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AN ABRIDGED 


ITALIAN GRAMMAR FOR THE ENGLISH 


DRAWN UP FROM THE BEST GRAMMARIANS AND CLASSICAL AUTHORS 


BY JAMES ROSTER 


PROF. OF THE ITALIAN, ENGLISH, AND GLRMAN LANGUAGES AT FLORENCE. 


Grammar îs the art ofrightly expressing our thoughts by words.| The italian letters were comzmonly reckoned twenty because an- 
It is divided into four parts , \iz: Orthography , Etymology,{cientiy i and j, as well as u and v, were expressed by the same 


Syntax, and Prasody. 


charavier; but as these letters, which had always different powers, 


In this division and order of the parts of Grammar 1 follow the]have now different forms, the italian alphabet may be properly 
common Grammarians without enquiring whether a fitter distri- {said to consist of twenty two letters. 


bution might not be found. Experience has long shown this met. 


In considering the sound of these first principles of language we 


hod to be so distinct as to obtiate coufusion, and so comprebensive|find that some are so simple and unmixed, that there is nothing 


as to prevent an 
generaliy sdopte 
more proper might sometimes he used. 


inconvenient omission. I likewise use the terms(required but the openingof the mouth to make them understood, 
and generaliy understood, though perhaps otherstand to form diflerent sounds. 


Whense they have the names of vowels, or voices, or vocal sounds. 


This division may be rendered more intelligible to young mindsjOn the contrary we find that thete are others. whose promunciation 


by observin 


and sound of the letters , the combination of letters into syllables, | mouth as the teeth, the lips, the tongue, the palate, ete., 
and syllables into words, their derivations and various modifica - 
tions, of the union and right order of words in the formation of 
a sentence, and of the just pronunciation and poetical constructiori 


of sentences. 
The first principles or elements of pronunciation are letters. 


Letters, syllables, words and sentences make up the whole subject 


of Grammar. 


ORTHOGRAPHY, 


Orthography îs the art of combining letters into syllables , and 
ayllubles into words. It, therefore, ptc St previously the form and 


sound of letters, 


An articulate sound is the soond of the buinan voice formed by 


the organs of speech. 


in other- words, that Grammir treats of the form|depends on the particular application and use of every part of the 


which yet 
cannot make any perfect sound but by their union with those vocal 
sounds; and these are called consomants , or letters sounding with 
other letters. 

The tuscan pronunciation being in many respects different from 
the english. great care must be taken to sound the letters ‘exactly 
at the beginning of one's learning 

The letters ere divided into vowels and consonanti. 

A vowel is a simple sound formed by a continued effasion of the 
breath, and a certain confurmation of the mouth without any al- 
teralion in the position, or any motion of the organs of speech 
from the moment the vocal sound commetices till its end; or in 
other words: a vowel is a simple articulate sound formed by the 
impulse of the voice and by the opening only of the mouth in a 





particular miamner. 
A consonant may be defined to be an interruption of the ef- 


A letter is the first principle, element. or least part of a word.|fusion of vocal sound, arising from the application of the organs 


The fetters of the italian language are twenty two. 


The tuscan promunciation, being the best and most approved of 
by the Italians, is here exbibited in the amnexed english and ita- 


Lian words. 
Roman Ialim 
Charact. Charact, 
as in father. as în Bara. 
+ » bole, bend, » » babbo, limbo. 
(4 cold, close, » » carco. 
(n » each, chief. os cena, città. 
mon dose, order. »° » dardo, dentro. 
n » den, fen. » » bene, detto. 
m » fib. flegm. » » faro, furbo. 
GTI pela gone. > 2 7 gambo. 
(n » gem, gin. ”» » Gelo, gita. 


w pen, pill, ripe. » » pero, pino. 


»” 

o» quote, quill. no » quando, 

mo w Fay, cur, ore, » » Fiarso, 

n » said, risen. » » sola, rosa. 

m » lime, apt. * » fempo, tetto. 
» w bull, buteher, n » ferito, uguale 
mon Vale, evil. » » Pero, vivo. 


een nzsQtogzat te fa a s SA 


HAS 1A 905 ei md 
NNSqNero verza bei OUBgatbà 


N<ESRrA YO ZAEIo AA A mo 


» » ibsell. » » Sazzera, zio. 


mon, ion, hill, mill, ,, , giro, tipo. — 
specchj, genj. 

» » lemon, lily. » >, fatto, tembo. 

» + mark, ram. » » mero, nembo. 

wo» name, ran, wo» Mero, gente. 

» » cold, stone, o» oro, furo. loro. 


of speech to each other. 

A consonant cannot be sonnded by itsell, but joined with a 
vowel, it forms a compound articulate sound, by a particular motion, 
or contact of the paris of the mouth. 

Five of the letters are vowels, and may be sounded by them- 
selves: a, €, i, 0, &. 


A 


A tas two sounds: the former like a in father, master, rather. 
as in pappagallo, a parrot, Parma, Toscana; the latter is the accenteil 
à, and has the same promunciation, but it is sounded with a sharper 
and quicker impulse of the voice, as in difficoltà, difliculiy, varietà, 
variety, belrà, beauty, serà, he shall be, da, he gives, va, he gnes. 

The a with an apostrophe has the same sharp and quick sound 
as in dà, give thou, và, go thou, fà, do thou, sta, stand thou. 


E 


E has two sounds, one close, as in pene, pains, penne, pens, 
mento, chia, fece, he did, pelo, hair, seno, bosom, credo, 1 believe, 
velo, veil, cenno, a hint. The final e, either accented or not, is 
always close, esrepting piè, foot, diè, he gave, both contracted 
Ifrom ‘piede, foot, diede, he gave. The other open almost like ein 
{hell, bell, etc. as in inferno, hell, cielo, heaven pelle, skin, feccia, 
dreg, cedo, I yield stelo, stalk, dela, she blcats, sedia or seggiola, 
a chair. The accented è has a close but sharp and quick sound, 
as teme, he feared, credè, he believed , riceve, he received, Aé, 
king, fè, instead of fede, faith, or abridged for fece, he did; excepi 
più; foot, die he gave, in which the è has an open sound. 


c 


I îs always promemeed as din hfll; but serhen it fas the secent,{- C before 2,0, n, or a consonant srunds l'ike il K im Kim, Keep, 
it has a sharp and quick sont, as in senti, he heerd, menrì, he wldikcen, as caro, dear, colore, colour, cura, care, chi, who, chia, 
lies, empi , he filed, Two ii together must be distinetly and separately!clear, clero, clergg, Cristo, Christ; befuse e and é it sounds like 
pronounced, as în sewtié, I heard, or Felt, empii, d filled, mentii]ehi in charm, cheat, chair, as in cera, war, cena, supper, cenno, 
I told lies, capii, I naderstood , mormorii, murmers. I affer è orja him, cima, top, cicelare , tn prattle, cielo, heaven, cito, food, 
£ followed hy anotires vowel is not proncimeed , bul merely serresfcigno, a swan, cenere, ash, cencio, w rag In the middle of a word 
fo soften the e or £, as giogo, a yoke, giallo, yellow, cielo, heaven, 


its sound is not so strong, the true pronunciation is a midille souod 
ciarla, prttle, higio, gray , russet, già, down, cencio, a rag. To,jbetween ch in chicken, and sh in fish, as facile, easy, difficile 
sound it distinetlv im this case, is a foreign and nota tuscan manner. o 


difliculi, recirlere, to cut off, cecità, blindness, fecero, they did, 
lr must, bmwever, be distinetly pronounced, when followed by amo|confacevole, becoming. In these and many like words, the e is 
in the first person plural of the present tense, as giurgiamo, we|pronounced by maoy tuscans like sh in dish. € donbled has a 
adi, fireciamn, we do, leggiamo, we read, etc, or when it is accented|sfrong soond, and is pronornced like ch in chop, as ia feccia, 
and followed by another vowel, as bugia , a lie, leggio, a desk ,|dreg, fwocia, fuee, fuecio , I do, staccio, a sieve, cruccio, wrath, 
cucia for cuciva, she sowed. nocciolo, a kernel, arsiccio, dry. 

€ preceded by s and followed hy e or i, sounds like sh in dish, 
as in pesce, a fish, lascia; he leaves, ambascia, shortness of breatht 
but-when followed by, a, 0, u, or a consonant, it retakes its us 
sunl sound of k, as in esca , hait, frasea branch , Zusea , roach; 
nasco, I am born, esoremento, exrrement, aserivo, I ascribe. 

C must never be pronounced as an 4 before a, e, u, or A, as 
in casa, pronounce kasa, but never hasa, which is a very vicious 
pronunciation often heard by the vulgar in Florence, but people 
of a good breeding endearone to avoid it as mk as possible. 

The former of ce united follows the rule of the latter, so that 
the former is pronounced soft when the second is followed by e 
or i, as in freccia, an arrow, trecce, fresses, riccio, curl, lock; but 
it has its bard sound before 2, 0, n, or a consonant, as in sacro, 
a sack, Soeca, mouth, stracco, surfeited, cloyed, suece, gourd, fneso, 
gown. In these words the co must be separated, avd form two 
dillerent sillubles, so that the former c belongs to the foregoing 
sylluble, and the latter to the following one, as tne-ca, he louches; 
toc-chi, thou touchest, doc-ca, muuth, dec-ca, he picks, bee cute, 
you pick, chie-chera, a dish, acceso, kindled, ao-cidente, an aeci- 
dent, cc-cusione, occasion, uc-cirare, a killer, ac-clamazione, ac- 
clamation, shouts of applause, accine ché, to the end that. C before 
A sounds like A, as in chioma, hair, chiodo, nail, chiesta, demand, 
chiesa, church, chirurgo, a surgeog, chiave, hey, chimica, chymia 
try. 


































o 


O has fwo sounds, one chose, like © in stone, as în tondo, round, 
fondo, bottom, bordo, board, tomba ro sepolero, a tomb, rogo or 
rovo , a lhorn-hush, orlo, a brim, stormo, crowd, orrore, berror; 
torre, tower, borgo, a borough, storno, starling. The other o is 
opun like 0 in not, as régo, a pyre, sido, solid, mido, manner, 
lodu, be praises, malo, hire. brodo, bròth dro, gold, miro, a moor, 
Lode, praise, frode, fraud. The final o, without an accent om it, is 
always close; but when accemed it has a sharp quick open 
sound, like o in not, as pariò, be spoke, cercò, he searched, /odò, 
he praised , piegò, he bent, donò, he gave, nò, no, prò, profit woitò, 
fy. O preceded by u has always the open sound, as in uomo, a 
mao, può, he can, vuole, he wills, suole, he is wont. 


U 


U sounds like n in bull. full, or fike no in shook, book, brook, 
as in crudo, raw, uno, one, due. two; but the accented è is pro- 
mounced with a sharp and quick sound. as in virtà, virtue, friéà . 
tribe, gioventù, youth. Words in which.u is used before 0, as in 
Buono, good, percuotere, to strike, cuocere, to cook, lose it, com- 
monly, when the accent passes to another syllable, as in suono, 
good. bomissimo, very good, percotiamo, we strike, percosete, you 


’ 


sirike cociamo , we c00k, coeva, 1 cooked; or when the o is followed D 

by-two consonanis, #9 in cossi, I enohed, cotto, from cuocere, ì 
By the union of vowels we form diphthongs and triphihongsj 2 sounds like d in English, as dico, I say, solido, solid. 

in which however each vowel is distinciiy pronouneed, and forms 

notwithstanding but one syllable, escept the i umaccented, when F 


preceded by c or g, and followed by another wrwel, as in pregio, 
esteem, fregio, ornament, ciò, that, cencio, a rag; io which cases it 
serves only to give the soft sound to e or g et the vowel following 
is pronounced by itsell'or as a simple vowel. 

A diphibong is the union of two vowels pronouneed by a single 
impulse of the voice, as in mai, ever, Buono, good, uomo, man, 
quia, air, femei, I fesred. 

A triphthong is the coalition of three rowels to form one sound, 
s0 that the three vowels be pronounced by a single impulse of] 
the voice, as in Suoi, oxen , tuoi, thine, miei, mine; but-to pro- 
nonnce them properly, it is absolutely necessary to hear them soun- 
ded by one who has a good and just tuscan pronunciation. 


CONSONANTS, 


F .is pronounced as in English, as fiero, fierce, infermo, slk, 
inferno, belt. The Italians change pà, derived, from Greek words; 
into f; as Filippo, Philip, filosofia, philosophy, fitologo, a philo- 
loger. 


G stia) 


G before the vpwels a, 0, , or a-consonant, is proncuncell as 
in English io the sume combination of letters, as gambo, atalk, 
gusto, taste, fuga, flight, gola, theoat, golfo, gull, guscio, shell, 
gufo, owl. gloria, glory, globo, globe, greco. greek, grave, heavy 
Lap è dune, ghiaccio, ice, ghiotto, gluttorneus, ghirlanda, 
a garlana. 

ffetore e andi it sounds like g in gem, or j it jade. ns geloso, 
jealous, genio, genius, gemma, a gem, genere, gender, ginocchio, 
knee, ginepro, iuniper, girata, a walk, gittare or gettare, to throw. 

In the middle of a vord g is to be pronounced like dali. or 
with a middle sound between g in gem, or j in jade and sh in 
fish; it is however by many Tuscans, pronounced like sh with a 
d scarcely perceptible before sh, agevole, easy, agile, nimble, 
srt Sragite, brittle, frail, agente, agent, factor, spregevole, de- 
spicable, 


A consonnnt mny be defined to be an interruption of the eflu- 
sion of vocal pe orising from the application of the organs of 
speech to each other. 

A consonanti cannot be perfectly sounded by itself, but joined 
wilh a vowel forms an articulate sound, by a particular motion 
or contact of the paris of the mouth. 

The same consonant doubled must have a strong and distinet 
sound, as in donna, woman, snello, swift, Bello , handsome , fa- 
eemmo, we did, rosso, red, affido, I conlide, zafferano, safiran,j Two gg followed by e or i must always be pronounced with a 
soffio, a blow. strong impulse of the voice like g in gem. gin, or like j in jade, 

AIl consonants are distincily pronovaced but 4, of which more|jail, as maneggevole, manageable, vantaggioso, advantageous, uggia, 
ìm its place. shade, figgire, to flee or fly. 

B The former of two gg united follows the rule of the latter, so 
that the former is proncunced soft when the second is followed by e 
B is pronounced like the English 3 în bake, bark; as Barone, ajor i as in aspreggio(pronounce aspred-jo)I treat roughiy, gresge 
baron, barba, beard, labbro, lip, fabbro, a smith, or greggia (pr. gred-jeh, gred-jah} a fiock. laggiù ( pr. lad-joù ) 


PR 7 


there below, fi:ggire (pr, foodjet-rch) to:flee or fly; but ît sounds’ nonno, grand- father, assiso, scated, corro, waggon, marro, I relate* 
hard, when followed by a, 0, u, or a consonanti. as fuga, flight ,|zx{îro, and zefiro, zephir. zaffiro, sapphire; Babdo, a word of children 
fusgo, 1 liy. agguato, ambusb. aggustare, i0 delight, to please, |used in naming their father, attento, attentive, freddo, cold, prowedo, I 
aggrandire, to increase, aggradire or aggradure, to please, aggre-|provide, netto, neat, protto, pure, fiaschetto, a litile Mask, cacciare, tu 


gare, to sgarcoute, to collect together: they must be separated, |chase, Bacco, Hacchus, nappo, a cup, a bowl, pezza, a piece, freccis, 


and form two \ 
foregoing syliable, and ibe letter to the following, as distruggo, 
I destroy ag-grego, | aggregate. 


(Terent svilables, so tbat the former belongs Lo thejan arrow, sacco, a sack, traggo, 1 draw. 


1 have placed here examples of all the double consonants, and 
shall therefore in the sequel refer the reader to the letter L not to 


G before £ followed by è and another vowel, has a peculiar|repeal the same rule for the respective consonants. 


munciation, and may be sovoded by ly, as ia figlia (pr. fil-yah 
ughier, figliv (pr. Lil yoh) soo, peglia (pr. pil-yah ) he takes, 
scioglie, (pr. shul-ych) he loosens: but ia the following words and 


their derivatives 


# 


M, N, P. 


must be distincily pronovoced, and has the Are pronounced as in English: name, a name, marmo, a marble, 


sound of a hard g, as in meg digeswse, negligent, carcless, neg-li-[ mosca, a fly, nervo, a nerve, nerf, nonno, grandfuther, pera, a pear, 
genza, negligence, carelessness, neg-letto, neglected, Iug-lese .|paus, bread, sappo, a cup. For the pronunciation ol #, preceded by 


English, cong-/utincre, to conglutinate, to cement; io which few 
words g has the same sound as the annexed English words. 

The pronuncialioo of gu as in gna, gue, gui, gno, gua, may 
be expressel by n-yal, n-yeh, n-yi, n-yo, n-y00, as spugna (pr, 
spoon val) spunge, augna (pr-scon-yah) lard, seguo (pr. ren-yo) 


, and followed by a vowel as in: gna, gue, guo, gnu, see G. For 
its pronuuciation when doubled as in nonno, see L. 


Q 


reigo, fogue (pr fun-yeh) sewers, ignudo (pr. in-yoodo) naked, Q is always followed by u, and sounds as in English: quando, 
incognito ( pr. inkun-yeeto ) uvknown, agnello, ( pr. anyello ) afwhen, querulo, querulous, plaintive, querela, complaint, quivi, there, 


lamb. 

But to acquire the exact pronunciation of glia, glie, glio, gliu, 
and gna, gne, gui, gno, gua, il is necessary Lo bear them sounded 
by one who has a good duscan promunciation. 


H 
H has no sound in the Italian langnege, but being preceded by 


© or g, serves to give them their hard sound, as in archi, the 
plural oi arco, a bow, amiche, the plural of amica, a female-friend, 
l'occhio, the eye, tu paghi, thou payest, noi paghiamo, we pay, 
tu rechi, thou hringest, noi rechiamo , wo bring, io pagherò, | 
shall pay, recherò, 1 shall bring; ghermire, to gripe, chiacchierare, 
to praitle. The initial 4 has no sound at all; it serves only to distin- 
guish whords whose meaning may be notwith-standing easily 
understood in the combination of other words, fur which reason 
same omit it entirely, and place only the accent over the a, as egli è, 
be hus, to distingnish it from a, a preposition, or Lhe siga of the Diti- 
me; in tu Jai, thou bast it must be writter with an A ( that is to 
say an accent is never used instead of the A in that word) in con 
tradistinction to the article ai, as ai libri, to the books, as also 
in, hanno, they have, to distinguish it from anno, year; but it is 
for the most part made use of in writing. 

It is, however, used in some iaterjections, where it seems to 
have a Jitile aspiration, as eh, oh, poh, 


J 


The j (or i tango, long i, as the Italians call it) is used for 
ii in tbe plural of uouns et adjectives ending in the singular in 
io preceded by a consonant, as empin, impious, pl. cmpj, savio, 
wise, pl. savj, principio, principle pi. priucipj, (‘thus it is also di. 
stinguished from principi, princes, concilio, council, pl. coneilj. Fx. 
cept words ending in glio, edo, or gio unacceutad, where the short 
i must be retained, as scoglio, pl. scogli, rocks, fuglio, pl. fogli, lea- 
ves, vaglio, pl. vagli, sieves, cencio, pl cenci, rags, camumaccio, pl. 
canavacci, canvasses, pasticcio, pl. pasticci, pies, raggio, pi. raggi, 
says, passeggio, pi. passeggi, walking- places, fregio, pl. fregi, 

lornments. In some words the i is distincUy pronounced, and then 
there must be a j, as privilegio, privilege, pl. privilegj. etc. 

The j is used instead of i between two vowels, as in ajo, a prece- 
pior, colatojo, a strainer, bujo, dark, Same however use în the above. 
cited words, but the general practice is in favour of the j. 


quotidiano, quotidian, daily. 
R 


R is pronounced fo Tuscany with a sirong rough sound, even 
more so than in English when followed by a vowel as ia: liome, 
river, rage: Examp: fiero, fierce, chiaro, clear, clero, clergs, nero, 
black, oscuro, dark, dutirro, or burro, butter; particularly when the 
r is doubled, as in ferro, iron, verro, a buar, verrò, 1 shall come, 
serro, I shut. 


s 


5 is commonly pronounced with a sharp hissing sound as in the 
english word soon: Examp: sera, evening, savio, wise, reso, rendered, 
preso, taken, fischiare, to hiss; still more so when doubled; as in 
rissa, <quarrel, promessa, a promise, spesso, often, lesso, boiled meat. 

The strangest deviation of this letter from its natural sound is ta 
pronounce s like a tuscan 3: it must be carefully avoided. At Siena, 
where the tuscan pronunciation is considered to be the best s, when 
preceded by r is often sounded as a tuscan 2, as in amarsi, stimersi, 
The Floreolines pronounce the 4 in this case, a» il ought to be. 


no 


T sounds as in the english words, time, tender, terrify. utterly, 
butter; as tempo, time, tenero, tender, tanto, so much, tentato, tem- 
pied, tanti, so many, torto, wrong: for its pronunciation whea duubied 
as in netto, pretto, etc. see L, 

T was anciently used faultily for 3 in words ending in tio derived 
from the Latin, as matinne; 3 is now used _iustead ol it as, in na- 
sione, nalion, ammonizione, admonition, interruzione, interruption. 

T and / ara at Florence very often lefi cul by vulgar speakers, or 
by people of a careless education, who are apt 10 say. a'ere, for ave- 
te, you have, suo, for trovato, found, a' ere, for avere, to luve 
anda’ e, for andate, go, vedu’ o, for veduto, seen, vede' e, for vedete, 
see, sentie, for sentite, hear: but such a faulty pronunciation is ca- 
refully avoided by polite speakers and. persons of a good breeding, 
who would be ashamed of such blunders. 


Vv 
V is pronounced as in the english words, vice, violent, vinous; as 


N. B. To use j in the first person sing. of the preterite in verbs|in vistoria, victory, vivere, to live, vivace, lively, velo, veil, veduta, 


ending in ire, is now not used b 
ii, which must be distinctly sad 
eapj, from capire. 
K 
The Italians use c instead of &, which is not an Italian letter. 
L 


L sounds as in English, but two 2! are pronounced disclincily as 
are all double consotants, as in cavallo, a horse, fucemero, we did, 


od writers, who make use offview. It is now and then confounded with 8 as in riservatezza, or 
|), as capii, I uaderstood, but not|riserbatezza, which latter is preferred. The same happens in riser- 


wato and riserbazo, reserved, and in their derivatives. Some pedants 
as well as tuscan peasanis use è, for +, in some words; as in boce, 
for voce, vvice, Boto, for voto, a vow; but correct speakers and 
writers do not imitate this usage of the ancients. Nerbo and nervo, 
are distinguished in Tuscany: nervo means a nerve, one of the organs 
of sensation passing from the braio |to all the parts cf the bodyz 
and sea, a tendon, a sinew, the ligament by which the joiuts are 
moved, 


commonly called; Party of Speechj namely, the Article, the Sub- 
w stantive or Noun, the Pronoun , the Adjective , the Verb, the 
Adverb, the Preposition, the conjunetion and, the Interjection. 
W îs not an italian letter, V is uscd instead of it. It is however] 4 An Article is a word prefised to Substantives, to point them 


to be found in print for foreing proper names. out, and to show how far their signification extends; as, un giar- 
seat ; E propei dino, a garden, un’ aquila, an eagle, la donna, the womea. 
X 2 A Substantive or Noun is the name of any thing that exists 


or of which we have any notion; as, uomo, a man, virtù, virtue, 
X is no longer used in tuscan writings, except in a few proper! Londra, London. È Sn s 
names; as în Xantippe, the wife of Socrates, the great philosopher,} A Substantive may in general be distinguished by îts taking 
Xanto, Xantus, a river near Troy, Ximenes, the name ofa Ispanish{an article before il, or by its making sense of itself as, un libro, 
family. It is sometimes changed into s; as in esempio, example, Se- |a book, il sole, the sun, mela, apple, temperanza , temperance , 
nofante, Xenofon, a scholar of Socrates, esemplare, exemplar, from industria, industry. î 
the Latin words eremplum, eremplar, and sometimess into ss, us 3 A Pronoun is a word used instead of a noun to avoid the too 
prolisso, prolix, Alessandro, Alesander; and sometimes esen into frequent repetition of the same word; as, l'uomo è felice, the man 
e; as eccelso, lofiy, eccesso, excess, from the Latin words, excelsus, lis happy, egli è Senevolo, he is benevolent, esli è utile, he is useful. 
excesnus. - 4 An Adjective is a word added to a Substantive, to express its 
» quality; as, un uomo industrioso, an industricus man, una donna 
Y virtuosa, n virtuous woman, 
An Adjective may be known by ils making sense with the 
Y is not now used in the Italian alphabet. addition of the word cosa, thing; as, una Buona cosa, a good thing; 
una cosa cattiva, a bad thing: or of any particular Substantive: as, 
Z una mela dolce , a sweet apple, una veduta amena , a pleasant 


prospect. 
Z. îs pronounced în Tuscany with a strong impulse of the vaice,| 5 A Verb is a word which signifies to be, to do, or to suffer; 
sometimes as ts in the word its, as in rizzo (pronvunee ritso) 1|as, io sono, 1 am, io regolo, 1 rule, io sono regolato, I am ruled. 
raise: sometimes as ds in the word lads, or as ds in the word] A Verb may be distinguished, by its making sense with any 





adze as in rozzo (pronounce rodzo) rough. of the personal pronouns, or the word to, before il: as, io cam- 
Here follows a recapitulation of the most difficult words in thelmino, I walk, egli giuoca, he plays, essi sorivono, they write, or 
Tuscan pronunciation. passeggiare, to walk, giuocare, to play, serivere, to write. 
; 6 An Adyerb is a part of speech joined to a verb an adjective, 
Pronounce. Examples, —Pronoune. Meaning. and sometimes to another adverb to express some quality or cir- 
Se I NEO ERA cumstance, respecting it: as, egli legge bene, he reads well, un no- 
mo veramente buono, a truly guod man, scrive assai correttamen- 
Ce cheh cena cheli- nah supper. te, he writes very correctly. 
Ci chee cima chee- mah top. An adverb may he generally known by its brntgi A to the 
Cia chah pancia pan chah stomach. question, Come, How?, Quanto, How much? Quando, When? Dove 
Cie cheb cielo cheh-lo heaven. Where? as, in the phrase, egli legge correttamente, he reads cor- 
s iondoli bon do.i a thing rectiy, the answer to the question: come legge egli? How does he 
ca che TE SC SSTRTTE I dangliag read? is, correttamente, correctly. 
Ciu chino ciurma choor- mah crew, Prepositions serve to connect words with one another and to 
Ge jeh gelo jeh-lo ice. show the relation between them: as, Andò da Londra in JTialia, 
Gi jee giro jee-ro «a tura, He went from London into Italy, Z{ SIGNORE è elevato sopra 
Gia joh giambo jahim-bo -jambig tutte le nazioni, e ta sua gloria sopra i cieli, the Lord îs high 
Gie jeh gielo jeli-lo ice, above all nations, and his glory above the hesvens. Sono mantenuti 
Gio jo giocondo —jo-cun-do cheerful. mediante l' industria, they are supported by industry. è 
Giu 00 giusto joo-sto just. 7 A Preposition ma known by its admitting after it a 
Glia -yah piglia pil-yoh take. personal pronoun, in the objective case; as com, with, per, for, 4, 
Glie 1. yeh figlie filyeh daughters. to, etc, will allow the objective case after them; con lui, with 
Gli l.yee Jigli fil yee 3008. him, per tei, for her, a loro, to them, ele. 
Gliò l.yo figlio fil yo son. 8 A Conjunetion is a part of speech chiefiy used to connect or 
Gli lyoo figliuolo fil yo-o-lo son, joîn sentences together; s0 9s, out of two, to moke one sentence: it 
Gna niyah vigna vin-yah vineyard. sometimes connecis only words: as, tu ed egli siere fortunati, perchè 
Gne n.yeh spegne spen-yeh he puts out. siete buoni, thou and he are happy, because you are good; due e tre 
Gni n-yee segni sen-ycee signs DI sono cinque, two and three are five. 
Gno neyo segna sen-yo a sign. “ 9 Interjections are words thrown in between the part of a sen- 
Go n voo ognuno n-yòo-no every one. tence lo express the passions or emotions of the speaker: as, O vir- 
Che keh panche pan-keh benches. rà! quanto sei amabile! O virtue! how amiable art thou! 
Chi kee archi ar-kee bows. The observations which have been made to aid leorners in distin. 
Sce sheh scoma sheh-mah it lessens. guishing the paris of speech from one another, may atford them 
Sii shee scimia shee-mec ah — monkey. some small assistance; lat it will certainly be much more instru- 
Sia shah sciame shah mel aswarm of bees. ictive, to distinguish them by the definitions, and an accurate kno- 
Scie sheh scientifico shen-tee-fee-co srientilick, wledge of their nature. 
Scio sho scioperato — sho-peh rab-to idle. In the following passage all the parts of speech are exemplified: 
Scià shoo cresciuto creb-shoo-to grown. 4‘ ì ‘vr 2 54 2 4 2 2 8_5 
The power of speech is a faculty  peculiar to man and was 
ETYMOLOGY. 5 ? 3_ 73 4 2 74 4 8 
hestowed on him by his beneficent creator for the greatest and 
Having thus explained and arranged the first part of our litle} 64 20 4a 0 6 6 53 S 32 4 
Grammar, we are the better enabled to enter upon tie second most excellent uses; but alas! how ofien do we pervert it to the 
which is Etymotogr. | 472 i 2 t] 2 54 2 4 
worst of purposes! Il poter della fuvelta è una facoltà particolare 
A GENERAL VIEW OE THE PARTS OF SPEECH. st 2 831868 SS ‘ 4 2 746 4 


dell'unmo, e gli fu concessa dal benefico Creatore per li più grandi 
The second part of Grammar is Etymalogy, which treats of the 8° 6 4 2 8 9 6 6 4 5 7 
different sort of words, their derivations, by which the sense of e più eccellenti usi; ma, cinè! quanto spesso la convertiamo nei 
a primitive word is. diversilied. ' 4 2 
There are in Erglish nine sorts of words, ur as they are peggiori fini! 


A. dagli scopi, from the ends. 
The article /o abridged 
(N, l'amo, the hook 


dalle strade, from the sfrecta, 
The article la abridged 

l'anima, he séul 

dell'anima, of the soul 

all'anima, ro the soul 

l'anima, the soul 

o anima, 0 soul 

dall'anima, by the soul. 

Plur, 

le anime, the souls 

delle anime, of the souls 

alle anime, of the souls 

le anime, the souls 

o anime, 0 souls 


dalle anime, from the souls. 


OF THE ‘ARTICLE. 


«An Article is a word to substantives fo point them out, (G. dell'amo, of the hook 
ond to show how far their signification estends: as, il paese, the D. all'amo, to the hook 
country. Za casa, the house, una pietra, a stone, un libro, a book. (A. l'amo, the hook 
Il and lo, are nsed before words of the masculinè gender, :/ befure| V.0 amo, 0 hook 
those begioning with ‘one or two consonants escepling s followed | A. dall'amo, from the hook, 
by another consonant il libro, the book, il processo, the process, Plur. 

dl greto, the degree, il prato , the meadow. Lo is put hefore|N, gli ami, the hooks 

nouns beginning with s followed by another consonanti, called by|G, degli ami, of the hooks 
grammarians the impure 4; as, lo specchio, the looking-glass, lo|1) agli ami, to the hooks 
scolare, the scholar, do sfavillamento, the sparkling, do sgarbo, the|A gli ami, the hooks 
unpoliteness, lo sgabello, the stool,lo smacco the injury.Lo is also used V.0 ami, 0 books 

before nouns beginning witha sowel,and the cis cut off fro:n the article; A. dagli ami, from the hooks, 
as l'amico, the friend, l'erede, the heir. l'ingegno, the genius , wit, 

l'ostacolo , the obstacle, bindranee, l'ufizio , the oflice, d'ufiziale, 


- kit — —————_ 


the officer, l'ultiib, the last. 
If there should arise some ambiguity, the article do is io be used 
entire; as, fo erede, the male heir, da erede, the heiress. 


OF THE GENDER. 


The Italians have two genders, the masculine and the ferni nine. 


Lo makes in the plural gli, and the i is not to be cut off frome|Egliit, ciò it or that, Zo it (aceus.) are by some, and with reason," 
ît, because it would cinagi ini spoil the pronunciation, therefore]said to belong to the neuter gender when they have no relation 


we must say; gli amici, 
coli, the obstacles, or hindrances, gli ufizi, the oflices, gli uffiziali, 
the otficers, gli reltimi, the last. 

The i is, 
tioned words by people who should be ashamed to use such an 


fincorrect manner of writin, 


friends, gli eredi, the heirs, gli osta-{to the gender of any preceding word, 


Nouns and Adjectives ending in o are of the masculine gender; 
the only esceptions to this rule are Za mano, the hand, l'eco, the 


ever, struck out from gli, in all the above-men-|echo, eco is however, more generally used masculine. 


Substanlives ending in e, are either masculine or feminine; as 
il padre, the father, Za madre, the mother, il fiate, the friar: 


The i is only struck out i the article, gli when the following|Nouns derived from the Latiu words ending in er, and in Italian, 
word begins with an i; as, gl'ingegri, the gemiuses or wils, gl'im-lin ore, retain also their masculine gender in Jialian , and from 
pegui, the engagements, gl'incendenti, those who understand, from, |them are formed many feminine novns, by changing ore in rice; 
tbeir singular, l'ingegno, l'intendente, l'impegno, as ammonitore, a male admonisher, ammonitrice, gd admo- 

The Italians have two articles, one definite as, il, Zo, Za, the[nisher, avvisatore, n male adviser, avvisatrice, a female adviser, 
other indefinite: as un, uno, una, a or an, There are three signs|ingannatore, a he-deceiver, ingannatrice , a she-deceiver. Many 


called by the Italians Segnacasi, case-signs or the signs of cases, 
termed by english grammarians Prepositions, by which they di- 
versify their different cases. they are di, of, for the genitive case, 
a. or ad, before a vowel. to, for the dative, da, from, for the 
ablative. The particles a and da are also prepositions. 


DECLENSIONS. 
ANOTHER EXAMPLE. 


Antonio, Anthon 

d'Antonio.of Anthony 

ad Antonio, to Anthony 

Antonia. Anthony 

o Antonio, o Anthony 

da Antonio, by Anthony. 
Beginning with ané 

l'impero, the empire 

dell'impero, of the empire 


EXAMPLE. 


N. Carlo, Charles 
G. di Carlo, ol Charles 
D. a Carlo, to Charles 
A. Carlo, Charles 
V.0 Carlo, 0 Charles 
A.da Carin, from Charles. 
With the defin. Art. il 
N. il vestito, the garment 
G. del vestito, of the gorment 
D. al vestito, to the garment all'impero, to the empire 
A. il vestito. the garment l'impero, the empire 
V.o0 vestito, 0 garment. o impero. o empire 
A. dal vestito, from the garment. dall'impero, from the empire. 
Plur. lur, \ 
N. i vestiti, the garments gl'imperi, the empires \ 
G. dei or de'vestiti , of the gar- degl'imperi, of the empires 
ments. 
D. ai or a'vestiti, to the garments 
A. ivestiti, the garments 
V. 0 vestiti, o garments 
A. dai vestiti, Lo the garments. 
With the defin. Article lo 
N. do senpo, the end, sim 
G. dello scopo, of the end 
D. allo scopo, to the end 
A. Lo scopo, the end 
V. o sorpo, 0 end 
A. dallo scopo, from the end, 
Plur, 
N. gli scopi, the ends 
G. degli scopi, of the ends 
». agli sro the ends 
A. gli scopi, the ends 
v. À pri ends 


Tom. IT. 


agl'imperi, to the empires 

gl'imperi, \he empires 

© imperi, 0 empires 

dagl'imperi, from the empires, 
With the defin. Article Za 

la strada, the street 

delta strada, of the street 

alla strada, to the street 

la strada, the street 

o strida, @ street 

dalla strada, from the street. 

Plur, 

le strade, the streets 

delle strade, of ihe streets 

alle strade, to the sireets 

le strade, the streets 

0 strade, o streets 


nouns whose masculine ends in o have their feminine ending in 
0; as consigliero, and comsigliere, a man- counsellor, consigliera, a 
female counsellor, sarto, a he-taylor, sarta, A she-taylor, maestro. 
a master, maestra, a mistress, calzolaio, a shoemaker, calzolaia , 
shoemaker's wife, or a female shoemaker, Qevandaio, a washerwo- 
man's husband, lavandaia , a washerwoman. The numerous atigo 
mentative nouns which end .in one, are of the masculine gender; 
as tavolone , a large table , from tavola, a table, cassone a large 
case from, cassa, a case, signorone, a great lord, from siguore , 
a lord, a gentleman, campanone, a large bell, from campana, 
a bell, finestrone, a large window, from finestra, a window, ete. 

Nouns ending in a are of the feminine gender ; as la piazza, 
the square, Za campagna, the country, Za penna , the feather, la 
carta, the paper, la gamba, the leg, la villa, the country- house ,, 
l'unghia, the nail. Except some few nouns in a which are mascu- 
line; as il poeta, the poet, anacoreta, eremita, a hermit, a state» 
sman, eto. They end in the plural in i; as il poeta, the poet, i 
porti, the poets. 

There are some nouns which have two genders ; as lo ardore 
and Za arto-e, the tree, il fine la fine, end, il fonte, la fonte, the 
fountain, il fune, la fune, the rope, il genesi, la genesi, the ge- 
nesis, Zo ordine, la ordine, \he order, lo scisma , la scisma, the 
schism, il serpe, Za serpe, the serpent, il tema, the theme, La tema, 
fear. IL fune, the rope, is used by poets, la ordine, by ancient 
writers, Ù 

There are some feminine nouns of a double and even of a tri- 
ple singular, and therefore they have likewise a double or triple 
plural; as. 


Ala, ale, alia, a wing, pl. ale, ali, alie 

Arma, arme, weapon pi. arme, armi 

Beffa, beffe, a mocking pl. deffe, beffi (obs.) 
Canzona, canzone, a song, pi. canzone, canzoni 
Dota, dote, a portion, pl. dore, doti 

Froda, frode, a fraud, pl. frode, frodi 

Fronda, fronde, a leaf, (ol a tree) pl. fronde, frondi 
Lauda, laude, praise, pl. taude, laudi 

Loda, lode, praise, pl lode, lodi 

Macina, macine, q mill.stone, pl. macine, macind 
Rondina, rondine. a swallow, pl. rondine, rondini 
Scnra, scure, a bill or axe, pl. scure, scuri 

Tossa, tosse, a cough, pl. tosse, tossi 

Festa, veste, dress, pl. veste, vesti 


«Porta, and porte (obs.) a door, pl. porte, porti (Obs). 
A 2 


IO 


A NOTE OF NOUNS OF DIFFERENT GFNDERS. 


Abate Abbot 
Attore Actor 
Adultero Adulterer 
Ambasciatore Ambassador 


Amministratore Administrator 


Badessa Abbess 
Atirice Actress 
Adultera Adulteress 


Ambasciatrice -Ambassadress 
Anmministvatrice Admivistratriz 


giardini, the gardens, il libro, the book, i Zibri, the bosks. il 
melo, the apple-tree, i meli, the apple-trees, il rospo, the toad, i 
rospi, the toads, il vestito, the garment, i vestiti, the garmeuts. 
Dissyllables of substantives or adjectives ending inco or go, require 
an & after the # to preserve the hard sound of the letters e ande, as il 
| falco, the hawk, i falchi, the hawks, il palco, the stage, i palchi, the 
stages, il fiasco, the flask, i fiaschi, the flasks, il giuoco, the play, i 


Ani'rotto Drake Anitra Duck giuochi, the plays, il /nogo, the place, i luoghi, the places,it giogo, the 
Benefattore Benefactor Benofuttvice Beuefactress yoke, i gioghi,the yokes, il rogo, the thorn-bush, î roghi,the thorm-bu- 
Becco Ram Pecora Ewe Sheep shes, :/ Lago, the lake, i leghe, the lakes, il gronco, the trunk, i tronché, 
Barone Baron Baronessa Baromess the trunks, un fico, a fig, fichi, figs, drago, a dragon, draghi, fungo, 
Cervo (cervio) Buck Cerva (cervia) «Doe mushroom, funghi, roco, hoarse, rochi; except Greco, a Greek, pata 
iglio Buck. rabbit La femmina del ci, the Grecks, purco, a hag, porci, hogs, Mago, a Persian philoso- 
coniglio Doe - rabbit pher, an enchanter, pl. Magi, and Maghi; but, as an adjective, it 
Conservatore — Conservator Conservatrice  Conservatrix has maghi. 
Conte Count Contessa Countess Words of more than two syllables, whether substantives or adje- 
Contadino Countty-man — Contadina Country-woman |ctives ending in co or go, change only the e into i, particularly those 
Cane Da Cagna Bitch in ico, which are numerous, and in whiclr this rule is almost without 
Compare God. father Comare God mother exceplion, as amico, a friend, amici, friends, cherico, clergyman, 
Cavallo Horse Cavalla Mare cherici, clergymen, canonico, a canvn, camonici, canons, domestico, 
Cantatore Singer(songster) Cantatrice Snongstress servant, domestici, servants, Ebraico, Uebraick, Ebraici, eretico, 
Diacono Deacon Diaconessa Deaconess heretick, eretici, medico, a physician, medici, monaco, a friar, mo- 
Duea Duke Duchessa Duchess naci, nemico, foe, nemici, pubblico, publick, pubblici, tragico, rragick, 
Dio God Dea Goddess tragici, astrolugo, an astcologer, astrologi, teologo, a divine, teolo- 
Elettore Elector Elettrice Electress gi, divines; to which may be added the following: classico, rustico, 
E secutore Esecutor Esecutrice Executrix chimico, musico, frenetico, ostico, ottalmico, economico, and many 
Ebreo (giuden) Hebrew (Jew) Ebrea (Giudea) Jewess (a SheHe-|others. Except a5baco, arithmetick, pl. abbachi, Fiamingo, a Fleming, 
brew) pl. Fiaminghi, altergo, an inn, pl. alberghi, usbergo, cuirass, pl. gli 
Fratello Brother Sorella Sister usberghi, traffico, trade, traffichi, beccafico, a Serate. beccafichi, 
Frate Friar Suora, o monaca Nun dittongo, diphthong. dittonghi, trittongo, triphihong, trittonghi, 
Figlivecio God-son f'iglioccia God-daughter Teresco, a German, Tedeschi, catafalco, scatiold, catafalchi, simi- 
Figlio Son Figlia Daughter scalo, a steward, siniscalchi, 
Giovenco Steer Giovenca + Heiler There are some words of more than «two syliables, which have 
Gallo Cock Gallina Hen both endings in ci and chi, in gi and ghi, as pratico, acquainted 
Governatore (aio) Governor Governatrict -—Governess with, pratici and pratichi, bifrlco, a plougher, a ploughman, a hus- 
un Giovine Lad una Giovine Las bandman, difolchi, and bifolci, (the former is more used) salvatico, 
Imperatore Emperor Imperatrice Empress savage, salvatici and salvatichi, mendico, a beggar, mendici and men- 
Incantatore Enchanter Incantatrice —Enchantress dichi, idropico, hydropick, dropsical, idropici and idropichi, ritropi- 
Leone Lion Leonessa Lioness cò, dropsical, ritropici, and ritropichi, analogo, analogous, analogi, 
Marito Husband Moglie Wife and analoghi, dialogo a dialogue, dialogi and dialoghi, filologo, a 
Marchese Marquis Marchesa Marchioness philologer, filologi, and fitotoghi. 
Maestro ( padro- Maestra (padro- Nouns and ndjectives ending in cio, gio or glio, without the ac- 
ne) Master na) Mistress cent on the i, form their plurals by dropping the o, as salcio, wil- 
Mediatore Mediator M ediatrice Mediatrix low, salci, willows, lancio, jump, lanci, jumps, cencio, rag, cenci, 
Mago (stregone)Wizard Maga (strega) Wiilch rags, gancio, hook, ganci, hooks, arancio, orange-tree, aranci, men- 
Nonno Grand-father Nonna Grand.mother cio, flaccid, menci, paesaccio, a bad country, paesacci, pacsaggio, a 
il Nipote Nephew la Nipote Niece landscape, paesaggi, selvaggio, savage, wild, selvaggi, saggio, wise, 
Oste (albergato» Ostessa alberga- saggi, figlio, son, figli, tiglio, lime or linden-tree, digli. foglio, 
| re) Land-lord trice) Land-lady leaf, fogli, leaves (of a book) aglio, garlick, pl. agli, giglio, lily, 
Porcolverro) = IBoar Troia (porca) Sow . gigli, ciglio, brow, cigli. 
Padre Father Madre * Mother Nouns ending in io pen by c org, or ch or gh, or some 
Papero Gander Oca Goose other consonant, and w the i is distincily pronounced, the o is 
Protettore Patron Protettrice Patroness to be changed into i so that there be ii, in place of which doubled 
Poeta Poet Poetessa Poetess vowel the j (or long i) is used; as privilegio, privilege, pl. privilegj, 
Prete Priest Pretossa ( sacer- instead ol privitegii, collegio, college, pl. collegi, lo specchio, a loo- 
dotessa ) Priestess hing-glase, pl. specchj, desiderio, desire, desider], pennacchio, a tuft 
Principe Prince Principessa Princess of feathers, pl. pennacchj, spauracchio, a scarecrow, pl. spauracchj, 
Priore Prior Priora Prioress principio, priociple, principj. a x 
Profeta Prophet Profetessa Prophetess For nouns ending in io, where the i is nccented, he o must in 
Pavone Pea-cock Pavonessa Pea-hen the plural be changed into i, and the ii must be distinctly  sounded; 
un Parente Kiusman una Parente Kiaswoman as mormorio, murmur, murmuring, pi. mormorii, thus in pio, pious, 
Precettore Tutor Precettrive Tutoress pîi, rio, rivulet, brook, riî, desio, desire, wish, pl. desii, obblio, for- 
Ragazzo Boy Ragazza Girl etfulness, pl. obblii, natio, native, pl. natîi, Div, God, gli Dii, 
Rò Kin Regina Queen t, gli Dei is more in use; escept mio, my, the plural of wbich is 
Scapolo Batchelor Fanciulla Maid miei. er . l 
Signo e Lord Signora Lady There are nouns with a double termination in the singular, which 
Sultano Sultan Saltana Sultana ( Sultan- |end in the plural in i according to the usual rules: as cavagliere and 
€55) cavaliero, a knight, cavalieri, console and consolo consul, consoli, 
Toro Bull Vacca Cow pensiere and pensiero, thought, pensieri, scolare, and scolaro, a 
Testatore Testator Testatrice Testatrix scholar, scolari, 
Uomo Man Donna Woman There are even nouns of three dillerent terminations, which end 
Fedovo Widower Fedova Widow in the plural in i, as destriere, destriero and destrieri. a horse, pi. 
Visconte Viscount Fiscontessa Viscountess destrieri, leggiero, leggiero and leggieri, light, pl. leggieri, mestie- 
Il maschio della . re, mestiero and mestieri, trade, traffick pl. mestieri, mulattiere, mu- 
Volpe Dog-fox la Volpe Bitch-fox lattiero and mulattieri, muleteer, muledriver, pl. mulattipri. 
Zio Uncle Zia Auni Several nouns have one masculine termination in the singular, 


The plurals of Nouns et, Adjectives whose singular. eud iu o are|and two different ones in the plural, and with two different genders, 
formed by changing the o into i, as il giardino, the garden, i]as anello, a ring, pl. gli anelli and le anella, the rings, il Braccio, 





Il 


the arm, i Bracci, le Braccia, il carro, the waggon, i carri, le carra,; their Italian nouns, as facilitate | whieh they commoniy use in 


il castello, the castle |i castelli, le castella, ciglio, eye-bfow, i cigli. 
le ciglia, il pugno, the list, i pugni, le pugna, il comandamento, the 
command, i comandamenti, le comaudamenta, (this latter is now 
sarcely used) il corno, the horn, i corni, le corna, il demonio, the 
devil, i demouj, le demonia (this latter was anciently muchused, but 
now very seldom and ina burlesque style) il dito, tne linger, i dici, 
le dita, il filo, the thread. i fili, le fila, il fondamento, Legna” foun- 
dation, i fondamenti, te fondamenta, il fuso, the spindle, i fusi, le 
fisa, il ginocchio, the knee, i ginocchj, le ginocchia, il lenzuulo, 
the sheet. i fensuoli, le lenzuola, il detto, the bed, i letti, le letta, il 
mulino, the mill. i mulini, le mulina, il peccuto, the sin, i peccati, 
le pescata, quadrello, an arrow, i quadrelli, le quadrella, il riso, 
laughier, 1 risi, le risa, il sacco, the snck, i succhi, le sacca, il vesti» 
mento, dress i vestimeuti, le vestimenta, il grido, cry, i gridi, le 
grida, il cerchio, circle, surrounding, i cerchj, le cerchia, and even 
le corchie, il guscio, the shell, i gusci and anvienily le guscia. 
There are niuns which hive even three dilierent terminations, as il 
pomo and il pome, apple, pl, i pomi, le poma;le pome; Sudello a bowel. 


i budelli, le budella, le bvudelte. il ditello, the arm pit, i ditelli, ledi-|moihers, la pelle, the skin, de pelli, the skins, Za notte, 
tella, le ditelle; frutto, fruit, è frutti. le frutte le frusta, (and anciently [le notti, the nights. 


le fruttora); gesto, gesture, i gesti, gestures, le gesta, le geste, ex- 


ploita, granello, grain, i granelli, le granella, lè granelle; leguo|la, as l'anima, 


poetry , but prose they change the Latin termination té into de, 
as difflcoltate from difficultas, diieulty , they use AfFeudià 
or difficultade in se, and difficoltate commonly in poe- 
tor, but they generaliy abridge it, and say and use difficolià. 
Thus from tie Latin ablative sermone, derived from sermo, they 
make il sermone, a sermon, a preach. 


DecLession or xovss or tue Feumimmo Grsbrr. 


The article Zu is used before words of the (eminine gender, wich % 
when they end in a, in the singular take in the plursl an e in 
its place, as la donna, the woman, le donne, the women , la stan- 
za, the room, Ze stanze, the rooms, Za finestra, the window, /e 
finestre, the windows, la strada, the street, le strade, \he streets, 
la sedia or seggiola, (be chair, le sedie or seggiole , the chairs, 
la calza, the sivcking, le calze, the stockings. Nouns of the fe- 
minine gender ending in the degl in e, form their plurals by 
changing the e inlo i, as Za pradre, the molher, le madri, the 
ibe might, 
Belore nvuns baginnlza wilh a vowel, the a is siruck out from 

the soul, pi, Ze anime, or l' anime, the souls , 


wood i Zegni, timbers, le legna, or legue, fuel; il labbro, the lip, il? eresia, loresy, L'eresie, heresies, l' incantutrice, the enchaatress, 


labbri, le labbra, le labbia; il membro, a limb, a member, i membri, 


le incantatrici ; he" enchantresses, l'orfuna, the orphan, de orfane, 


le mesbra, le membre; usso, a bone, gli ossi, le ossa, le osse; prato, {the orphans, l'unghia, the nsil, de unghie, or l' unghie, the nails. 


a mendow, i prati, le prata, and anciently le pratora: tetto, a roof, 


Nouns endingrin the singular in ca or ga, require an A afier 


i tetti, le te'ta, le tettora (not in use) tino ya vat, i tini, le tina, lele or g in the plural to preserve the hard sounds of the two cun- 


tinora (obsolete); vestigio, a trace, i vestigj, le vestigia, le vestigie. 


sonanis, as da Serca, a buat, de barche, bonis, de paga, payment, 


Some nouns of masculine gender in the singular, have only ajle paglie, payments, damica , a she-friend, de amiche, or l' ami- 


feminine ending in the plural, as novo, an egg, de uova, eggs, mi- 
glio, a mile, fe miglia, miles, lo strido, shriek, le strida, pajo, a poir, 
a couple, le paja, centinajo, a hundred, le centinaja, hundreds, mi- 


che, she-friends. 
Nouns ending in cia or gia lose the i in the plural, which was 
necessary in the singular to soften the letters c and g, but in the 


gliajo, a thousand, le migliaja, thousands, o stajo, a bushel, le sta-|plucal, ending in e, the i is useless, though often used by careless 


ja. 


sajro, as much ground that a bushel of corn can be sown upon|writers, as /a duccia, tbe shell, rind, busk, le Suece, the ‘barks, da 


it, de stajéra, lo stidro, the fourth part of staioro, le stiòra, panvro,| faccia, the fice, le fircce, the faces. la spiaggia , the shore, fe 


the twelfîh part of staioro, le panòra. 

Nouns or adjectives in i have no variation in the r 
soever gender they may he; as il di, the day, so al 
the week, as duredì, monday, martedi, mercoledì, giovedì, venerdì, 


spiagge, the shores; l'erbuccia, l'esbacce, wecds, la greggia,a flock, 


ural of what-|le gregge, flocks, la pioggia, the rain, le piogge, la grattugia,the 
the days of|grater, le grastuge, the graters. 


But the è, when accented, must be preserved in the plural, as 


except la domenica sunday, and il sabato, saturday, pl. le dumeni-|ta bugia, the lye, de Bugie, the lies. 


che, i sabati il burbagianni , an owl, la ccclissi, an eclipse, la 


Nouns ending în è with the accent retaio the same accented à in the 


estasi, an estasy, la perifrasi, a periphrisis, la enfasi, an emphasis, | plural as la crudeltà,the cruelty de crudeltà,the cruelties,thus,ta &ruta- 
la metamorfosi, a metamorphosis, da crisi, a crisis, la tesi, a thesis, {lica,brutality,fa verità, the truth, 4 deità, the deity.These abridged 
la genesi, the genesis, un pari, as un pari vostro, such 0 man asjwords, when eutire, end in the plural in i as other nouns whose 


you, pl. i vostri pari, such people as you, na pari vostra, such 
a woman as you, Ze pari witre, such women as you, 

Nouns ending in aio, drop. the 0 and preserve the j, as forna- 
jo. a baker, i fornaj, bakers, calzolnjo, a shoemaker, orlzolaj, 
shoemakers the termination in ajo is ofien used in aro, porticu- 
larly at Siena, and then it changes o into i, as calzotaro, pl. enl- 
aolari. 

There are other worgls which are quite irregular, as uomo, man, 
pl. uomint. men, tuo, thine or thy, tuoi, suo, his, pl. suoi. 

The infinitives are often used as substantives, and hove had 
formerly sometime» plurals , as.il parlare, a specking, 
pl. i parlari. Il Dio, God, pl. gli Dei, aud Zi, but the latter is 
seldom used. 


singular end in e, as lu crudettade, le ciudeltaidi. 

Where ambiguily arise, through the terminalion of words, as 
to their meaning when pronounced, the article must be left ehtire 
in the singular as well as in the plural,for the necessary distinction 
between numbers and genders, as du erede, the male heir, gli e- 
rodi, the male beirs, da erede, the heivess, le eredi, the hieiresses, 
ta eredità, inheritance, fe eredità, inberitances, or l' creditude, le, 
or l’ ereditadi; l’ansietà, and la ansietà, or l'ansietude, the amziety, 
le ansietà, or le ansictadi, the anvieties, 

Progeme, stirpe, olispring, progeny , issue, prole, oftpring ; 


s a specch.iond mane, iu the sense of morning, are not used in the plural. 


The following are used only iu the plural: le specie, or spezie, 
in the scnse of spices, escquie, obsequies, funeral rites, funeral solem. 


Indeclinable are those nouns which in the singular and plursl|nities, parecchi, and parecchie, several, /e rewi, the Kidneys, de 


have the same eniling. 


molle, le mollette, le tanaglie, pincers, nippers, le nave, le nari, 


Words with an accent on the final vowel are indeclinable andile narici, the nostrils, Je froge,the skin over the nostrils of a horse 


their number nod gender are only distinguished by the article, 
by an annesed adjective, or a possessive pronoun, as il re the king, 
bat we may also, in case of necessity, use regi, kiags, from rege, 
king, changed by an abridgment into ré, da grù, the crane (a 
bird) le grù, la città, the city, pl. le città, il pie, contracted from 
piede, the foot. i piè, the fect, da virtù, virtue, fe virtù, virtues, 


i: nozze, wedding, marriage, i vanni, wings, 
ADJECTIVES 


An adjective îs a word added to a substantive to espress its qua- 
lily, as un uomo industrioso, an industrivus man, una veduta ame- 


ta carità, charity, le carità charities, la tribù, a tribe, Ze tribi,{nn, a pleasant prospect. 


tribes. 

These nouns being no more abridged, but entire. are declinahle. 
and end in è as Za cittade, the city, le cittadi, the cities, il pie- 
de the foot. i piedi, the feet. il rege, i regi, la caritade, le ca. 
ritadi. la virtù, le virtudi. Their ending in te is poetical, as vir- 
tute. Nauns derived from the Latin with their ending in as, are 
in Italian changed into an accented è, as facilitas facility, la fu- 
cilità; in French they are changed into an accented è as la fa 
cilite, in- English into y as facility. The Italians in their borro- 
wed Latin words take commonly the Latin ablative in forming 


The plocing of the adjectives before or after the substantives 
depends mostly on harmony which one may acquire by reading 
aloud classical authors, or by conversing with people wefl acquaîn- 
ted with the classical Tuscan language. 

An adjective may be known by its making sense with the ad- 
dition of the word ting; as, a good thing. una Suona cosa, a bad 
thing, una cosa cattiva: or. of any particular substantive ; as, a 
sweet apple, una mela dolce, a virtuous woman, una donna vir» 
tuosa, ” 

Adjectives are declined în the same mappet as substantives: look 


» 


particalarly for the termination in co and go, în the declension of highest, or lessened to the lowest degree, and it îs expressed in Ita. 
the substantives: they must always agree with the annezed or fo-liao by il più, the mest,or il'meno, the least, as Dio è il più sapiente 
regoing substantives in their genders and numbers, as un nono 'di tuffi gli enti. God is the wisest of all beings. Egdi è il meno col- 
severo, a severe man, uomini sveri, severe tnen, una donna mo-'pevole di tatti, he is the least guilty of all. The latter is made by 
desta, a modest woman, donne modeste, modest women. changing the final 0, or e of the positive into issimo , or by pre- 

Adiectives ending in o are masculine, and make their feminine lixing to it assai, motto; very, most, grandemente, greatly , estre- 
by changing the o into @, and their plaral by changing the o into mamente, estremely, and such other words, as Dio è un Eute po 
i, and the feminine a into e, as nu savio ragionatore, a wise re-|tentissimo, scegli sera or molto potente, God is a very or most 
asoner , savj ragionatori ; una danna savia, a wise woman, donne powerful being. Egli è estremamente vago, or vaghissimo di leg- 
gere libri classici, he is very fond of reading classical books; fo 


* diflicoli 
+ propia 


savie, wise women. 

Adjectives ending in e are of both genders, and form their plu 
rals by changing the e into i in both genders, as na metodo fu. 
cile, pl. metorti facili, easy methods, una maniera fucile, an easy 
amanner, pi. maniere facili; un lavoro difficile, a diflicult labour, 
E lavori difficili; un' ora Breve, a short hour, ore Brevi, short 

vurs, 


scricciolo è un uccello piccolissimo, the wren is a very small bird. 
PRONOUNS 


A prononn is a word used instead of a noun, to avoid the too 
frequent repetilion of the same word, as l'uomo è felice ; egli è 


From adjeetives are formed adverbs by adding mente to the fe- benevolo, egli è savio e virtuoso, the man is happy; he is benevolent, 
minine termination @, as savio, wise, in the feminine saviu, savîa-\he is wise and virtuous, 


mente, wisely, largo, large, fem. larga, large, largamente, largely; 
to thuse ar i with e pd add onl mente, as breve, pd 


There are six kinds of uns, viz: the Personal, the Poss «ssive, 
the Demonstrative, the Relative, the Interrogative, and the Indefinite, 


wemente, shorily. Adjectives ending in le, drop their e, and mente |or Indeterminate, 


is addcd to the #, as facile, easy, facilmente, easily: difficile, di- 
fficult, difficilmente, difficultly; the adverb of leggiero , teggiere , 
and leggieri, ensy, is leggermente , or di lezgiero, easily, 

From adjectives are formed abstract substantives, by changing 
the 0 into ezza, as grosso, big. grossezza, bigness, savio, wise, 
saviezza, wisdom, largo, large, larghezza, largeness, corto, short , 
cortezza, shortness. 

Adjectives in ente make their abstract substantives in enza, as 
diligente, diligent, diligenza , diligence, eloquente, eloquent, edo- 
quenza, eloquence. or eloqueney, indulgente, conniving, iridulgent, 
indulgenza, indulgence. Adjectives in e make them by adding ara, 
as grave or pesante, heavy, weighty, ponderous, gravezza, pesan- 


There are four Personal Pronouns, viz: io I, tu, thou, egli, he, 
ella, she, with their plurals, noi, we, voi, vou, egtino, they, fem, 
elleno, they. 

Personal pronouns admit of person, mimber, gender, and case. 

The persons of pronouns are three in cach number, vis: 
Singular. /o, I, is the first person 
Tu, thou, is the second person 
Egli, he, it, ella, she, is the third person 
Noi, we, is the first person 
Foi, you, is the second person 
Eglino, elieno, they, is thehird person 
This account of persons will be very intelligible, when we re- 


Plural. 


tezza, heaviness, agevole, easy, agewalezza, easiness, freedom from|flect, that there are thrce persons which may he the subject. of 


. Some are taken from Latin nouns ending in as which is|any discourse:first.the person, who speaks,mayspeak ofhimself;secondly, 
into an accented è; as facilitas, facilità, casiness, facility,jhe may speak of the person, to whom he addresses himself; thir- 


gravità, and gravezza, beaviness, diffieultà , diflicalty, felicità | dly, he may speak of some other person: and as the speakers the 


felicity, happiness, infelicità, unhappiness, and several others. 


s spoken to, and the other persons spoken of, may be many, 


Frum adjcetives are also made verbs, as fucile, casy, facilitare, |so each of these persons must have the plural number. 


to facilitate, to make easy, to free from difliculty , grave, heavy. 


The numbersof prorvuns, as those of substantives, are two, the 


aggravare, to aggravate, to make heavy, «gravare, to case, to five |singular and the plural, as io, I, tu, thou, egli, he, noi, we, voi, 
from pain or labour, agevole, tasy, agevolare, to make easy, to]ye ne you, essi, or eglino, they. 


facilitate, dolce, sweet, addolcire and raddolcire, to sweeten.amaro, 


The gender refers only to the third persons, egli, he, ella, she, 


bitter, amareggiare, to embitter; from such verbs are made sub.|egli, it. Egli, he, is masculine, ella, she, is feminine , egli, it, 
stantives, termed verbal nouns, as raddolcitore, a sweetener, rad-|may also be neuter, as egli piove, it rains; ei and e', abridged 


dolcimento, a sweelening. 


DEGREES OF COMPARISON 


from egli, are frequently used. 

The persons speaking and spoken to, being, at the same time, 
the subjects of the discourse, are supposed to be present; from 
which, and other circumstances, their sex is commoniy known, and 


There are commonly reckoned three degress, the positive, compa |needs not to bs marked by a distinction of gender in their. pro- 


rative, and superlative. 


nouns: but the third person or thing spoken of, being absent, and 


The positive state ( which some Grammarians think improperly|in many respects unknown, it is necessary that it should be marked 
terimed a degree of comparison ) expresses the quality of an object, [by a distinction of gender, at least when some particular person 
without any inerease or diminution, as Suono, good, cattivo, bad , {or thing îs spoken of, which ought to be more distinetly marked: 
maturo, ripe, grande, great, piccolo, little or small. accordingly the pronoun singular of the third person has the three 

The comparative degree increases or lessens the positive în si-|genders, egli, he, ella, she, egli, ciò, it, as egli è den fatto, it is 
gnification, and is formed by Adding to it più, more, as più savio, |well done, ciò è Sen detto, that is well said. 
wiser, più grande, greater, meno grande, less great, or nol so great] Personal pronouns hava five cases: the nominative, the genitive, 
as the other, più acenrato, more accurate. the dative, the nccusative, and the ablative. Tu alone is used in 

There are some irregular comparatives, as meglio, migliore ,\the vocative; it alone has therefore all the six cases. 
better, il migliore, the best, maggiore, greater, il maggiore, the 
ag pegzio, peggiore, worse , il peggiore, the worst, meno, The Personal pronouns are thus declined. 
ess, minore, less, smaller, il meno, the least, il minore, il meno- 





mo, il minimo, the smallest. Sing. Plur. % 
The Italians leave out the particle che, than, and put the follo.{N. io, I noi, we 

wing nominative or accusative in the genitive as the Greeks do;G. di me, of me di noi, of us 

as tal è più grande che io (sono) better; egli è più grande di D. a me, mi, to me, a noi, ci, to us 

me, he is taller than I, ella miama più che lui, or più di Imi, sbe'A. me, mi, me noi, ci, us 

loves me mote than him; voi siete molto più felici che noi, or\Ab. da me, by or from me. da noi, by us. 

più felici di noi, you are much happier than we, essi fanno molto 

più denari che nei, or di noi, they have much more money than Sing. Plur. 

we. » 
The superlative degree încreases or lessens the positive to thejN. tu, thoo . voi, you 

highest or lowest degree, as il più savio, the wisest, il più grande,the'G. di te, of thee di voi, of vou 

greatest, il meno onesto, the least honest. D. a te, ti, to thee voi, vi, you > 
The superlative degree is of two sorts, the superlative of compari- |A, se, ti, thee voi, vi, you 

son, and the absolute superlative; the former is used when csora] Alice te, from thee, > da voi, from you. 


dbeings are compared together, and onc of them is increased to the 
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MASCELITE taught by them; egli impara da me la lingua Toscana, he learns 
. ‘of'or from me the Tuscan language. 

Sing. Plur. To use lei, her, lui, him, doro, them, in the nominative case is 
- ‘a barbarous ungrammatical  manner, though commonly used in 
N. egli, esso, he eglino, essi, they (speaking, and even sometimes by careless or uninstracied people 
G. di lui, di esso, of him di lora, di essi, of them in writing To make use of gli (to him) for le, to heryot for loro, 
D. a lui, ad esso, gli, to him a loro, ad essi, loro, to them |to them iu both genders, is only used by vulgar or inattentive 
A. lui, esso, lo, him loro, essi, ti, gli, them speakers, or writers. Gli means to him, and may also be used for 
Ab. da lui, da esso, by him, —da loro, du esti, by them. {them (accus. plur. maseul. but li, them, should never be used for 
gli, to him in the mascul. dat. sing. Polite speakers and correet 
remmmise | writers pay attention to it. Egli (not lui) © più grande che io 
(sono); therefore you cannot say che me, because nobudy suys me 
Sing. Plur. sono, not even the lowest people of Tuscany, but all say: io sro; 
you say better; egli è più grande di me, di lui, di lei, di loro, di 
N. ella, essa, the elleno, elle, esse, they te, di noi, di voi, he is teller than 1, than she, than they, tiuo 
G. di lei, di essa, of her di loro, di esse, of them thou, than we, than you, thus you avoid the dispute of ignorunt 
D. a lei, ad essa, le, to her «a loro, ad esse, loro, to them [or capricious people. Polite speakers, correet writers, and people of 
A. lei, essa, la, her toro, esse, le, them a classical education will always pay altention to what is used by 

Ab. da lei, da essa, from her. da Loro, da esse, by them. the best classical writers, 


Thirdly: Pronouns properly called conjunctive, because they are - 

The reflective or reciprocal pronoun espressiog the two genders United with other particles, and are the simple pronouns in the 
Ù and numbers. idative, as mi, to me, ti, to thee, gli, to him , le, to her, si, to 

himself, to herself, to themselves, or to each other, ci, to us, vi, 


Gen. di se, of one" » self, of himself, of herself, of itself, o (e yon, in all which the i must, in the union with other particles, 


tpemselves chunged into e, except in gli, where it would spoil the pro- 
Dat.a sè, si to one’ s self, to himself, to herself, to itself, to Munciation, and therefore an e is added to the i, as 
themselves 
Ace. sè, si, one' s self, himself, herself, itself, themselves melo, to me him or it >) 
Abl. da sè, by one's sell, by limself, by herself, by itself, by telo, to thee him or it) 
themselves. glielo, to him him or it ) È 
telo, to her him or it ) masculine or neuler. 
RULES, AND OBSERVATIOYS OY TIE PERSONAL PROKOUNS. celo, to us him or it ) 
welo, to you himorit > 


"The personal pronouns are to he considered in three ‘aspects: 
first as emphatick, or as distinctive, or distioguishing; when one| Example: mandaremelo, send him to me; velo (il ragazzo, the 
aks with emphosis ov with a remarkable stress bid upon a par- boy) mando, I send him to you, egli veto (it libro, the book) mand. i 
Aicular person or persons, as speaking in anger, one must use the he sends it to you, coi melo (il dito, the finger) porgete, you offer 
first marked in the ‘declension in the dative and accusative; as, ajit to me, egli mielo (il servo, the servant) cede, he yields him to 
chi parlate? parlate a me? to whom do you speak? do you speak{me, noi telo, (l'amico, the friend) mandiamo, we send hìm to 
to me? the other aoswers likewise in anger and says: nou parlo a thee, telo dico, I tell it to thee, glielo mandiamo, we send him 
voi; anzi disprezzo voi e i vostri compagni, I do not speak lo you;|to him, voi glielo mandate, you send it to him, eglino lelo ( il 
may I despise you and your companions, Di questa scelleratezza,| fratello, the brother ) mandano, they send him to her, ella celo 
gaecuso lui, che è cagione dellu disgrazia di lei, ol this wickedness| manda, she sends him to us, eglino celo danno, they give it to us, 
T accuse him, who is the cause of her misfortune. io velo mando, I send him to you, noi. velo scriviamo, we write 
The same rule is to be observed when you distinguish one per-|it to you, egli selo (il titolo, the title) dà, he givesit to himself, 
son from another. as ditemi, parlate a me, a lui, a lei, a loro, 0 a noi|ella selo da, she gives it to herself, egli selo & it {the child) 
tutti, tell me, do you speok to me, to him. fo ber, to them, or to all oflgives it to itself, essi, or eglino selo denuo, they give it to them- 
us? He answers forcibiy: parlo a te, e poi parlerò a voi, Signori|selves, or to each other, meti (i libri) date, do you give me them 
garbati, T speak to thee, and afterwards to you, polite Gentlemen.|(the books)? Answer: non gli (or li) ho ancora, I have them not 
Chi avete veduto questa mattina? me, lui, lei, loro , 0 noi tutti \ye , le (lucerne) comprano, they buy them (the lamps), mele (le 
whom have you seen this morning? me, him, her, them, or allistorie,) raccontate, do you tell me them (the histories)? 
nf us Zo veduio te, e woi altri, 1 have seen thee and you. 4 The particle ne is also joined to the above-said’ personal pre- 
voi, © potenti numi, m'iudrizzo per aiuto, to you, powerful gods,{nouns; it expresses the genitive and the ablative, it signifies of hit, 
I address myself for belp. of her, of il, of them, from him, from her, from it, from them, 
Seconidy: speaking in a simple, plain, flat. unanimated manner.]and answers perfectly to the French particle ex; it is used of per- 
‘one must use the second sort marked in the declension, in the dative|sons and things, the i of the simple pronnun is changed into e, 
and accusative, viz: mi, ti, ci, vi, gli, to, le, la, loro, as gli parlai dilexcept gli, where an e mast be added to the i, as, 
tei, e lo pregai, che la saccorresse nelle sue disgrazie, I spoke to him mene, to me of him, of her, of it, of them 
©! her, and prayed him to help ber in her distresses. Egli mi rispose, tene, to thee of... as above 
che voleva vederla, e parlarle, e che la voleva aiutare, se ella lo meri- sene, to himself, herself, itself, of. ... 
tava, he answered me, that he wished to see her. and to speak, to her, gliene, to him of, .. 
and that he would help ber, if she deserved it. Ella diede loro lene, to her of .... 
un pezzo di pane, ed essi la ringraziarono di questo favore, she cene, to us of... 
n them a piece of bread, and they thanked her for this favour, vene, lo you of... 
gli ci raccomò un' istoria istruttiva, he related us an instructive]. Examples: Egli me né parla, he speaks to me of it; avete veduto 
history. Noa vi disse uulla? did he tell you nothing? Eglino cilil traditore, did you see the traitor? Non mene (di lui) partate, 
veddero in casa di vostro padre, they saw us at your father * s/don't speak to me of him; avere prrita la traditrice, did yon pu- 
house. Elle ci gnardavano con grande invidia, they looked at us|mish the traitress? Non cene (di lei) parlate più, don't speak ta 
with great envy. Zo mi ricordo di lui, I remember him, egli sijus of her any more: ella se me pente, she repents of it; teme {di 
ricorda di me, he remembers me, tu ti ricordi di noi, thou re-|loro) partò, did ha speak to thee of them? vene parlerà? will he 
memberst us, noi ci ricordiamo di te, we remember thee, voi vilspeak to you of her? vi parlò ella di quell'affare? did she speal to 
ricordate di loro, di essi (mascul.) di esse, (fem.) you remember]you of that business ? nor mene ha mai parlato , she never has 
* them, ella si ricorda di lei, she remembers ber. Lo ricevo da lui,lspoken to me of it; siete stato a casa di mio fratello? have you besa 
I receive it from him, eMla {o (il vestito) riceve da me, she recelcesfat my brothet's house? ne rengo or, ora, I come thence just now; 
it from me, noi la (La tavola ) sceviamo da voi, we receive it|siete stati da quei grand’ uomini, have you been with those great 
(the table) from you, voi le (le mercanzie) ricevete da noi, yp|men? ne (da loro) veniamo in questo momento, we come from them 
receive them (the merchandises) from us; egli é avvisato da lui,|at this moment; queste azioni malvage gli sono fatali, perchè 
he is advised by him; eglino sono ammaestrati da loro, they are|we derivano cattive conseguenze, these wicked actions are fatal to 
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him, because bad consequences arise from them, non mene viene al- 
cun vantaggio , no advantage I get from them; cene siamo allouta 
mati, we have removed from them, viz: du quei pericolosi luoghi, 
from those dangerous places. 

The reciprocal or retlective verb is formed with the simple perso - 
nal pronouns , and not with a peculiar reciprocal pronoun as in En- 
glish; and these progouns are put before the verb, as io French ; as 
10 mi lodo, 1 praise myself, es ti lodi, thou praisest thyself, egli si 
toda, he praises himsel[ or il proises itself, ella si loda, she praises 
herself, nor ci odiamo, we praise ourselves, voi vi lodare, yuu praise 
vourseles egdino, or elleno si lodano, they praise themselves. 


OF TUE POSSESSIVE PRONOUNS 


The possessive pronouns are such as principally relate to posses- 
sion or properly. 

There are six of them, viz : mio, my or mine , tuo thy or thine, 
sno, his, ber or hers, its, nostro, cur, or ours, vostra, your or yours, 
luo, theie or theirs, Their plural is miei, funi (pr. twoy), suoi ( pr. 

‘swoy) nostri, vostri; Luo is always indeclinable. Their feminine in 
the siogular is sua. tua, sua, nostra, vostra, loro, their plural is nie, 
tue, sue, nostre, vostre, loro. 

The definite article i or da must be put before the possessive pro- 
nouns, except speaking of kindred, or of titles of persons of quality, 
er high rank where it is commonly left out, as mio padre, my father, 
sua sorella, his sister, doro zio or zie, their uncle or auntj; vostra 


Maesra,or la Maestà vostra, your Majesty, vostra Santità, or Bea-! 


titudine, (speaking to the Pope) your Holiness or Beatitude, ete, 


When the possessive pronoun is put afier the subatantive, you| 


quali, and are used indiscriminately of persons and things; che is 
used in both genders and asenlers, parsicnieriy in the une 
and accusative ; but il or Za quale can be used in all cases: as the 
nominative of il or la quale are not distinguished from cach other, 
which would sometimes produce ambiguity, we use cui in all the 
oblique cases in both numbers and pare ne. l’uomo che, or cui, or 
il quale vedete, è quello del quale, or di cui vi parldî jeri, la donna, 
che, or cui, or la quale voi conoscete, è quella, di sui, or della quale 
vi parlarono. Cui is used in all cases escepting the nominative and 
vocalive; it is declined in both numbers with the usual particles pre- 
fised, viz di, @, da; the a is often lefi out in the dative: it has so- 
metimes the definite article before it: mio zio, la di cni, or la cui 
morte compiangete, Il che, lo che, la qual cosa, which, which thing, 
as il figlio si laguò de'suoi parenti, to che, ov il che, la qual cosa di- 
spiacque al padre, which displeased the father, 


OF THE INTERROGATIVE PRONOUNS. 


The Interrogative Pronouns are those, by which a question is 
asked; ns: chi, who? che, or che cosa, what quale, or che, which? 
They are dleclined with the usual particies di, a, de; che has no va- 
ristion in the plural, as chi è quell'umno? chi è quella donna? che 
stai fucendo? quale è il libro che volete? che cosa volete?che, or quali 
stanze avete appigivnate? 


OF THE INDEFINITE PRONOUNS 


The Indefinite Pronouas are those which express the subjects in an 
indefinite or general manner. The following are of this kind: quat» 


anust put the definite article, as you have seen.in the above examples. {clie, some. alcuno, some, veruno, nol one, nubody, some, qualche- 


When the possessive pronoun is before a substantive in the plural 
number, the definite article must be put, as i miei fratelli, my bro- 
thers, le vostre sorelle, your sisters, i vostsi sit, your uncles. 
Instead of sua, which means his and her, we use sometimes the; 
personal pronoun, and espress his by i/ or da di /ui, and her by, il 
or da di lei; as il di lui fratello, or tt fratello di lui, his brother; Za! 


madreama i suoi figli, ot la inadre ana i di tei figli, or i figli di) 
dei, a mother loves her chilleen ; but where there is no ambiguity | 
we use suo ; lo use il or da di lei fur suo, his, or il or da di Lei fur] qualche cora, something. These pronouns are declined wi 


suu, her, without need, is an aliecied muuner of spesking. 
OF TIE DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 


The demonsirative pronouns are those, which precisely point out 
the subjects to which they relate: questo or queste, this pi. questi or 
questo, these, quello or quella, (hat pl. quelli, quegli, quei, que', fem. 
quelle, those, are ui this class, and are declined with di, of, @, to, 
du, fron, in both numbers and genders , as questi è la vera curità, 
quelie è solu la sua immagine , this is true chority, that is only its 
image 

Gato; this refers to the nearest person or thing, and quello, that, 
to the most distant, as le ricchezze, e la povertà sono tentazioni; 
quelle tendono ad eccitar V'orgoglin, questa il malcontento, both 
weil and poverty are temptalione, that tends to excite pride, ihis 
discontent. 


| 


duno, qualcuno, some one, somebody, qualunque, any, or any one, 
chiunque. any one, qualunque, or qualsivoglia, qualsisia, whichever, 
whaiever, chi for colui che, or colei che, he or she who, tale, cotale, 
such, alwertale, such another, tale quale, such as, altro, other, un 
alwro, another, alti, another man, alisui , others , used only in the 
oblique cases, ogni, every, ognuno, every one, or every body, rutto, 
all, nessuno, niuno, nissuno, nullo, no, none, nicute, nulla, nothing, 
uno, una, one, ciascuno, ciascheduo, each, every one, qualcosa vr 

dh the usual 
particles prefised, viz di, a, da, io the singular and plural; only, 
tale, altro, tutto, uno, may also be used with the definite article, il, 
or la; tale and altro may also have the indefinite article, as un 
altro, another; un tale, such a one. 


OF VERBS 
OF THE NATURE OF VERUS IN GENERAL. ! 

A Verb is a word which signifes to Be, to Do or to Suffer: as, iv 
sono, I am; regolo, 1 rule; souo regolato, 1 am ruled. 

Verbs are of four kinds; Active, Passive, Neuter and Reciprocal: 
They are also divided into Regular, Irregular, amd Defective, 

A Verb Active espresse» an action, and necessarily implies an 
agent, and an object acted upon: as, io amo Za virtà, 1 'fove virtue 

A Verb Passive expresses a passion or a suffering, or the receiving 
of an action; and pecessarily implies an object acted upon, and an 


Questi îs used for quest’ uomo , this man, quegli for quell'uomo ,|agent by which iL is actel upon; as, esser Lodato or amato, To be 
that man, Quello is used before an impure s, 13 quello specchio; aud!praised or loved. : 


being joined to a word, cither masculine or feminine, beginning 
with a sowel, the o or a is retrenched , as quill'' amico, quell'amica; 
the masculine hos in both cases quegli. The femiaine quella observes 
the same rules as the fem. def. art. la. Quei and que'ore used before 
mosc, substantives beginning with one ur even two consomants escepi 
the impure s, Costui. this man, fcustei Ibis woman, both  plurally 
onora, Coresti and cotestui , this, means the man nesrest to him 
who Jistens, pi. cotestoro. Colui, that mau, colei, that woman, pi. in 
both genders coloro. 

The following ore used of things particularly; as questo dito , this 
finger, questa strada, this street, cotesto luvoro, this labour, co- 
tnsta douma, this woman, Ciò, that , is only used in the singular, in 
the neuter gender, and stands always alone, being never joined to 
subistantives; as ciò è a dice, tlral is to say, egli e uomo du ciò, he is 


capable to do this. 
OF THE RELATIVE PRONOUNS. 


Ralative pronouns are such as relate to some word or phrase pre- 


A Verb Neuter espresses neither action nor passion, but being, or 
alate or condition of being: as, io sono, I am; dormo, I sleep, 
| A Verb Reciprocal is when the agent acts upon himself; as, mé 
lusingo, I flatter myself, ella si tradisce, she betrays hersel?. 
Auxiliary or helping verbs, are those by the help of which the 
Italian Verbs are comjugoted They are principally, essere, to be, 
avere, 10 have, with their variations. 


To Verbs belong Number, Person, Mood and Tense. 
OF NUMBER AND PERSON. 


Verbs have two numbers, the Siogular and the Plural: asyparlo, 
I speak, parliamo, we speak. ; 

In each number there are three persons; as I, thou, he; we, you, 
they 


OF M0ONS 
Moud or Mode isa particatartorm of the Verb, showing the man- 


ceding. wbich is thence called the antecedent, and with it must agree ner in which the being, action, or passion is represented. There are 
i. gender amd number, they are: ce, el or la quale, pl. che, i or le five Moods of Verbs: the Indicative, the Iperative, the Optative, 


A 
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the Subjunetive and the Infinitive. The Indicative Mood simply in-{you fear sentire sentite, you hear, volere, volete, yow will, lesg@re, 
dicates or declares a thing. The imperative Mood is used for com-|/eggete, yon read. . RARE n a 
manding, exhorting, entreating, or permitting. The Optative or) In the irregular verbs it-is formed from the entire infir itive, ns 
Wishing Mood denti a wish,a desire. The Subiunctive or Conjune- |trarre from traere , traete , you draw. condurre, from comducofe ; 
tive Mood represents a thing under a condition, motive, wish, sup» [conducete, you lecd. sciorre from sciogliere, sciogliete, you loosen, 
position, etc. and is pressali by a conjunetion expressed, and atten-|porre from pouere. ponete, you put 

ded by another verb. The infinitive Mood expresses a thing in a ge-| are and dire, from facere and dicere, are exceplions tn this 
neral and unlimited manner, without any distinction of number orjrule; they have, fate, dite, sere, now siete from sere the old intin. 


person. of essere, to he. 
RULES AND OBSERVATIONS ‘he Third Person plursl is formed in the first conjugation from 
ON TIR FONMATION OF MOONS, TEXSES, AND PERSOBS Le 3 pers. sing. hy sdding no to itjas, egli parza” he speaks, essi 
IN REGULAR AND IRREGULAR VERBS, parlano, they spenk. The a being accenied. the x in no must be 


doubled ; as, dare dà, he gives, donno, they give, darà, he will 
AI the Italian verbs end in the "Puscan Dialect in re, as amare [gire, daranno, they will give; fare, fa he does, fanno, they do; 
to love, credere, to helieve, sentire, to hear, or to feel. The secondista, he stands, siam»; sapere, sa, he knows, sanno, they know , 
person singular terminates, or cam at least always terminate in é:|andare, va, he goes, vanno, they go amerà, he will love, ame- 
the only exception to this rule is the second person singular in the|ranno, thev will lore. 
imperative mood of the firstconjugalion; as, ama te, love thou.The four| In the second and third conjugations the third person plural is 
irregular verbs however follow the above rule; as, vai or va’, go thou;| formed from the first pv by adding no; as credere, credo, { 
stai or sta", stay thou; fai or fa', do thou, The first person pluraljbelieve, credono; they believe, sento, I hear, sentono, they hear, 
ends always in all and tenses in 10; as amiamo, we love. The|capire, capisco, | understand, capiscono, they understand. Essere , 
second person plural of any Italian Verb terminates in se in all moods|to he, has io sono. I am, essi sono, they are, 
and tenses; as, voi parlate, you speak. The third person plural canj —Whenever the third person singular ends in a ori, the third person 
always end in no, only the present and imperfeci tenses ol the Opta-|plural is formed from it in any mood or tense by adding #0; as 
tive Mood end more commonly in ro, though the termination in nofama he loves, amano, they love, rema, let him fear, cemano, let 
be also classical; as. se amassero, or antassono, if they loved. them fear, che egli senta that he may hear, che seutano, that they 
The Tuscan tongue has three regular conjugations, whose termi.|may bear; ami, let him love, amino, let them love. 
nations are in the infinitive mood in are, ere, ire, as lodare, credere,| "The third person piurat io the present and imperfect temses ot 
sentire, the Opiative mond terminale in ero, and are formed from the third 
The first person singular of the present' tense is formed from the singular by adding ra to it and also by changing its final e into 
infinitive mood by changing its final letters are, ere, ire, into 0; as|ono ; the former ending is more used; but thestermination ono is 
lodare, to praise, lodo, I praise, credere, to believe, credo, I believe, [also classical; as amasse, amassero and amassono, credesse, oredessero 
sentire, to hear, sento, I hear. and credessono, sentisse, sentissero and sentissono, amerebbe, amereb- 
The second person is formed from the infinitive mood by chen-|lero and amerchbono, temerebbe, temerebbero and temerebbono, sen- 
ing its last three letters are, ere, ire, into i; as amare, ami; temere,|tirebbe, seutirebbero and sentirebbono. 
temi; senti e, senti, - 
The third person in the 2% and 29 Conjug. is formed from the THE FOKRMATION OF THE IMPERFECT 
second person sing. by cnatiog de i into e. 


TENSE, 

In the Present Tenses, the t Person plural is always the same 
in the indicative, imperative, and subjunctive moods, and is formed] The Tmperfect Tense is formed from the infinitive by changing 
from the infinitive mood by changing its final three letters are, ere, |its final syllable re, into na; as amare,amava,I loved, remere, temeva, 
ire, into iamo, which I think is a helier rule than Cinonio’s forming|I fesred, seztire, sentiva , 1 heard, leggere, leggeva, | did read, 
it from the second person singular, which has too many exceptions :|andare, andava, 1 went, In the contracted verbs it is formed from 
according to my rule there are very few: as amare, to las. amiamo,|thn entire inlinitive; as fare from facee, fuceva: sciorre from scio» 
we love credere, to believe, crediamo, we believe, sentire, to hear, gliere, szioglieva, I Inosened; srarre from trae'e, traeva, 1 drew; 
sentiamo, we hear, siamo, we are, from sere, the old infinitive of\porre from ponere, poneva, 1 did put; condurre from conducere , 
essere, to be, leggere, leggiamo, we read, venire,vemamo, we come;|conduceva, I led. Essere, to he, has era, I was. 
nutrire, to nourish, nutriamo, dare, to give, diamo, valere, to be| The simple Preterite is furme.l from the Infinitive mood hy changing 
worth, valiamo. its final sylable se into i; as amwre, amai, temei , sentii ; verba 

fn the contracted verbs it is formed from the entire infinitive; as,jeading in ere have a second voice of this, tence , which is made 
# ere, from ponere, to put, poniamo, we put, condurre, from condu-|by changing ere into eui; as temere, temvi and temetti, I feared. 
cere, conduciamo, dire, from dicere, to say diciamo, trarre, from|The second Person singular of the simple Preterite is formed from 
traere, to draw, traiamo, In verbs ending in gliere, the lest thueelthe infinitice mood by changing its final re into sti; as, amare, 
letters are only changed into amo; as sciorre, from sciogliere, scio» |amasti. In the contracted verbs it is formed from the entire infini- 
gliamo, we loosen, scerre from scegliere, to choose, scegliamo, tive changing its final re into sti; as fire from facere, facesti, 

One of the first requisites in writing is clearne»ss an perspicuily (efe. The thind person singular of the preterit is formed in the first 
which arise from just ideas, expounded in nicely und judiciou»ly|conjugation by changing are into è accemted; as, amare, egli amò, 
chosen words unembarrassed with ambiguous words or phrases;[he loved. In the second and third conjugation re is cut ofî and 
tberefore in the following verbs great care is lo be taken injthe preceding e or i is to he accented; as. temere, temé, he feared; 
a judicious choice of them; volere, vogliamo, we will, not valiamo,|sentire, "senti; capire, capì. The first person plural is formed from 
which signîfies we fly, from volare; svegliere and svellere, to pluck|the infinitive by changing its final re into memo: as amare, amam- 
up, svelliamo, better than svegliamo, from svegliare, to awake, va-|mo. The second person plural is formed from the second singular 
lere, to be worth, regularly formed valiamo, not vagliamo, from va-|nlready formed, by changing its final i into e: as, amare, tu amasti, 
gliare, to winnow, tacere, taciamo we are silent, not facciamo, fromvoi amaste. The third person plural is formed from the infinitive by 
tucciare, to reproach, parere, pajamo, we seem, mot pariamo from.|changing its final re into rono; as amare, amarono, they loved. The, 
parare, t0 Lai prc amo frons the old infinitive possere better| future tense is formed from the infinitive in the first conjugation 
than potiamo, which is also the first pers, of potare, to cut off super-|by changing are, into erò; as amare, amerò, I shall love; a being 
fluous vine-branches; salire, to mount up, sagliamo, saliamo, from|preceded by e or, g an A must be added to them; as pagare, par 
salare, to salt, solere, tò be vront, sogliamo, soliamo, from solare, |gherò. Fare, dare, stare with their compound retain the e of the 
to sole (a pair of shoes) etc. In fare from facere, the c is doubled, |infinitive: as, dare, durò, ridare, ridarò, fare, farò, rifare, rifarò, 


















facciamo, we do, in sapere, the p; soppiamo!, we know; avere ,\stare, starò, ristare, ristarò. 


aviamo, (obsolete) we use now abbiamo; vedere, to see, vediamo, 


and veggiamo, sedere,to sit sediamo, and seggiamo. In several verbs THE FORMATION OF THE IMPERATIVE 
we meet with gn, as venire, vegnamo, vegniamo tenere, tegnamo MOOL). 
or tegniamo etc. but veniamo and teniamo are now more in use. 
The i before amo must always be distinctly pronounced. The second person of the imperat.. is in the Grst  conjugation 


The second person plural is formed from the infinitive by changingjthe same with the third person sing. of the pres indic. and is made 
r, into te, as amare, amate, you love parlare, parlate, temere, temete, ! from the ipfin. by taking olf re, as amare, ama tu, parlare, parta 
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tu. The poni geni imperat, is in the first conjugstion, the same 
as the sec person sing. indie. as tu ami, thon lovest, ami egli, 
let- him love, cercare, tu cerchi, thon seekest, cerchi egli, let him 
seck: escept dare, dia egli, let him give, fare, faccia egli, stare , 
atia egli , andare, vada egli. In the second and third conjugations 
it is rormed from the first pers. sing. pres. indic. both in the reg. 
and irreg. verbs by changing the v into a; as temo, I fear, tema 
egli, let him fear, etc. ‘he first pers. pl. is always the same in 
fhe 3 moods indie. imperat. and canj. both in the reg. and irreg. 
verbs without exception: amiamo noi, let us love, siamo nui, let ns 
be. The 2% pers. pl. is the same with the 2° pers, pl. pres. indie. 
în the three conjugations Loth of the reg. and irreg. verbs, as voi 
amate, you love, amate voi, love ye; voi temete, you fear, temete,) 
woi, fear you; voi sentite, you hear, sentite voi, hear or listen you ; 
trarre, voi traete, you draw, traete voi, draw y&; porre, voi ponete, 
you put, ponete voi, pul you: escepl sapere, sappiate voi, know ye, 
essere, siate voi, he ye, avere, abbiate, have ye, volere, vogliate, 
credere, credete and crediate. 

The third pers. pl. is formed from the 39 sing. imperat. both 
in the reg. and irreg. verbs, by adding no; as ami, let him love, 
amino, let them love; tema, semano, senta, sentano. Vedere, vegga 
or veggia, vedano, veggano, veggiano, sia, sieno, legga, leggano ' 
Tree only have it doubled as sia, sieno and sieno, dia, diano and 
Sieno, stia, stiano and stieno, 


OF THE CONJUNCTIVE OR SUBJUNCTIVE 
MOOD. 


The first and third person singular are the same with the 3° 
pers. sing. ot the imperat. which see, che io, or egli ami, that I 
or he may love, go. 

The 2% pers. is formed from the first sing. by changing the a 
into i; as tema, temi, senta, senti, sia, sii, vada, vadi; but de a bein 
preceded by a, g or e, an 4 must be prefixed to the i of the 
pers. It bas also the same ending with the first pers. sing. as 
che tu temi, or tema, che tu senti, or senta; but the ending in i 
seems lo be more classical. 

The fiest pers. pi. is always the some in the ind. imperat. and 
subj. monds. . 

The 2° pers. pl. is formed from thé first by changing iamo into 


iate both in tne reg. and irreg. verbs ; amiamo , amiate, siamo , 
siate, capiamo, capiate, 

The 3° pers. pl. is in the imperat. and subj. moods formed 
from the third sing. by adding no, sce the 3° pers. imperat. 

The imperfect is formed from the infinitive by changing re into ssi,as 
amare, amassi, temere, temessi , sentire , sentissi, sciogliere, scio» 
gliessi, sapere, sapessi. In the irreg. verbs it is formed from the 
entire infinitive in tbe same manner, as porre, from ponere, po- 
nessi, trarre from traere, traessi, torre from togliere , togliessi, 
scerre, scegliere, scegliesti: some few are quite irregular; as dare, 
dessi, not dassi, stare, stessi, not stassi, essere, fossi. 

The 2 imperfect, also that ef the optative, is formed from the 
fut. indie. by changing rò into rei; as amerò, amerci, sarò, sarei. 
See the formation of the future tense. 

The pacticiple present is formed fromn.the infinitive by changing 
re into nie; as amare, amante losing, leggere, leggente, temere, 
temente. In the third ire is changed into ente; as sentire, senten- 
te, nutrire, nutrente, 

The part. past is formed in the first comjugations and third by 
changing re of the infinitive into to; as amare, amato, dare, da- 
to. given; sentire, sentito, capire, capito; in the second ere is chan- 
ged into urto; as, temere, temuto. 

In the irreg. verbs it is not so casy to give unexceptionable ro- 
les; yet I shall try to give some very. essential ones which will ma. 
ke it easy. Verbs ending in angere, engere, ingere, ungere chan- 
ge the last four letters into t0; as piangere, to wecp, pianto, wept, 
spengere, to quench, spento; fingere, to feign, finto; ungere, to 
oint, nato; vincere, winto. Add to them, consumare, consunto, as 
sumere, assunto, presumere, presunto, distinguere, distinto, 

Verbs ending in rdere, rgere, change the last 4 letters into so: 
as ardere, arso, burned, spargere, sparso, disperdere, or dispergere, 
disperso, perdere, perso , and perduto , mergere with all its com. 
pound, merso, emergere, emerso, immergere, immerso, sommergere, 
sommerso, those in orcere, or orgere, or urgere have orzo, urto, 
surgere, sorgere, porgere and sporgere, surto, sorto, porto, sporto, 
apra ing obliged to give so imperfeet 

I am ve for being oblig feel a per- 
Poinbemeotege orsi lar corna ndinene; and the prescribed time and 
space do not allow me to do more for now; but I have a mind 
to pubblisb it with large additions and improvemmenta 
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A PROSPECT OF THE ENDINGS 
OF THE THERE REGULAR CONJUGATIONS., 


Infinitive Mood 
are ere ire are ere ire are ere ine 
Indicative Mood * Imperat. Mood Subjunetive Mood 
° o o i a a 
ì ti i a i i i i i A 
Present a e e i a a i a a 
Teuse iamo _ ca _ _ _ — -_ a 
ate ete ite ate ele ite iate jate iate 
ano ono ono ino ano ano ino ano ano 
ava eva iva ” 
avi evi ivi 
Imperfect ava eva iva 
Tense avamo evamo ivamo 
avale evate ivate 
avano evano ivano 
assi csì fissi 
ai ei ii assi essi issi 
i asti esù tsti dasse csse lsse 
Simple è è ì assimo essimo issimo 
Preterite ammo emo immo asle este iste 
aste nste iste (assero (essero (issero 
arono erono irono (assono (essono (issono 
erei erei irei 
erò erò in erestì eresti iresti 
erai erai irai erebbe erebbe irebbe 
Future erà erùì ira eremmo eremmo iremmo 
Tense eremo eremo ———iremo eresle —_ ireste 
erele erete irete (erebbero (erebbero (irebbero 
eranno eranno * —iranno (erebbono (erebbono (irebbono 
4 PROSPECT of the Three REGULAR CONJUGATIONS. 
LA I IL. I IL HI. LL IU, NI. 
Infinitive Amare Temere Sentire Amare Temere Sentire Amare Temere Sentire 


Mood Indicative. Indicative, Indicative, Imperative. Imperative. Imperative. Conjunctive. Conjunetive. Conjunctive. 


Io amo Temo Sento Ami Tema Senta 
Tu ami Temi Senti Ama in Temi tu Sentità Ami Temi Seuli 
Present Egli ama Teme Sente Ami egli Tema egli Senta egli Ami Tema Senta 
Tense Noi amiamo Temiamo Sentiamo Amiamo —Temiamo Sevtiamo Amiamo Temiamo —Senliamo 
Voi amate —Temete Sentite Amale Vemete Sentite Amniate Temiate Sentiate 
Eglino amano Temono —Seutono Amiuo Temauo —Sentano —Amino Temaro Sentano 
Amava Temeva Sentiva 
Amavi Temevi Sentivi 
Imperf. Amava Temeva Senmiva The following two Tenses express also 
Tense Amavamo Temeva Sentivamo the Optative mood. 
Amavale Temevat Sentivate " 


Amavano Temevano Sentivano 


Amoi Temei Sentii Amassi Temessi Sentissi 
Simple Amani —Temesti * Sentisti Amassi —1emessio Sentissi 
Perfect. Amò Temè Sentì Amasse Temesse Senlisse 
Tense Amammo Tememmo Sentimmo Amastsimo Temessimo Senlissimo 
Amaste Temeste > Sentiste E Amaste Temeste Sentisie 
Amarono  Temerono Sentiruno 5 Amassero,onoTemessero —Sentissero 
Amerò Temerò Sentirò Amerei Temerei Senlirei 
Amerai Temerai Sentirai Ameresti —Temeresti Sentiresti 
Future Amerà Temerà Sentirà Amerebbe Temerebbe Sentirebbe 
Tense  Ameremo Temeremo Seatiremo Ameremmo Temeremmo Sentiremmo 
Amerote Temereie —Sentirete Amereste Temereste Sentireste 
Ameranno Temeranno Sentiranno Amerebbero TemerebberoSenpirebbero 
Part. pres, Amante Temente —Sentenie 
Part. pass. Amato Temuto Sentito 


Gerund Amando Temendo Sentendo 
Tom, IL, - 3 
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ESSERE, TO BE, 


indie. pres. io sono, I am 
tu sei, ‘hou art 
egli è, he is 
noi siamo, we are 
voi siele, you are 


eglino sono, they are 


imper. era, ero, I was ete, 
eri . 
era 
eravamo 
eravate 
erano 


simple perf.fui, I was ete. 
fosti 
fu 
fummo 
foste 
furono 


perf. compound sono stato 
I have been 


pluper. tense era or fui stato 
I had been 


Satur. tense, sarò 
I shall or will be etc. 
sarai 
sarà 
saremo 
sarete 
saranno 


imperative mood sii or sia tu 
be 
sia egli 
let him be 


siamo noi, let us de 
siate voi, be ye 


sieno or siano essi, let them be 


optative mood pres. fussi, I were 
fossi 
fosse 
fossimo 
faste 
fossero, or fossono 


imperf. tense sarei 
4 would be ceto. 
saresti 
sarebbe 
saremmo 
sareste . 
sarebbero, sarebbono 


conj.or subj. che io sia 
that I may be ete. 
sii 
sia 
airmo 
siate 
siano, sieno 


imperf. tense se io fossi 
if E were ete, 
fossi 
fosse 
fossimo 
foste 
fossero 


compound perf. io sia stato 
I may have been 


pluperf. tense fossì stato 
I had been 


infinitive mood essere, to be 
‘esent partie. esente, being 
‘preter. partie, slato, Been 


| gerund essendo, being 
AVERE, 70 HAVE. 


indie. pres. io ho, I have 
tu hai, cho hast 
egli ha, he has 
“moi abbiamo, we Aque 
voi avete, ye have 
eglino hanno, they have 


imperf. tense aveva, avevo 
I had ete. 
avevi 
aveva 
avevamo 
avevate 
avevano 


simple perf. ebbi, I had ete. 
avesti 
chbe 
avemmo 
aveste 


ebbero, ebbono 


compound perf. io ho avuto 
I have had 


pluperf. tense io aveva avuto 


I had had 


[future tense avrò, I shall have ete. 


avrai 
avri 
avremo 
avfele 
avranno 


imperative mood abbi 
have thou etc. 
abbia 
abbiamo 
abbiate 
abbiano 


optat. mood pres. avessi 
I wish I had ceto. 
avessi 
avesse ‘ 
avessimo 
aveste 
Avessero, ayes3000 


imperf. tense avrei 
I svonld have ate. 
avresti 
avrebbe 
avremmo 
avreste 
avrebbero, avrebbono 


conf. mond pres. tense abbia 
I may have ete. 
abbi 
abbia 


abbiamo 
abbiate 
abbiano 


imperf: tense avessi 
I might have cte. 
avessi 
avesse 
avessimo 
aveste 
avessero, avessono 


ef. tense abbia avuto 
pes} may have had 


pluperf. avessi avuto 
i might have had 


infinitive mood avere, to have 


pres, part. avente, having 
pret, part. avoto, had 


gerund avendo, having 


THE FIRST CONJUGATION. 


Infinitive mood. 
amare, to luve 


; Indicative mood 


Present Tense 
io, amo, I love 
tu ami, thou Lovest 
egli ama, he loves 
noi amiamo, we love 
voi amate, you love 
eglinu amano, they love 


Imperfect Tense 
amava or amavo, Î loved 
amavi, thou lovedst 
amava, he loved 
amavamo, te loved 
amavale, you loved 
amavano, they loved 


Simple Perfect Tense 
amai, £ loved 
amasti, tfiou lovedst 
> amù, he loved 
amammo, we loved 
amuste, you loved 


agparono, they loved 


Compound Perfect 
ho amato, / have luved 


Pluperfect 
aveva or ebbi amato, / had loved 
dl'uture Fense 

«amerd 7 shall, or will love 
amerai, thou shalt, or wilt love 
amerà; he shall, or will tove 
ameremo, we shall, or will love 
amerete, you shall, or will love 
amerauno, they shall, or will love 


Imperative mood 


ama fu, dove thron 
ami, det hem love | 
amiamo, let ns love 
amate, dove row 
amino, Ze them love 


Optative mood 


Present Tense 

amassi, I wish £ could love, etc. 
amassi 

amasse 

amassimo 

amaste 

amassero 

amassono 


Imperfect  Tense 

amarei, TR would, could, 

should, or might love, eto. 
ameresti” 
amerebbe 
ameremmo 
amereste 
amerebbero or amerebbono 


Subjunctive mood 


Present Tense 
ami, Z may leve 
ami, iiou mayst love 
ami, he may love 
amiamo, we may love 
amiate, you may love 
amino, hg may love 


Imperfect. Tense 
amassi, Z might love, ete. 


Compound Perfcet 
abbia amato, £ may huve loved 


Pluperfect 
avessi amato, / might have loved 


Infinitive mood 
amare, f0 love 


Part, Pres. 
amaote, loving 


Part. Pass. 
amato, loved 


Gerund 
amando, loving 


THE SECOND CONJUGATION. 


Infinitive Mood 
temere, fo fear 


Indicative Mood 


Present Tense 
temo, / fear 
temi, thou fearst 
teme, he fears 
temiamo, we 
temete, you fear 
temono, they fear 


Imperfert Tense 
temeva or temevo, I feared ete. 
temevi 
temeva 

+ temevamo 
temevate 
temevano 


Simple Porfeot Tense 
temei or temetii, I feared ete. 
temesti 


temè or temette 


tememmo 
temeste 
temerono or temettero or femeltono 


Compound Perfect 
ho temuto, £ have feared ; 


-Pluperfec: 
aveva lemuto, £ had feared 


Future Tense 
temerò, I shall or will fear eto. 
temerai 
temerà 
temeremo 
temerete 
termeranno 


Imperative Mood 


temi tu, fear tlinu 


- tema egli, le? him fear 


temiamo, let us fear 
temele, fear you 
temano, let them fear 


Optative Mood 


Present Tense 
temessi, I wisk I could fear, eto. 
temessi 
temesse 
temessimo 
temeste 
temessero or temessono 


Imperfect Tense 
temerei, I would fear, eto. 
temeresti 
temerebbe 
temeremmo 
temereste 
temerebbero or temerebbono 


Subjunetive Mood 
Present Tense 

tema, I may fear, ec. 
temi 

tema 

temiamo 

temiate 

temano 


Imperf. Tense 
temessi, I migt fear etc. 
temessi 
temesse 
temessimo 
temeste 
temessero, or temessono 


Compound Perfect. 
abbia temuto, { may have feared 


P 


of. 
avessi temuto, I might have feared 


Infinitive Mood 
temere, to fear 


Part. Preso 
temente, fea:ing 


Part Pass, 
temuto, feared — 


Gerund 
tetnendo, fearing 


19 
THE TRIRD CONJIUGATION. 


Infinitive Mood 
sentire, to hear 


Indicative Mood 


Present Tense 
. 
io sento, I hear 
tu senti , chou, Asarst. 
egli sente, he bears 
noi sentiamo, we hear 
voi, sentite, you hear 
essi sentono, they hear 


Imperfect Tense 
sentiva, Z Aeard 
sentivi, thou heardst 
sentiva, he heard etz, 
sentivamo 
sentivate 
sentivano 


Simple Perfect Tense 
sentii, / heard 
sentisti, thou Aeardst 
sentì 
sentimmo 
senliste 
seatirono 


Compound Perfvet 
ho sentito, / Rave Heard 


Pluperfect 
aveva, or ebbi sentito 


I had heard 


Future Tense 
sentirò I shell or will Acar ete. 
sentirai 
sentirà 
sentiremo 
sentirete 
sentiranno 


Imperative Mood 
senti tu, Acar thou 
senta, let him hear 
sentiamo, lee us hear 
sentite, hear you 
sentano, le/ them hear 


Optative Mood 


Present Tense 
sentissi, I svish, d might 
or could hear 
sentiasi 
sentisse 
sentissimo 
sentiste 
seotissero or -ssono 


Imperfect Tense 
sentirei, I would hear ete, 
sentiresti 
sentirebbe 
sentiremo 
sentiresie 
sentirebbero or -bbovo 


Subjunctive Mood 


Present Tense 
senta, I may bear ete 
senti 
senta 


zo 


sentiamo 
sentiate 
sentano 


Imperfect Tense 
sentissi, I might hear etc. 


Compound Perfect 
abbia sentito, I may have heard 


Pluperfect 
avessi sentito, { might have heard 


Infinitive Mood 
sentire, to hear 


Part. Pres. 
senlente, hearing 


Purt. Pass. 
sentito, lieard 


Gerund 
sentendo, hearing 


A LIST OF THE MOST 
IRREGULAR VERBS 


Gire and ire, fo go whose 
svanting voices are supplied 
with andare 


pres. — 


giamo 
gite, ile 


imp. giva, iva, or givo, ivo 


3 pers. giva, iva, gia 


imperat. giamo, 
gite, ite 


optat. and conj. gissi, regular. 
girei, regularly 


Conj pres. giamo 
giate 


Ger. gendo 


Giungere, giugnere, /o join 


pres. giungo 
giungi, giugni 
giunge, giugne 
giungiamo, giugnamo 
giungete, giugnele 
giungono 


imp. giungeva, giugneva or «evo 


‘pret.  giunsi 
giungestì, giugnesti 
giunse 


giungemmo, giugnemmo 
giungeste, giugneste 
giunsero, giunsono 


Fut. giungerò, giugoerò 
imp. giungi, giugni 
giunga 


Conj. Pres. gi 
giung ', giunga 


giungano 
imp. giuagessi, giugnessi 
p. pres.giungente, giugnente 
p. p. giunto 
gerund.giungendo, giugnendo 
Leggere, to read 


pres. leggo 
leggi 
legge 
leggiamo 
leggete 
leggono 


imp. leggeva or «evo 


pret. lessi 
leggesti 


imp. leggi tu 
legga egli 
leggiamo ec. 


conj. pres. legga 
tu leggi 
legga 
leggiamo 
leggiate 

imp. leggessi cc. 


p. pres. leggente 

p. pio letto 

gerund. leggendo 
Compiere, Compire 


pres. cumpio, compisco 
compi, compisci 
compiamo 
compiete, compite 
compiono, compiscono 

imp. compieva or -ieso 
compiva or -ievo 

pret. compici, compii 
compiestì, compisti 
compie, compì 
compiemmo, compimmo 
compieste, compiste 
compierono, compirono 

fut. compierò, compiròo 

imp. compì, or compisci tu 
compia, compisca 
compiete, compite 
compiano, compiscano 






opt. compie, compini 
imp. compierei, cempirei 


compiano, compiscano 
p. pres.compiente 


Dovere, o devere Obs: to be obliged 


pres. debbo, devo Î 
devi, dei, debbi 
deve, dee, debbe 
dobbiamo, debbiamo 
dovete 

devono debbono 
deggiono, deono 
imp. doveva or -vo, dovea 
pret. dovei, dovetti 


Empiere and empire to fil. 


pres. empio 

empi 

empie' 

empiamo 
empiele, empile 
empiono 

imp. empieva, empiva 
pres, empici, empii 
empiestì, empisti 


fut. 


empierò, empirò 


conj. pr. empia 


imp. 


empiessi, empissi 
empierei, empirei 


p. pres.empie nie 


PP 


empiuto, empito 


gerund. empiendo 


pres. 


imp. 


perf. 


Sul 


imp. 


Svellere, svegliere 
sverre, to pluck 


svello, svelgo 

sielli 

svelle, sveglie 

avelliamo 

svellete, svegliete 

svelleva or -evo 

svelsi 

svellesti, svegliesti 

svelse 

svellemmo, svegliemmo 

svelleste, svegliesto 

siellerò nos sveglierò, 
(sveglierò from svegliare, 
sverrò from: svenire.) 

svella, svelga 

tu svelli, svelghi 

svella, svelga 

svelliamo 

svelliate 

svelgano, svellano 

avellessi or sveglicasi 

svellerei (not sveglierei) 

svelleria 


| venisti 
venne 
venimmo 
veniste 
veagmero 
fut. verrò 
imperat. vieni 
venga 
veniamo, vegnamo 
venite 
_ vengano 
‘conf. pres. venga 
verghi 
venga 
veniamo, vegnamo 
veniate, veguaie 


vengano 
imp. venissi 
2 verrei 


|p. pres. \venente, vegnente 
pi pret. venuto 

gerund, venendo 

Solere 

ind. pres. soglio 

suoli 

suole 

pri Spe 

solete 

sogliono 
imp. soleva 
conf. pres. soglia 

sogli 


apparisce, appare 
appariamo 
apparite 











tu apparisti 


imp. apparisei 
apparisca 
appariamo 
apparite 
appariscano 

conj. pres. apparisca > 
apparischi 
apparisca 
appariamo 
appariate 
appariscano 

p. pres. apparente 

p. p. apparito, apparso 
gerun. opparendo 


perf. applaudii, applaudito 


Revere, bere 
pres. bevo heo 
bevi, bei 
beve, bee 


beviamo 


appariscono and appaiono 
perf. apparii, apparvi or apparsi 


apparì, apparse,, apparve ec. 


Applaudire, e applaudere 


pres. applaudisco, and applaudo ee. 
imperf. applaudiva and applaudeva 


at. applaudirò, and applauderd 


2I 


ppressvegliente or svellente 
p. pio svelto 
gerund. svellendo, svegliendo 


soglia 
sogliamo 
sogliale 


bevete 
bevono, beono 
imperf. beveva or evo 





pres. 


imp. 
piet. 


fat. 


Tenere 10 keep 

tengo 

Lem 

tiene 

feniamo 

tenete 

fengnno 
festeva vr «Evo 
tenni 

tenesti 

tenne 

tenemmo 

teneste 

tennero, tennone 
terrò 


imperat. tieni tu 


tenga 
teniamo 
tenete 
tengano 


conj pres. tenga 


imp. 
2 


tenghi 
tenga 
teniamo 
teniate 
tengano 
fenessi 
lerrei 


p. pres. tenente 


PP. 


tenuto 


gerund. tenendo 


pres. 


Venire, to come 


vengo 

vievi 

viene 

veniamo, vegnamo 
vevife 

vengono 

veniva or-ivo 
venni 





sogliano 
|imp. solessi 
\p. pres. solente 
|p. p. solito 
|gerun. solendo 


Vedere 


pres. vedo, veggo, veggio 
vedi 
vede 
vediamo, veggiamo 
vedete 
vedono, reggono, veggiono 
imp. vedeva -evo 
pret. vidi, veddi, vedei 
vedesti 
vide, vedde 
vedemmo 
vedeste 
videro, veddero 
fut, vedrò 
imp. sedi 
veda, vegga, veggia 
vediamo, veggiamo 
vedete 
vedano, veggano and veggiano 
con, pres. veda, vegga, veggia 
vedi, vegghi, vegga, veggia 
vediamo, veggiamo 
vediate, veggiate 
vedano, veggano, veggiano 
imp. vedessi 
2 vedrei 
p- pres. vedente, veggente 
p. p_vedulo, visto 
gerund, vedendo, veggendo 


Apparire 


pres. apparisco, ( apparo 
comes. from. apparare and 
appaio from appaiare) 
apparisci 













3. pers. bevevo and bevea 


bevesti 
fut. beverò, berò 
imp. bevi, bei 


beviamo 

bevete * 
3. p. bevano, beano 
opt. pres. bevessi 
imp. beverei, berei 


riano and beveriano 
p. pres. bevente . 
p. p. bevuto 

gerund, bevendo 


Bollire 
pres. bollo, boglio 
bolli 


bolle, baglie 

bogliamo, bolliamo 
comes fram bollare 

imp. bolli tu 

bolla, boglia egli 

bogliamo 

hollite 

bollano, bogliano 

pres. conj. bolla, boglia 

bolli, boglia 

bolla, boglia 

hogliamo 

boagliate 

bollano, bogliano 


ip. pi bollito 

geruna. bollendo 
Volere, so de willing 
. voglio, I will 
vuoi 


beva, bea A 


2: È beverebbero, berehbero, 
14 


p. pres. bollente and bogliente 


3 pers. pl. bevevano and beveano 
pret. bevi, bevei, end bevetti 
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vuole ’ 
vogliamo 
% sla 

liono 


imp. voleva or-evo 
imp. volli 


vorresti, ec, 
pres. voglia 
vogli 
voglia 
vogliamo 
vogliate 
vogliano 
p. pres. volente 
pass. volte 
gcerund. volendo 


imper. dava or.avo 
pret. diedi, diei, detti 
desti 
diede, diè, dette 
demmo 
deste 
diedero, dettero, dierono. 
fut dard 
imper. pres. dai, o da'tu 
dia egli 
diamo 
date 
diano, dieno 
optat. pres. dessi, not dassi. 
imp. darei 
p. pres. dante. 
p. p. dato 
gerund. dando 


Stare, to stand 


pres. sto 

stai 

sta 

stiamo 

state 

stanno 
imperf. stava or -avo- 
perf. steli 

slesti 

stette 

stemmo 

steste 

stettero, stettono 
fut. stard 
imp. stai, sta'tu 

stia egli 

stiamo 

stale 

stiano or alieno 


‘opt. pres. stessi, not stassi 
imp. starei 


‘p. pres. stante 
p. p. stato 
gerund. stando 
Fare to do 
pres, fo, faccio 
fai 
fa 
facciamo 
fate 
fanno 
imperf. faceva 
perfi feci 
ti 
fece, fe' 
facemmo 
faceste 
fecero 
Sat. farò 
imp. fai, fata 
faccia egli 
facciamo 
fate 
facciano 
opt. pres. facessi 
imp. farei 
P. pres. facente 
P. p. fatto 
gerund. facendo 
Andare, to go 
pres. vado, vo 
vai 
va 
andiamo 
andate 
vanno 
imperf” andava 
‘perf. andai 
I fut. anded, anderd 
vai, ca' 
vada 
andiamo 
andate 
vadano 
opt. pres. andassi 
imp. andrei 
p. pres. andante 
p.p. andato 
gerund, andando 
Sapere, #0 know 
pres. so 
sui 
sa 
sappiamo i 
sapete 
sanno 
imperf. sapeva or-evo 
pers. seppi. 
saprete 
seppe 
sapemino 
sapeste 
seppero , seppona 
fut. saprò 
imp. sappi tu 
> sappia 
sappiamo 
sappiate 
sappiano —— 
Opi. pres. sapessi 


imp. saprei 


dissero, or dissono 
| fut. dirò 
‘imper. di' 

dica 

diciamo 


THE END. 


dite 
dicano 

conj. pres. dica 
dichi, dica 
dica 


diciamo 
diciate 
dicano 
opt. pies. dicessi 
imp, direi 
p. pres. dicente 
pp. detto 
gerund, di 


dolgono, dogliono 
imperf. doleva or-evo 
pare 
dolesti 
fut. dorrò 
imper. duoli 
dolga, doglia 
d pia 
dolete 
dolgano, dogliano 
apt. pres. dolessi 
imp. dona dogli 
conj. dolga, he È 
Y dolghi, doiga, doglia 
doliamo, dogliamo 
doliate, dagliate, cc. 
p. pres. dolente 
pp. doluto 
gerund, dolendo 


Corre, cogliere 
pres. colgo, caglio 
cogli 
lie 
cogliamo 
liete 
n i coglione 
imperf. coglieva or cavo 


perf. colsi 
saponi 
colse 
cogliemmo ee. 
fit. coglierò, corrò 


imper. cogli tu 
colga, coglia 
cogliamo 
vogliete 
colgano, cogliano 





opt. pres. cogliessi 
imp. coglierei, correì 
p. pres. cogliente 

p. ps collo 

gerund. cogliendo 
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ABA ABA ABA 


À. prima lettera dell’ alfabeto. A nella)  ABACUS, abaco, tavola quadrata, che a levare: To abate one's pride , deprimere 
lingua inglese li cinque differenti suoni. | guiva di cu) ertuio risale sopra l'uovolo, e-\rintuszare, Lalirni arroganza. Toabate one's 
Uno largo. come in all, wall. Uno corri-| sporta in fumi, cimasa, tourige, serraggiare, sgomentare. To abate 
spondonie all'a italiano , come in fither,}  ABALT, ave. (4. di mar.)from the fore |one's power, abbassare ! altrm potere. Ta 
rather. Uno chiuso, e corrispondente a quel! part of the ship, towards the stern or poop. abate something wi one's righi, cedere par- 
Lo dell'e stretto in italiano, come in ace, |a poppa. Abaft the main must, @ poppa |te delle sue ragiuni, His sikness began to 
plice, waste. L'ao aperto (che nun ha suono! dell'atbero di maestra. The mizeno must|abate , il suo male cominciò a declinare. 
corrispondente in italiano ) come in that, | hangs abaft, /o mezzana prude a poppa, Tite heat abates, u caldo s' allenta, va sce- 
min, e finalmente , uno corrispondente al ADAISANCE, s. a luw bow, una riveren- mando. To abate in one's flesh , smagrire, 
quella dell'e aperto in italiano come in avy,| za, uu inchino. ; l To ahate, in luw, to abolish, to beat sor 
many. À, articolo posto innanzi ai nomi nel] - ABALIENATION. alienalion, estrange- [pull down, 10 render of po ellect, abolire, 


numero del meno, a man, a tree, a dog, ed|ment, alienazione, separazione. 
innanzi a' nomi cnmincianti da vocale, si 
converte in an a scanso dell'incontro di due 
vocali, che rende suono ingrato; au or, an 
ass, an instrument. A è posto innanzi il par- 
ticipio, ‘o gerundio, a-bunting , a begging. 
A È qualche volia riempitivo, come in ari 
arouse, awake. A, qualche volta significa 
per So muih a min, tanto per uomo, A è 
sovente articolo semplice. twice a day, due 
wolte il giorno Onvea week, una volta la 
settimana. Three times a year, tre volte 
l'anno. A ( in luogo di in ) a, To be abed. 
essere a letto, To go a-foot andore n piedi, 
A qualche volta è una particella riempiti 
sa, many a lime, molta volte. A_ha un 
significato dinotante proporzione, come, the 
landlord has a hundrel a year, il padro. 
ne ha cento live l'anno. A, in poesia piace- 
vale, 0 burlesca, serve per-allungar una 
sillaba, come in questo verso di Dryden. 
For cleves and nutmegs to the line-a. 
ABACK, ave, ( ter. di mar.) ont the back, 
messo al vento, in panno, bracciata in fac» 
«ia ( parlando di velu). The main top-sail 
is taken aback, la vela di gabbia è anda 
ta in panno. The ship has thrown all aback, 
la nave ha fatto un alluamento, ha preso 
in faccia, è cadutà in panno. To lay aback 
any sail, meifere una vela al vento, brac- 
ciarla in faccia. To lay all flat aback, mer 
gere tutte le vele al vento, 0 in panno. 
ABACOT, ». a cap of state, in the form 
of a double crown, worn anciently by the 
kings of England, sorta di berreita | che 
tavano anticamente i Re d' Inghilierra 
ABACTED, adj. drawn away by stealth, 
or violence, tolto via per fisa, 
ABACTION, s. the stealing, or driving 
away of cattle in great numbers, il rubare, 
© menar via gran numero di bestiame. 
ABACTON, 4. he that steals , or drives 
away cattle in great numbers, un ladro di 
bestiame, 
î ABACUS, 4. abbaco, arte di far le ragio- 
ni e i conti, tavola numeraria. 


darsì in preda ad ogni sorta di vizj. 





derebitto. E 
An abandoned,wretch, uno scelleruto, un fur- 
ante 

























abbandonare 


nave 0 il carie agli assionratori, 

ABAPTISTON, a surgron's insirument, 
or trepan, to lay open the shull , trapano, 
strumento di ferro, del quale i chirurghi si 
servono per le malattie del cranio. 

10 ADARE, e. a to detect or discover to 
a magistrate any secret crime, duunziare, 
seopioe, svelare, 

ABARTICULATION, quella specie d'ar- 
ticolezione che ha moto manifesto. 

to ABASE. to lower, to bring down, 
abbassare, chinare. To abase, to humble. 
abbassare, deprimere, avvilire, umiliare, vi- 
lipendere, spregiare. 
ABASED, adj. abbassato, chinato , de» 
presso, umiliato. 

ABASEMENT, s. abbassamento, abbatti 
mento, avvilimento, umiliazione 

to ABASH, to make ashamed, to confound, 
scornare, svergognare, confondere, Sar fare 
il viso rosso, fure arrossire, 
ADASHED, adj. scornato, arrossito, con- 
CILA 

ABASHMENT, s. confusion, seorno, ver- 
gogna, confusione. 

to ABATE, to grow less, diminuire, ab- 
bassare, scemare , calare, impiccolire, dif - 
'alcare, estenuare, sminuire, To abate so- 
mething of a sum, sbattere, detrarre, dif 





abbattere, annullare. To abate, a writ, an- 


10 ADAND, to forsake, ablandonare, Dis. \nullare una scrittura. To abate, to intrule 
ro ADANDON, to fursake. altogèther, ab-|upon an estate, wurparsi i ‘beni di alcuno 
bundonare, lusciar affatto, To abundun one's in pregiudizio del vero erede. To abate, 
sell'to all inanner of vives, abbandonarsi, in horsemunship, when a horse working 


upon curvels, puts both his hind legs to the 


ABANDONED, dp. abbandenato, Lisciato. ground at once, and vbserves the same ex- 
anche appellativo d' infamia |aciness at all times, piegarsi d'anca, 


ABATEMENT, s. abbassamento, scema- 
mento, diminuzione. An abatement of writ, 


ABANDONMENT » abbandonamento , lo devogazione d'una scrittura. Abatement, in 


law, intruding, l'impossessersi dopo la mor- 


* ABANDONMENT, abbandonamentodi|te de' beni d'alcuno senza ragione, in pre- 
mi bastimento. To abandon the ship origiudizio del legittimo erede. Abatement of 
cargo to the undorwrilers, a5baudonare la|honour, in heraldry , an accidental mark 


annesed to a coat of arms, whereby one's 
dignity is debased, hy resson of some di- 
shonourable quality or stuir, segno, che si 
meite nelle armi di colui. che per he 
azione disonorante sia degradato di sua 
dignità, 

ABATER, »s, one that intrudes himself 
into houses or fands after the death of the 
former possrssor, and not yet taken up by 
his heir, uno che s'impossessa dupo la mor- 
te alirui de'suoi beni, senza avervi veruna 
ragione, in pregiudizio del legittimo erede, 
usurpatore. 

ABATING, s. abbassamento, diminuzio- 
né, scemamento, 

ABATURES, among hunters, the sprigs 
or grass that a stag throws down in pas- 
sing by, traccia d'un cervo. 

ABAWED, adj. abashed, scornato, confu- 
so, svergoguato. (Dis). 

ARR, s. the, yarn on a weavers warp, 
among clothiers, l'orditura che si mette in 
sul subbio de'tessitori. 

ABBA, s. a scripture wurd, signifyiog 
father, abbate, padre, 

ABBACY, s, abbey, abbadia , badia , 0 
dignità d'abate, 

ABBAT, Y. Abbot. 

ABBESS, s. governess of nuns, orof a 


fulcare qualche cosa della somma, 1 can. |nunnery, &odessa , grado supremo wa le 
not abate a penny of it, non v'è un soldo da|monaclie, abbadessa. 





ABE 


ABBEY, s. monaslery , convent. dodia , 


stanza ed abitazione di monaci. Abbey-lub. | dalla radice. 


ber, pultrone, poltronaccio, fratacchione, 


ABJ 
ro ABERUNCATE, sedicare, svellere 


ro, ABET, to encourage,, to incite, to 


ABBOT, ». chief ruler of annbbey, aba [set on, to uplold,.to assist, to vid , pro- 
te, superiore € capo d'una badia. Secular|teggere, difendere, assistere, favorire, spin - 


nbbot, abate secolare. 


gere innanzi, sostener uno ne' suoi disegni 


ABBOTSHIP, 3. abbot "s dignity, dignità|con arfe, 0 con aiuto. 


d'abare, 


ABETMENT, 4, the act.of abetting, l'at . 


to ABBLEVIATE, to abridge, shorten, to|to dello incoraggire alcuno, difenderlo, as. 
make short, abbreviare, tor via ulcuna par-|sisterlo, proteggerlo. 


se della quantità, scorciare. 


ABETTED, adj..incoraggiato, incorag- 


ABBREVIATED, adj. abbreviato, scor-|gito, animato. V.Ta abet. 


ciato. 
ABDBEVIATION, s. abbreviazione, ab 
breviumento. 


ABETTER, ) 
ABETTOR,) s. one that adrises, or as. 
sists amotber in doing an unlanful aci, 


ABBREVIATOR ,s, thbot abbreviates, or'colui che assiste, 0 incoraggisce alcuno; e 


abridges  abbreviatore , che abbrevia. 

ABBREVIATURE, s. a shortening, as the 
putting of a letter fora word, parola ab- 
brrwiata di suoi caratteri nello seviverla , 
abbresiatura, 

AEBREUVOTR, s. luogo, dove le Bestie 
vanno, o son condotte a bere, abbeveratoio, 

ABBUTTALS, +. the butting or bounding 
of lands, Lighvays, confini, Limiti. 

ABC,s abbicci, alfabeto. Abe-scholar, se0- 


dare che è all'ulfubeto. Abe-teacher, mae -| 


struccio di scuola che insegna a leggere, 
to ABDICATE, to renounce, tloresign, to 


give up, rinunziare, rifiutare , lasciare, ri-| 


Siutare lu propria ragione, 0 il dominio so- 
pra che che sia, abdicure, cedere i suoi di. 
riti. 

ABDICATION, the voluntary act of re. 
mouncing , l'atto di cessione, che uno fa dei 
auoi diritti. 

ABDICATIVE, adj. implicante abdicazio- 
ne 


ques are kept, reliquiario, viso, 0 altra cu- 
stodia, dove si tengono e conservano reliquie. 
Abditorivm, a place to hide and keep goods, 
plate and money, ripostiglio, luogo ritirato 
«la riporvi roba, argenteria, 6 danari. 

ABDOMERN, s. addomine, cavità comune- 
mente chiamata il basso ventre , che com- 
prende lo stumaco, fe budella, il fegato, la 
milza e la vescica, 

ABDOMINAL, ) 

ABDOMINOUS,) adj appartenente all'ad- 
domine, 

to ABDUCE, to carry away, menare, con- 
dur via. 

ABDUCTORS, pi. muscoli chiamati ab- 
dutiori, 

ABEARING, ) 

A-BEARING,) s. (term. deg.) Es. To be 
bound to a good a-bearing or to one's go- 
od behaviour, esser obbligato di tenere una 
condotta regolare per l'avvenire. 

ABECEDARIAN, «. one who teaches, or 
learas the ABC, uno che insegna, o im- 

a l'ubbiccì. 

ABECEDARY,adi.belonging to the letters 
A BC, appartenente all'abbiceì. 

A-BED in bed, a leso To he sick a-bed,es- 
sert in letto ammalato, To be orlie a-bed,essere 
o stare a letto.To be brought u-bed, partorire. 

ABERRANCE, ) 

ABERRANCY , ) 

ABERRATION, )s. wande ring or going 


ABDITORIUM, s. a chest în which relì-! 


\s'intende generalmente nel far male. To be 
jan abettor of a crime, esser complice d'un 
delitto. 

ABETTING, s, incitamento, instigamen- 
to, instigazione, stimolo. 
| *ABEYANCE, s.a law-term: a thing 
Inot in possession, but in reversion or 
expectalion, terre giacenti, e dicesi parti 
\solarmente di quelle terre che sono abban 
‘donate. 
to ABHOR, to loath, to hate, abborrire. 
abbominare, detesiare, odiare, avere in odio 
avere a schifo. 

ABHORRED, adi. abborrito, abbominato . 
detestato, odiato, 

ABHORRENCE,) 

ABHORRENCY,) s. aversion from loa. 
thing, abborrimento,abbuminazione, detesta 
zione, odiv. To have an abhorrence vfany 
\tling,avere in abborrimento una cosa, odiurla, 
averla a schifo. 

ABHORBENT, adj. ehe abborrisca, odia, 
o detesta, avverso, comirario , hemico , che 
ha a schifo. 
| ABHORRER, s. thot abbors, quegli che 
@bborrisce, odia, nemico mortale. 
| ABHORRING, loatbing, hating, abborri- 
mento, orrore, odio, desestazione, 

ro ABIDE, to dwell, or live in a place, 
abitate , dimorare , stare in un luogo. To 
abide in the woods, dimorare fra i Suschi. 
To abide in sin, vivere in peceato. To a- 
ibide, to endure, to suffer, soffri e, compa- 
tive, tollerare, sopportare. 1 will never a- 
|bide such things, non soffrirò mai tali co- 
se. Nobody can abide him , messuno può 
tollerarlo. He can't abide the name of mar- 
riage, il solo nome di matrimonio lo inor- 
ridisce. If you abide the liest charge, se fu 
rete testa al primo incontro. To abide, to 
forbe ar, lo refrain, contenersi , astenersi, 
\raffrenarsi. To abide, to wait for, «spetta 
re, utterilere. To abide, to last, durare, 
conservarsi, mantenersi, continuare, To abi 
de, to loiter, stare a bada, indugiare, ba- 
|daluceare, To abide by a thing, to stand 
to it, spalleggiare, proteggere. 

ABIDER, 4. the person that abides, co- 
lui che alloggia in un luogo. 

ABIDING, s. abode, dimora, abitazione. 
ubituro. Abiding, enduring to the end, 
continnanza , continuazione , perseveran 
sa. Abiding, suffering, rolleranza, sof. 
(ferenza.Abiding, tarrying, dimora, ta: danza. 


ABL 25 


ARJECTEDNESS,) 
ABJECTION, ) 4. abjecl condition, 
meanness, vileness, vilià, Bassrzza. codar- 
dia, pusillonimità, dappocaggine. Abjection 
of mind, bassezza d'animo, viltà, codardia, 
vigliaccheria, Y A 
ADJECTLY, av». meanly, in abject 
manmer, vilmente, bassamente, poveramente. 

ABILITY, & pomen, potere, firsa, pos- 
sa, capacità , abilità, Every one does ae- 
cording to his a Y, ciascuno fa secchdo 
la sua abilità. Ability, riches, fiooltà, ria. 
chesza, eutrata, averi , beni di fortuna. A 
maa of ability may do what he lists, an 
uomo, che ha cervello , può far quel che 
vuole, Abiliiy of body, robustezza, forta , 
possanza , gagliardia. Ability of parts, ar 
bilia, capacita, sopere, ingegno. 

ABINTESTATE, ar), (term. leg) colui 
che muore senza aver fatto testamento, 

ro ABJUDICATE, sentenziare, aggiadi- 
care, assegnare u qualcuno che che si sia 
per sentenza. 

ABIURATION, s. (term leg.) rinunzia. 

0 ALJURE, rittuniciare , giura:e di non 
far una tal cosa, ritrattarsi , negar con 
giuramento una data cosa. To abjure, to 
renounce, rinanziare, spontaneamente cede- 
re, rifiuiare, negare. To abjure one's coun- 
try, abbandonore la sua patria. 

ABIURING, s. rinunzia, il rinuntiaré. 

ro ABLALTATE, spoppare, togliere il 
latte a'bambini. 

ABLACTATION, s. the weoning of a 
child, lo svezzare, lo spoppare. Ablactation, 
in gardening, a kind of gralting, when 
the scion is cut off by degrees, till it is 
firinly united to the stock, una delle ma- 
niere d'innestare, 

ro ABLAQUEATE scalzare, fevar la terra 
into:no alle barbe degli alberi, e delle pianie. 

ABLATION, the act of taking away, l’a- 
zione di togliere, toglimento. 

ABLATIVE, s. the last of the six cases 
in nouns, and participles , ablativo, sesto 
cavo de'uomi. 

ABLE, adj. capable, capace, auto, abile, 
buono, idoneo , che ha possa di mente, di 
meszi. o di ricchezze. Ahle, strong, forte, 
gagliardo , robusto, Able, wealiliy, ricco , 
comodo, benestante, opulento. Able, skilful, 
esperto, esperimentato, pratico , esercitato y 
dotto. Able to pay, solvente, che può pa- 
gare. To be able, potere. 1 am not able 
lo stir, non posso muovermi. He is hardiy 
able to hold Lis eyes open, appena può 
tener aperti gli occhi. As far as 1 am able, 
per quanto povò, o mi sarà possibile, No- 
ne is able to come near him for skill, 
nessuno può agguagliare la sua desticzza, 
la sua destrezza è senza pari, He uwes more 
than be is able to pay, deve più che non ha, o 
che non possiede, 

ABLE-BODIED- adj. strong of body, far- 
te di corpo, robusto, 

10 ABLEGATE, delegare. 

*ABLEGATE]), deputato. 

*ABLEGATION, depusazione, 

ABLENESS, s, vigore, forza, 

ABLEPSY, s. blindness, cecità, mancanza 





to ABJECT, lo throw away, duttar viu, {della vista. 


cut of the way, sviamento , disviamento ,|gittare, scagliare, 
ADJECT, adj.cast away, mean, base, vi- |de abile. 


smarrimento , errore, deviazione del cam- 
min dritty, 


le, abbieito, vile, basso, infimo. A man of 


ABLING, s. enabling, chie abilita, o ren 
ro ABLOCATE, to set or let ‘vut to hire, 


ABERKANT, s.uno che s'allontana, 0 che|abject spirits, un uomo di poco cuoie. An|affittare, due in affitto, 


esce dalla dritta via. 


abject, a person of no repute or esttem, 


ABLUENT, adj. che netta, che-può net- 


ABERRING, 4. l'uscire del enmmin|un uomo di bassa lega, un vile, un uomoltare. Abluent medicines, the same as aster- 


dritto. 


Tom. IL 


da nulla, 


gent, medicine astersive. 


ri 


26 ABO 


ABLUTION, s purgation, washing, ablu- 
sione, l'otto del nettare. 

ro ABNEGATE, negare. 

ABNEGATION, s. the rennoncing ofone’s 
interest, pleasures, or passioni, self-de- 
nial, rinunzia , rinunziamento, abbandona - 
mento. 

to ABNODATE, to prune trees, dibru- 
care, levare i ramoscelli fnutili e secchi 
degli alberi. 

ABOARD, avv. (t. di mar.) « dordo, in 
una nave, in un vascello. To go aboard, 
andure a bordo. Tu tall aboard of a ship, 
cadere addosto, abbordersi, Aboard main 
tack! mura la maestra! 

ABODE, s. dwelling-place, abitazione, 
dimora, abituro. Abade, delay, tardanza, 
indugio, lo stare, o contiuuare in un luogo. 

ro ABODE, W, Bode, servire di prono- 
stico, esser d'augurio. 

ABODEMENT, s». presentimento di qual 
che cosa avvenire. 

ro ABOLISH, to deface, abolire, cassare, 
cameellare , estinguere. To abolish a law, 
annullare, o rivocare una legge, 

ABOLISHABLE, da abolire, atto ad abo- 
tirsi, che può abolirsi. 

ABOLISHED, adj. abolito, cassato, an- 
mullato, cancellato. 

ABOLISHER, +. colui che abolisce. 

ABOLISHMENT , the act of abolishing, 
abolizione, annullazione, cancellamento. 

ABOLISBING, s. annullamento, aboli- 
sione, l'annullare. 

ABOLITION, s. (term. leg.) the destro- 
ying. or the absolute repealing of a law, 
or custom, so that it shall be of no force, 
abolizione, cassazione, abrogazione. Aboli- 
tion, leave given by the king or judges to 
a criminal accuser to forbear farther prose 
culion, grazia, perdono. 

ABOMINABLE, adj. hateful, hated, ab. 
bominevole , abbominoso. An abominable 
fact, un fatto, o caso enorme, 

ABOMINABLENESS, l'essere abbomine- 
vole. 


ABO 


non corrisponde alle sue facoltà. The waler| ARRACADABRA, 3: a sopersiitione charea 
scarce reached us above the lknee, l'acqua against iguess , incantesimo superstizioso 
appena ci arrivava al ginocchio. Above , |contro le febbri quartane. e 
more, longer than, più. I love you above| ro ABRADE, to shave, to pore olf, radere, 
my eyes, v' omo più degli occhi miei. Me|mertare, raschiare, Lx 
was not with me above an hour, mon restò] ABRASION, s. the act of baving' alt; 
meco più d'un’ ora. She is not above fif- (cancellatura, cancellazione, cuncellagione 
teen years old, ella non ha più di quindici] ABREAST, avv. a vanto, vicino, pari. 
anni A good name is above wealth, ana] ABREAST, (. di mar.) în faccia, a tra- 
buona riputazione val più che le ricchezze. |verso, in vista, dirimpetto, we discovered a 
He will easily get above him, fucilmente [ship abreast of cape St. Vincent, scoprimmo 
lo sopravanzena. I am above these things, |una wela in faccia al capo 8. Fincenza. 
non bado a queste cose. His head was above|The frigate sprung a Jeak abreasi the maia 
water, fa sua testa era fuori dell acqua. \hbatch-way, la fregata ebbe una palla dirim- 
Over and above, il di più, soprappiù, difpetto al boccuporto di maestra. A feet for: 
più Give that which remains over and above, {med abreast. squadra disposta in tinea di 
datemi il soprappiù. Over and above the|fronte Twoskiys Iying abreast ene of another, 
sum, più della somma. From above, di su,|due navi ormezgiate al lato l'una dell'altra. 
dal cielo. Gifis from above, doni del cielo.| ABRENUNCIATION, s. renuntia. 
As above, come sopra. Ahove mentioned,| ro ABREVIATE, to abridge, abbreviare, 
sopraddetto, sopraccennato. Above-ground,| ABREVIATION, s. abridgement, asbre» 
espressione usata per significare che uno è|viamento, abbrevwiatura. 
vivo, non sotterrato, Above board, a vista ABREVIATOR,abbreviatore, che abbrevià. 
d'ognuno, senza artifizio, senza inganno. | to ABRIDGE, to make shorter in words 
To be above, to excel, avanzare, superare, [still retaining the sense, or meaning, 28- 
trapassare, vincere. breviare, tor via alcuna parte della quan 
ro ABOUND, adbondare, avere più che |tità continua, diminuire, scortare, accorcia» 
a sufficienza. England abounds, with allire, compendiare. Tu abridge one's conve- 
things necessary, l'Inghilterra abbonda di|niencies, risparmiare, viver con risparmio, 
tutte le ense necessarie. Christian religion abridges us of no lawful 
ABOUT, prep. intorno, indosso, che ac-|pleasures, Za religione cristiana non cr vieta 
cerchia, toccante. i piaceri leciti, To abridge one' s liberty, 
ABOUT, avv. circalarmente, în cerchio,in|dar meno libertà, tirar la briglia. To abrià- 
vicinanza, quasi, qua e là, dappertutto, colto|ge one's charges, diminuire le spese. 
innanzi al verbo significa, in procinto, About] ABRIDGED, adj. abbreviato , diminuito, 
ten of the clock, in circa le dieci, About|scorciato, scortato, 
sun-set, verso i tramontar del sole I have] —ABRIDGEN, he that abridges, a shortener, 
no money about me, mon ho danari addos: |abbreviatore, accorciatore, che compendia. 
so. About, near, intorno, vicino, appresso, ABRIDGMENT, 4, ristretto, compendio. 
all’intorno. The army encamped about thef —ABRIDGING,s.a8breviamento, scemamen- 
town, l' esercito s' attendò presso la città.\to diminuzione. ° R 
About , informo. There are divers opinions} ABRIG, ) s. among chymisis, sulpher, 
about it, è pareri sono diversi intorno a ciò | ABRIK, ) salfo, zolfo. . 
I come to you about that business, ven, ABRUACH, adj. in atto di scapper fuore. 
du voi per quell'affare. Shall 1 send to him[To set abroach, to tap, sprillare. 
aboat it? devo fario avvertire di questo af.| ABROAD, avv. sensa ritegni, al largo, 


ABR 



















AROMINABLY, av. abbominevolmente,! fure? About the latter end of the month , {fuor di case, fuor di paese, da vgni banda, 


con abbaminazione. 


ro ABOMINATE, to detest, to hate,|here nbout, sta in qualche parte gui vicino 
abbaminare, detesture, avere in odio, odiare .| What do they sa 
ABOMINATED, adj. abbominato, dete-|dice per la città? About ten days, dieci 


stuto, abborrito, vrtiato, 

ABOMINATION, +. a detestable thing, 
abbominazione, abbominio. Full of abomi- 
nation, abbominevole, abbominoso, odioso. 

ABORIGINES, i primi, 0 i più antichi 
abitatori di unt paese. 





verso la fine del mese, Vie lives somew here|di fuora, non di dentro. He lay abroad alt 
night, è stato tutta fa notte fuor di casa. 
To go abroad, uscire. To vait upon one's 
master abroad, seguire il sun padrone quan 
do esce Will yoa g> abroad with me, ro- 
lete venire spesso meco? Thai report runs 
abroad, v'è un tal Bisbigliv, corre voce. 
AII about, da per tutto. To drink about,|There is a mind abroad, fa vento, il vento 
bere in giro Mind what you are about, soffia. IL is generally talked abroad, non 
badate a quel che fate. 1 am about to dolsi parla d'altro. Abroad, all about, da per 


about the town? che si 


giorni più, o meno. Tie came about the sa- 
me time, venhe quasi nel medesimo tempo. 
He is about to go away, sta per partire. 





ro ABORT,to miscarry abortire, sconciarsi.|il, lo farò fra pocn, Ten leagnes about ,|tutto. Abroad; in foreign parts, nell'estero. 
ABORTION, 4. miscarriage, aborto, scon-|per dieci leghe all'intoruo. To lay about,] At home, and abroad ; dentro e funri det 


ciatura 


ABORTIVE, adj. abortivo, nato prima!you, tutta questa confusione è nata per dato 


del tempo, imperfetto, informe, An abortive 
child, un 
design, un 





isegno immaturo, 


essere in disordine. AI this stir was about|regno. To set abroad, divulgare, pubblicare. 


ro ABROGATE, to make-vatd; fo arinul, 
e fatto vostro. I don't know what I am'torepeal; anamitare, abolire, rivocare, vasst- 


iciulto abortivo. An nbortive'about, non so dove ho la testa, non so quellre, cancellare 


che mi faccia. Jam about writing a letter,}  ABROGATED, ad}. antiuiltato’, abolito , 


ABORTIVELY, avv, impaturamente, pri-\sto scrivendo una lettera. The farthest way |sivocato, cassato, 


ma del tempo. 


ABORTIVENESS, s. the state of abor- |sa sano. About a tingh, dietro ad una cosa, 


tion, fn essere abortito. 


ABORTMENT, the thing brought forth'about, but could not find him, essi corsero 


cut of time, aborto. 
ABOVE, av. su sopra. He is above în 


about is the nearest way home, chi va piano,i. ABROGATINO, ) 

ABROGATION, ) s. the act of repealina, 
impiegato in una cosa. They ran about and'rivocezione, nivocagione, rivocamento 

a ABKOOD, Es. to sil abivod upon ‘egga 
qua e là, ma non lo poterono trovare. Alllns birds do, covare fe nos 


the. places round about us, tutti i luoghi] “ro ABROOK; to bruok, to bear, soffrire, 


my.room, egli è su in camera mia, These ‘intorno a noi. 1 walked yesterday round about! pasire, penare. 


things.are above me, queste cose sio su-|the town, ieri feci-tutio il giro intoruo alla 


persori al mio intendimento. Abore all things, 
above all shove any thing, sopra futto, prin- 
sipalmente. Above, in greatness, excellency, 
or honour, maggiore, superiore. His libera- 
lity is above his ability, da sua liberalità 





ABROTONUM, s. soutbern wond, #bro- 
ciuà. A tree ten feet about, un albero cheltano, 0 abrotino, abruotino. 

ha dieci piedi di circonferenza. Top abuut[  ABRUPT, adj. subitano, repentino, im- 
(e. di mar.) virare di bordo, bordeggiare,|provviso, non connesso, rotto, scuscrso: 
rovera e. Ready abooi! lesti a virare! Abuut,} ABRUPTION, s. sudita.c violeata sepa - 
ship! orsa alle banda! razione. 
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ABRUPTLY, av, di subito, repente, re-]pregandoli Hi non metter tutto a fuoco e a vi fu tn gran concorso di popolo. He has 


pentinamente. To fall out with one abruptly, e, 


dar nel'viro a quatcheduno , offenderlo a 


sang 














torto. 

ABRUPTNESS, s. subifezza. 

ABSCESS; s. ulceration, impostume, po- 
stema, asce150. 

to ABSCIND, to cut off, tagliar via, 

*ABSCISSA, s. in Geom. the part of an 
azis cut off by an ordinate, ascisss. 

ABSCISSION, s. the actof cutting off, 
tagliamento. 

to ABSCOND; to hide one's self, nascon- 
dersi, colavsi. 

ABSCONDED, adj. mascosto, celato, a- 
tcoso, - 

ABSCONDER, the person that absconds, 
masconditore, che cela. 

ABSCONSION, s. nascondimento, il na- 
scondersi. 

ABSENCE, s. assenza, lontananz i, He did 
i in my sbsence, lo fece in miu ussenza. 

ABSENT, adj. assente, lontano, discosto, 
Long absent, soon forgotten, lontano dagli 
cechi, lontano dal cuure. 

to ABSENT, one' s self, assentarsi, al- 
dontanarsi, scostarsi. 

ABSENTEE, s. enlui che è assente, 0 
vive fnori della patria. Usato partando te- 
Galmente degl' Irlandesi. 

ABSINTHIATED,impregnatedwîth worm» 
wood , assenziatò , accomcio con infusione 
d’assenzio, 

ro ABSIST ; to stand off, to leave off, 
desistere, tralasciare. 

to ABSOLVE, to acquit} discharge, as- 
sotvere, liberare dalle accuse, liberare, esen- 
tare) dispensare. 

ABSOLVED; adj: assolto, liberato. 

ABSOLVING, s. assoluzione, d'assotvere. 

ABSOLUTE, ad}, assoluto, libero, non 
Sorzato.. Absolate ‘power, potere ‘assoluto. 
An alisolute knave, un pretto firbo. An ab- 
solute fool, un vero seideco, un vero bag 
geo. ‘Ablative absolute, (rerm. griam.) ablo- 
tivo assoluto. In an absolute ‘manver,; én 
modo astnluto. Ù 
L ABSOLUTELY, fa, assolutamente, de- 
terminatamente. I am absolutely yours, soà 
tuilo vostro. ' 

ABSOLUTENESS, s. absolute tune 
potere assoluto. Ea 

ABSOLUTION, s. pardon, remission, as- 
soluzione, remissione, perdono. 

ABSOLUTORY, adj. che assolve. 

ABSONANT, ) 

ABSONOUS, ) adj. disagreeing from the 
purpose, absurd, assurdo, discordante, con- 
trario alla ragione. Absonaus, disagrecing 
io sound, dissonante, disco de. 

to ABSORB, to swallow up, assorbere, 
assorbire, inghiottire, ingoiwe, To absorb, 
to waste, to consume, consumare, dissipare, 
rovinare, mandor male. 

ABSORBED, «dj. assorbito, assorto, in 
ghiottito, rovinato, consumatd. 

ABSORBENT, medicina, che ha qualità 
di temperare e rasciugare gli umori acidi 


astemio, che non beve vino. 
senza ber vino. 


abstemions, l'essere asiemio, astinenza, s0- 
br ierù. 


of his estate, opposizione in jure futta all'e- 
rede, affinchè nou s'impossessi dei suoi beni. 
ro ABSTERGE, to wipe off, to cleanse, 
nettare, lavare, purgore. 
ABSTERGENT, adj. ot a eleansing, or 


‘acultà, 0 potere di nettare, di purgare. 
ABSTERGENTS, s. pi. clean ing medici 
nes, medicine astersive. 
ro ABSTERSE, to cleanse, to purily, 
astergere, pulire, detergere, mondificare. 


by abstersive medicines, astersione. 

ABSTERSIVE, adj. cleansirig, or scou- 
ring, astersivo, che ha virtù di nettare. 

ABSTINENCE, s.: temperance , forbea- 
rance, astinenza, femperanza, moderazione, 

amento. 

ABSTINENT, adj. temperate, astinente, 
temperato, sobrio, moderato, 

ABSTRACT, s. quantità minore, conte- 
nente la virtù, o la forza d'una maggiore, 
estratto, 

to ABSTRACT, to draw avay, to sepa- 
rate, “auraere, o astrarre, ridurre ih com- 
pendio. 

ABSTRACTED, adi: separato, estratto , 
astratto, assente colla mente. 

ABSTRACTEDLY, aw, separatamente , 
a parte, indipendentemente. 

ABSTRACTING, prep. Es. Abstracting 
the persons ‘nameil in'it, sensa contare le 
persone che vi sono nominate. 

ABSTRACTION, s, astrazione, separa» 
zione, astratione, non curanza di mondani 
oggetti. 

ABSTRACTIVE, adj. che ha possa e 

malità d'astrarre, 

ABSTRACTLY,avv.astrattamente, in mo 
do astratto 

ro ABSTRUDE, to thrust away from, 
soucciare, discacciare. 

ABSTRUSE, adj dark, obscure, astruso, 
oscuro, imrigato, «lifficite ad intendersi, 

ABSTRUSETY, avv. in modo ustruso. 

ABSTRUSENESS, } 

ABSTRUSILY, )s. darkness, oscurità, 
difficoltà, avviluppumento. 

to ABSUME, te bring lo an end by gra 
dual waste, to cal up, consumare. 

ABSURD, adj. not agreeable to reason. 
silly, foolish, impertinent, assurdo, imper- 
tinente, stravagante, incon gruo, 

ABSURDITY, 4, assurdo, stravaganza, 
imperfinenza, incongruità, 

ABSURDLY, avv. impertinentemente , 


del pipa x stravaganiemente, scioccamente. 
_ ABSORPT, adj. swallowed up, esorto,] ABSURDINESS, s. quality of being ab- 
sngoralo surd , assurdo, improprietà , mancanza di 


ABSORPTION, the act of swallowing up, |giudizio. 
assorbimento. ABUNDANCE, s. great plenty, abfondan- 
to ABSTAIN, to forbear, to keep from, {za, dovizia, copia. There isabundance of fruit 
metenersi, temperarsi, contenersi. To abstainithis year, v'è grande abbondanza di frutti 
from pleasures, privarsi de' piaceri. To abstain quest'anno; quest'anno i frutti sono abbon- 
meat, astenersi dalla carne. Desiring'danti. He has abumlazice of hooks, ha mol 
they would abstuia from murder and fire, 'rissimi libri. There was abundance of people, 


ABSTAINING, s. astinenza, l’ astenersi. 
ABSTEMIOUS, adj. that drinks no wine, 


ABSTEMIOUSLY , avv. astemiamente, 


ABSTEMIOUSNESS, the quality of being 


ABSTENSION, s. (term. deg.) the aet of] 
with holding he heir from taking possession 


scouring quality , astersivo, che ha virtù, 


ABSTERSION, s. the effeet prodaced 


taken abundance of pains to learn italian, 
lha messo ogni cura nello studio della lin. 
| gua italiana, He bas abundance of wii. ha 
molto spirito. 

ABUNDANT, adj. abbondante, dovizio- 


























so, 
ABUNDANTLY, avv. abbondantemente, 
in gran copia , in grande abbondanza. I 
think I bare abundanily satisfied him, credo 
d'averlo appieno soddisfatto. His capacity is 
abundanily superior to yours, il suo inge- 
gno è di gran lunga più sublime del vostro, 

A BURTON (1. di mar.) (parlando délla 
stiva) alla bretona. 

ABUSE s. ill use, aduso, mal uso, Abuse, 
affront, affronto, sopruso, ingiuria, 

to ABUSE, to make an ill use of, lo 
misuse, adusarsi , servirsi d'una cosa fuor 
del buon uso, servirsene a male. You abuse 
my palience, voi v'abusate della mia sof. 
ferenza. To abuse, to affront , ingiuriare , 
maltrattare , usar villania , svillaneggiare. 
To abuse the king's equity, to over-reach 
his justice, sorprendere l'equità del re, He 
abused him most deeelie; i meloni ma- 
lissimamente. To abuse a virgin, deflorare 
urta vergine con inganno. 

ABUSED adj. abusato, maltratia:o. 

ABUSER, s. colui che maltratta, ingim» 
riatore, oltraggiatore, 

ABUSIVE, adj. ingiurioso, oltraggiante. 
Abusive language, parole cattive, oltraggio» 
se, 0 ingiuriose. 

ABUSIVELY, ave. abusivamente, ingiu- 
riosamente, malamente. 

ABUSIVENESS, s, ingiuria, oltraggio, 
maltrattamento. 

to ABUT, to border upon, copfinare, ri- 
spondere ad un luogo. 

ABUTAL, #, Abbuttal. 

ABUTMENT, 4, that which abuts, or bor- 
ders upon another, confine. 

ABUTTAL, s, (term. leg.)limite, termine, 
confine. 

ABYSM, ) 

ABYSS, ) s. bottomless pit, adisso, pro- 
ondità, golfo di gran fnudo, cosa in esi 
un' altra si perde. quel corpo d’ acque, che 
dicono trovarsi nel centro del nostro globo, 
teologicamente, inferno, 

ACACIA, s. a sort of shrub, acacia, 0 a- 
cazia, sorta d' arbusto. . 
ACADEMIAL, ) 

ACADEMICAL, )adj. accademico, d'ae 


cailemia, 


ACADEMIAN, ) 

ACADEMICK, 

ACADEMICIAN, ) 

ACADEMIST, ) +. accademico, mem- 


bro di un'accademia, scolaro all'università. 

ACADEMY, s. a bigher school, or uni- 
wersity, also a private society of ingeniovs 
persons, established for improvement of le- 
arning, accademia, studio pubblico, univrr- 
sità, unibne, v società di geme unita per 
ineremento delle belle arti, luogo dove sì 
unisce tale società. Academy, riding school. 
maneggio, luogo destinato al maneggio dei 
cavalli, cavallerizza. 

ACAID, s. a word used by some chymists, 
for vinegar, acero. 

ACANTHUS, the herb bear*s foot, acanto, 
Brsinea orsina. 

ACATALECTICK, s. a kind of verse, 
verso che ha un compiuto numero di sillabe. 

ro ACCEDE, arcedere* 

10 ACCELERATE, to hasten,accelerare, 


affrettave. To accelerate, n. p. accelerarsi,| venuta. The. accession of. the king to the comodo per pusseggieri, Accommodation 
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affrettarsi. crown, l' awenimento del re alla corona, al ladder, scala alta banda della nave. 
ACCELERATED, @dj. accelerato, affret: |trono. Accession, addition, addizione, giun-, ACCOMPANABLE, adj. smviabile. 
tato. ta, aggiunta. | ACCOMPANIED, adj, accompagnato, 


ACCELERATION, s. asceleramento, v| ACCESSOR #, a comer to, colui che accedz. —*‘ACCOMPANIER, s. a, person who ac- 

vettamento, affrettanza, frettà. AGCESSORY, adj additional, uccessurio. companies, a companion, compagno, socio, 
"ACCELERATOR, acceleratore. The principal and the accessory, il principa» collega. Nella musica, vale accompagnato= 
*ro. ACCEND v. a, fo set on fire, in-/le e l'accessorio. Accessory, complice, cam- re, che accompagna. 

fiammare, devendere. | plice, consapevole, che è a parte con. aliri | *ACCOMPANIMENT, the adding of » 
ACCENDED, adj.lighted, kiadled, acceso.!a commettere qualche misfatto. They thought thing tv another by way.uf orniment, ave 
ACCENSION, t Giodliug, or setting he was accessory to that crime, fù credu compagramento. 

any thing on fire, accendimento. to complice di quel delitto. | to ACCOMMPANY, to keep company 
ACCENT, s. tone or tenour, the rising,] ACCESSORILY, av. acvessoriamente, with, to wait on, actompaguare, andur com 

or falling of the voice, accento, suono che\leggermente, di passaggio. *. |uno, To accompany a voice, acenmpagnare, 

si fa nel pronunziar la purola. He has al ACCIDENCE, s. libretto, che contiene i suonando alcuno strumento, chi canta., 

good accent, egli ha un buono accento, Ac-\primi rudimenti della grammatica, | ACCOMPLICE, +, that has a band ina 

cent (a mark om a parlicular syliable off ACCIDENT, s: casualty, chance, sudden business, that is privy to the same crime 

any word, to shew whether it must he pro-|event, accidente, caso, avvenimento, Acci-|with another, complice, 

nounced with a stronger, or weaker voice )jdent, used by logicians, inopposition fo es-| ro ACCOMPLISH, to perform, to finish, 

accento. Grave, acute, or circumileraccent, un, sence, accidente. to fulfil, compire, finire, perfezionare, dar 

accento grave, acuto, 0 circonflesso, Thel ACCIDENTAL, adj. happening by chance, | compimento. To aecomplish a. vor, seio- 

musical accents of birds, Za melodia degli accidentale,che viene per accidente, casuale.|glier il voto. 1 will ac complish what 1 





uvcelli | ACCIDENTALLY, av. accidentalmente, promise, atierrò quel che prometto. 
ro ACCENT, to mark with an accent,|per accidente, casualmente. ACCOMPLISHED, adj, compito, finito, 
accentuare, notare con accento. | *ACCIDENTALNESS, s. the appening'perfesfonato, A highly accomplished gent 
ACCENTING, s. prosodia, Suona maniera by chance, la qualita d' essere dovidentale, Leman, un gentiluomo molto compito e gar- 
de pronunziare, 0 di accentuare. azzardo, caso imprevisto. Fato. I have accomplished all my wishes, 


ACCENTUAL, adj. relating to accents, | ACCIDY,s. sloth, laziness, indisposition to{ho ottenuto tutto quel che bramavo: When' 





accentuale. jigood, ascidi idio, tedio del ben fare, |ten years were.accomiplished, finuti i dieci 
ro ACCENTUATE, to place the propre, ACCIDIOUS, adj. accidioso, poco dispo- | anni. 

accenis upon the vowels, accentaare so a laworare, pigro. ACCOMPLISHER, n colmi che finisce; 
ACCENTUATION, s. l' accentuare, *ACCIPIENT s. /° Receiver. che die d' ultima mano a nu lavoro, 


ro ACCEPT, to receive favourably, orj xo AGCETE, oliamare, intimare, convo-| ACCOMPLISHMENT, s«. endlowment, 
kiadly, accettare, aggradire, ricevere be-|care, citare, 4 x compimento; finimento, ornamento, perfe» 
nignamente, To accept a present, accettare. to ACCLAIM, to shout in praise; eo-|zione. L 





un regalo. To accept a bill of exchange, ac- |clamare. ACCOMPT, F. Account. ‘ 
ecttare una lettera di cambio. ACCLAMATION, a shouting for joy, ap ACCORD, s. agreement, content, ancdr 
ACCEPTABILITY, s. fa qualità dell' es- plause, acclamuzione, applauso, do, convenzione. With fone accord, uzaniz 


sere accettevole e grato, ACCLIVITY, s. the rising steepness of|mamente, d'un comun couseaso; Ile mat- 
ACCEPTABLE, sl agreeable, accetto, |a hill, ertezza, erta. ter may be brought to accord): se u' è Zuo+ 
grato, caro. It will. be very acceptable to, *ACGCLIVOUS, ad). rising upwards withlgo.d' accordare il negozio. Of; his; (her, 








me, mi surà gratissimo, a slope, che s' innalza in fama di colle, ac-|our, youry-or their own accord, volbntariaà 
ACCEPTABLENESS,s. accettazione, gra: |clive, mente, spontaneamente, You dit'it of your 
zia, accoglimento, fuvore. to ACCLOY, to stufi full, riempiere di own! accord, l'avete fatto di vostra testa, 
ACCEPTABLY, avv. gratamente, cara-|sovterchio. He gave it.te.me of his own accord, me 
mente. ACCLOYED, adj. cluped, \fastidito, svo-|lo, diede senza che glielo domandassi, The 
ACCEPTANCE, ) gliuto, Accloyedj nailed, or. pricht in sbo-|came of their own accord, vennero da. 40 
ACCEPTATION, ) s, the actoflaking in cing, ineliodato. An accloyed horse, un ca-|senza essere | invitati. By mutual» accord, 
good puri, the act of sesciviae kindly, ac- vallo inchiodato. d'un comune actordo. pet narnia 
cettazione. "Tis not worthy your acce-, 70 ACCOIL, pigiars, comprimere, prestare, | to ACCORD, to agree, accordarsi, comm 


piance, mon è cosa degna di un par vostro,"  ACCOLADE, s. the act of embracing venine, concordare, esser d' aòcordo. Lac 
nun è cosa degna d' esservi offerta. Acce- ‘about the neck, adbracciata, abbracciameuto, |cord with you in that, son del vostro pa» 
piation, the received meaniog of a word, ACCOMMUDABLE, adj. che si può ac:|rere in' ciò. ‘To accord in an opinion, es- 


or the sense in which it is usually taken, comodare, e che s' accomoda. sere del medesimo parere, 0 sentimento. To 
accettazione, senso nel quale una parola è, 10 ACCOMODATE, to adjust, to apply, jaccord,..to adjust, aggiustare, ricomnliare, 
comunemente ricevuta. accomudare ,, acconciare, adattare, aggiu»|rappacificare, metter d' accurdo. © 
ACCEPTER, s. the person that accepts, stare. To accommodate one's self to .the| \ACCONDANCE.4. agreement, .avcarido, 
l' accettante. |times, accunodarsi al tempo, pigliare il'unione, conformità, di mr 
ACCEPTILATION, s. quietanza di pa- tempo come viene. To accommodate, to lend,| ACCORDANT, adj. agrecable, convene» 
gamento immaginario, accomodare, prestare, Be so kind as to ac-|vole, confarme, proprio... 


ACCEPTION, s. significato d'una parola, commodate me with your conchj mi favo-| ACCORDED, adj. accordato. P, To Ac- 
il senso nel quale si prende. P. Accepta- \risca della sua carrozza. To accommodate] cord. e 
tion. a difference, aggiustare una differenza. ACCORDING, .auv. secondo, secondo chei 

ACCEPTING, s. accettazione, ACCOMMODATED, adj, accomodato,| According as 1 deserve, sevometo il mio me» 

ACCESS, adinittance, approach, or pas: [acconciato, adattato. Yon are very well ac-|rito. According as.there shall be need, se- 
sage to a place, or person, accesso, entrata, commodated here, voi siete molto a vostro!condo il Bisoguo. According to your.ordets, 





f 


entratura. No man can have access Lo him, agio qui, qui state molto comodamente. secondo i vostri comandi According to. e- 
nessuno ha entratura con lui, Access, filofj ACCOMMODATELY, avv. bene, accon-|very man's pleasure, come piacerà a ciascie» 
ague, accessione, accesso di febbre. ciamente, comodamente. no, According to my mind, di mio. gusta 
ACCESSARINESS, the state of beingi ACCOMMODATING, s. accomodamento,| This is not according.to my miitid, questo 
Accessiry, accessibile. aggiustamento, l' accomodare. non è di mio gusto, non mi piace. To act 
ACCESSARY, /. Accessory. ACCOMMODATION, s. the act of mma-|according, Jo reason, operare secondo lu ra 


ACCESSIBLE, adj. that is easy to co-[king up a dilference, accomodumento , ae-|gione, nitro 
me al, approachable, accessibile, da poter» |cordo. To come to ap accommodation, re-| ‘ACCORDINGLY, av. agretably,  suita- 
visi accostare An accessible place, un luo-|stat d'accordo, accordarsi, convenire. bly, conformemente, in cons: guenza» e nt 
go accessibile. Accessible, aflable, affubile;|- ACTOMMODATIONS, s. pl, (1. di mar.)] to ACCOST, to approach, to-comewip 
cartese, amurevole. paiale, camerini. A vessel that «has goodito one, accostarsi, avvicinarsi, appressarie, 
1a ACCESSION, s. coming, to, avvenimento, accom.nodations {pr passengers, bastimanto| upprudare, slucare, accvsture  sivonr Toti 
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» ACCOSTABLE, adj. senigno, dolee, a-| t0 ACCRUE,.to rise from, to grow, de-] ACERVATION, Bica, cumolo, motticello, 
mano, affabile. rivare, provenire, procedere, ridondare. What 'l'accnmulazione delle cose. 
ACCOSTED, adj. accostato, awielnato.|gnod will'accrue to ‘you from it? che van-| ACESCENT, that which has a tendency 
ACCOUNT, s, reckoning, conto, calcofo,jtaggio ne riceverete voi? i sourness or atidity, acido, agro: A 
ragione. To keep sccount, feuer conto, no-| ACCUBATION, s. la positura degli anti-| ACETOSE, that which has in it aids, 
tare. To casì up am account, calcolare, fa-|\chi Romani a tavola, acetosa, 
re-un calcolu. fo call to an acenunt, chia-| ro ACCUMB, tr lie down at table, star} ACETOSITY, the state of being acetose, 
mare a ragione, domandare i conti. To gi-\a tavola come i Ramami antichi. aecfosità, ogrezza. 
ve an accouni of one's doing, remler conto) ro ACCUMULATE, to heap mp, «accu-| ACETOUS, adj. acetoso. è 
di quel che si fa. You are out in your ac-|mulare, ammessare, ammmeicelflare. * ACETUM, adj. viaegar in general, aceta. 
counts, voi sbàgliate, voi non v' apponele, ACCUMULATED, adj. accumulato, am-| ACHE, s. appio , erba di più maniere. 
You are right in your aceoumi, il vostro con-|mussato, ammntticellato, Acumutated favo-|Ache, 7. Ahe. 
to è giusto. Account, esleem, conto, caso; |lirs, spessissimi favori. 10 ACHIEVE, Y. To Alchieve, e i suoi 
pregio, stima, Tu make great account of al ACCUMULATION, s.the act, or state of|derivativi. 
thing, far caso, 0 conto d'una cose, stiutar-\heaping., accumulazione , accumulamento ,} ACHIEVEMENT, the performance of an 
la, pregiarla. To make little account of a ammassamento. undertaking, edmpimento,impresa, fatto glo- 
thing, far poca ronto d' uma cosa, na la! ACCUMULATIVE, that vhich accumula-|rio:o, gesta. 
stimare , dispregiarla, Account, relation, tes, che accumula, i ACHIEVER, he that performs what he 
ragguaglio, avviso, notizia, saputa, relazin| ACCUMULATOR, accumulatore, colui|undertahes, che compisce, 0 eseguisca ciò che 
ne, | will give you an account of what I ha- [che accumula. intraprende. 
ve dune, vi derò un ragguaglio di quel ch'ho; ACCURACY, s. ezactness, diligence, ac-j ACHOR, + a sort of crusted scab, which 
Sato. No body can give am account how, curatezsa, erettessa, diligenza. occasion an itching accompanied with stink 
the thing happened, nessuno sa come successe] ACCURATE, adj exact, curious, accu-lon the surface of the head, cigua, nicere 
cosa, nessuno sa come andasse. Am 1 rato, diligente, esatto. sulla cotenra del cupo, caginnata da unor 
obliged to give you an account of what I do?) ACCURATELY, avv. accuratamente, di- viscoso, che cagiona prurito e pusza. 
sona in obbligato di darvi parte di quel che ligentemente, esattamente, ACID, adj. sour, sharp, tart, acido, che ha 
fo? 1 did it upon that account, lo feci aj ACCURATENESS, 7, Accuracy. acidità, agro. 
questo fine, «to fa it motivo che ebbi ro ACCURSE, to excommunicate, scomu- | ACIDITY, ) 
mel farlo, L'Il do it upon pour account, rmicare, maledire, anatematizzare, ACIDNESS,) s. sharpness, tartness, aci- 
lo farò per amor vostro. A man of nu ac-| ACCURSED, adj. scomunicato, maledei-|dezza, acidità, agrezza. 
couoi, un-unmo di niente, He could not go'i0, anatematizzato. ACIDULATE, medicinal springs impre- 
on account of lis fathers death, xou poset-+ ACCUSABLE, au. che può essere actu-|gnated with acid particles, acque stcidule, 
te partire per causa della mote di suo pa-}sato. to ACIDULATE, rendere un poco acida 
dre. That won'l tura to my account, cose-] ACCUSATION, s. accusing, charge, 4c-|La cosa, che non lo è punto. 
ato non mi tornerit a conto. Upon what ac. \cusazione, accusa, rimprovero, ACINUS, s. a grape-stone, acino, gra- 
count do you demand this? che ragione a-l ACCUSATIVE, s. (term: gramm.) accu-| nello d'uva. 
mete di damumlario? You muy command|sativo, il cuso accusativo. 
me upon all accowats, voi posete comasidur | ACCUSATORY, that which produces or 
mi in, ogni modo. — conlains an accusation, accusatorio. 
to ACCOUNT, to reckon, contare, anno-| tò ACCUSE, to charge with a crime, ac- 
verare. computare, calcolare. Yow must ac-|cusare, incolpare. To accuse one of a thing, 
count lo ine fur it, vvi avete a rendermene accusare, incolpare uno di qualche cosa, 
conio, To accopni, to. esteem' credere, sti-| ACCUSER, sim. accusatore, che uccusa, 
mae, | account it a great folly fora mau to|accusatrice, ACKNOWLEDGEMENT , s. confession , 
be. vered at ibiugs, when there is no remedy,| ACCUSING, s, accusamento, # accusare. |confessione, affermazione. Acknowledgement, 
stimo ana gran pazzia il rammaricarsi per| 10 ACCUSTOM,lo use, accostumare, aw-|gratitude, thankfulness, riconoscimento, con- 
cose, ulle quali non e' è rimedio, weszare. To accustom one's sell to a thing, |traccambio, guiderdone, premio, riconoscenza 

























10 ACKNOWLEDGE, to own, to confess, 
confessare, affermare, concedere, riconoscere, 
To acknowledge a favour, riconoscere un fa- 
vore, To acknawledge one's sell guilty, con- 
fessarsi colpevole, 

ACKNOWLEDGED, «dj. confessato, uf: 
fermato, concesso, riconosciuto. 


ACCOUNTALLE, adj. obbligato, tenuto, |avwezsarsi, assuefarsi ad una cosa. ricompensa I give you give this in acknowled- 
1 shall be accountuble for it, me renderòj ACCUSTOMABLE, done by long customigement of the fuvour you have done me, 
conto io; Yow ure acconntable for his death, jor habit, usuale, consueto. vi do questo in contraccambio del fuvore 
voi siete staio cuusa della sua morte. ACCUSTOMABLY, av, spetso, fattomi. 

AUCOUNTANT, 4. one well versed in) ACCUSTOMANCE, s. costume, adito, ACKNOWLEDGING, s. il riconoscere, it 
castiug up accounis,.abbachista, abbathiere.| uso, confessare, riconoscimento. 

ACCOUNTED, adj. stimato, considerato.) ACCUSTOMABILY, avv. ordinariamente,  ACME, s. il sommo, © l'estremo del male, 
He is arcouuted the nest man to the kingyj comunemente, ACOCK-BILL, (£. di mar.) sul punto di 
è stimato la prima persova ‘dopovil re. Te| ACCUSTOMARY, usual, practised, usuale, |sviguare, o di lasciare il fondo (parlando di 
is accounied the best physician'in London, praticato, solifo, consueto. ancora, ) 

pel primo medico di Londra. ACCUSTOMED, avv, avvezzaro, avvetzo,| ACOLOTHIS, one of the lowest orders in 


*ACCUOUNTING, s, calcolo, l'azione di assuefatto. A shop wellaccustomed, uma éor- [the Roman church, accotito. 
re. tega bene avviata, o frequentata, una botte-| ACOLYTE, a priest's attendant, accolito, 

*ro ACCOUPLE; ». a. to link, or join, ga che ha molti avventori. colui che ha il quarto degli ordini minori. 
together, accoppiare, unire. ACCUSTOMING, s. avveszamento , uso ,} ACONITE, s. a poisonous, herb, called 

to ACCOURT, ricever con gardb, trattar| consuetudine. wolf's or libbard’s bane , aconito , sorta di 
bene, ACE, s. asso, segno unico nei dadi clerba velenosa. 

ro ACCOUTRE, to attire, dress, equip, nelle carte. Ambs-ace, ambassiyambo gli assi, ACORN, s. ghiunda, frutto della quercia, 
aggiustare; accomodare, ornare, ullestire,|nel gioo» de'dadi, quando ambi hanno sco-|del cerro; del lecciv, e simili, col quale s'in- 
parare, ‘perto l'asso; grassano i porci. Acoro, (t. di mar.) pomo,o 

ACCOUTREN, adj. aggiusiato, accomoda- ACEPHALOUS, adj. senza testa, An in-|pomolo per le fiamme, o bandernuole, 
to, ornato, allestito, ben in ordiue, sect, of the acephalous kind, un insetto dif ACUUSTICRS, s. {a dottrita, o teoria 

‘ACCOUTREMENT, s. adito, vestito, ar-|quelle spezie che nou hanno capo. ide'sunni, Acoustichs, medicine, che aiutano 
nese, fornimento, guernimento. ACERB, adj. acerbo, aspro, crudele, duro, | l'udito. 

«to ACCOY, to assuage; mitigare, rallen- | severo. ta ACQUAINT, to make known, tn give 
tare, raddolcire, dimiunire. ACERBITY, s. soarness, sharpness, acer-|intelligence, avvertire far sapere, informare, 

ACCRETION, s. or growing to, aumento, |bezza, acerbità, Acerbity, ace. dita, asprezza |avvisare, dare avviso, fare intendere, signi- 
agerescimento. durezza , fierezza , crudeltà, severità , ri-|ficare. 1 will acquaint you with every thin 

*10 ACGHOACH, ta cach, usurpare; | gore. ‘ vi uvviserò il tutto 'informerò del w'to. This 
imtradere. 10 ACERVATE, aconmulare, ammassare, |is tv acquaint youpi ficeio sapere con questi 
1-0 FACCKOACHMENT, usurpazione. ammoriticellai e, : lettera, questa servirà per avvisarvi, ' 
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ACQUAINTANCE, s. familiarity , cono- 


nosciamu. To make one's acquaintance, far 
conoscenza con uno. l have no acquainiance 
with you, non vi conoseo , non so chi voi 
siate. Upon what acquaince? per qual ragio- 


ACT 


ADA 


, il ACQUITMENT, the state of beiog at-}dustridso, ingegnosò. Active, ( term. gram.) 
scenza, familiarità. Our acquaiatance it ofrio quitted or act of acquitting, l'essere assoluto, è 
long standing, non è molto tempo che ci cn- a l'azione di assulvere, 


ACQUITMENT, ) 
ACQUITTAL, ) s. assoluzione , libera 
zione, libéramento. 


ACQUITTANCE, s. for money received , 


ne? in virtù di che? Acqusintance, familiar ricevuta, confessione, *che si fa per via di 
friend, conoscente, amicr. He is an acquain- scrittura d'aver ricevuto. 


tance of mine, un mio intimo amico, 
ACQUAINTED, adj. avvisato, informato, 
awertito, significato. 1 am acquainted with; 


ACQUITTED , adj. assolto, liberato , e- 
sentato. 
ACQUITTING , #. assolusione , libera. 


it,.me ho l'avviso, Lo so. I am very well ac- zione, 


quainted with him, lo conosco, particolar -| 
mente, We have been acquainted but a very 


ACRE, s. a measure of land,containing 40 


perches in length, and four in breadth , éu- 


little while, non è molto tempo che abbiamo bulea, bubulcata, jugero. 


fatto conoscenza insieme, non è molto che ci 
conosciamo. To make acquainted, avvisare, 
informare, significare, far consapevole. I'll 
make you acquainted with all, vi farò consa 
pevole di tutto. 1 am acquainted by some 
friends of mine. ricevo avviso da alcuni miei 
amici. I will make you acquainted with my 
design, ri comunicherò, 0 pre il mio 
disegno, T'Il see that you be made acquain- 
ted with all, procurerò d'informarvi di tutto, 

ACQUAINTING, s. informazione, dichia- 
razione, avvisa, 

ACQUEST, acquisition, the thing gained, 

sto, cosa ucquistata, 

a ACQUIESCE, to rest salisfled, to com- 
ply with, lo consent,consentire,sottomettersi, 
contentarsi, stare al detto. To arquiesce in 
one’sjudgement, starsene al giudicio d'un al- 
tro.To acquiesce in one's demand,condiscen- 
dere ad una dimanda I acquiesce in it, non 
ho obbiezione alcuna, son soddisfatto così, 
son d'accordo, I cannot acquiesce in your 
proposals, non posso venire a' vostri patti, To 
acquiesce in the will of Gud, sottomettersi 
alla volontà di Dio. 

ACQUIESCED, alj, consentito, acconsen 
tito, condisceso, contentato, 

ACQUIESCENSE, ) 

ACQUIESCENCY, 

ACQUIESCING, ) » consent, com- 
pliance, comilescensivn, consenso, consenti» 
mento, condescenza,u condiscendenzo. 

ACQUIRABLE,adj. that muy be acquired, 
aequistabile, che si può acquistare, 

ro ACQUIRE,to get,acquistare, guadagna - 
re. To acquire,to attain, arrivare, perventie, 
ottenere. "To acquire, to purchase , imposset- 
sarsi, impadronirsi, fare acquisto. To aquire, 
to learn, imparare, perfezionarsi. 

ACQUIRED, adi, acquistatore ottenuto. Y 
To Acquire. 

ACQUIREMENT, s. acquistamento acqui - 
410, l'uegnistare. 

ACQUIKER, s. acquistato, che acqui:ta 

ristatrice. 

ACQUISITION, s. an acquiring, acquista. 
mento. For the acquisition of the english 
tougne, per imparare l'inglese. 

ACQUISITIVE, that which is acquired, a 

fato, cia acquistata. 

ACQUIST, acquirement , attainment, a- 

sto. 

10 ACQUIT, to discharge or free from, 
assolvere, liberare, esentare, To acquit a pri- 
soner, liberare un prigigniero, mandarlo via 
libero. To acquit one's sell’ of his olfice, com- 
pire il suo officio. To acquit one's self'of his 
promise,martener la sua promessa. To acquit' 
20 obligation, soddisfire ad un obbligo, pa- 
gare un debito. To scquit a malefoctor of his 











ACRID, ) 

ACRIMONIOUS, ) adj. sharp, tart, acre. 

ACRIMONY,s. sharpness, fariness,agrezza, 
acidezza, acidità, acrimonia. 

ACRITUDE, an acrid taste, a biting heat 
cn the palate, acrimonia, mordacità, asprez- 
sa. 
ACROAMATICAL, adj. appartenente alla 
profonda letteratura, 

ACLOBATES, rope-dancer, Ballerino da 
corda. 

ACROSS, avv, a schiancio, a sghembo, a 
sghimbescio. To hold one's arms across,star 
colle braccîa in eroce, 

ACROSTICE, ) s, acrostico, 

ACROTERIA, ) 

ACROTERS, s. podestals în architecture 
acroterj, piccoli piedestalli per collocarvi 
statue, rasi, n altro, 

ACT, s. deed, action, atto, azione. To do 
a wicked, act, fare una cattiva azione. He 
was taken in the very aet, fu preso sul 
| fatto, Act, decree, atto, decreto, Act of par- 
liament, «tto, 0 decreto di parlamento. An 
uet of oblivion, atto d'amnistia. Act regi 
stered, atti, scritture, registrate ne' luoghi 
pubblici, 

to ACT, fare, agire, operurè. Tv act 
like an honest man, traftare da galantuo- 
mo. ‘To act against one's conscience, operar + 
contro il dettume della sun coscienza. To 
net agiinst one's own inlerest, far torto al 
proprio interesse. To aet ci ntrary to the law 
of God, violare la legge di Dio, To act in 
1 play, rappresentare, recitare, He acts in 
this play, egli recita in questa commedia 
He acts the king, fa la parte del re. 

ACTED, adj. rappresentato, !ecitato. 

ACTING, £. azione, recitazione. 

ACTION, azione, operazione fitto. Action, 
gesture, alto, gesto. A man tit for aclion, 
un uomo di cuore, utt uomo risoluto. Action, 
suit at law, causa, lite, processo. An action 
of trespass , azione criminale, To sue om 
upon an action of trespass, procedere contre 
ulcuno criminalmente. To bring, or entern 
action agiiat one, intentare, 0 fur processo 
ad uno. To lose one's action.perder lu causa. 
An action of covenant; azione di compro» 
messo, An action upon an appeal, causa di 
appellazione, Action, fight, fatto d'armi, com 
battimento battaglia. 

ACTIONABLE, adj. che può essere ol.ia- 
mato dinanzi al tribunale, che può essere 

ito, 

ACTIONART, esionerin, che possiede 
rlell'azioni, o che ne fa commercia, 

ACT,ONS, 4 among merchuots, fondi. 
How go actions? quanto vagliano i fondi? 

ACHION-TAKING, litigious, impegnoro, 


deserved punishment, ass dvere un reo dal litigino, 


meritata gastigo, Ì 


ACTIVE, adj. nimble, snello, destro, in, 


attivo, 

ACTIVELY, avv. nimbly, agilmente,de- 
stramente, prestamente, prontamente, Acli- 
vely, in an active sense, aWivamente , in 
senso attivo: 

ACTIVENESS, quickness, nimbleness,ab 
tività, vivacità, lestezza. a 

ACTIVITY, 3, briskness, nimbleness, «t- 
tività, agilità, prontezza, vivacità, vigore, 
studiò. : 

ACTOR, s. stage-player, attore, recitante, 
commediante, Actor, one who has an action 
against one, asfore , colui che nel litigare 
domanda, 

ACTRESS, s. attrice, commediante. Bi 

ACTUAL, adj. effeciual, real, attuale, ef- 
|fettivo, reale. 

ACTUALITY, 

ACTUALNESS, ) s. siate of being, ar- 
tualità. 

ACTUALLY, avv. effettually, really,. a8- 
tualmente, effettivamente, realmente. 

ACTUARY, s. a clerk that registersihe 
acts, and constitution,artnario, ministro, de- 
putato dal giudice a ricevere, registrare, # 
tener cura degli atti pubblici, 

to ACTUATE, to bring intò aclign, to 
move, to quicken, effettuare, animare, in- 
citare, spronate, 

ACTUATED, adj. attuato, ridotto all'av 
to, animato, incitato, spronato. 

ACTUOSE, having the power of uctién, 
attivo, efficace. 

to ACUATE, v. a. to make sharp, aguw 
zare, uffilare, arrotare: 

ACULEATE, adj. che termina in punta 
come le spine. 

ACUMEN, sacume, cacutessa, penetra» 
zione, A 
tò ACUMINATE, to sharpen, aguasare, 
fare aguzzo, appuntare. 

ACUMINATED, ending în à point sharp- 
pointed, appuntato: 

ACUMINOUS, adf. sharp éilged, pointed; 
aguizalo, appuntato, uguzto, acuta. 

ACUTANGULAR, adj. di angolo, acuto. 

ACUTE, adj. sharp-sharp- pointed,acuto, 
aguzzo, appuntato, pungente, Avute, violent, 
acuto, violento, Acute, sharp-witted , inge» 
nivus, sublil, acuto, sortite, usfuto, saguee, 
scaltritn.An acute accent, accento acnéo. 

ACUTELY, awe. sharply, acutamente, 
sottilmente, astulamente, sagacemente, scal- 
tritamente. 

ACUTENESS, s. sharpness, acufetsa, ros 
tigliezza d'ingegno, astuzia, sugatità. 

ADACTEN, driven by fore, spinto dutta 
forza. 

ADAGE, «. proverb, old saying, proverbi o 
detto proverbiale, 

ADAGIAL, eve. proverbial, proverbiale , 
di prove: bio. 

ADAGIO, avv. slowly , adagio, termine 
musicale, 

ADAMANT. +, diamond, the most glit- 
tering, hard, and valuable of all gems, ada- 
mante, diumaive. 

ADAMANTLUAN, adamantito. 

ADAMANTINE, «aj. of or helonging to 
adamaot, adamuntino, di qualità d'adaman- 
te; diumantino, Adamantine, lard, inflerible, 
adamantino, crudele, orado, efferato, aspro, 
LMUIMANO, < 

ADAMITES, 4, a sect of hereticks in 
hemia, who pretendiog to be restored to A- 
dum's innocence, went mhked in their as- 
semblies, Adamiti, settu d'eretici, che sotto 


ADD ADH ADJ 3 


eblore di essere statî reintegrati nell'inno teioocoò. Your brains are adile, voi non. a-| ADIACENCY, s. the stste of Iying close 


cenza d'Adamo, andavano nudi nelle toro] wete cervello, quanto poco cervello avete! to another thing, adiacenza, aggiacenta. 
adunanze. ADDLE, #. dry lees of wine, tartaro. , ADJACENT, adj, lying vear to, border 

ADAM'S APPLE, 4. pomo d'Adamo parte ro ADDLE, to make addle , to makeling upon, contiguo, vicino, rasente, cirson- 
delia gola, barreo, resdere sterile, vicino, ediacente. 


ro ADAPT, to make fit, îo suit, adattare! ADDRESS, 4. skill, nice, or derterous ADIAPHOROUS, adj. indifferente , ney- 
aocomodare una cosa ad un'altra, accomoda-|carriage in the management of an affair,ma-|trule, parlando di spiriti e soli. 


re; anettare, applicare, proporzionare. niera, arte, sagacità, modo. A_man of good ADIAPHORY, s. iadifference, indifferen- 
ADAPTFD, adj. adattato accomndato,eon address, ua uomo garbato, di bel garbo. Ad-\3a, neutralità. 

venicnte, proporzionato. dress, dedicatory episile, dettera dedicatoria.| to ADIECT, ta add, to put to, aggiun- 
ADAPTATION,s.adattazione proporzione, ! The address of a lover to his mistress, solle-|gere. ' 

aggiustamento, accomodament). citazione.istanza d'un’amante alla sua ama-| * ADIECTION, s. addizione. 
ADAPTION, the act of fitting; aceoncia- ta, Address, application, dedication to a per-| * ADJECTIOUS, add. di aggiungere. 

mento. son, ricorso, rifugio, You must pay your ad-| ADIECTIVE, s. addiettivo. An tdjective, 
A-DAYS, adj. Fs, Now Adays, al giorno dresses to him, vi bisogna aver ricorso a lui.|3. uN addiettivo. 

d'oggi, adesso, Address, a short remonstrance , or petition ADIECTIVELT, avv. addiettivamente, in 


ro ADD, ta join; or put to, aggiungere, made to the sovercign, supplica, che si pre-|modo, 0 senso d'addiettivo. 
accrescere, To add one to the number, ag-|senta dal parlamento, o dalle corporazioni]  ADIEU, 4. farowel, vule, addio. To bid 
giungere uno al numero. Vl add something d'Inghilterra al loro Re. Address, direction one's friends adieu, dire addio a'suoi amici. 
to it, vi darò qualche cosa di più. Your si-\direzione, indirizzo, We bid our dead friend the last adieu, di- 
lence added to my suspicion, il vostro sile! to ADDRESS, to male application to,|cemmo l'ultimo vale al morto amico. 
sio m'insospettì maggiormente. This added to apply, ricorrere, ever ricorso, andare al to ADIOIN, to joiu to, aggiugnere, ar- 
to my misforlune, questo accrebbe la mia di- | chiedere aiuto, o difesa ad alcuno, rifugi-|rogare, accrescere. 
sgrazia, la rese maggiore. That has-added re, indrizzarsi ad alcuno, To Address, to| ADIOINED, adj. aggiunto, accresciuto. 
to his ruin, cotesto ha contribuitu alla sua|present a petition to the king, presentare] ADJIOINING, s. aggiugnimento, l' arro» 
rovina. I will add nothing of my owa,non vi una supplica al re. To address a letler,in-! gare. : 
metterò niente del mio. viare, masdare una lettera. ADJOINING, s. adj. lying next, neigh- 
10 ADDECIMATE, to take tithes, deci.| ADDRESSED, adj. ricorso, rifuggito,pre-|bouring, contiguo, rasente, vicino, allato 
more, pigliare, lu decima, sentato, mandato, ricapitato a0c0sto. 
ADDED, adj. aggiunto, accresciuto. ADDRESSER, 4. quegli, che presenta le to ADIOURN, tò put off, differire, ri- 
1v ADDEEM, to esteem, to account, sti-'suppliche. mettere, To adjourn, speaking of the par- 
mare, reputare. * ADDRESSING. s. l'azione d'indirizzare, liament , separarsi per adunarsi un' altra 
ADDER, 4. a serpeot whose poison isì. to ADDUCE, to bring something forward volta, aggiornarsi. 
most deadly, discia, aspe. Wateradder, idra. ‘in addition to someihing already produced, | ADIOURNED, adj. differito, rimewo. 


Adder"s tongue, brionia. Adder's-grassapezie addurre, allegare, ADIOURNING, 
di appio. ADDUCENT, s. a term applicable to those}  ALUOURNMENT, ) s. dilazione , aggior- 
ADDIBILITY , s. la possibilità d' esser|muscles that draw together the parts of the namento Y. To Adjouro. 
aggrunto, d'esser accresciuto. body, museoli che muovono in dentro quelle] ADIPOUS, adj. fat, gramso. 
ADDIBLE, adj. possible to be added, che'paru a cui sono attaccati. ADIT, +. shaft, or entrance into, adito, 
può essere aggiunto. Y. Addable. to ADDULCE, w. a. addolcire. entrata, apertura. 
ADDICE, 4. an instrument generally used ADELING, 4. a titk of honour amongi ADITION, the act of going to another, 
by coopers, specie d'ascia, 0 scure. the English Saxons, properly belongiag toladizione, lo adire all'eredità. 


10 ADDILT, to give up one's sell wholly the heir apparent lo the crown, titolo d'o ro ADIUDGE, aggiudicare, condannare, 
to a thing, addersi, applicarsi , darsi da jnore Sra gli Anglo-Sassoni che significava ADIUDGED, adj. aggiudicato , condan» 
preda, abbandonarsi. To addict one's self'to'principe, o figlio di re nato. ; 
all manmer of vices, darsi in preda ad ogni ADEMPTION, ». privazione, privamento.| ADIUDICATION, s. condanna, aggiudi» 
sorsa di vizj. ADENOGRAPHY,s.a treatise of the glundsl cazione. laggiuiicare, il condannare, 

ADDICTED, adj. dedito, inclinato. To be descrizione delle glandule. to ADIUDICATE, v. a. to award adjug- 
adilicied 10 one, favorire la parte di qual-|. ADEPT, s. he that is completely skilledige, aggiudicare, 
cheduuo, aderire ud uno. | am your most'10 the secrets of his ank, colui, che sa tutti! ro ADIUGATE, to yoke lo, aggiogare, 
adilicted servant, sono wostro affesionatissi-|i segreti dell'arte sua. mettere il giogo a'buoi, giugnere, coutrario 
mo servo. ADEPT, adj. do”to, intendente, versato|di disgiugnere, 

ADDICTEDNESS, ) eppieno in una scienza, ADJUMENT, s. help, aiuto, giovamento. 

ADDICTION ) # l'essere dato in| . ADEQUATE, adj. equal, even, propor-j ADJUNCT, 4. that which is joined to 
preda, e si prende quasi sempre in cattivo tional, adeguato, proporzionato, convenien-|another thing, a circumsiance, giunte, par- 
senso. te, conforme, ticolarità, circostanza, accessorio. 


ADDING,. #: I azione d'aggiungere. V.| ADEQUATELY, adv. adeguatamente,con- | ADIUNCTION, s. aggiugnimento, arrogi 
To Add. venevolmente, 





x . mento, l'a-rogere. ° 
ADDITAMENT, addilion, the thing ,] ADEQUATENESS, the state ofbeing a-| ADIUNCTIVE, adj. be that joins, ag- 
added, aggiunta, dequate, lo essere adequato. giuntivo, che aggiunge, 


ADDITION, +. aggiunta, accrescimento | .70 ADHERE, ro, to eleave, to stick to,| ADJURATION, s. aggiurazione, scongiu- 
addizione, raddoppiamento. To make addi-|attaccarsi, appiccarsi, unirsi. To ndhere, to|ramento. 
tions to a book, fare aggiunte ‘ad un libro| favor, aderire, favurire, seguitare una par-| ro ADJURE, to charge in God's name, 
uecrescerlo. Au addition of favours, raddop-|te, inchinarvi. strictly, earuestly , scongiurare , ricercare 
piamento di favori. Her beauty wants no ADHERED, adj. attaccato, appiocatouni-\unv strettamente di che che sua, strettamente 
addition, la sua dellesza non la bisogno di}to, aderito, seguitato. pregare. l'o adjure, lo command an evil 
ornamenti. . . ADHERENCY, # a sticking to the close[spirit by the force of an enchantment, «con- 

ADDITIONAL, ad). di soprappiù, che vil interest, or opinions of others, aderenza | giurare, costringere, viclentare i demony. 
è stato accresciuto, An additional stock ,|favore. to ADIUST, to setile, ur state an ac- 
somma di danari accresciuta al fondo prin-| ADHERENT, adj. a stickler, aderente, |count, aggiustare, saldare. To adjust,to de- 


cipale, ADHERER, s. he that stickles to, cofui[termine, or make up a difference, aecon- 
ADDITIONALLY, am. in modo che ae- che aderisce, aderente, fautore. ciare, accordare, parte, metter: d'accor- 

cresce. ADUESION, s. adherency, aderenza, fa-|do. To adjust a quadrant, (1. di mar.) re- 
AUDITORY, that which has the power]vore, adesione. golare un ottante. 

of adding. aggiuntivo. ADHESIVE, adj. sticking, tenacious, te-| ADJUSTED, avv. aggiustato, saldato,ac- 
ADDLE, «dj. vain, empiy, varo, vanto. | nace, appiccativo, conciato, accordato, pacificato. 

Au addle egg, us uow slerile, un woof * ro ADHIBIT, va. aduprare, servirsi. ADJUSTING, s, aggiustamento, accoma- 


senza germe. Addie headed, dicervellato| * ADUIBITION, s. uso, impiego, damento, acconciumento, suldo, 
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UTANCY, s. the militity office ofan| ADMIRALSHIP, s. it comando, o il ca-; ADO, s. stir. noise, strepito, ramore. What. 
oa offizio aie d'a ciale. rico dell'ammiraglio. , ‘ lado he makes! che strepito che fu! With 

ADJUTANT, s. an diflicer in a regiment,| ADMIRALTY, s. office, or cogri for su-' much ado we got rid of him, ci liberame 
«ho assists the superior ollicers, aiutante. | |perintanding maritime affairs, ammiraglia-|mo da colui con molta fatica, nòn cene 


E, | lp, lo concur, aiutare, |f0. sbrigammo senza molta auica. I bave much 
Rtl sica f É ADMIRATION, s the act of admiring, ‘ada to forbear nre pen posto con- 
ADIUTOR, s. colui che miuta, or wondering , ammirazione ,. maraviglia. teuermi dal ridere. They had much ado to» 
ADIUTORY, adj. aiding, belping.aiuta-| Taken with adwmiration, he said, tutto ma-\gel over the river, can gran difficultà pass 
tivo, atto ad aiutare. ravigliato, disse. Note ol admiration, pun- sarona 2 fiume. paper any more ado, 
UVANT, adj. helping, aiding, assist-|f0 ammirarivo. senz’ altro, senza far più parole, Ra 
Piga pSregle pd n ro ADMIRE, to look upon with wonder, ADOLESCENCE. ) ZA 
to ADJUVATE, to help, to assist, aiuta. |lo be surprized at, ummirare, mirar con) *‘ADOLESCENCY, ) s. youth, adole» 
re, assistere, soccorrere. maruviglia , maravigliarsi. Every body |scenza, giouentù. . : 


ADMEASUREMENT, s. a writ for the|admires him, tutti ammirano, I admire| to ADOPT, adottare, prender per fizlind 
bringing those to reason, who usurp more'bow this cou be done, mi stupisco emme lo. To adopt auother man's works,arrogarsi, 
than their part, or share, (term. leg.) l'atto ciò pussa farsi. To admire, to love, amare, |appropriarsi le composizioni altrui, . 
che obbliga a restituire quel che s'era ap-\csser grande amatore di qualunque cvsa. ADOPTED, ud. adettato: 
propriuto ingiustamente. ADMIRED, adj. ammirato, maravigliato | *ADOPTEDLY, avu..in the manner of 

ADMENSURATION.s. the act of makingji ADMIRER, 4. m. colui che ummira, e si-|adoplion, in modo adottivo, per adozione, 
equal in measure, agguagliamento. gnifica pure amante, innamorato. — È ADOPTER, s. he that adopts,; adottatore, 

ADMINICLE, 4. help, succuur, support ,j ADMIRINGLY, avv. vith admiration, in'ehe adotta. è 
aiuto, soccorso, assistenza. the manner of an admirer, con ammira-| ADOPTING, s. adottamento, l' adottare. 

ADMINICULAR, adj. helpful, ciutativo, | zione. ADUPTION, s#. adozione, adottuzione, 
che aiuta, 0 assiste. ADMISSIBLE, adj. ammissibile , che si|adottamento. 4 À vi, 

ADMINISTE:t, to governa, to manage, può, 0 si deve ammettere. ADOPTIVE, adj. belonging to , or ad: 
amministrare, reggere, governare, To admi-| ADMISSION, #. admittance, entrata, en-|mitted by , adoplion, adottivo, che attien 
mister, to do a service, to aid, assistere, giu-\sratura, entramento, accesso. per adozione. 
tare. To administer,to give, to dispense.am-| ro ADMIT, to receive, to allow of, to] ADORABLE, adj. that which cuglt to 
ministrare, somministrure, porgere, To ad-'permit, ammettere, accettare, ricevere , in- {be adored, adorabile, venerabile. 
minister the sacraments, amministrare i sa-'trodurre, To admit a principle, to acknow-|] ADORABLENESS, +. merito d'esser ado- 
cramenti. To administer justice, amministra-|\edge il true, ammettere uu principio , ri-|rato, il meritare divini onori. 
re, o esercitare la giustizia. To administer conoscerlo per vero. To admit one into his| ADORABLY, am. in a manner wort hy 
buptism, dure,amministrare conferire il bat- | (amiliarity, ammettere uno nella sua fami-|of adoration, in modo degno di adorazione. 
tesimo, buttezzare To admiuister an occa- liarità. To admit to orders,ummettere, o ini-| *ADORAT, s. peso di quattro libbre 
sicn, somministrare un'occasione, dar occa-' ziare negli ordini. To admit of one's excuse,|] ADORATION, s. the actofadoring, ado- 
sione. To aduinister an. cath, dare il giu- ricever le scuse , dure orecchio ulle altrui razione, adoramento. 





ramento, scuse. To admit of, to permit, to sufier ,| To ADORE, to pay divine worshîp to, 

to ADMINISTRATE, v. @. to apply, am-'permettere, comportare. The uccessity we|adurare, riverire con atti pieni d' umiltà, 
ministrare, applicare, dare, are in admits of no delay, la necessità nella inchinursi. 

ADMINISTERED, adj. amministrato, Y. quale ci troviamo, non permette indugio |} ADORED, adj adorato, inohinato; ;ive- 
To admibister. non soffre ritardo. Admit il was so, dato il | rito. 

ADMINISTRATION, s. the act of admi- cuso, supposto, che fosse così, ADORER, 


mistering, or comlucting any emplovement,! ADMITTABLE, adj. the person or thing,] *ADOREMENT )s. adoratorè, che adbra. 
quiministragione amministrazione maneggio. which may he admitted, ammissibile, atto] ADORING, 5. adoramento; l'adorare. 


* ADMINISTRATION, the active or ex- ad ammette si, che si può ammettere. ro ADORN, to beautify, to deck, to trim, 
ecutive part of government. governo. | ADMITTANCE, 4. entrata , éntratura , |adornare, -ornare, imbeilire, abbellire. 
ADMINISTRATIVE. 4dj.che si amministra. entramento, ADORNAT!ON, ) . 
ADMINISTRATOR, s. one that has the ADMITTED, adj. ammesso, introdotto ,} ADORNMENT, )s. decking, trimiming, 
management of any affuir, amministratore, ricevuto, accettato, adornamento, ornamento, abbellimento. 
che amministra, | ro ADMIX, to mix, mischiare, meschiare,| ADORNED, adj adornato; ornato; în 
ADMINISTRATORSIIP , s.l'uffizio di mescolare. bellito, abbellito, The banks adorned’ with 
amministiarore, | ADMIXTION, ) Queen grass, le ripe vestite di verdi erbette. 
ADMINISTRATRIX , s. amministratrice |] ADMIXTURE,) 4. mischiamento , miscu.| ADORNER, 4. that adorns adornatore, 
quella che amministra, glio, adornatrice, che adorna. 
ADMIRABELITY, ) | 70 ADMONISH, to warn, to advise, am-| ADORNING,s. adornamento, 0 namento 


ADMIRABLENESS, ) s. the quality of monire, esortare, avvertire, avvisare. To ad-| abbellimento, A 
being admirable, ciò che vi è d'ummirabi- monish, 10 reprove, ammonire, riprendere,| ADOSCULATION, s.1. Bor: IMPRE- 


le in une cosa correggere. GNATION. 

ADMIRABLE, adj. wonderfal, rare, ADMONISHED, adj. ammonito, avvertito, | ADOWN, av. down, on the gronml 
excellent, amwirando, ammirabile , mi- ripreso, corretto. giù. His bair fowed adown his shoulders 
rabile , maraviglioso , buono, , eccellente ,\ ADMONISHER, s. colui che corregge ,|i capelli gli scendevano giù per le spille, 
squisito. colui che riprende la persona viziosa, o in-| ADREAD, av. in istato di paura. 

ADMIRABLY, un. ammiradilmente, mi- cauta. ADRIFT, avv. floating at randoiu, che 
rabitmente , maravigliosameute , ecuellen - | ADMONISHING, ) va a seconda dell'acqua, Adrifi,(t. di mar.) 


temente, Admirably well, perfettamente , in ADMONISUMENT, ) in deriva. 
supremo grado, benissimamente, | ADMONITION, - ) s. notice of faults] ADROIT,. adj. svelto, snello, disinvolto, 
ADMIRAL, s. a chief commander of a or duties, warning, advice, instruction, am-|destro. 5 " 
squadron of ships, ammiraglio, The admi-'monizione, avvertimento, avviso, consiglio | ADROITNESS, s. disinvbliura, destreg- 
ralship, ammiraglio, il vascello in cui na-' esortazione. 1a, snellezza, buona grazia el fare. 
visa la persona dell'ammiraglio, Admiral ADMONITIONER, s. a general adviser,j ADRY, avo. thirsty, che hu sete; > > 
of the flcet, ammiraglio d'Inghitterra. Lord ammonitare, munitore, ADSCITITIOUS , adj. added, foreign 
big admiral, grande ammiraglio. Ad-| ADMONITORY, adj. that which admo-|eggiunto straniero. 0 a 
miral of the red, while or blue squadron, 'nishes, che ammonisce, che avverte. "ADSTRICTION, s. binding together 
ammiraglio della squadra rossa‘, bianca,.0| ro ADMOVE, to bring one thing to an:|l'atiome dì legare insieme, diariunire “e0= 
Vu. Vice-admiral , vice ammiraglio Rear- other, porre appresso, appressare, abcostare, |costamento. È 
admiral, contr'ammivaglio. The admiral gal- avvicinare, ADVANCE, s. a step, avanzo, avanza - 
ley, lu galea capitana. The admiral-Hlag.] ADMURMURATION, s. the act of mur-|mento, passo. Advance.money anticipazione. 
lo stendurdo della gulea capitana, muring (o another, mormorio, applauso. 10 ADVANCE, lift up} alzure, innalzare, 





ADV 


levare, sollevare, To advance, to step, to 
forward, avanzare, andare avanti. To ad- 
vance, to promote, to furher, aggrandire, 


prince that advances learning very much, |brare l'avvenimento di Gesù Cristo. Adsent, 


è ua principe che favorisce, o incoraggisce 
le scienze. Every body is for advancing 
his own interest, ognuno cerca d'ingrandi- 
re la sua fortuna. Ile bas advanced his 
family by his noble actions, ha illustrata 

sua famiglia co' suoi nobili fatti. To 
advance , to prefer, to raise, innalzare, 
sublimare, illustrare, promuovere, His lear- 
ping advanced him to the first dignities 
of the church, il suo sapere lo promosse 
alle prime dignità della chiesa To advance, 
to give before hand, dare anticipatamente 

ADVANCED, adj. avanzato, Y. To ad- 
vance, 

ADVANCEMENT, s. perferment, promo- 
tion, avanzamento, uggrandimento. Before 
his advaocement to the Papacy, prima che 
ascendesse al Papato. 

ADVANCER, s. promoter, forwarder, un 
che promuove, che avanza. 

ADVANCING, s. ava: s imento, 

ADVANTAGE, s. henelit, good, gain. 
pioli, vantaggio, profitto, utile, nuilità, c0- 
modità, interesse, onore, It will be for your 
advantage, ciò sarà per vostro vantaggio e 
utile, Il would be more for your advanta- 
ge, sarebbe meglio per voi, vi tornerebbe più 
utile. You wili confess you have laid out 
that kindness lo a good advantage, confes 
serete, che i vostri favori sono siati impie- 
gati utilmente. To take or make advantage 
of a thing, prevalersi, servirsi, approfittarsi 
d'un occasione. We took advantage of the 
darkness of the might fo attick the enemy, 
approfittando delle tenebre della untie, as- 
saltammo i nemici, To let slip an advantage, 
perdere un’ occasione ‘To give one the, ad- 
vantage, dar la preferenza ad uno. To sell 
a thing to the best advantage. vendere una 


ADV 


ADVENT, s. m.a lime appointed by the 


ADU 33 


ADVERTISING, s. l'avvisare. 


church before Chrisimas , to celebrate the] 70 ADVESPERATE, w. n. to draw to- 
coming of onr blessed Saviour, Avvento, ilf wards evening, avvicinarsi alla sera asse» 
accrescere, incoraggiare, favorire, Ile is altempo, che è dedicato dalla chiesa a cele-|rarsi, farsi sera, attarda:si. 


coming, avvento, avvettimento, vennta, 


ADVICE, 4. consuel, avviso, consiglio. 
He will follow no hody"s advice But his 


ADVENTINE, s. adventitiovs, avventizio,|own, non vuol seguire consiglio, che'l suo. 


avvemiccio. 
ADVENTITIOUS, ) 
ADVENTUAL, 
chance, avwentizio, accidentale, casuale. 
ADVENTURE, s. chance, accident, ven 
tura, avventura , sorte, fortuna , caso, acci- 
dente, avvenimento. Adventure, liazard, pe- 
ricolo, rischio, ripentaglio. Adventure, en- 
terprise, impresa, disegno. By adventure, 
a caso per, accidente. At all adventures, 
alla ventura, ad ogni avento. 
ro ADVENTURE, to venture, to hazard, 
avwenturare, mettere a rischio, arrischiare. 
tentar la sorte. To adventure one's lifey av- 


To give one good advice, dare buon consi- 
glio ad uno. To take advice of one, con- 


) adj. that comes by|sultare con alcuno, domandar avviso, 0 


consiglio ad alcuno, Advice, news, avviso, 
ragguaglio. Advice-bost, navicello di pro- 
caccio, 

ro ADVIGILATE, to wateh diligentiy, 
vegliare, aver cnra, star attento. 

ADVISEABLE, adj, that may be advised 
concerning, da prenderne , o domandarne 
consiglio. Advisable , fit to be done, con- 
weniente, che conviene, necessario. It wu uld 
be advisable, that we should consider the 
matter, before we go upon it. Stimerei a 


venturare, o mettere a ripentaglio, cimenta-|proposito, ché noi esuminassimo bene il nego» 


re la vita. To adventure the hazard of war, 
esporsi a'pericoli della guerra. To adventure 
to sea, mettersi in mare, cimentarsi alle 
onde. I will adventure my fortune, soglio 
mettermi nelle mani fortuna. To adventure, 
to enterprize, intraprendere. 

ADVENTURED, adi. avwenturato, arri- 
schiato, 

ADVENTURER, avventuriere, che avven- 
tura 

ADVENTURESOME, adi. che arrischia 
che avventura. 

*ADVENTURESOMENSS, s. qualità di 
ciò che è periglioso, 

ADVENTUROUS, adj, bold, daring, ha- 
zardous, audace, ardito, risoluto, coraggioso, 


animovo, temerario. An adventurous act, 


un'azione temeraria. 
ADVENTUROUSLY, avv. arditamente, 


risolutimente, temerariamente. 


ADVERB, #. avverbio. 
ADVE&BIAL, adj. of or belonging to an 


cosa per quanto più si può Sl «dresses toladverb, miwerbiale, 


the best advantage, costei ha una bella ma 


ADVERBIALLY, avverbialmente, a ma- 


niera d'acconchusi. Vo show a thing to|niera d'avverbio. 
ADVERSARY, s. avversario, nemico, la|prudente. Ill-advised, sconsiderato, incauto, 


the best advantage, mostrare una cosa 
dal buon verso, per farla spiccare di van. 
taggio. Advantage, over-measure, vantaggio, 


e aversa, (term. leg.) 
ADVERSATIVE, adj. avverso. 


lug aAg He basadvantage a hundred pounds] ADVERSE, adi. contrary, avverso, ton- 


t 
A i soprappiù.. 

to ADVANTAGE, to gain, to profit, aver 
vantaggio, acquistare, guadagnare, 
tare, giovare. I am afraid it will not ad» 


À con questo ha guadagnato cento \trario, nemico. Adverse, cruss, avverso, con- 


trario, infelice. 
ADVERSELY, av, avwersamente, in mo- 


profit-|do contrario, 0 avverso, 


ADVERSITY, s. afilietion. calamity, av- 


vanlage you so muchî dubito, temo, che illversità, culamità, miseria, infortunio. Ad- 
profitto non sarà tanto , What will it ad-|versity tries friends, nei Bisogni si conuscon 
vantage me to deceive you? di che giova-|gli amici. To help one in his adversity, as. 


mento sarammi l'ingannarv? 
ADVANTAGEABLE, adj. profitable, 
gainful, profittevole, lueroso. 


sistere uno nelle sue avversità. 
to ADVERT, to mark, mind, or take 
heed, avvertire, aver l'occhio, considerare, 


ADVANTAGED, adi. vantaggiato, ac-|riflettere, stare in cervello, star sull'avviso. 


quistato, Quadagnato. 
ADVANTAGE GROUND,s, position that 


is advantageous from affording opportunites vertenza, cura, cir 


of annoyance or resistance, posizione van- 
teggiosa. 
ADVANTAGEOUS, adj. tending to pro- 


ADVERTENCE, ) 

ADVERTENCY, ) s. attention, heed, aw- 
‘cospezione. 

to ADVERSE, to give intelligence, or 

advice, avvisare, dare avviso, far intendere, 

significare. To advertise, to warn, avvertire, 


good, vantaggioso, utile, profittevole. \dare avvertimenti, ammonire. 


or 
ADVANTAGEOUSLY, auv. vantaggiosa» 
mente, con vantaggio, 
ADVANTAGEOUSNESS , 4. profitable- 
nes, vefo liga vaniaggio , utilità. 
to ADY +» m. esser sopraggiunto, 
esser aggiunto di più. - 


ADVERTISED, ad. avvisato, significa. 
to, avvertito, ammonito. 

ADVERTISEMENT, s. advice, intelli. 
gence, information, avviso, avvisamento, rag- 
suaglio, intelligenza, informazione. Adver- 
tisement, warning, avvertimento, ammoni- 


ADVENIELNT, che viene da cause este-|zione. 
ADVERTISER,s.avvisatore,cheawvertisoe lof flattery, lusinghiero. 


riori, sopraggiunto. 
"Tom, II 


zio prima d'’iutra erlo. 

ADVISEABLENESS, #. the quality of 
being advisable, acconcesza, proprietà. 

ro ADVISE, to give advice, amvisare, 
avvertire, ammonire, consigliare. 1 advise 
you to be quiet vi consiglio di, o a durvi 
pace; vi consiglio di, o a starvene tranquil- 
lo, 1 um not to advise you, poi non avete 
bisogno del mio consiglio per farlo, To ad- 
vise to the contrary, dissuadere. To advise, 
to take advice, consultare, consigliarsi con 
alcuno , seguitare , 0 prendere il consiglio 
d'alcuno, Advise with him before you do 
it, consigliatevi con lui prima di farlo. Vo 
advise, to consider, considerare, esaminare, 
deliberare , ponderare. He desired a litile 
time to advise what to do, domandò qual- 
che tempo a deliberare intorno a quanto 
doveva fare. Advise with your pillow, dor- 
mitevi sopra , riflettete meglio domani a 
questa cosa. To advise, to give an account, 
to write, avvisare, dare avviso, fare inten- 
dere, significure. 

ADVISED, adj. avvisato, avvertito, well 
advised, avvisato, accorto, cauto, circospetto, 


imprudente. Be advised by me, seguite il 
mio eonsiglin, credete a me, fate a modo 
mio, VII do nothing, but as I am advisedj 
non voglio fare che quel che mi verrà con- 
sigliato; non voglio far nulla di mia testa, 
It is advised from Rome, that, gli avvisi 
di Roma portano; abbiamo avviso da Routa, 
che, 

ADVISEDLY, ae. avvisalamente, con 
avviso, con giudizio, cautamente, destra» 
mente , prudentemente. Whether he did it 
adyisediy. or turned necessity into advice, 
is doulted, non si sa, se lo facesse a bella 

ta, 0 se vi fosse spinto dalla necessità. 

ADVISEDNESS, s. cautela, accortezza, 

denza sagacità, diligenza, circospezione, 

ADVISEMENT, ». counsel, information, 
prudence, circumspection, avvertimento, con 
siglio, 

ADVISER, s. one thal takes advice, gue- 
gli che domanda consiglio, o avviso. Ad. 
viser, he that gives advice, consigliere, cone 
sigliatore, consultatore, consigliatrice. 

AUVISING, s. avvsamento, È avvisare. 

ADULATION, s. fawning, flattery, adu- 
lazione, l'adulare, Insinga. 

ADULATON, s. a fawning fellow, a fat- 
terer, adulatore, lusinghiero, che adîla. 

-ADULATORY, adj. belonging to, or full 
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ADULT, adj. that is grown to full ripe-} ADUST > AFPABROUS, adî. skilfully tmade, com- 
mess _of age, adulto, cresciuto, avanzato inj ADUSTED,) adj. burnt, adusta. plete, fatto con abilità, compito. 
eta. The state of being udult, adolescenza.| ADUSTIBLE, adj, adustivo, che può ri-| AFFAIR, s. business, concern, affare, 
to ADULTER, v. a. to commit adultery, |manere adusto. negozio , fatto , faccenda , baruffu. Altair, 
adulterare, commetter adulterio, ADUSTION: s. burning, scorching, adu- [amour intrigue, intrigo amoroso. 


ADULTERANT, s.the person or thing|stione, disrocamento per privazion d'umore.| to AFFEAR, v. a to confirm, to esta» 
which adulterates, persona, 0 cosa che adul-| ADZE, (1. di mar.) ascetta. Hollow adze, |blish, confermare, stabilire, (ter. leg. dis.) 
tera, falsifica, corrompe. aseia torta. ro AFFECT, to study, orset one's mind 

ADULTERATE, adj. morred, sophéstica-| 4! dittongo A non è naturale alla liugna'upon, bramar con ansietà , e oltre al con- 
ted, counterfeit, adulierato, falsiticato, cor \Inglese perciò si usa solo nel priucipio di. venevole , usare troppo artificio. To affect 
rotto, imbastardito, tralignuio , degenerato ‘alcuni nomi proprj, come XEneas, Enea. e to speak well, affettare di parlur bene. To 

to ADULTERATE, to corrupt, to coun-/simili, che derivano dal Latino, e dal Greco ‘affect, to touch, to move, toccare, commuo- 
terfeit, adulterare, sofisticare, falsificare | JMEGIPTIACUM, an cintment consisting'vere, smuovere , penetrare , impressionare , 
mischiare. To adulterate, to marr, or spoil, (of honey, verdigrisand vinegar, Egiziaco, | fare impressione. His way of preaching 


adulterare, corrompere, guastare. sorta d' unguento. could never aflect me in the least, la sua 
ADULTERATED, adj, adulterato, falsi-| ENIGMA, sa riddle, enimma, detto oscu- | maniera di predicare non m'ha mai tncco. 
ficato. ro, indovinello. .. |To affect, to desire, to hanker after, to 
ADULTERATENESS, s. the quality orl /ENIGMATICAL, adj. full of dark rid-\endeavour, to get, aspirare, pretendere, cer- 
state of being adulterate, da qualità d'esser |dles, emimmatico. car d'ottenere. : 2 
adulterato. ZQUATOR, s. Equatore, la linea equi-| AFFECTATION, s. formality preciseness, 
ADULTERATION, s. adulterazione, fal-|noziale. affettazione, soverchio artificio, squisitezza, 
sificazione, corruzione. XREQUILIBRIOUS, # Equilibrious. Affectaction, desire, desiderio vi 9 
ADULTERER, a man who commits adul-| EQUINOCTIAL, adj. equinoziale. AFFECTEN, adj. affettato, ricercato stu- 
tery, adultero, che commette adulterio, rue /EQUINOX, s. l' equinozio, diatu, Affected, disposed, or inelined to, 


ADULTERESS,s. a woman who commils] AER,s one of the four elements, the ‘portato, inclinato, disposto. An affected way 
adultery, adultera, donna che commette|air, aria, secondo la volgar nozione, uno of talking, una maniera affettata nel par- 
adulterio. dei quattro elementi. lare. I was very much affected at her grief, 

ADULTERINE, ) AERA,s. a particular account, and reckon- 2 suo dolore mi mosse a compassione. Every 

ADULTEROUS, ) adj. of or belonging ing of time, and years, from some remark-/one spesks as he stands affected, ognuno 
or given to adultery, adultero. able event, epoca, - parla secondo ch'egli è bene, o male affetto. 

ADULTERY, s. the act of defiling the AERIAL, adj. belonging to the air, aereo, To be well, or ill-affected to the govern- 
marriage bed, adulterio, adultero, illlecita|d' aria. . ment, esser bene, o male affetto al gover- 
congiunzione carnale di maritata, 0 d'am-| AERY, a nest of hawks, or other birds'no, Affected, troubled, or seized with a di- 
moglinato, of prey, nidn d'uccelli di preda. . ‘stemper, travagliato , tormentato da qual- 

ADUMBRANE , adj. that which gives] * JEROGRAPHY, sa descriplion ofthe che male, 0 malattia. Affected with slad- 
slight cesemblance, adombrante, ciò che dàlair, Aerografia. a ‘ness, tristo, Prigpiag i ce mesto, 
una leggiera simiglianza. AEROLOGY, s, the docîrine of the air, | AFFECTEDLY, av. affettatamente, con 

to ADUMBRATE, over-shadow, adom- {trattato delle buone, o cattive qualità del-'affettazione. 3 
brare, ombrare, coprendo fure ombra , di-|{' aria. e | AFFECTEDNESS, s. affectation, affetta- 
segnare alla grossa, schizzare. AEROMANCY , the art of divining by zione. 

ADUMBRATED, adj shadowed, adom-|1he air, Aerimanzia, . | AFFECTING, adj. patetico, interessante. 
Brato. AEROMETRY, s. the art of measuriogi AFFFUTION, s. good-will , love, kind- 

ADUMBRATION, 4. shadowing, adom-|the air, l'arte di misurare l'aria. jness, affetto, amore, affezione, benevolenza, 
brazione, adombramento, Adumbration , inl AFRONAUT, s. one who sails through senivolenza, amorevolezza, , 
painting, a sketch, or rough draught of althe air, aeronauta, colui che naviga per aria. AFFECTIONATE. adj. well.affected,kind, 
picture, schizzo, disegno senz'ombra, e nonl AEROSCOPY, s. the observation of the loving, affezionato, affettuoso, amnrevole, 





terminato. air, osservazione dell'aria, AFLECTIONATELY, avv. affettuosamen- 
ADUNATION, s. union, the state ofbeing| /ESTIVAL., adj. estivo. te, amorevolmente, affozionatamente, 1 

united, adunanza. * ro ESTIVATE, v.n. to sojourn in sum-| AFFFCTIONED, adj. affected, conceited, 
ADUNCITY, 4. crookèdness, curvità ,|mer-time, passare l'estate. inclined, mentally disposed, affezionato, in- 

curnessa. * AESTUARY, s. an arm ofthe sea run-\clinato. Io a 
ADUNQUE, adj. erooked, adunco, curvo, |ning far into land, estuario. ) AFFECTIOUSLY , adj. in an affecting 
ADVOCACY, s difesa, apologia, 70 ZESTUATE, derived from the latin, {manner, in modo da far impressione, 


AFFECTIVE, adj bat which affects, which 
strongly touches ; che fa impressione , che 
commune. 

AFVECTUOSITY. s. passionaleness, l'es- 


ADVOCATE, s. a man wel wersed inthe|ardere, esser tutto in fuoco , esser agitato 
civil law, auwocato, dottore in ragion|come il mure, 
civile, Advocate, intercessor, avvocato, pro-| /ETHER, s. the firmament, the sky , that 
tettore, intercessore, Advocate, favourer ,|part of the heaven that is above the three 





favoreggiatore, fautore. difensore. regions of the air, etere, la parte più su-{ser affettuoso, appassionatezza. ì 
ADVOCATESHIP, s. avvocazione, ufficio |blime, e più sottile dell'wia. AFFECTUOUS, adj. full of passion, af- 

dell'avvocato. XRTHEREAL, adj. belonging to the hea: | feztuoso, appassionato. von 
ADVOCATION, the office of pleading ,|vens, etereo. to AFFENE, v. a. a law term, signifying 

plea, apology, il perorare per uno, difesa,| AETHIOP'S-MINERAL, a preparationito confirm, confermare (e. leg.) Ù 

aipologia. of mercury and sulphur, ctinpe minevale. AFFERORS. s. a law-word, commissarj 
ADVOLATION, s, the act of flying to any * AETIOLOGY, s, m. Med an accountiche regolano certe ammende pecnniarie. 

thing, l'accostarsi volando, 0 col volo. of the cnuses of discases, etinlogia. AFFIANCE, confidence, trust, confidenza, 
ADVOLUTION, s. the act of rolling to | AETITES, s. eagle-stone, 7 Nat, pietra| fidanza. Aflianee, in law, the pligbting of 

wards, l'appressarsi rotolando. tenera, tufucea. iroth between a man and a woman upon 
ADVOUTRY, s. adultery, adulterio. AFAR, avv, lontano. agreement of marriage, promessa di matri- 
To ADVOW, #7 to Vow. AFEARD. #. Afraid, monio, 


ADVOWE E PARAMOUNT, s. the chief! AFER, s. the south-west wind, 4/rico,| to AFFIANCE, to betroth, fidanzare, dar 
patron, that is to say, the King, il primo si-\ vento che tira fra l'Austro e lo Zeffiro. |fede di sposo. 


gnore, il Re, AFFABLENTSS,) - | AFFIANCED adj. fidanzato. 
ADVOWSON, s.n right that a bishop,| AFFABILITY, )s. courtesy, kiadness | AFFIANCING, s.promessa dî matrimonio. 

pean and chapier, or any lay patron has, to affabilità, cortesia, gentilezza. AFFIDATION, ) 

present a clerk to a benelice,dirito di padro-} AFFABLE, adj. civil, courìcous, affabile | AFFIDATURE, )s. mutual contract, mu- 

mato, x benigno, civile, cortese. tual cath oftidelity, contratto di scambievole 


to ADURE, v, n, to burn up, abbruciare | AFFABLY, avv. affabilmente, civilmente, | fedeltà fatto con giuramento. Eta 
ardere, corrodere, consumare. cortesemente, benignamente. AFPIDAVIT,s. a deposition, or witnessing 


AFF 
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a thing upon cath, deposizione fasta "con posso darlo per questo prezzo 1 can'taffordà, AFORESAID, adj. suddetto; predetto, 


giuramento, To make an affidavit, toswear tojso much money for a hat, non posso 
the truth ofa thing. deporre con giuramento. |dere tanto per un cappello, 1 could afford| 

AFF!ED, «dj yoined by contruet, aflian.|to give him a box on the car, gli darei po fi 
volentieri uno schiaffo. To afford, to yeld sì 
AFPILIATION, s. adoption, adozione ,|to produce, produrre, This is the best wi.|id, che fa paura, 


ced, unitò, congiunto per contratto, 


l'atto di adottare uno per figliuolo. 


ve that Italy affords, questo è il miglior 


AFFINAGE, s, the refining of metals, af-| vino, che l'Italia ci dia. He is the greatest 


‘namento. 

A\FINITY, s. kindred, alliance by mar- 
riage, affinità, parentala che nasce per ma- 
ritaggio tra i consanguinei della moglie, e 
del marito, e tra i consanguinei del marito, 


man our age aflords , egli è il più gran- 
d'unmo del nostro secolo. 
AFFORDED , adj. dato, somministrato. 
AFFORDING, s. il dare, il fornire. 
to AFFOREST, to lay a piece of ground 


e della moglie. Aflinity,relation, agreeable- | waste, and turn it into a forest, far dive- 


ness between several things, affinità, con- |nir selva. 


venienza, somiglianza, vicinità , conformità, 


to AFFIRM, to assure, to avouch, tofterre farte da povo foresti. 


maintain, affermare, confermare. 


*APFORESTATION,s. neu afforestations, 


70 AFFRANCHISE, to set at liberty, 










- \prennminato, già mentovato, 


AFORESTIME, av. altre volte, tem- 
da. 

AFRAID, adj. frightened, terribed, afra- 
teme. 

ro ne AFRAID, temere aver paura. I am 


airaid to say it, temo di dirlo. Are 


afraid to do ir? non avete l'animo di far- 


lo? temete di farlo? He is afraid of every 


thing, of his own shadow, ha paura d'ogni 


cosa, la sua ombra gli fa paura. See how 


far [am from being afraid, vedi se ho pau- 


ra. To make one afraid, far paura a qual- 


cheduno, spaventarlo. 

A-FHESH, avv. di nuovo, da capo, To 
say a thing a fresh, ridire una cosa. His 
sorrow begins a-fresh, il suo dolore si rin- 


AFFIRMABLE, adj. che si può afferma. affrancare, far franco, render libero, dar|nuova. 


re, che si assicurare, 
AFFIRMANCE, s. conferma. 
AFFIUMANT, s. colui che afferma. 
AFFIRMATION, s. the act of affirming. 
the act of assuring, affermamento , affer- 
mazione, 


bertà. 

*ARFRANCHISED, adj. set free, affran- 
vato, 
ro AFFRAY, spaventare. 

AFFRAY, s. or affrayment, fray, fight, 
or skirmish, leggier combattimento, scara- 






AFRONT, avv. in front, di faccia, di 
ronte, 


AFT, s. (ter. di mar.) in a ship, la pop- 


pa d'una nave, 


AFT, aw., ( t. di mar.) verso poppa. Fo- 
re and aft, a poppa ed a prua, The wind 


AFFIRMATIVE, adj. (which serves to|muccia. Affray, law term, terror caused|is right aft, il vento è proprio in fil di 
affirm, affermativo, Aflirmative, s. afferma-lin the subjects, by the mere appearance offruota, The fore mast hangs aft, l'albero di 


tiva. 

AFFIRMATIVELY av. affermativamen- 

te, con affermazione, positivamente. 
AFFIRMED, adj. affermato, confermato. 
AFFIRMER, s.colui che afferma, 


oppression, terrore, spavento, causato negli 
animi de popoli dalla sola vista d'oppres- 
sione, 

AFFRICTION, s, a rubbing upon frega- 
gione, fregamento, il fregare una cosa con 


to AFFIX, to facten to, to set up, affig-|un'altra. 


gere, affissare, attaccare, appiccare. 


to AFFRICHT, to put into a fright, er 


AF FIXED, adj. affisso, affissato, attac-{fear, impau ire, fur paura, spaventare. 


caro, appiccato, 


APFRIGHTE]), adj. impaurito, spaven- 


AFFIXING, s. affision, attaccamento, ap-|tato. 


piccamento. 


AFFRIGHTFUL, adj. terribile, spaven- 


AFFLATION, s. affflato, spiramento,|tevole. 


infondimento , ispirazione. 


AFFRONT, s.abuse, injury, wrong, af- 


AFFLATUS, s. comunicazione del pote» | fronto, oltraggio, sopruso, insulto, ingiuria. 


re di profetizzare, 


To put a grievous affront upon one, oltrag- 


to AFFLICT, to cast down, to grieve,|giare uno, fare ad uno un grand'oltraggio. 


to trouble, aiggere, dare afflizione, tra- 


to AFFRONT, to offer an atfront, to 


vagliare, danneggiare, opprimere, To afflict|abuse, affrontare, multrattare, oltraggiare. 
one's self. Affiggersi, prendersi afflizione.|To affront, to brave, to swagger, dispre- 
AFFLICTED. adj. a/ftitto, pien d'affti- | giare, dispressare, fare il bravo, To affront 


gione, travagliato, angustiato, 


death in tbe midst of dangers, incontrar 


AFFLICTEDNESS,s. sorrowfulness,grief, [ta morse fra i pericoli, 


afftizione, desolazione. 


AFFRONTED, adj.affrontato, V. To af. 


AFFLICTING, s. fromto allict, desola- | front. 


mento. 


AFFRONTER, s, colui che affronta, che 


AFFLICTER , s, who afilicts, quello e|oltraggia 


quella che affligge, o da dei dispiaceri. 
AFFLICTION, 5. affictedoess, anguish , 


AFFRONTING, ) 
AFFRONTIVE. ) adj. oltraggiante , ol- 


adversity, calamity, distress, afflizione, do-|traggioso. ingiurioso, 


lore , tormento , e dicesi tanto del corpo, 
uto dell'anima, 


ro AFFUSE, versa su. 
AFFUSION, s. the act of pouring one, 


trinchetto pende a poppa. The jib sheet is 
aft, la scotta del fiocco è cazzata. Haul 
the fore sheet flat aft, cazzate affatto la 
scotta di trinchetto. 

AFTER, prep. dopo. secondo. After your 
coming, dopo la vostra venuta One after 
another, un dopo l'altro. After the ancient 
custom, secondo l'uso antico. After all, in 
somma. Aftec the French foshion, alla Fran- 
cese, alla moda di Francia After what man- 
ner? in che modo? come? in che maniera? 
Afler this manner, corì, in questo modo , 
in questa maniera. Presenily after 1 had 
dined, subito che ebbi pranzato, Half an 
hour after three, alle tre e mezzo. To cal 
one aller his own name, chiamare uno pe 
nome, We will, consider this after, pense 
remo a questo a bell'agio. To put a thin 
off day after day, differire una casa da r 
giorno all'altro. To look afier, to see) 
cercare. | look afier mr hook, ceren il mio 
libro, To look after, to take care of a thing, 
aver cura d'una cosa, Prav. look aMer my 
cloaths, di grazia, abbrate cura de’ mici 
abiti. 

AFTER, ave. dopo. A Vitile afier, un po- 
co dopo. The day after, il giorno seguente. 
We went to walk in the Park, and after 
that to the opera, andammo a passeggiare 
nel parco, e di là all'opera. 

AFTER AGES, AFTER-TIMES, s. i se- 


AFFLICTIVE, adj. afflittivo, che af-|thing upon another, l’azione di versare, o|coli futuri, il tempo avvenire. la posterità. 


figge, che induce ufflizione. 
AFFLUENCY,) 
AFFLUENCE,) s. abundance , 

wealth, affluenza, soprabbondanza. 


che corre, tutto lungo una parte. AMuent , 


spruzzare un liquore sopra checchessia. 


AFTER - BURDEN, AFTER-BIRTH, s. 


to AFFLY, w.a.to betroth in order to|seconda, secondina del parto, 


plenty .|marriage, fidanzare. 


AFTERCLAP, 4. unexpected event afier 


9 Ki ro AFFY, «. n. to confide in, to trust to, |an affair is supposed to be at an end, evento 
AFFLUENT, adj. flowing to any part, fidarsi, aver confidenza. 


AFLAT, av, livel wilh the ground, di 


abundant, exuberant, wealthy, abbondante ,|tivello. 


riccu, copioso, 
chezza. 


AFFLUENTNESS, s, the quality ofbeinglre un Bastimiento a:renato, 


wealthy, opulenza. 
AYFLUXION,) 
AFFLUX, ) s muechio, soprabbon- 


sa. 

_AFFORESTATION, s. new afforestations, 
terre fatte da foreste 

to AFFORD, to givi 


inaspettato, 
AFTER. GAME, s. rivincita He will play 
an aftergame for it, egli prenderà la sua 


AFLOAT, avv, ( ter. dî mar.) a galla, \rivincita, farà de' nuovi tentativi. It îs a 
AFFLUENT, s. abbondanza, copia, ric- To set a ship afloat, mettere un vascello a 


galla. To bring a ship afloat, disimpegna- 
AFOOT, aw. a piede , pedestremente. 
AFORE, prep. avanti, innanzi. 
AFORE, au. prima, avanti. 

AFORE, (t. di mur.) prua, a pruaydi prua. 
AFOREGOING, adj. precedente. 
AFOREHAND, avv. innanzi mano, o in- 


e, dare, fornire, prov-|nanzi tratto, anticipatamente. To be afore- 


vedere, 1 can't aflord it at that price, non'hand with one, prevenire uno. 


desperate aftergame, è un espediente dispe- 
rato. 
AFTERMATH,AFTERGRASS,s.guoime. 
AFTER-NOON, s. il di pranzo, dopo 
nona, After-noon 's nunchion, or luncheon, 
merenda. © 
AFTER-PAINS, s. dolori dopo il parto. 
AFTER-RECKONING, 5. secondo conto, 


(revisione d'un conto. 


AFTER-SAILS, s. (e. di mar. ) vele mae- 
stre, 
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AFTER-TASTE, s. of soy liquor, nau-' 
sea, cattivo Ù | 

AFTERWARDS, aw. dopo, dipoi, dopo 
ciò. 

AFTER-WIT, s, senno fuor di Snai 
An after-wit is every s wit, dopo il 
fatto, le fosse son piene di senno. I 

AGAIN, aw., di nuovo, ancora, un'altra 
volta. He is sick again, s'è ammalato di 
nuovo. Say that again, ditelo un'altra volta. 
When will you come again? quando river | 
rete? My garden is as large again, il mio) 
giardino è una volta più grande, Over 
again, un'altra volta, di nuovo. I must have 
six pence back again, mi vengono sei soldi 
indietro. He is well again è guarnito. To 
and again, dauna parte, e dall' altra. I'Il, 
be here again presently, tornerò subito Vhat' 


AGG 


esser d'età, esser maggiore. Age, old age, 
vecchiaia , età inn A ad ol fo 
so un uomo altempato, un uomo molto veo- 
chio. He is worn out with age, è ofrico 
d'anni. è decrepito. Age, century, secolo. 
After- , è secali futuri. The golden age, 
l' étà d'oro, Full-age, adolescenza. Non age, 
minorità, infanzia. 

AGED, adj. of a certain'age, vecchio di 
una certa età. Aged, old, attempato , vec- 
chio, attempatello. 

AGEDLY, adj. after the manner of an 
ged person, a modo di persona attempata. 

AGEN, #, Again. 
AGENCY, s. agenzia. 

AGENT, s. agente, presidente, ministro 
di un principe, Agent of a regiment, fat- 
tore, pagatore, sollecitatore d'un reggimen- 


is just is honest, and again, whatis honest; co. Agent victualler, direttore,o commissario 
is just, quel che è giusto, è onesto, e simil-|de' viveri della marina. 


mente, quel che è onesto, è giusto. Quest'av- 
verbio s'unisce a' verbi , per dinotare la rei- 


AGENT, adj. agente, operante, facente. 
AGGENERATION, s. the state of grow- 


terazione dell'azione, ex. To read again, to ing or uniting to another body, aggregazio- 


read over again, rileggere. To love again, 
riamare. To come again, ritornare, To write 
again, riscrivere. To find again, ritrovare. 

‘o consider again and again, pensare e ri- 


pensare. 

AGAINST, prep. contro. Against the law, 
contro la legge. Over against, dirimpetto , 
di faccia. I have not cloatbs enough to 
defend myself against the cold, non ve. 
stiti sufficenti a difendermi dal freddo. To 
do a thingagainstone' s will, fare una cosa 
contro voglia, 0 mal volentieri. To be agaîinst 
a thing, upporsi a qualche cosa, disappro- 
varla, 1 am not against it, +’ acconsento, 
To dry a thing against the fire, asciugare 
una cosa al fuoco. That's against all pro- 
bability, non è verisimile. Against the end 
of the weck, verso Za fine della settimana. 
Be sure you get it done against to morrow, 
fate in modo che sia finito per domani, It 
shall be ready against you come again, sa- 
rà in ordine al vostro ritorno, Against the 
hair, against the grain, contra pelo, contra 
voglia, mal volenteri. I am for the coun- 
try against the world, amo la campagna 
sopra ogni altra cosa. 

AGAPE, adj .staring with eagerness, gua- 


tante, affissante, 


AGARICK, «. a sort of mushroom, aga-| 70 AGGRAVATE, to make heavy, or 
grievous, aggravare, far più grave. That 
AGAST, adj. frighted, amazed, spaven-|would but aggravate our sorrow, ciò non 


rico, specie di fungo medicinale. 


tato, stupefatto, atterrito. 

AGATE, s. precious stone of several co- 
lours, aguta, nietra trasparente, e di varj co- 
lori. An agate knife, un coltello col mani- 
co d'agata. . 

AGATY, adj. partaking of the nature o 
agnte, che partecipa dell'agata. 

to AGAZE, ». a. to strike with amaze. 
ment, fare stupire. 

AGE, s. the whole continuance of a 
man's life, età, nome generale, che si dà 
ai gradi della vita umana. There is not 
three days difference between his age and 
mine, dalla sua età alla mia non vi sono 
tre giorni di differenza, AL sixleen years 
of age, all'età di sedici anni. L remember 
him when be was ten years of age, lo co- 
nosco dall'età di dieci anni. What age are 
pu of? che età avete? o quanti anni avete? 

am thirty years of age, ho serene anni. 
Age, a pari of a man's fr, età, gradi dif- 
ferenti della vita umana. Tender age, te- 
nera età. Ripe age, età matura. The prime 
of one's age, il fior dell'età. To be of age, 







| 


ne, l'esser aggiunto ud un altro corpo. 

to AGGERATE ». a. to heap up, accu- 
mulare, ammassare.. 
Mirrseperzo adj. full of heaps, pieno di 


to AGGLOMERATE, to gather up ina 
hall, as thread, aggonzitolare, far gomitolo, 
ammassare, adunare insieme. To agglomera- 
te, ©, n. aggomitolarsi , ammassarsi, adu- 
narsi. 

AGGLUTINANTS, s.the medicines which 
have the power of uniting parts together, 
conglutinative. 

to AGGLUTINATE, to glue together 
conglutinare, unire, attaccare. 

AGGLUTINATED, adj .conglutinato, uni- 
to, altaccatao, 

AGGLUTINATIVE, adj. che ha il po- 
tere di attaccare, di unire, 

to AGGRANDIZE, to make great, to 
enlarge, aggrandire, accrescere, far grande, 
aumentare, render più grande, 

AGGRANDIZED , adj. aggrandito, ac- 
eresciulo, aumentato. 

AGGRANDIZEMENT, s. the act of grow- 
ing, or making great, ingrandimento. 

AGGRANDIZER, s. the person that ma- 
kes another great, ingranditore. 


farebbe che aggravare, 0 aumentare il no- 
stro cordoglio. 

AGGRAVATED, adj. aggravato. 
AGGRAVATING, s. aggravamento, l'ag- 
ravare, 


AGO 


to AGGRIEVE, to afflict, affliggere, da- 
re afflizione, travagliare, danneggiare, 

AGGRIEVED, adj, afflitto, addolorato, 
travagliato. Aggrieved, wronged, offeso, co- 
lui a chi s'è fatto torto, 

to AGGROUP, to group, aggruppare , 

ormare in un grappo, 

AGHAST, adj. struck with horror, as at 
the sight of a spectre, spaventato, percosso 
dall'orrore, impaurito grandemente. 

AGILE, ad}. quick, nimble, swift, agile, 
snello destro, sciolto di membra. 

AGILENESS, ) 

AGILITY, )s. agilità, destrezza, leg- 
gerezza di membra, © 

*AGIO, s. the price of eschange interest, 
aggio, prezzo del cambio. 

To AGIST, v. a. to take in and feed the 
cattle of strangers in the king'4 forest, and 
to collect the money, rieevere ed ing: 

il bestiame altrui nella foresta del re. 
AGISTER, ingrassatore di bestiame. 
AGISTMENT, s. l' ingrassare, ingrassa» 

mento «di bestiame 

AGITABLE, adj that may be moved, 
che può essere agitato, 

to AGITATE, to tumble and toss, to stir 
up, agitare. perturbare, commuovere. To agi- 
tate a question, agitare, trattare, considera- 
re una questione, 0 negozio. 

AGITATED, adj. agitato, perturbato, 
commosso, Irattato, considerato, 

AGITATION, s. agitazione, movimento. 
This affair is în agitation, questo affare si 
sta maneggiando, While these things were 
in agitativn, nel corso di questo maneggio. 

AGITATOR, s. one who carries on a bu - 
siness, or design, mameggiatore. 

AGLET, s. a little plate of metal, fo- 
glia d'oro, argento, o rame battuto, e ri- 
dotto a sottigliesza di foglia, Aglet tag of 
a point, puntale. 

AGMINAL, adj. belonging to a camp, 
appartenente a un campo militare. 

AGNAIL, s. whillow, pamereccio, poste- 
ma che nasce alle radici delle unghie. 

AGNATION, s. kindred by blood between 
males descended from the same father, con- 
sanguinità, ognazione. 

AGNITION, s. an acknowledgement of 
some person or thing by some mark or to- 
ken, riconoscimento, agnizione. 

to AGNIZE, to acknowledge, to own, 
riconoscere, confessare. 

AGNOMINATION, s. allusion of one 
word to another, #° allusione d' una 
ad un' altra. 

AGO, ave. Per es. An hour ago, un ora 
fa. Long ago, un pezzo fa. Some years 


AGGRAVATION, s. aggravazione, ag-|ago, anni sono. Three days ago, tre gior- 


gravamento. The aggravation of a crime ,!ni sono, Not long ago, non è molto tempo. 


l'enormità d'un delitto, 


unite to the same body, aggregare, ag- 
giungere al numero. 
AGGREGATE, s, the whole sum or mass 
that arises from the gathering together, ag- 
regalo, accorzamento, umone. 
AGGREGATED, adj, aggregato , ag- 
iunto, 
AGGREGATION, s. aggregazione, l'ag- 
regare. 
AGGRESS, 
AGGRESSION, s. ) a setting upon, assa- 
limento, assaltamento, assalita. 
AGGRESSOR, s. m. an assailer, one 
that first attacks, assalitore, 


AGGRIEVANCE, 7°. Agriewanice. 


A godd while ago, molto tempo fa. It is 


to AGGREGATE, to join together, to'!long ago since I saw him, è un pezzo che 


[mon 1 ho veduto. But a while ago, poco fa. 

It is but a while ago since he died, è mor- 

ito poco fa. How long ago? quanto tempo è? 
AGOG, avv, Per es. To sel agog. or a- 

ing. far venir voglia, 0 desiderio. To set 

one's curiosily agog, eccitar la curiosità. 
AGOING, avv. in action, in atto, 
AGONE, adj. past, passato. . 

for a prize, 


AGONISM, s. conlention 
contesa per premio. 
AGONISTES, s, a prize-fighler, one that 


contends at è publick exhibition for a prize, 
agonista, uno che eutra nell’ agone a com- 
battere, per ottenere un premio proposto al 
vincitore in giuochi, e feste pubbliche, » 


AGR 


ro AGONIZE, to be in excessive pain, 


soffrire grandissimi dolori, 


AH 


Ì AGREED, adj. stabilita, fisso, convenuto. 
The day is agreed on, il giorno è afabili- 


AGONY, 4, extremity of anguish, thejto, o fisso. A truce is agreed on, s'è con- 
pains of death, agonia, arigoscia. To be in|venuto di nna tregua. It is agreed upon by ahead uf one's reckoning, essere innanzi 
all, tutti convengono. The quarrel is agreed, alla stiva. 


agony, agonizzare, esserè in agonia. 
*AGOOD, anv. in carneste, seriamente. 
AGOUTY, s. m. animale d' America, co- 
sì chiamato. 
to AGRACE, #. a. to grant favours to. 
accordar favori. 
AGRARIAN-LAW, s. a law made by 


the old Romans, for sharing the lands 


gotten by conquest, /a legge Agraria fra 
gli antichi Romani per dividere le terre 
conquistate. 

ro AGREASE, w. a. to daub, to grease, 
imbrattare. 

A-GREAT, avv, all'ingrosso. To take a 
work a-great, intraprendere un' opera all' in 
grassa, 0 in cottimo, One that takes work 
a-great uno, che intraprende un'opera in 

rande. 

ro AGREE, to make upa difference, ac- 
cordare, metter d'accordo, quietare. They 


agree together, sono d'accordo. Let them| 


agree together, che s° accordino fra di loro. 
1 agree with you in this, soro del vostro 
parere in ciù. To agree upon, to, orin, », 


n. convenire, far patto, pattuire, esser d'ac-| 


cordo. To agree upon a truce, convenire 
d' una tregua. Authors don't always agree 
in the same thing, gli autori discordano 
alle volte nella medesima cosa, His actions 
and words do not agree, le sue azioni non 
corrispondono alle sue parole. They agree 
very lovingly together, vivono insieme mol- 
to concordemente. All things seem to agree 
to her, par ch'ogni cosa se le affaccia, le 
stia bene, The English and Italians don 
agree in their way of living, g/' Inglesi e 
gl' Italiani sono differenti nella maniera 
di vivere, To agree for a thing, pattuire 
una cosa, convenire del prezzo d' una cosa. 
To make one thing agree with another, 
aggiustare, poor Bh due cuse insieme. I 
could rather agree to mrite to him, than 
to go myself, mi confenzerei piuttosto di 
scrivergli, che d'andarvi in persona. To 
agrte, to be i, confarsi. Wine does 
not agree with me, il vino non mi confà. 
To make to agree, speaking of people, rap- 

ificare, rappaciare, metter d' accordo, 
They agree like dog and cat, vivono come, 
cane e gatto, sono sempre in discordia, To 
agree, to resolye, risolvere, deliberare, de- 
_ terminare, siatuire. They all agreed to send 
© for him, tutti risolverono di mandarlo a 
chiamare, 

AGREEABLE, ad}. that agrees wih or 
suils, convenevole, conveniente, confacente, 
confacevole, proporzionato, adattato, avve- 
mevole. Agreeable, pleasant, grato, ameno, 
piacevole, bello. An agreeable place, ua 
luogo ameno, o piacevole, Agreeable, char- 
ming, vago, leggiadro, grazioso, An agre- 
cable woman, una vaga donna, una donna 
piacevole, 

AGREEABLENESS, s. accordo, unione, 
conformità, congruità, convenienza, propor- 
zione. Agrerableness, chorms, grazia, bel- 
lezza, avvenentezza, avvenenta , auvenevo- 
lezza. 

AGREEABLY, avv. altamente, convene- 
wolmente, convenientemente, congruamente. 
Agrecably, pleasanily, gratamente, piacevol- 


mente, deliziosamente, vagamente. A house 
agreeably siluated, una casa vagamente si- 
tuata a . 


la disputa è aggiustata, 0 accomodata. Are 


you agreed at last? siete convenuti alla fi - 
ne? I will have them agree, voglio metterli 
d' accordo. 

AGREED, av, sta bene, siamo intesi, 

AGREEING, 4. concordia, unione, corri- 
|spondenza, convenienza, consenso, 

AGREEING, adj. conformable, confor- 
me, conveniente, congruo, atto, simile. 

AGREEINGNESS, s. consistency, suita- 
bleness, congruenza, concordanza. 

AGREEMENT, s. convenant, patto, ae- 
cordo, convenzione. To come to an agree. 
ment, convenire, venire a patti. To be at 
agreement, corcordare, esser d' accordo. 
Articles of agreement, articoli, condizioni, 
contratto, trattato. Agreement, proportion, 
sympathy , relation, proporzione, unione, 
conformità, relazione, simpatia. Agreement, 
reconciling; ricnuciliazione, pace, amicizia, 
accomodamento, aggiustamento, Agreement, 
lin tune, accordo, concerto, concento, ar- 
monia, consonanza. To bring to an agree- 
ment, acenrdare, aggiustare, metter d' ac- 
lcordo, riconciliare. According to agreement, 
secondo il patto, il convenuto, lo aggiusta 
mento. 

AGREEMENT-MAKER, s. arbitro, mez- 
tano, mediatore, mezzana, mediatrice. 

AGRESTICAL, ) 

AGRESTICK, ) adj. agreste rustico, sel- 
vatico, rozzo, villesco, da contadino, zotico 

AGRICULTURE, s. the art of husbandry, 
agricoltura, l’arte del coltivare. 

AGRIEVANCE, s. dolore, ernecio, trava » 
glio, rammarico ,afflizione d'animo, mestitia. 

TOAGRIEVE, to afflict, affliggere, tra- 
vagliare, tormentare, crucciare. 

AGRIEVED, adj. affitto, mesto, sconso- 
lato. Agrieved, wronged, uffeso , a chi si 
è fatto torto. 

AGRIEVING, s. afffittivo, che affligge, 
che induce afflizione. Agrieving , dolore , 
tormento, cruccio, travaglio d'animo, affli- 
zione, mestizia, 

AGRIMONY , s. agrimonia, pianta così 
chiamata. 

AGHRIOT, #. agriotta. 

AGROUND, avv. es. To run aground, ri. 
manere sulle secche, il dare in terra d'un 
vascello, investire, arenare, incagliare, To 

















dare in terra un vascello. 
ciuola. Anague coming by fits, febbre in- 


terzana , o una febbre terzana, A quartan 


Sick of an ague, febbricitante, tormentato 
di febbre. To have an ague, or to be sick 


ague, accesso di febbre, 
mento per cacciar la febbre. 


vering, febbricitante, che ha la febbre. 
AGUISH, adj, febbricitante. 


an a, 
AI 
trionfo e di disprezzo, 


, qualità febbrile. 


interj. Aha, haha, intorj. voce di 


AIR 37 


‘ AHEAD, awe. further onward than ano- 
[ther, più avanti d'un altro.Abead,(t. di mar.) 
| prua. Alread of us, a prua di noi. Tosun 


4-HULL, avv.((-di mar.) a secco,semza vele. 

AID, s. help, aiuto, soccorso, aita assi- 
\stenza He desires your aid, domanda, o 
implora il vostro aiuto, The royal aid, tax, 
subsidy sussidio, fassa. 

to AID, aiutare, aitare, porgere, 0 dare 
aiuto. 

AIDANCE, s. help, support, aiuto, s0- 
stegno. 

AIDANT, helping, helpful, aiutante, soc- 
correvole. 

AID: DE-CAMP, s. aiutante di campo. 

AIDED, adj. aiutato, aitato , soccorso, 
assistito. . 

AIDER, s. a helper, an ally, aiutatore, 
alleato, 

AIDING, l'aiutare, aiuto, soccorso, ita, 
assistenza. 

AIDLESS, adj. che non ha aiuto, 

to AIL, », n. aver male. What ails you? 
che male avete? What ails your face? che 
avete al viso? I ail nothing, non ho niente, 
non ho male veruno. What ails you to be 
(so ill humoared? perchè siete di così cat- 
(tivo umore? What ails the fellow? che pre- 
rende costui? non so quel che si voglia que- 
sto sciocco. What ails you to beat me? per 
chè mi hattete? I presently found out what 
he ailed, scopersi subito il suo male. 

AIL, 

AILEMENT, ) 

AILMENT, )s. male leggiero , inco- 
modo, indisposizione, indisposizioncella. 

AILING, adj. indisposto, incomodato. He 
is always ailing. è sempre indisposto , ha 
sempre qualche indisposizioneclla. 

AIM, s. mark, segno, bersaglio, mira. 
Aim, design, fine, disegno, pensiero, inten- 
sione. To take one's aim well, mirar bene, 
aggiustar bene il colpo al bersaglio , porre 
o prender bene la mira, appuntare. To miss 
one's aim, mancare il colpo. I missed my 
aim, il mio disegno è fallito. I am quite 
cut of my aim, sono affatto confuso, non 
so dove io mi sia. All my aim was that, 
non desiderava altro, se non che questo. To 
aim, lo aim at, mirare, por la mira, imber- 
ciare. To aim at something, mirare, vol- 
gere il pensiero a che che sia, aspirare, 
pretendere, tendere, I aim at nothing but 
your safety, non cerco che la wostra salute. 





run a ship aground, (in senso attivo) far|They aimed a' his destruction, conspirarono 


alla sua rovina, I know what you aim at, 


AGUE, s. febbre. A burning ague, unalso Ben quel che cercate, so dove tendono 
ebbre maligna. A little ague, una febbri-|i vostri pensie i. 


AIMED AT, adj, mirato, tolto di mira. 


termittente. A quotidian ague, febbre coti-|T see [ am aimed at, vedo, che son preso 
diana, 0 quotidiana. A. tertian ague, una|di mira. 


AIMER, s. miratore, imberciatore, uno 


ague, ana quartana, o una febbre quartana.|che prende la mira. 


AIMING, s. il mirare. 
AIR, s. one of the four elements, aria. 


of an ague, che la la febbre. The fit of an|Poetically aere. The birds of the air, ali 


uccelli dell'aria. We have a thick aîr round 


AGUE-POWDER, s. ebbrifugo, medica-|about us, l'aria è molto spessa intorno a 


noi. Our design has taken air, il nostro di. 


AGUED, adj. affected with an ague, shi-|segno è sorperto, In ilie open air, all'aria 


aperta, allo scoperto. To build castles in the 
air, fur castelli in aria, pensare a cose 


AGUISHNESS, the quality of resembling|vane'e difficili. To take the air, pigliar aria, 


Air, tune, aria, cantata. Air, looks, aria, 
cera, aspetto, Air-hole, a vent, sfogatoio , 
spiraglio. 


| 


38 ALA ALE ALH 


ro AIR, seccare;scaldare. To air nbroad,} ALARM-POST, s. the post appointed A-LEF, (t. di mar.) sotto il vento, ban- 
mettere all'aria, sventolare. To air.by theito each body of men to appear at, luognida di sorto vento, canto opposto al vento. 
fire, seccare al fuoco. To air a shirt by the leda comparirvi în occasione d' allarme. Put the helm a-lee! all orsa! Hard a-lee! 
fire, scaldare una camicia al funco. To airf  ALARM-WATCH, s. sveglia. orza stretta! Helms a lee! orza alla banda! 

a driok, scaldure un poco una bevanda. To] ALARUM, #. Alaram. ALEGAR, s. aceto fatto di cervogia. 

air a house, dar aria ad una casa. To airl  ALAS, inter. ohimè! oimel ALEGER, adj. allegro, gaio. 

a room, der aria ad una stanza, ALATE, avv. of late, ultimamente, po- ALE. HOOF, s. herb, edera terrestre, 
AIRE, s, nido d'uccello di rapina. co fa. *ALE-HOUSE, s. a tipling house, oste- 
AIRFD, adj.seccato, secco, scaldato, Airedj ALAY, /. Allay. ria da birra. 

abroad, esposto all'aria. Aired by the fire, AT.B, s. a white vestment, or surplice. ALE-KINIGHT, s, a pot-eompanion, a 




























seccato al fuoco. used by the priest ofticiating at divine ser- [lippler, compaguone nel Bere. Dis. 
AIRER , s. he that esposes to the air,|vice, camice. ALEMBICK, s a still, Zambicco, lim- 
chi espone all'aria. ALBEIT. adv. benchè, sebbene, non o-|bicco. 


AIRINESS, s. esposure to the air, light-! stante. 


ALE-WIFE, s. donna, che tiene una bet- 
ness, guiety, levity, l'esporre, che si fa al-| ALBERGE. s, pesca primaticcia. 


tola dove si vende birra, 


l'arra, leggerezza, letizia. levità, ALBERGE-TREE, s. pesco primaticcio.| ALENGTH, avv. at full length. a piena 
AIRING, s. l'esporre all'aria, lo scaldare, ALBUGINEOUS adj. resembling an al-|lunghesza, quanto è lungo. 
o il seccare, bugo, bianchicecio, Y. Albugo. ALERT. «dj. watchful, vigilant, brisk, 
AIRLESS, adj. without communication ALBUGO, s. a disease in the eye, by|pert, petulant, vigilante, destro, audace, 
with free air, senza ia, which the cornea contracis a whiteness,|petulanie. 
AIRLING, s. a young gay person, un gio- albugine, male della cornea dell’ nechio. ALERTNESS, s. the quality of being 
vanotto gaio, una giovanotta gaia, ALCAHEST,s.an universal dissolvent, soé- |alert, vigilanza, destrezza, acia, petu- 


AIR-PUMP, a machine by means of vente un'versale. 
which the air is eshausted out of proper;  ALCAID. s. the governor of a castle; 
vessels, tromba d'aria. (the judge of a city, afcade, governatore di 
AIR SHAFT, s. a passage for the air into(un castello, giudice d'una città. 
mines, passaggio per l’aria nelle miniere. | -ALCALI, HF. Alkali 
AIRY, adj, of the air, aereo d'aria. Airy,| ALCALINE, adj alcalino. Alcaline salt 
brisk, full of air and life, allegro, giulivo, | sale alcalino. 
festoso, vivace, spiritoso. An airy man, un]  ALCANNA, s. an Egyplian plant used 
unmo di bella presenza . Airy, exposed to'in dying, radice d' erba da fare il color 
the air, arioso, esposto all'aria. Airy. thin, rosso. 
light, sottile, fino. Airy, uccello di rapina. ALCHYMIST, s. one that practises al- 
AIRY, #. Aire, » |chymy, afchimista, che esercita l'alchimia, 
AISLE s.the walk in a church, navata!  ALCHYMICAL, adj. relating to alchy- 
di chiesa. my, alchimico, 
AIT, s.a small island in a river, isoletta| ALCHYMICALLY, arv. in the manner 
in un firme. ‘of an alchymist, da alchimico, nel mudo di 
AKE, s. male. dolore. Head ake, dolor un alchimica. 
di testa, Tooth-nke, mal di denti, belly-ake,| ALCHYMY, s. m. alchimia, l arte del 
mul di corpo. To give a woinan the tooth- raffinare, alterare, o mescolare i metalli. 
ake,ingravidareuna donna. (parta. furbesco )| ALCOHOL, 1 a high rectified spirit of 
to AKE, far male, dolore. My head akes, ‘wine. alcol, spirito di vino affinatissimo. 
mi duole la testa. The sun makes my head] ALCOHOLIZATION, s. the act of alco- 
ake, tu sole mi fa male alla testa, mi fa holizing or rectifying spirits, distillazione. 


ca. 
ALEUROMANCY, /° azione d’indovina- 
re colla farina, 
ALE-WASHED, adj. soaked in ale, in- 
suppato nella birra. 
ALEXANDERS, s. herb, sorta d'erba. 
ALEXANDRINE, s. Alessandrino, verso 
alla maniera de' versi eroici Francesi, così 
chiamati, perchè usati la prima volta in un 
poema intitolato Alessandro. 
ALEXIPHARMICK, adj. antidotal, che 
è contraweleno. 
ALEXITERICK, 
ALEXITERICAL, )adj. that which dri- 
ves away poison. alessifarmaco. 
ALHATES, avw. on any terms, every 
way, in ogni modo. Dis. 
ALGEBRA, s. algebra. 
ALGEBRAICK, adj. algebraico, 
ALGEBRAIST, s. algebrista. 
ALGID, aj, cold, chill, algente, freddo. 
ALGIDITY, ) dia 
ALGIDNESS,) s. coldness, chillness, 


doler il capo, ro ALCOHOLIZE, to rectify spirits till|algore, freddo. 
ARER, Y. Acre. they are wholly dephlegmated. distillare.| AUGIFIC, adj. that which produces colà, 
AKIN, adj. related to, said of persons,|  ALCORAN. s. the look of the Maho-|che cagiona freddo. 

parente, m. alleato. metan precepis and creden.la, alcorano. *ALGOR, s. extreme cold, gran freddo. 


AKING, s. dolore. ALCOVE, s. alcova. 

AKING, adj. doloroso, che fa male. Il ALCYON, s.king-fisher, alcione, sorta 
have an aking-tooth, mi dunle un dente.\di uccello acquatico, simile alle oche. Al- 
To have an aking-tooth at one, averla con cyon days, tempi felici. 


ALGORISM, ) 

ALGORITHM, ) s. Arabick words used 
to imply the science of numbers, algori- 
smo, aritmetica, abbaco. 


qualcheduno, portar odio ad uno. ALDER, s. orrazo, An alder bed, a bed] ALGOSE, adj. estremely cold, chilly, 
AKORN, . Acorn. of alders, un Boschetto d' ontani. estremamente freddo, algente. 
ALABASTER, s, alabastro, ALDERMAN, s. senatore d'una città ALGUAZIL, s. a serjeant, or officer in 
ALACK, inter, ohimè! cime! An alderman ofa ward. caporione. To walk|Spain, who arrests people, spezie di sbirro 


ALACK-A-DAY, inter. a word expres-|an alderman’s pace, comminare a passi 

sing sorrow and melancholy oimè! misero me! contati, camminar gravemente. 
ALACRIOUSLY, ave. allegramente. ALDERMANLY, avv. gravemente, seria- 
ALACRITY, s. gioia, allegrezza, bal-|mente, da senatore. 

danza, viverza, vivacità. ALDERN, adj. made of alder, fatto di 
ALAMODE, s. a sort of silk, spezie di|ontano. 

drappo. ALE. s, cervogia. New, ale cerwogia no 
ALAMODE, av. alla moda, all'usanza.lvella. Strong ale, cerngia forte, Stale ale, 

ALAND, avv. at land, landed, in terra, (cervogia vecchia. An ale house, casa, 0 bet- 

approdato. tola, dove si vende la cervogia. An ale 
ALARM, s. alarum, allarme, spavento,|housckeeper, he that keeps ale pubblickly 

terrore. To give an alarm, gridare all' ar-|to sell, ose, che vende della cervogia. 

me. To sound an alarm. suonare all'arme.| ALE BREWER,s. colui che fa la cervogia. 
70 ALARM, dare all’arme, toccare all'ar-| ALE-CONNER, #. officiale di Londra, 

me, spaventare, commuovere. che ha l'ispezione delle botteghe, 0 case, 
ALARM-BELL, s. campuna, che serve! dove si vende la birra al minuto. 

per dar segno al popolo di qualche strano)  ALECOST, s. an herb, sorta d' erba. 


avvenimento. 


in Ispagna, 

ALIAS, ave. otherwise, altrimenti. 

ALIBLE, adj. nutritive, nourishiog, na- 
tritivo, 

ALICANT, s. sort of wine, Alicante, 
wino d' Alicante, 

ALIEN, 4. stranger, forestiero, forestiere. 

ALIEN, adj. alieno, contrario. 

to ALIEN, 

to ALIENATE,) alienare, trasferire in 
altrui il dominio, vendere. To alienate one 
from another, alienare, separare, allontana- 
re. He shall never alievate me from you, 
non potrà mai fare, ch' io mi separi da 
vor. a 

ALIENABLE, adj. alienabile, che si può 
*ALEETRYOMANCY. x. d b «ue NATED, adj. ali eparat 

IY. s. divination E adj. alienato, s oyal- 

ALA RMED, adj. spaventato, commosso. |the means of a cock, aletto romanzia ai Iontanato, avverso. a ! ù 
. SALAHMING, s. e adj. senifying, surpri-| ALE-DRAPER, s. an ale-house.keeper,| ALIENATING, s.l'alienare, alienazione. 
sing, allarmante. oste che vende birra. ALIENATION, s. the act of alienating* 


ALL ALL ALL 39 


alienazione, separazione. Alienation of mind, When all come's to all, alla fine,in somma,] ALUECTATION, s. allettamento, esca. 

alienazione di mente. al peggior caso, With all speed, in fretta. | ALLECTIVE, adj. alluring, charming.lu- 
* ALIFEROUS or ALIGEROUS, adj.il would not do it for all the world, non lo|siaghiero, lusinghevole, luvingante. 

winged, that has wings, alato, che ha del-|furei per tutto l'oro del mondo. For good] 710 ALLEDGE, to produce a thing, to 

l'ali, and all, per sempre, affatto. When 1 was bu-{prove, to quote, allegare, citare, produrre 
* ALIFORM, adj. in forma d'ala. siest of all, nel colmo delle mie occupazioni. l'ultrui autorità a corroborazione delle pro- 
to ALIGHT, smontare, scendere, metter|To be all in all with one, esser intimo ami-|prie opinivni. 

più a terra. To alight from one's horse, |co di qualcuno. He is undone to all intents| ALT.EDGED, adj. allegato, citato. 

smontare da cavallo. and purposes, egli è rovinato senza riparo. ALLEDGEMENT, ) s. allegamento, alle- 
ALIGHTED, adj. smontato, sceso da ca|Yov and all, e voi ancora. Thirty are alll ALLEGATION, ) gazione, citazione, A 

vallo, 0 dalla carrozza. that are missing, non ne mancano che trenta) false allegation, una calunnia, 
ALIKE, adj. simile, somigliante. Those|in tutto. By all means certamente, sì per cer-|  ALLEDGING, s. allegazione, citazione, 

two horses are alike, questi due cavalli sono|to, senza dubbio. Muve her all to yourself, | allegamento. 

simili, abbiatela per voi, sia pur tutta vostra. He ist ALLEGATION, s. affirmation, declara- 
ALIKE, avv. similmente, somigliantemen-lall for himself, è rutto per sè. They livejtion, altegazione. 

te, parimente. Il you love me, I love youlall upon bread and water, non vivono che di] ro ALLEGE, to affirm, to declire, to 

alike, se voi amate me, io amo parimente|pane e d'acqua, Moke all the haste you can. | maintain, allegare. 

voi. sbrigatevi il più presto che powete, He didj ALLEGEABLE, adj, that may be alleged, 
ALIMENT, 4. food, nourishment, ali- [all be could to ruin me, 4a firtto ogni sfirzn]che si può allegare. 

ment, cibo. per rovinarmi, II do all that lies in my} ALLEGER. s. he that alleges, allegarore. 
ALIMENTAL,. adj. nutritivo, alimentoso,| power. farò dal canto mio quanto potrò. AÎlj ALLEGIANCE, s obedience due fr_m su- 

atto ad alimentare. atonce, in un subito, subitamente, in un|biects to the sovereign, fadeltà dovuta dai 
ALIMENTARINESS, ) batter d'occhio, AU ofa sadden, subitamente,| sudditi al principe. To por his allegiance, 
ALIMENTATION, )s. the quality of|improvvisemente, Once for all, una volta per] giurar fedeltà. ricunoscere per suo sovrano. 

being alimentary , l'esser atto ad alimen-|sempre. All over, da per tutto. To travel alll ALLEGORICAL, ) adj. allegorico, che 

over the couniry.viaggiare per futto "I puese.| ALLEGORICK, ) contiene alfegoria 

To resd a book all over, legger tutto wa li-| ALLEGORICALLY, avv. con allegoria, 

bro, Tis all one, è futt'uno, è la medesima|allegoricamente. 

cosa, AI and every one. tutti e ciascuno, Nut] “70 ALLEGORIZE, to use allegories, al+ 

at all, no ce to. To go upon all fours,anda |legorizzare, dire per altesoria. 

rea quattro piedi,amta: carponi. All is not] ALLECORY, s. a continued metiphor, 

gold thut glitters, won è tutt’ oro quel che; running Liroug': the whole disenuise, allego. 




















tare. 

ALIMENTARY, adj. belonging to ali- 
ment, nutritivo. 

ALIMONIOUS, adj. nourishing, nutri- 
tivo. 

ALIMONY, s. that portion, or allawance 
that a married woman may sue for, upon a 
separation from her husband, il she is not 
charged with adultery . alimento, sostenta- 
menio, che la muglie può richiedere dal ma. 
rito nel separarsi da lui, nou essendo ac- 
cusata d'adulicrio. 

ALIQUANT PARTS, adj. such parts not 
contained in the number so many times, 
but some remainder will be left, aliquanta 


Iuce. AI is well that ends well, Za vita, il|ria, concetto nascoso sotto puote, che va- 
fine, e il di loda la sera. I understand no {gliono letteralmente cosa diversa. 

thing at all, nou intendo nemineno una pa» ALLEGRO, s. (£. di mus.) when the mo- 
rola. No where at all, iv nessun luogo. Where|vement is quick, allegro. 

are you going? No where at all, dove an] ALLELUJAN, s, praise the Lord, alleluja, 
dute? in nessun tnogn. I make no doubt atfwoce eBraica , che significa , lodate it Si- 
all of itnon ne dubito punto, AII the better, | gnore, 5 
tanto meglio. AII along, sempre, Willuull ro ALLEVIATE, to ease to allav, alle- 
all doubt, senza «dubbi», indbitatamente.  |viare, alleggerire, sgravare, alleggiare, rad- 

AVL, adj,ed am, (1. di mar ) Ali in thel dolcire. 
wind, vicina a sbattere (po lando di vela ) ALLEVIATED, adj. alleviato, alleggeri- 
AN bands high or hory! a riva! tutti in co-|t0, sgravato, raddolcito, 
verta! AU hands to quarters! ognuno al suo| ALLEVIATING. s. raddoleimento, alle- 
posto. viamento, alleggiamento, conforta. 

ALL, s'unisce spesso co'participii presenti| ALLEVIATION, s. allaying, ease, alle. 
de’verbi. AN secing. tutto veggente. All. |viaginne, alleviazione, alleviamento, radilol. 
saints, la festa di tutti i santi. All-souls day, |cimento, conforto. 

il giorno de'morti, AII fours, sorta di giuoco| ALLEY, s. a narrow lane, chiasso, chias- 
di carte, solino, chiassuolo, vinzta stretta, viottolo. A 

ALLAY, s. mixture, mistura. Allay ofme-|tarn- again- alley, una strada senza nscita, 
tal, lega, Allay, case, mitigation, allegge-| ALLEYS, walks in a garoen, wiali, viot- 
rimento, alleggiamento, sollevamento, alle-|toli bene accomodali ne giardini, 
viamento, refrige io, conforto. To give one's] ALL-MEAL s. herb, panacra (erba). 
passion some sbr. alleggerire, o mitigare] ALLIANCE, s. an union of families by 
il dolore. marriage, affinità, parentela che nasce per , 

to ALLAY, tomix, mescolare, mischiare, maritazgio tra i consanguinei della moglie 
To allay wine with water, mescolare il vinolel marito, 0 tra i consanguinei del mariro 
coll'scqua, To alloy metals, fur la lega deile la moglie. Alliance, league. alleanza, unio- 
metalli. To allay, to ense, alleggerire, al-|ne, lega, confederazione. Alliance, in blood, 
teggiare, mitigare, alleviare , sgravare, To' consanguinità. 
allay, one's grief, alleviare, mitigare il ALLICIENCY, s. il potere d’ attrarre, at- 


DA 

ALIQUOT PART, adj. is such a part as 
is contained in the number precisely so 
many Limes. te aliquota. 

ALISH, adî. resembliag ale, che rasso- 
miglia la birra. 

ALITURE, s. nonrishment, nutrimento. 

ALIVE, adj. vivo, che vive, ls he alive 
still? è ancor vivo? He is the best physician 
this day alive, è il miglior medico d 'og- 
gidì. Hope keeps ine alive, la speranza mi 
tiene in vita, 1 yield to no man alive, 
non la cedo a chi che sia, ad nom che 
viva. 

ALKALESCENT, adj. tbat which has a 
tendency to the properties of an alkali,che 
tende all'alvalino, 

to ALKALIZATE, to make alkaline, al. 
salizzare, dare ad uu corpo Le proprietà al- 
caline ° 


ALKALIZATE, adi. having the qualities 
of alkali, alcalino, che ha dell'alcali , ap 
partenente all'alcali. 


ALKALIZATION, s. the act of alkaliza-|lore. He allayed his hunger with roots, sil'razione. 
ting. l'atto d'inpregnare qualche liquore dilsfamò con radici d'erbe. to ALLIE, unire, legare, congiungere, 
sale alcalino. ALLAYED, adj. mescolato, mischiato, al-| far lega. 


ALLIED TO, s. kin, parente. 

ALLIED, adj. joined, united, alleato, uni- 
to, confederato. È 

ALLIES, s. pl. alleati, confederati, 

ro ALLIGATE, to tie one thing to an- 
other, collegare, unire. 

ALLIGATOR, s, large sort of crocodile, 


legato, parlando di metalli. Alliyed, miti- 
guted, alleggiuto alleggerito, mitiguto, alle- 
viato, 

ALLAYER, 4. the person or thing, which 
has the power or quality of allaying, per- 
sona, 0 cosa che rattempera 

ALL BEARING, ad). omniparows,che ge. 


ALKALI, s. a sort of salt extracted from 
the ashes of calcined herbs, alcali. 
ALKALINE, #. Alcaline, 
ALKANET, s. nome d'una pianta. 
. ALKEKENGI, 4, sorta di pianta. 
ALKERMES, s. a confection whereof the 
kermes-berries are the basis, alchermes. 


ALL, adj. tutto, tutta. All the kingdom, |neva tutto. lspezie di cocodrillo grande. — î 
tutto il regno... AI the house, tutta la casa, | ALL-CHEERING, adj. that which gives! ALLISION, s. the act of dashing against, 
1 bave not seen him all this day, non l'hoigayety to all, che rallegra tutto. {lo sbatacchiare, infrangimento, sbattimento 


veduto in tutt'oggi. AI that while I was at] "ALL-CONQUERING, adj. subduing every! ALLOCATION, s. allogagione, £ alloga- 
Naples, tutto quel tempo fui in Napoli.'ihing, che sottomette e doma tutto. vre, rimbo reo, 


4o ALL 


ALM 


ALO 


ALLOCUTION, s. l'atto del parlare al AULOY, s. lega, che si unisce a" metalli.\to a king, or prince, who is to take care 


un altro, 


to ALLUDE, tu speak with reference to 


ALLODIAL, adj.that is free, or for which [some other thing, or matter, alludere. 


no renls are due, franco, libero di dazio e 
di tasse. Allodial lands , terre libere , che 
non pagano tasse. 

ALLONGE, s. a pass or thrust with a 
rapier, una botta. . 

to ALLOT, to appoint, to assign, asse- 
guare, fermare, costituire, prescrivere. Tle 
allotted' me this business, mi costitui sopra 
questo affare, assegnò la cura di questo af. 

are a me. To allot, to deliver, or share by 
nt,ag giudicare sortire spartire, dare în sorte, 

ALLOTTED, adj. assegnato, destinato , 
costituito, prescritto, sortito. Allotted unto, 
scritto, avuto in sorte, [ am allotted to pu 
nishment. sn destinato al gastizo. 

ALLOTTERY, s. that which is granted 
to one ina distribution, quella che viene ac- 
sordato ad uno nella distribuzione, parte, 

ALLOTTING, 

ALLOTMENT, ) s. appointment, assigna 
tion, assegnazione, distribuzione , divisione 
Satta per sorte, 

to ALLOW, to give, to grant, dure, con 
cedere. He won "t allow me time to cat iny 
dinner, non vuol darmi tempo di pranzare. 
To allow a servant ten prumids a year, dar 
dieci lire l'anno ad un servo. I will allow 
his expences, gli farò le spese. I am able 
to allow it. Ao it modo di farti. To allow, to 
approve of, to permit, approvare, giudi 
cur per buono, ricevere, concvilere, permet- 
tere, confessare, I allow of your reason, ap- 
provola vostra ragione, la vostra ragione è 
buona secondo me.It is allowed of in a man 
of ypur years,è concesso ad un nomo della 
vostra età, Every body allows him to be a 
man of learning, fusti convengono della sua 
dottrina. Il is a custom allowed by every 
body, è un costume ricevuto da tutti. You 
must allow, vi è firza confessare. I won "1 
allow you to go abroad, when you have 
business at home, non permerterò che voi 
trascuriate gli affari domestici, per andare 
a' diporti. To allow, to deduet, to discount, 
dedurre, detrarre. 

ALLOWABLE, adj.that may be allowed, 
or approved of, da approvarsi, da conerder- 
si, da permettersi, lecito, permesto, gius'o. 

ALLOWADLENESS, s. lawf.lIness, esemp- 
fion from probibilion, che può esser permes. 
so, leggittima, 

ALLOWANCE, s. maintenance, salary, 
mantenimento, sostentamento, salario. paga, 
assegnamento. Allawance, in reckoning, de. 
trazione, diminuzione, shattimento, Allowan 
ce, indulgence , indulzenza, licenza. The 
world makes allowance for some actions in 
one man, which are condemnei in another, 
la gente chiude gli echi a certe azioni d' alcu- 
ni, che pur condanna in altri, 

ALLOWANCE, (4. di mar.) razione. 
Whole allowance, razione intiera, Two thirds 
allowance, due teri di razione. To stop a 
soilor's allotvance, sopprimere la razione di 
un marinaio. 

ALLOWED, adj. dato, aggiudienta,con. 
cessn, approvato, permesso, conceduto. This 
is not a thing to be allowed, questa non è 
cosa da permettersi, Il a man may be allow. 
ed to say so, se è permesso il dirlo. An au- 
thor cannot be allowed to be a competent 
judge of his own works, non appartiene al 
l'autore di un'opera il giudicarne. 

ALLOWING, s. the act of giving, il da. 
re, 0 concedere. W. To allow. 


ALLUDED, adj. allusivo, 

ALLUDING, s l'utludere. 

ALLUM, s. a kind of mireral, allume, 
sperie di minerale, Rock- allum, allume di 
rocca, 

* to ALLUMINATE, ». a. limner, inlu- 
minare, 

ALLUMINOR, r. limner, pittore, che di- 
pinge sopra carta, o pergamena. 

to ALLURE, to decoy, to entice, to draw 
to the lure or bait, adescare, allettare col 
l'esca, invitare , e tirare uno alle voglie 
sue con lusinghe, allettamenti e inganni, To 
sllure with fair promises,poster di belle pa 
role, 

ALLURED, adj aedescato, allettato. 

ALLUREMENT, s. enticement, alletta- 
mento, lucciuolo, vezzo, lwiinga. 

ALLURER, s. enticer, lusinghiere, lusin. 
ghiero, lusingatore. 

ALLURING, s. l'adescare. 

ALLURING, adj. luvinghevole, pieno di 
lusinghe, attrattivo, fallace, AMluring beau 
ties, lusinghevoli, o attrattive bellezze. Altu 
ring hopes, fallaci speranze 

ALLURINGLY, avv. luvinghewolmente , 
piacevolmente,can lusinghe, con piacevolezza 

ALLURINGNESS, s. enticement, lemp- 
tation by proposing pleasure, allettamento , 
adescamento. 

ALLUSION, s. allusione, 

ALLUSIVE, adj hinting at something, 
allusivo. 

ALLUSIVFLY, avv. allusivamente. 








of the distribution of the alms, cappellano, 
limosiniere. 

ALMONRY; ) 

ALMRY, ) the office or lodging: è 
the almner, and the place where the alms 
are given, l'ufficio, o stanza del cappellano 
o del limosiniere, e il lungo, dove si distri- 
buiscono le limosine. 

ALMOST , avv quasi , pressnechè. Even 
almost, quasi quasi. He was even almost 
undone, poco manco che non si rovinasse, 

ALMS. s whatsoever is freely given to 
the poor for God's sake, Zimotina, To give 
alms, fare la limosina, To ask alms, diman- 
dare lu limosina. 

ALMS.RASKET, s. the basket în which 
provisions are put to be given away, paniere 
da limosine. 

ALMS-DEED, #. a charitable gifì, atto di 
carità, 

ALMS-HOUSE, s, sorta di spedale. 

ALMS-MAN, s. a man who lives npon 
alms, Zimosinante , mendicante, accattone, 

ifocco 

ALMS-GIVER, 4. limosiniere, limosiniero, 
che fa limosina, 

ALMUG-TREE, s. a tree mentioned in 
scripture, cedro, 

ALNAGE, s, ell-measure, misura di fun- 
ghezza, 

ALNAGER, ) 

ALNEGER, ) s.an officer whose bnsi. 
ness was tn look to tke assize of woollen 
cloth, but now is only the collector of rhe 
subsidy granted to the king, officiale regio, 
che riceve i sustidii concessi al Re per atto 


ALLUSIVENESS, 4. the quality of being]di parlamento sopra le manifutture de' panni, 


allusive, Za qualità d'essere allusivo 


ALNIGIIT, s. a great cake of wax, un 


ALLUVION, s, the carrying ol'any thingigran pane di cera. 


to something else Ly the motion of the wa- 
ter, alluvione 


to ALLY. P.To allie. 


ALOES s. the juice of a tree that bears 
the same name, alnè. Aloes, the tree that 
bears the aloes, /egmo alnè., The grosser 


ALLYLIENCY s, the power of attracting [kind of aloes, aloe cavallino. 


attrazione, 


ALLYD, #. Allied. 


ALOETICAT., adj. consisting chiefir nf 
aloes, aggiunto de' medicamenti, la di cui 


ALMACANTAR, s. voce arabica, nsata|base è l' alob. 


generalmente nel plurale, significante una 


ALOETICK, adj of or belonging to a- 


serie di cirenli paralelli tirati pei diversi[loes, d' aloè, appertenente all'alvè. 


gradi del meridiano. 


ALOETICKS, s medicines chiefly con. 


ALMADE, 4, sorta di barchetta tutta di|sisting of aloes, medicine composte princi: 


un pezza, usata nelle Indie, 


ALMAGIST, /. Almagesto. 


palmente d' aloè, 
ALOFT, adj. alto, superbo) nobile, ma - 


ALMAIN, s (?, di muste ) a certnin kind|gniffco, pomposo. 


of air, thal moves in common time, alle- 
manda. 


ALOFT, avv. su, in alto. The honghs 
w up aloft, i rami vanno molto in al- 


ALMANACK, s. almanacco, calendario, |to, Hoist up this man aloft, tirate su que. 
To make an almanack for the last year, |st' uomo. From aloft, di su, di sopra. To 


fantasticare, ghiribiszare. 


ALMANDINE, s. a conrse sort of rnby, 


set aloft, innalzare, sollevare, alzare. 
ALOGY, s. unreasonableness, absurdity, 


pievva rossa simile al rubino, ma di color|irragionevotezza, assurdità. 


più «euro. 

ALMIGHTINESS, s. onnipotenza. 

ALMIGRTY , adi. all powerful, onnipo- 
tente, 

me ALMIGHTY, s. God, l'Onnipotente, 
Din, Iddio, 

ALMNER, P. Almoner. 


ALONE, adj. solo. You are not alone 
that has done it, non sfere eni solo, che 
l'abbia fatto, vi son pur degli altri, che 
l'hanno fatto. Let me alone for that. de- 
te a me pur la cura di ciò, lasciate n a 
me solo. Yo may trust him alone, Zascia- 
te pur fure a lui selo. He is alone in his 


ALMOND, s. the fruit of the almond-|rnom, è solo in camera sua. We will do ît 
tree, mandorla. The almonds of the ear ,jalone, do faremo da noi stessi. Let those 
orecchini, sorta di malattia, che viene alle things alone, lasciate queste conse da ban- 
glandule degli orecchi. The almonds ofthe'da, non parlate di queste così. | think it 
throat, a paul substance representing better to let it alone, stimo molto più spe 
two kernels, placed on each side of the diente non farlo. Let him alone. for that, 
uvula, at the root of the tongue ) glandule. lasciate fare a lui. It is better to be alone, 
Oil of almonds, otio di mandorle. than în bad compariy, è meglio essere solo, 

ALMOND-TREE, mandarlo, leche male accompaznato, AN alune, sodo. 

ALMONEB, s.a church-officer belonging ‘To let alone, adbandonare, lasciare stare. 


ALT 


Let me alone, non mi toccare, lasciami 
stare, lasciami in pace. Swift. 

ALONE, av, solamente. : 

ALONG, prep. lungo. All along, av. 
sempre, dal principio alta fine. Along the 
shore, lungo la spiaggia. To go along, 
andare, camminare. Will you go along 
with me? volete venir meco? Why don’ 
you go along? perchè non camminate? Co- 
me sal: 1 say, vien pur via. To sail a 
long the coast, costeggiare, andar per ma- 
re lungo le coste. Yuu are also totake this 
along with you, voi dovete ricordarvi di 
ciò, fate che ciò vi sia sempre avanti gli 
occhi, To lie along, or to lie all along, 
coricarsi. He was lying all along upon the 
bed, era disteso Pi letto, si era coricato 
sul letto, Along-side, (t, di mar.) lungo la 
banda, Come along-side, aecosta alla ban- 
da. To lye along side of a ship, mettersi 
randa a randa. To lye along, giacere alla 
banda, tombare. Along shore, lungo la co- 
sia, spiaggia spiaggia, terra terra marina 
marina. 

ALOOF, av, at a distance, di lungi, 
da lontano. Aloof, (t, di mar.) al vento, 
all''orza. . 

AIOPICY, s. a disease called the fox 
evil or scuri, when the hair falls off from 
the head by the routs, alopecia, tigna, in 
Sermita che fa cadere i capelli. 

ALOUD, aw. ud alta voce, forte. To 
call aloud, chiamare ad alta voce. To talk 
aloud, parlar forte. 

ALOW, av. in a low place, not aloft, 
in luogo basso 

ALPHA, s. the Grst letter of the Greek 
psp) alfa, prima lettera dell’ alfabeto 


eco. 

ALPIHABET, s. the whole order of the 
letters ia any language, alfubeto, abbiccì, 
saccolta degli elementi di lingua posti per 
ordine. 

ro ALPHABET, to range alphabetically, 
mettere per vrdine alfabetico, 

ALPIABETICAL, ) 

ALPHABETICK, ) adj. belongiog to 
or agrecable to the aid ai praga a 
alfubetico. 

ALPHABETICALLY, av, per ordine al- 
Sabetico. 

“ALPINE, adj, of or belonging to the 
Alps, alpigiano , alpigno, alpino, alpe- 
stre 

ALREADY, avv. di già, già. Are you 
come ulready? siete già ritornato? 

ALS, avv, also, anco, anche, altresì. 

ALSO, cong. anche, ancora, anco, e- 
ziandio. My father is come, and my mo- 
ther ulso, mio padre è venuto, e mia mu- 
dre anenra. Also, moreover, di più, oltre, 
oltre ciò, vltracciò, 

ALTAR, s. ulture, Altar-wise, a modo di 
altare. 

ALTARAGE, s, the free offerings made 
at tbe altr by the people, and the profits 


ALT 


To alter the course; (1. di mar.) cambiare 
la rotta. 

to ALTER, è. neut. cangiare, variare, 
He never alter, non cangerà mai, sarà 
sempre quel che e. 

ALTERADLE, adj, that may be altered, 
alterabile, atto ad alterarsi. 

ALTERABLENESS, s. the quality of be- 
ing alterable, alterabilità. 

ALTERABLY, avv. in modo da potersi 
alterare, 

ALTERANT, adj. that which has the 
power of producing changes in any thing, 
alterante, alterativo. 

ALTERATION, s. change, alterazione, 
mulazione, 

ALTERATIVE, adj. mediciues called al- 
terstise are such as bave no immediate 
sensible operation, but gradually gain upon 
the constitution by changing the humours 
froni a state of distemperature to health, 
alterante. È 

ALTERCATION, s. a contentious  dis- 


e. debate, altercazione, contesa, 


AMA 
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ALTITUDE, s. height, altezza. 

ALTIVOLANT, adj, high-fying, alté 
volante. 

ALTOGETHER, av. affutto, interamesn 
te, in tutto e per tutto, sul totale. The rex- 
port of his being dead is aliogethLer groun- 
diess, Ju fuma, che s'era sparsa della sua 
morte, è in tatto vana. He îs come to town 
for altogether, è venuto per fermarsi in città. 

ALUDEL, s. aludels are subliming pots 
used in chymistry, without bottoms and 
filted to one another as many as there is 
occasion for without luting, sorta d' istro- 
mento chimico. 

A-LUFF, #. Aloof. 

ALVEARY, s. a bee-hive, alveario, al- 
veare, arnia. 

ALUM, s. allume, spezie di minerale si- 
mile al cristallo. Rock-alum, allume di roe- 
ce, Full or mixt with alum, alluminoso , 
che tien di qualità d'allume» 

ALUMINOUS, adj. che ha dell'allume. 

*ALVEARY, s.a bec-hive, alveare. 

*ALVEOLI, s. the little cells in a honey - 


ALTERED, adj. alterato, mutato, can. |comb, alveoli. 


grato. The custom is somewhat altered, il 
costume è cangiato. The case is altered, or 
things are altered, le cose vanno altrimenti. 

ALTERING, s. l'altersie, alterazione, 
mutazione, congiamemo, Aliering medici» 
nes, are such as purify and restore the due 
mixtore of the blood, medicine purificative 
e ristorative, 

ALTERN, adj. acting by turns, in re 
ciprocal succession, alternativo, che alterna 
a vicenda, 

ALTERNACY, s, aetion performed by 
turns, alternazione, l' alternare, 0 sia cam- 
biamento e varia alterazione dell’ ordine 
nelle combinazioni di alcune cose. 

ALTERNATE. adj. being by turns, one 
after another, reciprocal, alternativo, vicen- 
devole, reciproco. 

ALTERNATE ANGLES, are the inter. 
nal angles made by a line inlersecting twol 
parallels and lying on the opposite sides 
of the intersecting line, angoli alterni. 

ro ALTERNATE, to perform alternately, 
alternare, fure a vicenda, avvicendare. reci- 
procare 

ALTERNATELY, #. Alternatively. 

ALTEUNATENESS, s. the quality ol 
being alternate, or of happening in secipro 
cal succession, wicendevolezza, reciproca. 
zione, 

AL'TERNATION, s. alternazione, l'alter 
nare, 

ALTERNATIVE, #. Alternate. 

AL'TERNATIVELY, awe, alternativamen- 
te, vicendevotimente. 

ALTERNITY, s. reciprocal succession, 
vicendevolezza, successione reciproca. 

ALTHO". 

ALTHOUGII, ) congi, sebbene, ancorchè, 

ALU nqQue. 


ALTIGRADE, adj. rising on high, che 


which arise to the priest by reason of the|sorge in alto 


altar, offerte futie volontariamente dal po- 


ALTILOQUENCE, s. pompous language, rezza 












puo all' altme, e tutti i profisti,che i pre pompa di parole, parluwe grandioso c so- 
ti ricevono mediante l' altare. noro 

ro ALTER, to change, to turn, to vary. 
alterare,*cangiare, rifare, To alter one's|measnring heishts, altimetria, arte di misu 
mind, cangiar consiglio. To altera suit ofjrare le altezze necessibili, 0 inaccessibili. 
cloaths, rifare un abita, To alter a house, | ALTISONANT, } 
rifabbricare una casa, To alter a writing.| ALTISONOUS, ) adj. high-scunding, 
correggere, emendare una scrittura. To alter |sisonaute, rimbombante, altisonante, 
one's way of living, mutar vita. To alter} ALTITONANT. adj. thundering from 
one's condition, cangiare stato, muritarsi. |on bigh, altitonunte. 

Tom, II, 





[lover, vaghegginey sa insigni 


ALWAYS, avv. sempre, incessantemente, 
continnamente. He is always, at his books, 
uon fu altro che leggere, che studiare. Ie 
is always at his peo, ha sempre di penna 
ra mano, serve sempre, 

AM, Lam, io sono, dal verbo, to be, essere. 

AMABILITY, s. loveliness, amadilità. 

AMABLE, adj. amiable, amabile. 

AMADOT, s. a sort of pear, specie di 


CA 

AMAIN. (ter. di mar.) when na man of 
war commands anolber to yield. strike 
amain, # e. lower your sails, quando wa 
nave di guerra comandu a una nave ne- 
mica d'arremdersi col dirle: ammaina. Let 
go amain! molla in Bando! 

AMAIN, av. a voga urrancata, a tutta 
forza, vigorosamente, con vigore, con vea- 
menza, fieramente, violentemente. To ruw 
amain, andare a voga arrancata, 

AMALGAM, ) 

AMALGAMA,) s. the misture of metals 
procured by amalganntion, amalgama. 

ro AMALGAMATE, to mix quicksilver 
with gold, or some other metal, to make 
it soft and ductile, amalgamare. 

AMALGAMATION. s the act or practice 
of amalgamating metals, amalgamuzione. 

AMAND, s. ammenda. ‘To make an ho» 
nourable amand, fare ammenda onorevole, 

AMANDATION, s the act of sending 
one message, or employment, «deleguzione, 
mandato 

AMANUENSIS, s. a clerk or secretary, 
one that writes what is dictated by another, 
amannense, segretario, enpiatore, copista. 

AMARANTH, 4». flower-gentle, amuramo y 
fiwwe di color rosso scuro , fatto in forma 
di pina. l 

AMARANTHINE, adj. fatto di amaranti, 

AMARITUDE, ) 

AMARULENCE, ) 4. bitlerness, amar 
AMASS, +, heap, mucchio. 
ro AMASS, to heap up, accumulare, am- 


ALTIMETRY, s. the art of taking or|mueckhiare, 


AMASSED,adj. accumulato ammucchiato, 

AMASSMENT, s. a heap, ammassamento. 

10 AMATE, te discourage, to daunt, to 
‘slun, sgomentare, sbigottire. | 
AMATED, arlj. sgomentato, sbigottito, 
AMATORCULIST, s, a little insignificant 
i ficante. 


4 AMB 


AMATORY, adj, relating to love, ama- 
toria , che riguarda l'amore , in senso di 
passione amorosa, 

ro AMAZE, to astonish, fare stupire, 0 
stupidire, stupefare, empie: di stupore. 

AMAZED, adj. stupidito, stupefatto, ma. 
ravigliato, 1 am amazed at it, resto stupito 
di ciò. 

AMAZEDLY, avv, in modo maraviglioso. 

AMAZEDNISS, ) 

AMAZEMENT, ) s. astonishmenl , st 

ve, maraviglia 

AMAZING, «ij. stupendo , miracoloso . 
mivaciglioso. 

AMAZINGLY , avv, maravigliosamente, 
son maraviglia, 0 stupore. 

AMAZON, s. amazone donna guerriera, 

AMBAGES, 4, a circomloculion, ambdage, 
dirconlocuzione, 

AMBAGIOUS, adj. circumlecutory, per- 

sso, confino. 

AMBASSADE, s, embassy. imbasciata. 

AMBASSADOR, s. ambasciadore. 

AMBASSADRESS, s. f. ambasciadrice, 
fnoglie d'un ambasciadure. 

AMBASSAGE, s, embassy, ambasceria. 

AMBE, s. a superficial jutling out of 
bones, sporgimento superficiale d'un osso. 

ANBER, s. a kind of gum, ambra; ditu- 
me di preziosissimo odore. 

AMBERED, adj. profumato d'ambra. 

AMBERGREASE, ) 

AMBERGRIS, 4. sweet-scented clam- 

juice, or perfume, ambracane. 

AMBES.ACE, s. ambassi. W, Ace. 

AMBIDEXTER, adj. one who uses both 
his hands alike, ambidestro, che si serve 
ugualmente bene d'ambe le mani. Ambid- 
exler, s. a juror who takes money of both 
parties for giving his verdici, un furbo, un 
uomo senza coscienza, che piglia danari du 
due bande, ma principalmente si dice di 
quelli, da'quali dipende il dare una sentenza. 

AMBIDEXTERITY, s. qualità di quelli, 
ehe si servono ngualmente d’ambe le mani, 
furberia, ladroneggio. 

AMBIDEXTROUS, adj. ambigno, equi- 
eveo, disonorato, Ambidexterous dealings, 
amoni infami, 


AMBIDEXTROUSNESS, s, la qualità di 








AME 


ambling nag, un cavallo, che va d'ambio, 
cavallo che va di portante. 
AMBLER,s. pacer, cavallo che vadi ambiv. 


AMI 


AMENITY, s. pleasani ness, amenità, bel 
lezza, piacevolezza di paese. 
to AMERCE, to fine, punire con pena 
‘ammenda 


AMBLICON, s, a figure t ha has an ob.|pecuniaria, condannare all’ 


tuse angle, figura, che ha un angalo ottuso, 


AMERCED, adj. condannato , o punito 


AMBIICONIAL, adj. obtuse angular, di [con pena pecuniaria. 


angoli ottusi. 
AMBROSE, s. a plant, ambrosia. 
AMBROSIA, s. the delicious food, which, 


AMERCEMENT, s. ommenda, pena pe 
cuniaria. 


AMERCER, he that sets a fine upon any 


as the poets feign, the gods cal, ambrosia,|misdemeanor, quegli che punisce con pena 


cibo degli Dei de'Gentili. N 
AMBROSIAL, «dj. celeste, e dicesi dei 
cibi e delle bevande. 


miaria. 
AMERCIAMENT, #. Amercement, 
AMES ACE, two aces thrown at the same 


AMBRY, s. an old, fashioned cup-board, [lime on ino dice; ambassi. 


credenza, armadio. 
AMBS ACE, /. Ace, 
AMBULATION, s. l’ambulare, il passeg- 
iare, passeggio lento. 


AMLESS, a, priesi's vestment, il camice, 
veste lunga de'preti. 

AMF.SS s. amice, amitto, quel panno Li- 
no, che il sacerdote si pone in capo quando 


AMBULATORY, adj. walkeing up and}si para. 


down, che ambula, ervante. 


AMETHODICAL, adj out of method, 


AMBURY, s. a disease in horses, that|irregular, irregolare , contrario al metodo. 


causes Ihem to besak out in spungy swel 


AMETRYST, s, a precious stone of a 


lings, malattia de' cavalli , che causa loro| purple colour, amatista, givia del colore del 


tumori spugnosi. 
AMRUSCADE, ) 
AMLUSIH, ) sa eli 


lie hid ia a wood, to rush out upoo, vr 


fior del pesco. 
AMETIIYSTINE, adj, che ha il colore 


of men who|dell'amatista, rosseggiante. 


AMFRACTUOUS, adj full of windinggy 


inclose an enemy unawares, imboscata, im-|or turnings, serpeggiante. 


boscamento, agguato. Vo lie in ambuscade, 
imboscarsi, tender un agguato. 


AMIABLE, adj. courteous, cortese, af 
zionato, affabile, benigno. Amiable, lovely, 


AMBUSHED, placed iu ambush, posto in|worthy to be loved, amabile, vago, bello, 


agguato. 

AMBUSHMENT, ambush, surprise, ag- 
guato, imboscata. Dis 

AMBUSTION, a buro, a scald, scottatura, 
ambustione. 

AMEL, s. smalto. 

AMEL-CORN, a kind of grain, or rice, 
of which starch is made, spezie di segala, 
della quale si fa l'amido. 

AMEN, aw. verily, so he it, amen, così 
sia. Amen | say, molto voluntieri. 


AMENABLE, adj. responsible , termini | 


legale, responsabile, 

AMENANCE, conduct, bebaviour, con- 
dotta, contegno. Dis, 

AMEND. #. Amand. 

to AMEND, to reform, emendare, cor- 
reggere, purgar dall'errore, rivedere, am- 
mendare. To amend a work, correggere un'o- 


er usare tutt'e due le mani con la stessa’ pera. To amend, to grow better, emendarsi 
pei R' o ‘ 


facilità, 

AMBIENT, adj. ambiente. The ambient 
ale, l'uria ambiente. 

AMBIGUITY, s. doubt, ambiguità, 
AMBIGUOUS, adj. 
dhe può prendersi in diverso significato, 


correggersi, rawvcdersi, riconoscere i suoi 
errori, To amend one's life, cangiar vita, 
matar costumi. To amend in health, riaversi, 
pigliar vigore, migliorare, guarire, tornar 


ambiguo, equivoco, i in salute. 


AMENDED, adj.emendato, corretto, ria- 


degno d'essere amato. 

AMIABLENTSS, s. cortesia, Benignità , 
affubilità, bellezza, grazia, amabilità 

AMIABLY, avv, amabilmente, affezione» 
tamente, cortesemente, benignamenme. 

AMICADLE, adj. friendly, amichevole , 
piacevole, amorevole, da amico, 
| ' AMICABLENESS, friendliness, goodwil), 

ualità amichevole. 

AMICABLY, av. amichevolmente, ami» 
camente, piacevolmente, amorevolmente, da 
amico. 

AMICE, ) 

AMICT,) #. Amess. - 

AMIDSIIIPS,'(1. di mar.) nella meszonia, 
in mezzo alla nave. The enemy boarded 
us amidships , il nemico ci abbordò nella 
mezzania. Helm amidships! drirta ta barra? 

AMIDST, prep, in ihe midst, fra, nel 
mezzo. ; 

AMISS, adj. not right, cattivo, vizioso. 

AMISS, avv, male, a male, in mala parte, 
malamente. Have I done any thing amiss? 
che male ho commesso io? in che ho peccato? 
If you do ever so litile amiss, you will be 
[punished, se commettere il menomo fallo, 








AMBIGUOUSLY , av, ambiguamente ;|vuto. The world is well amended with'sarete punito, He would take itamiss, 1f you ° 


inteocamente. 


AMBIGUOUSNESS, s. Y. Ambiguity. 


him, Za sorte gli è divenuta propizia. 
AMENDER, the person that amends, cor- 


AMBILOQUY, s. ambiguità d'espressione.| rettore, censore, castigatore. 


AMBIT, . the bounds, or perimeter of 
figure, ambito, contorno, 

AMBITION, s. ambizione, soverchia cupi- 

ra d'onore e di maggioranza, 

AMBITIOUS, adj. ambizioso. I am very 
ambitivus to serve you, ambisco malto di 
servirvi. An ambitious man, un ambizioso, 
An ambitious woman, un'ambiziosa. 

AMBITIOUSLY, avv. ambiziosamente , 


con ambizione, ardentemente. Ambitiously. 


to seek preferment, ambire onori, cercare 
posti lucrativi. 
AMBITUDE, s. giro, circonferenza. 


AMENDMENT. s. emendazione, riforma. 
AMENDS, s. ammenda, ricognizione, 


‘did not go to see him, si offenderedbe, se 
mon andaste a vederlo, It won't be amiss 
to send him a letter, non sarà fuor di pro- 
posito di serivergli, To judge amiss of things, 
gRiudicar male delle cose. If any thing should 


ricompensa, ricompensazione, compensamen- happen amiss, se accadesse qualche disgra- 
to, compenso, sconto , contraccambio, l'Il zia. Nothing meoes amiss to a hungry sto- 
make myself amends with my own hands, mach, l'appetto s'uccomoda a tutto. | thiok 
mi farò giustizia colle mie mani. To make it not ataiss to go and take a little walk, 
amends, compensare, ricompensare, rimeri- eredo che non sarebbe male. se andassimo 
tare, rimunerare, What amends can I make a fare una passeggiata. Nothing comes 
you for so many favours? come potrò ricom» amiss to him, s' appiglia ad ogni cosa, o- 
pensarvi mai di tanti favori? VII make you gni cosa fa lui. 

mends for the service you have done to me, AMISSION, s.loos, perdita. * 

saprò riconoscere e rimeritare l'opera vostra.! ro AMIT, to lose, perdere. 

You must make me amends for my loss, | AMITY. 4. allection, friendship, amici - 


to AMBLE, to pace, andar d'ambio. A|bisogna che voi mi risarciate della mia zia, amorevolezza, pace, concordia. I love 


horse that ambles, un cavallo, che va d'am-|perdita. 


bia, un cavallo, che va di portante. Au am- 


bling pace, ambio, portante, ambiatura. An' zione, 


: ito live in amity all the world, amo di vé- 
emendazione , corre- ver amorevolmente con ognuno, amò di es- 


AMENDING, s. 
‘ser amico di tutti, 


AMP AMY ANA 43 


AMMONIACAL, adj. having the natore has a double meaning, discorso, che ha sen- | * AMYGDALINE,adj. resembling an al- 


of ammoniac salt, ammoninco. timento doppio ed equivoco. mond, simile ad una mandorla. 
AMMONIACK,s ammoniaco.Ammoniack —AMPHIBOLOUS, tossed from one to an:| AN, articolo, che significa un, uno, una, 

salt, sale ammoniaco. other, spinto dall'una all'altra parte, [ma nou si adopra che innanzi a nomi co- 
AMMS ACE. #., Ames ace. | AMPHIBRALHUS, s. a foot of Latin, or mincianti da wocale FP. A, 


AMMUNITION, 4. all sorts 0° warlike Greek verse, having a long syllable in the ANA, s an equal portion, or quantity 
stores and provisions, munizione, polvere. middle, and a short one at each side, sorta] of each ingredient to be taken in compe» 
piombo e altre cose belliche, provisioni dei di pirde ne'versi Latini, o Greci, che ha|ding a medicine, ana, ugual quantità d'in- 
soldati. Ammunition bread, pane di muni- una sillaba lunga nel mezzo, una ‘corta al|gredienti da prendersi nel comporre le medi» 
zione. Ammunition, a trull that follows principio. e un'altra alla fine. cine (term, med, ) 
the camp, donna abbiet'a, che va in true: | AMPHISBANA, s. a serpent with a head] ANABAPTISM, s. Za setta, 0 religione 
cia dei sordati. at each end, and goès both ways. anfesibe- | degli anabatisti. 

AMNER, s, almoner, cappellano. na, serpente con due teste, una da ogni ca] ANADAVTISTS, s. anabatisti, sorta di 

AMNESTY, ) po, 0 estremità, e cammina per ogni verso |eretici, che tengono, che uno non deve es- 

AMNISTY, ) s actof oblivion, general! Favala. ser battezzato fin tanto che possa esser 
pardon. amnistia, perdono generate concesso] AMPHISCH, s. inhabitants of the torrid[instrutto nei punti detta sua religione. 
dul principe per ogni sorta di delitto, zone, whose shadows at different times off *ANACAMPLICAL, adj. reflecting or re- 


AMNION, ) the year fall both ways. abisatori della zona|tlected, returning back; is frequently used 
AMNIOS, ) «. a membrane with whichjzorrida, che hanno in differenti tempi del.|of echoes, riflettuto, ripercosso. 

the fostus in the womb is immediately co-| l'anno l'ombra dalle due bande, *ANACAMPTICS, s. the doctrine of re- 

vered, membrana, che cuopre immediata-| AMPHITHEATRE, anficeatro, fabbrica di|flected light, #. CATOPTRICKS. 

mente il feto nel corpo della madre. figura tonda, o ovale de'tempi de' Romani, *ANACATHARSIS, s. med. a purgation 
AMOEBEANVERSES. verses alternalive-|dove si sappresentavano i combattimenti ed|by spilting, espettorazione, womitivo. 

ly responsive, versi alternativi. altri spettacoli. '*ANACATHARTIC, s.a medecine that 
AMOMUNMN, a sort of fruit, amomo. AMPHOR, 4 a measure for liquid things, | works upwards, vomitivo. 
AMONG, or AMONGST, avv, fra, in-|anfora, ANACHORET, s, a monk who lives by 


ta tra. Yrom among, di fra. He had likenet! AMPLE, adj. large, ampio, largo, grande |himself, anacoreta, eremita, 
have heen lost among them, poco mancò|per ogni verso.An ample testimony, ampia ANACHORETAL, ) 





che non perisse con essi. They divided the|cestimomanza, ANACHORETICAL, ) adj. belonging to 

booty among themselves, si spartirono Za] AMPLENESS, s. largeness,liberality, am-|an anachoret, appartenente ad anacoreta. 

preda fra di loro. Amongs friends all'piezza, grandezza, vastità, capacità. ANACIHORITE., #7, Anachoret. 

things are common, fra amici non c'è, uè| to AMPLIATE, w. a. to enlarge, to ex. ANACRONISM, s. an error in cheonology, 

mio, uè tuo. He is not liked among theltend, ampliare, slergare, estendere. anacronismo , errure di tempo in cronolo- 

common sort of people, non è amato dall AMPLIATION, s. enlargement. amplia. |gia. 

volan. zione. Ampliation, (term. deg.) deferring off *ANACLATICKS, in Optic; the doctrine 
AMORIST, s, ul amante, un innamorato. | judgment till the cause he better certilicd of refracied light, W. DIOPTRICS. 
AMOROUS, adj. belonging to love, or!prolungamento, proroga, prorogazione. ANAGOGE, s. a mystical sense of the 


holy seriptures, anagogia, senso mistico. 


apt to full in love, amorosa. He was amo-| ro AMPLIFICATE, ampliare, amplificare, holy 
ANAGOGICAL, adj, mysterious. anage» 


rous of poetry and music, egli amava la|allargare. 





poesia è la musica, AMPLIFICATION, s. enlarging. or dila-|gico, mistico. 
AMOROUSLY, av, amorosamente, conlling upon an argument, amplificagione, ANAGOGICALLY . avv. mysteriously 
affetto amaroso. AMPLIFIED, adj. amplificato, aggran-|anagogicamente, misticamente. 
AMOROUSNESS, fandness, lovingness, dito, accresciuto. ANAGRAM. s. anagramma. 
amorrvolezza, affezione. AMPLIFIEI, £ amplificatore. ANAGRAMMATION, s. the act ou prae- 
AMONT, «dj. ammortito, ammorzate | ro AMPLIFY, to enlarge, to dilate, am-'tice of making anagrams, anagrammarismo, 
Me is all amort, he is very melancholy,|plificare, aggrandire accrescere. | ANALEPTICK, adj. restorative, aualet- 
scegli e molto malinconico. AMPLIFYING, s. amplificazione, ingran. (tico, ristorativo. 
to AMORTISE, ) dimento, accrescimento, ANALOGICAL, adj. proportional, ana- 
ro AMORTIZE, ) estinguere, parlando| AMPLITUDE,s.largeness ofesient, great- (logo. di proporzion simile. 
di un feudo. To amortise, to kill, estin.{ness, ampiezza. ANALOGICALLY, analogicamente, pro- 
ere, uccidere. Dis. AMPLY, aw. ampiamente, largamente porzionatamente. 


AMORTIZATION,s (law.term)estinzione. |copiosamente. ANALOGOUS, #”. Analogical. 
AMOTION, s. removiug away, rimovi-| ro AMPUTATE, amputare, tugliar ANALOGY, 4. proportion, relation. ana- 


mento, il rimuovere, —— via. logia, proporzione. 
10 AMUVE, to remove, to take away] . AMPUTATION, s. the act ot cutting, orî ANALYSIS, 4. analisi, esatta duasione 
from, rimuovere, lopping olî, mostamento, tagliamento. Am | delle parti. 


ro AMOUNT to rise in value, montare, |putation, in surgery, the act of cutting off; ANALYTICAL, adj. analitico. 
ascendere, The sum amcvunts to ten crowns. [any member of the body, amputazione, mu-| ANALYTICALLY. av. per analisi. 


la somma momia a dieci scudi. tilazione. ro ANALYZE, analizzare, 
AMOUNT, s. il montante, la somma to-| AMULET, 4. preservative against witch-| ANALYZER, s. that which has the power 
tale. crall, breve, 0 brieve, piccolo involto entrovi! of analyzing, che analizza. 
AMOUR, s, amore. impudico. reliquie, ovvero orazioni, « portasi al collo| ANANAS, s, pine-apple, ananasso, frutto 
AMOURS, s. lave inirigues, amorazzo,|dagli sciocchi superstiziosi contro gl'incan-| indiano, 
innamoramento, intrighi amnrosi, lesimi, stregonerie e amaliamenti, ANARCHIC, 


AMPER, s. a. swelling. tumore, gonfia-| ro AMUSE, to hold in play, to keep at ANARCHI CAL, ) adj. anarchico. 
mento, Amper, a flaw in clotà, taglio. (bay, trattenere, tenere a bada, intrattenere.| ANARCHY, s, want dl queer ina 
squarciatura, che si trova in una pezza di To amuse one's self, badare, attendere, trat- nation, or state, anarchia, confusione nel go- 
panno. * tenersi, intrattenersi, verno d'uno stato. 

AMPHIBIOUS, adj. that lives both upon}  AMUSED, adj. trattenuto. *ANASARCA, s.a kind of dropsy, anas- 
land and in the water, anfibio, che vive  AMUSEMENT, s. a trifling employment sarca, specie d' idropisia, o enfiagione e- 

ra la terra e nell'acqua. jto pass away the time, trattenimento, pas- dematosa di tutto il corpo. 

AMPHIGIOUSNESS, s. la qualità d'es-|satempo. 1 do it fur an amusement, lo fo *ANASTROPHE, s. a figure whereby 
sere anfilho. per passatempo. «words, which sould been precedent, are 

AMPIIROLOGICAT, adj. belonging to) AMUSER, s. quegli, che tiene a bada gli postponed, inversione, 
amphibology.anfibologico,che ha anfibotugia, altri, | ANATHEMA,sa curse, anatema, scomu- 

AMPHIBOLOGICALLY, av. anfibulogi-] —AMUSIVE, adj that which has the power nica, maladizione, An snathema, one ac- 
camente. of amusing. divertente. \cursed, una persona colpita d' anatema, uno 

AMPHIDOLOGY, s, a dark speech that} AMYGDALATE, s. orzata, lattata. scomunicato, 
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to ANATHEMATIZE, to escommunica-} ANCHORAGE, s. ground fit to hold the 
le, anatematizzare, scomunicare. ancor of a ship,luogo proprio a gittar l'an- 

ANATHEMATIZED, adj. anatematizzato, |cora. Avichorage, a duty paid for casting 
scomunicato, maladetto. anchor in the pool ofa harbour, dazio, che 

ANATOMICAL, adj. ofor belonging to|si paga da ogni vascello, che gitta l'anvo- 
analomy, anatomico, di anatomia. ra nel porto. 

ANATOMICALLY, avv. anatomicamente. | ANCHORET, 7. Anachoret. 

ANATOMIST, s. f. a person skilled in] ANCHOVY, s a small sca fish pickled , 
the arl ofanatomiziag, anatomista, pratico|acciuga, piccol pesce marino, che per lo più 
mell’ anatomia, che esercita la notorma. si mangia salato, 

ro ANATOMIZE, to dissect, or cut upj- ANCIENT, adj. old, antico, vecchio, an- 
the body of a man, or beast, notomizzare, [siano. An ancient man or woinan, un vec- 
far la notomia d'un corpo. chio, una vecchia. The ancient history, l'i. 

ANATOMIZED. adj. notomizzato: storia antica. An ancient custom, costume 

ANATOMY, s. a dissection, or cutting uplinveterato. To grow ancient, invecchiare, 
the body of men, or beasts, anatomia, no- divenir vecchio. Grown ancient, invecchiato. 
tomia. Àn anatomy, or body dissected, uno ne ANCIENTS, s. gli antichi, gli ante- 


ANE 


scheletro. mati, 
ANCESTORS, s. fore-fathers, antenati,j ANCIENTLY, avv, anticamente, nel 
decesso i. tempo antico, 


ANCESTREL, adj. proveniente dagli an- 
tenati, ereduurio, 


ANCIENTNESS, s anzianità, antichità, 
parlando d'una famiglia. 

ANCESTRY, s. race, prosapia , razza,| ANCIENTRY, s. antichità, anzianità. 
schiaua. ANCILLARY, s. subservient asa hand- 

ANCHENTRY, s. antiquity of a family, |maid, servente da sottoserva. 

ely ancientey, antichità d'una fumiglia.| ANCLE, s. ankle, the joint between the 

ANCHOR, s. (t. di mar.) an instrument leg and the foot, nodo del piede, cawiechia, 
of iron that holds a ship in a place,a neora,|  ANCOME, s. felon, sicciolo, cicciolo. 
strumento di ferro, col quale si fermano i ANCON, a. the turn of the elbow, il gi- 
navilj. Il CH si pronunzia qui come K.To{ro che fa il gomito. 


ANG 


*ANEMOSCOPE,s. a machine wivented 
to forsiel the changes of the wind, unemo- 
senrpio 

AN-END, (t.di mar.) ritto, su stante , 
in piedi, parlando di alberi, puntelli ec. The 
marin top mast is an-end, l'albero di gabbia 
è ritto al suo posto, 

ANENT, prep concerning, relating to, 
concernente, toccante. Dis, Anent, overagainst, 
dirincontro, diri. to, rincontro, Dis 

* ANEUKISM, s. A disease of the arleries, 
in which they become ezcessively dilated, 
anmenrisma, 

ANEW, aw. again, di nuovo, da capo, 
ancora. To begin a-new, ricominciare, 00- 
minciar da capo. 

ANFRACTUOUS, adj. pieno di tortuosirà. 

ANGARIA, #, extortion, concussion, an- 
Bheria, sforzamento, fatto altrui contro ra» 
Bione, aggravio. 

ANGEL, 4 angelo, 0 angiolo , angiola, 
Angel, a gold coin, moneta d'oro antica. 
Angel, a kind of fish, sorta di pesce. 

ANGELICA , s. angelica sorta d'erba, 
Avgelica water, acqua angelica. 

ANGELICAL,) 

* ANGELICK, adj. of, or belonging to, 
|and partaking of, the nature of the angels, 
angelico, d'angelo. My angelical mistress, 
dell'angelo mio, parlando ad un’ amante. 


cast anchor, gittar l'ancora. To be, to lie,] AND, cong.e, ed. You and I, soi, ed io, ANGELICALNESS, s. superhuman, ex- 
or to ride at anchor, stare, o essere all'an-!To-day and to-morrow, oggi e domani. Go' cellence, cecellenza, che ha dell’angelico. 
cora. To weigh anchor, sarpare, 0 salpare, |and see, andute a vedere. And what if 1| ANGELOT, s. a kind of French cheese, 
scioglier l'ancora. Pari of the anchor,par-|should do it? supposto che pal egli Go! spezie di cacio, che si fa in Francia. 

te dell'ancora: the shaok,il fuso, fusto,usto,;and bid him come to me, andate a dirgli| ANGER, s. wrath, passion, collera, ira, 
the eye, l'ocehio, the nuts, le orecchie, the\che venga da me. A little more and he had stizza, conte se fosse scritto in Italiano,an- 
sing, l'anello, la cigala, the crown, Za cro-|been killed, poco mancò che non fosse am- gher. Extreme anger, ira suditana, collera 
ce, the palms, the flukes, Ze paste,the arms, |mazzato. 1 give him what he desires, and estrema. Aptness, to anger, iracundia. He 
le braccia, the bill, il diamante, the shoe,jyet he is not contented, gli do quel che is easily provoked to anger, è motto ira- 


il paramare, la scarpa, the'stock, il ceppo, |desidera, contuttociò non è contento. How 
To drag the anchor, ciaffare, arare, filure,{can you write to him, and not know the 
the anchor comes home, Za nawe ara, fila,| place where he is? cone potrete serivergli, 
foul ancho r.ancora imbrogliata, the anchor! se non sapete doveè?To grow better.and better, 
is avcock-billl'ancora è sul punto di lascia-|migliurare, andare di bene in meglio.To grow 
re il fondo, is a-peek, è a picco, is a-trip, [worse and worse, peggiorare andare di mate 
ha lasciato it fondo, is a-weigh, Aa lasciato|in peggio And therefore, perciò, perlochè 





prnde, egli si adira facilmente, 


to ANGER, irritare, stizzare, far mon- 
tare in collera, 
| ANGERED, adj. irritato, adirato, in col- 
tera. 

ANGERLY, av. 7. Angrily. 

ANGLE, s. a corner, angolo, quello che 


affatto, to back an anchor, impennellare un|By-and-by, adesso adesso, or ora. Now and deriva da due linee concorrenti in un me- 


«incora, to cat the anchor, capponare,pennet-|then, da quando in quando, Two and two, 
dare l'ancora, to clear an anchor, disimpe.|due a due. By lit:le and little, a poco a 


guarla, to fish the anchor, eraversarla, pe-|poce. And so forth, e corì di mano in ma- (rod, canna, 0 pertica da 


scarla, to secure the anchor, assicurara sul}nn, e va cantando, e così oltre, e così di- 


‘desimo punto. Angle, hook, amo, strumento 


d'acciaio da pigliar pesci. Angle, angling- 
scart. 
to ANGLE, to fish with an angle, pe- 


bordo, to sheer the ship to her anchor,go-|scorrendo, eccetera, What's that and please 'scare coll’amo, 


wernare sull'anenra, tirare a picco, to shoe!you? di grazia mi dica, che è ciò? Withont 


the anchor, calzare l'ancora, te stock the {ifs, or ands, senza bilanciare, alla prima. 


ANGLER, s. quegli che pesca coll'amo- 
ANGLICISM, s. English idiom, manner 


anchor, incepparta, darvi il eeppo, tostow|Let us go and drink, andiamo a dere. Andiof speech peculiar to England, idioma Ja- 
the anchor, riporta al suo poste, to sweep|if thut be true, che se questo è vero. And|glese, maniera di parlare propria della lin- 


an anchor, pescare un' ancora | perduta, to|please God, se piace a Dio. 
cast anchor, or to anchor, dar fondo, git-| ANDIRON,s.alare, ferramento da cucina, 


ua Inglese, anglicismo. 
ANGLING, #. il pescare coll'amo. An 


tare ferro a fundo, ancorarsi, to come to;0 da camminetto per tenere sospese le legna. |angling line, or rod, canna da pescare. 


an anchor, gittar l'ancora , to weigh the!  ANDROGYNAL, adj. ermafrodito. 


anchor, salpare. The flood-anchor, ancora; ANDROGYNALLY, ave. della natura de- 


di ftusso, the ebb-anchor, ancora di riflus-|gli ermafroditi, 

50, the shore-anchor, or that which lies] ANDROGYNE, 
towards the lind, ancora di terra, the sea-| ANDROGYNOUS, ) mafrodito. 
anchor er that which lies towards the of. 
fing, ancora di fiori, the sheet anchor, l'an» 


fire, cuocere, o indurare al fuoco. To aneal, 
cora di speranza, the spare-anchor, !' an- 


to paint npon glass. dipingere sul vetro. 
cora di rispetto, o di riserva, the best-bo-| ANEALED, adj. cotto, indurato al fuoco. 
wer anchor, fa seconda ancora, the small-j ANECDOTE, s. aneddoto, tratto segreto, 
hower anchor, fa terza ancora, the stream-10 particolare di storia. 
anchor, l'ancoretta, the kedge-ancor, il pe-| * ANEMOGRAPHIS, s, description of the 
nello, l'ancora di tonneggio, 0 ancoretta ,\wind, anemografia , dottrina o descrizione 
fet go the anchor! piombate l'ancora! An-|de' venti 
chor siock fashion, @ guisa di ceppo d'au- 
gara, 

ro ANCIIOR, (t. di mar.) to cast an-|vento, 
thor, gittar l'ancora, dar fundo. Anchoring- | ANEMONE, ) 
ground, duon fondo, buon. ancoramento, ANEMONT, ) s. a wind-flower, anemone* 


ANGRED, W. Angered. 
ANGRILY, ave. con collera, con iracone 
dia, con ira, con istizza. To lock angrily 


) ». hermaplirodite, er- at one, guardar uno con vecchio bieco. A 


sore that looks angrily, una piaga con in- 


to ANEAL, to bake, or harden in the! ffammazione. 


| ANGRY, adj. irato, iracondo, collerico, 
‘stirzoso, Don't make me angry, non mi 
tiro adirare, non mi fute andare in collera 
e is soon angry, egli va presto in collera. 
I am so angry that I am not myself 
sono sì trasportato dalla collera, che non 
so quel che mi faccia, la collera in'accieca 
I am very aogry with you, sono in collera 


ANEMOMETER, s. strumento col quale con voi. 
si misurano i diversi gradi della forsa det 


ANGDISH, s. excessive pain, and grief, 
jangoscia, afflizione, travaglio, affanno. 
| ANGUISHED , «dj. addolorato grande. 
mente. 
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ANGULAR, adj. angolare, che ha angoli.|una cosa in modn, ehe ne riceva la dovu- 
ANGULARITY, s.r fur angolo, l'esser|ta tempra. John Diet. To anneal, to anoini 
tto ad angoli. with oil, uguere con olio. 
ANGULOSITY, «. the quality of thatj ro ANNEX, to unite, to join one thing 
which has several angles, qualità di cosa|to another, unire, congiungere, aggiungere. 
che ha molti angoli. ANNEX, s. /a cosa aunessa. Brown. 

ANGUST, adj. narrow, angusto, stretto | ANNEXATION, aggiunzione , aggiunta, 

ANHELATION, s. a difliculty in fetching|aggiugmimento. 
one's breath, anelito, ansamento. ANNEXED, adj. annesso, unito, aggiunto. 

ANIGHTS, avo, di notte, in tempo dif ANNEXING, s.aggiugnimento, l'aggin 
motte, 

ANILENESS, ) 

ANILITY, )s.theoldage ofa woman, 
l'età senile d'una donna, vecchiaja, vec- 
chiezsa, 

ANIMADVERSION, s. obsereation, os- 
servazione, attenta considerazione, censura 

ro ANIMADVERT, to remark, to oh.| ANNIMILATING,) 
serve, notare, osservare, riflettere, far ri-|. ANNIHILATION, )s. destroving, or tern- 
Dee + considerare. To anìmadvert a ing to nothing, amnichilazione, distruzione, 
thing upon one, rimproverare qualcosa ai|distruggimento, 
rh F ANNIS, P. Anise. 

ANIMADVERTED, adj. notato, osserva ANNIVERSARY, adj. that happens every 
to, riflettuto, considerato, year at a certain time, anniversario che si 

ANIMAL, s. a living ercature, animale, |celebra ogni ‘anno. The ammiversary of a 
propriamente diciamo di quello che manca|saini, la solenvità d'un santo, l'anniversa- 
della facoltà razionale, rio d'un santo, The anniversary, the yearly 

ANIMAL, adj. living, that has life in it, [obit of a man, l'anniversario d'un morto. 
animale, che ha in sè anima. Animal spi. ANNO DOMINI, the reckoning of time 
rits, spiriti animali, from ourSaviour's birth, l'anno del Signore 

ANIMALCULE, s, animaletto. ANNOTATION, s. note, or mark, anno 

ANIMALITY, s. the being, or quality tazione, otservazione. 
of an animal, facoltà, o qualita d'un ani | ANNOTATOR, s. colui, che nota, oche 
male. osserva, 
to ANIMATE, to hearten, to etconrage,] ro ANNOUNCE, annrinziare, pubblicare, 
animare, dare animo, incitare, incoraggia. |far sapere. 
re, innnimire, To amimate, to enliven, to] ANNOUNCED,adj.annunziato pubblicato. 

ive life, animare, dar la vita, infonder] ro ANNOY, to molest, to burt, to pre 
anima in qualche cosa. judice, aunosare, apportar noja, molestare, 

ANIMATED, adj. animuto, che ha ani. |iscomodare, pregiudicare. 
ma. Animated, heartened, animato, ineita-| -_ANNOYANCE, s. prejudice, damage, dan 
to, incoraggiato, inanimito, Animated nee.|no, pregiudizio, incomodu, scomodo, mole- 
die, a needie touched with a loadstone,{stia, nova. 
ago calamitato, ANNOYED, adj annoiato, molestato, in- 

ANIMATING, s. l’animare, l' infonder| comodato. 

1 anima in un corpo. ANNOYER, sun molesto, nn impartuno, 

ANIMATING, adj. animante,che anima, ANNUAL, adj. yearly, annuale; 0 anno 
che dà la vita e l'anima. Animating. hearten. | vale, ' 
ing, encouraging, incitente, che incita, in-| ANNUALLY, avv. annuulmente, d' anno 
coraggia, n inanima. in anno. 

* ANIMATION, 4. l'atro d'animare, ANNUITANT, s. he that possesses or re. 

ANIMATOR, s. coluiche incoraggia, che{ceives am 'annuity colui, che ha, 0 che ri 
anima a fare, ceve una rendita annuale, 

ANIMOSE. adj. animoso, caldo, ardente. | ANNUITY, s. a yearly rent to be paid for 
ANIMOSITY, s, bravery, animosità, bra-|a term of life or years, rendita annuale. 
sura, ardire. Animosity ; grodge, hatred,j ro ANNUL, to make void, to abolish, 

nnimosità ira, malizia, odio, Animosities, |annullare, estinguere, abolire. 
contentious quarrels, anintorità, contese, liti. ANNULAR, adj. anulare, a foggia di 

ANISE, s. anice, panta simile al finoc. | anello. 
chio. Anise-seed, semi d'anice. ANNULET, s. a litile ring which the 

ANKLE, fifth brother of any family ouglt to bear 

ANKLE.BONE. ) #. Anele. in his coat of arms, anelletto, che il quin 

ANNALIST, s.o writer of annals, annali. |to fiatello di qualsivoglia fumiglia deve 
sta, scrittor d' annali. aver nell'arme. 

ANNALS, s. yearly chronicles, aunalt.| ANNULLED, adj. annullato , estinto , 
storia che distingue per ordine d' anni le|ubolito. 
cose accadute, ANNULLING, #. l'annullare , annulla- 

ANNATES,) zione, 

ANNATS, ) s. first fruits paid out ofl ro ANNUMERATE, to number, annove- 
spiritual benefits to the pope, l'entrata d'unirare, numerare, contare. 
anno di un beneficio vacante che si paga] *ANNUMERATION, 4. addition to a for- 
al Papa. mer number, addizione. 

ro ANNEAL, to heat glass, that the cor] *ro ANNUNCIATE, wa. to bring tidings, 
lours laid on it insy penetrate, scaldar un]annunziare, 
vetro in forno, sì ele E colori posti su quel. ANNUNCIATION , s. the delivery of a 
To, possano passare da banda a banda. To|message, batit is particularly applied t0 
anneal, to heat any thiog in such a man-|Ladyday, Annunziazione della Madonna, 
mer as to give itthe due tempor, riscaldar|che si celebra a'25 di Marzo. 














































ANODYNE, adj. lenitive, spenking of a 
remedy, lenitivo, denificativo. Anodines , s. 
pi, such remedies as alleviate the pain, ri- 
medi lenitivi, 

ro ANOINT, ugnere. To anoint a king, 
ugnere un fe, confermarlo, * 

ANOINTED, adj. unto, The anvinted of 
the Lord, d'unto del Signore, il principe da 
Dio prescelto. 

ANOINTER, s. quegli che ugne. 

ANOINTING, figg gg l'ugnere, 
unzione, 

ANOISANCE. 7 Nuisance. 

ANOMALAR, 

ANOMALOUS )ad}. irregular, anomalo, 
fuor di regola. 

*NOMALOUSLY, avv. irregularly, irre- 
golarmente. 

ANOMALY, s. grammatica] irregularity, 
irregolarità grammaticale, 

*ANOMY, s«.breach of luw, violazione 
della legge, prevaricazione, 

ANON,aw. by-and-by , adesso adesso, 
fra poco. Ever and anon, ad ogni momen- 
to.i come nnon, vengo subito, 

ANONYMOUS, adj. nameless, without a 
Mame, anonimo, senza nome, 

ANONIMOUSLY,aw, senza porre, 0 di- 
re il nome. 

ANOREXY, s. inappetenza. 

ANOTHER, adj. altro, un altro, l'altro. 
I am of another miad, io sono d'un altro 
parere , o sentimento. One inust not take 
what is another's, non bisogna pigliar l'al 
truî, He is mot better than another, mon è 
migliore d'un altro, To love one another, 
amarsi l'un l'altro. I have such another, 
ne ho un simile. Il costs ten shilings one 
with another, mi costa sottosopra dieci 
scellini. Three davs one after another, ere 
giorni continui, He is free with another's 
purse, è Liberale rlet bens altrui. One after 
another, un dopo l’altro, He dispersed them, 
some to one place, some to another, £i 
disperse chi qui, chi la. They differ one from 
another, di, 'eriscono fra di loro. Que while 
he does this, and another while that, ara 
fa questo, ora fa quello. One mistortune 
comes upon the neck of another, de di- 
sgrazie son come le ciriege , l'una si tira 
dietro l’alira. IL is one thing to promise, 
and another to perform, altro è promettere, 
altro mantenere, They may be a help to 
one another, possono ajutarsi l'un l' altro, 
Another way, altronde, per alva parte, 
altrove. 

to ANOY, +. To annoy, and all its de- 
rivatives. 

ANSWER, s. risposta. To make or give 
an answer, fare, o dare risposta. To write 
an answer lo a letter , rispondere ad una 
lettera. 

ro ANSWER, to give an answer, rispont- 
dere, fur risposta, To answer a letter, ni- 
spondere ad una lettera. To answer, to be 
answerable to, rispondere , corrispondere , 
esser proporzionato. The desigo does not 
answer my espectations, il mio disegno è 
fallito. I believe he will do it, but 1 won't 
answer for it, oredo che lo farà, ma non 
ve lo prometto. You never can answer that 
fault, non potrete mai giustificarvi di que- 
sto errore. Give him what be wants, and 
VII answer for-him, ‘dategli quel che gli 
bisogna, ed io sarò mallevadore. This will 
answer our purpose, ciò farà per no. I can- 
not answer for ît in my conscience , non 
posso farlo in coscienza. To answer a 






















nere, 
È ANNIENTED, adj. made void, annalla- 
to, rivocato, abolito, (term. leg.) 

ro ANNIMILATE, to destroy entirely, 
annichilare , distruggere, ridurre al nulla. 

ANNIHILATED, edj. annichilato , di- 
strutto, ridotto al nulla. 
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debt, pagare un debito. To answer an obli-1 ANTEPENUIT, s. the third syllable ofa!. ANTIPERISTASIS, s. antiperistasi. 





gation, soddisfare ad un dovere, riconoste- [word from the last, antepenultima. ANTIPHONE, /. Anthem. 

re un benefizio. Money answers all’ occa- |] 0 ANTEFONE, to set before, to prefer,| ANTIPHONER, s. a book of anthems, di- 
sions, il danaro non fallisce mui. To ao-|antiporre, preferire. bro dove sono soritte le antifone. 

swer, (term. leg.) comparire in giustizia ANTERIOR, adj. that is before, the for- | ANTIPHRASIS, s. a figure, where a word 
per un altro. To ansver a signal, (term. di mer, anteriore. has a meaning conlrary to its original sense, 
mar.) ripetero un segnate. Toat ship doesì ANTEMORITY, 4, priority of time, an-|antifrasi, x 

not answer her helm, la.mave nor govnernalieriorità, preferenza. ANTIPODES, s. such inbabitants of the 


bene. A vessel vbich answers her helm) ANTERIORLY, avv. anteriormente. earth as live feet to feet, or diamet rically 
readily, una nave che governa Bene. This]. *ANTIIELMINTHICK , udj, Abat which|opposite ope to another, antipodi. 


piece will not answer for a floor-timber ,|kills worms, altermentico, ANTIPOPE, s. a false pope chosen by a 
questo legno non serve, non è buono per| ANTHEM, s. a sacred sorig. antifona, particular faction, against ome duly elected , 


farne nna matera. ANTHOLOGY, s. antologia, antipapa, papa fatto eoutra "1 papa vero e 
ANSWERABLE, adj. acconntable, obbli-| ANTHONIANS,.s, an'order of monks|legirtimo, : + 
gato, mallevadore, che e obbligato a render| founded hy St Aothony, religiosi dell'or-| ANTIPTOSIS, s. a fignre in grammar, 











conto di qualche cosa. Answerable, propor-|dive di S, Antonio. where one, case uf a moup is pat for another, 
fionable, proparzionato , conforme, cquiva-| ‘ANTUROPOLOGY, s. the doctrine. of! figura grammaticale, per da quale si messe 
lente, uniforme, anatomy, antropologia. un caso per l'altro, ‘ 
ANSWEKABLENESS, s. conformità, pro-| *ANTHROPOPHAGY, s, the quality off ANTIQUALLY, s. one that is well skilled, 
rione, convenienza. eating humar flesh, antropofugia. or;applies himself to the study of antiquity, 
ANSWERABI.Y, avv. convenevolmente ,| ANTICHAMBER, s. the chamber next tolor ancient medals and coins, antiquario, co- 
porzionatamente. the bed-chamber, anticamera, noscitore di cose antiche. 
ANSWERED, adj, risposto, ANTICHRIST, 4. an adversary to Chris 10 ANTIQUATE, to abolish, or repeal, 


abolire, annullare, A 


ANSWERER,s. risponditore, che risponde. |a seducer, antieristo. 
, ANTIQUATED, adj. abolito, anunllato, 


ANSWERING , s, il rispondere, risposta | ANTICHRISTIAN, adj. of or belongiag 
ANT, s. an emet, formica. A little ant,|to Aatichrist, anticristiano. invecchiato, disusato, 
Sormichetta Ant bill.or nest, fiormicajo, for:| —ANTIUHBISTIANISM, s. the principles,| ANTIQUATION, s. an abrogating , or 
micolajo, luogo deve le formiche si radunano, | or practices of Antichrist, principj degli an-|leaving oli the use of, abolizione, annulla- 


ANTAGONIST, s. an adversary, avver- {ticristiani, zione. 
sario, rivale, antagonista. 10 ANTICIPATE, to do a thing before] ANTIQUE, # Antick. 
ANTANACLASIS, s. ripetizione d’unalibe proper lime comes, unticipare, vautag-| —ANTIQUENESS, s. qualità, stato di ciò 
atessa voce presa in diversi significati. giarsi nel tempo, in fare che che si sia. che è antico. 
*ANTAPHRODITICK, adj. Eilicacions a-| ANTICIPATED, adj. anticipato. ANTIQUITY, &. ancientness, antichità. 
gainst the venereal disease, antivenerzo. ANTICIPATING, ) ANTISABBARIANS, s. a sect who deny 
*ANTAPOPLECTICK,2dj.Good againstan| —ANTICIPATION, ) s. thé actof anticipa-!the sabbath,.setzarj, che negano, che si deb- 
spoplesy, anziepopletico. ting, anticipuzione, l’anticipare. ba osservare il sabbuto, 
*ANTARTHRITICK, adj. Good against| ANTICIPATOR, s. quegli che anticipa. | ANTISCORBUTICAL, ) 
the gout, anziartrition. . ANTIUK, s, anticaglia, nome generico dif ANTISCORBUTICK ) adj, antiseorbati- 
ANTARCIICK, adj. antartico. The an |cose antiche, come edificj, iscrizioni, statue, |c0, che è contro lo sco; buto. E 
tarclick pole, il polo antartico. medaglie e loro frammenti. Antick, a buf-|  ANTISCORDUTICKS, s. pf, remedies a- 


ANTEACT, s. fatto antecedente , 0 che|foon, a juggler, Luffone, giullare. He is algainst the scurvy, auziscor Butici, 

ha preceduo quello del quale st tratta. |mere antick, egli è un vero buffone, o un) *ANTISPASMODICK, adj. that which 
ANTEAMBULATION, s. l'auto di pre- |preito giullare. To dance anticks, ballare hus the power of relieving tbe cramp , cati- 

cedere camminando, come dei littori innan- {con abiti grotteschi. spasmodico. di 

si ai consoli di Roma. ANTICKS, è) *ANTISTROTHE, s, in an ode sung in 
to ANTECEDE, precedere andare inuanzi. | | ANTICK-WORK,) several odd figores, or/parts, the second stanza, of every three, 
ANTECEDENT, adj. fore- going, ansece- | shapes of.men, birds, or lieasts, rudety exe- |antiatroft, 

dente, piecedente, . cuted according to the faney of the artiliver,!. ANTITHESIS, s. figura rettorica,  anti- 
ANTECEDENT, ( term. gramm. ) is thal|arniteschi, sorta di pittwe bizzarre, futte a\tesi. 

word, which the relative refers to, antece |oupriecid, per ornamento di luoghi non capa-| -ANTIVENEREAL MEDICINFS, such as 











dente. Antecedent, in logiek, is the former |ci di pittura più bella. are good against the French pes, medicine 

part of the syllogism, or argunent, ange-| ANTICOR, s. a disease in horses, anzi- [contro il mal venereo, 

cedente, cuore, malattia de' cavalli, ANTLERS, s. branches of a stag*s hora, 
ANTECEDENTLY, au. antecedente-| ANTIDATE,.s. antidata. sona piccole del cervo, quelle che uttraver- 

mente, ro ANTIDAT to date a letter or any|sauo fe grendi. ; da 
ANTECESSOR, s. one that goes before, [other writing with an anterior date, scrivere ANTOCUW, Y. Anticori x : 

antecessore, in antidata, ANTONOMASIA, s. a rope,in rbetorick, 
ANTECHAMBER, #. Antichamber. ANTIDOTAL, adj. che ha tl potere 0 lalwhen the proper. name, of one thing is 
ANTEDATE, 4, an older date than oughtiqualità di distruggere il veleno,  * applied to several others, antoromatia, 

to he, antidata. ANTIDOTE, s. a counterpoisony antido-| - ANVIL, s. a tovlon which smitbs hsm- 
to ANTEDATE, fo date a letter or any|go, contravveleno. mer their work. incade, inendine. A_ rising 

other writing before the time, antidatare.} -—ANTILOPE, /. Antelope. anvil, a goldsmith ‘s tool, ineude a due cor- 


ANTEDILUVIAN, adj whaterer wasf  ANTIMONABUHICAL, adj. that is a-|na, The stock of an anvil, il piede della in- 
before Noah's fuod, tutto ciò che fu prima|gainst monarchy.or kingly government,con-|cudine. 
del diluvio, trario, è avverso al governo d'un solo, re-| ANXIETY, 4. vexation, trouble of mind, 
ANTEDILUVIANS, s, those generations! pubblicano, |ansietà , travaglio d' animo, tribolazione, 
from Adam, that were before the flood, ANTIMONIAL, adj. d' antimonio. [The anzieties of philosopliy, de difficoltà deb 
popoli, che furono prima del diluvio. ANTIMONY, s. a mineral consisting of la filosofra, ° 
ANTELOPE, s. a kind of deer having'a sort of sulphureous and metallic substance,]  ANMIOUS, adj. careful, sorrowful, ansio- 





Strait wreathed horns, spezie di cervo. antimonio, minerale, col quale si purga l'o-|s0,pieno d' ansietà. Anzious cares, cure mor- 
ANTEMERIDIAN, adj, belonging to the ro, e consta d'una sostanza sulfurea e metal daci. An anzious search, una ricerca di ff - 
time before noon, prima del mezzogiurno, lica, cile, spinosa, 
ANTEMETICKS, s. medicines whichj  ANTINOMY, s, (t. leg.) contraddizione, ANNIOUSLY, avv. ansiosamente, con an- 
stop vomiling. rimedj contro’! vomito. vera, 0 apparente fra due leggi. sieta. 
ANTEMUNDANE, adj. che esisteva pri: ANTIPATUY, s. contrariety of naturali ANXIOUSNESS, F. Ansicty. 
ma del mondo, qualities betwixt some creatures and thiugs.! ANY, adj e pron. chiunque, ognuno, Qua 


ANTEPAST, s. a fore-meal or snack, a natural aversion, antipatia, avversione, 0 lunque, Any thing, ogni cosa, che che si sia, 
anlipasto, contrarietà d umori. «There was never any doubt of il, non s'è _ 
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e 
fatto mai dnbbio veruno' su di ciò. TTave you APARTMENT, s.: pari of a, house, ap:| APOLOGUE,sa moral tale, an instructi. 
any thiag to say to me? avere nulla da dir- | partamento, aggregato di più stanze. v: fable, favola mo ale, apologo, 


APATHY, 4. freedum (rom ail passions,! APOLOLGY, s, defeuce, escuse, qpologia 
indolence, susensibilità, impassibilità, indu hi 
tenza, apatia, 


mi? He was as imuch beloved a 4 any mau, 
era amato al pari di chi si sia. IÎ you pro 
voke me amy more, se state a provocare di 
nuovo, se mi provocate ancora. Bs there any 
Impe of his recovery? v' è egli luogo du 


difesa. To make an apology for one, fare 

; un'apologia per uno, giusuficarlo, difender 
APE, s. a monkey, scimia. You ape, go,i/a sua opinione, 0 condotta. 

va via, brasta samia, A litile ape, sh0| (AL'OPHTIEGM, s. a short willy, sen- 

sperare della sua vita! La any plave, ovunque | scimiolto. A lacge ape, scimone , scimiallence, aporegma, derto spiritoso, 0 sottile, 

si sin Any thing pieuses ine, m' appago di gramle, motto brev-, sentenza acuta, 

ogni cora. I would do any thiog to oblige| APEAK,) : : 7 APOFLECTICAL,) 

you, farei mari e mondi per servirvi, Sure  AVEER.) (1. di mar.) a picco, lo ride! APOPLECTICK, ) adj. belonging to, or 

tutto per servirvi, Was ever any thing ficher|apeck, essere all'ancora coi penuoni i pun subject to an apoplexy , apopletico , infer- 

than this? chi vide mai cosa più ricca? Any|ieana. mo d'apoplessra. 

time this week, un giorno di questa settinma | APENAGE, #..Appenage. APUPLEXY, s. a disease that suddenty 

ma. # know mot any of them, sos ne coa-| To APE ONE, cnwaffure uno s initarlo .\surprises the braio , and tahes away all man» 

seu messurto. Will vou have any? ne voleie;|fare come lui, fer la scimia ad uno. ner of sense and motion, apoplessia, To fall 

Hare vouanv? me avete? Any ting you shail AVEPSIE, s. bad digestion, cesiva di-|into an apoplexy, esser sorpreso d'apoplessia, 

think fit, oghi ovs fio #° agra.lista, Uom-|5esGone, indigestione, >. To dic ol an spoplesy, morire di apoplessia. 

muand me in any tiidg. rather than this, dal AVER, & @ kind af fish, porco marino, APORIA, », a figure by which the spesk- 

questa eosa în fuori, mi comandi a sua po- | sorta di pesce. l " er doubts where to begin , figura rettorica, 

sto. 1 love Ît above any thing, £ «mo so- |. APENITIVE, adj apertivo, aperitivo, e si dice quando l' oratore mostra dubbio 

prammodo. | woull not da ui for any man "APERT,ady- open, aperto. del dove abbia a cominciare. 

living, mon lo farti! per persona vicente APLRILY, eur. openly , apertamente ,| AlOSIOPESIS,sa form ofspeech,by which 

Any schere, dovtngue. LIL go noy where, | oharamente, manifestame:te, palesemente ,|the speoker, through some alfection or ve- 

andrò da per tato! Do you know atx! aan | lla svelata, alla scuper ta hemency, breaks off his speech, figura ret- 

that nederstande it conoscente quetobuovche] -‘AVERTNESS, s. openness, apertura, torica, per cui l'oratore sul caldo del discor- 

l'intenda? Any ìmi you, ogm altro che voi, APEX, s. the top, point, or uppermosi s0 finisce subitaneamente di parlare. 

He must be there, iî he be any shere, non|pari of any thing, cima, cresta, sommità | APOSTASY, s. revolt from the true re- 

può esser altrove, che lì Without any. more|apice. © _ ( ligion, il partirsi dallo stato, dalla fede « 

ado, senza altra cerimonia. Il any one asks] APHELION, 4. quel punto dell’ orbita! dalla obbedienza della vera religione, 

for me, se qualcuno domanda di me. At d'un pianeta, in cu si trova nella sua mas-| APOSTATE, s. one that renounres the 

any time, ogni volta che , quando. Come| sima distanza dal sole. true religion, a backeslider, a renegado apo- 

at atry time, and you will find me at ho- APVHORISM, 4, a sliuri select sentence ,|itaza, 

me, venite quando volete, e ini troverete alaforismo, massuma, sentenza, A to APOSTATIZE , to rencunce the true 

cosa If at any time | sliould come to ueet] APHORISTICALLY, adv. a moda d'a- religion, apastatare. 

him, se mai l'incontrasii. Any thing of alforismo. — APOSTEMA, 4. imposthume, abscess, a- 

gentleman would scorn to do s0, an uomo] APIARY, s. P.Alveary, ni postema, postema. 

onurato avrebbe vergogna di fare una cosa A PISH , adj. che ha della seimia, Anl +0 APOSTEMATE, formarsi în postema, 

simile. lî money will do it, 1 shali not{apish trick, buffuneria. ; APOSTEME, s. #7. Apostema. 

come short of'any, se si potrà fare a for-| -APISHI.X,amr buffouescamente,da giullare.| APOSTLE, s apostolo, uno de'primi do- 

sa di danari, non me ne mancheranno. Any] -APISUNESS, s. buffoneria, ..° |dici discepoti di Cristo. 

limw, come sî voglia. Da it any how, fa-| APUCALYISE, 5,4 revelation, or vision| APOSTLESHIP, ) 

telo come volete, fatelo come v'aggruda, Any the revelation of St. Joha, Apocalisse, uno APOSTOLATE; ) 4. the digoity, minis- 

more, più, Will you have any more? ne|de'libri della sacra Serutura, 3 try, or oilice of an apostle, apostolato, mi- 

volete più? Any father, più oltre. Will APOCALYPTICAL, adj belonging to alnistero d'apostolo, " 

you go any fartber? volete andar oltre 2|vision, or reselation appartenente all apo. APOSTOLICAL, ) adj. belongiog ta, ce 

Hase you any. farther orders for me? ave |calisse. The apocaly prical beast s la bestia] APOSTOLICK, ) deriving authority from 

te aliro a comandarmi ? Any longer, più di cui si fu menzione nell ‘apocalisse, the apostles, apostolico. 

lungo tempo. 1 will not stay any longer, APOCUPE, s. a figure in grammar, whe-| APOSTOLICALLY,avv.in modo apostolico, 

non voglio restar più lungo tempo. Withoat any | cein the fast letter or syllubie ìs cut ol,[ APOSTROFHE, s. an accent or mark, 

great trouble, senza molta fatica. Lu case|apocope, figura grammaticale , che toglie|showing that there is a vowel cul off, es 

pressed thus (*), aportrofe. 


there be any necessity for it, caso che la|viu l ultima letiera, è sillaba. 
necessità lo richiegga. Any whither, dovun-|: APOCKYPHA, s. certain books of doubi-|' APOSTROPHE, «. in rhetorick, a diver. 


que Are you going any whither? dove an |ful aathority, which are not received intolsion of speech to another person, than the 
da? Any one, ognuno, ciascheduno. His!the canon of ine holy writ, libri apocrifi, {speech appointed did intendor require, apo- 
purse is open to any one, la sua Sorsa è| | APOCRYPHAL, adj. daubiful, apocrifo, strofe, figura retorica, che fa rivolgere 



















aperta ad ognuno, Any while, rg tem-|non autentico. a subitaneamente il parlar dell oratore dal - 
po. Do you stay there any while? starete lì APOCRYPHALLY , adv. in modo apo-|ta persona, 0 cosa a cui era naturalmente di- 
per qualche tempo? Any where else, altro-|crifo. ia " retin, ad altra persona, 0 cosa, 

o APODICTICAL, adj. dimostrativo, d'unal ‘ro APOSTROPHE apostrofare, metter l'a- 


ve. He cannot be any where else, non può 
esser altrove. Vl -go with you any where 
else but there, andrò dure volme, fuor 
che tà, 

AONIAN, adj. che appartiene al Par- 
naso, residenza delle Muse. 

APACE, avv, presto, prestamente , velo- 
eemente, forte. To walk apice , camminar 
presto, andar di burn passo. To read apuce, 
tegger presto. To speak apace, parlare spe- 
ditamente, con franchezza. The ship sails 
apnee, il vascello va a vele gonfie. Ii rains 
Apnce, piove forte, dilumia. The niglit ‘cn. 
mes on or rears apace, la notte s'avanza. 

APART. ave. da parte, da canto, in di- 
sparte, da banda. To set, or lay apart, 
metter da parto, da canto. To speak with 
one apart, parlare ad uno in disparte. To 
*eiand apart, stare da Banda. 


evidenza sensibile. portrofo. 
*APODIXIS, s. demonstration, dimostra-] 70 APOTROPHIZE , volgere il discorso 
zione. 2 improvvisamente e inaspettatamente ad altra 
*APOGEE, ». Astron, the greatest distan | persona, apostrofare. 
ce of the sun, etc. frum the eart, «pugoo. | APOSTHECAREY,s. speziale. An apoihe- 
APOLOGER, 4, m. apologista , scrittore cary'shop, dorrega di speziale. 
d'un apologia. *’APOTHEOSIS, deification, apoteosi, dei 
APOLOGETICAL) | ficazione 
APOLOGETICK, ) adj. belonging to ani APOZEM, s. a medicinal decoction of 
apology, «pologetico, difensivo. Au apola-]herbs, flowers, roots, barks and the like, 
etick oration, discorso apologetico. decovione medicinale fata d'erbe, fiori, ra- 
APOLOGIST, s. that makes an apology,jdici, scorze e simili. 
apologitta, scrittore , di apologie. APPAID, adj. contento, soddisfatto. — 
zo APOLOGIZE, to make one's defence,| ro APPAL, to daont, to astonish, to dis- 
fare un'apologia, difendersi, scolparsi, gin-|coucage, stupefare, atterrire, spaventare, 500> 
stificarsi. To apologize for one's self, far|raggire, sbigottire, sgomentare. 
la sua propria apologia, parlare în sua pro-| APPALLED, adj. stupefnito, aMerrito, 
[pria difesa. spaventato, sbigottito, sgomentato. 
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APPALMENT, s. dauniness,astonisiment,|1' Il make it appear to be true, vi mostre- 


stupore, spuvento, terrore, sbigottimento, 
APPANAGE, #. Appennage. 
APPARATUS, s. appurato. 


rò che è vero, farowi toccar con mano , 
che è la verità, vi proverò, ch'è così. Il 
appears by this, da ciò s' argomenta, si ve- 


APPARKI,, s. babit, clothing, addabba-|de da questo. To appear openly, esser ma. 
mento, abbigliamento , ornamento, vestito,|nifrsto, 0 ewidente. "To appear, to peep up, 
vestimento. Vo be in a white apparel, esser|cominetare a nascere, apparire, uscir fuora, 
vestito di hianeo. spuntare. The beard begins to» appear in 

10 APPANEL, addobbare, urnare, abbi-|his fare, lu Barba gli spunta, You made 

lare. appear on several occasions your good will 

APPARELLED, adj. addobbato , ornmo,| towards me. in molte vecasioni Ella m'ha 
abbigliato. Apparelled gallanily, vestito, ojdato seggio della suna buona volontà. To 
abbigliato di gala. Apparelled meanly, vesti-|appear above ground, spuntare, cominciare 
to poveramente. Apparelled in mourning, ve-|a crescere. To appear above waler, sorgere, 
st.to di bruno, vestito a lutto. levarsi sull’ acqua, To appear for another, 

APPARELMENT, 4. Er. Apparelment!comparire per un altro, faworirlo, pigliar 
of war, preparativi di guerra. ta sua parte, To appear against one, op 

'APPARENT, adj.evident, manifest, plain, (porsi ad uno, essere contro lui, To appear, 
apparente, evidente, chiaro, manifesto. The|us through a glass, rasparire, tralucere. To 


APP 


APPELLANT, 7. Appellour. . 

APPELLATE, 4, one that is appealed. or 
accused, un accusato, una persona accusata 
di qualche delitto. 

APPELLATION, s. a calling or naming 
of any thing by a particular nume, nome , 
appellazione, l'appellare. 

APPELLATIVE, adj, appellativo. Noun 
appellalive, nome appellativo, 

APPELLEE, #. Appellate. 

APPELLOUR, s.one who, having con- 
fessed a crime, appeals, that is, arcuses o- 
thers that where his accomplices, uno che do- 
po aver confessato un delitto, aceusa gli al- 
tri complici. Appellour, challenger,one that 
challenges another to fight, colui. che sfida 
a duello. 

* ro APPEND, v. a. to han 


any thi 
upon another; to add to so Le flea 


ing as an 


heir apparent of the crown, l'erede legittimo |appear, to get over, sporgersi , uscir dellaccessory, appendere, sospendere, spenzolare. 


della corona. Apparent tokens of wickedness, | piano, 0 del perpendicolo. To begin to ap- 
segni manifesti di malizia, An opparevt]pear, spuntare. It appears, pare, è chiaro, 
crime, un delitto enorme, 0 manifesto. It isje manifesto, si vede. To appear, to seem, 
apparent, è chiaro, è cosa certa, II makefto look, parere, sembrare, apparire. IL ap 
itapporent to you, ve do furò toccar con ma-|pears to me as if it would rain, mi pare, 
no, ve lo proverò. che voglia piovere. 

APPANENTLY, au». appareniemente, evi-i APPEARANCE, 3, outside, show, appa- 
dentemente, chiaramente , manifertamente \ renza, esteriore aspetin. A fine woman in 

APPARENTNESS, s. chiarezza, evidenza. | appearance, una della donna in apparenza 


APPARITION, s. the appearing of a spirit, 

sparizione 

APPARITOR, s. one that summons offen- 
ders.and serves the process in a spiritual court, 
bidello, cursore, sergente, che porta altrui le 
notificazioni degli ordini de'tribunali. 

APPARTMENT a,lodgings, appartamento 

to APPAY, ta convince, appagare, sod» 
disfure all'altrui volontà, contentare, con- 
vincere. Well appayed, soddisfatto. IL appay- 
ed, mal soddisfatto. 

ro APPEACH, #. To impeach, and all 
ils derivatives, 

to APPEAL, to make an appeal, appel. 
lare® domandare , o chieder numwo gin- 
dicio a giudice superiore. L appeal to the 
parliament, appello al parlamento. I appeal 
to you, me ne starò al vostro parere, ne 
Sè giudice voi. To appeal, appeltare, incolpa - 
re, accusare. 

APPEAL, s. the act of removing a cause 


Appearance, likelihood, apparenza, probubi. 
lità, verisimititudine. There's no appearance 
of truth, non v'è apparenza di verità, non 
è verisimile. AL first appearance, @ prima 
vista, The appearance of a person, l' appa- 
renza, In aspetto d'una persona. Appea- 
rfance, figure, sf>ggio, compariscenza. He 
makes great appearance at courl, fa grande 


*APPENDED, adj. lun 

APPENDAGE, s. a th 
considered as a less principal, isa added to an 
other, dipendenza, cosa che dipende, 

APPENDANT, adj. belonging to, acces- 
sory, «dipendente, che dipende, appartenente 
ad altra cosa, 

to APPENDICATE, to add to another 
thiog, aggiuguere ad una cosa, far un ap- 
pendice. 

APPENDIX, s. a supplement to a treat- 
ise by way of addition, or illustration, ap 
pendice. Appendis,an addition to any thing, 
appendice, dipendenza. 

APPENNAGE, s, appanage, the portion 
of a sovercign prince given to his younger 
children, appannaggio, quella porzione che 





sfoggio a corte. Appearance, pretence, pre-|i principi danno ai loro secondogeniti, per 
testo, colore, apparenza. finzione, simulazione, loro mantenimento. 


Appearance, vision, apparizione, apparimen 
0. At the first appearance of the king, al 
subito apparir del re. Appearance, concourse 
of people, concorso, moltttudine. There was 
a great appearance at court, vi fù gran con- 
corso di gente a corte. Appearance in a court 
of justice, comparsa dinanzi un magistrato, 
A day of appearance, giorno di comparsa, 
The last day ofappearance, cermine perento» 
rio, Default of appearance , contumacia. ‘To 
make one's appeirance at court, comparire 





from an inferior judge or court to a su-|in giustizia. To be bound for one's appear- 
perior, appellagione. appellazione. Wilhout|ance, obfligarsi in iscritto di presentarsi in 
farther appeal, senza appellazione. Appeali giustizia. Personal appearance , compursa 


(term. leg.) the actof accusing an accom |personale. 


plice, accusazione, accusamento, l'incolpare, 
che fa nn reo il suo complice. 
APPEALANT, ) 


APPEARED, ady apparso, comparso. 
APPEARER, #. colui, 0 colei, che com- 


iparisce. 





to APPERTAIN, to belong, apparienere, 
convenirsi, richiedersi, bo: , 

APPERTENANGE, s.a thing belonging 
to another thing that is more principal, as 
courts, yards, druias, to a house, uppurte- 
nenza, altenenza, 
* APPERTINENT, adj. appertaining,re- 
ting to, appartenente, 
Al'PETENCE, ) 
APPETENCY, ) 4. earnest desire, groat 
inclination, appetizione, brama, l appetire , 
appetito, ardente, desiderio. 

APPETIBILITY , 4, qualità , che rende 
desiderevole. 

APPETIBLE, adj. desirable, appetibile, da 
essere desiderata. 

APPETITE, s. any natural inclination, 
the affection ol the mind, by which we are 


APPEALER, ) 6. appellunte , colui chel APPEARING, s. apparizione, l'apparire.iinciled to any thing, appetito, parte sensi- 


appella, 
APPEALED, adj. appellato, incolpato, 
APPEALING, s. appellazione, d' uppel- 
lare. 


one's self, appurire , fursi vedere, presen. 
tarsi alla vista altrui, comparire, mostrarsi, 
The duy begins to appear, 24 giorno co- 
muncia a spuntare, The sun begins to appear, 
il sole spunta. To appear in publick, farsi 
vedere in pubblico. To appear in the world, 
apparire, far pompa, far figura nel mon- 
«do. mostrarsi al mondo, He has a mind 
to appear in print, egli ha intenzione di 
Sure imprimere le opere sue. An angel ap- 
peared to him ina dream, un angelo gli 
apparve in sogno. To appear before the 
judge , comparire innanzi al giudice, As 
far as can appear by what is written, per 
quel che si può vedere dalle scritture. 


APPEASABLE, adj. placabile. Not ap. 
peasable, implucabite. 

APPEASABLENESS, s, disposizione a 
lacarsi 


pi È 
10 APPEAR, to be in sight, to show| ro APPEASE, to allay, to assuage, to 


pacify, placare, mitigare, raddolcire, quie- 
tare, chetare, acquetare. To appease one's 
wrath, placare ln sdezno. To appease frico 
raddolcire it dolore, To appease a child 
quietare un fanciullo. To appease, to espiate, 
espiare, rendersi propizio, placare. 

APPEASED, adj. placato, mitigato, rad- 
dolcito, quietato. 

APPEASEMENT, s. il placare, l' 





tiva e concupiscibile dell'anima, la quale 
desidera oggetto, che le piaccia. Appetite, 
inordinate desire, lust, appetito, desiderio , 
sfrenato have lost my appetite. ho per- 
duto l'appetito, sono svogliato, Gluttonous 
a ite, ingordigia. 
APPETITIVE, adj. belonging to the ap- 
petite, or desire, uppetitoso, appetitivo. 
to APPLAUD, to commend highly, to 
approve of, applaudire, ludure. 
| APPLAUDE). adj. applaudito, lodato. 
APPLAUDER, s. chi applaude. 
APPLAUSE, s. applauso , segno di festa 


-|e di letizia, e fassi col picchiar le mani,a 


tare. Appeasement, statu di tranquillita, o|con simili atti, To court popular applause, 


di pace. 


APPEASER, s. he that appeases, quegli 


andare in treccia dell'aura lare. 
APPLE, 1. all sorts of round fruits,both 


che placa, intercessore , colui che acqueta|of trees and herbs, pomo, it frutto d' ogni 


tumulti. 
APPEASING, 4, il placare, 


albero, 0 pianta quarido è tondo. Apple, a 
well known fruit, mela, frutto del meto. AF 
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summer, or winter-npple, mela di state, ojtown together, anno deliberato d' anitire' giovane, che impara qualche mesticre. est è 
di verno, Apple-parings. or parings of ap-|in wilfa insieme. obbligato di servive al suv» moestro per un 
ples. Auese di mele. The apple of the eyse,| ro APPOKTION, to divide into come: certo wumero d'anni, : 

la pupilla dell'occhio. An apple coreil torso! nient portions, to portion, proporzionare , ro ARPRENTICE, mettere ad imparare 


dicuna mela, Apple-irec, med. arbore cheldividese in parti uguali. mu mestiere H. Apprentice. 
produce le mele. Apple-monger , or seller | APPORTIONED, av. proporzionato, e- = AVPRENTICESHIP, sil iempo, ehe un 
veuditore di mele. Appleswoman, donna che|gualmente diviso, giovane è obbligato di servite il suo padrone 


ven le mele. Apple-lo"1, fuog: dove si conser APPONTIONMENT, s. the set of diri. come garzone, 

vano le mele. Apple-orchard, pometo, poma-|ding into parts, il proporzionare, eguale 10 APPRETIATE, fo set a high value or 

rio luogo pieno d'alberi pamiferi. DE distribuzione. esieem upon any thing, apprezsere, avere 

apples, pomifero, che produce mele. Mad-| 70 APPOSE, fn esmmine, confrontare , 1 pregio, fare stima, stimare. 

apjle, mela salvativa. Love-apple, a fruit ,|esaminare, considerare, wenutitare. | APPRICOCK, ) 

pomodoro, APPOSED. adj. esaminato, considerato. APPRICOT. ) 7 Apricot. 
APPLIABLE, adj that may be applied] APPOSER, s. esaminato e. to APPRIZE, to inform or acquaint, in- 

that has relation to, oe is confurmable,ap APPOSITE, adj aduttato, atto, congrun. firmare, dar cognizione, o notizia di alcuna 

plicabile, che si può applicare, 0 appropria-|aceone'o. ‘cosa 

re, conforme. APPOSITELY, avo. propriamente, acconì  APPROACII. s. the act of drawing near, 
APPLICABILITY, s/ facoltà di ricevere! cinmente, l'atto d'uvvicinarsi. Approach, access. acces 

applicazione. APPOSITENESS, s. da convenienza di so, adito, entrata libera. Approarh, hostile 
APPLICABLE, F° Appliable. una cosa ad un'altra, appositeness, fitness, advances, l'avanzarsi d'un nemico: Approsch, 
APPLICATE, s. a right line drawn across|propriety, suitableness, aeconcezza, proprie. means of advagcing, modo di avavzarsi. To 

a curve, so as lo dissect the diameter ,|tà, convrnerolezza. lhave an approach tu one, aver adito, 0 en- 

linra retta tirata a traverso una cuwva,onde] APPOSTION, s. the additinn of new trata a qualchednuo. 

si divida il diametro in due. matter, aggiunta di nuova materia. apposi. | 10 AVPROACH, to draw nigh to come 
APPLICATION, s. care, diligence,atten- {tion apposizione, (0, gramm.) il mettere in men, approcciare, approssima: siappressarsi, 

of mind, applicazione, attenzione, Ap-isieme due,o più sostantivi nello stesso cas, accostarsi. The night approaches, La nose 

ion, the act of applying, or makingle senta veruna congiunzione copulativa fra si avanza, il giorno s'abbassa. 

an adlress to a person, ricorso, rifugio. Tal essi. | APPROACITABIE, adj. accessibile, da po- 

make one's application to one, ricorrere ,} To APPRAISE, to rate, apprezzare, sti- I grieali scontare. 

aver ricorso ad uno, rifuggire ad nno mare, giudicare il prezzo e la valuta d'una| APPROACIED, adj. approcciato, appros- 
APPLIED, ad). applicato , intento , ad |evsa, valutare. A simato, appressato, accostoto. i; 

dato, APPRAISED, adj. apprezzato, stimato,| APPROACHER, adj. che s'acensta, che 
to APPLY, to put, set, or lay one thing |valutate ls'avvicina, che sapri essa, , 

> another, applicu:e , adnttare , porre. Toj APPRAISFR, 4. apprezzatore, stimatore,! APPROACHES, » all the works, whereby. 

apply a plister, applicare un impiastro, Toj APPRAISING. s ul valutare, l'apprez- {the hesiegers approach to the besieged, ap- 

apply the signification ‘of a word to thelzare le valita d'una cosa. |prossio, quel ramo di trincea, che si fu per 

meaning of the awhor, applicare lu signi. 10 APPRECIATFE, apprezzare, stimare, 'occostarii ovperto alle furtificazioni del neo 

ficazione d'una parcda ell'intenzione idell'au-|valutare nna cosa. ) mico. Approaches, first steps, prismi puessi 1n 

tore. To apply. to have recourse to a thing 10 APPREHEND, to lay holva of. tn'us affare le 3 

or person, rienrrere, aver rivorto, rifuggire,|seize, prendere. arrestare, fermare per forza APPROACILESS, adj. inaccessibile. 

andare a chiedere anto, 0 difesa al aleu|To apprebend unawares, sorprendere im-| APPROAL IHMENT, » avvicinamento, acco. 

no. Yo must apply to him for it, disogua|provvisamente, To apprebend a malefactor, |stamento, approssimazione, avvicinazione, 

che rieorriate a lui per questo, To apply ,farrestare un malfattore. To apprebhend, to APPROBATION, s. liking, approving, ap> 

to betake one's sell appiresrsi, avletursi,im-| fear, temere, aver ‘paura, esser preso dati |provaziane, approvamento: 

pie sarsi To apply one's mind te philosophy, more, dulivare, To apprehend, to conceive,]  APPROOF, approvazione, approvamento. 

applicarsi al'a filosofia He applica his mindicomprendere, capire, conoscere, intendere. | 70 APPROPERATE, to hasten, affettare; 

fo painting. esa tutto intento alli pitiura, | APTREMENDED, adj. preso. arrestuto,| sollecitare. DI F 

si d'ede a fure il pittore, ito prigione. F. To apprebend, 10 APPROPINQUATE, ta draw nigh to, 


pl 






















APPLYING. s. applicazione, l'applicare. APPRENENDER, s. concepitare, ehelappropinquarsi, appressarsi, avvicinarsi, 

to APPOINT. to ordain, ordinare, com-|eonerpisce, pensatore, che pensa. APPROPRIABIE, adj, ciò che si può ap» 
mettere, imporre. To appoint, to design, to APPREMENDING, s. il prendere. propriare, che si può ristritigere al una cosa 
determine, destinare, deputare , ‘avsegna e , APPRENENSIBLE, adj. che si può com. particolare. 
envituire, stabilire. To appoint a tutor to|prendere, 0 concepire. zo APPROPRIATE, tousurp the property 


APPREUFNSION, s. understanding. con-|of a thing, appropiare, uppropriare, appro= 
ceplion, enmprendimento, intendimento, in- priarsi, attribuirsi, far projsiv,recure in pro- 
teltetto, intelligenza, sagocità naturale. A prietà. a - 
hoy of a quick or good apprebension, im AMPROPRIATE, adj. fit, proper, proprio, 
giovane d' acuto intendimento. He is dull| arto, idoneo, , ; 
of apprehensim, egli #d'ottuso ingegno, APPROPHIATED , ‘adj. appropriato . ap- 
According le my apprebension, a mio pa. |propiato. _ Por l 
rese, în Sainta al min cedere. Apprehen- APPROPRIATION s.apywopriazione, l'ap- 
sion, fear. iealousy, fimore, pura, sospetto propriarsi ‘ana cosM. . . 

APPREMINSIVE, adj. quick of appre | APPROPRIATOR, s. chi possiede qualche 
hension, atto ad apprendere, d' acuto inge- benefizio appropriato. 3 ò 
gno, 1 necer saw a boy more apprchemi. APPROVABLE, adj. meritevole d'appro- 
ve, non vidi mai un razazto, che appren: vazione. 4 
desse le cose meglio di lui. Apprebensive,j APPROVAL, 7. Approof. 
fearful. timoroso, timilo. Apprehensive off ro APPROVE, to like, to allom of ap- 
danger, che tene il pericato, We were ap-|provare, giudicar per buono, tener per buo- 
prehensive of his death, eravamo in gran|no, o per vero, riceve, ancettare, grana 
timore della sua morte, temevamo che mo-|1 am glad you approve of what 1 have d e, 
risse. zodof che ‘voi approviate quel ch'ho fatto; 
APPREBENSIVELY , avv. timorosamente,|gado, chie quel che ho fatto. ria di vostro 
con timore. gusto, 1 have said nething but what is pa 

10 


VENESS, a. i roved to be true by experience, non 
figg ia peri pivot cos' alcuna e non sia confermata 


e onc's sell'Io God, 
To approve onc’a 
° 

.’ 


one's children, destinare, 0 assegnare un 
futore ai arri fra. Do gor appoint 
a plice. and I shall be there, stabilite um 
Iuozo, cd in mi vi towverò. To appoint in 
another's place, sostituire , mettere uno in 
Iuvgn eltrui, 0 suo. To appoint bounds, 
terminare , limttare. I appuinted to meet 
hîm to-day. gli Ho promesso d' essere con 
I oggi, abbiamo stabilito ‘d'essere insieme 
o. 1. 
PPOINTED, adj. destinato, deputato, 
assegnate, costituito, stubilito. It is so ap- 
painted by nature, Za norura ha così stabili» 
to, At te time appointed, all'ora fissa. In 
Cor s appoined time. quando piacerà a 
Div, quando Dio vorrà. Well appointed , 
in tuono arnese. Ill appointed , in cattivo 
arnest, 

APPOINTER, s. ché deputa, chi assegna. 

APPOINTMENT, s. order, ordine, man. 
duto, regola. I come to you, according to 
your appointment, vengo du voî, secohdn 
che m'avete comandato. Appointment, assig.|sospetto, paura A ', ppros 
nalim, ‘asiegnazione, ordiné dato, They] APPRENTICE, 4. a learner, one honnd! dall'esperienza. To d ' 
Lave made san anpriin ment to g0 cut of by Lux to learn an ast or business, garzone, \remdersi acestto a dio. 
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self to one, far cosa grata a qualcheduno, 


ARB 


APTNESS, s. fitness, a natural disposi- 


incontrare il genio di qualcuno. Not lo ap-|tion to a thing, attezza, fucilità, dispostez 
prove of a thing, biasimare, avere a male\za, disposizione di natura, che rende atto 
una cosa, mon approvarla. To upprave lund, all'operazione. Aptness to good, or evil. 


in law, to improve it, to increase it, mi- 
liorare, coltivare un pezzo di terra. 

APPROVED, adj. approvato, ricevuto, ac- 
cettato, lodato. An approved author, un au- 
tore approvato, n stimato, un autore d' au- 
torità. A man of approved integrity, un 
uomo di tutta integrità. An approved cure, 
una cura praticata dai medici, 

APPROVEMENT, s. in law, is the ma- 
king the best advantage of land, by impro- 
viag and encreasing the rent, migliora. 
mento, il migliorare, o fur fruttare un pez- 
zo di terra. 

APPROVER, s. one that approves, or 
allows of, approvatore, che approva, che 
giudica per bunna una cosa, Approver, 
(term. leg.) one who, bei ily of felony, 
to save himsell accuses his accomplices, un 
reo, .che per sulvar se stesso, accnsa i suoi 
complici. 

APPROXIMATE, adj prossimo, vicino a. 

APPROXIMATION,s the act of coming, 
or putting near, approssimanza, approssima 
zione, lo avvicin re. 


*APPULSE, s. the act of striking agninst| 


any thing,arto di una cosa contru di un'altra. 

APPURTENANCE, s that which apper- 
tains, or belongs, appartenenza. attenenza. 
Appurienance of a lamb, Sudellame d'un 
‘agnello. 

APRICITY, #. sun-shine, luogo aprico. 

APRICOT, s. a sort of fruit, albicocco, 
albicocca. 

APRICOT-TREE, s. alteroche produce le 
nalbicocclre. 

APRIL, s. the fonrth month of the year, 
Aprile, il quarto mese dell'anno. April. 
showers bring forih May flowers, le piog- 
ge d' Aprile producouo i fiori di M. 
ide ipa blows his horn, "tis good for 
bay and corn, i suoni d' ile presagisco- 
anfratti k sn, 

APRON, s. a garment which women wear 
before them, grembiule, pezzo di panno li. 
no, 0 d' altra materia, che tengono dinanzi 
cinto fe donne, Apron, (6. di mar.) spero- 
ate, solaio d' un bacino. 

APRONED, adj, che porta il grembiule. 

APT, «dj. convenient, meet, proper, atto, 

nporzionato, acconeio, idoneo, sufficiente. 
Apt to do a thing, atto, 0 idoneo a fare 
una cosa, Te is an apt schelar, egli è un 
uomo letterato. Apt lo learn, docile, etto 
ad apprendere gl insegnamenti. Apt, inch- 
ned, bent, inclinato, dedito, affezionato, in- 
chinato, inchiwevole. soggetto, capace, Api 
to be drunk, dedito al vino. I am apt to 
sleep afier dinner, sono accostumato a dor- 
mire dopo pranzo. 1 am apt to believe we 
shall have a war. mi do a eredere, che a- 
eremo la guerra. He is apt to commit such 
mistakes, è capace di fare questi errori, 
Wine is apt to make me sick, il pino è 
enpace di farmi ammalare. We are too 
apt to believe those things, that we our- 
selves are guiliy of, noi siamo fucili a cre. 
dere quelle cose, delle quali ci conosciamo 
colpevoli; chi ha sospetto, ha difetto. Api 
to break, fragile, che agevotuente si rompe, 

*ro APTATE, v. a. tn make fit, adatte. 

APTITUDE, 4, facilità, attezza, natura 
le disposizione. 

APTLY, uve, attamente, accomodatamen- 
ae, giustamente, acconciumente, 














































buona, n cattiva indole. Aptness to learn, 


docilità, attitudine ad apprendere. Ap'ness, 


acliveness, attività, destrezza, uccontezza , 
sagarita, 

AQUAFONRTIS, s. acqua forte. 

AQUA VITAE, s. /. Brandy. 


of the Zodiack, Aquario, nio de' dodici se 
gni del Zodiaco, 

AQUATICK, ) 

AQUATICAL,) 

AQUATILE, )} adj. acquatico, che cre. 
sce, nive, n sta nell'ucqua, n presso l'acqua. 

AQUEDUCT, s, acquidvecia, sequidatto. 
condito, canal murata, per lo quale si con- 
duce l'acqua da luogo a luogo. 

AQUEOUS, adj like water, walerish, 
acqurto, argue, 

*AQUEOUSNESS, and aquosity, waler- 
islness, acquosità, 

AQUILINE, adj resemblinz an eagle. 
somigliante all'aquila, aquilian. Applicato 
a naso, significa naso a guisa di becco d'u 
uila. maso inarcato, 

AQUOSE, adj. acquaro, pieno d' acqua, 
adacquato. 

ARABICK, s. the language of Arabia, 
l Arabo, la lingua Araba, l' Arabica, 
Scritto in Arabico, cinè in lingua Araba, 

ARABICK, adj, born in Arabia, Aruli 
co, Arabo. 

ARABLE, adj. plonghalle, arabile, atto 
ad essere arato. Arable land, terra arabite. 

ARACK, #. Arrack. 

ARBALIST, cross-bow, balestra, stru 
mento da guerra, 

ARANEOUS, adj. full of spiders, pieno 


di aragni, o ragnateli, Araneous, rassomi- 
gio. |g 


diante ol ragnatela. 
ARATION, s, oramento, aratura, l' a- 


rare, 


ARATORY, adj. which contributes to 
lillage, oratorio. 

ARAY, s. Y. Array, and all its deriva- 
fives. 

ARBDITER, s, an arbitrator, arbitro, gin 
dice eletto dalle parti, al quale volonta» 
riamente si sommettono. 

ARBITRABLE, adj. that may be put io 
arbitration, arbitrario. 

ARDITRABLY. awe. ad arbitrio, arbitra - 
riamente. Arbitrably punishable, de punirsi 
ad arbitrio del giudice. 

ARBITRAGE, 4. the decrve, or sentence 
of an arbitrator, or umpire, arbitrato, gru 
icio di arbitro 

ARDITRARINESS, s. potere assoluto © 
disporica. 

AKBITRAMENT, s. arbitrio. volontà, 
determinazione. scelta. 

ARBITRARILY, «vv. artitrariamente, 
ad arbitrio. 

ARBITRARIOUS, ) 

ALBITRARY, ) adj. ahsalute, free, 
arbitrario, assoluto, kubern, che non depende 
dall aluui volontà. Am arbitrary  govern- 
ment, un goweruo arbitrario, 0 assoluto. 

ARBITRARIOUSLY, ev: a. Ditraria nen- 
te, d'arbitrio, a bene plavito, a talento, a 
scelta, a sua voelia, 

ro ARBITRATE, to adjudge, or act as 
an arbitrator, to award, arbitrare, giudica» 
re alcuna cova al arbitrio, agginitivare. 


ARBITRATION, s, the acl of arbitra. 


AQUARIUS, «, one of the tnelve signs 


ARG 
ting, arbitrato, giuditio d' arbitro, l' arbi- 
trare. To put a thing to arbitration, coma 
promettere una Aferezsa all' arbitrari» 
decisione altrui. 

ARBITRATOR, s. an estraordinary judge 
chosen indifierentiy by mutual consent 
between two diflereni parties, to decide a 
controversy, arbitro, giudice eletto dalle 
parti, per decidere una differenza, senza 
procedere legalmente, 

ARBITRE.MENT. s. a power granted by 
the contending parties to the arbilrators, 
to determine the matter in dispute, osdi- 
trato, giudicio d' arbitri. An arbitrement 
Upon a Marriage, agreement, ua con atto 
di matrimonio. 

ARLOR, ». tree, albero. 

AGBORARY, «dj. belonging to a irec, 
appartenente ad albero. 

ARBDOREOUS, adj. a term used by her- 
balists for mushrooms or mosses, which 
grow on frces, to distinguish them frera 
sich as grow on the ground, arboreo, d'al- 
bera, d' urbe, 

ALBORET, s, arlorerli», arbusto, 

ARBOROUS, arlj, arborosn. 

AUBORIST, s. a person well-skilled in 
the several kinds and natures of trees, uno 
che s'iutemle, e che conosre le diffei enti 
spezie degli atheri, natw alista 

ARDOUR, 5 a bower in a garden a 
shady place made by art, to sit m, pergo- 
la, pergolato 

AR-BOURVINE, s. a species of bind- 
weed, viticchio, 

AKBUSTINE, adj. shrubby, epiteto, che 
si da alta vite salvatica. 

ARBUT-TREE, ) 

ARBUTE-TREE, ) s. rovo. The arbut-, 
fruit, prugnola di ravo. 

ARC, s. a segment, or part of a circle, 
arco, unta parse d'un cerchia. 

ARCADE, s. a continned arch, a vaulted 

ge, arca, volta, viale arcato. 

ARCANUM, s, a secrel, arcano, segreto. 

ARCENAL, ». Arsenal. 

(ARCH, s. how, arco, stromento piegata 
« guisa di mezze cerchio, per wso di tivar 
frecce. Arch, in architoctore, a hollow 
bmilding raised with a monid in the form 
ola semi-cirele, arco, mezzo cerchio. The 
arch of a bridge, arco di parte. Atrium. 
pal arch, arco nionfafe. "The starry arch, 
ihe shy, il cielo, il firmamento. The court 
al arches, eribunale ecclesiastico, dipenden- 
te dall'arcivescovo di Canterbary. 

AUCH, adi. arrant, or notorions, astato, 
destro, mabiziato, mascagno, scaltrito, sot- 
tile, trusto, furbo, che ha della vulpe. An 
arch rogue, us guidone, na furfante, un 
barone, nu furbo. An arch-traitor, uu gros 
iraditore, nn traditoraccio. He is an arch- 
blade, egli è un gran farbaccin. È da no- 
tarsi, che la partisella arch corrisponde al - 
da nostra arci, e s'aggingne a molti altri 
nomi, e dà lwn forza di superlativo, @ 
maggioranza Es. Arch-bisbop, A: civeseoro. 

to ARCH, archeggiare, torcere, piegare 
che che si sia a guisa d' arco, volgere, far 
la volta agli edifiej. 

*ARCHAIOLOGY, s. a discourse of an 
liquity , dissorso , © dissertazione sulle 
antichità. 

ARCHAIOLOGICK, adj, relating to a 
discourse on anliquity, ecologico. che ha 
relazione ad un discorso sull’ antichità 

ax ARCH-ROOF, 4, testuggine, da vnlia, 
0 il ciclo della stanza. 
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ARCHAISM, ».-areaîsmo, vecchiume, pa. ture of an arch, piegatura, curvatura d'un ARGENTINE, s. a plant, argentina. 


role e maniere di parlare antiquate e ran- arco, inarcatura, | ARGIL, 4, potter's clay, argilla, sorta 
cide, | ARCIIWISE, avv. curvamente, a modo di di creta usata da' pentoluj. 
ARCHANGEL, s. the prince of angels, arco. ARGILLACEOUS, ) 


arcangelo, spirivo dell'ordine primiero de- 


ARCTICK, > | ARGILLOUS, ) adj. clayey, consi- 
gli angeli. Archangei, deud netile, spezie 


| ARCTIQUE, ) adj. northern, northward, sting ol argil, or potter’ s clay, fatto dî 
' 


d' erba. artico. The arcrick pole, aod circle, it polo, quella creta, usata da' pentoluj. 
ARCHANGELICK, adj. come d' arcan- e il circolo artico, . | ARGOL, W. Argal. 

geto. ARCTURUS, 4. a fixed star of the first! ANGONAUTS, s. Jason's companions, 
ARCHBISHOP, s. a chief bishop, arci- magnitude in the skirt of Arctophylas, dr- who sviled in the ship Argo, drgonau- 

vescovo. turo, una delle stelle del curro, wsu mag- ti. 
ARCHBISHOPRICK, s. the estent ofthe ginre. | ARGOSY, s. from Argo the name of 


jurisdiction, or the benefice, and dignity, ro ARCUATE, to bend like an arch, Jason's ship, a large vessel for merchandise, 
of an archbishop, arcivescovado, dignità archeggiare, torcere, v piegare che che sia a carrack, caraccu, sorta di vascello mer- 
muprema di chiesa metropolitana, e" l luogo, a guisa d' arco, cuntile. - 
dove l’ arcivescnva ha sua giurisdizione. ARCUATION, s. the act of shaping, or| 70 ARGUE, to discourse, to debate ‘or 
ARCHDEACON, s.arcidiacono, archidia-|fashioning like an arch, archeggiamento, dispute, arguire, argomentare , discorrere, 
cono. lo archeggiare, lo essere piegato a guisa'disputure, contestare. To argue, to show, 
ARCHDEACONRY, ) d' arco, to make appear, provare, confermare, mo- 
ARCHDEACONSEIP,) s, the estent of, ARCUBALISTER, s.0 cross bowman, ba-|strar con ragioni, far vedere, conchiudere, 








an arcldescon's spiritual jurisdiction, arci. lestriere, tirator di bulestra, ragionare, addur ragioni. What does that 

diaconato. ARDENCY, argue? che volete inferire da ciò? That ar- 
ARCHDUKE, s, arciduca. . ARDENTNESS, ) s. heat of passion, [gues nothing, ciò non fa al caso. 
ARCHDURE[DOM, s. arcilucato, zeal, ardore, fervore, zelo, calore, viwleuza,)  ARGUED, adj. arguito, argomentato, di- 
ARCIDUCHIESS, 4. arcidurfessa, passione, scorso, disputato, contestuto, provato, con- 


ARCHED, adj. archeggiato, volto, fat-| ARDENT, adj. eager, zealous, ardente, |chiwo. 
ta a volta. Tite arched skies, il ciclo, 1 fervido, fervente, sollecito, veemente , appus-| ARGUER, s. e reasoner, a disputer, con- 
Srrramento, sionato, troversist, argumentatore, argumentante , di- 
ARCHER, s. one shilled iu archery, ar-| ARDENTLY, av. ardentemente, con'sputante. 
ciere, v arcicro, tirtutor d' arco, grande ardore, fervidamente, vivamente, ARGUING, s. contesa, disputa. 
waren-ARCUER, s. herb, sagittoria, |vremientemente, caldamente, appassivnata-| ARGUING, partie. pres. l arguire, il di- 
ARCHERY, s. the art of shooting with mente, sputare, To stand arguing the cause, stare 
a how, l'arte di tirar l' arco, ARDOUR, s. heat, vehemency, cagerness, ja disputare, discutere nua causa. 
ARCHETYFE, s. the first, best or most|ardore, desiderio, calore, veemenza, passione. | AUGUMENT, s. reason, proof, argomen- 
approved esample or pattern, archetipo. ARDUITY, s. height, dificuliy, altezza|to, sillogismo, prova, ragione. Argument, 
ARCHETYPAL adj. of or belonging to ripida, difficoltà, arduità. reason, ragione, segno, indizio. A cunning 
the original, 4 archetipo. ARDUOUS, adj. hard, difficul!, urduo, [argument, sofisma,sofismo, argomento fatla- 
ARCRIDIACONAL, 04), arcilincomle.limportante, difficile, malagevole, pieno di|ce cuvillazione. A firm argument, prova, di- 
ARCHIEPISCOPAL adj. d'arcivescuvo, |difficoltà, pieno di malugevolezza. mostrazione, chiarezza. Full of arguments, 
appartenente all'arcivescovo. ARDUOUSNESS, #. Arduity. cavilloso, sofistico. To hold an argument 
ARCI MNERETICK, s. a ring leader off ARE, plur, pres. del verbo to be er. wejagaiust one, disputare con qualcheduno. 
heretichs, erestaica, capo e fondutore d'e-lare. noi siumo, you are, voi siete, tbey are, |Argument, a subject to speak or wrile u- 
retica setta eglino sono. pou, argomento, soggetto, v suggetto, ma- 
ARCIUPELAGO, s. arcipelago, AREA, s. the superficial contents of anylzeria, Argument, the substance of a trealise, 
ARCHITECT, s, architerto. Naval archi |figure, measured in inches, feet, yards, ete.'or discourse, argomento, compendio, somma. 
fect, costruttore di bustimenti. Architect, 'aja, area, superficie d'uno spazio limitato. ARGUMENTAL, adj. belonging to argu- 





dal volgo Inglese è anche chiamato colui,} ro AREAD, ) ment, reasoning, che appartiene all'urgo- 
il cni mestiero è sopraatendere a' muratori,} "ro ARFED, } to advise, to direct, der|mento, argomentante. rugionante. 
e quegli, che fa fubbricar case per proprio | consiglio, dirizere, ARGUMENTATION, s. argomentazione, 


0 per ultrui conto, que nulla sappia) AREFACTION. s. the state of growing |l'argomentare. 

d' architettura. Architect, the contriver of dry, the act of drgiog, esciugamento, il ARGUMENTATIVE, #4). convincing in 

any thing. untore, inventore di checchessia.|prosciugare, il discccare, il seccare, secca- argument, che ha forza di convincere, ef- 

Architectlike, avv. du architetto, cun sim-|mento. ficace. 

metria. ro AREFY., ». a. to dry, to eshaust off ARGUTE, adj. subile, nily, arguio, a- 
ARCHITECTONICAL., edf. that belongs'moisture, seccare, prosciugare, privare del-|stuto, pronto, vivace, 





to architecture, architettunico, attenente well'l umore, tor via l' umido. ARIA, s. (term, di n;us,) aria, canto, 
architettura. ARENACLOUS, adj. sabbioso, pien dil -AVIANISM, s. dottrina d'Ariv. 
ARCHITECTURE. s. the art of building. | sabbia, arennso. x ARID. adj. dry, arido, secco. 
architettura, l'arte dell’ inventare e dispor | ANENATION, s. Lagno secco, ARIDITY, s, dryness, aridesza , aridi- 
re le forme degli edificii, ARENOSE, #. Aranaceous, tà, 
ARCHITENENT, bow-bearing, che porta} ARENULOUS, adj. che ha dell''areno-| ARIEREBAN, s. the French king's pro- 
un arco, so, pien di piccoli sassolini come arena. iclumation to summon to the war all his 
ARCHITRAVE, s. master-besam. membro] ARFOMITER, s. arcometro. feudatory tenants, Sondo, mel quale il Re 
d' architettura, d'tio dai Greci Epistilio, el ARFOTICS, adj. such medicines asopen'di Francia comandava a tutti i fendatarj 
da altri Sopraccolonnio, architrave, the pores, medicine che aprono i pori. di piyliar le armi per la sua difesa. 
ARCHITYPE; s. archetipo, prima forma,} ARGAL, s. hard lees sticking to the si-| ARIES, s. one of the twelve celestial 
modello. : des of wine-casks, more commonly cal-|signs, Ariete, uno de’dodici segni del Zo- 
ARCHIVES, s. pur. a place where an-'led tartar, ferraro, gomma, gruma. diaco. 


cient records, charlers and evidences are] ARETOLOGY, s. trattato della virtà,} ro ARIETATE, cozzare, come i monto- 
Kept, archivio, fungo, dove si conservano della sua natura, e de' mezzi di conseguirla.'ni, battere ad una porta come per gettarla 
le scritture pubbliche. | ARGENT, s. argento, in aralderia è il abbasso. 

ARCH-PRUEST, s, a chief.priest, arci- ‘campo Bianco. Argent, silver, bright as Ni ARIETATION, s. the act of butting like 
prete, Arch priests office, arcipresbiterato. \ver, argento, lucido come argento. a ram, il cozzare col becco. The act of 

AKCUATE, adj in the form an arch,j ARGENTATION, s. an overlaying with battering with an engine called a ram, «2 
archeggiote, arcato, piegato in wco. silver, l inargentare, il coprir con argento, percnotere, che facevano gli antichi, coll'a- 
* ARCUATILE, bent, inflected, piegato, il merter argento, riete. Arietation, the act of striking, or 
arcalo, inarcato. s . ARGENTINE; adj. che sunna come d'ar- ‘conflicling in general. il percuotere violento 

ARCUATUBE, s. the bendiog or curva» gento, che ha il suono dell' argento. d'una cosa contra un'elira. 
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ste dei pennoni, Arms of the anchor, Srac-|ralilry, versato nella scienza delle armi gen- 
cia dell'aucora, tilizio. 


ARIETTA, s. in musick, aria, arietta,) 


canzote d'una strofa sola, 


































ARIGHT, avv. dirittamente, rettamente,|. 10-ARM; armare, l'o arm one's self, ar-| ALMORY, s.heraldry, aralderia. Armory, 
sanamente, senza delitto. To judge aright[marsi, vestir l'armi. armeria, sala d'armi, 
of a thing, giudicare sanamente dina cusa.| ARM. ARMI dterj. all'armi! ARMOUR, .s. defensive arms that cover 


ARMADA, s. a fleet of men of war; ae |the.body, armadura A cost of armuur, ar- 
mata flotta. The Spanish armada, flotta |madura, arme. Armour-hearer, he that bears 
Spagnuota, e s'intende di quella tremenda|\he armoue af another, urmigero, colni che 
ftotta che Filippo II mundò contro la re-|porta le armi di un altro, Top-armour, 
gina Elisabe:ta. (1. di mar.) pavesata delle coffe. 

ARMATURE, s, armour, something to de ARMOURER, s. one that makes, and 
fend the body from hurt, armasra,armadura,|sel's arms, armaiuolo; quegli che fubbrica, 
guernimento d' arme, che si porta per di-|e vende urmi. Armourer of a ship, (1. di 
fesa della persona Spur in birds, spronijmar,) armaiuolo , cannoniere. Armourer' s 
dei quali sono armati alcuni wlatili. mate, «cufante cannoniere, 

ARMED, adj. armato. Armed cap-a-pee,|] ARM-PIT, F. Arn-hole. 
all over, armato di tutto punto, da capo al. ARMS, /. Arm. 
piede. Armed chair, an elbow chair, or al ARMY, s, esercito. A naval army, ar- 
chaie with rests for the arms, ana sedia a|mata navale, A land army , esercito, The 
bracciuoli, 0 d'appoggio. vanguard of an army, la vanguardia d'un 

ARMENTARY, s an armoury, a maga |esercito, The body of an army, il grosso, 
zine, or arsenal of warlike implements, ar-|v il corpo d'un esercito. The rear of an 
senale, armeria, army , la retroguardia , o il retroguardo 

ARMENIAN BOLE, s.a fitty medicinal|d'uu esercito. The head, and wings of an 
Kind of earth of a pale reddish colour, solo|army , la testay e le ali d' un esercito. A 
qumeno, fifiog army, campo volante. To draw up 
ARMING, s, armamento, l'armare. ao army in batile-array, to put an army 
ARMING, (1. dé mar.) /7. Waist.cloths |io array, schierare un esercito. To bring an 
ARMADILLO , s, quadrupede Iadiano|army into winier quariers, sveruare un eser> 
armato di scaglie per natura, cito, ridurre un esercito a'quartieri d'inverno, 
ARMAMENTI, s. a saval foree, lo arma-|To muster an army, fur la mostra, 0 la 
re per nare. rassegua d'un esercito, 

ANMENTAL, adj. belonging to a drove,] ARUMATICAL, ) 
or berd uf caltle, armentario, appartenente] AROMATICK, ) adj. odoriferous, of a 
agli ameuti. A sweet, or spicy smell, ur taste, aromatico , 

ARMENTOSE, adj. abounding svith cat-|che 44 odore, 0 supor d'uromato, 

Ile, abbonduinte in bestiame, AROMATICKS, s plur. spices, spesse, 

ARM-HOLE, arm pit, the cavity or hol|arami. . 
low place under the shoulder, ascella, di-| AROMATIZATION, s. a mingle of any 
tello, concavo dell’ appiccatma del braccio medicine with a due proportion of aroma- 
colla spalla. tich spices, mistura d'aromati nella compo - 

ARMIGEROUS, adj. bearing arms, «ar-|sizione delle medicine. 
migern, che porta armi. to AGOMATIZE, aromatizzare, conilire. 

ARMILLA, sa bracelet, or jewel wornjo profirma e con isprzie, 0 armuati. 
on the arm. or wrist, armilla, braccialetto}  AIMMATIZING, #, Aromalizalion, 

ARMILLARY, s. nemiltate, a foggia d'ar-| | AROSE, è il pret. del verbo lo arise. A 
milla, a guisa d'armilla, Acmillary sphere, |storm arnse, si devò una burrusca. 
amongst. asirenomers. is the greater, and!  AKOUND, prep. intorno , all intorno, 
lesser circles af the sphere, inade of brass, | Arouml him, all'intormo di lui. 
woad. paste-bomil, er the like, put together) ro AROUSE, to awakhe from sleep, sé. 
in their natural order, so as to represent the|svegliure, ceciture. 
true position and motiva of those circles,{ AROW, in a row, in fila. 
sfera armillare. AROYNT, av, be gone away , ratiere, 


To set arighl. rettiffcare, aggiustare. 

ARIOLATION, s. soothsaying, l'arte del- 
l'indovinare, del presagire, 

to ARISE, to rise up, levarsi, sollevarsi, 
The vapours that a rise from the earth, 
i vapori, che si levano dalla terra. The sun 
arises. il sole si leva. ‘To arise again, ri- 
sorgere To arise, to proceed from, nascere, 
procedere, derivare, venire, Our misfortune 
arises from that, la suostra disgrazia ci vien 
du ciò. Here arises a new dilficulty , eccn 
che si presenta un’ altra difficilià, There 
frose some words between them, vennero 
a parole insieme, 

ARISEN, adj. levato , nato, proceduto , 
de ivato, venuto. 

AHISTOCRACY, s. goverament by no- 
bles, aristocrazia, governo degli nttimati, 

ARISTOCRATICAL, adj. aristocratico. 

ARISTOCRA TICALNESS, s, aristocrati - 
cal stile, aristooruzia. 

ARISTOCRATICALLY, avv. in modo 
aristocration 

ARISTOCRATIC, adj. aristocratico, 

ARISTOLOY, 4, birth-worth, aristolo. 
gia, spezie d'erba. 

ARTHMANCY, s. foretelling of events 
by numbers, l'arte di predire, 0 di presa 
gire per via di numeri. 

ARITHMETICAL, adj. of, or belonging 
to arithmetick. arimmetico d'arimmetica. 

ARITHMETICALLY, avv. in modu urim- 
metico, 

ANITHMETICIAN, s.one skilled in acith- 
metick, arimmetico , che è versato nell’ a- 
rimmetica, 

ARITHMETICK , «. a science which 
teacles the art of accounting and all the 
powerand properties of numbers, arimmne- 
tica, scieuza di numerare. 

ARK, s. a large chest to put fruit, or 
corn in, arca, casta. Noah" s Ark, l'arca 
di Noè. The ark of coverant, l'arca det- 
l'alleanza, 

ARM, s. a partof a man's body, srae- 
cio, pl, braccia. The right and ‘left arm, 
il braccio destro e sinistro. By. strengih of! 
arm, a forza di braccia. To take one. in 








his arms, abbracciare , strigner uno nelle] ARMILLATED, #4), decorato di armit-'via di qui, andatevene. 

braccia, An armfal, una bracciata. The arm-{de, di smaniglie, di fermezze. | ARQUERUSADE, s, a shot of an arque- 
pit, or arm-hole, ascella, ditello, nel plu-| ARMINIANISM, s. the tenets of Armi-'buse, urchibusata, colpo d'a: chibuso. Arque- 
rale fa, ditella, e ditetle. An arm ofa tree, |oius, le mastime ili Arminio, . busade-wiler, acqua, che gli scivochi d'ag= 
nn ramo. The arm of a vine, rarmento, ramn) ARMIPOTENCE, #, power in war, po-'gidì pretendono abbia molte virtù medici- 
della vite. An arin-chair, elbow-chair, una|tenza in qari, n in guerra. nali, 

sedia a bracciuoli, o d'appoggio, He is :iny] ARMIPOTENT, adj. potente in armi, ini ANQUEBUSE, ) 

right arm, he is the person I most rely on,|querra, ANQUEBUSS, ) s. a large hand.gun, 
egli è la mia man dritta, egli è il miol ARMISONOUS, adj. rustling with arms, archiluso 

sosteznn. A little arm, bracciolino. A large|risuonante d'armatura., | AUQUEDUSIEN, s.a soldier that bears 


ARMISTICE, s. a cessation from arms Ure arquebuse, archibusicre, soldato urmuto 
for a time, armistizio, sowreusione d'armi. di archibuso. 

ARMGAUNT, af. sottile, magro, gra-! - ARRACK, s. a spirit procure by distil- 
cile,. macilente. lation from a.vegetable juice called tod'y, 

ARMLET, s.a piece of armour for the in the East Imdies, sorta di spirito disul» 
arm, Sracciale, quella parte dell'armatura lato.così chiamato. 
che arma il braccio. Armlet, bracelet, ma | 10 ARRAIGN ONE, to indiet, t0 bring 
niglia, armilla, braccialetto. An armlet of one to his trial, citare in giudizio, accusare, 
pearl, nua maniglia di perle. e anche prvessare, 0 fure il processo ad 

ARMONIACK. adî, arerenico, armeno, uno, He was arvaigned ) found guiliy and 
Bole armoniack, fol» armeno. condemned to death, egli fu citato in giu» 

ARMORIAL, #4} belonging to armory, dizio, trovato colpevole e condannato a mor- 
d'armi, attenente all'arni, Arunorial ensigus, ce. To arraiga an other's jugdment. to find 
armi, insegue, i nprese. fault with it, dannare it giudtcio, 0 il pa. 

ARMONISF, s. a person skilled in he- rere ali. } . : 


arm, Araccione, Arm, weapon, arma, o arme, 
ogni arnese, 0 strumento di ferro, o d'ac- 
ciain, per nio di difender sè , 0 offendere 
altrui. A Gee-a em, arme da fuoco Offensive 
and «lefensiv earm, arme offensiva e di. 
fensiva. To take up arms, prender le 
armi. To bear arms, portar le armi. To 
be in arms, esser in arma, esser sotto le 
armi. "To continie upon arms, continuar 
armato To lay down arms, metter giù le 
armi, By force of arms, a forza d'arm: A 
man of arms, unno d'arme, soldato. Arms, 
coat of arins, in heraldry, arme, impresa . 
fasegua, An arin of ihe ser, (£. dé mar, ) 
un braccio di qare. Arins ol the yards, te- 
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ARRAIGNED, adj. citato, processato. ro ARRIVE, to come to a place, arrivare,} ARTECHOKE, Y. Artichoke; 

ARRAIGNING, s. il processare. ervenice ad un luogo, coudursi, giugnere,} ALTERIAL, adj. of, or belonging to ar 
ARRAIGNMENT, s. accusa, processo. \venire. To arrive at a place, arrivare, giu-\teries, uricriale, d’arteria. The urterial 
ARR:I5NMENT, the act of arraigriag, guere ad un fungo. To arrive, tu attaîn to, |blood, il sangue arteriale, 0 delle arterie. 





an accusalion, a charge, accusazione, L'ac- lo compass a thing, pervenire, arrivare, ot-| ARTERIOLOGY, arteriologia, 

cusare, tenere, To arrive at or some to perfection| ARTERIOTOMY, arteriotomia. 
ARRAND. 7. Errand. pervenire a qualche grado di perfezione. ARTERY, s. arteria. The great artery, 
ro ARRANGE, to putin order, porre in| ARRIVED, adj. arrivato, giunto, venuto, la grande arteria, 

buon ordine, assestare. ‘pervenuto. ARTFUL, adj. with art, artificioso, fatto 
AURANGEMENT, s. order, ordine, è AKRIVING, s. l'arrivare, il pervenire. icon’ arte, fatto con maestria, maestrevul- 

porre in un tal ordine. ai to ARRODE, to gnaw, to nibble, rodere mente. 
ARRANT, adj, bad in a high degree , attorno, rosicchiare, ARTFULLY, avv. artificiosamente, mae- 

mere, downright, mero, puo, vero, pretto| ARROGANCE, ) strevolmente, con maestria, ingegnosamente. 


prassio, cattivo in alto grado, An arrant lie,] ARROGANCY,)s. hanghtiness, presump-|] ARTFULNESS, r. maestria, astuzie. 
usa mera, 0 solenne bugia, An arrant knave, tion, arrogunza, temerità, insolenza, orgo-| ARTHRITICAL, ) 
un vero fivbo , un furbaccio, An arraut glio, presunzione. ARTHIRITICK, ) adj. gouty, troubled 
pesa re sndeggr un cane ressa SRRGGARI, adj. proud, baughty, arro- Sa the gout, artetico, che ha rapporto 
un gran bricuone, An arrant dunce, un gante, + , presontuoso, insolente, orgo-| alla gotta. 
esi sciocco. The arraniest coward, il glioso, prasizza la ' DEE ARTHRITIS, 5, the gout, artetica, arti- 
più gran vigliacco. | ARROGANTLY, avv. arrogantemente , tride. 
ARRANTLY, shamefully, corropily, per- presontuosamente, orgogliosamente, superba-| ARTICHOKRE, s. a plant, carciufo, Je- 
versamente. sfacciatamente, sfrontatamente. mente, temernriamente. rusalem artichoke, a plant much of the 
ARRAS-HANGINGS, s. arazzi, pannotes-{ ARROGANTNESS, s. arroganza, inso- same nature as potaloes, sorta di coclearia. 
suio a figue per uso di parure e addob. lenza, tracotaenza. presunzione, ARTICLE, s. a joint, articolo, come uer- 
baie, detio così dal farsi nella città d'Ar-j ro ARUNOGATE, to assume too much to vo, giunzura , muscolo e simili, Article, a 
ras in Fiandra. one's sell, to claim,to challenge, arrogarsi, condition in a covenani, or agreement, ar- 
ARRAUGHT, stappato con violenza. ‘attribuirsi. presumere. Ue arragates too much ticolo, capo, 0 punto di scritture. The arti- 
ARRAY, s. cloaths, arredo, arnese. vesti. to himself, di sè tutto presume. (eles of an account, gli articoli, 0 capi d'un 
to, abito, abbigliamemo. Array, order, or-| ARROGATED. adj. orrogato, attribuito, conto. The articles of a treaty. gli articoli, 
dine, schiera. To put an army io re «| ARROGATION, s. a claiming in a proud, |o punti d'un trattato, Arlicke of agreement, 
schierare un ratgr ine pci Lira t-|unjust manner, pretensione presuntuosa , e patto, accordo. Article by article, articulo 
array. un esercito schierato. Qui of array, ingiusta: , articolo. To permet U arlicles 
diserdinato , confuso, To march in array | ARKOSION, a gnawing., rodimento , il Senta a patti, dn 7 
musciare in ordine, LE rodere. to ARTICLE, to stipulate ar make terms, 
ro ARRAY, to cluthe, vestire, abbigliare,) ALLOW, s, dart, freccia, saetta, verret: to draw up în particular articles, pattuire, 
addobbare. To array, t0 draw up, and dis sa, dardo, quadrello , verrettone. To shoot venire a patti. fe article, to draw up arii- 
pose an army, schierare, mettere.in ischiera.\arrows, fiecviare, tirar di feccia. Shot, or cles against one for treison, accusare uno 
To arroy a pannel , a law-expression , for, wound with an arrow, frecciata, colpo, 0 di lesa maestà. To article one, processar 
to impannel a jury (e. leg.\eleggere i giurati.| ferita di freccia, Bhot ot wounded with an'uno, impegnarsi ad insegnare una profes- 
ARRAYED, adj. vestito, abbigliuto, ad-\arrow,-uceiso, o ferito di dardo. A shower! sione ( come quella di giurista) ad uno il 
to, of arrows, wa tempesta di frecce. As strait quale, dal canto suo, è in obbligo di pre- 
ARRAYERS, s. certain officers, whose as an arrow, dritto come un dardo, star servigi in qualità di copista. 
business was to take care of the solciersi ARROW.NEAD, s. punta di froceia. Ar ARTICLED, adj done by articles, distia- 
armour, and lo see them duly accontred .'row-head, a plum, quadrello, spezie d'erba.'t0, 0 diviso in differenti articoli. 
proveeditori d'un esercito. A broad-forked- headed arrow , quadrello | ARTICULAR, adj. belonging to the joiats, 
ru ALRREAR, or am anr, s. the rear,’ ficocia, 0 saetta con punta qualrangolare. appartenente agli articoli, 0 giunture. 
la retroguardia d'un esercito, ARCOWY, «dj. pien di frecce. | ARTICULATE, adj. distinet, artie lato, 
ARREARAGES, ) ARSE, s. the buttocks, il deretumo, lu distinto, Articulate words, parole articotme, 
ARNEANS, ) 4. debts remainingor' parte con cui si siede. To hang an arse, to è distinte. 
outstanding of an old ‘account, avanzo dei he tardy, (0 be sInggish, esser lento, esser! to ARTICULATE, to pronounce distia- 
frutti decorsi, To be in arrears, restar de-| pigro, modo di parlar plebeo, A short arse, cily , articolare , pronunciar distintamente. 
bitore. um uomo picenlo. Arse of a block, (£. di mar.) ARTICULATELY, avv distinetly, clearly, 
AKREARANCE, 7. to Arrear. culo di un boszéllo, articolatamente,. distintamente. 
ARREPTITIOUS , adj, snutched away i APSE FOOT, s, little dilapper, maran-| ARTICULATENESS, s. the quality .4 
stroppato, sbarbato. Arreptitious , crepl in gone, mergo, smergo, sorta d'uccello acqua- being articulate. lo essere articolato. 








privity, che s'è introdotto di straforo. tico. | ARTICULATION, s. joint of the bones 
ARRERAGES, W. Arrearages. ARSENAL, s.a royal or publick store-'of an animal body, articoluzione, giuntura. 
ro ARREST, to stop, to stuy, arrestare.) house uf-arms, or warlike ammuuition, ar-] ARTIFICE, s.a cunning fetch, a crafty 

fermar per forza. To arrest one, to seite!senale, maguzzino d'armi, darsena, device, artificio, arte, sottigliezza, astuzia. 

one, arrestare uno, metterlo in arresto. ARSENICAL, adj. contenente arsenico. ARTIFICER, s. a bandicraf' s man, an 
ARREST, s. the act of seizing, arresto.| ANSENICK, s.a mineral body, arsenico. artist artefice, artista, artigiano, uno che 

To take into arrest , arrestare, metier inj ARSE SMAÎT, an herb, persica ia. 'esercita un'arte meccanica, 

arresto. Arrest, sentence of a court, seutenza,) ARSE-VELESY, | ARTIFICIAL, adj. artful, done according 

decreto, atto giudiziale. ARSY-VERSY, ) awe. lopsy turvey, sot- to the rules of ari, artificiale , artifiziale, 
ARRESTED, adj. arrestato. tosopra, sosstopra, fatto con artificio, Artificial duy, the time 
ARLESTING, s, arresto, l'arrestare, ART, s. all that which is performed hy, between the sun's rising and setting in any 


ro AKRIDE, #. a. to laugh a!, ridersi dilthe wit and industry of man, arte, scie; zu position of the hemisphere, giorno artificiale. 
uno, 0 d'una cosa, To Arride, to smile, to; The liberal and mechaniek arts, le asti li-| - AUTIFICIALLY, avv. artificialmente, ar- 
Jook pleasantily upon one, arridere, mostwar-\bcrali e meccuniche A master ol arts, mae |tifizialmente, nn artificio, con arte. 
si ridente, beniguo, propizio, favorevole. |stwo d'arti. A tuing done -with great art ANTIFICIALNESS, s. artfulness, mae- 


ABNIERE-BAN,-/, Arierebao. * una cosa fatta con grand'arte, v maestria, stria, astuzia, sottigliezza. 
AURIERE-GUARD, 4. the rear of an ar-icoa meestrevolmente fattu. Aman of art}  ANTIFICIOUS, / Artificial. | 

my, retroguardia. will Hive any where, chi ha arte, ha par-|  ANTILLERY, s. all sorts of great fire- 
ARRIGHTED, «dj. rettificato. . te, chi sa, è ricapitato per tutto, Art, cun-!arms with their nppertenances, artiglieria. 


ARRÎSION,-@ smiliag upon, l'artidere. | ning, industry. arte, imiustria, stratagem-|A train of artillery, treno d'artiglieria. The 
ARRIVAL, s. coming, arrivo, venuta. ma, urtificio. The bluck art, l'arte magica.\acti]lery men, gli artiglieri, i cannonieri, 
ARRIVANCE, s. company coming, com-| ART, seconda pers. sing del pres. indic.|i Bomba die i. 

pagnia che arriva. del verbo, tu be, ex. thou art, tu sei, ARTISAN, /. Artificer. 


45 AS ASC ASH 


ARTIST, s. a master of any art, an in- As much, altrettanto, Had I known as much, to, Ascerit, the net of ascending, ascendi- 
genius workman, artista, artefice, artiero. se avessi suputo tanto. I will do as much mento, aserasione , l'ascendere. : 

ARTLESS, «dj. plain, without art, senza for you, farò alirettanto per voi. As much — 10 ASCERTAIN, to ussert for certain, to 
arte, senz'artificio, schietto, semplice, natu-'as, tanto, quanto. I bave done as much assure, asseverare, avverare, accertare, asse- 
rale. asl promised, ho fatto quanto fio promes- rire To ascertain, (0 fix, or setta price on 

ARTLESSLY, ar senz’arte , semplice-!s0, As if I were mot as much concerned a commodity, tessere, 0 mettere il prezzo 
mente, senz'ubilità, natnralmente, senz'astu- im ÎL as you, come se la cosa non mi ul una mercanzia, apprezzare, 
zia, senza impostura, schiettamente, candi-|concernesse tanto quanto vi, As much asi ASCERTAINED, arj. asseverato, avve- 
ilamente, genuinamente, ever, tanto che mai, | luve yuu as much rato, asserito, aecertuto, tassato. 

to ARTUATE, sbrunare, fire in brani las ever, v'amo tanto ele mai. As though,! ASCERTAINEN, s, culi che assevera , 

ARUNDIFEROUS, aj. bearing reeds, fas if, come se. As well as. così Scene, cume, che avvera, che tassa. 


che produce delle canne, quanto, tknow it as well as yu , do so tanto,  ASCERTAINING, s. avveramento, P av- 
ARUNDINACEUUS, adj. somigliante al-|bene, che voi. 1 love you as mysell', vano vesure, certificamento. 
la canni, futto di canne, quanto me stésso. Vl do it as well as I{ ASCERTAINMENT, a settled rule, an 


ARUNDINEUUS, adj. abounding vwithicao, lo furò meglio, che potrò. As il were, established standard, regola, norma fissa, 
recisi, pieun di canne, abbondante di canne.\per così dire, per maniera di dire. Asbig as a'stabilita. 
ABUSPICE, s a divination by lonkingigiant, grande come un gigante . As white as] ASCETICR, adj. employed wmholly in 
imo the entrails of animals, anuspicio. [soow, bianco come lu neve,As clear as crystal, excribes of devolion and mortitication, asce- 
AS, prep. e avv. implying time of setion, chiaro come il cristallo. As, dopo Such, si' tico, tutto rluto alla divozione, libro asceti» 
mentre, come. As 1 was writing a letter, |merte in vece del pronume relativo , who” ce, libro di divozione, 
menire stuvo scrivendo uua lettera, As Litbat. I took such as 1 pleased, presi quelli  ASCETICK, s. he that retires to devotion, 
wos thinking of this, intento ch' iv pensa-|che mi piacquero. AU such as were chusen»| eremita 
va a ciò, As he was coming into my room, jiniti quelli che firono scelti. As well as 1| ASCII, s plur. those people who, at a 
mente egli entrava nella mia camera. As, }love you, do not tbiak I should do that ,|certain time of he year, have no shadow'at 
a cui corrisponde so, quale, siccome. As'per quanto io vi ami, non v'immaginate von, abitanti della cova torrida , che non 
you sow, so shall you resp, qual semini, |però ch'io sia per farlo. As well as could'4unno ombra a mezzo di, perchè hanno it 
tul micterai. As il is the duty of a father'be, as well as cav be, ottimamente, @ mu-!sole perpendicolare alle teste. 
t0 love his children, so it is the duty ofraviglia. ASCITES, s. a particular species of drop- 
children to obey their father, siccome è l"u8-| =ASAFOETIDA, s. a gum or resin bronghtisy, ascite. spezie d'idropisia. 
blizo d'un pailre di amare i suoi figliuoti, from the West-Indies, of a sharp faste,j  ASCITITIOUS, adj additional, not inhe- 
così è "l dovere dei figlioli d' ubbidire it{uod a strong offensive smell. assafeteta rent, aggiunto, non inerente, che di suu na- 
loro padre. As, che, Who is so buld as tu ASARADACCA, 4. a plint, sacchera y'iura non è attaccato, nè unito. 








gainsay this? chi sarà tanto ardito, cheinome di una pianta. to ASCHIBE, tu attribute, to impute, 
voglia cosmradilirin? As, come, da. | love ASBESTINE, adj. incombustibile. tase ivere, attribuire, imputare, ine-lpare. 
you as my own brother, vi amo come misj ASDESTOS, s. a sort ul native fossile| ASCUBED, adj. scritto, attribuito, im- 
prop io fratello. Te received me as his son,!stone, which may be split into threads und'putato. 

sm accrtse du figlio, come suo figlio, As, ac-|ilaments, amianio. ASCRIBING, s.imputamento, imputazione, 
cordiagiy, cose, secuudo, As I wrote to]  ASCARIDES, s. small worms that bre-'atrrifuimento di clpa. 

you before, come vi scrissi avanti. As vc ted in the strait gut, ascaridi. ASCRIPTION, the act cf ascribing, do 


casion requires, secondo che l'occasione lol ro ASCEND, to go, get, or climb up. (ascrivere. 
richiederà. As. which, or mhich thing, quel ascendere salire. To sscend again, riusceu-| ASCRIPTITIOUS, «dj registered, enrol- 


che, quel tanto. She did as her matter bid'dere. I led, ascritto, regiitrato, arrolato, 
her, fece quel che lu madre le comandò A) ASCENDABLE, adj ove si può ascende-|  ASII, 
do a» nell as I cun, fo quel tanto, chelre, che si può salive, ASH-TUEE, ) s. a quick thriving tree, 


piso. As good us, così buono, come Asi ASCENDANT, s. (teri. astron.) îs that! frassino, A will ash, vuo. A grove of ashes, 
sure us I am alive, come sou sicuro, che|degree ofthe ecliptick , whici reses at one's! frussinero, luogo dove siano piantati molti 
vivo. As I am au honest man, I'll do it, {nasivity, ascendente, quel segno del Zodiu-| frassini, 

lo furò da gu'antuomo. As sure as cau be |c0, che spunta dull'wizzunte, Ascendant | ASHAMED, adj vergognoso, confiuso,che 
indubitatamente, indubitabilmente. As, if,!power, or iufluence over one, autorità, in-|ha vergogua. To he aslamed, aver vergo- 
se. As you love me, se m' amate. As you:fluenza, potere , crediso. He has an ascen-|gna, vergaguarsi. Are you nol ashamed > 
tender vour life, be gone, per quanto + èidant over him, ha grande aurorità, nalnoa avete vergogna? non vi vergognate? I 
cara la vita, amlate via, Every one as he|grande ascendonte sopra ili Ini, può moltotam asbamed of him, mi fa vergogna , ho 
likes, ciascheduno a suo modo. As big a-\con lui. Ascendani, «scendese, uno de'gra. |vergogua di vederto, mi vergogno di lui. 
gain, una vol più grande, 0 una volta più|di di parenicia, andundo in su. To nuke asbumed, fur vergognare, far ar- 
grosso. Suel as it is, sale, quale è. As to, ASCENDANT, «dp. superivce, predomi-'rossive, svergognare. To be hall'ashamed, 
as for, in quanto. quanto a, As {or me,|narte , sove:chiaute. Suwh. Ascendant , [vergognarsi un proo. 

iu quanto a me As for esample, come per|( term. astro.) above the horizon, sopral ASII COLUURED, «dj cenerognolo , di 


esempio. As yel, ancora, fin” vra. Te is not l'orizzonte, Brown, teulor «di cenere, 

come as yel. z0n è per anche venato. Are| ASCENDENCY, s. influence , power,} ASHEN, «ilj, made of ash, di fiassino, 
you sich a fool as to think that? siese voi influenza, potere, facoltà. Wults, {fatto «di legno di frassino. 

fanta sciocco da creile.142 As sovn as, su-| ASCENDING , adj. ascendente, che a-| ASHEN-KEYS, s. frutti del frassino,lim- 





buo che, quanto prima, I will como as scende. Gua d'uccello, 

soon us l can, verrò subito, verrò quanto|  ASCENSION , s. the act of ascending ,| ASHES, s, plur. cenere, ceneri. To 
prima potrò, As lung as, tanto, fin tanto I getting + or going up, ascensione , salita , burn to ashes, incenevire, ridurre in cene - 
I shali remember it as long as E live, me|gscendimento. Ascension: Day, a festival ten/re, To lie in ashes, esser sepolto nelle ce- 
ne ricorderò fin vhe vivrò, As fat as, in-|days before Whitsuntide , il giorno del- neri, esser incenerito, v ridotto in cenere, 
fino, sino, insino, I went with him as far l' Ascensione. | parlundo di unà casa, 0 d'una città. Baked 
as the fields, l' accompagnut sino ni cam-| ASCENSION, right, and Ascension obli- in the ashes, socrenericcio, corto sotto La 
pi As far as Dam alle, per quanto passo, que of the sun, or of a star, (ferm ustron.) cenere. Breed buhed under the ashes, pane 
per quanto s' estendono le forze mie. As ascensione retta, e ascensione vblijua del soccenericcio. Pale as asbes, pallido come 
ufien as, sempre che, ogni volta che, quan sole, o d'una stella. la cenere. Lye-ashes to buck with, cenere 
du Unne as ofien as you will, venite sem-| ASCENSIVE, udj. in a state of ascent, da Bucuto, 

pre quando volete, quando v'uugrada, As ascendente , che ascende, Tiough the sunj ASHORE, adv. (e. di mar.) a terra, sul 
many as, tanti, quanti, ulireitanti. As many be then ascensive, and returning from ibe lido. To gr ashore. pender terra, sbarcare. 
as they are, cauti, guanti sono I have as winter tropick, benchè sia il sole ascen- To get ashore, approdare, venire a riva.A 
many as you, ne ho quanti ne avete voi. dente, e titornante dal tropico vernate, ‘ship ashore, nave arreriata incagliuta. 

As great as it is, per grande che sia. Asi  ASCENT, 4. steepmess, a rising. ground, ASH-WEDNESDAY, s. le Ceneri, il 
little as you picase, sì poco che volete. montata, salita, costu, erta, colle, pogget-, Mercoledì delle Ceneri. 





ASL 


ASHY, adj. full of ashes, ceneroro, sparso 


ASP 


ASLOPE, avo. awry, obliquelv, on one) 


ASS 55 


ASPIRATED, adj. aspirato, pronunviato 


di cenere. Ashy, del colore della ccuere,|side, a waverso, in traverso, obliquamente, con aspirazione. 


pallido. 

ASIDE, edu. a parte. da banda, da un 
Into, in disparte, To call aside , chiamare 
in disparte, To take a man aside, prendere 
uno a parte, To lav aside, lo put apart,met- 
ter da banda, To lay aside to negleci. git- 
tare dietro alle spalle , trascurare. To lay 
a project asile, aSbandonore un progetto. 
That place set aside, there is nothing re- 
snarkable in this town, fiori di questo luogo, 
noa c'è nienie di rimarchevole in questa 
città. To go aside, andare in disparte. 

ax ASIDIE, s. tut which is spoken aside 
on the slaze, un a parie, quel che un at 
tore dice a parte sul teatro, 

ASINARY, adj.asinevole, asinario, ap- 
partenente cl ano, 

ASININE, eli. d'asino, come d'asino. 

to ASK,to enquire, chiedere, domandare 
ricercare, To ask one a question, iuterro- 
gare nno. To ask busily, chiedere ,instante» 
mente. ask it as a favour. ve fo dimando 
in grazia, To ask advice, domandur con- 
siglio, To ask pardon, domsudar perdono, 
To ask the price of a thing, domoawsdar il 

220 d'una cosa. IH ask him, glielo do 
marderò. To ask the people in the church, 
pubblicare le denunzie del matrimonio, T 
ask after one, domindor d'uno, Il any body 
asks for me, se alcuno mi domanda. To asi 
one's assistance, implorare l'altrui aiuto. You 
can but ask and have, domandate, è vi sarà 
dato. To ask agrin, ridimandare , doman- 
dare di nuovo, Osservisi questa distinzione 
dei verbi inglesi, che significano chiedere. 
To beg, vuol dire, chiedere con sammissione. 
To desire, con sipdestia. To demand, con 
giustizia, o con autorita. To ask, poi chicesi 
dn tutti questi sensi diversi. 

ASKANCE, ) 

ASKAUNCE, ) 

ASKAUNT, )avw.sideways, obliquely, 
a traverso, nblignamente, biccamonte , di 
schimbescio. 

ASKED, adj. chiesto, domandato, ricer- 
cato, 

ASKER, s. dimandatore, e domandatore. 
domandante, dimandatcice, 0 domaudatriee. 
A sutcy asker, un importuno 

ASKEW, ave. aside, with contempt,bie- 
camcate, stortamen'e, travoltamente "Vo nok 
askew, guardore biecamente. To look askew, 
t0 doo" disdainfuliv, guardare adeguosamen - 
te, n con isdegno, 

ASKING, 4. dimanda, domanda dimanda- 
gione, dimandazione, dimandamento, o do- 
mandamento, A \hing not worth asking, 
una cosa, che non vale la pena, che si do- 
mandi, Shall I give him bis asking? da- 
rogli io quel ché domanda? You shal! bave 

our asking, avrete quet che dimandare. It 
1s mot your asking that will do ihe busi- 
ness, non basta per ottenerlo , che lo do- 
mandiate. 

to ASLARE, 7. To slacken. 

ASLANT, aw., #. Aslope. 

ASLEEP, adj. addormentato sonnacc'io- 
s0. Hall asleep, half awake, mezzo addor- 
mentato, sveglio tra la vigilia, e "l sonno. 
To be asleep, essere sonnacchiaso. To make 
askeep, addormentare; far venire it sonno 
ad uno. To fall asleep, odidormeniarsi. To 
Jie,\or in be asleep, dormire, stare dor- 
mendo. To be fust asleep, dormire profo- 
«tamente: My foot is aslìep, ho un piede 
sassiderato, 


per obbliquo , u sghembo, a sglumbeseio,| ASVIRATION, s.f. aspirazione, asprez- 
all'ingiù. za di fiato, colla quale sì prouunziano ta- 
ASOMATOUS, adj. incorporeo , che monifnra le lettore, e quel segno, onde iu iveri- 


ha corpo. vendo si dinota , e avcenna l'arpresza di 
ASA, W. Aspen. fiato da usarsi in prouunziando, — 
ASA, )s. a litile serpent, whose bite| ro ASPIRE, to breathe, soffiare. To aspire, 


ASPIC, ) is deadiy, aspide. to, at or afler, to pretend to, to aim at 
ASPALATHUS, s.spezie di rasa, 0 lulaspirare, desiderare, pretendere di conse- 
pianta che la produce guire, To aspire to an honour, aspirme a 
ASPABAGUS, s, the plant called by {qualche ounre, 
the vulgir sparrow-grass asparago, spavagio, |  ASTIKED, 10 adj. aspirato, desiderato, 
ASPECT, s look, appeasance, counte. | preteso. 
mance, aspetto, volto, sembiante, aria, sein-| ASTUODEL, s. duy-lily, asfadilto, spezie 
bianza, vista, apparenza, A mai ola good]d'erba. 
aspeci, un urmo di bella presenza. Aspect | ASPIBING. s. l'agpirare. 
in astranomy, the situation of the stars andfj ASPORTATION, s. a carrying wr, 
planets, in respect Lo une another, aspetto, |asportazione, l’atione di trusportare in altro 
configurazione, (term. astrol.) stato le mercanzie del parse, il portar sr, 
To ASPECT, to luok upon, riguardare, | ASQUINT, au. a imvuerso, di traverso, 
To aspect, to behold, guardare. mirure. Dis. ibiecamente, bieco, obliquamente. To look a- 
ASPECTABLE. aj. espised to sight.vi- |[squint, guardar bieen, strulunare 
sible, being the objet of, cle può vedersi,| ASS, s.asiuo. A liltle ass, mv asinella A 
atto « vedersi, atto ail esser veduto. she ass, auina. A_will ass, asino selvatico, 
ASPECTION, s. bebolding, l'azione djA young ass an ass-colt polledro d'asino, 4a 
rignardare. i|sinella Of an ass, asinile, asinino. Ass-herd, 
ASPEN, s. sorta d'albero, che s'assomi-|asinaio, guidator d'asini.As, coscomb fuel, 
glia al pioppo, temuta, alberella. Lar po-!nn asino,un balordo, un minchione, He is, a 
pulus alba, è lo stesso che asp, 0 asp-tree.igreat ass, egli è un gran pezza d' asino. He 
Le foglie di questo albero sempre tremano,'plavs the ass with himseti, fa l'ignorante, 
onde na satirico Inglese chiama la donna Vie talks like an ass, parla come ua asino, 
asptongred, c'e ha la lingua sempre in mov, non sa quel che si dica 
ASPEN, adj. belonging to the asp-tree| ASSA FOETIDA, # Asafoelida. 
or made af aspen-wvod, di pioppo. 10 ASSAIL, to assault, avselire assaltare. 
ASPER, s. a Turkisk coin, in value about| ASSAILABLE, adj. che può essere uttac- 
three furihings, aspro, sorta di moneta Tur-{cato, o assalito, 
chesca, che vale in circa tre quattrini, ASSAILANT,s.one that assaults,a ssalitore. 
ASPER, adj. rough, rugged, aspro, mwvido.| ASSAILED, adj. assalito, assaliato. 
to ASPERATE, to make rough, resder] ASSAILER, s. assalitore, assaltatore. 
ASSAILING, 4, assalimento , assalta- 
mento, l’assalire. 
ASSARABACK, 7. Asarabacca. 
to ASSART, to grub up by the roots, 
sterpare, sbarbare, diradicare, svellere 
ASSART, s, (term. leg.) an offence com- 
mitted in a forest, by plucking up those 
ASVEROUS, adj rough, uneven, ruvidu, [woods by the roots, that are îhickets or 
ineguale. coverts to the forests, il delitto di quelli, é 
to ASPERSE, te spriukle, aspergere, ba-'quali sterpano le selve, che servono di nido 
guare, spruzzare. To asperse, to slinder, to elle Bestie selvatiche , sì che non possono 
speak ill uf, diffamare, calunniare, infamare,! più imboscarsi. 
macchiar la fuma alttui con maldicenza, ASSASSIN, s. assassino, masnadiere. 
ASPERSED, adj. asperso, bagnato,«prus-| ASSASSINATE,s.assassinamento assassino 
zato, diffamato, infumato, calunziato, to ASSASSINATE, to murder basely, 
ASPERSING, s, the act of sprinkling assassinare, uecidere a sradimento 
aspersione. l'aspergere. Aspersing, slander,| ASSASSINATED, adj, assassinato. 
diffamazione, calunnia, biasimo. ASSASSINATION, s. the act of assissi- 
ASPENSION, s. the act of «prinkling,[nating, assassinamento, arsassinio. 
aspersione, l'aspergere. Aspersion, slander,| ASSASSINATOR, s. one that assassina 
false imputation, defaming, diffumamento, res, assassino, eclui che assassina. 
biasimo, calunnia, macchia, diffamazione, | ASSATION, s. l'atto dell' arrostire | 
aceusa falsa. To cast _an aspersion upon] ASSAULT, s attack, onset, assalto, as 
one, calunniare una, diffamare uno, macchia-\satiamento, l' assaltare, A ral assoli, 
re l'altrui riputazione. Malicious aspersions, lun assalto generale. To take a town by 
maldicenze, calunnie. fassealt, prendere d'assalto una città espugna» 
ASPHALTICK, adj. gummy, bituminows, |re una cistà, Assault, in law, a riolent kinil of 
bitumivaso. injury oliered to a man's person, assalto, af- 
ASPHALTOS, s.a solid, britile, black ,|tacco, offesa, ingiuria. To make am assanilt 
bituminuus, infammable substance, asfalto, |upon one, assulire, attaccare uno, batterio, 
soria di bitume così detto. percuoterlo, To assanlt, as bitches do, 
ASTIODIL, s. #, Asphodel. essere in coldo, parlando delle cagne. 
ASPIC, #. ASP. 10 ‘ASSAULT, to attack, to sel upoa, 
ASPICK, s, a sort of serpent, aspide. |assaltare, assalire, attaccare. : 
ro ASPIKATE, to pronounce wiil an as-] ASSAULTED, adj. assaltato, assalito, 
piration, a:pirare, pronunziare con aspira-|attaccato, . 
zione. ASSAULTER, s. assailer, assullani, «6- 
as ASCIRATE, s. un'uspirazione. salito e, aggressore, 7 








gipro. 

ASPERATION, s.n making rough, il ren 
der ruvido, rozzo, scubro, aspro, ronchiaso. 
ASPERITY, s. roughness, sharpuess, a 

sprezza, durezza, severità, austerità. 
ASVERNATION, s. neglect, disregard,di- 
spre:z». disprezzamento, 
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ASSAULTING, s, assalimento, l" assalire  ASSESSION, s.a sitting down by one to l'ho assistito in tutti i suoi bisogni. To 
ASSAY, #. Essay. give asvistince, or advice , l'uffinio del- assist, to be present al, assistere, esser 
10 ASSAY,.to prove, to try, provare |l'assessore. presente, ritrovarsi presente, _ 
fa prova . cimentare, esperimentare, fari ASSESSMENT, 4. the act of assessing:| ASSISTANCE, s. help, aid, ,succour , 
saggio, saggiare. To assay silver, provare, tassazione, tavsagione, tnssu, il tassare. assistenza , aiuto, s00COrso , sovvenimento , 





























o far saggio dell’ argento. ASSESSOR, ss one who appoints whit |sovvenenta, appoggio. n 
ASSAYLD, adj. provato, cimentàta, e-.|proportions every one shall pay of the pu: ASSISTANCE, 1. di mar, Es. The sig- 
rimontato. blixe taxes, sassate, assessore, Assessor, an|nal for assistance, segnale d'angustia, d'in- 


comodità. 


ASSAYER, 4. officer of the mint for the, folficer in the presbyterian assemblies, as- 
ASSISTANT, s. helper, sowwenitore, aiu- 


due trial of silver, saggiatore, officiale della |sessore, ufficiale nelle assemblee de’ pre» 
resvu, che saggia la qualità dell'argento, |sbiteriani, S tatore, soccorritore, sovvenitrice, Assistani, 
ASSAVYING, s. sperimento, saggio, prova.{ ASSETS, s, (term. leg.) gonds suflicientia stander-by, assistente, uditoré , un uomo 
niet among musicians, a  tlourisbing [for an heir or eseculor, to discharge the preserde.« Assistant, a colleague, a partner 
beiure thev being to play, preludio. debts and legacies of an ancestor or testa |in the mamagement of a business, aiutan- 
ASSECTATION, s.aftendance, or wait-{tor, Beni sufficenti lasciati all'erede, n ese- |te, collega. 
ing upon, accompagnamento, enrieggia-|cufore testamentario, per pugare i debiti ed | ASSISTED) adj, assistito, sovvenuto, aiu- 
mento , il corteggiare, il far servitù per|i legati di un antenato, 0 testatore, lato, s0ccorso, : 
ouoe, 0 per altro, corteggio, ossequio. . ro ASSEVER, ASSISTING, +. aiuto, soccorso, sovveni - 
ASSECUTION, s. acquirement, acquisto} 10 ASSEVERATE,) asseverare. afferma. |mento, l'assistere, l Ve 
ASSEMBLAGE, s. the state of things]re con giuramento, protestare. ASSIZE, s. a sitting of justices, 10 hear, 
joined, or united together, congiugnimento, | ASSEVERATION, s. an carnest affirma.|and determine causes, certe corti, abte 
accorzamento, adunamento, unione, raccolta. tion, or avonchiag. asseverazione, protesta-|quali presiede un giudice, che si tengono. 
to ASSEMBLE, to call, or get together, |zinue, affermazione. nelle province, per decidere cause civili, e 
arlunare, raduunre, ragunare, accozgare, u.| ASS-HEAD, s. (a block-head ) scincon, [criminali. Assise of weights, and measures, 
nire. To assemble, to meet, to come to-|imbecille, stotido, stupido , uomo di grosso|regota, o ordine in riguardo a'pesi, ed'al- 
gether, adunarsi , ragunarsi, unirsi. Thejingegno, bestia, le misure. The assize of commodilies, prez- 
privy council assembled, si adunò il consi. : ASSIDUITY, s. diligence, closeness nf {z0, n tariffa delle derrate. 
glio intimo, application, assiduità, continuazione, dili-| 10 ASSIZE, to regulate, regolare, tassa- 
ASSEMBLED, adj. adunato, radunato, |genza, applicazione. re. To assize weighis and measures, bolla- 
ragunato, accostato, unito ‘ASSIDUOUS, adf. diligent , assidno, con-|re i pesi, e le misure. 
ASSEMBLING, s. adunamento, accozza. |tinno, applicato, diligente, Very assiduous,] ASSIZED, adj. regolato, tassato , bol. 
mento, adunazione, l' adunare, l accozzare, | assiduissimo. Mato. 
il ragunare. ASSIDUOUSLY, ew. assirluamente, cork| ASSIZEN, of weighls and measures, 
ASSEMBLY, « concourse, or meeling!tinuamente, senza tntermissione, incessante [5 an officer who has the care, and over- 
of penple, assemblea , adunanza di gente | mente. ight of those matters, officiale, che ha 6cu- 
\ discorrere insieme. to ASSIEGE, v. @- 10 hesiege, assedia- |a. che i pesi e le misure siano giuste. . 
ASSENT, 4. approbation, consen , asceri-|re, Dis. ASSOCIABLE, adj. that which may be. 
so, consenso. The bill has passed the royalî  ASSIENTO, £. contratto. o enmvenzione, Lioined to another, che punssi accompagna», 
assent, i? Re ha dato il suo esnsenso al -|fra il re di Spagna ed altre potenze, ve, che puossi appaiare. A 
Patto, alla legge. The judges condemnedi -ASSIGN,.s. one that is appointed hy ano | ASSOCIATE,s. companion, pariner, com-. 
him without the king's assent and know. {ther to perform any business, agente, pro-|Pagno, collega, socio. 





ledge, i giudici lo condannarono senza ilicuratore. sostituto, sostituito, to ASSUCIATE, to bring into some so- 

consenso, nè la saputa del re. mo ASSISGN, to appoin!, assegnare . co-{ciety, vr fellowship, accompagnure, unire , 
ro ASSENT, toagree, assentire, consen. |stituire, prescrivere , commettere, delegare. |collegare. To associale, 0 keep company 

ti e. prestar consenso , acenusentire, To assign, to-show, to set forth, provare ,| with, conversare, usare, praticare, bazzioa-., 


ASSENTATION, s. flat'ery. flattering ,{mostrare, fur vertere. To assign, to mike |re. To associate wilh one, accompagnarsi , 
compliance, aduluzione, piacenteria , cam- |over a right to another, assegnare, conse. |nnirsi , collegarsi , entrare in società cou 


piacenza, condescendenza , comliscendenza | xnave. He assigned pari of his estate for |nlenno. i So 
ASSOCIATED, adj. aceompagnato, uni- 


comniacimento. the payment of his debts, assegnò parte ì 
ASSENTED ro, adj. assentiti, consenti. |di' suoi beni per pagare i suoi debiti. to, collegato. FP. To associate. — , 

to, acconsentito, ASSIGNABLE, adj. che si pnò assegna- ASSOCIATING , #. l'azione d'associare 
ASSENTER, s colui,o colei che dà ilfre, contrassegnare, 0 fissare, ec. P.To associate. AA 

suo assenso, ASSIGNATION, s. the pet of making ASSOCIATEON, s. an entering into so- 
ASSENTMENT, #° Assent over a thing to another, assegnamento .{ciety with others, compagnia, unione, cons 


10 ASSERT, tn maintaio, to defend cither|l'assegnare , consegnazione, Assignation ,| federazione, associazione. 
by words or actions, asserire. afferma. [appointment to meet, apprntaniento, necor- | “10 ASSOIL, to quit, to pardon, assolve- 
re, mantenere, sostenere, asseverare elifendere|damento, eonvenzione. To make assignation, [re, lite ar dalle avcme per sentenza giu 
con pa ole.o fatti.To asserta lie sostenere uua' restare in appuntamento. convenire, dicinte, perdonare, To assoil, signifies tu 
menzogna, Our fore-futhers have asserk: | ASSIGNEE, #. Assign, set free from escommunication, assolvere, 
ed the party they chose, till death, è no-| ASSIGNED, @j. assegnato enstituito, |dallu scomunica. 
sti antenati sostenne. 0, difesero fino «llalcommesso, delegato. provato, consegna ASSOILED, adj. assolto, perdonato. 
morte il partito da essi abbracciato, ASSIGNER, s he wl.o assigns, colui, n ASSON4NCE, s.resemblance of sounds,. 
ASSENTED, alj. asserito, affermato , |colei, che castitnisce. asinnanpa 
mantemin, difesr, asseverato. sostenato, ASSIGNMENT, #. the aci of assigning, ASSONANT, af. resembling another: 
ASSERTER, s. usseritore, che asserisce. |the act of cerfing (n another, avtegnazione, {scund, assonunte. 
ASSERTING, s. lusserire, l'asseverare. eousegnazione, condizione, cessione. AS SOON AS, avv. subito che, tosto che, 
ASSERTION, 4. affirmation, asserzione, | 70 ASSIMILATE, to compare, assimi {sì tosto, tosto come, As soon as he came, 
affermazione, sentenza, opinione, detto. This}gliare, assomigliare, comparare, paragonare. {subito che venne. As soon as 1 saw him, 
may abunduntiy suflice to vindicate my as-| ASSIMILATED, adj. assimizliato, para-|tosto che lo vidi. I will be there as s00n 
sertion. basta questo per giustifienre il mio! gonato, comparata. as you, mi troverò là nel medesimo tempoy 
detto. ASSIMILATENESS, #. likeness, somé- [ehe voi. As soon as he saw the danger we. 
ASSENTIVE, ad7. positive , positivo, af: |glianza. were in. come prima vide il pericolo, net 
fermativo, dogmatico , assertivo, apparte-| ASSIMILATING, ) quile ci trovavamo. T° have my money as 











nente ad asserzione, ASSIMILATION, )s. paragone. soon as I want it, secondo il mio bisogno, 
ASSERTOR, 4. difensore, protettore, ASSISE, #. Assize mi vien somministiato il danaro. e: 
To ASSESS, to rate, to tax, to-appoim! ro ASSIST, to aid, help, or succour ,f ro ASSUNT, ta range ia classes, assor. 

what every one onght to pay, tassare. assistere , sovvemre , aiutare , soccorrere. [ftire, disporre in classi, disporre e ‘ordinare 


ASSESSED, adj. tassato. have assisted him in all his necessities .le diverse cose d'un medesimo genere. 


ASS AST 


ASSORTMENT, 4. assortimento, il elas-! ASSURED, adj. assicurato, certo, sicuro, 
sare, 0 disporre ordinatamente in classi una sfaccinto. : 
quantità di cose convencvolmente scelte, v —ASSUREDLY, ave. sicuramente, certa- 
disposte. mente. per certo, senza dubbio, 

to ASSOT, to infutuale, infatuare, pre-:  ASSUREDNESS, s, fiducra, confidenza , 
venire alcuno in favore d'una persona, 0 di prosunzione, sfucciataggine, 
una cosa i ASSURER, s. m, assicuratore. 

ro ASSYL, Y. Assoil. ASTERISK. s. î 

ro ASSUAGE, to allay, to mitigate, n/- set over a word or sentence, denoting some 
leviare, sgravare, addulcire, mitigare, rad. defect, or something to be noted, aste isco 
dolcire, plucare, pacificare, allezgerire, di | ASTERISM, s, a constellation of fised 


minuire, 


ro ASSUAGE, ». n. alleviursi, allegge-| 
ed una varietà del saffio e del rubino di 


rirsi, mitigarsi, addulcirsi. To assuage, af. 


stars. costellazione. 
ASTERITES, s. specie di pietra preziosa, 


ter swelling, sgonfiarsi, dopo d'aver gon- Oriente, asteria. 


ato. 


ASTERN, ave. (£. di mar.) vppesed t0 


ASSUAGED, adj, alleviato, alleggerito, |a head, dalla parte deretani d'un bastimen. 


agracnio, addalcito, mitigato, sgonfiato. 
ASSCAGEMENT 

minuzione, mitigi x 
ASSUAGER, s. misigatore, che mitiga. 








to, a poppa, dalla parte di poppa , per lau 


roddAcimento, di-| poppa. 


ro ASTERT, to terrify , to startle, to 
frighit, spaventare, empier di terrore, di spa- 


ASSUAGING, s. mi;igazione, mitigamen+ | vento. 


to, alleviamento, al evtazione, allrviazione, 

ASSUASIVE, adj sofiening. 
rat'emperante, mitirante, dolcificante, 

to ASSUBJUGATE, wa. to sule:t to, 
sogziogare, assoggettare, soggeltare, sotto» 
meitere, Dis. 

ASSUFFACTION. s, custom to any thing, 
gccnsinmanza, costumanza, assuefazione. 





ASTHMA, s. a difficulty io bremtbing, a 


gating, [short breath, asma, o asima, difficoltà di 


respiro, 

ASTHMATICAL, ) 

ASTHMATICK, )udî, troubled with ao 
asthma, asmatien, che patisce d'asma. 

ro ASTONISH, to cause an estraordinary 
surprise and admiration, stupire, sbigottire, 


ASSUETUDE, s. custom habit, assuetu- |sfordire, far rimanere attonito, To be asto- 
dine, consuetudine, assuefazione, costume, c + D shed, restare stordito, sbigotiito 1 am asto- 


siumanza, ubrin 
to ASSUME, to take tu, or upon one's 


uished, siupisco, reso stupito 
ASTONISHED, adi. stupito , sbigottito, 


sell, arrogarsi, attribuirsi, prevdere, presu |uttonito, 


mere, assumere, To assume a Lile, &rogar 
si, pretdere un titolo 
deity to himself, Alessano si spaccio per 


ASTONISHINGNESS, s. of a nature to 


Alerander assemedlexcite astovisi:ment, di natura da fare stupire. 


ASTONISHMENT, s. exireme surprise , 


ua nume, He assumes too much to himself, |stupore, marauglia. 


presunte troppo. Te ussumes in all compa» 


ro ASTOUND, to stun, to fill with con- 


nies, fa il grande da pe tutte. Our Saviore |sternation, costeruare, spaventare, stordire. 


has assomed flesh, il nostro Salvature s' è 
incarnato. 


ASTRADDLE, av, a cavalcioni, con una 
gamba da una banda, e l'altra dall'altra.To 


ASSUMED, adj. arrogatu, attribuito, pre- [sit astraddle, sedere a cavalcioni. 


10, punto, 


ASTRAGAL, s. io gunnery, the ring of 


ASSUMER, s. arrogant person. un arro-|a piece of ordnance, cordone. Astragal, (e 


ante. 
ASSUMING, 4. l'arrogursi, l'attribuirsi. 
Without assarsing the vain'prophetie spirit, 


d'archit.) nno de' membri celle cornici detto 
auche tondiva, e bassoneino. 
ASTRAGALUS, (term. d'anat. ) unn dei 


senza spacciursi per profeta, senza attribuirsi sette ossi che compongono il talline. Astra 


lo spirito profetico. 


galus. (term. bot ) pianta leguminosa, falsa 


ax ASSUMPSIT. s. (term leg.) a volun. egolizia. 


tary promise made by word of mouth. where» 
by a mnan tikes upon him sell to pertorm or 
any pay thing t0 unother. promessa verbale, 
patto, 0 contratto, col quale uno s' obbliga 
di far una cosa 


ASTRAL, adi, astrale. di stella, d'ostro 
The astral light, la luce degli astri, ta luce 
delle stelle. 

ASTRAY,aw:, ont of the way. fitor di 
mano, fun di via. To go astray, smarrirsi , 


ASS'UMPTION, l'assumere sopra di sè. \sbagliar li suala. To lead asteay, sviare, 
Assumption, in logieh, is the minor or! deviare. They were led astray from the right 
second proposition of categorical sylingi:m, warship of God, furano sviati dal vero eutin 
la minore. 0 seconda proposizione d'un sil- di Dio. You ran mightily astray, v'ingan. 
dogismo, l'Assunzione, ta salita di Maria nate a partito. This Book, if read by igno 
al cielo. |rant people, will lead them astray. questo 

ASSUMPTIVE, adj. that is assumed, che libro, se vien letto da persone idiote, le in- 


è assunto 


tezza. Assurance, surely, l'assicurare, sicurez 
za, sirwtà , fidanza, canzione Assurance 








ASSURANCE, s certainty, sicurezza. cer-| 
tray, s. smarrimento, sviamento. 





durrà in errore. 
ASTRAY, 4. destia smarrita. A_ going as- 


to ASTRICT, v. a. to contract by appli. 


confi.lence sicu rà fidanza. fiducia, fermezza. cations, astringere, aver viriù astringente 

suldezza, costanza. Assurance, holduess, im-] -—ASTRICTION, s. a binding, astriguenza 

pudence, arditezza, temerità, auducia, ardi-| ASTRICTIVE, ) 

monto, ardire. | ASTRICTOKY, ) adi. binding, or making 
to ASSURE, to affirm. to assert, assicu- coslìse, s/ifico, astringente. 

rara render sicuro, asserire, affermare. To) ASTRIDE. W. Astraddle. 

assure, to warrant, assicur.ire, promettere, I  ASTRIFFEROUS, ) 

asure you that it is so, v'assienro, che è così ASTRIGEROGS, ) adi. bearing, or 

Assnre yuur.elt that, vivete sicuro, siate having stars, che lu delle stelle, ornato di 

sicuro , assicuratevi pure, state sicuro che, stelle. 


Tom. IL, 


AT 


ro ASTRINGER, asrringere. 
ASTRINGENCY, + astringenza, 
ASTRINGENT, #. Astrictive. 
ASTROGRAPHY, s. the scienze of de- 
scribing the stars, astrologia, 
ASTROLABE, s. a matbematical instru- 
ment to take the altitude of the sun, or 
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little mark like a star[stars, astrolobio, 


ASTROLOGE, bart-worl, spezie d'erba. 

ASTROLOGER, 

ASTROLOGIAN, ) 4. one that professes 
astrology, astrologo, astrolago. 

ASTROLOGICAL, adi. belonging to as. 
trolagy, astrologico , pertinento ad astro- 
logia. 

ASTROLOGICALLY , aw. astrologica- 
mente. 

to ASTROLOGIZE, w. n. esercitare l'a- 
«trologia. 

ASTROLOGY, +. astrologia. 

ASTRLONOMER, s. one skilled in the 
science of astronomy , astronomo, conoset- 
tore dei sorpi celesti. . 

ASTRONUM:!CAL, adi. belonging lo as- 
fronomy, astronomico. 

ASTIONOMICALLY, aw. da astronomo, 
astronomicamente, 

ASTRONOMY, the science of heavenly 
bodies, astronomia, scienza che tratta dei 
corpi erlesti. 

ASTRO-THEOLOGY, s. teologia fondata 
sulle osservazioni dei corpi celesti, 

ASUNDER, avv, apart, separwian.ente, non 
insieme. To put asunder, dividere veperare, 
metter da parte. To take any thing asunder, 
mettere una cosa in pezzi. He tok my 
walch asunder, samonto il mio orologio. To 
esamine the wilnesses asuniler, esaminare i 
testimovi separatamente. To cut asunder, 
tagliar per mezzo. 

ASYLE, ) 

ASYLUM, ) 4. sanctuary, place of refu- 
ge, asilo, refugio. 

ASYMMETRY, 1. mancanza di simetria, 
spropoi zionalità 

ASYMPTOTES, s certain lines, which 
continvally approach nearer to each other, 
but ran never meet, Lince, che s'uvvicana» 
no sempre, senza unirsi mai, 

ASYMPTOTICK, adi, belonging to an 
asymptole, asintoto, 

ASYNDETON,. (term. gram.) quando una 
cougiuuzione cupulativa è tral.sciata. 

AT, prep. a, ad, da, in. At the, alla, 
alta, agli, alle. AY home, a Moma, At cur 
louse, da noi, in casa nostra. At home, in 
case At bresk of day, sul fur del giorno. 
At school, a scuola. At the duor, «lla porta. 
At the most, al più, At last, alla fine, To 
love one at one's Leirt, cmure uno di tut- 
to cure. AL present, adesso. At leisure, a 
hell’agio. To he angry at one, essere in col- 
tera con uno. To he laughed at, esser gurla- 
to, esser beffuto. We are at present at peace 
witb every body. noi siamo, arlesso in pace 
con tutti. What would you be at? che pre- 
tendete, che avete in pensiero di fare? To 
be at a thing, essere dietro ad una cosa, We 
are now at il. ci siam dietro. To be al a 
great deal of charges, spender molto. To be 
at sea, essere sul mare. To he ata loos, to 
be at a stand, non saper che fare, essere 
in pena, non saper dove dar il capo. To 
be at an end, essere finito To be at odds 
with one, avere qualche differenza con uno, 
non esser d'accordo, My honvur lies at stahe, 
ci va del mio onore. do be at leisure, stare 
la bell'agio, avere il tutto. When you are 
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a leisure, quando vi farà comodo, quando|squadra pel nostro traverso. Aihwart hause, | ATTACHED, adi, sequestrato, arrestato. 
n° avrete Pagio. To be at hand, esser vi- [per traverso delle cubie. Athwart ship, a ATTACUMENT, s. a laying hands on, 
cino. At no time, non mai. AL one timeltraverso della nave, da banda a banda. Tola seizing upon goods, or an arresi of & 
ar other, un giorno, 0 l'altro. At present ,|ride athwart, essere ormeggiato @ traverso (person, sequestro, arresto. 

per adesso , per ora. AL first, a the very|del vento e delle correnti. Ù ATTACK, s. onset, assault, or charge, 
first, alla prima, alla bella prima. At una-| ATIWART, adi. in a manner vexalious (attaccamento, ultucco, assalto, assaltamento, 
wares, subitamente , improvvisamente. ALY a|and perplesing, che infustidisce, fusti |assalita, 

word, in una parola, At venture, cemeruria- [dioso, che lascia in dubbio. Atbwart, wrong,| to ATTACK, to assault, to charge or 
mente, inconsideratamente. AA once, sd unistorto, oblique, fall upon, aztaccare, assalire, assaltare. 
tratto. To take one at his word, pigliar, ATILT, adv, with the action of a man] ATTACKED, adi. attaccato, assali'o, 
nuo in parola. At all, punto. 1 don't know)making a trust, in atto di dare una stoc-|assaltato. A sore sickness attached bi, 
him at all, non /o conoseo punto. I won't|ezta, Atilt, in the posture of a barrel raiscd|fu sorpreso da una grave malattia. When 
do it at all, non voglio farlo in conto al-|or tilted, alzato di dentro, e dicesi di una|the pestilence had attached one or two, 
cuno. To set at, rappacificare, metter d'ac-|Botte, di un barile. una volta che la pestilenza 4° uppiccava 
cordo, riconciliare. 1 did it at your desire]  ATLAS, s.a collection of maps, atlante, [ad nno, 0 a due. 

lo feci a vostra richiesta. Ready at hand ,j molte carte geografiche legate insieme a, ATTACRER, 4. assalitore, che assale. 
vicino, At lengih, alla fine, finalmente. Atimodo di libro. Altas, libro, foglio grande.| ATTACKING, assalimento, attuceo, l'as- 
least, almeno, almanco, To be at open war,| Atlas, ter, di mar. collezione di piani e di|salire. 

farsi apertamente la guerra. AU things are!carte marittime, 10 ATTAIN, to obtain, get, or compass 
ordered at the will of God, tutte le coseì ATMOSPHERE, s. atmosfera, l'aria chela thing, ottenere, conseguire , pervenire, 
son regolate dalla volontà di Dio. He en-|eirconda il nostro globo per ogni parte. |\giugnere, arrivare. He has attrined to tho 
tered ot the window, egli entrò per la fi-| ATMOSPHERICAL, adi. belonging to|thorough understandiog of the Italian ton- 
mestra. He longs to be at it, egli ne ha un'the atmosphere, cppartenente all'atmosfera.|gue, s° è perfettamente impossessato della 
estremo desiderio, She longs to be at it sl ATOM, s. a small particle of matter, that|lingua Italiana. They cannot altain to that 
essa è impaziente di gustare le dolcezze cannot pliysically be divided into any park, [honour, non possono salire u fauto vnore. 
dell'amore. These things are indeed hard atomo, corpo indivisibile. Virtue is the ready way lo attaia a quiet 
to come at, queste cose seno difficilissime; ATOMICAL, adi. consistente di atomi.|lile, la virtù è il dritto sentiero ad una 
ad aversi. To be at, è un modo di dire co- Atomical, che ha relazione con gli ‘ato-|vita wanquilla, per la virtà s° arriva ad 
munissimo, e che si riferisce ad ogni surte mi, una vita tranquilla, There are several ways 
d'occupazione seria, 0 divertevole. Dicesi per-} ATOMIST, ». one that holds the atomi-|tu attain promotions, vi sono diversi mezzà 
ciò d'un uomo che studia, che scrive, che cal philusophy, uno che segue la filosofia|per avanzarsi. 


mangia, che beve, che giunca ec. He is at degli atomi, ATTAINABLE, edi. that may be attain- 
h, vale a dire, eccolo la che studia , chel ATOMY. FW. Atom. ced, che si può ottenere, 0 conseguire. 
scrive 26, | to ATONE, to expiate, espiare, purgare.| ATTAINABLENESS, s. the quality. of 
ATABAL, 4. sorta di tamburo usato dai To atone , to appease, lo make amends ,|being attainable, ciò che è ottembile, cun- 
mori, placare , mitigare, raddolcire, quietare. To|seguibile. 
ATARAXY, ». impertw Bazione, tranquil. atone fur a fault, espiare uu delitto. Virtue] ATTAINDER, s. (term. leg.) used when 
lità di spirito. latones for bodily defects, 2a virtù suppli- |a man has committed felony or treasoo, 


ro ATCHIEVE, to esectle, to perform, see a' difetti del corpo He had the skill to|and judgment is passed upon him, con- 
10 compass, eseguire, frre, mettere ad effetto, ;atone all these difierences, egli ebbe l'abi.|vinzione, prova evidente d'un delitto. 
effettuare. Vo achieve, to obtain, ottenere, lità di aggiustare tutte queste differenze, ATTAINED, 

nistare, procacciare. ATONED, adj. placato, mitigato , rad-{ A'TTA!NED to, ) adi. ottenuto, emie- 

ATCHIEVED, adi. eseguito, futtn, effet-|dolcito, quietato. guito, pervenuto, giunto, arrivato. Things 
fuato, ottenuto, acquistalo, procacciato. ATONEMENT, s. reconcilement, pro-|hardly attained are long retained, quel che 

ATCHIEVEMENT, s». the performance|piziazione, espiazione, placamento. # impara con difficoltà, resta lungo tempo 
of some exploit, fitto, prodezza, azione.| ATOP, avv. un the top, at the top, ininella memoria. 
Learned atchievements , opere dottinime.|cima, in vetta, sulla sommità, ATTAINING, +, conseguimento, il conse 
Atchievement, in heraldry, a coat of arms  ATRABILARIAN, } guie, l'ottenere. 
set cut fully with all that belongs to it] ATRABILARIOUS.) adj. pien di cupa} ATTAINMENT, s. aequisto, Towards 
insegna, impresa, arme. tristezza , immerso in profonda malin- (the attainment of salvation, per conseguire 

ATE, imperf. del verbo to cat. eonia, la saleizione. 

ATUEISM, s. denial, or unbelief of the] ATRABILARIOUSNESS, the stateof be-| ATTAINT. s. among farriers, is a knock 
esistence, or providence of God, areismo. [ing melancholy, malinconia grave. or hurt on a horses leg, nervo ferito, 

ATHEIST, s. a person who denies , or] -ATRABILIS, s. black cloler, melancholy,, 70 ATTAINT, to taint, to corrupt, to 
disbelieves the exitence , or providence of|bile, collera. attoint the blood, as lLigh treason does, cor- 
God, ateista. ateo. ATRAMENTAL. ) rompere, macchiare, imbrattare, infettare. 

ATHEISTIC, ATRAMENTOUS,) adj. inky , black , [To attaiat one of some crime, convinerre 

ATHEISTICAL, ) adj. belongiog to an!nero come inchiostro, imbrattato d' inchio» | alcuno di qualche delitto. 










atheist, appartenente ad ateista. An atheisti-|stro. ATTAINTED, adi. corrotto, macchiato, 
sal opinion, un'opinione da ateisto, A-TRIP, (ter. di mar.) The anchor is'limbrattato, Attainted llesh, carne corrottay 

ATHFISTICALLY, avv. da ateista. (a-trip, 2 ancora sta lasciando, sta per la-\o infetta, carne puzzolente. 

ATTE.STICALNESS, 1. afcisno. {sciare , 0 sviguare, The topsails arc a-trip,j ATTAINTURE, s. corruption of blood, 

ATTEOUS, adj. #. Atheistical, le vele di gabbia sono issate, ghintate. ‘corruzione di saugue, marcia, umor putri= 

ATHEROMA, s. spezie di tumore che ATROCIOUS, adj. atroce, orribile, fe- do, che si genera da ulcere. 
nasce nel capo. roce crudele , spaventevole , inumano , e-| 10 ATTAMINATE, to corrupt, corrom- 

ATBEROMATOUS, adj. affetto delle norme. pere, guastare 
qualità d'un ateroma ì ATROCIOUSLY, av. atrocemente. to ATTEMPER, +. a. to mingle, to 

ATHIRST, avo, sicitontambuii ATROCIOUSNESS,) menken by he misture af something else, 

ATULET, s, wrestler, atlete, campione, -ATROCITY, ) s. atrocity, atrocità, 'to safien, mescolare, mischiare, temperare, 
lottatore. inumanità, barbarie, ferocia , orr bilità ,'rattemperare. 

ATDLETICK, adj. champion-like, lusty, crudeltà. | xo ATTEMPER, to temper, to allay, 
vrestling, strong, d'atleta, forte, robusto, —ATROPHY, s want of nourishment, a temperuze. moderare, inffrenare, correggere, 
vigoroso, disease, malattia procedente dal non poter) ro ATTEMPERATE, v. a. fo proporlion 

ATHWART, prep. di traverso, a schimbe- ricevere nutrimento, atrofia. ‘lo s mething, ‘emperare, correggere chee- 

. 


seio, a sghembo, a traverso. Tu throw one 10 ATTACII, to seize one's goods, se-'chessia. 

attiwart a couch, gitter uno a traverso nd questrare i beni altrui, To attack, to arrestì ATTEMPERED, aditemperuto, modera» 
un detto. We discovered a feet stauding one, arcesture, far prigione. He attached him to, raffrennio, corretta. 

atwhart us, (e di mar. ) scoprimmo una fur debt, l'arrestò per debiti. | ATTEMPT, s endeavour, attentato, ser- 


ATT ATT AVA - 59 


ATTENTIVE, Mi heedful, attento, in- inviting, or enticing, il tirare a sè, l'allet-- 

tento, applicato. To be atteutive lo a tarc, il lusingare, l'adescare, allettumento, 

thing. stare attento, cusere attento a qual lusinga, esca 

che cosa, badare a qualche cosa. Very al ATTHACTIVE, adi, that attracts, or dra 

tenlive, artentissimo, to, attrattivo, atto ad attrarre. Attraclive, 
ATTENTIVELY, avv. atten'amente, con alluring, atrattivo, grazioso, 

attenzione, | ATTRACTIVELY, ove. per attrazione, per 
ATTENTIVENESS, 6. altention, alten- una virtù attrattiva. Atractively , piacevol- 

sione, applicazion d' animo, attendimento. mente, con piacevolezza, cn lusinghe, con 
'ATTENUANT, adj. what has the pow.|allettamenti, 

er of making thin, asienuante. Altenuanti  ATTRACTIVES, s. pi. lusinghe, esca, ak 

medicines, rimedj attenuanti. lettamento. 
to ATTENUATE, to make thin, toj ATTRACTOR, s. the agent that attracts, 

werken, to lessen, attenuare, render tenue, l'agente, che attrae . 

diminnire. scema e ATTRAMNENT, s, that which attracts, at- 
ATTENUATED, adj. attenuato, diminui-| traente, a'trattivo. 

lo, scemato. ATTRIBUTABLE, adi. che può attribuir- 
ATTENUATION, s. a lessening thelsi, che si può ascrivere. 

power, or quantity of the morbific matter,j ATTRIBUTE, s, a property belonging to 


tativo, sforza, potere, intrapresa. To make 
an attempt upon une, fo take away his 
life, insidiare alla vita di qualcheduno. An 
altempt against the law, un attentato con- 
to le leggi. 

10 ATTEMPT, to endeavour, to under 
Lake, to try, provare, far prova, cimenta» 
re, esperimentare, far saggio, intraprende. 
re, procurare, tentare. To attempt impossi- 
bilities, intraprendere cose impossibili. To 
altempt all means, «forsarsi, fare ogni 
sforzo, adoprarsi, affuticarsi, impiegarsi. 
To attempt upon a man's life, insidiare al 
da vita altrui. To attempt a passage, (ter. 
di mar.) tentare un saggio, 

ATTEMPTED, ad;. provato, cimentato, 
intrapreso, proc ato, tentato. 

ATTEMPTER, 4. cudui, 0 colei che intra- 
prende, che tenta ee. 































ATTEMPTING, s. intrapresa, sforzo, at-|attenunzione, diminuzione, scemamento, any substance or being, auriduro, proprietà, 
tentato, tentativo. The altempting of that ATTER, s. corrupt matter, marcia, condizione, qualità , 
must needs be very duagervus, una tale in-] 10 ATTEST, to cerlify, to witness, af-| ro ATTHIBUTE, to impute, to father 
trapresa non può essere che molto pericolisa.|testare, far testimonianza, affermare, upon, attribuire, imputare, appropriare, To 


ATTESTATION, s. the act of witnes-|altribute to one's sell, assribuirsi, appro- 
tendere , stare attento, considerare, por sing, allirming, altesfazione, testimonianza,|priarsi. 
mente, badare. To altend to a business, ar.|prova, ATTRIBUTED, adi, attribuito, imputato, 
tendere, vacare, dar opera ad un affare | ATTESTED, adj. attestato, affermato,| appropriato. 
To attend fur one, to wait for one, atten-|assicurato, certificato. ATTRIBUTION, s. fo attribuire. 
dere, aspettare. I will attend you here,j ATTICISM, 4. atticismo, eleganza nell ATTRITE, adi. ground, worn by rub- 
v attenderò qui, v' aspetterò qui. Ty attend|parlare. bing, consumato, rifimto, triturato . 
one or upon one, to give him attendance, | ATTIGUOUS, adj. hard by, contiguous,| ATTRITENESS, s. the heing much worn, 
servire, star appresso ad uno per servirlo.|contiguo, rasente, allato, accosto. attrizione, trituramento, stritolamento. 
Tue like punishment attends you, na simi-| ro ATTINGE, to touch lighily, attinge-| ATTRITION, s. the act of wearing things 
le gastigo v'aspetta, un tal gastigo non|re, toccar leggermente. by rubbing, fregamento, strofinumesio, stro» 
può mancarvi. Great misfortunes attendj ATTIRE, s. apparel, dress, acconciatu-|pieciamento, fregagione, lo stropicciare. Ab 
wars, le guerre si tiran dietro molte cata |ra, abbigliumento, addobbo, ornamento. Al-!trilion, in divinity, a slight and isuperfect 
mità. NI luck atiend you, andate in malftire, in heraldry, the horns of a stig, orisorrow for sin, the lowest degree of repeo- 
ora. To attend a sick body, assistere unfbuck, rami delle corna d' un cervo, d' unltance, attiizione. 
malato, To attend one, to wait on himfdaino. o ATTUNE, to make any thing musical, 
any where, seguir aleuno, accompagnurlo,| ro ATTIRE, to adorn, to dress, accon-|dar fu stesso tunno, accorda è. 
esser del seguito di qualcheduno, furgli la|ciare, addobbare, abbellire. orme. * ATTUNED, adi. accordato, 
corte. To atlend one ’s devotiva, fare le] ATTIREI!, adj acconcisto, addobbato,j ro ATTURN TO ONE, w. n. { ter. leg.) 
que divozioni. I requested the honour of]abbelluto, abbellito, ornato. ricouoscere alcuno per suo signore, padrone. 
attending her home, chiesi l'onore di ae-| ATTIRER, s. chi veste, eadorna un altro.|  ATWEEN, prep. e ave. betwixi, Letweco 
compagnarla a casa. ATTITUDE, s. in paiating or sculpture, | infra, framezzo, fra, tra. : 
ATTENDANCE, s. waiting, service, ser. {Ile proper posture of a figure, attitudine, ATWIXT, prep. ih mezzo a due cose, 
vizio, cura, assiduità To give altendance|positura, atteggiamento, framezzo . 
to one's master, servire, esser assiduo all ATTOLLENT, adj that raises, or lifist 70 AVAIL, to be advantagenus, profitable, 
servizio del suo padrone, He espects greai |up, che innalza, che estolle, che leva iniur serviceable to, giovare, valere, servire, 
allendance, vuole esser den servito, vuale|alto. esser utile, esser profittevole, Guod counsels 
eh' uno gli sia sempre attorno. Altendance,| ro ATTONE, #. To atone. avail notbing, when one is not inclined to 
relinue, train of servants, corteggio, treno, ATTORNEY, s. procuratore. Attorney:|follow them, a nulla vagliono i consigli a 
somitiva. Tu dance altendance. to wait long.jgeneral, proeurator fiscale. A letter or puw |chi si mostra alieno dall'abbi acciarli. bla 
Sare ipalliera , aspettare. To mike oneler of attorney, procura. avail themselves o! honest means, si preval» 
dance attendance, “are alluagare il collo ro ATTOLRNEY, to perform by proxy, fure| gono, si valgono, si servono di mezzi onesti. 
ad uno, farlo aspettare. 1 buve now dan |ehecchessia per via di agente munito di carta] AVAILABLE, adi. that may avail, or be 
ecd attendance upon the king for theseldi procura. Shakesp. To attorney, to employ|profitable, utile, giovevole, vantaggioso, effi. 
sit months, il re mi ha fatto aspettare in-|as a proxy, costituire altrui come tuo agente, |cace, che giova, che contribuisce, che aiuta. 


to ATTEND, to bend the mind to, at- 












vano tuiti questi sei mesi; ho fatto la mia\dandugli carta di procura. AVAILABLENESS, ) 
surte al re per ben sei mesi senza ottenere ATTORNEYSHIP, s. officio, o carica dij AVAILMENT, ) s. advantage, profit, 
il mio intento. He died for want of atten-|procuratore vantaggio, profitto, servizio, giovamento, uti- 


ATTORBNMENT, s. ( term. leg.) l'atto dille, ntilità, It is of little availment with me, 
assistenza. riconoscere nn nunvo z ciò poco mi giova, ciò m'è di poco giovamen- 
ATTENDANT, s. a servant, servo, ser-| ro ATTRACT, to draw tosomething, at-|to. Availableness, power of promoting the 
widore, seguace. A disesse with its atten-|erarre, tirare a sè. To attract, to allure, tolend proposed, facoltà di promovere il fine 
dants, una malattia e i suoi effetti. entice, tirar con allettamento, adescare, ul | proposto . 
ATTENDED, adj da to attend. lettare, You attract the hearts and love to AVALE, v.n. avvallare, scendere ab- 


A'TTENDER, s. compagno, socio, chefall the world, voi rapite i cuori, e sfurzate| basso. 
ognuno ad amarvi. *AVANIA, s. in the Turkish legislature; a 


dance, mori per mancanza di soccorso, di 


eccompugna. È î 
ATTENT, adj. applicato, ia fa ATTRACTED, adi. attratto, adescato, al- |sine for crimes; an exaction of the Turkish 
*ATTENTATES, s. inlaw, proceedings, | /ettato. governors from the Furopcans, Avania, 


ATTRACTICAL, adi. having the power to] AVANT, interi, a term of disdain, away, 
draw, attraente, attrattivo, che ha forza, vir-{out of sar sei: va' via, levamiti d'avanti. 

AVANT-GUARD, s. the van, vauguardia, 

AVANT-MUNE, s, outward wall, scanna- 


pending suit, after an inbibition is decreed, 
tentato. 

ATTENTION, s. an application of theltù, o fucolià d'att arre, o di tirare a sè. 
eves and mind to any piece of work, at | ATTRACTION, s. in natural philosophy, 
tenzione, applicazion d' animo. To give at-|signifies that universal tendeney, which all] fosso, anzimuro. Ù 
tcation to something, fare attenzione albodies have toward one another, attrazione,| AVANT-PEACH, s.a peach thaò is early 
qualche cosa l'attrarre. Attraction, the power of alluring, |ripe, pesca primaticcia. 
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AVANT-WARD, s. the avant-guard, orf AVENGED, adj. vendicato. To be aven- AUGMENT, ) 
front of an army, vanguardia. of one, vendicarsi d' uno. AUGMENTATION, ) s. gruwth. inerea- 

AVARICE, s. covetousness, niggardliness, AVENGEMENT, s. vengeance, revenge, | st, aumeniamento, aumeniazione, aggran- 
avarizia, spilorceria, vendetta, dimento. 

AVARICIOUS, adi, covetous. avaro. Veryi. AVENGER, s. vendicatore, vindice. AUGMENTATIVE, adj. increasing, au- 
avaricious, avaritsimo, spilorcio, AVENGERESS, s. vendicatrice, mentativo. 
















AVARICIOUSLY, avv. avaramente. AVENGING, s. il vendicarsi, vendetta. 
AVARICIOUSNESS, s, the quality AVENOR, £, an officer of the king 's 
‘being avaricious, avarizia, spilorceria stables, who provides nats for his horses, 
AVAST, ( £. di mar. ) basta! ferma! Avastimaestro di statta d'un Re, 
heaving, basta virato, AVENS, s. an herb, gariofilata, garo- 
AVAUNT, 7. Avant. fanata, sorta d' erba. 
AUBURNE, adi. dark-brown, chesnut co-] AVENTURE, s. mischance, accidental 
Jour. Bruno, di color nereggiante. cause ©Î a man ‘s death, sventura, disgra- 
AUCTION, s. any open or public sale of|zia, disavventura, mala ventura, sciagura, 
goods, where he that bids most is the buy-|gristn avvenimento. 
er, incanto, pubblica maniera di vendere, o) AVENUE, s. a passage or way lying 
‘are che che sia per la maggiore offerta | open to a place, passo, adito, passaggio. 
rQ AUCTION. to sell by auction, venderelTo stop the avennes, chiudere i passi. A- 
all'incanto, all'asta, sotto l'asta, a tromba,ivenne, among gardeners, a walk, or row 
subastare of trees, viale di alberi, spalliera. 
AUCTIONARY, adi. belonging to an] 70 AVER, to assert the truth, to avouch, 
anction, appartenente all'incanto nel vendere. |avverare, confrrmare, nffermar per vero, 
AUCTIONEER, s. one that sells, or he|verificare, certifionre. 
that manages a sale by anction, Sanditore,| AVERAGE, s. a service, with horse or 
colui che ha cura dell'incanto. cart, which the tenant ves to .the lord, 
AUCTIVE, adi of nn inercasing quality, |{nvoro di tante giornate, che deve il vas- 
enmentativo, acerescitivo, sallo al suo signore. Average, avaria, 
AUCUPATION, s, fowling, bird catching,|termine di mmmercia, computazione e spar- 
uccelligi ne, l'uccellare. timento del danno che si fa in conseguen- 
AUDACIOUS, adi. confident, over-bold,|za del getio della nave. 
diring, audace, temerario, baldanzoso, pre-| AVERMENT, 4, assertion, avveramento, 
suntunso, ardito. certifica.nento. 
AUDACIOUSLY, av. audacemente, te-| AVERNAT, s. a sort of grape, specie 
mera: iamente, baldunzosamente, presuntuosa. | d' uva, 
mente, arditamente. AVERRED, adj. avverato, confermato, 
AUDACIOUSNESS, ) _ affermato, verifivato, certificato. 
AUDACIFY, ) 5. confidence, rash | AVERRING, s. avveramento, certifica- 
ness, smuicimess, audacia, temerità, arditezza,i mento, l' avverare. 
baldanza, presunzione. to AVVERRUNCATE, ». a. to root up, 
AUDIBLE. adi. thut may be heard, loud, |to tear up by the roots, sradicare, cavar 
ehe si ò sentire, udibile, alto, sonoro, for-|di terra le piante colle radici. 
te. With an audible voice, ad alta voce, AVERRUNCATION, the act of rooting 
AUDIBLENESS, ». capableness of beinglup any thing, sradicamento, lo sradicare, 
heard, l'essere ascoltabile. svellimento. 
AUDIBLY. avv. in modo du essere inteso AVERSATION, s. aversion, dislike, av- 
AUDIENCE, s. bearing, udienza. To givelwersione, ripugnanza, contrarietà. 
andience, dare udienza, Audience, assembly] AVERS, adj. that hates, or dislikes a 
of people hearkening 10 something spoken, |thing, contrario, nemico. Averse from bnoks, 
mdienza, andienza, uditori. He had a finelnemico de’ libri. I am verse to it, Xo 
audience at his sermon, ebbe una bella udien-|cdell'avversione per questa cosa, non pos- 
2a alli sa predica. so vederla, non posso soffrirla. Y am 
AUDIT, s. m. the esamining an account,}averse to Physic, abborrisco fe medicine. 
esame d'un conto AVERSELY, adj. unwillingly, malvoten- 
ro AUDIT ACCOUNTS, esaminare conti | tie:î, contra volontà. 
AUDITOR, s, hearer, anditore, aditore.| AVERSENESS, ) 
Auditor, în law, an ofurer of the king, orl AVERSION, ) s. hatred, or dislike, 
other great person, appoinied annually tolavversione, repugranza, antipatia. To have 
examine the acccunts of all under oficers, |an aversion to something, ebborrire, odiare, 
auditore, ministro che reude ragione. o avere antipatia per qualche cosa, 
AUDITONY, s. the place where lectures,| 10 AVERT, to turn away, avertere, al- 
orations, sermons and the like are heard, |!ontanare, alienare , stornare, dissuadere, 
auditorio. Auditory, the assembly of those! frastornare. 


AUGMENTED, adj. aumentato, accre- 
sciuto, aggrandito. 

AUGMENTER, s. aumentatore, accresci- 
tore, aumentati ice, 

AUGMENTING,s. aumentamento, accre- 
scimento, l' aumentare. 

AUGRE-IHOLE, a hole made by boring 
with an augre, fatto col succhiello. Augre- 
hole, proverbio, a narrow space, spazio, © 
luogo stretto. 

AUGRE, /. Anger. 

AUGUR, s. sonthsayer, diviner, augura » 
tore, augure, che dichisra, o spiega gli angurj. 

to AUGUR, ) 

to AUGURATE, ) to conjeciure, to guess, 
muzurare, fare augurio. To augurate, to 
suppose, to surmise, e mghietturare , pre- 
sentire, presagire. What can you augurota 
by it? ehe potete angurarue? 

AUGURATED, adj. augurato, presenti» 
to, presagito. 

AUGURATION, s. augurio, presagio, 
indovinamento. 

AUGURER, 7. Augur. 

AUGURIAL, arlj. relating to augury, 
augurante, di augure, appartenente ad au- 

Ure, 
ro AUGURISE , to praetise divination, 
augury, far l' augnre, indovinare, fare. © 
pigliar augurio, ; 

AUGUROUS, adj. predicting, prescient 
fore-boding, prescente, che ha prescenza, 
profetante, 

AUGURY, s. divination by singing, 
flight, or feeding of birds, augurio, segno, 
indizio, presagio, che gli antichi prende 
vano dal cantare, dal volare, o dal pascersi 
degli nocelli. ù : 

AUGUST, adj. royal, majestick, awful, 
augusto, maestoso, venerando. 

AUGUST, s. one of the twelve months 
of the year, Agosto, uno de' dodici mesi 
dell'anno 

AUGUSTAN, adj. of Avgu:tus, d'Augu_ 
sto. The Augustan age, il secolo d'Augusto 

AUGUSTIN, #. Austin friars. 

AUGUSTNESS, s. l'essere augusto 

AVIARY, s. a greaf cage or enclosed place 
where birds are kept, ucerlii-ra, gabbia. 

AVIDITY, s. greediness, cager desire, a- 
vidità, cupidigia. ingordigia, 

AVITOUS, adj. inherited from one's an 
cestors, ancient, proveniente dagli avi, ere- 
ditario, avito. 

to AVIZE, #, To Advise. 

AUKWARD, adj. unbandy , untoward , 
sgarbato, svettevole. sgrazialo , sgueiato , 


that hear, auditorio, audienza, udienza, AVERTED, adj. allontanato, alienato } goffo, inetto, scimnnito. 
AUDITRESS, s. the woman that hears .!dissuoso. AURWARDLY, avv, sgarbatamente, sve- 
a hearer, uditrice, ascoltatrice, AVERTING, s. allontanamento, lo stor. |nevolmente , sgraziatamente , goffamente , 


To AVET., v. a. to pull away, strappare, nare, storno. senza garbo, sevza eleganza. 

* AVELLED, adi. pulled away, strappato.| AVERY, s. a place where cats or prov-| —AURWARDNESS, s. untowardness, sgar- 
avellere, sbarhare ender are kept for the king's horses, ilibatezza, goffaggine. gofferia,scimunitaggine, 

AVE-MARY, s. a prayer to the Virgin Ziiogo, ove si conserva il foraggio pe' ca-|scempiaggine, balordazgine. 


Mary, Ave Muicin, avemmaria, orazione che valli del Re, AULD. s. old, vecchio. 
si po: ge allu Madomna, — . | AUFF, s, a fool, a silly fellow, uno AULETIC, adj belonging to pipes, che 
AVENAGE, s, oats paid to a landlord in> sciocco, uno scioperune, uno scimunito. riguarda i flauti, appartenente a siringa, 0 


stead of money, dida, 0 uvena, che si dà al _—AUGER, 4 a whimble, or carpenter® »' fissola. 
padrone ilel terreno. tool for boring, succhiello, suechio, stru-y AULIC, adj. aulico. 

To AVENGE. vendicare, far vendetta. mento di ferro da forare. AULIN, s. a French measure of length, 
l AVENGEANCE, 4. puuisbment, rendetta, “ro AUGMENT, to inereme, or enlarge, 'an ell, misura Sranerse di circa due Lac. 
punizione. dumentare, accrescere, aggrandire, cia Fiorentine. i 
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AULNEGER, 7. Alnager. 
to AUMAIL, +. a, to variegate, to fi- 
gure, figurare, dar figura, rappresentare con 


presenting a benefice in his own name, i 
padrone, eolui che ha padronato. 

AVOWER, «. millantatore. Virgil makes 
igure. Aeneas a bold avower of his own virtues, 
AUMBLY, 7. Ambry. Virgilio fa d' Enea un millautatore delle 

AUMELET, 7" Omelet. sue virtù. 

AUNCEL-WEIGHT, s. sorta di stadera\  AVOWRY, s. (term. leg.) giustificazione, 
altre volte usata in Inghilterra. difesa, scusa. 

AUNCESTORS, #. Ancestors AVOWSAL, «. confessione, affermazione, 

AUNCIENT, #, Ancient, and all its de-| AVOWTRY, 7 Adultery, Dis. 
rivatives. AURELIA, ss a term used for the first 

AUNT, a father"s or mother's sister, zia, |apparent change of the maggot of any in- 
ta sorella del padre, o della madre. sect, auvelia, crisalide, niufa. 

AVOCADO, s«. spesie di pianta delle|  AURICLE, )s bear's car, oreechia, pro- 
Indie occidentali spagnuole, AURICULA,) priamente del enore, anri. 

to AVOCATE, e. a. to call away chia |cole. Auricle, vî the heart,nrecchio del enore. 
mare a sè, levare. AURICULAR, adj. belorging, or relative 

AVOCATION, s. il chiamar da parte,itn the car, surrculare. The anricular con- 
l'affinechechiama l'esserchiamato altrove, |fession, la coufessione auriculare. 

To AVOID, to shun, to escape, evitare] AUNILULANRLY, arv, in the ear, in a 
schivare, fuggire, sfuggire, scampare, sfor.|secret manner, all'orecchin, segretamente , 
zarsi di fuggire. To avoid a danger, evitere,|in modo segreta, 

o sfuggire un pericolo. To avoid a blow.| AURIFEROUS, adj. producing gold, au-|Authority, a passage of a hook quated.auta- 
parare un colpo, He avoids me. mi fugce |rifero, che produce ora. rità, detto, o scritto d'autore. Authority, 
si nasconde da me, Impenitent sinners shillj —AURIGATION, s. the act or practice offteave to do a thing, autorità, licenza, privi- 
not avoid Ced’ vengeance, i peccatori asti {driving vehicles; il condurre ccechi, carrusze, |tegio. With authority, antarerwfmente, im- 
nati uon fuggiranno dal gastigo di Dio.\re. l'esercizio dell’ arte di oncchiere. periosamente, Upon whit authority? era gier- 
Avoid my presence, devamiti d' avanti AURORA, s. nome d'un'erba così detta.\le autorità ? con che diritto? in virtà ii 
To avoid the room, uscire della camera .| Aurora. splendore preenrsor del sole, aurora. \che? con quil privitegio? Tu esercise his 
ritirarsi. To avoid, in a physical sense, | AUSCULTATION, s, listening to, l' a-|ambority, esercitare la sun avtorità. domi- 
scaricare il ventre, andar del corpo, 0 di\zione d' ascoltare. nare, signoreggiare, Chief authority, supre- 
© AUSPICE, s. a kind of soothsnying a-|ma autorità, dominio supremo. To put one 
mong the Romans, by observing the flight{ont of authority, deporre alcuno di qualche 
or chirping of birds, auspice. Auspice, pro |orrisa. He does it of his own autbority, lo 
tection, favour, auspicio, amspizio, favore, |fa di um proprio moto. 

aiuto, grazia, protezione, Under one's au-| AUTHORIZATION, s. establishment by 
AVOIDANCE, s shunning, scampo. A-|spices, sotto gli auspicj d' alenno. authbori'y. stabilimento per autorità. 
soidance, in law, is when a benefice becomes! AUSPICIAT,, to AUTHORIZE, s. to give power or au» 
void of an incumbent, vacanza, il tempo} AUSPICIOUS, ) a4j. Ineky, happy, fa-|thority, to impower, autorizzare, dare auto- 
che un beneficio resta vacante, vonrable, felice, favorevole, benigno, fausto. \rità, aintenticare, ratificare. 

AVOIDED, adj. evitato, fuggito, sfuggi} AUSPICIOUSLY, avv. favorevolmente,| AUTHORIZED, adi. autorizzato, men- 
to, schivato, Thai cannot he avvided, inevi | sotto prosperi auspici. tico, ratificato. 
tabile. AUSPICIOUSNESS, s prosperity, happi-| AUTHORIZING, s. l'autoriszare. 

AVOIDER, s. that avoids, che scansa ,|ness, felicità, prosperirà. AUTIIOUR, #. Author. 
che evita, colui che porta via, recipiente con  AUSTER, s, south-wind, Ostro, vento dil AUTOCRASY, s. independent power, po- 
cui si porta via alcuna ensa mezzogio no, tere ‘indipendente, antorità assoluta. 

AVOIDING, s. scampamento, scampo ,) AUSTERE, adj. severe, harsh. stern, au-| —AUTOGENEAL, adi, self-hegotten, gene- 
l'evitare, lo scampare. stero, severo, rigido, aspro, To lead an au |rato da sè stesso, 

AVOIDLESS, adj inevitable, that can-|stere life, menare una vita austera. Auste-1 AUTOGRAPH, ) 
not be avoided, inenitabile da non potersi[re look, sgnasdlo severo Austere, sour ef] AUTOGRAPHICAL, ) adi. of one's own 
sfuggire, evitare, 0 scampare. taste,asprool gusto, Austere wines, vini aspri.{ hard writing, autografo, scritto di propio 

AVOIR-DU POIS, », a weight of sisleeni  AUSTERFLY, avv, austerumente, seve- | pugno dell'autore, originale. 
cunces in the peund, peso di sedici oncelramente, rigidamente, aspramente. AUTOMATICAL, adi, sell-moving, semo- 
per libbra, AUSTERENESS, ) vente, che si muove da sè stesso, auto- 

AVOLATION, s. the act of fiying away,f AUSTERITY, )» severity, strictness, 
fight, escape, il volar via, fuga, fuggita ,\rigour, roughness in taste, austerità, a- 
il fuggire. sta, rigidezza, severità, rigore. 

to AVOUCH, to maintain, to justify, toj AUSTIN FRIARS, s, Agostiniani , frati 
assert, mantenere, asserire , affermare, ac-|dell'ordine di sant'Agos ino. 
certare, asseverare, AUSTIN NUNS, s. monache Agostiniane. 

AVOUCHABLE, adj. that can be avouch-{ AUSTRAL, 
ed, che si può asserire, affermare, 0 asseve-| AUSTRINE, ) adj. southern, meridionale, 
rare, austale. 

AVOUCHED, adj. mantenuto, asserito | ro AUSTRALIZE, to tend towards the 
affermato, accertato, asseverato. south, andare verso le parti meridionali, ve 

AVOUCHER, s. colui, che assevera, che|lesgiare verso il mezzogiorno. 
certifica, che fa Sede. AUTHENTIO, 

to AVOW, to own, to confess, to acknow,| AUTHENTICAL, ) adj. that is of just 
bre, confessare, concedere. or good authority, aufentico, vilido, antore- 

VOWABLE, adj that may be operily{vole, To make authentic, autenticare, uti. 
declired, che si può dichiarare, o dire a-|ficare. An authentic witness, un sestimonio 
‘amente, degno di fede.. 

AVOWAL, s. justificatory declaration.| AUTHENTICALLY, avv.antenticalmenre,|  AUXILIARY, ) adi. brelpful; that sommes 
dichiarazione giustificante, aperta. enu, le circostanze cequisite per meritare au: (to aid, or assist, ausiliario. Avtiliary forees, 

AVOWED, ndj. confessato, boncesso. — |torità |mitizie ausiliarie, The ausiliary verbs, i ver-_ 

| 
























ro AUTHENTICATE, to establish by 
proof, autenticare. 

AUTHENTICLY, N. Authentically. 

AUTHOR, s. the inventor, contriver or 
maker of a thing, autore, inventore di che 
che si sia. The author of a book. l'autore di 
un libro. The author, the head of a party or 
faclion, ceppo d'un partito, macchinatore, or- 
ilitore d'ura sedizione. 

AUTHORITATIVE, edi. maintained, ar 
done hy authority, autorevole, fatto con au- 
torità, 

AUTTIORITATIVELY, avv. in an autho- 
rilative manner, with a show of authority, 
autorevolmente, con autorità, in maniera au- 
forevole. 

AUTHORITATIVENESS, s, anthoritative 
manner, l'agire per autorità , il comparire 
com nutorità. 

AUTTIORITY, s. power, credit, autorità, 
stima, riputazinne, potere, credito. To be in 
authority, esser in autorità, suna, 0 credito, 


















n, 
AVOID, inferi. be gone, va' via, lungi 
da me. Avoid, Satan lungi da me, Sotanasso. 
AVOIDABLE, #, that may be avoided 
or escapoil, evitabile, che può evitarsi. 


AUTOMATON sa self moving instru» 
ment, as a clock, a watch and the hke, 
automato, meechina semovente. 
AUTOMATOUS, adi di automato. 
AUTOPTICAL ad. percevied by one's 
own eyes. veduto co propri occhi, 
AUTOPTICALLY, avv. per mezzo de'pro- 
pri occhi. 

AUTUMN, s. the fall of the leaf. autua- 
no, una delle quattro stagioni dell'anno che 
comincia quando il sole entra in libra 

AUTUMNAL; adi. of or belonging to 
autumn, aufunnale, d'autumio. 

AVULSION, s. the act òf pulling, l'atto 
di svellere, di separare. 

AUXESIS, a, #. Amplification. 

AUXILIAR, 


AVOWEDLY, av. apertamente, manife | AUTRENTICITY, bi ausiliarj. avere, ed essere. 
stamente. AUTHENTICKNESS, )s.l'essere quien-!  AUXILIARY, s. auxiliary troops, truppe 
AVOWEE, s. one that has the right ofjtico, uutcuticità, ciò che è uuten:ico. ausiliarie. 
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AUXILIATION, #. help, aid, succour,j AWFULLY, avv. con timor grande, con 
giuto, soccorso. solennità somma. B 

AW,s. dread, fear, respect, tema, paura, AWFULNESS, s. terrore, spavento. Aw- 
rifierenza, timore. To he in aw, temere, {fulness, the quality of striking with awe, 
ever timore. To keep in aw., tenere a segno, {solemnity, gravità, lo incutere un timor ri- B 

imere, far che altri mou esca de'termini |verenziale. . Seconda lettera dell'alfabeto Inglese, 

della convenienza, 0 del dovere. To standi «o AWIAPE, to strike, to confonad, to/suona came iu Italiano Pri casi dove è 
in aw, rispettare, portar rispetto, paventare |terrify, spaventare, confondere, colpire. muta P. la Grammatica. A 

ro AW, fire stare a segmo, povermire AWHILE, adj. some time, qualche poco,  BAA, s. the cry of a sheep, il Belar 
con severità. To aw the people into fear[alcun poro di tempo, alquanto. {della pecora, 





























and obedience, tenere i popoli in timore ed] AWK, ave. odd, out of order, strana. ro BAA, to cry like a sheep, Selare co 
obbedienza. mente, fuori dell'ordine. me una pecora, 
ro AWAIT, to wait, aspettare, 7. Tol AWKWAND, 7. Aukward, and its de-| BABBLE, s. chat, prattle, cisrla, chia 
wait. rivatives. chiera, cicalamento, cicaleccio, cicaleria. 
to AWAKE, e. a. svegliare, destare. Toj AWL. a. a sharp pointed tcol, lesina,} ro BABBLE, to chat, prate, or talk f@ 
amike, . m. svegliarsi, destarsi svamento da calzoli). ishly, ciarlare , cicalure, parlar troppoy 


chinechierare, cinnciare. 

BHABBLEMENT, s. senseless prate, empty 
AWME, 7. Auln. words, ciarle insensate, parole vane, fri» 
AWN, s. scale or husk of any thing,'vole. 
pula, tovpa. Awn, the spire, or beard of BABBLER, s. ciarlone, cicalone, ciarla» 
barley, or any bearded grain, resta. tore, ciarliero, ciarlatrice. 

AWNING, s. (t. di mar.) a sail or tar-| BABBLES, Y. Hawbles. 
pawling, bung over any part of a ship,| BABBLING, s. ciarla, cicalamento, cica- 
tenda, che cuopre il vascello, per ripararsi leccio. A babbling hussey, una chiucchie- 
dal sole. rona, una ciarlona. 

A-WORK, ) BABE, s. an infant, Sambino, bimbolo, 
A-WORKING,) adj. on work, in a state | bumbolino. A little babe, un Bambinello. 
of labour, én opera, in azione, in istato dil  BABISH, adj. of or belonging to a babe, 
agire. bimbinesco, da bambino, 


AWAKE, adi. destato, desto, svegliato. 
To be awake, esser desto, o svegliato, ve- 
gliare. To keep awake, tener desto, 0 sve- 

Liato. 

AWAKED, adj. svegliato, destato. 

AWARD, s a judgment or sentence upon 
arbitration, arbitrato, giudicio d'arbitri.'To 
stand to one's award, starsene alla senten- 
za d'uno 

ro AWARD, to adjudge, arbitrare, giu- 
dicare, sentenziare. To award, to bear off, 
parare. To award a blow, parare una bot- 
ta, ribattere un colpo. 

AWARDED, adj. arbitrato , giudicato , 


AWLESS, adj. mnanting reverence, void 
of respectful fear, irriverente, senza rispetto. 





sentenziato. AWRY, adj. storto, sconvolto, mal fatto] BABOON, s. a large monkey, babbuino. 
AWARE, adj. accorto, avveduto, avver-|contraffatto, distorto. BABY, s. a babe, Sambino, funtino, fan- 


tito, cauto. 

to ra AWAKE, antivedere, presentire. To 
be aware of a thing, starè avvertita, 0 av- 
vertire ad una cosa, accorgersi , avvedersi 
d'una cosa, andar canto. To be aware of 
one, guardarsi da uno. I was not aware 
of yau, non m'era accorto di voi. He sur- 
prised them before they were aware, li colse 
all'improvviso. She tasted of it before she 
was aware, l'assaggiò senza pensarvi. Be 
aware of her alluring caresses , Quardatevi 


AWRY, av. storto, di traverso. To look \tolino. Baby, a child’s doll, like a babe, 
awry, guardar di traverso, guardar bieco. |bambolo, fantoccio, bamboceio, Baby-things, 
To go ary, camminare storto, The heel | fantocceria, bambocceria, baia, bagattella, 
of my shoe goes awry, il calcagno della|cosa frivola e vana. 
mia scarpa è storto. BACCATED, adj. having many berries, 

AX, ) pieno di bacche. Buccated, beset with pearls, 

AXE, ) s. a carpenter’s tool, seure, a [ornato di perle. 
scia, acceita Broad-ax, or chip-ax, accer BACCHANALIAN, adj. Baccanale, di 
tone, accetta grande Bulcher's ax, manna-|Bucco, appartenente a Bacco, brinco, ebbro. 
in, Pickas, bipenre, Buttle-ax , or pole-a3,j to BACCHANALIZE, è. a. to imitato 
piccozza. An ax for an esecutioner, man jthe Bacchanals, fure un grande strepito. 


dalle sue carezze lusinghiere, non vi fidate|naia. BACCHANALS, s, the drunken feasts and 
« delle lusinghiere carezze di lei. AXEL, ) revels of Bacchus, the god of wine, 5ao- 
AWARE, interi. avvertite, state in cer-| AXEL:-TREE) 3. asse, canali, feste in onore di Buceco. " 


vello, AXEL PIN, s. ferro in forma di chiodo,| BACCIFEROUS PLANTS, s. such herbs, 
AWAY, av, via. To go away, andar|che serve per ritegno della ruota, acciariuo. {shrubs, and trees as bear barries, piante, 0 
gia. To send away, mandar via. To slip AXILLA, s. (ferm. anat.) the cavity un-|albe:i che producono bucche, 0 coccole. 
away, andarsene. To run away. fusgirsene.|der the upper part of the arm, ascella, BACCIFEROUS ANIMALS, s. creatures 
To stand away. scostarsi, allontanarsi, Away|ditello which feed upon berries, animali, che ef 
witb this, devote via questo. Away withhim,{ ANXILLAR, ) pascono di bacche. 
menatelo via. Away withthose compliments. AXILLARY, ) adj. belonging to thel BACCIVOROUS, adj. devouring berries, 
Finiamota con questi complimenti, non più|nrm pit, attenente all’ ascella, alle ditella.|che mangia, che divora coccole. 
complimenti. I "Il away hence, voglio andar-| —AXIOM, s. a common self-evident priv-| BACHELOR, s. a graduate in arms, de 


mene Time will away, il tempo passa. Tolciple, assioma, massima. in the university, Aaccelliere. graduato in 
make away with one's sell, ammazziarsi, no-| AXIS, s. the diameter of the globe fromlarmi, o lettere. Buchetor, a single or un- 
cidersi, darsi la morte, esser reo di snicidio.|north to south, asse. married man, scapalo, celibe, senza moglie. 


AWAY, interi. eh via! Away for shame!  AXLE.TREE, 7. Axel- tree. A knight-bachelour. ne envadier deccelliere. 
ch via! che vergogna! deh vergognatevi!\ AY, avv. yes, sì, Ay ay, sì sì. Ay, but] BACHELORS BUTTONS, s. campion or 
Away with you, eh, va' via. I cannot awaylare you sure of it? sì, ma ne siete sicuro? |Iychnis, piè corvino, erba. 
with it, non lo comporterò mai, questo nonl AN, interi. chimè. Ay me, infelice! mel  BACHELORSHIP, s. the degree of bache- 
sarà mai meschino! lor in the university, Saccelleria, grado 


AW-BAND, s. a check, ciò che tiene al-| AYD, W. Aid. di armi, o di lettere, Bachelorship, the state 
euno in rispetto, ciò che gl’ impedisce di far] AYE, awe. for ever, per sempre. of a single man, celibato. x 
qualche cosa, freno, raffrenamento. AYR, F. Air. BACHELOUR, #. Bachelor. 

AWE. FP. Aw. AYRY, W. Airy. BACK, s. the hinder part of the body 


ro AWE, # To Aw. AZIMUTH, s. an arch of the horizon,!from the neck t0 the thighs, dorso, dosso, 
A-WEATHER, (ter. di mar.) al vento, |comprehended between the meridian of!turta la parte posteriore del corpo, dal collo 
sopravvento. Hard a-weather, la Sarra alfthe place, and any given vertical line, azim-|fiuo a' fianchi. To tie two inen back to 
vento, comando per virare in poppa. mutto, cerchio verticale, © |back, Zegare due uomini dosso contro dosso. 


AWE-.BAND, #. Aw band AZURE, s. sky-colour, light-blue, az-|To turn one's bick to one, voltar le spalle 
AWEN, adj. da to aw, tenuto a segno,|surro, color cilestro, turchino, ad uno. To tura one's back to one, to 
o in timore. AZURINE, adj, azzurrino , azzurrigno ,|forsake him, volger le spalle ad uno, ab- 
A-WEIGH, (ter. di mar.) the anchor isjuzsurrognola. bandonarlo. To turn one's back, to be 
a-weigh, l'ancora ha lasciato, gone, to run away, volger le spalle, fuzgi- 
AWEUT, adj. terrible, api to strike ter- r re, piender la Va, To lay all pe gr 


nor, terribile, temendo, spaventevole. back, to lay all the hurden or charge upon 
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bim, addossare una cosa ad uno, lasciar- 
gliene la curu e la briga. To fall onjtaken with the goods about him, ladro preso 
one's back, cascare all' indietro, o alla ro-\sul fatto, ladro cal furto addosso. — 
vescia, dar della schiena in terra. To railj ro BACKBITE, to slander, to revile be 
al one behind his back, sparlare, o Seffeggia-|hind one's back, calunniare, diffumare, in- 
re dietro alle spalle. Lie has not a shirt to|famare, sparlare, dir mule, biasimare, ta- 
put on his back, nou ha camicia da met-|gliar le legna adilosso; e s'interle sempre 
tersi indosso. To-clap a writ on one's back, [dieiro alle spalle , 0 in assenza di colui , 
to sue him at law, intentare un processo|al quale si usa tal villania. 





ad uno, Back, hinder part of any thing, da 
parte deretana di 
The back nf a knife, la costola d'un col. 
tello, The back of a house, il di dietro 


BACKBITER, s, a slanderer, calunniutore, 


qualche cosa, il dosso. |maldicente, 


BACKBITING, s. calunnia, infamia. 
BACK-BOARD, s. (4. di mar.) dossiere 


d'una casa. The back of the hand, la parte [d'una lancia. 


convessa della mano, The back of a chair, 
l'appoggio d'una sedia, A back and breast, 
a cuirass, una corazza. Back, the reins, or 


BACK-BONE, 4. tbe bone of the back, 
la vertebra, la spina del dosso. 
RACKED, adj. mounted, cavalcato. Back- 


loins, da schiena, le reni. I have a painfed, abetted, supported, favorito, spalle 


in my back, ho un dolore nella schie- 
na. He has a strong back, ha Suona schiena, 
egli è 
back, sfilar le reni ad uno, romper la schie- 


giato, protetto. Brokea-backed, dilombato 
BACK-FRIEND, 4. en enemy in secret. 


forse di schiena. To break one'sffalso amico, nemico celato. 


BACKING, 4. mounting, il montare, il 


na ad uno, To break one's back, to ruin|cawalcare. Backing, supporting, countenan- 
him, spiantar uno, rovinarlo. Hehas a sirong|cing, appoggio, aiuto, favore, lo spulleg- 
back, he is asubstantial man, egli è molto|giure, l'assistere, il proteggere, assistenza, 


ricco, egli è forte di schiena, e può spen- 
dere. The back-bone, da spina, l' osso, il 
filo delle reni. A back-sword, un coltellae- 
cio, uno spadone. A back-blow, a back- 
stroke , rovescione , colpo dato colla’ parte 


protezione. 
ro BACKSLIDE, to turn back, to shuf 
fle, to fall off, tergiversare, retrocedere. 
To back-slide in religion, apostarare. 
BACKSLIDER, 4. colui, 0 colei, che ter- 
















convessa della mano, Back clouts, brache ,|giversa, A backslider in religion, un apo- 
Braconi, A back-friend, amico falso. The|stata, un rinegato. 
back-parts , the back side, il cleretano. A| —BACKSLIDING, s. tergiversazione, Back- 
back-basket, una sporta. On the back -side, |sliding, in religion, apostasia, 
per di dieto, Back-yard, cortile di dietro.| BACKSTAFF, s. an instrument for taking 
Back-room, camera di dietro. The back-|the sun's altitude at sea, strumento da 
part of a house, la parte deretana d' una)pigliar l'altura del sole in mare. 
casa. A back. door, porta segreta, A back-{ DBACKSTAIRS, s. the private stair-case, 
door, a shift, sensa, rigiro, Back-staf, alle scale segrete d'una casa. 
sea-instrument to take the sun’s altitudej BACKSTAYS, #. (ser di mar. ) ropes 
with one's back to wards it, Balestra, stru- [which keep the mast from pitching forward 
mento marinaresco, che serve per conoscerelor overboard, patarassi. 
l'altezza del sole. Back-stairs, scala segreta. | BACKSWORD, s. a one edged sword, 
Back of the sternpost, (ter, di mar.) con-|spada col taglio da una sola parte. 
fr'asta, vanticuore , contrarruota di poppa, BACKWALD, adj. slow-negligenty, pi- 
Back-board , dossiere d'una lancia, Back-|gr0, lento, tardo nell'operare, neghittoso , 
stays, or breast-back-stays, patarazzo. Shifi- |infingardo , ritroso. How can you be so 
Ing back-stays, gallobani, patarazzi vo-|backward to your own good? perché andate 
ant. After back-stays, contrappatarazzi.|così ritenuto, così adagio pel vostro bene? 
Back of the rudder, doblaggio del timone. |perchè tanta lentezza in una cosa che ri- 
BACK, avv. bebind, dietro, in dietro. To|donda in vostro vantaggio? I found him a 
return back, ritornare in dietro. To go back, [little backward in it, lo trovai un poco re- 
anda:e in dietwo, dietreggiare, dar addietro, |nitente in ciò, un poco restio, To be back. 
A pull-back, an obstacle, impedimento, osta-|ward in one's duty, negligentare il suo 
solo, I shall be back ogain presently, ritor: dovere. Backward, late, tardivo, tardo, re- 















nerò adesso, or ora, subito. 

BACK, s'unisce spesso ad alcuni verbi , 
ma generalmente nou significa altro , che 
la reiterazione dell'azione del verbo, Es, 
To give hack, Lo pecoil, rinculure, arsetrarsi, 
farsi 0 tirarsi indietro. To send back, ri- 
mandare, To keep back, ritenere, trattene- 
re. To give back again, rendere, restituire. 
To cast back, rispignere, spignere, spingere, 
To draw back, ritirarsi, ritirare. 

to BACK, to mount, or get upon a horse, 
montare a cavallo, cavalcare, To back, to 
abet, to countenance, to support, aderire , 
favorire,spalleggiare fare spalla proteggere, 
To back an anchor,(t.;di mar.)impennellare, 

tare in mare un'ancora di pennello. To 

ch the sails, Bracciare. in fuccia, metter 
le vele al vento, in panno, To buck and 
fill, Bracciare in faccia, e poi fur portue, 
To back astern, sciare, o segare, lack all 


stio. A backward spring, une primavera 
tardiva, 

BACKWARD, av, on the backside, in- 
dietro, dietro, addietro. To go backward, 
andure all'indietro, rinculare, dietreggiare. 
To go backward, and forward, andar su e 
giù. To go hackward and forward, not to 
be in the same story, contradiesi, 

BACKWARDLY, aew, unwillingly, a mal 
in corpo, mal volentieri. Backwardly, per- 
versely, perversamente, con perpersità. 

BDACKWAPRDNESS, s. slowness, dentes- 
sa, tardità, pigrizia, agiaterza, tardezza. 
Buckwardness, coming late, tardità, 

BACKWAEDS, 77, Backward, 

BACON, 4. hog' s flesh sulted and dried, 
(lardo. Lard-bacon, furdone.A flitch of lu 
(con, costa di lardo, A seller of bacon 
piszicagnlo, A gammon of bacon, un pre 
scinsto. To save vne' s hacon, 











u come ol 
e. ‘To sare 








a-stero, sclure, o segate tutti, Dack water'unliurt , uscir salvo d'un af 
with your larboard cars, segate eni remi jone'+ hacon, to lonk to one's Sell sere cure 
a simustra. delta sua pelle. A bucon-hog, un macate, 
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BACKBEROND, s. (ter. leg.) for a thief Rusty bacon, lardo rancido. Bacon-grease, 


strutto. 

*BACULE, s. ia fortif. a small draw. 
bridye, ponte a freccia. 

BACULOMENTRY, 4, the art of measu- 
ring distances with staves, l'arte di misurare 
le distanze colla pertica. 

BAD, adj. evil, naughty, cattivo, malo, 
Bad weather, casuvo tempo, Bad wine, ca 
tivo vino, This is bad for the stomach, que- 
sto non è buono per lo stomaco. Bad times, 
tempi calamitosi, Bad fortune, ill luck, 
tuna sinistra, sventura. To be bad, not to 
be well in health, star mate, esser gravo- 
mente ammalato, lie is very had, sta molto 
male, It is very bad with Lim, Ze cose van 
no male per lui. To keep bad hours, riti. 
rarsi a casa tardi, Sure, it is not so bad 
with you, non vi credo al certo così mal- 
vagio. 

BAD, 
uu ADE, ) adj. bidden, comandato. P. To 

id. 

BADGE, s. sign, or token, segno, contra» 
segno, indizio pi si porta addosso, meda- 
glia. White is the badge of innocence, il 
bianco è segno d'innocenza. Badge, coat of 
arms, worn by servants of noblemen, di- 
visa, Sweet mercy is nobility"s true badge, 
la clemenza è il vero carattere della gran- 
dezza, 

BADGE, (4. di mar. ) lancia, scialuppa, 
caicco, 

ru BADGE, to mark as with a badge, 
segnare, porre un segno. 

BADGER, s. brock, an animal that lives 
under ground, used to be hunted, tasso , 
animale che dorme assai, siccome i ghiri, 
e simili; e ve ne sono di due spezie, cioè 
tasso porco, e tasso cane, Il tasso porco è 
buono a mangiare. 

BADGER, s. one that buys corn and 
vietuals in one place, and carries it into 
another, uno che compra grano e commesti» 
bili in un luogo. e lì porta a vendere in un . 
altro. 

BADINAGE, ». a word borrowed from 
the french, sport, waggery, scherzo, burla, 
celia. 

DADLY, av. male, malamente, 

BADNESS, 4, cattiva qualità d'una cosa, 


He was detained by the badness of the roads, 


a ritenuto, trattenuto dalle cattive strade. 
BAFFLE, s. sham, frode, ingunno. 
ro BAFFLE, to sham, to fool, durtarsi 


d'uno, deludere, beffare, schernire. To bafile, 


to disappoiot , frustra:e, schernive , render 
vano, To balle one's design, fruérare, 0 
render vano l'altrui disegno. To bafile, to 
confute, confutare, convincere, riprovare, 

BAFFLED, adj. furlato, deluso, beffato, 
schernito, fiustrato, confutato. 

BAFFLER, +. un fiuto, un inganuatore. 

BAFFLING, s, il Surlorsi, Y. To baflie. 
Bafiling, or bafiling wiad, sensicello. H. 
W ind. 

BAG, s. sack, pouch, sacea, Borse, meso. 
To put ene in a bag, to he stronger than 
he, metter la testa nel succo ad uno, esser 
più forte di lui. A leather-bag, a budget, 
scarsella di pelle, tasca di pelle. A_meal- 
bag, un secco di farina. A cloah-bag, una 
wolizia. A black-bag, woman's hooi, cterpa, 
cuffia. To give one the bag to hold, to 
merrerch one, ingannare olcuno A bag 
full of money, 2iuppo, sacchetta pieno di 
moneta, Dag-pulding, sovza di cibo. A_bag- 
uel, relicno, reticella. Bag and boggage , 
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Bagaglie, bagaglio. To truss up bag and go, Bull.baiting, comberrirento di tori. Alnesto, cordagliaso, lagrimevole, addolorato, 
buaggage, at the removal of the camp, Zevar baiting place fo: bulls and bears, luogo dove i £ mentabile. ‘amentevote, Lamentoso, infausto, 


le sente. To hag-pipe the mizen, (1. di mur.) 
mettere la mezzana in panno, caszando la 
scotta dalla parte del vento. 

BAGATELLE, s. toy, trille, Sagatrella, 
cosa frivota e vana. 

BAGGAGE, s. furniture and necessaries 
of soldiers, provisions for an army, saga-| 
glo, masserizie, che si portano dimo i 
soldati neil'evercito. Baggage a camp. whore, | 
a puak, saguscia, meretrice @bictia. 

*BAGGED adj cgfiate, piave. 

BAGGINGLY, anv proudly, alteramente, 
fieramente. con superbia. 

t0 BAIGNE, +. u. to drench, to soak, 
inznppare. Dis. 

BAGNIO, s. a hot house, a place to bathe 
and sweat in, dagnu artificiale, 

BAG-PIVE, s, piva. 

RAG-PIPER, s. suorator di piva. 

RAIL, s, surety, sicurtà, mallevadoria, 
Rail. the person that bails, mallevadore. To 





tori. e sli orsi combattimo couani 
BAIZE, so hoze. conse woillen celo. , 
baietta, sorta di panno grossoluno. 


BALELVULLY, av infaustamente, 
BALK,s a piece of ground left unplough- 
ed, terreno lasciato incolto. Balk, furrow, 


to BARE. tu seeth, dress. or roast in anjsolco, quella fossetta, che si lascia dieuro 


oven, cmmere, cuocere in forno. 

BAKEND. ad). entiw in forno, 

BAKb- HOUSE, s. botteza di fornajo, 
luogo deve si cuce il pane, 

BAKEN, ad). cotto su carboni. There 
was a cake baken on the cosls. and a jug 
of water at his head, e era ura focaccia 
ani carboni, ed un orciolo d'acqua da capo. 

BAKER, s. formain. A_haker®s wife, or a 
woman-haker, fhraura. A baker of ginger- 
bread or eonfectioner bericnocolaio, confi»- 
tinaio, A_baker of pies pastry-cook, pastie- 
ciere, The baker's trade, l'urfe, 0 mestiere 
del fornaio. 

BAKER-LEGGED, adj. adilenco, stram- 
bo, 

BAKING, s il cuncere. Raking, the ba. 


be hail for one, essere mallevadore per unn,|ker® s trade, l'arte o mestiere del fornaio 
mallevare, entrare mallevartore per uno, To|A baking pen, teglia. Bread of the lirst or 
give in bail, to put in bail, dar sicurtà, |second buting, pune detla prima, o della 


dar mallevadoria. Bail, limit, bound with 
a forest, limite, tmmne , confine in una 
foresta. Dail vr bale of goods, dalla di 
mercanzia. 

to BAIL, to be surety for a person ar- 
rested, entrnre mallevadore. 

BAILABLE, adj. that may be bailed, or 
set free upon hail, che sé può malievare, 

*BAIL-DOLK, s in courts of pustice; 
the place where prisoners are kept till called 
up for their trisls, p izione, carcere. 

BAN ED adj, malle ato, malleveria. 

BAILIFF. sa petoy mogisirate appointed| 

within a particular province cr precinet, to 
auainfato ihe pesce, nume di macistrato 
anferwore. Bailiti. an oflicer ili belongs 
to a manor to order husbandry, caraido, 
Sotore, quegli, che è preposto alta cura 
delle possessioni altrui. Dailil, a person ap- 
pointed to arresi persons for debi, hirro , 
soldato di giustizia. 

BAILING, s. mulleveria. 

BAILIWICK, « the precinet of 0 bailill"s 
jurisdiction. dominio, o giurisdizione d' an 
podestà. Bailiwick. the oflice of a hailiff. or 
officer of a manor, custalderia, fatto i, 
ufficio det castoldo. 

SAY, s. sbirro, 

BAIN, s, hub, sogno. 

BAIT, s. to catch fish with, esca. Bait , 
aliurement esco, fsinga, allettamento, lac- 
ciuolo. vezzo, inganno. Bait, meat or colla. 
tion on one's journey, rinfresco, ristoro, ri- 
Sociltumento. To lav a boit, adescare, ae 
scare, allettar coll'esca, allettare. 

to BAIT,to lay a bait, sesorre, adescare. 
To hait. to allure, to entice, lusingare, al- 
dettare To bait a bull or bear, to make 
them fight with dogs, aiszare, incitare , 
stimolare un toru. 0 un orso a combattere 
enniro i cani To hait, to teaze, tormentare, 
molestare, inquietare, tribotare. importutiare. 

0 BAT. cm. to stop, to t-he some re- 
freshment on a journey, sinfrescarsi per 
viaggio, ricrearsi, ritocillarsi, prender qual 
che ristoro. The hawk haits. Maps her wings, 
it falcone batte le ali. The hiwk baits at 
a blackbird, il falcone si scaglia sopra un 
merlo. 

BAITED, adj. adescato. Y, To bait, 

BAITING, 4. l’adescare. P. To hat. A 
baitiog-place, an ino, un'osteria, un alber- 








seconda fornata. 

BALAD, #7 Ballad, 

'BALAIS, odj. W. Balass ruby. 

BALANCE, #° Ballame. 

BALASS KUBY, s. a kind of ruby, da- 
lascio, spezie di rubino, 

BALAST, #7. Dallast. 

to BALBI INATE, \ 

to BALLUTIATE. ) v, n, to stammer 
in spenking, dalbuz.we, tartagliare, bal- 
bettare. 

BALBUTIES, s. pi. stuttering, stamme. 
ring, futagliamento 

BALCONY. £ a frame before the window 
of a house, balcone. Balcony, (ice. di mar.) 
galleria di po) pa , balcone, giardini, but- 
triglie, 

BALD, adj, nithont hnir. calvo. Bald-pa- 
ted, calvo, che ha il capo serza cnpelli A 
buld reason, una sagione inal fondata. Bald, 
thread bore, usazo, spefato. 

BALD BUZZAHD e nibbio. 

*BALDA: HIN, 4. apiece of architectare 
in form ot a cam pg supported with columus, 
beldacchine. 

BALDI RDASH, s. mingle-mangle, è 
mixture, miscu de, mescolanza. Balderdash, 
a confused dis ourse, cajanumento, cicaleg- 
gio, discmso imbregliato. 

to BAILDERDASH, +. a. to adulterate 
any liquor, adulfrrare un Liquore, 

*BALLELRDASIHED, arj. mescolato, s0- 
fistivoto. 

*BALDLY, cev. mikedly, inelegantiy, nu- 
damente, senza elegonzo. 

BAT D R:f, s, costa di porco 

BALDNESS, s. the stite of being bald. 
calvezzo, calvizie, 

BALDRIC, s. a girdle, cintura. baldric 
of the heavens, if sedineo. 

BALE, s. a park of any sort of goods, 
balla. A bale of silk, une 4-Ha di seta. To 
make vp into a bale em 2 re, mettere in 
una balla. A_ litile bale, salletta, picerla 
Aalla, Bale, misery , calamity, disgrotza, 
miseria Bale-gouds. mere n3 e da imballare. 





| 


l’aratto , fendendo, o lavorando la terra. 
Balk, chief-beam, trave. Balk, disappoint- 
ment, bufle , cilecca , Beffa. Balk, shame, 
disgrace, disonore, vitupirio, infumia, vere 
segua. LHalk, prejudice, ; regindicio, danno, 
ferto, 

10 RALK, to pass by, to omit, omettere, 
tralascine, traparsare. Death bafks no crea- 
Inre, la morte non fa perdona a nessuno. 
i shall not balk your house, ron mancherò di 
vemre a vedervi in passando. To balk one, 
te disappoint him, mancur di parola ad uno, 
‘fo balk one. to make a fool of bim, bur- 
larsi di uno, beffarsi d'uno. He balked him 
not a whit, be told him all, gl disse tutto, 
nou gli tacque un jota, To hulk a shop, 
to hinder ils custom , pregindicare , 0 fur 
torto ad una bottega, impedire, che gli av» 
srnteri non vi vudano, « comprare, sviare 
gli avventori. 

BATKED, adj. omesso, tralasciato, P. 
To halk. 

PRALRERS, s. persons, nho from a high 
plice on the shore show the puassage of 
herrings to fishermen, persone appostute , 
che dall’ lto del tido odditeno u'pescatori 
it pessagzro delle aringhe. 

BALRING, s omissione, tralasciamento. 

BALL, s. any round body, pulla, corpo 
di fiswa rotonda. A tennis hall, palla da 
zinnenre alla corda. Yoot-ball, palla da 
ginocare al celcio, Great foot-hall, pallone. 
Fireball, pollo di fuoco arrificiuto . Wash 
ball, or soap ili, p/0: ef sripene, sapo- 
metta. Suowhall, pelli di neve. Wooden 
ball, patto di le guo. Sweet ball, pastiglia. 
A priuter's inkball, mazzo. Ball for a gun. 
pella di schioppo. A round ball on the 
top of a piÙl:r, patto The ball of the eye, 
ta pupilta dell'occhio, The billofthe hand, 
la palma della mano The hall of the foot, 
la pianto del piede he ball, the whirl. 
bone of the knee, la sotelta del ginvechio, 
To serve a hall al tennis court. segnare Ze 
cacce al giuoco del pallone To take the 
bal! at the relboumi, prender la palla al 
balzo, fig. coglier l' uccuvione, 

PALI. s. dince, bullo, 

to RALL, #. Dawl, 

BALL 1, s. a song, cemmonly sung in 
the sircels, fiortola, canzone, che si canta 

o le strade, tallata. 

BALLAD SINGER, s. colui che per me- 
stiere cauta canzoni per le strade. 

BALLANCE, a. a pair of scales, Bilan» 
cin, strumento da pesare To bring a thing 
into the Palance with or against another, 
fo compaue them together, comparare, pa- 
ragonare 0 agguapbare una cosa con un 
altra To put one's self into the ballance 
with another, compara: si a qualcuno, com. 
petere, 0 gareggiare con alcuno, entrare 
in competenza con alcuno. Rallance, even 
weight, equililvio, contrappesamento. To 
hokl the ballince, to stand neuter, tener 
l'equilibrio. The be.m of a ballance, lo 


6 
to RALE, to senop water out of a vesseljstito della stadera. The tongue of the bal- 
with buckets, vuoiar £ acqua del vascello lance, ta linguetta della bilancia. The 


con secchio, o altra. To bale a beat, ( ter. 
di mar.) sgozzare, o sgottare una lancia, 
vuotarne l'acqua con una gofazza. 


{scales of a ballonce, i gusci dello bilancia, 


le coppe della bilancia. Bollance-w heel, in 


la clock, il tempo dell''oriuoto. The bal- 


BALEFUL, adj. sorrowtul, woeful, /u-!lance of au account, il bilancio, il saldo 
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d' un conto. The ballance is right, il Bi-!  BALM, s, the juice ofa tree growing pallaccorda. To bandy, to toss about, seuo- 
lancio è eguale. While my thoughts were.in Palestine, Balsamo , ragia d'un albero, tere, agitare, muovere, brandire, vibrare.To 
in this ballance, mentre io ondeggiava in che si chiama anch'esso balsamo. Balm tree, bandy about a business or question, cri- 
questi pensieri. If you weigh these thiuges balsamo, albero che fa il balsamo, Balm- vellure, discutere, csuminare, considerar sot- 
well, you will find'upon the ballance, that, mint, a herb, menta , erda odorosa. Balm. tilmente uu affare,agitare, trattare nn punto 
a ben considerare queste cose, al far deilgentle, melissa, sorta di erba odorosa.Balm- To bandy, to gatber together into a faclion, 


conti, troverete che. A ballance maker, apple, viticella, sorta d'erba. 

bilunciaio, che fa bilance. Ballance, one of 

the twelve celestial signs, libra, ano de'do-|to sooth, imdalsamare, addolcire. 

dici segni del zodiaco. BALMY, adj. balsamico, odorifero. 
ro BALLANCE, to weigh, bilanciare, pe- 

sar con bilancia. To Ballance, to poise, to 

make even weight, dilanciare, aggiustare|bagno, il bagnarsi, il prender de'bagni, il 

il peso per l'appunto, bilicare, mettere in| far bagni. 

bilico. To ballance, to couater-ballance,| -_BALNEATORY, adj. belonging to a bath, 

contrappesare, uggiustare, bilanciare. Tolrelativo al bagno. 

ballance, to weigli, to consider, pesare, | BALSAM, s. the juice of the balm-tree, 

considerare diligentemente, esaminare, His|balramo, e balsimo. 

viriue does not ballance his vices, la sua 

virtù non contrappesa i suoî vizj. To bal-|detta. 

lance an account, aggiustare, saldare un| BALSAMIC, 

conto. 
ro BALLANCE, +. n. to hesitate, tolof balsam, mitigating, balsamico. 

fluctuate, dilanciare, esitare, essere indeciso | BALUSTER, s. (1.d’arch.) balaustro. spe- 

to Ballance #. a a sail (1. di mar.) pren-|zie di colanne:ta. 

dere i terzaruoli d'una vela per la parte dij BALUSTRADE, 4. Y. Ballisters. 

sotto, BAMBOO, s, a sort of cane,canna d'In- 
BALLANCED, adj. bilanciato, pesato, [dia con più nodi. 

V. to billance to BAMBOOZLE, to deceive, iugamnare, 
BALLANCER, s. quegli che pesa colla\minchionare, uccellare, corbellare. 

bilancia. BAMBOOZLER, s. a cheat, inganmatore, 
BALLANCING, s. il bilanciare. furbo. 
RALLAST, ». (£. di mar.) sand, gravell| BAN, s.7”. Bann. 

or stones, laid in the p-hold to keep! BANANA, s. albero, e frutto Americano, 

her in the equilibrium, stiva, zavorra, queljcosì detto. 

peso che si mette nel fondo della nave, peri BAND, s. any 








“sort of tie, legame, vin- 


macchinare, sospirare, far congiura, con 


to BALM, ». a. to anint to with balm,|giurare, To handy against one, cospirare 


cuntro qualcheduno. 


BANDY, s. a sort of crooked club or 


BALNEARY s.a bathing-room. Zagno. |stick to play at a ball with, mestola da 
BALNEATION, s.the aet of bathing .|ginocare allu palla. 


BANDY-LEG, s. a crooked leg, gamba 
sforta, 

BANDY.LEGGED, s. che ha le gambe 
torte. 

BANE, s. poison, veleno. Rat's hane, ar- 
senic, arsenico, Woll" s bane, aconito. Ox- 


BALSAM-APPLE, s. pianta Indiana così|hane, mortalità fra i buoi.Bane-wort night- 


shade, spezie d'erba velenosa. Bane, pest, 
peste. He was the bane of human kind,fu 


BALSAMICAL, ) adj. having the quality|/a peste del genere umano All becomes to 


me hane, tutto mi si cambia in veleno. 

to BANE, +. a. to poison, avvelenare. 

BANEFUL, adj. pestifero, velenoso , di- 
struttivo, 

BENEFULNESS, 4. l'essere velenoso. 

BANG, s. blow, thump, colpo, percosse, 
bastonata, 

ro BANG, to beat, duttere, tambussare, 
tanfunare, zombare, sombulare. 

BANGED, adj. dattuto, sambussato, tan- 
fanato, sombato. 

BANGING, s. il battere, zombamento , 
zombolamento. 

BANGLE-EARED, adj. che ha gli orecchi 


Sar ch' ella vada dritta. Iron ballasi. za-|colo, cosa con che si lega. Bands of iron, [pendenti 


vorra di ferro. Shingle ballast, zavorra dijto cover the fellies of a wheel, cerchi di 
ghiaia, o rena, Stone ballast, savorra di|ferro. The band of a society. legame, o 
pietre. To go in bullast, andare con zavor: [vincolo di una società A band for n faggot, a 


BANGLFE-EARS, ) 
BANGLING-EARS, ) s. orecchi pendenti. 
BANJAN, s. a man's undress, vesta da 


ra. A ship ballast shot, nave di cui la savorra|figgot band, ritorta. A band tor a book, coreg- | camera. 


corre alla banda. Ballast basket, sporta dalgia. Head-band, tenda Hat-band, enrdowe del 
zavorra, 


10 BALLAST, (1. di mar.) to lade a shipfa child, fascia. A band of lead to fasten 


BANIAN-DAYS, s. pl. (2. di mar.)giorni 


cappello. A_swaddle, or swathing-band for|magri. 


to BANISH, to expel from his native 


vvith ballast, sallesti e, stivare un vascello. |pancs of glass-windows, lamina di piombo. lconniry,to send into exile, Sandire, esiliare, 


To ballast, zavorrare, mettere nua nave in|Band-dog.can mastino, A hand for the neck, 
collare, collaretio, collarino. Band-box, 
soutola di cartone da mettervi biancherie. 
P allestire, Band, troop, company, banda, numero, 0 
BALLET, F. Ballad. compagnia . A band of soldiers, banda, 0 
BALLETTE. s. a dance in which some|compagnia di soldati By bands,intruppe/Train- 
history is represented, Sallo col quale si|banids, trained bands, Sunde, le milizie paesa- 
rappresenta un storia. ne, descritte per servigio pabbiico, Band- 
BALLIST, s. a sort of large eross-bow]rull, muster-roll, ruolo, regisrro, lista. 
used by the ancients, Sulista, strumento| ro BAND, riunire in un corpo, 0 in una 
antico da guerra, per uso di sacttare. truppa. To band, legare con una benda, 
BALLISTER, s. rail, Salarsteo, picenta|  BANDAGE, s. a binding or tying up, 
colonnettà, Ballister, row of ballisters, d4-[vincolo, legame, legaccio. Bandage , linen- 
laustrata. cloth for binding up wounds or sores, fascia, 
to BALLISTER, cirenndar di Bulaustri.| BANDELET, little band, legacciolo, le- 


zamorred, 
BALLASTING, s, (£ di mar.) lo stivare, 


BALLOCK - BLOCKS, (2. di mar.) Bozzelli | zaccio 

d' amante BANDEROL, #. Bandrol. 
BALLISTERED, adj. circondato da ba-| BANDIT, 

laustri. BANIMTTO, ) s, highway man, Zandito, 
BALT.OON, s. a large bull, pallone |proseritto 


BALLOT, a little hall used in giving 
the votes, fava, voro, che usasi ne'partiti, 
per confermare il proprio parere, danilo 
fave nere, 0 bianche. 

To BALLOT, to wote by halloting, pal-| BANDOLEER, e. a Verge shoulder-beli., 
legziare, pallovrare ballutare. bandoliera . Bandoleer , cartridge-bos, gi- 

BALLOTADE, s. (1. di cuvullerizzà) a!berno, 2 
lesp of a horse npon a straight line, Bultor-] BANDONE, s. a musical instrument. par» 
tata, aria sollevata. dora, strumento musicale a enrde. 

BALLOTATION, } BANDKOL, ». a litile flig or streamer, 

BALLOTING, ) s. il bullottare, il da-|banderuota. 
re il sun va 

BAL' STRANE, 7. ballisters. 

Tom. IL 


BANDITTI, s. pi a company of cat- 
lawed robbers, danditi, ladri di strada 

BANDOG, s. mastill, mastino, speoie di 
cane, 


proserivere. To banish out of the kingdom, 
bandire dal regno. To bauish, to drive or 
turn away, seucciare , discacciare. Ler us 
banish sorrow, soacciamo lungi da noi la 
mali uconia. 

BANISHED, ad). Bandito, esiliato , pro- 
scritto. He was banished from the court,fia 
bandito dalta corte. A bauished man, un 
esule, nno che è in esilio. 

BANISHEH, s. chi sforsa un altro ad 
andare in esilio. 

BANISHIN&, s. il Landire, bando. 

BANISI[MENT, 4, exile, bando, esilio. To 
recall from banishment, levare il bando, 
richiamar dall'esilio. 

BANISTENS, 7 Dallister. 

BANK, s. little hill, rising ground agio, 
poggerello, poggiuolo, poggetto, collinetta, 
A bank of a ditch, fa sponda d'un fosse 
Bank, side al the sca,lido, lito, spiaggio.Hank, 
side of a river, sponda, ripa , riva. Bank, 
shell in the sea, seccu, seogtio,A steep bank, 
un’orta sponda. Banks made with turf to 
heep water from overflowing, argine,rialto. 
di terra posiecia, fatta sopra le rive de'fiu- 
mi, per tener l'ucqua « segno. Bank, a place 
where money is deposited, Zanco. The hank 
of England, # Sanca d'Inghitterra. To lay 
money in the bank, metter denari nella 
Banca, To keep a thing in bank, riserduro 
qualche cosa per l'avvenire. The bank at 


mn DANNY, to toss a ball at tennis.pa?-[hasset , if Saen al giuven della bassetta, 
leggiuro , balsur la palla al giuoco deltu}o keep the bunk, fur 


banco, Bank, the 
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bench, or seat of judgment, Banco, tavola,j BANTERING, s. il soiare, il burlare,béf- barbaro, fiero, crudele, incivile, efferato , di 
alla quale seggono i giudici a render ra-ifa, burla, scherzo, dileggiamento. aspri e rozzi costumi. Barbarous sptech,im- 
gione. Banks of cars, Sanchi dove seggono|  BANTLING, s. a cinld begotten before|proper, or broken speech, lingua barbara , 
i galeotti a remare, An cory bank, Sasso! marriage, un figliuolo generato prima del|linguaggio corrotto. 

Sando di melma, fango molle. The bank of) matrimonio, BARBAROUSLY, avv. darbaramente, fie- 
New-Foundland, il Sanen di Terranuova. BAPHE, s. encaustum, lettere rosse degli]ramente, c'udelmente. 

ro BANK, out the sea, opporsi all'impe-|antichi manoscritti, BARBARUUSNI:SS, s. cruelty, Bardarie, 
to del mare con argini. To bank with po-| BAPTISM,s. sacrament of divine appoint-|erudeltà, inumamità, efferatezza. Barbarous- 
les, boards, or the like, to keep off theiment in the Christian church, Battesimo, |ness, clowuishness, unpoliteness, rozzezza, 
water from the wharf, far una sravata,far| Battesmo. soticherza, inciviltà, salvatichesza. 
un riparo comtravi, per tener l'acqua a segno.| BAPTISMAL, adj. of or belonging to] BARBECUE, s. a hog drest whole in the 

BANKER, s. he that keeps a-+bank ofjbaptism, Sattesimale, di Battesimo. West-Indian manner, n porco cotto intero, 
money, Sanchiere, chi tien banca, per pre-| BAPTIST, s. hethat administers baptism,{ BARBED, adj. raso. Barbed, bearded like 
stare, o contar danari ad ‘altrui. To carry |Battezziere, battezzature, a fish-hbook, &arsato, A barbed arrow, 
on the banking bisiness; fare il banchiere.{  BAPTISTERY, s. a bason, or font to|strale pennuto, Barbed, covered with barbs, 

BANKER, 4. (1. dî mar.) bastimento im-{baplize, Britisterio, fonte battesimale. barbato. 
piegato nelta pesca sul banco di Terranuova.| ro BAPTIZE, to administer the sacrament] BARBEL, s. a sort of fresh water fb, 

BANKET, #. Banquet. of baptism, to christen, Sutteszare, dare il{Barbio, spezie di pesce: 

BANKBUPT, s. one that is run out inlSattesimo. BARBER, s. Barbiere, quegli che rade la 
trade, mercante fallito. To tura bankrupt,| BAPTIZED, adj. battezzato. Barba, <A barber's shop, Souega di barbiere. 
fallire. We conclude them bankrupt tof BAPTIZER, s. he that baptizes,Sattezza- |A barbèr's bason, dicino da durdiere. 
all manner of understanding, conchiu-|fore, colui che battezza. to BARDER, to dress cut, to powder, 
diamo, che hanno perduto il rervello. To play BAPTIZING, s. il dattezzare. acconciare, ripalire. 
the bankrupt, far cedo bonis, darsi fallito.\ BAR, s.a long narrow piece of wood or] BARBER.CHIRURGEON, s. uno che e- 

RANKRUPTCY,s.the act of turning bank-jicon, sbarra, stanga. A bar for a door orfsercita « un tempo il barbiere, e il chirurgo. 
rupi, fallimento, il mancamento dei denari|window, una sbarra per una porta, o fine- BARBER-MONGER, s, un astillatuzzo 
a'mercanti, pel quale non possono pagare. |stra. Bar, a lever, leva, Lieva.Bar in heraldry,] BARBERRY, s. derdero, 0 berberi, frutto 

BANN, s. public proclamation , sando,|a smaller fesse, sbarra. Bar, (1, di mar.) a{de berbero. 
proclama. Banns, the publication of marriage|sand-bank atthe entrance of a harbour,secca.| BARBERY-TREE, s. a prickly shrub, 
contracts, le pubblicazioni che s'tsano neiiHattch bars, ferri da bocvaporti.Bars of the|derBero, e berberi, ardoscello spinoso, detto 
matrimonj. capstern, pironi dell'organo. Bars of the|anche crespinto. 

to BAKN, to excliim against, to curse ,|windlass, manovelle. Bar, the place where] BARBES, #. Barbs. 
maledite, maladire. Dis, lawyers stand to plead causes in courts o BARBICAN, s. watch tower, torre di 

BANNED, adj. maledetto, maladetwn. justice, sbarra, il luogo dove siedono gli|guardia. torrone, merlo. Barbican, any out- 

BANNER, s. standard, ensigo, Sandiera,{avvocati, piatendo pe'clienti. Bar, the law-|work belongiog to a large building. anti- >, 
insegna | stendardo. To display a banner,|yers in general, gli avvocati, i legisti. Bar, |muro Burbacane , parte della muraglia da 
spiegar la bandiera. in a public house, luogo nell'osterie , bot- |basso fatta a scarpa, per sicurezza e fortezza. 

BANNERET, #. a knight made in thelteghe, o simili, dove si nota quel che sil BARBLES, s. a disease in black cattle 
field with the ceremony of culting off the|wende, Iron bar, verga di ferro. Iron bars|and horses, known by two paps under the 
point of his standard, and making it as it|before a door; or window, ferrata, inferra-[tongue, ulcere, che vengono a'cavalli e ai 
were a banner, cavaliére danderese , cava-|ta. Cross bar of wood, gelosie, perstane ,|bovi sotto la lingua. 
liere fatto al ‘campo. ingraticolato di legno, il quale si tiene alle] BARBS, s. a sort of armour for horses 

BANNEROL, Y. Bandrol. finestrà per vedere, e non esser veduto. Bar, |formerly in use, sarda, armadura di cuoio 

BANNIAN, s. simarra, vesta da camera. |hindrance, ostacolo, impedimento, Bar,cavil, |conciato, o di ferro, cl quale s'armavano le 

BANNING, 4. cursing, maledizione, ma-{cavillazione, sofiama; groppe, il collo e *l petto a'cavalli. 
ladizione, imprecazione. ro BAR, to shut or fasten with a bar,j BARD, 4. a poet among the ancient Bri- 

ro BANNISH, 7 To banish. sprangare, stangare puntellure, o serrar con|tons and Gauls, poeta fra gli antichi Bri- 

BANNOCK, s. oat-cake soaked in water] ispranghe, sbarrarey tramezzar con isbarra.|tanni, e Gulesi, 
and baked under tbe embers, focacciu,schiac-| To bar a door, sprangare una porta.To bar] BARE, adj. naked, uncovered, nudo. i- 
ciata. the way, chiuder la strada. To bar,to keep |guudo- Tu stand bare or bare-hesded, store 

BANQUET, s. feast, entertainment,ban-{from, interdire, vietare, escludere, privare:|colla testa scoperta. Bare in array, mal ve- 
chetto, convito, festino, To bar, parare , al giuoco de' dadi. 1 bar|stito, mal in arnese , pezzente , stracciato, 

to BANQUET, to feast, Sanchettareycon-|that throw, paro questo tiro. 1 bar that,nie={Bare, plain, puro, mesto, schietto, I tell you 
vitare, far banchetti, scialacquare. go ciò, m'oppongo a ciò.Bar wine, England/the bare truth, vi dico la pura verità. Bare, 

BANQUETER, ». a feaster, one that lives[abounds with all necessary things, dal vino|without-hair or grass, spelato, raso, spia- 
luxuriously, he that makes feasts , strawiz-|in fuori, l'Inghilterra ab d'ogni casa|nato. Thread bare, usato, spelato. Bare of 
ziante, che stravisza, che si diletta, in far|necessaria, money, privo di danari, senza danari Dare, 
banchetti, BARAT, s. (t. di mar.) baratey, misde-{simple, semplice, solo. I believe him upon 

BANQUET-HOUSE, ) meanour, fraud, daratteria, his bare word, credo alla sua semplice pa- 

BANQUETTING-HOUSE, ) s. housej BARB,s. Birhary horse, Sarbero, cavallo rota, gli credo sulla parola. He was con- 
where banquets are givenyeasa dove si fanno|corridore di Barberia, . dermned upon a bare suspicion, fu condan- 
banchetti, o conviti. ro BARB, to shave, to trim, sagliare, ofnato per semplice sospetto.Bare- faced,a fronte 

BANQUETING, s. il banchettare , scia-{radcr lr barba. scoperta | can go bare-faced before all the 
lacquamento. Banqueling-house,sala da ban-| BARBACAN, s. barbacane, parte di for-|world, posso andare a fronte scoperta in- 
chettare, tificazione. V, Barbican. nanzi ad ognuno. Bare-footed , scalzo, a 

BANSTICLE, s.a small fish, a stiekle-| BARBARIAN, s. a barbarous or savage |picdi nudi. To walk bare-footed, andare sca ?. 
back, sor di pesce piccolo. man, un barbaro. zo, andare a pied: nudi, Bare-legged, colle 

BANTER, s. jest, raillery, Surla, deffa ,| BARBARIC, adj. foreign, far-fetched ,|gambe nude. Bare headed, colla testa scoper. 
Sola. To say a thing in baoter, dire una|stranicre, straniero, forestiero, ta, in zucca. To make bare , nudare, spo- 
cosa da schersa; BARBARISM, s.a fiult in the purity of|gliare ignudo. Bare lean, magro. To make 

ro BANTER, to jest, to jeer, soiare, dar|linguage, an impropriety of speech, darda-|bare, smagrire, Bare poles. /. Poles, 
la soia, burlare, beffare , dileggiare, You|rismo, error di lnguaggio, nello scrivere e| ro BARE. to uncover, scoprire, nudare. 
banter me, voi mi burlate; voi volete scher-|nel parlare. To bare one's arm, sbracciarsi, To bare, 
zar meco. BARBARITY, s. cruelty, inumanity, bar-{to strip, to bercave, spogliare, privare. 

BANTERED, adj. soiato, burlato, beffato, |barie, inumanttà, erudettà, ferocia. Scarcely] BARE-DONE, s. un magro. 
schernito. emerged from barbarity, sortito appena| BAREFACEDLY, av.openly, shamefully, 

BANTERER, 4, beffardo, beffatore, bef- {dalla barbarie. withuut disguise, apertamenta , sfacciata 
Sasrice. BARBAHOUS, adj. cruel, fierce, wild, mente, senza maschera, - 
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BAREFACEDNESS, s. effrontery, assu-}barley is stomed up, luogo ose si ripone 


rance, audaciousness, sfacciatesza, sfaccia-{l'orzo raccolto, 
taggine, temerità. BARLEY-BRAKE, s. sorta di giuoco vil 
BAREFOOT, s. scalzo. lereceio. 
BARELY, ave. solamente, semplicemente, BARLEY-BROTH, s. minestra d'orzo, 
unicamente. Barely,sleoBlerly, poorly povera-| fig. birra forte. 
mente, scarsamente, stentatamente. BARM, s, yeast, firmento, lievito. 
BARENESS, nudità, magrezza, povertà, 
miseria, 
BARGAIN, s. contract, patto, accordo, 








tiene del ‘Lievito. 





BARMY, adj. containing barm, che con-|Barren, 


BARN, +. a corn-house, luogo destinato 
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BARREL-BELLIED, adj. che ha il corpo 
e a guisa di barile, panciuto. 
to BARREL UP, imbottare. To barrel up 
sleep, fare una buona dormita. 
BARRELLED UP, adj. intbottato. 
BARREN, s. unifeuitful, steril, sterile in- 
fecondo, infruttuoso , che mon fruttifica. 
empty, dry, jejune, arido , sterile, 
magro, Senna dell'ingegno. 
BARRENLY, ave. sterilmentearidamente , 


convenzione, condizione, | give.yon this intofa riporvi it grano in campagna , capanna.!grettamente. 


the bargaio, vi do questo di più di giunta ,| The barn-flow , l'aia, spazio di terra 
vi do per niente, To sell one a goodfspiamato per battervi il grano. The bara is 
bargain, sender qualche cosa ad alcuno alfull, she is with child, è grawida, ha man- 
Buon patto, a buon mercato To strike a har. |giate delle fuve. A barn for hay, fienile, 
gain, pattuira, patteggiare. To mee with ajluogo dove si ri, il fieno. 

g00d bargain, comprare casusimente qualche 
cosa a buon mercato, fare una buona com-|simile si al gufo. 

pra. A_ good bargain is a pick-purse, if BAIN, s a child, wa fanciullo un ham- 
buon mercato vuota la borsa. You shall[Bino. 

lose nothing by the bargain, voi 40m per- 
derete niente nel cambio. A bargain is a 
pr quel che è fatto, è fatto, quel che 
è detto, è detto, 

to BARGAIN, to beat the price, conveni 
re, accordarsi , concordare. To bargain, to 
strike up a bargain, pattuire , patteggiare, 
far patio. Did you bargain with him? avete 
pottuito insieme avete fatto il patto con lui? 

BARGAINED, adj. convenuto, accordato, 
pattuito, patteggiato, 

BARGAINELE, ». colui che accetta un par- 
tito, un patto fattogli. 

BARGAINER, s. colui, o colei, che fa, 
ovvero offerisce un patto. 

BARGAINING, #. il patteggiare, patteg- 

iamento. 

BARGAIN-MAKER, s.one who makes 
bargains, sensale. 

BARGE, s.a boat used for pleasure, or 
state, navicella, che tiensi per pompa.o per 
diporto. Barge, a large vessel for carrying 
gnods on a river, spezie di barra con fondu 
piano da trasportar merci. 

A BARGEMAN, s. un gondoliere, un 


















placed at once into a bam, ajata. 
BANRNACLE, s. an instrument Lo set upon 
the nose of an unruly horse, canaglie.stru- 


bro di sopra a'cavalli. A barnacle-bird,oca 
di Senzia, che dal volga si crede furmarsi 
da un albero, 

BANRNACLES, s. plur. conchiglie che si 
attaccano al fondo d'un vascello, stato lun- 
go tempo nell'acqua, brume. 

BAROMETER, s. a machine for measu- 
ring the weight of the atmosphere and the 
varialions in it, in order chiefiy to deter- 
mine the changes of the pusir lory baro- 
metro. 

‘BAROMETRICAL, adj. di barometro, 

BARON, s.a degree of nobilitv, nest to 
a viscount, barone, grado e titolo di no- 
biltà. A baron. or judge, un gindice. Baron 
of the eschequer, giudice della tesoreria.The 
lord chief baron, il primo giudice della te- 
soreria. Baron and femme, a man and his 
wife, (term. leg.) il marito e la moglie. 

BARONAGE, s. the title and dignity ur 
a baron, suronia, titolo, dignità e giurisdi» 
zione di barone. 

BARONESS, s. the wife of a baron, du- 
ronessa, moglie d'un barone, 

BARONET, s. the lowest degree of hered. 
itary bogonre and nest to a baron, Saronerto. 
A knighi-baronet, un cavaliere baronetto, 

BARONY, s. Baronia. 

BAROSCOPE, /. Barometer. 

BARR, /. Bar. 

BARRACAN. s. a sort of conrse camlet, 
baracane, spezie di ciambellotto. 

BARRAG, s a hut for soldiers to Indze 
in, saracca, stanza di legno, per tenere al 
coperto i soldati. To build the barcacs,riz 
sar de baracche 

BARRATOR, 7 Darretor. 

* BARRATRY, s, (form. di mar.) misde- 
meanor, fraud, deceit , foul practice, barat- 
teria, truffa. 

* BARNED, adj. sbarrato. 

BARREL, s.a small cask, barile, Barrél, 
a measure of liquids, misura di liquidi.The 
barrel of a gun, /a canna d'un archibuso, 
The barrel of a watch, tamburo d'oriuolo.* 


BARGHMASTER, s.a surveyor of mines, 
soprantendente delle miniere. 

BARGHMOTE, s, a court held concerning 
the affairs of mines, magistrato, che ha la 
sopraintendenza delle cose appartenenti alle 
mimere, 

BARK, s. a smali vessel that has but one 
deck, Barca. Bark, the rimd or the cutermosi 
coat nf a tree, scorza, buccia, corteccia, A 
thin hark. onrteeciuota, bucciolina. "That has 
a thick bark, Suecioso. 

to BARK, to peel ‘off the bark of trees, 
sbmeciare, sco-tecciare, scorsare. To bark 
Vike a dog, nbbaiare, il maudar fumi, che 
fa il cane la sun voce con forza, latrare. 
To bark like n fos, gaguotare, mugolare , 
ringhiare To bark at or against one,abbaiare 
ad uno, sparlare, dir male, svilluneggiare, 

BARKER, s. abbaiatore, che abbaia. 

BARKING, s. the baying of a dog, ab- 
baiamento, latrato. Barking, abusive langua- 
ge, maldicenza, ingiuria, svillaneggiamento, 
Barking, the taking off the bark, do sbuccia- 
re, lo scortecciare, lo scorzare. 

BARKY, adj.consisting of bark, di scorza. 

BARLEY, s. a sort of corn, orzo. Barley- 
bread, pan d'orzo. Barley-sugar, zuecherino. 
Barley-water, acqua d'orzo. orsata.A barley- 


for keeping pickles, Sariglione. A barre!- 


mento di ferro, col quale si stringe il lab-| 


maker, dotraio. Barrel, of the capstern, (e. |sostegno, e quasi piede, sul quale 
di mar.) campana dell'argano. Barvel ofthejlonna, e simili. The base of a columa,la da- 
stecring-wheel, Sarra del timone. To stave}se d'una colonna. Justice is the base of regal 
a barrel, levare il fondo ad un barite. The authority, lu giustizia è la base dell’ autorità 


BARRENNESS, s. sterility, want of in- 
ntion or matter, sierilità. 
BARREN SIGNS, (1, di astron.) Gemioi, 


Leo and Virgo, « ire segni di Gemini, Lio- 
|ne e Vergine. 
BARN.OWTL, s. allocco, uccello notturno, -BARREN-WORT, s. sorta d'erba, Lat. epi- 


medium. 
BARRESTER, 7. Barrister. 
BARRETOR, s. a wrangler, a promoter 


* BARN-FUL, 4, as mony sheafs as are|of quarrels, Brigante, intrigatore, sedizioso, 


beccalite, litigatore. 

BARRFOL, adj, fall of obstructions, pieno 
d'impedimenti. e'ostacoli. 

BARRICADE, 4. a sort of intrenchment, 
bavrieata, riparo di legname, che si fa at- 
traverso alle vie, per impedive il passaggio 
ai nemici, Barricade , ( t. di mar.) Batta- 
gliole. 

ro BARRICADE , lo shut up with bars, 
barricare, fortificare con'barricate, To bat- 
ricade a ship, fare una impagliatura. 

BARRICADED, adj. barricato, fortificato 
con barricate, 

BARRICADO, .s. pezzo di fortificazione. 

BARRIER, s. a bar to shut a passage, 
barra, sbarra. 

BARRIERS, s. a martial esercise with 
short swords within bars, Serriera , sorta 
d'abbattimento, fatto con istocco , 0 picca 
sottile e corta, tra uomini armati, con una 
sbarra nel mesro. Darriers in fortification, 
great stikes planied ten toot ane ‘from an- 
other, dasriere, 

BARRISTER, s. a plender at the bar, a 
laweper, un avnocaro. To follow the business 
of a barrister, esercitare la professione d'av- 
vocaro, 

BARROW, s. darella. A hand barrow,una 
barella, A_wheel barrow, carretta. To carry 
in a hand-barrow, Sarellare, portar can fu- 
rella. A_barrow log, porco castrato. Barrow- 
grease, sugna, grasso di porco, A_Tarrow- 
maker, uno che fu barelle. Barrow, a lit- 
tle hill. or inound of earth, monticelto, 

BARTER, #. Rartering. 

to BARTEN, to truck, to eschange one 
commodity for anotber, barattare, cambiar 
cosa per cosa. 

BARTER, # Bartering. 

BARTERED, adj. durattato, 

BARTERER, s. uno che fu baratto. 

BARTERING, 4. Saraito. 

BARTERY,s, il Borattare il cambiare mer- 
canzie per mercanzie. 

BARTON, s. a coop for poultry, gallinaio, 
pollaio, luogo dove stanno i polli. 

BARTRAM, s. wild pellitory , pilatro, 
sorta d'erba, 

BASALTES, s. a kind of black marble, 


A litile burrel, sariletto, baritotto. A barrel|lasalto, specie di pietra dwa 


BASE, s. the pedestal of a pillar. dase, 
sta la co- 


corn, un grano d'orzo, Peeled, harley,orzo}barrel of a bird organ, il ciliàdro di un or-|regale.Base, or Bass, the base part in music, 


mondo. Barley: mow, the place where reaped'gunino. 


il basso, una delle voci della musica. A base 
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viol, viola. A thorough base, Aasso conti-1 BASIS, s. base, foundation, Aase, fonda- 
munto, Base, a sea-fish, lupo di mare, sorta| mento, sostegno. 
di pesce. ro BASK IN THE SUN, scaldarsi al so- 

BASE, adj. mean, low, vile, worthless,\le, porsi al sole, scherzar al sole, come certi 
Basso, vile, infimo, abbietto. A base spirit,|uccelletti funno. 
animo abbietto. Base extraction, or paren:| BASKET, s, canestra, canestro, paniere, 
tage, Sassa nascita. The base people, La ple-|paniera. A little basket, canestrino, canestrel. 
be, il popolaccio. Base-horn, bastard , da-|/o, camestretto, canestruccio , canestruzzo. A 
stardo,illegitiimamente nato.A base son,un'\hand-basket, sporta. A basket to carry on 
bastardo, Base, shameful, dishonest,knavish,{the back, sporta. A bread-basket, enehelln 
infame, indegno, villano, vituperoso, A hase|da portar il pane, gerla. A basket for wo- 
aclion.un'azione vile,infame.Base,stark.navght|men's work, panierino, panieruzzo.A wicker 
scellerato, malvagio, pravo, A base rascal,{basket, cestella, sana, A hasket-maker, che 
uno sciagurato, un furfantaccio , un vero|fabbrica, o vende ceste. A basket woman, 
briccone Base manners, pram , 0 malvagi|zanaiuola.Abasket-man, sanaiuolo,A basket- 
costumi A base trick, mu tiro furbesco, fur-| full, zanata, quantità di cose, che empiono 
beria. Base, sneaking, cowardly , vile, co-juna sana. 
dardo, pusillanime, di poco animo, di poco BASON, s. a vessel to wash hands in, 
cunre. Base, penurious, niggardiy , misero ,|bacino, vaso di metallo, o di terra, di for» 
sordido, spilorcio, stremo, stretto, taccagno,|ma rotonda e cupa, per uso di lavarsi comu- 

retto, meschino, tanghero. Base, counier-|nemente le mani, A small bason, bacinella, 
fi, as metal, adulierato, falsificato. Base- (The bason of a barbour, il dacino d'un 
coin, money of less than the standard value, |porro, o d'una darsena. Bason, in catholie 
moneta bassa, moneta di bassa lega. Base-|churches, wherein holy-water is kept, pilet- 
coin, small money, moneta spicciola, 0 spic |ta, dell'acqua benedetta, 
ciolata, spiccioli. BASS, adj. V. Base. 

BASELARD, s. a dagger. un pugnale. BASS, s. a bed of rushes, un letto di 

BASELY, avv. meanly, sassamente, ab-|giunchi. 
biettamente vilmente Basely, shamefully,dis-| BASSA, 7. BASHAW. 
honestly, infamemente, indegnamente, vil-| BASSET, s.a sort of gamo at cards, 
lanamente, vituperosamente. Bascly, meanly,|bassetta, sorta di giuoco di carte. 
knavishiy, scelleratamente , malvagiamente,| BASSON, ) 
provamente, iniquamente. Basely, poorly.pi-| BASSOON, ) s.a musical instrumeni, 
tifilly, miseramente, sordidamente, stretta-| fagotto. 
mente, grettamente BASSO-RELIEVO, ) 

* BASEMENT s.(t, d'archit.) basamento, DASS-NRELIEF, > s. in seulpture,bas- 
zoccolo d'un edifizio. sarilievo, 

DASENESS, s. meanness, vileness, viltà | BASTARD, adj. barn out of wedlock, 
bassezza Baseness of estraclion, oseurità di |bastardo, nato d'illegittimo congiungimento. 
natali. Baseness, base, dishonest, or knavish|A bastard child, un bastardo, Bastard, not 
action, viltà, bussesza, infumità, indegmuà |true, false, spurious, bastardo, che traligua 
furfanteria, bricconerio. Baseness, sneaking-|fals, raliguante. Bastard feuits, frutti ba- 
nessofspiritvilià.codardia pusillanimità.Base-|stardi. o tralignauti. Bastard Malian, Zia 
ness, penuriousness, avarizia, grettezza, spi-]liano corrutto, bastardo. A_ bastard hope, 
lorceria, misevia estrema, strettezza nello|una fulsa speranza, Bastard honours, onori 
spendere Baseness of a coin, vileness il|vani, 
basso titolo, l'alterazione d'una moneta,Base-| BASTARD, s. un bastardo, una bastarda. 
ness of a tune, deepness, un tuono basso to BASTARD, v. a. to convict of being 

to BASH, to be ashamed, vergogmuarsi,ja bastard, convincere alcuno di esser ba- 
arrossire, stardo. 

BASHAW, s. bascià, bassà, dignità presso BASTARDED, adj. convinto di esser ba- 
i Turchi, stardo. 

BASIIFUL,adj.timorous,modest.shy,mode-] to BASTARDIZE, to corrupt, to marr, 
«sto, vergognoso, timido, schivo,peritoso, ri-|to spoil, imbastardire, far tralignare, far 
spettosa. degenerare, adulterare, falsificare, corrom 

BASHFULLY, avv. vergognosamente, ti |pere, convincere uno ch'egli è bastardo, 
anidamente, modestamente generar bastardi. 

BASHFULNESS, 4. vergogna, umidità. BASTARDIZED, adj. imbastardito, adul- 
modestia, perifanza, rispetto, timore, timi-|terato, corrotto, falsificato. 
dezza BASTARDLY, adj. bustardamente. 

BASIL, s. the. herb sweet basil, Sassilico,] BASTANDY, s. the state of a bastard, 
apezin d'erba odorifera. bastardigia, astratto di bastardo. 

BASILICA, BASTE, s. lime-trce bark made into 

BASILICK-VEIN, ) s. the inner vein o f[ropes and mast, funi,o stuoie fatte di tiglio. 
the nem, or liver vein, sasilica, bassilica.| ro BASTE, to baste soundly, dastonare, 
una delle vene del braccio, altrimenti detta|pillottare, zambare , tambustare. To buste 
epatica. flints with butter, to do a thing to no pur 

BASILICK, 4. a magnificent church.dasi-}pose, far un buco nell'acqua, ungere i sassi, 
lica, tempio, chiesa principale. The basilichjTo baste cat a-roasting, pillottare l'arrosto. 
of Sts. Peter's, la basilica di S. Pietro. |To baste, to sew with long stitches, imba 

BASILICON,s.unguento così chiamato, stire, unire insieme i pezzi de'vestimenti 

BASILISK,s. a serpent called also cock-|con punti grandi, 0 lunghi. 
atrice.Basilischio, basilisco, Basilisk, a great) BASTED, adj. percosso, bastonato. P.To 
picce of ordoance, Aasilisco, pesso d'asti. | baste. 
glieria così chiamato. BASTEN, adj. Es. A basten ropo, fue 

BASIN. «. /7 Bason. atta di scorsa di tiglio, 


BASINETE, 4. an herb, ranuncolo, rannun-| “to BASTINADE, to give one the bastina- 
culo, sorta di fiore. 


BASTINADED, ) 

BASTINADOED,) adj. bastonato, 

BASTINADO, s, beating with a cudgel, 
il bastonare, bastonata, colpo , 0 percossa 
di bastone, bastonatura. 

BASTING, s. healing, il Sastonare , Ba- 
stonate, colpi di bastone. The bastiog »f 
meat, l'ugner fa carne con butirro, o lardo, 
mentre si sta arrostendo, pillottare. A bas 
ting-gladle, strumento di cucina, col quale 
si pillotta l'arrosto. 

BASTION, s. bulwark, Bastione, forte, o 
riparo fatto di muraglia, e terrapienato, 
per difesa de'luoghi contro i nemici. To 
fence, or fortify with bastions, bastionare , 
fortificare con bastioni. Fenced or fortified 
with bastions, Sastionato, fortificato con ba- 
ssrone. 

BASTON, s. batoon, Sastone. A litile 
baston, Sastoncello.Baston, an officer of the 
Fleet, who attends the court with a red 
stalî, tastoniere, mazziere, offiziale d'una 
delle prigioni di Londra chiamata Fleet, 
BASTONADO, 7. Bastinado, 

BAT, s.a club to strike a ball with, 
mazza, clava. A brick-bat, un pesso di 
mattone. Bal, rear-mouse, pipistrello nottola. 

BATABLE, adj. Es,Batable ground,neutrai 
ground between England and Scotland, 
campi pe'quali due Stati sono in disputa a 
chi di essi appartengano, 

BATALIA, Y. Battalia, and all ist deri- 
valives, 

BATATAS /. Potatoes. 

BATCH, s. Es. a batch o° bread, una 
fornata di pane. The same batch or make, 
la stessa tempera, la stessa qualità. 

BATCHELOR,  ) 

BATCHELODR, ) /. Bachelour. . 

BATE, s. strife, contesa, disputa, que- 
rela A make-bate, un stssurnone , un suse 
surratore, un facimale. To make bate, ses 
minar diti, a dissensioni. 9 

ro BATE, to abate, or take off from a 
reckoning, calare, levare, diffalvare, senn- 
tare, trarre, 0 cavar d'una somma, shatte - 
re, detrarre, 1 cannot bate a forthing, nom 
posso diffalcarne un quattrino, non v' è un 
quattrino da levare. To hate as a hink 
does, svolazzare, calur giù come il falcone. 

BAVEFUL, adj. rissoso, atto a far con- 
lesa, prono al cuntendere. 

BATEMENT, 5. dimiaution, scemamento, 
diminuzione 

BAT-FOWLING, s. arramatare, il per- 
cuoter con la ramata gli uccelli di nowe 
tempa. 

BATH, s. a place to bathe or wash in, 
Lugno, stufu. A liule bath, sagnuoto A hot 
bath, saguo caldo, stufa. A cold bath, fa- 
gu» freddo. A kuighl of the Bath, un ca- 
vuliere del Bagno. Ordina di cavalleria in 
Inghilterra. 

ro BATH, ) 

BATHE, ) to wash, Sagnare. innaffiare, 
umettare. To bathe one's self, bagnarsi nel 
fiume, o in alir'acqua. 

BATHEN, adj. faguato, innaffiato. 

BATH-FLY, s. cantarella. 

BATHING, s. il bagnare. A bathing- 
place, sagno, luogo proprio per dagnarsi. 
A bathing-tub, bagna, vaso, dentro cui 
sta acqua, o altro liquido, pe uso di ba- 
gnarsi 

BATH-REEPER, s. stufaiuolo 

BATING, 4. il calare, levare , 0. diffal- 


care, diffalco, scermamento. Bating , except, 
do, dastonare, percuoter con bastone. eccetto, salvo che, 

















































BAT BAW BE 


BATOON, s. a short thick stick, Sastone,tat shitile-cock or tennis, mestola, strumento] BAWLING, sus ..., SA he seriali 

BATTAILED, adj. embattled, having bat-'di legno, col quale si giuoca al volante,ed|che schiamazza. rieti dica 
ceri aggiand che ha merli. Battailed > less batiledoor,a horn-book,a5biec}, | BAWREL, s. a kind of hawk specie di 
walls, mura merlate. | alfabeto. falco. 

BATTAILOUS, adj. warlike, with mili-| BATTLEMENT, s. a piece of masonry| BAWSIN, adj. big, gross, grosso. A great 
tary appearance, bellicoso, che ha apparenza on the top of a building ur wall, like a|bawsio, corpulento, grave di corpo, grasto, 


militare, jdent, merlo, parte superiore delle muraglie| BAY, s. an arm of the sea coming up 

BATTALIA,s. battle-array, order of bat- non continuata, ma interrotta ad uguali di-|into the land, and ending in a nook, cula, 
tle, Sattaglia, schiera, To draw up an army stanze. à baja, golfo, seno di mare dentro terra, 
in battalia, schierare, ordinare un esercito, | BATTLER, s. a student in the univer- Bay, a space lefì in a wa for a door, gate, 
metterlo in ordine di battaglia. ‘sity, that battles or erves for his diet, stu-|or window, quell’ apertura, che si lascia 

BATTALION,s. a body of foot-soldiers , | dente. nel muro per una finestra, 0 porta. A buy- 
battaglinne. BATTOON, /. Batoon, window, a round window, a window made 





BATTEL, s. an engagement, or generalì BATTY, adj. from Bat, belonging to alarchways, finestra tonda, o fatta a volta , 
fight between two armies, duitaglia, con-|Bal, da mottola, da pipistrello. Batty wings, | occhio. Bays, holes in a parapet, 10 receive 





baitimento, fatto d'arme, affrontamemo di'ali di pipistrello. the mouth of a cannon, cannoniera, quel- 
arme, affroutamento d'eserciti. N. B. Oggi BAVAROY, s. a kind of eloak, sorta dijl'apertura, donde si scarica dui forti it 
di si scrive sempre Barrux. To viier battle, | caba:ro. cannone, Bay, dam to stop water, chiusa, 
presentar la battaglia. To give battle, darj BAUBEE, 4. farthing, un quartrino, Woce|riparo, argine. Bay, joists betwixttwo beams, 
battaglia. To join battle, venire alle mani,| Scozzese. trovata, fo keep one at bay, to amuse 
azsuffarsi, venire a giornata. A day of bat-} BAUBLE, s. Y.Bawble, one, badaluccare uno, tenerlo a bada, trat- 
ile, giornata, Battle -array schiera ,ordinanza,i BAUD, Y. Bawd. tenerlo. Bay, or bay-tree, lauro, Bay-berry, 
ordine di battaglia. A Ratti between two,| BAVIN, s. a stick like those bound up|bocca di /auro. Dwarf-bay, lauro gentile, 
duello, singoler tenzone, A sea-batlle, dat-\in faggots, stecen, legno. BAY, adj. a light brown reddich colour 
taglia navale, Main battle, il grosso dell'e 10 LAULK, /. To balk. in horses and mules, Buio, mantello di ca. 
sercito, battaglia. To come to a bottle, bat-| BAULKS, s. pi. (+. di mar.) puntelli ,|vallo,0 di mulo. A bay horse, cavallo Baio. 
tagliare, combattere. far battaglia. Of a|colonnette. bright bay , dato chiaro. Dapple-bay , saio 
batile, Satragliaresco. Fit for a battle, bat-| KAULM, P. Balm. pomellato. Bay-salt, sal nero, sal marino, 
taglieroso, atto a battaglia. to BAULTER, to curl, arricciare , ima-| ro BAY, to cry as a lamb, Belare. To 
BATTEL, adj. fruitful, frusifero, fertile, |nellure, To baulter one's hair, arricciarsi, otbay, to bark as a dog, abbaiare, latrare. To 


CA inanella:si i capelli. bay, to follow with barking, a2baiar dietro 
to BATTEL, to feed as cattle do, pascere,| BAWBLE, s. a play-thing, Bagartella ,\ad uno. 

pasturare, pascolare, To battel, to grow fat, | ckiuppoleria, chiappola, com di niuno, v dif BAYARD, s. a bay horse, un cavallo 

ingrassarsi, divenir grasso. poco pregio A fool's bawhle Baston di matto! balzano, un cavallo baio, 
BATTEN, ( £. di mar. ) lista di legno.icolla figwina in cima, caprechia. BAYING, s. as a lamb, belamento, il 

Batten of the hatches, cerchi de'Boccaporti. |  BAWM. s. a procuress, a woman that [delare. Buying, as 3 dog, ubbuiamento , 
to BATTEN, to wallaw in dung, volto-|makes il her business to debanch others for l'abbaiare, il Latrure. 

larci nel fango. A sow that battens in herigaio, ruffiana, mezzana. A bawd, a pimpy| BAYL, #. Bail. 

own dung, scrofa, porca, tvoia, che si vol- |un suffiuno, un mezzano. BAYLIFF, #. Bailift. 

tola nel sun fango. BAWDILY, avv. obscenely, oscenamente ;j BAVONET, 4 broad dagger to stick on 
ro BATTEN, to fatten, to get flesh, in-|con sicenità. the muzzie of a muskef, baionetta. 

grassarsi, divenir grasso, impinguarsi, BAWDINESS, 4. obsceneness, oscenità,la-| =BAYSE, s. a kind of wwolen siulf, ba- 
BATTER, 4. a mixture of waler, ilower, jsciria, disonestà. (cita. 

eggs ele. to make pancakes, farina impa-| BAWDRICK, s. a cord or thong for thej  BDELLIUM, s. an aromatick gum from 

stata nell'acqua con delle uova, per fare delle\clapper uf a bell, fune, 0 nervo di bue, colithe Levant, Adellio. 

frittelle. quale si lega il battocchio (battagliv) allal 0 BE, tn exist, essere, esistere. I am, 
ro BATTER, to heat dowa,to demolish, campana. Bawdrick, a sword-belt, Sodriere,|sono. T have been, sono siato. I should be, 

demolire, atterrare, rovinare. To batter with|penduglio. sarei. | believe he will be here by-and-by, 

ordrance,batrere le fortezze, 0 le mura col BAWDRY, s, the employment of a bawd, [credo che sarà qui tra poco, That is true, 

l'artiglierie, To balter, to beat, to bruise ,|ruffiuneria, ruffiuna, ruffiunesimo. è vero You shall be put to your vath, lo 

bartere, percuotere, picchiare, dar pe:cusse.| BAWDY, adj .Ailthy, lewd, smutty, sporco,|giurerete, vi sarà dato il giuramento. It 

To batter one's face, schiffeggiare, A bat. |oiceno, impudica, disonesto, infame. licenzio-|happened as well as could be, la cosa riuscè 

tered debauchee, un uomo rovinato dagli |soydissoluto, Bawdy discourses, discorsi osce-|felicemente. Were I to lose my life, I 


stravizi ni, parlare disonesto. Bawdy words, parote|would not do it, non lo farei, se dovessi 
BATTERED, adj. demolito, atterrato, ro- [licenziose. Bawdy-house, 5u dello, chiasso .|perdere la vita. That's well, va Ben così. 
winato. F. To batter. To hauni bawdy houses, frequentare i bor- |That will be, will come to pass, questo 


BATTERER, s. sattitore, che batte. delli, bordellare, puttaneggiare, A haunter 
BATTERING, s. Suttimento, il battere. |o{ bawdy houses, bordelliere, frequentator 
BATTERY, s, a violent beating or strik. [di bordelli, puttaniere. 
ing of any person, battrmenso, Busse, bat-| BAWDY, 4. lewd or filihy discourse, or 
titure, picchiate, percosse, Battery, a pluce|words, oscenità, licenza , sfrenatezza, di- 
raised on purpose to plant caunons upon, |scorsî disonesti, parole licenziose. 
thence to fire upon the enemy, Zaticria,| BAWDY, avv. bawdily, licenziosamente, 
dluozo dove sono piantati molti cunnoui,per|sporcamente, oscenamente, impudicamente , 
battere una piazza, 0 altra cosa, che resista, | disonestamente. To talk bawdy, parlare li. 
To raise, or plant a battery, alzare una|ccuziosamente, 0 sporcamente. 
batteria, to BAWL, to bleat as sheep, belure To 
BATTING STAFF, s. a fool made use!bawl. to make a noise, gridare, strillare, 
of by laundresses, to beat washed linen,|[schiamazzare, strepitare. To bawl to pro- 
mestola, strumento di leguo usato dalle La-|clxim as a crier, proclamare ad alta voce, | avete torto. I am to receive money, Ho da 
wanedaie, per battere le biancherie nel la-\come fa il banditore. ricever danari. Ne is to be hanged, sarà 
wurle, BAWLED, adj. gridato, strillato, schia- 2 You are to play, focca a voi a 


sarà , questo succederà. Were it not that, 
se non fosse, che. So it is, cos è. 
Who is it? chi #? What s the matter ? 
che c' è. Admil it be so, supposto, 0 dato 
che sia così. There are some good, some 
bad, ve ne sono de' Buoni e de' cattivi, 
To be is ofien rendered in Italian by the 
verb avere. To be hungry, dry, hot, or cold, 
aver fume, sete, caldo, o freddo. L am len 
years old, lo dieci anni. To he of good 
cheer, star di buon animo, aver coraggio. 
He is nothing but skin and bones, non Aa 
che la pelle e l'ossa. You are .to blame, 


BATTISH, adj. resembling a bat, rasso. |[mazzato, strepitato. giuocare. Who is to deal the cards? a chi 
migliante a pipistrello BAWLER, s. gridatore, che grida, che\tocca a fure le carte? Ie is at dinner, 
BATTLE, #. Battel, sorivi però sempre |schiamazz1. sta pranzaudo, è a pranzo, 1 am writivg 
Barre. BAWLINGy s, scliamazzo, schiamazzio,\a letter, sto scrivendo una lettera. How ìs 
BATTLE AXE, W. Pole-ase. strepito. To kcep a bawling, swiltare, sclua-{i? come vanno gli affini? Tow is it with 
BAITLEDOOR, s. an instrument to play |mazzare. you? come se la passa? come sta di salute? 
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. R vene. Wham arefstring of beads, or s, un veren di perle. Bean-porridge, vivanda fatta di sgue 
I Sai i ql That ite? con chi tenere?| A ich lisa of "de pi de di perle, Lene sciate e ammaccate, pina Prali 
Ta you for a wing of this capon? voderefle. A RE beads for the arms, armilla,|fave infrante. Bean-trefoil, celandine, fava- 
pet uia di questo cappone, I am for anv|maniglia. To suy over one's heads, dire,|gello, erba campestre, che nasce nella pri- 
thing, mi piscc intro, m° accomoda a tutto.|snvcciolare la corona, 0 il rosario, To thread] mavera. Bean-stalk, stelo della fava A bean- 
I am absolutely for it, lo voglio assoluta-|beads, infilzar paternostri. flat, un seminato di fave. Bean-eod, s. (1. di 
mente. What would you he at? che volere?] BEADLE, s.an officer that belongs to al mar.) specie di Barca peschereccia. 
che pretendete? che avete dise, di fare? PRA to a hall, to a company of citizens, BEAR, s. a noted wild beast, orso. A she- 
qual è il vostro pensiero? This is nothingito a ward, or to a parish, sidello, masziere.{bear, arsa. A bear's-cub, orsacchio, orsatto, 
to you, ciò non v'imparta, ciò non vi ri-|Beadle, crier of a court, Gnuditore Beadle,{ To sell the bear s skin before one has caught 
sguarda. What is it to me? che importa aldonzello, sergente, tavolaccino. Beadle, in a]him, vender ta pelle dell'orso prima di pi- 
me? I will be a father to him, gli farò da|corporation to drive away Leggars, Girro,|gliarlo; promettere con assegnamenti incerti, 
padre, gli sarò in luogo di padre, come|sbirro. He goes like a bear to the stake, he goes un- 
padre. That must be to you instead of a] BEAD-ROLI,, s. a list of such, as used to] willingly, va come La Biseia all''incanto, ci 
recompense, ciò deve servirvi di ricompen.|be prayed for in the church, Zista,o cotalogo]va mal volentieri. A bear-dog, cane, che 
sa, di guiderdone. Here he is, eccolo. There|di quelli, pe' quali i preti eruno soliti di pre-|combatte cogli orsi, A_bear-garden, luogo, 
she is, eccola. This is the reason why gare nelle chiese. dove i cani combattono cogli orsi. Bear" s- 
I did not come, ecco la ragione perchè nonj BEADS-MAN, s. one who says prayersfbreech, bear's foot, or brank ursine, a plant, 
venni. Thanks he to God, grazie @ Dio,{for his patron, pregatore, quegli che prega in|brancorsina, (erba medicinale). The greater 
grazie al cielo. Provided it be no trouble|chiesa pel suo benefattore. and lesser bears, l'orsa maggiore e minore. 
to you, purchè non vi sia d'incomodo. 1 BEAGLE, s.a sort of hunting-dog, drac-| ro BEAR, to carry, portare, To bear a 
cannot be without it, non posso farne difeo, sorta di cane da caccia, A precious|burden, portare una soma. These pillars bear 
meno, non posso starne senza. I shall be the|beagle, a rascally fellow, un unmo da niente, fall the house, questi pilastri sostengono tutta 
death of him, l' ammazzerò, gli leverò la|un mascalzone, un birbone, un gaglioffone. |la casa. To bear, to abide, to endure, to suf- 
vita. Gl' Inglesi si servono spesso di questo| BEAK, s. bill of a bird, becco, rostro, laller, patire, sopportare, comportare, sofferire. 
verbo col participio sente d'un alto|bocca degli uccelli, Beah-{utl, beccata, quan:}1 cannot bear the hest, non posso patire il 
verbo. 1 am reading, leggo, 0 sto leggen-|to può capir nel becco. A litile heak, beecne-|caldo, To bear a thing patiently, sopportare 
do. I was reading, leggevo, o stavo leggendo. |cio, piccolo Becco. The beak ofa ship sprone, |una cosa con pazienza, To bear the enemy's 
To be praised, da lodarsi, lodevole, degno|la punta della prua de’ navigli. The besk fonset, resistere all'assalto del nemico. 
di lode. Not to be cured, incurabile. That [head, Beccuccio. The heak of an alembic,|There are some wines that cannot bear 
is not to be done, ciò non è futtibite. There |Becco, beccuccio, quello del tambieco, onde esce|the sca, sonovi de' vini che non reggono alla 
îs good meat eaten in England, si man.|l'acqua, che vi si stilla. Beak, (t. di geogr.}|uavigazione. We must bear what falls to cur 
gia della buona carne in Tnaghilterra.|a promontory, promontorio lot, disogna sottometterei alla fortuna, agli 
It is a great pity, è gran peccato, è un| BEAKED, adj. rostrato, che ha il becco, oleventi della fortuna. To bear arms against 
peccato, It is I, sonn io. It is such a one,|rostro. one, prendere, portar le armi contro ad uno. 
© un tale, It is above an hour since, è| BFAKER, s. a drinking cup, razza, cioqTo bear, to yield,-to produce, to bring forth, 
più d'un'ora che ec. IL is day light, è|tola. produrre, generare, creare. This tree bears 
giorno. It is fine, fair weather, fu del sem-| BEARING, s. in tesparie rig £ is when]|goud fruits, quest'albero produce buoni frutti. 
po. It is bad, foul weather, è cattivo tem-|one cock hokls another with his ill, dicesi, | To bear children, generare, far figlinoli. She 
po, è tempo cattiao. It is better, è meglio.|quando un gallo ne tiene un altro col becco,|is so old, that she is past bearing, è sì re» 
val meglio. It is no matter, non importa. |e lo ferisce co' suoi sproni, chia, che non può più far figliuoli. To bear 
The times have been that... vi fu un rem-| BEAL, s. a whelk, or whea], a push, bol-]one,company, accompagnare alcuno, far com- 
po in cui...... To be well with a prince,!la, pustula, enfiatura, o bollicella che viene|pagnia ad alcuno. To bear one will, to 
goder del favore d' un principe. N. B. Ji!alla pelle. have a good will for one, portere amoge ad 
verbo ta be non può venir supplito dal "rl to BEAL, to gather matter, impostemire, | alcuno, amarlo, guardarlo di Buon occhio. 
bo to do. Es. This part of knowledge has! far capo. To bear one n grudge, a spite, an ill will, 
been always growing, and will still de sof  BEAM, s. large piece of timber in build- 
(non will stil «0 so) till the subject is ex. ing, trave. Beam, the pole or wain ofa conch, 
housted, questa parte delle nostre cognizio |timone, quel legno della carrozza, al quali 
ni è andata ognora aumentatido, e così fa-|s'attaccano i cavalli per tirare. The beam 
rà sempre. fino a tanto che il soggetto nona ballance, Lo stile della bilancia. The beam, 
sarà esaurito, It is with verses as with the main horn of a stag's head, ramo delle 
melons, if they are not excellent, t are |corna del cervo. A weaver"s heam, or yarn-|charges, wi furò le spese I hace not one pen- 
good for nothing, i versi sono come i po-|beam, subbio. Beam, ray of light, raggio, [ny to benr my charges. non ho un soldo per 
poni, se non sono eccellenti, non vaglionisplendore, che esce da corpo lucido. The beams] farmi le «pese. Wine that bears water, vino 
niente. of the sum, i raggi del sole. A beam a me-|cke sopporta l'acqua, che è buono anche dop» 
BEACH, s. shore, lido, Zito, spiaggia di|teor in the shape of a column, striscia di|avervi messa dell'acqua. Paper that bears ir, 
mare. Beach, cape, capo, punta di terra,|fuoco, Beam, (t. di mar.) bao, baglio. Main|carta. che non beve l'inchiostro. This word 
che sporge in mare. Beach, a tree, faggio.|deck-heams, bai del primo ponte, sbaggi, e|will hasdly bear that sense, questa parola a 
BEACNED, adj. esposto ai flutti del mare.|sbagli. Orlop-beams, sbaggi di corridore. (| mala pena si può pigliare in questo senso. 
BEACH-TREÉ, Y. Beech. the beam, @ traverso, gu! fianco. On the lee] These two words bear the same sense; queste 
BEACHY, adj. having beaches, che hajbeam, perpendicolarmente sotto it vento Weldue parote hanno il medesimo senso, signi - 
spiagge, lidi, coste. save several islands on the lee beam, vedem | fiano fa medesima cosa. What date does this 
BEACON, s. a long pole set upon a riîs-|mo varie isole sotto il vento. Belore the beam {letter hear? di che data è questa lettera ? 
ing ground near the sea-coasts, on which] verso prua. Abaft the beam, verso poppa {To hear witness, far testimonianza, esser te- 
pitch barrels are put ready to he fired, to|Midship-beam, Geo maestro stimonio, testificare. Bear witness, vi prendo 
give notice of invasions,or prevent shipwreck| ro BEAM, to emit rays or beams, rag-|per testimonio, siatemi testimonio. To bear 
fun. lanterna. To watch at a beacon ,|giare. resemblance, to resemble, rassomigliarsi, 
star di guardia appresso il faro. A watch al] BEAMY, adj. full of beams, radiant, /u-fawer somiglianza, esser simile. To bear pro- 
a hescon. colui che sta di guardia al faro,| minoso, raggiante. Jportion, aver proporzione, esser proporzio» 
BEACONAGE, s. money to maintain al BEAN, s.a sort of pulse, fava, sorta di de-nato, 1 shall bear a perpetual mei of bis 
beacan, il dazio, che si paga pel manteni-|gume. Ridney-beans, or French beans, fa-|kindness, conserverò per sempre me- 
mento d'un faro. giuoli, legumi, o civnie di diversi erlori, emoria la sua cortesia, mi sarà per sempre 
BEAD, s. pallottolina bucata, di varie'varie forme. The black of a bean. occhio difimpresta nella memoria la sua bontà, n amo- 
materie e fogge. The beads of a rosary, pa- | fagiuoto, o di fava. Exery bean has its black, |revolesza. To bear a thing în one's mind. 40 
ternastri, avemmarie, quelle pallottoline della ognuno ha "1 suo impiccato all’uscio, ognuno|remember it, avere una cosa nella memoria, 
SFilza, volgarmente detta corona, o rosario, A'ha guatche difetto. A hem-cod, Baccello di|ricordarsene. Our language will not bear such 
pair of beads, una corona. un rosario, A ava. To shell beans, sgusciare delle Save-ta stile, l'indole della nostra din gua non soffre 










































voler male ad alcuno, odiarlo, averla con al- 
cuno, guardarlo di mal occhio. To bear swsy, 
to hear rule, dominare, governare, signoreg- 
giare, Fare alto e basso To bear an office, 
esercitare un uffizio. o carica, To bear the 
churges, fare le spese, spesare. W }l bear yonr 
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stile. This is a subject, that wouldpasSordare un Bastimento. To bear towards 


ssd volume, questo è un soggetto da for 
marne un volume. To bear 100 hard upon 
one, to use one too hard, rrastare alcuno 
troppo ri, ute, usar con troppa seve- 
rità. To bear one's selfupon one's lear- 
ning, to glory in it, vantarsi del proprio s1- 
pere, vanagloriarsene, pavoneggiarsene, far. 
sene bello. To bear one's self, comportarsi, 
procedere, portarsi‘ To bear one's sell'as a 
gentleman, comportarsi da gentiluono, da 
signore, da cavaliere. To bear a gaod price, 
to sell well, to sell ata good rate, aver Suo. 
nò spaccio. This commodity bear a good 
price this year, questa mercanzia avrà buono 
spaccio quest anto; It will not bear a better 

ice, non si venderà a più alto prezzo. To 

ar n little or no price, vendersi a vil prez- 


the coasts, far rotta verso le coste. 

BEARD, s, the hair about the chin and 
checks of a man, la Zarba, i peli, che ha 
l'uomo sul mento, e sulle guance, A_man*s, 
ora goat's heard, la burba d'un uomo, di 
una capra. Rough bexrd, sarda ispida, The 
beard of an ear of corn, dae resta delle 
spiche. The berrd of roots, Burda, le radici 
delle piante. A lille beard, barbetus, A little 
beard, speaking of roots, sarbicella, barbue 
cia. A nasty fre) beard, dardaccia, Ha- 
ving a great » Barbato, che ha gran 
barba. Having a little beard, che Aa la 
barba rada, e spelazzata. 

to BEARD, strappare la barba. To beard 
wool, tosare la lana. To beard a stufi, 
cimare una pezza di panno. To beard ‘one, 


20. What price does it bear here? per guauto|to affront him, affrontare uno , fargli un 


si vende qui? To bear-a good honest niiad, 
to have fe: principles, esser d'animo retto, 


affronto, un insulto. 


BEARED, adj. barbuto. Y. To beard. 


esser leale, aver il cuore integro. To bear|Bearded ears , spiche’ colle reste. A réd 
faitb to one, serbar fede ad alcuno, esser|bearded fellow, un Sarbarossa, un uomo , 


fedele ad alcuno, To bear a fair face, far 
Suona cera. To bear ‘one "s age well, portar 
béne gli anni, parer più giovane che uno non 
è, aver salute, benchè vecchio. He gives more 
tlian his estate will bear, dà più di quel 
che i suoi beni non comportano, dà più di quel 
che lu sua condizione gli permette. To bear 
away, to carry away, portar via. To bear 
away the prize, vincere il premio, riportare 
il premio. ‘To bear out, to make good, riser 
cire, ristaurare, racconciare, To bear out, to 
save, proteggere, difendere, mantenere, s0- 


che ha la barba rossa. A bearded arrow, 
una saetto pennuta, 

BEARDED 4WAY, (t. di costruzion na. 
vule) diminuito. 

BEARDING, Y. Rudder. 


BEA 71 


Beustly, fitlhy, nisty, destinate. sporco, luido; 
schifo, osceno, impudico. Bessily ctiscourses, 
ragionamenti da bestia. 

to DEAT, to strike, Satfere dar pereos- 
se, bussare, dar busse , picchiare. To heat 
one soundiy, sartassare, malmenare uno , 
bastonarto malamente. To beat one's breast, 
battersi il petto, To beat the drum, Battere 
il tamburo. To beat time in music, tener 
la battua in musica, To beat dowa with 
a pole, datacchiare, abbacchiare. To beat 
or pad the hoof, Battere il taccone, andar 
@ piedi. To beat, to knock, piochinre. To 
beat down, abbattere, mandare a terra, To 
beat, to bruise, pestare. To beat pepper in 
a mortar, pestar del pepe in un mortaio. 
To best flax or hemp, miaciullare lino, 0 
canapa, To beat, to get the better of, to 
overcome , vincere , superare, sconfiggere. 
To beat the enemies, vincere, 0 somnfiggere 
i nemici, rompere il nemico in butiaglia. I 
beat him five games her at piquet, gli 
ho guadagnato a picchetto cinque partite 
alla fila. To beat flat, schiacciare, ammac- 
cere. To beat one's head, or brains about 
a thing, compersi il capo intorno a qualclie 
cosa, infastidirsi , inquietarsi. To beat in, 
spingere , cacciare , ficcare con forza. To 


BEARDLESS, adj. sbarbato, che non hajbeat a thiug into a man *s head, brains, 
barba. A beardless man, uno sbarbato. There|mind or memory, ficcare una cosa in te- 


cannot be upon the carth a worse mat, than 


sta ad wsio, To beat a thing in one's own 


a beardles and pale-coloured one, poca Sarda, head, ficcarsi una cosa in testa. To beat 
e men colore; sotto "1 ciel non'è‘! peggiore.|one black and blue, ammaccare, Batter uno - 
BEARER, #. one that bears, portatore ,|a morte, render alcuno livido a forsa di 

latore, portatrice. Bearer ‘of a dead corpse |Battiture. To beat back, to heat off, rispi- 


stenture. The cireamstances will, I hope,ito the grave, Seccamorto, Becchino, 


besr me out, Ze circostanzé Basteranno a 
giustificarmi, To bear off, to carry away by 


BEAR-HERD, 
BEAR-WARD, ) s, a man that tends 


force, portar via per forza. I will bear her{bears, colui, che guarda gli orsi, guardiano 


off, l' otterrò da esso fer 
thee as a father, if thou bearest me off hen 


ce, ti onorerò 


‘orza, I will respect|degli orsi. 


BEARING, s. pòrfamentò, PP. To bear, 


padre; se mi libererai dalThere is no bearing of this, e una cosa 


questo pericolo. ‘To bear offa blow, parare|insopportabile , da nun potersi sopportare. 
un colpo, To bear cut, to jut cut, sporgere |A woman past bearing, una donna fuor di 
in fuora. To bear with one, compatire, sop-|figliuoli , una donna , che non concepisce 
portare, scusare ulcuno. One may well bear|più, per esser troppo attempata. A tree 
with a liule inconvenience, for a great deal|past bearing, un albero sfruttato. A fielii 
of convenience, non è gran fatto, che chi|past bearing, un campo straccò. Bering |tenapce, confondere, far rimaner confuso, 
ha l'utile, s'abbia anche un po’ di fastidio, {date, che ha la data, datato. 7 
BEARING, s. suffering, patimento, dolo- [beat one's head against the wall, Baztersi 
mere, sopportare. To bear up, v. n. alzarsi, |re, afflirione, angoscia. Bearing. (4. di mar.) {la testa contro il muro, dar la testa nel 
crescere, avanzarsi, To bear up, mantenersi. |giucitura, situazione della costa. Bearifigs , 
To bear up against a person, resistere, oppor |osservuzioni, We had good bearings of the 
si, far testa ad uno. To bear down, abbassa. |coast, oscervammo Bene ini più luoghi la costa, 


e pazientemente sel porti. To bear up, soste- 


re, chinare, abbattere mandare a terra, mun- 
dar giù. Love is able to bear down all con 


sideration  whatsoever , l" amore prevale a 


BEASEL, Y. Bazil. 
BEASOM, s, scopa, granata. 


BEAST, s.a brute, bestia, nome generico 


tutte le considerazioni, l'amore vince tutti ildi tutti i bruti, A_ wild beast, una fiera 


riguardi. ‘To bear one down in discourse, to A tame beast, una Bestia domestica. A 
make one yield, convincere uno col discorso, |beast of burden, una bestia da soma. A beast 
farlo cadere. To bear down, to face down,|for the saddle, una cavalcatura, una bestia 
mantenere una cosa in faccia ad alcuno. A|che si cavalca. A little beast, besticciuola, 
pistole that bears down the weight, una dop-|bestiola. A great beast, una bestiaccia, un 
pia traboccante. To bear respect to, rispet-|estione, A_herd of beasts, destiame, una 
tare, portar rispetto. To bear, (ter. di mar.)|moltitudine di bestie. A beast, a filtbhy cro- 
giacere, stare, correre, navigare, far rotta, |ature, a lewd man or woman, una bestia, 
poggiare, allontanarsi, To bear in with thejun uomo, una donna, 0 che abbia costumi, 
correre verso terra. To bear in with the o modi da Bestia. 


BESTIAL, adj. like a beast, bestiale, da 


la 


harbour, cercare d’entrare nel porto. To bear 
off from the land, allontanarsi dalla costa. 
To bear up, montare all'orza, prueggiare. 


bestia, simile alla bestia, 


BEASTIALLY, avv. destialmente, da be- 


To bear away, virare, 0 correre con vento di stia; a modo di bestia. 


poppa. Cape St. Vincent bore N, E. of the n 
compass, il capo di S. Vincenzo ci restava brutalità; fevità, immanità. Beustliness, filth- 
a tramontana greco della Bussola. To bear iness, mastiness , 
‘away, lo run away at sea, prender la fuga, 
Suggirsene. To bear up before the wind, an- rutis i 
dar col vento in poppa, To bear up to a ship,' A beastly desire, desiderio Bestiale, brutale. 


BEASTLINESS, s brutishmess, destialisà 


l sporcizia, laidezza. 


pe pur; 
BEASTLY, adj. brutish, bestiale, brutale. 


bestialità , sporchezza, 


gnere, ributtare. The wind did beat us back, 
il vento ci rispinse. To beat down the price, 
rintarare il prezzo, offrire più che un altro; 
significa ancora preszolare, diminuire di 
prezzo, To beat out, cavare, trarre. To 
heat out one's eyes, cavar gli cechi ad uno, 
To best a thing out of one' s head, cavar 
una cosa di testa ad uno, dissuaderlo. To 
beat one out of his opinion, rimuovere al- 
cuno dalla sua npinione. To beat one ont 
of his reason, dare a credere ud uno, che 
noh ha ragione. To beat one out of coun- 


imBrogliare , sconcertare , avviluppare. To 


muro, To beat against, as the waves against 
tte rocks, sbattere, sbuttersi, rompersi con- 
tro, parlando delle onde del mare, To beat 
to powder, spolverizzare, ridurre in polvere, 
Fo beat upon, battere. The sun beats vpon 
that place, il sole Batte in quel luogo, To 
beat a tlring in order to make it thinner, 
astottigliare una cosa. To beat with the 
hammer, martellare, percuotere col martello. 
To beat with the fist , schiaffeggiare. To 
beat as sportsmen do, odorare, indagare, 
andare in traccia. To beat down the scams, 
spianar le cuciture: To beat the reveille, 
to beat the drum at break of day, 4atter 
la diana, batter il tamburo allo spuntar 
del giorno per destare i soldati. To beat, 
(t. di mar.) bordeggiare. To beat a ship, 
avanzare una nave nella corsa. We beat 
all the vessels we met, noi oltrepassammo 
tutte le navi che incontrammo. 

BEATEN, adj. battuto, bastonato, vinto, 
guadagnato, spolverizzato. Y. To beat. A 
wcather-beaten soldier, un soldato vecchio, 
un soldato veterano. Beaten way, via bat- 
tuta, via frequentata. An old-beaten argu- 
ment, un argomento trito, o comune, Beaten 
with rods, frustato. 
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BEATER, s. he that beats, Zaztitore, che do it becnuse I have a mind to it, lo fo ‘coltre, coperta da letto ripiena di piuma, 
Batre, Benter, rammer, strumento di legno, perchè così mi piace. I do it because of, sulla quale si giace. A flock: bed, un letto di 
col quale si batte, 0 s' assoda il pavimento. you, lo fo per amor vostro, Because new Sorra. A straw-bed, un pugliariccio, un sac- 
A printer’ beater, un mazzo. [opinions should not grow amongst them a cone di paglia. The bed' s head, i? capo 

BEATIFICAL , adj. making bappy or affinchè non si stabiliscano fra essi, 0 per del letto, il capezzale. A bedstend, una let- 
blessed. seatifico, che fa beato. | paura che non si stabiliscano fra essi nuove tiera, il piano del letto. Bed -side, la sponda 

BEATIFICALLY, av. in modo Beato , opinioni. del letto. The bed. posts, le colonne del letto. 
celeste, divino. ro BECHANCE, to befall, accadere, av-|Bed clothes, bedding, biancheria del letto, 

BEATIFICATION, s: the act, by which venire. lenzuola. Bed.chamber, camera da letto. 

declares a person to be blessed] BECHICKS, s. pf. medicines proper for!|Gentlerman of the king's bead-chamber, gen- 
after his deatb, beatificazione, il Beatificare, relieving coughs, medicine la tosse,  |tiluomo di camera del re. Bed-cartains, corti 

to BEATIFY, to make blessed, to eoroli | BECR, s. nod, sign with the head or|naggio, corzine. Bed-time, ora d'andare a 
among (he blessed, deatificare, mettere, o hand, cenno, segno, gesto, che si fa colla|letto. It is bed-time, è ora d'andare a letto. 
quuoverare fra i beati. testa, 0 colla mano. To give a beck to one, |Bed mate, bed fellow, compagno, o compa- 

BEATIFIC, P°. Beatifical. far cenno ad ulcuno. To be at one's beck,|gna di letto, Bed, in a garden, quadro, spar- 

BEATIFIED, adj. beatificato, Beato, dipendere dai cenni ultrui, esser sotto laltimento, che si fa negli orti, A bed of straw- 

BEATING, 4. dattimento, il Battere, - dipendenza d’ alcuno, pendere dall'arbitriv\berries, un quadro di fravole, A bed of aspa- 
cotimento, picchiamento. The beating of fim di gulewno Lekesps himat his beck, Zo siene/ragus, un quadio di sparagi. A bed of 
does no |, il batterlo non giova a nulla.{a sua posta, fa di lui quel che gli piace.isnukes, un gruppo di serpentelli. Ladies bed- 
The beating of the heart, pabpito, palpita-| ro BECK, Y, to Beckon. straw, an herb, fioraliso, mughetto, (sorta di 
mento, il palpitar del cuore. The beatingj *BECKETS, s. in sea-language, large| fiore). The bed in the cod of pulse, /a ca- 
of the pulse, Sattimento del polso. A beat-|ho0oks, or pieces of rope to confine ropes, |vità nel guscio dei legumi. A settee-bed, 
ing back, ripercaotimento, ripercussione. Altachles ete. termine generale, che significa|un letto che si chiude, e che il giorno serve 
bealing of one thing against another, di - liutto ciò che serve a fermare corde e remi|di sedia. A press bed, un letto in forma di 




















Battimento. ec, legami, canterale. A_tnble bed, un letto che il gior- 
BEATITUDE, 4. blessedness, bliss, happi-| ro BECKON, to make a sign with the{no serve di favola. A_canopy-bed, un letto 
ness, beatitudine, felicità, contento. hand, or head, accennare, far cenno, a padiglione, The bed's feet, è piedi del 


letto, Bed rid; bed-ridden , che è cosvetto a 
stare în letto per età, 0 malattia. Bed, (e. 
di mar.) tetto fondo. The bed of a river, it 
letto, l'alveo d'un fiume. The bed of the 
bow-sprit, la testa della ruota di prua. The 
bed of a ship, il letto, o segno che lascia 
net fondo del mare una nuve incagliara 

to BED, v. n. coricarsi. Have they bed- 


BEAU, s. a fop, a spark, a spruce gentle-] BECKONED ro, adj. accennato, 
man, un affettatuzzo, un zerbinotto, un ga-| BECKONING, 4. accernamento , accen- 
nimede, un bellimbusto, nare. 

BEAVER, s. an amphibious animal, ca-| to BECLIP, v. a. abbracciare, stringere 
storo, animal terrestre, e acquatico, bevero,! fra le Braccia. 
Beaver, a hat, un cappello fatto di pelo di) to BECOME, v. n. divenire, diventare. 
castoro, un castoro. Beaver, eating between The wound became incurable, la piaga di. 
meals, merenda. The beaver of a helmet. venne incurabile. He became rich in a little 


V. Berer, time, diventò ricco in poco tempo ‘To he. [ded together? speaking of a new-married 
to BEAVER, merendare. come, to le fit, fitting, or becoming, conve-[couple, si sono coricati insieme? hanno gia. 
DEAUISH, adj. as a beau, foppish, da. nire, esser conveniente, affarsi, non disdire. |ciuto insieme? To bed a wife, andare a letto 

serbinotio. star bene. That which becomes one, does|eon dr spose. 

BEAUTEOUS, ) adj. Bello, leggiadro ,|not become another, quel che conviene ad] ro BEDABBLE, spruzzare, Bagnare. 
DEAUTIFUL, ) veztoso, vago. nno, non conviene ad un altro, It does not| * BEDABBLED. adj. spruzzato, bagnato. 
Nedabbled with the Lo bagnato di ru- 


BEAUTEOUSLY , adj. in a beauteous|become a man of yonr profession, ciò non è 
manner, in a manner pleasing to the sighi, [convenevole ad un uomo della vostra profes giada. 
beautifally , vagamente, in modo piacevole |siore, It becomes not a prudent man to be] ro BEDAGGLE, zaccherare, macchia» di 
alla vista. angry, si disdice ad un uomo prudente l'adi |sacchere. 

BEAUTEOUSNESS, s. the state or qua.|rarsi soverchiamente. You do us becomes you. | BEDAGGLEN, adj. soccherato. 
lity of being beauteous, beauty , Bellezza, |voi fute quel che è degno di voi, voi trat-| BEDAGGLING, s. zacclieramento, lo zao- 
leggiadria. tate da par vostro. This garment -becomes|cherare. 

BEAUTIFIED, adj. abbellito, ornato, |you, questo abito vi sta bene, It does not be- | ro BEDASH, spruzzare, imbrattare. 

BEAUTIFULLY, uv. veszosamente, va-|come you fo speak so, non ista bene a voi ill BEDASHED, adj, spruzzato imbrattato. 


gamente. parlar in questo modo. What will hecomef ro BEDAUD, sporcare, Sruttare, imbrat- 
BEAUTIFULNESS, 4. Sellezza, leggia. [of me? che sarà mai di me? Whatsoever]tare. 

dria, vaghezza. beltà. becomes of me, sia di me quel che si vo.| to BEDAZZIE, v. a, to make the sight 
to BEAUTIFY, to make benutiful, to|gZia. You care not what becomes of me, difitim hy too much lustre, addagliare, abbuci- 
ace, abbellire, far bello, ornare. me nuba vi cale, nare, abbarbagliare, 
*BEAUTIFYING, 4. abbellimento, l’abbel-| BECOME, adj. divenuto, diventato, *BED.CHAMPER, s. a chamber appro- 

lire, ornamento. To become. I don't know what's become offprinded to res, camera da dormire. 


BEAUTY, s. comeliness, handsomeness,[him, non so quel che sia di Int, * BED.CLOTHES, on BEDDING, +. cov- 
bellezza, beltà, vaghezza, lezgiadria. Wo-| BECOMING, s. l'azione di diventare. erlets spread over a bed, le perte di nn 
men are great admirers of their beauty, le] BECOMING, adj. convenevole, convenien-|tetto. 
donne sono malto vaghe della lwo bellezza. (te, dicevole. This is not very becoming off * BED-CUNRTAIN, s. the curtain of a 
Beauty-water, cequa , della quale le donne! you. ciò non vi conviene, ciò non vi sta bene, |bed, enrtina da letto. 
si servono per conservare la loro bellezza | BECOMINGLY, avv. con garbo, garbuta-| REDDEN, adj. enricato. 

She is a beauty, she is a very hamisome mente, converemimente. REDDER, s. the nether «stone, macina del 
woman, è una bellissima donna, è una bel-i BECOMINGNESS, s. convenienza, garbo,| frantoio, 0 mulino, dove si macinano ‘le 
tezza. ) (proprietà, ulive ec. 

BECAFICO. s. beccafico. BECON, Y. Beacon. PEDDING, s.or bed.clothes; dianeheria 

ro BECALM, to make calm, to appense,i  BECONAGE, 77 Beaconage. da let, quantità di letti, Bedding, the mate- 
calmare, quetare, abbonacciare, Decalm, (1. BED, s. detto, pl. letti, e letta. To go to rials for a bed, rode da leso. 

di mar.) mangiure, o togliere il vento ad bed, andare a letto, andare a dormire. To| BEDEA DED, adj. Es. Bedeaded with sleep, 
una nave, Our ship was becalmed under lie n-bed, stare a, 0 in letto. A bed of state, sonnuechinse, vinto dl sonno. 
the island, Za nostra nave restò in calma un letto di parata. A litile hed, ua Zestie | 70 BEDECK, v. a. ornare, udornare, ad- 


sezo l'isola. ciuolo, un lettuecio, To be brought to bed dobbare, albellive. 
BECALMED, adj. calmato, quetato, ab- of, purtorire. One that is brought to bed, * BEDECKED, adj. ornato, adornato, ab- 
Bonscciato. una partoriente una duuna che ra partorito, bellito ù 
*BECALMING, s. l'azione di calmare A \ruckle bed, a trundie-bed. ni let o a ca- — BEDE- HOUSE, £. an biospital or alms- 
d'appacifica e. rinola, che in vece di piedi ha quettro gi- house, where the poor people proved fue 


BECAUSE, cong. perchè , perciocchè. I selle, e tiensi sotto altre letta. A feather-bed, their frunders aud beneluctors, spedale,tnogo 


+ 
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in dove i poveri pregavano pei fondatori, o' to BEE, V. Tn be. ‘giorfio avanti che partisse. How long-will 
Lruefettori, BEECH, 4. a tree, faggio, albero alpe- Uh before you come back? quanto pa 
BEDETTER, #. Bedder, stre, a tornare? It will not be long before he 
xo BEDEW, irrorare, asperger di rugiada,  BEFCHEN, adj. of beech, di faggio. ‘goes into Flanders, egli audra ben presto 
Innaffiare, irrigare, bagnare. BEE-EATER, s, a hird that fceds upon in Fiandra. Before dinner, prima di pra» 
BEDEWED, adj. irrorato, innaffiato, irri- bees, uocello che si pasce di pecchie, di api. zo. Before all the world, in presenza di 
gato, bagnato di rugiada. BEEF, s. manzo, carne di bue, Pow- tutti. Before and behind, innanzi e indietro, 
* BEDFELLOW, s. one that Ties in the dered beef, salt beef, manzo sulato, due sa-' dinanzi e di dietro. Long before, long before 
same bed, compagno di letto. Ilato, Boiled beef, manzo leso. Beel-eater, now,molto tempo prima, un pezzo fa. An hour 
ro BEDIGLIT, /. To Bedeck. mangiatore di manzo. Beef-cater, sopran- before , un'ora prima. | love him before 
ro BEDIM, +. a. to obscure, to darken,imome, che si dà agli alubardieri del Re, myself, P amo più di me stesso. t'Il- tell 
affucare, oscurare. \per mangiar essi comunemente del manzo, him ‘so before his face, glielo dirò in fue- 
* BEDIMMED, adj, oserwato, offuscato, | quando sono di guardia, detti altrimenti. cia, o in barba. I'Ilr die before I'Il put up 

* r0 BENMZEN, ». a. adornare. the yeomen of the guard. [with the affront, vorrei piuttosto morire, che 
BEDLAM, 4. i pazzarelli, lo spedale deil  BEE-GANRDEN, 4. a place for hives of sopportare un tale smacco. Before, in the 
passi. : bees, luogo da tenervi le pecchie. presence, in presenza, al cospetto, innanzi, 
. BEDLAM, ) BEE.HIVE, s. the case in which bees Before the face ol the whole town, in pre- 
+ 4 BEDLAMITE, ) s. a madman, un pas-|are kept, alveare, arnia, cassetta da pec- senza di tutto il popoto. Refore une's face, 
za un matto, un insensato, un forsennato. |chie. ; in faccia. To prefer a thing before another, 
REDLAM-LIKE, avv, du pazzo, da mat-| BEE-MASTER, s. one that keeps bees, preferde una cosa ad un' altra. To go be- 
to, pizzamente, insensatamente, forsennata-|uno che tiene peochic, api. \fore, precedere, andare avanti. To know a 
mente. *BEEMOL, 4. Dat;a ter of music,dimmolle, thing before hand, antisapere una cosa, 


BED. MAKER, #. a person in the univer-] BEER, s. a drink, birra, corvogia, bevan-! sapere una cosa avanti tratto, To pay money 
sities of England, whose oftice it is to make.da fatta di grano, di vena, o d'orzo e before-hand, pagar danari anticipatamene 
the beds, colui, il cui ufficio nelle università luppoli. Strong beer, birra, finte, cervogia te. To go before hand in the world, 


d' Inghilterva è di rifar le leuta, | forte. Small beer, birra leggiera, corvogia aver più crediti che debiti, aver qualcosa. 
LED-PRESSEN, s. a heavy lazy fellow, leggiera. Deer, bier to remove corpses vo, To be before-hand with one, prevenire al- 
polteone, dormigliane, bara, cutaletto, strumento di leguame, per cuno. He has the world before him, è op- 


ro BEDRENCH, v. a, to drench, to souk, portare cadaveri alla sepolinra. Scrivi sem- pena entrato nel mondo. To get before one, 
to salurale with moisture, inzuppare. intin- pre hier in questo significato. The beer- avanzare alcuno. 
gere nelle cose liquide, materie che possono! cloth, panno, o drappo da mettere sopia 't, BDEFORE-TIME, avv. formerly, of old 
incorporarle. cadavere, quando è ne'la bara. time, anticamente, nel tempo antico, una 
< BED-RID. adj. confined to the bed by  BEFSTINGS, s. beastings, biestings, the volta, giù. 
sickness, obbligato al letto per malattia. first milk of a cow after calving, il primo! 10 DEFORTUNE, +. a. accadere, avecni- 
BED.RITE, s. the privilege of the nup-|letre d'una pacca dopo che ha figliato, \re, arrivare. 
tiol bed, il privilegio del letto muritate. BEET, s, an herb, bietole, erba buona a 0 BEFOUL, t0 bedawb, imbrattare, spor 
RED-ROLL, #, Bead-roll. mangiare. Red-beel, pastinaca, sorta di ra. care. 
ru DEDROP, e. a to besprinkle with spots; dice. *BEFOULED, adj. imbrattato, sporcata, 
or drops, spargere, screziare, usperger dil BEETLE, s. a kind of insect, scarafaggio.| «ro BEFRIEND ONE, trattar uno da ami- 
macchie, scarabeo, A dung-beetle, scarafuggio , che c0, favorirlo. To briend one's self, aver @ 
BEDSTEAD. s. the frame on which thel fu fa pallottola dello sterco. The venomons cuore il proprio interesse. 
bed is pinced, il piano del tetto. beetle, the long-legged beetle, sorta di] DEFRIENDED, adj. fivorito, assistito, 
btD STRAW, s. the siraw laid under alscarafaggio, che si crede sia velenoso, | BEFRIENDING, s. favore. 
bed, la paglia del letto Beetle, a wooden instrument for driving to BEFRINGE, ». a. orwar di frange. 
ED-SWERVER, s, one that is unfritbful pa stakes, wedges, etc. maglio. A paving- *BEFRINGED, adj. guarnito di frange. 
© to hîs wife, un disleale nella fedeltà matri | bertie, una mazzeranga. A reeming-beetle,j 0 BEG, to ask alms, mendicare, andar 











mouniale. (term. di mar.) una mazia da calafuto \|meudicando, chieder limosina, lemosinare, 
* BED-TICK, s. pillow-case, fodera di un! Y. Coucking-mallet. Beetle stock, the handle 'accartare. He begs his bread from door to 
guanciale of a beetle, ;4 munico della mazza del ca-|duor, va accattando da uscio a uscio, mea - 
* BED-TIME, s. sleepiag.time, the hour lafato As blind as a beetle, affatto circo, dica la sua vita a frusto a frusto- To beg 
of rest, iempo di andare a dormire (che non può vedere. A_beetle-head, un die- |earnestly, tu desire, chiedere, ricercure, 
ro BEDUNt, letaziare, sparger di letame, \ tolone, un dappoco, uno sciocco, scongiu are, strettamente , 0 culdamente 
BEDUNGED, «dj. fetamato, sparso di le-|] —- BEETLE-BROWED, ad). che ha le ciglia lpregare. Let me beg of you, ve ue scon- 
tame (folte. Beetle browed, che ka il viso urci giuro. 1 beg of you that you will do me 
BEDUNSGING, s. detaminamento, il leta-|gno, di fuccia burbera, that kindness; di grazia, fatemi questo fa- 
mare, la \puger di letame. BEETLE-FISH,s. canterella, vore. To beg something of one, chiedere 
To BEDIST, impotverare, gettar della pol-| DEFTLE HEADED, adj. sciocco, stupido, |qualche cosa ad uno. I beg yunr pardon, 
«ee sopra checchessia. To bedbst, to maul.testa d'asino, testa di bue, vi domando perdono, vi chieggo scusa. 
one, maluenare nno, tonciarto mule, vartas-| BEET-RADISH, ) BEGAN, pret. del ». to begin. I began 
sarto, tambusarto. BEET-ROOT, ) s. barbabietola. to speak, cominciai a parlare. Since the 
BEDUSTED, «dj. impolverato, malmena-1 to BEFALL, to happen, inservenire, av- {world began, du che il mondo è mondo, dat 
10, tartassato, tantussato venire, accudere, succedere. The same things|priucipio del mondo. I began to live a 
BEDWABRD, av, verso if letto, dalla! would befill ine, il simnile succederebbe a\retired life, cominciai a menare una vita 
parte del letto, me. There has no sorrow befallen him iniritirata. 


ro DEDWARF. è. «a, to make little, to his joy, la sua allegrezza non fu amueg-| 10 BEGET, to produce, gemerare,, pro- 
stuat. reswdèr piccolo, impdire di crescere. giuta da di macere veruno. A very strange durce, dar l'essere, To beget a 500, or a 
BED-WOKK, s. wock performed withont \accident befeH him, gii avucane un caso duughter, generare un figliuoto, 0 una fi- 


til of the hands lavoro fatto senza futi- ‘strano. glinola, Tu beget, lo cause, to procure, 

ca delle mani, tavor: fatto in letto, | BEFATLLEN, adj. infervenato, avvenuto |cugionare, produrre, eccitare. Pleuty begets 
BEE, «. honey bee, «pe, pecchia, A accaduto, successo. disisions, /' abSondunza genea dwiswni , 

iwarm of hees, sciume, sciumo, quella 10 BEFIT, NY. To fit, cagiona discordia. 

quantità di pecchie, che ubituno, o vivono, DEFITTINI:, adj. Y. Fitting. BEGETTER, 4. genitore, generatore, ge- 


insieme. To be us husy as a bee, esser af:  BEFOAMED, adj. enperto di schiuma. |itrice, ‘generatrice, che genera. 
fa:cenduto come nu' ape, eve» sempre in' to BEFOOL, tu make a fool of. tu cal PEGETTING, 4. generazione, il generare. 
moto; Gud-hee, rafano. A_hee-hive, alvea- fool, srattwo uno da matto, beffarto, bur-|  REGETTING, adj. generante, che genera. 


16, alveare, arnia, cassetta da pecchie. la:lo. BEGGAN, sun mendico, un pezzente, un 
Yonng bees, cacchioni, An bumble bee, |. BEFORE, prep. e avv, avanti, prima, in-|pitocco. A beggar-woman, una mendica, Sue 
sorte di ape grossa. * nanzi, Thu day before be went away, ilja beggar and catch a louse, chi ha da fur 
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em i pitocchi, nou aspetti che pidocchi, Set a 


BEH 


BEGLENDEG, s. the chief govermr 0° 


beggar on horsebick, an he'il ride to thefa province among the Turks, governatore 
devil, motti un pezzente a cavallo, e lb ve. | d'una provincia fra i Turchi. 


drai subito galoppare; cioè non v'è uomo 
iù 
i ns well as the beggir knows his dish, 
so ben quanto pesa. Beggar's-bush, posta di 
mendici. A crew of beggars. poveraglia. 
to BEGGAR, impoverire, fur povero, ren- 
der povero, mandar allo spedale, 

BEGGARED, adj. impeverito. . 

BEGGARLINESS , 4. povertà, miseria, 
mendicità, 

BEGGARLY, adj. povero mendico, pez- 
zente. A beggarly fellow, ua mendico, un 
guidone. A beggarly thing, una essa wile, 
o abbietta. Beggarly clothes, straeci, cenci. 
Beggarly doings, azioni vili. 

BEGGARLY, avv. poveramente, meschina- 
mente. 

BEGGARY, s. mendicità , povertà , mi- 


îs the bighway to beggary, il lusso mena 
dritto all' indigenza. 

BEGGED, adj. mendicnto. P. To beg. He 
was begged to do it, fu pregato di farlo. 

BEGGER, /. Beggar. 

BEGGING, s. il mendicare. 

BEGGING, adj. mendicando, aceattando. 
To go a begging, andar mendicando, 0 ae 
cattando. The begging friars, i frati men- 
diranti. 

BEGGINGLY, aw. da mendicante, 

ro BEGIN, to makea beginning, en- 
minciare, principiare, You must begin with 












to BEGNAW, lo bite, to cal away, an- 


bo d'un mendicò rifatto. I knowldar rodeudo, 


BEGOUNE, interj, go away. hence, vanne 
via, vattene, parti, vavia di qui. 

BEGOTTEN and BEGOT, adj, generato. 
First begotten, primogenito. Only hegotten, 
unigenito, unico. God's only begalten Son, 
il Figlinolo uni genito di Dio. 


ro BEGREASE, ungere, ugnere, fregar 


cun grasso, sporcare, imbrattare. 
BEGREASED, adj, unto, suticio, imbrat- 
tato, sporco, 


to LEGRIME, «unerare, annerire eon 
fuliggine. 
BEGRIMED, adj. anmerato, annerito con 


fuliggine. 
to BEGUILE, to cozen, tn deceive, in- 


gaunare, truffe, giuntare, To beguile the 
seria, indigenza, necessità, bisogno. Luxury |time, ingannar il tempo, procurare ili passar 


il tempo con qualche occupazione, 
BEGUILED, ady. ingannato , truffato , 
giuntato, 
BEGUILER, s. ingannatore, truffatore, 
truffiere, giuntatore, barattiere, furbo. 
BEGUILING, s. inganno, truffa, giunte- 
ria, trufferia, baratteria, marioteria, fraude. 
BEGUINES, s. an order of nuns of St. 


Begga, deghine, piuzochere, ordine di mo- 


nache, . 

BEGUN, adj. from to begin, cominciato, 
principiato, Y. To hegin. 

BEHALF, avv. per, in favore, per amo. 


that, bisogna che cominciate da questo. It|re, per conto. In ni bebalf, per me, per 
begings to rain, comincia a piovere. Tofamor mio. In yortr behalf, per vot, per ri- 
begin a discourse, eutrar in parole, comin-|spetto vostro , pe: amor vostro, I spoke to 
ciare un discorso. To begin the war, en-|him in your behall, gli ho parlato in vo 
trare in guerra. To begin a dance, enerare|stro favore. In his hebalf, per lui, in sua 
in ballo.To begin a battle, venire a datta:| difesa, dalla sua parte. le said nothing in 
glia. To begin a journey, mettersi in cam-jhis behalf, non disse nulla in sua difisa , 
mino. To begin a loaf, metter mano ud uniin sua discolpa. 

pùne. To begin a picture, aBSozzare rin qua-| ro BEHAVE, comportarsi, portarsi, pro- 
dro. To begin the world, enzrar nel mondo, {vedere. He behaved like a man of courage, 
mabilirsi, darsi a qualche professione per|si comportò , 0 si portò da uomo valoraso, 
vivere To begin a design, mettersi in cuore,{HMe behaved well in his oflice, si portò Bene 
deliberare. To begin a house-keeping, pi-|mella sua carica, I am resolved so to be 
gliar casa, metter su casa, To begin to|have myself, sono risoluto di procedere in 
speak of a thing, merter il Becco în molle,|questo modo. He behaved himself ill, si 
entrare a parlar di chvechessia. To beginiportò male. Usasi in senso buono, 0 cattivo. 
afresh, or again, ricominciare, di nuovo co-{To behave ( £. di mar, ) comportarsi, gover 
minciare. He begins the old complaints again, |narsi, That ship behaves well in bad weath 
egli rinnovella le medesime querele. To beginjer, quella nave si regalu bene in tempo 
one's journey again, ripigliare il cammino, !cattivo, Your people behaved well in the 






ricominciare il winggio. To begin, to rain 
again, ripiovere. To begin, to rise, nascere, 
avvenire, levarsi. There began a quarrel be- 
twixt them, sacque fra di loro una contesa, 
vennero a parole insieme. To begin to rise, 
levarsi} spumtare, cominciar a mostrarsi. 
DEGINNER, s. un principiante, The chie 
beginner, antore, inven‘ore. A beginmer, or 
learner, un novizio, uno sentare, 
BEGINNING, s. principio, cominciamen- 





action, il vostro equipaggio si è comportato 
bene nel combattimento. 

BEHAVIOUR, s. portamento, procedere, 
modo particolare d'operare. Good behaviour, 
buon portamento, I behavionr, mali poren 
menti. Aman of good behaviour, un uomo 
costumato, un unmo di buoni portamenti, è 
costumi, che si porta bene; che procrile bene. 
To he bound to one's gond bebavionr, es- 
ser obbligato legalmente a proceiler Bene, 


to. The beginning of the world, il principio]a mennr una vita regolata. Bound to his 
del mondo. Beginning, rise, principio, origi-ignod behaviour, or fain to keep at home 
ne, nascimento , causa, That is it, which{by reason of some distemper, obbligato @ 
ve beginning to the report, fu questo che|star ih casa per qualche indisposizione. Beba 
fece nascere un tal bisbiglio. Beginning ,|viour or action, gesto, eontegno. 
entrance, introito, ingresso, entratura, | ro BEREAD, to cat olf the head, deca 
At the beginning, alla prima, da prima, |pitare, mozzare, troncare il capo, tagliar la 
sul principio. © testa, decollare. 
ro BEGIRD, ) { BEHEADED, adj. decupitato, decollato 
ro BEGIRT, ) clgrere, cingere; ciroon-| =BEHEADING, s. decolluzione, il decnpi 
dare. . “{tare, troncamento del capo, la decapitazione, 
BEGIRT, adj. cinto, circondato. The beheading of SI. John the Baptist, 4 
BEGLE, #. Beagle. ‘ decollazione di SG. Battista. 


BEI 


BEHELD, adj. riguardato , contemplato , 
osservato, FP, To behokl, . 

DEGDEMOTII, s. ippopotamo, o eavallo di 
fiume, 

BEMEST. 5, command, enmando, precetto, 

to DENIGHT, to promise, promettere. Dis. 

BEHIND, av. 0 prep. rlittro, o indivtri, 
addietro, di dietro, Behind the wall, dietro e£ 
muro.Tostay behind, restare indietro. He wass 
attacked both before and behind, fù assalito 
davanti e di dietro. To leave behind, da- 
sciare addietro, To ride behind one, caval. 
care in groppa. Te lelt a stink hehind him, 
si lasciò dietro un gran pusso, Behind my 
back, dietro te spalle, in nua assenza. To 
rail at one behind his hack, sparlore d'uno 
in sua assenza. He will he the same before 
your fase as behiod your back, sarà l'isfer 
so, presente, o assente voi. To set behind 
a hare. dar la caccia ad uma lepre; What 
is behind shall be done, quel che resta 
si furà. 1 am desirous to hear what îs be- 
hind, ho gran voglia di sentire il restante. 
To' be behind or in arrears, restar debitore. 
There is so much behind, so moch unpaid, 
resta un tanto a pagarsi. Are you so much 
behind 2 dovete voi ancora tanto? To be 
behind hand in the world. srovarsi im cate 
tivò stato, dovere più danaro che non sa 
ne ha, I will not he behind-hand with him < 
in civility, non gli cederò in civiltà, sarp 
civile al par di lui. He comes not behinò 
any one in point of learning, non Za cede 
a nessuno in fatto di sapere. To be behind 
in one’ s business, interrompere il suo la- 
voro, 
to BENOLD, to look upon, riguardare, 
rimirare , guardare attentamente , contem» 
plare, osservare. 

BEHOLD, ave. ecco. Behold him, or her, 
eccolo, eecola Nehold them. eccoli, econle. 

BEHOLDEN, adj. obbligato, debitore, de- 
bitrice. 1 am bceholden, obliged, to you for 
all your civilities, vi sono obbligato di tutte 
le vostre cortesie. Te is. bebolden to mo 
for his life, mi deve la vita, m'è debitoro 
delta vita. I am notat all beholden to him 
for it, non gliene sono punta obbligato. We 
are beholden to God alone for whatw hrva; 
da Lio solo riconosciamo quel che abbiamo. 

BEHOLDER, s. spettotore, rignardatore , 
riguardatrice, 

BEHOLDING, s. riguardamento, sguar dog 
il riguardare. . 

RENOLDING, 44}. #° Beholden. 

REMOLDINGNESS, s. obbligo, obbliga 
zione. Dis. 

ro BEHONEY, condire di miele. 

BERONIED, adj. condito di miele. 

BEROOF, s. profitto, comodo. utilità. 

ro REROOVE, v. n. to he fit, to he 
meet, giovare, essere accomncio, essere udaet- 
tato, 

BEHOOVEFULLY, «vv, profitably, use. 
fully, giovevolmente , utilmente , profitie- 
volmente. 

BEROVABLE; adi. profittevole, comodo, 
utile. Tr is behovable, rileva, importa, giova. 

BEHOVE, è. impers. it hehoves, bisogna, 
è necessario, è d' unpo, fa di mestiere. 

BENHOVEFUI,, adj. utile, somodo, neces- 
sario, espediente. 

BEING, s. essante, existence, essere, es- 
senza, esistenza. Action imfers being,  l a- 
zione suppone P essenza. In God we live, 
move, and have our heing. in Dio abbiamo 
la vità, il motb e l'essere. A tiiibg which 
is in being, una cosa che sussiste, che esiste, 
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ch' è. Perhaps my Leing heré may. be] 0 BELIE, vr. @ ia ecunterfeît, to feign,|d'imZuccatura det morso del’ cavallo. Bell 
o hindrance to you, temo che {a mia pue-\to mimic, contraffure, imitare. r. Bely. flower, blue-bell, sorta di fire. Cabin-belt, 
senza non v'incomordi. I do-‘n0 good by! BELIED, adj. smentito. culunnigto, U. di mar.) campanelto. Stike the bell four, 
being bere, la mia presenza non vi serve, BELIEP, s. trust, credit; fede, credenza, | toccate le quattro. 
mon vi giova @ nulla ch' io stia qui. You! fidanza s fiducia , confidenza. The articles ro BELL, ». n. gridare come fanno i 
meed not trouble yourself about his being of our beliet, gli articoli della nostra fede. ;cervi. 

one, la sua preseuza-mon vi dia fustdio. "This is my helief, questa è da mia credenza.| BELLARMIN, s. a large bottle of strong 
Fhere is no such thing in being, «ou v° è It jis wrong belief, è un sentimento errovco,| drink, grossa Bottiglia di vino, o d'altra 
tal cosa nel mondo, tal cosa non esiste, Alè una opinione erronea, Light of belief, cre- | bevanda forte. "o dispute with bellarmin, 
man's first beiug, 4/ primo momento della duto, corrivo, facile a credere. tard of he. |vuotar la bottiglia, 
vita dell’uomo. lief. incredulo. Easiness of belief, credulità.| BELLES-LETTRES, s. pi. belle lettere. 

BEING, participle of the verb to be.iLack, harduess of belief, incredulità, Thel BELLIBONE, a woman beautiful and 

essendo, Being sick, essendo ammalato. W is beliet, the apostles creed, il Credo, il sim. |virtuous, donna bella e virtuosa. 

being thus, la cosa stando così, Being to dolo degli apostoti. Past all belief, incredi BELLIGERENT, ) 

come hither, dovendo venir gui, To keep a bile, "l'o be of right belief in religion, es BELLIGEROUS, ) adj. che fa guerra, 
thing from heing done, impedire che una'sere di una credenza giusta nella religione. [attualmente in guerra. u 


cosa si faccia, Your being bound fur him essere artodosio. BELLIPOTENT, adj. che è famoso nelle 
will be your ruin, £' essere voi mallevado-| BELIEVALLE, adj. credible, credibile .| guerre, potente in guerra, 
re per lui, sarà la vostra rovina, lle was'degno d'esser creduto. non incredibile. BELL.-METAL, s, the metal of which 


near being killed, poco mancò ch' egli non| 10 BELIEVE, to hme faith, credere, |bells are made, being a misture of five 
Fosse ucciso. So far is death from being an'prestare, aver fede. 1 believe in God, credo] parts copper, to one of pewter, metallo da 
evil, thateo, La morte, deu lungi dall'esserlin Dio, 1 don't believe what you say, non| fur campane, nella di cui mistura cinque 
un maie cc. You uced not_trouble yourself,credo a quel che dite, non do fede a quel|parti son di rame, ed una di stagno. 
at chis being gone, ner te mettervi in\che dite, 1 cannot believe any such thing,| ro RELLOW, to cry as bulls, oxen, or 
pena perch' egli se n'è anda'o. non posso darmi a credere simili cose. To|cows do, mugghiare, muggire, magliare, il 
BEING THAT, cougiun puichiattesochè.|helieve, to think, pensare, credere, imma-|mandar fuora della voce, che fa il bestia» 
ru BELABOUR, to best, to thump, dat. | ginarsi, persuadersi , darsi ad intendere. \|me bovino. 
tere. bastonare, Volg helieve he wil come to-morrow, credo]  BELLOWING, s. mugghio, muglio, mug- 
BELABOURED, adj. battuto, bastonato. |che verrà domani. 1 believe s0 , credo di|gito, 
ro BELACE, (£. di mar.) to fasten any|sì.1 believe not, credo di no, To believe, | _BELLOWING,adj. mugghiante, che mug- 
running rope when it is. hawled, that it[to trust, credere, fidarsi, confidarsi. Il you|ghia, che muglia. 
mav not slip. ormeggiare, legare, annodare. |will believe me, se mi votete credere, sel BELLOWS, s. an utensi for blowing 
BELACED, «dj. mertettato, guernito di volete prender il mio consiglio, You are alte lire, soffietto, strumento, col quale si 


merletti. fool to believe him, siete pazzi a credergli |soffia nel fuoco, 
BELAGGED, adj. let behind, ZasciatoTo make one believe, dare @ credere. Toj BELLUINE, adj. di Bestia, brutale. 
addietro, restato addietro. make one believe that the moon is made| BELLY, s. that part of the body which 
ro BELAM, bastomrare, battere. of green cheese, mostrar lucciole per lan-|encloses the guis, ventre, pancia. The belly 
BELAMIE, s. an intimate, a friend, uniierue, dare ad intendere una cosa per un'al-|of a guitar, il fondo, o l'interno d'una 
antico intimo una persona intrinseca, tra, mostrar la Inna nel pozzo. chitarra. To be given to one's belly, esser 
BELAMMED, adj. bastonato, battuto, BELIEVED, adj. creduto. It is believed|zhiotto, A woman with a big belly, una 
BELAMMING, 3, il bastonare, by every one, è creduto da ognuno. It is|donna gravida. Young as she is, she has 
BELAMOUR, s. galante, sposo, amante, not to he believed, non è da credere, non|had no less than seven big bellies, ea 
vago. è credibile. I I may be believed, se volete [tutto che sia giovane, ha avuto sette fi gliuo- 


To BELATE, ritenere uno fino alla notte. |eredere a me. A person not to be believed,|ti. My belly is full, ho mangiato abbastan- 
Are you not ashamed to belate us so foriuna persona a cui non si deve credere , o|za, ho la pancia piena. I got my belly 





a trifle? non avete vergogna di farci an-|prestar fede. fall of it, ne ho fatto unu co pacciata, una 
nottar qui per una bagattella? BELIEVER, s. un fedele, un cristiano. {gran panciata. A hungry belly has no ears, 
BELATYED, adj. ritenuto troppo tardi,1 BELIEVING, s. fede, credenza, ventre digiuno non ha orecchi. Your eyes 
annottato. BELIEVINGLY, ave, in modo credibile,jare bigger than your belly, voi credete po- 
to BELAY, to betray, tradire, ingannare. in maniera probabile, credibilmente. ter maugiar più di quel che non potete, 
To beliy a man's way, tendere insidie ad BELIKE, adj. verisimile. letteralmente: voi avete gli occhi più gran» 
alcuno. To beliy, (£. di mar.) legare, ae!  BELIKE, avv. verisimilmente. di del ventre. What is got over the devil 's 
sicurare, ormegziare, dar capo, BELIVE, avv. speedily, quickly, sudizo,|back, is spent under his belly, i Zeni ma- 
BELAYING PINS, s. pl. (£. di mar.) ca-\adesso adesso. tamente acquistati, non fanno prò, Belly- 








vigliotti, coccinelli, BELL, s. compana, squilla. A Vitile bell, (band, cigua della pancia del cavallo. Belly- 

BELCH, s. an emission of wind upwards, campanella, campanelto. A bell hung abowi|cheer, belly-timber, viveri, provisioni, com- 
rutto, vento, the dallo stomaco si manda an animal's neck, compannecio, campanello) mestibili, vettovaglie. Belly-worm, verme, 
fuori per la bocca. | fitto di lama di ferro, che mettesi al collo|che ai agri creo A belly-friend, 

ro BELCH; to break wind upwards, rut- ‘della bestia che guida le altre. A saint s|un amico interessato, nn parasito. Belly- 
tare, mandar fuori per ‘lu bocca il vento , hell, a sacrificing hell, campanelto, campa |ach, mol di ventre. A_paunch-helly, pan- 
dallo stomaco. To belek out blasphemies (netta. A_hawk's bell, sonaglio. The bell of|eiuso. Belly-cheat, an apron, un grembiale, 





vomitar bestemmie, a clock, whereupon the elapper strikes, da | (termine Burlesco.) A_belly-good, an epi- 
BELCHFR, quegli, o quella che rutta» .|campana d'un oriuolo. An alarm-bell, sve-|cure, un ghiotto, un epicureo. 
BELCHEN, ad). rutfato. glia, la campana degli oriuoli, che suona| 10 BELLY, to grow fat, to get a belly, 
BELCHING, s. il mutiare, a tempo determinato per isvegliare, To|divenir panciuto, ingrassare. To helly. to 


BELDAM, s. a decrepit, or old ugly wo-|ring, the bell, suonar /a campana. A ringibunch out or project as a wall, far ventre, 
mao, und vecchiaccia. of folle, scampanata , doppio. A chime of)parlando d'un muro. 
ro BELEAGUER, to besiege, assediare. bells, a ringing of bells, :/ suonar fe cam-| RELMAN, s. senditore pubblico. 
Poro nsuto. pane a festa, scampanio, To beor away thej BELMETAL, W. Bell-metal, 
| BELEAGUERED, adj. assediato. Belea- hell, riportar la vittoria. To curse one with] ro BELOCK, w. a. attaccare. To belock, 
guered with sickness and want oppresso da bell, book and candle, maledire alcuno ,|to fasten, as with a lock, serrare. 
malattia, e dal bisogno; Sugli mille imprecazioni. A passing bell,| 70 BELONG, to apperlain to, apparte- 
BELEAGUEREHR, s. one that besieges a campana a mortorio, Bell-fwunder, fanditore|nere, convenirsi, richiedersi, aspèttarsi. This 
place; assediatorè, asserliante. Vdi campane. Bell-clapper, sattaglio, satoe-|belongs to me, questo "appartimme a me, 
BELFOUNDEA; s. fonditore di campane. chio. Bell-man, colui che va intorno suo-|questo è mio, questo mi s° aspetta, 
BELFRY, ) inando un campanello, Bell-wether, quella\ BELONGED, ad}. appartenuto. 
BELFREY, )s, steeple, campanile.Belfry, pecora, 0 montone, che porta al collo ill  BELONGING, port. appartenente , che 
(e. di mar.) potenza di prua, - \campanacoio. Bell-bit , campanello , sorta. appartiene, 
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BELOVED, adj. amato, Senvoluto He is] to BEND. », a. e n. to stretch out,ten-] BENEFACTURE, s. Beneficenza, beni- 
beloved of all men, è amato, è Benvoluto dere. To bend a bow, fendere un arco, To|ficenza, amorewolezza, cortesia, utilità, be- 
da ognuno. i bend a net, rendere nia rete. To benil, to uefizio, servigio, piacere. 

BELOW, avv. giù, a lasso. He is below, bow, to crock, piegare, curvure, archeggiare.| BENEFICE, 4. ecclesiastical living, dene- 
egli è giù. It is below you so to do, non torcere, piegare a guisa d'arco To bend' fizio. 
conviene a voi di far così. Ile was not the knee, piegare il ginocchio. To head ihe|  DENEPICED, adj. Es, A beneficed man, 
below his father for warlike honours, non body, cunmre, o piegare il corpo. To bendione that has a benefice, un beneficiato, che 
fu punto inferiore al padre in onori mili- |a sword, storcere, 0 puezare uma spada, To|ha benefizio coclesiustico. Ne i woll bene- 
tari. To go below, scendere, |bend,piegarsi, ciuwaisi.To bend like a bow, [ficed, eggi fur na buon berefizio. 

BELOW, prep. sotto. There is nothing! arcliegziare. To bend forwards, inclinare | BENEFICENCE, s. a delight in doing 
below the moon, but what is mortal, sotto inclinare. To bewd back. ritorcere, storcere. [good 10 others, deneficenza. Beneficence 








la luna ogni casa è mortale. To beni, or shrink under a burden,inenr-|Kindness, liberality, mumificenza, liberalità, 
to BELOWT, v. a. ingiuriare, dar so- varsi sotto un pando, sotto nun peso. To bead|amorevolezza, benignità. 
prannone. one's brows,insrcar le ciglia. To bend one's] BENEFILENT, adj. Seneficente, liberale, 


BELSWAGGER, s. a swaggering fellow, !fist, serrare il pugno. To bend one's wits|amorembie, benigno, cortese, benefico. 

a bully, a braggadocio, am radomunie, un'abouta thing, fissar l'animo 1 qualche cosa.{ BENEFICIAL, adj. advantageons, profit 
millentatore, To bend one's self, or one's mind to, orfable, vasagginso, utile, comodo , buone, 

BELT, s. a girt to hang a sword to, upon a thing, velger l'animo, 0 "i pensiere |profittevole, fratmoso, Vis will prove very 
pesuluglio, budriere. A_ shoulder belt, una a che che sta, He wonld have made a good|beneficial to you, questo vi riuscirà, 0 sua 
ciarpa, A belt-maker, quegli che fù pen-!mathematician, if he had bent his mind to|molto vantaggioso, IL E find it beneficial to 
degli, 0 ciarpe. it, sarebbe riuscito un buon matemativa, selme, se vi troverò vantaggio alcuno, in ca- 

BELWETHER, s. a sheep which leads wi si fisse applicuto. Mend all your wits|so che me ne venga dene, Benelicial, kind, 
the flock with a bell on his neck, monzo. about this, mettere ogni sumlio in questo. |free, cortese, amorevole, Benigno, liberale. 
ue, 0 pecora col campanaccio al collo per This is all he bends his mind on, nova duda| BENEFICIADY av. vantaggiosamente, 
Guidare la greggia. ul altro, tutto il suo animo è rivolio alutilmente, benefiramente, giovevolmente 

to LELY give the lie, smentire, A eg The common people are always| BENEFICIALNESS, s. vantaggio, pro- 
mentire. Their actions bely their words, le bent on new tuings, l volgo è semprelfitto, niilità, 

Luo azioni non corrispondono alle parole portato alle novità. To bend, (e di mar.) BENEFICIARY, adj. holding something 
tuo. To bely ones self, smentirsi, dimen-|attaccare , dar volta. To bend the cable, jin subordination to another, Senefieiato. 

tisi. To bely, lo calumulate, colummare, ormeggiare la gomena alti cicala. To bend] BENEFIT, kindness, favour, Benefizio, 

- apporre altrui con malignità qualche falsità.|a sail to its yard, fiorire, infivire nna|servigin, favore, piacere,amorevolezza, cor- 

to BI-MAD, to inake mad, fur impaz- vela. tesia. Benefit, advantage, dene, profitto, 

sue, fur diventar matto. BENDABLE, adj. pieghevole, che si piò|vantuggio, utile, benefizio, utilità, "To give 

* BEMADDED. adj. divenuto pazzo. |piegure. God thanks fer all his benefits, ringraziare 

* ro BEMAT, v. a. to entangle, to plait| BENDED, adj. piegato. Y. to Bend. OnfZddio di tutti i suoi Benefizj. It will prove 
the hair, intrecciare i capelli. my bende knees, inginnechiane. much to your benefit, questo riduuderà 

* ro BEMEAL,». e. to cover with four, - BENDER. », the person who bends,colni|malto a uns utile, 0 vantaggio Ievetit, 
infarinare. che piega alcuna ensa, che sta dritta . njof clergy, privilegio del clero IL is a priv 

to BDEMIRE, lutare, saccherare, impil-|tesa, Bender, the instrument with which[ilege formerly allowed. by virtue of which, 
luocherare, imbrattme, sporcare. any thing is bent, lo «irumento, con cui sia man convicted of felony or manslau- 

BEMIRED, adj, lututo, zaccherato, im-|fu piegare una cosa dritta, n tesa. ghier, sas put to read a Latin book of a 
piilncohe ato, imb attato, sporento. MONA s. piesamenio , tarcimento | Gothick hlick character, and if the ordi- - 

To BEMOAN, to lameni, deplorare, plo-'piegature, il piewere The hending part of ajnary &Éî Newgite sid. Zegit ut oleriens, 
rare, compiagnere, lamentare , piagnere, L hill, pernice, Luro di munite, declivica. Vhe]v he reads dhe a clerk, n he was only 
bemoan your misfertune, deploro la vostra{bending down of a thing, declinazione, de-|buent in the hind, and set free, otherwise 
sventura. To bemoan one's self, compia-|clinamento, declinin. Bending, bowing, cue-{he suffered death for his crime, privilegio 
gnersi, lamentarsi, comlolersi. |patura, curvezza , curvità, A hending to,|coucesso altre volte, in virià del quale ad un 

BEMOANED, adj. deplorato, compianto, inclinazione. Bendings, turnings  serpeg |uomo convinto di fellonia, o omicidio casuale, 

BEMOANING, s. compianto , lamento ,\giamenti. The bending of the elbow, Zajo involontaria, si dava a leggere un libro lati- 
camdaglianza. piegatura del gomito, no in lettere gottiche ; e se il cappellano 

ro BEMOIT,, e, a.to bedraggle,to bemire,| BENDING, adj. shelving, pendente, de. {della prigione volgarmente detta Newgate, 
infangare, bruttare, lordare , imbrattar di'clive, che pende. Dending to, inclinato, de. |diceva, *' leggecome un clerico, era sola» 
fango. [dito. Bending arclrways, curvo, inmeurvato, |mente bollato nella imano , e messo in li. 

to BEMONSTER, » a. t» make mon-|Bending as the heavens, convesso. bertà, altrimente era posto a morte per quel 
strous, render mostrunso, mostroso, | BENDLET, s. a litile bend, piccolaliat delitto. 

BEN.s an aromalic unt, noce aromatica.! sbarra, to BENEFIT, v. a. e n. to profit one, 

BENCH, s. to sit upon, scranno, scanno,i  BENDWITII, s. a sort of plant, viburno, giovare, far utile, far pro. To benefit, to 
peaza, scranna.A joiner's bench, il Banco sorta di pianta. profit, profittare, far profiuo, far progres- 
di un legnaiuolo, di uno stipettaio. A bench,|  BENEAPED, adj. (tei mar.) A ship isso, avanzarsi. He benetits under his master, 
to lean on, and panci d'appoggio. Bench, said to be beneaped, when the water ddesiprofitta, fa progresso sotto la cnra del suo 
seat of justice, banco, quella tavola, ap-!not flow high enough to bring the ship off) maestro. 
presso alla quale seggono i giuwlici a ren». the ground, os over the bar, @ secco, e sil  BENEFITED, adj. Fs. A benefited tichei 
der ragione. Bench, some di nno dei tri. dice quando il vascello non ha acqua suffi-\in a lottery, biglietto di lotteria che ha 
bunnali di Westminsterye di uva prigione nel cente per tenerlo a galla. conseguito il premio, 
subborgo di Sonthwark. | BENEATH, avv. giù, abbasm BENEMPT, adj. appointed, marked-out, 

BENCHER, s. a liuwyer of the fiestj BENEATH, prep. sotto, di sotto, al di|nominato, contrassegnato. Dis. 
class in the inns of court, girissonsulto ,| sotto. to BENET, +. a. to insnare, inretire, far 
assessore, BENEDICT, adj. baving mild and sula-|cadere nel laccio, 

BEND ,-s. in heraldry, one of the eight brious qualities, Benedetto, mute, salubre. BENEVOLENCE, s. good will, Zenenn- 
honourable ordinaries, mule by two lines | BENEDICTINES, s. an dreder of monks]lenza, benivolenza, volonta, desiderio del ben 
drawn crosswise, from.ihe dester chief to founded by St. Benedict, Benedettini, fra-|del prossimo, affetto, amore. Benevolence, a 
the sinister base point, sbarra. Bandl,flexure, ti dell''ardine di $. Benedetto, roluntary concession or grant, of subjects 
incureation, piegatura, curvità. Bend,(e di | BENEDI TION, s. blessing, henadizone, to the sovereign, dono gratuito, regulo che 
mar.) nado7 volta. Carrick hend, nodo piano! BENEFACTION, s. dotto, ensa donata |i sudditi fanno volontariamente al loro prin- 
Gramy bend, nodo vaccino. Bend of the per bontà. hruefizio, cipe. _ 
lead fine to the lead ‘or plummet, enlia! BENEFACTOR, s. doer of good ollices,| DBENEVOLENT, adj. affectionate, kind, 
della linea di scandaglio al piombino. Mid. benefattore, che fi.hene altrui. [benevolente, benevolo, benigna, af 
ship bend, modello d'once d'una nave, BENEFACIRESI, s. benefistice. lamico, favorevole, cortese, affabile, 
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BENEVOLENTNESS, s. Senevolenza, af- ro BERATTLE, to rattle off, to make a'condare, assispare, attorniare, vignere, in- 


Sferione, noise at in contempl, fare «reputo int fae-!torninse, Troubles nd fears deset me on 
RENGAL, s. sorta di panno fine e leg- cia ad uno per dargli segno di disprezzo. all sides. astin appresso dalle anzustie è 

gerivimo. to RERAVY, to foul, Lordare , sporcare , da' rimori; le angustie, ed è timori m' îu- 
UEMGOTED, adj. pernottato , sorpreso imbritiare. Y, To bewray, \gonbeuno il cunre, mi assediuno. 

dulla note, BERATED, adj. lordato , sporcato, in-| BESET, adj. assediat», circondato, cinto. 
BENIGN, saj. comrtenus. quel: natured , brazian. Hard beset, hard put to it, ansustiato, ri- 

benigno, cortere, affabile, amorevole, fawo- BERAYING, s. il dordare, lo sporcare , dotto in cattivo stato, oppresso, A heel 

nvole A benign disense, una malattia be- l'imbeattore, {heset with nails, un calcogno quarnito di 

nigna, BERDERNY, s, derdero. chinei. Deset with diamonds, compestato di 
BENIGNITY, s. guodness, courtesy, Seni- 10 FEHEAVF, to deprive or rob one of diamanti. 

gna, hont, umanità , cortesia, afrabilicà, a thing, privere, togliere, torre. | BFSUIT, adj. inbrattato di sterco. 

anairevalesza,. RENE\VED, ) to LESHIT, to foul with ordure, imbrat: 
BENIGNLY, av. senigramente,con gran —BEREFT, ) adj. privo, privato, spo- tare di sterco. To beshit, or disgrace one” 

bontà. gliato, destituto, Beresred of sense or judg-'selî, v n. p. soreditarsi, parlare in proprio 
BENISON, s. blessing, Zenedizione. (ment, primo di senno. prmaagio. 


RENJAMIN, s, a gum much used in per-| BEREAVING, s. privomento, il privare. | to BESHREW, to curse, lo wish ill to, 
furnes, and sweet bags, gomma d'un albero!  BERGAMOT, s. a penr of a delicious maledire, mandare delle imprecazioni, pre- 
simile alla mandorla, molto odorifera. Ben: taste, pera bercamotta, bergomot, a sort of gar male altrui, Beshrew yuur heart, or 
jamin, a sort of wash for the face, latte perfume, sergametto, spezie di profumo. ‘ill luck attend ye, il malanno vi colga. 
verginale, | BERG-MASTEIt, s. the bailiif or chief,  BESHREWED, adj. maladetto, 
BENT, ar}. from to bend, piegato, stor-'oflicer among the Derbyshite miners, so-; BESHREWING, s. maludizione, o male- 
to. Y. To hend. Bent, inclined , given to, proiurendente a quelli che lavorano nelle dizione. 
inelinato, dedito , portato, prono. Bent on miniere di Derbyshire, nua delle province, BESIDE, ) 
war, inclinato , portato alla guerra. Bent settentrionati dell Inghitterro. BI.SIDES, ) ave. oltre, oltre che, fior- 
bluodily againstone, implacabilmente irritato) ro BERBYME, to celebrate in rhyme che. Besides, l think yon should be moved 
contro ad uno, Bent against a thing, av-'ar verse, celebrare in wersi, ‘by the afiront or insult, oltre di che do- 
« rsa courrarin, nemico d'una cosa. To be! BERIGLIA, s sovra di pietra bianca e'vrebbe muovervi il risentimento dell’ ingiu- 
s ifly benton any thing, applicarsi a chee. lucida, che serve a fure il verro. ria, Fxcept me, and few besides, fuorchè 
chessia, ostinarsi in qualche cosa. To he' BERLIN, s. a coach of a particular form, me. e pochi altri. I ask you no reward, 
obstinitely bent against reason, caleitrare berlina, carrozza da viaggio, da vinggiare. besides the eternal  remembrance of this 
contro la ragione, To be cruelly bent against! BERNARDINIS, s. a religious order, i day, non vi domando altra ricompensa, che 
one. inerwlelire contro ad alcuno, esser suo frati dell'ordine di S. Bernardo, un' eterna memoria di questo giorno. 
nemico giurato. The eyes of all men are; ro BEROR, tn steal, rubare. BESIDE, ) 
bent upon you, sutti gli nomini hanno gli BERRY, s. bueva, cocevta. frutto d'alew| RESIVES, prep. altre, eccetto. Beside the 
cechi anpra di voi, vi onorano, vi ammirano.'ni alberi , piante, 0 ciba. Juniper-berry »| miseries E war, olte le miserie della gner- 
Earnestly bent, intenso, intento. Easily vent, [Bacca, 0 coccola di ginepro. xy berry, coc- ra. There was nobody beside there two, 
fiessibite, molto pieghevole, facile a piegarsi. \eola d'edera. Mirtle lersy, coccola di mirto.!non vi furono altri, che questi due, Besides 
Not to be bent, inflessibile, adro. Elder-berry, cnccola di sunbuen. Cori e-ber- his advanced age, he was also blind, obre 
BENT, s. ply, piega. Bent, inclinalion ,{ries, granelli di coffe Bay berry, eocenta <H' egli era vecchio, era ancor cieco, non 
inclinazione , propensione , voglia, talento.|dli alloro. Slack-berries, or brambie-bes- era solamente vecchio, ma cieco ancora. 
dvviderio. Bent, a sort of rusb, giunco. iries, more. Rasp-herries, more di rom. Besides, near, vicino, accanto, presso. Han- 
DENT, è un'abbreviazione di be not, non Service-berry , serba. Gooseberry. ua spi- nibal encamped besides that village, Anm- 
siate. Y. To be. na. Mulberries, fiutii del gelso, more del nibale s attendò presso quel villaggio. Tuo 
to BENUMB, to make numb, assiderare, gelso. Strawberries, fragol. Berry , a bo- sons lying beside their father, due figliuoli 
agghindare , agghiacciare , intirizzire. To!rough, borgo. Dis. (giavendo a canto al pudre. Beside one’ a 
benumb, to amaze, to make torpid, istupi-! ro BERRY, to bear berries, produr baero (self mad, matto, forsennato, fuor del sen- 
dice, stupefare, intorpidire, render torpida,' che, jr: He is beside himself, egli è matto, egli 
BENUMBED, adj. assiderato, agghiada-{|  BFMTH, s. (1. di mar.) convenient sea-'vaneggia. To be beside the mark, dare in 
to, agghiacciato , istupidito, stupefatto. To!room to moor a ship, luego cunodo, dove. fullo, ingannarsi, beside the purpose, fuor 
be benumbed with cold, esser golato di un vascello possa stare all'ancora, Y. Birth.'di proynsito. It is beside my present scope, 
freddo, essere assiderato. BERTON, 4. farm, bara for barley, po-[quesen non fia al mio soggetto. These are 
BENUMBEDNESS, s. intirizzamento, in-' dere. possessione. |thiogs quite beside a philosopher's business, 
tirizzimento, torpore, assiderazione, torpi-| BERYL, s. a precious stone, derillo, pie- quesie sun cose, che non riguardano i filo- 
degga. tra preziosa, snfi. sì 
Cumo, s.l'assiderare, l'agghia-| BESANT, s. a very ancient golil coint all BESIDERY, s. spezie di pera, ” 
dare, A_benumbing, intiriszimento, addor: Byzantium, bisaute , moneta antica, to BESIEGE; to lay siege, assediare‘ 
mentamento. - | “so BESCREEN, ©. a. to shelter, to con-|metter l assedio. . ‘ 
to BEPAINT, ta cover with paînt, colo- ceal, celare, nascondere, difendere, parare.| BESIEGED, adj. assediato. 
rire, far arrossire. | ro BESEECII, to pray humbly, to intreat,| mne BESIEGED, s. gli assediati. 
ro-BEPINCH, to mark with pinches, pregare, eupplicare, scongiurare, I beseechi  rne BESIEGERS, s. gli assediatori. 
pizzicare, lnsciar i segni de’ pizzicowi. you hearlily, vi prego, vi supplico instan-| BESIEGING, s. assediamento, l' asse-.- 
ro. BEPISS, pisciar sopra, scompisciare. temente. diare. 
BEPISSED, ) adj. su cui si è pisciato,| BESEECHED , adj. pregato, supplieato,| ro BESLUBBER, to daub, to smear, im- 
BEPIST, ) scompisciato. scongiurato, brattare, lordare, sporcare. 
to BEQUEATII, to give or leave one a] BRESEECHER, s pregatore. ro BESMEAR, to smear over, imbratta. 
legacy by word of mouth, or by the last!  DESEECHING, s. il pregare, supplica,\re, sporcare, lordare, sozzare, insudiciare. 
mill, tegare, far legati, lasciare in testamento. preghiera, istanza. BESMEARED, adj. imbrattato, sporcato, 
BEQUEATHED, adj. legato, lasciato in) to BESEEM, to become, convemire, dir-|lordato, macchiato, insudiciato. 
testamento, A thing neathed, luscito, le-' si, affarsi, esser conforme, esser convenient*,| RESMEARER, s. imbrattatore. 


goto. The person to whom n thing is he-'confarsi. - . i BESMEARING, s. imbrattamento,imbrat + 
queated, legatario, quegli in fuvor del quale: BESEEMING, adj. becoming, convenien- | tatura, sotzura. N - 
è fatto il legato. te, couvenevole, conforma, giusto, ragione-| ro BESMIRCH,gge. scolorire, guastare , 
BEQUEATHER, s. testatore. lvnle, dicevole, Nothing îs more. beseeming! macchiare. 
BEQUEATHING, s. il Zegare, il lasciare the nature ofa man niuna cosa è più con-| ro BESMORE, affumicare, maschiare, 0 
in testamento, | forme alla natura d'un unmo, tingere col fumo. 


REQUEST, 4. (termine legale) a legacy,  BESEEMI.Y, adj becoming. conveniente. | BESMOKED, adj. affimato, affumicato, 
legato, lustito, i ro DESET, fo encompass, assedsare, cir-! fumicato, 


78 BES 


BESMOKING, s. fummitazione, 


10 BESMUT, to blacken will smoke or|zare, sprussolare, leggermente bagnare, a-|pu 


soo!, imbra:ter con fuliggiue, 0 con fumo, 

DESMUTIED, afj. imbrattato con fu- 
liguine, n con fumo. 

“DESOM, s. an instrument to sweep wiili 

4 strumento da scopare. 

ro BESORT, to suit, tu fit, quadrare,a- 
datare. 

BESORT, +. company, altendance, train, 
cumpagitia, seguito, accompagnamento, 

to BESOT, to make stupid, sbelordire, 
stnpidiro, stupefure, rendere stupido , stor - 
dire, sbalordie. To besot with drink, im- 
briacere, 





BES 
o BESPRINKLE, to sprinkle upon, sprus- 


spergere, 


BESPRINKLED, adj, spruzzato, spruzzo» 


lato, leggermente bagnato, asperso, 


BESPRINKLING, s. spruzzo, fo spruzza - 
re, lo spargere liquore in minutissime goc- 
ciole. 

ro BESPUE, vomitare, To hespue one's 
cloatbs, vomrtare sulle proprie vesti. 

BESPUED, adj. su cui si è vumitato. 

to BESPUTTES, #. To bespawl, 

BESPUTTERED, adj. #, Bespawled. 

BESSE, ) 

BESSE,-FISM,) s. fipo marino, sorta di 





LESOTTED, adj. inbalordito , stupido ,|pesce. 


sbutordito, senza seuso , balordo , sciocco, 
besso. 

BESOTTING, s. stupidezza, balordaggi» 
me, bessaggine, sciocchezza. 

10 BESVANGLE, to adorn with spangles, 
to besprinkle with something shining,pruz» 
zare con qualcosa di lucente per modu d'or 
maniento 

o BESPATTER, to dash with dirt, to 
belaggle spruzzare, spruszolare, saccherare, 
mucchiar di zacchere. To bespatter, to de 
fame, to slander, diffemare, macechiar ta 
fama alirui con maldicenza, infamare, ca- 
lunniare. 

DESPATTERED, adj - spruszato, sprut» 
zolato, saccherato, diffamuto, calunniato. 

BESPATTERING, #, spruzzo, spraszo,lo 
zaccherare, 

ro BESPAWL, sputacchiare, sputare, im- 
Ivattar con isputo , scumbavne , imbrattar 
di bava. 

 BUSPAWLED, adj. sputacchiato, sputato, 
imbratteto con iputo, scombavato. 

to BESPEAK,to order something before- 
und, ordinare, caparrare, comandare che 
una cosa si fuccia; (irreg come to speak. ) 





BEST, supert. il migliore, l'ottimo. Give 
me the best you lmve, datemi it migliore, che 
abbiate, To put the best construction vpon 
a thing, prendere una cosa in Buona parte, 
darle una interpretazione favorevole, What's 
the best news? che c'è di nuovo? che si di. 


ce di buono? He is the best man alive, egli 


è il migliorruomo che viva. Authors + f tire 
best account, autori i più stimati, del più 
gran grido, i migliori antori. l'Il do my best 
to serve you, merrerò ogni cura e studio în 
servirvi. We must do the best we can, diso- 


gua fure come meglio possiamo, Do your 


best to get it dune, fate ogni diligenza che 
fa cosa si faccia. Do what is the best for 


yourself, fare quel che vi vien più în acconeio, 


What had I best do? che devo io face? They 


could not tell what course were best to the, 


non sapevano in che modo comportarsi, igno- 
ravano qual via pigliare, We strive wito shall 
love her best, fucciamo a gara: in amarla. 
The best hase their fuilings, ognazo ha i 
suoi difetti. You had best do as I bid you, 
sarà meglio per voi di fure quel che vi dica, 


‘He is none of the best, non è un nono di 
igran probità. ton è de' migliori uomini. The 


To bespcak a pri of slives, ordinare un best is the cheapest, convirn sempre di com. 
puio di scarpe, To bespeah a coach, ca-'prare quel che e' è di mes», chi più spende, 
purrarenna carrozza, To bespeak sumebady's(meno spende, cosa buona non fu mai cara 
good opinion, cottivursi animo di quel-|To make the best of a thing, arse il mag: 
cheduno. Let me bespeak your most sericus| gior vantaggio da una cosa. To make the 
regard to these things, di grazia, conside. |best of a bad barguio, du war cattivo pagatore 
rote attentamente queste cose, To bespeak [prendi orzo paglia. He had the best of it, 
a man, fo engoge him on one's side, gui |vi restò superiore, T'have done it for the best, 
dignor alcuno, farselo amico, tirarlo dallail'In fatto per il meglio. To the best of my 


sua, cauttivarseto. 


remembr.nce, per quanto posso ricordarmi 


LESPEAKER, s. one who bespeaks any!Speak to the best af your knon lege, dite 


. che accaparra una cosa. 


thing, coll 





ro BESPECKLE, macchiare, tempestare ,|Fxery man likes his own things best, if suo]! estudded with diamonds, arricchit 
brizzolare indanaiare, asperger di macchie \e caro ad ognutn. The devil take the best ofjdiamanti, Destudded with stars, & 
ELED, edj. mucekiato, tempesta |the two, il meglio ricolga il peggio, e vi dice|di stelle. 


BESI 





tutto quel che sapete, parlate senza riserva. 


10, brizzolato, indunointo, asperto di mae. |quando tra due cose cattive non e' è differen 
za, Make the best of tour way thither, au-ibet, guanto volere, scommettere? 


chie a guisa di gocciole. 
ro RESPEW, #. To Bespawl, 


date colà colta maggior: sollieitudine pos- 


10 BESPICE, to season with spices, con-|scbile. 
BEST, av. meglio I love that best of|nienze, 


diré, acconciare qualche cosa con delle 
spezie. 
vo BESPIT, #. To Bespawl. 
BESPITTED, 77. Pespawled. 
DESPOKEN, adj. ordinito, caparrato, 


Thut hat is bespoken, quel cappello è già 


vendeto, impegnato, Nespoken, guadagnato. 


siansenti son futti contro vaglia. 


10 BESPOT, macchiure, hrurtare, imbrat: 


fare, sporcare, sozzare, insud'ciare, 


all, amo questo più d'ogni altra cova. To 


strive who shall do best, fare @ gara, ga 
reggiare. 


to BESTAIN, to mark with staim», far 


macchie, macchiare. 


To BESTEAD. è. a. to profit, dare, recar 
These ave bespoken thanks, questi siugra»|profftto, To bestead one, mostrarsi amico di 


alenno, fargli un tratto amicale, servirlo. 


BESTIAL, ady. belonging ina beast, de- 
stiale, di bestia, appartenente bestia. Bestial, 


BESPOPTED, adj scchiato 1 imbrat-|brutal, carmal. destiale, carnale, tuscivo, 


tatto, sparcato, sozzalo, 


BESPOTTING, s. l'azione di macchia- 


re cc. 


ro BESPREAD, v. a. to spread over, spar- 


gere. 


BESTIALIFY, s. Sestiubità, 


DESTIALLY, avv. bessalmente; da be- 


stia. 


BET. 


ro BESTINE, v. a. appuszare, empiere di 
330, 

to BESTIR one'seli, v.n. pas-uffaticursi, 
ingeguarsi, industriarsi, adoprarsi, inpue- 
cars. . . 

to BESTOW. to give, dare, presentare, 
l'o bestow a suit of cloaths upon one, dure 
un abito ad uno, The bovty le bestow ed 
upon the soldiers diede il produtto del bott ‘no 
ai soldati "Vo bestow, to lay out, spendlre, 
impicgare consuma e, Nou must bestow some 
time upon your studies, bisogna che voi 
spendiate qualche tempo nello sindro.bestow 
some lime upon this considerativn, fare al- 
quanta riflessione a questo, To bestow one's 
time in idle things, consumare il tempo in 
cose vane, To bestie money upon boo! s, spes 
der danni in Libri, To besion part ul'one's 
revenuè upon a building, impiegare parto 
delle ente st un edificio. To bestow cha- 
rily upon ar ligent person, fre lu'carità 
i un bisognoso-La hestow favours on one, 
compartire i proprj favori ad nno, rendergli 
qualche sermzio, To hestow cost, frexgraa= 
dti spese, speuder molto. How will you be- 
stow yoursell* che volere fare? in che vole- 
te ocenparvitTo bestow a great deal of pains 
upon a srork, metter gran fatica in un'ope 
sa. affutiensi assai intorno cd un'opera./To 
hestow a daughter, maritare, dare in matri- 
monio una figlia, collocaria: To bestow.to 
pluce, collocare, porre in un luago, allogare, 
acconciare e 

BESTOW ED, adj, dato, speso, implegato, 
consumato. collocato, PV. To bestow. 

BESTOWER, ». giver, disposer; datore, 
che da, che concede, che dona, che dispone, 
che impiega. 

BESTRACT, ) adj. mad, matto,paz- 

AUGUT, ")zo Dis. i 

to BESTREW, ma. to sprinkle over, 
giuncare, sparzere qua e lù. 

BESTRID, adj. cavalcato, F. ‘Ta bestride. 
This is as gnod a horse as ever was be- 
strid, questo nvallo è buono al pari di qual- 
sisia, che abbia mat portuto sella. al 

to LESTRIDE, covalcare, stare sopra 
qualsivoglia cosa, con uni gamba da una 
banda, e coll’alira dall'altra. stare a caval- 
cione. 

* BESTRIDER, s_envalcatore, che cavaloa. 

to BESTUD, to adorn with studs, orzar 












con borchie, di borchie, 
BESTUNDEN, edj. guarnito , ornato. 
di 
ito 


BET, s.wagér, scommessa. Name yo 


to BET, 10 lay a wager, s eoimmettere. I 
will bet thing on voglio scommettere 


ro BETARE, one's self, v. reo. 10 apply, 
to addiet one's sell, applicarsi, appizicar si, 
He betahes himself to a very profitable pro- 
fession egli s'impiega in un mestiere molto 
Inerativo, He betokes himself to the study of 
virtue, s'applica allo ‘stulio della virià. He 
betook himself to Caésar for protection, ri- 
corse alla protezione di Cesase. To betaka 
one's self 16 cue's heels,or to flight, dura 
a gombe, darsi alla fuga. To betake one's 
sell to one's weapors, dar di piglio alle ar- 
mi, To betake, to give up, to deliver, con- 
segnare, dar in guardia; in custodia. 

* ro DETEEM, +. a. donare, regalare. 


ro RESTICK, +. a. to stick over with] ro BETHINK, n. a.to recall to reflection, 


any thing, pwteggiare. 


peasarvi sopra, rifletervi sopra. To be 


BEI BET 29 


Urink one's sell, è. recspensare, considernre, mento di ferro, del quale si servono i ladiitpo in tempo. There is bit three dors dive- 
meslitare, «divi sare, riflettere, \ bethiak my -!per rompere le porte. rence between their ages, unu differiscono in 
sell what to do, sio. pensando a quel chel BETTER, s. he that bets superiority,|esà, che di tre giorni, Between windan wi 
devo fire. Pray, bethink your sell of thess advantage, also a superior, colui che scom-jler, (1, di mar.) a fine d'arqua, Betecno 
things, di grazia, frte un poso di riflessione |meuc; superiorità, vantaggio anche superiore, |decks, (1. di mar.) corridore, ponte di sora, 
a queste cose: amaggiore, Ls, we must show respect towards] DEVEL. s an instrument made use ef by 

BETHOUGIIT, adj. pensato, considerato.}our superiors or betters, bisogna: portar ri-|carpenters, brickl:yers amd masons, for ad. 

mo BETHRAL, v, a. to enslave, to con-|spetto a' nostri superiori. 3 justing the angles, squadra. Bevel (£. di mar.) 
quer, render soggetto, rendere schiavoassog LETTER, adj. e ave. migliore, meglio.\parelta, parestatura, squadra zeppa, 

ttare. Mine is better than yours, il mio è migliore 


LEW 


to BETHUMP, e. @. to beat, sombare, 
Battere, percuotere, dar delle busse. 

to BETIDE, to happen, to befall, acca. 
dere, avvenire, succedere, arrivare, pret. ac- 
calde, avvenne, successe. Woe betide thee! 

i ate! 

BETIDED, adj. accaluto, avvenuta, sue- 
cesso, arrivato, 

BETIMES, ave. early, per tempo, di huo- 
w'ora, a buon ora. Tetimes in the morning, 
{a mattina per tempo, la mattina a buon'ava, 
di buon mattino. In those countries winter 
comes betimes, in quei paesi l'inverno si fa 
sentire di buon ora. 

BETLE, s. an East-Indian plant called 
watec-pepper, pepe bastardo, foglia d'una 
pianta, che gl' Indiani orientali masticauo e 


slanding è[ it, perchè l'intendiate meglio, 
perchè lo veggiute più chiaro, What nm I 
the better for this? che utile mi viene du ciò, 
che vantaggio riceverò io da cid? You would 
do a great deal better, fareste molto meglio. 
Why should you think one man better than 
another? perchè volete voi che wa uomo sia 


glior opportunità. Tu moke better, render 


migliorare, ricuperare le fi 
To give one the better, cedere l'avvan> 


to DEVIL, to cat io a bevel angle, ara tin» 


del vostro. This will be the better way,|re, dopo d'aver misurato con lu squadra, 
mesto sarà meglio For your belter under-|pareltare. 


BEVEN, » a small collation betwist breik- 
fast and dinner, mierenda. Dever, the visor 
or sight of a head. piece, visiera, buff1, parte 
dell'elmo, che cnopre il viso, 

BEVEN, /% Beaver. 

BEVERAGE, s. a mised drink, Aeverag gio, 
beverone, bevanda, beva, Beverage, money gi- 


migliore d'un aliro? 1 can never have a bet: [ven to drink, bevrraggio, mancia. To, puy 
ter lime, mon mu si presenterà mai una mi. beverage, pagar da bere. 


BEVY, s. a broad, a flock, navolo, stor- 


migliore, emendare, ewreggere, riformare,i mo, stuolo. A bevy of quails, un nueolo di 
migliorare. To grow better in manners, cor-] quaglie. A_bery ot roe bucks, un Sanzo di 
reggersi, emendarsi, To grow batter in health, cavriuoti, di daini. A_bevy of ladies, ro 
foce, riuversi.|stuolo di dame. Dicesi per Lula, Bey. 


tease, fat of a roe-deer, grasso di cen, 
ro BEWAIL, to lament, lamentorsi, pia- 


piango le vostre ele mie miserie, Li you die, 


BEWAILED, adj. lamentato, pianto, cone 


BEWAILING, s. lamento, pianto, 


sueciano, taggio ad nno. To get the better, resta» su- 
to BETOKEN, to fore.show, siguificare,{periore, rimener vincitore. Our soldiers hadlgnere, piangere, compiagucre, compiangere, 
presagire, pronosticare, the better of them, i nostri soldati li supe.|geplorare. \ bewsil your misery my own, 
BETOKENED, adj. significato, presagito,|rarono. It is better, e meglio. Better be idle, 
mosticato. than not well employed, meglio star ozioso,|1 shall bewiil my loss, se morite, deplorerò 
BETOKENINE, +. segno, presagio, pro-iche mal impiegato, meglio non far nulla,\la mia perdita. 
Rosticumento, che fur male. letter be happy, thin svise, 
BETONY, #. a sort of herb, sertonica,ival più un oncia di sorte, che una libbra di pianto, deplorato. 
sorta d' erba, sapere, I never was in better health, non ho 
BETOOK, pret. del w. To hetake.I be-|mai goduto più perfetta salute. Better bow, 


than break, meglio piegarsi, che rompersi, 1 
love hîm better und better, l'amo di più 
in più, di meglio in meglio. So much 
the better, tanto meglin. He grons bet- 
ter and better, va di meglio in meglio. 
I had better not have told it, avrei fatto 


took myself whally to the rommonwealih, 
m' applicai intieramente al bene della repub- 
blica. I presentiy betook myself'io my hvels, 
di subito mi diedi allu fuga, in cominciai a 
Susgire a tutte gambe. They quickly betook 
themselves to their weapons, subito diedero 
di piglio alle armi. The Turks betook them- 
selves to a cuuniog fight, 1 Turchi comin- 
ciarono a battersi in ritirata. 

ro BETOSS, w. w. to disturb, to agitate, 
balzare, agitare, disturbare. 

to BETRAYT, to be false 10, tradire. He 
bas betraped his country, egli ha traslita la 
sua patria, To belriy, to discover, pelesare, 
divulgare. To hettay one's designs, scoprire 
i disegni altrui, He has betrayed my secrets, 
ha palesato i miei segreti. He has betrayed 
me into the hands of my enemies, mi ha da- 
tou mano a' mici nemici. To betray one to 
destruction and ruio, tramure la perdita, e 
la rovina altrui. 

BETRAYED, adj. tradito palesato, di- 

ato. 

RTRAYER, 4, traditore, 
BETRAYING, s. tradimento, il tradire. 
ro BETRIM, to deck, to dress, to grace, 

qrnare, acomeare, furbire. 


better, alto dieci piedi e più. As long again 
amd better, una volta più lungo, e ancora più, 
Better cheap, a miglior mercato. I know 


the better, l'amo auorra meglio, The bet- 


più l'amn, quanto più spesso la vedo, 


fortune, aggraudirsi, avanztarsi,  migliorar 


meglio. I can make no better shift, non lio 
altra risorsa. 
BETTERKED, adj. migliorato. 
- * BETRIMMED, ad). ornato, acconcio, BETTERING, s. miglioramento. 
ro BETROTH, to give or receive a pro-| BETTOR, s. scommettitore. 
mise of marriage, fidanzare, dur la fede dif BETTY, /. Beltee. 
«poso, To betroth one's daughter to a mon,l BETWEEN, ) 
fidanzare la propria figlia ad uno. To he- 
troth a giri, impulmare una giovane, nomi-but ome river between the Iwo camps, fra i 
nare ad nu vescovato. > due campi non v'era che un fiume, She pla- 
BETROTHED, adj. fidanzato, impalmato.' ced herselî between them, sé mise fra loro 
‘BETROTHING, s. impalmamento, él fi-'’Theve was a parcel of ground left between, 
donzare, l'impalmare v'era ws pezzo di terreno tnmnezza. De, 
ro BETRUST, #7. To trust. | iween both, nel mezzo d'essi due, Detween 
BETTED, adj. scommesso. - both. ineitfureot, fra due, mresoluto. T'ò put, 
BETTLE, s. an instrument made. use of or fav between. interporre Between mhiles, 





ro BEWARE, to take care of, guardarsi, 
avvertire, avere cura, aver l'occhio, stare 
all'erta, Beware of false propheis, guerdate- 
vi dai falsi profeti. To beware of a thing,to 
avoid a thing, evitare, scansare, sfuggire una 
com. 


to BEWEEP, to weep over or upon, pia» 


meglio a non dirlo. Ten feet high and] gere, fagririare su qualche cosa. 


to BEWET, to wet over, bagnare. 
to BEWILDEN, to lose one's sell or n- 


t-|thers in patbless places; to puzzle, sviura, 
ter things, so meglio di voi quel che va fut-|smarrire sè, 0 altri in luogo rimoto dalla 
to. [thought better of it, ci ho pensato me-|gente, in luogo solitario; e metal. intrizare, 
glia, chbi di ciò miglior opinione. 1 love it|inabrogliare. 


BEWILDERED, adj. that hasa wil! look 


ter I knew him, the more E loved him‘|with bim, spaventato, stralunato. Bewilderert, 
quanto più lo conoscevo, tanto più l'amavo.|that has lost his way, sviato, fuor di 
The oftener I sec her, the better I like her, |stwado. 


to BEWITCH, to infatuate, ammaliare, 


ro BETTER, migliorare, render miglio-|far malie. I Wink she has bewitched me, 
re, correggere, emendare. To better one' slcreda che m'abbia ammaliato. 


BEWITCHED, adj ammaliato. He is he, 


la sua fortuna. To better one’ s self, to het-|witehed with her, è straramente innamorato 
ter one's pennyworih, comperare a miglior|è incantato, è innamorato alla follia di lei. 
mercato, To better one's self, provvedersi 'Bewilched, qui ef one wils, ammaliato , 


stupido, insensato, stnpefutto. I believe you 


lare bewitched, credo che abbizte perduto 


it cervello. 
BEWIYCHER, s. ammaliatore, ammalia- 
trice, 
BEWITCHENY, } 
BEWITCHMENT,) s. fascination, charm, 


BETWIXT, ) prep. fra, tra. There wasl fascino, mulia, stregoneria, 


BEWITCHING, s. l'azione d'incanioe , 


incanto, 


BEWITCHING, adj. ibeantevole. 
BEWITS, s. jesses , pieces of leatber, 
to which the bells of hawks are fastene), 


and huttoned to their legs, geri, reg 
giuoli di-cuoio, che s'aduttano per legume 
api degli accelli di rapina, e ai cu s'ut- 


by house-hreakets to break vpen a door, stru from time to time, fru questo mezzo, di tem-|tuccano dei surtuglini. 


80 BIA 


xo BEWRAY, to belray, to discover per- 
fidiously, scoprire, palesare, divulgure, ma» 
nifestare con perfidia. To bewray a secret, 
palesare, divulgare un secreto. He bewrays 


BID BIC. 


to BIAS; to set a hias upon, to incline|annunziore une festa. To bid, to invite, 
inclinare, volger, 0 piegar l'animo a che chefinvitare, far ni. invito. He bid him to sup- 
si sia. To bias one, ta prevail upon him tofper, l'invito a erma. To bid tie enemy batile, 
do any thing, prevalere con uno, guadagnar-|presentar la battaglia al nemico, sfidar l'i- 





lo, indurlo a far le sue voglie, To bias one, 
to prepossess one, prevenire, preoccupare al- 
cuno. 

BIASSED, . adj. inelinato, gnadngnato, 
prevenuto, preoccupato. To be biased to a 
party, favorire un partito. 

BIB, s. a small piece of linen put upon 
the breast of children over their eloathis, ba- 
vaglio. A bid, a child 's sucking bottle, va- 
setto da bambino. 

ro BIB, to drink, to sip ofien, sbevazza- 
re, here spesso, e poca alla volta. 

BIBACIOUS, adj. addicted to drinking. 
vago di trincnre. 

BIBACITY, satollamento, satollinza, nel 
bero. 

BIBBED, adj sbepuzzato. 

BIBBER, s. che sbevazza - 

BIBBING, s- sbevozzamento, lo sbevaz» 


his own cowardliness, si fîr vedere codardo, 
da sè stesso, si dà a conoscere per vigliacco. 
Your own hnavery will bewray you,la tua 
stessa furberia ti tradirà. 

BEWRAYER, sto betrayer, age ng 
vulgatore, che divulga. che scuopre, pa- 
er put Fender perfidia, 

BEY, s. bei, governatore d'una provincia 
in Turchia. 

BEYOND, prep. di là, oltre, sopra. Be- 
yond thè Alps,di Za dalle Alpi Beyond sea, 
di la dol more.Beyond my reach, superiore 
alla mia capacità. Beyond sea, adj oltrema- 
re, ott'amare, di là dal mare. AL that very 
time I was beyond sea, în quello itesso tem» 
po in era oltremare. To go heyond one, to 
surpass him in any thing. passare, eccedere, 
sopravan ate, superare uno in q. c, We are 

one beyond the place, abbiamo passato il 

go. You go beyond your commission ,|zare. 
voi covedete la vostra commissinne,gli ordim| ro BIBBLE, to bubble, up, sollire, ero 
ricevuti He goes beyond all others in learn- {sciare. 

‘ ing,eglisnpera ogni altro indottrina.Beyodd| BIDLE, s. the holy scripture, Bibbia, da 
measnre, oltremodo, oltramodo , smoderatav' sacra scrittura, 
mente; fuor di modo, soprammodo. Beyond] BIBLIOGNRAPHENR, s. bibliografo. 
what is sufiicient, più del li ognevale. To} * BIBLIOGRAPHY, s. the judging and 
stay beyond one” s time, tardare indugiare,' perusing of ancient manuscripts, dibliv 
trattenersi troppo, To eat beyond digestion, [ graffa. 
mungiare più di quel che si può digerire. * BIBLIOMANTA, s. an extravagant pas- 
To be beyond the reach of the dart, regia sion for honks, &iMionania 
di tiro del dardo. Tv go heyond one's depth| * BIBLIOPHILUS,s.a person fond ofbooks, 
in the waler, entrar troppo avanti nell'uc-|Bibliofilo. 
qua, They engaged themselves beyond re-| * BIBLIOGRAPHICAL, adj. relstîng to 
t ent, s'impegnaron tant'olire da non potersi|books, attinente a bibliografia, bitlivgra- 

ritirare, fico. 

BEZANT. 7. Besant. BIBLIOTHECAL, adj be'o :ging to a li. 

bEZANTLER, s. second antler, a second'brary. appartenente a libreria, 
branch of a stag's horn, i rami delle corna) BIBULOUS, edj. that which has the qua 
del cervò. lity of imbibing moisture, suvesante, che suo 

BEZET,, ) cia, che beve, che s'imbeve. 

BEZIL, ) s. the upper part of the collar|  BICANE, s. verjuice or sour grape, agre- 
of a ring, fhot encompasses and fastens the'sto, uva acerda. 

stone, castone, quella parte dell’anetto, do-| BICE, s.a colour used bi pianters, colar 
ve è posta e legata la gemma. bigio. 

BEZOAR, BICIPITÀT., ) 

BEZOAR-STONE,) s. a stone taken out| BICIPITOUS, ) adj. che ha dun teste. 
ofthe maw of a Persian goat, sorta di pietra] ro RICKER, lo quareet, or strive_ with 
verde, che il volgo crede si generi nello sto- |one, contrastare, contendere, disputare, com- 
maco d'una capra di Persia. etere, querelare. 

BEZOARDIC, adj. compounded with be-|  BICRERER, s. contenditore, contenditri- 
zoat, composto di Bezoar. ce, riottoso. 

to BEZZLE, to guzzle, to tipple, to drink| BICKERING, s. contenimento, contesa , 
hard, dere assai, Bere di soverchio, trincare, | disputa, querela, contenzione, contestazione. 
pecchiare, cioncare. s BICKERN, s. an iron ending in a point, 

BIANGULATED, ) erro appuntato. 

BIANGULOUS, ) adj. having two cor | BICORNE. ) 
ners, or angles, che ha due canti, 0a RICORNOUS.) «dj. che ha due corna. 
goli. BICORPONAL, adj. having two bodies, 

BIAS, s. the weight lodged on one side|che ha due corpi. 
of a bowl, which turns it from the streight] LID, adj. comandato, ordinato PF. To 

, line, quel piombo che si mette in una palta,|bid. Da as you ave bid, fiute quet che vì 
0 boccia da, giocare perchè vuda in modo|vien comandato. 
obbliquo al destinato segno. Dias, inelination,| ro BID, to tell, to command, dire, co- 
bent, inelinezione, voglia, talento. To go|mandure, ordinare, commettere. Bid him 
orcrun bias, pendere du un Lsto. Vo cutleome in, ditegli che eutri, futelo entrare. 
has, tagliare a sghembo, a sghimbescio, Tolbid him come to me, ditegli che venga da 
pur one ani of his bias, levar di sesto, con-fme, fate che venga da me. Why don't you 
fondere. imbarazzare, intrignre, imbrogli irelgo when I bid you? pechè non andate 
afcuno, You force the natural bias, vr sensefquando ve lovcomando? i bid you Farewell, 
of the fuble, voi stivucchinte il senso noia a-|vi dico addio. I bid yeu pood uight, vau 
te della favola. The bias or force of interest, |guro da buona notte ‘To bi.ibone welcome, 
la forza dell'interesse. The biùs of all thisf corozlione uno, furgti Buona uccozlienza. To 
discourse was-la show, lo scopo, it fine di|bid the bans ol matrimony, publlicare io 
qutto questo discorso cru di dimostrate, tdi del matbnonio. To bid. a holday, 
















nimico a battaglia. To bid defiance, sfita= 
re, fare una disfida. Vo bid, to offer, of- 
sfrire, dare. Tv bid money for a thing, of> 
iire un perzo per qualche cosa. bid him 
ten crowns for it, gliene ho offerto dieci 
scudi. What do you bid for it? quanto ne 
volete dare? To hid up, incarure, alzar it 
prezzo, offrir di più To bid beads, -suoc- 
ciolare delle avemmarie. To bid a boon, 
chiedere un favore, 

BID-ALE, ) . 

BID-ALL, ) s. an invitation of friends 
to drink at a poor man's lvuse , in order 
to get him their choritable assistance, invito 
d'amici a bere in casi di qualche povero , 
per recargli qualche caritatevole soccorso. 

BIDDEN, adj. comanduto, ordinato. W. 
To bid. da . 

BIDDER, s. commander, un offerente, 
Gonds to be sold to the highest bidder, fe- 
ni da vendersi all'incanto , 0 al più offe- 
rente, Bidder, invitert, invitatore, invitatrie=. 

BIDDING, s. comandamento, ordine, r0- 
mando, il comandare. Atevour bidding, #d 
btanza vostra. I shall do it- witbout venr 
bidding, o fieò, senza che me to comun» 
diate Bieding, inviting. invito, Bidding of 
fer or price, afferra, rofgita. 

ro BIDE, /. To sbide! 

IMIDENTAL, adj. che ha due denti, 

BIDET. 4, picesin cavallo, cavallino: 

BIDING, s, residence, habitation, residen- 
za, abitazione, dimora, 

BIENNIAL, adj. that is of two years con; 
tinuance, two years old, di due anni. 

BH.N, s. a wooden frame to carry a corpse 
upon, bara, cotaletto, strumento di legna- 
me da portare il cadavere alla sepoltura. 

RESTINGS; s. the first milk given by a 
cow after calving, berte torbo e denso che 
hanno le vacche subito dopo aver figliato, 

BIFARIOUS, adj. two-fold, duplice, dope 
pio, che si può intendere in due modi. 

BIFEROUS , ad). bearing fruit twice a 
year, che frutta. due volie l'anno. 

BIFID, 

BIFIDATED,) adj. opening with a clelt, 
diviso iu due, che han spaccuura, che si 
apre specccudosi. ue 

BIFOLD, adj. doppio, ene è doppio, du- 
plice 

BIFORMED, adj. of two forms, biforme. 

BIFURCATED, adj. a shgoring out into 
two hunds, sifacato, difarco, biforeuto. 

BIG, adj. large, grande. Big, thitk, 
bulky. grosso, spesso. A woman LP with 
child, una donna gravida. A_wòman's be- 
ing hig with child, grovidesa, gravidunza. 
Big, in authority. potente. Big with pride, 
timido, superbo, vanaglorioso ;, vano, To 
talk hig, parlare antorevolinente, o alticra- 
mente, con superbia, con alterigiu. Big 
words, parole gonfie, parotone, parole su 
perbe. To look big; pavoneggiarsi) ‘avere 
un aspetto fiero, 0 superbo. He looks. as 
big as bull-heef, egli ha La testa alta, ha 
un aspetto fiero, To look big upon one, 
snurdare uno con occhi torvt, She begins 
already. to look big, il ventre se le comin- 
cia ad ingrossare. He has a mind too hig 
for his estate, vive con troppo fasto, spen- 
de più di quel che la sua ricchesza nos 
omuporta. To be big with expeetations, 
pascersi dîbgrandi aspettative. To go big 
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with projects, farmar gran disegni. Big-|Beccata, quiito può capire nel Becco. Bill, BINACLE, s. (1. di mar.) chiesola. Bi- 
bodied, corpacciuto, grosso di corpo. Big-|note, biglietto, polizza, polizzino, A bill of nacle-lamp, lume, o lucerna della chiesota. 
bellied, panciuto, di grossa pancia. To grow|debt, gedola, polizza, scrittura privata che, “BINARY, ad). duat, Binarin, che con- 
big, ingrossare, divenir grosso. obbliga. A bill of exchange, lettera di cerne il numero due. 
BIGA, s. a cart with two wheels, diga,| cambio, A bill of lading, polizza di ca-| BIND, s. stalk of hops, sermento, tralcio 
carro a due ruote. rico. A bill, set upon a post, or against aldi luppoli. A bind of eels, una filza d'an- 
BIGAMIST, s. one that has two wives,|wall, cartello. Bill of complaint, quereta,|guille. * 
or husbands at the same time, sigamo, di-|lamentanza, doglianza. A bill of indietment,| ro BIND, to tie, legare , stringere con 
accusa , accusazione , processo, A hill in|fune, o altro, attaccare. Bind him band 
chancery , processo verbale. A bill uponjand foot, legali le mani e i piedi. To bind, 
wives or husbands at once, bigamia. a door, cartella. A bill in parliament ,|to tie, to oblige, legare, costringere, obbli- 
*BIG-BELLIED, adj. having a big san domanda fatta in iscritto al parlamento ,| gare To bindone witha noath, legare uno cor 
pregnant, che ha un ventre grosso, gravido, |dal pubblico, 0 da persone private, suppli-|giuramento To bind onehy kindness.cattivar- 
incinto. candolo, che, conoscendo la giustizia della|si l'animo altrui co' beneficj, colle cortesie. 
*BIG-BODIER, adj. grosso, grasso. causa, voglia concederla, Bill, catalogue ,|To bind one’ s sell by promise, impe- 
BIGGER, adj. più grosso, più grande. |\lista, catalogo. The weekly, bill, or bill of|gnarsi con promessa. 1 bound myself with 
This egg is bigger than yours, quest uovo|mortality, la lista de'morti, che si pubblica |a vow, feci voto. To bind a bonk, legare 
è più grosso del vostro. in Londra ogni settimana. A bill of parcels. [un libro. To bind with an earnest, capar- 
BIGGIN, 4, a coif or linen cap for allista, 0 conto particolare , che si dà dal|rare, dar la caparra. To bind a bargain 
child, scuffietta. venditore al compratore, di tutte le sorte, |with earnest-money, conchiudere un mercato 
BIGHT, s. among sailors, any turn orfe prezzi delle robe comprate. Bill of sale.{con caparra. To bind the belly, ristringere 
part of cable, or rope rolled up, un cer-|scrittura, colla quale una persona, che piglia|il ventre. To bind a sevant by giving him 
chio di fune. Bighi, of a horse, is thelin prestito una somma di danari da qual. |carnest-money, appostare un servo. dando- 
bent ar bend of the knees in the fore legs, |cuno obbliga tutti i suoi effetti per sicurtà|gli caparra. Too much sleep binds up cur 
la piegatura delle gambe davanti del ca-|a quello, che impresta il danaro, o dà per|senses, il troppo dormire ci lega i sensi. To 
vallo, Bight, or recess in the land, (t.|perduta la cosa, su cui prese dauari in bind with galloon, orlare con gallone, o 
di mar.) seno, be 00 lingua di mare. Bight|pegno, se dopo tanto :empo non la riscuote. [passamano. To bind one apprentice, mettere 
of a rope , or cable, parte non impiegata|Bill of store, a licence granted at the cus. |uno a servire per impiegare un mestiere mettere 
d' una mànovra. tom-house to merchants, to carry storeslun giovane garzone in un negozio. To bind 
BIGLY, avv. tumidiy, baughtily, altera- |and provisions necessary for their voyage|one's sell, obbligarsi, impegnarsi, compro- 
tamente, con gonfiez:a. custom-free, licenza in iscritto concessa per|mettersi. To bind one over to the sessions, 
BIGNESS, s. grossesza, spessesza, gran-|vettovagliare un vascello di tutto quello ,|obbligare uno a comparire nella sessione; cioè 
dezza. Of the bigness of an egg, della|che gli è necessario pel viaggio, senza pa.|di comparire, quando sarà tempo, dinanzi 
rossezza d' un uovo, grosso come un uovo |gare il dazio. Bill of sufferance, is a licence]a/ magistrato 
BIGOT, s. a superstilious person, Aac-|granted to a merchant, to trade from one] BINDER 4. legatore, che lega, Bookbinder, 
cheuone, colui, che attende alla vita spi-{kuglish port to another, without paying legatore di Ubri. 
rituale superstiziosamente, bigotto. custom, ficenza concessa ad nn mercante |) BINDING, s. legamento, il legare. The 
BIGOTISM, ) di trafficare da un porto all’altro d'Inghit. | binding of stones in building, La commessi a 
BIGOTRY, s. superstilion, hypocrisy ,|terra, seuza pagar dazio. Bill of an anchor, jo commettitura delle pietre. Binding of a 


LIS 
ERIGAMY, s. the state of hiving two 


Bacchettoneria, bacchettonismo, (ter. di mar ) diamante dell'ancora. book, leg.iinra d'un libro. 
BIGOTED, adj. growo bigot, divenuto] BILLBERRY, s. more di ruvo. BINDING, adj. tying, che lega. Binding 
baochettone, dedito al bacchettonismo, Bigot- 


BILLEMENTS, 4. ornaments, and cloathsjby bond, obbligatorio. Binding, costive, co- 
of women, ornamenti femminili, addobbi\stipativo, 
da donna. IND-WEED, s.asort of plant, smilace. 
BILLET, #. a stiek or log of wood ent] BINOCLE, s. specie di telescopio inven- 
for fuel, ceppo. Billet, an ingot of gald, orjtato dal Galileo. 
silver, verga d'oro, o d'argento. Billet, al BINOCULAR, adj. having two eyes, che 
ticket for quartering of soldiers, Biglietto, |Ha due occhi. 
d'allogzio. Billet, a letter, or note foldedj ’BINOMIAL, adj. e s, (ter, alg.) a root 
up, biglietto, letteruccia, Billet-dous, a short|contisting ol two ppris united by the signs 
loveletter, Jetteruccia amorosa, biglietto a-|-+-or —, sinomio.A-p B il a binomial expres- 
moroso. sed by A+-B, 4-48 è un binomio che si 
to BILLET SOLDIERS, to quarter them|pronuncia A più B. 
in several houses by billet, or ticket, al-| ‘BINOMINOUS, adj. che ha due nomi. 
loggiare soldati, col distribuirli per le case, BIOGRAPHER, s.a writer of lives, serit- 
dando a ciascuno il biglietto d'alloggio. tore di vite. 
BILLIARD, (t. di mar.) mazza. BIOGRAPHY, s. storia della vita d'una 
BILLIAKDS, s. a sort of game, trucco , |persona. 
sorta di giuoco. Tv play at hilliards, giuo-| BIPARTITE, adj. divided into two parts, 
care al trucco. Billiard stick, maglio, stecca|bipartito, divim in due parti. 
da trucco. Billiard-bal!, palla, colla quale| *BIPARTITION, #». the aet of dividing 
va. A ship that is bilged, nave aperta, o|si giunca al trucco. into two, l'azione di dividere in due parti, 
spaccata nel fondo, W.Bulge. BILLINGSGATE-LANGUAGE, #. par-|o di fare due parti che si corrispondano 
BILIARY, ) adj. cholerick, dilioso, stiz-|lare plebeo, parlare osceno e vile, come sil BIRCH, s.a kind of tree, betulla, Betula. 
BILIOUS, ) giro. parla nelle vicinanze di Hillingsgate, che *BIPED, s. an animal with two feet, 
BILINGSGATE, /. Billingsgate. è una parte di Londra nbitata specialmente \bipede, animale da due piedi. 
BILINGOUS, adj. che ha due lingue. \da venditori e venduitrici d'ostriche e dif *BIPEDAL. adj, having two feetia lengih, 
to BILK, to disappoint, to deceive, in- peseg. A billingsgate, s. a scoldiag impudent'bipedale, di due piedi. 
annare, truffare, defraudare. To bilk, to[slut, una donna dozzinale, una donna vile *BIPENNATED, adj. having, two wings, 


ted in one's own opinion, pieno della 
ia opinione, 

BIG -SWOLN,adj. turgid,turgido, gonfio, 

onfiato. 

BILANDER, s. (ter. di mar.) a small 
sort of shin, pinco, palundra, balandra. 

BILBERRY, s. whortleberry mirtle-berry, 
mirtillo. 

BILBOES, s. a sort of punishment at sea, 
sorta di castigo usato fra i marinai, non 
molto dissimile della corda. 

BILE, +. boil, sore, ulcera, bozza, enfia- 
tura, enfiato, cincione. A venomous, pesti- 
lent or pestilential bile, ulcera pestilenzia- 
le. To break cut into a bile, ulcerare, per- 
venire ad ulcera. Full of biles, ulceroso, 
pieno d' ulcere. 

BILGE, s. m. (ter di mar.) piano della 
nave. Bilge-water, a in fondo della sti- 





bble, to guil, deludere, deffare, schernire.|e linguacciuta. che ha due ali. 
BILKED, adj ingannato, truffato, frau-\ *BILL-STICKER, s. colui che attacca gli] BIRCHEN, adj. di betulla. ‘A birchen 
dato, deluso, beffato, schernito. Bilked in|avvisi al pubblico, cartelli. broom, granata, o seopa di betulla. 
his espectactiona, deluso nelle sue aspettative, | BILLOTS, ) BIRD, 4. necello, A little bird. un uccel- 
BILL, s. the mouth of a bird, 4eoco, ro-| BILLOWS, ) Sarre dei prigionieri, letto, nn uccellino. A_ bird of game, uccel- 


stro. A ledging-bill, falcetto. A title heg.| BILLOW, +. n surge of the sea, onda , {lo da caccia. Birds of a fenther flock to- 
ging-bill, ronciglio, roncone. A Bill-man,|cavallune, flutto. 


gether, ognuno ama il suo simile. There 
a lopper of trees, potatore, quegli che pota] BILLOWY, adj. ondoso, bavoso. is no calching old birds with the chall', 
i rami invrili e ia agli alberi. Bill-full, BIN,s.arcz,in cui si riponguno commestibili volpe vecchia non cade nella rete. A bird 


Ba BIS BIT . BIV 


desire but one bite, non.ne voglio più di 
un morso, Bite, cilecca, giarda. 

BiTE, #. Bight. 

to BITE, mordere, morsicare, morseochia- 
re. I fear the dog will bite me, temo che 
it cane non mi morda. To bite one's nails, 
mordersi le nughie, rodersi le ugne 1f you 
cannot bite, never show your teeth, a che 
mostrar i denti, se non potete mordere? F ep- 
per bites the tongue, il pepe pizzica la Lin- 
gua, This bites him. questo lo pugne, que- 
sto gli dispiace. The Irost bites the grass, 
il gelo secca l'erba. To bite into little bits, 
sbocconcellare, To bite vil, portar via il 
prrzo mordendo. To bite of the bridle, esser 
alle strette, esser ridotto a grandi strettez» 
ze. To bite (4 di mar.) mudere, dice- 
si dell’ancora quando s' appiglia al fon- 
do. To bite (to cheat) ingannare, trappolare. 

BITER, s. morditore, chi morde, ingan» 


BIRTH-RIGHT, s. primogeritura, diritto 
li succedere negli stati, che poriu seco 
l esser primogenito. . 

BIRTH-WORT, s. an herb, aristologia. 

QISCAY, 

BISCAYAN,) s. (ter. di mar.) barca lun- 
54, scialuppa, 

BISCUIT, /. Bisket. 

to BISECT, v. a. dividere, spartire in 
tue, 

BISECTION, 4. divisione d'una quanti- 
‘a qualunque in due parti uguali. 

BISHOP, s. vescovo. The Bishop at chess, 
alfiere, uno de' pezzi, onde si giuoca agli 
cacchi. Bishop's-wort, nepitella, Bishop's- 
icaves, an herb, Sestourca salvatica, Dish. 
‘ps crosier, pastorale, baston vescovile. 
Lf or belonging to a bishop, vescovile, di 
vescovo, aftenente a vescovo, 

BISHOPRIC, s. vescovato. 

BISK, s. odds at the play of tennis, a|matore. 
riroke allowed to the weaker player, falto.|  BITING, s. mordicamento, il mordicare. 

BISK, 4. a rich kind uf pottage made of]morsa, mordicatara, morsura. 
quails, capons and fat pullets, piazto alal DITING, adj. mordente, mordace , pun» 
crancese, fatto di quaglie, capponi e put. |genie, pugnente, acuto, A biting jest, decto 
dastri. mordace, 

.BISKET, s, Biscotto, pane due volte cotto. BITINGLY, adj. mordacemente , aspra» 
Hiisket, sweet bishet, biscottino, pezzetto di|mente, pungentemente, 
pasta con succhero e altre cose, cotto a mo-| BiTTACLE, 4. ( t.di mar.) a frame of 
do di biscotto. timber in the steerage, where the compass 

BISMUTE, ) stands, bussola. 

BISMUTH, ) s. marcassita. BITTED, adj. from to bit, imbrigliato, 

BISQUE, #, Bisk. BITTEN, adj, from to bite, morso, morsi. 

BISSEXTILE, adj. Es. Bissextile or leap|cato, morsecelato. Y. To bite. A hard bit- 
BIRLET, s. benda, colla quale le donne|year, anno bisestile, ten dog, un cane duro di bocca, 

BISSENTILE, 4. disesto, giorno che #'ag-| DBITTER, s. (1 di. mar.) allungatura di 


si acconciano la testa. Î 
BIRT, #. a fish of the turbot kind, sorca|giugne a L'ebbraio, ogni quauro anni. gomena in coperta. . 
bITTER, adj. in taste, amaro, Worm- 


di pesce simile al rombo. LISSON, adj. cieco. 

BIRTH, +. nativity, nascita, natività | BISTORT, s. the herb snake-weed, 5i-|wood is bitter, l'assenzio è amaro, As bit- 
Birth, extraction, nascita, stirpe, schiatta,|storta, ter as gall, amaro come il firte. Bitter, sharp, 
condizione. He is a gentleman by birth, è BISTOURY , 5. a surgeon’s instrument faspro, &rusco, Abitter apple, unu inela aspra. 
gentiluomo nuto, 0 per nascita. Birth, aying-|used in incision, sorta d'istrumento chi-|Bitter cold, freddo acuto, freddo pungente. 
in of a woman, parto. She had two at afrugico. Bitter, biting. sharp, mordace, aspro, erude- 
birth, ella ha fauo due figliuoli ad un| BiT, s. piece, pezzo, Soccone. A bit ofjle, satirico, pungente, piccante Bitter words, 
e ella ha due gemelli, Birth, among|bread , un peszo di pane , un boccone di parole mordaci, A_ bitter quarrel, un' aspra 

ste, ventrata. A bitch that had four|pane. A tid bit, un Soccone delicato. Adam's!contesa, To grow bitter, amareggiare, dive- 
puppies at a birih, or rather at a litter, bit, the protuberance of the throat in some|uire amaro. To make bitter, rendere amaro. 
una cagna, che ha fatto quattro cagnolini people, da noce della gota, il pomo d'Ada-|A Bitter child, un ragazzaccio, 
ad una ventrata, A new birth, rigenera-|mo. Never a bit, niente affatto. It is all] BITTER-GROUND, s. coltoquintida. 
zione. Birth is much, but breeding is more,|nought, every bit of it, rutto questo monj BIITERLY, avv, amaramente, aspramen: 
la vera nobiltà sono i costumi. A strange|val nulla. A little ait, pezzettino, bocconci- te, acutumente, crudelmenie. To inveigh bit- 
unoatural birth, un parso contro natura.| no, morselletto, Bit of a bridle, morso, freno. 'terly agniost one, riprender alcuno con paro 
Untimely birth, aborto, sconciatura. After-|To bite the bit, in a figurative seuse, ro- [le aspre. 
birth, seconda, secondina. Birth, rise, be. [dere il freno, beccarsi i geti. A_bit andi BITTERN, 4, kind of bird, taraduso, sor- 
ginning, principio, cominciamento, nasci-|away, merenda. A poisoned bit, un docco- {1a d'uccello. 
mento, origine. This is what gave birth to|ne. Welch.bit, gl'Iuglesi chiamano Welch-Î BITTERNESS, s. amaro, amarezza, ama» 
such severe laws, queste fu il motivo per-[bit, 0 Welch-rabbit, che suona in nostra!ritndine, afffizione, affanno, cordoglio. Bit- 
chè si stabilissero leggi così severe. Birth.{lingua come coniglio di Wales, un po’ dilterness, roughness, asprezza, durezza, rigi- 
place, luogo natio, luogo, dove altri è nato. |pane abbrustolito con un tantin di cacio'dezza, rigornsità, 

Birth, (ter. di mar.) posto, luogo, sito. The | fresco sopra , per derisione degli abitanti] BITTERS-WEET, s. sorta di mela. 

ship lies in a good birth, la nave è or- |del Principato di Males. Alcuni per met | BITTER-WORT, s. genziana. 

meggiata in un buon posto. Birth, where [terli ancora più in ridicola chiamano quellal  BITTOUR, W. Bittern. 

one or a number of the ship's company or {fetta di pan tostato col cacio, Welk h-rare-| BITTS, s. ina skip, are two main pieces 
vflicers, mess and reside, posto.o rancio do-{bit, invece di rabbit, che appo noi sunna of timber, to which the cable is fastened 
ve alloggiano uffiziali altre persone al|boccone raro, To tear a thing all to bits, when she rides at unchor, ditte, due grossi 
servizio di una nave. The surgeon’s- birth, mettere, 0 stracciare che che si sia in pezzi. pezzi di legno, a' quali si lega la gomena, 
il posto del chirurgo. The armourer’s birth,{By bits, in pezzi. To draw bit, sbrigliare. quando it vascello ha gettata l'ancora. 

il posto, o rancio dell'armainolo. Without drawing bit, senza sbrigliare. The| BITUME, 

to BIRTH, v. a. (ter. di mar.) Es. to|bit of a key, il buco della chiave. BITUMEN,) s. a kind of fat clay, or 
birth a ship's company, distribuire, o desti-| 0 BIT, +. a, imbrigliure, To bit a horse, ‘slimie, clammy like pitch, Bitume. 
nare i posti,o rantei all'equipaggio d'una nave. |imbrigtiare un cavallo. To bit the cable ,| BITUMINOUS, «adj. full'of brimstone, 

BIRTH-DAY, s. muscita, natale, gior. |(1.di mar.) abbiettare lu gomena, iunectuons, bituminoso 
mo di nascita. The king " birth-day, if BITCH, s.a fernale dog. cagna, femmi- BITURCATION, 4. division into two, di- 
giorno della nascita det Re, it dì del na.{na di cane. A pruud biteh, cagna in cal. visione in due. A 
tale det Re. do. A bitch fox, volpe femmina, A bitch ,| BIVALVE, ) . 

BIKTH-NIGHT, s. the night in whichluna sgualdrina una puttanaccia Epiteto d’in-' BIVALVULAR, ) adj. aggiunto di quei 


one is boro, le note in eui uso nasce, | giuria dato dalla gente scostumata alle donne, testacei, il di cui guscio è diviso in due 


notte di nascita, * BITE, s. morso, morsura, morsicatura. I pezzi. 


in the hand is worth two in the bush, è 
meglio un uovo oggi, che una gallina du 
mani, meglio piccione in man, che tordo i 
Srasca. Vo hit the bird in the eye, o: 
the mail on the head, dur nel segno, im 
berciare, pigliar di mira, apporsi. To kil 
two birds with one stone, batter due chio- 
di ad un caldo A Newgate bird, uno scel 
lerato, une forca, un mascalzone, che me- 
rita di essere in Newgate, nome d' unu 
prigione pe’ ladri e altra irista gent 
in Londra. You bring up a bird to pick 
cut your eyes, voi v' allevate la serpe in 
seno. Bicd-call, richiamo. Bird-lime, vischio, 
Bird-cage, gabbia, A large bird.c nd Spor 
ne. A litile bird-cage, gafsiuolu, Birds-nest, 
nido d' uccelli. Bird-catcher, birdsman, uc- 
cellatore. 

to BIRD, to go a-birding, uecellare, 
tendere insidie agli uccelli per prenderli, 

BIAD-BOLT, s. a small arrow, una pic- 
cola freccia. 

BIRDER, s. uoccellatare. 

BIRDING, s. uccellamento, uccellagione, 
To go a-birding, uccellare, andare a ca 
cia d' uccelli. A birding-net, rete da pres- 
dere uocelli. Birding piece, schioppo da 
uecellare, Birding-time, uccellagione. 

*BIREMIS, (s, an&g. ) a vessel having 
two rows of cars, direme. 

BIRGANDER, s a sort of wild goose, 
cea salvatica. 

BIRLED, adj. studded, tempestato, biliot» 
tato di chiodi, di borchie 
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BLAB, s. un ciarlone, un ciarlatore, un a BIADDER-NUT, s. spezie di noce, che, BLANCHING, s. imbiancamento, imbian- 
ciarliere, un chiacchierone, ‘una ciurlatrice, vien dalle Iudie. catura, l'imbiancare. A; 
He is a great blab with his tongue, egli è — BLADE, s. of a sword, Zama di spada.\ BLANCHMANGER, s. a kind of jelly 
un gran cicalone. The blade of an car, la putetia, palma d'un made ol calves feet, and other ingrediente, 
ro BLAB, ciarlare, ciaramellare, chiae- remo. The shoulder-blade, l'asso della spalto. with powdered almonds, diancomangiare, 
chierare, cicalare. To blab out, divulgare. The blade of un herb, fusto, gambo, stelo dij BLAND, adj. soft, mild, gentile, dolce, 
scoprire, palesare, parlare inconvideratamens un'erba, The blades of a flower. de foglie di mite, gentile, plucido. 
te, To blab out a thing, divulgare, © pub. un fiore, The blade ofcora, lu stelo del grano. | bIANDILOQUENCE, ) Ù 
Blicare una cosa, {The breast-blade, Za cassa del petto, A_nota-| BLANDILOQUY )s. fair and flat- 
Î 





BLABBED, adj, divulgato, sovperto. ble young blade, un furdecchiozio, un fiwbo, itering speech, blandimento, lusinga, pigce- 
BLANBER, #. Blb iuno scaltrito, un bravaccio, un giovane bee-!volezza, carezze. 
BLABBER-LIPPED, adj. che ha le labbra \calite. Au old blade, una volpe, un volpone. | 70 BLANDISH, to flatter, to sooth with 
rosse. 1A fine blade, ua dell'uomo, un uomo di bella fair speeches, blandire, adulare, accarezza- 
BLABBER LIPS,s. grosse lubbra. presenza, nn uomo di statura alta e bella. Aire, lusingare, ì . 
BLACK, adj. nero, di cofor nero, Sume- stout hlude, un bravo, un dravaccio. A cun-| BLANDISHMENT, 4. alluring caress, 
what black, nertocio; che ha del nero, che' ning blade, uno scalirito. A_pair of bla» |wheedle, btandimento, lusingamento, adu- 
tende al nero, neroggiaute. Mack. wicked,|des, a pair of yarn-windles, un naspo, un lazione, lusinga, carezza. 
cattivo, reo, malvagio, vile, indegno. A black|aspo. BLANk, adj. pale, wan, pallido, smorto, 
action, un'azione cattiva. luck day, us gioe-| “to BLADE IT, fire il Bravo, procedere sbiancato. Blank, out of countennoce, con- 
no funesto. A black monday, giorno, nel qua \con alterigia. uso , storditw, sconcertato. Blauk verse, 
le si fa giustizia. The blnck art, d'ore ma-| BLADED, adj. Es. blaled corn, Ziada inverso sciolto. Point-blanck, modo au, ene 
gica, negromanzia, The black letter, la Jet |erha, tirely, sinp-dasb, di puo in bianca, intie» 
tera Gotica, The black friars, frati Domeni.} BUAIN, s. blister, botch, pustole, ulcera, ramente, dirittamente, affatto, appunto, per 
cani. A black man, un uomo, che ha i ca-|puvnla. |lappunto. This is point blank agaiost the 
pelli neri. A black moman, una more. Blukj BLAMABLE. adj. diasimevole, degna di|second commandment, questo è direttamen- 
cattle, bestiame vaccivo, To moke black, an-|biasimo. te comrario al secondo comandamento, 
nerare, anverire, sender nero, tiuger in nero | VRIAMABLY, avv. biasimevolmente, BLANK, s. a void space in big 
To make black, to defamer, annerure, diffe-| BLAME, s. imputation, reprosch. biasimo, (Bianco. spazio, vuoto che si lascia 
muse, macchia» la fama eltrui con maldi. |cdpa, macchia. Let me bear the blame, date. |scrivere. Blank, in a Jottery, lutto bianco, 
cenza, infamure. Blick- guard, &irdone, cana. [ne pur fa colpa a me. Lay the blame upon, Blank, an ancient coin, un bianco, sorta di 
glia. A black-bicb, un merlo A black. cap, |hbim, incolpate lui, datene la colpa a lu, The|moneta anzica. Blank, a pieve of metal in 
a sort of hird, un copinero, Black berries, [blame of it will light upon me, io ne sarà |the mint, ready for coining, pezzo di me. 
more di rovo Blick and hlue, Luido. Tolbiasimaro, in ne po terò il biasimo, blame-{salio non monetato. To grow blank, impal- 
beat one black and blue, fare ad uno la car |worthy, biasimevole, degno di biasimo, lidire, divenir pallido, 0 smorto. To have 
ne livida con perensse. Blak and blue, li ro BLAME, to find fault with. Siasimare, blank, to have no honours at cards, aver 
videzza, Black-book,.in the esclequer, re- [condannare incolpare. 1 cannot blame you for | carte cattive. 
gistro della scacchiera. A black-book, forlit, non poso diasimarvi di ciò. You are to] to BLANK, to confound , confondere , 
vengeance, libro di vendetta. Thè black rod, {blame, 10 you do il, avete torto fircendolo.|sbaldanzire, sgomentare. . 
or the usher of the black rod, l'usciere dalla [1 am not to be blamed fer this, non ue #oj ELANKET, s. a coverlet for a bed, col- 
verga nera, colpa, Yen are both to blame for that,{tre, coperta da leto di lana. Blanket for 
BLACK, s. color nero, Smoke-black, af-|voi siete tutti due da bi:simure per ciò. Whatia child, pesta di lana, colla quale si av- 
Sumicato. To put on black, vestirsi di nero, [do they blame him for? in che ha peccoto|volgono i bambini, quando sona n fasce, 
mettersi il bruno. Black will take no other|egli? He blamed me for his deat, m'accusò! Blanket, of a prioting press, feltro, di cui 
hue, sopra il nero non vi può enlore. Every |d'aver cagionata lu sua morte, You are more|si servono gli stampatori nello stampare, 
bean has its black, #7 Bean. To have a thingito blame in that than he, voi siete mol-| BLANKET, sorta di pera di siate. 
in black and white, aver qualche cusa inito più da biasimare in questo che esso. IL isl to BLANKET, ricoprire con una coperta 
iscritto. not the use, but the abuse of things which|di lano. To blanket, Sustare in aria con 
BLACK-DROWN, adj nesiocio, fulvo. 1 blame, io non condanno l'uso, ma l'abuso |nna coperta di lana, come i mulattieri fe 
BLACK.EYED, adj. che ha gli occhi neri.| delle cose. Your conducet is to be blamed,|cero al povero Sancio Panza. 








BLACK-FACED, adj. Srunetto. la vostra condotta è biavimeyole. *BLANKETTED, adj. coperto con una 
BLACK. MOUTHID, odj. che Ao Za dorca | BLAMEABLE, #° Blamable. coperta da letto , o pure involtato in ana 
nera. Black-mowthed. satyrical, satirico, mal-| BLAMEARLENESS, s. colpa, offesa. coperta, 
dicente. BLAMFABLY, #. Blamably. *BLANKLY, aew, with whileness, mesta- 
to BLACK /#. To hlacken. BLAMED, ad;. diasimato, condannato ,|mente, With confusion, con pallidezza, con 
BLACKAMOOR, s. nu moro, A female incolpato, confusione. . 
blackamoor, une mora. To wast a hlackamonr] BLAMEFUL, adj. colpevole. *BLANKNESS, s, pallidezza, agitazione, 
mbile, lavar la testa all'asino, far un bucu|  BLAMELESS, adj. innocente, esente dalconfusione, 
nell'acqua. ogni biasimo, 0 rimprovero, irreprensihile. | roBLARE, asa cow, muggire, mugghiare. 


ro BLACKEN, e. a annerare, annerire,| BLAMELESSLY, «vw. immocentemente {To blare, to melt away as a candle, strug- 
Sar nero, tinger di nero, render di color|senza biasimo, 0 rimprovero , irreprensibil: {gersi, liquefarsi, 


nero, mente to BLASPHEME, to curse, to revile, to 
to BLACKEN, è. n. annerire, dweniv| BEAMELESSNESS, s. jnnocenza, l'essere |speak. evil of God, or holy things, desseme 

nero. irreprensibile. miare. ‘ 
BLACKENED, adj. annerato. ELAMER, s. fanlt-finder, Ziasimatore, vi-| BILASPHEMER, s. destemmiatore. 
BLACKENING, s. arneramento, l’anne-\tuperatore, colui, 0 enlei che biasima. BIASPHEMOUS, adj. esecrando, ese- 

rare. BLAMING., s. if biasimare, biasimo. crabile, empio. Blasphemous words, parole 
BLACKING, s, black for shoes, tinta dal 10 BLANCA, to whiten, bianchive, im-|esecrande. 

scarpe.» biancare, far divenir bianco. To blanch, to] BLASFHEMOUSLY, ave, con destem- 
BLACF IST,adj. nericcio,che tende al nero. \tahe off the rind of almonds, mondare le|mie, esecrabilmente, empiamente. 
BLACKMORE, #7 Blackamoor. mandorle. To blanch, to palliate, palliare,} BLASPHEMY, s. cursing and swearing, 
BLACKNESS, s. nerezza, ricoprire, dissimulmre, colorare. They blan-|bestemmia. 
BLACKSMITH, s, fabbro. ched however their answer ir handsome| BLAST, s. puff, soffio. A_blast of wind, 
BLADDER, s. a skinny bag which re.|words, vestirono però la rispasta loro con]un soffio, una raffica di vento, un colpo 

ceives the urine of living creatures, vescica, | parole «pecinse, di vento improvviso. A blast, in corn, or 


quella membrana che è ricettacolo dell'orina.! BLANCHED, adj. bianchito, imbiancato,|treesy golpe, A blast has spoiled the cora, 
A linle hlsdder, veseicherta. A large bludder, | imbianchito. Blanched almonds, mandorte|ta golpe ha guastato il grano. Blast, ciut- 
vescicone. A bladder blown, un otre, us otro, monde. ment, unguento per le bruciature. 

vescica gurfia, ì BLANCUER, s. imbiancatore. 10 BLAST, to spoil the fruits of the 
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earth, «unebbiare, e dicesi delle frutta e|ihe water. bolla, rigonfiamento, che fa l'ac- 
fiore, che offeselqua piovendo, boltendo, gorgogliando. 


delle biade sono in 
dalla nebbia, non allegano . To blast the 


corn, annebbiare il grano. ‘To blast another*s {five ounces of blood, ho perduto cinque once 
design, to blast one in his undertakings ,|di sangue. 


vano l alirui disegno, rovinare gli 


BLI 


run BLESSED, #. Y Beati. 
BLESSEDLY, avv. deatamente, felice- 
BLEI, pret. e p.p. di to bleed. I bled|mente. 

BLESSEDNESS, s. beatitudine, felicità, 
contento. 

BLESSER, s. che Senedice, chi dà la be- 


BLE 


to BLEED, w. n. versar sangue, gettar 


altrui disegni. To blast a man's credit or|sangue. To bleed at the nose, fur sangue ,|nedizione. 


reputation , far perder il credito ad uno, 
macchiare l'altrui fama, diffamare alcuno. 
BLASTED, adj. annebbiato, invanito, W. 
To blast. 
BLASTING, s. l’annebbiare. 
BLATANT, adj babbling, ciarliero. 
7» BLATTER, +. n. to roar, muggire. 
*BLATTERATION, s. romore ridicolo. 
BLAY, /. Bleak-fish. 
BLAZE, s.una sella fiamma, ma che 
non ha durata, (voce nuova). 


o gettar sangue dal naso. My heart bleeds] BLESSING, s. benedittion, Benedizione. 
tears for it, me ne scoppia il cuose. To bleed|Klessing; happiness, felicità, ventura, conteh= 
one, to let him blood, cavar sangue ad uno. o, piacere. By the blessing of God, colla 

BLEEDER, s. quegli, che cava sangue. {grazia di Dio. 

BLEEDING, s. it far sangue, il cavar| BLESS ME, interj. oh Dio! Dio buono! 
sangue. The bleeding at the nose, il 4uttar| BLEST, adj. happy, Senedezio, felice. 
sangue dal naso. To stop one's bleediog,| BLEW, pret. del vw. To blow. What 
staguare, o ristagnore il sangue. wind blew you hither? che dunn vento v' ha 

BLEEDING, adj. sanguigno, senguitoso. | portato qui? 

To be in a bleeding condition, esser im-| BLEW, #. Blue, and all its derivatives, 
merso nel proprio sangue. A bleeding or} BLIGHT, s. blast, golpe. 


ro BLAZE, as a fire, or torch, vampeg-|dangerous condition, ana stato pericoloso. A| ro BLIGHT, annebbiare, e dicesi dei 


giare, render vampa. The lire blazes, il|bleeding heart, un cuore oppresso dal dolore. 


fuoco vampeggia. To blaze abroad, to pub- 
lish, pubblicare , manifestare, divulgare , 
lesare. 
BLAZED ABROAD, adj. pubblicato,mani- 
festato, divulgato, palesato, 
BLAZER, s. a publisher of things, un 
chiacchierone, un che palesa i fatti altrui, 
BLAZING, s, il vampeggiare. V. To 
blaze. A blazing star, una stella risplen- 


dente una cometa. 


BLAZON, 4. coat of arms, blasone, divi- |ch 


sa, arma, arme, impresa. 

to BLAZON, to paint, to express, to dis- 
play the parts of a coat of arms, divisare, 
differenziare, variare l'arme d'una fumiglia. 
To blazon, to set out, blasonare, dipignere, 

resentare, descrivere. 

BLAZONEN, adj. divisato, differenziato, 
dipinto, rappresentato. 

BLAZONING, s. 10 Blasonare, 

BLAZONRY, s. the art of heraldry, l'ar- 
te di divisare le armi. 

ro BLEACH, to whiten abroad in the sun, 
imbianocare al-sole. To bleach cloth, imbian- 
care della tela. 

BLEACHED, adj. bianchito, imbiancato. 

BLEACHER, s. imbiancatore, 

BLEACHING, s. dianchimento, il bian. 

ire. 
BLEAK, adj. cold, freddo, aspro, acuto. 
A bleak wind, un vento freddo. Blesk , or 
bleaky, pale, wan, pallido, smorto. You look 
very bienk, voî siete smorio nel viso. 

tue BLEAK-FISH, luccio, cheppia, pesce 
di mare, che la primavera viene nell'acqua 
dolce. 

BLEAKNESS, s. pallidezza, pallidità , 


BLEAKY, adj. pallido. 

BLEAREDNESS, cispa, cisposità, umore, 
che casea dagli oochi, e si risecca intorno 
alte palpebre. ’ 

* BLEAR, adj. dim with rheum or water, 
oscuro, offuscato. 

* to BLEAR, ». a. to dim, oscurare, offu- 
scare, intorbidare To blear the eyes, intorbi- 
dare la vista. 

* BLEAREDNESS, s. the stmie of being 
bleared, oscuramento della vista, cispa. 

BLEAR-EYED, adj. cispo, cisposo, lippo. 

ro BLEAR THE SIGHT, to dim it, affi 
scar la vista, 





10 BLEAT, to cry like a sheep, or goat, (Suona memoria, avere una memoria angeli- 
belare, il mandar fuor la voce, che fa laica He was blessed with a long and prospe - 
pecora e la capra. The sheep bleats, 4a|rous reign, ebbe la grazia di godere un lun- 


pecora bela. 
BLEATING, s. il Belare: * 
BLEB, s, bladder, vescica. Bleb, bublle in 


‘fortuna di vederla. 





























rutti otti dalla terra, csser guasto dalla 

BLEMISH, s. stain, spot. macchia, Brut- ne 
tura, vizio. There was no blemish in his ho» 
dy, non v'era macchia nel sun corpo, Ble- 
misl, macchia, colpa, infamia. This is a ved, guasto, corrotto, putrido, marcio. 
great blemish on his reputation, la sua re-| BLIND, adj. cieco, che non vede. orbo. To 
putazione resterà da ciò molto macchiata,\be burn blind, esser nato cieco. A blind man, 
He is te blemish of the family, egli è il'un cieco, un orbo. Who so blind as they, that 
disonore della famizlia. It is a consider. |will not see? nessuno è sì cieco che quegli, 
able blemish in our language, that ete. È [che finge di non vedere. When the devil is 
un difetio novubile della nostra lingua, |blind, quando il diavolo sarà cieco, cioè non 
e ec mai. Blind of one eye, losco, cieco d'un ve- 
to BLEMISH, to stnin, macchiare, Brut-|chio, The blind gut, l'intestino cieco, A blind 
tar con macchie, magagnare, imbrattare.|slory, una fola, una favola. A blind, or 
You have blemished your cloak, avere|dark stair case, or closet, una scala, vu» ga- 
macchiato il vostro mantello. To blemish|binetto oscuro. A blind, or false pretence, un 
one’ s reputation, oscurare, annerire, disono-|falso pretesto, A blind way, strada occulta, 0 
rare l'altrui riputazione. coperta. Blind nettle, sorta d'erba. Pur-blind, 

BLEMISHED, adj. macchiato, magagna-|pore-blind, Lippo, di corta vista. Sand-blind, 
to, imbrattato, moon-blind, Lippo, losco.Blind-worm, cicigma, 

BLEMISHES, s. pi. in hunting, hunters|piccola serpe, e cieca. Blind burn, cicco nato. 
marks, where the deer has gone, tracce. Stark -bliad, affatto cieco. Blind men cannot 

BLEMISHING, s, il macchinre. judge of colours, il cieco nou giudica dei co- 

to BLENCH, to shrink, to start back, dur{lori. As bliml asa mole, cicco come una rat- 
indietro per timore, rannicchiarsi. To blench, | pa. Stone-blind, affatio cieco. Mote-blind, 
to hinder, to obsiruct, impedire, cagioner/cieco davvero, A blind, or false pretence, 
impedimento, porre ostacolo. They blenched|uelo, pretesto, mantello, scusa, coperta. His 
me from it, essi me lo impedirono. honesty is but a blind for him to cheat 

to BLEND, to mix, mescolare, mischiare, |with less risk of suspicion, la sua onestà non 
meschiare, è che un mautello, da er più sicuramente 

BLENDED, adj. mescolato, mischiato. ingannare, A hlind wnting, uno scritto dif: 

to BLESS, to bestow a blessing. senedire,|ficile a leggersi. I know his blind side, 
dar la benedizione. God bless you, Din milconasco il suo debole. 
benedica, To bless, to make happy, rendere, o] 10 BLIND, to deprive of sight, acciecare, 
fare felice. He was blessed with a tumerousiprivare della luce degli occhi. To blind, to 
issue, ebbe la fortuna d'avere una numerosa|deceive, ingannare, adescate, buttar polvere 
prole. Do but blessme with your company, dijnegli occhi. 
grazia, fate ch' io goda la vostra compa-| BLINDED, adj. accecato, ingannato, ade- 
guia, To bless ope' s sell'in a thing, gloriar-|scato, 
si, glorificarsi in qualche cosa. To bless, to] BLINDFOLD ONE, sendare alcuno, coprir- 
praise, Senedire. lodare, To bless, to wave, |gli gli occhi con benda, imbacuccare, imba- 
to brandish, Srandire, ruotare la spada, Dis. |vagliare. 

BLESSED, adj. benedetto, felicitatò, to- | BLINDFOLD, aww. blindly, rashly, cieca» 
dato, felice, reso felice, P. To bless, Blessed |mente, inconsideratamente, alla cieca. 
be God, lodato Iddio. Blessed, holy, santo. | BLINDFOLDED, adj. bendato, 

Blessed, happy, felice, beato, avventurato. The| RLINDLY, ave, ciecamente, alla cieca. To 
queen of bless memory, la regina di felice|go blindIy to work, fare le cose ciecamente, 
memoria. God's blessed providence, la prov- |a rompicolto, inconsideratamente. 

videnza divina. Our blessed Saviour, il no-| BLIND-MAN'S BUFF, s. il giuoco delle 
stro Salvatore. He îs blessed with a good|cieca. = 

wife, egli ha una buona moglie. The blessed] BLINDNESS, s. cecità, cechità, lo stato 
Virgin, la beata Vergine. To be blessedidi chi è orbo, 0 cieco. Blindness of mind, 
with a good memory, esser dotato d'una\cecità di mente, ignoranza, 

BLINBS, s. gelosie. Quattro pezzi di 
legno in quadro con una tela dipinta, o 
graticolata di legno, che ne ricopre il vano, 
go e prospero reguo. I was never blessed| formano un blind, cioè un riparo contro 
with the sight of her, non hu mai avuta la]la vista di chi passa per la via, onde non 
possa vedere per le finestre a pian terreno. 


golpe. 
BLIGHTED, ) 
BLIGHTY, ) udf. annebbiato. Blighted, 
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Questi blinds si nsano moltissimo in In-\ BLISTERING, adj. as blistering heat, in-{larga, pigliando i posti, accioc&hè non pos- 
ghilterra. Blinds, (1. di fortif.) bundles|fiammazione. Blistering plaster, un vescican-|sano entrare i viveri. To block up a town, 
of osiers bound, at both ends, and set up|te. a port, Sloccare una città, vi porto, 









between stakes, fasci. BLIT, ) BLOCKWOOD, /. Logwood. 
* BLINDED, arlj. accecato, ec. coperto dil BLITS,)s, an herb, dieta, bietola. BLOMARY, s. forge of an iron fondery, 
blinde. . BLITHE, adj. merry, giocondo, allegro,| fornace da fondere i ferro. 


BLOND-LACE, s. merletto di seta. 
BLONKET, s, 7. Blanket. 

BLOOD, s. sangae. Blood, kindred, san- 
gue, famiglia, stirpe, progenie. Blood.anger, 
collera, ira, stizza. Blood, murder, sangue, 
omicidio. The mass of the blood, 2a massa 
del sangue. To let one blood, cavar sangue 
ad uno. To stanch,to stop the bloodsragna» 
re, 0 ristagnare il sangue. To whip one till 
the blood comes, fruttare fino al sungue. 
He killed him in cold blood, l'ammazzò a 
sangue freddo, senza essere provocato. The 
hlood of the grape, il sugo dell'uva, il vi- 
no. Distemper that runs in the blood, ma- 
lattia ereditaria,che va di padre in figlio My 
blood bagan to rise, Za collera mi cominciò 
a montare. My blood was up, ella mi fuma- 
va, era tutto acceso d'ira. It oughi to make 
your blood rise in your face, dovreste averne 
vergogna, ne dovreste arrossire, l cannot for 
my blood draw u word out of his moutb, 
uon ho potuto cavargli pur di bocca una 


* ro BLINDFOLD, v. a. to hinder from] piacevole, dilettoso, tieto, givioso 
seeing by blinding the eyes, bendare glil BLITHLY, aw. giocondamente, allegra- 
occhi, mettere un velo sugli occhi, (tanto mente, piacevolmente, lietamente , giviosa- 
in senso proprio, che in senso figurato.) mente. 

When they had blindfolded him, they| BLITHNESS, ) 

strock him on the face, quando gli ebbero] —BLITHSOMENESS, )s. giocondità, leti- 
bendati gli occhi, gli di de' colpi sullzia, allegrezza, contentezza, giubbilo, 
viso. - BLOACH, s. blister, pustula, vescica, 

* DLINDFOLD, adj. having the eyesj  BLOAT, /7 Plote, 
covered, che ha gli occhi bendati, che ha un} BLOB-CHEEKED, adj. che ha te guance 
velo sugli occhi. piene. 

* gLINDFOLDED, adj. che ha gli occhi] ILOBBER, a bubble, subbula, palla fatta 
Bendati, ee. To be blindfolded, aver unaldel gorgogliar dell'acqua a moda di vescica 
Benda sugli occhi. gonfia. e metaforicamente vale fanfaluca, 

* BLINDING, s: (e. di fortif.) setting|cosa vana. È 
up blinds, l'atto del riparare la trincen con] BLOBBER - LIPPED, #. Blubber-lip- 
le blinde, e tutto ciò che concerne le blinde.|ped. 

* BLINDLY, aw. without sight, esam-| BLOCH, 7. Bloach. 
ination, or judgment, cecumente, allu ceca] BLOCK, s, the stem, or stump of a tree, 
da ceco, senza esame, senza riflessione.The|tronco, pedale dell'albero. Block, blockhead, 
old king by bis imperious mistress vas|testa di legno, che serve per pettinarvi sopra 
blindly led, il vecchio Re si lasciava con-|la parrucca The block at the game of bowls, 
durre cecamente della sua imperiosa favorita \grillo, quel picciol segno nel giuoco delle 

* BLINDNESS, s. want oi sight; intel: |pallortote, a cui le debbono accostarsi, 
lectual darkness, accecamento, cecità; acce- | A hatter's block, forma di eappetto. Block, 
camento di spirito, cecità, hindrance, obstacle, intoppo, ostacolo, impe- 

BLINDSIDE, s. weakness, foible, weak|dimento. To cast a block in one's way, ar 
side, il debole, la debolezza. vaversare l'altrui disegno. To come to the 

BLINDWORD, s. a small viper, una vi-{block, to be beheaded, esser decapitaro. A|jnasprire gli animi, 

tra. mouoting-block, cawaloatoio. Block, (1. dif to BLOOD, ». a. to let blood, cavar 

BLIND-WORM, s. sorta di piccola ser-|mar.) bozzetto, puleggia. Single block, Soz-|s«ngue. To blood, to daub with blood, in- 
pente zello semplice. Double block, doszello dop-|sanzuinare, imbrattare di sangue. To inure 

to BLINK, to wink and bliok, ammieca-|pio, 0 di due occhi. Long tackle block ,{to blood, accostumare al sangue. 
re, accennar cogli occhi. To blink beer, toltaglia. Snateh-block, pasteca. Top-block ,| BLOODED, adj. a chi è stato  cavato 
Keep it unbroached till it grows sharp, la-|[Sozzello del capo Buon. Treble-block , dz. |sangue, insanguinato, imbrattato di sangue. 
sciare la cervogia nelle botti, finattanto vhejzello di tre occhi. Gear-block , sozsellu lil ‘BLOOD-GUILTINESS, s. uccisione, as- 
cominci ud esser piccante. Blink of the ice,jdrizsa, o di ghindazzo, Voyal-block,dozzel- |sassinio. 

(t. di mar.) chiarore del ghiaccio, che neillo di tornavire, o del capo piano. Clue gar-|] *BLOOD-HOT, adj. caldo al grado del 


blood keep themselves honest with their 
fingers, non possono in conto alcuno aste- 
mersi dal rubare. To be let blood, farsi 
canar sangue. Daubed with blsod, sangui- 


mari polari si scorge all'orizzonte, nel-blocks , Sozzelli di cariche. Cat-block ,|calor del sangue, 
BLINKARD, ) bozzello di capane. Ballock-hlocks, Soszetti] BLOOD-HOUND, s. can feroce, can 
BLINKER, )s.one that winks, or twin-|di drisze di gabbia, Block sheaves, polegge, |ewrso. Blood-shed, effusione, 0 spargimento 
kles with hiseyes, losco, guerc io. cechi di bozzello. Pin of a block , perno, |di sangue, strage, macello. Blood-red, rosso 
BLINKING CANDLES, s. cundele, ohe|Shell of a block, cassa. Notch of a block, |sanguigno, sangnineo. Blood-warm, tepido. 
non fanno un buon lume. incanalatura, Block-strop, stroppoto di boz-|Blond-sucker, leech, sangnisuga, mignatta. 


BI.INKS, s. among hunters, boughs castizello. Swivel block, sozzello con gancio di|Blood-thirsty, blood-thirster, sanguinario, 
athwart the way, where a deer is likely to|ferro virante. Lift-block, Sozzelto di manu. |vago di sparger sangue, crudele, Blood-shot 
pass, rami d'alberi messi a traverso un viale,| gli, 0 di batanzuole. Tye blocks bozzelli da|eyes, occhi rubicondi. Blood-stone, pietra 
per dove si crede, che il daino passerà per|taghe Quarter-block bozzetto di rigiro Dead-|ematite. Blood-wort, an herb to stanch the 








osservarne poi la traccia. block, Migotta di straglio. Tail-block, Soz-|blond, sanguinelta, sanguinaria. 
BLISS, s. happiness, Seatitudine, felicità, | zello con coda. Iron bound block, soszello| BLOODILY, avv. sanguinosamente, san- 
contentezza. errato. Hook-block, Sossello con gancio, |guinolentemente, crudelmente. Bloodily prin- 


BLISSFUL. adj. beato, felice, contento. {Block and block, situazione d'un paranco|cipled, sanguinolento, sanguinario, vago di 
BLISSFULLY, avv. certamente, felice-|quando i due bozzelli si toccano. sparger sangue. crudele. 


mente, avventurosamente, BLOCRADE, s. blocco. *BLOODINESS, s. stato sanguinoso. 
BIISSFULNESS, s. deatitudine, felicità] to BLOCKADE, W. To block up. BLOODLESS, adj. esangue, che non ha 
ma. BLOGCKHEAD, fool, pecorone, seiocco,|sangue, privo di sangue. 
10 BLISSOM, to tup the ewe, montare,! gaglioffo. ro BLOOD-LET, cavar sangue , cavar 


BLOCKHEADED, adj. stupido, balordo, {sangue dalla vena. 


rlando del montone, e della pecora. 
melenso, sciocco, scimunito, Besso, balocco,| *BILOOD-LETTER, s. flebotomo. 


BLISTER, s. blain, whcal, Bolla, vescica, 


pustula, enfiatura, 0 bollicola, che viene alla| goffo, gaglioffo. BLOOD-LETTING, cavata di sangue. 
pelle , bolla acquaiola Blister , a sort off BLOCKED UP, adj. Bloceato. BLOOD-SHOT, ) 

plaster, vescicatorio, impiastro, che icatoj BLOCKHOUSE, s. un forte, un luogo] BI.00D SKOTTEN,) adj. filled with 
alla carne vi fa nascere delle vesciche, vesci-| fortificato. blnod bursting from its proper vessels, ri- 
caute, BLOCKING UP, s. il Bloccare. pieno di sangue, che scoppia da' suni par- 


BLOCKISH, adj. Y. Blockheaded. ticolari vasi, 

BLOCKISHLY, avv, scinccamente, goffa-| BLOOD-WIS, s. a law term, a fine or 

le vesciche. mente, scimunitamente. amercemeni anciently paid for  shedding 
BLISTERED, adj. a cui è stato applica-| BLOCKISHNESS, scioechesza, scimuni-|hlood, amenda, che si pagava anticamente 

to il wescicante. Blistered,pieno,o coperto di|taggine, scempiaggine, balordaggine , bes-|per ispargimento di sangue. » 

vesciche. saggine. BLOODY, adj. cruel, sanguinolente, va- 
BLISTERING, 4, l'atto d'applicare ve-| BLOCKT UP, /. Blocked up. go di sangue, crudele, sanguinario. Bloody, 

scicanti, to BLOCK UP, &loccare, assediare alla|daubed with blood, imbrattato di saugue, 


to BLISTER, v. a. applicare il vescicante. 
to BLISTER, v. n. levarsi, formarsi del- 


parola colle tanaglie. They cannot for their > 


nolento. To breed ill blood, to ecasperate, . 
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insanguinato. A bloody fight, uma sangui. into a tumult, eccitare un tumulto in una|bufl bow, una prua paffuta, troppo ro- 
nosa battaglia. Bloody -minded, sanguina» città. To blow one up, to male him bre-ftonda, A blull'mouni, una muntagua sc0- 


rio, erudele, sitibonito di salgue. The bloody ak, far fullire uno. What good wind blew |scesa, 


flux, il flusso di sangue. 


you Lither? qual Buon vento qui vi conduce? 


BLOOM, s. blossom of trees, fire d'al- ‘l'o blow up, far sultare iu aria. To biow 


bero. She is in the bloom of 

ella è nel finre della sua etù. 
to BLOOM, fiwire, 
BLOOMED, ud). fiorito. 


years, down; rovinare col soffio, rovesciare, man 





BLUISH, adj. assurriccio, azzurrino. 
BLUNDER, ss. mistake, oversight, errore, 
fallo, strafalcione, serpellone, murrone, error 


idar a terra, The wind has blown do»nigrossofuano. A blunder in chronology , un 


many houses, il vento ha rovinate, 0 man- 
date a terra molte case, To blow out, far 


BLOOMY , adj. thick or covered with uscire soffiando. To blow oui a candle, e- 


blossums, fiorito, enperto di fiori. bloomy 
checks, guance di rose. 


stinguere una candela, Vo blow in, fare 


entrare soffiaudo. To blow oti, dissipare 


anacronisio ' 

to BLUNDER, sb .destrave, strafalcia» 
re, operare inconsideratamente. To blunder 
about or upon a thing, sbagliare, ingan» 
nursi in qualche ensa, prender una cosa in 


BLOSSOM, s. the flower :of a tree, or soffiando, dispergere. “To blow the coals of|isbaglio. Tu hlunder a ihiug out, parlure 
ssedilion, susciture il fuoco della sedizione.|inconsideratameme, sbalestratamente , par- 
‘To blow up a thing, palesare, pubblicare tare al vento, 


plant, fore d'albero, 0 di pianta. 

ro RLOSSOM, /. to bloom. 

BLOSSOMED, adj. fforito. 

BLOT, s. blur, moecelza. A blot with 
ink, ua macchia d' inchiosuo, 

10 BLOT, macchiare, imbrattare, To hlot 
a man's tepulation. oscurare, aunerire l'al- 
trui reputazione. This paper blots, questa 
carta suga, non tiene l'inchiostro. To blot 
out, cancellare, cassare, dare di penna, dar 
di frego, o un fiego, far un frego, scan- 
cellare. To blot a thing out of one's re- 
membrance, scancellare una cosa dalla me- 
moria. 

SLOTCH, pustula, enfiatwa, vescica, 


tana cosa. It blows a hard gale, (4. di mar.) 

fa un gran vento, The squall is blown over, 

Jla raffica è passata. 

| BLOWED UPON, adj. sereditato. À 

commodity blowed upon, usa mercanzia 

sereditata. 

| BLOWER, s. soffiatore, che soffia. 
BLOWING , s. soffiumento , il soffiare. 

|Blowing weather, fempo ventoso, tempo tem- 

pestoso, 

| BLOWN, adj. soffiato, P.Ta blow.Blow:, 

Iputield, gonfio , fundo. Their iniquivie» 

|are full blown, Ze duro iniquità son giunte 


BLOTE, adj. swelled, gonfio. A blote al colmo. 


face, un viso gorìfio. 

ro BLOTE. +. n. to swell, gonffarsi. 

to BLOTE, v. lo smoke, affumica: e. 

BLOTED, adj. gonfio, affumicato. A blo- 
fed fuce, un viso gonfio. biuted lineuments, 
fattezze grossolane. Bloted herrings , @- 
nughe affumicate, 

BLOTTED, «di, from to blot, macchie» 
to, imbrattato, Blotted out, cuncellato, cas 
sato, raso, scanceltato, 

BLOTTING, +. il macchiare. Blotting 
paper, corta sugante. 

BLOW, s. sirohe, colpo, sorta. He mis 
sed his blow, gli An srencato il colpo, blow, 
misfortune, cross accident, disisteo, disav- 
ventura, disgrazia. A_sloting blow, un 
rovessione. Ile does nothing withoat blows, 
non fa niente senza bastonate. ‘To take a 
town without a blow, prender una città 
senza tirar un colpo. A blow with a stick, 
bastonata. A blow with a stone, una sas 
sota, A blow, a cull'on the ear, ana quan 
cata. nuo schisiffo. To come to handy 
biows, venire alle mani, A_duwuright blow, 
uno stramazzone. Ji is but a word and a 
blow with him, è pronto a menar le mani. 
He made a blow at me with a cane, egli 
mi diede una bastonata, My roses are now 
sin full blow, de mie rose sono adesso sboc- 
ciute. A_fine blow of iulips, be' tulipani. 

to BLOW a. e. n. soffiare. To blow 
the tire, soffiare it fuoco. The wind blows, 
il vento tira, fa vento. IL blows a hard 
gale, tira un vento forte, il vento soffia 
forte. The stori bus blown over, la buw- 
rasca è passata, To blow up, saltare in 
aria. To blow the trumpet, sonar la rom. 
ba. To blow the horn. suonar il corno Ti 
blow a bladder, gonfiare una vescica. Tn 
blow une's nose, suffiursi + naso. To blow 
ou tha candle, estinguere, spegnere, smori 
zare la candela. To pull'and blow, alena- 
re, olitare, mandar fami l'alito a bocca 
aperta, ansare, To blow, spesking nf flo- 
vers, aprirsi, dilatarsi sbocciando. It hlows, 
v. imp. fi vento, Ut blew a dreadful 
storm, fuorva una burrasca terribile. To 
blow npa mine, far saltar ia aria una mina, 


Sur volare una mina. To blow up the city 






BLOWN-PIPE, canna da siffinre. 

BLOW. POINT, giuuco fiucinllesco. 

BLOWTH, s. bloom, or blessom, l esse 
re in fiore degli alberi, e delle piante, 

BLOWZE, s. a fat redofaced  bloted 
mench, una donna con guance pienotte e 
accese, russe, rubiconde. 

BLUB, ad). swollen, gonfio, gonfiato, tu- 
mido, 

BLUBBER, s. a sort of sea-fìsh, polezone 
marino. Blubber, the ports ola whale, that 
contain the oil, quelle parti della balena, 
che contengono l'olio. Blubber-lipped, tab. 
bruto, che ha le lalbra grosse 

ro BLULBER, to weep in such a mauner 
as to swell the cheeks, piangere in modo 
irzato, e che fuccin gunfiur le guance. l'o 
blabber, guufiarsi le guunce dul pianto. 

RLUB-CIEERED, s. che ha le guance 
gonfie. 

BLUDGEON, s. bestencino reso pesante 


da un capo con piombo. per uso di offen- 


dere assai battendo con esso 

BLUE, adj. surchino, azzurro, A blue 
ribbon, un nastro tnrehino, Ue lovked blue 
upon il, restò tutto confuso. UL mill be a 
blue day for him, sarà un giorno fatale 
per dui. The blue squadron, (e. di mar.) 
lu squadra turchina. x 

BLUE-BOTTLE, s. a sort df flower, a 
flower of tle hell shape , fioralisto, Blue- 
bottle, a fly with a large blue belty, mosca 
che ha il ventre largo e tarchiuo. 

BLUE, s. or bloom of fruits, it fiore dei 
frutti, ta 

20 BLUE, singer turchimo To blue one, 
fare arrossire uno, furlo restar confuso, far 
lo vimaner con un palmo di nasa. He was 
very much blued, reuò tutto confuso, sta- 
pefatto. 

BLUELY, av, Es. He came off bluely , 
egli è sortito male da quest'affare Bluely 
with a blue colour, con colore suchino. 
celeste, azzurrino. 

BLUENESS, s. qualità di ciò che è tur 
chino, 

to BLUFF, to blindfold, sendare gli 
occhi. 


BLUNDERBUSS,s. a wide-mouthed short 
lire-arm, un moschettone , un trombone, À 
mere blunderbuss, or blunderhead, uno sba- 
destato, uNo scivcvo, uno scimunito, 

BLUNDEREA, s. a. a bloc khead, dicesi 
di uno che non fa che spropo siti, o bestia- 
dita 

BLUNDER-HEAD, s. a stupid fellow,uno 
stupido, un bulordo, un pecorone. 

BLUNDEUING, l'operar inconsiderata» 
mente, Blumlering, adj. Es. A blundering 
fellow, wr daliwda, nu pecorone, uno sciocco, 
un minchione. Yo have a blundering rude, 
or look, uver cera di balordo. 

BLUNKET, s, a light colour, turchino 
chiaro, 

BLUNT, adj. ottuso riutuzzato,spuntato. 
A blunt knife, un coltello ottuso, 0 spuntato. 
To glow blunt, spunzarsi, Blunt.downright 
in, carriage ; pronto, precipitoso, A_ blunt 
man, un uomo ros, un uomo pronto, uno 
sotico, un uomo schietto, 0 senza artificio. 
A blunt action, un'azione ardita, A_bluot 
invention, un'invenzione grossol na. 

to BLUNT, spuutare, togliere, o guastar 
la panta. To blunt a sword, spuntare una 
spuda, To blunt, to allay the pain, al- 
leggerive, mitigare, temprare il dolore. 

BLUNTELD, @dj spuntato, ottuso. 

BLUNTISH, adj. alquanto spuntato. 

BLUNTLY, avv, prontamente, ardita- 
mente, precipitosamente. 

BLUNTNESS, s. ottusità, l'essere ottuso, 
o spuntato, Rluntness in one's carriageyroz- 
sesza, sulichezza, prontezza. 

BLUNT-WITTEN. adj. stupido, goffo. 

BLU, s, blot, macchia Blur, blemish, 
macchia, infamia, disonore, This is a blur 
an his family, questo è un disonore alla 
suo fimmiglia, 

10 HLUR, macchiare, maculare, imbrat- 
tare. To blura trumpet, suonar la sordina. 

DLURRED, adj. macchiato, maculatoyirm- 
bra'tato. 

BLUNT, interj. tisb, citò. 

BLUITED OUT, sholestrato, strafalciato. 

to BLURT OUT, sbalestrare, strafalcia» 
re, parlare sbalestratamente, inconsiderata» 
mente, 0 al wenio 1% blurted out a word, 
which 1 heartily repent of, m'è scappata di 
bocca una parola,di cui mi pento molto. 

BLUSH, s, rossore, To put one to the 
blush, fare arrossire alcuo. A blush ap- 
pears upon his face, il suo viso si tinge di 
rassore. To get a blush, to obtain a glimpse 
nf a thiog, avere un barluno di qualche 
cosa, vederla tra lume e buio, At first blush, 
a prima vista, subito, in un tratto, 

to BLUSH è. n. arrossire. She blushed, 
at it, ella n'ebbe rossore, © n'arrossi. He 
blushed as red as fire, egli arrossi come una 
vampa di fuoco. 


ULUFF, adj.( 1. di mar. ) pa ffuto. A BLUSHING, s. l’arrossive, il rossore. 
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* BOCCAL,s.à glass made open and round, 


Blushing is virtue’s colour, il rossore dil ve-!Boorish, clownish, brutal, zotico, rosso, vil»; 
boccale. 


lo della virtù, lano, rustico, brutale. 
BLUSHY, adj. having the colour of ai BUAST,«. vaunt, vanagloria, millanteria,j - BOUCASINE, s. fine buckram, sorta di 
blush, di quel colore, che tinge le guanceiostentazione, vano, Great boast, small roast, | tessuto. : _ i 
di bella dona, quando arrassisce. gran vigna, e poca uva, molto fiuno, e po- BOCKLAND, s. terre inalienabili , che 
BLUSTER, s. /. Blustering. . |co arrosto, To make a boast of anything, van-|tocenno all'erede prossimo. : 
ro BLUSTER, as the wind, strepitare,ltarsi,gloriarsi vanagloriarsi di che che si sia.| ro BUDE, to presage, presagire, prono 


BOASTED, ) sticare, AII thus bodes nothing good, cuteo 

BUOASTED OF,) adj. mullantato, van |questo non indica nulta di burnmo. 
tato, pregiato. BODLD, a), presagito, pronosticato. 

A BUOASTER, s. un milluntatore, BODIMLENT, 4 portento, presagio, pro» 

BOASTFUL, adj. ostentalions, che si|mostico, 
millanta, borioso. BODICE, s. a sort of women's stays with- 

*BOASTFULLY, avv. ostentationsiy, da|out whalebone, busto. 
millantatore. to bUODGE, #. To botch. 

BOASTING, s. millanieria, vanagloria,i  *BODILD, ad). cowpuiento. Big-bndied , 
ostentazione, vanità. Boasting espressions , | grosso. Strong-budied, forte, nerboruto. 
espressioni vane. A boasting fellow, uu va-f  BODILtS5, aj. without a body, incor» 
suazlwioso, un millantatore, eo, senza corpo, 

BOASTINGLY, avv. a modo di millan-| BODILY, adj. without a body,inccorporco, 
tatore. senza corpo. 

ro BOAST OF, vantarsi, gloriarsi, va-|  DODILY, av, corporeamente, secondo il 
naglotiursi. He boosts of his learning, si|corpo, To set bodily upon a tbing , ssruc- 
glia della sua rtittrena, si pregia della|ciursi, impiegare tutté te sue forze in che 
sua scienza Women vuglt to boast more|che si sia. To drive bodily upon a cossi, 
of their virtue, than ot their beauty , dej(f.di mar.) derivare a traverso sopra una costa 
donne dovrebbero pregiarsi più della loroj  BUDING, s. presagio, pronostico, 
virtù, che della toro bellezza. BODKINS, ) 

BOAT, s. una barcu , un battello , una| BOULIKINS, ) interj. a ridiculnus oath, 
lancia. A little hoat, ina barchetta, A ship"s|cospetto di Bacco 
boat, uno schiffo. A_ferry-boat, una senta, BODKIN, s, a pointed iron, punterun., 
una nave destinota a traghettare i passeg» ferro appuntato e sottile, per uso di forar 
gieri su d'un fine. Packet boat, pacche. carta, panno, e simili materie. A bodkin 1 at 
botto, vascello che porta il procnecio. A|women wse for their head, ferrino , stru- 
fiy-boat, um Brigantino, A boat-staî, palo[mento sottile ed acuto, del quale si servono 
di harcaruolo. Trim the boat, (e. di mar.)|le donne per partire, separare ed aggiusta. 
dritta la barca. To bale the boat, aggot.|re i capelli in due parti eguali. A printer®s 
tare, sgowtare una luncia, vuotarne l'acqua|bodkin, puateruolo da stampatore, A bodkin, 
above board, 1 fear no body} sort a cavillo, |con una gotezza. Long beat o launek. scia. [un instrument with a small blade and a sharp 
non temo nessuno. Board-wages, quel salario, |luppa, lancia grande Joliy boat, cricco, point, stiletto. 
che si dà ad un servo pel suo vitto, To put jluncetta, canotta. Advice -bout, avviso, pesta.| BODY, s.a compound of matter and form, 
out a child to board, mettere un fanciullo #|Scea-boat, barca che si comporta bene in|corpo, materia tangibile e visibile. A_littte 
dozzina. The board, the council-board, /a|mare. To fend the boat, riparare la lancia|body, corpicciuolo , corpicello ,curpicino, A 
tavola del consiglio del Re, il consiglio re- |approdando. Boat-rope, capo per ammarrare| natural, physical, simple, or mist body, un 
gio. A member of the board, un membro dellla lancia, capo di rimorclrio. Boat-hook, corpo naturale , fisico , semplice, 0 misto, 
consiglio.A drsught board. ravola da giuora»|uncino, gancio da lancia. Boat-house, ret-|That wine has a good body, questo rino ua 
re a dama. scacchiere. Backgammon board, [roia per le lance, Boat-swain, nostruomo. em è molto pustoso, That paper has sot 

A 


Sare strepito, stridere, tempestare, fare come 

fanno i venti impetuosi, fremere. To blus- 
ter, strepitare, imperversare, fare strepito, 
far fracasso, 

BLUSTERER, s. uno sbravazzone, spacca- 
montagne, mangiaferro , rodomonte, smar- 

iasso, bravaccione. I 

BLUSTERING, s. strepito, gigi ru 
more. fracassio, Blustering wind,vento impe» 
tuoso. Blustering weather, rempestoso.A bius- 
tering man, un uomo di spiriti turbulenti, 
A blustering style, uno stile pomposo, s0» 
mante. 

s BLUSTEROUS, adj, che fa di molto ro- 
more, che fa molto il bravaccio. 

BO, inter, Ex. He cant saya bo to a 
goose, non ha una porola a dire in com. 
pagnia, sta in compugnin, come st Susse 
muto. 7 
\ to BOAD, W. To bode. 

BOAR, s. hog. verro, poren non castrato. 
Wild boar, cinghiale, ciguule, Boar-spear , 
spiedo per cuccia del cinghiale. 

BOARD, s.plank, asse, tavola. Board,ship, 
bordo. Tu go on board ofa ship, andare a 
bordo d'un vascello. To cast a thing over, 
board, gitttre in mare dal vascello, Board, 
table, tavola, mensa. Ile entectiins him at 
board, gli dà la tavola, gli fa le spese, Vo 
deal above board, to act openfy, frankiy trae 
tare schiettamenie, con ischiettezza. Tam 

































tavoliere, tavola da giuocare a tavola reale.|Boatswaio® 4 store room, pagliuolo del no- enough, questa carta è troppo sottile. 
A chess-board, uno scacchiere The side-hoard|struomo lead body, un corpo morto, un cadavere. 
of a tub,uze doge. A falling board, a trap,j BOATION, s. roar, noise, sirepito, romo-|The body of a ship, the hull, il enrpo det 
una” truppola,una schiaccia Buard,(t di mur.)re, fragore, navigliv, it guscio d'un vascello. The baly 
bordo, 0 bordata. To make short hoards, ‘ari BOATMAN, s. barcaruolo of a coach, la cassa d'ana carrozza. Tha 
piccole bordate. To make a good hoard, firl BOB, +. jest, mtto, botta, detto pungen-{body of a discomrse, or of a hook, la se- 
Buon Bordo, To make a stern hosrd, fariie. e satirico. Bob, short periwig, purrucca|sranza, 0 il contenuto d'un discorso, 0 d'an 
cattiva bordata. A board, on board, on ship |d'aate, parrucca tonda e corta. Bub, a sort]libro. Body, society, company of people, 
board, a Bordo, Deal boards, tavola di pinolof pendant of an car-ring, sorta d'orecchino, |corpo, società, compagnia, A politic body, 
di Svezia. Back-beard, dossiere d'una lancia, ciondolo, ciondolino, perelente. che s'appieca|un corpo politico. The church is a mysitcao 
Navy -board, comitato, ovvero nffizin di ma- [agli orecchi delle donne. Bobstay , (1. di{body, la chiesa è un corpo mistico. A great 
rina. Admiralty-board, ammiragliato, mar.) briglia, mostuccio del bompresso. body of men, un grosso corpo di gente, 
To BOARD, v. a. to cover with boards, 70 BOB, ta strike, to clip, Battere, rar-{un fuon nervo di gente. The army was di- 
perte e copire di tavole, intavolare. Toltassare, malmenare. To bob, to gull, in-[vided into three bodies, l'esercito ‘divisa ia 
rd a ship,(1. di mar.)abbordare, investire|gannare, ficcarla, o piantarla ad uno. tre corpi. The parliament waited on the king 
un vascello. To board'one, to came up with| ro BOB, to hang, to dangle, pendere,|in a body, il partamento andò in corpo at 
one, abbordare uno, accostarsi ad uno. Toldondolare, penzolare. 
board, to keep boarders, tenere a do:zine.|  BORBED, adj. bottato. 
to BOARD, +. n, to be a boarder, stare] A BORBING, s. un cannello. 
a dozzina. BOBBING, s. il bauere. V.To bob. 
BOARDED, adj. tavolato, guernito, oco-| ROBBING, adj. davgling , dondolone , 
perto di tavole. The boirded hottom of a|pendente. ° 
bed, una lettiera, il legname del letto. BOBBINS, s. pl, piambini, co'quali si fan- 
BOARDER, s. quegli, o quella, che stalno i merletti e le trine. Any body, chiunque, ciascuno, ognuno, qual - 
a dozzina. BOBTAIL, s. a kind of short arrow-head, [cuso, Ie tells every body of it, do dir - «ed 
BOARDING, #. l'intavolare. The board- la punta d'una freccia, Bobtail, whore, unatoganzo. I had sold it for ten shillings 10 
ing of a ship, l'abbordaggio, l'abbordarè | puttana, nua bagascia. * somebody else, l'avevo venduto ad un ultra 
l'investimento d'un vascello. A boarding-| BOBTAIL, ) dieci scellini più caro. He was not sccu ly 
school, scuola, dove i fanciulli, o le fan-} BOBTAILED, ) adj. seodato, senza coda.tany body, non fu veduto da veruno, » 
ciulle stanno a dozzina. Dicesi d'una sorte di parrueche, da alenno, Can any body koow what is 
BOARISH, adj, of a boar, di cinghiale.| BOBWis, s. parrucchino. the matter with you? si può sapere eFe 


inchinarsi al Re. Body, a collection of wh.t 
relates to an art or science, cul of one èr 
several authors, corpo, le opere di qualche 
autore, A body of civil law, un corpo ili les 
ge civile. The body of a church, da nave die 
una chiesa. The body ofa tree, il tronco d'un 
albero. How does your body do? come stute? 
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rillo vi è saltato in testa? A busy-puno spavaldo. To put on a hold face, pa- di bocca altrui alcuna cosa. To bolt a 
le sun intrigante, uno che vuol far\rere ardito, o sfacciato. To make bold, to coney, fr levare un coniglio. To bolt a case, 


tutto , uno che vuol aver che fare in ogni 
cosa, un faccendone, Every body, ognuno, 
ciascuno. Nubody, nessuno. Some body, al 
cuno, qualcuno. A_ pair of women's bodies, 
un busto da donna, Thick-bodied, corputen- 
to, grave di corpo, grasso. Bigness of body, 
00’ sa. 

to BODY, to produce in any form, pro 
durre in alcuna forma. 

BOG, s, melma, palude, pantano. A bog 
trotier, nome che si dà ai ladri d'Irlanda. 
Bog-house, house of office, il luogo comodo, 
luogo privato, agiamento, cesso. D 

*BOG-TROTTER, s. one who lives in 


a boggy country, abitante di un paese pa- 
Indoso, 


È to BOGGLE, w. a. to be uncertain wha! 
to do, to,waver, esitare, star dubbioso, du- 
bitare, bilanciare. I did not at all boggle 
at it, non esitai punto su ciò. 

BOGGLER, s. a doubter, a timorous man, 
un uomo dubitetivo, che dubita, e sta fra 
due, fra il sì e il no per soverchio timore. 
Foce di disprezzo. 

*BOGGLING, s. irresoluzione. 

BOGGY, adj. paludoso, melmoso Boggy 

nd, terreno paludoso. 

BOHEA, s. a species of tea, specie di tè 

BOIL, +, bile, ulcera, ciocione, fignolo. 
An angry boil, un'ulcera maligna. 

to BOIL, bollire. cuocere. The pot boils, 
la pignatta, o pentola bolle, 

to BOIL, v. a dollire, o lessare della 
carne. To boil fast, dollire in fretra, botlir 
forte. To begin to boil, priucipiare a bol 
lire, My blood boiled within me, il sangue 
mi nelle vene. To boil as the sea. 
ondeggiare, muove: si in onde. To hoil away, 
consumars. a forza di bollire. To boil over 
versare pel troppo bollire. He began to boil 
over with rage, cominciò a bollire di 
collera. Half-boiled away, consumato pe: 
meià a forza di bollire, 

BOILARY OF SALT, s. salina, luogo 
dove si fa il sale, 

BOILED, adj. Ballito, lessato. Boiled 
meat, lesso, carne lessa 

BOILEN, s. fornello da cucina, caldaia. 

BOILING, 4. bollimento, il bollire, 

BOILING.HOT, adj. sollente. 

BOISTEROUS, adj. fierce, stormy, fu 
rioso, impetuoso, tempestoso, violento. A 
boisterous wind, vento impetuoso. B isterous 
weather, burrasca, tempesta. A boisterous 
outh, un giovane ardente. 

BOISTEROUSNESS, s. violenza, |impe- 
tuosità, furore. 

BOISTEROUSLY, avv. impetuosamente, 
violentemente, furiosamente , tempestosa - 
mente. 

BOLD, adj. hardy, stout, ardito, Bravo, 
coraggioso, animoso, prode. A bold soldier. 
un bravo soldato, un soldato coraggioso. 
Bold, sauey, ardito temerario, sfaccinto. 1 
make bold lo say, ardisco dire, He was so 
bold as to call me names, ebbe 2 ardire, 
o la sfacciataggine d' ingiuriarmi con pa- 
role. Il I may be so bold as to say, se oso 
dirlo. He makes hold with those things, 
to which the greatest reverence is due, 
scherza con troppa libertà sulle cose più 
wenerabili. How dare you be so bold as to 
do il? che gfsralasmizgine è la vostra di 

__ Sarto? 1 shall make bold to wait upon you, 

© mi prenderò In liberta di venire a riverirla 

A bold face, uno sfacciato, uno (sfrontato, 

































sfucciataggine, sfacciatezza, sfrontatezza, 
impudenza. 


le, coraggiosamente, animosamente, brava- 
mente, con briwura. Boldly, freely, ardita. 
mente. liberamente, fiancamente, con fran- 
chezza. To speak boldiy, parlare ardita. 
mente, dir l'animo suo liberamente, 

wura, intrepidità, ardire, valore, coraggio. 
Boldness, sauciness, temerità, sfacciataggine. 
Boldness 

parlare. 

di sei staia. Bole armoniack, Solarmenico. 


With a tail, una grau palla infocata per 
l'aria con una coda. 


of fax, lo stelo del lino. 

Bollard-timber, apostoli, ditte degli apustoli. 
Bolled: flax, lino gambuto. 

maccio, primaccio. A_bolster of a saddle, 
cuscinetto di sella. A bolster for a wound. 
piumaccetto per una piaga. 


leggiato, protetto, favorito. 
poggiare, spalleggiare, agere. favorire. 


lo. Bolt, dart, dardo. Prisoner's bolts, ferri, 
catene, ceppi. The bolt of a lock, stanghetta. 





take freedoms, meglio, to take the liberty, to argue upon it, crivellare, discutere un 
pigliarsi più libertà, che non conviene, usar caso, esamina: lo, considerarlo minutamente, 
indecenza. A bold sesepast, (1. di mar.) una To bolt a ship, (£. di mar.) mettere i per- 
costa scoscesa, dirupata. nj ad una nave. n 


*ro BOLDEN, v. a. to make bold, in-| BOLTED, adj. incatenacciato, inchiavi- 


coraggire. stellato, abburatiato, crivellato, discusso. 


BOLD-FACE, s. impudence, saucinesss,| BOLTER, s. a bolting bag, Juruttello, 
sacchetto lungo di stamina, per abburattar 
la farina col frullone, 

BOLTHEAD, s. a long strait-neched 
glass vessel, a malrass, a receiver, un reci- 
piente di vetro col collo lungo e dritto. 

BOLTING, s. l incatenacciare , l abbu- 
rattare, Bolting-house, il Zuogo dove i for- 
nai abburattano la farina. A bolting-hutch, 
a chest to sift_meal in, frullone, du atto. 

BOLT-ROPE, 4. (t. di mar.) cordella, 
ralinga. Bolt-rope-needle, aguglia di ra- 
linga. 

BOLUS, s. morsel, gobbet, Snccone. R8- 
lus, in physic, a dose, as much as may be 
taken at a mouthfal, pillola. 

BOMB, s. a hollow ball of iron, charged 
with powder, to be shot into besieged towns, 
bomba. 

BOMBARD, s. a great gun, Zombarda. 

to BOMBARD, + a. Sombardare. 

BOMBARDED, adj. bombardata. 

BOMBAHDIER , s. sombardiere, arti- 
gliere. 

BOMBARDING, 

BOMBARDMENT, ) s. Sombardamento, 
il bombardare. 

BOMBASIN, s. slight silken stuff, stoffa 
di seta leggera per il bruno, 

BOMBAST, s, fustian, big words, ampol- 
losità, gonfiezza ; e dicesi dello sule. 

BOMBAST, 

BOMBASTIC, ) adj. high-sounding, 
gonfio, ampollaso, 

BOMB.CHEST, s. cassone, in cui si ri- 
pongono le bombe. . 
BOMB-KETCH, ) È 
BOMB.-VESSEL, ) s. Brulotto | nave da 
guerra per dar fuoco, quando sia bisogno, 
all' alire navi. 

BOMBULATION, s. strepito, romore. 

pie s. meretrice. 

S, sas of buffa! i 
di bufalo. icia A Lacan 

BONCHRETIEN, s, a species of pear, 
spezie di pera, 

BOND, s. fumicelle, o catene. Bond, tie, 
legame , nodo. To enter into a bond of 
friendship with one, legare amicizia con 
alcuno. A_bond-man, wno schiavo, nn men- 
cipio. Bend-maid, schiava. Bond slave, schia- 
vo gond-servant, a slave, schiavo, Bond, 
obligation, obbligazione, scritto d'obbliga- 
zione. 

BONDAGE, s. servitù, schiavità. To be 
in bondage, essere schiavo, o in ischiavità. 

BONDSMAN, s, schiavo, mallevadore. 

BONE, s. osso. The back bone, spina, il 
filo detle rene, dove snn commesse le co- 
stole. The shin: hone. stinco, osso della gam- 
ha. The jaw-bone, the cheek-bone, la ma- 
scella, quell'osso , dove son fissi i denti, 
Bone, of fishes, spina di pese. Whalebone, 
osso di balena, Bone-lace, merletto. He is 
nothing but skin and bones, ron ha che la 
naccio, chiudere col chiavistello. To bolt a|petle, e l'ossa. To give one a bone to pick, 
door, incatenacciare una porta, chiuderla|dare che fare ad uno, dar un osso da rode» 
col chiavistello. To bolt, to sit meal, a8-|re ad alcuno, dar cosa difficile a farsi. To 
burattare, cernere la farina dalla crusca.{fall, to be upon one's bones, mettersi ad- 
To belt, to sift, or pump out, tassare, cavare dosso ad uno, batterlo ben bene. I tremble 















BOLDLY, avv. courageously, arditamen- 


BOLDNESS, s. stoulness, arditezza, Bra- 


in speech, liberta, licenza nel 
BOLE, s. tronco d'albero. Bole, misura 
BOLIS , s.a large fir ball in the air, 


BOLL, s. stalk, stem, gambo, stelo. Boll 
BOLLARD, s. (‘. di mar.) corpo morto. 
BOLLED, adj. gambuto, che ha gambo. 


*EOLLEN, adj. swollen, enfato. 
BOLSTER, s. for a bed, capezzale, piu- 


ROLSTERED UP, adj. appoggiato, spal. 


BOLSTERS, (6. di mar.) paglietti, stra 
mazzetti. 
to BOLSTER UP, to countenance, ap- 


To bolster one up in his wickedness, fa- 
vorire altrui nelle iniquità. 
BOLT, s. of a door, catenaccio, chiavistel» 


Thunder-bolt, fulmine. He has shot his bolt, 
ia scoccato il suo dardo. A fool’s bolt is 
soon shot,un matto dice presto quel che pensa. 
Bolt upright, tutto diritto. Bolt. (1. di mar.) 
chiavarda, pernin, Chain-bolt, pernioda lan- 
la. Clench-boli,pernioriatiur Drawn-balt, 
pernio mosso Drive-hult, cacciatoio. Eye- 
bolt, pernio a occhio. Fore-lock-bolt, per 
nio a copiglia, od a chiavetta. Hatch bar 
bolt, chiavetta per chiudere i boccaporti. 
Nagbolt, pernio arpanato. Ring-bolt, pernio 
ad anello. Fender-bult, perno con testa 
rotonda. Hook-holt, pernio a gancio. Set- 
bolt, pernio corto da enstruzione. Sturtin 
bolt, eacciatnio contmanico, botadore. Reed 
bolts, fasci di canne, brisca ete. Boltropes, 
those to which the sail of a ship is fasten 
ed, cordelle , colle quali si legano le vele 
all albero della nave. Bolt-sprit, or bow- 
sprit, the mast at the prow of a ship, that 
projects forwards, copresso , l'albero che 
sporge fuori della prua della nave. 

to BOLT, to fasten with a bolt, incate. 
nacciare, inchiavistellare, serrare col cate- 


BOO BOO 
in ecery bone of me, tremo da capo a piedi. 
They may as soon tohe a bone from a dog, 
ciò sacebbe un pigliar il lupo per le orco. 
chie, sarebbe come un toglier l'osso al cane. 
He made no bones or seruple of it, non 
se ne fece scrupolo veruno. Lazy -bones, un 
gran polirnnaccio , uno che dorme rrunpe. 
You lazy bones, paltronaccio che siete. "T he 
hip-bone or huckle-bone, l'unca, l'osro ci 
è tra’! fianvo, e la coscia, Bove-ace, a game 
ata cards, sorta di giucco di carte. 

ro BONE, to pick out the bones, dist s- 
sare, trar le ossa della carne. 

BONED,.ad}, disossato. 

BONELESS, adj. senz'ossa, che non ha 
qa, 
ro BONE-SET, w.a. rimettere un oso. 

BONE SETTER, s. a surgeon, chirurgo 
che rimette le ossa dislogate, 0 rotte, 

RONE SPAVIN, s. a thick erust as hard 
as a bone, which grows in the inside of 
{he hoof, or on the heeks of a lorse, giar- 
da, giardone, malnita che viene nella pa- 
stoia del cavallo, 

DONFIRE, s. fuoco d'allegrezza, falò. 

BONITO, s. a tish, sorta di pesce di mare. 

BONNET, s. under cap, derretra. 

PONNETS, s. pi. (t. di mar) piccole 
vele così chiamate a bordo deile navi. 

*BONNILY, avv. giily, hand-somely, 
allegramente, aggradevolmente, 

*BONNINESS, s. gaiety andsomeness, 
allegria, amuobilità, gemilezza, 

BONNY, adj. grazioso, gentile, leggia 
dio, bello, vago, allegro, brioso. A bonny 
Vass, una bella ragazza. In oggi in cone 
versazinne, si usa per grassotta. 

BONYY, adi. ossoso, ossuto 

BONY, adj. consisting uf bones, full». 
bones, osseo, picuo d' ossi, ossuto che ha 
delle ovsa grasse. 

BOOLY, s. umo sciocco, uno scioperato, 
balardo, minchione, pecorone, bapbuno, bal 
binne.' 

DOOK, s. diro, Account.hnok, Ledra chi 
conti. Papershook, lifro bianbn. A stitched 
baok, un fin carito A biand boo), un 
libro Legato. A day-book or jonrnal, nr 
dinrio, un_giortete. To mind one's hook, 
opplicarsi atto stulio, stuliare. To learn 
one's book, imp.rare lu lezione. To say 
one's lesson without hopk, dire 2a sua Le- 
zione a mente, Th hook trade, the iride 
of hooks, il mestiere dè lifraio, Tn get into 
one's Loolis, cuttipansi l'amme d' alenno 
To run iato nne' s beok or debt, indedi - 
tarsi con alcuno To get out of one's heobs, 
uscir di debito. Tu Jill to one's books 
again, riprendere i inni stmlj. Bovk-hinder, 
tegatme di libri. Bork- seller, Libraio Hook 
keeper, quegli che tiene ragione de’ cun-|, 
ti, giovane di mesozio, Book-worm, tarlo, 
tignola. Rook-keeping, la serittara, 

to BOOK, to urite down, allitrare 

BLOKEUL, adj. abeunding inundigested 
moller, pieno di cognizioni imdigeste, un 
messe in ordine, non perfezionate. BOOT-HALEN, s. predetore, predatrine. 

BOORISH, adj. given to hooks, studioso, | - ROOT-HALING, s. predamento, rubamen 
applicato a' libri, che ama di leggere. +to. il predare, 

NOOK-LEARNED, #6). verspd in hooks.] BOOT. HDSE, # calsetta grossa, du por- 
erudito, versato met libri, che ha lettolinisvi sotto eli stivali, . 
molii libri. MOOTING, s.a kind of punishment used 

BOOK:LFEARNING, s. acquaintanee withiin Scotlind, by putting an iron boot on 
books. erudizione, letteratwa, comuizione tthe olfender' s Don driving an iron peg 
o counseenza de libvi, | esser ve. sato nellilupon his shin-bone, spranghetta, strumento 
letteratura. dda tormentare i rei. 

BOOK-MAN, s. che fa la professione dif ROOVTAST, ) A 
legger litri. 4 BOOT TREE, ) s forma di stivale. 

Tom: IL, 






















porto per chiuderlo. Boom, boma, asta, pun- 
tello, baston di colteltacsio, Fire boom, 80- 
ma per guarentirsi dal fuoco. Jib-hoom , 
asta di fluceo. Fiyîng jib.boom, asta di 
contro floceu. Spanker boom, Some di bri 
santino, dî ghio, o di ghisso. Studding sail. 
hnoms, bastone di senpamari, di coliellacei. 
Ring-tail-boom, Zancinolo di fetonte. Boom 
iron, amelli, cerchi co. di boma, di asta ee 
Boom of 0 sloop or brig. Sestone di randa 
e di ghisso, boma Main-boom, Soma mae 
stra. Square-sail-boom, pennone di fortuna 
nei bastimenti latini. 

DOOMING, adj. {r. di mar.) it is sa'd 
of ship when all tbe sails are out, si diee 
d'un vascello, quando veleggia a vele spie 
Bate, 

BOON, s. favour, favore, grazia. Poon, 
request, richiesta, domanda 1 have a boon 
to ask you, ho una grazia a domandarvi, 
Will you grant me one boon? volete farmi 
un favore? 

BOON, adj. Buono, A_boon companion, 
un buon compagno, un compagnone, To do 
a thing with a boon grace, faure una cosa 
di buon cuore, 

BOOR, s, clown, un rustico , un villano, 
uno soticc. He is a mere boor, egli è un 
pretto willuna, 

BOORISH, adj. clomoish, rustico, villa 
no, sotien, millesco, 

BOORISHLY, avv. roszamente, zotica- 
mente, da rustico. 

BOORISHNESS, 4. rusticità, rustichesza, 
zotichezza. 


stalla, 0 alloggio per ta vacca, è pel bue, 
BOOT, s. stivale. A_pair of lots, un 


cavarsi gli stivali. To pull one's bootVotf, 
cavare gli stivali ad alcuno, The boots of a 
coach, do sportello d'una carrozza A lioot 
Strap, rar tirante di vrsvali 

BOOT, s. overplits, soprapyriti, vantaggio 
guadagno, What will you give me to Boot? 


to boot, voi mi darete questo per soprappiùt. 
It is to no heot, or it hocts nòt, mon serve 


hse topping, (£ di mar.) mezza carena, pen- 
doti. 

to BOOT, to profit, servire, giovare, va- 
dere, What boots it? a che serve? a che 
giova ? aa, 


osteria lia l'uffizio 
inerstieri, pi 


BOOTEN, adj. stivalato, 


di cavare gli stivali ai 


palco, n castello ste” burattini, 


to pillage, predure, rubare, mettere a sac- 
co. 






LOOM, s. (e. di mar.) the bar ofa ha-{ 


ven, catena, che si mette all'entrata d'un vevale. 


BOOSE, s. a stall for a cow or an 02,! 


quanto volete rifirmi? You shall give me this! 





BOR 
BOOTLESS, adj, inutile, vano, non gio- 
BOOTS, 4, marsh-marygold, ffore d'ogni 


mese, 

BOOTY, s. prey, sottino, preda. To get a 
great booly, fare un gran sottino. Tu play 
beoty with one, intendersela con alcuno, es- 
ser d'accewdo col lui, far un mal tiro ad 
alcuno, senza che se ne accorga. To write 
honty, scrivere alfa buona, contraddirsi nello 
scrivere, 

10 BOPEEP, avv. to play at bopeep, gino- 
care al ban, coprirsi il viso, ed in un subito 
scoprirlo per far paura a' bambini. To play 
at hopeep, guardar sott occhio, far capolino. 
To play bupeep. fo look out and draw back 
1% if frightened, fur capolino, e poi dar in» 
dietro come se uno fosse spaventato. 

* BORABLE, adj. that may he bored, che 
si può forare. 

BORACHIO, s. a sort of vessel made of 
grate skins, wherein wines are brought from 
the tops of the mountiins of Spain, ore, 

BORAGE, s. an herb, sorraggine obrrana. 

BORAX, s. a kind of whitish mineral, 
borrace, materia, che vi trova in alenne mi- 
uiere, opportuna per la lavorazione dell'oro. 

RORDEL, 4, #. Bro: hel, + 

BORDER, 4, estremity, lembo, orlo, mar- * 
gino. estremità. The borders of a garment, i 
lembi d'un vestito The borders, tLe frontiera 
of a country, frontiere, limiti, termini, confî- 
wi d'un paese, Among printers, vignetta. 

ro BORDER, to edge, orlare. To border 
a garment, è lare un vestito. To border upon, 
confinare, esser contiguo. Lorrain bordera 
upon Alsace, la Lorena confina coll’ Alsazia, 
His jest border upon profaneness, de sue Lur- 
le hanno el profano, 

TORDERER, s, confinante, che abita sulle 


paio di stivali To draw on one's boots, met i frontiere. They are borderers, sono gente del- 
tersi gli stivali. To pull ones omn hoots off, . 


le finntiere. 

BORDERING, adj. confinante, limitrofo. 
circonvicino, collaterale. Rovdering countries, 
paesi cireonvicini. A_borderiag town, una 
città di frontiera, S 

BORD-HALF PENNY, s. diritto che «i 
paga ni mercati per poter esporre le sue 
mercainzio, a 

BORDÒLA NDS, s. lands which lords keep 
in their possession for the miintenance of 


n nulla, è in vano, Boot-topping or Root-| their board, serce, che i signori d'na feudo 


si riserbano pel mantenimento della loro 

tavola 

“ *ro ROND-RAGE, v. a. saccheggiare e 

devtsture le frontiere d'un paese. x 
*BORD-RAGING, + the aet of p'undering 


BOOT-CATCUER, s. colui, che in nna'the borders, depredaîione delle frontiere. 


BORD-.TAILED, adj. having a tail ent, 
soldato, che ha la coda, mozza, a mozzata. 
BORDURE, s. in heraldey , a tract or 


ROOTH, s. small cottage, capanna» Booth, |compass of one metal, colour, or fur, within 


She eseuteheon all round it, dista, fucia 


to PODT-HALF. ta go about plundericg. delle armi. 


DORE, s. the hollow in the inside ofa 
piece of ardnance, fa bocca d'un'arme da 


| fanen The bore of a lock, il fara, 0 bien, 
Iper dove entra la chiave nella serratura, 
iBore-trec, sambuen. Bore of a cannon, ca- 
Uitro, 0 anima d'an cannone. Bore ol a 


pump, (e. di mar.) cateratta della tromba, 
ro BORE, v. a. forare, bucare, pertn- 
giare, To bore n hole, fure ni buco, To 
lire the pump, (1. di mar.) scandagliare? 
0 scavare la tronba, 
BOREAI, «dj nor'hern, Boreale. 
BOREAS, « the north win, Des. 
DOUED. «dj, farato, bucato, pertug tato. 
12 
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BOREE, s. a kind of French dance, do. distinguistilug herbs and plants, semplicista, |un affare. The bottom of the heart, l'intimo 



























rea, ballo francese cost chiamato. botanico. del cuore, He complaîned of his acting on 4 
BOREN. s. spezie di succhiello. BOTANOLOGY,s. discourse upon plants, [separate bottom; lamentavasi pe chè operas 
BOKING, s, il forare. discorso botanico. se di sua testa, senza’ l'intervento suo !The 


BORN, adj. from birth, nato. Aman] BOTANY, s. the science of simples, do- 
born to great things, un uomo destinato a tanica, la scienza de'semplici. 
cose graitdi. They are born to slavery, sono) BOTARGO, s. the spawn of a mullet 
mati per essere schiavi.To be vell-bora, es-|pickled, manicaretio fatto d'uova di cefà- 
ser ben nato. To good sense. to which he /o, e anche d'altri pesci. 
is born, il senno, del quale è stato dotato! BOTCH, s.a piece of cloth stitehed to 
dalla natura. A mau bora of mean parents, lol cloathis, pezza, toppa, Botch, ulcer, ve- 
un uomo di bassa nascita. The first-born,!mereal bubo, un'ufoera, um rincome Ta leave 
il primogenito. Born before his time, abor-|a botoh behind one, Lasciare una cosa im 
tivo. Base burn, Zastardo. Born afier the death perfetta. 
of his father, postumo, Still born, nato mor to DOTCH, to piece, to patch, to mend, 
to. | never saw the like since I was. bora, | rappezzare, ruttoppare, rabberciare, To botch 
in vita mia non ho veduto il simile. a-copy of verses, valtuppare un sonelto,ruo- 

10 te BORN, nascere. To be born agaio,'conciar un poemetto. To boteh, to bungle, 
rinascere. Where were you born? di che|racciabattare , fure una cosa alla peggio, 
paese siete? dove siete nato? in qual luogu|ciarpare. 
nasceste? A gentleman bora, un gentiluomo| =BOTCHED, adj. rappeszato, rattoppato, 
di nascita. Born to a great estate, che deve|rabberciato. 
eteditare grandi beni per diritto di nascita.| BOTCHER, s. uno che racconcia mule 
He was not born to martial esploits, egdi|checchessia , rassettatore di panni vecchi, 
mon era nato pel mestiere dèlle armi, rappezzatore; che rattoppa malamente, cia 

BORNE, af. from to bear, portato com-|dattino. 

tato,sofferto part. di To bear. AIl charges BOTUHING, s. il racciabatrare, 

ne, oltre le spese. BOTCHINGLY, aw. bunglingly, mala 

BOROUGH, s. borgo, villaggio. An inha-|mente, grossolanamente, ulla grossolana , 
bitunt of a borough, sorghigiano, abitator|alla peggio: 

di un borgo. BOTH, adj. ambo, ambe, l' uno e l' al- 

DORREL, s. a mean fellow,. un uomo]tro, tutti e due, ambedue, ambiduo, amen- 
due, amendui. With both my hands, con 
ambe le mani. They went both to see him, 
andarono ambedue a vederlo, Many were 
killed on both sides, molti furono uccisi da 
amendue lè parti. Both handed, a mbidestro, 
che si serve delle due mani ugualmente. A 
Jack on both sid:s, un volta casucea, uno, 
che è ora d'una bauda, ora dall'altra.Doth 
sheets ali, ( 0. di mar. ) le due scote a 
poppa, sismazione d' ua vascello che ha il 
vento driuo da poppa, o. in fil di ruo'a. 

BOTII, avv. e, sì, Bost by sca and land, 
e per mare, e per terra. Both because ] 
think it is honest, and becanse 1. don't 
think-it safe, sì perehè mi pare che siu 0 
nesto, come anche perchè nou credo , che 
sia sicuro. Both in time of perte and war, 
in paco, ed in guerra He is both poor and 
sancy, è povero, eil imsolenta Fanes bos 
for his father's glory and biasdwn, fimo 
tanto pr la gloria.del padie, che per 
la propr'a. 

BOTRYOID, adj. having the from ofa 
bunch of grapes, gruppaluto, fitto @ guisu 
di grappol d'uva. 

BOTS, s. small worms in the sntmili of 
horses, piccoli vermi negl'intettihi dei ca- 
valli. $ 

BOTTLE, s. fiasco, bottiglia. A large 
bottle, un ffuse re, A stone Li tile, me or-iue 
To. A_bettl: of hay, fa teltò di firn Botte 
nosed, che hu il mao scliucc'a 

to BOTTLE, snbertiglure, iufidscare, 
mettere vino, 0 daliro ligure nel fiasco, Tu 
bottle hiy, affiesieltare del fieno, 

BOMTLED, «dj imburtigliato, infiareuto; 
affasrelta ‘o. 

BOTILA.SCHEW, 1, sreumenzo da es- 
var il turacciolo da una bottiglia, starafia 
schi bi 

LOITLING, s. l'infiascare, 1" affdutol 


lare, » 


bottom or setling ol a liquor, fondigliuole, 
rimasuglio, posatura di cosa liquda Boéway 
ont, fine. You will find at the bottoni of'tha 
account, that youure mîben troverete alla 
ine de'conti, che vi siéte Tngannùto, Bat 
ove was at the bottom of ît, ma lamore 
ne era la vera causi, Botto, velleyy valle” 
The boarded botiomi of a bedstead! una Zet- 
fiera, The bottoni of the staîrs, if fondo delle 
scale. Bottomof thread gomitolo il? file The , 
bottom ofthe belly il ventricoto Tostand apun 
a good bottom, star dene ne' fatti sai, esser 
bene in gamba, To fivone's bottom upen d0e, 
|fur capitale d'uno. Better spare at the brim, 
than at the bottoni, è megliò sisper vitae af 
principio, cite alta fine. The bottorà of a ship, 
(e. di mar .)carena, fondo,operà viva Bot, 
ship, uu legno, un vascello, è dicesi, pre 
dendo la parte pel tutto. A flat bottoni, fam 
do piatto, A sharp bottom, fndo finè. Bot- 
tom, scaffo di nave, propriétà. A dutch bob 
tom, scaffo 0 proprietà olandese. Bottom , 
fondo del mare, To Riad bottom, iu suadiug, 
vovar fundo, scandagliando, A sélt botto, 
fondo molte. A liard bottom, foddo duo. A 
bottom of grey sand with black specks, 

do di rena bigia e nera.A bottom of sand 
and pebblès, foudo di sabbia è ciottoli. Of 
sand like pepper and salt, di sab'ic suite 
ad un miscuglio di sale e pepe. Of coarse 
sand and vat husks, di ghiiaw,o tela grossa 
e gusci di vena. Bottom 6f burley besrda, 
fondo di barbette Like braw fond di crdsea . 
Of fine clear sand, di Bellu rena Biarca. Of 
cockle shelles, di petonehi; Of cornet sbella, 
di om netti. Of ground sbells, di comeliglia 
peste. Mixed-with shells like Barleygstro, 
di paglia d'orzo. Of oyion-pecls, di Zucce 
di cipolte. Of slate-colonted sati, di sabbia 
onlor d'ardesia.. OI red coral, di corallo row 
so, OT corse ggay sa:id and coral, di ghiaia 
e di corallo. h, gra mud,dl mel 
vane verde, Of fine gravel ‘spotted. mi 
black, di ghiuia con macchie nere.A bottom 
al small olive-cotanred stones, di elottoli co- 
lor d'oliva, OTawl-poiats. di piusig ili fesi- 
uu. Of stit'eliy, d'argilla dwaTo di 
to the. battom, ande:e a fondo, uffaldare, : 
solure To drug the butlom, percare, rovega- 
re eccil fondo. È 

ro BOTTOM, fundure, fur il fondo Thee 
tuust be something to bottom, op, cî biso, 
qualche cosa, supra la quale. possiamo fon> 
durei. To go tothe botto, sudare 4 fondo, 
«fondare, sproforidure. è 

BOTTOMEN, adj. che ha na fondo cliiat - 
te. Flut-battomed, piutto di fando.+ 

BOTTOMLESS, «dj che non ha fondo. 
Bottomlessy impenetrabile, imperserutabile. A 
Lol'amless più, un abissp. 

DOTTOMRY, (s. wlen the pe ola 
ship bòrrows money agoutbekeel ol'Li< bip 
10 be poid with intere ‘at The sia a 
return; otherwise the money is all lost, file 
strip be lost. cambio manittimo, op 

* BOTFOMY, adj. (6 del Blasone), a 
«ross Battony;-croé uifogliata. | _ 

1 * BOUCRE,. s. ordinary, 4occa. To he 
Mlowed Louche of court, ever bocca alla 
sorte. sa 

BOUGE, è._syrélliag tumore. SR | 

so BOUGE, to sgell out, gon È 

Lovett, P. Midgit. via : 

LUUGH, 4, branch, ramog:» 3 A 





















0, 

to BORROW, to take upon credit, pi. 
gliar a imprestito. ° 

“BORROWED, adj. preso ad imprestito. 

BORROWER, s. quegli, o quella, che pi- 

ia a imprestito. 

- BORROWING, s. prestanza, prestita , 
imprestito, presto, prestamento, prestito, 

BOSCAGE, s. gruve, thicket, boscfietto, 
Bdscaglia, Boscage, a picture that represents 
a woody comutry, paesaggio, buiolerece a 

BOSEN, V. Buatswaio. 

BOSKY, adj. woody, Bosciereccià, che 
si assomiglia a bosco, che è sparso di molti 
alberi. 

BOSOM, s. seno, grembo. Bhe: bosorm 
the churcb, i grembo della chiesa. A_bo- 
somfriend, un amico intimo, un amico svi 
scevato di cuore. A bosom-enemy, un ne- 
mico, che finge l'amico , un traditore , un 
perfido. The bosom of a shirt, /o sparato 
d'una camicia. Bisom of the sea, s-no di 
mare, golfo The wife of my bosom, Za miu 
eatra consorte, 

ro BOSOM, »to enclose ia the bosom , 
insenace, riporre, nascondere, chiudere in 
seno. 

BISON, 7. Boatswain. a Î 

*BOSQUET, s. a grove indluded ina 

arden, boschetto, 

BOSS, 4. în the body, gobba, gobbo, 
scrigno, Yhe boss of a buckler , il guscio 
d'uno scudo. Boss, stud ofa giedle or bridle, 
pomo della briglia, 0 della cinta. The Loss 
of a book, forchia d'un libro, 

* DOSSAGE, s. (£. d'archit) any stone 
that has a projecture;and is laid in a pluce 
in a building, to be afterwards carved,rustic 
work, bozza, Bozse. 

BOTANICAL, ) 

«BOTANICK, ) adj. belonging to herbs, 
arpurtenente all'erbe, ed alte pianre, bata- F 
nico. . BOTTOM, s.. the ground. of amy t 

BOTANI®KS, s. the science ofsimples, lfaudo, La parte infisiore di che che si sia. 
scicuza de' semplici, botanica. Tie bottom 0f the scsi fiuutà del mare 


LUTANIST, 4, herbalist, one sh illul iu Tue bottom os a busiucsa; Il fondamento di 














BOU Bow 


* DOUGAT,s.a flesure, piegutua, curva» 
tura. 

* BOUGIE, s. spun war taper, candela di 
cera, cero (?. di chirurgia.) a medicated 
ten, fenta incerata. 

* BOUILLI, s.( £, gastronomien. ) lesso, 
bollito, carne a lesso. 

DOUL, #. Bowl. 

BOULSTER, /, Bolster. 

ro ROULT, /. To bol 

BOUNCE, 1. great noise, strepito,fracas- 
so, rumore. To give a bounee, fare un gran 
fracasso. Bounce, rodomontade, rodomon-|nerosamente, liberalmente. 
tata, bravata, millanteria, BOUNTIFULNESS, ) 

zo BOUNZIE, to crack, to make a noise,] BOUNTY, ) s. generosîty, libe- 
cervsciare, strepitare, scoppiettare, fare gran e 
de strepito. To bounce at the door, to 
knock hard, piechiar forte alla porta. To] BOUNTIREAD, ) 
bounce the doar open, sfondare una porta.| BOUNTIHOOD, ) s. goodness, «irtne, 
To bounce, tn crack, to boast, wantarsi, |bontà, virtù, Dis, 
millamiarsi. To bounce , to bounce up, to] ro BOURGEON, to bud, germinare, ger- 
Jeap, sbalzare, balzare, saltellare sbalzar su, 
saltar su repentinamente. 

BOUNCED, adj. crosciato, strepitato. V. 
To beunce, ‘ ; 

a BOUNCER, #, n boasier, a bully, anjtadina. 
empty threalner, un millantatore, un gra- 
dasso, uno smargiasso, un codardo che fa 
il minaccianie. 

BOUNCING,s. crascio, s*repito, fracasso. 

BOUNCING, adj. Es. A bouncing lass, 
nina ragazza, na fanciulla grande e com- 
plessa, briosa, vivace, tutta funco. 

{ UND, adj. da to hind, legato, tenu- 
to, obbligato, F. To bind, Whither are 
you bound? dove andate? dove si va? Qur}brillo, avvinazzato. 
ship was bound to Leghorn, il nostro ea 
scello andava a Livaran, era caricato, de- 
stinato per Livorno. We are bound to Ca- 
dix, noi andiamo a Cadice, cine la nave 
mostra è caricata per Cadice. Bound, ohli- 
grd, beboliden, obbligaro, tennto. 1 am bo- 
und to you for my life, vi sono obbligato 
dello vita. Iron-bound, cerchiato, o guar. 
nito di ferro, ferrato. Iron bound cask, 
torte cerchiata di ferro. Iron bound block, 
tozzello firrato. A wind-bound ship, pia | 
nave ritenuta da' venti contrarj. Ta be ite- 
bounil, essere arrestato da' ghiacci. 

BOUND, s. limit, limite, termine, meta. vento, To 
To kcep within the honods of modesty , [terminare 
tere i deutro i termini della mnilestia To|one 's ho 
set b unds to one a ambition, por meza|how long bent 
all'a'trni ambizione. To drink within bo- 


nante, che ennfina, contiguo, vicino, limi-"verence or suburission, riverenza, inchino. 












































trofo, it. rimbalzante, Bounnding stone, ter- 
mine, % 


ROUNDLESS, adj. illimitato, immenso, 
sterminato, smisurato, incirconseritto, 


rality, mawificenza, liberalità, 
BOUNTEOUS, ) 


gno, genoroso, liberale. 


generosità, 


trees, mignolare. 
BOURGER, ) 


viene in faccia, specialmente a' vecchi, che 
beono troppo vino, 

BUURN s. brook, rivoletto, borro, piccolo 
torrente. Bourn, confine, limite, 

to BOUSE, v. a. frincare, fracannare. 

BOUSED, adj. trincaro. 

BOUSING, s. il trincare. 


una volta, fatelo tutt ud un tratto. A drink- 


mento, un sollazzo, un banchetto, una festa, 





chinator di sedizioni. Dis. 


‘are, To have twn stringa fo 








BOW 9I 


To make a bow tu one, fare una riverenza, 


o riverire uno, N. B. Osservisi che quando 


bow significa riverenza, si pr bau; 


infinito, non cirernse itta , senza confini ,'negli altri casi si pronuncia 


to BOW, to hend, piegare, archeggiare, 


BOUNTEOUSNESS, s. munificence, libe-|chinare. To bow one's knees, piegar Je gi- 


nocchia, inginocchiarsi. To bow une’ s head, 
chinar la testa. To bow to one, to salute 


BOUNTIFUT., ) generous, liberal, Seni-[one, far da riverenza ad uno, salutarlo, ri- 


verirlo, inchinarsi ad uno, To bow down, 


BOUNTIFULLY. avv. Benignamente, ge-|prostrarsi, gittarsi a' piedi d'alcuno, 
BOW 


WED, adj. piegato, chinato, inchina- 
to, archeggiato, 
to BOWEL, o embowel, aventrare, sbu= 


rality, Senignità, munificenza, liberalità, \dellare 


BOWELLEN, adj. sventrato, sbudellaro. 
BOWELS, s. Sudella, viscere, parti in- 


teriori dell'animale. The bowels of the earth, 
le viscere della terra. 


BOWER, s. an arbour interwoven with 


mogliare, To bourgeon, speaking of olive-|trees, or greens, pargola. The celestialbawer, 


the sky, il cielo, Poetica. Bower, (t. di mar.) 


ancora di posta. 'l'he two bowers, le due an-' 
BOURGESS, ) s. Sorghiese, cittadino, cit-|core pendenti dalle grue. The best bower, 
l'ancora di speranza. The small bower, /a 
BOURGEON, s. porro, © segno rosso, che |stcond'ancora. 


BOWERY, adj. pienn di pergole. 

BOWESS, ) 

BOWET, )s.a young hawk so called, 
when it draws any thing out of the nest, 
and begips to clamber on the bowghs,fal- 
concello, falcone giovine. 

BOWGE, s. a rope fastened to the mid- 


BOUSY, adj. drunken, ebbro, ubbriacc, [dle of the sail, to make it stand closer to 


the wind, fune.d'una vela, per fa: che 


BOUT, s.: volta, fiata. For this bout, per |prenda più vento. To bowge a ship, forse. 
questa volta. Da it all at one bout, fatelo infchiare, bucacchiare un vaseciiv. 


DOWING, s. chinamento, piegamento, it 


ing bout, Sevuta. A merry bout, un diverti. [chinare. 


BOWL, s. a vessel le drink cut of, 


un tripudio, un trebbio. Let us have a merry |mappo, gotto, peechero, tazzone, tazza grande. 
bont to-diy, ricreiamoci, divertiamoci oggi, [Lowl, to play with, boccia, pallottola. To 

BOUTEFEU, s. an incendiary, a make-|play at bowls, giuocare alle bocce, Bowl 
bate, «n inceediario, un sedizioso, un mac-|(t. di mar.) a round space at the head of 
the masi, for the men to stand in, gadbre, 

BOW, s. an instroment for sheoting ne-|spazio, che è in cima all'albero, sul quale 
rows, arco. Tn fiy like an arrow out of aste la vedetta, Bowl, vaso di tetra, o di 
bow, andar come un dardo, volar come itiporcellana, da farvi dentro quella bevanda 
e a bow or shot ofa business, che ehremano punch, peechero. A bowl of 


puach, un vaso di punch, cioè pieno di 


1 due corde al san arco. A'punch Let us have. a bowl of punch, fa- 
t last grows spent, chi trop |ieci un gosto di punch.The bow] uf a spoom 
po l'ussottiglia. taspeszr. He keeps his mindjil mcevo del cuschiaiv. Bowls, (£. di mar.) 


unds, Sere. nei limiti, moderatamente, A|bent like a bow, sta con l'animo intento, A|scodeIle, gamelle. 


bauned.stone, limite, confine, pietra che ser.|bow for a violin. arco, strumento. cel quale 
ve di limite. A bond setter, quegli "che|si suona il wiolinn, Ia wiota, il viotancelta 
mette i limiti, colmi che segna i confini, ee.Bow,an istrumentto take the height ofany 
mo BOUND, limitare, por termine, o fi-|thing, mezsocerchin, strumenta matematica. 
miti, terminare. To bound, to border upon, Tue bow of a sword "s hilt, ese, else, quel 
confirme, esser contiguo. {feren intornn al manico della spada, che 
to ROUND, v. #. to rebound, balzare, jiliferide la mano A cross-bow, una balestra 
sbalzare. . ' To shoot a eross-bow, Salestrare. Saddle bow, 
BOUNDARY, s: that which marks the|orcione di sella. A stone-bow, mangano. 
limits, hounds or conlines of a country ,|A_large stone-bow, manganone. The rain 
termine, confîhe, frontiera. The river Ta. |bow, l'urcobaleno, l'iride. Row-string, cor- 
nris was of old the boundary  belwixi[da d'arco. Bowman, arciere, tirator d'ar 
Europe and Asia, il fiume Tanai separaya|cn. A bow-net, missa, rete da pescare, che 
altre volte (" Europa dall' Asta. abbia il ritroso. Bow legged, shifenco, stram. 
BOUNDED, ad. limitato, terminsto. |bo, che ha le gambe arcate. Bow, (ser. di 
BOUNDEN, «dj. obbligara. According to|mur.) prua, proa, gurncia d'un bastimento. 
enr bivaden duty, secondo il nostre’ ob- 
bligp. how, ra tonda, 0 paffura. A flariag bow, 
BOUNDER, s. terminatore , ‘quegli cheqprua l incinte. Qua the bow, diffe parte di 
sermino, e stabilisce i limiti. _ prua. On the stirbnaed how, sulla guancia 
BOUNDING, s. terminamento, il termi. |\diritta per la grua di tribardo. Piiw-pieces or 
nare; il i confini. how-rlases, comuni da caccia, enceiatori 


A leanbow? pra magra, affilata. A Blufl 


to HOWL, giocare alle bocce. 

BOWLED, adj. Er, gell-bowled , sen 
giuncato, 

DOWLER, s. he that pluys at bowls,co- 
lui che giuoca alte bocce. 

BOWLER-STONE, s. ghiaia, sasso tondo 
de'fiumi, 

BOWLINE, (t. di mar.) bolina. Lee hbow- 
line, Solina di rovescio. Main bowline, 
bolina maestra. Fore bowline , dolina di 
trinchetto. Mizen howline, cinque giorni. 
Main top bowline, bolina di gabbia, Fore 
top, howline, dolina di parroccheità. Miren 
top bowline, Holina di contrammezzana. 
Main top gallani bowline, dolina di pappa- 
fico di i. ra Bowline eringles, «azse 
‘per le patte delle bolino. Bowline bri- 
dies. patte delle boline. To check the 
Lowline, mollare Za bolina. To sharp the 
bowline, adlare fa boliua. 

BOWLING, s. il. giuoco delle bocce. 

BOWLING, adj.Es. Bowling-green,gino- 


BOUNDING, ar. bordering upon, com] BOW, 4. from. tie verb. An act'of re-leo di bocce, luogo piano, dove si giuoea 


9a BOY È BRA BRA 
alle bocce. Bowling knot, (t. di mar.) nodo|bambinagginé, giuoco da bambino, Bambi-'compass; shoct-hand seriting, tachigrafia, 
eorsoi» di Braca, 0 d'elinga. meria. To do things like a boy, Samboleg [l'arte di sc ivere per abbreviazioni 
BOWMAN, ) giare, fare cose da bambini, pargoleggiare.| BRACK, s. a biteh-hound, cagna dev: iero, 
BOWMAN OF A BOAT,) s. (e. di mar.) A boy" trick, ragazzata, cosa fatta da ra-| BRACKET, s. a bitch, cagna. Bracket, a 
brigadiere, proero, vogavante d'una lancia |gazzo To be pasta bor, esser unmo fatto. [kind of stay in timber-work, Beccatello, 
ro BOWSE, to hale, to pull the tackle,jTo leave boy's plays, Liscia» le ragaszate.|mensola, 0 peduocio, che si pone per so- 
(e. di mar.) allare, tirare una corda od un|A cabin-boy, (e. di mar.) un camerotio. |stegno sotto i capi delle travi, fitto nel 
paranchino. Bowse away! alla! tira! aissa' | BOY, Y. Buoy. mura, e sotto i terraszini, ballatoi, corridori 
Bowse up the main bowline, orza la Solina] to BOY, to treat ns a boy, trattar dale sparti. Bracket, {L. di mar.) candeliere. 



















Maestra. ragazzo, Hair brackets, ornamento di polena. 
ro BOWSEN, to drench, to sonk, inzup-| BOYHOOD, s gr BRACKISH, adj. somewhat salt, salma» 
par d'acqua. BOYISH, adj. boy-like, Sombinesco, dalstra, che tien del salso. Brackisb water, 


salmastra. 
BRACKISHNESS, s. stlsuggine, salserza. 


BOWSER, #. the purser, or treasurer of|fambino, fanciulleseo, da fanciullo, 
a college in a university, camarlingo, of BOVYISILY, avv. fanciullescamente , a 
tesoriere d'un collegio. guisa di fanciullo, puerilmente, BRAD, s. sorta di chiodo senza testa, 

BOWSPRIT, s. (e. di mar.), Bopresso | BOYISHNESS, bambmmeria , Bambinag- BRAG, s. vanto, vantamento, millanta» 
Bompresso, copresso. Bed of the bowsprit gine, Bembooceria | bambolità, ragazzata ,}ria , vanagloria | ostentazione. To make 


testa della ruota di prua. Partners of the|fasncrullaggine, puerilità. grievous brags of ane' s self, varitarsi, pre- 
bowsprit, maestra, manica e scassa del co.) BOYISM. fanciullaggine, puerilità, giarsi, millantarsi sopra modo. 
presso. Bowsprit-sail or sprit suil, civada to BOYL, Y. To boil. to BRAG, to boast, vantarsi, vanaglo» 
Bowsprit topsail or sprit top-sail, contro] BOYSTEROUS, #, Boisterous. riarsi, pregiarsi, darsi vanto , millantarsi, 
civada BRABBLE, s. wrangle, squabble, a clamo. [He brags of his own esploits, fa pompa dei 
BOWSTRING, s. la corda dell'arco. rous contest, querela, disputa, contrasto, |suoi fitti, vanta sè stesso, A_wise mannever 
BOW-WAUGH, parola inventata per e-|lite, rissa, riotta. brugs, nor disparages himself,-un uomo savio 
sprimere il latrar del cane. to BRABBLE. to wrangle, to clamour [non si vana, nè si diasima da sè. x 
BOWYER, s. maker, or seller of bows|to contest nnisily, contendere, contrastare,| BRAGGART. 
and arrows, facitore d'archi, quegli, che|disputare, litigare, rissare, far rissa. BRAGGADOCIO,) s. a bragging fellow, 
vende archi. BRABBLED, adj. conteso , contrastato ,|un vantatore, un millantatore. 
to BOWZE, to drink freely, tracannare, | disputato. litigato. BRAGGER, s. un millantatore, 
bere fuor di misura, sconciamente. BlhabBLEnu, s, contenditore, riottoso, ris.| BRAGGET, s drink composed of honey 


BOX, 4. a wooden chest, or coffer, sca.|s0sn, lirigioso. 
tola, cassetta. Snulf-box, scatola da tabacco | BRABBLING, s. contendimento, contesa , 
A lite bor, una cassetta. An alms-box,|disputa, querela , lite , rissa . contrasto. A 
covseita della limosina. Chistmas-box, saf-|brubbling fellow, nn contenditore, un riot- 
sadanaio. Christmas-box, ceppo, strennu ,jtoso, un rissoso, un bece lite. 
quei regali che si fanno al natale, o al ca-|- BRACE, s. couple, paio, paro, coppia. A 
po d'auno, The box fa serew, la chincciola,|brace of dogs, or hares, una coppia di cani 
il cavn della vite. The coach-box, il sedile|di lepri. A_brace of pistols, un prio di pi 
d'una carrozza, dove sta assiso il cocchiere|stole. A_brace of hundred pounds sterling 
a cassetta. A box in the play-house, un|dugento lire sterline. A hrace of iron, to 
palco, un pulchetto iu teatro. A hox on the]fisten beams in building, rampicone, ram 
ear, uno schiaffo. Box-tree, Bosso, urboscel-|pume, The main-braces of a cock, thick 
lo di perpetua verdura. A dice bos, Sossofo, [leather thongi upon which a coach hangs. 
quel vaso, ove si mettono i diuli giurcando (le cinghie di cuoio, che resgono la carro: 
A juggler's box, sossoletto. You are in the[za. The braces (4 di mar.) i bracci, Lee 
wrong box, ia a great error, voi sbagliare, |braces, bracci di sottovento, Weather bra- 
voi scambiate, voi v'ingannate Box of alces, Sracci del vento, 0 di sopravvento. 
pump, (e di mar) stantuffo della tromba, Main-braces. 6 acci di maestra, Fore-braces, 
gorto, boccia, samluco. Box for grape-shot, {bracci di trinchetto Main-t0p braces, Brac 


cassa di mitraglia. ci di gahbia. Fore-top-hr bracci di 
to BOX, ». a. e. n. to inclose in a hbox,Iparrocelietto. Main:top.gal res, beneci 
di panpafico di gabbia, £ pgallini - 


and spices, bevanda composta di mele e di 
aromati, 
BRAGGET, 7. Bracket. 
BRAGGING, s. vantamento, il vantarsi, 
millanteria. A braggiog fellow, vantatore', 
un millantatore, nuo smarzgiasto, 
BRAGLESS. edj. without ostentation, 
senza ostentazione, 0 pomposa mostra, 
BRAGLY,adj. (inely, vagamente, leggio», 
dramente 
BRAID, ». a small luce or edging, trine, 
specie di merletto. Braid of hair, una treo- 
cia di capelli. i 
ro BRAID, to weave or plait hair pro 
prsly intrecciare È capelli. 
BR AIDED,. adj. intrecciato. 
BAAILS. s. (1. di mar.) semil ropes. he- 
longiog to the courses und ibe mizen, 
whose nse is, when the sail is furled 
across, to bale itup, or4A-t it fall, cordi- 
celle, imbrogli che servono ad anonainare, 
o sciorre le vele. To hau! the mizen up în 
the hrails, imbrogliar la mezzana. 
BRAIN, s. all the sofl substance contained 
the scull, cervello, cervella, quella parte 
inteciore del capo, circondata dal cranio , 
nella quale risiede la vità dell'animale. 
Braio, wit, jidgment, cervello. giudizio , 
senno, To hèat or dash one's brsins cut, 
dicervellare, fur saliave le cerwrita ed ano. 
To have cracked brains, avere il cervelto 
stravolto, aver del pazzo. To have but lit- 
Ile hraias, avero poco cervello, 6 gindizia, 
puszar di pazzia. To beat a thing into 
one’ s own brains, fiecarsi una cos in testa, 
P@rat's berond ny bruins, questo non arrivo 
e comprenderlo His bruins were good when 
he imode his will, eglì era sano di mente 
quanto fece testumento, To beat orte's brains 
abonta thing, stillarsi. lambiccarsi il resvel- 
fo in-qualche ensa, ghiribizzare, sottilizzare, 
mulinare To break one's brains with study- 
ing, rompersi la testa collo studio. Brain» 
si footish, sciocco, melenio, mitenso, sci- 
mustitu. Brain-sichk , mad, frenetico. The 
brain pan. il cranio. r f 
_10 BRAIN one, to dash ont his brains, 
*BRACHYGRAPHY, 4. writing in a short|.dicerwellare uno, corgli il cervello. 
































chiudere in una scatola. To bi, fare ai 
pugni , battersi alle pugna. To Box up 
incassare, mettere nella cassa, o-nella sca-|Mizen-tnp-braces, Armeci di eontrammeszana. 
toli. To box, schiaffezgiare , dare degli Cross-jaeh-yard braces, bracci del pennone 
schiaffi, fare alle pugna To box a ship,|di fine» Mizen-top-gallint brices, Srreci 
(1. di mar.) alluare, metter la nare in panna.|di belvedere, di encoaro, Sprit-sail-braces 
BOXED, adj, schiaffeggiato. bracci di civuda Sprit-top-sail-braces, Aracci 
BOXEN, adj. fatto del legno di bosso ,|di controcivada Brace-pemtints, Aracciator» 
che somizlia al bosso, del entore del bosso }ti, brazcette. Braces, agugliotii del timone, 
BOXER, s. che fu alle pazan. fomminelte, 
ro BOXTAUL, +. n. (; di mar, ) fari to BRACE, to buekie, affilbiare, lega. 
la tombola, virare in poppa. re, attaccare unire, To hrive the yards 
BOXHAULING, s. (£ di mar.) tombola.i(t di mar) bravetare i pennoni, 
BOXING, slo schiafferziaro, il fave ulte| BRACED, adj affibbiato, lezato, attac- 
prugna. Thery have been boxing together, | cato, unito. Ù 
hanno fatto alle pugna insieme. Boxiag off BRACELET, s. an ornament forthe svrisis 
tbe stem, (ter. di mar.) sprocato delle ruotainf women, armilla, smaniglia. maniglia. A 
di prua culla sua curva, 0 col pie di ruota.|hracelet of prarls. una smaniglia di perte 
BOY, s. ragazzo, giovanétto fanciallo.|Bracelet, a piece of armonr used ancientiv 
Boy. ragatzaccio. Parola di disprezzo ditta|to defend the arm, Bracciale, quella parte 
ad un ginvane, Boy, adolescenie. A tall boy,|dell'arnddura, che arma e difende it brac- 
un giovanaccio, un ginvanastro. A_ hoy, oricio. 
servani-boy, un ragazzo, un servo adoprato|  BRACER, s. cintura, che strigne, e ticu 
în vilî servisj A singing boy, un fanciullo, i saldo. l 
o un ragazzo che canta, A soldiers boy,! BRACHIAL, adj belonging to the arm 
un bazazlione. A_xchool-hoy, uno secolare, appartenente alle hraccia. 
un fanciullo, che va a scuola. Boy-game,| 


braces. Arucci di pappafico di parrocchetto 
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BRAINED.mdj. dicervellato. Hair-brained, |Brand.iron, or trivet, treppiede. Rrand-new,|sffdore , affrontare, insultare. To brave 
scervellato , senza cervello, cervel di le-\fire new, nuovo di zecca, affatto nuovo, death, incontrar la morte. Ile braves me 
pre, cervello d'oca, Shittle-brained , cervél| ro BRAND, to burn, to mark with a|to it, mi provoca a ciò. To brave, to. act 
Balzano, cervello fato come un oriuoto, in |hot iron, suggellare con ferro infocato. Tolthe brave, braveggiare, fare il bravo. 


costante, bisbetico, volubile. brand, to hlur, ‘10 blemish, mmochiare |] BRAVED, adj. Bravato, sfidato, affrom- 
BHKAINISIT, adj. caldo di testa, impe -|maenlure, disonorare, vituperare, diffamare | tato, insultato. 

tuoso To brand with feul names, meeckinre dal BRAVELY, av, courageouily s brava- 
BRAINLESS, adj, scervellato, senza cer-|ciputazione, vituprerare, disonerare, To brand| mente, coraggiosamente, animosamente ; &- 

vello, pazzo, sciocco. the throne, spardare del suo principe. nely, well, sravamense, bene, in buona ma- 
BRAIT, s. a rough diamond, diamante)  BRANDED, adj. bollato,, segnato conlniera, 

greggio, non lavorato. | ferro infocnto, macchiato, maculato, diso-| BRAVERY, s. courage, valout, &ravura, 
BRAKE, s. an instroment used in dres- |norato, vifuperato, diffamato. valentia, coraggio, animo. This 1 speak not 

sing flax or hemp, maciulla. Brake, snaffle,| BRAND.GOOSE, F. Brant-gonse. out of bravery, nora die ciò per braveg- 


fur horses, brialione, arnese per maneggior| ro BRANDISH, to rnake shine with sha-]giure, per fure il Bravo. Bravery, finery, 
dwsoelli, Best a, « bakev's Ineading trough, [king, to shake to and fro in the hand .|pallaniry , magnificenza , splendidezza , 
madia, specie ih cassa per intidervi entro la |braudire, vilrarae, muovere scuotendo con' 
pasta da fare it pane. Brake, the bandie of a|prestezza. To brandish a sword, drandire, 
ship's pump, il manico d'una tromba di va. |vebrare una spada. 

soello. Brake, felceto, luogo pieno di felci.| BRANIASHED, adj. brandito, vibrato. 

Brake or pump-brake, (£. di sar.) mano-|  BRANDLING, s. sorta di verme. 


‘pe - 
BRAVISSIMO, inter]. bravissimo , grido 
d'applauso. 
BRAVO, s. a man that murders for bire, 
un bravo, un satellite, un briccone che ame 



















vella della tromba. BRANDY, s. distilled wine, asquavite,|masza per danari, sicario. 
BRAKED, .adj. rotto, ;maciullat. vino stillato. Brandy-shop, botteza, dove si BRAVO, interj bravo, grido d'applauso. 
ro BRAKE HEMP, », a. maciullare, rom.|uende acquavite. Brandy-bottle, bottiglia di] BRAWL, s. dispute, squabble, disputa, 

pere la canapa. acquavite, contesa, contrasto, contendimento Brawl, a 
*BRARY, adj. thorny , rough, spinoso, | BRANGLE, s. querela, rissa, riotta, |sort of dance, carola, ballo tondo 

ruvido, sonbroso, to BRANGLE, to scold, to quarrel, tof 70 BRAWL, to scold, to wrangle, disp 


BRAMAN, s. bramino , filosofa indiano. {bicker, disputare, contrastare, contendere, 
BRAMBLE, s. briar, prickly, shrub, ro-|rissare, fire rissa; 
vo, pruno, A_place full of brambles, roveto, |  BRANGLER, s. rissoso, contenditore, riot- 
spineto Bramble net,a sori of net for catching]|toso, Seccalite, 
birds ragna, sorta di rete da uccellare,| BRANGLING, s, contrasto, contendimen- 


tare, querelare, contendere, strepitare, gri- 

dare, schiamazzare, litigare. 4 
BRAWLED, «dj. disputato, querelato.cor» 

teso, strepitato, strillato, schiamazzato, 
BRAWLER, 4, lutigatore, sgridatore,gag- 





Full of brambles, pien dipruni, to, il rissare. ritore, riottoso. 
BRAMBLING, #. a bird so called, frin-] BRANK, s. a sort of grain called also| BRAWLING, s. garrimento, sgridamenta, 
guelto : buek-wheat, arizlio, specie di biada minuta |schiamazzo, strepito, disputa, cantesa. 
BRAMBLY, «#) thorny, pricklv, rough,| BRANKURSIN, s. bear's breech, the]  BRAWLING, adj. Es. a brawling woman, 
spino. pieno di spine. aspro, ruvido. plant, Brancorsina, erba medicinale. una garritrice. 
®BRAMIN, /. Braman. BRANNY, adj che ha apparenza di cru-|  BRAWN, s hard flesh, polpa, sostanza 
BRAN. s erutca, buccia di grano, o bia-}sca, che ha di molia crusca. carnosa. Brawn, the firmest part of a boar, 
de muacinate, separata dalla farina. BRANT-GOOSE, e. a sort of wild fowl, {la parte più soda, e palposa d'un verra, 


Brawn, cerne di verro preparata all'inglese. 
Brawn, the arm, so called from its being 
musculous, braccio, così chiamato dal suo 
esser pien di muscoli. The brawn of tm 
arms, il ducerto delie braccia, The brawa 
of a capon, la polpa d'ua cappone. 
BRAWNINESS, s. parte carnosa, 


BRANCH, s a bongh of a iree. ramo. A|oca salvatica. . 
litile branch, ramicello. The branches of a]  BRASIEN, s. a pin to hold coals, cal- 
tree, i rami d'un albero. A vine-branch,|dano, vaso di rame da tenervi i carboni 
sermento, ramo della vite. The branch of a|dentro. P. Brazier. 
peiligree, ramo di genealogia. Thie brinch| - BRASIL. s. brasil.wood, Srasiletto, fer- 
0î a cardlestick, bracci d'una luwmiera. The|nambueca, verzino, 
branch of a stag's head, Ze aorna d'un| BRASS, s. a sort of metal, bronzo, Yel- 
cervo, How brass, oztone. A brass cannon, uni BRAWNY, adj. fleshy, Insty, strong.car- 
BntNCHED) adj. ramificata. A branched, canone di bronzo. Brass, false, or conn.|noso, carnuto, membruto, forte, robusto pol- 
candlestich, Qrniera che consiene molti lumi |terfeit money, moneta falsa. One whu|poso, polputo. l 
Branched velvetyeelluto a foglianii Branched,| makes brass-money, moneturio falso. BRAY, s. friucea. False bray, in forti. 
as a deer' head in heraldey, che ha del  BRASSETS s. arimour for the arm,ification, 4 felse trench made to hide the 
coma sparse Branched ont, diviso seprrato, | braccialetto, bracciale, armadura;-che arma|reaì one, falsabraca. Bray, raglin, ragghio, 
BRANCHER, « a young hawk, or other; braccio. rl ragehiare, il ragliare, voce dell'asino. - 
bird thai beginsto fly from branch to branchi - BHASSINESS, s. qualità, 0 somiglianza] 70 BRAY, fo bruise, to pound, pestare , 
falco giovine, od vlten userdto, che comin.|di bronzo. polve izzare accinecando. To bray the ink, 
cir a volare. uocello ramace, che comincia  DRASSY, adj. partahing of brass, chefamong printers, macinare l' inchiostro. To 


a scappar dal nido. ha del bronzo, che è in parte di bronzo |bray a fool in a mortar, to wasb a black 
DRANCUING, out, s. ramificazione, il Brassy, as hard as brass. duro come il Bronzo, |amoor white, pestar l'acqua nel morto , 
ramificare. = BRAST, adj. W. Burst. Dis perdere il tempo, è la fatica in cosa , che 
PUANCHLESS, aelj. senza rami. (BRAT, s. beggarly child. /ncinfio cen-|non sie per sortir buono effesto. To Irày, 
as an ass, rugghiare, ragliare, il piuòs da 


ro BRANCH OUT, to divide, ar spread’ cioso, un meschinello , bambinuccio, Drat, 
bianches, ramificare, produr rami, spar» voce di disprezza per bambino, Brat, la 
scsi o distendersi in rami. . progenie, la ati: pe. _ 
BUANCHYV, adj. ramnso, pieno di rami.Ì LRAVADO, s. rodomontado, bravate ro. 
LCAND, s. a piece of lurning wond,|daomontata, smargiavsata 
tizvne, titza. pesso di legno abbrucisto daj  DRAVE, acij. valiant, conrageous, bravo, 
mn dato. Cupid kindled the fire-brand of.prode, animaso, coraggioso You are a hrave 
love, Cavido accese la face dell'amore.|man, voi siete un brav uomo, voi siete nn 
Brand, a mark made. hy a red-hot iron. |galenzono, un uomo di garbo, o dubbene. 
seguo fatto con ferrò rovente; infuoento.!Mrave, in fine, cloaths, attiltato | assettato ,|usn che raglia come l'asino. _ 
Bruui, a mark'or stamp ‘nf disgrace, orjpulito, vestito di gala, Brave, fine, excel-|_ BRAYING, s. mavinamento, pestamento, 
infumy, nota, o macchia. d' infamia. Tollent, bello, eccellente He male a_ hravel The hrayiag of an ass, ragghin, 0 raglio 
casta brand upon one, mecchiare la ripu {speech, egli fice ana Bella orazione, unald'urino. a 
pazione olicni , infumn tr, diffamarlo Brand |bella parlata, 0 arringa. . BRAYT., s. a piece of leather to bind up 
a swurd voce poetica, brando. snada Milton.| BRAVE, s. a swaggerer.Arawo, brovaccio.|a hawk's wing, srachiere d'un falcone. 
Brini-iron, ‘a hot iron, to brand, or|Oh brave! dravo, eva! Brave, challeage,|. to BRAZE, to cover, to overlay with 
seta mork upon a malefactor, ferro inf | disfida. . brass, coprire di rame. 


cato, col quale si boliano i delinguenti.j to BRAVE, to dare, to insult, bravare,! BRAZED OVER, adj. coperto di Brouza. 


finra, che fa l'asino Ia sua voce. To bray, 
to ery out, gridare, stridere, alzar la voce, 
voei ferare. 
BRAYED, adi, pestato VW. To hray. 
BRAVER, «. an istrument to temper ink 
with, migcina, strumento col quale gli stam- 
parori macinano l'inchiostra 


BRAYER, s. one that brays liko an ass, 
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BRAZEN, adj. di hrnnen.A tyrazen horse, 
tun cavallo di branzo.A braten face, a bra- 
nien-ficed man, ano efireciato, um sfrontato, 
To put on a brezen fuce, essere sfacoiato, 
far vis duro. 

m BRAZEN ont n thing, mantenere una 
umsa con isfitcciataggine. To brazen one 

Uuent, confondere alcuno, farlo restar confuso, 
mantenendogli in faccia alcuna enva. 
BRAZENNESS, 4. apparenza di bronzo. 
Brazenness. Impudenza, sfrontatezza, 
BRAZIER, s, one who makes ur sells 
‘brass ware, calderaio, quegli che fa, n ven- 
de vasi di rame. Brazier's wife, calderaia. 
BREACH, «. the ruin of any part ofthe 
works ‘heat down with cannon, or any war- 
like insirament, brescia, apertura fatta 
nelle mura glie con cannone, @ altro strumen- 


momeare alla promessa. To break one's vows,| ro BIREAROUT, necire con violenza, ere: 
rothper il voto, To break one's beauty, nicu-|pare, aprirsi, far capo, marcire; To bread 
rare l'altrui bellezza. To break a horse, |out, as water out ofa spring, o: 
senzsonare , domare un cavallo. To break|piltare. To break ont as the sea ‘inon- 
one's heart, spezzare il cuore, trafiggere il{dare, allagare. Thie ‘war breaks ‘out. 
cnnre. You break my heart with these expres. | la guerra s‘acconde di muovo. Tò riga 
sions, ate vostre espressioni mi trafiggono prison, romper la ‘igione, scampare, 
il mira To break one's vath, fre. gin-|re. To break out a piatren pot 
ramento, To break the sabbatb, won osser-|mare, sclamare, gridate «ad alta-voce. To 
vare il sabbato. To break God's laws, tras- [break out into tears, piagner dirottamente. 
gredire; violare la legge di Dio, To break|To break out into unchaste expressions, pro- 
one's back, rompere il dosso ad nno, slom-|rompere èn parole disonerte;To break out in 
bare uno. To break a custom, disusare, di-|to wrath, andare in collera; adîrarsi; stizzar» 
vessare, disviare, lasciar l'uso, svezzare. Tolsi, infuriere-To break in, entrar 
break company, lasciar la compagnia, sepa-| mente, avventarsi, spingersi, gittàrsi con im- 
rarsi dalla compagnia. To break ground, tolpeto a che che si sia. To break in upon the 
open the trenches, aprir le irinore. The|enemy, avventarsi contra'i memici.To break 
strength of the wind that supportei! thern in|in upon other men*s business, dani 
to da guerra, nnde st por penetrare alla|the av, broke their fall, Za forza del vento,|intromettersi negli affari altrui, It is not for 
parte apposta. To mate n brereh in n wall, |che fi portò per aria, foce la loro onduta me-jane man to break in ‘upon the . 
Lit una breccia nel mura. To enter thejmo viafenza. His debauches have broken bistof another, uno now deve pigliarsi briga dei 
ch, monrar La breccia A hreach of pro-|hestth , Ze sue sregalatezze hanno rovinata tal fatti altrui. To break in upon the respect a 
mise, manoimenta di promessa, A_breach|sua salute. ‘To break a jest upon one, 4urla. \man owes to persons of quality, mancare di 
of faith, manoonza di fede. A_breach nfire,Geffure, schernire alcuno, motteggiar uno {rispetto ai grandi. The thieves broke cin 
peace, roftura di pace.A_breach of articles, [To break a business, dicfiarare proporre un] through the wall, i Ledri entrarono pel muro. 
violazione di patti.A breach of friendshipuni-|uegosio. To break one's mind to one, sce-| To break into a trench, sfarzare le-trinove, 
niteizia; tarsi, patesarsi, dichiarare, n dire il sno gen: Wa break into the enemy' #'camp, aforzare il 
BREAD. e. the staff n° life, pene, Len. |timento nd alcuno, To hreak friendship, rom.| campo nemico. To break into Dighe dr 
vered bread, pare lievitat.Unlenvened bread, |per £ amicizia , cessar & esser amion. Vl nelle risa, sganasciursi dalle;risa. To -bresk 
pane azzimn, senza fermento. White brend,[break with him, non voglio più impacciarmi one’ s sele of a thing, svessarsé di 
brown bread, pan bianco, pan ben. Nowse.|emm lui. To break , rompersi, speszarei, Dolwizio To break through, passare a traverso, 
hold bread, pan casalingo. Crumb of bread, {you think it will break? credete che si rom-| passar pel mezzo, farsi strada, To break a 
erust af bread, micca, crosta, 0 esnstiecio di{perà? The ice breaks, il ghicocio si rompe laquadroni rompere und squadrone. To break 
pane. Consecrated bread, pane benedetto, pa-| To break, as an imposthume, scoppiare. 1 through difliculties, serene Da dita 
ne consacrato, Ginger-bread, confirtino, A|belicve the rcather will break, credo, che il'oere le difficoltà. To break up tl ground, 
ginger-bread baker, 4ericunentaio, conforti- tempo si cangerà To break, to turn bank- | rompere il terreno, zappare, vangare il ter- 
maio, quegli che fa, e vende hericuncoti, o|rupt, fallire. He broke for ten thousand|reno. The weather breaks np, il ‘tempossi 
eomfartini, The sweet-bread of a breast of]Found, è fallito per diecimila tire sterline. lrehiarisce. To break up, to decdmp, «fendare, 
veal, anîmella di vitelta. Sow-brend or truf-|She begins to break, ella comincia @ perder! levare le tende. To break. mp, as 
fle, sartuft, spezie di fungo. Brerd basket ,|fa sur bellezza, le sua bellezza se ne va. To|do, separarsi, il separarsi d'un assemblea, 
paniere, pamera, canestro da pane. Bread hreak with sorrow, consumarsi, struggersi dil andarsene. To break np sclicol, avere vacen- 
buked under the ashes. focaccia, malinconia, di dolore. To breah small, smi-|za. To break down, ‘aSSattere, mandare @& 
to BREAD, Es. To bread a porringer for] unssare, ridurre in minuzzoli, polvèrizzare \terra, rovinare, distruggere. | port 
brotti, tegliare del pane per la 2uppa, To break silence, to begin to sel rompere BREAKER, s. rompitore, che rompe. A 
BREAD-CHIPPER, s. garzone del Sar- il sitenzio.To hreak one's belly with meat, house-breaker, un ladro; nno che ti entra fa 
naio. scoppiare dal mangiar troppa carne. To|casa con mezzi di violenza quandò tu dormi, 
BREAD.CONN, s. farina da fre il pane.|break one's sides with laughing , erepare ,|o sei assente. A breaker of scossòne - 
‘BREAD-ROOM, (£. di mar.) pagidinoto,| scoppiare, amascellare, e smasceilarsi,o vga-\tore, Heart-breakers, love+locks, ridei di ca- 
dispenza, nasciare dalle risa, ridere smaderatamente. pelli. ia 7 % 
To break wind upwards, ruttere, mandar por) BREAKFAST; s. enlesione, ascialvere, 31 
fa bocca il vento, che è nello stomaco. To]mankiare della mattini> To estone! s break- 
break one's fast, rompere il digiuno, far è0-|fast, fare colazione, riciolvera, >.» 
lezione, To break a battalion, rompere uni] «ro BREAKFAST, ascioleere, far, cole- 
battaglione; aprire una squadra. To. break zione. . lan di 


open a door, rompere, sforzare, © sfondare] BREAKING, # roipicretanità ronpito, 
ingoof it, 
school, 







































EREADTH; +. from broad, /arglesca, 
ampiezza. A finget's breadih, la largheosa 
d'un dito. Cloth-breadih, lnrglhesza,ampiez: 
xa,n altezza del panno, detta tela. Breadth, 
(i. di mar.Y'neghesza délia nave, urta di 
Larghezza Extreme breadih targhesza estro- 

omo Main-breadth., Larghezza massima, Top- 


una porta, To break open a house, aprire] P. To hreak,. There's -na 
timber-breadth, larghessa superiore. 


iper forza una casa: To break open a letter. |nnw si può rompere, A breakiag up 
BREAK, » at the break of day, sul far|aprire una lettera. Tobreak Ioose, sciorre, | vacanze. Upon. the breaking out of 1he 
dit giceno. ‘Ve rises every morning at|sciogliere, scatenare, lasciar andar con em-|war, al principio della guerra. Brefking ot 
brenk Gfday, «i levo ogni martina sul far|pito. My heart is ready to break, ruî sonp. {the helty, buestenness, ruta, 
el giorno, A_bfhk, in the art of printing, | pia, mi si schianta il cuore. To breik forth,| - BREAK-NECK, s. precipizio, ramipivollo. 
spazio bianen ; cinè non istampato . A\sorgere, spuntare, He broke fiatù.in tears. This will prove a break neck.to all de 
breàk-or vacaney, am vuoto, un intervallo } inciò a piangere , proruppe in dagrime.|signs, questo rovinera mtti i ‘vostrà disegni. 
mora interruzione. x To break oif, rompere, sprszare To bresk]  BKEAM, x. a fish, worca di pesce. | || 
go BREAK, De. è n. rompere, spezzare, |blF-company, lasciar la compusnia. Ta bresk| «to BHEAM n. a. (di mar.) dare il fuoco 
Po bebak n stick rompere, spe zie un Basto-|olf a discourse, sralaseinre un discorso; Lei |ad un bastimento, spatmarto, i 
ne To break one's owa neck, eompersò i2|us break off here, finiamota, non nè parliamo| —DRWEAMING, adj. (6. dimar,) Es. Bream - 
solli. Yo break one's liexil, romper da testalpià. To break ott one's work, tralasciare ‘illirig funze «or ts, (e. di mar) brisca, 
del uno. To break cisunder, romper per metà,\lavoro, laserare di lavora e> To bresk, (.£.] frasche per è un bastimento, 
far due parti d'una così "Po break.in pie-|di mar. )v.a.en.to break tip, demolire unal BREAST, s. that part of.the body which 
sé, mè in pezsi, "Po break ove's headiuave. To break bulk, rompere Za stiva, co-fconfains the heart ‘and longs, petto, sero. L 
U with noise, or-thattering, stordire, vbalordi- |minciare it disoarico. To break-the ernemy's|am wounded in'the breast. son ferito rel per- 
re, far perder la testa, infastidire alirié\line, romper sa linea del neszioo. To breakito, To have a sore breast; aver male al petto. 
mon soverchio. itrepito con troppo cianciare. {oll, sortir dalla rotta, appoggiare; derivure.|Sho has ‘a fine breast, ella ha un del seno, 
To! a conference, inteéromipere suna con-|She has broke off three points. derivò di]an bel retto. To keep a thing in'one's breast; 
nza. To heeake one's sleep, rompere it|tre rombi, To break ground, sofpar l'ancora, | tenere una enia in petto, tenerla ‘segretà. Ir 
torino, destare; guastalevit'sonno. l'o break {svignare, disormeggiare. Ta break, fiange-tlies in his breast, egli solo lo sa; Arbase and 
vue word, ‘or promise, mancar di parola, |re, parlando del mare, rompersi, dangerous breust, un'anima vile e sordida. 
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Pack and hreast, armuur, erasza. Breast sapere; nice con noi, cè è naturale. That}  BDREVITY, s. brevità. For Lievity sahe, 
eloth, gala, striscia di panno lino, che porta» which is bred in the bone, will never be outjper brevità, per esser Breve, per abbreviare. 
no le donne al petto, alquanto fuor del Busto. ofthe flesh, chi di gallina nasce, convien chel 70 BREW, ale, ete. fare della cervogia, 
Breast-plate. petto. armadura che canpre il razzoli o birra. To biew, to machinate a plot, andò 
petto, pettabotta, The bresst bone, l'arco del ro BHEDE, W. To braid. re, 0 iramure un tradimento. Às you have 
petto. Having a full breast, or chest, petto-;  BREDTE, W. Breadth. brewed,so you must drink, chi Za fa La 
ruto,alto di petto. Breas! work, parapet, pai BRLE, a. tafano, BREW, 4. fre the verb, maniera di far 
rapesto, Breast. pain, a divesse in horses, antà | BLELCH, s. ile part, on which we sil, {fa Birra, 

suore, malattia -de' cavalli. Dreast-high, che il dlercigno, le puti deretane; il sedere.| -BUEWAGE, s- from brew, mistura di va- 
arriva al petto, dell'altezza del petto, fireast, Breech, in gunne:y, the hioder parl of alrie cose da dere. l ’ 

(1 di mar.) fianco. Vresst-fost, ormeggi» piece vu; ordnunve, culasia di cannone. Dear's| BREWED, adj. del verbo. To brew. 

sli fianco. Breast hooks, Suzarde, sogie. Breast bicech, an herb, brancorsina. BREWER, s. quegli che cuoce la birra, 
work, perapetti, pavesate, frontoni, Lreast:, 10 EREECH, porre de &roche a ragazzi]  LLEW-HOUSE, s. luogo, dove si fa la 
quletsiuazafioni gaschetre di mezzo. Breast per du prima votia. Birra, 

work of the poop, frontone delta coverta|  BlEECHED, adj. che porta le broche, BUEWING, 4. il far la Birra. Drewing, 
del cassero Dreast-worl ol the quarter-deek, A_Luy newly breeclied, un ragazzo che co-|( 1. di mar.) nuvolo nero che presagisce bur> 
paresata del cassero. mincia a portare le brache, 1 calzoni. rasert. 

BREATH, s. the air received and dischan| EREECHIS, s. pi. a gorment worn by] BREWIS, s. fetta di pane intinia . net 

d by the dilation and compression of the men from the waist to tie kuees, calzom,|Brodo del Sue salato, mentre sta bollerido. 

lungs, lena, alito, fiato. To tube, to draw, Brache, quelta parte del vestito, che cuopre| BRIAN, s. piuno. rovo. Sweet -briar,ruvo. 
or to fetth one's breath, alenare, alitare, re- dalla cintura al ginvechio, To wear breeches, ‘fo be in the briars, star fra le spine, cs 
spirare, ripigliar fiato, "Torun une's self out portar de Brache , i culzomi. To wear the, sere iu augustie. He brought me in the 
of breath, correre fin che si perda il fiato. breveles, to have the mastery, portar de Lra-|Liriats, egli m'ha ridotto, 0 tratto in que 
Stinkiog breath, fiato puzzolente. To the last che, esser padrone. la perplessità, To leave one in the briars, 
breath, fin all'ultimo sospiro, Ilis bresth is! BREECHING, 4. (£. di mar.) brucca di lasciar uno nette brighe, in travagli, sulle 
vut of him, è spirgio, fa mandato fiora lo incasso, . spine, 

ullimo spirito, 0 fiuio. Shortness of breath, | BREED, s. kind, razza. reed of horses, |  BIUBE, s. donativo che si dà per cur- 
asma, asima, ambarcia, malattia che impe- (Pazza di cavelli. A dog of a good breed ,'rompere alti. Uribes can get in without 
disce la respirazione, difficoltà di respiro, \&n cane di buuna inzza. jknccking at the deor, now si'chiude porte 
You spend your breath în vein, voi partate| to BREED, p. aLe n. to engender, gene- ai donativi. 

al vento, tutto quel che dite, non serve a nul- rare, To breed, to euuse, generare, produr-] 70 BUIBE, to corrupt with pills, corron 
da: The least bresth of commotion, la mini. re, camere. Lo breed, to bring up. allevare, pere, subornare, indurre uno cun donutivi a 
ma commozione. Ireath, (1. «li mar.) soffio, nutrire, ammaestare, eostumare, educare. fure quel, che non duvreble. Tu Inide ones 
Sescura, cura, A small breath uf sind, un, To breed quisiels, causare, far nuscere delle judges, corrompere i giudici. 
saffio dî vento leggero, There is nota bteath querele. Du biced youth, «dueure giovani.,  BRIEED, adj: corrotto, sulornato. To be 
of wiud, non v'è neppure un' uma diA worm ili Liegi in the wood , na ver- biibed, pigliar l'ingoffu, lasciarsi corrom- 
vento, me che si gentia nel legno. A va mon that per ew'presenti co'donaiivi, ' 

* BBEATHABLE, adi. that may be brea- |breeds, una denuu gruvidu. Tu bewd teetli,:  BIUBLR, s. comompitore, quegli, che cose 
thed, che si può respirare, respirabile, mettere i denti \ronipe ed'dunativi. ° 
Breathable vini aria che si può respirare. BEEED-LATE, s, um «de dà motivo a =LRITELY, s. the act of Lribing il cor- 

ro BREATNE. respirare, anclare, alita-|risse, pursona sir su, accartaliigle. Irempere ev'presenti, Guiliy oi brilry, che 
re, ansare, He breatles. le is not dead, respi- | BREEDER, 4, Ls. A_gued bieeder. una s'è dasciuto cunsompere, che hu preso l in- 
ra; non è ancor morto. To bresthe a pure air, donna feronda. A quod breeder uf children, golfi. 
respirare un'aria pura. He Lireathes nothing'ana persona, che su Len ullinare i fanciulli. ERICK, s. cortli mevlded into an chleng 
but fengeance, von Brama,0 spiruche vendet- A biceder of cattle, colmi, che procura di figure, und Luni ter Luildivg, mattone, 
ta. To breathe out, esalare, Tv breathe avere. miolio bestiume buvino e cuallino, e perso di terra cotta, ud uso di murare.,To 
thrugh, traspirare. To breathe into or upon, che si genera ne'anvi porleri. moke Liicha, fue de'muttoni. Biich-wall, 
spirave, infondere: To breathe one's last, spi | BREEDING, 4. geniesguiento, preduzicne, muro di muttoni. Tu mike brick-walls, tw 
rare, mandar fuoru l’ultimo spitito, As Jong i generare, il puucure. Liecdiug «ivility, swalluw meat giediy, mangiare ingo du 
as! breathe, tento che viverò, finohiè uwoggo civiltà, costumatezza, buvra crvanza. Good, mente, inghiottire senza masticare. Lrick- 
Faura vitalè. To Lrenthe the vein, aprire, or bad breeding, Luora. o cortiva educazione, bat, pezzo di mattone. Brick y pure d' un 
uma vena, cavar sungue, To breatbe, to uir, Suoma,o malu cirania; The Liccding of tecth, soldo fatto presso a pocv come un mattone. 
seccare asciugare,diseccare. To breathe one's il metterei denti. A v.omau wlois laeeding,, 30 LRICK, to Ly with bicds, fare it 
self with ronning, esercitarsi alla corsa. To una dunna gravidu, {pavimento di mattoni. 
breatheaftera thing, anelare, ospirarca guol-|  LRLEZLI, s. a «col wiud, venticello fie-i  BRICK-CLAY, 4. clay used for making 
che cosa. You. are the strangest man thut/sc0, qua, vento me desroio e regelato. Land- bricks, cretu edopruta in fur mattoni. 
breathes upon the carih, voi siete luomo il; breeze, vento di sensu. Seu-Liceze, venio dil —BRICK-DUST, s.dust made by  pounding 
più strano del monto. mare. A liglt Liceze: na venticello, A still bricks, polvere di mattoni, ppivve fatta, 

BREATHED,adj.respirato,anelatoalitato. breeze umventofie:coDreese, pad - Ly tafino. fiegando insieme i mattoni. 

BREATHING, s. alito, anelito ansamento,|  ERENT, adj. Luini, abbruciato. to DRICKEN, +. n. gonfiarsi. 
respiro. Breathing casts a mist upona fovking | BRET, s a-fislrof the turbot kind, spesie)  DRICK-KILN, s. fornace da n.autoni. 
glass, il'fiato appanua lo specchio. Breathiug. di rombo. ERICH-LAYER.s, muratore, 
hole, spiraglio, fesswa per la quale l'aiar] BULTIUHEN, sî plnole di Protter, fia-| - ERICK-MARER, quegli chie. fu i mattoni, 
e il lume trapelu. Bresthing-time, tempo di fell. + È parola di bibbia, 0 da chiesa, o} BICECOLL, ) 
riposo, di respiro: - Ida Lula My belved bietlkren, fietellij "BRICOLL, ) s. rimbalzo, - 

BREATHING, adj, Ex. A fine breathing emalissimi 10 BRICKOLE, +. mr. giuvcur dî i inibalzo. 
smwent, uu sudore moderato, | PLENLT, 4. a brief, a Pope" Lall. Lrevé,|  DIIDAL, adj. of ur Lelenging to a bride, 

BREATULESS, arlj. che appena può riaveo balla. | |sposerencio, maritale. di sposa, appur tenente 
re il fiato, che non ha più fiuto LE EVIALY, 4. a popish prasersbock ,|ulla sposa, nuniziale. A laidol sung, un es 

BRED, adj. fruit to breed) generato, pro» \Urevivio, quel libro, ove sun registrate l'ivelpitalomto. The Lridal bed, il letto nunzia- 
dotto, causato. Bred, Licught up, allevato, carioniche, e tutto d'r.ffizio divino, de, il talamo. 
nutrito, ammacstrato, cosrumato. Bied a s.ho-|  LREVIATE, aa aborti «stract, er copy]  BRIBAL, 3, wedding, sposafitio. 
lar, oltevato,'nutrito, ammaestaro neltelette- of u process, deed, or writing, compencio,| BRIDE, s. a new married woman. spora 
re, letterato. There 1 was bed and bun, Breve ristretto d'im purcesso. novella, donna maritata di frescu, Pride» 
PB sono nato, cd allevato Obsinefions while  BITVIANULE, s, obterviatima. Led, letto nuziale, 0 sposereceto, Bride> 
art bred in the liver, ostruzioni, ehe sé for-! BREVIEN, i. a smoll sort of printing let-|chomber, camera nuziale. Lridemaids fari 
mimo nel fegato, Our desire of Tnomledge fer, two degrees smaller ten love primo, ciulle, che in Inghilterra accompognanv per 
ts Bred within us; il desiderio, ch'ubliamo di sortu di emraticie du stempe. encre le spose: nel tempio delle nese; 
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«BRIDE-CARKE, s.n cake distributed to] rò BRIGHTEN, to make bright, pulire, cordo due persone, fineifonleo) That will 
(he guests atta wedding, focaccia, -0 sfo- lustrare, far lucente. . .» hriog you io the gallows, de che nom vi 
ta distribuità alla compagnia in tempo)  BRIGHTENED, adj. pulito, lustrato. — mancheranno se fate ciò.A never bring 
nozze, ris BRIGHTENING, s. pulimento. il pulire. him to.do ityuor potrò mai persuadergii 
BRIDEGROOM, xs. a bride *s spouse,spo-| BRIGHTISH, adj alquanto lucente. nou otterrò mai da lui che lu» faccia, To 
#0; quegli che novellamente è ammogliuto. BRIGHTI.Y, av». pulitamente, chiaramen- bring a:cavse about again; 
PRIDEMEN, s.vthe attendants ‘on thelre, splendidamente. processo. To bring a-design abovt, venire 
hride and bridegroom, giovani e fanciulte, | 


| BRIGHTNESS, 4. shiningness, splendore, a fine del suo disegno, "To. briog away 
che ‘în tempo di nozze stanno servendo la 


chiarezza, lucilezza, luce, Erightness of the portar via. To:bring. back again, siportaia, 



































e lo sposo. stars, lo splendore delle sielle, The bright. di nuovo portare, ricondurse. To.biing one 
BRIDE-STAKE, s. a post set în the/ness of the sun, la luce del sole, back to, his duty, tirare uno el suo dovere, 
to dance round on the oceasionof| BRIGUE, s. quarrel, briga, dite, conero. ridure al suo dovere: To bring forth a 
celebrating the puptials, palo ficcato in'versia, nimicizia, contesa, ‘child, partorire. To bring forth before: the 
terra, da lallarvi intorno in tempo dî nozze.| BRILLIANCY, s, lustre, splendour, Zuci- time, sconciarsi, abortire, To bring forth 
BRIDEWEL, #.. nome d'una casa di cor-|dezza, splendore. la prisoner, presentare. un prigioniero; Do. 
rezione in Londra. BRILLIANT, adf. bright, brillante. bring forili witnesses, detesti> 


prodarre, Î 
BRILLIANT, s. a diamond of the Ginest mori. To bring forth fruits; produrre, po 
cut, 4illante, diamante ben tagliuto, i ersmgp bring 00, impegnace, intrig 
BRILLIANTNESS ,s.lncidesza, splendore, bring all, sbrigare, Liberare, tavared'i 
BRIM, s. orto, lembo, margine, The brim glio. To bring off, to dissuade, dissuadere, 
of a glass, l'orlo d'un bicchiere, The brim fur mutar pensiero. To bring'over, portare, 
of a bat, la falda, 0 tesa d'un cappello. Ta tecare.To bring one over to,0ne's si 
fill np a glass to the brim, empiere un die. (uno dalla sua parie.To bring under sommnet 
chiere fino all'orlo. tere, soltometiere, sottoporre; soggiogare He 
to BRIM, empie fino all'orlo, colmare, |has brought the whole country under the 
esser pieno, esser colmo. To brim, as a sow,|king's subjection, he sottomesso tuto il pae- 
v, n. essere in caldo, dicesi delle troie. [oe ull'obbedienza del re.To briogin, r 
BRIMFUL adj. pieno sino all'orlo, colmo, !trare, imroduwre,Bring him ta at 
BRIMFULNESS, 4. d'esser colmo sino re, fatelo passare. To bring one. iv, to\prefer 
or 


BRIDGE, s. passage made over a river, 
ponte, edificio che si fa sopra l'acqua, pe: 
poterla passare. A_stone-bridge, un ponte di 
pes A draw-bridge.un ponte levatoio The 

idge of the nose, il rialto det naso, il so- 
prosso del naso. The bridge of a lute, or o! 
a fiddle, il ponte di un liuto, il pontieello 
d'un violino. 

ro BRIDGE, ». a, costruire un poute in 
qualche luogo. 

BRIDLE, s. head-stall, &riglia. The head- 
stalli, the reins and hit of the bridle, fa se- 
stiera , le redini ed il morso del cavallo 
To give a horse the bridle, dar la briglia 
al éavallo, allentargli le redini. To bite the 
bridle, rodersi i geti. Dridles, (4, di mar) 

He, Bridlesofthe bowline, parte della bolina 

ro BRIDLE,.v. a. raffrenare, guidare, 0 
regolare colla briglia, imb»igliare, metter le 
briglia. To bridle, to curb, one's passion, 
domare le sue passioni, riutuzzare, raffre- 
ware, o mortificare gli affetti. She bridles 
Îl, essa si gonfia, si pavoneggia, 

BRIDLED, adj. imbrigliato. 

BRIDLE-MAND, «. fe mnezo con cui è 
tien la briglia cavalcando, la man sinistra 

BRIDLING, s. l imbrigliare. 

BRIEF, adj short, beve, corto, suocinto 
Brief, common, rife, comune. 

BBIBF, s. drieve, Greve, Brief, abstract, 
compendio, ristretto. 

BRIEFLY. ad». in few words. Brevemen 
tty-suocintamente, in poche parole. 

BHIEFNESS, s. Arevità, 

BRIER,: «. #.Briar, 

BRIERY, adj. rough, full of briars, pieno 
di pruni, spinosò. 

BRIG, # Drigantine. 

BRIGADE, s.a consilerable party, or: de 
tichment'of.a body of soldiers, brigara., 

; Dit, «. an officer who commands 
a de, brigadiere, enpitàn di brigata. 
Bri; er of do army, brigadier, d'armate, 
BRIGAND, x. brigan'e, rubatore, màsna- 


all'olo, bim, avanzare, ingrandire une. To.bri; 
BRIMMED, adj. er, a narrow-brimmed|druw one.in, inbroglicre, ceriper feta 
hat, cappello che ha la falda stretta. A!quolche affare. To bring in orcintradbee a 
broid brimmed hat, cappello di targa testa. | thing couniugly in a discourse, iutendurre 
BRIMMER, s.un Bicchiere traboccante. |con arie qualche cora nel rliscorso, Td being 
To drink brimmets, dere a bicchie i irabne-| one in guiliy, condennore alcuno, dichiarare 
canti, to colpevole, 0 reo. To bring onetin mot 
BRIMSTONE, s. s0l/ò, zolfo, (minerale)|quiliy, assolvere. uno, dichiarorto innocente, 
Brimstooe-mine, selfuta; a. Done with brime|"To brivg a mav ina passionito himselfargiod= 
stone, selforato, solforato, cinegmitigure placare l'i u di quelcheduno. To 
BRIMSTONY, «dj. sulfureo, pieno di|bring low, abbattere, abbassare, umiliare,” 
zolfo. Iueould not bring myself to its ome ho 
BRINDICE, s, Ex, To drink a briedice, [potuta risoluermi a ctà, «Ta bring.to.. pers. 
or health, to one, fare un brindisi ad alcu»| Section, perfecionare; dur por fiziure,fiugres 
no, bere alla salute di alcuno, To briog a-thing to pass, efferruare, atua. 
BRINDLED,.) si Afdare, ad.seffetio, eseguite, compirey ate 
BRINDLE, ) adj it is saidrofthe eontof|compiarento, Vle familiarity wii (dan 
1 dog, streaked with several’ colours y es-!briugr us. to; thescontempr of them, dagfie 
pecially brown and black, divisato, wudato, | mikcarità de’ perieoli fis che noi.li spreze 
aggiuato, siamo, Familiavigzandroi co' periegliy dim= 
DRINE, s. salt liquor, salamoia, acqualpariamo a disprezzarli «To luidg to = 
salata, per uso di couservarvi entro pesci,| ment, metter d'nccurdo=ceo darey i 
finghi, olive e simili. As salt as brine;{ciliare, rappacificare. To bring one : 
saluto come la salamoin, Brive, the sea, iffsrits again, faretornare. ano in,sè tetto. 
mare, Voce poetico. The foaming brine, i4(Iis agechas brought.bis, body.ta.the shape: 
nare ondeggionte, l'onde spumanti, Brine, |u.a bow, £ erà fa 4230 il SFR per 
tears, lagrime amare. ge come un arco. He bas brovght;t È 
BRINE-PIT,.s. poszo d'acqua salata. ;.{mode, ne. ha. fatto: venire rta, ; 


cosa di luogo, arteenre, recare. Bring me gerlabe, pericolo, To bring d manciblo: a 
ty hat and. sword, porsutemi, il mio’ cap-{fool '3 paradise, pusorre nun. di. nre ape 





dierey.ladio. pello e ta mia-spada, Bring him along witli [rause;.To brivg a thing into qu , 
BRIGANDINE, 4. an ancient kind of ar- + menatelo con esso pla idee iglsaminare sna nt diburtere una cora; 3 
lorica all'antica. ri [light, mettere in luce, produrre alla wista bring.into debt, indebitare. To bring.inia,. 


BRIGANTINE , #. (1. di mar.), a small delle genti. To, bring a éliild into thesfavour, mettere: in; grazeas 1 will: L 
light piumace, proper cither fur giving chace|worlil, messer cal mondo un sfigliuato  Torvov again into his fasonr, vi rioserterò : 
or ‘lighting, briganzino. a beîag dinner in, portare in tovola.Ta hringili sn0 grazia. To bring. ore. thin «into - 

È BOTE, sa toll.or contribulion t0-/ta poverty, ridurre in miseria, 0 papectà. To the dillance with another, compgrna, Pit. 
wards the iriag ‘or_ building bid bring to nouigh; aunichilure, ridurre aLlragonare, mettere in competenza ua cosa 
dazio che Pi i per passare un fiume, miente, To. bring ta reason, fure srere a con un altra.-To, bring-elose ti muieima= 
receiver_of brighote, na 7 senno, render copace. To bring. ill luck,{re, acedatare, To: bring oneìtò his death, 

BRIGHT, adj. Iucid, shi ne tare mul unzurio To bring nord tv une cansare-fa morte d' aleuno, To hi n 
sente, risplendente, Luminoso, brillante, «cin-! fur. sapere qualche cosa ad uno, informarlo. thing, 1o.one "s remembrance, far: (od 
til e A bright star, ina. stellu lucente, o Bring me word if he issat home, fatemi alcuno di che che sia, rimetier, 7 “ 

ispletidente, Paone una notte chia- frap-re s'egli è in cosa, sappiatemni dire se egli Inemioria» I.cannot bring: hiny To a 
ra, e serena. to 


ni ter, stagno luoen- è in casa. To bring losteep,or naleep faz dor. lesson by cheorì, non posso fargli, ‘a 


nce. Thò. mie. To briug an'action agniast one; cin Le Gun lezione a mense To bring.one aut. 
di fa>-. 












te hright, è tentare ud'azione, To. luing. two persone ol troiible, Zevare nm d''impaceio, ‘ 
a spuntare. together, to recon cile.them, metter d'a. stidio. To. bring vut'a story, resi 
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BRI . 


dirè und novella. Y can "tell how to bring? 


it out, non saprei rascomtervelo. To bring! 


BRO 


BRISTLY, adj full of bristles, setoloso. 
BRISTOL-STONE, s. sorta di diamante 
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BROAD-SWORD, s.a cutting sword with 
a broad blade, spada tagliente, spada com 


over, rrasportare. Vhat farm brings him poco duro, che.si trova in un sasso nelle|lama targa, 


in a hundred pounds a year, quel podere 
gli frutta cento lire sterline all'anno. To| BRIT, s. nome d' un pesce. 

bring up a child by hand, allevare un fan] BRITTLE, adj. apt to breaky frail, fra- 
ciulto colla poppa. To bring up a child to!gile, fiale, fievole, che agevolmente i 
gond manners, allevare, accosiumare, co-!r 
stumare bene un fanciullo, I bring up alli 
wy children to my own trade, faccio im 
parare a tutti i miei figliuoli il mio me- 
stiere, To bring up the rear, comandare 
la retroguardia | bring up I cat, vo- 
mito tutto quel che mangio. To bring up'meute assillo. 

phlegm, sputare del catarro, To bring upi BROACH, s. spit, spiede, schidione, sti- 
fo une's hand, allevare uno alle sue voglie, dione, spiedo. 

To bring mischief upon one's sell. or spo! 10 BROACH, to spit, mettere nelto spie 
one *s own head, tirarsi addosso disgrazie. !do, iufilzare nello stidione. To henaeh, to 
To bring down, to humble, abbattere, ab jap a vessel, spillare una botte, To broach 
bussare, umiliare, debititare. To bring down/a lie, inventare una Bugia. To broach, to 
the price of a commodity, far calar di' spread abroad, divulgare, pubblicare. To 
prezzo una mercanzia, abbassarne il prezzo ‘brouch a heresy, dissemimare un’ eresia 
To bring by the lee, (1. di mar.) fare To broach to (1. di mar.) fitr un allua- 
un alluamento, cadere in panna. To bring! mento, cadere in panna, pigliare in faccia. 
to, mettere în panna, biacciare le vele in!  RROACHED. erdj. set on the spit, messo 
punna, mettersi alla cappa. To bring to a'allo spiedo. broached, tapped, spillato 
ship, chivmare e ridurre all' obbedienza. Broached, spread abroad, divulgato, dissemi « 


vicinanze di Bristol in Inghilterra. 





‘ompe. 

BRITTLENESS, 4. fragilità, fragilezza, 
fialezza. 

LURITTLY, avv. fragilriente, debolmente 

BRIZE, ». the gad-fly. animaletto alato 
maggiore d'una mosca, che punge aspra- 





BROCADE, s. a sort of cloth wrought with 
old and silver, Broccato. 
» BIOCADID, adj, dresied in brucale, re- 
stito di broccato. Brecodeli woven after the 
manner ofbrrcade tessuto a modo di broccatu. 

BROCAGE, s. /°. Brokage Brocage the 
returns nf a broker's business, guadegio del 
sensale, Brocage, the hire given fer uny une 
lawful action, paga data a un fristo per mal 
npera fattagli fare Brocage, the trade of deal 
ing in old things, il mestier del ferravecchiv, 
clel rigattirse, 

BROCCOLI, s. pia species of cabbage, 
broccoli, talli di cavolo. 

BROCK.s. a wild beast, alzo called had 
geri fosso 

BROCKET,s.a buck, or bart of two yeare 
old, corviatto e cervietto, 

to DLOGE FOR EELS, », ». insorbidar 
l'acqua per prender delle anguille. 

BROGUE, s.a kind of shoe, foegia di 
scarpe usate in Irlanda, per lo più di legno, 
Brogue,a corrupt dialect, parlar corro to, cat- 
ito dialetto. 


To bring to the messenger, firr marghe- nato , invertato. In these papers were 10 BROIDER, to adora with figures of 
rita. legare nn paranco ulla gomena. To broached many horrible doctrines, que. 'needle-work, ricamare, aderna. «li ricamo. 
briug up, ancorare, dar finda, ormeg giare. sti scritti contenevano molte orribili dot-] BROIDERY, s. embroidery, flower-wurk, 
BRINGER, s. portatore, portatrice, che' trine. ‘ricamo, il ricamare, 
porta. A bringer-up of children, quegli, o]  BROACHER, s. author, autore, invento-| BIROIL, s. tumult, tumulto, disturo, ro- 
quella, che atleva i fanciulli. lre. He was the first. broscher of that more, fracasso di popolo sollevato. Bruil 
BRINISH, adj. from brine, salmastro, heresy, egli fu il capo, 0 fondatore di quella quarrel, querela, disputa, rissa, contesa. 
che tien del salso. eresia. Broacher, Y. ‘To broach. | ro BROIL, to dress, or roast meaton the 
BRINISHINESS, #. saltoess, la qualità! BROAD, adj wide. extended în breadth, coals, arrostire sulla graticola, o sopra la 
dell'acqua salsa, ‘ampio, esteso în larghezza. Broud, large, Uruce. To broil, to be in beat, aver caldo, 
BRINK, « orlo, lembo. estremità, vipa. largo, Broad, cleer, open, chiaro, aperto.)  DBROILED, adj. arrostito sopra lu giti- 
The brink of a nell, l'orlo d'un posso. Broad, gross, coarse, ruvido, grossolano, cola, o sopra la brace. Broiled meat,truciuo» 
To be upon the very. briak of a pre e, Broad, obscene, fulsome, osceno, stomache. le, carbonnia, 
esee proprio sull'orlo d'un precipizio. vole. Broad, bold, not delicate, audace, BROILES, s. quegli, 0 quella, che arro» 
To be upon the very briok of ruin, essere ardito, baldanzoso, che nun ha riguardo, stisce sopra la graticola, © sopra lu bra- 
in pericolo di rovinarsi, che non ha delicatezza. Broad-cloth, panno ce. 
BHRINY, adj. from brine, salato. The largo. Broad day-light, gio no chiaro. Ari  BROKRAGE, s. the business, or trade of 
briny depths, il mare broad noon, in sul mezzo giorno. A broad a broker, il mestiere del sensale. irokage,or 
BLEIONY, s. sort ofherb, drionia, Briony pieve, specie si moneta inglese d'oro. Tv Urokerage, the hire or reward uf « broker, 
the wild vine, vite sofratica. make broad, sturgare, allargare. dilatare. senseria, la mercede domuta ul sensuale per la 
BRISK, adj. lisely, vivace, allegro, sve-|To grow broad, slurgarsi, allargarsi. A sue fatiche. Y, Brocsge 
gliato, vispo Beîsk, jovial, merry, eltegro, broad-weaver, tessitore di drappi. o BROKE,to contraci business for others, 
giocuso, lieto, giocondo, givieso, fes'evole.| BROAD, s Fs. The broad of an var, da contraziar nego:j per altri, 
Brisk, vigorous, vigoruso, rigagliose, forte,' pala del remo | BHOKE, ) 
gagliardo. We gave them a brisk charge, BROAD, adj. to speak broad, parlar BROKEN, Jadj.from to break, rotto, spese 
gl incalzammo vigorosamente. A brisk gale goffamente. Broad awake, affetto desto, ap- sato, domato, vivluto, A_ broken spirit, um 
of wind, un vento fresco. Brisk wine, vino pieno svegliato. auimo dimesso. A broken heart, un cuor 
Siizzante. to BROADEN, #. n. t0 grow broad, conirito A broken sveek, una serrignena, 
BRISKET, s. il petto d'un animale. |slargarsi. altarzarsi, crescere in larghezza, nella quele vi sia qualche festa. Mell broke 
DRISKLY, avv. vigorosamente, rigoglio-| BOAD-FACED, adj, che ha una gran loose, l'inferno si scatenò. A_hroken s'cep, 
samente, giovialmeme, gaglivrdameriti, lie-| faccia, un sonno interro to. A_broken or mixt lan- 
famente, We received the enemy briskly.|  BROADLY, avo, largamente, ampiamen- guage, una lingua cvrutta, Vo speak bro= 
ineontrammo l' inimico animosamente. "To'te.Broadly, in speech, goffamente,colla Bucca ken English, parlare Juglese scurietta- 
drink briskly, fere profusamente. To come piena. cuente , storpiarin, Broken-winded,, Hot- 
Of brisk!y, sbrigarsi d'un affare animosa-| BROADNESS, s.breadth, exient from s0 che respira con difficolià.Broken mear, 
mente. side to side, larghezza, ampiezza.Broadness, minuzzoli, bricirle di carne, avanzi di cas- 
BRISKNESS, 3, liveliness, nivacità, vi- [coarseness, fulsomeness, susticità, oscenità ne. Brohen-bellied, rotto, allentato, crepa» 
gore. Briskness, merriness, gaiely, ullegria,!  BROAD-SIDE, s.a discharge of the guns fo Breken-footed, stropprato da un prete, 
gioia, giulività, ilorità, viverta. giocoudità, of one side of the ship all at once, Sordata, lirokeo-handed, stroppiato dalla mano. 
to BRISK UP. to come np briskly, a-|sparo \Ne gave thema broad-side, noi tiram- Broken-bracked, (£. di mar.) arcuato, o 
wanzarsi, farsi innanzi con franchezza. To mo sopra di loro una bordata Broad-side, inarcato, parlando di bastimento. 
brisk one's self up, rallegrarsi. ‘the side of a ship, il Sordo d'un vascello. -BRORENLY, avw. without any regular 
BRISTLE, s. strong hair standing on the Broad side,in printing, a sheet vf paper priut- series, interrottamente. 
Back of a boar, setolr, pelo che ha in sul ed only on one side, foglio di casta stampa» — BROKER, s. seller of old cloatbs, rigat- 
Sil della schiena it porco. to solamente dla una parte.A squall of wind ricre, rivenditor di vestimenti, e di masse» 
to BRISTLE, star su per punta, come le luid the ship on her broad-side, una raffica rizie usate. Broker"s row, lungo, dove si 
sette. To bristle a shoemaker thread, met- pose la nave alla banda, colla batteria sotto rivendiuno vestimenti usati. Broker. precu- 
tere la setola allo spago, come fa il cal (aqua. - . rer of bargains, sensule, A paw-broker, 
solaio. BROADWISE, av, according to the di' colui che è autorizzato a prestare con pe- 
BRISTLING, adj. dritto a modo di se \rection of the hreadih, seconda la larghezza- guo. ricevenda interesse. 
tola, a seconda dellu la: ghezza, ' DROKERAGE, s, sensi, P. Brocage. 
Tom. IL 13 
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BRONCHIAL, ) BROTHERLY, adj. fraterno, fraternale, break offthe tips of siender brinches; 

BRONCHICK, } adj. appartenente alla fratellevole. Brotherly love, amore fraterno. potare i rami. (ter. di Giardinaggio) 
gola. (Termini medici.) | BROTHERLY, avv, fraternamente, fra-| BROYL, Y- Broil. 

BRONCHOCELE, s. tumore, che viene in teltevolmente. BRUISE, s. ammaccantento , ammacege 
una parte dell’ aspera arteria, gozzo. | BROUGHT, adj, from to bring, portato, tura, schiaeciatura, 

BRONCHOTOMY, s. quella nperazioneg condotto. P. To bring. Let him he brought] ro BRUISE, to break small, ammacecara, 
ale apre la strosza per incisinne, owdle una to me, fate che venga da me. He was schiacciare, rompere, infrangere, pestare. 
persona non rimanga soffocata. through their prayers brought to the recov- To bruîse sali, pestare diel sale. To hrnisa 

BROND, s. brando, (parola poetica.) ‘ery of the use of his tongue, ricnperò la nuts or almonds, sehtineciare delle nucein» 

BRONZE, s. bronzo, spezie di metallo parola per mezzo idelle loro preghiere, I am le, o delle mundorle. To brisise, to heat 

fatto principalmente di rame. Bronze, me. now brought to such a pass, son arerso' black and blue, ammacenre, arciuceare, far 


daglia fatta di bronzo. {ridotto a tal termine. Sec what 1 am brought livido, To broise one's arm by a Gill, an» 
BROOCH, s, gioiello, ornamento di gioie, to, vedi a che son giunto. I cannot yet be'maccarsi unggraccio cascundo, 
n BROOCH, adornar di gioie, ibrought to do it, non passo ancora risol-| BRUISED, adj. ammaccato, schiacciato, 


BROOD, s. a company of chickens hatch-'vermi @ Sarto. Broughi to bed, parsorito. (infranto, allividito To he bruised all over, 
el by cr gring with, one hen, sovara. He cannot be brought off frem it, non c'è wilh fatigue, riding etc. essere sposato, 
A brood of chickens, una covata di pul- modo di smoverlo, o distrarl» da ciò. euer intto ratto dalla fatica, dal cavalca» 
eini. A brood hen, shioccia, la gallina| BROW, s. the part of the face above thelre ere. 

rando cru l uova, e guida è pulcini, eye, fionie. Brow, eye-brow, ciglio. Toj BRUISE.WONT. s. pianta onsì detta. 
Broad, olfspring, prole, prosapia, schiatta, bemd, or knit the brow, arrieciare , o în*| BRUIT, s. rumonr, noise, romore, stre» 
razza, stirpe. \erespar lu fronte. Yo clear np the brow,|pito; report, snova, novità, vnee. 

ro BROOD, to sit apon the eggs as to look meirily, mostrarsi allegro , fare un| ro BEUIT, p. es, to bruit a thing abroad 
fowls do to hatch them, covare, lo star viso allegro, o lieto, Brow, confklence, ardi-| to report or spread it abroad, dar voce, 
degli uccelli in sulle wuva per riscaldarle, re, orditezza, sfacciataggine. He has netjfar correr fama di che che si sia, It is 
aocioechè nascano. |brow enough to assert it, la sua sfirocia-|bruited abroad, cure vee. 

BROUDING, s. sovatura, il covare. \taggine non è tunta da assevirlo To geti  DIUMAL, adj. winterly, hyemal, Sru- 

BROODING, adj. eovante. Es. Brooding one's livelibood hy the sweat of onc's brow,' male, di verro, . 
time, covatura, il tempo del covare. A vivere delle sue braccia, 0 de' proprj sudori.i MIUNETTE, s. donna di ‘cornagione 








brooding pigeon, colamba covante. The brow of a hill, ciglio, ciglione, la ci-|bruno, nina brunetta, 
BROUDY, adj. che cova, in atto di co-'ma d'un colle. The brow of a plaia, l'e-]  *BRUNGEON, s. a little squalling child, 
vare le nova, stremità d'una pianura, ua piccolo fuuciullto che gridarsempie, 


BROOK, s. rivulet, ruscello, piccol rivo)  BROW-ANTLER, + the first antlee]  BRUNT, s. assanfi, onset, brush, urto, 
d'acqua, À litile brook, an ruscelletto, {which grows on the head of a stag, lelasralio, impeto, combattimento, 1f you be 
ro BROOK, to bear palienily, sofferire, piccole corna d'un cervo, uble to hide the first brunt, se potrete far 
tollerare, inghiottire un oltraggio. to BROW, to be at the edge of, essere tesa al primo impeto. Brunt, cross acci» 
BROOR-LIME, sorta di piante. sull'orlo, dent, disestro, neciiltente, disgrazia. 
BROOM, e. a plant, ginestra. Sweet-| ro BROW-BEAT, to look disdainfalty ,} BRUSH, s. to brush closths with, spas- 
broom, tamarisen. Broom-rape, choke weed, or bauglhtily upon, firre il viso brusco, fare! zola, granata, mazzo di scope, cal quale 





pissiucane, sorta d' erba, broom-close, il viso dell'arme, quardar uno torvamente,' si spuzza, A shoc-brush, setola, spazzola 
un ginestreto. Butchers-broom, mirta sal- 604 cipiglio di superbia e di superiorità, |futia di setole di porco. A_painter's broshy 
vatian. BROW-BOUND, «4). erowned, commato,| a pencil, pennello da pittore, A_plaisterer”a 


BROOMINS, of a ship, îs the burning cinto di errona, brush, pennello eol quate + imbinncano La 
“off all the filih on her sides with  broom,!  *BROWED, adj. limitato. Thick-browed,' mura, Brush, faggot af sticks, fisstello di 
rushes, cr straw, il nettare un vascello, che ha la sopracciglia folte. Beetle-browed, rami secchi, Brush, brunt, pesh, fight, ur- 
benciandn ann ginestre, stipa, © paglia, che aggrotta le ciglia. 110, impeto, combattimentò, incontro, cor3n. 
tutte le immondizie ne' ffanchi. BROW-SICK, adj. dejéeted, maminconoso, To give one a brush, to come np tò him 

BROOM-LAND,s land that bears broams, ent vis pira di maninconia, lamarily, avventarsi, spignersi, gittarsi con 
tacreno che prvluct ginestre. BiOWN, arj. bruno, Brown hair, capel-! impero sopra ad alcuno. Tar-brnsh, (e. di 

RROOM.STAFF, ) li bruni, A_brown wonan, una bruna, na! mar.) pennello da incatramare. 

BRUOM-STICK, ) s, the staffito which donna bruna. Brown paper, carta straccia. 70 BRUSH, to eleanso with a brusb, 
the hroom is bound, il manico della scopa. Brown bread, pun mero. Brown blue, Livi. |spazzolare, nettare colla spazzola, 

BROOMT, «dj. full of broom, pieno di da, To mike browa, imbiunire, imbrunare,| 10 BRUSA, vm to move with haste, 

mestre. {far bruno. "fu grow brown, imbrunire, Co moversi in fretta, To brush, to By over, 

BROTII, s. the liquor in which meat make the skin of a young pig look brown, 'to skim lighily, rovcar leggermente, nel 
bas been boiled, Brodo. Jelly -broth, con. rosolare nn porcello. S&uewhat brown, Sru-' passar con fretta. The eagle seems. to 
sumato, peverada, acqua, nella quale ab. nazto, brunotto, bimmuccio, alpunto bruno, brush the sky, l'aquila sembra lambire il 
biaun bollito pelli, 0 carne, tanto che vi To be in a browa study, star pensieroso,! firmamento. To brush hy one, passar Bru 
sium enmimmati dentro. lo peninso. scamente presso ale. 

BROTTET, ) BIOWN BILL, s. arme antica della fan-|  BRUSHED, adj. spazzolato. 

BROTHED HOUSE, ) s. a bowdy-house, lteria inglese. BRUSTER, s. quegli, 0 quella, che 
shiatso, bordello. We thut Imunts brothel-{ BROWNISH , ady. Srunazzo, alquanto spazzola. 
honses, Sordelliere, puttniere. bruno wunnetto, bruniccio. BRUSH-WOOD, +, reugh breshy thicket, 

BROTHER, s, fratello, s.m brothers! BUOWNESS, +. a brown colour, Srunez. {Bosco basso, 0 piante folte e bare, che 
n bretbren. N 2. Il piurste bretheea è 20, color bruno. ingombrano unt bosco, st ipa, o legnemo mi- 
propriamente un' termine di cattelra, come’ BUOWN STUDY, s. gloomy meditations, I nuro da fer fuoco. 
my beloved bretheen, fratelli amnrissimi. it medirare cose triste, piene di malinconia, BRUSHY, odj. setoloso, fatto a ercdo di 
Aîtrimenti brother, fi al plurale, brothers:  BROWS young sprouts of trees that' spazzola. 

An elder brother, frutello primogenito, fratel shoot early in the spring, faglie, o erbamij ro BRUSTLE, /. To brisile. 

mazgiore A younger brother Fatelo minore, teneri, di cui si puscono le bestie. BRUTAT,, adj, brutale. 

Bro.her-in-law, cngamio ’oster: brother | to BROWSE, to eat-branches, or shrubs,] RRUTALITY, s. beastliness, brutishoess, 
fiatello di Lute. A brother of the quill, au mangiar foglie, 0 erbe, come fan le bestie. | brutalità, bestialità, 

author, wi autore. A brotber of the-brush, To browse, +. n. to fred, pascersi, pasco-| to BRUTALIZE, e, n, to grow brutel 














a printer, n piore. lare, Brncare. or savage, diverttar brutale, diventar sal. 
BROTHUFEKIOOD , s. brotherly union ,i DROWSED, adj. pasciuto, vatico, imselvaticlsi. 

Sfiatettinza , dimestichezza, intrinsichezza — BROWSE WOOD, /° Browse. ro BRUTALIZE, ». a. render Bruarle, 

S atellevate, Brotherhood, fraternity, frater- 1 BROWSING, s, it pascersi. To go alrenier salvatico. 

nità, adunanza spivituale, compagnia, con- browsing, aulure al pascolo. BRUTALLY, avv. Srutelmente, bestial. 


fraternita, | tro BROWT, e. @. among gandeners, to] mente, inumanamente, 
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BRUTE, s. un bruto, una bestia. A brute To buckle to one's business, applicarsi, o ‘con Buffonerie. To play the buffon , suffb- 


beast, un bruto, una bestia. ‘badare a' fatti suoi To buckle , to prepare nare, buffonegginre, fure il buffone. 
BKUTE, adj. insensato, salvatico, irra-;(or war, prepararsi , accignersi , l'appa-| bOFFUONERY s.buffoneria, buffa, urta, 
ionevole, aspro, feroce. recchiarsi allu guerra Non è in uso in que-' beffa, baia, 


BRUTENESS, s. brutaliy. &eutalità. ‘sto senso. He buckles himself wholly to his! BUFFOONLIKE, adj. dnffonesto, piaov» 
ro BUUTIFY, e. a. render similo ai bruti. study, s'applica interumente allo studio.To vole, grazioso. 5 

BRUTISH, adj. brutale, bestiale, di bruto. buckle, or yield to one, cedere, rendersi, oj BUG, s.an insect, timice. A Moy-bug, 
BRUTISHLY, av, srutalmente, bestial- | sottomettersi & qualcheduno, To buckle to/2ruco, spezie d'insetto volatile. Bag- words, 





mente. lanother's way or humour, uniformarsi al'parote fiere, Death is a bug-word, lu morte 
BRUTISHNESS, ». beastliness, brutalità, l'alirui umore. To buekle, t0 put into buck-(è una parola terribile, 

bestialità, salvaucherza. iles or curls, innanellare. BUG-BEAR, funsasima , befana , 3pau- 
BRYONY, s. an herb, brionia. BUCKLED, adj. affibbiato, innanellato. | racchio. 
BU, s. sorta di birra forte. BULUKLER,s. apiece of defeusive armour,| ro BUGBEAR ONE, spaventare alcuno , 


BUBBLE, «. a bladder in water, Bolla ,!scudo, arma difensiva. A buckler maker,uno!| far paura ad alcuno, 
Bubola, rigonfiamento, che fa l'acqua quan-'scudaio. A buckler of beef, a piece cut offl  BUGGINESS, 4. the state of being ia- 
do piove, o quandn ella botte, Babble,trifle, from the surloin, pezzo di bue sagliato dal fecied with bugs, infetto da cimici. 
bugattella, cosa di poco momento. Bubble a filetto. Buckler-thorn, spinamagia. Buckiers.] BUGGY, ad). abounding with. bugs.pien 
silly fellow, a cully, un xonzo, un goffo, !(!. di mar.) apostoli, tappi delle subie. di cimici. 
uno sciceco To make a bubble of one, iruf.| 10 BUCKLEÙ, to support, to defend, to] BUGLE, s. Kind of glass, una sorta di 
Sure, ingannare, giuntare alcuno, piantarla shield, prosvegzere, difendere, Sure scudo. { bicchiere. bugle, an heib, un'erba, che gua 
«d alcuno. HUCKMAST, ». the iruit or a mastirisce le piughe. Bugle horn, corno da cae- 
ro BUBBLE, to run with a gentlé noise jof the beecn-tree, faggiuola , ghiundu di cia. 
eorrendo, mormoreggiare To bubble up,hol. fugzio. BUGLOSS, 4, a sort of herb, Suglossa. 
lire, gorgogliare, crosciare. To bubble, to} BUCKRAM, s. a sort of strong coarse) TO LUILD, v. a. e n. fabbricare, edifica 
cheat, ingunvare. ligen-clotà stiffeued, Sucherame, re. Fools build houses, and wise mon buy 
BUBDBLER, s a cheat, un ingannatore, BUCKSUM, #, Buxom. them, i mati f abbricano le case, e i suvj 
BUBBLING, s. il srnffare , il giuntare.i  LUCKSOMNESS, #, Buxomnes. le comprano; casa fatta, e vigna posta, non 
Bubbling up, dollimento,&korgogliamento. BULK-THISTLE, ) si paga quanto costa. To build castles ia 
BUBBY, s. a woman's breast, otammella,|  BUCKTHOHN, )s. a sort of thorn,lihe air, chimerizzare, ghiribiszare, fanta- 
poppa. spinamagna, spinogiudaica, spezie di pru-\sticare, erzigogolare, fabbricar castelli in 
BUBO, s. a tumour in the groin, dub. |#. Buckthoru-berry , Soeca di spina giu»|aria. To bwld again, rifubbricare, riedif- 
bone, sincone, pastema nell'unguinaia. duica. cwe. To build up, finire di fabbricare, To 
-BUCCANEER, 4. (. di mar.) filibustiere,!  BUCOLICK, 4, pastoral song, or poem ,|build a city, fondere una città. To build 
pirata, corsale. bnecolica. Virgil's Bucolicks, Le Buccoliche upon one, confidarsi, fidarsi, Sfar capitale 
* BUCCAN, s. a place where the buc-|di Hirgilio di qualcheduno, fidarsi in uno, affidarsi, 
cancers smoke their flesh or fish, quel Luo-| BUD, s. blossom, younp sprout, Zorrone, riposarsi, star sopra di uno. I build upom 
go dove i selvaggi affumano le carni, o il| germoglio, poltone, rompolto, sprocco, bne- your word, mi fido della vostra pirota, 
pesce, e la gratella di legnn di cui si ser-\cia. A_rose-bud, un doitone di rosa. ThelTo build ships, fabbricare, costruire Basti 
ono per affumarle e seccarle, bud of a vine, gemma , vecchio di vigna Imenti. To build a chapel. (4. di mar. ) fure 
* ro BUCCAN, ». #, to roast and smoke|Dear bud, caro mio, voce colla quale fe|un alluamento. pigliare in fuecia. 
fiesh, affumicare, e seccar le carni all'uso| donne aecarezzano i lmo miti. bUILDED, #. Built. 
de' selvaggi. to BUD, to put forth buds, to bourgeon,| BUILDER, +. fudbricarore, quegli che 
* RUCCFLLATION, s. (1. di Chim.) di-|germmnare, germogliare, gettare , mettere, |fubbrica, A chief, or master-builder, na 
vision into large pieces or little gobbets, spar- | mignolare, putlulure, capomastro di muratori. 
tizione in grandi pezzi, RUDGE, s, lamb's fur, pelle d'agnello | BUILDING, s. fabbricazione, il fabbriee 
BUCENTAUR, ) A budge one that slips privately into ajre. Building. edilice, edifizio, cosa, fab 
BUCENTORO, s. a stately  galley, infhouse to steal, ua marinoto , uso ch'entra|brica. The art of building, d'architettura. 
which the Doge and Senate of Venice went|sesreramente in una casa, altro lungo, e)Ule has undone himself by building, s'è 
anmually on Ascension day to esponse thelvi s'uppiaria per rubare. Budge-borrel , afrovinato col fubbricare. Ship.building, ar- 
sca ly throwing a ring in.u it, Sucentoro.  ]little Lin-powder-barrel, Sariletto da met-jchitettura navale. New ship-building, bastò 


RUCR, 4. the urale of some wild beasts, {servi dentino detta polvere, mento in costtutinne, 0 sul camere. 
il maschio di ulcune hestie salvittiche, Vs.| ro BUDGE, è. n. to atir, muoversi. BUILGE, #. Bilze, 
A buck-goat, Sesco, il amschio della copra] - BUDGEH, s one that moves or stirs from] BUILT, adj bali up, fubbricato, e.tiff- 
domestica. A buck, nu duiun. It femmini-'his pluce, semovente, movente cato, costruito. Duteh built, melfutto, gros 


no è Doe. A bnek coney, na enmiglin. A BUDGET, s. a bag, or pouch, folgia,wa.|solano, fatto all' Qluratese. Frigate built, 
buck, a Ive made of ashes, fucuro, Buek.|/igia, Budget, store, stock, provvisione, ca-{{1. di mar.) costruito a guisa di fregata, 
ashes, cenere da bucato, Bnek-mast, the! piole, Schoner built, a guisa di seunerro di go- 
mast of beech, ghiurda di fuggio, Bucks. DUFP, ) letta, Vinglish built, di onstruzione inglese, 
boro, an herb, gramizna. Buck. wheat.mi-| BUFFATO,) s. a wild os. Bufolo.animot]scaffo inglese. American buili, seco ame 
glio, Buck stall. a large met to catch deer[noto die giogo, Bull, leather of buff, cuniofricano. French built, scuffo francese. Coun- 


în, spezie di rete da pigliar cervi, di Bufolo. Mutt coat, un abito fatto di cuoio|iry  bmilt, di costruzione del puese, Qak 
ro BUCK, fure il bucato. di bufolu. Blind-man's bulf, il giuoco della' built, scaffo di rovere. 
BUCKANEER, /. Buweaneer, cieca, | to BUL, ». e. to dress clotb as fullers 
BUCKET, s.a piil made of lesther arl ro RUFF, to strike, percuntere. Ido, accomodare i panni, come fanno i man- 
wood, secchia, catino, buglinlo, Canvossi BUFFET, s. a blow, a box on the ear, ]qunatnri. 
bucket, (1. di mar.) buzliolo di atona Fiteischinffo, zuanciata | BULB, ». any root that is round, and 
bucket, Sugliolo di cuvio,o da incendio. BU ‘T, s. cupboard, repository for|wrapped witli many skins, or ccats, as 





UUCRKING, «, fire-it dacato. Bucking-|plate. China.ware, ec. credenza, armadio 'omons, tulips, ec, Qulo, batta, 0 redica 
tub, timozza da farvi il buerto. Bucking-!guel luogo, dove si distendon i piattelli, e d'elcune piante, la quale diciamo e.mune 
eloth, tele, che si mette sopra i pannilini l'argenteria per la servigio sella tavota. \mente cipolla per la somiglianza, che «Ha 


indo «i fù il bucata. to BUFFET. schinffeggine, ha con quella. The bulib, the apple of thò 
RUCELE, s. a fonr square, or round) BUFFETTEL, adj. schivffeggiato, eye. fo pupilla dell'occhio, bulbo. 
ring with 5 tongne, fi&hiu The tongue ofi BUPFFLE, 7. Butialo. UULBALEOUS, ) |. 
a biekle, f'ardizliane d'una fibbia. A Vitile] RUFELE-MEAD, s. un minchione , un IUEBOUS, ) adj having a round 
buekle, una fibbierta. Buekle, curì, riccio, | balordo, nno scivcco, un peeorane. hend in the root, BulBeso, che ha la radi- 
capelli innonellati. ro BUFFLE,w. n. to puzzle, imbrogliarsi ee come na cipolla. A hulbena plant, ana 


mm BUCKRLE è, a. ento tiewith a meklef  BUEFOUN, s. merry jester, soffone gind piantu buldesa. A bulbuus 1601, una cipol= 
affibbiaw, congiugnere insieme con fibbia, ‘lure, uno che ha per prujesicne i wattener la, 
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BULCHIM, ) 

BULCHIN, ) #. a young male calf, an 
pitetto. 

to DULGE, v. n. to take in waler, to 
fowuder, far acqua, affoudarsi , e dicesi 
delle barche, o navi. 

BULIMY, s. a canine, an enormous or 
insaliable appetite, fame canina, 0 insa- 
siabile. 

BULK, s. massiness, massa, mole Bulk, 
bigness, grandezza, grossezza. To sell one's 
wares by ihe bulk, vendere le sue merca 
zie all'ingrosso. He has left the bulk o 
his estite to his son. egli Na lasciato il 
grosso de' suoi beni al suo figliuolo. A 
bulk, a stali before a shop, desco, ceppo. 
The bulk of a man's body, fronco , busto. 
The bulk of a ship, (0. di mar.) scaffo, 
guscio, corpo di naviglio, Bulk, of a ship, 
portata di un bastimento. To break bulk, 
romper la stiva, cominciare a scaricare, il. 
acccheggiare, 0 mettere a sacco un vascello 
Iu bulk, alla rinfusa. Laden in bulk, ca- 
rico di grano, zolfo, suda, sale e simili. 

BULK-HEAD, s. (£ di mar.) separazio- 
me, 0 spartimento in un vascello, futto di 
asse, parapetto, paratio, The beak-head 
bulk-head, paratio dei magazzini, A ship- 
and unship bulk-head, paratio da levare e 
miciiere. 

BULKINESS, s. massa, grossezza, quan. 
do è fuori di modo. 

ro BULK OUT, far ventre, piegare in- 
manzi. 

BULKY, adj. of great size , or stature, 
grande, grosso, di grande altezza, di grande 
ampiezza, di statura grande, 0 grossa. Bulky, 
massy, mtassicio, A bulky man, a corpulent 
than, un uomo grosso, grasso, 0 corpulento. 
4 bulky volume, un grosso volume. Bulky, 
weighly, pesante. 

BULL, s. a beast well known, toro. Bull's 
pizzle, nervo di bue. Bull, a pope’ s briet, 
Bolla. Bull, an impropriety of speech, a 
blunder in discourse, incongruità nel par- 
lare, errore, sbaglio, granchio, granciporro, 
Tr is a bull, to say, è uma sciocchezza, il 
dire. To tell one a story of a cock and a 
bul!, dare delle chiacchiere ad uno , delle 
faufaluche, contar ta fola dell'oca, dell'uc 
cellin bel verde. Bull-hesd, testa di toro, Bull» 
head, picculo insetto di capo grosso, che vive 
nell'acqua, Bull-beef, carne di toro, Bull-beef, 
mausentis woman , befana, donna brutta e 
coutraffutta. Bull-fly, or bull-bee, tafano, 
insettin volatile, simile alla mosca, ma al- 
quanto più grosso. Bull-finch, friuguello ma 
rino, nome d'uccello. Bull-baiting, combat- 
timento di cani con un toro. Bull-dog, ce. 
ni con un toro.Bull-dogyeane allevato apposta 
ge combatiere co' tori, cane da toro. Bull- 
cast. combattimento di tori. Bull' s eye, 
(e. di mar.) radancia di legno. 

BULLACE TREE, s. sorta di prugnolo. 

BULLEN, s. hemp-stalks pilled, fraci- 
dume di lino, 

BULLENGER, s. a small coastinf vessel, 
nna filuca. 

BULLET, s.a ball of ]ead, or iron, to 
be fired out of a musket, pistol, or cannoa, 

di moschetto, pistola, o cannone, 

bULLION, s.uncoined gold or silver in the 
mass, oro,o argento in verghe, non monetato 
Bullion of copper, copper plates, set on the 
breast-leathers and bridles of horses, for 
ornament, piastre d'ottone, che si mettono 
per ornamento al pettorale , e alla briglia 
de' cavalli. pe ’ 8 


- 
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BULLITION, s. sollimento, il bollire. 

BULLOCK, s a young bull, un rorello, 
un giowenco, unt bue giovine, 

BULLY, 

BULLY-KOCK, ) s. a hectoring,boister- 
cus fellow, uno spadaccino, un bravo, uno 
sghervo, un brigante, un tagliacantoni, un 
mangiaferro. A bully-gamester, um iruffa» 
tore, 

ro BULLY, to ovesbear with noise or 
inenace, fur il bravaccio, braveggiare, an 
dar addosso ad uno con istrepito e minacce. 

BULHUSH, s. giunco, Bulrush bed, giun- 
caia, giuncheto. To cover with bulrushes, 
coprir di giunchi. Covered with bulrushes, 
coperto di giunchi. 

BULWARK, s. a bastion, rampart, or 
fori, baluardo, bastione, 

to BULWARK, to fortify, fortificare . 


dere, il deretano. Bum -bailif?, uno sbirro, 
che ummanetta. 
DUMBALD, s. #. Bombard. 
BUMBASINE, s. sorta di tessuto , metà 
seta, e metà cotone, 
BUMBDAST, #. Bombast. 
BUMLASTICK, #. Bombastick. 
BUM-BOAT, s, (. di mar.) Barca im- 
piegata a vendere erbaggi ed altre prov- 
sioni ai bastimenti, basca di catruia, 


marrare il -rinchetto, Butta fuori. 
BDUMP, s. swelling, protuberance, gonfîa- 
mento, protuberanza, Bump, blow, colpo. 
to BUMP, to make a loud noise, fure 
un romore grande. To bump up, gonfiare. 
BUMFPER, s. brimmer, un diochiere pie- 


no. 0 traboccante. 


contadino sciocco, 
LUMPRINI.Y, adj. having the manner, 


che ha maniere zotiche, e da contadinaccio. 
BUN, s, specie di focaccia , v di ciam- 
bella 
BUNCH, s. on the back, go%ba, gobbo. 


nocchio. 
BUNCH-BACKED, ) 
BUNCHY, 

che ha {n scrigno 


d'una gobba. V.To belly, 


together, fagotto fa dello, ravvolto di pan- 
ni, e d'altre materie simili. A bundle o 
cloaths, un fugotto, 0 fardello di panni. A 
bundle of rods, un fastello, o fascio di ver» 
ghe, A little bundle, un fardelletto, un far- 
dellino, 

ro BUNDLE, to make up into a bundle, 
affardellare, affustellare, far fastello. 


botte. To stop with a bung, turare con coe- 
chiume. Burg-hole, cocchiume, la buca del 


turaccio, 
to BUNG, turare col cocchiume. 
BUNGLE, s. sbaglio, marrone, 
to BUNGLE, to do any thing awkwardly, 


BUM, s.tbe part on which we sit, il se-' 


BUMKIH, s. (*. di mar.) grua per am-) 


BUMPKIN, s. an awkward clown, un 


scrigno. Bunch, of any thing Lied together, 
mazzo, fuscio, ciocca. A bunch of keys, un 
mazzo di chiavi A bunch of radishes, ws 
mazzo di ravanelli, Bunch of grapes, grap- boa 
polo, 0 pigna d'uva. A bunch of cherries, 
una ciocca di ciriege. A bunch of little} To stream the buoy, mettere il gavitello 
sticks, na fustello, A bunch of feathers, 
un pennacchio. Bunch, knot of a tree, nodo, 


) adj. gobbo, gibboso, 


bUNG, s. evechiume, quel turacciolo di 
legno, che tura la bocca, donde s'empie la|spalleggiato, 


ta botte, Bung, of a piece of ordnance, 


BUR 


{te eobble, acciabattare, far che che si sta 
alla grossa 0 alla peggio, e senza diligenza, 
abbarraeciare, acciarpare. 

BUNGLED, adj. acciabattato, abbotrav» 
ciato, acciai pato, 

BUNGLER, s, an awkward or paltry 
workman, un lavoratore goffo , disadatto , 
rosso, grossolano, ignorante. A bungler at 
(play, un gonzo al giuoco. 

BUNGLINGLY, adj. bungler-like, gof- 
| famente, grossolanamente, scioccamente, allo 
(peggio. 

| BUNE, ) 

BUNT, ) s. (6. di mar.) the middle part 
‘the sail, which is purposely formed into 
a kiod of bag, that the sail may receiva 
more wind, l'incovo, il fondo della vela. 
Bunt-lines, small ropes in a ship, made fast 
to the bottoms of the sa the middle 
part of the beltrobe, to hafe “the bunt'of 
the sail, for the better farling of it, funi 
celle, che sono legate all'orlo delle vele lo 
‘quali servono per ammainarie. Skin the soil 
well up in the bunt! serrate beno i fond 
della vela! 

ro BUNT, gonfiare, gonfiarsi. 

BUNTER, s. a gatherer of rags în ti 
streets, for the making of paper, quegli che 
va raccogliendo i cenci per le strade , per 
ifarne della carta, cenciaiuolo : 

a BUNTER, cenciainola , dicesi a qua- 
lungue donna ordinaria; per disprezzo. 

BUNTINE, s. (1. di mar.) buratto, sta- 
mina per far bandiere, : 
a s. a kind of bird, una tao- 
cala. 

* BUNTINGS, s. rags picked op it the 
steets, cenci. 

BUOY, s. (tdi mar.) a log of wood, 
barrel, or the like, tied to an anclior when 
it is cast iuto the sea, so ns to ficat and, 














or appearance of a clown, zotico, rozzo ,\show whereabout the anchor lies, gevitelto, 


lh0a, grippiale. segnale dell’ ancora, pezzo 
|di legno, 0 altra cosa, ln quale , galleg» 
Riando, mostri dove s'è gettata l' ancora. 
Can-buoy, sou di barile doppia. Nun-buoy, 
boa di barile semplice. Woodeo-buoy, ga+ 
vitello di teguo. Cable-buoys, legni, 0 506 
per sollevare dal foudo le gomene Life-buoy, 
di salvazione. Buoy -rope, grippia. The 
sling of the buoy, de brache del guvitelto, 








all'acqua, To baul'in the buoy, rimbarcare 
la boa. 

to BUOY, w. n. to ficat, nuotare, gal- 
leggiare: 

to BUOY, ». a. to keep afloat, galleg- 
giare, stare a galla. To buoy one up, so- 


ro BUNCH OUT, v. n. gonfiarsi a modo) stenere, proteggere, spalleggiare alcuno. To 


buoy up the anchor, salpare £' ancora per 


BUNDLE, s. a parcel of things bound! mezzo della grippia. To buoy up a cable, 


sollevare la gsomena per mozzo di boe. 

BUOYANCY, s. do stare a galla, il gal- 
leggiare, 

UUOYANT, adj. which will not sink, 
gulleggiante, che non va al fonda. Buoyant, 
leggero ‘sull'acqua. The fir-built frigats 
are very buoyant, de fregate di abete son 
leggerissime. 


BUUYED UP, adj sostenuta, protetto 






BUR, s. lappola. To stick together like 
burs, appiccarsi come lappole. 

BURBOT, 4, sorta di pesce pien di spine. 

BURDELAIS, s, sorta d'uva. 

BURDEN, s. or, load, salma, carico, 
Peso A heavy burden, una sona pesante. 
His Ile was a burden to him, la vita gli 


BUR 
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bra venuta în fustidio, gli era d'aggravio.\ wood or conls, abbruciare delle legna, o scoppiare, o morir dalle risa. To burst forth 
A beast of barden, una bestia da soma, difdel carbone, To burn day-light, necender into \ears, piunger «irottamente , strug- 


Basto The burden of a song, ripetizione 
nel fine della cinzone, chinsa di canzone , 
o di stanza, ritornello. To loy down è 
burden, senricare, meiter giù il curico Bur 
den, (0. di mar.) portata, porto, capacità 
The Emerald, burdet-350 tans. lo Smeraldo 


la candela di giorno. To burn one alive, 
abbruciare alcuno vivo. To burn one's self, 
abbruciarsi, Bruciarsi, To burn vnes fogers, 
scottarsi , bruciarsi le dita. To horn, 
to ashes: ridurre in cenere. To hurn one's 
hand, Sreciar uno nella mano per infamia, 


della portata di 350 tonnellate. A ship offbotlarlo To burn up,bvaciare affi.ttu. consuma 


burden, una nave di giossa portata. 

ro LURDEN, to load, caricare, 

BURDENED, adj. caricato, 

BUGDENER. s. oppressore, 

BURDENOUS, ) 

BURDENSOME, ) adj. grievous, oppres. 
sive, grave, pesante, oppuessivo, incomodo. 
Burdennas, useless; di atun uso, molesto 

BURDENSOMENESS, s. peso, gravezza, 
inquietudine. 

BURDOCK, . Bur. 

BUREAU, 4. a chest of drawers, segre- 
teria, cassettone, a madio. 

BURKG, #. Burrow, 

BURGAGE, s. a lenure peculiar to cities 
and towns, serre di proprietà delle citta, 0 
borghi, 

BURGAMOT, 4. spezie di pera. 

BURGANET, 4. a sort of helmet, borgo» 
guotta, sorta di etlata, di elmo, che cuopre 
solamente la testa, con un ferro, che scende 
poi sopra"! naso. 

DURGEOIS, s, cittadino, borghese. 

BURGESS, 5, an inbabitant of a bornugh, 
borgese, borghese, cittadino. Burgess in the 
house of commons, membro di pa lamento, 
o deputato d'una cittadinanza. OI, or be- 
longing toa burgess, cittadinesco, da cit- 
tadino. 

BURGI. #. Borough. 

BURGUEN, s, borgese, Borghesa, cittadi- 
no, che ha certi privilegi. 

BURGHENSHIP, +. cittadinanza 

BURGLARY, s.robbiag a house by night, 
or breaking in, with ab ivtent tn rob, il 
delitto del rubare in una casa in tempo di 
motte, 0 d'enirare dentro per una rottura , 
con intenzione di rubare. 

BURGOMAS FER, s. a chief magistrate in 
some parts beyond sea, spezie di magi. 
strato, E 

BURGUNDY-WINE,s. vino di Borgogna. 

BOREAL, s. from to bury, sepoltura, cse- 
quie. To give the dead a christian burial, 
seppellire i morti in luogo sagrato, Ta de- 
ny one a christian burial. privare alcuno 
della sepoltura. Burial-solemnities, eseguie, 
pompa di mortorio. A burial place, cimi 
terio, luogo sagrato, dove si seppelliscono è 
morti, Burial, murtorie, e mortoro, onoran- 
za, 0 ceremonia di seppellire i morti. 

BURIED. #, Buryed, 

BURER, s. he that buries, seccamorto, 
becchino, 

BUIUN, s, a graving tool, sulino, a Bu- 
fino, sorta di strumento colla punta d' ac- 
ciato, col quale s° intagliano metalli. 

BURLACE, s. a sorl of grape, spezie d'uva. 

BURLESQUE, adj. comical, darlesco, 
Burlevole. A_burlesque poet, or style, un 
poeta, 0 stile burlesco. A_ burlesque espres 
siou, una espressione buslesca. 

BURLESQUED, adj. Es. Virgil-burles- 
quel, Mirgilio travestita, 

BUiLY. adj. big, fit, grosso, grasso, 
corpreciuto, A burly man, un uomo grosso, 
0 cor pacciuto, 

10 BURN, to consume with fire, aBbru- 
siare, bruciare, scotiare, ardere. To buro 


re. To burn up the grass, drueiare le stoppie 
nei campi. To buro faiut and dim, far 
poco lume, far bartune. 

to LURN AWAY, ». n. bruciarsi, con- 
sturmare si 

BURNED, #. Durnt. 

BURNER, s. a person that buras any 
thing, uno che abbracia checchessia, 

BUINET, s. a kind ot herb, pimpinelta. 

BURNING, s. scoftatura , lo scotrarsi. 
Burning. great fire, incendio. This meat 
smelis of burning, questa carne sa di bru- 
ciato, 1 feel a great burning in my o- 
und, sento un gran bructore, “un grande 
spastino nella mia piaga. 

DUUINING, adj. abbruciamie, caldo. A 
burning heat, un caldo abbruciante, ardore, 


caldo eccessivo. A burning iron, un ferro 


infuocato, Burning eoals, brace, carboni 
acersi, It is a burning shame, questa è 
una gran vergogna. 


gersi in lagrime. To burst ou iuto lau- 
ghter, smascettare dalle risa. 

i BURSTEN, adj. broken-bellied, otto, 
«llentato, erepato. > 

: BUKRSTENNESS, s. ersiia, rottura, cre- 
(patura. 

| BURST.WONT, s, an herh good for the 
(eure of ruptures, erba medicinale per le 
| fratture. 

BUT, s. a flat sort of fish, spezie di pesce, 

BURTHEN, 7, Burden, 

BURTON, s. (1. di mar.) paranchino, 
«trica 
| BURY, s. a lerinination added to the 
names of towns, and is a corruption of the 
word borough, sorgo. Bury, a dwelling 
place, dimora, abitazione. 

10 BURY, seppellire, sotterrare. To bury 
one alive, seppellire uno vivo. To bary in 
oblivion, mettere in oblio. I ever I luey 
him, in caso che egli muoia prima di me. 

BURYED,adj.seppellito sotterrato sepolto. 

BURYING, s. il seppellire, i funerali. A 
burying place, sepolcro, sepoltura. 

BUSH, s. cespuglio, fratta. A_gooseben 
ry bush, cespuglio d'uva spina, Fither a 
bush, or a brake, parsa 0 t'annega. To go 
about the bush, menar il cau per l aio. 


ro BURNISH, to polish, &runire, dare il} A_tavernbush, frasca. Good wine needs no 


lustro. To burnish a piece of silver plate, 
brunire dell’ argenteria. 
ro BURNISH, +. n. to grow big, cre- 


scere. Tiis child begins to burnish, questo 


fanciullo comincia a crescere, 

BURNISHED, adj. Brunito, cresciuto, 

BUINISHEI, è, brunicore , quegli che 
brunisce. 

BURNISHING, s. il &runire. A burpish» 
ing stick, pezzo di legno, col quale si 
brunisce, brunitoio. 

BUINT, ad). from to burn. abbruciato, 
bruciato, seottato, arso. A burnt-offering, 
or sacrilice, un olonusto, tutto "1 sacrifi- 
cio. Burni out, abbruciato, consumato, arso. 
Burnt up as grass, secco, arido, inaridito. 
Burnt to ashes, ridotto în cenere. A burni 
child dreads the fire, cane sentrato teme 
l'acqua fiedda, Sun-burat, abbronzato, 

BURR, s. the round knob of horn round 
a stag's heard, fa radice delle corna del 
cervo. Burr, burdock, lappota. A great burr, 
lappolone. Burr, drum of the ear, il tim. 
puno dell’ orecchio, Burr ofa chain pump. 
(e. di mar.) tamburo d' un ingegno, o trom- 
ba a cappelletto 

BURREL, s. a kind of pear, spezie di 
pero, 

BURREL-FLY, s. rafano. 

BURROUGH, } 

BURROW, ) s. borough, 4orgo. Coney 
burrough, tana di coniglio. Burrough, co- 
vert, coperta, copertura, 

to BURROUGH. è. n, intamarsi. 

DURSAR, ) 

BURSER!, ) s. tesoriere d'un collegio 

BURSE, #. eschange, Sorsa, lungo, dove 
i mercanti « adunano per trattare de' loro 
negozi, 

BURST, adj. erepato. Burst-bellied, rot- 
10, allentato, crepato. 

ro BURST, v. a. e n. erepare, scoppiare, 
lam ready to burst, mi sento erepare. To 
burst one's heliy with over catiag, crepa. 
re, 0 scoppiare dal mangiar troppo, To 
burst with envy. rodersa d'invidia, Ty 
burst with laughing, or into lauglter, 










bush, al Buon vino non bisogna frasca. A 
bush of hair, capellamento, ciuffo di ca- 
pelli, capellatura. Bush, a fox-tail, coda di 
volpe. A hird in the hand is worth two in 
the bush, meglio è fringuello in man, che 
tordo in fiasca, 

to BUSII, to grow thick, diventar folto, 
sugrossare 

BUSHEL, s. strike, a dry measure, surio. 
To measure another man's corn by one * 
own bushel, misurare gli aliri col suo pas © 
seo, 

BUSHINESS, s, foltezza, lo essere folto. 

DUSHMENT, s doschetto, rami folti. 

BUSHY, adj. full of bushes, cespuglioso, 
pien di cespugli. He has a busky beard, 
egli ha una barba folta, egli è barbuto, 

DUSIED, adj. affaccendato, occupato. 

BUSILESS, «dj. at leisure, sfaccendato, 
scioperato, agiato. che non ha faccenda. 

BUSILY, avv, sollecitamente. can solle- 
citudine, accuratamente, diligentemente, ar- 
dentemente, foci samente, 
BUSINESS, s. affure, negozio, fatto, 
uccenda. Miad your own business, sadate 
ai fatt vostri. To be full of business, es- 
ser occupato, 0 affauccendato. To be always 
about some business or other, avere sem- 
pre qualche cosa per le mani, aver sem- 
pre che fure. A man fit for business, ua 
uomo d' affure, un uomo pratico, 0 ver- 
sato negli affari. VI make it my busi- 
ness to serve you, porrò ogni mio inge» 
gno per servirvi, That is not 0ur business, 
questo non aspetta a noi, Let us come to the 
business in hand, torniamo a quel che fa 
per noi, torniamo al nostro discorso, al fat- 
10 su cui discorrevamo prima. To manage 
business, trattare, 0 comdurre un negozio, 
To do one's business, amdar del corpo. He 
hetook himself to the business of a mer- 
chant, s' applicò alla meroatura. The busi- 
ness is done, there is no going back, il 
dado è tratto, non è più tempo di dir di 
no. My business. is done, I am a dead 
man, son: spedito, son morto, è finito per 
mie. L have some busivess in hand , son 
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affucceudato , ho un affare per le mani siflettere sopra ciò Your demand is but;herb, tignamica. Botter-teeth , great broad 
What business huve you bere? che avere voifreasonable , la vostra richiesta uni è che)foreteetii denti davanti altorche sono gros- 
4 fare qui? To come into business, averefragionevole. I carinot but bemoan bis mis-(si. Bu.ter-box, a great caler of butter, un 
degli affari, far fuccende, esser in vaga. Allortune, non posso far di meno di non com-|gran mangiutore di butirro. Li, un Qlandese, 
haoging business, un delitto capitale. The|piagnere la sua disgrazia, Lui a while| ro BUITER, ». a. condire con butirro, 
business will be, bow to let him know it,|since, poco fa He is bot just gone, è ap-|To butter bread, ungere il pane con Autirro. 
il punto sarà, come fare per avverti nelo {punto andato via, purti teste. but yet, men-| To butter, to double at play, <ruffure af 
LUSK, s. a piece of whalebone, wood, |sedineno, però, The last but one, <l penud| giuoco. i * 
or iron, to keep down the fort of women's]rimo. fhere vanied titie but be had struch] -BUTTERED, adj. condito, unto con Butirro. 





stivs, stecca, him, poco mancò che nou Lo battesse. WU He knows on which side the bread is butter= 
LUSRIN, s.a kiad of boot, gortacchino, {you do but take my part, purchè voi piglia |ed, non è sciocco, non da facit'uente netta 
stivalcito, corno. te la mia parte, You cannot but hnow,}rete. : a 
BUSKINED, dj. che ha i Sorzacchi-|uvi non poteie ignorare. There's none bu] BUTTERFLY, 4. farfalla, parpaglione, 
mi cc. is afraid of gon, non v'è nessuno che non|insetto alato di varie spezie. & 


BUSKY,adj. woody, selvoso, boscosa, |ahsia paura di voi. Nu question but hef  BUTTERIS, s. du strumento, con cui il 
BUSS, 4. kiss, bacio. Buss, {r. di mar )|will du it, lo fara senza dubbio. There ia] maniscalco taglia L'ugna al cavulto. 
a small sea-vessel, una fusta, Buss or her-Inothing so good but what muy be «aused,j BUTTER-MILK, s. the whey thot is se» 
riug-buss, s. (1. di mar.}battelto per la pe-|uon v' è cosa, per buona che sia, che non|parated fnum the cream, when buiter is 


sca delle aringhe. siu soggetta ad essere corvvtta. But if, ma|made, siero di latte. 
to BUSS, lo kiss, Suciare. se. But rather, più tosto, BUTTER-PRINT, s, a piòce of caned 
BUSSED, adj. baciato, DUT, s. a boumliry, limite, confine. But,{wood, used to mark butter. pezzo di legno 
LUSSINO, s. il buciare, 5. the end of any plank winch juins to|intazliato, che serene a marcare il butivro. 


BUST, 4. a statue representing only the another, (£ dé mur.) quella morsa, che sil  BUTTERY, a pluce where vietuals are 
head breast and shuulders of a Luinsu body, [lascia in un'ase, vede s'unisca ud un attra |Kept, dispensa, stanza dove si tengono le co» 


busto. BUTCHER, a. deccaio, macelluro, macel.|se da mangiare, 
BUSTALD, s.a wild turkey, gallo d'In [lio Dutcher' s meat, cune grossa, carne] BUTTERY, adj. che ha molto butirro, 
dia salvatica, di beccheria. Vuicher's brosm, pugnitope, i BUTTOCK, s, the breech, or the hounch, 


LUSTLE, s.stir, strepito, fracasso, ru 
more. To inake a bustle in the worîd, es 
ser rinomati: nol mondo, Aman ot busite 
un uomo offuccendato, intrigante, 0 indu- 
aurioso 

10 BUSTLE, è, n. strepitare, fare strepito 

BUSTLER, 4. active stirring man, un 
uom» uttivo, faccendiere, affannune, 

BUSTLING, s. fracasso, «umore, strepito, 

BUSY, adj. affuccendone, vecupeto, im 
pegnato È am very busy now, sono marte 
qffuccendoto adesso. Basy at wnk, ussiduo 


Buicher's shop, macello, beccheria, chiappa, natica. The buttocks of a horse, 
go LUPCH.R, » u macellare, Po butch. [fs groppa d'ar envallò. Vuttock of beef, 
er, to kill assussimare, uccidere, taghiar a lomibo, La parte carnosa, che è sopra la gropè 
pezzi. pa d'is bue, Buttock, that purt of a ship 
LUTCIHERED , adj. assassinato, uesiso, | which mabes her bread right astern, /a 
tagliato a pezzi. parte più rilevata del vascello nerso ta pop- 
LUTUHERLINESS sd butcherly manner, ipa, il rotondo della prppa, That has largo 
clumsv, savageness, mavicra bruiale, ruzza,| buttocks, naticuio, ele ha grosse natiche. 
da macelluri, da mercarini. BUTTON, 4. a fastening for garments, 
BUTCHERLY, af cruel, bloody , bar. {fottrwe. Button, iu plants, Lotiane, Boccia. 
barou», crudele, sanguinario, barbaro, inu-|Mandkerchief buttons, fiocchi di fazzoletto, 
mano, Is nol worth a button, son rel anda, non 




























o cccnjuso a Lavorare. A busy-day, un gio: =] BUTCHERT, s. beecheria, uccisione, ma-|vale un fico - Ruttn-hole, occhietto, quel 
uo d'affari. A_ busy body , un 'agfunnone, |cello, ammazzamento. piecolo pertuzio. clie si fa nelle vestimenta, 
quezli, che d'ogni cosa si pixlia briga, un} -DUT:END, s. the blunt end of any thing.|e nel quale entoo it burrone che le affibbia. 
ser faccenita, uomo che volontieri s' intriga|l'estremità piatta d'ogni cusa, Button maker, 8x0 cio. A litile ‘button, 
in gni cass, un ciarpone, un imbroglione | BUTLEM, s. conovaio, dispensiere, cre-|boltoneetti, bottencina. o 
While he was thus busy sith himself infrdenzione. to LUITON, to fasten with battovs, 48- 
atters of religion, mentre egli si ocenpava| BUTMENT, s. (£. d'arch.) a part of an|botronare, i 
sì di affuri di religione. He is as busvfareh. parte d'un arco. RUTTONING, è. abfottonamento, l'ad. 
a bee, egli è sempre in moto cime fel  BUTLERAGE, s. dazio sul vino, botinware, ) 


agri. He was busp.at proyers, egli era du 
per ab, ritirutamente, le is a busy brain, 
egli è uno spuito inventiva, un progettista 
10 DUSY, one's self, impaeciarsi, piùfarsi 
beiza, travnyliursi, intrometterri, 
LUT, cong. a, I went fo see him, but 
he was not at hame. andai per vederla, 
ma non era in casu. Bal, escept, before 
before that. che, finchè, Ie dues nothing 
but crv, nos fu alten che piangere, Every 
body Îeft him bot LD sutti l'abbandunarone, 
fowehe in. Vingland alramds in every thing 
but wine, dul vino iu pori U Tuzhiltess 
sbburda di ogni cosa. He is nothin 
skin and bones, una Aut che de pelle, n 


BUTT, £ a lsrge vessel for fiquids, Zotte.] - LUT'TRESS. s. an arch or mass'of store 
But, boand, Livre, Butt, a mark to shoorjto beat up a wall, a building, ele, barbaicane, 
at, dersoglio, mira, seguo dove gli arcicri,| porte della muraglia futta u scarpa, per si» 
e altri tiratori diri gzan la miva, per aggiu |curezza, e fhrtezza. Buttress, sopport, ap- 
stave il tiro. To meet one full bitt, incon poezgio, sosteruo, pratella  Battress, n fin 
tvare alcuno testa contro testa, coszare. Tolvier s nol. orrasuetto, incastro, strumento 
run full but at one, dar /a ceste contraldi ferro tog/tente, per pareggiàre Punghie 
ad alcuro correndo, dor di corn. Tiw butt-|alte hexse, . 
end of a thing, l'estrema prarta di chee| “to BUTTARRSS. fiere nn barbacane, 0 tei 
chessia, The butt-end of a mushet, i£ cul-| Ambacani per rin for 10 e per sostegno d'un 
cin d'uno schioppo Matt, (£ di mar.) perte |edifizio, 
chiavarda, The ship has started, or sprung BUVWINK, sa bird, capimena; 

1 Innito de nove dre ner lato una chiavarda.| RUTYRACKOUS, dj che ha qualità 
utt, cesta stargata di un bordaz gio. sinili al Autivro. 

a DUTT, to run against, oc pash withf - RUTYROUS dj. che partecipa della 
sa. There's scareely a day. but he co the horns, costore, il percuotere, che fanno! natura dt batirro.* 
to my have, nos pesi quari gineno gli ammali corti colle cina Vo but at PUNXOM, odf. pliant. ohedient, obhedieri» 
non venga da me Vit tsat, were iL nolfoue, corsare, 0 niture alcuno, te, ducile, trattabile, benizno, pieghevole, 
that. sr 'uvs fosse ele, What sails you, batt BUTTED, adj. costato. amoresì Iuxm. merry allesro. giocondo, 
(aa you may do it? che e'oanedisee di] BUTTENS. s. the borrs, or knobs of airafo, festoso, gioioso, lieto, gioviule, giulio. 
Sarto? Not but that, wow celie Bat, onfy. [Meer s borus, de radici delle corna del) Buxom, seanton, amorons. Luscrvetto. "The 
solumente. Ji vini would but take tie prins cerco. busom gules, l'ansette davcive 
to ga trilier, se solerte solumente dure -LUVTER, s. dutirro, burro, Fresh or new] BUXUBLY, «ne. nantoniy, amorousty, 
l'inconido d'andarvi, Vie bat raled by me. imtier, butirro fresco, duro fresco. My mo-lamormarnente, in morde lascivo, 
pigliate il mia consiglio, Lul one word {uev melts like butter agrinst te sun, te azé:] —BUNOMNISS, £. lowliness, submission, 
una parola sstamente 1 do not donbi, hattldorsa se hu fondo, pendio tutto Mutter mik. fotbedicnza, docilità, trattabilità, benignità, 
be will come trmorrow, son dubito, chie Lsima di bmtirro, tutter sauce, salsa con du [l'essere amorosa una dbuna, Puxtimneso, 
non venga ilenmarti, Vipey all came but yow!tiro. Detter. woman, douna che fu,o ven: |allegiia, goiezza, gioia, giulività, ilarità. 
uo, fufti venucso, fuor che voi due. V weidi det futivro. iutrers pot, vuso di butirro to LUY, to purchase, enmperare, come 
du Lu: relleci upon ii, se voglia sulumente i Luttes-butp, a bird, grodo, Dutter-burr,an lnrare. ‘To buy with ready money, comprure 
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& danari contanti. To buy upon trust, som-. prese il nome di Giovanni , si spoccià perition of'ihe Hebrews, cabalista, uomo versato 


perar a credito. To buy a pig in a poke, 
comperar la gatta in sacco, comperar che 
che si sia senza vederlo. To bny a thing 
at the best band, comperar da quelli, che 
vendono a buon mercato, comprar di prima 
mann. To buy one off, gromlagnure alcuno, 
Sarselo amico con donaiivi, cnromperlo con 
donativi. To buy and sell, trafficare, nego- 
ziare. 

BUYER, s. chapman, compratore, che 
compera. 

BUYING, s. comperamento, compramen- 
to, il comperare. 

ro BUZZ, to hum end make a noise as 
hees, hornets, wasps and the like, sussurra- 
re, mormorare, bishigliaro, rombare, rantare, 
come le pecchie, i culubroni, le vespe e si- 
mili. To bus in one's ear, soffiar negli 
orecchi ad alenno, dire in segretezza. Lo 
buzz shout one's cars, fure uno strepito 
unportuno, 

BUZZ, s. ronzo, bisbiglio, sussurro, mor- 
morio, come quello ehe fanno le api, i ca- 
lubroni, è le vespe, € per metufora, it cian» 
ciare, il bisbigliare, 

BUZZARD, s. a sort of large hawk, or 
Lite, abuzzazo, hussago, uccel di rapina si» 
mile al nibbro. buzzard, a seuseless fellow,! 
an ignoranti fool, wr minchione, un balardo,® 
uno scincov, uno sciorcone. Ta be belwizi «' 
hawk and a buzzad, esser ra l' incudine, 
e il martello, aver mal fure da tutte le bande, | 

BUZZER, s. a secret whisperer, unoÌ 


Giovanni. By degrees, a gradi, gradatomen 
re, poco a poco, Day by day, year by year. 
di giorno ino giorun, d'anno in anno. by 
ali means, senza dubbio, certamente. Dy mi 
means, in conto nessuno. By reason that, pers 
che, a causa che, ly comso, by turos, a vi- 
cenda, in giro. He 18 by bimsell, egli è solo. 
By retail, a minuto We will do the rest by 
ourselves, faremo il resto da noi stessi, Cae- 
sar got glory by giving, Cesare si rese glo- 
rioso col dere. The flame increases by mo- 
ving the terch, la fiamma cresce coll'agitar 
la fiaccola. I took the road hy Paris, presi 4 
cammino per Parigi.i sholl speak of it only 
bythe-by, parlerò di erò trausitoriumente. 
Which things 1 sholl hy the way touch in 
the Gfih book, fe quali cose io techerò, 0 
uccennerò nel quinto libro, I handled that 
coly by the way, Ao voluto solamente ac- 
cennarla. By and by, adesso, adesso, a pocv 
a poco. To be by, to stand by, esser presente, 
To stand by one, to assist one, spalleggiare 
ipruteg gere assistere uno pigliar le parti d'uno. 
A by.street, una struda fuor di mano, una 
stradella A by- place, un fuogo fuor di mano. 
By stealth, furtivamente, By chance, a caso, 
csusualmevnte, A hy-respect, ua secondo fine. 
A bylaw, statuto , Irage municipale. By- 
stander, spettatore, By-gains, mancia, incer- 
ti. A by-word, un motto. A by-town, terra, 





lo borgo un poco fuor di strada, A_by- 


blow, a bastard, un bastardo, un figlia ille 
gittimo,. A good byhlow, wiadfall, una for- 


che ti viene a dir qualche cos piano all'o- luna, un colpo di sorte. 


recchio. 
BUZZING, s. sussurro, ronzo. 


na sorte. By chance, per accidente. ly. 


da, dal, di. He was slsin by Achilles, fuidel valore di 


uceivo da Achille, He îs beluved by esery 
body, è amaso da ogruno. By day, di gior 
no. By much, di moli». Bigger by two foot, 
più grande di duo piedi, due piedi più grane 
de. By birth, di nascita, per nascita. What 
ill you get by that? che fiutto ricavercte da 
ciù ? By trade a hatter, del mestiere di cap- 
pellaio, By, a, «/. | shell be back again hy 





BYE, 4, abitazione. 


nelle tradizioni Gruduiche, 

CADALISTICAL,, ) 

CAGALISTICK, Jadj. belonging to the 
Jewish cabal, casalistien, di cabala. 

CADALLER, s, he that engages in close 
designs, an intriguer, colui che si impaccia 
in faccende segrete, intrigante, P 

CABALLINE, adj. cavallino, appartenen - 
te a cavallo. CaPalline aloes, a coarser sort 
of aloes, used by farriers to parge horses, 
aloe cavallino, 

CABARET, s. a tavern, taverna, bettola, 
vsterin. 

CABBAGE, s, a plant, cavolo Cole-enb- 
hage. eavolo cappuecio. Cahbage head , ce- 
sta di cavolo. Cabbage-lettuce, spezie fi lat- 
tuza. Cabbace-tree, spezie di palma, Tha 
cabbage of a stag's head, la radice delle 
corna d'un cervo. Taylor's cabbage, ritagli 
di sarto, que'ritagli, che il sarto 1uba. 

ro CABUAGE, lo steal the remnants of 
cloth, rubare i ritagli del panno, come dice- 
si che fanno è garzoni de'sarti, 

CABIN, ». (€ di, mar.) a litile lodging 
room in a ship, camerino, somera. Cabin,a 
small room, gabinetto. Cabin, a tent, testa, 
baracca da soldati. Cabin: boy, un amszo di 
vascello, un camerotto. 

to CABIN, to confine in a cabin, chinde- 
re in un luogo ristretto, come a dire in un 
camerino, o simile, 

to CABIN, e. rn. to lise în a cabin, vi- 
vere, dimorare, star di stanza in in luogo 
angusto e ristretto, 

CABINED, adj. appartenente ad una ee 





BYLANDER, e. a small, swift-sailing|panna. 
BY, prep. e ave. per. By this place, pericessel, so called for its consting, Salandra, 

questa luogo, per qua. by gocd luck, pe-|spezie di feluca 

LIA 


CABINET, s. closet in a palace, or noble 
honse, gabinetto, stanza intima,The cohinet- 


BYSANTIDE, s. antica moneta d'oro|council, il gabinetto, i segreti, i misteri della 


uindiei lire sterline. 
BYSANTINE, s. /. Bisanline. 


C 


C. Questa lettera în Inglese ha tre sno 


corte. Cabinet, a casket ta put things of va- 
luce in, gabinetto, stipo, cassettina. Gabineb» 
organ, a small portable organ, organo por 
tatile, 

CABINET-MAKEN,s, edunista, stipertaio. 

CABLE, s.a large rope, gomena, il ca 
napo attaccato all'avcora. Yhe sheet-cable, 
gomena maestra, n di speranza, The best 
bower cable, seconda gomena. The. small 


one 0* clock, ritornerò a un'ora, Itis tiee by ni, It primo duro come la nostra Italiana ,|bower cable, terza gomena, The stream 
my watch, sor0 le ire al mio oriwalo. By quando è unita coll'A, O, U, come in call,|cable, gomenetta, A spare-cahle, gomera di 
one's self, by itself, by himself, Ly bersell, |. tock, coro, erown, cur; il secondo come una|rispetto.'To get up a range of the cable, 
by themselves, solo, sed4, soli, sole, By such: $S aspramente pronunziata, come in cessation, [allungare in coperta una ruota di gome- 
atolea, per segnale, Turned by the latb, la. |cinder, cypress, e il terzo stiacciato quasi;na. A twenty inch cable, gomena di venti 
rorato al tornio. By candie-light, i ume|come nelia nostra sillaba. cije questo, quan-|polzate To bit the cable, aZbittare fa go- 
di candetà, alla candela, By favour of theld» è segnita da un h. come in charge,check, mena. To unbit the cable, «birtuela. ‘To coil 
might, col favore della notte. By break oflchild, choice, church. Avnertasi però, cheithe cable, adducciare un cavo, raggomito. 
day, sul far del giorno. To do unto others, [quest ultimo sono non do ritiene costante» \lare la gomena , saffurla, Ta serve the 
as we soull be done by, fire ad alri quellmente nelle parole derivanti dal Greco e dul cable, fisciare, imhusmare la gomeno, To 
che wrremmo fatto a noi. One by one,| Larino, come in character, chimerical,choru- keckle e cuble, fisciare una gomena con 


uno ad uno. I have it by ine, £' Ao mico 1lgraphical, chromicle, chymistry, w ia quelle 


have not it by me, non d'lo addosso, nou 
l'ho, non l° ho qui By, vicino, appresso, a 
canto, a lito To sit by une, sedeve vicino 
ad uno By the clurch, appresso della chie 
sa. Hard hy, qui vicino, By the time you 
come agnin, quiudo ritormerete. liy the time 
1 got ball way thither, it was dark, appena 

ni a mezza streda, che s' unnottà, che si 
Sec Buin, Tie must be hack sgnia by Mon: 
day nest, hisogan che rivorni Lunedì prossi 
mo. Dovbiless he is deal hy Wis time, biso. 
gua che sia morto a que i wai By this time 
twelve-month, ee qui ad un anno, Be ruled 
by me, pigliate il mio consiglio. To take 
example by one. sezuiture l'esempio di quel 
cheduno. È fuand much go d by it, m' ha 
giovato motto. He wen. by the name of John, 


adottate dal moderno Francese, come chaise, 
capuchiu, che si pronunciano come in Tta- 
liano sces, capuscin. 

CABAL, s.a secret science which the 
Rabbins pretend to, by which they unfold all 
the mysteries in diyinity, and espound the 
scripiures , oghala, scienza di ense ocenlte, 
collu quale è Rabhini pretendono interpre- 
rare i misteri della teologia, e spiegare la 
scrittura, Cabal, private meeting, macchina. 
sione, cospirazione, congiura, pratica, Cabal, 
party. set, gang, partito, brigata , banda, 
coorte. A enbal man, na fazioso. î 

10 CABAL, to plot tngether, to make: 
parties, fare cabale, macchinare, copirare, 
congiurure . urilire delle pratiche, tranare, 


CABALIS>T, s. one shilled in the tradi- | 





vecchio condame, Lo splice a cable, impinm- 
bare la gomena To ship the cable sfiloe 
per lu cima, lasciar corre la gomena. To 


ihcave in the cable, virus l'argano per sal. 


par l'ancora. To pay away more cable, si 
rare la gomena, To pointa cable, fare una 
coda di ratto. À cables lengih, lunghesta 
di gomena, A cable and a hall gomena e 
mento, il gran tonuezgio. We have a whole 
cable out, abbivmo fuori nn'intera gomena, 
sicno sul piccolo souneggio. Cable stage or 
cable-tier, camera delle gamene, fossa dei 





7 Udi mar.) gomenetta,gherlino. 
* CABLISIT. s. a liw-word; Lrush-wood, 
macchie, boscaglie. » 
* CABOCIHE, «. the head of a beast cut 
of behind the cars, sesta senza busta 


CAL 


CAJOTER, +. /usingatore. lusinghie e, 
adultatore, lusingatrice, adulatrice. 
CAJOLERY, s, lusinga, vdulazione, ca- 
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* CABOCHED, adj. whose head is cut of 
seeriza testa. 
CABRIOLET, s. a single-horse chaise, 
biroccio, sorta di vettura. rezza, 
CABURNS, s. small ropes, to bind thef  CAJOLING, s, lusingamento, il lusingare, 
enbles of a ship, fiicelle, colle quali sillusinga. curezza. 
legano le gomene. CAITIFF, s. scoundrel, un furfante, nn 
CACAO. +. an Indian tree bearing nuts, furto, nno scellerato. un barattiere, un ga- 
which are the principal ingredient of choco-|glisffaecio, un mascalzone, Caitilî slave, uno 
late, cacao, sorta d'albero, il di eui frutto, schiavo 
serve a fare la cioccolata. CAKE, s.a flat losf of bread, commonly 
CACHECTICAL, ) with spica. fheoccia, sfialiata Cake of coals, 
CACHECTICK, )adj.che dà in cattivalcarboni ammassati insieme dal calore del 
dis pr sizione moco, A_wax-cake, una forma di cera. A 
* CACHEXY, #. an ill ecnstitution offrake-house, luogo ove si fanno.o si vendono 
body, cachessia. le focacce. A cake-woman, donna che ven- 
CACHINNATION, # riso smoderato. de le focacce. 
* to CACK, e. a, to unload the body by] r0 CAKE, as pit-coal dons, rappigliarsi 
#t00l, cacare. come fa il carbon fossile, dopo esser stato 
CACKERET,, 4. a sorto of sea-fish, sorta|ulguanto nel fuoco. 
di pesce di mare. CAKED, adj. preso, rappigliato, rap- 
ro CACKLE, to ery cut as a hen does 'preso. 
when she has Inid her eggs. quel gridari CALABASH-TKEE, s. albero della di 
delle galline quando hanno fatto l'uovo. (sui scorza i negri di alcune parti di A/- 
CACOCHYMICAL, ) adj. che ha gli u-'frica formano coppe da bere, e suomenti 
CACOCHIMICK, mori enrvotti, [inusicali al modo loro. 
CACOCHYMY, 4, depravation of the hu-| -CALAMANCO, s. sorta di panno di lana. 
mours in the blood, guastamento d' umori |  CALAMARY, s. a fish, calemajo. 
Rel sangue. CALAMINE, s. lapis calaminaris, giul- 
CACODEMON, s. an evil spirit, the de. lamina. 
fil, spirito maligno. | CALAMINT, s. a sort of plant, calamen- 
CACOPHONY, s. an ill or harsh sound #0, nepitelta, Corn calumini, calamento sal- 
of words, caenfhnia, cattivo suono di parvle, ‘vatien. Bush, or hoary calamint, calamento 
ro CACUMINATE, v. a. to make sharp montano. 
or pyramidal, rendere acuto, o piramidale. | CALAMITOUS, adj unfortunate, cala- 
CADAVEROUS, adj. cadaverico. Imitoso, infiliee, sfortunato, misero, , 
CADE, s. barrel, darife. A cade of her-| CALAMITOUSNESS, ) 
rings, un barile d'aringhe. CALAMITY, ) 4. misery,misfor 
CADE, adj. domestico, ma non si usa tune, distress, calamità, infelicità, sfortuna, 
che in questo senso, A cade lamb, a young! miseria. 
lamb, brought up by hand in a house, ua] CALAMUS, s. calamo. Sweet calamus, 
agnello domestico, calamo aromatico. 
CADENCE, ) CALASII, s. calesse. 
CADENCY. ) s. a just fall of the tone orj  CALCAR, s, a calcining furnace used hy 
voice in a sentence, cadenza, pausa. chemists, fornello da chimico per calcinare + 
* CADENT, adj. falling down, sioking,| corpi. 
falling gently, cudente, che cade dolcemente.|  CALCAREOUS, adj. of the nature ol 
CADET, s. a youager hrother, minor na-!lime, dicesi delle pietre che possono ridursi 
to, ultimogenito, figliuolo minore. Cadet. lin calcina. A l 
one that serves as a volunteer in the army,j CALCEATED, adj. shod, fitted with shoes 
un cidetto. caltato, 
CADEW, s. the straw-worm, spezie dij  CALCEDONIUS, ) î 
verme che si genera nella paglia. CALCEDONY, )s. calcedonia, sorta di 
CADGER, s. a huckster, merciajo. pietra preziosa, 
CADI, s. a magistrate among \be Turks,| ro CALCINATE, to boro to a calx o» 
sor'a di magistrato fra î Turchi. (friable sulistance, calvinare, ridurre in cal 
CADILLAC, s. a sort of pear, spezie di pera. cina. 
UADUCEOUS, s. the sword stat or wand} CALCINATED, adj calcinato. 
with which mercury is represented, caducen. |] CALCINATING, #. Calciuation, 
CADUCITY, s. caducità. CALCINATION, s. calcinatura, culcina 
CAESURA, #. a syliuble cut of the fool zione. 
in the latin verse, cesura, ! CALCINATORT, s. vaso usoto per cal- 
CAFTAN, s. a persian garmeat, sorte di cinare. ì 
veste persiana. ro CALCINE, #. To ealcinate, 
CAG, s. a vessel contrining foar or five. CALCINED, adj. calcinato 
gallons. caratello, botticella. tn CALCULATE, to cast up accounts. to 
GAGE, s, an inclosure for birds, gabbia. reckon, calcolare, contare. To calculate or 
A large cage, un gabbione. A little cage, frame a discourse for the meanest capacity, 
gabbiola, gabbiolina. Cage, juil, sabbia, adattare un discorso al più hass» ingegno, 
prigione. Religion is calculated to moke us hippy, da 
m CAGE, +. a. mettere, 0 chiudere in religione non tende che a renderci felici. 
gabbia He calenlates himself for preferment, egli 
CAIMAN. 1. cveendrillo. conta di venire infallibilmente promosso, 
0 CAJOLE, to flatter. to sooth, lusinga- — CALCULATED, adj. culcolato, computa- 
se, veszeggiare, adulare. To cajole, to to, contato, 
beguile, ingannare. CALCULATINI;, ) 
SAJOLED, adj. lusingato, vezzeggiato, CALCULATION, ) s, calcolo, e calculo 
adulato, piaggiato, ingannato, compito, 0 computo, conto. 





CAL 


CAPCULATOR, £. ermpntista 

CALCULATORY, arlj. che -ha rapport& 
al calcolo. 

CALCULE, # reckoning, com utation, 
conto. computo, 7 

CALCUI OSE, ) 

CAICULOUS. ) adj, stony, gritty, della 
natura de' calcoli , sassoso , arenoso, sub- 
bioso. . ; . 

CALCULUS, the stone in the Lidneys 
or hladder, calcoli; quelle pietre, che si ge- 
merano nelle rene, o nella vescica. 

CALDRON, s. a pot, a boiler, a hetile, 
coldaia, colderotto di diverse grandezze, e 
CCEZIO 

CALEFALT.ON, s a heating or warm. 
ing, calefazione, rivaldamento 

CALEFACTIVE, adj. che riscaldu, ato 
a riscaldare. 

CALEFACTORY, adj. calefaciente. 

to CALEFY, v. n. to grow hot, to be 
heated, riscaldarsi violentemente, e dicesi 
di cose posta al fuaco. 

CALENDAR, s. almanack, calendario, ca- 
lendaro. Calendar, day bovk, dicrio. gior- 
mole, 

CALENDER, s». an insect, gorgoglione, 
gorgoglio, bazo che è ne' legumi, e li vuo» 
ta. Ualender, an cugine to calender witb, 
mangano, 

to CALENDER, dustrare, mangi nare. To 
calender cloth, dustrare il panno col man- 
gano. 

CALENDERED, adj. manganato. 

CALENDIER, 4. the person who calen- 
ders, gnegli che dà lu salda col mangono. 

CALENDS. s. the- first day of everg 
month, calende, calendi, il primo gurno 
dei mesi. 

CALENTURE, s.a burning fever, febbra 
moligno, 

CALF, #s, the young of a cow, wifello, 
vitella, il porto della vacre. Call's head, te 
sta di vitello. Calf's leatber. pulle di vi- 
tello. Calf's. pluck, fioueglie di rirello. 
Call'sfuot, an herb, aio. Sca-call, foca, 
vitello marino Calls chaldran, corutelta di 
vitella, A call, a hart of the first yeam 
un dano d'un anno, Calf of the leg, la 
polpa della gamba. È 

CALIBER, s. the bore, the diameler 0 
the barrel of a fire-arm, calibro, diumetro 
d' ogni arme da fuoco, come moschetti, 
cannoni e simili, 

CALCE, #. Caliz. 

CALICO, s. a sori of cloth made of cot 
ton, sora di tela di cotone, 

CALID, adj enldo, calido. 

CALIDITY. s. heat, calidirà, | ontderza, 

CALIF, s. califfo, titolo di diguità fra 
i Saracini. 

CALIFATE, s. the government of tha 
caliphs or culifs, surcessors of Muhomet, 
among the saracens, titolo, e signivia dei 
Cali ffî , ossia successori di Maumetto, fia 
i Saraceni, 

CALIGATION, s, dimness, cloudines, 
ab'rgliamento. oscuramento. 

UALIGINOUS, s. obscure, dim, scuro, 
nugrloso. 

SCALIGINOUSNESS, s. obscurity, oscu- 
rità. 

CALIGRAPIY, s. calligrafia, il formar 
il carattere nello scrivere. 

CALIPIS 7 Caliti 

CALIPRATE, P. Calibite. 

CALIVE.I, s a sort of small seo cannon, 
piccolo cunnone di cui si fi uso in mare. 


CAL 


CALIX, s. calice, coppa del calice, 


CAL 


as good as his word, gli rammentai ta sua: 


CAM 


ro CALVE, vw. n, figliare, far il vitello, 
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to CALK, to drive cakum or spun yam! promessa. To call upon, to invoke God, o la vitella, parlando d' una vacca, 
into all the scams and tends of a ship, tojinvocare Iddio. Call the watch, (t. di mar.), CALVES, pi. di calf. 
keep out the waler, calufutare, calefutare. chiamate la guardia , il quarto. Call all 


CALKED, adj. calufutato, calefutato, 

CALKER, s he that calks, calefato. 

CALKING, s. ii ada 

CALL, s. calling, chiamata, vocuzione, 
chiamamento. To give one a call, chiamare 
uno, dare una voce ad uno. To be ready 
al a call, essere sempre in ordine. Call, 
beat of drum, chiamata, battuta di tam- 


partridges, richiamo di pernici. Call, (e, di 
mar.) fischio del nostruumo, To wind a 
call, comandare col fischio, 
to CALL, v a. to name, chiamare, no 

minare, appellare. How do yuu call tiis? 
come chiamate questa cosa? To call one b 

his name, chiamare uno per nome. To call, 
to give a call, to desire or bid to come, 
chismare, dire ad alceunv che venga a te, 
o nominarlo affin che ti risponda. Call 
my mun, chiamatemi il mio servo, I call 
your conscieuce to witness, lo lascio alli 
vostra coscienza, m' appello alla vostra 
coscienza, To call, to assemble, convocare. 
radurare,To call a council, convucare un con 
cilio To call a purliament, radunare un par 
lamento. To call one names, ingiuriare, svil 
laneggiare alcuno.To call as a partridge does, 
cantare come una pernice. To call one's game 
at cards, dire il suo giuuco. To call one in. 
chiamur uno dentro, dire ad uno d'entrare. 
To call in or back, one's word, rivocare 
fa sua parola. To call in one's money, 
ritirare il suo danaro. To call in one's 
debis, esigere i suoi debiti, fursi pagare 
T call in one's words, to recant, disdirsi, 
dir contro a quel, che s' è detto prima,ri» 
trattarsi. To call in a low, to recull, to 
repeal a law, rivocare, annullare una legge. 
To call in or into question, dubitare, mer 
tere in dubbio. To call one awuy, chuamar 
fuori uno, dirgli d' uscire. To call one 
back, richiamare alcuno, farlo ritornare. 
To call off, dissuadere, disto:nare, stor» 
nare , svolgere, distogliere. To call for, 
chiamare, domandare. Did he call for me? 
m° ha egli chiamato? To call for drink, do 
mandare a ‘beta. To call for dinier, pe 
portare in tavola, To call after one, chia- 
mare urio ad alta voce. To call aside, chia- 
mare, o prendere uno da parte. To call 
aloud, eselumare. To call forch, chiamar 
Sunri, fare uscire, evrcqe, To call together, 


hands! sutti in coverta! 
CALLAT, ) 
CALLET, ) s. a trull, una Bagascia. 
CALLED, adj. chiamato. PF. To Call. 
CALLICO, #, Calico. 


CALLID, adj. crafìy , cunning, astuto ,' malignità 


sagace, scaltro. 


CALVINISM, s. the doctrine and princi. 
les of John Calrin, calvinismo, 

CALVINIST, s, a follower of Calvin ia 
his principles, calvinista, settario di Culvino, 

o CALUMNIATE, to slander, to detract, 
calunniare, calognare, apporre altrui con 
qualche falsa cosa, 
CALUMNIATED, adj. calunniato, colon 


CALLIDITY, 4 cunningpess, astuzia, ac-'niato. 
buo che chiama a battaglia. The call of{cortezza, sagacità, scaluimento, 

CALLIMANLO, s, a sort of woollen stuff, 'sentation of a word or action, calunnia, dif 
sciamito , spezie di drappo di lanu di va-|fumazione, 


rie sorie e colori, 

© CALLING, s. from to call, chiamamento, 
il chiamare. Calling, vocation , vocazione. 
Calling, trade, oc. zione, arte, mestiere. 
ufficio. impiego, esercizio. 

CALLIPER, ) 

CALLIPER-COMPASS, ) +. (t. di mar.) 
compasso rotondo per misurare corpi tondi 

URLLOSITY, s. hardness, callosità. 

CALLOUS, agj. bardlened, calloso, pieno 
di calli. Callous, insensible, duro, insensibile. 

CALLOUSNESS, 4. induration of fibres, 
callosità. lo indurarsi delle fibre. Callous 
ness, insensibility, insensibilità durezza, 

CALLOW, adj. unfledged, not covered 
with feathers, spiumato, pelato. 

A CALLOW, s. a ycung maid, une ra 
gazza. A callow, a young boy, uno shar- 
bato, un ragazza. 

CALLUS, s. an induration of the fibres, 
the hard substance by which bones are 
united, callo. 

CALM, adj. quiet, still, calmo, tranquil. 
fo, Calm sea, mare calmo, o tranquillo 
Calm weather, calma, bonaccia, maccheria 

CALM, s, tranquillity, serenity, slillness, 
calma, bonaccia, tronquillità. A° dead calm 
or flat calm, (£. di mar.) calma morta. A 
stark calm, Sonaccia macca, 

to CALM, to appease, to quiet, to still. 
calmare , abbonuccicre , placare , sedare , 
quietare, acquetare. 

CALMED, adj. calmato, abbonacciato, 
pluecto, seduto, quietato, acquetuto. 

CALMER, s. Da persona, 0 la cosa, che 
ha posa di calmare. 

CAT.MING, s.il calmare, 

CALMLY, avv. tranquillamente, sedata- 
mente, pacificamente, quietamente 

CALMNESS, s. calma, tranquillità, bo- 
naccia, 


adunare, radunare, convocure, To call to] CALMY, adj. calmo, in pace, in tran- 
one. to invoke him, invocare uno, ricorrere | quillità, calmato. 
ad uno, chiamarlo in testimonio. I call God] CALOMEL, s. mercurio dolce. 


fo witness, chiamo Dio in testimonio, Iddio 


CALORIFICK, «dj. that has the quality 


m' é testimonio. To call a thing to mind, |of producing heat, che produce, o cagiona 
or to remembrance, ricordarsi, ridursi a|caldo, pura Bg A ; 


memoria, venire in mente. To call one tv 


CALOT, s a lewd woman, a drab, Saga- 


account, chiamare uno a' conti. To call onelscia, donna di mondo, 


out, chiamar fuwri uno. Tn call over an 
assembly, convocare un'assemblea. To call 
one up, chiamare uno su, dire ad uno di 
salire. To call one up in the morning, to 





CALOTTE, s. a leather cap, Beretta, 

CALTHROP, ) 

CALTROPS, ) s. iron with four spikes, 
so made that, which way soever they fall, 


wake him, svegliare uno, fulo levare lalone point remains upwards, generally thrown 
mattina, To call up spirits. scongiurare, lin breaches, or bridges to annoy the enemy's 
costrignere, violentar i demoni, o gli spiri | horse, tribolo, strumento con quatuo punte di 
ti, fare incantamento. To call one down,|ferro, una delle quali sta sempre in aria in 


chiamare uno giù, fiwto scendere, dir ad 
uno che scenda, che venga giù. To call one 
om, esorfare , animare, incitare, spronare 
alcuno. To call upon one in one's way, 
visitare, andare a vedere uno in passando, 
o cammin facendo. 1 called upon him to be 


+ dba; 





purterrgia positura che sia. Caltrops, an 
‘herb, trrdolo, capo d'un’ erba salvatica di 


forma triangolare, che ha gli angoli d'acu- 
tissime spine. Water-caltrops, great caltrops, 
tribolo tico. 

CALVARY, s. calvario, 


CALUMNIATION, #. a malicious repre- 


CALUMNIATOR, s. a slanderer, calune 
niatore, calonniatore, maldicente, 

CALUMNIOUS, edj, full of calumnies, 
calunnioso, colognoso, pien di calunnie, va- 
go di calunniare. 

CALUMNY, s. false imputalion, aspersion, 
calunnia, maldicenza, accusa falsa, infama- 
zione, impostura. 

CALX, +. that powder, to which ahy bo 
is reduced by calcination, calcina, calce, que 
la polvere de’ metalli, o altri corpi, dopo 
essere stati calcinati. Calx , in anatomy, is 
the heel, or second bone in that part of the 
foot, which is contigucus to the ancle, tal- 
lone, l'osso del calcagno. 

CALYCLE, s. the cup or calice of the 
flower of any plant, calice, quella parte che 
da basso sostenta alcuni fiori,o frutti, o che 
li circonda, e gli abbraccia. 

CAMAIEOU, s, a stone with various repre- 
sentations of landscapes formed by nature, 
pietra che tagliata rappresenta de’ paesetti. 

CAMAIL, s. a bisbop' s purple ornament, 
worn ower the rochet, comaglio di prelato, 

CAMARADE, s, a bosom companion, 
compagno, camerata, amico, 

CAMBER, s. a piece nf timber cut arch- 
wise, perzo di legno tagliato in arco, e si usa 
spezialmente nel fabbricare le navi. ql 

CAMBERED, adj. (1. di mar.) incarcato, 
arcuato, archeggiato. Cambered deck, pon- 
te inarento. Cambered keel, chiglia arcuata. 
The Ardent's keel is cambered by ten inches, 
la chiglia della nove l'Ardeute è arcuaia 
di dieci pollici, ha dieci polzate d'inarcatura. 

CAMDERING, edj. (6 di mar.) incur- 
vato, inarcato, fatto a volta, curvo. A ship's- 
deck lies cambering, when it does not lie 
level, but higher in the midole thon ai the 
ends, il ponte del vascello è curvo, 

CAMBHIC, s. a sort of fine linen cloth, 
cambraia, tela lina, che si fabbrica princi» 

mente in Cambray, città di Fiandra. 

CAMEL, s. cammello, animal quadrwpe- 
de, nitivo d' Africa e d' Asia. 

CAMELOPARD, s. quadrupede nativo 
d' Albissinia e d' Etiopia, chiamato du aleu- 
ni viaggiatori Cammellopardo, perchè ha "I 
capo, e il collo come il cammello, e la pelle 
rossa, macchiata, di macchie bianche, quasi 
come il pardo. E più alto dell’etefanie, ma 
non così corpacciuto e grosso, e noi Italiani 
lo chiamiamo giraffa. 

CAMFLINE, s. an berb, camed: in. 

CAMELION, s. camalconte, serpentello 

adrupede, simile alla lucertola. 

CAMELOT, 7. Comlet, 

CAMERADE, 7. Camarade. 

CAMERATED, adj. arched, vaulted, che 
ha volta, che è arcuato come la volta d'una 
camera. 

CAMERATION, s. a vaulting or arching, 
arcalura, inarcatura. 
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CAMISADO, s. attueco fatto al buio 
colla camicia supra lume. 

CAMISATED, adj. colla camicia sopra 
l’arme, onde poter esser riconosciuto in 
tempo di notte, 

CAMLET, s, ciumbellotto, drappo futto 
di pel di capra. 

CAMMUC, s, the herb rest- harrow, acu- 
vella. 

CAMONILE, s, a sweet-smelling and bit- 
fer- Lusting herb, comomilià. 

CAMOIS, adj. fiat-nosed, simo, che 
ha il naso schiveciato, 0 corto, 0 indeistro 

CAMP, s. m. che place, where any army 
lodges in teats, or huts, campo. A fiying, or 
runniug comp, campo volante. Camp figla, 
combi, suttaglia campale. 

to CAMP, to pitch a camp, accamparsi, 
porre, o mettere il campo, porsi a campo, 
altondarsi, 

CAMPAIGN, s. plain or open counlry, 
campagna, paese aperto, Campaigo, the 
spage of time an army continues in te Geld, 
duriug a war, campagna, quello spazio di 
tempo, che un esercuo resta in campagna in 
tempo di guerra. To open the campaign, 
uscire in campagna, 

CAMPANIFOitM, ) E 

CAMPANULATE,) adj, a ferm used for 
flowers in.the shape of a bell, aggiunto di 
fine futto a guisa di campana. 

COMPEACHY, s. a kind of Indian wood, 
the same os logwood, campeccio. 

CAMPED, ad). from Lo camp, accamparo, 


CAN, s. (1. di mar.) barile per le bevande. se. A branched candiestick, una lumiera. 
CANAILLE, s.the lowest people, cuna-, CANDLE-STUFP, s. grease, tallow, sevo, 
glia. canagliume, plebaglia. |sego, grasso preparato per uso di fur candela. 
CANAL, s.am artificial river for conve-|  CANDLE-WASTER, s. a spendthrift, 
nience of trailick ec, canale, A little canal, uno che Butta via i suvi danari in bagat- 
canaletto, î telle, dissipatore, sciupatore, 
CANALICULATED, s. made like a pipe. CANDOCK, 4. spezie di gramigna, che 
or guiter, fato a guisa di doccia, Inasce ne'fiumi, 
ANARY, s. Canary wine, vino di Ca-| CANDOR, ) 7 
naria, Canary-bird , un canarino. Canary-j CANDOUR, ) s. sincerity, uprightness ; 
bird, un fw fante. | candore, siricerità, integ ità, schiettezza, in- 
to CANCEL, Sto raze, to blot out, can. gennità 
cellare, scancellare, To cancel, to make void, ro CANDY, to mahe confectionary-ware, 
annullave, render nullo, estinguere. To cau- cdudire, confettare, sonciare frutta, o simi 
cel, to stiut; tu set bounds to, dimicme , li, facetuloli bollire in zucchero, 
ristrignere, por termine. CANDY, adj. caudito. Sugur-candy, zue- 
CANCELLATED, ) chero candito. 
CANCELLED, ) adj. cancellato, scan-| CANDY'D, adj. candito, confetto. Cau- 
cellato, annullato, estinto, lintitato, ristretto. dy'd oranges, melarance candite, a confetta. 
CANCELLATION, s. the expunging orj CANE, 4. an Indian reed, cauna d'India. 
cancelliag of a writing, scancellatura, scan A cane ; a stick, una canna, ws bastone, 
cellumento, scancelluzione. [Cane a lance, dancia. The hend of a cane, 
CANCELLING , s. £' annullare, P, To il pomo d'una canna. Cane bottom-chairs, 
cancel setia col fondo di eanna d'India. 
CANCER, s, crab-fish, draneluo, A sta-; to CANE, busionure, dure delle basto- 
cancer, granciporro , granchio marino. A nate. 
small cancer, granchiolino Cancer, ulcerj CANED, adj. bastonato. 
canchero, tumore, 0 ulcera cagionata da,  CANIBAL, FP. Cannibal. 
collera nera, Cancer, a celestial sign, can-|  CAN-HOUKS, s (1. di mar.) gaffe, paue 
cro, uno dei dodici segni del zodiaco. di braca, o d'elinga. 
to CANCERATE., diven cauchero, in-;  CANICULAR, ad). belonging to the dog- 
gancherirsi. sur, camcolue, Cavicular pd dug-duys, 
CANCENATION, s. a growing cancerouss grorni caricoluri. 
l'incancherire. CANINE, adj. belonging to, or like a 




































altenduto. CANCEROUS, adj. incancherito. dog, canino, di cane, attenente a cane, 
CAMIESTRAL, adj. growing in fields,| È CANCEROUSNESS, s. the state of being Canine appetito, fame camma. 

campestre, rurale. cancerous, lo stato di esser cancheon. “| CAN:STER, s. lea:canister. a small uten- 
CAMPHIRE, s, the gum of an East-Indian}  CANCRINE, adj. having the qualities of sil of silver, tia, ec.to hold tea, ec. sca- 


tree, canfora. 

CAMPHORATE, adj. in cul è stata in- 
fisa canfora, canforato. 

CAMPING, ». «accampamento, È accam- 

DIRITI 

CAMPION, s, Tat. Zychnis, la lionide, 
sorta di fiore. 

CAN, ». n. to be able, verlo difettivo. 
che significa puteve, 0 sapere. 1 will do it, i 
I can, lo furo, se putrò, I cannot, nun posso. 
I will Piet I fool all I can, faiò quan. 
to potrò. Do what you can Lo save mi life, 
Sate ogni sforzo per campa mi la vita. Muhe 
all (he haste you can, fate il più presto che 


a crab, che ha le qualità d'un cancro, tola di argento, latta, 0 ativo metallo, da 
CANDENT, adj. extremely hot, caldis. tenervi dentro del tè. Cauister, a small 
simo. l basket, panierina, pariera piccola. Cautstoe- 

CANDICANT, adj. growing white, il di shot, carica a mitraglia, 
ventar bianco, i CANKÉR, s. an eating, spreading sore, 

CANDID, adj. white, dianco, crndido, canchero, tumore, 0 ulcera, che rode, Canker- 
Candid, fair, open, ingenuous, sandido, sin-|worm, caterpillar, Sruso, spezie d' insetto , 
cero, ingenuo, schietto. che rode la verdura. 

CANDIDATE, s. one that stands for any} 70 CANKER, +. n. to grow corcupt, in- 
place, or office, uididato, quegli che con- cancherirsi , corrompersi. To camher, vr. a. 
corre a cariche, magistrati, e simili lo corrupt, to corrude, corrompere, corro- 

CANDIDLY, avv. sincerely, uprightly, jdere, To Canker, to infect, to pollule, up- 
candidamente, integramente, sinceramente ,\ pestare, impestare, 
ingenuamente, schiettamente, i CANKER-BIT, adj. bitten with an en- 





potete, If 1 can but sce him, purchè lo veda.| CANDIDNESS, a. ingenuity, openness ofjvenomed tooth, morso da dente avvetenat. 
He can read and write, sa leggere e scrive. |temper, candidezza, ingenuità. CANKERED, ad}. incancherito, : 
re. MHow can you tell? come lo sapete 2 "Tisf to CANDIFY, renster candido. CANNABINE, adj. lempen, canapino, di 


more than I can tell, non ne so nulla. No 
body can tell s0 well as you, nessuno lo sa 
. meglio di uoi, Can you never be satisfied ? 
non sarete mai contento ? Every man must do 
what he can, ognuno deve fare quel che può. 
He is as like him as can be, lo rassomiglia 
molto, Can you forsahe me? vi basta l'animo 
di lascigrini, d'abbamtonarmi ? That's the 
safest course that can he, questa è la strada 
più sicura, nou vedo strada più sicura di que 
sta. As sure as can be. sicuramente, indubi- 
tatamente, senza dubbio, As suon as can be, 
subito, che si potrà. It cannot be, ciò non 
può essere, è impossibile. 1 cannot tell, non 
so, Cannot you hold your tongue? deh tacete, 
non potete tacere, nou vi volete chetare ? They 


CANDLE, s. caudela. Candle, light, lu |canape. 
minary, Zice, luminare. Candle-snuffers,} CANNIBAL, s. cannibale , antropofago , 
smoccolatoio. Wax-candle, candela di cera. |mangiator di carne umana. 
Tallow-candle, candela di sevo Rush-can-| CANNIBALISM, s. i modi d'un canmi- 
die, candela di giunco, candeta, che hu il bale, _ 
lucignolo di giunco. | CANNIBALLY, av. afler the mannar 

CANDLEBERRY-TREE, s. sweet-willow,!0f a cannibal, crudelmente, a modo di car- 
mirto olandese. {nibale. 

CANDLE-HOLDER, s. un che t'assiste|  CANNIPERS, 7. Callipers. 
col lume di candela in distanza. CANNON, s. a piece of orduunce, a great 

CANDLE-LIGHT, s. the light of a can | sin, cannone, pezzo d'artiglieria. Caunon- 
dle, lume di candela. To work by candle. Fuller, palla di caunone, Cannon-hole, cas: 
light, lavorare al lume di candela. Candle-|nonîera. To be within cannon-shot, esser 
light, the necessary candles for use, le can-|a tiro di cannone. The length' of the can- 
dele, che abbisognano per la famiglia. non, lu lunghezza del cannone, The breech, 

CANDLEMAS, ) : la culutta, The button, cascabel or pomi- 
can ill away will it, questo rincresce CANDLEMAS-DAY, ) s. the festival offglion, il Botinue. ‘The breech-mouldings; 
loro estremamente. You cannot but know |ihe purification of the blessed Virgia, thelil sosone. The base-ring and ogee, la fa- 
ii, non e possibile che voi l'iguariate. Qaefsecond of February, da candelnia, il giorno)scia della culatta. The vent, #4 focone, 
cannot tell which way it will go, now si della f@tivita della purificazione delta Ala-{The vent fielll, il campo det focone, The 
so qual ne sarà l'esito, 1 cannot but laugh|donna. vent astragaf and fillets, l'astragalo del 
srliea I sce him, non posso fure a meno dif CANDLESTICK, s. candeliere, strumento| fheone The first reinforce ring and ogee, 
sidcre, quando fo vedo. dove si ficcano le candele per tenerie acce la fuscia del primo rinforzo. The second 
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reinforce, il ascondo rinforzo. The second 
reinforce ring and ogee, la finscia del secon» 
do rinforza. The chace, la portata del can- 
mone. The chace girdle, la conta della por 
tata. The chace astragal and fitlets, £'&- 
stragalo delia portera. The muzzle, fa 
bocca, l'apertura. “Fhe  muzzle astragal 
and fillets, d'asrragato. ‘he sawelling of the 
muzzle, il serio dell''a:tragnlo, the 
muzzie monldings, du cinta della &noca, 
da musoliera. The trunnions, gli orecchio. 
ni, i cardiui. The bore, or caliber, l'ani. 
ma, © il calibro, 

10 CANNONADE, e. a. to batter with 
cannon, battere & colpi di cannone, can- 
noneggiare, 

CANNONADE, s, cannon-shot, canno- 
nata, tiro di cauttone, 

*CANNONADED, adj. camnoreggiato, 
battuto a colpi di cannone. 

CANNONEER, ) 

CANNONIER, ) s. a gunner, who dis- 
charges the cannon, canuosiere, sombar- 
sdiere. 

CANOE, s. barchetta usata dagli Ame. 
ricani, piroga. 

CANON, s. cherch law, or decree, cano- 
ne, decreto, o costituzione esclesiastica. The 
canon-luw, la legge canonica, Doctor in 
«the canon-law, casonista. Canon, a preben 
dary, who enjoys a living in a collegiate 
church, or cathedral, cauunico, che hu co. 
monicato. Canon, a printing-lelter of a 
large size, sorta di curattere da stampa. 
Canon, a herse-bit, imboccatura , quella 


parte della buiglia, che va in bocca alfkind of carved modilien, seggiota, quel 


cavalin. 

CANONESS, s. canonichessa. 

GANONICAL, adj. according to the rule, 
oe order, canonico. Canonical book , ore 
canoniche. 

CANONICALLY, ae. agrecably to the 
sanon, canonicamente, regolarmente, ye- 
condo i riti e le forme dovute. 

CANONICALNESS, s. a stale agreenble 
to the cannons of the church, stato esno 
nico, 0 legittimo. 

CANONIST, s. a professor, or doctor of 
the canon law, canonista, dottor in legge 
canonica, 

CANONIZATION, s, tha act nf canoni. 
ring, canonizzazione, #4 canonizzare. 

to CANONIZE,to declare and pronoun. 
ce n saint, camonizzare, atto solenne, che 
fa il Pontefice nel dichiarare un defunto 
degno d' esser anuoverato tra è santi. 

CANONIZED, adj. canonizzato, 

CANONRY, 

CANONSHIP, ) s. the title and benefice 
enjored by a canon, cauvnicato, dignità e 
prebenda di canomeo. 

CANOPIED, a). covered with a cano- 
Py. coperto con sopracielo. 

CANOPY. s. a cloth of state set or rar 
riel over the heads of sovercign prinegs, 
baldacchino, arnese, che si porta, e si tirne 
sopua le cose sacre, e sopra i seggi dei 
principi, e gran personaggi in segue di 
onore, Canopy, a tester and cortains fur a 
bed, il cielo del letto. ‘The canopy © 
heaven, il firmamento. < 

to CANOPY, tv coser with a canopy, 
wprir eou baldacchino, 

CANOROUS, adj. loud, sheill, canoro, 
urmoninsn. 

CANSA, ) 

CANSE, ) s, (1. di mar.) caicco, schifo, 
palisehermo, piroga, 
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CAN'T, abbreviazione di cannot. F.| CANVASSED, adj. ventiluto, & ivellato, 
Can. I can't, non posso. Ile can't, e'#on può, (comsultato, considerato, esaminato;agliscusso. 
CANT, s; gibberish, or beggar's speech,  CANVASSING, s. il ventilare, 0 disc» 
pergo, parlare oscura, e sotto metafora ,|tere un affure, it. briga, intrigo. 
usato da' birbi, Cant, maniera propria dil  CANY, edj. full of canes, pirn di cano 
parlare, usata da certe classi di gente.'ne, fatto di canne, uggiunto di luogo, v 
Uant, gergaccio non intelligibile in modo|sito dove nascano, è allignano molte cante, 
alcuno, parlar del valgo. Cant, ipocrisia,| CANZONET, s. sunzonetta, canzoncina, 
e continua protesta, che uno è uom dabbene.| CAP, -s. a sort of covering for the 
ant, auclian, incanto, vendita a suon di (head, berretta, copertura del vopo futta in 
tromba. varie fogge, e di varie materie, Cap, salu- 
CANT, adj. (6. di mar.) obbliquo, storto. |ling, cavata di cappello, salito. OW with 
Cant timbers, quaderni ghe non istanno|your cap, cowatevi il cappello, giù il cap- 
perpendicolarmenie sul primo. Caunt spar,|pello. A_nighieap, un berretto da notte, 
atberetto, 0 spigone a vena storta, A cap-maker, Lerrestaio, To cast one's 
ro CANT, to talk obscurely, after thelcap to one, darsi per vinto. A caniinal’s 
manner of gypsies and rogues, parlar inicap, or hat, cappello di cardinate. Cap, 
se go, parlar furbesco. To cant, (1. di mar.) head, festa, copo, Cap, (1. di mar, is a 
(far capitomboto, velger soutosopra, coppeg-|square piece of timber over the head of 
inse, fur cappotto. the mast, having a hole to rescive the 
CANTAR, s. a certain weight, cantaro,| mast, or stagosta@t, rotella che è in cio 
‘peso maggiare, 0 minore, secondo la di-|all' albera del vascello, cappelletto, testa di 
versità de' paesi. moro. Gap of the amain mast, cappelletto 
JANTATA, s. a song. cantata. Udi maestra, The top svils on the cap, de 
NTATION, s. the act of singing, vele di gabbia sul euppelletto. Cap of a 
l'azione del cantare, il cantare. gun, a piece of lead put over the touch- 
CANTER, s. us certo passo di cavallo[hole of a great gun, piostrella di piombo, 
come l'ambio, che si merte sopra il facone, 0 polverino 
CANTHARIDES, s. spanish flies, conte lri'un caunone, perche In polvere non caschi. 
relle, coniarelte. Cap cose, saceu, hisaccia, Cap-a-pre, modo 
CANTIHUS, s. the angle, or corner oflame, da capo a piesti, He is armed capia- 
the eve, Lr coda dell'occhio. pee, # armato da enpo a piedi; di tutto 
CANTICLE, s. Solomon's song, Canticapuato. Cap-paper, a sort of coarse brown 
di Salomone, paper, spezie di carta grossa. 
CANTILIVERS, s. in orchitectare, to CAP ONE, to take olf his cap, sber- 
rettare, levare la berretta ad uno. To cap 
pone, to pull off one's hat to him, sberset- 
l'estremità de’ covrenti, per reggere glijtarsi ad uno, far di berretta ad nno, salu» 
ultimi embrici del tetto, detti gronde; tare altrui col trarsi ln berretta. To cap 
CANTING LANGUAGE, s. gergo, par |werses, recitare i versi a vicenda, ciascuno 
lar furbesco. enminciando il suo verso colla medesima 
CANTLE, s. a piece of any thing, pez. [parola con cm l'altro ha finito. 
30, tozzo. A canile ul bread, un perso, 0] CAPABILITY, s. attezza, capacità. 
un tozz0 di pane, CAPABLE, adj. fit, able, capace, atto, 
ro CANTLE OUT, to divide into parcels|idoneo, sufficiente, abile, accomodato, di - 
or parts, tagliare ia peszi, smembrare,|sposto, Capable of doing a thing, copace di 
dividere. fare una cosa. Capable of discipline, doci- 
UCANTLET, +. frammento, pezzo. le, trattabile. Capable or subject to, envy, 
CANTLING OUT, s. l'azione di smem-|invidioso, A_haven capable of four hun- 
brare, di dividere. dred ships, un porto capace di quattro 
CANTO, a division in any heroick poem, |cento vascelli. Very capable, capacissimo. 
canto, parte di pvema. CAPABLENESS, s. the quality or siate 
CANTON, s. a division or part of alof being capable, capacità. * 
conniry in form ola province, cansose, | CAPACIOUS, adj. spacions, vast, pa- 
The rtbirteen cantons of Swisserlind, i|ce, spazioso, ampio, wasto, 
tredici cautoni. della Svizzera. CAPACIOUSNESS, s. capacità. 
10 CANTON, to divide into litile parts, r0 CAPACISE, n. (£. di mar.) cap» 
dividere in pessetti. peggiare, volger sossopra, travirare 
10 CANTONIZE, lo divide into cantons, | ro CAPACITATE, to make capable, ca- 
or quirters, dividere in cantoni, pacitare, render capace. 
UANFOSNSIZEN. adj. diviso in cantoni. | CAPACITY, s. ability, skill, cnpableness, 
CANTRED, adj is in Wales what we|capavità, abilità, attitudine, disposizione, 
in England call hundred, termine brettone, | Aman of great capacity, un unmo di gmn 
che siguufica una certa divisione di pro-\espacità, un uomo si testa, They are hap. 
vincia. py who can serve their country in that ca- 
CANVASS, s. a sont uf cnarse linen[pacity, filici cotoro che possono servire la 
cluthi, eanowaccin, sota di panno lino gios-Iloro patia in - quell''impirgo, ovvero in 
so e ruvitlo, Canvass, {1 di mar.) cotouina, | quella qualità, 
alona, tela da vele. That ship has a deal) CAPARISON, s. a kind of trappings or 
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leguo, che si conficca a traverso sopra 








a 


fiof canvass out, quella nave ha fuori molte furniture fr a horse, guarnimento di cavalli, 


vele. Let us have her in all her canvass, 


to CAPARISON, to dress a horse with 
spieghiamo tte de velo 


caporison, guarnire un cavallo. 

10 CANVASS. to sifi, fo etaminie, to) CAPARISONED, adj. gnarnim. 
search diligentily inlo a husiness, ventilure,}  CAPE, s. a mountain, ot other high 
crivellare, consultare, cnusiderare, esami-|place the foot of which runs sinto the sea 
nare, discutere un negozio, o una materia {larther than the rest of the land, capo, 
To canvass for a place, brigare per conse |pronrontorio, panta di terra, che sporge in 
guire una carica, mrre. The Cape of Good Hope, if Cpu 


CAP 


di Buona Speranza. Cape, the neck-piece 
of a clonk, bavero, collare del mantello, 
A Spanish cape, cappa alta Spagnuola. 

CAPER, s. a skip, or jump, capriola, e 
cavriuola, salto, che si fu in ballando 
Cross capers, troubless, traversie, avversi. 
tà, infortunj. Caper, a pirate-ship, a pri- 
valeer, corsaro , pirata. Caper, a sort o 
feuit, cappero, frutice noto, e si dice tanto 
della pianta, quanto del suo frutto. 

ro CAPER, to cut capers, capriolare, fa- 
re delle capriole. 

CAPERER, s. che fa sapriole, ballerino. 

CAPiLLACEOUS, adj, the same as ca- 
pillary, attenente a' capelli, 0 peli. 

CAPILLAIRE, s. syrup of a plant so 
called, sirnppo di capelvenere. 

CAPILLAMENT, s. picciole fibre nei fio- 
ri, o ramificazione nelle vene. 

CAPILLARY, adj. belonging to, or like 
hair, cupillare, simile al capello, The ca- 
pillary veins, le vene capillari. 
Bragg s.a small ramification 

vessels, piccola ramificazione d' una vena, 

CAPLATORE, È a bush of hair è 
frizzliog of the hair, cap-llamento, capel 
latuwra, termine usato dai botanici. 

*CAPILOTADE, è minced meat, a 
French ragout made of roast meat cut in 

ieces. ammorsellato. 

CAPITAL, adj. chief, 
principale. Capital crime, 
o degno di morte. 

a CAPITAL, s. a chief city, una città 
capitale, sì d'una provincia che d' un pae- 
se, una metropoli, A capital-ship, un va- 
scello di linea. 

CAPITALLY, av. capitalmente, di pe- 
na della vita. To proceed capitally against 
one, proceder  capiralmente contra uno 
He was convicted capitally, egli è staso 
giudicato e dichiarato colpevole di delituo 

itale. 

CAPITATION, s. .poll-tax, eapitazione, 
testatico. 

CAPITE, (r. deg.) Es. A lenure in ca. 
pite, un feudo nobile che dipende imme- 
diatamente dal re. 

CAPITOL, s, an ancient citadel of Rome, 
il Campidoglio, cittadella dell’ untica Ro- 
ma. Capitol, a term of architecture, ca- 

itello, 

CAPITULAR, s. the body of the statutes 
of a chapter, libro, in cui son registrati 

li statati d'un capitolo. 

CAPITULAR, s. a member of a chapter, 
membro d'un cnpitolo. 

ro CAPITULATE, to treat upon terms, 
sapitolare, patteggiare, far convenzioni. 

CAPITULATED, adj. capitolato, putteg- 

ato. 

E CAPITULATION, #. the act of capitu. 
laliag capitolazione, convenzione, capitolo. 

CAPIVI.TREE, s. albero bulsumico, che 
nasce nelle Indie vecirtentali Spagnuole. 

CAPON, s. a cock castrated, to be fat- 
tened for the spit, um cappone, un gallo 
sastrato. À young capon, un capportcello. 

ro CAPON, v. a. capponare, castrare 
polli. 
CAPONED, adi. capponato, castrato. 

CAPONNIERE, s. in fortification, is a 
covered lodgement, encompassed with a 
little parapet, to supports planks laden with 
earth, capponiera, termine di fortifica- 
zione. 

CAPOT, s. a term at the game of picket, 
sappotto, 
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ro CAPOT ONE, fur cappotto. 
CAPOUCH, #. Capuch. 

CAPPANUS, s. verme di mare, che rode 
e foracchia il legname. 

CAPPER, s, a cap-maker, berrettaio, 

CAPPING, s. Es. A man full of cap- 
ping and crouching, un uomo molto umile, 
un collo torto. 

CAPRILE, ) 

CAPRICHIO,) s. a whimsey, a freak, a 
maggot, capriccio, ghiribizzo, fantasia, in- 
PENZDIONE, 

CAPRICIOUS,. adj. humoursome, fantas- 
tical, capriccioso, funtastico, bisbetico. 

CAPRICIOUSLY, avv. capricciosamente, 
antasticamente, d' una maniera capricciosa, 
bisbeticamente, 

CAPRICIOUSNESS, s. humour, whim- 
sicalness, capriccio, fantastichezza, ghiri- 
bizzo. 

CAPRICORN, 4. one of the gti. ini 
of the zodisck, capricorno, uno dei ici 
segni del zodiaco. 












































uscire di luogo. 

CAPSIZE, W. Capacise. 

CAP SQUARES, s. m. pi dormienti de- 
gli scassi. 

CAPSTAN, ) 

CAPSTENN, ) s. (t. di mar.) a great 
piece of timber in the nature of a wind. 
lass, placed nest behind, the muyiamast , 
ils use is to weigh the anchurs, to hoist 
up, or strike down top-masts, to heave any 
weighty thing. argano di vascello. Cipstan» 
bars, le vele d'un argano. The parts 0 
a capstero, le parti di un argano, The 
drum head, la festa. The rundle head, da 
testa inferiore d'un argano doppia, The 
whelps, le fette, fa guarnizinne. The bar- 


at, capitale, 
lelitto capitale, 


mastio, 0 cardine. Appartenances of a cap- 
stern, le pertinenze dell''argano, The 
saucer, fn gamellu. The bars, le manovel- 
le, i pironi. The pawls, le castagne. The pios, 
le caviglie, The swifter, i gua: dumnani, The 
step, la scassa, il puramezzale. A_ double 


The moin capstera, l'argano maestro. The 


gear capstern l'argano di prua. To rig the 
capslern, guarnire l'argano. To surge the 


To unhang the capstern, devar l'argano. 
CAPSULAR, adj. hollow, vuoto. 
CAPSULATE, 


sonperto, 


tain of a 


CAPRIOLE, s. salto di cavallo senza’ 


capslera, argano doppio, a_ due campane, 


CAPSULATED, ) adj. enclosed or in a 
box, aggiuuto delle piante, i di cui semi rabina, sorta d'archibuso. 
sono contenuti in tante cussule, o cassettine,| -CARABINEER, 4, a soldier armed with 
a differenza di quelle che hanno il seme a carabine, carabiniere, soldato armato di 


CAPTAIN, s. head officer of a company, 
of horse or foot, capitano, A capiain-gen- guese ship,.caracca, spezie di nave Porto- 
eral of an army, capitano generale d'un ghese. 
eserarto. À captain of horse, capitano di. CARACOLE, 4. 
cavalleria. A captain of foot, cupitano d'in- homseman makes, either to tight or left, 
fanteria. Captain of a ship of war or post- caracolto. 
captain, capitano di bastimento da gaerra. 
Captain of a merchant ship, capitano di ba- 
stimento mercantile. Captain of the after volteggiare, 
guard, primo marinaro del cassero. Captain 
of the fore-casile, penese del castello. Cap- 
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of the main top, primo-marino della gabbia 
di maestra. Captain of the waist, enpifano del 
ssamano, capitano del pozzo. 

CAPTAINIY, ) 

CAPTAINSHIP, ) s. capitaneria, ufficio 
di capitano. ; 

CAPTATION, #. the practice of calch- 
ing at favour, ilattery, carsigianevia, adu» 
lazione, corteggiamento, 

CAPTION, s. a certificate of a commise 
sion execute, certificato, accertato, 

CAPTIOUS, adj. apt to lake esceptions, 
quarrelsome, litigioso, contenzioso, A_cape 
tious fellow, uu licigioso, un accattabrighe . 
Captious, deceitlul, crafty, cunning, ca £- 
tovo, ambiguo, dubbioso, sofisticr A captivus 
argument, un sofisma. Caplious words, pa- 
role cavillose. ambigue, dubbiose. 

CAPTIVUSLY, avv. sljly, deceitfuliy , 
largutamente, cavillosamente, ambiguamente, 
dubbiosamente, sofisticamente. 

CAPTIOUSNESS, s. deceit, fraude, astu- 
sia, furberia, inganno. Capliousness , the 
bringing esceptions, cavillazione, disputa., 
contesa, £ 

to. CAPTIVATE, to enslave, with refa» 
rence to the alfeclions of the mind, cere 
tivare, cattiva si, rewlersi favorevole, sh 
dice degli affetti. To captivate, to charm, 
to subdue, incantare, soggiogare. 

CAPTIVATED, adj. cuttivato. 

CAPTIVATION, s. the act of taking one 
caplive, il far prigioniero. 

CAPTIVE, s.a slave, or prisoner of war, 
cattivo, prigioniero, cattiva, prigioniera. 

CAFTIVE, adj. prigione, futto prigione 


‘in guerra. 


rel, da miccia. The spindle or pivot, il'virà. 


to CAPTIVE, +. a. to take a prisoner, 
fur prigione, 
CAPTIVITY, s. slavery, cattività, schia- 


CAPTOR. s. he hat takes a prisoner, or 
a prize, colui che prende prigione, 0 colui 
che fa una preda. 

CAPTURE, 4. prize, booty, cattura, pre- 


(54 bottino, Capture, in law, arrest, seizure, 


cultura, presura, 


CAPUCH, s. a menk's hood, cappuccio: 


(A little capuch, cappuecetto. 


CAPUCHED, adj. incrppueciato. 
CAPUCHIN, s cappuecio,or namento, è 


capstera, ripiega e il tornavire. To heave' parte di veste da donna, 
in at the capstern, virare l'urgano. To co-| 
me up the capstern, scorrere l'argano, To St, Fruncis, s0 called, from the capuch they 
paul the capstern, mettere le castagne, To, wear, Cappuccini fiuti dell'ordine di San 
man the capstero, armare l'argano. To hang Francesco. ° 

the capstern, metter l'argano al suo posto. 


CAPUCHINS, s. friars ef the order of 


CAR, s. a small vehicle of burden, car- 
retta, Car, a chariot of war, cerro usato in 
guerra. Car, Charle's wain, a constellatica, 
il carro di Boote, l'orsa. 

CARABINE, s. a sort of short gun; an 


qurabina, 


CARACK, s. (?. di mar.) a large Porti. 
the ball turo which a 


| ro CARACOLE, (e. milit ) to wheel 
about, or cast into the rigt, caucollure, 


« CARACT, ) 
| CARAT  )s. the weight of a scruple, 


1a, capo di cannone. Captain or twenty-four grains, caruto. 
of the held, nostròmo della stiva, Captain, 


CARAVAN, s.4 company of merchaols 
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CARDINALSHIP, s. curdinalato, cardi-|+ ensisrato, agiate: Careless, negligent, tra- 
maliticn, scurato, negligente, infingardo. He is very 


travelling together, truppa di mercanti che 
viaggiano “in compagnia, Caravan, a sea- 

















espedition made by the knights of Malta ,| CARDING, s. il cardare, careless in his business. egli è multo tr use 

cusa che i cavalieri di Mx Ita facevano per) CAUD-MATCH, s. miccia fatta di carte|sato ne'suvi affari. 

mare. intinte nel solfo liquefutto. CARESS, 4. carezza, cordiale amorevo- 
CARAVANSARY, s. a house built forj  * CARDUNET, s. a sort of thistle; wild /ezzur. 

the reception of travellers, edifizio orientate) artichoke, on: do selvatico ru CARESS,to treat obligingly, to make 
e ricetto de viaggiatori. CARDOOS, ) mueh 0, accsreszare,far curezze, far veszi, 
CARAVEL, s. (e, di mar.) a light roundî CAHRDOON THISTLE, )s. an herb, car-|vezzeggioe. 

ship with a square poop, rigg' d as a gal (do, cardone, erbu spinosa, mangiabile. CARESSLD, adj. cevarezzato,, vesseg- 

Jey, caravella. CAKE, s. beed, curu, peasieno. Leave the |giam. 


CARAWAY, s. a medicinal herb, carvi, 
spezie d'erba medicinale. 

CARBINE, #. Carabine. 

ro CARBONADE, v. a. to cut or hack, 
tagliare in fette. 

CARBONADO, s. a steak broiled on the 
coals, carbonara, 

CARBUNCLE, #. a precinus stone, car- 
boncelto, ca bonchio. Carbuncle, a plagne 
sore, carboncello , spezie di fignolo, o di 
ciccione maligno. 


CARBUNCLAR, adj. rosso come carbon 


cure of that to ine, Lasciate pur a mela cura] CARFAX, 4, place where four several 

di ciò, I shall take a paeticular core of your|streets or roads meet together, particalariy 

business, porrò agui uria ewra ne' vostri in. |the market-plare in Oxford, crociechio. qua- 

teressi. Pray let il he your special care, vildiivia, Lungo, dove s'attraversan le strade. 

prego d'averne una cura particolare, Take] CARGASUN, ) 

care whut you do, sadute a quel che fate, | CARGO, )s.(£. di mar) the freight, 

Gnawing cares, cure mordaci. To havea care, |or whole ladiag of a ship, carico, salma,cari - 

to take hecd, sudare, avvertire. To talie care |co, da mercanzia, che si carica in un vascello . 

fer a thing. provvedere a qualche cosa. Il CARIATIDES, #. Caryatides. 

shall take care never Lo commit such a fault] CARICATURE, s. (tdi pitt.) any esage- 

again, procwerò di non commetter più un tal\rated' character which is redundant or de- 

fallo. ‘To cast drive care, divertusi, darsi |fective in some of its parts, caricatura. 

buon tempo. e | 10 CARICATURE, v. a. to make a ca- 
ro CARE, curare, aver cura, tener conto,|ricalure of, ridurre unt disegno in carica» 

stimare, apprezzare. | don" care a pin for|iura.. 

it, io non me ne curo, me ne burlo, me nel CARIES, 

rido, non me ne cale un fico, He cares for] CARIUSITY, ) s. rottenness, curie. 

nobody, non istima, o non fa conto di new] CARION, s. carcass, evrenme, carogna. 

suno, Aman that cares for nothing, unn chel CAHIOUS, adj, rotten, casino, 

uon fa conto di mieme, uno spensierato, | CARK, s. care, amsiety, cura, ansietà,. 

What care I? che importa a me? I don' t|Dis, 

care if 1 go along with you, non Ao diffient-} ro CARK, to take amanzious. care, roder> 

tà di accompagnarvi. Will you driuk a glass|si, struggersi, comumarsi, Dis. 

of wine? I don'tcare if 1 do, vi lete fevere] CAHKANET, ) 

un bicchiere di vino? molto volentieri. CARKNET, )s. a chain of jewela for the 
* CARECRAZED, ad. broken with care, neck, collana, momle. 

inquieto, penso:o, CARRING CAKES, adj.Es. cure mordaci, 
CARED FOR, adj. curato, stimato, ap-{ CARL-CAY, s. a bearscat, nn gatto di 

prezzalo. una razza poco, comune, grosso; e di cartiva. 

CAREEN, s. (Lt. di mar.) carena. Ship! natura 

laid on a carcen, nave posta alla banda per) CABLE, 4. clown, churk, wu rustico, uno 

esser carenata. A ‘borough careen, una care | zotico, un contadino, 


CA 

CARBUNCLED, adj. adorno, 0 fregiato 
di carbonchio, Segnato, o gustato da bitorzi. 

CARCANET, /. Carkanet. 

CARCASS. s. a dead body, carcame, 
scheletro, tutte le ossa d'un animal morto. 
Carcass, a warlike engiue, carcassa, spezie 
di bomba, 

CARCELAGE, è». prison-fees, le spese 
della prigione. : 

CARCINOMA, s. a cancer, spezie di can. 
chero che sunle offender ta cornea. 

CARGINOMATOUS, adj. cancerous, can. 
erenoso, spettante, o che tetule al canchero, 

CARD, s. to pluy, with, carta da giuo. 
sare. A pack of cards, un mazzo di carte. 
A trump-cand, un erionfo. A mariner's. ov 
seacard, corta da navigare, Card, an instra 
ment to comb wool, cardo con punte di 
Serro, enl quale si scardassa la lana, Card» 


, che fa e vende le carte da giuoco.ina intiera. CARLINE, s, a sort af flower, cartina» 
ro CARD, +, a. cardu e. To card wool,! ro CAREEN, to refit, to trim, to mend a|The carline thistle, a plant, camalcone,car- 
cardure della lana ship, dar carena ad un vascello. The sheep lina. 


ro CARD. ». giocare molto alle carte.|careens under a weight of sail, la nave ab- 
CANDAMOMUM, s. cardamomo, seme|bucca, giace alla banda per la forza delle 
medicinale. vele. The carcening wharf, il carenaggio, |seguono la direzione della lunghezza del- 
CARDED, adj. cardato. * CAREENING, s. curena ggio. Careening.!/a nave. Carlings, traverse dei bai della co- 
CARDER, s. cardatore, che carda. place, corenaggin, luogo del cerenaggio. —\perta. 
*CARDIALGY, s. the heart buro, cor-} CARKER, s. course, race, carriera, csrso. CARMAN, s. colui che guida il carro. 
diulgia. * CAREERING, adj. running with swilt] CARMELITE, s. a sort of friars, Carme-- 
*CARDIALOGY, s a treaty of the dif-|motion, che corre con nelocità. titnno. Cormelite nuos, monache carme- 
ferent ports of the heart, carlialogia | CAREFUL, ad). diligent, acenrato, dili-|litane. 
trattato sul cuore. gente, sollecito. Careful, heedful, circospetto. | CARMINATIVE, adj. a term used by: 
CARDIACAL, ) cauto, prudente. Careful, pensive, full of'!physicians, carmina:ivo. Carminative reme- 
CARDIACK —) adj. good for the heart, [cares, pensieroso, pensoso, inquieto. Very 'dies, medicines which disperse wind, as fen- 
cordinco, cordiule. careful, grandemente sollecito , assai pre-|nel anisced, ete.. rimedj carminativi, come 
CARDINAL, s. oneof the chief governors] murvso. |finrechio, coriaudro, araci, ec. A 
of the Roman Catholiek Church, cardinale | CAREFULLY, avv. diligentiy, msesenis | CARMINE, s. a bright red, or erinmsoni 
| 


CANLING, s. (£. di mar. ) monre gene» 
rion dei pesri di costrutione orizzontali, che 





Cardinal 's hat, cap; di cadivale. Be-|mente, diligentemente, con sollecitudine, pre-!colunr, carminio, sorta di color rosso bellis- 
longiag to a cardinal, cardinalizio, cardina-|murosamente, Carefully, heedfully, cnaza-!simo. 
desco. Cardinal "s dignity, curdinalato, cardi-| mente, prudentemente. Carefully, pensively,i CARNAGE. +. massicre, great singhter, 
malitico. pensiero samente, strage, uccisione, macelli», Carnage, flesh thot 
CARDINAL, adj. cardinale, principate.| CAREFULNESS, s. diligence, diligenza, is given to dogs afier the chace, carne, che 
The four cardinal virtues, Frudence, Tempe |eura, attenzione, applicazione, esattezza, as-\si dà a'cani da coccia dnpo la enccia, 
rance, Justice and Fortitude, de quastro vir |siduità, pensiero, Carefulness, wariness, cirs| CARNAL, ad). belooging to the flesh, 
tà cardinali, cioè la Prudenza, ta Tempe-|cospezione, prudenza, cautela. Carefulness, feshy, sensual, corwale, secondo la carne, 








ranza, lu Giustizia e la Fortezza. Cardinal] pensiveness, molestia, noia, fastidio. sensuole, Inisuioso. Cornel sin, peccato. 


mumbers, one, two, three, eic. i numeri car-| CARELESLY, av. negligently, trascura. carnale. Carnal pleasures, difetti carnali. 
dinali, uno, due, tre, ee. Cardinal points, of]tamente, negligentemente, con poca cura,'  CARNALITY, ) 

the zodiack, are Aries, Libra, Cancer, and/alla sciamaennata , spensieratamente , alla] CARNALNESS\s feshly lust, carmelità, 
Capricoro, i punti cardinali del zodiaco,{carlona, senza diligenza alcuna. sensualità, voneupiscenza carnale. 

Ariete, Lubra, Cancro, e Cupricorno. The] CARFLESNESS, s.trascuraggine; trascu-|  CARNALLY, avo carnalmente, sensunt- 
four cardinal winds, East, West, South andirataggine, trascuranza , negligenza, trascu- mente, lussurinsamente, con arr carnute, 
Nopth, i quattro venti cardinali, Levante,jratezza, n * To have carnally to do with a woman, cono» 
Ponente, Mezzogiorno e Tramontana, CARELESS, ar. at case senza pensiero, scere uma donna carnolmerte. 
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CARNATION, s. a flower, garofano s'maestra d'ascia. Carpenter's crew, compà- worthy of praise, ha un' anina nabile; 


gherofano. Carnation colour , fiesh colour,|gnia del maestro d'ascia. animo grand», To carry a jest too far, bur=> 
colore incarnatino, o incarnato, Caenation | CARPENTRY, +. the carponter's art,arse lure con troppa Libertà. To carry one's self 
in painting, are th» paris of a human di leguaiuolo, faleguam e. well, portarsi, comportarsi , procedere, He 


body, rirawn naked without drapery, car-| CARPER, ». from to carp, critico, mal- knows not how to carry himself, mon sa in 
magione. dicentè. censore, correttore, riprenditore, che modo acconciarsi, non sa vivere, nou sa 

CARNAVAL, s. shrovelide, carnasciole,| CARPET, s.a covering fur a table, tap- come comportarsi bene. I know how to carry 
carnevale. To fesst in carmaval time, car-'peto. A Turkey carpet, nn tappeto di Tur- myself with them, so.ben come trattarti,s0 
nascialare, darsi nel carnovale a'passatem-' chia. The business is upon the carpet. l'af- come procederà con essi. Ne carries himself 


e alla crapyla, {fare © sul tappeto. Jlike a fool, si conporin da sciocco. Vo carry 
CARNELION, #.a precious stone, cor-| CARPINO, adj. captious, censorious, sn- awiy by force, portar via, rapire. To carry 
niola. fistico. away, Jo tike along with one, portar seco. 
CARNEOUS, adj. fleshy, carnoso, di)  CARPINGLY, am. caprivusly, censerious: To carry back, rimenare, ricondurre, ripor» 
carne. | Li ly, saffisticamente, tare, pertar indietro.To carry all before one,» 
ro CARNIFY, to breed fiesh, far carne,|  CARRIAGE, s. portage, porto, vettura.A impadronirsi d'ogni cosa, non trovar resi- 
metter carne. carriage, a kind of covesal waggon, carro stenza. Is ariny carries all before it, il suo 
CARNIVAL, 7 Carnaval. coperto. A beast of carriage, or burden,be. esercito non frova weruna resistenza , ogni 


CARNIVOROUS, adj. flesh-devouring , stia da soma, o da basto. A ship or car. leosa cede al suo esercito, To carry over, fra» 
feeding vpon flesh, che ama molto la carne, |riage, nove da carico. Carriage, mien,aria.'sportar, trasferire. To carey about, portar 
vorace, cera, presenza, aspetto Carriage, behavivur qua, e fà, I carry no money about me, non 

CARNOSITY, s. fleshiness, carnosità pie! portamento, modo particolare d'operare,e di porto danari addoss. To carry.out an opi- 
nezza di carne. Carnosity, a piece of flesh'procedere A carriage for ordnance, enero di'hion, sostenere un'opinione. To carry up, 
growing in, and obstructing any part of cannone, carre:ta,Carriage of a gun, incasso. portar su. Ta carry down, portar giù. Ta 
the body, carnosità, crescenza di carne in) The parts of the carriage.le parti dell'inca.-|carry on, continsare, anitare avanti. To carry 





qualsisia parte del corpo. so. The sides or cheeks, e cosce, o flasche,|on a business, trattare un negozio. To carry 
CARNOUS, «sj. fleshy, carnoso, che ha\The axle-trees, le sale. The trucks, de ruote. ton a wall, continuare un muro, To carry on 
della carne sulla persona. The transom, il calastrello. The sole or bot- [the Irenches, avanzare le trincee. To carry 


CARDB, s. a small weight, being the'tom, il suolo. The bed, il Zezzo, il frudo.The!oo the war, continuare.la guerra, To carry 
twenty-fourth part of'a grain, sorta di peso coin or quoin, il enneo di mira. The ironjon a siege, proseguire un assedio. To carry 
che è la ventiquattresima parte d'un grano. | work of a carriage, i ferramenti d'una car- off, portar via,dissipare. This will carry. off 
Caroh, or Carob-bean, a fruit whose taste retti. The cap-squares or clampi, i dormienti, the bad humours, questo dissiperà i cattivi 
is some what like that ol a chesnut.corruba. | The eye holts, è perni a occtin, The joint|umori. To carry oli, .to kill, ammeszare. 
Carob tree, corubo, e carrubbio, albero, che bults, i pe ni a chiavetta. The transora bolt, This distemper carries men otf quicklyyjià- 


fa la carruba. ul perio che lega il calastrello alle fiasche.' sta malattia ammdgza uomini presto. To 
CAROL, s. a song of joy and evultation,| The bed holt il perno che traversa 4 incasso carry a thing through, venire a fine di rho» 
canto divoto, inno. di dietro, e sul quale porta la culatta del chessia. To carry good humour thigugh,*e»- 
to CAROL, v. n. to sing songs of joy, [cannone, The bréechiug bolts, caviglie,o per- {ser sempre di buon umore. Where's thema. 
cantare cantici di gioia. ni per fa braca. Iind asle-tree bolis, perni|ney that must carry me throvgh?dow'è"2 
to CAROL, vato praise, to celebrate, che legano fe coso colla sala di dietro, |danaro, ohe mi bisogna per questose 
laudare, celebrare cot canta. |Leops or eve bolts to which the gun-tackles| To carry coals 10 New-castle. portare fida 


CAROLI, s. among surgeons , venereal are hooked, oceli o anelli, ai quall' sì at-(ni a Vallombrosa, portare La mercanziaone 
ercrescences în thè privy parts, sorta di taccano i paranchini. The carriage of alse ne abbonda, portare il cavolo a Legnaia. 
malore nella verga. morlar, la carretta, 0 l'incasso d'un mor-|Corn carries a high price, il grano è.eorh, 

CAROLINE, adj. Es. A caroline hat, a|taio. The catriages or baggage of an army, They carry two faces under one hood fanno 
sort of fell, or clotli hat, cappello di bagaglio, masserizie, che si portan dietro i più doppj, ch'una cipolla, That ship carries 











feltro. soldati dell'esercito, her guos very low, (1. di mar.) quelduiti- 
CAROLUS, « n gol coin of kind Charles]  CARIUK-BEND, s. {/. di mar.) nodoimento ta i suni caunoni quasi st" È 
T. moneta d'oro del Re Carlo primo, che'piano, |Fhat ahip carries a weatherly helm, quella 
vale in cirsa ‘cinque piastre. GARRICK-DITS, £, pla. (t. di mar.) bit-'nave è molto ardente.Now does she cart her 
CAROT, an eatable root, carota , radi. !te, laterali del mulinello. helm? come tiene l'arserva? Wei carried' the 
ee per lo più di color giallo. A Carot, aj CARRED, adj. porta'o, menato, condot-'schooner by boirding her, prendemmo dò go- 
red haired man or woman, un uomo, 0 unaito, It was carried at last, that... .. alla letta all'abbordaggiò. We carried with ua 
donna di pelo rosso. [fine fi conchiuso, v determinato, che. .... I six fathoms all through the channel, trovam- 
CAROTIDS, adj. two arteries which} CARRIER, s. vetturino, portatore,Carrier mo dappertutto sei braccia d'acqua: 
arise out of the ascending trunk of the pigeon, piccione casalingo. : CARRY-TALE, s.atale hearer, colui, chie 
sorta, carotidi. © CARON, #. Carion. ascolta in un luogo, e ridice in un ab- 
CAROUSAL s. an extraordinary drink-! CANRONATE, s. (e. di mar.) carronata.|tro. tren 
ing bout, crapuia, Bere soverchio. CARROT. F. Carot, CART. s. to carcy any thing în, carro, 
to CAROUSE, to drink hand to fist, toi CARKOTY, adj. di color gialli» acceso, ca'reita. To set the cart before tf: horses, 
quall, trincore, Are eosrssivamente, come quello della carota. \mettere il carro innanzi ai buoi, A dung- 


* CARCUSET..s.a sort of olimpic course, | 70 CARRY, portare, menare , condurre. \eatt, carro du letume. Cart-wheel, ruota di 
Carusel, specie di ginovo composto di corse To carry a man to another, condurre un carro. Cart horse, cavallo da cafretta. To 
a cavallo. cocchi e spettacoli uomo in casa d'un altro, To carry a thing drive a carl, correggiare, guidar il carro A 

CAROUSER, +. a drinker, a Inper.Aeohe, from one place to another, portare una com child's cart, carruccio, strumento di legno 
uno che triuoa di minlin. da un luogo ad un altro.To carry inacart, con quattro girelle, nel quale si mettono è 

CANP, è. a fresh water fish, esrpione. lsrrggire portare in un carro. Tu carry bambini , perchè impmino a camminare. A 

ro CARI, io hisme, to censure, to fini high, far da grande, procedere con alte. draw-cart, na carro da condurre mercenasie 
faalt with, biasimmne. vitupernve. criticare, |rigia, portarla alta, progeder con fasto, al- grossalane. Cart-jade, sa whileharse.caval- 
avvilie, censurare. To cp at a thing,bia. lacciarsela. He carries it like a philosopher, facci, cavallo bunno a nulla pien di guidote- 
timare, avvilire una cosa , dir male d'una fa da filosofo. To carry, to get the better, schi, vecchio, carnena.Cart-load.4 a qrantriy 
cosa. He carps at every hody, egli vitupera vincere, guadagnare, aver l'avvantaggio. of any thing piled on a cart, quantirà di 


ognuno, dice male d'osnuno. jTo carry the cause, guadagnar ln causa, checchessia ammucohiata sopra nn enero Cart. 
CARPED AT, adj. birsimato, censurato, To carry the day, ottener La vittoria, esser load , a quantity suflicient to load a cart,quaa - 
vituperato, criticato, avvilito, vittorioso, riportar la palma. To carry it tità di checchessia, bastante a caricare nn 


CARPENTER, s. legnaiuolo, falegname. frie, fur buona cera. To carry it fair with carro, Gart-rut, s. a irace made hy a cart 
A ship-carpenter, un maestro d'ascia. Car-[one, grattar bene alcuno, comportarsi Bene wheel, rotaia, il segno che fa in terra ta 
penter's work, divora di tegmaiuoto.Carpen-|verso micuno. To earry it cunningly,usar fi- ruota, Cart-way, s. a wny, throngh which a 
tev's mate, sotto maestro dl ascia , secondo; nesse, trattar con politica. Ile carries a mind carriage may convenicnily travel, strada ab. 
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CARWAY. s. a sort of plant, pastrie- money in cash, aver dunari in cassa, Cash, 
ciano, sorta di pastinaca. Carway secd, se- ready money, danaro contante. Runuing 
cash, danaro corrente nel commercio. To 
rua cut of cash, spender troppo. To keep 
the cash, ener fa cassa, 

CASIHIEFW NUT. s. a tree, noce, albero. 


bastanza larga, perchè un catto ci passi co-| 

modamente, via carreggiuta. 
ro CART, to espose in a cart, legare uno|menza di pastriccianio. : 

sur un carro, ed esporlo alla vista del pub |: CARYATES, n A 

Blico, È spezie di castigo, come la berlina,] CARYATIDES, ) s. a kind of pilaster 

o gogna, Par pron, a womans body witheut arnis ALLAN 

10 CART, +. n. to use carts for carriage,|and cloathed down te the feet, (£ d' are )| CASINER, s. cash-keeper, cassìere, que» 

eoudurre col carro, spezie di pilastri, ché rappresentano figure gli, clié ha in custodia i danari. - 

CARTAGE, /#. Cartonch. di donne senza braccia, e enperte di veste TO CASINER, to dismiss of military, or 

CARTED, adj. legato ad un carro. fino ai piedi. l . naval service iguortinivuly, cassare. To 

CARTEL, s.a challenge to a duel, a let-| CASCADE, s. a fall nf water, either natu- cashier a soldier, tassare un soldato. 
ter of defiance, castello, disfila. Cartel, a|ral or artificial, cascata. CASHIFRED, adj, ovssato 
writing containing stipulations, cartello serit | CASE, s. thing, matter. question, caso,"  CASHI +G, 4 cannzione, il caftare. 
to, che contiene patti Catiel vr cartel-ship,|soggetto, cosa, materia. IL is a strange case; CASU-KIELPER, s. one intrusted mi 
bastimento, parlamevtario. indeed, veramente è un caso strano, It is a the care of muney, cassiere, tesoriere, co- 

CARTER, s. cut Jriver, carre:taio, car: |plain case, è una cosa chiara, è evidente. lui, che ha in cura dano altrui. 
rettiere, ; That's another case, corestoè un aleroaffa e,0)  CASHOO, 4. the juice of an Indian tree, 

CARTESIAN, s. Cartesiano, filosofo, chel conto. Put the case that it be so, dato ilcaso, o gomma d UL albero dette Indie. © 
seguita i sentimenti di Descartes, supposto, che sia così. To argue the case pro! *CASING, s. case, covering, astuccio, fo- 

CARTESIAN, aj Es. The Car csiaa phi- [and con, disputare pro e contra sopra una ma (dero. ; 
losophy, la filosofia di Descartes. teria. The case is altered, La cosa va ora al-| CASINGS, Lo cow-dung dried for fuel, 

CANTHUSIANS, s. an order of friar, |erimenti, There's non roguery in the case, non bovina, o sterco di vacca secco, per ae- 
founded by St, Bruno, Certosini, frati del-|v" è alcuna furbe ia costi, A case in law, un cendere il fuoco. . : 
l'ordine di San Bruno, A Carthusian fuiar, punto di legge. A case uf conscience, un caso] _CASK, s. a vessel for liquor, Botte, ba- 
wu frate Certosino, di coscienza. Case, occasion, cuso, occasione, ile, . 

RTILAGE, s. gristle, substance be-|In such case, in tul caso, se ciò fosse. CASK, or CASQUE, s. elmo, elmetto, 
tween a ligament and a bone, cartilagine, |Case, in grammar, caso. (1. gram.) The! CASKRET,s.a little chest, una cassetta. 
una delle più dure parti del curpo dell'ani-|Lulin nouns have six cases, i nomi Latim| TO CASKET, to put in a casket, riporre 
male, dopo le ossa. hanno sei casi. Case, condition, cusu, stato, 1" ua cassetta. 

CARTILAGINEOUS, ) condizione. To be in a sad case, essere in) TO CASS, lo abrogate, cussare, cancella - 

CARTILAGINOUS, ) adj. grisily, fult{castivo statu. Tobe in a good case, essere 1%, s0nullure, 
of grisile, cartiluginoso, cartilagineo. in buono stato di salute, star bene, You!  LASSADA, ) Ù 

CARTOON, s. a painting or draminglsee how my case stands, voi vedere in che CASSAVI, ) s, an american plant, sorta, 
upoa large paper, piftwa, 0 dorguo fuftu|stato sono le cose mie. As the case stands, di pianta americana. à 
sopra carta reale. there is no likelihood of a pesce, nello] CASSATION, s. the act of making null, 

CARTOUCH, ) stato in cr sono gli affuri, nou v'è spe- 0t void, cassazione. 

CARTRIDGE,) s. a chargé of powder|ranza di pace, It is all a case, it is all CASSIA, s. cassia, frutto d'un ulbero, 
put info a paper case, exactly fitted to tlejone, it is all the same, è fut uno. Were che serve per medicamento. . K 
muzzle of the gun, or other lire arme, car: |you in my case, se voi foste nel luogo mio,  CASSIOWARY, 4. a large bird of prey, 
tvccio, recipiente fatto di carta ruvrultu ainel caso mio, È sorta d uccellaccio di rapina. ; 
modo di corna, CASE, s. to put any tbing in, artdccio.! (CASSOCK, s. a sort of gown worn com 

CARTRAGE, ) scatola, fodero, guaina, custodia. Case uf mvaly by clergymen, sottana. A short cas- 

CARTRIDGE,) s. a case of paper Glled]knives, astuccio per le coltella. A hat-case, sock, casacca. * 
with gunpowder for charging guns, carica di|scatola da cappelli. A case for a chair, To CASSUTE, #. a. fo ptt in a cashet, 
munizione che si mette nelle armi da fuoco |una coperta da sedia, A rabbit in his case, #cassare, mettere in una piesola cassetta, 

CARTULARY, s. a place were publick/un coniglio nella sua pelle. Case for bot-| CASS-WEED, s. shepherd's pouch, sorga 
documents or registers are kept, luogo dove|iles, una cantinetta. Peti-case, in a pocket d' erba. 
si tengono fogli, v ricordi, ink-horn, pennaiuolo, struniento da tenervi, CAST, s. throw, tiro, colpo, tirata. A 

CART-WRIGHT, s. a maker of cavis,identro Je penne da scrivere. stone-cast, un tiro di pietra. A great cast, 
fabbricante di carie. to CASE, to put in case, incassare, un grau colpo. A lucky cast, un colpo fe- 

CARVAGE, ) mettere in una cassa, Il ce. A.winniag cast, un colpo che guada- 

CARVE, ) s a cerlain quantity of ro CASE, w. n, to suppose a matter, gna Za partita. A losing cast, un colpu, 
land, cento pertiche di terra. supporre una cosa. |che perde la partita. A cast of the eyes, 

ro CARVE, to cul, erinciare, tagliare le| “to CASE-HARDEN, to harden on the occhiata, sguardo. To have a cast of cue's 
earni cotte, che sono in tavola, To carve|outside, indurare il di fuora, indurare la eyes, guardar bieco. Cast, a couple of 
meal, srinciore la gorne. To carve wood]pelle. (bawks, us paio di fulcon: Cast, getto, To 
or stone, scolpire, intagliare sul legno, of CASEMATE, s, a piece of forlification, be at the Lust cast, at one's wits end, es- 
sulla pietra. To carve out one’s own sati-tcasamatta, sorta di luvoro nelie fortifica-|ser ridowto all'estremità, non saper che 
afaction, soddisfarsi, comtenersi. To carve|zioni, Casemate, a mason's  wori in the fure, non saper dove dare del capo. A 
cut one's own fortune, regoldre ta sua/llank of a baslion, next to the curtain,'cast of the lead, (t. di mar.) un colpo di 
pene fortuna. barbacane, parte della muraglia da basso, scandaglio. A 

ARVED, «dj. trinciato, tagliato, scol-ifatta a scarpa, per sicurezza e fortezza, | CAST, adj. gettato, VW. To cast, Cast 
pito, intagliato. Carved wori or carver's| CASEMENT, s. the part of a window away, naufragato, che ha futto naufragio. 
































work, (1. di mar.) la scoltura d'un vascello | which opens to let the air in, finestra. to CAST, se. at. e n.to Ilrow, gettare, 
CARVEL, #. Caravel. *CASEOUS, adj. cheesy, cacioso, che ha gittare. To cast his rider, gettar du caval 
CARVEL WORK, s, (1. di mar.) opposto) della na:inra del formaggio. lo. To cast lots, tirar le sorti. To cast a 


a clincher work, maniera comune di costrui-| * CASERN, s a lodgment erected ; mist in one's eyes, gittare polvere negli 
re le navi. between the rampart and the houses of a'occhi, voler mostrar ana cosa per un'altra. 

CARVER, s. from to carve, scalco, que-|fortified town, to serve a lodgiogs for sol- To cast one's self at the feet of another, 
gli che ha l'officio del trinciur le vivande. {diers of the garnison, caserma. Iprosternarsi ai piedi d' alcuno, "l'o cast a 
We must not pretend to be our own car-| CASE-SHOT, s. smal bullets, mils, pie-\dart, gettare, saettare, lanciare un dardo. 
rers, noi non dobbiamo pretendere di furci|ces of iron, ec. put into cases, to bè shot To cast a lustre, splendere. To cast a bell, 
it mondo a modo nostro.. A carver in woodlout of certain pieces of ordnancer as mor: or a gun, gettare una campana, o uu can- 
or sione, scultore, intagliatore. Carver's]tars ete. palle, chiodi, pezzi di ferrò e si-juone. To cast up an account, fare un con- 
work, scultura, opera, e lavoro di sculiore,|mili, che si mettono dentro certe arme du t0, calcolare, fare un calcolo. ‘Ta cast one's 

CARVING, s. lo scolpire fuoco come mortai. î nativity, fure l'oroscopo di quelcheduno 
_ CARUNCLE, s, a little escrescency off CASH, s, chest, cassa (t. mere.) ogni To cast a smell, aver odore. To cast an 
flesh, carnosità, luogo ove si tcugono i danari. To have ill sinell, aver cattivo udore. To cast a 
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heat, render calore. To cast, to meditate, 
suminare, riconsiderare, riandar col pen 
sicro. To cast, in suit, guadagnare, vincere. 
To cast one's adversary al the bur, gua- 
dagnare il processo, 0 lu lite. The court 
will cast you, la corte vi condannerà, l'o 
cast one's coat or skin, scurzursi, perde: 
la scorza, sbucciarsi, cangiar di pelle. Tu 
cast a block iu one's awiy, attraversare gli 
olirui disegni, metter qualche intoppo at 
l'altrui disegno. He begins to cast his 
teeth, i denti gli cominciano a cascare. 
To cast, to vomit, vomitare. The ship casts 
to starboard, {1 di mar.) la nave pende 
dal poggio. The slip casts lhe wrong woy, 
la nave tomba dul lato cattivo, Vo cast 
anchor, gittar l'ancora, dar fonts. To cast 
the lesd, gittar fo scandaglio. To cast a- 
way, gettar via, abbandunure, meitere in 
nilo. To cast away care, darsi bel 
tempo, solluzzarsi, divertirsi To cast onc's 
selî away, perdersi | rovinarsi. To cast 
forth, esalare, mundar fuora. To cast forth 
beams, scintillare, risplevidere, © gettare 
per ogni parte. To cast about, spargere, 0 
getta'e per ogni parte. To cast about, to 
consider, considerure, ruminare, riandar 
<ol pensiero. To cast againsi, rimproverare, 
gettar in volto, rinfueciure. Vo cast head 
long, precipitare To cast iuto a sleep, ad 
dormentare, far dormire. To cast oli, da- 
sciare abbundumarey inunziare We has cast gif 
all shame, ha perduto ogni rossore, ha 
Banilito ogni vergogna. To cast olf a gar- 
ment, spogliarsi d'un abito. Some mer 
cast olf all to deatl-bed repentance, alcu: 
procrastinano il pestimento de' Luro piecati 
sino all'ultimo punta della vita. Cast ott 
that point! (t di mar, ) mollite quel ter 
garuoto! Cust loose the guns! scrigliete i 
cannoni! To cast the festhers, suor le 
penne. To cast off the shin, guitar la soa» 

lia, scarsarsi. To cast oll'ibe hounds iu 

unting, seévre è cani. To cast ia one 
dish or iceth, eettar al volto, rinfucciure, 
rimproverare . To cast the blame upon 
one, incolpare uno, dar la colpa ad uno 
To cast a thing into form, dar la for 
ma ad una cosa To casì into a fever, der 
la febbre, ‘Vo cast up, calcolare, fur il cal- 
colo, sommare, computade, But upon casting 
up the whole, ma a den considerarta. To 
cast up, to vomit, vomitare. Marshes casi 
up nuisome vapours, è pantani esadano va- 
pori maligni ‘To cast up a bank, fare la 
spouda al fosso, o VW argine al fiume, To 
cast a mist upon one's reputalion, oscurare, 
o macchiare l'altrui riputazione. To cast 
down one's eyes, ablassare , 0 chinare, 
gli cechi To cat, one down, to dis 
sourage him, sgomentare, avvilire disa 
m ui, fargli perder l'animo. Vo 
sia a, to afilict, efffizgere. dare affli- 
sine, travagliure, molestare, To cast out 
cacciure, mandar funra. To cast out devils, 
scacciare i diavoli. To cast water upon any 
thing, spargere dell'acqua sopra qualche 
cos To cast upon a heap, ammontare, am- 
monticellare, ammassare, To cast up one's 


alle dita, e si suonano percotendoli insie-| CASUALNESS, s. casualità, accidentali» 
me. tà, caso, accidente. 
CAST-AWAY, s. un reprobo, un malva-| CASUALTY, s. accidente, caso. Casualty, 
gio, una persona abbandonata dalla prov-|an unforeseen occurrence, caso, accidente, 
videnza. A cast away sailor, (£. di mar.)  CASUBLE, s. chasuble, a mass-priest* s 
un marinaro degradato, condannato, vestment, pianeta , quella veste, che porta 
CAST.AWAY, adj. useless, inutile, di|il prete sopra gli altri paramenti, quando 
nessun uso, Cast-away, (6. di mar.) nau-|celebra la messa, 
|fragato. CASUIST, s. a person shilled in resol- 
CASTELLAIN, 4. a constable, or keeper{ving cases of conscience, nn casuista, que» 
of a castle, castellano, capitan comandante|gli che risolve i casi di enscienza. 
di castello. CASUISTICAL, adj. relating to cases of 
CASTELLANY, s. the manor belonging|conscience, casuistico. 
to a castle, castellaniv ufficio, e dignita di CASUISTRY, s. fa scienza del camista, 
castellano. CAT, s gatto, gatta. À tame cat, gatto 
*CASTELOGNE, s. a woven coverlid of|domestico. A wild cat, gatto salvatico. ATI 
fine wool, coperta di luna finissima, cast are grey in the durk, ogni cuffia è 
CASTER, . a thrower, he ibat casts [Suona per /a wotte Cat to her kind, ogni 
tiratore, colui che tira, 0 getta Caster, u|simite ama il suo simile. A pole cat, firina, 
calculator, one that colculates fortunes, cal |animal rapace, il cui pelo nereggia nel ros- 
colato e, un che fa conti per altri. so, ed è branca sotto la gola. A gib-cat, 
*CASTELLATED, adj. inclosed in aluu gatto invecchiato. A civet-cat, gatto del 
stone or brick-work, as a cistern, incastra. | cibetto , animale producente il zibetto. A 
to, ricoperto di piera. musk-cat, martora, cilellino. Cat-fish. gatto 
.î0 CASTIGATE, s. to correct, t9 pu-|marino, Cat-a-mountsio, a mongrel sort 
nish, castigare, gastigare, punire. of wild cat, perdo. Cast's-mint, an herb, 
CASTIGATED, ad). castigato, gastiga-|puleggio, erba medicinale. Cat in the pan, 
to, punito, turning the cat in the pan, egli è quando 
CASTIGATION, s.gastigamento, gastigo,| quello, che si dice all'aluo, lo dice, come 
castigamento, vastico, gastigazione, gasli-|se l'altro l'avesse detto a lui. A cat ma 
atura, punizione, look upon a king, noi diciamo, un pics 
CASTIGATORY, adj. che serve a ga |guarda un arcivescovo. Cat. ( f. di mar.) 
stigare, spezie di barca nei mari del Nord. Cat. 
CASTILE-SOAP, s. a kind of Spanish|}il cappone. Cat- block, boztello di cappone. 
soap, supone di Spugna. Cut-head, grua di cappone. The fore-tack 
CASTING, s. from to cast, il gettare [to the cat-head! il srinchetto ella grual 
F.to cast. A casting-house, una fonderia. | Ca: -hook, gancio del cappone, Cat-rope, 
CASTING-NET, s, sese da buttarsi in|vetta di cappone. Hook the cat! ag- 
sequa, suanta il cappone! Cat-o-nine tails, sta ffite 
CASTLE, s. fortified place in a townorjo sferza per lo più di nove cavi, con più” 
country, castello, Jurtetza. Tv build casilexInodi, che serve per dar la frusta ai mari- 
in the o pal custelli in aria, fure asse-|nai sulle spalte nude, cd ui mozzi sul pre- 
guaumenti di cose, che non posso riuscire. |terito. 
to CASTLE, a term used at the game] to CAT, è. a, (1. di mer.) Es, To cat 
of chess. roccure, fur rocco. the anchor. pennellare,o capponare l'ancora, 
CASTLEWAND, s. castellania. CATACHRESIS, s, abuso di figura ret- 
CASTLING, s. the young uf any beast/torica, per la quale si attribuiscono all'un 
brought forth untimely, un aborto. senso le proprietà dell’ altro, 
CAST OFF, 4, refise, rifiuto, CATACLYSM, s. a deluge. an inundation 
CASTOR, s. beaver, a wild beast, ca-|dituvio, generalmente usato pel diluvio uni- 
storo, animal aufibiv. A castor, castor-hat, |versale, grande inondazione. 
un cappello di curstoro. CATACOMBS, s. grottoes about Rome, 
CASTOREUM, 3, a medicine made of the|where there say that the primitive Christians 
liquor contained in tive small bags, which{hid them selves in time of persecutions, and 
are nes tu ihe beaver's groin » castoreo, buried the miariyrs, catacombe. 
castorio , medicumento fatto d'un liquore  CATAGMATIC, adj. che ha la virtù di 
tratto dal castoro. consolidar le parti. ® 
CASTRAMENTATION, s the acturac-| *CATAGRAPH, s. the Grst draught of a 
tion ofencamping, l'uccamparsi. Castramen picture. adBbuzzo 
lation, s. fa disposizione del luogo in cuil CATALECTIC, adj (t. poet.) aggiunto 
si pongono gli alloggiamenti militari. di verso mancante d'una sillada. 
to CASTRATE, to geld, castrare. To]  CATALEISIS, s. a disease wherein the 
castrate a book, tu abridge some part of il, | patient is without sense and remains in the 
caurare un libro. sime posture in which the disense seizesa 
CASTRATED, adj. castrato, him, specie di malattia che rende a un 
CASTRATION, s. il castrare. tratto il corpo immobile, sutto che la respi- 
*CASTRATO, 4. an italiansinger, whoselrazione rimanga libera, 
Wbice has been preserved infantile or wol CATALOGUE, s. list, catalogo, reg+ 
manish by castralivn, castrato, musicv, stro. 
eyes, levure 0 alzar su gli occhi. To castj CASTREIL, ) CATAMITE, s. one kept for an unne- 
a thiog behind one's back, mettersi dietro] CASTREL, ) s. hestrel, a sort of hawk,|tural crime, individuo destinato per usi îa+ 
le spalle che che si sia. To cast forth, get-] falcone cattivo. fumi, e contro natura 
tare, prodwre, dar fusri, mettere, rendere | CASTRENSIAN, adj. che ha rapporto] -CAT-A- MOUNTAIN, spezie di gatto seb- 
To cast a hawk to the pearch, to put herjad un compo militare. vatico. ferocissima, 
upon it, posare un faleone sul rano. CASUAL, ar. avcidental, casuale, acci-] CATAPURACT, #. cavaliere tutto ar- 
CASTANETS, s. snappers, which dancers] dentale. A casual word, a noun, un nome.! mato. 
fn Spain tie about their fingers, castagnette,] CASUALLY, avv. casualmente, acciden-| CATAPLASM, 4. poultice, cataplasmo. 
strumenti d'osso, 0 di legno, che si legano talmente. CATAPULT, 4. catapulta , sorta di; 
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macchina antica da guerra, ad uso di sact- question arid.answer, per via di domanda» CATHERINE PEAR, s, sorta di pera. 


tare. 


e sisposta. 


CATHETER,.6. pn instrument to thrust 


CATARACT, s. a fall of a river, cate-! 70 CATECHISE, to ipstruct youth in the into 1he bladder when the passage is stop- 
ratta, cascata d'acqua, Catatsci , a. disease fandamental'articles of the Christian veli- ped, siringa. 
in the eyes, caicratta , certa memb:ana , gion, catechiszare, istruire ne' principj delta. CATHOLICISM, the Roman catliolie 


che toglie all'occhio la vista, a che il ren 
mato, 


religione Cristina. 
CATECHISED, adj, catechiszato. 


(profession, la profession cattolica: Romana, 


CATHOLIC, avfj.. universal, dattolico , 


de 

CATABRH, s». a deflusion of humours}  CATECHISEt , 3, one who catechises, universale. The catbolie church, Za chiese 
from the head towards the lower parts, cu-'colui che cufechizza. 
tuero, superfluità d'umore, che stitla diilta! CATECHISING, s. il catechizzare. 


testa. Full of catarchs, cararrale. Troubledi CATECHISM, s. 


with catarrlis, caturroso. 
CATARBHAL, . ) 


a short system of in- 


siructions, of what is to be believed and 


cattolica. Catholic, orthodoz, cattolico, orta- 


dosso. The catbolic faith, da fede cattolica. 
A catbolic, un cattolico, una cntiwlica. A 
Roman catholic, un cattolico Romano. Tha 


done, crtechismo, libretto, che insegni quel ;Catholic-King, a title peculiar to the king 


CATARRHOUS, ) adj. catarroso, catar-|lo che si deve credere e fare dal Cristiano, of Spain, il Re cattolico, titolo appartenen- 
CATECMIST, s. one employed in cate- te al Re di Spagua. 


rale. 


CATASTROVHE, s. the end or issue ofjchising, quegli, che insegna il catechismo, | 
ine, cattolico, 0 rimedio universale Catholicon 


a business, catastrofe. The catastrophe of a catechista. 


tragedy, la catastrofe d'una tragedia. 
AATCAL, ) 


© CATECHUMEN, s, a person some time 
instructed, before he was admitied to 


CATHOLICON, s. an universal medici. 


a plaster for all sorcs, rimedio per wuti 
i mali, 


CAT-CALL,) 4. fischio usato ne'teatri , baptism, catecumeno, e catecumino, Cristiano —CATIMARAN, 4. spezie di barca in uso 


per fischiare il poeta, 0 gli «ttori. 
CATCH, s.a booty, or prize, presa, Sof- 


non b.ttezzato, 
CATECHUMENICAL , «dj. relativo ai 


tino To get a guod catch, faro una buona |casecumer.i. 


presa. Catch, a hind of swifi sailing ship, 


CATEGURICAL, adj. aflirmative, posi- 


nelle Indie Orientali. 
CATKINS, s. imperfect flowers humgi 
from certain plants, in manner of a cat's tai 


fiori disposti a squamme in figura di coda 


sjezie dì naviglio. A catch, a short witiy tive, categorico, affirmurivo, positivo, A ca. di gatto in alcune piante. 


sotig, nio strambotto, un canone musicale |\tegorical answer, unu rispusta categorica, v; 


A cate for a hawk, a hawk lure, decca- |pvecisa. 


tella, peszuolu di carne, che si getta per 
aria al futsone, quando gira sopra la ra- 


CATEGORICALLY, avv. categoricamente, 
CATENARIAN, adj. relalivg to a chaiu, 


Bnaia. A cateh of a door, anello di porta, {relativo a catena. 


Catch-fiy, a Kind of herb, sesamoide, sorta 


to CATENATE, w. a. legare, incate- 


d'erba. The catch of a latch, aronachetto ,| nare. 
CATENATION, s. link, regular connec-imatematiche, che tratta de’ raggi refratti. 


quel. ferro nel quale entra il saliscendo , e 


l'accavaleia , per serrar l' uscio. Ta be or tion, carena, in significato metaforico, con- 
lye upon the catch, stare sulle volta all'ag-|nessione regalare, 


guato , tendere insidie. To live upon the 


CATER, s. the four of cards and dice, 


calch, viver di rapina. A cateh-bit, un pa-|quattro, al giuoco delle carte, e de' dadi. 


rastto, un ghiottoue, uno scrocco, n seroe- 


to CATER, to provide vietuals, far de 


cone. Catch. poll, serjeant, baililî, saffo, dirro, | prodvisioni, o dur gli ordini pel pranzo. 


satellite. 


A CATER-COUSIN,s. a trencheb-friend', 


CATLING, s, a dismemberi knife, 


\spezie di coltello, coltellaccio. Caitlin, cat- 


gui, fiddle-string, corda da violino. 


| CATOPTRICAL, adj. relatiog to catop- 
‘tricks, appartenente ali 
lrefiatti. 


scienza de raggi 
CATOPTRICKS, adj. quella parte della 


CAT-PIPE, W. Catcal, 

CATTEL, Y. Catile, 

to CATTERWAUL, /.To caterwaul. 

CATTERWAULING, tregenda di gatti, 

CATTERWAULING, s. noise, strepito, 
rumore, fracasso. 5 


CATTLE, s. sestiame. Caltle, dagasce, 


to CATCH, e. a. e n. pres. e. p. p,|un parusito, un ghiottone , uno scrocco o pettegole, modo basso. 
caught or catched, to lay hold of, pren.|servccone. They are not cater-cousins, nonj CAVALCADE, s. a procession of persons 
dere, acchiappare, pigliare, afferrare, ag-|sono d'accordo insieme. 


&rappare, carpire, cogliere , incogliere, To 


CATERKER, s. a purveyor of victuals to 


calch, to sontch, rapire, devar di mano, Toja king, or nobleman, maggiordomo, prov- 
catch hold of,impugnare, afferrare. To catch |veditore, quegli che provvede le cose neces-|s. ancientiy a riding master, scudiere. 
to overlahe, a rivare. sopraggiungere. Ta|sarie, 


cach a fall, cascare. Catch me in a lye and 


CATERESS, # fem. di catarer, prowwe- 


of quality on horseback, upon some solema 
occasion, cavalcata, 


* CAVALCADOUR, or CAVALCADEUR, 


CAVALIER, s. a knight, cavaliere, colui 
ch'è decorato d'alcuna dignità di cavalte- 


hang me, voglio essere impiccato, se mi tro.|ditrive di commestibili, che occorono in una 'ria N, B. A tempo delle guerre civili del» 
vale mai menzognero. To cateh a tartar, ». | caso, 


Tartar. To catch cold, infreddarsi, raffica 
darsi. To eateh a distemper, prendere unn 


CATERPILLAR, s.an insert devouring 
the leaves of trees and plants, Beucò, insetto 


malattia. To cateh one's death, cagionarsi la che rode la verdura. 


morte To catch five attaccare il fuoco prender 


10 CATERWAUL, e. n. to make a noise 


Ul Inghilterra chiamavansi Cavaliers, i rea» 


listi. Cavalier, a horse-soldier, soldato a 
cavallo, cavaliere. 

CAVALIER LIKE,) 

CAVALIERLY, ).avv. cavallerescamen- 


Fiusco.The bed caught ii:e il foro s'attaceò al|as cats in rulting time, gnaulare, miagolare, te, alla cavalleresca, nobilmente, da cava- 


tetto, il letto prese fuoco. To catch at a 
thing; cercare, ricercare una cosa, appetir- 
la, procurare di ottenerla. To catch up, pren- 
dere, impugnare, To catch in a nel, acca- 
lappiare, ifretire, pigliar con rete, To catch 
with a hook, uncimare, pigliar con ancino. 
To cateh with birdlime, tuvischiare, unpa- 
nare. To cateli one in a lye, cogliere uno 
in bugia. To cùtch the breeze, (£. di mar.) 
pigliare il nenticello. 
CATCHED, adj caught, preso, aochiap. 
pato, afferrato, aggraffato, K. To catch. 
CATCHER, s. pigliatore, quegli che pi- 
glia. & bird.catcher, resti fia Catcher, 
a trap, schiaccia , trappola, trabocchetto. 
CATCHING, s. il pigliare, l'afferrare V. 
To cateh. ù, 4 
CATCHING , adj. contagiosa, che si co- 
munica. A calching distempor, una malut- 
zia iosa, H le 
CATECHETICAL, adi. belongiag W0 ca- 
techising, appartenente a catechismo. 


CATECHETICALLY, apv, in the wa} of sommissione, 0 rispetto. 


Tom. IL, 


mapular fuori la voce come fanno i gatti, 


{liere, sdegnosamente , alteramente, ar rogan- 


quando vanno in amore. To caterwaul., to temente. 


make any offensive or odious noise, man- 


CAVALRY, s. horse troops, cavalleria, 


dar fuori voci , e grida fustidiose e spia-|milizia a cavallo. 


cevoli. 
\CATES, s. pl. vivande, cibo. 
CAT-FISH, s; pesce garto. 


10 CAVATE, v. a. fo hollow, scavare: 
CAVATION, s, the hollowing of the earik 
for cellarage, do scavo della terra per fub- 


CAT-HARPINGS, s. (e. di mar.) trelin-|Bricare le cantine, 


Baggio. 


CAUDLE, 4, bevanda stomacale ell’ in- 


CATHARTIC, adj. purging, purgativo ,'glese, composta di vino, nova, zucchero e 


purgante, catartico. 
CATHARTICALNESS, s. purging quality, 
qualità purgativa, 


spezierie. o 
CAVE, «. den, dark hollow place under, 
ground, grotta, caverna, spelonca. Cave 


CAT-HEAD, s. a kind of fossil, spezie cellar, cantina. 


di fossile. 


CATHEDRAL, adj. cattedrale. A cathe-|re, abitare in una 


dral church, una chiesa cattedrale. 
CATHEDRATICK, 4. a law term, a sum 


ro CAVE, to dwell in a cave, dimora» 


CAVEARY, 7 Coviare.. 
CAVEAT, s. caution, warning, admoni- 


of two shillings paid by the inferior clergy (tion, avvertenza, ammonizione, avvertimezio, 
to the bishop, in token of subjéétion and,avviso. Caveat, a ‘bar of law proceding, (e. 
respect, la somma di due serllini, che si leg.) impedimento. 


‘paga -al Vescovo del clero ,. in segno di 
6 dia 


CAVERN, s, den, caverna. 
CAVERNED, adj. cavernoso, e vato 
1 
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rea a modo di caverna. Caverned, inha-'ragione, materia, cagione, motivo, sogget- 
iting a cavern, che dimora in una ca-'to, luego. IL is not «without cause that I 
verna, > tcomplain, non mi lamento senza ragione, 
CAVERNOUS. adj. full of caverns, ca-|l never give you cnuse to speak ill of me, 
vernos, pieno di caverne ‘non vi diedi mai cagione, nè motivo di spar- 
CAVERS, s. thieves who steell ore out of lar di me. Cause, party, partito. To stand 
the mines, ladri delle miniere. for the good cause, seguitare il buon par- 
CAVESSON, s. a false rein, tn hold or sism. Cause, at law, causa, processo, To 
lead a horse, cavezzone, sorta di briglia plead a cause, difendere una lite. A just 
per domare è polledri. or unjust cause, una causa giusta, 0 in- 
CAUF, s. a chest with holes to keep fish giusta. To plead in one's own cause, di. 
alive in water, spezie di cassa bucata , da fendere ta propria causa, I will proceed as 
tene» pesci vivi nell'acqua, (1 shall see cause, mi comporterò secondo che 
CAUGHT, adj, from to catch, preso, ac. meglio mi parrà. To give cause of suspi 
chi:ppato, afferrato. P. To catch. I am cion, dar lungo, cagione, o materia di so- 
caugii, sono presa. jJpettare. "Vis for this ciuse, that L will 
CAVIARE, s. the eggs of several fishes'not sce him, per questa ragione non vo. 
dried or pickled, caviale. iglio vederlo. Let us call on another cause, 
CAVIL, s. quirk, shif , cap ious argument, lmutiamo discorso, parliamo d'altro, 
cavilluzione , cavallo , sofisma , argomento,| 10 CAUSE, to he the cause of, causare, 
che ha in «è fullacia. cagionare, produrre, eccitare, suscitare. To 
10 CAVIL, to wrangle, to find fault, to cause a rebellion, eccitare, 0 suscitare una 


CEL 


ro CAW, to cry as the rook ot crow. 
strega come fa: il corbo e la cornao- 
chia. 

CAWL, /. Caul 

CAYMAN, s. a sort of croodile, spezie 
di coccodrillo. . 1 

CEASE, ». extinetion, failure, cessazione, 
il cessare A 

to CEASE, to leave off, to give over, 
cessare, tralasciare, finire; desistere. He 
never ceases io complain, ann cessa mai 
di, o dal lamentarsi. To ccase from work, 
tralusciare il luvoro, finiro di lavorare. 
The work was fain to cease for a while, 
il lavoro rimase interrotto per qualche 
tempo. i 

CEASED, adj. cessato, tralasciato, fini- 
to, desistito, 

CEASELESS, adj. incessant, perpetttal, 
continual, incessante, che nun cessa mai, 
perpetuo, contitiun perenne 

CEASING, 4. cessamento, cessazione, 


argue captiousiy, cavillare, gavillare, sti- ribellione, To cause sleep, far dormire, fari cessare. Without veasing, senza cessare, in- 


racchiare, sofisticore. To cavil at ever 
thing one says, criticare tufto quel che al 
tri dice. . ) 

CAVILLATION, s. wrangling, cavillo, |eccitar ira. To cause a thing to be done, 
cavillazinne, gavillazione, il cavillare. 

CAVILLER, s. un cavilloso, un sofista. far fare una cosa, 

CAVILLING, #. Cavillation. 

CAVILLINGLY, avv. in nindo cavilloso, dotto, eccitato, suscitato 
cavillosamente, con cavillazione, sofistica» CAUSELESS, avv, senza cousa, 0 ra- 
mente. gione, a torto, 

DAVILLOUS, «dj. full of objections or] CAUSELESSLY, adj. without cause, 
exceplions, cavillaso, sofistico. senza casa, ingiusto, 
| GAVITY, s. hollowness, cavità. CAUSER, s. colui che causa, che pro- 

CAUL, s. the net, in which women in.|duce un effetto. 
close their hair, rese, di cui le donne si ser-| CAUSEWAY, ) 
vano per raccogliere i lor capelli la notte.|  CAUSEY, ) s. a high way or raised 
Caul, ogni sorta di rete piccola. Caul, the{path or bank for foot-passage. gHiaiata, 
kell ornet which covers the bowels, l'inse-|‘Pandimento di ghiaia, per assodare + luo- 

nto che contiene le budella, la rete, \ghi fangosi. 

* CAULDRON, s, a kettle, un calderone.)  CAUSTIC, s pietra infernale, caustico, 
una caldaja. 

CAULIFEROUS, #. (4, di bot.) aggiunto|forza adustiva. 
deile piante che hanno stelo, 0 gambo. CAUSTIC, 

CAULIFLOWER, s. cavol fiore. CAUSTICAL,) adj. burning, caustico; 

to CAULK, ». n, (c. di mar.) calafata-|adustivo, corrosivo, 
re. Canlking-iron, ferro da calafatare .| CAUTEL, 4, caution, cautela. 

Caulking mallet, mazzuola da calafato. CAUTELOUS, adj. wary, heedful, accor- 

CAULKER, s. (t. di mar.) calafato Caul.|10, sagace, cirenspetto. 
ker of a ship, maestro calafato. Caulker's CAUTELOUSLY, av. with caution, con 
male, assistente, o secondo maestro calafutn, cautela, cautamente, bel bello, pian piano 
A caulker's making iron, scalpello di cala-j to CAUTERIZE, to applay a cantery, 
fato, ferro di ribalto, canterizzare, To caulerize a horse, to cit 

CAUSABLE, adj. that may be cavsed,la wart, esc. with a sharp hot iron, incen- 
che può cagionarst, dere un cavallo, cauterizzarto, 

CAUSAL, adj. relaling to causes, cau-| CAUTERIZED, adj.canteriszato , inceso. 
sale. CAUTERY, s. hot iron, canterio, incen> 

CAUSALITY, the action, or power of ajdimento di carne con ferro rovente, o con 
case in producing its effects, causalità. Uocn marto, rottorio, 

CAUSALLY, awe. according to the orderj  CAUTION, s. heed, cautela. accortezza, 
of causes, causalmente, con cagione, con|sagacitù, circospezione, diligenza. Caution, 
cansa:; warning, avviso, avvertimento. 

CAUSATION, s. the act or power ofcau-} ro CAUTION, to warn, dare ‘avverti- 
ses, cagionamento, cagione, l'azione delle\mento, ammonire, ammaestrare, avvertire, 
cause, delle cagioni. istrutre, B 

CAUSATIVE, edj. that espresses a cause] CAUTIONARY, adj given in pawn or 
or reason, causale, ciò che esprime causa, o|pledge, d'ostaggio. Cautionary towns, cità 

ione. d'ostaggio, città che si danno per istatico 

CAUSATOR, sa causer, an author of|di quel che si promette. 
any effect, cagionatore, autor di qualche CAUTIOUS, adj. heedful, wary, guar- 
pa 2 dingo, cauto, cir , aocorlo, sagace. 
CAUSE, s. that which produces an efleet,}] CAUTIOUSLY, aw. guardingamente , 
causa, cagione, principio. A physical, or|cautamente, con cautela, accortamente, pru- 
moral cause, causa fisica, 0 morale. He was|dentemente, sagacemente, avvedutamente. 
the cause of my misfortune, egli fr dai  CAUTIOUSNESS, s. euutela, accortezza, 
causa della mia disgrazia. Cause, reason, prudenza, sagacità, circospezione. 


re, fur nascere amore. To cause sorrow, 









venire il sonno, To cause love, destar amao- cessabilmente, incessantemente i 


CECITY, s. blindness, privation of sight, 


dar dispiacere. Tv cause anger, concitare,|cecrtà, privazione di vista 


CECUTIENCY, 4, dimness of sight, of- 


fare, 0 procurare che una cosa si faccia,!fuscazione della vista. 


CEDAK, ». cedar.tree, or wool, cedro, 


CAUSED, adj. eausato, cagionato, pro- (alberi) legno di cedro. 


. 70 CEDE, +. a. to yield, to resign, to 
give up to another, cedere, rassegnarè, 

CEDRINE, adj. of or belonging to the 
cedar tree, cedrino, 

* ro CEIL, v. a, to overlay the inner 
roof of a building, ornare, abbellire la sof- 
fitta, la volta di una stanzà con pitture, 
stucchi, © legnomi. 5 

CEILING, (1. di mar.) veringole ser- 
rette, pagliuolo, Ceiliog, (1. d'archit.) sof: 
fitta, volta. l 

CELANDINE, s. an herh, celidonia. 

CELATURE, #. the art of engraving, 


sorta di medicamento estrinseco, che ha|®"te d'incidere, d' intagliate, 


to CELEBRATE, to solemoize, cefedra- 
ressolennizzare. To celebrate a feast, cele- 
brare una festa To celebrate, to praise, 
celebrare, esaltare, lodare. 
| CELEBRATED, adj. celebrato, solenniz» 
gato, esaltato, lodato. Celebented, famo 
c , famoso, rinomata. . 

CELEBRATING, s. celebrante, il cele- 


‘are. 

CELEBRATION, «. colebramento, cele- 
brazione, solennità. Celebration, praise; fo- 
de, elogio. 

CELEBRIOUS, adj. famous, celebre, fa- 
moso, illustre. 

CELEBRIOUSLY, ave. in 9 famone 
ber, rinnmatamente. 

CELEBRIOUSNESS, s. remown, fame, 
rinomanza, fama. 

CELEBRITY, s. renown, celebrità, fama. 
Celebrity, praise, lode, elogio. 

CELERITY, 4. swiftness, celerità, pre. 
stezza. 

GELERY, s. a sort of plant, sedano. 

CELESTIAL, adj. bevesli eclestiale, 
celeste. The celestial. globe, il gindo cele- 
ste. The twelve celestial.sigos, i dodici se- 


ni celesti. 

CELESTIALLY, av. celestiulmente, in 
modo celestiale. . i 

to CELESTIEY, to give something of 
a heavenfy nature lto e: thirig, dar qual- 
cosa del celeste ad una cosa. © = 


CELESTINES, s: celestine monks, vete- 
stini; ordine di frati. 
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* CELIAC: adj. relating to the lower'cento. Ta pay interest at live per cent,; CERATE, s, a medicine composed of vil 


belly. relazivo el Basso ventre. © lpagar l'interesse a cinque per cento. sand wax, cerolto, composto medicinale fatt 
CELIBACY, ) ; CENTAUR, a fabuluus monster, half di maseria tenace. È e 
CELIBATE, ) s.single life, celibato. |man ball horse, centauro. CERATED. udy. waxed, incerato. 


CELL, s. a smali cavity, or hollow place, CENTAURKY, s. centaurea, sorta di erba. | 10 CERE, to wai, incerare, coprir di 

piccola cava, luogo incavato, Cell, a small gilt adj. belonging t0 a hun: [cera. 

and close apartment in a prison, segrota, , ccutenario. CEREBEL, 4. ofthe brain, 

Peipiana antro, è rimasn. Gall, Sty amalli CUNTRNNIAL, ad. comsietiagofa bonsai. Lo sa 

place of residence, abitazioncella. Cell, the|dred leaves, che ha censo fughe. CERE-CLOTH, s. incerato, tela incerata. 

labitation of a monk, or nuu, cella, camera, | CENTER, s. the middle point of any] CERLMENT, 4. cloths dipped in melted 

dove dormono i frati, 0 le monache. thing, centro, punto nel mezzo del cerchio. |wax, wiih -which in ancient times dead 
CELLAR, s. cantina, canova. Wine-cel-|The center of the earth, il centro dellu|bodies were intolded, panni incerati. 

lar, cantina da vino. Little cellar, cunti-|terra. Center, in masonry, a wooden mould] CEREMONIAL, adi. cerimoniale, The ce- 

pid ; to turn an arch, centina, legno arcato, con|remonial law, la legge cerimoniale. 

GELLARAGE, +. cellar-room, cantine [che 5° armano e sostengono le volie. Center]  CEREMONIAL, s. a book containing the 

There is very good cellerage in that bouse ? of a feet, sentro, corpo di battaglia, ( d'una|ceremonies of the Roman church. ceremonia- 





wi sono buone cantine in quella casa ? Cella {armata nuvale), A le, è cirimoniale, il libro dove sun regi 
rage, duty paid for laying wine in a cellar,] 70 CENTER, to meet or terminate in alserate le cerimonie e i riti. 
fitto, o presso che si paga per l'uso d' utta point, terminare, finire in un punto. CEREMONIALNESs, s. the quality of 
Cantina. CENTESIMAL, adj. hundredth, cente-|beiug ceremonions, ceremoniale, 
CELLARIST, #, the butler in a mona-|simo. . CEREMONIOUS, adj. full of ceremonies, 
stery, canovaio. CENTIFOLIOUS, a4). having a bundred'ceremonisso, che tratta con cerimonie. He is 
CELLULAR, adj. diviso in cellette, leaves, che ha cento foglie. very ceremonious, è una persone molto cere- 
CELLULE, s. a little cell, celletta. CENTINEL, #. Centry. . moniosa, 
CELSITUDE, s. highness, celsitudine,|] CENTIPEDE, s. a venumous inseci, cen-| CEREMONIOUSLY, av. ceremoniosa- 
altezza. togambe, ceutupede. ° |mente, cerimoniosamente, con cirimonia 
CEMENT, 3. strong cleaviog mortar,] CENTO, 4. abito formato di diversi pezzi.  CEREMONIOUSNESS, 4. addictedness to 
smalto. uniti insieme. Cento, a composition formed 'ceremony, vaghessa di ceremonie 
to CEMENT, to fasten together, to sol-|by joining scraps from other uuthors, rapso-|  CEREMONY,s formality, or furmal com- 
der, fermare, saldare, dia, componimento formato coll' adunare i pliment, ceremonia, ce; imonia, complimene 
CEMENTATION, s. the act ofcementing,|passi di varj autori. fo, A master of ceremonies, ceremoniere, 
cementazione, il cementare, CENTORY /. Centaury. \cerimoniere, maestro dello cerimonie. A buok 
CEMENTED, adj. assodato, fermato, CENTRAL, «dj. centrale, di centro. of ceremonies, ceremoniale. 
saldato. CENTRALLY, adv. nel ventro, CEROTE, #. Cerate, 
CEMETERY, s. a place where the dead] CENTRE, /. Center. CERTAIN, adj sure, certo, sicuro, chia- 
are deposited, cimitero, cimiteriv. ro CENTRE, v. a. to place on a centre, ro, evifente, manifesto. Certain, settled, 
CENATORY, adj. relatiug to supper, re-|to fis on a centre, concentrare, To Centre, certo, fisso, fermo, stabile. Certain, regular, 
lativo alla ‘cena, v. ni. lo rest 00, to repose on, posursi, ri. certo, regolure. Certain, some, certo, ilcu- 
CENCHRIS, s. a green snahe, spezie di posarsi sopra. no. A cerlaia truth, una verità certa e in- 
serpe brizzrlata. - ro CENTRE, to be placed in the midst dubitate. UL is certuio, è certo. 1 am certain 
CENOBITICAL, #dj. living in communi-|or centre, concentrarsi, esser posto nel of il, ne son certo, ne son sicuro. | have 
ty; conventuale, appartenente a cenobio. mezzo, o nel centro. no cerlaia ubode, nor ho una dimora fis 
CENOTAPH, s. an bonorary empiy tomb,| CENTRIC, —) sa, stubile. Certain, or regular motion, moto 


monamento innalzato ad onore d'un morto. CENTRICAL, ) adj. placed in the cen- certo, 0 regolare. A certain person, una certa 
to CENSE, to perfume with iocense,|tre, centrale, del cemro, che si riferisce al persona. Certain others, alcuni altri. For 
inceniare. Dis. centro. certain, per certo, certamente, di certo. I 
CENSER, 4. a vessel to burn incense inf CENTRIFUGAL,s.che recede dal centro know it for certaia, lo so per certo, di 
n perfuming pan, incessiere, furibolo, o| CENTUIPETAL, adj. havivg a tendèncy certo. % 
turribolò. to the centre, che tende al centro. { CERTAINLY, av, assuredly, certamente, 
CENSOR, s. among the Romans, a ma-{  CENTKY, s. sanciuary, santuario. Ceotry, sicuramente, indubita'amente. Cettaivly, in 
gistrate vested, with the authorrity of cor-{centinel, sentinella, vedetta, veletta, solda» truth, certo, in vero, per certo. ; 
recting manwers, censore, correitor de' co-|tu, che fa la guurdia. To stand centry, esser CERTAINTY, s. sureness, certezza. Por 
stumi. Censor, one who is given 0 cemsu- di sentinella, stare alla veletta, o vedetta. certainty, cou certezza, certamente, per cer- 


re; uno che è amante; o vago di biasimare|Centry. a mould for an arch, centinu, 'to. We have now the certaivty uf his death, 
i falli alterni CENTUPLE, adi. a hundred-fold, cen-'adesso siamo certi della sua morte, adesso 
UENSORIAN, adj. relating to the cen-|mplo, 0 cento volte tanto. abbiumo novelle sicure della sua morte. There 
sor. centorio, to CENTUPLICATE, ». a. to make a is nio certainty of any thing, pren pria 
CENSORIOUS, «dj apt to find fauli]bundred-fold, centuplicare. di certo, non v'è certezza d'alcuna cosa. I 
with, critical, critico He is a ‘tcensorious) ro CENTURIATE, +. a to divide into would faiu have some cerlainty, vorrei in 
man, egli è un censore, un uomo che ceu-|bundreds, dividere in centinaia. qualche modo esser sicuro, vorrei avere 
surà ogni cosa, CENTURfATOR, s. che divide in cen-! qualche certezza. To leave certainty, and 
CENSORIOUSLY, adj. da censore. turie, 0 secoli. {stich to chance, lasciare il certo per l'in- 
CENSORIOUSNESS, s. censura, disposi-| CENTURION, s. a captain of a hundred, ‘certo There is no certainty of him, non si 
zione a censurare, centurione, [può ar capitale di lui. ; 
CENSORSHIP, s. censorìa, dignità di CENTURY, 4. company of a hundred) CERTES, avv. certamente, davvero. 
censore among the Romans, centuriu, compagnia dii CERTIFICATE, s. testimony given în 
CENSURABLE, adj. che merita censura, |cento funti fia gli antichi Homani. Century, | writiug of the truth of any thing, atrestato. 
degrio di Diasimo, biasimevole. an age containing a luodred years, cenpuriu.| CELTIFIED, ad). certificato, fatto certo, 
CENSURAL, adj. Es. Censural roll orfseculo, spazio di cento anni. They lived'reso certo. 
book, rezisiro delle rendite. in the same century, vissero nel medesimo se-| CERTIFIER, s. colui, 0 colei che certifica, 
CENSURE, ». currection, reproof, cen-{colo. che attesa. 
sura, oorrezione, riprenzione. CEPHALALGY, s. the head-ach, doglia] 70 CERTIPY, to assure, certificare, far 
ro CENSURE, to eritieffe, to find fauli]di capo accidentale. certo, render certo. 
with, to «hek, to reprove, censurare, ri] | CEPHALIC, adi. -of or belongiog to the] CERTIORARI, s. (£. leg.) una lettera dél- 
prestere - ®» hend, cefalico. The ceplalic vÎla, lu venalta cancelleria diretta ad una corte inferiore, 
CENSURED, adj. censurara, ripreso, —|cefulica, onde far rimettere le procedure d'un proces- 
CENSURER, #. Censor. l CERASTES, #, a serpeot having horns,}so pendente davanti a imuesta corte infe- 


GENT, #. (1 legate, e mercant.) hundred, Icerasta, ceraste. 1 rivre, 
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CERTITUDE, s. certainty, certesza,indu- 
Bitabilità, infallibilità di prova, 

CERVELÀS, ) - 

CERVELAT,)s. a kind of sausage, cervel- 
data, sorta di salsiccia, 

CERVICAL, adj. belonging to the neck, 
@ppartenento alla cervice. 

CERULEAN, ) 

CERULEOUS, Jad}. blue, ceruleo, turchi 
mo, azzuro. 


CERULIFIC, s. having the, power toffic, trafficure, negoziare. To chaffer, to 


produce a blue colour, che produce il colore 
assurro, 0 turchino. 

CERUMEN, 4. materia giallastra e densa 
che trovasi negli orecchi. 

CEKUSE, )s.white lead, or Spanish white. 

CERUSS, ) cerusa, diacca. 

CESARIAN, adj. cesareo. The cesarian 


seclion,the operation of cutting a child out of|da 


the womb, il saglio, che vi fa, per trarre 
La orcatura dell'utero materno. 

CESPITITIOUS, adj. made of turfs,fat 
to di piote. 

CESS, s, tax, tassa, fastazione, Cess, 
bounds, limits, dintite, confine. 

to CESS, to asses, to tax, tassare, 

CESSATION, s. from to cease, cessa 

one, cessazione, cessamenio, tralasciumento 

tion of arms, sospensione d' armi. 

CESSED, ad). tassato. 

CESSIBILITY, s. the quality or receding 
or giving way, il recedere, il cedere. 

CESSIBLE, adj. easy to give way, fa- 
cile a cedere, che cede, non resistente. 

CESSION, s. the act of resigning, or gi 
ving up, cessione, 

CESSIONARY , adj. Ex. A cessionary 
bankrupt, un falliro , che cede i suoi beni 
a'creditori, , 

CESSMENT, s. assessment or tax, Lassa, 
imposizione, 

CESSOR, s. assessor, tassarore, che tas: 
sa. Cessor, he that ceases or neglects a0 
Jong to perfurm a duty belonging to him, 
that he incurs the danger of the | Afro 
che tanto tempo trascura, 0 cessi di far il 
suo dovere. che corre poi pericolo, di esser 

undio du'magistrati, e dalle legni. 

CFESTUS, s, cesto, cinuura di Penere, 

CETACEOUS, adj. of the whale kind, 
che rassoniglia alla bulena, della natura 
della balena, 

ro CHACE, #, To chase. 

ro CHAFE, to make hot, scaldare, ri. 
scaldare. To chafe, to rub with one’s hands, 
fregare, stropiceiare To chafe, to make 
angry, mettere in colle-a, stizzire, far pren. 
dere stisza. To chafe (tdi mar ) fregare, 
ragnare. 

to CHAFE, wv. m.to fret and fume, adi- 
rarti, incollerirsi, sbuffare, arrabbiarsi, an- 
dare, montare in collera. 

CHAFE, s. heat, rage, (ury, caldo, rab- 
bia, furore. 

CHAFED, adj. scalduto , fregato, stro- 
picciatn, stizzato, ardito, incollerito, sbuf* 
fiuto, arrabbiato, C'afed, (1. di mar.) fret- 
tato, logorate, ragnato. 

CHAVER, s. beetle, sorta di scarafag- 


gio. Chafer or chafing:dish, to warm meat, appoggio. Chair, sedan, Sussola. To 
stromento da riscaldure le vivande, scalda a chair, andare in bussola. Privy-chair, or 
istool, seggetta , sedia portati 
CHAFERYT, #. that part of an îron-'d’ amdare di corpo. 


vivande. 


mill, where the iron is wrought into bars, 


quella parte della ferriera dove si lavora un acconciatore di sedie. 
\thtat cacries penple in a chair, portagtino. 

CHAFE WAX, s, an officer in Chance. A chairman in a committee, <il capo, 0 
ry, who prepares ar lights the way . for presidente in qualsiasi assemblea. 


il ferro in isbarre. 









il prezzo, 
ci 


cante, negoziante. 





detle sartie, parasarchie. Main channels, 
parasurchie 0 lande delle sartie di maestra. 


sartie di trinchetto. The larboanl mizen 
channel, parasarchie di mezzana del bordo 
a sinistra. 


nare, legar cun catena. 


re 
ge English vessels. which is double, su 


tromba grande, e doppia usata ne' vascelli 
inglesi, per cavare l' 


incatenato, 
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sealing writs, officiale in Cuncelleria, che'  CHAISE, s. a sort. of light open chariot, 


calda la cera per suggellare. with one horse, calesse, 3 
CHAFF, s, the husks of corn that. are CHALCEDUNY, s. a sort of onys-stone, 
separated by threshiog and winuowing, calcidanio, 


pagliuolo del grano, quandò è separato dai  CHALCOGRAPHER, s. engraver in cop 
quello col correggiato, 0 col vaglio. Chaîî, per, intagliatore in rame, 

per similitudine , cosa spregievole , e da, 
nulla 


CHALLKOGRAPHY, s. engraving io cop 
per, l'arte d' incidere in rame, 0 altro mé- 
tallo, 

CHALDER, 

CHALDRON, ) s. measure. for coals, 
containing thirty-six busbels, misura di 
carbone, che dovrebbe pesare due mila lib» 
bre. A calls chaldron, coratella. 

CHALICE, s. communion-cup, calice. 
Chaliced, faso a calice, . 

CHALK, s, a fossil, gesso, creta, It .ia 
as different as chalk from cheese, è affut» 
t0 differente. 

to CHALK, to mark with chalk, segna» 
re, 0 notare col gesso. To chalk a picture, 
to sketch a picture, schizzure, diseguaro 
un ritratto, o quadro. To chalk «out, se- 
seuldar le vivande. gnare, mostrare, incammivare, He has 

CHAFF.WEED, s, spesie d' erba. chalked out the way for us to happiness, 

CHAFFY, adj. full of chaff, paglioso, egli ci ha segnato la strada della felicità, 
pieno di paglia. CHALKED, adj, segnato con gesso, mo» 

CHAGRIN, #, ill humour, vesation, ma-|strato, stradato, 
lumove, affanno, stisza. CHALKING, s. il segnare col gesso, 

to CHAGRIN, dare, o cagionare affan-|The chalking of a picture, the sketchiog 
no, 0 stisza. of a picture, schizzo futte col gesso, 

CHAIN, s. catena. A_ gold, silver. or] CHALKY, adj. cretoso. Chalky clay, mark, 
iron chain, una entena d'oro, d' argento,\terra grassa, e creto.a, buona ad ingras- 
» di ferro, una collana. To bind one in!sare Za terra. Ci a 
chains, mettere alla catena A long chain] CHALLENGE, 4. deliance, invitation to 
of hills, a long ridge of hills, giogara, fight, disfida. Challenge, claim, pretension, 
catena, continuazione di monti. A linle pretensione, Challenge, (£ leg) au esceplion 
chain, catenella. ontenuzza. A_link of a|against persons and things, risettamento, 
chain, anello di catena, Chain, chuin lace, ca- | rifiuto, 
tenella Chains, slavery carene, servità, schia-| to CHALLENGE, to give or send a 
vità. Buoy chains, (e. di mar.) catene dei challenge to fight, disfidure, sfidare, chia» 
segnali, o gavitelli. l'endani chains, catene|mare l' avversario a battaglia. To challeme 
d'ormeggio. Shank paioter chains, catene!ge, to claim, pretendere, quer preientione. 
delta bozza della zrna di cappone. Top|To challenge, to except against, rigettare, 
chains, catene de' bassi pennoni. Chain|ributtare, rifiutare. To challenge, to accusa, 
pump, ingegno, tromba a cappelletto Chains, |acvusare, incolmare. Centries. have 
sartie 0 sarchie. Main ASS sarue di\to challenge after ten 0° clock, de sentinelle 
maestra. Fore chains, surtie di trinchetto.\hanno ordine di gridare dopo le dieci: chi 
Mizen chains, sarzie di meszana. Chain, wa tà? . 
wales, e per corruzione, channels, laudoj CUALLENGED, adi. disfidato, sfidato, 
V. To challenge , . 
CHALLENGER, s. sfidatore, che sfida un 
Fore channels, parasarchie, o lande delle|altro a battaglia. Challeuper, one that 

claims superiority, uno che pretende sm- 
periorità. Challenger, a claimant, uno che 
ha damande, o pretensioni sopra cheechessia, 

CHALLENGING, s. sfidamento, lo aft- 
dare, 

CHALYBEATE, adj. che ha dell’ ae- 
citin, Chalybeate water, wherein hot iron 
or steel has been quenched, cogur ferrata. 

CHAMADE, s. the beating of the drum, 
which declares a surrender, chiamata, gue 
suonar di tamburo, che si fa da una for- 
tezza assediata, per.dar segno agli asse - 
dianti, che si vuol rendere. 

CHAMBER, 4. a room ina house, ca- 
mera, stanza. A_groom of the chamber, 
niutarte di camera. A_bcd chamber } ca- 
mera da leuto, > da dormire, camera, do- 
ve:si dorme. A chamber- mid , suna ca. 
meriera. A chumber- pot, un orinale. A 
bride-chamber, ama.camera nuziele. ‘The 
chamber. duor, l useto di camera. A ehum. 
ber fellow, un camerata. The chamber of 
a gun, comera di cannone, quella purte 
d'un peszo d' artiglieria, che per mug- 
gior fortezza si fa nel voio più svetta , 


CHAFFER, è. wares, mercanzia. 
to CHAFFER, io buy and sell, to traf- 


beat down or abate the price, diminuire 
*CHAFFERER, s. to bargainer, Mfer- 
CHAFFERING, s. negozio, traffico, com- 


mercio. 
CHAFFERN, s. to heat water in, cal- 


ia. 
CHAFFERY, #. Chaffering. 
CHAFFINCH, 4. a sort of bird, frin- 
quello, pincione. È 

4 CHAFFING-DISI, +. piatto da ri. 





10 CHAIN, to tie with'chains, incate- 


CHAINED, adj. incatenato. 
CHAINING, # incatenatura, l'incatena- 


CHAIN: PUMP, s. « pump used in lar- 
that one rises. as the other falls, sorta di 


quando ocewre. 
CHAIN-SHOT, s. chain-bullets , palle 


CHAIR, s. to sit in, sedia, strumento da 
in 
per uso 


CHAIRMAN, s. one that mends © chairs 
Ulairman , one 


CHA CHA CHA 147 


vicino al fondo. The chamber of London, mal sienra. To take one ’s chance, arri. non ho quattrini spiccioli. Change days of 
la camera, il tesoro pubblico di Londra. ìschiare, arrisicare, cimentarsi. To look to, the moon, (t.-di mar.) sisigie, giorni sti 
to CHAMBER ,. ». a. intrigarsi, To the main chance, Sadare a quel, che im. |luna nuova. Full and change days, giorni 
chamber.a gua, fare una camera in un porta il più, badare ai fatti suoi. To bear|di luna piena. 
cannone. . (stoutly the chance ot fortune, sopportar) to CHANGE, m. a. e. m. to transform., 
CHAMBERER, s. a man of intrigue, an coraggiosamente l' avnersa fortuna. An illjcambiare, trasmatare, variare, alterare, mu- 
Saccendiere, un uomo d' intrighi, chance, disgrazia, sfortuna. A chance-cu-|tare, ‘fo change colour, cambiarsi nel viso. 
CHAMBEHING, «. debauchery, dissolu- |stomer, uno che compra qualche cosa a ga-|To shange one's opinion, mutar pensiero, 
tezza, disonestà, sfi@uatezza, so in una hottega, un avventore casuale |Tu change place, cambiar di luogo. To 
CHAMSERLAIN, s. ciamberlano, came-\A chance-guest , uno che sopraggiugne change one's apparel, mutarsi cambiarsi di 
riere. mauggivre, The lord great chamber-|inaspertatamente a casa tua. panni. To change a piece of gold, cambiur 
lain of England, il gran ciamberlano d' In-| 10 CHANCE. è. n. to happen, accadere, |una moneta dro Fortune begins to change, 
ghilterra. The chamberlain of London, ca-|evvenire, succedere, occorrere, intervenire. \la fortuna comincia a cangiarsi. Will you 
merlingo, 0 tesoriere di Londra, A cham-iJfever I chance to sce him, se m° avvenisse |change your bat with mine? will you change 
berlin in a hotel, il cameriere d'un al-|mai di vederlo, se mi verrà mai fatto di ve.{hats® volete barattare il vostro sapprlin cel 
bergo, quegli, che ha cura de' detti è delle derlo. I may chanee to go thither, può Sinjmio? The moon will change tomorrow, 
camere d' un albergo. emere, che io ci vada. I any man chance|la luna farà domani, To change the mizen, 
CHAMBERLAINSHIP; s. the office of alto come io, se a caso wenisse alcuno , in|(t. di mar.) cambiare la mezzana, 
ciamberlain, l'ufficio, 0 dignità del ciam-|caso che alcuno entrasse. Jf me letter should]  CHANGEABLE, adj, caugiabdile, muta- 
berlano. chance to be lost, se per sorte si perdesse|bile, incostante, variabile, leggiero. A Chan- 
CHAMBER-MAI1D,s. a maid whose busi. |la mia letiera. gesble colour, un entor cangiante. A chan 
ne;s it is to dress her mistress, camerie-| CHANCEABLE, adj. accidental, casuale, |gesble bumour, un umore incostante, Chan- 
ra, serva destinata a vestir la padrona, e|accidentale. geable weather, tempo variabile. 
servirla nel suo appartamento. CHANCEL, 4. place, enclosed with bars | CHANGEABLENESS, s. cambiamento, 
to CHAMBLET, +. a. to vary, to va-{to keep judges from the crowd, ruota, quelimutabilità, lesgerezza, incostanza. 
riegate, variare, diversificwe, render vario.Itribunale, duve siedono i giudici, che pro-| CHANGEABLY, av. inconsiantly, inca» 
CHAMELEON, #. Camalion, cedonn nel giudicare, Chancel of a church, |stantemente, instabilnente. 
CHAMFER, s. a small furrow or gutter]the part of a church which is nest to the] CHANGED. adj, cambiato, cangiato The 
upon a pillar.or columa, sounalatura. altar, compassed with rails, il presbiterio ,|face of aftairs is very much changed, le cose 
ro CHAMFER, to channel, or makelgrel luogn innanzi l'altar maggiore cir con, | hanno mutata ficcia. 
hollow, scanalare, incavare legno, 0 pietra,|dato di balaustri. The rails of a chancel, ij CHANGEFUL, adj.inconstant, uncertain , 


per ridurla a guisa di canale. To cham-|bu/austri del presbiterio, mutable, incostante, incerto. 

fer a pillar, scanalare una colonna. CHANCELLOR, ) CHANGELING, s, a child changed, wa 
CHAMFERED, adj. seaualato, CHANCELLOUR, ) s. a civil officer of parto suypposo. A changeling, a fool a silly 
CHAMFERET, Y. Chamfer. high rank and power, cancelliere. The lord fellow, uno sciocco, un minchione un faloo- 
GHAMFERING, s. lo segnalare, high chancellor of Logland, il gran can-|c0, un batordo, 
CHAMLET, #, Camlet. cellier d' Inghilierra, CHANGE, s money-changer, cambista, 
CHAMOIS, 4. animal of the goat kiod,j CHANCELLORSHIP, ) \cambiatore, mercante che cambia dunari, 

stamozza, spezie di capra salvatica. CHANCELLOURSHIP, )s. 2a carica di cambia. monete. 
CHAMOMILE, s. an odoriferous plant, |cwncelliere. ’ CHANGING | #. cambiamento, i cam- 


pianta odorifea. CHANCE-MEDLEY, s. the casual killing biare. 
-. To CAMP, to chew, masticare, A_borsc|of a man, which is called also man-slaugh-| CHANNEL, s. nn canale. The channel 
that champs the bit, un cavallo, che rodefter, omicidio casuale, 0 involontario. Chance; 0f a river, il letto d'un fiume. The chan- 


il morso. To champ, to devour, divorare.|medley, casualily, caso fortuito. nel, the narrow sea,il canale della Manica, 
CHAMPAIGN, s. plain, open. couniry,} CHANCERY, ) che divide Visola d'Inghilterra dal conti- 
downs, pianura, campagna aperta, o rasa.| CHANCERY-COURT,) s, cancelleria. |nonte The chanvel of a pillur, 4 scanala » 
.CHAMPFD, ad). masticata, CHANCRE, #. Cancer, tura d'una colmrna.A little channel, na ca 
CHAMPERTOR, 4. (4. deg. ) a barretor,j  CHANCROUS, #, Cancerous, noletto. Saint George's channel, il canela 
or barrator, uno che presta danari ad w{ CHANDELEER, s. lumiera. di $. Giorgiu fra l'Irtanda e la Gran Bret 
sura sopra una lite pewlente. CHANDLER, s. a seller of divers sorts fassa. The channel ofa harbour, la bocca, 


CHAMPERTY, s. (4, leg.) a maintenance[of wares, piszicaguolo, che vende salumi , l'ertrata d'un parto. 
gf any man whilst his suit is pending ,|cacio, sd aliri camaugiari. A tallow.chand-| To CHANNEL, #. to Chamfer. 
quel che si dà al litigante, per furlo aus-{ler, questi che fa, o vende enndele di sevn.j CHANNELED, adj. scanalato, 
sistere durante il tempo, che la sua Lite è| A_wax-chandller, quegli, che vende candele] To CHANT, to sing, cantare, Ta chant 0 


‘ate, di cera, cerainolo. A corn-chandler, quegli, celebrate by song, celebrar col canto. To 
CHAMPIGNON, 4. a kind of mushroom,|che vende ogni sorta di biade. \chaat, to sitig the cathedral-service, cantore 
sorta di fungo. CHANDELIER, s. a branch for candles, in chiesa. 
CHAMPING, s. masticamento, il masti-|viticcio, arnese che sorve. per sostener lume.} CHANT, 4. song, melody, canto, me- 
sure. 3 *CHANFREIN, s. the fore part, of the dodia. 
CHAMPION, s. one who fights for ano-|bead of a horse, frontale del cavallo. CHANTER, s. singer, songster, carfore. 


ther, campione. Champion, ha hero, a sto-| CHANGE, s. alteration, cangiamento ,] CHANTERY, s. cappella in una chiesa 
St warrior, un eroe, un combattitor  valo-|oambiamento, mutazione, variazione, altera-' parrocchiale, o cattedrale. 


raso, . | zione, vicenda. Change, variety, varietà bd CHANTICLEFR, s. a cock, nh galla 
ro CHAMPION, +. a. to challenge ,|put the change upon one, rendere il con-|  CHANTRESS, s. a female singer, donna 

sfidare a singolar certame, 0 tenzone. traceambio ad uno. The change of the che canta, cantatrice 
CHAMPIONESS, s. a female champion, |monn, interlunio, luna nuove. The change!  CHANTI:Y, /. xgprasa: È 

camnionessa. ° of stasons, il corso delle stagioni. England! CHANTRY, s. a church © ed for 
CHANCE, s, bazard, hap, fortune, acci|has all along been subject to many changes, priests to sing mass for the of the 


dente, caso, avvénimento, fortuna, ventura,\l" Inghilterra è stata sempre soggetta donor, china da funerale. 

sorte. 1 met him by chance. l'incontrai ala diverse rivoluzioni. Chinge , conver-| CHAOS, s. cuvlusion, caos , confisione 
caso. It is a mere chance, è un puro ac-ision. conversione, il convertirsi. *Tis God d'ogni cosa. . 

sidente. A happy chance, una buona ven-|alone. which works our change, Zddiv so-] CHAOTIC, adj. resembling chaos, cons 
tura. An unhappy chance, suna sventura. [fo opra la nostra conversione, Change, fused, che ha sumiglianza al caos , com 
una sinistra‘fi riuna By an unbappy chance, mmongst troders, cambio, il cambiar danari' fuso. . ' 

per mola fortuna. To try the, chanoe da lnogo a luogo, per via di lette:e. The| CHAP, s. chink, fessura, spaccatura, cre. 
war, tentar la sorte della guerra. The|chinge is verv high, il cambio è motto alta. patura, fesso. A chap in the. ground, cre. 
chance of arms is uncertain, l'esito del Change, smali money, moneta, quattrini puccio, apertura, cirpata del terreno. F; 
l' armi è incerto, la sorte dell''atmi è|spiocioli. | have nu chuoge, non “io moneta, Chapman. ) 
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ro CHAP, c. n.to gape or operi at the'm. Character, mork, caraizere. segno. Cha- 


ground does in a droughi, crepare , spac- 
carsi, fendersi, screpolare, crepolare. 

CHAPE, s. a little thio plate of silver 
or iron, on the point of a scibbard, pun- 
tale della gunina della spada. 

CHAPEL, s. « la, parte di chiesa, o 
chiesetta. 

to CHAPEL, (t. di mar.) To build a cha- 
pel, fare un alluamento, pigliare in faccia. 

CHAPELESS, adj. without a chape,senza 
puntale. 

CHAPELLANY. s. cappellania. 

CHAPELRY,s. the jurisdiction or bound 
of a chapel, cuppellanta. 

CHAPERON, ». a kind of hood, worn; 
by the knights of the Garter, spezie dil 
cappuccio, 0 bucucco proprio de' cavalieri, 
della Ginrrettiera, ne'loro dì solenni, 

CHaVITER, s. head, or top of a pillar, 





lracter, description, caruttere, deserizione,ri - 


tratto. Character, dignity, carattere, dignità, 
qualità. A fine characier, un del curattere, 
una bella mano. An indelible character, un 
carattere inslelebile. To give the true charac- 
ter of people, «dare il vero carattere delle 
genti. The character alan ambassadur.il ca- 
rattere d'un ambasciadore, He has given me 
a good character of you, egli m'ha fatto 
un buon carattere, m'ha data buona infor- 
mazione, o egli m'ha detto motto bene di 
voi, To give one an ill character, spartar, 
d'uno, parlar male d'uno, 

ro CHARACTER. to inseribe, to engrave, 
scolpire, intagliare. 

CHARACTERISTIC, s. segno caratteri» 
stico. 

CHARACTERISTIC, 

CHAHACTERISTICAL, \ad}. that which 


capitello, membro, e quasi capo dellu co-|constitutes the characler, caratteristico, che 
lonna. Chapiters, articles in the sense of|costituisce, 0 segna il carattere, 


the common law, articoli, capitoli. 
CHA PITER, #. Chapter. 


CHARACTERISTICALNESS, s. f. the 


quality of being peculiar to a character, cu- 


CHAPLAIN, s. one, who performs di-lratteristica, quantità propria,e particolare per 
vine service in a chapel, cappellano. The|cui una cosa si distingue essenzialmente da 
liviug of a chaplain, cappellania, denefizio|un' altra, 


che gode il cappellano. 

CHAPLAINSHIP, s. the office of a chap- 
laio, ta carica di cappellano. 

CHAPLESS, adj. without any fesh about 
the month, che non ka carne intorno alla 
Bocca. 

CHAPLET, s. string of heads, rosario, 
corona.A chaplet, garland, corona, shirlan- 
da. Chaple! Jtuit of feathers on the peacock'a 
head, ciuffetto di penne sopra la testa del 
panne, 

CHAPMAN, s. buyer, customer, compra- 
tore, avventore. He was the chapman for the 
fish, egli comprò il pesce. He is my chap> 
man, egli è mio avventore, 

CHAPPED,) adj. from to chip, elet, 

UHAFPT, )cracked, fesso, scoppiato. 

CHAPS, s. tbe mouth of a heast of prey. 
la bocca d'animole di rapina. i 

CHAPTER, a division or pari of a book, 
copitolo, una del'e parti d'un libro. A book 
divided into several chapters, nu libro diviso 
in diversi capitoli. Chapler, the whole body 
vi clergymen belonging to a cathedral, con- 
ventual, or collegiate church, erpitoto. adu 
manza di preti. 0 frati, 0 d'altri religiosi, 
To hold a chapter, tenere un capitolo To 
have a soice in the chapter, aver voce in ca- 
pitolo The chapier-house, capitolo, il luogo, 
ove si raduna il clero. 


to CHARACTERIZE, to give the charac- 
ter, or description of, caratterizzare, dare il 


carattere. 


CHARACTERIZED, adj. caratterizzato. 

CHARACTERLESS, ady. without a cha- 
racter, senza onrattere. 

CHARACTERY, s. impression, mark, se- 
gro, impressione. 

* CHARTON, s. (#. velerin. ) an eye or 
black spot in the corner-teeth of a }oung 
horse whereby his age may be known, 
segno nero che è nel fugiuolo. 

CHARCOAL, s. coal made of burnt weod, 
carbone di legna. 

CHARGE, s. burden, carico, peso , ca- 
rica, soma, Charge, orders, carico , pero , 
pensiero, cura. To commit a thing to one's 
charge, imporre il carico, o dar la cura di 
qualche casa ad uno. Ie delivered what he 
had in charge, egli campi le sue parti, egli 
roddisfece al suo dovere. To take the charge 
of something upon one's sell, pigliarii l'as. 
sunto,0 l'incumbenta di qualche cosa. Charge 
ronduct, care, cura, coridotta, He com 
mitted the whole management of the war 
to his charge, egli commise a dui la cura 
principale della guerra.l have had the charge 
of them a long time, semo star fungo tempo 
sotto la mia condotta. Charge, trust, dopo. 
sito, incombenza. I give this in charge to 


CHAPTEHLY. av. capitolarmente, in|yov, vi do questo in deposito, Lhis shall be 


corpo di capitulo. 


your charge, questa sarà la vostra incom- 


CHAPTREL, s, the capitals ot pillars, orlBenza. Charge, office. employ, cwrica , uf 


pilasters, which support arches, capitelli di 
pilastri, o enlonne, che sostengano archi. 

CHAPWOMAN, s. a female buyer or 
unstomer, colei, che sempre suol comprare! 
sal uno 

CHAN, s. a fish found only in Wipander. 
meer iu Lancashire, sorta di pesce, che non 
3! trova, secondo alcuni, che in certe acque 
nella contea di Lawcashire in Iughitterra 
Cedo sia quel pesce del lago di Garda, 
chiamato carpivne. 

to CHAR, v a. to burn wood to a black 
ciader, arder legno in modo, che diventi 
curbone, e non centre, 

to CHAR». # to work at anuther's house 
ly the day, lavovar di giorno in casa d'altri 
pr paga, lavorare alla giornata 

UHADACTER s. letter, carattere, leue-, 


fizîo, impiego. To perform one's charge well 


|comportarsi bene nella sua carica. Charge, 


accusation, impuzazione colpa.uccusa, "1 hese 
are the heads of the charge brought against 
you, questi sono i capi d'accusa allecuti 
contro di voi. Charge, espence, cost spesa, 
Lam not able to be at that charge, now 
sono in grado di fare queste spese I have 
a great charge, I am at a great charge. fo 
molte spese a fare. To pul one's sell to 
charge, fare grandi spese. To puy one's 
charge, spesare alirui, fargli le spese. ‘î'hbat 
was not a siz-pence cliarge to him, ciò non 
gli costò sei soldi. All charges borne, olere 
le spese. Charge, in an engagemeat, sari 
ca, assalto, To return to the charge, ritor 
nare all'assalto, To give the enemy a svund 
charge, inculzare vigorosamente l' inimico. 
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stringerlo. To lay ‘a thing to-one'a «iirge, 
incolpare, o dar la colpa pi qualche na ad 
uno, Lay not this sin to their charge, ron 
imputate loro questo peccato. The charge of 
a gun, Za carica d'un arme da fusto. Thè 
charge of victuals and clothes, Za spesa di 
witto @ vestito, % 

ro CHARGE, to load, to burden, carica- 
re, por carico addossb. To gi all gua, 
cericare un'arme « fuoco, To charge, to 
command, comandure, dare ordine, impor - 
re. To charge one with a business, dare 
l'incombenza di qualche affare ad uno, com- 
mettere la cura d'un negozio ad uno. He 
charged me to wait on you on his behalf, 
m'ha imposto, di venire da voi per parte 
sua, To charge the enemy, caricer l'ini- 
mico, urtarlo con gran forza. To charge, 
to lay to one's charge, to accuse him, in- 
calpare, accusare, dar ta colpa. They charge 
him with a erime, l' incolpano, 0 l' accu- 
sano di un delitto, The witnesses cliarge 
him with several crimes, i testimoni l'ac» 
cusano di molti delitti. To charge, to 
trust, incaricare, commettere alla cura di 
qualcuno, To charge a constable with a eri+ 
minal, mertere un reo nelle mani del com- 
missario. 

CHARGEABLE, adj. costly, disperdiotò, 
che pora dispendiv, Îl ìs very chargeable 
liviog in time of war, il vivere in tempo 
di gnerra è molto dispendioso, To be chur- 
geable to one, esser d'incomodo ad uno. 

CHARGEAGLY, av. expensively:, con 
molta spesa, caramente, di prezzo cara, 

CHARGED, adj cariozio, To charge. 

CHARGER, 5. a large dish, uu gran 
piatto, Charger of a cannon, cucchiara, stru- 
mento per caricure un cannone. 

CHARGING, ad. Fs, A chargîng horse, 
un cavallo di battaglia. r 

CHARILY, ave. warily, frugallv, cautèla- 
tamente, frugalmente, T_ keep a thing cha- 
rily, guardar una coma con molta cantela, 

CHARINESS, s. caulion, nicety, cauiela, 
cura diligente, delicatezza. 

CHARIOT, 4. car, carro. Chariot, a light 
sort of coah, una carrozza per due persone, 
cocchio, " 

ro CHARIOT, to convey in a cheriotjaga: 
durre in carrozza. ‘ 

CHARIOTEER, +. conduttor del ciechi, 
auriga, > 

CHARIOT-RACE, 4. a spori, where cht- 
riots are driven for the pr ze, palio di coo- 
chi în uso presso gli antichi. : 

CHARITABLE, edj, bountiful, carità» 
tevote, caritativo. Charitable uses, usi più, 
carità. 

UHARITABLENESS, +. disposizione ca- 
riativa, caritatevole, ME, si «Th 

CHARITABLY, a, caritatevolaiente To 
he chiritably inclined, esser caritazivo, ca- 
ritatevole : 

CHARITY, 4. slms, carità, limosina.To 
bee charity of one, domandur le limosiua 
ad uno. To bestow a. charity on a poor 
man, far le carità al un povero, Charity 
is the Best of christian viriues, da carita,o 
{a primo delle virtù cristiune. Charity be- 
gios at home,fa prima carità è l'aver cura 
di ge stesso, Charity, the love of God and 
one's neighbour, curità, affezion d'anima, 
onde 3 ama Iddio per sè, ed il prossimo 
per Penie di. Dio. 1 lixe-or } am in cha» 
rily nithalf men, iu vivo in carità con 
oguma, To he nat of charity with one, r0- 
der male ed ulcuno. 
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ro CHARK, W. Char. ro CHASE, to bunt, cucciare, andare a  CHATTING, s from to chat, ciarla, ci- 
CHARLATAN, s. quack, cèrretamo, ciar-|caccia. Tho chase, or pursue the enemy, caleccio, cicalamento. 

latano, cantambunco. cacciare il nemico, dar la caccia al nemi-} CHATTING, adj. Es. a chatting house- 
CHARLATANICAL, acj. da cantambanco|co. To chase, to drive away, cacciare, soac-|wife, una ciarliera, una ciarlatrice 

da ciarlatano. ciare, mandar via. To chuse, as goldsmithsi 10 CHAW, #. To chew. 
CHARLATANRY, s. ciarlataneria, mil-{do, incastrare. CHAWDRON, s. pl. interiora. 

lanteria ridicola, impostura letteraria. CHASED, adj. cacciato, scacciato, discac-| CHEAP, adj. a buvn mercato, Meat is 
CHARLES'S SWAIN, s. a northern con-|ciato, incastrato. very cheap now, Za carne è a buon mer- 

stellaticà, the same as Ursa Major, l'orsa]  CHASE-GUN, s. (#. di mar.) a gun in!cato adesso. 1 can buy it cheaper, posso 

maggiore. the fore-part of the ship, to fire upon those,‘ comprarlo a miglior mercato. Dog-cheap, 
CHARLOCK, ». a weed growing amongithat are pursued, cannone di prua, con cui a vil prezzo, quasi per niente. Ile makes 

the corn, with a yellow flower, ertaccia ,|si tiran cannonate alla nave, che si sta cao. \himsell t00 cheap, egli si abbassa troppo, 


che nasce fra 'l grano, e fa il fiore giallo, |ciando. si rende troppo famigliare. 

aiszania, loglio. CHASER, s. hunter, pursuer, driver,' 10 CHEAPEN, to ask, or beat down th 
CHAItM, », enchiniment, incanto, in- 'eacciatore, che caccia, che discaccia, che vie» price of n cammadity, prezzolare, mercutare, 

cantesimo, Charms,allurements,allettamenti, | gue. | fare il prezzo della mercanzia, stiracchiarno 


CHASM, s. gap, opening, fessura, aper- il prezzo. To cheapen a piece of cloth, 
tezza, leggiadria, vaghezza. tura. Chasm, vacuity, luogo non riempiuto, prezzolare, o me catare, una pezza di pauno. 
to CHARM to bewitch, incantare, fare|vacno, | CHEAPENED, adj. pressolato, me: catato. 
incanti. ammaliare. To charm, to please ,j CIIASTE, adj. honest, casto, continente,:  CHEAPENING, s. il prezzolare, o mer- 
allettare , piacere , rapire , incantare, As|pudico, onesto. A chaste woman, una donna’ catare, 
music charms the ear, so does beauty the|casta, 0 pudica, A chaste flame; una fiamma’ CHEAPLY, avo. at a small price, at a 
heart, la musica olletta gli orecchi , e la|pura low rate, a Sunn prezzo, a Buon mercato, 
bellezza rapisce il cuore. CHASTELY, avv. castamente, puramente,’ per poco. 
CHARMED, adj. incantato , allertato ,\pudicamente, ) CHEAPNESS, s. suon mercato. 1 admire 
piacinto, rapito, incatenato. ro CHASTEN, a scripture word, to chas- the chenpness nf it, mi stupisco che si ven- 
CHARMER, 3. inegntatore, incantatrice,|\ise, castigare, e gastigare. da a sì huon mercato. 
CHARMING, s. incantamento , incanta-| CHASTENED. adj. castisato, gastigato.| COHEAR, s. cheer, festa, pasto, convito. 
gione; l'incantare. CHASTENESS, s, castità, purità, pudi- To make gnod chear, pasteggiare, far pa- 
‘ CHARMING, adj. beautiful, vezzoso, va- | cizia. To live in chastity, viver in castità, sto, mangiare, e bere bene. ‘To make piti- 
go, leggiadro , bello. A chcatag hesuty,] CHASTENING, s.gastigamento, gastigo,' ful, or conrse chear, viver malamente, farla 


piacevolezze, lusinghe. Charm, beauty, del- 






















beltà verzosa. Charming eyes, occhi vaghi, |castigo, gastigazione, punizione. magra. Chear, countenance , ciera , cera, 

CHARMINGLY, awe. in such a manner}  CHASTE-TREE, s. sorta d'albero. sembianza, aria di volto, viso. A_pror chear, 
as to plense exceedingiy, piacevolmente, in] ro CHASTISE, to correct, to punish, ca-' cattiva cera. A heavy chear, viso mesto. 
moda da piacere estremamente. stigare, gastigare, punire, |Chear, heart, animo, Be of gond chear, 


CHARMINGNESS, s. the power of plea-| CHASTISED, adj enstigato, gastigato,' fatevi animo, state di buon animo, fatevi 


sing, facoltà di piacere. nito, ‘cuore , coraggio. What chear? come siate , 
CHARNEL, adj. containing dead bodies, | CHASTITY, . Casteness. come ve la passate? Come va? Chear (£. 

or carcases, che contiene carne morta, o| CHASTISEMENY, s. punishment, gasti- |di mar. ) grido di saluto, n d' ineoraggi. 

cadaveri, : 80, gastizamento, punizione, mento. Let us give the admiral theee chears, 
CHARNEL-HOUSE, s. a place, wherein] CHASTISER, s. gastigafore,gastigatrice.' facciamo tre grida di saluto all' ammira- 

the skulls and bones of the dead are laid ,] CHASTISING, /. Chastening. glio. 

lunzo dAnee sono deposte le ossa de' moeti,j CHASUBLE, s. a priest's cape at mass,} 70 CHEAR, to make chearfnll, allegra. 

cimitern, pianeta. ire, rallegrare, divertire, ricreare, confor- 


CHARRET, 7. Chariot. CIHAT.s. prating, ciarla, vana loquacità , tare. 1 find this wine chenrs me np, vedo 
CHANT, s. a delineation of eoasts, carta!cicaleccio, cicalamento, To hold chat with che questo vino mi rallegra. To chear up 
da navigare.A plain chart, una carta piana, one, discorrere, parlare con alcuno. Pray ,to encourage, animare, dar animo, incita- 
A_mercator®s chart, una carta ridotta. Tolhold your chat, tacetevi vi dico, state cut- lre. To chear up. e, n. allegrorsi, rallegrarsi, 
prick the chart, (#. di mar.) carteggiare. |t0, chetatcvi, o finitela con le vostre ciar-' divertirsi, stare allegramente. Chear, up, 
CHARTER, s. letters patent, whercin pri-|/0. \gnimo, state di buon animo, fatevi cuore, 
vileges are granted, patente, dove sonn e-| 10 CHAT, to prate, ciarlare, cornacchia- How chear you? come state, come ve la 
spressi è privilegj di chiochessia. Charlerya|re, cicalare. He does nothing but chat, uon passate? 
written evidence, testimonianza in iscritto. |fa altro che ciarlare. ; CHEARED UP, adj allegrato, rallegra- 
Charter, privilege, immunity , exemption ,| CHATTELS, s, ( £. deg.) all moveable to. divertito 
privilegio, immunità , esenzione. Charter |goods, i beni mobili. CHEA&FUL, adj. pleasant, lively, alle- 
party, an indenture between merchants and] to CHATTER, to make a noise as birds! gro, gincondo, ginioso, festoso , lieto , ri- 
owners or masters of ship: containing the do, garrire, parlando degli uccelli. Ta chat- | dente. A chearfu! counfenance, un vis, lieto, 
particulars of their covenants and agree |tér, to prate,ciarlare, cornacchiare. To chat-'allegro, 0 gioviale. With chearful mind, 
ment+, contratto di noleggio. ter as the teeth do when a persons is shiver-| allegramente. 
CHARTERED, adj. privileged, privile-|ing with cold, battere i denti dal freddo.\ CHEARFULLY, am. allegramente , di 
Biato, immune, esente. His teeth chatter wilb eold, Satte i denti, |buon'aria, festevolmente, lietamente. To Inok 
CHARY, adj. charefàl, cautious, accorto, |rema dal freddo. chearfully, aver un viso allegro, o ridente. 
prudente, cantelato, cauto. . CHATTER, s. noise like that of a mag-|To look chearfully on one, far suon viso 
CHARWOMAN, s. a woman hired acci-|pie or monkey, grido, o strepito simile ajad uno, fargli buona cera , mostrargli un 
dentally for odd work, donna pagata per|quello d'una gazza, 0 d'una scimiu. Chat-|bel sembiante 
servire in casa in manganza, o assenza dilter, idle prate, il cicalare, cicalin, il cian-| CHEARFULNESS, s. allegria, giulività, 
altra serva, è per fare i servigi più gros-|ciare, ciance. il ciarlare, ciarle. ilarità, gioia 
solani solamente. CHATTERER, s. an idle talker, ciarlo.| CHEARLESS, avv.senza letizia, piacere, 
CHASE, s. forest, Sosco, foresta. Chase ,|ne, uno che non fa che cianciare, chiac-|a conforto. 
(0. di mar.) at sea, cascia. To give a ship |chierone, . CHEARLY, adj. gaiv, lieto, allegro. 
the chase, dare la caccia ad un vascello. | CHATTERING, s.the sioging of bird:,! CHEARLY, avw.(t. di mar.) animo, co- 
Chase, cannone. Head-chase, stern chase , |garrimento, canto, Chattering, prate, cicale. |raggio!(espressione per animare i marinari) 
cannone di prua, cananne di poppa. Chase, |ria, cicaleccio. A chatteriog of teeth, daf-|Heave chearly! vira arditamente! 
at tennis, cuccia, termine del giuoco della|timento di denti. ; CHEARY, /. Chearful. 
pallaccorda. To win a cliase at tennis ,| CHATTERING, adj. garrulo, Chattering] CHEAT, s.deceit, sham, knavery, in- 
guadagnare una caccia ‘al giunco dellajbirds, garruli uccelli. ganno, fraude , furberia , truffa. To put a 
paltaccorda. ‘The chase, or gutter of a cross: CHATTER-PYE, s. a pie-bird, gazza ,|cheat, upon one, ingannare, 0 truffare alcu- 
bow, canale di balestra, pica, uccello atto ad imitar la favella umana Ino. Cheat, impostor, deceitful man, ua furto, 
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un barattiere, un truffatore, un truffiere,un 
baro, un ingannatore, un giuntatore.A noto» 
riaus cheat, un furbo in chermisi, un bricco- 
ne conosciuio. 

ro CHEAT, to deceive, ingannare, far 
Sraude, uruffare, giuntare. He las cheated' me 
of ien pouads, mi ha eruffitto di dieci lire 
sterline, To cheat one's sell, ingannarsi. To 
cheat at play, giuntare, ingannure al giuoco 
To keep one's sell from being chested,guar- 
da'si dal venir ingannato. 

CHEATED, adj, ingannato, truffato, giun- 
tato. 

CHEATEN, aaj. lugannatore, truffutore, 
wuffiere, ingannatrice, 

CHEATINGLY, au. ingannevolmente, 
con inganno. 

CHECK, s.at chess, scacco. Check to 
the King, scacco af Re. Check to the King 
and Queen, seneco al Re e alla Regina. 
Check , flourish in writing tu prevent its 
being counterfeited,ghirigoro intrecciatura di 
linee fatte colla penna. Check, loss, soncca» 
mento, danno, rovina, perdita, This is a 
great check to him, questa è una gran per- 
dita per lui, Check, reproof, reprimand, ri- 
preusione, corsezione, rimprovero. To give 
one acheck, fare una tipi ensione ad uno.To 
keep a check upon one, fenere uno in freno, 
Sarto stare a segno, tenerlo in soggezione. 
The che ks of conscience, the remorses of 
conscienge, 1 rimorsi della coscienza. To give 
que's passions a check, domare, reprimere, 
raffrenare, rintuzzase lc sue passioni To take 
4 check at a iling, affendersi, 0 erucciarsi di 
qualche cosa. Clerk oi ihe check, (t. di mar.) 
commissario che, negli arsenali di marina 
uell'Inghilterra, passa in rivista gli equi. 
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pag gi impiegati ne porti,e ne tiene ilregi.tro.|g; 


to CHECK, to refrain, to curb, ceprime» 
re, frenare, raffienare, domare. To check 
sue's anger, frenar l'ira, rattener la colle - 
ra, To clreck one's talk, interrompere l'at 
trui discorso, rompere altrui le parole in 
bocca, To check, to chide, to reprimand,ri. 
prewdere, correggere, gurrire, sgiidare.) 
checked him for it, ne l'io ripreso, o agri 
dato. To check, (r. di mar. ) mollare, 
largare alquanto una manovra. Check the 
mizen-top-bowline! mollare la bolina di con 
trammezzana! To check a ship, in coming 
to an anchor, or in veering away, fermare 
una nave sboszando la gnmena. 

CHECKEM, adj. represso, frenato, raffre- 
nato, domato, ripreso, corretto, sgridato. 

ro CHECKER, ». @, intarsiare, 

CHECKER-BOARD, s. chess board, scuo 
chiere Chess-board, è meglio detto. 

CHECKERED, adj intarsiato, futto a sac 
chi. Checkered, or checky, scaccato, fatto a 
scacchi. 

CHECKER-WISF, adj. a scacchi. 

CHECKER-WORK, s. tarsia, lavoro di 
minuti pezzuoli di legname di più colori, 
sommessi insieme. 

CHECK -MATE, s. a term used at the 
game of chess, when the rg is shut upso 
close, that there is no way left for his es- 
tape, seaccomatto. Checkmato. defeat, over 
throw, scsccomatto, dauno, perdita, rovina. 
To give one a checkmate, dare uno scac- 
comarto. 

CHEER, ». a part of the face, guancia, 
gota. A rosy cheek, una guancia vermiglia. 
Blubber-cheeks, guance paffute, A_hog's 
cheek, una testa, o un ceffo di porco. The 
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door, fe imposte d'una porta. The cheeks 
piece ol a elet, visiera d'elmetto, buffa. 
Cheek by jowl, testa @ testa, solo a solo, \cheduno, 
Volgare, To guebeck by jowl with one,| CHERISHED, adj. teneramente amato, 
andar del pari con uno, far fratellanza coni  CHERISHER, s. amatore. 
uno, esser pane e cacio con uno Vulg l'hel CHERISIMENT, 4. incoraggimento, s0- 
cheek-bone, Za mascella. The cheek reeth, |stegno, consolazione. d 
denti mascellari. Cheek-varnisb, Selletto.| CHERN, ete. Y. Churo ete. 
Cheels, of the masts, (£, di mar.) galtel-| CHERRY, s. a sori of fruit, ciriegia , 
le, chiavi, 0 mastietti degli alberi. Chechs|fiutra di diverse spezie. Black-cherries, ci» 
or sides of a gun carriage, cosce, 0 flasche|riege nere, Tart-cherries, agriotte, ama» 
d'un incasso. Cheeks of the head, mastiette, |rine, Heart-cherry , marchiana. Rentish- 
o curve delle guance, cherries, visciole, Cherry-stone, nocciolo dé 
CHEEKED , ud). che ha guance. Dlub-|ciriegia. Cherry -iree, ciriegio, albero che fa 
checked, che ha le guance gonfie, grosse, olle ciriego. Cherry -orchard, ciriegeto, luogo 
paffute. sa dove siano molti ciriegi. Cherry-cheehsy, 
CITECK-ROLL, s. a book, containing the|guanee vermiglie. Cherry-colour, rosso. Chere 
names of all the househofd servants of thefry pit, forsetta, Cherry - bay, altero, lapro. 
King, or any other great personage, libro] CRERSONESE, s. Chessoneso, penisola. 
dove sono seritti i nomi de' domestici dell  CHERUB, s.the second of the nipe ore 
Re, 0 d'altro personaggio grasde. ders of angels, cherubino. ji 
CHEEK-TEETH, s. the hinder-iooth, or]  CHERUBICK, adi. cherudicon =. © 
tusk, dente mascellare. CHERVIL, s. ao herb, cerfiglio, ;. 
CHEER, s. eoterlainment, provision, pa-} vo CHEKUP, piare, gorgheggiare, come 
sto, banchetto, mangiari, cose da mangiure.| fauno gli uecelletti. i 
Cheer, invilalion to gaiety, invito a star al-|  CHESLIP, Y. Cheese-lip. 2 
legramente, Cheer, gaiety, jollity, altegrez |  CHESNUT, s.a fruit, castagna. A larga, 
za, festa, lo stare allegramente. Cheer, airigreat chesnut, marrone. Chesnut-iree , ca- 
of the countenance, aspetto. Uheer, temper{stagno, albero , che fi la castagna. Brerd 
of mind, umore, disposizione d'animo, ade of chesnut-meal, castagnaccio, polen 
mo CHEEÙ, inciture, incoraggiara, con. {da, pattona. Chesnut plot, castagneto, bosco 
fortare, consolare, rallegrare. Vo cheer up,jdi castagni. Chesnut-colonr, castegnino y 
v. n, rallegrarsi, divenir lieto. mantell» di cavallo di color di castagna. 
CHEERER, s, gladner, giver of gaiety,] CHESS, s. a play so called, scacchi, 
uno, che rallegra, che pid litio. giunco degli scacchi. To play at chess, 
CUEERFUL, edj. gap, full of life origiuocare agli seacchi. Chess-man, scaechi , 
mirth, gaio, vivuce, allegro, licio, pien di|piceiole figure del giuoco degli scacchi , 
giubbilo. Cheerful, baving an appearance of fitte di legno, o d'altra materia. Chess» 
aiety, allegro di aspetta, che appare lieto. |board, seucchiere, tavoliere. 
CHEERFULLY, «dj. without, dejection, | CHESSMAN, s. pesto degli scaschi. 
with gaiety, allegramente, lietumente , 60-4  CHEST, s. a sort of box, colfer, ar trovà, 
raggiosamente, animosemente, senza timure cassa. A chest of Florence wine, una cas- 
CHEERFULNESS,s frecdom from dejec- |sa gl: vino di Firenze, A chest of drawera, 
tion, alacrity, allegrezza, vivacità, lieta bal-\nno stipo. A_man's chest, man's breast, id 
danza. cassero, 0 cassò del corpo umana, la parte 
CHEERLESS, adj. without gaiety, com-|concava del corpo circonduta dalle costole. 
ort, or en; trato, malinconico ,|Chest, (#. di mar.) baule, forziere, cassone, 
contrario d'allegro e di lieto. Colour chest, cassa de' segnali. Arm-chest, 
CHEERLY,adj:gay, cheerful, not gloomy, [cassa d'armi. Ammunition-chest, cassa dî 
gaio, lieto, non mesto, munizioni, ‘ 
CHEERLY, ave. cheerfully , diesamente ,{ CHESTED, adj. Es. hollow-chested, fall- 
con allegria , con buono unimo , di buona|chested, largo di petto, pettoruto, alto di 
voglia. petto, tisi 
CHEERY, adj. gay, sprightly, gaio, vi-| CHEST-FOUNDERED, adj. t. dî caval 
vace. terizza, bolso, parlando d'un cavallo, che 
CHEESE, s. a kind of food, made by[con difficoltà respira. È Pace ne 
pressing the curd of milk, cacio, farmag-| CHESTNUT, #. Chesnut. i 
gio. New cheese, cacio fresco. Cresm-cheese, |] CHESTNUT TREE, /. Chesnut tree. 
giuncata, You would make me believe the] CHESTHEES, s. pl (£ di mar, ) caste 
moon is made of greca cheese, voi vorre- |gnole delle mure. p 2 
ste mostrarmi la luna nel pozzo, 0 lucciole|  CHEVAGE, s. (t. leg. ) sorta di tributo 
per lanterne, darmi ad intendere una cosalehe i vassalli pagano ai loro signori. i © 
per un' altra. Cheese curds, latte rappreso.| CHEVALIER, s. cavaliere. 
Cheese-cahe , sortelletta. Cheese-monger,j CHEVEN, s.a fish, muggine, 
frmaggiaio , piszicaguolo. It is no more CHEVERIL, s, a kid, capretto. 
like, than chalk is like cheese, non vi è lalkid leather, pelle di capretto” 
menoma somiglianza, CHEVERON, ) ari pi 
CHEESE-LIP, s. the hogslouse, porcelli-i CHEVRON, ) 4. {t. d'archit.) trabi- 
no, insetto, cello. Chesron, in heraldry, caprone, ., °° 
CHEESY , adj. having the nature, or| CHEVISANCE, s. a law-word for an. 
form of cheese, della natura, o forma dilunliwful bargain, mercato ingiusto e fraw-. 
cacio, cacioso, dolento : ; È , 
70 CHERISH; to make much of, amare,i ro CHEW, to grind food between the 
voler bene. To cherish one's children, amtaritecth, musticare. È chew the meat, masti- 
teneramente È suoi figliuoli. To cherish, to]eare la carne, To chew the cud. ruminare,_ 
moiplain, mantenere, nutrire , allevare. To)rugumure, far ritornare alta bocca il ciba, * 


CHE 


jreziar un cavallo. To cherish one's memo- 
17: comervar curamente la memoria di qual- 
































Cheveril, 


è Uf a priuter's press, i Leti d'an tor-[cherish, to keap warm, scaldare, toner cal-|mandato nello stomaco -jier rimasticazlo, ed È 


chio d'uno stampatore. The checks of a|do, To cherish, to struke a horse, acca- 


è proprio degli animali ‘dal pie fesso. To 


CHI 


chew the cud upon a thing. ruminare, ru 
gumare, riandar nel pensiere, riconsiderare, 
volger nella mente che che si sia. To chew 
a man's ruin, tramare, macchinare la ruina 


CHI 


fo. To be past child-bearing, non essere più 
in età d'aver figliuali. Foster-chik, figlio, 
o figlia di latte. God-child, figlivcvio, fi» 
glioccia. A_grand-child, un nipotino, una 




















d'un uomo. nipotina. A_ child boro before its time, ee 
CHEWED, adj. masticato, ruminato, ru-taborto, una sconciatura, A fatherless child, 
gunalo, un orfane, un'orfima. To get a woman with 


UHEWING, s. masticamento , il masti. 
sure. A chewing of the cud, rugumazione, 
il rugumare. 

CHIBBOL, #. Cibd. 

CHICANE, 4», cavil, rigiri, inganni, ca- 
villazioni e ritardi degli avvccati, ed altro 
simil gente nel trattare le cause, per buscar 
più danari da' clienti. Chicane , artilice in 

eneral, arufizio, inganno. 

ro CHICANE, prolungare con fraudo. 
lenie artifizio una lite cavillare, 

CHICANER, s. sofista, cavillatore. 

CHICANERY, s. sofisticheria, il sofisti» 
cere, il cavillare. 

CHECK, ) 

CHICKEN, ) s. a young fowl, pollastro, 
pollo giovane. A large chicken, un potla- 
astrone. A chick new-hatehed, un pulcino. 
A litile chicken, un pollastrino. Chick, poé- 

, è voce usata per vesto a' bambi- 

ni. Chicken-pox , morviglioni. Chick-weed , 

entonchio, sorta d' erba. 

CHICK, die 

CHICK PEA,) s. cece, spezie di legume. 

CHICKEN HEARTED, adj. codardo, vi- 
gliucco, timido , pauroso, senza coraggio, 
poliwone. 

CHID, 

CHIDDEN,) adj. sgriduto, ripreso. 

ro CHIDE, to rebuke, sgridare, ripren- ; ; o | 
dere, biasimare, ammonire, bravare. CUILDING, s. child. bearing, l'erà di far 

ro CHIDE, ». n. to quarrel, dispusare ,| fi gliuoli. i . 
contendere, querelare, venire a parole. CHILDISH, adj. like a child, sambine- 

CRIDER, «. riprenditore, ripreusore. sc0, funciullesen. Childisbeaction, bambinag: 

CHIDING, s. ripreudimento, riprensione,| gine, bambineria, bambooceria , ragazzata , 
il riprendere. fatto, o azione da bumbini. To have a child 

CHIEF, adj. first, principal, primo, priu-|ish lock, aver il viso di bambino, 
cinale. The chief thing, du cosa principale CHILDISHLY, av, fanciullescamente, a 
The chief men of a city, i principali dilguise, e modo di fanciullo. . 
una città, He is the chief man of the town,] CHILDISIINESS, +, fauciullaggine, bam 
egli è il primo della città, That is ourfbinaggine, ves fanciullo, fanciullezza, 

- chief happiness, va é la mostra suprema|puerizia, infanzia. 

felicità. She Lord Chief Justice of Eugland,]  CHILDLESS, adj. that has no children, 

il primo giudice d' Inghilterra. che non ha figliuoli, prvo di figliuoli, 

CINEF, s. a commander io chief, a ge-| CHILD-LIKE, adj. becoming, or bescem- 
neral, capo, capitano, generale , coman |ing a child, fanciullesco , bumbinesco , da 
dante, bambino, da fanciullo. 

CHIEFEST, adj. superlativo di chief | CHILDREN, pi fanciulli, bambini, ra- 
principale, principalissimo. Mi chiefest caregazzi A great mauy children together, fam 
will be to serve you, la mia principal cura|ciullaia, ragazzaglia. 
sarà di servirvi É CHILIAD, s. a th usand, ua miglizio. 

CHIEFLESS, adj. withont a head, senzaf  CHILIAEDRON, s. a figure of a thou- 
©apo, senta capitano, sand sides, figwa, che ha milte lati. 

CHIEFLY, avy. principalmente, partico] CHILIFICATION, s. chilificazione, opera- 
darmente, sopia tutto. zione per la quale la natura fa il chilo. 

CHIEFRIE, s. piccolo tributo, che si pagaj CHILL, adj cold, fredda , freddoloso , 
dal vassallo al signore. She is chill, ella è freddolosa” Chill with 

CHIEFTAIN, s. a cnptain, capitano. cold, tremante dal freddo. Chill, freddo , 

* CHIEVANCE, 4. illegal discount, traf-| indifferente, abbattuto , senraggito.. 
fico usurario e proibito, e HILL, +. brivido. It struck a chill upon 

CHIEVES, s. pi. the litile threads. of) him,questo gli agghiaeciò il sangue nellevene, 
flowers, costole di fiori, la parte più dura, o CHILL, w. a Sreddare, render tiger 
che è nel mezzo delle loro foglie. agghiacciare, gelare. This cold drinl - chills 

CHILBLAIN, s. a sort of swolling, occa-[me, questa devandu fredda m'agghiacci a. 
sioned by cold, pedignone, gelone, male ,}Il chi.l: my blood when I think of it, mi 
che viene nei piedi e nelle mani per lo più‘ si agglitaccia it sangue nelle vene al pen 
ai bambini per soverchio freddo. sarvi. The snows chills them, Za neve gli 

CHILD, son, or daughter, pan agghiaccia. To chill , v. n. /reddarsi, ag- 
gliuolo, fanciulla, figlivola. A little chi ld, i ghiacciarsi, gelursi. 

a young child, un bambino, una bambina. 

To briug for'h a child, partorire un figliuo-' gelato. 
In. 


child, ingravidare una donna. To be with 
child, to be large or big with child, esser 
gravida. From a child, dall'infanzia, dalla 
culla. To he post a child, aver passato 
l'infanzia. Child-bearing, l'età di aver 
‘gliuoli. Child -birth, parto, la creatura par- 
torita, Child-bed. il letto drila parto 
riente. Child-bed-linen, masserizie. pannili 
ni di una donna di parto. To be in chitd 
bed, csser di parto. To die in child-bed . 
morir di parto, To play the child, Sambo 
leggiare, far cose da bambini pargoleg- 
giare. 

ro CHILD, to bring forth children, fer 
figliuoli. 

CHILD BEARING, s. il far figlivoli. 

CHILD-BED, s. the state of a woman 
bringing forth a child, soprapparto, lo stato 
d'una donna nel partorire, 

CHILD-BIRTH, s, travail, labour, dolori 
del parto, doglie, il tempo del parto, parto, 
il partorire. 

CHILDED, adj. farnished with a child, 
che ha un figlio, n una figlia. 

CHILDERMASS.DAY, s. the feast of 
the ionovcents, the 28th of December, la 
esta degl Innocenti. 

CHILDHOOD , s, fanciullezza, infanzia, 
prima età, condizione, in cui si trova un 
fanciullo 


CHI 


CHILT.Y, /. Chill. 

CHILNESS, s, fredilura, freddo. 

CHIME, Es. A chime of bells, scampa- 
nata, scomparto, 

to CHIME, scampanare , farè un gian 
suonare di campane, To chime , t0 agree, 
accordarsi, conventre, rimaner d' accordo, * 

CHIMERA, s. a monster, feigned by the 
poets to have the head of a lion, the belly 
of a goat, the tail of a serpent, and to 
belch out fire, chimera, mostro favoloso. 
Chimera, a strange faney. a castle in the 
air, chimera, invenzione fantastica. AI that 
is hut a chimera, tuffo ciò non è che rma 
chimera. 

CHIMERICAL. adj. imaginary, whimsi- 
cal, chimerico, fantastico, immaginario. 

CHIMERICALLY, awe. chimericamente, 
vanamente. 

CHIMIST, #. Chymist 

CHIMMAR, s. a vestment without sleeves, 
worn by bishops between their gown and 
rochet, simarra. 

CHIMNEY, s, the passage through which 
the smoke ascends from the fire in the 
house, cammino. A chimney piece, quadro, 
n specchio da mettere sopra il commino. A 
chimney-sweepersuno spazzocammnino Chim- 
ney-money, hearth-money. tassa pe'fuochi, 
Verne ine collettore della tassa 
pe' funchi. 

CHIN, 5, the lower part of the face, men- 
to. A short chio, un picciolo mento. Chin- 
cloth, pezzo di tela, col quale le donne si 
bendano il mento , mentre si mettono la 
criffia. A lady that tbrusts her chin into 
her neck, una signora che s'ingalluzza. 

CHINA, 

CHINA-WARE, ) s. a fine sort of car- 
then-ware made in China, porcellana, vasi di 
terra,che vengon dalla China, China-orange , 
melaranoia dolce. . 

CHINE, s. back-bone, schiena, Za spina, 
il filo delle reni. A chine of porck, filetto 
di porco. The chine of a horse's back, if 
dorso, o dosso d'un cavallo. 

10 CHINE, to break one's back, sfilare, 
guastar il filo delle reni. i 
CHINK, 4. fesso, crepaccio, fessura, spoe- 
catura, erepatura. A little chink, un fessoti- 
no. Full of chinks, crepacciuto, pien di ere- 
pacci, 0 È penny Chink, il sinzinno delle mo- 
nete, 0 d'alire cose fatte di qualche metallo. 

Chink, moneta spicciola. 

to CHINK, ». n. to gope, to chap, ere- 
pare, } fg Sendersi. 

ro CHINK, v. a. to sound as money dbes, 
tintinnare, tintinnire, come fanno le monete. 

CHINKED, adj. crepato, spaccato, fesso, 
tintiunato, tintinnito. 

CHINKY, adj. full of boles or gaps. pien 
essure, screpolato. 

UNNED, adj. che ha mento. Long-chin- 
ned, che ha il mento.lungo, 

to CHINSE, ». a. (1. di mar. ) calafa- 
tare gl incomenti. 

CHINTS, s. cloth of cotton made in In- - 
dia, tela di cotone, o bambagia fatta netle 
Ludie. 

CHIOPPINE, s1.a high soe formerly worn 
by ladies, sorta di scarpa alta, usata anté- 
camente dalle donne. 

CHIP, s. of wood, scheggia, minima par- 
ticella spicomta, truciolo, bruciolo, sottil fal- 
da, che trae la pialla, nel ripulire it legna- 
me. Chips of bread, bricioli, o minustoli di 


I2I 


di 


CHILLED, adj. freddato , agghiacciato,|pane. Aringo-cioe; scorse di melarance 


confettate. It is a chip of de old block , 
1 


CHI CHO 


a'segni si conoscon le palle. IL tastes just] CIITTY, adj. full of chits, lentigginoso 
like a chip in poltage, nor ha nessun gusto. Chitty, childisti, like a bube, bambinesco , 
A clip.ax, piulla, strumento de' legnaiuvli,' fanciullesco , du funciulto, da bumbino 
da lisciare i legnami. Chitty face, un viso piconto, magrò e spa» 
ro CHIP, to cut to chips, trueiolure, ri- ruto. Chitty-face, bonby , uo scivcco, un 
dure in trucioli, To ehip bread, s&iciotare balordo, un miuchione. . 
il pane. | CHIVALROUS, adj, relating to chivaley. 
CHIPPED, adj. sbriciolato, sbrizzato, smi- hmightly , warlike, du cavaliere errante, ca. 
unzzaluto, ridotto in vucioli, fatto in bru. valleresco , guerriero, bellicoso, valoroso, 
sioli. CHIVALKY, s. knighthond , cavalleria , 
CHIPPING, s. il trucivlara, lo scrostare, grado, e diguità di cavaliere. Chivalry, in 
il tagliar un pessetto, tosatara, Chippiag of |a a tenure of lands, where the tenant 
bread, briciolo, o pezzetio di pane. is bound to perform some military service 
CHIRAGRA, s. the guut in the hands, to his lord, feudo nobite, che dipende dul 
chiragia, gotta delle mani. {re 0 da altro signore. 
CHIRAGRICAL, adj. haviog the hand-' CHIVEF,.s. sorta di fico dell' Indie. 
vt, chiragroso, che ha la gotta nelle mani.  CHIVES, W. Chieves. 
CHIRIMOYA,s. custard-apple, a peruvian CHIZEL, #. Chisel 
fruit, pono di cannella , frutto che alcuni _—CHLAMYS, s. Autig. a military habit, 
preferiscono all'hnenasso. an upper garment, clumide. 
HIROGRAPHER, ) | CHLOROSIS, s. the green-sickness, ma- 
CHIROGRAFHIST, ) s. an officer in the lore, che viene alle donne. 
Court of Common Pleas, who engrosses ro CHOAK, FP. To ehoke, 
fines, registratore delle pene pecuniarie. | CHOCK, s, sorgozzone. To give one 1 
CHIROGRA PHY, s, a writiog miih one's chock or chuck under the chiu, dare un 
own hand, chirografo, scrittura uutentica, sorgozzone ad uno 
scritto di propria mano |  CHOCK, s. (t. di mar.) a wedge used 
CHIROMANCER, s. a person skilled in to keep a heavy bod 
the art of chiromancy, chiromante. ' 
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stoppare un condotto. To choke one's self 
for greediness, restar mfocato dul mangiar 
troppo presto To cheke the hswse, (£. di 
mar.) tappare le cubie. The pump is choked, 
la tromba è ingorgata. A hbarbour choked 
up, un porto colmato. 

CHOKED , adj. strangolato , soffocato , 
strozzato I was choked for want of driok, 
io moriva di sete. Choked up, tarato. 

CHOKE-PEAKR, s. sorta di pera. Choke- 
pear, sarcasmo, che ti chiude la bocca, mot- 
io pungente, che t'impone si tenzio 

CHOKEK, s cosa che non ha risposta. 

CHOKE-WEEDS, s, orabanche, succia- 
mele, 

CHOKING, s. soffocamento, strozzatura. 

CHOKY, adj. strozzatoio. 

CHOLAGOGUES, s. pl. medicines which 
have ihe power ol, purging bile, rimedj 
contro la bile. 

CHOLER, s bile, a yellow humour con- 
tained in the gall-bladder, collera, colora, 
bile. Choler, angèr, collera, ira, stisza. To 
be in a choler, aver collera. 

CHOLENRICALLY, avv, stiscosamende, 
colle: icamente, iratamente. 


CHOLERICK, adj. abounding with choler. 


steady, puntello ,|collerico, che abbonda di collera. Cholerick, 
{Bietta, incimento. Chocks for a boat, punsetti{ basty, passionale, collerico, adiroso, stizzo- 


CHIROMANCY, s. divinotion by the wrin- d'uza luncia. Chock ofthe bowsprit, chiave|s0, colloroso, bilioso, 


klcs and lines in the hand, chiromanzia, sul Sopresso, Cross-chocks, sole, ripuri di 
indovinamento mediante le linee della mano. bordo, 
CHIROMANTICAL, adj. belonging to} CHOCOLATE, s. drink made of the In 
chiromancy, attenente a chiromanzia. idian cocoa-nut, cioccolata. Tv drink choco- 
to CHIRP, v. n.to sing, to warble, as late, dere la cioccolata. A chocolate pot, 
birds do, garrire, cantare, parlando degli cioccolattiera, vaso da fur la civecolata. A 
uccelli. To chirp as a spurrow, pigulare, co-|chucolate stick, or mill, arnese di legno 
me fu il passero. con cui si frulla la cioccutata. Chocolate» 
ro CHIRP, v, e. to make chearful, ralte-{ ut, caccao. . 
grare , far lieto. CHOICE, svelegtion , scelta, elesioe.To 


CHOLERICKNESS, 3. irascibility, di- 
sposiziane alla cultera, umor bilioso. 

CHOLICK, # Colick, ° 

to CHOOSE, +. a, pres. I choose, io 
scelgo. T have chosen, or chose, in lo scel- 
to, to take by way of preference, of several 
things olfered , scegliere, Alcuni scrivono. 
to chuse, meglio, chonse. To choose, to tike. 
nol to refuse, pigliare, non rifiutare. To 
choose, fo select, to pick out nf a number, 


CUIRPING, s. garrulità, gorgheggio, il,make choice ol a thing, fare scelta d'una|preferire, dar fa preferenza. To chose, tu 


garrire, il gorgheggiare, o il canto degli cosa. Il it were in my choice, sio dovessi 
uccelli. Chirping of the grass-hopper, canso scegliere, se dipendesse dullu mia scelta. 
del grillo. 


elect for eternal huppiness, predestinare. 
to CHOOSE, +. n. to hive (he power of 


To give one the choice, dure a sceglierefchoice, potere scegliere. To choose , unito 


CHIRPING, adj. rallegrante , che ralle-'ad uno, I leave it to your choice, vi dascin|ad una negativa significa, non poter far a 


gra: A chirping cup, a draught of good scegliere, scegliete quel che volete, The 
liquor, un Bicchiere di buon vino. To take choice ofhis troops, il fiore della sua gente, 
a chirping cup, bere lietamente. Take your choice, do what you think fil. 
CHIRURGEON, #. Surgeon. | fate a modo vostro, fate quel che vi piace He 
CHIRURGERY, s. # Surgery. ttay take his choice, faccia pure quel che 
CHIRURGIC, “"- ) vuole, fuecia a suo modo. Choice, variety, 
CHIRURGICAL, )adj. belonging to sur-|varietà, diversità. He has a great choice 
gery, apparteneute a chiru"gia, chirurgico.|of commodities in his sbop, egli ha diverse 
CHISEL, s. u carpenter’s tool, scarp. ilo, |sorti, v un bell'assortimento, di mercanzie 
strumento di ferro tugliento in cima col|uella sua bottega, la sua bottega è fornita 
quale si lavorano le pietre, o i legui. Chisel-|di uute le sorte di mercunzie. 


work, lavoro d' intagliatore. 

to CHISEL, v. a. to cut with a chisel, 
scolpire, lavorar collo scarpello, intagliare. 

CHISSEL , 4.(£ di mar.) formone, te- 

gia. 

CHIT, kitling, gattino, gattuocio. A chit- 
Jark, una calandra. Chit, a little boy, or 
girl, un ragazzetto , ana ragazzetta. You 
chit, you, va via, alordo. Chit-pease, len- 
tiechia , lente. Chit, freckle in the face, 
lentiggine, That has chits in his face, Zen 
figgènoso, che ha lentiggini net viso, 

10 CHIT, »v. n. seed is said to chit, when 
Ît first lakes root in the earth , barbare, 
barbicare, radicare, produr barbe, parland: 
delle semeuze, 

CHIT-CHAT, «. prattle, idle prate, cioa- 
lio, ciancia, it vianciare , il cianlare. Wi 
had a little chit-chat , noi cianciammo ui 
tantino. 

CHITTERLINGS, s. the guts or bowels 
he budella, minugia, 


CHOICE, adj. rare, chosen, scelto, eletto, 
raro, eccellente, squisito. Choice men, flor 
di gente, gente scelta. Choice espressione, 
espressioni scelte. Choice-commodilies, fior 
di roba,” 

CHOICELESS, adj. without the power 
of choosing, indefferente, che non ha potere 
di scegliere, che°non ha facoltà, o diritto 
di scegliete, non'libero di sè 

*CHOICELY , guu caramente, preziosa. 
mette. Things chivicely collected, diligente 
raccolta di checchessia. *" 

CHOICENESS, s. scellezza, delicatezza. 

CHOIR, s. il coro d'una chiesa, Choir, an 
assembly or band of singers, coro di musi 
ci, mol musici che cantuno insieme , 0 a 
vicenda, Choir, the singers în divine worship, 
i musici , che cantan salmi, inni, laudi, 
ed alire cose sacre. 

to CHOKE, to strangle, strangolare, sof 
focare , strozzare. You choke me, woi mi 
strangolate. To choke, or cholie up a pipe, 


meno di. We cannot chouse but aspire to 
epginnni , non possiamo fare a meno di 
bramare la felicità, 

CHOOSER, /”. Chuser. 

CHOOSING, F. Chising., 

CHOP, s. slice, festa. A_mutton-chop, 
una braciuola di castrato. Chops, la ma- 
scella. His chops are always going. il suv 
mulino sempre macina, non fa-nlro che 
mangiare, To give one a slip on the chop, 
ou the chops, dare uno schiaffo ad ‘uno , 
dare una ceffata. Chops vf a river, foce 
d'un fiume. 

to CHOP, to cut, to cut small, to mince, 
tagliare, tritare, sminuzzare, taglia: minut. + 
To chop a piece of meat, sagliar un pezzo 
di carne. To chup, to make an exchange, 
to truck, Sarattare, cambiar cusa con cusa. 
Will you chop with me? volete baraziar 
meco? We have chopped hats, aòbiamo ba - 
rattato cappello, To chop logie with one , 
disputare, contrastare, contendere con alcu- 


«|uo. To chop off, tagliare, mazzare, troncare. 


‘fo chop off one’ s head, tagliar la testa 
«ad uno, decapitare uno, moszargli il capo. 
To chop in or into, v. ». to pop in, en- 
trare all improvviso.To chop at a thing, to 
take hotd of it, impugnare, dar di piglio 
ad una cosa. He chops at the shadow and 
loses the substance, egli si attacca all'om - 
bra, e perde la sostanza. Thé wind chops 
about, (t. di mar.) il vento si cungia, il 
vento volta, giru, 0 salta, 
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CHOP-CHURCH, s. permutazione di be-| CHRISOM, s. Sambino che muoia dentro CRONOGRAM, s. an inseription incli- 


neficj Dis. il mese dopo la sua nascita. .ding the date of any occurrence, iscrizione 
CHOP-NOUSE, s. cating-house, cook-shop. |  CHRISOM-CALF, s. a word used in some fatta per onuservar la memoria di qualche 
osteria . bettola. paris of England to signify a calf, killed ‘gran fiuto. 
CHOPPED, ) before it is a month old, parola usata ini *CHRONOGRAMMATICAL, adj. belon- 
CHOPFED OFF, ) adj. tugliato, titato,\alcune parti d'Inghilterra, per dire un vi- ging to a chrumogram, cronogrammatico. 
sminuszato, mozzoto, decapitato. itello ammazzato prima che abbia un mese.|  CHRONOGRAMMATIST, s. a writer of 


CHOPPING , s. lato del tagliare, A| CHRISOMS, s. infants , that die within a chronogran, colui che ha composta una 
chopping knife, coltelluccio, coltello da cuo- the mont of birth. or'at their wearing iscrizione, che serve per conservar la me- 
co A chopping board, or block, sagliere, te-| the chrisom-cloth, nella lista de'morti,-che moria di qualche gran fatto. 
guo, su cui si tagliun le vivande. A chop-'si pubblica in Londra ogni settimana, si} CHRONOLOGER, ) 
ping boy, un ragazzo robisto, A chopping chiamano chrisoms i Bambini, che muoiono)  CHRONOLOGIST,) s..a person skilted 
sea, (1. di mar.) mare corto. prima che abbiano un mese, perchè per lo in chrouology, cronotogista, cronologn. 

*CHOPS, s. pl. the mouth of a man, or spazio di questo mese er.no anticamente so-} CHRONOLOGICAL, adj. di cronologia, 
of a beast, or of anything, docce, gola, liti portare un panno lino biauco tinto col- cronolugivo. A_chronolegical table, una ta- 
mascella, imboccatwa. To set one’ s chops l'olio santa, chiamato chrisom-cloth. vola cronologica 
waleriog, fur venir l'acqua alla bocca. His! CHRIST-CHOSS-RUW, s. abbiccì, l'alfa-} CHRONOLOGY, s. a science, teaching 
chops are always going, lu sua mascella bero, jhow to compute the time from the crea. 
lavora continuamente. chops of a river ,| ro CHRISTEN, to baptize, datteztare. To. lion, for the use of bistory, cronologia. 
l'imboccatura di un fiume. christen a child, sartezzare un’ bambino. | CHRONOMETE@R, 4. an instroment for 

CHORAL, adj, belonging to the choir| CHRISTENDOM, s. the collective body the exact mensuration of lime, strumento 
of the church, di coro. A vicar choral. vi- of Christianity, cristianità, cristianesimo, ‘per misurare il lempo con esatterza. 
sario di coro. Chural, sung in a choir, can-|  CHRISTENED, ad). battezzato, CHRYSALIS, s. aurelia, the first appa- 
tabile a coro. . CHRISTENING, s. il battezzare, batte- ‘rent change of the maggot of any specie 

CHORD, s. the string of a musical in- ‘simo yThe christening day, il giorno di bat-!0f in:ects, cvisalide. 
simument, coda di strumento musicale. tesimo. A private christening, un Battesimo} CHIYSOCOL , s. a mineral somewhat 
Chord, right line, which joins the two ends privato. To muhe a great christening, 4at- like pumice stone, found chiefy in copper 
of any arch ufacircle, linea retta che tocca tezsare con pompa, ‘mines, borcce. 
le due estremità d'ogui arco di cerchio. CHRISTEN NAME, s. nome di battesimo. | CHRYSOLITE, s. precious stone of gold 

to CHOLD, to furnish with strings, por-'nome, che si da al bambino nel battezzarlo. colour, mixed with green, crisolito, griso- 
re le code ad uno strumento musicale, in-ì CHRISTIAN, s. un cristiano, una eristia lito. ° 
cordare. qua. To turn,or become christian, farsi cri.{ CHUB, s. a sort of fish wilb a transpa- 

CHORIAMBICK, s.a foot in verse, con-'stiazo. Boon-christian-pear, spezie di pera. !rent, large-head, cupitone, sorta di pesce. 
sisting of four syllables, the first and lost| CHRISTIAN , adj. of, or belonging to;Chub, jolt head, una testaccia, una testa 
long. the oiher two short, verso, formato Christ, or his doetrine, cristiano, The chris. | grossa. Chub, clown, un zotico, un rustico. 
di quauro sillabe, la prima, e l'ultima lun- ltian religion, la religione cristiana. Chris. |Chubcheeked, che ha le gunnce puffute. 


ghe e le due di mezzo brevi. tianname, nome di battesimo. Most Chris-| CHUBBED, adj. big beaded, like a chub, 
CHORIST, ) tian, cristiamissimo. col cupo grosso, di capo grosso, come . il 
CHORISTER, ) P. Quirister. CHRISTIANISM, ) capitone. 


CHOROGRAPHER, ». one skilled in cho-| CHRISTIANITY, ) s. the doctrine, prin-| CHUBBY, adj. paffuto, grasso nel viso. 
rography, quegli, che conosce i piccoli luo: ‘ciples, and religion of Christians, Cristia-| CHUCK #. Chock. 


ghi, e le adiacenze delle grandi città, ‘nesimo, Cristianità, il rito Cristiano. ro CHUCK, to strike under the chip, . 
CHOROGRAPHY, s.a parl of geography,| ro CHIRISTIANIZE v.e. to make a Chris. [dare un sorgozzone, 
which treats of the description of particular tian, far Cristiano. ro CUUCK, ». ». to ery like a hen, 
countries, deserezione particolare di qualchel CHRISTIANLY, avv, cristianamente, con|stridere come fa la gallina, chiocviare, 
lese. modo cristiano, CHUCK.FARTHING, s. a buyish play, 
CHORUS, s. the singing of music io al CHRISTMAS, s, Natale. Christmas day, |fossetta, giuoco fanciullesco. * 
i cantori. il giorno di Natale. Christmas-holy -days,| ro CHUCELE, ». n, to burst out over 


play, coro, adunanza 
CuOSEN, adj. e part. di to choose, scelto. le feste di Natale. Christmas-box. salvadanaio, |and anon into laughter,. to laugh by fits, 
CHOUGH, s. a kind of bird, pola, mu-|dove si mettono i quattrini, che si danno a!dar nelle risa di quando in e 
lacchia, Natale per mancia, | gave him a erown for] ro CHUCKLE, #.4a. to call as a hen, 
CHOULE, s. the crop of a bird, il gozzo! his Christmas-box, i ida uno scudo pellgridare che fa la chioecia. To ehuckle, 0 
d'un uccello. ceppo. Tis but two days to Clrristimas, da;chuckle, to fondle, accarezzare, vezzeggiare. 
CHOUSE, s. cheat, sham, trick, inganno, qui a due giorni è Nutale. Cheistmas-por-] CHUFF; ar. country-clowp, un villano, 
sirv, truffa, furberia. To put a chouse upon! ridge, specie di minestra che gl’ Inglesi|un rustico, uno sotico. 


one, fare una burla, 0 un tiro ad uno, in | fanno pel giorno di Nutale. CHUFFINESS, s. rossesza, rusticità 

gannarlo, Chouse, a silly fellow, a bubble,| CHRIST THORN, s. a vlant, pruno|  CHUFFY, adj. villuno, rustico, zotico. 

sn gonza, uno sctueco, un minchione. bianco, spina nazzarena, sorta di pianta. CHUM, s. a chamber fellow, nu enmpa- 
ro CHOUSE, to cozen, to cheat, to irick,] CHROMA, s. croma, una delle figure,|gno di camera, uno che abita, 0 sin nella 

ingannare, truffare, giuntare. o note della musica, stessa stanta. Chum, tobacco to chew, ta- 
CHOUSED, «dj. ingannato, truffato, giun-| CHROMATICK, adj. cromatico. Chro-|bacco da masticare, 

ato. matick musick, musica cromatica. CHUMP, s. a thick, short block, or log, 
CHOUSING, s. eruffir, inganno, furberia.| CHRONICAL,) un pezzo, un tronco di leguo. 


10 CHOWTER, to mumble and mutter,|  CHRONICK, ) adj. cronico. Chronicali CHURCH, s. a place destined for divi- 
Srontolure, borbottare. That child des noth-|diseases, that come al certain times byjne service, chiesa. A parochial, cathedral, 


ing but chowier, quel rugazzo non falfits, malattie croniche. or collegiate church, chiesa parrocchiale, 
alto che borbuttare, CHRONICLE, s. histery according to the|cartedrale, 0 collegiata. A church, a con- 
CHOWTERING, 4. il Sorbottamento, iliordee of time, ernmica, cronaca. The hook'gregation of Christians, fa chiesa, la con- 
borbottare, ef Chronicles in the Ol Testament, il di] g.egazion de' fedeli. The cotholick or uni- 
CHRIS-CROSS-ROW, #. Christ-cross-|3ro delle Croniche del Vecchio Pestamento Iversal church, la chitsa cattolica , 0 uni- 
row. to CHRONICLE, to record in history, jversole. The Greek church, la chiesa Gre- 


CHRISM, s. vil and halsam consecrated' merrere nelle croniche. To chronicle, io |ca. The reformed church, la chiesa rifor- 
by a popish bishop, to he used in baptism,{register, to record, registrare, scrivere ri-|mata. The nearer to the church, dhe far- 
esticme upeti.n, and coronatioa of kiags, corsi. ther from God, vicino alla chiesa, lontano 
cris, cresima, olio santo, CHRONICLED, adj, messo nelle croni. |da Dio. A_church-man, a clergyinan, am 

CURISMATORY, a vessel whetein thelche. L ele, un ectlesinziteo. 
chris, is Kepi, il vaso duve si conserva]  CHRONICLER, # he that writes chro-] ro CHUK:+, andare in chiesa, andere 
luli santo. nicles, cronichista. in sue, € dicesi dell'' andare , che fanno 
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» 
le donne in chiesa la prima volta dopo il palie. Beggars must not be chusers, chi men- CINDERS. s. £ cingoln, chiuso, luago 
parto, per In benedizione. dica non isceglie. chiuso. Cinders, embers, ashes, ceneri 

CHURCH-ALE, +. a wake, or feast, com |  CHUSUING, s. choòsing , sceglimento 3} CINDER-WOMEN, s. donne meudiche, 
memoratory of the dedication of a church,|/o scegliere. This was of your own chusing, (che vanno raccogliendo per te strade i cam 


anniversario, 0 festa Satta per celebrare la|questa fu vostra elezione, avete voluto così, |boni, che si trovano fra le ceneri. 





consecrazione d'una chiesa. Church-yard- |fa voleste così. i . ‘* CINERARY, adj. relating to ashes, 
cimiterio, cimitero. A church.yard eough,] CIYLACEOUS, adj. belonging to chyle, |cinerario. I 
tosse che mena al cimitero. Church porch, {chiloso, * CINERATION, s. the riduetion of any- 


portico di chiesa. Church book, dattistrrio. CHYLE, s. the white juice of digeste d thing to ashes, ridurre in cenere. 

Church-time, sempo d'andare alla chirsa.! meat, the matter, whereof the blood consists, | CINERULENT, adj. ceneroso. 

Church-robber, fudro sucrilego, quegli chelchilo. To change: food into chyle, chili care.) CINGLE, s. a girt for a horse, cinghia, 

ruba in chiesa. Church-chopper, ur rinne-|. CHYLIFEROUS, adj. bearing chyle, chi- (cintura, cigna. 

gatà, un apostata, lifea, CINNADAR, s. cinnabar fs native, or fac- 
CHURCH-ATTIRE, s. the habits, in CHYLIFICATION, s. the arl, or process titious; the factitiags cinnabar is called ver- 

‘which men ofliciate at divine service, aditi}of making chyle in the body, chilificazione. million. The particles of mercury, uniting 


usati dagli ecclesiastici nella chiesa. CHYLUUS, adj. consisting of chyle, che with the particles of sulphur, compose cin- 
CHURCHED, adj. entrato in chiesa She|loso, che ha natura di chilo. che ha somi-! nabar,cinubo Cinnubar ofantimony,cinaBro. 

is churched, ella è andata in Sunto, a pu-|glianza col chilo, mescolato col chito, CINNAMON, #. the bark of an Indian 

rificarsi dupo il parto. CHYMIC, ) l iree, cannella, cinnamomò. Cinnamon-tree, 
CHURCH.LANDS, s. pl. Beni ecelesia-| CHYMICAL, ) adj. of or belonging to albero di cannella 

stici. chymistey, chimico, che appartiene alta chi-| CINQUE, s. at dice or cards, cinque, di - 


CHURCH-LAW, s. diritto canonico. mica.A chymical doctor, chimien. iceu al ginoco de' dadi, e delle carte. 
CHURCH-MAN, s. clergyman, ecelesia-|  COHYMIST, s. a person skilled in the CINQUE, adj. Fs. The cinque-ports, i 
stico. Church-member, membro della chie-lart ot chymistry, chimico, che esercita la cinque porti dell' Inghilterra dal lato della 





sa anglicana, Church man-like, da eccle-|chimica. Francia, e sono: Hastings, Dovres, Hrthe, 

siastico, CHYMYSTRY, s. chimica. Rumver e Sandwicki. 
CHURCH-REEVE, ) to CHYNE, w, a. fendere. | CINQUEFOIL, 4. the five-leaced grass, 
CHURCH-WARDEN, ) s. quegli che hai *CIRAL:I0US, adj. relating to food, nu-| inque foglie. 

cura degl’ interessi della chiesa. triente, mangiabile, CINQUE-PACE. s. spezie di ballo. 
CHURCH-YARD, s. the ground adjoining CIBOL. ». a small sort of onion, spezie  CINQUE-SPOTTED, ailj. che ha cinque 

to the church, in which de dead are bu. di cipolta piccola. macchie, < 

ried. a cemetery, cimitero, *CIBORIUM , an insulated conopy sup-i  CION, s.a sprout, a shoot from a plant, 
CHURL, s. clown, uno zotico, un rustico,' potled by four columns, ciborio, pollone, rampolto, ramoscello tenero, ger- 


un villino, Churl, a rude, surly, ill-bred CICATRICE, ) 
mio, un uomo, che non ha ereanza, un! CICATRIX, ) s. a scar let, after al CIPHER.s number, segno d' aritmetica, 
uomo mal costumato. A churl, a miser, a wound or ulcer is healed, cicatrice, margi. che rappresenta un certo numero, Cipher, se 
miggard, un taccagno, un misero, un avaro, ne. Cicatrice, a mark, an impression, segno, 'eret characler, cifera, 0 cifra, scrittura non 
un crcastecchi, impressione. intesa, se non da enloro, tra i quali # è 

CHUURLISH, adj. clownish, rustico, 3o-}. To CICATRIZE, to apply such medicine convenuto del modo del comporta. Cipher, 
tico, villano, rozzo, avaro, tanghero, tac. to wounds, or ulcers 3 as Will shin them sfa number expressed thus, o, and it is of 


moglio. 























cagno, cicatrizzare. no value, except when it is joined {to an- 
CHURLISHLY, avv. rusticamente, zoti-|  CICATRIZED, adj. cicatrizzato. other fignee, cero. To learn ciphers. imparar 
camente, rozzamente. CICH, «d'ablaco. To stand for a cipher, servir per 
CHURLISHNESS, 4. sotichezza, zoticag-j CICH-PEASE, ) P. Chick e Chick. peas. ripieno, ; 
gine, rusticità, rustichezza, to CICURATE, to-tame, domare. 10 CIPRER, to cast accounts, enleolara, 
CHURME, s. a confused sound, a noise,| CID. s. a valiant man s agreat captain | furconti, scrivere in caratteri segreti. 
romore confuso, strepito. un uoma valoroso, un gran capitano, CIMIERED, adj. calcolato. 
CHURN, s. a vessel to make butter inj CIDER, s. liquor made of the juice off  CIPIE ING, 4. calcolo, computo. 
vaso di legno da batter il burro. apples pressed, sidro, bevanda fatta di sugo] CIPRESS, s. sorta di velo di seta. 
to CHURN, to make butter, fare il dur-!di mele spremute. A cider-house, casa dovef * 0 CHICINATO, vr. a. to make a circle 
ro, far il butirro, si vende sidro. A ciderman, uno che vende with a pair of compasses, delineare un 
CHUNRN-STAFF, s. sastoncello da bat-|sidro. circolo. rotondare. 
tere il burro CIDERIST, s. a maker of cider, un chel * CIRCINATION, s. an orbiculae motion, 


giro di compasso. 

CIRCLE, s. a compass, ring, cirento, cer- 
chio. The cireles of a sphere, or globe, 
circoli d'una sfera, o globo. The empire of 
Germany is divided into ten circles, l impe. 
rio d' Alemagna è diviso în dieci circoli, 
Circle, about the moon, alone, quella ghir. 
landa di lume, che vedesi talvolta intorio 
alla lana, A \itile circle, cirealetto, precalo 
cerchio. The black circle about the eye, 


d' insetto. CIDERKIN, s. the liquor made of the 
ro CHUSE, +, 2. sì scrive nieglio choose, gross matter of apples, after the cider js 
to make choice, to take one's choice, sce»! pressed out, liguore, che ea con da pasta 
gliere, scerre, eleggere. Choose which you! de' pomi frauti, dopo che il sidro ne è stato 
please, scegliete quello , che vi piace . To|spremuto, - 
choose for a captain, eleggere per capitano. CIELING, s. soffitta. Cieling, (e. di 
Choose, whether you had rather have mejmar.) foot waling, veringole, serrette, pa- 
your friend, than your foe, vedete, se amate gliulo 
meglio avermi per amico, 0 per nemico. You| 10 CIEL WITH PLASTER, intonacare 
may choose, whether you will stay or go,'il cielo d'una camera. iride, quel cerchio di varj colori, che cir- 
sta a voi di restare, o-d'andare. You may| CIERGE, s. taper, cero, candela lunga elconda la pupilla dell io. 
choose whether you will, or not, voi stele grossa, fatta di cera. to CIACLE, circondare, incerchiare, in- 
libera di farlo, 0 di non farlo, I cannot chonse CILERY, s work, like the tops ofitorniare. 
but weep, non posso asienermi dal piangere, leaves on pillars, fogliame, lavoro a foglie  CIRCLET, s. an instrument of metal, to 
non posso far di meno di non piangere.| ne” capitelli delle coloune. sel a dish upon at table, cerchio di metal. 
He cannot choose but to be miserable, nonl € ILIARY, adj, appartenente alle palpebre. |lo, che serve a mettervi sopra È piatti in 
può esser altro che misero, faccia quel che CIMETER, #, a kind of sword  shori tavola; propriamente circoletto, piccolo cer- 
vuole , sarà sempre misero. Choose then,'and recurvated, scimitarra, sorta di sciabla chio, 0 circolo. 


CHURR-WORM, s. an insect, a il siro. 





sergliete dunque. To choose king and queen, | torta. CIRCLE. WISE, av, circolarmente, in cir- 
far la festa del Re, e della Regina. To CINCANTER, ) colo, a guisa dî circolo. 

choose rather, amare meglio, voler più tosto.| CINCATER, ) s. aman aged fifty years | CIRCLING, udj. circular, round, rondo, 
To choose Qui, to eull, scegliere, eleggere,|un uomo di cinquanta anni, circolare, che cerchia intorno, che circonda. 
noti a scelta. CINCTURE, s. cinture, fascia d'una co-|- CIRCUIT, s. compass, circuito, cerchio, 


CUUSER, s. chooser, sceglitore, che sce. lonna, giro, contorno. 
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to CIRCUIT, fo compass about, circuire,] 10 CIRCUMSCRIBE, to bound, to limit,} CISTERN, s. place under ground , for 
circondare, amdare attorno. A judge on allo stint, circoscrivere, limitare, terminare. tthe keeping ofrain-water, cisterna, ricetto a 
circoit, giudice ambulante, che va du nia| CIRCUMSCRIBED, adj. circoscritto, li-|gnisa di pozzo, nel quale si raccoglie e con- 
provincia in un'altra, per amministrare la|mitato, terminato, proseritto, confinato, serva l'acqua piovana. Cisfern, a vassel of 
giustizia CIRCUMSCRIPTION, 4. circoserizione )'lead, to keep water for househol.}' uses, ci- 

CINCUITION, 4. the act of going nbout, [il circoscrivere, sternetta fatta di piombo, nella quile si cn- 
vi cuizione, circuimento, circondamento, gi.| * 10 CIROUMSONATE +. n. to sound serva l'acqua per uso domestico, A cisterna, 
., ramento. round about, risuzzare all'intorno. in a dining-room to put bottles in rinfresca. 

CIRCULAR, adj. round, circolare, roton>|  CINCUN PLCT, toio, vaso di metallo, 0 di terra, dove si 
do, tondo. A circular motion, moto circo-| CIRCUMSPELTIVE, ) adj. wary, consi-|mette acqua fresca per rinfrescare il vino. 
lare, derale, circospetto, sagace, accorto, consi» CISTERTIAN, adj, Cistertian monks.fra. 

CIRCULARITY, s. forma circolare. derato, cauto, prudente, averduto ti Cistercensi. 

CIRCULARLY, ave. in form of a circle, al  CIRCUMSPECTION, s. wariness, circo-] CIT, s. citizen, cittadino. Poce di di- 
moda di cerchio, con moto circolare. spezione, sagucità, accortezza, considera-isprezzo. Cit, a pert low townsman, cittadi- 

CIRCULARLY, adj. with a circular mo-|zione, cauteli. prudenza. nello insolenie, 
tion, cî colare, che st muove in cerchio. CIRCUMSPECITIVELY, ) CITADEL, 4, cittadella, fortezza. 

to CIRCULATE, to go, ot move round, CIRCUMSPECTLY, ) ave. con cir-| CITATION, s. citazione, allegazione.Ci- 
circolare, volgersi intorno, girare attorno.!cospezione, sagacemente, accortamente, con-|talion, summons, citazione, il citare, l'ordi» 
The binod is always circulating, il songuejsiderutamente, cantamente, prudentemente. |ne di comparire davanti al giudice. 
cireola sempre, Money does not circulate,|  CIRCUMSTANCE, s. a particular that| CITATOKY, adj. citatorio, 
il danaro non corre. accompanies any occurrence, ns time, place| 10 CITE, to quote an authority, or pas- 

@IKCULATED, adj. circolato. ete, circostanza, qualità porticalare accom» |sage,in a book, citare, addurre, a legare.To 

CIRCULATION, s, the motion of that! pagrante un fatto, che ne muta la specie. }cite, to summon to appear at conri, ci- 








which circulates, circolazione. The circula. |A fuet set out in all its ciremmstances, un 


tion of the blood, la circolazione del san- 
gue, 


tory leiters, lertere circolari. 
* CIRCUMAMBIENCY, s. compass, re- 
cinta. 


fatto hen circonstanziato, One's circumstane 
ces, siate, condilion, stato, condizione. 


CIRCULATORY, adj. circolare. Circula-!Being under those circumstances, essendo 


in questo stato, 
CINCUMSTANCED, adj. that is attended 


with circumstances, accompagnato da circo 


CIRCUMAMBIENT, adj. encompassing, | stanze. A fact well circumstanced, un fatto 
or flowing about, che gira attorno ; e di-'\accompagnato da molte circostanze, Veing'tadino, quegli ch'è capace degli onori, e 


cesi propriamente dell'aria, e de' fluidi, 


thus circumstanced, being under those cir- 


ro CIRCUMAMBULATE, v. camminare! cumstances, frovandomi in tale stato. 
CIRCUMSTANT, adj. surrounding, chel concittadino. 


intorno a checchessia. 


* CIRCUMAMBULATION, s. a_walking|accerchia, che intornia, intorniante, circo- 
or going round about, passeggiata all'in-|stante. 


forno. 


CIRCUMSTANTIAL, adj. relating 40 


tare, chiamare a'magistrati, per mezzo dei 
ministri pubblici. 
CITED adj. citato, addotto; allegato, 
CITESS, s. citadinellu, cittadina di poeo 
affare. 
CITHERN, 7. Cittern. 
CITING, s.il citare, citazione, allegazione. 
CITIZEN, s. an inbabitant of a city, ci&- 


benefiej Mella città. The citizens of London, 


i cittadini di Londra, A fellow-citizen, an 


CITIZEN,-LIKE, avv.cittadinesco,da cit- 
tadino, 
CITRON, s. a sort of lemon, cedrato, ce 


to CIRCUMCISE, circoncidere. To cir-|circumstances, appartenente a circostanze. |dro. Citron-colovr, di color di cedro. Ci- 
cumeise a child, circoncidere un bambino. |A circumstantial mistake, un errore nelle |tron-irce, la pianta del cedro. 


CIRCUMCISED, adj. cireoneiso. 
CIRCUMCISER. s. circoncisore. 
CIRCUMCISION, s. circoncisione. 





circostanze. 


* CIRCUMSTANTIALITY, s. the state of! 


a thing modified by its several circumstan- 


* m0iRCUMDUCT, è. a. to nullify, tolces, /o stato di essere circostanziuto. — 
* CINCUMSTANTIALLY, ave, accordingiortone, 0 d'acciaio.To play upon the cittern, 


cancel, annnllare, abrogare, cassare. 
* CIRCUMDUCTION, s. 


abolizione, abrogazione, cassazione. 


minutely, secondo le circostanze; acciden- 


CIRCUMFERENCE, s. circuit, compass,|talmente , esattamente. 


circonferenza, linea che termina la figura 


circolare, giro, circuito. 


ro CIRCUMSTANTIATE, to describe a 


thing with its cireumstances, specificare una 


* CIRCUMFERENTOR, 4. an instrument! cosa colle sue circostanze. 


for surveying ; plain theodolite, Zastone dal 


agrimensore, doppio grafometro, tavoletta. 


CIRCUMFLEX, adj. bowed, or bended 


about, circonflesso. 


CIRCUMFLEX, s. an accent which being! 


CIRCUMSTANTIATED, adj. specificato, 


secondo le sue circostanze. 


*CIRCUMVAGRANT,adj wandering about 


vagabondo, errante qua e là. 
to CIRCUMVALLATE, e. a. fare la cir- 


placed over a syllable, makes it long, un! convallazione d'un campo, circondare di for- 


accento circonflesso, 


CIRCUMFLUENT, ) 


CIRCUMFLUOUS, ) adi. che scorre in- 


forno come acqua, 


* 10 CIRCUMFUSE, e. a. to pour round, 


eircondare, attorniare. 
CIRCUMFUSED,' adj. circondato, attor- 
muto, ° 
to CIRCUMGYRATE, v, n. attorniare. 
* CIRCUMINCESSION, s. a term used by 
divines for the reciprocal existence of the 
three persons in the Trinity in each other, 


cireuminsessione. 






tificuzioni. 

CIRCUMVALLATION, s. în fortification, 
a trench made by the besiegers and bordered 
with a breast work, so as to encompass all 
their camp, circonvallazione. 

to CIRUUMVENT, to over-reach, to de- 
ceive, circonvenire, ingannare, insidiare, 
usare superchierie, deludere, soperchiare. 

CIRCUMVENTED,adj. ingannato, soper- 
chiato, deluso, messo in mezzo, 

CINCUMVENTING. ) 

CIRCUMVENTION, ) s. over- reaching, 
cheating, deceit;inganno, circonven zione, fro- 


CIRCUMLOCUTION, s. a compass, orjde, insidia, rai 


fetcl of words, circonlocuzione, circuito di] CINCUMVO 


role, 


PCINCUMMURED, adj: walled round, 


murzio intorno, cinto di muro. 
* CIRCUMPLICATION , s, the art o 


UTION, s. the act of rol- 
ling, or turning about, giro, circuito. 
RCUS, ) 
CIRQUE.)s. a large theatre in ancient 


Rome, built for shows and games, circo. | 


envrapping, the state of béing enwrapped,j CISARS, ) 


aitorcimento, inviluppamento. 





CISERS, ) /. Scissars. 


CITRUL, s. pumpion, sorta di zucca. 

CITT, /. Cit. 

CITTERN, s. a sort of musical instru- 
ment, celera, strumento musicale a sorde di 


nullification , {to cireumstances; accidentally ; exactly sisonar la cetra. A player upon the feitlern, 


ceterista, sonator di cetra, ceteratore. 

CITY. s.a large walled town, città. The 
city of London, la cità di Londra. The 
freedom of a city, il diritto di cittadinanza. 
City-life, vita che si passa nel vortice degli 
affari. To love a city-life, vivere volentieri 
nelle grandi città, 

CIVES, s. lecks, porsi. 

CIVET, s. a perfume like mosk, taken 
nat of the civet-cat, sidetto. 

CIVET-CAT, s. zibetto, 

CIVICK, adj. civico. Civick crown, a gar- 
land made of the branches of cak, and given 
as a reward to the Roman soldiers, whu bad 
saved a citizen's life in battle, corona civico, 
che davnsi a que’soldati Romani, che in 
battaglia avevano salvata la vita d'un cit- 
tadino. 

CIVIL, adj. courteous, kind, civile, cor- 
tese, affabile. Cisil, political, belonging to 
the city, or state, civile , cittadineseo. Ci- 
vil, chaste, onesto, casto.A civil, or military 
life, una vita civile, 0 militare, A civil war, 
una guerra civile. Cigil law, in oppositioa 
to the canonical law, legge civile. a 

CIVILIAN, s. doctor, professor, or stu- 
dent in the civil law, un dottore, un uomo 
versato nella lesge civile, un giureconsulto, 
uno studente in legge civile. 

CIVILITY, s. courtesy, obligingness, ci- 
viltà, cortesia, affabilità, urbanità, bella 
CICANZA, 
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rò CIVILIZE, te make cisil, to polish] CLANCULAR, ) - 4 CLAPPERCLA W, v. a. spridare; rim- 
manners, civilizzare render civile, coltivare,] CI ANDESTINE,) adi. privy, secret, byiprovesare. ì 
ringeutilire, aggiugner gentilezza. stealtl:, clandestino, segreto, privato, furtivo,| CLAPPING, s. Sattimento. V.To clap. 
CIVILIZED, ad), civilizzato, accostuma-'di soppiatto. Clandestive designs, pratiche A clipping of the wings, svolazzamento, lu 
to, ringeniilito. A civilized nation, una na-|segrete svolazzare, batrimento d'ali, A clapping for 
zione civile, una nazione colta. CLANDESTINELY, acw. segretamente ,|joy, appluuso. Clappiog, stroking with the 
CIVILLY, avv, civilmente, cortesemente, clandestinamente, privatamente, ascosamen»|hund, carezza, come si fa, quando si butte 
urbanamente. te, sotto mano, di soppiatto leggermente it dosso del cavallo 
CIZARS, 7 Scissars. to CLANS, to sovod like a trumpet,| CLAPT, adj. battuto , percosso. Y. To 
CLAGLK, s. mill-clack, Satacchio du muli-|snonare, parlando d'una tromba. clap. 
no, fo set one's clack or tongue a-going,co-| CLANGOR, 4. sound of a trumpet, suono] CLARE- OBSCURE, s, il chiaroscuro. 
minciare a ciarlure. di tromba, CLARET, 4, clacet- wine, cluneto, certo 
10 CLACK , rattle, to snap, to make a] CLANGOUS, adj. che fa suono, 0 romore | vino di Francia. n 
shrill noise, strepitare, cerano, fr come di Lomba CLAMNICORD, s, a sort of musical instru- 
romore, 0 strepito, schiamazzare. To clack| CLAP, s. a crack, strepito, romore, fra-|ment. stomento musicale, che ha somiglian- 
wool. to cut all the sheep's mark, by which}casso, scoppio, The door gave a great clap, {34 col gravicembalo. 
it weigbs less, and yields less custom,iaglia-|la porta fece un grande sevppio. À clip off  CLAKIFICATION, 4. the act of clarifying, 
re quel segno, che si fa nel dosso delle pe-|\hunder, uno scoppio di tuono. Clap, blow, [or making liquors clear, chiarificazione, «l 
core con pece, affinchè la luna pesi meno, e\bussa, colpo, botta. At one clap, ut once. al- |chiarifieare. 
paghi meno dazio. È costume tutto inglese \lu prima, in un colpo. A clap, a venereal|  CLARIFIED, adj. chiarificato, chia: ito. 


CLACKER, #, Clicker. discase, scoluzione, gonor: ea. to CLARIFY, va. to make liquor, or 

CLACK.GOOSE, 4. barnacle, oca di Sco-| ro CLAP, +. a. to bear. Gittere, percuo-'juices clearen, or finer, clurificare, chiari- 
ziu. tere, piochiare, bussare, ‘o clap the wings,|1e, far chiaro. To clarify syrup, chiari fica- 

CLACKING, 4». stepito, romore, schia-|svoluzzare, batter l'ali To clap one's back, {re uno sciroppo. . 
masw percuntere alcuno nelle spalle. ‘To clap one's} to CLARIFY, v. n. to grow clear, chia- 

CLAD,a4j. cloathedvestito, coperto.Rich-|hands, to appluud,, applaudire, piechiar le\rificarsi, chiarirsi. IL begins to clarify, co- 
ly clad, riccamente vestito. mani, To clap au actor on the stage, ap-|mincia a chiarificarsi, a chiairsi. 


CLAIM, s. demand, challenge, pretensio. \pluudire un attore, quando rappresenta lal CLARIFYING,s. ehiarificazione, il chia- 

ne, ragione, diritto To lay claim to a thing, [sna parte sulla scena. To clap, to join on, [rificare. _ 

pretende e, aver pretensione qualche cosa. |appiccare, unire una cosa all'altra. To| CLARION, s. a sort of shrill-soundiog 
to CLAIM, to lay a claim to, pretendere, |clup a piece to an old article wearing ap-|trumpet, clarino. 

aver pretensione, o diritto a qualche cosa. parel, applicare, mettere, e cucire una pez-| CLARITY, s. clearness, brightness, chia- 

To claim, to challenge one's promise, preten-|za ad un vestito vecchio. To clap one's hand'rità, chiaretza, lucidezza, splendidezza, 

dere alcuna cosa in virtà dell'altrui promes-|upon one's breast, mettersi la mano al CLARK, W. Clerk > 

sa To claim, to attribute to one's self attri-|petto, To clap a lock on the door, mettere] CLARY, s. a sort of herb, sorta d' er- 

Buirsi, arrogarsi, assumere. To claim again, luna serratura alla porta. To clap a horse da. 

ridomandare, raddomandare. on the back, accarezzare un cavallo, bat-| CLASH, s. dibattimento, scontramen to, 
CLAIMABLE, adj che si può reclamare. |tendoto con la mano aperta sul dosso. Tolromore, fracasso. A_clash of swords, sire- 
CLAIMANT, a. colui, 0 colei che reclama |clap in, spignere, ficcare, cacciare, mettere, pito di spade. Clash, dispute, debate, con- 

qualcosa in giustizia, ficca e per forza. To clap one, to give him'trasto, combattimento, disputa, opposizione, 
CLAIMED, adj. preteso, attribuito, arro- |x defi infrancesare, attuccure lu scolazio»|differenza, contestazione, contesa, 

gato. ne. To clap on, (<. di mar.) fissare, attac-| ro CLASH, v. n. to beat against, srser- 
CLAIMER,s. chi pretende a qualche cosa. |cure, dar volta ad una manovra. To clap'si, contrarsi, dibattersi. Their swords clash- 
CLAIMING, s. prefensione, ragione, di- |on the stoppers before the bits, sbozzare la ed against one another, le loro spade si 

ritto. pura avanti le bitte. Clap on there, my! scontrarono. To clash, to disagree, consen - 
ro CLAMBER, to clamber up, rampica-|lads! Agguantate tutti la, figliuoli! Clap dere, disputare, contraddire, quistionare, 

re, arrampicarsi, on thick and dry! Doppie gaschette sul'contrariare, contradire. These two parties 
CLAMBERING, s. il rampicare, l'arram. |tornavire! Clap on the cat-full! Agguanta do ever clush, quei due partiti contendino 

picarsi. la collana del cappone! sempre, sono sempre in contesa insieme. 
ro CLAMM, to clog with any glutinous to CLAP, +. #. tv clasb, scoppiare, siri-: These Lwo luws clash, queste due leggi 

malier, impeciare, attaccare una cosa ad dere, strepitare, fare strepito, 1 shall clap a'sono contrarie, sono discordi fra di loro. 





un'ultra, con qualche materia viscosa. writ, or aclion un his back, gli meuterò gli Your undertakings clash with mine, : vo- 
CLAMMINESS, s. viscosità. sbirri addosso, lo farò arrestare. To clap stri disegni suno opposti ai miei. 'To clash 
CLAMMY, adj. gluish, tegnente, tenace,|on all the sails, spiegar tutte le vele. To with one's selfj congraddirsi, variare net 

vischioso, viscoso «lup in, avanzarsi, cacciarsi, spignersi. To discorso. x 


CLAMOROUS adj. noisy, strepitoso, che|«lap spurs to ome» hurse, spronare, dar dil CLASBING, s. urto, scontro, P.To clash. 
fa strepito, che fa schiam sprone nd un cavallo. To clip into prison, Clashing uf arms, strepito d' armi. Clashing, 

CLAMOUR, 5 noise, bawling, clamore, |tinguer uno alla schiaccia, incalappiarlo,'dispute, disputa, contesa, opposizione, con- 
strepito, s:hiamazztv, schiammazzo, bacomno, farlo imprigionare. To clap the door to, erusto. 3 
grido. What's all this clamour about? ehe|chiuder la porta con violenza. To clap upj CLASP, s. latch, fermaglio, Borchio, 
vuol dire questo baccano? a pence, fire una pace finta, far pace in'ganghero. Clasp, embrace, amplesso, ab- 

ro CLAMOUR, to make a noise, grida-|fretta, To clap up an agreement, fare un bracciamento, The clasps of a book, i far- 
re, strepitare, schiwmazzare, romoreggiare.|accordo. To clap up a bargaia, fare un ac-‘magli d'un libro. Clasp, a tendril or spri 
To clamour against a thing, far clamori|cordo. To clap, to wrap up together, finr- of a tree, brncce, tenerume, le punte tena- 
contro qualche cosa. dellare, fur fardello, legare insieme. 're de' rami degli alberi, 

CLAMPS, s. (e. di ma.) tapazze, dor-{  CLAP-BOARD, s, a rib, a board'cut ready! ro CLASP, to ‘bucìle, affibbiare, con- 
miienti, Clumps ola beam, lupazse d'unfto make casks and the like, doga, una di ginngere insieme con fermaglio, To clasp, 
bao. Clamps of a gun-carfiage, or cap. {quelle strisce di legno, di che si compone to embrace, abbracciare. 
squares, cosce 0 flusche. Clamp of a mast,|il corpo della botte, o di simili vasi, | CLASPED, adj. affibbiato, abbracciato, 
or bowsprit, in small vessels, collare d'un  CLAP-BREAD, s, thin, lyrd caten cakes. Two bands clasped and poined together, 
albero ec, in bastimenti piccoli, ciambella are the symbol of fidelity, due masi giun- 

to CLAMP, nuise due estremi d'asse in-| CLAVPER, 4. ila claps his hands for de, e strette insieme, sono simbolo “di fe- 
bieme. To clomp a beam, (6. di mar.) lapaz-|juy, colui, che applawlisce, approvatore. The deltà. 
sure un bag. elapper of a bell, bdell-clipper, datraglio dî,  CLASPEN, s. tendril, renerume, Brocso. 

SLAN, s. a family, a race, fomiglia nu-|campana, The clapper of a mill, Sattente la punta senera de' rami degli alberi. È 
mierosa, razza. Dicesi delle famiglie di Sco-|di mulino. The elapper of a door, il mar-] CLASP-HEADED-NAIL, ) 
zia, Clan, a body, or sect of persons, corpo, {tello «di una porta. À clapper of conies,' CLASP.NAIL, )s.(&dimar.) 
d seta di persone, in scuso di disprezzo, conigliera, luogo, dove si tengono i conigli, chiodo senza testa. 
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CLASPING. s. affibbiamento, l affib-| CLAWED, adj. graffiato, sgraffiuto, adu- 


biare WV. To clasp 

CLASPING, «dj. circondante , che ab- 
Braccia, che circonda. 

CLASS, form in schools, classe. Class, 
rank, classe, sfera, ordine. . 

10 CLASS, to range according to some 
stated method of distribution, o dinare, di- 
stribuire per ordine, con metodo. 

4 CLASSIC, s. un autore classico. 

CLASSIC, ) 

CLASSICAL, adj. elassico, 

CLASSIFICATION, s. clussificazione, 

CLASSIS, ‘#. Class. 

CLATTER, 4 a rattling noise, made by 
frequent collision of sonoruus bodies, stre- 
priv cagionato da frequente urtarsi di cor- 
pi sonori, Clatter, any tumultuous and con- 
fused noise, strepito confuso, qualunque 
rumore continuato, 

ro CLATTER, ». n. lo make a noise, 
strepitare, fare strepito, romoreggiare, far 
rumore. To clatter, to prattle, cicalare, 
cornacchiare. 

10 CLATTER, ». a. to dispute, conten- 
dere, disputare , contristare, cuntraddire , 
quistionare. 

a CLATTER-COAT, #. un ciarlone, un 
cicalone. 

‘CLATTERING, #. strepitu, fracasso, ru- 
more, schiamazso, schiamazzio. 

CLATTERING, adj. che fa strepito To 
make a clattering motiva with the feet, 
barere i piedi. 

CLAVATED, adj. knobbed, che ha lu 
testa come di chiodo, 

70 CLAUDICATE, to hall, zoppieare, 
andare zoppo. 

CLAUDICATION, s. l' audure zoppo, lu 
aoppicare. 

LAVE, prec. del verbo. To cleave. 

CLAVER, /. Cliver, 

CLAVICLES, 4. the cannel bones, quei 
due ossicelli, che chiudono il petto verso la 
fontanella Clavicles, young shoots of vines, 
peltoni, sorcoli di vigna. Ò 

CLAUSE, s. a condition, or proviso in 
a contract, clausola. Clause, conclusiva, fi- 
ne, couclusione 

CLAUSTRAL, adj. of or belonging to 
a cloister, cluustrale, di chiostro. 

CLAUSURE, s. soggezione, sottomissio - 


lato, Iusingato. 
































a lump of clay, l'uomo ann è che un pez- 
en di terra. Clay-land, tera argillosa. 
Clay-pit, luogo, donde si cova l'argilla. 


unechero 
|  CLAYEY, adj. cretoso, ‘argilloso. 
CLEAN, adj. pure, neat, puro, netto, 
pulito, chiaro, biunco, schietto. A clean 
glass, un dicchiere mo, pulito. A clean 
room, una camera netta, piilita. As clean 
as a penny, pulito come l oro. Clean wa- 
ter, acqua chiara. A clean shirt, una ca- 
micia bianca, pulita. Clean sheets, lenzuo 
la bianche, pulite, di bucato. A_ clean pla- 
te, un tondo netto. A clean napkio, una 
salvietta netta, pulita, di bucato, bianca. 
To make clean, pulire. To wrap up a 
nasty story in clean linen, raccontare una 
storia oscena in termini coperti. A_ clean 
bottom, (t. di mar.) carena pulita. 
CLEAN, avv. Es. Quiie and clean, af 
fatto, del tntio, ussolu'amente, The clesn 
contrary way, tutto "l contrario, 0 rovescio. 

to CLEAN, nettare, pulire, pugare, la- 
vare. 

CLEANLILY, 7”. Cleaoly. 

CLEANLINESS, s. pureness, pulizia, 
pulitezza, nettezza. | love cleanliaess, amo 
lu pulizia, mi pince la pulizia. 

ILEANLY, adj. pulito, netto, che ama 
lu pulizia. A cleaniy woman, una denza 
pulita, che ama la pulitezza, la pulizia, 

CLEANLY, avv, pulitumente, nettamen 
te, elegantemente. 

CLEANNESS, 4, pureness, pulitezza, 
pulizia, nettezza. Cleanness of mind, pu- 
rita di mente, integrità, . 

to CLEANSE, to make clean, pulire, 
nettare, purgare, lavare, mondare. To cle.n 
se a well, nessare un puzzo. To cleanse 
he blood, purgare il sangue. To cleanse 
or purge by sacrifice, espurgare col sacri. 
ficio. To cleanse one's teeth, nettarsi, ri- 
pulirsi è denti 

CLEANSED, adj, nettato, pulito, purga- 
to, lavato. n 

CLEANSER, s. che netta, purga , luva, 
0 ripulisce, ripulitore 

CLEANSING, s. pulimento, nettamento, 
it palire, ripulimento, 

CLEAR, adj. fair, chiaro, sereno, puro. 
Clear weather, sempo chiaro, 0 sereno. 
Clear water, acqua pura, o limpida. A_clear 
style, uno stile chiaro. lt is a clear case, 
è ua caso chiaro, 0 manifesto. A clear 
estate, dernt liberi, A clear reckoning, un 
conto chiaro. Clear, without mialure, puro, 
schietto, netto. A clear conszience, una 
coscienza pura, A clear reason, una ragio 


ne. ‘ 
CLAW, the nail of a fowl's foot, arti- 
glio. Claw, ugna di zampa, unghione. The 
claws of a lion, gli unghiowi d'un lione. 
The claws 06 a crab, or tobster, le forbici 
de' granchi è de' gamberî. The hinder 
claws of a wild boar, gli sproni d'un cin- 
ghale. A claw-back, a flatt. por, un adulato- 
re, un' ardulotrice, 

to CLAW, to scratch, graffiare, sgraf- 
fare. To claw, to flatter, adula e, lasin- 
gare: Claw me and I'll claw thee, fatemi 
un servizio, e ve ne farò un altro. To claw|ne chiara. A clear complexion, una car- 
it off or claw it away, to fall to it brisk-|nagione chiara, vivace, 0 delicata. Clear, 
ly, spedire, sbrigare TI claw'd'innocent, innocente. 1 am clear of that 
it off today, I work'd very hard, ho Zavo- (crime, sono innocente di quel delitto. A 
rato molto oggi, ho spediti molti affari. To\ckear reputation, una reputazione senza 
claw the victuals off, mangia? presio, e a-| macchia. A house clear from infection, 
vidamente, He had a disease which he una casa, che non è infetta. To be clear 
could never claw off, egli aveva una ma-.in the world, to be clear from debt, non 
Lattia, della quale non potette liberarsi. 1 dover niente, essere senza debiti, A clear 
bave had an ague, and I can't claw it off yet,, countenance, un viso aperto. ‘To make a 
ho avuta una febbre, la quale non m° ha clear riddance of something, sbrigarsi, 


CLAY, s. potter's clay, creta, argiglia, 
argilla. Clay, dirt, fango. loto. Man is but sa.A clear rope, cavo diSera, manovra pronta. 































CLE 


clear, to clear the hnuse, vuotar la ca- 
(sa. Clear sromher, (. di mar.) tempo se- 
reno, A clear cnast, costa, 0 spiaggia net- 
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To get clear of the port, uscire del porto. 
CLEAR, ave. affutto, del tutto, intiera- 
mente. | am clear against it, souo del tutto 


ro CLAY, to cover with clay, coprire di contrario a ciò. To come all clear, uscirsene 
argilla. To clay tbe sugar, raffinare ilipel rotto della cuffia, liberarsi dal pericolo 


senza spesa, 0 noia, He came off clear from 
all imputation, 3° è giustificato di tutte le 
calunnie. To stand clear, fur ala. To leap 
clear over a ditch, sultar netto un fnsso. Ta 
have a revenue of a thousand pounds clear, 
aver dieci mila lì e sterline nette all'anno. 

to CLEAR, to make clear, schiarire, net- 
tare, purgore, pulire. A water that elears 
the sight, un'acqua, che chiarisce la vista . 
To clear the ranks of the army, diradire 
le file d'un esercito The sun cleared 
away the mist, il sole ha dissipata la neb- 
bia, To clear metal. purificare il metallo. 
To clear the trenches, nettare fe trin- 
cee. To clear the highways of robbers, senere 
libere le strade da'ladri. To clear a passage, 
sbarazzare un cammino To clear a difliculty, 
risolvere spiegare cogliere schiarire una dif- 
ficoltà,o un dubbio To cleara prisoner,assolve 
reun accusato, dichiararlo innocente. To clear 
one's self from a crime, purgarsi, giustifi - 
carsi d'un delitto, To clear the table, spa- 
recchiare una tavola. To clear the room, 
nettare la camera, To clear the room, to 
go out, uscir della camera.To clear accounts, 
fiquidar conti. To clear one's debts, pagare 
i suoi debiti, To clear the land, (£. di mar.) 
parare la costa. To clear orto go clear of 
a ship, ewitare, parare un vascello. To clear 
a lighier, scaricare un navicello. To clear 
the fold. vuotare la stiva. To clear hause, 
sbarazzare le cubie, disfare la oroce, riaf- 

farcarsi. To clear for action, preparare la 

battaglia. The weather clears up, il tempo 
si rasserrna, si rischiara, ‘Tu clear a rock, 
an ‘island, ete. parare, 0 oltrepassare uno 
scoglio, un'isola ec. To clear off, prendere 
de sue spertizioni, To elcar a ship ar the 
custom-house , scaricare un vascello alla 
dagana, e pagare il dazio delle mercanzie 
che porta. To clear up, w. n, schiavirsi, 
rasserenarsi. Stegins to clear up, il tempo 
comincia a schiarirsi. Come, clearup your 
brow, su, rasserenpie il ciglio, 

CLEARANCE, .s. certificato, che s'è pa- 
gata la dogana di mare, spedizione della 
dogana. 3 

CLEARED, adj. schiarito , nettato. W. 
To clear. 

UCLEARER, adj. the comparative of clear, 
più chiaro. Clearer sost brightner, poritier, 
eolighter, che rende lucido, che rischiara, 
che purifica. 

CLEARLY, s. schiarimento, nettamenio, 
gibstificazione, 

CLEARING, avv. plaialy, chiaramente, 
nettamente, evidentemente, manifestamente. 
Clcarly, wholly, del tutto, affutto, intiera- 
mente, 

CLEARNESS, s#. brightness, nestezza, 
pulitezza, chiarezza, purttà. The clearness 
of the air, Za serenità dell'aria. Clearmess 
of voice, chiaresza di voce, Clearness uf 
sight, perspicacità, acutezza di vista. Clear 
ness of sound, chiarezza di suono. Clear: 
ness of mind, acutezza d'ingegno, Clearness 


ancora lasciato affatto. To claw off, (1. di spedirsi di qualche cosa. .M is all clearifrom a fault, innocenza, integrità. 


mar.) allontanarsi dalla costa, guadagnare gaiu to me, è tutto guadagno per me. 
if largo. 


CLEAR SIGHTED, ad) discerning, judi- 


|Very clear, chiarissimo. To make the house|cious, che discerne Bene, giudiziono. 


CLI 


la fune, che s'attacca alla panta della vela 

e tharla a TA 
cia6 CLICK, 20 a watch «nes, sintinnare, 
parlando del suono del pendolo d'un oro- 
logio. To click, among shoemakers, lo sland 
at the shep-door, to invite customers, sta 
e alla porta della bottega , per invitare 

li awentori, e si dice de’ calzolai, 

CLICKER, s. garzone che vende robe per 
conto del padrone, 

CLICKET, s. the knocker of a door, cam- 
panella. 

CLIENT, s. a person who retains a law. 
yer, or proctor, to plead his cause, cliento. 
lo, cliente. The clients of a man în power, 
le ercature d'un grande. 

CLIENTED, adj. che ha dei clienti. 

CLIENSHIP, s. clientela, 

CLIFF, ) 

CLIFT, ) s.a cragged mountain, dirupo, 
rupe, luogo scosceso, e dirupato, Clift, the 
side, or pitch of a hill, costa, scesa di monte. 

CLIMACTERIC, 

CLIMACTERICAL, ) adj. climateriro 
Climacterical year, every seventh year, but 
the great climacterical is the sixty-tpird, 
anno elimaterico. 

CLIMATE, ) 

CLIMATURE, ) s. a part of the earth 
between two circles, parallel to the equa. 
tor, clima, spazio di terra e di cielo con- 
tenuto fra due paralelli. Climate, country, 
land, ragione, paese. 

to CLIMATE, to inhabit, abitare, star 
in un certo luogo, sotto un certo clima. 

CLIMAX, s. gradation, asceni, a figure 
in rbetorick, by which the sentence rises 
gradually, figura rettorica, per cui la sen- 
tenza ascende gradatamente. 

0 CLIMR, 

ro CLIMB UP, ) to creep up, inerpica. 
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T CLEAR SIGHTED, «rlj. perspicace, d'a- 
cuta vista, che vede perfettamente, 

CLEAR-SPIRITED, adj. siticero, candido, 
integro, franco. libero, ingenuo, aperto, 

ro CLEAR-STARCH,tostiffen with starch. 
dar l'amido, dar la salda alle biancherie. 

CLEATS, s. pl. (1. di mar.) tacchi, ga 
losce. Clests of the yard-arms, coni dei 
pennoni. 

10 CLEAVE, v. a. to cut, to divide, 
fendere, dividere, spaccare. 'To clenve, 
n. to split, fendersi, dividersi , spaccarsi. 
To cleave. to stick fast to, attacarsi, appicarsi 

CLEAVER, s. quegli, b quella, che fen- 
de. A_wood-cleaver, uno spaccalegne, un 
tagliatore di legue, A butcher"s clenver, un 
coltellaccio di beccnio, una mannoia 

CLEAVING, s. fendimento, il fendere. A 
cleaving, è cleft, spaccatura, fessura. 

CLEF, s. clef of music, chiave, fignra 
musiale , che insegna a variare i nomi 
delle note, 

CLEFT, adj. from to cleave, fesso, di- 
mis, spaccato, 

CLEFT, s. crepacelo, crepatura, fessura. 

ccatura, apertura. 

CLEMENCY, s. meckness, clemenza, don - 
tà, benignità. 

CLEMENT, adj. meck, gentile, clemente, 
benigno, umano, 

CLEMENTINES, s. pi. the decretals, or 
constitutionsof pope Clement. 7. Clementi- 
ne 




































ro CLENCH, Y. To clinch. 

to CLEPE, v. a. to call, chiamare, 
CLEPED, adj. chiamato, nominato, Dis. 
CLERGY, s. that order of men, whe 
are peculiarly devoted to the service of God. 
clero, gli ecclesiastici. , 

a CLERGYMAN, s. un prete, un ecele- 
siastico. 

CLERICAL, adj. of or belonging to è 
clergyman, chiericale. 

CLERK, s. the title given to clergymen 
chierico , persona ecclesiastica. The cler) 
of a church, il chierico, o sagrestano d’um. 
chiesa. A clerk, a man of letters, un uonr 
letterato. An attorney's clerk , giovane «/ 
procuratore, it. un briccone in erba. A_wril- 
ing élerk, uno scrivano. The clerk of » 
companv, segretario d'una comunità. A clecb 
of the kilchen, scrivano di cueinà. The clerk 
of the kiog's ward-robe, il primo cameriere 
della guardarobn del re. Cletk of the mar 
ket, soprintendente ni pesi ed alle nrisure. 
Clerk of the assizes or criminal clerk . 
cancelliere criminale. Captain's clerk, (1. di 
mar.) segretario del capitano. Clerk of the 
cheque, inspettore alle rassegne negli ar- 
senali 

CLERKSHIP., s. shie:icato. 

CLEVER, gh abil=, destro, atto, dispo- 
sto, scaltrito. Foce popolare. A clever man, 
nn abil uomo, un uomo da bosco, e da 
riviera, 

CLEVERLY, ave, destramente, con de- 
ssresza, pulitamente, He does it cleverly, fo 
fa destramente, e pulitamente, He cul it off 
cleverly, l' 4a tagliato di netto. Voce po- 
polare. 

CLEVERNESS, s. attesza, destrezza di 
corpo, v di mente. 

CLEW, s.a bottom of yarn, or thread. 
gomitolo. The clew of a sail (t. di mar.) 
the lower corner of it,.da panta della vela|cism, un detto arguto. 
slove s'attacca ta scotta. ro CLING TO, to atick close to, attac- 

CLEW.GARNET, s.(£. di mar.) a ropelcarsi, appiccarsi, To eling together, unirsi, 
made fast to the clew of a sail, scotta, quel. ‘attaccarsi insieme. 


Up a tree, inerpicare sopra un albero. To 


scala. To climb up with a ladder, sculure. 
To climb. è. n. arrampionrsi, 

CLIMBER, s. chie rampica. Hasty climb- 
ers have sudden falls, ai voli alti e repen- 
tini sogliono î precipizi esser vicini, 

CLIMBING, s. il rampicare. 

CLIME, W. Climale. 

A CLINCH, s. a pun, an ambiguity, un 
histiccio, un mnlio ambiguo. Clineh of a 
rable, (£. di mar.) cechio, maglia, o magliet- 
tone, Clinch of a buoy-rvpe, maglia della 
grippia, Clinch for topsail-shcels, nodo di 
srotta, 

to CLINCH, to gripe hard with the fist, 
strignere, serrare con mano, afferrare. To 
clinch the fist, strignere, o serrare il pugno. 
To clinch a nail, ribadire un chiodo. To 
clinch a cable, (1. di mar.) magliertare nun 
gomena, vimeggiarla alla cicala. To clinch 
a boli, ribattere un pernio. 

CLINCHED, adj. stretto, serrato, affer- 
rato, 


CLINCHER, s. a cramp, a holdfast, cosa, 


work, or a elincher bnilt vessel, nave co- 


l'aitra, 










GLO 


CLINGY, adj. climmy, tegnentà, tenace, 


viscoso. 

CLINK s». wnsinnio. 

to CLINK, us metal docs. AMulnzare, ri- 
sunnare, parlando di qualche metallo, che 
ha il suono acuto, 

CLINQUANT, ad). brillante. - 

ro CLII', to cut about, to cut small, 
tondere , tosare. To clip money, tosar la 
moneta. To clip a bicd' s wings, spuntare, 
o tarpare le ale agli uccelli. To clip a man's 
wings, to lessen his power, abbartere, 
levare altrui il potere. Frenchmen clip en- 
glish. i Francesi pronunciano male l'inglese. 
To clip, t0 shear a sheep, tondere, 0 tossre 
una pecora, To clip, to embrace , abbrae- 
ciare, strigner colle braccia. Dis. 

CLIPPED, adj. toso, tonduto, tosato, 

CLIPPER. s. quegli, che tosa. A_money- 
clipper, quegli, che tusa la moneta, tosutor 
di monete. A clipper, a shearer of sheep, 
tonditore di pecore. È 

CLIPPING, s. tonditura, il tosare, tosa- 
hg Clipping, embracing, asbracciamento, 

Îs, 

CLIPPINGS. 4. tonditara, tusatura, quel 
che si leva tosando. 

CLIVER, s. a sort of herb sie di 
erba, ! di 

CLOAK, #7. Cloke. 

to CLOAK, /. To cloke, 

CLOAK-BAG, s. Saule, in cui si por- 
tano gli abiti per viaggio. a 

CLOCK, s. a machine, to measure time 
with, orologio, oriuolo. What o'clock.is ità 
che ora è? It is four o' clock, sono le quan 
tro. It is one o'clock, è un'ora. Clock- 
maker, orologicio, A clock, a beetle, sorta 
di scarafaggio. 

CLOCK - WORK, #. movements 

weights, or spriugs, movimenti per forza 


re, inarpicare , andare ad alto. To climblpesi, 0 suste. 


CLOD, s. a lump, zolla, pezzo di terra, 


climb up a ladder , salire, o mutare una|a field full of clods, un campo zalloso. To 


bresk the clods, espicare, witar coll’ erpico 
la terra lavorata. Clods of blood, grumi di 
sargue, massa di sungue quagligto, 

to CLOD, e. a. to break clods, erpicare, 
tritar coll’ erpice la verra. 

to CLOD, +. n. to curd, quagliarsi, cna» 
gularsi, rappigliarsi. - 

CLODDED, adj. erpicato, igliato, c04- 
guiato, rappreso. Cludded blood, sangue 
grumoso. Clodded milk, latte quagliato, o 


rappreso. 


CLODDY, adj, full of clods, zolla, 
uagliato, grumoso. 

CLOD-PATE, s. un testacciuto, un gof- 
fo, ra 


LOG. s. ‘hiadrance, ostacolo, impedi- 


mento, intoppo. Clog, a piece of wool 


fastened about the legs of beasts,. to kecp 
them from running astray, and about a 
dog 's neck, pastoie. This meat is a_ clog 
upon one’ s stomach, questa carne aggrava 
lo stomaco. 

ro CLOG, to hinder, confondere, imba- 


che tien ferma un'altra per forza. Clincher-! razzare, intrigare, imbragliare , porre in 
work, (1, di mar.) tavole delle bunde l' una! topo, o ostacolo, You clog me, voi m'im- 
sopra l'altra. A vessel built with cliacher-|gurazzate. To d 


clog, to load, caricare, T'his 
meat clogs my stomach, questa. carne mi 


struita colle tavole delle bande l'una sopra' pesa sullo stomaco. To cleg one's belly 


with ment, empiersi; o impinzarsi il ventre 
CLINCHING, adj. Es. A clinching witti- 


di carne, I find this ale clogs my stomach, 
sento, che questa cervogia mi gonfia. 

CLOGGED, adj. confuso, imbarazzato, 
V. To clog, Clogged with business, affire- 
cendato, pien di faccende. 


CLO 


* CLOGGINESS, s the siate of being' 
‘ cdlogged, imbarazzo, confusione. | 

CLOGGING, s. il confondere , l' imba- 
razzare, 

CLOGGING, adj. intricato, imbrogliato, 
impacciato. Ale is clogging, Za cervogia 
dolce fia lo stomaco. 

CLOGGY, adj. che imbarazza. 

CLOISTER, 4. a place in a monastery, 
with a piazza round it, chiostro, le logge 
întorno a’ cortili de' conventi, Cloister, con- 
vent, chiostro, convento, monastero. 

CLOISTERAL, adj. solitary, relired, clau- 
setrale. 

CLOISTEKED, ) 

CLOISTERED UP.) rinchiuso, chiuso in 
un convento. 

CLOISTERESS, s. a nun, una monaca, 

to CLOISTER UP, to shut, to confine 
în a convent, or monasters, rinchiudere , 
racchiudere in un convento, 0 monastero. 
To cloister up, racchiudere in asi 
luogo. She had cloistered ‘herself up from 
the conversation of the world, essa areca 
rinunziato volontariamente al mondo. 

CLOKE, s. a garment, mantello. ferraino» 
lo, scusa, coperta, Cloke, blind, colour, man- 
tello, velo, pretesto, colore. The cloke of re- 
ligion, il mantello, o il velo della religione 
Under the cloke, sotto pretesto. To cover 
one “s passion under the cloke of honesty, 
ascandere le sue passioni sotto il velo d' one 
stà. He made use of that, fur a cloke of his 
villany, si servì di ciò, per palliare la sua 
iniquità. A riding-cloke for women. mantel. 
dins, Cloke-bag valigia, Cloke-bearer,porta- 
muntello, Cloke-]oop, davero. 

to CLOKE, to cover, to palliste, mascon- 
dere, ricoprire, celare, coprire, palliare, 
ricoprire ingegnosamente He clokes his 





CLO 


meschino. Close-cropt, . fosato rasentè. alla 
pelle. 

CLOSE, s. conclusion, conclusione, fine. 
Close, a piece of ground hedged abuut, chiu- 
so, chiusura, pezza di terra circondaio, e ser- 
rato da ogni banda, 

CLOSE,avv. rasente, raso raso To walk 
close by the wall, rasentare il muro, canumi- 
nare rasente if muro. Close to the ground, 
rasente la terra. Yo live close; usare ecuno- 
mia, viver pascamente, esser buon economo 
To draw the battalions close, serrare i dat 
taglioni, To write close, scrivere stretto. To 
pull the bridle close, tirar la briglia.To lye 
close, tenersi ben coperto, parlando d'una 
persona, che è a lettn. To stand, to sit, to 
lye close together, striuge:si insieme. Close 
sits my shirt, but closer is my skin, mi stri. 
gue più la camicia , che la gonuella. To 
follow one close, incalzare uno,seguitu:lo da 
presso, My shirt sticks close to my shia, Za 
mia camicia è appiccata alla pelle. To stick 
close to one, esser sempre accanto ad uno. 
To follow one's work close, applicarsi seria- 
mente al suo lavoro, essere assiduo al suo 
lavoro. To study close, applicarsi allo stu- 
dio. To keep a thing close, sener segreta una 
cosa, To shut close, chiuder Bene. To sail 
close to the wind, andare a secomta del vento 

to CLOSE, to conclude, conchiudere, ter- 
minarc, finire. To close, to shut, serrare, 
chiudere. To close, to heal upa wuund,sal- 
dare una fertta. To close in, rinserrare rin- 
chiudere, chiudere. To close an acconat, sal- 
dare nn conto. To close the line, (t. di 
mar. ) chiudere, finire la linea. 

ro CLOSE, +. n. as a wound does. sal- 
darsi, riunirsi, chiudersi, parlando d'una 
piaga.To close, 10 agree with one, accor- 


ired'darsi, restar d'accordo con uno, To cluse 


with a false show of friendship, cuopre il suo|with the enemy, venire alle mani , 0 ulte 
odio con una falsa apparenza d'amicizia.\strette col nemico, 


He did it only to cloke his crime. /o fece so- 
Iamente rt palliare il suo delitto. 
Il 


one's am 


dia. 
CLOKED, adj, ammantellato, coperto di 
mantello Cloked, palliated, coperto, palliato, 
i 10, 6 

CLOSE,adj.ihick, close or near together, 
serrato, stretto.They stood very close tu one 
anotber, erano molto serrati, stretti insieme. 
These lines stand mighty close, queste righe 
sono troppo strette.A close piece of cloth 
una tela fista.Close, near, as houses are, 
contiguo, vicino. My house is close to yours, 
la mia casa è comigua alla vostra. He is 
a close prisoner, è strettamente ritenuto pri- 
. gione. To lay close siege to a towa, strigne- 
re-d'assedio una ciuà, assediarla stretta- 
mente. A close or compact discourse, na di- 
scorso conciso, compendioso, succinto strin» 
saro. A close. room, una camerini, una pio- 
cola camera.To keep a close correspondence 
with one, sener calde pratiche con uno. lo- 
se, hidden, nascosto, celato, segreto.A close 
or reserved mao, un uomo riserbato, un mu- 
sone, soppiattone, Close or dark weather, 
ua tempo fisco, od oscuro. This is close 
sultry weather,fa un caldo affannoso. A close 
mau, un uomo stretto un taccagno, un avaro 
un tanghero. A chose jest, una burla pugnente. 
A close fight, una zuffa rabbiosa. A close 
siool, unu seggetia. To go to the close-stool, 
andare alla seggetta. A close mouth catehes 
no flies, in bocca chiusa non entrò mai mo- 
sca.Close-fisted, covetous, uvuro, spilorcio, 
Tom. 


CLOSED, adj finito, conchiuso, termina- 


o clokelto. Closed in, sinserrato, chiuso, rinchinso. 
tion, or cne's perfidiousness, dis- [Closed up, snldata, partando d'una ferita. 
simulure la sua ambizione, o la sua perfi»!Closed up, pieguta, sigill ita , parlando di| 


una lettera, 

CLOSELY, avv. secretly, segretamente , 
nascosamente. 

CLOSENESS, 4. thickness, spessezza, 
densità, Closeness, nearness, vicinità. Clo- 
seness, reservedness, riserva, circospezione, 
riserbatezza, cautela, riguardo. 


CLOSE-QUARTERS, s. (1. di mar.) trin-| 


ceramento. 

CLOSER, s, quegli, o quella che finisce. 

CLOSES, s. half a bar in heraldry, messa 
sbarra in un'arme di famiglia. 

CLOSET, s. a small apariment in a 
ronm, gabinetto. 

ro CLOSET, to shut up, or conceal in 
a closet, chiudere , 0 nascondere nel gabi- 
retto, To closet, t0 take into a closet, for 
a secret interview, condur in gabinetto, per 
discori ere in segreto, serrars dentro, 

CLOSETTING, s. private consultationa, 
or inirigues of the cabivet council of a 
prince, intrighi, consulte segrete del gabi- 
neo d'un principe. 

CLOSING, s conclusione, il conchiudere. 
V.To close. Closing, inelosure, chiuso, chiu- 
sura, 

CLOSUKE, #. Inclosure. 

ELOT, H. Clod. 

ro CLOT, #, To clod. 

CLOT-BUR, s. a sort of plant, lappolo. 
ne. lappola grande. 

CLOTHI, 4. linen cloth, telu. Cloth, wool- 


CLO 


len cloth; panno. Cloth, table-eloth, le co- 
vaglia, con cui si copre la tavola per man- 
giare. To lay the cloth, mettere lu tova- 
glia, apparecchiur la tavola, To take away 
the cloth, spareceliar la tavola. Meat, 
driok and cloth, vitto, e vestito. Cotton= 
cloth, sambagino, rela di cotone. Hair-cloth, 
cilicio. Tissue-cloth, Broccato, ela d'oro, 0 
d'argento. Sear- eloth, cere-cloth, tela ince- 
rata. Hearse cloth, panno da morto, coltre, 
Horse -cloth, gualdrappa. Scarlet-cluth, scar- 
latto. Cloth-worker, lanaiuolo, che fubbrica 
panni di lana. Cloth-weaver , tessitore di 
tele. Cloth-trade, il waffico de'panni e delle 
tele. Cloth-rash, mezzo panno. A cloth of 
state, daldacchino, Cloth-beam,subbio Cloth, 
in a suil, (t. di mar ) ferzo, telo d'una vela. 
Sail-cloth, rela da vele, atona. 

to CLOTHE, to cover with cloathes, to 
dress, vestire , coprire di panni. To clothe 
the soldiers, vestir di nuovo i soldati, . 

A CLOT-HEAD, s. a clot-pated fellow, 
un balordo, uno sciocco, un minchione. 

CLOTHED, adj. vestito, coperto. Clothed 
with majesty and honour, pieno di maestà 
e di gloria. 

CLOTHES, si pronunzia clo's, abito, 
vestito, vestimento. Men's clothes, abiti da 
uomo Women's clothes, vestimenti da dos- 
na. A fuit of clothes, un vestito. Clothes, 
linen, panni dini, biancherie. To put on 
one's clothes, vestirsi. To pull off one's clo- 
thes, spogliarsi. Bed-elothes, coperte da det- 
to. To wear plain clothes, portar abiti sem- 
plici. He has so much a year salary and 
\bis moster's old elothes, egli ha tanto 
l'anno di salario, e gli abiti che smette 
il suo padrone. Glotbes line, fune di ten- 
dervi i panni per asciugarli. 

CLOTHER , s. langiuolo, artefice che 
fatbrica i panni lani, 

CLOTHING, s, il vestito, il vestimento, 
l'azione di vestire, 

CLOTPOLL, s. sciocco, stupido, 

CLOTTED. #. Clodded. 

ro CLOTTER. coagulare. Y. To clod. 

CLOTTY, adj. coagulato, grumoso. 

CLOUD, s. unbe, nuvola. To be under a 
cloud.io be in tronble,essere nelle avversità. 
| #0 CLOUD, to darken with clouds, au- 
‘nuvolare, annugolare. To cloud, v. n. am- 
nuvolarsi. The sky begins to cloud. il cielo 
|comincia ad aunuvolarsi. 

CLOUD CAPT, adj. topped with clouds, 
intorniato di nuvoli in veva. 

ULOUD COMPELLING, adj. sgombra- 
nuvoti, epiteto dato a Giove, 

CLOUDED, adj. annuvolato, offuscato. A 
clouded conntenance, una cera maninconosa 
‘un viso mesto, tetru. Her eyes are clouded 
with melancholy, uma frista nube offusca lo 
splendor de' suoi lumi. 

CLOUDINESS, n offuscamento. 

| CLOUDLESS, adj. senza nubi. 
f CLOUDY, adj. nuvoloso, nugoloso, pien 
di nuvoli, di nubi, oscurato, offuscato, ri- 
enperto da nuvoti, (\loudy weather, sempo 
nuvoloso. Cloudy mornings tuto to clear 
evenings, dopo il cattivo, viene il buon tem- 
po. Cloudy sad, melancholy, accigliato, ad- 
dolurato, attristato, daloraso, malinconica, 
mesto, gramo, tristo, doglioso. 

CLOVE, s. a sott of spice, garofuno , 
‘aromato noto. A clove of garlick, uno spic- 
chio d'aglio, A clove, cight pounds of 
cheese, un peso di etto libbre di cacio. 

CLOVE.GILLYFLOWER, 3. viola mam- 
mola. 
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CLOVE-MTCH, s. (t: dî mar.) nodo|semblea; comvagnia , croechio. To. keep al CLUSTENED, adj. raccofio strettamente 
composto. club, essere di una compagnia,d'una società,|insfeme, in quantitt, Clastered, cresciuto in 
CLOVEN, adj. da to cleave, fesso. spac-{d'un crocchio. A club of wits.una sneietà cli! grappoli. 
cato, spartito, Cloven-fnot , un piè fesso. |beuli spiriti, club, vne'» share of a recho-} CLUSTFRING, ) 
Cloven-footed, che ha il più fesso. ning, scorto. To pay one's club, prigar al CLUSTERLY, {) adj. Es.A elusterly vine, 
CLOVER, s.a species of irefoil, spesie|sua parte, il suo scotto. Ta pry every man]vigna carica di grappoli d'uva. 
di trifoglio. To live in clover, to live lu-{his club, pagar ciascuno la sus parte, Ciub-| ro CLUTCH, chiudere, impugnare, affer- 
zuriously , vivere mell' abbondanza, menar|law, legge stabilita in una compagnia , o|\1are. To clutch the fist, serrare il puguo, o 
una vita agiata, e da epicureo, società, che ognuno paghi la perte sun. |la mano. To eluteh a thing, to hold it fast, 
CLOVERED, adj. coperto di trifoglio. CLUB-LAW, s. the lew of arms, /egae afferrare, pigliare, tener forte una cosa. 
CLOUT, 4. a piece of clotb, a rag, strac- | della guerra. AU things are carried by]  CLUTCH, s, artiglio, unghia adunca di 
cio, cencio, strofinaccio. Clouts, for children, |club-law, /a forza suorra ogni cosa animale rapace. To fall into the enemy's 
peste, pesti di panno lino, che si mettono) to CLUB, to pay one's share, pagar lalclutches, coscar in potere del nemico. Ta 
sotto la camicia a'bambini. Iron clouts about [ina parte dello scotto, contribuire, andar di {keep out of one's clatches, guardarsi dal 
cart-wheels, cerchi di ferro, che sono al.|metà, Will you club with me? volete an-|cadese fra gli artigli di alcuno. 
l' intorno d' una ruota. dar di metà meco? Two men clubbed, arl  CLUTCH FISTED, +, a ‘hald-fast, uno 
ro CLOUT, to patch , rappezzare , rat-|joined with Malomet, due nomini si uni-|spilorcio, un avaro, un cacastecchi. un tan 
rono a Maometto. ghero. 
CLUB FISTED, adj. che ha un gran pu-| CLUTTEN, s. great noise, strepito, fra- 
gno, a le mani grosse, casso, romo:e, schiamazzo. To mahe a clut- 
CLUB-FUOTED, adj. che ha i piedi|ler, strepitare, fare strepito. Clutter, crowd, 
storti, folla, matutndino. 
CLUBBISH, adj. grossolano, zotico, ru-| ro CLUTTER, to make noise, or bustle, 
stico. fare un groude strepito, strepitare grande» 
ro CLUB-HAUL A SHIP, ( £. di mar. )\ mente. ” 
virare di bordo, gittando l'ancora. CLUTTERING, s. fracasso, strepito, tu> 
CLUB ROOM, 4, the room in which ajmalro, romere, To kepp a clatiering, lo sre- 
club, or company assemble | stanza desti- | pare, il romoreggiare , i far romore., 0 
nata all'assemblea d'una compagnia d'a-|tnmulro. 
mici, CLYSTER, +. clistere,, serviziale; argo- 
to CLUCK, to ery as a hen in callingimento 
her chickens together, chiocetare. il manda: | 70 COACERVATE, to heap together, ac- 
|fuora della voce, che fa la chivecin. l'Iilcumntare, ammassare, ammoniicellare. 
cluek him over to me, fo farò ben venire.i  COACERVATION, s. the state of being 
CLUCKING, s. il ehiocciare. heaped up together. accumulazione, 
CLUE, wa. (2. di mar.) imbragliare. To] COACH, s. a large sort of chariot, car- 
clue up a sail, imbrogliare una vela. rozza. A coach and six, una carrozza a sei 
CLUE, s. (£. di mar.) Fs. clue of alorwalli, A hackney-conch; ara cerrozza di 
sail,punta, 0 punto d'una vela Clue-garnets, affitto. Conch-horse, cavallo da carrozza. 
eontrascotte, sagole delle bugne. Clue-lines,|Coich-box, sedite, dove sta a serlere il eno- 
funi, coriche. chiere, cassetta. Coach-man, mechiere, che 
CLUMP, s. a shapeless piece of wood ,|guida la carrozze. Cnach- maker, carrorta- 
peszaccio di legno, senza forma determi-|in, carrozziere, artefice, chè fabbrica le car. 
nata. razze. Coach- hire « ffîsto di carrozza. Coseh- 
CLUMPERTON, s. clown, un rustico, uno|hnuse, rimessa da carmoezre: A stage coach, 
solivo, una curozìa a vettura, una diligenza in- 
soticaggine, inciviltà , mala creanza. A| CLUMPING, adj. lumpish, pesante, ma-|glese. Coach, (1. di mar.) camera di con- 
piece of clownishness , una mala creanza. |terinle, siglio. My father kept » coach, mio padre 
You see nothing in him, but clownishness,|  CLUMPS, s. uno sciocco. nno stupido. |teneva ca rzsa. 
la sua condotta è tutta quanta rustica edi CLUMSILY, avv. grousolanamente, alla ro COACH, to carry a coach, condurre 
incivile, grossolana, rozzamente. in carrozza. 
CLOWN'S-MUSTARD, s. spezie d'erba!  CLUMSINESS, s. pesante: sa, rusticità ,| COACHED, adj. condotta in carrozza. 
di sapor forte. l'essere grossolano, mat dest», disudutto. || saw her coached, l'ho veduta condurre in 
to CLOY, to give one his full, to glut,| CLUMSY, adj. thick and short, grosso-|onrrosza. 
satollare, saziare, To cluy a gun, inchio-|lano, tozzo, tossetto , tougnecin. Clumsy,| 10 COACT, v. n. to act together in.con. 
dare un cannone, pesante, grave, disadatto. A vlumsy woman.leeri, operare d'accordo insieme 
CLOYED, adj. satollato, sazio, saziato.|una donna grossolana, donna fatta colle go] CUACTION, s, compulsion, force, forza, 
I am cloyed with meat, sono stufo, svo-|mita. To have clemsy hands, aver le mani[i' operare con forze riunite. 
i o ristuceo di mangiar carne, Cloyed,|tozze. A clumsy litile fellow, un uomo to:-} COACTIVE, adj; coattivo. 
in.guanery, a piece of ordnance is srid to/zo. Clumsy, clownish, rustico, villamo, 20-] —COADIUTOR, s, assistant,coadintore, as- 
he cloyed, when any thing is got into the |zico, sistente. A_bishop's coadjutor, il coadiutore 
fouch Tali. turato, inchiodato, parlando di) CLUNG, adj. Es. Clung with hmnger, ma-|d' un vescovo. 
un' arme da fusa, quando il Socone è tu-|gro, secco, come una persona affamata, COADIDVANCY, s. condiuvazione , e00- 
rato, Cloyed, among firriers, a horse ist ro CLUNG, to dry as wood, after it is) perazione 
said to' be cloged, when he is pricked with|cut, seccare, pwlando del Legno, dupo che] COAGULABLE, adj. atto ad essere coa- 
a nail in shoeing, chiovato, perlando d'un|è tagliato. gulato. bi 
cavallo, quando net ferrarlo se gli pugne CLUSTER, rs. a lunch of grapes, pigna,i 70 COAGULATE, a. e- n ‘to congeal, 
al vivo l’ugna col chiodo. o grappolo d'uva. Cluster, hép of severalito curdie, coagulere, rappigliare. 
CLOYLESSyadj that, which cannot cause things, mucchio, gruppo, groppo, viluppo.| COAGULATED, adj. coaguluto, preso, 
























































are. 
CLOUTED, adj. rappeszato, rattoppato, 
Clouted. cream, clotted.cream, fior di Latte 
so, mescolatovi zucchero e vino dolce. 
LOUTERLY, adj. stupid, grossolano, 
balordo, materiale, rozzo, sora, semplice. 
A clouterly fellow, un balordo, uno sciocco, 
un pecorone, un uomo grossolano, di grossa 
ta. 

CLOUTERLY, av. grossolanamente, roz- 
samente, alla grossolana. 

CLOWN, s.a country fellow, un conta- 
dino, un villano. He is a very clown, egii 
è un vero contadino, egli è un tanghero, un 
vera villanaccio. I have a clown for my hus 
band, 4o uno gotico di marito. A clown, 
an unmanterly fellow, uno zotico, un ru- 
stico, un mal creato. 

CLOWNERY, s. rusticità, rustichezza, 20 
licaggine. 

CLOWNISH, adj. rustico, rusticale, zoti- 
eo, villano, mal creato, incivile, A_clownish 
fellow, un rustico, un willano , uno zotico 
A clownish thing, nna cosa grossolana , 0 
fatta alla peggio, senza garbo, e senza 

razia. 

CLOWNISHLY, av. rusticamente, gros: 
solanamente, solicamente, villanamente, 

CLOWNISHDNESS, rustichesza, rusticità, 


satiety. che non può.cagionar sauetà. A cluster of bees, uno sciame di peochie.|rappreso. + 

CLOYMENT, s. satiely, repletion, sa-|A cluster of islands, un aggregato, un ac-| COAGULATION; s. curdliog, coagulazio- 
gietà, ripienetza. cossamento, un gruppo disole. To come în alne, coagulo, congnlamento. 

CLOYSTER, #. Cloister. cluster, venir in folla, in calca. COAGULATIVE, adj. che congula, cva- 


CLUD, s. a great stick, mazza. clava, ba-| ro CLUSTER, +. n. to grow in bunches, | eulativo. 
stonnecio, bastone grosso e pesante. Hercn- erescere in grappoli, To cluster, v, a. tof  COAGULATOR, s. that which causes co- 
les's club, da clava d'Ercole. Club, at cards. collect any Wing into bodies, racenglierelagulation, quello, che coagula, 0 che-cagiona 
fiori, bastoni, unh de' quattro semi delle car- insieme, mettere insieme, unire insteme stret-|coagulo. 
te da giuoco. Club, society ol friends, ds tamente. + COARS, s. (t. di mar.) dadi di puleggia. 


COA: 


Vitne lignum sheaves with brass coaks, pu- 
legge imbronzate. 

COAL, s. an artificial fuel, carbone. Pit- 
coal, sea-conl, corsone fossile Small-coal car. 
bone minuto, carbonella, brace. Coal-mine 
Coal-pit. miniera di carbone fossile. Coal. 
merchant, mercante di carbone. Coalman, 
carbonajo, che vende, o fa carbone. Coal- 
beaver, faechino, che scarica il carbone.Coal. 
house, or Coal-hole, carbonaio, luogo dove 
si tiene il carbone. Coal «basket, cesta, pante- 
re dn carbone. Coal-raker, forcone.Coaldust, 
carbone spolverizzaio, Coal-bluck, nero co- 
me carbone, Conl-hole, (#. di. mar.) pa- 
gliolo dél carbone. 

to COAL, to burn wood to charedal fa 
re il carbone, bruciare il legno onde diven 
ti carbone. 

COALERY, s. miniera onde si trae il 
carbone. 

ro COALESCE, e. n. unirsi, incorporarsi 
onde fare la stessa cosa. 

COALESCENCE, ) 

. COALITION, ) s. a rennion, or grow. 
ug together of parts, before separated, » iu 
rione, unione. 

COAL MOUSE, s. a kind of bird, spe- 
zie d'uccello piecolo. 

COALT, adj. containing conl, che contie- 
ne carbone abbondante di carbone e s'inten- 
de del fissile usato in Inghilterra, 

COAMINGS OF THE HIATCHES, s. (t. 
di mar) mascellaj. 

* COAPTATION, s. adjustment of parts 
to each other, aggiustamento di parti, ap 
plicazione di molte cose le une sulle altre. 

* ro COARCT, v.a. to straiten ur restrain, 
restrignere, rinserrare. 

* COARCTATION, s. confinement, re- 
straini, restrighimento, 1 inserramento, 

COARSE, «dj not refined, grosso, gros- 
solano, contrario di raffinato. Cuarse, not 
soft, or fine, ruvido, aspro, contrario di liscio, 
e di fino.Coarse, rude, uncivil, grossolano,' 
rozzo, incivile, rustico. A cosrse compli- 
ment, na complimento grossoluno. Coarse, 
gross, not delicate, grossolano, non delicato, 
impuro. Coatse, inelegant, unpolished, gros- 
solano, senza eleganza, pulitua. o ripuli- 
mento, non forbito. Coarse, unaccomplished 
by education, mal ediicato, soticogsgarbato. 
Coarse, mean, not nice, vile, basso, vile,or- 
dinàrio, 

COARSELY., av, grossolanamente , in 
tutti i significati dell’ adiettivo, 

COARSENESS, .s. rozsezza, contrario di 
raffinatezza, ruvidezza, mala educazione,zo- 
tichezza, viltà, bassezza. 

COAST, s. country lying on the sea, a 
sen-shore, costa, spiaggia,custiera, lid» Const 
of a country, paese, regione. From all coasts, 
da agni parte, o lato, The const is now] 
clear, non c'è più pericolo, tutto è ormai si. 
curo. A shallow coast, (4. di mar. ) costa 











tassa e piana. A bold const, costa sco-'‘pola. 


scesu. 

to COAST ALONG, (r.di mar. ) to sail 

along the coast, corteggiare, andar lungo le. 

enste, andar costa costo. | 
COASTED ALONG, adj. costeggiato, 
COASTER, s..(r. di mar.) costière. | 
COASTING, s. (e. di mar.) cabotaggio. 

Constîng- pilot, piloto costiere n di costa, 
20AT, s, garment, gindba, vestito, vesti. 

mento, said, saione, To put one's coat, mtet:i 


Ù 


sersi il vestito. A wide cont, casacca. A child'seaella, doccia, doscio, daccione, connon- 


coat, an upper cost; una veste da fanciullo. 
A coal, or pellicoat, una gonnella. A 
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wnist coat, una camiciuola. A coat of mail, ja ball. dire 2a canzone, o la favola del- 
giaco, armatura, fatta di maglie di ferro.|l' uccellino, noveltare a' fanciulli. To he 
A coat of armour, veste militare, paluda-|cock-a hoop, or cock, on-hoop, fare il fise- 
mento, A coat vf arms, armi, arme, im-|cendiere, il faccendone, l' affannone, darsi 
presa, 0 insegna di famiglia. To turn eoat,|dell' aria, Peacock , pavone, paone. Wood. 
to shift parties, voltur casacca; A turn-coat,|cock, deccaccia. Weithiercock, banderuola. 
un volta casacca, un Vinnegato. "l'o cast histCock- pit, arena dove si fanno combattere 
cont, mudare. To beat one's coat, Sasto- |i galli. Cock-fight, s. a match of cochs, 
nare alcuno, You must cut your coat ac-|Sattaglia de' galli, barbaro passatempo del 
cording to your cloth, bisogna tagliare il|popolaccio d' Inghilterra, così chiamato dal 
vestito secondo il panno, bisogna adattarsi] far battere insieme i galli in un teatro a 
al bisogno; amico mio cortese, secondo l'en-{ciò destinato. Cock-crowing, canto di gallo. - 
trate fate le spese, To disgrace one 's cont,{Cock-loft, the room over a garret,. /a stan- 
or gown, disonerare, 0 fur disonore allajza, che è sopra il soffitto, la parte più 
sua dignità. The coat, hair, or skin of afalta della casa, piccionaia, Cock-brained, 
horse, # pelo, o mantello d'un cavalto.|giddy-brained, scervellato, mentecatto, sen- 
A hawk of the first coat, un fulcone di duelza cervello. Cock's tread, or cock's treadle, 
anni, Coat, cottage, capanmnu. A sheep s]the sperm of an egg, seme di gallo. Cock- 
coat, mandra, ovile. Coat, (t.di mar. ) Brac |stride, passo di gallo. Cock boat, sorta di 
ca del timone, cappa degli alberi. Coat,|darchetta. Cock-swain, cockson, quegli, che 
resina pel fondo della nave. guida la barchetta, che si chiama, cock» 
ro COAT, a CHILD, vestire un fanciulla | boat. Cock-shat, or cock.shut time, cre- 
COATED, adj. che porta una veste, A|puscolo, l' imbrunir della sera. Cock-sure, 
soft coated fish, pesce senza squame. A|sicuro, certo, che è sicuro di qualche cosu. 
rough-coaled fish, pesce squamoso, Csek-pigeon, colombo. Cock-sparrow, pas- 
to COAX, to wheedle, to flatter, Zusin- [serotto. Cock-broth, broth made by bolling 
gare, adulare, accarezzare, fur muine, piag:[a cock, brodo di gallo. 
giare, vesseggiare, to COCK, montare, To cock a gun, mon- 
COAXER, s. lusinghiero, adulatore. tare il fucile. To cock, or to coch up 
COB, s. a sea-cob, sorta d'uccello di ma-fone's hat, alzar delle tre punte del cap- 
re. A rich cob, a miser, un sicco spitorcio, | pello quella dinanzi più delle altre due. 
un ricco avaro. Cob-nut, a boyish play|To cock the match, mettere /a miccia 
with nuts, giuoco funciullesco, che si fu|all' archibuso, To cock up hay, ammucchia- 
colle noci. re il fieno, abbicarlo. To cock. to train 
to COB, v. a. (e. di mar.) batter sul|fighting cocks, difettarsi di allevare dei 
sedere un marinaro con un perzo di legno|gulti per farli combattere. 
piatto chiamato cobbig-board, (specie di] COCKADE, s. a ribband worn in the 
punizione. hat, nastro che si porta al cappello. 
*COBALT, s. a marcasite plentifully] COCKAL, s. a sort of play, giuoco fatto 
impregnated, with arsenie, cobalto. con ossetti, To play at cochal, giuocare 
*COBBING, s. a punishment at sea, tofagli ossetti. 
those who quit their station during thef  COCKATRICE, s. a sort’ of serpent, 
period of the night. watch, specie di puni-fotherwise called a basilisk, dasilischio. 
zione per i marinari, che consiste a dat-f  COCR-BILL, (1. di mar.) Es. the anchor 
terli sul sedere con un pezzo di legnofis a-cock bill, l ancora è sul punto di la- 
chiamato bastone di giustizia, sciare il fondo, di svignare. 
to COBLLE, to hotch, rappeszare, rat-] 70 COCKER, to cade, to fondle, acca- 
toppare. To cobble shoes, rappezzare, rat- |reszare, far carezze, vesteggiare, You coe- 
tacconare scarpe, rassettare scarpe. her your.-child too much, voi accarezzato 
COBBLEN, s. one that mends old shoes, {troppo il vostro figlineto. 
ciabatiinn. Cobbler, a bungling workman, COCKER, s. che ama i combattimenti 
imbrogliatore, avviluppatore. The cobblerjdei galli, che alleva i galli per furli com- 
is not to go beyond his last, sisognia che | battere 
ciascuno gindichi, secondo la sua capacità,| COCKERED, adj. accarezzato , veszeg= 
*COBBLING, s. new soling of shoes, lelgiato, 
suole nuove che si mettono a scarpe,o stivalif  COCKEREL, Y. Cockrel. 
vecchi. COCKERING, s. l'accarezzare, enrezza, 
COBIRON. s. an iron, whereon the spit]vezzo, accarezzamento. 
turns, alare, sopra "I quale gira lo spiedo. COCKET, s. custom-house seal, sigillo 
*COBISHOP, s. a coadjutant-bishop, coa-|della dogana. Cocket, an acquittance of 
dintore, the custom-house, bulletta, polizza della 
COBOOSE, s. (t, di mar.) focone, dogana, e 
COBWER, s. Za tela che fa il ragno,| COCKET, adj. brisk, malapert, spaval- 
ragnatelo, e figuratamente, insidia, trap-|do, sfrontato, sfucciato. 
COCKET-BREAD, s. pan fine. 
COCKING, s. combattimento di galli. 
COCKISH, adj. lascivo, 
COCKLE, s. a sort of shell-fish, chiag- 
ciola, Cockle-shell, conchiglia, conca ma- 
rina, micchio, Cockle weed, damnel, Zoglio, 





























COCCIFEROUS, adj. che produce coéco- 
, parlando di piante. 

COCHINEAL, s. cocciniglia. 

COCK, s, a well-known fowl, gallo. The 
cock crows, il gallo canta. A turkey-cogk, 
gullinaccio. The cock of a sin dial, the|zizzania. Cockle-stairs, scala a chinccinla. 
pin of a sun dial, lancetta d'oriuolo a sole. ro COCKLE, to wrinkle as woollen 
The cock of a gun, il cune d'uno schiop-|cloth does, incresparsi , raggrinzarsi. To 
po The cock, thè needle ofa balance, ago[cockle, (i. di mar.) spumare, quando il 
della bilancia. The cock of a water-pipe,|ma:e, agitato dalla tempesta, genera da 
COCKLING, adj. Es. A_cocklîng sea, 
cello di condotti. A cock of hay, una bica[mare spumante. 

di 'fieng: To tell the story vf'a cock andf COCKNEY, s. a sichknome given t0 one 


le 


calo 
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who is born and bred in the city ofLon | COFFEF, ) panni grossi che si fabbricavano un 

don, soprannome, che si dh ad uno nato,} COFFEE-BERRY, ) s. caffe. Coffee, alnelle parti settentrionali d'Inghilterra. 

ed allevato nella città di Londra, e vuol|sort vf drink made with coffee-berries | 70 COHABIT, to dwell together, coabi- 
dire un goffo, un gonzo. A cockney, a child|caffà, sorta di bevanda calda fatta colle\tare. To cohabit, coubitare , stare insieme 


cockered and tenderly brought up, ur cuce. |Aneche del caffè. come moglie e marito, 

co, il figliuolo più amato dal padre e dal COFFEF HOUSE, s. caffè, casa, a dot-| COHABITATION, 4. conditazione. 

la madre, un figliaoln allevato nella bam-|tega dove si vende il caffè preparato: COHEIR, s, m. a joint heir with anotbea, 

bagia, cioè in delizie e morbidezze. Cock-i COFFEE.MAN, «. caffettiere, colui, che|enereile. 

ney, an effeminate low citizen, un cittudi. |tien bousza da caffe. COHEIRESS, 4. coerede. 

no vile ed effeminato, 0 ignorante. COFFEE POT, s. vaso, dove si bolle ill to COHERE, v. n. to stick, or fit togetb- 
COCK-PIT, s. (1. di mar.) luogo per|caffè. er, to agree, convenire, dirsi, affarsi , es- 


visitare gli ammalati sul ponte inferiore. COFFEN, s. chest, trunk, cassa, cofano, [ser conforme. 
COCKREL, s. a young cock, galletto, | fo: ziere, baule, A little coffer, un forzieretto. COHERENCE, ) 
COCK SWAIN, s. {, di mar.) padrone di|The king's coffer, l'erario del Re. CONERENCY, ) s. agreement, coeranza, 
scinluppa. ro COFFER, w. &. mettere, rinchiudere |congiunzione, connessione. There's na cohe- 
COCOA, s. a species of palm. tree, albe. jin Bauli, tesaurizzare, rence in that discourse, non v'è connessione 
ro del cacao. COFFERER,s, cofferer of the king's house-|in quel discorso. There's no coherence bet- 
*COCTILE, adj. made by baking, cotto|hold, tesoriere dell'erario del Re. wixl those paris , non v' è connessione fia 
al forno. COFFIN, s. case for a dead body, cata-|queste parti. , b 
COCTION, s. the act of boiling, il Bol. | letto, bara, cassa da morto. Collin, the hol-| COHERENT, adj. that hangs together, 
lire, bollitura. low part of a horse's foot, quel voto, ghejcoerente, che ha coerenza, o congiunzione. 
COD, s. husk, Saccello, guscio. Pen-cod,|si trova sotto "I piede del cavallo, inf A very coherent discourse, un discorso den 
baccello di pisello. Cod, a sea-fish, mer-|maker, facitor di cataletti. nrdinato, di cui le parti corrispondono bene 
luszo. The cod of a silk worm, Bozzolo.) ro COFFIN, to enclose in a coffin, porre | insieme. 
Cod. pillow, origliere, guanciale. Cod, pin-|il morto nella cassa, nel cataletto. COHESION,,/", Coherente. 
cushion, torsello. Cod-piece, brachetta. COG, 4. a of a wheel, dente di ruo-| *COHESIVE, adj. che è capace di star 
CODDED, adj. as pease, che ha guscio,|ta. A cog-wheel, ruota dentata. attaccato ad una qualche cosa in moda da 
parlando d' alcuni legumi. to COG, to sooth, to flatter, adulare , |non poter esserne staccato che con fatica. 
CODE, s. a volume of the civil law, codi-|lusingare, lisciare , piaggiare. l'o cog, to] *r0 COHIBIT, +. a, to restrain, to hinder, 


ce. cheat at dice, truffare , barare al giuoco|restrignere, impedire. . 
CODICIL, s, a supplement to a will or|de' dadi, impiombar dadi. *to COHOBATE, e. n. (t.chim.) to pour 
other writing, codicillo. COGENCY, s. force, strength, forza, e|the distilled liguor upon the remaining 
CODILLE, s.a term at ombre, termine|si dice generalmente del ragionare, d'un ar-|matler and distill it again, rimescolare 
del giuoen dell'ombre. gomento, e simili. colla feccia un liquore già distillato, per 
to CODLE, bollire, cuocere. To codle| COGENT, adj. pressing, enforcing, poten- |distillarle di nuovo. 
apples, cnocere delle mele. te, urgente. À cogent molive, potente mo-| *COHOBATION, s. the act offcohobating, 


*CODLED, adj. bollito, cotto nell'acqua. |tivo. Cogent reason, ragionare efficace, ener- |rimescolamento. 
CODLING, s. an apple proper to be cod.|gico. ” COHORT, s. among the Romans, was 
led, or boiled, or ready boiled, mela Suona] COGGED, adj. from the verb to cog, |ordinarily a band ofa hundred men, cvorte. 





a cuocere, a mela cotta. adunato, lusingato, piaggiato,truffaro, barato. *COHORTATION, s. incilement, esor- 
*COE, s. a small hut that miners buildj COGGER, s. adulatore, lusingatore, adu-|tazione, È 

where they work to screen themselves, pic-|fatrice, lusinga:rice. COIF, s. a sort of woman's cap, cuffia, 

cola capanna, in cni i minatori si rifugiano)  COGGING, 4. lusinga, adulazione. cresta, 

in caso di pioggia. COGGING, adj. Es. A cogging gamester,| UCOIFED, adj. che ha tu cuffia. 
*COEFFICACY, s. the power of acting|un furfante, un truffatore, un baro, un che COiL, s. clutter, noise. tumult, rumore, 

together, la facoltà di cooperare. impiomba i dadi, per truffare il compagno! fracasso, strepito, garbuglio, battibuglio. To 


*COEFFICIENCY,,s.co operation, acling|aZ giuoco. 
together to one end, cooperazione, l'azione  COGITABUND, adj. full of thoughts, 
d'agire insieme. thoughiful, cogitasondo, 

*COEFFICIENT, 4. (£. a/geb.) the num-| 10 COGITATE, tothink, cogitare, pensare: 
ber prefixed to an algebrical quantity, coef-] COGITATION, s. the reflexion of the 
ficente. mind, cogitazione, pensiero. 

COEMPTION, s, compra fatta da due, COGITATIVE, adj. cogitativo, pensie . 
o più insieme. À roso. 

COEQUAL, adj. equal to one another,} COGNATION, +. kindred, alliance, co- 
coegnale, insieme eguale. guazione. Cognalion, aflinity, affinità, s0- 

ro COERCE, to restrain, to keep in order}miglianza. 
by force, ristringere, e tener in ordine,| COGNISANCE, ) 
usando la forza. COGNIZANCE, ) s. knowledge, conoscen-|cuneo, tacco 

COERCION, s. restraint, raffrenamento,|za, notizia, contezza, conoscimento. To lake| to COIN, to make money, Gutter mone- 
reno, cognizance of a thing, budare, considerare} ta, monetare, coniare, To coin, to invent, 

COERCIVE, adj. restraining, che raffre-|fare attenzione a qualche cosa. This falls| fave, inventare. To coin new words, fare, 
na, che tiene in freno. under the cognizance of philosophy, spetta |0 inventare nuove parole, 

COESSENTIAL, adj. of the same essence,|ulla filosofia a conoscerlo, Coguizance , COINAGE, s. coiniog, il batter moneta, 
della medesima essenza, o sostanza. badge, indizio, segno, monetaggio . 

COETANEOUS, adj. of the same age,i  GOGNITION)s. cognizione piena ed in-| 70 COINCIDE, to fall upon the same 
living together at the same time, coetaneo. itiera, convinzione, Po point, coincidere, cadere sull'istesso punto. 

QOETERNAL, adj.that is eternal withj COGNOMINAL, adj. che ha lo stesto|'To coincide, to concur, cnincidere, concor- 
another, coeferno. nome i rere. k l 

COEVAL, adj. of'the same age, della COGNOMINATION, s. soprannome, no-| COINCIDENCE 3 5 meeting, riscontro. 
stessa cià. me dato per una qualità, o per un accidente'The coincidence of two lines, il rincontro 

ro COEXIST, v. n. esistere nello stesso qualunque. di due linee. 
tempo COGNOSCENCE, s. cognizione. | COINCIDENT, adj. happening together 

COEXISTENCE, s. coesistenza, stato dil COGNUSCITIVE, adj. a word used by[chè accade, o succede nel medesimo tempo.» 
più cose esistenti nello stesso tempo. iphilosophers, ermoscitivo. The cognoscitive) © COINE, 3 printer's pin to fasten letters 

COEXISTENT, adj. having an existence, |faculty, Za facoltà emmosvitiva. . in their frames, conio 
or being together evistent ai.the same time, |  COG-WARE, s. coarse cloth, manufic-| COINED,.adj. monerato , ‘cosiato, fatto, 
che esiste nel medesimo tempo. tured auciently io the North of England, | inventato. 3 : 


keep a toil, fare strepito, mettere in gar- 
Buglio , strepitare. Coil of a rope. (& di 
mar.) ruota, giro d'un cavo , 0 d'una ma- 
novra, 
. 70 COLL a CABLE, (e.di mar.) to wind 
it about în the form ofa ring, raccogliere, 
adducciare una gnmena. To coil with the 
sui, saffare col sole. To coil against the 
sun, saffure contro il sole, Coil the ropes 
up! adducciate, zaffate le manonre! 

COIN, s. money, moneta, danaro. Coun - 
terfeit coin, moneta falsa, Coin, (1. di mar.) 
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CDIKER, soimonetario, contatore, A 
coiner, un monetario falso. a 
COINING, s. il comiere monete, Coin- 











ha'‘l collare. An iron collar for offenders, { 70 COLLIDE, to beat, knock, or bruise 
collare il ferro, che si mette al collo ai together, dibattere, percuoter insieme, stiac- 
maljattori. To slip one's neck vut of the ciare, schiacciare -, 

ing of new words, introduzione di nnove|collar, 10 get out of a bad business, uscire) COLLIER, s. (t, di mar.) bdastimento 
parole. . a pel rotto della cuffia, liberarsi dal pericolo che porta carbone. x 

COISTRIL, s. a coward hawk, un falcone senza noia, 0 danno. COLLIERY, s. a coal-mine, una minie-. 
codardo. ro COLLAR, ox, v. a. prendere unolra di carbone fossile, il traffico col mete 

CONT; s. quoit, morella. To. play at coita,|pel collare. simo. 
giuocare alle morelle. ro COLLATE, to bestow, conferire, de-| COLLIFLOWER, s. èauliflower, cavol- 

COITION, s. coito. re, To collate a living, conferive un bene-|fiore. , 

COKE, s. fuel ‘made by burning piicoali fizio. To collate. to compare, comparare,i ro CALLIMATE, to level at, or aim at 
under carth, and quenching the cinders ,|paragonare, To collate a book, to see by. the mark, avvisare , mirare , tor di mira, 
sorta di carbone. the signature of the sheets, whether it be prender di mira. 

CORES, fishermen’s boots, stivali da pe- right, or not, collazionare un libro. CULLIMATION, s. the act of aiming 


scatori. COLLATED, adj. conferito, dato, com-îat, l'avvisare, il mirare, il tor di mira, il 
COLANDER, s. a sieve through which!parato, paragonato, prender di mira. 

a mixture is poured, and which retains the] COLLATERAL, adj. not direct, colla-| * COLLIQUATION, s. (. di med.) melt- 

thicker parts, stamigna, colatoio. terale. The cardinal and collateral winds, |ing, culliquazione, liquefazione. A ‘ax 


*ro COLAPHIZE, v. a. to slap one’ sli venti cardinali, e odliaterali. A collateral state of the fluids in animal bodies, de- 
face, schiaffezgiare, dare degli schiaffi. idegree of kindred, as uncles, ec. linea col-|composizione. 
| COLATION, s. the art of filtering , or|laferale, 0 traversale. * COLLIQUATIVE, adj. ( t. di med. ) 
straining, l'arte del’ colare, COLLATION, 4. the act of bestowing |melting dissolvent, colliquativo , liquefat- 
COLBERTINE, «. a kind of lace wornjan ecclesiastical benefice, collazione, o/tivo. 
by women, sorta di merletto usuto dalle|conferimento di benefizio. Collation, en-| COLLISION, s. the act of rubbing, or 
doune. tertainment, colezione, merenda. Collation, |striking of one body against another, di- 
COLD, s. cold weather, freddo. Cold, the act of comparing, collezione, compara-|dattimento, seontro. : 
rheum, catarro, ‘infreddatura. I have got a (06 il paragonare, * to COLLOCATE, ». a. to place, to 





great cold, do un gran catarro , ho una] COLLATIVE, adj. that may be confer-|stalion, porre, collocare. 
grande infreddatura, son molto infreddato.'red, che può conferirsi. COLLOCATION, 4. the act of placing , 
To catch cold, infreddare. To catch coldi COLLATOR, s. colui che compara. or selling in order, collocazione , disponi - 
upon heat, aver il cimurro, to COLLAUD, to commed, commenda-|mento, acconciamento. 
COLD, adj. contrary of hot, reddo, di re, lodare. * COLLOCUTION. s. conference, con- 
qualità e di natu'a fredda. Col weather, | COLLEAGUE, s. a fellow, or copartner versation, conferenza, conversazione. 
tempo freddo. A cold wind, un vento freddo. in an office, collega, compagno nel magi-! COLLOCK, #. a pail with one handle, 
To be of a cold constitution, esser di un!strato, 0 ifficio. secchia, 
temperamento freddo, brivido. To be cold, COLLECT, s. a short prayer, appropria-| ro COLLOGUE, to flatter, to comm, to‘ 
aver freddo. To kill one in cold blood , ted, to any particular day, or occasion, col. {sooth, lusingare, adulare, vezzeggiare, ac- 
ammazzare uno a sangue freddu. Cold, re. letta, collezione. The collect for the king,|carescare, piaggiare. 
served , indiflerent , freddo , pigro, lento, la colletta. 0 hiera pel Re. COLLOGUED, adj. lusingato , adulato , 
agiato. To grow cold, raffreddarsi. A cold. ro COLLECT, to gather together, fare vezseggiato, accarezzato, piaggiato. 
comfort, un fristo conforto. To give one a una colletta, raccogliere. To collect a con-| COLLOP, s.a cut, or slice of meat.fetta 
cold entertainment, trattar uno freddamente. voy, (4. di mar.) adunare un convoio. di carne. Scotch collops, fetta di vitella 
COLDISH, adj something cold, freddic- | COLLECTANEOUS, adj. gathered npiacconciata alla scozsese. He has lost a gnod 
cio, alquanto freddo. e together, raccolto insieme. collop , egli è molto dimagrato. A collop, 
COLDLY, «vv. freddamente, con fred-| COLLECTED, adj. raccolto. un bambino. 
desza, pigramente, lentemente: To receive] COLLECTION, s. the act of gathering, * COLLOQUIAL , adj. relating to con- 
ane toldly , ricever uno freddamente. He (he things gathered, collezione, quella im-|versalion or talking, di conversazione. 
apoke it cery coldly, lo disse in una ma-'posizione, che si riscuote da’ collettori. è  COLLOQUINTIDA, Y. Bitterground. 
niera fredda. |collection of books, collezione, raccolta dij  COLLOQUY, s.talk together, conference, 
COLDNESS, s. freddezza. The coldaess libri. A collection out of several authors, |colloguio, parlamento, insieme, 
of water, la-freddezza dell'acqua. Cold-'un estratto di diversi autori, The sea is al CULLOWED, Y, Collied. 
mess, reservedness, freddezza , pigrezza,! great collection of waters, il. mare è un| COLLUCTATION, s. struggling together, 








lentezza. grande ammasso di acque. disputa, zuffa, combattimento. 
COLE, ) .COLLECTITIOUS , adj. gathered up,j ro COLLUDE, to conspire in a fraud, 
COLEWONT, ) s. cavolo. collettizio, ragunaticcio. usar collusione, intendersi insieme, con in- 


COLICK, s. a violent griping in the guts,i COLLECTIVE, adj. collettivo. A colle-| tento d'ingannare. 
colica, The stone. colick, il mal di pietra. |ctive noun, un nome collettivo. COLLUSION, s. fraudulent contrivance 
One troubled with the colick, colui, che ha COLLECTIVELY, avv. in a collective|between two or sore parties, as, for in- 
la colica. The wind-colick, cvlicu nentosa.!sense, collettivamente, in modo collettivo. |stance, to bring an action one agninst an- 
GOLISEUM, s. colisev, celebre anfiteatro COLLECTOR, s. collettore, che racco-|other, for some deceitful end, collusione, in- 
di Îtoma. glie, che riscuote. ganno. 
ro COLL, va. abbracciare. He entered]  COLLEGATARY, s. quegli a cui è sta-| COLLUSIVE, adj. collusivo. 
hastily the room, and clipt and colled his to fatto un legato in comune con una, o| COLLUSIVELY, avv, con accordo frau- 
wife and children, egli entrò frettoloso in'parecchie altre persone. dolente. 
camera, ed abbracciò la moglie ed i figlinoli.\ ‘COLLEGE, s. a company, or society of]  COLLY, s. the black, that sticks to the 
*ro COLLAPSE, +. n. to fall togethef, the same profession, collegio. A college in'pots, fumo che si attacca alle mignatte , 0 
to close,cadere insieme, cadere l'uno sopra|a university, collegio. The college of the|simili vasi. 
l’altro, sprofondare. cardinals, il collegio de’ cardinali. to COLLY, to grime with coal, tignere, 
COLLAF, f. collare, collaretto, The coll  COLLEGER, s. membro d'un collegio.!o sporcare col fumo di carbon fossile. 
lar of a daublet, collaretto di giubbone. To] COLLEGIAN, s. uno scolare. to COLLY, a hawk is said to colly,when 
take one by the collar, pigliar uno pel col-} COLLEGIATE, adj. of a college, colle-|she stretches out her neck straight for- 
lare. Dog's collar, onllare di cane. Horse -|giato, di collegio. ward, allungare il collo, parlando d'un fal- 
collar, collare di cavallo. Collar of esses, al COLLEGIATE, adj. belongiog to a col-| cone. 
collur of.ss, collana de'cavalieri della giar-|lege, collegiato. A collegiate church, chie-| COLLYED, adj. nero, affumicato. 
rettiera; r days, i giorni, che i cavalieri\sa collegiata. Kap* 5 COLLYRIUM, s. ointment for the eyes, 
della giarrettiera portano la collana. A col-| COLLET, s. that part of a ring, where] collirio. 
lar of brawn, in pezzo di carne salata, dilthe stone is set. quella parte anello, | COLMAR, s. sorta di pera, così detta. 
forma rotonda. The collar of a band, cheddove è legata la gemma, COLON, s. one of the great guts, colon. 
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Colon, in an gramrar, a point, wbich! 
shews that the sentence is imperfect, or not 
entire, but the sense still depending, due 

LA } 


COLONEL, s. the chief commander of: 


COL 


COLOURIST, s. pittore, che colorisce porre; contrariare. To combat an. 
oppugnare un' opimione. 

COLOURLESS, adj. scolorito, senza co-'  COMBATANT, s.a fighting man ,-eomi 
|battente, guessiero, soldato. Gombatast for 


bene 


lore. " 


COLP, 4. blow, colpo. Colp, bit of any 


a regiment.of horse, or fout, colonnello ce-;thing, Soecone, pezzo. 


mandonte d'un reggimento. A colonel of, 


horse, un colounello di cavalleria. 

* COLONELSHIP, s. the oflice or char. 
acter of colonel, officin di colonnello. 

* yo COLONISE, v. a. to plant with in- 


habitants; popolare di abitanti, stabilire una; 


colonia. 

COLONNADE, s. order of pillars. run- 
ning round a building , colonnato, ordine, 
o quantità di colonne , disposte ordinata 
mente, 

COLONY, s. a plantalion, a company 0 
people transplanted from one place to an- 
other, colonia 












COLT, s. a youug horse, mare, or ass,’ 
ledro. The colt of an ass, un asinello. A! 
ragged colì may make a good horse, un! 
cotrivo puledro può divenire un buon ca- 


|vatto, cioè; un fanciullo cattivo può dive. 


nire un uomo dabbene. A colt, a young 
foolish fellow, un paszarello. 
10 CULT, s. to frisk, to frolick, srescare, 


vu, a, inspirare un' allegria eccessiva. | 
COLTS.FOOT, s. an hecb, unghia ca-! 
vallina, 
COLT STAFP, s. curro. 


COM: 


an opinion, difensore d'una opinione. 
COMBATANT, adj. in heraldey, two 
lions are said to be combsiini, when they 
are born in a coat of arms rampant with 
their faces towards cach other, in a fighting 
posture, oppasto. 
COMBED, adj, pettinato, cardato. 
COMBINATI, adj. betrothed, promised, 


promesso in matrimonto, 


COMBINATION, s. conspiracy, trama, 


[far il pazzo d'allegria. To colt, 10 befoot, jeonspirazione, congiura Combination,conjan- 


clion, combaciamento, congiugnimento. 7 
to COMBINE, è @. to join togethery 


combrciare, combaziare, congiugner hene le 
cose insieme, come leguo con legno, pietra 
CULT'S.TOOTH, s. dente di latte, uno|con pietra, ferro con ferrn, ce. To combine, 


COLOPHONY, s. any pitch, or rosinidei primi denti che spuntano agli animali. |v. n. to plot together, wrantare, cospirare, ins 


made by estraction of the ihinner parts of) 
tberebiuthinous juices, colofonia. 

COLOQUINTIDA, s. an herb, colloquin- 
tida, 

* COLORATE,edj. coloured dyed, colo- 
rato, tinto. 

COLORATION, s. colouring, colorazio 
ne, il colorare. Coloration, in chymistry, 
the brightening of gold, or silver, il poli 
mento dell'oro, e dell'argento. 

COLOSSE, 

COLOSSUS, ) s.a large statue, enlosso, 

COLOSSEAN, ad). giant-like, eofossale. 

COLOUR. s, the sensation we perceive 
when we look npon avy caloured body, co. 





* COLTER, s. the sharp iron of a 
plough that cuts the ground perpendicutarly 
to the share, dentale, coltro, 

COLUMbARY, s. pigeon-house, colom- 
baia, colombaia. 

COLUMBINE, s, an herb, spezie d'erba. 

COLUMBINE, adj, dove like, colmnbino, 
di colombo, simile al colombo 

COLUMN, ». pillar, colmna, Columa al 
a book, colonna di libro, Column, in the 
military art, the long file, or row of troops, 
or baggage ofan army, colonna, fila d'un 
escrento, 

COLUMNAR, 

COLUMNARIAN,;) adj. formed in co- 


tore, quel che è nella superficie dei corpi, lumns, framato in colonne, 


che cc li rende visibili. Fine colour, bel 
colore. Dark colour, cafor Bruno. Colour, 
complexion, colore, carnagione. She has a 
fine colour, ella ha un bel colore, una bella 
carnagione. Colour, at cards, il seme delle 
carte. Colour, pretence, colore, pretesto, ap 
parenza, finzione, simntazione. Rhetorical 
colours, fiourishes, ornaments, colori, or- 
momenti rettoriei. Colours, the ‘banner of a 
company of soldiers, insegni, bandiera. He 
isrun away from his colours, egli ha di- 
sertato, The colnur of a picture, il enlorito 
d'una pittura. To set one cul in his co- 
loors, rappresentare uno al vivo, 0 tale 
quale è. When L went to speak to her, 
her colour rose presentiy, quando amiai 
per parlarle, s' arrossi tutta nel viso, To 
change colour, cangrarsi nel viso. To shew 
the colours, (£. di mar.) spiegar bandiera, 
To hoist the colour, inalberar bandiera 
To strike the colours, ammainar bandiera 
Catour-chest, cassa delta bandiere. 

to COLOUR, to gite a colour, colorare, 
colorire, dar colore, tigner con colore. To 
colour a map, illuminare una esta. To 
colour the hair, &gquere i capelli. To 
colour, to palliate, to choke, to excuse, co 
lorare, ricoprise, simulare, palltare. To co. 
leur ernelty with the name of justice, co- 
prie ta crudeltà col veto della giustizia, 
To cotone, +. n. to biush, arrossire. 

COLQURABLE, adf. plausible, plareridi. 
le. A colourabite pretence, un pretesto pt - 
ciaso, 0 plausibile. . 

COLOURABLY, avv. speciosamente, plou- 
sibilmente, 

COLOURED, adj colorato, dolorito. Par. 
ty - coloured, siseolare. Cotourei). palliated, 
colorato, cicoperto, simutato, palliato. 

COLOUKING, s. colormnento, il colora- 
re. 


COLURES, s two circles, which intersect 
one another at right angles in the poles of! 
the globe, coluri. 

COMATE, s. companion, socio, compa- 
guo. 

COMB #, an instrument to untangle and 
trim the hair, pe:tize. A hox-comb, an ivory - 
comb, us pettine di bosso, un pettine d' ava- 
rio, The teeth of a combi denti d'un 
pettine, Comb. case, pettiniera. Comb-brush, 
soppetta da nettare il pettine. Corub maker, 
pettinagnolo. Comb, cretta. A cock's comb, 
cresta di gallo. A coxcomb, a fool, a ninor, 
uno sciocco, un balordo, un minchione, un 
gonza, un pedante, un milordino , un zer- 
binotto magro, un bellimbusto. A horse- 
comb, a cnrry-comb, una striglia , stru- 
mento di ferro dentato, col quale si atri- 
gliano i cavalti, A_flax-comb, un card: du 


cardare il lino, uno scardasso. Honey. 
comb, favo, A comb, a dale betwist two 
hills, ana valle , nu vglione. A comb, a 
measure of dry things, holding four bush- 
els. una misura di cose secche che con- 
tiene quattro staia. Comb,, ( t. di mar. ) 
peutine, specie di arhese pasto sul frontone) 
di prua per facilitare il passaggio di certe! 
funi. 


to COMB, to ufitaagle the bair,. petti 
nare. To comb a cluld's head, peitorare un 





tadino. 


sidiare, congiurure, 
COMBING. adj. Fs. A combing clothj a 
night-raîl, mancellina, rocchetto, » 
COMBLESS,adf.without a comb, or crest; 


senza cresta, senza cimiero, 


COMBURGESS, 5, fellow citizen. concis 


COMBUST, adj. combusto. Quando un 


pianeta non è più edi otto gradi e mezzo lon- 
tano dal sole, chiamasi combusto, 


COMBUSTIBLE,arfj. apt to burn; com- 


bustibile, 


* COMBUSTIBLENESS,s.aptoess, to-take 


fire, infiammabilità. 


COMBUSTION, s. burning, combustione, 


incendio, abbruciamento,Combustion, hurty- 


perte, hubbub, confusione, perapiglia. The 
whole kingdom was în a combustion, tut 
il regno era sossopra, le 

to COME, ». n. to draw migh, tovip= 
prosch, venire. Come hither, vesste qui. To 
come to a place, arrive in un luogo To 
come Trom a place, venire da qualche inogo: 
To core to one, andare, 0 venire da uno. 
Come to me to-murtow, venite davme doma= 
ri. 1 shall come to you, verrò da voi. To 
come to the crown, pervenire alla corona; 
To come, to accost, to draw near, nocostare 
si, avvicinarsi, presentarsi. Me came to the 
King inan iasolent manner, presentossi al He 
con una maniera insolente. To come to, to 
amouni, montare, venire, cost are The reckons 
Dg comes to ten crowns, il confo monta a 
dieci sedi. The cloth only comes to five 
pounds, i? panno solamente costa dieci dop- 
pie. It comes all to the same thing, è tut 
luna, AÙ lis discourse comes to this, questa 
è la samma, 6 la sostanza del sun discorso, 
o come tn end. to «have an iste, finire, 
terminare. We shnll see what these, things 
will come lo, verremo come finivanna que- 
ste cose, vedremo «Sme queste cose andranno 
a parato Se what! am come to! vedi a 
chie son ridoltà!? Po-come, as a wbman,with 
child, stare péer partorire, esser di parto. To 
come to a habefel-denth or end, fare una 





fanciullo. Ta c mb one's heid, pettinarsi.| fine ignominiosa. To came'to an estate, pers 
To comb a horse, strigliare nu cqualla To|menire ad ni eredità, When all comes to all, 
com wool, or flax, tw card, soerdassarelalta per fine, in somma. To emne to miserpy 
della lana, cardarta, pettinarla. To combiesser ridotto a mfieria. You will come to soi 


tiax, or hemp, pettinare del. lino , 0 wteltà 
camayra 
COMBAT, s. batite, firht, combattimentò; 
pugna, suffa, battaglia. A single combi E 
un combattimento da solo a solo; un duetto | 
tn COMBAT, +. w. to fight, combattere ,| 
| fur battaglia insieme. To combat, v. a. op- 





nie mischief or other, vi accederà qualche di» 
sgrazià. Po taîné 16 gnod, to stcceed, rie 
wire, pivapiertrà, Fdesire no more than what 
enmdes to my share; non domando’ che quet, 
che mi tocca To rome lo life, riprendèr vita, 


To come to life agnio. rin Q ET 
\ricuperare il sentimento, torsi ‘imsà:Whed 


nisi 


GOM 


il enmes to yourturn, quando toccherà a voi. 
What does all bis conaivg come 10? a che 
servono tutte le sue astuzie? } am more obli- 
ged to you than that comes to, le obbligazio- 
ni, che vi professo, sono wie più grandi. Vo 


COM 


cogzarsi. To enme together, to marry, ma- 
ritarsi, ammogliarsi. "To come along, can. 
minare, andare, venire. Will you come along 
with me? volete vrnir meco? Come alung, 
ramminate presto, sbrigatevi, venite via. 


come to anagreement,sccordarsi, comwenire, Tn come after, seguitare. Ta come efter 

faro un accordo, venire a patti. When È co- one in a place, succedere, 0 entrare nell’ 
7 ° Î pe 

me to die, quand verrò @ mo:ire, quando altrui luogo. To come nest, succedere, s0- 


morrò. I would not have him come to any guire. To come away, venir via, partise,! 


harm,.non vorrei, che gli succedesse alcun To come cn, to come formard, avanzare. 
male. To come to ove's sell again.rinvenire, To come forward in one's learning. pro- 
ricuperare il sentimento. He came lo my fistare nello sindio. Come on, come awar, 
terni, abbracciò le condizioni, che gli pro. su mia, animo. To come of, to descenid, 
posi, To come to a conclusion, conchiudere, discendere, trarre origine, esser nato. Me 
restar d'aocordo, risolveré. "To come lo rea. is come of good family, egli è nato di 
sonible terms, mettersi alla ragione. Come Buoni parenti, egli discende da una buona 
the worst that can come, a peggio de'pegzi, finmiglia. To come ofî, cascare. AU my hair 
al peggio che ne possa succedere. They were comes oli, tutzi i capelli mi cascuno. To co- 
near coming fo hundy blow, poco mancò, me otf with credit, sbrigarsi d'un negozio 
che non venissero ulle mani, To come to pre- con onore, Do you think to come off so? 
ferment, avanzarsi, far fortuna. Row should credete di scapparla a sì buon mercati ?; 
I come to know il'in che modo potrei în This will make your skin come off, questo! 
saperlo? How came you to do that? perchè vi scorticherà la pelle. You will come off 
avere futta comwsta cosa? Il I can but come a loser, voi ci perderete, voi sarete perdé-| 
ta speak with him, s'io gli posso sulumente tore, voi n'avrete la peggio. To come off 
parlare. To conie in pass, arrivare, succede. ;conqueror, esser vittorioso, aver la vittoritt,| 
re, avvenire. Nobody thought this would co-'simaner vincente, To come off with the 
me to pass, nessuno sui chie mai ereduro, che worst, aver la peggio. What will come of 
ciò dovesse avvenire. To come lo and fro, thee? che sara di te, To come by, passa- 
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COMFLINESS, s.. beauty, grace, dellez- 
sa; leggiadiia, vaghezza, grazia, avvenen- 
tezza, gentilezza, A 

COMELY, adj. hagdsame, beauti fà], gra- 
celul, dello, vago, sezzoso, avvenente, gent - 
tile, grazioso, di maniere graziose. Comely, 
seemiy. decent, convenevole, onesto , deco- 
1050, dircente. i 

COMELY, avv. bellamente , vagamente, 
veszosamente, graziosamente , gentilmente , 
con grazia, amenentememe. Comely ,. de - 
cently, convearvolmente, onestaniente , de- 
centemente, con decoro, x 

COMER, s. uno che viete, To all comers, 
a chiunque viene. A new comer, un fore- 
stiero, Vor comers and goers, per que”, che 
vanno, e vengono. To give up one's sell'to 
the first comers, aStandonarsi a tutti staza 
esame 

COMET, s. a blazing star, ana cometa. 

COMETARY, ) 

COMETIO, ) adj. relating to the co- 
mels, relitivn alle comete. 

ro COMFITS, +. «, to preserse with 
sugar, confrttare, 

COMFITS, s, sweet-meal , confetti. 
A comfil-maker, coli che fu, e rende i 
confetti i 

COMFORT, s consolitinn, conforto, ri. 


andare, e venire, andar qua, e là. To come re. How did yon come by it? in che modo storo, coninlazione. Comfort, pleasure, en- 
into trouble, meziersi in imbroglio, To come l'avete avuto ? in che modo È avete acqui. joyment. cunfarto, contento , piacere , s0d- 
into dauger, esporsi @ periculo, Your letter stato ? To come upon, sorprendere. He ca-'disfuzione, ricreazione. I linve no comfort 


| 


never came into my hands, lu vostra lertera ine upon me, when | ieast thought of him, 
non m'è mai capitata To come into busi. mi sorprese, quaudo meno vi pensava. To 
ness. cominciare a far faccendeTa come at, come upon one with force, amentarsi, 
to overiake, arrivare, giungere. To come al,'spignersi, gitrarsi con impeto sopra che che 
to abtria a thing, ottenere, pervenire, suada-|si sia, A sudden fear came upon him, / 
guaresTo come in, estrare.The letters, which assalito da un subito timore. When the Ri 
are come in to day,le lettere che sono venute comes upon me, quando mi pizlia la feb- 
oggi. It wilt be a good while before dinner S&re. I never came upon the back of a bet- 
comes in, ci vorrà un pesto, prima che il ter mag, non ho mai cavalcato un miglior 
pranzo sia in ordine. I uny obsticie comes cavallo, A great war is coming upon us, 
in the way, se qualche ostucolo vi s'interpo |una sanguinosa guerra ci viene addorso, I 
nesse, se arrivasse qualche impedimento.Tv' shall come upon yoa for it, voi me Li pa- 
come in, to yield, and submit, cedere, ren.!gherete, ve la vo' far pagare. Before this 
dersi, sottomettersi. Yo come in as an heir, evil come upon ws, prima che questo male 
pretendere l'esedità. To come out, uscire. |et arrivasse. To come short of a thing, non 
He comes out just now. è uscita fn guesn' riuscire come si voleva, o credeva, nun ve- 
punto. Mis teeth Legiu to come qui, 1 denti|nire a fine di che che si sia. To come shori 
cominciano a spuittargli. When will yone of, to be inferior to, essere inferiore, ce- 
book come out? il vostro libro quando sarà. dere, non arrivare, non aggiungere una 
dato alla inc? quando sarà pubblicato?) cosa con un altra cosa. To come about 
quando comparirà alta luce? To come out, {t. di mar.) virare di bordo. The ship will 
to appear, apparire, firrsi vedere. To come!niot come about, lu nave non vuol virare. 
out, as blussoms do, spuntare. To come ont, To come to, lasciar cadere l ancora, dur 
as a star does, spuntare, comiucine « fondo. We came lo in twenty futhoms 
mascere, apparire. To come up, salire,|water, demmo fondo in venti braccia di 
montare. Desire him to come up, ditegli|acqua. Come vp the tackle fall! molla it 
di satire. The corn begios to come up,|paraneo! Come up the capstern! scorrete 
il grano comincia a spuntare. To come up|l argann! To come up with a ship, rag- 
to one, accostarsi, o avvicinarsi ad uno. Tol giungere un bastimento, Coming up, l'atto 











come up to a ship, (tdi mar.) abbordare, 
investire un nascello. I cat nothing, but 
what comes up, vonrito futto guei ehe man- 
gio. The besuties of the buy cannot comel 
Up to those of ibe mind, de Bellezze sel 
corpo sono di gran lnnga inferiori a quelte) 
dell'animo, te bellezze del corpo nou pos- 
sono agguagliarsi a quelle detl'amimo To 
come down, benire 
giù, calar giù. To come asumdler, disfarii, 
andare in pe scoltarsi, sepnrarsi; divi- 
dersi in due. To come back, to come agua 
to come back afpnio, formare, titornare, 
esser di ritorno. Tò comeè -ghout, - girare, 


serudere, iliscensiere, 








fare il giro. What do ynu come about, 


che cercate? che volete? che damandate ? 
To come together, unitsi, radunarsi, ue 


di serrare il vento di una nave che è alla 
cappa, 

to COME, avv. in futuro, The time fo 
come, il futuro, il tempo a venire Por the 
time to come, in avvenire, d'ora in avan- 
UL, quincinnanzi, per rmnanzi, per l'avanti, 

COME. adj. venuto. First come, first ser- 
ved, i primi vennti, devono essere i primi 
serviti. My design is come to nothing , il 
mio disegno è svanito, È ito, è andato în 
mella, in famo. 

COMEDIAN, sa writer, or actor of co- 
medies, un porta comico, n un attore, un 
somico, un commediante, colui che recita 
in commedia, i 

COMEDY, #. a sort of dramatie poesy , 
commedia. 


ia this life, non ko omforto, 0 piacere al. 
cuno in questo motto È 

to COMFORT, to esse, confiwtare , al- 
leggerire il dolnre altrui ona ragioni , e 
parole piacevoli. To comfort ona in his 
troubles, confhriare alcuno nelle sue avver- 
sità. To comfart, lo console, to rejoice , 
confartare, ristarare , ricreare, The very 
sight of him does comfort ine, mi sento 
confortare sido in vederlo To comfori one 
up, to chear him up, omimare uno, fargli 
animo, incoraggirto. 

CAMFORTADLE, adj giving case, con- 
fortante, confortativa, che ha virià di cou- 
fortare, ricreativa, confortevole, Confortable 
news, grate novelle To live a comfortable 
life, menare una vita contenta, 

COMFOATABLENESS, 1 esse, confar- 
tagione, confortazone, confortamento, con 
forto, ristoro, 

COMFONTABILY, ave, comsentamente , 
lietumente, allegramente. He lives. very 
comforiably, ei mena una vita malto con» 
tenta, 

COMFORTED, adj. confortato , conso- 
lato. 

COMFORTER, s. confortatore, consola» 
tore. God is the great comforter of snch as 
are inirouble,fddin è il gran confortatore 
degli afflitti. Comforter, the paraclete , /o 
spirito consolatore, lo Spirito Feato.ia terza 
persona della Trinità. 

COMFORTING, s confortamento, icon. 
fortare, 

COMFORTLESS, aj. inconsolabile, che 
non ha nessun cenuforto, privo d'ogni con- 
solazione, sconsolata, desolato. 

COMFREY, ) 

COMFRY, )s. a sort of herb, conso- 
lida maggrimve. 

COMICAL, arj. fit for comedy. comico, 
proprio da commedia, Comieal, merry face. 
tious, pleasant piucevole, ridicolo, faceto, 
burlesco, allegro. 

COMICALLY, av. hurlescamente, stra- 
namente, fucctamente, lepidamente. 
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COMICALNESS, s. piacevolezza, ttrava- 
ganza, favezia l' essere faceto, * 

COMING, s. from to come, venuta, il 
venire, arriva Since my coming, dopo la 
mia venuta. Ar his coming, al suo arrivo. 

COMING, adj. prone. forward, irelinato, 


dedito disposto, portato. A coming stom. |impiombare. 


ach, un Buon appetito, A coming womav 


wench, donna che facilmente si lascia svol-{lauds , or tenements are 


gere. 
COMING IN, s. income, entrata, rendita, 
His laying out exceeds his coming in, dé 
sue spese eccedono le sue entrate. 
COMITIAL, adj. che appartiene alle 
adunanze del popolo, ai comizj. 
COMITY, s. cortesia, civiltà. 


COMMA, s, one of the points, or stops|$ 


în writing, and it is marked thus ()) vir- 
ola. 
1 COMMAND, s. order, comando, coman- 
damento, crdine, I come to receive your 
commands, vengo a ricevereli vostri co- 
mandi. I am ready to execute your com. 
mands, son pronto ad eseguire È vostri or- 
dini. Command, charge, goveroment, co- 
mando, governo. To have the command o 
an army, aver il comando d' un esercito. 
‘lo have a command în the army, aver 
una carica nell'esercito. 1 am al your com 
mand, sono al suo comando, a sua dispo- 
sizione. He has no command of himself, 
non è padion di sè stesso, non sa vincersi, 
non sa moderarsi. He has at command, 
both ibe French and English, egli è pa- 
drone della lingua Francese, egualmente 
che dellu Inglese. He has the command of 
English, egli possiede bene la lingua in- 
glese. A dog under gnod commaud, un ca 
ne bene ammaestrato. To have the com 
mand of one's passions, saper moderare, e 
wincer le sue passioni. 

to COMMAND, è, a. è a. lo order, o 
munidare, ordinare, dare ordine. 1 com 
mind you to do it, vi comando di furlo 
To command, to have the command, co 
mandare. aver il comando, reggere. Tu 
command an army, a regiment, a compa 
ny. comandare un esercito, un reggimento 
una compagnia. The citadel commands the 
city, la cittadella domina la città, Tu 
command one's self, vincer se stesso, To 
command one's passioni, dominare, mode- 
rase, temperare, rattemperare, vuffrenare l 
sue passioni. To command a sum of money, 
avere una somma di dunari al proprio co 
mando, poter disporre d'una somma di da 
nari. To command silence, imporre silen- 
zio. Your beauty commands love and re- 
spect from every body, la vostra bellezza 
ispira amore, e rispetto a tutti. We can- 
not command our likings, non siamo pa- 
dioni delle nostre inclinazioni. 

COMMANDED, adj. comandato. Y. To 
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‘(t. di mar.) grado nella marina ingleselotherwise disposed of, . beneficio in eom- 
superiore a Quello di tenente, ma inferiore| menda. - 
ia quello di copitao, comanda per lo più COMMENDATARY, s. that has a com- 
lun bastimento che. porta meno di venti|mendium, commendatario, che gode una 
cannoni. Commander in chief, comandante commenda. : 
lin capo. Commander, stecca di legno perj COMMENDATION, s. praise, commen- 
damenta, commendazione, Letters of com- 
COMMANDERY, s. a manor, with which|mendation, lettere di ‘raccomandazione. 
occupied , be-| CUOMMENDATIONS, s. service, or re- 
longing to the priory of an vrder of knights,|spects conveyed to one, baciamani, saluti, 
commenda, rendita ecclesiastica data a go-|complimenti. To send one's commenda- 
dere ad un cavaliere. tions, fare i suoi baciamani ad alcuso. To 
COMMANDING, adj, che comanda. |do une's commendations, riveriré uno, fa- 
Commanding breeze, (1. di mar.) vento nèjre i suni baciamani ad alcuno, 
troppo forte; nè troppo debole. Comman-| COMMENDATORY, adj. di raccomanda- 
ding ollicer, uffiziale comandante, o di|zione,commendatizio.C:.mmendatory letters, 











uardia, 
COMMANDING, s. comundamento, il co- 


mandare. 


lettere commendatizie. . 5 
COMMENDED, adj. commendato, loda 
to. To be commended, commendevole. . 


COMMANDMENT, s. comandamento,|To commend. 


precetto, legge. The ten commandments, è 
dieci comandamenti, 
COMMANDRESS, s. donna investita 
dell' autorità suprema, 
COMMEMORABLE, adj. che merita di 


COMMENDER, s. a praiser, uno che do- 
la, lodatore. 
COMMENDING, ». commendamento, com- 
mendazione, il commendare. 


COMMENSALITY., s. fellowship of table, 


essere mentovato, o commemo: ato con onore. |l'essere commensale, lo essere a desco, o a 
to COMMEMORATE, to celebrate the{favola insieme, 


memory of a worthy person, or thiag, 
commemorare, rammemorare, 


COMMENSURABLE, edi. equal in mea- 
sure, and proportion, commensuradile, che 


COMMEMORATION, s. a solemn re.[può agguagliursi , o bilanciarsi con un 


membrance, commemorazione, memoria, ri 


cordanza. To make a commemoration of 


a saint, far commemorazione d' un santo, 

COMMEMORATIVE, adj. di comme- 
morazione, 

to COMMENCE, w. a. to begin, comin- 
ciare, dar principio, principiare, incomin- 
ciare To commence an action against one, 
entrare in lite contro ad alcuno , dinanzi 
ro un magistrato, cominciare, intentare una 

rie, 

ro COMMENCE, è. n. to take a degree 
in a university, prender una matricola, è 
grado in una università, addotiorarsi, ma 
tricolarsi. Yv commence a doctor, comin- 
ciare a far il medico, ildottore. To com 
mence an author, cominciare ad erigersi, 0 
spacciarsi per autore, 

COMMENCED, adj. cominciato. princi. 
piato, incominciato. 

COMMENCEMENT, s. the time when 
students begin to be masters of arts in the 
university, l' epoca, nella quale uno stu- 
dente si addottora nell' università. 

to COMMEND, tw praise, conmendare, 
Indare, approvare. Every body commends 
him vien commendato da oguuno. I com- 
mend you for it, ve ne lodo. To com- 
mend one's self, lodarsi, vantarsi. A_well- 


esposto, interpretato, criticato. 


to, 


ro, 

COMMENSURATE, adj. commenstarato, 
agguagliato, bilanciato, proporzionato. My 
espences must be commensurate with my 
revenues , de mie spese bisogna che siano 
proporzionate alle mie rendite. . 

ro CUMMENSURATE, e. &. prigoraio» 
mare, ridurre ad una misura comune. 

COMMENT, #. an exposilion, or inter- 
pretation nf an authors text, a gloss, com. 
mento, esposizione, interpretazione, chiosa, 
glosa. 

to COMMENT, lo expound, to wride no- 
tes upon, to gluss, commentare, far commen- 
to, esporre, spiegare; glosare, fur glosa. To 
comment upon, to find fult. with, giosare, 
criticare. 

COMMENTARY, s. an interpretation of 
an obscure, and difficult author, commenta- 
rio, interpretazione esponzione, glosa, chiosa. 

COMMENTATOR, ) 

COMMENTER, )s.a maker of com- 
mentaries, commentatore, espusitore. 

COMMENTED,adj. commentato, glosato, 

COMMENTITIOUS, adj. forged , coun- 
terfrit. immaginato, inventato, trovato, fin- 
Salsa. p 
COMMERCE, s trade, tralfick, commer- 


bred man never cominends, nor discom-|si0, commercio, traffico. There is no_man- 
mends himself, un uamo sen educato mai ner of commerce in that country, non v'è 
non si loda, nè si biasima da sè stesso. commercio d' alcuna sorta in quel paese. 
To commend. to recommend, raccoman- Commerce, inlercourse , correspondence, 


command I am commanded so to do, cosììdare. I cummend il to your trust, ve lo commercio, corrispondenza, società, commu- 

mi vien comandato, [raccomando, To commend one's spirit to tazione, prutica. 1 have no manner of com- 
COMMANDER, s. one who has the com-|God, raccomandar l anima sua a Div. merce with him, now fo veruna eorrispone 

mand, a chief oflicer, or general, coman-)Pray, commend me to him, di grazia sa. denza, 0 pratica con lui, : 

dunte, capitano, generale, capo. The com-'lututemelo, vi pregno a riverirlo da parte to COMMEICE, to hold intercourse, 

mander of an army, il comandante, o ge-|mia. To commend highly, esaltwre , ma- frequentare, trattare, ‘ 

merale d'un esercito. Commander of a squa-|grnificare., COMMERCIAL, adj. relutiag to commer- 

dron at sea, il comandante d'una piecola| COMMENDABLE, adj. praise-worthy, ce, or Iraflich, appartenente a traffico, © 

Futa, 0 flottiglia di navi du guerra. commendabite, degno di esser commendato, commercia, commerciale... 

Commander, governor of a comandery, or lodevole, Laudubilè, A_commendable action, _COMMERCIALLY, aw. a modo di traf- 

der vf religious Knights, commendatore, un" azione commendabite, degna di lode. fico, in traffico, in commercio. 

quegli che gode la commenda. A commau-| COMMENDABLY , ave. fodevolmente }  COMMELE 4. a common mother, inadre 

der, a poviog beetle, mazzeranga, stru» con lode, con cuore. : COMUNE, 

mento, con che si batte il pavimento per. COMMENDAM, (3. a vacant benelice, ro COMMIGRATE, emigrare insieme, 

renderlo piano. Master cominander, commended to au able clerk, till ir be andare in un uliro puese insieme. — 


n 


COM 


COMMINATION, s threatening, minac-! 


cia, minacciamento, comminazione. 
mo COMMINGLE, e. a. to mix, to blend, 


le una, mescolare. 


COM 


COMMITTED, adi. commesso, Y. To 


COM 


COMMONLY, cw. commutemente, uni- 
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commit, The care of him was committed]versalimente, generalmente , per l' ordina- 
COMMINATORY, adj. di comminazione, to me, a me Su commessa la cura di luì. \rio, d' ordinario, ardinariamente. 
COMMITTEE, s. several persons comis 
mischiare diverse cose insieme, e far di quel. sioned, to examine an affair, commissarj|monness, frequent occurrence, frequency, 
nominati per esaminare un affare. A com-|frequenza. 


to COMMINGLE, #. n. to unite with milttee of the house of commons, membri 
another thing, unirsi con un' altra cosa, della camera bassa del parlamento, deputati | eral heads, far uno sibaldone metodico. 


mescolarsi. | 
ro COMMINUTE, w», n. aminuzzare, spes-| 
zare in minutissime parti. | 
COMMINUTED, adj. sminuzzato. 
COMMINUTION, s. division of a thing! 
into very small parts, sminuzzamento, do 
szare in minmutissime parti, 
COMMISERABLE, adj. degno di piet. 
ro COMMISERATE, to take pity on,| 
commiserure, aver pietà, 0 misericordia, | 
COMMISERATING, adj. misericordioso, | 
tenero, sensibile, pieno di compassione, com- | 
ssionevole. | 


serazione, misericordia, 
COMMISSARY, s. a church officer, who 
supplies the bishop's place in remote parties) 


of his diocese, or one who has the distri- veniency, comodità, comodo. Commodity, | diwelling, abitante. 


bution of provisions of an army, commis- 
sario d'una chiesa, o d'un esercito 
COMMISSION, s#. a power or authority 
gisen by one person to another, to do any 
thing, commissione, ordine, comandamento, 
. To have a commission, avere unu commis 
sione. Commission, ( f. di mar. ) commis- 
sione, brevetto. To -put a ship in commis- 
sion, mettere una nave in armamento, ov- 
vero in attività di servizio, 
to COMMISSION, ) 
COMMISSIONATE, ) to appoint, com- 
mettere, stabilire, dar commissione. 
COMMISSIONATED, ) 
COMMISSIONED, ) adj. commesso, 
stabilito, che ha avuto commissione, 0 po- 
tere di fur qualche cosa. 
COMMISSIONER, s. one who has a com- 
mission, commissario, titolo di diversi im- 
pieghi di amministrazione in Inghilterra, 
che non sempre si può tradurre con quello 
di commissario. The commissioners of the 
custom house, i commissarj della dogana. 
The lords commissioners of the admiraliy. 
i signori dell'ammiragliato. Commissioners 
of the navy, i commissarj della marina. 
Comunissioner resident at Portsmouth, com- 
missario residente a Portsmouth. Commis- 
sioners of victualling, commisarj de' viveri. 
Commissioners of the board of plantations, 
commissarj dell’ officio delle piantagioni, 
delle colonie eo, 
10 COMMIT, to act, to do, commettere, 
fare operare. To commit a sin, commettere, 
un peccato, To commit a fault, commettere 
un fullo, fare un errore. To commit, to 
put, meftere. To commit a thing to paper, 
metter che che. si sia in iscritto. To commit, 
one to custody, mewere alcuno in arresto ,| 
0 in prigione. To commit a business, to 
one, commettere, 6 raccomandare un nego- 
zio ad alcuno. To commit a thing to me- 
mory, imprimere che che si sia nella me- 
moria, imparare a mente. To commit one's 
self to God's care and protection, rimettersi 
nelle mani di Dior accomandarsi alla cura, 
o protezione del signor Iddio. They com- 
mit themselves to be guided, si lasciano 
guidare, soffrono d'esser condoti, To com- 
mit matrimony with one, contrarre matri- 
MOMO, sposare. 
COMMITMENT,1.arresto,imprigionamento 
Tom, II, 


ad esaminare che che si sia. 


COMMONNESS, 3». comunanza. Com- 


to COMMON-PLACE, to reduce to gen- 
COMMON-PLACE-BOOKS, s. zibaldoni 


COMMITTER, s. quegli che commette| fatti con metodo. 


un fallo. 


COMMONS, s. volgo, plebe. A propor- 


ro COMMIX, v. a. mischiare, mescolare, | tion of victuals, especially the regular diet 


COMMIXION, 
COMMIXTION, ) 


of a college or sociely, pietanza, quella vi- 
vanda, che si di alle mense dei claustrali, 


COMMIXTURE, ) s. mingling things too dei collegiali. The commons of England, 


gether,. miscuglio, mescolanza, mistura, 


i comuni d' Inghilterra, The house of 


COMMODE, s.a sort of head-dress for|commons, la camera de' comuni, la came- 


women, sorta di cuffia da donna. 
COMMODIOUS, adj. fit, convenient, use- 
ful, comodo, utile, convenevole, opportuno. 


ra bassa al parlamento d' Inghitterra, 
COMMONWEAL, 
COMMONWEALTI, ) s. il comune, da 


COMMODIOUSLY, aw. comodamente.|repubblica, la società. A commonwealth's 
COMMISERATION,.s, pity felt, commi. To live very commodiously, vivere agiata-| man, un repubblicano. 


mente, vivere a suo agio, avere Ì suot agj. 
COMMODIQUSNESS, ) 
COMMODITY, )s.advantage, con- 


profit, profitto, guadagno, lucro, vantag- 
‘gio, utilità. Commodity, ware, roba, mer- 
;canzia.. Good, or bad commodity, Suona, 
|o cattiva roba, o mercanzia. To vend 
commodities, vendere, smaltire mercanzie 

COMMODORE, s. one who commands 
a squadron at sea; capo squadra, o coman- 
dante d'una divisione di navi da guerra, 
capitano che ha più di una nave sotto i 
suoi ordini. 

COMMON, adj. ordinary, comune, ordi. 
nario, comunale, Common, publick, comune, 
pubblico, ch'è di più d' uno, di molti, di 


ghiere comuni. À common soldier, un 


mon-wealth's man, un repubblicano. The 
common council, il consiglio della citta- 
dinanza. A common sewer, una cloaca, 
una fogna, 

COMMON, s. common pasture, pascoli 
comuni, dove tutti gli ubitanti d' un villag- 
gio hanno il diritto di pascolare il lor 
bestiame. Common, water in common, la. 
go, fiume, o simili ne' quali tutti gli abi- 
tauti d'un villaggio ec. hanno il diritto 
Idi pescare. * 

to COMMON, to diet, vivere in comu- 
nità. 

COMMONABLE, adj. ciò che si tiene in 
comune, 

COMMONAGE, s. il diritto di pascere 
bestiami in un pezzo di terra, apparienente 
al comune. 

COMMONALTY, s. the commons, co- 
mune, comunanza, comunità. 

COMMONER, s. membro de' comuni, 0. 
gui persona, che è inferiore ai pari del re- 
[gno in parlamento. A commoner of a col. 
lege, in a uoiversity, un membro del col- 
ifegio. Commoner, one of the common, 


condizione. Commoner, a prostitute, pro- 
stituta, femmina di mondo. 

COMMONING , s. adunanza di coloro 
che hanno diritto di conune. 





Ì 


| 





*COMMORANCE, s. dwelling, babitation, 
residence, dimora, abitazione. 
*COMMORANT, adj. e s. inbabiting, 


COMMOTION, 4, hurly-burly, commo- 
zione, commovimento, fumulto, 

COMMOTIONER, ». perturbatore del 

bblico riposo. 

*ro COMMOVE, v. a. to disturb, agitare, 
perturbare. 

to COMMUNE, to talk together,con ferire, 

rime, discorrere insieme, 

COMMUNICABLE, adj. comunicabile, da 
comunicarsi. 

COMMUNICANT, s. one who receives 
the Communion of the Lord' s supper, comu- 
nicante, There are at least three thousand 


ognuno. Our common friend, il nostro co-{communicants, vi sono almeno tremila co- 
mune amico, The common prayers, le pre- |municanti. 


ro COMMUNICATE, to impart, comu- 


semplice soldato. The common people, il|nicare, partecipare, conferire, far partecipe. 
popolo, il popolazzo, la plebe, la canaglia, \I did not think fit to communicale it lo 
At the common rate, al prezzo corrente, him, non lho giudicato spediente di comuni - 
It is a common talk, è voce comune. A|carglielo. To communicate favours, compar- 
common-wealth, una repubblica. A com-)tire, 0 fare favori. 


ro COMMUNICATE, v, n. to receive the 
sacrament, comunicarsi , ricevere il sacra» 
mento, He communicates every sunday, si 
comunica ogni domenica. 

COMMUNICATED, ad). comunicato, par- 
tecipato, conferito. 

COMMUNICATION, s. imparting. comu- 
micamento, comunicazione, partecipazione, 
Communication, familiarity, intercourse, 
comunicazione, familiarità, conversazione, 
commercio. Communication, conference, di- 
scorso, conferenza. Evil communications cor- 
rupts good manners, le cattive compagnie 
corrompono i costumi. 

COMMUNICATIVE, adj. free and open, 
comunicativo, affabile, sociale, famigliate, 

COMMUNICATIVENESS, s. comunica- 
tea 

COMMUNION, s. fellowship, union in 
faith, comunione, società, comunità. The Ro- 
man communion , Za comunione Romana. 
Commnuion, the Sacrament of the Lord's 
Supper, comunione, il sacramento dell'Eu- 
caristia. To receive the communion, sice- 
ver la comunione, comunicarsi. The Protes- 


one of low rank, un uomo plebeo, di bassa|tants receise the communion in both kiads, 


i Protestanti ricevono la comunione sotto 
tutte due le spezie, The communion table, 
la tavola della comunione, The communion 
cloth, Za tovaglia, che cuopre la tavola della 


COMMONITION, s. avviso, avvertimento. | comumone, The communion cup, il calice, 


Li 
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COMMUNITY, s. partnership o! 
of men, united in a civil society, e dor 
società, unione, fratellanza, Comuiunity ot 

, comunità di beni. x 

COMMUTABLE, adj. that ray he: ex- 
changed for something else, che può esser 
commurato. 4 
i COMMUTATION, s. exchange, commu- 

COMMUTATIVE, adj. belonging tocom. 
mutatioh, commutativo, Commutative jus- 
tice, giustizia commutativa. 

to COMMUTE, to exchange, commutare, 
mutare, To commute a punishment, com- 
mutare una pena. 

COMMUTUAL, adf. mutuo, scambievole, 
reciproto, 

COMPACT, adj. close, well-joined, con- 
catenato, saldo, fitto, congiunto, collegato, 
sodo, stringato, commesso. A compact dis- 
cottrse, nm discorso ben concatenato. Com- 
pact, handsome, grazioso ben fitto. 

COMPACT,s. agreement, bargain, accor- 
do, patto, convenzione. That was done by 
compact, ciò fa fatto d'accordo, di comune 
accordo. The compact of witches with the 
devil, il patto dette streghe col diavolo. 

ro COMPACT, to clap close together, 
concatemire, unire insieme, collegare, com- 
mettere, stringere insieme, 

COMPACTED, adj. conentennto , unito 
*nsieme , collegato , commesso, hene stretto 
insieme, sodo. A well-compacted town, una 
città piena di popolo come un uovo. A 
<compacted discourse, ur discorso ben con- 
catenato, stringato, suvinto, sodo, pien di 

enter, 

COMPACTING, s. concatenazione, com- 
messura, ginniura, 

COMPACTLY, avv. close, compendiosa- 
mente, succintamente, stringatamente. Com 
paetty, strongly,fortemente, sodamente. Com- 
paetty, nestly, aggiustatamente, con aggiu- 
suitezza attillatamente,con attillatura, puli- 
tamente. 

COMPANION, s. fellow, compagno, com- 
pagnone, socio, He is my companion, egli 
è mio compagno. A hoon companion, a 
merry fellow, un compagnone, un uomo 
gioviale | e piùcevole , un uomo di buon 
tempo , un buon compagna , un uomo alla 
mano. A kaight compamion of the garter, 
un cavaliere compagnon della giarretuora 
A woman-companion, una compagna, Com. 
pamion, (1. di mar.) cappello della scala 

COMPANIONABLE, adj. fit for good so- 
rciety, social, compagnevole, di buona com- 

pagnia, sociabile. 

COMPANIONSHIP, s. com , traîn, 
scompagnia, seguito. Companionship, fellow 
ship, association, compagnevolezza, società 

COMPANY, +. assembly of people, com- 
pagniu; uiriome , conversazione, assemblea 4 
società, pratica, croochio. To hear, or keep 
company, fur compagnia, accompagnare. | 
shall be si very glad-of your ciali la 
vostry onmpagnia mi sarà gratissima. To 
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of merchants, una compagnia di'mercanti, mory; una cosa immemborabileo Both Y 
The East-Tndia company, de compagnia del: things are without the ‘of any 
l'Indie Ortentali, A.company of tradesmen, to teach another to perform, non deo] 
corpo d' artigiani. Company, herd of che possa insegnare ad un altro ta? 
wild-beasts, &rafco di fiere. By companies, di far queste due coses To draw a 
uostuoti, in folla, a branchi, A company of into a narrow compass, SHORE ERE 
stage-players, una compagnia dî comme- ciare, smianirey scorciare’ chè 
dianti. To keep company, frequentare, bas- keep one within comipass, tenere uno & ses 
sicare conversazioni. To keep women®s.com- gno, farlo stare a segno, tenerlo a frenò; 
pany, praticar colle donne: To keep a odentroitimiti del'dovere. Tò keep, wii 
woman company, donneare, far all'amore compass, contenersi , Srenarsi, 
con una donna. A company keeper, uno risparmiare, proporzionar lo spese 
scapestrato, un dissoluto, un licenzioro, Com-' rendite. To speak within compie, î 
pany, (£. di mar.) equipaggio, compagnia, limitatamente direla cosa come ella stat, séne 
The ship's company, l'eguipuggio della na-' za ampliare. A compass,a mariner's 
ve. To keep company with a ship, taner(( e. di mar.) Bussola, piper r 
nia andar di conserva. To keep'sco, vve s' aggiusta l'ago valumitato. A 
company togeiher, remersi insieme, esser di hanging compass, uma bussola da 
conserva. To parl company, separarsi. An azimuth compass, una Bussola” - 
to COMPANY, to keep company, pratà: | muito, A sea compass. una bissola di mare, 
care, frequentare, bazzicore. di rotta, di abitacolo, A_dippî compass, 
COMPARADLE, adj. that may be com-|uma Snssota d'inelinazione CSI 
pared, comparabile, paragonabile, da compa-|rnsa de'venti. Compasses; n pair of 
rarsi, simile, da paragonarsi. Is that com-|ses, seste, compasso, Calli Lanidtt;0r 
parable to this? è quella una cosa da com-|passo rotondo. Compass timber, legno curvo. 
pararsi%a questa? Points of the compass, querti. rombi della 
COMPARABLY, ave. a comparazione, a|Sussola: In what point of the ss îs 
petto, a one, that strange swil ? Su qual rombo di vento 
COMPARATIVE, adj. implying compa-|è vela sconosciuta ? Ve IROLI 
rison, comparativo. ro COMPASS, to surround, circondare, 
COMPARATIVE, s. comparativo, (termi-|girare , attormiare. The sea compasses the 












ne grammaticale). land, if mare circonda la terra. To compass . 
COMPARATIVELY, ava comparazione, [or walk round the walls of a town, gira- 
a proporzione, proporzionatamente. re, 0 fare il giro delle mura d'una città. 
COMPARE, s. comparazione, paragone, [To compass, to gain, to lp dii 4 
asguaglio. Beyond compare, senza compa-|tare, ottenere, venire a capo. To com n 
razione, incomparabitmente, business, spuntare un negozio. To 
ro COMPARE, to liken, to esamine onelone's desire; ottenere il sin Y sì, 
thing by another, comparare, paragonare sche si ottenga, To compass ttie death of 
agguagleare, simigliore, assimigliare, somi-\one, macchinare da morte d' aleuno. — © 
ghiare, assomigliare. To compare one thingl COMPASSED, di). elrenndato , giràto , 
with another, comparare una cose ad un'el-|attorniato. Y. To compasso °° 
tra, 1 am ma Lo compare, to he compared,  COMPASSES, or a paîr of îi 
with him. mor v'è comparazione fia me e|compasso, strumento scimetrico, he forma 
lui, non v'è paragone fra di noi due. Tolît errehio. ira N 
compare notes togelher, diseomere, 0 ra-] COMPASSING , s. circondamento, gira- 
innarè insieme di checchessia. mento, attorniaménto, ni a pn 
COMPARED, adj comparato, paragona-| COMPASSING, adj. (1 di mar 
to, aggnagliato, simigliato, rassomigliato. |ginnto a legname da costruzione; + 
COMPARING, 4. comparazione, è com- |curvo. Micra di 
parare. COMPASSION, s. pity; mi- 
COMPARISON, s. comporing, compara. ]sericordia. pietà. To take tompassion 
sione, paragone, agguaglio In comparisoniaver comprssione, o pietà d' uno, mubversi 
of, a comparazione, a petto, a paragone di.la pietà d'ulenno To raise one's $ 
mmimere @ pietà. + VI 





Beyond, or without comparison, senza com. hi ” 
parazione, senza paragone, Comparison, pra | me COMPASSION, #. a. 16 aver pirtà. 
analogy, somiglianza, affinità, ama-|  COMPASSIONATE, @d}. nile , 
che ha compassione. + st 
to COMPASSIONATE è. a. lo 
patire, aver compassione 7 
del mate olivia” RE" SAMIR 
COMPASSIONATELY, @dj. con compa» 
sione, pierosamente, con Leeds «STAR 
COMPATIBILITY, 1. à i 


COMPART, 

COMPARTIMENT, ) 

‘COMPARTMENT, ) s. proportionable 
division in building. compartimento, il com- 
partine termine d'urchitettura, Compartmem 
în a garden, compartimento di giaraino. 

COMPARTITION, s. divisione, 

COMPASS, s, the estent of a thing on 










deep good, or ill company, frequenzare, |all side, or round abeut, circuito, giru, 
er buona, ‘0 cattiva tcompagnia. To|contorno. spazio circonferenza. To fetch a 
good company; esser-onmpagnone; esser |great compass, fùre un gran giro. The com- 

in compagnia , esser|pass of a town, of a house, ec. il giro, 0 

\roop , ‘compa - |circuifo di una vittà, d'una casa, eo. in the|stme country, compatriottà , “ 


scsi 
Perdere scia of soldier 


dori maghi 


è compatibile coll'umido. $ 
COMPATIBLENESS, P. her con dd 
COMPATRIOT, «. one that is of 


, mina compa-|compass of a year, nello io-d'un amn|d'una medevima patria. — pic 1 
anne Accompany of horse, or|nel giro d'un anno. A shall do it within|. COMPEEN, e: gossip , godfuttier, com- 
, tot i di cavalleria, @ «di |that composs of time, do furò in questo tem-|panion, (ellow, compare, no, com- 
Fanteria. » body, society, regione, po, nello spazio di questu tempo, in questo |pagnone. . Ù me sea, 
tompagnia , comunenza d'interesseti in ma intervallo di tempo, in questo frattempo. dl to COMPEER, to be 


o traffico mercantile. A comparty Khing not within the compass of muin's me-lagguagliare. 


tized by Google | 
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to COMPEL, to force, to constrain, co- |tition, in balance, entrare in competenza, pire, finire , dar compimento. To ‘complete 
stringere, sforzare. You shall never compel |competere, disputare, gareggiare, This is a/my misery, I heard etc. per colmo di mi- 
me to do il, voi non mi sforserete mai a|\picture wih which even one of Ti ian's 


farlo, non sarà mai în poter vostro di far |cannot come in competition, questo e un|- 


melo fare, Voverty compels him to beg, du 
povertà lo costringe a mendicare, To com- 
pel one to do his duty, sforsare, 0 obbliga» 
re altrui a fare il suo dovere, 
COMPELLABLE, adj. che può essere co- 
stretto, o forzato a fare una cosa. 
COMPELLATION, s, force, forza, vio- 
lenza. 
COMPELLED, adi. costretto, forzato. 
COMPELLER, s. he that forces another, 
colui, che fa forsa ad uno. 
COMPELLING, 3. lo sfarsare, Cloud. 


compelling. aggiunto poetico dato a Gio-|post 


ve, e vale sgombra-nuvoli, dissipator del- 
le nubi. 

COMPEND, s. #. Compendium. 

COMPENDIOUS, adj. brief, short, con- 
cise, compendioso, breve, succinto, conciso. 
A compeadious discourse, un discorso sue- 
cinto, compendioso,canciso, A compendious 
history, un istoria, un' ristretto, una breve 
istoria 

COMPENDIOUSLY, avv. compendiosa- 
mente, brevemente, succintamente. 

COMPENDIOUSNESS, s. shortness, Bre- 
vita, concisione. 

COMPENDIUM, s. abridgement, com- 
pendio, breve ristretto d'un trattatò.To make 
a ca compendiare, ridurre in com- 
pes 10, 

COMPENSADLE, adj. che può esser com 
pensato, 

to COMPENSATE, to make amends for, 
to recomperise, compensare, contraccam. 
biare. 

COMPENSATION, s. recompense , com- 
pensazione, ricompensa , contraccambio , e» 

valente, 

to COMPENSE, #. To compensate. 


uadro col quale non può stare a confronto 
neppure un quadro di Tiziano, 
COMPETITOR, s. a rival, one who sues 
for the same allice, or thing with another, 
competitore, rivale, pretendente. 
COMPILATION, 4. collection, compila 
zione, collezione, il compilare. 
ro COMPILE, to collect from several 
authors, compilare, comporre, To compile a 
dictionary, cumpilare, comporre un dizio- 
uario, 
COMPILED, adj. compilato, disposto,com- 


Ò, 
COMPILEMENT, s. compilazione, com- 
pilatura. 

COMPILER, s. compilatore, che compila. 
A dictiovary  compiler, «4 compilatore di 
ilizivnario. 

COMPILING, s, compilazione, il compi- 
lare. 

COMPLACENCE, )} 

COMPLACENCY,) s. the act of taking 
delight in a thing, compiacenza, soddisfa - 
zione, gusto, diletto, piacevolezza , che si 
sente nelle cose. The complicency of his be. 
haviour was commended every where , da 
piacevolezza del suo couteguo fu ovunque 
lodata, 

COMPLACENT, adj. dolce, civile, affa. 
bile. 

to COMPLAIN, e. a. io bewail, to be- 
moan, compiagnere, lamentarsi , lagnarsi , 
deptorare. 1 complain of your misfortune, 
compiango la vostra disgrazia, È 

ro COMPLAIN, w. n. dolersi, lagnarsi, 
rammaricarsi, querelarsi. To complain to 


one, lagnarii con alcuno. To ‘complain of 


one, lagnarsi, lumeutarsi d'uno, ‘The jib- 
boom complaius very much, ( #. di mar.) 


ro COMPERENDINATE, to delar, tofil Saston di ffuccn fatica moltissimo. 


prolong from day to day, procrastinare,pro- 


COMPLAINANT, s, phintiff, attore, co- 


luugare, prorogare, differire. Voce legale,e lui, che nel litigare, domanda. 


mou più in uso, 


COMPLAINED or, adj. lamentato, dia. 


COMPERENDINATION, s. proerastina-|simato, He ìs very much complained of, 


tione, temporeggiamento, 


molti si lamentano di lui, egli è molto bia 


to COMPETE, ». #. competere, concor- {si mato, 


rere, convenire, 
COMPETENCE, ) 


COMPLAINER, s. compiagnitare, 
COMPLAINT, s. querela , doglienza, la» 


COMPETENCY, ) s. conveniency, meet. Mento. To make a complaint against one, 


ness, competenza, convenevolezza , conve- 
nienza. To have a competeacy to live on, 
uver competentemente da vivere. To have a 
competency of learning, to have a compe 
tent portion uf learning, esser competente. 
mente dotuo di sapere. 

COMPETENT, «dj. convenient, meet, 


querclarsi, lagnarsi, lameutarsi d'uno. Your 
unele makes a sad complaint of you, vostro 
zi si fagua molto di voi, A bill of com- 
pluint, accusa, uccuiazione , che si fa in 
giustizia contro alcuno. Complaint, lamen- 


ltation, Lamento, dolore, affauno, rravaglio, 
‘compianto, condoglianza. 


sufficient, competente, convrnevole . cunve-| COMPLAISANCE, s. obling manners, 
niente. He is not a competent man for that plessing bebaviour, corzesia, amorevelezza, 
employ, egli non è un uomo competente per affubitità, candiscendenza. Complaisance , 
questo impiego, A competcnt judge,giudica complecancy, compiacenza, gusto, diletto, 


competente, 
COMPETENTLY, av. sufficienily , com: 


prtentemente, convenevolmente, conveniente condiscendente, compi 


mente. 
COMPETIBLE, adj. suitable , agreeable 
to. convenevole, conveniente, propo: sinnato. 


che si sente nelle anse. 

COMPLAISANT, adj, civil, conrteous , 
incrvole, cosreve. 
COMPLAISANTNESS,/7. Complaisance. 
to COMPILEAT, #. To complete. 
COMPLEMENT, s, perfecting that, which 


"This is a circumstance not competible to |is wanling, compimento, finimento. condu- 
any, but him, questa circostanza non può cimento a fine. The complement cf human 
convenire, che a lui solo. happiness, il colmo dell'umana felicità, Com- 
COMPETITION, s. rivalship, canvassing, | plement, kind espression, complimento.Com- 
or suing for the same oftice, or thing, asiplement, (£. di mar. ) il completo dell’ e- 
another, competenza, conco: renza, gara To|quipaggio. V. Compliment. 
stand in competition with another, stare al to COMPLEMENT. #, To compliment. 
competere, gareggiare. To come in compe- 


seria, intesi ec. 

COMPLETE, adj. perfect, compito, com- 
piuto, condotto a fine, perfetto, Cumpleto , 
fine and neat, bello, perfettamente bello, 
ben fatto. A complete victory. una vittoria 
completa, A complete piece of work, un’o- 
pera perfetta. A_ complete virtue, una vera 
virtù. He is a complete gentleman, è un 
pera un signore compito. Complete 

, (t.di m.) rualo d' equipaggio. 

COMPLETELY, aw. compitamente, com- 
piutamente, perfettamente, completamente. 

COMPLETEMENT, s, l'azione di com- 
piere, di finire. 

COMPLETENESS, 4. perfezione. The 
completeness ol a thing, la perfezione di 
che che sia. 

COMPLETION, s. aecomplishing, full» 
ling. performance,compimento, adempimento, 
esecuzione, Thè completion of our desires, 
l'adempimento dei nostri desiderj. 

COMPLEX, adj. compound, consisting of 
diverse ingredients, composra. Complex ideas, 
in logick, idee composte di molte altre idee 
semplici. A complex body of laws, un corpo 
di leggi. 

COMPLEX, s. complicalion, collection, 
unione, mescolanza, complesso, 

COMPLEXION, s. colour of the face, 
complessione , carnagione , colorito. A_ lino 
complezion, una della carnagione. A lively 
complezion, una carnagione vivace. Com- 
plexion, temperament, complessione tempe- 
ratura, lità, disposizione, stato del A 

COMPLEXIONAL, adj. scinpliealimabio; 
che viene, 0 deva du cumplessione. 

COMPLEXIONED , «dj. complesso. A 
well complexioned body,un corpo ben: com 


(LCA 

COMPLEXLY, av. joinily, unitamente, 
insieme. Whether the thing be scparstely, 
or complexly considered, se consideriamo 
la cosa separatamente, 0 unitamente, 

COMPLEXNESS, s. composizione di 
cose, 0 idee diverse, 

COMPLEXURE, adj. joining together, 
congiunzione, uniune, conoutenazione. 

COMPLIANCE, s. complying, yielding, 
compiacenza, condisvendenza, comdescensio» 
ne, inchinamento. In compliance to yous 
commands, in esecuzione de’vostri cuman- 
di. 

COMPLIANT, ad). cortese, civile, condi» 
scendente, obbligante, 

ro COMPLICATE, to entangle one with, 
ami ther, to join, infrecciure. 

COMPLICATED, adj. folded, wropt up 
logether, ravviluppato, aggregata, aggrop» 
‘pato. Complicated diseases, malattie o mplis 
cate, Fear is complicated with a desire uf 
our own preservation, il timore va congiunto 
col desiderio che abbiamo della nostra pro» 

ia conservazione, 

COMPLICATENESS, 4. stato di ciò ch'è 
complicato. 

COMPLICATION, 4. collection, or mass 
of things joined together, dica , congerie , 
massa, aggregato, a accozzamento di più 
cose, A complication of disease, un'aggre- 
gazione di malattie. A complication of mi- 
series, una sequela di miserie. Complication 
of figures, un gruppo di figure. 

COMPLICE, s. partner in an ill action, 
accomplice, complice, che ha parte in un 
delitto. 


xo COMPLETE, to finish, compiere, com-j COMPLIER, s. chi a'adatta facilmenta 
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a quello che gli altri vogliono , 0 propon- porre, A composing-stick, (t. di stamperia) bile, intelligibile, che si può comprendere, 
gono. compositore, intendere, » capire. - 
COMPLIME, s. the last prayers, or even-{ COMPOSITE, adj. compounded, compo-] COMPREHENSIBLY, avv. in modo com 
iug prayers with the catholics, compieta ,|sto. Composite order, in architecture, the prensibile, intelligibilozente. 
l'ultima delle ore canoniche. fifth composed of the order four, ordine| COMPREHENSION, s. the understan- 
GOMPLIMENT, s. kind obliging words, composto. È il quinto ordine in architet-/ding of a thiag, comprensione, comprendi- 
and espreéssion, complimento atto di riwe-|tura, composto delle parti degli altri quat-| mento, il comprendere, An act of compre- 
renza, d'ossequio, d'affetto. To make a man 'Lro.. Vien anche chiamato ordine Italico, o hension, that takes in all parties, arto di 
a compliment, fare un complimento ad uno, Romano, A composite word, una parola|parlamento che comprende tutte le purti. 
Compliments, too many ceremonies, com- wr |Comprehension of severul serts, riunione di 
plimenti , cerimonie, MPOSITES, s. in pharmacy, medi-!diverse sette. 
ro COMPLIMENT, to use compliments, |cines made up of many simple ones, me-| COMPREHENSIVE, adj conbining 
limentare, far complimenti, far cerimonie idicamenti composti, contrario di sempli-|much; very significant, che comprende 
COMPLIMENTAL, adj. che non serve ci, molto, significativo, suecinto. The must 
che per formalità , per semplice cerimonia.| COMPOSITION, s. a misture of several comprehensive, compendious method, il me- 
COMPLIMENTED , adj. complimentato. |iagredients, composizione, mescolanza, ac-|todo it più breve. 
1 complimented him upon his safe return, coszamento di cose, miscuglio. Composi=| COMPREHENSIVENESS, s. the quality 
mi congratulai con esso del suo salvo arrivo, | tion, composure, composizione, poesia , 0!0f including much in a few words, ur nar- 
COMPLIMENTER, s. quegli, o quella ‘altra simil fattura d' invenzione. Compo-|row compass, il chiudere molto in poche 


chi fa complimento. silion, agreement, composizione, convenzio- , 0 în poeo spazio. 
COMPLIMENTING, s. il far complimen-|ne, aggiustamento, accordo, patto. a COMPRESS, s. a bolster of folded 

ti. I hate complimenliog, odio i compli-| COMPOSITOR, s. he that ranges, and linen, to be laid on wound, stracci, 0 fi- 

menti. adjusts lhe types in printing, compositore, lacce per le fevite. 
COMPLOT)s.cospirazione macclunaZione;' componitore, colui; che nelle stamperie trae] vo COMPRESS, to squeeze close to- 

conginra. 1 caratigrà dalle cassette, e sì li dispone, er; comprimere, pigiare, ristrignere. To 
to COMPLOT, to plot together, to Pe o vengono a formare il'disteso e ra pa- (ene ingravidare. ta 

bine,to conspire, cospirare, macchinare; con-'role dell’ awore. | COMPRESSED, adj. compresso, ristretto. 

giurare. COMPOSTI, s. soil, manure, concime, le Compressed, ingravidata. 


COMPLOTTER, s. cospiratore , congiu- 
ratore, macchimatore. terreno. COMPRESSIBLENES,) s. attezza ad os- 
ro COMPLY, to yeld, to submit to,| ro COMPOSP, to manure, /etamare,'sere compresso. 
condescendere, secondare, inclinare, accon- spurger il letame, il concio pel campo, on-| COMPRESSIBLE, adj. that may be com- 
sentire: To comply with one's wishes, con- de s° ingrassi. presse, che si può comprimere. 
descéndere agli altrui voleri, secondarli. To COMPOSTURE, 4. 7. Compost. COMPRESSION, ) 
comply with the will of God, conformarsi COMPOSURE, 4. any thing composed,!  COMPRESSUNE, ) s. a squeering, or 
atta volontà di Dio, To comply with the composizione, combinazione. Composure, pressing together, compressione, il compri. 
times, adattarsi a'tempi. Comply'd with, calmness of mind, tranquillità di mente, mere. The compression of the air, Za com- 
condesceso,secondato, inclinato, acconsentito, quiete d' animo, pressione dell’ aria. 
COMPLYING, s. condescendimento , ili COMPOTATION, #. a drinking togetber,! ro COMPRINT, to print a copy, or bo- 
condescendere gozzoviglia, stravizzo, e municamento, in oh belenging to another, to his prejudice , 
ro COMPORT, wv. a. to agree, accomo- Brigata, e in allegria. stampare segretamente la copia , 0 il libro 
darsi, convenire. To comport one's self, v.) COMPOUND, adj. (1. gramm.) compo-|d' un altro, contraffarne la stampa, 
n.p. to behave, or demean one's self, com-!sto. A compound word, ume parola aa ro COMPRISE, to contaiu, comprendere, 
portarsi, procedere, governarsi, portarsi. { posta. contenere, abbracciare. 
COMPORT, ) to COMPOUND, to make up of several  COMPROBATION, 4. mutual allowing, 
COMPORTANCE, ) ingredients, comporre. To compound, v./or approving, il comprovare , appiovazio- 
COMPORTMENT, ) s. carriage, beha-/n. to come to au agreement, comporsi, ag-'ne. 
viour, portamento, procedere , modo parti- giustarsi, accordarsi, restar d' accordo, con-| COMPROMISE, s. a promise of two, or 
colare-di procedere, venire. To compound with one's crediturs, more parties at difference, to refer the de. 
ro COMPOSE , lo make a composition, accordarsi co' suoi creditori, fare compo. [ciding of their controversies to the deci- 
eamporre. "To compose a tune, comporre una sizione, 0 accordo es essi. The fox ‘was!sion of arbitrators, compromesso. 
aria. To compose, ( £. di stamperia) com-'glad to compound for his neck, by leaving ro COMPROMISE, to refer to arbitre- 
purre, accossare le lettere insieme. To com- his tail, da volpe fu conrenta di lasciar la ment, compromettere. 
pose one's sell, to put on a serious coun-'coda, per salvar la testa. Me was forced) * COMPROVINCIAL, adj. belonging to 
tenance, parer grave e serio , mettersi sul to compound with his estate. to save his the same province, che appartiene alla 
serio. They compose their faces, that they life, fù costretto di dare i suoi Beni, per stessa provincia, 


tame, o altra materia da ingrassare "| COMPRESSIBILITY, ) 








may edify the more, dimostrano maggior .salvar la vita. COMPT, s. account, computation, reck- 
compostezza , onde più edificare. To com-) COMPOUNDED, adj. compasto, oning, corro, calcolo, 
pose, to adjust a dillerence , decidere una| CUMPOUNDER, s. one who endeavours COMPTROLL, s. contraddizione, With- 


differenza. To compose, to quiet a man’sjto bring parlies to terms of agreement, |out  comptroll , assolutamente , arditrarta- 
passi.n, acquetare, calmare lo sdegno. To colui, che si sforza di accordare amiche-|mente. 

compose, to setil: one's affairs, comporre, \volmente due persone di contraria opinione, | *COMPTIBLE, adj. responsible, accoun- 
assestare, ordinare, accomodare, regolare i Compounder,mingler, one who mixes bodies, (table, responsabile, obbtigato a render 





suoi affari. uo che mesce diverse cose insieme. conto, 
COMPOSED, adj. composto. Y. To com-| *COMPOUNDING, «. accordo, conven-! 70 COMPTROLL, to controll, to find 
pose. A compose countenance. un'aria gra-|zione, patto, quota. » {fault with, contraddire, criticare, sindicare, 


ve, seria, un'aria composta. He is compo- | to COMPREBEND, lo contaia, to in-|sindacare, censurare, biasimare. 

sed for bis end, egli è preparato, 0 disposto! clude, comprendere, contenere, abb: acciare,| COMPTROLLED, adj. contraddetto, cri- 

a morire. 1 composed mysell'io sleep, but ec.|To compschend much in few. words, com-|ticato, sindacato, censurato, biasiinato. 

m' ingegnai di addormentarmi , ma ec, prender molto in pyche parole: This virtue] COMPTROLLER, s. overseer, intendente, 
COMPOSEDLY, avv, calmIy, seriously ,|comprehends all others, questa *virtà ' ab. |soprastante, che ha soprastanza in che che 

sertumente , compostamente , con compo-|braccia tute le altre To comprebend, to!sia. Comptroller, reformer of manners, cen- 

stezza. understand, comprendere, capire, intendere, |sore, correttore, riprenditore. Comptroller 
COMPOSEDNESS, s. compostezza; quie-|conoscere. of the navy, (£. di mar.) Ufiviale incari- 

te, gravità, pace, COMPREHENDED, adj. compreso, con-}cato: di rivedere i conti, 0 soprintetdente 
COMPOSER, s. compositore , chi com-|ienuto, abbrucciato, capita, inteso. alle spese della marina. 

pone. COMPREHENSIBLE, «#7. that may bel COMPTROLLERSHIP, 4. superintenden- 
COMPOSING, 4. componimento, il com: |cumprechended, or undersivod, comprensi (ce; soprintendenza, ispezione. 
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COMPTROLLING, s. coutraddicimento, of their right to possess them, così si chia-|cenfro, terminare, finire. AI her cares did 


Liasimo, sindacato, censura, mano coloro, che scuoprono beni stabili ap-|contentre on her son, suo figlio era l'uni- 
COMPULSATIVELY, av. per forsa. |partenenti al Re, e posseduti da chi mon ha|co oggetto delle sue cure. 
*COMPULSATORY, «dj: haviog thelragione di possederti CONCENTRED, adj. concentrato. 

force of compelling, che hu da jorza dif  CONCEALING, ) CONGENTRICAL, ) 

costringere, conttiv, . CONCEALMENT, ) 4. nascondimento,| CONCENTRICK, ) adj. that has the 
COMPULSION, 4. constraini, force, co-| occultamento il nosceandere. same center, concentrico, che ha il mede- 

stringimento, forza, vivlenza. to CONCEDE, to grant, to yield, to con- |simo centra 
COMPULSIVE, ) . descend ‘to, concerlere, permettere, acsonsen-| CONCEPT, s. a set furm, a term nsed 
COMPULSORY, ) adj. che hail potere \tire, menar bunno, in publick acts, formote, maniera di dire, 


di forzare. CONCEIT, s. fancy, concetto, pensiero ,|usata negli atti pubbliti. 
COMPUNCTION, s. rerasirse of coscien-|capriccin, scherzo, A witty, conceitynn con-| CONCEPTACLE, s. that, în which any 
ce, compunzone , compugnimento, rimorso, |ceito bello, una fantasia poetica, That's althing îs con ained, a vessel, vaso, con: 
afflizion di animo con pentimento degli|pretty conceit, è un Bel pensiero. Conceit ,\tinente. 
errori commessi. A compunction of heari, opinion, fantatia, opinione, parere pensiero | CONCEPTIBLE, adj. inlelligible, capable 
compuuzione di cuore. sentimento. This is my conceit about it,|to be understood, intelligibile, che si può 
COMPULGATOR, s. one that, by vath, me è il mio parere intorno a ciò, così concepire, atto ad esser concepito. 
bears. witness to the inuocence ‘of another, intendo. He has put me out of conceîtì  CONCEPTION, s. the act of conceiving, 
testimonio, che prova con giuramento l'in-|with it, me ne ha fatto passare la voglia.|coneezione, concepimento, il concepire. The 
nocenza altrui. I am out of conceit with it, ne sono svo- conceplions of the mind, i pensieri.le idee, 
COMPUTABLE; adj. che si può compu |gliato, mè ne scappa la voglia. He is ont|i concetti della mente. A false conceptioo, 
tare. of conceit with himsell, egli è scontento dila moon-call'* ame mola. 
COMPUTATION, s. a'rechoning, or|jsè medesimo. Idle conceils, concetti vani,| CONCEPTIOUS. adj, act to conceive, 
casting up accounts, computo, calcolo, conto.|ghiribizzi, capricci, l pregnant, atto a concepire, gravido, pregno. 
To make a computation, fare un computo.| 6 CONCEHT, to fancy, immaginarsi, fi-| CONCEPTIVE, adj.capable of conceiving, 
COMPUTE, s. calcolo, computo. guarsì, pensare, darsi a crederè To conceit| capace di concepire. 
to COMPUTE, to reckon, compuzare,ja thing, immaginarsi, o figurarsi una cosa.| CONCERN, s.affaîr, business, affare, in- 
calcolare, contare, 1 conceit him a Mlatterer,lo reputo un adu-'teresse, negozio, che si concerne. Concern, 
COMPUTED, adj. computato, calcolato, |latore. They conceit it sovereign against|importance, importanza, conseguenza. Con- 
contato. AI things rightiy computed, o den|disenses, viene stimato un rimedio eccellen-|cern, the being concerned and affected,in- 


computare il tutto, te per ogni ‘sorta di malattia. teresse, cordoglio, pena di spirito. To mind 
COMPUTER, ) CONCEITED, adj. affected, affettato ,|one"s own concerns, sadare a'fatti suoi.To 


COMPUTIST,) s. accountant, computista,|mendicato. A conceited language, un in-|settle one's own concerns , regolare i suoi 
che esercita l'arte di tener conti e ra:|guaggio affettato, una dicitura troppo stu-|affuri, metter ordine a'sunì negozj. To have 
gioni diata. Conceited of himself, proud, puffedia great concern for a thing, interessarsi, 0 

COMPUTING, s. reckoning, computa-|up, opinionated, vano, Sorioso, pien di vento,|pigliar parte in che che si sia, A thing of 
men'o, il computare, computo, vanaglorioso. He is very much conceited ofigreat concern, una cosa di conseguenza , 0 

COMRADI, s. one who dwells in the|hbimself, egli è motto vano, egli presume d'importanza. In all the concerns ol human 
sume house, or chamber, camerata, compa-| molto di sè. Conceited, fantastical, fantasti- life, in tutti gli avvenimenti della vita u- 
gno di casu, 0 di camera. Comrade, com-|co, bisbetico, stravagante, ridicolo, imper-|mana. ; 
panion, patiner, sozio, compagno, tinente, 3 : _| x CONCERN, to belong to, tò relate to, 

CON, avv. contra. Pro and con, pro, e] CONCEITEDLY, av. fantasticamente ,\concernere , risguardare , appartenere. The 
cbuira vanamente, follemente, ostinatamente, stra-|public liberty concerns all the world, la li- 

rò CON, to konw, conoscere, To con,lo|vagantemente pertinacemente caparbiamente,|bertà pubblica concerne ognuno. That does 
study, studiare. To cop, to strike one,per- |bisbeticamente. not concern me,either one way,or the other, 
cuotere, battere alcuno. To con thanks, to] CONCEITEDNESS, s. superbia, presun-|ciò non mi tocca in nessuna maniera. The 
thaok, riugraziore, render grazie. zione, amor proprio, thing concerned me very much, m'importa- 

ro CONCAMERATE, to arch over, to] CONCEITLESS, adj. stupid, without'va molto di questa cosa, My life and for- 
vault, far nua volta, coprir con un arco. |thought, stupido, Balordo, non atto a pen-|tune are concerned, si tratta della mia 
ro CONCATENATE, tv chain, or link|sare, di testa dura. vita, e de'mici beni. To concern, to trouble 
together, concatenare, unire insieme, col-| CONCEIVARLE, adj. that may be con-|one's self, impacciarsi , ingerirsi , intro- 
are, ceived, che vi può concepire. mettersi, I will not concern myself with 

CONCATENATION, s. the state of being CONCEIVABLY, aw. in una maniera|that, non voglio impaeciarmi in ciò. 
chuinedjor linked together, coneati Ù imtelligibite, ro CONCEKN, used impersonally. Es: 
connessione, sequelu, sesuenza. to CONCEIVE, to admit into the worb,|It concerns you to do so, vi deve premere 

CONCAVE, adj. hollow, concavo , cont |concepirt. To conteive, to imagine, to ap-|di fur così. It concerns me as much as 
cavalo. prehend, concepire, pensare, credere, darsi |yoù, m' importa quanto a voi. 

CONCAVE, s. hollownes, concavo, la su-]a cedere, immaginarsi, figurarsi, compren-| CONCERNED, adj. interested, interes- 
perficie interiore de'corpi piegati in arco ;|dere, intendere, I cannoî conceive it, mon |sato. The parties concerned, le parti inte- 
concuvità. A concave, ia gunnery, the bore [posso concepirlo , non so comprenderlo. I}ressate. Concerned, troubled, che è in pera, 
ofa piece of ordnance, il fuocone d'un'ar-|conceived it to he quite another thing, io|sconsolato. He seems very much concer- 
ma a fuoco. m'immaginava, che fosse tutt'altro. I humbly|ned, pare molto afflitto, sconsolato , 0 di- 

CONCAVENESS, ) concelve, thot, mi pare, con vostra permis-\stwbato. I am very much concerned for 

CONCAVITY, )s«. the hollowness offsione, che. To conccive a jealotsy, to en-|his aflictions, mi dispiace molto, mi dà 
a round, or rovadish body, concavità, pro: |tertain a jealousy, prender ombra, prender|moltu pena il sentirlo afflitto, What are 
fondità sospetto, pighar gelosia. 2. |yon concerned? che importa a voi? I will 

ro CONCEAL, to keep close, or secret,} CONCEIVED, ad). concepito. Not to be|not be concerned with him, non voglio im- 
mascondere, celare, vccultare, tacere, tener 
secreto: To conceal one's grief, celare il suo 
















conceived, che non si può comprendere. W.|pacciarmi con esso lui. He is concerned in 
To conceive. the plot, egli ha parte nella congiwa. My 


dale. To conceal a secret, facere. un se-] CONCEIVER, #. colui, 0 culei che conce-|heart is concerned for him, sento nel cuore! 
eretu, 2 pisce, che comprende. un vivo dolore per lui. He îs not at al 
CONCEALED, adf: celato, nascosto, oc-| CONCEIVING, s. concepimento. concerned al it, nom se ne cura punto. You 


cultato, taciuto. 


CONCENT, s. a concert of voices, or in-|are a little concerned or tipsy, siete un 
CONCEALER, s. he thial conceals,nascon- 


struments, concento, armonia. Conceut,con-|poco alterato dal vino. 

ditore, occultatore, oceultatrice, sistency, fermezza, sodezza. CONCEUNING, prep. concernente, sopra, 
CONCEALERS, s. such ‘as find out lands,] ro CONCENTRATE, ) : circa, intorno. Concerning your affairs, cir- 

which are privately kept from the kiug by ro CONCENTRE, ) to meet in the|ca i vostri affari. As concerding me, in 

perso, who have notlu»g to show iu proofjsame ceuter, convenirarsi, aver un medesimo] quanto a me. 
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CONCERNMENT, s. importance, impor- discorso. To conclude a match, conchiudere * CONCREMA TION, s. the act of buning 


tanza, conseguenza. A business of great 
coucernment. ul affare di grande impor. 
tauza, 0 conseguenza, Concernment, inter- 
est, interesse. It is a thing of great con- 
ceroment to us. quetto è un negozio che 
ci interessa molto. Ne has a tender con- 
cernment for the public gnod, 5° interessa 
molto pel ben pubblico , ha malto a cuore 
il ben pubblico. 

CONCERT, s, communication of de- 
signs, concerto, accordo, To act in concert 
wilh one, aridar di concerto con uno. Con- 
cert, a symphony, many performers, pla» 
ying to the some tune, concerto, sinfonia. 


un matrimonio. What do you conrlude from 
thence? che wolete inferire da ciò? To con. 
clude, to make short, per finirla, in poche 
‘parole, in conclusione, 


CONCLUDED, adj. conchiuso, concluso, 


! finito, terminato, inferito, The husiness is 


concluded, l'affare è concluso, la faccenda 
è finita, 
CONCLUDENCY, s. consequence, regular 


iproof, conclusione provata, conseguenza di- 


mostrata, 
CONCLUDENT, adj. decisive, conchiu- 
dente, decisivo, finale. Ù 
CONCLUDING, s, il conchiudere, con- 


ro CONCERT, to contrive together, cou- | elusione 


ceriare, ordine, pensatamente ordinare, ri- 
asolvere, deliberare, 

CONCERTED, adj. concertato, ordito, 
ordinato, risoluto, deliberato. 

CONCERTING, s. il concertare. 

CONCESS.ON, 4. grant, enmcessione, 
concedimerto. By the king's concession, 

1 concessione del Re, 

CONCESSIONANY, s, colui che ha oute- 
nuto uma concessinne. 

CONCESSIVELY, awe. per via di con- 
LESSE, 

CUNCH, s. conca, guscio, nicvhio, con- 
chiglia, 


ro CONCILIATE, to reconcile, to make! 


reo, conciliàre, unire, accordare. 

CONCILIATED, dj. conciliato, unito, 
acenrdato, This single action concilisted 
to him the love ot all good men, con 
questa sola azione si cattivò l'amore di 
futti gli nomini dabbene. 

CONCILIATION, s. reconeiliation, recon- 
ciling, conciliazione, l' azione di ricon- 
ciliare, 

CONCILIATORY, adj, «he concilia. 

CONCINNITY, s. properness, apiness. 
fitness, proprietà, eleganza, bellesza, con- 
cordanza. 

CONCINNOUS, adj. ben disposto , ben 
proporzionato. — 

CONCISE, adj. short, brief, conciso , 
corto, succinio. À concise discourse, un di- 
scorso conciso, 0 suecinto 

CONCISELY, au. concisamenie, con bre- 
wità, e precisione, 

CONCISENESS, s. concisione, 

CONCISION, 
cision, circuncisione, 

*CONCITATION, s. sticring up, tumulo, 
sedizione. 

CONCLA MATION, 4. an outery, accla. 
mazione 

CONCLAVE, s. the place in the Vatican, 
where the cardinals meet, t0 choose a pope, 
conclave, luogo iu Roma, dove si racchiu 
dono i cardinali per creare il Pontefice. 
Conclave, the whole assemb'iy of cardinali, 
conclave, adunanza de' cardinali, 

A CONCLAVIST, s. one who atlends a 
cardinal, during his abede in the conclave, 
conclavista, persona, che serve un cardinale, 
duranie il tempo del conclave. 

ro CONCLUDE, to make au end,to finish, 
conchiudere, concludere, venire atta conelu- 
siazie, venire a capo, finire, terminare. To 
conclude, to draw a consequence from some- 
thing said before, conclindere, cavar da 
quello, che s'è detto, la sua intenzione , 
inferire, significare To conclude, to deter. 
mine, determinare. To conclude, to resolve 
mithia one's sell, risolvere, decidere. To con- 





. a word used for circum-|_ 


CONCLUSION, s. end, comelusione. fine, 
termine, Conclusion, consequence, conclusio. 
ne. eouseguenza. From thence, this conclu 
sion may be made, dul che si può conclu- 
dere. The conclusion of a play, la fine 
d'una commedia. To try conclusions, arri. 
schiare, mettere in rischio. In conclusion, to 
conclude, in conclusione, finalmente, alla per 
fine, 

CONCLUSIVE, adj. lass, which serves to 
conclitde, conclatente, che conchiude. 

CONCLUSIVELY , ave. in modo deci. 
siro. ee 
to CONCOAGULATE, to congenl one 
thing with another, congelure una cosa per 
mezzo d'un'altra, 

to CONCOCT, to purify by heat, concuo 
cere. To concoct, to disgest, digerire, puri- 
ficare. To conenet the meat in the stomach, 
condigerive il cibo nello stomaco. 

CONCOCTED , adj. concatto , digerito , 
purificato A man of a perfect,and concocted 
malice, ua uomo pien di malizia, un tri- 
staccio. > 

CONCOCTION, 4. digestion, concozione, 
digestione. 

CONCOMITANGE. ) 

CONCOMITANCY, ) s. the net of accom 
panving, conomitanza. 

CONCOMITANT, adj. accompanying , 
concomitante. 

CONCOMITANT, s. companion, compa 
Quo, compagnone, 

CONCORD, s agreement, union, concor. 
dia. Concord, in music, corcento, concerto, 
armonia. 
to CONCORD, »v. n. to agree together, 
concordare, convenire, esser d'accordo, ae- 
cordarsi. 

CONCORDANCE, s. agreement, concor. 
danza , conformità , convenienza. Concor- 
dance, a general index of the words in the 
Bible, libro, che costiene una tavola esatta 
delle parole della Bibbia. 

CONCORDANT, ad). agreeing together. 
cuncardante , che concorda , conforme , si- 
mile, 

CONCORDATO, s. concordato, accordo, 
convenzione, 

ro CONCORPORATE, to mix, or mingle 
togetber in une body, inesrporare, mesco- 
lare,'e unire più corpi, confoudendoli insieme 

CONCORPORATED, «dj, incorporato, 
mescclato, unito insieme. È 

CONCONPORATION, s. a mixing; or 
tempering in one body, incorporazione. in- 
corporamento, 


together, il Bruciare insieme. 

* CONCREMENT, s. the mass formed 
by concreti, eoucrezione, massa formata 
per conerezione. 

CONCRETE, adj. conereted, grown to- 
gether, comereto, Concrete, in philosophy, 
made of different principles, misto, - 

CONCHETE, s. in logick, îs any quality 
considered sith its subject, concreto. 

CONCRETED, adj. congealed or clotted, 
cono'ero. 

CONCRETION, ». joining together, con- 
erezione, attaccamento, 

CONCUBINAGE, s. the keeping ofa con- 
cubine, conceubinato. 

CONCURINARY, s. that keeps a woman, 
concubincrio, che tiene la conculina. 

CONCUBINE, s. an unlawful bed. fellow, 
concubina. 

to CONCULCATE, to stamp upon, to 
tread under, conculcare, tener sotto, ablas- 
sure, rininzzare, : 

CONCULCATION, s. the act of stamping 
upon, conculeamento, il eonculcare. 

CONUUPISCENCE , s, vchement desire 
of any thing, lust, concupiscenza, conenpi - 
scenzia, 

CONCUPISCENT, ad}. libidinous, lecher- 
ous, fibidinoso, lussurioso. 

CONCUPISCIBLE, ad). that, which de- 
sires earnesily, or naturally, conenpiscidile, 
che nasce dalla concupiscenza. The concu- 
piscible appetite, l'appetito voncnpiscibile, 
quella parte sensitiva dell'anima, che de- 
sidera oggetto, che le piace. 

to CONCUR, to conspire, to agree with 
one, concorrere, andare insieme, convenire, 
Gad concurs with the second causes, Iddio 
conoarre colle cause seconde. 

CONCURRENCE, ) 

» CONCURRENCY. )s. meeting, concorren- 

za, competenza, Concurrence, agreement în 
indgement and opinion. enncorrenza, uni- 
formità di parere. Concurrence, help, as- 
sistenza , aiuto God's coneurrence with 
second causes, la concorrenza di Dio colle 
cause seconde. I want your concurrence 
therein, ho disngun del vustro consenso, 
della vostra applicazione in questo, 

CONCURRENT, s. rival. competitor, con- 
corrente, competitore, emulo, 

CONCUSSION, s. a shaking, or jumbling 
together, concussione, Concussion, estortion, 
cOncursrane, 

ro COND, to gnide a ship in a right 
course, guidare, 0 governare un vascel- 
lo. 

to CONDEMN, to sentence, condannare, 
condennare, sentenziare. "To condema one 
to die, condannare uno alla morte, To con- 
demo a thing for impossible, tenere una cosa 
per impossibile. To condemn, to dislike, 6 
disapprove, condannare, biasimare. critica- 
re. To condemn one's conduet, coudannà - 
re, 0 biasimare l'altrui condotta, disap- 
provarla 

CONDEMNABLE, ad). which deserves tn 
be condemned. condanneecle, degno di con- 
dannazione, biasimevole, degno di biasimo, 

CONDEMNATION, s. sentence of death, 
condennazione, condannazione. Condemmna- 
tion. blame, disapprobatiou, diasimo, vita» 


CONCOURSE, s. a run, or resort, offperio. 


people to a place, concorso, enucorrimento. 
calca, moltitudine di gentè concorsa. There 


CONDEMNED, adj. condannato. 
CONDEMNER, s. a blamer, a censurer, 


] was a gres conconrse nf people, vi fu uniche Biasima, che condanna, che critica, bia» 
clude a discourse, conchiudee, 0 finire unigran concorso di popolo, 


simatore, 
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CONDEMNING , » il condannare, von- condizionale. A conditional licence, una li. 
dannazione, condannamento, cenza condizionata. 
CONDENSABLE, adj. that which is sus- | CONDITIONALLY, aw. condizionalmen- 
ceptible of condensation, arto ad esser con-|te, con condizione, con patto. 
densato. CONDITIONARY, «dj, stipulated, stipu- 
ro CONDENSATE, r. e. to thicken, to 'Laso, convenuto, 
make any body more thisk, close andi CONDIVIONED, adj. endued with cer- 
weighiy, commensare, far denso, spessare,tain humours, ad qualities, coRdizionato, 
spezzare, render qualsisia muteria più densa, |Goods well-conditioned, robe den condizia- 
iù compatta e più pesante. nate.(zood, vr fair conditioned, di suon umo- 
ro CONDENSATE, v. n. to grow thick, |re, di Suona paste. He is a good-conditioned 
close and weighty, condensursi, firsi denso,(man, egli è una buona pasta d'uomo, Ill 
spessirsi, spessarsi, divenir più compatto, e{conditioned, di cattiva natura, di cattivo 
più grave. — umore, 
CONDENSATE, adj. condensato, spessi-| CONDOLATORT, adj, di condoglienza. 
<o, spessato. A condolatory epistle, una lettera di condo- 
CONDENSATION, s. thickeming, con-)glienza. To condule with one, +, m. to ex- 
densamento, il condensare. press spmpathy with one, for some misfortu- 
ro CONDENSE, /7. To Condensate. ne of his, eoniodersi con uno, dolersi delle 
CONDENSER, s. vaso, in cui si conden  |sue sventure, | condoled with him for the 
sa l’aria enn arte, death of his father, mi condalsi con lui, pas- 
CONDERS , s. persons, who stand upon|sai seco un ufficio di condoglienza, per la 
a high place near the sea-cost, at the lime|morte di suo padre. 
ofherring fishing, to make signs with boughs] CONDOLEMENT, ) 
in their bands, which wsy the shoal passes, CONDOLENCE, )s. eondoglienza. A 
persone appostate sopra nn' altezza al fido compliment of condolence, un yfficio di cva- 
del mare, che fanun segno wi pescatori. |duglienza. 
mostrando loro il dungo, per dove le ariu-| CONDOLER. s. quegli, o quella, che si 
ghe passano. comdole. 
ro CONDESCEND, v. ». to comply, to]  CONDOLING, s..il condo'ersi. 
submit, to yield to, condescendere, concor- 
rere iu opinione, secoadare, inclinare, accon-| d'un fallo. 
sentire, conformarsi all'altrui votonta, 1' Il) 70 CONDUCE, #. n. to avail, to help, to 
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CONFECT, s. fruit'erusied over with dry 
sugar. confetto. 

CONFECTION, s. a medicinal composi- 
tion ofgums, powders, syrups, ec. made up 
into one substance, confezione, composizione 
medicinale, Confection, preparation of fruit 
with sugar, swest-meat, confettura, frati 
composti con succhero, confetti, Confectian 
compusilion, misure, un composto, un mi = 
sta, 5 

CONFECTIONARY, ) 

CONFECTIONER, ) s. maker, or sel- 
ler of comfits, or sweet-meats , colui, che 
fa, 0 vende i confetti. Confectioner , one 
whose trade is to make sweet meats , con- 

itiere, : 

CONFEDERACY, s. alliance, eonfedera- 
zione, lega, confederamento. Confederacy, 
in law, combination, congiura, cospira- 
sone. 

CONFEDERATE, adj. confederato, che 
è in confederazione, To he confederate in 
a crime, essere complice d'an delitto. 

ro CONFEDELRATE, v. n. p. to unite 
into a confederacy, eonfederarsi, collegar= 
si, unirsi in confederazione, 0 in lega. Ta 
confederate, v. # to combine, to plot to- 
gether, congiurare, comspirare, tramare. 

rue CONFEDERATES, s. the allies, è 
confrderati, i collegeti. ' 


CONDONATION, s. perdono, remissione| CONFEDERATION, s, league, alliance, 


tega, confederazione. 
to CONFER, to compare, comparare.age 


never condescend to it, non wi condescen-|contribule to, contribuire , servire , esser|gnagliare, paragonare, mettere in parago» 
derò mai, non approvò mai tal cosa. To{urite. Do you think that will any wayscon-|ne, ascomigliare. To confer, to bestow,cna- 


condescend, to vuuchsale, degnarsi. 
CONDESCENDENCE, ) 


duce to your happiness? credete, che ciò| ferire, dare. To confer a living upon ane, 
contribuirà in alcun modo alla felicità vo- {conferire un beneficio. To confer, v.n. te 


CONDESCENSION, ) s. compliancep|srra, 
n ndi.censione, condiscendenza, compiacenza.| CONDUCIBLE, } 

CONDESCENSIVE, adj. condisceuden-| CONDUCING, ) 
l OONDUCIVE ) adj. profitable, good, 
CONDIGN, adj. worthy, according tofadvantageous, utile, profitievole, fruttuoso, 
mecit, coudeguo, degno, meritato. To beluantaggioso. 
brought to condign punishment , soffrire 
un meritato gastizo 

CONDIGNLY, av, meritemente, conde- 
gnamente, 

CONDIMENT, s. sauce, sersoning, c0ndi- 
mento, conditura, il condire. 

CONDISCIPLE, s. shool-fellow, fellow- 
student, condissepolo, compagno nell’ impa- 
rare. 

ro CONDITE, to season, condire, perfe- 
zionar fe vivande co condimenti. s 

CONDITION, s. state, condizione, grado,jhim hither, d'Ao condotto qui. 
stato, essere. Whalcwer condition you miyj CONDUCTED, adj. condotto , menato , 
he in, in 711 condizione, 0 stato voi | guidato, 
siate Condition, rank, quality, condizione, |  CONDUCTING, s conducimento, il con- 


te. 


esser sotto la condotta, 0 direzione d'alcuno, 
To have the conduct of an ariny, aver il con 
ducimento, 0 tl comando d'uu esercito. Con- 


di prooedere.Hia conduct was very much bl:- 


safe comduct, un salvocondetta. 
re CONDUCT, to bring along condwre. 


talk, or discosrse together, conferire. par- 
lare, diseorrere con alcuno. Te confer notes, 
to advise together, abboccorsi, per delibe- 
rare qualche cosa. nuirsi in consiglio. 
CONFERENCE, s.a disconrse held bet 
ween several persons about particular af. 


CONDUCT, s. manegement, condo'ta +|iirs, conferenza, discorso , ragionamento, 
scorta, guida. To he under one's’conduct,| favellamenta. 


CONFERRED, adj. comparato , aggan» 
iato, conferito. Y.To confer. 
CONFERRER, s. che diseorre, che con- 


duct, behaviour, condotta, procedere, modo! ferisce, che da, 


ro CONFESS, #.a.to acknowledge, to 


med, la sna roudosta fu molto biasimata. Alown, confessare, affermare , concedere. To 


confess, to hear one's confession, couffssa. 
re, stare ad udire i peccati d' alcuno, To 


menare, gnidare, esser scorta. | conducted! confess, v. n. enufrssarsi, dire al sacerdote 


i suoi falli, perchè ne dia l'assoluzione. To 
0 to confess, andare a confessarsi. 
CONFESSED, adj. confessato, afferma» 

to. It is confessed, that, ognuno sa, ognuno 


qualità, grado. Condition, covenant, condi |durre. L gave him so much fr conducting] confessa che. 


gione , patto, limitazione , partito. Uponime hither, gli ho dato un tanto, per avermi 

condition, that, con questa condizione che,| condotto qua. i 

«con pasto, che. I grant it you, upon con-| CONDUCTOR, s. leader, guide, con- 

dition that you perform your part, ve do|duttare, conduciture, guida, maestro. Con- 

concedo, con condizione, che voi fuociase lalducetor, (e, di mar. )conduttore, strumento di 

vostra parte,it vostro dovere.Condition,nature | metallo che distrae i fulmini, 

disposition, natura, disposizione, umore.lie is CONDUCTRESS, s. she deader, conduci- 

in a weak condition, egli è d'una natura|wwice. : 

debole, o inferma. To be in a dying con-| CONDUIT,s. pipe for conveying water, 

dition, stare per morire. He is a good-con-{condoto, acquedutta. ae 

«ditioned youog man, egli è nu giovane dil CONF, s. a gebmetrical solid,in tie form 

buona teinpra , di buona pasta. Were yoa!of a sugar-l af, como. 

in my condition, se voi foste nel luogo mio.| 10 CONFABULATE, to talk together, 
ro CONDITION, to make an agreement, |confhbulare, ragionare, discorrere insieme, 

‘er bargain with one, puituie, convenire con 

uno. sing together, colloquio, dliscurso, ragiona. 
CONDITIONAL , adj. implying condi-|menco. 

‘tions, or terms, condizionale, condizionato, CONFABULATORY, adj.appartenente al 

Bimitato. A conditional profier, un' offerta conversare insiome. 


CONFABULATION, e, familiar discour- | 


3MONFESSEDLY, av. certamente , indu- 
bitatamente, 

CINFESSING, s. # confessare, confes- 
sione, affermazione. 

CONFESSION, s. acknowledgment, com- 
fessione; affermazione. To make a general 
confessien, Pas una confessione generate. 





The auricular confession, la confessione au- 
riculare. 
CONFESSIONAL, ) 
CONFESSIONARY, 


CONFESSION.CHAIR,) «. the chair, 
wherein the priest sits to hear confession, 
|confessionario, confessionale. 

CONFESSOR, a priest, who hears the 
confession of penitents, and gives then ab- 
‘solution, confessore, sacerdote , che asentta 
i peccati altrui, per assolverli. Confessor, a 
person who bas adhered to the faith, not 
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withstanding cruel persecutions and suffer- terent regions, che ste su'confîni, 0 sull'orlo, ne. e senza ordine, To confrund, to put 
ings upon that account, confessore , cia- di due regioni. out of order, confondere, disordinare, met= 
scuno, che abbia confessuta la legge dij CONFINES, s. borders, confini, termini , tere in disordine, sconvolgere. To confound, 
Cisto. limiti. Being on the contines of deatb, e4- to put cut of countenance, confoudere, fur 
CONFEST, adj. open, known, not con-!sendo al punto della morte, avendo un piede restar confuso, movtificare, fare arrossire. 
ctaled, chiaro, aperto, noto, uon nascosto, sulla fossa. ‘To confound, to destroy, to waste, confba- 
CONFESTLY, 7. Confessedly. to CONFIRM, ». a. to ratify, to make dere, asonfomdere, precipitare. To confound 
CONFIDANT, s. a person trusted with'good, confermare, mantenere, tener fermo, 'one's estate, to spend it prodigally, manu- 
private affairs, confidente, persona , a cui ratificare. To confirm ene, to give him the da:e male il suo avere, spenderlu male, 
sono confidati affari privati. confirmation , confermare uno, dargli la scialacquarlo, dissiperlo, 
to CONFIDE, »v. n. to trust in, to rely' confe mazione. CONFOUNDED, adj. confuso. P. To 
pc confidare, aver larga fidarsi, con-| CONFIRMABLE, adj. atta ad essere ee RA essere o. restar 
are. You may confide in me, vi povete fermato, confuso. A confounded busiuess, un magie» 
confidare in ni voi potete far capitale ria CONFIRMATION, s. ratification, coufer- desto affare, Confounded, bateful, detesta» 
me. ma, confermazione, ratificazione, Confirma- ‘ble, odioso, detestabile, esecrabile. 
CONFIDENCE, s. trust, confidenza,con- tion, a holy rite, or ceremony in the chureh,j CONFOUNDEDLY, adj. mulissi 
fidanza, fiducia. 1 hive an entire confidence la confermazione, uno de’ sette sacramenti terribilmente. He swears confrundedly, giura 
in him, ko gran confidenza în fui.To com-!della chiesa Romana, conferma. terribilmente, bestemmia orribilmense, vita» 
mila thing in confidence to a friend, conf-j CONFIRMATOR, s, colui ske conferma.'perevolmente. 
dare che che si sia ad ua amico, Conlideuce,| CONFINMATORY, adj. che conferma, | CONFOUNDER, s. colui, che disturba, 
boldness, auducia, Baldanza, arditezza, te-} CONFIRMED, adj. confermato, rauifi rt v distrugge, 
merità, sfucciataggine , presunzione, arro-' cato. CONFOUNDING, #, ‘ondimento, il 
ganza, vi ss n | CONFIMING, s. confermazione, confer: \confomdere. se 
CONFIDENT, «dj, sure. positive, sicuro, mamento, conferma, CONFRATERNITY, 4, brotherhood, or 
ce:tn. 1 am confident of the contrary, sonoi To CONFISCATE, to seize upon, and take|society united together, chielly upon a re- 
sicuro del contrario. Comfident, bold, daring. away goods, as forfeited to the kink's exche- {ligions account, confraternità. 
presumpiuous, ardito, baldanzoso, temera- quer, confiscare, applicare al fisco le fu-\ CONFRICATION, s. the act of rubbing 
rio, sfucciato, presuntuoso, arrogante, coltà de' condannati, against any thing, fregamento, surofina- 
4 CONFIDENT, s.a trusty friend, un!  CONFISCATED, adj, confiscato. mento. 
confidente, un amico. 1 am the confident ap CONFISCATION, s. confiscazione, il con-| to CONFRONT, to bring face to face, 
his most secret thoughts, io sono il depu- fiscure. to compare, confrontare, riscontrare, para - 
sitari» de'suoi più pre pensierè. chi CONFITURE, s. sweet-meat, confection,|gona: e. fi 
CONFIDENTIAL, adj. di confidenza. |confettura, confetti. CONFRONTED, adj. confrontato, riscun- 
CONFIDENTIALLY, avv. confidente-| to CONFIX, tu fix down, ficcare giù. |trato, paragonato. 
mente. CONFLAGRANT, adj. involved in a ge-| CONFRONTING, s. il confrontare, ri» 
CONFIDENTLY , avv. confidentemente ,i neral fire, incendiato, avviluppato in un|scontro. 
amichevolmente , sicuramente. Confidently ,| grande incendio. to CONFUSE, confondere, imbrogliare, 
boldly, arditamente, temerariamente, arro-| CONFLAGRATION, s. general burning, eisordinare, porre in disordine. To confu- 
Lasa pr enna ra fire, conflagrazione, incendio gene-|se, Psrerent Lparoglr " 
mente, ii is € eutly reported, si dice per rale A , adj. mi: r, confuso, 
panini Y i per | CONFLICT, 4. fight, a combat, conflitto, |mescolato, indagine, Conlused, perplexed, 
CONFIGURATION, s. parts adapted to combattimento, confuso, perplesso, inviluppato, intrigaio, 
each other, configurazione, conformazione,! to CONFLICT, è. a. lottare, combat- oggaro. A confused noise of people, un 
A configuration of stars, the conjunetion, tere. sfuso sirepito di gente, A confused style 
or mutual aspects of stars, una costellazio-| CONFLUENCE. s«. concourse, resort, effuno stile confuso, oscuro, imbrogliato, 
ne. Ipeople, concorso, affluenza di popolo, mot-| CONFUSEDLY, aw. confusamenme , di 
CONFINE, s common boundary, border, |titudine, calcu, folta di gente. Confluence,|sordinatamente, senz’ ordine. 
edge, confine, limite, termine, sicpe. meeting of two rivers, coufluente. CONFUSEDNESS, ) 
to CONFINE, «a. to heep in, reprime-| CONFLUX, #, Confluence. CONFUSION, ) s. disorder, confiu- 
re, moderare, ritenere, frenare, raffrenare,| CONFORM, avv. in conformità, confor-|sione, disordine, Confusivn, shame, confu- 
rintuzzare, domare. To confine, to imprison, me. Conform to that, in conformita di ciò. |sicue, vergogna. To bring to confusion , 
imprigionare, metter in prigione. To con-| ro CONFORM, to make like to, to suit,| confondere, far restar confuso, Confused- 
fine, to banish, confinare, rilegare, manda-'conformare, far - conforme, concordare. To|ness, ruin, distruzione, rovina. 
re in esilio, sbandire. To confine a coni ta to conform one's self, conformarsi, SORETADE adj. possibile to be dis- 
dering lust, reprimere, o frenare una sre-'uniformarsi. proved, si può confutare. 
mae concupiscenza. To Lar a man in} CONFORMABLE, adj. agreenble, suitable,] CONFUTATION, uh disprowing that, 
prison, imprigionare unn, metterlo in pri-' conforme, di simil forma, somigliante. Their|which was spoken, confutazione, confusa» 
ione, He confined himself to one meal a docirine is not conformable to that of the fa-| mento. 
Lr si ridusse ad un sol pasto per giorno, thers, la loro dottrina non è conforme al ro CONFUTE, to disprove and over- 
to CONFINE, ». n. to boder upon, con- quella de' Padri. thrown the reasons and arguments of an- 
finare, esser contiguo, conterminare, CONFORMABLENESS, s. conformità, |other, confutare, convincere, riprovare, To 
CONFINED, adj represso, moderato, con-| CONFORMABLY, avv. conforme, in con-|confute an opinion, confutare un’ opinione. 
finato. F. To confine. To be confined in formitàa, conformemente. To confute a slauder, girutificarsi d' una 
one room, non aver che una camera, esser} CONFORMATION, s.the form of things, {calunnia. 
confinato in una sola camera, as relatirg to each other, conformità Con-| CONFUTED, adj. confutato, convinto, 
CONFINELESS,2d;.buuadless, unlimited, formation, the act of producing suitableness, {riprorato. 
sterminato, non limitato, senza confini, illi-|or conformity, confo mazione, CONFUTING, 4. confutazione, confuta- 




























mita. CONFUO!MED, adj, couformato, mento, . 
CONFINEMENT, s. restraint, costrigni-| CONFORMING, s il confarmare, o il] CONGAR, #. Conger. 
mento, Confinement, prison, prigione, pri-| conformarsi. i CONGE, 4. leave, licence, permission, 


gionia, Confinement, slavery, soggezione, ei CONFORMIST, s. one that conforms to|licenza, permissione, congedo , riverenza, 
suggezione, servitù, schiavità. Conlinement, any establishment, che si conferma al go- |saluto , 
exile, esilio, bardo, ‘verno, ed alle regole presoritie. to CONGE, », n. to take leave, conge- 
CONFINER, s. borderer, one that lives! CONFORMITY, s. compliance, conformi - jdarsi, accumiatarsi. To conge to one, sa- 
upon confines, limitrofo. uno che abita sui tà, simiglianza. In couformity, conforine, in\lutare alcuno, fargli riverenza. 
confini. Confiner, a near, neighbour, un conformità. to CONGEAL, to freeze, congelare. 
vicino, uno che ti ahira molto vicino. Con-| ro CONFOUND, to mix together, con-| to CONGEAL, v, n. p. congelarsi, rap- 
fuer, one, which tuches upon two dif- fondere, mescolare insieme senza distinzio-\pigliarsi. , 


CON (CON. CON 145 


CONGEALABLE, adj. suscettibile di con. CONGRATULATION, s, congratulazio-|ses and persons, congiugare, 0 coniugare un 
gelazione, è il congratularsi. verbo. 
CONGEALED, adj. congelato , rappre-| CONGRATULATORY, adj. di congra-|. CONJUGATID, adj congingato. 






























s0. } tulazione, CONIUGATING, ) 
CONGEALING, s. congelamento, conge- vo CONGREET, to salute recìprocally,] CONJIUGATION, )s,a termin grammar, 
lazione. ssalutarsi reciprocamente. eonginrazione, coniugazione, la maniera di 


CONGEALMENT, «. the clot formed. ro CONGREGATE, to assemble, to gath- 

by congelation.. grumo, la-cosa congelata. er together, cmuzregare, radunare, aduntare. 
CONGE D'ELIRE, the king "s permis-| GONGREGATED, adj. congregato. 

sion to a dean and chapter, in time of, CONGREGATION, s. an assembly, or 

vacation, 10 choose a bishop, permissione, society of people, but more especially for 

che il Re d' Inghilterra accorda in. tempa divine service, congregazione, : 

di sede vacante a un decano, e al cupito-| CONGREGATIONAL, adj. relativo 

do di eleggere un Fescovo, una congregazione. 
CONGELATION, s. freezing, congela-| CONGHES5S, s. meeling, congresso, ab- 

gione, congelamento. boccamento, conferenza. Congress, engage- 
CONGENER. ment, fight encounter, combattimento, dat: 
CONGENEROUS,) adj. of the same|taglia. Congress or society of booksellers, 

kind, del medesimo genere, della medesi-|vocictà di lib: ai 

ma spezie, * 10 CONGRUE, è, n. to agree, cunve. 
CONGENIAL, adj. partaking of the sa. |nire, esser conforme. 

me genius, cognate, che partecipa deltoj CONGRUENCE, s. conformity, suitable 

stesso genio, ness, congruenza, convenienza, conformità 
CONGENIAT.ITY, ) CONGRUENT, adj. agreeable, suitable, 
CONGENIALNESS, ) s. cognation of]conginente, conveniente, conforme. 

mind, somiglianza di genio, CONGRUITY. #. Congruence, 
LI CONGENITE, adj. begotten togethier,j CONGRUOUS, adj. convenient, meet, 

nato insieme, congenito. CONZIUO, cOMenevole, atconcio, 
*GONGEON; 4. a dwarf, un mano, na-| CONICAL, ) ad). having the form of a 

> merottolo. 3 CONICK, ) cone, conico. 

_  CONGER, . ta CONJECT, #. To Conjecture, 
CONGER-EEL,) s. a sort of fish, sortu] | CONJECTOR, #. Conjeciurer. 

di pesce di ma:e, simile all' anguilta. CONIECTUERABLE, adj. che si può con 
CONGEMRIES, s. - heap, board, congerie,|8&iturare, conghietturule. 

massa, adunamento. CONIECTURAL, adj. that, which is only 
no CONGEST, to heap, to gather, toge founded upon. supposition or probabibity , 

ther, ammassare, ammontare , accumulare ,|congetturale, di congettua. Physick is a 

abbicare. very -conjecinral science, lu medicina è una 
CONGESTION, heaping, or gathering |screnza molto congetturale. 

together, bicv, congerie. massa, stipa, mue-| CONIECTURALLY, avv, per congettara, 

chio, fascio, Congestion , a collection of|enrgeituralinente, in modo congetiurale. 

matter, as in abscesses, raduno di materig,} CONJECTURE. s. guess, probable èpi- 

come nn secesso, 0 tumore. nion, congettura, A true, or false conjecture, 
CONGIARY, s, a gif: distrilutel to the|ura congettura vera, o falsa. To go upon 

Roman people, or_soldiery , donativo, che|conjectures, fondarsi sopra congetture, 

veniva distribuito agli antichi sotlati, o all  t0 CONJECTURE, to judge at random , 

popolo Romane. to guess, congeturare, far congetture, indo- 
10 CONGLACIATE, ». a. to freeze, to|vinare, To conjeeture ope thing from another. 

turn to ice, gelare, congelare. «ovgetturare, inserire una cosa du un'altra. 
CONGLACIATION, 4. act of changina |MWhet do you conjecture from thence? che v04 

into ice, congelazione, agghiocciamenio, \lete congetinrare da ciò? lane's lesson, ricordarsi della sua lezione, 
to CONGLOBATE, to gather into al CONJECTURED, adj. congetturato. imparare la sun lezione a mente, studiare, 

hard firm ball, appaltotiolare, CONIELTURER, 4. congetturatore , chellu lezione. To cona thanks, ringraziare el- 
CONGLOBATE. dij. moulded into a|congetnra. trui, rendergli grazie» . 

«firm hall, congiobato , aggiumo di mate CONIECTURING, s. guessing, il conget-|  CONNATE, dj. horn together with.a 

ria raccolta in massa quasi a forma di\turare, congettura, rson, innato, naturale, è 

globo. CONIFLILOUS , dj. che ha farma dif CONNATUNRAL, «dj. that is natural to 
CONGLODBATION. s. a round body,mia. |cono, several ibiags with others, connaturale, di 

tevia ridotta in frena di palla. Li to CONJOBRLE, to concert, concertare|]somigliante, e proporzionata natura. . —. 
to CONGLULE, v. # f0 coalesce ito a insieme, to CONNECT, to link, tò join, to fasten 

rourid mass, uuirsi in forma di giotv. Tal “0 CONIOIN, to join, or pot together, |together, connettere, attaconre, congiugnere, 

coriglohe, +, n. to gatber into a round mass, lenugiugnere, congiungere, mettere, attaccare|unire insieme. 


congiugare, È 

CONJUNCT, adj. conjoint, united, con- 
gitinto, unito. 

CONJIUNCTION, 4, union, congiunzione, 
unione, congiungimento, Conjunetion, (term. 
gramm. congiunzione. A 

CONIUNCTIVE, adj. that serves to join, 
congiuntivo, che congiunge, The conjuneLive, 
or sulijunerive mood of a verb,il modo con- 
giuntivo, 0 subjuntivo d'un verbo. 

CONJUNCTLY, È 

CONIUNCTIVELY, ) avv. cougiuntamen- 
te, unitamente, , 

CONIUNCTURE, s, the state and circum- 
stance of,atizir, congiuntura, rocasione, ca- 
so stato. In this conjuncetare of alîairs, nella 
prescnie congiuntura, 0 nello stuto, nel qua- 
le si trovan le cose, Conjuaciure, conjune» 
tion, congiunzione, unione. 

CONJURATION, s. plot, conspiracy, con- 
giura, caspirazione, congiurasione , unione, 
di più contro allo sinto, o In persona di chi 
domina. Conjuration, a personal deali 
with the devil, or evil spirits, incantesimo, 
scongiuro. > 

to CONIURE, vi n.t. entreat carnestly, 
scongiurare, strettamente pregare. Ta cons 
jure, to pot, conspire together, congiurure, 
cospirare $ tramare. To conjurè, as priest 
do, esorcizzare. To comjure, +. #. 10 raise, 
or lay spirits, chiamare i demoni. Ta con- 
jare down. spirits, cacciare gli spiriti, 
CONIURED, adj. scongiurato. W. To 
conjure. 

CONIUREMENT, 4, serious in]uuclica, 
seonginro, caldo priego, istanza grande. 

CONSURER, ». scongiuratore, stregone, 
maliardo, mago. i 

CONJURING, s. stragoneccio, ammalia- 
mento, affatturamento, stregoneria: A. con- 
juring up spirits, sconviuramento di spiriti. 
A conjuring book, un libro di magia. 

ro CONN, to learn, or get withont book, 
ricordarsi , 0 imparare a mente. To conn 















unire in forma di alubo. insieme. CONNECTED, adj connesso, congiunto, 
CONGLOMERATE, adj. conglomerato. | 0 CONIOIN, è. n. to league, to unite, |aztacento insieme. 
aggomitoloto. collezarsi, unirsi in lega, far. lega. CONNECTIVELT, au congiuntamente , 


10 CONGLUTINATE, ww to ghe.knît,|] CONIDINED, ) 
juin together, moglutrnare, unire , attue:|  CONSOINT, ) adj. joined tegether, con- 
care. To conglutinale, +. #1 conglutinarsi,| giunto, nbita, attacento insieme. 
uursi, attaccarsi. 23% CONJOINTL®, am. in union, together, 
CONGLUTINATION,s, the act of fasteri- |congiunr mente, unitamente, insieme. 
iog together with glue, or any other glu.|  CONISANGE, 7. Coghisance. 
tinous substance, cruglatimazione, CONIUGAL, adj, belonging to a mar- 
- ro CONGRATOLATE, to rejoice forlriel couple, coniugule, congitigale, marita- 
some gnod fortune, comgratnlarsi , ratte-\le, matrimoniale. 
grorsi con, alenuo l' come to congratulate|  CONIUGALLY, av. maritalmente, ma- 
you upon your morriage, vengo a congra» trimonialmente. Ù 
tularuri con voi del vostro matrimonio. ro CONJUGATE, a verb, to form, orfis joined to another, comnessità, congiungò 
da iu adj. congratulato. |vary it, according to its several mowds, ten-|mento, connessione, congiunzione, . 
‘am. IL 19 


di comu accordo. : 
CONNED, #dj. from to cobn, stndiato, 
imparato a mente 
to CONNEX, w. 2. to join, or Fink to- 
ether, eoumettere, unire,congiumgere insieme. 
CONNEXION, +, dependeney of one thing 
upon another, comessione, somiglianza, con 
guugnimento , attiecnmento, There’ s no 
manner of connesion, non v'è alcuna con- 
nessione, 
CONNEXITY, s, that, by which.one thing 
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CONNEXIVE, adj. baving the force offdesign, mi fece consapevole del disegno, Sol CONSENTED to, adj. consentito, necon- 
connezion, che può connettere, atto ad uni-|many had been made: vonscious to thatisentito. * cd 
re, a congiungére. design, questo discgno era stato comunicato CONSENTIENT, ) ART % 
CONNIVANCE, s, winking at, forbearan:|a sanre genti. CONSENTING, ) adj. consenziente, che 
ce, pretended ignorance, connivenza, dissi-] CONSCIOUSLY, avv. with knowledge of]consente. o 
mulazione nelle cose che si debbuno o chelone’s own actions, scientemente. CONSENTING, s. cunsentimento, conser 
si possono impedire, CONSCIOUSNESS, s. intima conoscenzalszo; il cumientire. a 
to CONNIVE; to wink at, to'tike nofd'uma vosa.- CONSEQUENCE, s. an orderly followiag 
notice of, dissimulare, tollerare, chiuder glit | CONSCRIPT.adj. a term nsed' in speak-|conclusibn,consegnenza, Za cose che conse. 
pechi, usar comiventa. ing of the Roman senators, wlo were cal-|guita, Consequence, impòrtauce, moment, 
CONNIVED AT, adj. disrimulato, tolle- (led, patre: romscripti, conseritto, padri con-|consequenza, importanza } peso. To draw a 
rato. scritti, titolo degli: antichi ‘sertatori Ro-|consequence, tirare unaconseguenza. A thing 
CONNIVING, 3, il dissimulare, il tolle:|mani. - of no consequence, uma cola di niun mo- 
rare, connivenza. to CONSECRATE to delicate, to devote, | niento, di messana conseguenza, A thing 
CONNOISSEUR, s. judge, critich, Suonlconsacrare, consagrare, dedicare. To conse-jof dangerous consequence, cosa di perico- 
giudice, buon critico, conoscitore. erate; to pronounce the sncramental words, ]josa conseguenza. By consequence, in consé- 
*ro CONNOTATE, w. a. to imply + tolconsacrare, pronunzinre le parole della con | guenza, per conseguenza, conseguentemente. 
inelude, contenere. God' s foreseeiog doth|sacrazione. To consecrate, or offer a thingl  CONSEQUENT, 4. that, which follows 
not connotale predetermining, la previsione|to one, consacrare, offrire, 0 dedicare chelupon something, conseguenza. 
di. Dio non contiene la predeterminazione. |cke si sia' ad alcuno. To consecrate af | CONSEQUENT, ) 1 
CONNUBIAL, adj. conjugal, cougiugale,|church, consacrare una chitsa, To conse-}  CONSEQUENTIAL, } adj. ensuing. fol. 
maritale. crate a bishop, consacrare un "vescovo, Tojlowing. conseguente, che non consegue. 
ro CONQUASSATE, to shake, to agitate[consecrate the bread and wine în the eu-| | CONSEQUENTIALLY, ) 
sconquassare, crollare. Dis charist, consacrare Il pane ed il vino, nelj CONSEQUENTLY, ) avi: vorseguen - 
to CONQUER, to bring under, to subdue,|sagramento dell'eucarestia. To consecrate ,| temente, per conseguenza , in conseguenza, 
conquistare | acquistare , vinvere , domare sto give immortality, consacrare, immorta- | Necessoriamente, per necessità, a 
soggiogare, rintuszare. To conques one's|liszare, renilere immortate. To consecrate| - CONSERVARLE , adj. conservabite ‘che 
passione, rintussare,-o damare le sue pas-|n man's memory to posterity, immortaliz- {si può conservare. 
sioni, zare l'altrui nome, renderlo immortale,per-|  CONSENVANCY , 4. conservatione. A 
CONQUERED; adj. conquistato, acqui-|petuarlo. court of conservancy, corte di conservazione 
stato, vinto, domato, soggiogato, rintuszato.j CONSECRATE, } che il darf maire di Londra tiene per la 
CONQUERING, 4 é' acquistare, conqui-{ CONSECRATED, ) adj. conseerato, o con-|visita e per la conservazione del fiume Pa- 
sta, acquisto. - sacrato, dedicato, mizi. . 
CONQUERING, adj. vittorioso. » CONSECRATE, s. one that performs the] CONSERVATION, s. a keeping, or pra- 
CONQUEROR, s. conquistatore vincitore: }rites, by which any thing is devoted tofserving, conservuzione, conservamentto. 
Conqueror, one tbat subdues and» issered purposes, colui che consagra. CONSERVATIVE, adj. che ha forza , 
countries, conquistatore, CONSECRATION, +. consecrazione, e|putere, facoltà d'opporsi alio sminuimento, 
CONQUEST, s. victory, the thing com-{consacrazione, il consacrare. The consecra-|0 al guasto d'una cosa. : 
quered, conquista, vittoria, conquisto. There's|tian of a church, fa consacrazione d' una] CONSERVATOR. s. a keeper, or - 
mo conquest like that of ourselves, la più|chiesa, The consecraliun of a bishop,fa con. |Ver, conservatore, che conserva, difensore. 
grande vittoria è di vincer noi stessi. secrazione d'un vescogo: CONSERVATORY, s, place to keep, or 
CONSANGUINEOUS, adj. near of kin,{ CONSECTARY, s. a conseguente, or de. ly things up, couserva, luogo da conserva. 
related by birth, consanguineo, parente, del+|chiction from a foregvivg argument, or pro:|ft, € preservare alcune cose, L 
do ‘stesso sangue della stessa famiglia. position, conseguenza, gue! che risulta dalle| : CONSERVATORY, adj. having a preser. 
CONSANGUINITY, s. the relation bet- | premesse. vative quality, che ha facoltà di conservare, 
ween persons, descended from the same)  CONSECTARY, ad/. consequent, conse. |che può conservare. 
family, consanguinità:, parentela. quentiul, che viene in conseguenza. CONSERVE, s. a composition of flowers, 
CONSCIENCE, 4. the opinion, or judg-| CONSECUTION,s.train of consequences ,|roois, ‘or herbs kept together with sugar, 
ment, which the rational soul passes iponichain of deductions, conseguenza, seguito{conserva , frutti, fiori, crbe , 0 altre cose 
heractions, coscienza, conscienza. Conscien-|di conseguente. Consecution, succession,se- |confertate nello ruochero. Conserve of roses, 
cè, seruple of conscience, scrupolo. He makes! guito, successione. conserva ili rose. 
no conscience of his- word, non ha scrupolo! CONSECUTIVE,adj. following, succeed:| 0 CONSERVE, to preserve , fo keep, 
di mancare alla promessa. To discharge|ing, but it is. always said of things, not|conservare, preservare, saluure, mantenere, 
one's conscience, operare secondo i dettami (of persons, consevutivo, che siegue .imme.|difendere. To conserve fruît, confettare dei 
della coscienza. In conscience, in coscienza. | diatemente; ma dicesi di cose, e non dijfiutti. Apt, or good to conserve, conserva 
Tender consciguces, gli serupolosi , quelli] persone. tivo. 
che si fanno scrupolo d'ogni minima cosa.| CONSECUTIVELY, am. consecutiva-| CONSERVED, adj. conservato, preserva 
CONSCIENCED , adj. Es. Tender con- mente. to, salvato, mantenuto , difeso. confetiato;» 
scienced, serupoloso, CONSENT, s. approbation, consenso, con-| CONSERVER, s. conservatore, conserva» 
CONSCIENTIOUS, adj. that has a goodisentimento , approvazione. To give a ‘manftrice. 
conscience, conscienziono, di buona coscienza, one's consenti, dare il sun consenso ad uno, | CONSERVING, s. conseruamento, il con» 

































insto ragionevole. acconsentire a qualche domanda. Silence|servare, conservazione, conservagione. » 
CONSCIENTIOUSLY, avv. in Buona co-|gives consent, chi tace acconsente. CONSESSION, s. a sitting together, come 
scienza, giustamente, ragionevolmente. to CONSENT ro, to accord, or agree ,|sesso, il sedere a crocchio. 


CONSCIENTIOUSNESS, s. Suona 0o-|consentire, uoconsentire, concorrere, conde-| CONSESSOR, s. one that sits with othets, 


scienza. scendere nell'altrui opinione, I consent to|che siede con altri, colui che sta seduto a 


CONSCIONABLE, adj. equitable, reason-lit, vi consento. erocchio cun altri, 
able, ragionevole, giusto, discreto. CONSENTANEOUS, adj. agreeable,suit-| 10 CONSIDER, ». a. e. n. to mind, to 


CONSCIONABLENESS, s. justice, giu-|able consentanco, conforme, propurzionale ,|think upon with care, considerare, attenta 
stizia, equità. ’ proporzionato, compatibile, This. is mot con |mente osservare, por mente, pondérare, esa - 
CONSCIONABLY, aww. ragionevolmente, |sentaneous to the word of God, ciò'non è|minare, meditare, pensare, riflettere, con- 
instamente, discretamente. in aleun modo conforme. alla parola diltemplure. To consider a tbing thoronghly, 
CONSCIOUS, adj. inwardly guilty,privy | Dio, considerare attentamente, per ogni parte, nia 
to one's sell of an error, consapevole, sa-| CONSENTANEOUSLY , aw. agretably ,cosa,:ponderarla, esaminarla ben bene. Take 
pevole, conscio. I am conscious of il, lo so consistentiy, suitably, conformemente, pro-|yourstime to consider it,cnusideratelo matu- 


molto bene. To be conscious of one's guili, 'porzionatamente, concordemente, ramente. Consider what you do, pensate a 
giser conscia del sun delitto, confessare il, CONSENTANEOUSNESS; #, consenso.!guel che fate. To consider, to regard, to 
puo delitto, He made ms conscivus of the accordo, liave respect for , stimare , far stima, far 
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a 10 CONSIGN, to make over, to-delîver, 
segnare, metter nelle mani, dare in cu- 
stodia, depositare, To consign one to punish- 
ment, far punire alcuno. 

CONSIGNATION, s. . consegnazione , il 
consegnare. 


CONSIGNED, adj. consegnato, deposi- 








CONSOLATION, s. comfari, consolazio 
ne, conforto, réfrigerio, contento, 
CONSOLATOR ,. s. vomforter , chsola- 
tore, colui che consola, che conforta... 
CONSOLATORY, adj. comfortable, con- 
solativo, confortativo, atto ‘a consolare, 
CONSOLE, s. a kind of. bracket; or 
tato. shoulderiag piece, which serves to support 
CONSIGNING, s. 7. Consignation. |a cornice, and bear up figures, Beccatello, 
CONSIGNMENT, s. consegua, spedizione | peduccio, mensola , che serve di sostegno 
riconascere lè vostre fatiche. di mercanzie ad:‘un corrispondente per ven-|alle statue, vasi, e simili. 
CONSIDERABLE, adj. considerabile, da' derle per conto di chi le spedisce. ro CONSOLE, to comfort,.to cheer, con- 
esser considerato: He is a considerable man,| | CONSIMILAR, adj.having one commoni fortare, somministrar conforto. 
egli è un uomo di conto, o di stima. He, resemblance, consimile. CONSOLER, s. one that gives comfort, 
hes been in England for.a considerable) | 10 CONSIST, to be composed of, consi-|consolatare, che conforta. 
i time, è stato un gran peszo in Inghilterra. pre avere il fondumento, * essere. Toj CONSOLIDANT, s che consolida, che 
CONSIDERABLENESS 1,8 importance, ‘consist, to agree together, consistere, aver {chiude e cicutrizza le parti divise di uita 
. dignity, moment, value, desert, claim to.conformità. Our life consists in the union] ferita. 
notice, importanza, dignità, stima, merito, \betwixt the body, and the soul, Za nostraf 10 CONSOLIDATE, #. a. to close, or 
riguardevolezza. vita consiste nell'unione del corpo, con l'a-{to make whole, consolidare, saldare, con- 
CONSIDERABLY, ave, considerabilmen-|nima. The enemy's army consisted of filiy| fermare, assodare, riunire insieme. Ta con- 
te, mrlto, thousand men, l'esercito nemico era com-|solidate a wound , consolidare, rammargi- 
CONSIDERANCE, s. consìderation, re- posto di cinquanta mila uomini. This doesinare una ferita. 
Bection, considerazione, riflessione, il con-|not consist with what you said befure , ro CONSOLIDATE, è n.. consolidarsi, 
siderare, il riflettere. questo non s' accorda con quel, che avete|saldarsi, ussodarsi, riunirsi. 
CONSIDERATE, adj. disercet, considera- [detto prima, ciò non corrisponde a quel chel CONSOLIDATED, adj, consolidato, sal- 
to, prudente, discreto. He is a very consi- (avete giù detto, This does not consist with|dato, assodato, rinnito. The wound is con- 
derate man, egli è, un uomo molto con-\equity, ciò ripugna, o è contrario all''equi-{solidated, ta piaga è rammarginata, 
siderato. ia. It consists not with the modesty of al CONSOLIDATION, 4. closing up, or har- 
CONSMERATELY, avv. advisedly, con-]woman to make presents to a man, Za mo-|dening of broken bones, or the lips. of 
sideratamiente, con considerazione, ponde-! destia non vuole che le donne facciano dei weuodi,sonsolidasiane consolidamento. Con- 
ratamente, avvisatamente, prudentemente, a\regali agli uomini. solidation, in common law, is a joining of 
sangue freddo. : CONSISTENCE, ) two:benefices into one, la congiunzione, 0 
CONSIDERATENESS, s. advisedhess, con-| CONSISTENCY, ) s. essence, the man-|unione di due deneficj in uno. Consolidation, 
sidlerazione, prudenza, discrezione, circospe-|ner of being, consistenza , consistenzia. ilfin civil law, is the uniting of the posses- 
zione, riflessione, attenzione. consistere. Consistence, relation, agreement, |sion, and profits of lands, la riunione della 
CONSIDERATION, the act of bethink-|consistenza, somiglianza, conformità, «cnn-{proprietà, e dell' usufrutto, 
ing one’ s self, considerazione, riflessione, | gruenza, convenienza. Consistence, thick-f CONSONANCE, ) 
pensiero maturo. Cansideralion, motive, rea- ness, densità, spessezza, CONSONANCY, ) s. conformity, conso- 
son, considerazione, causa, ragione, motivo, CONSISTENTLY, avv. without contra-|nanza, conformità, corrispondenza, Conso- 
Consideration, regard, respect, stima, opi-{diction, agreeably, convenevolmenze, pro {nance, in musick, the accord of sound, the 
nione, mira, pregio, conto. Consideratian,!priamente, senza. che vi sia contraddizione, |one grave, the other acute, consonanza, ar- 
compensalion, requital , ricompensa, rintu» | conseguentemente. To reason consisteatiy, [monia. Consonance of words, is when two 
nerazione, guiderdone, riconoscimento, pre-|ragionare conseguentemente. words sound alîkeat the end,consonanza,rima, 
mio, contraccambio. The consideration off CONSISTENT WITH, adj. agreenble, or] CONSONANT, adj. agreeable, conform- 
death, il pensiero della morte, I leave it to|suitable to, convenevole, conveniente , con-|able, consonante, consono, conforme, con- 
your consideration, lo rimesto alla vosra|facevole, proporzionato | adattato, This is|corde, che ha, o fa consonanza. 
considerazione. To do a thing without con-|not consistent with equity, ciò non è con-| CONSONANT, s. in grammar, is a let- 
sideralion, far che che si sia inconsidera» |fucevale all''equità, ciò è contrario all''e-{ter, which has no sound,escept, it be join- 
tamente. I did it upon your consideration, |quità. Consistent, not fluid, che Aa consi- fed to some vowel, ana consonante. Letters 
' ho fatto per conto, o rispetto vostro. Ha-|stenza, densità. Consistent, coherent, plau-|are either vowels, or consonants, le lettere 
ve a little consideration on me, absiare un|sible, coerente, plausibile. Let us be consi.{sono 0 vocali, 0. consonanti. 
poco di considerazione alla min persona. Is|stent with ourselves, non ci e intradiciamo,j CONSONANT. avv. according, secondo, 
this all your consideration for my pain? è| CONSISTORIAL, adj. of, or belonging|canforme. To act consonant to reason, ope- 
sto d guiderdone, che mi date delle mie|to, consistory, concistoriale, di concistoro.|rare secondu la ragione. 
Feiche? To take a thing into consideration, ( A, consistorial dectee, un decreto concisto-f CONSONANTLY, av. agrecably, con- 
Sar considerazione, o riflessione sopra che}riale. forme, secondo. 
che si sia. CONSISTORY, s. meeting of the popef  CONSONOUS, adj. unisono. 
CONSIDERED, adj. considerato. F.Totand cardinals, concistoro. Consistory, a meet-| CONSORT, s. companion, compagno, s0- 
consider. This is a thing to be considered,|ing ot the ministers and elders amongleio, consorte, e consorto, partecipe della 
to merita considerazione, \the French Protestanis, concistoro, assem.| medesima fortuna, ma dicesi propriamente 
CONSIDERER, s. a man of reflection,jblea dei ministri ed anziani della chiesaldei vascelli che vanno di conserva. Consort, 
colui che considera bene, che riflette, pen-|Francese Riformata. {t. di mar.) bastimento di conserva, compa - 
sa le cose, "ro CONSOCIATE, v, a. to join in mu-]gno. We parled from our consort in the 
CONSIDERER, s. esaminatore, giudice, \tual society, associare, unire insieme. Ta|night, ci separammo dalla nostra conserva 
CONSIDERING,s, consideramento, il con-|consociate, v. n. associarsi, unirsi insieme, |netla notte. Consort, a piece of musick, 
aiderare. far società. consisting of three, or more parts, concer- 
CONSIDERING, adj. full of thought, CONSOCIATED, adj. associato, unito infto, 0 coro di musica, sinfonia. Consort, the 
pensoso, pensieroso. Considering, thinking, (società, Yonsodale. wife of a sovercign prince, or any other 
judicious, considerato, prudente, giudiziosa,]  CONSOCIATION, s. alliance,lega, allean. great person, consorte, dicesi di un grbn 
cireospetto, To put on one's considering cap,iza, società. Consaciation, union, intima-|personaggio. The king and his royal con- 
considerare attentamente riflettere, rumina-|cy, companionship, unione, compagnia, l'es-|sort, il re e la regina sua consorte. 
re, ponderare il discorso. sere intimo con uno, to CONSORT, to keep company, or so 
SONSIDERING, as. afteso, stante. Con-) CONSOLABLE, adj. that may be com-|ciely wilb, associarsi, frequentare, vivere 
sidering the present posture pf affairs, ar-|forted, consolibile. insieme, aver commercio insieme. 
teso, 0 considerato lo stato presente deglil ro CONSOLATE, to comfort, consolare,] CONSORTION, s. società, 
affari. Considering that, atteso olie, perchè, alleggerire il dolore altrui, dar conforto e| CONSOUND, s. the herb comfrey, cons 
stante che. . consolazione. solida maggiore. 


conto, pregiare. Consider my present condi- 
tion, considerate il mio stato presente, I com 
sider him much, lo stimo molto, fo grande 
stima, o gran caso di lui. To consider, to 
acknowledgé, rimerifare, rimunerare, gui- 
derdonare, render merito, contruccambiare, 
riconossere, I shall consider you for it, ve 
ne rimunererò, ve ne renderò il contrac- 
cambio. I shall consider you pains. saprò 
contracambiarvi per le vostre fatiche, sa- 
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CONSPECPUITY, s. sense of sight, 
wedeve, la vista, il senso della vista. 
CONSPERSION, s, a sprinkling about, 
auspersione. ” 
CONSPICUITY, ) . 
CONSPICUOUSNESS,) s. brightness, lu 
ventesza. Conspicuousness, eminence, fame, 
celebrity, eminenza, fivna, rinomanza. 
CONSPICUOUS, auf. clear, brigli, easy 
to be seco, chiaro, ovvio alla vista. Con. 
spicuons, remarkable, famous, cospicuo, il 
lustré, fumoso; considernbite. . 
CONSPICUOUSLY, av. motadilmente, 
ndidamente, con rinomanza, 
CONSPIRALY, 
CONSPIRATION, ) s. plot, congiura, co- 
asinne, ' 
CONSPIRATOR, s. a plotter. one who 
has conspired for some ill designs, cospira- 
tore, conginratore, © 
10 CONSPIKE, to plot, conspirare, è co 
spirare, congiurare, tramare. AI things 
conspire lo his advancement, cospira ogni 
ceo al suv avanzamento, 
CONSPIRÈD AGAINST, adj. conspirato, 
cospiruto, congiurato, 
CONSPINER, +. conspirator, plotter, con: 
iurato; congiuratore, cospiratore. 
CONSPIRING, s. conspirazione, cospira- 
zione, congiuro. 
CONSPURCATION, #. Defiling. 
CONSTABLE, s. petly oflicer in a par- 
ish, conestadile, 0 commissario del quartie- 
re. Constable of thé tower of London, go- 
wernatore della tore di andra, Constable 
of Dover castle, governatore, o castellano 
del castello di Dover. To overrun, to natran 
the constable, to spead beyond one's estate, 
apendere più che uno ha d' entrata. 
GONSTABLESHIP, s. conestaboleria, gra- 
do, 0 uffizin di comestabile. 
CONSTANCY, s. firmness, stedfastness, 
persevermeeo, costanza, perseveranza, sta- 
bilità, fermezza, Constaney of mind, co. 
stanza, 0 fermezza d'animo. 
CONSTANT, ud). steady. continaing in 
the some mind, costante, stabile, fermo, 
perseverante, immutabile, darevole, irremo- 
wilule, He is very constant, egli è aolto 
costante. To be constant in ones resolu- 
lion, esser covaute, 0 fumo nella sun ri- 
soluzione, N conslm rain, pioggia conti- 
nun. To he constant to nne, esser fedele, 
© costante ml alcuno. Il is constant, certa 
cosa è. He is a constant customer lo me, 
egli è mio ayventore. 
CONSTANTI.Y, avv. costantemente, fer- 
mamente, stabilmente  perseverantemente. 
to CONSTELLATE, +. n. to shine with 
one genero light, dare splendore, 0 ri 
splendere insieme. To congiellale, è. a. to 
usdile several shining ho lies in one light, 
unite diversi corpi lucenti in una sola luce 


CON CON 


TO adj. that ‘whiek con-| *ro CONSTUPRATE, we. to defile, 
1] 


tutes, or mahes up, che costituisce, ‘che stuprure, corr re, sviare. 


compone. Constiluent parts, parti , che co.| *CONSTUPRATION , +. defilement, stu- 


suituiscono, 0, violazinne. © 
CONSTITUENT, s. colui 0 colei che] CONSUBSTANTIAL, adj. of the same 
costituisce. subslince, onnsustanziale. . 


*‘CONSUBSTANTIALL.Y, avv. consastan- 


to CONSTITUTE, to appoint, costitmire, 
zialmente. 


e constituire, stabilire, ordinare. 
CONSTITUTED, adj. costitnito, e con-| CONSURSTANTIALLY, s. existence of 
stituito, ordinato, portò, more thin one in the same substance, 
CONSTITUTING, s. costituzione, il co- |consustanzialità, È 
stituire. CONSUBSTANTIATION, s. the doctrine 
CONSYITUTION, s. settlement, erdi. (of the snbstantial presence of the body 
mance, decree, costituzione, constrtuzione, |of Christ in the Lerd's Supper, together 
irtstituzione, legge, ordine, statuto.’ Con-|with the substance of the bread and wine, 
stilution, temper of the body. complessione, [maintained by the Lutherans, consustame 
e temperamento del corpo, Constitution, dis. |siazione, i , 
position, stato, disposizione. CONSUETUDE, s. abitudine, consuetudi- 

CONSTITUTIONAL, adj. bred in thelne, couume, uso. 
constitution, radical, provegneste dalla| UCGNSUL, s. was the title of a sovere» 
complessione, the è nel sangne, che nasce|ign magisirate among the itomans, where- 
ditta radice, Constitutinnal, consistent withfof there were two m number, ennsilo, 
the constitution. legal, legale. console, sommo magistrato nella repubitica 

CONSTITUTIVE ,. adj. che comitui-|di Roma. Consul, a resident for merchants 
see in foreign parts, consolo, console. y 

ro CONSTRAIN, to force, to compel,|  CONSULAR, dj. of or hel nging te a 
costringere, e constrignere, sforzare, e vio. |consul, cunsolare, di consolo. The consular 
leutare: To constrain, to keep in, to re-fdignity, ln dignità consolare 
slrain, costrignere , frenare, tenere a fre CONSULAR-MAN, s. one who had been 
no consul. còfni che fu già consolo. 

CONSTRAINABLE, adj. che si può co] CONSULATE, ) 
strignere. CONSULSHIP, ) s. the dignity of a 

CONSTRAINED, adj. costretto, sforzato. consul, consolato, grado e ufficio del con- 
violentato. solo. È 

CONSTRAINEDLY, avv. per furza, dil CONSULT, s. consultation, but common- 
mala voglia. ° y taken in ancill sense, for the secret 

CONSTRAINER, s. colui o colri che co. [cabals of plotters against the state, cnusul- 
steignè, tazione, 

CONSTRAINING, s. l'azione di cottrì-| to CONSULT, to advise with, to ask 
gnere, di forzare. advice, consuliare, far consulta, discorrere, 

CONSTRAINT, s. force, violence, com. |esmminere, deliberare. To consult, to take 
pulsion, cost ignimento, forz:, violenza, ne-|care uf one's interest, aver cura degli al» 
cessità. ui interessi, procware il sun vantaggio , 

ro CONSTRICT, to contract; to causé]aver a cuore il suo bene. He consults no- 
to sheink, ristringere, rattrririe. thing but bis own interest, non ha in mira, 

CONSTRICTION, s. a bindirig fast, orlo una ha riguardo, che al sun proprio in- 
tying together, costrignimento, restrigni \tereme, non consulta che it vuo comndo, h 
mento. ro CONSULT, +. ni. speaking of a physi- 

CONSTRICTOR, s. that whiel compres |cian, collegiare. 
ses, or contratls, ciò che comprime, o ren-] CONSULTATION, s. consirltazione, con- 
de attratto, enlta. A consultation, of pirysicians, un 

ro CONSTRINGE, to compress, to con-[enntulin di meilici. 
trnet, to bind, costringere, comprimere, te-| CONSULTED, adj. enusiltato, esamina= 
ner saldo, rendere attratto to, delibera. 

CONSTRINGENT, adj, having the qua-| | CONSULTER, s. consultore, che consulta 
lity of binding, or compressing, che co-| CONSULTING. 4 il ermsultare, comulra, 
stringe. E . consuliaziore, «leliberazione. e 

10 CONSTRUCT. to build, tn fori. co-1  CONSUMABLE, adj. susceptible of dea 
struire, fabbricare, formare. tiruction, che può esser distrutto, suscettibile 

CONSTRUCTION, ‘s. the act of buildingidi distruzione. 
or making. costruzione, costenstura, fabbri-| to CONSUME, e. a, to waste. consumare, 
cazione. Constmetion, in grammar. constru |logo-are, finire, suradere, ridurre al niente» 
zione, ordine di puote sevondo le regole|Time consumes all things, il sempo consu- 


CONSTELLATION, s. a cluster of fisedi grammaticali. Constreaetinn, interpretation, [ma ogni cosa. He has consumed iis estate; 


stars, aggregato di stelle, costellazione, Con- 


inte: pretazione, spiegazione, senso, To putjegli ha scialacgnato, o dissipato le sue fin- 


stellation, an assembiloge of splendours, ot the hest constraction nn a thing. interpreraricalià, le sue sostanze. To consume away , 
escellencies, metafi cumolo sli bnone qualità. favorevolmente che che si sia, prendere ynalo. n. consumarsi, logorarsi, ile consuines 


mo CONSTER, P. Tn construe. Dis. 
CONSTERED, 7. Consirued. Dis. 
CONSTERING, P. Constraetion. Dis, 


CONSTERNATION, s. excessive fear, or CONSTRUCTURE, s. pile, edifice, fabric, 


asonishinent, costerzazione. 
10 CONSTIPATE, to bind, costipuee, ri 


cosa in funn senso away with grief, si constma di dolore, 
CONSTRUCTIVE, adj. that tends tof  CONSUMED, adj. conmmito, logorato , 
construction, elie costruisce, initn, speso, ridotto al niente. 
CONSUMER, s. one tit spends, wostes, 
edifio, fabbrica. or destroya any thing. consumato e, che cow- 
to CUNSTRUE, to expound, to interpre!,|suma. che spende, guasta, © distrugge qual 


Striznere, onudensare, Api to tonstipate, co-| disporre le parate nel toro ordine haturate, \sias. casr 


slipativo, alto n costipare. 
CONSTIPATED, ad. costipato. 
UCONSTIPATION, s. costipazione, tinser- 
(OI 


construire, spiegare, dichiarare y interpre» 
tare 


dicliurato, interpietato. 


CUNSUMING, s. dl consumare, consu+ 
mantento x 
CONSOMING, ad). ibat mnsames, con 


CONSTRUED , adj. costrutto, spiegato, 
sumaste, che consuma, consumativo. 


CON 


ro CONSUMMATE, to - perfect, to finish, 
perfezionare, dutr enmpimento, terminare, 
CONSUMMATED, 07. perfezionato, ter> 
minato ) 
CONSUMMATING, ) 
GONSUMMATION, ) s, finishing, per- 
fecting. perfezione, compimento. 
CONSUMPTION, s. fram to consume, 
consumazione, cousunzione, dissipamento; dli- 
sfacimento, A_ consumption of commodities, 
spucciv di merci. Consumption, a diseuse , 
specie di fehbre abitnuta, elica. " 
CONSUMPTIVE, ed}. that is in, or in- 
clined to a consumption, etfeo, infermo «i 
Sebbre ctien, . 
*CONTABULATE, e. st. to floor with 
boards, in'avolare, impalcare, impinliuccia 
re. . 
*CONTABULATION, s. a boanding a 
floor. impialtaccintara; l'intuvolato. 
CONTAUT, s. the toach, contatto, foe- 
camento n 
CONTACTION, 4. the act of tonchiug 
toccamento, il toecare, l'atto del toovare, 
CONFALION, » pest.lence,. infection 
contugione, infezione influenza di male, 
che si comunica nd altri, contagio 
CONTAGIOUS, «dj. infcetious, apt.to 
infeet, contuginso. appiccaticcio, atto per 
sno nniura vel appiosarsi. A conmlagivus di- 
sease, maluttia contuz: e e 
CONTAGIUUSNESS, s. contagi: ne, pe- 
ste, contazio, x 
ro CONTAIN, +. a. to hold, te enmpre- 
hem), courewere, tenere. saceltrumere deste 
di sè, comprendere. Vhat churelì contains 
three thonsand souls, quella chirua contiene 
tre mita anime To cuntuin. i0 keep back, 
lo refrain, eonienere, reprimere. raffina: e, 
moderare, ritenere. Vo contain one '» anger, 
raffrenare è reprimere la collera. Tie co 
d not contain bimsell, but cried ont în 
a rage, ia a passion ec., erli win potò con 
tenersi, ma esclamò tutto incollerito ee. To 
contain one’ s self, ». 2 contenersì, tempo 
rarsi, astearisi, setlfrenarsi, monlorarai. 
CONTAINABLE. adj. possible tn be con 
tained, che può esser consennio , che può 
cuntenerti |, 
CONMAINED, adj contenuto. #. To 
comnlaist. 
CONTAINING, s. contenimento, il con- 
tenere. 





siderato. 






CON 


CONTEMPERAMENT, s. the degree of 
ans quality, tempera, grado di qualità. 


CONTEMPERATION, s. the act of mo- 


to BONTEMPLATE, to behold, to mu- 


sé, to medilite, comemplare, considerare , 


fissar lu mente el pensiero, 
CONTEMPLATE, adj. contemplato, con 


CONTEMPLATION, s. meditation, study, 
contemplazione , attenzione, meditazione , 
specutazione. 

CUNUEMPLATIVE, adj. given to con. 
templition, contemplativo, delito a contem. 
pelare, This life has been rather contempla- 
live thum active, de sua vita è vata più 
contempletiva che attiva. 

CONTE MPLA'TIVELY, av. per contem. 
azione, in ani mamera contemplativa, 
CONTEMPLATOR, s. one who contem- 
fates, contemylirtme, contemplatrice, 

CONTEMPORARY sdff.living in the same 
litne, pr age, coclaneous , cuMenporaneo , 
l'un medesimo tempo, 

CONTEMPORARY, s. ane who lives at 
the sime time with another, un contempo. 
ranvo. 

ro CONTEMPORISE, »v. a. to make con- 
Iemporary, fur contemporaneo. 

CONTEMPT, s. the art of despising others. 
dispresio, disprazza, seherno. To (yi under 
a general contempt, divenire fo scherno dn 
guuno. The contempt of the court, contu- 
metcia. 

CONTEMPTIBLE, adj. despisable, base, 
mean, vile, dispregevole, disprezzabite, vite, 
rlispreszevole. A contemptible fellaw, un un 
mn vile, nu ammo da niente, un viglincon. 
To make contemptiible, avvilire, He is cbn- 
lemplible in his own eyes, esli è dispre. 
gevole a' suni proprj occhi, 

CONTEMPTIBLENESS,s, vileness,cheap- 
ness, slispregio, 

CONTEMNFTIBLY, ave, dispregevolmen 
te, disprezzevolmente , con dispregio, "To 
thiak contempribly of one, aver catia opi- 
sione d' alono. "To hehaive contemptibly , 
#gire vilmente, "i 

CONTEMPTUOUS, adj. scornfal. slisht- 
ing, dipreziarte , e disprozzunte, altiero, 





to CONTAMINATE, fo defile, to polln- [superdo, fiero, sdegnoso. A contemptuous 
te, contuminnee, micchiare, buttare, vor-|word, termine di dimregio, di disprezzo. 


compere, infettare, 


UONTEMITUOUSLY, ew, con modo 


CONTAMINATID. adj contaminato ,|dispressante, al'irramente, fieramente, sde- 


macchiuto, hruftato, eocrnita. rafotrata. 
CONTAMINATION, # dellement. pollu- 


guosamente. dicprerzantemente. 
CONTEMPTUOUSNESS, s. lo sprezzare 


tion, comtnminazione, il cantanviviare, mao-|con indegno, con allerigia , con istizza , e 


chio, cormutinue, poiluzione, bruttura. 


simili, disposizione a disprezzare, insolen» 


ro CONPEMBRATE, to viokite, or pol-|za. 


Iute, violare. macchinre, brutare, contami- 
nare. infetrare, 


to CONTEND, », n. to strive, to dispute, 
eontendere. contrastare, disputare, comtrad- 


CONTEMBRATED,2dj violated, pollated, |die, questionare , mettere in disputa. To 


wialato, prlleto. , 
ro CONTEMN. to despise, or sight, di- 


contend fur a trifle, contendere per una ba- 
guisella. To .contend for hbeaw'y, disputare 


spreginre, sdrguare, vil fiere, far poco son-l eletta bellezza. When Carthoge shall contend 


to, burlarsi. 


CONTEMNED, adj. dispergiato, sdegna- 


to, vi lificato 


[the workl wi h home, quando Cartagine 


disputerà a Roma l'impern del mondo. 
10 CONTEND, ». a. to dispute any thing, 


CONTEMNER, s. dispregintore, dispreî- to contest, dismutare, contrastare. 


pasore 

CONTEMNING, s dispregio, disprezzo, 
il dispreginee. | 

ro CONTEMPER, ) à 

70 CONTEMPERATE,) to moderate, to 
dempet, seniperare, mode ure. 


| 


i 





coni ED FOR, edj conteso, dispu- 
fato, questimato, contrastato, 
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CONTENDING, s. contendimento, il con- 


tendere, il contrastare. 


CONTENDING, sj contendente, che con 


detating, or tempering, l'utto del nmmderare, tende. Contemiing parties, de parti ennten- 
© trmperare. Comemperalion, propurtionale, deri, enmirastenti. 

misture, propurtion, méstura proporzionata, 
propor zione. 


CONTEASIUN, 2 Cantentinn, 
CONTENT, adj. satistied , well plersest 


with whit one has, conteuto, saddistotta { 
am contenti will it, ne sono confermo, Veg 


must he content Lo do this, disogor, che 
voi vicenntentiate di far questa Who is 


content is luppy. chi è consen è felien, 


CONTENT. s. contentedness, satisfaction, 


content», piacere, contentamento, snildistiere 


mento, To give content to every budy, com 
tentore, n pivcere nd ogunnn, dar suddisfia 
zione ad ogunno Leculd give him nn conteat 
in any thing, son &n potuto pincergli în 
unlla Content, the compiss, or estent of a 
ting, ensenbto, spazio, grandezza, 

10 CONTENT, fo plesse, contentare, sf. 
disfare, pincere, augrortive, adempie l'altrsi 
voglia, LI do what I can, to ennient ves, 
farò ogni «forza per contentarvi, 1 shill eno 
lent you for your pains, vi seddisfàarà di /la 
vostre futiche. Content yotrsell wi ho wbie 

ou have, contentatevi di quel che avete,” 

CONTESTATION, #7 Conteittelness 

CONTENTED, ddj satisfied, comenro, 
sodelisfitto. To he contended vith ones 
small forlime, esser consento,della sa bassa 
ortuno. A contenied mind ig a erminnat 
fest, chi è contento, è felice. E eonld he 
contente to live here, nti pincerehte molin 
di abitare, di star di casa qui. He is hest 
contented to go, ama meglin d' andursene, 

CONTENTEDLY, ave, with content, mu 
onnfento, enn soddisfazione, lietammente. To 
live contentedìy, viver eosttento, 0 lietamen- 
te I dear with it conientediy, lo soffro pa 
zientemento, 

CONTENTEDNESS, s, contentezza, con- 
rento, sodilisfirzione, 

CONTENTEUL, adj. full of content, 
contento, allegro, lieto, «mddisfinto. A con- 
tent full life, una vit felice. 

CONTENTING, s, contentamento, il enne 
tentare. 

CONTENTION, s. strife, debate, consen. 
zione, contesa, disputa, querela, differenze, 

CONTENTIOUS, ad} litiginus, conten- 
ziew , litiginso A contentinus mmour, dl 
umor'fitizioso, Contentions jurisdietion, giu 
risdizione contenziora. 

CONTENTIOUSLY, av. contenzioramen> 
te, ditigiotmente. 

CONTENTIOUSNESS, s. contentious hu- 
monr, umore contenzioso, litigioso, 

CONTENTLESS, adj. discontented,di ssa- 
Hisfied, nneasy, scontento, mal soditisfatto , 
di mala voglia. nlcontento 

CONTENTMENT, =. content, contento, 
‘contentamento , contentezza , soddisfitzione. 
Contemiment is the greatest wealth, vol più 
un anino gnieto, che le ricchezze. 

CONTENTS, s. p. il contenuto. The con- 
lenta of a letter, il contenuto, la sostanza di 
una lettera. The contems'ofa chapter, il som. 
morio d'un capitoto. The tible of the enn- 
tents, la tavola delle materie d'un litro, 
indice. 

CONTERMINOUS, adj. bordering upon, 
nieino, conterminale. 


CONTERRANEOUS, adj. dello stero 





CONTENDENT, 4 antagonist, opponeat,{ pres. 


che crntende, ottagorista, rivale. 


CONTENDER, » combatant, champion, 


|eumicuditore, cnmbuttilore, campione. 


CONTEST, s. delate, dispnie, contesa, sf- 
sputa, diffineman, contenzione, 


to UUNTEST, to debate, contendere, 
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disputare, quistionare. To contest with une, |time, il continuare, permanenza, perseve-!or bargain, contratto, acéordo ; strumento, 
disputare con alcuno. ranza, durata, continnuzione, la continuame scrittura pubblica che hi le conven- 
CONTESTABLE, adj, controvertible, di-|of time, in progresso di tempo. The con-izioni, convenienze: ‘To make ‘a coatract, 
sputable, disputabile, contenzioso, tinuance in virtue, perseveranza nella vir-' fare un contratto. 
CONTESTATION, s. quarrel, confesa,|tù. Conlinvance, abode in a place, t08-| ro CONTRACT, e. @. € re. to article, to 
contenzione, disputa. giorno, permanenza. 1 saw nothing in thaticovenant,.to make a contract, conzrattare, 
CONTESTED, adj. conteso, guistionato,{coun:ry that could invite me to a longer! fare un contratto, convenire. To contract, 



































disputato, contrastato. continuance, non frovavo niente in quelito draw rogether, contrarre , raggrinzare , 
to CONTEX. to weave together, tessere, |paese che mi invitasse a farvi un più lungo|restrignere.'To conlraci one's brows, inarcar 
intrecciare, intralciare Dis. soggiorno. ' te ciglia. It contracts itself little by little, 


CONTEXT, s. a term of divinity, is thef CONTINUATE, adj. immediately united, [si raggrinza insensidilmente , si contrae a 
series of some coherent passages of scriplure, continuato, unito immediatamente, uninter-|poco a poco. To, contract, to get, contrarre, 
il contesto della sacra scrittura. Context, |rupted, umbroken, continual, non interrot- |acquistare, fare. To contract an ill habit, 
the general series of a discourse, il contesto, |{0, senza intervalli frapposto. * contrarre un aittivo abito, To contract debts, 
la serie generale d' un discorso. CONTINUATELY, av. continuamente, |convarre v fur debiti, indebitarsi. To con- 

CONTEXT, adj. kuit Seggihar, firm, |senza interrampimento. Iract a disease, acquistare una malattia. To 
strettamente unito insieme, sodo. CONTINUATION, s. the lasting of any|contract, to'batrothe, to affiance, sposare, 

CONTEXTURE, s interweaving. tessitu-|lhing without intermission, continuazione, |fidantare. 
ra, tessuto, costituzione The Jews prayers|il contiunare. CONTRACTEDNESS , s. /' esseré rag- 
are but a contesture of passages in scripturé,| CONTINUATOR, s. quegli che continun,\gricchiato, e dicesi de'nervi, e di altre cose. 
le preghiere degli Ebrei non sono che un|o,proseguisce un'opera cominciatada un altroj CONTRACTILE, adj. baying the power 
contesto de' passi della scrittura sac'a. Hel 70 CONTINUE, v. a. to carry on, to|of shortening itself, elastico. * 
was af a delicate contexture, egli era d'una|pursue, continuare, e continovare, prosegui- | CONTRACTION, s.the act of contracting 
costituzione delicata. re, seguitare avanti, non intermettere, To|or shoriening, contrazione, raccorciamento* 

* CONTIGNATION, s. a frame of beams, |continue, to pursue one’ s° journey, conti-{Contractign, the act of shrinkine, or shri- 
armatura di legname, ° |nuare, o proseguire il suo cammino, o|velling, fatto dello impiccolire, il divenire 

CONTIGUITY, s nearness, closeness, vieggio, x piccolo. Contraction, the state of being con- 
prossumità, wicinità, propingnità, vicinanza,| 70 CONTINUE, w. n. to hald on, con-|tracted, drawn into a narrow compass, ri- 

CONTIGUOUS, adj. very near, close, |tinuare, persistere, perseverare. To continue|stringimento, l'essere ristretto in poco spazio. 
adjoîning. contiguo, rasente, allato, accosto,|in a lewd course of life, continuare, o per-}Contraetion, in grammar, the reduction of 
vicino, prossimo. My house and his are con-|sistere nelle dissolutezze. To continue, toftwo words, or syliables to one, l'unione di 
liguous, Za mia casa è contigua alla sua.|abide, dimorare, trattenersi, soggiornare. I|due vocgboli, 0 di due sitlabe' in una, Con- 

+ Adjacent. shall not continue lopg in this place, nontraction, abbreviation, abbreviatura; 

CONTIGUOUSLY, av. withoul any in-|dimorer@ o non mi tratterrò lungo tempo CONTRACTION-HOUSE, s.a place whe- 
fervening spaces, senza intervallo, contigua-|in questo luogo. To continue. to last, con- re agreements, or comtracis are made, for 
mente, cino, prossimamente, timuare. This rain bas continued very long. [the proriolian of trade, Zuogo, dove si con- 

CONTIGUOUSNESS, s. #7. Contiguity. |questa pioggia ha durato un pezzo. To con-{tratta, dove si fanno i contratti. , 

CONTINENCE, ) linue a governor in his government, con-{ CONTRACTOR, s. contraente. - 

CONTINENCY, )s.chastity, temperance,| fermare un governotore nel suo governo. Il CONTRADICT, s. contradiction, contrad: 
continenza, per la quale l'uomo si sa tem-|desire you to continue me your friendship, {dizione. - « cotti 
perare. e contenere. Continence, continuity, |vi prego di continuarmi la vostra amicizia. | ro CONTRADICT, to gain, to oppose 
continuità. CONTINUED, adj. continuuto, e conti- {the assertion of another,coutraddire, opporsi. 

CONTINENT, adj. chaste, temperate, |novaro. 7,.To continue, Continued, conti-{To contradict one's self, contraddirsi, va- 
abstemious in sensuol pleasures, conzinenze,|nual, continuato, continuo. A continued care, |riare, 0 vacillare nel discorso, disdirsi. To 
contenente, casto, temperato, che ha la virtùluna cura continua. Atoms that are, as itfcontradict an inslination, risituszare un'ia- 
«di continenza. Continent fever, febbre con-|were, a continued body, atomi, che sono, }clinazione dz "EVA? E 
tinua, er così dire, un curpo continuato. A_con-| CONTRADICTED,adj.contraddetto, osta- 

CONTINENT, s. a great exient of land,|tinued valley 10 the very sea. una valle, chejto, oppugnaio , opposto The news is now 
which is not separated by the sea, conti-{continna, o che si stende fino al mare, contradicted questa novità viene contraddetta. 
nente, terra ferma. a CONTINUEDLY, aw. continuaramente,i CONTRADICTER, s. one that conira- 

CONTINENTAL, edj. celating to thelin modo progressivo. progressivamente, sen» |dicts, an opposer, uno che contraddice, con- 
continent, che appartiene alla terra ferma,|za intermissione, senza interruzione. traddittore, opponente. gs). 
la continente, CONTINUER, s. having the power CONTRADICTING, 4. contraddicente. 

CONTINENTLY, av. castamente, con|perseverante, che ha fucoltà sli persevera-{ CONTRADICTION, s. gaînsaying, contra. 
moderazione, temperatamente. re, perseverante, dizione, opposizione , negazione, contra» 

to CONTINGE, to touch, to reach, toe-] CONTINUITY, 4 the connesion, orfrietà, ostacolo. He is a very learned man 
care, aggiungere, " joining together ol the several parts of a/without contradietion, egli è un uomo dor- 

CONTINGENCE, ) thing, continuità, permanenza, perseve |tissimo senza dubbio. In contradiction to all 

CONTINGENCY, ) s.. chante, casunliy,|ranza. the ties of honour, contra tutte le regole , 
contingenza, caso, accidente. According tof CONTINUO, s. (t. di musica.) thorough |alle quali l'onore ci obbliga, s 
the contingency of events, secondo i casi. |bass, Sasso continuo. CONTRADICTIOUS, adj. full of contra. 

CONTINGENT, adj. accidental, casual,| CONTINUOUS, adj. joined together wi. |dietion, contraddicente, che contraddice, che 
contingente, casuale, fortuito. hou! the intervention of any space, conti-|fa mestiero di contraddire. x 

CONTINGENT, s. what is'ependent.oninuo, senza spazj frapposti. CONTRADICTORY, adj. which contra- 
chance, che è in dalia della sorte. Contin-| ro CONTORT, to twist, to writhe, tor-|gdicts itsell', contraddittorio. Contradietory 
gent, the portion that fulls ta any person,lcere, attorcigliare. propositions, are suth as consist of a uni= 
tipon any division, scotto, parte, porzione,| CONTONTION, s. a wrenching, orfversil and particular, of which one affirms, 
In tangente, il contingente. mrestiag, contorsione, convillsione. and the other denies, proposizioni contrad- 

CONTINGENTLY, avv. casualmente, ac-| CONTOUR, s, the out lines of a figure, [dittorie. DIA 
tidentalmente, a caso, or piciure, contorno, linea, che termina unaj CONTRADISTINCTION. s. a distinetion 

CONTINGENTNEss, #. Contingency. | figura, 0 una pittura on the other side, distinzione fatta dalla 

CONTINUAL, adj. that is without inter | CONTRABAND, adj. forbidden, proibito, {parte opposta. . eta 
mission, incessant, continuo, non interrotto, illegate. Cnotraband goods, mercauzie dil ro CONTRADISTINGUISH, to distin- 
A continual fever, una febbre omitinua. ‘contrabbando guish on the side, contraddistinguere, discer- 

CONTINUALLY, av. continuamente, sera | TO CONTRABAND, far cuntrabbandi,|nere, contrassegnare. mi cun x 
pre, del continuo, senza rntermissione, sen-|defiauare le dogane del loro duvuto, nonj CONTRANITENCY, è. resclion, quell'a- 
sa interrompimento, ili continuo. pagar i debiti darj sione, per cui il paziente agisce vicendevol- 

CONTINUANCE, 4, lustingness, lengthof CONTRACT, s. a corenani, agreement, menze contro l'agente. Nora 
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CONTRAPOSITION, s. putting against,} CONTRIBUTAKY, adj paying tribute to]  CONTRIVER, s. inventer, inventore, au- 
contrapposizione, contrapponimento. the same suvercign, che paga tributò allo|tore, architetto, mucchinutore, artefice, in- 
CONTRARIETY, s. opposition, disagree. |stesso sovrano. ventrice, 
ment, contrarietà, opposizione, avversità. CONTRIBUTARY, s, that pays contribu-| CONTROL, s. a register, ‘or’ account, 
CONTRARILY, av. contrariamente , alition, tributario, che paga contribuzione. kept by another, that each may be esami- 









contrario, al rovescio. to CONTRIBUTE , to assist towards thelned by the other, registro, 0 conto tenuto 
CONTRARIOUS, adj.opposite, repugnant, | doing of a thing, contribuire, concorrere col: |da un altro. Control, check, resiraint, il 
tontradioso, la spesa, colla fatica, cogli uffizi, e simili,|tenere in dovere, raffrenamento , freno. 
CONTRARIOUSLY, arv. oppositely, con-|a che che si sia. I contributed towards it,{Control, power, authority, supérintendence, 
trariamente , oppostamente. vi ho contribuito. h potere. autorità, suprantendenza, 
CONTRARIWISE, avv. altrimente, in unal CONTRIBUTING, s. il contribuire. to CONTROL, to keep in check, by a 
altra maniera, al contrario. CONTRIBUTION, s. contribuzione , con-|counter-rechoning, tenere a freno, fare 


CONTRARY, ad). opposite, different, con-{corrimento , ed aiuto a che che si sia. To|star a segno, rivedere i conti. To control, 
trario ‘opposto. Contrary opinions, opinioni!put a town under contribution, mettere allo govero, to restrain, raffrenare, restri- 
contrarie. The wind was contrary to us, il/contribuzione una città. Contribution, (4. di|gmere. To control, to overpower, to confute, 
vento ci era contrario, 0 sfavorevole. That{mar.) quota nelle avarie. soverchiare con ragioni, confutare. 
is' contrary to reason, ciò vipugna alla ra-| CONTRIBUTIVE, adj. that which has} ‘CONTROLABLE, «dj. subject to control, 
gione. You take every thing in a contraryithe power, or quality of Papero any[subject to be over-ruled, che si può fare 
sense, voi intendete tutto alla rovescia, This|purpose, in concurrence -with other moti-|star a segno. a dovere, 
is contrary to what ovght to he, questo è|ves, che può contribuire. . CONTROLLER, s. one that has the power 
tuîto il comtrarto' di quel, che duvrebbe essere | CONTRIDUTOR, s, che contribuisce. of governing, or restraining, colui, che ha 
Coat tacks;(e. di mar.) Sordi opposti altre CONTRIBUTORY, adj. promoting the|la fucoltà di raffrenare, di fare star .a 
png? twofleets engiiged on contrary tacksisame end, bringing assistance to somelsegno, a dovere. 
le due squadi e combatterono da bordî opposti.|joint desigo, che contribuisee allo stesso| CONTROLLERSHIP, s. l'uffizio di chi 

CONTRARY, s. il contrario. This proves|fine, che reca aiuto ad una impresa, fatta|è incaricato di rivedere i conti. 
the contrary of what you said, ciò prova il|insieme. % UR CONTROVER, s. a low-wordl, a 
contrario di quel, che voi dicevate. Contrà-| ro CONTRISTATE, +. a. to sadden, tolof false news, seminatore, o inventore di 
ries are best known by their contraries, ilmake sorrowful , - contristare | a@iggere,|false novelle. 
contra!) si conoscon meglio da'toro contrarj, [render doglinto, afflitto, addolorato. CONTROVERSIAL, adj. of, or belonging 
1 will luy ten pounds to the contrary, scom-| | *CONTIUSTATEN,adj.contristato afillitto.|to controversy, di controversia, che riguar- 
metto dieci doppie, che la cosa non va così | CONTKISTATION, s. il contristare, do-|da la controversia. 

To advise the coutrary, dismudere.I caniglia, afflizione, cordoglio. CONTROVERSY, s. debate, dispute, va- 

say nothing to the contrary, non ho che dire] CONTHITE, adj. sorrowful, very peni-iriance, controversia, questione, briga, con- 

in contrario, __ |tent, contrito, che ha contrizione, che è com-|tesa, litigio, contrasto. To put an end to 
ux tir CONTRARY, ave al contrario. It|punto, pentito. A contrite heart, un cuorla controversy, terminare una controversia. 

fell out quite contrary, accadde sutto il con-{coutrito, compunto, Without all controversy, senza contraddi - 

trurio. It happens with us quite contrary ,| * CONTRITENESS, s. contrilion, repen-|sione, indubitatamente, certamente. 

le cose ci vunno ulla rovescia. lance, contrizione, pentimento. . . to CONTROVENRT, to dispute, disputa- 

CONTRARY, prep. contra. l'Il do nothing CONTRITION, s. a true, sincere sorrow |re, contendere, controvertere, 
contrary to my hunour and reason, non faro/for sin, -proceeding from a love to God, CONTROVENTED, aj. disputato, conte- 
niente, che sia contra al mio onore, ed alla|more than from fear of punistment,” con 50, quistionato. ; 
mia ragione, Contrary to my expeclations ,|trizione, dolor sincero de' peccati commessi,| CONTROVERTIBLE , adf. disputabile, 
contra ogni speranza, o le mie aspettative. procedente dall'amore verso Lddio, non dalnon certo. 

Contrary- to the general opinion, contra l'o-|timore di pena. Conirition, the act of grio:| CONTROVERTIST, s. disputùnt, dispu- 

pinione comune: proved contrary to what|ding, or rubbing to powder, tritamento, il|tante, che disputa. 

you thought, riuscì altrimenti, che non pen-|tritare, il ridurre in polvere, , | CONTUMACIOUS, adj. self-willed;stub» 

savate. To speak contrary to one's thoughts,] CONTRIVABLE, adj. possible to be plam-[bora, contumace, ostinato, caperbio , reni- 

dire il contrario di quel, che uno pensa ,|ned by the mind, che può inventarsi. sente. 

fingere, celar i suoi veri pensieri. » CONTRIVANCE, s. device, invenzione,| CONTUMACIOUSLY, avv. inffessibil- 
ro CONTRARY, #. To contradiet. inventiva, trovato. A pretty cuntrivance, |mente, ostinatamente. 

CONTRAST, s.a dispute, or difference ,|una bella invenzione, un bel trovato. Con-| CONTUMACY, s. stubbornness , contu- 
contrasto, combattimento, opposizione. Con-|lrivance, ingenuily in coutriving, arte, in-|macia, ostinazione, caparbietà, renitenza: 
trast, in paioting, is the due placing. of the|geguo. Full of contrivaaces, ingegnoso, in-|Contumicy, contumacia, il disubbidire ai 
different ubjects and paris of the figures ,jventore, inventivo. giudici, 0 a'prelati. 
conirasto, le debite disposizioni delle figurej 10 CONTRIVE, +. a. to divise, or invent,| CONTUMELIOUS, adj. reproachful, af- 
in un quadro. inventare, trovare, He contrived that ma-|frontive, contumelioso, villano, scortese, ol- 

ro CONTRAST, to place în opposition,{chine, egli inventò quella macchina. I con- {traggioso,ingiurioso. Contumelious language, 
porre all'incontro. To contrast; to show ano {trived a closet in my ruom, to put all mylparole ingiuriose, oltraggianti, 
ther figure to advaniage, collocare una. figu |things in, io Lovato modo di fure un ga-l CONTUMELY, s. abuse afiront, reproach, 
ra contro un'alira in modo,.che appaia con binetto nella mia camera, da potervi met-|contumelia, villania, oltraggio. 
vantaggio. tere tutte le mic robe. CONTUSION, s» bruise, ammaccatura , 

CONTRAVALLATION,s. a trench guard-} ro OONTRIVE, v. n. to design, to plot, |ammaccamento, contusione. 
ed with a parapet, cut round a place , byj(ramare, macchiare concertare, urdire. Tol CONVALESCENCE, ) 
the besiegers, contravallazione. conirive one's ruin, amare l'altrui rovi-} CONVALESCENCY, ) s. recovery of 

10 CONTRAVENE, to infringe, or break |ua. To contrive a desigu, concertare un di-|health, convalescenza, principio, di rivupe- 

at, or law, contrawenire , contraf:{segno, To contrive one's retreat, trovar illramento di sunità. One that is in estate of 
Tdisubbidire. mado di ritirarsi. I do what 1 can, to con-|convalescence, un convalesconte. > 

CONTRAVENER, s. offenicer, contrawve |trive your happiness, fa ogni sforzo fo quan-i CONVALESCENT, adj. recovering, con- 
mente, disubbidiente, quegli , 0 quella , che)to pusso, per resdervi felice. Now shall wejwalescente. 
contravviene. contrive it? che mudo bisogna tener inì 0 CONVEIGH. #. To convey. 

CONTRAVENTION, s. a contrivening ,|guesto negozio? come faremo ? CONVENABLE adi. law word convenient, 
or infringement of an agreement, comrav-| CONTRIVED, adj. inventato, tramato,|agrecable , convenevole, conforme , conve- 
wenzione, inosservanza, rompimento, 0 man- chinato, concertato, ordito, controvato |niente, giusto, dicevole, Dis. 
camento di patti, 0 di convenzioni. An-ill contrived house, una casa mal ordi-| ro CONVENE, +. a. to assemble, to call 

* CONTRECTA TION,r. bandling, maneg-| nata, mal disposta. Au ill-contrived design, |together, comencare, adurare. To convener, 
















tamento, toccamento  - un disegno mal concertato, 0 ideato. v. n.10 meet, or come together, adunarsi, 
* CONTRE-TEMPS, ». in dancing, con-| CONTRIVEMENT, s. invenzione, ritro-|ragunarsi. 
trastempo. vaso. CONVENED, adj. convocato, adunato. 
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CONVENIENCY, ) s 
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suitableness , ad- 


Whe 





it shial! suit yoar own convenieney. 


CON 


società, familiarità. T.ife and conversation, 


CON 


{manderò, glielo farò capitare. To convey a 


vita, c costumi. A private conversation, un thing by sea, trasportare che che si sia per 
Vantage, comodità, opportunità , comulo \collwquio da slo a salon. 


CONVERSATIVE, adj. relating to publie 


quando vi surà comudo: quanifo vi verrà alliîe, not contemplative , appartenente alle 
taglio. Cuavenience, agrecableness, conve-jocie umane, non astratto, 0 contemplativo 


mienza, pronorzione, 


CONVERSE, s. familiar intercourse, co- 


CONVENIENT, adj. fit, suitable, conve-|uoscenza, familiarità, società, conversazio- 


niente, 


comodo, opportuno, atto, A very con ine, commercio. 1 have no converse with, 


venient house, una casa molo comoda.Con-thim, non ho conoscenza, 0 familiarità con 
venient, agreealle, conveniente, convenrvole,|lut. 


confur giusto, dicevote: ragionevole. At 





ro CONVERSE, to heep company,to be 


a conveneni lime, iu fempo opportuno,np.|familiar, conversare, usare, trattare insirme, 
portune:nente. Do it at your convenienti] praticare, dazzicare.1 do not love to con- 
time, fatelo a vastro agio, o comodo. Not]yerse whit such people, non amo di con- 


convenient, disdicevole, sconvenevole. It is 
convenient, that you shosld go and spesh 
to bin, sarebbe a proposito, @ convenevo- 
le, che voi andaste a parlargli, It îs nol 
convenient for a malest woman to do trib, 
disdice alla modestia d'una donna il far 
mesto, 

CONVENIENTLY, an, comodamente, 
bellamente. To be very convenientiy, lod 
Bed, essere comodamente alloggiato. !{ you 
cao convevieatly, se potrere firrlo con vo. 
sto comodo, Conveniently, agreeably, con- 
venientemente consenevolmente, Convenieni- 
ly, reasnably, & propusiro. 

CONVENT, s monastery, religious house. 


versare con tal sorta di gente. 

CONVERSED-WITH, adj. usato, trat- 
fato, praticuto, » 

CONVERSIDLE, #. Conversable. 

CONVERSING, s. conversamento, convere 
pazione 

CONVERSION, 4. alteration, change, e- 
specially of manners, from bad to good , 
enuversione, rivolgimento di pensiero, e di 
costumi da male « bene. 

CONVERSIVE, adj. sociabile, di buon 
umore. 

CONVERSIVELYyaev. con reciproco tan - 
siamenta d'ordine, 

CONVENT. s.a person, who is turned 


conveuto, monastero , abitazione de' frati, {ty tive true religio, convertito, una persona 


chiuso. . 
10 CONVENT, lo summon to appear, ci- 
tare in giudicio, in tribunale, 
CONVENTED, adj. ciato. 
CONVENTICLE, s. a little private assem 
By, ac valawful assembly, conventiculo, cun 
gregazione, mlunanza segreta. 


CONVENTICLER, s. one that supporis,ja 


or (requests private and unlawiul assembtie.. 


cumeertitoà. . 

ro CONVERT, to bring a person to the 
protession of the true relizion, emme sire. 
Pocemiverta heathea to the christian religion. 
convertire un pagano alla religione cristiana, 
l'o convert, lo tura, convertire, rusmulare, 
rrasformare. To convert one substance into 
uother, convertire una sustanza in un'altra. 
Y rt love into batred, convertire l'amno- 





T 





cului che protezge, 0 frequenta private, edive in odio. To converta thing to one's own 


iltezal: adunan: e. 

CUNVENTION, s. an a:reement, or cove. 
navi. convenzione, ace» da, natta'o, Coswen 
tion, assembly, crsemile | A convention ei 
wilches, adunanza di sireghe, 

CUNVENTIUNAL, ) 

CONVENTIONARY, ) adj. done by 
agrecmeot, fiuto con convruzione, 0 d' uc 
cordo 

CONVENTIONER, 
semblea. 

CONVENTUAL, adj belonging to a con. 
vent, conventuale. A converrtval church, usa 
chiesa conventuale, _ 

LONVENTUALS, s. friars, or nuns, whu 
ice io a convent, relivinsi conventuali ; fia. 
ti, o muti e abitano inun evivan 

10 CONV E. to tend to one poin 
from dillerent direclione, rendere ud i puuto, 

CONVERGENTI, adj che teade ad un 
punto solo 

CONVERSABLE, ad), qualitted for con 
versutiun, lit Pr compuny, conversevole. su 
cuubile, affrbids 

CONVEUSANT, adj becping compauy 


1. membro d'un’ as- 











use, appropriarsi quelche ca, impiegarta 
per suo proprio usa. 'To convert, v. n, conver- 
dest. 

CONVERTED, adj convertito. 

CONVERTER,» ole converte. 

CONVERTILILITY, the quality of being 
possible to be comseriedy che può esser e n 
VEro. 

GONVERTIR.F.c) «hangeable,tha may 
he turned, convertibile atto a convertirsi. 

CONVERTING, s. convertiminto, trasmu 
lamento, conversione. 

CONVERTITE, # Convert. 

CONVEX, adj. bending duwn on every 
side. convesso. 

CONVEX,s. the outside of the globe, er 
iny otler round body, il converso, il di fuori 
«del cononvi, 

CONVIXED, adj. protuberant, io a cir 
culo form, conpriso. 

CONVEXEDLY, av. ia a conver form. 
sat tuned 0nvesso. 

CONVEXITY, ) 

CONVEI S.)s the bending, or ber - 
ing of any thine down on the qutside, £ 











with, comrenante, chy ennmeresa, To be von- |parze convessa d'un esrpo 


versanti will une,to keep company sit? him, 
couvcrstre, baz sione, ju tirare, Conversani 








UONVEXLY, are. #. Comesedìy. 
CONVEXO.CONSCAVE. adj having the 





well-versnd, sersazo, egperiatesituro, protico, {Hollow on tie inside curcesponditz to the ex- 


vaperto, È nnversant 





about, that trcats of a thing, che iruttu d'una! 
casi 

CONVENSATION, s. familiar disconrse, 
conversmizione. disuso fumitiare, Vi, begin 





the vonsersation, correre in discorsi Lou | 


versation, inlercourse, society, comurercio , 


1 history, versa |tersal protaberance, fa cui concavità corri: 
to, epratico uelle storie antiche. Conversant, Isponde ali, 






to CON 


vey, io scud, mandare, far capitare. Vo con 
rev, (leg) lo make aver trasfarhe, tras 


mare. To convey commedities by waler,fra- 
ghettare mereanzie per ucqua. To convey 
guods by land, veutureggiare, porta a vet 
tura delle robe How do vou convey your 
letters to him? in che modo gli fate capi- 
tore le vostre lett re? To convey one's right 
to another, trasmetiore, 0 cedere il suo di- 
rito ad un altro. He conveys his sense in 
plain words. egli si spiega enon termini in - 
telligibiti, egli ha chiarezza nel dire. To 
convey poison into a fhing, amvelenare che 
che si sia. To convey one's love, or respects 
to one in a lelter, fre è suoi Laciamani , 
a riverire alenno per lette e, To convey a 
man but of danger, salvare alcuno da 
qualche pericolo, metterla in un lungo si- 
suro, in salvo. To convey one's sell quick- 
Iv out of a place, sesppare, fuggirsene , 
iavolarsi, andarsene tosta Tao convey away, 
portar via, a 

CONVEYANCE, s. carrying, traspor:a, 
vettura. Conveynaee, (L, leg ) concessione. 

CONVEYANCER, s. un gotaio. Ù 

UCONVEYER, s one who carries,or trans» 
mits any ihing, colui che porta, 0 trasmel 
fe che che Pi so = 

CONVEYING, s. il portare, 0 trasporta» 
re, trasporio. 

CONVILT, sone who is found guilt 
ufan afence, una persona convinta di 664 
che delitto, un reo, 

CONVICT, adj. convicted, found quilty, 
cntwinto, provata reo, 

ro CONVICT, to find or prove one guil- 
ty, convincere, provare ad aitri il suo de- 
litto, To comict one of high treason,ona - 
vincere altrui di delitto di lesa Maestà, 

CONVICTED, adj, mavinto. 

CONVICTION, è. emiviucimento: 

CONVICTIVE, adj. comincente, 

CONVICTIVENESS, s. evidenza a 

tu CONVINCE, to mike one sensible of 
fe Inith of any thing, convincere, persua= 
‘ere, provare, far vedere. Tu convince one 
of his error, convincere altrui d I suo ‘es- 
vore. To convince you that it is not so, E 
suy, per furvi vedere, che la cosa non va 
così, dien, 

CONVINCED, arj. convinto, persuaso, 
pravsio, | am couviaced of it, ne sono pere 
suaio 

CONVINCEMENT, s. convincimento, ri- 
prova, persuasione. 

CONVINCING, adj. ennvincente. 

CONVINCINGLY, avel Bs Conviocingly 
true, evidentemente, in una maniera 
dente, 

to CONVIVE, +. a. to entertain,to feast, 
commutare, fest î, 

CONUNDEUM, s. a low jest, una face» 
zia populune, 

ro CONVOCATE, ) 

o CONVORE, ) to call tngether, 
convocare, chiamare per fire adunanza 

CONVOURATION, +, a guueral assembly 
the eterav, omrocazione, sinodo 

to CONVULVE, to soll ingetber, to rolf 
ne pirt upon another, savvolgere, ‘orcere 
tasienme! 

CONVOLUTED, adj twisted, rolledjupon 
ibsell, ravwolio, riturta intorno a «è stesen 

CONVOLUTION, s. the net of rolling 
ny thing upon itself. ravvalgimonio, tor- 
rimento. Consolutiori. the state of ralling 











evi- 








mettere, cedere. IE von give i ine, 1 shall tagether in sortipanv, fo essere ravvotto 


cumvey it to him, se vor me fu dute, glietoì 


CONVOY, 4. (& di mar.) mea of war, 
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that go along with merchant ships, to de- te, che ha virtù di rinfrescare. A cooling li-{ 70 COPE, &. a. to barter, to truck, Sa- 


fend ibem from the enemies, convoio, con- quer, un liquore refrigerante, irattare, cambiar cosa con cosa. To cope 
vaglio, scorta, To be a convoy to one, COOLLY, av. freddamente , d'un san-'right bands, to fight, venire alle mani, bat- 
servir di scorta ud alcuno. gue freddo. tersi, venire alle strette. We ure able to 


70 CONVOY, (L di mar.) to guard,con-j  COOLNESS, s. freschezza , fresco, Thelcope with him, we may make head against 
voiare, convogliare, accompagnare che che coolness ofihe night, Za frescura, 0 il fre-|him, noi siamo capaci di figli fronte, di 


si sia per sicurezza, scortare, Sfar la scorta. sco della notte, contrastargli, 
CONVOYED. adj. unito in convolo. CUOM s. polvere di carbone. 10 COPE, v, n. to jut cut, sporgere, u- 
CONUSANCE, #, Cognisance. a COOMI, ) soire del perpendicolo, purlando d'un muro, 
ro CONVULSE, to give an ieregular and A,C000ML OF CORN, )s a measure coni COPEL, 7. Coppel. 

involunfary motion to the paris of any|taining four bushels, otisura di grano. COPES MATE, s. a partner in trade, 


body, cagionar convulsione , dar un moto COUP, s. a place where fowls are hepl|associato, 0 compagno nel negozio , com- 
irregolare ed involonimio a che che sia. land made fat, stia, luogo dove si tengono i| mensale, 

CONVULSED, adj. convulsivo , convul.|\polli per ingrassarli, il pecorile chiuso per COPIER, s, un copista. 

la |te pecore. Coop, a barrel , a vessel for the] COPING, s. fiom to cope, Zarazto. Co 

CONVULSION, s.a shrinking up of the! preservation of liquids, arile, botte, 0 altru|ping. joining in battle, combattimento, bat- 
sinews, convnlsione. A small convulsion,|simil vaso, da tenervi i liquidi dentro. taglia Coping, top of a building, x cima, 
convulsionceella . Convalsion-fits , convul- COOPED UP, adj. riuchinso, racchiuso. ta sommità d'un edificio. The coping of 
gioni. COOPEE, s, a step in danciug, passo in-|a wall, sporto d'una muraglia. 

CONVULSIVE, adj. belonging to con-|trecciato nel ballare. COPING-IRONS,s. instrument for paring 
vulsion, convulsivo, di convulsione. Convul-| COOPER, s, a person who makes tubs,{the talons of a hawk, strumento da rimon- 
sive motions, moti convulsivi. casks, barrels, ete. dofraio, quegli, che fa, e|dare gli sproni det faleme. 

CONY, s. rabb98, un consiglio. Cony-skin,jrucconcia le botti. A wine-cooper, un mer | COPIOUS. adj. abounding, plentifal, co- 
pelle di coniglio. Cony-burrow , sana di|cante di vino, pioso, abbondante, abbondevole. A copions 
coniglio. A cony-warren, conigliera, luogo| COOPERAGE, s. il danaro, che si paga|lunguage, una lingua copiosa, 0 abbonde- 
dove stanno i conigli. al bottaio, che ha fatto il lavoro. vole. 

ro CONY-CATCH, to cheat, to trick,in-| to CO-OPERATE, to work together, to}  COPIOUSLY, ave. mpiosamente, abbon- 

annare con fuberia, act with one another in.the producing ofldantemente,. doviziosamente, ampigmente , 

CONY-CATCHER s. cunning-cheat ladro, some eflect, cooperare, operare insieme. |largamente, 
furbo, ingannatore , truffatore, barattiere |  CO-OVERATED, adj couperuto. î COPIOUSNESS,s. copiosità, abbondanza, 
Surfante. Dis. l CO-OPERATING, @4j that co-operates, | ricchezza. 

To COO, to cry as a turtle-dose, or pi-|cooperante, che coopera, che aiuta l'opera-| COPIST, s. a transcriber, copi.ta, quegli 
geon, gemere, come fanno le tortorelle, ed\zione.The co-operating grace, da grazia coo-!che enpia. 

i colambi. perante, COPLAND, s.a piere of ground, which 

COOING, s. the noise of turile-doves,| CO-OPERATION, s. a working together terminales in an acute angle, pezzo di 
and pigeons, il gemere de'colombi. with, conperamento, cooperazione, terreno , che termina con un augolo a- 

COOK, s. a man that dresses meat, uni CO-OPERATIVE , adj. promoting the cuto, 
suoco. Cook, woman cook, una cunca.Cook-|same end jointly, che. coopera, cooperativo. COPP, F. Cop. 
maid, fantesca che fa da cuoco. A cook , CO-OPERATOR, 4. be that co-operates,|] COPPED, adj. 85 a bird, erestuto. Cop- 
that Keeps a cook's shop, un trattore. A |cooperatore, ped, sharp pointed, pastuto, acuto, agutto, 
eovok's shop, una trattoria, The coo-room| 10 COOP UP, rinchindere, serrare. COPPEL, sa pot, in which goldsmiths 
in a ship, Za cucina del vascello, Cook's| CO.ORDINATE, adj. of equal order, de-\melt and refine their metal, coppella, va- 
assistant, (£. di mar.) assistente 0 secondo|gree, ur rauk, del medesimo ordine, grado,|settn. in cui gli orefici danno la prova al- 
cuoco. Cook-room or galley, cucina , fo-|e digniva, l'argento, 
cone, COOT, s. smergo, uccello acquatico. A) COPPER, s. rome, uno de'metatti p imi- 

1o COOK, to prepare vicluals for the ta-[very coot, a fool, uno sciorco, un bulordo,' tivi. Red, or yellow copper, rame rosso, 0 
ble, cucinare, far la cucina , cuncere il|un minchione, un baccello, un'oca, un bar-|giallo. Copper, cutdora, Copper-colour,such 
mangiare. To cook, to prepare for any pur |Bagianni. as many lidisns have, color di rame, oli - 
pose, prepararsi a qualche cosa. COP, s. top of any thing, cima, sommità,!vastrot Copper-plute, stompa di rame, la- 

COOKERY, s the art ol dcessing victuals, {il capo di che che sia, il sommo, Cop, tnftistra di rame, sulla quale si scolpi.cono le 
Parte del cuoco. To understand cookery , (on the heads of birds pennacchio, ciuffetto. l figure, che si voglivio stampare, Copper- 
intendersi di cucina. A cop of hay, una bica di fieno. nose, naso rosso, naso di gallinnecio. A 

COOL, «dj. cooling, fresco di natura, di  COPAL, sa white and bright rosin,|copper-bottemed vessel, (#. di mar.) un 
qualità fresca freddo temperaio. It is cool ,|brought from the. West Iodies, regia bian. |dustimento firderato di rame, 
fa fresco. A cool place, un duogo fresco. Alca, e lucente, che viene dall''Indie Qcci-|  COPPERAS, 4, a sort of of mineral,cop- 
cool room, unu camera firsca. IRather cool, |dentali, parosa, 





















Sreschetto. COPARCENER, s. he that has an equall  COPPERED, adj. (t. di mar ) foderato 
10 COOL, v a to make cool, riufiesca- [share in the iuberitance uf his ancestors, coe- {di rame. 
re, far fresco quello che è caldu. To cool. to|rede. COPPERSMITH,s.one that manufactures 


allay, abbattere, moderare, sminuire, depri COPARCENY, ) copper, calderaio. 

mere, conculcare, abbassare. To cool wine} COPARSENY, ) s. an equal share or di. | COPPERY, adj, containing copper, che 

rinfrescare del vino. To coul the cannon,|vision, parte, o divisione eguale. To hold|contieue rame. 

rinfrescare il cannone, This will cool youtjan estate in coparceny, godere un bene ini COPPICE, s. a small wood, consistinj 

courage, questo vi abbatterà, 0 vi sminuira ili comune, of uniernoods, wbieh may be cut at the 

coraggio. It begins tu cool, comincia a farsi]  COPARTNER, s. one that has a sharejgeowib of twelse, or tiltecn years, macchia, 

fresco, ‘Ta cool, +. n. to giow cool, rinfre- fin some commou stock, or business, com-|boscn folto. 

scarsi, raffreddarsi. To cool, to slacken, lo|pagno, sozio. COPPLE-CROWNED, aj. erestato, che 

relent, raffreddarsi, sminuire, rallentare, di-| * COPATERNITY, s. spiritual alliance]lia un pennacchio sopra la testa, come al- 

wenir lento,scemare il fervore, nell'operazio»|hetween the father and god-father of a|jcuni nerelli. 

ne, 0 nell'afferto, child, copasernità, COPPLED, adj rising in a coniek form, 
COOLED, ady. rinfrescato. P. To cool.| COPARTNERSHIP, s. società, compa. |che s'atza in forma conica, d di cono, 


COOLER, refiigerativo, Verjuice is algnia, COPPLE-DUST, s. powder used in pu- 
eooler, l'agresto è refrigerativo. Cooler, al * COPATAIN, adj. puntato. uo rilying metals, sorta di polvere che si ado» 
vessel used by brewers, tino dove fussi ruf:| COPAYVA, s. so:ta di gomma, pra a purificar metalli. 


Sfieddare la bivra. COPE, s. a priest's vesiment, pianetavli  COPPLE STONE, s. frammenti di scogli 
CUOLING, s. il rinfrescare, rinfresca lis the finest tiing under the cope of|caduti e rotondi per l'azione dell'acqua, 
mento, heaven, non v'è la più bella cosa sotto il COPSE. s. #. Coppice. 


COOT.ING. ari reftigerativo, refrigeran.|cielo. to COPSE, v. a, to preserve underwoods, 
Tom. IL 20 
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conservare i boschi, che sono stati tagliatig CORBRILS, s. little baskets, filled with] CORIANDER, s. a kind of plant, corian 
bassi. ) earth, and placed upon the parapets , cor-|dro, enriandoto. 
* COPULA, s. (1. dog.) part of a propo. {delli pieni di terra per enprirsi dal ne-| CORINTII, s. a small fruit commonly 
sition jviniug the attribute to the subject. [mico, nell'andare all'assalto d'una piazza. [called currant, ribes. 
onpula. CORBEL, ) CORINTHIAN, the fourth order in ar- 
to COPULATE, to unite, to conjoin,j CORBET, ) chitecture, l’ardine Corintio. 
accoppiure, unire, congiungere. To copulate,]  CORRIL, ) s.a shouldering piece, juttingi CORK, s. cork tree, suglero. Cork, the 
w. n. to come together, ssid of differentjont into walls. to bear up a post, ete. becca-|wood. or bark of the enrk-tree, sughero, 
sexes. lo accoppiarsi del maschio colla fem-|tello, peduccio, mensola, che si pone per so- {corteccia di sughero. Cork, stopple, turao- 
mina. stegno sotto È terrazzini, ballatoi, corridni,\ciolo. To stop a hottle with a cor, tura- 
COPULATION, s.a coupling together ,|sporti, ec. Corbet, places in walls, wherein{re un fiasco con un furaccioln di sughero. 
oopulazione, copula, congingnimento, images stand, nicchia, quel voto, 0 incavo,j CORK, adj. consisting of cork, che è 
COPULATIVE, adj. that, which servesiche fassi nelle muraglie, all’ oggetto di|fatto di sughero. 
to couple, or join, copulaiivo.A conjuactioni mettervi statue, e simili. ro CORK, ». a. turare con un turacciolo 
copulative, una congiunzione copulativa. CORD, s. rope, corda. A cord of wood,|di sughero. 
COPY, s. any writing transcribed, copia, catasta di legna A silken cord, un cordo:| CORKING-PIN, s. a pin of the largest 
Copy, s. the original ofa book, copia ori- ne di seta. Cords, the strings of a harp,|size, ago grande. 
ginale d'un pittore, un manoscritto. salute, violin, ete. corde per uso del sonare.| CORKY, adj. della natura del sughero. 
pattern, to write after, copia, esemplare, Cord, among farriers, îs a strait sinew in) CORMORANT, s. a kind of sea-raven, 
Copy, printed book, ese , libro stam-|the foreleg of a horse, which comes from uccello, che vive di pesci. A greedy cor- 
pato. To compare the copy with the ori- the shacklevein to the gristle of his nose,|morant, a glutton, un ghiotto, un goloso, 
ginal, collazionare la copia coll’ originale. corda, tendine. un ghiottone. 
A copy of verses, un sonetto. ‘To copy, to' ro CORD, ta bind with ropes, legare! CORMUDGEON, s. Piser, un avaro, 
write after an original, copiare , trascrive. propriamente con corde. uno spilorcio, un cacastecchi. 
re, imitare. To copy out a will, copiare un| CORDAGE, s. (e. di mar.) all the ropes!  CORN, s. the graîn of wheat, barley, 
testamento. \belonging to the'ri ing. or tuckling of a rice, cats, ele. gran», frumento, nome ge- 
COPYHOLD, s a tenure, for which the ship, cordame. Cable lid cordage, corda- nerale di tutte le biade. Standing cora, 
tenant bas nothing to show but the copy me, fimame commesso due volte, o sia a diada di tutte le semente, come grano, or. 
ol the rolls, made ‘the lord's court.po-mido di gomena. Hawser-laid-cordage, fu. 20, vena, e simili ancora in erba, To give 
dere, che un fittaiuolo possiede sotto certe name commesso una wolta, ovvero a modo the horses theîr corn, dar la Biada ai ca- 
particolari condizioni, in virtù della copia di gherlino, Tarred or black cordage, cor. valli. A_corn of salt, un granelto di sale. 
d'un registro futta netl'uffizio del governa. dame incatramato. While cordage, cordame'A corn on the toe, un edito nel piede. To 
tore della provincia. bianco. Twice-laid-cordage, cordame rifatto. measure another man's corn by ones own 
COPYHOLDER, s. colut. che possiede Sparecordage, curdame di rispetto, manovre! bushel, miturare altrui col suo’ passetto. 
certi beni stabili, che si chiamano Copyhold ‘di riserva. Turkey-corn, grano Turvo. Corn-irade , 
COPYING OUT, s. il copiare. | CORDED, adj. made of ropes, fatto di commercio di grano. Corn-merchant, mer- 
COPY MONEY, s. la somma, che un corde, cante di grano. , 
libraio pega per l'esemplare o manoscritto "CORDELIER, s. a grey friar of the or-| a CORN-CHANDLER, s. venditore di 
di un libro, il danaro che si dà ai gar- der of St. Francis, cordigliero, frate Fran-! grano, 
soni di stamperia, invece di dar loro uno cescano. | A CORN.CUTTEÉ, s. callista, che ta- 
esemplare, quando un libro è finito di stam-|  CORDIAL, adj. good for the heart, com-|glia i calli. 
pare. fortable, hearty, cordiale, di cuore: A cor-} "CORN-FACTOR, s. mercante di grano, 
* COPYER, or COPYIST,s.one who copies dial julep, cordiale, ristorativo. Cordial;| a CORN-FIELD, s, un'seminato di grano. 
writing or pictures, copista. hearty, sincere, cordiale, sviscerato, affet-| A CORN-LOFT, s. un granaio. 
ro COQUET, to treat with an appearance tunso. Cordial love, amor cordiale. Cordialj CORN-ROSE, s. wild poppy, nigella. 
of amorous tenderness , trattare con finta friend, hearty friend, amico cordiale, of to CORN, to powder with salt, asper- 
amorosa: tenerezza. sviscerato. ger di sale. To corn powder, macinare ih 
COQUET, adj. wanton, de civetta. A} A CORDIAL, s. un cordiale. polvere. 
vet air, «Maria da civetta. . CORDIALITY, ) | CORNAGE, #. an impbsition upon cura, 
COQUETRY, se affected carriage, ro win CORDIALNESS.) s. heartiness, sincerey'dazio sopra il grano. E 
the love of men, civetteria, vanità, legge-'or hearty love, cordidlità, svisceratezza. CORNED, adj. salato. 
rezza, vessi affettati. i | CORDIALLY, av. heartily, cordialmen-i  CONNEL, s. cornel-berry, corniola, cor- 
COQUETTE, s. an amorousg wanton ,'te, svisceratamente, con tutto "l cuore, nia, frutto del corniolo. 
tatling woman, una civetta, una donna va-| CORDINER, s. a shoemaker , calzolaio. | CORNELIAN, s. cornelian stone, cor- 
na e leggiera, che affetta veszi, per aller. | CORD-MAKER, s. che fu le corde. ‘niola, sorta di pietra preziosa, 
tare. To play the coquette, civeriare, fare CORDON, s, (t. di fortifiraz.) a row of} CORNEL-TREE, s. enrniolo, cornio. 
atti di vanità e di leggerezza, per: allet-\stones, jutting nut between the rampart,| CORNEOUS, adj. horney, della natura 
tare. me the basis of the parapet, cordone, ri-|del corno. - _ 
COQUETTISH, adj. Y. Coquet. salto fatto di sassi in fila, a modo di cor-} CORNER, s. an angle, angolo, canto, 
CORACLE, s. a small boat used by fish='da, che è fra "l riparo, e il parapetto. cantone, spigolo. A corner of a street, una. 
ermen on the Severn, barchetta usata dai) CORDOVAN, ) N cantonata. A corner of a room, un canto 
pescatori nella Severna. CORDWAIN, s. a sort of leather made della camera. The corner of a wall, can- 
CORAL, s. a sea-plant, corallo. Coral of goat-skins; in Cordova in Spain, cordo. |tonata di un muro. The corner of the eye, 
3. a sort of moss sticking to the coral, vano, cunio di pelle di capra. la coda dell nechio. A corner-stone, pietra 
spezie di musco, che nasce sugli scogli deli  CORDWAINER, 7 Cordiner. angolare. A corner-house, casa, che fa 
mare. CORE, s. that part'of the fruit wherein cantonata. Made curner-wise, fatto ad an- 
CORALLINE, adj. corallino, di corallo, the kernel lies, torso: Thecore of a pear,|golî. Corners, windings of rivers, giri, gi- 
del colore del corallo. lor apple, it torso d'una pera, 0 di una'rate, giravolte dei fiumi. A corner; a lurk- 
CORALLINE, s. a sea-plant, corallina, mela, la parte interna, Core, the ‘ matter ing-hole, naseomliglio, Bugigattolo. In a 
sorta di pianta marina. rsr-sgforsa in a sore, la materia putrefatta corner, privately, nascosamente, occulta - 
CORALLOID, delle piaghe. To be rotten in the core, to mente, velatamente, privatamente, ascasa- 
CORALLOIDAT, ) adj.resembling coral, have no good principle, esser depravato mente, di nascoso, di nascoito. 
corallino, che somiglia al corallo. ne' costumi. CORNERED, adj. cantonato, che ha can- 
CORANT, s. a mimble sprightly dance,| CORIACEOUS, adj consisting of lea-ltoni, sengoli. Two.cornered, three -cornered, 
corrente, sorta di danza vivacissima. th&, che è di pelle dura. Coriaceous, of di due, di tre angoti. 
CORRAN, s. an alms-basket, canestre/lo,fa substance resembling leather, d’ una so-| CORNET, s. a sort of musical instru- 
della limosina. stanza, che s' assomiglia alla pelle, o al ment made of horn, cornetta , strumento 
CORBE, adj. crooked, curvo, cuoio. {musicale a fiato. Cornet, au ensign of a 


























COR | COR ‘| COR: 155 


unito in un corpo. A corporate body , una, CORRECTED, adj. corsetto. P. To cor- 
comunità, rect. 

CORPORATION, s. corporate body, co-| CORRECTER, W. Corrector. 
munità. A corporation town, una città mu | CORBECTING, s. correggimento, il cor- 
ricipale, : reggere. 

CORPORATURE, s. the form, bulk, orj CORRECTION, 4. correcting., mending, 
constitution of ihe body, corporatura, tutto | correzione, emendazione, correggimentu,Cur- 
il composto del corpo rection, punishment, correzione, gestigo. À 

CORPOREAL, adj. that is of a bodily{house of correction, una casa di correzione. 
substance, or pertains to the budy, corpo- Under correction, Suona woo grama, con 
reo, che ha cupo, del corpo, The corpo-|rispetto. Under correction, gentlement , ‘he 
real frame, la forma corporea. lies, con vostra buona grazia, signori, egli 

CORPOREITY, 4. solidità, qualità  cor-|mente. Correction, reproof, riprensione,am- 
porale, monizione, sgridata, î 
to CORPORIFY, to embody. acquistare] CORRECTIONER, s. a jail-bird, colué., 
corpo Dis che è stato in una casa di correzione per 

UORPOSANT, #.( t. di mar. ) fuoco di |castigo : 
Sant' Elmo. CORRECTIVE, adj. which serves to cor- 

CORPS, ) rect, to allay, or lemper, correttivo. A cor- 

CO.IPSE, ) s..dead body, corpo morto, |reclive medicine, uma medicina correttiva. 
cadavere. To nccompany the corps to thef 4 CORRECTIVE, s. un correitivo, medi- 
grave,accompagnare il corm del morto alla|camento correttivo. 
sepoltura, Curps de batrille, the main body CONRECTLY, av, withovi fault, enrret- 
ol an army, drawn up for battle, il corpo tamertte, emendatamente, senza errore. 

di baitaglia. Corps de garde, corpo dij  CORRECTNESS; 4, esattezza. 
guardia. CONRECTOR, s. one who corrects, cor- 

CORPUT.ENCE, ) rettore, che corregge. A printer's.corrector, 

CORPULENCY, ) s. bulkiness of body,|corr. store di stamperia. Cortector of .the 
corpulenza, grossezza del corpi. staple, an officer belonging. to the staple, 

CORPULENT, adj big-bodied, flesby {who records the bargains of merchavts made 
corputento, grave, e grosso di corpo,di gran|there, ufficiale d'un magazzino, o mercato, 
corpo, corpacciuto che tiene i registro delle vendite, e delle 

CORPUS-CEHRISTI DAY.s, a festival ap |compre, ) 
pointed in honour of the Surrament of the] to CORRELATE, v. n. to have a reci- 
Lord, Corpus Domini , la festa che si ce.|procal relation, as father and son, aver 
.|tebra in memovia dell'istituzione del Sagra |crrelazione, . 
mento dell'alta: e, dieci giorni dupo le Pen.| CORRELATIVE, adj. relating to another, 
Lecoste. correlutivo, che ha correlazione. . 

CORPUSCLE, s. the smallest part, or]  CORRELATIVENESS, 4. correlazione. 
physical atoms of a body, corpuscoto, cor-|  CONLREPTION, s. rimprovero. 
picciuola, to CORRESTOND, to answer, to suit, to 

CORPUSCULAR,- ) agree, corriipondere, aver proporzione, con- 

CORPUSCULARIAN.) adj. belonging to|venire. To correspond, te hold mutual com. 
atoms, «di corpuscolo. Corpuscular, or corpu- {merce and familiarity , corrispondere , far 
scularian philosophy, that, which esplains|commercio, negoziare, tener corrispondenza 
natural phoenomena. by motions and affe.|di lettere, trattare. 
clions of the minute porticles of matter ,j CORRESPONDENCE, ) 
filosofia, che spiega i fenomeni della na CORRESPONDENCY, ) s. a mutual intel- 
tura per mezzo del moto, figura e qualità|\ligence, commerce and familiarity , corri- 
degli atomi. Corpuscularian hypothesis, d'i-|xpondenza, familiarità, intrinsichezza, com- 
ipotesi degli atomi, de'corpuscoli. mercio , trattato. To hold correspondence 

to CORRADE, to serape together, acen-|with one, aver corrispondenza con nno. 
mulare con fatiea. To corrade, to rub off,iTo keep a private correspondence with one, 
rader via. esser d'intelligenza. intendersela con alcuna. 

CORRADIATION, s. a conjunetion Carrespondence , proporlion of one thing 
rays in one point, unione di raggi in un pun-|with another, corrispondenza, proporzione, 
to. convenienza, 

CORRECT, adj. without faults, corretto CORRESPONDENT, +. adj. agreesble, 
. [senza errore, emendato. suitable , corrispondente , che corrisponde, 

CORRECT, avv. correttamente, emenda-|proporzionato, che ha proporzione © conve- 
tamente. He writes correct, egli scrive cor-|nienza, 1 will be correspondent to your 
rettamente. commands , obdedirò , 0 mi uniformerò ai 

to CORRECT, to mend the faults, cor- {vostri comandi. 
reggere, emendare, purgae, parlandost dii A CORRESPONDENT, s. one that holds 
scritture. To correct, to chastise, or punish,|correspondence, as in trade, enrrispondente, 
correggere, castigare, punire. To correct, to|quegli , col quale siamo soliti di tenere 
allay, or temper, temperare, moderare, raf.|commercio di lettere, e negoziare. He is my 
frenare? correggere. To correct, to repruve ,icorrespondent, egli .è mio corrispondente, 
or check, sgridure, riprendere, garrire,rim-| -CORRESPONSIVE, adj. che ha esatta 
proverare, To correct a book,correggere un|corrispondenza, che corrisponde esattamente 
libro. Cinnamon will correct the coldness of|con un'alira cora. 
mento sopra l'Evangelio. it, la cannellane modererà la freddezza It| CONRIDOR, s. a covered way in forti- 

CORPORALITY, s. the quality of being|is your duty to correct your son, è il vostro|fication, strada coperta, termine di fortifi- 
embodied, corporalità. . dovere di evrreggere, 0 castigare vostro fi=|cazione. 

CORPORALLY, avv. corporalmente. To|glio. My watch correets the sun, il mio] CONRIGIBLP, adj. that may he corrected, 
punish a man corporaliy, punire  alcunnforiuoto regola il sole.To correct the cr [ GOMN docile, che si paò corre®gere. 































Lageicagi of horse, cornetta, n cornetto, in- 
segna di compagnia, di cavalleria Cornet, 
a linen, or luce head-dress of women, 
spezie di cuffia. Corner, farrier's insiru- 
ment for letting horse's blood, rernetto, 
strumento a fozzia di coppetta, per cavar 
sangue ai cavalli. Corast. a cap of paper, 
cartoscio. Cornet, a scarf of black inhety, 
which. doctors of law, or physick used - to 
wear on collar of their robes, davero, 
CORNETCY, s. il posto di cornetta al- 
l' armata. 
CONNETTER, s. f. a blower of the cor- 
net, colui, che suona la cornetta. 
CORNICE, 77. Cornish. . 
CORNICLE, s. a small horn, piccol cor- 





























no. 
CORNIGEROUS, adj. horned, having 
horas, coruuto, che ha corna, 
CORNIL- BERRY, #. Cornel. 
CORNISH. s. the highest part of the en 
tablature. and the uppermost ornament af 
any wainscot, dormier, ornamento, e quisi 
cintwa d' un edificio, ed auche ornamenti 
di quadri, specchi, o simili. 
CORNMUSE, sa bag- pipe, cornamusa, 
piva. stramento musicale a fiato ‘composto 
di un otro, e di, tre canne, una per darle 
giato, e l'altre due per souare, 
CORNUTE, #, Cornigerous, Cornute, 
cuckold, ce nuto. 
ro CORNUTE, to cuckold, far le corna, 
far becca. . 
CORNUTED, adj cornuto , a cui si son 
fatte le corna. 





CORODY, s. a sum of money, or tribute 
of meat, drink and closthiug, paid by a 
monastery to the king,for the maintenance 
of any one of his servants, spezie di tri. 
buto, che un abate pagava altra volta al 
Re in danari. 0 in grasce e vestimenti, per 
mantenimento d'alcuni suoi domestici, 


segue dalle cose dette di sopra. 

CORONATION, s. the crowning of a 
king, coronamento, coronazione, The coro- 
mation of the king of England, il corona- 
mento del Re d'Inghilterra. 

CORONER. +. an officer, who, with the 
assistance of a jury of twelve men,enquires 
în behalf of the crown into all untimely 


A duke's coronet, una corona ducale, 
CORPORAL, s.an inferior ofiicer of a 
company of foot ‘soldiers, caporale. Corpo- 
ral, the communion-cloth in the church 
Rome, corporale, quel pannicello bianco , 
sul quale posa il prete l'ostia consacrata. 
CORPORAL, adj. of, or belongiugto the 
body, corporale, il corpo, che ha corpo. A 
corporal punishment, punizione corporale 
To take a corporal csth, prendere giura- 


corporalmente. ficat, to find fault, where there is none, cer:| - CORRIVAL, s. a competitor either imdove, 
C0APOP ATE adj. united into one body care il pelo nell'uovo. or business, competitore, cononrrente, rivale, 
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CORRIVALRY, s. rivalità, concorrenza.; CORSAIR, #. pirate, corsale, corsaro, pi- cost him his life, remo gli obsterà la vita. 


CORROBORANT, adj. of a strengiheving) rata. lt costs me-moré, mi costa più. The victory 
fendeney, che corrobora, che fortifica. CORSE, s. a body, un corpo. Corse, alcost the Moors much blood, da vittoria co- 
ro CORROBORATE , to strengihen, to|]dead body. un cadavero, un corpo morto. {stò ai Mori molto sangue. 
confirm, corroborare , confermare , fortifi-| CORSELET, ) COSTAL, adj. belongiag to the ribs, di 
care, dar forza. CORSLET, ) s. an armour for a pike-!costa 0 costola, appartenente «alle: coste 0 
CORROBORATED, adj. corroborato ,| man, corsaletto , corazza. Corslet, broad|costote, 













confermato, fortificato, girdle. spezie di targa cintura. 
ORROBORATION, #. corroborazione. CORSLETS, s. pi. pike-men, le pioche 

CORROBORATIVE , adj. serviog to|di un reggimento. 

streagthen, corroborativo , conforiauvo, chel CORTICAL, adj. barky , belonging te 

corrobora. A corroborative argument, un|the riod, di corteccia, di scorza, apparte» 

argomento possente. nente alla corteccia, alla scorza. 
ro CORRODE, to gnaw, or fre, carro-| CORTICATED, adj. coperto d'una specie 

dere, vodere, consumare a poco n pocn.\di scorza, - 

Aqua farti corrodes metals; l'acqua forte]  CORVET, F Curvet. 

corrode i metalli. CORNVETTE, s. (t. di mar.) sorta di 
CORRODIBLE, adj. possible to be con |uuwiglio. 

sumed, ele può essere corroso, e consumato, |} CORUSCANT, adj. shining, bright, cor. 
CORROUDING, s. corrodimento, il corro-|ruscame, risplendente, fiammeggiante. 

dere. CORUSCATION, s. flash, corruscazione, 
CORKODING, ad}. that corrodes. carro |balenamento, lampeggiamento. 

tivo, che corrode. Corroding cares , curej CORYMBUS, s. corimbo. 


COSTARD, s, the head, la resta, Costard, 
an apple round and bulky, like the head, 
sorta di mela tonda e grossa 

COSTER-MONGER, s. a fruiterer, frut- 
taiuolo, treccone. 

COSTIVE, adj. binding, cortipativo, re- 
strignente, atto-a costipare. To make co- 
stime, costipare, restrignere, 

COSTIVENESS, s. the being binding, 
costipamento, il costipare. Costiveness, lbe 
being bonnd, costipazione, riserramento, 

COSTLINESS, s, sumpluonsness, expen- 
siveness, costo, costo grande, dispendio, 
spesa grande, magnificenza. 

COSTLY, adj. that costs much, denr, 
caro, dispendioro, che costa molto; Costly, 


mo: daci. CORYPHAUS, s. direttore del coro, capo|stately, sontuora, ricco, superbo, magnifico, 
CORRODY, , Corady. di setta, il più degno iu ogni ordine. splerdido. Cosìy, expensive, che fa grane 
CORROSIBILITY, 4. attezza ad essere *COSECANT, s. (£. genm.) the secanti.i spese 
corroso, a consumato. of an arch, which is the compiement è COSTLY, avw. suntuosamente, lautamen- 
CORROSION, ». gnawing, corrosione, ro- |another to ninety degrees, cosecante. te, splendidamente, magnificamente, con son- 
dimento, corrodimento. *COSINE, s. (1. geom ) the riglit fine nf] tuosirà. ‘ 
CORROSIVE, adj. which Las a gnawinglan arch which is the complement of ano-{ COST-MA#Y, s. sorta d'erba odorosa. 
quality. corrosivo, che corrode ther to ninety degrees, coseno. COSTREL, s. fiasco da vino, bottiglia. 
a GORROSIVE, s. a cornuling medicine]  COSIER, s. a botcher, uno che accier:| ‘COSTUME, s. among painters, costume. 
un corrosivo. pa, che fu le cose trascaratamente. COSTUS, s. a sweet root, costo, radice 


CORROSIVENESS, s. the quality that}  COSMETICKS, spl women's ornaments, 
some liquids have of dissolviug bodies, gua-|or washes, ornamenti donneschi » Belletti, 
lità corrosiva, acque, 0 pamate per render la carnagione 

to CORMUGATE, to wrinlle, or purse|bella. î 
up, corrugarsi, incresparsi, aggrinzarsi. *COSMOGONY, s. the birti: of the world, 

CORRUGATION, s. contraction  inlo|cosmngonia. 
wrinkles, l'esser rugeso, aggrinzato. COSMOGRAPHER, s. one skilled in] ro COTE, to leave behind, lasciar in- 

.CORRUPT, adj. nnmughi, rotten, corrotto, |cosmogriphy, cormografo. l dietro. 
guasto , depravato. Corrupt blood, sangue] COSMOGRAPHICAL, edj. belongiog to} COTEMPORARY, adj. coetaneo, contem- 
corrotto. Corrupt, principles, cattivi princi: |cosmography, cosmografico. .. |porameo, vivente nel medesimo tempo. 

Pj. A corrupt will. or reason, una volontà, |  COSMUGRAPHY, s.a science describingi COTERIE, s. società. 

© ragione depravata, A corcupi judge, un|the several parts of the visible world, co-{ COTILLON, s. specie di ballo francese. 
iudice corretto, smografia. A COTQUEAN, #. a man who is too busy 
to CORKUFT, v. a. to mar, to spoil,} *COSMOLABE, s. a malhematical in-fin meddling with women 's employments, 

corrompere, guastare, putrefare. To corrupt,|strument, ensmoiabio.. un uomo che s' impaceia troppo negli affa- 

to bribe one's judges, corrompere i suoi] *COSMULOGY, s. speech of the world,{ri delle donne. 

giudici. To cornipt witnesses , subornare i|cosmologia. COTT, s. (1. di mar.) rancio all’ inglese, 

testimoni. To corrupt, to infeci, corrompere, | ‘COSMOPOLITAN, or COSMOPOLITE,|con fondo 

infettare , contaminare. To corrupt, ».n.|s.a citizen of the world, cosmopulita, vale] COTTAGE, s, a little house in the coun- 

corrompersi, guastarsi, putrefarsi, contami-|a dire cittadino del mondo. a try, capanna. A little cottage , capannelta , 
narsi. When the blood begins to corrupt,] *COSMOMETHRY, s. the mensuration of|capannuccia, copannetta. 

ando il sangue comincia a corrompersi, the world, cosmometria. COTTAGER s. one who lives in a cotta - 

CORRUPTED, adj. corrotto. Y. To cor-j COSSET, s. a lamb, calf, etc. brought|ge, un difoloo, che abita in una capanna. 
rupt. up by hand, agnello, vitello co. allevato COTTEREL, 4. a coltage, capanna. 

CORRUPTER, ‘s. corruftore, "corrompito- |senza la madre. COTTIER, s. one who inbabits a cot, 
re. COST, s. charge, expence, costo, spesa. Ilabitatore di una capanna. 

CORRUPTIBILITY, s. aptness to corrupt, |shall do itat your cost, /0 farò a vostre spe-| COTTON, s. a sort of woolly stuff, co- 
corruttibilità. se. At my cost, or expences, a mie spese. I|tone, Sambagia. The cotton-iree , cotone, 

CORRUPTIBLE, adj. subject to corrup.|have learned it at my cost, l'ho imparato a|l' albero che produce il cotone. Cotton-cloth, 
tion, corruttibile, corruttevole. mie spese, The cost of a law-suit, de spese|bambagino. 

CORRUPTIBLY, ev. in such a manner|d'un processo. To bestow cost upon some-| to COTTON, e. n.to frize as some stuffs 
as to be corrupied, in maniera corruttibile.|\hing, far grandi spese in che che sia. Cost,{do, raggrinzarsi. To cotton, to succeed, to 

CORRUPTION, s. corrupting, or marring, price, prezzo, valore. A horse of great cost. [hit, riuscire, aver Buon suòcesso. Our busi- 
corruzione, corruttela, corrompimento. Cor- |un cavallo d'un gran prezzo. He has lost|ness will not cotton, il nostro negotio non 
ruption, corrupt matter, corruzione, putre-lboth his labour and cost, egli Xu" pescato|ci riuscirà. To cotton, to agres, accumo- 
fazione, marcia, umor putrido, che si genera' pel proconsolo, egli ha perduto il danaro|darsi, adattarsi, accordarsi, convenire, con- 


medicinale. 

CUT, ) 

COTE, ) s.a e aj capanna. Sheep-cot, 
una mandra, un ovile, un pecorile, 

COTE, s. refuse wool clotted together, 
lana s iccherosa, lana sudicia. 


negli enfiati, e nelle ulcere, e la fatica. It does not quit cost, non vale |cordare, quadrare. 
CORRUPTIVE, adj. apt to corrupt, cor-|la pena, non mi torna conto. Much worship,| COUCH, s. a moveable bed, /etticciuolo. 
ruttivo, pestitenziale. much cost, gli omori costano. To lie down upon a couch, coricarsi sopra 


CORRUPTLESS, adj. insusceptible of cor-|1 ro COST, e. n. to stand in, costare, va-|un Lettuccio. 
ruption, undecaying,incorruttidile.incorrotto, ilere. I will do it, let ît cost what it will,] 70 COUCH, e. m. to lie down, cori- 

CORRUPTI.Y, avv, corrottamente. voglio farlo, costì quanto si voglia. His|carsi. 

CORRUPTNESS, s. the quality of cor- house cost building above ten thousand) 70 COUCH, +. a. to comprehend, or 
ruption, putrescence, vice, corrustela, putre-| pounds, Za sua casa gli costò più di dieci |comprise, comprendere, racchiudere, porre, 
fazione, vizio, mila doppie a fabbricarla. I fear it willidistendere, abbattere, levare. To couch ia 
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wriling, mettere in iscritto, mettere in car- {la pianura. To cover ane with an eternal] COVETOUSLY , avv. avaramente, con 
ta. To couch tie lance, merrer la Lunciafshame, macchiar alcuno di eterna infamia \awarizia, tenucemente, Li 
ia resta. To couch an eye, to take off thefTo cover a mare. coprire una giumenta. To] COVETOUSNESS$,s. desire, cupidità eypi- 
web, as oculists do, levare fa cateratta, o|cover over, coprire. To cover, to over-cast; |digia, disordinato desiderio, passione artture. 
macchia da un occhio. coprir di nuvole , annuvolare, oscurare. To|Covetousness,avarice, eager desire of money, 
COUCHANT, adj in herakdey, giucente. [cover the table, ayparrochiare la tavola. ‘favarizia, appetito disordinato di viechez è. 
COUCHE-BED, #7 Coneh. 
COUCHED, p. p. di To conch. A letter 
well couched, ua lettera bene soritta, 
COUCHER, s. a law-terim for a register, 
registratore. Coucher, a factor residing in 
some place, for the sake of trallick, fatto. 
re, agente, che fa i megozj altrui. A cou-}i 
cher, un oculista. che leva la onteratta. 
COUCH. FELLOW, s. bed-fellow, com. 
pagno di letto, conpagno. 
COUCH-GRASS, ) 
COUCH.WEED, ) quick-grass, grami. 

























coperta, covcta, enpertina, covertina. [ COUGHER, s. colui 0 colei che tosse. 
COVER-SHAME, s. some appearance toi  COUGHING, s.il tossire. Ie is always 
conceal infamy, coperta, o mantello, onde cougling, nou Sa altro che tossire. 
coprire, o nasconder l' infamia. COVIN, 
COVERT, s. an umbrage, or shady place,!  COVINE, ) s. deeeitfal agreement he- 
a shelter, a defence, coperta, cope to, e co-|tween two or more, to the prejudice of 
verto, luogo coperto, tana. To be under the|another, collusione, fiunde, inganno. 
covert, stare al coperto. Cover, hidingj COULD, pret di CAN. I could not love 
place, nascondiglio, ripostiglio, luogo se-|ber, non poteva amarta. He could not do 
greto, Cuvert, shelter, asilo, rifugio, ricorso, lit, egli non poteva farto. 1 sirove all that 
protezione. A covert, thicket, boschetto. |ever I could, feci quanto potei, o feci agni 
COVERT, s. sheltered, not open, not!mio sforzo. 1 could love her 'well'enough, 
erposed, ricoperto, non iscoperto, non espo-;if she was not so whimsical, potrei den 
sto, guardato. Lovert, secret, hidden, pri. amarla, se non fasse tanto bisbetica, caprie» 
vate, insidious, segreto, nascosto, privato, ciora. I could have done it, l'avrei porto 
insidioso. Ifare. I could find in my heart, mt vien 
COVERT, adj. under the power of a voglia. Could you do it? vi basteredbe l'a- 
husband, muritata, che è sotto la podestà nimo di farlo? Potreste Sarto? 1 could wish 
0 protezione del marito. Es, Covert-baron,|be were here, Bramerci ch' egli fosse qui. 
or femme covert, in the sense of the law,'It huppened as well as could be, la cosa 
una donna maritata. riuscì felicemente. He was as busy as could be 
COVERTLY, awv. secretly, cInsely, se- about it, egli siapplicò intieramente a questo 
gretamente, di nascosto, copertamente, COULTER, s. a plough-share, coltro, vo- 
COVERTURE, s. any thing that covers,imero, vamere, 
copertura, covertura, copritura , covritura.| COUNCIL, s. a general assembly of the 
Coverture, (e. legale) is the state and con- clergy of the nation, or of a particular pro- 
dition of a married woman, who is under vince, concilio, adunanza generale de'pretati 
the covert baron, i. e, under the power and di sauta Chiesa To call a council, convo- 
protection of her husband, and by law is care un concilio. Council, an assembly of 
disabled from making any bargains, withuut the chief persons of a nation, met together, 
her husband's consent, condizione di donna to confer about affairs of state, consiglio. 
maritata, che è sotto la dipendenza; e se- \The king” privy council, il consiglio pri- 
guerre civili d'Inghilterra. condo la legge, è incapace di far contraiti veto del Re One of his majesty's privy 
COVEA, s. lid, coperchio, coverchio, quel-|senza il consenso del marito. council, consigliere intimo di sua Maestà, 
lo con che alcuna cosa si cuopre, coperta | COVERT-WAY, s. a space of nd A common council, an assembly of the 
coverta. l'he cover of a pot, il coperchio di |level with the field, three or four fathom principal citizens, chosen cut of every ward, 
un vaso, The cover of a book, lu coperta|broad, ranging quite round the hall'moous, il consiglio della città, il consiglio della 
di un libro. The cover of a letter, l'involtolor other works towards the country, strada ‘cittadinanza, Council, an adsocate, or coun- 
di una lettera. Cover, cloak pretenee, co-|coperta, spazio di terreno incavato, al piede, sellor. un avvocato. The king's learned 
perta, scusa, pretesto, colore, mantello. A|e al di fuora delle fortificazioni. council at law, l'avvocato fiscale. Common 
cover, a plate, napkin, knife, fork and ro COVET, to desire eagerly, to lust'council-man, a member of the town coun- 
spoon at table, una posata, tutti gli stru-|aller, Sramare, desiderare ardentemente, ap. |cil,membro del consiglia della città Take coun- 
menti, che si pongono alla mensa davamti|petire, ambire. All covet, all lose, chi trop- |cil en = pillow, dormitevi sopra. To keep 
a ciascuno de'convitati, per uso di prendere |po abbraccia, nulla strigne. He coveted council, esser segreto, A council of war, un 
la vivanda. afier the crown, egli aspirava alla corona. consiglio di guerra. 
to COVER, to hide, coprire, porre alcu-|How greatly are we ofien deceived in the] rar COUNCIL-BOARD, s. la tavola del 
ma cosa sopra che che si sia, che l'occulti, {quality and value of the things we covetliconsiglio. A great business was debated at 
o la difenda. To cover with earth, coprire geme spesso ci truviamo delusi nella qua- [the council-board, fù trattato un affare di 
di terra, To cover with wax, incerare, im- |lità e nel vatore di ciò che ardentemente!gran momento in consiglio. 
piastrar con cera. To cover with silver, \&ramiamo! si ne COUNCIL-CH \MBEA, s. la camera 
inargentare , coprire che che si sia conf COVETABLE, adj. that which is to beldove si tien consiglio. 
foglia d'argento. To cover with gold, in-{coveted, or desired, desiderabile, appetibile,] COUNSEL, s. advice , consiglio, To ask 
dorare. To cover, to conceal, celare, na-|che merita d'esser bramato, o desiderato, |counsel of one, consigliarsi con alcuno, pi 
scondere, occultare. To cover, to disguise ,| COVETED, adj. bramato, desiderato, ap-|gliare, o domandur il consiglio d' alcuno. 
cloke, or palliate, palliare, ricoprire inge-|petito, ambito, To give one counsel, consigliare uno, dar- 
gnosamente, velare, coprire, dissimulare. To  COVETISE, s. avarice, avarizia, cupidi-|gli consiglio. To keep one's own counsel, 
cover, to couple with, speaking of beasts, {gia di danaro. esser segreto. } 
iugnersi il maschio colla femmina, ma| COVETOUS, adj. very desirous, avido, COUNSEL, 
si dice propriamente delle bestie. To cover|desideroso, bramoso. Covetous of praise. COUNSELLOR, ) s. he that pleads for 
ane’s sentiments, coprire o dissimulare i|bramnso di lodi. Covetous of glory, avidofhis client at the bar, avvocato. 
suoi veri sentimenti. To cover a sin, pal-|di gloria. Covetous, avaricisos, avaro, in-| ro COUNSEL, to give enunsel, to advise, 
Liare un peccato. The army covered all the|teressato, misero, terince, taccagno, tanghe-{consigliar, dar consiglio. To counsel to the 
plain, l'esercito occupava , o-copriva tultujro. A very covelous man, un avarone. contrary, dissuadere, svolgere. * 


gua. 

COVE, ». (t. di mar.) a little harbonr 
for boats, seno di mare, Cove, calu, ca- 
lanca, lingua di mare. Cove, alcovo, sparto, 
risalto delle bottiglie. 

COVENANT, s. agreement, patto, ac- 
cordo, contratto, convenzione. To make a 
covenant, tò enter into a covenant, con- 
trattare, fare un contratto con alenno, Co- 
venant, alliance, confederazione, alleanza, 
unione, lega. The national covenani, or 
Scotch covenint, la confederazione presbi- 
teriana ‘The covenant of grace, l' alleanza 
di grazia, Covenants vf marriage, sposali- 
sio. To agree upon covenant, pattuire, pat- 
teggiare, far patto, convenire. To break 
the covenant, rompere il patto, mancare 
elle cose promesse. A covenant-breaker, 
un violator di contatto, uno che non tiene 

che s'è patteggiato. 

ro COVENANT, w. n. ta make a cove- 
mant, or agreement, pattuive, patteggiare, 
far patto, convenire, sti, 3 

COVENANTED, adj. pattuito, patteg- 

, convenuto, stipulato. 
COVENANTER, #». one who took the 
ian covenant in the time of the 
civil wars, confederato, membro della con- 
federazione presbiteriana , nel tempo delle 
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COUNSELLABLE,adj. willing to receive,' Za sbarra della cariella. il dragame: Coun-1A counterfeit writing. una sarittura’ contraf:. 


and follow advice, volonteroso di ricevere, |ter-bracing, &rucciare în fuvera, fatta, 0 imitata, Comvterfeit will, un testa- 
e ili seguire il consiglio altrui. ; COUNTER, agsinsi, a particle, signifyingizzento supposto. A_couaterfeit friendship , 
COUNSELLOR, s. consigliere. A privylopposition, and'ofieo used in compound. |uw'amicizia finta. A counterfeit devotion, or 
counsellar , meglio, counseller, consigliere] ing Euglish words, and sometimes by itself, | holiness, una divozione ipocrita, una santità 
di stato, consigliere intimo del re, A coun-{(questa particola significa opposimone, o;finta, distimutata. 
sellor at law, un avvocato. . contra ietà; viene spesso usata nel componi-| a COUNTERFEIT, s. a cheat, un furbo, 
COUNSELLORSIIP, s the oflice, or|mento delte voci Luglesi, e spesse voli: sola, un ingannatore. 
post of privy-counsellor, l'officio, 0 la di-|p, es.) To run counter, opporsi, astare, fari ro COUNTERFEIT, to imitate, contraf- 
guirà di un conugliere intimo, ostacolo. contrariare. To write counter, scri. (fare. imitare, Tu cenuaterfeit. one's hand 
COUNT. 4, a foreign earl, un conte. di ver contro. (writiug, contraffure l'altrui mano, fulsificar 
comi d'Inghiltesra si da ul titolo di EARL.| ro COUNTERACT, to hiader any thing l'alzrui scrittura, To counlerfeit the coin, 
An Lalian count, un coste Ftaliano, Count, |from its eflect, by conirary agency, impe» ceoutraffar la moneta, far moneta falsa. To 
in law, the original declaration ina real'dire l'ef'tto di che che sia, con operare counterfeit, to feign, to dissemble, contraf- 


action, termine legale, che significa do-|o:ppostamente, | fare, inventare. trovare. To counterfeit, to 
manda. : COUNTER-APPROACHES, s, pl. works 'feign, to dissemble, contraffare, fingere, far 
COUNT, s. number, nume;ò. Count, (made by the besieged, to hinder the approach vista. To counterfeit a will, falsificare un 


reckoniog, un conto. of the enemy, and when they desigo to testamento. He counterfeits being sick, con- 
ro COUNT, to rechon, contare, annove-|attack them in form, trincee fatte dagli ;traffà l'ummalato , fa vista d'esser amma- 
rare, computare, calcolare. Count your mo- |assediati, per accostarsi coperti agli asse» luto, To counterfeit devotion, fare il divoto, 


ney, contare i vostri danari, To count, to|diunti. per impedire i loro apj avei. \ fare il colla torto 
account, lo esteem, credere, tenere, stimare,|  COUNTERBALANCE, 4. contrappeso, co-) COUNTERFEITED adj. contraffatto, Y. 
contare , riputare, She is counted to be alsa che adegua un'altra nel peso. To counterfeit. 


ccat besdty, ella è tenuta per una donna] vo COUNTERBALANCE, to weigh one) COUNTERFEITER, s. imitator, contraf- 

Hlissima. He counts himself a learned man, thing with another, to make equal amends' faciiore, imitatore. Counterfeiter, forger, au- 
egli si stima, o si crede un uomo dattissima,! for, contrappesare , adeguar cin peso , ag-|tore, inventore , architetto, A_ counterfeiter 

COUNTABLE, adj, that which may beiginstare, bilanciare j si usa sovente nel sen-/ol hands, wills, ec. un falsario, A counter- 
numbered, numerabile, che può contarsi. |timcnto metafinico. That small profit cannot feiter of coin, us monetario, 0 moneziere 

A COUNT-BOOK, s. un libro di con-|comuterbalance the luss I bive sustained ,!fu/so, 
ti, questo piccolo guadaguo non può equivalere COUNTERFEITING, s. contraffacimen- 

COUNTED, adj. contato, annoverato ,|alla perdita che ho sofferta. t0, il contraffure, imitazione, 
computato , calelatu. Y. To count. He isj COUNTERBALANCED,adj contrappesa-! COUNTERFEITLY, av. simulatamente’, 
counted an honest man, egli è in concettolto, aggiustato, bilanciato. | fintamente. 
d'un uomo dabbene. He is counted a knave,|  COUNTERBAND, #° Contraband. l COUNTERFERMENT, s. ferment oppo- 

li vien riputato un furbo, un briccone. COUNTERBATTENY, s. a battery raised sed to fermenti, un fermento opposto ad un 

COUNTENANCE, s. look, visage, aria, [to pluy upon anuther, darceria opposta ad altro. 
cera , viso, aspeito, volto. A chearful coun-|un' altra. COUNTERFOIL , s. that part of a tally 
tenance, una cera allegra, o festosa. A| COUNTERBOND, s. a bond of security |registered in the exchequer, which is kept 
soher, or grave countenaince, un aspetto[to one who has given bond for another, ce- by an oflicer of that court, contra taglia , 
grave e sertoso, un viso contegnoso, Coun-idola, che la persona garantita dà al mal- quella mezza taglia registrata .nell’ erario 
tenance. suppori, appoggio, aiuto, favore, ilevadore per sua sicurtà, ipubblico, in custodia d'un ufficiale di quel 
protezione. To put cul of countenance, con-| ro COUNTFR-DUFF, to impel, to strike' dicastero. 

Sondere, shalordive, porre fuor di sesto, scon-|back, spingere imlietro, rispingere, mandari COUNTER-FORTS, s. are certaîo pillars, 
certae , far fure il viso rosso. To be put| indietro con urto, 0 percossa. and part of the walls of a place, about 
out of countenance. restar confuso, o fuor] COUNTERCASTER, s. a book-keeper ,'fifteen, or twenty feut one from another, 
di sesto, sbalordire, essere sconcertato, re-îa caster of accounts, a reckoner, un ragio- advanced in the ground, and joined to the 
star fuor di sè A sour cmntenance, un viso| niere, un computista, che fia conti, o uen un|height of the pd de by vaults, contrafforti, 
arciguo, A courtier is nothing without the| libro di conti, sorta di riparo, 
countenance of the prince, un cortigiano non] COUNTER-CHANGE, s. matual exchan-| COUNTER-FUGUE, s, fuga rovescia. 
è niente, senza il favore, 0 l'appoggio, olge between two parties, contraccambio, cosa]  COUNTER-GUARD, s. in fortification , 
l'aura del principe. ; eguale a quella, che si dà, 0 riceve. ilarge heaps of earth in form of a parapet , 
to COUNTENANCE, to favour, to en-| ro COUNTEn-CHANGE, to cchuego'balose the facesand potots of the Luione 
courage, to abet, fuvorire, proteggere, spal-|one thing for another, consraccambiare, cam - to preserve them, parapetto di terra, che si 
leggiare, fure spotle, dare appoggio, sosten-|biare una cosa per un'altra. a di la dal fosso per riparare i bastioni. 
ture; aiutare , difenttere. To countenance|  COUNTER-CHARM, s.a charm to hinder| COUNTERMAND, s. a revoking the far- 
vice, fomentare i vizj. Why does he coun-/the force of another, malia futta in oppo- mer command, contraleutera, contrammanda- 
tenance such a thief? perchè protegge unlsizione ad un'altra. |le. Countermand of a will, nullità di sesta- 
sì gran ladro ? COUNTERCHECK , s. a censure made!mento,. 

COUNTENANCED, adj. favorito, protet- upon a reprover, censura reciproca | ro COUNTERMAND, to give contrary or- 
to, spullegginto, sostentato, aiutato, difeso. | ra COUNTERCHECK , s. a censure again, ders, contrammandare, comandar contro al 
She is as pretiy n comnteuanced woman as|]censurare, 0 riprendere reciprocamente, (primo comandamento, rivocar la commissio- 
one cap sec, è una donna molto veszosa, of  COUNTER-CUNNING, », subitlety used;ne. To countcrmand a will , invalidare un 
avvenenio, by the adverse party, sottizliczza, 0 astu- |iestamento, 

COUNTENANCER, s. fautore, favoreg-| zia, usata contro lu parte avversa. COUNTERMANDED, adj. invalido. 
giatore, fuvoritore. | COUNTER CURRENT, s. corrente con-| COU\TERMARCH, s. or conlrary march, 

COU NTENANCING. s. il favorire, lo traria; 0 opposta ud un'altra. marcia contraria. 
spallegziare, favore, appoggio. COUNTER DISTINCTION, s. contraridi:| | COUNTENMARK, s contrassegno. 

COUNTER, s. counting-board in a shop, |stiazione, distinzione fatta in rispetto della) to COUNTERMARK, e. a, contasse- 
bancu, tavola, sopra la quale è mercanti con-|pate contraria. In counier-distiaction  to|gnare, 3 
tano i dunari, e scrivono i loro ennti, Conn-|that, in opposizione 1 ciò COUNTERMINE, s.a mine made by the 
ter, a piece of brass, silver, ete. to connti 70 COUNTER-DUAW, to copy a design, |besieged-in seatel of the enemy's mive, in 
with, un seguo di rame, argento , o altro by means of an viled piper, lucidare, rico-|order to give air to it, and hinder the effects 
metallo, per contare. Counters, two prisons piere un disegun «nf mezzo di una cartalof it, contrammina. 











in London s0 called, udine di due prigioni unta, essendo trmsparente. to COUNTERMINE, to make countermi. 
in Londra, così chiamate. Counter , (£. dif  COUNTER-EVIDENCE, s. testimonianza| nes, contramminare , far oontrammine. To 
mar.) gola di poppa , carreca. Lnwer or contraria. comntentnine a man's designs, contrammina» 


vinlted counter, greta dello specchio di pop-'  COUNTERFEIT, adj. imitated, feigned, re, cercar di romper gli altrui disegni, 
pa. The upper counter vr second counter, false, contraffutto, falsificato, falso, imitato.| COUNTERMINED, adj. conamminato, 
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' COUNTERMINER, s. quegli, che fa le) COUNTERVIEW, s. opposizione, contra-|si, congiungersi. To couple, to marry, 


contrammine. sto. ammogliursi. parlando dell'uomo, ma: itarsi, 
COUNTERMINING, s. il contramminare,! ro COUNTER.WORK , to raise works ,|partundo della donna. 


























contrammina. in order to oppose those of the enemy ,} COUPLE BEGGANR, s. one that makes 
COUNTERMOTION, s. countrary'motion,|contramminare, rompere, frastornare, e ren-|it his business to marry beggars to each 
moto contrario. der vani gli altuui disegni other, uno che far il mestiere di unire in 


COUNTERMURE, s.a wall made in de-| COUNTESS, s. an earl's lady, contessa |matrimonio i poveri e i birboni, 
fence against another, antimuro, muro fatto COUNTING, s. from to count, il conza-| COUPLED, ad). accoppiato , copulato , 
avanti Faltro. . re, contamento. congiunto. 
COUNTERPANE, s.a coverlet for a bed,j COUNTING HOUSE, s. a place, where] COUPLET, s. two verses, a pair of rby- 
coltre, coperta di letto imbottita. merchanis kecp their books, and settle their|mes, distico. due versi, due rime. Conplet, 
COUNTERPART, s. in musick, one partjaccounts, luogo dove i mereMhnti fanno i loro|a pair, as of doves. un paio. — 
opposite to another, as the base is the coun-|affari, Couniing-house of the hing' house-| COUPLING, s. l’accoppiare, ecpula. con- 
te of the treble, parte opposta, termine] hold, the court of the green cloth, Za corte, | giungimento. The coupliug of a net, de 
musicale. Counterpart, in law, is the dupli-|dove si amministrano rutti gli affari dome-|maglie d'una rete. 
cate, or copy of any indenture, or deed ,|stici, e le spese del Re. to COUP UP, Y. To coop up. 
copia di nn contratto, o d'un atto pubblico.| COUNTLESS, adj. innumerable, without] COURAGE, s. metile, valour, coraggio, 
COUNTERPLEA, s. an answer to an ac-|number, innumerabdile, senza numero, cuore, animo, adire, bravura. 1 don'l want 
cusation, a recrimination, replicu fatta peri * COUNTOR, or serjeani-countor, s. so|courage, but strength, l'animo mi basta, ma 
giustificarsi d'un’ accusa. were called of old such serjeants at law]le forze mi mancano, To put courage into, 
COUNTERPLOT, 4 a plot contrived to|as a person retained to defend his cause for|jto encourage, 10 animate one, ino raggire, 
overibrow another plot, artifizio opposto adja fee, un avevcato. inanimare alcuno, dargli cuore, dargli ant- 
artifizio. COUNTRY, s. land, or region, paese, re-|mo, furgli cuore, Be of good rourage, take 
10 COUNTERPLOT, opporre artifizio ad|gione, provincia. Country, the fields, in op-|courage fate «mimo , state di buon cuore. 
aertifizio. position to the town, la campagna, i campi, To take courage again, riprender curaggio: 
COUNTERPOINT, s. in musick, congrap |il contado. A_man's own country, a man’s|To lose one's counage, perdersi d'animo , 
punto. Counterpoint, #. Couni ne. native country, la patria , il paese nativo.|cascare, o perdere il cuore, sgomentarsi , 
COUNTERPOISE, s. an equal balance ,|Onc"s country language, la lingua muse: nu. |sbigotrirsi. 
contrappeso, cosa che adegua un'altra nellA fruitfà!, or barren ‘country. un paesej COURAGEOUS, «dj. stout, fall of cou- 
. fertile , 0 sterile. A remote country, una|rage, coraggioso, animaso, intrepido, ardito, 
ro COUNTERPOISE, to weigh one thing|regione remoca. He subdued all the countriesf5rawo. 
against another , contrappesare , adeguare j|of the East, soggiogò tutto l' Oriente. So} COURAGEOUSLY, ave, corraggiosamen- 
aggiustare, bilunciare. many countries, s0 many customs, ogni|te, auimnsamente , intrepidamente , ardita» 
COUNTERPOISED, adj. contrap pesato. | paese ha le sue usanze. What couniry were|mente, valorosamente. 
COUNTER-POISON,s.an antidote againsi |you bora in? in che paese siefe nato , di COURAGEOUSNESS, s. bravery, hold- 
the effects of poisons contravveteno , che|che paese siete? We pass the winter in town,|ness, spirit, courage, valore, ardimento, 
che si sia, che abbia virtù contro al veleno. |and the summer in the couniry , il veruoffuoco, coraggio. 
COUNTER PRESSURE, 4, vpposite force, | stiamo in città, e la state in villa. A couniry COUNRANT, s. a sort of dance, sorta di 
contraria, forza opposta, word, una parola volgare, A country house, |ballo. The daily courani a coursat of news, 
COUNPER-PROJECT, ». correspondent|villa,casa di campagna.A couutry -lifeyvita ru-|a newspaper, nua gazzetta. 
part of a scheme, parte corrispondente d'un|stica,ocampestre.A country man,un contadino, | COUNANTE, s. danza così detta, tre- 
disegno. willano, un paesano. À couutrywoman, una|scone, frulluna, 0 cosa simile. 
COUNTER-RAIL, s. fila di Balaustri op-|contadina. Whal couulryman are you? di] to COURB, t0 bend, to bow, curvare, 
tà ad un'altra fila. che paese siete? We are countrymen , noi|piegure, archeggiare. . 
COUNTER-ROUND, s. military term, a|siamo del medesimo paese, noi siamo com-| COURIEA, s.a messenger, corriere, 0 cor- 
number of officers going to visit ihe rounds, |patriotti. A country squire, un gentiluomofriero. 
or the centinels, contra ronda, termine mi-|di provincia , o di campagna. A country] COURSE, s. running-race, corso, corsa, 
litare. clown, a country bumpkio, un cittadino, carriera, The course of the water, il corso 
COUNTERSCARP, s. that side of thelun puesano, un rustico, un villano, A coun-|dell' acqua. The course of the sun, moon 
ditch which is next to the camp, or the slo-|try parson, un curatefgli campagna, di vil |aud stars, il corso del sole, della luna e 
pe of the moat, which faces, the body ofilaggio. Country-dance, contradanza, delle stelle, The course of a man's life, 
the place, contrascarpa, la parte del terre-| CODNTERY, adj. rustick, rural, rustico, |il corso «ella vita umana. 1 have finished my 
no, chindente il fasso di contro allu scarpa.| eampestre, villereccio, ru ale. course, ho finito il mio corso, la mia carrie- 
to COUNTERSCARP,v, a. fare uni con-]} COUNTY, s. shire, contea, provincia. |ra. Course. in sailing, (t. di mar.) cammino, 
trascarpa. To counterscarp a ditch, fare una| England is divided into forty counties, be-|corso, rambo, rota. To shape the course . 
contrascarpa ad un fosso, . {sides twelve in Wales, l'Inghilterra è di-|cumandme il rombo, stabilire, regolare la 
COUNTERSCUFFLE, s. when, by mista-|visa in quaranta contee, oltre le dodici del|rotta. Steer the course! tieni il rombo! To 
ke, friends fall on friends, zuffu di amici che {principato di Galles. County, earldom, con-|appoint a course to be steered, mostrar il 
si battono senza conoscersi tea, dominio, e stato d'un conte. The connty|camminu ai vascelli. The main course, a 
COUNTER-SECURITY, s. a security gi-|of Run , la contea di Borgogna. muin sail in a ship, Za vela maestra d'un 
ven to a parly who was entered into bonds| COUPEÉ, Y. Coopee. < vascello. Course, journey, or voyage, cam- 
to another, polizza, o cedola data dalla per-| COUPED, adj. in heraldry ,. that is cutfwino, viaggio, corsa. Course, order, corso, 
sona garantita al mallevadore per sua si-|off, tagliato, frattugliato. ordine In the course of nature, secondo il 
eurtà. COUPLE, s, two of a sort, coppia, paio,|corso, e l'ordine della natura. 1 shall take 
ro COUNTERSIGN, w. a. contrassegnare. | due insieme. A couple of apples, egg», ec.la course for that, vi metterò ordine. Course, 
COUNTERSTOCK, Y. Counterfoil., una coppia, o un paio di mele, o d'uova.\turn, giro, volta, vicenda, Every one in his 
COUNTER-TALLY, a tally to confirm ,|A_ happy couple of lovers, una felice coppia|course, ognuno in giro. By course, in giro, 
or confute amother tally, conzrattaglia. d'amanti. Couple, to couple dogs with , | vicenda per volta. Course. custom, consue- 
COUNTER.TENOR, s. in musick , one|laccio, guinzaglio, striscia stretta , per lo|tudine, usanza, rito, costume, It is our com- 
of the middle parts, so called, because itlpiù di sovartolo, la quale s'infila nel col-|mon course, questa è la nostra solita usan- 
îs as it were opposite to the tenor, contra|fare del cane, per uso d'andare alla cac-{za. According to the course of the world, 

















zenore. cia, secondo il modo di procedere d'oggidì. Coue- 
COUNTERTIDE, s.(t. di mar.) marea] ro COUPLE, «. a. to join together, ae |se of life. maniera di wivere, procedere , 
opposta alla marea ordinaria. coppiare, accompagnare, 0 congiungere în- condotta. To fix upon a course of life, appi. 


to COUNTERVALL, to be of equal value]sieme due cose, far cuppia. To couple two! 
to another thi valere altrettanto, essereldogs together with a couple, accoppiare, |bad course of life, menare una cattiva vita, 
equivilente, apelela , essere di pregio, e\o legare due cani con un guinzaglio, Course, ways, means, strada, maniera, mezzo, 


di vulore eguate: © 10 COUPLE, v. n. to copulaté, copular-| modo, metodo. "This is sot the course you 


gliarsi ad una maniera di vivere To lead a 
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COU COY 


must trke to bring your business ahont, que-' La corte fo ha assoluto. Cour-party, il par- ad una signorina prima di sposarla. Court- 


sta non è la strada di ventre a capo del vo- 
stro negozio. To take a course to ruin one, 
trovar mezzi per rovina uno. L shall take 
another conrse, to bring you to reason, pi- 
glierò un altro espediente. per ridurvi alla 
ragione, Course, service of meat, servito di 
tavola, The first, second and third course, 
il primo, il secondo,ed il terzo servito,o porta» 
ta. A thing of course, common, unta cosa or. 
dinaria, 0 comune, che accade alla giorna 
ta. Words of course, maniera di partare , 
complimenti. in course, or nf course, natu» 
rally. of one's self, or of itself, naturalmen 
te, ordinariamente, da sè , in conseguenza 
This folluws.in, or of course, questo s'inten- 
de. Women's monthly courses, mest ui, me- 
si, marchese, 1 know not what course t0 ta 
he, non so che faure, unn so che espediente 
pigliare, non so in che modo comporturmi, 
nou so che partito preudere. To tahe a wise 
course, pigliar buone misure, To take a bad 
course, sviursi, darsi ad una vita licenziosa. 
You must sake another course of life, diso- 
qua che voi cangiate vita. To take a course 
svith one inlaw, chiamare alenno alla corte, 
o iu giustizia, J don't fesr yes, take yonr 
conrse, non ho paura di voi, fate quel che 
votete Take your course, and I will take mine, 
prendete voi il vostro partito, che io prende 
rò il mio. To fullow the course of Lime, au- 
dar a seconda de' tempi, navigar secondo il 
vento, governarsi seconda l'opportunità, Sy 
due course of law, giuridicamente. To leave 
the world to take its course, navigar se- 
condo il vento, andar volla corrente , la- 
sciare che il mondo vada come vuole, pigliar 
if mondo come viene. A course of eggs, una 
covuta d'uova. To be under a cnurse ol 
phrsick or medicine, esser nelle mani de: 
medici. To put justice into its course, fa: 
fare giusizia. 

ro COURSE, e. a. tu chace beasts, da: 
la cncecia, cacciare, To course a hure, caccia: 
una lepre, To course, v. n. over a hill, 
trapassare un monte, passare sopra una non 
tagua. To course, to dispute in the school 
disputare nelle scuole, 

COURSER, s, a disputant in schools, nu 
disputante, un disputatore, Courser, stecd 
onssiere, cnvallo bello e nobile. 

COURSES, s pi, (£. di mar.) tresi, trino 
che, vele minestre, vele basse, cioè la mae 
stra ed il trinchetto. To go under a pair 
of courses, porsi, conrere alla inca. 

COURSEY, s. a space in the middle of 
& galley about three feet broad, on both 
sides wherrof the seats of the salves are 
placed, corsia, lo spazio vunto nelle galee, 
per comminare da poppa a prua. 

COURT, on COURT-YARD, s. a yard 
in a house. cortile, corte di casa. Court, 
before the gate of a church, il sacrato d'u- 
na chiesa. Court, narrow-sireet, una stra- 
della, una stradetta, un vinitolo. Court, the 
place nl a prince, corte, pelazzo del prin- 
cipe. Conrt, the prince and conrtiers, corfe, 
il principe e la fimiglia del principe. Court, 
aldendance which one pays to a prince or 
great man, core, Court, hall of justice, 
tribunale, corte, lungo, dove si tien ragio- 
ne, Court, the judges, enrte, giudici e mi. 
mistri della giustizia, To go to court, an- 
dare alla corte. The court is gone to Ken 
sington, la corte è andata a Kensington, 
The chancery court. Za cancelleria, The high 
enurt of parlinment, la corte suprema del 
parlamento. The court his acquitted him, 





tito della corte. Conri-ladies, le dame sella) ship, il corteggiare che che sia, » 
corte. A court-visit, dna risita di corte, u-| COUSIN, s. cugino, cugina. Cousin, cwu- 
na visita breve. Court holy-waler, fair and) gino, titolo che da il Re a un nobiluomo, 
pty words, delle parule, senza fatti |e specialmente a’ suoi consiglieri intimi, 
Conri-like, alla maniera della corte. A| vo COUZEN, #. to Cozeo, ec. 
tennis-court, giuoco di palla a sorda .| COW, s. vacca, la femmina del bestiame 
Court. card, carta fisurata, figura, come il|vaccino, A great cuw, una vacca grossa, 
Ri, la Donna, il Fante. Court christian,\ A cow with calf, una vacca, pregna, To a 
terbunate che giudica degli affari delta re-|cow's thumb, exactly, esattamente, per l'ap- 
ligione. Court martial, corte marziale, con-|puuto, appuutino. A cow -herd, or cow-hee- 
siglio di guerra. per, un vaccaio, guardiano di vacche, A 
to COURT, to make love to, corteggia I cowhouse, stalla da vacche, A little cow, 
re, fur all'amore. Ta court ladies, corteggia» {una vacchetta, A milk-cow, vacca lattante, 
re dame, To court a lady, in order tofo da latte, He is as good as a milk-cow 
marry her, far all'amore con una donzella, |to thot sharper, egli rende a quel furbone 
o damigella con intenzione di sposarla. To| quanto una vacca da latte. Cow blakes, 
court, to desire, to sulicit, brigewe, pigliar | cow dung dryed for fuel, dovina sccca per 
vi briga, far diligenza, procurare, solteci»| far fuoco. . 
tare, To court, to stand, to sue for a place, to COW, to put one out of 
brigare, sollecitare una carica, sgomentare, sbigoture, fur perder l' animo, 
COURTED, slj, corteggiato. Y, To court. |intimidire, 
She is conrted by such a one, nn tute ci] - COW.WHEAT, s.sorta di pianta. 
fa all'amore, un tale la corteggia, COWARD, s. one that has no courage, 

COURTEOUS, adj. civil, alfable, corzese, fa dastard, un codardo, un vile, un vigliao- 
civile, affabile. gentite, garbato. Conticunts, | co, un pusiltanime. To grow a coward, in- 
kind, dotee, benigno, umano, benefico, buono. |codardirsi, awviliesi. 

Conrteons reader, cortese lettore, lettme be-|] COWARDICE, ) 
nevolo, To be courtcous, corteseggiare, usarl COVARDLINESS, ) s. eodardia, viltà 
cortesia, viglioccheria, timure. 

COORTEDUSLY, ave. cortesemente, ci-| COWARDIY, avv, codardemenie, wil- 
vilmente, affatilmente, benignumente, mente, viglinccamente, 

COURTEOUSNESS, s, civility, kindaess COWARDLY, adj codardo, timido, vi- 
cortesia, civiltà, uffabilità, benevolenza. To|gliacco, Cowardly, proprio d'un codardo , 
do one a courteousness, fue ulvui unefdi un migliacco. ‘ 
cortesia COWED, «dj. from to cow, sgamentati 

COURTESAN, 7, Courtezan. sbigottito, disanimato. intimidito, to 

COUNTESTY, s, riverenza di donna. Mikef ro COWER DOWN, v. n. to squat dowa, 
your courtesy, fate la riverenza, Courtesy, |appiattarsi, abbassarsi, chinarsi. 
P_Conrtconsness. Full of conttesy, full off COW-HERD, s. one, whose occupation is 
craft, chi ti fa più careste che non suole, [to tend cows, vaccaro, , 
o tha gabbuto, 0 che gattar ti vuole. COW-HOUSE, s. the house, in which 

to COURTESY, », 2 to perform an act]kine are kept, mandra. 
nf reverence, far na aito di rispetto. To] COW-LEECH, s. one who professes to 
courtesy, to make a reverence afler the|cure distempered cows, manescalco. 
manner of ladies, far una riverenza, e dil to COW-LEECII, to profess to cure cows, 
dice dil'e donne solamente. far il medico alle vucche. ty 

COUNTEZAN, s. a lady of pleasure. | COW-WEED, s. sora di pianta. 
cutigiona, femmuna di monto, donna dul to COWER, ». n. il piegarsi delle gi- 
partito, nocchia, " 

COURTIER, s. a Pan thai his a place 
at court, or that fiHows the court, cortigia. 
uo che sta in corte, Conriier, a pelite mau, 
fall of comphiisance, un cortigiano, un 
uomo civile e cortese, Courtier, a court 
lady, donna di corte. 

COURTIN, s, in fortification, the front 
of the wall, or rampart, lying between 
two hastions, cortina, quella purte di for- 
rificazione, che è tra un bastivne e I altro, 

COURTING, s. from to eourt, il cor. 
teggiare. 

COURT-LIKE, 24j. elegant, polite, ele- 

ante, civile, cortigianesco, 

COURTLINESS, elegance of manners, 
complaisance, civility, modi eleganti, cor- 
tigiania, garbatezza, civilià, nobil tratta- 
re 








































COWING, #. sgomentamento , sbigotti= 
mento, 
COWISH, 
Dis. 
COWL, s. a monk's hood, cappuecio, A 
eapuchin's coml, if cappuccio d'un frate 
cappuccino. 
COWSLIP, s. a .flower, fassobarbasso., 
gg di fiore, 
30X BONE, interj. s. cospetto di bacco! 
Termine plebeo. : ‘ 
COXCOMB, s. la sommità della testa. 
Coxcomb, a conceited fuol, a silly fellow, 
uno seiveco, un baldo, un minchione, na 
suffo. A pround coxcomb, uno stofto. An 
Gnggeoi coscomb un igrorantaccio, un asino. 
CBXCOMBLY, ave, scioccamente. 
COXCOMBRY, s. sciocchezza, balordage 
gine. 
COXCOMICAL, adj. foppish, conceited, 
superficiale , ignorantello, da sciocco, da 
serbinotta. 1 
ro COXE, /. Coax, . 
DORNOOnA FP. Cox-hone. a 
» adj. shy, schifb, rit contegno - 
cortesia , civiltà , galunteria, You are s0, pitch pad ci ps sohi a, una 
mighty full of courship, voi siete molto ga-'ritrosetta. Coy nice, dainty, delicato. Coy 
lunie. Couriship, quella servitù, che si fa modest, decent, modesto, vergugrioso. 5 


adj. codardo, timida, paurore 


COURTLY, avv. cortigianamente, elegan- 

temente, garbatamente, civilmente, 
COURTLY, adj. airy, gallant, spruce, 

galante, gentile, grazioso. gaio. amorevole, 

A Sir Courtly Nice, un galanino, un zer- 

bino, un attillatuzzo. 

COURTSHIP, s. courtesy, or civility, 
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to COY, » to hehave with reserve,| CRACKER, s. squib, razzo, solterello. To cram, to stuff, impinzare, stàvare, cn- 
to rejeot familiarity, sur in contegao, non Cracker, to curl hair with, pezzetto di pire, zeppare. To cram pouliry, ingrassare 
soffrir familtarità. To coy,uot to condescend carta , nel quale s' involgono i onpelli per it pollame. The rooms is erammed with 
williagly, farsi pregare, non acconsentire ariicciarli. A racker, a nvisy boasting fellow, people, /a camera è stivata di gente. To 











volontieri, sun millantatore, un gradasso,uno che fa molto cram, v. n. to eat beyoml satiety , Es. To 
COYLY, avv. contegnosamente. strepito, raccontando le sue pretese bravure, cram one's sell'wish meat, impinzarsi di 
COYNESS, s. sbyness. schifiltà, ritrosità, He. is the cracker, or crackfart of the carne. He crams himsell'witk-meat and drink, 
ripugnanza, modestia nffeituta. natiun, egli è un uomo che vuol mi schiarsi si riempie il ventre di carne e di bevanda. 
COZ, s. a cant, or familiar word, con- negli affari di stato. \He crams his helly as much as ever he can, 
tracted from cousia, cugino, ma è parola: 0 CRACKLE, ». n. as laurel, etc. in crepa a forza di mangiare. : 
abbreviata, e usata solo in istile familiare. the lire, scoppiettare. CRAMBE, s. a repetition of words., or 
to COZEN, to cheat, chouse, giuntare,'  CRACKLING, 4. scoppiamento, lo scop-'saying the same thing over again, sepeti- 
ingannare, truffare, uccellare. |piettare, scoppio, strepitu. zione di parole, il ripetere quel che s'è già 
COZENAGE, ) | CRACKNEL, s. a sort of cake, baked detto. 
COZENING, ) s. cheating, giunteria, hard, so as to crackle between the tcetl, —CRAMBO, sa play in rhyming, in which 
truffa. inganno. ciambella. (he that repeats a word that was said be- 
COZENEN,adj.giuntato, ingannato,.truf-| CRACKT, adj. fesso, spaccato, crepato, fore, forfeits something, giuoco di rima , 
fato, uccellato. lrotto, serepolato. F. To crack. Crackt, crack- nel quale culut, che ripete una parola già 


COZENER, s.a cheater, a defrauder, un brained, scervellato, senza cervello, mente- usata nella rima, perde un fuuto. 

Biuntatore, un briccone, un ingannatore. 'eatto , stolto. Crackt, broken merchaot | CHtAMMED, adj. frum to cram, stivato, 
COZENING, #. Corenage. mercante fallito. messo, ficcato. Y. To cram. A cerammed 
CRAB, s. a wild apple, mela salvarica. CRADLE, s. a sort of bed for a young .capon, un cappone ingrassato. 

A crab, crab-fish, granchio. Urab-tree, wrefo child , culla , piccolo dettieciuolo , per uso —CUAMP, s. a disease, which is caused 

salvatico Crab-luuse, un piattone. Crab, (4. 'dei bambina. To rock the cradle, cullare, by a violent distortion of the nerves, gran- 

di mar.) sn engine with three claws, used dimenar la culla. An. iron cradle, whercin chio, ritiramento di muscoti. The cramp, 

by carpenters, in lavoching shuips, wu cane, we burn sea-coal, graticola, gratetla . Cradle, or crick in the neck, storia di colto. 

un a:gano volante, mowmibile. (1. di mar.) detto per varare un vascello. to CRAM?, avere il granchio, To ccamp 
CRABBED, adj. sour as fruit, woripe, Cradle, leuto d'uffisiali superiori moventesi wilh cramp-icons, uacinure, atiaccare con 

acerbo, wcigno. Crabbed, rough, uneven, intorno un'asse su due piedi di legno, uncini, 

roszo, ruvido. A crabbed stile, uno stilej To CRADLE, to lay in a cradle, giucer CRAMPER, 

rozzo A crabbed look, a sour countenance, |in culla. | CRAMP-IKON, )s. graffio, uncino, ram- 

un viso nrcizuo, burbero, austero, o aspro. | CRADLE-CLOATHS, s. pl. bed-cloaths picone, rampino, saffio, strumenin di ferro.® 
CRABBEDLY, ae Es. To look crabbed-'belongiug to a cradle, diancheria appurte:\ rn CRAMP-FISH, s. torpedine. 

ly, avere un'aria arcigna, o nustera, Inente u de'bambini in culla. ro CRAMP ONE, v. a, tirare alcuno 
CRABDEDNESS, s, roughness, roscezza,| CRAFT, s. mechanical art, or trade, fuora del lesto con uno spago attaccato al 

ruvidezza. Crabbeduess, suurness, viso arvi- | mestiere , professione, arte. Craft, among dito della mano, o del piede. Questo verbo 








guo, umor funtastico. sariners, all manner of lines hooks, nets, significa ancora involgere , 0 inviluppure 
CRABER, s. a water-rat, un topo acqua. etc. for fishing, tutte le cose necessarie per altrui in qualohe affare. . 
fico. ‘pescare, come canne, reli, ami, ec. Craft .| CRAMPT, adj. tirato fuora del letto. 


CRACK, s. chiuk, crepatura , fessura, |craftiness, cunniog, astuzia, sottigliezza, Crampt, that has the cramp, che è 
Crack, a crasbing noise, scoppiata, scoppio, |arte, sagacità, 4 ‘imento, rigiro, artifi- dal granchio, A crampi word, vocabolo di 
rumore, fracasso, che nasce dallo scoppiar\cio. There is craft in daubing, ‘0 tuto c'è minor uso, che non ja autorità. A crampt 
delle crse. The crack of a liresarm, /o}la sua astuzia, a tutto vi vuol pratica, Craft, name, un nome bisbetico, del quale è dif 
scoppio d'ur arme a fuven. Crak , whore,|lick, inganno, dolo, fullacia, arte, trama,|ficile ricordarsi. ' 
una bagascia, una sgualdrina, una donnac |giunteria, trappola. A crafis-man, artigiano,|  CRANAGE, s. money paid for the use 
ca, Crack, boaster, millantatore, ostentato. |artefice, un uomo che esercita qualche arte ‘of the crane, in landing and shipping wares, 
re, mostratose, una salamisira. A cralls master, maestro esperto in qual-\dazio, che si paga per l'uso dell’ argano, 

CRACK-BRAINED, adj, scervellato, men-|che arte. Craft, (‘. di mar.) barca, alleggio,| nello sbareure, e imbarcare mercunzie 
tecatto. chiatta. CRANE, s.a bird, gru, grua, gru, spe- 

a CRACK-ROPE, s. one tbat grows for| ro CRAFT, to play tricks, fare inganno, |zie d'uccello. Crane, an engine to draw up 
the gallows, una forca, un gaglioffo, un |far cilecche, burdens, argauo, strumento d' tirar su pe- 
briccone CRAFTILY, av. by craft, cunpingly [si, che si muove in giro per forza di leve. 

ro CRACK, v. a fendere, spaccare, cre-|astutamente, con arte, scaltramente, avvisa-| Crane, a crooked pipe, for drawing liquors 
pare, rompere, schiacgiare , serepolare. To|tamneute, scaltritamente, sottilmente. out of a vessel, sifone. ’ 
crack a bell, crepare una campana. To) CRAFTINESS, s. craft, astuzia , arte,]  CRANE'S BILL,s a surgecn’s instrument, 
crack a glass, screpolure uu bicchiere, Tolsottigliezza, destrezza, scultrimento , sot-|a sort of pincers, strumemo da cm go in 
crack a nut, schiacciare una noce. To crack | vasto. wma di tanaglie, per tirar funra le scheg- 
a louse, seluacciare un pidocchio, He and] CRAFTSMAN, 4. artificer, artista, arte-|ge d'ossa rotte. ‘ 

Fhave cracki many a bolle together, egli |fice, uomo, che lavora colle sue mani. to CRANE UP, tirar su per mezzo d'un 
ed io, abbiano wuotati molti fiaschi CRAFTSMASTER, s. uno pratico nel suol argano. ! 
insieme: mestiere. CRANIUM, s. the skull, il cranio, l'usso 

to CRACK, +, n. to chink and flaw, fen CRAFTY, adj. cunning, accorto, astuto,idel capo, che a foggia di volta cunpre, e 
derai, creparsi, screpolarsi, aprirsi. These destro, fino, scaltro, sottile, volpe. difende il cervello. 
bourds begin to crack, queste tavole, 0 pan-| CHAG, s. neck, nape of the ocek, col | CRANE, s. sinuosità. A cravk ship; ( £. 
che cominciano a femdtersi, 0 serepolursi fottla, nuca, Crag, rock, rupe, balza, r0cca.| di mar.) una nave che porta male le vete, 
That glass will crack, quel diechiere scop-|The crag, ur wp of a high rock, la cimalA ship crank by the ground, un bastimento 
pierà To crack as pluistering dues, aprirsi, |di un'alta supe. difficile a urarsi a terra, Crauk, ago, agui 
crepolarsi. To crack, to make a noise, scop.}  CHRAGGED, ) glia, uncino. Lavthorn-crank, ago di fan- 
piettare, fare scoppietti, fur rumore, e dicesi  CRAGGY, ) adj. rough, or stecp, erto,\ terna, Bell-crank, graffio della campana, 
propriamente delle legna, che fanno val ru-{scosceso, chino, diroccato. The craggy endi CRANK, adj.brisk, lusty, vigoroso, ro+ 
more abbruciando, To crack, or boast, van. [of the neck of a mution, guella parte dei busto, gagliardo, possente, forzato. Crank, 


















tapsi , millantarsi , vanagloriarsi. He does|collu di castrato più vicina alia testa. merry, ullegro, gioioso, festoso, gaio. 
much crack.of his kindred, si vanta molto]  CRAGGINESS, s. the being craggy, l'es:| 10 CRANKLE IN AND OUT, w. a. to 


del suo parentado. Ma eats till his helly js|sere scosceso. go winding about, serpere, andar torta a 
ready to crack, mangia a cvepu pelle, man-|} T0 CRAM, v. a. to thrust close, stivore,| guisa di serpe, volteggiare , se peggiare. 
gia a crepa pancia. Does he tbink to crack|ficcare, mettere, cacciare con rinfenza unal CRANKLES, s. girovolte, serpeggia» 
ine «nui? crede forse farmi paura? La cosa in un'altra. He crasumed it at Last in menti. 
CRACKED, #. Crackt the trunk, alla fine lo ficcò nel forziere.  CRANNIED,adj. fesso, creputo, crepulato, 
om. A ar 
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CRANNY, s. chink, little crack, crevice, 
pelo, piccola fessura, o crepatura, 

CRAPE, s.a sort of stulf, velo. 

CRASH, s, great noise, strepito, fracazso, 
Crash, contesa, disputa. 

to CRASH, ». n, to make a noise, stre- 
pitare, fare strepito, o ramore. 

to CRASH, ». a, to break, rompere, fra» 
cassare, conquassare, To crash with one's 
teelk, stritolare co'denti. 

CRASHING, s, strepito, romare, fracasso, 
conquasso, 

CRASS, adj. fut, gross, grosso, grassola- 
no, spesso, 

CRASSITUDE, s. thickness, grassezza , 
grossezza, spessozza. 

CRATUH, a rack for bay, or straw, grep- 

ia, mangiatoia. 

CRATCHES, s. astinking sore în a horse's 
beels, sorta di malattia del cavallo, per lo 

n nelle paswie. 

CRAVAT, s. a sort of neckcloth, cor- 
valta. 

to CRAVE, to desire, to demand, do- 
mandare, chiedère instantemente, implorare, 
May I crave your name? di grazia mi dica 
il suo nome? To crave a man's held,domanda- 
re, 0 implorare l'altrui soccorso, 0 ajuto, 

CRAVED, adj. domandato, chiesto, im- 
plorato. 

CRAVEN, ) 

CRAVENT,) #, a coward, nm codarda, 
un pusillanimo , un poltrone , un vigliacco. 
Craven, s. a cock conquered and dispirited, 
un gallo, che in battaglia contro un altro, 
ha perduto il coraggio, e si mustra vinto. 

to CRAVEN, lo make recreant, or cow- 
ardiy, intimidire, render codardo. 

CRAVENED, adj. inumidito, sgomentato, 
abigottito, 

CRAVER, s. from to crave, domandatore. 

CRAVING, s. il domandare, il chiedere. 
He is always craving, egli non fa altro che 
domandare, 

CRAVING, adj. domandante, dimandan- 
te, che domanda. She's a craving woman, 
è una donna, chs domanda sempre, che non 
è mai contenta, o sazia. ‘fo have a craving, 
stomach, essere affamato, avere un appetito 
insaziabile, aver sempre gran fame, 

CRAVINGNESS, s. umore insaziabile. 

to CRAUNCH, to crush in the mouth, 
schiacciare in bocca, masticare a bocca 
chiusa, 

CRAW, s. of a bird, gozzo. 

CRAW.FISH, s. gambero. 

ro CRAWL, +, n. to creep, andar carpo- 
ne, rampicare, andar per terra, strascinare, 
serpeggiare, strisciare. A_worm that crawls 
vpon the ground, un verme che si strascina 
su la terra. {um so weak, that I can hard. 
ly crawl along, son sì debole, che appena 
pesso trascinarmi. To crawl, to wriggle, 
serpere, andar serpendo.'To crawl up to ihe 
top of a tree, rampicarsi sur un albero. To 
crawl, to swarm, with lice, esser coperto, 
© pieno di pidocchi. 

CRAWL, s. (4. di mar.) vivaio. 

CRAWLER, s.replile, rettile, animale 
senza piedi, che va colla pancia per terra, 

CRAYER, s. a sort of small ship, spezie 
di piccolo vascello in uso nel mar Baltico, 

CRAY-FISH, s. crevice, granchio. 

CRAYON, s. pastel. pastella, matita. De- 
signed with crayon, disegnato col pastello, 
solla matita, 

to CRAZE, to break, ffracassare, rompe 
re, schiacciare, serepolare. 


163 , 

































CRA 


CRAZED, adj. fracassato, rotto, schiac- 
ciato, screpolato. Crazed, distempered in his 
brain, forseunato, stolto, debole di cervello. 

CRAZEDNESS, s. decrepitude, broken- 
ness, decrepità, vecchiaia, 

CRAZINESS, s, indisposizione, malsania, 
mala sanità. 

CRAZY. adj. distempered, sick]y, mafa- 
liccin, malsano, infermo, indisposto; che è 
un poco scemo di cervello. che ha alquanto 
del matto, Crary, (t. di mar.) Es, crazy 
ship, nuve male andata, in cattivo arnese. 

CREAGHT, s. herds of cattle, mandre 
di bestie bovine. 

to CREAK, +. n. to make a harsh noise, 
scricchiolare, cigolare. 

CREAM, s. the thicker and more sub- 
stantial part uf milk, fior di latte, crema, 
panna. Cream of lartar, purified tartar, cre- 
mor di tartaro. Cream, the best of a thing, 

‘ore, la parte più nobile, migliore, e più 
bella di qualsivoglia cosa. The cream of a 
book, la sosfanza d’ un libro. The cream of 
a country, il fiore del paese. 

ro CHEAM, v. a, to skim off the cream, 
toglier il fior dal latte. To cream, coglie 
re il meglio d'una cosa, To cream, è. n. 
to gather into cream, rappigliarsi, rasso- 
darsi. 

CREAM-CHEESE, s. sorta di cacio. 
CREAM-FACED, adj. codardo, pallido 
per paura. 

CREAMY, adj. full of cream, pieno di 
erema. 

CREANCE, s. trust, credenza, confiden- 
sa, fede. 

CREASE, s. an impression, or fold in a 
garment, piega, raddoppiamento di panni, 
drappi e simili. 

ro CREATE, to make cut of nothing, 
cercare. God has created the world, Iddio 
ha creato it Mundo, To create, to make, 
to appoint, creare, costituire, ordinare. To 
create magisirates, creare, costituire, 0 no- 
minare magistrati. To creste, to cause, 
causare, generare, eccitare, suscitare. ‘To 
create sorrow, cuusare noia, 0 dolore. To 
create a stomach, agutzar l' appetito, pro 
durre fame, To create troubles , suscita 
disordini. To create emulation, eccitare e- 
mulazione, 

CREATED, adj. creato, PV. To create. 

CREATING, s. il creare. 

CREATION, s. the furming something 
out of nothing, creazione. The creation of 
the world, la creazione del mondo. Creation 
of magistrates, creazione, elezione, nomina 
dei magistrati. 

CREATIVE, adj. creativo, che ha virtà 
di creare. 

CREATOR, s. who creates, ereatore, che 
crea; e a Dio sola s'attribuisce tal nome. 

CREATURE, s, any created being, crea- 
tura, ogni cosa creata. A living creature, 
una creatura vivente. Cresture, one who 
owes his fortune and rise to the favour o 
some great man, creatura, colui che è stato 
sotto la disciplina d' alcuno, e allevato, e ti- 
rato innanzi o protetto da lui. À strange 
ertature, un mostro, To abuse God's crea. 
tures, abusare dei doni di Dio. To take a 
cup of the creature, dere un bicchier di 
vino, 

CREATURELY, adj. having the quali. 
ties of a creature, che ha le qualità d' una 
creatura, 

CREDENCE, s. belie£, credit, credenza, 

‘ede. To give credence to a thiog, dare, o 
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tprestar fede a che che si sia. Credence, 
|name, nome, fama. He thereby gained a 
icredence of being a good Christian, e con 
questo mezzo acquistò fama di buun cristiano. 

CREDENTIALS, 4. letters of eredit and 
recommendation , especially such as are 
|given to an ambassador, plenipotentiary, ele. 
lettere credenziali. 
|  CKEDIBILITY, s, credibleness, probabi- 
lità, verisimilitudine, 

CREDIBLE, adj. that which is to be 
ibelieved, credibile, da esser creduto. Il is 
mot credible, non è credibile. A credible 
wilness, un testimonio degno di fede. 

i CREDIBLENESS, s. probabilità, verisi- 
imilitudine, credibilità, l' esser degno di fede, 

CREDIBLY, av. credibilmente, in modo 
da credersi. 1 am credibly informed, mé 
vien detto per cosa certa. 

CREDIT, s, reputation, authority, cre- 
dito, stima, reputazione, autorità. A mau 
of credit, un uomo di credito, 0 accredita- 
to, una persona di stima. To make use of 
his credit, servirsi del sun credito. To lose 
one's credit, perder il credito. Credit, ho- 
nour, credito, onore. It will be for your 
credit, sarà di vostro credito, 0 onore, Cre- 
dit, credence, belief, credito, credenza, fe- 
de. To give credit toa thing, der credito, 
o credenza, prestar fede a che che si sia. 
Credit, trust, credito, errdenza. To give 
credit to one, ta trust him, fare credenza 
ad uno, vendergli che che si sia pe' tempi. 

ro CREMLIT, to believe, credere, prestar 
fede, dar fede. 1 am not apt to eredita such 
things, non posso darmi a credere tali cose. 
That will no ways credit you, cotesto non 
vi farà onore alcuno, non ridonderà in vo- 
stro onore. 

CREDITABLE, adj. which brings  ho- 
nour, or credit, onorevole, vantaggioso, che 
(fa onore. A creditable employment, un 
impiego onorevole. He settled him in a 
good creditable way of living, ei gli pro- 
curò nno stato onorevole. 

CREDITABLENESS, s. reputation, gna- 
lità onorevole, onorevolezza. riputazione. 

CREDITABLY, ave. repatably, without 
disgrace, onarevolmente, con malto credito. 

CREDITED, adj. creduto. He may be 
credited, se gli può credere, si può prestar 
fede alle sue parole. 

CREDITOR, s. he to whom a debt is 
owed, creditore, colmi, a cui si deve. To 
pay his creditors, pagare i suoi creditori. 
To be a creditor on the bank books, aver 
credito nella banca, aver conto aperto nella 
banca. 

CREDULITY, s. easiness of belief, cre- 
dulità, facilità a credere. He is guilty of 
too much credulity, egli ha troppd credu- 
lità, egli è troppo credulo. 

CREDULOUS, adj. apt to believe, cre- 
dulo, agevole al credere, che di leggieri 
crede. 

CREDULOUSLY. av. da credulo. 

CREDULOUSNESS, s, #. Credulity, 

CREED, s. a short, or summary account 
of the chief articles of the Christian 
faith, il credo, il simbolo degli Apostoli. 
To say the creed, dire il Credo, There is 
my creed, ecco fa miu professione di fede. 

CREEK, s. a nook in a harbour, where 
any thivg is landed, molo. Creek, a little 
bay, cala, calanca, seno di mare dentro a 
terra, ove possa con sicurezza trattenersi 
qualche vascello. A creek in the neck, a 
slight pain there, storta di collo. I have a 
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ereek în my neck, io ho presa una storta, ning beacon, lanternone, lampinne. A cres:| Aa CRIMINAL, s. an offender, or malefac- 
di collo. set, to sel a pol on, un d'eppiede, o trep-|lor, nn malfuttore, un delinquente. 

ro CREEK, to make a harsh noise, cro | piè. N CRIMINALLY, avv, criminalmente, 
sciare, scoppiettare, render quel romore, chel CREST, a. of birds, cresta. Crest, in] CRIMINALTY, s. a criminal cause, cau- 
fanno talvolta le scarpe, e le pianelle in\heraldry, oresta, cimiero. The crest of ansa criminale. 
endaudo, o un legno, o il ghiaccio, © ilihelmet, la cresta d'uri elmetto, o d'una) CRIMINATION, s, the act of accusing, 
vetro nel rompersi. celata. The crest, the name of a borse, la|accusa, 

CREEKING, s. croscio, strepita. criniera d'un envallo. Crest, pride, spirit,|] CRIMINOUS, adj. criminoso, scellerato, 

CREEKY, adj. full of crecks, unequal,ifire , orgoglio, audacia, baldauza, alteri-|iniquo, reo di enorme colpa. si 
inegnale, sc: peggiante. % 

ro CREEP, v. n. to eriwl upon all fo 
urs, rampicare , e rampicarsi, andare ad 
alto; e si dice propriumente degli animali 
che salgono attaccandosi colle zampe e 
co' piedi. To creep, trascinarsi, serpere. You 









































gia. CRIMINOUSLY, av. enormoysly, very 
CRESTED, adj. a term of heraldry, chel wickedly, criminalmente, tristamente, em- 

ha cimiero Pallas had a head-piece, cres. |piamente. 

ted with the head of a horse, Pallade] CRIMINOUSNESS, s. wickedness, guilt, 

aveva per cimiero della sua celata una te |crime, delitto, scelleratezza, iniquità. 

sta di cavallo. CRIMP, ad). friable, crisp, briile, easily 


must learn to creep before you go, diso-| CREST-FALLEN, adj. dejected, sg0|crumbled, fragile, che si riduce agevolmen- 
gna aver le ali prima di arrivare a volare. | mentato, sbigottito, perduto d' animo, te in polvere. 


To creep in,ficcarsi,intrommettersi, introdur- 
si, insinuarsi. IC L cannot go, I will creep, 
se non vi potrò andare camminando, mi vi 
trascinerò. To creep into a corner. ficcarsi 
in un cantone, To creep into one's favour, 
insinuarsi nell''altrui favore, cattivarsi l' al- 
trui amicizia. To creep out, sfilare, butter. 
sela. To have always a hole to creep out 
at, aver sempre un sutterfugio, uno scampo, 
o modo da scampare. Old age creeps on, 
old age comes creeping along, /a veccniez 
za s'avanza insensibilmente I will creep 
up into the chimney, mi rampicherò su 
pel cammino. To creep, to fawn, adulare, 
lusingare, accarezzare, far carezze, lisciare, 
piaggiare. He is ready to creep into his 
mouth, egli gli liscia ben la coda. 

CREEPER, s. a creepiog crealure, un 
animale che rampica, Creeper, a bird. pie- 
chiv, sorta d' uccello. Creeper, a low and. 
iron, alare, Creeper, (1. di mar.) arnese 
di ferro a quattro rampe, che serve a ri- 

care oggetti caduti in mare. 

CREEP-HOLE, s. Buco, per dove un a- 
nimale può scampare, fig. pretesto, scampo, 
suiter fugio. 

CHEEPING, s. il rampicare. Creeping 
and crouching, viltà, abbiettezza, mancanza 
di animo, 

CREEPING, adj. che rampica, che s' in- 
sinua poco a poco, A creeping animal, us 
rettile 

CREEPINGLY, arv. strascicandosi a 
modo di rettile. 

CREMOR, s. a milky substance , a soft 
liquor, resembling cream, cremore. 

CRENATED, adj. noiched, indented, 
merlato. The crenated walls of an old cas. 
ile, le merlate mura d'un antico castello. 

CREOLE, )" 

CREOLIA N, ) s. a-person horn in Ame- 
rica, nome che si dà ugli europei nati in 
dAimerica. 

ro CREPITATE, to make a small crack- 
ling noise, crepitare, scoppiettare. 

"EnEPIT ATION, s, scoppiettio. 

CREPUSCLE, s. twilight, crepuscolo, 
lora; nella quale apparisce il giorno, e 
nella quale se ne va, 

CREPUSCULOUS, adj. glimmering, in 


CRESTLESS, adj. privo di cresta, senzal CRIMP, adj. not consistent, contraddit- 
cresta, senza cimiero, disadorno, torio, che si contraddice o si smentisce. 

CRETACEOUS,adj.abvundivg with chalk,| CRIMP, s. an agent or factor for coal- 
chalky, abbondante di creta, cretoso, argil- | merchants, agente dei negotianti di carbone, 
loso, to CRIMPLE, to contract, to corrugate, 

CREVICE, s. a crack, a cleft, a chink,|ritirarsi, raggrinzirsi, far grinze, contrarsi. 
fessura, crepatura. CRIMPLING, adj. Es, To go crimpling, 

CREUX, asj. e 3. in sculpiure, opposedias one who has weak feet or a disease on 
to relieve, hollow, cavity, pit, incavato, in-|him, camminare con difficoltà, 
tagliato, CRIMPS, «. Es. To be in the crimps, 

CREW, s. company, hand, Sanda, tor-|to be well set out in clothes, esser bea ve- 
ma, mano. A crew of rognes, un banda ,|stito, in buon arnese. 

o una mano di briccani. The erew of af CRIMSON, s. e adj. a fine red colour, 
ship, l'equipaggio, la ciurma d' un va-|chermisì, color rosso nobile. Crimson vel- 
scello. Carpenter "s crew, compagnia dellvet, velluto chermisì. The virgin crimson, 
maestro d' ascia. of modesty, il vermiglio del pudor vergi- 

CREW, pret. del w, To crow. nale. 

CREWEL, adj. yarn twisted and wound] 70 CRIMSON, to dye în crimson, tinger 
on a knot, or ball, lana fitata, avvolta in-|in chermisì, tinger in rosso, o in paonazzo, 
torno a un nodo, 0 a una palla. CRINCUM, s. gergo burlesco, a cramp, 

CRIB, s. a manger for cattle, mangia-|a whimsy, a contraction, un capriccio, un 
toia. Crib, a small abitation, a cottage, un|pensiero, una cosa fantastica, 
piccolo e povero abituro, una capanna. CRINGE, #. bow, servile civility, 7 inchi- 

to CRIB, to shut up in a narrow habi-|narsi, e l' ossequiar troppo altrui. 
tation, to cage, serrar in un luogo piccolo, ro CRINGE, +. a. to draw together, to 
ingabbiare, porre in gabbia. confract, unire strettamente insieme, con= 

CRIBBAGE, s. a game at cards, spezieltrarre. To cringe. v, n. to bow, to “pay 
di giunco di carte, molto usato in Inglil |court, to fawn, to flatter, inchinarsi troppo, 
terra. i 


esser vilmente sega, adulare vilmente. 
CRIBBLE, ». a corn-sieve, cribro, vaglio, | CRINGING, +. l'atto di vilmente inchi- 
crivello, staccio. 


marsi. I hate this eringing, mon posso sof- 
CRIBRATION, s. the act of sifting, cri | frire tante profonde riverenze. Full of crin- 
brare, vagliare, crivellare. 


gings, adulatore, 

CRICK, s. Es. A crick in the neck, in- ERINGING, adj. basso, abbietto, vile. A 
cordatura, 0 storta di collo, Crick, the noise|cringiog soul, un'anima abbietta, un uomo 
ot a door, lo strepito che fa una porta gi- |vile. 
rando su’ cardini. CRINGLE, s. (t. di mar.) gazza per le 

CRICKET, #. an insect, grillo. A_fen-|patte delle boline. Iron-cringles. redance, 
cricket, grilotalpa. Cricket, low stool, so?-|anelli di ferro per le vele di straglio. 
ta di seggiola bassa. Cricket, a sort of) CRINIGEROUS, adj. hairy, overgrown 
ply with a ball, sorta di giuuco, che si/with hair, peloso, pien di paia o di crini, 
fa con uma palla percuotendola con un ba- 
stone. 
to CRIE, P. To cry. 

CRIED, adj. gridato. V. To cry. Cried t0, 
invocato, implorato, Cried up, esaltato, van» 
tato. Cried duwn, «creditato. 

CRIER, s. gridatore, che grida. A pu- 
bliek crier, danditore. piles of wood against the side of a house, 

CRIME, s. offence, sin, delitto, peccato, (corrente, ciascheduno di que' travicelli s0t- 
a state between light and darkness, che haloffesa, colpa. A heinous crime, un delitto Lili, che si mettono ne' palchi , o ne' tetti, 
luce incerta. atroce. À capital crime, un delitto capitale. | ifra trave, e trave. 

CRESCENT, s. in heraldry, the figure of\To perpetrate, or commit a crime, fare, 0] CRIPPLE, adj. lame, that has lost the 
a half moon, luna crescente. Crescent, the| commettere qualche delitto, use of the limbs, soppo, stroppiato, stor- 
arms of the Graud Seignior, la messa du-| CRIMEFUL, adj. wicked, criminal, pie- piato. 
na, lo stemma del Gan Sultano, no di peccati, trisio, cattivo, empio, scelle-| ro CRIPPLE, v. a. to lame, storpiare. 

CRESS, s. an herb, erescione, spezielrafo. ro CRIPPLE, ». a. (1. di mar.) disfare, 
d'erba buona a mangiare. Garden-cresses,} CRIMELESS, adj. innocent, without malirattare. To cripple a ship, disarmare 
nasturcio. Water-cresses, crescione di ri-|crime, innocente, senza peccato. lun bastimento, torne via gli arredi. A clip» 
viera. CRIMINAL, adj. guilty , criminale. A ped ship, una nave disarmata, maltrattata 

CRESSET, #. cresset-light, for a bur-'criminal cause, una causa criminale. |in Battaglia, 


uto. 

to CRINKLE, ©, n. to go in and out, 
serpere, andar serpendo. 

CRINKLE, s. a wrinckle, giravolta, si- 
muosità, giro, serpeggiamento, svoltamento. 
Full of crinkles, sinuoso, pieno dé sinuosità. 

CRIPLINGS, s. in architecture, short 
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CRIPPLENESS, s. lameness, storpiatura, ious animal in the shape of a lizard, co-'coglier fiori. The gnat crops the hedge, le 
sto'pio, lo stato d' uno che è storpiato. |codrillo. Crocodile"s tears, trescherous tears, capra dibruca da siepe, morde l'erba, o la 
CRISIS, s. a suddea change in a dis-|lagrime del cocndrilto, cle uccide l'uomo, mangia intorno alla sicpe. 
case, either for the better, or worse, crise, |e pui lo piagne, e si dice di colui, che al CROP-EARED, adj. che ha gli vrecchi 
crisi. Crisis, the point of tine, at which|bella posta ti fa mule, e poi mostra che' mozzi. 


any affairs come to the height, crisi, quel|gliene rineresca. CROPFUL, adj. satiated,with a full bel- 
periodo, in cui che che sia giunge al suo| CROCUS, s. saffron flower, croco, fiore ly, sazio, col ventre pieno. 

iù alto grado. The matler is. come to aldel sufferano. CROPPED, adj. scortato , accorciato , 
crisis, l'affare è giunto ulla crisi. CROE, s. a leaver or lever of iron, una! mozzato, foso, tosato 


CRISP; adj. curled, crespo, ricciuto. Thejlieva di ferro. Crue, a noteh in the side-| CROPPING. s. lo scortare. 
shin of the pig must be crisp, la pelle del bourds, or staves of a cask, where thel CROP-SICK. adj sick with excess and 
procello bisogna che sia crespa. Crisp, in-{beadpieces go in, capruggine, intaccaiura debauchery , malato per troppo gozzovi. 
dented, winding, serpeggiante , tortuoso, |delle doghe, dentro alla quale si connetto-| gliare. 
The crisp brooks, i serpeggianti ruscelli.(no i fondi delle botti. n simili. CROPT, #. Cropped. 
Grisp, brittle, friable, fiagile, frangibile.| CROFT, s a little close joining to al CROSHER, s. a bishop's staff, rocco, pa- 
“ro CRISP, to frizzle, to curl, increspare,j house for pasture, or lillage,praticello chiuso. |storale, bastone ritorto, che si porta da- 


articciare, inanellave. To erisp hair, arric-| - CHOISADE, ) vanti a'vescovi. 
ciare, o innnellare i capelli. CROISADO, ) s. a holy war, crociata CROSIERS, s. in astronomy, are four 
CRISPED, adj. crespo, ricciuto, arriccia-| CROISAT, s. a coin, crociatu, sorta di stars in the form of a cross, by the help 
to; inanellato. moneta. o {of which, those, who sail in the southern 
A CRISPING-PIN, a corling-iron, cala-| CROISES, s. pi. pilgrims who carry a'hemisphere, find the antaretick pole, cnste/- 
mistro, strumento di ferro ad uso d' arric-|cross on their garments, for the sake of lazione composta di quattro stelle dispusie 
ciar capelli, ferrino. religion, crociati, pellegriui. lin croce, per mezzo delle quili, quelli, che 
CMSPY, adj. curled, crespo, ricciuto, ar-| CRONE, s. an old ewe, una pecora vre- navi; ano nell'emisfero meridionale, trovano 
ricciato, chia, Crone, an old woman, una vecchiac- il polo antartico - 


CRITERION, a mark, a standard, by|cia. T. di disprezzo. CROSLET, s. forehead-cloth, frontale. 
which any thiug is judged of, with regard  CRONET, s. the hair which grows over[ CROSS.CROSLETS, s. pl. (6, del baso- 
to its goodness, norma, o fondamento, per|the top of a horse's hoof, il pelo che cresce' ne) croci incrociate. 
cui si forma un retto giudizio. all'estremità dell'unghia del cavallo. CROSS, s. a figure of two things.cross- 

CRITICAL, adj. censorious, critico. A] CRONY, s, an intimate acquaintance or ing one another at right angles, erver, due 
critical humour, un critico, uno che è in- old friend, amico vecchie, amico intimo. legni attraversi» l'un con l’altro ad angoli 
clinato a criticare. He wrote a critical dis-| CHROOK, s. hook, uncino. A little cro>k, retti. Cross, a gibbet, on which the ancients 
sertation on the hast play, eglé serisse una| uncinetto. A_shepherd® s crook, rocco, 8a- used to hang their malefactors, croce sull 
dissertazione critica sull'ultima rappresen.|stone ritorto in cima, che portano in mano quale gli antichi giustiriavano i malfattori. 
tazione teatrale. The most critical earsji pastori. By hook and by erook, per uffa, Cross, affliction, snisfortune, trouble, eroer, 
le orecchie le più delicate. Critical days,|e raffa. pena, affizione, tormento, supplizio. To ma- 
among physicians, are those days, on whichl mr CROOK, to make crooked, to bend, he the sign of the cross, fare il segno della 
there o a sudden change of the dis-|incurvare, far curvo, piegare, archeggiare. \croce. Cross, or pile, a sort of play, croae,» 
esse, or on which it comes to its crisis, CHOOK-BACKED, ) lfesta, sorta di giunco. It was e'en come to 
giorni critici, son quelli ne' quali il medico} CROOK-SHOULDERED) ad). gollo. ‘cross and pile,whether 1 sh ul! gn. or sia, 
giudica dell’ infermo. Critical times, tempi CROOK-FOOTED, adj. che ha i piedi si stava in dubbiv se io dovessi partire 0 re- 
pericolosi. storti. ‘stare. Let him bear his cross.and follow me, 

CRITICALLY, awv. like a critick, da cri.{ CROOK-LEGGED, adj. that has crook- porti da sua croce, e mi segna. He has hs1 
tico.” ed legs, che ha le gambe storte. many crusses în his life,egli ha sofferte molte 

ro CRITICISE UPON, è. n. to find fault] CROOKED, adj. curvo, piegato in arco, traversie nella sua vita. Across iu the 
with, criticare, censurare, correggere, ri-|arcato, storta, chinato, chino. Grown crook- hawse, ( £. di mar, ) croce delle gomene. 
prendere. ed with age, curvo per vecchiata, Crooked A cross bow man, balestriere, tirator di 

CRITICISM, s. the art of judging, orflegs, gambe storte. A crookedline, una linea Balestra. 
censuring men's actions, words, or writings, (curva. A crooked mind, anizzo curvo, ingiu- | CROSS, adj. laid cross, traversato Cross. 
critica, censura, sto, malvagio, bieco. To grow erooked, in-'grained, dispiacevolo, fustidioso, bisteticn , 

CRITICK, s. a person skilled in criticism, [curvarsi , piegarsi. A crooked nose, naso umorista, sapa: bio, increscevale, noiosn, te» 
un-eritico, un censore, un riprenditore, uni adunco. A crooked generation, una gene- dioso, dissalo, Cruss-bow, balestra. Cro»s- 
correttore. Crilick, 4. the art of criticism,|razione perversa. legged, che ha fe gambo in croce. Cross, 
l'arte del critico, la critica. CKOOKEDLY, as. not in a strain line, peevish, humoursome, noinso, fiistirtioro dr- 

CHITICK, adj. critical, relating to criti |fortamente, non in linea retta. Crookedly , spiacevole, di cattivo umore, fintastica , bi- 
cism, critico appartenente alla critica. untowardly, not complianily, @ restio, mal sbetico, discolo. A cross wind, vento contra- 

to CRITICK, #. To crilicise. volentieri, a mal in curpo. rio. À cross answer. una cattiva 1ispostu, 

ro CROAK, e. n. to make a hoarse low] CHOOKEDNESS, s. curvatura, curvesza, Cross words, parole ingiuriose. A eross wife, 
noise, like a frog, gracidare, ed è proprio|curvità, chinatura, piegatura. The crooked» una cattiva moglie. A cross child, un fun- 
delle rane. To croak, to caw, or cry as a;ness of rivers, de sinuosità de'fiumi, i. giri siullo noioso, 0 fastidioso. A cross day, ur 








raven, or crow, crocitare, ed è proprio deile rigiri de' fiumi. giorno infelice.Cross-path.cross way, crovie- 
corvi, e delle carnacchie. * ro CROOL, v. n. lo growl, to mutter, chio, luogo, dove s'incroviechian le vrade. 
CUOAK, ». the cry, or vice of a frog, | mormorare, burbottare. Two cross keys, due chiavi incrociechiute. 


or raven, the rumbliag of the guts by wind, CROP, s. the gathering of hay, or corn, The cross-bur of n window, la aburra d'uns 
il- giacidar della rana, o il crocitar de' cor-|or the whole stock, which the ground af: finestra A cross-bar shot, una palla incate- 
vi. e delle cornacchie, il gorgogliamento|fords, ricolta, raccolta. A crop of corn, or nata. Cross:matches, matrimo:) intrecciati , 
degl’ intestini. hay.ricolta di grano,n di fieno. A plenteous come quando un fratello, e una sorella si 

CROCEOUS, adj. croceo, del solare, 0jcrop, una ruccolta ubertosa, abbondante. À maritano con due altri.che sono altresì fra- 
della simiglianza del zafferano. fine show and a smull crop, sella mostra , sella, e sorella. A cross fortune, un rovescia 

CROCITATION, s. il erocitare, gracida-|e poca messe.Crop, the haadle of a cosch- ‘di fortuna, fortuna nemica. To have a cross 
re, n gracchiare delle rane e de' corvi. man's whip, la verga della frusta d'un fortune, aver la fortuna nemica. Cross-bite, 

CROCK, s. a coarse carthen vessel, pi-|cocchiere. Crop, traw of a bird, gosso d'uc- disappointment, disgrazia, truversia. sfortu » 
Buatta, vaso di terra, A crock of butter, cello. Crop, cropped horse, cavallo 100-|nu, malore, A cross piece of timber , una 


una peutola piena di butirro. | dato traversa. A cross-beam, una trave che tra- 
CROCK-BUTTER, s. salt-butter, Suiirro to CHROP, fo cut off, scortare, accorcia. versa. Cross lines live traversali. 
salato, manteon. |re, mozzare, tondere , tosare. To. crop al CROSS, ave. di traverso, a traverso,tra - 


CKOCKERY, s. earlen ware, maiolica. |horse. scortare la onda, n gli orecchi d'un vers ibuente, A thing laid cross, ana cos4 
ULOUODILE, +. a very large amphih- culla. To crop flower, to guiber ilowers, messa di traverso, 0 attraverso, Every thing 
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goes crass with us, ogni conr ci riesce alcette di gabbia. Fore-cross-trees. ‘erncette feraivd sails. Cr. di mar.) spiegare tatte le 
rovescio, ogni cosa ci va male. di parrocchetto, Mizen-cross trees, crocette vele nl vento, fur fora dî vele. 

CROSS, prep. alla traversa , a traverso. |di mezzano. CROWDED, mi). cateuto, . To crowd. 
Cross the fields, alla sraversa de'campi, I} CROSS-WAY, s, sentiero, che attraversa || CROWDFR. a. fiddler, sonator di niulino. 
went cross he wood, passai a traverso dell CROSS-WIND, s. vento, che anffin ar-| CROW.KEEPER, s. scare crow, spamac» 
bosco. N traverso, che viene da devra, 0 da sinistra. |chio, spaventacehio . 

to CROSS, e. al to go cross, rraversore,|  CROTCHES, 1, (1. di mar. ) forcati, for-| CROWN, «. an ornament worn on theie 
passare attraverso.attraversare. To cross the |cazzi, candelieri. hi heads by sovereign princes, comua, orna- 
street,traversar la via, la strada, To eross! CROTCHET, s, n note in musick, which!imento di varie fogge, con che si cingona 
tbe river, varcare, traghettare, o passore unfis half a minim, croma. Crotchet, faney,!la testo i Re,edaltri unmini illustri, in segno 
fiume, To cross, to thwart, tu be contrary,[whim, famiosia, capriccin, ghiribizeo, grillo.|d' autorità, A_ golden crown, una corona di 
attraversare, andare a traverso, impedire His hesd is full of erotchets, ha la testaloro. To come to the crown, pervenire alla 
porre osticolo,contrariare, comraddire, con-|piena di grilli. To be full of emichets, corona. The crown of the bend, /a cima 
irastare, opporsi, contravvenire To erass|ghiribizzare, fantasticnre, essere ghiribia- della testa, cocnzzolo. From the ernwn nf 
one's designs, deludere, attrave: sure,o rom-|zo%0, o fantastico. Crotchet, trick, device fthe head to the sole of the foot, dalla ces 
pere gli altrui disegni. To cross, to vex.to|astuzia, furbeìa, inganno. Crot het, among'sta alla pianta del piede. A freak took him 
trouble, tormentare, afiliggere, travagliar|printers two parent hesis, Ct. di stamperia. }|iw the crown, gli safiò uu gritlo in tewn, 
l'animo, affannare. Why do you cross me|due parentesi unite. A priest's shaven crown, comma, n cherini 


thus? perchè volete voi tormentarmi così ? 
To ervss, to hurt nuncere, far male. That 
meal has crosse! my stomach,questa cane 
m'ha fatto male allo stomazo, To eross one's 
self, to make the sign of the cross, farsi il 
segno della cioce. To cross one,to make the 
sign of the cross upon him, croviare alcuno, 
seguarlo col segno della croce, To cross. (t. 
di mar. ) incrociare, inerocicchiare, traver- 
sare. We crossed the line, raversammo,pas- 
sammo la linea, 0 l'equatore. To cross a 
ship, attraversare un bastimento , oltrepas- 
sarla di fianco, fo cross again the river, 
ripassare il fiume To cross over the way, 
ottraversare, © traversare la strada. 'To 
cross, or lo cross out, scancellare, cancel. 
lare To cross, +. a. lo luy cross, inero» 
cicchiare, attraversare n guisa di croce.To 
cross one's legs, incrociare le gambe. To 
cross one's arms, incrociare fe Arncein. 
CROSS. BAR.SHOT, s. a round shot,or 
reat bullet, with a bar of iron put through 
t, patla di cannone forata, e attraverso 
messovi una stanga di ferro, usata spevial- 
mente ne'vascelli da guerra. 
CROSS.bEAM, »s. (. di mar.) traversa. 


CRUSS-BOW, s. sorta di dardo,o saetta, | pluck with 
TS EXAMEN, s. to try the faith'of|con voi, in ho 


eviden 
trary ly, l'esame de'testimoni, che si fa 
dagli avvocaii della parte contra ia perchè 
caduno in contraddizione con quello , che 
hanno già deposto. 


CROSS-GRAINED, adj. having thefibres|o piè di capra. Crow-feet of the beams.! 


CROTCHET, s. (t. di mar.) Fs, Boat.|di prese. Crown, arland, corona. shieton. 
crotchet, paglietto, 0 cerchio di ferro che da. The crown of a hit, da fiema d'an 
difende la prua d'una lancia." cappello, The crown of a perimig, la caffia 

CROTELS, s. the ordure, or dung of a d'una parrucen Crown, a piece of moner, 
hare, sterco di lepre. corna, sorta di moneta, sendo ‘V| give 

to CROUCH, +. n, to lie squat, appiat-!you a erowh for it, ve ne dwò uno sendo, 
tarsi. To creep and crouch. umiliarsi, pro-1A erown piece, una corona, uno sendo, 
sternarsi, He has cronched for that employ-|Urown, palmer of a stags head, le piocole 
ment, egli ha ottentito quell''impiego a for \corna del cervo, che spuntano dalle gramti. 
za di sommissioni. e di barsezze The crown of an anchor, (€ di mar.) la 

CROUCHED, adj. Es: Crouched friars, croce dell'anerra, Crown-knot, nodo di go- 
frati della crociata. mena ritenuta, più di palin carnnato. 

CROUCHING, s. l'appiattarsi, umilia.| 10 CROWN, to set a crown on the head, 
zione He got il with much creeping and coronare, mettere, © porre altrui la corona 
cronching l'Aa otienuto a forza di sum-!The peaceful olive crowne! his head, iL 
messinne, pacifica olivo gli coronava La testa. To crown, 

CROUCHMASS, fo make perfect, In finish with hononr fini. 

CROUCHMASSDAY,) » it giorno della re. perfezionare con onne. To crown, to 
santa ervee reward, ricompensare, rimunerare. To crown 

CROUD, #, Crowd. with glory, carnuere di glmia. To crown 

CROW, s. a sort of bird, coso. To givela man at deaughts, dumare us pedina al 
the crow a pudding, to die, tirare Je calze, giuoen di dama. 
morire. He' has an ill-erow to pluck, he! CROWNED, adj. coronato. Crowned 
has a great difficulty to conquer, eglì tiene heads, le teste coronate 
l'anguilla per la coda, egli ha per le ma.| CROWNET, s. the same with_coronet, 
ni una impresa difficile. 1 have a crow to corona pictole. Crownet, chief end, last pur- 
, 0 ho un calcio in gola pose, fine principale, ultima intenzione, 
qualche cosa a rimproverarvi.| CROWNING, s. coronamento, coronatio. 


bf caplious questions nf the con-|Crow® s foot, caltrop, tribolo, capo d'una ne, il cormnare. Crowning, (e. di mar.) più 


erba salvatica, di forma triangolare, che' di pollo, bntmne di ritenuta, 
ha gli angoli di acutissime punte, Crow-| to CROYN, vm: to ery as fallow deer, 
fot, a sort of herb, stamuta, erba somi» lat rulting time, quel mugghiare che fa it 
gliante alla vitalba. Crow foot, più di porco, | cervo, quindo va in frega. 

CRUCIAT., adj. in form of a ernss, in 


transverse, or irregular, che ha le fibre ir |{ 1. di mar.) mezzi bui, Sra È boccaporti ed fo ma di ernce. 


regolari. 0 traverse, e si dice generalmente|i fianchi della nave; A erow of iron, ram-| 


10 CRUCIATE, to torment, criciare, 


del legno. Cross-grained. perverse. tronble-! pino, raffio, palo, punta di ferro Crow tormenta e. 


smine, vesitioust perverso, strano, bisbetico, |toes, a flower, *giacinto, spezie di fiore. 


torbido, spiacevole. 
CIOSS.JACK, ) 
CROSS-JACK-YARD, )s. (1 di mar.) 


| CHUCIATED, adj. cruciato , tormen- 

Cook-erow, il conto del gallo. A scare!tato 

crow, spaventacchio, 0 spanracchio. Ì CRUCIBLE, s, an carthemware pot foe 
to CROW, v. n. as a cock does, can- the melting «f metals, crociunto, eroginoto, 


pennone di fusco, verga secca di fortuna, |tare, come fa il galto, pret. { crew, or cweggiuolo, colatvin, vasetto di terra cm- 
CROSS-JACK-SAIL , s. ( £. di mar, )\crowed, I have crowed. To crow. to vapour, ta, ove si findono i metalli, 


vela rotadu, di fortuna 


CROSSLY , av. atbwart , affraverso, |gridar vittoria. To crow over one, insultare 
Cossily, oppositely, adversely, in opposition! altrui, 
to, al contrario, in modu opposto, pel verso! varto. 


emtra io, a contrappelo Crossly, unfortuna. 
tel}, sventuratumeme, disgra siatamente 


to brag, vantarsi, srionfree, millantarsi.! - x CRUCIFEROUS, adj. erocifero. 
CRUCIFIE D, adj. eroetfitsa, confiecato in 
eroce, lormentato. 
CRUCIFER, s. erociffssore. 
CROWD, adj. throng. ralca, falla, fatta CRUCIFIX, #. a figure of our Saviour 


moltitudine di gente. To get into the erowd, [upon the cross, erocifisso, l'immagine di 


fargli insulti e soperchierie, bra-| 





CROSSNESS, s. transverseness, inter-|mescolursi nella calca. To get through thel nostro Signore confitto în croce. 


section, intersecazione. Crossness.  perver |erowd, farsi stada tra la folla. To 


seness, peerishness, perversità, molumore, 


CROSS-PIECNES, s, (£ de mar ) fesnilfiddle, violino. 


traversali, stramuzzo, 0 tnwerso ilelle bitte 
Cross-sea. mare grosso, irato,, 


CROSS-ROW, +. alfiibeto. 


et out  CRUCIFIXION. s. crocifissione, crocifig+ 
Lrond,! gimento. H crovifiggere, 
CRUCIFORM, adj. having the form of 
to CROWD, v.a.e n. affollare, calcare, |a cross, che ha farma di croce. 
strignere. You crowd me too mueli, voi mi! to CRUCIFY, to fasten, or nail to a 
state troppo a dosso. lu crowd one lo death, cross, cracifiggere, conffecare in tutta cro- 


of the crowd, ritirarsi dalla folla. 


CROSS-STAFF, 4. (e. di mar.) bale-|snffiscare alcuno nella calca, catearlo troppo. ce. "To crucify to torment, crocifiggere, 


strizlia balestra. 
- CROSS-TRESS, + 


(t.di mar Y) alberi crowd a thing in, spizuere, cacciare, met-' 
tarersali , ervertte. Main-cross-irees, oro» 


Tu crowd in, spignersi nella calca, Tò tormentare 
GRUCIFYING, J. Crucifixion. 


I tere, ficcar che che. si’ sia con° forza. To, CRUD, F. Curd. 
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CRY 


CRUDE, adj. raw, iandigested, crudo, non] CRUMP.SHOULDERED, V. Crump. 


cotto, non digerito, acerbo. A crude maiter, 
materia cruda. Crade fruit, frutto acerbo. 


To CRUNK, 


CUG 


der la pariglia. To ery to God, invocare 
Iddio. To ery aloud, gridar forte, ad alta 


to CRUNKLE, )w. n. to cry like a crane, [vnce, alzar la voce. 


Crude, aboriiye thoughts, pensieri informi.!gridare come una grue, 
CRUOR, s. the red part, the thick or] ro CKY DOWN. v. a, sereditare, discre- 
preparation, immaturamente, senza la do-|globulous part of the blood, la parte ros-|ditare. To cry down the money, scredi- 


CRUDELY, avv. unripely, without due 


vuta preparazione, 


CRUDENESS. 4, unripeness, indigestion, 


immaturità, indigestione, 


sastra del sangue separata dal siero. 
CRUPPER, s. the buttocks of a horse, 
the rump, groppa, parte del cavallo all'e- 


CRYAL, s. the heron, airone, aghirone. 


tar la moneta, pubblicare ch' ella non avrà 
più corso, dar il calo alla moneta. 
CRYER, s. the falcon gentle, sorta di 


CRUDITY, s. rawness, crudità, crudezza, |stremità della schiena, sopra è fianchi. The|falcone. 


acerbezsa, immaturità. 
ro CRUDLE, /. to curdle. 


crudo. 
CRUEL, adj. merciless, inbuman, crudo, 


orudele, aspro, efferato, inumano, spietato. |crural artery, the arter 
A cruel tyrant, un crudel tiranno, A cruelspreads itsell among th 


crupper, a roll of leather under the horse's 


CRYING, s. il gridare, il piagnere. I 


tail, groppiera, posolino, posolatura, il cuoio could not forbear, crying, non potrei rite- 
CRUDY, «adj. coagnlato, congelato, con. \attaccato con una fibbia alta sella. e va per |ner le lagrime, 
ereto. Crudy, raw, chill,, gelato, freddo ,|la groppa fino alla coda, nel quale si mette 


essa coda, 

CRURAL, adj. belongin 
of the thigh, which 
e muscles, aggiunto 


death, una cruda, o acerba morte. A cruclidi vene, appartenenti alle cosce, 


man un ertelole. A_cruel woman, una cru 
dele. It is a cruel thing, è pur una cosa 
crudele. : 


CRUEL, ave, for cruelly , crudelmente ,|Huly Lan 


fieramente, terribilmente, estremamente. He 
is cruel-mad, egli è terribrlmente in colle 
ra, egli dà nelle smanie, Cruel-fierce, ter- 


CRUSADE, ) 
CRUSADO, ) s. the expedition of the 
Christian press; for the conquest of the 
, erociata. = 
CRUSE, s. ‘a vial for oil, or vinegar, 
orauola, orciunlino, arcinoletto. 
to CRUSII, to squeeze, to force by com- 


ribilmente fioro. Cruel-hot, estremamente! pression, pigiare, ucciaccare , ammaccare , 


calilo. 
CRUELLY, av. crudelmente , spietata» 


mente, fieramente, inumanamente, To uselcrush, to oppress, 


one crueliy, trattar uno crudelmente. 
CRUELNESS, ) 
CRUELTY, ) s. crudeltà, atrocità, fie- 


schiacciare. The wheel has crushed him to 
pieces, la ruota l' ha tutto schiacciato. To 
imere , tener sotto, 
oppressare, To crush a party down, ster- 
minare un partito, A_massy building with- 
out a good foundation, will crush itself with 


rezza, inumanità, barbarie. A greal piece offitsown weight, ur grand'edificio, se non è 


cruelty, una gran crudeltà, o barbarie. 
CRUENTATE, adj. smeared with blood, 


ben fondato, rovinerà da sè stesso. 
CRUSHED, adj. acciaccato, ammaccato 


insanguinato, sanguinoso, inbrattato di san- (schiacciato, oppresso, oppressato, rovinato. 


CRUSHING, +. acciaccamento, ammacca - 


CRUET, s. ampolla per l'olio, e l'aceto. |mento, l'acciaccare, il rovinare. 


CRUISE, s. the course of a ship, corso, 


CRUST, s, the shelly part of any thing, 


il corseggiure. The cruise of a ship,il corso|crostu. A crust of bread, una crosta, o cor- 


d'un vascello. 
ro CRUISE, a sea-term, to sail up and 
down, corseggiare, andare in corso. 


teccia di pane 
ro CRUST, e. n. formarsi in crosta, co- 


prirsi di crosta, inerostarsi. The bread be- 


CRUISER, s. a ship appointed lo cruise, [gins to crust, il pane comincia ad inero- 
wascello di curso, corsaro, carsale, pirata ,|starsi 


ladro di mare, 


CHUSTACEOUS, adj. crusty, covered 


CRUISING, s. il corseggiore, corso. To/with crust, erostaso, ernstuto, che ha croste, 


cruising, andare in corso. 

CRUM, ) 

CRUMB, ) s. the soft part ot bread. mé- 
dolla, quella parte del pane contenuta dulla 
corteccia. A crumb of bread, una micca, 
briciula di pane. To pick up one's crumbs, 
F. To pick. 

- ro CRUMBLE, to break small’, or into 
crumbe, sminuczare, tritare, stritolare, smi - 
nustolare. We were crumbled into various 
faclions, eravamo divisi iu varie fazioni. 

CKUMBLED, adj. sminutzato , tritato , 
stritolato, 

GRUMMY, adj. full of crumb, midollo 
so, pien dî midolla 

CRUMP,adj.gobbo, gibboso, gibbuto. 

CRUMPED, adj. curvo, piegato in arco, 


arcato. 
CRUMPET, s. a sort of cake made ol 


fiour, water and a little yeast, sorta di fo- 
caccia. 


CRUMP.FOOTED, adj. che ha i piedi 


siorti, 

CRUMPI,, grinza, rugo, crespa. 

to CRUMPLE, w. a. io rufile, to rample, 
raggrintare. To crumple, v. n. raggrin- 
zarsi. 

CRUMPLED, adj. raggriazato. Her skia 


Crustaceous  fishes, are shell fish such as 
crabs, lobsters, etc, pesci asmati di crosta, 

CRUSTED, adj. crostuto. Crusted with 
marble, incrostato di marmo. 

CRUSTY, adj. crostaso. Crusty bread, pa- 
ne, che ha molta corteccia, 

CRUTCH, » supports for a lame person, 


eroecia, gruccia. To go with crutches, cam- 
minare colle grucce, 


CUUTCH, (/. di mar.) gruccia, potenza, 
forca. 
mo CRUTCH, to subport on crutches as 


a cripple, reggersi colle grucce, come fanno 
gli stroppiati. To erutch the boom, \( (. di|peppe 
mar.) posare la boma sulla gruccia. 


CRY, s. noise of the voice, grido, suono 
strepitoso , propriamente di voce umana. 
Great cry and litile wool, molto fumo e 


A CRYING OUT, s. acclamazione, esela» 
mazione. A_woman's crying out, labovring 


to the thighs,|pains, doglie del parto. 


ro CRY OUT, ». n. gridare, esclamare, 
gridare ad alta voce, sclamare. To cry out 
fire, gridare al fuoco. To ery out with all 
one's strength or might, gridare ad alta 
voce, gridare con tutta la forza. To ery out 
for help, domandare aiuto. To cry out, as 
a woman with child, star per partorire, 
His wife is ready to cry out, sua maglie è 
vicina al purto. To ery out against one, 
esolamare, dolersi, lamentarsi d'uno. To cry 
one's eyes out, piugner dirottamente. 

CRYPTICAL, ) 

CRYPTICK, adj. hidden, secret, occult, 
nasco. to, segreto, occulto, 

CRYPTICALLY, avv. oecultly, secretly, 
occultamente, segretamente, di nascoso, 

CHYSTAL, +. a very bright and transpa- 
rent stone, cristallo. Rock-erystal, cristallo 
di rocca. A crystal-glass, un bicchiere di 
cristallo. The crystal of a watch, il cristel- 
lo, 0 il vetro d'un orinolo, Mineral er.stal, 
a composition of saltpetre well purified, and 
of flower of brimstone, cristallo minerale. 

CRYSTAL, adj. cristallino, lucido, tras- 

nte, 

CRYSTALLINE, adj. like cristal in 
brightness , cristallino. The erystalline hu- 
mour of the eye. l'umonr cristallino dell'oe- 
chio. The crystalline } caven, cielo cristallino, 

CRYSTALBIZATI LA rerstultizza zione. 

10 CRYSTALLIZE, to cause to congeal, 
or concrete in crystals, ridurre a cristallo. 

to CRY UP, +. «a, esaltare, lodare, vane 
tare. To cry up one for a saint, cantare uno 
per santo, 

CUB, s. bears whelp, young bear, orsac- 
chio, orso giovane. A lox- cub; un volpicino, 
figliuol piccolo della volpe. 

to CUB, to bring forih, il partorire. dei 
lupi, delle volpi, delle balette, e di qualche 
altro animale. 

CUBATION, +. l'atto del cubare. 

CUBE, s. a solid body terminated by six 
equal squares, and a dye truly made, cubo. 

CUBEB, s. a small dried fruit resembling 
:r, picciol frutto secco simile al pepe, 
CUBE-ROOT, ) 

CUBICK-ROUT, ) s. Za radice cubica. 
CUBICAL, ) 


CUBICK, belonging to, or 


) adj. 
poco arrosto, assai parole e ‘poca sostanza. having the figure ola cnbe, cubico. 


Cry, weeping, piauto. 
una muta di cani. 

ro CRY, v, n. to mahe a noise vith 
one’s voice, gridare. To cry things about 
the streets, vendere che che si sia per le 
itrade. To cry mercy, domandar mercè 0 
misericordia, To: cry, to call, chiamare al- 
cuno. To ery, to weep, piangere, e piagne- 


A cry of ienala] 





CUBIT, s. the leught of the arm from 
the elbow to the middle finger, cubito, go- 
mito, : 

CUCHENFAL, }° Cochineal. 

CUCKING STOOL, s. a machine former- 
ly used for the punisbment of scolds and 
brawling women, to duck them over head 


land ears in the water, spezie di sedia, che 
re. lle does nothing but cry, non fa altro serviva altre volte di castigo alle donne in- 


is all crumpled, da sua pelle è tutta rag-|che piagnere. To cry, to bawl, gridare,' solentemente clamorose, tnffandole con essa 


grinzata, 


strepitare, strillare. To cry quittance, ren-|nell'acqua, 


CUI CUL - CUP 167 


CUCKOLD, s. un cornuto, nn becco. He)breast, corazza, armadura del busto, corsa-| A wood -culver, un colombaceio. Culver- tail, 
îs a true cuckold, egli è un deeco cornuto. letto, for joining pieces together in buildiag, 
Cuckold-maker, adulieratore, seduttore del. | CUIRASSIER, s. corazziere, corazza; sol-|codu di roudine. 
le mogli altrui, dato a cavullo armato di corazza, A vegi-|  CULVERIN, s. a picce of ordnànce, co- 

CUCKOLDOM, s. l esser cornuto. ment of cuirassier, un reggimento di co-|lubrina. 

ro CUCKULD ONE, fur le corna ad uno, |razze, 0 corazzieri, CULVERKEY, s. sorta di fiore, 
farlo cornuto. CUISH, s. ) CUMBER, s. trouble , imbarazzo, im- 

CUUKOLDING, 4. il far altrui cornuto. |  CUISSES, pl.) armour for the thigh, co-|pedimenso, intrigo. 

CUCKOLDY, adj. having the qualities of|sciale, armadua che cuopre Li coscia, ro CUMBER, to trouble, to stop, imba- 
a cuckold, poor, mean, povero , abbietto ,| CQUI.DEES, 4, a sort of religious people, 'razzare, intrigare, imbrogliare. To cumber, 
come chi sopporta la moglie adnitera. formerly ia Scotland, sorta di erligiosi, chejto burthen, caricare, aggravare, 

CUCKOO, s.a sort, of bird, cuculo, To|esistevano altra volta in Iscozia. CUMBENED, adj. imbarazzato, intriga- 
siog like a cuckoo, to harp always upon| CULINARY, adj. belonging to the kit-!to, imbrogliato, aggravato, ingombrato, 
the same string, dire la canzone dell’ ucel-|chen, di cucina, appartenente alla cucina CUMBERSOME, ad). troublesome, incon- 
lino, dire sempre la medesima cosa. ro CULL, to pick and choose , to pick|venient, molesto, noioso, penoso, incomodo, 

CUCUMBER, s, cedriuolo. out, scegliere, scerre, cappare. To cull, to'discaro, grave, rincrescevole, 

CUD, s. the inner part of the throat injtake out, pigliare, trarre, prendere. To cullj CUMBERSOMENESS, /#, Cumber. 
beasts, la parte interiore della golu degli|a fine notion out of a book, cavare, o erar-j CUMBRANCE, s. burthen, hindrance, 
animali, To chew the cud, in a proper sense,ire qualche bel concerto da un libro, impediment, impedimento, ingombro. 
ruminare , far ritornare alla bocca il cibo} CULLANDER, 3. cola, calza, colatoio,| CUMBROUS, adj. Y. Cumbersome. 
mandato nello stomaco, per rimusticarlo, cd|strumento da colare che che si sia, CUMIN, s.a sort of herb, comino. Cumin» 
è proprio degli animali di piè fesso. A bulll CULLED, adj. scelto. cappato. seed, semenza di comino. 
that chews the cud, un toro, che rumina.| CULLER, s. chi sceglie. Culler, pecoral ro CUMULATE, to keep together, ac- 
To chew the cud, to think and reflect upon, |che si separa dal gregge per nun esser buona. |cumulare, ammassare, abbicare, ammucchia» 
ruminare, ponderure, riconsiderare, riandar{ CULLION, s. a scoundrel, un Briccone, |re, ammontare, ammonticellare. 


















col pensiero, un cristo, un vile. CUMULATION, s. cumulo, mucchio, dica, 
CUDDEN, adj. silly, foolish, sciocco ,|] CULLIONLY, adj, mean, base, vile, ad. |l'accumulare , © ammucchiare , l abbicare , 
scimunito, scemo, goffo. bietto, l’ammontonare, 
CUDDEN, ) CULLIS, s. the sirained juice of boiled | 70 CUN, (e. di mar.) Es. To can a ship, 


is to direct the person at the helm, how to 
steer her, insegnare a governare il timone, 

CUNCTATION, s. delay, prolonging of 
time, dimora , tardanza , ùulugio, tarda - 
merto. 

to CUND, to give notice, informare, das 
notizia. 

CUNNER, s. spezie d'ostrica. 

CUNNING, s, skilfulness, ingenvity, de- 
strezza, accortezza, sagacità Cunning, crafli» 
ness, astuzia, arte, sealtrimento, 

CUNNING, adj. espert, skilful, esperto, 
auuto, scaltrito, fino, sagace, accorto. He ix 
a very cunning mao, egli è un uomo molo. 
esperto, 0 astuto, A_cunning felch, un tiro, 
una firberia, un'astuzia, Cunning man, di. 
viner, un indovino, A cunning woman, usa 
indovina. A cunning. piece of work, divora 
| fatto con gran maestria, A cunving cr bid. 


CUDDY, ) s.a changeling, a silly fel-[meat, consumato, peverada, brodo, nel qua- 
low, uno sciocco. uno scimunito, uno scemo, le abbiano bollito polli, 0 simil carnaggio, 
un minchione, un gaglioffo, un merendone.itanto che si siano consumati dentro, 

to CUDDLE, #. n. to lye close, to squat, | CULLY,s.a fool, one who may be easily 

iattarsi, stare appiattato, {led by the nose, or put upon, uno scrocco, 

CUDDY, s. (t. di mar.) oli A ships, uno scemo, un gonzo. 
anticamera. Cuddy, io small vessels, cuci-| ro CULLY one, to make a fool of him, 
na, fogone. burlare, o ingannare alcuno, uccetlarlo, bef- 

DGEL, s. a stick to fight with, Bac. {farlo, acchiapparlo. 
chio, batocchio, bastone di giunco con guar-| CULM, s. sorta di carbon fossile del qua- 
dia, col quale la canaglia schermisse in'le si servono i fabbri. 
Inghilterra, To lay down the cudgels, or to CULMINATE, v. n. (£. di astron. ) 
to cross the cudgels, to give over fighting, essere al meridiano. 
metter giù le armi. To cross the cudgels | CULMINATION, s. (e. di astron.) il mo- 
darsi per vinto, To take up the cudgels, en-| mento del passaggio d'un pianeta pel me- 
trar iu campo. uccingersi al combattimento, 'ridiano, 

ro CUDGEL, v. a. to beat, dastonare ,} CULPABILITY, s. colpa, delitto. 
tartassare, batncchiare, combare. To cudgeli  CULPABLE, adj. guilty, colpevole, col- 
sone's brairis about a ihiug, beccarsi il cer- pabile, che è in colpa, in fallo, 


vello intorno a che che si sia. CULPABLY, adj. blameably, criminally, {den place, un Quogo nascusto, an nascondi - 
CUDGELLED, adj. bastonato, tartassato, reamente, tristamente. glio. To cast a cunning look upon one, ac» 
Batacchiato, zombato. UCULPRIT, s. a man arraigned before chieggiare alcuno, guardarlo con compia» 6: 
CUDGELLING, s. il bastonare. his judge, accusato, che sta innanzi allcenza. i 
CUDGEL-PROOF, adj able to resist a'giudice, CUNNINGLY, avs. destramente, accorta» 
stick, che sta caldo al bastone, che non cu-| CULTCH, s. the bottom of the sea, where|mente, sagacemente, astutamente, scaltrita- 
ra esser bastonato, Oysters spawo, foudo di mare, auto alla|mente, A thing canningly, artfully wrought, 
-CUD-WEE, ) generazione delle ostriche. una cosa lavorata con maestria, To ca 


CUD-WORT, ) s. a plant, sorta di pianta.|  CULTER, ». parte del vomero. it cunningly, far È astuto, He brought i 
CUE, s. an item given to stage players,| ro CULTIVATE, to till, or husband the|about cunningly , auto ha fasto, che n'è 
what. or when to speak, cenno, segno, avwi-iground coltivare il terreno. To cultivate, [uenuto a capo. 
so, dato a'commedianti, per recitare in tem- to improve, coltivare, conservare, perfezio CUNT-LINES, s, (e di mar.) vani 0 va» 
po opportuno la lora parte. To know one's'nare. o cultivate one's friendship, cati [cui della taccheria. Cuat splice, sorta dim» 
cue , enper ben fare la sua parte, A cue,lvarsi l'amicizia di qualcheduno. To cultivate piambatura. 
hall a farthing, mezzo quattrino. A merrylone' s mind, coltivare, o perfezionare CUP, s. to drink cut of, onppa, inzza-,. 


cue, or humour, un dell'umore. , | pente, vaso d'oro ,, d'argento, 0. d' ultro. metallo, 
as CUERPO, adj. in camicia. To walk inl CULTIVATED, adj. coltivato, culto. per uso di bere, A siluer cup, una coppa 
cuerpo, andare in camicia. . CULTIVATING, s. coltivamento, cultiva-|d'argento. The cup of a flower, 2a boccia 
CUFF, s. manichetto, Laced cuffs, mani-Imento, il coltivare, . d'un fiore. To take a drinking cup, bere, 


chini merlettati. Cul, box on the var, schiaf:| CULTIVATION, s. or improvement, col: |divertirrò bevendo, To lake a cub. too mmcb, - 
So, 0 pugno sulla faccia. To go to culîs ,|tivasiune, eultivazione, enltivatura, coltura, |bere un poco troppo, lo. one's cups, nel 
venire alle mani, battersi, fare a' pugni, |culiura.The cultivation of a plant, La col. |vina, nella crapula, Cup-bearer, coppiere,. 
ro CUFF, ». a. schiaffeggiare, dare|tura d'una pianta. Cullivation, ammaestea» {The communion-cup, il calice che si usa 
schiaffi, o pugni in faccia. mento, n educazione della gioventù, nella messa. A cup-board , credenza, buf-. 
ro CUFF, v.u. to fight, to scullle, dat-| UULTIVATOR, s. ons who improves lfesto, armario. Cup-shot, oc cup-shotten, 
tessi, aszuffarsi. To cull'one another, fare|promotes, or meliorates, cultore, promotore. [ubriaco, che ha berto troppo. 


@' pugni. . CULTURE, #. Cultivation. to CUP, to apply cupping-glasses, venta» 
CUFFED, adj. schinffeggiato. ro CULTURE, to cultivate, to till, co&|sare, applicar le ventore, 
CUFFLNG, 4. lo schiaffeggiare. livare. P-BOARD, to treasuse, to hvardî 


CUIRASS, s. armour for the back and) CULVER, #. pigeon, columbo, colomba.jup, tesoreggiare, accumular ricchevse.. 


168 CUR 


COPET., P. Cuppel. 


pidiva, cupidigia, appetito disordinato. 


cupola. 
CUPPED, adj. ventosato. 


CUPPEL s, small vessel to try gold and|Conqyeror, that all persons should put out 
silver, coppetta, piccol vasetto futto di ra-itlcir fire and lights at the ringing 
schiatura di corna, nel quale, messo nel'eight 0' clock bell, and go to bed, 


fuoco, si cimenta l'oro e l'argento, 

CUPPER, 4, quegli che applica le ven- 
tosè: 

CUPPING, ‘s. il ventosare. 

x CUPPING.GLASS, s. ventosa, coppetta. 

CUR, s. a worlkless, degenerate dog, 
cane buono a nultà, cane degemerato. Cur, 
u term of reproach for a man, cane, ingiu- 
ria detta ad un unmo. 

CURABLE, adj. that may be cured, cu- 
rabile, che si può curare, che nin è incu- 
rabile. 

CURACY, s.the oflice of a curate, cari- 
cu, nffizio di curato. 

CURATE, s. a parson or vicar of a pa- 
rish,curato, il prete rettore della parrocchia, 
parroco. i è 

CURATOR, s curatore, quegli, che ha 
cura de'beni de'pupitti. 

UURB, s. part ef a bridle, morso, freno, 


imboccatura. Curb, il raffrenare, p'oibizione 


fatta ad alcuno. 
ro CURB, ritenere il freno, frenare, te- 
ner a fieno. To curb, to restrain, to give a 


check to, frenare, raffrenare, tener a freno, 
rattenere , reprimere , rimuszare, To curb 


que's passions, frenare. 0 reprimere , rin- 


tuzzare le sue passioni. To curb a youth , 
tener in freno, v tener sotto un giovane, 


tenerlo a freno. 


CURDED, adj. frenato , tenuto in freno, 


raffiruato, rattenuto, represo, riniuzzato. 


CURBS, s. a swelling beneath the elbow 
of a horse's hoof, malattia, che viene nelle 


ambe al cavallo. 

CURCUMA, s. an Indian root, common 
ly called turmerick, curcuma, 

CURD, ) 


CURDS, ) s. datte -rappreso , latte qua- 


gliato. 
to CURDIE, è n. quagliarsi, rappi 
gliarsi. To curdle, v. a. quagliare | rappi. 


gliare. ‘To curdle milk, quagliare del latte, 

CURDLED, adj. quagliato , rappigliato, 
rappreso, Curdled milk, latte rappreso. A 
curdled ‘shy, un cielo ingombro di piccole 


nuvole bianchicce. 
CURDY. adj. coazulato, rappreso. 
CUNE, s. remedy, cura, rimedin. An in 


fallible cure for the lertian ague, un ri 
medio infullibite per la febbre rerzana. It 
was the best cure that ever be performed, 
fa ta più bella cura ch' nvesse mai fatta, 
Cure, besefice, with churge of souls, cura 
d'anime. A_beuefice without eure of sonls, 
a sinecure, Semeffzio senza cura. I was un: 
der his cure, when 1 was sick, ero sotto la 
sua cua, quando fui ammalato. To have a 
cure for every sore, to hive an excuse for 


every [ult trovar sitortole ad ogni fastello 


to CURE, to take rare of, curare, aver 
cura, tener conto, aver 4 cuore. To cure, 
to heal, curare. sanare, medicare, guarire.|cantiene quattro staia , 
He cured me of that distemper, egli mi ha! 
curato, 0 samato di quella malattia. To cure rosso. Currant-ttee or bush, pianta sel ribes. 


a sick body, guarire im ammnlato, 
CURED, adj. carsto. smuato, guari 
dicato. What can't be cured, must be endu- 


red, bicogna soffrire pazientemente quello 

CUPIDITY, s. comcupiscence, desîre, cu- che non si può ewitare, : 

| CURELESS, adj. without cure, asithout 
CUPOLA, s. an arched tower of a build- remedy, senza rimedio, ivremediabi le. 

ing in form of a bowl turned upside down, 

























@ ne sotina. A padding with currants, un pudino 


CT CUR 
CURRENCY, s. course , corso. Currency 
of money, corso della moneta. "ii 

CUBRENT, adj. that goes, or is establish- 
@l and received, corrente, che gorre commn- 
nemente , che da tutti è ricevuto per tale, 
Current money, moneta corrente, IE that 
part of his history may pass for current, 
se si può dar fede a questa parte della sua 
istoria. To take a thing for current payment, 
or money, prender che si sia per da» 
nari contanti, prestarvi fede. l am not very 
current, zon istò molto bene. 

CURRENT, s, stream-, corrente, acqua 
che corre. Avery slroog current, wa cor- 
rente molto rapida, Setting of a current, 
direzione d' una corrente, fiaîn stream ofa 
current, letto d' una corrente. Counter- 
current, corrente contraria, According to the 
current of most writers, secondo la opi» 
nioue più comune degli storici. ‘ 

CUKRENT, «avv. Es. It is gone current, 
è pussato. 

CURRENTLY , avv. in a constant ma- 
tion, in nu moto costante , correntemente, 

CURRENTNESS, s. corso. The current» 
ness of money, il corso della moneta. Cur> 
rentuess, easiuess of promunciaiion, facilità 
di pronunzia, 

CURRIED, #. Curry. 

CURRIER, s. one who dresses tannied lea- 
ther, conciatore. entui che concia le pelli. 

CURRISH, adf. having the qualities of a 
degenerate dog, brutal, seur, quarrelsome, 
che ha le qualita d'un can degeuerato» 
brutale, brusco, che occatta brighe, cagne- 
sco, A currish look, una cera cagnesca., 
maligna, Currish, churlish, brutale, rotico., 
rozzo, intrattabile, A currish fellow, un fra- 
tale, uno zotico, un malcreato, . 

CURRISHLY , avo. brutalmente , soticà- 
mente, n 
ro CURRY, or: dress leather, conciare de 
pelti. To curry a horse, strigliare un ca- 
vallo. To curry one's cnat well. «trigliare al- 
cuno, bastonarto ben bene, dargli delle ha- 
stonate sode, To curry favour with one, 
cercare di cattivars: l' animo di chi che sta, 
insinuarsi nelle grazie, net fnvuor aivui To 
curry with one, corteggiare, adutare. tu- 
singare alcuno, 

CURRYCOMB, s. an iron instrument for 
dressing of horses, stregghia, striglia * 

CURRYING. s. lo strigliare. V_To cutry. 

CURSE, s. ill wish, maledizione, mala 
dizione, imprecazione, are»: 

to CURSE, w, # to irish ill to, mite. 
dive, 0 maladira, er delle maledizioni , 
esecrare, imprecare, augurar male, mandar 
maledizioni, affliggere, tormentare. To curse, 
v. i, lo swear, giurare bestemmiare, esecrare. 

CURSED, adj. maladetto, esecrando. K 
cursed business, un matedetto affare. A 
cursed villain. uno scellerato. . “ 

CURSEDLY. eun, abominably, abbomi- 
nevolme te, malissinamente , miseramente, 
versognasamente, vituperovamente. Il is cur- 
selly done, è malissimamente fatto. 

CURSEDNESS, s caratiere cattivo, chie 
merita li maledizione, + did 

*CURSHIP, s. dogship, meannes, Bruta> 
lità, hossezza, 4 fai 

CURSITER, ) Prata 

CURKSITOR, ) s. an officer belinging fo 
the Chancery, who makes out origina writs, 
commissario della Cincelleria 

*CUKSOR, s. in muthembht instroments, 
a small ruler ‘or labet sliding in a groove 
or nolch, corsoio, dii 







































CURER, sa healer, a physician, uno che 
medica, un merlico. 
CURFEW, s. a law made by William the 


of the 
legge 
stabilita da Guglielmo il Conquistatore, che 
al tocco della campana, che syona alle otto 
della sera, ognuno dovesse speguere il fuoco, 
ed il lume, e andure a dormire. 

CURF?.W.BELT. s. eight o'ctock bell, da 
campana, che suora alte otto della sera per 
l'esecuzione della suddetta legge. 

CURIALITY. s. the privilege», or relioue 
of a rourt, i privilegi, 0 it seguito della 
curia. 

CURING, s, il curare. 

CURIUSITY, s. inquisitiveness, desirt of) 
secing and knowing , curiovtà, disordinata, 
vaghezza di sapere. Curiosity, rarity, curious 
thing, curivsità , rarità , cosa rara , pelle- 
grina, 0 curiosa. This is a fine piece of cu- 
riusity, questa è una bella eurività. 

CURIOSUS, s. controller of the roads, 
sovrintendente alle strade. ui 

CURIOUS, adj. desirous of knowing, or 
seeing any thing, curioso, che ha curiosità. 
Curious, fine, exquisite, squisito, eccellente, 
singolare, bello, pellegrino. You are a little 
too curious, voi siete un poco troppo curio- 
s0, lì is a curious thing indeed , per certo 
che è una cosa molto curinsa. Curious, nice, 
delicate, delicato, morbido. Curious meat, 
carne delicata, e squisita. Ta be curious in 
one's diet, esser deficato nel mangiare. To 
be curims in one's dress, vestire rropyo at- 
tillatamente. A gurious piece of work, un 
cupo d'oprra, A curious author, un eutore 
esatto che scrive con esattezza, Too curious, 
hard to plesse, difficile a conteniare, A 
curious wil, uno spirito delicato, À curious 
discrimination, una differenza esutta. 

CURIOUSLY, ave. curinsamente, con cu- 
riosità. Curiously, artfully, exactly, esatta. 
mente, con esattezza, con arte e maestria, 
ingrguosamente, perfettamente, 

CURIOUSNESS, 4 accuracy, esactness, 
esaltezza, maest:ta, delicatezza. 

QUIL, s. curling, riccio, ciocca, capelli 
crespi, inuaneltati: Curl, undulation, wave, 
sinuosity, flexure, piegatura @ onde, piega, 
il piegare. A chair-cull, un riccio di ca 
pelli. 

ro CURL, #, a. arricciare, innanelta e. 
To curl hair, arricciare , 0 innanellore i 
capelli. 

ro CURL, v. n. arricciarsi, innanellarsi, 

CURLED, adj. arricciato, innunellato, 

CUNLEW. s.a sort of bird, sorta d' uc- 
cello nequatico 

CURLING, s. l'arricciare, l' innanellare; 
A curling.iron, calamistro , strumento di 

Giro, ad nen d'arriceîur capelli. * 

CURMUDGEON, s. a close-tisted fellow. 
uno spitorcio, un cacastecchi, un taughero, 
un avaro 

CURNOCK, s. a measùre of corn énn- 
tuining four bushels, misuru di grano, che 


CURRANT, s. ribes. Red currant, ribes 
CURNANTS, s. a small dried grape, pas- 


colla pussolina. 
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CURSORARY, s. Y. Cursory. CURVILINEFAL, ) to CUT, v. a. e n, to divide, or part 


CURSORILY, adj. slightly, Tasty. alla) CURVILINEANR, ) adj. crooked lined. [with a khife, ec. scagliare, dividere, separare, 
leggiera, con precipitazione, in fretta, fret-|curvilineo. far più parti d'una quantità continua, moz- 
tolcsamente. CURVITY, #, Curvature, zare. To cut a piece of meat, ragliure un 

CURSORINESS, s. leggerezza, disatten-] CUNULE CHAIN, s, sedia curule. ‘pezzo di carne, Cut me a piece of bread, 
sione. CUSHION, s. a sort of pillow to sit, orjragliatemi una fetta di pane. To cut ia 


CURSORY, adj. slight, hasty, leggiero, |lein on, cuscino. To be beside the cushion,|pieces, tagliare ‘@ pezzi To cut short, per 
frettaloso, futto in fretta, disattento, tra-{to be out of the way in discourse, uscirifinirta , per isbrigarmi in poche parole. To 


scurato, sbadato. A cursory view, un leg.\del seminato, dar nelle scartate. © cut, lo prune, posare, e dicesi delle viti, e 
giero esame. CUSHIONED, adj. seduto sur nn cuscino |simili. To cut the corn, mietere il grano. Cold 

CURST, adj. as cursed, maladetto, cat-| CUSP, s. cuspide, punta, parlando della|weather cuts the lips, il freddo fa screpo= 
tivo, esecrabile. abbominabile, abbominevale,| luna e di altri pianeti. lar le labbra, To cut one short , to inter- 
Curst, forward, peevish, malignant, rali-|  CUSPIDATED, adj puntuto, che sermi-|rupt him, wheo he speaks, rompere /e pa- 
cious, soarling, &isto, di mal amore, ma |na in punta. rale in bosca ad uno, interromperlo nel 
ligno, malizioso. CUSTARD, +. dish of fond made of|discorso To cut capers, fur delle capriuole. 

CURSTNESS, s, forza, violenza , catti- | milk, eggs, etc. spezie di torta fatta di lat. |'To cut small, writure, sminuzzolare, sbòc- 
verza, rigore. Good natures are won rather[te, uova, ce. concellare. To cut the veins, sagliur le ve- 


by cutreaty, than curstness, una persona) CUSTUDY, s. keeping, custodia, cura,}ne, svenare. To cut one to the heart, af+ 
d'un buon naturale si lascia piuttosto vin-' guardia, governo, 1 leave itin your custo-|/lgger alcuno, To cut, to wound, Serire, 
sere colle buone che col rigore. dy. lo lascio sotto lu vostra custodia. Cu-|To cut, to delve the ground, arare la terra, 

CURSY, #, Courtesy. stody, prison, prigione, casa d' arresto. To cul, to lop a tree, scupezzare un albe» 

CURTAIL, s. drab, nasty slut, una sgual:| CUSTOM, s, hubit, use, costumanza, co-|ro. To cut, to hew , fende:e. To cut capons, 
drina, una sgualdrinella, donna scratta, \stume, consuetudine, usanza, rito, A custom, |capponare, castrare polli. To cut lots, giuo- 
tciamannata, Curtail-dog, cane colla codalof a tradesman’s shop, avwentore, A barber|care alle buschette, o bruschette. To cut, to 
mozza, enne scodato, that has good custom, un Sarbiere, che ha|shave the beard, fare, o radere la barba, 

ro CURTAIL, to cut off, to dismember,| molti avventori. Custom, a duty paid by[|To cut, to slash one over the face, s/re- 
to diminish, mozzare, tagliare, troncare,|subjects to the king, upon tbe importa.|giare alcuno, fargli un taglio nel viso. To 
smembrare, diminuire. To curtail one of altion, or esportation of commodities, dazio, [cut, at the game of cards, alzare, To cut 
member, mozzare un membro ad uno, To|dogauu, gabella. To pay custom, pagar la|ofî, tagliare, mozzare, To cul off one's head, 




















curtail a horse, tagliare gli orecchi, e laldogana, Custum-free, franco di dazio. tagliare la testa ad uno, decapitarlo. To 
coda ad un cavallo, To curtail one's mages,] CUSTOMABLE, ad). which is according|cut off an army, tagliare a pezzi un eser- 
scemare altrui il suo salario. To curtul ajto custom, ordinario, usato, comune, cito. To cut one olf from an estate, to cut 
kingdom, smembiare, 0 dividere un regno.| CUSTOMABLY, ) ot the entail, privare alcuno della sucers- 
CURTAILED, adj. mozzo, mozzero, ta-} CUSTOMARILY, ) are. usually, ordina sione, diseredarto. To cut ofl the provisions, 
Liato, tronento, smembrato, diminuito. riamente, frequentemente, comunemente, chiuder al nemico la strada ai vive i. To 


cut olf the enemies retreat, serrare il passo 
al nemico, impedirgli la ritirata. To cut off 
the communication, impedire la comurniga 
zione. To cut ol delays, sbrigarsi , affrete 
tarsi. To cut off the ends of huir, spuntare 
i capelli. To cut asunder, stracciare, met- 
tere in peszi,rompere. Tocutout work for vne, 
dar du fure ad nno. To cut up, trinciare, 
To cut up a cspon, triiciare uti cappone, 
To cup up a dead body , notomizzare un 
cadavere. To cut down, segare, mietere, 
tagliare che che sia finchè cada in terra, 
To cut down the coro, segare, mietere if 
grano. We have cut that vessel'off from 


CURTAIN, s. a banging abont a bed, or) CUSTOMAiY, ad). usual, solito, ordi- 
window, cortina, cortinaggio di leuo. Win-|nurio, frequente, comnne. The customary 
dow-eurlains, cortine di finestra, Curtain |laws of a nation, leggi comnui d'un puese. 
before a door, portiera. To draw the cur-j CUSTOMED, ad). speaking of a shop, 
tain, cirar le cortine. ‘The curtoin before |arviaio, che ha molli avventori, 

a stuge, sipario, tenda che cuopre la scenu.| CUSTOMER, s, one who buys any thing 
Curtain, in fortilication, is the front of alof another, avventore. To disoblige custom. 
wall of a fortified place, between teo bas-|ers, sviur gli avventori col disgustarli. 
tions, cortina, quella parte di forrificazio. | Customer, or custom-house ollicer, daga» 
ne, che è ta un bastione, e nu aliro. Cur-\niere, gabelliere. 

tiin rod, verga di ferro. To stand behind] CUSTOM HOUSE, s. a building in sea- 
the cur stare în ascolto, port towns, where the king's custorns are 

a CURTAIN-LECTURE, s, rabbuffo, fat | received, dogana. 
t0 dalla moglie al marito in letto CUSTOM.HOUSE-OFFICER, s. doga 

CURTANA, s. king Edward the Confes-{niere, ministro della dogana. the land, (1. di mar.) abbiam tagliato quella 
sor's sword, without a point, which is car-| CUSTOS, s. custode, guardiano. nuve fuori di tera. To cut away the cable, 
ried before the kings ini queeas of En-| CUSTREL, s. a servant to a man ofitaglier via la gomena. To cut and run, 
glind at iheir cosonation, spada del Re O |arms, or a prince's life-guard, bagaglione,|tagliar la gomena, e far forza di vele To 
dosrdo Confessore, la quale è seuza puota,|scudiere che porta lo sudo al cavaliere.|cut vut a ship, portar viu un vascello, im- 
e si porta innanzi a liù, e Regine d' [u-|Custrel, sorta di vaso da tenervi vino. padronirsene. 
ghilterra il giorno della lora coronazione| CUT. adj. tagliato. Y. To cut Cutandj CUTANEOUS, adj. cutaneo, di cute, di 
some emblema della clemenza reale. long tail, that is, every one, tutti insieme, | pelle, 

CURTELAX, /. Curteluss. gliuni, e gli altri. Cut in liquor, corto, ubria-| CUTE, s. unfermented wine, mosto, vit 

CUNTEST, #. Courtesy, co, avvinazzato Ile is cut uni for a matbe-| nuovo. e non ancor putificato, 

CUKTIBAGE, 4, (t. 7g.) a piece of|matcian, egli è nato alle matematiche, egli  CUTH, s. knowledge: or skill, conosci« 
ground, or garden belongiog to, aud IyiugiAa talenti grandi per la matematica. They|mento, intendimento, giudizio, cervello, 
ucar a message, pesco di terra attenente,| are cut so short in their revenues that, ec CUTICLE, s. thia skin, cute, 

o contiguo ud una casa le loro entrate sono sì strette , sì limitate, CUTICULAR, adj. appartenente alla cute! 

CURTILASS, s. a kind uf weapnn, sorta]che ec. CUTLASS, s.coltellacoio, spadaccia lurga. 
d'urme da taglio. CUT. s. cutting, snglie, ferita che si fa| CUTLER, s. a maker, or seller of knive- 

CURVATED, adj. piegato, curvo. nel tagliare, Cut, slice, fetta. Cut, wound,|swords, ec. coliellinaio, quegli che fa i col- 

CURVATION, s. l'azione di curvare, dil taglio, ferita, Cut gash in one's fuce, fre |telli. A sword cutler, uno spadaio, 
piegare gu, fendente, taglio futto altrui nel viso.\ CUT-PURSE, s, one who steals by the 

CURVATURE, s. crookedness, curvarura,! Cut, misfortune, disgruzia, disastro. Cut, fi-|method of cutting purses or pockets, caglia» 



















survezza. curvita. gure, figura, stampa. The first cut ofa loaf,|borse, ladroncello. 
CURVE, adj. ercoked, curvo, piegato in ul primo taglio d'un pane. To draw cuts.] CUTTED, adj. scolding, Brigoso, liti- 
aren. A curve line, nia linea curva, il giuoca delle buschette , 0 bruschette. Helgioso. A cutted house-wife, usa donna di- 


a CURVE, 4, a ervoked line, Linea curva. is Of the same cot with the rest, egli è|tigiosa. 
CURVET, s. the prancing of a managed della medesima tempra degli alui. A cut:| CUTTER, s. tagliatore. A corn-culler, 
horse, corvetta, salti del cavallo. thuoat, uno sglierro, un tagliacantone, uno|tagliacalli. A_stone-cutter, scalpellino, 
ro CURVET, +. #, to prance, corvetture,|rmargiasso, un mangiaferio, uno spaccamon-|gli che lavora le pietre colla sqa hei 
Sure le corvette tagne. A cut-purse, un Sorsaiuolo, un tuglia-|scultore , statuario, Cutters, the teeth that 
CURVETTINO. 4. corvette, il corvestare. borse, s6ut the meat, denti ingisorj. Cutter. (4 dj 
Tom. II. 22 


CZA 


mar.) spezie di piccolo bastimento da guer- 
ra. Dealcutter , bastimento simite”a quelli 
che si costruiscono a Deal. 

CUT-THROAT, s. a ruffian, a murderer, 
an assassin, assassino, masnadiere, omicida, 
brigante, 
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CUT-THROAT, adj. cruel, inhuman, bar |se, e si pronunzia come in Italiano 


barous, crudele, inumano, barbaro 


CUTTING , s. il tagliare. The cuttinglun piccolo schiaffo. A dab of dirt, schizzo 
of wood, Za tacca d'un legno. Stone-cutting,|di fango, zacchera. A fat dab, un pezzo 
scultura, Cuttings, parings, ritagli, taglia-\di grasso. Dab, rombo, sorta di pesce. Dab, 


Ure, 
CUTTING, adj. sharp in taste, piccante, 
razzente. Cutting, biting, piccante, pugnen- 


ie, pungente, acuto, mordace. Cutting words, {thing soft, or moist, percuotere legger- 


parole mordaci. 


CUTTING-DOWN LINE, s: (t. di mar.) 


modello d'oncia, garbo, misura del disegno|macchiar di zacchere. To dabble one's elo- 


delle curve. 


CUTTLE, s. the cuttle-fish, seppia; spezie|ble one's hands in ile water, sguazzare 


di pesce. 


CUTTLE, s. a foul mouthed fellow, uno|play in waler, to move in walter, or mud, 


sboccato, uno che è osceno nel parlare. 


CUT- WATER, s. (t. di mar.) tagliamare.|go. To dabble in the dirt, dimenarsi nel 


CUVETTE, s. inefortification, a trench 
sunk in the middle of a great dry ditch, 
fossatello, cunetta fatta nel mezzo d'un fosso 
asciutto. 

CYCLE, s. revolution, corso, rivoluzione, 
spazio di fempo, che è periodico. The cycle 
of the sun, cielo solare. i 


CYCLOID, s. a figure which is made byjl'acqua. Dabbler, one that meddles wi- 


DAG DAM 


DAIES, il plur, antico di Day. 

to DAIGN, v. n. to vouchsafe, to con- 
rss degnarsi, compiacersi, condescem- 

ere, 

DAILY, adj. every day, d'ogni giarnoy 
cotidiano, quotidiano, diurno. Daily bread, 
pane quotidiano, Daily experience teaches 
us, l'esperienza ci insegna ogni giorno, 

DAILY, av. giornalmente, ogni giorno, 
alla giornata, Those things happen daily, 

este son cose che accadona giornalmente. 

DAINTILY, ave. deliziosamente, delica- 
tamente, con delicatezza, gentilmente, 

DAINTINESS, s. delicatezza, e dilica- 
tezza, squisitezza , Icoconeria , leccornia, 
ghiottornia. 

DAINTY, adj. delicate, fine, nice, delt- 
cato, delizioso, squisito, eccellente, parlan- 
do di cose, lectone, ghiotto, goloso, parr 
tando di persone. lhaiaty, costly, granda, 
splendido, magrifico, sontuoso , superbo, 
parlando d'un festino. 

DAIRY, 

DAIRY-HOUSE,) s. a place, where mila 
and milk-food are made and kept, Zuogo, 
dove si conserva il latte, e dove si. fanno 
tutte sorte di latticini. 


D 


D, la quarta lettera dell' Alfabeto Ingle- 


DAB, s, a slight blow, una piccola botta, 


a word of contempl fo av wuman, Es; A 
dirty dab, slut, una donna lercia. 


10 DAB, to strike gently with: some- 


mente con qualche cosa di molle, o d'umido, 
to DABBLE, +. a. to splash, zaccherare, 


aths, saccherare il vestito ad uno, To dab- 
le mani nell'acqua. To dabble, v. n. to 
trastullarsi nell acqua, diguazzare nel fun 


fango. To dabble one's cloaths, sporcarsi, 
imbrattarsi gli abiti. To dubble in a thing, 
mescolarsi. impacciarsi in qualche cosa. 
DABBLED, adj. zaccherato.: Y. lo dab DAIRY.MAID, s. the female servant, 
ble. whose business is to manage the milk, de 
DABBLER, s. one that plays în water, |funze, sotzo la cui ispezione, e cura si fam- 
uno, che sta cercando, 0 giuocolando nel-(no le cose di latte nelle esiscine. 
DAIRY-WOMAN, s, douna che vende 


the upper end of the diameter vf a circle, ]ihout mastery, a superficial meddler, uno, darte. 


torned about the right line, cicloide. 


che vuole impacciarsi di quel, che non sa, DAISY, s a sort of flower, margherisi- 


CYCLOIDAL, adj. in forma di ciclaide.|o non intende, guusta-mestiere. He is alna, sorta di fiure. 


CYCLOPEDY, #, Encyclopedy. 


CYGNET, s. young swan, ua cigno gio-]dicv, pretende di fure il medico. 


vi. 


CYLINDER, s.a long and round figure, [d" uccello acquatico. 


cilindro. 
CYLINDERLIKE, ) 
CYLINDRICAL, ) 
CYLINDRICK, 

like a cylinder, cilindrico. 


CYMAR, «. from the Italian, zimarra, [tini, e Greci, che consiste in una sillaba 
a night-gown, ora long vestment, simarra, | lunga, e due brevi. 


somecchè Dryden l'abbia usato in signifi - 
cato dî veste leggiera,? 

CYMATIUM, 4. in ‘architecture. a mem 
ber where of the-one half is convex, and 
the other concave, cimagio, sovolo, membro 
della cornice composta di due parti, di cui 
l'una è convessa. e l'altra concava. 

CYMBAL, s. a musical instrument, cem- 
balo, strumento musicale. ; 

CYNANTHROPY, s. spezie di follîa.* 

CYNEGETICKS, s. l'arte della enccia. 

CYNICAL, adj. severe, or doggish, se- 
PELA, austero, cagnesco, 

CYNICK, s. philosopher of a scet so cal- 
led, cinico, nome di filosofo di setta par- 
ticolare. 

*CYNOREXTY, s. an immoderate appetite, 
ame canna, 

CYNOSURE, s. the constellation of the 
Ursa Minor, or of the Lesser Bear, Za co- 
atellazione dell'Orsa Minore. 

CYPHER, Y. Cipher. 

CYPRESS-TKKE , s, cipresso. Cypress, 
or bc bag -wood,cipresso, legname di cipresso 

CYST, ) 

CYST!S, )s. a bag containing morbid mat 
fer, vescica nel corpo. umano, contenente 
qualche materia cattiva, imputridita, e simili 

CZAR, s. csar, imperatore delle Russie. 

CZARIAN, ) 

CZARISH, ) adj. appartenente al csar. 


) adj. în form of, or|consisting of one long syllable, and two 


dabblee in physick, egli si spaccra per me-|  IAIZ, s. canopy, baldacchino. 

DALE, s. little valley, valle funga e 
DAB-CHICK, s. gullinella palustre, sorta\stretta tra poggi ulti. Dale, (£. di mar.) 
manca, Pamp-dule, manica di pompa. 

DACE, s. a small river-fish, ghiozzo,! DALLIANCE, s wantonness, scherzo, 
spezie di pesce. trastullo, diporto. To be at or in dalliance, 

DACTYL, 4, a fool in Lalin and Greek, scherzare, trastullarsi. 

DALLIER, s, che ama a trastullarsi © 
a scherzare, burlone, burlatore, baione, eo- 
lui che è irresoluto nelle sue operazioni. 

to DALLY, v. n. to play, to toy, era. 
stullarsi, scherzare, diportarsi, ginocare, To 
dally, to play the fool with, surlarsi, Sef- 

fare, scherzare. You do but dally with me, 

voi vi Surlate di me, voi mi beffate. 'To 
dally, to delay, to trifle, musare, stare a 
badu, adagiarsi, budaluccare, dimorare , 
perder il tempo, trastullarsi, indugiare, an- 
dare a rilente, stentare, dar tempo, don- 
dolarsela. Let us not dally, non perdiamo 
il tempo in frivolezze, 

DALMATICK, s, a certain vestment worn 
by priests, fonicella, e tonacella, paramento 
del diacono, e suddiacono. » 

DAM, s. a female beast which brin, 
forth young, la femmina delle bestie , pa 
madre. A calf that sueks his dam, un vi- 


short, dattilo, sorta di piede ne' versi La- 


DACTYLIOMANCY, 4. indovinazione 

er mezzo di anelli. 

DAD, ) 

DADDY, } s. a name, whereby young 
children call their father, babbo, padre, 
woce dei fanciulli. 

PADDOCK, s. the rotten beard, or body; 
of a tree, il tronco d'un albero marcito, 

DAFFODIL, ) 

DAFFODILLY, 

' DAFFODOWNDILLY,) s. a sort of plant, 
daffodilto, spezie d' erba. 

to DAFT, to tuss aside, to throw away 
slightly, gitsar Ieagermente da un lato. 

ro DAG, #. To daggle. 

DAGGER, s. a weapon, un pugnale, 
una ‘daga. He held the dagger to his throat,!tello, che poppa ta vacca. 
gli mise il pugnale alta gola. To be at] DAM, s. a mote, molo, argine, caterate 

laggers drawn, star in lite. The poisonita, sostegno. 

and the dagger, il ferro e il veleno. | to DAM vr, to stop, or shut up, chia- 
to DAGGLE, to dabble the skirts of|dere, fermare, stoppare. riturare , turare. 

one's clbaths with dirt, zaccherarsi, imbrat- To dam up walter, chiudere, 0 fermare la 

tarsi, infangarsi. acqua in una cateratta. To dam up a win- 

DAGGLED, adj. zaccherato, imbrattato, dow, stoppare una finestra, murare una 
infangato. finestra. To dam up a barrel, turare un 

DAGGLED TAIL, adj, zaccheroso, pien Larile. 

di zacchere, e di fango. DAMAGE, s. hurt, loss, detriment, de- 

DAG-LOCKS, s. the wool slightly cut'srimento, danno, scapito, pregiudizio, perdi 
off, cimatura di lana, tra, Costs and damages, costo e spese. Da 

to DAG SHEEP, to cut-off the skirts of mage, (t. di mar.) avaria. What damage 
the sheep's wool, tosare fa cima della lana did you meet with in the last gale? quali 
alle pecore., javarie sufjriste nell'ultimo colpg di vento? 





DAM DAN DAR I7i 


en DAMAGE, v. a. danneggiare, fogginess, moisture, principio d'umido, pic- 





ricolo. You are in no danger from him, 

DAMAGEABLE, adj. che può essere|cola umidità, nebbia leggiera, non avete niente a temere di lui. While 

dannezgiato DAMPNESS, #. Damp. the nalinn is in danger of a foreign war, 

DAMASCENE, s. a small black plum. DAMPY, adj. dejected, gloomy, sor- mentre la nazione vien minacciata da una 
Anmson, sorta di susina piccola e nera, che rowful, depresso, tristo, malinconaso. guerra straniera, 


eredesi vviginalmente portata di Damasco, DAMSEL, s. young maiden, young lady, to DANGER, to put in hazard, to en- 
Lazzeruota una zittelta, damigella, pulzetta, una don- danger, arrischiare, avveaturare , metter @ 
DAMASK. s. fine silk stufi damma sco .|zella, fanciulla Damsel, an attendam of the]pericolo, porre a ripentaglio. 
sorta di drappo. A damask bed , 1 leso) better rank, cameriera di nou vile condi» DANGERLESS, ad}. without hazard, 
di dommascen Damask linen, fiancherie tes-[zione. Damsel, a wench, a conntry-luss.una without risk, che non ha in sè rischio, 0 
sute a similitudine del donfnasco Damask! farosetta, una Sunciulla contadinesca, con- pericola. , ; 
napkins, sovaglivoli tessuti a somiglianza|tadinotta | DANGEROUS, adj. full of danger,peri- 
del dimmasco. DAMSON. 7. Damascene. coloso, perigliaso. Very dangerous, perica» 
10 DAMASK, Es. To damask wine, to]  DAMSON-TREE, s. spezie di susino. \losissimo. ; 
ke ctf the chill, to make it mantle, seal: | - DAN, s. the old teri of honour for men. |  DANGEROUSLY, av. with danger, pe- 
dare ua pico il vino. To dumask, to form don, donno, ricolosamente, con prricolo. 
flowers upon silk-stuli, fare o rieamar fiori] - DANCE, s. ballo, danza, No longer pipe, DANGEROUSNESS, s. danger, hazard, 
sopra un drappo di seta, To dimask, to|no Innger dance, cessato il guadugno,cessa perìl, pericolo, rischio, A 
variegate. to diversify, variare, divo uficare.|il luvoro. È | 70 DANGLE, », #. to haog, or swing 
To dansk, to cut in pieces a probibited] ro DANCE. to myve in measure,Ballire, to and fro, pensdere, dondolare. fo dangle, 
book, /acrrare, straccinre un libro proibito: | dansare. To dance upon the rope, Sallure to hang upon one, !o be an humble fol. 
A DAMASK ROSE, s. uma rosa dama-| scelta corda jTo dance to every man's pipe , lower, corteggiar vifmente, abbiettamente, 











schina. uniformarsi al volere d'ognuno To dincel DANGLEIL s..a man that hangs abont 
DAME, s mistress, madonna, donna. attendance, to wait long, «speltur duago women, an effemminato, che corteggia le 

Dame, a word used insiead.ofludy, in law}fempo invano. femmine, donnainto, 

business, dama, siguora. A school. dame, or  DANCED, adj. Bellato. { DANGLING, avv, doudoloni, spenzoloni. 

school mistress, maestra di scola, Midame,]  DANCER, s. Ballerino. balleriua. [To hang dangling. pendere dondtòni. 

my nife. Li mia moglie, la mia donna. DANCING, s. ballo, il balle, To love,! DANG-WALLET, av. abundantiy, ab- 
DAMES-VIOLET, s wiola matronale, {to like dancing, amure il Salto. The art of bondantemente, in gran copia, in grande 
10 DAMN, to condemn, to judge to hell, dancing, l'arte del ballare. ablundanza, ampiamente, 


dannare, condannare. To damn one's self] DANCING, adj. danzante, che Salta. A|  DANK, adj. V. Dump. 

dannarsi. To dama, to esplode, to cry down, dancing master, maestro di ballo, Adam ing DAXNKISIH, #7, Dampish l 

darnnre, biasimare, caricare, condannare, }room, sala da ballo, A dancing shool, tà DAP, è, n do Jet fall gently into «be 

His pih was damned, de sua commedia fu In da ballo. To have as many trick» as a water, fasci er cader pianameate nell aequa. 

condermmati o fiîchiata. doncing bear, amer gli scherzi DAPATICAL, adj. sumpluous in cheer, 
DAMNANLE, adj. dannabite, cattivo, per] - DANCY, adj. in heraldry, when the out. che zien gran tavola, magnifico alla 

nicineo, A damnable doctrine, ara dotteina|line of any bordure is lurgely indented, menta 





pae 





dannabile. condenmebile, dentellato. | DAPING, s, a way of angling upon the 
DAMNABLY, ave, dannabilmente, ferri.)  DANDELION, s, lian's tooth, an berb, np «f the water, pescare coll'amo sopra la 

bilmente. Me is damnably angry, è in col-}spezie di cicoria, superficie dell'acqua. 

lera terribilmente, DANDIPRAT, 4, a small evin current in DAPPER. adj. tight and brisk. rigoglio- 


DAMNATION, s dammazione, perdizione.{the reign of king Henry VH, sorta di so, vigorow, gagliardo, robusto, possente, 
dannamento, Te swore to il upon his dim. piccola moneta, che correva a tempo di forzuto. A_dapper, or tight litile fellow,un 
mation, /o giwò sopra fa sua dannazione. | Enrico PII. Dandiprat , a dwarf, a little uomo piccolo di stutura , ma gagliardo e 

DAMNED, adj. dannato, condanuato,| fellow, ni nano, un omiciatto. robusto. 

My damoed master, quel diavolo del miol to DANDIE, to fondle, or make much =DAPPERLING, s. a dwarf, un nano,un 
padrone. He is a damoed fellow, egii è un|of, verseugia e, far veszi, carezzare , fur omiciuttolo. 
diavolo d'unmo. carezze, luvingare. To dandle, to delay, to DAPPLE, 

mne DAMNED, s. i dannati, quelli che, procrastinate, differire. ritardare, procrasti-*  DAPPLED, ) adj. a colour  peculiar to 
cono all'inferno, The wretched condition! nare, posporre nigi altro tempo, To dan dle, horses, variegated, pezzato, pomato,retato,e 
of the damned, lo stato infelice dei dan-|t0 take a child on the knees, ninnare un dicesi det mantello d'un cavallo. Dapple- 
mati, bambino sulle ginvechia, bay, leardo retato. 

DAMNIFICK, adj. dannoso, che apporta] DANDLER. ». he that dandles, or fond-! 70 DAPPLE, to streak, to vary, variar 
danno, nocivo. les children, colui che accarezza, o ninna le strisce, porle di varj colori a vicenda. 

to DAMNIFY, to damage, to hurt, dun-]i bambini. DAR, ) 
neggiare, fur danno, dannificare, apportari DANDLING, s. resseggiamento , vesto, DART, ) s. fish found in the Severa, 
detrimento , nuncere. The ship was very|carezza A dindling child, il euceo, il fi- |sorta di pesce, che si pesca particolarmente 
much damnified , il vascello rimase molio gliunlo più amato dal padre, o dulla ma-\nel fiume Severna. 
danneggiaro. die, | to DARE, +, a. to hazard, to venture ; 

DAMNINGNESS, s. tendency to damoa-| NANDRAFF, ) ardire, avere ardire, arrischiarsi, osare.Do, 
tion, rendenza allu dannazione, DANDHIFF, ) if you dare, farelo, se vi basta l'animo. Jf 

DAMP, s. muisture, wetness, umido,! DANDRUFF,) s, a curf stiching to the'I may dare to siy so, se ardisco, 0 se mi 
umidità. umidezza, umidore, mollore, mol-|skin of the heid. forfora. forforaggine, e \lice dirlo. He dared to affront me before 
lume. A heavy damp , «na grande umidità. |scrementi secchi, bianchi e sottili , che si all the company,ebbe l'arditezza d' affron- 
To put a damp upon one's spirits, sgomen-| generano nella cute del capo, sotto i ca-\tarmi in presenza di tutta la compagnia, 
tare, sbigouie alcuno, farto perder d'ani- |pelli. A dandriff.comb, un pettine proprio! Il lay you what you dare of it,scummetto 
mo The civil wars have put a damp upon per levar via la forfora. jquet che volete. I dare be bold to tell him, 
trade, le guerre civili hanno interrotto, in-| DANE GELT, s.a tribute Inid by the! saprò io den dirgli. 
cagliato it commercio. It has put such ajDanes, when they lorded it in England over! 70 DARE, ». a.to challenge, sfidare, in- 
damp upon him, l'ha salmente sbigottito.|the Saxons, tributo, che i Danesi imposero vitare a battaglia, a duello, disfidare, pro- 

to DAMP, to make moist, umidire, inu |oi Sassoni, nel tempo, che sisnoreggiava-|vocare, irriture. Since he dares me to it, 
midire, render umido, To dump, to dishear-|no in Juzhilterra,, poichè mi provoca a ciò. To dare death in 
ten, sbizottire, sgomentare, disanimare, farei  DANE-WORT, an herb, ebbin, ebulo,er-{the middle of dangers, affrontar la morte 
altrui perder l'animo, tor l'animo, ba puzzolente, che fu i fiori , e le coccole|nel mezzo de'pericoli. 1 dare to undertuke 

DAMP, #. Dampy. simili a quei del sambuco it, mi basta l'animo di farto.I dare not for 

DAMPISH, a:lj. somewhat moist, umi-| DANGER, s. risk, peril, hazard yrericnlo, | my cars, il timore mi trattiene, To dare 
diccio. alquanto umido. i periglio, rischio, male, 0 rovina, soprastan |lurks, to catch larks by means of a looking, 

DAMPISHNESS, s. tendency to wetness,|te. To be in danger, pericolare, sorrer pes! glass, pigliar le allodole allo specchietto. 
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DARE, s. defiance, challenge, sfida; di. | DARNIX, s. a sort of stuff, panzo dij DATE, s. the writing, which espresses 
ida, scommessa. sio Turnai. * the day of the snosth stà car, of any 
DAREFUL, adj. fall of defiince, Saldo, | DARRAIN, adj. (t. legale.) that signifies| writing, coin, etc. date. What date does 

che sfida chi che sia col guardo stesso, bur- |last, ultimo. the letter bear? di che data è la lettera? 

bero. ro DARRAIN, to range troops for battle, A thing cut of date, una cosa, ch'è fune 

DARING, adj. bold, ardito, animoso,co-|disporre l'esercito per la battaglia. To dar-{d'uso, che non è più in uso. A commodity 
raggioso. A daring min, un uomo ardito ,\rain, to enter into engagement, battaglia. |out of date, una mercanzia, che non ha più 
0 coraggioso. re, entrar in bawaglia. spaccio.To grow out of date,mon ever più 

x DARING-GLASS, s. to catch larks| DART, £ arrow, dardo, quadrello, telo, |in credito, in istima, A date-book, un gior- 
with,sorta di specchio, co quale si va alla|strale. To lance a dart, scoccare,o Zanciare|nale. The date of a coin. la cifera, che 
caccia delle alludale, un dardo. mostra il tempo, nel quale la moneta fin bat- 

DARINGLY, av boldly, fearlessly, ar-| to DART, e. a.to shoot, to throw, Zan-|tura. Date, the fruit of the date-tree, dae 
ditamente, animosamente, coraggiosamente.|ciare, scagliare, scoccare, tirare , dardeg-|tero, il frutto della palma. 

DARINGNESS,s. boldness, audacia, ar-|giare. To dart a knife, a dagger, lanciare, | to DATE, to set a date to, metter la 
dimento, baldanza, 0 tirare un coltello, un pugnale. The sun|data. To date a letter, metter la data ad 

ro DARK, /. To darken. darts his beams upon the earth, il sale vi-|una /etrera. 

DARK, adj. or abscure, oscuro, tenebroso, [bra i suoi raggi sopra la terra. She dartsi DATED, adj. datato, che ha per data. 
Buin. Dark weather, rempo, oscuro,a tenebro {from her eyes a thousand deaths, essa sca-|My letter was dated the tenth instant, Za 
s0. A dark room, una camera uscura. Dark, |glia dagli occhi mille morti (frase poetica.)|mia lettera era datata li dieci del cor- 
obscure, hard to be understond,oscuro, dif: {To dart, to fiy as a dart, andar veloce. |rente, 

Sicile ad intendersi, A dark discourse, un di. |mente, come um dardo. DATELESS, «dj. without any fixed 

scorso oscuro. A dark matter, una materia] DARTER, s. lanciatore, che lancia. term, che non ha dasa, che non ha termi- 

difficile. A dark lanthorn, lanterna sorda.| DARTING, #. il lanciare, lo scagliare. ne fisso. 

A dark saying, un enigma. ft is very dark,| DASH, s. blow, stroke, colpo, srasto.Al DATE-TREE, s. palma, albero che pro 

fa motto buio. It grows dark, it draws to-|one dash, in un colpo, in un tratro. A|ducc il dattero. 

wards night, s' aunorza, si rabbuia, si fa'dash of the pen, un tratto, una tirata dit DATIVE, adj. dativo. The datìva case ; 

notte, ° penna, una pennata. A dash of water, orjil dativ, 

DARK, #, darkness, Buio, osenrità, rene-|dirt, schizzo d'acqua, o di fango. To givsel rue DATIVE, s. il dativo. 
dre. To he in the dark, essere al Buio. [one a dash on the teeth, dure un rovessio-| ro DAUB, e. a, to smear with something 
To be in the dark, to know nothing of,|ne, o nno schiaffo ad uno. At first dash, |adhesive,imbrattar con qualche materia vi 
esser al buio di che che si sia, non saper-|subito, in un subito, ad un tratto, scorsa, 0 attaceaticcia.To daub,to paint coar- 
ne nulla, non averne notizia To leave one| star- DASH, aw. di pinto in bianco. |sely, dipingere grossolanamente , imbrattar 
in the dark, lasciar al buio, o nell'oscurità. ro DASH, w. a. e n. to hit,eolpire,per-|la tela. To daub, to cover with sometbiag 
To live in th: dark, vivere nell'oscurità ,\cuntere, urtare, fracassare. To daih one's|specious, or strong, impiastrare con dat 
menare una wita oscura. Sohn is as gnod head against the wall, sfasciar Za sesta ad|cosa di specioso, o fiwte.To daul, to lay on 
as my lady in the dark, ogni cuffia è buo |uno, fracassargli da testa contra il muro.To|any thing gaudily. or ostentaticusìy, mettere 
ma per la notte.To keep one in the dark, as dash, to mingle, mescolare sbrattare invieme. | sopra she che sia cuse, che sono più d'oster= 
to a business, lasciar nel buio, tener nel-|To dash one with water, suruzzare, o da |sazione, che di betteusa, o d'ornamento. To 
l'ignoranza, tener nascoso. nare alcuno con acqua, To dish one's |daub, to flatter grossly, adulare Erverziana. 

to DARKEN, . a. to make dark, scu:|hopes, fondare alcuno delle sue speranze s|mente, senza garbo, senza artificio , piag» 
rare, oscurare, ottenebrare To darken, w. Yrustrare, o deludere le speranze d' alcuno ,|giare, lusingare senza cortigiania . 

n. to grow dark, seurarsi, oscurarsi, dive-'fare svaaire l'altrui speranze. To dash n| ro DAUR, e. m. to play the hypoerite, 

mire oscuro. thing ia pieces, spesrare, o mettere che che|far l'ipocrita, fingersi santo : 

DARKENED, adj. oscurato, ottenebrato. |si sia in pezzi. Our ship was like to dashj DAUBER, s. a coarse low paint:e, am 

DARKENING, s. l'ascurare, oscuramento. against a rock, il nostro vascello fu quasi |pittoruccio, un pitto da boccali. F 

DARKISH, adj. somewhat dark,alquanto per rompersi contro nno scoglio. To dashî DAUBY. adj viscous, glutinous, adhesive, 





oscuro one in the chops, dare un rovescione,» uno|viscnso, glutinoso, che s'appicca. i 
DARKLY, avv. oscuramente , con oscu-'schiaffo ad uno, To dash a project or de-| DAUGHTER, s. a female-child, figlia , 
rità. sign. rompere, sconcertare l'uttrui disegno |figlinola. A daughter-in-law. una figliastro, 


" DARKNESS, s. oscurità, remebrasità buio. To dash out, or blet out, scancellire, can. [una coguara. A grand danghter, una nipote. 
Darkness of weather, tempo seuro, o nuo loellave. To dush one's confdence, imbarez: |A_God-duughter, una figdinccia 

doro. The land ot darkness, the grave, la zare, confondere, intrigare alcuno, fargli DAVIT, s (£ di mar.) pescante , arga- 
sepoliara. To go to the land of darkness , perder /1 sramontana. To dash one owi of|nello. Duvit, cappone 

morire, passare all'alira vita, scendere nella counienance. fire stupire, sbalordire alsm.| to DAUNT, to frigh'en. to put out of 
sonda dell'eterna nblin no, confinderli, farlo arrossire 0 svergo- heart inzimidire, spaventa "e, disanimare, sg0- 

DARK-SIGHTED, adj. di corta vista. |gnare, facto restar confuso. To dash one's |menture , to- l'animo, far perder d' ani- 

DARKSOME, adj. #. Dark. brains out, fere schistare il cervello nd uno. |mo. . 

DAKLING, s, beloved, favourite , favo- | DASHED, adj. colpito, percosso, urtato, DAUNTED, adj. intimidito. spaventato, 
rito, e cco, figliuolo prediletto. She is my frocassato P. To dash dlisanimato . sgomentata , perduto d'animo. 
darling, ella è la mia favorita, la mia pre-; DASTAKD, s. coward, poltrone,infingar- Whit mskes you he so daunted ? di che 
diletra. du, codardn, vigliacco temete? che vi spaventa ? 

DARLING, adj. favoured, dear, beloved. | ro DASTAND. to terrify, to intimidate,| DAUNTLESS, adj intrepid, fearless, in- 
sara, favorito, diletto, amnto. A darling impanrive, atte rire, spaventare, empier di|trepido, antimos, corazgiora 





sîn, un peccato favorito , 0 che c'è fami \paura. DAW, «+ the name of a bird, uocelto 
gliure ro DASTARDISE, intimidire, render ti.|\dila spezie delle cornnechie. . 
DARN, s, rimendo. mido, 0 poltrone, effenminare, rende effe DAWK, s. a hollow, or incision in any 
To DARN, to men] linen, rabberciare minata, render vigliacon. - thing. &uco, squarcio, incisione, 0 rottura 
vattoppare , risarcire, rassettare, rimen-{ DASTARDLY, adj. infingardo, codardo, |in che ch» sia. . er? 
dare. [rigtiaceo ro DAWK, to mark with an incision, 
DARNED, adj. rabberciato , rattoppato,i DASTARDLY, auv. con infingardia, da|dar un taglio al panno, o altra ema per 
vacconciato, risa cito, rassettuto, codardo, du wigliacco, da paltrone. segno 
DARNEL, s. or cockle-wced, doglio, sic-| DASTARNY, s. cowardlines, codardia ,| DAWN, s. the dawn of day, l'alba, ora 
Runia. vigliaccheria. tra'l mattutina, e" devar del sole. Dawn, 


DARNER, £ one thit durns, racconcia-] DMATARY, s. an officer in the chanrery|beginning, first rise, il cominciamento. l'al- 
gore; colui che risarcivce, 0 rimenda, rimen-lof Rome, through whose hands most vacant]ta di qualche cosa, come chi dicesse: the 
«datore benefices pass, datario, cancellicre in Ruma,;idawn ol life, l'alba dula vita, cioù la pue- 

DARNING, s il rahberciare, il risarcire,\che presiede alla dataria. e anche la date [ptt i primi anni. 

il vassetiare, il rimendure, rimzudo, ia, ov'è l'ufficio del dutario te DAWN, «.' n, to begin, to grow 
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daylight,spuntare,cominciare a nascere, appa-\in religious concerns, diaconessa, donna chethim deadly , l'adio mortalmente, o fin alla 

pet pancia del giorno. It dawns,il giorno|ha ricevuto l'ordine del diaconato, e che è|morte. He is deadly strong, egli è estre- 

comineia a spuntare. consacrata al servizio della chiesa. mamente, o molto forte, 1 was deadly angiy; 

DAWNING, +. Es. The dawning of thel DEACONRY, ) s. diaconato, uno degli|io era grandissimamente in collera. Jr rains 
day, l'alba, to spuntare, il fur del giorno,| DEACONSHIP,) ordini sacri, deadly hard, diluna. 

DAY, s, the space of time, that the sunj DEAD, adj. from to die, morto. He is DEADNESS, s. addormentamento, indor- 
îs in our hemisphere, giorno, di, quello dead long since, è un pezzo, ch'egli è morto.|mentamento. Deaduess of spirits, addormen- 
apazio di tempo, che il sole sta sopra" no \He is a dead man, egli è un uomo spedi-|tamento di spiriti. 
stro emisfero. It is broad day, fa giormo|to, Dead flesh, carne morta, Dead place, (£.| DEABD-PLEDUE, 4. mori , ipoteca, 
chiaro. Night and day, notte e giorno. A|di comm. ) piazza morta, città dove si fanno] DEAF, adj. not having the sense of hea- 
day, a whole day, un giorno, una giornata. |pochi o punti affari. Dead drink, Sevanda|ring, sordo. To muke deal, assordare. To 
A holyday, una festa, un giorno festivo, o |svaparata. A dead coal, ca-bone spento, o|make as if one were deal, fare il sorda. 
di festa. A work-day, un giorno di lavoro, estinto, Dead water, ccqua morta. The dead] 70 DEAP, 

Day by day, ogni giorno, giornalmente. \time of the year, il tempo, nel quale si] 70 DEAFEN,) to make deal, assordare, 

From der to day, di giorno in giorno. The fanno poche faccende. A dead weight, peso sordità, — 

nest day, il giorno seguente, il domani. morto. Stand or you are a dead man, fer-| DEAFISH, adj. alquanto, 0 un poco sor- 

Every day, ogni giorno. Every other duy, mati, o che lammazzo, Dead, numbed, as|do, sordastro. A deafish mao, un sordastro. 

un di sì, un dì no. Every third day, di limbs are, at limes, assiderato, addormen: | DEAFLY, aw. sordamente , alla sorda, 

tre giorni , in tre giorni. 1 have been at/zato. Dead, heavy. duli, stupido, indormen |chetamente. 

work all the day long, lo lavorato tueto'tito, Struck dead , stupido , stupefatto, To] DEAFNESS, s. sordezza, sordità , sor- 

"1 giorno. Day, battle, giornata, battaglia.wish one dead, desiderar l'altrui morte. To|daggine. 

To get the day, gnadagnar la giornata ,|fall down dead, cascar morto. He is halff DEAL, s.a good deal, a great deal, mol- 

la battaglia. To lose the day, perder la\dead, egli o mezzè morto, 0 egli è piùlto, quintità, abbondanza. Deal, at cards, la 

giornata, la mula To-day, this day {morto che vivo. To be in a dead sleep, to|parte di chi tocca a fare le carte. Deal, a 

- oggi.I never saw him before to-day, non'be dead asleep, dormire profondamente , o|sort of wood, abete. A deal-board, un pan- 
l'ho mai veduto prima. To this day, fîn al \esser immerso nel souno, A dead calm, una|cone d' abete. Four inch deals, tavole di 

giorno d'oggi. From this dey, da qui in |gran calma , bonaccia perfetta. Dead eye,|quatiro polzate, asse, panconi, tavoloni. One 

nanzi. The day before yesterday, avantieri,|(t. di mar.) bigotta. Ctowfoot. dead eyes, |inch deals, tavola di un pollice. To heep a 

geri l'altro, Ni is many a day, è un pezzo, |pozselli, 0 bigotte di trelingaggio. Dead|deal of stir, to make a great ado about so- 

parecchi giorni sono. This diy se'nnight, a block, digotta di straglio, Dead lights, con |mething, fare un grande schiamazzo per 
week hence, da qui, 0 fra otto giorni, oggi lrrapportelli. Dead doors, contrapporte, anti: |gualche cosa. To be in a great deal of trou- 

a osto. They were two days journey from|porte per la galleria. Mead.nenp, marea|ble, grief, sorruw, esser in gran pena, do- 

hence, erano a due giorni da qui In thnse|bassa, basse acque. Dead. reckoning , rombo|lore, affanno, affli zione, esser molto afflitto, 

days, in quei tempi. I could have wished|stimam, Dead rising, © rising line of the] ro DEAL, e. a. to trade, negoziare, (raf: 
that bis days had been | nger, avrei sen |fivor, linca della stella. Dead ropes, mano:|ficare, esercitar la mercatnra, 0 "1 traffico. 
voluto, che lu sua vita fosse stata più lun: |vre dormienti. Dead walter, o eddy water ,|He deals in all soris of commodities, egli 

. This is the best that ever 1 saw in my |acqua mo ta. Dead wind, vento di prua ,|waffica in ogni sorta di mercanzia. To deal 

ys; questo è il migliore, che abbia veduto vento assolutamente contrario. Dead wood ,|well, or ill with une, to huse him well, 

e' miei giorni. Jo the days of old, antica-|quaderno di riempimento. Dead work, opera|or ill, trattare uno bene, 0 male, portarsi 

mente, alire onlte. Day-break , il fare, lo'morta, The dead time of the night, il si. [seco amorevolmente , 0 villanamente. He is 

Apurivor= dal giorno Dog-days, giorni ca-|lenzio, l'orror della notte. A desd wall, |a sad man to deal with, non è terren da 

micolari. A day 1 ‘, un operaio, un'muro che serve di chiusura , a" quale|porci vigna, nou è uomo da furne capitale, 

etigiano, un contadino, ua che lavoraluon v'è uleuno edificro. To help one at all shall deal with him well enough, saprò 
alla giornata. A day s work, uNa-giar. {dead lift, liberare alcuno du qualche imba-|ben io accomodarmi con lui, 1 pet not 
mata. A day s work (f \di mar. ) stima razze, metterlo in piedi. Yo merk for a deadjhow to deal with him, non so in che modo 
giornaliera, ossia di 24. ore. Tn the duy-:ime, | horse, lavorare per pagare un debito venchio, eomportarmi con lui. I shall let you see, 

di giorno. Fasting days, giorni di magro | DEAD, s. i morti. The quick and theiutom you have to deal with, ri furò bea 

Meat-day, giorno di grasso Day light. gior. | dead, i vivi ed i morti. A service for the|vedère, con chi avrete a Sfiure. You are to 

no, giorno chiaro | is day liglu. è giorno) dead, ufficio de' morti. deal with one, ibst is nol a fool, voi avete 

chiaro. Broad day light. gio no chiaro, da) DEAD, av. grandemente, molto, affatto.|a fare con uno che Wa è unminélione, To 

duce del giorno chiura A day -book, un gro--Me is dead-drunk , egli è molto imbriuco ,|deal, v. a Es. To deal at cards, (are, o di- 

nale, 0 diario. A day's man, an umpire slegli è affatto ubriaco stribuire de curte. i 

mo arbitro. Sabbath day, gino di sabuto.| “70 DEAD, ) ro DEALBATE , t0 whîten, to bleach, 

DAY-BED, s, a bed used for idleness | yo DEADEN, ) v. 0. rallentare, allenta |imbianeare, far bianco, render hiare ». 

. feito usato per pigrizia più che per neces-\re. A good buff cost deadens a ballet, un) DEALDATION, s. the act of hleaching, 
sud. buon colletto rallenta un colpo di palla. |l'imbiancare, imbiancatura, il render bianco, 
DAY-BOOK, s#. a tradesman’s journal {To desden the sound of a musical instru-| =DEALER, s. or merchaui, un negosiante, 

giornale, libro, in cui il mercante registra ment, attutire il suowo d' un istvumento mu-|nn mercante. A_pliin dealer. un uomo fran. 

giorno per giuruo le sue fuocende giorua-|si‘ale. To deades the spirits, addormenta-|co, schietto, un wamo di buona fede, un ga- 
ere. re, istupidise gli spiriti. To deaden a ship, {fantuomo. A false dealer, a double dealer, 














DAY.LILY, s, asfodillo. (1. di mar.) ammortare l'aria d'un basti: lun uomo di cuttiva fede, un uomo doppio, 

ro DAZE, #.To dizzle. mento, un fu fante, un furbo. 

DAZIED, adj. hesprinked with daises,| DEAD-DOING, adj destruetive, killing, DEALER, s. colui, che Sa, 0 distribuisce 
smaltato dî margheritine. mischievous, che cagiona morte, distrutio- |le carte giuocando. 


ro DAZZLE, ». a. to hurt the sight with'ue, n mal grande, 
ton much light, abbagliare, offiseare , ab- 
Bacinare. To darzle, v. n to he oserpowe 
red with light, simaner abbagliato per s0- 
verchia luce. 


DEALING, s. il negoziare , il traficare, 
DEALLY, adj. mortal, dangerous, mor- | Deiling. trade, traffico, commercio. negnzio. 
tale, che apporta morte periglioso. A deadly 1 bave no dealings, intercourse , business, 
sin, me peccato martale, A deadly disease, ‘with him, non /io corrispondenza con lui, 
una malattia mortale, o pericolosa. Il is a‘non ho niente a fure co' fatti suoi. An ho- 
DAZZLED, adj abbagliato, offuscato. ideadiy thing, è una cosa mortale Deadly, [mest, or upright desling, un procedere sin- 
DAZZLING, s. abta; liamento, abbaglio,' mortal, violenti, great, morrate, violento, acu- cero, e fianco, A false, or treacherous dea- 
4 albagliare, offuscamento. to, estremo, grande. A deadly pain. un do- [logs perfidia, frande, inganno, fiu fanteria, 
DAZZLING, adj. risplendente , lucente ,\lore mortale , © acuto. A deadly blow, mr | DEALT WITH. adj. tattato. Kin 
rilucente, lucido, abbagliante. colpo mortale. A_deadly deal, una gran dealt with, ben trattato. Basely deaft with, 
DEACON, s a minister who is io assist quantita. A desdiy affroni, un arribile af. |maltrattato. Ancasy man io he deal nità, 
the priest in divine service, dicono. fronto. un unmo ragion . Hard to he dealt with, 
DEACONESS, s, women of probity, who; DEADLY, aw. mortalmente , grandissi- \difficite, con cui non si può comt@kitare. 
were chosen Jo assist those of their owo ses mamente, cstremameute, terribilmente. 1 bale, DEAMUULATION, s. walk, passeggiate. 
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DEAN, s. a church dignitary, deagmo. ned to prognosticate death, insetto, che su-| DEBENTUR, 

DEANERY, s. the jurisdiction of a dean, | perstiziosamente si crede che predica morte,] DEBENTURE, ) s. a bill used in the 
giurisdizione di decano. Deanery, l'entrate|perchè il suo ronsa, dicesi, somigli aî tocchi exchequer, and also at court, and giren to. 
d'un decano. Deanery, la carica d'un de-|di un campaneltino. the king's houshold servants, for the piyment 
cano, * 10 DEAURATE, na. to gild, dorare.|of their salaries, cedole che si dunno per 

DEANSHIP, s. the office, or. dignity ofa! * DEAUILATION, s. gilding, duratura. |assicurare i domestici det Re det loro sata 
dean, ufficio, è dignità di decano, decanato.| to DEBAR, to shut cut, .to keep from .|rio, e della puga delle truppe. 

DEAR, adj. costly, caro, che vale, o sileseludere, privare, vietare, proibire l'ingres:| DELE, adj. week, feeble, languid , 
afima di gran prezzo. Dear, beloved, caro,|s0, n l'accesso. His physician does not de-|faint, debole, languido, fiacco, spnssato. 
umu:to, grato, My dear, mio caro, mia cara,|bar him of eating any thing, ? suo medico| 70 DEBILITATE, to weaken, to make 


ben mio. non gli proibisce alenu cibo, To debar one's|feeble, debiliture, affievolire, far divenir dee 
DEA. av. caro, gras presto, It costs|self of pleasures, astenersi dai piaceri , pri-|bole, scemar le forse, spossare. 
me dear, caro mi costa. varsi dei piaceri. To debar, to hiuder, ipe-| DEBILITATED, adj. debilitato , affievo» 
ou DEA, interj, coppita ! pedire, eantrariare, opporsi. tito, scemato di forze. 
DEAR DOUGHT, «dj. purchased at a high] * ro DEDARB, v. e. to shave, radere da DEBILITATING, 4. dedilitamento, il de+ 
price, comprato a caro prezzo, caro. Dear-|barba. bilitare. 
bought esperience, esperienza acquistata al ro DEBARK, to land, cavare , 0 uscire DEBILITATION, s. a weakening, debil@ 
caro prezzi della barca, sbarcare, cavar di barca. tazione, debilitamento, 
DEARLING, Y. Darling. DEBARKED, adj. sbarcato. DEBILITY, s. weakness, debilità , debo- 
DEARLY, ave, caramente, amorevolmen-i DFBARNED, ad. privato , vietato , proi.|lezza, finochesza, fievotesza. 
te, di cuore. I love him dearly, Vamo cara-|bito, impedito, opposto. DEBONAIR, adj, courteous, affrble, cor- 
mente. I love deorly to see him, ho grani  DEBABRNING, s. escludere, © escludere s|tese, affubile, benigno, umano, gentile, con 
piacere in vederlo, vietamenta. sa piacente, Debonair, airy , brisk , allegro pi 
ro DEARN, to mend cloatbs, ratfoppare, | 10 DEBASE, to bring down, to humble,|gioioso, gaio, festoso, giocondo , giulivo , 
rimendare, o rabberciare i panni. abbassare, deprimere, umiliare, conculcare ,|gioviale. 


DEARNESS, s. from dear, carestia, scar- |avvilire. To debase, avvilive. To debase, to]  DRBONAIRIY, s. cen cortesia, affarili- 
sità, The dearness of provisions , carestia |disparage, disprezzare, discreilitare, scredi-|tà, benignità, umanità, 
dci viveri. tare, dispregiare, avere, o fenere a vile. To]  DEBOSHEE, . Debauchee. 
DEARNING, #. Darning. debase enin, falsificare lu moneta. DEBT, s. what is due from one person 
DEARNIY, avv. secretly, privately, un- DEBASEN, adj. abbassato, depresso, umi-|to another, debito, quel che si deve. To 
scen, segretamente, ocenttamente, di nasco- lizio, conculcato, awvilito, disprezzato, dis. | contract debts, to run ipto debt, fare, con 


so, non veduto. pregiato. ’ tarre debiti, indebirersi. To pay one's 
DFARTH, s. great scarcity, or want off  DEBASEMENT, s. abSassamento, avvili- | debts , to get om of debt, pagare È sunà 
provisions, carestia, scorsezza, mancamento! mento, dispregio, e disprezza. debiti. Tu be in debt, essere indebitato To 
delle cose necessarie al vitto, * DEDATEABLE, adj. disputable, dispu-|be deeply in debi, to he in debt over lead 
* ro DEARTICULATE, © @, to disjoint , | tadite. di and enni esser infangato ue debiti. È am 


to dismember, distogare , disunirsi , scom-| DEBATE, s dispute în words, eraresa, {still something in your debt, si devo an- 
mettersi. « contenzione , disputa, discussione. Debate {cora qualche cosa, vi sono ancora debito 

DEATH, s.the separation of tha soullstrile, quarrel, lite, gara, competenza, ten-|di gualche cosa. 1 am in your debt, cr 
from the hedy, la moze. To he at thejzone. ‘ : PETE “ ijobliged to you. for this, ve ne resto nhté> 
point of death, esser nel punto, o nell'arti. to DEBATE, v. a. discussare, disentare ;\ gato , 0 con obbligo. Ow ef debt dut 
coto della morte. To be wounded to death, { agitare, trattare . esaminaze. To debate alof danger, chi ew deve niente, è fuor 
esser ferito a morte. After death comes the; question, discutere un dubbio questione, di perico!». A little debi gdehitazzo, 
physician, dopo la morte viene il medico ,| 10 DEBATE, e.» quarte, ètc. con | LEBTOR, s. who is ja lebted to another, 
il soccorso viene spesso troppo tardi, it soc-|tendere, comenstare, disputare, litigare, ga- debitore, che ha debito con oltri, 
corso di Pisa. To put one to death, met-{reogtae. To debate, to advise with ones] DECADE, s. the nuraber of len, deca , 
tere a morte, far morire. To be the slemeti self, deliberare, meditare, pensare a qualche diecina , numero , 0 nome di dieci, Livy'a 
otone, esser cousa dell’'altryi torte. To! cosa. i Decades, de Deche di Tit Livio. 
catch one's death , cauesest la morte. IL sl DEBATED, adj. discusso, agitato, tratta»| DECADENCY, s. down Gb, decadenza. 
desth, it îs a-enpital crime, è um delitto|to, esaminato, conteso, contrastato, disputa-| DECAGON, s. a figure of ten ongles, 
cqpitrte. Death: wound, piuga mortale. Helzo, gareggiato. l decagono, figura di dieci angoli 
has given me my death-wound, egli m'ha) DEBATEMENT, s. contest, controversy,  DECALOGUE, s. the Ten Command. 
ferito mortalmente. Sen pain of death ,]disputa, contesa, controversia. ments nf God, Mecalogo, i dieci Comanda- 
sotto pena della vita. To sit upon life and! DEBATER, s, dispttant, controvertist [menti di Dio. 
death, giudicare alcuno per un delitto ca-|colui che disputa, che dibatte , che contro-| DECAMERON, s. a series of novels, di- 
pitale. To threaten one with death, mi-|verte, n  ‘wided into ten books, written hy Boccaccio, 
macciar afcuno d'ammazzarlo , 0 di farlo) DEBATING, s. disenssione, il discutere. |a Florentine, Decamerone , titolo del libro 
morire, To grieve one's self to death, af: DERAUCH, s. a riotons banqueting and|delle novelle del Boccaccio, diviso in dieci 

iggersi fino alla morie. revelliog, crapula, goszoristia, stravizzo. | giornate 

DEATH-BED, s. agonia. To he at one's) ro DEBAUCH, lo corrupt, so mar, to] ‘to DECAMP, e. n. to break up the camp, 
death-hed, agunizzare. essere in agonia, Helspoil, svinre, sedurre, corrompere, comtami-|to march off, levar il campo, levarsi dal 
is at his death bed, egli sta agonizzando, tore, soddnrre , subornare, esorinie a mallcampo, stendare, levar le tende. 

DEATHFUI., adj. full of slaughier. de i fare To debanch a maid, sedurre , 0 cor-|  DECAMPED, adj. levato il campo, stene 
atructive, murdecuus, srostule, pren di mor-' rompere una fanciulla daro, ù 
te, pien di stnge. micidiale DEBAUCHED, adj. sviato, sedotto, cor-| DECAMPMENT, s, 20 stendare, il levar- 

DEATMLESS,adj. immortal, never dying. | oto, contaminato. P. Tr debanch. si dal campo. We made a third decamp- 
immortale DEDAUCHEE, s. uno sviato, uno seape-iment, levammo il campo per la terza volta. 

DEATH-LIRE, adj resembling death, strato, un dissoluto | un dicenzioso, un di-| to DECANT, (£ chimica ) to puur out of 
still, che somiglia alla mote, tacito come’ scalo. one vessel into another, decantare, trasva- 
la morte, A death-like slumber, un sonno; DEBAUCHER, +. one who seduees others |nre, fravasure, murare il liquore , 0 altra 
profonda 0 tetargico. Ito intemperance, or lewdness, seduttore ,|cosa di vaso în vaso. 

DEATH'S-DOOît, s.a near appronch to; sviwore, corruttore. DECANTATION, s. (£. chimico) a pour 
death, d'esser ricino a morte, agonia, rlte- DEBAUCHERY, s. incontinency , licen. ing the clesr part of any liguor by incli- 
ma agonia, Volg tiousness, lewdness, dissolutezza, disonestà , nation, so that it may be without any sèe- 

DEATH'S MAN s.execntioner, hangmin,fsfrenatezza, : diment. or dregs, il travasare da un vaso 
headsmgn, il carnefice, it boia. * ro DEBEL, or DEDÉLLATE, +. @. tolin nu altro leggiermente i liquori, sicchè 

DEATIH-WATCOT, s. au insect that ma-fover come in war, to conquer, soggiogare, |fa fregia non si confonda col chiarificato, 
Res a-tinklibg nube, superstitiously imagi-' conquistare, vincere. DECANTED. adj. travasato, 
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DECANTER, s. a flint-bottle to hold wi-| DECENNIAL, adj. of ten years conti- 
ne, beer, ec. to be poured off into a drink-|nuance, decennio, di rlieci anni, 
ing glass, guastada, A small decaater,|} DECENT, adj. becoming, seemly , de- 
guastadetto, guastaduzza. cente, decoroso , che ha in sé decenza , 0 
to DECAPITATE, to behead, decapitare, j decoro, dicevole Timt is not at all decent, 
mozzare il capo. questo non è affutto decente. A decent burial, 
DECAY, «. failure, ruio, decadenza, di-|una sepoltura onorevole, 
minuzione, declinazione, declinamento , di-| DECENTI.Y, avv decentemente , con de- 
vwallamento, declino, scadimento. The decay|cenza, con decoro. Decently buried, onore- 
of trade, la decadenza del negozio. To go volmente, decentemente seppellito. 
to decay, andare in rovina. A beauty gone| DECEPTIBLE, adj, soggetto ad' essere 










to deciy, una bellezza sfiorita , che non è|ingannato. 


più My memory is goue to decay, la mia 


memoria s'è indebolita, 
10 DECAY, +. n. to fail,-to fall, to de 


crease, decadere, scadere, declinare, abbas- 
sarsi, calare, diminuire, scemarsi, mancare. 
To decay, to wither, appassirsi, divenir 


passo, 0 vizzo. To decay , to grow worse, 


imbastardirsi. To Lan to wear off, comsu- 
marsi , logorarsi. To decay with age, esser 
accasciato per vecchiaia. To decay une's 


@slate, impoverire, divenir povero. 
DECAYED, adj. decaduto, scaduto , de- 
elinato, abbassato, calato, diminuito, scema- 
to, mancato. A decayed fumily, una fami- 
glia rovinata, scaduta. A decayed merchant, 


un mercante fallito. A_decayed building, 
un edificio rovinoso , che minaccia rovina, 


Decayed with age, accasciuto dall'età. De- 
cayed in sireagih. spossuto, debole , privo 
di forze. Decayed wine, vin guasto, andato 
male. Decayed stores (4. di mar.) roba 
condannata. 

DECEASE, 4, death, morte. 

ro DECEASE, w. # Li die, morire. 

DECEASED, adj. morto. 

DECEIT, s. cheat, inganno, gasbamentò, 
ingannamento, delusione, furberia , fraude, 
Baratteria. 

DECEITFULL, adj ingannatore , giun- 
tatore. falso, fraudolente , fraudolento. A 
deceitful man, un ingannatore, un barat 
tiese, un giuntatore, un mariuolo, un fiwbo, 
un ingannatore, un arcadore. Deccitlul ho- 
pes, speranze fallaci, A deccitful trick, una 
furberia. 

DECEITFULLY, avv. ingannevolmente , 

nfentemente, con inganno. 

DECEITFULNESS, s, inganno, gabba- 
mento. fraude, furberia, delusione. 

DECEIVABLE, auf. that moy be decei. 
ved, Sacile ad esser ingannato. 

ro DECEIVE, to beguile , to cheat, in 
gannare, gabbare, giuntare , truffare , sop- 
piattare. To deceive, to mock, burlarsi, farsi 
beffe. 

DECEIVED, adj. ingannato , gabbato , 
tn treccato, truffato, soppiattato. He 
not easily deceivel, non si tuscia fire: 
mente ingannare. You are deceived, you 
mistake, voi sbagliate, voi v'ingannare, 

DECEIVER, 4. ingannatore , arcadore , 
@vviluppatore, barattiere , giuntatore , sot- 
Brattore. 

DECEIVING, s, delusione, gabbamento. 

DECEMBER, s. one of the twelve months 
of the year, Dicembre, uno dei dodici mesi 
dell anno. 

DECEMPEDAL, s. misura di dieci pie- 





DECEMVIRATE, s. the office of the De- 
cemviri, among the: Romans. chosen to 
govern the commonwealth, Decemeirato , 
u governo dei Decemviri nell'antica Roma, 

DECENCE, ) 

DECENCY, ) s. comeliness, scemliness , 
decenza, modestia, decoro, 



















DECEPTION, s. deceiving, delusione, 
fraud, frode, inganno. 

DECEPTIOUS, adj. deceitful, ingarne- 
vole, pien d'inganno, 

DECEPTIVE .adj. having the power ol 
deceiving, ingannevole, che può ingannare. 

DECEPTORY, adj. ingannevole, 

to DECHARM, to counteract a charm, 
to disenchani, disfare una malìa, 


to DECIDE, to conclude an affair, to bring 
it to an issue. decidere, risolvere, terminare, 


diffinire, deliberare. To decide a basiness, 


decidere, 0 risolvere un negozio. To decide 
a controversy, decidere, terminare, difinire 


una controversia, 

DECIDED, adj. deciso, risoluto, termina- 
to, difinito, deliberato. 

*DECIDENCE, s the act of fulling off, 
caduta, The decidence of the leaves, la 
caduta delle foglie, 

DECIDER, s quegli che decide, quegli 
che determina una cosa; 

DICIDING, s. decisione, determinazione. 
risolvimento. : 

DECIDUOUS, adj. vicino a cadere, ca- 
dente. 

DECIMAL, adj: numbered by ten, de: 
cimale, 

to DECIMATE, among the Romans, was 
to take out every tenth soldier by lot, and 
punish and pet him to death for an esam- 
ple to the rest, decimure, dicevano i Ro- 
mani del punire i soldati , con neciderne 
d'ogni dieci uno, per esempio degli altri. 
To decimate, Lo take tythes, decimure, le- 
var la decima, 

DECIMATION, s a pupishing every tenth 
soldier by lot, decimazione. Decimation, the 
gathering of tythes, il pagamento delle de- 
cime. 

ro DECIPHER, to find out the meaning 
of a letter, ce. written in cyphres, decifrare, 
dichiarare, spiegare le cifere. To decipher 
a letter, dicifrare, 0 spiegare le cifere d'una 
lettera. To decipher, to describe, descrivere, 
dipignere, rappresentare, figurare. 

DECIPHENRED, adj. descritto, spiegato, 
idichinrato, 

DECIPIERER,"s. colui, che spiega le cifre. 

DECISION, s, a detennining, or deciding, 
decistone, determinazione, risolvimento. 

DECISIVE. ) 

DECISORY, ) ad. decisivn, atto a deci- 
dere.A decisive reason, una (agione decisiva . 

DECISIVELY, avv, in a conclusive man- 
ner, decisivamente, ultimamente, 

DECISIVENESS, 3. potere di decidere, 
e di determinare, 

DECK, ». (£. di mar.) a planked finor in 
a ship, dordo, ponte di vascello. The first 


deck , il prino bordo. Gun-deck, Butreria, 
ponte de' cannoni in uni fregata. Lower- 
deck, main-deck, prima coperta, o datt ‘ria! 
ne' vascelli di linea. Middle-deck, seconda 
enperta nei vascelli di tre ponti. Upper- 
deck, solda, seconda coperta o batteria nei 
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vascelli di due ponti, e terza in quelli di 
re, Quarter deck, cassero. Spare» deck, falso 
ponte delle fregate ec., che si chiama orlop- 
deck, ne'vascelli di linea, Talph-deck, parte, 
del cussero , corpo di guardia. Flusldeck 
o deck-flush fore and all, enpeta rosa, na- 
ve rasa. Cambering deck o cambered deck, 
ponte marcato , archeggiato. By the deck, 
a livello del ponte, rasente la coperta. Our 
main-mast was carried away by the deck, 
il nostro albero di maestra fu portato via 
al pari dilla enperta. 

ro DECK, to sel out, t0 adorn, adornare, 
«cconciare, addobbare, parare, ornare, ab- 
dellire. 

DECKED, adj. adornato, acconciato, ad- 
dobbato, parato, ornato, abbellito. 

DECKER, s. {t. di mar.) bastimento che 
ha dei ponti. A two-decker, vascello a due 
i. A three-decker, vascello a tre pon- 
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DECKING, s. ornamento, addobbamento, 
guarnimento, paramento 

ro DECLAIM, to make publick speeches, 
declamare, aringare, orare, parlamentare. To 
declaim, to inveigh against, sparlare , dir 
male, biasimare, 

DECLAIMER, ) 

DECLAMATOR, } s. aringatore , spar- 
latore, biasimare, maldicente. 

DECLAMATION, 5, an oration made upon 
some feigned subject, aringheria, diceria 
fatta in ringhiera. 

DECLAMATORY, adj. declamatorio, che 
concerne l'aringheria. lo a declamatory 
way, in maniera declamatoria, 

DECLARATION, s, dichiarazione. Decla- 
ration of war, dichiarazione di guerra. To 
make one's declaration iu law, far da sua 
dimanda in atti, 

DECLARATIVE, ) È 
DECLARATORY, } adj. which serves to 
declare, dichiarativo, che dichiara. 
DECLARATORILY, avv. in forma di 
dichiarazione. 

70 DECLARE, w. a. to make known, to 
publish, to show, dichiarare, palesare, far 
chiaro, manifestare. To declare one's mind 
to a friend, confidarsi ad un amico, dirgli 
l'animo suo. To declare war, dichiarare o 
intimar ta guerra, To declare, to mae plain, 
dichiarare, esporre, interpretare. "Po declare, 
». m. dichiararsi , manifestarsi. Fo declare 
for, or against one, dichiararsi per , 
o contro alcuno, 1 don't like it, I declare, 
a dinvela schietta, io vi confessa , che nom 
mi piace. 

DECLARED, adj, dichiarato, palesato , 
manifestato, esposto, interpretato, 

DECLAREMENT, 4. dichiaraziune, ma- 
nifestuzione, 

DECLARER,s,dichiaratore, dichiardtrice. 

DECLARING, s. dicliaramento, dichia= 
razione, 

DECLENSION, s. (1. gram.) declinazione, 
Declension, decline, declinazione, declina- 
mento. Declension of manners, deprava- 
zione di. costumi, 

DECLINABLE, adj. (t. gramm.) having 
variety of terminations, declinabile, e dicesi 
dei nomi. 

DECLINATION, s, decay, declinazionè, 
declinamento, declino. The declination of 
an empire, lo scadimento , la decadenza 
d'un imperio. The declination, declension, 
of Greek and Latins nouns, la declinazione 
dei nomi Greci e Latini. The declination 
of the sun, il declino) 0 il tramontar del 
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sole.A low declination of the bead, ua pro-| DECREE, s. order, statute, decreto, or. {dieatory epistle, una lettera dedicatoria y 


ondo abbassamento di testa, dine, statuto. The pope's decrees, i decreti una dedica. 
DECLINATORY, adj. che declina, che|Pontificj. A decree of state, ordine, editto,|  DEDITION, s. resa, di una piazza ee. 
fa declinare. statuto, Decree, purpose, resolution, disegno. | 10 DEDUCE, to draw one thing from 





DECLINE, s, declinazione, scadimento. |intento, pensiero, intenzione, risoluzione. Alamother, to infer, dedurre, conchiudere, im- 

ro DECLINE, ». a. (6. gram.) a termof \Jectee, in chancery, decreto della cancel-| fe. ine. 
grammar , declinare , recitar per ordine illeria. DEDUCED, adj. dedotto, conchiuso, im- 
casi de'nomi. To decline a noun, declinare] ro DECREE, è. n. to appoint, to ordain,| ferito. 
ua nome, To decline, to avoid, to shua, to\decretare, stabilire, statuire, deliberare, or:}  DEDUCEMENT, s. the thing deduced; 
refuse, sfuggire, evitare, schivare, scunsare, | dinare. consequential proposition, conseguenza de- 
schifare. DECREED, adj. decretato, stabilito, sta-\dotta, it dedurre una cosa da un' altra. 

10 DECLINE, ». n. to decay, declinare, |tuito, deliberato, ordinato. Wha God has]  DEDUCIBLE, adj. che si può dedurre, 
abbassarsi, calare, scadere, venire in peg: |decreed, we must submit to, Sisogna uni-|conchindere, 0 inferire. 





giore stato. To decline, to bow down. |/armarsi a quel che Lidio ha ordinato. DEDUCING, s, deduzione, il dedurre. 
ward, declinare, piegare, abbassare, calare.| VDECREMENT, #. decrease, waste, smi-| DEDUCIVE, adj, che deduce. 
\DECLINEN, adj. declinato, Y. To de- |nuimento, diminuimento, scemamento. to DEDUCT, to substract, to take from, 
clîne. He is declined in his credit, il suol  DECRETIT, adj. worn out with age ,|sortrarre da una somma maggiore altra mi- 
credito è diminuito, estremely old, decrepito, d' estrema vec: |nore, 
DECLINING,s.declinamento, scadimento.' chiezza. DEDUCTED, adj. sottratto. 
DECLINING, adj. declinante , scudente.| DECREPITNESS, ) DEDUCTION, s. sottruimento, sottrazio» 


A declining age, età asunzata , il caderj DECREPITUDE, ) s. decrepit, or oldise. Without any deduction, senz’ alcnza 
degli anni, In bis declining age, in sul fine age, decrepità, estrema vecchiezza, decrepi.| deduzione Deduction, conclusion, conse- 
della sua vita. tezza. querce, deduzione, conclusione, conseguenza, 
DECLIVITY, s. the bending of a hill,] DECRESCENT, s. the moon decreasingi  DEDUCTIVELY, av. conseguentemenio, 
pendio, pendente, declività. in the last quarter, du luna scema, l'ulii-|per una conseguenza necessaria. 
ro DECOCT, bollire, digerire. mo quarto della luna. DEED, s. action, thing done, ario, fatto, 
DECOCTIBLE, adj. che si può cuocere,|  DECRETALS, s. the second of the three|azione. Deed, instrument, contract, strumen- 
che si può digerire. volumes of the canon law, de Decretali, to, contratto, instrumento. A brave deed, 
DECOCTION, s. medicinal liquor made una parte delle leggi canoniche. Decretals, [una Sella azione, He was taken in the 
of roots, herbs, ete. boiled, decuzione. tthe letters of popes, decretali, decreto, o|very decd, egli fu preso su't fatto, o in fla- 
DECOLLATION, s. beheading, dicolla-|statuto canouiza, grante. 1 am not satisfied with words, I am 
sione. DECRETIST, s. quegli che studia le de-|fuc deeds, le parole non mi bastonano, voglia 
to DECOMPOSE, è a decomporre, ri- oretuli. fatti. 
durre un corpo a'moi princip]. | DECRETORY, adj. which serves to de:] DEEDLESS, adj. inactive, seioperato, 
DECOMPOSITE. s. a word compounde:l cree, or absolutely to decide, decvivo, de-|che noa fu nulta, che non opera. 
of another compound, uua parola composta finitivo, perentorio. DEED-FOLL, s. a plain deed uniaden- 
d'un altra composto. i a DECRETONY, s. a definitive sentence, }led, un contratto semplice. 
to DECOMPOUNN, enmporre di cose già una sentenza definitiva. i to. DEEM, +. n, to ‘udge, to think, cro- 
composte, 0 non semplici. | (ro DECRY, to cry down, to speak ill/de e, stimare, giudicare, pensare, immagi» 
DECOMPOUNDEbD, adj. doppiamente of, discreditare, screditare, sparlare , dir |narsi. 
coniposto 3 imule, biasimare, To deery a thing for no-| DEEM, s. julgment, surmise, opinion, 
ro DECORATE, to adorn, decorare, or- ught, discreditare una cosa. To decry algiudizio che si fu d'una cosa, opinione, 
nare, adornare, |person, sparfare d' una persona. To decry|  DELMED, adj. creduto, stimato, giudiout 
DECGRATION, s. ornament, decora- to abolish, a law, or custom, abolire, o|to, pensato, immaginato. 
zi ne, muamento, adornamento, The decora- annullare una legge, o un costume, DEEMSTER, s. a kind of judge in the 
tion of the stage, fe scene d'un teatro, DECRIED, ) isle :f man, chosen from amo 2, and by 
de decorazioni del teatro | DECRYED. ) adj. disereditato, seredita- themselves, who, withuui press, writing, 
DECORATOR, s. colui che decore , 0 t0, sparlato, biasimato, or tharge, decides controversies there, spe- 
adorna, adornatore. | ro DECULCATE, to tread under foot, {zie ili giudice, 0 arbitro nell'isola di Mun, 
DECOROUS, adj. decoroso, che ha in sè conculcare, calpestare, oppressare, tener sot-|  DERH, «dj. thut has a great depih. pio- 
decoro, conveniente, to, rintuzzare. fonda, alto, cupo. A deep well, un pozzo 
ro DECORTICATE, seorticare, scorzare,!  DECUMBENCE, )} profondo. To be in a deep sleep, essere da 
dibueciare. Ì DECUMBENCY, ) s. the act of lyingiuu profund:, 0 alto sonuo Tu be în a deep 
DECORTICATION, s. the peeling ofl'of down; the posture of tying down, decubito. |study, esser in profonde meditazioni. A deep 
the outward bark, scortimento, lo scortica-|  DECUPLE, adj, ten-fold, decuplo, diecilscholar, un uomo di gramle e profondo sa- 








re, lo scorome, il dibucciare. vole più pere. A deep sorrow, unu grande afflizio- 

DECORUM s, deceney, decoro, convene-'  DECURION, s.a captain over ten horse-|ue. A deep mourning, un gran Bruno. A 
wolezza, convenienza, decenza. soldiers, decurione. . deep cost. un alito umpio. Lace a quarter 

A DECOY, «. a pluce fitted for cat.| To DECYPUER, N. To decipher. ol a yard deep, merletto largo un quarto 
ching of wild fowl, luogo de siudellare *to DEDECORATE, +. a. to disgrace, [di era. A deep blue, surchiro cupo, Deep 
gli uecelli. A decov duck, un'anitva , che disunorare, cunuing, astuto, fino, cupo. Deep, secret, 
derve di srmbello, Decoy, lure, or wheerdle to *IEDECORATION, s. disgracing, di-|segreio, nuscosto. Deep fetches, pratiche 
draw in, altettamento, lacciuolo, zimbelto, sonore. Isegrete. A deep conspiracy , uta congiura 


vezzo, Insinga, DEDENTITION, s. perdita dei denti.\segreta. A deep notion, conce oscuro. A 
to DECOY, to drnw in, allettare , /u-| 70 DEDICATE, to consecrate, derlicare, deep way, un cammino rotto, To be deep 
singare, indurve, zimbellare. afferire, consecrare, e consagiare, presen- in debt, esser pieno di debiti.A deep walxted 
DECOYED, adj. allewtato, lusingato, in- tare. To dedicate a church, dedicare unsiiship, (£ di mar) una nave accastritata, ent 
dotta, zimbellato. chiesa. To dedicate a book to one, dedi-|pozzn molto basso. Deep water. molto fondo, 
DECREASE, s. diminu'ion, scarlimento, care un libro ad alcuno, acqua profiuda Deep-ser deal, scundaglia. 


scemamento, calo, sminuimento, diminuzio- DEDICATE), adj. dedicato, offerta, con-' Deep-sea line, linea di scamdaglin. 

me. The deerease, the wane of the moon, secrato, e consecrato, presentato. DEE?, s. the sea, il mare. Poetica]. 

lo scemar della luna. | DEDICATING, s. dedicamento, il dedi.| DEEP. ave. profondamente, altumente. 
ro DECREASE, «. a. to grow less, de- care, Lu to DEEPEN, fo make deep, profondare, 

erescere, sminuire, diminuire, scemare, ca-] DEINCATION, the act of dedicating or affomlare, render profondo. To deepen the 

lare, declinare, mancare. My money be- consecraling, dedicazione, dedivamento, iwater, (e. di mar.) trovar più pe We 

gins to decrease, il mio danaro comincia aj DEDICATOR, s. a dedicating author, deepened vur water suldenly, il fondo au- 

uezli che dedica un libro mentò tutt'nd un tratto, 


svenare. 


DECREASED, adj, sminuito, diminuito, DEDICATORY, ady. dedicatorio. A de-, DEEYLY, aw. profondamente, altamenz 
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re. Deeply indebted, motto indebitato, pieno lare, cancellare. To defeat one's will; an- 
di debiti. nallose l'altrui testamento, genderlo invalido, 

DEEP-MOUTHED, adj. having a hoarse,]  DEFEATI-D, adj sconfitto, rotto, deluso, 
and loud voice, che ha una voce rauca, elscancellato. cunceltuto. unnulluto. 
forte, che [ha voce chivccia, DEFECATE, ady. clear from dregs. raf 

DEEP-MUSING, «dj. contemplative, lost finuto, purificato. chiaro. 
in thought, cossemplativo, astratto, immerso 10 DEFECATE , to purge from dregs, 
sa nu pensiero, . to reline, raffinare, purificare, . 

DEEPNESS, s, profondità. DEFECANION, s. the acl of refining, or 

DEEPNIAG, 4. profondamento. The deep-|purging from dregs, ra ffinamento, purifica» 
mings of a piclure, le /ontunanze d' una|zione, cia l . 
pittura, DEFECT, s. blemisb, imperfection, dif- 

DEER, s. a wild beast of the forest, il|falta, iniperfezione, mancanza, colpa, mun- 
genere de'cervi. Fallow deer,daino, dumma.|camento, difetto, vizio. l 
Red deer, cervo, cerbio. Deer hays, sete dej 10 DEFECT +, a to be deficient, man- 
cervi. A rein-deer, sorta di quadrupede. coro, esser munchevole, muncante, difestoso, 

ro DEFACE, to marr, to spoil, guesture | gumo. 
scouciare, rovinare , bruttare, Yo deface al  DEFECTIBILITY, s. difetto, imperfe- 
chorch, guastare uma chiesa. Tu diliuce nl tione. 
town, rovinare suna città. To defuce, toj  D*FECTIBLE, adj. difettoso, viziato,che 
disligure, sformare, trasformare, disfignrare, ha cdifeuto, o mancanza. 
To defece the coin, disfigurare lu monein | DEFECTION, s. revolt, rivolta, rivoltu- 
To defice, to blot out. seuncetlare, concel-|Fd, rivoluzione. The defection of kiog Ja- 
lare. To deface cut of the memory, sean- 
cellare dalle memoria, 

DEFACED, adj. guastoto. P. To deface, 

DEIACED, 4. du sconciare, il cuncellure, 
cancellimento, canvellazione. 

DEFACER, s. colui che cancella, che 
distrugge. che guasta. 

DEFACING, s. guasto, guastamento. P. 
To delace, 

DEFAILANCE,s. default, mancanza, maun- 
camento. * 

to DEFALCATE, to deduet, difulcare, 
dedwre, trorre, shatteve 

DEFALCATION, s. deduclion, or abate 
meol, în accounts, sortrazione, defulcazione. 

to DEFALK, #, To defalene, 

DEFAMATION, s. slouder, diffamazio. 
ze, calunnia, difumameuto, biasimo, diso 
nore 

DEFAMATORY, a4j.slandernus, abusive, 
diffumarwrin, vityperoso, disonorevote 

o DEFAME, to slander, ur speak evil 
of. diffamae, macchiar la firma ulirui con 
maliticenza, infamare, spurlare, calunniare, 
calmmiure. 

DEFAMED, adj. diffamato, infamato, 

viaro. colunniato, culonziuto, 

DEFAMER, s. one that injures the repu. 
tation of another, diffamatore, che toglie. 
o mutechiu la reputazione altrui. 

DEFAMIAG, s difumamemo, il diffu 
mare. 

DEFATIGABLE, adj. that may be made 
wenry, firticabite, fatichevale. 

ro DEFATIGATE, to weary, to tire, fu 
ticare, straccare 

DEFAULT, s.defeet, want, diffolta, man- 
canza, fulta, mavogmente. fall», viso, er- 
rore. tn defiult whercof, in diffulta di che, 
Default, is non-appesrance in conrt, wi- 
thout sullicient cane made vut. maucan 
za (1. legale ) 

DEFEASABLE, aj. che può essere an- 
mallato, 3 > 

DIFEASANLE, », duo che rende sullo 
mir compriztia 

DEFRAT, s. overthrow, sconfitta, rotta. 
The defeat of an ariny, da sconfitta d'us 
esercito ; 

ro DEFEAT, to overthrow, sconfiggere. 
rompere il nemico in battaglia. ‘Fo. deicat 
an army, sconfiszere un esercito. To-defest, 
to frusteate, one's design, rompere, sender 



































Giacomo. Delection from the church, apo- 
stasia. A_ general defection , ua apostasia 
generale, They made a defection to the 
church af Rome, abéraccrarono la religione 
Itomana, si unirono cu'cattolici Komani. 

DEFECTIVE, adj. full of defects, difer- 
tivo, manchesote , difettoso. difewtuuso, A 
verb defective, that has not all its tenses, 
un verbo difettivo. 

DEFENCE. s. guard, proteciion, difèsa. 
guardia, protezione, appoggio, soccorso. To 
stand iu one's own defence, to stand upov 
ones guard, star sulla difesa, star în guar 
dia. A place of defence, una piazza Surte, 
piusza che può far resistenza. To undertake 
sne's defence, abbracciare, impugnare l'al 
sui difisa. What did he say in his own 
? che disse in sua difesa? \Velence, 
, resistance , difesa , resistenza . 
opposizione, The place has made a very 
quod defence, la piuzza si difese valorosa: 
mente, Lelcuce, a reply. which ihe defen- 
dant makes, after the declaratinu is prod. 
uced, difesa, quel che si risponde in giu 
stizia dal reo, dopo la diclum azione fatti 
rtull'aitore He has made a very good de- 
fence in his trial, egli s'è difesa b: avamente 








une, parlare in difesa altrui, pigliar la sua 
parte, To stand in defence of one's own 
life, difemder la sua vita, Defence in for 
Bilicatiom . are all sorts of works, whici 
cover and defend the opposite post, as 
ilanks, purspets, ete., difese, srpani, come 
fianchi, perupetti, trincee e simili 

LEFENCELESS, ad). naked, unarmed , 
unguarded, muulu, idisurimato, non in guar 
dia, senza guardia. Delemeless, imputent, 
inabile, incapace. 

tv DEFENI, to protect, to support, di 
fendere, quardure , salvare da' pericoli e 
dulle inzim ie, proteggere, comervare, pre. 
servmie, Tu defend une's self, ' edifèudersi. 
To defend the truth, difender la verita. To 
defend an opinion, difendere, mantenere 
un apinione, To defend one's cause, di 
emer la sui causa, parlare in suo favore, 

LEL'ENDABLE, adj. che si può difene 
dere, 

DEFENDANT, vd). defensive, fit for de- 
lence, difensivo, atto a chi fandere 

DEFENDANT, s. he that defends against 


varo. deludere, 0 frustrare l'ottrui dicegno.|assailunts, colui, che si difende du uno, © 


To «L0' te nishe vwic, è ibunig, scurcel più ursultiyri, Delcudant, bhe person accu- 


Tom. Il, 


mes'. army, la rivolta dell'esercito itel Re 
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sed, or sued, colui, che è accusato. legul- 
mente, n contro cui s' inibata du dite, 

DEFENDED, adj. difeso, guardato, sat- 
vato, protetto, conservato, praermato, 

DEFENDER, s, he that defends, difen= 
ditore, itifensore. 

DEFENDING, s. difendimento, difesa, 14 
difendere. - 

DEFENDRESS, s. difenditrice, 

DIFENSATIVE, adj. medicine which 
diveris humours from a part effected, un- 
guento, preservativo, antiduto, contravve- 
eno, 

DEFENSIBLE, adj. that may be defen- 
ded, difeudevole, aito a difendersi. A strong 
and defensible place, una piasza furte è 
difendevole, x 

DEFENSIVE, adj, that serves to defend, 
difeusivo, che difende. To put one's self 
in a defensive posima, mettersi in guardia, 
mettersi in atto di difesa. A defensive 
league, uma lega difensiva. Defensive arms, 
armi difensive. 

DEFENSIVELY, awe, Fs, To act defen- 
sively, star sulla difensiva . 

ro DEFER, +. n. to put of, to delay, 
differire, protungare, piorogare. mandare in 
lungo. To defer, to have a reference, de- 
ferire. And by seeming to defer in all 
thiugs to Pignorunda, be governed him, e 

ngendo di deferire in tutto e per tutto al 
parere di Pignoranda, lo governava. 

DEFERENCE, s. respect, submnission, 
regard, rispetto, riguardo , considerazione, 
stima, 

DEFERRED, adj. differito , prolungato, 
prorogato. 

DI.FERRING, s. il differire, prolunga» 
mento, proroga, prorogazione, 

DEFIANCE, s. challenge, disffila, chia- 
mata dell''anversario iu battaglia. To bid 
one deliance, fure una di.fida ad uno, sfi» 
darto, To live in open defiance with one, 
esser nemico capitale d'uno. He lives în 
vpen seliance to nature and reason, egli 
procede contra te regole della natura e 
della ragione, egli ha sbanditi da sè tutt 
i dettami della uatura e della ragione. 

DEFICIENCE, ) 

DEFICIENCY, ) s. defect, deficienza , 
diffutta, mancanza, muncamento , difetto. 


nel suo processo. To speak in defence, of|Deticiency, inability, to puy, incapacità di 


gure, 

DI.FICIENT. adj. wantling, deficiente, 
mancante, difetto , imperfetto. I shall 
not he delicient in any thing that may be 
agreeuble to you, non mancherò di far co- 
sa, che grata vi sia. Delicient, unable; to 
pay. non solvente, che non può pagare. 

DEFIER, s. a challenger, a contemner, 
sfidutore, spreszatore, smargiasso, 

DEFILE, s. a narrow passage, through 
which a company ol soldiers can pass only 
in files, pussuzgio, stretto, 

10 DEFILE, ». @. to pullute, imdrattia» 
re, ludare, sporcae,. contaminare , mac- 
chiure, To delie, 10 delloner a virgio . di- 
sonorare, deflorure una vergine. To dilile 
v. n. ta file ci, to march tile, sfilare, an- 
dare alla sfilata. i 

DEFILED. adj. imbrattato, lordato, spor- 
cato, contaminato, macchiato, disvnorato. 

DEFILEMENT, 4. pollution, imlratta- 
mento, lordamento, corruzione, brutta. 

DEPFILER, s. imbrattatore , corrultore, 
violatore, 


| DEFILING,.s. imbrattamento, contami» 


namento, polluzione, macchia, bordura, 


DEF 


DEFINABLE, adj. that may be defined, | DEFORMEDNESS, ) 
che si può definire, DEFORMITY, 

to DEFINE, v. a. to esplain, to give|formità, defbrmità, bruttezza, laidezza. 
the definition of, difinire, dar la difini- 
zione di che che si sia. 

to DEFINE, v. n.-to determine, to de- 
cide, definire, decidere, terminare. To de- 
fine a controversy, diffiure, o decidere 
una controversia. 

DEFINED, adj. diffinito, deciso, termi- 
nato, 

DEFINER, s. definitore, colui che defi- 
nisce, che spiega, che dà una definizione, 
o «spiegazione. 

DEFINITE, adj. diffinito, determinato, 
certo, limitato, esatto, definito. 

DEFINITENESS, s. diffinizione, i veri 
limiti d'una cosa. 

DEFINITION, -.-a- shorttand' plain de- 
claration, or description of the meaning 0 
a word, or the- essential attributes of a 
thing, diffinizione, detto ché brevemente 
dichiara la quiddità e natura di che che 
sia. 

DEFINITIVE, adj. decisive, positive, 
diffinitivo, che definisce, termina, e risolve, 
decision. A definitive sentence, ua senten 
20 diffinitiva. 

DEFINITIVELY, avw. diffinitamente , 
espressamente , precisamente, assolutamen- 
te 


DEFLAGRABILITY, s. astratto divcom. 
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armare, binttezza; 

DEFORSOUR, /. Deforcer. 

to DEFRAUD; to cheat, or rob, fo co- 
zen, or beguile , defiaudare, ingannare, 
truffare, mariolare; disfrodure, giuritare , 
ruudare, barattare; 

DEFRAUDED); /. To defraud. 
DEFRAUDING, s. il defraudare , fraf- 
ferìa, baratteria ,marioleria, fiande, inganno. 

ro DEFRAY, to discharge the expences, 
spesare, far le spese. To defray ‘one; spe- 
sare uno, fargli le spese. 

DEFRAYED, adj. spesuto. 

DEFRAYING, s. /o spesare. 

DEFT, adj. neat, spruce, bello, vago, 
galante, venusto,: vezzoso, wistoso. Deft; 
brisk, merry; allegro, giocondo, gaio, gio» 
coso, scherzevole , solluzzevole, Deft, proper, 
fitting proprio, adattò, che quadra ap» 
punto. Def, readyy dexterous; atto; destro; 
agile, pronta. 

DEFTLY, awe. nettly, dexterously, pui - 
tamente, destramente. Defily, in a akilful 
manner, maestrevotmente, uccortamente, 

DEFUNCT, adj. dead, defunto, morto, 
passato ‘all'altra vita. 

DEFUNCT, s. one that is deceased, a 
dead man, or woman,-un defunto, una de- 
bustibile. funta, uno che è morto; una che è morta. 

DEFLAGRATION, s. burning, incendio: DEFUNCTION, s. death, morte, il mori- 

to DEFLECT, ». n. to turn aside, to|re; il passare all' altra vita. ì 
deviate from the right course, deviare dal] 10 DEFY, to challenge; sfdàre, disfda- 


DEI 
DEGRADING, s. degradamento, digra» 


) e: ugliness, dif: |dozione, il digradare. 


DEGREE, 4. aey state which is nice 


DEFORMING, «. disformamiento, il dis-|dihg and descending, grado. Degree, in 


matbematicks, is the 360 the part of a cir- 
cle, grado, 7°. Gevm, cd'è la 360 parte 
d'un circolò. A degree of longitude, or of 
latitude, grado di longitulline, 0 di latitus 
dine. A degree of kindred, consanguinity, 
grado, misura di vicinanza, 0 lontananza 
di parentado. Degree, in phisich, is the 
vehemence, or slackness ‘of. the hot, or 
cold quality of any mixed body, grado, 
secondo i medici, è puarlicipazione di cal- 
dezza, 0 di freddezza manifestata nel sog- 
getto, nel ella opera, A de of 
beat, or cold, grndo di freddo, o di caldo. 
To take one 's degrees in a university, 
prendere î gradi in una università. i 

er DEGREES, avv. a grado a grado; 
grado per grado, successivamente , a pocò 
a poco; grridatamente. In the highest de- 
gree, in sommo grado. 

DEGUSTATION, s. l'azione di gustare. 

6 DEHORT, tò advise to the contrary, 
to dissnade, sconsigliare, dissuadere, distor- 
re, svolgere, stornare. 

DEHORTATION, s. dissuasione, il dis- 
suadere. 

DEHORTATORY, adj. proprio a dissua- 
dere. 

DEHORTED, adj sconsigliato, dissuaso, 
svolto, distorto, stornato. 

DEICIDE, s. death of our blessed Sa- 
vibur, deicidio, uccisione del nostro Signore. 

to DEJECT, to cast down, to afflict, ad- 


cammino dritto, 0 vero, volgersi da un al-|re, bravare. I defy you to do it, vi disfido|battere, opprimere , avvilire , sgomentare, 


tro lato, 
DEFLECTION, ) dingers, spreszò la morte in mezza ai 
DEFLEXURE, )*s. a bending -dowm;|pericoti.I defy-you, du your worsi, mi dur- 
piegamento, totcimento. Deflection, of allo di voi. . 
ship from her true course by ‘reason off  DEFY, ». sfida. > ; 
eurrents, (£. di rar.) deviazione di un Ba-| DEFYED, adj. sfidato, disfidatò, brasato. 
stimento dal suo corso per la forza delle] DEFYER, 4. a challenger, one that invi: 
esenti! , les or fight, unt sfidatore, uno che sfida a 
DEFLORATION, s». il deflorare, lo sver»|battagkia. ; 
ginare; il violare, vinlazione. DEFFTING, s. il disfidare, lo sfidare. 
ro DEFLOUR, to rob a virgin of the] DEGENERACY, s. degenerazione, de- 
flower of her virginity, to ratish her, de-|prawazione, corruzione. 
forare, tor la verginità, sverginare, viota-| 0 DEGENERATE, e. n. to grow worse, 
re, corrompere. degenerare, tralignure, essere , o diveritare 
DEFLOURED, ndj. deffàrato; diflorato,\dissimite ai genitori, corrompersi. 
averginato, violato, corrotto DEGENERATE, adj. degenerato, trai - 
DEFLOURER, s. colnî, che deflora ,, oignam, corrotto 
svergina, viola, 0 conrompe. DEGENERATENESS, 2° Degeneracy. 
DEFLOURING, s. sverginamento, i des] DEGENERATING, s. degenerazione, de- 
rarè, lo sverginare, violamento. pravazione, il degenerare, it tralignare. 
DEFLUXION, s. the flow ‘of humioursi DEGENERATION, 7. Degenerating,. 
downwards, Nassione; flusso. DEGENEROUS, adj. degenerated, dege- 
*DEFOEDATION, s. making filthy, pol-|neramte, sralignante, degenere, che traligna. 
luzione, contaminamento. Pg ogg base, vile, basso, abbietto, vile, 
DEFONCEMENT, s: (e. leg.) uturpazio-|infame, indegno. Degenerous practices, a- 
ne, il rattemere per forza al legittimo pos-|zioni Basse, e vili. A degeneroue soul; una 
sessore i suoi beni di campagna, anima abbietta, o servile. 
DEFORCER, ) ro DEGLUTINATE, #. a. to urglue, 
DEFORCIANT,) s. (t. leg.) usurpatore, |scollare. FORA : 
tolui che manda via un altro per forza DEGLUTITION, s. l' azione o il potere 
dalle sue possessioni. d' inghiotrire. . 
ro DEFORM, to disfigure, to spoil the DEGRADATION, s a degrading, degra- 
form of, sformare, sfregiare, render brutto,| dazione; degradamento, il degradare. 
disformare. To deform one's face, sfregiarel to DEGRADE, to put cut of office, e- 
l'altrui viso, far il viso brutto. state, degree, or dignity, degradare, e di- 
DEFORMATION, s. l'atto del cancella-| gradare, privar della dignità, officio, grado, 
re; o*del render brutto. 0 beni, To degrade a priest, degradare un 
DEFORMED, adj. sformato, sfregiato,|prete, quando per alcun misfatto è privato 
re» brutto, difforme. de' privilegi chiericali. To degràde one's 
+ DEFORMEDLY . avv: diffarmatamente,' self, derogare. 
in modo diforme, con difformità. | DEGRADED, adj. degradato, 








a fatto. He defied death in the middle of|scohfortare, affliggere, scoraggire. To dejeet 


one's sell, affliggersi, avvilirsi, sgomentarsi, 
darsi in preda al dolore. 

DEJECTED, adj. abbattuto, oppresso, 
miesto, afflitto, sconsolato, angosciato, «go- 
mentatò, 

DEJECTEDLY, av. afflittamente, scon- 
solatamente, To look dejectedly, aver l' a- 
ria afflitta. x 

DEJECTEDNESS, abbiettezza, pochezza 
d'animo, pusillanimità, o debolezza nel 
procedere. 

DEJECTION, s. mestizia, afflizione, ma- 
linconia, dolore, smarrimento, sgomentamen- 
to, sgomento. Dejection, evacuation of the 
cexerements, evacuazione degli escremeuti. 
Dejeclion, weakness; debolezza, inabilità. 

DEJECTUHE, s. escrementi, e dicesi prin- 
cipalmente d'un malato 

DEIFORM, adj. deiforme, di forma di. 
vina. 
to DEIFY, to make a god of, or adore 
as a god, deificare, annoverar fra gli dei. 

DEIFYING, s. deificazione, il deificare, 
deificamento, 

to DEIGN, w.a.to vouchsafe, to think 
worihy, degnarsi, creder degno. 

to DEIGN, ». a. to grant, to permit, 
concedere, accordare, permettere. 

ro DEINTEGRATE, to diminisb, dini - 
nuire, sminuire, scemare. 

DEIPAROUS, adj. che partorì un Dio, 
e dicesi di Maria 

DEISM, s. l'opinione di coloro, che cre- 
dono solo in Dio, e non nella religione 
rivelata. 5 

DEIST, s. one who adheres to deism, 
colui che erede solo in Dio. 

DEISTICAL, adj. relativo all'errore di 
quelli che credono solamente in Dio. 

DEITY, s. the nature and essence of 
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God godhead, Deità, la divina naturà. A| DELIBERATENESS, s. ciseospesione, 


DELIQUATION, il liguefare, i fonde- 
deity, a fabulovs god, una deità, un nume, |cautela, prudenza. 


re, liquefazione, 







































*DELACERATION, s. lacerazione, DELIBERATION, s. the act of delibera-{ DELIQUIUM,.s. swooning, deliquio, sve- 
*DELACRYMATION, s. wajeriahness of ling, deliberazione, consulta, risoluzione, |nimento, mancamento di spirito. 
the eyes, lagrimazione. determinazione. To take a thing into deli.} 70 DELIRATE, +. n. to be light headed, 
*ro DELATE, v. a. to carry, poriare,jberation, metter che che si sia in delibe. |delirare, esser-fuor.di .st, aver perduto il 
twasmettere. razione, 0.in consulta, detiberare gi che|cervello. 
*DELATED, adj. portato, trasmesso... \che si sia, DELIRATION,. a. ‘doliag, delirio, il de- 


DELATION, s. delazione. DELIBERATIVE, adj. deliberato. 
DELATOR, s. informer, accuser, dela-| =DELICACY); s, delicateness, delicatezza, 
tore, colui, che riferisco in giudizio gli al-|pulitezza. Delicacy, duintiness, ghiottornia, 
trui falli, spia, delatore. cibo, 0 vivanda squisita, delizia. Delicacy, 
DELAY, s. the act uf putting ofî, indu |effeminacy, womanhood, affeminatezza, mol- 
gio, ritardo, dilazione, dimora, tardunza.|lezza. : 
To use delays, siandasre in laugo, prolun-| DELICATE, adj. dainiy, neat, nice, de- 
gre, prorogare. Make no delay, won tar-jlicato, delizioso, squisito, eccellente. Deli 
b pit cate, fine, dello, grato, ameno, delizioso, 
ro DELAY, ea. to put off from day|Delicate weather, del tempo. A delicate 
to day, iadugiare, tardare, trattenere, man-{bird, un bell uccello. A delicate place to 
dar in lungo, prolungare, differire, proro-{live in, un soggiorno bello, grato, ameno 
gare, allungare il tempo, intertencre. To|Delicate, effeminate, delicato, morbido, vo- 
delay time, indugiare, dar tempo. To delay [liuttuoso, effeminato, molle, 
in judgment, differire una sentenza. I willf  DELICATELY, an. curiously, delicata. 
not delay ..this matler, mon voglio srascu |mente, ingegnosamente, con arte, con mae. 


lirave, l'esser: fuor «di sè 

DELIRIOUS, adj. light-headed, raviug, 
doting, pazzo, fuori senno, delirante, 
DELINIUM, s. dotage, raving, delirio. 
to DELIVER, to put into.one's hands , 
consegnare, dare in guardia o in custodia, 
dar nelle mani, commettere. To deliver so- 
mesthing to one, consegnare che che si sia 
ad.unn. Deliver, a-word used by high- 
wavmnen, date la borsa. To deliver into 
one's power, or possession, «dare in potere, 
o nelle mani d' alcunn. He was delivered 
into the hands of the enemies, egli fu dato 
in potere, o messo nelle mani de'nemici. 
To deliver, tn make restitution, restituire, 
To deliver an errand, fure un messaggin, 


rare questo affare. stria. Delicately, deliciousiy, delicatamente, i fur l'unbasciata. To deliver up, consegnare, 
DELAYEN, s. indugiatore, dondaloue,|deliziosramente, amenamente. 1 slept delica-| dure in podestà. To deliver upon, to yie!d, 
tardante, tenteunone. tely, lho dormito saporitamente, cedere. To deliver up, to betray, tradire, 
DELAYING, s. irresoluzione, tardanza,| DELIMATENESS, #. Delicacy. To deliver, to speak out in discourse , 
tardamento, indugio, indugiamento. DELICES, s. pl. pleasures, piaceri, delizie {parlare , discorrere , esprimere, spiegare. 
DELECTABLE, adj. pleasant, dilestabite,| DELICIOUS, adj. pleasant, sweet, charm-{To deliver a sermon handsomely, pro- 
dilettevole, grato, delizioso, piacevole. ing, delizioso, grato, gustoso, ameno, esqui-|nunziare una predica con facondia, He 
DELECTABLENESS, diteztabilità, dilet- |sito, delicato delivers himself well, egli parta, o di- 
tanza, dilettamento, difetto. DELICIOUSLY, avv. deliziosamente, eru-{sonrre bene, con molta facondia, To de- 


DELECTABLY, avv. diteltabilmente, conitamente, gustosamente, amenamente, deliva 
diletto, dilcttevolmente, piacevolmente, tamente 
DELECTATION, +. delight, pleasure,|  BELICIOUSNESS , «. diletto, piacere , 
ditettazione, dilettamento, diletto, piacere,\gioia. I 
contento. «J DELIGHT, s. pleasure, joy, content, de. 
DELEGACY, /. Delegalion, lizia, vaghesza , contento , gusto, diletto, 
DELEGATE, adj. delegato, deputato. A|divertimento , passatempo. I have no other 
judge- delegate, un giudice delegato. delight but musick, non ho altra vaghesta, 
DELEGATE, s. une to wham authority che di musica. fo take delight in a thing, 
ia commitied from another, tho handle andidilettarsi, ever diletto in che che sia. liberazione, libertà. Deliverance of a woman 
determine matters, un delegato, nr deputto.| to DELIGHT, +. n. to afford delight, di-{with child, parto. To wage deliverance, to 
to DELEGATE, to appoint, by estraor- [Jewtare, apportar diletto, ricreare, piacere.Igive security, that a thing shall be deli- 
dinary commission, judges to bear and de-|Musick delights me very much, la musica|vered, dar sicurià pel rendimento di che 
termine a particalar cause, delegare, depu-|mi diletta maltissimo. To delight, #. n. tojche si sia. 
tare. take pleasure in, dilestarsi, prender diletto, DELIVERED, adj. consegnato. V. To 
DELEGATED, adj. delegato, deputato. |agssre. He delighis very much in painting, deliver. 
DELEGATION, s. an appointment of de-|si diletta molto di pittura. I delight in huot-«| DELIVERER, s. diberatore, libera- 
legates, delegazione, commissione di dele-|ing, amo la caccia. The orange-tree de- |trice. 
gato, deputazione, procura. lighis in hot and sunny places, 2" arancio] DELIVERY, s. the aet of delivering, da 
*ro DELETE, #.4. to blot aut, scancel-| ama i lusshi caldi ed aprichi. consegna, il consegnare, il rendere, il da- 
lare. — DELIGHTED, adj, dilettato I was much|re, siberamento , Liberazione, Delivery, ia 
DELETERIOUS, ) delighted with it, mi presi gran piacere ,|spesking, facendia. To have a handsome 
DELETERY, ) adj. avente le quali-|mi piacque molta. delivery, aver una della comunicativa. He 
tà del veleno. DELIGHTFUL, adj. agreeable, pleasant, has no good way of delivery, egli non s’e- 
DELF, /. Delve. ditettevale, delizioso, ameno, piacevole, gra-|sprime fase; non ha buona comunicativa, 
DELF, s, sorte di maiolica. to, gustoso. egli non è fucondo nel suo discorso. 
DELIBATION, «. tasting, delibazione,} DELIGNTFULLY, avv. dilettevolimente,] DELL, s. a pit, a valley, duogo profon- 
assaggiamento, Delibation, a ceremony in|deliziovamente, amenamente, piacevolmente, |do, valie, grotta. Dis. 
ancient sacrifices, sacrificio, guitosamente. DELUDASLE, adj. atto ad esser ingan- 
DELIBERATE, adj. advised, prudeni,| DELIGATFULNESS, s. delizia, beltozza, | nato . 
wiry, cauto, destro accorto, prudente, cir-|contento, piacere. to DELUDE, to beguile, to deeeive, de. 
euspetto, savio. : DELIGHTSOME, #. Delightful ludere, beffare, schernire, ingannare, truf- 
70 DELIBERATE, to weigh in the mind,j DELIGHTSOMENESS, .#. Delightful.| fare. 
to consult, to debate, deliberare, risolvere, | ness. DELUNED, adj. deluso, beffuto , scher- 
consultare, esaminare, vedere, pensare, con-| ru DELINEATE, todraw the first draught|aito, ingannato, 1nffato. 
siderare, ponderare. of a thing, delineare, disegnar con lince. DELUDER, s. ingannatore , truffatore ; 
DELIBERATED, adj. deliberato, zisoluto,1 DELINEATED, adj. delineato truffine, furbo, 
consultato, pesato, considerato, Deliberated,j DELINEATION, s. rough draught, deli { DELUDING, s. delusione , o dilusione , 
premeditated, premeditato, a bella posta, neazione, schizzo, truffa, furberia, inganno. 
pensatamente, a bello studio. DELINQUENCY, c. offence, delitto, mi-{ DELUDING, ad) ingannevole. î 
DELIBERATELY, avv. advisedly, avvi-|sfisto, colpa, offesa, | DELVE, s. Es. A delve of coals, a-quan- 
satamente, con Riudicio, cautamente , de-| DELINQUENTI, s. criminal, offender, amftity of coals digged in the mine, or pit, 
stramente. Deliberately, on purpose, deli. | delinquente, un reo, un malfattore. la quantità di carbone livata dalla cava. 
beratamente, con deliberazione, con animo| ro DELIQUATE, w.n. liquefure , fon-{Dolve, a ditch, a pit-fall, a den, fosso,cava, 
risoluto, a bello studio, pensatamente. dere. caverna , antro, buca profonda, e larga 


liter, to Nhee, deliberare, diliberare , libe- 
rare, salvare. To deliver one from bonda- 
ae. deliberare nno dalla schiavitù, metterlo 
ia libertà. 'To deliver one from an immi- 
neut danger, liberare alcuno da qualche 
imminente pericolo. To deliver a woman in 
labour, assistere una donna nel parto, le- 
var il parto. 

DELIVERANCE, «. setting free, pelease, 
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DEMESNE, 7 Demnine. 


180 DEM 


nol terreno, in cui si corre rischio di ca- 
dere. 
to DELVE, to dig, ruppare, vangare. 
DELVED, adj. sE arie Be A 
DELVER, & sappatore, 
DELUGE, 4. inundation, general flood , 
diluvio, trabocco smisurato di pioggia. 
ta DELUGE, to drown, diluviare, pio- 
pere trabocchevolmente, inondare. 
DELUGED, adj. diluviato, inondato. 
DELVING, s. o zappare, 
DELUSION, s, cheat, deceit, imposture, 
delusione, dilusione, furberia, inganno, 
DELUSIVE, ) 

























signifies half, mezzo, semi. 


none, 
A DEMI-GOD, s. un semideo. 
DEMIGRATION, s. the act ofremoving, 
or shiiing quarters, or dwelling, cangia- 
mento d'abitazione y 0 di luogo , lo sgum- 
brare. 
A DEMI-ISLAND, s, una penisola, 
DEMISE, s. (2. leg.) for the death , or 
decease of a king, morte, ma dicesi sola- 
mente de' Re, o Principi grandi. 
DELUSORY,) aj. apt to delude, ingan-| ro DEMISE, to furm, to let, affittare, 
mevole, ingannature, fraudolente. dare ad affito, allugare, dare a pigione 
DEMAGOGUE, s. a ring-leader of the|per un certo numero d'anni. To demise by 
rabble, caporione, capo di molta canaglia, |will, lasciare in testamento. To demise by 
capitano di gentaglia, Ò lcase, dare ad affitto. 
DEMAIN, s, dominio , patrimnnio , si-| DEMISED, adj. affittato, allogato, la- 
guoria, giurisdizinue, proprietà, The hing's|sciato. 
demaio. il dominio, 0 patrimanin del Re DEMISSION, s. aletting,or cas;ing down, 
DEMAND, s. petition, claim, domanda, |caleta, inchinata, sommessione. 
dimanda, richiesta, To grant one's demands,| DEMOCRACY, s. democrazia, governo, 
concedere ciò che altrui richiede. What is)popotare. 
your demand ? che domandare? Which I} DEMOCRATE, s.a friend to popular go- 
promise to pay upon domand. che prometto| vernment, demneratien. 
di pagare a sua richiesta. In full of all de-f DEMOCRATICAL, adj. popular, demo- 
manie, in saldo, Demand, question, do-|cratico, popolare. 
manda, questione, interrogazione, o DEMOLISH, to pull, or throw down, 
to DEMAND, to ask, domandare, di |demolire, atterrare, abbattere, smantellare, 
mandare, interrogare, chiedere, richiedere.\rovinare, distruggere, 
To demand a question, dare un quesito ,| DEMOLISHED, adj. demolito, atterrato, 
fare una domanda To demand a girl injabbattato, rovinato, distrutto. 
marriage, domandare una fanciulla in ma- 
trimonio, To demand counsel of one, do- 
mandare, o chieder consiglio , consigliarsit  DEMOLISIIING, ) 
seon alcuno. To demand, to lay claim to,f DEMOLITION, ) s. it demolire, demo 
richiedere, dumandare , addimandare. Tollizione, sistrazione, 
demand a prisoner , of war, addimandare| DEMUN, s, an evil spirit, the devil, 
un prigioniero di guerra, To demand, to|demomio , dimomio, diuvolo , spirito mu- 
require, domandare , esigere. To demand] ligno. 
a debt, domandare , © esigere un de-| DEMONIACAL, ) 
bito. DEMONIAN, ) adj. devilish, diabo- 
DEMANDABLE, adj. that may be de-|lico. 
amanded, requested, asked for, domundabi-| -DEMONIACK, s. a man, or woman pos- 
de, che si può domandare. sessed of the devil. «n demoniaco , un in 
DEMANDANT, s. {#, leg.) the prosecu-|demoniato , una demoniaca , un’ indemo 
tor in a real aclion, attore, attrice. mata. 
DEMANDED, udj. domandato. F, To] DEMONISM, s. adorazione del diavolo, 
demand. del demonio. 
DEMANDER, s, colui, che domanda una] DEMONSTRABLE, adj. that may be 
cosa con autorità legale. demonstrated , dimostrabile, che si può di- 
DEMANDING, s. domandagione , e di-| mostra: e. 
maudagione, domandamento, e dimanda-| DEMONSTRABLY , av. chiaramente , 
quento, il domandare, dimanda. imostrativamente, visitilmente. 
ro DEMEAN ONE'S SELF, e, n. p. to] to DEMONSTRATE, to show plainly, to 
‘carry, or behave one's sell. comportarsi , |prove evidentiy, dimostrare, manifestare , 
portarsi, procedera. I you demean yourselfifur palese, dichiarare, provare. 
well, se vi porterete bene. DEMONSTRATED, adj. dimostrato, ma- 
DEMEANOUN, s. behaviour, portamen. |nifestato, dichiarato, provato, 
to, procedere. Good, or bad demeanour.i  DEMONSTRA FION, s. a proof founded 
bunno, 0 cattivo portamento, o pncedere, [on sell-evident principles, dimostrazione , 
ro DEMENTATE, va. to make mad, |demostrazione, prova evidente. 
Sar perdere il cervello, fare impazzare.Tol DEMONSTRATIVE, adj. which serves to 
dementale , m. #, to grow mad, impuz-|demonstrate, evident, dimostrativo, che di 
sare. quostra, evidente, convincente. : 
DEMENTATED, udj impazzato , dive-| DEMONSTRATIVELY , av. dimostra. 
Nuto, 6 reso pazzo, tivamente, chiaramente, visibilmente, 
DEMENTATION, s. demenza. DEMONSTKATOR, s. dimostratore. 
DEMINIT, s, that sehich makes one de-| DEMULCENT, adj. softening, mollif;- 
serving of blue, or punishment, demerito, ‘ing assursive, emolliente, molvente, che motor, | 
misfatto, colja, Me shall be punished ac-!che rende morbido, che rammorbidisce, 
cording to his Jdemerit, sarà punito secon-] DEMURE, adj. affactedly grave, reserved, 
do il sno demerito. bashfal , ritroso, consegnuso, grave, serioso, 
to DEMERIT, to do a thing deserving modesto. 
‘of punishiment, deneritare, contrario di me-| PDEMURELT, ave. ritrosamente, grave- 
milare. ; seriosamente, modesiamente. 


demolisce v atterra. 



















DEN 
DEMURENESS, s. contegno, gravità ; 


DEMI, a word used in compositio which |serietà, aria grave e contegnosa. 


to DEMURE, e. n.(£. leg.) to put in 


a DEMI-CANNOX, s. un mezzo can-|objectians, or doubis to put uff a suit, alle- 


gare qualche eccezione per mandar in lungo 
un processo. To demure, to delay, indagia- 
re, differire, prolungare, maudar in lungo. 

DEMUR, ) 

DEMURRAGE, ) s. a pause upon a point 

DEMURRER, ) of difticulty io any 
action, dilazione, indugio, ritardamento. De- 
murrage, s, (fer. di mar. ) suprastallia. 

DEN, s. cave, tana, cava, caverna, grot- 
ta, spelonca, antro. 

DENARIUS, s. denaro romano , che va- 
leva dieci assi. 

DENAY, s. denying, refusing, rijiuto, 
rieusamento, ripulsa, esclusione , negativa , 
negazione, 

DENDROLOGY, s. istoria naturale de- 
gli albe: i. 

DENIABLE, adj. che si può negare, no- 
gadite. * 

DEMIAL, s. il negare, il dir di no, ne- 

amento, 

DENIED, adj. negato, ricusato, rifiutato, 

DENIER, s. a French copper-coin, un da- 
naio, nn picciolo. 

DENIER, s. he that denies, riffutatoro, 
nifiutav ice, quegli o quella che nega, o ré- 
fiuta, negatnre, negatrice. 

to DENIGRATE, to blacken, annerire , 
render nero. 

DENIGRATION, +. a blackening, or ma- 


DEMOLISHER, s. distruttore, colui, che king black, d'amncrire, il render nero. 


DENISON,) 

DENIZEN,) s. a foreigner enfranchised 
by the king's charter, and made capable of 
bearing any office, purchasing and enjoying 
‘ll privileges, escept inberiting lands by de- 
scent, nn forestiere, abilitato con lettore pa- 
renti del Re, e reso capace d'esercitare of- 

j, di comprare, e di godere i privilegi 
dei nativi del pnese, eccetto che di eredi- 
tare beni susbili. 

DENIZATION, s l'atto di accordare ad 
uno straniero , i dicitti de'nativi del pae- 
se. 
to DENIZEN, e. a. dare ad uno stranie. 
ro i diritti de' nativi del paese, accostumare 
una pianta straniera al suolo del paese, tra- 
sporture un vocabolo da una lingua stranie- 
ra nella ria, 

to DENOMINATE, to give name to, de- 
nominare, nominare, dare il nome. 

DENOMINATED, adj. denominato , no- 
minato. 

DENOMINATION, s. name, appellation, 
denominazione, nome. Ol all deriominations, 
di ogni sorta. 

DENOMINATOR, s. (#, di arim. ) of a 
fraclion, in arilhimetick, is that part of the 
fraction, which stands below the line of sepa- 
ration, which always tells you. into how 
man ris the integer is supposed to be 
divided, rdlinominatore, denominatore. 

DENOTATION, 4. mark, segna, nota. 

ro DENUTE, to mark, ta signify, deno- 
tare, dinotare, significare 

ro DENOUNCE, te declire, derunziore, 
dinunziare, protestare, notificare, dichiara- 
re, fur sapere. To denounce war, denun- 
viare, dichiware la guerra, 

DENOUNCED, «dj. denunzinto, e dinun- 
ziato, protestato, notificato, dichiarata. 

DENOUNCER, s. one that declares some 
menace, colui che dinunzia una minac- 


ini 


DEP 


DENOUNCIA TION, ) , 

DENVUNCING, ) s. denunziazione, o 
dinunziazione, dichiaratione, dinunzia, 

DENSE, adj. thick, deuso, spesso, con- 
trarto di ‘raro e poroso. 

DENSITY, s. thiekness, densità, spes- 
sr3ta, 

DENT, s. a notch about the edges, dente, 
tacca, deutello, 

to DENT, ». a. densare, intaccare, 

DENTAL, s. a kind of fish, dentice, sor- 


ta di pesce. 
DENTAL, sli relativo ai denti. 
DENTED, adj. dentato, intaccato. 


DENTELS, ) 

DENTICLES, ) s. in architecture, mem- 
bers of the jonic cornice square. and cut 
mut at convenient distances, which give it 
the form of a set of teeth denselli, 

DENTICULATED, adj fasto a somi- 
glianza d'una dentatura, 

DENTIFRICE, s. a powder to cleanse 
the tectl,, polvere da pulire i denti. 

DENTIST. s, dentista. 

DENTITION, s. the time, when child. 
men cut their teeth, il compo nel quale i 
fanciulli sominciauo a mettere i denti, 

ro DENUDATE, ) 

to DENUDE, ) to strip, to divest, tu 
make naked, spogliare, snudare , rendor 
nudo. 

DENUNCIATION, s. the act of denoun- 
cing; a publick menare, dichiarazione di 

erra, minoccia pubblica 

DENUNCIATOR, £ one who denounces, 
denunciatore, m, delatore. . 

ro DENY, not tn own, negare, dir di 
mo 1 deny it, lo nego. To deny, to refuse, 
not to grant, negare, rifiutare, ricusare. Do 
mot deny me thet fivnar, non mi negate 
questo frome, To deny, to renounce: ri. 
munziare, r'unegare. To deny the faith, rin. 
negar la fede. To deny cue's self, when 
any body comes to speak to, or see one), 
far dire che uno non è in enei, farsi ne- 
gare. He denies himself no pleasure], nou 
si priva di verun piacere. Why shonld any 
one deny himself that satisfiction 2 perchè 
mon darsi questa riereazione ? 

DENVYING., s. negamento, il negare, ri- 
fiuto, nesariva. 

ro DEOBSTRUCT, to open, speaking of 
the pores of the body, aprire, parlunido dei 

i del corpo. 

DEOBSTRUCTED, adj. aperto. 

DEOBSTRUENT MEDICINES, s. are 
those, which remove obstruction, medicine 
saperitive. — 

DEODAND, s.a horse, cat, cc. whereby 
a man is killed, which being forfeited to 
the king, belongs to the lord almoner, to 
bestow in deeds of charity, così vien chia. 
mato , secondo la legge d'Inghilterra , un 
cavallo, un carro, e simili, che abbia ca- 
gionata la morte di qualche persona , che 
essendo confiscato pel Re, se ne distribuisce 
il presso al poveri dal sua el-mosinie e. 

* DEOPPILATE, we, n. to free from ob. 
satruclions, dissipare le astruzioni. î 

DEUSCULATION, s, the act of kissing, 
il baciare, baciamento. 









DEP. 


lace, partire, andar via. 
date via 


from others opinions, dissentire, o di- 
scordare > dall opinone degli altri, Vo 
depart from one's resolution, metter da 
ba di una risoluzione, mutar pensiero can 
giar eonsiglin, To depart from one's reli. 
gion, apasratare. I am loath to depart from 
gra, mi nineresce, mon ni basta l'animo di 
separarmi da wi. To depart with a thing 
desistere, n tralasciare un affare. 

DEPART, s. the act 0° going way par- 
tenza, dipartita, l'atto del partire, del- 
andar via. Depart, death, morte, il morire, 
partenza da questa vita. Depart, {t, chim.) 
an operation so named, becanse the par- 
ticles of silver are departed, or divided from 
gold, separazione, il seporare chimicamente 
l'argento dall’oeo, partire. 

DEPARTED, adj. partito, P.To depart. 
He has departed this life, è uscito di vita. 
e morta, 


DEPARTER, s. an ortist_ who purifies 


soet, affinatore, partitore, 

DEPARTING, ) 

DEPARTURE, } s. a gning away, par> 
tenza. Departure, death, la morte. il tran. 
sito. l'atto del morire. Departure in spite 
of the court, is when the defendant ap- 
pears to the artion brought against him. 
and makes defanit afterwards, conzamemcia. 
Depariure. (&. di mar.) distanza dol punto 
di partenza, differenza di longitudine. We 
took our departure from cape Lizzard, pi. 
gliammo il nestro pinto di partenza. dat 
capo $S, Michete ovvero calcolammo lu 
mostra longitudin» da quit capa 

DEPARTMENT, s. separate aHotment, 
business sesignel to a partielar person , 
sportimento, affare ceparato, fiuecenda | as- 
seguata particolarmente ad uno, 

to DEPASTURE, r. n. pa.colare, pa 
teere. “ 

to DEPAUPERATE, to make poor, rew. 
der povero, impoverire. 

te DEPEACH, to acquil, #, a. assilvere 

to DEPECULATE, v. a derubare il pub 
blico tesoro. 

DEPECULATION, s. fa robbing ofthe 
prince, or commonwealih, ruberia, che si 
fa al Principe, o ad una Repubblica. 

ro DEPEND, è. n. to have a depen 
dance, or to proceed from, dipendere, de- 
rivare, aver l'essere, trar l'origine. To de- 
pend upon a mia, far capitale, confidarsi, 
aver confidenza in nua persona. 1 depend 
upon yon, io fn capitrle di voi, in mi con. 
fido in voi, mi fidu a voi. VII do it, you 
may depend upoa it, assicuratenti, aiate pur 
sicuro, che to farò. He has litile to depend 
npon, da sua fortuna è ben mediocre, mon 
ha molto da potere spen lere, To depeni of, 
evasistere. To depend, to hang on,spesking 
ofa suit at law, esser peadente, partando 
d'una lite. 

DEPENDANCE, ) 
DEPENDENCY, ) s.a rolalinn.or snhjee 


ro DEPAINT, lo make the representation tion to, dependenza, derivazione. My whole 
‘of any story, passage. or Ihing with a pen,{deperdince is on you, in voi solo ho messo: 
dipignere, rappresentare per via di colorilogni mia fiducia. 


da forma e figura d'una cosa, 


DEPENDANT, s. dependente , pwtigia- 


DEPAINTED, ud}. dipinto, rappresenta. {no, seguner 


#0. He depainied Cupid io a net, dipinse 
Cupido in una rete 


DEFENDENT, adj. dependant, dependen- 


té, che depeude. 


ro DEPART, ©. n. to go hway from af 


and parts gold and silver from the worse 
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DEPENDING, odj. as n snît at law, 


‘o depart, to gojpendente, indecisa, parlando d' nua Lise. I 
out, uscire. Depart the house, uscite, n an-(has been long dopendiug, è un pezzo che 
di qui. To depart, to quit this]dura. 

life , uscir di wita , morire. To depart{ ro DEPICT, ta paint, to portray dipîn- 


gere, far pitnre. To depict, to- describe 
to the mind. descrivere #lla mente, dipin= 
gere, 0 rappresentare all'immaginazione, 

DEPICTED, adj. represented, dipinto , 
ranpresentato, î 

DEPILATORY, edj thot causes the hair 
to fall af, depilutorio 

A DEPILATORY, s. depilatorio , medi» 
camento, che fa cadere è cupelli. 

DEPLANTATION, s. l'azione di spian- 
rare, 

DEPLORABLE, adj. to be lamented ilo+ 
plorabile, degno d'esser deplorato , lagri- 
mewvole. His condition is deplorable, egli è 
in uno stata drpforabite. 

î DEPLORABLY, avv. in mado deplora» 
ale, 

DEPLORATE, adj. lamentable,hopeless, 
lamentevnle, da campiangersi, miserabile, 

DEPLORATION, s. bewailing, lumen 
tanza, lamentazione, 

ro DEPLORE, to bewail, deplorare. pio. 
rare, eompinnzere , lamentare, I deplore 

our condition, deplorn il vostro stato, 

DEPLORED, “adj. deplorato, compianto, 
lamentato, 

DEPLORING, s.- il deplora:e , il com- 
pi nzere. 

DEPLUMATION, 5. l'azione di spiumy- 
re. Deplumation, malattia che fa cadere le 
sopracciglia. 

to DEPLUME, to strip of the feathers, 
«piumare, cavare, 0 strappar le penne. 

to DEPONE, v. n. to give evidence, de- 
porre, assicufare, avuerare, testificare. 

DEPONENT, s. wiiness, festim nio,que- 
gli, 0 quella, che depone in giudizio. 

DEPONENT, adj (1. di genmm ) depo- 
nente. A depouent verb, uu verbo depo- 
nente. 

13 DEPOPULATE, tn anpesple, dipopo» 
lare, votar di prpoto te città e le provine 
es, spopolitre. To depoprilate. to spoil, to 
lay waste, desolare, e disrinre, dipnpotare, 
render disturbato, distruzgere. 

DEPOPULATED, ailj. spopotuto , deso. 
Into, distrutto. . 

DEPOPULATING, a. il dipopolare. 

DEPOPULATION, s. laring ivaste, de- 
solamente, desolazione, rovina, 

DEPOPULATOR, s.a dispenpler, a de- 
strover of mankind, spopolatore, distratto= 
re della sperie umana. 

to DEPORT, ». n. p.io demean one's 
self, comportarsi, portarsi, procedere. 

DEPORT, ) 

DEPORTMENT, ) s. behaviour. carria- 
ge, portamento, modo particolere d' opera» 
re, condotta, procedere, 

to DEFOSE, v. n. to give evidence as 
a witness, deporre, render testimonianza, 
testificare. To depose, vm. to turn out of 
one's oflic®, deporre, privare alcunò d'una 
cariea, 0 dignità. To depose a hing, de- 

rre un fte 

DEPOSED, adj deposta. 

DEPUSING, s. il deporre. 

DEPOSITART, s. one in whose  hanls 
a pledge is }adged, diporiterin; depositario, 
colui, presso ‘I quale si depasito, 

DEPOSITE, s. a thing deposited, dipo- 
sito, deposito, la one dipeositota. |, 

zo DEPOSITE, to liy down, or teust a 


182 DEP DER DES 


thing with any ose, diposifare, depasitare,| ro DEPRIVE, to beresce, privare, furprivation of a word, fa derivazione, 0 f'eti: 
porre nelle mani, ed in poter del terzo|rimaner senza, spogliare. To deprive one's ia d'una i 
che che si sia, perch'ei lo salvi, e lo cu-|self of pleasures, privarsi, astenersi da' pia-| DERKVATIVE, adj. that is derived from 






























stodisca. ceri. another, derivativo, che de: wa da un altro. 
DEPOSITED , adj, dipositato , deposi-| DEPRIVED, adj. privato, privo. Depri DERÎVATIVELY, avv. is All is ori 
fato. of sense, privo di senso, nally from God, aud derivatively to us 


DEPOS!TION. s. whot is Inid down, or] DEPRIVING, s. privamento, privrsione. | his means, tutto viene da Dio; come dalla 
deposed by a ivitness in a court of justice, |  DEPTH, s. deepness, profondità. The|sua sorgente, e questa sorgente viene a noi 
deposizione. testimonianza. depth of the sea, la profondità del mare.|per utezzo di canali. 

DEPOSITORY, «. the place, where any |The briny depth:, if mare The depih go DERIVE, +. 4. to draw from the ori- 
thing isa lodged, deposito, lungo dove alcuna |lace. ta larghezza, 0 l'ampiezza, 0 l'altez.| ginal, derivare, dipendere , trarre origine , 
com è deposta, per serbarta a un alto tem-|za d'un merletto. fn the depth of win'er. [procedere . prevenire. To derive, v. a. far 
po, occasione erl uso. nel cuor del verno, The depih of a butlalion, [derivare , 0 nascere, To derive one thing 

DEPOSITUM, s deposito. or squadron, l'ampiezza d'un battaglione.| from another, far derivar una ensa da una 

* DEPOT, s.( £. mit.) a place out of the |o d'uso squadrone, + la aper degli uo-|altra, From wlence do you derive that 
reach of the caunon; also a magazine for|miut schierati, The depth of the hold, (.|word? du dove derivate questa parota ? The 
forage, ce magazzino di deposito. di mar ) il puntale della stiva. The depth 

DEPRAVATION, s. corruption, deprava of the sail, l'altezza d'una vela. 
zione, corruzione, alterazione. Depravation| ro DEPTHEN, ». a. affondare. 
of manners, depravazione, corruttela, il de. DEPTHENED, adj affondato. 


pravamento de’ costumi. DEPTHENING, s. affondamento. verb derived from a noun, un verbo deri. 
to DEPRAVE, to spoil, to corrupt, de-| to DEPUCELATE, e. a. sverginare. vato da un nome. 

pravare, guastare, cor: ompere. È to DERURATE, to purify, to cleanse DERN, adj. sad, solitary, mesto, solita» 
DEPRAVED, adj. depravato , Guastato ,|pwificare, nettare, depurare. rio, malinconico, Dern, cruel, erudele, dar- 

corratia. 5 DEPURATE, to purify, to cleanse, pu. |baro, inumano, feroce, duro, cmpio. Dis. 
DEPNAVEDNESS, s. corruption , taint,|rificare, nettare, dipurare: ©’ «4 DERNIER, ad). last, sltimo, 

vitiated state, corrurtela, depravazicue. DEPURATE, adj. purificato, depurato. to DEROGATE, to lessen, or to take 
DEPRAVER, 4. quegli che deprava, cor-| DEPURATION,s. the cleansing any thing[from the worth of any person or thing, to 

rutiore, corrompitore. frum its exccementitious dregs, depurazione, |disparage, desogare , diminuire £' uutrsità. 


DEPRAVING, s. il depravare , deprava-|pwificazione. 
uione, corruzione, corrompimento, corrutte-| to DEPURE, Y. To depurate. stesso, avvilirsi. To derogale from a man's 
la, l'azione di depravare. ) DEPUTATION, s. deputazione. honour or credit, diseredirare un uomo, 

DEPRAVITT, 5. corruption, corruttela ,| ro DEPUTE, to send, to appoint, depu-|diminnire la sua siputazione. 
depravazione, s'uto depravato. © lore. diputare, destinare, ordinare, manda-| DERUGATED, «dj derogato diminuito. 

7x0 DEPRECATE, to pray against any re, delegare, a d i  PEROGATION, s duvgazione. 
calamity, divertirsi pregando un male, una|  DEPUTED, adj. deputato, dinutgto, -DEROGATORINESS, s. l'azione di de» 
calumità To deprecate God's judgmeut, |stinato, ordinato, mandato, delegato, ragare. a 
pregar Dio che ci liberi dalla sua ira. DEPUTY, sa person appointeil tn repre-| DEROGATORY, adj. which tends to 

DEPRECATION, s. deprecazioné , pre-|sent, and act in the place of an ither, unfderogate , derogatorio , e dirogatorio , che 

hiera, richiesta, domanda. deputato, un delegàto. A_lord-deputy, a vi-|deroga. A derogatory clause, una clunsula 

DEPRECATIVE, ) ceroy, un Wicerè. A deputy governor, un derogatoria. Ît. is not one jot derogatory 

DEPRECATORY, ) adj. deprecativo, de-|vick governatore, un sotto governatore. A|to his honour, ciò non fa torto alcuno alia 
precabile. mid-wife's deputy,una levatrice sostituita da|sua riputazione. 

to DEPRECIATE, t0 cry down the price, |un'alira. DERRICK, s. (e. di mar. ) drizza det 
avuilire , abbassare 11 prezzo , scemar dil 10 DEQUANTITATE, v.a. diminaire la|pennone di mezzana.jerrick and span, Lx 
prezzo. : x quantità di una cosa. ì drizza del pennone di meszana culle sue 

DEPRECIATED, adj. avvitito. el ro DERACINATE, to pluek, or 4ear up|branche. 

to DEPREDATE, to rob, to pillage, ru-{by the roots, sradicare, ‘sbarbare , svellere] DESART, s. P. Desert. 
bare, mandar a ruba, saccheggiare, depre-|dalle radici. DESCANT, s, musick, the art of com- 
dare, maridare a saccomanno. To depredate,] ro DENAIGN, ) posing in several parts, .discanto. To sing 
to spoil, to devour, guastare, divorare, to DERAYN, ) (£. deg. ) to prove, to|descamt, fiscantare, canterellare. Descant, a 


DEPREDATION, s. robbiog, spoiling, de-|justif, provare , mostrare, fur vedere, giu-|continued discourse, un. lugo discorso, une 
predazione, preda, guasto. stificare. 3 
DEPREDATOR, s. depredatore, colui chel "DENAY, s. tumulto, disordine. : 
depreda, predatore, predone, rubatore, rapi-| To DIRI, do hurt, far del male a qual- 
ne cuno. Iis. 
to DEPREHEND, to catch one, to take] DERELICT, adj. forsaken, derelitto, ab- 
unawares, sorprendere , pigliar all'improv. |bandonato. da i 
viso, e con violenza, chiappar sul fatto. To| DERELICTION, s.leaviag, or forsakiag,| words, commentare, interpretare, chiosare, 
deprebend, to discover, to find out a thing, |a%handonamento totale. glosare, far ginsa. To descant upon one *s 
scoprire, rinvenire una cosa dernbata. o DERIDE, to moch, deridere, scherni. destiny, decidere della sorta d'aleuno. 
EPREBENSIBLE, adj. that may be conî|re, burtare, deffure, dileggiare, dar la soia. ro DESCEND, v. n. to come, to go, to 
ceived, comprensibile, intelligibile, che si può {berteggiare, To deride religion, durlarsi {step down, discendere, descendere, scendere, 
Facilmente comprendere, 0 empire. della religione. calare, venire a basso. To descend to par- 
to DEPRESS, to press, to weigh down;j DERIDED, adj. deriso, achernito, durlat{ticulars, discendere , 0 venire alle partico - 
stendere a terra, abbassare. To depress, to|to, beffato, beffeggiato. Wlarità. To descend, to derive one's origin 
humble, deprimere, teuer sotto, conculcare,{ DERIDER, s. derisare, schernitore, deri.|from a family, discendere, trarre origine e 
abbassare, avvilire. i ditrice, beffutrice, schernitrice. nascimento. To descend into one's self, 
DEPRESSED, adj. steso per terra, depres-| DERIDING, ) ‘raccogliersi, ravvedersi. 1 would not descend 
so, conculcato, abbassato, avvilito. DERISION, ) s. derisione, beffa, Burla,|to speak with him, non vorrei avvilirmi, o 
DEPKESSION, s. depressione, conculen- |scherno. abbassarmi a parlargli, 
mento , avvilimento. The depression of aj DERISIVE, ) -J DESCENDADLE, ad}. che può discendere . 
planet, Za depressione d' un pianeta. DERISORY, ) adj. mocking, scolling, ch DESCENDANT, s, the ofispring of an 
DEPRESSOR , s. colui che umilia, che|beffeggia, che fa beffe, che deride, che bur-fancestor, un discendente, colui, o cotei che 
avvilisce, oppressore. la, che dileggia. [discende du un antenato. 
to DEPRETIATE, #. To depreciate. | DERIVABLE, adj. che può dedursi, che| DESCENDED, adj. disceso; descesò, sce- 
, DEPRIVATION. s. a bereaving, or la-]si può derivare. so, calato. 
king away, privazione. DERIVATION, s, derivazione. The de. DESCENDENT, ad. falling, sinkiog; 


To derogate from one's sell, dermgare a sè 















ment, commento, esposizione, interpretazio- 
ne, chiosa, giosa. 


to DESCANT, +. n. to parapbrase upon 


DES 


coming down, che cade, che cala, che vienf 


giù, discendente, che discende Descendent, 


proceeding from another as an original, | 


or anceslor, procedente da un antenato, de- 
rivante da un’ altro originale. 
DESCENDIBLE, adj. transmissible b 
inberitance, trasmissibile per eredità, 7 
LESCENT, s. going down, calata, scesa 
To make a descent upon the enemy's coun- 
try, fare uno sbarco nel paese nemico, De- 


cent, birth, extraclion, nascita, fumiglia ,|. 


schiaua, stirpe. To be of a noble desceni, 
esser nato di buona famiglia, esser di no- 
bile discendenza, schiatia, progenie. He is 


of a base descent, egli è di bassa nascita, | 


He came to the crown by a' lineal course 
of descent, pervenne alla corona’ per diritto 
di successione. Descent, (t. deg.) Es. To 
snake one's descent from. one's ancestors . 
mostrare i suoi titoli, ovvero per quali gradi 
di parentela ci è devoluto unu duta pro- 
prieta. 


to DESCRIBE, lo represent’ nn action’, | 


or thing in-wriling, or speech, descrivere, 
rappresentare, figurare, dipingere. To des- 
cribe the troubles of the state ,- descrivere 
le agitazioni dello stato. 1 will describe m 
misery lo him, voglio rappresentargli la 
mia miseria, Pray, to describe him to me, 
di grazia, vi prego di dipignerlo, o furmi 
il suo ritratto, 

DESCRIDED, adj. dèsotitto, rappresen= 
tatu, figurato, dipinto. 

DESCRIBER, s. quegli che descrive, 0 
rappresenta, 

DESCRIBING, s. il descrivere. 

DESCRIER, s. a discoverer, a detecter, 
scopritore, colui che scorgè tosto, 

DESCRIPTION , s. descrizione, rappre- 
sentazione. To make an exact description 
of a country, fare un'esatta descrizione d'un 
puese. The descrigtion of a person da 
descrizione, il ritratto, it carattere d' una 

sona. 

DESCRY, s. discovery, thing discovered, 
scoperta, cosa seoperta. 

to DESCRY, tn discover afar off, to 
discover, scorgere, vedere, discernere, sco- 


re, 

DESCRIVING, 4. scoperta, scoprimanto, 
discernimento. 

DESERT, s». desari, wilderness, solitude; 
waste country, uninhabited place, deserto, 


solitudine, lungo romito, paese sterile, luogo' 


disabitato. To live in a desert, vivere in 
un deserto. 

ro DESERT, w. n. to run away from 
one's coluurs, disertare, parlando de’ soldati. 
A great many soldiers deserted, moltissimi 
4 ti disertarono. To desert, v. a. t0 for- 
sake, lasciare , abbandonare. He deserted 
xe in my greatest esiremity, mi lasciò, 
m'abbandonò nella più grande estremità. 

DESENT, s. merito di bene, v di male. 








DES DES 183 


DESERTLESS, adj without merit, senza'request, implorare nmilmente du nuo quel 
merito alcuno, iche si desidera , domandnre , scongiurare , 
DESERTOR. #. Deserter. ‘chiedere. 1 desire von to write me, vi pre» 
ro DESERVE, to le deserving either of go di scrivermi I desire that kindness of 
seward, cr puvishment, sieritare, esser de-'you, vi domando questa grazia, I do not 
guo di mate, o di bene. Ile deserves to be desire it, non me ne curo. To desire, to 
hanged, merita d'esser impiccato, To de-'hid, ordinare. comandare, dare ordine. Did 
serve well of one, ateritar del bene da una,|1 not desire you to go thither ? non v' ho 
























esser benemerito. As every one deserves, 
secondo il merito di ciascheduno. 
DESERVED, adj. meritato. 
DESERVEDLY, avv. meritamente, secon» 
do il merito, a ragione, giustamente, me- 
ritevolmente, degnamente. î 

DESERVER, s. un uomo dî merito; 

DESERVING, s. merito. 

DESERVING, adj. meritevole, di merito. 
A very deserving man, un uomo meritevo» 
le, 0 di merito. 

DESERVINGLY, /. Deservedly. 
DESICCANTS, s. pl. medicine, o rimedj 
seccanti, 0 diseccativi. 

to DESICCATE, to dry up, seccare, 
render secco. 


dry, seccamento. il seccare, 

DESICCATIVE, adj. of a drying quality, 
diseccativo, atto a discecare, 

DESIDIOUS , adj. ozioso, scinperato, 
sfuccenslato, Desidious, heavy, pesante. 

DESIGN, s. purpose, project, disegno; 
progetto, pensiero, intenzione, intrapresa, 
volunti: Design (1. di pitt.) draught, dise- 
gno, To do a thing through design , on 
purpose, fure una cosa a disegno, u posta, 
a bello studio, To have a design'upon one, 
far disegno sopra uno. 

70: DESIGN; #. a. to purpose, to resolve, 
disegnare, ordinare nel pensieri, pensare , 
proporvi, detefminare. 1 design to go cut of 
lown lo-morrow, disegno, 0 perio d'andare 
in villa domani: To desigri, v. a. to plot, 
macchinare , tramare . insidiare , conpirate. 
To design; to draw, disegnare, rappreseni 
tàie , e descrivere con segni, e lineamenti 


|'To design, to appoint>, disegnare, scèglie- 


re, eleggere, destinare. 

DESIGNABLE, adj. che si può discerne 
re, v' distinguere. 

DESIGNATION, s. destinazione 

DESIGNEN), adj. disegnato, V.To desigo. 

DESIGNEDLY, av. with design, on pur- 
pose, von disegno, pensatamenie , a' posta , 
a bello studio. 

DESIGNER, +. disegnatore, diseguatrice. 

DESIGNING, s disegnamento , il dise- 

nare 

DESIGNLESS, adj: senza disegno. 

DESIGNMENT, s. diseguo, pensiero, ab- 
boszo, intenzione, 

DESIRABLE, adj. desiderevole , deside- 
rabile. Desirable, pleasing, delightiul, pia. 
cevole, dilettoso. 

DESIRE, 4. longing; wisbing, desiderio , 


DESICCATION, s. the'act of making’ 


Desert, proportional merit, claim to reward, e disiderio, disio, e desio, voglia: | have a 
una certa portione di mertto, pretesu a ri- great desire to see him; ho gran desiderio 
compensa. Desert, excellence, right to re- di vederlo. He hass all things to his heart's 


ward, sirlue, merito, virtù verace. 
DESERTED, adj. disertato, lasciato, ab- 
Bandonato, 
DESERTER, +. a soldier that goes over 


to the enemy, or runs away from his col.; 


ours, un disertore. 

DESERTING, s. disertamento, il diser- 
tare, diserzione. 

DESERTION, 4. il disertare. He was shot 


desire, ha tutto quel che desidera. Desire; 
request, preghiera, domanda, richiesta. My 
only desice, is that you would forbear drink- 
ing so much, non vi domando altro se non 
che vogliate andar più ritenuto nel bere, 
ro DESIRE, to covet, to wish, desidera: 
re, disiderare, aver voglia, appetire. 1 de- 
sire to have the honvur to see you, de- 
sidero, 0 bramo d'aver l'onore di vedervi 


comandato d' andarvi ? Desire him to come 
up, fatelo salire, ditegli che venga su. 

DESIRED , adj. desiderato. W To desire. 

DESIREDLY, avv. a seconda. 

DESIRER, s. one that is eager of any 
thing, colui che è molto avido d'alcuna co- 
su, che desidera alcuna cosa ardentemente, 

DESIRING, s. il desiderare. 

DESIROUS, adj. desiring , wishing for, 
desideroso, cupido, avido, vago. To be de- 
sirous of honcur, of riches, esser desidero» 
su d'anore, di ricchezze. | 

DESIROUSLY, ave. desiderosamente, avi- 
damente, cupidamente 

ro DESIST, «. #. te leave off. desistere, 
tralasciare , lusciarey intermettere, intrala- 
sctare, 

DESISTANCE, 4. the act of desistiog , 
cessation, il desistere, il cessare. 

DESISTING, s. il desistere, cessamento, 
tralasciamento, interimissivue. 

DESK, s. desco, leggin. A quirister's 
‘desk, /eggiò, arnicse di legno, sul quale ten> 
"gono il libro cslara, che cantano i divini 
juffici. The desk of a tible looking-glass, 
la vecca d' appoggio d'uno specchio 

DESOLATE , adf. forlorn, Luid waste, 
desolato; rovinato , disabutato , distrutto. A 
|desolate country, un paese desolato , e di- 
sabitato. To make a country desolate, de- 
solare, dipopolure, render disabitato un pae- 
(se. Desolate, svlitary, deserto, abbandonato , 
jsolitario. Desolate, full of grief, affitto , 
isconsolato, To be in a desolate condilion', 
\esser tutto afflitto, 0 sconsolato. 

to DESOLATE, to deprive of inhabitaots; 
Ispopolare, desolare. 

DESOLATION, s. ruin, desolazione, di- 
solazione, rovina , distruzione. Desolition, 
grief,afflizione disperazione angoscia, dolore, 

DESPAIR, a possion of the soul, which 
makes it cast off all hopes, disperazione. To 
be a prey to despair, darsi in preda alla 
disperazione 

ro DESPAIR, v. n. t0 be nut df all ho- 
pes, disperare, perder la speranza I despair 
of his life, dispero, 0 non ho speranza della 
sua sila, 

DESPAIRED OF, adj. disperato, fuor di 
speranza. 

DESPAIRER, s. one without hope, colui 
che dispera, che ha perduta, o che perde 
la speranza. 

DESPAINFUL, adj. hopeless, disperato , 
privo di speranza, 

to DESPATCH, #, To dispatch. 

DESPERADO, s. a desperate man, un di- 
sperato, un arrabbiato, 

DESPERATE, adj. who is in despair, di- 
sperato, fuor di speranza. To be in a despe- 
rale condition, essere in un' estrema dispe- 
razione, Desperate, dangerous, violent, dispe- 
rato, cattivo, pericoloso, furiosa, terribile. A 
desperate disease, uma malattia disperata , 
o pericolma Desperate disease require despe- 
rate remedies i mali violengi richiedono non 
men violenti rinedj. A disperate business, 
un cauivo negozio. A desperate man, a des- 
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fur disertion, egli fu fucilato per aver di-|To desire a thing carnestly, desiderare una|perad@ un disperato , un uohò furioso , 0 


ser tato. 


cosa ardentemente. To desire , to pray, to 


iwiolento. A desperate attempl} un' colpo da 
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disperato. A_ desperate smoaker, un gran fu- 
motore ili tabueco. 
DESPERATE, awe, Fs. Ne is desperate 
angry, egli è in grandissima collera. 
DESPERATELY, cv, in despair, dispe 
rotamente, da disperato, da furibondo. Des- 
perately, dangerously, «disperatamente, perì - 


x 
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DFESPOTICALNESS, 4. absolute autho 
rity, autorità assoluta. 

DESPOTICK, #, Despotical. 

LESPUTISM, s. absclute power, poter 
assoluto, despotismo. 

DESPUMA FIUN, s, in pharmacy, is tu 
clearing aud clesasing any liquoc by let 





esmamente. Desperalely , imadiy, cersidil [ting it boil, so as to take ott the scum, + 
mente, sranden ute , in sommo grado. Heiehiarificare uu liquore, cul lusciulo bollir: 
did it desperately, Lo fece disperaiamente ,\fin tanto che butti fuora la schiuma. 


v da disperato, To be desperately sick, esseri 
periculosamente ammatata,csser in pericolo di 
morte, Me drinks desperately in love with 
a woman , esser alla follia inuamorato di 
una duna, andar pazzo per una donna, 

DISPERATENESS, s, fury, furia, vioten- 
sa, adore 

ISPENATION, 4, despair, disperazione. 

DESFIZABLE, adj. contemprible , rile, 
atbietto di preszabile, A_despicable fellow, 
un unmo vile, spregevole, n abbietto, 

DESPICABLENESS, s. meanness, vile- 
Dess, nilia, spregevolezza. 

DISFICABLY , avv. surdidamente, vil- 
mente, disprezevolmente 

DESPIGIT, #. Despite, 

DISPISABLE, aj despicable, disprezze- 
vole, disprezzubile. dispregeuote, 

to DESPISE, to slight, disprezzare, e 
dispre giare, avere, 0 tenere a vile, fur poco 
conto, silegnae, 1 despise all your threat 
nings. mi rido dlle vostre minacce. 

DESPISED, ad). dispreszato, dispregiato, 
sdeznato 

DESPISEN, 4, dispegiutore , disprezza 
tore. 

DESPISING, #. disprezzamento , dispre- 
giamento 

DESPITE, s. contempt, disprezzo, dispre 
gio, avilimento, scherno. Despite, spite, di 
spetto, onta. In despite of vou, a dispetto vo- 
sio, ad onta vostra. In despite uf me, mio 
mal grado 

DESPITEFUL, adj. malicions, full of 













*10 DESQUAME, », a. lo take 
squaniare, 
i DESSERT, s. the last course at table a> 
sfruits, sweetmeats, cte. de fiutia. 

to DESTINATE, destinare. 

DESTINATED, ) 

DESTINED, ) adj. destinato, deputa 
fo assegnato, costituito, stabilito, 

DESTINATION, s. destinazione. 

to DESTINE, to appoint, to design, 
|order. destinare, depature, asseguare, costi 
tuire, stabile. Iesven destined him for gres 
{thiugs, il cielo ln destinò a gran cose. 
* DESTINY, s. fate, destino, voculto ordi 
namento d'Ididio, fato, sorte A cruel desti 
nv, erudet destino. 1 bewail your destiny 
compiungo la vostra sorte. The tliree Desti 
|nier, de sro Parche, che presicdono alte 
vita dell'uno, secondo i poeti. 
| DESTINY-READERS, s. plur. fortune 
iteliers, quelli che predicuno fa Buona, 0 mu- 
Ua ventre. 
| DISTITUTE, adj hereft, destituto, pri 
lvo, privato, Destitute of all inpes, destituto 
{privo d'ogni speranza. Destitute, forsahen, 
|abbandonato. derelitin. To leave one desti 
tuta, abbandonare, lasciure in narso. 

DESTITUTION , s. leaving, forsaking. 
derelizione, abbundonamento, 

ro DESTROY, to throw down, to rvin, 
to luy waste, distruggere, struggere, disfure 
(ridurre al niente, consumare, rovinare. Tv 
destroy a city, distruggere una città. Vu 
idrstroy. one's health, rovinar da saluie Ti 


oli scale» 





spleen, dispertuso, muliziaso, pien di mat|destroy one's cloaths, consumare, logorare, 


telenta, 


usare i suoi chiti. To destroy one's self, 


DESPITEFULLY, an. dispertosamente. [ammazza si, darsi ba morte, uccidersi, 


con disprito , con sabbiu, di mal talento , 
sdegnosanente, 

DESPITEFULNESS, s. mulice, hate, ma- 
lignity, eristizia, odio, maliguita, mal ta- 
lento, 

DESPITEOUS, adj. malicious, fiwious, 
malizioso, fininso. 

to DESPOIL, to rob. to strip, spogliare, 
privare To despoil one of his substance , 
spogliare uno ii tutti i suvi beni, 

DESPOILED, adj. spogliato, privato, 

DESPOLIATION, s. spoglinmento, 

10 DESPOND, v. n. to lose courage, Li 
despair, to be deiected, sgomentarsi, shigoe. 
Lisi, perdersi d'animo, disantina si, He be- 
gins do despond, comincia a sgomentarai, 

SPONDENCE, ) 

DESPONDENUY, ) s. sgomentamento , 
shigotitmento, sgomento, 

DESPONDENT, «if. che perde la spe 
ranza, 

ro DESPONSATE, è. «a. promettere is 
malrimentio. 

DESPUT, sa priace, or governor, quite 
absolule, despota. 0 sdispoto. 

BESPOTICAL, adj. absolotely, arbitrary 
dispotico, assoluto. A despotical gorerumeni, 
un governo despotico. 








DESTROYED, eulj. hstratto, strutto, dis 
into, comumato, rovinato, I. To destroy 

DESTROYER, s. distruttore, onusuma- 
tore. A destruyer of cloaths, uno che con 
suma molti abiti, 

DESTROYING, s. distruggimento, il di- 
sirugge e, destruzione, rovina. 

DESTROVYING, adj. distruttore, The de- 
atroying angel, l'angelo distruttore, 

DESTRUCUBLE, adj. che si può di- 
stuggere 

UVESTRUCTION, s. distruzione, rovina 
desolazione, di.fucimento. 

DESTRUCTIVE, adj. that which destro- 
vs, wasteful, causing ruin am! devastation, 
distruttivo, che cagiona distruggimento, rui 
nosa, che rovina, o distrugge. 

DESTRUCTOR, s. destroyer, consumer, 
distruttore, colui che distruzge, 0 rovina 

DESUDATION, s. sudore eccessivo. 


DESUETUDE, s. disuse, dissuetedine, 
disnsamza 

DESULTORIOUS, ) 

DESULTORY, ) adj. inconstani, 


Fiekle, mutable, incostante. variabile. muta» 
bile leggiero, volubile, senza metodo, 0 
norma, 

*ro DESUME, #. a. to take from any 


DESPOTICALLY, av. dispoticamente.|thiag, to borrow, trarre, ricavare. We hase 


qhitraviamente, assolutamente, "To fitice de 
solic.liy, governar dispoticume ue. 


desnmed some ot vur laws from the laws 
lol other countries, noi ubbusmo dnutio ul 
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sune delle nostre leggi, dalle leggi dette 
iltre nazioni. 

to DETACH, a term of warl, ta, dispafeh 
1 party of soldiers upon a particular» ex- 
edition, distaccwie, fare un distaccamento 
sli soldati. a 

DETACHED, adj. distaccato. 

DETACHMENT, s. na distaccamento di 
voddati. Detaclunent of a feet or squadron, 

1. di mar) dwisione d' una squadra, 

DETAIL, s. tbe particulurs, or partica- 
lar circrumstanees of an allair, purticola- 
rità. ln detail modo avverbiale, a minuto: 

to DETAIL, dire le cose con minuto or- 
line. 

ro DETAIN, to keep, to withhbo]d, rite- 
were, fermare, intrattenere, sopvattenere. To 
letain one prisoner, ritenere nuo in carcere. 
1 will not detain you any longer, non vo- 
zhlo ritenervi, a tratteneri più a lungo. 
fo detain, to hinder, ritenere. impedire. 
You deisined me from proceeding any 
rther, vor n' avete impeduo di passar 
alrre, 

DI.-TAINDER, s. the name of a writ, 
for keeping one in custody, nome d'uno 
scritto, cow cui sì coutimua a tener uno in 
prigione. 

DETAINED, adj. ritenuto, fermato, im- 
pedito. 

DETAINER, s. he that holds back any 
one's right, he that detains, colmi che si ri. 
tiene, o rita du il diritto d' alcuno, colui, 
che ritiene alcuno lunzamente. 

DETAINING, #. rifenimento, ritegno, 
impedimento. 

to DETECT, to discover, discoprire, 
sooprire, disvelure, svelare. To detect the 
fraud, scoprire la ragia, la fraude, o l' in- 
ganno, 

DETECTED, adj. discoperto, scoperto, di. 
mwelato, svelato, ” 

DETECTING, s. discoprimento, scopri- 
mesto. 

DETECTION, 4. discovery, senperta. 

DETENTION, s, detaining, leeping, sé 
tenzione. 

to DETER, to frighten, to disconrge 
one fam his purpose, spaventare, alterriro, 
stormate. — — 

ro DETENGE, to wipe, to rub off, de- 
terger amondure, purzare, nettare. 

DETERGENT, adj. che netta, che de- 
terge. 

DETERIORATION, s. making morse, 
spoiling. deteriorazione. 

DETERMINABLE. adj. that be deter- 
mined. or decided, determinabile è, che sè 
può determinare, decide e, stabilire, 0 guu- 
dicare. 

ro DETERMINATE, #. To determine. 

DETERMINATE, adj. defined, pusitive, 
determinato, preciso. 

DETERMINA TELY.avw.determinatameno 
te, precisamente per l'appunto, postiwvamen- 
te, afferniativamente, 

DITERMINATION, 4. a final resolution 
Upon any thing, detersinazione, risoluzione, 
stabilimento, pensiero, Determina:ion, deci- 
sion, deterannazione, decisone, concii.s;o- 
ne 





DETERMINATOR, s. colui, che deser- 
mina 

ro DETERMINE, w.e. to decide, or 
judge , devermavare . giudivare, terminare, 
ilecidere. To determine a busioess, fermi 
nare un effe, Tu determine a law-suit, 
delcriamnure un processo , o ua lue. Te 
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determine, v. n. to design, to purpose, de-{  DEVEST..D, adj. svestito, spogliato, pri» 
terminare, disegnare, stabilire, risolvere, far|vato, 
disegno. DEVIATE, adj. varying from the sense 

DETERMINED, adj. determinato. giudi- |of its primitive, comtrariv, o lontano dal 
cato, terminato, deciso, Y. To determine. |soggetto. 

DETERRED, adj. spaventato, atterrito | 0 DEVIATF, +, n. to go from, to swer- 
stornato. ve, deviare, diviare, traviare, uscir dalla 

DETERSIVE, adj. of a cleansing nature, {via di regola, modo, 0 ordine, To deviate 
detersivo, astersivo, A_ detersive medicine, {from truth, allontanarsi dalla verità. 
un rimedio detersivo. DEVIATED, adj. deviato. 

ro DETEST, to abhor, detestare, abbo-| DEVIATION, s. il deviare, deviomento. 
minare, odiare, abborrire. To detest vice,] DEVIATORY, adi. Es. The deyiatory 
detestare il vizio. motion of the athoms, il moto di declina- 

DETESTABLE, adj. to be abhorred, de- {zione degli awmi. K 
testabile, abbominevole, scellerato, da esseri DEVICE, s. invention, contrivance, in- 
detestato, esecrabile, venzione, maniera, modo, mezzo, spediente, 

DETESTABLY, av. a/bominsvolmente,| Device, invention, genius, astuzia, inven - 
in una mamera detestabile. zione, sottigliezza. Aman full of devices, 

DETESTATION , s. an abbhorring. or|u: uomo astuto, o arguto. Device, the em- 
losthing, detestazione atbominazione, or-|blem on a shield, divisa. 
rare. DEVIL, s. evil spirit, diavolo, demonio, 

DETESTER, s. colui che detesta, chelA devil incarnate, un diavolo incarnato. 
odia od abborre grandemente. A devil got loose, un diavolo scatenato. 

DETESTING, s. detestazione, il detestare.|Who the devil would have thought it? c4i 

to DETHRONE, to depuse or drive a so |diavolo lo avrebbe mai creduto? To give 
vereign prince from his throne, scacciar[one”s self to the devil, darsi al diavoto, 
dal tono, privar del trono. Seldom lies the devil dead in a ditch, il 

DETHRONED, adj. scacciato, 0 privato| diavolo non dorme. The devil rebukes sin, 
del trono, il cavallo fa andar la sferza. We neds must 

DETONATION, s. (1. chimico) detona-|go when ihe devil drives, il bisogno fa 
zione, trottar la vecchia. We must give the devil 

*ro DETONIZE v, n. to calcire with det-|bis due, non bisogna fare il diavolo più 
onation, fur detonare, fur fulminare. nero, che non è. ‘l'he devil's bones, dice, 

to DETORT, to turn from the originali dadi. He is a devil of a man, egli è un 
purpose, volgere dal primo volere, dall'in-|diavoto. She is a devil in petticoals, ellu 
tenzione primiera, è una vera diavolessa. The devil is in him, 

to DETRACT, to take from, detrarre.|egli ha il diavolo addosso, 
levare alcuna parte da un'altra, diffulcare.|  DEVILISH, adj. of the devil, diabolico, 
To detract, to speak ill, to s'ander, detrar-|da diavolo, di diavolo. A devilish device, 
re, dir male, offender la fama altrui, mor-{nn' invenzione diabolica. A devilish humour, 
murare, biasimare, calunniare îTo de'raci offun umore cattivo 0 bisbetico. A devilisb man, 
one's neighbour, mermorare del suo pros-|un diavolo, un diavolo incarnato. A_devil- 
simo. ish woman , «na diavola, una diavolessa, 

DETRACTED, adj. detratto, mormorato,|una douna riottosa. There is some devilish 
biasimato, trick oruther, v'è qualche diavoleria nasca» 

DETRACTING, ) sta. 

DETRACTION, )s slondering, derrazio:|  DEVILISH, avv. diabolicamente, estre- 
ne, maldicenza, mormoruzione. mamente, molto. He is devilisb prouud, è 

DETRACTOR, s. slanderer, detrattore, |superbo come Lucifero. Devilish cunning, 
mormoratore, maldicente. astuto come un diavolo. 

DETRACTRESS, s. f. a censorious wo-] DEVILISHLY, av. diabolicamente, per- 
man, mormoratrice , una donna maldicen-|versamente. Me lies devilishly, mente come 
re un diavolo. 

DETRIMENT, s. damage, hurt, detri-{  DEVILISHNESS, s. avione diabolica. 
mento, danno. pregiudizio. DEVILSHIP, s. Es. His devilshbip, suo 

DETRIMENTAL, adj. hurtful, dangerous, | maestà diabolica, il diavolo. 
pregiudicevale, nocivo, pericolvso. DEVIOUS, adj. going out of the way, 

ro DETRUDE, to trust down, detrude-|swerv'nz from, deviante, traviante. 
re, cacciare in giù. DEVISE, s. motto, conceit, divisa. De- 

DETRUDED, adj. detruso, cacciato in|vise, (1. leg.) a legacy, legato, lascito, 

iù. 4 to DEVISE, ». a, to imagine, to invent, 
ro DETRUNCATE, v. a. tugliare i rami|to faney, divisare, immaginare, disegnare, 
d'un albero, pensare. To devise, to frame, to fashion, 

DETRUSION, s. thrusting down, il de- formare, dar la forma, 
trudere, to DEVISE, «a. to plot, to contrive, 

DEVASTATION, s.a laying waste, gua-|macchinare, tramare, concertare, meditare, 
sto, sacco, rovina, desolazione formare un disegno. To divise, to consult, 

DEUCE, s, two, due. Y. Deuse. consultare, deliberare. To devise, in law, 

ro DEVELTOP, to disengage from some-|to bequenth, to give, or make over lands, 
thiag that enfolds and conceals, sviluppare, |ec. by last will and testament in wriling, 
Sfar palese quel che era nascosto, legare, lasciare in testamento. 

to DEVEST, to strip, to deprive of, sve- | DEVISED, adj. divisato, concertato, me- 
stive, spogliare, privare. To devest, to turn{ditato, immaginato, diseguato, pensato. W. 
out uf possession, (1. deg.) spossessare, levar{To devise. 
ino dal possesso. To deves: one's sell'of one's] DEVISEE, s. legatario, legataria. 
right, srugliarsi del suo diritto. To devestf  DEVISER, s. inventore, autore. 
one's sell'of one's carnal alfecliona, spogliar- 
si di tuti gli affetti carnali, 


Tom, II. 





















V, To devise, 































DEU 185 


DEVISOR, 

DEVISOUR, ) s. he that has bequeathed 
br his lands to another, sestatore, coni 

lega i suoi beni per testamento, a chi 
che sia. 

DEVITABLE, adj. evitabile. 

DEVITATION, s. l'azione di evitare, di 
sfuggire. n 

DEVOID, adj. empty, vacant, void, voto, 
vacno, contrario di pieno. id, without 
any thing, whether good, or evil, senza 
nulla, che non contien nulla, nè ben, nè 
male. 

DEVOIR, s. duty, dovere, debito, obbligo. 
To pay one's devoirs to one, siverire, 0 
complimentare alcuno, 

to DEVOLVE, +. n. to fall, to come 
from one to another, as an estate, scadere, 
cadere, ricadere, venir per via d' eredità, 
euer devoluto. The estate devolves to him, 
lo stato scade a lui. To devolve a trust 
upon one, confidare alcuna cosa ad uno, 
farnelo depositario. 

; DEVOLVED, adj. scaduto, caduto, rica« 
ufo. 

DEVOLUTARY, s. one who is “presen 
led to a benefice on its becoming vacant, 

egli a cui è devoluta una cosa. " 

DEVOLUTION, s. passing from one to 
another, scadimento, 

DEVORATION, 4. il divorare. 

to DEVOTE, to vow, to consecrate to 
God, votare, far voto, dedicare, consacra- 
re. To devote one's self to the service of 
God, votarsi, o consacrarsi al servizio di 
Dio, To devote one's youth to the exer- 
cise of arms, dedicure, icare, 0 spes 
dere la sua gioventù nell'esercizio delle 
armi, 

DEVOTED, adj. vowed, votato, consa- 
erato, dedicato. Devoted, cursed, maledetto, 

DEVOTEE, s. a bigot, a swperstitious, 
an hypocrite, un fulso divora, un collotorto, 
un bacchettone, un ipocrita. 

DEVOTION. s. piety, religious zeal, di- 
vozione, devozione, pietà, zelo. Devotion, 
service, command, disposal, disposizione, 
cenno, comando. He is at my devotion, egli 
è a mia disposizione, io ne fo quel che 
voglio. 

DEVOTIONAL, adj. pieno di divozione. 

to DEVOUR, to al up, t0 swallow gree- 
dily, divorare, mangiare con eccessiva in- 
gordigia. To devour, to consume, lo wastez 
divorare, consumare, mangiare, dissipare, 
spendere, inghiotire. É 

DEVOURED, adj. divorato, consumato , 
mangiato, dissipato, speso. 

DEVOURER, s. divoratore, divoratrice. 
Devourer, spendibrift.divoratore, consumato» 
re, scialacquone, scialacquatore, dissipatore, 

DEVOURING, adj. that devours, divo- 
rante, che divora. . 
DEVOURINGLY, avo. avidamente, go- 
losamente, ingordamente. 

DEVOUT, adj} godiy, divoto, e devoto, 
che ha divozione, pio, religioso. Very de- 
voul, devotissimo, e divotissimo. 

DEVOUTLY, ave. divotamente, e devo- 
tamente. Very devoully, divotissimamente, 
e devotissimamente. 

DEVOUTNESS, s. devotion, divozione, 
devozione, pietà, zelo. 

DEUSE, s. more properly than deuce, 
from Dusius, the namesof a certain speciea 
of evil spirits, devil, discin, diacine, dia- 


DEVISING, s. divisamento, il divisare,|min, diamine, (molti serivono deuce, in vece 


di deuse.) 
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DEW, +. vapours of the earth, which]between two, or more parties, dialogo, di-'set the dice upon one, ingannare, traffare, 
being exhaled by the heat of the sun, upomjscorso di più persone, colloquio. Lucian's mariolure alcuno , fargli pagare una cosa 
his absence , fall down upon the earth a-{Dialogues, i Dialoghi di Luciano. A little, più di quello che vale. P 
gsin, rugiada, umore, che cade la notte dalishort dittogue, dialoghetto. | ro DICE, v.n, to game with dice, giuo- 
cielo. A_dew-snail, una lumaca. tb DIALOGUE, v. n, to make dialo-'care a' dadi. 

ro DEW, to wet, as with dew, anna fia. |gues. dialogizzare, a DICE-BOX, s. Sassolo, quel vaso, ove 
re. innaffiare, 0 spruzzare leegermente, DIAL-PLATE, s, that, on which-hours,'si mettono i dadi in giuocando, 

DEW BERRY, s. moro di rovo. or lines are marked, quadrante, la mostrai DICE: PLAYER, ) 

DEW.BESPRENT, adj: asperso dirugiada |dell' oriuolo a rote. . DICER, ) s. giuvettor di dadi. 

DEW-LAP,s. that part which hangs diwn| DIAMETER, s. a line which: passes thro-! DICING, s. giuoco di dudi. A dicing 
the neck of neat-cattle, giagaia, Dew lap, a[ugh the middle of any: figure, from ome house, luogo ove si ginoca a’ dadi. 
lip flaccid with age, labbro penzotone pe: angle to another, diamerro, linea resta, che —"DICHER, s. Es. A dicker'of-leather, a 
soverchia età taglia una figura mezzo. Diameter ol quantity'of ten hides, una diebina di cuoia. 

DEWY, odf. full of dew, rugiadoso, |a circle, a line which passes througlr the DICI. MEN. s.a thing written byvan- 
asperso di rugiada, Dewy grass, erba ru-|center of a circle, dinmetro, linea che di- other's instruction, destato, dettame. 

iadosa, It is dewy, cade la rugiada, vi|vide il cerchio per mezzo. A tree that is DICTATE s. rule, or maxim delivered 

della rugiada. six feet in diameter, un albero di sei piedi with authority , sormt, o massima ineut- 

DEXTER, adj. the right, not the lefi,|in diametro. cata coi autorità. 
destro. > DIAMETRAL. ) | z0 DICTATE, to tell another what to 

DEXTERITY, s. address, cunning, de-| DIAMETKICAL.) adj. belonging to, or write, or speak, dettare, To dictate à letter, 
strezza, accorlezza, sagacità. that is in the form‘of a diameter, diame- dettare una lettera. To dictata , to ‘deliter 

DEXTEROUS, ) trale. ‘to another with authority , inculcare auito- 

DEXTRAL, ) DIAMETRICALLY, avv. diametralmente: revolmente. 

DEXTROUS, ) adj. cunning, skilful,|per diametro. Diametrically opposite, dia-| —DICTATES, s. precepts, instructions, ru- 
destro, attivo. accorto, sagace. - metralmente opposto. les. dettami, precetti , insegnamenti , come 

DEXTEROUSLY, ) DIAMOND, s.a precious stone, diaman-' dell'animo, della coscienza, ee. To follow 

DEXTROUSLY, ) av: destramente ,|te. Diamonds, at cards, coppe, cuori, uno the dictates of reason,’ seguitare i detrami, 
accortamente, sagacemente. dei quattro semi del giuoco di carte. To oi precetti delta ragione. To act contrary 

DIABETES, s. a disease when one can-|throw, or play a diamond, giuscar coppe, to the dictates of canscience, operare contro 
not hold one's water, diabete, diabetica, |o cuori. Diamond cut, a punta di diamane i dettami della coscienza. 
flusso d' orina. te. It must be a diamond that cuts a dia-| DICTATOR, s. a chief ruler among the 

DIABETICAL, adj troubled with a dia-[mond, per conoscere un fiarbo vi vuole un'ancient Romans, dittatore. 
beles, dinderico, che patisce di diabete. lubo e mezzo. Diamond, knot, (£. di mar.}]  DICTATORIAL, adj, dittatorio. 

DIABOLICAL, ) nodo ‘di diamante, rosetta. DICTATORSHIP, } 
































DIABOLICK, ) adj. devilish, very wi] DIAPASM, s. a perfumed powder, pol-| DICTATURE, )s. dittatura, dignità, 

ched, diabolico. A diabolical action, nn’ a-|vere odorifera. di dittatore. : 

zione diabolica. DIAPASON, s. diapason, una ‘delle mu-| DICTION, s. stite, lingua , espressione , 
DIABOLICALLY, avv. devilishly, diabo-|sicali consonanze, Ottava. modo di dire, dizione, 

litamente, perversamente. DIAPENTE, s. diapente, una delle con°) DICTIONARY, s. a book containing a 
DIACODIUM, s. sciloppo di papaveri. |sonanze musiche che vale la Quinta. collection of words of a language, in Alpha- 


DIAPER, s. linert-cloth worked with filow-|betical order, dizionario. 
ers, and figures, diancherie tessute con fiori) DID, pret. di to do. Did, serve altresì 
e figure. [pei tempi passati. I did love, amava ami, 

DIAPHANEITY., s. the prope-ty of a dia- [ho amato, aveva amato. Did, è qualc'e 
phanour or transparent body, diafunità, tra-!volta usato per enfasi, come: I did realiv 
sparenza, love her, Zo l'amai veramente con tutto sl 

DIAVHANICK, ) cuore. © 

DIAPHANOUS,) adj. transparem , like|  DIDACTICAL; ) adj. înstructive,instrue- 
glass, that may be seen through, diafuno, DIDACTICK, ) tivo. 
trasparente. A diaphauous body, un corpo! DIDAPPER, 4. a dab-chiek, name of a 
diafano. bird, folaga, uccello acquatico. 

DIAPHORETICK, adj. causing sweat, or] DIDASCALICK, adj. preceplive , didac - 
perspiration, diaforetico, che fa sudare. Vive, didascalico. 

DIAPHRAGM, s the midrifi. diaframma. | 70 DIDDER, #. n. to shiver with cold , 

DIARRHOFA, s. a flux of the belly, diar-(tremar di freddo, 
rea, scioglimento di esrpo, DIE, s. to play with, dado, con che si 

DIARRHOETICK , adj. che promuove il'giuoca. To cod a die, impiombare un dado, 
linea diagonale. flusso di corpo, la diarrea. falsificarto. It was within the tura of a dic, 

DIAL, /. Sun Dial. DIARY, s. journal, day-book, diario, gior-\pocn mancò. 

DIALECT, s. a manner of speaking, pe- |nale. DIE, s. colour, tintura, tinta, colore. A 
caliar to some part of a country, linguag-]- DIASCORDIUM, s. an electuary, the chief crime of a deeper die, un delitto più a- 
gio, dialetto, favella. He treated him infingredient of which is the gerb scordium,‘troce, v più enorme. 

a rodkh dialect, egli gli disse delle parole|sorta di lattovaro. È DIE, s. the stamp used in coinage,mar- 
CA DIA'TESSERON, s. (e. di mus.) fourth in\chio, conio, strumento usato nel coniar mo- 

DIALECTICALLY, avv. logicamente. Imusick, dialesseron, la Quarta. {nete, o medaglie. 

DIALECTICAL, } DIATRIPIPERON, s. a medicine of threei 70 DIE, v. n. morire, perder la vita, pas = 

DIALECTICK, ) adj. belonging to lo-|sorts of pepper, diatriompipereon. sar all'altra vita. Like to die, vicino a mor_ 
gick, dialettico, logicale. Dialectical argu-| DIBBLE, s. a setting tool, strumento ru-ite, per morire, presso alla morte. He was 
inents, argomenti dialettici 0 logicali, sticale, per ficcare i magliwoli, e altre pian- (like to die, fu per morire. To die a natural 

DIALECTICK, s, logick, dialettica, lo-|te nella terra. Dibble, to brush one's hat, death. morir di suona morte, o d'una mor- 


DIACOUSTICK, s. the doctrine of sounds, 
a scienza de' suoni. 

DIADEM, s. an imperial, or royal erown, 
diadema , era anticamente. una fasciuola 
di tela bianca, che portavano in capo i Re 
per contrassegno regio; oggi largamente si 
piglia per ogni coruna reale. 

DIADEMED, adj. adorned with a diadem, 
ornato, cinto di diadema. 

DIADROM, s. the time, in which any 
motion is performed, tempo, in cui qua- 

moto dura, 

DIAGONAL, adj. that goes from ‘corner 
to corner, diagonale. 

DIAGONALLY, adj. diagonalmente; in 
inea diagonale. 

DIAGONALLY, adj. diagomalmente; in 








gica. iszola da cappelli. te naturale. To die for love, morir d'amore. 
DIALECTICIAN, s#. dialettico, professor| DIBSTONE, s. a little stone which vhil-|Let me die if it be not true, ch' io possa 
di dialettica, dren throw at another stone, sassolino, chefmorire se non è vero. When is he to die? 
*DIALIST, s. a constructor of dials, fab-|i fanciulli , giuocando , gettano contro unispeskiag of a malefactor, that is to be ese- 
bricatore di oriuoli"a sole. altro sasso. cuted, quando sarà giustiziato? Il I was to 
DIALOGIST, s. dialogista, quegli o| DICACITY, s. sauciness, pertness, loqua- [die for it, se dovesse costarmi la vita. He 
quella che compone dialoghi. cità insolente. dies away, sta morendo, ha la morte in 


DIALOGUE, s. a conference, or discourse! DICE, s. dadi , plur. di Die, dado. Tolbocca, tien l'anima fra'denti. 1 am afraid 


si Di 
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he will make a die of it, femo che ne mor- derstond, difficile, oteurn, difficile ad in- 
rà, che questo gli cagionerà la morte. To tendersi, nascoso, scabroso, intrigato. 
die away, (e. di mar.) calmarsi , parlando —DI@FICULTLY, us. hardly , difficit 
del vento, To die, speakiug of liquors, meute. con difficoltà, malazevotmente. 
sventare, svaporare. Don't let your wine DIFFICULTY, s. hardnes, di/ffonlià, 
die, non lasciate svaporare îl vostro vinn, difficultà, malagevolezza, scabrosita Difli- 
To die, v. a. to give a colour, tigmere, e culty, doubt, diffientrà, dabbio. To propose 
tingere, dar colore. Vo gie black, blueec. a dilliculty, proporre una difficoltà , un 
tiguer nero, lurchino, ew. dubbio 
DIED, adj. morto, tinto. Bied black.tinto 10 DIFIDE, ». n. to mistrust, diffi 
Lin nero. due, 0 diffidarsi, non aver fidinza , non 
DIEGO, 4. a long sword, tunga spada, fidarsi. 
DIE-HOUSE, s. bottega , 0 luogo dove DIFFIDENCE, 4. mistrust, suspicion, 
(ai tingono i drappi, panni, ec. diffidenza, timore. Diflidence, timidity, si 
DIER, s, tintore, che esercita l' arte del midesza. 
tingere. A_ woollen-dier, un tiutore in lana. —DIFFIDENT, adj. misirustful,suspicions, 
A silk-dier, un tintore in seta. diffidente, sospettoso. Diflident, fearful, si- 
DIESIS. s. (£ di musica. ) denoting a mido. 
tone below a semi-tone, diesis. DIFFIDENTLY, an. con diffidenza, so- 
DIET, s. food , cibo, nutrimento, Tliet ,'spettosamente, timidamente. 
strict way of living, dieta, astinenza di —DIFFORM, adj, diffinwme. 
cibo a fine di sanità. | ro DIFFUSE, to spread here, and there, 
DIET, 5. an assembly of the states, or diffondere, spargere. ‘The blood diffuses it- 
princes, dieta, assemblea. sell through the veins all over the body, 
10 DIET, ©. a.to keep to a strict diet, il sangue si diffonde nelle vene, per tuito 
tenere a dicta. To diet, to provide with il corpo, 
diet, or food, nufrire , nutricare uno, DIFFUSE, avv. diffuso, sparso: A diffuse 
dargli da mangiare, e da bere, To diet, v. stile, uno stile diffuso, 0 prolisso. 
n. to eat, mangiare, Where do - diet DIFFUSED, adj wild, uncouth, irregu- 
every day? dove mangiate giornalmente. lar, strano, fantastico, irregolare. 
DIET-DRINK, tisana, acqua cotta, 
DIETED, adj. nutrito, nutricato. mente, copiosamente, ampiamente 
DIETER, s. one who prescribes rules for —DIFFUSION, s. a scattering abroad, dif: 
eating, colui, che prescrive a un altro î fusione. spa gimento. 
cibi che deve usare. \_ DIFFUSIVE, adj. of a great extent,dif* 
DIETETICAL, ) fusivo. A diffusive charity, una carità 
DIETETICK, ) adj. belonging to diet, grande. 
di dieta. ; DIFFUSIVENESS, s. estensione Diffu- 
DIETING, s. il dietare., il tenere a siveness, want of conciseness, profissità. 


dieta, i to DIG, to delve, sappare, vangare. To 
to DIFFEND, v. a. fendere in due dig the ground, zappar la terra. To dig a 
parti hale in the ground, fare un buco nella 


to DIFFER, v. n. to be unlike, differire terra. To dig out, s'errare. 
variare, esser differente, o dissimile. This DIGEST, s, the paudect of the civil law, 
differs very much from that, questo diffe- il digesto, le pandeue, 
risce molto, o è molto dissimile da quelto.: 10 DIGEST, to dissolve in the stomach, 
He often differs from himself, egli si con. digerire, smaltire. To digest one's meat, 
tradice spesso. They differ a lille, sono digerire it cibo. To digest, to dispose, to 
alquanto differenti, o dissimili. We differ put in order, disporre, ordinare acermoda- 
în or about this, noi siamo di contrario re, preparare. To digest an alfront, sap- 
parere in ciò. We shall not difler, ci ag- portare , 0 inghioitire un'inguria, un af: 
giusteremo, non ci sarà da dire. | fronto. 
DIFFERENCE, s. diversity, disparity,j DIGESTED, adj. digerito. P. To di. 
differenza, diversità, varietà, disparità, di ‘gest. 
suguaglianza. Difference, dispute, quarret,)  DIGESTEN, s. che digerisce. 
differenza, lite, dissensione  controversia,{  DIGESTIBLE, adj. that is essily diges- 
Ditference, in the draught of water, (e. dilted, disestibite, fucile a digerire, 
mar.) differenza nella calata, DIGESTION, s, digestimento, digestione. 
to DIFFERENCE, to distinguish, diffe-! Bad digestion, indisestione, 
renziare, distinguere. DIGESTIVE, adj. that helps the diges- 
DIFFERENT, adj. unlike, various. dif: tion, digestivo, che aiuta fa digestione. 
frrente, vario, dissimite. So many different|  DIGESTIVES, s. medicines which pro- 
upinions. tanta diversità di pireri , tanta|jmote digestion, rimedi digestivi. Esternal 
warietà di pareri. Different nations  have]digestives, are such as dissolve a swelling, 
different customs , tanti paesi, tante u-|or breed gond matter in a wonad, rimedi 
sante digestivi esterni, che dissolunno un tumore, 
DIFFERENTLY, av. differentemente jo lniutano a marcire. 
wariamente, Il was diferentiy reported, fa 
ema fu narrata in diverse maniere, 
DIFFERING, adj differente, dissimile. 
DIFFICIL, adj. dificult, hard, not easy, 
di fficite, malagevole, non fucile. Dis. 
DIFFICIL, adj. scropulons, serupoloso. 
DIFFICILNESS. s. difliculty to be per- 
suinded, difficoltà ad esser persuaso. 
DIFFICULT, adj. bard, uneasy,di ficile, 
malagroole, faticoso, che ha in sè di ffical- 
tà, diffisoltoso, Dillicult, hard to be un- 





stimano, 
vangato. 


DIGGER, ». sappatore ” 
DIGGING, s. lo zappare, il vangare. 


bare. 


DIFFUSELY, avv. diffusamente , larga-| 





DIL 


misura. Digit, in arithmetick , is a ‘cha 
racter which denotes a figure, as 1 for one, 
V for five, X for ten, numeri romani 
come, I, significa uno, W, cinque. X. 
dieci. 

DIGLADATION, s. combattimento a 
colpi di spada, 

DIGNIFIED, adj. elevato, inndlzato,esot. 
tato a gnalche dignità. By what title soever 
dignilied , or distinguished, di qualunque 
dignità, e condizione si sia. 

to DIGNIFY, to advance to a dignity, 
especialiy to an ecclesiastical one, elevare, 
innalzare, esaltare a qualche dignità, spe- 
cialmente ecclesiasiica 

DIGNITARY, s. an ecclesiastical officer, 
who his not the cure of souls, as a dean, 
prebendary, ete. un prelato, colui che pms- 
iede dignità ecclesiastica senza cura di» 
anime, come un decano, canonico, ec. 

DIGNITY, s. degree of honour, dignità. 
grado d'onore, 0 d'ufficio. Dignity, great, 
ness, nobleness, dignità, grandezza, nobil, 
tà. Dignity, merit, importance , dignità - 
merito, importanza. 

ro DIGRESS, ». n. to go from the sub- 
ject in hand, digredire, far digressione. 

DIGRESSION, s. a going from the main 
matter, digressone, To make a digression, , 
fur una digressione. 

ro DIUUDICATE, to judge between two 
parties, giudicare fra due parti, decidere, 
determinare. To dijudicate, to distinguish, 
discernere, distinguere. 

DIUDICATED, adj, deciso , terminato, 
discernuto, distinto. 

DIKE, 4. a ditch, un fusso, Dike, causey, 
vallo, argine. 

DIKE-GRAVE. >) s, an officer who has 

DIKE-REEVE, ) the oversight and su- 
perintendency of the dikes and banks, so- 
cbr" cagna de' fossi, degli argini, e delle 
valli. 

to DILACERATE, to tear in pieces, 
sbranare , lacerare , stracciare, mettere in 
pessi, dilacerare, x 

DILACERATED, adj. sbranato, lacerato, 
stracciato, messo in pezzi, dilacerato, 

DILACERATION, s. low azione, direra- 
mento. 

to DILANIATE, to tear, or rend in 
pieces, sbranare, rompere in brani , dila- 
nare, 

to DILAPIDATE, v. n. to spend waste- 
fully, dilapidare, mandur mite 

DILAPIDATION, s. a wastefil spending, 
dissipamento, dilupidamento Dilapidation, a 
wasteful destroying, or letting of a bmil- 
ding run to ruin and decay, for want of 
repair, rovina , dilapidamento. A parson 
guiliy of dilapidation, ur prete, che lascia 
andare in rovina ta sua cura, per mancan- 
za di riparo. 

DILATABLE, adj. that may be dilated, 
dilanbile, che si può ditarare. 

DILATATION, s the act of extending in. 
lo greater space, il dilutare, l'estendere. Di- 
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DIGESTS, s plur, the first volume of|latation. the act of being extended, difaza- 
the civil law, digesto, le Pandette di Giu | zione 


to DILATE, #. a. to widen, dilatare.al» 


DIGGED, adj. from to dig, sappato ,|targare, ampliare, To dilate, +. n. to enlar= 


ge upon a subject, dilatarsi, diffondersi , 
distendersi. 
DILATOR, s. a surgeon’s instrument,io 


tn DIGHT, to deck, to set off, ornare, |dilate, or open the mouth, strumento, che 
adornare , abbellire, abbigliare , addob-|serve ad aprire la bocca 


DILATORINESS, s. slowness, sluggish- 


DIGIT, s. an inch in measure’, dito, ness, lentezza, infingardaggine. 
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DILATORY,ad}. full of delays, dilatorio,' DIMISSORY, adj. Es. Dimossory letters, needle, la variazione, o l" inclinazione del» 
che differisce, che procrastina. Dilatory letters sent from one bishop to another,|l'ago calamitato. Dip of the horizun, de- 
pleas, or esceplions, dilazioni , rigiri. À in favour of one, who stands candidate for|pressione o abbassamento dell'orizzonte. 
dilatory man, un indugiatore, che indugia, holy orders in another diocese, lettera di-{ 70 DIP, v. a. to put into waler, intigne- 


che procrastina, che usa diluzioni, missoria, re, tuffur leggermente in cosa liquida, im- 
DILECTION, s. the act of loving,affetto,'  DIMITY, s. a fine sort of fustian, Sam-| mollare, bagna:e, To dip one's bread in the 
amore. bagina. sauce, intignere il pane nella salsa, To 
DILEMMA, s. an argument consistingì DIMLY, avv. offuscatamente. dip, or engage, one's estate, impegnare è 


of two, or more propositions, so disposedì DIMMED, adj. offuscato, oscurato, ab-\suoi beni. Lo dip, +, n. entrare, pene are, 
that neither of them can be well denied saglisto. internarsi, toccare, passar leggermente, alta 
dilemma, sorta d' argomento composto di| DIMNESS, s. imperfection, weakness of] sfuggita. To dip into a book, to look as 
due, 0 più proposizioni, così ben ordinate, sight, offuscare, abbagliamento , bagliore ,|ually, or by chance into it, dare nu’ 0e- 
che nessuna si può quasi negare, Dilemma, abbaglio. chiata in un libro, darvi una scorsa. 
difficulty or intricacy, dilemma. DIMPLE, s. a litile dent in the chin,or]  DIPHIHONG,s. two vowels sounded to- 
DILIGENCE, s. great core, carefulness,'cheeks, pozzerta. gether in one syllabe, dittongo, È 
diligenza, cura, accortezu, esattezza. to DIMPLE, v.n. formar delle pozzette| DIPLOMA, s.a royal charter, or a prin» 
DILIGENT, adj. careful, diligenieesat-|nelle guance. ce's letters patent, diploma, lettera, paten- 
to, accurato, DIMPLED, adj. che ha delle pozzette. |ie 
DILIGENTLY, avv. diligentemente,esat-| DIN, s, noise, tuono, rumore, frastuono, 
tamente, accuratamente, con accuratezza. |fracasso, Whatdin is thai? che romore è co ina, 
DILL, s. a sort of herb, aneto. testo? To make a din,romoreggiare, far ru-| DIPPER, W. Anabaptist. 
DILLING, s. a child bora when the pa-|more, strepitare, I shali stir your dia, I shallf DIPSAS, s. serpente, il di cui morso ea- 
rents are old, fanciullo, 0 fanciulla nata|make you hold you tongue, vi farò den io|giona una sete inestinguibile. 
nell'età avanzata de'genitori. Dilling, dar-|stare zuto. DIPT, adj. from to dip, intanto, tuffato, 
ling, favorito, prediletto, cucco. to DIN, to stun with noise, infronare . |immollato, bagnato. Per 
DILUCID, adj. chiaro, evidente, mani-{stordire a forza di strepito. To din, to] DIPTERON, s. (2. di archit.) a building, 
Festo, impress with violent and continued noise, |which has a double wing, edificio, che ha 
m DILUCIDATE, to make plain, or|far tintinnare, lasciar un tintinnio negli |due ordini di colonne, 
clear, dilucidare, far chiaro , rischiarare s\ orecchi. DIPTOTE, s. (4. grammat. ) nome che 
spiegare. to DINE, »v. n.to cat one's dinner, de-|fia due soli casi. 
DILUCIDATED, adj. dilucidato, rischia-|sinare, pranzare. DIRE, adj. cruel, unmercifal, duro, em- 
rito, spiegato. to DINE, ». a. dar da desinare. pio, crudele. , 
DILUCIDATION, s. a making clear orl DINED, adj. desinato, pranzato. I have] DIRECT, adj. strait, right, diritto di- 
plain, spiegazione, dichiarazione. dined, ho desinato. retto, dritto, che non ha piega da nessuna 
DILUENT, adj. diluente. to DING, to dash against, to bruise ,|banda. A direct line, una linea retta. In 
DILUTE, adj. temperato, mescolato,stem-|rompere, frangere, sbattere, sbatacchiare,ur. |a direct line, in linea reuta, a diritura, 
rato. tare contra che che si sia To ding one's tar |o dirittamente, diritto, per diritto. 
to DILUTE, +. n. to mingle with water, |with a thing perpetually, intronare il capo | to DIRECT, », a, to guide, to govern, 
temperare, stemperare. To dilute wine,tem |o gli orecchi ad alcuno, ripetendogli sempre|to rule, dirigere, ordinare, governare, con- 























"DIPLOMATICAL, s. appartenente a di- 


perare il wino,mescolarlo con acqua, annac- |la medesima cusa. durre, regolare, indirizzare, incamminare, 
quarto, innaequarlo. DING-DONG, s. voce inventata per e-|addirizzare. To direct one's thoughts to 
DILUTED, «dj. temperato, mescolato ,|sprimere il suono della campana. gain, voltare i suoi pensieri al guadagno. 


stemperato. DINGLE,s. a hollow between hills, luogo] To direct all one's actions to God's glory, 
DIM, udj. obscure, dark, oscuro, fosco. |profando fra'monti, burrone. iudiriszare tutte le sne azioni alla gloria 
A dim colour, an colore oscuro , 0 fùsco DINING, s. il desinare, il pranzare. A|:i Din. To direct a letter to one, dirige- 
Dim-sighted, che ha la vista offuscata. To|diniag-room, sala, la stanza dove si pranza.|re, indirizzare, mandare nna lettera ad uno. 
burn and dim, dar poca luce. DINNER, 4. pranzo. After dinner sit alTo direct, to show how lo do a thing, 
to DIM. to make dim, offuscare, oscu-|while, after supper walk a mile, dopo pran. | mostrare, insegnare. Pray direct me t0 such 
rwe, rendere oscuio, abbagliare. That{so riposati, dopo cena passeggia. To eatja place, di grazia mostratemi la strada 
dims my sight, questo m'abbaglia la vi [one's dinner, desinare, pranzare, To cat aljer andare ad un tal luogo. Il you do not 
sta. full dinner, mangiare a sazietà, a desinare.|direet me, I do not know how to do it, 
DIMENSION, s. the just measure, orfTo pipe to dinner, ( ‘. di mar.) chiamare]se voi non mi mostrate, non so come farlo, 
compass of any thing, dimensione, mi-|col fischio a desinare. To direct one's course towards a place, 
sura. DINNER-TIME, s. ora di pranzo. prendere il cammino, 0 incamminarsi verso 
DIMICATION, s. skirmishing, combat-| DINT, s. impression, mark, impressione, |un luogo. To direct, (e. di mar.) to steer, 
Limento, scaramuccia. segno, vestigio, The dint of a sword.l'im-}one's course at sca, poggiare, o far vela 
to DIMINISH, e, a. to lessen, dimi-|pressione, 0 'l segno d'una spada. Diat .|verso un luogo. 
muire, scemare, stremare , ridurre a meno \force, forza. To get a thiog by dint off DIRECTED, adj. diretto, ordinato, gover - 
To diminish, +. n. to grow less, to be im-[sword, ottener che che si sia colta puntalnato. W. To direct. 
paired, diminuirsi, scemarsi, decrescere ,|della spada, o a forza d'arme. The dint of] DIRECTER, s. manager, overseer, diret- 


scadere. a discourse, la forza, 0 ta violenza d'unlfore. He was our director, egli era il nu- 
DIMINISHED, adj. diminuito , scemato ,|discorso. stro direttore, sopraintendente. 

stremato, to DINT, to mark with a cavity by al DIRECTION, #. conduct, management, 
DIMINISHING , s. diminuimento, il di-|blow, fure un segno concavo, dando un{direzione, cura, incombenza, maneggio. He 

minuire. colpa con cosa dura su cosa che cede al-|has the direction of that affair, egli ha da 
DIMINISHMENT, ) quanto. direzione, la cura, 0 l'incumbenza di questo 


DIMINUTION, )s. diminuzione, di-| DIOCESAN, s. a bishop who has thejnegozio. The direction of a letter, la dire- 
minuimento, That is no diminulion fo you, |care of a diocese committed to him, dioce-|zione, la snpraccarta snpracenpe: ta, 0 sopra - 


questo non vi fi torto alcuno. sano, 0 vescovo diocesano. Diocesan, an ha-{scritta d'una leticra. To fellow one's direc- 
DIMINUTIVE, adj. which dirpinishes,or|bitant whitin the bounds of a diocese, dio-|tions, seguire, 0 secondure le altrui istru- 
makes less, diminutivo, che diminuisce. cesano, che abita nella diocesi, zioni, pigliar gli altrui consigli. The di- 


a DIMINUTIVE, s. in grammar, a wordf DIOCESE, ) reclion word, in printing, (. di stamparore) 
wichlessens the original words,from whence] DIOCESS, ) s. the circnit, or bounds lu chiave. Direction of the wind, (e. di 


it is derived, un diminutivo. of a bishop's jurisdiction, diocese, diocesi. | mar.) diezione del vento. Direction of the 
DIMINUTIVELY, av. in modo dimi-| DIOPTRICK, s. a part of opticks, trea-|coast, situazione della costa, Sailing direc- 
mutivo. tiog the different refractions of the light tions. isvuzioni per navigare. 


DIMINUTIVENESS, «. stato dell'essere passing ihrough dilferent mediums, dioesrica. |  DIRECTIVE, Y. Directory. 
diminuito, ridosto & piccolezza, DIP, a (£. di mar.) Es. the dip_of the] DIRECTIVE, adj. direttivo, dirigente. 





DIS 


DIS 


DIS 189 


DIRECTLY, avv. direttamente, diritta-> ro DISADYANTAGE, . a. muocere, pre-{di parola. To disappoint, to feustrate one's 


mente, per linea retta, a dirittura, 
per diritto. 1 go direcily home, me ne vo 


diritto,|giudicare. 


desigo, deludere, frastornare l'altrui dise- 


DISADVANTAGED, adj. che ha ricevuto |gno, 0 l'altrui aspettativa. 


dirit diritiwa a casa. Direcily, or in- [qualche svantaggio o danno. 
ra lac n ’DISANVANTAGEOUS, adj.hurtful, pre- |r0 di parola, deluso, frustrato. He will be 
sun strikes direcily upon their heads, il|judicial, svantaggioso, pregiudicevole. 


direcily, direttamente, 0 indirettamente. The 


sole piomba sopra le teste loro. Directly 


against, dirimpetto. 


DIRECTNESS, s. dirittura, rettitudine. 


rect, direttivo, atto a dirigere, che infor- 


ma, che mostra la vio, che indirizza. 


rue DIRECTORY, #. a form of publick 


DISAVANTAGEOUSLY, an. svantag> 
giosamente, con isvautaggio. 


DISAPPOINTED, adj. a ehi 1° è manca» 


disappointed, egli resterà ingannato, egli 
uon riuscirà nel suo disegno. To be disap- 
pointed, to miss one's aim, mancare il col- 


DISADVENTURE, s. mischance, disgra-|po. I am disappointed in my design, il mio 
DIRECTORY, adj. which serves to di-|zir, disavventura, 


DISADVENTUROUS, adj. disavventu 
roseo, sventurato, sciagurato, 


to DISAFFECT, to, render disaffected, 


prayers set forth by the'assembly of di- {rendere scontento, rendere meno fedele, o 
vines and used formerly instead of the book|zelante. To disaffect, to dislike, condannare, 
of common prayer, formula di preghiere|disappronare. 


pu'bliche usate anticamente, in luogo della 


presente liturgia. 


DISAFFECTED 


) 
DISAFFECTIONATE,) adj. bearing no 


DIRFFUL, adj. fierce, cruel, diro, cru- good will towards, mal contento, mal s0d- 
dele, fiero, empio. Direful, hideous, spa-|disfatto. The disaffected towards the gi v- 


ventevole, terribile, orrendo. 
DIRENESS,s dismalness, horror, hideous- 
ness, orrore, cosa spaventevole, cosa orrenda. 
DIREPTION, s. a robbing, 
saccher gio, sacchegginmento, ladroneccio, 
sacco, ruberia, rapina, 


ernment, i malcontenti. 
DISAFFECTION, s. cattiva volontà. 


disegno m° è fallito, m' è andato a vuoto. 
TORO, s. il mancar di pa- 
DISAPPOINTMENT, s. mancamento di 
parola , l'esser rimasto deluso , frustrato> 
Disappoiniment, cross, amversità, traversia, 
intoppo. This world is full of disappoint- 
ments, questo molo è prewo di traversie, 
His enemy was stark mad for the disap- 
poiniment, il suo nemico dava nelle sma- 
nie, d' aver mancato il colpo, 

DISAPPROBATION, s biasimo. 

ro DISAPPROVE, to dislike, mon ap- 


to DISAFFOREST, w. a. togliere i pri-|provare, condannare, biasimare, disappro= 
va 


or ransacking, |vilegi ad una foresta reale. 


to DISAGREE, ». n. nol to a to 


fall out, to be at variance, dis lare, now 


DIRGE, s. a service for the dead, ufficio |esser concurde, non convenire, differire, rtar 
de morti. Dirge, lamentation, sung al the|male, We disagree ab ul that, noi discor- 


funeral, canzone funebre, 


diamo in ciò, non siamo d' accordo in ciò. 


DIRK, s. an Erse word, Wocabolo della|We shall not disagree about the price, noi 
lingua vernacola di Scozia, a kind of dag-|non differiremo nel prezzo, non ci sarà che 


ger, sorta di daga. 


ro DIRKE, tu spoil, to suin, guastare, 


rovinare. Dis. 


dire fra noi sul prezzo. 
DISAGREEABLE, adj. contrary, contra- 
rin, opposto, disdicevole. Disagrecable, un- 


DIRT, mul, fungo, oto. Dirt, filth ,|pleasant, discaro, odioso, noioso. 


pastiness, sporchezza, sporcheria, sporcizia, 


porcheria. To Ihrow dirt upon one, to spesk 
sligbtingly of him, disprezzare alcuno, par- 


DISAGREEABLENESS,s.contrarietà, op. 
isione. 


DISAGREEABLY, avv. lin modo dispia- 


lar di lui con disprezzo, sputargli nel viso, | cente. 


in faccia. Mis dirt will not stick, his slan- 
ders will not take, le sue ingiurie casche- 
ranno sopra di lui. 


DISAGREED, adj. discordato, differito. 
DISAGREEING, 
DISAGREEMENT )) s. difference, discor- 


to DIRT, to foul, to bemire, sporcare,|dia, dissensione, divisione, disnnione. 


imbrattare. 
vilmente. 


re. 

DISAPPROVED, adj. non approvato, con- 
dannato, biasimato, 

DISARD, ‘s. a prattler, a boasting tatler, 
un ciarlone, un millantatore. 

to DISARM, to take away one’s arms, 
disarmare, tor via, levare le armi, spogliar 
delle armi, 

DISARMED, adj. disarmato, senz’ armi. 

to DISARRAY, lo undress any one, spo- 
gliare. 

DISARRAY, ». disorder, confusion, di- 
sordine, confusione. 

DISASTER, s. misfortune, disastro, in- 
fortunio, disgrazia, sventura, sciagma. 

to DISASTER, to blast, fulmimre, di- 
sastrare, cagionar disastro © sciagura. To 
Misaster, to affict, to mischief, afRiggere, 


fu danno, danneggiare, nuocere. 


DISASTROUS, adj. unfortunate, disa- 


ro DISALLOW, +. a. to deny authori-|stroso, sventurato, malavventurato, seiagu- 
DIRTILY , avv, basely , indegnamente ,|ty to any, negare autorità ad alcuno. Tu|rato. 


disallow, to consider as unlawful, conside. 


ro DISAVOUCH, lo retraet profession, 


DIRTINESS, s. or dirt. sporcheria, spor. |rare come illegale. To disallow, to censure {to disowo, ritrattare 0 negare quel che s'è 


eizia, porcheria Dirliness, baseness, bassez-|by some posterior act, disapprovare con|fatto, 0 detto, dis 


2a, viltà. 


qualche azione, o fatto posteriore. To dis- 


DIRT-PIE, #. from of clay moulded by|allow, not to justify, non giustificare. 


children, pezzo di creta molle formata da 
sti a modo di pasticcio. 


to DISALLOW, v n. to refuse permis- 
sion, not to grant, ricusare, negare, non 


IRTY, adj. full of dirt, fangaso, pieno| permettere, non accordare. 


di fungo. Dirty, nasty, sporco , schifo, 


DISALLOWABLE, adj. che non st dee 


lordo. Dirty, base, vile, indegno, disono-|approvare, permettere 0 soffrire. 


rato, he «da agio 
to DI 
tare, imbrattare, insudiciare. 


capuble, inabilità, incapacità, impotenza. 


DISALLOWANCE, s. proibizione, divie- 


TY, to make dirty, sporcare, Brut-|to, vietamento, divietamento. 


rio, 
ro DISAVOW, to disown, to deny, ne- 
pera a, non concedere, contraddire. 
To disavow, to disa 0, disa; e. 
DISAVOWAL, == 
DISA VOWMENT,) s. disapprovazione. 
DISAVOWED, edj. negato , disdetto, 
contraddetto, 
to DISBAND, rv. «, to dismiss from ser- 
vice, sbandare, disurmare , licenziare. To 


ro DISANCHOR, (e. di mar.) to weigh|disband the troops, sBandar 2’ esercito, le 
DISABILITY, s. a being unable, or in-|anchor, sarpar l ancora. 


to DISANIMATE, v. a. to dishearten, di- 


to DISABLE,to render unable, or inca-|sanimare, sbigottire, sgomentare, tor l' ani- 
ble of, render inabite, 0 inenpace, leva: |mo, far perder d'animo. To disanimate,|care, uscir di nave. 
‘sa, o'l potere, inabilitare. To disable|to kill, disanimare. 


a ship, mettere un vascello fune di servizio, 
disarmarlo, multrattarlo in battaglia. 
DISABLED, ad'. inabile, incapace, di- 


cito v disarmato. 
to DISABUSE, to undeceive, disingan. 
nare, sgasnare, levar d'inganno. 
DISABUSED, adj disinganuato,sgannato. 


divezzare, disusare, 


ro DISACKNOWLEDGE, to disown, ne- |svanito. 


nre. non riconoscere. 

DISADVANTAGE, s. damage, prejudice, 
svantazgio, pregiudizio, dauno, torto, de- 
tramemo, 


ro DISANNUL, to make void, annulla- 
re, cassare, abolire, rivocare. 


truppe. To disband, v, n. p. shandarsi, se- 
rst, 

to DISBARK, to land from & ship, s4ar> 

DISBELIEF, s. doubt, mistrust, discre= 


denza, incredulità, diffidenza, dubbio. 
to DISBELIEVE, v.a. not to believe, 


DISANNULLED, adj. annullato, cassato, discredere, non credere, creder più a quel, 
sadatio A disabled ship, un vascello sdru-|abolito, rivocato, 


DISANNOULLING, 


che 5° sécreduto una volta. He neither be- 
lieves nor disbelieves, egli non crede nè 


DISANNULLMENT, ) s. annullazione,|discrede. To disbelieve, to mistrust, to doubt, 


abolizione. 


diffidare, non fidarsi, dubitare. 


to DISAPPEAR, w. n. to vanish, dispa-| DISBELIEVED, adj. diffidato, dubitato, 
ro DISACCUSTOM, ». a. disvezzare,|rire, sparire, svanire. 


DISAPPEARED, 
ro DISAPPOINT, to break one's word, 


DISBELIEVER, s. one who does not be- 


udj. disparito, sparito, lieve, scredente, colui che rifinta di oredere, 


rdulo 


mere Lo 
to DISBENCH, to drive from a seat, ca- 


mancar di parola, non attenere, o non man-!var ei seggio per forza, 0 violenza. 


tenere quel che sì è promesso. Pray dont 
Ù in me, vi prego, non mi mancate 


*DISBOCATION, #. assarling, assart, 
terreno dissodato, sterpato, 


— 
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*to DISBRANCH, e. 4a. to separate alacensato, dichiara:lo innocente, To discharge To disclose one's heart to one, aprire il 
branch from a tree, to break it off, dira- [one's conscience, scaricar lu sua coscienza, cuore ad uno, confidargli è suoi sentimenti, 
mare, diramorare, troncare o rompere i ra |To discharge vne's sell from a great obli-|Tu disclose a secret, scoprire, o palesare 


mi d'un albero. A 

*ro DISBUD, e. a. to take away the 
sprigs newly put forth, spampanare , torre 
via i germogli inntilt, acceccare, 

to DISBURDEN, to take off a burden, 
to ease, or unload, scaricare, levare il ca- 
rico d' addosso, sgravare. 

DISBURDENED, adj. scaricato, sgrava- 
to, alleggerito 

to DISBURSE, to lay out money, sdor- 
sare, pagar di contanti. 

DISBURSED, adj. sborsato.J have alre- 
ady disbursed a great deal of money, ho 
di già sborsato molti danari, 

DISBURSEMENT, s. a disbursing, or 
laying out of money, sborso, lo sborsare, 

‘amento. 

*DISBURSER, s.one who disburses, co- 

lui che sborsa, pagatore. 


gation, adrmpire la sua obbligazione, farlun segreto. 


le sue parti. To discharge one's duty, fure 


to DISCLOSE, v n. to blow, to bud, to 


it suo debito. To discharge one's debts, pa-(put forih leaves, aprirsi, parlando dei fiori, 


gare i suoi debiti To discharge one's 
mise, tener la promessa. To discharge a 


business, spedire uu affare. To discharge |nifestato, 


the house. pagare quel che si deve all'aste- 


- |ddilatarsi sbocciando. 


DISCLOSED, adj. aperto, palesato, ma- 
scoperto. . 
DISCLOSOURE, s. discovery, production 


ria. To discharge one from duty, esenzare]to xiew, scoperta Disclosure, act of reveal. 
uno di qualche dovere, o nfficio. To disliarge|ing any secret, l' atto del rivelare una cosa 
a servant, licenziare un domestico. To dis |segreta, un segreto. 


charge a soldier, cassare un soldato. A 


30 DISCOLOUR, +. a. to alter the colour, 


river that discharges itself into the sea, |to spoil the colour, scotorare, perder il co- 
un fiume, che va a scaricarsi nel nia:e, che|lore, stignere, scolorire. 


mette le sue acque nel mare, To dischar- 


DISCOLOURED, adj. scolorato, stinto, 


ge a gua, scaricare , tirare, 0 sparare nu|scolorito. 


cannone, un archibuso, e simili. To dischar- 


to DISCOMFIT, to defeat, to overthrow 


ge a ship, (&. di mar, discaricare o disar-|ina batile, disfare, sconfiggere, rompere il 
mare un bastimento, To discharge an officer, [nemico in battaglia. 


sbarcare, dimettere un ufficiale Vo discharge 


DISCOMFITED, adj. sconfitto, rotto in 


DISCALCEATED, adj. unshod, scalzo. |the crew, disurmare, licenziare l'equipaggio, |battaglia. 


Discalceated friars, frati scalzi. 


DISCHARGED, adj. Uberato, scarcerato, 


DISCALENDERED, adj. put out of the|F. To discharge. 


calendar, messo fuor del calendario. 


DISCHARGER, s. colui, che libera dal 


ro DISCANDY,v. n. to dissolve, to melt, ‘peso, che sgrava. 


sciogliere, liquefare, fondere. 
SE DISCARO. to 


nre, getture in giuocando a monte le carte, 


to DISCIND, ». a. discindere, dividere, 


to lay out at cards, scar-|tagliare. 


DISCIPLE, s. a learner, or scholar, di. 


DISCOMFITURE, s. defeat, overthrow, 
rout, sconfitta, rotta, disfatta, 

DISCOM FONT, s. trouble, sconfarto, tra- 
vagliv, dalore, dispiacere, 

tv DISCOMFONT, .to afflict, to cast 
down, sconfortare, sbigotire, affliggere. 

DISCOMFONTED, adj. sconforiato, af- 


che non si vogliono. To discard, to turniseepolo, scolare. Ous Saviour's disciples, i| flitto, sbigoltito. 
off, licenziare, accommiatare, dar licenza ,\discepoli di nostro Signore. te 
10 DISCIPLE, to punish, to disciplipe, |me, diasimare, condannare, vituperare. 


mandar via un domestico. 


DISCARDED , «dj. scartato, licenziato, |punire, dar disciplina, allevare. 
DISCIPLESHIN', s. diseepolato, il tempo|degno di biasimo. 


accommiatato. 


DISCARNATE, adj. stripped ef flesh, [che si e discepolo, ; 
DISCIPLINABLE, adj, capable of disci. {ce, shame, Biasimo, disonore, vergogna, in- 
70 DISCASE, to strip, to undress, spo-|pline, teachable, docile, disciplinabile, atto! famia. 


scarnato, privo di carne. 


gliare, torre î panni d'arldosso. 
*DISCEPTATION,s.disputation,debating, 
arguing, discettazione, disputa, contesa. 


a ricever disciplina, 0 a ridursi a disciplina. 


to DISCOMMEND. to dispraise, to bla- 
DISCOMMENDABLE, adj. biasimevole, 
DISCOMMENDATION, 4. blame, disgra- 


DISCOMMENDED, adj. biasimato, con- 


DISCIPLINARIANS, a. pi. sectaries who|dannato, vifuperato. 


pretend to a stricter discipline than the 


to DISCERN, to perceive, or distioguish|established church, è presbiteriani. Discipli- 
nne from another, discernere, ortimamente|narian, (t. di mar.) ufficiale severo, rigo-|comodare, apportare incamodo, scomodare, 
vedere,distintamente conoscere, differenziare, |roso in ciò che spetta alta disciplina. 


distinguere, 


DISCIPLINE, 4. education, insiruclion, 


DISCERNED, adj. disceranto , veduto, |strict order, disciplina, istituzione, iustru» 
zione, educazione, ammaestramento , inse-|comodo, scomodo. disagio, incomodità. 


conosciuto, differenziato, distimto. 


DISCERNIBLE , adj. che si scorge, che|gnamento, Military discipline, or discipline 
of war, disciplina mulitare. The chureh|quiet, t0 trouble , scomporre , sconcertare , 
discipline, ‘a disciplina ecclesiastica. You|disordinare, metiere ia disurdine, disturba - 


si può discernere. 

DISCERNING, +. discernimento, il di- 
scernere, To have a discerning spirit, avere 
un ingegno perspicace. 

DISCERNMENT, s. judgment, discerni- 
mento, giudicio, discorso, previdenza, 

10 DISCERP, to disjoin, to rent, sepa- 
rare, stracciare, sbranare. 

DISCERFTIBLE, adj. that may be disjoin. 
ed, cr pulled in pieces, che si può disceve. 
rare, e stracciare, 

DISCERPTION, s. separazione, divisione. 

*ro DISCENP, è. «. to tear in pieces, 
tagliare in pezzi, sbranare, spezzare, shoc- 
concellare, 


are under the discipline of a good master, 
voi siete sotto la disciplina d'un Buon mae- 
stro. Discipline, scourge, such as is used 
hy way o! penance in monasteries, disci. 
plina, mazzo di funicelle, o simili calle 
quali i religiosi si percuotono per far pe- 
mtenza. 

ro DISCIPLINE, +. a. to teach, to in- 
struct, disciplinare, ammaestrare, istruire, 
insegnare, To discipline an army, discipli 
nare un esercito, To discipline, to correct, 
to scourge, to whip with a discipline, di- 
sciplinare, dar la disciplina, percuotere con 


DISCOMMENDER, s. criticu, censore 
to DISCOMMODE, to incommode, 2+ 


disagiare, 
DISCOMMODED, adj incomodato. 
DISCOMMODITY, 4. inconvenieney, ine 


to DISCOMPOSE, to disorder, to dis: 


re, sturbire. The least thing discomposee 
me, fa minima cosa mi disordina, Thai news 
has quite discomposed me, questa nuova mi 
ha o in grande angustia, 

DISCOMPOSED , adj. scomposto, seon- 
vertato , disordinato , disturbato , sturbato, 
Discomposed , indisposed , indisposto , am- 
malato, 

DISCOMPOSEDNESS, ) 

DISCOMPOSURE, ) s. confusion, dis- 
order, trcuble, disordine, travaglio, pertur- 
bamento, confusione. 

to DISCONCERT, +. a. sconeertare, di- 


DISCHARGE, 5. acquittance for money |disciplna. To discipline, v. n. disciplinarsi, [sordinare. 
paid, release, quitanza, ricevuta, auto, cot darsi la disciplina, percuotersi con disci- 
quale il oreditore confessa aver vicevuto|plina 


quello che gli si doveva. Discharge, a dismis» 


P'DISCIPLINED, adj. disciplinato, am-|computibilità. 


sing, or sending away, Licenza. Discharge, i maestrato, insvutto, insegnato. Our soldiers 
are nell disciplined, | nostri soldati sono|ed, sconsolato, travagliato , scomento , af- 
ben disciplinati, 0 agguerviti. To be disci. |flitto, addotorato, mesto. 


relcase, liberta. Discharge, absolution, as- 
soluzione , perdono. Discharge, iiring + of 
guns, tiro di cannone. ° 

10 DISCHARGE, to case, free, or release, 
liberare, dar libertà, mettere in libertà, scar- 
cerare, sprigionare, To discharge a prisoner, 
liberare, scarcerare un prigioniero. To dis- 


plined, to be scourged, aver la disciplina. 


DISCONFORMITY, s. disconvenienza. . 
DISCONGRUITY , s. incongrueaza in- 


DISCONSOLATE, adj. confortless, afflict- 


DISCONTENT, s. sorrow, trouble, scon- 


ro DISCLAIM, to quit clam to, utterly (tento, dolore, dispiacere, disgusto, sconten- 
to refuse, to renounce, rinunziare, cedere, tezza, malinconia, afflizione. iscontent, a 


rifiutare. 


DISCLAIMED, adj. rinunziato, ceduto, 


charge, to acquit, assolvere, scaricare. To}rifiutato. 


discharge one, who is charged with a crime, 
assolvere uno d'un delitto, del quale era 


discontented person, un malcontento. 


DISCONTENT, adj. malcontento. 
to DISCONTENT, to displease, sconten- 


10 DISCLOSE, e. a. to discover, to re-|tare, dispiacere, affliggore, dare scontento. 


veal, aprire, palesare, manifestare, scoprire. 


DISCONTENTED, adj. malcontento, mal 
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soddisfutto. The discontented people, i mal-| * to DISCOUNTENANCE, to put out off DISCREETLY, avv. discretamente, savia- 
contenti. To have a discontented look, pa-\counenance , fare arrossire. To discounte-|mente, prudentemente, accnrtamente. 

rere scontento, affitto, o malinconico. To|nance, to give a check to, reprimere, raf-| DISCREETNESS, s. discrezione. 

bear a thing with a discontented mind, sof-| frenare, rintuzzare. To discountenance|  DISCREPANCE, s. discrepanza, differen- 



























che che si sia di mulavoglia, o a con-{vice, dissaprovare il vizio. sa, discordia, disparere. 
traccuore. To live a discontented life, me-| DISCOUNTENANCED, adj. represso ,| DISCREPANT, adj. differing from, repu- 
nar una vita malcontenta, infelice, 0 scon-|raffrenato, rintutsafo, disapprovato. gnant, discrepante , contrario , differente , 


tinta, DISCOUNTENANCER, s. one that dis-lopposto. 

DISCONTENTEDLY, avv. con isconten-icourages by a cold treatment, uno ‘ehe til DISCRETION, s. dîscreet management, 
tò, con noia, noiosamente, con dispiucere,\scoraggisce con trattarti freddamente. wisdom, discrezione, prudenza, circospezio - 
dispiacevolmente , increscevolmente. To looh| ro DISCOURAGE, to dishearten, sco-|ne, Suona condotta. The years of diseretion, 
discontentediy, parèr messo, affitto, 0 scon-|raggire , toghere altruî il coraggio, disa-|gli anni della discrezine. Discretion, will, 
sélàto. nimare, sgomentare, sbigottire , fur perder|discrezione, volontà. I leave it to your discre- 

DISCONTENTEDNESS, } l'animo. tion, do rimetto alla vostva discrezione. To 

DISCONTENTMENT, )/. Discontent.| DISCOURAGED, adj. scoràggito, disa-|sutrendet at discretion, rendersi a discre- 

DISCONTINUANCE, s. interruption, in: |mimato, sgomentato. zione. Use your own discretion in ît, fate 
reérruzione, intermissione, cessazione, inter-| DISCOURAGEMENT, s. a putting outicome meglio vi parrà a proposito. To live 
rompimento, finimento, of heart, sgumentumento, sbigottimento, sgo-|at discretion, to have free quoriers, vivere @ 

ro DISCONTINUE , v. n. to leave, toltmento. discrezione. It is at your discretion, futene 
break off, cessare, finire, mancare, restare,| DISCOURAGER, s. one that impresses|quel che volete, ne siete il padrone. 
interrompere. diflidence and terror, colui che imprime dif: DISCRETIONARY, adj. left at large, un- 

DISCONTINUED , adj. cessato, finito ,| fidenza e terrore , che scoraggisce e sgo-\limited, unrestrained , libero, non ristretto, 
mancato, restato, interrotto. menta. non limitato. 

DISCONTINUITY, s. disunity of parts,j DISCOURSE, s. that intellectual faculty] DISCRETIVE, adj. that serves to sepa- 
want of cohesion, mancamento di unione by which we deduce , or infer one thing'rate, discreto. A conjunction discretive, una 
di conformità. from another, discorso, operazione dell'in- \congiunzione discreta. 

DISCONVEMIENCE, s. disconmvenienza.|telletto, colta quale si cerca a' intendere una| DISCRIMINABLE. adj. che si può distin- 

DISCORD , s. disagreement, strife, di-|cosa perfettamente, per mezzo di conghiet-|guere per mezzo di contrassegni esterni . 
scordia, sconcortlia , dissensione, divisione, |ture, o di principj moti. Discourse, talk,{ ro DISCHIMINATE, to put a difference 
disunione, discordatiza, discrepanza, dispa-|discurso, ragionamento , discorrimento, To|between, to distinguish , distinguere, di- 
rere. To be at distord, at variance , esser|begin a discourse, cominciare un discorso. |videre, separare. 
in discordia, A discord in tunes, or voices,|To turn or change a discourse, cangiar di-| DISCRIMINATED, adj. distinto, diviso, 
discordanza, dissonanza. scorso. A discourse of divinity, un discorso, ! separato. 

to DISCORD, v. to disagree, not tojo trattato teolagico. Familiar discourse, con-! DISCRIMINATING, adj. savio, accorto, 
suit with, non informarsi, non adattarsi|versation, discorso famigliare, conversazione.!perspicace, che sa fare le distinzioni neces- 
Funo all'altro. ro DISCOURSE, ». n. to reason, discor- | sarie. 

DISCORDANCE, ) rere, operar col discorso, discutere, esami-| DISCRIMINATION, s. a distinetion of 

DISCORDANCY, ) s. i non accordarsi] nare. To discourse, to talk, discorrere, pur-lone thing from another, distinzione, diffe- 
una com coll altra, discordanza lare, ragionare. To discourse on a subject, renza. The times of discrimination, le tur- 

DISCORDANT, adj. jarring, untunable ,|discorrere, o parlare sopra un soggetto. To!bolente dello stato. 
scordante, discordante, dissonante, che non|discourse with one, discorrere, 0 ragionare| DISCRIMINATIVE, adj. that which ma 
consuona, diserepante. A discordant voice, |con uno. kes the mark of distinction, characteristick, 
una voce dissonante. ro DISCOURSE A THING, v, a. discu- |caratteristico, distintivo, che distingue, che 

to DISCOVER, to reveal, to make ma-|tere! 0 esaminare una materia. To discourse | serve a fur distinguere, che è distinto da 
nifest, sco rire , e scoprire , manifestare ,|with one, intrattenersi , 0 discorrere con qualche particolar segno. Discriminative, 
palesare. To discover a secret, or conspi-|alcuno, farlo parlare. that which observes distinction, che osserva 


racy, palesare un segreto, scoprire una con-| DISCOURSED, adj. discorso , parlato ,|distinzione, che distingue. 

ginra. To discover one's self, to make one's |rugionato. DISCRIMINOUS, adj. pericoloso, aszar- 
self kaown, scoprirsi, manifestarsi ad al-| DISCOURSIVE, adj, discorsivo, che ap-|doso. 

cuno, darsi a conoscere. To discover, to|partiene al discorso. DISCUBITORY, adj. fitted for the pos- 
find out, senprire, trovare, vedere. Christo-| DISCOURTEOUS, adj unkind, uncivil,|tore of leaning, proprio per appoggiarvisi. 
pher Columbus discovered first uf all theldiscortese, scortese, DISCUMBENCY, the act of lesning at 
new world, Cristoftro Colombo, fu il pri.| DISCOURTEOUSLY, avv. discortese-|meals or at table, lo star appoggiato a ta- 
mo, che scuoprì il nuovo mondu.To discuv-|mente, scortesemente. vola. 


er the enemies designs, sonpire. penetrare, DISCOURTESY, s. unkindnéss, displeà.| 0 DISCUMBER, to disengage from any 
indagare i disegni de' nemici. To discover|sure, discortesia, scortesia, dispiacere. You|troublesome weight, or bulk, sgombrare, 
8 hare, to spy a hare, scoprir la lepre. {have done me a great discourtesy therein,|disgombrare, alleggerire. 
DISCOVERABLE, adj. fucile a scoprire, | voi m' avete fatto in ciò un gran dispiacere. 10 DISCURE, to discover. discoprire, 
o che si può scabprire, 0 vedere. DISCOUS, adj. largo, ampio a modo di} sèuprire. È 
DISCOVERFD, adj. senperto, manifesta- | circo. DISCURSIVE, adj. running to and fro, 
to, palesato, P. To discover, to DISCHEDIT, privare d'un credito, Tol vagante, che vaga, che scorre qua, e li. 
DISCOVERER, s. he that discovers, que-|discredit, to make one lose his credit, to} DISCUS, s. among the Romans, was, a 
gli, o quella, che scucpre I am the disco- |disgrace, discreditare, screditare, far perder|heavy piece of iron thrown in the ancient 
verer. io l' hu scoperto. il credito, disonorare. He does what be can|sporis, uno degli esercizj ginnastici degli 
DISCOVERY, s. a discovering, or findingito discredit me, fa ogni sforzo, è tutto! Antichi, che consisteva nel gettare in aria 
out, scoperta e scoverta , scoprimento, To|quel, che può, per discreditarmi, 0 per farmile lontano una piastra rotonda di pietra, o 
make the discovery of a country or of alperder il credito” di metallo razzola. Discus, or Disk, în 
conspiracy, fare la seoperta d'un paese, DISCREDIT, s. disgrace, reproach, discrelastronomy , is the round phasis of the 
scoprire 0 palesare una congiura. He madeldito, scupito nel credito , disonore , torto ,isun, or the moon, which at a great dis 
a full discovery of himself to me, mi silinfamia, disistima, It will be much to your tance appears plain, or flat, disco, la sfera 
diede appieno a conoscere. discredit, ciò sarà di molto vostro discredi- | visibile de' pianeti. 
* ro DISCOUNSEL, ». a, to dissuade ,|fo, o disonore. to DISCUSS, to esamine, to scan, to sit 
sconsigliare, dissuadere. DISCREDITED , adj. disereditato , sete-! discutere, esaminare, cribrare , ventilare , 
DISCOUNT, 5. senato. ditato , che ha perduto il credito, disono-|considerar minutamente. To discuss a matter, 
ro DISCOUNT, to deduet, to abate, scon-| rato. Discredited, not beliaved, non creduto. discutere, 0 esaminare una materia. 
tare, diminuire, o estinguere il debito, con-| DISCREET, adj. wise, considerate, sober,] DISCUSSED, adj. discusso , esaminato, 
sruppastavi cosa di valuta eguale, discreto, savio, circonspetto , prudente , ac''ctivellato, ventilato, considerato. 
DISEOUNTELD, adj. scontato. corto. DISCUSSER, s. he that discusses, col 
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panni. To disguise, to dissemble, to concel 
dissimulare, fingere, nawondere, occultare, 
far sembiante, far vista. 

DISGUISED, adj. wavestito. P. To dis- 


che esamina, ed argomenta sottilmente, e'  11}SESTEEMED,adj.dispregiato, dispres- 
minutamente, zato, vilipeso. 
DISCUSSION, s. examination, discussiv-| DISFAVOUR, s. the state of being cut 
ne, esame. of fuvvur, disfavore, disgrazia, Disfavour, ill 
DISCUSSIVE, ) turn,discouriesy, scortesia, dispiacere, disgu: | g 
DISCUTIENT, ) adj. that can dissolve, st0. Disfuvour, disfigurement, deformità, 
or disperse humour, risoluivo, che risolve, bruttezza. 
o comuma. A discussive remedy, a remedy) DISFIGURATION, 7. Disfigurement. |scherato. 
that dissolves humours, una medicina riso-| ro DISFIGURE, to spoil the shape, or]  DISGUISER, s. one that puts on a dis- 
lutiva, che risolve, e consuma gli umori. |figure of, disfigurare , guastar la figura , guise, colui che s' immaschera, che si tra- 
DISDAIN, s, scorn, scorso, disprezzo render deforme, diffurmare, e deformare.|veste. Disguiser, one that conceals anvther,by 
sdegno. To disfigure one's face, sfigurare il viso|a disguise, one that distigures, colui che im- 
to DISDAIN, to despise, to scorn, sde-|ad uno. maschera, traveste, 0 sfigura un altro, onde 
nare, avere a sdegno, disprezzare, schifare,| DISFIGURED, adj. disfigurato, difforma-|upn sia più conoscibile, . _ 
DISDAINED, adj. sdegnato, disprezzato,|to, deformato, He his quite disfigured with DISGUST, s. dislibe, disgusto , dispia- 
schifato. the small-pox, è affitto disfigurato dal va-[cere. He took a disgust at me, mi prese in 
DISDAINFUL, adj. scornfull, sdegnoso, | iuolo. avversione, si disgustò di me, Vo \ake sorne 
schifo, fiero, altiero, disprezzante. DISFIGUREMENT , s. disformamento ,|disgust, disgustarsi, esser mal soddisfatto 
DISDAINFULLY , avv. scorofully , sde-|Sruttura, difformutà. This will be no dis-|di qualcheduno, 0 di qualche cosa, 


guosamente, con isdegno, schifamente, al-{figurement to her face, ciò non disfigurerà,| tv DISGUST, to distaste, to dislike,to be 
averse from, disgustarsi, prender disgusto. 


























uise. 
DISGUISEMENT,s. dress of concealment, 
maschera, l' immascherarsi, l'essere imma- 


Ueramente, o guasterà il suo wiso. n, < x 
DISDAINFULNESS, s. sdegno, scorno,| to DISFOREST, to displant, to cut down DISGUSTED, adj. disgustato. . 
dispregio, disprezzo. the trees of a forest, disboscare tagliare, 0 DISGUSTEFUL, adj. nauseous, spiacevole, 


DISDAINING, s. lo sdegnare, sdegno,{diradare il bosco, la foresta, che fa nuusea, disgusto u, nauseante. 
scorno, dispregio. to DISFRANCHISE, to esclude from]  DISH, s. a large plate, piutto grande.A 
DISEASE, s. distemper, malattia, infer-|the number af free citizens, privare, 0 e-[silher, pewter, or carthen dish, un piarto 
mità, indisporizione, male, morbo, The foul|scludere dalla franchigia o dai privilegi d'argento, di peltro, 0 di terra. A dish of 
disease. il mal francese. de'cittadini. meat, or fish, na piatto di curne, o di pe- 
10 DISEASE, to trouble, inquietare, in-| DISFRANCHISED, adj. che ha perduto}sce. We had six dishes at dinner, abbiamo 
eomodare, cagionar malattia. la sua franchigia. avuto sei piatti a pranzo. A dainty dish, 
DISEASED, ad . trovbled with a disease,| DISFRANCHISEMENT, #. privazione|vivande delicate, o esquisite, intingoli. A 
malato, indisposto incomodato, che non ista|della franchigia, dish, a porringer, una scodella. A dish of 
bene. 10 DISFURNISH, 7. To unfurnish. fcotiec, una tazza di caffè. A dish of co- 
DISEASEDNESS, # Disense. ro DISGARNISH, sformire, tor via ifchulate, una chicchera di cioccolata. You 
DISEDGED, adj. blunted, oltunded, dull.| fornimenti, spoghiare d' ornamenti, huve done it in a dish, you have done it 
ed, spuntato, reso ottuso, ribadito , e figu-| DISGARNISHED, adj. sformta, in a dish, you have done it neaily, voi 
ratamente reso melenso, reso stupido. DISGA RNISHING, s. do sfornire. l'avete faua pulitamente. To lay a ting in 
ro DISEMBARK, », n. to land, sSarcare.| 10 DISGLORIPY, to deprive of glory, [one's dish, to lay the blame of it to im, 
To disembark, v. a. to carry to land, portar|to treat with indignily, privar di gloria,|dar la colpa ad uno d'una cosa, incolpar- 
în terra. trattar come vile, indegnamente, nelo, rimproverargliela, rovesciar la broda 
ro DISEMBITTER, raddoleire, togliere| to DISGORGE, to cast up, vomitare, {addosso ad alcuno, A chaling- dish, uno scal- 
l'amarezza. recere, To disgorge itsell' into the sea, as |davivande. 
to DISEMBOGUE, sboccare, e dicesi dei |some rivers, scaricarsi net mare. DISHABILLE, «. undress , home-dress P. 
lumi. FP. Disimbogue. DISGRACE, s. discredit, dishonour, di-|veste da camera, A woman ia ber di.habille, 
DISEMROWELLED, adj, taken from the{sonore , vituperio, infamia, vergogna. Dis-[una donna in veste da camera. 
bowels, tratto dalle budella. grace, disfavour, disgrazia. To be in dis-| ro DISHABIT, to throw out of place, 
ro DISEMBROIL, ». a. to disentangle,|grace at court, ester in disgrazia, o essere|cacciar fuori uno della sua abitazione, 
to free from perplezity, distrigare , sbro-|disgraziato in corte. DISHARMONY, 5. discord, jarriog, dis- 
gliare. to DISGRACE, to shame, disonorare ,fsonanza, discordanza. 
ro DISENABLE, to deprive of power,|svcrgoguare, far disonore, o vergogna, farf DISU-BUTTER, 4. Burro fresco, 
spossare, toglier forza. onta. To disgrace one's sell, disonorarsi. Tof  DISH-.CLOUT, strofinacciolo , straccio, 
ro DISENCHANT, to free from the force|disgrace, to turn out of favour, disgrazia. [cencio usato in cucina, per net a e, canavaccio. 
of an enchantment , liberare dall'incante-|re, mettere în disgrazia. ro DISHEANTEN, to discourage, tv de- 
i DISGRACED , adj. disonorato , svergo-frect, discoraggire, scoraggire, disanimare, 





simo. 
ro DISENCOURAGE, w. a. scoraggiare, |guato. Disgraced at court, disgraziato, ca-|sbigottire, sgomentare. 

impedire, proibire, reprimere, duo in disgrazia, DISHEARFENED, adj. discoraggito, seo- 
ro DISENCUMBER, v. a sbarazzare, DISGRACEFUL, adj. shameful , disono-|raggito, disanimato, sbigotiito, sgamentato, 


ro DISENGAGE, Y. To disingage. revole, vergognoso, vituperevole, iguominio-| Why are you so disheartened? perchè siete 
* so DISENTANGLE, + a. to set freefso. Nothing can be more disgraceful, non]così sgomento, abbattuto ? 
from, sgomberare, discio're , toglier l'im-|si pun veder cnsa più disonorevole. DISHED UP, «dj. minestrato, 
barazzo, l'impaccio, DISGRACEFULLY, av. disonorevolmen-] ro DISHERIT, /. To disinberit. 
“ro DISENTERRE, ». a. to unbury, to|te, senza onore, vergognosamente, vitupero-Y DISIERITOR, s. one that disherits, co- 
Uke out of the ve, disotterrare, samente, lui, che disreda. 
ro DISENT! L, ww. a. mettere in li-| DISGRACEFULNESS, 7 Disgrace. 10 DISHEVEL, scapigliare, seompigliare 


Berti, DISGRACER, 4. quegli, 0 quella, che di-|i capelli. l 
* ro DISENTHRONE, #. a. to deposelsonora. . DISHEVELLED, adj. having the hair 
from the sovereignity, deframizzare. DISGRACIOUS, adj. unkind, unfavour- {hanging loose, or dangling about the shoul- 


ders, scapigliuto, scompiglia ». 
DISH:MEAT, 4. spoon, ineat, minestra, 
DISHONEST, adj base, Laavish, disone- 

sto, ingiusto, fune del do ere, infame, inde- 


* ro DISENTHANCE, +. a. to awaken]able, spiacevole , scortese , non favorevo- 
from a trance or deep sleep, trarre alcuno|le. 
dal suo assopimento, dalla sua letargia. to DISGRUNTLE, +. n. to anger, irri- 
* ro DISESPOUSE, #. a. annullare unitare, adimre, entrare di cattivo umore. 
matrimonio. DISGUISE, s.a counterfeit habit, trave-] gno. A dishonest man, nn uomo disonesto, 
DISESTEEM , s. disrepute, disprezzo ,|stimento, abito mentito , contraffatto. Dis-{Dishonest dealings, azioni indegne, 0 infa- 
acorno, sdegno, To bring one into disesteem, guise, pretence, colour, cloak, pretesto, co-|mi. Dishnnest, unchaste, lewd, disonesto, la- 
render uno “lispressabile lore, apparenza, finzione, simulazione. scivo, impudico. Dishonest love, amore la- 
xo DISESTEEM, to have no esteem for, to DSGUISE, to put in disguise, crave-}scivo, 0 impudico. 
dispregiare, disprezzare, vilipendere, far po-{stire, vestire cogli altrui panni, To disguisef  DISHONESTLY, avv disonestamente 
€0 stima, non istimare, one's self, travestirsi, vestirsi degli altruiimpudicamente. Î 


DIS ‘DIS 


DISHONESTY, s. knavery, disonestà," ro DISINTER, to dig up, to take a dead 
perfidia, mancanza di probita, di fede, in body out of the grave, disotterrare, cavare 
continenza, incastità. Dishonesty, lewdness, di sotterra. 
impurity, disonestà, disonestezza , sfuccia-| DISINTERESSMENT, Disinterested- 
tezza di costumi, oscenità, impurità, lasci-| ness. 
via. DISINTERESTED, adj. void of self-ime- 

DISHONOUR, s. disgrace, disonore, vi-' rest, contrario d'interessato, non interessato, 
tuperio, infamia, vergogna. imparziale, disinteressato, 

to DISHONOUR, to disgrace, disomorure,] DISINTERESTEDLY, avv. con disinte- 
tor l'onore, vituperare, svergognare. resse, senza passione. 

DISHONOURABLE, ad). disomorevote,| DISINTERESTEDNESS, s. imparzialità, 
infame, vituperoso. I disinteresse. 

DISBONOURABLY, awe. disomorevolmen-j ro DISINTHRONE, to depose from thro- 
te, infamemente, vituperosamente. luò, scacciar dal trono. 

DISHONOURED, adj. disonorato, sver-| 70 DISINTRICATE, to disintangle, svi 

ognato, vituperato, luppare, strigare, avviare. 

DISHONOURER, s. one that treats ano-j ro DISINVITE, to recall an invitation, 
ther with indignity, quegli che toglie l'o |rivocar l'invito, 
nore. Dishonourer, s, a violator of chastity,j ro DISIOIN, to separate, to part, to loo 
seduttore. sen, disgiugnere, separare, scommettere le 

to DISHORN, to strip of horns, scorna-'cnse congiunte. 
re, romper le corna, privar di corna. DISIOINED, adj. disgiunto, separato, 

DISHUMOUR, s. peevishbness, ill humour, scommesso, segregato, 
malumore, umor nero, inquietezza, gravezza)  DISJOINING, disgiugnimento , separa» 
d'animo, zione, 

ro DISH UP, minestrare, metter Ja mi-| ro DISJOINT, to put of joint, dislogere, 
mestra nella scodella , mahdar le vivande e distungare, disconciare,stogare.To disjoini, 
in tavola. t0 divide, an estate, smembrare uno stato 

DISH-WASH, ) DISIOINTED, adj dulogato, distuogato, 

DISH-WATER, ) s. &roda. slogeto, disconcio. 

DISH-WASHER, ». the name of a bird,| DiSJUNCTION, s. separation , division , 
amergo. disgiunzione, separazione, divisione, disgiu- 

to DISIMBARK, sbarcare, uscir della! gnimento. 

Barca, approdare. Tu disimbark from anj DISIUNCTIVE, adj. separating disjoin- 
wodertaking, tralasciare, desistere da un'in-|ing, disgiuntivo, A disjupetive particle, una 
trapresa, metterla da bunda. particola disgiuntiva. 

DIRIMBARKED, adj. sbarcato , appro-| DISK, s. the face of the sun or planet, 
dato. as it appears to the eye, disco, la faccia 

IMSIMBARKRING, s. sbarm del sole. o d'un pianeta, come appare alto 

ro DISIMBOGUE, scaricarsi. The river'occhio. Disk, a broad piece of iron thrown 











DIS 193 


10 DISLODGE, +. a. to turn ont of house, 


lied ing, ete. scacciare, metter fuor di casa, 
gn, 


To dislodge a stag, devar un cervo. To dis- 
lodge a camp, levar le tende. 

10 DISLODGE, v. x. to go away fo an- 
otber place, sfoggiare, sgomberare, mutar 
casa, diloggiare. 

DISLONGED, adj. scacciato, messo fuor 
di casa. V. To dislodge. 

DISLOYAL, adj. unfaithful, disteale, che 
manca di lealtà, infedele, perfido. A subject 
disloyal to his prince, a wife to ber hus- 
band, um soggetto disleale al suo principe, 
una moglie infedele @ suo marito. 

DISLOYALLY, avv. dislealmente, infi - 
damense, infedelmente. 

DISLOYALTY, 4. unfaithfulness, disleal- 
tà, perfidia, infedeltà. 

DISMAL, adj. dreadful, hideous, terri- 
ble, orrendo, orribile, terribile, spaventevole, 
che fa paura, sinistro, funesto, addolorato, 
sconsolato, infelice. A dismal sight, uno 
spettacolo orrendo, A dismal look, una ciera 
cattiva. 

DISMALLY, avv. orribilmente, terribil- 
mente, spaventevolmente. 

DISMALNESS, s. orrore, l' esser pieno 
di orrore, 0 di brutto rimore, cordoglio. 

so DISMANTLE, to beat, or pull down 
tbe walls, or forliGcations, smantellare, di- 
roccare, sfasciare. To dismantle a city, 
smantellare una città. 

DISMANTLED, adj. smantellato, diroe- 
cato, sfasciato. 

to DISMASK, to divest of a mask, sma- 
scherare, tor via la maschera. 

to DISMAST, #. a. ( :. di mar. ) disal- 
Berare, romper gli alberi di un bastimento. 

to DISMAY, to astonish, to terrify,fare 
stupire 0 stupidire, stupefare, empier di stu- 


Tiber disimbogues itself into the sea, il,in the ancieni sports, a quoit, disco, pia-|pore, far restare attonito, spaventare, atter- 
Tevere si scarica nel mare. To disimbogue,|stra di ferro rotonda, usata dagli antichi\rire, abbattere. They fled all dismayed, pre- 


nei loro giunchi. 
DISKINDNESS, s. ill torn, cattivo uffi- 


cio, dispiacere, torto, pregindizio. 


to sail out of a straît at sea, sdoccare, 

DISIMPROVEMENT, s. decadenza, de- 
serioramento, 

ro DISINCHANT, to set free from an 
inchantment, romper l'incanto, have a dislike for a thing, avere avversione, 

DISINCLINATION, s. disinelinazione ,|o ripugnanza a qualche cosa, il non poterla 
ripugnanza. patire. 

ro DISINCORHPORATE, v. a senrporare,| ro DISLIRE, to disallow, dispiacere, non 
separare, piacere, non aggradire, misgradire, sgra- 

ro DISINGAGE, v. n. p. to revoke from!dire, disamare, odiare, aver a schifo, schi- 
an engagement, sbrigarsi, liberarsi, svilup-|fare, The chief thing I dislike in him, quel, 

si, strigarsi, spedirsi, che più mi dispiace in lui. 

DISINGAGED, srlj. sbrigato, liberato, DISLIKED, adj. sgradito, misgradito, non 
sviluppato, strigato, libero, in libertà, gradito, discaro, che dispiace, che non è 

DISINGAGEMENT. s. libertà 

DISINGENUITY, s. secondo fine, dissi- 
mulazione, poca sincerità, doppiezza. 

DISINGENUOUS, adj. insincere, false. 
hearted, doppio, simulato, finto, 

DISINGENUOUSI.Y, adj. «doppiamente, 
simulatamente, con duppiesza, disvimulata- 
mente. 

DISINHABITED, adj. disabitato, deserto, 
spopolato. 

DISINHERISON, ». diseredazione, priva» 
zione dell'eredità. 

ro DISINHERIT, to deprive one of his 
inheritance, divedare, diseredare, disredare, 

ivar dell'eredità. 

DISINHERITED, adj. diredato, disere- 
dato, diseredato, privato dell'eredità 

ro DISINTANGLE, to unravel, svilup» 
pare, ravviare, ordinare, strigare. To dis- 
intangle one's self from a scurvy busi- 
ness, svilupparsi, strigarsi d'un cattivo ne- 


poro, 
Tom. IL, 


mato. 
malaffetto, maligno, dispettoso, 


la somiglianza. ' 

DISLIKENESS, dissimilitude, unlikeness, 
dissimiglianza. 

DISLIKER, s. a disapprover, one that is 
not pleased disapprovatore, 

DISLIKING, a. l'aito di disapprovare, 
disgusto, 

DISLIMBFD, adj. smembrato. 


of a picture, cancellare da una pittura. 
to DISLOCATE, to put out of joint, 


DISLOCATED, «dj. dislocato, disluoca- 
to, disconciato, slegato. 

DISLOCATION, s. scommettitura, l'esse- 
re scommesso, 0 fuor di luogo. 








disIngare, e disluogare, disconciare, slogare.) 


sero la fuga tutti smarriti. 
DISMAY, s. fall of courage, terror felt, 
desertion of mind, l'istupidir per terrore, ® 


DISLIKE, s. avversione, ripuguanza. Tu {spavento ricevuto, 


DISMAYED, adj. stupito, stupido, stupe- 
fatto, attonito, pien di stupore, atterrito, 

DISME, ». 3 tentb, the tenth part,tythe, 
la decima, la decima parte. 

ro DISMEMBEAR, to pull in pieces,smem- 
Brare, sbranare, mettere in pezzi. 

DISMEMBERED, adj. smembrato, sbra- 
nato, messo in pezzi, 

DISMES, s. tithes, decime. 

ro DISMISS, to discharge, to send away, 


aggradito, His proceeding is very much|licenziare, accammiatare, dar licenza, man- 
disliked, il portamento vien molto biasi-|dar via. To dismiss one from his employ, 


levar uno di eqricu, To dismiss one's wife, 


DISLIKEFUL, ad), disaffected, molignant, | ripudiare fa propria moglie. 


DISMISSED. adj. licenziato, cecommia- 


to DISLIREN, to make unlike, guastar]taso. He was dismissed the court, fu scae- 


ciato, 0 bandito dalla corte. 

DISMISSION, s. sending away, licenzia- 
mento. 

to DISMORTGA@BE, redimere um pe- 


gno. 

ro DISMOUNT, +. a. to unborse an- 
other, far votar la sella ad uno, scavaltarlo, 
To dismount a cannon, to make it unfit for 


to DISLIMN, to unpaint, tn strike cut service, scavallar l'artiglieria. To dismount 
lone's prejudices, copacitare uno, farlo ca- 


ace. 
o to DISMOUNT, w. n. to alight, scavalca- 
re, scender da cavallo, smontare 
DISMOUNTED, adj. scavallato, scaval- 
cato, smontato. 
10 DISNATURALISE, e. 4. 
25 


togliere q 
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far perdere ad uno straniero il privilegio! 
accordatogliidi godere de'diritti che godono 
i nativi del paese. 


DIS 


DISOWNED, adj. negato, rinunziato. 


[of, disprezzare, dispregiare, avvilire, par- 


DIS 


Hibro che insegna la composizione de rt- 


ro DISPARAGE, to slight, to speak ill\medj. 


DISPENSE. s. dispensation, exemption, 


DISNATURED, adj. unnatural, wanting lar male, vituperare, mormorare, To dispa-|dispensa, esenzione, 


natural tenderness , disamoruto , privo di 
natural tenerezza. 

DISOBEDIENCE, s. undutifulness, disud- one, sparlur d'uno, dirne male. 
bidienza, inobbedienza, inubbidienza , tras-| DISPARAGED, adj. disprezzato, dispre» 
gressione. Disobedience of orders, contra»-|giato, avvilito. 
venzione agli nrdini. DISPARAGEMENT, 4, undervaluing.di- 

DISOBEDIENT, adj. undutiful, disnd-|sprezzo, dispregio, scherno, disonore, vitu- 
bidiemte, inobbediente, perio. It is no dispuragement for you to do 

DISOBEDIENTLY, av. disobbidiente- (il, se fute ciò, nou sarà vostro «disonore. A 
mente, inobbedientemente, To behave one's disparagement io + marriage , inegualità di 
self disobediently, esser disobbidiente. condizione nel matrimonio. 

to DISOBEY, lo act contrary to urder,| DISPARITY, + inequality, disporità,di- 
disubbidire, trasgredire , non ubbidire. To!seguaglianza, ineguabilità, differenza. 
disohey one's father, disubbidire al proprio| “70 DISPARK, to take away the pales,or 
padre. inclosures of a park , rompere, 0 tor via -i 

DISOBEYED, adj. disbbedito, trasgre- palizzati, che chiudono un parco. 
dito. ro DISPART, to divide into Iwo, to se- 

DISOREYING, s. il disubbidire. parate, to break, dimidere in due, separare, 

DISOBLIGATION, s. a disobliging, di- 
sobbligazione, dispiacere, 

to DISOBLIGE, to displease, to do an 
ill office, disobbligare, dispiacere , fare un 
dispincere, offendere. 

DISOBLIGED, adj. disobbligato, dispia- 
ciuto, vffeso. 

DISOBLIGING, 4. scorrese, incivile.Diso- 
bliging ways, maniere scortesi. 

DISOBLIGINGLY, avv. scorfesemente , 
incivilinente. 

DISORBED, adj. {hrown out of the pro- 
per orbit, spinto fuora della sua proprialspacciarsi. sbrigarsi, Dispatch , letter, di- 
orbita. spaccio, lettera, 

DISO®DER, 4, confusion, disordine.per-| to DISPATCH, +. a. to hasten, to speed, 
turbamento, confusione: Every thing waslspacciure, spedire, terminare, dar fine con 
iu disorder, ogni cosa era in disordine.Di-|prestezza, To dispatch a business, spacciare, 





brare un cannone. 
DISPASSION, s. freedom from ‘mental 


ssione d'animo, . 
derate, temperate, spassionato, calmato mo 
derato, disinteressato. 


DISPATCH, s, quick doing, prestezza 


of dispatch, egli è un uomo speditivo, sbri» 


sorder, trouble of mind, disordine, disturbo, lo spedire un negozio To dispateh, to send 
perturbazione: commozione d'animo, He did'away in haste. spacciare, spedire inviare con 
what be could to hide his disorder, fece|prestezza. To dispatcha courier, spacciare,o 


rage another's commodities, dispregiare, 0 
avvilire l'altrui mercanzia. To disparage|of dispensare, compartire, distribuire. Tbò 


spartire, rompere, To dispart cannov, cali 
perlurbation, rauquillità di mente , senza 


DISPASSIONATE, adj. cool. calm, mo- 


spedizione, spaccio, staffetta. Ie is a man 


gativo. To make a quick dispatch, spedirsi, 


ro DISPENSE, to distribute, 10 dispose 


dispense with, to hestow, concedere, (ai 
mettere, seusure, compatire, He shall dipense 
with me for not believing what he says, 
mi compatirà, se non credo quel che dice. 
Pray, dispense me with it, vi prego di 
scusarmi, 0 compalirmi, 

DISPENSED, adj. déspensato, compatito, 
distribuito. PV. To dispense 

DISPENSER, disprasatore, dispensatrice. 

DISPENSING, 4. dispensamento, dispen- 
sazione, 

DISPENSING, adj. Es. Dispensing power, 
fdentrà distributiva. 

te DISPEOPLE, to unpeople, spopofare, 
dipopolare, disolare, render disabitato, dis- 
irmgzere, 

DISPEOPLED, adj. spopolato, dispopola - 
to, disabitato, distrutto. 

DISPEOPLER. s. a depopulator, sprpo- 
latore, colui che spopola. 

ro DISPERGE; to sprinkle, spruzzare, 
anno ne, '‘ 

to DISPERSE, + a. to spresd abroad, 
to scatter, dispergere, spargere, sparpaglia- 
re, separare in varie parti, To disperse the 
enemy, dispergere, 0 sbaragliare il nemico, 
To disperse a rumour, spargere unu novel. 
da, far correre voce di' fuori. 

10 DISPENSE, v. n. spargersi, sparpa - 
gliarsi , dispergersi , separarsi qua, e la. 
The signal to disperse, ({. di mar.) il se- 
gnale di ritirata. The fog is dispersed, de 
nebbia si è dissipata, 

DISPEUSED, adj disperso, sparso, spur- 
pagliato, sepa uto, sbaragliato, 

DISPERSEDLY, ave, dispersamente, qua 





ogni sforzo per celue da commozione” del|spedire un enrriere. To dispatch a man, orje fa separatamente, in diverse parti, spur- 


suo animo, Disorder cf driuk, owerdrinking,|to dispateh him out of the way, spedire, 0 


erapula, ubbrinchesza, spacciare un uomo, ammazzato. 

70 DISORDER, to put out of order, to] ro DISPATCH, .#. 
confound, disordinare, perturbare,confonder|spacciarsi, spedirsi, sbrigarsi, fur presto; 
l'ordine, disestare, sconcertare, Too much 
drinking disorders the stomach , il ‘roppo 
bere disordina , sconcerta | 0 sconvilige lo 
stomaco, To disorder, to discompuse,to ver, 
commovere, agitare, perturbare; scompiglia» 
re, disordinare, 

DiSORDERED, adj. disordinato. Vi To 
disorder. 

DISORDERLY, adj. disordinato,confuso, 
in disordine, in confusione, perturbuto,scom- 
pigliato.A disorderiy house, una casa senza 
ordine, in confusione, mal regolata. A di- 
sorderly. man, un uomo sregolato, che mena 
una vita sregolata. I found her in a very 
disarderly posture, l'ho trovata in una molto 
sconcia positura. Disorderly doings , disor- 
dini, sregolatezza, 

DISORDERLY , ave. disordinatamente , 
senziordine, confusamente, in confutione. 

DISORDINATE, adj. in disorder, disor- 
dinato, sregolato, eccessivo, tmoderato. 

DISORDINATELY, as. disordinatamen - 
te, scegulatamente. 

DISORIENTATED, adj. torned from the 
tast, wrned from tbe right direction, fuori | 
della vera via. 


P. To dispateh. 
DISPATCHER, s. quegli, o quella, che 


speditivo, sbrigativo. 

DISPATCHES, s. letters, dispacci, spacci, 
lettere, che si danno al corrisre, 0 messo, 
che si spacvia. 

DISPAUPERED, adj. (1. leg.) privato det 
privilegio che hanno i poveri di difende: 
gratuitamente la lora causa. 

ro DISPEL, to drive away, scacciare, 
discacciare, espellere. 

DISPELLED, adj. senceiato, discacciato 

DISPENZE, s. expence, cost, charge, spe 
sa, conto, carico: 

ro DISPEND; to spend, spendere. 

DISPENSARY, the place where medi. 
cines: are dispensed, luogo, invcui-si dispen- 
sano le medicine, spezieria.* 

DISPENSATIUN, s, distribution, ipen- 
sa, dispensazione, distribuzione, porzione, 
scompartimento. Dispensation, a sullering 
or permitting a man to do a thing coulra- 
ry to law, dispensa, dispensazione, il con- 
cedere, derwgando alla legge. 

toa DISOWN, or deny, negare, rinunzia-! DISPENSATOR, s. colui che dispensa. 
re, non concedere, non confessare. | do notì DISPENSATORY, s. a book which di. 
disown my doing it. nom niego che non|reets apothecaries, in ordering every ingre- 
l'abbia fatta, To disown one for one's son, (dient as to the quantity and maoner of 
non riconoscere, 0 rinunziare uno per figlio.' making up every medicinal composition, 


n. to make haste, 


DISPATCHED, adj. spacciato, spedito, 


spaceia. A dispatcher of business, un uomo 


samente, spartamente. 

DISPERSER, s. dispergitore, A _disperser 
of false news, semiziator di false noveltte. 

DISPERSING, s. dispersione, dispergi- 
mento. il ilispergere 

DISPERSION, s. scattering. dispersinne. 
The dispersion of the Jews, da dispersivne 
degli Ebrei. ; 

to DISPIRIT, to discourage, sgomentare , 
sbigottire, disanimare. 

DISPIRITED, adj. sgomentato, sbigottito, 
disanimato 

DISPIRITEDNESS, s. lo sentaggiare. 

to DISPLACE, to -put ou of place, to 
remove, disfogure, levar dal luuga, disor- 
dinare. To displace, to turn nut of an otti- 
ce, scavallare uno dal suo ufficio. 

DiSPLACED, adj. disloguio, disordinato, 
scavallato. 

DISPLACENCY, s. inciviltà 

to DISPLANT, to pluck up what was 
planied, spiantare, sharbar piante, sradi- 
care, 

DISPLANTED, adj. spiantato, sbarbuto, 
standicato, 

DISPLAY, 4. explication , esplicazione, 
esposizione, interpretazione. 

to DISPLAY, to spread wide, spiegare, 
allargare, aprir le cose ristrette in pieghe , 
spargere, spandere, To display one's colours, 
spiegar l'insegne. To display, to declare, 
spiegare, dichiarare, esporre, manifestare, 
To display an intrigne , senprire, snodare 
un intrigo. To display one's wit. mostrare, 
o far pompa del proprio ingegno. 





DIS 


DISPLAYED, adj. spiegato, alla: gato. 
sla: gato 

DISPLEASANCE, s. anger, discontent, 
collera, seontentezza. 

DISPLEASANT, adj. unpleasing, offend- 
ing, spiacevole, offensivo, 

to DISPLEASE, not to please, to offend, 
dispiacere, offendere, non piacere. To dis- 
please one. dispiacere ad alcuno. To displea- 
se God, dispiacere a Dio, offenderto. 

DISPLEASED, adj. dispiaciuto, scontento, 
offeso. I am displeased with it, me ne di- 
spi.ce. He was displeased with my writ- 
ing !o him, si trovò offeso perchè gli scrissi, 
s'olfese che gli serissi. 1 am utterly displeased 
with his carriage, il suo portamento mi 
dispiace molto. 

IDISPLEASINGNESS, s. qualità dispia- 
cele, 

DISPLEASURE, s. discontent, dispiace 
re, disgusto, dalore, travaglio, noia, mole- 
stia. To occasion a displeasure to one, far 

ualche dispiacere ad alcuno. To incur the 
Tag displeasure, incorrer la disgrazia v 
l'imdtegnazione del Re. 

ro DISPLEASURE, to displease, not to 
gain favour, essere spiacevole, spiucere al- 
trui, perder favore. 

to DISPLODE, to disperse with a loud 
noise, to vent with violence, dispergere con 
pronde stepito, iare con vinlenza 

DISPLOSION, s. the act of disploding, 
a sudden burst with noise, l'atto del di- 
spergere con gran fracasso, subitano e stre- 
pieni s io. 

DISPORT, s. pastime, diporto, sollazzo, 
4purso. passatempo, ricreazione. 

to DISPORT, v. n. to divert, to take 
plessure, diportarsi , sollazzarsi , spassarsi, 
divertirsi. To disport, v.a. to divert, di- 
we:tire dar sollazzo, dare spasso. 

D:SPOSAL, ) 

DISPOSE, )s. command, management, 
disposizione, balia. comando, potere. I left 
it at his disposal, l'ho lasciato alla sua di- 
sunsizione. I am not at your disposal, non 
sono in vostra balia, non sono sotto la vo- 
stra disciplina. i 

ro DISPOSE, +. a. e n. tu prepare, di 
sporre, accomodare, mettere in ordine, pre- 
parare. To dispose, to set in order, dispor- 
re, ordinare, metter in ordine. To dispose 
of tn do what one pleases with a thing, 
d'sporre, fare quel che si vuole d'una cosa, 
To dispose of one’ estate by will, disporre 
de' svi beni in testamento, lasciare 1 suoi 
beni in testamento a qualcheduno. Man 
posts, and God disposes, l'uomo propone, 
e Dio dispone. 1 know not how to dispose 
of it, non so che farne, nou so come di- 
sporne. To dispose of another man's money, 


disporre, o servirsi dell'ultrui danaro. To) 


dispose of a thing, to give it away, di- 


sporre di che che si sia, darlo via. To dis-| 


pose of a daughter in marrisge, disporre 


DIS 


sto, in buona. 0 cattiva salute. Disposed. 
prepared, disposto, pronto, preparato, ap. 
parecchiato, Iisposed, set iu vrder, dispo. 
sto, ordinato, in ordine. 
DISPOSER, s. dispusitore, che dispone. 
DISPOSITION, s. order, disporizione, or 
dine. Disposition, inclination, disposizinie, 
intenzione. vaglia, votanta, pensiero. Dis 
position uf body, disposizione, o stato di 
salute. Disposition of mind, disposizione, 
indole, talento, : 
ro DISPOSSESS, to deprive, to put, or 
turo cut of possession, spossessare, privur 
del possesso. 
ro DISPOSSESS OF AN ERROR, di- 
singannare. 
DISPOSSESSED, adj. spossessato. 
DISPOSURE, s. disposal, disposizione, 
amministrazione, veloatà, potere, maneggio. 
DISPRAISE, 4. blame, reproach, biasé- 
mo, scorno, torto. 
ro DISPRAISE, to discommend, Biusi- 
mare, vituperare, avvilire, condannare, cri- 
Iicare, 
DISPRAISED, adj. diasimato, vituperato, 
avvilito, condannato, criticato. 
DISPRAISER, s. critico, censore, 
DISPRAISIBLE, adj. indegno di lode. 
DISPRAISINGLY, «vv. with blame, bia- 
simevolmente, vitnperosamente, 
10 DISPREAD, ». «. to spread different 
ways, disperdere. 
DISPROIT, 4. loss, prejudice, perdita, 
svantaggio, detrimento, pregiudizio, 
to DISPROFIT, to hurt, nuocere, appor- 
tar nocumento, pregiudicare. 
DISPHOOF, 4. ennfutazione. 
*70 DISPROFERTY, +. @. to disposses, 
spossessare alcuno di ciò che gli appartiene. 
DISPROPORTION, s. inequality, spro- 
porzione, inegualità. 
ro DISPROPORTION, to mismatch, to 
join things unssitable. uni» cose spropor- 
zionate fra di loro. appaiar malamente, 
DISPROPORTIONABI.E, ) 
DISPROPORTIONATE, ) adj. unequol, 
sproporzionato, che è fuor di proporzione, 
ineguale, 
_DISPKOPORTIONALLY, avv, spropor- 
sionatamente. 
ro DISPROVE, to prove the contrary, 
confutare, ronvincere, riprovare. Tn dis- 
prove an argument, confutare un argomento, 
DISPROVED, adj. confutato, convinto, 
riprovato. 
DISPROVER, s. colui, che prova una co 
sa esser o non essere firlsa, 
DISPROVING, s. confutamento, il con- 
futare. 
DISPUNISHABLE, adj, withovt penal 
restraint, che una ha freno di castigo. 
DISPUTABLE, adj. that tnay be dispu- 
ted, disputativo, da disputarsi. 
DISPUTANT, s. a disputer, one who 
holds a disputation, un disputante. 





DIS 


to DISPUTE, e. n. to agitate. to main- 
tain a question, disputare, mantenere una 
questione, To dispute, «a. tu contest. to 
debate, disputare, conirastare, contestare 

DISPUTED, adj. disputato, cuntrastato, 
contestaln, conteso, 

DISPUTELESS, adj. incontestabile. 

DISFUTER, s. dispuiatore, 

DISPUTING, s. disputumento, il dispu» 
tere. 

DISQUALIFICATION, 1. l'essere privo 
della qualità, potere, 0 capucuà di fare 
alcuna cos. 

to DISQUALIFY, to render unfit, lo 
disable by some natural, or legal impedi- 
ment, sender netto, disabilitare per quet= 
che impedimento naturale, 0 legate. To dis: 
qualify, to deprive of a right, or claim, by 
somie positive restriclion, privure d'un di» 
ritto, 0 pretesu con qualche precisa restri» 
zione, 

*DISQUALIFYING, s. from to disqua- 
lifiy, degradazione. 

*10 DISQUANTITY, + a. diminuire. 

to DISQUIET, to irouble, inquietare, tor 
la quiete, travagliure, tribolare. 

DISQUIET. s. unquietness, trovble, in- 
quietudine, passione, tribolazione, travaglio, 
tormento 

DISQUIETED, adj. inquietato. travaglia- 
to, tribolaro 

DISQUIETLY, avv. surbotamente, ansio» 
samente, senta riproso. 

DISQUIETNESS, #7 Disquiet, 

DISQUIETUDE, s. inqueerudine, 

DISQUISITION, s. dibgent scarch or ine 
quiry into, inquisizione, diligente ricerca 
mento. 

to DISRANK, to put out of order, di- 
sordinare, mettere in disordine, 

DISKHANKED, adj. disordinato. 

DISREGARD, s. slighi, negleci, srascu- 
ratezza, negligenza, lascuraggine , popo 
conto, poca stima. 

to DISREGARD, to have no regard for, 
to slight, dispreszare, dispreginre, frascu- 
rare, negligentare, far poco cunto, nun isti- 
mare, 

DISREGARDED, adj. dispreszato, dis- 

giato, trascurato, negletto, 

DISREGARDETI., adj. che non base, 
che non osserva, che non nota. Disregard= 
(ful. contempiuous, disprezzante. 

DISRELISH, s. had taste, nauseonsness, 
nausea, gusto guisto, Disrelish, distibe, 
‘squesmishness, disamore, avversione, 

ro DISGELISH, not to relish, to dislike, 
non approvare, non amare, non trovar «di 
suo gusto. I disrelish that, io wow approvo 
questo, non lo trovo buono, non mi piuve, 
non è di mio gusto. 

DISREPUTABLE, adj. che fa torto alla 
reputazione, che diveredita. 

DISREPUTATION, ) 

DISREPUTE, ) s. ill name, discre- 
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di una figlia, maritarta. How will you dis-| DISPUTATION, 4. a debate, dispute, di-|dit, cattiva riputazione, catuvo nome, in- 
pos: of yourself? che uvete voglia di fare? sputazione. disputa, il disputare, tesi. To fumia, discredito, disonore, To bring cue's 
che pensate di fare? To dispose of ‘one's hold a disputation, in phylosophy, sostenere self into disrepute, discreditarsi, disouvrarsi . 


time. spendere il tempo. To dispose of a 


hiuse, to Jet it, appigionere una casa. To| 


una disputa in filosofia. 
DISPUTATIOUS, adj inclined to dis- 


To bring a disrepute upon a thing, dise e- 
ditare che che si sia, far perdere il cre- 


dispose nf one. to send him away, disfarsi pute, cavilling, inclinato a disputare, amico dito. 
d'uno, mandarlo pia. 1 am yours to dis.!del caviltare. 


pe of, son tutte wostro. 

DISPOSED, adj. dispusto, d' umore, nel» 
la disposizione di. Disposed to be merry, 
disposto alla gioia, d'umor allegro. Dis- 
pred te lugh, d'nmor di ridere. Well, ar 
HI disposed ia health, sene, 0 mal dispo. 


DISPUTATIVE. adj. contentious. quar- 


relsorme, disputativo, che ama a disputare, ! 


contenzioso, 
DISPUTE, s. debate, disputa, 


querela, 
l'atto del disputare 


Beyond all dispute. 


senza dubbio, sensa onntradizione. 


DISRESPECT, s.incrvility, inoivilià, man 
canza di rispetto, malacreanza, irriverenza, 
to DISRESPECT, to show no respect, 
sto slight, to be uncivil, disprezzare, non 
‘portar rispetto, trattav incivilmente. 
| DISRESPECTFUL,, ad). incivile, malerea- 
| to, poco rispettoso,ir:iverente. A disrespeetful 
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answer, una risposta incivile, o poco ri-] DISSENTER, s. one of a different, orta swelling, dissipare, mollificare un tu» 
ttosa. conirary opinion, uso che non concorre nel] more. To dissolve, to break off, dissolvere, 
DISRESPECTFULLY, av. irriverente- | medesimo parere Comunemente si chiamano|rompere, separare, disfare, disunire. To 
mente, senza il debito rispetto, dissenters i presbiteriani , ed altri, che ri-|dissolve the parliament, dissolvere, scio.» 
to DISKOTE, e, a. to pull off the robe, |cusano d'uniformarsi alla disciplina della] gliere, o licenziare il parlamenin. To dis- 
levar la veste, spogliare della gonna. chiesa Anglicana. solve a spell, rompere un incantesimo. 
ro DISROBE, ) DISSERTATION, s. a discourse uponfTo dissolse, w. n. p.to melt, dissolversi, 
to DISROBE ONE'S SELF, )w. n. spo-jany point, or subject, discorso , trattato, liguefursi, dissiparsi. A_metal that dissolves, 
gliarsi, dissertazione. un metallo, che si dissolve. A_swelling 
DISROBED, adj. spogliato. Disrobed, na-] ro DISSERVE, to do a prejudice, pre.|that dissolves, un tumore, che si dissipa, si 
he, nudo. giudicare alcuno, fargli qualche pregiudizio, | scioglie 0 svanisce. To dissolve in pleasures, 
to DISSALT, e. a. togliere il sale. o torto, danneggiarlo. abbandonarsi, darsi in preda ai piaceri, vi- 
DISSATISFACTION, s. discontent, di-| DISSERVED, adj. pregiudicato, danneg-|vere nelle dissolutezze. 
sgusto, dispiacere. fato, DISSOLVED, adj. dissoluto, 
DISSATISFACTORY, adj. displeasing,j DISSERVICE, s. an ill office, or turn,{disunito, disfatto. Y. To. dissolve. A thing 
offensive, spiacevole, rincrescevole, dispia-|prejudice, torto, danno, pregiudizio, cattivo|that cannot be dissolved, una cosa indisso. 
cevole, dispiacente. ufficio. That does, great disservice to me |/ndile, che non si può dissolvere, o separare. 
ro DISSATISFY, to disgust, to displease {ciò mi fa gran torto. To be dissolved in lusury, asbandonarsi 
to offend, spiacere, dispiacere, non piacereg] DISSERVICEABLE, adj. che fa torto,|al lusso, alla crapula. 
disgustare, offendere. nocivo, pregiudiciule, DISSOLVENT, s. a medicine fitted to 
DISSATISFIED, ) DISSEKVICEABLENESS,s, ingiuria, tor | disperse collected humours, medicamento 
DISSATISFYD, ) adj. mal soddisfatto |tv, pregiudizio. lissolutivo. 
mal contento, disgustato to DISSETTLE, to disorder, metrere inf DISSOLVER, 4. that which has the po- 
roDISSECT, to cut open a dead body,|disordine, sconvolgere, sregolare, disordina.|Wer dissolving, ciò che ha potere di dis- 
to anatomize, notomizzare, far notomia, |re, scomporre. snlvere. È 
DISSECTED, adj. ‘notomizzato. DISSETTLED, adj. sconvolto, sregolato | . DISSOLVIBLE, adj. liable to perish by 
DISSECTING, ) disordinato, scomposto. dissolution, atto a dissolversi, dissolubile. 
DISSECTION, ) s. dissezione, incisione, | o DISSEVER, to separate, to part, sce f  DISSOLVING, gd dissolvente, che dis 
taglio de'corpi degli animali. verare, separare, dividere, salve, dissolutivo che ha facoltà di diswwlwere, 
DISSECTOR. s. dissettore, colui che fa| DISSEVERED, adj. sceverato, scelto, se-| DISSOLUTE, adj. loose, wanton, lewd, 
le dissezioni anatomiche del corpo degli parato, diviso, Two provinces disseveredfAissoluto, licenzioso , disonesto , sregolato , 
animali, anatomista. by a river, due provincie separate da unf cspestrato. A dissolute life, una vita disso- 
to DISSEISE, to dispossess, dispossessare, | fiume. luta, o licenziosa, A dissolute man, uno 
DISSEISED, adj. spossessato. DISSIDENCE, s. discordia, dissensione. |-capestrato. 

DISSKISEE, s. dispussessato de'suoi beni.| DISSIMILAR, adj. of a different kind {  DISSOLUTELY, avv. lewdly, dissalata- 
DISSEISING, s. usurpazion di beni, il} nature, dissimile, che non ha te mede-|mente, licenziosamente, sregolatamente. 
dispossessar uno de'suoi Beni illegittima-|sime qualità, vario, diverso, DISSOLUTENESS, s. lewdness, debau- 
mente. DISSIMILARITY, ) chery, dissolutezza, licenza, sfienatezza, di- 

D'SSEISOR, DISSIMILITUDE, ) s. unlikeness, dissi. | onestà. 
DISSEISORESS, ) s. chi dispossessa al-|militudine, dissimiglian:a, DISSOLUTION, s. separatioo of parts, 
trai inginstamente de'snoi beni, DISSIMULATION, #. dissembling, dis- dissoluzione, separazione, divisione, sparti= 
to DISSEIZE, W. To Disseise. simulazione, il dissimulare, finzione. mento, Dissolu'ion, breaking ofldissolurio 
to DISSEMBLE, . a. to pretend, to] DISSIPABLE, adj that may be dissipated |", cassazione, abolizione, annulbazione. The 
figo, dissimulare, fingere, nascondere it {che si può dissimulare. dissolution of parliament, Ze dissoluzione, 
suo pensiero, far sembiante, far visita. To| ©0 DISSIPATE, to disperse, to scatter, |" cassazione del parlamento. A dissolution 
dissemble, to conceal, dissimulare, nascon-|dissipare, disfare, distruggere, ridurre al|f marriage, separazione di matrimonio. 
dere, celare, palliare. nulla, dissolvere. To dissipate the humotrs, { Diss lution, lewdness, dissolutezza, licenza, 
DISSEMBLED, adj. dissimnulato, finto, | dissipare, 0 dissolvere gli umori. The heat|disonestà, sfrenatezza. 5 
nascosto, celuto, palliato. of the sun dissipates the fag. il catore dell -DISSONANCE, 4. disagreement iv sound, 
DISSEMBLER, s. a dissembling mar,|sole dissipa la nebbia, To dissipate, to con-|dissonanza, disenrdanza. Dissonance, a com 
or woman, dissimulutore, un uomo finto, o|sume, to spend, to waste, dissipare, con-{tratiety, or difference in opinion, dissonan- 
dissimulato, una donna finta, o ingannatrice, sumare, spendere, mandar male, prodigaliz-|ta, discrepanza, discordia, differenza , di- 
DISSEMBLING , #. dissimulazione , il sare, scialacquare. To dissipate one's wealth,{sparere. 4 
dissimulare, finzione. dissipare , consumare , sialacquare il suoj DISSONANT, adj, harsh, unharmoniona,, 
DISSEMBLING, adj. dissimulato, finto, | avere. aspro, privo d'armonia, Dissonant, incon- 
‘A dissembling man, un uomo finto, o dop-{ DISSIPATED, adj. dissipato , disfatto |gruous, disagreeing, che non s'accorda, che 
pio.A dissembling woman, una donna finta, distrutto, ridotto al nulla, dissoluto, consu-|ron si conta Dissonant, untunable, jarriog, 











































o doppia. mato, speso, prodigalizzato, scialacquato. |edissonante, che non consuona, discordante, 
DISSEMBLINGLY, av, dissimulatamen- DISSIPATION, s.a consuming, or wa-{scordante, discorde. Dissonant, disagreeing, 
te, fintamente. sing, distipamento, disfacimento, consuma-|contrary, discordante, dissonante, non cor- 


rispondente, dissimile, diverso, diserepante, 


ro DISSEMINATE, to scatter as sced,|zione, distruzione, rovina. 
discorde, contrario, differente. My opinion 


disseminare, seminare, spargere, To disse-| 70 DISSOCIATE, v. a. separare, disu 


minate errors, disseminare errori. nire, is dissonani from yours, la mia opinione 
DISSEMINATED, adj disseminato, semi- DISSOLVABLE, ) è contraria alla vostra, io sono d'opinione 

nato, sparso, DISSOLUBLE, ) adj. that may be dis. discrepante dalla vostra. 
DISSEMINATION, s. disseminare, solved, dissolubile, che si può dissolvere. to DISSIADE, to divert, to advise the 


contraty, dissuadere, contrario di persua- 
dere, smuovere, sconsigliare, stornare, fra» 
sormare, rimuovere. 


DISSENSION, s, disagreement, strife, dis-i DISSOLUBILITY, s. attezza a scioglier- 
sensione, discordia, controversia, divisione. |si 0 disunirsi nelle parti, 
To sw dissensions among friends, metter fa] 70 DISSOLVE, ». a to loosen, to unbind 


discordia fra gli amici. to penetrate a solid body, and divide its DISSUADED, adj. dissuaso, smosso, scom- 
DISSENT, 4. contrariety of opinions, con-| parts, dissolvere, disciorre, disunire, disfare.|sigliato, stornato, frastornato, rimosso. 
trarietà di pareri, sentimenti contrarj. Fire dissolves all bodies, il fuoco dissolve] DISSUADER, s, quegli, v quella che 


dissuade 


ro DISSENT, w. a. to disagree, to differ|2g%i corpo. To dissolve, to melt, dissolvere, 
DISSUADING, adj. che dissuade. 


in opinion, dissentire, discordare, non con-|liquefare, fondere. To dissolve a metal, dis- 
venire, non concorrere nel medesimo parere. |solvere, liquefare un metallo. To dissolve, ] DISSUASION, s. dissuasione. 

DISSENTANEOUS, adj. disagreeing ,|to dissipate, dissolvere, distemperare, stem | DISSUASIVE, adj. apt, or proper to dis. 
contrary, contrario, opposto, differente, dis-|perare , dissipare , consumare, To dissolve|suade, dissuasorio, che ha forza di dissua- 
simile, discordante. humours, dissolvere gli umori. To dissolvedere. 


DIS 
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A DISSUASIVE, ». an argument, or dis-{ DISTEMPERATE, adj. immoderato, fuor y Mistinguished, che si può distinguere, o di- 


course proper for dissuading, argomento, o|di tempera, 


discorso dissuasorio. 
DISSYLLABICAL, adj. dissillabo. 
DISSYLLABLE, s. a word of two sylla- 
bles, parola, o voce di due sillabe, 


DISTAFF, s. an instrument vsed in spin- [red stomach, wo stomaco svogliato, scon- 
ing, canncchia, rocca, strumento di canna, |certato. 


© simile, sopra il quale le donne pongono 


der, indisposizione, disordine. 


dinguere 
DISTINGUISHABLENESS, s. differenza, 
listinzione, 


DISTINGUISHED, adj. distinto, sceve- 


DISTEMPERATURE, s. being out of or 


DISTEMPELED, adj. stemperato, disor- 


dinato, ammalato, indisposto. A distempe. {rato, separato, discer nuto, considerato, 


DISTINGUISHER , 4. colui 0 colei che 
Histingue, che discerne. 


ro DISTEND, to stretch out, stendere, DISTINGUISHBLY, av. com distinzione, 


Lana o lino da filare, e la tengono in cin-|distendere, allargare, dilatare, To distendjin un modo distinto. 


rola. To spin from a distaff, filare a rocca.|a bladder with wind, gonfiare una vescica. 


DISTINGUISHMENT, s. distinzione, os- 


The kioglom of France never falls to the] DISTENDED, adj. steso, disteso, allar-|servazione, 


distaff, to women, le femmine sono eseluselgato, dilatato 


dalla corona di Francia, 


DISTORSION, s. a wresting, or wringing 
DISTENSION, s. a stretching out, orjawry, contorsione , gesto, rivolgimento di 


a DISTAFF-FULL, s. roccata , conoc. |enlarging, disrendimento, allargamento, di-|hocca, 0 di membra, 


chiata, pennecchio, quella quantità di lana,|stensione, estensione. 


o lino, che si mette in sulla rocca. 


ro DISTAIN, /. To Stain, con tutti i]any thing is spread, distesa, estesa. 


derivativi, 


DISTANCE, s. the remoteness of one|place, or to separate one place from another. |chi. 
thing from another, whether in point offrerminare, limitare, por termini, separare. 
time, place, or quantity, distanza, quello DISTERMINATED,adj. terminato, limi» 
spazio, che è tra un luogo, e l'altro, 0 tra|tato, separato. 


una cosa, € l'altra. At a distance, da lun- 


gi, da lontano, in lontananza. He was atlking a complete sense, distico, 


a great distance from bence, egli era ad 
una 
I know my distance, s0 
bene, 0 mi conviene. To keep one at a dis: 
tance, femersi discosto da uno, guardare il 
suo decoro, non familiarizzarsi troppo con 
Lui. To keep one's distance, esser rispetto» 
so, portar rispetto. Out of distance, a per- 
dita di vista. 

ro DISTANCE, to put a distance, or 

between, scostare, discostore 

DISTANCED, adj. scostato, discostato. 
Distanced, left behind in a race, outs rip- 
ped, avanzato, lasciato in dietro in una 
corsa. 

DISTANT, adj. far, distante, lontano , 
‘discosto. Equally distant, in una eguale di- 
stanza, 

DISTASTE, s. dislike, avversione, contra- 
rietà, noia, disgusto, dispiacere , fastidio, 
tedio, rincrescimento. To take distaste at so- 
scthiog, odiare, avere a noia, o in fusti. 


din che che si sin, non poterla patire. To 


give distaste at, dispiacere, fastidire, fasti - 


diare, recas fastidio, 0 uoia, inquietare, 


ennoiare. 

ro DISTASTE, to give distaste, dis pia- 
sere, offendere, fastidire, fustidiare reca: 
noia, 0 fastidio. To distaste, to tahe dis- 


taste, fastidire, fastidiare, odiare, aver in 


Jastidio. 

DISTASTEFUL, adj. that gives distaste, 
fastidioso, noioso, rincrescevole, tedioso, 
edioso, discaro, offensivo, ingrato, spiace- 
vole. A distasteful expression, nn" espressione 
offensiva, o spiacevole Distasteful news, no- 
velle discare. 

DISTEMPER, s. disease, mordo, malat- 
tia. Distemper, disorder in a state,or king 
dom , disordine , perturbamento, imbroglio, 
confusione. Distemper, in painting, colours 
mixed with white of eggs, or such gluey 
substances, instead of vil, or water, tem- 
pe:a, guazzo, To paint in distemper, di- 
pignere a tempera, 0 a guazzo. 

ro DISTEMPER, to put out of order, 
stemperare, disordinare, far male, nuocere, 
Sfar ammalare. To disiemper, to trouble, 
intorbidare, disordinare, mettere in disor- 
dine, confondere, disturbare. The leat thing 
distempers my stomsch , la minima cosa 


mi guasta, mi sconvolge o ini sconcerta lo! another, distinguere una cosa da un' alira. 


siormaco, 


distanza, o molto distante da qui.|drop by drop, stiltare , uscire a goccia a 
el che mi stalgoccia,scaturire,gacciolare, cascare a goccin-|distrarre, distraere, o distraggere , diviare, 











chiara. 


ro DISTORT, to wrest, or pull awry, 
DISTENT, s. the place, through whiet|contorcere, citorcere , rivolgere. To distort 
one's mouth, distorcere, vstorrere la bocon. 


ro DISTERMINATE, to bound place from! "fo distort one's eyes, stralunare gli oc- 


DISTONTED, adj. contorto, ritorto, stor- 

ta, rivolto. Distorted eyes, cechi stralunati, 

He was strangely distorted (ea the devil, i 
del 


DISTICH, s. two verses in a poem ma-|demonio gli faceva fare strane con- 


torsioni, 

ro DISTIL, v. n. t0 drop, or run down| DISTORTION, 7”. Distorsion, 

to DISTRACT, to interrupt, to trouble, 

le. To distil, v.a. to draw off some of the'storre. To distract, to make mad, fire ar- 

particles of a mist body by fire, stillare s'rabbiare, far dare netle smanie, fa impaz> 

distillare, lambiccare. \zare. To distract, tu rend the church , se- 
DISTILLABLE, adj. che si può distit.'parare, dividere, ditaniure la chiesa. 

lare. DISTRACTED, adj. distvatto , deviato, 

DISTILLATION, s. distilling, distilla-| Distructed, mad, pazzo, impazzato, forsen- 

zione, A distillation of humoura, flussione, nato. To run distracted, smaniare, menare 

che nasce dul ce vello. lsnranie. A distracted house, una casa piena 
DISTILLATORY, adj. proprio alle di- di confusione, e disunione. Distracted times, 

stillazioni |troubles, tempi to:didi, disordini, confusioni 
DISTILLED, adj. stillato, distillato. P. nello stata. 

DISTRACTEDLY , avw. madlg, frami 


To distil, 

DISTILLER, #. he that distils, dtaitia lat mattamente, smaniosamente, infuria = 
tore. temente. 

DISTILT.ERY, adj che appartiene al di-| DISTRACTEDNESS, ) 
stillare, e al luogo dove si distilla 0 all'ap-| DISTRACTION, ) s. distrazione, 


smania, devinmento, svagamento. 
DISTILLING, s. discillamento, stillamen= to DISTRAIN, to seize upon a persons 

to, distiltazione. goods for the payment of rent, parish duties, 
DISTILLING, adj. dropping , atillante , ce. staggire, sequestrare, fare staggina, 

distillante, che distilla. to DISTRAIN, to extract, estrarre. 
DISTILMENT, s. that which is drawo DISTRAINED, adj. staggito, sequestra. 

by distillation , do stillato, cosa tratta per to, estratto. 

distillazione. DISTRAINER, 4. staggitore , colui che- 
DISTINCT, adj. clear, distinto , chiaro ,' staggisce. 

netto. A distinet pronunciation, una pronun-| DISTRAINING , s. staggina , sequestra» 

zia distinta, chiara. Distiact, different, di-' mento, sequestro. 

stinto, differente, dissimile. Distinet, sepa-! DISTRAINT, 7. Distraining. 

rate, distinto, separato, diviso. DISTRAUGHT, W. distracted. Mis. 
DISTINCTION, s. difference , distinzio-| DISTRESS, s. the act of distraining, 

ne, differenza, diversità. Distinction, separ-'staggina, sequestro, sequestramento. Distress, 

ation, distinzione, separazione , separamen- misery, calamity, adversily, miseria, avver- 

to Distinction by points, punteggiatura. |sità, calamità, necessità, estremità, Gisogno, 
DISTINCTIVE, adj that makes distine- . Signol of distress, (£. di mar. ) segna- 

tion, che fa uma distinzione, che distingue, le d’incomodità. We made the signal of 

A distinctive mark , un segno di distin- distress, facemmo il segnale d' incomodità, 

zinne, mettemmo bandiera in derno. 
DISTINCTIVELY , av. per distinzione. | 10 DISTRESS, to reduce to distress, ré- 
DISTINCTLY , av. distintamente, condurre in miseria, angustiare, affaunare, tri- 


parato del distillare. 


distinzione, chiaramente, con chiarezza. Dis- bolare. 


tinetily, by itself, separatamente. DISTRESSED, adj. angustiato, affunna- 
DISTINCTNESS, s. Es. the distinetness 10, tribolato , ridotto in miseria, o in ne- 
of pronunciation, una pronunzia distinta, o cessità. They were distressed for forige ,. 
lsi truvavano in grande angustia di viveri, 
ro DISTINGUISH, to discern between, To be in a distressed condition, essere ri- 
to put a diflerence between, distiuguere , dotto in gran distretta, 0 miseria, trovarsi 

sceverare, separare, disce nere, partitamente in uno stato miserabile, 
considerare. To distinguish one thing from | DISTRESSFUL , ad) miserable , fault of 
trouble, full of misery, misero, pien d' af- 


DISTINGUISHADLE, adj. that may be' fanno, colmo di guai. 


di 
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10 DISTRISUTE, to divide, to share, di-j 
stribuire, dispetsare, compurtire, dare a cin- 
scheduno la sua rata. We distributed the 
prisoners among all the ships, distribuim- 
mo è prigioniere sopra tutte le navi 

DISTRIBUTED, adj. distribuito, dispen> 
sato, conmpurtito. 

DISTRIBDUTER, s. distributore, che di- 
Atribusce, 

DISTRIBUTING, ) 

DISFRIBUTION, )s. a dividing, or sha- 
ring, distribuimento, distribuzione, il distri. 

ne, 

DISTRIBUTIVE, adj. which serves to 
distribute, distributivo, che distribuisce. Di- 
stributive justice. du giustizia alesteiburiva. 

DISTRIBUTIVELY, are. by distribution, 
distributinsmente, 

DISTRICT, s. n particular territory, the 
bousdi or estent of a jurisdiction, distret- 
to, territorio, giurisdizione. 

DISTRUST, s. or dillidence, diffidenza, 
afidanza, sospetto, 

ro DISTRUST, to suspect, to .be iealons 
of, diffidare, non aver firlucia, non fidarsi, 
sfidare. sospettare, dubitare. 1 distrusi him, 
mi diffila di lui, unu mi fido di lui, 

DISTRUSTED, «dj. deffidato, sfidato. 

DISTRUSTING, diffidanza , e diffiden- 
za, sfidanza. 

DISTRUSTLESS, adj. senza diffidenza, 
Fiduciule. 

to DISTURB, to interrupt, to hinder,di- 
sturbare, siurbure , interrompere , impedire. 
To disturb, to trouble, to vex , disturbare. 
infastidire, molestare, inquietare. To disturb 
to disorder, disturbare, mettere in disordi» 
n'e, confimdere , metter in confusione, in- 
Brogliare, To disturb one's rest, distarbure 
Laltrni riposo. To disturb one that spesks, 
interrompere uno che parla. To disturb one 
at work, divertire, impedire. o svolgere uno 
dal suo luvoro. That disturbs me, ciò mi 
fa fastidio, 0 mi dispiace, To disturb one 
in his possession. molestire uno nel suo 
possesso. Why will you distwrb youe mind 
about such things? perchè vompersi la fe- 
stu. o affannorsi per simiti cose ? 

DISTUPRANCE, s. troulde, disorder, di 
sturbo, disturbumento, scompiglio, strepito , 
commovimento, tumulto, di.turbanza, mole» 
stia, pertu buzione, oltesazione. There îs a 
great disturbanee | ni è un gran tumulto. 
A disturbance of mind, inquietudine, cura, 

CATIZZII 

DISTURBED, adj. disturbato. W, To di. 
sturl 


































DISTURBER, 4 perturbutosre. sturhatore.|g 


A disiucber of the publick peace and quiet, 
sturbatore del pubblico riposo , perturbatore 
delli pubblico vanquatità. 

DISBIRBINO, s disturbamento, disturbo. 

to DISTURN. to turn off, mandar via, 
scacciure. cuccinr vin. 

DISUNION, s. discord, disagreement, 
disunione, discordia, dissensione, conte over. 
su, lite. 

10 DISUNITE, #. a. to divide, to set al 
wariance, disunive, mettere în discordia , 0 
in disumone. Vo disunite , to disjoin, to 
separate, disunive, disgiungere. separare. To 
disunite, e. n. t0 fall asunder, to become 
separate, disgiuguersì, separarsi, dividersi, 
saccarsi, 

DISUNITED, «4. disunito, diviso, sepa- 
rato, disgiunto, 

DISUNITY , s. a state of actual sepora- 
lion, disunione, lo essere separato, 
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DISUSAGE, ) i | DIVERS. adj. different, sundry, diversi, 
DISUSE, ) 4. a being cut of use, di- molti, purecehi. In divers places, sn diversi 
susanza, disuso. luoghi, in parcechi luozhu. Of divers colours, 


to DISUSE, to forbear the use of, toldi diversi, 0 mutri colori. Of divers kinds, 
break one's self'of a habit or custom, di-idi stifferenti specie. Of divers humours, di- 
vezune, disviare, lasciar l'uso. To disuse|sbetico, fantastico. 
wine, divezzursi dal vino, wulascigre di DIVERSE, adj. diverso, differente, in dif- 
ber vino. ferenti direzioni, 
DISUSED, adj. disusato, diverzato, sviato.| DIVENSIFIED, aj. diversificato, vuria- 
ro DISVOUCH, t0 destroy the credit of, |to, differenziato. 
to contradiet, contraddire, opporsi alle affer-{ 10 DIVERSIFY, to inshe divers, to vary, 
macinni giteni. dievsificare, far diverso, variare. differen- 
DISWITTED, adf depived of the witt, (scure, 
urule distructed, privo di senno, mentecat- | DIVERSIFYING, s. diversificazione, va- 
tu, impattato. vietà, differenza. 
DIT, 4. a diliy, a poem, poemetto, com.| DIVERSION, s. recceation, pastime, di- 


pusizioneella in versi. vertimento, trastullo, puasciempo, ricreuzion 


DITCH, s. a Irench about a field, or town, |ne, recreazione. A litile diversion , ricrea - 
fosso, He will die in a ditch, egli morra |zinncella. Diversion, (#. milit.) turning 
sulla pazbha, miserabile. aside, duersivo , diversione, To give the 

ro DITCH, to mahe a ditch, fare un for- |enemy a diversion, fure una diversione di 


so. To diteh in, or abou!, to surround withfarmi al renien. 

a ditch , affossare, vutlare , circondare dil DIVERSITY, s. variety, difference , di- 
fisso. To diteh, to cleanse a ditch, nettare, |versità, varietà, differenza, contrusietà, di- 
o vuntare un fnsso stinzione, 


DITCH-DELI VERED, adj. brought forth] DIVERSLY, av. diversamente, con di- 
ia a ditch, partorito, 0 nato in wr fosso. ‘|versità, differentemente, variamente, 
DITCHED, adj. affussato, circondato | ro DIVERT, to entertain, to delight, di- 


cinto di fosse. wertire, riereare, sollazzare, rallegrare, con- 


DITCHER, s. uno che affossa, o fa fossi.| fortare, To diverti, to lead aside , to turn 
DITHYRAMB, ) aside, to take off, divertire , rivolgere al- 
DITHYRAMBICK, ) s. a song in honour]|trowe, distormare, stornare, svnlgere, distor- 
of Bacchus, ditirumbo, inno, o canto in lodelre. To divert to other studies, volger la 
di Bacco Dithyrambick, any poem written|mente ad altri studj. 
with wildness, ogni poema scritto come in DIVERTED, adj. divertitu. PTo divert. 
furia, e con impeto. Dithyrambick, a poet) DIVERTING, adj. pleasant, soltazzevole, 
who composes dithyrambs, poeta ditirambico. | piacevole, gustmso, grato, 
DITION, s. domination, impero, potere ,| DIVERTINGNESS, s. qualità divertevo - 


dominio, le. 


DITONE, s.(. music.) a double tone iu ‘ro DIVERTISE, to afford divertisement, 
musich. or the greater third, ditono, to recreale, divertire, ricreare, sollazzare , 
DITTANDER, s. an herb, depidio. dar piacere, Dis. 


DITTANY, s.a sort of herb, dettano. DIVERTISEMENT, s, diversion, recrea.. 
DITTIED, adj. sung, adapled to musick,|tion, sport, pastime, divertimento, sollazzo, 
cautato, accompagnato da musica. piacere, trastullo, passatempo, intertenimen » 
DITTO, #. the aforesaid, the same, il|io, trattenimento, ricreazione. 
sopradetto, il medesimo. DIVERTISING, ) adj. sollazzevole, pia- 
DITTY, s. a song that has the words] DIVERTIVE, ) cevole, gustoso 


sel to musick, un'aria, una canzone in mu-| DIVES, s. the nawe of a rich man in 
sica. the gospel, il sieco epulone, del quale si fa 


DIVAN, #. the Grand Seignior's counsel, menzione wella scrittura sacra. 


il consiglio del Gran Turco. ro DIVEST, v. a. spogliure, privare, 


to DIVARICATE, », a. to straddle, slar- |spossessare. 
gare, o aprire in due, dividere in due. To] DIVESTURE, s. l'azione di spogliare , 


divaricate, v. n. to be parted into two ,|di spossessare, 


to become forked, distendersi , allargarsi | DIVIDABI.E, adj. divisibile. 


dividersi in due, divenir forcuto , aprir lej DIVIDE, v.a.to part, to put asunder, 


ambe. dividere, spartire, separare, disunire, disgiu- 
to DIVE, v. n.to duck, to go under wa-|gnere l'una parte dall'altra. They divided 
ter, tuffare , tuffarsi, immergersi, andar|their armies into two bodies. divisero id 
sott'acqua, nuotar sott' acqua. To dive, tolloro esercito in due corpi. To divide, to 
enquire narrowly into a matter, esplorare, |shure, or distribute , dividere , distribuire ; 
onnsiderare, esaminare, crivellare, discutere|dar la rata, scompartire, To divide a thing 
sottilmente una materia, approfondire. Ilinto four parts, dividere, 0 scompartire, und 
can't dive into it, non posso capirlo. To|cosa in quatro parti. To divide a thing 
ise into one's purpose, penetrare gli al-|amongst several people , dividere , o distri - 
trui disegni, 0 andamenti, buire che che si sia a molti. To divide. to 
DIVED, adj. tuffato, immerso, esplorato, |sel at variance, cagionare divisione To di- 
considerato, esaminato, crivellato, discusso, |vide a family, dividere una fumiglia, met- 
di:cussato. tervi la discordia. To divide, v. n. dividersi, 
DIVER, s. one wbo dives, tuffatore, co.|separarsi. 
lui, che si tuffu nell' are) + muotator spt-| DIVIDED, adj, diviso, separato, sparti- 
acqua, Diver, a bird calted didapper, smer- |ro, disunito, disgiunto, P.To divide. To be 
80, uccello d' acqua. divided in opinion, esser di parere diverso , 
to DIVERCE, +. n. to tend in various]o differente. 
directions from one point, divergere, anda-| DIVIDEND, s in arithmetick, a rumber 
re, o dendere per diverse vie da un punto|given to be divided , numero dividlente. it 
fisso. , Iuumero da dividersi, Dividend, in trade, is 
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DIVORCEMENT, s. l'atto del ripudiare,| come sarelbe a dire fra noi Italiani. 1"y- 
ripudio, lete mangiare una zuppa con noi, 0 volete 
DIVORCER , s. che ripudia , che fa di-|favorire? 1 had much ado to get rid of him, 
worzio. a gran pena mi sbrigai da lni, me ne li- 

DIVORCING, 4, divorzio, repudio, ripu | berai But whatever you do, use him well, 


an equal share of the profits of a joint stock, 
arte, perzione. 
DIVIDER, s. dividitore, che divide , di- 
visse. 
DIVIDERS, s. a pair of mathematical 















compasses, compasso matematico. io. ma soprattutto, trattatelo bene. To have 
DIVIDING, il dividere, divisione. DIURETICAL, ) something to ilo with one, aver du fare con 
DIVIDUAL, adj. shared, or participated DIURETICK, ) ailj. having the power to sso. What have you to do withit? chie impor 
in common with others, diviso , 0 parteci |provoke urine, diuretico. coma 3109 vot? di che v'ingeite, v'imbarazzate, 
o in comune con altri. « DIURNAL, «dj, daily, diurno del di. The v'intrigate? I have nothing to do with other 
DIVINATION, s. a divîning, or presaging diurnal motion of the heavens, it moto men's affairs, non m'impacoia, a non m'in- 
things to come, divinazione, indovinamen- diurno di cieli. |gerisco de’ fatti altrui. I} have nothing 


tò, predicimento. . DIURNAL, s, day book, un giornate. | more to do with bim, non voglio più aver 

DIVINE, a4f. belonging to God; heaven-|. DIUKNALLY, av. giornalmente, duran- niente a fare con lui, non voglio ingerir- 
Is, divino, che s' appurtiene a divinità , o|te il di. n [mi più de'fatti suoi. I have nothing to do 
che partecipa di essa: Divine, excellent, di.{: DIUTURNITY, s. lastingness, or long niib it, mon me ne impaccio, questo non 
vino, eccellente, esquisito, ottimo, sublime ,{continuance, diuturnità, luighezza, durata mi riguarda, What had we best do? che 
ammirabile, singolare, supremo, The divine|di tempo. ;  |faremo, che partito prenderemo? To do as 
viriues are faith, hope and charity, le vir-|. 10 DIVULGE, to publish, to reveal, di- (one is bid, obtedire, ubbidire. To set one 
tù' teologicali sono fede, speranza e carità. vulgare, pubblicare, rivelare, manifestare, to du, dare ordine, 0 incombenza a qual- 

4 DIVINE, s. a theologian, un teologo, |far nora. cheduno. They did their work, and dined, 


10 DIVINE, v. a. to foretell; divinare | DIVULGED, adj. divulgato, pubblicato, conclusero la loro opera e pranzarvio. Do 
indovinare, predire, presagire. rivelato, manifestato, pubblico, noto. with me, as you shall think fit, dispo. 
ro DIVINE, v. n. to guess, indovinare,] DIVULGER, s. quegli, 0 quella, che di-\nete di me a vostra voglia a liberamente, 
congetturare, presentire, suspettàre, vulga, divulgatore, divulgatrice, ‘ae di me quel che vi pae e piace. Ta 
DIVINED, adj. predetto, presagito, con-| DIVULGING, s. il divulgare. {do good, beneficare, giovare, far prò. To 
getturata, presentito, sospettato. ro DIZEN, to dress; to deek, vestire, do agaio, or to do over agaio, rifare, far 
DIVINELY , avv. divinamente , maravi-|adornare. {di nuovo, To do away, levare. To do away 


DIZZARD, s. a fool, a block:head, wm'the rust, devare Za ruggine, To do on, to 
balorio, uno sciotco, uno setmo, un min. put on, mettere, To do off, disfare, To do 
chione, uno scioperato. vp, to fold up, piegare, imballare. To do 

DIZZINESS, s. giddiness, or swimming over, to daub over, intoracare. To do over 
of the head, vertigine, giramento di testa, with silver, or gold, ina gentare, indorare, 
offuscameuto di cerebro, che fa parere, che To have carnallay to do with a woman, 
ogni “cosa si munva if giro, capogiro. I was ave: commercio carnale con una donna. 
taken wilh a dizziness, fu assalito da una| E da notare, che oltre le precedenti. e 


gliosamente, eccellentemente, singolarmente, 
ottimamente 

DIVINENESS, s. divinità; partecipazione 
dellu namra divina. 

NIVINEI, s. conjorer, sooth-sayer, intlo- 
vino, indovina tore. 

DIVINERESS, s. prophetess , profetesso, 
maga. 


DIVINING, s. dismimazione, indovinazione, | vertigine, 0 giramento di capu. altri significuzioni, ci serviamo di questio 
divinamento, indovinamento, predicimento, DIZZY, adj. giddy, vertiginoso, che pa- verbo come d'un verbo ausiliare, principul- 
DIVINITY, s. the Diviae Nature, the|zisce di vertigine. mente quando vogliamo dar più enfasi al 


Godbead, divinità, natura , ed essenza ili) 10 DIZZY, to whirl round, to make gid. [diseneso , quaudo si nega, e quando 
Din. Divinity, deity, una divinità una deri. |dy, cagiona vertigini, aggirare intorno. domanda. Fedi la Gramm. del primo 
Divinity, that science, which has for itst ro DO, va, e n fare, To do one's busi-! Tomo pag. 36 Es. 1 do love you, vi amo. 
ob'eet God. and his revelation, teologia [ness, fare i finiti suoi. To do one's best, to! do see it, Zo vedo. I do hate her, la adin. 
To study divivity, studiare la teolngia. endeavour, fire ogni sfiezo, ingegnarsi, sino DO, 4, ado, strepito, fracasso, Ta keep 
DIVISIBILITY, ) s. the being divisible, |diarsu, To have to do with one, avere a, o a heavy do, fare un gramte strepito, un 
DIVISIBLENESS,) divisibiliza, che fare con unito. Di well, and have well. gravi fracasso, E have done my do, 0 my 
DIVISIBLE, adj. that may be: divided, |chi fu Bene, bene s°' asperti Sell'do, self enleavone, ho fitto tutti 1 misi sforzi, ho 
divisbile, atto ad esser diviso. have, chi lu fu, la paga, qual avin dà in'fitto il possibile. A do-all, un faccendone. 
DIVISION, s. dividing, divisione; il di-|parete, tal riceve, ‘To do unto others, as we He was the' docall io that business, egli è 
videre , spartimento. Division of soldiers; | would be done by, fare ad vilivi quel, che il solo che siasi impacciato di quest ffare. 
brigata, divisione. I am not-of that divi-|noi vorremmo che di pe para A man can| DOCIBLE, ) 
sian, non sono di quella brigata 0 divisio:| do no more than he can do, ognuno fa quelj DOCILE, ) adj. teachable, apt to leara, 
me Division, in musick , is the dividing alche, o quanto può, When we are at Kome,|docile, srattabile, atto ad apprendere gl'in- 
tune into many small notes, rrilto, To run/we muat do as ltome does, vivi in Roma |segnamenti. 
divisions (1 music.) gorgheggiare. Divi-|alla Romana. To do, to dispatch n busin-| DOCIBLENESS, ) 
sion, variance, discord, divisione, diicordia,|ess, spedire, o fare un negozio. To do, to|  DOCILITY, ) 4. tcachableness, tracta- 
disuntone, disturbo, divario. Division, going]deal well with one, trattar uno bene, por-|bleness, docilità. 
into parties, divisione, fazione , sedizione.|tarsi bene con lui. He has done very ill byi - MOCK, 4. tail, coda, 0 piuttosto il trunco 
Division, in printing, is a small line bet-|me, egli s'è portato malamente con me.|della coda de'cavalli. Dock, breech, le na- 
wixt two words, as man-hood, una divi-|egli nom m'ha trattato come doveva. How |tiche. Dock, leather of a horse's tail, sorsa 
sione, lincerta fra due parole, do ye? how do ye do? how do you do? |di cunio . nella quale s' inviluppa ta coda 
DIVISOR , 4. divisure, che divida, chelcome state? come ve la passate? come state \del cavallo. 
pone în due, 0 in più parti. di salute? How does she do? come sta ella?! DOCK, s.an herb, lapazio, romtice, rom. 
DIVORCE, s. a dissolution of a marriage,|How does he do? come sta egli? To do!bico, specie d'erba. Bur-dock, lappota. 
or separation of man and wife, divorzio ,jone a good turn, office or kindness, ren | to DOCK, to cut oft the tail of a horse, - 
separazione, che si fa tra marito e moglie.{dere qualche servizio ad uno. To do like forjtagliar la coda. To dock (1. di mar.) Es. 
A bill of divorce, una lettera di divor. |like, render la pariglia, This won't do, this{(To dock a ship, dar carena ud un basti- 
zio. È won't do your work, cer serve your turn, (mento in un bacino 0 darsena 
ro DIVORCE, to make a divorce, ripu-|questo non basta, questo non fa per voi. If, DOCK WET DOCK, s.n ploce for ships 
diare, fiv divorzio, separare. To divorce ever you do so again, se mat commetterete [to ride in, darsena, bocino. Dock, deydock, 
ripudiare la moglie, sciogliere il matrimo-|il medesimo errore, Do but come, and you|a place to build and repair ships, luogo 
min. To divorce one's self from one's be-|shall see, basta che veniate, e vedrete, Pray|dove si fabbricano, costruiscono, e raccon- 
loved sin, astenersi da un peccato abituale. |do, ve ne prego. That dress does very nell ciano i vascelli. Dry dock, bacino a secco, 
DIVONCED, ad). ripudiato, separato, She [upon you, questo ubito vi sta molto Paco] prert Graving-dock , dacino per ca- 
is divorced from her husband, ella è ripu-| Will you do as we do? questo è un com-|lafararvi i bastimenti, o per dar carena di 
diata. ella ha fatto divorzio con suo mari-|plimento , del quale gl'Inglevi si servono|bassa marea. Dock-yard, arsenale di marina, 
to. They are divorced, hanno fatto divor-|comunemente per invitare coloro, che ven. \cantiere. 
zio, 40no separati, — gono a vederli, mentre che sono a tavola,| DUCKED, adj. scodato, privo di coda. 
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Strong-doched, forte, gagliardo, robusto yY0 put'awsv, to get rid of,por via, liberarsi,] DOG-KENNEL, s. a little house; or 
gJorte di soluena. alleggerisi.To doff, to delay, to defer to:hut for dogs, camile, piceoto casouo dei 
DOCKET, s.a bill with direction tied to, famothec time, ritardare, mandare ad altro! cani. . 
nr upon the goods, and directed to the person |tempa, differire. DOGMA, s. tenet, dogma, insegnamento. 

and place, they are to be sent to, direzio- | DOG, s. a creature well known, un ca] DOGMATICK, ) 
ne, pezzo di carta, nel quale è scritto l’in- | ne, A little dog, un cagnolino. A mastill-| DOGMATICAL, ) adj. instructive, dog- 
dirizzo del lugo, dove abita una persona, jdog, or hand-dog , un mastino A house-!matico, di domma, insirutivo. A dogmaticad 
unito a ciò, che le si manda Docket, a|dug, un cane du casa. A bull-dog, cane, style, uno stile dogmatico, Dogmatical, po- 
law-term, a small piece of paper or parch-|che combatte contro i tori. A bear-dug, sitive, assoluto, positivo, 
ment, containing the heads of a large wri-|cane che combatte contro gli orsi. A set- | DOGMATICALLY, avv. in maniera dog- 
ting, sommario, estratto, cedofa, che con-|ting dog, Sraceo da presa. A_lap-dog, un matica. 
tiene i enpi principali d'una scrittura, cagnolino di Bologna. To be used like al DOGMATISM, 4. asserzione dogmati- 
DOCTOR, s. one who has taken the|dog, esser trattato da cane. A dog's collar, ca. 
highest degree in any art, or science at a|collure d'un cane, Dog cheap, a very good| DOGMATIST, s. one who is opinionative. 
university, dottore, uno che insegna, 0 che|penny werth, a donissimo, a vil prezzo. or bigotted to his own opinion, un capan 
è stato onorato delle divise del dottorato. |To play the dog in the munger, far come bio. Bogmatist, one who teaches, or is the 
Doctor of divinity, law, or physick, dottore|if can dell'artolano, che non mangia la author ot any new opinion, vr sect, autore, 
di teologia, di legge, medicina. A paltry[lattuga, nè la lascia mangiare agli ultri. inventore di nuove opinioni, fondatore di 
or doctor, un dottoruecio. To tahe|Love me and love my dog, abbi rispetto nuove sette. 
ove's degrees of doclor, prender la lawea.|al cane per amor del padrone. What? keep] ro DOGMATIZE, to give instructions, 
ro DOCTOR, to'phisick, to cure, medi-|a dog, and bark myfell? come? mantener'or precepts, to instruct, instruire, ammas- 
ene, dar medicine. servi, € doversi sermir da sè? A hungry strare, insegnare. 
DOCTORAT,, adj, belongivg to a doctor, |dog will eat a dirty pudding, a chi Au fa-| DOG SLEEP, s. pretended sleep, sonno 
dottorale, da dottore. me, ogni cosa par buona, la fame è il mi-' finto, il finger di dormire, 
DOCTORALLY, ave. in or after theglior condimento, A dog andiron, alare, A! DOGSMEAT, s. refuse, vile stuff, cosa 
manner of a doctor, « modo di dottore, 0\dog of iron walls, catena, quel ferro che' vile, cosa da rifiutarsi, cibo da cani. 
da dottore. si pune negli edifizj, che gl'incatena, e] DOG-TROT, s. a gentle trot, like that 
DOCTORATE, ) s. dottorato, grado, o|serra insieme per maggior fortezza. To!of a dog, trotto di cane, il truttare legger- 
DOCTORSHIP, ) dignità del dottore. huve a dog in one's belly, to be dogged,\ mente, come fanno i cani. 
DOCTORED, «dj. medicato. aver qualche grillo in testa, esser di cuttivo| DOG-WEARY,adj tired as a dog, strae- 
DOCTRESS, s. a she doctor, dottoressa. | umore. A mere dog in a doublet, a sordid'ro come un cane, stanchissimo. 
DOCTRINAL, adj. insiractive, istrustivo, | fellow, un gran Briccone, un pretto villano.Anj DOING, s. from to do, il fure, fatto, 
dottrimale. old dog will learn no tricks, cavallo vecchiolazione. I blame you for doing that, vi 
DOCTRINALLY, aw. dottrinalmente. Do | nonimpara l'ambio. Dog-trichs, furberie.ma- |Binsimo di aver fuito ciò. 1 don't like these 
etrinally, positively, positivamente. riolerie, briocone we Dog-louse, zecca. Dog- |doings, queste cose non mi piacciono. To 
herry,corniola Dog-berry-iree,corninlo Dog-/be taken in the deed doing, esser preso 
fist,sca-dog,pesce cane. Dog's-grass,gramigna.|sul futto, esser colto all'improvviso. It was 
Dug's-tongue, lingua di cane. ste Alena Le doing, that I lost my money, voi 





























DOCTRINE, s. knowledge. learning. dot 
trina, scienza, sapere. Doctrine, precepts, 
sentiments, dottrina, istruzione, massima, 


precetto, insegnamento. canile. Dog-days, or canicular days, cani-|siete causa, eh'io ho perduto i mie ri, 
DOCUMENT, s. instruction, precept, do-[cola, o giorni canicvlari. Dog-vane, (t. dil DOING, adi. facendo. Whut are 

enmento, insegnamento, precetto, ammae- mar ) pennello di piuma «watch, quarto doing, che state faeendo, che fate? Ir ta a 

stramento. di guardia dalle ore 4 alle 6, quello doing, si sta ficendo.It has been a 
ro DOCUMENTISE, w. a. to instruct .|dalle 6 alle 8 di sera. Dog, gancio per|doing, è un pezzo, che vi sono attorno. To 

istruire, insegnare. n imbarcare e scaricare legna ec, keep one doing, dar dell'impiego, o delta 
DODDER, s. a weed which winds itselff so DOG, to follow close, codiare, codea-|oecupuzione ad alcuno, tenerlo sempre co- 

about other herbs, androsace. ., |re, andar dietro ad uno, senza che se nelcupato, 0 impiegato in che che si sia. 
DODDERED, adj. a overgrown with|accorga, spiando con diligenza quel ch'eil  DOLT 

dodder, troppo piena di androsace. fa, e dov' ei va; DO!TKIN,) s a small.coin in the Ne- 


ro DODDLE, v. n. to doddle along, cam- 
minar vacillando come un bambino, che co- 
mincia a camminare. E 

DODECAGON, s. a figure of twelve si 
des,figura che ha dodici anguli edodici | fucce. 

to DODGE, v. n, to use craft to deal 
with tergiversation, nsar furderia, usar a- 
stuzia nel contrattare. To dodge, t0° shift 
plice, as another approaches, cambiar di 
luogo quando un altro s'avvicina. To dodge, 
to play fast and loose, to raise expectationa, 
pet disappoint them, gitiocar presto, e per- 
dere, destare speranza in uno, e poi delu- 
derlo, To dodge a fleet, (1. di mar,) segna- 
lare una squadra. . 

DODKIN, s. moneta del valor di un 

ttrino incirca, 

DODMAN, s. the name of a fish, nome 
di pesce. 

DOE, s. the female of a buck, damma, 
daina. 
ro DOE, . To do. 

DOE, s. he that does any thing, futto- 
re, facitore, agente, fattrice, facitrice. An 
evil-doer, un malfattore, una malfattrice. 

DOES, terza pers. sing. del pres. indic. 


DOGDRAW, s. (t leg.) scoperta d'unitherlands, in value less than our farthing, 

uomo che infrange i diritti delle foreste. |un bezzo, un quattrino. It is not worth a 
DOGE, s doge, titolo di principato, e di) duit, nor vile un fieo 

capo di repubblica. The doge of Venice, or]  DOLE, 4. a part or pittance, parte, por. 

Genoa, il doge di Venezia o di Genova. \zione, pietanza. Dole, a gift of a nobleman 
DOGGED, adi. from to dog, spiato. |to the people, dono, munificenza, liberalità 

Dogged, sullen, cagnesco, arcigno, burbero, |d'un gran signore al popolo. 

austero, aspro. A dogged look, un viso ar-] to DOLE, to deal, to distribute, dare, di- 

cigno, cagnesco, stribuire, scompartire, far liberalità. 
DOGGEDLY, avv. d'un aria austera, of  DOLE FISH, s. fish, which the Gsberm 

arcigna. Doggedy dealt with, maltrattato, jen in the north seas usually receive for 
DOGGENNESS, s. umor bisbetico, strava- {their altowance, porzione di pesce, che i 

ganza, ghjribizzo, capriccio, pescatori del mare settentrionale ricevono 
DOGGER, s. a ship of about eighty tons|per foro parte. 

burtben, spezie di vascelleto di ottanta ton-| DOLEFUL, adi. sad, mournfal, lamen- 

nellate incirca. table. cristo, cattivo, lamentevote, depinra- 
DOGGEREL, s. pitiful poetry, paltry|bile, dolente, doloroso , mesto. A dolefal 

verses,-versacci, coltiva poesia. story, una dolente istoria. A doleful voice, 
DOG-HEARTED, adj. cruel, pitiless una voce mesta, 0 lamentevole. 

malicious, erudele, sanguinario, senza pietà, DOLFFULLY, avv. dolentemente, dolo- 

pieno d' invidia, di malizia, di rispetto ,|rosamente, lamentevolmente, 

che ha un cuor di cane. A DOLE-MEADOW, s. wherein divers 
DOG-1EETH, 4. the teeth in the human|persons have a share, un prato, che ap- 

head, nest to the grioders, the eyeteeth,|purtiene a diverse persone, 

quei denti, che sonu vicini al mascellare, e|  DOLES. s. pl. slips of pasture left bet- 

sotto l'occhio, denti canini. ween the furrows of a ploughed land, ei- 

del verbo To do, DOGGISH, adj. currish, bruttale, cagne-|glio, ciglione, terreno, che resta intiero fra 
so DOFF, io put off dress, spogliare, sco, di cane, N due solchi. . . 

torre la veste. To dofî, to strip, spogliare| DOG-HOLE, s. vile hole, un luogo dal DOLESOME, adi. affitto, addolorato. 

di qualunque cosa. To dolf, to put away, cani, un canile, un luogo infame, o castivo.! DOLL, s. a little girls puppet, or baby, 





DOM 


una Bambola, fantoccino di stracci, vestito 
a guisa di femmina, 

DOLLAR, #. Rix Dollar. 

DOLORIFICK, ) ad). grievons, painful, 

DOLOROUS, ) doloroso, dolente. 

DOLORUUSNESS, s. dolore, cordoglio, 
doglia. 

DOLOUR, s. grief, anguish, sorrow, da- 
lore, cordoglio, doglia, affizione, 

DOLPHIN, s. a sea-fish, delfino. e dol. 
fino. The Dolphin, or Dauphin of France, 
Delfino , primogenito del Re di Francia. 
Dolphin of the mast, (tdi mar.) baderna, 
degli alheri grossi. 

DOLT, s. a. mere sot. a blockhead, uno 
scinceo, tao scemo, uno scempiato, un sem 
plice, un minchiune, uno scimunito, un pi - 
corone, un baldo, 

DOLTES, #. Doles, 

DOLTISH, ad). scempio, scempiato, scioc- 
co, semplice, poco senno, scrmo. 

DOLTISILY, av, scioccamente, sempli- 
cemente, da stupido. 

DOLTISHNESS, s, sottishness, stupidity, 
scempiangine, scimunitaggine, balordaggi» 
me, beffazgine, scempiezza, stupidità, scioe 
chezza, buassaggine 

DOMAIN, s. dominion, empire, sovrani. 
ta, dominio Domain, possession, estate, pos. 
sessione, beni, 

DOME, s. a vaulted roof or tower ofa 
church; a cupola, cupola, volta, che rigi- 
randosi intorno ad un medesimo centro, si 
regge in sè medesima. Dome, among chy- 
mists, an arched cover, for a reverberatory 
furnace, cappello. 

DOMESMAN, s a judge appointed to 
hear. and determine law-suits, un giudice 
delegato, lomesman an obsolete word for 
a confessor. un confessore. 

DOMESTICAL, ) 

DOMESTICK, ) adj. belonging to a 
houshold, domestico, dimestico, familiare, 


D00 DOT 


DOMINICAN, 4. Dominican friar, of the'porta,nscio, A back door, una porta falsa, la 
order of St, Dominick, un Domemerni,ipewta di dietro. To knock at the deor, pie - 
un frate dell'ordine, ojdella religione di Suu |chiare alla porta, Loch the door, serrate la 
Domenien porta colla chiave. He lives next door to me, 

DOMINION, s. government, anthority,|dimcra accanto a me, o nella casa contigua 
jurisdiction, dominio, stato, signoria, giu-|alla mia. This is next door to madness, que- 
risdizione, proprietà. "The king's dominions,|sta è quasi una paszia He was next door to 
gli statt del Re, il paese, o le terre del|being killed, poco mancò che non fosse am- 
suo dominio. Yhe dominion, of Wales, iljmaszaro. To go within doors, entrare in ca- 
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principato di Galles. 

DON, s. a Spanish title, Don, Donno, 
Es. Don Peter, Don Pietro. 

to DON, to put on, metter sù. 

DONARY, s. dono consacrato ad usi re- 
liginsi. . 

LUONATION, s. a grant, a deed of gift, 
donazione, doro, 

PONATISTS, s a sort of hereticks, 
eretici della setta di Donato. 

DONATIVE, s. gift, donativo, dono. Do- 
native, present, donativo, regalo, presente. 

DONE, adj. da to do, fatto, P.To do. 
It is done, è firrto. I have done your busi. 
ness, do fatto il vostro negozio. There's 
no good to he done here for us, non ci è 
niente di buono da fare qui per noi, When 
all is done, in fine, in somma, finalmente 
It will be wisely done of you, voi farete 
prudentemente, o saviamente. 1 have done 
with him, non voglio più impacciarmi con 
lui. Easy to be done, facile Lt agi fatte. 
vole, That may he done, fistribife, fattevole, 
'acitoio. It was kiadly done of him, egli 
sè tato molto cortesemente verso di vor. 
It shall be done, /o farò, si fiwà. The 
church is done, il servizio divino è finito. 
This meat is not done enough, questa carne 
non è entta abbastanza, 

DONE, inferj. The word by which a 
wager in concluded; when a wager is of- 
fered, he that accepts it, says: done, va. 
toppa. Done, 1 yeld to it, ve, ci consento. 

DONEE, s. ( £ /egale. ) he, or she to 


di casa, A domestich animal, nn amimale! whom lands, or tenements are given, co- 
domestico. Domestick affairs, affari dome-!lui, 0 colei, cui si fa na donazione. 


stici. Domestich news, novelle del paesi. 


DONJON, s. in forlification, is a large 


sa. To keep within doors, stare in casa, non 
uscire. Ta go out of doors, uscir di casa, 
To turn one out of doors, scacciar uno fuor 
di casa. A thing out of doors, out of date, 
cosa, che è fuor di uso, o non più usata, A 
door bar, sbarra di porta. A_door-k eeper,ua 
portinaio. The door-keeper in a prison, na 
carceriere. The door-sill, il limite o la so- 
glia della porta. Door postes, imposte, 0 stî- 
piti della porta. 

DOR, s. a kind of insect. sorta d' insetto 
alato, A dor, a term used in Westminster 
school, for leave to sleep a while, licenza di 
dormire. 

DORADO, ) 

DOREE, ) s.a sea fish, orata. 

DORICK, adj. Dorico. Doriek order, one 
of the five orders ofarchitecture,its columns 
are simple without pilasters, ordine Dorico. 
Dorick, or Dorian musick, a kind of grave 
and solema musich, musica grave, 0 pa- 
tetiva. 

DORMANT, ad}. sleeping, dormiente che 
dorme, Dormant-tree, a large beam, which 
lies across a building, una gran inave.To lie 
dormant, not to be put to use, tener serrato 
o come morto, nona servirsi d'una cosa. Mo- 
ney that lies dormani danaro merto,che non 
frutta nulla, del quale non si tira alcuno 
profitto, 

DORMER-WINDOW, s. window made 
in the roof of a house, aBdaino, spiraglio, 
finestra fatta nel tetto. 

DORMITORY, #, Dorter, 

BORMOUSE, s. a wild mouse living in 
hoklow iress, and sleeping all the winter, 
ghiro. He sleeps like a dormouse, dorme co- 


ro DOMESTICATE, to withdraw fromitower, or redoubt of a furtress, where the|me un ghiro. 


the publick, render privato. “ 

a DOMESTICE, s. a menial servant, um 
domestico, un servo di casa. 

DOMICIT,, 5, a dwelling house, a habita 
tion, or an abode, domicilio, ricettacolo, 
alberga, abitnro. 

DOMINANT, «adj. dominante, predomi- 
nante. 


to DOMINATE, to predominate., to rule’ 


over, predominare, poter più degli altri. 
DOMINATION, s, dominion, empire, du- 
minazione, signoria, dominio. 
DOUMINATIONS, s. pi. one of the nine 
orders of angels, dominazioni, uno de'nove 
ordini angelici del paradiso. 
DOMINATOR, s. colui che domina, do- 
minatore 














garrison may retreat in case of necessity, 
and capitolate with advantage, if maschio 
d'una fintezza, torrione nel mezzo d'una 
rocca, che serve di ritirata alla guarnigio- 
ne, in caso di bisogno, 

DONOR, s. one who gives lands, tene- 
ments, ele. dinarore, donatrice. 

DON'T, obbreviazione, di. Do not. I don't 
love it, mon l'amo, I don't care for it, non 
me ne curo. 


DORP, s. eountry town, or village, una 
terra, un villazgio, un casale. 

DORR, sprcie d'insetto volante, 

DORSEL, ) 

DORSER, ) s. a large basket to carry 
things on one's back, paniere, paniera. 

DORTER, ) 

DORTOIR, } 

DORTURE, ) s. the common room, where 
all the friars of a convent sleep, dormento- 


DOODLE, s. a triller, an idler, uno rio, doi mitorio, dormitoro, 


scioperato, un, ozioso. 

DOOM, s. sentence, judgement, senten. 
ca, A heavy doom, una terribile sentenza, 
Doomsman. na giudice, un arbitro. 

to DOOM, to sentence, senzenziare, 

indicare, condannare, 





DOSE, s.the quantity of medicine which 
a physician prescribes to his patient to take 
at once, dose, quantità determinata di medi- 
cina da prendersi in una volta. A dose of 
physick, una dose di medicina. He has his 
dose, is fuddled, egli è ontto egli è ubriaco. 


to DOMINEER, to bear rule, or authori-| -DOOMS DAY,s finimondo, l'ultima gior-| A dose of julep, una pozione di giutebbe. 


ty, dominare, signoreggiare. le domineers no, il giudizio universale, il giorno del 
wherever he is, domina in rgui luogo. You Giudizio. Doomsday ia the afternoon, 
shall not domineer over me, voi mon mi quando pioveranno fichi e uve passe, cioè 
signorengerete, voi non avrete mvi dominio mai. 

sopra di me, non mi farete da padrone To DOOMSDAY, 

domineer, to vapour over others, bravare,} DOOMSDAYBOOK, ) s. a tax-book, li- 
braveggiare, fure il bra. bro, dove son registrati tutti è beni d' In-| 





to DOSE, dosare, proporzionar la medi- 
cina all'’ammalaro, 0 al male, ' 

DOT, s. un piccolo punto in uno scrit- 
to. 

to DOT, v. a. fure de' punti, punteg- 
giare. 

DOTAGE, s. vaneggiamento , soverchio 


DOMINEFRED, adj. dominato, signoreg- ghilterra. Fu fatto nel tempo di Guglielmo amare. Dotage, loss of understanding, im- 


giato, hravato, braveggiato, 


DOMINFERING, adj. insolente, imperio» 


#0, borioso, fiero, altiero. 
DOMINICAL. adj. dominicole. The do- 


miuvical letter, la /ettera dominicale. ì 


Tom. 1I. 


il Conquistatore, e si conserva nella teso- becillity of mind, perdita d'intellettoimbe- 
revia reale. cillità di mente. 

DOUMED, adj. sentenziato, giudicato, DOTAL, adj. dotale , appartenente a 
condannato. | dote 

DOOR, 4. the entrance into a house,: 


vi 


4 DOTARD, s.un vocal rimbambito,; 


DOU 
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An ell dotard, un povero vecchio, che non {blet, estrar due numeri eguali, To put one 


ha cervello, 

5 DOTE, ». n. vaneggiare, pargolez 
giare, bamboleggiare, far cose du bambini, 
aver perduto il cervello per suverchia età, 
passione. To dote upon one, to he extremely 
fond of him, amar molto una persona amar- 
la soverchiamente, 

DOTED, adj. vaneggiato, pargalezgiato, 
amnio soverchiamente. 

DOTING, ad), Es. Aù old doting ian, 
un vecchio rimbambito. » 

DOTING, s. #, dotage:- A doting upon 


one,amar soverchio , che si parta per al-|. 


cmo 

DOTINGLY, am. fondly, con soverchio 
amnre, con soverchia tenerezza, appassiona 
tamente, 

DOTTARD, s. a tree kept low hy cut- 
ting, albero tagliato iu vetta , per tenerlo 


DITETTLA 


DOTTFREL, s. the name of a bird,sor. [non c'è lungo da dabitarne. 


ta d'uccello 


DOUBLE, adj. twofold , twice as much,|unceriain, dubitare, dubbiare, stare in dub- 
doppio, due volte tanto, A_double sole, un|Wo, esser ambigno. I doubt it very much, 
suolo doppin. A double pistole, un doblone |re dubito multo, To doubt, # @. to suspeet, 
A double house, una casa doppia, che ha|dubitare, sospettare. 


due abitazioni in ogni piano. To be double, 


to be married, esser ammogliato, A double|pettato. It is not to be doubled, non c'è 
man, un uomo ammogliato, che ha moglie, | luogo da dubitare. 


Double, dissembling. treacherous, doppio, 


finio. Double-banked cars, ( di niar.) remi] dita. 
compagni, a doppio baco. Duoble headed| | DOUBTFUL. adj. dubious, uncertain.dub- 


shit, palle ramete, 


DOUBLE, s. duplicate writing. enpia di]in doubt, or in suspense, dubbioso, ambiguo; 


una scrittura, A horse that carries double, 
un cavalli, che porta in groppa, 4 gave 
double the price, l'ho pagato il duppiv.To 
fuld double, piegare in due; A_duubli, in 
printing. a mistake of the compositor in 
setting the same iords Iwice over, errore, 
ole commette un compositore di stamperia cal 
comporre fu medesima parola due volte. 
ro DOUBLE, +. a to make double, du 
plicare, raddoppiare, doppiare. To double 
arank; raddoppiare le file. To double the 
soldiers pay, accrescer la paga a' soldati. 
To donblesa eape, (£. di mar.} trapassare, 
montare ur sapo. To-double the guard,rad 
doppiare le. guardie, To double aguin, rad- 
doppiare. To doulile or-.to double upon a 
ficet, raddoppiare, oltérpassare una squadra 
in. un combattimento. To double, », n. among 
bunters, a hare is said to double, when she 
winds about to deceive. the hounds, vol- 
teggiare , dar volta, parlando d'una le- 


pre. 

DOUBLED, adj. duplicato , addoppiato, 
mddoppiato, doppiato 

A DOUBLE DEALER, s. a cheat, ne 
Sffante , un furbo , un briccone , un ma- 
riualo, 

POUBLE.EDGED, adj. a due tagli. A 
double edged sword, una dipenne suna spada 
a due tagli, 

DOUBLE HEARTED, double-tongued , 
ingonnatore , bugiardo , che ha un cuor 
doppio. 

DOUBLE.MINDED, adj. ingannevole , 
attuto, 

DUIUBLENESS, s, 
donble, doppiezza, l'anser doppio. 

DOUBLES, s. pi fotd, pieghe. Doubles, 
cuinning shifts, gui, rigiri. 





DOUBLET, », an ld sort of gorment for[denly în the water. immergere subitamen- 


men, giubbetto, giubbone: Doublets,at dice, 


are throws of the sime sort, as two fiurs,{Zere, partando di cordami 


two fives, etc pari, due ‘To thruw a dou- 


the stile of heing|prode, firre, animoso, coraggioro, 


DOU DOW 


the water, cascare improvvisamente nell'ac- 
































in a stone doublet, to cast him. iuto a jail, 
mettere uao in prigione. 

DOUBLE-TONGUED, adj. Sugiardo,men 
titore. 

DOUDLING, s. il duplicare. P. To 
double. The doubling of a hare,le giravolte 
d'una lepre. Doubling {t. di mur.) il rad. 
doppiare un capo, il t'apassare una squa- 
dra cc. Dovbliug- nails, chiudi di doMag- 
gio, Doubfing, è firliming of the bits, pe 
glietti, stramaszetti delle bitte. 
DOURLON, s.doppinve, sorta di monetr. 
DOUBLY, av. doppiamente. 

DOUITP. £. unvertainty, dubbio , incer- 
tozza. Withunt doubi., withont all doubt 
senza dubbio, indubisatamente. No doubt, bat 
he will come, verrà senza dubbio. L make 
no doubt ol it, non ne debito Da you make 
a doubt of it? ne dabitate? There's no doubt 
lo be made of it, non disogna dubitarne, 


Ur. 

ha DOWAGER, s. a widow who enjoys her 

duwer, una vedo, ma si dice di princi- 

pessa, è altra persona grande, The queen 

dowager, la regina vedova. A countess-dowa- 
en una contessa vedovi, 

DOWDY; s. an awkward, ill-dressed.acd 
inelegant woman, una donna sgraziatave- 
stita male, e senza eleganza. 

DOWER, s. the marriage portion brought 
by s wife to her bushand, dote, e dote. 
Dawer, that which the wife has with her 
husband after marriage, or after her hus- 
band's decease, ved vile. 

DOWERELD. adj. supplied with a portion, 
dotato, che ha dute. 

DOWERLESS, adj. unporlioned , senza 
dote , che non ha dote , non dotata , po- 
verde 

DOWERY, s. Za dota della donna, che 
si marita, Dowery, quello che ta vedova 
possiede, lasciatole del marito. 

DOWLASS, s. a sort of linen cloth,sor- 
ta di tela grossolana. 

DOWN, + down-feather, or down piuma, 
la penna più fina degli necelli. A down-bed, 
enlirice, arnese da letto pien di piuma, sul 
quale si gisce. Down, soft hair, lanngine, 
peli morbidi, che cominciano ad apparire 
ai giovani nelle guance 

DOWN. adj giù. a basso. To go down 
andar gii. ‘To bring down, calure, e portar 
giù. To lie dowa, co icarsi, giacere. To sit 
down, sedersi. To set down, scrivere in 
carta, mettere in iscritto To fall down, ca- 
scare: He fell down stairs, cascò giù per le 
scule To puy money down, pagar danari 
contanti, To drink one duwn, imbiiacare 
uno, fitrlo bere tanto, che nos possa reg» 
gesi in piedi, The wind is down. il vento 
e colmato Lie has fitile down the wind.e- 
gli ha il vento contrario, i suoi affari wen- 
no di male in pegzio Up and down, su e 
giù qua e tà. Upsile down. sossapra sotto 
stpra. To turn upside duwa, rovesciare, 
mettere a 1bvescin. Down upon the nail, 
danari contanti, Down the siream, a se- 
conda della corrente, This will never down 
with him, egli non consentirà mai a ciù 
A down-cast look, un'aria austera. 

DOWN, inte;j. Es. Down with him,Zut- 
tatelo giù. 

to DOWN, to knock, to subdue to con - 
quer, buttar in terra dando un colpo sul 
capu, buttar giù, vincere, soverchiare stra- 
mazzare, abbattere, 

DOWNCAST, adj bent down. directed 
to the ground, dimesso, che guarda a terra, 
che mira ull'ingiù. 

DOWNFALI., » srabeccamento, disfrei. 
mento, rovina, cascata. To have a great 
downfall, scadere da una gran Sortuna. 

_DOWNFALLEN, adj. ruived, fallen, r0- 
vinato, cascato giù 

DOWNGYRED, adj. let down in circu- 
lar wrinkles, che scende in giro. 

DOWN HALL. s. (‘. di mar.) carica- 
basso, Down-hall of the main stay.sail, ca- 
rieubasso della vela di straglio di maestra. 
Down-hall of the jib, caricobasso, del fine- 
en. Dowrn-hall tackle, paranchino di cari- 
cabassa, 

DOWN.HIT.L, s. derlivity, descent, de- 
clività, discesa, luogo drelive, pendio, 

DOWN. HILL, adj declisons, descending, 
deolive, che va all'ingiù . 

DOWNLOOKED, adj. having a dejected 


ro DOUBT, ». n, 10 make a doubt,to he 


DOUBTED, adj. dubitato | duhbiato, s0- 
DOUBTER, s. dubitatore, colui che du- 


bivso, dubbievole, incerto. Doubtful, who is 


irresoluto. 

DOUBTFULLY, cow. dubbiosamente; con 
dubbio 

DOURTFULNESS, s. dubbio, incertezza. 

DOUBTING, s. dubbio, il dubitare. 

- DOUBTINGLY. au. ina doubtirig man- 
ner, doubiously, debéiumente; in modo dub- 
bioso. 

DOUNTLESS, adj.certo, indabitabile, si- 
curo, del quale nm si può dubitare. 

DOULTLESS, sase. without doubi, senza 
dubbio, indubitatamente, sicu amente, certa- 
mente 

DOUCET, s. a kind of custard, spezie di 
tortit, 

DOUCETS, s. pi, the testicles of a deer, 
testicoli di cervo. 

DOUCKER, s. a bird that dips in the 
waler, spezie di smergo. 

DOVE, s. a female pigeon, una colomba. 
A ring-dove, un colombuecio , un colombo 
selvatico. A \urtile-dove, una tortorella. 
Dore-tail, coda di rondine.Dove.tail-scarf , 
(ct di mar. ) intestatura a coda di run- 
dine» 

4 DOVR.COT, 

a DOVE-MOUSE, ) s. un colombaio.una 
colambaia, piccionaia, stanza dove stanno 
i colombi, e dove covanna. 

DOVER, nome di città usato in questa 
espressione proverbiale, Dover ‘court, all 
speskers, no hearers, luogo-di confusione. 

DOUGH, s. pasta. 

DOUGH-BAKED, s mezzo corto. 

DOUGNTY, adj. valiaut, stoui, valoroso, 


DOUGHY, adj. unsound. soft; unbarde- 
ned, pastoso, molle, non indurito. 

to DOUSE, e. a. to put over head sud- 
te nell'acqua. To douse, (t. di mar) mat- 


to DOUSE, ». n. to full suddenly into 


DRA 


DRA 


cnuntenance, sullen, melanchnly, wristo,me- v. n. to fish for nysters , pescare delle o- 


luscarien, addolorato, 

DOWNUGHT, avv, giù a piombo. 

DOWNIIL:HT, adj. plain and clear, ma. 
nifesto, evidente. chiaro, Downright, pluia, 
1, franco, schietto, sincero, aperto. puro. 
A doworight contradietion , una cont adi- 
zione manifesta. He îs a downright man, 
esti è un momo franco e sincero, A dowa- 
riglt truth, da pura verità A doworight 
rugue, un preuto villano, un furbo in cher- 
Muri. 

DUWNS,s. pi, hilly plains, hills consist- 
ins ol sands, luoghi aprichi , e sabbiosi. 
Down, hill of sand, banco d'arena. 

DOWNSITTING, s. rest, repose, ripaso, 
il riposarsi. 

DOWNWARD, ) av.giù. To look down. 

DUWNWABDS,) wards, guardar in giù. 

DUWNWARD, adj. declive , che va al- 
lingiù Dowaward melancholy, depressed, 
dejected, melanconico, abbattuto, tristo,af- 
Slitte, addolorato. 

DOWNY, adj. full of down. lanngiroso, 
che ha lanugine, molle, morbido A downy 
fruit, un frutto lanuginosa, Downy beard , 
lanugine, 

DOWRE, ) 

DOWRY, ) #. Dowery. 

DO\ SE, s. schiaffo. 

10 DOWSE ose, ». a, schiaffeggiare al- 
cuno 

DOWSED, adj. schiaffeggiato. 

DOXY, s, trall, douna di mordo, baga- 
sui, 

ro DOZE, w. n. to grow heavy,or sleepy, 
sonunacchiare, dormiechiare. 

to DOZE, v. a. to dull, to stupify ren 
dere stupido, fare stupidire, 

DOZED, adj, addormentato, sonnacchioso, 
che ha gli vcechi aggravati dal sunuo, stu 
pefatto, reso stupido. 

DOZEL, s.a tent for a wound without a 
head, spezie di asta, che si mette in una 

ag. 

DOZEN, s. dozzina, serqui, A dozen of 
eggs, una serqua d'uova. A buker's dozen, 
tredici per dozzina. 

DOZINI.SS, s. sleepiness, drowsiness.gra- 
vessa d'occhi, cagionata dalla volonta di 
dormire, sonnolenza 

DOZY, adj. sleepy , drowsy , sluggish, 
sonnacchioso, pigro per sonno. 

DRA, #. drap. 

to DRAB, e. n. to whore, fure la donna 
di mondo. 

DRABLER, a small rope-sail, piccola ve- 
la, che s'attacca ad una più grande, se- 
comla bounetta d'una saputa. 

DRACIM, +. an old Roman coin,ymone- 
ta romana antica, dramma, Drachm , an 
eighth part of an cunce,ortava parte d'una 
oncia, dramma. 

DRAD, arlj. terrible, deeaded, terribile, 
temuto, 

DRAFF, s. wash for hogs, broda che si 
du a'porci, beverone. 

DRATFY, adj filiby, sudicio, sporco. 

DRATT, /. Dravght. 

DRAG, 5, hook, uncino, graffio,gancio. 
A drag-net, tramil, or sweep net, trama- 
gliu. Lrags, pieces of wood. joined, as 
swimming upon the water, they may bear 
burden, or load of wares upon the river, 
zatta, sattera. 

ro DRAG, . a to draw by force, tirar 
per forza, strascinare To drag one to pri. 





l'ancora. Tu drsg 1! 


















striche, To drag (1. di mar. ) rossega» 
re. To drag the anchor, arere, filare sul- 
lottem for an an- 
chor lost, rossezii l'ancora 





DUAGANT, «dj. Rs. Gum dragant, a 
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DEAL 
10 DIULAG 

scimare, strie: 


dra gante. 
D, sdj strascinato, 
LE, to draw. or trail. stra- 
e, tirare per terra. A 
woman that dreaggles her gow, una donna 
che strascina la sua veste pel fingo. 
DIAGGLED , adj. stirascinaro , strasci. 
calo 

DRAGGLE-TAIL, suna douna, che tira 
per terra lo strascico, 

DRAGNET sor di rete, che si strasci. 
ca per teca 

DRAGON, s. a sort of serpent, drago, 
dragone, soria di serpente, Sca-dragon, dra- 
gone marino, sata di pesce. 

DRAGONET, s a little dragon, dra- 
goncello, piecal drago. 

DRAGON-FLY, s. a fierce stinging MW, 
sorta di mosca, che ha un pungiglione motto 
acuto 








dragon. che ha forma o figura di deago. 

DRAGON LIKE, adj, furious, liery, fu- 
rioso, fernee come un drago. 

DIRAGONS-BLOOD, s. sorta di ragia. 

DRAGON-WORT, s. dragoniea , erba 
meilicinale. 

DRAGOON, 

DRAGOONER, ) s. a soldier who fights 
sometimes on horseback, and sometimes on 
foot, dragone, soldato che combatte, ora a 
cavallo, ora u piedi, 

DitaiN, s. a waler-course, or sink, fogna, 
comdotto sotterraneo per ricevere , 0 sgor- 
sare aqua € immondizie, 

10 DIAIN, to draw off water by furrows, 
ditehes, ete, fognare, fur fugne, e smalti - 
toi d'acqua. To drain a ditch , scolare, 0 
seccare un fosso. To drain a fen, spadula. 
re, seccare, rascingare una palude To draia 
one's porse, emozir La borsa. 

DUAINABLE, adj. that may be drained, 
che sì può fognare, scolare, v seccare. 

DRAINED, «dj, fognato, scolato, secca- 
to. 
DRAINER, s. colmi che fa le fogne. 
DURARE, sa male duck, aritrotio. Duck 
and drake, a sort of play with a flat pebble 
or stone, thrown upon the surface of the 


DRA 


DRAMATICALLY, s. a modo ili dram- 
ma, 
DRAMATIST, s. autore di cose dram» 
mutiche, 0 drammi, 

DI0ANK, preserito del v. To drink. 

DIAP, sa cosrse cloth, passio, Drap 
de Berry, a coarse sort cf cloth, so called 
from berry in France, panno di Berry. 
Deap, segascia, donnaccia. 

to DRAPE, », a. to make cloth, fabbri» 
ear punnî, 

DRAPER, #, Woollen-draper. 

DRAPERY, s. (di pittura e scultura ) is 
the cloathing of inimau ligures, diapperra, 
Drapery, a sort of carver's work, fostiami. 

DRAPET, s.cloth, corciler, prano, co- 
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(pera da luitn, 


DRAV. 7. Dip. 

DRAVE, pret. del n to drive, si dice 
più volentieri, Drove 

DRAUGHT, s. corruptiy_ written for 
draft, refuse, will, con vile , di sessar 
pregio, buona pe’ porci. 

DRAULHT, s. of dripk, sorso, A_draught 
© walter, na sorso d'acqua. Al at one 
drsught , ad ua snso, A draught, or bill 


DRAGONISH, adj. having the form of a|druwa by a merchant, poyable by another, 


tratta. The draught of a buildiag of a for> 
tress, ete, il piano, 0 la pianta di un edi» 
ficio. d'una firiezza. Disuglt, copy ofa 
writing, adbotso d'una scrittura. The draught 
of a ship (£ di mar.) the quautily uf vuter 
the ship draws, when afivat, or the nu 
ber of feet under water, when ‘loaden , il 
tiro di acqua d'un vascello , un certo su- 
mero di piedi di acqua che un varcello pe- 
sca, quando sta a galla, e'l unmerv di 
piedi d'acqua, che son necessari per te- 
nero a galla quando è carico. A_ ship of 
small draught, un vascello, che pesca pueo. 
Diflerence, in the draught of waler, diffe- 
renza di calata, Draught of water abalt, 
calata di poppa. Desught of water afore, 
calata di prua The drnght, the house of 
office, necessary, vr bugliatse, il cesso, luo» 
go comune. il necessario, Mend your draught, 
bevete un altro bicchiere, Tu drink one's 
morning draughi, bese wu biechier di vino 
la mattina, incautar la ueblua. To ùuve a 
quick draught, to sell much wine, beer. eto, 
aver buono spiccio del liquore che si ven 
de. Deaught, pull, erutta , stratta , sirap- 
pera. Deaught, detachment , of soldiers, 
un distaccumento di soliluti. A rough, 
draught, abbozzo , dbbozsumento | abbsz- 


water, sorta di ginoco, che enasiste nel far|zatura. Desvghis , barness: for buises to 


saltar delle pietre sopra l'acqua. To make 
durks and drahes with one's money, scia 
lacquare il suo danaro, spenderlo in vano. 
Drake, s. a smull piece of actillery, sorta 
d'urtiglieria, drago, cannone piccolo. 

DRAREL, s, a low. mean, wortbless 
wreich, una dona vile, indegna. 

DIAM, 4. a sort of weight, dramma, 
l'ottava parte dell'oncia. À dram of any 
liquor, una dramma, un sorso di qualche li 
quore, Not a dram, nemmeno una dramma, 
ulente affatto. 

ro DRAM, +. n. to drink distilled li- 
quors, bere de' liquori distillati, 

DRAMA, s, a play, either comedy, or 
tragedy, deamma. 

DIRAMATICAL, ) 

DRAMATICK, ) adj. belonging to the 
stage, dramma icu. Dramatick poem, a com. 
posure intended to be scted on the stage, 


poema sdrammatico. A dramatick poet, wr 


son, strascinare uno in prigione. To drag poeta drammntico, 





draw will, firella, fune, v cuvio. con 
che i cavalli tirano carrozze , e simili. A 
desught-horse, un cumallo da siro Draughts, 
a surt of play, il giunco detie tavole , 0 
della dama. To pliy at draughts, giuocare 
alle tumte 0 alla dama, 

DRAUGHT- HOUSE, s, a house in which 
filth is deposited, luogo, dove si ripongono 
le immondizie, 

to DRAW, e. a.e n, to pull, tirare, 
trarre, tvainare, The horse draws the cart, iL 
cavallo tira, 0 traina il carro. To draw, to 
pull out, tirare , cavare, srarse. TO diaw 
sighs, or tears, trarre sospiri 0 lugrime To 
draw the tongue, trarre, mostrar la lingua. 
To draw the sword, fear la spada, metter 
mano alla spadu. To draw cuts, or lots, ti- 
rar a sorte. To draw water ont of a well, 
ettignere , tirar su l'acqua dul pozzo. To 
draw wine, rivare del vino. To draw blond, 
cavar sangue , salassare, To draw. to al- 
lure, tirare, allettare, indurre. To druw, to 
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lead on, indurre, persuadere alcuno a fure| DRAWING, adj. attrattivo, che ha for., 10 DREDGE, to gather with a dredge, 


ulche cosa. To deaw a fowl, sventrare un sa 0 virtù d'attrarre. A drawing gargarism,{raccoglier con una rete. P 
Tocelte: To draw a pond, pescare un vaio, un gargarismo attrattivo. 4 DIEGGY, adj. full of dregs , feccioso, 
To draw a woman's breast, succiar le mam-j -DRAWING-ROON, assembly at court, !pien di frecia, tb, d la. La 
melle d'una donua, poppare. A plaster that adunanza a corte. o _DREGS, s. filth, dross, feccia, | perse 
draws, un impiastro che tira, The sun drawsl to DRAWL, v. #. to utter any thing in ‘più grossa , e peggiore Pn egli i e, 
the vapours, il sole attrae i vapori. To draw 'a slow way, strascinare, strascicare , trarsi posatura, fondighiolo. DE ol = egs, 
to a head, w. n. as an imposthume, far capo, dietro. biasciar le parole, tentennare a pro-|pu ificare, chiarificare, levar via J Db 
aprirsi, To draw to a head, to come together,| ferir de parole. ; The deegs of the people, la feccia del po- 
adunarsi, unirsi insieme, fare un corpo, fur DRAW-LATCH, 4. saliscendo, A draw-ipolo, la canaglia, ta pina 
un capo. To draw to an issue, terminare, fi- latch, one who draws along his words,| To DIEIN, W. To Pira ; Ù 
nire, metter fine, venire a capo. A ship, that uno che parla con lo strascico. DRENCH, s. a me icinal potion for a 
draws ten foot water (t, di mar.) un vascel-| DIAWN, adj. tirato, tratto, FP. Toihorse, beveraggio medicinale per un ca- 
lo che pesca dieod pieli d'acqua. The sails!draw, A drawnsword, una spada sguaina-|vallo. A dianrh. «bla 
draw, le vele portano, The main top stud-|ta, una spada nuda. A drawn game, uza| 70 DRENCH, to give a drench, abdeve. 
ding-sail does not draw, il colteltaccio di gab-|partita di giuoco impattata, A drawn battle, | rare. To drench, to bathe, Sagnare, adacgua- 
bia non porta. To draw the ships of a squa-|na battaglia, dove'l vantaggio è stato egnu-|re, innaffiare, SARAOGRATE. 
dron in a line, mettese i bastimenti în linea,!le. To be hanged, drawn and quartered, {  DUENCHED, ad). bagnato, adacquato , 
ordinar la battaglia To draw afì, diventar lesser impiccato, e squartat, innaffiato, innacquato. Drenched in tears, 
larga 0 lasco (parlando del vento ). To drawf 4 DRAW-NET, #. Drag-net. beguase di laerime,; locriziaso. È 
upon a ship, guadagnare un bastimento, rag]  DRAWWELL, s. pozzo profondo, DRESS, s. garb , alito, vestito, vesti- 
giungerlo. To draw a picture, fre un ritrat:j  DUAY, s. a sort of cart used by brewers,| mento, addobbamento, abbigliamento, orna- 
to.To draw a sheet at the printing press, |carru. A dray, a sledge, treggia. mento. The dress of a woman's head, una 
stampare un foglio. To draw, or draw up aj A DRAY.MAN, s.us carrettiere. cuffia da donna , accunciatura da testa. A 
wriliog, fure una scrittura. To draw the DEAD, s. great fear, spavento , terro- night-dress, una cuffia per da notte. 
breviate of the case, istruire un processo, To|re, paura orribile. LO) DRESS, t0 put un ones cloaths, ve- 
draw a circle with a pair af compasses, fare| DREAD, adj. formidabile , terribile. stive, To dress a lady's head, acconciare la 
un cerchio con un compasso. To draw thel 10 DREAD, to fear, temere, 1 dread his|testa ud una donna. To dress one's head, 
bit, sbrigliare, levar la briglia, IL is time power, temo il suo potere, He.-dreads me,|acconciarsi la testa, To dress, to trim, ac- 
now to draw toward a conclusion of this de. |mi teme, lia paura di me. conciare, adornare, addobbare , abbigliare , 
bate, è ormai tempo di dar fine, o di finire] DREADED, adj. temuto. accomodare; To dress old cloaths, rappez- 
questa disputa. To draw a bridge, fare un] DREADEIL s. one that lives in fear, uno|zare , accomodare abiti vecchi. To dress a 
ponte. To draw breath, respirare, pigliar fia |che teme, uno che vive in timore, un ti.|dead body, avvolgere un morto in un ten- 
to, rifiatare, Yo draw near lo an end, firire, | mido. zunlo. To dress, lo coo meat, cucinare , 
terminare, To draw nigh, ©. n. avvicinarsi] DREADFULL, adj. terribile , spavente-{cuocer le vivande. Vo dress fish, accomo- 
accostarsi, approssimarsi. To draw back, re-|vole, spaventoso, orrendo. The dreadfuljdare, apparecchiare del pesce. To dress a 
trare, tirare indietro. To draw back, riti-|judgments of God, i terribili giudicii di|wownd, medicare una ferita. To dress a 
rarsi indietro. To draw again, ritirare, di| Dio. A dreadful sight, uno spettucolo or-|vine, potare una vigna. To dress leather, 
nuovo tirare. To draw in, tirare, allettare, |rendo. conciar della pelle. To dress flax, scotolare 
indurre. To draw away, levare, tor via. To| DREADFULLY, avo. terribilmente, spa-|il lino. To dress a ship, (#. di mar. ) Sar 
draw away, stornare, frastornare, dissuadere, |ventevolmente, spaventosamente, orribilmen-|parata, pavesare una nave, in segno di al- 
rimuovere. To draw asunder, separare, disu |te. He looked dreadfully , faceva paura a|legria. 
nires dividere, To draw together, uni e,cou- |vederlo. DRESSED, adj. P. To dress. 
gregare, assembrare, To draw on, indarre,| DREADFULNESS, s. terrore, spavento, DRESSER , s. Es. A dresser of meat, 
persuadere, portare, To draw on, or drawf  DREADLESS, s. fearless. unaffrighted , [un cuoco, una cunca. 
néar, v. n. avvicinarsi, accostarsi. To draw|intrepid, intrepido, senza timore, DRESSING, s. il vestire. 
on, v. n. to he dying, stare per morire, esser]  DUEADLESSNI SS,s.fearlessuess, intrepi-f A DHESSING-CLOTH, ) 
ali' estremo. The time draws on, il tempo ci |dity, intrepidezza, il non aver alcun timo-{ A DRESSING-TABLE, ) s. toeletta (vo 
stringe. The night draws on, s'annotta, si fa|re nel pericolo. cabulo, che viene dal frances:) My lady is 
notte. To draw up, tirar su. To draw up wa-|- DREAM, s. an act of the imagination infat her dressing table, la signora sta an- 
ter, attignere dell'acqua. To draw up thefsleep, sogno, My dream is out, il mio so-{cora allo specchio. 
mouth, arricciure il muso, To draw up a pe-|guo s'è verificato. Dream, idle fancy, so-] DRESSING-ROOM, s. the room in which 
tition, fure,distendere un memoriale,To draw|gni, paszie, sciocchezze. tlie clothes are put on, lu camera, in cui 
Up an account, ordinare un conto, To draw] To DREAM, +. n. sognare. I dream allfuno si veste. 

Up an army iu battalia, v, n. schierare un[|night, sogno tutta la notte. To dream orf  DREST, Y. Dressel. 

esercito, metterlo in battaglia To draw along, {have a dream, fure un sogno. To dream,| DKEW, preterito del v. To draw. 
strascinare , strascicare , trainare, To drawlo rave, sognare, delirare. To DRIB, to crop, to cut ol, cimare, ta- 
forth, or to draw out, tirar fuori, metter fuo-| DREAMED, adj. sognato. gliar via. 

ri. To draw out a thing in length, pi ro DREAMER, s. cle sogna, sognatore, che] 70 DBIBBLE, v. n. to slabber, fur Za 
© spiegare che che si sia Afrcanae To|s' immagina cose non vere. tava. To dribble, to fall in drops. cascare 
draw out the time, differire, mandar in lun:{ DREAMING, s. il soguore. a gocce. To dribble, to fall weakly and 
go, procrastinare. To draw out a party, fa-| DREAMING, adj. sonnacchiaso , lento, {slowly, cascar giù con poca forza, € adagia, 
re un distaccamento. To draw out a tootl, |stupido, insensato. A dreaming fellow, unf To DRIGBLE, +. a. to throw down in 
cavare un dente. To draw out, strascinare, {sonnacchioso, uno stupido , un balordo , un|drops, mandar giù a gocce. 

strascicare, To draw out one's words, v. n. |pecorane. DRIBBLET, s. a small sum owing, de- 
to speak leisurely and lazi]y, favellare, o par: DREAMINGLY, avv, lentamente. bituzzo, debituolo. 

bare collo strascico, DAREAMLESS, adj. without dreams, sen-|  DRIGBLING, adj. Es. A dribbling debt, 

DRAW-BHIDGE, 4. un ponte levatoio. [zu sogni, senta sognare. un debituzzo. ° 

DRAWER, s. tiratore, che tira, ma par-| DREAR, adj. sad, dismal, terribile, or-|  DIUED, pret.del v.To dry. 
ticolarmente colui, che tira il vino dulle|ribite, spaventevole, spaventoso. DRIED, adj. secco, secento, Dried to 
Batti nelte taverne, A_gold.drawer, tirator|  DREARIIEAD, ) powder , ridotto in polvere, polverizzato. 
d'oro A tooth-deawer, un cavadenti. A] DAEARIMENT, ) Dried vp, secco, seccaro. It is all dried up, 
pairof drawers to wear under the brecches,| IREARINESS, )s. terrore, orrore, spa-|è affutto secco The well is dried up, id 
soliocalzoni, matande. Drawer, a sort of box|vento. pozzo è secco, 
ina chest. tuble, etc. siratoio. DREARY, adj. deserto, che è deserto ,| DURIER, s. disseccativo, It is a great drier, 

DRAWING, s. tivamento , il tirare. W.|che ha dell'' ampiezza senza fertilità. è un gran disseccativo. 

To draw. The art of drawing, Curte del di.| DREDGE, s. a sort of net, sorta di re-|] DIFF, s, aim, scope, purpose , scopo, 
segno, segno , disegno, obbieito, fine, maneggio, 
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intrigo,meta, pratica. | understand the whole 


drift of the business, io so tutto l' intrigo]liquor, beveroggio, mancia, 


dell'affare. | know the drift of your dis- 
course, 50 dove tende il vostro discorso, s0 
quel che volete dire. Drift, (6, di mar.) sì- 
guifies any thing that floats upon the wa 
ter, questa parola significa generalmente 
ogni cosa, che galleggia sopra l'acqua al- 
la discrezione del vento, della marca , 0 
della corrente. The boat goes adrilt, she 
has nobody to sieer her, (t. di mar, ) la 
barca galleggia alla discrezione del ven. 
to, 0 della marea. The drift of a current, 
la forza di una corrente. *Spoon-drift, 
schiuma di mae. Driits, scollati del cas. 
sero e del castello. Drifirailà, orli degli 
scollati. Drifi of the forest, an ex ct cran + 
ination of what cattle are upon the fo- 
rest, riviste dei bestiami, che pascolano in 
una foresta. 

DRILL, s. a tool for boring, sucehiello . 
Drill, a bahoon, an overgrown ape, unt E15- 
buino, Drill, a small dribbling brook , ru- 
scelletto, rigagnolo. 

ro DRILL, to bore holes with a drill, 
forare, bucare, fre un Buco col meshielta 
trivellare, succhiellare To drill a bey, fa- 
rnre, 0 bucare una chiave. To drill, to in 
tice, rivare , indurre, stimolare uno a fur 
svago cosa. To drill a company dT sel. 

iers, disciplinare una compagnia di sol- 
dati, farli fare l'esercizio. To drill one on. 
to amuse one, (ener uno a bada. Tu drill 
one's time away, Sadaluccare , spender il 
fempo in vano. 

DRILLED, adj forato , bucato , suechiel - 
Lato. 

DRINK, s. any liguor to be drunk, de- 
vwanda. Good or bad drink , suona è cat- 
tiva bevanda. To be a litile in drink, es 
ter mezzo colto, aver he.uto un poco trop. 
po. Give me some drink, dates da bere 
Withoot meat , or drink, senza mangiare , 
nè bere. Medicinal drink, posione medici - 
nale. 

ro DRINK, v. a e n, Bere, e Bevere. TL 
drink within bounds, sere moderatamente , 
dentro i limiti. Ta drink a good draught. 
Sare una bella bevuta. To drink drunk, to 
drink hand to fist, to drink hard, Sere smo. 
deratamente, bere all'eccesso, scongiamente, 
trincare. To drink one's health, dere alta 
salute di qualcuno. I drink to you, bevo al. 
la vostra salute. To drink down sorrow . 
dimenticare bevendo i proprj mali. To drink 
round, to drink about, dere in giro. This 
wine drinks fat, questo vino è svanito. This 
wine drinks well, questo vino ha buon gu 
sto, To drink off, to drink up. to drink eve 
Ty drop, ever futto, To drink one down, 
imbriucare uno, furlo bere sì, che non possa 
reggersi în pirdi. To drink out, bere, vuo- 
tari a forza di bere. We drank six botti.» 
in three hours, abtiano bevuto sci fiaschi in 
tre ore. ‘To drink cut of a glass, dere in 
un biechiere. To drink in, bere, imbevere, 
succiare. To drink in an error, imbevere un 
errore, ‘To drink away, one's time, spen- 
dere il tempo imbevendo. 

DRINKABLE, adj good to drink, Suono 
a bere. 

DRINKER, s. devitore, bewitrice, 
DRINKING, s. bevimento, il Bere. A 
drinking-glass, um Bicchiere. A drinking 
companion, compagnone in beveria. A 
drinking-gossip, una doana che ama di he 
re. A drinking-match, uma compagnia di 
bevitori, di crapuloni. 
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DRINK-MONEY, s. money given to boy] DROIT, s. duty, tax, diritto, tassa. The 


desits and perquisites of the admiralty, i di- 


DRINK-OrFEHINO, s. aspersione. riti e proventi dell'ammiragliato, 
ro DRIP, v.n to drop slowly, gocciola.|  DROLL, s. one, whose business is to rai- 
re, cascare a gocciole. se mirth by petty tricks, un giuocoliere, un 


buffone di piuzza, il cui mestiero è di far 
ridere con giuochi di mano. Droll, a farce , 
something exbibuted Lo escite mirtb, farsa , 
buffonata, Vo turn a thing into drollus ri- 
dicule, metter in ridicolo. 

10 DKOLL, w. a. to play the droll, to jest, 
fare il buffone, fare il sauni. 

DUOLLERY, s. idle jokes, bufivonery , 
baie, Suffonerie. 

DROMEDARY, s.a-sort of camel, ha 
viug two bunches on the back, dromedario. 

DRONE, s. the bee ttut makes no bo- 
ney, cacchione. A drone, a slothful fellow, 
a humdrum fellow, un pigro, un infingardo, 
un polteonaccio buono a nulla. 
to DRUNE, e. a, to live in idleness, non 


DRIPPING, #. the fat which dros from 
meat while roasting, il grasso, che gocciu 
la dull'arrasto. 

A DIUPPING PAN, s. una ghiotta, 

to DRIVE, n, aLe. n. condurre, menare, 
guidare. To drive a coach, guidare una car 
‘rozza. To drive beasts to pasture, menare il 
bestiame al pascolo. To drive bees, scuc- 
ciare, 0 caccia e le api, To drive the covo 
try, dare il guasto ud un paese, scorrerlo, 
predalo. A ship that drives, when an sochor 
will not bold her fast, (1. di mar.) un va- 
scelln che rade. The wind drove us ashore, 
il vento ci giutò a terra, To drive with 
the tride, derivare colla marea. ‘To drive 
bodily upon a coast, audare alla deriva u 
traverso d'una costa. To drive a bolt, eac-| far nalla, menar umi vita oziosa , marcire 
ciare un pernio, To drive, to put upon, to (nell'onio, nella pigrizia 
force, pignere, spignere, sforzare, obbligare, -DRONISH, adj, idle, sluggish, pigro, iner- 
costringere, He drove me tu that necessity , |/e, lento, ozioso, buono a nulla, indolente, 
mi ridusse a questa necessità To drive a [svogliato. 
great trade, fare un gran negozio. To dei. | 10 DROOP., e. n. to fade, as flowers du, 
ve a Gail, conficcare o cacciure nn chiodo . \appassirsi, languire. To drvop,to be aMicted, 
To drive to despair, ridurre alla dispera \affliggersi, prendersi afflizione, esser tri 
sione. He went as fastas he could drive, an-|sto, mesto o maninconico , abbattuto . To 
dò con ogni presterza. 0 celerità. The wheel|drop, to lauguish. to grow (rint, lunguire , 
of a cart drove over me, la ruota d'ua cas-|svenire, perder il vigore, infievolire. 
ro mi passò sopra il corpo. To drive, tof  PROOPING , s. afflizione , Wistizia ,, 
aim at something, mirare, aver la mira a|maninconia , languidezza , langore , lan- 
che che sia. To drive away, scacciure . To|guore. 
drive away the lime, passare il tempo ,| DROOPING, adj, Es To bein a droop- 
«passarsi. To drive back, ributtare, rispigne |ing condition, esser visto , mesto , manin- 
re, To drive on, andare avauti, spignere .|cunico, afflitto. languido. 

Drive on, coschman, tocco, cocchiere . Tof DUOP, s. the siallest quanti: y of any 
drive on a design, incamminare un disegno. {tiquor, goccia, gocciola. By drops, or dep, 
To drive off, scacciare, To drive a pliyer[afier drop, a gocciu @ goccia, una goccio. 
off the stage, fischiare na attore. To drivej/a dopo l'altra. Drops, (1. di srchit) is am 
off time, indugiare, differire, procrastinare,|o-nament of pillrs of the Doriek order, re- 
mandare in lungo, protungare . He drives! presenting drops, or little bells underneath 
it off from day to day, mi rimanda da og-|the triglyphs, gocciole. He basa drop in his 
gi in domani. To drive out, scacciare, cac. eye, he bas drank a little too much, egli è 
cinre, trarre, cavare, Que nail drives oulimezzo cotto, brilla. A_gum-drop, lagrima 
snother, un chiodo caccia l'altro. To drive |Shed with drops, stellato, pessato. A_litile 
in, cacciare, mettere, ficcar per forza. To|drop, unu goeciolina. Drvp, (1. di mar.) al- 
drive stakes into the ground, cacciare, o con-|tezza, tombuta delle vele quadre. 

ficcare pali nella terra, To drive a mul, fie-{ ro DROP, v. a. t0 let fall, lasciar cascare. 
cue un chiodo. 1 dropped my watch, mi è enscato il mio 

DRIVEL, s. that Lalls ovt of one's mouth, |oriuolo. I dropped my purse, m'è casenta Za 
bava, schiuma, che esce dallu Bocca, Drive, |borsa. To drop a word, fasciar andare, è 
a fol, an idot, a driveller, un desso, ano|scappare una parola. I dropped a word, la- 













scemo, uno scioccone. sciai andare, o mi scappò di bocca una pas 
ro DRIVEL, v. n. to letthe spittle fall infrota, To drop, or let drop, to“desist, desi- 
drops, far la bava, esser bavoso, stere, cessare, abbandonare, metter da ban» 
DRVELLER, sa foll, an idiot, uo sce-|da. To drop a design, desistere da un dise- 
mo un idiota, un mentecatto. guo, abbandonarlo. metterlo da banda . To 
DRIVEN, Es. As white as the deiven]drp one's argument, non proseguire il suo 
snow, bianco come un fiocco di neve. argomento. To dip to, cacciare, ficcare, 


DRIVER, +. conduttore, guidatore, chel 70 DROP, v n. to fall by drops, guocio» 
«pinge , che guida, che conduce. A hog dri |lue, cascare a gocciole , grondare . The 
ver, * guidatore di porci. An ass-driver, unlenves drop, fe gronde gocciolano, Ilis nose 
asinaio, Driver, (1, di mar.) batticulo. Dri-|drops coniinvally, il uaso li moccica sempre. 


ver-boom, asse di botticuto, To drop with swest, gocciolare di sudore, 
to DRIZZLE, e, n piovigginare, spruz.:|To drop in, entrare, cacciarsi dentro, ficcar- 
solare, spruzzare, gocciolare si To drop out. to steal out, sfilarseta, in- 


DRIZZLING, «dj. Es. A drizzliog rain , volersi. To drop off, or away, to die, morire, 
sprussuglia , acquicella , pioggia leggiera (To drop. (1. di mar.) Insciar cailere, Yo 
Drizzling weather, cempo umido, piovoso, |dropa stero, restare indiciro, derivare a pop- 


DRIZZLY, adj. piovigginoso. pa The main top-ssil drups si venteca yards, 
A DROL., s a drone, a sluggard, un pol-'ta vela maestra tomba settania verghe, Ta 
rome, nno svogliato, utt ozinso. deop anchor, dar fedo. anoirarsi To dep 


to DROIL, è. n. to work sluggishly apdia sul, lasciar tembure una vela. (metano 
slowly, luvorar con pigrizia, evi fatica, ajcadere i fondi Tu drop a ship, Lasciare inn 
stento, mal volenticri, sogiiatamente, dutro un basiimento. 


206 DRU DRU DUC 


DROPPED, adj #. Drop 

DROPPING. s. goccia. gocciola | The 
drnping of one's nose, comnrro. 

DEOPLET, s. a little drop. una piccola 
gueciala, una gocciolina, 

DROP-SERENE, s. a disease of the cye, 
proceeding frun on inspissalion of the Li 
mour, goilusecena , sorta di malore , che 
viene agli occhi. ° 

DROPSICAL, ) 

DROPSIED, ) adj. diseased with a drop- 
sy, idropico, che patisce d'idrvpivie. A drop 
sical man, or woman, un idropico, un' idro 

ica. 

DROPSY, s. a sort of disease, ideopivia. 

DBOSS, s. the scum ol meials, sowta . 
The dross of lesd, la scoria del pimubo , 
iugzine, feccia 

DROSSINESS, s. Imlness, feculence, rust. 
feccia, sporcizia, tuggine. 

DROSSY, adj. full of dross, pieno di sco- 
ria. di sporcizia. 


Kitchen, uno sguattero di cucina. A deud-|dio gli aiuta. A-drunken or drinking song, 
e ina ship, un moszo di vascello, canzone dla contorsi bestido, 
10 DRUDGE, e. a to toil and moil,j  DRUNAENLA, ae, like a drunkard, da 
servire, stentare, affaticursi, luvwar come|ùnbriaco, 
uno schiavo, cone un faceleino, To drudge)  DRUNKENNESS, 4. imbriache:sa, ubria- 
up and dowa for one, correr su e giù perichesza. 
altrui. To drudge for oysters, pescare delle DRY. adj, arid, not wet, not muist, seo. 
ostriche. co, arido, privo d'umvwe, privo d' umido 
DRUDGER, s. facchino. Drudger, pesca- |A dry, empiy discuurse, un isourzo arcca, 
tore d' ustrio.. di pucu spirito, duro, insipido, senza sale, 
PRUDGER, senza eleganza. A_dry Luuntosa, ssa fin» 
DEUDOING.DOX,) s. arnese di cacinaltana asciuta. Ury, Viivsty, siribonio, che 
uso in fnzhilterrn hu sete, 1 am dry, ho scs, The dry baud, 
DIUDGELLY, s. dicig, * laburious  woskllr serra, +4 continente, lu cesra firma. He 
slivery, servizio vile, To do one's drud-|went over dry, pussò, o sruversò « più a- 
erv, fare altrui i servigi più vile. sciuto, senz bagnarsi A dry jesi, dotta 
DRUDGINGLY, avv. ladoriosamente, con|imnoitu pungente, e segiuo. Ly, pemusisats, 
pens. x slingy, sreco, stretto, abbietto, tapino, uva- 
DEUG, « all soris of simples, diaga, 110, meschino. Dry, reserved, riserduto, grave, 
uome generale degl' ingredienti medicinali, conegniso. 
e particolarmente degli aromati. Drug .| 10 DEY, to make dry, seccure, tor via 
quantità di droghe. Drug, a sorry commo. ll'umido To dry up, seccare, inaridire. 
DEROVE, 4, a herd of cottle, Branco, |dity, which remuns en hand, meiva roba, | Dry up your dears, asciugate, torgeie de 
armento, A drove of caltle, un branco dilsbuccia, mercanmu di rifiuto. Wher kna-|wostre lugiine, persiste di piugnere 
bestiame, Drove, a crowd, a tumult, fotla, very is in credit, honesty is sure to be al to DIKY, seccarsi, caridirsi, inaridire, 
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tumulto drug, mentre la furberia è in istivia, l'o-'divenir secco. To dry shuve, sugunia:e, 
DROVE, pret. di To drive, nesta è sicura di esser disprezzaia ucerdlare, piantarla ad alcuno. 7 
DROVEN, pp. di To drive, Dis. Oggi] 70 DIUG, to season with iedicival in-| DRYADS, s. wood-aymphs, or fairies, 
Driven. gredieuts, accongiare con ingredienti medi-|driudi, ninfe de boschi, 


DROVER, s. a man who drives cattle cimeli. To drug..}0 tincture with sometingi  DARYER, s. that which has the quality 
for hire, or for sale, comduetme di bestiame, loffeusive, porse 45 una cosa qualche ingre-|of absorbiag moisture, cosa che. assorbe è 


DROUSIFT, s. dryness of the carthi, sic - |dieute dispiucevole al gusto. liquidi, e l' umido. — 
cità, secchezza, seccore, alidore, We have] DRUGGERMAN, s. interprete, DRY-EYED, adj. without tears, without 
had dronght, abbiamo avuto gran seccore.|  DIIUGGET, s. a kind of stulî, droghet-|weeping, senza lagrime, senza piani. 
Prought, thirst, sete. I have a great dro-|to, sorta di pannina, DRYING, s. seccamento, il seccare. 
ught upon me, dio gran sete. DRUGGIST,.) DRYING-YARD, s /uogo furto a uso di 

DROUGIETY, adj wanting rain. sultey,i  DRUGSTER, ) 4. a dealer i drugs, dro-lseccare frutti, e d' asciugare puunilini, ec. 
che ha bisogno di pioggia, troppo caldo,ighiese, droghiero. DIRYLY, ave. without  moisture, arida- 
afiso, affunnoso, sisibondo. DIRUID. s. a Pagan priest among the |mente, sensa umidità. Dryly, frigidly, col- 





to DROWN, to plunge under water, an-'ancient Britons and Gauls, Sacerdote pa. diy, without aflection, freddamente , % 
negre. To drowu one's sell, annesarisi. | guno fa gli antichi Brettoni, e Gulli. damente, disamoratamente. Deyly, jejunely, 
To drown, to overflow a country, inondare! DRUM, s a warlike musical instrument, |barrenly, poveramente, sterulmente. 
un paese, allagarto, To drown, fo eclipye, tamburo, strumento militare. "To beat thel  DRYNESS s. want of mvisture, siecily, 
to surpass, ecclissare, offuscare, oscurare, |drum, battere il tamburo A kettle drum ,|siccità, seccore, privaziva d' umido. Dry ness, 
avanzare, superare, Tie light of the sun'un timballo. A drum, a drummer, sambu- {want of embellisiment, want 6f patbos, 
drowns the light of the stirs, (o spiendore| rino, suowator di tamburo . samburo. "The! disadoruezza | troppa semplicità d' orna- 
del sote ecclivsa ta luce dille stelle. dirum of the car, il rimpano dell'orecchio. |menti. Dryness, want of sensibility in de- 
DROWNED, adf. annegato, Deowned- in) Drum-sticks, Baccheste di tamburo, Drum-{votion, aridity, freddezza nella diwozione. 
pieasures, immer ne pinceri, strings, enrde di samburo. 4 DRY-NUESE. s. a nurse that bri gs 
DROWNINO, s. l'asnegare 10 DIUM, +. n. to beat the drum, éat-|up and feeds a child without the breast, or 
10 DRUOMSE, ». sn. to slumber, sornmac-|tere 0 suonare il tamburo. one who tales care of another, donna, che 
chiave, lL'ugermente du mire, sonniferare,|  DRUM-MAJÒî, s. the chief drummer of alteva un bambino senza ullatturto, v cotei, 
sonnenziare a regiment, tamburo maggiore. che ne prende cura nell'infanzia, 
DIONWSILY, av. fentnente, pigramen:<|  DRUM-MARER, s. one. who makes)  DRY-SHOD, avv. a secco, a più asciutto. 
te, con lentezza, udagio, neghiuosamente, | drums. fubbricante di tamburi, DUAL, adj. belonging to two, duale, 
trasencatamente, 10 DEIUMBLE, ». n. to drone, to belda due The dual number, namero duale © 
DIOWSINESS, s. sleepiness, sonnolenza, |sluggish, poltroneggiare, esser pigro. di due. 
disposizione ul dormire. aggravamento dit  DRUM-FISB, s. tbe name of a fish, no-| to DUB, fare, creare, armare. To dub 
sonno, | have a grest drowsiness upon me,|me d'un pesce. a koight, to confer the iunvur vf kingh- 
sono in nun gran sonnoleuza, soun tutto DRUMMER, s. tamburino,colui, che but-! {hood upon ono, fure. creare, o a mare un 
sounofrata , o sonnacchioso. Drowsiness,|te, 0 suona il tamburo, cavaliere. To dub a cock, cappunare un 
sluagishuess. pigrizia, irascaraggine, tra-] DRUMMING, s. il Guttere il tamburo. \gallo. 
scursinzi;ne, infinzardia,. lentezza. DRUNK, adj. fuddled, ‘imbriaco, cotto. DUB, s. a blow, a knock, una percossa, 
DUOMSY, adj. stecpy, sounolezio, son- | Mall drunk, mezzo imbriaco, brillo. Deadiun colpo. 
uocchinso, To be deoway, esser souunztioro. drunk, cotto spolpato, o del tutto imbriaco,1 DUBIOUS adj. doubiful, dubbioso, am- 
To make drowsy, addormentare The drow-| To mike drunk, imbriacare. AU is deunkSigwo, irrssoluto, indeterminato, dubbio, in- 
sv disease, la deturgia, maluttia che Sao, tutto è bevuto, non v'è più nulla da deciso. 








dormire continuamente, (bere Eser drunk, ever dry, più si beve, più. DUBIOUSLY, odj. uncertainly, without 
DRUB. s. a thump, a knock, a how, [si vorrebbe bere. Drubk, p. p. del v. To!any determination, dubbiamente. 

una bastonato, an colpo di bastone, 0 d'al-|drink. DUBIOUSNESS, s. dubbio, dub biezza. 

tra cosa. 


DIUNKARD, s. a mun given to drink,! DUBITABLE, ad). di cui si può dubita» 
10 DRUB, tn heat, daziere. To drub. to]ur imbriuco. A great drunkard. imbriacone, ‘re. dubbioso, incerto. 
cudgel, Birssnsnre, dare delle bastonate |ubriacone, A drunkard, speaking of a wo.|1  DUBITABLY, av, in modo dubbioso, © 
zombare, dar rielle busse. min, imbriaca, ubriaca. dulstativo. 
DRUBLING, s Aostoratara. DKUNKEN, adj. inbriaco, ebrio, briaco,: DUBITATION, s. doubt, dubitazione, du- 
DIUDOE, s. one who does all n deunkeo man, un imbriavo. A drunken ditenza, dubitamento, dubbio. 





services, gorzomsiocio, sernm intpiegato neif woman, wn' imbriaca. Drunken folks sel.| DUCAL, adj. of, or belongiog to a duke, 
scivigi più vili, fuechino, A deudge in afdom come t0 any har, gli imsriaclu Id-' ducale. 
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‘ 
DUCAT, H. Ducket, riverenza, To ask for a sum before it is [pidn. materinle, grossolano, durn, insencara, 
DUCATOON, #7 Duckatoon. due, domandare una somma prima del tem {guffo, bulordo, sciocco, inetto, seimunito. A 


DUCK, s, a water-fowl, azira. A wildfpo To do a thiog in due time, in duefdull wit, un ingegno ottuso. A_dull-witted 
duck, anitra salvatica. A tame dack, ani. |season, fare una cosa in tempo debito, a|min, na dolcione, un uomo di poco senno. 
tra domestica. A young wild deck, ani- {tempo e luogo, opportunamente, in tempo |Unli, Iiay, stow, piges, tento, infingarrio, 
traccia, anitroccolo. My duck, a word offepportuno. 1'Il do it in due time, /o firòfBall, mefancholy, malinconico, mesto. art - 
kindness, den mio, caro, mia cara. Duck[a sun sempo, 0 quando il tempo lo richie |lulovato, tristo, A dull piece of work, sna 
hunting, la caccia dette anitre, Duck, s. (.[derà, Done in due form, fatta in mite le|-pera tedivia, o futicosa, che tedia. A dull 
di mar.) tela da vele. Russian duck, alonafforme. Due North, (4. di mar.) tramonta |' , na bisbiglio, uno strepito confuso, 











di Russia, na vera, We made a due North course, |"# zacito susurro, A glass tha begins to 
to DUCK, #. a. e n. to dive under wa-|facemmo rombo a framontana vera gw dull, uno specchio, ehe comincia ad 
ter, tuffure, e tuffarsi; immergere, e im.{ DUE, s. debito. To give every one his|sppansarsi, Dull sight, vista fica. A 


mergersi. To duck one into the sea, tuf° [due, dare @ ciascleduno it sun debito, è| candle that burns dull, nna candela, ehe 
fare uno nel mare. To duck, to stoop, ad |quel, che se gli deve, far giustizia ad 0-| ende poco lume, A dull'eolone, enlore smo: tn. 
bassarsi, calarsi, inchimarsi. To duck withigauno. We must give the devil. his due,|There"s now but a dull trade, e'è poco da 
the head, abbussare, o inchinar la testa: |non Sîsogna dipignere il diavolo più brut- fare adesso, Dull of henring, duro d'areo- 

DUCKATOON, 4. a foreign coin worthfto, che non è. i lia, che è quasi sorda, che può appena 
about six shillings, and three pence, duca-| to DUE, to pay as due, pagare com'è sentire. Dull of apprebiension, duro di te- 





fone, spezie di moneta dovuto, sta, stupido, goffo. 
DUCK-COY, #. Decny, DUEL, s a fight between two persons, 70 DULL, to make one's wits dull, str 
ro DUCK-COY, 7. To decoy: duello. To fight a duel, battersi in duello, |pidire, intormentire, rendere stupido, o in- 
DUCKET, s. a foreign coin of gold orlduellare, sensato. To dull, to dazzle with t00 snnch 
silver, of different values, according to the] ro DUEL, v. n. dattersi in duello, duet-|light. abbagliare, offuscare, To dull a look». 
place where it is current, ducato, moneta]lare. ing.ghiss, appannare nuo specchio. To dull 
d'aro,o d'argento, di differente valuta, se-| DUELLER, ) the hearing, to deafen, assordare , indur 
condo "1 lungo, dave corse, DUELLIST,) s. a person who fights afsoriità, fur divenire sordo, 
DUCRING, s. il tuffure. Ducking, a sea-|duel, duellante, DULLARD, 4 blockkead, 


punishmeot, when a malefactor at sea, ha-| DUELL ING, s. il duellare. To forbidj | DUELLED, adj. stupidito , intormentito, 
ving a rape fastened about him, is hoisted] doelling. proibire è duelli, insensato. î 

u; to the end of the yard, and thence]  DUENNA, s. am old woman kept inf DULL-PATED, aulj. che ha Zan testa dura, 
violestty let Gill Iwo or three times. intolguard a younger, douna anziana destinata stupido. intormentito, senza senno, intra- 












the sea, cala, nffo, punizione, che si dalud over cura d'una giovine, rata, insensato, di dura cervice, 
a' malfartori su' vascelli, col uffarti due o] DUB, s. the test of a esw, or other] DULI-WITTED, dj, stordito, eapocchin, 
tre volte nel mire beast, mammelli, poppa, fetta. To sick a|halordo 
a BUCKING STOOL, s. sedia, doge «i|dug, cettare. poppore. DULEY, av. goffamente, stupidamente, 
mettono a sedere quelli, che sono puniti calì  DUS. p. p_ del verso to dig, sappato,|grossomente, 
tuffo vangate DULN , s. gnffggine, zoffezza, stu 
DUSK-LEGGED, adj. short legged, che] DUKE, s. a title of honour, duca, tirnlntmidità, grossezza, muterialità, balordaggi- 
ha le gumbe corte, di principato, The grand duke of Tuscany, |se_ Dulness, slowness, pissicia, negligenza, 
DUCKSFOUT, s. sorta d'erba. il gen Duca di Toscana. infingardazzine, lentezza,infingardia, Dul- 
DUCKLING, s. a young duck, anitroc-| - DUREDOM, s. the dominion and terri. ]ness of sight, vista onesta 


en, anitrocent., 


toties of a duke. dueato, titolo del princi-|  DULY, adj: dovutamente. ilebitamente, 
DUCK AN 


s. unitrina, sorta d'erba;\pato del stnca, 0 del pese compreso sntinlcnn dovere, con ragione, secondo le forme, 









DUCK. MEAT. 7. Duckweed, it dninin del duca. The dukedom »f Par- vencentnenie, meritamente Duly, esactly, 
DUCKT, adj. from to duck, suffuto, im. jma, il «ducato sli Para, esuituamménte, precismmente. i 
mero. DULBIRAINEN, adj: stupid, daltish, foo | PUMB adf. not having the use of speech, 

DUCT, 4 guidance, direction, guida, co- (lish, stupito, scempruto, duro di testa. muto. amitelo, Dumb sign, or mme signe, 


sa, che comduee, che divige. Duct, a pas) DULCARNON, s. a lnotty print, orli segni del zodiaco. A_dumb creature, uno 
sago through which any thing is condoe. (question, un petto iutrigato, acubroso, o|besria nn necelto. To strike one dumb, far 
ted, passeggio, per cui ulcuna cosa è con. |difficite a rivotvere Lam at dulcarnon, or|emmatire uno, chindergli ta hoeca, 





datta, canale. at my wit's end, ho prednto fa tramontana, | 16 DUMEFOUND, to confuse, to strike 
DBCTILE, adj, flessibile, pieghevole, \non so dove mi sia, mi trovo molto inbro-|dumb, confonder uno, farlo tacere per ver> 

Sicite ad allunzarsi, Ductile.tractubleolise. | gliatd. LIT 

qurinas, di facili onstumi , e pieghevoli ,} DULCET, adj. sweet to the taste, lue-j DUMBLY, av, da mutolo. 

ossegnioso. ius, dolcigno , dolce al gusto. Dulcet,| DUMBNESS, s. incapacity to spenk, mu. 
DUCTILENESS, ) sweet to the ear, harmonious, dolce all'u-|tesza, mutolezza, l'esser muto Dumbness, 
DUCTILITY, ) s. flessibilità. dio, armonioso. refusal to speak, silence, il rifiutar di par- 


DUNGEON, ) DULCIFICATION. s. the act of sweet- lare , il non parlare, tacitarnità , silen» 
DUDGEON. DAGGER, > s.a small dag.{ening, the act of freeing from acidity, salt-|zio. A 
r, doga, pugnale, To tike a thing in[ness, or acrimony, il dolcificare, il render]  DUMP, s. a sudden astonishment, str- 

dudgeon, to take it in bad part, to be dis-|dulce, il tor via it sale, l'acidità, o l'a-|pore, sorpresa. A melancholy dump, noia. 


plessed at it, dur nel cencin. cormeciarsi, |evimonia molestia, inquietudine, fastidio. l'o put one 
e crucciarsi, sdegnarsi, “ffeudersi, tenersi, o} - DULCIFIED, adj. addalcita. in his dumps, trovagliare uno, cecargli 
chiamarsi offeso. A dulgeon-haft, un ma-| 10 DULCIEY, ta make sweet, addolcire, | fastidio, o noia, dargli da pensare, met- 
mico di pugnale. far dolér, render dolce To dulcify mercury, |terto in travaglio, 

DUDMAN, or dead man, a maulkin,|dotcificare il mercurio. DUMPISH, adj. sad melancholy, serrow» 
un’ ombra, un fantasma. DUILCIMER, », a musical instrument, |ful. riso, maninconoro, addolorata, afflitto. 

DUE, p. p. del v. To owe. strumento musicale simile al salterio. DUMPLING, s a sort of pudding, spezie 

DUE, adj owed, dovuto, ch'è dovuto. | to DULCORATE, è. a addolcire, tem:|di camangiare all'Inglese fatto di pasta 
Money-due, danaro dovuto, debito. A_ billfprare l'acrimonia di checchessia. mele lesse: 


of exchange that is due, lettera di cambio]  DULHEAD, s. blockhead, wretch a fool-| -DUMPS, s. bits of lead the children play 
scaduta. I shall pay you your bill when it|ish and stupid, un baggeo, un baccellone, |with, pezzi di piombo, con cni i fanciulli 
is due, alla scadenza onorerò la vostra trat-|uno sciocco, uno stupido, un pecorone, unòigiancano, 

ta. ‘There's so much due to me, m° è do. | setoccone, DUN, aj. bruno, scuro, forca, tane, Dun 
wuto tanto, mi vien tanto, Due, adj, requi.| DULIA, s. the worship of saints, dulia [in the mire, rirtotto in estrema povertà 
site, dovuto, debito. conventente, acconcio, DULL, adj. blunt, ottuso, interossato, chel  DUN, s. a troublesome and clamorous 
convenevole, opportuno To do a thing with|non taglia A dull razor, un rusoto ottuso. |creditor. un creditore importuno. 

due reverence, five una cosu cun da dovuta; Lull, beavy; stupid, stuggish, ottuso, stu-| 70 LUN, tu demand a debt clamorous 
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and pressingly, sollecitare il pagamento d'un, DURANCE, s. imprisonment , confine - | The roads grow dusty, le strade si empiono 
debito, imporinnare i suoi debitori. ment, prigionia, prigione, To be in duran-!di polvere. 
DUN.BLEE, } ce, essere in prigione, DUTCH, ) 
DUN-FLY,) s. tafano, inserto volatile.i DURATION, s. continuance, durata, #} DUTCH LANGUAGE,)s. l'Olendese, o 
DUNCE, 4. a blockish, stupid person, un|durare, perseveranza. A thing of long dura-(la lingua Olandese. To speak Dutch, par- 












balord», nu goffo, un gonzo, un minchione,| tiva, ina cosa di lunga durata. tar Otandese. High Dutch, Alemanno, Te- 

un dalcino, uno stupido, uno sciocco. ro DURE, +. n. to endure, durare, soste- {desco To speak high Dutch, parlar Tede- 
DUNCERY, s, goffaggine, sciocchesza,|nere, soffrire, tollerare. sco. 

balordaggine, DUREFUL, adj. lasting, of long conti-} DUTCH, adj. of Holland, Qtendese, di 
DUNLICAL, adj. from dunce, sciocco, | nuance, durevole, permanente, + Olanda. A Dutchman, un Qlandese, A Dateb- 

scimunito batordo, stupido. A duncical fel DURELESS, adj. without continuance,| woman, una Olandese. Dutch cloth, panno 

low, un sciorco, un balurdo, un minchione,! (ading, che non dura, che tosto cade. d'Olanda, A Dutch quill, una penna di 

un goffo, un gonza. DURESSE, s. hardship, durezza, rigidez:| Olanda, 


DUNG, s. ordure, soil, st18Bio, concime,|za, asprezza, crudeltà, prigionia, DUTCHESS, s, a duchess, a duke's wife, 
Ietame. Horse-dung, sterco di cavallo. Cow-| - DURGEN, s. a dwarf, a punching fellow, | duchessa, 
dung, sowina, sterco di bue. A dung-farmer,|un omicciatto, un omicciuolo, un pigmeo.| DUTCHY, s the territory of a duke, du- 
un votacessi, colui che vota i cessi.A dung-|Durgen, a litile woman, una donnuccia, | cato, The dutchy of Lancaster, « ducato 
cart, nu plaustro, una carretta. una donnicina, una femminuzza, di Juncastro. 
to DUNG, to manure land with dung, DURING, prep. per, durante, per to}  DUTEOUS, ) 
eoneimare, letamare. spazio. During three years, per te anni.\ DUTIFUL, ) adj, ubbidiente ufficioso, 
DUNGED, adj letamato. During my stay here, mentre che resterò ossequinio, sommesso. che ubbidisce, A_du- 
DUNGEON, s. dark prison, segreta, pri- |qui. tanto che resterò qui, ì (tiful child, un fizliunlo ubbidiente. Dutiful 
gione oscura. DURITY, s. hardness, firmaess; durez. to his parents, ubbidtente a'suoi genitori, 
DUNG-FORK, s. a fork to toss out dung|za. sodezca, firmezza, |Dutifal towards God, pio, religioso, divoto. 
from. stables, farcone da rimuovere il le-| DUUST, pret, di to dare. I durst moti A dutilal carriage, una condotta sommessa. 
tame. speak, son osai, non ardii parlare. Youw| DUTIFULLY, av. sommessamente, ub- 
DUNII-HILL,s.a heap, or accumalation|durst not do it, non vi Bastava l'animo di |Bidlientemente, con sommessione, ufficiosa» 
of dung, /etamaio, cumnio di letame, Dung. | farto. mente, ossequinsamente. To behave one's 
hill, a mean or vile abode, povera, vile, |  DUSK, s. Es, The dusk of the evening, {self dutfully, fire il suo dovere. 
meschina abitazione. Dung hill, any situa-|l'imbrunir della sera, il fur della notte, la)  DUTIFULNESS, 4, ubbidienza, sommes» 
tion of meanness, qualunque sito vile. Dung |sera, il buiore. I shall come in the dusk offsinue, osservanza. 
bill, a term of reproach fora man oflowjthe evening, verrò verso /a sero, sul fur DUTY, s. any thing that one is obli, 








origin or birth, voce ingiuriosa per unidella note, sull'ionbrunir della sera. to do, dovere, debito. To do one's duty, 
uomo di nascita vile. A man raised from al DUSK, adj. bruno, scura, buio. nel il suo dovere, compire il suo dovere. 
dung hill, un nomo vennto dol niente. to DUSK, +. a. to make dibskish, oscura |To pay one's duty to one, usar rispetto ad 


DUNG-HILL, adj sprung from the dung-|re, render oscuro, To dusk, v.n.or_grow|alcuro, riverirto, salutalo The duty of one's 
hill, mean, low, adietto, vile, nato net le-| duskish, imbrimire, imbrunare, divenir bru-!place, l'ufficio, n le fivrzioni della sua ca- 
tame, di nascita vile. mo, 0 buio, Il begins to dusk, comincia ad|rien, To present one's duty. or respecis, to 

DUNGY, adj. full of dung mean, vile, imbrunire, @ farsi Buio one, riverive, 0 salutmre alcuno, A soldier 
base, vile, basso, abbietto, pien di letame. | DUSKISI, adj. seuretto, alquanto sewo,\tpon duty, un soldaro in fazione. The ofli- 

DUNG.YAID, s. luogo da riporvi il le-|che comincia ad oscurarsi, a diventr buiv,\cers on duty, gli ufficiali di gua dia, o di 
tame, alquanto bruno, brunetto, brunotto, servizio Hard duty, fatica. Duty, money 

DUNNAGE, s. (0. di mar.) paglinolo, | DUSKISUNESS, s. buio, buiore, osenrità.ipaid for custom of goods, dogana, gabella, 

DUN-NECK, s. a sort of bird, sorta dif  DUSKY, adj. somewhat dark, buio ascu dazio, 









uccello. ro, bruno, fosco. Il begins to be dusky DWARF, s. a person of very low sta. 
DUNNED, adj. from to dun, esatto, ri-{comincia ad imbrunire, o a farsi buio. ture, un nano, n una nana, nomo, 0 don= 
scosso, impartunato. DUST, s. earth dried to powder, poljha mostruosa per piccolezza A «warfhen. 
DUNNER, 4. un esattore , 0 riscuotito-|vere, terra arida, e tanto sottile e minutu,' galkna nana. A_dwael-elder, e8bi0, ebuto. 
re. che ell'è volatite. To make, or to raise dust, (A dwarf.iree, an albero nano. 


DUODECIMO, parola presa dal latino,| fare, 0 levare della polvere. To lay the dust,i tn DWARF, fo hinder from growing to 
dodicesimo. A book in duodecimo, or in|abbatter £: polvere, A cloud of dusi, polverto, the natural height or size, impedire chee- 
twel-ves, un libro in dodicesimo. quantità di polvere, chesi leva in aria, agita» \chessia dal crescere, come naturalmente 

DUODENUM, s. is the first nf the inte-|sa del vento, ada altra cosa, The wind blows;erescnrelte 
stines or guts, in length about twelve fin-}the dust, i? vento fa volar la polvere. Wei D'AARFISH, adj. piccoletto, piccino, 


gers breadth, duodeno. are but dust and ashes, noi non siamo chelnano, 
4 DUPE, s. a cully, a fool, un gonzo,{polvere, e cenere. Saw-dust, segatura, quela; DIARFISITLY, avv. da nano, 
un minchiune, uno sciocco. parte del legno. che ridotta quasi in pol- DWARFISHNESS, s. statura piccola, 


ro DUPE, to cozen , ingannare , truffa-|vere, casca in terra, nel segarlo. Pin-dust,| piccolezza, 
or file.dust, limatura. The dust, or sweep-j ro DWELL, to abide in, to inbahit, store, 


re. 
DUPLICATE. s.a copy, or Iranseript of ings of a house, spnzsarura, le immondizie,\ abitare, dimorare, atbergare. Where does 


a writing, copia d'una scrittura, le sporcizie della casa. he di vel dove sta di casa, dove d'mo-a? 
ro DUPLICATE, to double, addoppiare,i to DUST, to cast dust upon, coprire, olTo dwell, to enlarge, upon a tbiug, di- 

piegare in due. ; empire di polvere. To dust olf, newar la|stendersi, dilatarsi, ollargarsi, amptiarsi, 
DUPLICATION, s. in arithmetick, îs the{polvere, spazzare. sopra una cosa, A house that may be dwelt 

multiplying of any number by two, mol-| Aa DUST-BASKET, s. paniere dove silin, una cnsa abitabile. 

tiplicazione d'una quantità discreta, 0 con-|mette la spazzatura. DWELLED, #. Dwelt. 

tinna, per due. a DUST-BOX, s, il polverino. DWELLER, s. abitutore, abitante, abita- 
DUPLICITY, s. Aoppiesca, inganno, man. DUSTER, ) 5. stgofinaccia,stro-|trice 

canza di sincera fede, fwberia, azione da) DUSTING.CLOUT, ) finaffciuolo. DWELLING, adj. abitante, dimorante. 

dirbo DUSTINE 35, s. polverio, quantità di pol-| a DWELLING-HOUSF, s. stanza, dimo» 
DURABILITY, s. the power of lasting, | vere. ra, abitazione, abituro, domicilia, soggiorna, 

endurance, durevolezza, durabilità. | a DUST.MAN, s. spaczaturaio. che spaz-} DWELT, adj. stato, dimorano, abitato, 


PDURABLE, adj. lasting, durabile, dure-!za le immondizie della città, paladino. albergato. 
vole, atto a durare, permanente. A durablei  DUSTY, adj. covered with dust, polve-| 70 DWINDNE, ». n. to decay, tn decrease, 
peace, una pace durabile, 0 permanente. roso, asperso, o coperto di palrere. A dustyito waste, scadere, declinare, venire in peg» 
DURABLENESS, s. durabilità. room, uma camera polverosa, o piena dilgiore stato, scemare, peggiorare. It dwind: 
DURABLY, avv. in a lastiog manner, polvere, |husty road, cammino polveroso. T'o|les away to nothing, si consuma, © se ne 
durevolmente, da durar molto tempo. igrow dusty, empirsi, 0 coprirsi di polvere. |va in fumo. 








EAG 


DWINDLER, adj. scaduto, declinato, see-| FAGLET. s. a voung sagle aquilino,! 


mato, peggiorato, 

DYING, s«. il tingere, il dar nuovo co- 
lore. ‘The art of dying. l'arte del singere. 

DYING, adj. suine, in termine di 
morte. A dying mao, un moribondo, un 
uomo, che è in terinine di morte. He is 
dying, egli sta per morire. The dying words 
of one, l'altime 0 l'estreme parole di quitl 
cheduno. Dying, lauguishiug eyes, occhi 
languidi. 

DYNASTICAL, ) 

DVNASTICK, ) adj. appartenente a 
gover anta 

DYNASTY, 4. supreme government, or 
authnrity, priwcipato, governo assoluto. 

DYSCRASY, s. mistura ineguale d'ele- 
menti nel sangue, o negli umori de' nervi, 
stemperamento, guastamento della tempera 
del corpo umano, 

DYSENTERY, s. a looseness.: accompa- 
nied with gripiag in the belly, dissenie. 
ria. Troubled or atflicted with the dysente- 
ry, dissenterica, che hm dissenteria 

DYSFEPSY, s. difficoltà di digerire. 

DYSPHONTY, s difficotrà di poter parla- 
re, malattia, che rente difficite il parlare 

DYSPNOEA, difficolta di respiro, 0 di 
respirare. 

DYSURY, s. a difliculty of urine, stran- 
gury, stirauguria. 


E 


E, quinta Jettera dell alfrbeto Inglese, e 
la seconda delle vocali, La pronunzia di 
essa v-guasi nella Gram. del primo Tomo 
par. 8 

EACH, pron. ciascheduno, ciascheduna, 
ciascuno, ciascuna, Euch of us, ciascheduno 
di noi. Each one: ciascheduno, ciascheduna. 
On each side, dalle due bande, Each one 
three, ire per ciaschedumo Fach other, l'un 
l'altro. To love each other; amarsi l'un 
l'altro, riamarsi. 

EAGER, adj. ardentemente, brammno, de- 
sideroso, che arde di desiderio. Sharp, sanr, 
tart, aspro, acuto. Éager, carnest, vehement, 
ardeme , fervida , fervente, sollecito, vee» 
mente, violento. Eager desire. deside in ar- 
stente. Eager, sharp-set, hungry, «ffamato, 
che ha gran fame. 

EAGER, 4. Es, The eager of a river, lu 
rapidità d'un fiume 

EAGERLY. avv. ardentemente, fervida- 
mente, ferventemente, sollecitamente, vee - 
meutemente, violentemente, fissamente, in- 
tensamente, To dispute cagerly, disputare 
con ardore To work eagerly, luvo are ga. 
gliardamente. Eagerly bent on a thing, 
applicato, inclinato fissamente, o intensa» 
mente ad una cosa. ° 

EAGERNESS, s, eager desire, desiderio 
ardente, bramusta, Eagerness, sournoss. a- 
sprezza, acutetta. Fogernesa, cornestness, 
ardore, calore, affetto, fervore, violenza. 
veemenza, passione, premura, caldezza. 

EAGLE, s. the strongest of all birds of 


prev, aquila. The Roman eagle. l'aquitaltion of an carl, una contea. - 


Romana. impresa delle insegne de' Romani. 


The Imperial eagle, l'aquila imperiale, l'im- | d'urecchi, senza orecchi. 


esa delle insegne dell'impero. 


EAGLE-EYED, adj che ha gli occhi di|più di Buonora, o prima degli altri 


aquila, acuti come 


quelli dell'aquita 


EAGLE.SPEED, -s. swifiness like that} mao, or an early riser, egli si deva di Buon 


= ring, 


EAR 'EAR 


EARLY, eu. hetimes in the morning, 
aquilotto, aquila precula. per tempo, di buon'ora, a bnan'en. To rise 
EAGRE, s a lide swelling above another early, levarsi per tempo, o di buon'ora, 
tide, flutto di mare, che viene impetuosa - lEarly, soon, a buon'ora 0 di bunn'ura To 
mente, è cone u cavallo a un alto flutto, go to bed early, audare a letto a buona 
KALDERMAN #7 Allerinan. ora: Early in the spring, ol principio della 
FAM, 4. uncle, zio. | prioni A Farly in the morning, al fer 
to EAN, ». n. to bring forth young. said del giorno. Very early , assai per sempo, a 
of sheep, figliare, parlando delle pece. bontsima ora. 
The ewes hegin to can, fe pecore comun-| EAI-MANSIAL, 3. nome di ufficio, a 
ciano a figliare. di digmtà, ed è quello, che ha la sopran- 
EAR. s. the organ of hearing, orecchia, | tendenza delie feste, e degli spettaco- 
orecchio, uno de' membri del corpo dell'a-|li. 
nimale, organo dell'udito. A good, or al 70 EARN, to get, to eblain by lobour, 
quick car, arerchia buona, acuta, fina, s0t- guadagnare, procucciarsi, meritare, lucra- 
title. To hive good cars, aver Suore orec-|re. To carm one's bread, guadagnarsi it 
chie. To give one a box on the ear, dare umo|pame, procacciarsi la vita. You earved it 
schiaffo ad uno To whispet something in|very well, voi l'avete ben meritato. To earn, 
pne's car, sufolare, o soffiar negli orecchelv.u. Es. My bowrls cam, me ne dispiace 
ad uno, favetta: gti in segreto To give ear: fino all'amma. To earn, to run as new 
prestare, 0 dure mecehio, ascoltare atten-|cheese, filare, come fa il cacio. 
tamente. è am undone, Îf that comes to his EAHNMD, adj. guadagnato, procacciato, 
cars, sono spedito, se ciò perviene alle sue merviato, lucrato. è. 
orecchie, s'egli ha sentore, o notizia dij FARNEST, adj. vehement, ardente, vee- 
questo. fo huve the prince's cars, esser Ben|menie, fervido, violento, fervente, srliecito, 
veduto dul principe. essere ascoltato favo-|premuroso: Farnest, diligent, accirato, di- 
revrtmente. Be is deaf of one ear, egli è|ligente, attesito, opplregio. To be carnest 
sordo d'un orecchio. A hungry belly hasjat work, esser accurato, 0 applicato al sua 
no ears, ventre affamato non ha orecchi. lavoro. l was not very earnest whit him to 
He has a fiea in his ear. ha una pulce nel.|stay, noh l'ho sollecitato molio. di restare; 
l'orecchio. In at one ear, and out at thefAn earnest business, a business of concern, 
other, fare orecchie di mercante. To falljun “fire di premura, 0 premuroso, un ne- 
together by the ears, venire ulle prese, olgozio d'importanza. o di crriseguenza. Au 
alle mani, battersi To set together by thelearnest suìt, or entreaty, issonza, instanza, 
ears, metter male, attistare. To set-alijrichiesia, domanda. To make earnest suit 
the kingdom together by tie cars, semizari to one fora thing, domandare instantemente 
la discordia. e la divistone net regno, met-'quatche ca ad alcuno. 
tere il regno sossopra He "was like to have;  EARNEST, s. Es. In good eatnest, sul 
all the rabble about his ears, poco mened!serio, sul sodo, da senno, con serietà, seria- 
che lu canaglia non gli cascasse adrusso.|meme, da vero, da dovero. Fo he in good 
fo be in love up to the ears esser fiera=|earnest, parlar sul serio, seriomenté o da 
mente innamorato.To de in debt,over heid andi duvero. Earuest, earnesi-penny or carpest= 
cars, esser infangato nei debiti, esser pieno di movey money given in hard to bind a borgaip, 
debiti.Mind your business,! shall be presenily coparra, arra. Tu gite esrnest, or earnest- 
about your ears, badate a' fatti vostii, al.imusuey, cnparrare, dor enparra. 
timemi vi sarò sulla testa To sing |: EALNFESTIY ave, vehemently. vivamen- 
ear, cantore a orecehin, cioè, senza cogni.|te, strettamente, ardentemente, caidamente, 
zione dili' arte. To open one’ s cars .tolcon caldezza, «fficacemente, fervidamente, 
make him mind, sturar gli orecchi ad uno,|premurosamente , istantemente. To entreat 
farlo inteader bene. I dare not for my eors,lone earnestiy, pregare alcuno caldamente, 
no ardisco a farlo. The ear of a porrin-|instentemente. Farnesily, diligentiy, dili. 
ger. l'orecchio d'una scodella. Am ear of geutemente, accuratamente, sillecitamente, 
corn, una spiga. Ear-wax, il sudiciume, olattentamente. Earnestly lo aflirm a thing, 
la sporcizia, che viene nelle orecchie. Ear-|asseverare, arverare, asserire una cosa. To 
urecchino. Ear- milness, testimonio au- |speah,say a 'hing earnestly, or seriously, dire 
ticolare, che attesta una cosa per averla una cosa sul serio, seriamente, o da dove» 
sentita, . |ro. To look earnestiy upon something, 
to EAR-w a. to shoot into ents, ascorn guerdare , 0 guarar fissamente una cosa. 
does, spigare, far la spiga To ear, v a.t0| Earnestly to sirive against, rimuziare, re- 
till, to plovgh, or fallow the ground, ara-|sistere pertinacemente, sbercarsi, sfirzarsi, 
re, lavorar la terra. |fare ogni sforzo contro. Earnesily bent, 
EARED, edj spigato. ovano, imestato, fieramente inclinato. 
Lar-EAKED, adj. che ha gli orecchi EAKNESTNESS, 4. vehemence, veemen- 
denti. za, istenza, premura, coldezza, ardore, 
EARINGS, s. (t. di mar.) barrusi. FG calore, Be spoke it with so much 
EAKL, s. a title of nobility between a'carnesiness, disse ciò con tal veemenza. 
marquis and a viscount, un conse. An earl's| EARNIMG, s. da to earn, l'azione di 
lady, a countess, nua contessa. agnare, di lucrare. 

ARLDOM. s, the dignity and jurisdic-; FAR-PICKER, s stuzzicoreechi. strumen- 
lta col quale si netiano, 0 si ripuliscomo gli 
EARLESS, adj. without any ears, privo orecchi. 

EAR-RING, s. jewels set in a ring, and 
EABLINESS, 4. l'esser sollecito, il far worn at the ears, orecchino. 

EARSH, s. ploughed field, un campo a- 
rato .Dis 

EAR-SHOT, s. resch of the eur, tele 
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EARLY, adj. mattutino. He is an early 


of an ragle, velocità, come quella dell'aquila | mattino. An early spring, una primavera loniananza, quanto l'orecchio v'ueginnga 


EAGLE STONE, «. sorta di piewa. 
Tom, II, 


anticipata, che comincia di luon'o. a, per sentire. 
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EARTH, s. cone of the four elements. Berare alirni da intti i suoi fastidi. To bour, un: Buono, n felice parto. As ensy as 
la feria. The heaven and the eargh, il case one of his cares, sgravare alcuno delle hiss my hand, facilissimamente, senza ve- + 
cielo, e la terra. Fulbee's earth, terra da sue cure, arrecar sollevamento alle altrui ruma difficoltà. 
nettare gli abiti. Potter's earth, or clay,'eure. To cense one's self, to one's belly,. 70 EAT. v ave n. mangiare. To eat 
argilla, argilia, {scaricare il ventre, andar di corpo. To ense one's helly full, mangiare a crepapelle, » 

to EARTH, w.n, to go into a hole un-iaff, or to case away a rope, (f. di mar.) a erepapancia; To eat well, to keep a gond 
der ground, as a fox does, intana si, eutrur filare, mollare un cavo To case gently, fi- talile. crattarsi hene, fur bunna tavota, man- 
nella taua, come fa la volpe. To earth, fare, mollare adazio, pian piano. Fase off giar bene, © lautamente . This meat cats 
v.a. to cover with, coprire di terra, mascon- |the fore shee an little! motlate un poco la well, questa ourne ha fum sapore. To cat 
dere. o |seatta di trinchetto! - base the ship! molla a patti | meal, fare un buon pasto. To eat 

EARTH-BORN, adj. horn of the earth. l'orsa! poggia! Ease -the ship when she one's dinner, supper, etc desinare, pranza- 
guess dalla terra. Earth boro, meanly pitches! molle quando salta! Fase the helm! re, cenare, ec, Tu cut one's words; to di- 


in, di nascita vile. poggia! fu portare! vele piene! sown wlal one has said. diufirsi. To eat, 
EARTH-BOUND, adj. fastened by the] EASED, adj. alleviato; alleggerito. F.to feed, as caltle do, mangiare, pascolare, 
pressure of the eart, tenuto immobile dal To case |pascwe, To est in, or into, rodere . Rust 
peso della terra. | EASEFUL, adj quiet, peaceable, frem- cats ito iron, Za ruzgine rode il ferro. To 


EAKTHEN, adj. made.of earth, di terra.iquilto, quieto, pien di pace, pien di quieto. eat-up a country , rovinare, divorare un 
EALTHEN DISH, s. un piastello di terra.)  FASEL, s. a wooden frame, on which- paese. quastario. —_ 
EARTHEN WARE, s. vasellame , 0 va-ipainter sets the cloth to be painted, telnio!  EATARLE, adj good to eat, Suono a 


sellamento di terra, 5 di pittore. mangiarsi, mangiabile, 
EARTHLINESS, s. il contenere dellal EASFEMENT, s. an ensing, or refresh-} FATABLES, s pi. camangiari, viveri, vi. 
terra. ment, alleggerimento, alleggiamento , sol- |vande, commestibili. 


EARTHLING, s. an inbabitant of the levo, conforro, ristoro, aiuto, Easement. aj EAT.DEE. s. a small bird that cats bees, 
earth, a poor fratl creature, abitatore di \privy, a house of oflice, cesso , destro . To necrlietto, che mangia le api. 

sesta misera terra, misera e frale creatura. go to the easement, undure al cesso To do| LRATEN, adj mangiato. 

EARTHLY, adj.tervestre, di terra, pro- one's casement, andar del corpo, 0 di cor-| EATER, s. mangiatore, che mangia. A 


dotto datla terra. Earthkly things, de coce'po, sgravare il ventre. great caler, un minzione, 
terrestri, An carthly man, an carthy-minded | EASILY, av. facilmente, con facibità ,) FATING: s. + mangiare. Eating and 
man, un unmo mondano, dedito alle cose (agevolmente, di leggieri, drinking , il manziure e ‘! bere . Tu luve 


del mondo, Eartbly-miadeduess, amore mon- 


EASINESS, s! facilità, agevolezza. Easi. | good eating and drinking, amare cit man - 
dano, attaccamento al mondo, alle cose 


ness of belief, credulità, Easiness of style {gian e ber bene, amare di trattarsi bene 
delta terra. uno stile fucile e namrale. The casiness | an EATING-HOUSE, s. bettola, taverna, 

EARTHQUAKE, s. terremoto. tremuoto. tor geotle temper of a-man, maniera frat-|trattoria. 

EARTH.SHAKING, adj. having power|rabile, benigna, affabile e pieghevole d'un| EAVES, s the edges on the top, or si- 
to shake the earth, or to raise eartliquakes, uomo. condescendenza . - [des of a house, gronda, l'estremità del tet- 
che ha possanza di scuoter da terra, di ca-| EAST, s. that quarter of the earth, whe-{to, clie esce fora della parete della casa . 
gionar tremuoto, re the sun rises , il levanto , quella parte\The caves drop, le gronde gocciolamo. The 

EARTH-WORM, 4. lombrico, (della terra , dalla qual: spunta , 0 si levaldroppings of the eaves, le grondaie. 

LEARTHY, adj. consistiag of carth, fatto: il sole. The cast country, paese di levante, ro EAVES-DROP, w. n, ta listen under 
diterra, terreno. Eariliyy not mental, gross, ‘percui gl'Inglesi intendono la Scandina-\the caves, or at the window of the house , 
not refined, grossolano, non ruffinato, non via, la fussia e le coste del mar Bulti-Ito-bese what the people say, ascoltare, sta- 








intellettuale. To smell earthy, puztar di 00. re allu finestra per ascoltare quel, ch' altri 
terra e dicesi d'una persona, che sta peri FASTER, s: Pasqua. Faster-day, il|dite. 
morire. giorno di Pasqua, Caster-eve, la vigilia dij . EAVES-DROPPEN, s. colui, che sta alla 


EAR-WAX, 4. the cerumen, or exsuda- Pasqua, Faster-week, la seutimana di Pa-|finestra per ascoltare quel che si dice. 
tion, which smears the inside of the ear,jsqua, Easter-holjdays, de feste di Pasqua ERB, s. the going vut of the tide, re 
sudiciume, che si genera negli orecchi. | EASTERLINUS, s. people liviag in the]ffasso, il ritorno della marca . To be in a 

EAR WIG, s..a sheath-winged insect, east of England, coloro, che dimorano nelta| low ebb, or in a low condition, suvarsi 
sorta d'insetto parte wientale d'Inghilterra. in cattivo stato, esser ridoito male , essere 

EAR-WITNESS; s. one who at ests, orj PFASTERLY, } messo al basso, miserabile. The crown wai 
can attest apy thing as heard by bimself,j RASTENN, ) adj. orientale. An caster-|then reduced to the lowest ebb of its au- 

- testimonio d'udito, 0 auricolare. ly, or an castern wind, venzo orientale, le-|thority , la corona non riteneva, ch' una 

EASE, s. rest, ploasure, agio, comodo, |vante, sussolano. P. East-wind, The eastern|minima parte della sua autorità, The lowest. 
piacere. To live atease, vivere comodamen |countries , i paesi orientali . The easternjof the ebb, lu fine del ri/lusso. The first of 
te, con sue comodità, a suo agio. To love empire, l'imperio d'uriente. To steer coster-|the ebb, il principio del riflusso. 
one's case, amare i suoi piaceri, © i suoi ly, (t. di mar.) governare » far rotta verso| to EBB, . n. to flow back as the tide 
agj. Fase, from pain, alleggiamento, ri-|levante. does, calare, come fu la marea, decrescere , 
storo; alleggerimento, mitigamento, sullievo,| EASTWARD, avv. nerso levante , verso|discendere; Il ehbs, e! è riflasso , it mare 
mitigazione. To give one ease , prestare, l'oriente. - cala. 
© dare alleggiamento, 0 sollievo ed alcuno.!  EAST-WIND, s. sussolano, apeliota, eu- | EBBING, s. ebb, ri/lusso 
Ease, comfort, conforto, ristoro, consol «sione. ro, voliurno, vento d'ovieute. di’ levante |. EBBING, adj: Es. Il is ebbing water, la 
To do a thing with ease, far che che si Wind from the east is good neither for {marea calu. Money is ebbing and flowing, 
sia con facilita, 0 facilmente, senza pena.|man nor -beast, dl levante non è buono, nè|il danaro va e viene come la marea. 

Do it at your case, fitelo a vostro agio, a per gli uomini, nè per le bestie. EBONIST, s. one who works and deals 
bell'agio, a vostro comodo. Litile case, al EASY, adj. from to case, facile , age. fin ebony, ebunista, che lavora d'ebano. 
marrow sort of prison, stretta prigione. Tojwole. A thing casp to be done , ana cusaj EBONY, s. a sori of bluck wood, ebano, 
bave a writ of case, esser messo in libertà. facile a farsi, una cosa facile, 0 agevole }legno d' ebano. 
At heart’s case a seconda, prosperamente,| Ensy, free, franco, Ubero, sociabile | Easy.| EBONY-TREE, s. eSano, ebeno. 
A-chapel of ease, aiuto di costa. gentle, mild, fucile, dolce; di benigna na EBRAICK, ad. belonging to the Hebrew 
m.EASE, to give ease, or rest. allevia-|tnsa, soave, piacevole , trattabile , comodo |inngue, Ebraico, appartenente alla lingua 
re, alleggerire, sgravare, alleggiare, con-| An easy momo deal with, un uomo trat. | Ebraica. 
fortare, mitigare, addoloire. Tò case one's tabile, ragionevole, pieghevole, fucile con | EBRAICR, s. the Hebrew tongue , le 
paio, alleggerire, 0 mitigare l'altrui dolore.\versare. Easy to be entreated, mite, dolce , [lingua Ebraica. 
«To case one of his burden, alleggerire, o/benigno. Easy to be spoken t0, mccessibile.| EBRIETY, ) 
“sgravare alcuno del suo peso. "To case a{affabile, cortese, clemente. Easy to be hor EBRIOSITY, ) s. drunkenness , ebrietà , 
sti , alleggerire un vascello. To case a'ne, sopportevole, comporievole. Eusy ol he-|ebbrezza, uhbrinchezza, 
wall of its weights, sgravare un muro. To lief, creduto. An easy, or clear stile , uno] EBULLITION, s. a boiling or bubbling, 
case one of all his trvubles, rilevare, v li-jstile fucile, intelligibile, chiaro. Au easy la |edullizione, ebollimento, bollimento. A greai 
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ebnltition of tlie blood, una grande cholli- of a book, la punta d'un libro, 1 must eat) EDUCTION, s. l'aziòne di far sortire 0 
zione del sangue. The ebullitions,transports, a bit, to tuke otf the cdge of my stomach, {di tirare. 
of unruly appetites or passions., il fervore ho biwgno di mangiare un buecone per ref *ro EDULCORATE, v. a. ( t. Chim. ) 


de* piaceri disordinati. primere lacutezza del mio appettto. Warm|addblcire, 
ECCENTRICAL, # Excentrical, Îff8 ali my drink to take cit ibe edge of the eold,{ *PBULCORATED, ndj. addolcito, 
its derivatives scaldare La mia bevanda, per-fevurle cotestal ‘EDULCORATION, s. addolcimento. 


ECCNO, s. the reverberation of noise or gran fieddesza . To tahe oti the edge off 70 FEK, to eolarge, by the addition .f 
voice from caves, and hollow places, eco, wit, offuscare, v rintuzzare l'ingegno. Tolanother piece , render maggiore, con gg. 
teen. put a whole army to theedge oftle sword, |giungere.an altro pezzo. P Elie. To eek, 

ta ECCRO, è. n. secheggiare, risonare, mandare 6 meticieun esercito fil di spada. {to supply any deficiency , supplire a gact 
rimbombare. To eccho, va. to send back a To set on edge, affilure, agurzore. To seljche manca, 
woice, rimandare, ripereuoiere , riflettere , the techt on edge, ellegare i denti. EEL, s.a sort of fish, anguilla, spezie 
ribaitere {20 EDGE. t0 make a border, or edge |di pesce, An cel-pie, an purticcio d'anguil 

EUCHOED, adj, risonato, rimbombato. ‘orlare, far l'orlo. ‘To edge away, or edgelle. An eel-pout, spesie di pesce simile al - 

LOCHOING, s. il risuonare, rimbombo. ‘oll'to sea, andare in ad:o mare . To edyelt'anquitta. An eel-spear, ana fiocina, una 

EUCLESIASTES, sa tille of a book in in, fare entrare. To edge away from a const, |peitinella, 
the koly scriptures, Fcelesiaste: |(t.di mar. ) allontanarsi da una eostal E'EN , avv. quasi , mezzo. T was even 

ECCLESIASTICAL, ) di (sulla quate porta”: vento , allargarsi, Totdesd when became, ero quasi, 0 mesto 

ECCLESIASTICK, ) adf. of, or belon-'edge în with a ship, o io edge towards a/morto, quando venne. F'en now, «ppanto, 
ging tc the church, ecelesiastico, di chiesa, ship, venire addosso col medesimo vento. lor'ora, testè, giusto adesso, Even so, gru- 
appartenente n chiesa, EDGED, adj. orlato. Edged, acuto, pun-|sro così, Even a little before be died. nu 

ax ECCLESIASTICK, s. a church man , tuto. affiloto, aguzzato. A two-edgeg sword, [poco prima che murisse We are even for - 
or clergy- man, ecclesiastico, uomo dedicato una bipenne, una spada a due tagli. ward.envugh of oneselves to wrangle, noi 
alla chiesa. EDUGELESS, adj. che non ha taglio, ot-|non siamo che troppo inetinati alle conte- 

ECCLESIASTICUS, s.a book of apocry- fuso, sfilato, Edgeless, blunt, ob.use, untit'se, #7. Even s 
phul scripture, written by Jesus the son of lo cut, ottuso, senza taglio, non adatto a| EFFABLE, adj. that may be uttered or 
Sirah  Ecolesiastico , titolo d'uno de libri taglie expressed, che si può esprimere con pu> 
det Trstamento Fecchio , scritto da Jesu, EDGE-LONG, } role. 

Sirach. i EDGE-WISF, } adj. with the edge inj rv EFFACE, to defuce, erase, raze out, 

ECLAT, s. splendore. Fclat, romore, non any particular direction, col taglio volto alor destroy, caucetlure ,- cessare, radere , 
inglese) ki G qualche precisa parie. ; scanceltare. » 

ECLIPSE, s. a defect, or failing of light) ax EDGE-TOOL, » a cutting tool, uno) EFFACED, ari. cancellato, epssato, ra- 
in the sun, or moon, celisse, oscurazione strumento tagliente, o di taglio . There is'so, scancellato. 
del sole, e della luna. To be in eclipse , no fooling with edge tools, now bisogna] EFFECT, s. any thing done, or brought 


eclissarsi, essere eclissato, scherzare con istrumenu di taglio, to pass, efferto, quello che riceve È essere 

ro ECLIPSE, to derken, to obscure, cotis-| EDGING, s.l'orlure. Edging, or edgingidalla cagione. Effecl, reality, effetto, real. 
sare , oscurare To eclipse, to drown, to lace, merletto sfhetto. + tà, verità It is so în effeet, così cin effet - 
surpass, eclissare, sormontare, avanzare, so-| EDIBLE, adj, catable, that may be caten,jto, A thing of no effect, una cosa vana, 
piaffare. : ” [Suono d Riangiarsi, k < finurite, che non serve a nulla. Elfect, end, 

ECLIPSED, adj. eclizsato, oscurato. #.! EDICT, s. decree, proclamation, editto , issue, effetto, fine. evento. The thing pro- 
To eclipse, (bando, legge. . duced-its elieci, la cosa fece il suo effetto, 


FCLIPTICK , s. is a large circle of the  EDIFICATION, s.a bwilding up, edifi-|To take effect, aver effetto, riuscire. F.flecty 
heivens, in which the ‘carth moves in its cazione, edificamento . Editication , impro-|execution, effetto , successo . Your rounsel 


annual revolution, eclittica , quella linea , vernent in fuith, evlificazione. has taken -its effect, il vostro consiglio 4 

che è nel mezzo del zodiaco. EDIFICE, s. buildidg, edificio, la fab-|operato, o ha fatto il suo effetio. Eitecis , 
ECLOGUE. s. a pastoral poem, egloga. |brica, la cosa fabbricata. the goods of a merchani , gli effenti , fa 
ECONOMICAL,) EDIFIED, ay. edificato, fabbricato. sostanze; gli averi, le facultadi. 
ECONOMICK, ) adj. economico, frugale.|  EDIFIER, s. colui , che ti edifica colta 10 EFFECT, to perlurm , to bring 
ECONOMY, s. fiugalità, economia. sua buona e sunta vita. piss, effettuare , mandare ad effetto , ese- 
ECSTACY, /. Extasy, and all its deriva-! 70 EDIFY. to build, edificare , fabbri. | guire. To effect a landing, (1. di mar.) e- 

Vives. care. ‘To edify , to set examples ot piety , |segnire uno sbarco, 
EDACIOUS, adj. eating, voracious, tave-| edificare, indur buona opinione EFFECTED, adj. effettuato, mandato ad 

nous, greedy, ghiotto, ghiottone, mangio-|  EDIFYING, s. ediffcamento, l'edificare. ‘effetto, eseguito. | 

ne, leccone, goloso, edace. EDIFYING,.adj eilificatorio, atto ad s-| EFFECTIBLE, adj. fasibile, eseguibile, 
EDACITY, s. greedy cafing, or devou-|dificare. Edifying words, parole edificato-'pnssibile. 

ring, voracità, ghiottoueria, rie, edificanti. | EFFECTING, s. esecuzione, l'effettuare., 


EDUY,s. the running back cfihe water} EDILE, s. edile, ufficiale, che appresso i il mandare ad effetto. 
at any place againstto the tide or stream, Romani aveva lu cura degli edificj pub} EFFECTING, adj. that brings toseffect, 
occisioned by some head of land, riflusso Blici. ' effettivo, efficace, efficiente, che fa , ché 
d'acqua contro la marea, 0 contro la cor-| EDILITY, s. l'ufficio dell'edile Romane, prodner. 
rente, cagionato da qualche punta di terra, o il tempo, che l'ufficio dell’ edile du- | EFFECTIVE, s. real, effettivo, che ha 
o da venwò contrario. irava, effetto, che è in sustanzia, reale . Elfiecli - 
EDDY, adj. (e. di mar.) Es. Eddy water! EDITION, s.the publication, or putting ve, eflicacions, efficace, valido, potente. An 
that which falls back , as it were on the out of a hook, edizione, pubblicazione, per army of fifty ibousand effective men, we 
rudder of a ship under sail, stela , acqua via di stampa. Tie first edition of a buok, esercito di cinquanta mila uomini effettivi, 
morta. Eddy wind, is that wind, which is lu prima edizione d'un libro. | EFFECTIVELY, ave.or effectualiv, ef- 
rellected from a sail, vr any other thiog,| EDITOR, s. the publisher of a book ,' fettivamente, effettualmente, efficacrinente » 
and so goes contrary lo ils course, un ven colui, che mette, o ha messo alla stampa ‘Eliectively, in effect, er really , affettiva- 


to di rimando. ‘un &ibra, | mente, veramente, in efferto, realmente 
EDGE, 4. the sharp point of any wea-! 70 EDUCATE, to bring, or train up ,| EFFECTLESS, adj. without effect. use- 
pon, caglio, filo, parte tagliente di qualsiasi educare, allevare, istruire. [less inefficace , senza effetto, che non ha 


strumento, che serve a tagliare. The edge. EDUCATED, adj. educato , allevato, i-|xuscesso. Effeciless words, parole vane , 0 
of a sword, il caglio, il filo d'una spada . strutto. A_well-educated chilî, un figdiuo» | inutili. ° 

The edge, brink, ofany thing, l'orlo . #& lo ben allevato. EFPECTOR, s.m. ) 

margine di qualunque cosa. The edge, hem,} EDUCATING,) EFFECTRESS, s. f.) the author, and 
of a gaiment, l'orlo d'un vestito. The edge, EDUCATION, ) s. educazione , d' edu-|performer of a thing, auiore, quegli. è 
corner, of a stone, table, etc. l'angolo, lo care, quella , che fa, 0 che è causa di qualche 
spignlo d'una pietra, tavola, ec. The edge' ro EDUCE, v. a. tirare. cosa, : 
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EFFECTUAL, adj thut necessarily pro 4 EFFUSE, : waste, elfusion, guasto, ef | FIFCTION, #. emissione, evacuazione. 
duces its effect, efficace, che ha gran fur-| fiustone, Dis. HIECTMENT, s. è legal wru,by wibsh 
za, che Sa porentemente il suo effetto uel:| vo EFFUSE, to pour out, to spill, «pan-fany inbabitant ola how, or tenant of n 


l'opera. Au eflcetaal virtue, una virtà effi dere, diffondere, dispergere, spargere , al-|esiute îs commanded to depart, servizio /e- 
cace. The efiectusi grace , la grazia effi- {lagure. snàindare. gate per cui st comanda ad uno di uacie 


cace. EFFUSION, s, a pouring out, effiazione, |di ensa sua, 0 de' suvi beni. 
KEFFECTUALLY, «dj. effettualmente ,\eff'indimento, Caramssento, Arai eg A| KIGH, interj. an expression of suddea 
efficacememe. grest eftusion of blood, una grande effusio»| delight, esp essione di subito diletto, ah 


10 EFFECTUATE, to accomplish. effet ine di sangne. EIGHT, n. num. otto. Eight temnes, «c/o 
tuare , compire, maudare ad effetto, ese-|  EFFUSIVE, arlj pouring out, dispersing |vofte, tight hundred, ottocenzo, 


uire, che si diffonde, che spande ; FIGHTKEN, a. numi. diciotto. 
EFFECTUATED, adj. effettuato , com.} EFT,s5. a venomous creature in the shnpej KIGHTE&NTH. ad), dicrortevimo. 
ito, eseguito. of a bzeard, animale velenoso simite atta! EIGHYCOLD, ad. eiglt Limes .the num- 
EFFEMINACY., s. a womanish softness, lucertola. ber. or quanlity, otto volte tanto. 
effemminaiezza, modi, 0 custwni effemmi. | EFT, avv. soon, quickly , speedily, iu]  EIGHIH, adj. wttavo. . _ 
nati. È fretta, presto, con prestezzà. Dis. EiGHTHLY, aw. in ottavo luogo. 
EFFEMINATE, adj. waman-fike,tender,| EFTSOONS, ave. soon afterwards, poco|  RIGITIETH, adj. ottantesimo. 





delicate, +ffrmminaio, di costumi, modi, ed dopo. Efisodns , ever and anon, di tempo EIGHTSCONE, adj: cigbi mes Iwenty, 
animo effnminato, delreato,. morbido. n_tempo, di quando in quando, Efisoons ict o wl'e venti, cento sessanta, otto ventine. 

ro EFFEMINATE, to sofien by volopiu- ofien, sovente spesso. EIGBTY, n. num, fuur score, otfanta, 
onsuess , effemminure ; far diwemre effem-| FGER, 34. flusso violento , impetuoso ,} EiGNE, adj the slilest, sr best bora, 
minato, fartissimo. primogenito, primo. Dis. 

EPFEMINATED, adj. effemminato, de-| 10 EGEST, to throw out fond at the na-| FIKING, s ((. di ner.) pesso di seoltu- 
licato, morbide: a tural way, evacuare, andar del corpo. ra dello sprone, 0 della polena, 

kFrEMINATELY, av, effemminatamen-| EGESTION, s. an evacuation of the eg-| EISI.L, s. an old English word for vi- 
te, di femmina, femminitmente. erements, or going to stool, egestivne, il negar, aceto. 

EFFERVESCENCE,)s. a great heat, ef \mandor fuora degli escrementi. EITHER, pron. indet. è cong., qualunque 

EEFEKVESCENCY.)frrvescenza, fesvore. |  EGESTUOSITTY, s. estreme poverty, po-|dei due, 8 l'uno, o l'alto, ciascuno, am- 

EFFICACIOUS, adj. effectual, powerful, vertà, bisogno - bidue, qualunque, 0, owero, ln either of 
efficuce, che ha gran farza, che fa poten-| EGESTUOUIS, adj. extremely poor, Gi-!the banks there are fine gardens. dalte due 
temente il suo effetto nell'operare, potente.'sognoso , egente. sponde vi sono de bei giardini. bitter a 
The elligacious grace , la grazia efficace ,| EGG, s. the production , or semen of fool, or a knave, o egli è puzzo. 0 furbo. 
An eflicacivus remedy, un rimedio c{ficsce, fuwls, inse.ts, et. uovo. The white, or yolk I arm not so sirong as cither oT yuu, non 
ot an egg, l'ulbume, la chiara dell'uova, n sono si forte, come uno di wi. On either 


o potente. 
EFFICACIOUSLY,, avw. efficacemente ,'il'torto | 0% rosso dell'uovo A new-laid side, dalle due bande, Ii is muore tbav ei 

con efficacia, cm fusa, poteniemente.- [ese sun uovo fresco. A_stale egg, uovo ther he, or you could do, nè «a, nè exli 
EFFICACIOUSNESS, ) istantio. An addie egg, ul uovo che non è potevate far di più He is always pleasant, 
EFLICACY, ) s. efficacia, for- stato gullato. A rathe, orrath egg, nn uo either sich or well egli è sempre grosi le, 

2a, virtù, potenta. } \vo da bere. Poached egg, uova affozate . Am sia ammuluto, 0 sano | will either have 
EFFICIENCE, ) - lege shell, un guicio d'uovo. Iwo or none, me vogli; due 0 uessunn. In 
EFFIGIENCY, ) s. faculty, or power to! ro EGG, to provoke, lo stir up, to set tither of the hands he had a sword. in 


‘do a thing, la virtà, la forza , la fuculta on. incitare, stimolare, spronare, spignere, ciaschedutta mano portava una spada, These 


di faure che che si sia. EGGED, adj. incitato, stimolato, spro- things will either protit or delight, queste 
demicient s adj. producing its effect ih spinto, “i ti dala inse writi F'atettovali. Li 

efficiente, che fa, che opera . An eflicient!  EGLANTINE, s. a sweet briar, rosa sal;  MIULATION, s: a bewailing, lamento, 

cause, una cousa efficunie. 'vatica, 0 sia rasa egnina, lumentazione, omei, esclamazione di dolore, 
ro EVFIGIATE, efigiare, formar l'ef-| ro EGOTISE, v. n. far troppo fiequea-| ERE, coni. also, likewise, ancora, unche, 
gie, il ritratto, {re menzione di sè stesso. pure, pariatate. Dis ai Pa 
EFFIGIES.) EGOTISM, s. menzione troppo frequente ro EKE, to augment, accrescere. mumen - 
EFFIGY, ) e. the picture, or portrai- di sè stesso nello scrivere. tare. To eke, to add t0, to enlarge by ad- 


ture of a person, effixie, sembianza, imma EGOTIST, s. a talker of himself, colui ding another piece, aggiugnere, arrogere , 
gine, aspetto To be hanged in efligy, es- che fa truppo frequente menzione di sè mecrescere, slungare, slargare, supplire. AII 
ser impiccato in effizie. [gtesso ,ehes, all helps, futto è buono, futto aiuta. 

EPFLORESCENCE, ) . EGREGIOUS, adj. rare, excellem, sin- Dis. > 

EFFLORESCENCY, } ». blooming as a guiar, egregio, segualiro, eccellente . An'  ELAROBATE, adj. done with esnetness 
flower, fiori, il fiorire The efforescence of egregious knave; wr furbo in chermivi. land pain, eladurato, fatto con applicazione, 
rhetorie, fiori, abbellimenti setto ici . The| EGREGIOUSLY, avv, egregiamente, con e diligenza, compito, perfetto, limato. An 
eMoresceacy of a disease, segno d'una ma-\eg'ezio modo. ‘elaborate picce of work. un’ apea elao- 


dattia FGRESS, ) iruta. An elaborate discourse,, un discorso 
EFFLUENCE, ) EGRESSION, ) s. a going forth, esito, Limato. 
EFFLUVIA, ) uscira. To have free egress and regress,; To ELABORATE, to produce “with la- 
EFFLUVIUM,)} aver il passo libero, aver liberta d'andare, bour, efatware. To elabocate, to heighten 
EFFLUX, )s. a flowing or ranning.e di venire; and improve by successive nperations, #i- 
out, effondimento, qfflusso , cffluvio -effu-| EGRET, s. a kind of heron , spezie di #t4re. finire, ritoccare, ripulire cun futica 
sinue aghirone. e diligen a, - 
to EFFORM, ». a. farmare. EGHIOT, s. a species of cherry, spezie  ELABORATELY, avv. con applicazione, 
EFFOUMATION, 4, formazione. di civiegia, agrognola. 0 diligenza, accuratamente, con esattezza. 


EFFOHT, s. a strong endesvenr, af To EGROTE, ». n. to feign sick, ffn-] ELABURATION, s, lo eluborare, lavoro. 
forcible attempt, sforzo, potere , atto win-\gersi ammalato, 0 far vista, 0 sembiunte di 10 ELACERATE, to tear in pieces, la- 
lento. essere ammalato. cermre, thranare, mettere in pezzi. 

KEFFOSION, s. dissortervariento. EJACULATION, s. a short and fervent! ro ELANCE, to throw cut, to dart, Zem- 

EFFRONTERY, s. boldness , impuden- prayer, juculatoria. A_ prayer fall of pious ciare, soettare, tirar con fivza. 
scotaterta, impudenza, fejarulations, wn' orazione jaculatoria. ELANCIATION. 4. the act of darling, or 


ce, sfincciataggine, sf. 
EFFULGENCE, s. resplendency , splen-1 EJACULATORY, aj Jaculatorio, throwing out, l'arto del saettare, 
ro ELAPSE, v. n. to pass away, to glide 


dore to EJECT, to cast or throw out, getta-| 
EFFULGENT, adj. shining, bright, lu-|re, suttare, mandar fuora, jaway, pussar vin, seorrer via, 

mminous, rifulgente, lucido, lucente , spleu:j EIECTED, adj. gettato, buttato, man-, ELAPSED, adj. gone, or past, scarso, 

dense, luminoso, chiare, ruggianie, dato fuora. È paraio. 








ELE 


ELASTICA, ) — È 
ELASTIK, ) «dj. springs, 
with elasticity, elasteso. 


ELECTION, s. a chusing, a choice, ele 
or endued, zione, l' eleggere, scelta. elrsgimento. 
ELECIIVE, adj. pertaisivg to election. 


ELASTICITY, s..a.power to return to or choice, elettivi, che può eleggersi ; dul fi 


ita former plice and condition, as a stick. eleggersi. An elective kingdom, un reguo 
ich is forcihly hent, etasticità, potere eletaro. — — > Coi 
pedi Tiene stato, come sono le ELECTIVELY., av by chmice, with pre 
molle, che, piegute da una banda, e poi ference of tg to grani agg 
iate libé i i ELECTOR, 4. a chooser, elettore, che 
fasciate libére, ritornano nel loro essere pri etengo. Ta pi ced peste 
"ELATE ) prioces ol the empire cf Germany, go: 
5L; i j. up, haughiy,proud, | have a right to choose the emperors, gli 
Preto Ang di Lilia elettori dell’imperio girmanico, 
Ù 70 ELATE, to pull up with prosperity,| SERCRORAe ge Pref ita 
; l A i speri. \electors, elettorale, tare. le L pelo» 
nre e ue: Liar [Fab college, il collegio elettorale His ‘ele- 
He are a , ctoral higlness, sua altezza elettorale, > - 
"ELATE i LET ‘ the dignity, or terri 
E L sugò del cacao) ELE. CORATE, s. the dignily, ‘ter 
Pla; putin peso ca lory of na elector of the german empire. 
ELATION, s. baughtiness. proceeding ret 0, dignità di eletiore. 
from success, orgoglio "procedente da' pro ELECTORESS ) 
‘i successi. i su 
y he mi-fotor, elestrice, moglie di elettore, 
A e te ovo, Ji rione: 
EEBONE, s. gomito. la congîuntara del ELECTRE, 4. amber, which having the 
braiule dalla ‘parte di fuori. To lean on quality, when warmed by fricton, of ato 
one's elbow, appoggiarsi sul gomito, To he | tracting bodies, has given to one species 
ways al one elbow, esser sempre accanto!oì attrastion the name of electricity, èlet- 
size essergli apprsiso To shahe the el-|tro, ambra, Eleetre, a mired ineiul, 010 
bow tu play at dice, giuocare a' dadi, bis. |misto di rame - 
cassare. To be at the elbuw, esser vicino |  ELELTUICAL, ) : 
An elbow of land. un gomito di fessa, KI]  ELECTRICK, )adf. that attracts asam- 
bow, (1. di arar. ) collo d'un bracciuola, ber, elettrico, di elettro. È ) | 
At Elbow in the hiuse, volta delle gome ELECTRICH Y, s qualità elettrica. n 
ne, affurcate, croce nella harha di gatto. to ELECTHIFY, v. @. rendere etettrien, 
to ELBOW, to pusli with the elbow, da- {comunicare unu virtà elettrica. 
re delle gomitate, spignere col gomito. To ELECTROMETER , 5 istrumento Che 
elbow, to drive nul, scarciure serve a misurare la fivza della virtà elet 
L.BOW CHAIR, did d' gio. |trica. sI. È 
ELBOW.RUOM Petty fear lungn.j ELECTUARY, s. a medicinal composi- 
To have albow.récm, aver campo, spazio. |tion made to the consistence, ofa conser 
To give one elbow-room, far fuogo ad bien lattovaro, composizione me- 
. iconate, Mi 
“ED, s. old age, decrepitude, vecchiaia, CMARRORARI, given by way of 
î ità, EIA, old people, per-jalms. che si per limosina. 
= giura years polari pl ELEEMOSINARY, san almener, elemo 
rari aedet : sinario, elemusiniere, lumasiniere, limosina- 
EI.DER, adj. comparativo di old, mag |tore, che fa limsina, 
giore, primo nato. An elder brother, un ELEGANCE, ) A 
fratello maggiore. la elder ’yenrs, ta una) ELEGANCY, ) s. fineness af speech, 
età provetta. politemess of lun rage, eleganza. 
ELDER, s. an elder of the church, un] ELEGANT, ad). segni, bandsome, ele 
anziano della chiesa. gunte, Ragai, fine, elegante, di betta di 
ELDER spostezza di L 
tt 
ELDER-TREE, ) e. sambnon. Etder-berry \ 
hc Hnered Made of elder di vane |rfegamza, Eleg n ba or nesily, elegante . 
buco. Elder vinegar, aceto eli sambuco. EI. |mente. To write cleganty, scrivere elegan- 
der syrup, scimppo di sambuen temente. — : . 
CELDERLI, adi no longer venng, atuem.}  ELEGIACK, arl). belonging to an elegy 
ù giovine, graco 
Pertm ELDERS. c.d al eee ELEGIOGRAPRER, «. a writer of ele 
gli antenati. ; . gies, scrittor di elogie 
ELDERSHIP, ». in age, avzianità, mag. ELEGY, s, a mournfal poem, a faneral 
ioranza, primogenitura. l song; elezia 


ELDEST, «dj. supertativo di old, maz.| ELEMENT, s. simple body, elemento 


giore The eldesi brether il fratello mag- quello, onde si compongono i misti, e nel 


giore di tutti, il più vecchio di utt, l'an- [quale si risolvono, F.lement, ground of a 


siano. The eldest, nt the pome of cardi, |science, elemento, principio | fudansento 


i d'una screnza. Element, what one de 
centi, ideale lights. in, elemento, diletto. piacere. He is in 
<" ELECAMPANE, +. an berb, cunto, enula {lis element, egli è nel suo elemento. Hun 

CICLICI 
SELECT, adj. chosen, appointed, eletto, |suo diletto. 
ciglio: ELEMENTAL, | : 
rue ELECT, 4 the faithful, the electedì ELEMENTARY, ) adj. belonging to ele 
saints, gli eletti, i predesunati. ments. elementale, elementare, d' elemento. 
xo ELECT, to chuse,eleggere, scegliere. The elementary firé, il fuoco elementa- 
ÉLECTED, adj. eleuo, scelto. |re. 


E : 


ELECTREST, )s. the wife of an ele-| 













ELEGANTLY; aw. elegantemente , can 


ting is his element, la caccia è l'unico 


ELL 


FLEMY. s. sorta di gomma, che si ere- 
de venga dull' Etiopia. 

ELENCH, s. a soplustical argument, s0- 
emma, fieno. Ò 
ELENCHUS, e. an index lo a book, 
elenco, indice, catalogo. 

ELEPHANT, #..the biggest and enna 
est_ of quadrupeds or four-fooled animals, 
elefunte. To make an elephant ofa fiy, fu- 
re d'una mosca-un elefante. OT, or belong 
ing to an eleplant, elcfansino, elefantesco, 
d' elefante, ° 

ELEPHANTIASIS, ». the leprosy, elefun» 
zia, elefanziasi. 

ELEPHANTINE, adj. appartenente ad 
elefante. l 

to ELEVATE, to lil up, to: raise up or 
aloft, efevwè, levare in alto, innulzare, 
esaltare. Tu elevate, to make merry as 
wine dues, rallegrare, dar del brio, ‘come 
fa «dl dirti . 

ELEVATED, adj. elevato, innalzato è 
esaltato Elevated thoughts. pensieri elevati. 
He is elevated ia his own conceil, presu- 
me molto di sè, 0 ha gran concetto di se, 
He is a tittle elevated, he das taken a 
merry cup, egli è un poco ullegro dal bere. 

ELEVATION. s. elevazione, elevnmento, 
innalzamento, dignità, aggrandimento, evul- 
tamento. Tie elevalion of the host, £ ele- 
vazione dell'ostia. The elevation of the 
pole, l'alresia del polo. 

ELEVATON, +. sui che innalza, che 
tom in alto, esaliatore, î 

ELEVATORY, s. a surgeon’s instrument, 
elevatoria, strumento chirurgico; che serve 
principalmente è levare un pessoa ‘\d' ossa 
ficcato nella pia mucre. 

ELEVEN, a num. undici. Possession is 
eleven poivits of the law, chi è in possesso, 
ha un gran vantaggio, 

ELEVENTII, adj. undecimo, 

ELF, s. a wandering spirit, supposed to 
be seen in wild places, uno spirito errante, 
come chi direbbe un folletto, che si Suppa» 
ne vedersi nei lunghi silvestri e deserti. 
EC a devil, un demonio. 

ro ELF, to intangle, intricare. 

ELFLOCK, ». knots of hair twisted by 
elves, ciocche di capelli, 0 di-crini intree- 
ciali stranamente. 

to ELICIT, ». n. estrarre, trarre, far 
sortire, da 

to ELIDE, to break im pieces, elidere. 

ELIGIBLE, ad). fit 10 be chosen, eli. 
gibile 

ELISION, 4. or striking off, troncamen- 
to, elisione. The elision of a vowel, 4 gron- 
camento d'una vocale. 

ELIXATION, ». d'azione di far bollire. 

ELIXIA, s. a ntedicine made by sirong 
infusion, elicive, elisirvite, è 

ELK, 4, a strong and swift beast. în sha- 
pe like a bart, and antall as a horse, gra 
bestia, sorta d'animale quastrupede del ge 
nere de' cervi. 

ELL, s. a measure containing three faot 
and nine inches, noze di misura d'In- 
Qhilterra,che è circa due braccia Fiorentine. 
f g e, 
whereby some part of a disconrse is feft 
out, or relrenched, ellissi. EHipsis, in geo» 
metry, is ani oval figure pruduced by the 
section of a come. ellissi, figura piana , 
prodotta da nua delle setioni del cono. 

ELLIPTICAL, ) . 

ELLIPTICK, )udj of, or belangiag te 
an cllipsis, eluuco, ellittico, di etlise. 
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ELM. s. a free, ola. — FMACIATED, adj. emaciato, smagrato,\ 10 EMBLAZE, ornare con lucidi orna- 
ELME, s. (1. «di mar.) Es. Saiot Elme's}dimazrato. Ù menti. È 
fire, fuoco Sant" Elmo. EMACIATION, s. emaciazione, grande] ro EMBLAZON, adornare con adorna- 
ax ELM GROVE, s. ofmeto, smagrimento. » menti rilugenti, 
ÈLN, s. misura di tre piedi èd un pol-| EMANANT, adj, issuing from sometbingi EMBLEM, 4. a represeotation of some 
lice. else, emanunte, che esce d' altra cosa. moral notion by way of device, or piclure, 


ELOCUTION, s. utterance, delivery, elo-| EMANATION,s. flowing out.emanazione. |emblema, simbolo. 

cutione, . d 6 «EMANATIVE, ) A EMBLEMATICAL, ) 
ELOGIUM, ) - EMANATORH, ) adj. that Bows from, e. EMDLEMATICK, ) adj. of, or belon- 
ELOGY,  ) s. a testimonial to one's|manato, venuto, proceduto, prodatto. ging to an emblem, di emblema. 








commendation, or praise, elogio, composi: | TO EMANCIPATE, to set at liberty, e-f EMBLEMATIST, s pittor d'emblemi. 
zione in lode di chi che si sia, manciparè, manceppare, liberare che fa it EMBLEMENTS, 4. (2. legale.) are the 
ro ELOIGNE, 10 remove, or send away padre il figlimd> dallu sua podestà. profils ef lunds, which have been somed, 


to a great distance, ullontenare, EMANCIPATED, adj, emasccpato ,eman:|enrate, 0 umfiutto d'una terra seminata. 
ELOIGNED, adj. allontanata. cipato, mauceppato. EMBOLISM, s. embolismo, 3. embolismo. 
ro ELOPE. v. se. to leave a husband] EMANCIPATION, s.a setting at liberiy,] ro EMUUSS, far bernoccolo. alzare “a 

and dwell with an adulterer, lasciare suo|emancipazione. formare in cuvo, a modo di bernoccolo, 

marito, ed abitare con un adultero, To e-| to EMASCUTATE, to geld, castrare, ta- |intugliwre. . 

fope, v, a. to go away by stealth, fuggice,|gliare, 0 cavare i testicoli. To emasculate, | EMBOSSEN, adj. di rilievo, rilevato. 

scappare. to enfeeble, to enervate, indebolire, sner-| 10 EMBOTTLE, v. a, imbattigliare. 
ELOPED, adj. che ha lasciato suo ma-|vare, debilitare, spossare. Blank verse does] 70 EMBOWELL, #. To imbowel. 

rito, per andar ad abitar con un adultero,|but emasculate poctry, il verso sciolto ren-1 ro EMBRACE, #°, To imbrace. 

fuggita. de la pogsia sue: vata. , EMBBASURE,.s. in fortification, the holes 

__ ELOPEMENT, s. l'a3bandonar il mari-| EMASCULATED, adj. castrato, enerva-|for the cannons in a parapet, carauziera, 

t0, per abitare con un adultero, il fuggire |to, indebolito, debilitato, spossato: quella apertura, donde si scarica dai forti 


d'un servo dal padrone. EMASUULATING, ;) il cannone. Embrasure, in archiecture , an 
ELOQUENCE, s. tbe art of speaking] EMASGULATION, ) s. il castrare. enlargement made in a wall to, gite more 
well, eloque. za. to EMBALE, +. a: imballare, tight to windows, doors, etc, apertura, che 
ELOQUENT, adj. eloquente, che ha elo-| 70 EMBACE,.) : si fa in un muro, per dar più lume alle fi- 
quenza Very cloquent, eloguentissimo. 10 EMBALM, ) irmudalcimare. - {nescre, cd ulle pote. 
ELOQUENTLY, avv. eloquentemente, fa- EMBALMER, s quegli, che fa profes:$ xo EMBROIDEB,.X. To imbroider. 
condamente, con claquenta, sione d'imbalsamare, to EMBROIL, #. To-imbroil. 


ELSE, adj. qluo, altra. No ran else; EMBARCATION, s. imbarco. ‘$ EMBRYO, ) 
noborly else, nessun altro. Same where else,j EMBARGO, s: (6. di man) proibizione] EMBRYON, ) s. the foetus, or child in 
in qualche altra parte, altrove. He mindsidi passare, impedimento dt mercanteggiare. {the womb afler its membres come to Le 
nothing bui his own interest, uon sade ad! To liy an embargo on shipping, sequestrare, [distiucily formed, but before it las its per- 
altro, ch'al suo proprio interesse. [metter l'embui go. fect shape, embrivne. A_work in embryo , 
ELSE, cnug. othermise, altrimenti. Be| to EMBATK, è. a. imbarcare. un lavoro ubbozzato, un abbozzo. — 
quiet, else he gone, tacete, 0 andute via.} to EMBARK, e. #.10 go ca board a ship EMENDATION, s. a correctiog, or 
Do as I bid you, else you sholl sufler forjimbarcarsi, entrare nella nave, andare a amendment, emendazione, emenda , emen- 
il, fare quel che vi comando, altrimenti me Lordo. damento, "The last cmendatiun of a thing, 
la pagherete. 70 LMBARRASS, to pester. or iromble, {l'ultima mano che si dà ad una cosa. 
- ELSEWIERE, adj. altrove, in altro duo timba a:zure, intrigare, imbrogliare. ‘EMERALD, 4. a precious sione, sme- 
go. Frun elsewhere, d'altronde, du aluo;) L-BIDANNRASSED, «dj. imburazzato, in-|raldo. 
lungi trigato, imbrogliato, d ro EMERGE, emerge, sorgere , levarsi, 
70 ELUCIDATE. to make clear, or plain,j FMBARRASSMENT, s. or trouble, im-|venire a guila. - E 
dilucidare, spiegare, schiavare, manifesta» |bqrazzo, impedimento, intrigo. > . EMERGENCE, ) 
re, dichiarare, ' . ro EMDASE, /. To imbase. _EMERGENCY, ) 6..a thing which hap- 
ELUCIDATED, adj. dilucidato, spiega-| E MBASSADOR, s. one appointed to act|pens suildenty, emergenta. 
to, schimito, munifestato, dichiarato. for, and represent the person of a priuce,} EMERGENT, adj. accidental, appeariug 
ELUCIDATION, s. an explaining, orfot state in a foreign country, ambasciado-|of a sudden, emergente, emergenza. Aa 
clearing. drchiurazione, spiegazione: re, ambuysciatore. Am embassador extrraor- |emergent occasion, ut caso emergente, 
vò ELUDE, to escape any impendiog dinary, un ambasciatore straordinario Thel EMERIL, a sort of stone used in hur- 
troubie or danger. Lo uyre, soltivare, seau- Welch embassador, the cuckoo, il'cucole. {nishing metals, smeriglin, sorta di pietra 


sare, sfugzue, schifune, |. - EMBASSADRESS, s. an embastador’s wi-|-idotta iu polvere; colla quate si brumscono 
ELUDED, «adj. schiveto, sfuggito, schi-|le, ambuscietrice, moglie d'un ambasciatore. |i metalli. To buraish with eseril, smeri- 
Sata, EMBASSAGE,. ) gliare, brunir collo smeriglio. > 
ELVELOCK, #. Elflock. EMBASSY, )s. the commission gi-] EMERITED, adj. emerito. 
ELVES, a, pi. di EL ven-by a prince, ot staté to an embassador, | EMEROIDS, s. piles, fe. emorroidi. 


ELVISII adj reliting to elves. or wan-|ambasciata, Togo upon an embassay, an- 
sering spirits, appartenente a fultetio, dildare in ambasciata. 


EMERSION. s. (4. di astran ) js when 
a star tha! is so nigh the sun as not to 


folletto. V. EM. - to EMBATTLE, # Tu imbattle, he visible, begins to appear again; also 
ELUSION, s. fraud, fraude, fultacia, in-| EMDAYED, adj. {t. di mar.) serrato al-{the sua or moon’ coming cut of an e- 

ganso, la spiaggia, spinto dul vento o dalla cor-{<lipse , emersione , dicesi d'una stella , ta 
ELUSORY, s. decsitfully, fallace, fran- vente alla volta di terra senza poter bordeg-\quale per lu sua troppu vicinanza del sole 

dolente, ingannevole, giare. ° nou può vede: si , e apparisce di nuovo col 
70 ELUTE, to wash off, devar via, ner-j ro EMBELLISH, #. To imbellish. discostarsene ; si dice anche del sole, © 

ture con acqua. pa EMBERS, s. hot embers, cesteri calde, della luna, che cominciuuo ad uscire del- 
ELYSIAN, adj. Eliseo, The Elysian (uelds,{ rue EMBER WEEKS, s. the ficst_ wek{l!" ecolissi. 2 

i campi Elia. ia Lent, the nest after Whitsunday, thef EMETICAL,) 


"EM, abbreviazione plebea di Them, li, | 14th of September, and the «31h of De» 
le, Isro. I love'em, gli amo. 0 de amu L|cember, le qenteo tenia. 
am not against em, non sono contra di divo | ‘n EMBI ZZLE, appropriarsi una cosa, 
to EMALIATE, 1. a. to make lean, | mancando di fede, 
smagrare, dimagi.ue, render magro, emu- EMBEZZLEMENT, s. lu cosa ch'unn si 
mare. To emaciate, v. n. fo lose flesh, toje approp.iato, mancando di fede, 0 l'ape! 
pine, denagrare, saagire, divenire magro|propriarti che uno fa di una cosa, mancan- 
< magilento. do di fede. 


. EMETICK, ) ad). that promotes vomi- 
ting, emetico. 

LMINENCE, ) 

EMINENCY, ) s. or rising ground, emi. 
uenza, altezza , colle. Eminence , or emi. 
meney, high degree ‘of quality , eminenza , 
eccellenza, qualità eminente. A person of 
emineney, wa persona emnente di gran 





EMP: 


qualità, dan grodo eminente. Emineney, 


a title given to cardinals, eminenza, titolo | 


che si dà a' cardinali 
EMINENT, «dj. high, eminente, alto, 
eleuato. Fminent, ekrellent, high, great, 


ENA 


FMPTIEN, adj.vaoto, ruotato. 

EMPTINESS, s. votez:o, vanità, legge- 
rezza, inutilità 

EMPTION, è. a buying, compra. 

EMPTY, adj. wuid, voto , cal primo o 
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| JENARRATFION, sfrecital, rebhearsal, var - 


razione. nasrativa, racennto, ragguaglio. 


| to ENCAMP, /. To incamp. 


ro ENCHAIN, #. to inchain. î 
r@ ENCI]ANT, incantare, dar forza. ad 


eminente, eccellente. An eminent quality , aperto, contrario di pieno , vano.An cmp- alenna-cnia con qualche incantesimo, dilet- 


una qualità eminente. An eminent man in ty burse, una borsa vuota. An empty vessel rare in sommo grado. 
learning and wisdom, un uomo eminente iniun vaso voro Esupty vessels make the great. suoî derivativi. 


dottrina ed in sapere. Most eminenti, emi-|est noise , lu più cattiva runta del ew ra 


nieattasimo. 


KMISSARY, s, a person sent'ont to ob. liuntile, mal fondato. An emply 


sempre cigola Empty, vain, vo. Leg ziero, 
hope, tere 


serve the motion of an enemy, a spy, ajwane speranza. The empiy p lcasures of this 


scout, emissario spia, 

EMISSION, s. a sending forth, or cas- 
ting cut, emissione, 

ro EMIT, to send forth. or cast cat, get- 
tare, mandare, metter fuori spiccare. 

EMITTED, adj. gettato, mandato, memo 
fuori, spiccato . 

EMMET, s. an ani, nna formica. 

70 EMMEW, #. To. mew. 

EMOLEIENT, adj. makiag soft. pliant, 
mallificativo, atto a mollifivure, lenificativo, 
lenitivo. 

ax EMOLLIENT, s». una medicina emol- 
liente . 
EMOLUMENT, s. profit, advantage, emo- 
Inmento, profitto. d 

EMONGST. #. Amongst. 

EMOTION, #. a. stirring, or moving 
forth, sense. Emotion , a violent emotion 
uf the mind, emozione, entusiasmo, 

10 EMPALE eu. fare una siepe di pali, 
To empale, for:ificare intorno con pali.To 
empale, chiudere, serrare intorno intorno. 
To empale, impatare. 

EMPALEMENT, s. the outward part of 
the fower of a plant, doccia, fiore per an- 
che non aperta, ? 

ro EMPANNEL, #. To impannel. 

EMPERESS, /" Empress, : 

EMPEROR, s. a sovereign, prince of an 
empire imperatore, The castern and western 
emperors, gl'Imperadori d'Oriente, e d'Oc- 
cidente. 

EMPHASIS, s. strong and vigorous pro. 
nunciation of a word, enfasi To speak with 
emphasis, parlare ‘con enfasi, 

EMPHATICK, ) 

EMPHATICAL, ) adj - spoken. with ear- 
nestness, enfurico, An c.nphalical expression, 
un'espressione enfalioa 

EMPHATICALLY, av. con enfasi. 

EMPIRE, s. the dorminians ot an emperor, 
imperio. stato e dominio d'un Imperadore. 
The castero empire, l' imperio d' Oriente. 





Empire, power, authority, imperio supremo [a proper liquor, emuliinne. 


dominio, signoria. 

EMPIRICAL, } 

EMPIRICK, ) adj, empirico. An em- 
pirical doctor, un empirico, un ciarla. 
tano. 

EMPIRICISM, s. ciarlutanismo. 

EMPIRICK, s. a quack, un empirico, un 
ciarlatano. 

EMPLASTER, s. a plaster, impiastro. 

to EMPLASTER, to cover with a plas- 
ter, impiastrare, 

to EMPLOY, /. To imploy, e suoi de- 
rivativi, 

EMPOISON. 7. To poison. 

EMPORETIC, adj, che si imbeve, che 
suga, » 

EMPORIUM, s. a market, emporio. 

ro EMPOVERISH, #. To impoverish. - 

to EMPOWER, #. To impower. 

EMPRESS, s. the wife of an emperor, 
imperadrice, moglie d'imperadure. 


world: è vani, e momeatouei pisceti di que- 
sto mondo, An emp'y, or shallow min un 
unno di poso sento, To have but the 
empty title of a king, avere il nudo tirata 
di He, The town is very empty, da città 
è vota di gente, v'è poca gente in città. 

mm EMPTY, te make void, votare, cavare 
il contenuto fuor del continente , conteario 
di empire Tu empty A cask, votare un ba- 
rile. To empiy out of one vessel into ano- 
ther, trasvasare, iravasare, 

EMPTYED, adj votato. 

EMPTYING, s. votamento, 

ro EMPURPLE, to make of a purple 
colonr, render purpureo, 

to EMPUZZLE, va. inbarazzare metter 
in pena dar da pensare, 

EMPYEMA, s.a collecinn of purulent 
matter in the cavity of the thorsx, empie 
ma. Troubled with the emprema , empie- 
matico, che ha il male dell'empiema. 

EMPYREAL, adj of or belonging to 
the highest region of the hearens, empi- 
reo, epiteto di cielo. 

EMPYREUM, ) ,v 

EMPYREUMA.) s. that taste and smell of 
the fire, which in distiltations. Imppen to 
some oils, spirits, etc. odore di cosa gb- 
6ruclinta: : i 

EMPYREUMATICK; adj. ampireumatico, 
che ha alore d'abbiuciato, I 

EMRODS, s, piles, fe emorroidi 

10 EMULATE, to vie with one, to strive 
to exceed, to cope with another in any 
thing, emulare, convwrere, garreggiue. 

EMULATION, s. a striving to escel, or 
82 beyond another in any thing,emuazio 
ne, para, eoutes. < 


FW. To inchani, e 


to ENCHASE, imodssare, finsar una cora 
dentro un'altra, To inchase, incastrare, 

to ENCIRCLE, cirenudare, incerchiare, 
iutorniare, cingere 

ro ENCLOSE, #. To inelose. 

ENCOMIAST,5 a maker of encomiums, 
un panegirista. uu fucisor d'encomj. 

ENCOMIASTICAL, ) - 

ENCOMIASTICK, ) adj. belonging to 
am enicomiunm, ercomiastioo. 

ENCOMIUM, s. a speech, or copy ot 
verses in praise and commmendati n of a 
person, enevmio, lode 

to ENCOMPASS, #. To incompiss 

ENCORE, ave. agnia, once more, ancora, 
un'attra volia, un altro tratto, di unorn. 

ENCOUNTER, s. a fight, scontro, evver- 
sario.They hada very scard encounter, ebbe 
ra un grande scontro, una grande seara+ 
muccia. Encounter, meeting, incontro, rin» 
contro, intoppamento, 

10 ENCOUNTER, è n. to engage With 
in fighting, atiaccer la battaglia. The ino a 
mies encountered in the morning, and 
fought till the evening, è due esererti s'u:> 
suffurono la mattina, “e combatterono fino 
alta sera. To encosualer, to meet, incontrare 

ENCOUNTERED, edj. scaramucetato, bu 
duluccato, a:zaffuta, incoutrat , rincontrato, 

to ENCOURAGE, /#. To inconrage. 

ro ENCROACIHI, #. Ineroach 

to ENCUMBER, /. To incumber 

ENCYCLOPEDIA, ) — 

ENCYCLOPEDY, ) s enciclopedia 

ENCYFDICAL, s. cirorlere, 

END, s the dust pari of any thing, fre, 
estromicà, termine. End, aim, design, fine, 
disegno, motivo, cagrone, nieta, End, issue 
come off, fue, successo, evento. The end of 
the avorld, la fine del mondo, The fariler 
em of the street, l' estremita della strada. 
To go to the Curthest end of the world, 





EMULATON, s a rival, a competitor, andare fino alle parti più remote, 0 fino nl- 


rivale, emulo, competitme, gureggiatore, 
EMULOUSLY, av. a gara, con riva- 
dica 


le parti eiteme del mondo | have itatmy 
tongue's end, lho sulle puma della lin- 


gua. To put an end to a thiag, to make 


EMULSION, s, a medicina) drink made an end of it, mettere, condurre a fine una 
of the kernels of tertain secds, infused in cosa, finirla, compirla, To come to an i- 


‘gnominiovs end, fare una fine igunminiosa. 


to ENABLE, to make able, or capable, The end of an orator is to persuade, il fine 


abilitare, abbientare, fare abile. 
ENABLED, uf. abilità, abbientato. 


d'un oratore è di persuadere. To compass 
one's end, condarre a fine il sno disegno 


to ENACT, to establish an act, or law, 'To what end was man created? a che fine 
to ordain or decree, fare. stabilire una fu creato l'uomo? To tire end that, perche, 


legge, ordinare, decretare 
ENACTED, adj. fatto, stabilito, ordina- 
to, decretato. 


affinchè, acciocchèe. Who knows what will 
be the end of all this® chi sa qual serà lu 
fine di tutto ciò? The war is at an end, è 


ENACTOR, s. colui che fa, che stabilisce |finita la guerra. The summer is almosi at 
una legge. che promulga un ediuo, 0 unian end, la state è quasi passata. He will 


decreto e simili . 

ENAMEL, s. a composition used by pain} 
lers, smalto, materia di più colori, che si 
mette sulle nrerie, 

ro ENAMEL, to paint with enamel, 
smaltare. coprir di smalto. 

ENAMELLED, adj. smaltato, 


hardly live a day to anend, appena ha un 
giorno di vita, appena viverà, o campera 
un giorno intero. To make an end of one, 
to kill him, spedire, 0 spacciare uno. am- 
mazzarlo, assassinarlo. Su there will he an 
end of him, così egli sarà spedito, così ff- 
mrà To make an end with one, tu agree 


ENAMELLER, s. artefice, che lavora di| with him, acco darsi con uno, venire 


smalto. 


a qualche aggiustamento con lui, finire 


to ENAMOUR, inztamorare, render, in-fun conto con lui. To have the better 
namorato, accender d'amore. 
n 





end of the stail, essere,o stare a cavalie e, 
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stare al di sopra. To na end, to ho! ENERVATION, s. lo snervare, debilita- enough ta live on. questo Basterà per vi- 
purpose, in vano, inutilmente, To be at one's ‘mento. vere, Sure euvugh, cestamerite, sicuramente, 
wius end, non saper che fare, essere irre-| r0 ENFEEBLE, W. To infeeble.. senza» dubbio. Il is irue enough, è pur erop- 
soluto, mettere il cervelto a partito, stil-| 10 ENFEOFF, F, To infeolf. po vero. | know it well enough, /0 s0 pur 
lursi, 0 lambiccarsi il cervello. He earesì 10 ENFUBCE, #. To infarce, troppo bene, Enough is as guod as a feast, 
not which end goes forward, zo si cura) ro ENFHANCHISE, /. To infranchise. [chi ha ..bbvsfanza è ricco, _ 


di nulla, lascia andar le cow alla peg:| 0 ENGAGE, #, To ingage. ENOW. #. Enough. 
gio. Kt made my hoir stand an end, mi) ro ENGENDER, # To ingemler. _|. 10 ENKAGE, /#. To inrage. 
Sese raccapricciare. There ‘s. no end ENGINE, s. machine. instrumem, arce-i 10 ENRAVISH, /. inravish. 


it, questo non finirà oiai. World with-'ohine, ordigno, strumento, ingegna, An eò-! ro ENNICHI, #. To inrich, 
ont end, per sempre, ne' secoli de'seculi. gine 10 make sea-water fresh, miocelina! 10 ENEOL, #, Ta invol. 
(Questa espressione non è in.uso che nella da dissalare l' cequa del mare, Engine, to] ENS, s ente, essere, 
liturgia Anglicona.) Folk» have gol it b pur out the lire with, srocuba. An engine ,| ENSAMPLE, s, csample, pattero, esene- 
{he end, si dice, He has got-ibby the end, or device, artificio, astusia, stratagem na, |plare, eseinplo, modellv. Dis. 

that I was going to be married he inteso; ENUINEER, s a person skilled in for.j 10 ENSEAM, #. To inseam. To enseam 
dire, che stavo per ammogliarmi, To be'tifications, in building, atiaeking and defen.la hawk, to bring down his fat by feeding 
all for ones own end, non siguardar che |ding forts, ingegnere, ingegnoso ritrovato» him mure sparingly, far dimagrare un fal- 
ul proprio bene, nou badare, non aver mi-|re d'iugegm e di macchine. come SI 

ra che ul suo vantaggio. In the , allal ENGLAND, s. fnghilterra, ENSIGN, 4. an officer in a company of 
fine, alla per fineyin fine, finalmente, Eod,j ENGLISA, s. the English tongue. 2 Zo-ifo soldiers, who carries the colours ; il 
(£. di mar.) la prua, la sprone di un va-|glese, la lingua Inglese To-spesk Fnglish, firre, «rado di milizia , ed è quegli che 
scello. End-on, la prua diretta su qualcosa. parlare Fngiese. An English min, uu fu-|porta in insegna. Eusign, mark, sop anse- 
We stood end-on the enemv's ship, gocer- |g/ese. An Eaglish woman, una -Irelese. gus, segno, 

nommo dritto sul nemico. End-in a river, The English, £ Laglese, la lingua Iuglese,j ro EXSLAVE, #. To inslave, 





dritto entro un fiume. Edd for end, capo) gl Luglesi. ro ENSUE. 7. ‘fo insàe. 
per capo, To veer out the cable end.far-| 70 ENGLUTE, ». a. inghiottire, van-| ENSURENCE, #. Insurance. 
end, filare lu gomena per tutta ta sua lun- gugiare. ro ENSURE, #. To insure. 
ghezza. to ENGOAL, », a, imprigionare, metterei ENTABLATURE, ) 

to END, v. a. to make an end of, fi-lin prigione, incarcerare ENTABLEMENT, ) s. the architrave, 
nire, terminare, ‘par fine, compire. To endi 0 ENGRAIL. # To ingrsil. frize, or eornice of a piltar, aredurave , 
a discourse, finire un discorso, conchiudere| ro ENGRAVE, W. To iugrave. 


quel membro d'urchitettura, che posa mne- 
un discorso. To end a business, terminare| 70 ENGNOSS, #. To ingross diutemente sopca enlonne, © stipiti, 


un affare. To end a quarrel, mettere fine | ro ENUANCE, /. To inbance. ENTAB., #. ntail 
a una coutesa, terminare uma contesa. ENIGMA, s.or riddie, enigma, detetn) 10 BNTANGLE, #. To intungle. 

to END. +. #. to have and end, finire, oscuro, che sorio"! velame delle parole na-| 10 ENTER. v. a. e n. to g0 into, en- 
aver fine. When will cur trovbles end?]sconde senso allegorico, trare, andar dentro. Tu enter a room, en- 






















quando finiranno i nostri gua? AM is well] ENIGMATICAL, adj. enigmatico , oscu-|trure in una stenta To enter npon an esta- 
that ends well, 2a fine corona l'opera. ro, allezorico, te. entrare in, w preuder possesso di un 
to ENDAMAGE, /#. To in'smage. ENIGMATICALLY, avv. in modo oscuro efferto. To enter into a league , entrare in 
to ENDANGER, #. To indanger. e allegorico. \lega, far alleanza. To emer a thing inio 
ro ENDEAR, /. Fo indear. EMGMATIST, s. colui, che parla, 0,4 buok, uppuntare che che sî sia în unli- 
ro ENDEAVOUR, /. To indeavour. opera ambignamente, 0 enpertamente. bro. To enter a scholat in a university, ri- 
ENDID è to F.NJOIN, # To injoin. cevere, 0 ammettere unu scolare in una uri = 
ENDITE, ) adj. finito, terminato, 10 ENJOY, PF. To injoy. versità. To enter, or list, one's self as a 
to ENDICT, To W. indiet. rn ENKINDLE, /#. To inkindle. soldier, arrolarsi, o farsi sotdato. Tn enter 
ENDING s. fne,conclnsione The endingof| 10 ENLARGE, #. To inlarge. nen for the navy, marinare , a volare pet 
a conlroversy, la decisione d'una controversia. | 10 ENLIGHTEN, #. To inlighten. sermzio della marina, f'e enter a bav, en 
an ENDS MAN, £ a liroker that goes] ro ENLIVEN, to make brisk, or lively, (tare in una baie. To enter an action a- 
about the streets to buy old cloaths, rivea-| animare. gainsi one, imtertare un'azione contro ad 


ditoreri, venduglinto, rigassirre. 
ENDIVE, s a salad berb, indivia. 
ENDLESS, «dj. without end. infinito , 
che non ha fine, senza fine. continuo, per- 
petuo, eteran. An endless number, su nu 
mero infinito, Endles tormenti, pene infinite, 
ENDLONG, ae in a strait line, dirsé- 
tamente, in linea retta. non obliquamente 
ENDMOST, aj remotest, furthest _al 


ENLIVENFR, s. that which animates, or |uno. To enter one in learning, dure ad al- 
invigorates , che anima , che dà nuovo vi-\cuno i principj delle scienze, iniziuvin nel - 
gure , che invigorisce , animatore , anima-|le scimuze. Il never entered into my mind, 
Isive ciò una mi è venuto mai in pensiero. To 

ENMITY, ». haired, grudge, wemicizia,|enter iu'o »rders, prender gli ordini. To 
inimicizia odio. , enler into bound, mallevare, entrar malle- 

ENNEAGUN, s. a regular ligure of nine vadure, To enter upon a design, intrapren- 
equal sides, and nive angles, fizura solida; dere, cominciare un disegno. 

di nove auzoli e di nove luti equali ENTERABLE, adj. Es Goods enterable 


the furthest end, l'alsimo, il più remoto | 70 ENNOBLE, to make noble, modifita-1at the custom-house, goods not probibited, 
il più lontano. re, far nobile. mercanze , di cui è permessa l' introda- 
ro ENDORSE, #. To indorse. ENNOBLED, adj. nobilitato , fatto no-| zone. È 
ro ENDOW, #. To indow, bite ENTERED, adj. entrato. W. To enter. 
ro ENDUE. # To indue. ENNOBLEMENT, s. il nobdilitare © ENTEKING, 4. l'entrare, entrata. Enter. 


ro ENDURE. # To indure 
ENDWISE, a erecily , uprighily on 
end, erettamente, in modo eretto in punta, 
ENEMY. s or foe, nemico, inimico, me- 
mica, inimica. A profesed enemy; un ne- 
micn capitale, nemico spacciato, 0 giurato. 
ENERGITICAL, ) 
ENERGETICK, ) adj forcible, eflica- 
ci energico, forte, efficace. 
RGY, 4. force, elticacy, energia, ef 


ENUDATION, s. an unkoot ing in hus-|ing roper. ( t.di mur. ), guardamani delta 
bandry, il lenare, 0 tagliar i nodi, e figur.|scula alta bamta della nave. Enteriag port, 
fo scrogliere una difficolta porta d'entrata nei vascelli a tre ponti, 

ENUHRMITY , s. heinousness , enormità ,} ro ENTERLACE, #, To interlace, 
enormezza, atrocità. Enormity, high misde-] ENTEROLOGY, s. tratwito sui visceri. 
mneanoue, delitm enorme, 0 atroce. ENTERPLEADER, #. Interpleader 

ENORMOUS, «dj. heinous, enorme, ne. ENTERPRISE, 4. design , or attempt, 
fando, atroce, serllerato,An enurmous crime, |impresa. rlisegao, attentato, 
un delitto enorme. to ENTERPRISE, to undertske, impren- 

ENORMOUSLY, avo. enormemente, atro-| dere, intraprendere, pigliare a opera, appa 
ia ré î cemente recchiorsi, 
to KNERVATE.-t0 weaken, ‘or deprive] ENOUGH, avv, ad). e s. suflicientIy, assai, ENTERPRISED, adj. impreso, intrapre- 
of s'rengit, snervare, debilitare, spossare, |ubbustanta, a sufficienza. I have cuough, Iso. uppareceluaio: ò 

ENERVATED, udj. snervato, debilitato, luve envugh of it, ne ho assai, he ha ab-| ENTERPRISER, s. imprenditore , intra- 
sposato. Bastunza. \t is enough, beata. This will belprenditore, 






ENU EPI 


PENTERPRISING, e. imprendimento, l'in-} ro ENUNCIATE, v. a. enunciare, dichia» 
prendere. i rare, pruclamare, attestare. 
70 ENTERTAIN, P. To interiain. ENVOICE, 4.(£. di commer. ) fattura. 
to ENTIRONE, /. To intbrone. ENVOT. s.a person sent by a prince to 
ENTHUSIASM, s. an inspiralion, wheth- [another for the transaction of an affair, us 
et real. or imaginary, fanaticisin, entu-|imviato. 
sa no ENVY. san uneasy passion of the mind, 
ENTHUSIAST, one whh fancjes himsell]on behotding the prosperity of others, in- 
inspired with the divine Spirit, fanatico. |vidia. 
che pretende esser inspirato mo ENVY, invidiare, avere invidia. To 
ENTHUSIASTICAL, ) envy one's lmppiness, invidiare ! altrui be. 
ENTHUSIASTICK,- ) adj. belonging tofne 1 neither envy his wit, nor his fortune, 
entlusiasin, fanatico, non invidio nè il suo spirito, nè la sua for- 
ENTOYMEME, s. an imperfect syliogism|funa. 
in logick, where either the major or minor}. ENVYING, s. l' invidiare. 
proposition îs wanting, entimenta, sillogismo] to ENWOMR, +. a. to make pregnant , 
imperfetto. ingrovidare, To enwomb, to bury, to hide, 
to ENTICE, P. To intice. seppellire, nascondere, celare. 
ENTIRE, adj. Y. Intire, e suoi deriva-| FPACT, s. the eleven doy», which- the 
tivi, common solar year has above the common 
ENTITLE, Y. Ta intitle. Tunar year, epatta , gli undici giorni , che 
ENTITY, «.a being, entirà. farono aggiunti, per pareggiar l'anno s0- 
ro ENTOMB, to put into a tomb, met-|lare cnll'anno comune della luna. 
ter nella tomba, met sepolcro. EPHA. +. a kind of measure amongst the 
ENTRAILS, s. the guts, or bowels, glifancient Jews, efa, ausura fra gli antichi 
intestini, le interiora, le budella, le viscere | Ebrei; ta quisle ennteneva in circa uno staio 
ENTRANCE, s. entry, entrata, ingresso]  EPUEMERA, 4. n fever wrtrich lasts but 
He made a solemn entrance, fece una pom |ong day, febbre effimera, che non dura che 
pusi entrata. At the entrance into the port;|un giorao, È 
all'entrata del porto. Enirance-moriey, en-} EPHEMERIS, s. registers, or astronomi: 
trasa, quel che uno scolare paga al mae-|cal tables. calculated to.show the diurnal 
stro, nel cominciare ad imparare. Entrancejmotions of the planets. through out the 
upon a new life, cangiamento di vita. En-|year, effemeride. tphemeris, yournal, gior 
trance, admittance , entratura | accesso, | nale, 
Entrance, beginning, principio, comincia EPHEMERIST, s. colui, che studia i 
mento. Entrance, ( £. di mar. ) prua, sprone, |pianeti, e s' applica all' astrologia. 
le parti anteriori d'un bastimento. This ship EPICENE, adj. Es. the epicene gender, 
has a fine entrance, questo bastimento halcommon to both sexes, il genere comune. 
una bella prua, un bel paratio. EPICK, adj. heroic, epico, eroico. An 
to ENTRANCE, to put into an ecstasy, {epick poem, or poet, un poema, o un poe. 
render estalico, mandar in estasi. ta epico 
ro ENTRAP, /. To intrap. EPICKS, s. epich poetry, poesia «pica 
ro ENTREAT, Y. To inireat. EPICURE, s. one given to gluttony and 
ENTRY, s.or passage of a house, anti-|voluptuousness, un epicurò, un univ dedito 
corte, antiporto, andito, Entry , entrance . [alle woluttà, e sensmalità. 
entrata, He made his entry în great pompj EPICUREAN, +. a fnllower of the sect 
and splendor, fece la sua entratarcon gran}of Epicurus, un Epicnreo, un discepulo di 
pompa, e splendore. An entry upon ani) Epicuro. 
estate, entrata, prender porsesso d'un effet: | EPICURISM, s. the doctrine of Epicu. 
to. The entry upon the mass, l'iuvvaito del- |rus, la dottrina d' Epicwa, epicnrismo, lus- 
la messa. suria, godimento sensuale’, piaceri grossn- 
to ENTWINE, to twist, or wind about, |/uni, Epicurism, an Epicure's life, vita e- 
attortigliare , attorcigliare, awolgere , ci-|picurca, vita licenziasa. 
gnere attorno. EHICYCLE, s. a little circle, whose cen- 
ro ENUCLEATE, to sift and sean, discus-ler, or small «rb being fixed, in the defer- 
sare, discutere, esaminare, considerare, spie- 
nre. 
, ENUCLEATED, adj. sifted and scanned, 
discusso, esaminato, considerato, spiegato , 
messo in chiaro. 7 
ro ENVELOP, #. To invelnp. 
to ENVENOM, . To iavenom. 
ENVIED, adj. invidiato 
ENVIOUS, adj. invidioso, invido, mac- 
chiato d' invidia. An ensious man, un invi 
dioso. An envious woman, un'invidiosa, 
ENVIOUSLY, ave, invidiosamente , con 
invidia. 
ENVIOUSNESS, s. invidia, gelogia. 
ro ENVIRON, /. To inviron. 
to ENUMERATE, to number, or reckun 
up, enumerare, numerare, contare, calcola 
re, sommare. 






















motion, epiciclo. 

EPINEMICAL, ) 

EPIDEMILK, )adj common among all 
the people, universal, comune, universale. 
An epidemical disease, malattia comune è 
contagiosa. 

EPIDEMY, 4. epidemia, malattia comu. 
ne, contagiosa. 

EPIGASTRUM, s. the fore-part of the 
abdomen, or lower belly, da parte anterio- 
re del ventricolo. 

EPIGBAM, s. a short witty poem, epi- 
gramma, spezie di poesia. 


epigrams, epigrammista, 


epigrafe, iscrizione. . 
ENUMERATED, adj. mumerato, contaro,} EPILEPSY, s,the falling sickness , 

calcolato, sommata. tessia, mal caduco, mal maestro. 
ENUMERATION, s. a mumbering, ot} EPILEPTICAL, ) 

summing up, enumerazione, numerazione, il 

mumerare, calcio enlculo, enumeramento. 


spilepsy, epifetico. 
Tom. II. 








ent of n planet, is carried along with its 


EPIGRAMMATIST, s. a composer pf 


EPIGRAPH, s.an inscriptiou, epigrafio, 
spi: 


EQU 


EPILOGUE, s. a conclusion of a speech, 
epilogo. 

EPIMONE, s«. a rhetorical figure, when, 
to move affection , the same word is. re- 
‘peated, «pimone, figura rettorica. 

EPIPHANY, s. or iwelfth day, Epifomia, 
giorno festivo, che si celebra li sti di Gon- 
naio, (dicesi enn vocabolo corrotto Hefania). 

EPISCOPALY, s. #. Episcopate 

EPISCOPAL, ad), belànging to a bishop, 
episcopale, vesegvile, Ao episcopol habit, un 
abito sepiscopale, The episcopal court. Ja 
corte episenpale, 

EPISCOPALIANS, #. those who are. af 
the episcopal party, quelli. che, rengano pei 
me senti, 

FPISCOPATE, s vescovado, episenparo. 

EPISODE, .s. a separate story or action, 
which n poet ennnects in the main plot of 
his poem, as the story of Dido in Virgil, 
episndin. digressione, 

EPISODICAL, ) 

FPISODICK, ) adj. epiandica, 

EPISTI.E, # a letter, cpistola , lettera + 
pistole. The Epistles of the Apostles, l'epi- 
sole degli Apostoli. A_dedicatory epistle, 
una lettera dedicatoria, una dedicazione. A 
little epistle, una cpisroletra una pistolertà, 

EPISTLER, s. be who ceads the episilee 
in a cathedgal church, onlui, che legge la 
epistole. în .una, chiesa cattedrale. 

EPISTLER, 4a scribbler of letters, nao 
che scarabocchia epistole , cattivo scritture 
di lettere, uno serittorello, o scrittoruecio di 
lettere. 

EPISTOLAR, ) . 

EPISTOLARY, ) adj. helonging to an 
epistle, or letter, d'epistola , attenente ad 
epistala. 

EPISTYLE, s. a mass of timber laid 
upoa the capital of a pillar, episritio, archi - 
trave. 

EPITAPH, s. an inscriplion on a tom, 
epitaffio, epitafio. 

EPITHALAMIUM, s. a nuptial song, 
épitalamia. 

EPITHEM, s.any oatward. application, 
generaliy of a liquid nature, as a fomenta- 
tion, epittima, pittima, 

EPRITHET, s. a word expressing the na- 
ture and quality of another word, to which 
it is joined, epiteto. 

EPITOME,.s.an abridgement, .epitome, 
sommario, compendio, 

to EPITOMISE, to make an.cpitgme, or 
abridgment of a work, fare un epitome, 
sommare, compendiare, abbreviare. 

EPITOQMISED , adj. sommato , compen- 
diato, abbreviato. 4 
EPITOMISER, #. che fa degli epitomi , 
labbreviatare. ° 
EPOCH, 

EPOCHA, ) s.date of times, epoca. 
EPODE, 4. a kind of lyrich verse, porte 
i oda, 0 porsia lirica. 

.EPOPEE, ». poesia eraion, poema epico. 
EPULATION, 4. banquet, fcast , gozse- 
vigliu, banchetto. l 

EPULIS, 4. an excrescence in the guma, 
enulide, tumore, a eserescenza di carne, che 
viena nelle gingive. 

«EQUABILITY , 3. uniformità, egua- 


BI7 





'alianza. 
È iena BLE, adj. uniforme, uguale, equa 
e. 

EQUABLY, avv. uniformemente, ugual- 


EPILEPTICK,. ) adj. troubled with anjmente. 


EQUAL, adj tu ves pguale, pari, 
2° 
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dini 


ERE 


They are not equal, non somò egua- things necessary for a voyage, or journey, 


li. Equal, just, eguale, giusto. To be equal| apparecchio. arredo , corredo , fornimento , 


to one, essere eguale con uno. 
EQUAL, avv. . 

loves it equal, with any other, 

parî di che che sia. 


al pari. He\page, essere in baono, 0 cutlieo arnese, es- 
l'ama alisere bene, o male ulla via, essere in buo 


guernimento, To be in a good, or had equi. 


o cattivo star. Tea equipage, tavolino di 


EQUAL, 4. simile, pari, simigliante. He|preudere il tè con tutti è suoi corredi, 


has not his equal, nos 4a il simile, o il 
peri. Every body loves his equal, ogni sé- 
mile appetisce, ama il suo simile, 

to EQUAL, to make equal, agguaglia- 
re, far eguale, pareggiare, aggiustare, Tu 
equal, to answer, corri . His strength 
equals his courage, la sim forza corrisponde 
al suò valore, la suà forza non èinferiore 
al suo coraggio. To equal one's self to, ag- 
Guagliarsi, pa si, andar del pari. 

“ro EQUALISE, to equal, agguagliare, 
pareggiare, aggiustare. 

EQUALISED, adj. agguagliato , paseg- 
giato, aggiustato. 

EQUALISING, s. agguagliamento , ag» 
guagliansa , egualità , parità , agguaglia. 
zione. 

EQUALITY, s. or likeness, egualità, pa- 
rità. To be on an equality with one , an- 
dar del pari con uno. 

. EQUALLY, a», im the same degree with 
another, evenly, uniformly, impartialiy , 
egualmente , uniformemente , senta parzia» 
lità 


EQUANIMITY, s, evenness of mind, con- 
tenledness, egnaliià, serenità ; tranquillità 
di mente. ° 

EQUATION, s. making equal, an equal 
division, equazione, posa Fragen fa sia 
to, pareggiamento. o 

EQUATOR, s. the equinoctial line, e- 
quatore, la linea equinoziale. 

EQUERRY, s. scudiese «d'un principe. 

EQUESTRIAN, adj. belònging to a hor. 
seman, or knighl, equestre, di cavaliere. 
An equestrian figure, ana figura equestre 
The equestrian order among the ancient 
Romans, l'ordine equestre fra gli antichi 
Romani, 

EQUIANGULAR, adj. that "bas equal 
angles, equiangolare , che ha gli angoli e- 

nali, 
EQUIDISTANT, adj of an equal digtan- 
ce, equidistante. 

EQUILATER, ) 

EQUILATERAL, ) adj, whose sides àre 
equal, equilatero. Au equilateral triangle, 
un triangolo equiletero. 

ro EQUILIBHATE, to balance equally, 
equilibeure, pesire ugualmente. 4 

EQUILIBRATION, s. equipoise , equili 
brio. , ; 

EQUILIBRIOUS, ddj che è in equilibrio, 

EQUILIBRICM, s equality of weight and 
poise, equilibrio, contrappesamento, To put 
in equilibrinum, «qaitibrare, fare: equilibrio, 
mettere vin equilibrio, ; 

EQUINOCTIAL , adj. equinoziale. The 
equinvetial line, hr divca equinoziale. Equi. 
noctial gales, (t.di mar.) venti equino» 
ziali. 

EQUINOX, s..when day and tight are 
of equal length, equinozio, agguaglianza 
del giorno e della notte , che è quando il 
sole passa sotto la linea equinoziole, 

EQUIP, to accoutre, to furnish, appa- 
recchiare , fiwnire , preparare, èorredare , 


mettere ih punto munire , provvedere. To 


EQUIPOISE, s. or equal weight, peso 
eguale. 

.ro EQUIPOISE, v. a. equilibrare , met- 
tere in equilibrio, , 5 

EQUIPOLLENCE, s. of equal force and 
value, equivalenza. 9 

EQUIPOLLENT,.adj. of equal force, e- 

uivalente, di valore e pregio uguale, 

EQUIPONDERANT , ) 

EQUIPONDEROUS, ) adj. of equal 
weight, d'ugual peso, 

UIPPED, apparecchiato, fornito, alle. 
stilo, preparato, corredato, muito, provve. 
duto, ; 

EQUITABLE, adj. just, righteous, giusto, 
ragionevole, equo. 

EQUITABLENESS, s. equità. 
EQUITABLY, avv. con equità, giusta» 
mente i 

EQUITY, s. the virtue of pending all 
persons according to the rules of reison 
and justice, equera, giustizia. Todo thiogs 
according to ‘equity, fare le cose con equi 
tà. The court of equity, the court of chance. 
ry, la corte dell'equità , fa cancelleria. 
che non giudica secondo la legge scruta , 
ma secondo l' equità. » 

EQUIVALE:CE, ) 

EQUIVALENCY,) s equal valoé, equi 
valenza, 7 

EQUIVALENT,adj. being of equal might, 
value, or worth, equivalente. 

EQUIVALENT, s. equivalente. To give 
an equivalent, dure un equivalente. 

EQUIVOCAL, adj. which has a double, 
or doubtiul signification, equivoco, eqguivo 
coso, equiuochesco, dubbio, ambiguo. n 

EQUIVOCALLY, avv, equivceamente, in 
modo equivncb, 4 

ro EQUIVOCATE. w. n. to speak am. 
biguously, t0 sìy one thing, and mean 
another, equivocare, dare a più cose il me 
desimo nome 

EQUIVOCATION, ) 

EQUIVOQUE, ) 5. a double mean- 
ing. equivocazione, ambiguità di parole. 

ERA, s. the account of time from any 
particular date, or epoch, era; epoca, 

ro ERADICATE, to pullup By the roots, 
sradicare, diradicare, estirpare. Ta eradi. 
cate a disease, sradicare. una malattia, ‘To 
eradicate a vice, srudicare , 0 extivpare un 
vizio. 

ERADICATED, adj. sradicato, diradica» 
to, estirpato, 3 

ERADICATION, s/ lo sradicare, estirpa- 
mento. Eradicaion, to svellere, lo sbarbare, 
l'eradiave. 

ERADICATIVE, ndj. sradicativo 

ro ERASE, to rub out, raschiare, di- 
struggere, ©’ 






ERS 





ERFCT. adj. raised upright, “Writro 
ritto, ritto în piedi. i 4 

ro ERECT, v. ‘allo false, tr det "dp, 
erigere , ergere , innaliare , rizzare, levor 
su, To erect a statue fo, or for one, er- 
gere und statua a qualcheduno. To erect, * 
to build, elevare, fabbricare, costruire, erî= 
gere. To erect, vu. to rise upright, fevar- 
si, riszarsi, alzarsi, sorgere, CARA. 

ERECTEL , adj. eretto , èrto, intaltato, 
costruito, fnbbricato. GI rd 
 ERECTION, s.a raising, eresione, Eree- 

i redee 


n 
tion, building, edifizio, è n. + 
34.39. 2° 


SARETE , W. Rermit. , È 
EMITICAL, adj. romito, religiàsò, rò- 
litario, si ta) siente. 


ERGOTISM, s, dispute, dispufè scolàsti- 
che, ragionamento, —* e FÀ 

ERMINE, s. a very rich fut of a weatel, 
or field-mouse, worn by pribees, or persons 
of quality, ermellino, pelle al ermellino, 

to ERMINE, foderare d' ermeltino. 

ERMINED. adj, lined ‘with ermipe, fo- 
dorato d' ermellino. * 

to ERONE, to cat aivay, levare soderido. 

EROSION, «. l'azione “di levare roden - 
do. A 
10 ERR, v.n. to mistake, errare, .travia» 
re, ingannarsi, deviare, sbagliare. * 

ERRABLE, adj. soggetto ad errare: <> 

EBBAND, s. messige, mecsagzio. amba- 
sciata’ To go on, or upon an etrand fare 
un messaggio. To serid one on fn erranf, 
mamiar alcuno per fare un messaggio, una 
imbasciata, fa gn on a sleeveless errand, 
toruht colle trombe nel sacco, tornare da 
qualche impresa, che nen sia riuscita. I 
will do your ecrand te yotir master, smi 
laguerò di voi col vostro padràne. se ig 

*ERRANT, adj wanslering, .erranite) er- 
ratico, vagabondo. A knight erranti, un ca- 
valiere errante, Errant justice, giulici er- 
renti. Errant, or arrant, FP. Arrant. *> 

ERRANTRY, s an errînt state, the ton- 
dilion of a wanderer, lo errare, landa at- 
terno senza saper dowe. Errantry, the em- 
ployment'of a knight errant, camelleria er 
raute, l'impiego degli antichi casalieri er- 
ramti _ 

ERRATA s, faulis, or omissions, which 
escape correclion iu privtiog, errori di 
stampa o 

ERRATICAL, ) 

ERRATICK, ) adj. wandering; derati. 
00, errante, vagabondo. Ertatick ‘stats, the 
plsnets so called in contradislinetion to the 
fised stars, stelle erranti. 

ERRED. adj. errato 

ERRINO, s. erramento, errore. 

ERRONEOUS, adj. filse, erronco, erro. 
mico, pien d'ertorè, falso. An erronevus 
opinion, un' opimone erronea. . 

EKRONEOUSLY, av. erroneamente, ful. 
samente e 

ERROR, ‘) ° 

ERROUR, ) s. mistake, #rrose, P'ertare. 
To lie under a great error, ingannarsi di 
molto. To fall into an error. commettere 


è 


ERASED, adj. scraped, setàtched out ius errore. Errour of an inditment, nullità 


scantellatò, cassato, carcellato. 


in un'accusa, n informazione, 


ERASEMENT, s. a blotting vot, do] -ENS, bitter vetehy legume simile el 


scancellare. 
ERE, ave. before thaty rather thin, pri» 


pisello, ma di sapor meno piacevole 
ERSE, s. il linguaggio degli Scozzesi, 


ma che, anzichè, più tosto. Ere I could go,lelte ion Ra che fure col moderno Inglese. 


prima che io potessi andare, Ere 1 should 


equip a slip, equipaggiare, armare un ba- do it, più tosto che farlo Ere long. ere it 
be long, fra pooo., frappoco | Ben presta |merly, altre volte, tempo fa, anticamen- 
EQUIPAGE, s. the provision of alljEre while, qualche volta, delle volte. 


gtimento, 


ERST, ) 
ERST-WHILE, )am. long since, for 


te. 
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to ESTABLISH, to settle, atalilire, con- 
mare, firmare , assodare , render sodo , 
fermo, è stabile, — a 
ESTABLISHED , adj, srabilità , eonfir- 
mato, fermato. assodato. Established , de- 
reed, stabilito, decretato, statuito. 
(ESTABLISDING, ) % 
ESTABLISHMENT, ) s. stabilimento, do 
stabilire. Establisiment, a setilement con- 
cerning a prince’ servanta or froops, or 


ERUBRESCENC, ) ì liera # primo, quando si fa la divisione 
EKUBESCRNCY,) s. erubescenza, rossore pai evedità. 

sagionatn da vergogna. S *ESPALIEA, s. (1, di giardinaggio), spal-. 
KRUBESCENT, adj). erubescente. liera, 

« ERUDITE, adj. erudito, dotto. ° ESPECIAL, adj speciale, speziale , sih- 
ERUDITION, 4. leuning, erudizione , jgola-e, rticolare. 
rrina. Places of erudilion, amiver sità, ac- ESPEGIA LLY, avv. particularly, special. 

cademie. e mente,  spezialmente, particclarmerite, sopra 
ERUPTION,_s. a breaking. forth with{suto. nt Lf 

violence, impetmosità, violenza, sforzo chel ESRERANCE, s. hope, speranza. x 






































= 


si fa per uscire, ESHED, edj. ipiato, | © _ the accom of them, stato. 
ERYSIPELAS, s. a disesse called St. An-| ESPLANADE, s. in fortification, the gla:{  *ESTACHE, s. stake, puli sotto nn parte. 

thony’s fire, risipola. cisy or slope af the counterscarp, spianata, | to ESTAL, v. a. lo seize, staggire, se- 
ESCALADE, s. scalata. termine di fortificazione. strare. 


ESCAPE, s. a geUing away from, flight,] ESPLESS, sa law term, the full pro» 
fuga, scampo. To mahe an escape, prender fit, that the ground, or land yields, l'en 
lo fuga, fuggire. F.scape, fault, ereore, in-|trata, 0 il prodotto d'una terra, o campo. 
ganno, sbaglio. He cominitted a great esca ESPOUSALS, s. hetrothing, the ceremo- 
pe, ha commesso un grantd' errore, ha futto|ny uset upon that occpsibn , sponsalizio . 
un, gennde sbaglio, . sporalizio , sponsalizie ,' la solennità delio 

10, ESCAPE, v.m. or make one's escape, [sposarsi 
scompare, liberarsi da un pericolo, salvar- ro ESPOUSE, to betroth, to take in mor 
si, fuggire, scappare. You shall not escape, |riuge, to wed, sposare, eclebrar le spon 
vei non iscapperete. To escape, v. a. to|salizie. piglia» per moglie, o dar peò mo 
asold, campa e, seumsare, evitare. To escape | glie To espouse one's sell to one, ammo- 
one's sight, involarsì all'altrui vista, The|gtiarsi, maritersi. To espose one's cause, 
faults that have escaped the press, gli er-|pitar lu difesa d'uno , abbracciar la sua 
rori che sono ‘scorsi nella stampa. causa, interessarsi in suo fuvore, — 

ESCAPED, dj. scampato, sulvato, fug-| FSPOUSED, ailj. «posato 
giro, scappato . Ile is escaped , egli si è, ro ESPY, lo percrive, soprire, scorge- 
salento. ; © [res vedere. To espy, to abserve, spiare, 05° 

ESCARGOTONME, s. nursery of snails ,jscsvare, considerare, investigare. 
vivaio, seminario di lumiche. FSQUIRE, s. a title of dignity next to, 

ESCHAR, 4 a scar remaining after, the]ind below a knight, scudiere, tublo di no 
healing of a sore, escara. bileà Vita 

ESUIAROTIC, adj. caustico. |. ESQUIRY, 4. the dignity of arc esquire, 

ESCHEAT, s, Beni che scadonn'al pa-|titolo di sendiere. _ 
drone del feudo per. diritto di crrfisca, per ESSAY, s. attempt, proof, trial, saggio, 
la morte del suo vassallo senza erede. cimento Essay of i deer, a buntiug term, 

ro ESCHEAT, », @. stadero al padronethe breast, or brishet of a deer, fd carne 
del fendo jiev diritto di confisca. . |del petto d'nt cervo. 

. *ESCHEATOR, s.an oflicer of escheats,] 70 ESSAY, to make an essay , {0 try; 

ufficiale che porta alla tesoreria î beni de-|saggiare , far il saggio , provocare, far 

voluti al re per diritio di confisca, o.d'al-|pruova ‘ 

binaggio, i ESSAYIST, s. chi fa delle prove , dei 
*«ESCHÉVIN , s. scabin. a civil magis-|saggi. z 

trate a kind of sherill'or alderman, scadi-] ESSENCE, s. the nature, substance , or 

no; davasi questo nome a quelli che erano|being of any thing, essenza, esienzio Es- 

inearicati della polizia e degli affari co-|sence, in chimistey, a spirit extracted from 

muni în una città per un cesto tempo. ceflain substances, essenza, sorta di diquo- 
xo ESCHEW, to avoid, eviture, sehifare,|re tratto per distillazione da che che si 


schivare, sfuggire, scansare, fuggire » To|sia, 5 a " 
eschew evil, and do good, fuggire il 'ma-| to ESSENCE, to perfume, to stent, pro: | ESTIMABLE, adj. worthy of esteem , 
le, e fa'e il bene. . umore, dar odore. degno di stima, 
ESCHEWED, adj. evitato, sohifato, schi-{ESSENCED, adj. profumato, reso odo-|  ESTIMATE, s. the set price , or value, 
veto, sfuggito, scansato, fuggito. roso, che spira odore di profumo. An es-istima, valuta, estimazione, stimo, prezao. 
ESCHEWING, 4. schifamento , soltiva- {senced fop , zerbino astiltato e profu-|Estimate, value, esteem, stima, pregio, con- 
mento. matò. to. To make or take an estimate of a thin 
ESSENTIAL, adj. belonging to the es-|by its effecis, giudicare del pregio 0 del 
sente, essenziale. The essential part of ajvalore di una cosa dai sini effetti. 
thing, Za parte essenziale d'una cosa, ro ESTIMATE, ta rate, to value, stima- 
ax ESSENTIAL, s. l'essenziale d'unacco-|fe, dar giudicio della voluta d' una cosa , 
sa. The essential of religion , ' essensole valutare, apprezzare. 
della religione. ° ESTIMATED, adj. stimato, apprezzato , 
ESSENTIALITY,'s. essenca, natura. valutato. , 
ESSENTIALLY, avv. essenzialmente, conì ESTIMATION,s;2 valuirig, or appraising, 
ersenza. estimazione, stima, lo stimare. 
ESSOIN,. ) i ESTIMATOR, s. stinatore. 
ESSOTNE, )s. an excuse alledged fot one, | ESTIVAL,adj.belonging to the summer, 
who is summed to appear and answer .tolestivo, d'estate. a 
a real action, scusa realé, 0 legittima per| “ ESTOPEL, ) 
l'assenza d'una persona citata a comparitef ESTOPLE, ) s. alaw-lesin, is an impedi- 
in giustizia. ” ment, or bar of an aciion, (. leg.) csta- 
ro ESSOIN, to ereuse a person absent \,jcolo, impedimento, opposizione. 
mento. scusare una persona, che non comparisce ini ESTOVER, #. ( £. deg. ) that significa 
ESNECY, s. the right af choasing first | giustizia P nourishment, or maintenance, nutrimento, 
in a divided inheritance, which belongs to}  ESSOINED , adj. scusato dal comparire! mantenimento, nutrimento, nulritura._, 
the eldest copariner, Za prerogativa di sce. Vlogalmente, 10 ESTRANGE, to alicnale,. ta ram 
s leg» 


ESTALMENT, 4. staggina, sequestro. 
ESTANDAND, # Sv‘andard. 

ESTATE, s. condition, stato, condizio- 
ne, Estate, means, revenues, beni, facoltà. 
Kstate, degree; rank, stato; ordine, 0 cor- 
po politico, fra è soggetti d'un regno. To 
be iri low estate, essere in povero stato, 
essere in povera fortuna . A real and per- 
sonal estate, demi: mobili, e-immobili , The 
three estates of the kingdom, i fre stat 
del regno To have a great estate, possede- 
re gran beni, o gran fucultati, esser mol- 
to facoltoso. An estate left one, un'eredità. 
Man's estate, l'età virile. si 

ESTEEM. 4. value, respect one has for 
a man, or his merit, stima, opinione, pre» 
io, conto. 1 have a great esteem for him, 
l'ho, 0 lo tengo ih grande stima, fo gran 
conto di Ini, To be-in great esteem, csse- 
re în grande stima , esser molto stimato . 
A man of no esieem, un uomo di’ poca 
stima, un uomo du niente, che hom è sti- 
mato. Tò raise a man's estcem of a thing, 
dare buona opinione a qualcheduno di © 
che sr sia “ 

ro ESTFEM, to value, stimare, far cone 
to, fare stima, avere în pregio, pregiare , 
annrate. | esteem honour above life, stimo 
più l'onore, che la vita. To esteem, or 
think, stimare, giudicare, pensarey imma- 

inare, 

ESTEEMED. adj. valoed , stimato , in 
istima, pregiato, onorato . Esteemed, ac- 
count ed, stimato, creduto; giudicato , te - 
nuto, riputato, bo 

ESTEEMER, s, stimatore, assessore, giu- 
dice, che tassa tl presso , e che regola il 
valore delle cose. b 




























ESCORT, s. scorfa.. 

to ESCORT, +. «. scortare. 

*ESCOUT, s. a spy, spia. 

*ESCRITOIR, s. a box, with all the 
implements of writing, calamaio, 

ESCUAGE, s.a kind of knight-service, 
called service of the shield, sorga di ser- 
vigio che obbliga il vassallo a seguire il 
signore del feudo alla guerra a tuite sue 
spese. î 

ESCULENT, s. food, alimento. 

ESCULENT, adj. Suono a mangiare. 

ESCUTCHEON , s. l'arme della fami - 
glia, arme gentilizia, scudo, 

ESCUTCHEON, (!. di mar,) quadro di 
poppa , ove sta scritto il nome del basti 


220 ETH EVE EVE 
alienare, per o rp emico, gentile, ; 
one from v, e LA iatiano. «o 


LOGY, ». dl ato 















PASTORI s & CR IZE, to give an account 
eritrea Erieni of ibé dee vation of words, etimologizzare. capri rent 
FIIMOLOEE s: thè lit origin of ajlu sera. AI éven, 

\ etimologia. EVEN, avo. 
ETYMmON, s. origio, primitive POET dio, ‘altresì, i, ‘ 
purola primitiva. Ît were a sliurfie even lo sp 


SERIE to dîscharge; to emply {rebbe vergngra-avchie di 
to, woid ,, ebacuare, votare, cavare; va-|oome, Even as il, come de. a 
tura. cao, tuglicare. To evacuate the nato Ì 
ro ESTREPE, (& ) to male gol in|evacnare gli amori. To evacuate a 
ce n ha ‘Wooli, sit ruvihare, dan-|bandonare un luògo, uscire d'un logie: 
to Vi evacuntivo appunto, or vrd, im questo 
EVA IAT adj. a e ca.|most, quasi fino. W. Ren 
xv EVEN, to qdhe pra e 
siete - fare mio 
stare, appianme, levigare 
RA “EVADE, e. n. to escape, to shift off, |ludc& accouuts, regolare i conti. @ 
* ESTUARY, s. an arm of the sea pare, sfraîtare, pi fe stag re, n saldare È” ar ib 
- mnouth of a Wise or rivera which tai ele; gid andarsene. To evade, v. a.|everi, t lay eve “the _gro 
satiro dl ago dî marco imboc-lor èlude an argumient , deludere un argo- abbattere n 
pci Cee, in cui vi sial mito. dj 
EVADEN, adj. ienltoato, scappato,sfrat: |a 


stata, iui 
rutto v. n. x swell x slip fall] rato, sfuggito, agg HANDED, 
LS: e ri-| EVADING, » pa table, che nori ha 
Giro tll, essere in ctr Da agi: EVANESCENT, adj. 
Spariice, che sì risolve in nulla alla Dista: EVENING, t.la sera. 
“ "ESTUATION, #. the stalt of boiling, 


EVANGELICAL, adj. of, ‘ot ccogdi sera. The ev 
Bollimento. ervescenza. to the goipel’, evangelico, An cva la fine coro l'opera”. 












































































*ESTURE, s. pc gra cominblion agi DI gua Re oi nn gelica. si l'espero; la ‘stellu della sera, Ewi 
tazione violetta, moto impetuoso. ANG s. il pa PRA ‘evans|la séra , da serata . Morning 
Ricadi adj. affamato , famelicowo-|gelo. i délla 


EVANGELIST; s. "messenger of- 
"È ESURINE , adj. corroding eàting ,]tidings, evangelista. The four evangelists, i 


corrosivo. ago evangelisti 
ro ETOH, to grave with aqua-fortis, in- 








7 tò EVANGELIZE,to preach the gospel, gi prioni " 
creep dichiarare, e predicur il van | EVENNE 






EVISESONE; * ‘preghiere, | c 
tenne al y 
liano dll 
to ETERNA E, X. To Bca steam ont, evaporare , ‘spiare s tpandar sil ebento, “odo, “rimscita. 
ETERNALIST, +. one who fòlds the past|fuora il vapore, large A leggi the|cideat, ‘eventò, accidente 
existence of the wold to ‘have had no mates, ‘n di, EVEN-TIDE, ». ve prio 
gìnning, uno pe èretle) che il mondo sel” ATORET la sera. 
ro EVENTÎLATE, to ‘winn sui 
















ro ÈT Arp to make 
re; fare eterno, ) pei petuare, 
cene one's memory , 


> the sacrament. of the|uearifazione, di re 
la Pl isioriala, il santissimo EVENTUAL, e 
 ETEANIZED, di ettrivillo; ptprtnato Si li ho. 
} EVE, s. the y fore a festivalior 
i lite eilio. il giorno avanti Sesta) sul finice 
PETESIA, adj. Es. Eiesian Rinds/dtdzie. l'alcuni santi, o d'altro ‘gioino festivo. | EVER, am. without end, se 
ETHER, . la parte più sottile dell'aria, Christ-m ceve, la vigiliadi natale. vià, sempre mai; mal sempre. We 
cuerie.. Ethers, “EVEN, adj. like, or'éQual, eguale, ugua-Jbe so. sura sempre” così. If ever I 
— le; simile. na èvéa weight, me peso figlie] me him, se m' aocadesie mat div 
4 Pps pi much as ever, santo ‘elie mai 
éndlst'donta; mai: For ever and ever, per 








































pari. An even number, un 
[Even reckonirigs make long 
‘peso, amicizia lunga. Even, level, smodui, taamente, ne' secoli de'secoli. Was ever 
4 ,|piano, levigato, uniforme, eguale. Now*We%a"tmaa? vi fu maî uomò? Queen 
ate even, adesso sizmo pari. Av esen'ieti>'etetblessed memory; la regina Muria di 
per, un'egualità di animo, una tranquillità felte@menoria. “A soon us ever Pea; 








EVI ÉXA EXA dar 


quanto prima, 0 subito vhe potrò; Fvet sin | EVIDENTIY; avv. evidentemente, dini upon one, Gr to ekicf în the price, dorian: 


ce. ever after, dipoi, dopo, da temipo| festamente, chiaramente, apparentemente. du troppo, sopruffure nel prezzo. 
in qua, Ever and anon, di quanto in 'quan| ‘EVIL. adj. bad, cariivo, mato, ren, mat | 10 ENACT, è n. to practise  extorlion, 
do, che voltà. Eier, before, prima, ai |vagio. Evil commynications corrupt goodieigere vrolentemente, usare estorsione, pi» 


vani. Ever thè earth way, prima che lu|manners, le caltive compagnie oorronipuno|zliate per fvza chrechessia da alcùno. _ 

terra fnsse i buoni costumi. a EXACTED, udf. esatto, donunudato, ri- 
EVER-BUBBIANG, adj. boifisg up with] EVIT, + male. What evil'bave I done ?lchiesro. : 

perpetual mormurs , che sempre bulle e\che rule lro fitto î0 ? At is a gicat esil.| EXNACTION, s, the taking of an imls- 


Dormora. > en cun gran que. The evil, or thefwfal fee or inabiag an uuliwful charge, 
EVERBURNING, adj. inestinguibite, ing's evil, a disease so called, de sernfile. (esazinue. 
EVER-GREEN, adp. sempre verde. Evil got, evil spent, dené mmulumente iequi=| ENASTLY, av. csattamente, aceurata- 
an EVER:GUEEN. s. a tree always green, [stati non fanno mui più , farina del dia |mente, dilizontemente, con esattezza, 
un albero sempre verde, ° vnlo va tinta in crusca; 5 EXACTNESS, 4. care, carefulness, esaf- 
EVEBLASTING , udf. eterval, èterno ,| EVILLY, avv. male. terze. uccuratesta, cura, diligenza. 
perpetuo. The everlustiug life, or death, la] EVILNESS s malvagità. i EXACTOR. «. a gatherer of taxes, esut- 
vita 0 la ninste eierna, 'EVILSPEAKING, s, diffamazione , ca-\inre, riscotitor del pubblic. tn 
EVERLASTINGLY , av. erernamente ,|lunnia, ro EXAGGERATE, to amplify, to enlirge 
per peruamente, ro EVINCE, to prove, convincere , pio: lin words, esugera:re, aggranilire, con pa- 


VERLASTINGNESS; s. esernità , perì 
ità 
EVER-LIVING, adj. immortal, imimor- 


vare, fur vedere, To evinte, in cirit law, role. 
to convici, and recever by law, ricupera EXAGGERATEN, adj. esagerato, ag- 
re in ‘giustizia una cosa vmpratà da an|giumlito con parole. 








tale, chie ‘vive sempre, — altro... ._ EXAGGERATION, 4. amplificalivn, 44> 
*EVERMORE-, au. àlways , eteraally ,j EVINCED, adj. convinto, provato; gurazione. 
sempre, mai sempre, perpeiuamente , cter-|  EVINCIBLY, av dimostrativamente, ma. | vo EXAGITATE, to disquiet, to stir up, 
namente, nifestamente, chiaramente. agitare, Iravagliuré, tormentare, 
*to EVERSE, v. a. to overthrow, tosub-| ro EVIRATE, castrare, e dicesi del-|. EXAGITATION, s. agitazione, trava- 
veri, rovesciare, distruggere. l'uomo. glio. Li 
EVERSION,s. overthrowing, overiutniog,j ro EVISCERATE, to unbowel, to take| 0 EXALT, to raise, to lift up, esalta- 
sonmolgimento, Povina. [out the boweli , sviscerure ,_cavar fe vi-{re, tevarè in alto, alsure Ta esali, fo praise 
EVERY, edj. ogni, ciascheduno . IL îs!scere. Mms highly, to estol, esaltare, aggiandire uco e- 


Liwiul for every man to do.so, è persmes-| EVITABLE, adj. that may be avoi.led , 
so ed ogni uomo di far c&t. Every man evitabile che si può evitare 
is apt to.fuil, ogauno è soggttto a fullie.| to EVITATE, to avbid, to shua,edit.- 


sere, Iudmre. To exalt a mineral, io chy- 
mistey, is to refine il, and increase i 
sireogih. csallare uh minerale, raffinàrlo, 








Every way, da ogni banda. Ever$ day , se, sfuggire. juderercere da sna virtà. 

ogni giorno. Every one, every body. ugua- | EULOGY, 1. elogio, encomio. EXALTATION, s. ur lifting up, esalta 
no, ciascheduno, Every one for himself, andi : EUNUCH , s. one deprîved of thé ge- zione, esaltamento. The esaltation: of the 
God for all, ogauno per sè, e Dio per tut» erative or genital parts, un eunucò, cnns l' csaltdzione dilla croce The exil- 


ti Exery other diy, un gicrio sì, ua gior-| ro EUNUCHATE, to gelil, castrare. © |iatinn uf a planet, l'esaltazione d'un pia- 
no no. Ever} one as he likes, auto al EVOTATION, s. a calliag vut, ur upon, meta. È 
suo modo. He drunk every drop, tavu-|invocuzione. Evucalion, ( legale) summons,} ENALTED, adj. esultato, altato, ag- 
to tutto, ha bevuto fina WA ultima govcia ; citazione, chiamata in giudicio: ruutito, uceresciuto. Fxilted, sublime, or 
Esery whit, every ‘bit, cutco affatto, intie-: 10 EVOLVE, to untold, sdisvolgere, svi; ‘excellent, eccellere, sublime, grande, illu- 
ramente , del tutto . Thal's every whil as duppare, svilzere {stre -° i : 
good, questo è egualmente buono . Every; EVOLVED, adj. dislto, wvibegi| ENALFING, s. esaltazione, esaltamento, 
where, da per iutto. isso $l erultare 
*to EVESTIGATE. è a lo searth , vr “EVOLUTE 4 in higher geom. a sort:  EXAMEN, ti; 
find out by degrees, ricereme , corume st of cute, sprete di curva che ne descrive LXAMINATION,) s. an èxamining, fe 
scoprire ciò che non si su, col mezzo dt -idetle altre. ' Iminazione, esimina, considerazione, esami 
ciò che non si sa. EVOLUTION: s. (E mritit ) evoluzione. |uumneuto, disomso. The essmination of con- 
EVET, s.a newt, a small fizard, afellio:!  EVOMITION, s. vomito srience, l'esame della corcieriza. A_ strict 
ue, wumale velenoso simile alla Tucertola:! -FUTMONY, s. a better suund, a smootli euminitlion, nu esaminazione rigorosa. ® 
to ÉVIUF, to prove against one, prova- flow ot svund uf erds, cafoni, suono gra] EXAMINATOR, s. FP Examiner. 
re che-che si sia ad alcuno ), donvincer- to, che nuce dullo sconvo edi certe sillabe. ro EXAMINE, to searth, to enquire, 


nelo. CARLI EUROPFAN, adj. europeo, esaminare, interrogare. To examine, to 
EVICTION, 4. conviction, evizione, don-] EVOLSION, s. a pluching, or pulling'weigh, esaminare, consideratamente discor- 
vincimento. out. divellimenio, svellimento reve, ventilare; discussare, discutere. To 


EVIBENCE , +. perspicuity, plainness ,! ‘EVULGATION, s. divulging, divilga- 
evidenza, chiarezza, manifestazione, dimo. zione, divilgamento. nio. To esamine a business, esaminare, 
strazione, apparenza, palesamento . The e-| EVE, s. a femite sheep, una pecora. pese, considerare un affure. To exramine 
vidence of a fact, l'evidenza d'un fato. An ewe-lamb, un atunneritto. a cont, (e di mar.) sitorioscere una costa. 
Exidencé, mark, proof, segno, indizi», sag-|" ro EWE. va. to britig forth lambs,|Ta esamine a strange sail, visitare un Za- 
gio, prova . To give singular evidences uf figliare, partando delle pecwe. stimento straniero. 
one's gralitude, dar segui evidenti detl'ul-) EWENR, s.a vessel to hold water, un 80e-| EXAMINED, adj esaminato, interruga- 
truî gratitudine, There are strong eviden. cale. A silver ewec, un boccale d'argento. lto; disèusso, ventilato, 
ces agaiost you, vi soan prove potenti con-î .EWMY, 4. a pluce where the king's plate] EXAMINER, s. esamindtore, che esamina, 
wo di voi. A irue, ur false evidence , un is kept, lungo ove si conserva l argenteria] EXAMINING, s. esaminamento, l' esami 
restimonio vero, a fulso, To give ih falsee- del re , ware. Ao esamining of wiknesses, un csame 
vidence, render Sabra testimonianza . Evi-| *ro EXACERBATE, e. a to imbitter, todi testimoni. ‘ 
dente , witness 10 court, un sessimoniv .exasperate, esucerbaie, intitare , provdeare.| EXAMPLE. s. pattero, model, esempio, 


esamine a wilness, esaminare un testimo» 














Evidences. deeds, carte, atti, stromenti | EXACRHBATION. s. esacerbazione, ivri-\esemiplo, modello, esemplare. To set 3 good, 
ro EVIDENCE, to prove, provure , di- (tazione, provocumento. [or bud ezumple, da: Buono 0 cattivo esem- 
mostrae, far vedere, î EXACT, adj. striet, panetual, esatto, pio. Example, instance, precedenti, esempio, 
EVIDENCED, adj. provato, dimostrato. ‘puniuale, diligente. Exact, accurate, esatto, ino He' mezzi, con che si prova qualche 
EVIDENCIBLE, adj. che si può prova:| giusto, prvporzionato. cora. As for esample, come m esempio, 
re . usiun of vne 


» 10 EXACT, v.a. to demand rigoronsly, | Example, in mei the conci 

EVIDENT, adj. appareot, clear , mani-lesigere, domandare, richiedere convantorità.}singular. point from anvther, esempio, uno 
fest, evidente, mamfesto, chiaro, opparéri- n di diritto. Why should you esact stch/degli argomenti usati ne' lor discorsi da' fî- 
te. Very evidedf, evidentissuno, Ithi:g:2 perchè esigeregtuti cost? Lo eract'lasofi. Tu inske vae a publick example, far 
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chè unò serva di esempio, punir alcuno esem-} EXCEEDINGLY, avv. estremely, mol. |; EXCESS,.s.. e , trapas3 
pio, puniralenno esemplarmente. © ©. |to, estremamente, ‘in sommo grado, | samenttò,, An escess of love, ar goodness, 
EXANGUIUUS, adj. bloodless, without} | ro EXCEL, va to outdo, eccedere, gor-'un, eccesso, d’ amore, 0 di bontà, To run 
blood, esengue. mentare, sopiavanzare, pantaggiare, uvan- into excess, andare all'eccesso, peccare nel: 
ro EXANIMATE, to déprive af life, to!zarè, vincere. , l'eccesso. Excess, intemperance, riot, ecces- 
kill, disanimare, privar d'unima, uccidere.) 10 EXCEL. v.n. to have good qualities 10, iregularezza, intemperanza. È —. 
To esapimate, to dispirit, to discourage, di-‘in a great degree, essere cecellente, impa- ENUESSIVE, adj esceedirg, eccessivo, 
sanimare, sgomentare, scurare, scoraggiare, \reggiubile,'per fello Me excelsinevery. thing, che escede, smmarterato. Pacessive heat, cal- 


discoraggire, tor l'animo, fur perder altrui egli è valente in ogni cosa. je escessivo. Excessive pain, dolore ecces- 
P animo, © î ‘|  EXCELLENCE, ) visivo, atroce. An excessive love, amore ec- 
ENANIMATE, ) r A EXCELLENCY, ) s. ‘eminency, cccellen-' cessivo, segolato. , a 
EXANIMATED,) adj. disanimato, priva-|za, preminenza. | EXCESIVELY, avv, eccessivamente, smo- 
to d'anima, ucciso, sgomentato, scorato,i EXCELLENCY, s. a title of honour, ec-|derutemente, . 
scoraggiato. — _ 7 cellenza, titolo d'onore TEXCESSIVENESS, s. ecocsso, superfiuirà. 
EXANIMATION, s. il disanimare, EXCELLENT, adj. «xlraordinarily, good. |> EXCHANGE, s. changiug., basteriug, 


EXANIMOUS, adj. esanime, morto. Exa-|eccetlerite. eminente, singolare ottimo, e- tvutkiug, cambio, Baratto, To mahe an 
nimous, hilled, ucciso. Ù |gregio, squisito. Excellent wine, vino cocel- exchange, fare un cambio. A bill of ex- 
*ro EXANTLATE, », a. (1. fis.) to draw lente. ; jchange, una tettera di cambio. Eschange is 
out with a pump, to exbaust, vuotare. | EXCELLENT, avv. eccellentemente, ot-'no robbery, il cambio non. è ladrosinio, 
EXAHCH, 5. an officer farmerly underitimamente. It is excellent well doùe. questo. chi cambia, non fa torto. Exchange, a place 
the Roman emperors of Costantinople, vi-|è farto eccellentemente, in tutta cocellenza, where ‘merchanis meet, borsa, dove 
cerè. egregiamente. |i mercanti si radunim per negoziare. The 
EXARCHATE, ) : EXCELLENTLY, avv. eccellentemente, Royal tychange ;of the city of London, la 
EXAECHY, she office of an esarch, con eccellenza, ottimamente, {Borsa Reale delta città di Londra. Exchan: 
ufficio d'an sierra, EXCENTRICAL, ) - |ge, in traffick,-is the giving of a sum òf 
*EXANTICULATION, s. (1. dî chirur.)j- EXCENTRICK, -) adj that moves in a money in one place for-.a bill payable 
dislocation, lunation, éussazione , slogatu-|different center, eccentrico: The sbn runs im another, cambio. x 
ra. Sc " si its course in ao excentrick cirele, il sote) to EXCHANGE, fo barter, or truck, cam - 
«ro EXASPERATE, to provoke, esaspe-! fi il sun corso in un cerchio eccerttrico.: pig egg un'cambio, barattare. To eschan- 
rare, aspreggidre, writore, provocare, ina» EXCENTHICITY, 5. the distance between ge words, dirsi alcune pdrote. They exchan- 
aprire. the sun, and center of the excentrickj ec. ged some guns, they sbot at one another, 
. EXASPERATED, adj. esasperato, aspreg-|centricità, la distanza che è fra i due cer- si tirarono alcuni colpi di cannone. To ex- 





jato, piovocuto, irritato, ipasprito. chi, ehe non sono eccenivici. + fetiauge kisses , scumbicvolmente baciarsi. 
EXASPERATING, s. esasperamento, l'ce-|. EXCEPT, prep. saving, eccerto, fuorchè, To exchange prisoners,cambiare i prigionieri 
sasperare. salvo, setnon, trattone,, cavatone, - < |  EXCHANGE-BROKERS, 4. men who 
EXASPEHATION, s. esasperazione, esa-| EXCEPT, cong; unless, a-méno, a reno give information to merchuats ‘of the course 
aperamento. i che. ; : of exchange add who act as sigents or bro- 


EXASPERATOR, è. colui che csesfera. ro EXCEPT, w? a. to, éxclade, ecoettàre,'kers' between .merchants: and. Chapmen , 
*ro EXAUCTORATE, è, a. to dismiss|éceettuare, escludere. Except:- nobody, now sensali di cambio, 





from service, congedare un damestico, cocettuato nessuno, A EXCHANGED, ad}. cambiato, barattato. 
*ro EXCARNATE, #. a. to clear from] To EXCEPT, v me to object agninst, e-]. EXCHANGER., s. he who,retorns money 

flesh, scartare. scludere, ricusare, rifiutare, non volere. To besond sea ihrough bill ‘of eschange, cam 
ro EXCAVATE, scavare, cavare, escepl, against tlie witness, eveludere i ses pdiztore. ; î 
EXCAVATION, s. a making hollow, sca-|stimoni. Fhis he excepts against iljecco ciò! - FKCHANGING, s. cambiamento, il can= 

vazione, lo scavare. ch'egli obbierta contro di questo: ' ne, 
to EXCECATE, to blind, accecare, privar] ENCEPTED, adj. eocertato, eccetttiato.i  EXCHEQUER, ». fhe place where the 

della luce degli vecchi. È Excepted against, ricusato, rifiutato. Such a govertiment cash is reesived and paid, /uo- 
EXCECATED, adj. accecato, privo dellaone excepted, eccetto un tale. go dove si ricevono, e. si pigano i danari 

luce degli occhi Hi UEPTION, s. an erempting fron the' dello stato The chancellor of tlie eschequer, 
EXCECATION, s. accecamento, l'acce.generale rule, tecesione, eccetiuazione. The. l'avencato fiscale. 

care. re's no rule without-an exception, non v'è SENCIPIENT, s. (2. di farm.), the basis 


10 EXCEED, ». a. to go beyond, to sur: |regola generale senza eccezione. Exception, 'of a romipound medicine, eccipicate 

pass, eccedere, sopravanzare, passare i do-|in law, is a bar, or stop to an actiwn, ec-| EXCISABLE, adj. che paga la tassa, 

wuti termini, superare, sormonfare, I willlcezione, termine legale, eselusion di pacchia ax EXCISE.MAN, s. un collettore delle 

not exceed that sum, son voglio ‘eccedere|o d'altro atto infia i litiganti. Exceptian | russe. è A 

questa somma. Our libgrality must not ex. |against a wiiness, esolusione d'un sestimonio.| -EXCISF, s. imposilion, fassa. 

ceed our ability, disogna che la nostra libe-|An esceplian in a coritraet,. eccezione, fi-|] EXCISION ,. 5; destroyingi distruzione, 

raluà non esceda lo nostre forze, bisogna|mitazione, clousala in un contratto. To bring rovina, amnichilazione, demolizione, 

che la nostra liberalità sia adequata alfelin an esceplion in law, allegare qualene EXCITATION, s. #. Excitement. 

nostre abilità. eccezione To make an, esception against al 1 EEXCITE, to stir up, to provoke, ee- 
ro EXCFED, #. n. fo go too far, to pass|thidg, to find fault with it, crovar da dire! citare, risurgliare, stimolare,-instigare. 

the bounds of propriety, eccedere, trapassa-|a qualche cosa, farvi qualche obbiezione. Toi  EXCITED, odj: eccitao, risvegliato, sti- 

re, oltrepassare i termini convenevoli, uscirjtake an exeeption .at a thing, offendersi,|molato, instignto. .. 

del convenevole, passare agli eccessi. o siimarsi feto in qualche cosa, prender)  XCITE MENT,s. escitation.eccifamenta, 
EXCEEDED, adj. eoceduto, sopravanza- |uggia in qualche cosa, ‘* Rios ch instigamentoy stimolo; atsta- 

to, superato, sormontato. EXCEPTIONARLE, adj. that may belmento, eccitazione. ; ° 
EXCEEDING, adj, excessive, eecessivo,che [excepted sgainit, cosa, alla quale si può|. EXCITER, s. eecitatare; che eccita, che 

eccede. N obiettare, 0 fare eccezione, attizza, che incita, stinmblatore 
EXCEEDING, ) EXCEPTIOUS, adj api to take exception,| EXCITING, s. eecitamento, l'eccitare. 
EXCEEDINGLY, ) av». too much, ec-|or to be offended, schifiltoso, delicato, ug-| EXCLAIM, 4. clubour, outery, clamure, 

erdentemente, eccessivamente, smocieratamen» | gioso, .|strepito, rontor di voce. Dis. 

te, fror di misura 1 am esceedingly tired, EXCEPTLESS, adj.senta eccezione. to EXCLAIM, to cry cut, to call aloud, 

sono molto lasso It is erceedingly fine, èj EXCEPTOR, #. cului che fa delle ecce-|esclamn:e, gridare ad alta voce. Toresclaim 

bellissimo. He wiites exceedingly well, seri. |zinni. l againsi injustice, esclamare, gridare contro 

ve perfettamente bene. To be exceedingly] ro EXCERP, to pick, to cull, pigliare, l'ingiustizia. 

desirowts of praise, essét avidissimo di glo. |raccogliere, scegliere, cliappare. EXCLAMATION, s.eselamazione, sfrepi- 

rin. So exceediugly proud he is, canto è| EXCERPTION, s. a pickiag, or calling, co di multe voci, 4/ gridar forte. . 

altiero, raccolta, collezione. R | to EXCLUDE, to shut out, to except, 





EXC 

«ieribtere; vettarfuora, ributtare; privare.|nouè,; val 
To exchide su heir, csoludeie un erede;}sa, che non 
privarto dell'eredità. * ie h excuse, 
VEXCLUDED, adj. something. for ‘his 
sato Ù servire di scusa. 
CEXCLUSION, s. eselusione, esclusiva. 

XCLUSIONERS, s. così furono chiama. |lify, scusare, scolpare, assolvere. To excuse 

membri del parlamento nel regno-di Carlo\one's sell, seusarsi, scolparsi, addurre ra- 
arcondo, che volevano escludere stio fratello! gioni a suo-prò, To excuse, to dispense with, 
rlalta- corona, perchè era cattulico, scusare, esentare. | desire to exeuse 
EXCLUSIVE, adj. esclusivo. An exclu-jme, vi prego di scusarmi. I wish he 
sive vote, unù vnce esclusiva, An exclusive wuuld excuse me from weiti to him, 
particle, una particola eselusiva. {vorrei s che mi scuiasse © 
VEXCLUSIVELY, av) eselasivamente; ec -'gli. Your indisposition excuses you fronì 
ceri ccoeuo. Til Sunday exclusively, fasting, la vostra indisposizione vi esenta 
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scluso, ‘ributtato;. pri. 


finò a nicaresclusivamente, eccettuato del digiuno. I can hardly excuse those from 
ta Domenica 3 è a mortal sin who detract from their neigh- 
Pro ; to învent, to devise, bours, non posso a meno di condannare la 
trovare, cercare s thventare' | maldicénza come un peccato mortale. 
èscagitare, BXCUSED, adj. scusato, giustificato , 
EXCOGIFATED, adj. trovato, ghiribiz:' seolpato. I desire 10 be excused, vi prego di 


Sousa i. 
VEXCOM FEMENT, s. an old law EXCUSELESS, adj. inescusabile, che non 
term for ion, soòmunicazione, ha scusa. . 
ro EXCOMMUNICATE, to turn, or putj EXCUSER, s. scusatore, che scusa. 
out of the commanion of the church, sco-| EXCUSING, s. scusazione, fo scusare. 
municare, imporre scomunica, separare dalla  *ro EXCUSS, vi a. to.scize and detain 
de' fedeli. by law, scaggire, sequestrare. 
EXCOMMUNICATED. adj. scomunicato! EXECRABLE, ad). cursed, detestable, 
EXCOMMUNICATION, s. scomunicazio='esecrubile, detestabile, scellerato, esecrando. 
rie, scimunicagione, scomunica. An esecrable crime, or action, un delitto 
ro EXCORIATE, to, flay olf the skin, esecrando, un’ azione esecrabile. 
sSòrticare. | *. i EXECRABLY, aw. cursedly, abomina- 
EXCORTATION , s. faying, or pulling bly, esccrabilmente, 
Of the skin, escoriazione, scorticamento. to EXEGRATE, to curse, to detesi, ese- 
EXCREMENT, s. ordure, dregs, esere- orave, detratare, maledire. 
mento, porcheria, sporcizia The eschements!  EXECRATION, s. curse, detestation, ese 
of the + gli escrementî del corpo, erazione, essecruzione, detestazione, ‘viale . 
EXCREMENTAL, , vi dizione, imprecazione. 
% EXCREMENTITIOUS, ) *ro EXECLT, or EXSECT, v. a. tò cut, 
» NTOUS, ) adj. escremen- out, notomizzare, incidere. 
eo > + to EXÉCUTE, to do, to effect, to per- 
- EXCRESCENCE, ) form, eseguare, mandare ud effetto, effettua 
'*EÈXCRESCENCY, ) s. a tumouf, or r- re, fare, Yo execute one's arders, esegui, e 
fiuous flesh growing upon any part of the gli altrui comandi. To execute a desigo, 
ro Agnone tumore, 0 enfiato. effettuare, o mahdare ad effetto un disegno 
5 ETIGN, s. separation of animal To execute a will, fore un testamento da- 
nce, sfparazione di sostanza animale. vanti a testimoni e nelle debite. forme, To 
“ EXCRETIVE, ) î A | execute a malefactor, giustiziare un nialfat- 
EXCRETORY, ) adj. che separa e che tore. To esecutepinollice,esercitare una cr rica. 
Fa-sortire gli escrementi. | EXECUTED, adj. eseguito, esseguito, 
ro EXCRUCIATE, to torment; tormenta- effettuato, compito, futto, giustiziato. 
re, offli. EXECUTION, 5, the execuling, or doîng 
© EXCR thing, esecuzione, compimento , effetto. 


fitto, affannato Ezecution of a malefactòr, esconzione, giu 
EXCRUCIATING, odj. Es. Excruciating. 


ms, tormenti orribili. Ì 





, affannare. . 
IATED, adj. tormentato, af- 


E cunefice, Esecution, the seiziag of one's 
TIEXCRUCIATION, s. crucio , torminto ,' person and goods, sequestrazione, staggi- 
affanno, afflizione. mento. To carry, to put a thing into exe- 
i s. l'azione di vegliare culion, mettere in esecuzione , 0 mandare 

> od effetto che che isi sia. The execution 


- EXCUBATION 
itpitta la notte. ‘ 
ro EXCULPATE, «to. excuse, scolpare ,| was declared illegat, £' esecuzione fu dichia 


scusare, * » 
*WEXCULPATED, ad}. scolpato, scusato. . |luogo del supplicio. A writ of execution, 
'WEXCUBSION, s. disgression, disgressione, | mandato. The esecution-day, il giorho d'e- 
wralascinmento del filo principale della mar-|secuzione, il giorno, che si fa giustizia. 
\wazione,. Excutsion, invasion,igroad, scorte| Execution-diy a washing day, il giorno 
“ria, scorrimento. * nel quale le serve lavano la biancheria 
CUSABLE, adj. that may be excused,| della fumiglià. 
seusabile, da essere scusato, degno di scuta.| EXECUTIONER, s. the hangmao, the 
© IEXCUSABLENESS, s. stato di ciò che è (inisber of the law, giustiziere, e giustizie- 
Wtusabile;. * + ro, carnefice, pega boia, 
SEXCUSATION, 7. Excuse, EXECUTIVE, adj. Fs. Executive power, 
EXCUSATORY, adj. that serves to ex-/porere, o ausorità d' eseguire. 
Pause, che serve a scusare, per iscusarsi. EXECUTUR, s. one who esecniès, or per- 
+ EXCUSE, s. a reason, by which we en-{forms any thing, esecutore, cseguitore. Exe- 


io servirsi d' una cattiva seu-' sed person’ s estate, 
rane alcuna. He alledged for] testamentario, a 
allegò in sua difesa. This makes] EXECUTORSHIP, +: carica, 0 impiego 
escuae, questo gli può d' 


to EXCUSE, to admit an excuse, to jus-|currice. She is the sole executrìx of his will, 
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or property, estentore 


esecutore testamentario, ‘ 
EXECUTRIX, s. a female exècutor, ese- 
ella è fa sotà esecutrice del di Ini testa- 
mento. 

EXEGESIS, s. esposizione, spiegazione. 

EXEGETICAL, adj. esplanatory, esposi- 
tivo, che e e, dichiara, 0 interpreta. 
EXEMPLAR, s. pattern, esemplare, esem- 


sscriver- | pio, modello. 


EXEMPLARILY, aòw. esemplarmente, 
con esemplarità, 
EXEMPLARINESS, ) 
EXEMPLARITY, )s esemplarità, Ex- 
emplarity of life, esemplarità di vita. 
EXEMPLARY, adj. that serves fbr_an 
csample, esemplare. An esemplary life, 
una vita esemplire. To make one exem- 
plary, punire alcuno esemplarmente. 
EXEMPLIFICATION, s. a demonstration 
of a thing by an csample, esemplificazione, 
similitudine, esempio Exemplification,a copy, 
or drsught of an original record, copia 
d'una lettera patente. 
EXEMPLIFIED, adj. lato. 
ENEMPLIFIER, 4, colui che esemplifica. 
10 EXEMPLIFY, to prove, or confirm by 
an exemple, esemplificare, apportare eseli- 
pli. provare, 0 confirmare con esempli. To 
ify, to copy out, copiare 
EXEMPLIFYING, #. Exemplification. 
EXEMPT, adj, free from, esente, privi- 
legiato, franco, libero. 
to EXEMPT, s. (t. milit. ) quegli che 
comanda in assenza del enpitano. 
EXEMPT, to free, to discharge from, 
esentare, fare. esente, esenzionare. 
EXEMPTED, adj, esentato; 
EXEMPTION, s. a freedom from, a pri. 
vilege, esenzione, privilegio. 
EXEMPTIPIOUS, adj. separabile, che si 
può separare. po 
ro EXENTERATE, +. lo dmw om the 
en'ruils, sviscerare, svenitrare, tavar le vi- 
sccere. A 
EXENTERATION, s. lo suisecrare. 
EXEQUIAL, adj of, or belonging to 
esequies, esequiale, appartenente va eiequie. 
EXEQUIES, s. funeral tes, or solem- 
nities, esequie. pompa di mortorio, funerale. 
_EXERCENT, adj that exercises, or pra- 
ctises, esercitante, che esertita, che fin eser- 


stizia, punizione d'ua reo per le mani del|cizio. 


EXERCISE, s. luboue, pains, practice, e- 
sercizia, travaglio, futica, Exercise, amon 
physicians, is the motion, or stirring è 
the body for the sake of health, esercizio, 
moro. To bke, or use exercise, fure, o 
usare esercizio. Thè military eserciso, l'e- 


rata non legale. "The place of esecutinn, il|sercizio militare, 0 delle armi. Exercises, 





a schotar 3 task, gli esercizi, il tema, le 
lezioni, che uno scolare deve imparare nella 
scuola, 0 uno studente nell'università. Enet- 
cise, the function, or performante of an 
office, esercizio, funzione, mestiere, arte. 
to EXERCISE, to inure, or traîn up to, 
esercitare, accostumare , allevare, provare, 
operare.' To exercise sdldiers, esercifar è 
solilati, disciplinarli, To ezetcise, to prac- 
lise, esereitare, fare professare. To esetcise 
an ollice, esercitare un ufficio. To exerriso 
one's memory, esercitare la sa memoria. 
m EXERCISE, ». n. to use crercise, to 


deavols jo justify some fault, or offeace com-'cutor, în law, one who is appointed by a labour for health, esercitarsi, firsicarsi fa- 
‘mitted, scusa, A bad escuse js better than'person's last will, to dispose ot the decea- [re moto per oggetto di salute. To erertise, 
ta ” 
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Sar l'esercizio. The soldiers exercise, i ro EXICCATE. to doy, essiccare,, render _ EXORBITANT, adj. ‘ ì, tace. 
solitati fanno l'esercizio. To exercise one's|secen, togliendo l'umido ne nl sive, esorbitante , eccessivo. Am exorbitang 
sell wiih hunting, esercitarsi alla caccia. | EXICCATION, s. drying up, il dissee-{price, un prezzo. esorditante, =... 
EXERCISED, adj. esercitato. W. To'care. EXORBITANRTLY, av. esorbitantemeate, 
exercise FXIGENCE, ) ci . |con'esoàbiranza: £ 
EXERCÎSER, s, esercilatore, esercitatrice.| EXICENCY, ) s. need, necessity, occa- so EXORCISE,, to conjure out, or lay 
EXERCISING, s. esercitamento, l'eserci. |sion esigenza, necessità, occasinne, bisogno. evi] spirits, esorcizzare, scongiurare, scac- 


tare. According to the exigency,.or allairs, 4e-|ciare i detuonj del corpo d'un indemoniato, 
EXERBCITATION, s. use, pragtice, eser- [condo lo stato delle cose, secondo che gli}To exotcise a demoniack, esorcizzare un 
citazione. esercizio, ws0, pratica. affari lo richiederanno. Exigeney, or esigenti, |indemoniato, 


ro EXERT, to put forth, to show, mo-|pinch, strait, angustio, miseria, afffizione,] EXORCISED, adj. esorcizzato, 
strare, far vedere, dimostrare. Now exeri|strettézza, travaglio, affamio. To bring one]. EXORCISER, F. Esorcist. 
your strengih and comrage, adesto è sémpo|ta an exigence, angustiare alcuno; affane| | EXORCISING, s. L'esoucizzare. 


di mostrare.da vostra forza e" vostro cò |narln, riduwlò in qualche strettezza, .| EXORCISM, s. au abjuralion, or _conju- 

raggio To esert ones' s sell in devolion| EXIGENT, 4. accasion, bisogna, necessi. ring, esorcismo, di A 

animarsi, infervorarsi alln divozione. là d'aiuto immediato, Upon aw érigent; in _EXOKCIST, «, one who casts out devils, 
EXERTION, s. the act of eserling. ef. |un bisogno, in caso di disoguo. Exigent,fesorcista, colui. che fu gli esorcismi. 

fort, l'operare, sforzo. x expedient, espediente, An esigenti, (1 feg.)]  EXORDIUM, s. a beginning, a preface, 
EXESTUATION, s. effervescenza, ebol lis a writ lying where the defendent, in afor preamble, esordio, principio, prologo. 

lizione. personal action cannot be found, no any] EXORNATION, s. an adorning, pream- 


EXHALABLE, adj. that may be evapo ere in the country -whereby he may be|balo, ormamento. ; 
rated, che può svaporare, esalare, andar infattached, or distrained, citazione fatta all ro EXOSS ATE, to deprive of bones, di- 


fumo, in nulla. capo d'una provincia, per rappresentare inigorsare. 
EXHALATION, s.steam, vapour, esala- {giudicia un accusato che non si trova. EXOTICK, adj, foreign, cutlandish, strà 
zione, vapore. EXIGENTER, s. specie di cursore. © laiere. 


ro EXHALE, tò breathe, to steam out,} EXIGUITY, 4. picciolezza , sottigliezza. EXÒTRICK. adj. esteriore, pubblico. 
esalare, svaporare, uscir fumi, salendo inf EXIGUOUS, adj. picento, sottile, miutito to EXPAND, to stretch out, fo open, 
alto, ed è propria de' vapori, e «del vigore}  EXILE, adj. thin, subile. magro, sottile. dilatare, distendere, spandere. To expand 
spirituale. To esliale.a sweet.smell, ssalure]  EXILE, s. hanîshment, esilio, sbandeg- |itselî, stendersi, ditatarsi, __ - i 
un lunno edore. ° . giamenro, An exile; a banished person, un EXPANDED, adi. dilatato,-disteso, spar - 


*EXH&LED, adj. ésalato. esule, un band'to, 50, teso, È 
EXHALEMENT, W. Exhalation. mn EXILE, fo banish, esiliare, mandare| EXPANSE, s. or.exteni, distensione, di- 
ro EXHAUST, to waste, spend, or con-}in esiliv, dar bando, sbandeggiare. ; latazione, spazio. The espanse of heaven, 

sume, esaurire, volare, seccare, consumare, | EXILED, adj. esiliato, mandato in esilio, l'ampiezza, 0 lo spazio del cielo. 

render esausto. To exbaust the king's irea-|sbandeggiato. EXPANSIBILITY, s. altezza ad essere 

sure, votare l'erario del Re. EXILEMENT, s. esitin. sbondegginmenin ampliato. dia sic 
EXHAUSTED, adj. esonsto, voto, secco,} EXILING, a. l'esiliare. EXPANSIBILE, adj. espansivo, alto ad 


corisumato, estenuato. He has exhavsted his FXAIIATION, 4; sottigliezza. pictinlezza essere ampliato. n 
father's estate, ha consumato tutte de facolià)  VXIMIOUS, adj. excellent, notable, sin- EXPANSION, s. espamiione, distensione, 
di sun padre, Bular, esimno, eccellente, singolare, squisito. | dilatazione, (come pe. del cume.) 
EXHAUSTION, s. lo esanrire, EXINANITION, s. privazione, per dita. to EXPAPIATE, «. 4. {o enlarge ona 
EXHAUSTLESS,adj. not to be'emptied,} 70 EXIST, v. a îò be. to have a being, |subject, steudersi, estendersi soprà qualche 
ineshaostille, inesausto; da non esser mai esistere, avere esistenza, vivere, aver l'esscre.| materia. si UE 
esausto, che non si voterà mai. Ù EXISTENCE, ) 70 EXPECT,.+. a. to look for, to stay, 
ro EXHEREDATE, to disinherit, direda-| EXISTENCY, ) s. heivig, esistenza, l'es- to wait for , aspettare , attendere, I have 
re, disredare. privar dell'eredità, sere in arto,The ex's'ence òf natural beings, cipected you lese two hours, pi do aspet- 
EXHEREDATED,ad} direduto, disereda. l'esistenza degli enti naturali, tato due ore. Things fall out better than 
to, privato dell'eredità. EXISTENT mil). esistente che eviste,che è.{{ expected, le cose sono undate maglio, che 
ro EXHIBIT, to produce, to show, esi- EXISTIbLE,ddj che può esistere, che può | non isperava. What else can yuu expect from 
Bira, offerive, produrre; mostrare, presentare, |uver l'essere; such a man? che altro potevate aspettare da 
To exlribit (1. leg.) eschire, presentare left  EXISTIMATION. s. opinione, stima. un tal nomo? To expect, v. n. to wait, to 
scritture in giudizio. To exhibit to God al EXIT, +. departure, necita. Fait} death, stay, aspettare , stare in aspettutione, la- 
religious worship, rendere a Diò un culto|morte To make one's exit, to die, morirelsciar d'nperare, tanto che succeda, checches - 


religioio uscir di vita. Fxit, leave, congedo. They [,ia. 
EXHIBITED, ad}. esibito, offerto, prodot. |will have their ezìt, avranno il loro con-} EXPECTANCE. ) 
t0, nivstrato, préventéto gedo Fazit, in a play, esce, parte, va via. FEXPECTANCY, ) 
EXHIGITER, s. esibitore. EXITIAL, 


EXPECTATION, -) s. aspettazione, aspess 
tativa, Speranza, espeltazione, aspettamen 
»|to. To be in especiation of something, 
esser nell'aspettazione, n espettazione, 0 a- 
spettativa di qualche cosa. Contrary to every 
one's espectation, contra l'espettazione «d'o- 
fl secondo libro dilgnuno. To answer one's especlation, siu- 
scire secondo l'altrui desidério. i find my 


EXHIBITION , s. esibizione , l'etibive.| EXITIOUS, ) adj. destructive, distrutti 
Exhibition, an allowance given, mauteni- |10 , fatale , mortale ; che apporta danno 
mento, sostentamento, pernizioso, nocivo. 

ro_EXHILARATE, to cheer up, or mahe| EXODUS, ) 
chearful, allegrure, rallegrare, render lie-| EXODY, )s. the title of the second 
to. book of Moses, Biodo, 

EXRILARATED, adj. allegrato, ralle. | Mosù, 


grato, reso lieto. EXOLETE, adj. vecchio, fuor d'uso, di- lexpectation was greater than the cnjoyment, 
EXHILARATION a $ gua, altegrezza,|susalo. Ù vedo che it godimento non corrisponde al- 
letizia, giocondità, giubbilo, contento. to EXONERATE, to unload, or unbur l'aspettativa , vedo che ‘l piatere non è si 


to EXHORT, to encourage, lo .stir up, theo, alleggerire alleviare gdisdaricare, 


i sgra- grande, come io mi aspettava In especia- 
esortare, inicoraggire, animate, incitare, in-|vare. To esonerate one's belly, 


andar del tioa of a better fortune, aspettando migliur 


durre corpo, scaricare il ventre. fin tuna, 
EXHORTATION, s. eocouraging, esorta-|]  EXONERATED, adj. alleggerito, allevia- EXPECTED , adj. aspettato , atteso, He 
sione. to, discuritato, séaricato, is expected to-day, s'aspetta oggi. It is not 
ESXHORTATIVE, ) EXOPTADLE, adj. desiderabile. a thing to be expected, non è cosa da 
EXHORTATORT, ) adj. that serves to! FXORABLE, adj. easy to be entreated, laspettarzi. i : 
eshort, esortativo, esortatorio, che ha virtù|persuaderale, ro EXPECTORATE, to eject from ibe 
d'esortare. EXORBITANCE, ) É asl, spargare, 
EXHORTER, 4. quegli, che eso'fa. - EXORBITANCY, ) s. estravaganey, és0r-| EXPEDIENCE, ) 


EXHORTING , ke l'esortare, esortazione. bitanza. + ©‘ EXPEDIENCY, ) s. convenienta, utilitoa 


* 
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TEXPEDIENT, adj. Gt, convenient, neces 


biry, espediente, utile, vaniazgivso, neces: 
sario, convenevole. kxpedient, quick, expé* 
ditinus, pronto , veloce. H is expedient, è 
meertinrio <, è convenevole, He knows best 
what .is snost espedient for os, egli sa mel 
lio di noi quel che-ci è vantaggioso. 
“EXPEDIENT, s. means, way, spedienie, 
modo, mezzo. To find out an expedient, 
imvar qualche spediente, Uomar un mezzo 
teraune. n 

70 EXPEDITATE , v.. a. queso verbo 
non si usa che melle leggi.delle foreste, e 
significa l'azione di tagliate la pianta dei 
piedi de'cani, ovvero le tre unghie dei pie- 
di dinanzi. 

VEXPEDITE,. adj. ready, quick, nimble, 
spedito, lesto, sollecito, pronto. . 

ro EXPEDITE, to dispatch, spedire, spao- 
EXPEDITION, s. or dispateb; spedizione. 
A military espedition, una spedizione, d 
impresa militare. A famous erpedilion, una 
famosa impresa. Expedition , quickness in 
dispateh of business, speditezza ,. celerità, 
prontezza. sollecitudine. 

EXPEDITIONARY, s. an officer at the 
Pope's court for dispatches, spedizioniere. 
colui, che in Rom procura la spedizione 
di bolle, e simili. 

EXPEDITIOUS, adj. quick, nimble. spe- 
ditivo, che si spedisce, che si sbriga, sbri- 

























































ro EXPERIMENT, to make an esperi- 
ment, sperimentare , esperimentare , fare 
spenitwza, cimelare, provare. 

EXPERIMENTAL , adj | founded upon 
experience , esperimentale, sperimentale, di 
‘perienza y-di esperimento, fiumdato sopra 
l'esperienza Experimental philosophy, filo- 
sofia sperimentale, Av esperimental know- 
ledge, una conoscenza acquistata coll’espe- 
rienza, 

EXPFERPMENTALLY, avv. by experience, 
espersmentalmente, con esperimento, 

EXPERIMENTED; darf. sperimentato , 
provato, cimentato, 

EXPERIMENTER, s. a‘maher of experi- 
ments, eiperimentatore, che fa esperimenti. 

EXPERT, asfj. skilful, dexterous in his 
art, csperto, esperimentato; pratico, versato, 
sperto, Very expert, eipertissino. 

EXPERTLY, avo. shilfutly, cspertamente, 
saviametnte, accortamente. 

EXPERTNESS, 4. skill, arte, maestria, 
soit sta. 

EXPIABLE, adj. that may be atuned 
for, che si può espiure, 

ro EXPIATE, to atone, to make satis- 
faction for, espiare, purgare. To expiate 
a crime, or for a crime, espiare un delitto. 

EXPIATED, adj. espiato, purgato. 

EXPIATION, 4. satisfaction, or atone. 
ment, espiazione, 

EXPIATORY, adj. che hala virtà di 
esguare. 

EXPIRATION, s-the end of an appoin. 
ted lime, spirazione; uv fine uli i&mpo pre 

sso, Espiralion, respiration, respirazione 

710 EXPIRE, v. a. to be vot, or come 
to an end, as Lime does in a relative sense, 
spirare , terminare , finire , parlandosi di 
tempo, 0 di cose che abbiano relazione a 
tempo. To esplffe, +. a. to give up the ghost, 
spirare, morire, maudar fuori l'ultimo fiuto, 
render lo spirito, basire. 

FXPIRED, adj» erided,.spirato, terminato, 
finito. Expired, dead, «urato, morto, basito, 
che ha reso l'ultimo spirito. 

ro EKPLAIN, to make plain, or clear, 
esplicare, spiegare, dichiarare, esporre, svi 
luppare, sinidure. To esplain an authory 
esplicare, 0 spiegare un autore. f 

EXPLAINABLE, adj. capace di essere 
spiegato, 0 esposto. 

EXPLAINED , adj. esplicato, ‘spiegato, 
dichiurato, esposto. «sviluppato, snodato. 

EXPLANATION, 4. an esplaining, espli 
vazione, esporizione, spinnazione, interpre» 
tazione, esposizione, dichiarazione, spiega» 
mento, 

EXPLANATORY, adj. that serves to ex- 
plain, che esplica, che spiega, che du l'e- 
splicazione di qualche cosa, espositivo. 

UXPLETIVE, adj. that GHs up, riempi. 
tivo Au espletive particle, particella riem- 

itiva, 

EXPLICABLE, adj. that may be esplain- 
ed, esplecabile, dn esplicarsi. 

10 EXPLICATE, lo unfold, to expand. 
spiegare, spamdere, e dicesi delle ali , dei 
pui, e simili. ‘To esplicate, (0 explain; 
to clear, spiegare, dicluarare, € diocesi d'un 


EXPLICIT, adj. eapress, formal, espres- 
so, chiaro, manifesto. Ia espligit terms, in 
termini espressi, espressamente. 

EXPLICITY, avv. in termini espressi, 
espressamente, direttamente. 

ro' EXPLODE, rigettare, ribattare, cons 
dannare. To esplode a vice, condanna; e un 
vizio, 

EXPLODED, adj. rigettato , ributtato , 
condannato - 

EXPLOIT, +. a great act, a noble deed; 
a brave action, faro, fuuo d'a: me, gesta; 
impresa, aquone, 

to EXPLOIT, to do some great actina, 
|fure, eseguire qualche gian fatto. Dis. 

10 EXPLORATE,'#. Ta explore, 

EXPLORATION, s, è spyiog. a diligent 
searching sul or investigation, spiammento, 
investigamento, scoperta - 

ax EXPLORATOR, s. a scout, or spy 
esploratore, speculatore, spiatore, spia. 

to EXPLORE, to God. ur -search ut, 
esplorare, spiure, investigare. To esplore‘a 
cost, (£.-di mar.) far la scoperta di una 
costa , riconoscerla per | levarne la car- 
ta et, 

*EXPLOSION, s. ihe act of diving out 
any thing with noise and violence, esplo- 
sione. . 

*EXPOLITION, s. a figure ‘ Rbetorick} 
by whith one explains the same thing in 
other word, pulimento. 

*EXPONENT, s.(£. arit. ed Algeb.) ‘a 
number espressiog a ratio or the degree of 
the power to veiioh another nu i 
faised, esponente. 

to EXPORT; to carry ont, to send abrodd 
over sta, irasportare; levar con maviglio, 
traghewtare. To esport commodilies, to con- 
vey them from one country to another, 
trasportare delle mercanzie, traghettarle aa 
nn paese in un -altro. - 

«EXPORTATION, s. ‘trasportuzione; tra- 
sporto. An ezportation of commodities, tra» 
sporto di mercanzie. To pay for the impor 
tation aod the exportalion, pagare per l'en- 
trata, e Î' uscita. 

EXPONTED, adj. trasportato, traghet= 


EXPORTING; s. trasporto, «il traîpor= 
‘ro EXPOSE, to lay to the publitk 


view, esporre, mostrare, far vede, scoprire: 
To expose a thing t0-sale, esporre, © met- 
tere che che si sia in vendita. To txpose 
the host, esporre il segramento, To espose, 
to ventàre one's life, mettere a ripentaglio, 
v arcimento%la-sua vita. To espose nne”s 
self to eng 1 ppi a qualche pericolo. 

‘o espose a s ‘esporre un fanciullo, 
metterlo in'luogo pubblico, affinchè l' al= 
trui carità gli somministri gli alimenti. 

EXPOSED, «tlj. espasio, mostrato, sc0- 

(CA 
— EXPOSITION, 4. esplication, esposizione, 
interpretazione, 

BXPOSITOR, s. espounder; “espositore, 
interpretatore. 

to EXPOSTULATE, v.a. e n. t0 argue 
ar reason by wiy of complaint, about an in- 
tibro, d' una scrittura, d'una sentenza o-|jury reccived, questionare, far ‘questione di 
scura, 0 equivoca, e simili. .|parole, vorttendere, contrastare , disputare , 

EXPLICATION, s. an esplaining, expo-|fur delle ‘rimustranze, rimostrare , lamen> 
sition, spiegazione, esposizione, spianazione, | tarsi, fagnarsi, querelarsi. Did you ever ex- 
dichiarazione, interpretazione. postulate the matter with him? ve ne siete 
versato, -— EXPLICATIVE, adj. che serve a spie- |mai bagnato con Ini? Tre begin to expostu- 

EXPERIMENT , s. essay ; trial ,, proot,{gare. late with him about it, comincid a riscal» 
«sperimento, cimento, rperienza, prova, EXPLICATOR. 4, esplicatore \ darsi contra di lui per questo negozio. 
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liv. 

BXPEDITIOUSLY, avv. quickly, spedi - 
tamente, spacciatamente, senza indugio. 

10 KXPEL, to drive out, espellere, scac- 
sare, mandar fuori. 

EXPELLED, adj. espalso, scacciato, He 
mas eipelled from Rome, fu espulso da 
Roma 


EXPELLER,-s. chi seaccia via. 

EXFELLING, # Expulsion, 

an EXPENCE, 4. cost, or charges, spe- 
13, costo, dispendio. To pay one's espences, 
far. le spese. 

to EXPEND,.lo spend, or lay cut money, 
spendere, metter fuori danari, 

EX PENDED;- adj. speso, 

EXPENDITOR, +. a steward, spemtitare, 
colmi, che ha-cura di provvedere pe’ biso- 
gni della casa. 

EXPENDITURE OF STORES, s. (1.di 
mar.) consumo di viveri, o di mercanzie. 

EXPENSE, s. spese. 

EXPENSIVE , «dj. chargeable , costly, 
dipendioso, che porta dispendio, Expensive, 
that spends lavishiy, spendereccio , che si 
diletta di spemdere, prodigo. 

EXPENSIVENESS, 4, prodigalità , di- 


o. 

EXPERIENGE, s. ase, esperienza, spe- 
rienza. I have had experience of it, ne ho 
fatto la sperienza. Experience, trial, espe- 
rienza , prova, cimento, À ‘man of great 
etperience, un momo di grande sperienza, 
0 tsperimentatissino, Esperience is lhe mis- 
tress of fools, l'esperienza è'la maestra dei 
passi, 
ro EXPERIENCE , to try , er find by 
e3perience, esperimentare, sperumentare , fa- 
re sperienza, fare esperimento, provare, ci- 
mentare, far prova. 

EXPERIENCED, adj. tried, esperimen- 
tato, sperimentato, provato, cimentato. Ex- 
perienced , skilled , sperimentato , esperto, 
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EXPOSTULATING, ) 
EXPOSTULATION, ) 4. complaint, fa. out, espulsione. 
mentanza, lamentazione, querela, doglien- 


EXP 


sa. 

EXPOSTULATORY, a.lj. serving to ex- 
postulate, pieno di querele, e di rimpro-|unta medicina espulsiva, 
veri, 


EXPULSION, 4, a thrustîng, or driving o dilatare le sue co 


EXPOSURE, s. the act of exposing. or 
setting out to ubservation, lo esporre alle os- 
servazioni altrui Exposure, the state of being 
open to observatiun, lo essere esposto all'as- 
servazione altrui, Exposure, the state of being 
in danger, ripentaglio, peuglio, rischio Ex- 
posure, exposition, situation, sito, esposizio 
me, situazione. 

to EXPOUND, v. a. e a. to explain.spie- 
gare, esplicare, dichiarare, pianare, ‘inter- 
pretare. To espound the scriplure, spiegare 
la scrittura, 

EXPOUNDED, adj. spiegato, esplicato, 
dichiarat», spianato, interpretato, esposto. 

EXPOUNDER, s. espositore, interpreta- 


tore. . 

EXPOUNDING, s. esposizione, interpre» 
tazione. 

EXPRESS, adj. clear, plain, manifest, 
espresso, chiaro, manifestola espress terms, 
in termini espressi. 

ax EXPRESS, s. a messenger, or courier, 
uno straordinario, ua corriere, He sent an 
espress lo the king, mamlò um messaggio , 
una staffetta, un corriere, un uomo destinato 

sta pel rè. 

10 EXPRESS, to declare by word, or 
writing, esprimere, manifestare il. suo con- 
cetto con chiarezza, ed al vivo. To express 
one's self, Lo express one's mindesprimersi, 
spiegarsi, manifestare il suo concetto. To 
express love ta one, mostrar dell'amore per 
elcune. To express, by portraiture, or the 
like, rappresentare, dipignere, delineare, 

EXPRESSED, adj. espresso, mani festato 
P.To espress. IL cannot be expressed, non 
si può esprimere. 

EXPRESSIBLE, adj. che si può espri- 


mere. 

EXPRESSION, s. a word, or phrase, 
espressione, parola, maniera di esprimersi. A 
fine expression, una Bella ‘espressione. Ex- 
pression,ia chimistry.is a pressing, or squee 
ing cut the juices, or cils of plants, espres- 
zione, l'atto dello spremere i ‘sughi, e gli 
olii delle piante. My blood chilled at that 
expression, il sangue mi si gelò nelle ve- 
ne quando intesi questo. 

EXPRESSIVE, adj. proper. to express, 
espressivo, che ha espressione, che èsprime: 
To use expressive terms, servirsi di termi» 
mi espressi, 

EXPRESSIVELY", awe. in direct terms, 
plainly, mot by implication, espressamente , 
con chiarezza, senza equivoco, senza luogo 
a interpretazione. V. Espressiy. 

EXPRESSIVENESS, s. forza d'espressio- 
ne, energia, enfasi, 

EXPRESSLY, ave. plainly,espressamente, 
manifestamente, chiaramente, specialmente. 
It is expressiy said, è detto espressamente, 
© in termini espressi. 

to EXPROBRATE, e. a. to reproach, rim- 

re, rinfacciare, biasimare 

EXPROBRATION, s, a reproach, rim- 
provero, rimproverio, rinfacciamento , bia- 
simo. 
mo EXPUGN, w. a. espugnare. 
EXPUGNATION, s. a conquering by 

e, espagnazione, 


3° EXPULSE, +. a. espellere, 


cavcelling, scancellutura , scuncellazione, 
abolizione, 


EXT 


nquiste. The russian mo- 
narchy extends ilself southwards 25 far as 


EXPULSIVE, adj. haviog a power to ex. [the Caspian sea, l'imperio di Moscovia si 
pel, or drive out, espulsivo, che ha virtù ,|stende verso mezzogiorno 
[forza d'espellere. An expulsive medicine, |Caspio. To extend, io law, to valute lands, 


no al mar 


or tenements, appreszare , stimare , 


EXPUNCFION, s. the blotting out orftare, 


ro EXTEND, #. n distendersi allargar= 


si, dilatarsi, 


to EXPUNGE, to blot, to cross,to wipe| EXTENDED, adj. esteso, steso, dissero, 


out, scancellare, cancellare, cassare.' 

EXPUNGED, «dj. blotted vut, scancel- 
lato, cancellato, cassato. 

EXPUNGING, #. Espunction. 

EXPURGATION, £ cspurgazione, 

EXPUUAGATORY, adj. that has the virtue 
ol cleansiag, purging or scour, purgativo, 
Espurgatory medicines , medicine purga- 
uve. 

EXPURGATORY INDEX, s. a catalo, 
of books and writings, which the Pope 
thought fit to censure, and to forbid being 
read by the Papisi, iudice, 0 catalogo di 
libri prosbiti. x 

EXQUISITE, adj. rare, excellent. squisito, 
ottimo, elstto, singolare, perfetto. Exquisite 
wine, vino squisito. The most esquisite lor- 
ments, i termini più atroci. 

EXQUISITELY, avv. squisitamente. 

EXQUISITENESS;7. rarity, excellence, 
squisitezza. 

*r0 EXSIBILATE, e. a. to hiss off the 
stage, fischiare, mostrare di essere mal sqd- 
disfatto di una rappresentazione teatrale, 

to EXSICCATE, to dry mp, seccare. 

EXSICCATED, adj. dried, seccato, 
secco, 

EXSICCATION, #. deying up, seccazio- 
ne, secchezza, 

" ro EXSUDATE, and EXSUDE, »v. a 
to sweat out, to issue out b@ pers perspira- 
tion, sudare, traspirare. 

* ro EXSUFFOLATE, ». a. to whisper, 
to buzz in the ear, diidigliare, sussurrare, 
parlare all'orecchio. 

* ro EXSUSCITATE, #. a. to rouse up, 


to stir up, risvegliare, rianimare, eccitare, |fi 


sollevare. 

EXTANT, adj, outstanding, that îs in 
being, or to be seen, che esiste, che sus. 
siste, che rimane. Fhis is the best estant, 
questo è il migliore che vi sia, che esista 
The works of Xenophon now extant, le 
opere di Zenofinte, che ci restano. » 

EXTASY, s. paplure, estasi, elevazione 
dell'anima a cvutemplar cose, che superano 
la sua condizione, To be -ravished with 
exlasy, esser rapito in estasi, andar in e» 
stasi. To be in-au exlasy, restar in estasi, 
o estatico, 

EXTATICAL, ) 

EXTATICK, ). «dj. estatico. Estatical 
visions, visinni estatiche. 

EXTEMPORAL, ) 

EXFEMPORARY,) adj. done, or spoken 
without studying,or thinking,estemporaneo, 
improvviso, che non è premeditato. An ex- 
temporary composure, una compusizione im 
provvisa, 0 estemporanea. 

EXTEMPORE, avv, all'improvviso, senza 
pensarvi su. To speak extempore, parlare 
senza premeditazione. 

* ro EXTEMPORIZE; v. n. to speak 
exlempore, parlure, o arringare senza pre- 

razione, improvvisare. 5 

to EXTEND, to stretch out, to enlarge 
estendere, stendere, distendere, dilatare al 
dargare, To esleadone's conquests,stendere, 





dilatato, allargato, Esiended, valued , ap- 
prestato, prezzato, stimata, valutato. 

EXTENNER, s. the persan,or instrument, 
by which any thing is extended, la per- 
sona, 0 lo strumento , che cagiona esten 
sione. 

EXTENSIBLE, adj. that may be exten- 
ded, estensivo, attn a estendersi. 

EXTENSION, s. a sireiching out, or 


elenlarging, estensione, l'estendere, 


EXTENSIVE, adj. large, that reaches 
far, estensivo, 

EXTENSIVENESS, s. granele estensione. 

*EXTENSOR, s. the muscle by which 
any limb is extended, estensorio, distendi- 
tore. 

EXTENT, s. the compass of a thing în 
length, breadih, eic. ampiezza, larghezza, 
giro. A country of large exlent, uu paese 
ampio, di grande ampiezza , o giro. To 
see the cxieut of the ambassador's power, 
esaminare quanto il potere dell' ambascia- 
dore si estende. Exient, a low-word, the 
valuing of lands and tenetments , estima- 
zione, stima, valore. 

EXTENT, adj. /. Extended. + 

10 EXTENUATE, to lessen, sminwre , 
diminuire, mitigare, 

EXTENUATED, adj. sminuito, diminui- 
to, mitigato, alleggerito, 

EXTENUATION, s. a lessening, or mi- 
tigating, mitigazione, alleggerimento, Exte 
nuation, a leanness of body , magresza, 
macilenza. 

EXTERIOR , adj. outward , esteriore , e- 
strinseco. On the exterior, esteriormente, di 
uort. 

EXTERIORLY, av. èsteriormente. 

to EXTENMINATE, to destroy , ster- 
minare, guastare, distruggere, mandare in 
rovina, in precipizio . 

EXTERMINATED, 
stato, distrutto. 

EXTERMINATING, ) 

EXTERMINATION, ) 4. sterminazione, 
rovina, distruggimento, 

EXTERMINATOR , s. destroyer , atér- 
miuntore, distruttore, 

to EXTEKMINE, v. a. esterminare, di- 
siruggere. 

EXTERN, ) 

EXTERNAL, ) aj, on the outside, out- 
ward, esterno, esterinre, estrinseco. 

EXTEBNALLY, aw, autwardky, esterna» 
mente, esteriormente, nell'esterno. 

*ro EXTIL, v, 2. to drop or distil. from , 
lambievare, distillare, stillare. 

*EXTILLATION, s. the act of falling in 
drops, distillazione, stillazione 

*ro EXTIMULATE, ». a. to prick, to 
incile, by stimulation, stimolare, spronare, 
e figuratamente eccitare. 

EXTINCT , adj. dead, estinto, morto . 
That family .is extinct , quella famiglia è 
estinta. ” 

EXTINCTION, s. quenchiog, or putting 
aut, estinzione. The estinction of the na- 


tural heat, d'estinzione del calor naturgle., 


adj. sterminato, guar 


EXT EST EXU adr 


so EXTINGUISH, to quench, or pat]grostir pirts ol'any matter, estrarre, cavare, “ ro EXTRAVASATE, &. n. fo get out of 


vut, estinguere, spegnere, smorzare. To ex-|separare le parti pure delle impure. the proper vessels , as blood and bumours 
tiaguish the fire, estinguere, o smorzare ilj EXTRACIED , adj. estratto . W. To some times do, stravasarsi, uscire dei pro- 
fuoco. To extinguish the mitural heat , e-|extract. pri vasi, parlando del sangue, ed altri u» 
stinguere, o ammorzare il culor naturale .| EXTRACTION, s. drawing out , estra- mari. As soon as the bl:nd begins to ex- 


To ezliogaixh a reot, to redeem it, estin-|zione, l'estrarre, Fstriclion, in chymistey, travase, subito che il sangue comincia @ 
guere, o ammnorzare una rendita, redimer- [the drawing an essence , or tinciure [rum stravasarsi, 
la. To extingaish, to-quench a passion, am-|a mixt body , estrazione , operazione chi-| EXTRAVASATED, adj. stravasato. Ex- 
morzare , 0 estinguere una passione . To!mien. Exiraction, birth , nascita . discen- travasated blood. sangue stravasato. 
estinguish, to abolish to sbolish, to de-|denza,schiatta. A man of noble extraction, | EXTRAVASATION, s. stravasamento. 
siroy, estinguere , ridurre ul niente , anni-|un uomo di nascita nobile. EXTREAM, /#. Extreme. 
chilare, distruggere. EXTRAGENOUS , “i; a term used inì FEXTREAMLY, W. Extremely. 
EXTINGUISHABLE, adj. che si può e. [anatomy and surgery, alien, estraneo, e-| EXTREME. al, very great, estremo, 
stinguere, 0 ammorzare, stranio An extragenous body, un corpo grandissimo Ezirem: pain, dolo e estremo. 
EXTINGUISHED, aif. estinto , spento, |estraneo, \ Extreme, last, estremo, ul ino. The extreme 
amorzato, EXTRAIJUDICIAL, adj. done aut of the unction, one of the seven sacraments of (he 
EXTINGUISHEP , s. a thing made onfordinary course of justice , quel che è church of Rome, which is a solemn anoin- 
purpose to put cut a candle, spegnitoio ,| fatto contro il torso ordinoria della giu- ting of a sich person at the point of 
arnese da spegner lumi. stizia. (death, l'estrema unzione, uno de'sagramenti 
EXTINGUISHING, ) EXTRAMUNDANE, adj. Es. Fxtramun- della Chiesa Romana, che s'amministra ai 
EXTINGUISHMENT, ) s. a quenching ,|dane spice, the infinite space supposed £» moribondi enll'olio santo. 
or putting ont, estinzione , spegmimento ,|extend beyond the beunds of the univer | EXTREME, avo. estremamente, in estre- 
ammortamentò . The estinguishment of afse, gli spazi imaginarj , che alcuni sup-'mo. An estreme shirp wioter, un verno e- 
fent, estinzione , 0 ammorzamento d' una|pongono essere dti la dai limiti dell’ uni-| stremamente fredda. 
rendita. verso EXTREME, s. estremo, estremità.Prodi- 
to EXTIRPATE, to root out, estirpore,j EXTRANEOUS, adj. from abroad, fi: 'gality and avarice are two extremes, de 
sradicare, distruggere, sterminare. To ex-{reing, estraneo, stramero. Extraneons, out. prodigalità e l'avarizia s uo due estremi. To 
tirpate a heresy, estirpare un’eresia. di esterno, esteriore, |go from one extreme to another, or to run 
































EXTIRPATED, adj. estirpato, sradicatni EXTRAORDINARIES, s. or extraordinary upon extremes passare, o andare da un 
distrutto, expences, spese straordinarie. estremo all'altro, 

EXTIRPATING, ) EXTRAORDINARILY , av, streordina-| EXTREMELY, avo. very. mighty, essre» 

EXTIRPATION, ) s. a rooting out , e-|riamente, fuori dell'ordine mamente, molto. A man estremely poor,um 
stirpuzione, estirpamento. EXTRAORDINARINESS , #. occasione uomo estremamente piero. I am extremely 

EXTIRPATOR , s. estirpatore. An estir-|stranrdinaria, |concerned about it, me ne risteresce, o mi 


tor of heresies, nn estirpatore di eresie 

to EXTOL, to raise, io ery up, esal. 
tare, innalzare, lodare sommamente , van- 
tare, commendare. To extol one, to praise 
him up to the skies, esaltare alcunu, lo- 
darlo, vantario, 

E XTOLLED, adj. esaltato, innalzato, lu 
dato’ vantato, commendato, 

EXTOLLER, +». colui, che innalza di so- 
vecchio con le sue lodi. 

EXTOLLING, s. esaltazione, Inde. 

EXTORSION, s an unlawfal and violent 
sresting of money from any one, estar. 
sione , esazione violenta oltre il convene- 
vole. 

EXTORSIONER , s. one who practises 
extorsion, a griping usurer, un esaftore che 
Usa estorsione, nre infame tisura:o, 

EXTOKSIVE, adj. che cava, che estor- 
ce per forza, che ha la qualità di cavare 
con mezzi ciolenti, 

EXTPORSIVELY, awv, in modo wiolento, 
per estorsione. 

ro EXTORT, #. a. to get by force, au- 
thority, or tbreats, strapparé , pigliar per 
forza, 0 per minacce, estorquere. To extort 


EXTRAORDINARY , adj, mncammon ,'disprace molto. 1 love it estremely , l'amo 
straordinaîto . An embassador estraordita. | moltissima, in sommo grado. 
ry, un ambasciadore straordinario. EXTHEMITY, »s. the end, edge, brink 
EXTRAORDINARY, avv. s'raordinaria- ‘or border af any-thing, estremità , estrema 
mente, estremamente . It is extraordinary parte, fine, The estremities of the body, 
cold, fa estremamente freddo, l'estremità del corpo Extremity , excess, 
EXTRAPAROCHIAL, adj that belongs ex'reme, estremità. estrento, eccesso. Es- 
to no parish, che mon appartiene a nessuna tremily , sad condition, distress, misery , 
parrocchia, le tremità, calamità, miseria , necessità, Re 
EXTRAPROVINCIATL., adj. che non è was reduced to such an estremity; that he 
sotto la giurisdizione dello stesso vescovo. | was forced to beg, fu ridotto ad un'estra- 
EXTRAVAGANCE, ) mità tale, che fu sforzato a mendicare. 
EXTRAVAGANCY,.) s, lavishoess, pro-| ro EXTRICATE, to disintangle, or dis 
digality, stravaganza , prodigalità . Fxtra- |ingage. sviluppare. 
vagance, folly, impertinence, stravaganza,| EXTRICATED, 1 sviluppato. 
pazzia, bizzarria, funtasticheria, EXTRINSECAL, adj. cutward,estrinzeco, 
EXTRAVAGANT, ad). excessive, expen.|di fuora. Ù 
sive, stravagante ecvessivo, smoderato,esor-| EXTRINSECALLY, estrinsecamente, del- 
bitante, “Extravagant, foolish, idle, imper-!l2 purte esteriore, esteriormente. 
tinent, stravagante, fantastico, bizzarro,bi-| EXTRINSICK, adj. cutward, esiernal, e+ 
sbetico, An eytravagani man, or womari,un]strinseco esterno. 
nomo 0 una donna stravagante. To do ex-| ro EXTRUCT, ». a. costruire, 
iravagant things, ammettere delle stra-| EXTRUCTOR, s. costruttore. 
vagante. Extravagani thoughts, pensieri] ro EXTHUDE, vw. a. espellere, oscciare 
vani. An extravagani rate, un presso esor-|con miolenza. 
bitame. EXTRUSION, s, thrusting cut, espuf- 


a thing from one, pigliar per forza che EXTRAVAGANT, s. lavish, prodigal, |sione, il cavciar via. 
che si sia da uno. To extort, v. n. to prac-|stravagante, spendereccio, prodigo, EXTUBERANCE, 4. a swelling, tumore, 


EXTRAVAGANTES, 4. decretal epistles, \enfiaro. 
published after the Clementines by popef EXTUMESCENCE, s. a swelling, enffa- 
John XXII. and some other popes , addedito, tumore. ; 
to the canon law, so called, because they] EXUBERANCE, s. soperabundance, plen- 
were not ranged in any order in the body{ty, esuberenza, abbondanza, pienessa , s0- 
of the common law, stravaganti costitu-|prablondansa. 
zioni Pontificie pubblicate da Giovanni] EXUDERANT, adj. plentiful, aBsondan- 
XXII. e da altri Papi, che non sono rac-|te , soprabbondevole , soprabbondoso , tra- 
colte nel corpo cananico. boecante, 
EXTRAVAGANTLY, avv, stravagante-| EXUBERANTLY, avv. esuberaniemente, 
‘mente, d'una maniera stravagante. di soverchio, assai. 
tion EXTRAVAGANTNESS, 4. ecvesso,stra-| ro EXUBERATE, w.n. to superabovnd, 
to EXTRACT, to draw, or pull ont ,jaganza. abbondare in supremo grado. 
estrarre, cavar fuori, To extract, to copy] ro EXTRAVAGATE, e, n. to ramble,| EXUDATION, 4. trasudamento. 
cut, copiare. To extract, in chymistry , tojto rave, to talk, foolishly, vuneggiare par-| 70 EXUDE, v. a.to sweat, sudare. 
draw out, or separate the purer from thelgoleggiure, samboleggiare, dir cose vane. | 70 EXULCERATE, v.a. to make 2054 


tise oppression and violence, nere oppres- 
gione , violenza , fare soprusi , angherie , 
storcere. 

EXTORTED , adj. strappato , preso per 
EXTORTION. Y. Extorsion, 

EXTORTIONER, 7, Extorsioner. 

EXTRACT, s. copy, draught, copia, sun- 
to. Extract, in chymistry, the pure suh- 
stnce, which is separated from the grosser 
part of bodies, estratto. essenza. Y. Estrac- 


EYE. FAB 


with an ulcer, Jo afflict, to_corrode ; ulce- | glia. Eye splice, impiombarura di 


228. 


FAC 


stroppolo. lu costrnzione, o-reparazione ‘dellè chiese; 


rare, esulcerare, piagare. To exulcerate, v {Eye-letholes, occhi delle vele, delle contre. |dei collegi, ec. Sail cit 
FABRILE,adj. of, or belonging to smiths, 


n. to turn to.an ulcer, ulcerarsi, pervenire Eye-letholes , of the reef-bands, occhi dei 
ad ulcera. 
EXULCERATED, adj, uleerato:, perve-|lo. Eye-bolt, pernio a ocehio.JEyes-of a ship, 
nuto ad ulcera. 
EXULCERATION, #. turning to an ul-|an anchor, occhio drtl'ancora. 
cer. esulcerazione, ulcergzione , 


parti del vascello vicinn alle cubiè, Eye of|fatore, fuvoleggiutore. 


terzaroli Head eye-let holes, occhi di gratil:| fabbrile, di fabbro, pertinente a fabbro. 


FABULATOR; s. teller of stories, favo- 


FABULIST, s. «a writer of fablei, sorit- 


ro EYE oxe, adocchiare, eocchiare unn:}sore di fivole, 


to EXULT, è. n. to rejoice; to leap forjaffissar l'occhid addorso a lui; guardarlo] FABULOUS, adjfeigned; fubutoso, fa- i 


joy esultare, avere allegrezza. 


EXULTANCE, il, aver l'occhio a che-che si sia, conside 


fisso, ccchieggiarlo. To eye a thiag, t0 mindwoloso, favolesco “A fabulous story, una 


narrazione favolosa. Fabulous gods, Dei 


EXULTATION, ) » a lesping for joy» rarlo bene. Ta eye, v. n, to appéar fo show, | favolosi 


esultazione, gioia; allegretza. 
to EXUNDATE, w. a. inondare. dere, presentarsi alta vista altrui, compa» 
EXUNDATION, s. overfloving, inonda - |' 
zione, 
EXUPERABLE, adj. superabile. 


ire, mostrarsi. Din 
ro EYE-BITE, to bewitch by an evil 
influence of the.eye. fascinare, ammaliare; 
mn EXUSCITATE) v. a eccitare ; ri-| EYED, adj. adocchiato, oechinto, occhieg- 
svegliare. giato. Black-eyed, che ha: gli ‘occhi neri. 
EXUSTION, s. l'avione di ardere o di|One-eyed, that has but -one eye, monocolo, 
consumare col fuoco. lasco; dusco, che non ha: che un oechin. 
EYAS, s. a young hawk just taken-from|Pimk-eyed, that has very small eyes, che 
the nest, sa Jepnezine cavato pur ora dalfha, gli occhi piccoli. Goggle-eyed. guercio, 
nido. che-ha gli occhi tosti. Blear-eyed, cispo, 
EYE, 4, the.organ of sighi, occhio, or. |cisposo, lippo. 
gano della vista; A fine eye., un bell'oc-| EVE-GLASS, s. spectacles, guai to as 
chio . In the twinkling-ef an eye, iu un]sist, or-preserve the sight, occhiali. 
Butter d'occhio, in un istante, in un subito.| EYELESS, adj. without eyes, sightless, 
A cast of the eye, un'occhiata, uno sguar.|deprived of sight, senz’occhi, cievo, aceecizto, 
do. To look upon ene with a. good or evil|privo della vista. . 
eye, veder uno di buon 0 mal occhio. Toj EYE-SHOT, 4. sight, glince, view, oe- 
have an eye, or to keep a strict egeupon|chiata, spazin guanto l'occhio può vedere 
one, to watch him, «aver l'occhio sopra ad} EYE-STRING, s. il nervo ottico. 
uno, osservare È suoi andamenti. I have anj- EYRE. 4 the court of justices itinerant, 
eye to what he does, ho um occhio a quel|or going the circuit, fa corte de* giudici 
de fa. You-must have an.eye to your fa-| ambulanti Justices in eyre, that take care 


to bear an appeurance, apparire, farsi 


FABULOUSLY, av favolosamente. 

FACE; s. visage, faccia, viso, volto To 
look one. in the fuce, guardare alenno nel 
mel viso "The face of our Lord, fu frecia di 
M. S. I will'justify_ it to his face, glielo 
manterrò in fuocia. Face, look, countenan 
ce, wiso, sembiante, aria, apparenza, vista, 
rembianza, To puf ona new fice, cangiarsi 
viso, To carry two fires under a hood, a 
ver due visi, esser furbo. Face, presence, 
sight; fuocia,vista, presenza Before the fuce 
of Gol, in firecia a Din, That was done 
în the fuce of the whale tiwn, ciò fu fitto 
in presenza, & a vista di tutta lu città In 
fsce of the sun, publickly, apertamente 
pubblicamente, Befure my 
in fuecia miasA letter that has a good fice, 


ice, in presenza. . 


among printers, una lettera, che ha un beltà , 


occlrin Face, or state oPaffsirs, fisccia, sia 
tn, disposizione degli affari. The face of 
affairs is very much-altered, le cose hanno 
cragiatofnecia. Face,appearance, apparenza. 


ver qualche apparenza di religione Face, 


mily, Sisagna, che voi abbiate cura delta|of the sking's forest, giudici ambulanti sta-|the front, or exterior of a great building, 


vastra famiglia. To have a thing in one's|bilità per la comservazione della foreste reali, 
eye; uccellare , o-aver la mira-a qualche|Fhe chief justice in eyre,grau maestro delle 
ensa, desiderarla con avidità The eye of a|acque, e delle foreste. 

needle. la cruna, vil foro dell'ago, An eyel EYRY,.s. the nest, where birds of prey 
of phessinis, una cosata. di fagiani . Thepsit and hatch. their young, nido d'uccello 
eye of a plunt,. occhio n gemma d'una|di rapina. 

pianta. ‘To open, or shul one's eyes, apri- 

re, o chiudere gli occhi. To open one's eyes, 

to discover an error or. fraud, aprire gli 

ocebi, scoprire un errore, 0 un inganno fo 
shut-one's eyes, to wink at a thing. chiu- 
der gli occhi a che che si sia, passarlo sen 
23 considernzione, fer vista di nor veder. F ; \ 
Io. Eyes, look, sight, socchi, la vista . T|X è sesta lettera. dell'alfabeto Inglese, e si 
cast one's eyèt upon a thing, gettar l' do |prounnzia come in Italiano 

chio su che che si sia .+To take off one's] FA,s. a musical note, fu, una delle note 
eyes from a thing, staccar l'occhio da che|detla musica. 

che si sia. Every body's.eyas are upon you, FABACEOUS, adj. of the,nature of a 
ognuno ha gli occhi fissi sopra di roi Twojbcean, favaceo, della natura delle fave, 
eves see better than one, dae occhivedo FABLE, s. a story devised for the sake 
wa, più che uno. His eyes are bigger, tban[of instrurtion, favole. Esop's fables, le fa 
his belly, mangia più cogli occhi che‘con|vole d' Esopo. Fable, tale, favola, falsa 
la Aocea,ha gli occhi più grandi, che'l ventre. | narrazione alla verità simigliante. 

Fyes in bread, or cheese, occhi del pane,.0o} ro FABLE, e. a. e. n. to tell fables, fu- 
del cacio. Eyes, spectacles, occhiali. To cast [volare raccontar favole, favnleggiare, dir 
sheep's eye at one, guardare colla coda del.|bugie The poets fabled a great many sio- 
l'oschio, 0 sott'occhio. Eye sight, la vista|ries about Jupiter, i poeti. hanno fuvoleg- 
degli occhi Within eye sight, a vista, Thelgiato, o inventato molte favole di Giove 
eye-ball, da pupilla dell'otchio, The eye-| FABLED, adj. celebrated in fables, ce- 
lids, le palpebre The eye-brows, le ciglia.|lebrato in favole 

Fye-waler, acqua Buona per gli occhi. Eye-| FABLER, #. Fabulist 

silve. collirio, medicamento' da occhi. Thel to FABBRICATED, to build, fabbricare, 
tve-tecth ,--î denti occhiali. Eye-wilness,| edificare 

instim nio oculare. The corner of the eye,} FABRICATED alj; fabbricato, edificato. 
la.coda dell'occhio. Full of eyes, occhio, FABBRICATION, s, fabbricazione. 
pieno d'occhi. Eye-liole, occhiata, luogal To FABRICK, #. to fabrivate. 

dove sjanno gli occhi. Eye-bright , a sort. FABRICK «. building, fabbrica, edificio. 
of herb, eupato io, spesie d'erba Eye of a]A stately fabrick, un superbo edificio, » 
cope't. di mar.)occhin, Eye of è block-strop,| FABRICK LANDS, s. Lands given for 


F 


secchio dello stroppolo «d'un bozzetto, Eye|buildiag of churciass, colleges etc, beni ,| 


eba stay, occhio, incappeltatura d'nno swa-'stabili le di cui rendite son destinate, per 


È di fuori. To have a fuce of religion, a- 


'fiòcia fnociata la parte degli edifiej.dove per 


faccia, arditezza, sfacciataggane. Tu bay 
‘pone an the face, dure uno schiaffo ad unò 


È più Pentrata. Face, confidence, boldness, 


E will. not see your face or Mare, now, 
‘ace, 


woglio wedervi più. Face to ,, faecià a 


faccin, a quattrocchi Me dares not shew , 


his tace, ha paura di fusi vedere. A_braren 
èr bold face, uno sfacciuto, uno sfrantatò, 
uno sfacciata, una sfrontata. Face, or wry 
face; smo:fie. Tu make faces, fur detle 
smo: fie. 

mo FACE. ». a. to look in.the fuce, guar- 
dar nel viso, o in facnia, affissar gli ve- 
chi. To face .a pair of sleeves, metter fe 
mostre ad u: paio di maniche. To face, 
to look, fur ficcia, esser voltato verso. My 
house faces the sca, la mia casa fa faccia 
al mare, o è voltata verso il mare. Ta face 
the enemy, far-faceia al nemico ‘To {nce 
a card, to turn il, ‘voltare una carta. To 
face aboint, voltarsi. gi ar ‘gli cechi attorno. 
Tn face one cut, or do+n, to out-face him; 
mantene e una cosa in faccia ad umo. To face 
outa lie, mantenere una bugia. To face. v. n. 
to carry a false appesraace, to furn the fice,to 
come in front, rivolgersi, opporsi, mettersi 
di fronte, prodursi con finta apparenza 

FACED, adj. Es, A_ pair of s!esves faved 
with silk un paio di maniche, con mostre 
di seta. Fair faced, di bel viso. Ugly fa- 
ced, brutto, di brutto wiso Bold-ficed, 
or brazen-faced, sfacciato, sfrontato, impr:- 


dente. Two-faced, che ha due ficse. Bare., 


fueed, smascherato, a viso scoperto, @ fion- 
te levata. 


FACE PAINTING , s the art of deaw-: 


îng portraita, d'arte del fur, ritratti. 
FICETE, 
FACETIOUS, ) adj. pleasant, wilty, mer- 
ty, faceto, ginviel, piacevole, burlosco, gaio, 





vha cattivi vicini, dda sanita 
sè stesso, Giri mie 


FAIN. avv. willingly, pure, ni BI 























Teould fain.aee. him, pra fosse ea 
{He would fin 


«with him, voleva in_0g 

po apr 
fan, benchè 10. volessi quatto mai 

FAINT, adj. weak; guido, ficcon, fia. 
vole, debole. Faiot,, weary fiucco, xtracco, 
lasso. Faint heart never won-fair Jaty,. è 
|ueghitiosi son di rado fortunati in amore. 
Faint. wind, vento debole, leggiero:A Luint 
breeze, un venticell: debole. 

ro FAINT, » n. tv faigtraway: fo swo- 
flower, na on, svenire, venir, meno, .tramartire, perder 
to. A fa-4il sentimento. To, £xint, 40 «grow. faint, duri». 
qui e, divenire languido. To faint, wa» 10 
i] deject, to depress, to enfeeble; abbnzipre, 
Mepsimere, debilitare, (ira 
FAINTED, 
Lied el AWAY, 7 si venuto meno, 
assisce i fiori tram. 

Cad sillaionus  wicked,; E, «de lunguido, che appassisce, FANTA, adj timido, viale 
di mal affure. che sfiocisce. A fading colour, um colore|ci, vile, poltrone, di a, pusillanimo: 
ESS, s. acelleraggine |che avanisce. Wii -HEARTEDLY pedi, fimidamente; 

attà A matter off | F/ECES, s. feccia, escrementi, —* 
; Wi is a matter off  FAG-END, s. Es the lag end of a piece pri E° HEARTEDNESS; s. timida vie 
oc beinous fact, an'a-fof cloth, La testata, e la coda d' una pes gliaecheia, viltà, ‘poltroneria, dappocag gi- 
sa di panno. The fag end of the week, ne, pustltanimità. 
+ fatirinie, settà, par. {la fine della settimana, The fug-end o al FAINTING, . ) 
dei fomentare peri tons. (e di Seed la cima Lugo d'un Pioggia FIT.) è. svenimento, sin 


rene. ‘adj timido, di spirito deo 


\FAINTLY, ave. freddamente, pie der 
, pigramenute, lentumetite ; a ma 
F rerinie resknete, debolezza, 
ut fastellino (FA 4. WI CI 
ro FAGor ONÈ, t0 bind him hotidfdebilosca, fevole ssa, fiacelieza, Lun nua 
(FAINTY, adj chio, srcak, lai 
+ |0d, debile, Linguido, prot 
priori ‘ziale *"£\GOTS, G. (e mil) i men hiréd ‘taf (FAIR, "adj. beautiful, bello, mago, pers 
Mater ‘aggnie, che master, by ‘afficers, whose company is not}sdso, Fair weather, sbage A-fainw 
fab, false-musters , paghe mote, passa-|umati, wa v. donna." Pai n ra. duila 


il ‘ro’FAG-QUT, v, n le. di mar.) dogo-Ipa sa 
si, guastarsi: * marigiure. To be in a faîr way, 
(FAIL; 4. fallo, Without Tail, senza fallo. [ne incamminato Fair hair, 
‘ao FAIL, v.a.to vffend, 10 do amiss,|Fuîr pretence, un del pretesto Fair 
alt'sorti! fiallare, certare, commetter fatto, tempo chiaro, u seréno. A fair. propasal,, 
“fa” tutte|dirè, “Rallire. To. fail tbrough ignorance, [md proposisione ragionevole) Faîr, porn, 
per’ ignoranza. To fil in one's, Pigro sli sincero ,, candido. 
, manedre al'suo dovere, To fail ‘dfffuir, jean” fedelmente 
To, i: one fair play; 
lersi, A faie gui 


lu sua Bellezza ca - 
Great, heat De. i 








































































LO falle” m 
DOO 'ebitadonato Te 


vit 
con 
e 
tè 
the, 
Does 
lo- 
i bello 
utile. ) 
o a farlo: his silif. FAÎN, as-t0 write a thing fui, seri- 
ia fuin to praise hiinselS; pere. chie: che gi dia nitidamente. To. speak 


so PAL FAL 
fair to'one, dar Buone parole To wwill fall'out better than you espect, da 
, senta ; cosa riuscirà meglio di quel che pensate. 
faîr for a good essere în istrada\una ichiucoia. Pull ings fall out to cur minds, se gli af 
di far fortuna. He'îs in a fair way of re- favoritanno . Tò fall ou with a 
T'eominoià a rtaversi. Fair und so- id, inimicarsi. con uno, partir Tamiei- 
fly goes far, piano piano sî va lontano, cbu uno, attacedrla con dui ; ‘prender 
O. sd 





fiera, mercato libero. To come a da 
thè filir, to come t00 late, venire allo scor-|sfeh , cascare ammabiio , ammalarsi. The|me, To fall to, pitccarzi Te: ceva, To 
cio della fiera, venire troppo tardi. A "fair waters fall, de dcque s * abbassano; To fl} fall to work, mettersi @ lavorare, To fall 
day, giorno di fiera. “ a doing parte metterti a fare che chelto pieces, cascare a pezzi. To fall to pie- 
FAIRIES, s. plur. div Fay. si sia, 0 metter lo mani în che che si sia {ces, to be delivered, partorire, To fall u- 
PAIRING, a. from fair, iladite di fie |To full afighting, cominciare a battersi, Tolpon, cascar Pegi lanciarsi, avventarsi . 
ra. Pray o me' a fairiag, di grazia|fall, acrying. mettersi a piangere. To Tall cascai sopra il leto. 
to one's share, scadere, ricadere, cadere in nd het n the rear, ditaccammo 0 in- 
sorte, To fall, to be cheaper, calar di prez- 
zo. The corn (fulls, il grano cala di prezzo.|us perately, sî lanciarono, 0 4' avventa- 
horse fell badie me, il cavallo mi cad '‘|rono furiosamente, o a briglia sciolta n 









portatemi la 
FAIBLY, aw. ‘honestly , sinceramente, 
perno cundidamente, di buona fede, 


mia; alla fa. 
FAITHFUL, trusty, fedele, leale. A|TO fall back, ‘ariseare vie . lelust nelle nostr fs gy 
faithful i ve pa To' give To fall dow, Lao lengi. ere nt) i [Si 





a ani fiithful account, dure un esatzo|the stairs, catoar dette et - He fell'iil godimento è di gran luo; pi ir) * a 

‘guaglio, render un conto esatto, upon his face, cadile baccone, 0. fuc-|quel che m'imaginavo. We fell sea 

Tim FAUTIFUL, > TEA ARE, Lf dit a 
fedeli, quei che tengono lu vera fide strarsì euarsi vi piedi ld will fall short 

FAITHEULLY, aw. Da n We "fel down with ra ile api che ii i geo 

x dealimente. ope! colla marea , 






PAITTILESS, unbelieving, stor taglia We fell fa sit sen vin e En fsh falla stern, rinculare., To 
curato Pa; vi [Sos gl argani Mia. 


fall into a precipice, catcare în un previ- fan ol! arriva! Lesita | 

FAITOR, Pr ‘zio. To full into one's bands, cascare, 0] We DE tare de 

“i nie e gr teli nelle mani dale To fall fine #08, rpg "ira a da 

“ a: mir. gomena,|swoon, svenire, ve meno, tramortire. To! nta a Dna è 

fi fall into a disenurse s.enizrare in dijcorso . fico n 

*fatoii 13. A short sword curved s0-|We e e their camp, noî prora vA 

mewhat liké a e ‘torta’ di seimitarra. {il loro Bampo, To fall lo a syweaî, comi FATA GIOUE. Tie deceitful , fullace , 
FALCON, Fanlcon. ciare a sudare, To fall into a sleep, ad-|falso, 

patconir: sa piece of ordnance, fal | dormentarsi, Ta fa into è pission, alida- È 

sorta d'artiglieria, rè în collera, stizzarsi , incollerirsi , adi 

FAL ALDSTOOL, s. a sort of stool e parsì. To fall'into a gallop, mettersi a_ga- 

on the south side of the altar, on ichiloppare, To fall into a discontent, afflig- 











the kings or queens of ag roi step "af si. To full into a of doll a: con 
siuflo artica. “stabello, Le i 40. etti piloti far qua A SO 
vrani d' Lughilterra si digorza ino ‘alla\sa. fell from their first vie, vi e FALLEN, Pini td price of 


loro incoronazione, grano è N 

FALL, s. erficata; caduta, cadimento, pre scare. To fall of a horse, cascar da ca-|. FALLIBLE, adj. Viable to fail or err, 
fallibile, che pub fallire, o errare. 

qua. Since the fill sf empire, dopo la d'un scontrato, To” fill pi: from a diseonr-| FALLI 6 4, Saseanento; il cascare. A 

, mater discorso. To Fall vat, cavéare. He filing puta, querela , contesa . The 

ta dt ML of te dea tt, fell ont of a window, cascò dalla finesira. falling in Pg ‘fiver. fato another , il 

“delle foglie, Pants - : 
To get a fall, cadere, cascare, You carcò di mano . To fall ont, to come’ PALLINO, adj. carcante, dhe casca. The 
è fall, voi edvelierete. To give one alto pass, arcudere, avvenire, tucerdere. Il flag sichars, il mal 
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up sfmiliarmente , domesticamente ;intrinseca- Fancy, humour, whim, fantasia, opinione, 
ses|memte. To write fumiliariy, soriver fami* {capriccio , pensierg. Baney is a, faculty. of 
‘ligliarmente d'uno stile familiare ; 0 mutu: {the soul, wherehy we apprehend  stasible 
.|rate. tt frbings, da fantasia è nua fucoltà dell aui- 

* A BAMIDIAR SPIRIT, #. A familiari , per mevzo della quale concepiumo de 
PAMILIST, s. one of the sect of the|cose sensibili, IL is. but a mere faney, que- 
dà a certi e- |sta è unu-meta immaginazione, To live ac- 

















viaggiare. P si 
ro FANCY,-v.m. e! a. to think, imma- 
met- 






le fu l'uutore un certo Nicolao, e consiste |to like a thing, amare, piacere, trovar-pia- 
va nel sostenere che Cristo era già venuto|cere: To fanèy a thing to let into one's 
al gindirio universale, brains, immaginarvi, figurarsi una cosa nel- 

FAMINE ; s. ‘a general want of provi-|/u mente. He fancies -himself'a great man, 
sions, carestia, fame . To take a-town by|egli v' immagina, 0 si crede un -grand'uo- 
fimine , espugnare ana terra , affuman-|mo. That's the thing 1 faney , piprnne è 
dota, all 





j 2/0 gg «To 
i MEARTED, ‘ad. perfido, tradi 


n} #ì falsità, falsesza 


Maxi (è. di mar.) 'controcht* 





















È quel; che mi piace; I fancy her 
DX, are. fulsamente | falso, coni: ro FAMISH, v.a. to starve, afffanare ,|oiler women, mi piace più di qualsivoglia 
with one, to he far morir di fame, indur fame, e carestia ,| attra ionna, 1 faney you are in-the wrong, 
‘è famish a town, affamare una sità. To|mi pare, che voi abbiate torto, 
funish, v. ni eiser affamato | esser morto] | FANCY'D, «dj. immaginato. V. To faney . 
di fame -1 um resdy to famish, sono quasi] FANCY-MONGER, +. one who de- 
| affamato, mi muoio dilla fame. fights in tricks of imaginatioa, ghiribizzato- 
FAMISHED, adj. affumato , stretto , ore, che ha il cervello pieno di ghiribizzi. 
g to, edulterato.| morto dalla fame. FANCYSICK, adj. malato immaginario. 
FAMISHMENT, s. fame, carestia. FANE. s. temple, rompio. Fane, to kbow 
FAMOSITY , s. fama, celebrità , rino-|the station of ile wind, 6a 
manza, FANFARON, s gradasso. $ 
FAMOUS, adj. renowned, famoso, chiail FANFARONADE, ». bravate) | + 
i illustre. A writer, un famosa] FANG, s. ar 
(ei della scherma)| scrittore. Very fuimous, famosissimo. | © to FANG; « 
+ To falsify, v. n. to tell lies} PAMOUSLY, aw. famosamente, chiara-{denti. 1 
o mente, con fama. FANGLED, adj. Es. Now-fiagled} di 
PAMOUSNESS , s. Pireo chiarez- | siva inve Mat pe \ 
i . sa ,-rinamea ; rinomanza , fama , grido ,}-- FANG) eredi DARA we hi 
fulsehood , > fuliità 3 fal-|nome: 9 er a 
Li Pago 720 e FAN, s. an utensil used by women, ven- 
, mancare; esser man- 


taglio, Fan, an instrument to winnow corn, 
= di va, a è: 
E, e. nto falteror sti to FAN, to cool, or recreafe with a fan, 
, tartagliare , esitate |to ventilate, dimenat il ventaglio , venti- 






















































mass priest, maniple, mamipolo. Che 
FANNER, s he that fans; vagliarore, 
che voglia, che ventila: © ©» mea 
FANNING, s, it vagliare, il ventilare)» 
FANTASM, s: an apparitiom or ghost, 












più 
FANATICK, ‘adj. inspired, possessed, in-|ua uomo funtastico: >> 
a " farne beE Pa FANTASTICALLY, ove fantasticamen 
4 PAL MK, sione tends tolse, con modo: odi faitidioro, capriccio» 
i-|inspirations and revélatione F Mi ferri der dda BRM St cio sei 
uno che pretende osser i : FANTASTICALNESS,) “indi 


FANTASPICRNESS, ) ». Vera A 
Esta ta ti dale esca de subb deo n 
cs. a spirit, uno spirito fa-|. FANCIFOL, 5 bizzarro, AN E. faniey ) s 

SC, LAS © {pricciaso. po" x ) 
A TY, s. a familiar, free way, |. FANCIPULLYy av: Siszatramente , 
























‘ca- 





ac 


lorgano del mare, { must go.as far: as thehi vaseterenbeoforegneli A lisi ò» io;| miera,.0 $@401 4 i L; 
pù "bin ola am sempre, ni Cra bian assi cain; METE A 
‘dò far from being ia-love with her, that] - FAREWELL, 4. Pri Tir of fashion, è fuor. di moda, A new, or old 


i) 
: 










1 almost hate -her, d'odio quasi in secé di|congedo , commiato , This ni novella, 0 veochia. Alter 
amarla, This is far bétler, questo è molto] has a; sad pome i riepsti vino ha|the French alla moda di Francia, 
migliore Very far pin that, tutto vil com sapo €. alla Francese: 11 is, quite cut of fashion, è 
trario; By fur ;,di » di gran, lunga.) FA \CEOUS, adj. farinaceo affatto fuor; di moda. Fusbion, lugk ,mies, 
Far distant-or olfj molto lontano, (0 disco] FARM, s. a, iour, garbo, avvenentezza , . leg- 
pestir gol Cogne di gps Sn} Reg dg roi sopparenza , prestanza.? People ot 
tano di qui? The senson-is. far advanced ,{in husbandry, podere , possessione di . più gente di ione, 4 
la stagione è molto avanzata, So far isjcampi, con-casa da asliivo, form, shape, forma, figura 

perse frota polpa Jonent, that it is] ro. FARM, to take to fa ‘pigliare in|: ro FASHION, 10.form, to shape, forma- 

increased, il mio , in duogo di miti-|appolto.To farm the kings. resegues ; pi-|ré, dar lo fort, osla figa, 

garsi; via più s' inaspra, So far as is pos-|gliare incappato; l' entrate del Re. "loi -FASHIONABLE, ud}, that.is according 
Sa ero ge prato. fta ‘imusti farm sout, to give to fur, appaltare. dare}to the fashion, meaglish, «di moda, alla mo- 

learn sa far, bisogna che voi impariat dà 

questo, ofin qui. She 


Ù Pelo sasa parlando. d''entrate, iche.\da, all'usanza. A fasbionable suit v cloaths, 
10, tà det, affittare ,: dure in 


vestito alla moda. A Lashionable MA, 
re. To. farm sot land, affare Peli 


= 






in it, ci Ssoventinin pari ne pont le 4 willjout, pri og duto in » | «FASHIONED, adj. formato, datto. > 
help\yow as: far.as Î.can, vi aiuterò,  per|datosin affito, allogato. FARBIONIA, ». Es. The hin's 
quanto le mi e fre si sendaanno he As.far}.. FA sone who occapies a farm, |er, or. tay pate Mi 
pe - quel ch'intendo.;Far be il fattore, castaldo, quegli che ha; cura delle Atrani. dat +. fuohion-manger, Luedivasi 
from me;-Did me ne guardi, tolgasZddio \possessioni, fittgiuolo. A lurmer of the king's|ventore di nuove morte, modista 
‘This: came as far as from Italy, questo ven-|pevenurs,, uu appaliatare. Hu F PIECES, s (4 di niar: ala 
ne d'Atalia.W fell out far piberwise ,.a0- CPARMOST, adj. il piùlonggno. «| aletta , 10veA cant Musa" 


FARNESS, s. distanza. risaltata, Fora di poppa, 

FAST, adj. close, tight, SAI igiinro. 
Fast, swifl, presta, Tutto, Apedità. 
Fast, fim, fermo; stabile, saldo fiaso, i 
mobile, godo, Fast, shut, serrato. A fast 
knot, un. modo streîta, Is the door fast và 
la porta? To make. Moti Se. 


ia 


Rmad tuito dl contrario. Far and near. 


Pa necal ingredients, a medle; 
shedyiziogreato; A far fetched «omai 4 ES ei confuso È: 
’ mie cost. è 


no, 40w with Fbi pia pregna. tosto, gna o prestamente. ps petra 
FARCIN, +0 FARROW, +. #, tobriog forth 190 fast, non isorivete così presto. LI du it 
- PARCY, PIRA speaking ol quite» salire se landa i fast .as L.exn, da fiò tosto. 0! quanto 
dea de li, ua, ar0ia. ‘o stand. fast, «tar. saldo, star 
FARDEL, +. a bundle or È, “{ha figliato. , stare ulla dura, tener dura. To stick 
sto. ravvolto di panni, 0 d'altre materie si-\- FAUSANG,5.a° Persian Penn fast. attaccarsi, Bo: goriligaenznna He 
gine rare ape I ia lr ya ir Spr nigi AR «orme profondamente. 
un yardiand.,#. Y. 3 rola persiana che vurl dire una lega. To play fast Poe ari iluose. to be Fslse (în a 
ARDING, XY. Facthìng o «È ,» farsetta,, vestimento del bu+|business, now_esser nè dentro, ee 
TANDIBGALE, 4. a maleboe ciel lu, fee. ici pai no ande. ra < pica 
or hoop, w lodies wore upon .dFART,4:. an eruplion of wi wards,imake nothing o v 
ps, guard” , cerchio flag Bear bat piciponinge spe ererisza fil sei ché non fanno 
Valiani cho de danpe perirono, srtioremne. Lt gp ft|caso di qpergioran, & bollio nali, 
re |a fot, fare nu peto Ie pars. id, 


rar coregge. di mar..)..date sz, 

FARE, s. cheer, 1] agiipca 0 FART n; MP Li, n 
Rucziadrg puo pini a watch-{same as.o ammainare, To fartbel the] FAST, «.. abuinence from (cod diano. 
tower at sea; faro. Fu re ii i, ine fe le ‘o heepra Îl digiuno. To 
di Fare, money. paid for] :FAKTHER, #. Further. ‘break one's fast, rompere il digiuno, asciòl- 
in-a backney-coach, or by wa- \FARTHING.,,s the «fourih part _ + far Fast, (1. di mari) a 
ter, vettura, passaggio, il prezzo noy, la quarta parte d'un denaro d' de gp pi ip ;. cavo ;.g0- 
sesto p gel posstagio, of four|ghilterra, L'ho oto it pe Ji May poc- ” te 
a .coach, la vegan Progr quattro ket, Sa dip La 1.0. n 10 aliiaîa from food 

persone. "* una carrozza. pa, Wa- | aon igiunare , astenersi mangiare, I 
terman his fare, pagare il RI: 04 pas- na fate i fasted alt this day, nie aggira pot one 

saggio al barcaruodo. The bill of lare, da INGSWORTH, pn pe dei order , 

lista.de' piatti 0 delle vivande. i Micngorg guri iprecetto ao ITo fast-one's self, 


rà 
morit di fame, To. fast. one's self 


to FARE, fg vivere, trattarsi, 9 a #4 3-q00A, er ardita Jap, Saspseti 
sharp sad Pos tha Lor Ro per aguszar 


regalarsi. Vo fare del rr viver deli. una 


catamente > lautamente.: like TALE #0 FASCINATE, PE, 10 bemilch, ammaliore, l'appetito To distise; Guarirsi 
prince, vive dp cnpe iti principe, affatiurare, far mali da una malattia peri di' di pivnarè;- 
fa Buona tavola.Ie fares very Hipirenion|. (FASCINATED, ali sro PASTEN 5 w. sa to make fasti; attae 
manent. To face, ia poi o Bal, tare , care, legare appiccare. To fusten a th; 
How fare ye? se 3 pe nl, n "’PASCINATION, +. ahewitchiog, fasci- a attaccare che:che si sia” 


atturamento. - bos 
servatevi, | > INE 1,60 fagot of bayins, fascina. fiecar un pe in serra. To 

PARE ji 00 pra one Lisio, "maniera, gui-|eyes upon a pare Sim” sE first 114 
daseweli, dire udiluo sil. uno. vE «bid 0, sorta, modo. lu spennati cechi pensare È Fa 
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to FAULT, v. a. to find fault, eriticare, 
riprendere, trover da dire. 
to FAULT, ». n. to be wrong, to fail; 


serrare uns porta. To fasten upon a thing, 
afferrare una onsa, pigliarla con forza, Vo 
fasten a crime npon one, imputare un de- 
lito ad uno. To fasten an advice upon one, 
dare un avviso ad uno. To fasten an obli. 
gation upon one, fur qualche favore ad al- 
cuno- obbligarlo. To fasten, ( t. di mar.), 
legare, dar capo, ormeggiare, To fasten, 


one, to impute il to him, imputare, o et 
tribuire che che si sia ad alcuno. 
FATHEROON, s. paternità} 
FATHERLESS, adj. that has no father, [errare, fallire. 
privo di padre, : ro FAULTER, ». a. to stammer în òne's 
FATHER-LIKE, av. da padre, comefspeech, Bdlbettare, cinguettare, linguettare, 
padre. scilinguare, tortagliare. Be fauliers in his 
FATHERLINESS, s. amor paterno. speech, egli balbetta, o frastaglia. To taul- 
». n. to-fis himself, attaccarsi, appiecarsi al FATHERLY, av, like father, da padre, |ter in one's legs, to stumble , inciantpa- 
checchessia. He went to Torringion, where! con amor: paterno. re, vacillare, tempellare, traballare. To faul- 
he designed to fasten til) his provisions] FATHERLY, odj, paternale, paterno, A{ter in one's design, non riuscire nel ito 
should be brought up, egli andò a Tor-|fatherly care, cura paternale, 0 paterna. |disrgno. mancare il colpo. To fuuller in 
ringron , ove aveva intenzione di restare|  FATHOM, s. a measure of lengih, con-jone's answer, contraddirsi nel rispondere . 
fino a che gli fossero stati revati i viveri. \taining six feet, misura di sei piedi dilTo-faulter, to mistohe, tngannarsi , sba-, 
FASTENED, adj. attaccato , legato. V.\lunghesza. Fathom, reach, penetration, a-|gliare, To faulter, to give over, desistere, 

























To fasten. [entezza di mente, sagacità. Fathom-wood ,|tralasciare, cessare. 
FASTER, s. he, or she that fasts, di-!(e di mar.) sripa, legna da ardere. ro FAULTER, v. a. to eleanse, to sift, 
giunatore, digiunatrice. to FATHOM, misurare la profondità | nettare, pulire, mondare, cernere, crivella- 
FASTER, adj. comparativo di fast, più' scandagliare. 1 cannot fathom his design ,|re, staccinre, vagliare. 
to non posso indovinare il suo disegno. FAULTERING, s. il salbettare . Rs has 
FAST HANDED, adj. avaro, FATROMLESS, adj. ehe non è misura |a fanltering in his speech, egli bulbetta, 0 


FASTIDIOSITY, s. sdegno, disprezzo. bile, che non c'è modo di scandagliare. 

FASTIDIOUS, adj. disdainful, scornful,| FATIDICAL, adj. foretelling, fatidico, 
fastidiosa, sdegnoso, disprezzante , schifo. indovino, 
Pastàdious, nauseons, fastidioso, noioso, in-| FATIFEROUS. adj. fatale, mortale. 
porintin, rincrescevole, stomacoso. to FATIGATE, to tire, faticare, trava- 

FASTING, s. from to fast, il digiunare, gliare, tediure, tempestare, affannare, strac- 
digiuno. A fasting day. giorno di digiuno, |care. 

FASTING, av. a digiuno. To go out] FATIGATED, adj. tired, faticato, strac- 
faslina, use're a digiuno. co, affannato. 

PASTNESS, s fermezza. Fastness ori  FATIGUE, s. toil, fatica, pena , trava- 
strong hold. un firze. Fastness, a place not! glio. The faligues uf a long Journey, de] ro FAUN, /. To fawn. 
in he come at for bogs, fungo inaceessibile,! fatiche di un lungo viaggio, FAVOUR, s. courtesy, service, favore ; 
per ragione delle paludi che lo tirconda-| 10 FATIGUE, affaticare, travagliare, ca-|servizio, cortesia, grazia. Favour , credito, 
no. gionare travaglio, fatica o stanchezza. favore, credito, stima, riputazione. Fawour, 

FASTUOUS, s. adj fastom. FATNESS, s. grassesza. affection, favore, offerto, dimostrazione di 

PAT, adj contrary to lean, grasso. Fat]  FATTED, adj ingrassato, grasso, buona volonià. Favour, help, furore, aiuto, 
meat, carne grassa, To make fat, ingras-| ro FATTEN, p, a. to fat, ingrassare, far |protezione , difesa . To do one a favour , 
sare, render grasso. To grow fat, ingrasta.divenir grassa. [fare un favore ad uno, obbligarlo, serviria 
te, divenire grasso. Very fat, grassissimo,| 10 FATTEN, », n. ingrassare, divenir\in qualche cosa. I shall take it as a great 
Somewhat fat, grassetto. Fat guis, panciu.! grasso. favour, lo terrò a gran favore . To be in 
to, di grossa pancia. A fs living, un suon FATTENED, adj. ingrassato, favour, esser in grazia, in istima, To cur=; 
beneficio. A fat quarter, (e. di mar. ) una FATTY, adj. or unctuous, grasso , un|ry favour, with one. corteggiare alenno , 
poppa rotonda. tuoso. A futty subslance, una sostanza gras- |cercare di mettersi in grazia di qualcuno . 

FAT, s. il grasso. I don like fat, iolsa, untuosa, By the favour of the. night, col favor del- 
non amo il grasso. A hit of fat, grassello,| FATUITY, pi apr la notte . Under your fasuur, con vostra 


tartaglia quando parla. 

a FAULT-FINDER, s.un riprenditore, 
un censure , un critico, una persona che 
trova a ridire su tutto. 

FAULTLESS, adj. corretto, emendato j 
senza errori, 

FAULTY, adj. that is in the fauli, cof- 
pevole, biasimevote. Faulty, full of faults, 
scorretto, pieno d'errori. 

FAUN, s. fanno. 





pessnòlo di grasso di carne. FATUOUS. adj. stupido, imbecille. Fa- buona licenza, con vostro rispetto. Under 
FAT, avv. grassamente. Fat fed, gras-{tuous, impotent, impotente, senza forza. ‘your favour it is not so, con vastra licen» 
samente nutrito. FATWITTED, a4j dull, heavy, grave ,|za, non è così Favour, countenance, aiu= 
ro FAT, w. a.to make fut, to futtea, in-{pesante, scicoco, stupido. ‘fo, assistenza, favore. , 
grassa: e, far divenir grasso. PAUCET, s. tap, cannella , legno buca-| ro FAVOUR, to show favour, fuvorire, 
to FAT, v. n. to grow full-fehed, in-!t0, pet quale s° aitigne il vino dalla botte.'favoreggiare, esser favorevole. To favour , 
grassare, divenir grasso. (Faucet, peg, spillo, cavicohio. jto assist, to counienance, favorire , favo» 
FATAL, adj. belongiog to fate, /0ale ,) FAUGH, an interjectivn expressing a dis ‘reggiare, aiutare , proteggere , difendere, 
esa che vien dal fato. The futal sisters like, ef va! spalleggiare . You favour him too much , 
le Parche, FAULCON, s. a large hawk, un falcone, ‘voi fo favorire troppo. To-favonr an opi- 
FATALISY, s the state of being liableluscel di rapina. Faulcon , a piece of ord-!nion, favoreggiare, approvare, abbracciare 
to fate, fatalità, fato, destino. mance, fulcone, sorta d' artiglieria. ‘nna opinione. To favour, to be like one, 
FATALLY, avv fatalmente, per fato. FAULCONER, ) \tenere da, simigliare, esser ‘simile. He fa- 
FATALNESS, s. necessità assoluta, fa-| FAULKNER, ) s. fulconiere , che go:!vours his father, he is like his fathor, egli 
tolità. verna i falconi. The kimg's chief faulconer, patrizza, o padreggia, egli rassomiglia al 
FATE, s. destiny, fisto, destino, fatalità. il grnn falconiere det Re, ‘padre . She favours her mother, ella ma- 
The Fates, the fatal sisters, le Parche. FAULUONRY, s.or hawking, faleoneria, dreggia. somiglia la madre, ella tira dal- 
FATED, «adj. destinato, statuito , deter» l'arte del governare i falconi. : la madre. To favour a-disease, palliare un 


minato. | FAULT, s. error. crime, offence , fallo, male. Favour me with that, foremi questo 
FATHER, s. he that has hegotien averrore, mancamento, misfatto, colpa. Fault, piacere, questo favore, questa grazia . To 
thild, padre, genitore. A father-in-law ,'mistahe, errore, sbaglio. A fault of the prin-, favour the masts, (1. di mar.) regolar bene 
suocero, A step-father, un padrigno. Such ter, errore di. stampa . Tis your fait. è gli alberi, averne cura, ‘The tide favours 
3 father, such a son, qual padre, tal figlio.| vostra colpa. IL shall not be my fault, if them , or they are favoured by the tide, 
The fathers of the church, i padri della' you don't learn, da me non dipenderà, che la marea li favorisce. vi 
chiesa A_father-confessor, un padre confes-| voi non impariate, sarà vostra colpa, se non | FAVOURABLE, adj. good, favorevole , 
sore, A_ God. father, an padrino, un com-}|imparate, Fault, defect, difetto, vitio, man- prospero, propizio. Favourable wind, venso 
pare. A-grand father, avo, avolo, nonno. camento, fatta, diffalta . You bear him a Savorevole, 0 prospero. A favourable oppor- 
Our forefathers, i nostri padri, i nostri an-, grudge only because he tells you of your tunity, un'opportunità favorevole. Favovra- 
trcessori, n antenati , i nostri maggiori. A|faulis, voi l'apete in odio, non per altro ; ble K kind, favorevole, benigno , corte- 


foster-father, un balio, se non perchè vi enregge de'vosri difetti, se. 
to PATHER, to own, adottare, rieo-\To find fault, riprendere, critigare, vitupe-1 FAVOURABLENESS, 4. favore, benigni- 
Roscere per suo To father a thing upon rare, rover da dire. tà, bontà, cortesia, ° 
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PAVOURABLY , avw, kindly, favorevol-{more per La suu vita. To fear, v. a. tojattillato, gentile, garbato, Feat, odd, stra- 
mente, benignamente , cortesemente , civil-|doubt, to question, dubitare . i don' t fearino, bizzarro, bisbetico, vano. A feat man, 
mente. but be will come, non dubito, che non ven-|un uomo bizzarro, 0 strano, 

PAVOURED, adj. favorito, trattato fa-\ga. Mn is good to fear the worst, è semprej FEAT, s. exploit, fatti, azioni, gesta . 
vovevolmente. Favoured, tountenanced, fa-|meglio di prepararsi al peggio. To fear, to| Famous feats of war, fatti d'arme gloriosi, 
vorita, assistito, profetto, difeso , aiutato ,|make afraid, atterrive, spuventare, far pas azioni gloriose. Fents of aclivity, giuochi 
spalleggiato. Well-favoured, Sello, grato ,\ra. . , di mano. To do or perform feats, far co- 
veszaso, vistoso , vago . She is a well-fa| FEARED, adj. temuto. To make one' sise meravigliose. 
voured woman, è una Sella donna , è una:sell'he feared, fursi temere. Feared , madel FEATEOUS, adj. deztrous, destro , at- 
donna avvenente, \\l-favoured, Brutto, de- afraid, atterrito, spaventato. _ 
forme, malfatto. FEARFUL, ad). timorous, timoroso , ti- 

FAVOURER, s. favoreggiatore, che fa-'mido. Fearful, frightful, terribile, spavento 
voreggia. so, orribile. A fearlul thing, una cosa ter- 

FAVOURITE, s. one who enjoys thejribile. A fearful sight, ano spettacclo or- 
good will, or kindness of another, chi è in rendo. 
grazia, e favore Favourite, one chosen as} FEARFUL, av. terribilmente , orribil- 
s companion by his superior, un favorito, mente, spaventevolmente, She is fearful ugly, 
colui che dal suo superiore è scelin per com-lella è brutta da far paura. 

gno. FEARFULLY , avv, dreadfuliy , orribil- 

FAVOURLESS, adj. unfavonred, not re (mente, spaventevolmente , orridamente . To 
garded with kindness , mon favorito , non look fearfully , avere una cera terribile . 
guardato di bunn vechio, Favourless, unfa- Fearfully, cowardly, timidamente, paurosa. 
vouring. unpropilious, sfavorevole, non pro- mente, con timore, con paura, 

























to. 

FEATHFR, s. a plume of a fowl, pen- 
na, piuma : Light as a featber, leggiero 
come una piuma, To pluck a bird' s feat- 
hers off, spiumare un uccello . Birds of a 
feather flock together, ogni simile ama il 
suo simile . To cut one's throat with a 
festher, nuucere a qualcheduuo sotto mano, 
o sotto apparenta di amicizia, ridere in boc- 
ca ud uno, mostrarsi amico d'uno per in- 
gannartà. To langh at a feather or straw, 
to laugh at the least thing in the world , 
ridere per ogni minima cosa. A plume of 
feathers, un pennacchio, arnese di più pen- 





pizia, infausto. | FEARFULNESS, s. timidità, paura, ti \ne insieme. Down feathers, piume, 
FAUSEN, s a sort of large eel, spezie more. to FEATHER, to dress in feathers, to 
di angnilla grofa. FEARING, 4, timore. Fearing, (t. di mar.)|fit with feathers, vestir ili piume, acconciar 
FAUSTILY, s. felicità, prosperità, fur-|cime logore di cordoni o di cavi disfatti. |con piume. To feather, to tread as a cock, 
tuna. ” FEARLESS, adj. intrepido, ardito, ani-|camminar come un gallo. To feather, to 
FAUTOR, s. abettor, favourer, fautore, mos, coraggioso, bravo, che non teme, che|enrich, to adorn, abbellire , ornare. To 
favoreggiatore, favoritare. non ha paura. He i: a fearless man, eglilfruther one's nest, to heap up riches, ar. 


FAUTRESS, s. a woman fhat favours yjè un Bravo, un nomo coraggioso. 

or shows countenance, fautrice, donna chel FEARLESSLY , avv. arditamente , ani- 

presta favore. ché protegge. mosamente, intrepidamente , senza timore , 
FAWN, s. a buck, or doe of the first senza paura, coraggiosamente. 

year, un daino giovine. . FEARLESSNESS, 4. intrepidità, ardites 
ro FAWN, v. a. speaking of the fema-|za, Soldonza, animo, coraggio. 

les of deer, figliare, parlandu delle dam-| FEARN, e. felce. 

me, To fawn upon one, v. n. to flatter him) FEAR NOUGHT, s. (tdi mar.) panno 


ricchirsi, accumular ricchezze. 

a FEATHER-BED, #. coltrice , lento di 

nume, 

FEATHERED , adj. piumato , pien di 
piume. To be well.feathered, aver gli ar- 
nioni ben coperti di grasso, esser ricco, 

FEATHER-FOOTED, adj. piumato, che 
ha i piedi piumati, 


lusingare, adulare, piaggiare, lisciare. di frisa, stoffa grossa di lana per fascia-| FEATHERLESS, adj. spiumacoiato; sen- 
FAWNED uron, adj. lusingato, adulato,\re gli «porielli e le camnoniere. ta piume. 

piaggiato, lisciato, FEASIBLE, adj. that may be done, fa'-| FEATHERT, adj. cloathed with feathers, 
FAWNER, s. adulatore, piaggiutore, lu-|tibile, fattevole, agevole a farsi, The thing|vestito di piume. 

singhiero. is feasible, la cosa è fattibile. FEATLY, avv. galontemente, pulitamen - 
FAWNING, s. flattery, Iusinga , adula-| FEASIBLENESS, s. possibilità, agevoles- | te, attillatamente , gentilmente , garbata- 

zione, piaggiamento, lisciamento, za.I don't question in the least the feasi-|mente. 


FAWNING, adj. adulatore, lusinghiere.\bleness of the thing, non dubito punto, che 
A fawning man, un adulatore, un lusinghie-|la cosa non si possa fare, tilezza, garbatezza, 
re, un piacentiero, un piaggiatore. A faw-| FEASIBLY, avv. in modo possibile. FEATURE, s.a lineament of the face , 
ning woman, un'adulatrice, una lisciatrice.| PEAST, s. banquet, festino, banchetto, |fatiezza, lineamento. She has got excellent 
FAY, s:a fairy, an elf, una Sata, una|convito. A sumpiuous and magnificent feast, | features, ella ha fattezze vaghe, 
maga. Fay, faith, fe, fede . By my fay ,|un festino sontuoso e magnifico. Feast, holi-| ro FEATURE, to resemble in counte- 
a fe, alla fè. Dis: day, festività, festa. The feast of Christ's[nance, aver somiglianza nelle fattezze. 
ro FAY, w. a. (t. di mar.) conguagliare,|nativity, la festa di Natale. A smell-feast,| FEATURED, adj. well-featured, che ha 
pareggiare, aggiustare, commettere , con-|un parasito. belle fattezze. 
giugnere, m FEAST, ». a. to treat one, regalare, FEAVER, W. Fevere 
ro FEAGUE, to lash, to beat, frustare, o|frattare magnificamente. ‘ FEAVERISH, adj. Y. Peherish. 
scopare alcuno, ro FEAST, n. n, to banquet, to revel,| ro FEAZE, v. n. (e. di mer.) to ravel 
FEALTY, s..ao oath taken at the admit-| festeggiare, far feste, banchettare, far ban-|out at the ends, speaking of any large rope, 
tance of every fenant , to be Irue to the chetti. He feasts every day, e ogni giorno|sfilarsi, parlando di can 
lord of whom he holds his land, omaggio, |in festini. To feast like an emperor, trat-| FEAZING, s. /o sfilarsi. To keep the 
giuramento di fedeltà, che il vassallo ren-|tarsi, regalarsi da imperadore. cable from feazing, far che la gomena non 
de al suo tignore. Fealty, loyalty, fédeltà,| VEASTED, adj. regalato , festeggiato ,Isi sfili. ‘ 
lealtà. ! bani.hettato . We were highly feasted |] ro FEBRICITATE, e. n.to fall ill of a 
FEAR, s. dread, fright, timore, paura.|fummo regalati splendidamente , lauta-|fever, febbricitare , esser travagliato da 
To be in fear, qver paura, semere. To stand|mente. febbre. 
in fear of one, femere alcuno. To put one| FEASTER, s. quegli, 0 quella, che fa| FEBRIFUGE, s. a medicine which cures 
in great fear, atterrire, 0 spaventare uno .|festini, o banchetti. an intermitting fever, febbrifugo 
Fhere is fear, è da temere, There' s no] FEASTFUL, adj. festive, joyful, festoso} FEBRILE, adj. of the nature of a fever, 
fear of it, non e' è paura, non v' è nultallieto, Feastful, lusurious, riotous; romoraso,| febbrile. 
da temere. For fear, lest, per tema, o pan-{lussnreggiante. FEBRUARY, 4, the second month of the 
ra che, There is no fehr of war yet, nonj FEASTING, s, festini, banchetti. To lovelyear, Febbraio, 
e è per anche apparenza di guerra. feasting, amare i festini. Feasting pen-| FECES, ) 
eo FEAR, +. nto be in fear of, teme-|ny, caparra, che s: da a unservo, quando] FECULENCE,) s. dregs, lees, feecia. 
re, quer . To fear God, temere Iddio.|io prendiamo al nostro servizio. FECULENT, adj. dreggy, full of dregs, 
A man that fears God, un uumo timoratoj FEAST-RITE, s. custom observed in'feccioso, pien di feccia. Peculent, loathsome, 
di Dio.1 fear it is but too true, temo, che] enterlainments, costume, o rito osservato in|feccioso, fastidioso, lezioso, spiacevole, nau- 
fa cosa non sta che troppo vera. The phy-|oscasione di festa e banchetti. 56050. 
sician fears for his life, il medico è in ti-|, FEAT, adj. fine, spruce, galante, pulito,! FECUND, adj. fruiful, fecondo, fertile. 


FEATNESS, neatness, galanteria, gen- 
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PECUNDATION, s. the act of render-:]y rent out of it, censo Livellario, 0 enfi- che taglia gli alberi, i boschi, e le legne, 
ing prolitick, il fecoudare, il render fecondò. \teuticu. FELLING, 4. il caglio de' bnsclu es. The 
70 FECUNDIEY, to make fruitful, fe-| ro FEEL, v. a. to besensible of, senure. felling ot wuod is over, il cuglio del bosco 
eondare, render fecondo, I feel a great pain in my side, sento un è fiuto o 
FECUNDITY, 4. fruitfulness, fecondità, | gran dolore net fianco. Hlow da yuu feci FHLI MONGER, 4. pellicciaio. 
fertilità. . |yoursell? come vi sentite? | feel u great) FELLOW, 4. u compuuion, compagno, 
FED, adj. from to feed, nutrito. He islcold io my hands, searo gran ficddu ulie'compagnone. A fellow-servaot, compagno 
better fed than tuught, 2 meglio untrito che|muni, To feel une belore-hand, to teel bis{nel servive. A fellow-soldier, un camerata, 
istruito.To be well-fed, aver il ventre pie-|pulse about a business, lo try him, tuuare [compugno in guerra, comnulitone. A good” 
no. Fed, preferito del verbo to feed. o scaudsghar l'animo di qualcheduno. "To!fellow, ua buon compagno, un buon com- 
FEDERARY, s. a confederate, confede: [feel, to touch, toccure, sustare, palpeggiare.|pugnone. A bed-fellow, uz compagno di 
rato Federary, accomplice, ownplice. To feel one's pulse, svecare i polso. Tulleto. A tellow, in a college, cullega, mem- 
FEDERATE, adj alleato. — feel, palpeggiare. bro d'un collegio. A_felliw-commoner, us 
FEE, s.reward, or wages given to one| ru FEEL, ». n. Es. To feel soft, esser |compugao di tavala. Fellow-subieg, vas- 
tor the doing of his office, mercede, paga,| morbido al tatto. Tu feel cold, esser freddo | sullu d'un medesimo principe. The tettows 
io. A Phssleina'a fee, quel che si paga] FEELING, s. the sense of feeling. il sue: (of a wieel, pieces of wuod joined logeiher 
pr per ogni visita , £ ario chelto. veliow-feeling, compussione, pesa. to mem the circle or huop uf a wheel, i 
si dà al medico To give a doctor his fee, FEELINGLY, uv. scusibilmmente, quarti della ruota, "To play the go0d fellow, 
FEES, V. Ice, sare allegramente, darsi buon tempo, sol- 
VIET, s. plur, di foot, piedi, luzzarse, fur buuna cera. A school. fellum, 
FEE-TAIL, s. a ennditional estate, feudo, lun condiscepolo, Fellow, colleaguè in ap 
che ana appartiene che ul possessure, ed\ullice, un collega Fellow, pariner, wu so- 
alli sua prima discendenza. cio. He has not his fellow, egli nun ha il 
FEETLESS, adj. without feet, senza pie |simile, 0 + puri. 1 have lost the fellow to 
di, privo di piedi. this glove, ho perduto l'altro guanto. These 
10 FEIGN, ». @, to pretend, to mahe[shoes are not fellows, queste scarpe non s0- 
show of, fingere, simulare, dissimulare, far|nv compagne. Fellow-creature, simile. Vur 
vista. To feign, to devise, fingere, cnven- |fellow-ereatures, i nostri simili, Fellow- 
tare, ritrovar di funtasia, trovare. heir, coerede. S 
19 FEIGN, ». #. lo relate fulsely, to]  FELLUW, è ancora un termine di di- 
image fenn tbe iuvention, russomigliarsi sprezzo. What fellows is that che uomo è 
lalsumene, ideursi immaginarsi, ruppresen-\cumu? What ails the fellow? cor chi #° da 
tarsi, vnfingersi. questo minchione? Meddle with your own 
FEIGNED, «dj finto, simulato, dissimu-|fellows, truttute con pari vostri, A yoUUg 
luto, inventuto, ritrovato, supposto, A feig-\fellow, un giovanastro. An old felluw, un 
ned hatred, odio coperto. A leigned nane, |peccliuccw, A sorry fellow, un vono 
nome finto. A feigned treble, iu musick,jvile , un uomo da niente , un Briccone. 
|fulsetto. A feigued matter, fizione, finzione. |A base lelluw, un infine, uno acelleraio, 
Feigned boliness, ipocrisia un furfunte. A saucy fellow, uno sfacciato, 
DE. FEIGNEDLY, uve. finramense, sunutata» |uno sfrontato. A coveious felluw, un raceu- 
FEFEBLY, avv. debilmente, deb.Imente,| mente, colnratamente. uo, un piettiola, un avaro. 
fievolmente, fiaccar.ente. FEIGNER, s. fingitore , che finge, chef to YELLOW, lo match, appaiare, ag- 
FEED, «dj. from to fee, pagato. Feed. ls'infinge. ) n compugiure cusa con cosa simile. 
bribed, corroito, guadagnato con donutivi, FLINT, adj. V. Feigned, FFLLOW-LIKE, 
xo FEED, ». a. lu supply witb food, an | FEINT, s disguise, fulse show, finzione, FELLOWLY, >) avv. like a comna- 
wire, nutricare, dare a mangiare. pascere.\simulazione, fingimento, colare Peint. {.lnion, en equal terms, da bava compagno, 
He feeds bim with ootbing but milk, nouidi scherma) is when an offer is made atlcome cullezu come mera. 
lo nuarisce che di latte, non gli da a man-lune part, and a real pass at another, fiuza,] FELLUWSLIP, r. company, partnership 
giare altro che lutte. He feeds him withipunta falsa. S compagnia, svcicia To quin in fellowsbf 
empiimess, lo pusce di vento. To feed with] FELANDERS, worms in hawks, vermi, (with one, euware in sovietà cou alcuav, 
vain hopes, puscrre di vane speranze. Tolche molestano 4 falconi. ancociusi con alcuno. Fellowship in the 
feed a bawh, imbeccare un falcone. The] FELDFARE,s. bird of the thrusb-species, funiversity, the place of a member of a 
birds feed their young, gli ucerlli imbeo-|spezie d'uecetlo. college in ibe umiversity, il posto d'un 
cuno i loro figlizoli. Fo feed the fire, con-| ro FELICITATE, to greet, and make[membru d'un enilegio in una università. 
servare 0 alimenutre il funco: happy, f@licitare, far Felice, congratularsi.| Tu lave good fellowship, ee re amante di 
ro FEED, v. n. paserrsi, autrirsu man-| VELICITATED. adp. felicituto. ‘divertimenti . 
giare. Cattle leed upon grass, il bestiame s1 FELICITATION, s. dd felicsture, congra.| FELLOW.-WORT, s, genziana, 
. pasce d'erba. He feeds upon nothing but|sulazione. . FELLY. s. ruzso di ruota. The fellies 
herbs and ruots, non vive che l’erbe e ra.| FELICITOUS, adj. felice. uf a wheel, i ruzzi d'uan ruo:n. 
dici, non mangia uttro che erbe a radici.| FELICITY, s. happiness, felicità , pro-| FELLY, uvv. è udelmente, da fellone. 























corrompere, guadagnar con donativi, ugner 
de sani. 
- FEYBLE, adj. weak, agg dg di 
forza, di 1344, e, fiacco, 
Pel grom flebo, debifitars, uffievolir- 
si, divenir debole. The feeble-minded, gl 
spiriti deboli. . l 
to FEEULE, v. e. 10 weaken, t0 enfee- 
ble, to deprive of strength, or power. de- 
bilitare, affievulige, sposare, infievolire. 
FEEBLENESS, 3. weakness, iledilità, 
debolezza, fiucchesza, fievolezza , languo- 


‘He feeds like a farmer, he east with a good{sperttà. Senavventuranza, bonuventura, FELLY MINDED, adj. cruel, filo, cru- 
sivunach, or appetite., mangia cos dum] FELINE, adj.periining 10 4 catjdi gatto.| dele, mulvzio, 

appetito. To feed high, trattarsi bene, fur FELL, pret. del v. To fall. FELNESS, s, crelty, fellonia, scellera- 
Buona tavola. It is chenper to feed one' s| FELL, «dj: Gerce, cruel, fitto, mulvagio,|tezza, cudetià, ferveia. 

belly, than one's eyes, è più fincile di con-|ingiusto, empuo, crudele. scellerato. FELO DE SE, s. (f. legale) one who 
temare il ventre, che gli ucclu. FELL, 4. skin of a beast, pelfe, pelli» |lays a vi deut band vpoo himself. suicida. 


FFED, 4. fuod, pasture, nutrimento, cibo. |cia The felis or sireahs of a cart, i cazzi  FILON, +, a malefacior, who comumits 
FEEDER, s. maagiotole, quegli che mun-|uella ruta d' un carro. a felony, un fellone, un mulfattore, un in- 
gia. A dajnty feeder, delicuto, delicata, chef 10 FELL, tu strike, or cut down, sa-| fiume degno di murte. Felou, whitlow, pa- 
ama le delizie, o i buoni bocconi. A gree.|gliare, abbattere, mandare a terra. buttur|nereecio. 
dy feeder, un goloso, un ghiottone. Feeder,|giù. To fell_a tree, taglie un ulbere. Il  FELONIOUS, adj. fellonesco, di feltoria. 
he that feeds, nutritore. che nutrisce. shall fell you down, vi Onterrò per serra. FELONIOUSLY) Us. felloneseamente, 
FEEDING, 4. autrimento, il nutrire. High| FELLABLE, adj. that may be felled .|da fellone. “ 
feeding, suona tavola. Feeding, pasture, [Suono a sagliarsi. A fellable tree, un ut-| FELONY, s. an oifence that is in de- 
nutrimento, pascolo, untritura. bero buono « tagliarsi, : gree next to pelly-ireason, and compre- 
FEE-FAKM, «. land held of another,| FELLED, arfj. tagliato, abbattuto, but-|hends several particulars, fellonia. 
in fee for ever to himself and his heirs, [gato giù. FELT, 4. wool used io the making ef 
iu consideratica of puying a certaiù year FULLER, 4. one that bews down, colui 'hats, feltro. Felt, that gaddiers use to stulf * 
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their srdiles with, Sorra, ci:matura, 0 tosa:! PENNEL, s. an herb, finocchio. Hog *s = FERRIAGE. + passaggio d'un fiume. 

tura di pelo di panni laui. A felt, a bat, |fennel, finocchio marino, peuceduno. FERRUGINEOUS, ) . 

uh cappello di feltro. FENNEL-FLOWER, s gittaione. FERRUGINOUS, ) adj. ferruginoso, 
FELT.MAKER, s. cappellaio. FENNIGREER, s. an herb, ffengreco. FERRY, 4, a place where horses, coaches, 
FELUCLA, s. a sort of sea-vessel, sorta!  FENNISH, adj. of,or belonging to a (en, ete. are conveyed over a river, barca, su 








di piccolo naviglio. di palude. eni si passano cavulli, carrozze, eo. sopra 
FEMALE, 4. la femmina. The male and] FENNY, adi. full of fens, paludoso, pan- un fiume, 
female, il maschio e la feminina. tanoso, melmoso. i 4 FERBY-BOAT, s. chiatta. 


FEMALE, adj.of the she-kinl, fammi. |  FEOD, 4. fee, lenure, do, possessione, | a FERRY-MAN, s. navalestro, nadichiere. 
nino, The femile ser, il sesso femminino.| FEODAL, adi. of or belonging to a fee, ro FERRY OVER, w. n. traghettate 


FEME COVERNT, s. (t. legale) a mur- | feudale, di feudo. un fiume nella chiatta. To ferry over a 
ricd woman, una donna maritata, che di-| FEOQDARY, } (horse, traghetta e un cavallo nella chiattà. 
pende dal marito. FEUDARY, ) s. an officer belonging to]  FERRIED OVER, adi. tragheztaro., 


FEME.SOLE, s. (£. legale) an unmar- the court of wards and liveries, whose of-. FERTILE, adi. (riitful, fertile, fruttuoso, 
ried woman, donna libera, che non è sottolliceis to survey and value the land of the fecondo, abbondante. A fertile country, un 
la dipendenza del marito. wards, ufficiale della corte nominata court paese fertile. 

FEMININE, adj. of the female kind, (of wards, che ha l'incombenza di valutare, -FERTILENESS, ) n 
femmineo , femminino, femminesco. The|e tener conto dei feudi del Re. | FERTILITY, — )r fruitfafness, plentifal- 
feminine gender, il genere femminino. FEUDATORY, s. a tenant holding his ness, fertilezza, fertilità, fecondita, abbon- 

FEMORAL, adj belonging to the thigh, [estate by feudal service, un feudatario. idunza. . 
appartenente alla coscia. ro FÉOFF, /. To infeoff. | ro FERTILIZE, to make fruîtful, fe- 

FEN, s moorish ground, pantano, lagu-| FEOFFEE, e. he to whom a feoffiment [condare, render fecondo, fertile, 0 abbon- 
me, palude, padule, maremma. is made, colui, a cui si fa una donazione dante 

FENCE, s. a hedge, or inclosure, siepe, |per lui, e suoi eredi. Feoffee in trust, fi-| FERTILELY, ) 
chiusura, riparo, Fence, defence, schermo, |decommissario. FERTILY, ) avv. fertilmente. 
riparo, difesa. There's no fence against] FEOFFER, s. the giver of a feoffment,j  FERVENCY, s earnestness, vchemence, 
slander, contro la maldicensa non hi ri-|donatore. ferventezza, caldezza, fervore, zelo. 
paro. A fence pf pales, palizzata. A_ coat FEOFFMENT. s. any gift, or grant in] FENVENT, adi. hoî, vehement, fervente, 
of fence, a cont of mail, un giaco, arme]fce-simple, that is, to a man, and his heirs |fervido, sollecito, ceemente. A fervent pra- 
di dosso fatta di maglie di ferro. This islfor ever, donazione, fatta a qualcheduno pes |ver, preghiera fervente. Very fervent, fer- 
a good fence for your head, questo è Suo-|lui, e suoi eredi. Feoffwent in trust, fide.|vidamente, ardentemente. 


no per ripararvi la testa. commesso. FERVENTLY, avv. ferventemente, fervi- 
ro FENCE, ». a. to inclose, or hedge| FERACITY, s. fertilità, damente. 
about, chiudere, circondare, siepare, ciguer| PERAL, adi. ferale, tristo, funebre. FERVID, adi. fervent, fervido, fervente, 


sollecito, veemente. 
FERVIDITY, ) 
FERVIDNESS, ) Y. Ferveney. — 
LQPESOLA, s.a flat wooden instrumént to 
astise s at school, ferca, sferza, 
ro FERÙLE, sferrare, per cuotere colla 


di siepe, assiepare. To ferice, to fortiff ,] FERINE, adî. ferino, feroce, selvaggio. 
fortificare, munire. To feuce, to defend,j FERINENESS, ) 
difendere, proteggere. To fence, v n. tal FERITY, ) +. ferocia, erudeltà. 

t with swords, schermire, giuvcar di| FERITY, e. cruelty, fierceness, fèrità, 
spada, tirar di scherma. bestialità, crudeltà. 

FENCED, adj. chiuso, circondato, assie-| FERM, W. Farm. 

















pato. Fenced, fortified, munito, fortificato, | FENM, s. a hole, buco, foo, pertugio, |sferza, 

difeso. FERMENT, s. lcaven, ycast, Lievito fer-| FERVOUR, 4. fervency, ardour, fervore, 
FENCELESS, adj. aperto, che non ha|mento. affetto, zelo, ferventezza, 

siepe che il chiuda. to FERMENT, e. a. to leaven, far fie-| FESCUE, s.a pointer used by children 


FENCE-MONTH, s. a month, in which|vitare, far fermentare. To ferment, v. n. 
it is unlamwful to hunt în the forest, be-ito work, as beer, ale etc. fermentare. 
ciuse in that month the female deer fawn;| FERMENTATION, s. a ferimentiag, or 
ît begins fifteen days before Midsummer, |working, fermentazione, il fermentare, 

il mese, nel quale è proibito di cencciare| FERMENTATIVE, adi, che cagiona fer- 
nella foresta, perchè in quel mese le dam-|mento. 
me figliano, e comineia dai 45 di Giugno| FERMENTED, adi. lievitato , fermen- 


in reading, fuscello, fuscellino, fruscola. 
FESSE, s. one ofthe hononrable ordim- 
ries in heraldry, representing a broad hott, 
or girdle of honour, fascia, : 
to FESTER, v. n. to putrify, infistolire, 
impostemire, far postema. 
FESTERED, adi. infistolito. x 


fin ai 15 di Laglio. tato. FESTINATE, adi. ftstinato, affrettato. 
FENCER, #. schermidore, o schermitore,|  FERN, s. a plant, felce. FESTINATION, s. haste, hurry, fretta, 
che tehermisce. FEROCIOUS, adi. savage, fierte, rave-|sollecitudine. 
FENCIBLE, adj. capace di difesa. nons, rapacious, feroce, selvaggio, fiero, cru | FESTIVAL, adi. belonging to a holiday, 
FENCING, il chiudere com siepe. P. To|dele, rapace. festivo, festo. di festa, da p de 
fence. FEROCITY, s. fierceness, crueliy, fero-| Aa FESTIVAL, sa solemuily.' festività, 
FENCING-MASTER , e. schermidare, |eità, fierezza, ferocia. giorno festivo, solennità, : 
maestro di scherma. FERRANDINE, s. sorta di lavoro di se.|  FESTIVE, adi. P. Pestivons. 


PENCING.SCHOOL,s.scnola di scherma. tra. A ferrandine maker, setaiuoto che lavora 

FEN.CRICKET, #, an insect, grillotalpa. | ferrandine, A 

xo FENN, to keep off, parare, impedire,} FERREL, s. a piece of iron or brass, to 
schivare, scansare, sfuggire, schifure. Tolbe put at the end ofa cane, ghiera, piccol 
fend off a blow, parare un colpo. To fend,|ferro, che si mette all'estremità del basto- 
(t.di mar.) difendere, buszolare, To fend|ne The ferrel of a cane, ta ghiera d'una 
the boat, Suzcolere la lancia. Fend the|canna d'/udia: 
boat! ovvero Fend off! scorta La lancia! FERRET, s. a little creature like a wea- 

to FEND, ©. re. to dispute, to shift off alsel, furetto, animaletto poco maggiore della 
charge, gareggiare, difendersi, schermirsi,| donnola, e de'conigli e topi proprio nemico, 
far fronte. Ferret, a sort of ribbon, spezie di nastro, 

DER, s. an icon plate to set before | metà seta e metà filo, 

4 fire-grate, arnese di ferro, per impedire| to FERRET, to search out marrowiy, 
che le ceneri e i carboni mon caschino fuor|cercare , ricercare , rivilicare, ricerear con 
del cammino. Penders, (t. di mar.) buz-|diligenza, 0 minutamente. To ferret, t0 ver 
solai, pagliette, s«pontature. Feuder-bolt, (one, molestare, tormentare , importunare 
perzio con testa rotonda. alcuno. 

FENERATION, s. usury, usura, interes] FERRETTED, adi. cercato, ricercato, ri 
st dal denaro. — >» Ar 7 #0 ilieato, molestato, tormentato, importunato. 


FESTIVITY, 4. mirth, rejoicing, allegres- 
za, letizia gaudio, giubito. Festivity , a 
festival.day,-giorno festivo, solennità, 

FESTIVOUS, adi. jocund, jovial, merry, 
giocondo , festoso , giocoso , tieto, allegro, 
festerole, dilettoso, giocoso. 

FESTOON, s. a garland as border èf 
flowers or leaves in engraven, er embossed 
works or in architecture, festone. 

FESTUCINE, adi. color di paglia, pa- 
gliarim. id 

so FET, W. To fetch. 

FETCH, « subtlety, sly pretence, a tri, 
sottigliezza, astuzia, industria, tiro, giro, 
rigiro, sutterfugio, artifizio. 

ro FETCH, wv. a. to gs for a' thing, 
andare a cercare, portare, Fetch me sr 
sword, portatemi la mia spada. To fetch 
a compass, fare un giro. To feteh or tahe 
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a walk, fare nia passeggiata. To 1etch o]  FEWMETS. ) in campagna. We won the field, we re- 
nes breath, respirare, spirare, prender re-\ FEWMISIUING, ) s. the dung of deer, mained masters of the field, nci restammo 
spira To fetch a blow. portare un colpo.isterco di ceivo. padroni del campo di battaglia. Au army 
To fetch a sigh; sospirare, mandar fhoral  FEWNESS, s. a small number, pircolu in thre field, aste cumpale: Ta challenge one 
ni sospiro. To fetch a lesp, fare un salto, [numero to the Geld. sfidare uno a contesa. Field, 
saltare. To fetch awiy , portar via. To| . FIANTS, s, the dang of a fos, or badger, fight, combattimento contesa, battaglia cam- 
fetch up, portar su. To feteti down, portar |sterco di volpe, o di tasso. pale, Field-ofiicer, ufficinle di stato mag- 
giù To fetch in, portar dentro. To fetehi FIB, 4. lie, menzogne, cantafuvola, fin: giore. Vield-day, gioruo ili rivista, Field- 
over, portar fuora. To fetch over, to cheat. | zione, Bugia. viclory, vittoria riportata sul campo di 


ingannare , mariuolare , acchiappare ‘To| 0 FIB, e n. to tell n fib, a softer ex- battaglia. A field was fought vennero a gior- 
fetch off, levare, portar via. To leteh off pression for to a tell a lie, dire una men- natu. Field, (t- det blasone) campo, la su- 
the filth, portar wa la sporcizia. To fetch one|zogna, mensire. You fib, voi volete la baia, perficie dello scudo. A lield of ice, un ban - 
off of his opinion, far eougier consiglio, {voi non dite davero cu di ghiaccio 

® parere ad uno. To-fetoh up, to vomit,|  FIBBER, s. na Bugierdo, o una bugiarda. FIELD-BATTLE, ) 

recere, vomitare To fetch way, (e, di mar.| FIBRE, s the thread, or hair-like string.| a FIELD-FIGHT, ) s. giornata, 0 Barta- 
ginncare nella sgassa, o nella maestra (par-jof muscles, veins, roots, plants, ec. ibra. ‘glia campale. 5 


lando di un albero). To felch the pump,| FIBRIL, s, piccola fibra. |  FIELD-MARSHAL,-«. maresciullo di 
cwicar la tromba. The pump is fetched, ta]  FIBROUS, adj. full of fibres, fibroso, che campo. 
rombi tira. We shall fetch the cape thisiha fibre. | FIELD-MOUSE, s. sorvio di campo. 


vetch , passeremo il capo con questa bor-|  FIBULA, s. uno degli ossi della gamba. | FIELD-PIECE, s cannon, spuzzecampa - 
ita. To felch, v. n. muoversi, agitarsi, di FICKLE, adj. inconstaut, variable, varia. gue, sorta di cannone picenlo da campagna. 


uenarti con prestezza, 0 velocità. bile, mutabite, instubile, incostante, mobile} FIEND, s. fury, evil spirit, una furia, un 
FETCHED, adj. cercato, portato. P. To | volubile, leggiero. 5 idleinone, uno spirito maligno. A fiend foe. 

fetch. FICKLENESS, s. instabilità, incostanza , un nemico, 
FETFD, adj. stinking, fetido, puzzolente. | volubilità, leggierezza. FIERCE, aj. cruel, stern, fiero, crudele, 
FETIDNESS, s. puz.o. FICTION, s. a feigned thing, finzione ,!fero, efferato, bestiule, feroce, terribile: Vhe 
PETLOCK, s, the hair that grows behind |invenzione, vanità, tiger îs a fierce creature, Ju tigre è una 

om horses feet, quei peli che nascono nell FICTIOUS, adj, immaginario. bestia feroce. He is a fierce man, egli è un 

garetto dei cavalli, FICTITIOUS, adj. feigned, fabulous, fit- uomo destiale . A fierce fight , un crude! 
FETLOTK.JOINT, s. garatto. tizio, finto, inventato, finvoloso. jcombattimento. Fierce, boisterous, impeto - 
FETO, /. Fetidness. FID, K. Mast id. Fid. #7 Splicing fid. so. A fierce wind, an vento impetuoso, Fier- 
ro FETTER, to put in fetters, inceppa-|Fid-hammer, martello con manico di ferro {ce, immoderate, smoderato, eccessivo. 

re, mettere i ferri a' piedi. Fid, in guonery, tappo di cannone FIERCELY, avo. fieramente, erudelvien- 


FETTERED, adj. che ha i ferri at piedi f vo FID, è. a, (£ di mar, ) Es. To fid the ‘te, ferocemente, eccessivamente. 

FEMTERS, s. pl. irons to chain the legs[top maasts, or top gallant-masts, or to enleri FIERCENESS, 4. frità, ferocità, fieres. 
os malefactors, ferre, ceppi, catene. Fetters [the fid, mettere a segno i cassucavulli. sa, crudeltà, ferocia. The lierceness ot a 
for horses, pastoie. Felters, slavery, catene, {|  FIDDLE, s.a musical instrument, violi-\tiger. lu ferocità d'una tigre, 
schinvità no. To play upon the fiddle, suonar il vio:| VIERINESS, ». hot qualities, heat, acri - 

to FETTLE, è. n. to do triflinz busi. Jlino. - mony, ardore, qualità ardente, derimonia 
tiess, Badealuecnre, far cose di poca 0 nes» | ro FIDDLE, vw, to play upon the fd | FIERY, adf. of fire, igneo, che ha qua- 
suna importanza. die,suonare il violino. To Gddie all the day lità di fuoco. The fiery meteors, fe mereu- 

FETUS, s. any animal.in embrio, any{long, suonare él niolino, dalla muttina fino re ignee. A_fiery man, un uomo focoso, 
thing vet in the womb, feto. alla sera. wioleuto, furioso. Fiery nature , ardor na- 

FEUD. s. quarrel, contention, uegia, ini-| a FIDDLE-FADDLE, s, baie, bagattelle, rurale _ 
micizia, rissa. To create fends in the state, |otance, frascherie, FIFE, s.a pipe hlown to the drum, pif 
suicitare divistoni nello stato, seminar dis-| FIDDLER, s. senator di violino. Poca-!fero. Te that plays upon the life. piffero , 
cordie. bol» per In più di disprezzo. quegli che suona il piffero, File rails, (L. 

FEUDAL, adj. V. Feodal. FIDDLE-STICK, s. arco, strumento, colidi mar ) i cordoni di poppa. 

FEUD BOTE, s. a recompence for en-!quale si suona «l violino. 1 care not a fid.| FIFTEEN, nome numerale, quindici. 
gaging in a feud, or faction, iquella merce-|diestich, or a straw for it, non me ne curo) FIFTEENTH, adj. decimoquinto, 0 quin- 
de, che si dà ad uno che abbraccia, 0 s'in-lpunto. A fidille stick, spoken by way of|dicesimo. i 
tromette in qualche contesa contempt, bagattelle, buie. FIFTH, adj. quinto. 

FEVER, s. a distase, febbre, To be sick|  FIDDLE-STIING, 4, corda da violino. FIFTIETH, ad). cinquantesimo. 
of a fever, aver la febbre, febbrisitare. Aj FIDDLING, 4, l'azione di suouar il vio-| FIFTY, nome numerale, cinquanta. 
burning fever, febbre ardente. A continualflino. Fiddling, il suono del violiuo. Fiddling.| FIG, s. fico. Fig, a disease ia horses, 
fever, febbre continua. Intermittent fever ,JEs A fiddling man, a ian that las fid- |fico, malore, che viene nel piede a' cavalli, 
febbre intermittente. dling ways with him, un perdigiorno, uno|f don't care a fig for him , non lo stimo 

xo FEVER, to put into a fever, cagio- |sciuperato. A_ fiddling-business , a business[un fico, mi rido di lui. The first figs that 
nar la febbre, dar la febbre. of nothing, faccenda frivota , di im-|grow, fichi primaticci. 

FEVERET, s. piccola febbre, portanza. To be fiddling up and down, an] FIGARY, s. freak, funtasia , capriccio , 

PEVERFEW, s. un herb good agalast|dare. e vemre, andar su e giù, qua e la ,\ghiibizzo. Me took a figary to do il, gl 















fevers, matricale. perder il tempo, venne fantasia di farlo . He has neoy a 
PEVERISH, ) : FIDELITY, s. fuithfulness, fedeltà, lealtà. |figary, egli ha molti grilli in testa. 
FEVEROUS,) adj. troubled with a fe-| ro FIDGE, ) FIGHT, s. a combat, an engagement, 


ver, che ha febbre, febbricitante, febbricoso | ro FIDGET, ) v. n. to be continually [combattimento, confliuo, pugna, battaglia, 
A feverish distemper, una malattia accom-|moving up and down, te stir up and down, |mischia, suffu. A sea-fight, combattimento 
paguata da febbre. dimenarsi; agitarsi, andar qua e la, mua- {navale . A land fight, una dattagtia . A 

FEW, adj. small in number, pochi. In|versi in qua e in tà. coch-fight , combattimento di galli . They 


few words, in poche parole. In few days, FIDGING, adj. Es. To sit fidging, dime-{betook themselves to a ruoniag, withdraw- 
Sra pochi giorni, di narsì. agitarsi, muoversi. ing fight , essi cominciarono a battersi in 
a FEW, s. uu piccolo numero, pochi.| FIDUCIAL, adj. fiduciale, - | ritirata. ’ 
PEWEL, s.any thing fit to burn, tutto FIDUCIARY,. s. a trusiee, depositario | ro FIGHT, v.a. to combat, combattere, 
eiò ‘che serve «a mantenere il fuoco. To add! fidecommissario, far battaglia insieme, battersi. To fight a 
fewel to the fire, giugner degna al fuoco | FIEF, +. a fee, feudo. duel, sattersi in duello, duéllare. To fight 


arroger male a male. FIELD, s.a piece of nd for tillage, the enemy, Aatter 1° inimico, presentar la 

FEWER, adj meno, compar. di Few. I campo, prato. A. fruitful field, un campolhattaglia al nemico. To fight hand to hand, 
have fewer than you, ne ho meno di fertile. Fields in a city, piazze. Fields forjone man against another, battersi a corpo 
voi, - |armies, campagna. To take the field, wscire|a corps To prepare, or tu make ready to 
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fighi, prepararsi alla battaglia . To fight 
ques way) to the crown, farsi. strada allu 
corona. To fight it cul, decidere una con- 
tesa colle armi. To draw the enemy to 
tight, provocare il nemico a battuglia. He 
wus about to fight his last battle, egli si 
preparava al suo ultimo combattimento, 

FIGHTER, s. combattitore. He is a great 
fighier, è un uomo che si batte spesso, che 
è «mante di battersi. 


FIGHTING. s.il combattere , cambatti-|no. 


mento, | hate fightiag, non amo di bauermi. 

FIGHTING , adj. combattente . A hun- 
dred thousand fighting mea, cento mila 
combattenti. 

FIGHTS, 4: (1. di mar.) in a ship. are 
waste cloths, which hang round about a 
ship io a fight, to hinder the men from 
being seta by the enemy, posticoe , tele 
vhe cireordano una nave da guerra ia un 
combattimento per fare che il nemico non 
veda gli uomini. 

FIGMENT, s. fiction, a story, finzione, 
invenzione, 

FIGMENTAL, adj. immaginario, imma» 
girato, 

FIG-.PECKER, s. seccafico. 

a FIG-TREE, sun fico, l'albero, che 
produce i fichi. A wild fig-tree , un fico 
salvunico. An orchard of fig-trees, fichere- 
10, ficheto. 

to FIG-UP axp poww, andar qua, e da 
scorser qua e là, su è giù. To fig one in 
the crown with a story, ficcar qualche co- 
sd in testa ad uno, mettergli un cocomero 
in corpo. 

FIGURABILITY, s. fe qualità di poter 
assumere una certa furma, 

FIGURABLE, adj. che può assumere una 
oérta forma. 

FIGURATION, s. imiaginary conceit, 
momnaginazione, chimera, 

FIGURATIVE, adj. spoken by way of 
figure, figurativo, che rappresenta sotto fi 
gura. l'igurative espressions, espressioni fi 
grurtie, 

FIGURATIVELY, av, in a figurativi 
sense, fizurntomente. 

FIGURE, s. representation, figura, rap 
presentazione, Figure, fashion, shape, fi- 
gura, formi, scubianza, immagine, aspet 
ro. ligure, a space lerminated on all parts 
by lines, figura, quella, che contenata da 
prù linee racchiude qualche spazio, Figure 
in arithmetick, one of the nine digits , or 
mumerical characters as 4, 2,3, cic. figu- 
ra, il segno de' numeri dell'abbaco, Figu- 
re, cut, figura , ivunagine , impronta di 
qualunque cosa scolpita e dipinta . Figure , 
in astrology , is a scheme, or draught of 
the fuce of heaven, figura, costituzione del 
cielo, disegnata in piano ! Figure , în dis- 
cnurse, an extraordinary way of speaking. 
very different from the common and na- 
torsi, figura, quel modo di favellare , che 
« allontana dal comune uso , Grammatical 


figures, figure grammaticali . Figure, ap! 
pearance, figura. apparenza . To make a' 
figure in the world, far figura nel mondo,’ 


sfoggiare, 

ro FIGURE, to represent, figurare, dar 
Sigura, scolpire, dipingere. 

FIGURED, adj. figurato , scolpito , di- 


piuto. Figured velvet, velluto figurato, con 
On figured dance, un dullo figu- 
rato 


: PIG.\WORT, s. a sort of herb, scrofula- 


ria. 












FIL 


fatto di fila, 
FILAMENT, s. W. fibre. 


FIN 


FILACEOUS, adj. consisting of threads, go, senza esser d' utile, ingombro. Filler, 


nuo che empie vasi. 
FILLET, 4. bair-lace, fascia, Benda, fa- 


FILANDERS, s. a sori of worm, small'scetta. Fillel of veal, da parte carnosa del- 
23 threads, which lie in tim reins of hawks, {la coscia del vitello. 


filandre , vermicciuoli sowilissimi che infe- 
stano i falconi. 

FILBERT, s. the best sort of small nuts, 
nocciuola, avellana. 
a FILBEBT-TREE, 4. nccciuolo, avella- 


to FILCH, to steal slyly, truffare, ma- 
niolare, fraudare, ingannare. 

FILCHER, s. truffatore, mariuoto , ba- 
rattiere, giuntatore, furbo. 

FILCHING, s. truffu, furberia, mariuo- 
leria, baratteria, fraude, inganno. 

FILE, s. row, fila, A file of soldiers, una 
|fita di soldati. File, a toul, to work iron, 
ete. with, dima. A_ sort of smooth file, lima 
dolce, 0 lima so-da File, a file upon which 
loose papers are hung, filo, da infilarvi le 
carte, File, among fencers, a sort of sword 
without an edge, with a button at the point, 
(fioretto, spada senza punta. File, rank. fi 
la, linea. A file of pearis, filo di pete, 
vezzo, collana. File afte tile, alla sfila. 
ta. 

to FILE, w.a. to work with a file, di- 
mare, assottiglia e, o pulir culla lima. Vo 
file a sum to one's accouni, mettere una 
somma in como ad uno, Tu file up a wri- 
ting etc, infilare un guo ec To file off, to 
Sile asunder, tagliare culla lima . Ta tile, 
to foul, sporcare, macchiare. ‘To tile of, +. 
n. a military phrase, to march in length 
by files, sfilare, andare alla sfilata . The 
iroops began to file off, le truppe cumin- 
ciurono a sfilare, 

FILED, «dj. tumato. Y.To Gile. 

FILE-DUST, s. fimatura. 

a FILE-LEADER, s. the head.man of 
a file, cupo fila. 

FILEMOT. s. a brown, or yellow.hrown 
colnur, colore che è tra giallo , e bruno, 
gialloscuro, giallonero 

FILER, s. quegli che lina. 

FILESELLA, s.a kind vf coarse silk, 
bavella, 

FILIAI., adj. belonging to a son, /ilia- 
le, di figliuoto, da figliunto. 

FILIALLY, avv. in maso filiale. 

FILIATION, s. descent from father to 
son, filiazione, l'esser figliwolo. 

FILINGS, s. limatura, 

to FILL, ». a. to make fall, empire. 
riempire. To fill a bottle, empire un fia 
sco, Fill me some drink, datemi da bere: 
To fill up the sumber, compire él numero. 
To Gil up a place with houovur, esercitar 
usa carica con onore, adempire una cari. 
ca, un impiego con cuore, Fill the sail, (4. 
di mar.) fate portar le vele. To fill, . n. 
empirsi, riempirsi. The cask fills, da Borre 
s' empie. The town begins to fill, dz cità 
comincia a popolarsi. To fill one's belly, 
empirsi il. ventre, saziarsi , mangiare a 
crepa pelle, a crepa pancia, satollarsi. } 
tilled my belly with wine, ho Sevuto del 
vino a errpa pelle. ‘The boat filled and 
went dowo, /a lancia si riempì d' acqua, 
e colò a fando, andò a picco, si sommerse. 
A ship whose bottom is filled, nave, it di 
cui fondo è ricoperto di chiodi, 

ILLED, 

FILLED UP,) adj. empito, W. To fill. ‘ 
FILLER, s: any thipg that fills up room 


|without use, ogni cosu, che ocoupa un luo- 


FILLING, 4. £ empireo. 

FILLING, adj. che sazia, che satolla. A 
filling sort of drink,una sevanda che empia, 

FILLIP, s. discottiro, 

to FILLIP, one, dar un biscottino ad 


uno. 

FILLY, s. a mare.colt, una giumenia 
giovane, una puledra. Dis. 

FILM, s. a fine skin enwrappiag tbe 
brain and several other parts of the body, 
tunica, membrana, The film of the brain, 
perieranio, la membrana” che circonda il 
cramo. 

to FILM, coprire con nna sottilissime 
pellicina. 

FILMY, «dj. membranosa. 

FILTER, s. un filtro, un colatoio 

to FILTER, te strain through a bag, 
colare, filtrare. la 

FILTERING, adj. che filira. Filtering- 
stone, pietra da filtrare. 

FILTH, s. dirt, porcheria, sporcizia , 
schifezza. The tilth swept cut of a room, 

szainra 

FILTHILY, avv. sporcamente, schifa- 
mente. 

FILTHINESS, s. schifezza, porcheria, 
immundezza. 

FILTHY, adj. sudicio, sporco, schifo , 
lordo. Filthy discourse, discorso osceno, Fil- 
tby lucre, luero vile. A filthy sentiment, 
sentimento vile o basso. 

ro FILTRATE, filtrare. colare. 

FILTRATION, s. a straining a liquor 
through paper, colomento, il colare.. 

FILTRE), adj. colato. 

FIMBLE-HFEMP, s. quelle piante di ca- 
napa, che non producon seme. 

FIN, 4. quill, or wing of a fish, pinne, 
ala de' pesci. 

FINABLE, adj. liable to be fined, sog- 

eito cd ammenda. 

FINAL, «dj. last, that comeludes or ma- 
kes an end, finale, ultimo, estremo, A fi- 
nal cause causa fiuale. 

FINALLY, uvv. finalmente, ultimamea - 
te, in fine. 

FINANCE, s, revenue, income, da teso 
reria reale, l'eutrate, le rendite, (usato di 
rado nel angolare). 

FINANCER, ) 

FINANCIER,) s, an officer of the finan. 
cus, ufficiale delle finunze; finanziere, 

FINANCIAL, adj relativo alle finanze, 

FINARY, s. the second forge of an iron 
mill ferriera 

FINCH, s questà parola significa diverse 
sbria d'uccelli. A_goldfinch, ua curdetlino. 
A bulifinch, monuchito, monaco, A ristle- 
finch, calderino, culderugio. A chaf-Bach, 
|fringuello. 

to FIND, to discover what before laid 
concealed, wovare , pervenire a quello che 
si cerca. To find one’ guilty, srnvar alcuno 
colpevole, condannarlo. ‘To find one's self 
well, or ill, trovarsi Bene, 0 male, sentirsi 
bene , 0 male. To find fuult, or to find a- 
miss, wrovar a dire, riprendere, criticare, 
His trade does not find him bread, il suo 
mestiere non gli basta per campare di pa- 
ne. Tu find one business, dar delle occu- 
pazioni ad aleund. To find, to see, to per- 
ceive, trovare, conoscere, vedere. l find by 


FIN 


his discourse, that, vedo dal suo discorso, 
che. He found by me, that I was not a 
fool, gli feci conoscere, 0 vedere, che non 
tro uno sciocco. You shall find by me upon 
al occasioni, that I am your friend, in 
ogni oceasione vi farò conoscere, che son 


vostro amico. 1 shall make you find your|finger, than you have in gour whole body, 


legs, ci farò camminar ben io. I can't find 
in my beart to leave you, non mi Basta 
l'animo di lasciarvi. To find out, trovare, 
ritrovare, inventare. To find out an erpe- 
dient, trovar qualche espediente. To find 
out the truth, scoprir la verità, venire in 
mgnizione della verità. 1 found out his de- 
sign, ho scoperto, ho penetrato il suo di- 
segno. 

FINDER, s. trovatore. A_fault-finder, un 
cinsore, un eritico, A gold-finder, un vota. 
cesso, un battinaio, 

FINDERS, ». (e. legale) for searchers, 
wisitatori. 


FIND-FAULT, s.un censore, un criti-|mon toccherete i miei quattrini. He fingers 


co 
FINDY, adj. plumb, weighty, firm, solid, 


FIR 


‘on fire, mettere il fuoco, e incendiare una 
vasa, À great fire, un grau fuoco, un in- 
cendio. St. Anthony 's fire, a kind of swel- 
ling, foll of heat and redness’, riripola. 
Si. Helm 's fire, fuoco di sant' Elmn, spe- 
rie di meteora, To take fire, pigliar fio- 
co, cominciare ad ardere. To strike fire, 
Satter Il fuoco. To give fire to a gun, dar 
fuoco ad un cannone, spararlo. Fire-fan, un 
parafuoco. A fire-arm, arme da fuoco. A 
fire-ship, un Brulotto, A fire-lock, un ar- 
chibuso, uno schioppo. The fire-pan, il fo- 
cone; quella parte delle armi da fuoco, do- 
ve si mette il polverino, per dar fuoco, A 
fire-brand, um fizzone, un tizro. A Bre- 
brand of sedition, autor di sedizione. The 
fingers, vi farò sentire quanto pesano leffire-tongs, le mollette, A fire-shovel, una 
mie mani. vi bastone: ò, paletta da fuoco. Give fire! Fire! fuoco! 

to FINGER, to handle, maneggiare {voce di comando militare. A_brisk fire, un 
toccare, e trattar colle mani, colle dita.|fuoco vivo, o continuo. Fire-arrow, dardo 
You shall Guger none of my money, voija fuoco, o infocato. Fire-fork, un forcone. 
Fire-wood, /egne da Eruciare. Fire-drahe, 
all the king®s money, maneggia tutto "ila sort of meteor, dragon volante, sorta di 
danaro del re, tutto ‘1 danaro del re gli) meteora. A_fire-ball, palla di fuoco, una 


FIR 


ai piedi, e dicesi degli uccelli acquatici o) 
di certi grossi pesci marini. 

FINGER, s. a member of the hand, di. 
to. The fore-finger, the finger nezt to the 
thunb, il dico indice. The ring-finger, il 
dito anulare. He has more in his liule 
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il suo dito piccolo val più che tutto il vo 
stro corpo. To have a thing at one's fin- 
ger's end, or to know it perfectly, avere 
una cosa sù per le dita, saperla perfetta- 
mente. You will do it with a wet finger, 
voi lo farete facilmente. To have a fiuger 
in the pie, to be concerned in any thing, 
aver parte, o esser complice in qualche co- 
sa, Ill make you feel the weight of m 





‘ave, ripieno, pesante, fermo, sodo, solido.|parsa per le mani. How would I fingerigranata. Fire boot or fire-bote, fuel for 


FINE, adj. handsome, bello, vago. Fine,{him! Quanto volentieri lo bastonerei! 


spruce , dello , pulito, attillato. Fine , the 
contrary of coarse, fino, fine. Fine, excel. 
lent, sello, eccellente, ottimo, esquisito, di- 
vino. A fine man, un dell'uomo, A line 
woman. una della donna. Fine weather, 
bel tempo. A fine breathing sweat, uu su- 
dor moderato. A fine spun gentleman, un 
uou? civile e cortese. À fine spoken genti. 
eman, womo che parla bene. He always 
goes fine , egli è sempre ben vestito. 
Fine cloaths, begli abiti. Fine clotb, pan- 
no fino. You have a fine time of it, voi 
siete molto felice, 

FINE, s. a penalty, or amends made in 


money for an offence, ammenda, multa. To|libro, fine. | 


pr fine, pagar l'ammenda, il fio. Fine, 


necessary occasiona, which by common law 
FINGERED, adj. maneggiato, toccato,any tenant may take out of the lands gran. 
o trattato colle mani, o colle dita. Light-{ted to him, Ze legna, che son concesse dal- 
fingered, inclinato a rubare. To be light- {la legge ad un fituaiuolo per suo proprio 
fingered, suonar con leggiadria. uso, fuori delle possessioni, ch' egli tiene a 
INGLE-FANGLE, s.a trifle, Bagattella |fitto. Fire-kiln, fornelto, Wild-fire, fuoco sal- 
cosa di valore, vatico. Fite-boom, (t. di mar.) puntello 
FINICAL, adj. nice, prim, conceited,'per guarentirsi dal fuoco. Fire-man, ma- 
affected, affettato, schifo, ritroso, cante- |rinaro destinato a spengere il fuoco. 
to FIRE, w. a. to set om fire, appiccar 


N0S0. 
FINICALLY, avv. con affettata squisi- |il fuoco. To fire a house, mettere, 0 attae- 
tezza. care il fuoco ad una casa. To fire, to dis- 


FINICALNESS, 4. niceness, affettazione, charge fire-arms, tirare, sparare, dar fuoco. 
squisitezza, schifilià, ritrosia. |To fire a guo, at a vessel, tirare, o spa- 
FINIS, s. parola usata alla fine d'un'rare un cannone contro un bastimento. To 
fire upon the enemy, tirare, 0 sparare so- 


to FINISH, to end, to make an end,'pra ‘l nemico. Fire to larboard! (. di mar.) 


what a man pays, when he takes a lease,{finire, terminare, condurre a fine, dar com- fuoco a sinistra! comando ni cannonieri, 


pigione, affitto. 


pimento , compire, To finish a picture, to| FIRED, adj. messo a fuoco, acceso. W. 


tw PINE, avv. at last, in fine finalmente, |put the last hand to it, finire un ritratto, To fire. 


alla per fine. 
to FINE, v. a. to purge from dregs, pur. 


gare, raffinare, affinare, chiarire. To fine]pi 


a liquor, chiarire un liquore. To fine a me- 


tal, raffinare un metallo. To fine one, tolfinisher of the law, the hang-man, giusti- 
amerce him, condannare uno all'ammenda.|ziere, carnefice, manigoldo, boia, 


To fine, w. n. to pay a fine, pagar l'am- 
menda, il fio, 


FINED, adj. pu?gato, raffinato, affinato, mined bounds, finito, terminato , che ha 


chiarito, lannato all'ammenda. 

to FINE-DRAW, to renter, risarcire, 
tasconciare, >» 

FINE-DRAWER, s, risarcitore, 

FINE-DRAWING, ». risarcimento. 

FINE DRAWN, adj. risarcito. 

FINELY, ave. Sene, molto bene, fine- 
mente. pulitamente, garbatamente, con bella 
maniera, ‘con bel garbo, ottimamente, 
eecellenza , egregiamente, Indeed, it is 6. 
nely done, in vero è fatto bene. 


FINENESS, s. finezza, bellesza, vaghez-|ver finny race, a poetical expression for fi- 


sa, leggiadria, garbatezza. 
FINE 


ER, cé6mparative of fine, più bello, {le onde. 


più fino. 


FINER, «. raffinatore. A finer of gold|membrane between the toes, di piè mem. 
nod silver, un raffinatore d' oro e d' ar-|branoso, come le oche, le anitre, e simili. 


FINERY,. a. fine attire, abbigliamento, 


oddobbo, ornamento. 
FINESSE, ». finezza, sottigliezza, 
FINEW, s. mouldiness, muffa. 
FINEWED, adj. maffato. 


dargli l' ultima mano. FIRE-NEW, adj. new from the forge, 
FINISHED, adj. finito, terminato, com-|new from the melting-house, appunto uscito 
ito. dal fuoco, dalla fucina. 
FINISHER, s.finitore, che finisce. The FIRER, s. incendiary, un incendiario. 

FIRING, s. fewel, legna, carbone, 0 al- 
tra materia da conservar il fuoco, l azio- 
me di dar fuoco, il metter fuoco. 

ro FIRK, to beat, picchiare, dar busse, 
battere, percuotere, bastonare, correggere. 

FIRKIN, s a measure containing eight 
gallons of ale, and nine of beer, miswa, 
che contiene la quarta parte d' un barile di 
Birra. Firkin-mao, quegli che compra la 
birra dal fabbricante per rivenderla a minuto. 

FIRM, adj. hard, solid, fermo, solido. 
Firm flesh, carne ferma. The firm land, 
the continent, la terra ferma, il continen- 
te. Firm, constant, steady, fermo, stabile, 
costante, saldo, inconcusso. 

ro FIRM, fissare, saldare, fermare, ren- 
der fermè, stabilir sodamente. 

FIRMAMENT, ». the heaven of the fi- 
sed stars, il firmamento, il cieto stellato, 

FIRMAMENTAL, adj. relativo al fir- 
mamento. 

FIRMLY, avv. fermamente, con fermezza 
con istabilità, saldamente. 

FIRMNESS, s. steadiness, constancy, fer- 


FINISHING, s, finimento, il finire. 
FINITE, adj. that has fixed and deter- 


fine. A finite being, un ente finito. 
FINITELESS, adj. illimitato, senza li- 
miti. i 
FINITELY, avv, fino ad un certo punto. 
FINITENESS, ) 
FINITUDE, )s.dimite. 
FINLESS, adj. without fins, senza pinne, 
privo di pinne. 
FINLIKE, adj. fatto a modo di pinna. 
FINNED, ) 
FINNY, ) adj: che ha pinne. The sil. 


shes, i pesci, gli abitatori delle acque, del: 
FIN-TOED, adj. palmipedous, baving a 


FIR, W. Fir-tree. 

FIRE. s. one of the four elementa, fuoco. 
The elementary fire, il fuoco efementare.|mesza, stabilità, saldesza, costanza. 
A wood or coal fire, un fuoco di legno, o FIRR, /. Fire. 
di carbone. A bon fire, work, fuoco FIRST, adj. prime, chief, primo, prinei- 
lavorato, fuoco artifiziato, faoco artificiale. pale. In the birst place, in primo luogo,Fpri- 


FIN-FOOTED, adj. che ha membraneltTo make a fire, far fuoco. To set a house! mieramente. The lirst time 1 saw him, la 


ago FIS 


prima volta che In vidi At the first sight, al 
prima vista, a prima giunta, subito; in un 
subito First come, first served, il primo ve- 
nuto dev esser il primo servito. He is the 
first man of the town, egli è il primo della. 
città. With the first opportunity, con la 
prima’ opportunità First fruits, primizie.. 
frutti primaticci. The first fruite of a be- 
nefice, annata, l'entrata d'un anno d'un be- 
nefizia, First born, primogenito. First-cous- 
in, cugino germano, AL first, at the first, 
alla prima, al primo tratto, da prima. 

FIRST, avv, first of all, primieramente, 
avanti ogni cosa, prima di tutto. First, or 
last, tosto, o tardi. First, and foremost, pri» 
mieramente, in primo luogo Vengeance coi 
nes sure at last, though it may be long| 
fivst, la vendetta giunge alfine , sebben si, 

‘accia lungo tempo aspettare. 

FIRST-GOT, 

FIRST-BEGOTTEN, ) s. il primo nato, 
il primogenito de’figli. 

FIRSTLING, s. primo nato, parlando di 
bestiame, primizia. 


FIRSTLING, adj. primaticcio, che è na-| fenditura, spaccatura, crepaccio, crepolo, 


to, 0 prodotto prima. : 

FIK-TREE, abete, e ahoto. A forest of 
fir-trees, abetaia, sel d'ubeti, 

FISC, 4, fisco, pubblico erario, 

FISCAL, ard;. of belonging to the ex- 
chequeî. fiveule, appartenente al firco. 

FISCAL, s. an officer of the eschequer, 
fissile, capo e soprainiendente del fisco, 

FISH, s.a water animal, pesce, nome ge- 
nerico di tutti gli animali, she nascono e 
vivono nell'acqua. A small fish, pescetto, 
pescratello , pescatello, pesciolino. A_ large 


i fesso 


FIT FIX: 


FISHING, s. pesca, pescagione. To go a-{gran caldo. A fit of love, un trasporto d'a- 
fishing, audare alla pesca. more. He came off with a bangiag fit, egli 
FISHING.BOAT, s barca di pescatore. | fu ben bene bastonato. 7 
FISHING-LINE, s. lenza, canna da pe.| to FIT, v. n. to make fit, aggiustare, ae- 
scure. comodare, preparare, adattare, disporre. To 
FISHING-TOWN, s. a town inhabited by |fit every thing for a journey, preparare, o 
fisher-men, una città abitata da pescatori. |dlisporre ogni cosa per un viaggio. You must 
FISH-:KETTLE, s. pesciniunla , utensile |fithis humour, bisogna incontrare il suo ge- 
da cucina per cuncervi il pesce. nio. This does not fit my tura, questo non fa 
FISH MARKET. s. pescheria, luogo do-|per me. These shoes fit me, queste scarpe mi 
ve si vende il pesce. stanno bene, This dress fits you very well, 
FISH.MONGEI, s. pesciaiuolo, pesciven-|questo abito vi sta bene alla vita 1 fitted him, 
dolo, che vestite il pesce, I gave him like, for like, gli ho reso pan 
FISH-TUB, +. sangola du pesci. per focaccia, gli hu reso la pariglia. To ft 
FISHY, adj. pieno di pesci, abbondante] ut a ship, allestire un vascello. To fit 
di pesci. A tishy like, na Lago pieno di pesci, |a house, aggiustare, preparare, addolbare, 
10 FISK, e. 4. to run abont hastily, cor-|guarnire una casa. i Gtied Lim out with 
rere, girar qua e la in fretta. To dal the|every, thing he wanted, 2 ho fornito di 
Tati, scunter fa coda. To fish away, v. n.|tutto quel che gli bisognava. 
andarsene, furgirsene, Tu fisk, to play fisk,| ro FIT, w. n. to be proper, to be fit. es- 
from school, fuggire la scuola. ser atto, conveniente, adattato, a proposito, 
FISK, s. it fisco, il tesoro, 0 l'erario|accomndato. 
pubblion, FITCH, 4. pulse, veccia, sorta di legume 
FISSURE, s. cleft, fessura, crepatura,|salvatico. 
FITCHAT, ) 
FITCHEW. ) s.a polecat, puszola, sorta 
FIST, s. the clinched band, pugno, lald'animale simile alla faina. 
mano serrata, To strike one wii the fist,} FITCHED, } w 
dare un pugno. To grease one's fist, ugner|  FITCHET, ) adj fitto, puntato, A_cross- 
la mann ad uns, enrramperio con donativi.\fitchet , in beralley, is a cross, the lower 
to FIST, percuntere enlla mano, ovwern)part where of is sharpened into a point, 
col pugun, fare alle pugna, abbrancare, af-\erces che termina in punta. A 
ferrare. FITLY, en. da fil, @ proposito, giusta- 
FISTED, adj Es, Club-fisted, che ha lelmente, convenientemente, aggiustatamente, 
mani grosse. Close. listed, spiforcio, avaro,!idoneamente, altamente, npporimnamente , 
taccagno. stretto, tanghero, FITNESS, s. attitudine, dispostezza, cons 
PISTICUFES, s battle avith the fists, il|venenza, convenienza, proporzione, confore 


fish, un pescione, un pesce grosso. The sofi| fare alle pugna. To fight al fisticut, fare|mità. Fitness of time, opportunità. 


and the hard roe of fishea, le uova de'per 
so per le femmine, il luite per è maschi, 
The scales, gills, and fins of a fish, le sqna 
me, le uova.le pinne d'un pesca, Vresh-waler 
fish, pesce di fiume, 0 pasce d'acqua dolce 
Sea-fish, pesce di mare. A shell:fish, con 
chiglia , frutto di mare. A cray-fish, un 
gennchio, A (isl-pond, peschiera, vivaio, ri - 
ceto d'acqua, per tenervi dentro dei pesci, 
The fish "fia the bait, il cavallo fa an- 
dar ta sferza, la cgsa cammina a rovescio. 
I have other fish to fry, ho alti pensieri 
in testa. Fish, (tdi mar.) paranchino di 
cappone. Fish, lapazza. Fish-gig, fiocina, 

ro FISÙ, to catch fish, pescare. To fish 
pesrls, pescar delle perle. To fish cut a 
thiug, erowvare, scoprire che che si sia. To 
fish the anchor, pescare, traversare, 0 cap- 
ponare l'ancora. To fish a mast or yard, 
tapazzare un albero 0 un pennone, Fish machi» 
ne, pescivendolo, pesciainolo. Fish room 
sosla di pesci, piscina. Fishing-gear, uten- 
sili dx pesca, 

FiSH-BONE, 4. spina di pesce. 

FISH-DAY, s giorno di magro. 

FISHED, adj. pescato. 

FISHER, 

FISHER MAN. ) s. pescatore. À poor fl. 
sher-man , un pescatorello, The hing's li- 
sher, a bird, sorta d'uccello acquatico, si- 
mile dell'oca. 

FISHERY, s. the art, or trade of fishing 
pesca, pescagione. 

FISHFUL, ad). abounding with fish. 5 
bondante di pesci, pien di pesci. 
i: s.a dam in a river, con 

the taking of fish, pescaia da 
pigliàr pesci. 

4 FISH-HOOK, #. un amo. |’ 

To FISHIFY, lo turn fish, diventar pésve.! 


alle pugna. A gnod fisticull!. man, un uomo, FITT. # Fit . 
che si hatte bene a'pnani. FITTED, adj. arginsinto, nccomadato, 
FISTULA, 4. a bollow calleus ulcer, hard! disposto, preparato, adtututo A discuurse 
to be cured, fistola. jfitted to the meanest capacity, nn discorso 
FISTULAR, adj. vuoto, come sono leladattato alla cnpaeità de' pù infimi 
eaune, FITTEDNESS, 4. attitudine, dispostezza, 
FIT, adj. apt, meet, atto; idoneo, capace. |propiietà, aconmerzza 
He is not a fil man for that employment, | FITTER, s. little piece, fera. To cut to 
non è capoce per un tale impiego Fit, pro-|fitters, affettare, tagliare in fette, 
portionate, Sanno, giusto , pinporzionato.| FITTING, adj. accommudated, accomo» 
These shoes are very fit for me, queste scarsi dato, aggiustato, adattato, giusto, Fitting, 
pe mi stanno molto bene. Fit, convenient, |just, ragionevole, convenevole, giusto. Fit- 
pat, a proposito, conveniente, comndo. Il you ting, ing. convenevole, decente, dcco» 
think fit, se voi scimate @ proposito. Fit,'rosn. 
ready, pronto, lesto, in ordine, apparecchia-| FITTING-OUT,or out-fit,s. (r.di mar.) ar- 
to, parato. Fit to die, pronto, 0 preparato mamento. Espences of fitting out, spese di 
a morire. A virgin fit for a husband, una armamento. 
sittella da marito. I am not fit to go cut]  FITZ, a word commonly added to the 
non sono in itato d'uscire Every thing is surnamen of families io this country of 
lit, al tutto è in nidine, Fit, Sansone ble; Norman origin, as Fitz.Merbert, Fitz-Wil- 
giusto, ragionevole. li is not fit that you liam, Fiztroyy ete parola corrotta dal, Prano 
should lose by it, nor è ragionevole che cese, che s'unisoe ordinariamente ai cogno- 
voi ci scupitiate. Fit, becoming, decente, mi di molte famiglie considerabili nella 
conveniente, It îs not a thing tit to be na-lgran Brettagua, che sono di.razza Nor- 
med, non è una cosa decente da dirsi. More manna, come Fitz Herbert, f'ity- William 
than was fit, più che non bisognava. To Pitz-Roy, cioè figlio di Erberto,figlio di Gue 
make one's self fit far fighting, prepararsi glietmo, figlio del Re. 
alla battaglia. FIVE, non num. cinque. Five hundred , 
FIT, s. accesso. A. fit of an ague, acces- cinquecento. Five thousand, cinquenrila. 
so di febbre. To do a thing by fils and IVES, s. a dissase. of horses, malattia 
starts, fare alcuua cosa a spilluzzico, a sten- dei cavalli, 
to, a poco per valta. Fit, freak, whim, ea-| 70 FIX, #. a. e w. to fasten, to settle, 
priccio, ghiribizzo, fantasia, se me ne vien fissare, affissare, assettare, piantare. To tx 
voglia To be in drinking fit, esser d'umore one's eyes upon something , fissare gli 
di bere. A fi of disease, uma malattia. To occhi in qualche cosa. To fis a gun, piau- 
be taken with a fit of the gout, esser sor- tare un cannone. To fix a business, conchiu- 
preso dalla podagra. A mad fit, a fit of dere, terminare un negozio, To fix a day, 
madness, siravaganza. pazzia. A fil of the appuntare il giorno. To fix one's sell some. 
mother, mal di madre, A_melancholy fit, where, stabilire la sua dimora in qualche 
malinconia. A fit of very bot weatber, un luogo, fermare il piede in qualche luogo. 





FLA 


To fis upon a resolatian, fermare, delibe 


rare, risstvere. To fis the shcow!s on the 


maist-heul, (#. di mar.) tacappellure lelive, un pezzo di yliegio 


sarchie. * 

FINATION, #7. Fixedness. . 

FIXPD. adj. fisso, fissato, affi sito. p 
To fised stars, de sielte fisse, L'ixed pon 
male choice of, scelto, destinato, }'ixed, 
intent, fisso, intento, attento, applicato. 

FINEDLY, ave. fissamente, fisamenie, 
altentamente, 

FINEDNESS, s. application, applicazione, 
attenzione, 


FIMDITY, ) 


FIXITY,  )s. qualita di ciò che è fisco. 
FINITURE, ) di 
FINURE, _) s. fermezza, stabilità. 


FIZ IG. s.a duit, wherewith mariners 
strike fish, Laricia, dardo da ammazzar pe 
sci grossi, usato da pescatori. 

FIZZLE, s.a wind that breake backward 
mithout noise, loffa. 

to FIZZLE, #. n. to break wind bacl- 
wards without noise, sirar una loffa. 

FIZZLER, che tira, delle loffe. 

FLABDINESS, s. l'essere visso, 

FLABBY, adj, sofi, frollo, visso, mo- 
scio. Flubby tiesh, carne moscia, 

FLACCII, adj. flaggiag, wilhering, viz- 
20, fi «illo. 

FLAG, s. banner, bondiera, insegna , 
gonfulone , stendardo, Flag-staff, asta di 
bandiera. Flag, a sont of rush, spezie di 
giusen, To sei up the flag, inalberure la 
bandiera. Flag-officer, (1. di mar.) uffizia» 
le generate delta marina, Flagosbip, va 
scelto comandante, 0 che porta gonfalone 
di conando, Flng of truce, Zandicra di pa- 
ct è parlamentaria. 

to FLAG, », n. to decay, to grow lim. 
ber, to wither, abbiosciarsi, abbandonarsi, 
avvilirsi, sgomentarsi, e dicesi così dell'ani 
mo, come del corpo, To flag, to wither, 
appassarsi , appassirsi, divenir passo, è 
viszo, lunguire, To flag. v. a. lasciar ca. 
dere, o dondotare, render languido, vizzo; 
apparsito 

a FLAG.BROOM, s, scopa di giunchi. 

FLAGELET. } n 

FLAGEOLET, ) s. a musical wind in 
sroment, sufolo, strumento rusticale a fia- 
to, fatto a guisa di finuto, 

to FLAGELLATE, to whip, to scourge, 
Ragellare, fragellare. 

FLAGELLATION, 4. whipping, lashing, 
flagellazione. 

FLAGGING, adj. abbiasciato, avvilito, 
linguido, moscio, vizzo. Flaggiug, ears. 
orecchi pendenti. > 

FLAGGY, adj. debole, pendente,che don- 
dola, molle, insipido, sciocco. 

FLAGITIOUS, adj. very wicked, villain. 
0us, fiurfittate, gaglioffo, ribaldo, sciugura» 
to, fellone. 

FLAGON, s». a large botile, un fia- 
sco, 

FLAGRANCY, s. burning, incendio, Fla- 
grincy, ardent desire, fervore, ardente de- 
siderio, 

PLAGRANT, adj. burning, blazing, co- 
cente, acceso, focace, focosa, fervente, fer- 
vido. Flagrant, manifest, notorious, famzo- 
30, notorio. 


FLAIL, s. an instrument to thresh corn 
with, eoreggiato, strumento villereccio per 


battere le biade. "fo thresh corn with a 
flsil, Battere il grano col coreggiato. 


FLAKE s. a. flake of fire, una scintilla. |tonditura, Flaring of the lashiun pieces, spor» pianato. 


Tom, II. 
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to, risalto delle alette, A Lung bow, spro- 
ut, n prua con molta risalto, 

FLASH, sa suddeo biize, vampa, fium- 
ma, baldo ia. A flash of fire, una vampa. 
A flash of lightning, un baleno, un lumpo . 
A Rash of waler, spruzzo 0 sprazzo d' ac- 
qua, A_flash of the eve, un' occhiata , uno 
sguardo. A flash of wit. concetto spiritoso , 
He has fine ffashes of wit, ha dei dei con- 
cetti. Aman that is but a flash, an empty 
man, sn uomo vano, 0 senza cervello che 
non ha niente di solido. 

to FLASH, w. n, to blaze ou! suddeuly , 
lampeggiare, balenare, rilucere, risplende - 
re, scintillare, To flash as water, schizzare, 
sampillare, spruczare, Per 

to FLASII, ». a. to strike up large bo. 
dies of waler, alzare volumi d'uegia. 

FLASHEN, s. un nome che sensbra avere 
più spirito sli quello che ue ha realinente, 

FLASHING, s. of lire, iplendure, luce . 
Flushing of water, spruszo, spraszo, F 

FLASHY, adj. sudden, not lasting, su- 
bituneo , subitano , repentino , improvvizo 
Viasliy, flat, insipid, insipido , che non ha 
gusto. Flasby inone's discourse, che nona 
niente di solido ne' suoi discorsi , che parla 
senza riflettere. 

FLASK, s. a box to put gun-powder in, 
laschetta da metterei la polvere . Flask, a 
sort of bottle. fiasco. A flash of Florence wi- 
ne, un fiasco di vino di Firenze, 

FLASKET, s. a sort of Jarge basket, ce- 
sto, canestro, paniere. ° 

FLAT, adj. even and level , piatto di for 
ma piana, spianato. A fat country, una grid 
nura. A_ fiat discoorse, un discorso insipido, 
tedioso. A flat taste, va gusto insipido , A 
flat pose, un naso schiaccisto. A flat voice A 
voce di Basso, Flat, or dead drink, Levanda 
sventata, che ha perduta Li sur forza, old 
him flat and pluio, gli dissi franco e netto, 
To give one a flat denial, ricusare netiamen- 
te. To take one in a fat, or plaia lie, corre 
aleuno in una bugia manifesta. The fut side 
ofa sword,i piutto della spada.Ty strike vue 
with the side of a flat sword. dure una piat- 
tonuta ad ano, To lay a thing flat on (he 
ground, stender che che si sia di piatto in 
panno di lana, ffanella. terra, Tu lie flat upon the ground, stender» 

FLAP, s. blow. stroke, dotta, percossa , [si per ferru, To sound flat, sender un suono 
colpo. Ta give one a flap, dare un colpa ad|ranco. Flat Boor, fat bottom , (1. di mar.) 
uno. The faps of a shoe, le oreechie d'una|fundo piatto. Flat quarter, poppa spianata 
scarpa. The Maps of a cont, le falde d' un[o quadra, Lay all flat aback! cutre Ze sele in 
vestito. The fore, or hind flap of a shirt, |panno! 

il corpo d'ana camicia, A Mly-Map, un caccia-| FLAT, s. flat country, pianura , paese 
mosche . To give one a Uap with: a fox's/piano. Flat, shallow at sea , secca, dunio 
tail, to gull him, fare la durda di stoppa adi fondo. A flat, vr shelf, massa di rena nel 
uno, fargli una burla, mare. Flat, in musick, Simmolle, termine 
ro FLAP, #,.a. to strike, dattere, per-|di musica, 
cuotere, What d'ye flap me for ? perchè mi| 0 FLAT, to make flat, spianare , pia- 
battete? The sails are Hupping to the mast, jnare, appianare, far piano. To flat in the 
(t. di mar.) le vele battono, sails, (£ di mar. ) traversare le vele. Flat 
ro FLAP. î in forwards, traversate le vele di prua. 
ro FLAP DOWN, ) v.n. as some hots ro FLAT, v. n. appianarsi , suucciarsi, 
do, albattersi, abbassarsi. rendersi piatto, divenire ceti, scipito, 
tò FLAP.DRAGON, to swallnw, to de-] FLAT-BOTTOMED, ed). co fondo 
vour, divorare, ingoiare. piano. A flat-bottomed hoat, una chiaita. 

FLAPPED, ad). battuto, percorso. FLAT-LONG, av. flutwise, di piatoo , 

ro FLARE, e. n. as a candle when espo |colla parte piana, contrario a di taglio 
sed to the wind, struggersi, consumarsi, co-| FLATLY, aw. dowaright, schiettamente, 
me una candela esposta al vento, To flare, |netto. He deneid it flatly, lo negò assolu- 
far barlume. To flare in one's eyes, to sta-'tamente. 
re one in the face, guardar uno a quatir'oc-| FLATNESS, s.pianezza, pianura , pia- 
chi, fissargli gli occhi addosso.Tu flare over, ‘no. 
(. di mar.) risaltare, lanciarsi. i FLAT.NOSED, adj. camuso,"rincagnato. 

FLARIN6, s. (1. di mar.) garbd, risalto! FLATTED, ady. spianato, pianaw , ap- 
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A fiabe of snow, un fecca di mewe, The) 
suuw dulls in flokes, e /foceg. A flahe cf 
Flahe, {. di 
































mar.) buy pò. p $ 

to FLARE, è n. to pell'olf, spelassi 

FLARY, udj. debole, che non ha consi- 
sleuza 

FLAM, s an ille story, a sham, men 
sogna, favola, chiappoli, baia, chiacchie - 
ra, cinta, cautafavola, pretesto, 

to .FLAM, to deseive with a lye, ingan 
mue con una bugia. 

FLAMBEAU, s. a sort of torch, face, 
fiaccala, 

FLAME, s. the most subtile part of fire. 
Fini, The ffames of love, le fiamme di 
amore, To set »ll in fame, metter tutto a 
Lnev e fiumma. 

to FLAME, w. m.to Liaze out into fa 
me, fiamucgaiare, esser in fiamme, fiam- 
nace, The lire begins to fiame, il fuoco 
comincia a fiammeggiare, A foolish zeal 
that fames out into rebellion, uno selo in. 
sensato che mette tutto în sollevazione, che 
eecita una rivolta generale. 

FLAMEN, 4. flumine, sacerdote presso i 
Romani. 

FLAMING, ) 

FLAMY, ) adj. fiammeggiante, ar- 
dente, fiammante, 

FLAMINGLY, eu, Es. Flamiagly im. 
pious, empio a segno di meritare di esser 
bruciato. 

FLANCONADE, 4.3 tbrust in the flank 
or sile, fiancata. 

FLANK, s. side, fianco , quella parte 
del corpo, che è tra le cosce, e le costole , 
To attack the enemy in tle fiank, assalire 
l'inimico nel fianco The flank of a bastion, 
il fianeo d'un bastione, K 

70 FLANK, to strengihen with flanks , 
fiuncheggiare, 5 

FLANKED, adj. fiancheggiato. 

FLANGER, s. fianco, zermine di fortifi- 
cazione. 

ta FLANKER, to forlify with bulwarks 
and countermures, fiancheggiare , furtifi- 
care con baloardi. 

FLANNEL, a sort of woollen cloth , 
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to FLATTEN, P. To flat. 
FLATTER, comparativo di Flat. 


FLE FLI 


flea, pigliare, chiappare una pulee. To put FLRETNFSS, s. celerità, presterta nel 
a fea in one's ear, mettere una pulce mel- corrrve, 0 nel volare. Pleetness, nimbleness, 


ro FLATTER, to scolh up, coar, orll'orecchio ad uno, dirgli cosa che gli dia agilità. 


mwbeedle, lusingare, adulare, piagginre. 


FLATTERED, adj. lusingato , adulato ,|avere un cocomero in corpo , aver alcun 


piaggiato. 

FLATTERER, s. adulatore, lusingatore, 
lusinghiere, lusinghiero, adulatrice , lusin- 
ghiera. 

FLATTERING, s. lusingamento , il lu- 

singare. 

FLATTERING, ad). lusinghevole, lusin- 
‘hiere, lusinghiero, lusingante. Flattering 
opes, speranze lusinghiere . A flattering 

tongue, una lingua adulatrice. A_Qa!tering 
man, un adulatore, un lusinghiere. A flat 
tering woman, uu" adulatrice , una lusin- 


FLATTERINGLY, avv. lusinghevolmen- 
te, con lusinghe, con piacevolezze. 

FLATTERY, s. fawning , wheedling , 
adulazione, lusinga, lusingheria, lusinga» 
mento, 


da pensare. To have a fiea in one's car. | ILEGM, s. lemma. 

FLEGMATICK, adj flemmatico. 
dubbio, che faccia stare sospeso e cai FLESH, a, curze. A soft flesh, carne 
s0, Waterflea, pulce di mare. frolla A-tongh flesh, carne dura 0 tigliosa. 

ro FLEA, to pull the ssin off, seorti- Raw flesh, carne crada. Dead flesh, enrne 
care.To Hlea one alive , scorticare uno vi-' morta. The flesh, the carnal part of man, 
vo. A knife to flea with, uno scorticatoio, La-carne , la parte carnosa dell'uomn. The 
To flea, cercar le pulci, nettar dalle pulci.‘ pleasures of flesh, i piaceri della carne, o 
FLEA BIT, adj. peszato. A flea-bit hor- | carnali. To gather flesh, to grow plump, 





se, un cavallo pezzato. 

FLEA-BITE, s. morsicatura di pulce. 
FLEAD, adj. scorticato. 

FLEAER, #. Fluyer. 


rimettersi in onrne , ingrassare. To take 
flesh, incarnarsi. To go the way of all fiesh, 
t» die, morire. Flesh-day, giorno di grasso. 
The flesh, among botanists, the substance 









FLEAING, s. scorticamento. A flening-|of any fruit that is between the outer rind, 
house , luogo, dove si scorticano gli ani- |and the stone, Lu polpa di tutte le frutte, 
mali, o FLESH, tn encourage, animare, inco- 

FLFAM, s. phlegm, lemma. Full ofiraggire, inqmimare, incorare, incitare, ecci- 
fleam, flemmatico . Fleam , a farrier's in-|tare, To flesh one to a Hide: incoraggiare 
strument for bleediag a horse, lancetta , |uno a qualche cos. To flesh, 10 glut, to 


strumento di manescalco da cavar sangue 





FLATTISH, adj. somewhat flat, a/quan 


to pae 
LATULENT, adj. windy, flatuoso, che 
genera venti, 0 flati. 
FLATUOSITY, s. windiness, ventosità, 
qualità flatuora, 
FLATUOUS , adj. che ha, o genera 
fiati. 
FLATUS, s. flato. 
FLAT-WISE, aw. #7 Flat-long. 
to FLAUNT, w. n, to give one's sel 
aîrs, to strut, or look big , to take state 
upon one, pompeggiare , paoneggiarsi , e 
uoneggiarsi, sfoggiare, boriare. 
FLAUNTING, adj arioso, Borioso, alba 
ioso. A flaunting womaa, usa donna al- 
giosa, vana nello sfoggio de' suni abbi- 
gliamenti. A flaunting suit of cloaths , un 
abito di gala, un abito sfoggiato, o pom- 


0. 
PPPLAVOROUS, adj gustoso, piacev.d: al 
sto, 0 all'odurato. 

FLAVOUR, s. a pleasant relish, gene- 
rally applied to wine, sapore gustoso , che 
s'applica generalmente al vino. 

FLAW, s.a defect in precious stones , 
maglia, o macchia in una pietra prerissa . 
Flaw, fault, fallo, difetto, errore. Fliw, 
think, pelo, crepatura . fessura. A fluw © 
wind, un soffio, una folata di vento. Flaw, 
little skin at the root of one's nails , pi- 
pita. Flaw, (1 di mar.) ametta, venticello 
Flaw in a stick, crepatura in un alberetio 

ro FLAW, to break, to crack, to dama. 
ge with fissure, rompere, crepare, dauneg- 

iare engionando fessure . To law, to 
fr to violate, rompere, violare, , 

FLAWLESS, adj. without cracks or de. 
fects, senza fessure, senta difetto. 

FLAWN, s. a sort of custard, spezie di 


torta. 
ro FLAWTER, v.a. To scrape a sheep's 
skin, conciare una pelle di castrato. 


FLAX, s. plant, dino. To dress flax, scu- 
tolare il lino 

a FLAX-COMB, #. scatola, strumento di 
legno, cal quale si scotola il linn. 

FLAXEN, adj di lino. Flaxen sheets , 
lenzuola di lino. Flaxen hair, capelli bion 
di. 
ro FLAY, toglier la pelle, scorticare , 
spelare. 


FLAYER, s. chi scortica, chi toglie la 
le. 
FLEA, s, an insect, pulce. To catch a 













le piume . To fledge 









perto di lana. 


ai cavalli. 


FLEA-WORT, s. pulicaria, psilio, psil- 


lo. 
ro FLFECK, 


mark with strokes or touches, macchiare , 


pestare, 


FLEURT, adj. speckled, spotted, pezza- 
to, divisato, vaiato, schiuzzato, taccato. 

FLED, adj, from to fly, volato. P. To 
fly He is fed, se n° è fuggito. 

FLEDGE, ) 

FLEDGED, ) adj. to be covered with 
feathers , as young birds are, when they 
begin to fly, piumato, coperto di piume. 

ro FLEDGE, » n. cominciare a merter 
«va, to farnish with 
wings, to supply with feathers , coprire, 


ornare di piume, somministrare le ali, 


to FLEE, #. To fly. 
FLEECE, s. a flock ‘of wool, or so much 


as comes off one sheep, vello. The ‘fieece , 
or the goklen Beece, il toson d'aro. 


to FLEECE, scorticure, pelure, rondere 


alcuno, tarte di lui tutto quel che ha. 


FLEECED, adj. scorticato, tosato, spo- 
gliato. 
FLEECY, adj. lanuto, pien di lana, 


ro FLEER, e a. to cast a disdainful, 


or sanry look, guatar con nechio bieco , 0 
solt'uochin, furun viso areigno. guatar in 
cagnesco, beffeugiare, fare scherno 


FLEERER, s, motieegiarnre, 
FLEERING, s. sechio bieco, viso. asci- 
gno, 


FLEERING. adj. impudente , sfucciata, 


sfrrntato. A feering fellow, uno sfireciato. 


FLEET, 5. a vumber of ships together in 
company, flotta , squadra , armata navale, 


To bt cui a feet, cadlestire, metter in or 
dine una fitta, Fleet, nome d'una prigio 
ne di Londra, 


) to spot, to streak , to 
ro FLECKER, ) stripe , to dipple, to 


saliate, satiare, riempire uno di carne. 

FLESH COLOUR, s. color carnicino , 
l'incarnato, sca watino , incarnatino, color 
di carne, cioè colore misto di rosso, € 
bianco 

FLESHED, adj. animato , incoraggiato , 
inanimato , incorato, incitato. eccitato. Fles- 
hed in roguery, porzato, inelineio al male, 

FLESHELLY, s. moscone che si nurrisce di 
carne, € che vi d-pone le sue uova. 

FLESHILESS. s. carnosità. 

FLESHLESS, adj. migro, smunto, che 
mon ha che la pelle e le ossa. 

FLESBLY, adj. carnal, carnale, sensna- 
le, secondo la carne, Fleshly picasures, pra- 
ceri carnali. Fleshly given, dedito, inclinato 
ai piaceri carnali, alle sensualità 

FLESHQUAKE, s. fremito del corpo, 

FLESHY, ad}. covered with Hesh. car- 
noso, carmuto. Lhe Heshy parts, de parti 
carnose 

PLETCHFR, s. a maker of arrows, co- 
lui, che fa le frecce 

FLEW, preterito di To fly. 

FLEXIB!LITY. s aptness to hend, fles- 
sibilità, arrendevolezza. 

FLEXIBLE, ad) api to bend, limber, fles- 
sibile, pieghevole, arrendevale. Plexible , 


co-|pliant, tractable, easy to be cntreuted, fler- 


sibile, pieghevole, trattubile , docile , mite, 
arrendevale. 

FLEXION, s. a bending, or bowing, if 
piegare, flessione, 

FLEXCUOUS, adj. pieghevole. 

FLEXURE. s. a curvily or bending, cur- 
valwra, pieze!ura, 

ro FLICKEA, to flutler as a bird 
lazzare. 

FLIER, s. a ron-awaiy, un che fugge, 
fuszitivo. 

FLIGHT, s. a flviog, volo, il volare A 
flight of hirils, franco, nuvulo, stormo, fo- 
lata d'uocelli Swift of flight, che ela ve. 
locemente Flights of faney, slanci di fun» 
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latte, dal quale si è levato il fiore. 





FLEET. adj. swift, veloce, presto Fleetjtasia , d'' immaginazione. Flight , ronning 
dogs, cani velnei alla corsa. Fleet milk ,janay, fuga. To put to flight, mere: in 


ifuga. fugare To betake one's sell't» fight, 
to FLEET MILK, va. levare il fior del (mertersi in fuga, fuggire. Flight, a witti- 


latte. To fleet, v. n; to fioat upon the wa-|cism, concettv spiritoso, 0 arguto, urguzia, 
ter, galleggiare, stare a galla, Vo feet, to] g. 

remove from place to plice, cangiar di 
luogo. To fleet a tackle, (£. di inar. ) sar | freccia. 
tare un paranco, 


Flyhoat 
FLIGHT.SHOT, s. frecciata , colpo di 


FLIGHTY, adj. feeling, switt, velece, 
FLEETING, adj passeggiero, transitorio. {rapido Flighty, wild, full of imagination, 


Our teeting days, fa nostra vita transitoria. {fantastico , che ha una fantasia che vola, 


FLEETLY, av, agilmente, unmaginoto. 


FLI 


FLIM FLAM, s. Baia, bagattella, fra-| 


FLO 


scheria , frasche , baiata , scimunitaggine, porco salata, costevevcio di porco, 


balordaggine, 


| FLITTER, s. a rag, or talter, straccio, 


FLITCH, s. a side of bacon, costola di 
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ERGO adj, tavolato, coperto di ta- 
CA 
FLORENCE, s. a sort of eloth, panno 


FLIMSY, adj limber, thin, abbiosciato, cencio. A_suit wore all to filters, un abito|di Firenze, Florence, la capitale della To- 


moscio, visto, passo, frollo, flosciv, vingi- 
do. Flimsy stulî, stoffa floscio. 


to FLINCH, w.a. e. n lo give over, to 


desist, tralasciare, desistere, cessare, abbani 
donare. To finch an undertaking , adBban- 
donare un’ impresa. To flinch one basely, 
lasciare uno in nasso, lasciarlo in abban- 


|strueciaio, 


FLITTER- MOUSE, s. bat, nottola pipi - 
strello. 








(pelle pelosa, pelo morbido. 


| FLIX, s, down, fur, soft hair, lanngine, 


scana, 
FLORENTINE, s. forentino, di Pirewse. 
Florentine, a sort of black-pudding, torta. 
FLOKID, adj flourishing, adorned with 
flowers, fiorito, pomposo. A florid discourse, 


| FLOAT, s. traino, pontone, fodero di le-|un discorso fiorito, elegante. A forid style, 
gname, sughero. A float of wood, or tim-/uno stile fioritu, pomposo. 


dono To flinch, to play fast and lonse,|ber, sarto, satiera. A float to a fisbingl FLURIN, s. a coin first made in Flo- 
tergiversare, non tenere un contegno sin. |line, the cork which swims above waler,|[rence, of several kinds and values, fiorino, 
ero. To Binch the sight, prender le fuga, lil sovero, 0 sughero d'una lenza da pesci: \moneta Fiorantina d' argento e d’ oro di 
fusgire, voltar le spalle, To fiinch away,|re, che sta a gulla su l'acqua. A ship!va:j pesi e valori; è altresì moneta d'Ale- 
ritirarsi. that is afloat, un vascello che galleggia, olmagna, d'Olanda e di Polonia. 
FLINCHER, s. colui che perde il corag-|che sta @ galla. There is not water enough} FLORIST, 4. one who is skiled in 
gio all'occorrenza. Flincher, that slips away fio float the ship, non o' è cogua Bastante|fiowets, fiorista , colui , che si diletta di 





in a drinking bout. quegli che s'iuvola alla 
brigata nel onlor delta erapula, 

ELINCHING. s. il desiste è, tralascia 
mento, FP, To finch, Without flinching, or 
fesring senza spaventarsi 


per fare stave a galla il bastimento, 

to FLOAT. v. ni. to swim npon the wa- 
ter, galleggiare, stare a galla, ondeggiare 
To float, to be in suspente, fluttuare, on- 
deggiave, halenare, barcollare, tenteunare, 





tori, 

ro FLOTE. W. To skim. 
FLOTTSON, ) 

FLOTZAM,. ) 4, goods which being lost 
by sh:pwreck , and fioating upon the sea, 


FLINDERS, s. pezzi. All to Binders, sn|sraballare, star sosprso , vacillare, To float}are given to the lord admiral by his let- 


pezzi, tutto in pezzi 

FLING, 
apesks has a fling ai some-body or other, 
nu può dir una parola, senza dar delle 
sferzate a qualchedumo. 

to FLING, v «. e. n. to throw, to hurl, 
gettare, gittare, buttare. To fling a sione 
a! one, gettare una pietra ad alcuno. To 
Biag a dart, lunciare, vibrare un dardo.To 
Bing from a horse, gettar da cavall:. Ta 
Bing away one's money. gettar via, mandar 
male, sprecare il suo danaro To fling a- 
way une's lile, mester @ ripentaglio La sua 
wita. To fling, to kick as horses do, firar 
calei, calcitrare, To fling away, to be gone, 
involarsi, scuntonarsi, svignare nascosamente. 
To fiing down, buttar giù. To fling cul, 
gettar, o buttar fuari. 

FLINGER, ». gittatore. 

PLINGING, +. gertamento, giftamento , 
gittata. 

FLINT, ) 

FLINT-STONE, ) s. selce, o selice, pie. 
tra focaia. A flint glass, vero di rocca. 
Fliat, any thiog eminently, or proverbially 

rd, ogni cova sommamente dura, come 
Fliothearted, che ha il cuore duro, di ma- 
cigno, di pietra, cioè fiero, crudele 

FLINTY, adj. of flint, di selce, fortis- 
simo. Flinty, full nf stones, pien di sassi, 
sassoso , selcioso. Flinty, hard of heart, 
cruel. savage, inexorable, duro di cuore, oru- 
dele, selvaggio, fiero, inesorabile, 

FLIP, s. a sort of sailors drink, made o 
ale. brandy, and sugar, Sevanda ussta dai 
marinari, composta di birra dolce, acqua 
vite e zucchero. 

FLIPPANT, adj. brisk, allegro, vivace, 
giocondo, svegliato, brioso. A flippant ton- 
gue, una lingua sciolta. A fippant discour- 
se, un discorso flaido, 

FLIPPANTLY, a. con gioconda bal. 
danza 

to FLIRT, n. a tirar uma cosa con moto 
celere ed rlastico. 

to FLIRT. mm muoversi celeremente , 
con velocità To flirt, bertare uno, beffeg- 
giarlo, farsi beffe di Ini, 

FLIRT, #. moto celere ed elastico, Flirt, 
beffa subitana, celia, Fliet, una sfacciatel 
la. unaf anciulla audace e impertinen 
te 

FLIRTATION, a. moto reloce, e di r00scu. 

10 ELIT. #. To feet. 





betwist hope and fear, ondeggiar fra la spe 


[with water, immergere, tuffare nell'acqua 
{She will float off a high water, da save ri- 
to nerà a galla col flusso 

FLOATING, adj fluttuante, ondeggion 
te. A floating bridge, un ponte di bar- 
che 

FLOATTING BATTERY, s. bateria 
fluttuante. 

FLOATING-STAGE, s ponte, pontone. 

FLOCK, s. greggie, greggia, mondra. A 
little flock , greggiuota A flock of sheep 













borra. A flock-bed, un letto di borra. A 


pressa di gente. 
un concorso, 0 folla di popolo. 
andar in folla. 


[ftagellare, battere, percuotere 
FLOOD, s. #. Flond, (nia serivi sempre 


marea, mar crescente. Ît is almost, flood, 


cominciare. It is hall flood, vi è mezta ma- 
rea. At new flood, at young flood, al prin- 
cipio del flusso, 0 del mar crescente. 

ro FLOOD, to deluge, to cover with wa 
ter, diluviare, coprir d' acque. 

FLOOK, s. (#. di mar.) la ‘parte del 
l'ancora, che afferra il fondo, la patta. 

FLOOR, s. the surface of a room tavo 
lato A house that has two rooms on a floor. 


The floor, of a ship, (t. di mar.) taglio, 
piano, fondo d'un vascello. A narrow floor, 
un taglio stretto. A sharp floor, un taglio 
fine, acuto. A flat fioor, un taglio piatto, 
spianato. A long floor, un taglia, accutato, 
Floor-timbers, marere. Floor-riders, ma- 
tere delle porche. Fivor-heidi . fiori della 
nave. A floor, or biro flovr, aia, il tungo, 
dove si batte il grano The first or second 
floor of a house, il primo 0 il secondo pia- 
no, 0 nppartamento d'una caso 

mo FLOOR, to luy a Hour, savolare, co- 
‘pur di tavole, 






una mandra o gregge di pecore. A flock of 
grese, uno smolo d'uche. Flock of wool ,|roftamente. a caldi cechi, 


ters paleni, ogni sorta di roba perduta in 


s, botta, colpo. Every word helranza, e'l timore. To ficat. ». a. lo emer]un naufragio, che galleggia sut ma e, che 


r'aspetta oll'ammiragliuto d'Inghilterra per 
lettera patente. 

FLOTTEN, adj. Es. Flotten milk, /at- 
te dal quale sia levato il fiore. 

FLOUD, s. del of water, fiotto, la 
10, diluvio. F Ploci, e scrivi ce 
The floud of the sea, il /furso, o fa marea 
det mare, Noah's fioud, il diluvio di Noè. 
There's a foul, v'è una inondazione. To 
roll an a fioud of wealih, unotar nelle ric- 
chezze. To pour cut a floud of tears, ver- 
sare uh torrente di lagrime, piangere di- 


a FLOUD-GATE, s. chiusa d'ocqua, ca- 


flock of perple, una fulta, folta , calca ,|seratta. 


ro FLOUNCE, ». n. to jump, or plunge 


FLOCKING, 4. Es. A flocking of people, |in the water, ruffarsi, To flounce into the 


wnter, tuffarsi. nell' acqua. To fiounce, lo 


ro FLOCK TOGETHER vw. a affollarsi,|be in a toss, to fume with anger, soffiare, 


o sbuffare di sdegno. To ficunce, v. at to 


ro FLOG, to lash, to whip, frusrare, [deck with fiounces, ornare con dalzane, 0 


Buarnizioni. 
FOUNCE, s. guarnimento, arredi, guar- 


flond ) a body of water, the sea, a river. {mizioni 

un corpo d'acque, il mare, un fiume, Flood, FLOBUNDER, 4 a sort of fiat sea-fish, 
un' inondazione , un diluvio. Flood, flow, (pesce passera. He lies as flat as a flounder, 
Bux, not ebb, il flusso dell'acque , alta\giace disteso per terra. 


ro FLOUNDER, +. n. to struggle wi.h 


la marea sta per risalire , è sul punto di|violent and irregular motion, dibatiersi con 


moto violento ed irregolare. 

FLOURISH, ». an ormament in writin, 
ghirigoro, girigogolo. Flourish, in ile 
preludio, termine musicale. Flourish with 
a sword, il Srandire la spada. Flourish, 
bons, spampanato, spampanazione di pa- 
role, burbanza, giattanza, millanteria, osten- 
tazione, ostentamento. Flourish, rhetorical 
flonrishes, fiori, ornamenti retorici. An idle 


una casa, che ha due camere in ogni piano. |flourish of words, fustian, ana spampanata 


parole. 
ro FLOURISH, w. n. # a. to be in one's 
prime, fiorire, esser in fiore, esser in buo 
no stato, prosperare. To flourish in dis- 
course, amplificare, aggrandire, magnificar 
con parole. To flourish in writing, abbellire 
uno scritto con frasi scelte, To flourish a 
sword, Srandire la spuda. To fiourish, (e. 
di musion), preludiare. 

FLOURISHING , s. il fiorire. W. To 
flourish 

a FLOURISHING, adj. fiorente, prospero. 
A flourishing stale, uno stato che prospera, 


di 
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to PLUTTER, è. n. to try to fiy.to fly 
about, batter l'ali, volitare, svolazzare, co- 
minciare a wnlare un poco. To flutter, to 
make a futlering, dimenarsi, agitarsi, mo- 
versi qua e ta, To flutter, v. a. metter in 
disordine, turbare, intorbidire, sconvolgere, 

FLUTTERING, 4. dimemamento , dime- 
nio, il dimenare, agitazione. 

FLUX, s. ilood tide, (lusso, The flus, and 
rellux, il flusso e riflusso. Flux, looseness 
of the belly. flusso, dissenteria, srivglimento 
di cwpo. The bloody flux, lusso di san- 


FLOUT, +. jeer, Surla, Saia smorfia, FLUCTUOUS, adi. unquiet, restless ns 
scherno. the waves, fluttuoso, tempestoso, fluttuante, 

10 FLOUT, e. n. Surlarsi , dispressare, |ondeggiante. 
non far conto, avere a vile, farvi. beffe,{  FLUE, s. the down, or soft hair of a 
condursi in modo da esser bu lato 0 beffeg:|rabbit, peto di coniglio. Flue, little fea 
girato. l'o flout, at one, +. a. to mock, to thers or flocks, which stick to cloaths, pic- 
jeer, giambare, burlare, beffure, scherzare, cole piume, o cose simili, che s’appiccano 
dar la barla, deridere, schernire. agli abiti. 

FLOUTED, adj. giambato, barlato, scher:| FLUELLIN, s. an herb, spezie d'erba. 
zato, deriso, schernito. FLUENCY, #. Flueotmess. 

FLOUTEN,s. durtatore, derisore, beffato-| FLUENT, adj. eloquent, ready in speech, 
re, beffatrice, deriditrice. facondo, eloquente. 

FLOETING,+.Surla, ciancia, beffa scherzo.\ FLUENTLY, avv. fucondamente, fincon- 

FLOW, 4. flusso. A flow will have an|diosamente, con Pane , cloquentemente. 
ebbi, ogni flusso ha il suo rifiusso. > To Lrra; fluently, parlar facondamente,con 
ucondia. 


to FLOW, è. n. to flow as waler, flui-| fa i 
re. The tears, which flow from her eyes,} FLUENTNESS, s.readiness of speech, 
acandia, facondità. 


de lagrime, che le senturiseon dagli oechi.| fi 
All these blessiogs flow from God, ture] FLUID, s. fluido. " 
queste benedizioni ci vengono da Dio. Thel FLUID, adj. that easily flows, flrido , 
tide flows and ebbs, Za marea manta elliguedo. The water is fluid, l'acqua è fluida. 
scende. To flow, v. a. inondare, coprir d'ac- FLUIDITY, ) 
gua. It flows South into that harbonr, queti FLUIDNESS,) s.flowingaess, (luidità. 
porto giace nella direzione dal N. al $.|The fluidity of water, of the aîr, sa flui. 
la traversia vi batte dall’ Ostro, It flows|dità dell'acqua, dell'aria. 
tide and half tide, in quelle acque la ma-| FLUKE, #. Flook. to FLY, e. m. e a. as birds do, volare. 
rea è massima tre ore prima sulla costa FLUMMERY, s.a sort of jelly made of To fiy, to run away, scappare, fuggire, an- 
che in alto nare. cat-meal, sorta di gelatina fatia con fari-|dar via. To fly from justice , nasenndersi 
FLOWER); s. the blossom of plants, fiore. [na d'avena. dalla giustizia, sottrarsi alla giustizia.To ly 
A fine flower, un del fiore. A.sweet-smel:| FLUNG, adj. gettato. V.To fling. one's country, lasciare, abbandonare la sua 
ling flower, un oderoso. A small lo:| FLURRY,Is. (1. di mar.) rafugo. turbine, | patria. To fly to one for reluge, rifuggive, 
war, fiorellino. A _mendow enamelled withj FLURT, s. meglio è scrivere. Flirt, ca-|ricorrere ad alcuno per salvezza. To fiy in 
flowers, un prato smaltato di fiori. A_Hlo-|priccio, ghiribizzo. Flurt, banter, Surla,cian-|a battle, voltur le spalle al nemico. To let 
wer-de-luce, un fierdaliso. Flowers of.rheto-|cia, beffa. Fiurt , a sort of silk, Savella. |fly, to shoot, sparare , tirare. To fly top 
rick. fiori cuncetti rettoriei. Flower, used by|Flurt, a ji, a crack, ana dagascia , unalover tail, cascar col capo all'ingiù. To fly 
printers to set oll'a book, fiore. Flower prime, | Serghinella. , out in expences, spendere , scialacquare il 
fiore, la" parte più nobile, più bella, o pi ro FLURAT, at one, to banter, derlare,|suo avere. To fly back, as a horse, calci- 
scelta di qualsivoglia cosa. The lower of|beffare, schernire. To flurt a fan, aprire e |trare, tirar de'calci. To fly at one, as a 


































gue. 
FLUXING, s. salivazione. 
FLUXION, s. flow of humours, flussione, 
ro PLUX ONE, amministrare il mercu- 
rio ad uno per provocargli ta salivazione. 
FLY, s. insect, mosca. A large fly, un 
moscone, A Spanish My, canterella. A gad- 
fly, un tafano. Fly of an ensign, (Lt. 
di mar.) lunghezza, coda d'uno stend :rdo, 
o d'una bandiera. A white flag with a 
red fly, una bandiera bianca con enda ros- 
sa. Fly of the mariner's compass, il car- 
tone della bussota, la rosa dei venti. 


the nobility, il fior della nobiltà, In the|]chiudere an ventaglio con violenza. dog. lanciarsi, avventarsi ad uno. To fiy 
flower of his age, nel fior dell'età sua, Flo-| FLURTED at, adj. burlato, beffato, |in pieces, saltare in pezzi. To fly inlo ‘a 
wer, finest meal, fior di furina, Flowers,|schernito. passion, montare in collera, adirarsi, stiz- 


FLUSH, s. a term in a game at cards, |zirsi. To fiy abroad, to fly about,spandersi. 
when they are all of a suit, goffo, termi. {This news flies about every where, questa 
ne del giunen delle carte. Flush in the!novella s'è sparsa da per tutto. To fly away, 
face, rossore che viene nel viso, In the flush |invnlarsi. The door flies open, la porta s'a- 
of Ins-estravagancies for a deal wife, nel'pre da sè, si spalanca, His conscience shall 
colmo dei suoi trasporti per la perdita div in his foce for it one day, du sua co. 
sua moglie. Flush, in musick, trillo. scienza gliene farà un giorno degli aspri 

FLUSH, «dj.copioso, abfundante, vigoro \ rimproveri, Let fly the sheets, (1. di mar.) 
10, bello, gaio. To be flush of money.averimollate le scotte. 
molto denaro, Flush deck , ( £. di mar. ){ FLY BLGW, s. il posto in cui la carne 
ponte raso, nave rasa, è gunastata dalle mosche. 

10 FLUSH, e. wa. to reilden in the face] to FLY-BLOW ».a.guastare, corrompere. 
of a sudden, arrossire. To flush, v. a. co- [Hot weather fly-blows the meat presentiy, 
lorire, colorare, tigner di rosso, innalzare ,|il tempo caldo guasta Ben presto la carne, 


women"s monthly courses, mestrui. Flowers, 
in chymistey, that fine mealy water, which 
in any sublimation is carried up into the 
head in form of a fine powder, fiori, ap. 
presso i chimici, si dicono quelle più sot- 
tili, e più leggiere particelle asciutte di 
qualche corpo, per via della sublimazione, 
separate dalle parti più grosse. Our lady's 
flower, iacinto, giacinto, fiore odaroso, 

ro FLOWER, w. a. /ornar di fiori finti, 
di ricamo, o simili, To flover, v. n. to blos» 
som, fiorire. 

FLOWERED, adj. fiorito. A flowered 
silk, 4n drappo fiorito. 





FLOWERET, s. fiorellino, piccolo fiore.| elevare. FLY-BOAT, s, a sort of swift sea-vessel, 
FLOWER-GENTLE, s. sciamito, spezie] FLUSHED, W. Flush. Brigantino, 
di fiore. N FLUSHED, ) FLY.CATCHER, «. one that hunts flies, 


FLOWER-POT, s. testo, vaso da fiori. 
_ FLOWERY, adj. fiorito, pieno di fiori. 
FLOWING, «dj. fluente. Flowing sheets, 


FLUSHT, ) adj. encouraged, put in!cacciator di mosche. 
heart with good success, animato, incorato.| 70 FLY.FISH, pescare alla lenza, 0 «a 
Flushed with ambition. pieno, gonfio d'am-|lenza. 


(4, di mar.) boline larghe, bizione. He is flusht enough to. ibink so,j FLX-FLAP, s, scasciamosche. 
FLOWING, s. flusso, Ebbing and flow-|è assai vano per creder ciò, FLYING, adj. volante, Flying fish, a 
ing, il Mlusto e riflusso, FLUSHING, s. redness of the face, can. |kind of sea-fish, pesce volante, rondine. A 
FLOWN. adj, from to fly, volato, fig-|sed by some suidden apprebension,or trans-|flying camp, campo volante. A flying horse, 
giro, andato via, The bird is flown, l'uccel. [port of mind, rossore, un cavallo alato. We went cut with drums 
lo è volato. Migh-flown, superbo, altiero,} ro FLUSTER, ». a. inebriare alguanto,|beating, colours flying, noi uscimmo con 
arrogante, horiaso. far bere un po'twoppa, tamburo battente e bandiere spiegate. A 
FLOWRINESS, s. l'aSbondare in fiori, FLUSTERED, adj. mewhat disordered flying report, romore, sussurro, voce fuma. 
in quantità e varietà di fiori. , with drink, mesto briaco, mezzo cotto. |A flying ceach, sorta di carrozza di posta, 


FLUCFUANT, adj. firnttuante, incerto, FLUTE, s. an istrument of wind musick.'diligenza. To come off with flyiog colours, 
to FLUCTUAUE, w. n. to waver, to bel flauto. To play upon the flute, suonar il tirarsi d'impaccio con onore. 


în suspense, /luttuare, ondeggiare, bilancia. | fluuto. FOAL, s, porto feninino della cavalla, . 
re, star sospeso. to FLUTE, ( & d'archit.) to channel ,\0 dell'asina. Gli antichi lo usarono indi- 
FLUCTUATING adi incerto indeterminato| seanalare: |stintamente pel maschio, e per la fem- 


FLUCTUATION, s. a wavering, agita-] FLUTED, adj, scanalato, mina. 
zione, incertezza, sospensivne d' ammo, ir-1 FLUTINGS. s, the channels, or guiters| to FOAL, e. n. to bring forth a foal,f- 
resoluzione, ‘Jof pillars, scanalature. Bliare. 


FOI 


FOAM, s. schinma, spuma. 
ro FOAM, è n. schiumare, spunare, fa-|oars, fista, 
re, generare schiuma, To f0u4, andur in) 10 FOIST, v. a lo forge, supyorre, fat - 
bestia, aver la schiuma alla bocca per la|sificare. To foist, to stull io, ficcare, sti- 
collera. vare. To foist, tuserire, fiumire, mettere, 
FOAMY, adj. spumante, coperto dil  FOISPED enfj. supposto. falvficato, falso. 
me. FOISTING, ) 
FOB, s. a small pocket, scarsella, fa- FOISTY, . } adj. puzzolente, puiente, 
sehino. Fob-double, un gonzo, un goffo. 1|fetente 
most be fob-doubled, or be made an ass)  FOISTINESS, s. puzzo, fetore. 
of, non voglio passar per gonzo, FOISTY, su). musty, mucido, To taste 
10 FOB, one off, to put one off with|foisty, saper di mucido 
fair words, voler la buia d'ulcuno neceltar:i -FOLCLAND, 4, ibe lam of the com- 
lo, beffarto, Bwilarlo, temuto a badu. mon people in the time of ile Saxons, ser- 
FOBBED, orr, adj. uccellato , beffato | re libere, nel tempo.che i Sassoni regna- 
barlato. vano in Iughilterra, 
FOCIL, s. the greater bone o' the arra,] FOLD, s. a plait, piega. Two-fold, i? 
or leg, focile, l'osso maggiore del braccio, 
la mba 


FOL 












e ramba. a place to put sheep in, ovile. 
FOCUS, s. fuoco, il centro, dove î raggi] to FOLD, to double up, to plait, pie. 
vanno a ferire uscendo dal vetro, gare, To fold up a letter, piegare ana let 

FODLIER, s. any kind of fvund for|tera. To fold sheep, to get sheep into their 
cattle, foraggio, vettovaglia, cibo delle be-|fold, condurre le pecore nell'ovle. 
stie. to FOLD, +, n, piegarsi, 0 stare-attan- 

ro FODDER CATTLE, lo give them|casp a checchessia della medesima spezie. 
straw hay, ete. pasturare il bestiame con) FOLDED, ) 
cibo seeco, FOLDED ur, ) adj. piegato. 

FODDERER, s. foraggiere. > FOLDER, s. colui che piega i fogli de'li 

FOE, s. enemy, nemico, inimico, nemi-|bri prima d' esser legati. 
ca, inimica, He is my foe, egli è mione-| FOLDING, s. piegamento. A_ folding stick. 
meo, vecoa di legno, colla quale si piegano è 

FOEMAN, s. an enemy in war, nemico] fogli. A tulding chair, una ciscranna A 
in guerra, l foldiag screen, un paravento. A_ folding 

FOETUS, s. feto. door, porta a due imposte, 

FOG, s. mist, nebbia. There is a great}  FOLIAGE, s leaf-work, fogliame, lavo 

, fa una gran nebbia, ro dì foglie. 

OGGINESS, s. lo stato nebbioso dell'a. 
ria, 
FOGGY, adj. nebbioto. Foggy weather, 
tempo neBbioso. Foggy drink, Sevanda non 
limpida. Foggy ly, n corpaccio. un cor ATION, 
po grasso, A foggy man, ua uomo corpace metallo in foglia. x 
ciato, q/Osso, grasso. POLIATURE, s stato di un metallo ri 

FOH, inferi. cibò. doun in foglia, 

FOIBLE, s. weak side, debole, da parte] FOLIO, adi. a folio-book, or a book in 
debole. folio, wr kikro in feglio. 

FOIL, s. to learn to fence with, fiorezto]  FOLRLAND, #. Loleland. 

il quale s' impara a tirar di scherma. To FOLKS, s. people, gente, popolo, dcr 
play at foils, schermire coi fioretti. Foil, alfamifiare. L never saw such folks, n0n Ao 
sheet of thin tin to be laid on the back-|mai veduto sinnile gente, The folks say, si 
part of a locking. glass, foglio. quello stu-|dice. 
quo, che si pone dietro alle spere di vetro, tn FOLLOW, p. «. e n. fo come or go 
Foil, for a stone, foglia. che si mette sotto[aller, seguire, seguitare, andare, o vemir 
una pietra preziona per farla rilucere d'av-|dietro. "To fullow, to wait upon, accampa- 
vautaggio. Foil. oruament, set ott, orua-|grare, To fullow. one's ear, seguitare una 
mento, abbigliamento. Foil, repulse, ripul-|voce, andare verso quella parte, dove si 
sa, repulsa, esclusione, negutiva, A foil in|sente la voce. To follow one's nose, andare 
wrestling, stramazzata, stramazzone, Toldietro all'odorato. To follow, to imitate; 
give one a foil, io make him fall, stra-|seguire, seguitare , secondare. To follow 
mazsare, gettare uno a terra lottando. To|one's esample, seguire l altrui esempio. 
give a foil, ripulsare, repulsare, dare, 0 far Follow your own inclinations, seguitare il 
ripulsa. To take the foil, ricevere una re-|vastro piacere. To follow one's imoks, ap- 
pubva. plicarsi ulto studio. To follow a trade, atten- 
to FOI, to set off, @3bellre, ormare,|dere a qualche mestiere.To follow the Luw, as 
adornare, parare. To foil, to overthrow ,ja student, stuiliare Za legge. To follow one's 
stramazzare. To foil, to overcome, sincere, fbusiness, badare ai fatti suoi. To follow 
superare, sormomare , sopraffare. To foil.fone's pleasures, darsi in preda ai piaceri. 
to put to the worst, to defeat, disereditare. That does not follow, ciò non fa al cas. 

FOILED, adj. Y.To mil. To follow, to-sacceed, seguire, succedere, 

FOILER, s. colui che ha avuto vantag-|awvenire. Iî you will do so, you must take 
gio conta ad un altro. what follows, se eni salati fi così, vi bi- 

FOIN, « push, thrust, Setta, colpo. Foin,fsogna soffrire quel che ne verrà. Hence it 
a kind of weasel, faina, follows that he is so rich, da questo pro. 

ro FOIN, v. n. to make a pass or thrust{cede, ch'egli è sì ricco. 
at one in fenciag, dare una botta, unf FOLLOWED, adi. seguito, seguitato W 
colpo ad umo schermendo. To fellow. 

FOISON, s. plenty, abuadance , copia,j  FOLLOWER, s. adherent. seguace, ade- 
abbondanza, rente. Folluwer, attendani, seguito, corteg: 


leaves, ridurre il metallo in foglia, pia- 
stra, 0 lamina. 
POLIATING, ) 


POLIATION, ) s. l'azione di ridurre il 
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FOIST, s. small vessel, with sails and) cio. Me ted a great many followers, ave 


va un gran corteggio. Follower of an opi- 
nion, settatore. 

FOLLOWING, s, seguitamento, il segui- 
tare. . 

FOLLOWING, adi. segnente, che segno. 
The following chapter, il capitolo seguente, 
The tollowiag year, l’anno seguente, l'anno 
appi eso. 

FOLLY, s. madness, follia, sciocchesza, 
pazzia, stoltezza, stoltizia, 

FOME, s. (scrivi sempre FOAM) froth, 
spuma, schiuma. The fome of a horse, dog, 
or stormy sea, la spuma d'un cavallo, d'una 
cane, del'mare irritoto. The fome. oî melted 
lead, lu schiuma del piombo liquefatto. 

to FOME, ». n. #. Foam. A horse .or 


doppio, due volte tanto. Fold. or sheep-fotd,|dog that foams, un cavalla, 0 cane che 


spuma. The sen foama, il mare è spumoso. 
lie fomes at the momh when he speaks, 
fu la schiuma alla bocca quando parla, 
ro FOMENT, to cherish, or comfort, by 
appiying warm remedies, fomentare. apple 
care il fomento. To foment a di 
part.of the body, fomentare qualche parte 
del corpo offesa. To foment, to novrish, 
lo abet, to encourage, fomentare, nutrire, 
uutricare. To foment a sedition, fomentare 
una sedizione. 

FOMENTATION, s. a bathiog any part 
of the body with a decoction, fomentazio- 
ne, fomento. . . 

FOMENTED, adi. fomentato,nutrito, nnu- 
tricato, 

FOMENTENR, ) 

FOMENTOR, ) s. fomentatore, famen» 


to FOLIATE, to beat into lamines, or|tatrice. 


FOMENTING, s. il fomentare. 

FOMING, adj. foaming, schiumoso, fu- 
mante, 

FON, s a fool, an idiot, ano sciceco,na 
memercatto, un idiota. 

FOND, adj. passionately desirous of, ar 
ilevoterd to, appassionato, incapriccito, in- 
raghito , matto, To be fond of a woman, 
essere appassionato per una donna. | never 
saw a man more fond of his wife and 
children, non fo mai veduto un nomo a- 
mare più sa moglie e i suoi figlinoti. Fond, 
kind, indulgent, indulgente, Buono, benigno, 
l'o be t00 fond of 0ne's children, eratta- 
re i propri figli. con troppa indulgenza. 
Fond, idle, folle, vano, matto. A fond 
conceit, folle immaginazione, A fond hu- 
mour, umor fantastico. Fond tricks, pie-. 
cole pazzie, scappate. He has done it in a 
fond imitalion of him, egli lo Aa imitato 


per adularlo. 


to FOND, 
to FONDLE, ) v. a. to cocker,to pam- 
per, accarezzare, far caresze , veszeg- 
giare. 
o FOND. #. n. to be fond nf, to dote 
on, essere invaghito , appassionato , inca- 
ricciato di checchessia. 
FONDLING, s. one that we are fond of, 
un favorito, un mignone, 
FONDLY, avv, teneramente, appassiona 
tamente, vanamente. I fondly deceamt of it, 
I mistook the matter, mi sono inganna- 
to. 
FONDNESS, s tenerezza; affetto,amore, 
ardore. Fondness, indulgence, Sontà,indul- 
genza, connivenza nel permettere, 0 tolle- 
rare una ensa, 
FONT, s. a place or bason în a church, 

for the administration of baptism. fante, il 
vaso, dove si tiene ligequa buttesimate,Font, 
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a cast or complete set of letters for prin-/anon, every moment, ad ogni punto, ad 


ting. un intiero carattere da stampare. {ogni momento, ad ogni ora, A foot-soldier, 
FONTANEL, s. issue, fontanella, cau-|soldato a piede, fante. The fout-stall of a 
terio. |pillar, da buse, il piedestallo d' una colon 


FOR 


a FOP.DOODLE, #. a fool, un minchio- 
ne, uno sciocco. 

FOPPERY, s. affettazione, soverchia at- 
tillatura, sciocchezza accompagnata da buo- 


FONTANGE, s. sorta di femminile do-| na. The foot of a verse, a certain number]na opinione di sè stesso. 


consiutura di testa. [of syllables, which serve to measure such 
FOOD, s.sustenance, victuals, pasto, ci- a verse, piede, misura di versi. The foot 
bo, vivanda. Food aud raiment, 4a tavola of a stocking, pedule di calza. To be on 
e "l vestire. the same foot with another, to be under 
FOOL, s. a silly ignorant person, an tlie same circumsiances, esser del pari con 
idiot, uno sciveco, un pazzo, To play the «lcuno. Foot-stalk, piede delle piante, gam- 
fool, fare il passo. To pluy the Pf to 0 de' frutti. Foot of a sail, (e. di mar.) 
jest, Surlare, scherzare. Yuu play the fool fondu di una vela. Foot-rope, ralinga di 
wiib me, vni mi burlate. She is a fool,ella fondo. Foot-ropes or horses of the yards, 
è una sciocca. I were a great fool io be- marciapiedi, Foot-hooks, #. Futtochs. 
lieve it, sarci un gran pazzo se lo credessi. Foot-waling, pagliuoto 
To make a fool of one, burlarsi di alcuno,| to FOOT, v. n. camminare, andare a 
achernirlo. Every man has a fool in his piedi. It is but ten miles. I am resolved 
sleeve, ognuno ha '! suo impiccato all'u- to foot, it, non vi sono che dieci miglia, 
scio, ognuno ha 'l suo difetto. Foals will be sono risoluto d' andarvi a piede. To foot a 
meddling, ogni cencio vuole entrare in bu-' pair of stockings, rimpedulare un paio di 
ato, dicesi d'un prosuniuoso, quando vuole calze. metter le solette ad un paio di cal- 
intromettersi in quello, che la sua condi-'ze. To fuot, to donee, to tread wantonly, 
zione nos permette. A fool's bolt is soon to trip, ballare, camorinare con istudiata 
shot, un matto dice subito quel che pensa; vaghezza , andar in punta di piedi. To 
(dicesi di quelle persone indiscrete, che foot, .w. a. to spurn, to kick, dirar calci, 
parlano inconsideratamente ). Fools set dar calci. To foot. to setile, to begin to 
stools for wise men to stumble against, i fix one's self, sta4ilicsi, cominciar a fis 
savj alle volte restano ingannati dai sem-'sarsi. To foot, to tread, calpestare. To (vot, 
plici. A_ fool in a play, un zanni, un buf (1. di mar ) spinger col piede. Foot the to- 
Sone. Tis but a fool to it, è una Ssaga:- psail cut of the top, devate la vela dalla 


tella a petto di questo, gabbia. 
FOOL-BORN,. ad). foolish from the a FOOT-BALL, +. na pallone, To play 
birth. pazzo nato, scncoo. at foot-ball, giuocare al pallone. 
FOOLED, adj. burlato , beffato, scher-| a FOOT-BOY, s. un lacchè. 





FOOTED, adj. rimpedulato. Broad - foo- 

FOOLERY, s. follia, pazzia, impertinen.|ted, che ha il pie largo. Cloven-footed, 
za, sciocchezza. bagattella, ciancia, che ha il piè fesso, Four-footed, quadru- 

FOOL-HARDINESS, temerità, ardi- pede. A_four-fovted beast, un animale gua 
testa. drupede. Flat-footed, che ha il piede schiac 

FOOI-HARDY, s. temerario, ardito. |ciato. . 

FOOLISH, adj. fotle, passo, stoltowano,i FOOTING, s. il camminare, l' andare a 
acioveo, impertinente , indiscreto. Foolish ,'piedi. Footing, print of the foot in trea 
talk, parate vane e osiose. |ding, peduta, uaccia. To get a foating in 

FOOLISHLY, aw. fullemente , stotta-'a place, fermare il piede in un luogo, far- 
mente,vanamente paszamente,inconsiderata. vi la sua dimo-a. The things are on the 
mente, You have acted very foolishly,wor avere sime footing. le core sono nel medesimo 
uperato indiscretomente, voi avete fatto una stato. If we love ourselves, we will look 


nito. 





gran follia. 

FOOLISHNESS, #s follia, pazzia, scine- 
chesza, semplicità, impertinenza, impruden- 
2a, indiscrezione. 

ro FOOL ONE, #. a. to make a fool) 
ol him, Surlare, beffare, schernire. To fool 
one cul of his money, truffare uno det 
suo danaro, To fuol, v. n. to play the 
fool. Swlare, ridere, fare il pazzo. 


to our footing. se conculteremo il nostro 
interesse. baderemo bene a' nostri passi, 
FOOT LICKER, s, termine di disprezzo, 
adulaiore, lusinghiere vilissimo, 
a FOOT-MAN, s. lackey, uno staffiere, 
un lacche, 
FOOT-MAN-SHIP, s. velocità nel corso. 
FOOT-PACE, s quel piccolo piano, che 
si trova nel salire le scale, pausa, posa, 


FOOT, s. a member of the body, pie-|fermata, pianerottolo. Fout-pace, passo len- 


de, piè. The right and the left foot, i/ più 
destro, e l sinistro. To go on foot, andare 
a piedi. To tread under foot, calpestare, 
mettere sotto i piedi. The foot of a hill, 
wall, rock, tree, il più d'una montagna, 
d'un muro, d'una rocca. d'un albero. 
The bed 's feet, i piedi del letto. At the 
foot of the reckoning, al conto de' conti 

Foot, a meaure of twelve inches, piede, 


to, 0 tario 

FOOT-PACE, auw. slowly, piede innan 
si piede. pian piano. 

A FOOT-PAD, s. un ladro a pi di. 

a FOOT-PATH, s. a narrow way, which 
will not admit horses, strada, viale, 0 sen- 
tiero angusto, che non lascia luogu ai ca- 
valli di passarni, 

a FOOT-RACE, s. corsa di gente a 


misura. Foot, foot-soliliers, infanteria, sol-|piede, 


datesca a piedi. To set a thing on fhal, 
mettere che che si sia in piedi, cominciar- 
lo. The foot or paw of some beusts, la 
zampa d' alcuni animali. The foot of a 
illar, (a base d'una colonna Foot by foot, 
degrees, a piede innanzi piede, poco a 
poco. Do not stir a font from hence, non 
vi movete di qui, I have the length of his 
foot to a hair, cnmoseo perfettamente il mo 
umore, 19 quanto pesa. Every fooi and 


FOOT STEP, traccie. pedata. To fol 
low one's footsteps, seguitar le pedate di 
qualcheduno. 

FOOT-STOOL, s. stool for one's feet 
when sitting, predella, sgabello. 

FOP. 4. a corcomb, a man of little un 
derstanding, and much ostentation, un zer- 
bino, un milordino, un parigino, na cici- 
sbeo, un vagheggino, uno che affetta attil. 
latura, 


FOPPISH, adj. attillato, affettato. A fop- 

ish man, na damesino, un affettatuzzo. 

FOPPISHLY, au. con vanità, con vana 
ostentazione, boriosamente, 

FOPPISHNESS, 4. #. Foppery. 

FOPPLING, s. a pelty fop, un affetta- 
tuzzo, uno scioccherello 

FOR, cong. because, perchè, perciocchè, 
imperocchè. Don't speak to me, for i'll have 
nothing to do with you, non istate @ par- 
larmi, perchè non voglio aver nulla che fa- 
re con voi. 

FOR, prep. per, a causa, a cagione. For 
God's sake, per l" amor di Dio. For my 
sohe, per l'amor mio. For God's merey, 
per niente, gratis, senza alcuno interesse. 
You deserve to be whipt for doing so. voi 
meritate di essere frusiato per far ciò. She 
could not come for the bad weather, ella 
non ha potuto venire a causa del cattivo 
tempo, For customs sake, perchè è la mo- 
da. For greater conveniency, per maggior 
agio. For esample, per esempio. For how 
much? per quanto? For more, for less, per 
più, per meno, For my part, in quanto a 
me.I am sorry for il, me me dispiace. I 
am sorry for your misforlune, mi rincre- 
sce della vostra diszrazia. Take you no 
care for that, non vi pigliate fastidio di 
ciò, You are a fool for believing him. woi 
siete sciocco a oredergli. For the present, 
adesto, per adesso, ora come ora. For the 
lime to come, alt'avvenire, per l’ avwenire, 
per innanzi, in avvenire. For ever and ever, 
per sempe. For a weck's time, per una 
settimana, per lo spazio d'una settimana. 
III not trust him for all his swearing, non 
mi fido a lui nonostante i suoi giuramenti, 
PIT do it for all that, voglio falo con tutto 
ciò. I cannot or ] can" speak for grief, +2 
dolore m' impedisce di parlare. You may 
g°, you may sleep for all me, io non v'im- 
pedisco d' andare, di dormire VI do it for 
all you, fo furò malgrado vostro. For all 
you are my friend, seuchè voi siate mio 
amico, con tutto che vvi siate mio amico, 
Were it not for yon, se non fosse per ri- 
spetto vostro. It is mecessary for vou to go, 
è necessario, che voi andiate, Are you for, 
du you like, wine or beer? gradite vino o 
birra? N is not for me Lo do it, non up. 
portiene a me di fur ciò. It is: impossible 
for me to love her, m'é impossibile l’ a- 
marla What do yno cry for? perchè pian- 
gete? ls it that you are angry for? è per 
questo che vni andate in collera? For sha- 
me don" talk so, eh via, non parlate in 
questo modo. As for me, in guauto a me, 
per me As lor tià, in quanto a ciò. To 
look for. cercare. I take you for an honest 
man, vi stino un galantuomo, To speak for 
one, parlare in fuvore di qualchedunn. To 
be for one, tenere per aleuno. For that end, 
a questo fine. Por whit? nerchè, per qual 
causa? To stay, or wait for. aspettare. 

FORAGE, s. provision for horses and 
cattle in war, foragzio, vettovaglia 

ro FORAGE, to go a-foraging , forag- 

dare. 

FORAGER, ». foraagiere. 

PORAGING, s». il foraggiare. To go a- 
foraging, andare a foraggiare. 

FORAMINOUS, adj. pieno di buchi. 
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POR AS MUCH AS, enng. evvegna- 
chè, prichè, perchè, stante che. 
FORBAD, preti. di to forbid. 
to FORBEAR, e. @. to spare, risparmia» 
re, perdonare. Pray forbear him a litele, 
di grazia, risparmiatelo un poco. To for- 
bear ene, pattre, sopportare, compirtare, 
tollerare una, I cannot forbear him, non 
passo patirle. To forbear, to let alone, ces. 
sare, tralasciare. Forbear such expressioni, 
cessate di parlare in questo modo, To fur 
bear, to shun, fuggire, seamsare, evifare 
Forbear such a man's company, fuggite fa 
compagnia d'un tal uomo. 
ro FORBEAR, #. n. to keep une's self 
from, to abslaio, astenersi, rirenersi, conte 
persi, raffrenarsi. You must forbear drin- 
Ling wine, bisogna che vi astenshiate dal 
sino. I could hardiy forbear crying, a grani 
pena ritnni le tagrime, | cannot forbear 
to tell you, non posso far di manco, 0 è 
meno di dirvi. Forbear langhing, guarda. 
tevi di non ridere. 1 shall forbear it as 
long as ] cun, me n'asierrà quinto potrò 
Forbear, lascia.e store. Forbear doing thut. 
SIL I come agaio, Lasciarelo stare, fia ch'in 
ritorni 
FORBEARANCE, s. pazienza, longani- 
mità. Forbearance is no arquil'ance, Do- 
menedaio mn paga il sabato, cinè, il ga 
stigo può differirsi, ma non si toglie. 
to FORBID, to bid not to do, to probi- 
bi, difendere, proiVire , vietare, divietare. 
Did not I forbid you to do it? non +' ha 
proibito di farlo? He forbid me his house 
m'ha proibito d' andare a casa sua. God 
forbid, tolga Iddio, Iddin non voglia. He 
was forbidden the use of fire and water 
gli È vietato l'uso del fuoen è dell'acqua 
RBIDDANCE, 4 probibition, proibi- 
zione, divieto, vietamento ‘4 
FORBIDDEN, adi proibito. vietato, di. 
vietato. Forbidden fruit frutto vietato, prot» 
bito, divietato. 
PORBIDDENI.Y, sw in moda illegale. 
FORBIDDER, s. vierarnre, vietatrice, 
CPOBBIUDIAG, s. rietamento, proibi zione. 
FORBORE, pret, dè to forbear 
FORBORN, adj. Y To torbear. 
FORCE, s. violence, forza, violenza, For 
ce, necessity, forza, necessità. Force 
weight, forza, peso, pondo. Force, vigaur, 
streogib, forza, gagliardìa, robustezza, 
possanza, potere. To repel force with force, 
respigner la forza con lo forza. The cily 
was under the force of arms, fa città era 
oppressa dalla forza delle armi An atgit 
ment of great force, un argomento di grande 
energia. A law still in force, or vigour, 
una legge, che sussiste, che è in vigure 
By o force,. a vin fusa. Forces, în 
the plural, forze, milizia, soldati, sddate- 
sea He got all his forces together, mise in- 
gieme futte Le sue fo ze With forces much 
superior to theirs, can forze auiai più nu- 
merose delle loro. 
mo FORCE, #.#: to ablize, fezare, sfor 
sare, violentare, obbligare, far forza, costrit 
gere. He forced him to do what be would, 
lo forzò, lo costrinse di fure quel che volè 
wa. Who Will force me t0 do it? chi fure 
forza al mio volere, chi mi onstringerà a 
farto? To torce the people to take up armis, 
ridurre, forzare il popolo n prender le ar 


enrare di metterla în uso. To force wobl,, parrocchetto, Fore-top-gallant yard, pen- 
to cut off the upper and most hairy pari]none di poppafico di parrocchetto. 

of it, diradare la lann, tagliarla dov' ella] ro FORE. APPOINT, fissare, determina- 
è più folta. To force back, rispignere ,|re, stabilire innanzi. 

risospignere, "l'o force cut, fire uscire per! ro FORE ARM, armare, 0 munire an- 
forza, seacetare To force, v. n. 10 lay|ticiparamente 

stress upon, fondarsi, insistere , chiederei FORF-ARMED, adj. armato, munito in- 
istantemente. nanzi. Fore-warned, foresarmed, uomo av- 

FORCED, adj. forzato, sforzato, violen. |vertito, è metza salvnto, 
tato, costretto. P. To furce, E was forced) ro FORE-BODE, e. n. to presage, pre- 
to do it, sona stato forzato a farlo, A for- ‘sagire, indovinare innanzi tratto , antive- 
ced put, nn caso di necessità dere. 

FORCEDLY, avv, forzatamente, per for-| FORE-BODED. adj. presagito. 
ra, aforzatamente, FORE.BODNER, s. indovino, divinatore. 

FORCEFUL, adj. violent, strong, impe-i  FORE-BODING, #s. presagio, iudovina- 
Inus, firte, vigormo, violento. mento, segno di cosa futura. 

FORCEFULLY, ave. W. Forcedy, FOREBY, prep. vicino, da presso, da 

FORCELESS adj. debile, 0 debole, di canto 
poca forza, firvole, fiacco. FORE-CAST, s. l' antivedere, untivedi- 

FORCEPS, s. an insirumentto draw teeth, mento. Aman of great fore cast, un uomo 
cane, strumento da cavar denti. leanto, accorto. 

FONCIBLE, adj. prevailing, strong. vio-! 10 FORECAST, v. n. to consider be- 
lent, forte, potente, efficacr, violento , po- fore hand, prevedere, antivedere, veder a- 
deroso, vigoroio, A forcible argument, uu vanti, emisiderare innanzi tratto. 
argomento potente , convincente , efficace ; FONE CASTING, 4, l'anti vedere, anti- 
Porcible detaining a possession, in law is vedimento. 

1 vinlent act of resistance, resistenza che -—FORE.CASTINGLY, au prudentemente, 
si fa a coloro, che vengano con antorità a savismente, accortamente. 

prender possesso d' un podere, d' una ter-|  FONE-CASTLE, a. of a ship. that part, 
ra, n d'una casa where there foremast stands, cassero di va- 

FORCIBLENESS, #s. forza, violenza. scello. 

FORCIBLY, avv. forsevolmente, per for-| FORE-CHOSEN, adj. preeletto. 
sa, vigorosamente. ro FORE.CLOSE, (ft. fez.) to bar, or 

FORD, s, a shallow place in a river, etclude for ever, escluder per sempre, 
guado, lungo nel fiume, dove si può passare; FORE.CLOSED, adj. escluso per sem- 
senza nave. pre. 

ro FORD, guadare, passare fiumi da ro FORE-DEEM, indovinare, conghiet- 
una ripa all'altra, 0 a cavallo, 0 a piedi. turare. 

l'o ford a river, guadare un fiume. | FORE-DEEMED, adj. indovinato , con- 

FORDABLE, adj. that may be forded, ghietturato 
guadoso , che si può guadare, A fordable FORE.DEEMING, s. conghiettara. 
river, un fiume guadusn, | 70 FORE DESIGN, to plan bef.re-hand, 

FORE, a preposition used in compound. disegnare, aBbnziare, delincure, intavolare 
ing words, instead of Before, prepruitione anticipatamente, 
usata nel comporre le parole in vece di “ro FORE-DO, derogare. 

Before, Fore (tr. di mar. } avanti, di prua,  FORE-DOING, e. derogazione. 

Fore and aft, per poppa e prua. Fore-castle,i FORF.DOOR, s. da porta duvanti: © 
castelto di prua. Fore-foot, gnadro delta'  FORE-END, s. the anteriour part,ta par- 
colomba , curva della ruota di prua. A- te anteriore 

ibwari the fnre-foot, a traverso il piè di -—FORE FATHERS, s. predecessors, ante- 
risata. Fore-hovks or breast-hooks zogie, nati, predecessori. 

ghirtande, busarde. Fore-cock-pit, contorno —FORE-FEET, s.i piedi d' avanti d' una 
del boccaporto della fossa dei leoni. Fore- bestia quadrupede. 

light-room , soda invetriata di praa. Fore ro FORE-FEND, ) 

magozine, magazzino, senta Barbara di' ro FORFEND, )to hinler, to keep 
prus, arsenale. Fore, s'intende spesso di ol difendere, imperlire, tratrenere 

tutto ciò che appartiene all'albero iti prua,i FORE FLAP. s la falda d'avami, The 
msia di trinchetto És: Fore-mast, albero fore flup of a shirt, da porta d'avanti d'una 
di trinchetto , albero di prua, Fore-yard, camicia 

pennone di trinchetto . Pore-stay, straglio | FORE-FRONT, 4 frontespizio , facciata. 
Pore-shrouds , sarchie. Fre tye, caga sel The fore-front of a house, il fimatespizio , 
trinchetto. Fore gears, diizze del pennone ‘la facciata d'una casa 

Fore cat-harping, strelingaggio. Fore-sail,t tn FOREGO, tò part with, cedere. To 
vela di trinchetio, 0 semplicemente trin ‘forego one's right, cedere il sun diritto To 
chetto. Fore towline, Adina di trinchetto. forego a thing, to forsake it, aSSandonare, 
Fore.tep, sofa di srinchetto, o di parroe "mettere in abbandono che che si sia, 
chetto. Fore top.mast, albero di parrocchetto,  FOREGOERS, 4, purveyors nf the king 
Pore-top. back stays, paterazzi di parrocchet: |and queen, p_svveditore del Re, @ della 
to. Fore-top shrouda, sarchie di parocchetto, Regiua. 

Fore-topsail, parrocchetto, vela di parrne» FOREGOING, «dj. precedente The fore- 
chetto. Pore top-bowline, bolina di parroc guing chipter, il evpitolo precedente. 
chetto, Fore-top reef-tackle, paranchinetto) 10 FORE.GUESS, e. n. indovinare,con- 
di ris di parrvechetto. Pore-top-clue lines,| ghietturare. 

snutrascotie, cariche di parrocchetto. Fore-| FORE-GUESSED,adj indovinate yconghiet- 
mi. To force a post, to take it by force,[lop-ige, saga del parrocchetto. Fore-top.|1turaro. 

forzare, a prender un posto per forza. To|haliard, drissa det parrocchetto. Fore-top-j -—FORE HEAD,s. (rente. A high fore-head, 
force a virgin, sforzare, violare una zitella To|gallant mast, albero di pappufico di parroe \nna gran fronte. A low fore-hexd,:na pic- 
force a word, inventare una parola, e pro-\chetto. Fore-top gallant-sail, pappafico di*cula fronte. In the fore-bead and ibe vye, 
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the Jetter of the mind does lie, la fronte,{ ro FORE-SEF, to see before-haud, pre-| ro FONE-TOKEN, w, a. presagire. 
gli occhi sono come lo specchio dell'anima. | vedere , antivedore, To fore-see things to FORE-TUKEN, 4, presagio, seg®9. 
FUOBE-HOLDING, 4, prediclions,ominous | come, preveder l'avvenire, _ FORE-TOLD, adj. predetto, profetisza- 
accounls, predizioni, augurj, presagj. FORE-SEEING , s. l'antivedere antive- to, presagito. . È 
PORE-HOESE, s, the borse that goes he: |dimento. FORE-VOUCHED, adj. affermato anti 
fore, il cavallo che va avanti, FORE-SEEN, adj. preveduto. l cipatamente, 
FOBLIGN, ) FORE-SEER, s, anziveditore , che onti-| FOREWARD, s.the van, the front, iL 
FOREIN, ) adj outlandish, forestiere, |vede. - ronte, la vanguardia d'un esercito, 
e forestiero, stramero, oltramontano, For ro FORE-SHAME, to shame, to bring ro FORE-WARN, f> waro before land, 
ciga commodities, mercunzie forestiere, For |reproach upon, disonorare , svergognare , avvertire avanti. | lore-wara you of it, ve 
eigo news, novelle de'paesi stranieri. Tuis|recar disonore, vutupero, infamia, ne avvertisco prima, Yo fore-warn one's 

















is foreign to our business, ciò non fa alf FORE-SHII', s. the anteriour part of the house, impedue ud alcuno l' ingresso della 
nostro proposito, ship, da purte aateriore d'un naviglio. sua causa, 
FOREIGNER, ) to FORE-SHOW, premostrare. FORE-WANNED, adj. avvertito prima, 


FOREINER, ) 4. un farestiere, un fo- 
f stiero, uno straniero, una forestiera, una 
straniera. 

10 FORE JUDGE , (£ leg.) giudicare 
avanti, escludere. 

FORE-JUDGED, adj. giudicato avanti. 
Fore-judged the court, espelled the court, 
escluso. 

FORE JUDGING, s. a judgment, where- 
by a man is deprived of the thing in 

uestion, esclusione. 

to FORE KNOW, autisapere. 

FORELNOWLEDGE, s. antisaputa, 

FORE-KNOWN, adj. antisoputo. 

FORE-LAND, 4. a point of land jutting 
sul into the sea, capo, promontorio. 

to FORE-LAY, to lay wait for, to en- 
trap by ambush, sendere insidie , tendere 
una rete, insidiare, tramare, allacciare, ir- 
retire. 

ro FORE-LIFT, to raise al.fi any ante 
riour part, innalzare , sollevare , trarre in 
glio alcuna parte anteriore di checchessia. 

FORE-LOiK, s, the hair of the bead in 
front, i cupelli davanti della testa, ciuffo. 

‘ore-lock , { 1. di mar.) chiavetta. Fore- 


FONE-SIGHT, s, the seeing of a thiogi  FORE-WARNING, 4. avvertimento. 
befure it comes to pass, antivedere , anti} FORE-WHELL, 4. ruota d'avanti. The 
vedimento. To have a fore-sight of any fore wheels of a coadh, de ruote d' avanti 
thiog, prevedere qualche cosa. luna carrozza, x 

FORF-SIGHTFUL, adj, antiveggeate. | FORE-WIND, s vento in poppa. 

to FORE-SIGNIFY, to betoken before-\FONE-WORN, adj. consunto , guastato 
hand, to fore show, to typily, preaccenna» |del tempo. , 
re, presagire. . FORFEIT, s. default, delitto, misfatto, 

FORE-SKIN, s. il prepuzio. errare, trasgressione, colpa Forfeit, fine, pe- 

ro FORE-SLACK, to enecvate, snerva-|nalty , ammenda, pena, multa, condanna - 
re, debilita e, spossare, rallentare, gione. To puy the forfeit, pagar l'ammenda, 

to FORE.SLAW, v. n. to be dilatory | to FORFEIT. to lose estate, goods, em» 
ta loiter, esser tmurdo, pigro , infiugardo , ployment, ete, for neglecting one's duty, 
spassarsì, trattenersi, perder u tempo aeghiv-(or for some crime committed, perder per 
tosamente, sequestrazione. To forfeit one's farm, per» 
to FORE.SLOW, v. a. to hinder, impe. der il suo feudo per vequestrazione, "To for- 
dice, riterdne, imtertenere. feit one's estate, essergli staggiti i suoi beni. 

10 FONE.SPEAK, to bespenk, comandu-'To forfeit one's word. mancnr di parola. 
re, fur fare, To fore-speak, to bewilch, to To forfeit one’ s credit, one's Jife, perder 
enchani , sncantae , ammaliare. To fore-'il credito, la vita. To forfeit' one's judgment 
speak, to foretell. predire. To fore-speak ‘in a thing, muncar di giudizio in che che 
to forbid, proibire. si sia, 

FONE-SPEECH, s. prologo. FORFEITABLE, adj. soggetto a confisca. 

FORE-SPENT, adj. guasrato, dissipato,} FORFEITED, adj. confiscato, seguestra- 
speso innanzi , impiegato , consumato dap- 10, perduto. His estate is forfeited to the 
prima. king, i suvi den: sona en fiseati pel Re 





lock-bolt, pernio a chiavetta. FORE-SPURRER, s. colui che galoppal FORFEITURE, 4. confisca. x 
FORC.MAN, s; l'uomo che va primo. \innanzi agli eltri. ro FORFEND, Lx Icaven forfend that, 
The fore-man of a jury,s/ capv degiurar;) 10 FONESPY, N. To Fore see. a Dio non piacera, tolga Iddio, Fldio nou 


FORE-MAST, of a ship, s. L'albero dif FOREST, s, a Jarge wood, foresta. voglia. 
messo del vascello. The fore-mast sail, dal FONESTAFF, s. a sea instrument for|  FORGAVE, piet. del ‘F. To forgive 
messana, vela che sì spande alla poppa del observing the sun moon, and stars, and| FORGE, 4, the pluce where a smith 


naviglio. their altitude, astroludio. beats his irun, fucine, luogo dove i fabbri 
, FORE-MENTIODED,adj. mentioned, or] 70 FORE-STALL, intercettare, sorpren-|arroventano il ferro. Forge, a large place, 
reciled before, predeito. dere. To fore-stall the market, to buy, or where iron-ove is melted, ferriera, fueina, 


FORE-MOST, adj. il primo , che va it;bargain for corn, caltle , etc. cu the way dove si raffina il ferro. 
primo. 1 went foremos' , io camminava il to sul market or fuir to be soll, in order; 70 FORGE, to hammer iron or other 
primo. First and foremost, modo avverbia-|to sell tie same at a higher price, incerta metal as n smith does, Battere il ferro, 0 


le, primierameste, in primo luogo. re, fare incetta. To fore-stall, to prepossess, altro metallo, che. funno i fabbri, per mez- 
to FORF NAME, presominare prenccupire, prevenire, anticipare, ovviare. z0 del fuoco, e co martello. To farge iron, 
FORE-NAMED, adj. prenominato, FORE.STALLED, s. intercettato, sorpre» battere il ferro, fabbricare , martellare il 
FORE.NOON, 4. la mattina. so P. To forestali. ferro. To forge, to invent, or frame, in- 
FORE. NOTICE, +. account of ap event, FORE-STALLEN, incestatore. wentare, macchinare. To forge a lye, in 


before il huppens, avviso anticipato. 
FORE ORDAINED, adj. preordinato. 
FORE-PART , ‘5. lu parte d'uvanti , la 

parte anteriore, 

. FORE PAST, adj. past before a certaio 

time, occorso per l' avanti. 





FORF-RANK, s. first rank, front, primo|prezustare, assaggiare. isare sopra un banco, facendo forza di vele. 
rango, prima fila, fronte. FORE.TASTED, adj. pregustato. | FORGED, adj. battuto, fabbricato, mar- 

ro FORE.REACK, v. a.( di mar.) Es] FORF.TEETI, s. denti anteriori, fellato. Forged , invented, inventato, mae- 
To fore-reach upon a ship, oltrepassare un) TO _FORE-TELL, to tell before-hand chinato. Forged, counterfeit, contraffatto, 
bastimento, what is to happen, predire, presagire. Yo falsificato, trovato. 

FORE.RUNNER, s. precursore. A fore-|foretell things to come, profettizzare. i. FORGER, s. fubbro. Forger, inventor, 


runner of troubles, preludio di disturbi, Fo-|  FORETELLER, s. profeta, indovinatore. inventore, macchinatore, fabbricatore. A_for- 
re-runner , (£, di mar.) primi passi della|  FORETELLING, 4. predicimento, predi- ger ol lies, un inventore di bugie, fabbri 


sagola del tò. zione. cator di menzogne, 
FORE-SAIL, s. (t. di mar, ) the sail off ro FORE-THINK, to think before-band,|  FORGERY, suna falsità, 
the fore-mast, vela di trinchetto. premeditare | ro FORGET, to let slip one's memory, 


To FORE-SAY, to prediet, to prophesy,! FORE THOUGHT, adj. premeditato, idimenticare, e dimenticarsi, scordarsi, oblia- 
predire, profetare, profetizzure. | FONE THOUGHT, s. premeditaziono !re. To forget, to pegleci one, dimenticarsi 


FOR 


FOR 


d'uno, abbandonarlo. To forget what one, forms, Ze lepre è a covare. Form, hench, 


bis learned, disimparare, scordursi fe cose 
imparate. You forget ‘yourself, voi vi scor- 
date chi siete. 

FORGETFOUL, adj. dimentichevote, di- 
mentico, irricm devote, oblioso, scordevole. 
Forgetful or benefits received, scomoscente. 
Forgetful, negligent, neghitioso, negligen- 
te. Pray he not forgetful of that business, 
vi prego di non iscordarvi di quel ueguzio. 

FORGETFULNESS, s. dimentioamento, 
obliamento , oblio , scordamento , oblivione, 
dimenticanza. 

FORGETTER, ) 

FORGETTOR, ) s. chi dimentica, chi 
si scorda. 

FORGING, si fabbricastone. V.To forge 

ro FORGIVE, to pardon, perdonare, 
condonare, rimettere. To forgive ene’ s en 
emies , perdonare ni suoi nemici. Forgive 

. me this fault, perdoratemi quest* errore, To 
forgive a debt, rimettere uu debito. 

FORGIVEN, adj. perdonato, rimesso, 
condonato. A fault not to be forgicen, un 
errore imperdonabile, irremiisibile. 

FORGIVENESS, s. remissione, rimissio- 
ne, perdono, To ask Gad forgivenesi of cur 
sins, domandare a Dio la remissione , il 
perdono de’ nostri peccati, 

FORGIVER, s. perdonatore, perdonatrice. 

FORGIVING, s. perdonamento, il per- 


FORGOT, pret. del V. To forget. 

FORGOTTEN, adj dimenticato , scor- 
dato, obbliato. 1 had forgotten it, £' avevo 
dimenticato, me n' era dimenticato, These 
things are easily forgotten, queste cose si 
dimenticano facilmente. 

FORK, s. an instrument for several uses, 
forca. A fork, to cat with, forchetta, A 
pitchfork, un forcone. A. fire fork. farcone, 
ferro da attiszare il fuoco. A point of a 
fork, rebbio, 

x0 FORK. n. terminare in modo di forca. 
FORKED, edj. Y. Forky. 

FORKEDLY, av. in forma di forca. 

FORKEDNESS, s. l'essere forcuto. 

FORK-FISH, s.a kind of sea-Gish, pa- 
stinaca. spezie di pesce di mare, 

FORKY, adj. forcato, forcuto, 

FOKLET, n ù 

FORLOKN, ) adj. desperate, cast down, 
disperato, sconcertuto, sgomentato, che è in 
disperazione, privo di speranza, Forloro, 
Forsaken, abbandonato, derelitto. The for. 
lorn hope of an army, soldiers who are 
sent upon the most desperate service, sol- 
dati d'un esercito, impiegati nelle imprese 
più aszardose. 

FORLORNNESS, s. misera solitudine, 
condizione solitaria, infelice, miseria, 40* 
litudine. 

ro FORLYE, ». n. to lye before, gia- 
stre innanzi o davanti, 

FORM, s fashion, figure, firma, figura, 





















scanno, panca, Form in a school, classe, |la 


in una scuola, The first, or the last form, 
la prima, o l' ultima classe. To set a form, 
(1. di stamp.) comporre una forma.To tahe 
off a form, levare una forma. 

ro FORM, to fashion, formare, dar for- 


ma, ordindre, creare comporre. To form a 
design, formare, macchinare un disegno. 


To form a commonwealib, formare, sta- 


bilire una repubblica. To form the tenses 


of a verb, formare È tempi d' un verbo, 


FORMAL, ad) talea to form, for- 


male, di forma. A formal cause, in Jogick. 


is that which gives an internal beiug, or 


essence fo substances and incidents, una 
causa formale. Formal, affected, precise, 
formale, preciso, affettato. A formal man, 
parule, o negli abiti soverchio artificio, e 
che va composto. A formal set speech, un 
iiscarsa affettato, puntato. studiato, lecca- 
to, parole superflue e leziose. 

EORMALIST, s. one who is very punc- 
tual, or precise in his words and actions, 
un uomo preciso, puntuale. 

FORMALITY, s form in law, forma, 
formalità. AI the formalities of justice were 
duly observed, tutte le firmatita della giu- 
stizia Furono dovutamente osservate. Forma - 
fity, ceremony, formalità, cerimonia. Forma- 
lity, affectation, affesrazione , maniera af- 
feitata. Formalities, robes worn by the 
magistrates of a city or corporation, on 
solemn occasion, vesti di gala. The mayor 
and aldermen appeared in their formalilies, 
it governatore e gli eletti del popolo vi us- 
sisterono in gala. 

10 FORMALIZE, trattare can troppa af: 
fettazione, comporsi nelle parole, negli at- 
ti, 

FORMALLY, avv. formalmente , con 
forma. Formally, afflettedly, affettatamen- 
te, con affettazione. He does things so for- 
mally, fu le cose sì affettatamente , con 
tanta affettazione, Formally, perfunctorily, 

ro forma, 

FORMATION, s. a fashioning, or fram- 
ing. formazione, il formare. 


FORMATIVE , adj. che ha il potere di 


formere, 


FORMED, adi. formato , composto ; W. 
To form 

FORMER, adi. primiero, primo , prece. 
dente, trascorso, Let us lry lo recover our 
former liberty , ingegniamoci di ripigliare 
la nostra primiera Libertà. In the former 
chapter, nel cupitolo precedente. la former 
times, ne'tempi addietro, ne'tempi trascorsi, 

FORMERLY, avv. in former days, anti. 
camente , altre volie, tempo fà, per l' ad- 
dietro, già, nel tempo trascw sn. 

FYORMIDABLE, adi. dreadful, formidabi. 
le, spaventoso, tremendo. A formvidable ar 
my , un esercito fommidabile , porleroso. A 

















un nomo affettato, che usa negli atti, nelle 






foggia. Form, manner. foggia, mianiera,|formidable prince, un principe formidabile, 
guisa, fazione, modo. Form, rule, forma, inte 

regola, norma, stile. To give a thing its FORMIDABLENESS, s. qualità formida- 
form, dare la forma a che che sia. A ser' bite. 

form', formula, 0 formola. To take or re- 
ceive a new form. prender nuova forma, o'manner, in mamiera formidabile. 

figura. A form of goverament, forma di] FORMING, s. from to form, formamen - 
governo, To do a thing in due form, fare'to, componimento, il fiwmare, creazione. 
che che si sia nelle forme.Toargue in due form| FUORMLESS, adi, witbou form, infor 
argomentare in forma. For form sake, per'me, deforme. 

formalità. A set form of prayers, una for-j FORMOSITY, s. beauty, frinosità, bel- 
mala di preghiere. Form of a hare, the lesta. 

seat of a tune di lepre. The barel FORMULARY, s. a model for doing any 
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thing, una formola, o formula, un formu- 
rio, 

FORMULE, s. formula, modo preseritto, 
e stabilito, 

to FORNICATE, v. n. fornicare. 

FORNICATION, s. fornicuzione. To 
commit fornication, formicare. 

FORNICATOR, s, fornitatore. 

FORNICATRESS, s. fornicatrice. 

to FORSAKE, v.a. pret. Forsook, p. p. 
Forsaken, to leave, to abandon, asfando- 
nare, lasciare. To forsake one's friends, ah- 
Bandonare i suoi amici. To forsake one's 
wile, lasciar sua maglie. To forsake sen- 
sual pleasures, rinunziare ai piaceri enrna- 
ti, o sensuali. To forsake one's religion, 
abbandonare la sua religione , apostatare, 
‘To forsake a vice, lasciare un vizio , cor- 
reggersene , emendarsene. To forsahe the 
respect due to une, mancare del rispetto do- 
vuto ad una persona. To forsake one's co- 
lours, to run away from them, adfandona- 
re la sua compagnia, disertare. 

FORSAKEN, adi: abbandonato, lasciato, 
F.To forsake,* 

FORSAKEN, s. abbandonatore, che abban- 
dona. 

FORSAKING, s. abbandonamento, l'ab- 
bandonare. The forsaking of one's religion, 
dpostasia. 

FORSET, », a litile trunk, or coffer, 
forzieretto, forzierino, forzieruolo, forzie- 
rutzo 

FORSOOK, pret. di To forsake. 

FORSOOTH, avv. di certo, veramente , 
da vero, in verità. Yes forsooth, sì in ve- 
rità, di certo, 
FORSOOTH, an interjection of contempt, 
or derision, parola di dispreszo, e di scorno. 
He goes to Rome to pray, whilst forsooth his 
family is starving ot e, se ne va a Roma 
per pregare, men sua famiglia si 
muore di fame a caîa 

to FORSWEAR, ». n. to swear fahe, 
spergiurare. 

to FORSWEAR, w. n. negare con giu- 
ramento, V'Il forswear it to him, io gti 
giurerò il contrario. To forswear, to re- 
nounce, one's religion, abbandonare la sua 
religione, appostatare, And as she was about 
to forswear the thing etc, e mentr'ella sta- 
va per giurare che non lo avrebbe mai fat- 
to ec. To forswear one's self, rendersi sper- 
giuro, 

FORSWEARER, s. perjurer , spergiura- 
tore, spergiaro, 

FORSWEARING, s. spergiuramento. 
FORSWORN, adj. spergiurato. 

FONT, s. a strong hold, un forte, un 
posto fortificato. A little fort, un fortinr, 

FORTE, (di musica. ) when the mo- 
vement is strong and bold, farte. 

FORTED, ad), guardato, difeso da forti. 

FORTH, p. p out of, fuori, fuora, 

FORTI, ave. Fs. From this time forth, 
da qui innanzi per l'avvenire. And so forth, 
e così avanti di mano in mano, e così di- 
scorrendo. 

FORTH, è spesse volte umito com un ver- 






FORMIDARLY, arv. in a formidable!bo, e partecipa della sua significazione. Es. 


| 


ì 


To go forih, to come forth, uscire, To set 
forth: presentare, descrivere, rappresentare. 
To set foril the matlef, descrivere una eo- 
sa, To set forth a book, pubblicare dare 
alla luce un bbro. To set forth on a jour- 
ney, incamminarsi, memersi in cammino, în 


viaggio. 


FORTHCOMING, 4. ta in tonr!, 
Li 
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comparizione, il comparve in giudizio. To destin. She îs a groat forlone ,, ar a sichita, affrettare, This will forward, your work, 
be fortheoming in court, compurire iu giu: match, ella ha usa gran dote, ella è unalquesta accelererà la vostra opera. To fur, 
dizio donna molto-ricea, To marry'a fortune, or|ward. qintare, assistere, promovere, e pro- 
FORTHWITH, avo. immediately, incon |n great fortune, sposare una donna rieca .|munwere, 
tinente, incontanente, tosto, subito, imman- {III fortune , disgroza . miseria , matme FORWARDER,, s. uffrettutore , affretta- 
tinente, ‘ Foriune, estate, condilion. fintuna, cuni ]triee 
FORTIIY. nome numerate, quaranta: zione, stato, essere, Private fortune , statoi  FURWANDLY, aw. eagerly, hastily, a 
FORTIETH, adj. gueranterimo. d'uomo privato. vidamente, frettolinamente. , : 
FUORTIFIABLE, adj. that is capuble o zu FORTUNE, vw. n. to befall, to fall  FONWANDNESS, s. prontezza y solleci» 
being fortilied, che si può fintificare, out. to happen, to come casually to pass - | tudine , premura You cannot blame my. 
CRPORTIFICATION. s. the art of fortify. |avworire, accadere. forwardoess in it, vor non potrete coudan - 
ing and sirengibetring a place, fortificazio. |  FORTUNED, adj. supplied by fortune . {nare fa mia sollecitudine in ciò. A adire 
me, fortificamento. A lorlilication, una for. |fortunato, che ha buona fartuan the boy's forwardness, or progress, sfupi-, 
tificazione, un luogo. fortificato, FONTUNE HUNTER, s. quegli che vw|sco del gran progresso del giovine, This 
 FORTIFIED, adj, fortificato, munito, af. |în cerca di donne rieche' col fine di pre: ting is in gond forwardness, quesia cea 
'orzato, ne sposar una, che lo ‘envi d'rlla poverta, |} i: buon essere, è molto avanzata . The 
FORTIFIER, s, that fortifies, fortificato- 1 FORTUNE- TELL, ». #. t0 preten! business _is in great forwardness, il negozio 
re, forti ficatrice. to the power of revealing, futurity , to re lè « fuon porto, > 
to FORTIFY, to strengihen, or make|veal futurity, pretendere di saper l'avveni FORWARDS, #, Forward. ì 
strong, fortificare, mmnire, afforzare , ren-|re, di rivelare il futuro. FORWARDS, awe. innanzi, per lo di- 
der forte. To forlify a town, fortificare .| FORTUNE-TELLER, s: one who cheats. |rilto, progressimmente. 
munire una cità. To fortify one's mindjby pretending to the konwledge of futuri FOSSE, ». a ditch, fono. 
against all tempiations, munirsi contro tuneity, un dicitere di buona fortuna , uno chef FOSSILE, adj. thal which is, or may 
le tentazioni, inganna , pretendendo di saper È avveni.\be dug out of the ground, fossile, A fos- 











FORTLFYING, s. fortifitamento; il for-|re. sile sult, site fossile. > 
tificare. : FORUM , s: foro, luogo dove si giudi-|' FOSSILE, » fossile. 
FORTILAGE, ) ca, e si negozia: FOSS-WAY. s. one of the fr prinvi- 


FONTIN, )s. a little fort, fortino.| FORWARD, adj. anticipato, che comin !pal rosds vf England inade hy the dio- 

FORTITUDE, s. one of the four cardi. |cia presto A forward spring. una primare-|mans, na delle quattro sunde principali 
mal virtues fra s una delle quattro ra anticipata . A forward drwit. ws finti d'Inghilterra fitte doi Romani. 
virtù cardinali. primoticcio. A forward child , nn funetutti| TO FOSTER, to nourish, to cherish, go- 

FORTLET, #. Fortilage. che cresce molto. A_ forward: piece of work, |ver nare. reggere, allevare. i. 

FORTNIGHT, quindici giorni. This day un' opera molto avanzata, che è quasi fim.| FOSTERAGE, s. The aurse's pay, da- 
fortnight, or n fortnight hence, fra quin-ita. A child that is forward in learning .{liatien. 
dici giorni, da qui a quindici giorni. This or forward in his book. un finciutto, che fal FOSTER-BROTHFR, s. fratello di latte 
duy ferinight, or a fortnight ago, quindici progressi nello studio | Forward, free, li- No longer foster, no longer son, cessato il 
giorni fà, quindici ginrm sono, bero, ardito. You ure a little too forward! guadagno, cessa l'amicizia. 

FORTRESS, s. a general name for for- in speaking your mind, voi siete eroppo|]  FOSTERNAM, Y. Foster.mother. ‘ 
tified places, fartesza, rocca, cittadella, pro» lubero nel dire it vostro sentimento: Porward,}  FOSTERED, adj. governato, retto, al- 
puguacolo finto per difewder sè, e gli at- rea!y, well inclined. pronto, disposto, ineti }levato. l 
tri. An impregoable fortress, una fortezza nato, dedito. You will always find me ve FOSTERER, /. Foster-father . 
inespuganbile, ry. forward to serve you, voi mi troverete]. BOSTER-FATHEI. s. dalio, che alleva 

FOHTUITOUS, adj. happening -by ghan: sempre dispostissuno # servirvi . Ue seemsii fanciulli e insegna loro i costumi è 
ce, casual. posero fortuito, casuale, ac- 10 forward envugh io it, pur che vi sia. FOSTER-LAND, 4. land given or allot- 
cidentale. molto inclinato. He is not very forward to|ted to the maintenance of any person, fe 

FORTUITOUSLY, av. casualmente, ac+' pay, uon-è molta purtuule nel pagare , Ajui dati, o assegnati gel mantenimento di 
cidentalmente, fortuitamente. forward man in the worl!, nu nomo bene quutthe persona. e 

FORTUITOUSNESS, s. accidente, caso, stante , sievo, comodo . Forward , on-thej FOSTER-MOTHER., s. £ bulia, nu 
sorte, fore- pari; anteriore. trice, j 

FORTUNATE, adj. happy, lucky; fo: tu-| FORWARD; avv. avanti To go forward, |  FOSTER-SON, s. figlio di latte. 
nato, avventuroso, He is a fortunate man , andare avanti, inoltrarsi. To move forward,] ro FOTHER, v. a. (t. di mar.) stagna- 
Fari è un uomo fortunato. Very. fortunate, avansarsi, avanzare, The enemy’s army[se. To fother a leak, stagnare una fulla. 
for. 


tunatissimo, moves forward, l’esercito nemico si avanza. | , FOTHENING, s: (e: di mar ) lo stagna» 
FORTUNATELY, aw. fortunatamente , He goes backward, instead uf going forward, |re una falla co. 
con buona fortuna, avveninrosamente . va indietro, invece d'andare avanti. To gn]  FOUGADE, s. a sori of mine, in which 


FORTUNATENESS, s. duona fortuna. forward in learning. profittaze, far profit-|are lire works to blow any thing up, spe- 

FORTUNE, s. adventure, chance , good'to, 0 progresso negli studi. To go back-{zfe di mina di fuoco artificiato , per far 
luck, fortuna, ventura , avvenimento buono wards, and forwards, andare aventi, e in-|saltare in aria che che si sia, 
e felice. The wheel of fortune , la ruota dietro. Fwalked above two Niours backwands,j  FOUGHT, pres. e part. di To fight. 
della fortuna, We are all subject to chan. and forwards, sono due ore che cammino FOUGHTEN, p. p. di To fight, «n oggi 

of fortune, noi siamo tuiti soggetti ai su e giù. To go huckwards gnd for-|fought. 

caprivci della fortuna. When once fortuna wards, not to agree with. one 'é self ,} FOUL. adj. nasty, filthy , sporco, sozza, 
begins to frown, friends will be-paching , conzradiirsi. To put forwards | avanzare ,|sucido, imbrattato, F'oul liven , biancheria 
subito che ta fortana non ci arride più, spignere. To put one's sell forwards, avan. seticia. Poul water, acqua sudicia, torbida. 
gli amici spariscono. Fortane, hazard, for- zarsi, ingrandirsi, profittare, approdare, far. Foul stomach, stomaco in disordine per ri 
tuna, caso, avvenimento indeterminato. To fortuna. To get, to come forward, avan. piencsza. Foul copy, una copio, che ‘nanve 
commit or trust a thing. to fortune, ri, sorsi, avvicinarsi, farsi avanti, He is very scritta al netto, piena d' emendazioni. It is 
metter che che si sia alla fo-tuna. To ma- forward. in his work, de sua opera è mol-, good fishing in foul water, è molto op- 
ke one's fortune, far fortuna, ingrandirsi . 6 avanzata. Come forward, avvicinatevi., portuno di pescore in. acqua torbida . A 
Fortune, estate, goods , Beni di fortuna , To setone’s feet forward, avanzare allun-|foul page, in the art of priotingy una fao- 
ricchesze, beni. To sacrilice one's life and gare i piedi. To set. to stretch one's hand ciara scorretta, piena d'errori . A faul ac- 
forlune for one's country, sacrificar la vi- forwand, stender la mano. To set the clock tion, un'azione indegna. The foul disease , 
ta e i beni per la patria. I was never yet forward, avanzar l'oroligio. From this ti- (the french pox, il mal Francese. Foul 
masler of any fortune, non son mai stato me furward, d'ora avanti. From (that time weather, at sca, fortuna, tempesta, Burra- 
possessore di molte ricchezze. Fortufie, fate, forward, da quel tempo in qua. To egg sea, To play foul, truffare, mariuolare nel 
fortuna, fatn, destino . To risk ones for- forward, spronare, incitare, cocitare , spi- |giunco, Fou papers, schizzo, abbozza. Ta 
tune, to take or run onc's chance, rimet» grere. i give one [uul language, dire dell’'inziunie 
tarsi ulla fortaia, mettersi nelle mani det, 10 FORWARD, to se; forward, far fret. ‘ad uno , ingiuriarlo , svillaneggiore una» 


pre 
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eva a Paule, inganno . Fonl means. | FOUNDERY, +. fonderia. 

regnre, forza, sevcsttà Never seek that L FOUNDING, s. fandazio a 

fut means, which thou canst gal de tic pen tipo ir 
non crregr per forza quel , 
colle buone, Foul doings, foul.werk , stre-'a bell. it gettare una campana, 

piro, fracass . A_Foul shame , una gran -FOUNDLING, san infant esposed or 


- 


vergagan, an'infamia, Poul, ill favoured , det in any place, and. found there, unjlo, 


valy, Srutro, malfatto. Foul in the cradle, fancintl» esposto. 

sad Gr on the saddle, uu Britto bunibino -—FOUNT, s.a poetical word for fountain 

può divenne ta bell'uomo + A foul defeat » fonte l 

disfatta vergognosa. To fall foul upon one, FOUNTAIN, 4 a place where waters 

Ruventarti sopra alcuno , maltratta fo con spring out of the earth, a spring, fanta» 
stonate, 0 con parole, The ship makes aa, fonte. A dittle foubiaid, una fonticina , 

fonl water , €£. di mar.) la nave tea il fontcella. 

fondo ed intorbida l'acqua. Poul wind, ven:|. FOUNTAIN - HEAD, s. scaturigine, 

to comtrarin, traversia di porto. L'oul bot- sorgente: 

tom, fhudo molle, di cattiva tenuta | Foul. FOUNTFUL . adj. pieno di sorgenti di 

const, costa sporca, pericolosa, Foul hause acqua. pien di sampalli, - 

0 hawse, eroet - delle gomene afforcate,, FOUR, some wumerale, quattro, Four: 

mezzo giro , ovvero. giro della barba di score, ottanta. Four manners of ways, di 

atto. Foul anchor , aucwa imbroglia- quattro diffirenti maniere . Four lniudred , 

te. Foul pump, tromba iugorgata. Foul quattrocento, Four thousand, quattromila. 

rope, cavo imbragliato, imbucatò . Fowl ,' 

investito Es. A ship ran foul of us in the'as many, quadrupla. 

ner, una nave ci abbordò, o c'investì net/ FOUR. FUOTED, adj. quadrupede , che 

fine. To run font of a sind hank , iuve- {hw quatiro piedi. A four-footed beast , un 

nie, dar in secco, toccare in un banco di animale quadrupede, 

sabbia. : FOURIER, #. harbinger , furiere , fo 
tr: FOUL, to make fithy, sporcare, im. |riere. 

brare, bruttare. To foul the walter, in-| FOUR SQUARE, adj quadrato, quadro. 

tarbritare. insudiciar l'acqua. Four-cornered, quadrangolare . Four-han- 
FOULED, adj. sporcato, imbrauata, brut- ded, che ha quatten masi. 

fa'o, FOURTELN, nome numerale, quattordici, 
FOUL MOUTHED, ad). apt lo use foul 

linguage, maledico. lingua satirica. 
FOULNESS, s. filihiness, sporcizia, por 


decimo quarto. 


FRA 


FOXWED, adj. imbrincato. 
FOXSHIP, s. il carattere ole qualità del- 
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stabilimento, The foundiog of a church. da|la volpe, astuzia: 
ghe puoi aver fondazione d' una chiesa, The fornding off FOXTRAP, s. laccio, agguato per picn- 


der le volpi, 

FOY. s, a parting-feast to friends, rega 
srattamento che si da agli amici da quel. 
li. che si mettono in viaggio. To give or 
piy one's foy, trattare È suoi amici prima 
di partire, Foy, faith, allegiance, fedeltà, 
obbedienza, sommessione, 

FOYL, #. Full. 

FOYLING, s.the foot steps of a stag 
Hipon the grass, le pesta, fe pedate che un 
cervo, si lascia dietro sull'erba, 

.r0 FRACT, to break, to» violate, to in- 
fringe, rompere, violare, oltrepassare , im- 
frangere. 

FRACTION, s. or breaking, fiangi. 
mento, infrangimento , rompimento, Frac- 
clion, (1, di arim.) n-broken number, fra- 
mone, rotto. Fraction, quarrel, querela , 


FOURFOLD, adj, four times as much or' lite. 


FRACTIOUS, adj. litigiaso 

FRACTIOUSNESS, £. disposizione di spi- 
rito litigiova e violenta 

FRACPTUBE, s.tle breaking of a bone, 
frattura, Fracture of the bone, frattnra 
dell'osso 

to FRACTURE, +. a. frangere,rompere, 
con violenza, 

FRACTURED, adj. franto. 

FRAGILE. adj. apt to break, brittle, 


FOURSEENTH, adj. quattordicesimo ,| fragile, che agevolmente si rompe , frale. 


tilass is very fragile, <l metro è molto fra- 


FOUKTH, adj. quarto. The fonril part|gile Fragile, weak, fragile, debole, fiale, 


clezia. The foulness of the stomach. l'im. jof any thing, & quarta parte di che che si|fievole. 


berasso dello stomaco, Foulness, ugliness,jata. 
bruttezza, deformità . The foulness of a FOURTALY, aw. in quarto luogo. 
man's aetions, la disonestà d'un uomo, da 
twpitudine, l'infamia delle sue azioni. tro ruote 

FOUND, adj from to find, trovaro, FOWL., s bird, wecelto. The fowls of the 

ro FOUND, ». a. to settle, to estalslish.lair, 2U necelli dell'aria. A litile fowl, un 
fondare; enllacare, fermare, stabilive , edi- \nocellinn. A_ water fw], neccltu d'acqua . 
ficare. To found a college, fandure un col-|Fuwl, pollame, uccellame, polli, galline, 0- 
legio, Tò found, ». n. to cast; fondere ,|che e simili. . 
stvuggere, liquefare i metalli, gettare . To| 10 FOWL, +, n. to go a fowling, uecella- 
found a hell, getrare una campana. re endare alla caccia degli uccelli . 

FOUNDATION, s. the ground-work off. FOWLEN, s. thal goes a-fowling, uccel- 
A building , fondamerito. To lay the foun-|lafore ., Fowler , a piece of arlillery , pe- 
dation. gertare il fondamento , tera, - 

FOUNDED, adj fonda” collocato, for- POWLING, la caccia degli uccelli, l' uc- 
maro, stabilito. edificato. This hospital was|erlare, uecella;ivne . To delight in fow. 
founded by such a one, questo spedale fu ling. amare la caccia tagli uccelli. To go a 
fondato da un tate. A bell new frunded fonling, andare a necettare, È 
or cast, una campana di recente gettata, FOWLING- PIECE, s. schioppetto da uc- 

FOUNDER, s. one who founds and en-|cellare. ; 
dows a church, college, cc fondatore. He FOWIANG TIME, s. uccellagione , il 
is the founder of it, egli n'è il fondatore. tempo dell’ ucertture . i 
He is the founder of his own fortune, eglij FOX, s. a beast of chace, erlpe. He is 
è il fabbro Helta sua fortuna. A hell. toun- fan old fos, egli è una volpe wiechia , egli 
der. fonditor di campane, The 
the feast, colui, o colti che regola ta enm- 
pagnia. To drink a bealtb to the foundér, |pigno, 
bere alta salute di colui che regola la cont. |litike fox, 
pagnia ° preaches, beware ol your geese, do la 

ro FOUNDER, è, n. affondare , andar|volpe predica, badate alte ache! Every fox 
a fondo. To fander, nòn riuscire, rimaner 
delusn. To founder a horse, r. a. to spoil 
him with bard work. 3troppiare . rovinare 
nn camillo colla troppa fatica. To founder, 
(i. di mar.) affondare, andare a picco, co- 
lare a fonda. 

FOUNDERED, adj. stroppiato, rovinato, 
affondato , deluso. A horse fou in 
the feet, un cavallo rappreso, A_ ship foun 
dereg, un vaicelto sfondato che sta per an- 


dare a fondo 


volpino.- A fox cub, un volpicino. A 


in pellisceria, A fox-tail, uma coda ili volpe. 
Fos-tail, an herb, erba simile alla coda del- 
la velpe. Fox case, pelle di colpe. To set 


in cuardia a'paperi. Fux, (t, di mar.) maz- 
zo di vecchio cordame» 

ro FOX, #. a, to make drunk , imbira- 
care . 

Foul dealing, or practice, doppiesta , s0- 


FRAGILITY, s. brittleness, weakness, 
fragitità, fragilezza, debilità. Human fra- 


FPOUR-WHEELED, adj. che va su quat: !gility, {o fragilità umana, 


FRAGMENT, s a broken piece, or part 
of any thing, fiammento, parte di cosa rot- 
ta, Fragments of meat, rimasugli, avanza; 
ticei di carne. The fragments of a buok, 
frammenti d'un libro, 

FRAGOR, s. suono forte, fragore , fra- 
caso 

FRAGRANCE, ) 

FRAGRANCY. ) s. sweetness of smell, 
fragranzia , e fragranza, odor buono e 
soave 

FRAGRANT, adj. 0f a sweet and pless- 
ant snell, fragrante, odorrfero. 

FRAIGHT, #, Freight 

ro FRAIGHT, #. To freight 

FRAIL, adj. weak, frate, frazile,dichole, 

‘rvole, 3 

FRAIL, s. a basket, sporta. A frail of 
raîsins, un cestiro d'uva parsa. 

FRAILNESS, ) 

FRAILTY, )s. weiknes of nature, 


founder oflè nr some fiuto, astuto. A_cunning fox, un|fralezza, fragilità. The frailty of our na- 
volpone. un astuto. belonging to a fox, vol-]ture, la fratezza della nostra natura 


FRAME, s. form, structure. composition, 


una volpicelta. When the fox forma, struttura. Frame, figure, forma, fi- 


gura, A frame, an engine to put aliout any 
thing, telaio. The frame of a piece of ord 


must pay his own skin to tbe fieaer or|mnce, la cassa d'un cannone. The frame of 
Dayer, tutte de volpi alla fine si riveggono|a picture, La cornice d'un quadro The frume, 


which some artist, as embroiderers, peri wig- 
makers, etc. work upon, teluin,del quale si 
sersono alcuni artefici,comè ricamatori, par» 


the fox to keep the geose, dar le lattughe|racchieri, e simili. The frame of a clock. da 


cassa d'un orinola. The frame of a table i 
piedi d'una tavola. To be out of frame, 
not well, esser disposto, The frame wherein 
furriets put upruly horses, when they shoe, 
or.dress them, travugliv, dicono i maniscab; 
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chi ad un ordigno, nel quale mettono le Be-\to n man- not found guiliyof any héiacîs, of freaks, esser copriscioso, birbetico, ghi- 
stie fastidiose e intrattabili, per ferrarle,o|crime, il dirtito, che un suddito ha per te ribizzoso, fantastico. A_ freak took him, gli 
medicarle. The frame one's of life, il corsoileggi del paese, non essendo accusato d'al-| venne fantasia, gli saltò il grillo. Freak, 
delta vita. The frame of the mind, da dispo. cun delitto enorme, come sarebbe quelto di'idle conceit, sogni, stravaganze. 
sizione, lo studio della mente. The frame, | lesa maestà. ro FREAK, to variegate, divisare a più 
(t. di mar) curva, corba, quaderno, quarto | ERANKLY, avo. freely, francamente,li-| colori. te 
The mid ship frame, da curva maestra. |beramente, sinceramente, schiettamente, pu-| "FREARISH, adj. whimsical, fantastico, 
The loof*frame, la curva 0 il quaderno|ramente. cupricetoso, bisbetico, ghiribiszoso, 
delle mura. In frame, in pesci, in fastel-| FRANKNESS, s. openness of heart,fran-| FREAKISHLY, avv. fantastiramente, ca- 
lo. A boat in frame, una scialuppa in pes-|chezza, libertà, schiettezza, sincerità. \pricciosamente. 
zi. A cask in frame, una botte sfissciata,j FRANK PLEDGE, s. an ancient custom] FREARISHNESS, 7. Freak. 
disfatta. for the freemen of England at fourteen| ro FRKAM; to growl, Srontolare, Bora 
to FRAME, to form, formare,fare, dar! years of age, to find snret for their truth|bottare, marmorare. 
forma, ordinare, comporre. To frame a de- [and fidelity to the king, amd gond*bcha-| FRECKLE, s. red spots in the face, 
sign, formare un disegno.When God fcamed|viour to their fellow-subiects, mralleveria ,|lentiggine, - 
this universe, quando Sddio fece l'universo, |che gli unmini liberi in Inghilterra all'età | FRECRLED, ) 
To frame, to build, fabbricare, ediffcare.co-|di quattordici anni erano ubbtigati di dare] FURECKLY, ) adj. covered with freck- 
struire. To frame one's life according. to|per la loro fedeltà verso "1 Re, e buona|les, lentigginoso. 
God's word, uniformare la nostra vita alla! condotta verso i compatriotti, FREE, adj. not in bondage or servitude, 
parola di Dio, regolare la nostva vita se-} FNANTICK, aj. mad, deprived of un-|at liberty, Libero, che non è soggetto; che 
conda la parola di Dio. To frame, to con-|derstanding by violent madness, outrage-|è în libertà A free nation, un popolo libero. 
trive, inventare; fignere,controvare.To frame |ously mad, matto privo d'intellettu,da vio-|The free will, il libero arbitrio. You. are 
a story, inven'are, fignere un'istoria , una|lenta pazzia, ferocemente matto. Frantich, [free to do what yoti please, voi siete li- 
ni . To frame one's thoughts into[trasportato, o agitato da passione violenta |bero di fare quel che v' aggrada, 0 vi pia- 
words, esprimere, dire i suoi pensieri per|e feroce. ce. I am free, or at leisure, every mor. 
meszo delle parole, FRANTICKLY,avv. madly,outrageously,|ning, son Libero, disoccupato ogni mattina. 
FRAMED, adj. formato. Y. To frame.|da matto furioso. Free from, esempt, libero, esente, sgombro, 
Illiramed, informe, deforme, malfatto. FRANTICKNESS, s. maitesza feroce,|franco, Free from debts, franco di debiti, 
a PRAME.KNITTER, +. one who knits|martezza furiosa, Free from all vices, esente, libero da o- 
stockings in frames, calzettaio, quello chel to FRAP, v. a. (t. di mar.) allacciare,\gni viziò. Free from all troubles, sgombro 
le calze fa al telaio. stringare To frap a tackle, striugare un|d'ogni affanno. My heart is free from pas- 
FRAMER, s. maker, former, contriver ,|paranco. To frap a ship, trincare ed inse-|sion ,. il mio cuore è Libero da passioni, 
schemer, formatore. nare una nave vecchia. Free from love, disamorato. Free, privile- 
FRAMPOLD, adj. peevish , boîsterous ,j FRATERNAL, adj. brotherly, belongingiged, libero, franco, pubblico , privilegiato. 
rough, romoroso, inquieto, ruvido, fanta-|to a brother, frasernale, fraterno. A frater-|AL free town, una città libera. A free, 
stico, bisbetico, lunatico, burbero. nal love, an amor fraternale. chapel, una ogppella pubblica. A free school, 
FRANCHISE, s. liberty, freedom, a pri-| FRATERNALLY, avv, brotherlike, fra-|una scuola pubblica, Free, frank, open, li- 
vilege belonging to a city or corpora.ion, |terualmente, fraternamente. bero, franco, schietto, ingenuo, puro, since - 
franchigia. FRATERNITY, s. brotherhood, frafer- |ro. candido. A free tempet, un animo die 
ro FRANCHISE, to make free , fran-|nità, fratellanza. Fraternity, a company of|beru, sincero, schietto. A free heart, un, 
care. men entered into a firm hond of sociely,|cuor puro, ingenuò, schietto. Free, liberal, 
FRANCISCAN, adj. a franciscan frior,|fraiernità, adunanza spirituale, confraterni- |generous} liberale, magnifico, generoso, a- 
francescano; : tà, compagnia. morevole , benigno. A free gift, un dono 
FRANCOLIN, s. a sort of bird, franco | FRATRICIDE, s. thekilling of.a brother, |&ratuito: Free, easy, libero, snello, agile, 
i ratricidio. > ‘|disinvolio, naturale, She has a free way of 
FRATRICIDE, s. the killer of a brother, idancing, ella dalla con grande agilità. A 
























no, 
FRANGIBLE, adj. apt to break, frangi 


bile, agevole a frangersi. Tav icida, x free stile, uno stile naturale. A_ free easy 

FRANION, ‘s. a peramour, a boon com-| FRAUD, s. deceit, guile, cheat, fraude, |stature, una statura disinvolta. He has a 
panion , amatore, drudo , vago, compa. frode, freda, ingauno. free way of delivery, egli è molto eloquen- 
gnone. FRAUDULENCE, ) - te, 0 facarido. To have free leve to speak, 

FRANK, adj. free,generous open-hearted, | FRAUDULENCY, )s,deceitfulness, fran. |aver la Libertà di parlare, It is not free 
franco, libera, schietto, sincero, candido. di; dolenza. for me to do it non m'è permesso, 0 le- 
suor aperto. Frank, liberal, liberale, gene-| FRAUDULENT , udj. deceiful, frau-|cito di farlo, IL is free for me to do iti 
rosn. dolente; fraudolento , ingannatore. A frau-|or to let it‘alone, è in poter mio di farlo, 


FRANK, s. a hog-sty, stia. dove s'in |dulent contrat, un contrutto fraudolente.|o di non farlo. He is a little too free with 
grassano i porci. A frank, a French coin,|Frandulent ways, soperchierie. ° his tongue, egli è un poco sboccato, egli 
un franco, moneta di Francia FRAUDULENTLY, avo. frawdolentemen-|parla con troppa libertà, egli è di lingua 

ro FRANK, meztere in istia, chiudere în!te, ingamnosamente. =, troppo séiolta. To make one free, to relieve 
istia. To frank, to fitten, ingrassare. To] FRAUGHT, adj. da to fteight, unfeg- [him from slavery, «mettere uno in libertà, 


frank, to exempt letters from postage.fran-|giaro, ' l dargli la libertà, affrancarto. To make o- 
care le lettere, esentarle dalla spesa ‘dellei FRAUGHTAGE, s. lading, cargo, cari-|ne free of a city, ammettere uno alla cit- 
dai co d'un vascello. tadinanza. To he too free, arrogarsi trop. 


FRANK-ALMOIGN, s. a tenure of landsj  FRAY, ». fight; uffa, riofta, contesa, [pa licenza. To be free from business, es- 
or tenements bestowed for perpetual alms, |baruffa, sciarra, rissa, combattimento, con-|ser disoccupato, non aver niente a fare. A 
Beni stabili dati per distribuirli in limosi.|trasto, duello, singolar tenzone. To begin|free room, una vamera vuota. Ris house _ 
ne perpetue, alle quali il donatore non hajthe fray, cominciar la suffa. Better come|is free to every hody, Le sua casa è aperta 
verun diritto, at the latter end of a feast, than at the [ad ognuno. To ride a free horse to death, 

FRANK.BANK, s. copy-hold lands,which|beginning of a fray, è meglio venire alla|abusarsi della bontà, e pazienza alurui. A 
the wife, being married a virgin, has after fire d'un festino, che al principio d'unalfree mind, (1. di mar.) un vento largo. To 
the decease of her hasband fur her dower,|suffa. ‘Po part the fray, spartir la Saruffa.|go free, navigar contro vento. 
terre assegnate ad una donna per la sua|Fray, quarrel, questione, disputa, conte-| ro FREE, to deliver, liberare, salvare. 
dote, dopo la morte di suo marito. sa Ì To free, to enfranchise, affrancare, far 

FRANK.CHASE, s. a liberty of free] ‘to FRAY, to fret as cloth does by rub. (franco, dar da libertà. To free, to excmpt, 
chase, libertà di cacciare. bing, usarsi, parlando del panno. To fray.|esentare, francare. To free, (1. di mar.*) 

FRANK-PREF, s. feudo, franco,o libero. |to frighten, spaventare, intimorire, atterrire, |sciupare. The pump frees the ship, la rrom- 

FRANKINCENS, s. incenso. | © impaurire, È ba sciupa la. nave, 

FRANK-LAW, 4. a free enjoyment off FREAK, s. a maggot, or whìm, copric-| FREE-BOOTER, s:. scorridore. 
alt those privileges, which the law grauts/cio, ghiridizzo, grillo, fantasia, To be full|  FREE-BORN, s. nato libera, 


’ 
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FREECOST, s. without expence, senzal FRENCHIFIED, adj. that has tbe French]spezie d'erba. Fresh shot, (4. di mar.) 
ehe non apporta dispendio. disease , infrauciosato | infetto da mal|corrente d' acqua dolce alla bocca d'un 

FREED, arlj. liberato, salvato. Y. To free.| Francese. Frenchified, brought over to the!gran fiume. Fresh way, rita néloce. 

FREEDMAN ; s. uno schiavo messo in|French interest, che è nell' interesse della) ‘to FRESHEN, w. a. levare il sale. To 










hbertà, liberto, » Francia, che ha il gusto francese, fresben salt meat, levare il sale alla carne 
FREEDOM, s. liberty, Zibertà. Every one) ro FRENCHIFY, v. a. far divenir franeisalata. To freshen the bawse, (t. di mar.) 
shall bave a freedom to speak his mind,|cese. sollevare la gomena, rinnuvarne il fascia- 


renuno avrà la libertà di dire il suo parere. 
Freedom, easiness of duing any thing, /a- 
cilità, agilità. The fi of a pencil, 


FRENDLESS-MAN, s. among our Saxonime nelle cubie. To freshen, v. n. to grow 
ancestors, an outlawed person, un bandito,\fresh, perdere il sale, divenir fresco. The 
un proscritto. * wind freshens, il vento rinfresca. 


frcilità di pennello. Freedom from, esen- FRENETICK, adj. mad, frenetico, fre-| FRESHENED, adj. dissalato. 
zione, immunità, To take one's freedom neticante, insano. FRESHES, s. pi. (t. di mar.) acque dol- 
a company, esser ricevuto, o ammesso inj FRENSY, ) cigne procedenti da piogge o da torrenti. 


FRENZY, ) s. a sort of madness, or do-} FHESHET, s.a pool of fresh water, un 
tage, frenesia, Il is a mere freosy, è una laghetto d'acqua fresca. 
sione, mera frenesia. FRESHLY, avv: newly, frescamente, di 
FREELY, adj. liberamente, francamen- FREQUENCE, 9 ifresco, nuovamente, novellamente, 
te, arditamente, schiettamente, To teli one's] FREQUENCY, ) s. the frequent, or of-| FRESHNESS, s. coolness, freschezza, Fre. 
mind freely, dire il suo parere liberamente.| ten doing of a thing, Sfrequenza, moltitu- shness, novelty, novità. 
FREEMAN, s. one that is free of a ci-|dine, numero. FRET, s. a stop on a musical instru- 
ty, corporalion. or company, statuale. FREQUENT, adi. often, ussal, common, 'ment, tasto. Fret, fume, fit of passion, 
FREE-MINDED, adj unconstrained. frequente, spesso, comune, ordinario, Fre corruccio, cruccio, stizza. To put one ina 
without load of care, che non è costretto,|quent visits are troublesome, le frequenti (ret, corrucciare, crucciare, fare stizzare, 
0 sforzato, che è libero da cure. visite riescono importune. (fare arrabbiare, fare arrovellare To be in 
FREENESS, s. (rankness, franchezza, ar-} ro FREQUENT, to haunt or visit often, !a fret, corruociarsi, stizzarsi. Wine that is 
ditezza. Freeness, sincerity, franchezza ,|to keep company with, Srequentare, spes- upon the fret, vino che delle ancora net 
schiettezza, sincerità, Freeness, liberality,|seggiare, dazzicare, praticare, conversare. tino, che non è ancora chiaro. Fret, 


una compagnia. 
FREEHOLD, s. feudo, signoria, posses- 


liberalità, generosità. To frequenta house, frequentare, bazzioare lrith, or stratt of the sea, strato, 0 brac- 
FREE-STONE, s. pietra viva. una casa. To trequent good company, pra-'cio di mare. 
FKEE-STOOL,. 5, avilo, rifugio. ticare buona compagnia. to FRET, #. a.lo wear oul, tsarsi, /o- 
FREE-TENEMENT, ) FREQUENTABLE, adj che si può fre-|gorarsi. To fret, to rub one's skin off, 
FREE-TENURE, )#. Freehold. ‘quentare, accessibile. scorticare, levar la pelle. To fret, to vex, 


FREE-THINKER, s.a libertine, a con-| FREQUENTATION, 4. frequentazione, \corrucciare, crucciare, stizzare. To fret - 
temner of religion, un libertino, uno sca-| FREQUENTED, adj. frequentato, spes-|ont, corrueciare alcuno, Sarto andare in 
pestrato, uno che sprezza ogni religione, |seggiato, batzîcato, praticato, conversato, |collera. To fret, v.n, Es. My skin frets, » 
um spirito forte This part of the town is much frequented,}la mia pelle si scortica. To fret, as wine; 

PREE-THINKING, s.° libertinaggio diquesta parte della città è molto frequenta. bollire come fa il vino nel tino. To fret, 
spirito. ta. to itch, prudere, pizzicare, To fre one's 

FREE- WILL, s. libero arbitrio. FREQUENTING, /. Frequentation. self, or to fret, alzerarsi, travagliarsi, in- 

FREEZE, 3. (t. d'archi. fregio, la par-| FREQUENTLY, aw. often, frequente-!quetarsi, tribolarsi, sdegnarsi, fremere, To 
te, ch'è fra l'architrave e la cornice. Freeze,|mente, spesso, spessamente. iret at play, piccarsi al giuoco 
a kiod of stali, sorta di panno grossolano, FRESCADES, s. shady, cool walks, bow-| FRETFUL, adj. iracondo, stiszoso, cor- 
Freeze, (1. di mar.) fregiata. ers, frescura, luoghi freschi. ruscioso, eruccioso, rabbioso. 

to FREENZE, #. a to congeal as ice| FRESCO, 4. fresh, conl, fresco. To walk] SRETFULNESS, s. umore iracondo, 
getare, congelare, agghiocciare To freeze,lin fresco, to take the fresh air, passeg-| FRETTED, ad}. usato, logorato, To fret.. 
v. n.10 he congealed with could, gelarsi,\giare al fiesco. To driok in fresco, to] FRET-WORK, s. intaglio; 
ogghiacciarsi. divenir freddo, o gelato. Hdrink cool liquors, ener fresco. To paint! FRIABLE, adj. that may he easily erum- 
was so frightened, that the bl freezediin fresco, to paint upem bare walls new-!bled, or rubbed into small parts, strito- 
almost in my veias, ebbi una sì gran pau- {ly done, that ‘the colours may sink in, '/abile, atto a stritrlarsi, Calcined stones 
ra, che mi s'agghiacciò quasi il sanguejand become more durable, dipignere a'are friable, and easily reduced to powder, 
nelle vene. It freezes, gela. Teseo. - |le pietre calcinate fucilmente si potveriz» 

FREIGHT, s. (* di mar.) amy-thing,l FRESH, s. (e. di mar.) corrente d''acqua' zano. 
with which a ship is loaded, salma. Freight, fresca. | FRIAR, s monk, us frare, un monaco 
the money , due (for transporiation of| FRESH, adj. cool, fresco, che ha in sè un religioso. A_friar (1. di stamp.) a word 
goods, nolo. To take in freight, prender! freschessa. Fresh, new, fresco, contrarin di so ill-prioted, that it can hardiy be reid, 
nolo, caricare a nolo, noleggiarsi, [asao; o di stantio, Fresh, newly done,'un frate, certa macchia che si fa nello 

ro PREIGHT pret.freighted,p. p. fraoght, fresco, nuovo, novelto,di puco tempo. Fresh,'stampare, e che impedisce di leggere una 
os freighted , (4 di mar.) to load a,unsalted, fresco contrario di salso. Fresh, parola. 
ship or vessel of burthen witl goods for fine, lively, fresco, rigoglioso, di suo-| FRIARLIKE, ) 
tmasportation caricare una nave, To freight, na cera. Fresh, not tired, fiesco, non af-| FRIARY, ) adj. feateseo, du frate: 
moleggiore una nave. (faticato. A fresh air, un'a:in fresca. Fresh[ FRIARY, s. confraternita. 

FREIGHTET, s. (t. di mar.) colui, che gale of wind, verlto fresco The wind blows| ro FRISBLE, è, n; ro trifte, occuparsà 
piglia a nilo la nove, noleggiatore, [Feet s il vento rinfresca. Fresh leer ,/con frivolezze. 

FREN, s. a worthless woman, una don. birra fresca, Where the thing is fresb ;| FRIBBLING, adj. caplious, impertinent, 
no vile. Fren, un forestiero, uno straniero. I mentre là cosa è fresca. Fresh meat, carne trilling. frivolo, pien di baie. A fribbliog 
Dis, { fresca. A fresh complesion, una carma. question, una questione friwola. 

FRENCH, adj. Francese, The French gione fresca, colorita. Eresh men supplied! FRIBURG, s. a surety, for tie pesce, 
tongue, il Francese, la lingua Francese, \heir places, fu mandata gente fresca in'or good behaviour, malleveria per mante» 
To speak. French, parlar Francese. The luogo toro. To take fresh courage, ripren- (nere lt pace e è buoni costumi. 

French fashioo, fa moda di Francia. The der animo, rianimarsi, To take fresh air, | FRICASSEE, s. a dish of fried meat, 
French king, it Re di Francia. A French prender il fresco. This beef eats ton fresh, fricassea. ‘ 

dish, un manicaretto alla Francese. French questo manzo non è assai salato. He is; FRICATION, ) 

beans, fagiuoli. French wheat, miglio, spe- fresh in my memory, egli è presente alla| FRICTION, )s. rubbing, fregamento, 
zie di hiada minuta. Pedlar 's French, ger- memoria, A fresh- water fish, pesce d' acqua |itropicciamento , fregatura , stropieciagio» 
8°, linguaggio corrotto. The French pox, dolce. Fresh horses.cawalli freschi. A fresh-|ne. 

or tbe French distemper, il mal Francese. water soldier, ‘a raw soldier, soldaro) FRIDAY, s.the sixth day of the week, 
A French-man, un Francese, The French, i d’ acqua fresca, non ancora agguerrito, A|Wenerdì, it sesto giurno della settimana. 
Fransesi, A French woman, una Francese. fresh-water soldier, the name of an herb,, Good. Friday, st #enerdì santo, 
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xo FRIDGE, Do) ì ©. | FRIGHTED, adj. utterrito , impruritò «'nncchia, rana, rannechio. Frog, the fusi 
- to FRIDGE ABOUT, ) e. n. saltellare, spaventato of a horse's foot, pastota , du giunia del 
spicciare, fuggir con prontesza. To fridgel ro FHIGHTEN, P.To Fright. pie del cavallo. 1 





one against another, urtansi, spignersi. | FRIGHTEUL, adj. terribile, spaventevo-! FROG-BIT, s. nome d'erba, 
FRIDSTOLL, sa sanetuary, or place of fe, orrendo, orribile: A fvigltful spectacle,* FIROISE, s. a sort of pancake , frittata 

refuge for malefactors, asilo, refigio \uno spettacolo orrendo. ; | cogli zossoli, - | À i j 
FRIED, adj. fritto. . FRIGHFFULLY, ave. in a frigluful man- FROLIGK, s. a whim, cupriecio, ghiri- 


FRIEND, s..0ne who acts kindly towards ner, terribilmente, spaventevafmiente, orren-|bizz9, grallo. Frolick, merry prank, funta- 
a person, amico, aziica. Me is a good fri-\damente, orribilmente, ornidarmente, spaven-| sia, ghinibizzo ; 
eni ot mine, egli è duon amico.A friend sosamente. no | FROLICK, avo. #. Frolicksome 5 
în need, is a friend indeed, nel bisogno sil  PHIGHTEULNESS,s.orro e, terrore, sel to FROLICGK, ». n. 10 play wild prank, 
enuosenu gli amici. Frieads may meet, but vento The frightfulness of death, gli or-|ghiribizzare, fantasticare, darsi ulle baie, 
mountaius, never ‘greet, talora gli uomini |rori della mute. 2, lalle frascherie. : 
vauno ad incontrarsi, e i mont stanno) FRIGID, adj. cold, fiigido, freddo. Lsrl FROLICKLY, a, gaiamente , allegra» 
fermi. Friends, relations, parenti. He hasitwo frigid zones, le due zone frigide. Fri-|meate . After some days feulickky sped, 
very good friends, egli ha Buoni amici. To! gid, cold. impotent, frigido. impotente. — dopo aver passato alcuni gierni in alle 
make friends with one, far pace con uno,  FRIGIDITY, 4. coldoest, impotency, fris' gria. - 








riconciliarsi, appaciarsi, rinnovellar l'ami.\gidita, frigidezza, impotenza. FROLICKSOME, adj. full of frolick, 
cizia. | will make you friends fogether, vo-| FRIGIDLY, a. freddamente. fantastico, capricciosa , xhirihizzaso . Fro- 
glo rinconciliarvi, voglin farvi far la pace, FRIGIDNESS, s. freddezza. licksnme, merry, gaio, fiato, festevole. 
Frjend, (£. di mar.) speaking of a vessel,] FhIGORIFICK, adj. frigorifero. | — FROLICKSOMENEss, #. Florick: 
bastimento amico, vela amica, to FRILL, +. #. to quake, or shiver| FROM, prep da, di. I ceome from home, 
70 FRIEND, te befriend, to favour, fa-|with cold, tremare di freddo. . vengo da, 0 di casa. I come from Rome, 
porire, assistere, spalleggiare. FRIM-FOLKS, s. strangers, ontlandish! vengo da, o di Roma From top io toe. da 
FRIENDLESS, adj. destitote of friends, | people, gli strameri, è forestieri, gli oltra-\capo a piedi Fiom abroad, di fuori. From 
persa amici, che non la amici, privo d'o-|monteni. Imy heart, dal foud» del nuo ne. Fran 
gui soccorso. FRINGE, s frangia. A silver, ar gi hence, da, o di qui. From wherice? donde, 
FRIENDLINESS, s.anricizia, Senewolen-|(ringe, frangia d'argento, v d'oro, A fria-|di dove? He kept me from writing, m'im- 
za, bantà gemaker, tt fubbricante di frangia, edì di scrivere . From dbree o’ clock to 
FRIENDLY, adj. kindly. amichevole, be vo FRINGE, guernir di frangia six, dalle tre fin alle sci. (30 and tell his 


nevolo, amico, favorevole, buono, propizio.| FRIPPERER, s. a broker that sells old'from me, andare « dirgli da parte mia . 
To do one a friendly furo, servir uno dalcloaths, rigattiere. From the king, da parte del Re. From ny 
amico, FRIPPERY, s. a street of brokers, stra- youth, dalla mia fanciullezza 0, gioventù . 

FRIENDLY, avv. amichevolmente, amore-|da , dove abitano i rigattieri. Frippery , A To keep from studving , sare dallo su 
volmente, affettuosamente. To live friendly [thing of small value, robe vecchie, robe di dio. From hencefril, d'or in avanti , da 





with one, vivere amichevolmente con aleu-|poco valore. i innanzi, To hide a thing from one, ce- 
no. The small, pox comes out friendly with| FRISE, /. Freeze. are ad uno che che si zia. To lie apart 
him, il vaiuolo gli vien fuora bene. FRISEUR. s. parrucchiere. trom one another, far letto a parte. Tier- 


FRIENDSHIP, s. amicizia, scambievole| FRISK, s. salto, un estro d'allegria. ce from the king, from the queen, at pi. 
amore. To make a friendship, to get ioto| ro FRISK, +. #. to leap or jump for quet, terza al reitersa alla damk; al gino» 


friendship with ‘one, contrarre amicizia, joy, saltare, saltellare per gioia. | co di picchetto. To go from one, fasciare 
amicarsi , farsi amico con alcuno. To) "FRISKINESS, 4 allegria, vivacità, brio. 'alenno. 
insinvate one's self into one’ 4 friendship. | FRISKY, adj allegro. FROMWARD. prep. asway from, the 


insinuarsi. nell'altrui amicizia | cattivarsil  FRIT, s. autvag chimists, ashes and salt contrary to the word toward, dalla parte 
amicizia. To break otf friendship, romper|bahed, or fried together in sand, ceneri e opposta, per coutro, 0 dirimpetto 


l'amicizia, inimicarsi. sali cotti, 0 fritti insieme con sabbia» FRONT, s. the fore part, fronse, faccia. 
PRIER, 4, friar, friere. FRITH, s. an arm, n strait of dhe sea, ta, frontespizio, la parte d' avanti di che 
PRIER, #, Friar. uno stretto o bracein di mare. Feith, among che si sia. The froni of an army, da fron» 


FRIUZE, #. Freeze. the Saxons, signilied a wuod or glade, fra te d’ur eserzito. To charge the enemy in 
70 FRIG, v. n to Jeap about, saltare. |gli autichi Sassoni questo vocabolo signifi- the front, assaltare 11 nemica alla fronte . 
saltellare. To frig, v. a, to rub, fregare, |cava un bosco o unu pianura fra + bo-\The front of a building, ta freciara. it 
siropiomare. schi. | |frontespiziò d'un edifieto . Front, forehead 
FRIGA , s. an idol worshipped by thei  FRITHCURGE., 7. Friburg. pe a call, da fronte d'un vitetto. Front. as- 
ancient Saxops, in the from of an herma-| FRITTER, » a small pancake, frittella. 'surance. impudenza , sfucetataggine . Can 
phrodite ; on the day uow called Friday,j ro FRITTER, tagliare, o dividere in mi- you have so hardened a front 18 to defend 


which thence took its denomination. spezie | nuszoli  sminuzzare. Iyour crime ? potete aver la sfacciataggine 

d'idolo ermafrodito, che gli antichi Sasso: | FMVOLITY, s. frivolezta. ‘di valre difeudeve il vostro delitto? 

ni ndovavano il Venerdì, donde Friday ha FRIVOLOUS, adj. ol no account us va-| ro FRONT. + a. frontezgiare , stare a 

preso il nome. e |lue, frivole , debole , di pnoa importanza ,' fronte My liouse fronts yours. da mia ca- 
PRIGATE, s. a man of war, fregata. Alleggiero, vano, da nulta sa fronteggia , stà di faccia , 0 dirimpetto 

light frigate, una saestia. Frigate bult,(  FRIVOLOUSLY, avv. frivotmente. lalla vostra, To front, v. n. to stand fore» 

scaffo di fregata. FRIVOLOUSNESS, W. Frivolity. (most, esseré, 0 stare di fronte, in fuccia , 
FRIGEFACTION, s. l'azione di raffred-| to FRIZZLE, to curl, or erisp the hair,'o a rincontra di checchessia. 

dare. inanellare, arricciare, To frizzle the hair,}] FRONT. BOX, s, palco di fronte al pat- 


FRIGHT, s. paura, timore, spavento, You|inanellure i capelli, fure i ricci ai capel- co scenion 1a un centro. 
put me in a great fright, voi m'avete fatto) li. . FHONTIER, s. the limits or borders of 
gran paura ‘To be in a terrible fright,| FRIZZLED, adi inanellato, arrictiato. |a country. or province, frontiera, inogo nei 
aver. gran paura, Frizzled liir, capelli ricci, o inquellati. ‘confini del dominio a fronte d' altro stato. 
to FRIGHT, to put into a fright, im-| FRO, av. Es.to go to and fro, andar The frontièrs of a kingdom, Ze frontiere 
paurite, intimidire, fer paura, spaventare | qua e la, andare e venire. 3 ld’un regno. A frontier-tona , una città 
atterrire. You will Îright him. voi gli fa-| FROCK, s.a kind of dress for men, ve-) fitontiera, s 
rete paura. He does what he. cam to fright|scimento usato in [ughitterra, A child's frock,} FRONTINIACK . +. a sort of French 
me, fa ogni sforzo per ispaventarmi, To|veste da fanciullo. A_groom's, or corxch- (wine, so ralled from the name of the pla- 
frighi one dui of his wits, sbalordire, at-|man"s frock , un camiciotto da mosso di'ce, nome di vino di Provenza , da Fron- 
ferrire uno. It frighted me to the ‘vervistalla, 0 da cocchieve, vestimento di lino .'tignano, paese che Li produce 
heart,.il mio cuore ne rimase atterrito. Tolche si mettono sopra gli ubiti, per conser: PRONTISPIECE, 5. the fors-froni nf a 
friglt the biccougl away, far purtare' il} vari netti. house or huitdi ng, frontispiun, frontespi. 
singhiozzo ad quo, facendogli paura, FROG. s.an amphibious creature ;ra-lzio, facciata * The frontispiece of a bonk , 





FRO PRU FOD. = 255. 


the tirte, or ficst page of  buok, ‘# fron. j FROWER, s. stramennro useto per fen-} FRUITFULNESS, s. plenty, fecondità , 
lepizio d'un bbro, dee, 0 spaccare checchessia, hbondanza, fertilità, 

FRONTLESS:, cf. ‘without blnches,j FHOWN,i.gruzuo, ceru orcigna- Peown,} FRUIT HOUSE, # fruilery. 
without shame , che uom arrmsisce, sfia:- [cipiglio , sopraccizlo | suarstalurs stor FRUITION, s enjoyment, fuizione. 
«lato, sfrontinto; senza vergngna , [ta, e evilerica, Frown, sdegun, disprezza. FRUITLESS, delj. barren, sterile, in- 

FRONTLET, s. an altire for the fore-|Frowns of fortune , colpi di fortana sini-|frrttusso A fruitless country, un paese ste- 
head, frontale, o namento, o armatura, chelstra, disgratie. rile. Fruilless, vain, infruituoso . vano, inu- 
si mette sopra la fron'e. to FROWN; to knit the hrows a inere.|tite, 

FHONTON, # in architeciurera member|spar fa fonte, fiwe un viso moigna, acci- FRUITLESSLY, ave, senza profitto, seme, 
wkich serves to enmpose an ormanent, rai. |gliarsi, To frowo upon one, eunrdar unniza giovantento , vanamente , invano , per 
sed over doors, cross-works, niches , er. [con viso arcizno, în cagmi sed, biectmente [nulla ; 
fontone, membro d'architettura, che si aret- |The world frowns upon him, Lr fortuna] FRUIT-LOFT, V. Fruitery, 
te per ornamento sopi a: porte, finestre, nic. |gli è contraria, FRUIT-FIME, s, the autump, l'autunno, 
chie e-simili, in forma di eornite, FROWNING, adj. arcigno, burbero, tor-|t1 tempo delte fruite. i 

FRONT-STALL, s. a part of a horse's|vo: A frowning connienance, una cera ar-] A FRUIT-TÙEE, s. a fruit besring tree 
bridle, frontale. cigna, bu bera, occhi torvî. um albero fruttifero, o pomiferv. 
| FIORE. ) adj from to freeze, gelato , FROWNINGLY, are. biecamente , stor- FRUM, adj. plump, fat, jolly, pienottoy 

FRORNE, ) agghiacciato: tamente, travoliamente, in cagnesco, auste. | grasso, poffuto. : 

FROST, s. gelata. A hard frost, una'ramente. FRUMENTY, eibo fatto di fi umento cot- 
gran gelata. Hoar frost, or white frost, &ri:| FROWSY, arj. musty, mossy, rancido , 










































to nel latte, - 


nata. muffato, coperto di muffa. FRUMP, sì jeer, Aillera, bischenca, fur 
- FROST-BITTEN, adj nippéd or withe-] FROZEN, adj. from to freeze, gelato ,|la, beffa, baia, scherzo. A 
red by the frost, toccata, offeso dal ghino-|agghiaccralo. Frozen water, agghine to FKUMP, to flout or jeer, Surtare * 
ao P ciata My hands are frozen, mie mauni|mottegziare, beffare, schernire. 
FROSTILY, avv; freddamente, senzalsono gelate. Frozen up, tutto gelato | Thef FRUMPED, ad;. burtato , motteggiato . 
caldo d'affetto. river is froxèn up, il fiume è tutto gelato. befl'atny schernito, ' 
10 FROST-NAIL,v.m: ferrare a ghiac-|The frozen sea. i mar glacial». FRUMPER, s.bué/azore, schernitore, mot- 
cio. PRUCTIFEROUS , adj bearimg fruit, |teggiatore, Burlone, . 


ro FRUSH, to break, bruise, or entsh, 


FROST-NAIL, s: chindo a ghiaccio, |fruttifero. Fruetiferous trees, alberi frutti» 
aumaccare. pestare, infrangere, sohiaccia» 


FROST-MAILED, adj. ferrato a ghiae. | feri. 
lo. FRUCTIFICATION, s. fiuttificazione, 
FROSTY, dij. Es. Frosty weather, tem-| 10 FRUCTIFY , v. m. lo bear fruit in a 
po ghiacciato 0 fredrlo: figurative sense, fruttare, far fiutto , ren - 
FHOTII, s. the spurme of. fermented|der frutto. To fructifà, v. a: to make fruit. 
things, schiuma; spuma. The froth of beer, {ful, futtificare, coltivare, Secandare. 
la schiuma della birra. ‘Vhe frati of mel:| FRUCTUOUS, adj. fruttifero, fertile. 
ted lead, /a spuma del piombo Luquefatto. FRUGAL, adj. sparing, theifty, frugale. 
ro FROTH; v. a: spamare, far la spu- |moderato, parco, ritenuta . Frugal ,tempe. 
ma. è rale, temperato, ritenuto, moderato, sobrio. 
FROTHY, adj. spumato , spumoso , pien| - FRUGALITY, s. thriftiness. gnod hus- 
di spuma. Frothy, vain, empty , trifling , ‘bandry, fingalità, moderarione nel vivere , 
kggiero, vano, voto, di nessuna sostanza’, parcità, parsimonia. Frugality, temperanee, 


di re. - 
FRUSTANEOUS: adj. vain, vano, inutile. 
FRUSTRANEOUSLY, avv, in vano, vas 

mamente, inutilmente, 
ro FRUSTRATE, to «lisappoint, to make 

woid, frustrare. deludere, beffare, schermrei 

To frustrate one's design, deludere l'altrui 

disegno. To frustràte one of his hopes, 

render deluse le altrui speranze. To frustra» 
tej to màke' void, annullare, 

FHUSTRATED, adi, frustrato , beffato, 
schecnito, atntllato. 


pien di baie; di bagattelle, d'inezie,- temperanza, sob ietà, moderazione. FRUSTRATION, s. delusione, il deludere. 
FEOUNCE,s. malattia, a cui: sono shg-| FHUGALLY, am thriftely, frugalmente. FRUSTUM, «, frammento, 

quti i fidconi,  |parcamente.con rispaemio, con parsimonistt | FRY, + the spawn of young fishes, ffe- . 
ro FROUNCE, arvieciare i cupelli. To live Irugolly, vivere fiugalmente, Fru-|ga, fiegola' di pesci. Fry, young fish, pes 
FROUZY, adj. dim, fetid, mast, mu- ]gally, temperately, temperaramente, sobria |sciolivo Fry, company, una camerata, una 

edo, fetido. monte gran compagnia, A_fry of litile islands, «n 
FROW, s. a Dutch word for a woman,} FRUGIFEROUS, adj. bearing fruit,fru- [numero infinito d' isolette. 

donna. A Dutch frow, una Olandese . gifèro, fratrifero. to ERY, v. a to dress vietuals ina fry 


FROWALD, adj peevish, frettul, surty .| FRUIT, s. the prodnet of the eart, Ines 
fastidioso. sdeguoto, schifò, incontentabile; plant, ec. frutto, frutta . ‘The fruits of 
ritroso, fantastico , stravagante, caparbia ,!the earth, i frutti della terra; tutto quel 
strano, bizzarro, stizzoso, nacindo, caprio- che la terra produce. The fruits of a tree, 
cioso, stucchevole . A froward master, um'i frutti d'un albero. Fruit, dessert at table, 
padrone fantastico, bizzarro, e capriccioso, le frutta: Fruit, all mannet of catable fruit, 
A froward man, na uomo, aromatico , o!frutta. To live upon frui!, vivere, 0 pascer 
ideguoso. To have a frowaril look; avere. n-!si di fintta. Fruit , profit, frutto, utile, 
na cera arcigna. Froward, sullen, stubborn,' giovamento , profitto. These are the fruits 
caparbia, ostinato, perverso, disobbediente.'of your rashness, questi sono i Sfrueri del- 
Frowarit, malaperi , insolente , arrogante , la vostra temerità. Fruit, goods, rent, re- 
ardito. A froward rbild, nn fanciullo fa- venue, fiutto, entruta, rendita, profitto an 
stidioso. muale. The fruits of a living, i fiueti d'un 

PROVWARNDLY, avv, fantasticamente, fa-|bencficio. The Grst fruits, le primizie . To 
sidinsamente , increscevolmente , ostinata- [offer the first fruits t0 God, offrire le pri- 
mente, perversamente, insolentemente, arro-\mizie a Dio. The kiog has'the first fruits, 
soncemente. To look. frowardly at one,|il Re Za le annate. The fruit of the womb, 
guardur uno in cagnesco. To speak frow-|il- pato. 
ardiy to one, parlare stizzosamente ad: al-| FRUITAGE, +. varie sorta di f'utra. 
curo . To bebave. one's self frowardly to  FRUITERER, s. one who deals in fruit, 
one's father , comportarsi. insolentemente [uno che ‘vende frutti, fruttaiolo. 
versu suo A _ . FRUITERY, s.a fruit-house, or. fruitlofi, 

FROWARDNESS, », preevishuess, fanta |luogo. dove si conservan. le frutta, 
sticaggine, fastidiosaggine, stucchevolezza, |. FRUITFUL , adj. plentiful. frutifero , 
modo di proceder fastidioso. Frawardness .\ fecondo, fertile. Fruitful, profitable , frur- 
stubbornness, ostinazione, coparbietà. Fro-|tuoso, u'ile. 
wardness, malaperiness , insoleuza , ardi | FRUITFULLY, adj plentifully, feconda. 
tezza, fierezza. mente, fe riilmente. 3 . 


ing-pan, friggere, cuocere , che che si sia 
in padella, To fry lish, fiigger del pesce, 
I have other fish, to fry , ho altri pensieri 
in testa, ho altre cose da pensare 

FRYING, s. il friggere, — 

A FRYING-PAN, 3, une predella. To far 
out of the frying-pan into the fire, cader 
dalla padella nella brace, schivare un male, 
e incorrere in un peggiore. 

FUAGE, s. hearth-muney, an imposition 
or tax of one shilliag for every hearth, case 
sa de' fuochi. 

FUD, s. Es. A fat fab, a plump clibby 
child, un fienciulto grassetto 0 paffiuto. * 

ro FUB, to put olt, differire, mandar in 
lungo. * 

FUCUS, s. paint for the face, liscio, bel- 
letto. . 

to FUDDLE, v, a. to make drunk, im- 
briacare, 

ro FUDDLE, w. n. to drink to escess, 
bere eccestivamente, 0 fuor di misura, scor- 
ciamente, To fuddle one's self, imbriacarsi. 

FUDDLE.CAP, s. drunkard, un imbria- 
cone, 

FUDDLED, adj. imbriacato, imbriaca , 
briaco. 

FUDDLER, s. un imbriaco. 


n56 FUL 


FUDDLING , s. imbriacamento. A fud- 
dling bout, un'imbriacatura. 

FUEL, s.ogni sorta di combustibile usa- 
to per fuoco. 

to FUEL, nutrire il fuoco, mettendovi 
nuove legna, o altro combustibile. 

FUGH, interj. oibò. 

FUGITIVE, s. a deserter, a run-away, 
un fuggitivo, una fuggitiva. 

FUGITIVENESS, s. instabilità. 

FUGUE, s.(‘t. di musica ) a chace, as 
when Iwo or more parts chare che another 
în the same point, fuga. To maintaia a 
fugue, comporre una fuga. 

FULCIMENT, s. punto d'appoggio. 

ro FULFIL, to accomplisb, or perform, 
adempiere, adempire, eseguire, effettuare. To 
fulfil one's promise, adempire , attene- 
re, mantenere la promessa, 

FULFILLED , adi. adempito , esegnito , 
effettuato. My desires are fultilled, i miei 
desiderj sono adempiti. 

FULFILLING, s. adempimento, effettua- 
zione. 

FULFRAUGHT, adj. fully stored, ben 
provvisto, ben colmo. 

FULGENCY, s.fulgidezza, fulgore, splen- 
dore, luce grande. 

FULGENT, adj. shining dazzling, ri- 
Sulgente , lucente, che abbaglia per multa 
duce. 

FULGID, adj. bright, shining, fulgido , 
lucido, risplendente, rilucente. 

FULGIDITY, s, brightness, fulgidità, ful- 

idezza, luce, chiarezza. 

FULGOUR, s. fulgore. 

FULGURATION, s. lightning, or flash 


of fire in the clouds, folgore, baleno , ilidare i panni. 


folgorare, 

FULHAM, s. a cant word for false dice, 
wace di gergo, che significa dadi falsi, dadi 
falsificati. 

FULIGINOUS, adi. sooty, full of smoke, 
filigginoso. 


FUM FUR 


FULL, s. the full of the moon, plenilu- —FUMBLER, s. aukward fellow, un di- 
mnioy luna piena, The moon is in the fuli, ghellone , un bretolone , un dappoco , uno 
la luna è piena. In full of all demands, ap-'sciocco, uno scempiato, uno scimunito. 
pieno. To the full, pienamente, appieno. To| FUME, s. smoke, steam, fumo, o fummo, 
pay one to the full, dare una intiera sod-!vapore, esalazione. The glory of mortals îs 
disfazione. He is satisfied to the full, egli but a fume, fa gloria de'mortali non è che 
è pienamente soddisfatto lun fumo. The fumes of, wine, i fumi, i va- 

FULL, avv. Es. To be fall a hundred pori del vino. To be in a fume, to be an- 
years old, aver cent'anni compiti. Full gry, dar nelle amanie, menare smanie, in 
foriy thousand men, Sen quaranta mila uo-|furrarsi. Ho is in a fume, la gli fuma, l'ira 
mini. She is full as handsome as her sister, {lo rode. 
ella non è punto men bella di sua sorella.| ro FUME, e. n. to smoke, to steam, fu- 
This is full as big as that, questo è grosso 'mare, e fummare, far fumo, mandar fumo. 
come quello. He maintained the siege fulll'fo fume, to chafe, to be in a free, sma- 
six months, egli mantenne l'assedio per|niare , infuriare, pazzeggiare, ilar nelle 
ben sei mesi intieri. My time is not yetlsmanie. To fume, to be angry, essere în 
full spent, il mio fempo non è ancora ve-|collera. To fume up, esalare, mandar. su 
nuto. 1 understand you full well, v'inzen-|vapori. To fume, v. a. fummicare, affumi- 
do molto bene. Full sore against my will |care, suffumicare , seccare al fumo, profu- 
a mia marcio dispetto, A mouth-full, s, nn | mare, 
boccone. A ‘hand-full, s. una manata , uni FUMETS, s. hunting term, the ordure 
pugno. or dung-of a hare, hart, etc. sserco «di le- 

to FULL, +. a.sodare. To full cloth, so-|pre, cervo, e simili. 
dar panno, mangana:lo. to FUMICATE, v. n. fumigare, far snf 

FULLAGE, s. quel che si paga per man-|fumigio. To fumigate the between decks of 

anare, 0 sodare i panni. a ship, (t. di mar.) fumigare o profumare 

FULL-BODIED, adj. grosso, corpulento, li corridori o ponti di sotto di un basti- 
corpacciuto. mento, 

FULL-ENOUGH, avv. abbastanza. FUMIGATION, s. a perfuming by smo- 

FULL-FACED, adj. pienotto, paffuto. |ke, fumigazione, fummigazione. 

FOULLER, s. lustratore di panni, manga-| FUMITORY, s. a plant, fimmosterno. 
matore, FUMOUS, ) ° ; 

FULLER, adj. compar di full, FUMY, )adj apt to fume np, funi 

FULLER'S EARTH, s. terre, creta usa-|fero, fummifero, fumoso, che fa fumo, che 
ta nelle fabbriche de panni, > 

FULLER'S. THISTLE, ) 


(CULLA 
FUN, s. sport, high merriment, daia, 
FULLER'S WEED, 


) 4. cardo, da ear-\burla, allegria. Voce bassa: 
FUNCTION, 4, the èxereisé, execution , 
FULLERY, s. luogo dove lavorano ilor performance of some duty, or office, 
manganatori funzione, operazione. 
FULLEST, super. di full. FUND, s. stock, capital, that by wbich 
4 FULLING-MILL, s. gualchiera. any expence is supported, un fondo, un 
FULL NIGH, av». quasi, appresso a poeo,crpitale in roba, 0 ih danari Fund, stock, 
FULLY, avv, to the full, pienamente, ‘or bank of money, Sanco, monte, deposito 


FULL, adj. filled with, pieno. A bottle pieno, ampramente 1 am fully satistied, sono! di danaro 


full of wine, un ffasco pien di vino. Full|pienamente soddisfatto. 


of joy, pieno di gioia, d' allegrezzo. 1 am 
full, sono sazio, soddisfatto. Of full age, 
adulto. You hava a full hour to stay yet, 
voi avete ancora un'ora intiera da restare 
He is fall of himself, he is a self. conceited 


FUNDAMENT, s. il fondamento, la ba- 
quella cora, su cui nn'altra viene ‘eretta. 
to FULMINATE, ». a. e n. tuonare, ful.| FUNDAMENTAL, adj. principal, chief, 
minare, fondamentale , principate , che è come la 
FULMINATION, s. a clap of thunder ,'Base, e il fondamento, sostegno. 
fulminazione. Fulmination, (1, chimico ) is FUNDAMENTALLY, avv. essenzialmen- 


FULMINANT, ad). fulminante. se, 


an, egli è un uomo che presume troppa|when metal heated in crucibles, makes ajte, originalmente. fondamentalmente. 


di sè, un unmo orgaglioso , pieno d'orgu-|violent craching noise, fulminazione, 


glio, 0 d' amnr proprio A fall power, pieno 
potere, A_very full gown. una gonna ampia. 


FUNDAMENTALS, s. the fundamental 
FULNESS, 4. plenty, adéondunza, copia. principles, the main points, il fondamento, 
FULSOME, adj. losthsome, luscions; che fa Bse principate, 


This cont is t00 full, questo abito è troppoistufa, stomacoso, stamnchevole, schifo, nau: 
largo. To give one a full answer, dare adisecso. fustidiom. Fulsome meat, carne, che 
uno un'ampia risposta. To give a full descri-|stucca, che viene a fastidio. A_fulsome sa. 
p'ion of a country, fure un'ampia o minutalvour, un sapore ingratn, spiucevote, A_ful- 
descrizione di un paese To cat one's bellyisome man, uno-schifo, un uomo spiacevole, 
full, satollarsi , mangiar a crepapelle. ls fastidioso, 

not your belly full vet? non avere ancora]  FULSOMELY, avv Es. To be fulsomely 
mangiato abbastanza, non avere ancora la|fat, esser molto grasso. 

pancia piena His belly is never full, egli  FULSOMENESS, s. nausea , stomacag. 
non è mai sazio, 0 satollo. Full-of sorrow , gine, selifezza; fastidio. 
afflitto, sconsolato, oppresso dal dolore. Nisj  FUMADO, s. è smokedì fish, pesce affu- 
face is full of the small-pox, il suo viso è micaro, v seccnto al fumo. 

tntio butterato; A child full of play. na ra-| FUMAGE, 4 hearth money, danaro che 
gato schertoso, allegro, gincondo. To have .si paga per la tassa de' fuochi. 

one's hands full of business, aver molti af-| | ro FUMBLE, vs @, to handle a thing 
fari per le mani, esser molto affieceudato.'aukwarilly, malmenare, scompigliare, ma- 
He is too full of words. egli chiacchiera, neggiar con mala grazia, To fumble up a 
«parla troppo. To run at full speed, correre letter, piegar male una lette a, 

è briglia sctolia. A fall stop, un punto, 70 FUMBLE ALONG, v. n. Brancalare, 
Full eves, vecchi grandi. A full fuce, un andare al tasto, 0 brancalone. To fumble, to 
viso pienotto. A full. or high sea. alto ma- faulter in one's speech, scilinguare, balbet- 
re. Reep her fool! ( t. di mar.) fa por- tare 
tare ! | FPUMBLED, adj. /. To fumble, 





» 


FUNERAT., s. burial, funerale, mortorio. 

FUNERAL, ) 

FUNERFAL, ) adj. belonging to a bn- 
rial, funebre, funerale, attenente a_morin- 
rio, funereo. A funeral sermon, un'orazio» 
ne funebre. Funeral pomp, pompa funebre, 

FUNGOUS , adj. spongy , full of boles 
{like a mushroom. fungoso spugnosa. 
|  FUNGUS, s. in surgery , soft, spongy, 
{flesh + which grows upon wounds, fungo, 
carne spugnosa, che nasce sulle ferite. 

FUNICLE, s. fanicetla. 

PUNK,-s. a strong rank smell. -tanft. 

m FUNK, v. a to smoke tobacco, fumare, 

FUNNEL. #. an instrument to convey 
liquors into a vessel, imbuto, pevera. Fua- 
‘nel, the upper part of a chimney, la roe. 
jca del cammino, per.tà quale esce il fumo, 
‘gola del cammina. 

FUR, Y. Furr. 

FURACIOUS, adj inclinato a rubare 

FURACITY, san inclinatiob to steal, in- 
clinazione a rubare. 
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*FORPELOW, 1. furr sewed -n'thedower) FURRY, adj. vestito dî pelliccia, fatto] FUSELIER. s. a foot-soldier armed with 
part of the garment, sorta di guarnitione, di pelliccia 3 a fusee, fuciliere. 
usata negli abiti femminili, ec. -FURTHEAR, adj. from far, ulteriore, di]  FUSIB!LITY, s. apiness to be melted, 
ap FURBELOW , donare, aggiungerellà, dell'ultra banda. The further Calabria, |attituline, disposizione a fondersi. 





unt guarnizione: ta Calabria ulteriore, Vu the further side| YUSIBLE, } 
ro FURBISH, to polish, to make bright,{of the Tiber, di là del Tevere, There' si FUSILE, ) adj. that may be melled, 
forbice, nettare, pulire. Alta vothing on the further side of hose hills, |atto a fandersi. 


FURBISHED, adj. forbito, neituto, pulito. |\non v'è niente at di là di quelle montagne,|  FUSIL, s. fuoile, schioppetto, scoppiettò, 
FURBISHER, pollino + forbitore , chelYom must go lo the paschi pr of (he ci. piramide. i _ dr : 
forbice. Furbisber , sword-cutler , spa-|ty, bisogna che voi andiate fino all'ultimat FUSILEEB, ) 
inn +4 parte della città. In the further end ef thel FUSILIER, ) s.a soldier armed with a 
PURBISHING , if forbire. A furbishingishop, in fondo della bottega. This will belfusil, soldato armato di fucile; fuciliere. 
sfiek; farbitoio, È a further obligation, questa sarà una unovaj FUSION, s. fusione, effusione. 
FURCHEE,; adj.in heraldey, forento. lobbtigazione, Take no further concern about} | FUSS, s.a lumult, a busile, molzo stre. 
FURIOUS, adj. fierce, mad, ragiog, fu. !that, uon vi pigliate più fastidio di ciò, Tillipito, molto romore, e poca lana, o molto 
rioso, furtiondo, pazza, bestiale, impetuoso further order, fino a nuovo ordine. fumo e paco arrosto. A 
A furions storm, una furiosa tempesta Fu | -VURTHER, ave. più lontano; più avanti,| FUST, s. a shatt of.a column from the 
rious wind; venti impetuost: . più innanzi, più oltre, 1 went a-little fur-}astragal to .the capitol, fuso, 0 fusto della 
- FORIDUSLY, gru. furiosamente, con fu-|ther, andai un poco più lontano, 0 più a-|colonna. ° 
ria, impetuosamente, vanti. I cannot go further, non posso andar] FUST, s. a strong smell, as that ofa 
VFURIOUSNESS, ». furia, impeto, collera|più avanti, © più oltre, Ir-is further than|mouldy barrel, canfo. 
my house, è più in / della mia casa. Go| -r0 FUST, v, a, to grow mouldy, to huve 
a tittle further thit way, fasevi più in da.ja bad or offensive sinell, pruffare, divenir 
Further, besides that, aucora, altro, di più.|muffuto, pigiiar di tanfo, puzzare. 
This he said further to me, di più mi dis] LUSTIAN, s. a sort of woolleo stuff, 
se ciò. Have you any further commands? |fistazno. 
avete altro a comandarmi? I have uothingi FUSTIAN, s. a high swelliog kind of 
further to \ell yon, non #0 altra cosa ajwriting, made up of heterogeneous parts, 
dirvi. I am hever the facther off for that,}bombast, ampollosità, gonfiezza , ! andar 
questo non nunce ai miei disegni. su i trampani, e dicesi solo dello sqivere 
ro FUNTHER, to assist, to help, assi. |in versi. 
sere, aiutme, giovare. dare aiuto, He mustj -FUSTIAN, adj. ampolloso, gonfio. 
further vou in that. disugge, che egli v'as:| FUSTILUGS, s. a woman loatlisomely 
sista in erò, To further or promote a thing, }fat, donna sciotta, sciamannata, che puzza 
proporre, mettere in campo che che si sia.|dal saliciume. 
FURTHERANCE; s. help, aiuto, appog-] FUSTINESS, s. a rank smell, muffa, 
gio, assistenza. Furtherance, progress, pro-!musidezza, tanfo. 
gresso, avanzamento, FUSTY, adj. that bas a rank smell, 
Fi RTHERER, s. promoter, advancer, pro- muffato, mucido. ‘To have a fusty smell, 
motore, r di mucido. 
FUPs HEKING, s. l'azione d'aiutare,| FUTILE, adj. futile, inutile, vano, di 
d'assistere - nìun valore, ciqrliere, ciarlone , loquace, 
FURTHERMONE, cong, mareover, oltre, dappoco. 
olire a cd, di pù FUTILITY, 4. lighiness, vanity, Sanità, 
FURTHEAMOST, ) leggieresza, loquacita, garrulità. The ha- 
FURTHEST. ) the superlative of laility of women, la vanità delle dun- 
far; dl più tontano. I will go to the further! ne, 
most part of the worl.], vaglio undarmene! _FUTTOCK, s. (tdi mar.) in a ship fut- 
nelle parti più resinie della terra, This is'tochs are the compassing timbers, which 
the furthest way about, questa.è Za strada make her breadih, staminara, affungatore, 
più lunga. The furthest way abont, is the'scamenute, scalma, forcameto. First futtock, 
nearest way home, chi va piano, va sano. cappuccino, bracciuolo . prima. staminara 
To motrow ai furthest, domani al più tardi, Second futtock, primo scalmo Third fut. 
FUNTIVE, adj. done by stealth, secret, tock, secondo scalino. Fourth futtock, terzo 
furtivo, di furto, occulto, nascoso, segreto. scalmo, Fifth futtock, quarto scatmo. Ri» 
FURTIVELY, avo, furtivamente, di furto, ders futtocks, stamenali delle porche. Ri. 
nascosantente, seguetamente , occultamento. ders fiest fattock, bracciuoto di porca. Ri- 
FUR. WROU&HT, adj. wrought or made ders. second futtock, primo sculmo di par 
of fur, davorato, e foderato con pelle. «0a, Ground futtochs, forcawieti di fondo. 
FURY, s. rago, furia, irà, stizza, passla, Futtock plates or foothvok plates, ande 
furore, impeto. Fa be in a great fury, dor delle coffe. Puttock shrowds or fodi-hook 
nelle firio, infurvarsi. Yhe furies of bell, shronds, rese delle sarchie, ingambadune. 
le furie d'inferno, è infernali, Futtock-stalf, lasso. 
FURZE, s. a sort ol, prickly broom,| FUTURE, adj. that shall, or will be, 
used for fucl, spezie di pianta selvatica. | futuro, sopravvegnente, vegmente 
FUSCATION, s. l'azione di oscurare. | rna FUTURE, s. il futuro, È amvem- 
furr, foderare un vestito di pelliccia, - to FUSE, v. a. to melt, to put into re. K 
ro FUNR, (c. di mar.) doblire. fusion, fondere, siruggere, liquefare, scio- —FUTURITY, s. the time to come, il 
FURRED, adj. foderato di pellicoia. A\gliere, gettare. To fuse, v. n. to be melted, tempo futuro, l avvenire. 
furred cont. pelliccia, un. pelliocione, liquefnrsi, struggersi, disciarsi. to FUZZ, v. n. to ravel, or run out, 
FURRIER, 4. petlicciere, pellicetaio. The} IUSEE, s. a kind of lighbmusket, schiop- sfilarsi, sfilacciarsi. A stull'that fuzzes, 
stcee, where furriers live, pelliccieria. petto. Fusee, a pipe filled with wild fire, panno che si sfilaccia. 
PURROW, s. a trench made by the plough|and put into the touch-hole of a bomb, FUZZBALL, s. spezie di fuitgo, che 
im the fields, soico , quella fosietta, che sijraggio di bomba. Fusce, that, part. of the stiacciandolo, spande la polve di cui è ri- 
tascia dietro l'aratro, in lavorando ta-terra. walch about which the chain, or string is pieno. - 
Furrow, a drain for the draining of moist;wonnd, il-rocchello d'un oriunlo. FY, an interjection of abhorring, or 




























#0 FURL, (t. di mar.) to wrap up the 
tuîl, amoainare, ritirare, piegare la vele. 
To fard the sails, ammainore, serrare dewele. 

FURLED, adj. ammainato. 

FORLING:LINE, s. sinall Line made fast 
to the top-sails, to «furl up the sails, fi- 
nicella da ammainar le vele, matafione. 

FUIIONG, x. the eighth part of a mi- 
le, stadin-ottava parte d'un miglia. 

FURLOUGH, s. a licence granted hy a 
supetior dflicer, to he absent. for a while, 
licenza concessa iu. un'nffiviate superiore 
od un ufficiale subalterno, 0 ad un soldato, 
di stare assente per qualche tempo. 

. FURMENTY, #. pottage made of wheat 
and milì, cibo di fiumento e latte. 

FURNACE, s fornace. A brewing fur- 
mice, un fornello. A -ittle furnace, una 
So nacella. it sure} î 

ro. FURNISH , to providg, to supply, 
fornire, provvedere. To furnish a town with 
vietaals, fornire una città di vettomaglie, 0 
di viveri. To furnish a house, parare, ad- 
dobbare una cosa. . 

FURNISHED , adj. fornito , provveduto, 
parato, addobbato. 1 am furnished with ev- 
ery thing, io sono provveduto di tutto À 
house finely furnished, una casa ricca di 
masserizie. Rooms ready furnished to let, 
stanze da appigionarsi con mobili. "© 

-FURNISHER, s. che fornisce. 

« FURNITURE, 4. ulensils, whatsoever is 
requisite to furnish a house, or.any other 
place, forninento, masserizia di casa, ad- 
desti, mobili. A- costly furniture, riceni 
formimenti, superbe masserizie: And furoi- 
ture, masstriziaccia.. 

FURR, #. the skin of several wild beasts 
used for warmih and ornament, pelle, pel: 
ticcia, pelle, che abbia lungo pelo, come 
di martore, volpi, vai -e simili» Dis, 

FURR, (1. di mar.) fodera di un pezzo 
di legnò, .. © 

ro FURR, a coat, to, line a coat with 








land, fosso, goreilo, smaltitaio d'acqua, FUSEE, s. the track of deer, la craccia, loathing, vibè, Fy for shame, deh vergo» 
rò FURROW, solcare. far solchi. o de vestigia d'u» daino gnatevi 
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| ro GAG, metter la sbarra in bocca ad 
uno. 
GAGE, a rod to measure casks with, 
scandaglio col quale si misura il contenuto 
. [delle botti. Gage, a pledge or surety, pe- 
gno, sicurtà, Lee-gage and weather-gage, 
(e. di mar.) sotto e sopra il vento di una 
G, ha due suoni în Inglese, come in I-\nave. Gage of a ship, stata, misura, capa» 
taliano, cio uno duro, hard, quando pre-|cità. x 
cede a, o, u, È, r, e somiglia al nostro in| to GAGE, or gauge, to measure with a 
83; g0, gu, gloria, grazia. L'altro dolce n gage, to find what any vessel contains, 
molle, quando precede generalmente ey i, scandagliare una botte , per vedere quanto 
come în gem, gibbet, Senchè talvolta si.ella contiene, To gage a hogshead of wine, 
pronunzii duro innanzi ad e, i, come in scandagliare una se di vino, To gage a 
get, geese, gite, e in alle voci, tanto in ship, misurare, stazare una nave. To gage 
principio, che in mezzo, a ship a foat, misurare quanti piedi d'ac- 
_ GABARDINE, s. an old-fashioned coarse, qua pesca un naviglio. To gage, to wager, 
garment, gabbano, palandrano. {to lay down as a wager, scommettere, met- 
ro GABLLE, v. a. to prate or prattle’,'ter su quello che si scommette. 
cicalare, chiacchierare, chicchirillare. Pocei GAGED, adj. scandugliato, misurato. 
affito plebea. Tn gabble, to make an ioar-! GAGER, s. gauger, {£. di mar.) misu. 
ticulate noise, articolare con fusamente nel rato e. 
parlare, come vgrbigrazia fu il pappagallo, GAGES, +, (t. di mar.) calibri. 

GABBLE, 5 inarliculate noise like that] ro GAGGLE, tin a Goose », n, grida 
of brute animale, voci male articolate, cu-ire come fa un'oca. 
me quelle de' bruti comparate alla favella| GAGGLING, +. grido d'oca. 
umana, Gabble, loud talk without meaning,| GAIETY, s. chearfulness, gaiesza, alle- 
il cianciare ad alta voce, senza senso al-'gria, gioia. Gaiety of humour , qaiezza, 
suno, |umor allegro è gioviale. Gaiety of.eloatha, 

GABBLER, s. um ciancione, uno che|abiti sfoggiati, o st, 
sittamella, chiacchierone, ciarlone. GAILY, avv. airily, chearfully, gaiamen- 

GABBLING, s. cicalio, cicalamento, ci-|te, gioiosamente, allegramente Gaily, spleo- 
ealeccio, cicaleria. A confused gabbling,!didiy, pompously , con magnificenza, con 
ul sussurro, uno strepito confuso. ‘pompa. 

GABEL, s. a duty paid to the king, or  GAIN, s. profit, lucre, guadagno, lucro, 
lord, gubella, tassa. profitto. To make gréat gains, far gran 

GABION, s. baskets, which being Gilled'guadagno. It is all clear gain to me, que 
with earth or stones, are placed upoo the|sfo è tutto guadagno per me, 
batteries, qudbioni, panieri intessuti di vin-| to GAIN, v.a. e, n, to get to win, gua- 
chi, e ripieni di terra, o di sassi, usati in dagnare , acquistare , ottenere, riportare, 
gaerra per riparo e ga \fare acquisto, meritare, insignorissi, avan- 

GABIONADE, s. a bulwark made with zarsi, lucrare, profittare, To gaia money, 

bions, gasbiorata. 

GABLE-END OF A HOUSE, s. the top, 
or front part of a house, gronda, l'estre- |a great reputation by it, egli s'è acquistata 
mità del tetto, ch' esce fuori della parete 
della casa. carry, guadagnare, riportare, impadronirsi. 

GABLOCKS, s. false spurs for fightingiTo gain a baltle, guadagnar la buttaglia. 
socks, of steel, silver, ete., sproni di accia |To gaiu a breach, impudronirsi d'una brec- 
io, 0 d'argento, che si metiwuo agli spro-|cia To gain one's end, ottenere il suo in- 
ni dei galli, quando si battono. tento. They gained them over to their re- 
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guadazaar danari, To gain one's love s 
cattivarsi l' altrui amicizia. He bas gained galeazza. 


GAL 


re, opporsi, contrariare, contrastare. To gain- 
say truth, contraddire la verità. 

GAINSAYKD,.adj. contraddetto, ostato, 
opposto, eontrariato, contrasto. 

GAINSAYER, 4. contraddicitore, contrad- 
dittore a 

GAINSAYING,s. contraddizione, opposi- 
sione, negazione, contrarietà, contraddici- 
mento, contrasto, . ostacolo, 

GAINST, #. Against. 

ro GAINSTAND, to resist, to oppose, 
opporsi, resistere, astare, 

GAIRISH, adj. gaudy, showy, splendid, 
fine, pomposo; wistoso, splendido, adorno. 
Gairisk troppo pomposo, troppo splendido, 
adorno stravagantemente. 

GAIRISHNESS, s. finery, finunting, 
taudiness, adornezza a. Gairishness, 
fighty, or extravagant joy, sove:chio, e 
stravagante gundio. 

GAIT, s: manner of walking, l' andare; 
il portamento . della persona , il modo di 
camminare. Gait, presence, aspetto, aria, 

GALAGE, s. a shepherd's clog, pattino 
di pastore, sorta di scarpa, ovvero pianella. 

GALANGAL, s, galanga, sorta di 1a- 
dice medicinale. 

GALAXY, s. a broad white circle in the 
sky, called the milky way, da via lattea. 

GALBANUM, s. a gum of a strong 

scent, galdano, 
GALE, s. (1. di mar.) a wind not tem- 
pestuous, vento fresco. A: hard gale, un 
vento gagliardo. A strong gale un-sento 
forte. A stilf gale, un vento molto fresco. 
A steady gale, un vento fermo, stabile. A 
fresh gale, um vento fresco. A loom gale, 
un vento du pappafico, un ‘piccolo vento, 
Fainling gale, venzo molle. Gentle gale, 
aura, vento gentile, freschetto. Top-gallant 
gale, tempo da pappafichi. 

GALEASS, s. (£. di ma?) a kind of 
seavessel, chiefly used ia the Adriatick sea, 


ro GALE AWAY, v. n. (£. di mar. ) far 


con ciò una gran reputazione, To gain, to|rotta col vento in poppa. 


GALEON, s. a sori of sca-vessel, galce- 
ne, naviglio di guerra: 

GALEOT, ) 

GALIOT, )s. galeotta, piccola galea. 

GALINGALE, s.a sort of water-flag, spe. 


GAD, s. a small bar of steel, un peszolligion, eglino gli hanno tirati alla Loro re-{zie di giunco angulare. 


d' acciaiu. 

GAD-BEE, ) 

a GAD-FLY, ) s. un tafano, 

GADDER,.s. un vagabondo, un perdi 
giorno, uno scivperato. 

GADDING, «. vagamento, vagazione, 

GADDING, @dj. Es. A gadding gossip, 
una donna, che va volentieri vagando. 

ro GAD UP AND DOWN, ». n. to rove, 
to range, or straggle about, andur ramin- 
80, vagabondare, vagare. 

GAFF, s. an iron hook to pull large 
fishes into a ship, grosso rampone 0 unci- 
no di ferro, col quale si tirano su i pesci 
grossi nel navilio, picco, pico, Gaff haliard, 
drivze del piccv. 

GAFFER, +. vocabolo di rispetto, usato 
parlando col padre, 0 con altro uomo at- 
tempato. Dis. 

GAFFLES, s. pl. gli sproni d' aceiaio, 
che si mettono a' galli, quando si fanno 
combattere insieme. 

GAG, s. an instrument to put in the 
mouth, to keep il from shutting, sbarra, 
quello strumento , che si mette altruiî in 
bacca, ad effetto d' impedirgli la favela. 


ligione, eglino gli hanno convertiti allal GALL, s. the bile, one. of the humours 
loro religione, This opinion has gained ajef the body, fiele. Bitter as gall, amaro 
considerable ground in the world, questa|cone fiele, The gall-bladder, da vescica del 
opinione si è molto radicata nel mondo, I|fiele. x 
gained the advant age of time upon him,| ro GALL, ». a. to fret, or rub off the 
l'ho prevenuto To gainsthe wind vf a ship,fskin, scorticare, tor via da pelle. To . gall 
(1. di mar. ) guadaguare il vento d'unalthe enemy with a continual fire, infester 
nave, il nemico con ispessi tiri di cannonate, o di 
GAINED, adj. guadagnato, acquistato, |maschettate. To gall, to vex,-to teaze, in- 
V., To gaia. quietare, infastidire, molestare, travagliare, 
GAINER, s. guadagriatore, guadagnatri- \eribulare, pugnere, o pungere, vffender mor- 
ce. I am neither gainer nor loser, non ci/dendo co denti. To galli, v. n. to fret, adi- 
guadagno, nè ci perdo. rarsi, sdegnarsi, scorucciarti, affliggersi, 
GAINFUL, adj. lucrativo, profittevole, (addolorarsi. To galli, v.a.e n. (t. di mar.) 
vantaggioso. A guibful employment, us im-|ragnare, logorarsi, frustarsi, ragnarsi. 
piego lucrativo. GALLANT, adj. civil, galunte, gentile, 
GAINFULLY, ave. utilmente; vantaggio-|onesto, grazioso, gaio, umorevole, Gallant, 
samente. brave, bravo, gagliardo, vigoroso. Gallant, 
GAINING, 4. il guadagnare. The gainingifine, bello, attilluto, aggiustato, gaio. He 
of idolaters over to the Christian faith, talis very gallant in his behaviour, egli è nei 
conversione degl'idolatri alla fede cristiana. {suoi portamenti molto galanie. They made 
GAINLESS, adj. che nou produce gua-|a gallant defence, fecero una gagliarda di- 
dagno, da cui non si frac utile. fesa. A gallaot man, un galantuomo , uit 
GAINLY, avv. easily, facilmente. uomo dabbene. 
to GAINSAY, to speak against, to deny,] "GALLANT, s. lover, un amante, amoro- 
to contradict, contraddire, dir contra, ostu-|s0: Gallant, spark, heau, amadore, drudo 
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leggiadro, vago. Gallani to a married wo-n GALLOON, s. a kind of close lace,tri- festevole, gaio, allegro, giocando, gioioso. 


man, un ganzo, un cicisheo. 5 na, spezie di gallone fatto d'oro, d'argento, 
ro GALLANT, ». a. to court a woman|o di seta 

in the way-of a gallant, fare il galante  GALLOP, s. the swiftest pace of a horse, 

appresso una donna, corteggiarla, vagheg-|galoppo, il galoppare. To tall into a gal- 


a lop, prendere il galoppo, mettersi a ga- 
10 GALLANTISE, +. n, to play the gal-[loppare. To go a full galiop, andar di suon 
lant, fare il galante, fare il 2nrbino, il 


4. | galoppo, correre a briglia sciutia 
lo, l'attillato, to GALLOP, +. wr. to ride fast.galoppare 
GALLANTLY, avv. splensilamente, ga- To that gallops. gatopparme. 
lantemente, geutilmenie, graziovamente, conf - GALLOPPING,s. 10 gulippare. 
belle maniere, cortesemente, Gallanily, cou-]  GALLOPPING, adj. Es. A_gallopping 
y, bravamente, con bruvura, ga-|horse, un cavallo, che saloppa, o che va di 
gliardamente, vigorosamente, coraggiosa»|galoppo 
mente... ; GALLOSHES, s. pi. a sort nf leather 
GALLANTNESS, ) cases, or, clogs word vver shves, to keep the 
SGALLANTRY, ) s. galanteria, ma-|feet from the wet, sorta di pianelle, che 
niera galante, leggiadria, garbatezza,gra-|se:vono come di fodero ulte scarpe,ande non 
ria, graziosità, lindezza, venutà, garbo. |s'imbrattino andando per via, quando è pau 
Gallantry, spirit, bravery , splendidezza |tanosa. 
spirito, animo, coraggio, valore, bravura to GALLOW, to tecrify, to fright,spa - 
GALLED, adj. from to gall, scorticato.|pentare, empiere di terrore, 
To touch a galled horse upon the back ,j GALLOW, 
sollecitar, dove ci duule, inasprire una per-| /GALLOWS, ) s, a frame of wond.npon 
soua gia irritata, which malefactors are hanged, farca, pati- 
(GALLERY, 4. galleria, An open gallery,] Solo, dove s'impiccano i malfuttori He will 
una loggia. galleries of a man of war,|go to the gallows one day or other, egli 
(0 di mar.) la galleria d'una nave da grer-|sarà impiccato un giorno © l'aluro.The gal 
ra. Stern gallery, galleria di poppa, Quar-|lows groans for him, la forca l'aspetta.A 
ter gallery, galleria del cassero. Gallery[gallows, a hang-dog, a Newgate-bird, una 
rim, modananra. (Gallery. (4. di fortif. )| forca, uno degno della forca , uno scelle- 
is a covered walk cross the ditcb of a be-|rato.. The gallow of a press, cavalletto di 


sieged town, galleria. . 


GALLEY, s. asea yassel formerly much! GALLOWAY, s. cavallo. d'una spezie, 
used in the Mediterranean, gulea. To be'che è molto piccola e molto comune nel 


tondemned to the galleys, esser condaa- 
naio în galera, esser comlannato a rema- 
re. The admiral.galley, da capitana, la 
galea capiana. Half-galley, ung.guieotta 


Nord d'Inghilterva. 

GALLOWS.BITTS, s. pi. (tdi mar.) 
potenze, cnvalletti, 
GALLOWSE, s. brace, cinghia, Bre- 


Quarter-galley, galeotta barharesca, Galley,! cella. 


cook-room of a ship, cucina d'un Basti 
mento, focone 


GAMBADE, ) ; 
GAMBAO, ) s. a sort of leather boot, 


A GALLEY.FOIST, s, un fusto, un bri-l sorta di stivaletti. 


SGALLEY-POT, n alberello, varo pico. 
lo di terra. 


| 


GAMBLER, s. un Briccone, il cui me- 


stiere è di rubare i malaccorti al giuoco. 


ro GAMBOL, «. 2. to dance, to skip, to 


4 GALLEY-.SLAVE, s. n galeorto,que-|frisk, ballare, e saltare come fanno le sci- 


gli che voga in gala 


GALLIARD, s.a kind of merry dance ,|saltare, spiccar un 


iarda.. . l 
+«GALLICAN, s. e adj. French, Francese 
The Gallican church, 4a Ciriesa di Fraa- 


sia. 
GALLICISM, s. French idiom, idioma 
se, espressione puramente francese, 
GALLICASKIN, 4. old fashioned taylor, 
sarto all'antica, 





mie al sote. To gambol, to leap, to start, 
salto, 

GAMBOL, s. a skip, a hop, a, leap for 
joy, salto fitta per allegrezza. Gambol, a 
froliek, a wild prank, us moto capriccioso 
del corpo, e delle gambe, fatto per far ri- 


dera, 0 che fa ridere, 


GAMBREL, £. la gamba d'un cavallo, 
GAME, s. play, sport, giuoco, scherzo, 


trastullo, passatempo, festeggiamento, Thelgrene, incdagrenarsi, incaucherarsi. 
+ GALLIGASKINS, s.pé. a sort of widelpublick games of the ancient Greeks and! 







A gamesome girl, una ragazza Briosa, che 
ama di scherzare. 

GAMESOMELY, aw. merrily,. allegra- 
mente, festevol nente, giocosamente. 

GAMESOMENESS, #. scherzo, giuoco , 
trastulto. 

GAMESTER, s. giuocatore, bisenszlere, 

GAMING, + giuoco, il ciuncare. To love 
giming. to he given or addicted to it, a- 
mare il gioco, esser dedito al giuoco. 

A GAMING.HOUSE ». bisca, luogo do- 
ve si ticn ginve» pubblico 

GAMMON, ‘5. 0f hicni, prrsciutto. Gam- 
mon, tuvola rente, sota di ginsco, che si fia 
ev'dadi. n 

GAMMONING, s. (£. di mar. } barga- 
nella. Gammoning of the bow-sprit.trinche 
drl bopiessa 

GAMUT, «. the first note in the ordi. 
nory scale of musick, and the scale itself, 
solfa, e zolfit, voce colla quale »'esprimono 
i caratte:i, e le figure 0 sote inusicati, 

GAN, pes began, da gin, per begin. 

to GANCH, to throw one headlong,fram 
a high place upon sharp hooks, or iron 
Spikes, gertare uno da alto a basso sopra 
uncini di ferro, sorta di supplizio fra è 
Turchi, To ganch, to tear open one's gusts 
orepare, sventrare, 

GANCHING, s. sorta di isio fra i 
Turchi, Y.To_ganch. rl 

GANDER, s. a male goose, paperotto, 
quindi viene it proverbio. He goes a gan- 


idering whilst his wife lies in, egli cerca 


di divertirsi altrove mentre ta moglie è di 
parto. 
GANG, s. company, crew, Banda, ma- 
snada, frotta , compagnia, ma si piglia 
sempre in cattiva parte. A gang of thieves, 
ULI Sanda, una masnada di ladri. Gang , 
(tdi mar.) distaccamento di marinaj. Press 
ang, arrolamento forzato di marinaj, squa- 
dra che l'eseguiser. Gang-board, favola da _ 
sbarto, passavanti d'una unve mercantile . 
Gang.way, passavanti d'una nave da guer- 
ra, scala della banda, corridore, > 

GANG-WEEK, /. NKogation-meek: 

to GANG, v. n to go, warlarsene, cor- 
sela, battersela, Poce burlesca 

GANGREL, s a tall ill shaped fellow, 
un uomo mal fatto, una pertica, 

(GANGRENE, s an eating ulcer, that 
quickly infeets the whole body, canerena , 
cangrena, cancherella. 

to GANGRENE, vw. n. to lurn lo a gan- 


GANGRENED , adj. incangrevato , in- 


breeches used hy (be ancient inhabitants of) Romana, i ginochi, pubblici degli antichi cancherito, 


Gascoign in France, colenni larghi ed a- 
perti alla maniera de'lsuisconi antichi, 
GALLIMAUERY, s. a hotch-potch com. 
posed of several sorts of meat, cid: eo, ma- 
nicaretto composto di diverse sorte di car- 


ne. . 
GALLING, adj. ifcomodo, 
GALLION, s. great ship, galeone, na- 

vigho di guerra. 

vaso di terra dipinto, e invetriato. 


GNEL-NUT, s..a fruit which grows on 


Greci, e Romani. Game, play, gitinco il 
giuocare. A game at cards, un giuoco dii ferro. 
carte. Game, a part of a sel, giunco. Five 
games shil make up the set, cingne giuo- 


GANTLET, s. an iron glove, guanto di 


GANTLET, 
GANTLOPE, ) s. a usual punishment 


chi fanno la partita, la partita sarà di|among soldiers, bacchette , supplizio mili- 


cinque ginochi. I want but two games to!tare. 


he -up, nou mi disognano che due giuochi, 


© run the gantlope, passar per de 
bacchette. TT, 


per finire la partita. He play'd his game] GANTLOPE, s. (e. di mar.) bolina. To 


well, egli ha fistto ben la sua parte.He is!run the gantlope, correre la holina. 
GALLIPOT. s. a pot pulatedi and ghesei, good at all kinds ofgames, egli è un uomo 


gni cosa Game, beasts for huating, or 


GANZA, s.a kind of wild-goose, sorta 


. Gal-]da sanpa e da vanga, agli è buono ud o. |di oca salvatica. 


GAOL, in oggi jail, 4. prison, carcere, 


fowl to shout at, csecia, cacciagione. We|prigione. 


an cak, used in dying, and to make iok|have Imd sery good game or sport,abbia - 


with, galla, ghianda, gallozza. 


mo fatto. buona caccia. 


GALLON, s. a measure containing fonrf 70 GAME, to play, giuocare, 


misara di cose liquide, che contiene 


quarts, 
quo boccali o quarte, A gallon-pot, uni cia. 
Li) 


che contiene quatiro quarie. 


4 GAME-KEEPEN, s. guardiano di soe. 
GAMESOME, adj. wanton, giocoso, lieto, 


GAOL-DELIVERY, s. the clearing of a 
prison of prisoners, n law term, il vuotar 
le prigioni , col giustiziare i colpevoli , e 
mettere in libertà gl'innocenti 

GAOLER, oggi pailer,. a. guardiano del 
le prigioni, carceriere, 
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GAP, s. an open plice in a hedge orsnmitar la guardia, The gard, or hilt, off. GARLICK SAUCE, s. agliata. 

wall, ete, apertura, aperta, crepa'ura, fen-la sword, lu guardia o elsa della spada GANMENT, s any vestment, abito, ve- 
ditura, fessura, spaccatura, crepaccio, sere. Gard, or hem ,.0f a garment, l'orlatualstimente. A rich garment, er abito | rigto , 
polo. A gap ina hedge, apertura in nnald'un vestimento, . sfoggiato. The wedding garment, abito, «di 
siepe A gup in the wall, uua'crepatura; ei 79 GARD,.v. a. to keep, guardare, ser |nozze. À mourning-garment, abito da 
estura in un ‘muro, breccia |, A_ gap in è bare, conservare, tener conto. To gard, tn|brunn . 

ara lacuna in un libro. He knows not[protect, guardare, salvare, scampare, fihe-| GARNER, s. #. Granary. 

how to GIF op the gap of his time, egli|rare, difendere, proteggere, assicurare. To] GANNET, sa tackle in a ship,where- 


non sa come passare il'tempo. gard e. n. to be in a state of caution orjwith goods are listed in, or 001, carra- 
to GAPE, v. a to yawn, sbadigliare , defence, mewersi sulla difesa, prender guar- esta, macchina di vavoelto, per mezzo della 
aprir la boeca*, To gape aller, or for a|dia, difendersi. preservarsi quale si sharcuno, 0 s'intbarcano le mer 


thing, uecellure unarcosa, desiderarla conf] GARDED, adi. guardato, P. Ta gard sicanzie, striche, paranchino Clue garmet, 
avidità . To gape at, guardar che che si|Garded, protected; guardato, difeso, psv |contra-scotta, sagola di bugna, carica Gar- 


sia colla bucca aperta To gape, to open asjfetto. net /, {iranate; 

the ground does, aprirsi, spaccarsi , cre- GARDEN, s: giardino: A kitcheo-garden,] 0 GARNISIG to furnish. quermee,goer- 
rsi come fà la terra. un orto. A nursery-garden, un semenzare |ntte, muwire, corredare, fornire. To garnish 
GAPER , s. a yawnery colui che sbadi-1A little garden, un giardinetto ‘ A littleta table with sweetmeats, guarnire una, ta- 

glia, che sta baloccando, che brama con kitchen. garden, un orticello. : vola di confetture, To garnish, to adorn.to 

ansietà. to GARDEN, coltivare giardini. set off, adornare, ormare, abbellice, abbi- 


GAPING, s:sbadiglio , l'atto dello sba-|  GAUDENEN, s. giardiniere, giardiniero.|gtiure, addobbare. 
digliare. PV. To gape. To stand gaping toj GANDENING, s.il piantare e coltivare]  GARNISI, s. a_fee paid by prisoners to 
the air, abbaiare alla luna, Gaping, ehivk, giardini. theic heepers, at their first entrance into 
unta fessura, una crepatura. GARDER, s. one who. gards, quegli chejigoul, dan:ro, che paga al cenrcerieve un 
to GAR. to make. fare, esser cagione. | Buardà, conserva, o tien conto di checches-|prigiriero. nell'entrare- nella prigione 
GAP.TOOTHED; adj. che ha i denti[sta. GARNISHES,.s. pi gli ornamenti, gli 
radi. GARDEROBE, #. Wardrobe: abbellimenti d'una porta, d'un porticne si- 
GARB, s. attire, diess, abiro, vesrimen! GARDEVIANT, s. a wallet for a-soldier| miti. à 
to, ornamento : To be in a genteel garb , to pit his viciudlscin, Zoucese dir solelito,} GARNISHED. adj. guarnito, fnernito , 
essere ben vestito. Garh, carriage, behaviour, dove e' porta le sue provvisioni. munito ,cureluto , fornito. W. To gar 
garbo, avvenentezza , leggiadria., A man| ASFARD HOUSE; s corpo di querdia |wih. ae; 
that has a good garb, un uomo di bel garbo, GARDIAN, s. one isho has the care; urj  GARNISUMENT, s. n° warning given 
un uomo garbato, Wine that has a gno. charge of any person, pr thing: guardiz.ito one for his apperrince, fur the better 
garb, that has.a sharp, or piquant taste, vi-|#%, ctosode, The gardian of a pupit; il su: |furnishing.of the cause and court, (deg) 
no piccante è gustoso Of an ill garb, sgar {/0/£ è curatore d'un pupillo. The gardianicitazione, assegnazione. Garnishment, or 
bato, svenevole. Garb, in heraldry, a sheaf of a religious . instituti i, guardino, supe-|ummento, abbellimento, arredo, fornimento. 
of corn, un covone di grano. riore d'un convento di frati The gardian GARNITURE, s, the-furniture ‘of an a- 
GARDAGE, s the eotrails of animals, janget. l'angelo custodà. ; partment, addobbi, arredi, fornimenti, mo- 
le bndeiia, le interisra d'un animale. Gar. LUARDIA NSHIP,s the oflice of a guar: [bilia d'una camera. 
bage. that hunters give to their hounds , dian to a pupil, tutela, fatoria. Guardian:{  GARBAN, 4. cavallino, cavailto piccolo , 
interiora, che'i caociatori danno a'cani da ship the ollice uf a gardian in a religiousfcavallo montagnuolo. : 
caccia, dell'animale preso atla caccia, Gar-}iNstilution, ufficio di guerdiano d'unrcon:} GARRET, s. the uppermost flnor in a 
























bage, refiuse, mondiglia, spazzatura. vurnto, house; soffitta, stanza a tetto. Garret.leguo 
ro GARBAGE, ». a. cavar le interiora. GARE, s. coarse wool growing on thefmmscio, trrlato per sncchiezsa; i 
GARBIDGE, ) legs of sheep, luna saocherosa , piena diì GARRISON, s. a certaia number »f sol» 
GMBISH, ) 7. Garbage. zucchere, diers ina strong. place, for the defenee nf 


ro-GARBLE, sventrare ; sbudellafe. To] TG GARE, w.a; to make, faure, cagio 
garble:, té cleanse from dross. and diri ,{rare. 

« commoni$: used ‘of spices, stacciare , va-| 10 GARGARISE, P. tro gargle, 
Sliare-, ed*è proprio delle spezicrie, Vo| GARGARISM, s. a liquid medicine to 
garble, to pati giur acegliere, wash the throat and mouth with, gurga- 

GANRBLED', adi. stacciato, vagliato ,|rismo. 
scelto. GARGLE, s. the gullet of ihe- slroat, 
GARBLER , .s. anvoflicer who is autho-|strosza, gorgozzale. Gargle, a ligoor,with 
rized to enter any shop or warehouse, to|which the thront is washed, gargari- 
inspect drugs, spices ete. ufficiale ‘che hajsmo. 

l'incarico di visitare le droghe, spezierie ,} to GARGLE, to wash the mouth and 
e simili, in qualunque luogo, ch'elle si tro-|throat with liquor, gargarizzure.To gargle 
vino. Garbler, colui, che sfaccia;; ovsepara ones mouth, gargarizzarsi, 
una cosa da un'altra, vazliatore. GARGLED, adj. garguritzato. 

GARBLES , s. the dust or uncleanness}  GARGLING, s. il gurgarizzare. 
that is sifled from spices, drugs, etc. mon]  GARGLING, adj. Es. Gargling brooks, 
diglie , purgatwe , vagliature di droghe ,|mormoranii, garruli ruscelli. 

spezierie. e simili. GARGOL, s. a distemper, peculiar te 

GARBOIL, s. trouble, tumult , uproar ,|bogs, madettia propria de'porci, stockings witb garters, degarsi le 'calzetté 
garbuglio, ravviluppamento, scompiglio, di- GARISH, adi. ay, gaudy, pomposo, ma-|colle legacce, The noble order of the garler 
sordine, tumulto, confusiune, gnifico , splendida. P, Gairish. A garish] l'ordine della Gerrettiera A knight o! the 

GARD, s. guard, defence, guardia , cu- dress, un abito superbo, 0 pompuso. garter, cavaliere elella Gerrettiera. Garler, 
stodia, difesî. To stand upon one's gard,} GANSHUNESS, adj, pomposità , magni-|è anche il titolo dell'araldo principale d'In- 
prender guardia , stare. in cervello , stari ficenza- W. Gairishness. > ghilterra, 

cogli occhi aperti, star sulle sue, stare al-|- GARLAND, s. fran oranment of fowers] ro GARTER, to tie one's garters.legarsi 
l'erta, stare in guardia. To lie well upon for the head, ghirtanda , serto,  Gafland ,|i legaccioli. x 
one's gard, a fencing term, star Bene in'(t. di mar.) reti da provvigioni, Sbot-gar-] GARTH; s. a yard in a house, cortile, 
guardia. Gard of soldiers, guardie , soldati land, palchetto per-le palie, fra le canno-|Fish-garih, a dam in a river for the cat- 
che sono in guardia, To be upon the ard,' niere. A ching of fish; chiuso che si fa ne fiumi, 
far la guardia, esser di guardia. The kings! GARLICK, s, a plant, aglio. To smelltperpigliar' pesci. Garth, circonfe enza del 
gard, le guardie det Re. The horse-gard ,'of garlick, puzzare. sapere di aglio. A love] corpo umano misurato alla ‘cintura. 

«le guardie a cavallo | The fooî-gard, de bf garlick, uno spicchio d'aglio. Garlick-{ GARTU-MAN, s. Gsher-man, wu pesca 
guardie a piede, To come olf fuwin gard, eater, uomo busto. A tore. Mo . . 


"i auarni zione, Quorni gione, quella que 
tiràcdi soldati, che stanno per guardi; d'une 
fortezza, 0 altri luoghi muniti, che anche 
diciama presidio. Garrison, a place oi de- 
fence, iato which soldiers are put, guer: 
nigione, luogo ve stanno i presitj. A 
garrison lown, una guarnigione, tin pre- 
sidio, 

ro GARRISON, to put ‘a garrison in, 
presidiare, mettere guarnigione , 0° pre- 
sidia, ' 
GAKRRISONED, adj. presidiato. 
GARKULITY, s. talkativeness,overmuch 
praling, garralità, loquacità. 
GARRULOUS, adj, full of talk,garrulo, 
loquace. 

GAKTER, s. a band, or ribbon to tie 
up stockings, legaecia, legaccio, To tie one's 


pr e — 


GA CAY GEÙ abr 


GASCOÎNS; s. the hinder thighs of a gather'the corn, mietere il giano. To gatherfallegro, Brinso, Gay, -neal, sprice, Allo, 


Horse, de cosce dan cavallo. the grapes, erudemmiare. fo gather dust. {pulito , altiltato , salate. A gay suit ot 
GASCONA DE, s. boast, brag, millante- coprirsi di polvere, impolcerarsi, To gatherfcloaths. un abito galante, pulito, gentile, 
ria granile, e insieme falsa, gasoonata: — strenhgih, prender fora, ringagliarairst,Gay colours. colori vivaci, i 


10 GASCONADE, v. n. to bosst, to rinforzarsi , fortificarsi , rinvigovirsi. To] GAVYETY, s. letizia allegria, brio, l'es- 
brag, millantarsi, braveggine, fue pompa. gattrer itesh, inzrovsarsi, ingrassa» si, rimet-|ser gaio. 

GASH, s. a deep cit, soglio, sfregio,.He tersi in carne. To gatbher a ship, (1. di mar.) GAYLY, avv. con letizia, lietamente, v4- 
Has a great gash in hisface, egli Ant un raggiugnere, aritvare un bastimento. She legramente, giocondamente. . 
gran taglio, 0 sfregio nel vuo. ibegins to guihet wav) La nave comineia al GAYNESS, s. lietezza, letizia, gniezsa, 

to GASH, to cut, togliere, fendere,sfre-' correre, pieude l'abbriva, Gather aft the] GAZE, s. stupimento, stopore, il guardar 

i jib-sheet!- rioni, 0 casca lu scotta di flnc-|ffsso, o intentamente, con occhio fermo, mi- 
col To gither iogether, +. n. assembrarsl,|rare fisso, ammirazione, maraviglia. To he 
into. unirsi; convenire, To gather to ‘matter, to alat a gaze, or upon the gaze, stradiliare, 

GASKED, s. (e. di mar.) gaschetto,ma- head, far capo, marcire, venire a suppura-|fuor di modo maravigliarsi, stupira. - 
tafione, gerlo, serro. Breast gasket, mata-|zione, Now my designs are githering to aj ro GAZE, ». n. to stare, to look ear- 
fione di gratillo sul mezzp del pennone. |head, ora sì, che i'miei disegni cominciano! nesily upor, guardar fissamente lie che si 
Bant gitket, matafione maestro, ovvero dila matwarsi, To gather up her gown, alzarsi (sia, specchtarsi, fissamente mirare, n jfiscur 
fondo. Yard.arms gaskets; matafimi delle tela gonnella. To gutber up a pin, pigliar,igli occhi sopra una cosa. i 
sre dei pennotni. L o raccogliere di terra uno spillo. GAZED UPON, adj. fissamente quarda- 

GASKINS, s. brathe ‘grandi’, calzoni! GATHERED, adj colto. P. To gather. {to, 0 mirato, specchiato.” x 
larghi alla svizzera! ì GATHERER, s. sicoglitore, raecoglitore.| GAZE-HOUND, s. a hound that hunts 

‘GASP, s.a pantiag for breath; anelito,{Tax-gatherer, riscuotitare, collettore di tas-|by' sight, deoriere. 
ansamento, respiro, ulito, fiato To the last;se. Gatherer of corn, nitetitore: Gathereri GAZEL, s. at Arabian deer, or antelope 
gasp, fin all'ultimo respiro, To give the last |of grapes vendemmiatore. of Barbary, gazzella, sorta d'anintute qua- 
gsp, sender l'anime, spirare, mmndar fuar} —GATHERERS, 1, the forè-letth bfa horse, | dinpedè cornuto. 
l'ultimo fiato, l'ultimo respiro. To beatthe senglizai. i denti d’avanti del cavallo, GAZER, s. colui che guarda o mira fie- 
last gasp, stare per render l'anima. ATHERING, 4. coglimento, il cogliere. | jaménte. _—_ + 
“ro GASP. w,m. to gape for breath, ane. |To make a gathering, fare una enllezione. | | GAZETTE, si a news-paper, guzzelta, 
lare, ‘ansare, respirare con affanno.To gaspj ro GAUDE, v. n. godere, esultare, ral-|foglio d'nevist: 


giare. . 
GASHED', adj. tagliato; fesso, sfre- 





















for life. esser in pnt di morte: fegrarsi. GAZETTEER, s. a writer, or pubblish- 
GASPING, s. respirazione. GAUDERY, s. vesti pomposo. er of a'girette, gazzettiere, novellista. 
to GAST, spaventare, atterrire. GAUDIKS, s. double commons, sueh asf  GAZING, si? guardare, o mirar. ffssà= 


are allowed to students on gaudy:days, pre- 

tanza doppia, che sì dà agli studenti in un 

collegio, in cèrti giorni Festivi. 
GAUDILY, avv. fastosramente, sfoggia- 

mente. 

GAUDINESS, s. fasto, sfoggio. 

GAUDY. adj. affectedîy gay or fine, span. 


* GASTLY, adj. ghastiy, frightful; like a 
ghost orrido, orrenda, spaventrunle. tè-ri- 
bile. A gastly countenance. un viso orrido, 
terribile, che fa paara, orrore, Gastly, ani. 
mals. animali spaventevoti. Gasily , pale, 
pallio, squallido, macilente, 2 
‘GASTRICH, adj! appartenente al ven- 


mente che ché sisi. A gaziog-stock, nio 
spettacolo , uma cosa, che tira gli occhi di 
futti, una persona guardata con disprezza 
€ orrore, i i 

GEAR, s. roba; mercanzia, vestimente. 
ornamenti, stoffa, beni, ricchezze: finimen» 
to di cavallo da tiro. Gear, bauble. baxot- 
























tre. to, sfiggiato, troppo fastoso. A gaudy suit}tella, frascheria; A woman s nighi.gear, 
GASTROTOMY, s. taglio, ineisiote del'of clvaths, «n abito spanto, o sfoggiato. |cuffia da dorina’ per ta notte. A nrse' 4 
l'addome, GAUDY-DAYS. s, certain festival oe gears, Irappinga , arnésr, fornimenti d' nu 


rved ‘in inns of court and colleges, fe |cavallo. To be in one's gears, to be reaily, 

rie, giorni festivi osservati nelle corti di\essere in ordine, in punto, in procinto. esi, 

giudichtura, e nei collegi. putrid matter, marcia. Gears. (6 sé mar > 
GAVE, pret. di To give, diedi, detti. |cordoni. drizze. Main gears, evizte ciel 
GAVEL, s. tribute, toll, custom, yearly|penzone di trinchesto. Gear-block, bosse!to 

rent, revenue, spezie di tributo, tassa, du-|di drizza. Gears, arredi, atirazzi. Car eniug® 

gara? rendita, censo. gear, attratzi da carena, o per dar carenu 
GAVELET, s. mancanza di pagamento|al bastimento. 

di vendita al patroun del feudo nella pro-| 10 GEAR, Y. To geer. 

vincia di Kent: GEASON, ad. rare, uncommon, raro, 
GAVEL-KIND, s: an equal division offscarso. 

the fatier*s lands at his death among all GEAT, s. &uco per cui il metallo fino 

his sons, or of those of a brother r Fon può colare. ” 

without issue, among all his brothers, deg-| GEE-HO , interj. giò, arri, vote, colla 

geo costume stabilito in'aleuni luoghi d'In-|quale si stimolano i cavalli da soma a 

ghilterra, e principdbmente nella provincia| camminare. . 

i due bastimenti si abbordarono fra due|di Kent, per la quale i beni del partre sono] ro GEE, ». n. to succed, riuscire. This 

cavalloni. dopo la sua morie divisi in parti eguali|business won't gee, questo nezozio nou riu: 
GATHER, s. plaît, piega. The gathers offra i suoi -figliuoli, e dopo la morte d'un|scirà. 

a gown, le pieghe d'una veste. A call's ga-|fratello senza eredi, fra i suoi fratelli. » GEER, 7. Gear. 

her, or pluek. corarella di vitella. GAUGE, W. Gage: _ . ro GEER;.to dress; vestire, abbigliare 
to GATHER, v. ato collect, to pick GAUNT, adj. lean, magro, smunto,gramò.{ GEERED, adj. vestito, abbigliato, Neaty 

up,sogliere, e corre.To gather flowers, fruits, GAUNTLET,-s. guanto di combattiture, geered, politamente vestito, 

ec., coglier fiori, frutti, ec. To gather, tofche si gettava anticamente, per isfida al-|  GEESE, plur! di Goose, oche 


GATE, s.a grat door; porrà. The giles 
of a city, fe porte d'una città. A_floodor 
watet- gate, una coreratta. Gate,gait, mad. 
ner of going, andatura, il modo d'andare. 
To have a portiy gate, aver un’ andatura 
maestosa. Gate, presence, arla;, presenza , 
aspetto, sembiante. Her gate showed her fo 
be a woman of quality, il sto portamento 
la faceva cennoscere ‘per nta persona di 
qualità Gates o a dock, (t. di mar.)porte 
duri bacino 0 d'una darsena. À tide-gate, 
uma striscia di corrente, The sea-gates, 
l'apertura, la bacca dell'alto mare,lo spazio 
Sra due onde. To have the sea-gates-open, 
essere scoperto al mare! The two ships 
were aboard of one another in a sea-gale, 


get together, accumulare, ammasiare,am-|l'avversario, o nemico. GEIR,.s. alture, avoltoio, avaltore. 
montare, ‘To gather wealth, accumulare rte-|  GAUNTLY, auv. magramente. GELABLE, adj. che può gelare. 

chezze To gather rust,to grow rusty, inrug:| GAUNTREE, s. a frame to set casks u-| GELATINE, 

ginirsi artagginirsi.To gather'an army,mee-|pon, sedile da mettervi sopra le bowi. GELATINOUS, ) adj. viscoso, glutinnso, 
tere insieme un esercito, To gather, to plot,] GAVOTP, a kind of dance, sorta d'ariafappievatiecio 

piegare, increspare.To gather the sleeves of|musicale, e di ballo. GELD, s. a Saxon word for money. de- 
x-stiirt, piegare le maniche d'una camicia. GAUZE, /. Gawze. naro, 

To galher, to conclude by discourse, con.{  GAWGE, / Gage. to GELD, to castrate, castrare. To geld 
chiudere, dedurre , inferire, argomentare, GAWR, s..un cucco, urto sciocco. * |a horse, castrare un cavallo. 

rter dire) significare. What do you gatherf GAWZE, s. a sort of thin silk, tocca,|. GELDED, adj. castrato. 

fim that? che volete conchiudere; o infe-|spezie di drappo di seta sottile. GELDER. s. m. quegli, che esercita l’av- 


fire di ciò? che volete Rive per quest? To|.. GAY, udf. mestys gaio, gidioyo, festoso, \te del castrare sì gli uomini che te bestie 
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pes | GENERATE, to ia” or dg am 0 di grazioso Site 


GELLY: 4. gelatina. durre, The sun generates all ing il sole “SENTEELLI, quo, piLiNT i gen 
GELT, adj. from to geld, castrato. produce ogni. cosa, tilezza, con leggiadria, gulantamentt, gue 
GELT, s. orpello, cosa dorata superft-\| GENERATED, adj. generato, prodotto, zio LN 
eialnente. GENERATION, 4: \he productioniof ang GENTEEL in. -cloaths, rim 
GEM, 5 jewel, precious stone, una gem. [thing in a natural wa + generazione, il ge- safe dabiti. Genteelnesa, 
mn. To die with gems, gemotare, ornare |nerare, produzione. Generation, lineage,! bleness, pl e grazia . stadi, 
di gemme, Adorned with gems, gemmato.|race, generazione, razza, genìa. From dia Gpa iera, cortesia, 
ro GEM, v. a. mic di gemme, in-|neration to generation, di generazione in |, 4. fell.wort, genziana, . 
genmare. generazione. Generation, a, greal many, PIL, s. sura verme, che si ge- 
ro GEM. v..n. to pet forth the frst|moftitudine, gran numero. There isa whoslnera caga 
buds, germogliare, mandar fuora i primi|le generation-of them, ve n'è un gran) GENTILE, s. o pese gentile. 


germogli. P numero, The imtiles, è entili, i 
to GEMINATE, è. a. raddoppiare. GENERATIVE, adj. that serves to bé-| GENTILE, dili. like a * geneman.. V. 
GEMINATION, 4. ipollalono. 


get, generativo, atto, acconcio a Genteel. 
GEMINI, ) 


Dora, melo castrato. 
_GELID, adj. gelido, ghiacciato, pesi 





























generare, 
+ |generante, The generative faculty,, da fa-|.. GENTILISM, s. benthenisn; gentili» 
GEMINY, )s. one of the twelve signs of coltà generativa, 0 generante, mo, la setta de'.gentili, 
the sodisek, gemini, uno de dodici segni GENERATOR, s. chi gestera, 0 produce.| GENTILITY, .s.the quality? or degree of 
dello zodiaco, Geminy, gemelli. GENERICAL, ) « a gentleman, Gentilezza + nobiltà quetità 
GEMINI, inferj. cappita, regi: escla-| .GENERICK, ) adj, beloriging to the di gentiluomo, 


mazione dibotante maravi or kind, generico. GENTLE, adj. mid, ‘moderate: 4 daodere. 
GEMINOUS; adj. doppio. GENEROSITY, 4. nobleness of. LIL ta, temperato, leggiero A. agentle. fit of an 
GEMMOW, soul, generosità, nobiltà, grandezza d' ani- |ague, un, accesso di moderato, Ha is 


GEMMOW. RING, ) s. fede, enello ma-|mo. A piece of great generosity, un trat 
trimoniale, al quale, in. cambio di gemmaldi gran generosità. Generosìty, liberality, | A pi fall, una leggiera. cascata: Genile, 
siano impronte due mani congiunte, Dis. - |gewerosità, liberalità, lame, domestico, manso, mansueto, piacevole. 

GENDER, 4, the difference of nouns asl GENEROUS, adj. free, bountifal,, ‘of ajA lion very-gentle,.nn femme domesrico;;o 
they are:declined with a masculine, femi-|noble mind, generoso, che ha generosità;|munmeto, A tercel gentle, fafcon. gentile. 
nine, or neutral article, genere, The. mascu. |magnanimo, liberale. Gentle reader, an expression fotmarti donò 
line and feminine gender, il genere masou-|  GENEROUSLY, aov. generosamente, li-{in prefaves, amico lettore. A ire dvn 
lino, e femminino, beralmente. un fiume che scorre lentamente, 


very gentle, egli è molto dolce, 0 bènigno, 


ro GENDER, +. a. to engender, genera:| GENEROUSNESS, s. geverosity, genero» zo GENTLE, to makegenile, manmefa- È 
addomesticare. 


re. To gender. v. n. to copulute, to breed,|sità, liberalità. re, render mansneto, 
si, ingenerarsiy formarsi. GENESIS, s. the first bock of Mosse; x GENTLEFOLKS, 5. pl. gente "nobile, no- 
S"GENEALOGIO, AL , adi. belonging to|Generi. _. delih 
genealogy, genealogico; «di genealogia. GENFT, s. kind of Sganish drores, gian-| GENTLEMAN,,s. a person.of. sea 
GENEALOGIST, s.-one killed in -the|nétto. Genet, the white genet, which thefhonourable attraction. un gentiluomo , un 
method of describing pedigrees, gencalogi- {King nf Naples presents yeaàrly in ceremo. nobile, un signore, un ricco. Ge 
sta, uno, versato nella genealogia. ny to the pope, as a tribute for the kine.{gallant man, un galastuono; te molnn.deto» 
GENEALOGY, +, description of thelglom of Naples, whicti he. holds: of thefrato, © ovdabbene. 
stock lineage, or pedigree of any person, or{pope, Chinea. Genet, spezie di A gp Ge GENTLEMANLY, Geptleman» site, qu. 
family,.geveslogia, geneologia, net, the fur of that animal; la pelle difda gentilunno; da galantuomo }. da uomo 
GENERABLE, adj, gentrubile, genere- |questosngiatale. ben educato. 
vole, che può essere generato, 0° prodotto, GENEVA, s. gin, liguore distillato, dal: GENTLENESS, s. mildness, 29 Sla 
° GENERAL, adj common, utiversal, ge |/0Suoche deli ginepro. KW. Gin, 
riérale, universale, ‘A general maxttt, uno| GENIAL, adi. full of mirth, pe: , fa» 
massima. generale, A ] pesa calamity, una |#t0s0, allegro, gioconilo.. Genial, 
calamità universale. -A_general council, ux|days, giorni di festa, o festivi, Genial, na- 
consiglio universale. To beat a general tura], Litio naturale. The genial heat, 
miarch, Anttere ta generole. il calore navrale, The genial bed, or the 
GENERAL, $» the. chief . commander offnuptial hed, letto, o pri nuziale, 
an army, generale, capitan generale, co-| GE SAI, avi. e Genial- 
Qmandante d' un esereito. A general, horse. }ly, pri ella 7 
or. foot, un centrale di cavalleria, è di "o ITAL, hs coi to generation; 
fantegia, The gr of a religious'arder. genitale. 
il generdle dei, un GENITALS, s. parts serving to ge- 


ix GENERAL, avv. in generale, general gent bd i genitali. 
mente, comunemente 6; s. the genitive case, one of 
GENERALISSIMO, #. a su) ‘gene- |the six cases, il genitivo, 0 caso genitivo. 
ral.or commander în chiel'-of an sony, GENITOR, 4. iter, begetter, genitore; 
generalissimo, supremo comandante di e 


te, 
“ENTRY, s. the 3 or a gone 
Iambfica ssiart i ci L ogrg 
è gentiluomini. TI e gir and gentey, è 
ili ed i possessori da 
Cappe mist i s, a a 





sercitò. at GENIUS, s. ore" temper, talent, 

GENERALITY, ste whole, pe the most divposition, geni gine ment: >. e ne ce catari, ee, né- 
part, generalità, universalità, la maggior has a fine genio “i ph rrid) egli ha un ha ’ That is 
parte, The generality 7 ie prop o. gar go pe ine sense of the author, questo è 
pola in generale. The genera! of T, adi. Lap gii il vero senso dell'autore, 
la maggior parte degli nani” tec ri pe vestito, Geat © - GEOCENTRICK, Î pane prgn 

GENERALLY, ave. universali , general un' abbreviazione di Gentleman, Si- 


un pianeta visibile 
GEOGRAPHER, ..one mbo'is shilled in 


mente, nuiversalmente. Generally, in ge- 
Genet} GE geography, geografo, che esercita, 0 sa la 


pet generalmente, in generale. 
lg, slondali. ‘generalmente, comunemen-|gante. A genteel suit of cloi bell'a- 
i attillato, Genteel 


* GENERALSIP, £ dhe” TU0 aly. cid; palio, den lio, den da in ATE, si) a “i 
ba or ot: mel ho 5 Ù 

tit of greca, generato, ] DO: elise. Mo Gora e gita, cai da ] i 

carica d'un generale, ‘ |vestito. Geniteeì, gallant, gentile, grazioso," GEOGRAPHY, 4 a description of the 
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3g de- \xvant, trovare un Buon servo. To get money|and stockings on, calzarsi. To' get df, ti- 







7 of one, cavare, 0 ricever danari da uno.\rhre. To get one's coat off, levarsi it suo 

\atone skilled in geoman-|To get a place, or employment, trovare|vestito , spogliarsi. To:get off, via) e' n 

Soprhirci, $ uni ‘go. To get, uitrasre, contrarre;|t0 -get out of trouble, cavar d' iv, 

sa kind'of divination by|coneiliarsi. pigliare. prendere. To get the|strigare , sviluppare. I will do: what 1 can 

made on. the earth, orjlove of all the world, iarsi l'amore|to get him off, farò ogni sforzo per ca- 
the carth, geomanzia. d'ognuno. To get a wife, prender moglie. [varlo d' impuccio. 1 ‘dori't’inow how to 

4 Y. Geometrician. To-get upon a ladder, v. n. montare sopra [olf, non s0 come farò per istrigarmene. To 

) | | geometrico. A geo-|una scala. diff artica diego e agaganaliezip(e part n ie 

eni ’ la sua lezione, Get it withoat book, éim-|valcare , scendere , 0 stontar da cavallo. 

È MOAL, } o paratelo a mente. | have got one, or I have|To- get from, w. a, togliere, e torre., leva. 


a maniera geometrica io, aver la speriorità. To get an ill ha-[cbsa per entro, 0 per mesto ad un’ altra. 
(CI t, prendere un cattivo abito, pigliar ma-|To get over, passare, attraversare, tra- 


geometry, geomerrissare,| amici. To get the love of one's hearers, {passare sopra an ponte. To get up, levare, 
regole della geometria. | concitiarsi l'animo de'suoi uditori. 1 get mo-|alzare, I can get it up, non posso levar- 


 ) adj. appartenente alla\per domani. To get a fall, cascare, To getlget up staîrs, salire, ascendere le scale. 1 
Lo Ù; books, which treat of|mettere in ordine chè che si sia. Get youlther way, 40 perduto tanto ; bisogna che 
L'ultima moneta d'argento fra sa. By the time I got half way thither, ci 
CON, #: a bird of prey, gir-la litile, fatevi un poco in là. To get a na- 
k me, mettersi in credito, acquistar fama ,|it down, sta carne è troppo dwa , non 

adj: germano carnale. A cou-|rendersi famoso. He always comes to gel posso taglia 
cugino germano, una cugina) money of me, viene sempre per iscroccarmi |visions ec.(t. di mar.) fare acqua, imbar- 


DER. gi herb called other-|il suo danaro. To get together, v. a. ra- 
treacle; camedrio, querciuola,|diunare, adunare, accozzare, unire, meuere|rimovitare un fiume. To get aground, inca- 
rg u i arrivare 


, accossarsi, unirsi. To get clear, 







getting, questo funciullo non è vostro I) 
{ting, that which one has got by his 
bour, or industry, quello ch' una persona 
avanti, To get or take away, v. a. por-{/ù guadagnato cella sua indastria, 0 fatica, 
GEULES, s. in heraldry, a vermilion co 
i le gegta-de' Romani. |ritirarsi. To get in, entrare. To LA lour, color vermiglio. 


tella. 

GEWGAW , adj. lendidly teifling, 
showy without Pins Raggi fr ap- 
parenza, e nessuna sostanta. 

GUASTFUL, adj. dreary, dismal, me- 
lancholy, fit for walking spirits, spavente- 
vole , ido, orribile , tristb, solitartò , 
divi dall'ambre, egli spiriti. dall conii 


è Ottenere 


È 
ì 
ù 
i 
| 
| 


; i spaventosa 
che si vorrebbe sapere. To get onlvistà solitadine che spira tristezza, e spa- 
et, levarsi în piedi. To get out ofwe e 

letto. To to a 


Dpaccte = guar vivo. 
HEES, #, To guess. * 
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GHERGKIN, #. pichled cucumber, ce-yo vantaggio. The gifted men and womeri that live an allecied sound, sergirsi di pa- 
triuolo condito con sale e aceto. of our age, the enthbusiasis, quelli che pre-|rale sonore cnn afferstazione. 
GUITAR, #, Guitar. tendano essere inspirati, One mast not look| ro GINGLE, «. a. to shake 40 as to pro- 
GHOST, «. the spitit ola person deceas-|a gifted horse in the mouth, a cavallo do-|dace a sharp shrill ‘clattering noise, far suo- 
ed, ombra, anima, spirito de'morti. To givel nuto non si guarda in bocca. pare, 0 tintinnare checchessia. ; 
up the ghost, reader l'amiîina 0 lo, spirito, GIG, e. a twraing top, ruszala, troitola,} GINGLING, s. tintinno  tintinnio. The 
spirare. The Holy Ghost, da Spirito Santo.]paleo. Gig, a wanton woman, une donna! gingling of glusses, il sintinuio de' bic- 
Th: ghosts, among poets, le ambre. lasciva, una berghinella, una bagascia, chieri. 3 
GHOSTLINESS, s. fendenza a divotal . GIGANTICK, adj). giaut like, sigautesco,ì GIPSY, s. rambling woman, who, under 
Apiritualità - giganteo. pretence of being an Egyplian, prétends 
GROSTLY , adj. spirituale di spirito. 10 GIGGLE, to laugh waniooly, sgh-{to tell people tueir fortune, ano sincara , 
Ghostly comforts, conforti spirituati. Algnazzare, ridere strepitosamente. A cunning gipsy, uaa volpaccia, una fur- 
gbostly father, un padre spirituale, un coni GIGGLER, s che sghiguazza. baccia. u 
fessore. GIGGLING,.4. aghignazzamento, sghi-| GIRASOL, s. a sort of precious stone, 
GIANT, s, a man of a prodigious sta-|gnazzio, sghignaztara. girasole, spezie di pietva preziosa, e anche 
ture and size, un gigante. ° GIGLET, «.a wanton, a lascivious girl, |nome d'un'erba. 
GIANTESS, s gigantessa, una donna disonesta , una fanciulla da-| GIRD, s.taunt, beffa, burla, baiayscher- 
GIANT-LIKE, ) selva, no. By shifts and by girds, .a spilluzzico , 
GIANTLY, )adj.giganteo, gigante-| GIG-MILL, s. a sort of fulling-midla poco per volta: By girde and smatches 
Qualchiera, mangazo, macchina che pestalalla sfuggita, con poco agio, quasi furti- 
e soda i panni. l vamente 3 
GIGOT, +. a leg of mutton, coscia dif 10 GIRD, v..a. e n, to bind round about, 
dcastrato. K ciguere, cingere, To gird, to taunt,ghigna- 
tò GILD, from gold, indorare, dorars .|re, Burtare, sche nire. 
To gild a picture«frame, indorare una cor-| GIRDER, s. main beam aeross a floor 
nice. of a bouse, cave. 
GILDED, adi. indorato, dorato. GIRDLE, s. a band or ribbon, cintolo , 
GILDER, s. dorutore, indoratare. cintolino, cintura, nastro che cigne.To have 
GILDING, s. doramento, indoramento, il|one"s head under one's girdle,aver l'avvane 
dorare. taggio sopra qualcheduno, tenerlo soggettò. 
GILL,.s. chiamasi gills, que'buchi comei 10 GIRDLE. vignere, ciugere,circondare , 
macici, che hanno i pesci verso l' estrema |attorniare. A 
parte del capo, Gill, quella carne, chel  GIRDLE-BELT, +. the belt that encireles 
pende sotto il becco a certe spezie di vo-|the waist, diutota, cintolo, cingolo, cinto, 
tili, bargigli. Gill, da carne di sotto al|ciutura, ciuturino. pendaglio. 
mento. Gill, misura Iuglese di certi li.| GIRDLER, s. a maker of girdles,fucita- 
idi. Gill, nome dato seherzosumente alleire, 0 venditor di cinture, 
donne. Gill. edera terrestre, e nome d'unal GIRL, s.a young wotnan, or child, una 
bevanda medicinale , in cui la medesima|fanciulla, una ragazza, una donzella, una . 
erba è stata infisa. - |sitcella, una bumbina. A pretty giel, me 
GILLIFLOWER, 4. a fluwer ofa grate-|bella ragazza. A pretty plump girl, una 
fut scent, vivuolo, A stock. gillifower,garo-|raguzca granotta. Girl, among hunters , 
the roe buck of two year» old, danuna, w 
cervatta di due auni. . 
GIRLISH, «i. di rugacia, fanciultesco, 
donzellesco. . i 
GIRLISHLY, avw da-ragazza, fanciul- 
lescamente, don sellese.rmence 
GIRT, adj from to girl, curo. 
to GIRT, to gird, to encompasi, to in- 
circle, cerchiare, circondare 
GIRT, ) 3 
GIRTH, ) s. a girdle buckled under a 
horse's belly, cingina ; cintura. A_lorse's 
girth, cinghia. da cavallo, cintura The 
girths are t00 strait, le cinglide soso troppo 
strette. i 
GIRT, s. kt di mar:) girding girt, es. 
That shin has a girliog, girt, quella nave 
sta salda sull'artcare. à 
to GIRT. einghiare, cignère, To girth a 
horse; cinghie un cavallo. You. girth hira 
too hard, woî lo cignete & nppo stretto, trop- 
po farte, troppo tirato. 
GIRTED, adj. ciughiato , cinto, legato 
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GIB, /. Gib-cat. 

GIBBE, s. un animale , vecchio e Buono 
a nulla, 

GIBBER, s. colui che disprezza. 

ro GIBBER, w. n. to speak inarticulately, 

elare oscuramente, in confuso, in gergo. 

GIBBERISI, s. nonsensical talk, pedlar's 
French, gergo. To talk gibberish, parlare 
in gergo. È 

GIBBET, s, a great cudgel, such ns.they 
throw op the trees to beat down the fruit, 
bacchio, battacchio.Gibbet, gallaws, la for- 
ca. To go to the gibbet, andare alle for- 
che. 

ro GIBBET, impiccare, appiccare. 

GIBBIER, s. selvaggiume. 

GIBBOSITY, s. a. bunehing out, most 
.commonly on the back, gobba, scrigno. - 

GIBROUS , adj. bunched on the back, 
gibboso, gobbo, scrignato, soprussuto. 
© GIB-CAT, s. un vecchio gatto. 

GIBE, s. jeer, beffa, scorno , disprezzo. 

10 GIBE, vw. a. to jeer, sefface, schermi. 
re, disprezzare 

GIBING, s. scheran, disprezzo. | — 

GIBLETS, s. the offals or entrails of 
bicds, de frattaglie, le interiora , de ale, e 
il colto del pollame. 

GIDDILY, av. carelessly, negligente- 
mente, trascurstamente. Giddily , incon 
atantly, incostantemente. 

GIDDINESS, s. dizziness of the head, 
vertigine, capogirlo, capogiro. To be trou- 
bled with a giddiness, esser soggetto alle 
vertigini. 

GIDDY, adj. vertiginous, dizzy, che ha 
vertigini, soggetto alle vertigini vertigeno- 
so. My head is gidldy, mi gira la tea. 

GIDDY.BRAINED, ) 

GIDDY.HEADED, ) &dj. scervellat, 
mentecatto, leggiero, incostante, bisbetico , 
balordo. stordita, 

a GIDDY.PATE, s. un minchione, uno) 
sciocco, un balordo, uno stordito. 

GIFT, s.a present, dono, regalo, dgua- 
tivo. A free-gift, un dono gratuito, unta li- 
beralità gratuita. A deed of gift, un con- 
tratto di donazione. A mer year's gill, 
capo d'anno, strenna.Gili, talent, dono,ta 


ano. 
GILT, a4j. dorato, indorato, 
GILT READ, /. Dorade. 
GIM, adi. pretty, neat, Sello, pulito. 
GIMCRACK, 4. slight or trivial mecha- 
nismy meccauisno volgare, e giaseolino, e 
dicesi d'ogni chiappola | e bazzecola atta 
solo a Sfar maravigliare, e divertire è ra- 
asti » 
GIMLET, s. a piercer to bore hol 
with, succhietin. , 
GIMLETING, 4, (?. di mar.) giro che fa 
talvolta l'ancora lasciand» il fondo. 
GIMMAT.S, s pi ( (di mar. ) sostegni 
della bussola. è 
GIN, s. trap, trappola. Gin. snare, ta- 
gliuola Gin, liquore, Y. Geneva. 
GIN, s. {tdi mar.) cravig. 
GINGEMBER,) |. 
GINGER, ) s. a sort af spice, zen. 
sero, sensevero, gengiuvo. 
GINGER-BREAD, s. beriouocolo,confor- 
| fortino, paue intriso con mele entrovi spe- 
sierie. . : enn cintura, 
GINGER. BREAD-MAKER, ) GIRTH-LFATHER, s. sopraccigna. * 
GINGER BREAD-SELLER, )s. dericuo-| GIRT-LINE,s. { di mar.) draglia, ghe, 
colzia, confortinaio. - GISARD, s. the bog under the throat or 
lento, favore, grazia, To have the gi of]  GINGERLY, avv. soltly, piunamente pian|craw of a fowl, ven'rislio degli riecelli. To 
speaking well, avere il dunn di bei purla-| piano. Tu tread giagerly , camminar pianibave a grumbling in thè gisord, gargo- 
re. He has an admirable gift that way, e |piuno, adegino. gliare, borbostare, non esser contento. That 
gli ha un talento maraviglioso in ciò. In-| GINGLE, s. tintiuno, tiatinnio, doetrine liet hard upon his gisird, questa 
fused gitts, grazia infisa. These gifts comef 70 GINGLE, è. n. to make a tinklingidotirin: è per esso di dura digestione. 
from above, questi favori ci vengono dul|noise, tintinmare, risonare. He loves to hear]  GISLE, s. pesnw. Dis: 
cielo. This living is in tie kings gifis,[his money gingie io bis pocket,ha piacere] GITH, + an herb growing amongst coro, 
questo benefizio è di nomina del Re. di sentire i suvi danari tiatinnare nella|nigella; 
GIFTED, ad. dituto di qualec talento,’ scarsella. To gingle in words, to use words]. 70 GIVE. va e n. to bestom, dare, 
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donizre To' pit «ne sotnething, dare quali conto. To give up ore's ermmission, ren. upon, to grore, scalfire, calterire. The bul- 
che cosa ad alcunb. Give me some drink,ldere, restituire, rassegnare ta sna commis» let did but glance upon the skin, fa palla 
datemi da bere. To give every one his due, \sione. To give up the ghost, render l'ani- now fece che scalfire ta pelle.To glance upon a 
dare ad agnuno quel che gli è dovuto. To|ma, o lo spirito, spirare, To give up, or thing, to give a hint uf il; menzionare una 
ive orders, dar_gHi ordini, To give battle,fover, one's right, cedere «l suo diritto. He cosa, tocenre, accennare una cosa, discor- 
dar la battaglia. To give thanks, renderjwas forced to give it np, fu costretto di rerne brevemente, To glance aver a page, 
grave. ringraziare. I gite God ihinks forjendere, di darla per vinta. We gave a sa- scorrere nua facciata voll occhio. 
it, ne rendo grazie a Din. Yo give likejlute of thirteen guns, (£. di mur.) salu-,  GLANCINGLY , in an oblique broken 


for like, render ‘la pariglin. ‘To give evi. 
dence, renider testimonianza. My father gives 
his services to you, mio padre vi saluta. 
To give ground, rinenlare, arretrarsi, riti- 
raru indietro. To give way, cedere a qual- 
chednno, The ground gives way under me, 
la terra si affonda sotto i miti piedi. To give 
way to melancholy, abbandonarsi, darsi in 
preda alla malinconia. To give joy, felici. 
tare, congrattlarsi: To give alms, fare li 
mosine. To give one content, eontentare, 
soddisfare alento. To give credit, prestar 
fede, credere. To give one credit, to trust 
him, fur credito ad nno. To give car, dare 
arecchio, stare attento, ascoltare. To give 
leave , permettere , dar licenza. Give me 
lenve to do it, mi permetta ch' in lo ficcia, 
To give a guess, indovinare. To give fire, 
tirare, sparare, parlando d'an'arma da fuo- 
0. To give one a call, dose una voce ad 
unò, chiamarlo. To give plice, cedere, dar 
laogo. He gave not a word, non disse una 
parola. Tr give judgmeut ,  pronunziar la 
sentenza.To give it for one, to give it on 
his side, decidere in favore di qualchedu 
nd. My mind gives me, io prevedo, mi dice 
il cuore. To give a food price for a thing, 
fs una cosa molto cara. To give trou. 
, tncomodare , dare incomodo. To give 
done the slip, seignare , sfidare , piantare 
alcuno, fuggirsene. To give warning, or 
futice, avvertire. To give suck , alluttare 
To gice one a fall, far cascare alcuno. The 
gave n great clap, Za porti fece gran. 
de strepito.To give one's mind to a thing, 
af'ezionarsi a qualche cosa, applicarsi, met 
tervi ogni studio. To give one hearing, 
dare orecchio ad uno ascoltarlo. To give one 
a look, guardare, riguardare» alenno, dar. 
gli un'occhiata. To give heed, badare, stare 
attento. To give again, reswdere , restituire 
To give way, dar via. He gives all away. 
di tutto quel che ha. To give for lost, ie- 
ner per perduto, We all gave you aver for 
dead, noi tutti vi eredemmo morto, 0 spe- 
dito To give back, v. n. ‘to give grouud, 
rineulare, arretrarsi , tirarsi” indietro, To 
give back aguio, ea, rendere, restituire, To 
give in one's accom, render conto. To give 
in one's name, dare il suò nome. To. give 
in one's verdict, dar da sua woce , 0 suf- 
fiagio. To give in''or Liy an information, 
processare. To give in charge, incuricare , 
ingiugnere, tere , ordiriare , coman- 
dare. To give dut, dare, distribuire. Po 


ost commissione, dar elle commissioni, To 


give cut, to*répott, to ‘spread'abroad, spar-|gro, contento. 


ger voce, div è, promblgare , dire. He 


gave cut kiîi “to be suthi a mao, silra, albume d'unvo. Glaire , a kiud of hal- 


Dif cesura ;-desiitere. To give over, 


pio per un’tale. To give out, or to 
, cessare, lasciare, tralascia 
o, 


are, desi» 


tere. The ins have ivea him over, 


a thing over for-lost, tenere, u credere una 
eos perduta, nr And to all 
manner of vieeg, si, darsi in 


+. medici l' hanno spedi lanato, sfi «| 
da disperato da' medici. To” gi! 


preda ad ogni sorta ‘di vizji To give BI 
16ast of the eye, 


rendere. To give * accounts, render 


Tom. dI. 


tammo con tredici colpi di cannone. Tà manver, leggio mente, di passaggio, obli- 


give over chace, abbandonare la caccia, de- 
sisterne, Give way together! vogate uniti! 
GIVEN, p. p. di to give, dato, 
GIVER, s. donatore, donatrice. Law- giver, 
legistatore. ' 
GIVING, s. donamento, dono, il donare. 
Giving is dead, it doncre è morto. I 
GIZZARD, ) 


GIZZERN, ) s. V. Gisard. He frets his! 


gizzard, he harasses his imagination, egli 
si turmenta il cervello, o l''immaginazio- 
me; e'si dà la tortura al cervello e' va 
studiando come fare, si lembicca il cervello. 

GLACIAL, adj. belonging to ice, gla- 


6 


ciale, geshiucciato, The glacial sea, il ma 


re glaciale, 
to GLACIATE, v. n, to turn into ice, 


agghiecciarsi, diacciarsi, congelarsi. I 


GLACIATION, s. agghiacciamento, con- 
grlazione. 

GLACIS, s.a gentle declisity, a slaping 
bank in fortification , pendio, scoscesa. ‘1 he 
glacis of a counferscarp, il pendio d'una 
contrascarpa, 

GLAD, adj. allegro, gioioso, contento. 1 


am glad of it, ne godo, ne sento gran con) 


tento, me ne rallegro. | nm very glad to 
see you in good health, mi rallegro di re- 
dervi in Buona salute. To make one glad, 


| 


mamente, 
GLANN, s. fleshy kernel, glandula. 
GLANDERS, s. a disease in horses, a 
cunning at the nose, cimurro, muluttia del 
cavallo. A . 
GLANDIFEROUS, adj. PA; acorns, 
iandifero, che produce ghiande, 
SORA z a kernel in the flesh, 
glandula, corpo molle e soffice, che si wo- 
va in più parti dell'animale. 
GLANDULOUS, adj. full of hernels, 
tanduloso. A 
GLARE, s. overpawering lustre , splen- 
dor, such as dazzles the eye , duce sover- 
chia, Splendore che abbaglia. Glare, a fier- 
ce piercing look , vechiuta di fuoco , 0e- 
chiata che penetra, che entra nel midollo, 
inta fernee, 
= dine, v. n. to overblaze, to dazzle, 
fiammegginre, scintillare , uffuscare la vi- 
sta, abbagliare. 5 N 
| GLARING, s. a glaring light, splendo» 
re, che abbaglia la vista, A_glaring crime, 


lun delitto troppo patente. 


1 GLASIER, Y. Glazier. 

GLASS, s, a transparent subslance, ve- 
tro. A drinking glass, un bicchiere. To 
‘drink out of a glass, dere in un bicchiere. 
1A looking-glass, uno specchio. The glasses 


rallegrare, indurre allegrezza e contento in'of a chach , | vetri d'una carrozza . The 
altrui. This makes me glad ar the heort,'elass of a locking-glass, Sambo/a, il vetro 
questo mi rallegra molto, o m'empie il dello specchio. À prospective glass, un ca- 
cuore di allegrezza. Glad tidiugs, liete m velle. norchiale. Glass, sand-glass, ampolletta, o- 

ro GLAD, riuolo a polvere. Glass, varvish, vernice. A 

to GLADDEN,) to mike glad, rallegra. 'elass-boitle , un fiasco . A glass-window, 
re; Wine gladdens the heart of man, il un'inverriata. A'glasscosch, carrozza con 
vino rallegra il cuore dell'uomo. Iveri, Long glass, spying glass, cannocchia- 

GLADUER, s, raltegratare. le, telescopio. Night-glass, (1. di mar.) can- 

GLANDE, s an cpen and light passa e'noechiale da notte. Walch-glass, ampolla, 
made through a wood, by leppiog off the orinoto a polvere che dura quattro ore. 
branches of trees, passaggio fiuto nel mezzo Half watch-glass, ampolla di due ore. 
d'un bosco. To make a glede in a wood -'Hour-glass, empolla di un'ora. Half minu- 
ne il passo in un, bosco, tagliando i rami te or long glass, ampella di mezzo minu- 


agli alberi, 
GLADEN, ) 
GLADER, ) s. sword- gras, ghiaggiunlo. 
GLADFULNESS, 7. Gladness, 
GLADIATOR, s. a fencer, a sword- 
player, glad iatore, 
GLADLY, ave. volefitieri, con gusto, con 
piacere. 


GLADNESS, 


to, ampella lunga. Quar'er minute or short 
glass, ampolla di quindici secrndi, ampol- 
la corta. We fought six glnsses, ci Bastem- 
'ma per lo spazio di tre ore. To fog or cheat 
{the gloss, pr l'ampolla , voltarla prima 
lche sia passata tutta la sabbia. 

GLASS, adj, vitreons, made of glass, 
witeo, di vetro, fatto di vetro. 

to GLASS, to see as in a glass, to re- 





givelallegrezza, contento. piocere, | 





gihot of light or splendor, Zeleno , raggio 


GLADSOMENESS, ) s. gioia, ellegria, present as in a mirror, vedere come si ve- 
; de in uno specchio , rappresentare come in 
GLADSOME, adj. jeyiul, gioiosa, alte-luno specchio ‘ To glass. to case in glass, 
|incassar un verro. To glass, to cover with 
glass, to glaze, inverniciare. 
GLASS-GAZING, adj. sciocco , vano 
bert, soste d' alabarda usota anticamente. ‘leggiero, contemplator di sè stesso, che pir 
to GLAIMME, to smear with the white of vanità e troppa cpinione di sè stesso , si 
an egg, dar la chiara d'uovo, recatolo guarda nello specchio come le donne la 
"CLANCE a cestiata. scelte Gil" inago 
LANCE, s. occhiata. sguardo. Glance ,} GLASS.HOUSE, s. fornace 
allusion, allusione. At the first glance, a'si fabfricano i vetri. aleni dea 
prima vista, in un subito, Glance, a sulden] 


GLAIRE, s. the white of.an egg, chia- 


A GLASS-MAKER, s. un vetraîo, que: 
gli che fa i vasi di vevo. i 
PRESE, s. tottega di vetraio. 

GLASS-WOHK, 4. manifattur. i- 
dar un’ cechiata. To glance ca di vetro. l VRECS ARI 
3 


di luce improvviso, 
to GLANCE, wv. n. to wiew with a quick 


e 


4 






























GLASSY, adj. transparent as glass, in- liscio. His. fangue: runs. th glib; egli ha}. GLOMERATION, s. l'agcomizniarsi.. 
vetîriatn, lisciato, - |da Lingue ben affilata. e eo a or-. 
"GLAVE,. s a broad. fico “TRE , to gelà, castrare. t4 

la, onltellaccio. i, Y, av. currentemente , a corsa + 70 GLOOM, ni ienglio meses. etti a 






GLAUCOMA, s. suffiscione; cateratu. |spacciatamente. Me went'ap, glibly in his|ro, } dpr “essere 
to GLAVER, di # to- sooth, oe] gli ami dl sd bero, torno. 
faire, aocarezzare, veszeggiore , A ig tar $ cad È 
iaggiaro. », GLIBN 2% "5° valubilicà prestezza; fa- 
SUGEAVE ING, 5. fawning, lisinga, adu-| rlicà lf i 
lazione; carezze, nessi. 

GLAVERING, adj. adulatore, lusinghîe- 
ro Glavering words., parolé lusinghiere . 
A glaveribg fellom, un adulatore , un lu- 
singhiero. 

GLAUNCE, Glanee. 

to GLAZE, to set up with: glass, inve- 
triare, chiudere con invetriate. To glaze a 
room, chiudere una camera con invetriate. 
To glaze carthen vessels, inverniciare vasi 
di terrà. To glaze ‘gloves, lisciare dei 
guanti, 

GLAZED, adi: invetriato, inverniciato, 
lisciato. A roòm. well glazed, una camera 
chiusa da buona invetriata. A_ vessel well ba 
glazed, vasi di terra Gene invetriati. Gla- 
zed frost, Brincg 

GLAZIER., «, an artificer wlio works 
glass-windows, un vetraio. 


i GLOOMILY, lee: ‘oicpamento< ngi 
GLOOMINE SS. und qrcarità, te- 

Baite Liaglar $ = + 
GLOO! adj. diky., dark, cloudy., 

orlo; oscuro. rensbroto , patri; yo 

witither; ur temps oscuro. 0 vituroloso; - 
GLORIED, adjsillustrions; honourable , 

illustre, orre derivole. 

GLORIFICATION, s. av glocifina: abi 

ficazione, glorificamento. » 

GLORIEIED, adj: Lorificato; Indato. 

10 GIORIFY, to pers glory, to praise, 

ale fieare, lodare, dar gloria. «Ta. gori”, int 

G.d, sborificare Tifo To 

self, glocificarsi, Parata de vantarsi mills. 

tarsi, paoneggiurti. 

GLORIGXYING, a: slorificamento,it. ‘glo: 
rificare. ; 
GLORIOUS, adj. full of glory, faîmons, 
a LIMPSE, s. flash or beam oflight. lam-\ glorioso, pien di. gloria; illustre, fumo. 
po; balenamento; barlume, To Fave but al A-hright unid’glorions da; wr Zigrun 
glimpse of a thing, aver un Aorlame di che) Vain-glorions, torioto, pien di. vanto, va- 

GLAZING, s. il-chitdere con invetriate.|che si sia, avere una superficiale cognizio | naglorinto. ra 
The glaziog of my room costs me so much, {ne di che che si sia, GLORIOUSI.Y, pr cetiverablpi glie 

Binvetriate della mia camera mi costano) to GLISTEN; ». wi: spléndere , mandar|samente, ent gionia, Quaraininente,» >> .. 
tanto. »» luce, a 2 GCONY, ». honem, revossi. 7 PEN 
GLEAD, s. a.kite, niB5io, sorta d'uecel-| GLISTER, s. serviziale, argomento> To gloria, uominanza, lode, onore, Ù în 
lo di rapina. give a glister, dare 0 mettere. un servizia-| painting, 1hose heama af Lighity Care 

GLEAM, s.a beam of the sun, un rag-{le, W. Clyster. usnally. deawn pupi cri | pipe 
gio di sole improvviso . $ to GL ISTER, v. n. tor shine; brillare. |Savinur, svints, nrriea 


to GLEAM , v. m.to shine , or to cast|/ucere, risplindire, scintillare, AID is not ro GLORY, is. 
gold that glisters, non è iutv'oro quel'che|rificarsi, vantarsi; à To, 
duce, a thing, sbiciarsì di 


tb GLIDE, v. n, to slip down -easil 
gentiy. correre, scorrere. A river that gi fuls 
smoothly along; nu fiume, la di cui acqua 
scorre «lnlcemente, 
GLIRE, s..beffa, burla, celia. 
ro GLIMMER, w.m; to begin,.to appear| 
by degrees, os the light at break ofday..|. 

tare, come fi» il giorno, ln mattina , 

The day-light begios to glimmer,.il gior 
no comincia a spuntare. 

GLIMMERING, adj. Es A PIÙ desse gia. 
light such as: peep of' day, Sarfume, quasi 
incerto lume, buio, 


GLIMMING, s.. luce, lume, vgriate: 


beams of light, rilucere; risplendere, scin- 
tillare. 
GLEAMING, ) adi. rilucente , risptià do ISTERING, s. Brillamento, il 5rit-| +0 GLOSE, PoTò Note: 
GLEAMY, ) dente, scintillante. GL1)0S, 5. comment, 
"GLISTERING, adj. shining, brillante , chissa, commento. Gloss, qui 
lucente, risplendente, scintillante. mpon silk, cloth, ec. o. 






ro GLEAN, fo pick .up the  scattered 
gars.of corn alter reaping, spigolare , co- 
glier le spighe. To glean grapes after vin 
tage, raspollare, andar, cercandò i raspolli |} 
la vendemmia, 
GLEANED,.adè. spigolato, raspollato. 
GLEANER, s. spigolatore, spigolatrice . 
A gleaner of grapes, colui che raspolla. 
I LEANING, s. lo spigoldre, il raspot- 
lare. To go a- -gleasing, andare a spigola» 
re, osra 


GLEBE , s. a-clod! or- lump of'earib, 


GLEBE- LAND, Co agito belanging 
toa besidéy 1 \ythes, terre, 
die? apportano î] 


gi ona cura: 





















a gione costa na slo, 


GLISTERINGLY.,, am, risplendénte: 
9 tisto, commentarlo; To seta. 


TITTTAI 
GLISTER. PIPE, s. siringa; 
ro GLITTER, v, m.to glisterlucere,ri- 
lucere, risplendere; scintillare: 
GLITTERING, adj: lucente , scintillan 
te, risplendente, brillante. 
GLOAR, adj. Es. gloar fat, fulsomely 
t, eocessinamente grasso y grasso da far 
ricoltar lo stomaco. 
to GLOAR,.to look a-skew, guardare] word: n 
in cagnesao, fare il viso arcizno,guardare ne delle parole, © 
con mal occhio. * GLOSSATOR, +. interpreter, dini, 
ro GLOAT, ». n. to cast side glanves as| interprete. . - 
a limorous lover, guardare colla cuda del. Ghosskn, s commentatore, 
tie sa pr gioia, allégrezza, Lecehio, guardar. sottocchì' cume timido a-|. [SEOSSORRA PIER: a 


"clero La Bob ni doniee «coal, ui car. 
PRETE: adi. gay, merry, cheerfa sf 


Ile, falo, . 'oBulare ossia 
sot Pasi ROS Glo Da 
Nnars 9 I ia globi.un gl0- ants, pareguunto 
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To glow, da. sto make'fiot so astostrine,l «GNAR, <. a knot in a tree, nodo di de jSuch.a report goes abroad , mì 4} dice, 
infocare, ardere, roventare, arroventare, na. Ù ‘ jeosì porta ta fuma, To go aguinst, oppor- 

GLOWING, adj. ardente, infocato, ros?) #0 GNAR, ) "si, contrariare, esser contrario . Lhris meat 
seggiante, rovente, A glowing coalun car-} ro GNARL, ]». n. to growl, ‘to murmur, [goes against my stomachi, questa carne mi 
tane infocato. A_glowing envy, un'invidialto snarl, rotolare, borbottare , mormora. |fa stomaco. To gi along, proseguire 18 suo 
che arde. A_glowing of .the ears, uno su-|re, garrire, riughiare, bravare, cammino, andare avanti, To go along with 
falamenta. d'ar ecchi, to GNASH wirn tnx reetii, +. n. dat: |ane, andare con uno, accompagnarlo . To 

ta GLOWT, è. n. to look doggedly . itere i denti come fanno, per modo d'esem-|go astray, sviarsi, uscir di via. Tu go away, 
guardare in cagnesco, far viso arcigro,guar|pio, fe scimie, quando sono in collera, di- |anduriene, partire. He is gone away, egli 








dar con mal occhio. grignare i denti, stridere. se n'è andato. To go away with a thiug, 
GLOWTING, adj. glowting lovk,un vii GNASHING wrrn mis resti, s. stridore portar via che che si sia. You shall not go 
w arciguo, una cera brusca. di denti. away with it so, voi me la pagherete. A 
GLOW - WORM, s. an insecl that shinesi  GNAT, s a sort of insect, sanzara. great deal ol money goes away in the inain- 
in the night, lucciola. GNAT SNAPPER, s. a bird, monaco , [tenance of a family, sl atunienimento d'una 
m GLOZE, ». n. to flatter, dusingare ,imonachina, sorta d'uccello. famiglia fa consumare gran danari, To go 
adulare, piaggiare. to GNAW, to bite off, rodere. Tognaw|back, to retire, rinculure, ritirarsi , tirarsi 
GLUOZED, adj. lusingato, adulato, piag-|a bone, rodere un osso, inulietro, To go back, to retora , «ritornare 
giato GNAWNED, adj. roso. sere, To go before, andure avanti , prece» 
GLOZER, s. dusingatore , lusinghiere,\ GNAWER, s soditore, che rode. dere. 0 go between . andare nel mezzo . 
adulatore, lusingatriea, adulatrice. GNAWING, ». rodimento, il rodere. To gn behind, or alter one, seguitare al. 
GLOZING, s. lusingheria, lusinga, adu-| GNAWING_ «ij rodeme, che rode, mur-|cuno, andargli appresso, 0 inevutro, o die» 
lazione, lusingamento, dace, (> ing cares, cure morduci . tro. To go beyond, trapussare, passur ultre, 
GLOZING, pp rag lusinghiere | GNOMON, s. the hund or pinofa sun-{To go beyond, tn excel, passare aventi, co- 
lusinghiero, A_gloziog tongue, una Lingua dial. ganmone. Gnomon, a geometrical ti- {cellere. To go by. pussare per , 0 vicino . 
insinghiera. gure, like a carpenter's square, guomoze .}Let us go to see tie king go Ly, andiamo 
GLUE, s.a sticky, camposîtion to join!  GNOMONICK, s. the science of dialling. (a veder passare il Ate. He goes by that na- 
things together, colla, Glue mude of fish- l'arte di fare orivali a sole. me, egli si fa chiamare così. That is as we 
shins. colla di pesce. GNOSTICKS, s. a sect of hereticks, who[go by, questa è lu norina con la quale dub- 


to GLUE, incollare, appiccare insieme held the human: soul to be of the same|biamo regolarci. To go down , scendere, 
sori collu.The passions glue us t0 Iheselow substance with God, that there were two|andar giù. To go dowu stairs, scendure se 
and infecior things, le pussioni ci attaccano’ Gods, the one good, the other bad, and de. |scate. To go down the siream, andare a 


a queste case basse e ter ne, Inied the future judgment, nome di e-rti e-|secouda del fiume. To go with the worst, 
GLUED, adj. incollato, retici, che credevano l'anima dell'unmo es-|aver la peggio. To go by thing, to take it 
GLUER, s. colui che incolla. ser della medesima sustanza che quellalfor a rule, regolarsi sopra qualche cosa . 
GLUING, s. l'incollare. | © d'Ididio, e che asserivano esservi due Lili, | The suo goes down, il sole tramonta . No 
GLUISII, adj. tenace, viscoso, fegnente. (l'uno buono, e l'altro cattivo, e negavanoimeat will go dowa with him, on può man= 
GLUM, adj. sullen, sour in countenan- |: giudicio universale. giur niente, That will never go down witk 


ce, arsigno, cagnesco, bi nsco. To be glum,| ro GO, w.m. pret. Went, p. p. Gone ,lhim, he will never like it, egli non appro- 
uw ol a sour counlenance, fare il viso ar-]to walk, 10 move, andare, camminare . To|verà mai ciò, egli non vi consentirà mai . 
cigno, guardar in cagneseo , fue il viso!go afnot. andare a piedi. You go too fast | Any thing will go down with him, egli 
dell'armee . lvoi andute, 0 camminate troppo presto. lowls' appaga d'ogm cosa. To go down the 
GLUMMING, adj. sullen, tordidy, con. igoes it with yon. how eces the world withjwiad, declinare, andar declinando , 0 die 
tarbato, aspro, brusco. { you? come ve lu Passat ? come vanno i vo (minuendo . To go for, lo fetch, andare a 
GLUT, s.a great quantity, abbondanza, stri negozi? To go, speaking of money .|pigliare, Go for your books, andate a cer- 
gran quantità. À glut ol rain, una gran |cerrere, o non correre, esser ricevuta, o non|care i vostri libet. To go fur a virgin, pus- 
pioggia. A glut of corn, una grau'abbon» esser ricevuta, parlando della moneta. This|sare per zittelta. The verdiet went for hitn, 
di grano . Flut, saticiy, satoltezza jicoin does mot go here, questa moneta non|egli guadaguò la causa, To go forth, usci- 
satollità, sazietà. n corre 9 non ha corso qui . To go, to belre, movirarsi, To go lurward, ananzare , 
to GLUT, to overcharge, satollare , sa-laccounted, to pass, passare, este. tenuto, o| To go forward with a business, coutinova:e 
siare, empire + I am -gluited with these stonato, esser in concerto, Île goes or pas. |proseguire un negozio. To go forward in 
thiugs, sono stufo di queste cose. To glut ses for a man ot learning, egli passa per .|jearning, far progresso nelle scienze. to go 
one with meat, satollue uno di corne. To'egli è ia cuncetto d'uomo detto. A mare|from, tasciare , abbandonare , To go inna 
glut one's self with a thing, satollursi, sa-|goes twelve months will foal, una giu-|tihe company, lasciar lu campagna. 1 went 
siasi di che che si sîa, mangiurne a cve-|\menta porta dodici mesi . Tue bitch goesifrom thence to Rome, di la me n'andai a 








pe pelle. 7 a-salt, fa cagna è in frega. T'o go a-jsur-|Roma. ‘10 go from one's word, disdirsi, 
GLUTINOUS, adj. gluisb, clammy, vi-|ney, to go a-voyage, fure nio viuggio, met \muncar di parola.To go fim the mater 
esso, fegnente, fenace. _ tersi in camnun . Vo go four miles in anfin hand, trafasciare il (ito del” disegrs , 
GLUTINOUSNESS, s. viscosità. hour, fure quattro miglia in un'ova, To goldigredire dal soggetto. 'fo go in, ewtrare, 


GLUFTED, ari sazio, saziuito, satollo ,\halses with one, andare di metà, o sparti |To go in alippers, andare in pianelle. He 
pieno. I am glutted with meat, sono stu-ire con uno. The bell goes. fu camparzialways goes in very good cloalh», egli va 
fo, 0 svogliato di carne. suona, As things go now,as the world goes. |sempre ben vestito. l'o go near, nvwici» 

GLUTTON, sa greedy_ eater, un ghiot-|secvudn fo stato presente delle cose, To golnarsi. He will go mear to Jose it, egli cor- 
to, uu goloso, un pucclione , un ingordo |a shore, sbarcare. upprodare. She has three {re rischio di «perderlo. Nothing went so 
ua arloito, un leecone. : months vet to go. ella lia aucura tre mesifnear the heart of him in bis distress, zien- 

to GLUTTONIZE, to be given to glut.jdi gravisdunza. So the repori gues, così por {re gli trafisse più il cuore «nella sua di- 
tony, mrorfire, mangia e e bere assui , es- (ta lu fama. To go to service | mettersi-a|sarazia. Î go as near as J can witb- yeu, 
ser dedito alla gola, LL servire. We will go another way to work,{I "TM sell it as cheap as L can, vi furò tut- 

GLUTTLONOUS ,. adr. greedy, ghiotto ;|noi troveremo un altro mezza termine» To|r quelle cortesie, che potrò. a a off, 
goloso, ingardo! lecca do. - |go according to the. times, emporeggiare. | lasciare. To go off.the sioge, lasciare, il 

GLUTTONOUSLY, «vv. ghioftamente ,} accomodarsi al tempo. To let go the anchor, | mestiere di commediante. He is gone ell, 
avidamente, golosumenta, ingordamente.  \geuar l'ancora, der fondo. To go about ; is broke, egli è fallito. This commp- 

GLUTTONY ,s_immuderate eating andi fuie il gio, To go about a thing, to.un-i.lify will neser.go off, questa merctintia 
drinking, gAiottornia , lecc,rnia I Siae dertahe it, dar di nano a qualchetensa |non si spaccerà 'onon si-venderà mai, id 













gia metersi a fare qualche cosa. To go phovi]yori hear the guns go ol? avere sentito 
GLUY. ari. appicratiecio, viscoso. the busb, andar per ambuge, cercar giri + sparare i caunsui? To go on, avanzare, 
GLYN,s. valley, dale, una valle, un fon-|rigiri. Go about your business, andete peifeontinavare, andare avanti. Go. on. with 
de tra due montagne, si} -|falti vostri. To go round the world, are|your discourse, prostguite, continuate it von 


GLISTER, / Glisten.” il giro del mundo, To g3 abroad, uscire Jitvo ‘discorso. To -go oser , traversare , 
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208 GOC “—GOI Goo 
re ificloséd to téach'thém fo ‘wilk,} GOLA; a:(1. d'architet.) eymatium, gola. 
ice cpitino, |> sa GOLD, 5. the most N mnderizzli 
GOD, s. ili supreme Bairig, Dio) L2 fot all imictila 
go cui of tune, cantare, 0 suonare face di|dio: God be thanked, or thanks be to God; 
































pe; Iddio v' va andate cont GOLD-BEATER, s. tauitoro, quegli che 


passare un ponte, To go through the fields, 
passare pei campò To go through stitch 


with.a business; termintre, fr un ne- 


siosamente, aggradevolmente,” > 5 
GOLD FINCH; s. a siaging bird, 

, rello, caldérino, calderugio,. — — » 
GOD-FATHER, s. patrino, compare GOLD-FINDER, sv roteceità. ci 
GODHEAD, 4. divinità. The godhead ol 


dangers, esporsi a molti pericoli. To go a GOLD-FINER, s. affiwator d'oro, 
tircugl many hardships, soffrire motei Da Christ, la divinità di Cristo. rue GOLD-FLOWER, s. 
convenienti. 1 won't go to the price of it,j ‘GODLESS, adj. ateo, empio. A godless!  GOLD-HAMMER, 4. a sòrt of bird, ris 
io nun voglio spender tanto. To go up,jman, un afeo, un empio. ogolo. Cutro Yip 


GOD-LIKE, adj. divino. 

GODLILY, avv. piamente, divotamente, 
religiosumente. 

GODLINESS, 4. pietà, Mipesnet % 

GODLY, adj. pio, devoto, religioso. Heldalle le s'estrae Toro. Lea 
is a godl sec. ini è un uomo pio. GOLDSMITH, s, orefice. ‘A Goldsmitb's 

GUDLY, uvv. piamente, divotamente, re- shop, bottega d'orefice," © » pi Ri 
FOLD-WEIGHT, s. peso d'oro: ©. 
GOLLS, s. hands, le mant. Ste what dirty 


GOLDING, adj. Es: Agolding pple, 

appiuola, sorta dei ; ar » 

GOLD-MINE, «. miniera d'oro, 

GOLD.ORE, s. miniera d'oro, materia 
e. 


salire, montare. To go up and down, to 
ramble’ about, andar qua e là, vagare, va- 
gabondare, To go upon a business, intra- 
prendere un negozio, To go upon tick, to 
run a score, pigliare a credito, o a cre. 
desiza. Togo with child, esser gravida, 0 
grossa. To, go with the tide, scendere col- 

, da marea, andare a seconda della marca. 
To go with the wind, andare a seconda 
del vento. To go or do witliout a_ thing, 
to make shift without it, star ‘senza di 
qualche cosa, farne di meno. 

GO, 4. Es. This horse has a good go 
with him, he. goes well, questo cavallo fa 
un buon passo. 5 

GOAD,.s. a pointed stick to prick osen 
forward, pungiglione. 

to GOAD, +. a, punzecchiare, pungere. 

GOAL, s. chie in oggi si scrive Jaxt., a 

ison or jail, carcere, prigione, Goal, the 
Lndfcari coi up to DoSI a race-course, 
il segno, che indica dove un palio, o-corsa 
ui cavalli deve finire, o cominciare, Goal, 
il termine che uno-s' è prefisso, meta, 

GOAR, Y: Gore. 

GOAT, 4. a-beast, capra. A he-goat, un 
becco, A. wild goat, una camozza. Belon- 
ging to a.goot. caprino, di capra, 

A GOAT-HERD, s. keeper of goats, un 


liginsamente. 
GODLYHEAD, s. sontà. Godlyhead, righ- 

leousness, relfiludine, giustizia, equità, 
GOD-MOTHEHR, s, comure. To be god 


gollsshe has, vedete un poco che 
-|che, 0 silice ella hal ii 3) 


tle of wine at two go downs, ha devutald'un carro, 0° d'una carrozza, mel 
un fiasco di vino in due sorsi. stampatore, “simili. “> 
GOMER, +. i Hebrew messure, gomer, 


GODSHIF, #. Godhead. 
GOD-SON, s. figliocvio: ter iran” Bic de 
GON caeri di ai) aaa; 

bott guado" SE Stat ae 


GODWARD, ady. verso Iddio. 
rancolino GONDOLIER, s. è batitmam; or rower at 
70 GOE, Y. To go. dre, buredirifolo: a 
GOEL, adj. yellow, giallo. p 
GOER, adj. da ta_g0, andante, anda:|gò. He is gone, egli se 
tore. Comers ‘and goers, anduanti, è ve- ; 
guenti, quelli che vengono, e vanno: 
GOFF, s. a sort of play st ball, sorta 
di giuoco di palla. Golf-stich, mestota per 
gluocare alla palla. > 
GOG, «. To be a:gog for 4 thing.. to 
desire it earnestly, aver gran voglia d'una|tengo tutto per‘ . 
cosa, desiderarla, appetirla  ardentemierite;|gone, egli” è morto. Gone în drink; coito, 


essere in fregola, 0 in uszalo, V'o' set avtimbriaco 7 Far gone in ) 
gig, toccar la ftegola, toccar l'uzzolo, avanzato în SRO Thi de n ten: 
GO " far wenir la voglia. there js no E den Sint cola 
GORBBET,}ta. a _mouthful, or piece, un] 70 GOGGLE, +. n. stralunare; guardare|a ‘talé stato, ‘che non’ i ri L Be 

boccone, tn, ezz0. To.swallow a great gob|storto, 0 liecò, ped dl 

of real, (ifhiottire un grosso pezzo dì GOGGLE, adj. a goggle ese, a full roll: faro. 

COMMB,, i | arca in e, occhio di bue, vechio stralultato; 
to GOBBET, inghiortire a grossi Barconi. «D, «dj. stralunato, che ha |corpo. 
sò GOBBLE, to swallow; Hastily andigé "Sr LENTA 

mith noise, inghiottire. iu, fretta, e con ro-| 


GOD-WIT, s.a delicate sort of bird; 
Venice “Lat Sc 






ne with child, gravida. Gone, 
duto, rovinato. Y give iv 


a 


SAPFGO,. 1 
GOATISR, adi. stioking likea goat, che 
sa di becco Goatîsh, Jechersus, luscivo , 
A GOAT-MILKER, s. un mungi-capra. 
‘GOA1 EAD; s. cuprifoglio, 

















ONORRMOEA, 3: running of the reti, 
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ille rd sslià è molto de-,There is no goodness in him, egli pon he to GORMANDIZE, è. n.to cat, to dè. 
I]religione. vour pra «esser dedito 
dazione. GOODS, 5. pl. beni, effetti, dep [lla dol , mangiare da ghioltone, 
He “a man as.you,|rizie, Ill-gotten goods seldot thrive, i de: (GORMANDIZER, 4. un-uonio dedito al- 
vino ara aripingiaga.? i dipl non fanno mai prò. Tlie la: gotà, ghiotto,“ goloso: 
F - good. as. I found: him , 4' holgoods, or furniture of a house, Za masseri» GORMANDIZING, ‘s , hiaerarnii: 
stato, che l'ho tro- |zie d'una casa, These good are not good, GOUSE, s. a shrub pda: furze, spezie 
n + deri pi us he gave me, {queste merci non sono di ginestra. 
Etno ho resu pan per fo-| GOODY, s.a title usually given toa co- 
Die fis done, la cosa è quasi|uotry womao, madunna, buona donna. 
as good as money to me, lee eta 3, a tool used by carpenters, 
pe: pe o scart duogo di dunaro, Good]sg: 
mothing:, che non val niente. A, thin “60cmes, s. pl. (+. di mar.) agu- 
ws una cosà valida. AI în good glioni. 
re suo tempo To come inf GOOSE, s. n fowl well known, un oca. 
venire opportunamente. And rea-[pl. Geese, Goose, tie play of the' goose, 
















GOSLING; s. a young goose, uh a ape 
ro. Gosliag, upon a nut-tree, fior di noce. 

GOSPEL, s. evangelo; vangelo, I} is not 
all gospet hat ‘he says, non è vangelo 
tutto quel che dice, cioè, non è vero, tutto 
quello che egli dice. A gospel-tratti, una 
verità evangelica. To preach the gospel, 







son £ icon ragione, non senza motivo. |il giuoco dell'oca. A green goose, na pa-|evangeliczare, He takes that for gospel, 
He is. come to towu for good and all, egli[pero. A taylor's goose, ferro di sartore,|egli lo crede come l'evangelio. 
è o dmocittà?per soggiorniarvi. A good|per appianare le costure. A goose-pen,)  GOSFELLEH, s. he that reads the gospel 





in a cathedral or collegiate church, colui 
che legge l'evangelo in una chiesa cattedrale, 
v collegiata. 

GOSSIP, s.a god-father or mother, .un 





whercin geese are fattened, luogo, dove 
s'ingrassano l' oche. (Goose- ‘giblet, regali 
d'oca, A goose cap, uno sciocco, un {min 
chione, un balocco, un balordo. A Wiù- 
chester goose, a swelling in the groin, un 
tincone, un bubone gallico. Goose-neck, 
(0. di mar.) rampone della boma. Goose- 
wings; angoli, bugne, punte delle vele. 

GOOSEBERRY, s. uva spina. Gooseber- 
rybush, pianta d' uva spina. 

GOOUSE-GRASS, s. sorta d'erba, 

GONBELLIED, W. Gore-bellied. 

GONE, s.a piece sewed into a garment 
to widen” it, punta. A gore of a woman 's 
shift, panta di camicia da donna. Gore, 
sangue quogliato, 0 corrotto. 

ro GORE, to prick, punzsochiare, apri- 
- [re con cosa puntuta. To gore an ox, pun 


la fa, TI snake it|secchiare un Bue, A bull that gores with 
gra: io m' obbligo. 
riparare una perdita, 


his horns, un toro, che dà delle cornate, 
deg thing with another. ri- 


ast un pezzo. A good while 

dad deal, molto, A 

many. n cose. We were a 

amen and women, noi e avaro 

be ‘uomini,.e,dorine, A man of good 
un uomo di garbo, di mente, di cer- 

pic i d'’ ingegno. vA guod-understanding 
omo dotto, un uomo di testa. He 

gen pod a man as lives, egli è il miglior 
mondo. | have a good mind to 

da i quasi lia di farlo. To be 
‘one's w esser uomo di pa- 
r Magipiche dr pei ae your word? 
hatterrete? volete mantenermi la parola? 
na) r "s giustificare, tenere, 










una berghinella. A_ drinking gossip, una 
buona comare, un' imbriaca. A prating gos- 
sip, una faceola; una ciarliera. 

to GOSSIP, e. n. to play the gossip, i? 
divertirsi, lo stare allegramente le comari 
insieme, 

GOSSIPPING, #s. a merry meeting of 
gossip», allegria, divertimento, conversazione 
di comari, che bevono e mangiano invieme. 

GOT, 

GOTTEN, ) adj. da to get, 3 sg 
to, acquistato, ottenuto, avuto. To get 
Gotten, begotten, generato» 

GOTHAM, s, Es, As wise as a mad of 
Gotham, a fool, un matto, uno sciocco, un 
insensato. 

GOTHICK, adj. belonging-to the Goihs, 
Gotico. Gothick. building, built afser the 
manner of tlie Goths, un edificio  gotie, 
fabbricato alla maniera de'Goti. 

GO-TO, s. an obsolete interjection, or- 
vi, ammo, 

GOVE, s. a mow, a rick, a ‘pile, mue- 
chio, cumulo, bica. 

ro GOVE, to mow, to heap up, ammon. 
tare, abbicare, ammonticare, ammassare. 

ro GOVER, to rule, governare, regke- 
re. To govern a kingdom, governare un re- 
gno. To govern a case, (t. gramm.) gover- 
nare, o reggere un caso. Yoù may garern 
here, qui siete il padrone, 

GOVERNABLE, adj that may be givern. 
ed, che può esser governato, 

GOVERNANCE, s. governamento, con- 
dotta, amministrazione. 

GOVERNANT, ‘s. governess, gooermatri. 
vi gaia, maestra: 

GOVERNED, GL governato,retto. TT 
È inve well |, or o teca 
fata. A 
1; Modé - 


























che tira colle corna, che cozza. 

GORE-BELLIED, adj. that has a great 
.|belly, panciuto, di grossa pancia. 

GORE-BELLY, s. una pancia grossa. 

GORE.BLOOD, s.sungue quagliato, © 
sangue corrotto. He is all of a gore-blood, 
egli è tutto coperto dì sangue, 

GORED; adj. punzecchiato, sì che n° e- 
ssa il sangue. Gored with a hora, che ha 
ricevato una cornata, sbudellato. 

j GORGE, s.or erop of a bird, gossò. To 

inte, da senno, davve-|cast the gorge, as a hawk dues, vomitare. 
npernà, ;good-conditîo-{Gorge, gullet, gorgia, gorga. 

di buon suore, chel to GORGE, v. n. to feed and fill, em- 

Alia sonora 1 giovidle.|pire, satiare, satollare. To gorge one's 

9 ogg il «padrone|sell with meat, empirsi la pancia di carne. 

* GORGED, adj, empito, sutollato, saziuto. 

, profitto, utile. GORGEOUS, adj. costly, stately, su- 
perire pèr vostrofperbo, magnifico, suntuoso, splendido. 

i Buon pròj- GORGEOUSLY, av. superbamente, ma- 
‘055 gg os nrizài , splendida» 
































































armadura; meant, 4 dei 
RGON, ». ep festa di è Melfusa Got. La 
pt ‘dose orribile, che spaventa, ia mette mento.” 
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4 governo, maneggio, 







L -GORING, > A amministrazidite,. poti maniera di g0- 
n ) «| GORING- ‘eLorA, 3 s. & di mir AI vernart. Goverament, È abati È 
ent cnc e, egregioilo di punta, ferso di pi ‘uimili uffici, To 





multo telo di punta. : ° 


goriag, or with Rina If pra ip o 
GORMAND, Y. Gormabdizeri (© © vere 





h È ii quis Ne) 
Tifone si 





GORY, adj. coperto di sangue congelata. > 


compare, una comare. A gadding gossip, . 
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GRACIVUS, adj. full of grace, grazioso, io one's will, 7 
GOVI o, a o n of tle mature of a avsenente, garbato . Graciuus , counteous ,|voglia, per forza: - - A- grain. pri 


melon, succa (favourable, giaviso, benigno , favorevale, Juna minima connivenza. i; 

COUNDINESS,. s. PaMiagiunille Samba coriese, affubile , He is a mos graci GRAINED, adj. grano, pien di grano 
d'un cavallo proce, egli è an Priucipe molto grazioso , ta, ben granito. 

GOURDY ad. grosso. 0 benigno. To be uader the Ling s most. GRAINER, 7. Gra 


GE; s. a joner's tool, sgorbia. (gracious protection, esser soa da protezio- | GRAINS, s. cpl. ra rimane dell 
COUANET, si afis; nome di pesce. | |ue favorevole del Re, Our most [sg orzo quando s'è fatta la bra, che. 
GOUT, 4. a painful disease in the legs, savereign, il nostro graziosissimo Ne. Most|a letama:e i campi, rad ea 
feet, ele. gotta, podagra. The gout in the gracious Lord, a title given to Godin vur]polli e simili. 
bips, la sciatica. Gout, a drop, «na goccia, (pugni Dio beuignissimo. Lo he gracious] GRAINY, #. Greined...| i 
Gout, a taste, gusto. {with a lady, esser iu grazia, essere amato dal GRAMERCY, inte:j. 1 di pon vizio 

GOUTINESS; s. lo stato d'un gottoso. luna «iguara. {|grazio, ai reiuto grazie. “. 

GOUTY, adj. gottoso, podagroso | The. GRACIOUSLY, ar. graziosamente, de: GRAMINOUS "dal > 
gouiy discasè, la gotta. lnignamente, favdrevolmente, affabilmente n GRAMINOUS gramigno= 

GOWN, s. long garment, gonna , veste , ‘cortesemente. He received me very ‘ ni so. Graminaus plants; peli pino Peo 
soudoa; toga, adito religioso. A night gown, ciously, m° aècolse molto benignamente. nanrow leaf @ gras. asd no "agirmetrozd 
uiia veste da camera, The gowu-men , de aiag oss graciously pleased to grant it,|pianze gramsindse, 40u0” pride he 

Ci. 


lai 



































asa “n 


persone fognte, s'è compiaciuto di concederlo. le fo 
GOWNED, adj. that-wears a gown, to, GRACIOUSNESS, s, bontà, benignità , 
gato. cortesia: 
GOWNMAN, s.-uomo intento solo alle GRADATION, s. a regular progress, de- 
arti di puce. * + gree, order, gradazione ordine eps 


ro GRADBLE,w..«a. to handle untowar: gradi. tica. 
dr, pulpare., pulpesgiore sgarbetamente .\ GRADUAL, adj that is done, or parita : CRE 
Vocabolo dfauo det volgo. To grabble, Lo 1A degrees, gradoale, di grado. A geadualiin, or.teacl 
feel ia the mud, frugare net loro, 0 fan fire, ua Suocu regolato. pet È 
#0. GHALUAL, s. that part af the asa; 
mo GRABBLE, v. n, to lie. prostrate on which is said ‘ar suug Taio the epistle, RA 
the ground, qiucere disteso sulla terra. [and the gospel, gradunle, quel versetto, che GRAMMATIÒ 
URABBLED, adj. palpuio , palpeggiato, si recita. nella miessa ‘avanti { evangelio. art of grmmar 
frugnto, disteso iu terra Gradual or Grail, a book containing cer: Reginald 
GUAGE, è. fastour, mercy, grazia, bon» taia oflccs ‘and ceremonies of the 
ta, smisericundìa, favore, I am well Jareosk chure, Lruduale libro, nel quale xi. couten- 


IG 
ig 


g00d,A 

cla e tavola. To say 
ci alter vender' grazie. The three. 
Gruòes, Pon hy poetsto be the daughters re, 
Veuy», le ire Grazie , finito. GRADUALLY, dai. by bi gra: 
re te figlie di Giove e di dualmente, u gradi, paco 4 poco , passo 
lo; che si da «i Duchi passo, svccessi vamente, gr 
hilterra, Coll GRADUATE, e. one ca has 1 

















sro 
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go ande 
segnoj,t ma- 
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me | 


GRA 


CRA 


stificenza, dignità, eccoltenza, subli» da lancìn, ferro n cin marre. Fire: 
: , dignità, H , subli: da ll que F 


mità, a 
GRAND-FATHER, ) 
GRAND-SIRE, ) saw, avola, 
GRAND.MOTHFA: slava, avola. 
GRAND-SON, s nipotino. © 


grapling, grappino d' arsenbaggio. Uand- 
grapling, Qrappino a mino, 


to GHAPPLE, «. e. Lo grasp and lay 


GRANDINOUS, adj. pieno di granatinè, arruffare, arrampignire , 0 aggiappare un 


granilinoso.* 
GRANUE, +. farm linsso, casa da luvo. 
ratore. 
GRANIFEROUS, adj. bearing grains, 
granito, qranaso; 
GRANITE, s. asort of marble, and very 
- hard, granito. ì 


she si -pasce di grano. 


GRANIVOROUS, adj. feeding on guaio, 


vascello. To grapple witli the enemy ve 
mite alle prese, o ulle mani col nemico To 
gripple. with oné's stiobboruness,combattere 
Palbui pertinocia. 


GRA 271 


nità d' alcuna, arrendersi alle sue istanze. 
GRATING, 4. from fo grate, il eiae> 
e grating, remembrance of a 


pra accvdare qualche cosa all''importu- 


tugiare 


hatd of, urraffive, afferrare, avra mpiynare, thing, l'aceba memmia di che che si sia. 
aggrappure, abbrancare, To grapple a ship, 


GRATING, s. (tdi mar) quartieri, ca- 
rabutini, i 

GRATINGLY, avv. Es! An vath sous 
gratingly, un.giuramento nffermde gli mecchi, 

GRATIS, ave, freely, for nothing, zroris, 

GRATITUDE, s. thaukfulness, grati» 


to GRAPPLE,e. n aggrapparsi jattaocar-|dine, riconoscenza, riconoscimento di bene- 


si) azzuffursi, contendere. 
ro GRASE, /, To grare. 


gio ricevuto. A 
GRATUITOUS, adi. freely done, grazni 


GRASP. +, una brancata, una manata. |t0, fatio per grazia. ‘ 


to GRASP, to take hold of adsbruncare, 


GRATUIFOUSLY,, ave) granita mente, 


GRANNAM, s. grand-mother, ava, a- acchiuppare, afferrare, abbracciare , gher-|per antla. Gratuitously, without proof sen» 
mire, aggrappare, sastigliare. AI grasp,|za prove. r 


vola. 

GRANNY'S. BEND,-s. (6. di mar.) nodo 
vaccimo. > » 

GRANT, s. a'gift isf writing of such a 
thing which cannot be passed, or conveyed 
Ly word of mouth, esucessione, perinissio- 
ne, privilegio, To obtain a grant, ottenere 
una coerismmne, 

ro GRANT, to give, to bestow,to allow, 
concedere , dure, cedere, permettere. To 


all lose, chi troppo abbraccia, nulla strigne. 


GRATUITY, s. free gilî, dono gratuito, 


Thè child grasps at all it sees, il Sambi | liberalità, dono, presente. 


no afferra tutto ciò che vede. 


to GRATULATE, to congratulate, gra- 


GRASPED, adj. abbrantato acchiappato, |inlarsi, congratulorsi, ratlezrarsi con alerui 


afferrato, abbracciato, 

GRASS, herbagé for cattle,erda, To turn 
or put a horse to grass, meiter un cavallo 
all'erba. Grass ol the secound crop, guzi- 
me. 


grant. or acknnwledge, concedere, accon-| 0 GRASS, v, n. t0 produce hetb, pro- 


sentire, meniar buono, Grant it he so, duto 
i caro, che sia ci, supposto che sia,come 
voi dite. . - i 

"GRANTABLE, adj. that may be granted, 
accordahile, che si può necordare. 

GRANTED, af, concetto, dato, ceduto, 
permesso, accordato, acconsentito, I lake it 
for gmaled, io mi suppongo, i0 mi presup- 
porza. 

GRANTEE, s. he, or she to whom the 
grant is made, gangli, o quella che ha ot- 
tenuta una permissigue, 0 un privilegio. 

GRANTING, i, il concedere. The granti 





dur erba. 
GRASSHOPPER, s. a sort of insect,gril 
lo, cavalletta Incusta. 


delle sue, o delte proprie felicità: 

GRATULATION, s. a rejocing on amo- 
thée's behalf, congratulazime, il congratu» 
darsi,” 

GRATULATORY, adj. di congratulazio- 
ne. A gratulatory letter; una detrera di con. 
gratulatidne. 

GRAVE, adi, sober, serious, grave, se- 
rioso, composto. A grave look or counte- 


GRASSINESS, s. stato o qualità di ciò|nance, un'aria grave, o composta. A grave 


che abbonda d'erbe, 


GRASS PLANTAINE, s; an herb, ser- 


pentaria. 


GRASS WEEK, s. le rogazioni, 

GRASSY, adj. erboso, coperto d' erba , 
fertile. 

GRATE, s, to make sea-eoal fire, grati 
cola di ferro, nella quale si fa il fuoco di 
carbone. Grate, a sort of iron lattice, 


ing of that. would be of dangerous conse-| grate, inferriata, gratella.One cannot speak 


qpience, il concederlo sarebbe molto peri- 
colon. si 


GRANTOR, s. he,ar she thut makes.oriarata 


lins wride such a grant, enfui, n cofei che 
fa unn concessione, 0 dir na privilegio. 


lo the nuns but thtough a'grate ; non si 
può parlare alle monache, se non da una 


1ò GRATE, » a.eh.to serape or crutri- 
ble to powder by rubbing on a grater, 


mn GRANULATE, v. a. e n. granaglia-|grattugiare. To grate cheese, grattugiare il 


re. ribure l'o. 0 l'argento in'granaglin 
‘agevolarar la fusione. 


GRANULATION, (1 chimico.) s, the art; 


of relucing metals into grains', l'arte di 
ridurre i metalli in granelli, il che si fa 


cacio, That grates my ears, ciò m'offende 
gli vecchi, ‘lo grate the leeih, digrigna- 
re i denti. T» grate upon, urtare. Tu grate 
pon one anoiher, aitarsi, 

GRATEFUL. adj. pleasant, grato, pia- 


col gbitarli” goccia a goccia. nell’ nequa.ceenle, ameno, Grateful, thankful, ricono- 


Pella . 


scente, grato, che riconosce i Beneficj: Gra- 


GRANULE, s. a small grain, granel-|teflul, acceptable, grato, caro, apprezzato, 


o. 

GRANULOUS, adj. pieno. di piccioli 
grani. 5 

GRAPE, s.ithe fruit-of the vine, uva, A 
bunek of grapes; ur grappolo d'uva. To 
gother the grapes in order t0 make wine, 
venidemmiare. To glean grapes, raspollare, 
andar cercando i rampelli. sv. 

4 GRAPE-STONE, s or kernel in the 
grape, granello, vinacciolo. 

GRAPHIGAL, adj. perfect, ezact, com. 
pito, perfetto; esatto. A graphical descri- 
ption, uma descrizione esatta. . 

GRAPLING, ) 

GRAPNEL ANCHOR, ) s. a sort of an. 
‘char for a small 3hip or boat, to ride by, 
spezie d’ancoretta-Grapnels, in men gf w 
are instroments cf iròn , for boardi 


ac certo. 


discourse, un discorso seriosn. A grave sùit 
of cloaths, un adito modesto. A_grave ac- 
cent, (1, gram.) accento grate. Grave, re- 
latiog to sound, low, deep, basso 

GRAVE, s. a hole dug in the earth io 
bury the dead in, fossa, tomba, sepolern 
avelto, sepoltura, urna.+To have one |i..t 
in the grave, aver uf piede nella fossa. Ta 
wish one in the grave, desiderare la morte 
d'alonno. To lay one iù his grave, seppel- 
lire alcuno, sotterrarlo. 

to GRAVE, to ingrave, scolpire, intagl. 1- 
re. To grave an image, sorlpie nu'imezi- 
ne. To grave a seal, rntagliare un suggell'», 
To grave a ship, to daub it with a com- 
position of tallow and train-oil, spalmare. 
To grave a galley, spalmare nia galca. 

GRAVE.CLOATHS, s. pl. the dress of 
the dead, l'abito, che hanno addosso i 
morti. : 

GRAVED, adj. intagliato, scolpito. A 
ship newly graved, un vascello nuovamente 
spalmato, . 

GHAVEL, +. the larger and stony sort ef 
sand, ghiaia. A place full of gravel, us /uo- 





GRATEFULLY, ave. thankfully, grata-{gn ghiaioso, pieno di ghiaia, Gravel, in the 


mente, con gratitudine, caramente. 
GRATEFULNESS, s. thonkfulness, gra- 


titudine, riconoscenza. Gratefulness, plea-{ver da renella. 


saniness, vaghezza, amenità. 


kidneys, renella, malattia, che viene nelle rè- 
nis To be troubled with the gravel, 4- 


sò GRAVEL, v. a. coprir di ghiaia. To 


GRATER, 4. an instroment to grate|gravel a walk, coprire nu viale di ghiaia.» 


with, grattugia. 


GRATIFICATION, s, free gift, gratifi- |\Barazzare, inquietare alcuno. 


cazione, riconoscimento, regalo, ricompensa. 
mento, 
adj. gratificato. V. To 


. GRATIFIED,. 
gratify, 
10 GRATIFY, to oblige one, gratifica. 


To gravel, to perples one, disturbare , im- + 
GRAVELESS, adj. without tomb, unbu- 

ried, senza onore di tomba, insepolto. 
GRAVELLED, adj, coperto di ghiaia, 
GRAVELLING, s. il coprir di ghiaia, _ 
GRAVELLY, adj. full of gravel, ghicio. 


re, compiacere, fare qualche gratificaziune,|to, che abbia della ghiaia. A_gravelly urî- 
render qualche servizio ad alcuno. È shalline, urina arenosa. 


ar,Igratify your desires, eompiacerò a’ vostri 
an|desiderj. To gratify one's passions, cor. |la ghiaia. 


enemy's ship with, uncini di ferro, în uso\tentare te sue passioni, darsi in preda alle 


ste navi da gnerra , per, uso di gettarli|sne passioni. To gratify one's resentment,|to. - 


«a GRAVEL-PIT, s. lungo, dove si scava‘ 
4 GRAVEL-WALK, un viale ghiasa- 


sul vascello nemien, ed arrampignarlo, ab-|risentirsi, far risentimento, sfogare il suo) GRAVELY, avi. from grave, gravernenz 
bwaucarlo,grappartò.Bost-grapliog, srappino|risentimento. To gratify a man's importu- te, con gravità. i 








A ,$.0r engraver, 

filinteriGravec, a tool to grave with, 6u- 
* TA'GRAVE-STONE, ». lapida , lapide , 

quella pietra che cuopre ta sepoltura. 
\GRAVIDIPY, +. pregnancy, gravidanza. 
GRAVING,.». scultura, "arte dello scol- 

pire. A graving- tool, un Sulino. 

_ GRAVING, s. (t. di mar.) carena di bas- 


su majea. 
GRAVING-DOCK, s. (t. di mar.) bacino 
per calafatarvi i bastimenti. 
‘ro GRAVITATE, v.n.to weigh, pesare, 
Sravitare, aggravare col proprio peso. 
GRAVITATION, s. or weighing, peso. 
‘GRAVITY, s. or weight, gravità, peso. 
"The great art of stowing a vessel consists 
în placingtbe centre of gravity neither too 
high nor to low, Za graud' arte di stivare 
un bastimentò consiste nel collocare il cen- 
tro di gravità in modo che non resti: nè 
troppo alto nè troppo basso. Gravity , the 
being ‘grave, gravità magistrale, ed autore» 
vole presenza; " 
*« GRAVY OF MEAT, s. sugo, che esce 
dalla carne, nel tagliarla dopo cotta. Gra 
vy of beet'or mutlon, sugo di manzo o di 
castrato. Meat full of gravy, carne sugosa. 
GRAY, adj. ash-coloured , bigio, color 
simile al cenerognolo, grigio. Gray clatù , 
panno bigio, A gray horse, cavallo leardo. 
Gray. hair, pica Mr To grow gray, 
incanutire, divenir canuto. 
GRAY-BEANRD, s. an old man, un vee- 
chio, un Barbabianca, un, uomo canuto. 
GRAY-BROCK, s. badger , tasso, (ani 
male ). 
GRAY-EYED, adj. che ‘ha gli. occhi 
grizi. 
GRANY-EVES, s. pl. oschi grizi. 
GRAYISH, adj. che tira vul bigio. 
GRAY-HAIRED, ad), canuto, che ha è 
eapolli;canuti, 
a GRAY-INMOUND, s. tin levriero. 
GRAY-HOUND BITCH, .s..una levriera. 
GRAYLING; s. a fish, ombrina, (peste). 


in the tail, 15° give to-those, that dan "t|doro. A 74 È 
want it, portar. acqua al mare, dare al GREEDINESS; s evidità, 
quelli che non hanno bisogno. * ‘ ù ° 

GREASED, adj. unto, bisunto. 7 vidità, calore, ardore, gran desiderio d'a- 
| GREASILY, auv. sporcamenté, ‘ sueida- ! n 
mente, 

GREASINESS, . s. sudisiume, untume , " Là 
grassume. a greedy gut, un ghiotto, un goi . Greo Li 

H J desi 

















GREAT, adj. big, large, huge, mighty, 
grande. A great house, una gran casa. A 
reat hat, un gran cappello. A great gar- 
en, un gran giardino. A great wind, un] 
gran vento, un vento impetuoso. A great 
friend, un grand' amico, un amico intimò 
A great silence, un profondo silenzio. A 
great estate, gran beni. Great, noble, gran 
de, nobile, illustre, generoso. A great soul, 
un’ anima grande, un anima nobile. e ge- 
merosa, À great general, un wrun gene: ale 
A great, a long while, lungo tempo. À 
woman great with. child, una donne gra 
vida, To be grest with one, esser fami. 
gliare, o intimo con alcuno, aver molto a- A 
scendente sopra di esso. Tis no great mat-{trurio di secco. Greeù, . 
ter, nòn importa, non fa caso. A grent deal,{ce, inesperto. Green as’ verde 
molto. Tis a great way thither, «è nnfl'erba. A green® n, un nastro. 
buon peszo di strada. Hi. recommendation {Green cloth, panno " Green? 
goes a great. way with him, la sua rudccoman- |is not ripe, frutti verdi, noî matti. 
dazione può molto con lui. A great many ,[lish, merluzzo. fresco, Greén wood, 
moltissimi, una gran quantità. To ride the|position_ to dry ‘wood, lesi de. 
great horse, cavalcare un cavallo di ma- È lesa 7 ess 

neggin, 
pro: 













GREEN, adj. the colout givem By  nà- 
tire toleaves sia te e pi Br 
che hanno glie” , qu È 


un Greco, come il Greculus, dei 












































più grande, maggiore. ad house i; 
















The bullet. gra- 
ola pùlta: casentò da terra .| 
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GRENADE, 7. Grenado. lorribili giuramenti, ‘To be grievous]y .gri.. 
GRENADIER, .s. a soldier who throws ped, aver de' fortissimi dolori di corpo. 
madoes, soldato, che getta delle granate.' . GRIEVOUSNESS, s. cnormità, atrocità, 
GRENANO; s. a dittle hollow glohe of The grievousness of a crime, £ enormila 
iron Glled with fine powder, granata. To d'un delitto, The grievousness of one! 


afferrare, prendere. To gripe, to cause gri- 
pings in the guis, dare, 0 causare dolori 
colici. The ship gripes, (£ di mar.) fu na- 
ve è ardente, sta forte all''orza. 

GRIPER, s. oppressore. Griper, usurer, 












ibrow grenadoes, gettar delle graunte. condition, lo stato infelice d'una persona. | usuraio. 
GRESSIBLE, adj. che può camminare. GHIEF-GRAFF, ave. a diritto e a ro-|] GRIPING, s. afferrare, abbrancare. Gri- 
GREY, P. Gray. vescio. pings of the guis, dolori colici, la colica. 
GREY-HOUND, s. levriere. GRIFFIN, ) x GRIPING, adj a griping man, ur ava» 
GRICE, « a liule pig, porchetto. -GRIFFON, ) 4. a fabulous creature, gri.|ro, uno. spilorcio, un tuecagno, un caca- 
to GRIDE, Y. To cut. -fone. stecchi. A gupiag ship, (£. di mar.) una 


nave ardente. 

GRIPLE, s. a gripliog.iman, un avaro, 
uno spilorcio 

GHISLY, adj. hideous, frightful, defor- 
me, orrido, spaventevole, orribile. A_grisly 
hise, a frighiful aspect, un aspezto orribile, 
‘LijlsP,.s, corn ground, fariua To bring 
rist to one's own mill, virar d'acqua al 
suo mulino, It_will hinder no grist to your 
mill, ciò nom, vi forà alcun danno. 

GRISTLE, s. carlilage, cartilagine. 

GRISTLY, adj. full of grisile, cartilagi- 
nOs0, 

GRIT,.s. the dust of stones, or metals, 
polvere di pictra, limatura di metallo 

GRITH, s. an old Saxon word for peace, 
pace. Grith-breach, sioluzione di pace. 

GKITTY , adj. sabbioso , arerinso. Es. 
Gritty.bread,.pane che seriochiola. 

GRIZZLE, s.gray,canutezza, color grigio. 

GRIZZLED, ad}. hosry, canuto per veo- 
chiezza. 


GRIDELIN, s. a changeable colour ofi  GRIG, s. the smallest sort of eel,, ceco 
white and red, fior di lino, sorta di colore lina. anguilla piccolu A meriy grig, un 
tra bianco, e rosso. buon compagno, un uomo gioviale e feste- 

«GRIDIRON, 4. an utensil for broiling vale. 
of meat, gratelta.To broil a thing upon| ro GRILL, arrostire sulla gratella. 

a gridiron, arrostire che che sia sopra la! GRILLADE, s. er broiled meat, braciuo- 
gratella. la, sottil fetta di carne arrostita sopra la 

GRIEF. s. sorrow, affliction, dolore, ram-' graticola. 
marico, dispiacere, cordoglio, affanno, affti. to GHILLY, to harass, to hurt, fo sea- 
zone, angoscia, doglia. It is a great griel'ze, straccare, iormenture, crucciare, ingri- 
to me, me ne rincresce , me ne dispiace dire, guastore. 
molto. I did it to my gre.t grief, lo feci! GRIM, adj. fierce, «rabbed, seur in caun- 
coutro mia voglia, To be full of grief, esseritenance , arcigno , austero, rigido, burbe- 
adilelorato, mesto, afflitto, sconsolato. ro, minaccioso, torvo, truce, orrido. A grima 

GRIEVANCE, s. wrong. gravame, que. look, una ciera arcigna, na viso burbero. 
rela, torto The grievance of the uation, To look grim at one. fare il viso arcigno 
i grammi della nazione. To redress the'‘a qualcuno. The grim ferey man, a poe 
grievances, ripurare i danni, riformare gli tical expression, Caronte. Grim-faced, au- 
abissi, siero, arcigno. 

to GRIFVE, +, 4..t0 afflict, afffiggere,; GRIMACE., s. or wry mouth, smorfia, 
attristare, travagliare, augustiare, affan» |morfia, boccacce. To make grimaces gt ope, 
nare. That. grieves my heart, questo mi fure smorfie, fur bucca sturta, aguizar le 
wofigge il cuore. To grieve for one's labbra in segno di dispregio.Grimace, hy-| GRIZZLY, adj. somewhat gray, alquan- 
deh, compiaugere l'altrui marte. grieves'pocrisy + disimuylation, .fiuta apparenza, lto canuto, incanutito, grigio. 
me that 1 cannot serve you, mi dispiace, dissimulazione. GROAN, s. deep sigh, gemito, sospiro.: 
mi rincresce ili non potervi servire. To grie-1 GRIMALKIN, s. an old cat, un gatto] ro GROANs v. n. to fetch deep and 
ve, v. n. or to grieve one's self, aflig. vecchio. hard sigh, gemére,o gemire, trarre sospiri 
persi; attristarsi, affannarsi, prendersi af-| GRIME, s. dirt, deeply.insinuated, spor-] dolorosi, sospirare, piangere, lamentarsi. To 

zione. chessa, sudiciume molto internato. for a thing, anelare, bvamare arden- 

GREEVED, adj. afflitto, attristato, tra-| ro GRIME, +. a to dirty, sposegre assai.\temente una cosa. The galloms groans for 
vagliato P.To grieve. I am grieved to see! GRIMLY, adj. da grim, austeramente.\him, La forca l'aspetta. 
him in that condition, mi dispiace, sento'rigidamente, in cagnese», con viso burbe-| GROANFUL, adj. gemebondo, sospiroso. 

‘an dotare di vederlo in tale stato. 1 havelro, urridumente, burberumente. «GROANING, s. gemito, il gemere. 

n estremely grieved for his death, dal GRIMNESS, s. severità, austerità, viso GROAT, s. coin, ,in value four pence, 


san morfe m'.k rincresciuta molto torvo, 0 burbero, guardatua arcigna. moneta, che val quattro soldi. He 13 nok 
GRIEVING, s. l'azione di attristare, dij GRIN, s. glugno goffo, 0 maligno. Grin\ worth a groat, non ha quattro soldi al suo 
affliggere ce. trap, snare, giu. trappola, trama, schiaccia, [somando. A groat's worth , il valsente di 


GRIEVINGLY, as. .cordogliosamente , trabocchetto, galappio. \guattro soldi. Groats, or catmeal groats, 
con gran dolore di cuore, affannosamente | to GRIN, v n. iv show the teeth, tolfurina di vena. 

To sigh grievingly, espriotere con sospiri i laugli contemptuously, gHignare, rider perj GROBIAN,s.un.uomo grossolano, rustico, 
suo dolore. Veffe, digrignare i denti. ‘porco. 

GRIEVOUS, adj. cordogliaso, doloroso,| to GRIND, macinure. To grind with! GFOCE, s..twolve.dozens, grossa. dodigi 
grave, aspro, crudele, greve, ngi sso, affan-\the teeth, masticire, To grind a knife, af dozzine. A groce of strings for a violia, 
n0. Under grievous penalties, sotto graui filare, aguzzare un coliclio, Ta grind the una grossa di corde di minugia. 
pene. This is grievous weather, fa ur tem-\teeth together, digrignare i denti. To grindi GHOCER, s. droghiere. A_grocer's shop, 
po cattivo. A grievous crime, wu delitto\the poor, to oppress them, opprimere i po-|sottega di droghiere. 
enorme , 0 atroce. To be in a grievousiver: -GHOCEKY, 4. drogheria. 
fright, aver gran paura. Grievaus, angey,] GRINDED,.adj. macinato F. To griod.| GHOGRAM, s. stuff made of silk and 
melro adirato. GRINDER, 4. that grinds knives, ar-\hair, grossograna, sorta di panno fatto di 








GRIEVOUS, avv. Fs. To he grievnusfrotino. seta, e di pelo di sapra. 
drunk, esser eccessivamente ubriaco. You] ORINDERS, the side-teetb, denti ma-| GROIN, s. the part between the beliy 
are hasty. voi siete molto impaziente, acelluri _ and the thighs, anguinaia. A swelling in 
GRIEVOUSLY, avv. previslily, painfully,}  GRINDING, s. macinamento, il macinare.\ the groin, un tincone, una postema neil'an- 
gravemente, duramente, acerbamente, aspra-| GRIND-STONE, s. mola. guiuaia. 
mente, atrocemente, rigorosamente, severa | GRINNING, s. da to grin, lo sgrignare,| GROMMET,s. (e. di mar.) gosta Grom- 


mente. He will Le grievously punished, sa-{ringhio. metofan car, stroppolo di corda d'un remo. 
ra gravemente puitito. We sullered griero-| GRIPE, 1. handful, una manoata, un pu-| GROOM, s..one wbo looks afier, hor- 
sly in that voyage, noi adbiumo sofferto|gno. Gripes. tbe griping in the guts, do-{scs, mozzo di stalla, palafreniere, stallone, 
molto in quel viaggio. I am grievonsly|lori colici. The gripes ol'avarice and twin-|Groom of the stole, gentiluomo delta camera 
concerned for your misfortune, mi sinere-|ges of ambition, de cure mordaci dell''a-|del Re d'Inghilterra. A groom af the hing's 
see fino all' anima della vostra disgrazia |varizia e i tormenti dell' ambizione, A!bedchamber, cameriere del Re. The groom- 
T5 he grievously sick, ar wounded, esserlgripe money, un avaro, u& taccagno, untporter, il primo portiere della corte. 
guavemente ammalato, + ferito. Tu heat|misero, uno spilorcio, un cacastecchi, Gui-| GROOVE, s. a channel cut in wood, or 
boe grievously, Battere alcuno spietatamen-|pes, (1. di mar.) parte inferiore del ra-'stone scannellatura. Groove, a deep cavera 
te, 10 the a thing grievously, soffrire im. |gliamare, barbetta. Gripes, barbette di scia or hollow, fondo, caverna profonda. 
pazientemente qualche cosa. To swear gle ' î to GROOVE, to make a groove, scane 
vously, to at -* gricnne caths, fue deglil 70 GRIPE, ». a. lo acize, abérancare, neliare. i 
om. IL, : 35 
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ro GROPE,, ©. n. fo feel, palpare , ta-|ground, non è sensa fondamento. What gro-litile, impiceolirsi. To grow heavy; divenir 
stare, maneggiare, toocare, dove uno noh[und have you to believe it ? e che ragione|pesante. To grow vich, arricchirsi, divenir 
può vedere. To grope, v. a. to search byfavete per creder ciò? I have ground to|ricco. To grow poor, impoverire , divenir 
feeling in the dark, centennare, cercare allhope for a better fortune, ho campo dil povero. To grow bandsome, abbellirsi , di- 
buio enl tanto. sperare una più prospera fortuna. A fine|venir bello. To gruw ugly , divenir brutto . 
GROPED, adj, palpato, tastato, maneg-|plot of ground, un sel luogo, Marshy gro-|To grow proud, insuper dirsi, divenir super- 
giato, toccato. und, luoghi pantanosi , paludosi To break|b0. To grow obstinate or stubborn , osti- 
GROPER, 4. uno che palpa, che tocca,|ground, to open the trenches, aprir le crin- |uarsi, divenit ostinato. To grow humble , 
che tasta. È cere. To go upon sure ground, esser sicuro|jumiliarsi, divenir umile. To grow weary , 
GROPING, s. il palpare, il tastare. To|del suo negozio, giuocare a carte scoperte. |infustidire, suogliare. venire a noia. TI grows 
go groping along, andare al tasto o @ ta-|To overthrow a city to the ground, smam-|lute, si fu tardi, annotta, si fa notte. To 
stone, andar brurcolando. tellare, rovinare, distruggere una citiàa. Thelgrow little, lesser, nr short, diminuie, sce- 
GROSS, adj. or thick, grossiere, grosso, |grounds , or dregs uf liquor, fondigliuolo,| mare. divenir corto. The days begin to grow 
materiale, rozzo. À gross air, un'aria gros-|o feccia di qualche liquore. short, i giorni cominciuno a diminuire, To 
sa, e spessa. A gross error, un errore pal-{ GROUND, adj. from to griud, macina. |grow young again, ringinvenire. To grow 
pabile, un errore grossolano, un errare ma-|to, affilato, arruntato. meary, tediarsi , faticarsi. To grow dear, 
nifesto, A gross knuve, un prefto villano.i GROUNDED, adi. fondato, stabilito, np |itwurare, divenir caro. "To grow'tame, ad- 
To give one gross language, parlare inci poggiato. Well grounded in atiy art, fon dimesticarsi, ammnansarti. To grow ifto a 
vilmente ad alcuno, ingiuriarlo, svillaneg-|dato, bene istrutto in qualunque arte. fashion, venire alla moda To grow into a 
iarlo, maltrattarlo. A gross lye, una grani GROUNI.FUTTOCKS, 4. (t. di mar. )|proverb, passare in prove: hio. To grow into 
ugia, Gross, lumpisb, duli, materiale, rozzo, | forcameto di fondo. favour witb one, cattivarsi l'amorevolezza 
semplice, ignorante, stolto, grossolano, GROUNDING, s. il fondare. di qualche persona. To grow nul of favour 
GROSS, ». grosso, la parte maggiore, el GROUND-IVY, s. edera terrestre. with one, esser disgraziato. To grow up, 
migliore di che che si sia, The gross of an] GRUUNDLLESS, dedi. void of reason, |crescere . This rain will make the coro 
army, il grosso dell'esercito, il nervo del-|senza ragione, senza fondimento grow up, questa pioggia fara creseere ul 
l'esercito, la parte maggiore dell'esercito i GHOUNDLESSLY, avv. senza fondamen.|grano. To grow up agaia, rinascere. To grow 
We received these news only in gross, ri-{to, in aria. upon one, divenir troppo forte per uno. It 
cevemmo questa notizia senta saperne let GROUNDLING, s. a fish, spezie di pesce. |gruws near harvest. il tempo della ruccolta 
circostanze. Gross, groce. W. Groce, GROUNDLY, avv. vpon principles, solid s'avvicina, The night grows apice, la not. 
GROSSLY, avv. grossamente, rossamen ly, fondatamente, solidamente, con Buon\te avvicina a gran passi. |l grows out of 
te, zoticamente, con poca arte, grossolana.|fondamento. fashion, comincia a non esser più alla mn. 
mente, alla grossolana. You mistake grossiy, GROUND-PLOT, s. la pianta d'un edi- da. To grow ont of use, divenire fuor d'u- 
you are grossiy mistaken, voi v' ingannate|ficio. Ground-plot, principles, principio, ba | 10. Ta grow cui of credit, perdér it credi» 
grossolanamente. se, fondamento. to. To grow lowacds an end, finire, avwi- 
GROSSNESS, s. grossezza, maserialità,| GROUND RENT, s, terratien. cinarsi alia fine. \t grows towards morning, 
rozsezza. A GRHOUN-ROOM, s. camera terrena, |comincia a farsi giorno. | grows near day, 
GROT, ) » GROUSDSEL, s. the threshold of a door, |il giorno comincia a spuntare. To grow, 
GROTTO, ) s. cave, den, grotta, spe-|limitare, soglia. Groundsel, an herb, cre-|(?- di mar.) chiamare. The cable grows on 
lonea, caverna, antro. “ficione, spezie d'erba. the starboard side, Za gomena chiania dal 
GROTESQUE-WORK, s. rude figures] ro GROUNDSEL a house, gettara i fon-[Sordo a dritta, è tesa dalla pioggia, The 
made at the pleasure uf the artist, grottesca, |damenti d'una casa. sea is much grown, il mare è grossissioro, 
GROVE, s.a little wood, sosohetto. GROUNDSELLING, s. fondazione, fon. |imperversato, in furia, 
to GROVEL, ». n. to lie prone, to creep|damento d'una casa. l GROWER, s. Es. À sfow grower, a tree 
low on the ground, giacer Boocon?, sui-| GROUND-TACKLE, s.(t. di mar.) as-|that does not grow fast, un albero, che sta 
sciar " terra. To grovel, to be mean, tofwrezzi o guarnitura delle ancore. molto tempo a crescere. 
be without dignity, avvilire , abbassare .f 70 GROUND UPON, fondare, stabilire | GROWING, s, il crescere That will him» 
r esser vile, mostrarsi vile. appoggiare. To ground one's opinion upon der his growing, questo gl' impedirà di cre- 
GROVELING, adj. lying on the face, orfredscn and authority, fondare la sua opi-|scere 
with tbe face to the ground, Soccone, colla | rione sopra la ragione e l'autorità To] GROWING, adj. nascente, A fine gro. 
pancia verso terra. To lay groveling, gia. {ground a young man ina science , inse. | wing weather, un buon fempo, pei frutti della 
cer boccone. Weak groveling eyes, occhi]«uare ad un giovine i rudimenti d'una|terra. Ss 
deboli e languidi scienza, iniziarlo in una scienza, To ground] To GROWL, #.To groul. 
to GROUL, ». n. to gramble, to mut-fa ship, (£. di mar.) mettere un vascello a to GROWN, adj. eresciato, divenuto gran- 
ter, Srontolare, borbottare, borbugliare, mor-|secco per calafitario. de. VP. 'To grow. He is a grown man, egli 
morare. He does nothing but grovl all the GROUND-\VORM, s. lombrico. è un uomo fauo. Grown weary vf all 
day, non fa aluo che brontolure tutto ill GROUND-WORK, s. fondo piano. things, svogliato, infastidito , stufo d'ogni 
ivrno, GROUP, s. (1. di pittura) a knot or se-|cosa. A grown sea, (4. di mar. ) mare 
GROULING, s, Borbottamento, Sorbottio,|parate collection 01 figures, gruppo. grosso . 
il borbottare. to GROUP, raggruppare, formare in GROWTH, s. Es. This wine is of my 
GROUND, s. the earth, la terra. To fall] gruppo. own growih, questo «nu È del mio proprio 
upon the ground, cascare a terra, To lay] GROUSE, s.a kind of fowl, a heath-|terreno. This is not of your ewn growth , 
in the ground, to bury, soteerrare, seppet-[cock , spezie d' uccello salvatico , buono alnot the work of your own head, questa non 
lire, mettere sotterra, Ground, land belon-]mangiare. è erba del vostro orto, Growih. increase, 
giog to one, terreno, territorio, bei stabi GROUT, s. the grout of catineal, fari. |acerescimento, aggrandimento, avanzamenz 
&, terra, campi. These are his grounds. fua di vena, Gront-head, one that has a huge to. He is not come to his full growth, eg di 
queste sono sue terre, 0 posstessioni. To gaia head, inteschiato, testuto, che ha una grossu|non ha finito ancora di crescere. 
ground, avanzare. guadagnar terreno. To {testa GHOWTHEAD,) 
give or lose ak rinculure, arrevarsi,j to GROW, +. n. to thrive, ©vescere. Toj GROWTNOL, )s. a kind of fish, sorta 
tirarsi indietro. To stand: or keep one's {grow , to become, to prove, divenire , di-|di pesce, che ha'l capo grosso Growhead, 
ground, stare alla dura, star saldo, cos'an-|wventure, farsi. To grow apace, erescer mol-fan idle lazy fellow, un oziuso, un poltro- 
te, non si lasciar amdare, tener duro. To|to. To grow tall, to grow up , crescere in|maccio, 
quit one's ground, ritirarsi. The grounds}ultezza , divenire , 0 farti alto . To grow GROWTH HALF-PENNY, s. caltle tithe 
of an art, i fondamenti. 0 principj d'un'ar-|thick, ingrassare, divenir grosso. To growlin some places, dazio che si puga in certi 
te. The ground of a flowered silk, fondo,|fat, ingrassare , divenir grosso. To grow|luoghi, per la decima delle bestie da mucello, 
camp» d'un drappo fiori‘o. The grounds offstrong, invigorirsi, divenir forte. To grow] GRUB, s. maggot, Zomzrico. His head is 
the Italian language, i principj della lingua|old, to grow in years, invecchiare , avan.ifull of grubs, la sua testa è piena di grilli, 
Lialiana. Grouod, reason, faudamento, sog-|sarsi în erà , entrar negli unni. To grow! di ghiribizzi, egli è motro capriccioso. bisbe- 
getto, campo , ragione. It is not without{lean, smagrire , divenir ‘magro . To grow tico, ghuribiztoro, fantastico. Grub, drart, 
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GRUNSETL, 4. groundsel, the lower part 
of a building, le fondamenia , it fonda. 
mento, la parte più bassa d'un edifizio. 

to GRUNT, »v. a to ery like a hbog, gru- 
gnire, lo stridere del porco. 

GRUNT, ) 

GRUNTING, )s». grugnito, strepito del 
porco, nel mandar fuori la voce. 

to GRUNTIE, #. To grunt. 

to GRUTCH, #, To grudge. 

GRUTCH, #. Grudge 

GRY, s. a measure containing one tenth 
of a line, misura che contiene la decima 
purte d'una linea. 

GUAIACUM. s. the wond of an Indian 
tree, used in decoctions to promote perspi- 
ration, legno santo. 

GUARANTEE. s. a person agreed on to 
see articles performed in treuties between 
princes, sicurià. mallevadore. 

mm GUARANTY,v. a. guarentire, restar 
mallevadore. 

GUARD, P. Gard. 

to GUARD, #. To gard, con i deriva. 
tivi, scrivi però sempre GUARD, to GUARD, 
GUARDIAN, etc. 

GUBERNATION, s. government, super- 


GRU 


un nano, un momieciunlo , um pigmeo. À 
grubsiree writer, uno serittoruccio, un mi- 
serabile scrittore, 

GRUBBED UP, adj. sradicato , svelto, 
sarchiato. 

GRUBBING, adj. Fs. A grubbing-ax, sar- 
chio, sarchietlo, piccola ma:ra, per nso di 
sarchiare, The grubbling of a cock, the 
cutting off his femtbers under the wings, 
il tagliare al gallo le penne, che sono sotto 
le ali. 

to GRUBBLE, w. n. to feel in the dark, 

Ipare, andar tastoni. 

GRUB-.STREET, s. nome d'una strada 
in Londra, tn cui abitano malti autori, pe 
lo più di poco nome e valore ; ande è, che 
ogni cattiva e povera scrittura è in Inglese 
chiamata, Grub. street-compesition. 

to GRUB UP, to delve, or dig np trees, 
sradicare, svellere. To grub up bushes, sra- 
dicare arboscelli. To grub up a wood, sbo 
scare un bosco, To grub up weeds, sarchia 
re l' erbe salvatiche. 

GRUDGE, s. secret hatred, ill-will, odio 
coperto, rancore, odio , livore. To bear a 
grudge to one, portar rancore contro, 0 ad 
uno. A_grudge of conscience, stimolo di co- 
scienza 

ro GRUNGE, v. n. to envy, invidiare, 

rtare invidia. I don't grudge him his 
etere at all, io non gl'invidio la sua 
fortuna. 1 don't grudge my pains, non mi 
lagno delle mie fitiche. He grudges his 
men their vietuals, gli «dispince di vedere 
mangiare i suoi domestici. 

GRUDGED, adj. invidiato. 

GRUDGING, s. imudia , l'invidiare. To 
have a grudging to a thing, avere deside- 
rio, aver voglia, o uszolo di qualche cosa 

GRUDGINGLY, ave. with an ill-will, di 
mula voglia, con pena, con istento, di mal 
in corpo. 

GRUEL, s. Sevanda all'Inglese, fatta di 
arina d'orzo, 0 di avena, bollita nell'acqua 

GRUFT, adj. grim faced sour looking, fa- 
stidioso, importuno, stucchevole, zotico, ru 
stico, ostico. arcigno, sdegnoso, spiacevole, 
burbero, rigido, austero, aspro. 

GRUFFLY, adj. austeramente , ruvida 
mente , aspramente , burberamente , zotica- 
mente. 

GRUFFNESS, ». sotichezza, rustichessa 

GRUM, adj. lo stesso che Grutt. 

ro GRUMBLE, w. n. to multer between 
the teeth, sordottare, Brontolare, bufonchia- 
re, mormorare. To grumble at one, mor 
morare, lamentarsi, lagnarsi, rammaricarsi 
con unn 

GRUMBLED at, adj. sordottato, 8 onto 
lato, niorinorato. 

GRUMBLER, 5, colui che sempre trova 
che ridire, che disapprova borbottando , 
brontolone. 

GRUMBLING; s. sordottamento, borbot- 
tio. To have ‘a grumbliog in the gizzard, 
mormorare, brontolare, lamentarsi, ramma- 
ricarsi, non ‘esser contento, lagnarsi, 

GRUME, s.a thick viscid consistence o! 
a fluid grumo, quagliamento. 

GRUMLY, av. da grum, sulleniy, mo- 
rosely, rifrosamente, sdegnosamente , osti- 
natamente , fastidiosamente. 

QORUMOUS. «dj. grumoso, formato come 
in piecoli giobi. Grumous, full of clods or 
lomps, qrumoso 

GRUMOUSNESS, « grumosità. 

GRUM.PORTERS, + heavy dice, dadi 


grossi. 







































ministrazione, 


di bacco. 
GUDGEON, s. a sort of fish, ghiozzo 


affront, inghiottire un affronto. 

GUERDON, s. reward, guderdone, pre 
mio, merito, ricompensa. 

GUESS, s. conjecture, conghietrura, coniet- 
tura. To read by guess, leggere senza com- 
pitare , legger franco. Another guess sort 
of man, another guess sort of woman, 
un' altra specie d'uomo, un'altra specie di 
donna. 

to GUESS, to conjecture, conghietturare, 
indovinare 

GUESSED, adj. conghietturato , indovi- 
nato, 

GUESSER, s. conghietturatore , indovi- 
natore, indovinatrice. 

GUESSING, s. conghiettura, il conghiet- 
turare, 

GUESSING, adj conghietturale. Physic 
is but a guessing science, la medicina è 
una scienza conghietinrale. 

GUESSINGLY , avv. in modo congettu- 
rale, a caso. 

GUESS ROPE, ) 

GUEST RUPE, ) s. (e. di mar.) cavo per 
ammarrare la lancia, 

GUEST, 4. a person invited to, or re- 
ceived at a feast, un convitato. Guest, a 
stranger that lodges with one, ospite, il fo- 
restiere , ch'è alloggiato in cova di qual 
cheduno. A troublesome guest, uu importu- 
no, un' imparfuna, 

GUEST.CHAMBER, s.a roum of emer- 
lainment, camera destinato ad accogliere, 
ad allvggiare i forestieri, forestieria, fore- 
steria. 

GUGAWS, s. trifles, cianciafruscnle, 
baie , bagattelle , frascherie , cose di poco 
valore, 

ro GUGGLE, to make a noise as waler 
when poured out of a narrow-moothed bot- 
tle, gorgogliare, il romoreggiar dei liquori 
uscenti di luogo stretto, crosciare, mormo- 
rare. 

GUGGLING, +. gorgogliamento, gorgo- 
glio, mormorio. 





GUL 


GUMALE, s. 2a mercede di una guida. 

GUIDANCE, s a guiding er leading, gui- 
da, scorta, condotta. Under jour guidance, 
sotto la vostra gmda , direzione , 0 scorta. 

GUIDE, s. or leader, guida, scorta, con- 
duttore, duce, è 

to GUIDE, to direct, to conduct in the 
way, guidare, seorgere, mostrare alirui 
avanti il cammino, dirigere , condurre col 
consiglio, menare, accompagnare, 

GUIDED, adj, guidato, scorto, condotto, 
menoto, acempagnato. 

GUIDELESS, adj. che non ha guida, 

GUIDER, /. Guide. 

GUIDING, s. il guidare. 

GUIDON, 4, the standard nf a troop, 
stendardo. Guidon, the standard bearer, 
quegli che porta lo stenda do. 

GUILD, s. a tax or tribute, fassa, da- 
zio, tributo. Guild, fine, ammenda. Guild, 
a company, or society of men, compagnia, 
societa. 

GUILD-HALL, ss the chief hall of a city, 
il palazzo della città. 

GUILDER, 4. a Dutch coin. fiorino, mo- 
neta QViandese. 

GUILE, 4, fraud, deceit. frode, e fraude, 
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intendency, governo , soprantendenza, am-|furberia, furfamteria. baratieria, mariuole- 


ria, guidoneria, inganno , astntia. Full of 


GUDD"+ROB, s. a comical vath, cospetto guile, ingannatore, firbo, guidone, furfan- 


te, barone, 
GUILEFUL, adj. deceitful, ingannatore, 


To swallow a gudgeon, to bear with an] furbo. 


GUILEPULLY, avv. ingannevolmente, da 
traditore. 

GUILEFULNESS, s. fiaude , furberia , 
guidoneria, impostura, bindoleria, inganno. 

GUILELESS, adj. che mon è inganmatore. 

GUILER, s. one that hetrays into dauger 
by insidious practices, colui. che si condu- 
ce in pericolo insidioramente. 

GUILT, 4. crime, delitto, orrore, misfate 
tn, peccato, maleficio, fallo, colpa. To avow 
one's guilt, confessare la sua colpa, il suo 

POcalO, 

GUILTILY, av. in a guilty manner, 
wickedly, colpevolmente, malvagiamente. 

GUILTINESS, s. delitto, conoscensa del 

rio delitto 

GUILTLESS, adj innocente. He is found 

uiltless, è sfato dichiarato innocente. 

GUILTLESSLY, avv. innocentemente. 

GUILTLESSNESS, s, innocenza. 

GUILTY, adj. co/pevule, reo. He is guilty 
of that crime, egli è reo di tal delitto. To 
find one guilty, trovar uno reo. 

GUINEA , s. a gold coin, una ghinea, 
moneta d' Inghilterra, che vale circa quale 
tro Scudi Fio entini. 

a GUINEA-PIG, s, un porcello d'India, 

GUISARMS, s. sorta d' necetta, 

GUISE, s. fashion, guisa, maniera, modo, 

SERE 5. a kind of musical instru- 
ment, chitarra. To pla n the guitar, 
suonar la chitarra. FRE È 

GULCH, 

GULCHING, )s. little glutton,un ghiot- 
toncello, un leccardo. 

GULE OF AUGUST, s.the day of St. 
Peter in Vincula, celebrated on,the first of 
August, il primo giorno d' Agosto, vel quale 
si celebra la festa di San Pietro in Win 
cula 

GULES, s.ia heraldry, the red, or vers 
milion colour in a coat of arms, il rosso 
detlo scudo, vocabolo araldesco. 

GULF, s. a part of the sea.that is het: 
sween imo laads, golfo. The gulf of Veni. 
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ce; il golfo di Venezia. Gulf, abysi; a 
bisso ù 

GULFY, adj. pienn di golfi, di abirri, 

GULL, +. a sea gull, a sea-bird,. gad. 
Biano, A gull, a cheat, un furbo, un ma- 
rinvlo, un guidone. A _gull, one who is ea- 
sily cheated, un gonso ; un -minchione, un 
Bietolone. 

to GULL, to deccive, to cheat, ingan- 
nare, truffare, frodare; acchiappare. I 

GULL-CATCHER, s° a cheat.impostore’, 
ingannatore, furbo, truffatore, briecone. 

GULLED, adj. ingannato, truffato, fro- 
dato, acchiappato, 

GULLER, 4 cheat, ingaanatore; traffiere, 
guidone. 

GULLERIES, s. stories, cianciafruscole, 
baie, bagattelle, ciance, frascherie. 

GULLERY, s, Y. Gulling. 

GULLET, s.the wiad.pipe, gorgoszule, 





portata d'una' palla «di cannone. Half gua» 


GUY 


le polveri, seguito in Inghilterra a tempo keep off thi 
di Giacomo I. minst the ship' s side, when they are to 
GUN-ROOM, s. (1.di mar.) in a ship, È hoisted in, curdé, che servono di difesa 
la santa Barbera. luogo nel vascello, dive ad un vascello, appicéate lunghesso per di- 
si conserva la polvere. | fenderlo dagli urti, che potrebbe ricevere 
GUN.SHOT . s. Es.To bè within gun-|nell'imbarcare le mercanzie, ritenuta , cavi 
shot; essere a tiro di-cannone, essere alla ‘di riteuula. 
ro GUZZLE, +. n. to drjak immoderate- 
ly, to tipple, mangiare , crapulare , bere , 
a GUN-SMITH, sun armaiuolo. trincare, bere smoderatamente, 
A GUN.STICK, » una Bacchetta. GUZZLER, s. utt bevitore, un imbriaco» 
GURGE, s. whirlpool, gulî, golfo ; a-Ine, un crapulone 
bisso. GYBE, s. a sncer, -a taurit, a sarcasm, 
ro GURGE, #. To guggle: î una botte, un motto di scorno, un sarca» 
GURGION, s. coarse meal, semola, cru-|smo. 


HAB 
from beating or falling a-. 


shot, mezzo tiro di cannone. 


400. 6 GYBE, e. n. to sneer, 40 launt, scor- 
GURNARD, ) nare, mbstrar dispregio per quel che un 
GURNET, ) s.sorta di pesce di mare. |aliro dice. Tò gybe, (‘. di mur. ) matare, 


to GUSH, w. n: to pour out suddenly:,|cambiare de vele latine; nei bastimenti di 
and with force, sgorgare, sbnccare , tra|vela-guadra: cambiar la mezzana. 


strosza. boccare, seannellare, schizzare. To gush out 


GYMNASTARCH , sa chief shool-ma- 


GULLING, inganno , trufferia, giun:e- in tears, sgorgare in lagrime. The blood|ster, the governor of a college, il princi- 


tia. 

ro GULLY , ». n. correre romorosa* 
mente . 

GULLY.GUT, s. glottbn,' um “ghiotto;un. 

lottome, un ‘geloso. - 

GULOSITTY, s. greediness, gluttony, vo- 
racity, golosità, ghiottoneria, ghiottornia , 
voracità. 

GULP, s.trarto, sorso. Tò take a gulp 
of wine, prendere un-sorso di' vino. To 
swallow a glass of wine at one gulp, dere 
un bicchiere di vinv in un tratto. 

ro GULP, ». a. to paot, palpitare, bat- 
tere. 

to GULP DOWN, v. a. to swallow down, 
iughiottire, trangugiare , tranghiottire. To 
guip down a glass of wire, trangugiare un 
bicchiere di vino. 

GUM, s. congealed rough juice issuing 
oui vfitrees, gomma, umor visenso, ch'esce 
daklil alberi per la scorza, il quale si dice 
ancherorichieco, Gum. bf the eyes, cispa. 
The gums; the flesh that covers the jaw- 
béne, gengia, gengiva.- 

ro GUM;'s. to stiffem with gum, intri> 
dere con gomma.* 


GUM-COPAL-ELEMY, s. a sort'of gum,! 


scommaelemi, ‘> 

GUMMINESS, ) A 

GUMMOSITY, ) s. viscosità della gom- 
ma, e natura d'essa.: 

GUMMOUS , adj: delta" natara della 
gomma, gommnso, 

GUMMY, adj: full of gum,' gommato. 

GUN. s. a fire arm ‘of several/isorts, 
arme da funco. To let off, to fire a gin} | 
sparare, tirare un'arme' da’ fuvco. ‘A great; 
gun, un cannone. As sure as a gun, siou- 
rissimo. Carriage gun. caunone di’ grosso 
calibro. Swivel guus, petriere. - 

GUN BOAT, +. (&. di mar. ) barca, lan- 
cia, 0 scialuppa cannoniera, 

GUNNEL, s (1. di mar.) orlo della na- 
ve, bordo. Guanel in, gunnel.to , orlo sot= 
L'acqua. 

GUNNER, s. cannoniere, Gunner of a 
ship, (e. di mar.) primo cannoniere, capo- 
cannoniere. Guaner's imaie , secondo can> 
noniere, souo-cannoniere. Quarter gunner, 
arsistente cannonieré, uno per ogni quattro 
cannoni, 

‘GUNNERY, s. the art how to charge, 
lével, mount and discharge great guns, 
l’arte del cannoniere, artiglieria. 

" GUN POWDER, s. polve e da cannone. 
he gua puwder ireasun, la congiura del» 


I 
| 


gushed, nut of his wound, il‘sangue sgor-|pale, il rettore, il capo d'un collegio, 
gò dalla ferita. A spriog of water that gu-| GYMNASTICAL, ) 
slres cut, una sorgente che sampilla. GYMNASTICK, )adj. ginnastico. 

GUSH, s, lo sboccare impetumo, oa uni GYMNASTICALLY, avv. ginnastica- 
tratto» di qualche liquore fuor di' checches- |mente, da atleta. 
siae : GYMNICK, adj. atletico, ginnastico. 

GUSSET, s. a piece ‘of cloth" put’ toi GYMNOSPERMOUS, adj. che ha i se- 
shirts, in-ordet td sircagihen them, ghe-| mi scoper i, parlando delle piunte 
rone, The gusset ofa shirt, il gherone d'una] - GYMNECOCRASY. s. imperio di donna. 
camicia. GYBATION, 3. l'atto del girare in- 

GUST, s. taste’, gusto. To have a goodisono, dell'aggirarsi in cerchio, 
gust. aver buon guito. Gus. desire , desi | GYiON,:s'in heraldey, an ordinary con- 
derio, inclinazione. A sudden gust of wind, sisting of two strait lines, issuingfrom di- 
(0. di mar.) bufera, nudv, groppo di ven {verse parts of the escatcheon, and meeting 
to, raffica, rafago, rifula, colpo di vento. lin the fesse's point, girone. 

GUSTABLE, adj pleasant do the laste ,| GYVES, s. gives, ferri, ceppi, catene. 
gustoso, grato al gusto. 10 GYVE, to felter, to shackle, porre in 
GUSTATION, s. l'asifine di gustare: ' |ceppi, insatenare. : 

GUSTFUL, #. Gustàbile. i 

GUSTO, s. intellectual taste, gusto, buon 
discernimento, buon gusto; 

GUSTY, adj. stormy, Lempestuous; tera» 
pestosa, barrascoro, proceltoso. 5 
ro GUT, sventrare , sbuwdellare , trarre 

dal ‘cnrpo: 

GUT, s. the bowels, budello , intestino . 
A greedy gut; one that loves his guis ; un 
ghiotio, un ghiottone, un goloso. A fat guts, H, la pronunzia di questa lettera veg: 
um panciuto, una pancia ‘grossa: To mindigusi nella grammatica del tomo primo 
nothing but one's guis, nom pensare chea | HA! interiezione, Ah! 
mangiare e bere, HAAK, 3. a fish, spezie di pesce 
» GUT-STRING; 5. corda di'minugîa.* HABEAS CORPUS, s, seritto legale, per 

GUTTER, s, a canal,or rain water-spout, {cul in inglese accusato e imprigionato , si 
gronda , A guttér-tile , tegola’. A‘ hollow| fu porre in dibertà, se non è processato 
gutter în rebating of pillars, scanalatura. [dopo il terzo dì del suo arresto. 

to GUTTER, as a candle, scolare, pat-| HABERDASHER, s. merciaio 
dumdo d'una candela. HA BERDASHER'S SHOP, s. merceria: 

GUTTER-LEDGE , s. (2. di mar.) &rà-| HABERDINE, s.s sort of sali fish, mer- 
versa di‘boecaporto luzzo, baceblà'” 

GUTOTIDE, s. shrove-tide, carnasciale,| HABERGEON, ) 

il imartelià grasso. HABERGION, ) s. a little coat of mail, 

10 GUTTLE,; ». n. to feed lusuriously ,{covèriag the neck antì bresst. usdergo,cor- 
to gormiandise; crapulare. To gutile, v..a.|salezto. i 
to swallow, ingoiare, traugugiure. HABILEMENT, ) s: apparel attire, addi. 

GUTTLER, s, a-gteedy: cater ) ghiotto ,} HABILIMENT, ) gliamento, abito , ve- 
ghiottone, mangione; leccone , goloso , vo-|stito, . 
race. M ro HABILITATE, to quatify, to entitle, 

GUTTURAL,; adj. beloagiog -t0 the |adititare, confrrir il diritto, 
theuat, gutinrale, Guttoral letters in gram HABILITATION, s. l'essere abilituto, 
mar, which are pronounced in the*theoat,| qualificazione, l 
lettere gutturali , che si pronunciano volla} HABILITY, s. facolrà, potere, abilita. 
gola. HABIT..». dress, attire, abito abitudine; 

GUTTURALNESS, «4. il pronunziare col-|vestomento. Mabit, custom, abito , costume? 

gola. Habit òf the body, constitation or temper 

GUT-WORT, s. sorta di pianta. of the astind ‘or body. complessione, consti - 

GUY, s. ipa ship, any rope used toptuzione, disposizione di corpo. - 


H 
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to HABIT, to dress, to accoutre, dar. him, mi prese seco. i had rather, amerei odioso, atroce , abbmminevòle , esectanedo +, 
ray, vestir le truppe, provvedere i soldati miglio, roviei più tosto. arritile, enorme, Ù af d 
di abiti HADDUCK, s. a surt of cod fish, spezie HAINOUSLY, adj. odiosamehte , utro« 
BHABITABLE,ed). that may he inbabited, di Succulà : comente, abbomismevolmente, è: ribilmente, 
abitabile, da potérsi abitare HADLEY , s. (£, dî mar. ) ottante dif  MAINOUSNESS, 4 vdivusness, enormi» 
HABITABLENESS, «+. lo stato d'unaca» Hadlew, ‘0 semplicemente ottante, stroment» {Lù avocità , orrore. The hainuuspess of 
so ‘abitabile A che serve a' marinari per misurare la di-|the crime, l'enormità del delitto, 
: HABITANCE, s. dwelling-pluce, abita stanza augolare degli astri dull'otizzonte,| HAIR, s. capello, pelo, crine .. The hair 
colo, abituro, abitazione, domietlio, alber> 0 wa di loro. A brass hadley , un ottantefof the iread, i cupelli del capo. "Twas with. 















A . ? di bronzo. H ina buir's breadih, poco mancò. The haie 
HABITANT, 5, inbabitant, dweller, adi-.MAEMATITES, s. a kind of stone, e-|of he body, i peli del corpo. Sofl wny 
tante, abitutore, che vhita, che dimura, matita, amatita, matita," " hair, lanugine, The hair of a dog, or any 
HABITATION, s swelling-place, abita-| - HAFT, «India, manico. The hafis offother beast, i peli d'un cane , o d'alira 
sione, dimora, luogo da abitare, a knife, il manico d'un coltello . bestia . Against the hair, ( mndo av. ) a 
HABITATOR, #, Habilant. | 10 HAFT, to set a laft ou, metter ilicontrappelo: The hair of a horse , ( crini 
HABITED, ad). chad, vesrito Well habited, manico u qualche strumento. To haft a kui-}dfun canallo The hair of a bosr. or wild 
bin vestito, fe, metter + matrico ad un coltello. boar, le setole d'un porco, o d'un ciizhia- 


HABITUAL, adj. grota to a_ habit by! HAFTER, s. un deccalite. à 
long ‘the use, customary, abituale, che pro»! HAG", s.a witch , una stega . An old 
etde da abito 0. disposizione. _ a lhag; una strega vecchia, una vecchia sden- 

HABITUALLY , ew. customarily, by sata. A lag, a night mare, un fantasma , 
habit, by ose, abitualmente, per abito, per una furia, un mastro. —«{ 
ssanza. x (| HAG! incer. ah! ha” Hag'3 tecth), or 

to HABIPUATE, +. n.' to nccustom,adi. hake's leeth, s. pl. (1. di mur.) difetti od 
tuarsi, acensiumarsi, ovvezzarsi, avsuefarsi, ineguaglianza in una treccia , in un fa- 
awezzare, accostumare, assuefare. lsciame, in una baderna ec. a 

HABITUATED, adj. that has gola tabit| 70 HAG, to torment, to harass with ter 
of, or is accustomed to a thing, abituato, ror, spaventare, empire di spavento, atter 
che ha fatto l'abito, accostumato avvezzato, rire, tormentare con larve e fantasmi. 

To be hubituated in a sin, esser abituato | HAGARD-HAWK,s. a wild hawk, wlich 
a qualche peccato. : | preyed for herself she was taken , um ful 

HABITUDE, s. or habit, abitudine,modo cone salvatico. 

e dispavizione, di l'essere costume, HAG-BOAT, s. (t, dì mar.) specie di 

HABNAB, s.acoideme. This a mere hab. piccolo bastimento olundese, fiibotto. 


le. False hair, capelli posticci. Against the 
hair, (modo avv.) or against the grain, di 
mala voglia, a mal iu corpo, mal volentie- 
ri, To a hair, per l'appunto, a pelo, 1 un- 
derstand him to a hair, l'intendo perfetta 
mente, A fine head of hair, una della ca- 
«Itatora, una bella zazzera. I shall uot lo- 
ve him a hair the worse, non l'ameriò me- 
no. He tells iv to a hair, egli dice sutto, 
non asconde niente, 

HAIR-BRAINED, adj, mentecatto, scer- 
velluto. A_bàîr-brained youth, un giovane 
scervellato, di poco cervello. 

HAIÈ- BUTTONS, s. bottoni di pelo. _ 

HAIRED, adj. capelluto. Red-haired, che 
ha i capelli rossi. Curly-haired, che ha è 
capelli ricci. Thin-haired, che-ha i capel- 





mab, whether it sutceeds or not è uri purd, HAGGARD, ) x ti radi. Rough-haired, che ha i capelli ru- 
atcidente, se la così riesce, | HAGGARDLY, ) adj, that has a fierce|vidi. ‘ Ù 
HAB-NAB, ave, at rindom, at the mercy ‘or wild look , selvaggio , austero, aspro ,| HAIR-FILLET, ) sto tie up hair with, 
of chancé, a caso, alla ventura. — |brusco, ritroso, magro, brutto, deforme. HAIR.LACE, ’) intrecciatoio. 
HACK, s. morra, suppa ; cosà da firsi, UAGGARD, s. animale selvaggio , e2| HAIK-FILLET, ) 
a nuolo, come cavallo-ee Hack, hackney incapace di addimesticarsi. : HAM. SHIRT, ) s. cilicio. 
horse, un cavallo d'affitto. , * HAGGESS, s. ‘a sheep's maw filled with| —HAIRINESS, s. capellamento, quantita , 
ro HACK, +. a. lo hue or‘eut, sritare, minced meat, spezie di sanguinaceio. di cupelli. 
sminuzzare, tagliare. To hack, in pieces, HAGGISA, adj-deforme , orrido , spa. HAIRLESS, adj. witbout hair, senza 
snzlkiare a pezzi. To hack, to speak urirea.'ventrvole capelli. petato, calvo 


dily, or with hesitation, parlare adagio, oi to AGGLE, ». a, to cut, to chop, to] HAIRY, adj) capelluto, peloso | A hairy 
malamente, senza lu duvuta prontezza’ di mangle , tagliare | sminuzzare tagliando ,|star, una stella cometa. 


parole, masticar le parole. guastare con molti tagli. To haggle, v. n.| ro HAKE AFTEH, v. agognare, deside- 
to HACK, +, n. to tura hackney,nr pro-{to stand hard io buying, stiraccniare nellrare con avidità. Dis. 
stitute, diventr prostituta. \prezzo, andar toppo siracchiando , starel HAKOT, +. sorta di pesce. 

HAOKED, adj. trituto, sninuzzato , ta-'in sul prezzo. : HALBERD, 1. a weapon, aladerda. 
gliato, j | HAGGLER, s. che stiraochia , che va HALBERDIER, s. one who carries. an 
° HACKLE, s. seta gresgia, o qualunque: tengo stiracchiando nel prezzo . Haggler , halberd, aludardiere. 
altra sostanza non filata, To hackle, pet: che taglia, e sminuzza tagliando. HALCYON, s.a sea-fonl, alcione. 
finare il lino, la canapa, HAGGLING, s. lo stiracchiare nel pres-| HALCYON, adj. placid, quiet, still. pfa- 


HACKNEY, s. cavallo d nolo, cavallo di so. To what purpose is all this baggling? ciclo, quieto, tranquillo, della supposta pia- 
affitto a che servono tutte queste stiracchiature? |cidezza e calma, che si suppone in mare, 
HACKNEY.adj.d'affitto Wackney. coach ,) HAGIOGRAPHER, s. scrittore di cose[nel tempo che le alcione comsno. 





carrozza a nolo, A hackney-man, quegli che' sacre, HALE, adj. healthy, sound, hearty, sa- 
da cavalli a nolo. To make a hackney ori HAIL, s. grandine, gragnuola. no; forte, gagliardo, vigoroso. 
one, servirsi di alcuno come di uno schia-| MAIL SHOT, s. treggea. to HALE, (t di mar.) to pull, to drag, 


vo. A hackney writer, uno scrittore mer-| HAIL, inter. all health, an old way of\rimurehare. è rimorchiare, tirare, strasci- 
scenario saluting, ave, fadio vi salvi. To be hailinare. To hale a ship, rimurchiare una na- 
to HACKNEY, insegnare a fare una cosa' fellow well met, vivere in duona società ,|ve . 
per uso, To hackney, accostumare i cavalli esser familiare, trattare alla buona, . HALED, adj. rimurchiato, rimorchiato , 
a soffrire-ta carrozza. HAIL, adj. healthful, sano, che sta de- | tirato, strasginato. 
HACKSTER, s. assassino. ne, in buona salute, HALEMASS, s. the feast of AlI-Souls, il 
HACQUETON, s. parte dell'armadura ,| to. BAIL, ». n. grandinare . It haîls ,| giorno de' morti. 
eotta d'arme. grandina. , HALER, s. colui, che rimurchia, o tira. 
HAD, pret. e p. p. di to have. 1 had to HAIL. v. n. dir ave, salutare. To hail! HALF, aw. in part, equally, di pari, 
very guod weather, io ebbi bellissimo tem. \a ship , ( £. di mar.) chiamare a parla- I per meta, ugualmente. a 
Had we but lime, se avessimo almeno il mento, venire a parlamento , chiamare al-\ HALF, s. pi. halves, moiety, metà. To 
tempo, After 1 had it, avuto che l'ebbi.|l'ubbidienza . Within bail, « portata dilgo halves with one, andar di metà, 0 spar- 
Before I had it, prima ch'io l'avessi. He voce. tire con uno. To do things by halves. fare 
had like to have been lost, poco muncò chel MAIL-STONE, s. grano di gragnuola. \che che si sia imperfettamente , negligen-. 
non perisse. If I hadit now, s'io l avessit HAILY, adj. consisting of nr like hail, \semente, alla carlona. 
adesso. Had not I been a fooby sio nonithick as hail, spesso , e grosso come dal HALF, adj mezzo. Half man, half-wo- 
Sossi stato uno sciocco. I bad been'thete be. gragnuola, grandinoso. Iman, mezzo nomo e niezza dona. A holf. 
fore, vero stato prima: He had ‘me’ with): HAINOUS, adj.odivus, hateful 3 horrid,faced christian, un crisuuzo per metà. Less 
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by ball, Za metà più picedo. Half'an hour,fdar zoppo. You halt before you are lame,j HAMSOKEN, ) x MRC 

una mezza ora, A pound and a ball, unafvoi gridate, prima che vi si faccia del ma-| HAMSOOKEN, ) s. the crime of violent 
libra e mezzo. Half.dead, semivivo, mezzo[le. Don't halt before a cripple, non zoppi |ly assaulting a man in his omn house , 
morto, più morto che vivo. We went half-|care avanti to zoppo, non nominare fail delitto d' assaltare un uomo nella sua 


way, andammo fino a mezza strada. 
HALF-BROTHER, s. fratello dalla par- 

te del padre, o della madre. 
HALF-MOON, s. mezza luna, luna ore- 

scente, anche t. di Fort. 
HALF.SPHERE, 3. emisfero. 


corda a chi è stato impiccato il padre. propria casa. 


HALTER, 4. a rope to tie about the neck 
of a horse, cavezza, Holter, a rope to tie 
about the neck efa malefactor, capestro , 
corda, 

ro HALTER, v. «a. legare con uma cor- 


HALF-TONGUE, s. a }ury impannelled| da. 


în a cause, where a foreigner is a party, 
Giuvutì, spartiti, per giudicare degli affa- 
ri de' forestieri. 

HALIARD, s. (?. di mar.) drizza. Gal. 
halard, drizza del picco. Peck-holiard, gor- 
doniera del picco. Main-top-haliard, driz- 
ca del pennone di gabbia. Main-top-gal- 
lant-haliard , drizza del pennone di par- 
rocchetto, Stay-sail-baliard, drizza di vela 
di straglio. 

HALIBUT, s. sorta di pesce. 

HALIDOM, +. our blessed Lady, la Mfa- 
donna, la santissima Pergine, 

HALIMASS. 4, P Halemass. 

HALITUOUS, . Vaporous 

HALL, s. a large room at the entrance 
of a house, sala. Hull, a public building be- 
longing to a society, sala. Westmiaster- 
hall, ‘a sala di Westminster. Hall days, 
giorni curiali. Guild-hall at London, il 
palazzo della città di Londra. A hall, for 
tradesmen, fondaco. Grocers-hall, il fon- 
daco de' droghieri. A hall wherein all the 
servants of a great family dine and sup, ti- 
nello; nelle corti de’ signori, è il lungo do- 
ve mangiano i cortigiani. 

HALLELUJAK, 4. a song of thanksgiviug, 
alleluia, sia lodato il Signore, laudate il 
Signore. 

HALLIBUT, s. a kind of fish, sorta di 

ce. 

HALLOO, interi, a word of encourage. 
meot, voce che si usa per, ncoraggire i 
cani nella ca-cia, 

to HALLOO, incoraggire è cani in cac- 
cia, gridando, Hallor, Hallno. 

to HALLOW, to make holy, to cortse - 
crate, santificare, consacrare, dedicare, ri. 
verir come sacra 

HALLOWED, adj. santificato, consacra. 
to, dedicato, riverito come sacro. + 

HALLOWING, s. il santificare, il con- 
sacrare, il riverire come sauro. 

to HALLUCINATE, e, n, to mistake, to 
blunder, sBagliare, ingannarsi. 

HALLUCINATION, s. blurider, or over. 
sight, sbaglio, errore, enlpa 

HALM, s. the stem nr stalk of com, 
from the root to the car. sinppia, 

HALO, s. a certain mete or in form o 
a bright circle. that surrounds the sun, 
moon or stars, alone, 

HALSENING, adj. sounding harshly, 
che rende un suono aspro e ingrato all'o- 
recchio 

HALSER, s. a cable to hale a ship or 
barge along a river or cliannel , fune da 
rimurchiare navi, alsaia 

HALSONG, a. or pilory. serlina. 

HALSTER, s. he that hales or qraws a 
ship or barge along the river , colui che 
rimorchia un vascello, tirando l'alzaia . 

HALT, s (e. metis.) or stand, alto. To 
mahe a halt , fine alto, fermarsi, ed è 
proprio degl? eserciti, 

to HALT, v.n. to stop, far alto, fer. 
marsi. To halt, to go lame, soppicare, en- 

























HALTERED, adj. legato con una enrda 

HALTER-SICK , s. that deserves to be 
hanged, una forca, uno scellerato. 

ro HALVE, to divide in two parts, di. 
videre in due, far due parti d'una cosa, 

HALVES, plur. di ball. 

HAM, s, the part behind the knee, gar- 


a hog, prosciutto. A Westphalia bam, un 
prosciutto di Westfalia. Ham. a house, a 
farm, casa da lavoratore, podere 
HAMATED, adj. hooked, furnished with 
hooks, uncinato, inganciato. curvato, 
HAMBERLINE, s. ( £. di mar, ) merlino 


di sei. 


wood which encompass a horse collar, as- 
sicelle, che circondano il collare d'un ca- 
vallo. 

HAMKIN, s. a pudding made ia a shoul. 
der of mutton, ripieno fatto in una spalla 
di castrato. 

HAMLFT, s. a little town, un casale, un 
piocial villaggio. 


with a bammer, ficcare un chiodo con un 
martello, Fid-hammer, martello con ma- 
nico di ferro. Clench-hammer, martello di 
tenuglia. Hack-hammer, tagliente, piecos- 
za a occhio, pennato. Set-hammer, mazza 
di ferro. 

to HAMMER, e. a. to beat with a ham 
mer, martellare , percuotere col martello . 
To hammer a dish, martellare un piatto, 
batte:lo ben bene. To hammer, in one's 
speech, balbettare, bulbetticare , pronunziar 
male, e con difficoltà le parole. To hammer 
upon a thing, to be in a quindary. esita- 
re, star dubbioso, dubitare, nòn saper a che 
ris«lversi, esser nell'incertezza. To hammer 
out one's own fortune , esser fabbro della 


HAMSTRING, s. garetto. 

to HAM.STRING, tagliare i guretti. 

HANAPER, s.il tesoro, la tesoreria, l'e- 
rario. 

HANCFS, s. pl. certi ripari , così chia- 
mati a bordo d'una nave. 

HANCES, s, pl. i prnti in architettura ; 
dove terminano gli archi elittici. 

HAND, s. a member of the body, mano, 
The right or the left hand, La man dritta, 
la man manca. Lend me a hand a little , 
datemi la mano un poco. To fall into one's 
hands, venir nelle mani altrui | I have a 


retto, e garetto. Ham, the leg and thigh of]note under his hand, io ho una cedola serit- 


ta di sua mano, To have business in hand, 
or to be in hand with a business, avere 
un negozio fra le mani, To give one the 
upper hand, dar la man dritta ad uno. To 
figh' hand to hand, venire alle prese. Un- 
der hand. sorto mano segretamente. To go 
hand in hand tenersi per la mano, andar 


HAMFS, s. the two eroohed pieces of|det pari. He is my right hand, or my best 


help, egli è ta mia man dritta, il mio 
gran sostegno, To have one's hands full , 
to bave work enough upon one's bands , 
aver molti affari nelle mani. Hand , wri- 
ting, mano, scrittura . I koow his hand , 
conosco la sua mano, la sua scrittura, o it 
sun scritto. A_ borse fifteen hands high, 
un cavallo, che ha quindici palmi d'altezza. 


HAMMEA, s. martello. To drive ina nailOn the one hand, da una parte “ On the 


other hand, dall'altra parte. | have it from 
very good hands, lo so, 0 l'ho da persa 
di fede We have it from several hands, ne 
abbiamo l'avviso da molte parti. To have a 
thing from the best hand, saper una cosa 
originariamente. A hand-in-hand ring, una 
fede. Near at. hand, qui vicino, non molto 
lontano da , o di qui. To pay money in 
hand, dar danari per caparra. To buy a 
thidg at the best hand, or at the finst 
hand, comprare una cosa a duon mercato , 
di prima mano . You buy always at the 
worst hand, voi comprate da quelli , che 
vendono il più caro, o da quelli,-che ven- 
dono le peggiori cose. To tahe in hand, in- 
traprendere , impegnarsi in quilche cosa . 











to, confito, imbarazzato, 


do villaggio. 


sua propria fortana, avanzarsi, aggrandir.|That's the business now in band, questo è 
si colla sua industria. To hammer a thingll'affare del quale si tratta. To go from the 
ipto one's head, fiecare che che si sia inlbusiness in hand, digredire dal suo soggetto. 
testa ad uno. To hammer, essere affaccen-|To be in hand with a business, esser attorno 
dato, aver molte cose n faure, e farle. a qualche casa, averla fra le mani. 1 bave 
NHAMMERED, adj. ma:tellato | Y. To|been long in hand with it, è un pezzo, che 
hammer. Hammered money , moneta dat-|vi sono attorno. To be in hand withone, es- 
tuta, ser in traltato con uno, negoziare con lui. 
HAMMERIKNG, s. il ma:tellare. 1 hear a{To have a good hand at cards, aver Buon 
great hammering, odo un grande strepito] giuoco. To make a band of a thing, far du- 
di martelli. A hammering upon a thing ,|rare una cosa, con fine di profittarne di prù, 
dubbio, irresoluzione, incertezza . tirarla in tungo. To have a band in a hmi- 
HAMMOCK. s. a litile banging bed onfness, aver parte in un negozio. He had a 
ship board, (e. di mar.) &renda. Up allbam-{hand in the plot, egli era complice della 
miocki! abbasso fe b&rande! (comando dicnigiura. To get the upper hand, or the 
metter giù le brande ) Hammock-book ,|better of it, restar superine, aver lav 
ruolo o registro delle hrande vantaggin. Reep off your hands, mon dn 
HAMPER, s.a sort of strong basket, pa-|foccate, To lay violent hands on one *s 
nîere, cesto. self, ammazztarsi, darsi la morte To live 
ro HAMPER, to entangle , to perplex ,ifrop hand to mouth, vivere allu gimnata. 
imbrogliare , intrigare, confondere, imba-{To bring up a child by hand, allevare na 
ruzzare. bambino colta pappa ‘They nre hand ia 
HAMPERED, adj. imbrogliato , intriga-iglove with another, eglino sono come pane 

e cacio insieme, due anime in un nocciolo. 
HAMSEL, hamlet, un casale, un picco. To drink tiand to fist, dere ecceusivumente, 
|iro go hand in hand in a busigess, fare 
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nia cosà di concerto: To be om the mend.die of a knife, sin manico d'un coltello. |sia. The judgments of God that hang over 
ing hand, star meglio, cominciare a riaver The handle of a pot, puil, or basket, l'o- |our heads, i giudizi di Dio, dai quali sia» 
si. To part even hands, separorsi  senza|recchio d'una pignatta, d'una secchia, 0 d'un mo minacciati. To hang in the air, pen- 
alcun vantaggio, nè dall'una parte, nè|paniere. The handle of a sword, l'impugna.|dere, star sospeso in aria. It bangs to0 
dull' altra, Out of hand, subito, presto, spe-|tura d'una spada. ul much that way, pende troppo in verso 
ditamenie. To bear one in hand, to make] ro HANDLE, to feel wish the hand, quella parte. TI things don't hang well 
him believe that the thing will be done, [maneggiare toccare, trattare colle mani. 'tigether, queste cose non si accordano, nom 
far credere, dare ad inteudere, che una co-|To handle a business, maneggiare, gover- convengono bene insieme. To hang vp, ap- 
sa si farà. Hand over hesd, {modo av.)|uare un negozio. To handle a subject, trat- |piccare, attaccare, impiccare. To hang up, 
inconsi deratamente, temeroriamente, a caso, |tare, disevirere, parlare d'un soggelto, v, n, pendere, star sospeso. To hang down, 
a catafascio a vanvera. To lake ome ia HANDLED, adj. maneggiato, toccato, iv. a. e n. abbassare, pendere. To° bang 
hand, volerla con alcuno, prenderla conltrattato. Very ill-haudled, ill-used, mottojdown one's head, abbassare, chinare la te- 
alcuno. We want more hands to do this,|madiratzuto. sta. To hang by, appendere. To hang nose, 
abbiamo bisogno d’ altra gente per far ciò.| HANDLING, s. il maneggiare, The hand.jt0 hang dangliag, peadere, star pendolone. 
To be heaft and hand for a thing, esser ling of a business, il maneggio d'un affare. To hang about one's neck, senere de Brac- 
\'incapricciato di una cos. The hand of af IHAND-MAID, ) cin al colto ad uno, To hang back, to lag 
watch, l ago d'un oriuolo. Under bandi HAND-MAIDEN, ) s. uma serva, iu a thing, tirarsi indietro, rineulare. They 
‘dealings, prdtiehe sorde, o segrete. Haud,{ HAND-MILL, s. mulinelto. hung cut a white flag,inalberarono sandiera 
(in CR der) sî prende per un uomo Es HANDS owr, fiuse volgare equivalente! bianca, To hang the rudder, (1. di mar.) mon- 
A'&hatid to the helm, un uomo al rimone.|a quelle nostre: non toccate, tenete le muni tare il timone. To hang the ports, posare è 
Send three bands up to the main-top,ju vor, lasciate stare. mantelletti 0 coperchi dei portelli, i con- 
mandate tre nomini nella coffa di maestru.| TRAND-SAILS, 4. vele, che si maneggia.;tasportelli. To hang a boat in the lackles 
Hatd-over-hand, man sopra mano. A sailor] no colle mani. for the night, sospendere una lancia nei 
g00s aloît. band:over-hand, wr marinaro]  HAND-SAW, s. seghetta, paranchi per la note, The main-top-mast 
sala sn per le sarchie. We ore comingi BANDSEL, s. the first act of using any fangs abalt, l'albero di gabbia pende 4 
up with the chace, hand-over-hand, rug-|thing. the first act of sale, d'atto d'usure POPPA. Haug on there, agguunta, tieni fer» 
la cacvia sensibilmente. Hand|una cosa la prima volta, la prima vendita MO, non mollare. 

crow-leaver, palo o pinzetta da cannone.|det giorno. HANGED, adj. appiccato, attaccato, im- 
Hand-lead, scandaglio a manto. Hand.screw,| ro HANDSEL, far uso d'una cosa per la Piccato. He deserves to he hanged, egli 

martinewto, crieco, succhielto, prima volta. merita la forca, o d'essere impiccato. Go 

‘to HAND, dar la mano. To band è thing HANDSOME, adj. beautiful, Bello, leg and be hunged, andare a farvi impiccare, 
fo°one, to convey it to him from hand to|giadro, vezzoso. A handsome woman, una! andate alle forche, andate in malora. 
band, dare una cosa ad uno da mano a|belta donna. A handsome treat, un pasto HANGER, s.a short erooked sword, col- 
and, porgergliela. To hand a lady into ajnobile. lt is not handsome of you 10 say'tellaccio. A_lianger on, or spunger, uno 

de menare pet la mano una Duma allalso, non vi sta bene, non vi conviene di|servoco, uno servevene, un parasito. Pot-hau- 
carrazia;. darte, 0 porgerle ta mano, per|parlare in questo modn. ger, la catena del cammino: 
ailitarla.a montare iu carrozza. The pre-| 10 HANDSONME, render Bello, far pulito,  MANGING, s. © appiccare. V. To hang. 

is harined down to us from all autiqui.{far elegante, abbellare, abbellire. Marrisge and bangiog go by destiay, 44 
ty i-precetti i antichi che ci sono stati HANDSOMELY, av. vagamente, coni®nrimonio e la forca son cuse del destino, 
trarmessi, To hand the sails, (£. di mar. ){bel modo, acconciamente, pulitamente, vez-|Haogings, for a room, tappezzerie, arazzi. 
serrare le vele. Hand the mizen top-sail,|soramente, piacevolmente, motto Bene, or-4A hanging lobk, viso d' impiccato. 
serrate la contrammeszana, nutamenie, garbatamente, adagio, pian piaj MANGING,. adj. pendeme. Hanging 

« HAND-BASKET, s. paniera con mattico,jno. She is handsomely drest, ella è uccon.(tlamp, (1. di mar.) guloscia di ferro Hang- 
iporta. F ciamente, o pulitamente vestita. He writes! ing linee, braccivoto vertienle. Hanging paul, 

A HAND:BELL, s.un campanello. very. handsemely , scrive molto pulito, o|sctagna verticale, nottolino. 

« HAND-BREADTH, s,/a lorghesza della | molto bene. HANGMAN, s. executioner, caritefice, 
mano, palmo, HANDSOMENESS, s. bellezza, Beltà,|boia. 

HAND.CLOTH, s. handkerchief, fazzo- | leggiadria. HANK, s. fondness, or great inclination, 
letto, peszola da naso. HAND SPEC, ) inclinazione, propensione, voglia, volontà, 

to HANDCUFF, v. a. ammanettare, met-| HANDSPIKE,) s, (e. di mar.) manovet-|talento, desiderio. To have a great hank 
tire le maneite ad alcuno. la, Gunuer's hand-spike, deva pei cannoni upon one, aver grande autorità, ascenden= 

BANDED, adi. dato di mano in mano.| HAND STROKES, s. colpi di mano. 'Tojte, 0 potere sopra una persona, essere in 
A two. handed fellow, a strong lusty fellow,{come to band strokes, venire alle prese,|credifo, o in autorità con alcuno. A hank 
us uomo forte, gagliardo, robusto. Right. {alle mani. of thread, una matassu di filo. 
banded, manritto, che adopra la mano drit-{ MHAND-WRITING, s. manosoritto, mano,| HANK, s. (t. di mar:) gazza. Hink-for- 
ta. Lefi-handed, mancino, che adopera lalscrittura, scritto, carattere. bank, @ randa, a traverso l'uno dall’ at- 
man sinistra. | HANDY, avv. ready with the hand, de |tro, di fianco, allato, randa a randa. The 

HANDEA, «. transmitter, conveyer inlstro, aecomodato a operare, abile. That thiog[Polplia and Cerberus turned up the river 
suceession, quegli che dà, trasmette 0 fa|lies very handy, quella cosa sta: Bene a ma-[hank-for hank without being able to get 
passare successivamente ad un alto chec-|no. to windward of cach other, le navi DAf. 
chesvia HANDY.BLOWS, 4. colpi di mano, no e Cerbero risalirono il fiume a ramia, 

HANDY-CRAFT, s. mestiere, arte mec- {senza che l'una potesse oltrepassare l' al- 
canica. va, 0 guadagnare il vento. 

4 HANDY.CRAFTS.-MAN, «. un uomo] 0 HANKER, e. n. ansiare, ambire, de- 
di mestiere un artigiano, siderare ansiosamente. 

HANDY-DANDY, s. giuoco da battersi] IHANKENRING, s. inclinazione, propenà\ 
sulle mani, usato dai fanciulli, sione, voglia, desiderio, ‘ancietà 
HANDY-STRORES, #. Handy-blows. HANSEATICK, adj. belonging to hans: 
HANDY WORK, s. opera marvale. town, artseuticò 
to HANG, v.a. appiccare, attaccare, im-| HANSEL, s. termine dì mercante, ‘n di 
piccare. To hang one's hat on a nail, ae-|Sottegaio, Es To take a hansel, cominciar 

HANDIWORK. /. Handy work. tascare il cappello ad un chiedo To hang|a vendere. 

. RANDKERCHIEF, s. fazzoletto, pestuolà |a malefacior, impiecare un criminale, giu-| ro HANSEL, to give a hansel, esser il 
To blow cne's.nuse with a handkerchief,|stiziarto. Go hang yourself, andate a farvi|primo a comprare. P. To handsel. 1 have 

si. it naso col fazzoletto. A neck. |impiocare, audate alle forche. To hang afhbanselled your shop, io sono stato il primo 
bandkerchief, un fazzoletto, 0 pessola dalroom, tappezzare una camera, pararla confa comprare nella vostra battega. To tansel 
collo The holy bandkerchief il sint: sudario. \tappeszerie e simili. To hong, v. n. pen-ja thisig, to use it the first time, servirsò 

HANDLE, s. manico, orecchio. The han. |dere, star sospeso, appiccato a che che sild’una cosa per la prima volta. 







































HANDF AST, è hold, custody, prigione, 
arresto, segreta, carcere, 
«HAND.FETTERS, s. mamette. 
HANDFUL, 4. manata, pugno, 
:HAND.GALLOP, s. piccolo galoppo. 
HAND-GUN, s. schioppo. 
HANDICHAFT, 7: Handy craft. 
HANDILY, au. con destrezza, maestria, 
scioltezza e lestezzo. 
BHANDINESS, s. destrezza, e muestria, 


afo HAR HAR HAR 


HANS:EN, KELDER, s. vocabolo Oluri-\with these words, diede pritteipio alla sna in sul tirato. You gare t00 hard, you ask 
dee, pack in a tellar a child in the mo-\urriuga con queste paroli. too much for your commodilies, voi siete 








thor'4 womb, feto. Here's, madam, a health] 10 HARANGUE, v. n, to make a speech troppo caro, voi vendere troppo care le vo- 
to the hons-en-kelder, signora, alla salute}in public, aringare. stre mercanzie. As. cunning as he is, { was 
del bambino, del quale siete gravida. HARANGUED, att. aringato, too hard for him, per mg ch'egli si sia, 

HANS.TOWNS, s, certain free towns! HARANGUER, s. ariugatore,, colui che jin Fho acchiappa'o. Hard-witted ; duro di 


în Germany, in number twenty-seven, aslfa un'aringa all' udito.io, testa, di dura cervice. Hard of beming, 
Hamburg, Lubeck, Magdebourg, etc. joining] ro HANASS, to tire, to weary gui, strac-|sardastro , quasi sordo. It is purd for me 
io league attensive add defensive against |care, stancare, futicare. To harass an army, to conceive, a gran pena posso corrcepire. 
alì enemies whatsoever, città anseatiohe, |straccare un esercito. To harass a county, {Hard of pelief, incredulo. A_hard student, 
certe ‘vittà libere in Germania, ventisette inìto ruin it with continual iaroads or iu-{una persona che studia molto, she è tenppo 
munero, come Amburgo, Lubecca, Magde-|\cursions, roviuare, di.4uzgere, scorrere, applicata allo studio Hard drinking, cecrsso 
Burgo, ec, le quali erano collegate iniieme!dare il guasto ad un paese, con continue|nel bere. To entertain kyrd thoughts ofrone, 
in lega offensiva e difensiva, contro qual-\scarrerse. aver cattiva opinione d'una persona. Ward 
sivoglia nemico. Sti * | HARASSED, adj. straccato, stancato, fa-]to deal with, intrgttabile, fiero, feroce. 
; HANT, è una abbreviazione volgare e|ticato. . The fever is hard upon him, fa una feb- 
pale have not, e has not. I han't seen him,} HARBINGER, s. an oflicer belonging to|bre acuta. o violenta. There passeg some 
mon l'ho veduto, the court, wlio prosides lodgings for ajhard words betwixt them, ebScro qualche 

HAP, s chance, accidente, caso, By goodiprince ‘when iravelliag, furiere. ’ parola insieme. Hard frost, gran geto. To 
.bap, per buona fortuna. HARBOUR, 4. a station where sbips may|make hard, indurare, indurire, far divenir 
“ ro HAP, e. n. arrivare, accadere, succe-|ride safely at anchor, porto. To gel into a duro, n 
dere.Hap what hap can or may, arrivi, o|harbour, entrare in un porto. Hatbour, shel | HARD, avv.focge, fortemente, con forza, 
accada quel ché si vaglia. 1° he shoulditer, place of safety, porto, ricuvero, ripuro,icon veemenza, vecmentemente, gagliarta- 
lap to come, dato il caso, che venisse, se|rifugio. î mente. To strike pard, butter fuse. The 

7 fortuna, o se mai venisse. Should 1| ro HARBOUR, v. a..to receive, to én-|mind blows hard, fa gran vento. Il freezes 
pl to discourse abqut ii, se per accigeute|tertain, to lodge, avoogiiere, accorre, ulber-|hard, gela forte. Hard, rongliy, rossunen 
venissi a parlarne, à gare , alloggiare , ricevere in casa ud al-\te, stizzosamerte, aspramente, benscamente. 

HAP-HAZABD, s. chance, accident, for-[Zergo, Nobody would hurhuur ua, nessuno|To speak hard Jo one, pastar bruscamente 
tuitous event; cecidente, caso, avvenimento. |volle accoglierci, p albergarci. To harhour|ad alcuno, con maniera rozza, e brusca. 
It is hap-hazird, questo è incerto, questo|prophane thoughts, nutrire profumi pensieri.|To follow one hard, seguiture uno d'up- 
flipende dal caso. * This plage harbours a great'deal uf dust, presso, incalzaglo. To be haril put to, it for 

HAPLESS, adi. unbappy, unfortunate,|questo luogo è pieno di polvere. To har-|a livelibood, stegtare u vivere. He works 
luckless, sfortunato, disgrazigto, sventurato, a slag, avere il cervo a cavaliere, ter-{very hard, lavora notte e giorno. Lavora 
malavventurato. i mine de'caccintori, quando vedono il cervolcome un forzato. t rains very hard, piove 

MAPLY, avv. forse, può essere, per acci-|a covo. To harbuur, v. n. to recnive en-|dirottamente , diluvia. To sound a boe 
dente, a caso. tertaioment, to sojourn, avere, 0 riceverelhard, pronunziare una lettera aspramente, 

MAPPARLET, s. grossa coperta da letto.|accoglienza, soggiornare, dimorare, inter-|To drink hard, bere eccessivamente, trin- 

to HAPPEN, w. nto fall cui. arrivare, | tenersi in un luogo. î |eare. Il goes hard with bin. fe sue cose 
accadere, succedere, avvenire. 1 happened HARBOURAGE, s.shelter, entertainment, vanno ‘male. Hard by, qui vicino. He lod- 
to speak of it, m'accadde di parlurne \ricetto, avcuglimento, purto, asilo, rifugio.|ges hard by, dimora qui ricino, Hard, (1. 
What-ever happens, succeda quel che sij HARBOURED, adj accolto, albergato,|di mar.) stretto, parlando del timone, 
voglia, in ogni modo: It happened wellj/”. To harbuur. ve Di Hard a-lee, orza alla banda, stretto all’or- 
for you, questa fu una buona fortuna per] HARBOURER, s.chi riceve, o da ricetto|za, Hard a-weather, hard up, grziva tute 
roi, It happened unforiunately, that 1 was|ad'un do: ospite. — (ordine di mettere 21 barra del timone af. 
not theré, fu per disgrazia, ch' io non mif HARBOURLESS. adj. that has vo har-| fatto al vento.) diard a starboard, siluro 
vi trovai presente. Aa it happens, ad ugni|bour, che non ha porto, senza porto. Alto. Hacd a-port, dubordo tutto Pall hard, 
casa, ad ogni modo, come vien viene. bacbourless coast, une spiaggia senza porto. vogate forte, date dentin. 

BAPPENED, adi. succeduto, 0 successo,i Harbourless, (hot has uo shelter or abode, 
accaluto. ° ° che non ha ricet to, 0 domicilio, vagabondo. |indurire, fare divenir duro. To harder one's 
‘ HAPPIER, ) HARBOUR. MASTER, 4. capituno del|sell'19 bug. farsi , incallirsi, assuefarsi 

HAPPIEST, ) compa ativo, e superlativo |porto. . fure il callo alla furca. ' 
gli Happy HARD, adj. not sofi, duro, sodo, che re-|' HAKDGNED, adj ‘indurato, indurito, in- 

HAPPILY, av. felicemente , fortunata. |siste ul tutto, contrario di tenero. A_hard!callito, 
mense, per fortuna. and solid body, ur corpo duro e sodo. A] HARD-HEARTED, adj. cruol, inexora- 

HAPPINESS, s. felicità, ventura , sorte,\hard capoo, un cuppone sì duro, che non|ble, merciless, di duro cuore, crudele, ef- 
Srrtuno, se ne può masticu:e -da carne, Hard, sad.|ferato, barbaro, inumano. 

HAPPY, adj blessed, felice, avventuroso, iduro, noioso, sprucevole, pura. forense. HARD-HEARTEDNESS, s. cruelty, want 
venturoso, prospero, benawwenturato Tolis a hard case, questo è pur duro. Hard,|ot tenderness, crudeltà, efferatesza. inuma- 
leod a bappy life, menare una vita felice. ill, cuttivp. Hurd luce, cartiva ciera. Mard,|nità, barbarie. 

Happy had it been for me. il he had natinot easy, duro, faticoso, d fficile. A hardj MARDILY, avv. arditamenie | animosa- 
died, felice me, se non frsse morto. Happy |lesson, una lezione difficile. A_hard word, |mente, con ardire, coraggiosamente. 

be lucky, let it go how it will, accada parola dura, difficile’ a prongnziarsi Hord{ HARDIMENT, s. 7. Hardiness. 

quel che si voglia. To make happy, feli {to be undersiood, difficile ad intendersi,\ HAÎDINESS, s. arditezza, ardire, ani» 
citare, render felice. To be happy în one's|oscuro. Hard to be plessed, difficite a con. |mu cn aggio Hardiness of constitution, sem» 
expression, esprimersi facilmente, avere il\teutare, incomodo, bizzurru, fastastico. Hard] peramento, complessione robusta. 

dono di bene esprimersi. To be happy injto come at, difficite ad ottenersi. Hard to| MARDISH, adj. duriccio, alquanto duro. 
a wife, aver fortuna nella moglie, essere|come'at, di difficile accesso, partandò d'un HARDLY, avv. with much adi, appera, 

































xo HARDEN, to make band, indurare, 


ui marito fortunato. luogo. Hard tu gel, raro. Hard, rigorous, |a pena, a grande sterito ; difficilmente. I 
HAPSE, s. a catch, or bolt of a door,iduro, rigoroso, crudele, severo, aspro, ine |can hardly believe it, stento a crederto. 
catenaccio, chiavistello. sorabile. A hard battle, un combattimento Re will hardly compass it, stenserà molto 
to NAPSE, «. @. incatenacciare, ferma. |ostinato, À hard muster, un padrone ola finirlo. Hawdly, sescrely, duramente, a- 
re con catenaccio, l "6° | |maestro severo. A fiurd winter, an aspro,|spramente, crudelmente, severamente, rigo» 
HAPSED, adi, incatenacciato. lo rigoroso verno Bard of 4aste, aspro, ar] rosamente. To live hardly, to live poorls, 
HAQUETON, s. pezzo d'armatura usa-|cigno. Hard wine, vino aspro. These are) menare unavita stentata vivere miserimente. 
fo anticamente. ‘hard times, guesto è un tempu duio, 0 inl'Things hardly attained. are well retoined, 


HARANGUE, s.an oration. or specchi felice. A hard style, uno stile duro, che|quellè cme, che difficilmente 3° impara no, 
made în public, arringa, orazione, ragio- [non è facile. He is a very hard, or cove.|difficilmente si dimenticano. To he hardiy 
namento pubblico, He began the haraugue [fous mau, egli è us uomo, che sta troppo|pul to it, esser mal traztato : 
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HARD-MOUPHED HORSF, adj cavel- Lingo sicuro, fuor di peritolo. Harm wa'eh, leschi, peechio, e Buon a nulla; rotsa, rosi 


lo duro di bocea. harm catch, unche le volpi si pigliunn,' zone, rozzaccia) ‘ 
HARDNESS, s. duresza, fermezza, s0-|anche gli astuti talora sono, 0 restano in-| HARROW, s. a drag with icoa teeth, to 
hidià, quel che vende un, corpo duro. Theigannati break the clods of nt after ploaghiug, 


birdness of stones, la durezza delle pietre.| ro HARM,.tn do harm, far del male. |erpice. 
Hardoess, cruelty , durezza, rigide: @, a-| HARMFUL, adj. nocivo, contrario, chel HARROW, inter. an exclamaiion of sud- 


sprezza, barbarie, inumanita, crudeltà, ri.|fa del male, danuoso. den distress, espressione di repentino cor= 
gore. Mardwess of heart, insensibility. du-! HARMFULLY, avv, daunosamente, no-|doglio. 
resta di cuore, insensibilità, Hardness, difajcivamente. to HARROW, to break the clods with 

























ficulty , difficoltà Hardness, covetousness, 
uvgrizia, ingordigia, ume avaro e inte- 
restato a 

HAND ROED HERRING, s. un’ aringa, 
che ha-dell''uova. 

HARDS, s. hards of flax or tow, capec- 
HARDSHIP, s. pena. fatica , affanno, 
travaglio , strapazzo , disagio. luured Lo 
hardship, fatto, assuefatto, inoallito alla 
fatica, agli sirapazzi. 

HARDWARE, s. manufactures of metal, 
manifatture di metatto, 

HARDWALEMAN, s quegli che fubbri. 
em, 0 vende cose di metallo, come bottoni, 
fisbie, catenelle d'orologio, e simili. 


MARMFULNESS, s. hartfutness, mischie-|the harrow, erpicare, To harrow a field, er- 
vousness, pregiurlizio, dano, Rocumento, |picare un campo. è 
malignità, malizia, HARROWED, adj. erpicato. » 

HARMLESS, adj. that does no harm,| HARROWER, a. bifh/co, che erpiea.: © 
innocente, che non può far male, He is a) MARRIED, atij. te:mpestato , affannatag 
poor harmless man, egli è un uomo dil faticato, tormentato, straccato, 
buona pasta, che non fa male a nessuno | 0 HARRY, to hare, or hurry, tempesta 
He came off harmless. egli n'è uscito sal-|re, affannare, faticare, tormentare, strac= 
no, senza aleun mule. To save one harmless, | care. 
risarcire, rifurei danni altrui, indennizza-| HASH, adj. of taste, aspro, lazzo afivi 
CCA rozzo. This is wu 'harsh sort of wine, questo 

HARMLESSLY , uv. innocentemente ,\vino.è afro, aspro. A_harsh word, una pas 
semplicemente, senza malizia. rola dura, aspra, che offende l' orecchie. Al 

HARMLESSNESS, s. qualità di cosa, che |harsh master, un maestro austero, severay 
non può far male. Harmlessness, inaocence, | rigido. 
innocenza, semplicità, LIARSILY, avv. aspramente, agramenteg . 


HARD-WITTED, ad; dull-witted, stupi-| HARMONICAL,, ) rozzamente, severamente , rigorosamente gf 
do, intormentito, sniensato, goffo, melenso,} HARMONICK, ) duramente. 
sciocca, scimunito, HARMONIOUS,) adj. full of harmony,} HARSHNESS, s. of taste, aspresza, /az4 
HANDY. adj. inured to hardship, fatto, armonioso, armonico, armonivte. sesza, afrezza. Harshness of sound, durez4 
indurito alta fatica, robusto, forte. Hardy, HARMONIOUSLY, av. armoniosamen-|za, che offende le orecchie, suono dispia4 
bold, «edito, valoroso, prode , coraggioso.|te, dolcemente, con armonia, cevole, suono ingrato. Harshness, severity, 
Fool-hardy, temerario. HARMONIOUSNESS, #. Harmony. asprevza, severisà, durerza, rigidezza, ris 
HARE, s. an animal well known, depre.| ro HARMONIZE, armonizzare, gore. 
To start a hare, levare uma lepre, À young HARMONY, s. melody, armonia, melo-| HARSLETS. s. entrails, interinra di forco4 
hare, leprone, leprostino, deproncello, de-{dia. HART, +. a stag of five years complete, 
protto. Of or belonging to a hare, depri-| HARNESS, 4. all the accoutrements of|cerwo. A hart-royal, cervo. che essenda 
no. ì an armed horseman, arnese, armadura di|stato cacciato dal Ie, è scampato. 


xo HARE, spaventare. You hare me solsoldato a cavallo. Horse-harness, arnesi ,| HARTS.HORN, s..corno di cervo. 
that 1 don't know what 1 do, voi mi spa-|arredi, fornimenti di cavallo. Coach-harness,] HARTS:TONGUE, s. a plant, scolopend 
ventate in modo tale ch'io non so quel che|arnesi, guarnimenti di carrozza. dria 
mi faccia. - , ro HARNESS, to accoutre, to dress with] HARTS.TREFOIL, s. meliloto, triboloz 

HAREBEL, s. fiorellino turchino, in for-{harness, arredare. To harness a horse, ar-|soffiula, evbavetturina 
ma di campana. redare un cavallo. _ l HART-WOKT, 4. aristologia. 

HARE BRAINED, adj. leggiero di cer-| HARP, 4. a musical instrument, arpa,j MARVEST, 4. the lime of seaping, mue< 
vello, pazzesco. arpe. titura, ricolta. To make harvest, fire la rid 

HARED, adj. spaventato. .7o HARP, e. n.to play upon the harp,|colta, mietere, segare He sows for harvesty 

HARE-FOOT, s. an herb, piè di le-[suonar l' arpa. To harp always upon thelhe spends in order to get, egli semina 
pre. same string, cantar la canzane dell’ uc-|per niengliere. 

HARE-HEARTED, adj. timorous, fimo. |cellino, cantar sempre ia medesima cosa; to DARVEST, 4. mietere, raccogliere, 
roso, pauroso , timido , che la poco cuo-|ripetere il medesimo soggetto. What do you|segare, sendemmiare. 
re. rp at? what do you mean? che volete HARVESTER, ) 

HARE-L1P, e. dabbro leprino, labbro fes-\dire? che intendete dire per questo? HARVEST-MAN,) s. mietitore, segatore, 
s0, che si vede qualche volta alle perso - HARPER, s. suonator d'arpa, HARVEST-TIME, s. fa mietttura, dL 
ne. HARPING IRON, 4. an iron to strikeltempo di mietere. 

RAKE-LIPPED, adj. che ha it labbro !large tish with, uncino di ferro, fl quale| MAS, terza pers. pres. ind. di to have; 


leprino. jserve alla pesca delle balene, e aliri pesci} ha. Ile or she has, egli, o ellu ho, 
HARIER, s.a sort of hiupting-dog, spe- |grossi. HASEL, #. Havel. 

zie di levriere. LARPINGS, s. pl (e. di mar.) parte an) MASII, s. a dish of mieced meat, guaz- 
ro HAHKK, to listen, ascoltare, star at-|teriore delle incinte, pezzi di quartiere. \zeito all'Inglese. 

tento a udire. HARPONEERS, s. pi they who catchi 70 HASH, to mince, to shop into small 
MARK, interi list! hear! listen! ascolta! fish with harping irons, quelli che nella] pieces, and miugle, sminazzolere , vitae, 

senti! sta’ altento. pesca delle balene ed alin pesci grossi son\minuzzare , pestare , sbriciolare, e mi- 


HARL, s. le fibre della canapa. Parl, destinati a fur uso del suddetto uncino. schiave, 
any in imentous ‘substagcè, qualunque ma -| HARPOON, s. ferro uncinato, che si tira) WASLET, W. Harslet. 
teria fibrosa. ATTS a' pesci, per pizliarli vvafiggendoli, fiocina| HASP, s, a reel to wind yarn 00, aspoy 
HARLEQUIN, s. arlecchino, luffrue, a punta. Gua-hurpaon fivcina che si sca-|naspo, annaspo. 
RARLOT, s. a whore, sambrucca, baga- glia per mezzo d'un moschettone. to HASP, +, a. amnaspare. 
scia, donna di mondo. to HANPOON, +. a. tirare la fiocina alla) HASSUCK, s.a bass or cushinn suade of 
HARLOTRY, s. whoring, putranesimo, balena, coglierla colla fiocina. rushes, to kneel upon in churches, spezie 
Harlotry, nuoce di dispretzo per una don.) TARFSICORD, s. a musical instrument, di inginocchiatoio futto di giunchi, uvato 
ha. facpimda. buonaccordo. {nette chiese in Inghilterra, 
HARM, s. hurt, damage, dumio, pre-|. HABPY, s..a fobulous monster, #rpia. Aj__HAST, pers. seconda dell'ind. di To buve. 
giudizio, torto, male. To do one arm, tosharpy, a gripiog woman, un’ arpia, “l Thou hast, ca hai. 





hurt him, far del male od uno, offender-\donna avara HASTE; s. nimbleness, speed, hurry, 

lo Tris sf lanm to try, uon pei gran HARQUERUSS, Vv. Arquebuse. eta, prescia, prestezza, sollecitudine. To 

fatto se proviamo, il tentar nou nine. BARQUEBUSSIER, 5. uomo armato d'ar- ilo a thing ia haste, fare che che si nia 

Harm, ‘disaster, disgrazia, disastro. To lieep|chibuso, " : pia fetta, in furia. With all prissible haste, 

cut of harm's way, mettersi in sicurtà, iu] HARRIDAN, s. cavallo nieno di guida-'in ali baste. in posi-haste, in sran fretta, 
Tom. II. ; 
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WAUGHTINFSS , -s. fierezza, alterigia, 
arroganza, orgoglio, 

HAUGHTY, adj fiero, arrogante , al- 
tiero, superbo, orgoglioso, prosuntuoso, sprez- 
zante, 

HAVING, s, possessioni, poderi, facoltà, 
beni, fortuna, stato, portamento, procedere, 
regolarità. . 

HAVIOUR, 7. Behaviour. 

ro HAUL, rimurchiare. P, To hale. 

HAUL, s. sfhrzo nel tirare a sò, 

HAUNCH, 4. ano, coscia. n 

HAUNT, s. hold of some beasts, covolo, 
covile tana, covecciolo, Haunt, habit, or 
custom, of being often in a certain place, 
costume , che uno ha di essere spesso in 
certo luogo. A haunt, place of meeting, 
ridotto , lungo dove altri si riduce, luogo 
vli conversazione, 0 compagnia. 

to HAUNT, to frequent, frequentare, 
bazzicare , conversare , pratica e, usare in 
un lungo, To haunt bawdy houses, 50:del- 
dare,. 

HAUNTED, adj. frequentato, bazzicato, 
onuversato, pratitato. A house haunted with 
spirits, una casa infestata dagli spiriti. 

HAUNTER, s. quegli che bazzica, o 
fequenta A haunter of handy houses, dor> 
delliere, unmo dissoluto, i 

HAUNTING, s. pratica, conversazione, il 
Aazzicare 

HAVOCK, s. waste, destruction, guasto, 
danno rovina, strage, To make havock. con- 
quassare, fare strage» To make havock of 
an estale, dissipare, distruggere, spendere, 
scialacquare, mandare male i suoi beni. 

to HAVOCK, fare strage, far macello, 
distruggere, uccidendo ciaserno, 

MAUTBOY, s. oboè, strumento musicale 
a finto. » 

HAW, s. the fruit ofthe whitethorn shrub, 
moro di spinalba. Haw, a web or spot in 
the eye, maglia negli occhi. Haw, a gristle 
growing between the eye-lid and eye of 
a horse, cartilagine, nell'occhio d'un cavat- 
lo, Haw, a close, or small piece of land 
near a house, camperello vicino ad una 
casa, 

HAW.THORN, s. spinalba, 

to HAW, ». n. Es. Tn-hum and haw, 
esitare, star dubbioso, dubitare. 

HAWK, s. a bird of prey, falcone. A 
hnwk's nose, naso aquilino. To bet between 
hawk and buzzard, esser tra l'incudine el 
martello. 

ro HAWK, to go fowling with hawks, 
uccellare col falcone, falconare, andare a 
caccia col fulerme To hawk, to spit, to 
spawl, sarnacchiare, sputar sarnacchi, 

HAWKED, adj. sarmacchiato. A hawked 
nose, nn maso aquilino, 

HAWKERS, s. pedlars who go about the 
town or country , selling wares, merciai 
che vanno attorno per la città e per la cam- 

agna, vendendo mercanzinole, © * 

HAWKING, s. falconèria, caccia di fal- 
cone, 

MAWSE,O HAUSE, s. (t. di mar.) la 
prua d'una nave ove sono gli vcchi,n. fe cu- 
bie. Mbwart hawse, dé waverso alla prua. 
She has anchored in our hanse, quella nove 
sì è anbocata a prua di noi. Hawse holes, ne- 
‘chi della nave, cibie. Hawse pipes, piombi 
delle cribie. Hawse. piece, scalmi delle cu- 
bie,,Haswse plugs, appi delle cubie. Hawse- 
bags, sacchi pieni di stoppa per tappare le 
cubie, Bawse, barba di gatto, -pmiziono di 
due gomene afforcaté A bold.hawse, stato 


in furia, con tutta la sollecitudine possibi. |ate. cardo, scardasso, pettine, con denti di 
le. Mahe all the haste you can, fate con] ferro da scardassare lino, canapa, e simili. 
tuta prestezza , affrettatevi quanto potete. to HATCHEL, s. to dress flax, hemp, 
To make haste, affrettarsi, avucciarsi, sbri- |ete, pettinnre, scardassare ND 
garsi. Make hasta hither, anrigteci presto.| HATCHELLED, aj. pettinato, scardas- 
What baste you are in? perché così affret. |sato. - 
tato? The more haste, the less speed, chi MATCHELLER, s. seurdassiere, 
troppo s'affretta, menu avanza. Make what] MACHET, s. a little-ax, uccetta, scure, 
haste you can back , riturnatevene al più|piccozza. 
presto possibile, HATCHET FACED, adj. sfregiato, che 
10 HASTE, ». n. fo make haste,affre'tarsi.|ha il viso sfigurato. 
to HASTEN, v. a. to quicken, to push, | HATCHET HELVE, s. manico di seure. 
affrettare, uvacviare, sollecitare. To hasten| HATE, W. Hatred, 
one's death , affrettare l'oltrui morte. Tol ro HATE, to bear ill-will towards, o- 
basten, +. n. affrettarsi, avacciarsi, spac-|diare , abbominare , detestare , voler male, 
- ciarsi, sbrigarsi. He bastened home.se w'an- | avere in odio. He hates me mortaliy, m'o- 
dò a dirittura, in fretta a cusa. dia a morte. I hate a lye. io sono nemico 
HASTENED , adj. uffreviato, avacciato,|della bugia. To hate each other, adiarsi. 
eciata, ‘sbrigato, HATED,adj.odiato, abbominato,detestato, 
HASTENEAN,s. affrettatore, precipitatore | MATEFUL. adj. odioso, spiacevole, ab- 
HASTILY, avw in haste, in fretta, affret- |hominewnle. detestabile, odiabile, odievole 
tatamente, festinatamente, frettolosamente.| HATEFULLY, avv. vdiosamente, abbomi - 
| Hastily, in a passion, in collera, stiszasa- |newnlmente, walignamente. 
mente, HATEFULNESS, 4. odiosità, qualità 0- 
HASTINESS, s. prestezza, prontezza, |diosa, 0 spiacevole. 
soltrcitudine. Mastiness, passion, collera,| MATER, s. udiatore, nemico. A_hater of 
stizza, passione. women, a woman-hater, un nemico delle 
HASTI , #. fruit early ripe, frutti | donne. A_man-hater, un misantropo, 
‘ primaticci.Greea hastings. piselti primaticci | MATH, Es. he, or she hath, has, egli, 
HASTY, adj done in haste, aFretto, o ella ha. 
precipitato, avacciuto, fatto in frewta, fee! HATING, s. l'odiare, l'avere in odio. 
toloso , avacciosn. Hasty , impatient, fre!-j] HAT MAKER, s. cappelluia, 
toloso, impaziente. Hasty, soon angry, pron-j MATRED, s. ill-will, odio. To bear a 
to, violento, stizzoso, bilioso, che si mette|hatred against one, avere in odio una per- 
facilmente in collera, collerico. sona, non poterla soffrire. 
HASTY.-PUDDING, s. sorta di manica-| HATTER, s. hat-maker, cappellaio. 
retto all'Inglese. to HATTER, tormentare, stancare. 
HAT, 5. a covering for the head, cap-| HATTOCK, s. una bica di grano. 
petto. A_beaver hat, un cappello di castoro.| HAUBENG, r. a coat of mail, asbergo, 
To put on, or pull off one's hat, metersi, armatura. 
© levarsi il cappello. To put on one's hat,j 70 HAVE, to possess, avere. He has a 
mettersi il cappello, coprirsi. An old hat, [fine house, egli ha una bella casa, 1 have 
un cappellaccio. it at my tongue's end, l'ho sulla punto 
4 HAT-BAND, s un laccio da cappello. |della lingua. What would you have? che 
HATCH, s. a sért of half door, frequen-jvolete, che pretendete? 1 have it from a 
tly grated and furnished with iron spikes, good author, l'ho, 0 lo so di duon luogo. 
cancello guernito dalla parte di sopra con|! have it from him, l'ho inteso du lui To 
pa di ferro. Uatch, hrond of youagihave a thing by heart, sapere che che si sin 
ieds, cova, Hatch or hatch way, (£. dila mente. Have a care of it, aBbinsene cu- 
mar.) in a ship, the covering in the mid.|ra. Have a care of your self, adbiate cura 
ship, as it were a trap-door, by which]di voi, badate a vor, state in cervello. 1 
bulky goods are let down into the hold, {must have it with me, Sisogna che lu porti 
boccaporto . Main hatehway , bocenporto]meco. Tu have a fore-sigh', prevedere. God 
maestro. Pore batch. way boccaporto di prua. (have you in his keeping, Iddio vi conser. 
After halch-way, Soccaporto ri poppa. Ma-|vi. He won't do as I would have him, non 
pun hatch-way , Svocaporto di Siutilvuol fare quel che gli dico , non vuol pi 
arbara \atehes, coperchi dei bosenporti.|gliare il mio consiglio, 1 will base ît so, 
contrarportelli. To batten down the hatches, [voglio che sia così. I would have yon know, 
cerchiare i brecaporti, Under the hatehes, |that I am not a fool, sanpiate. ch' în non 
sotto i bocenporti, ossia nella stiva To helsono un gonzo. As fortune would have, per 
under ihe hatches, iu a low condition, fig {Auona fortuna. Let him have his desert. 
trovarsi, condursi in estrema necessità, es-|sia trattato come merita. Do well, and 
sere in cattivo stato, Hatebbars, ferri deilhave well, chi fa bene , bene s° aspetti. 
boccaporti. Hatches, scardassi, pettini da|When will you” let me have my book? 
cordame, quando volete restituirmi il mio libro? ] 
to HATCH, to breed young by sittingiwould have you write to me every week. 
upon eggs, cordre, nascere, parlando degli|vrei, che mi seriveste ogni settimana. 
uocelli, quando escono dall’ uova. To hatch Have me escused, seusatemi, perdanntemi 
to conlrive or plot, conpre,, mrechinare, NAVE your wits about you, state in cer- 
tramare, far pratiche, Te hatel: some mis. {vello Iive him Away, menatelo via, 
chief, covnee, tvamare qualche male, HAVEN, s. harbour, piccolo portodi mare. 
HATCHED, adj. covato, na, macchina | TMAVENER, s. an overseer of a port, ur 
to, tramato, You cova your chickens before |custde d'un porto di mare. 
they are hatched, voi mntare senza l'oste.|- TAVER, s. che ha, posserlitore, che tiene. 
You must noi count your chickens be foref  MAUGNT, Y° Haughiy. Dis. 
they are Lotched, non bisogna dir quattro. HAUGHTILY, ae. Peramente, altera. 
prima che in l'abbi riel sacco. x mente, superbamenté, Orgogliosamente, ar 
HATCHEL, s. a tool to dress flax, hemp,lrogantemente. - 

























































HE 


d'unò prua che ha gli occhi alti sull aequ 
A foul hawse, croce nella barba di gatto, 
croce imbrogliata. An elbow ia the hawse, 


giro di eroce, wolia. A clear hawse, Barba] foisi in suo luogo, o in lui. 

di gatto netta, forea pulita, To freshen the] HEAD, s. that part of the body, which 
bawse, rinnovare 0 rinfrescare il fasciumelcontains the brains, testa, capo. The head 
della gomena nelle cubie. A burning infof a man herse, ce. la testa d'un uomo, 
the hawse, tensione straordinaria delle go-|d'un cavallo, ec. He lost his ad, egli lia 


mene nelle cubie. 


'HAWSER, «. (e. di mer.), gherlino. Alerowned head, a king, or an emperor, una 
bawser of four strands, un glerlino di|testa coronata, un Re, un Imperadore. To 


quatiro cordoni, 


HAY, s. grass cut and dried, fieno Tolihing, mettersi una cosa in testa ] can't 
make hay, segare, mieter l'erba per fur fie-\best it out of his head , non posso levar- 
no. Mike hay mhilst the sun shiuess, biso. | glielo di sesta. The head of a mail. pio, 


battere il fesro, mente è culdo. 


HAY.MAKLR, s segatore, falciatore dild'uno spillo, un capo d'aglio, ee. The 
erba da far il fieno. Bay, a net to catch co-|bed's head, fa testa del Letto The head of 


mies in, gullappio, lacciuolo, rete du prese 


conigli. Hay, a sort of dance, sullo tondo, so much a head, dare ui tanto per testa 


*HAY-BOOT, + permissions to take thorns, [to witlstand him, fur festa o fionte ud 
to make or repair hedges, licenza di pren-|uno, resistergli. Head to head, a quattr’oe- 
der pruni, per fure, o raccomodare le siepi. chi. A fine head of hair, una bella capel 


HAY:COCK, s. dica di fieno. 
CHAY-LOFT, s. fienile. 
HAY-STACK, ) 


*HAY-RICK, )#. un eran mucchio dijsa. The heads of a discourse, i capi, è punti 


LA 
'HAY-WARD, s. a keeper of the com 


mon herd or cattle of a town, il pastore |head ot a river, la sorgente d'un fiume. 


ico d'una città. 


HAZARD, s. chance, peril, azzardo, ri-|di un collegio. The 
sthio, pericolo, veniura, incertezza. To run|tolo , la prima facciotu d'un libro. Tie 


the hazard of a battle, arrischiar la batta 


glia. To hand at all bazards, starsene alla|hesd of a cane, il pomo d'una canna d'In- 


funa, alla ventura, 


to HAZARD, +. a. to venture, arrischia-|stale, d'una fieccia. To draw to a Lead, 
ré, mettere in pericolo, a ripentaglia, eimen-|as an imposthume, far capo, marcire, par- 


tore To hazard one's life, arrischiare, 
cimentare la vita. 


Uro HAZARD, v. n. to try the chance,| mente i punti principali d'un discorso. To 


to adventure, arsischiarsi, esporsi, avventu 
rarsi, cimentarsi, aszardarsi. 
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. cagino. A beguat, un Secco. This im 
lis also thus vendered in Italian, Here he 
| comes, eccolo che viene. If 1 was he, s'io 


ha la prua troppo bassa, pesca troppo di prua. 
Mead fast, gomena di prua. Head-rope of 
a sail, gratillo, Head, parlando della rotta. 
Es How is ber bead? per che parte ha la 
prua? Head of a rammer, festa d'un rigual- 
ratoio, Head, capo, promontorio, punia di 
terru. Es. Benchy-lead , Ham's Lead ec, 
flead most, più a prua di tutti. The head- 
most ship in a deet, il vascello di fronte 
di una squadra, 

ro HEAD, to command, to be at the 
head. comandare, essere il prio a coman- 
dare To head, tagliar il capo, decollare , 
decapitare. To hes!, porre nu principio ad 
una cosa, che ne è scuza. Tu head Irces, 
potare gli alberi. To head, (£. di mar.)bs. 
to head the ser, navigare di prua al mare, 
The sea heads us. stima colla prua al mare. 
The wind heads us, il vento rifiuta , vien 
dritto di prua. 

HEAD ACH, s. mal di capo , dolor di 
testa, 

HEADED, adj. commanded, comandato. 
headed with iron, che. ha una punta di 
ferro Giddy headed , stordito, mentecatto, 
scimunito, scervellato, temerario. Hot.hea- 
ded, di testa calda, collerico, aliroso, stiz- 
zoso, bilioso, che si mette facitmente in 
collera. 

HEADILY, av». inconsideratamente, a 
caso. awanvera, follemente, temerariamente, 
disavvedutamente, 

HEAD-LAND, s. capo, promontorio. 

HEADLESS, adj. senza feta, che non 
ha testa, senta capo, che non ha capo, 

HEADLONG, ave. with the head fore- 
most, alla impazzata, 4 caso, inconsidera» 
tamente, a tastone. To run headlong to 
ruin, correre al precipizio correre alla sua 
rovina. To cast down headlong, precipitare. 

HEADLONG, adj. Es. The headlong ia» 
clinations of a man, le inclinazioni peri- 
- [bring a wound 10 a lead, fur chiudere unalcolose dell'unmo. 

piaga To bring a business 0 a lead, con-| HEAD-PIECE, s. helmet, cimiero , ce- 













perduto la testa, egli è stato decapitato. A 


put a thing into one's head, to fancy a 


gatlick | ec. la testa d'un chiodo , il capo 


rian army , /a testa d'un esercito. To give 


a ciascheduno. To make head agaiost ope, 


liera, 0 capellatura. Head, or chief, cap. 
The pope styles himself the head of the 
church, il Papa si chiama capo della chie» 


principali d'un discorso. The head of a 
-|wild boar, il teschio d'un cinghiale. The 


The head of a e , il capo, il reture 
ead of a book, il ti- 


head of a ship, la prua d'un vascello. The 
dia. The head of an arrow, la punta d'uno 


ollando di postema.'To draw to a head, to 
sum up, scmumare , raccogliere sommaria- 





CHAZARDABLE, uf. soggetto a coso, av-|chiudere, terminare un negozio To hit thelleta. 


vehturoso, che si può avventurare, e espori 
4 pericolo. 


HAZARDFD, adi. arrischiato, messo in|head and cars in water, esser somme: so 


e|nail on the head, apporsi, indominare, da: 


UEADSHIP, s. primato. 
uel segno, imberciare. To be dipped over 


HEADSMAN, s. il Boia, il girstiziere,il 
carnefice, colui che taglia il cupo ai con- 





pericolo, in cimento,a ripentaglio, cimentato, | nell'acqua. To be over head and cars in'dannati. 
\HAZARDOUS, adj. arrischievole, perico-|love, esser estremame:ite innamorato. To be MEAD-STRONG, adj. obstinate , capar- 


loso, dubbiuso, incerto, 


over head and cars in debt, quer più de-|bio, ostinato. A head-strong horse, un caval 


Lit avv. pericolosamente. |bitt, che nm ho la lepre, esser molto in-'lo vizioso 


UHAZARDKY, s.temerità, ardire, baldunza 
CHAZE, ss. nebbia. 

Uro HAZE». a: spaventare, 

to HAZE, e..n. to be foggy or misty 


.|debuato ‘Tis quite gone out of my head ,| HEADY, adj headstrong, stubborn, osti. 
m'è affatto uscito di mente. Hand over|nato, caparbio. Heady wine, stroug wine, 
head, inconsideratamente , ciecamente, te: |which is apt to fly up into the head, vino 

.|mera'iamente. To give a horse the head ,' forte, gaghardo, che da alla resta. 


esser l'aria piena di spessa nebbia. Il hazes.|dur la mano ad un cavallo TMead-ache | 10 HEAL, v.a. to cure, guarire, rimar- 


it misles small raio, pioviggina; la nebbia 
foltissima, 
*HAZEL, 


cimal di testa, mal dî capo. The head board, ginare, saldare , chiudere. To heal up a 
of a bed, il capezzale d'un letto The hewd |wound, guarire , 0 rimarginare una fe- 
piece of a bridle, frontale di briglia. Thelrità. 


© HAZEL NUT,) #. noceiuola, frutta nota.|hesd pieces of a cask, le doghe d'una bot-i ro TIEAL. +. n. to grow well. guarire, 


#HAZEL-TREb, ancciuolo. 


te, The bead.stall of a bridle, la restie.|rieuperare, ricovrar la sanita, risanare, ri- 


( RAZELLY, avv. del colore delle noe- (ra d'una briglia. Headquarters of an army, |sararsi. 


ciuole, PR n 
< MAZINESS, e. bazy weather, tempo neb 


i quartieri del Re. The bead-men of a city,j IEALED,adj. guarito, rimarginato, sal- 
«fi principali , i capi d'una città. Head,|dato, chiuso, 
(e di mar.) prua, polena, sprone, The parts]  HEALER, s. colui che salda, e risana la 


HAZY, adi. foggy, misty, pien di nebbia {ol the head, le parti della prua Checks of| ferita, 


foltissima: < 


the head, masticiti , atrobici. Navel- wood.| HEALING, from to heal, cura,guarigio- 


CHE pro. m. egli, essò, colui. He learos|sostegni delle cubie, Hair-bracket, corda dilne, guarimento. P 
well, egli impara molto bene. He fhat|criniera, Brackets , voltigliole , candetieri.{  BEALING, udj. consolidativo, atto e buo- 


keeps Gud' s commandments will be saved 


.|Likiog, pezzo di seuliura della polena, or-|no a consolidare. A healing plaster, un im» 


volni: che osserva i comandamenti di Dio,sor ii {namento di sprone, Knight heads orbollard| piastro consolidativo. x 
"salvo, DE. is sometimes used for a distinction]timbers < apostoli delle cubie, teste degli TEALTII, s. snundness of body,salute, 


0f the-male from the female, hefore nvun 


slapnsioti. Head-sails, vele di prua. Head seal sanità. To be in health, or t0 have one's 


that imply boh gonders, ci serviamo del me-|mare a piua Mead-way, soia, cammino (health, star bene di salute, esser in buona 


desimo pronoòe, per distinguere. il ma 


sekin dulla femuina-nei nom: , che en 


-|Head to wind, Le prua al vento. By the|sulute, To diink to one's hesith, bere alla 
head, per la pru sul naso. The ship is too {salute di qualcheduno. Bill of healtb, (!.di 


“prendono i due generi.. A be-consio, - un inuch by the .. cad, ld nuvo è troppo sul uaso,|mur .) patente di sanità, 
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HFARTH, ) 

HEARTH-PACES, ) s. the paving be- 
fore, the chimney, focolare. i 

HEARTH-MONEY,s. fuveo, danaro che 
si pagi per ciusrun fuoco 

HEARTILY, av. from- heart, cordial- 
mente, interamente, con tutto il- cuore. enn 
lutto l'ammo , svisceraramente. i'love her 
heartily; l'amo cordialmente, 0 swiscerata- 
mente, I thook you bezrlily, sé ringrazio 
di tutto cuore, He made me laugi ‘heartily, 
mi ha futto sganasciar dalte risa: To cat 
heactily; mangiare avcrepapelle. 

HEARTINESS, s: sincerity , cordialità, 
svitceratezza, sineerità; affetto. 

HEARTLESS; adj. that hay no heart,co- 
dardo, pusillanimo, vigliacco, poltrone, ab- 
battuto, che non ha-cuore, 

HEARTLESSNESS, s. codardia, viltà, 
vigliaccheria, roneria. 


HEART. WORT, s. an herb, sileos, si- 








HEALTHFUL, adj. wholesome, sano si MEANSE, s. sara da riporvi i morti, 
che ha sanità, parlando delle persone, sa-| HEART, s the mosto noble part of the 
no, salutifero, che conferisce alla sani'à ,|body, cuore. ft makes my heart ache, que 
parlando delle cose A healthfal man, unjsto mi ferisce il cuore. With an open heart; 
unmo sano, che gode una perfetta: sulute |con cuore aperto, apertamente schiettamente, 
A beilihful place, un luogo sano, saluti-| francamente. ‘To learn a thing by heart, 
faro. ù imparare una cosa a mente, My dear heari, 
HEALTHFULLY, ave. samamenté,. confcuor mio, ben mio, espressione di tenerezza, 
sanità. = With all my heart, di tutto suore, molto 

DEALTHFULNESS; salute, sanità, sa |voléntieri. To have'a good heart, to be o 
dubrità The healthfulness of the ‘air,ta sa: |gnod heart, to pluck up a good heart.star 
lubrità dell'aria. di buon cuore, pigliur animo, Fhese expres- 

HEALTHILY, ave, sanamente,senza ma: |sions break my heart, queste espressioni mi 
lattia e senza dolore, spezzano, mi strappano, mi passano il enore. 

HEALTUINESS, 5. 7. Healthfulness: |The heart of Italy, il cuore, il messo d'f- 

REALTHLESS, si: weak, infirm, un- |falia. To take to heart, avere a cuore, pren 
biealthy, sickly, debole, infermo, malsano ;|dere a cuore. I am vexed at the heart, 1 
infermiccio, malaticcio. am-sorry at my very heart, me ne di. 

HEALTHSOME, adi, sano, salubre, spiace fin al cuore, o fin all'anima. 

HFALTHY, adj. Y. Healthfal. The heart of coils, la ‘sostanza del otr- 

HEAP, s. a pile of things laid one uponijbone, quel che vi si trova di combusti 
another; mucchio, fascio, bica, congerie ,|bile. To keep a field in-good heart, culti. | lermontano, spezie d'erba. 
massa, catasta. To put in-a heap, abdicare; (vare bene un campo. A piece of ground out| HEARTY adi. well in ‘healib, sano, che. 
accumulare; aggroppare ; ammassare, am-|of heart, terrastanca. To put one out uf|sta bene, gagliardo. Hearly, chearful, gaio, 
montare. heart. fr cascare il cuore ad’ uno; disa-|nMegro, gioiaso, festoso. Heariy sincere, cor- 

ro HEAP, ) nimarlo , sgomentarlo , discorarlo. To putlriale, sviscerato, sincero, affezionato. To 

ro HEAP vr, ) t0 liy'or-pilé onerupontin good heart, mettere in cuaré, incora e .|eat a hexrty meal, mangiare con buono ap- 
another, ammontare, ammonticare, atamun-|dur cuore, dan-animo, fàr cuore, inenrag» |petitò. To drink a bearty glass, fare una 
ticellare, ammonziochiare, ascumulare, ab-|gire, animare. To have one's heart tò one's |Guona Bevuta. 
dicare, ammassare, To heap up richesyte-|mouth, to be frighted , essere spaventati | -HEARTY-HALE, adj. good for the heart, 
sanrizzare; accumular ricchezze, aver gran paura; esser molto-pauroso. My|che confortà it cuore, confortevole, buono « 

HEAPED, ) heart is set-upon him; l'amo appersiona. guarire le angosce dell'animo. Dis, 

HEAPED ur, ) adj. ammontuto. P. Toltamente, I could not find in my heart to! HEAT, s: calore, erldo. Heat, ardour, 
heap. s léave him,non mi soffrì mon mi bastò il cnore | velremence, calare, ardore, umore, fervente, 

HEAPER, s. quegli, o quella, che accu-|di lasc'arlo, To win one's heart, cattivarsi zeln. fervore, desiderin intenso: veemenza. 
mula, che ammassa. l'altrui benevolenza. A_man's sweetheart {in the heat of the fight, nel più fervido 

HEAPY, adj. che giace in biche, 0 inìa mistress. l'innamorata. A_woman's swe |della hattaglia. in the beat of my business, 
mucchi. etheart, amante, innamorato. Heart, ( £. di nel bel mezzo de'mir affari. Tn the beat of.the 

ro HEAR, ». a. e m.to receive a sovod|mar.) enore, centro, miccia di cordame ,!day, nel fitto meriggio. Îeat, passion ,ea-' 
wr voice by the car, udire, sendire,ascalta-|mocei di straglio Ueart of timber, cave, adore, collera, ira, sticza, furia. The heat 
re, dare orecchio, stare attento. To hear .|parte interna del legname. Heart of ak ,jof youth, i bollori della gioventà. With 
to be informed, intendere, aver awvisn,es- (cun di quercia. grest heat, ardentemente, con grande ar- 
ser informato; sentir dire. 1 hear he iscome}  HEART-ACH, s. sorrow, pang.anguish, 'elore. Heat, pimple, cosso, riscaldamento. A 
to.10wn, intendi, 0 mi vien detto, ch'egli| tristezza, dolore, cardoglio, crepucuore, edjvace horse thoi has run a heat, un cavillo, 
sta giunto-in-otttà.To ‘hear .ill, to have anlè auche usato per pene amorore, doloriyaf:|che ha fatto una corsa, che ha corsa una 
ill fame, estarin cattiva cvriputazione, esser| fanni degli amanti. carriera. To be in a great heit, ever molto 
in cattivo concetto. Pray; let.me hear from) -IEART-BASE,s. a sort of distilled water), [calo. To be in a great heat or passion, 
you now: and ‘thenjtdi‘graziù, datemi pa te sequa ‘distillata, che conforta il cuore,con iesser in gran collera, esser molto adiratn, 
di quardo-in quando dellavostra salute, 1| furto, consolazione. 0 agitato. To put one in‘a great heat, 














hear of yourbehaviour:or proteedings, 4 HEART -BREAK, ) metter uno in collera, farlo andare in col. 
anformato del vostro procerlere. HEART-BREARING; ) s. cordoglio,cra-|lera, eccitare, provocar la sua collera. 
HEARD, adj: udito,-sentito, ascoltato.He| pacunre ro HEAT, w, a. scaldare, riscaldare. To 


HEART-BURNING, discontent, a pain! heat the.oven, scaldare il forno. To heat 
in the stomachy ardore, arsura, calore ec- one's blood, riscaldare il sangue. To beat 
cesuvo, ardente; senntento, disgusto, affli- {cold meat, riscaldure della carne fiedda. 
zione, ardehza; cordoglio > To heat, v.n. scaldarsi, riscaldarsi. 

HEART.DEAR, adj.amato vinceramente,| HEATED, adj. scaldato, riscaldato. 

HEART-EASE, s. tranquiliità; cabina. HEATEH, s. a piece of iron to smooth 

HEART-EASING, adj, giving quiet,cat-llinen with, ferro da stirare panni dini. 
mante, confortativo, che rincora,che calma| HEATH, s. a sort of wild shrub, scopa, 
gli spiriti. arboscello molto piccola, somigliante al gi- 

HEARTED, adj. stout-hearted, ardito,co-|nepro. Heath, a plain covered with heath, 
raggioso, prode. Faint-hearted , wile, co-|luogo aprico, coperto di scope, 
dardo, vigliacco, poltrone, Light-bearted,| HFEATH-COCK, 4. francolino. 
gaio, allagro, festoso, gioviale , grazioso. | MEATHEN, s. pagan, pagano, idolatro. 
Hard-hearted, duro, crudele, efferato, inu-|The heathens, i gentili, 
mano, barbaro, HEATHEN, ) 

HEARTEDNESS, s. Es. Publie hearted-]  HEATHENISH, ) adj. pagano, di pa- 
ness, selo pel pubblico bene, gano, gentile, The heathen gods + gli dei 

to HEARTEN, to animate, to encourage, pagani, numi de'gentili. Heathenish, wild, 
incorare, animare, dar animo. Tò hearien savage, selvaggio, crudele. 


was favourably -heard | gli è stata» accor- 
data un' udienza fasurevole. He made way 
fur his voice to be heard, egli si fece a- 
scoltare, si fece dare udienza. 

HEARER, s. uditore; andilore: 

HEARING, 4. l'ascoltàre; audiènza% ue 
dienza. He would not give me the hear. 
ing, non m'ha muto ascoltare, non ha-vo- 
bito darmi:ndienza, To have a fair hearing, 
orcere nna favorevole udienza. To condemn 
ene without hearing , condannare alcuno 
sensa ascoltarlo. Hearing, one of the five 
senses, l'udito. To be hard ‘ol hearing, es- 
ser sordastro, essen quasi sordo. To be 
within hearing, essere @ portata di udire. 

ro HEARKEN, ». n. to give ear to, a- 
scoltare, dare orecchio, To hearken to an 
accommudation, dare orecchio ad un ag- 
giustamento. 


t 


HEARKENED 0, adj. ascoltato, dzio|up. fortificare, dar nunve forze. | HEATHENISHLY, avv. paganamente , 
orecchio. HEARTENED, adj. animato , incorato } paganicamente, da pagano, 

HEARKENER, 5, ascoltante. - incoraggita. Hearlened up, fortificato, chej HEATHENISM, s. paganesimo, gentilità. 

HEAR.SAY, s. report, rummr, fama ,|ha preso nuove forze! HEATHY, adj. pienv di scope. ù 


romore,quel che si dice, To know a thingj HEARTENING, adj: nutritivo,che ha cir-| -HEATH-POWT, /. Heath cock. 
by hesm.say, saper una coso per averla sen-itù di nutrire. Ileortening meut, carne nu-' HEATING, 4. from tn heat, lo scaldare, 
, pisa dire, tritiva, ; i j riscaldare, l'infuvcare. 


PI 
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'HEATY, adi fuli of heat. ardente, ca-! ro HEBETATE, #7 To dall, HEEDLESSNESS, 4. negligenza trascu- 
loroso, focoso, riscaldante. cht abbonda di -HEBSRAISM, s. an idioin of ihe Mebrewlraggine, inavrerzenta, 
calore ù ilanguage, Ebcuismb , maniera di parlare  MEEL, 4. the hinder part of the fuot, 

HEAVE, s. lift, effort upwards, alzata Ebraico calcagno, tallone. The heel of the foot, il 
con forza. Heive, rising of the breast, l'al; - HEBRAIST, s. uomo wecsato nell'Eò:aico, calciugno del piede. The heel of a shoe or 
carsi del petto pel palpito, o per l'ansietà.: HEBREW. adj, Ebraico. The Hehrew ton |boot, il rallone d'una scarpa, d'uno stiva- 
Heave, sforzh nel recere. Heave, sforzo per gue, la lingua Ebraica, le, To trip up one's heels, dare il gam- 
alzarsi, quand'unn è in terra. | HEBREW, s. the Hebrew tongue, l'Ebrai-[betto ad dino, farlo cascare. To trip up 

ro HEAVE, va. to heave up,to liltup, co, le fugua Ebraica, one's heels, to supplaot him, piantata ad 
alzare; levare con isforzo. To heave, (t. di MEBRICIAN, s. uomo pratico, e dotto in\uno, furlo restar ingannato , soppiantarlo, 
mar.) alzare, virare, sollevare, buttare. To Ebraicv. giuntarlo. He is at the heels of us with 
heive at the capstern, virare l’argano: To HEBRIDES, s. pl. così sono chiamate telhis army. egli ci è alle spalle col suo eser- 
héave a head, virare per tirarsi a picca .'isole situate all' occidente delta Scozia. \cito. To have one's heart t> one's heels, 
To heave a stero, virare a poppa. To heave! HECATOMB, ». a sacrifice, wherein almostrar la piatta de' piedi, darsi alla fu: 
short, virare a picco. To heave taught, vi-(bnndred osen were sacrificed at one lime,|ga, He is always at my Leels, egli m' è 


rare disteso coll' argano. To heave down ecatombe, sacrifitio di cento buoi: sempre allato, egli mi seguita da pe” tutto, 
a sail, ammarnare una vela. To heave upa’ MECTICK, adj. eco. A hectick fever {To betahe one's sell'to one's heel , to 
sil, izzare, alzare una wela. To heave to, febbre etica. fake to one's heels, calcagnare, voltar Ze 


mettersi alla cappa, metter le vele in panno.) HECTOR, s. bully, braggadocio, sgherro, |calcagna, andarsene, fuggire, darsi alla fu- 
To heave a strain, virare com tutta la for-'che fa il bravo, tagtiatantoni, brigante ,|ga. To show a pair ol heels, fuggire, dar - 
za. Heave and paul! vira, e castagna | mangiaferro. : la a gambe. In the heel of the evening, 
Heave taught! vira, e coraggio. To heave| 0 HECTOR, va. e m.to play thé héctòr, {sull imbrunir della sera. Tv have one b 
down a ship, mettere una nave alla banda,|to insult, to bully, Bravare, fare il bravo, {the heels, far mettere uno in prigione Heel, 
tombarta, darle carena. To heave keel out, | insultare, oltraggiare, braveggiare. (£ di mar ) tallone, calcagno, piede della 
etogre in chiglia fate uscire la chiglia dal-|  HECTORED, adi. di avato, insultato, ol-|ruota di poppa. We touched with our heel 
l'aciua To heave anything over-board, gettare |trag giaro. upon that bank, toccammo col calcagno 
în mare, o semplicemente gettare. To heavej HEDGE, s. a fence about lands, siepe |della chiglia su quel banco. Heel of a must, 
the lead,gertare lo scandaglio scandagliare. |A quick ser hedge, sicpaelia, sirponé. Hedge-|\pie d'un albero. 

to HEAVE, v.n. to swell as dough, lie-[row of fruit Ires set close together, un] ro HEEL, ». n. tò dance, ballure, dan- 
vitarsi. To heave, ( t. di mar, ) parlun-| filare d’alberi fruttiferi. To be on the wrongizare, mennr de calcagna al dallo. 
do delle onde, sollevarsi , crescere. a di-\side of thé edge, to mistake, sbagliare, in-| ro HEEL A SHIP, v. a. metter uò va- 








smirura gannarsi a partito, scello alla banda per calafatarlo. The ship 
HEAVED UP, adj. alzata, levato. to HEDGE, v. n. to shift, to hid the|heels to port, la nave tomba dal Bordo a 
HEAVEN, s. the sky, il cielo, il firma-|héad, nascondersi , appiatiarsi in qualche|sinistra. Parliament heel, mezza Banda, 
mento, a il fermamento. Reaven, porte» luogo. — mezza carena. To make a ladder heel, 
il celo, The Lord of heaveti;- Din, Ildio.| rà HEDGE, ) appoggiare una scula. 


HEAVENLY, adj. celeste, di velo , ce-) ro HEDGE IN) ) +. a. to eritomposs! HEEL-PIECE, s. calcagno, tallone, cal- 
testiale, The heacenly spirits; gli spiriti ce-! with a bedgè, siepare, cignet di siepe, as-|cagnino di scarpa. 


besti. stepare, to HEEL-PIECE , mettere i calcagni 
HEAVENLY, avv. in a héavenly mainner,| HEDGE-BORN, adj. nato ‘i una siepe, |alle scarpe. 
divinely, divinamente, in ‘maniera divina, o|cioè vilmente, o oscuramente nato. HEFT, s. thé evenness or weight of any 
celestiale. 4 HEDGE-CREEPER, s- us ‘vagabondo, thing, peso, gravezza. Heft, efori upwards, 
HEAVE OFFERING, s. the first fruits [un perdigiorad. sforzo all'insù. Heft, haft, handle, ma- 
given to the priest of the Jews, le primizie.|  NEDIGED, ) : RR nico. 
BEAVER, s. leva. manovella, HEDUGED IN.) adj: siepato, cinto di sie-)} HEGIRA, s. the epocha or account of 
HEAVILY, avv. from ‘heavy, pesante. |pe, appiattato, assiepdto time used by the Arabians and Turks, 
merife, lentamente, con lentezza. To go onf a HEDGE HOG, 4. riccio, spinoso. l'epoca, della quale si servono i Turchi, e 
beavily, camminare, avanzare lentamente, HEDGE-MARRIAGE, 4 matrimoniojgli Arabi. 
adagio. To complain heavily, lamentarsi] clandestino HEGLER, s.a forestaller or huchster, 
randemente. To go on héavily with aj HEDGER, s. one that makes hedges,|one that brings provisions out o! the coua- 
| coni andare, 0 mandare in ‘lungo uni|colui che fa siepe. try, to sell them at people's doors, treccone. 
negozio. procrastinarlo. HEDGÉ-SPARROW, s. capinera, HEIGER, s. a young cow, ua giovenca. 
HEAVINESS, s. weight, pesanza , gras]  HEDGING, s. l'assiepare , il cinger dil  HEIGH! inter. olà. : ; 
vesta, peso. Heaviness, drowsiness, addor-|siepe HEIGH HO! espressione di lunguidezza. 
mentamento, sonnolenza. Heaviness, dull‘| IMEDGING:BILL, s. roricone. HEIGHT, s. altezza. A_ steeple of a pro- 


ness, stupidezza, balordaggine. Heaviness ,| HFED, s.care, caution, cura, guardia, |digious height, un campanile d' una mara- 
sadness, pesanza, affanno , travaglio d'a-|cautela Take heed what you do, abbiate |vigliosu altezza. Heighi, grestness nf con- 
nimor cura, 0 badate a quel che fate. rage, grandezza d'animo. Height, the high- 
HEAVING, s.(t. di mar.) Es. the beav-| 70 HEED, to mind, badare, osservare, est pitch, calmo s cima, sommità. In the 
ing of the sea, maretta, Heaving and set-|curare, attendere, stare attento, 0 atenrato, ‘height of his happiness, nel culmo della 
ting, ervalloni, saltamento della nave, bar-| HEEDFUL, ad). atteotive, amtento, ac |sua felicità. î | 
collamento da poppa a prua stando all'ancora.|curatn. Heedful, cautinus, avvisato, accorto,| TO HEIGHTEN, to increase, agg.andire, 
HULAVY, «dj weighty, pesante grave {circospetto, piudente, cautelato, accrescere, aumentare. To heighten the sol- 
A hesvy burden, una soma pesante. Heavy, HEEDFULLY, avv. accuratamente, conidiers courage, acerescer l'animo nei sol» 
dull, stupirlo, insensato, balocco, stimunito,|cura, accortamente, avvisatamente, pruden|dati, animare i soldati. To heighten a ta- 
dulordo, balagio: Heavy road, cammino fin-|temente, cori circospetione, cautamente, cau-|pestey with gold and silver, ricamare una 


gom, e aspro. Heavy, drowsy, sonnacchiuso, | telatamente. tappezzeria cun oro e argento, — 

stupito. Heawy, sad, tristo, addolorato, af: HEEDEFULNESS, ) : HEIGH CENED, adj. aggrandito, acere- 
fasnoso, muetinconico, mesto. A heavy ‘piece| * HEEDINESS, ) s. attenzione, appli. |sciuto, aumentato. Being heightened with 
of work, that goes on heavily, un'opera labo-|cazione. that victory, pigliando ardire, 0 reso ar- 
rima.che avanza poco a poco. A heavyhook,|] HEEDLY, aw. PV. Heedfully. dito da tore vittoria. _ : 

un bibro che ansoia ancorchè buono. A heasy| HEEDLESS, adj. negligente, inavvertito,|] HEINOUS, ady.atroce, cattivo in alte 
sea, (1. di mar.) mar grasso. That ship|inconsiderato, trascurato. — grado, scellerato, detestabile, £ 

carries heavy metal, quel vascello porta una] HEEDLESSLY, avv. negligently, negli-| HEINOUSLY, av. in modo odiosamente 
grossa artiglieria. gentemente, neghittosamente, con negligen-|awocs, scellerato, 


HEBDOMADAL, ) x za. Heedlessly, inconsiderately, inconside | HEINOUSNESS, 4. scelleratezza, atro- 
HERDOMADARY,) adj. weekly, setti-|ratamente, senza considerazione , trascura. |cita. . tale 
munale, fatto ogni setumana, " |tameate. . HEIR, +. he that by willsaccerds ia the 
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here is umeasy to me, da sua presenza mi —HEROESS, s. a heroine, a woman-hero, 
oda. eroina, donna illustre pel suo gran corag- 
HEREABOUTS, av, qui vicino, qui al-|gio, e per la nobiltà, ed clevatesza dei suoi 
l intorno. sentimenti, e delle sue azioni. 
HEREAFTER, avv. da qui innanzi, do] HEKOICAL, ) 
HEP-TREE, 4. spinalta. ora innanzi, da qui avanti. HEROICK, ) adj. great, noble , subli- 
RER, caso obliquo del p onome personale. | MEREAT, avv. at or on this, upon this{me, eroica, gronde, nobile, sublime, eccel- 
Sue, lei, la, le. | remember her, mi ri. |account, a questo, sopra di questo , a ciò |so, illustre, famoso. Heroick poem, verse, 
sordo di lei. I see her, La vedo. 1 hud this|per cagione, o motivo di che. Ue is of-|porma, o verso eroico. 
nt from her, ho ricevuto questo rega-|fended hereat, egli se ne offende, lo pren-| HMEROICALLY, av. eroicamente, in mo- 
lo da lei. I told her. le dissi, Her, è anche|de in mula parte. _ do ervico, da eroe. 
pronome powsessivo del genere femminino,| MEREBY, avv. per questo meszo, così,| HEROINE, #, Heroess. 
suo, sua, suoi, sue, di lei. She is like her|colla” presente, col presente. You are hereby] HEROISM, 4. eroismo. 
father, ella rassomiglia @ suo pad:c. She|required, vi si richiede col presente, cotta] HERON, s. #. Hero. 
. has married her dunghter , ell ha mari. | presente. HERRING, s.a fish well known, aringa. 
tata sua figlia. She is very kind to her| HEREDITABLE, adj. whatever may bel  HER'S, ) 
sons, ella è molto amante de'suoi figliuoli [occupied by inheritance, che si può eredi - Hhs, ) from her, one of the proncuns 
Her davghters are not so handsome as she |tare, che ti può avere per eredità. possessive, absolute, suo, sua, suoi, sue, dé 
le-sue figliuole non sono sì belle come tei | HEREDITAMENTS, s. (1. legale.) ere-{lei. This is ber's, questo, questa è sua, 0 
Tis she herself, è ella stessa. She thinks!dirà. di tei. This book is her's, questo è libro 
herself very handsome, ella «i erede motto  MEREDITARILY, avw. a modo di ere |«un, I have no money of her's, io non ho 
bella. She is by hessel, ella è sota. Sheldrà. del suo danaro. 
knows what's god for herseli, ella sa quell IFREDITARY, adj. that comes by in HERSE, s. dara. 
che le sta bene. She lives like herself, è[heritance, ereditario. ro HERSE, mertere nella bara, 
il sun umore, o naturale, NEREFROM, avv. from hence, da qui | MERSELF, pron. #" Her. 
HER'S, fa le veci del pron. possessivo| MEREIN, avv. in this, in questo, di qui, MHERSE-LIKE, adj. funereo, conveniente 
her, allorchè il sostantivo è sottinteso, p.\in ciò. a funerale. 
e.whose book is this? It his ber's. Di chi MEREOF, aw. of this, di questo, dif vo HERY, custodir come sacro. 
è questo libro? È di Lei. tto HESITANCY, s. uncertainty, incertezza, 
HERALD, s.an officer at arms, araldò, HNEREON. ave, upon this, su questo. irresoluzione, dubbiezza, dubbietà, 
so HERALD, fur le funzioni in qualità]  HEREOUT, avv. out of this place, fuori] ro HESITATE, +, n. to dubt, to be un- 
d'araldo. i certain what to do or say, esitare, star 
HERALDRY, s.tbe art of blasoning, a- Iubbioso, dubitare, star sospeso, 
ralde: ia. HESITATION, s. a doubtiag, an uncer- 
tainty, a fauliering in speech, maniera di 
parlare in balbettando. Without hesitation , 
senza pensare. 
HEST, s command or decree, comando, 
decreto, ordine. x 
HETEROCLITE, adj, (#. gramm. ) irre- 
lar. etervelito. E 
HETERODOX, adj. differing in senti- 
menis or opinion from the generality of 
the church, eteradosso, contrario di senti- 
o di opinione ricevuta nella vera 


HEPTAGON, s. a figure of seven sides, 
and as many angles, fisura di sette angoli: 

BEPTAGONAL, adj. che ha sette angoli. 

HEPTARCHY, s. governo d'un pacse, 
composto di sette persone. 






































di qui. 
HERESIARCH, s. the chief of a sect of 
heretichs, un eresiarca 

MERESY, s an opinion contrary to the 
fandamental points of religion, eresia. 

HERETICAL, adj. belonging to heresy 
eretico, che ha eresia. 

HERETICALLY, avv. da eretico, ereti» 
camente. 

©HERETICK, s. one who holds heretical 
opinions, un eretico. 

HERETO, avv. to this, a ciò, @ questo 
What can a man say hereto? che se può 
dire contro a ciò, a questo? 

NERETOFORE, adj. altre volte ti x a 
l addietro, per lo pra (dee HETENOGENOUS, adj. of different kind, 

HEREUNTO, avv. to this, a ciò, a que- {natore, or quality, eterogeneo. 
sto. Hereunto. I shall add, aggiugnerò al NEW, s. colour, colore. V. Hue. 

uesto, ro HÉW, to cut stones or timber, ta» 


HEREUPON, aw. in questo mezzo, infsliare pietre , 0 legname. To hew down, 
mesto mentre. aj Pisi dala abbattere, To rough-hew , schiz- 
MEREWITH, ave. con ciò. sare, abbozzare. 
HERITABLE, adj. che può ereditare. HEWED, ) 
HERITAGE, s. ivheritance, eredità, sue HEWN, ) adj. tagliato. Hewed down, 
cessione. 


tagliato, abbattuto Hewer, s. tagliatore, A 
HERMAPIRONITE, s. one who has tiv [hewer of stones, tegliatore di pietre. Rough. 
enitil parts of hoth sexes, ermafratito, 


hewn, wbbozzato, schistato. . 
HENMAFRODITICAL, ad), di ermafro | HEXAGONAL, adj. that has six angles 
dito. 


or corners, esagon, di figura piana, retti» 
HERMETICAL, } linea di sei angoli, é 
HERMETICK, ) adj. di Ermete. HEXAGONE, 4. a figure of six angles, 
HERMETICALLY, ave, ermeticamente .|-sagono. È 
col sigillo d'Ermete. HEXAMETER, s. a verse of sis feet, 
herds or companies, to associate, associarsi,j; HERMIT, s. a sulitary person, given tof-samerro. dna 3 
aggregarsi, mettersi in compagnia d'altri,Ja religious life, eremita, romito. HEX, interj. espressioni di gioia, di 
andare in truppa, di brigata, in frotta, in) HERMITAGE, s. the place where a her. | giubdito. : 
schiera, imbrancarsi, mit lives, eremitaggio, eremo. HEY-DAY! inter. espressione di gau- 
HERDMAN, ) |. HERMITESS. a woman-hermit, ama ere | dio, è d'allegresza. ; 
HERDSMAN, ) s. one that looks after! mita, una romita. HEY.HU® interj. espressione di dolore. 
the herd, un pastore, colui che guarda il} TIERN, s. a large fowl, airone, aghirone.] MPY-NET, 4. rete da cacciatore. 
bestiame. . ; MERNIA, s. a rupture, ernia, ullenta-| MIBERNAL, adj. invernato, d' inverno, 
. HERE, avv. in this place, qui I am here, !tura. i HICCIUS. DOCCIUS, s. frasenecia di ger> 
sono qui Here hevomes, ecento-che viene.j RERN-SUAW, » luogo pieno d' aironi. | vo, per dir che uno giunca presto, per frau 
Come here, venite qua. Here, tské it, pren | MENO, sa great illustrivus person, erne. | dare. 
deielo, eccolo qui. Here!s your money, ec-| A: hero of the.quill, n1 autore famoso. HICCOUGH, « Y. Rickup. 
20 it vostro dunaro. Yeré am there; qua:] MERODIAN, ndj >d' Erde. The Hero-} HICKET, ) 
e là. Here is do you, brindisi, Mis being dian disesse, sorta di maluttia. 


HEBALDSHIP, s. l'ufficio, 0 la carica 
d'un araldo. 

HERB, s. erba. Pot-herhs, erbaggi, ogni 
sorta d'erba da mangiare, erbacce. Medi- 
cioal herbs, erbe medicinali Herb of grace, 
ruta. An herb woman, un'erbuiunla, un'or. 
tolana. Bad herbs, erbacce, erbe salvatiche. 
SERRA TZONA adj. erboso , fertile di 


HERBAGE, s. or pasture, erbaggio, erba 
da pascalo. 

‘HERBAL, s. a treatise en herbs, libro 
che tratta dell’erbe. 

HERBALIST, ) 

HERBARIST, ) s, one that has shill in 
medicina! herbs sotunico. 

HERBELET, s. dim. di herb, erbetta, 

BERBID, ) 

HERBIFEROUS, ) 

HFRBOUS, ) 4. full'ofherbs, erboso 

HERBY, ad). della natura dell'erbe. 

HERCULEAN, udj erculeo. 
* HERD, s. great company, Zranco, armen- 
fo, greggia, mandria, mandra. A herd of 
deer, un branco di cervi. Herd , ulta fine 
delle parole, significa un guardiano. Fs. A 
cow-herd, un guardiuno di varche. un vac- 
caro. A swine herd, uu porcaio. A shepherd, 
ur pastore, un pecoraio, 
« vo HERD TOGETHER, è. n. to run in 


mento , 
religione. 


HICKUP, ) s. singhiozzo. 
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r> HICKUP, e. n fo sob with a con- alto Migh wafer, alta marra. flusso. The hill, fa cima, il pendio, le falde d' na 
vulsed stomach, singh'ozzare, avere it sin- high Dutch, if Trotesco Aa diga Tede- montagna To write up hill, sorivere a 


ghiozza Jida, o Alemanno Tue sun is very high, il aglumbescio. Mole-hill, monticetto di terra, 
BISKWALTL, s. a bird, called otherwise sole è molto alto. The Most High + Altis-'che de talpe fuuno netta terra. To make a 

a wanl pecker, picehio. {simo Tadio. Hig-trsason, delitto di lesa’ mountain ofa mole-hill, far d'una mosca 
Hp ) adj. fram to hide, nascosto. ‘innestà. A_high place un lanzo eminente. un elefante An ant hill, formicaio, 
HIMDEN) 7. To hide. High, tall, or greot, grande, A_high tree} HILLOCK, s. a litile hill, una collinet- 
HIMDENLY, avv, pricately, nascosamen- un grand' albero. The high-.way, /a strada ta, un mouticelto, un poggetto. 

te, celutanente, di nascorn, maestra, la strada battota. A high fore-| HILLY, ad}, full of hills, giontuoso, mon 


HIDE, s the skin of a heast, pelle, cuoio. head, una fronte alta. A_high day, una sagnoso |» 4 
To dress a hide, coveiare una pells. To'gran festa. High miss, ta messa cantata.! HILT, s. the handle of a sword, elia, 
warm one's hide to bang or maol him, High wind, gran vento. High compliment , else, la guardia della spada A silver hill, 
spianar le costure ad uno, bastonarlo, tar-'un gran complimento Ta aim too high una guardia d'argento. He is all politics 
tassarlo, batterlo ben bene. Hide of land, ‘or at great matters, aspirare a cose grandi, up to the hilt, egli è pieno di polivita. 
as much land as one plovgh can cultivate fissar la vista <oppo in alro. High notions' HIM, caso obtiguo del pranome. He, lui, 
in a day, tanta terza, che un paio di buoi or expressions, pensieri, o espressioni subli-'\gli, lo. You have no reason to complaia 
possomo lavyrare in un giorno. Hide, in the mi. A high spirit, uno spirito fiero, altie-|of him. vot non arete ragione di lumen» 
hair, cioîo peloso. Tanned hide, cuoio con-lro, orgogliosa, The high priest, il sommo \tarvi di lui. Tell him from me, ditegli da 
ciaîn. sacerdote, High altar, oltar maggiore, At'parte mia. Give it him, dateglielo. | shall 

to HIDE, w. a.e n. Lo cover, to copceal, ‘high noon, di messa di 'Tis high time, è ‘sce him to morrow, lo vedrò domani, This 
nasconlere, celare, poccultare. To hide one's gia temp High- water mark, (£ di mar.) is for him, questo è per lui. 
sell somewhere, nascondersi, appiattarsi in segnale del fisso. A high sea, mare com-| ro IIIMPLE, w. n. to halt, zoppicare, 
qualche luogo To hide, to keep secret, na- mosso, alto, sollevato, grosso. The sea runs/andar zoppo 


acondere, celare, tener celato. mountain high, i mare fa le montagne. HIMSELF, pron. egli stesso, sè stesso. He 
MIDE AND SEEK, s. a sort of gime ,'High and dry, a secco, @ terre, parlando! will go himself, egli vuole andare in per» 
mosca circa, spezie di ginvco fanciullesco. lei bastimento. sona. He did thut for himself, egli dia firt> 


HIDE.OUND, adj among husbandinen,! HIGH, ave, alin. Yon gn too high, woi fo questo per sè stesso. He thinks himself 
trees are said to Die so, whes the bark sticks andate troppa alto On high, in su, in alto.‘a great man, egli si stima un grand'uomo. 
100 clnase, duriccio, parlando degli alberi, From on high, dul di sopra To spend high, He dresses himselt. egli si veste. He is go- 
quendo hanno la corteccia troppo teguente far grandi spese. To deed high , trattarsi ne away M himsell, egli se n° è andato 
al :roncòo Hide-bound, piggardly, stretto, bene, miver luutamente, far buona cera His solo. It is like himself, like him, questa è 
serviti, misero, spilorcio, avarissimo. {pulse beats very high, il sun polso è molto la sua maniera d'agire, in questo lo rica» 

HIDEOUS, adj. dreadiul, frightfpl, ter-\agitato, To play high, to play deep, giuo-|nosco. ' 
rible , ovrido, orribile , spaventevale , tre- car gran giuoco. The wind blows very high,' HIN, 1. misura di cose liquide presso gli 


mendo. a gran vento. Fo go bigh in the instep, antichi ebrei. 

HIDEOUSLY, adj. orridamente, orribil- essere altero, portarla alio, To preach too HIND, s.the female of a stag, damma, 
mente, spiventevolmente, terribilmente. high, predicare in istile troppo sublime, ap-'cerva. 

HIDEVUSNESS, s. orribitità, cosa orri-|profondir troppo la materia. HIND, adj. posteriore , deretano, della 
bile, spuventevolezza. HIGH BONN, adj. d'alta nascita. parte di dietro. Hipder. compara di hiad, 

HIDER, s. colui che nasconite. HIGHER, più alto, comp. di High. Hind.most, superlativo di hind, The hind 


HIDING, s nascandimento, il nascondere, HIGHEST, supe lativo di High, il più part of the brain , La parte deretana det 
HIDING-PLACE, 4. nascondiglio, luogo'alto. The highest oftices of the kingdom , cervello. The biad feet, i piedi di dietro. 
segreto. le prime cariche del Regno. The hind part of a ship, 4a poppa d'un 
ro HIE, v. ato hasten, affrettare verbo] IIGIH-FLOWN, adj. fiero, altiero, su ivascello. 
difiuivo, che non è în nso se non nel pre-|perbo, argoglioso, gonfio, affatto gonfi». Aj HIND, . Hine. 
sente. Es. Pritheo, hie thee, affressati, tithigh-fiown stile, uno atile elevato, gonfio,j BIND-CALF, s. cerbiatto, 0 eervintto. 
prego affettato HINDER. adj, comparativo di Hind. 
INERARCR, » the chief of a sacred or-|  HIGH.L.AND, s. paese montagnoso. ro HINDER, to keep from, impedrre , 
der, gerarca, HIGH LANDER, s. un montanaro. stornare , frastornare , interrompere. You 
HIERARCHICAL, adj. belonging to the] HIGH-MINDEAD, adj. ambizioso , orgo-:hinder me from working, voi n impedite 
government of the church, gerarchico. glioso, albazioso, barioso, superbo, altiero.{di lavorare , voi mi stornate dal mio la- 
HIERARCHY, s. church-government, ge-|  HIGH-SPIRITED. adj. fiero, orgoglioso, \voro . To hinder one's time. to lose his 
* rerchia, Hierarchy, the holy orders of an-|efferato, destiate, crudele, feroce, insolente.|lime , far perder il tempo ad uno. What 


gels, which consist of nine, gerarchia. HIGH-TAPPER, s. a plant, rassofardas- |linders me from beating you? mi vica vo 
HIEKOGLYPFHICAL, ) so, verbasco. glia di darvi cento bastonate. To kinder 
IMHEROGLYPHICK, ) ady. belonging to] MIGINVAY-MAN, s. malandrino, assas-|the digestion + guastare la digestione. lo 

hieroglyphicks, serogliaco. sino. not hinder the bouse , zon vi opponete al 


MILROGLYFHICKS, s were certain my-| IGHLY, ave. grendemente, malto, in.\prafitto della ensa. 
slerious characlers of creatures, vr letters |fiuiramente He is highly obliged to me, egli!  HINDENANCE, 4. impediment , impedi- 
used among the Egyptians, wherchy they{m'è obbligato infiuiramente. Highly com-|mento, storno, interrompimento , ostucolo , 
kept their policy and ethicks secret, gero-|mendable, molto Jodevole, 0 commendghile,litapaccio | Minderance , prejadice , torto 4 
glifico. 1 am highly obliged to you, vi resto som-|pregiudizio, danno. Without hinderance of 
HIEROPHANT, s. sacerdote. mamente obbligato. time, senza perdita di tempo . 
to HIGGLE, v. n. to chaffer, to he pe-| FIGHMOST, adj. highest, topmost, ehe! HINDERED, adj. impedito | stornato , 
nurious in a bargain, andar a spizzioo neliè il più alto, che sta in sulla estrema vetin.|frastornato, interrotto. 
comprare, esser lento nell'aggiungere qual-| HIGHNESS, s. altezza. His royal high-i HINDERER, s. coluì, o quella cosa, ‘che 
che poco di più alla somma da prima of-|ness, sua altezza Reale. His higlmess, speak. |impedisce, che interrompe: © » 
ferta, spilluzzicare, stivacchiare. To biggle, ling af the grand seignior, sua Altezza, par-1 HINDERING, s. impedimento, © impe, 
to go selling provisions from door to dovr, |fando del gran Tureo, dire, 
Jurò il treccune. HIGHT, adj called, nominato, chiamato:  HINDERLING, «. animale tristo; dega» 
INOGLEDY- PIGGLEDY , adu. confu-|  RIGHTY-TIGLTY, «ue. iunconsiderara.'merato, bunno a nulla. , 
sedly, in a heap, confusamente, scompiglia-|mente, HINDERMOST, ) 
tamente, all''invilupputa, alla rinfusa, alla| HILARITY, s. gaiety, mirth , cheerful-| IINDMOST, ) adj. superl. di Hind, 
confusa. ness, joy. giore, ellegrezza , detizia , ga-ithe lst, L'ultimo. He is the bindermost of 
HIGGLER, 4, trescone, rivendugliolo. iezza, giubilo, contento, altegria, giovialivà 'all, egli è € ultimo di tutti. 
HIGH, ad). tali, lofiy, alto, eccelio, che) HILL, s. colle , picoot monte, mnaticatto,] . HINE, s. servant, un servo, un sero di 
apparisce sopra gli altri, eminanie, sublime poggio, collina, altura, eminenza, monta-|campagna. p 
A very Ligh steeple, um cuvpanile molto'‘gnetta. The top, the chill, the foot of al HINE-FARE, 4 licenza , congedo , 
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MIRER, s. colui che piglia una casa înfgainstihe wall, sBatter la testa contro el 
affitto, o l' appigiona, Hirer, colui che im-{muro. A shin that hits against a rock, nn 
‘piegando altri, ln paga. vascello, che si rompe contro uno scoglio . 

RIRSE, s. millet, miglio, spezie di Bia-We cannot hit about it, non possiamo ae- 
da minuta. cordarei su questo Hit or miss, checchè ne 

HIRSUTE, rough, adj. irsuto, ruvido ,]segua. To hit together, v. n incontrerti, ab- 
peloso. battersi, riscontrarsi, ritrovarsi, To hit upon, 

HIS, pron. pos. suo, sua, suoi, sue . His|inconirare, abbattersi. 1 chanceil to hit u- 
father, suo padre. His mother, sua madre [pon him, a caro mi abbortei in Ini. I can't 
His children, i suni figliuoli. His coach, la|hit off ur upon his name, non posso ricor- 
sua carrozza. This is his book, questo li- {darmi del suo nome. 
ro è il suo, Alcuni autori impiegano malel BITCH, s. (e. di mar.) nodo, valta. Half. 
a proposito his in lungo dis, Es, The po-{hiteh, mezzo nodo, merza erncee, Clove-hitch, 
pe calls himself Christ his vicor, it papafmodo di croce . A close hitch with a round 
si qualifica vicarin di Cristo. This is Peterfturn, un giro morta con due mezze croci , 
his book, quesro è il libro di Pietro. Deesi|Rolling hitch, nodo cursoio. Timber bitch, 
scrivere Christ's vicar, e Peter's book. nodo d'anguilla, 

HISS, s. Y. Hissing to HITCH, v. n. to riggle, muoversi , di- 

to HISS, v. n, to makea hissing noise, {menarsi, agitarsi. To hitch a little farther, 
as sergeals and winds do, fischiare , sibi-[avantarsi un poco più, To hitech, (1, di mar.) 
lare, annodare, da rvolta. 
avviso, cenno, barlume, accenno, sospetto ,| 10 HISS ove, on avose, ». a. fischiare] HITCHEL, s. macinlla, gramola. 
remota allusione , tocco . I bad a bint of|uno , ridersi, burlarsi di lui, canzonarlo ,| ro HITCHEL, maciullare la canapa, 0 
it, io n'ebbi un cenno, n'ebbi qualche sen-|beffarlo . To hiss a player off the stage , fil lino. 
tore. To give one a hiot of a thing, dareleacciare un attore dal palcv scenico pg i HITHE, s. little port for landing , loa- 
indizio, 0 cenno ad una di qualche eosa ,|za di fischi ding and unloading goods, piceofo porto , 
avvertirgliela. 1 have got a hintof it, ne] HISSED, che non ammette navi grosse, per lo più 
ho qualche barlume. Yon gnve me that hint,{  HISSED ar, ) adj. fischiato. di fiume. 
voi me lo avete leggermente indicato. This gi.| MISSING, s. fischiata, fischio, il fischia-{ HITHER, avv. into this place, qui, qua . 
ves me a farther hint to pass to my se-}re, sibrlare, sibilo. Come hither, venite qua, o qui. Call him 
cond point, questo mi apre un aditu age-| MIST, interj. silence, zitto. hither, ditegli che venga qui 
vole ul mio secondo punto, HISTORIAN, s. a writer of histories ,] HITHER, ad). Es. When Pompey fled 

vo HINT, to gue a slight notice of alstorico, serittor d' istorie. into the Hither Spain, quando Pompeo se 
thing, dare un leggiero in.lizio, suzgerire,i IISTORICAL, adj. belonging to histo-Ine fuaei nelle Spagna citeriore. 
menzionare, intimare. To hint, alludere , ITHEKMOST, adj. il più vicino, che è 
toccar una cosa leggermente, accennare. da questa banda. 

UINTED, adj. suggerito, menzionato, in- HITHERTO, awv, fin adesso, fino a que- 
timato. st'ora, fin qui, 

HIP, s.or buckle-bone , the upper part|stories, istoriografo, istorico. HITHERWARD, 
of the thigh, anca, l'osso, ch'è tra il fian-| HISTORY, s. a narration or relation off HITHERWARDS, ) avv. da questa dan 
co e la coscia. The hip-gout, la seiafica. |things ss they are , or of actions as they[da, verso qua verso qui. 
Hip, the fruit of the briar, sorta di frut. took place, istoria, storia . Tn understandf HIVE,, s. the cell or habitation of bees, 
to salvatico. To have on the hip, a law[history, saper l' istoria. Truth is the life offalveario, arnia. Hive, the bees inbabiting 
phrase, aver vantaggio sopra un altro history, la verità è l'anima dell' istoria .|a hive, quella famiglia di pecchie contenn- 

HIP, inserj. an exclamation, or calling|An history book, un libro d' istoria. ta da un' arnia. Hive, a company being 
to one, esclamazione per chiamare una per-| HISTRIONICAL,) together , un erocchio di persone. Hive- 
sona, HISTRIONICK, ) adj belonging to anfdross, bee-glue, cera non ancor pe ferinnata. 

to HIP, sciancare, guastar l'anca. actor, player-like, d' istrione. to HIVE, +, 4. to put into hives, to har 

HIP, HIT, s. stroke, blow , colpo , percossa [bour, far entrar nell'arnia, dar ricetto. To 

HIPPISH, ) adj. ipocondriaco , voci|botta, He has given me a deadly hit, eglifhive, v.n, totake shelter together, rieovrarsi 
basse. mi ha dato un colpo mortale, A lucky hit, |istsieme con altri al coperto, rifugiarsi con 

HIPPED, adj. whose hip n out of joint,jun colpo di fortuna, it, nn detto arguto .|altri in qualche luogo, o similitudine della 
scianeato. Great hipped, che ha grandi an-|He bas had a luehy hit, egli £ ha incon [pecchie nell'arnia. 
che. trata bene . Look to your hits, Sadate aif HIVER, s, one who puts bees in hives, 

HIPPO, s. ipocondria, melanconia. | fatti vostri, state in cervello , aprite gli|colui, che dà ricetto, 0 ricuvero alle pre- 

HIPPOCRAS, s. a rich sort of liquor[oeehi. chie nell'arnia. 
composed of wine, cinnamon and sugar ,| MIT, adj. da to hit, Battuto , percosso ,j HO!  ) interi. oh! Out of all ho, ecces. 
ippocras, specie di liquore delizioso. colpito . HOA! . sivamente, all'eccesso. 

HIPPOCRATES'S SLEEVE, s. manica] ro HIT, v. a. to strike, Batrere , per-f  HOAR, adj. #. Hoary. 

di Iopocrate. cuotere, bustonare, colpire, To hit one stick! MHOARD, s. a store laid up în secret, a 

HIRE, s. wages, salario, nolo. The hire|with unotier, battere un Bastone contro unfhidden stock, a treasure, un mucchio fatto 
of a house, d'affitto , 0 la pigione d'unafaltro. To hit one a hox on the ear, appli {in segreto, un capitale nascosto, un tesoro, 
essa Coach-hire, vettura , 0 nolo di car: {cure uno schiaffo ad uno. To hit the mark, to HOAND, v. a tesaurizzare , n teso- 
rossa, imberciare, dar nel seguo. I could not hit[riszare, accumular denari. To hoard , far 
ro HIRE, to take to hire, affittare, pi-jthe door for my life, non m' è stato pos-feconomia, accumular in segreto. 
gliare, © tencre in affito. To hire a ser-|sbile di trovar la porta. You have hit thef  HOARDER, s.colni, che accumula in se- 
vani, pigliare un servo. To hire a house ,{nail on the head, you have hit it right {greto roba, o danari, tesorizzatore. 
appigionare, pigliare a pigione una casa . voi vi -siete apposto, voi l'avete indovinato, HOAR-FROST, s. brina, 

To hice, to let to hire, affiriare, dure in'voi avere dato nel segno. If T can but hit] HOARINESS, 4. i capelli canuti eanizie, 
affitto, dare a nolo, allugare. To hire outiright, purchè io vi possa riuscire. To Hit ,|Hoariness, mouldiness, muffa, mucidezza. 
one's self, allogarsi, mettersi a servire. |v.n. to succeed , to happen, accadere, riu-| -—HOARSE, adj. haviog a rough voice,rane 

HIRED, adj, affittato , allogato , appi-{scire, succedere . I hit pretty luckily, Zajco. To grow hoarse, divenir raueo.To speak 
ginnato, dato a nolo. cosa accadde assui felicemente. To hit one[hoarse, parlar con voce rauca: Dante disse, 

HIRELING , s. mercenario , colui , chefin the teeth with a thing,remproverare qual: {voce chioccia. 
serve per danaro, venale. che cosa ad uno, gettargliela in volto . Tof HOARSELY, avv. vith a hosrse voice, 

HIRELING, adj che è venale , che silhit on him. to do the business , fare il col-|con voce rauca. 
prostituisce per danaro, che serve per mer-|po. To hit on him, to sharp with him,{ HOARSENESS, s. raucedine, fiacchezza; 
cede pecuniarie sbottoneggiare alcuno, To hit one's head a-{ HOARY, adj. gray-headed, as old men 
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permissione di ritirarsi, e di lasciare di Sure 
i servizi, ch'erasi solito di fare. 

HINGE, s. an iron device, on which a 
door turns , cardine, arpione , ganghero . 
The hinges of a door, i cardini , gli ar- 
pioni d'una porta. These are the two hin 
ges of the controversy, questi sono i due 
panti principali della controversia . To be 
off the hinges, to be eut of humour, esser 
Suor di sesto, esser di tattico umore, esser 
Suor de’ gangheri. Winge, (1. di mar.) map 
pa. Port hinges, mappe di sportelli Scutt- 
le hioges , mappe dei boccaportelli . Butt- 
binges, staffe, mastietti, quadrati per tan 
ce, cassoni ec. Dove lail-hinges, mappe a 
coda di rondine. Locker joint hinges, staf 
fe, mastietti. Port-.side-hinges, mappe la- 
terali dei enntraportelli. 

to HINGE, v. a. munire di cardini, di 
arpioni. 

HINT, s. or notice, sentore , indizio, 



















































ry, storiale, storico 
HISTORICALI.Y, awe. storicamente, 
to HISTORIFY, storiare, 
HISTORIOGRAPHER, a writer of hi- 
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commonly are, camuto, che ha i capelli, ro HOE, zappare, scovare il terreno, 
Bianchi, Îloory, covered with hoar-frost,] HOG,». a swine, porco, A barrow-hog, 
bianco, brinoso, esperto di brina Hoary jjun verro. A hog-badger, tasso porco. A sca- 
mouldy, muffuato, mucido. To grow hoary;hog, porco marino. A hedge-hogiun riccio. 
with age, incanutire, dicenir canuto, im-\I have brought my hogs to a fine market, 
biancare il pelo per vecchiesza. To growisto fiesco. ue ilesh, carne di porco.Hog- 
hoary, to grow meully, maffursi, o ammuf-|wash, broda. Hog's-cheek, testa di purco, 
farsi. grugno, ceffo. Wog's grease, sugna, grasso 
HOB; s. a country hob, a clown,un ru-!di porco, Hog, (£ di miar.) fiettazza di 
stico; un villano, un contu.lino, senpa , scopa. Ivg staff’, manico di scopa. 
ro HOBBLE, « #. to limp, to go lame, {Barrel-Log, senpa di Barile, nei bastimenti 
tnppicare, andur zoppo, A verse that hob-{che vunuo all'Indie. 
bles, or a hobbling verse, un verso] to HU A VESSEL, +, a. (6. di mar.) 
zoppo. scopare, frettare. 
HOBBLE,s. soppicamento, o mala grazia} MOG-GOTE, ) 
nel camminare, lo zoppicare. HOG-STY, ) 4. porcile. 
ROBBLINGLY, ave. malamente, male | NOGGED, adj. (ti mar.) arcuato,inar- 
agraziatamente, con mala: graziu, con pooo|catu, archeggiato. 
garbo, HOGUGISH. «dj, porcino, di porco, To 
HOBBY, 4. a sort of Irish horse, specie)lead:a-hoggish kiud of life, menure una 
di cavallo d'Iilanda, o di Scosia. vita da porco, viver da porco. 
HOBBY-HONSE, s, quel legno, 0 bastone,| HOGGISHLY, avv greedily, sellishly , 
che i fanciulli si meitono fra le gambe, e {sporcumeute, soszamente, vorucemente, avi» 
chiamano it loro cavallo. damsente, da uumo interessato ;. da tacca 
HOSGOBLIN, s. spirito fulletto. guo, da tanghero 
HOBTT, 5.a small mortar,piccolo mortaio | - HOGUGISINESS, s. l'essere nn porco, un 
HUBLERS, 4. certain: Irish knights,who[sudicro, e dicesi de ohi è sempre sozzo. 
used to serve as light horsemen, Cavalie HOGUHERD, s. porcaio 
ri Irlandesi, che servivano ultre volte dai HOGOO, -s: a strong smell,tanfo,fetore, 
cavalli leggieri. Hoblers, men who by theirfodore ingeeto, This meat has a deadly 
tenure were obliged to maintaia a little[hogoo, questa carne ha det tanfo, ha un 
light nag, for cerlifying an invasion to-|odore ingrato. 
ward the sea-side, spezie di scorridori; HOG'S-BEANS, ) 
HOBNAIL, s. que‘chiodi, che servono al HOt:'S-BREAD, 
tener saldi i ferri de'cavalli. IOG'S- FENNEL, 
HOB-NOB, corrotto da HAB-NAB, give]  HOG S-MUSHROOMS, )s.nomi di pi 
it, or take it; preudi, 0 lascia. Gl'Inglesil HOG'S-HARSLETS, #. Uarslets. 
4 tavola, quando sono allegri, hanno que-| MUGSHEAD, s. Soste. A. hogshead o 
sto costume, che uno dice ad un altro, hob|Wine, una botte di vino, 
or nob. Se colui risponda hob, tucca adj HOIDEN, ) 
esso u scegliere di qual vino essi due ranno] -MUIDON, ) 4, a clownish, rustica] womao, 
@ vuotar un bicchiere per ciascuno; se ri |una contadina, una rustica, una donna gros- 
sponde -nab,.tocca all'altro, cioè @ quello, |solana. 
che feca l'invito , dicendugli, bob or nob.| rv HOIDEN, v. n. to romp indecentiy, 
Will you hob or nob wijh me? volete chel fur:giuochi grossolani e indecenti, come fun: 
beviamo insteme un bicchiec? no le contadine, quando vogliono stur «l-| 
HOBOY, s a musical instrument, or hej/egre. 
that plays upon that instrument, oboè stru-| ro IIOISE, ) 
mento musicale du fiato; così si dice an-| to HOIST, ) t0 heave up, alzare.levare. 
che quegli che suona l'oboe, Scrivesi meglio} Fo hoise the sail, spiegur fe vele, mettere 
Haul-boy. ulta vela, far vela. To hoise up the price 
HOCK , parte della coscia. A_hock. of|tf any thing, incarare, alzare il prezzo. To 
bàeon; or a litile gammna, un prosciutto. |buist, (£. di mar.) issare, alzare, "To hoist 
Hock -diy, hork tide, hock-tuesday, ur gior [the colours, alberare ta bandiera, Hoist up 
no festivo, un giorno di festa. the fore-top-sail! issa il parrocchetto! Hoist 
HOCK , ) s. il vino del Reno|away! issal'IHoist away the main-top-sail! 
HOCKAMORE, ) quand'è vecchio, è|issa la vela-di gabbia! To boist in the 
baona. x boat, arrizzare,, imbarcare la lancia. ‘To 
HOCKHERB, s, pianza così detta. hoist out the boats, metter le dance: in 
ro HOCKLE, to cut the joints towardsimare. 
the hough, saglivre il garetto. MNHOISED, 
tnocUs POCUS, +. a juggler, one whoj HOISED UP, ) adj. alzato, levato, V.To 
shows tricks by sleighi of hand, un gio-|Hoise, 
colatore, un bugattelbere, colui che fu de-| ROIST, s. (t. di mar.) of a flag, tombata, 
strezze di many, un giuntatore, un gubba-|o altezza della bundiera. l'Imperatore. To hold a thing at a great ve 
tore HOITY-TOITY, ad} insolente, petùlanre, (bigl rate,-to make much of it, fur gran- 
HOD, 4. a sort of tray for carrying mor-|cartivello, sollazzevole, brioso. A hwity=toity [de stima di qualche cosa, stimarla , ap- 
tar, wuogolo, per portar la calce sopra lelgirl, una ragazza insolente ec. prezsarla molto. He held the dagger tu bis 
spalle» » UOITY-TOITY, «uv. insolentenente; pe-|breast, teneva il pugnale vlzato, per vafig- 
HODGE-PODGE, s, mescuglio di varie! inlantemente gergli il petto, To hold one's iongue, to 
cose bollite insieme, zibaldone. | BOLD, s. the place by. which ome bolds one's peace , cacersi. To hold one's 
HODMAN, s. manovale. Chiamasi altresì a thing, presa: To let go one's hold , Za-{bresth. ritenere il fiato. T am scarce able 
hod-men, nel collegio di Christ. Oxford ,\sciare andare, lasciar la presa. The holdjto hold my legs, appena posso reggermi 
gli sosluri che vi si ricevono dalla scuola of a ship, il fondo della nave. To lay or|in piedi. This argument holds on my side, 
reale di INestminster, take hold of a iliing, aggrapparsi, dur dilyuesto garomento fa per me, è a mio van- 
HOE, ». in instrument to dig up the piglio, appizliarsi, impugnare , prende e ,jtuggio. To hold with one, tener ‘per uno, 
earth.-sappa, marra, strumento durscavare pigliare qualche cosa. To Lay hold of afesser dalla sua parte. To bold un, contina» 
H terreno, ifuvouralle opportuaity, ubbracciare, coglie-|vure , persistere, tener duro . To hold on 


re un'occasione favorevole | He thioks no 
law can lay bold of him, egli si crede e- 
sente da ogni legge . ‘They could not take 
bold of his words, non ebbero niente a 
dire in contrario alle sue parole. A s\rong 
hold, un forte, un fortino, una fortezza , 
The condemned hnid, camerotro, segrete, 
luogo nella prigione, dove sono rinchiusi è 
malfattori, che devono csse- giustiziati, To 
be kept ib hold, esser senuto in luogo di 
sicurezza, Hold, (4. di mar.) stiva y puntale 
della stiva, To trim the hold, or stow the 
hold, stivare, Lastrare, mettere una nave in 
istiva, To rummage the hold, discivure il 
carico, cambiare la stiva. Main hold, at 
va maestra, fia l'albero di maestra c quel. 
lo di trinchetto. After-hold, stiva di pop- 
pa: Fore-hold, stira di prua. Depth o! the 
hold, profondita, puntale lella stiva. Keep 
a good hold of the land, or keep the land 
well a pt andate spiaggia spiaggia , 
tenetevi bene a tesra, sudete la costa! 

to HULD, +. a. to lay hold on, to keep, 
tenere, pigliare, prendere. Hold him fast, 
teuetelo fermo. To hold, +. n. to stick fast, 
prendere rappigliarsi , attaccarsi , tenere 
insieme. It holds very fast, tien forte . To 
hold one's opinion, we. a.-e a, or to hold in 
one's opinivn, to continue in it, ener du: 
ro, persistere nelle sua opinione. To hold, 
to stup, fermare, fermarsi. Hold, conchiman! 
erma , cocchiere ! To hold, to conti, 
capire, contenere, Tle roum was so small 
that it coudnot hold them, la camera era 
sì stretta, che non vi potettero capire . To 
hold, to believe, senere, stimare, giudica» 
re, reputare, far conto, credere, esser d'o- 
pinione, To huld, to maintain, mantenere , 
To hold a thing lo be true, mantenere una 
cosa per vera. To hold a wager, fare nea 
scommessa , scommettere . What will you 
hold on il? quanto volete scommeutre ? 
To hold, v. n. to last, darure, continneare. 
This way of living of yours won't lield 
long, questa vostra maniera di vivere non 
dwera lungo tempo, To luht people iu su» 
spense, tener lu gente sospesa, 0 im super» 
amme, To bold one's eyes open, star cogli 
ocvlu aperti. To hold, +. a. to call, chia- 
mare, adunare, congregare, tenere. Fo hold 
a council of war, tenere un consiglin di 
guerra. To hold a senate , adunare il se> 
nato, To hold a consultation, v. n. tener 
consulta . To hold a consullation, speak- 
iog of physicians, collegiare, far consulto. 
To hold an hbonour for life, godere, w pos - 
sedere qualche onorey 0 dignità a vita. To 
hold of one, as a tenant does of his lord, 
dipendere da qualcheduno, come un vas- 
sallo dal suo padrone. He walks as proudly- 
as if no ground would hold him, egli se 
ne va sì altero come se la terra uv fisse 
degna di sostenerlo. Be holds his land of 
the Emperor; le sue serre dipendono dal= 
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one's design, persistere ne! suo disegno .| o HOLLOW, v. a. to make a hollow, 
Hold off your hands, non toccate, levate via | cavare, sappare, vuotare, Jar vuoto , sca- 
Le mani, To hold forth, to preach, predicare. |vare, 
To hold in, tener corto, ritenere, tener inì HOLLOW-CHEERKED, adj. che ha le 
fieno. To bold in the reins, tener la briglia | guance infussate, 
corta, To hold in one's breath, ritenere ill HOLLOW .-HEARTED, adj. doppio, finto, 
fiato. To hold one in hand , senere uno a |dissimidato. 
bada. To hold out, tener duro, star saldo ,| HOLLOWLY, av incavatamente , con 
è fermo, maemenersi. The piace cannoli hold]delle cavità. Hollowly, senza sincerità,con 
out if it be besieged, /a piazza non può|nascusta disonestà 
mantenersi, se viene assediata. | hetd.it out] HOLLOWNESS, s. cavità, concavità, 
against them all, io soto feci fronte a rutti.  HOLLOW-ROUT, 4. sorta di pianta, 
To hold vut a long siege, muntenere un fun - HOLLY, ) 
go assedio, This law suit Lolds out .too] HOLLY-0AK, ) s. sorta di pianta. 
long, questio processo dura trappo . Toj HOLLY.-WAND, s. bacchetta. 
hold up, desare, disare. To hold up ones] HOLME, 
hands, levar le mani. To hold up, toj HOLME.TRFE, )s. olmo 
bear up, appoggiare. appuntellare. purtUla-i  HOLOCAUST, s. or burnt-otfering, olo 
re, sostenere, proteggere Vo hold hack, ri: | causto, 
tenere. To hold va, or to hold of, (e. dil  HOLP, ant. pret. di to help. HI help up, 
mor.) ritenere il tornavire , tener fermo .\in cattivo stato. 
To hold water, sciare, fermare coi remi la] HOLPEN, ant. p. p. di to help. 
corsa d'un battello, Hold water with your] HOLSTER, leather case for a pistol, 
larboard 0ass! sciute a sinistra ! onda delta pistola, quell'urnese fulto per 
HOLD, interj. forbear, stop, be still, l'eustadia della pistole. 
elto, fermate, ferma, state cheto . non vil HOLT, 4, a small wood, boschetto. 
movete , badate bene, cessute, guardatevi.| HOLY, e. Es. The holy of holies,il santo 
HOLDEN, adj. tenuto, Y. To hold. santorum, il santuario. 
HOLDER, s. nuo che tiene. Hulders, (t.i HOLY, adj. santo , sacrato , pio The 
di mar.) marinaj della stiva. holy writ, du serittura sacra, A holy place 
HOLDER FORTH, a haranguer, orato-'un lungo sacrato, 0 sacro. The Holy Ghnst, 
re, un pubblico aringatore, lo Spirito Santo, Holy water, acqua santa. 
HOLD FAST, s. in a wall, una carena, Couri holy water, fair empiy words, delle 
quel ferro, che si pone negli edifisj, che in-' parole, parole di corte. To make holy,san- 
scatena , e serra insicine . À joiner's hold- tificare 
fast, granchio, quel ferro che i legnaiuvli, a HOLY.DAY, 4, giorno di festa, festa. 
conficcano su unu punca per appuntella vi festività. Set holy-days, feste immobili.Mo- 
il legno, perche nou iscorra. A hold-fast , veable holy-days, feste mobili. 
un cacastecchi, un meschino, un tascagno ,} HOLY-ROOD-DAY, 4. l'esaltazione del 
uno spilurcio, un ranghero. {la Croce. 
* HOLDING, s. il tenere P. To hold HOLY-THISTLE, s. cardo santo 
HOLE, s. a bollow plice, suco, pertugio,' HOLY.THURSDAY, s. Ascension day,il 
faro. Vo make a hate, bucare, bucherare , giorno dell'Ascensione. 
firacchiure, Arm-hole , arm pit , ascella .. x HOLY.-WATER-POT, s. pila dell'ae- 
The-touch bole ol a gun, focone d' arme cqua santa, 
du fuoco. Hole , vent. cut of which air,} HOLY-WATER-SPLINELER,s. asperso. 
smoke, ec. issues, spiraglio, sfogo. Lurking rio. 
hole, un nascondiglio.To grow tull of holes,s HOMAGE, s. omaggio. To do hcmage 
bucursi hucherarsi To have a hole to ercepout to one's lord , render omaggio al suo si. 
al,trovar qualche scura, pretes n, sutter fugio. guore, 
HOLIDAN, s. blessed Lady, nostra Don-| 10 HOMAGE, render omaggioyriverenza, 


home. if Aarile tocca, è pieno senno Ts the 
coriridge line ? È n Srrndo dl inrtnecis? 
Haul home the top-sail sheet! caszare a 
‘onda la scotta di gabbia! the anchor 
comes home, d'uncora rientra, viene a bor- 
do. Hume, casa, pavia, parse, città, oni 
apparttene lu neve, per es. We have been 
five weeks from home, siamo stori cinque 
mesi lontano du casa nostra, A home bound 
ship, or a home-ward bound ship, rave 
destinata a cosa sua, pel ano paese. > 

HOME-BOKN, adj. nativo, namrale, ca- 
sareccio, dmnestico, ruzzo, incolto, sempli- 
ce, materiale, grossolano, 

HOME-BRED. «ed; srastrale. Home. hred 
commodities, merca zie mostrati. Hume-hred 
mars, guerre civili. A_home-bred man, un 
nomo che non ha viaggiata, che non ha ve- 
duto liro paese che il proprio. 

UOME-FELT, adj inward, private, ia 
terno, segreto, che tocca sul vivo. 

HOMELINESS, ». coarseness, grossessa, 
materialità, semplicità, ruzzezta. 

HOMELY, «dj. mean, coarse, grossola» 
no, rosso, materiale. A homely woman, 
una donna grossolana, 

HOMELIY, ) 

HOMELLY, )awv.plainly, semplicemente, 
rostamente. 

HOME-MADE, adj. made at home, co- 
arse, plain, di cusa, casalingo, grossolano. 

HOME NEWS, 4. nuove della patria. 
Home proofs, delle prove forti, convincenti, 
Home ezamples, esempj patrii. z 

HOME-SPUN, adj. casalingo, casarce» 
cio. A home-spun woman, una donna fara 
colle gomita, 0 mal fatta. 

HOMEWARD, avv. verso casa. To go 
homweward, andure versa casa. 

HOMICIDE, », manslayer, un omicida, 

HOMICIDE, s. mauslaughter, omicidio, 

HOM:CIDIAL, adj. muiderous, bloody, 
micudiate, sangunolento. 

HOMILETICAL, adj. social, conversable, 
sociale, comversevole. 

HOMILIST, s. a writter of homilies, ua 
autor d'omelie. 

HOMILY, 4. a discourse upon the gospel, 
omelia, 

HOUMMOC, s. (£, di mar.) colle, poggio, 
collina, monticello, poggetto, che si osserva 




























ma la beatissima Pergine. (fedeltà, onorare, rispettare, riverire , osse-|sulli costa. 
HOLILY , ave, from holy , santamente , quiare. HOMOGENEAL, ) 

religiosamente, pimmente. HOMAGER, s. one that pays homage.| HOMOGENLOWUS, ) adj. hasing the same 
HOLINESS , s. santità. His holiness ,'or is bound so tu do. vassullo. mature, or principles, omagenco, 

Sua Santità, sua Beatitidine, parlando deli HOME, s. house, place of abode, casc.| HOMOGENEITY, 

Papa. To pretend to much haliness, voler dimora, stanza. To go home, ritirarsi; 0| MOMOGENEALNESS, ) 

passare, 0 esser tenuto per santo. andare a casa. To returo home, into one's] MOMOGENEOUSNESS, ) 4. qualità di 

ciò che è omogeneo, 


HOLLO, ) intej. ala, vocabolo usato per patriarsi. Home is bome, let it he ever su 
chiamar uno da Inntano, onely, une capanna ci pure un puluzzo. 
to HOLLA, ) quando sia nostra. I Fiorentini dicono con 
to HOLLO, ) w. a. t0 ery cut loudly,gri- molto garbo e semplicità: Casa mia, casa 
dare ad alcuno per chiamarlo a sè. mia, Per piccina che tu sia, Tu mi sem 
HOLLAND, 3.0r Holland clotb, gela di Bri una badia. Charity begins at home, 
OVianda. il primo prossimo è sè medesimo. Make 
HOLLOW, adj. concavo, vuoto , cavo ,|baste come agsin, sbrigatevi a tornare. 
profondo, cavernoso, cupo. The cane is hol-|When he found he was drawing home, 
low, da canna è vuota, 0 concava . Hollow! quando vide appressarsi la sua fine. We go: 
t)es, occhi incavati. A_hollow noise , su-/belween them and home, gli tagliammo la 
surro, bisbiglio. A holivw heart, ua cuoristrada To go to one's lung home, to die, 
duppio, v finto. andare a babboriveggoli, morire, 
to HOLLOW, ». n to shout, to hoot ,) HOME, avv, Es. Ta speak home, to the 
gridare oh! gridar dietro a qualchedunu , purpose, parlare a proposito. To hit one 
acelamare, home, sbottoneggiare alcuno. Your crimes 
HOLLOW, s. a bollow place, una fossa . will come home to you, voi farete la pe- 
Hollsw, erying out, grido. Ta give a hol- nitenza o pagherete il fio de'vostri misfatti. 
lon, fare un grido, gridare. \ HOME, {£, di mar.) Es. The cask is 


*HOMOGENY, 4. joini-nalure, della sces- 
sq natura, 

*r0 HOMOLOGATE, +, «, to confirm, 
omologare, ratificare, aver per rato. 

*HOMOLOGATION, 4, confìeming, reu- 
dering more valid, omologazione, approva 
zione, conferma per autorità di giustizia. 

*HOMOLOGUS, ad). (1. di geomet ) ha- 
ving the same manner or proportioas, omo- 
logo, o 

HOMONYMOUS, adj. omonimo. 

*SHOMONYMY, ». the same pitch or 
tune, unison, omonima , equivoco, ambi= 
guita. 

HONE, s. a fine sori of whetstone for 
razors, core, 

to HONE, ». n. to pine, to long, 6ra- 
mare, appetire, desideare, lunguire, atruga 
gers per desiderio di checchessia, 


HOLLA, ) fown conolry, ricornursene alla patria sin 
| 
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ro HONOUR, to respect, to reverence, HOOKED, adi. in form of a hook, unci- 
onorare, fur onore , rispettare , portar ri- nuto, storto, curvo. A hooked stick un ba- 
spetto, riverire. Fear God, and honour the stone uncinato, 
king: temi Dio, e onora il Re. Honour me HOOL-NOSED, adi. colui, che ha il nu 
with your commands, futemi l'unore de'{ono- s0 aquilino, 
ratemi co') vostri comandi. To honour a bill HOOP, s. a circle to bind a barrel, cc. 
of exchunge, fare omore ad una lettera di cerchio , quello che cigue , e circonda la 
casta. Au honest soul, un galuntuomo, un|cambio, estiaguerta. botte, e simili. Hoop, guardinfante, A hoop, 
uomo sincero, franco, schietto. He cannot HONOURABLE, adj. worthy of honour, a bird called a lapwing, upupr. A hoop, 
keep himself honest of his fingers, egli nonfanorubile, degno d'onure, stimabile, onore» a measure vfa peck, stioro. Copper houps, 
può astenersi dul rubare. He has been su. vole, onorato, Honourable person, una per- (t. di mar.) cerchi di mare. Iron hoops, 
undly drubbed with a good hunest cudgel,|sona oworabile, degna d'onore. An honour- cerchi di ferro. Cask-hoop, cerchio di bot- 
gli sono stute date delle buone bastonate. [able action, un'azione onorevole, onorata. te. Capstern-hoop, cerchio dell'argamo. An- 

HONESTLY, aw. onestamente, con ono- Right-honourable, a title given to the mem- chorstock-hoop, cerchio del cepno dell'an- 
re, onoratamente, castamente, To deal ho-|bers of the British Cabinet, Eccellentissimo, cora. Mast-honp, cerchio d'un albero. Wood- 
Destly , frattare con onestà , trafficare, o| HONOURABLENESS, s. grandezza, ma- en honp, cerchio di legno. Top-huop, cer- 

dere onestamente. gnificenza, geuerosità. chio di coffa 0 di cumba, 

HONESTY, s. onestà , virtà , modestia,l HONOURABLY, avw. onorevolmente, ono-] ro Hoop, v. n. to bind with hoops, cer- 
onore. don't question your honesty , non]razamente. chiure. To hoop a barrel, cerchiare un 
dubito della vostra probità. HONOUHRARY, /. Honorary. barile. To hoop, v. a. to hoop, to cry out 

HONEY, s. zuele, mele. Honey, sweet-| HONOURED, adj onorato, stimato , ri-'inarticulately, gridare, vociferare. 
ness, luciousness, dolcezza, cosa dolce, verito. Honoured Sir, srimatissimo Signore.| HOOPER, s. cooper, sottaio. Hooper, 

HONEY, espressivne amorosa, dulce a-| HONOURER, s colui che onora, che ri-.wild swan, cigno sebvatico. 
mor mio, spetta, che stima, che vewera. HOOPING. COUGH, 4, spezie di tosse 

1v HONEY, ». n. to talk fondiy, parlare] HOOD, 4. a covering for the head, cap! convulsa. 
con piacere, sentir dolcezza parlundo, par-|pmccio, bacucco. The hood of a cloak, cap-| HOOP.- RING, s. anello semplice, 0 senza 
lar amorosamente. puscin di mantello. A hawk's hood, cuppellu' pietra. 

HONEY-BAG, s. stomaco. di falcone quella coperta di cuoio, che si] To NOOT, vw n. gridar dietro per di- 

HONEY-COMB, s. fuvo, Honey-comb ,|metie in capo al falcone A monk's hood, spreszo. To hoot, il gridare come fu il cue- 
camera, 0 differto in un cannvne, cappuccio da frate. A woman's riding hood, co 0 it barbagianni, 

HONEY-DEW, s. rugiada, dolce, manna.|veste da donna per cavalcare. A wo:nan”s| HOOT, s. il gridar dietro con ramore, 

HONEY-FLOWER, s. nome di pianta, |hond, enffia da donne. Hood, (£, di mar.) grido di molte voci insieme, 

HONEY.GNAT, s. nome d' insetto, cappello della scata it. gola del cammino,| HOP, s. a plant, luppolo. A hop-yard, 

HONEYLESS. ad), without honey, senza |.del fucone, ec. Hood of a pump, cappello!!luogo, dove si piantano i luppoli. Hop, or 
miele, privo di mele. della tromba, Navel hoods, sostegno , con-{hopping, salto. 

HONEY.MOOA, s. il primo mese di ma-|torno delle cubie. HOP, v. n. to leap with one leg, arran- 
trinvonio. ‘ro HOOD, incappuesiare, camuffure ,\care, salterellare, saltar sur un piè solo. 

HONEY.SUCKLE, s. woodbine, oroban-|imbuenccare, imbavagliare. to HOP BEER, e. a. conciar la birra 
che, succiamele, HOODED, arlj. ineappucciato She went'eoi luppoli. È 

HONEY-WORT, s. nome di pianta. our hooded and scarfed, ella uscì colla cuf. HOPE, +. expectation, speranza, aspetta», 

HONIED, adj melato, condito di mele, fia, e colla ciarpa. zione, credenza di fuiwo bene. God is my 
dolce, piucevole. HOODMAN'S BLIND s il siusco della cieca |only hope, Jidio solo è la mia speranza, 

NHONORARY, adj. done in honour, fatto] 7y HOODWINK, to blindfold, Sendar|io spero in Div soto. To he in grest ho- 
in onore, onorario. gli nechi , imbacuccare , imbavagliare Toipes, aver buona speranza. To answer one's 

HONOUR, s respect, reverence , onore ,|hioodwink the mind, acciecar la mente, hopes, riuscire secondo le, corrispondere al- 
rispetto, stima, venerauone, revmrenza. Toi HROODWINKED, adj. che ha gli occhi le nostre speranze. There's no hope of his 
pay ur give one the bonour due to him ,|seudati, imbacucvato, imbavagliato. life, non «è speranza della sua vita, egli 
render ad uno l'onore, che se gli deve li HOOF, s. unghua. A horses hoof, unghia; spedito. This past hope, there's no hope, 
take it as a great honour, do stimo unlgi cavallo. To pad the hvof, to travel a- nou e' è più rimedio, non c'è più luogo 
grand'onore. have great honour for him, /&| foot, barter ta strada, viaggiare a piedi. |da sperure, non c'è più speranza. | heve 
grunde stima di lui, ne fa xran concetto.| HOOF-BOUND, adj. incastellato, si dice[great hopes in him, confido, o spero molto 
Honour, honesty, cuore, probità, integrita,| del piè del cavallo, quando è troppo stret- |in lui 
Seteltà. A man of hunour, un uomo onv fra, e alto ro HOPE, v. a. e n, sperare. I hope he 
rato. The point of honour, puutiglio do | HOOK, s. a bent iron to hang things|will live, spero, che viverà, To hope for a 
more. You are bound in honour to do it .lupon, uncino , stvumento di ferro adunco.|thing, sperare, aspettare, attendere. To hope 
voi siete in onore vblligato di fa lo Honour. | {ang it upon the hook, appiccatelo all'un- in God, sperare, confidare in Dia. I can 
glory, reputation, onare, gloria, riputazio. cino. A tenter-hook , pendaglio. A fishingihope for no good from it, non ne ha Suo- 
ne, fama. Honour, chastity, onore, castità | hook, amo. A sheep-hovk, baston di pasro- |ua opinione. 
pud:cizia. A woman that har lost her ho-|,e, A pot-hook , catena da cammino. A HOPED, adj. sperato. Hoped for, spe- 
nour, una donna disonorata, che ha perdu-|lesh-hook, una farci. To get a thing by|ruto, aspettato, atteso, A thiag not to be 
to il suo cnare, Honvurs. dignities, prefer: [houk or by crook , gurdagrnar che che si|huped for, una gusa da non isperarsi, 
mentis, onori, gradi, dignità To be raisesil.a di p-4 o di roffa. To he off ihe hooks, HOPEFUL, adj. di grande aspettazione, 
to great honnurs, esser innalzato a grandi|or hout of humone, esser di cattivo umore. |che dà di se buona speranza. A hopeful 
onori, A lady of hunour to the princess. | To put one off the hook, far andare in youth. un giovine di grande aspettazione, 
dama d'onore della principessa. Your ho- \coftera alcuno. Tackle-hook, (£. di mar. ){Hopeful weather, un sempo che sembra vo= 
mour, titolo che si da in Inghilterra ai ti {suncio del cippone. Boat-hook, uncino ,|lersi mettere al Buono, 
tolati, e dume di qualche qualità, ed anche | suncio da lancia. Can-hooks, patte di re. HOPEFULLY, ave. in a hopeful manner, 
a'semplici gentiluomini, e gentildonne, ma|linza , gaffe. Laying hooks. mannbria [confidentemenie, con confidenza, con ispe- 
mon è più malto in nso. Honour, in law |Nail hook chiodi con ganci, Hook-and-butl,|rauza, con grande aspettazione di bene, di 
the most noble part of seigniories, upon] parelte soppia acere, di vanwggio. 
which other inferior lordships or mano ra HOOK, to hook in, arrampinare, un- HOPEFULNESS, 4. aspettazione, 0 espet 
depend, signoria. Honour, court-card, figu: {cinare. To hook a thing cut of one, scal-|razione, aspettativa, espettativa. The ho- 
ra, testa. Honour, courtesy , riverenza dilzare ulcuno , sottrarre , e csvare altrui di|pefulness of a child, “a Suona indole d'un 
donna. ( Non è più in uso in questo senso) {tocca artatamente quello, che si vorrebbe| fanciullo. 

To pay honnur to a bill of exchange ,{supere. To hook, (£ di mar, ) uncinare, ag f HOVELESS, adj. without hope, dispera- 
among merchants.fare onore ad nna lettera di{sraffare, pienilere con un ganci», -1s thelto, senza speranza. 

oqmbio.1 shall payhonnur to your draft when fhoat well hooked ? la lancia è den unci-| HOPER. «. colui, che spera cose piacevoli. 
duealla scodersa jarò onoreoliavostra tu ulta. HOPINGLY, av. . Hopefully. 


HONEST, adj. just, good, righteous, o- 
nesto , virtuoso , dicevole , convenevole. A 
downright honest man, un uomo omestissi- 
mo, un uomo dabbene Ioanest, chaste, one- 
sto, onorato, casto, pudico. She is an honest 
woman, ella è una donna onesta, onorata. 
She hept hersell honest, ellu si comservò 
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BORSING, adi. Es. Amare that is hor. 
sing. una cavalla in caldo. 

HOKSING IRON, s. (s. di mar.) pata- 
raffa. 


HORTATION, ) 


HOPPER, 5 from to hop, saltatore, che, The head, neck, mane, tail and feet of a 
selta. A_mill-bopper, tramoggia, horse, Ja testa, il collo, i crini, la enda e 
HOPPER ARSED, s. che cammina come|i piedi d'un cavallo. A saddle, pack, post, 
uno sciancuto. He went hopper-arsed in'race, and cart horse, cavallo a sella, da 
that business, he was disappointed, egli|Sasto, di posta, da corso, da carro. The . . 
ritornò colle trombe nel sacco, riuscì male! fore horse of a coach, il cavalto, che è al HOUTATIVE, ) s. an eshorting, advice, 
in quel negozio. destra del eocchiere. The near horse, il co-'esortazione, l'esortare, il dare auviso, cun- 

HORAL, ) vallo, che è alta man manca del coechiere.|siglio, esortumeuto, eccitamento. 

HORARY, ) adi. belonging to hours,! Hackney-horse, cavallo di posta. Double] DBORTATORY, adi, che anima, che in- 
appartenente ad ora. An hurary circle, cer-! horse, cavallo , che porta in grappa. A|soraggisce. . ? 
chio. dove son comprese le oe. To say |winged horse, un cavallo alato. A pacing HORTICULTURE, s. l'arte di coltivare 
one's horary prayers, recitare l'ufficio divino.| et Gottiog horse, un cavallo che va l'am- gli orti. 

HORDE, #. a' clan, a migratory crew ol bio, 0 che trouta. A_horse of state, un ca-|} HUSANNA, an Hebrew word for, save 
people, truppa di gente vagante. vallo a nano. The great horse, cavallo di'us, we beseech pos, Osanna. 

HORIZON, s that great circle of the maneggio A Barb.horse, un sardero, ca-|  NOSE, s. stocking, calzetta. 
sphere, which in that place divides the[vallo corridore di Barberia. A Spanish) HOSE, (e di mar.) manica di tromba, 
upper from the lower bemisphere that is'horse, un cavalto di Spagna. A sea-horse, (futo, cannella, Canvass hose, manica di te- 
uader us, orizzonte, un cavallo marino. A_wooden horse, um la. Lesther-hose, manica di cuoio, 

HORIZONTAL, adi orizzontale. cavallo di leguo. To get upon a horse, NOSED, edi. calzato 

HORIZONTALLY, aw orizzontalmente. montare a cavallo. To ride a horse, ca-| HOSLN, plurale di Hose. 

HORN, s. corno The horns of an ox, le|valcare un cavallo. To give a horse thef  HOSIEN, s. one who sells. stockings, 
corna d'un bue. The horms of a suail, fe[head, dar fa mano, o la briglia ad un ca-|celsettaio. 
corna d'una lumaca. Harl's horn, corno difvalto. To come off one's horse, scavalcare, i HOSPITABLE, adi. that uses hospitality, 
cervo, The horns of the moon in her in-|smontare, scender da cavallo. He has a|friendiy, ospitale, che usa ospitalità. 
crease, le corna della luna crescente. Horn-|horse that never stumbles, egli ha un ca-| HOSPITALDLY, av. with kindness to 
mad, jealous, geloso. A_hugle-born, or|vullo sicuro, egli è uno, che sta sodo at'strangers, ospitalmente, cun ospitalità, 
hunter's horn, corno da caccia, To wind,|macchione. FI win the horse, or lose thel HOSPITAL s a house erected ont of 
or blow a horn, suonare il corno. An ink.|saddle, voglio guadagnar tutto , o perder|charity, for the entertaioment, or relief of 
horn, calamain. A shoehorn, serumento, cot|tutto. A_genileman of the horse to a no-|the poor, sick, impotent, or aged people, 
quale si calzan le scarpe. Powder-horn |bleman, or the master of the horse to a|spedale. 

(e. di mar) corno da polvere, polveriera. |prince, un cavalterizzo. Horse, or horse-| HOSPITAL SHIP, (1. di mar.) bastimen- 

HORN-BACK, sr. a fish, spezie di prsce|men, cavalleria. A_troop of horse, una|to che serve di spedale. 
simile all' anguille. compagnia di cavalleria. Light-horse, ca-{ HOSPITALITY, s. the entertaining and 

4 HORN-BOOK, 4. abbice, Libretto peilvalli leggieri. A stalking horse, such as is[receiving sirangers, ospitalità , liberalità 
ragazzi, in cui è l'alfabeto. used in fowling, un cavallo assuefatto alla|nel ricevere i forestieri. To keep, to use 

HORN.COOT, ) encecia. Wooden horse, cavalletto, Horse of a| hospitality, usare ospitalità. 

HORN-OWL, ) s. a bird of prey, gufo |yard, (£ di mar.) marciapié. Stirrups of HOSPITALLERS, s. an order of kniglits, 

HORN-WORK, s. a piece of forlilication, | he horse, contra marciapiè, Laniard of afwhn built an hospital at Jerusalem, for 

‘a a corno. è horse, collocatore di marciapiè. Iron horse, [entertainment of pilgrims, whom they 

HORNED, adj. cornuto, che ha corna, |buttagliola di polena, protected in theie travels, spedalieri, ca- 

HORNER, 4. colui, che luvora in corno,j to HORSE, w. a. Es, To horse a mare,|valieri dello spedale Gerosalimitano. 
© vende corna, as a siallion does, montare una cavalla. To) t0 HOSPITATE, ». n. to reside under 

HORNET, s. a sort of fly, calabrone. |horse one at schoul, to hold him up, whi-|the roof of another, albergare, alloggiare 

HORNFOOT, adi. hoofed, unghiuto, un-|le he is whipped, reggere, tenere un fun» |sotto l' altrui tetto, 
ghiato, cinfln mentre che gli vien dato un cavallo | HOST, s. the consecrated wnfer at the 

HORNY, ad). fatto di corno. Horny, so-| HORSE BACK, s. « cavallo. To getlcommunion, among the Roman catbolicks 
migliante ul corno. Horny, calloso, duro|upon horseback, montare a cavallo. To ri. [ostia, quel pane, che si consacra alla mesta, 
come corno. de a horseback, cavalcare, andare a ca-jHost, an in-keeper or landlord, oste. To 

HOROGRAPHY, s. ragguaglio delle ore.|vallo. reckon without ane ‘8 host, fare il conto 

HOROLOGY, } a HORSE-BLOCK, s. un cavalcatoio, {senza l'oste. Host, an army, oste, esercito, 

HOROLOGE, ) s, clock, dial, watch, o-|/uogo rialro, fatto per comodità di monta-|The Lord of hosts, an expression used in 
rologio, oriuolo. re a cavallo the Old Testament, if Dio degli eserciti. 

HOROSCOPE, s. the degree of the as-|  HORSE-COLT, s. puledro. to HOST, è. n. mangiara in casa d'un 
cendaot , or the star ascemling above the] HORSE-CUMB, s. striglia. altro. To Host, to encounier in battle, ve- 
borizun, at the moment an ustrological fig |  HORSED, adi. montato. To be welljnir @ dattuglia, To Host, to review a body 
ure or scheme is made, oroscopo, « pun-{horsed, esser ben montato, aver buon ca-|of men, to iuster, far la rivista dei sol- 
to natale di qualche persona. vallo sotto. dati 

HOKRENT, ad}. orribile, spaventevole, HORSE-DOCTOR. /. Horse-lcech. HOSTAGE, s. a person left as a sure- 

HORRIBLE, «4; frightiul, orridite, or:| HORSE DUNU, sterco di cavallo. ty for the performance of the articles ol a 
rendo, orrido, spaventevole Iorrible, esces HORSE-FLY, s. safano. ireaty, ostaggio, statico, © 
sive, orribile, granie, cocessivo. HONSE-GUARD, s. sardatura di cavalli.| MNOSTEL, } 

HORRIBLENESS, 4. orribilità, orrore, IORSE-LEECH, a farrier, maniscalco. | HOTEL, % s. aldergo. 
HORSE-LITTER, s lewiga. HOSTESS, 3. landlady, ostessa, la mo- 
HORSE- LOAD, s. soma. glie dell'o.te. 

HORSE LOCK, 4. pastoie di cavallo. HOSTESSITIP, s. professione di ostessa , 
HORSEMAN, s. cavaliere, colui che ca |Your hostesship, vossiguoria signora ostessa, 
verlon. modo bernesco. 

HORSEMANSHIP, s. the art of ridingi HOSTILE, adi. ememy-like, ostile. fn 
or managing horses, maneggio, l'arte dilan hostile manuer, ostilmente. They set 
maneggiare un cavallo upon us in a hostile manner, ci assalirono 

HOiLSE-MEAT, quel che si dà a man- [ostilmente 

iare a cavalli HUSTILITY, s. enmity, ostilità. 

HORSE RACE, #, corsa di cavalli. HOSTLER, s. mozzo di stalla, staltone. 

HORSE.RADISH, s. rafuno. BOSTRY, s. the stables in an inn, stalla. 
































spavento. 

HORRIBLY, avv. orvidilmente, con oro 
re, spaventevolmente. lle looks horribly. 
egli ha un volto orribile. 1 mistook horri- 
bly, ho commesso un grand' errore, 

HOKRID, adj. dresdful, arrilo, orribile, 
spaventevole. A_horrid monster. un mostro 
orrenda, A_horrid crime, un delitto envrme, 

BORRIDNESS, /. Horribleuess. 

HORRIFICK, adi. #, Horrid, 

HORRISONOUS, adi. il di cui suono è 
spaventevole, lugubre. 


HORROR, ) HORSE-SIOE, s. ferro di cavallo. HOT, adi, contrary to cold, caldo. The 
HORROUR.) s. dread, fright, orrore.| HORSE-TAIL, s omta di cavallo. fire is hot, il fisco è caldo. Avery hot 
Ipavento, eccessiva paure. *| HORSE-TRAPPINGS, s. pi arnesi dillire. uu fuoco ardente. Hot weather, tempo 


HORSE, 4. a beast well known, cavallo. |auvallo, culdo. Vo be of a hot temperament, esser 
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d'uu temperamento caloroso. Hot, eager, 
passionate, caldo veemente, violento, impe 
tunso, foomo. A hot man, un uomo caldo, 
o violenta. To be hot, aver caldo, To grow 
hot, scaldarsi. To drink hit, Ser caldo, To 
make a thing hot, scaldare che che si sia. 
To be hot upon a thing, infervorirsi in che 
che si sia, farlo con caldezza , con vee- 
menta, con impetuosilà, 


HOU HUD 


cio da abitare A town-haus®® palazzo della' HOUTEO, adj. esclamato, grida o, fl- 
città, A couniry house, villu. To heep!schiato, 

house , tener casa, Mouse, fumily, essa ,| HOW, 4. a tool used by gardenars, 
schiatta, fumiglia, stirpe , feguaggio. The mara 

house of Austria, lu cass d' Anstria, Thel HOW, ave before an adjective, guanto . 
two houses of Parliament, de due camere] How much? quasio ? How well ? quanto 
del parlamento. The house of Lords, du'bene? How great? guanto è grande ? For 
camera de' Pari o la camera alta The house 'huw much? per quiuro? How many times ? 
of commons, la camera de' comuni , o la\guante volte? How far? quanto lontano, di - 





HOT-BED, 4. pezzo di terreno concimato camera bussa. Am ale house, wn'usteria dove |scasto, o distante? How long? quanto tem- 
con molto letame, o altra cosa che fer-'si beve la birra, To keep a guod house ,jpo? How lnng have you beca here? quan 
menti molto. tener buona tavola, trattarsi bene Tu keep|to tempo è che siete qui? How old is he? 

HOT-BRAINED, adi. Y. Hoi-headed, or'open house, seuer corte Gunditi. A house |quenti anni ha? di che esta è? You cannot 
Hot.spurred. of office , il p ivato agiamento , 0 coso Ajtiiak how pleased 1 was, non potete crede- 

HOT-HEADED, adi. viclento, caldu di colfee- house, un caffe, pua bottega du ss re quanto restassi sodisfutto They say so, 


testa, veemente, focoso. fe. A Lp columbsia A wash-[how truly I cannot tell, si dice così, se sia 
HOT HOUSE, s. stufa, bagno caldo. house, luogo duve si luva tu biancheria. A 
HOT-SHOT, adi, Es, He is a mere hot- work-louse, it tuozo, dove l'artigiano fa 
shot, a pitiful, or impotent fellow, un|i suoi lavori. A work.house, spezie di spe- 
posero uomo, uno scarno, dale, dove si da del luvoro ai poveri. A 
HOTCH-POTCH, /. Hudge-padge. store house, un magazzino, An ice house, 
HOTLY, avv. caldamente, con ardore, na ghiacciaia, una diacciaia House, (tdi 
ardentemente, vivamente, astrotog.) is a twellih part of the heaveos, 
HOTNESS, s. ardore, veemenza, furore.|casa, la dodicesima pate dei cieli. Victual- 
HOT-SPUR, s. un uomo caldo di testa, ling house, bettola, osteria. 
precipitoso, violento , veemente nelle sue, TO HOUSE, va. avere, 0 tener casa, al 
passioni, ostinato, caparbio. Hot-spur, spe- loggio, ricovero, rivedere, dimorare , stan- 
zie di pisello, che cresce presto. \siarsi in nn luogo, Housed , (£. di mar ) 
HOT-SPURRED, adi. violento, caldo di posto a bordo, Huused guns, caunom rien- 
testa, temerarid, trati. A gun housed athwari, canzone rien 
HOVE, oggi heaved, pret. Y. To heave. (rato per traverso, o nell: via comune. A 
BHOVEL, s. a covering or sora nf inni nat and ali, gna sissi 
i na .!per lungo, 0 a p ua, Housed in, 
porn pn PI 7 paia d'un dausiona che ha molta rien- 
ro HOVEL, dar ricovero in una capanna. \truto, che è molto più stretto fia gli orli, 
HOVEN, oggi leaved, p. p. alzato, gou- che fra le prime ciute, o fra lu lineu del 
‘o, tumido, tumefatto. bagnasciuga, . | 
to HOVER, ». n. to flutter, to fiy over,j 70 HOUSE, v, a. ricevere in casa. To 
svolazzare, bilanciarsi sull' ali. To huver a e calttle, tener bestiume nella stalla. To 
fire, cover il funco, star di continun presso house corn, ricure, riporre it grano, 
ul fuoco. The dangers which hover over, HOUSE BBEAL, s. pur casereccio, cu- 
our heads, i pericoli, che ci sovrastano, salingo. RO 
che pendono sopra di uvi. To hover, or HOUSE. EAVE 
shiver, for cold, shusrere è denti d il fretdo.  UMOUSEOLD 
HOUGH, 4, the joiut of the lauder leg sticé. The kiog's buuschold, la Samiglia 
of a beast, garetto. jet Re. Huusehold gorerument, economia , 
10 HOUGH, to cut the houghs, tagliare &9Werno d'una famiglia. A 
il garetto, HOUSEHOLI, adj domestick, belonging 
HOULT, s. a small wood, doscheuto. = |!0 tie fatuily, dumestico, cusulingo, cuse- 
HOUND, s.a huuting dug, bracco, can ‘06600. a 
da caccia. A greybound, velino, can du UOUSEHOLL STUFF, s. masserize , 
giungere, levriere. A_bluod hvund, racco utensili 0 aruest di casa. 











s. gronde. 












vero, not lo so Give us an account how 
it_ was, diteci come andò la cosa. He told 
how he iravelled from one country to ano- 
ther, ci diede un pieno ragguaglio del suo 
viaggio in diversi paesi. How, after what 
manner? come, in che modo? How do you 
do? come state? How goes the world? come 
va il niondo? I won't knnw how to do it, 
non saprei in che modo furlo | How thiok 
you? che ve ne pure? Il iw now? cosa è que- 
sto, che vnal dir que-to, dave siamo? Îow 
soon will yuu come? quando verrere? quan- 
to tempo starete a venire? Huw far is it ? 

uto è lantano? When I consider how near 
I was being killed, quando considero quan- 
to pocu mancò , che nou fussi ammazzato . 
How s0? perche, per che cansa ? How great 
soever, per graude che siu. How small soe- 
ver, per piccola che sig 

HOWBE, 

HOWBEIT , ) #. However. 

HOWL'YE, how do ye, come state di 
salute, come va lu sulute? 

HOWEVER, nevertheless . cong. ò, 
nulla di meuo, con tutto ciò , pair) 
not disposed to gn; however, to oblige you, 
1 will, now o grun voglia d'andarvi, pure, 


Sumiglia, casa , dome-|per compiacervi, v'andrò. However the mat- 


(ter stands, în qualunque stato siano le cose. 
However desirous I was to see il, benché 
uvessi grrun desiderio di vederlo. 
HOWKER, s. (1. di mar.) «rca, specie di 
bastimento dei musi del Nord, 
HOWL, s. ato, mugghio d'un lupo, d'un 


seane eo, nel seuso proprio, urlo, grido di 
[una creatura ununa, tel figurato, 


da sangue. Heli-houud, cune infernale, | HOUSE-KEEPEI, 5. uomo, è donna, chej 10 HOWL, v. n. lo ery as a dog or wolf, 


cerbero. 


tene casa. House keeper, a man that lovks: urlare, manda fuori urli, gagnolare , mu- 


to HOUND, Es. To hovod a stag, Za-|!0 a great house, cascere, casiero, guardiu-|golave, squittire 


sciare È cani al cervo, cacciare il cervo, 


uo della casu. House-kheeper, a sort uf wo- 


HOUND GRASS, +. un herb, sorta d'erba |MMan- servant,castera, guardiana della casa. 
HOUNDS, s. pi. (1. «di mer.) maschetti.| HOUSE KEEPING, s, masserizie. To go 
HOUP, s. puet, up, sorta d' uccello, | 19 house -keeping, aprir cusa. Good house 
HOUR, s. the 24ib part of a natural Acepiag, good table, suona tuvola. 
day.ore. Hall'un hour, mezz'ora. A quarter of) 
an hovr, un quarto dura Au lov and a 
ball, un'ora e mezzo. Au huur ago, un'ora 
fa. Within an bour. fia un'ora, Within iwo 


UOUSE MAID, s. serva cdi card, 
HOUSE.KENT, s, Za pigiune di casa. 
HOUSE-KOOM , s. luvgo , spuzio. To 


HOWLET, s. a night-bird, altocvo, gu- 
v. 

HOWLING, s. urlamento, urlo, 

HOWP, a bird, upupa, 0 dubbota. 

HOWSOLVER, adj. nultadimeno, How - 


HOUSE LOOK, s. an herb, sempreviva.|soever. Y, However, 


to HOX, to bumstriug, tagliare i garetti. 
Dis 
MUOY, s. a kind of birk, sorta di Barca 


linurs, fru due cre, To the last hour, fin nf give vne  huuse.ruvn, ulloggiare alcuno assui grande, Hoy-mun, sarcaruoto. 


l'ultimo, ln good hour, alta duon' ora. In scita propria cusa . 
an ill hour, ulla mal'ova. To keep good | HOUSE.TOP, 4. tetto. — 
buurs, ritvarsi a cass li buon'ora, per sem. | - UOUSEWIFE, s. FP. Huswile, e guoi de- 
pu. To keep had hours, ritirarsi @ casa tardi, rivativi. 
HOUR GLASS, «. uriuolo a polvere. HOUSING , s. a horse cloth worn be- 
HOUR PLATE, s mostra d'oriuolu, hind the suddle , guuldrappa , coverta da 


HOURLY, «dj dune every hour, fre-|cuvulli. Housing, quantita di case abitate, 
quent, common, che avviene, accade , 0 si gruppo di case, Housing vr house. lind, (£ | 


fa d'ora in gra, frequente, consueto, ordi-|di mar.), merlino di Ue. Housing in, rien 
nano, comune trata. 

KHOUNL.Y, adj. ad ogni momento, d'ora] ro HOUT, ».n. esclamare , gridare. È 
ra. | meglio hoot. To hott, er hiss, at one , 
MOUSE, s.a pluce of abode, casa, edifi- | schiare uno, svergognarlo, disonorurio. 


sa 


UUDBUB, s. a great tumuli, uproar, iu- 
multo, fiacasso, frastuono, strepito. 

HUCKLE-BACKED, 

HUCK SHOULDEKED, }adj. gobba, seri- 

nuto. 
È HUCKLE-BONE, s. the hip bone, an- 
ca, l'usso, che è tru'l fianco, e la e0- 
scia. 

HUCKSTER, s. a seller of provisions by 
retail, rivenditore, rivendugliolo , rivendu- 
ghola. To fall into the huckster's bands, 


fi-\esser acchiappato, esser truffato. 


HUDDLE, s, a bustle, disorder, confusion, 
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fracasso, strepito, tumulto, disordine, enn-|dy, ogni cosa di molta grandezza , e da) ro HUMECT, 


fusione, AI in a huddle, confusamente , in[non potersi agevolmente maneggiare. to HUMECTATE, ) to moisten , umet- 
confusione, disordinatamente, in disordi-\ ro HULK, swiscerare; e dicesi per lo piùltare, inumidire. 
ne, del cavar l'interiora a una lepre. HUMECTATION, s. moisteniog , umet- 


to HUDDLE, ». @. to put together] HULL, s. the chaff of corn, the cod ofjtazione, / umettare 
thiags in a confused manner, simesculare,|pube, guscio, baccello. Hull, the main body| HUMERAL, adj. che appartiene, 0 è 
confonder insieme, mescolare, confondere «|or bulk of a ship without rigging . (£. di|relativo all'omero. 
To huddle , v. n fo come in a crowd of) mar) guicio , rorpo d' un vascello senzal HUMID, adj. damp, moist, wet, umido, 
burry, venir in folla, in fretta. arredî, scaffo, That ship is hull down ,|che ha in sè umidita. 
HUDDLED, adj. rimescolato, mescolato,|quella nave è troppo carica. Ilull to, alla HUMIDITY, s. dampness, moistness, u- 
confuso. cappa, colle vele in panno, A-hull, a rec-\midua, umidezza, umido, umidore, 
HUDDLING, s. rimescolamento , mescu-|co, sensa vele. to HUMILIATE, to make low, to bum- 
glio, confusione. to HULL. v. n: to float, galleggiare, sta-|ble, umiliare, fare umile, abbassare, mor- 
HUE, s, colour, colore. Black hue, nero jre a galtu. To hull, t0 lie a-hull, to ridelriffenre. 
color nero. Hue, countenance, cera, sem-|to and for upon the waler, as a ship dues,| BUMILIATION , s». the state of being 
biante. Hue and ery, schiamazzo, grido di)andar a onde, barcelture , come fa il va-|humbled, umiliazione, l'umiliarsi, sommes» 
molte persone, To make a bue and cry after|scelto, che hu le vele ummainate, To bull|sione. 
one, perseguitar alcuno con grida, cosrer|a ship , connoneggiare un bastimento net| MUMILITY, s. bumbleness, umiltà, som- 
diet ad alcuno, gridando. corpo. We bulled the enemy every shot ,| messione, 
HUPF, s. a svaggering fellow, a bully, tutti i nostri colpi diede: o uel corpo detj WUMMER, s. unto che applaude. 
un malluntatore un tagliacantoni, uno sgher | vascello nemico. To hull beans, sgranar] —HUMMING, s. da to hum, ronzio, roa- 


roy un bravo, un bravaccio. To be upon theidelle fuve, 20, ronzamento, rombo. The humming of 
haffabout a thing, vansursi, vunagloriarsif HULLING, adj. galleggiante, bees, il ronzo, il rombo delle pecchie,ron- 
pel seg cosa, To be in a hulf, esser inf HULLY, adj. che ha baccello , che ha\zio, ronzumento, The humming uf several 

ra, sultar lau mosca, incollerirsi guscio. people together, susurro, disbiglio, The hum- 


10 HUEF, + wu. to pull, to blow, sbuffure,| HUM, s. a low dull noise, rombo, ron-|ming bird , spezie d' uccello | Hold your 
mandar fuori l'alilv con impeto, soffiare .|z0. ronzio, ronzamento, mormorio, susurro,! humming, tacete. 
To buil'a man at desughts , soffiare una|bisbiglio, bucinamento. HUMOR. #, Humour. 
pedina al giuoco delie tavole. Ta hulf, v.} HUM, inte:j. voce dinotante dubbietà | HUMORAL, adj. che procede dagli m- 
a. lo swagger, to runt, lo vapour, dravare ,|esitanza, irresolutersa. mori, umorale, 
fare bravo, minacciare uliterumente,cim| to HUM , w. n. as bees do, rombare,} HUMOLLIST, s. one who is full of hu- 
periosumente, braveggiure. ronza:r, € dicesi delle pecchie, vespe, mo-|mours, or whimsies , umorista , uomo fan- 
HUFFER, #. Uff. seoni, e simili. To hum and haw, esitare ,|tastico e incostante. 
HUFFING, s. Bruvata, il Bravare. star dubbioso, dubitare. To hum a tune,} RUMOROUS, /. Humoursome. 
BUFFISH, adj. insolente, fiero, arrogan-|over to one's sell, cuntarellare un’ aria| HUMOROUSLY, avv. fanrasticamente , 
te, imperioso, petulantò fra' denti. Fo hum one, to applaud him ,{da frntastion, capricciosamente. 
HUFFISHLY, avv, with nrrogant petulan-| applaudire a qualcheduno, approvarlo, far:i HUMOROUSNESS, Y. Humour. 
ct, insolertemente, arrogantemente, imperio: | gli applauso, HUMOUR, s. moisture, umore. The bu. 
samente. HUMAN, adj. belonging to mankind ,{mours of the body, gli umori del corpo . 
HUFFISHNESS, 4: petulanza, itsolenza, |untano. Human nature, la natura umana. Humour, disposition of the mind, umore, 
falsa bravura . HUMANE, adj. atiuble, courteous, mild.|disposizione dell'animo, genio , inclinazio- 
to HUG, to embrace, abbracciare, pren: umano, affubile, benigno, mansueto, corte-|ne. A good-humonvred man, un uomo di 
der nelle braccia , strigner nelle braccia .ise, trattabile. Humane lesruiag, lettere u- buon umore To put one in good humour, 
To hug vne's sell, ammirarsi, applaudirsi.{mane, belle lertere. mettere alcutto in Buon umore. Take him in 
To hug a beloved sin, abbandonarsi ad unj HUMANELY , umanamente, a modolihe humour, pigliateto, quando è di vena , 
peccato favorito. Tu hug the wiud, lo hugid'uomo . Humainely speaking, umanamente) To he cut of humour, to be in an ill hu 
close, (1. di mar.) serrare il vento, corre-\pa'tamlo. Humanely, Lindly, umasamen-|mour, esser di cattivo umore. Humour, fan- 
re sul fil di vento, strignere la bolina, an-\te , con umanità , cortesemente , denigua-|cy, umore, capriccio, fantasia . If the bu- 
dare strettamente all'orsa To hug the land, mente: irmour takes me. se mi vieo voglia . “Tis a 
accostarsi alla terra, ruder lu costa. | HUMANIST, 4. one who is shilled in' mere humour, è una pura fantasia. To plea» 
HUG, s. close embrace, abbracciamento, | bumane learniug, wmunista. lae one's own bumours, piacersi, compia- 
lo seringer colle braccia, UUMANITY, 4. human pature,umanità,; cessi , divertirsi, secondare le sue inclina- 
HUGE, adj. great, large, vast, grande ,}la natura umana, Mumanity, kindness, u-|zioni. What is the humour of this? che vuol 
smisurato, vasto, &rande fuor di modo, A\mauità, benignità, cortesia. dlir ciò? He has great deal of wit and hu- 
huge man, us uomo grande, un omascio | to HUMANIZE, to render humane and 











4 mour, egli ha delle specie singolari , ha 

Huge, strong, fortissimo, molto forte, kind, umanare , render umano, trattabile. |una sorta d'ingegno bisbetico e singolare ; 

HUGELY, aw. molio, grandemente. HUMANIZED, ady. umanato, è faceto, e bizzarro insieme. Aman of hu 

HUGENESS, ». grandezza, vastita, smi-| HUMANKIND, s. the race of man , il|mour, uomo faceto, ma d'una foggia sua 
sratezta. genere umano, l'umuna generazione, ‘particotare, 

HUGGED, adj. da t0 hug, abbracciare, HUMANLY, aw. #, Humnnely. m» HUMOUR, piacere, esser grato , ag- 

stretto nelle biaccia. HUMBLE, adj. lowly-miuded , modest ,{gradire, soddisfare. dilettare , attalentare , 


HOGGER-MUGGER, av. privately umile, modesto, dimesso, Au humble bee, (compiacere, contentare, andare a stcomia , 
clandestioely , segretamente, sordamente {sorta di upe grossa. secondare, LI do what I can to kumour 
di nascosto, di soppiasto, nascosamente. To to HUMBLE, to make humble, umiliare, him, farò ogni possibile per compiacerto . 
do » thing ia bugger mugger , fare chelfare umile, rintuzzar l'orgoglio, abbussa'e,| You bumove hit io0 much, voi gli anda: 
che si sia nascosamente, di nascosto, sotto mortificare . Ho humble one's self, wni-|se troppo a' versi, voi avete troppa condi- 


mano, di soppiatto. \liarsi, divenire umile, abbassarsi scendenza iui . He h tum in 
UUGGING, s. from to hug, abbraccia. HUMBLED ’ adj. umiliato , abbassato ever thing, egli la asecuda ia gni cosa. 
mento, l'abbracciare. morti fvato. ; To humour the tune, that one sings, der 
HUGY, ae. #, Hugely, HUMBLENESS, 4. humility , umiltà ,|della grazia ad un’ aria. A player who 
HUGUENOT, s. appartenente ad una'sommessione humonrs his part, un camico che +' investe 
setta religiosa rei degli Ugonotti. | HUMBLES, s. a part of the entrails of|della sua parte. © 
HUKE, 4. a clouk, un mantello, un fer- a stag, corniella di cervo, HUMOURED 7 iaciuto, conten- 
reiado È : BUMBLY, adj. umilmente, com umiltà late: pondora” “È Pe 
HULK, FP Hanck, Most humbly, umilissimamente HUMOURSOME, ad}. faotastical, whim- 


HULK. s a sort fa ship, piatta, Hulk,' a HUM-DRUM, s. un alocco, un 20, | sical , umori i i bio 
the body of a uni corpo , souffo d' una un ininchione , un babbuasso , ‘ao persa prot prtscstoi posse ir pet un 
nari, Hulk, any thiog bulky and unwiel-.cone, fantastico, 


HUN 


HUMP, s, a eroohed back, goBba, scrigno. 
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HUNTER, s.cacciarore, colui she va a | fate male. To hurt, to damage, muocere, 


UUMP-BACK, s. crooked back, high]osccia Hunter, a horse for hunting, cor. |pregiudicare, arrecar pregiudizio. 


shoulders, un gobbo, uno scrigno, uno chelsiere, cavalln da caccia. 
ha larghe e curve spalle. HUNTING, s. caccia. To go a-hunting, 
HUMP-BACKED, adi. having a crooked/andire a 0 alla caccia. 
back, gobbo. HUNTING.HORN, s. corno dla caccia. 
HUNCH, s.a trust with the elbow, gi HUNTING-MATCH, s. partita di caccia. 
mitata, percossa che si dà col gomito, 4 HUNTING-NAG_s. un cavallo da caccia. 
to HUNCH, to give a thrust with thel HUNTRESS, s. cacciatrice. 
elbow, dare una gomitata. HUNTSMAN, #. capocaccia soprainten- 
HUNCH-BACKED, adi, crooked backed.|dente della caccia, cacciatore. 
gibboso, gibbuto. HUNTSMANSHIP, s. the qualifications 
HUNCHED, adi, percosso col gomito, 
HUNDRED, n. num. certo. 
HUNDRED, s. un centinaio, By hundreds, |led together, gratincio. 
modo avverbiale, a centinaia. to HURDLE, circondare di graticci. 
HUNDRED, s. a part of a shire, canto.-| HURDS, s. il caperchio, la stoppa. 
, parte d'una ineia, to HURL, to sling, to cast, scugliare, 
HUNDREDER, s. il governatore 0 capo|tirare, lanciare, gittare, rotolar giù. To 
d'un cantone, 0 provincia, hurl a dart, lanciare un dardo, To hurl 
HUNDRED-FOLD,adi centuplo,cento volte|one's sell into inevitable ruin, rovinarsi af 
maggiore, centuplicato. fatto, precipitarsi in qualche disgrazia. 
HNUNDRED-HEADED, adi. che ha cento] HURL, s. tumult, riot, commotion, #u- 
teste. multo, quistione, sollevamento, contesa, 
HUNDREDTH, adi. centesimo, VURLBAT, s. #, Whirlbat. 
HUNDRED. WEIGHT, s. cantaro. HUNLED, adi. scagliato, tirato, lancia. 
HUNG, asi. frum to hang, sospeso, at [to, rotnlato giù. 
taccato, appiccato, impiccato, appeso. Huog{ HURLER, s. one that plays at burling. 
beef, del Bue affumicato. A room hungienlui che giunen al zurlo. 
with rich tapestry, una camera riccamente HURT.-WIND, s. 7. Whirlwind. 
tappezzata, HURL?Y-DURLY, s. confusion, seompi 
TUNGER, s. fame. Pinched with hunger,|glio, disordine, tumulto, garbuglio, pertur- 
affamato, morto di fame, che ha gran fn-|bamento, confusione. Hurly-burly , crowd 
me. INunger is the best sance, appetito non|of people, calca, folla, concorso di popolo. 
vuol salsa Storved with hunger, affumato,| HURRICANE, ) 
morto di fame, che ha gran fame, fumeli- | MURRICANO, ) s. a violent storm, or 
co, famulento, wind, Oragano, 
ro RUNGER, e. n. to suffer bunger,morir] HURRIED, adj. precipitato , affrettato, 
di fame. To hnoger, to desire with great|sollecitato. pressato. 
ceagerness , &rantare con molta ansietà, de-| HURRY, s. confusion, scompiglio, diso - 
siderare ardentemente. dine, garbugliv, confusione. Hurry , great 
HUNGER. BIT, haste, fretta, prescia, precipitazione. To do 
HUNGER-.BITTEN, ) adi. tormentato]things in a hurry, fare che che si sia in 
dalla fiume. tettr. You are in a great hurry, voi siete 
HUNGERED, adi. Y. Hungry. ben frettaloso. 
HUNGENLY, avv. greedily, avidamente | ro HURRY, v. a. lo precipitate, precipi- 
ingordamtente, golosamente, da ghiotto. |tare, affrettate con simma sollecitudine. To 
HUNGERLY, adi. affamato. hurry a business, precipitare, ge 
to HUNGERSTARVE, v. a. affumare ,}troppo un negozio. To hurry one along to 
Sfar morir di fame. destruetion, precipitare alcuno in qualche 
HUNGER-STARVED, adi. affamato, mor-|disgra ta. To hurry, to hasten over-inuch, 
to di fame, magro per lunga fame. affrettare, far fretta, sollecitare. To hu 
HUNGRILY, avv, con molto sppetito, conlone on, affrettare, sollecitare alcuno, ecci- 
gran fame, affamatamente. tarlo, spronarlo. 
HUNGRY, odi craving after food, af ro HURRY, è, n. affrettarsi, correre quan- 
Samato, che ha pran fame. To be hungry.{fo «i può, 
aver fame. To be deadly bungry, morirî ITURST, s. a grove, or thicket of trees, 
di fame. Hungry dogs will eat dirty pud-jun doscherto. 
ding, a simpa. di carestia pan veccioso, ad HURT, s. prejudice, damage, male, pre- 
uno che ha fame, ogni cosa par buona. Aigiudizio, torto, danno, detrimento, discapi- 
hungry stomach, un grand’ appetito, unalto, 0 scapito, perdita, sconcio. To do one 
gran fame. The hungry evil, the canine 
appetite, la fiwmne cunina. A_hungry table, latcuno. To my hurt, a mio danno, a pre 
a table that docs not afford vietuals enough,| giudizio mio. Hurt, sore, mote ferita. Take 
tavola meschina, famelica , 0 scarsa, dovelheed, yon will do yourself some hurt, av- 
c'è poco da mangiare. vertite, che non vi facciate del male, To 
HUNKS, s. a mere hunks, a sordid mi-]receive a hurt in any part of the body, 
ser, un misero, un avaro, uno spilorcio esser ferito in qualche parte del corpo. Whal 
ro HUNT, » a. e n. to chace wild/hurt is there in ‘has? che mafe c'è in ciò 
bensts, cacciare, andare alla caccia. To hunt! HURT, adj. ferito , stroppizto, che s° è 
a wild hoar, cacciare i cinghiali, andare fatto male. I am sadly host in the leg. 
alla caccia de' cinghiali To hunt after one.{mi son fatto gran male ulta gamba, mi 
to look for one up and down, andare in|sono stroppieta una gamba. You are more 
traccia d'uno, cercarlo per tutto. To hunt|frightened, than burt, voi avere più paura, 
after riches, andare in freccia di ricches- che mate. 
“ze, esser avido di riechezze. To hunt cut,| ro HURT, ferire, stroppiare , fur mate 
scoprire, trovare. You live hurt my hand, poi mi aver 
UNTED, adi. cacciato. P. Tu hunt. |stroppiato una mano. You hu me, voi mi 
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HURTER, s. quegli che nuoce eo. 

HURTFUL, adj. mischievous, nocevole, 
nocivo, dannoso, pernicioso, pericoloso. 

HURTFULLY, avv. perniciosamente, no 
civamente, pericolosamente, dannosamente, 
nocevolmente, 

HURTFULNESS, s. pregiudicio, danno, 
'nocumento, 

ro HURTLE, +. a. to skirmish, to run 
against any thing, to jostle, scaramueciare, 


of a hunter, Ze qualità, l'arte del cucciatore.|ginstrare, correr colla lancia contro chec- 
HURDLE, s. a france of hazel rods wa. |cAessia. 


ro HURTLE, v. a. to move with violence 
and impetuosily, urtare, munvere con vio- 
lenza ed impeto. 

HURTLE-BENRY, s. sorta di pianta. 

HURTLESS, adj. innocent, harmless, 
innocente, che non fa male, che non cagiona 
danno. Huriless receiving no hurt, che non 
soffre danno, illeso. 

BURTLESSLY. avv, without harm, senza 
pregiudizio, o danno alcuno, innocentemen- 
te, senza recare necumento 

HURTLESSNESS, s. che non ha in sè 
alcuna qualità nociva. 

HUSBAND, s a woman consort, marito, 
consorte. They live together like husband 
amd wife, vivono imseme come marito € 
moglie. A viegio ready or fit for a husb- 
and, nua zitella da marito, A good hush« 
and, a saving man, un duon massaio, un 
uomo da far roba, e da mantenerta, 

ro HUSBAND, to manage in the spend. 
ing, risparmiare, far masserizia, usare e- 
conomia, To lmsband one's pursa, rispar- 
miare la borsa, andar ristretto nello spen- 
dere. To husband one's time well, spendere 
bene il tempo, To husband the ground, col» 
tivar la terra. 

HUSBANDED. adj risparmiato, coltiva- 
to. Ii-husbanded, male speso. 

BUSBANDLY, adi fragal, thrifty, fius 
gale, economico. moderato, 

IUSBANDLESS, adi che non ha maritò, 
nubile, 

HUSBANDMAN, s. agricoltore 

HUSBANDRY, #£. the art oî tilling and 
improving land, agriculiura, l'arte del cot- 
tivare la terra. Husbandry, management of 
espences, economie, risparmio. 

HUSCARL, s. a houshold servant, un do- 
mestico. 

HUSH, interi, silence, zitto, silenzio, ta- 
cete, non parlate. 

ro HUSH, ». a. e. n. to keep silence; 
tacere, star zitto. To hush a thing, not to 
speak a word of it facere ume cosa, tenerla 
segreta, non parlarne. To bush, v. a. to 
still, 10 silence, to quiet, to appease, 42» 


a great deal of hurt, far gran male ad|quietare, far ticere, placare, colmare. 


HUSH-MONEY. s. dunoro dato ad al- 
cuno, perchè si tuccia , peschè non faccia 
testimonianza o 

HUSK, s. the coat of corn, graîm. seed, 
re, pula, lolia, Inppa, guscio. The husk of 
corn, pela di grano, The husk of a wal- 
mul, guscio di noer 

to HUSK, to strip off the outward inte 
gument, sguuciare, cavar dl guscio. 

HOSHED, ) 

HUSKY, )adî, che ha guscio. 

HUSSAR, s. ussaro, spezie di solduto a 
cavallo, - 

HUSSEL, 4, an ald Saxon word for the 
holy sicrament, fa santa cena, il sagramen> 
io dell'altare, 


eye 
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MUSSELLING-PEOPLE, communicants,{  HIYM, s. spezie di carne. sto, e imbrogliatamente, ciancia, ciarla, tat- 
commanicanti. HYMEN, s. the god of wedlock, Zmeneo. camella. 

MUSSY, s, corratto da Housewife, a sorry |Hymen, marriage, imeneo, | JACENT, adi, lying at lengih, giacente, 
or bad woman, una femminuecia, una fem- |: MYMENEAL, ) | disteso giù, È vocuboto aralderco. 
minaccia, donnaccia. A good hussy , una] HYMLNEAN, ) adi, nuziale, matrimo-| JACINIH. s. lo stesso che liyacinth, ed 
duna da casa, una donna, che fa andareiniale. è anche nome d'una gemma, chiamuia de 
la casi bene, usando ecunomia, una Buona HYMN, s. a spiritmal song, inno. noi giuciato. 


to HYMN, +. n. to sing songs of ado-| JACK, s. turn-spil, menarrosto, girarro- 


massaia. 
to HUSSY A WOMAN, trattar una don-|ration. cantar inni di adorazione, di cutto.|sto. Jack , in bowling, grello. Jack , the 
na di pettegola, d'impe. tinente. to HYP, lo make meluncholy, to dispi.[male of some animals, «4 maschio d'utcuni 
HUSTINGS, s. a principal court in Lon-irit, disanimore, sbigoture, reudere melan- animali, Jack, to pull of boots, cavasti- 
don, nome d'una delle principali corti del. \conico. vali, Jack , a coat used formerly in war, 
la città di Londra. HYPERBOLA, a section of a cone made |graco, Jack, a diminutive of John, Gian- 
ro HUSTLE, to shake together, to mix!by a plane, ipersola. motto, Gianni, Giannozzo. The jacks of a 


by shaking, scuotere, agitare con violenza, | HYPERBOLE, 3. a figure in rbetorick.|virginal, sulterelli. Jack, a fish, luccio, To 
scollure, spignere, urtare, mescolare insieme. which in cspression excex!s truth. iperbule {be Jack of all sides, to be a turn-coat, 

HUSWIFE, #- a manager of housholdf HYPERBOLICAL, ari iperdolico. vollar casacca, tenere cra con ano, ora con 
affairs, una massaia, She is an excellent] HVPENBOLICALLY, avo ;perbolicamente [un altro, voltarsi ad ogni bandiera. To be 
huswife, ella è una eccellente massaia. Hus:| r0 HVPERBOLIZE, to use hyperboles, {Jack of all trades, fure ogni mestiere. Jack» 





wife. Gl'Inglesi si servono qualche volta di |iperbolegziare. 2 dandy, Jack-sprat, uno sciocchierello. Jack - 
questa parola come un termine di dispres- HYPERCRITICK, s.un uomo molroeritico sauce, un insolente, un impertinente. Jack- 
so, che vuol dire appresso di noi, una pet}  MYPITEN, s. a note of conjuoctian, as, line, fune del girarrosto. Jack, (t. di mar.) 


tegola, una impertinente, Huswife, arnese,[ever-living, sianglicsra congiuntiva, che ser: cornetta, handiera di prua. Jack-in the-box, 
in cui le donne pongono gli aghi, o il fi|ve ad unire invieme due vocaboli, divisione. |criechetto , piccaln martinetto. À sawyer's 


to, e altre Inro cosa elle. 3 HYPNOTICK, 4. simedio che provoca illjack, un cuvaltetto da segatore. A Jack-tar, 
ro HUSWIPE, to manage with ceconomy|sonzo. un marinaio, un ser catrame, Jack-with-a 
and frugality, maneggiare , amministrare HYPOCHONDRES, ) laothorn, fuoco di San Elmo. Jack of the 
son economia € frugalmente , e dicesi di HYPOCHONDRIA, ) s. the Intera] parts]bread-room, mozzo del pagliunto. Jack. 
donna e non d'uomo. of the belly about the short ribs, where lie|block, Sozzetlo per cui passa la manovra 
HUSWIFELY, adj. economica, economa, the liver and spleen, ;pocondria, che serve ad ammainare i pennoni di pap- 
parlundo d'una donna. HYPOCHONDRIACAL, ) pafîco. 
HUSWIFEKY, s. masserizia, economia, NYPOCHONDRIACK, ) adi. belongingi JACKAL, s. animaletto , che si suppoye 
rispa: min. to the hypochundria, ipasondro, ipocondricu.| integni al lione, dove può trovare da far 
HUT, s.a smal cottage, una capanna. A| HYPOCHONDRIACK, s, trombled withilpreda. 
soldiers hut, a barrack, Saracca da soldati. the hypochondria, ipoconerico, JACK-A.LENT, s. simple shecpish fel. 
HUTCH, s. cassa de conservarvi il grano.|  HYPOCRISY, s. ipoeri.ia. low, un sempliciotto, un sempliciaccio. 


to HUZZ, v. n. to um as bees, rom.| HYPOCRITE, s. a false pretender to ho-| JACK-AN-APES, s. uno scimmione, un 
bare, ronzare. To huzz, or make a noise, nesty, or holiness, ipoernin, e ipocrita. A |babbuino. 


sussurrare, bisbigliare. great hypocrite, un ipreritone. JACK-BOOTS. s. stivali grossi. 
HUZZA! inter. viva! viva! l HYPOCRITICAL, ) JACK CATCH, s. il dvia. 
ro HUZZA, +, n. to utter acclamalion, HYPOCRITICK, ) adi. ipoerito. JACK-DAW, s. gracehia, cornacchia, 


fare applauso, aeclamare, applawtire, met-| MYPOCRITICALLY, avv. da ipocrita. JACKET, s. a sort of garment, saio, sa- 

tere grida di giubbilo, «li allegrezza. HYPOSTASIS, s. the substance or person |ione, saltambanco Jacket, jack of mail, giaco. 
ro HY, #. To hie. of the Trinity, ipostasi. JACK-PUDDING, s un Suffone, un pul- 
HYACINTH, s. a flower of a purple co-| HYPOSTATICAL, adi. belongiag to an|cinella, un sanur. 

lour, giacinto, spezie di fiore hypostasis, ipostatico. JACORIN, s. Jacobin friar, Domenicano, 
HYACINTHINE, adj. di giacinto, HYPOTHESIS, 5, a stipposilion, ipotesi. |religioso dell'ordine di San Domenica. 
HYADES, ) . HYPOTHETICAL adi supposed, ipotetico, | JACOBINE, s.a pigeon witl a high tuft, 
HYADS, )s. seven stars in the head! HYPOTHETICALLY, ew. in modo ipo-|sovtu di piccione, che ha un ciuffo sul capo, 








of the bull, jade. tetico. JACOB'S.STAFF. 4, astrolabe, astrola- 
HYALINE, adj. trasparente, ovistallino, HYRST, / Hurst, bio. Jacob's-statî, Sordone, bastone di pel-q 
HYBRIDOUS, adi. nato da due specie!  HYSSOP, s. a sort of herb, isapo, isopo. {legrino, 

dfferenti. HYSTERICAL, ) JACOBUS, «, a geld coin of England, 
HYDRA, s a monstrous and fabulous. HYSTERICK, ) adi. belongiug to theju: Giacobus, moneta d'oro d'Inghilterra 

serpenti, idra. momb, isterico. JACTITATION, 4. tossing, motion, rest- 
UYDRAULICK, ) HYTH, ) lessness, act of bonsting, impazienza, «no 
HYDRAULICAL, ) adi. relativo all'acqua. HYTHE, }) s. a small quay or wharf, to|quietudins, agitazione, sbulzo, balzo, mul 
UYDROGRAPHER, s. LUrogrufo, profes load and unload wares ut, moto. lanteria, ostentazione, vanità. 


sore d'Idrografia. JAUULA TION, s. l'atto dello seaglear 
AYDROGRAPHICAL, adi. idrografico, un'arme. 


HYDROGRAPHY, s, the description of 
the waters, idrografia, descrizione delle 
acque, : | 

HYDROMANCY, «. divination by wster, 
idromanzia. Ì 

HYDROMETER. s. strumento per mi- 


JADE, s.a sorry horse, or nare, rossa, 
carogna , una cattiva cavalla Jade, sorry 
base _womao, lend wench, pettegola, don- 
naccia, sfacciata. 

ro JADE, v. a. stancare, affaticare, strec- 
care, allassare, spossare, indebolire, affie- 


mrare l'estensione , 0 la profondità delle I mona lettera, J. deeima lettera dell'alfa-|volire, tediare, annoiare, infastidire, impor- 
daque, beto, vezgari la pronunzia di queste due lette! tuna: e, 

HYDROPICAL, adi. belongiog to the re nella Gram, Iugl. uel I Tomo pag 8,1.23.| to JADE, + n. to lose spirit, t0 he de- 
dropsy, or troubled with the dropsy, idro-| Î, pronome della prima persona, io. H\jected or cast down, stancarsi, perdersi 
pico. & a walk, io cammino. f eat, io mangio. Shahes! d'animo, tediarsi, abbandonarsi al dulwe, 

HYGROMETER, . atrumerito per misu- peare ha scritto molte votte 1 per ay, € perlalla tristezza, mancar di forze 
rare i gradi del seeco, e dell'umido del. Yes. î JADISH , adj. cattivo, vizioso come un 
l'aria. ro JABBER, +. n parlar presto, e con-|eavallo. Jadish, impudico, incontinente 

HYEMAL, adi.winterly, iemalo, The hye- |fusamente , mangisr te parole , cianeiare,] JAGG, s. nolch, tucca. 





mel solstice, il solstizio iemale. tattamellare. ro JAGG, to noich, intaccare, fur sacca, 
HYEN, ) JABBERER, s. uno che pronunzia male! JAGGED, ) 
MTENA,) « asort of benst, iena, JABBERING, s. maniera di partar pre-| JAGGT, )uadi. ar" ve, dentate, 
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JAIL, s. or goal, carcere, prigione, se] JASS-HAWK, s.a young hawk, newly; IDENTICAL, ) 
grete. To go to jail, andare in prigione, oltaken from the nest, un falcone soro, uni IDENTICK, ) adi. that is the same, 


in arresto. falcone giovane, che non ha ancora mudato.i identico, che è il medesimo, 
JAILBIRD, s. one who has been ia a] JAVEL, s. vagabondo. to IDENTIFY, e. a. identificare. 
jail uno che è stato in prigione: JAVELIN, s. a sort of weapon, giavel-| IDENTITY, s. sameness, identità, mede- 
#JAILES; ) lotto. simezza. 
JAILOR;) s: carceriere, custodé detlal JAUNDICE, s. a disease caused by thel IDES. s. eight days, reckoned backwards, 
prigione: overllowing of gall, izrerizia. Sick of the to the end of the nones, in every month, 
JAKES', s; house of office; cesso, Zuogo|jtundice, itterico, che patisce d' itierizia, |idi, quegli otto giorni in ogni mese dopo 
comune, A'jakes-farmer, un votacessi, Bot-| JAUNDICED, adi. itterico. le none 
tinaio. JAUNT, s the felloes of a wheel, cer-| IDIOCY, s. W. Idiotism, 
JAM, s. conserva di frutti. chio di ruota Yaunt, ramible, scorsa, cam-!  IDIOM, s. the peculiar phrase or man- 
to JAM, e. a. (1. di mar.) legare, pun. |minata, givara. I huve made many a jaunt, ner of expression in any language, a pe- 
tellare. To jam a cask, puntellare una but |io ho futto molte scorse. 4 jculiarity of speech, idioma. 
te. A jammed rope, ua covo legato. ro JAUNT, v. n. to trot, to trudge up! IDIOT, s. an unlearned man, idiora, 
JAMBICK, adi. Es, Jambick verse, verso|and down, scorrere, andar qua e tà, vaga ignorante, illetterato. Idiot, in law, a na- 
iambico, ‘ re, vagabondare, andare attorno. tural fool, a changeliug, un idiota, uno 
JAMBS, s. pi. the side-posts of a door,] JAUNTINESS, s, leggerezza, e 4° appli. sciocco, 
«stipiti di porta. ca alla mente. | IDIOTISM, s, a peculiarity of speech 
JAMBUS, s. iambo. JAW, s, the bone wherein the teeib belonging to any language, idiotismo. Idio- 
to JANGLE, +. m. to be at variance, tojare set, mascella, ganascia. The jaw-bones,tism, natural folly, or simplicity, idiotag- 


contend in words, contendere, contrastare, }le mascelle. The jaw teelh, i mascellari i gine. 
disputare, garrire, questionare  litigare,\denti laterali Jaw-work, guitling, gozzo.| IDLE, adi. al leisure, ozioso, che sta in 
altercare; viglia. He loves jaw-work, egli ama lalozio, che non ha nulla a fare, sfaccendato. 

TO JANGLE, +. a, cagionar suonò spia-|gossoviglia, la crapula. He delivered us An idle life, una vita oziosa. To be idle, 
ecvole , far garrire , o sericchiolare una|from the jaws of ruin and destruclion, egli star osioso, 0 star in ozio, Idle, slotbful, 


eosa, ct liberò quando eravamo sull'orlo del ozioso, pigro, infingardo, poltrone, svoglia» 
JANGLER, +. contenditore, riottoso, gur-|precipizio. |to, scioperato. Idle, luzy, cureless, megli- 
ritore, JAY, s. a bird, ghiandaia. gente, trascurato, disattento. Lille, simple, 
JANGLING, 4. contesa, disputa, riotra,| ICE, s. congealed water, ghiaccio. To impertinent, vano, inutile, frivolo, di poco 
contrasto, garrimento. drink with ice, der fresco. She is ll ice to' momento, lille thoughts, vani pensieri, pene 
JANISSARY, ) me, ella è di ghiaccio per me. To turn|steri oziosi. An idle story, baia, frasche 
JANIZARY, ) s. a Turkish foot-soldier, water into ice, ghiacciare dell’ acqua, far ria, seiocchezza. Idle espenres, spese tnu- 
giannizzero. ghiacciare dell' pera: Fields of ice, (£. de; tili, Idle thing, Saiu, Sagattella, frasche- 
JANNOCK , s. bread made of cats, animar.) Barchi di ghiaccio, Budy of the ice ria, frivolezza. An idle week, una setti- 
ine di vena. or fast ice, mare preso, ghiaccio continuo, mana passata nell'ozio, senta far niente. 


JANSENISM, s. the doctrine of Janse-{che non fascia alcun prissaggiu ai basti 
nius, Gionsenismo, la dottrina di Giansenio.|menti, Floating ice, ghiacci gulleggianti, \via il tempo, perder l' ore in ozio, ed in 
JANSENIST, s. un Giansenista, colui che| Blink uf the ice, chiarore det ghiaccio, fare cose sta nulla. 
seguita la dottrina di Giansenio, che nei mari polari si scorge all oriszon- | IDLE HEADED, adi. foolish, unreasona - 
JANTY, adi. gentile, giulivo, belloccio, |te. To force through the ice, passare È ble, uno sciocco, un vanezgiatore 
vago, grazioso, leggiadro, Shiaeci galleggianti a forza di vele. IDLENESS, 4. sluggishmness. ozio, né- 
JANUARY, s. the first month &f the year,| ro ICE. to turn to ice, to cover with glizenza, trascurataggine . wascurasgine, 
Gennaio, il primo mese dell'anno. concreled sugar. agghiacciare, ghiacetare, |trascuranza, infingardaggine. 
JAPAN, s. work varnished and raised in|diuccinre, aggelare, congelare, fur denso,i  IDLER, s. un ozioso, un pigro, un tra- 
gol and colours, sorta di vernice nera e'far una crostata di zucchero. scursto, un Suono a nulla, uno sfirecenda= 


ida, recata, a quel che si pretende, ICE-BOUND, adj. speaking ofa ship, ser-lto, un fuggifatica, uno scioperato, un pol- 


to IDLE, +». n. poltroneggiare, buttar 





Giappone in Inghilterra. rato, © circondato di ghiaccio, parlando trone, un poltroniere. 
to JAPAN, to varnish or draw figures|d'un vascello, esser chiuso in porto dai) !DLER, s. (t. di mar.) marinaio che non 
on wood, metal, etc. after the manner of|ghincci. è di qua din. 
Whe artificers in Japan, verniciare alla ma. | ICED, adj. axghiacciùto. IDLY, ave. oziosamente, negli gentemente, 
niera del Giappone, ICE-HOUSE, s. conserva di ghiaccio,itrascuratamente, To live idly, viver neil'o- 
JAPANNER, s. forbitore di scarpe, così|luogo, dove si conserva il ghiaccio per laizio, viver oziosomente, menare una vita 
chiamato con giocosa similitudine. |state, ghiaeciaia. oziosa, Idly, simply, sillily, scioccamente, 
JAPE, s.a tale, novella. ICH, for.I in the west, io. spropositatamente, da sciocco. To talk id 
to JAPE, ». n. contar delle novelle. ICH-DIEN, the motto belonging to the|vaneggiare, dir cose vane. See how idly 
JAR, +, difference, quarrel, contention,|devise of'the prince of Wales, which si-{you talk, vedi, come vaneggi. È; 
discrepanza, discordia; contenzione, contesa, |goifies, I serve; motto della divisa de' Prin-{ IDOL, s. an image or statue for repre- 
disputa, disparere, contendimento. To mahe|cipi di Galles, che significa, io ‘servo, senling some false deity, JAolo. Gohl cis 
4 jar, venire a contesa, a disputa, o con-| ICHOR, s. umor sottile, e acqueo, che si the idol of covelous men, l'oro è l' idalu 
trasto. Jar, an earthen vessel for vil, giara, | assomiglia al siero. degli avari, n "> 
sorta d'orciuolo, orcialetto per l'olio. The| ICICLE, s. da ice, ghiacciualo. IDOLATER, s.>one thatyWorships idols, 
door is upon the jar, fa porra è socchiusa.| ICING,s. da to ice, l’azione di ghiacciare,|idolatro, idolatra; [og 
to JAR, +». n. to quarrel, to fall out,] ICINGLASS, s. a mineral, calco. IDOLATRESS, s. una idblatra. 
discordare , variare, contendere , garrire,| ICON, s. quadro, ritratto, rappresenta-| to IDOLATRIZE, to commit idolatry, 
disputare. To jar, in musick, to disagree, | zione. idolatrare. J A 
to be out of tune, scordare, dissonare , ICY, adi. da ice, glaciale, agghiucciato.| IDOLATROUS.-adj. guilly of idulatry, 
non accordare, ID, abbreviazione di I edi ld bavelidulatro. - 5 
JARGON, s. gibberish, gergo. them all hanged, vorrei che fossero tutzij  IDOL'ATRY, s, idol-moPhip, idolatria, 
JARGONELLE, s. sorta di pera. quanti appiccati, IDOLET, s, a litile idol. iduletto. 
JARRING, adi. scordante, scordevole, di.| IDEA, s. the image or representation off IDOLIST, sja worshipper ot images, un 
scordanis, dissonante, A jarring voice, una|any thing conceived in 4he mind, idea. To|idolatra, un adoratore d' idoli, 


voce dissonante. have and idea of something, aver un idea| ro IDOLIZE, to be extremely fond of, 
JASMIN, s. a shrub, gelsomino. Jasmin|di qualche cosa. To form to one's sell'anjto dote upon, aver troppa veneramone per 
or jasmin-flower, ‘fiore di gelsomino. idea of a thing, formarsi un'idea di che! qualche cosa, idolatrare, portar troppo a» 
JASPER, ) x che si sta. more a qualche cosa, farne it suo idelo.? 


JASPER-STONE,) s. a precious stone] IDFAL, adi. of or belonging t0 an idea, IDOT ZED, adj. idotetrato, avuto Il 
9! « greca colour, diaspro; ideale, È | troppa venerazione, 0 stima. 


JER 

IDOL. WORSHIP, s, idolatria. 

IDONEOUS, adi. fit, proper, convenient, 
idonev. 

IDYL, s.a small short poem, idilio, poe- 
meu, per lo più pastorale, 

JEALOUS, adj. afraid of having a ri- 
val, geloso, travagliato da gelosia. To ma-| 
Le one jealous, render alcuno geloso, dar- 
gli drila getasia, ingelosiwnto Ta grow jea-! 
lous, ingelosire, dinenir golowo, pigliar ge 
Insia. Jealous, tender, nice, gelosm, delica- 
to, Every body cuglit to he jealons of his: 
reputation, ognuno devrebhe esser geloso 
della sun riputazione, A_ jeslous man or 
woman, un geloso, una gelosa. 

JIEALOUSLY, «avv. gelosamente, con ge- 
dosia. 

JEALOUSNESS, ) 

JEALOUSY ) s. a being jealous, 
gelosia. Jealowsy, suspicion , gelosin, om- 
bra, sospetto, timore. To conceive a jealou- 
ty of something, pigliar gelosia, insospet. 
tirsi di qualche cosa. Full of jealousy, so- 
spettosa 

JEARS, 7. Gears. 

JEAT, s. a black, light and brittle stone, 
spezie di pietra nera. 

JEERER, s. banter, soia, burla, beffa, 


JEW 


fa jerk, spingere alcuno, dargli una spinta, 
un urto. At one jerk, int na datto, ino un 
'colpo, in un subito. Jerk of a lorseman, 
sbrigliata, strappata di briglia, shriglintu- 
(ra, sbarbazzata, To give a jerk, to start, 
balzare, sbalzare, fare un balzo. Jerk, lash, 
or whip, sferzata, fiustata 

ro JERK, », a. to lash, sferzare, fru- 
stare, scoprre, Ta jerk, to pull, to twitch, 
strappare, dare una strappata, 

to IERK, v. n to wince as a horse does, 
calcitare, dar calci, 

JERKED, adj sferzata, frustato, scopa» 
to. Jerked. cured with salt, marinato, sa- 
lato partando di commestibili. 

JERKIN, s, jacket, casocca, giubbone, 
Jerkin, of leather, colletto , cusscca di 
cuoio, 

JERKIN, s.a kind of bawk, sorfa di 
falcone. 

JERKING, #. from to jerk, Zo sferzare, 
sferzata. 

JESS, s.shost straps of leather tied a- 
bout the legs of a bawk, with which she 
is held on the fist, geti. 

JESSAMIN, /. Jasmine. 

JEST, joke or banter, Aurla, baia, def. 
(fu, scherzo, trastullo. A biting or nipping 





scherzo. To pass a jeer upon one. dur lu]jest, motto pungente, botta, bottone, botta 
bain ad uno, beffurto, schernirto, burtarlo.!ita, To be full of jests, essere scherzoso, 
To be fullof jeers, esse: deilito agli scherzi. burtiero. In jest, da burla, per ischerzo. | 

to JEEN, to laugh at, to ridicule, deftispoke it in jest, d' lho detto in burla, 0 per 
fare. dar la baia, schernire, burlarsi, soiare.\ischerto. To put a jest upon one, bmw larsi, 


J3EERED, adi. beffato, schernito, burla- 
to, soiato. 

JEEREA, s. scher sifore. beffardo, deffato- 
re, bulatore, befatrice, schernurice. 


JEERING, s. beffa, burla, baia, celia,'co. 


scherzo, 


beffarsi d'uno. That's a jest, Saguttella! mi 
burlate, A man that cannot take a jest, un 
uomo che non soffre la burla. To speak a 
thing between jest and earnest, dire una 
sa con aria poco seria 

ro JEST, v. n. bularsi, beffarsi, ridere, 


JEERING, adj. beffarda, schernitore. A|motteggiare, scherzare. You jest, oi bur- 
jeering man, wa beffardo. A jeering woman, {/ate, He loves to jest, egli ama scherzare. 


una beffarda, 


JESTER, s. burlatore. schernitore, bur- 


JEERINGLY, av. scorpfully, contemp-|/ore, motteggiatore, buffone. 


tuously, spreszantemente. con iscorno, 

JEGGET, s sorta di saliieciutto, 

JEHOVAH, s. il santissimo nome di Dio 
in Ebraico. 

IEJUNE, adi. batren, «dry, empty, ste- 
rile, arido, voto, vano, insipido, A jejune 
stile, uno stile secen, insipilo. A jejune 
employment, un impiego sterile, che non 
rende nulla. 

JEJUNENESS, s. penuria, scarsezza, po 
vert. 

. JEJUNUM, s. the second part of the 
iptestines, iciuno. 

JELLIED, adi. viscoso, glutinoso, attac- 
cultecio, 

JELLY, s.the juice of fruit or meat 








JESTING, burla, beffa, scherzo. Without 
jesting, seriosamente, da vero. This jesting 
does not take with me, questo selierzo non 
mi pince. 

JESTING. adi. bwlevole , scherzevole, 
scherzoso, A jesting man, um Burfone, un 
motteggiatore, un cunzonatore, These are 
no jesting matters, ueste non s0n cose de 
scherzare. 

JESTINGLY, ave, scherzevolmente, scher- 
zasumente, con ischerzo, da scherzo. 

JESUATI, s. pi an order of monks, 
Gesuati, ordine di reliziosi. 

JESUITED, adj. che pende nel gesuita. 

JESUITICAL, adi. di gesuita, gesuitico. 

JESUITS, s. pi. of the society of Jesus, 


congealed, gelatina. Call's foot jelly, gela! Gesuiti, frati della compagnia di Gesù. 


tina di zampa di vitella. Jelly-broth, con- 


JESUITS-BARK, or powder, s. quinqui- 


sumato, Jelly of fruit, sugo di frutti con-|na, la china. 


gela. 
JENNET: #, Gennet. 
vo JEOPARD, to hazard, avventurare, 


JET, s. da alcuni scritto jeat, sorta di 
| fossile nero, duro e lucido. 
ro JET, v n. to run up and down, ve 


arrischiare, cimentare, mettere al cimento,|gare, vagabondare, andar girando, andar 


iperimentare, provare, 


qua e tà, andare attorno. To jet it along, 


JEOPARDED, adj. avventurato, arti-|to carry one's self stately and proudly, 
schiato, cimentato, sperimentato, provato. |puvoneggiarsi, paoneggiarsi, camminare con 


JEOPA DY, s. danger, bazard, risk, 
rico, cimento, rischio, prova. 

JERGUER, ) 

JERKER, ) an officer belonging to the 


pe |albazìa, boriosamente, 


JETSAM, ) 
JETSOM, ) s. (t. di mar.) gettito. 
JETTY-HEAD, s. molo, scogliera, get- 


cestum-house, who oversees the waiters,|tata. 


uffiviate della dogana, che soprantende ai 


doganieri, 


JEW, 4. un Giudeo, un Ebreo. A woman- 
Jew, or Jewcess, una Giudea, un' Ebrea. 
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JEWFTI., s. a precions sione, cinia, pie- 
tra preziosa. Jewel, a term of kindness, gio- 
in mia. tesoro mio Jewel-hox, scrigno Je- 
welshlocks, (1. di mar. } dosftili delle driz» 
se dei coltetlacci. 

JEWELLER, s. one who deals in je- 
wels, gioielliere, A_jeweller's wife, gioiel- 
liera. 

JKWESS, s. a female Jew, una Gindea, 
an Ebren, 

JEWISH, adi. belonging to the nation 
of the Jews, Giudaico, Eb:aico. 

JEWKY, s. ghetto. 

1F, cong. se. If it pleases God, se pia- 
cea Dio,a Dio piacendo. If I can, s' io 
posto, If, provided, purchè. Il you do but 
come, purchè veniate. IL tho, aliho, Sen- 
chè, se, Ep. me, quando. 1 will do it 
If should die Hr he fato, quando 
anche dovessi morire. I must have .it, ifit 
cost.ever so much, how much soever it 
may così, voglio averlo, costi quanto si vo- 
glia, As il one should soy. come chi di- 
cesse, come se si dicesse He made as if 
be were dead, fece le viste d'esser morto, 

IGNEOUS, adi. fiery, igneo, che ha qua» 
tà di fuoco, 

to IGNITE, ». a, accendere, incendiare, 

IGNITIVE, adi. inffummabile. 

IGNOBLE, adi. of mean birth, ignobi- 
le, di bassa nascita. 

IGNOBLY, av. basely, vilmente, bassa- 
mente, abiettamente. 

IGNOMINIOUS, adi, disgraceful, disho- 
vourable, iguominioso, svergognato, infa- 
me, disonorato. l 

IGNOMINIOUSLY, avv, ignominiasa- 
mente, con ignominia , svergognaramente, 
disonoratamente. 

IGNOMINY, s. infamy, disgrace, igno- 
minia, infamia, vituperio, disonore. 

IGNORAMUS, s. ignorante, sciocco. 

IGNORANCE, s. want of knowledge, 
ignoranza. To do a thing through igno- 
rance, far che che si sia per ignoranza. 

IGNORANT, adi. unlearned, illiterate, 
iguorante, privo di sapere. An ignorant 
man, uu ignorante, An ignorani woman, 
una ignorante, An ignorant coxcomb, nn 
lignorantello, uno zerbinotto ignorante. To 
he ignorant of a thing, to know nothiug 
of it, ignorare che che si sia. You cannot 
be ignoraat of il, non potete ignorarlo. 

IGNORANTLY, avw. iguorantemente , 
con ignoranza, per ignoranza, senza 3a- 
perlo. 
to IGNORE, net to know, to be igno- 
rant of, ignorare. 

IGNOSCIBLE, adj. perdonabile. 

318, standing -jib, s.(t di mar.) floceo, 
ficeco. Middle. }ib. eonrra fiocco Jib-boem, 
basme di fiocco. Jib.iron, cerchio di fer» 
ro pel flocco. Flying jib, fincco volante. 
Clear away the jib! Largate il flocco! 

JIG, +. a sorl of dance, giga. 

to JIG, batter la giga. 

JIGGER, ) 

JIGGER.TACKLE, ) s. (t. di mar.) pa- 
ranco di tornavire, 

JIGGUMBbOB, ) 

JOGOUMBOB,) s. / Trinket. 

JIGMAKEK, s. un ballerino allegro. 

JIL.T, s.a woman who deceives or di- 
sappoints her lover, nua ingannatrice in 
amore, donna che bwla il suo amante. 

ro JILT, v. a. to cheat, lo disappoint 


JERK, ». pull, twitch, colpo, balzo im-!The Jew's duetrine, or religion, Giudaismo, | one's especlations, especially in love, in- 


piviso, urto, scossa, spinta. To give one 


legge, 0 rito giudaico. 


gannare, giuntare, dileggiare, beffare, 
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mancar di parola, e dicesi prinsipalmente 
in amore. 

10 JINGLE, v. n, to chink, to sound 
correspondently. risomare, rendere suono 
contimile, come è quello di due rime. 

JINGLE, s«. suono simile ad un altro 
suono. 

ILE, s. nave, navata. 

PLL, contraction of I will, Es. MII do 
it, io lo farò. 

ILL, s. harmi, male, To return il for gnod, 
render male per bene. JIl, woe, misfortone, 
male, infortunio, disgrazia, miseria. 

ILL. ‘adi. bad, mato, cattivo, IN taste, 
cattivo sapore. Ill news, cartive novelle. 
It will, mala volontà, odio, mal talento, 
To bear an ill will towards one, voler 
male, ad ano, odiarto, Ta do a thing with 
an ill will, fiwe el: che sé sia contro 
voglia, a mal in corpo, mal volentieri, Ili 
luck, disgrazia, sventara, 

ILL, avv. male. A_suit ill-made, nn abi. 
to mal fatto You have done very ill. soi 
aveto fatto molto male. To speak f one, 
spartar d'uno, dirne male. I am ill, io 
sto male, ia sono ammalato, He is fallen 
very ill, egli s'è ammalato gravemente, 
egli è caduto infeemo. Ill of the gout, am- 
malato della gotta. You must mot tuke il 
ill, nou L'abbiate a male, non ve l' avete 
a recar a male. To think ill of one, aver 
cattiva opinione di qualcheduno. 

to ILLAQUEATE, to ensuare, adescare, 
accalappiare, intetire, 

ILLAQUEATION, s. the act of ensna 
ring. a snare, adescamento, seduzione, in- 

anno, insidia, trama. 

ILLATION, s. an inference, or conclu. 
sion, conelusione, significanza. 

ILLAUDABLE, adj. not worthy of pra. 
ise, indegno di lode 

ILL-BODING, adj. sinistro, 

ILLECTIVE, s allurement, enticement, 
allettamento, lasciuolo, vezzo, lusinga, lu 
singheria 

ILLEGAL, adi, contrary to law, illecito, 
non legale, contro la legge, illegale. This 
îs an illegal proceeding. questo procedere è 
centro la legue. 

ILLEGALITY, s. unlewfulness, ingiu 
stizia. 

ILLEGALI.Y. as. ingiustamente, 

ILLEGIBLE, adj. che non si può deg. 











re. 
“Tuecimmacr, s. state of bastardy. 
illegittimità, il non esser legitumo, bastar 
digia, L esser bastardo. 

ILLEGITIMATE, adi. unlawfully begot- 
ten, tlegittimo, basta'do. An illegittimate 
son or daughter, un figlinolo illegittimo, o 
naturale, un bastardo, una bastarda. 


ILLEGITTIMATELY, avv. illegittima. | 


mente. 

ILLEGITIMATION, s. P°. Jilegitimacy. 

ILL-FATED, adi. sfortunato, sventurato, 
fatale. 

ILL-FAVOURED, adi. Brutto, deforme, 
agraziato, svenevole. 

ILL-FAVOUREDLY , avv. sgraziata- 
mente, svenevolmente. 

ILL-GOTTEN, adj. mal acquistato 

ILL-GROUNDED, adi. mal fondato. 

ILLIBERAL, adi. base, niggardly, mise. 
rn, sordido, stretto, taccagno, vile, ignobile, 
non da galantuomo. 
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ILLIBERALLY, avo. sordidamente, stret-|ta the imagination, immaginativo, The ima- 
famente, tenacemente, avaramente. ginalive faculty, immaginativa. 

ILLICIT, adj. unlawful, illecito, che non] to IMAGINE, to fancy, immaginare. 
è permesso. What grealer thing can one imagine? che 

ro ILLIGHTEN, 7. To Enlighten. si può mai immaginar di più grande? E 

ILLIMITABLE, adi. that cannotbe limit: [cannot imagine any suck thing, mon posso 
ed, illimitato, che non si può limitare, immagina: mi tal cosa. To imagine, to in- 

ILLIMITABLY, avv. con mado illimitato. |vent, immaginare, inventare , trovare. To 

ILLIMITED, edi. unbounded, intermina |imigine, to think, immaginarsi, rappresén- 
ble, illimitato, sterminato, amplissimo, che \tarst nella mente, concepire, comprendere, 


non ha termine, 
ILLIMITEDNESS, #, estensione illimita- 


persuadersi, credere, 
IMAGINED, adi. immaginato. PV. To 


ta, immensità. The illimitedness. of hislimagine fi is not to be imagined, non si 
commission, fa plenipr tenza della sua com: [può immaginare, o comprendere. 


missione 


ILLITERATE, adi that has little or no 


ro IMBA[M, imbabramare, imbaltimare. 
IMLPALMED, adi. imbulsamato, imbalsi- 


knowledge of letters unicarned. infitteraro. bmoto, 


ILT.MINDED, adi. ill atiecicd, nesle ie 
fenzionato, mal contenta 

ILT, NATURED MAN, adi. un uomo di 
cattivo umore, 

ILT.NESS, s, disease, malattia, indisposi. 
Linne, 


* TMBARGO, #°. Emburgo 
| to IMBALGO, to stop, impedire. To im - 


bargo all trailiek by sea, impedire ogni 
traffico per mase. 

to IMBAKK, e. #. to take shipping, im- 
barcarsi, montar sulla nave, We imbarhed 


ILLO{SICAT., adi. che non è secondo leint Leghorn, noi e' imbarcammo a Livorno, 


repole della Ingica, 

ILL-PILFASED, adi. malcontento. 

ILL, SHAPED, adi. mul fatto 

to ILLUDE. /7, To decvive, to mock. 

ro H.LUME, 

to ILLUMINATE.) or to enfighten, il/a- 
minare, dar luce, spfendore. To iltuminate 
the mind, illuminare, tor via l'ignoranza, 


{To imburk in a business, imbarcarsi, entra» 


re, mettersi in qualche impresa. To imbark, 
«a. ta put on ship.board, imbarcare, met- 
ter sulla nuve. 

IMBANKATION, s. imbarco. 

IMBARKED, adi. imbarcato, 

o IMBASE, to mix with baser metals, 


| falsificare. To imbase gold or silver, falsi- 
col mostrare lu verità, To illuminute to lay 


fica» l'oro, è l'argento, 


colours on maps, os prints, colorira, To iu-! IMBASED, adi. falsificato. 


minate, 0 gilà and colour the initial letters 
of manuserip's. colorire, indorare. 


to IMBATTLE. to sel in battleacray, 
schierare, nrdinare. To imbattle an army, 


IL LUMINATED, adi. illuminato, colori- |schierare un eseccito. 


to, indorato 
ILTLUMINATION, s, illumimazipne, illu» 
minamento, 


IMBATTLED, adi, schierato, ordinato. 
IMBECILE, adi. wesk, feeble, imbecille. 
ro IMBECILE. diminuire, scemare nn 


ILLUSION, s. deceit, false representation, | capitale. un patrimonio. 


iltusione. 


IMBECILITY, s weakness, feebleness, 


ILLUSONY. avv. deceitlul. fallzor, fin-\imbecillità, debolezza. 


to, fulso, ingannevole. Hlusory arguments 
argomenti fallaci. 

ro ILLUSTRATE, to make clear and 
evident, to explain, illustrare, 


to IMBELLISH, to adorn, to beautify, 
set off, abbellire, 

IMBELLISHED, adj.abbellito, adornato. 

IMDELLISHMENT,s, a set-of,ornament, 


ILLUSTRATED, adi. illustrato, schiari. |abbellimento, orna 


to, spiegato. A book illustrated with cuts, 
un libro arricchito di stampe, di rami ce 

ILLUSTRATION, s. illustra ione, dichia. 
razione, svelamento. 


ro IMBESIL, ) 

ro IMBEZLE, ) 

ro IMBEZZLE, ) to consume, or waste 
things committed to one's trust, guastare, 





ILLUSTRIOUS, adi, eminent, famous, |dissupare, mandar male le robe commesse 
noble, renowned, iltustre. Most illustrious, [alta nostra cura. To imbezzie the coin,at- 


iltustrissimo 


terare, diminuire la moneta. To imbezzie 


ILLUSTRIOUSNESS, s. qualità illustre! [the king' treasure , rubare it danaro del 


TM, è abbreviazione di 1 am 

IMAGE, 4. a natural or artificial repre- 
sentation, or resemblance of a thing, im. 
magine, Image- worship, culto delle imma 
ini. 
ro IMAGE, immaginare, figurare. 
IMAGERY, s. paioted or carved work 


Rr, froudare il danaro al Re. 

IMBEZZELLED, ) 

IMBEZZLED, —)adj. guastato, dissi» 
paro. 

IMBEZZLEMENT, s.a wasting, guasto, 
dissipamento. . 

to IMBIBE, to sok or soak in, imbeve- 





of images , immagini, figure di rilievo, olre, succiare, riempirsi. To imbibe god 
dipinte. Imagery, show, appearance, mostra, | principles. imbeversi di buoni principj. 


apparenza. lmagery, copies of the faney, 
false ideas, imaginary  phantasms, forme 
immaginarie, false idee , fantasmi ercati 
dall'immaginazione. 

IMAGINABLE, adi. that may be ima. 
gined, or cunceived with the mind, imma. 
ginabile, 

IMAGINART, adi. not real, fantastick. 
immaginario, che non è reale. 

IMAGINATION, s. fancy, immaginazio- 


ILLIBERALITY, s. sordiderza, strettes- |ne. Imagination, (brought, immaginazione, 


za, miseria, avarizia, modo vile e 


di parlare, di scrivere, e di procedere. 


pensiero, 
IMAGINATIVE, adi. of or belon ging 


IMBIBED,adj imbevuto suociato riempito. 

to IMBITTER, to make bitter,amareg- 
giare, far amaro The fear of death im- 
bitters all the sweets of life, if rimor delta 
morte amareggia tutte le dolcezze della 
vita, To imbitter, to esasperate, to provoke, 
irritare, provocare , esasperare , inasprire , 
aspreggiare : 

IMBITTERED, adi. amareggiato. V. To 
Imbitter, An imbittered enemy.un nemico 
capitale, 0 giurato, un accerrimo nemico. 
Imbittered with envy against one, pieno 
d'invidia contro alcuno. 
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IMBODIED. adj. incnrporato. IMITABLE, adj. that may be imitated, tuffa. To immerge one's self in all man- 

7o IMBODY, +. a. to incorporate, incor-|inntabile. ner af vices, immerso in ogni soeta di visf 
porare. To imbody, v. n. to coalesce,incor.| 70 IMITATE, to follow, the example off IMMENSION, s. a dipping or plunging, 
porarsi, umirsi insieme, ovvero în massa. |another, imitare, contraffiire, rassembrare,|immersione. 

to IMBOLDEN, to make bold, to en-\seguire l'altrui esempio. To imitate, to doj IMMETHODICAL, adj. fthat is wit! cut 
sovrage, tnanimure, animare , dar animo , the like, according to pattero, imitare, fare method or order, confused, confuso, senza 
inanimire, incoraggire, dar coragg io. la somiglianza, contraffare. metodo, ordine, o regola. 

IMBOLDENED, «dj. inanimato , inani.|  IMITATED , adj. imitato , contraffatto.| IMMETHODICALLY, av. confusamen - 
mito, incoraggito, incoraggiato, Not to he imitated, inimitabile, non con |te, senza metodo, ordine, 0 regola, disor- 

ro IMBOSOM, insenare, ammettere nel trafiabile, dinatamente. 


















seno, nel petto, mel cuore, nell'affetto, IMITATION, s, imitazione, l' imitare. IMMINENCE, s, imminenza, 

to IMBOSS, to raise with bosses or bun-| IMITATIVE, «dj. inuretivo IMMINENT, «dj. appioaching, at hand, 
ches. silevure, far di ritievo. IMITATOR, s. vue who imnitates, imi-lhanging over one's head, imminente. An 

IMBOSSED, adi, rilevato. Imbossed work, fatore. imminent danger, un imminente, sovrastante 
iavoro di rilievn. IMITATRIX, s. a womab who imitates, [pericolo 

to IMBOUND, . To inclose. imitatrice. to IMMINGLE, W. To mingle. 

10 IMEOW, to arch, to vault, ercheg-i IMMACULATE, adj. without spot orj IMMINUTION, s. diminuzione. 

inre, torcere, 0 piegare iu arco iblemis unspotted, immuculito , senza peo} IMMISSION, s. injection, iniezione 

IMBOWED, wedj. arento, piegato in arco, cato originale. ( Questa paroli nun è in) ro IMMIT, to let into, geiture, spie> 
curvo. uso, se non quando si parla della conce-|ciare. 

ro IMBOWEL, to take cut the bomels , zione della Santissima Wergine ). to IMMIX, to mingle, mescere, mescola. 
sventrare, sbwlellare. ro IMMANACLE, to felter, to confine, ire, mischiare. 


IMMOBILITY, s. unmoveableness, sted - 
fastness, immobilità. 

IMMODERATE, adj. unreasonable, ex- 
cossive, immoderata , eccessivo , sregolato. 
Immoderate desires, immoderati affetti. Im- 
moderate espences, spese cecessive. 

IMMODERATELY, avv. immoderatamen- 


IMBOWELLED, adi. sbudellato.Imbow- inecppare, mettere in ceppi, in catene, in 
elled, inpregnated, pregno che rinchiude ischavità, in prigione. 
nelle viscere. Mountains imbowelled withî IMMANE, adj. vastissimo, straordinaria» 
sich mines, montagne, che rinchiuniuno nelle’ mente grande. 
loro viscere ricche maniere. IMMANITY, s. fierceness, wildness, de- 
IMBRACE, s abbracciamento, l'abbrac» siialità, ferità, fierezza. Immanity, vastness, 
ciare T.: receive ane' s embraces, ricever hugeness, smisuratezza, sfrenutezza, enor- 
gli altrui abbracciamenti. mita, grandezza, te, smaderatamente, eccessivamente, srego- 
to IMBRACE, v. a. abbracciare, circon-| IMMARCESSIBLE, adj. that cannot wi-|latamente, smodatamente, stemperatamente, 
dare , e strigner colle braccia che che si ther, or decay, incorruttibile, che non può|\eccedentemente , strabocchevolmente , senza 
sia. To imbrace an opinion, abbracciare corrompersi. moderazione. 
un'opinione. To imbrace an opporiunity,a8.| ro IMMASK, 77. To cover, to disguise.| IMMODERATION, s. excess, intempe- 
bracciare una ‘opportunità, servirsi di una' IMMATERIAL, adj. that consist not offrance, immoderanza, sregolatezza, eccesso. 


tunisà | matter or body. non materiale. IL is veryi IMMODEST, adj. that bas no modesty, 

10 IMBRACE,.n. to join in an embrace, immaterial whether it is so or not, non im-|wanton, immodesto. 

abbracciarsi, strignersi l'un l’altro, porta che ciò sia o no. IMMODESTLY, s. wantonness, unman- 
IMBRACED. adj. abbracciato. IMMATERIALITY, s. an immaterial qua-inerliness, immodestia. 
IMBRACING, s. c8bracciamento. lity, or nature, qualità, o naturu immate-| 10 IMMOLATE, to offer sacrifice , im. 
ro IMBROIDER, to make flvwers, and'riale. . : molare, 

other curious work with a needle upon! IMMATURE, ad}. unripe, immaturo. Im-| IMMOLATED, adj. immolato, sasrifi- 

cloth, silk. ec. ricamare. mature, hasty, before the time, immaturo, ' care. 
IMBRO!DEREL, adj. ricamato. non opportuno. IMMOLATION, s. sacrifizio. 
IMPBROIDERER, s. ricamatore. IMMATURENESS, ) IMMORAL, adj. of depraved moral, 
IMPROIDERING, ) IMMATURITY, —)s, unripeness, im-isregolato ne'costumi, contrario a' buoni cu- 
IMBROIDERY, )è ricamatura , ri-|maturità, Immaturity, tro great haste, pre-|stumi, depravato. 

samo cipitation, immaturità, precipitazione. IMMORALITY, s. corruption of manvers, 


ro IMBROIL to cause broils and quarrels, | IMMEASURABLE, ad). #. Immense. |lewdness, sfrenatezza, sregolatezza. 
to put into confusion,imbrogliare.intrigare,| IMMEDIATE, adj. that follows without] IMMORTAL, adj. that never dieà, ever- 
sonfondere, avviluppare, seompigliare, rav-|any thing intervening, immediato. Here|lasting, immortale, eterno. The soul is im- 
siluppare, disordinare, sconcertare, trame-\was an immediste, providence of God, que-|morfal, P anima è immortale. An immortal 
stare, rabbaruffare, sconciare. sto è un sicuro effesto della provvidenza dilglory, una gloria immortale. 
IMBROILED, adj. imbrugliato, intrigato,| Dio. IMMORTALITY, s. immortalità. 
sonfuso, avviluppato, IMMEDIATELY, immediatamente , im-| 10 IMMORTALIZE, # a. to make im- 
IMBROILING, s, imbroglio, intrigo, et-| mediate. Immediately, presently, immediata-i mortal, immortalare, To immortalize,, © 4, 
mente , subitamente , subito , in un subito ,\to become immortal, immortalarsi, divenv e 
senza veruna interposizione, immortale, rendersi immortale, glorinso, 
IMMEDICABLE, adj, that cannot belTo immortalize one's: self, immortalursi , 
rare, abbuiare, rannuvolare. healed, incurable, immedicabile. segnalarsi. 
ro IMBRUE, to soak, to steep, intridere.| IMMEMORABLE, adj not worth remem-| IMMORTALIZED, adj. segnalato 
inzuppare , stemperare. To imbrue one's/brance, immemorabile. Immemorable , pastj IMMORTALLY, av. eternally, immor- 
hands in blood, to commit murder, imbrar-|memory, immemorabile. talmente. 
tarsi le mani nel sangue, commettere un| IMMEMORIAL, adj. that is out of mind,| IMMOVEABLE, adj that canno! be mo- 
omicidio. or beyond the memory of man, immemo-|ved, immobile, senza moto , che noa può 
IMBRUED, adj. intriso, inzuppato, stem |rabile, da non potersi conservare nella me-|muuversi. Immoveable feasts, which con» 
. Imbrued with blood, insanguinato. | moria, stantly fall upon the same day of the month, 
ro IMBRUTE. , a. rendere stupido, in-:| IMMENSE, adj. vast, esceedingly great, {feste immobili. 
sensato, simile a" bruti. To imbrute, +. ndimmenso, vasto, grande. IMMOVEARBLES, s, pi. beni immodili, 
istupidire, «livenir insensato. IMMENSELY, aw immensamente, infi-| IMMUNITY, s. esemption from a0y of. 
ro IMBUE, to season, the mind wilb|nitamente. fice, duty, or charge, freedom, liberiy, «m- 
good principles, insegnare , inspirare , in- IMMENSITY, s. unmeasurablenesa, vast-|munità 
fondere. To imnbue ome with learning, istrué | ness, immensità. IMMURE, #. a wall, ao enclosure, mu- 
re aleunn nelle scienze. To imbue one with] ro IMMERGE, ) raglia, muso, parete. 
virtue, inspirare virtù ad alcuno. To imbue| ro IMMERSE, ) to pInnge, or dip over] ro IMMURE. to shut ap betweeo walls, 
a child with good principles, allevare un]head and cars, immergere, tuffare, murare, serrar fra muri. 
fanciullo con suni docwmenti IMMERGED, ) IMMURED, adj. curato, serrato fra dea 
IMBUED, adj. insegnato, inspirato, infuso.j IMMERSED, ) adj. dipt in, immerso {muri 











iuppo. 
Les IMBROWN, to make brown, to dar- 
ken, to obscore, to cloud, imbrunire, oseu- 
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IMMUTABILITY , s. tinchangeableness, \saggio, che non si può varcare. Impassablej 1MPERCEPTIBLENESS, s. qualità - ém- 
to staney, immutabilità. ways, strade impraticabili. . |percenibite, 
IMMUTABLE, adj. unchangeable. con-| IMPASSIBLE, adi, incapable of suffering, IMPERCEPTIBLY, avv. con modo im- 
stant, immutabile , costante , invariabile , impassibile, che non può sentir dolore o|percettibile. , 
inalterabile, impermutabile, pena IMPERFECT, adj. not perfect or comple» 
IMMUTATION, s. a changing, or alter-| IMPASSIBLENESS, ) A te, imperfetto, che non è finito. An imperfect 
ing, cangiamento, mutazione , alterazio» IMPASSIRILITY, )s. incapability of|piece or work, un'opera imperfetta. An im- 









ne. suffering. impassibilità. perfect hook, un libro imper fetto, dove man» 
IMP, s familiar spirit, folletto , spirito IMPASTED, adi. covered as with paste. chi qualche cos. 
folletto. Imp, grafi, ismesto. impastato, intriso, 0 coperto con pasta, IMPERFECTION, s. defect , imperfezio» 


ne, mancanza, difetto, contrario di perfe» 
zione, 

IMPERFECTLY, avv. imperfettamente , 
in una maniera imperfetta, 

IMPERIAL, adj belongiog to an Empe- 
ror, or Empire, Imperiale, d'Imperadore , 
d'imperio. The imperial crown, fa corona 
Imperiale. The imperial army, l'esercito 
imperiale, gl'imperiali. The imperial lily,a 
flower, fiore imperiale. 

IMPERIALISTS, s. gl'Imperiali. 

IMPERIOUS, adj. haughty, imperioso,al- 
tiero. orgoglioso, fiero, arrogante. 

IMPEKIOUSLY, ave. imperiosamente,al- 
tieramente , orgogliosamente , arrogante» 
mente. ' 

IMPERIOUSNESS, s, haughtiness, impe- 


ro INP, a feather in a hawk's wing, toi IMPATIENCE , s. uneasiness of mind, 
add a new piece upon an old broken siump, impazienza. . 
mettere una penna all'ala del falcone, | IMPATIENT, adi. that has no patience, 

ro IMP. to ingralt, innestare, To imp impaziente, che non ha pazienza , iroso, 
the wings of one's fame, oscurar fa fuma sdegnoso. I am impatient to see him, mi 
di alcuno. To imp the feathers of time pur mille anni di vederlo. Impatient ola 
with several recreations , passar il tempo thing, che non può soffrire una cosa. 

i nie, IMPATIENTLY, avo, impazientemente. 
10 IMPACT, Y. To drive. IMPATRONISATION, s. pieno possesso, 
ro IMPAIR, v. a. to diminish, to make atto d'impadronirsi. 

worse, scemare, ridurre a meno, diminuire, | 70 IMPAWN. 7. To pawn, to pledge. 
sminuire, peggiorare, menomare. To impair! 70 IMPEACH, to accuse and prosecute 
one's estate, scemare il suo patrimonio, To for treason and felony, inguisire, processare, 
impair one's health, debilitar la sua sa-|accusare un ren in causa criminale. To 
Inte. limpeach one of high ireason, inquisire, ac 
xo IMPAIR, v. n. scemarsi, diminuirsi ,|cusare alcuno di delitto di lesa maestà. 
consumarsi. | IMPEACHABLE, adi. che meri.a d'esser 


IMPAIRED, adj. scemato, diminuito, smi- inquisito. riosità, alteresza, soprustanza , superbia , 
nuito, peggiorato, IMPEACHED, adi. processato, accusa-|urroganza. 

IMPAIRING, scemamento, diminuimento,|t0. IMPELISHABLE, adj. immarcessibileim- 
sminuimento, diminuzione. | IMPEACHER, s. accusatore , delatore ,|corruttidile. 


10 IMPALE to set pales about, to fence' denunziatore. 
with pales, palificure. To impale a piece off IMPEACHMENT, s. accusa, informazione 
ground, palificare un pezzo di terra. To| to IMPEARL, imperlare. 
impale, to drive a stake through the body| IMPECCABILITY, ) 


IMPERSONAL, adj. Es. impersona! verbs 
in grammar, are such as are used in the 
third,person siagular only, verdi impersonali, 

IMPERSONALLY, avv. con modo imper» 





of a malefactor, impalare. IMPECCANCE, —) s.a being incapable[sonale. 

IMPALED, adi. impalato. of sinning, impeccabitità IMPERTINENCE, ) 

IMPALPABLE, adi, impalpabile, contra-| IMVPECCABLE, adi. that cannot sin, im-| IMPERTINENCY, ) s. foolery, nonsen- 
rio di palpabile, peccabile. se, impertinenza, cosa indecente, cosa bal- 


10 IMPANNEL, to set down the names! ro IMPEDE, to hirder, impedire, oppor- 


of the jury into n roll, called the pannel, re, contrariure, dar noi, porre ostucolo, © 
mominare, costituire i giurati, per giudicare impedimento, impacciare, intraversare, op- 
un processo civile, 0 criminale. ‘porre, turbare, imbarazzare, proibire, 
IMPANNELLED, adi Es. An impannel.| IMPEDED, adi. imperlito, opposto. 
led jury , un corpo di giurati nominati |} TMPEDIMENT, s. hindrance, obstruetion, 
eletti, 0 costituiti dall' intendente della pro-|impedimento, ostacolo, opposizione, To have 
vincia per la decisione d'una causa civile,;an impediment in one's speech, tongue, 
© criminale. aver un difetto di lingua, tartagliare, bul- 
to IMPARADISE, imparadisare, beatifî. beltare. 
* care, colmar di somma givia e beatitudi. | «10 IMPEL, to force, impellere, spignere, 
ne incitare, afinzare. costtgnere, obbligare. 
IMPARITY, s. inequality, disparità, di-| IMPELLED, adi. spirito, incitato, afor- 
sugnaglianza. zato. costretto, ofiblisuto, 
to IMPARK, to inclose, to fence in a] IMPELLENT, s. che spigne, che incita. 
piece of ground for a park, siepare, palif-| to IMPEND, v. a. to hang over, sopra. 


dunzosa oltre al dovere, sciocca ggine,scico- 
chezza. 

IMPERTINENT, adj. not to the purpose, 
absurd, silly. impertinente, incongiuoinde- 
cente, sciocco, stolto, fuor di proposito. It 
would not be impertinent here to speak 
something ot it, nou sarebbe fuor di .pro- 
posito farne una paggola menzione qui. 

ax IMPERTI Ps. a iroublesome, 
man, un impertinente. . 

IMPERTINENTI.Y, gue. idly.sillity, im- 
‘pertinentenente , sproposttalimente , vana» 
mente, «cinccamente, 

IMPERVIOUS, adi. inaccessibile. 

IMPERVIOUSNESS, s. sinto di ciò che 
è inaccessibile, 





care un pezzo di terra per farne un par-|stare. : IMPETRABLE, adj. that may be obtaia- 
co, IMPENDENT, ) ed by entrealv, che si può impetrare 
IMPARKED, adi. siepato, palificato. IMPENDING, ) adi. hanging over, so-| 710 IMPETRATE, to vbtain, impetrare, 


to IMPART, ‘n communicale, comunica. |prastante, che soprastu, imminente. A dan-|ottenese quel che si domanda riportare cone 

re, conferire, far partecipe. To impart one's’ ger impending over us, un pericolo che ci|seguire, restar esmutito. 

mind to a friend, comunicare i suoi pen-!soprasta, IMPETRATED, adj. impetrato, otte- 

sieri ad un amico, svelargli i suoi segre-| IMPENETRABILITY, s. impenetrabilità.|uuto. 

ti. IMPENETRABLE, adi. that cannot be] IMPETRATION, 4. impetragione, impe- 
IMPARTED, adi. comunicato , conferi» pierced through, impenetrabile, che non può|trazione. 

to esser penetrato. IMPETUOSITY, +. vehemency, impetuo- 
IMPARTIAI, adi, void of partiality, chej IMPENITENCE, ) sità. violenza, impeto, 

non ha parziulità, impar-iale, sincero, schuet-| IMPENITENCY, ) s. continuance în sin-|] IMPETUOUS,adj. violent, rapid, boister. 

to, non parziale, giusto. ful courses, impenitenza , ostinazione nel|ous, impetuosi, furivso, precipitoso , fiero , 
IMPARTIALITY, s. disinterestedness, im.| peccato. gagliardo, rovinoso, sfrenato, violente, ru» 

parzialità. IMPENITENT, adi. who does not repent,{pido. An impetuous motion, an moto im- 
IMPARTIALLY, avv. imparzialmente, |impenitente. ostinato nel peccato, peruoso, 0 furioso, An impetucus river, un 
IMPARTIALNESS, s, imparzialità. IMPENITENTLY, av. senza penitenza. | fiume rapido. Impetuous winds, venti im- 
IMPARTING, s. il comunicare , parteci-| IMPENNOUS, adi. che non'ha penne ,'petunsi. An impeluous person, uno spirito 

pazione. Without imparting me with it [privo di penne. privo di uli impetuoso. è precipitoso. 

senza farmene partecipe, senza la mia sa-| IMPERATIVE, adi. commanding, impe-| IMPETUOUSLY, av. imperuosamente , 

pura Without imparling it to his brother, |rativo, che comunda. con impetuosità, con furore , strabucchevol- 

senza la taputa di suo fratello, IMPERCEPTIBLE. adi. that is not to be|mense, rapidamente, con violenza, con vee- 
IMIASSABLE, adi. che non ammette pas. 'perceived, impercettibile, incomprensibile. [menza, " 
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IMPETUOUSNESS, 7. Impetuosity. meaning, il senso, la significazione d' unzi ngannatore, A fomale impostor, una furba, 


IMPIERCEABLE, #. Impenetrable. cosa. un'ingannatrice, un impostora. 
IMPIETY,s. ungodliness, empietà. | IMPORTANT, adj. of concern, weight ,] IMPOSTUMATE, Y. to imposthumate,, 
to IMPIGNORATE, To Pawn. 'or moment, importante , che importa , che] IMPOSTUNE, s. cheat, deceit, impostu- 
to IMPINGE, #. Tu Dash, to Clash. è considerabile, di conseguenza, di momen-|ra, calunnia, 

IMPIOUS, adj. ungodly, profane, lewd, to. IMPOTENCE, ) 


empio, sacrilego. An impious man, un em- IMPORTATION, 4. the bringing in off IMPOTENCY, ) s. want of "power or 
pio. An impious woman, un'empia, una merchandizes from a foreign country, in-istrengib, weakness, impotenza. A husband's 


malvagia, trodusione , importazione di robe , di mer-\impolence, l'impotenza d' un marito. 
IMPIOUSLY, avv, empiamente, con em- canzie entro lo stato. To prohibit the îm-| IMPOTENT. adj infirm, weak , impo- 

pietà, maluagiamente, porlalion and exportation, proibire l'entra-|fente, spossato, fiacco, debole, infermo. Im- 
IMPLACARILITY, } ta e l'uscita. Goods for importation, mer-|potent, lame, impotente, stroppiato. Impo- 
IMPLACABLENESS, )s. irreconcilable. canzie che vengono dall'esterno.“ tent, non abile alla generazione. A bafiled 

ness, odio implacabile, IMPORTEN, adj. portato dentro, intro \and impotent cause , una causa mal sostes 
IMPLACABLE, adi. not to be appeased, dotto. - | muta. Impotent affections, passioni disordi- 


implacabile. An implacable batred, un odio IMPORTER, s. one that brings in from!nate, sregnlate, immoderate. 


implacabile, mortale, abroad , quegli che introduce mercunzie dij IMPOTENTLY, avv. debolmente, con de- 
IMPLACABLY, avv. implacabdilmente. altro paese bilità, 0 impotenza. 
to IMPLANT, to fis, to fasten in, pian. IMPORTLESS, adj. di ninn momento ,| to IMPOVERISH, e. a. lo make poor, 
tare, fissare, scolpire, imprimere. che non è d'alcuna importanza. impoverire, fare, o render povero. 
IMPLANTED, adi piantato, fisso, scot- —IMPORTUNACY, s. importunità. To pre-| ro IMPOVERISH, w. n. to grow poor, 
pito, impresso, distinto. vail with importunacy, ottenere per impor-|impoverire, divenir povero. 
ro IMPLEAD, to sue, or prosecute by sunità. ” | IMPOVERISHED, adj. impoverito. 
course of law, litigare, piatire, muover lite. IMPORTUNATE, ) IMPOVERKISHING, 


IMPLEMENT, s. all tbings necessary in IMPORTUNE, —’) adj. troublesome,i IMPOVERISAMENT, ) s.l'impoverire, 
trade, tools, ordigni, stromenti. The imple- importuno, noioso. Ta be very importunate] ro IMPOUND, /. To pound 
ments, or furniture of a bouse, mobili, with one about a thing, sollecitare impor-| ro IMPOWER. v. a. to vest one with po- 


masserizie di casa. tunatamente alcuno per qualche cosa. wer, lo enable him to act, dor potere, abdi- 
IMPLETION , s. the act of filling. the IMPORTUNATELY, ) litare. 

state of being full, compimento, adempi-, IMPORTUNELY, ) importunamente | IMPOWERED, adj. che ha potere , abi- 

mento, compimento, perfezione, colmo, fine, importunatamente. litato. 

finimento, termine. . | 70 IMPORTUNE, lo press or sue for] IMPOWERING, s. l'azione di dar pote- 
IMPLEX, adj. intricate, entangled, com- with great earnestoess, to trouble, impor-|re, di abilitare. 

plicated, imbrogliato, intrigato, confuso. —tunare IMPRACTICABLE , adj. that cannot be 
ro IMPLICATE, to entangle, to embar- IMPORTUNED, adj. importunato, infa-{done, impraticabile. 

rass, to infold, intrigare, imbrogliare, con- stidito. IMPRACTICABLENESS, 4. qualità di 

re, + IMPORTUNITY, s. importunansa , im-|ciò che è impraticabile. 

IMPLICATION , s. implicazione , impli- portunezza, importunità . ro IMPRECATE, to course, imprecare, 

canta, avviluppamento, inferimento , dedu- —IMPOSE, s. comando, ordine. destderare, augurar male. 

zione, deducimento. | ro IMPOSE, to enjoin, imporre. To im-|  IMPRECATION, 4. curse, imprecazio- 


IMPLICIT, adj. what is not expressed, pose, to give, imporre, porre. To impose’ ne. 
implicito. Implici, terras, termini impliciti a name, imporre, dare un nome. To im.| IMPRECATORY, adj. che contiene delle 
IMPLICITLY, av implicitamente , non pose taxes , imporre , mettere imposizioni ,\ imprecazioni, 





direttamente, impbste o asgravj. To impose a form, (£.| ro IMPREGN, riempire, impregnare, 
IMPLIED, auf. implicato, intrigato , av- di stamp.) is to set the pages in due or-| IMPREGNABLE, #. Iuexpuguable. 

viluppato. der in the frame, or chase, for the press,} IMPREGNATE, adj. impregnato. . 
ro {MPLORE. to be ernest in entreaty, imporre una forma. To impose upon, toj to IMPREGNATE, w, 4. to get with 

to besecch implormee. cheat, infinnechiare, intampognare, ingan-| child, impregnare 
IMPLOY, s. #. Employ. nare, gahbare, giuntare, to IMPREGNATE, v. a. to imbibe, to 
to IMPLOY, /., To Employ. | IMPOSED, adj, imposto, J. To impose. ‘incorporate, impregnorsi, incorporarsi, im- 
IMPLOYED, #. Employed. iImposed upon, infinvechiato, inzumpognuio, bevere , succhiare, riempirsi. Whilst the 
IMPLOYMENT, #, Employment. ingannato, gabbato, giuntato, powder imbibes the water, the water im- 


ro IMPLY, to contain, to denote, to si-| IMPOSITION, s a laying an injunetioo,' pregoales the powder, nel rempo che la 
gniîy, implicare, imrigare, avv'luppare, con- comando , imposizione. Imposition, assess-|polvere deve l'acqua, l'acqua s'impregna del- 
tenere. That implies contradiction, ciò im- ment, imposizione, gravezza, imposta, ga- vere. i 
plica contrafiziune. A_word that implies Sella, dazio, dalzello. Imposition, cheat, in-| IMPREGNATED, adj. impregnato, im- 
two gender, una parola che comprende due ganno , truffa, giunteria. This action let Bevuto, incorporato , succiato , riempito. A 


generi. “ “ jan imposition upon his memory of hardship, soul impregnated with (he fumes of car- 
ro IMPOISON, #. Ta Poison. and cruelty, quest azione fa impresso nella) nality, un'anima inebriata dei diletti della 
IMPOLITE, adj unpolished, rude, coarse, sua memoria una macchia di rigore e di\carne. 

razzo, grossolano, zotico, scortese, crudclia. . IMPREGNATION, s. impregnamento , 
IMPOLITENESS, s, scorcesia, rozzesza. | IMPOSSIBILITY, s. that which cannotipreguezza. 
IMPOLITICAL, } © : be, impossibilità. IMPREJUDICATE, adj. imparziale, che 
IMPOLITICK, ) adj. imprudent, un-} IMPOSSIBLE, adj. that is not possible | non è prevenuto contro o a fuvore. 

wise, imprudente, paco Saggio. _ impossibile, contrario di possibile. IMPRESS, s. a print, stamp, or image, 
IMPOLITICALLY,) ° IMPOSSIBLE, s, d' impossibile, impressione, impronta, 


-IMPOLITICKLY, )aw. impoliticamente, IMPOSSIBLY, aw. in modo impossibile.| ro IMPRESS, to print, or mike impres- 
IMPORT; s. sense, mesbing, il senso, la IMPOST, 4. tax, custom, imposta, impo-|sion upon. improntare, imprimeri. furmare 


significazione d'una cosarlm use, uso,; si ione, effigie, effigiure, formare, figurare. Objects 
da Import, Y. iaia « | ro IMPOSTHUMATE, to grow into an figo, their own er de the organs, 
to IMPORT, to signify; importare, dino-|imposihume, impostemire. _ | gli oggetti imprimono le lovo immagini su 
tare, significare. To impart, to bring ito] IMPOSTHUMATED, adj. che ha fiuto pra gli organi. To impress, to compel ty 
a pori, poréare, invodure. To import com-|postema. (publick service , levar gente per forza. 
modities into a conalry, portare, iraspor- IMPOSTHUMATION, s. l'impostemire. | IMPRESSED, p. p di To impress. _ 
tare delle Fabe in un paese. IMPOSTHUME, s.a swelling occasioned' IMPRESSION, s. impressione The im- 
IMPORTAGLE. adj. Insupportable. {by corrupted matter in any part of the bo- pression of a seal. l'impressione d'un si- 
TMPORPANCE, s. moment, weight, im-|dy, posteme, gillo. The impression of a book, £ impres. 


porsunza, conseguenza, lmporianee, import," IMPOSTOR, s. cheat, impostore, furbo, sione di un libro. The impression wî au 


‘ 


304 IMP IMP INA 


object upon the mind, l'impressione d'un!prove . gori in knowledge, avanzato' - IMPUTENR, s. colui che imputa, acdusa- 
oggetto nella mente. in sapere. Iinproved io health, migliorato tore, * 
IMPRESSURE, #r. F. Impression. in salute. improved, in manners, migliorato| IN, prep. e avv. in. He is in Italy, egli 
IMPREST, adj. improntato, impresso, ef: |in costumi. Improved in sincerity, divenu- !è in Italia. She is in her chamber, ella è 
figlio, formato, figurato. Imprest money ,|to più sincero . This will he improved to |nella sua camera, 1 did it in three duys, 
money paid to soldiers, ete. compelled to|his condemnation, questo servirà a farlo l'ho fatto in tre giorni. To go in, entra- 
publick service, danaro , che si dà alla|condannare . Our ship is much improved re. Io my opinion, ia my mind, a mis 
gente levata per forza , pel servizio deltolin her sailing, il nostro bastimento è di- parere, a mio gindizio. In respect to bim, 
stato. vennto molto più veliero. o per rispetto a lui. Instead of, in luogo di. 
to IMPRIME, hunting term, to rouse orl IMPROVEMENT, s. bettering, migliora-/In comparison, a petto, a paragone. In the, 
dislodge a wild beast, levare. mento, il migliorare Improvement, prò-inel, nello, netta. In the garden, nel giar- 
IMPRIMED, adj. levato. gress, adsancement, profitto, progresso, a-|dino. In the city, nella cià. In the times 
IMPRIMERY; 3. a printing house, or the|vanzanresto, The improvements. ofartsandi past, per lo passato. Ia order, per ordine, 
art of printing, stamperia, luogo, dove sifsciences , la coltura delle arti, e delle ordinatamente. In contempt, per disprezzo. 
stampa, e l'arte dello stampare. scienze. Capable of improvement, atto adlIn obedience to you, per obbedirvi. In 
IMPRIMIS, avo, primieramente, esser perfezionato, short, in fine, in somma, alla perfine , fi- 
to IMPRINT, to impress, improntare,| IMPROVER, s. coltivatore, che coltiva ,\nalmente. In the day-time, di giorno . He 
imprimere, effigiare , formare. To imprini[che migliora. î l is the best writer in England, egli è id 
a thing in one's mind, imprimere, scolpire] IMPROVIDED, adj. # Unprovided. | migliore scrittore dell'Inghilterra. You are 
che che si sia nella memoria. IMPROVIDENCE, s. want of forecast ,|obliged in reason and humanity to do it, 
IMPRINTED, adj. improntato, impresso, |improvidenza, imprudenza. la ragione e l'umamtà vi obbligano a far» 
effiziato, formato. IMPROVIDENT, adj. that has no fore-|{o. This happens seldom in him, questo 
70 IMPRISON, to put in prison, impri-|cast, imprudent, improvido, impradente. {sli accade raramente. To be in, to be en- 
ionare, mettere in prigione. IMPROVIDENTLY, av. improvvida.|gaged, essere impegnato, essere nel nume» 
IMPRISONED, adj. imprigionato. mente. N ro. To be well in body, but sick in mind, 
IMPRISONMENT, s. £' imprigionare, pri-| IMPROVISION, s. /. Improvidence. , [esser sano di corpo, ma malato di spirito . 
gionia. To be condemned to perpetual im | IMPRUDENCE, s. indiseretion, unadvi-|This stands me in six pounds, questo mi è 
prisonment, esser condannato ad una pri» sedness, imprudenza, o n . costato sei lire sterline. Io, (term. di mar.) 
gionia perpetua IMPRUDENT, adj. inconsiderate, unwise {significa serrat», parlando di vele. Es. fo 
IMPROBABILITY, s. an unlikeliness offimprudenre, inconsiderato, indisereto. like in a sail, serrare una vela. The top- 
being true, improfabilità. IMPRUDENTLY, arv, imprudentemente,|saila are taken in, de vele di gabbia som 
IMPRODABLE, adj. unlikely , improba- |inconsideratamente. serrate. In top gallant sails! serra de vele 
bile. IMPUDENCE, ) di pappafico. 
to IMPROBATE, to disallow, or dislike {| IMPUDENCY, ) #. shamelessness, sauci {  INABILITY, 4. ineapacity, inabilità. 
disapprovare, riprovare, ributtare, rigettare,|ncss , sfacciataggine , sfucciatezza . Thou| ro INABLE, #. Enable. 
scartare, condannare. impudence! impadente che tu sei! INABLED, #. tnabled. 
IMPROBATION, s. ributtamento, riget-| IMPUDENT, adj. shameless, saucy,im { INAPSTINENCE, s. Y. Intemperance. 
famento. nudente, sfiontato. INACCESSIBLE , adj. not to be come 
IMPROBITY, s. wichedness, improbità IMPUDENTLY, avv. impudentemente {.t, inaccessibile, inaccerso. 
A man of great improbity , un pessimo |senza vergogna , sfrontatamente, : INACCURACY, s. want of exaciness, 
UOMO. ; ro IMPUGN, to oppose, to withsland |yifzito, mancanza, 6 mancamento di esat- 
IMPROMPTU, s. improvwisata. impugnare, oppugnare, contrariare ressa, di puniualità , di accuratesza , di 
IMPROPER , adj. unfit, inconvenient ,| IMPUGNED, adj. impugnato, oppugna diligenza. 
improprio Improper, unseasonable, fuor di 


to, enatrariato, INACCURATE, adj. inesatto. 
proposito Improper words, parole andecen IMPUGNER, s, defender, impugnatore. INAUTION, > cessimento dell'a- 
ti, termini impropri. IMPUGNING, s. impugnaemento, impu INAUTIVITY, ) sione, sipeso, ozionita. 
IMPROPERLY , «uv. impropriamente , | suazione INAUTIVE, adj. P Unactive, 
impropiamente. IMIPUISSANCE, s. impotenta, insapaci | INADEQUATE, ad). disproportionate, 
10 IMPROPRIATE, to employ the re |a, insbitità, debolezza. propo: sivaato, nen adeguato | Inadeguate 
venues of a chucch-living to one's owr 


IMPULSE, ) Re iteas, idee incomplete , (termine filosofi- 
use. appropriarsi, appropriarsi. - 


IMPULSION, ) #. motion, persuasion 
IMPROPRIATED, adj. appropiato, e ap | mpulso, impulsione , tnstigamento, forza 

progriato. l'hat gave the last impulse to my writiog 
IMPROPRIATION, s. l'appropriarsi. questa fu l'ultima cosa ehe m' indune « 
IMPAOPRIETY , improprietà, maniera | scrivere. 

impropria. > IMPULSIVE, adj. that drivos, or thrusi» 
IMPROSPEROUS, adj. unbappy, unfor. |forward, impulituo. 

tunale, ant successful, infelice, sventurato | IMPUNITIVELY, avv. impunemente. 

sfortunato, sciagurato. IMPUNITY, s. a being free, or esempi 
IMPROVABLE, adj. that rnay be im-|from punishment, impuniza 

proved, che si può migliorare. IMPURE, «dj unelean, filthy, impuro 
ro IMPROVE, +. a. io better, to culti. [sporeo, disonesto, impudieo , lascivo , im 

vale, lo promote, to advance, migliorare, | mondo. 

avanza:e, uccrescere, aumenture, coltivare ,{ IMPURELY, avv. with impurily, impa 

perfezionare. To improve one's estate, mi-|ramente 

gliorare, aumentare, accrescere i proprj he-| IMPURENESS, ) 

ni. To improve arts and sciences, coltiva» 









































INADVERTENCE, ) 

INADVERTENCY, ) s. a want of led 
Ir cure, Inawvertenta. imp udenta, frascn- 
ruggine, inconsideratione 

INADVERTENTLY, adi. inavvertenie» 
mente, 

INAFFABI.E, adj. not courteowe, seer- 
sese, non affabile 

INALIENABLE , adj. that osuno! be a- 
lienated, inulienob'le 

INAMISSIBLE, adj. not to he los, ima» 
missibile, ehe non si può perdere. 

to INAMOUS, innumorate, render a- 
manie 

INAMOURED, adj in love, invemorato. 
IMPURITY, ) s. unclesnness , impu- | INANE, adj. vuoto, vacuo. 
re, perfezionare le arti e lè scienze . Togrità, sporchezza, immondizia. INANIMATE, adj. lifelese, vithowt life 
improve lands, coltivare la terra. To im-| ro IMPURPLE, cignere di wolor di por-|or soul, inanimato, senz'anima 
prove one's mind, coltiva» l'ingegno . Did|pora. vo INANIMATE, #. To animate. 
you hear how he improved that circum-| IMPURPLED , adj. dyed with a purple] 1NANITION, s. debolezza, mancanza di 
stance? sentiste come foce risaltare quella|eolour, purpureo. forse. 
circostanza ? IMPUTABLE, adj. chargeable upon any] INANITY, emptiness, vanità, inutilità, 

to IMPROVE, +». n. to make a pro-fone, imputabile, . INAPPETENCY , 4 want of appetite 
gress in arts and sciences, profittare, fari IMPUTATION, s. charge, imputazione. inappetensa, mancanza d'uppetito E 
profitto, o progressi nelle arti e nelle scien-} ro IMPUTE, to attribute, or ascribe 1 INAPPLICABLE, adj, non applicabile. 
se merit to one, imputare. INAPPLICATION, s. mancanza d' «p- 

IMPUTED, adj. imputato. |plicazione. 





IMPROVED, adj. migliorato. . To im. 


Pi denso tall 
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INARABLF, adj. not capable of tillage, sing flesh to grow, rimedio incarnativo,che 
non capace, nè suscettibile di coltura. } fu ciescer la curne 
ro INARCH, innestare in an certo mo-} ro INCASE, #.To inelose, to Inwrap. 
do. INCASTELLED, adj. said of beasts, nar 
INARTICULATE, adj. indistinet, con-|row heeled or hoof bound, incastellato par- 
fused, not articulate, indistinto , confuso lano del piede del cavallo, stretto e alto 
non chiaro. An incastelled horse, nun cavallo incastel. 
INARTIFICIAL, adj without art, sen ‘lato. 
za arte, 0 artifizio, naturale, schietto, pu-| INCAUTIOUS, adj unwary, negligent, 
(LA invauto. 
INARTIFICIALLY, gue, senz'arte, sen-| INCENDIARY, s. a setter of houses on 
sa artificio, natorilmente. (fire, incendiario, An incendiary,a sow er of] 
IN AS MUCH AS, perchè, a causa che, discord, nu incendiario , ua seminator di 
‘discordie, 


poiche , 
INCENSE, s. frankincense, incenro. 


INATTENTION, s. inattenzione , inaw-! 
vertenza, (roscuranza to INCENSE, lo inflame, to stir up to 
INATTENTIVE, adi. disnttento. anger, provocare, inasprire, infiamma: e, ir- 
INAUDIBLE, adi. not to be heard, inaw ritore. 
dibile INCENSED, adi. provocato, inasprito,in- 
ro INAUGURATE , to instal, to invest fiammazro, irritato, 
mith an office or dignity, mettere in pos:  INCENSEMENT, s. rabbia, collera, fu- 
s0150, rore. 
INA' GURATED, adi. inaugurato. INCENSING, s. irritamento, provocamen- 
INAUGURATION, s. inangurazione, to, irritazione, provocazione, 
INAUSPICIOUS, adi unlucky, infelice, INCENSOR, s. a kindler of anger, an in 
molazueoso, maleguiato, sciagurato, famer of passions, che accade colteru, che 
INAUSPICIOUSI.Y, ave, iufelicemente , infiamma le passioni. 
sotto inf. lici auspirj. | INCENSORY, s. a perfuming-pan, incen- 





INBEING. s. #. Inberence . siere, turibile, toribolo. 
INBORN, adi innate, natoral, inneto.. INCENTIVE, s. motive, incentivo, 
An inborn-vice, ua vizio innato, vizio che INCEPTION, #, Beginning. 





ci è naturale. | * INCEPTOR, s. a beginner, un merca 
INBRED, adi. prodotta. o generato den. tante. , 
* INCERATION, s. tha art of covering 











no. Inbred commodities , mercanzie del 
paese. with vas, inceramento. 
mn INCAGE, insubbiare. INCERTITUDE, # Uncertainty. 
to INCAMP, e. n. to pitch tents, ac! 1 SANT, adi. contirual, incessante, 


comparsi, peri a campa, INCESSANTLY, am. incessantemente , 
70 INCAMP. va accampire , campeg- incessahilmente, 
are, mettere in campo. | INCEST, s. a carnal conneclian with 
INCA MPED, adi. accampato, one who is ton near a-kin, incesto. 
INCAMPMENT, s. l'uccamparti. INCESTOUS. adi invessuoso, incerto, 
INCANTATION, s. charm, incantesimo) INCII, s, the twelfth part ofa foot,diro, 
incantagione, incantazione. misura, pollice, la duodecima parte a' un 
INCANTATOR, s, charmer, incantatore , piede, An inch breaks no squares, non bi. 
incantnatrice, sogna badare a poca ensa, non bisogna 
INCANTATORY, adi. incantevole | ma- andar troppo stirato. To sell a thing b 
gion, malefica. inch nf candle, vendere che che si sia ar 
INCAPABILITY, ) ll'incanta, We is a gentleman every inch of 
INCAPABLENESS, ) s. incapacità. ‘him, egli è gentiluomo duvvero. I won't 
INCAPABLE, adi. not capable, unable, hate an inch of it, non voglio abBatterne 
unfit, incapace, che non è capace. A_sailor un picciolo Give him an inch, and he wili 
incapable of doing diiy, un marinaro ina. take an ell, daregli un dito, ed egli si pren 
bile a fire il sun servizio. derà tutto il braccio, 
to INCARACITATE, to render incapable, ro INCII, v. n. avanzarsi, 0 ritirarsi a 
rendere incapace. piccioli gmdi. 
INCAPAGITATED, adi. res incapace. IN'HAIN, in pat in chains, incatenare. 
INCAPACITY, s. inbability, incapacira. INCHAINED, adi, incatenato, 
ro INCARCERATE, to imprison, incar:ì 70 INCHANT. to bewitch, to charm,in 
cerare, carcerare, imprigionare, mettere in cantare, ammaliare. 








carcere, | INCHANTED, adi. incantato , amma 
‘ro INCARN, v. a, to cover wilh flesh, co. liato. 

prir di carne. | INCHANTER, s. incantatore, mago. 
ro INCARN, v. m. to hreed flesh, incar-]  INCHANTING, s, incantamento, incanto, 


‘imenntagione, incantazione. 
INCHANTMENT, s. charm, incanto, in- 
cantamento, matin 


marsi, generar corne, provdur surne 
INCARNADINE, adr. of a bright carna- 

tion or flesh-colaur, incarnatino, 
INCARNATE, edj. that has taken flesh,'  INCHANTHRESS.s. incantatrice, maga. 

incarnato, che ha presa carne. Incarnate  INCHASE, to set in gold, silver, ete.in 

devil, a devil ia human shape, un diavolo cassore. 

incarnato INCHASED, adi. incassata, 
INGARNATION, san assuming or ta-| to INCHAUNT, #. To Tnchant. 

Ling flesh ,incurnasinme,il prender carne l'as. ro INCHOATE, to begin, principiato. 

sunzione rlella carne. Incarnation,a certain Dis. 

salve ibnt causes fesh to grow, naQuento, 


nation-colour. enlor incarnato. 
an INCAUNATIVE, s. a medicine cau- cosa quanto si può, 
Tom. Il, . 










ro INCH OUT, ». a. to measure by in- 
incarnativo. Inearnation, a deep bright car- ches, misnrare a dita: To inch out, to 
Imake the hest of a thing, far servire une 





INC 


xo INCIDE, incidere. 

INCIDENCE, ) 

INCIDENCY, ) «. the point in which 
lines or rays meet, sezione, 

INCIDENT, adi. bappening to, or falling 
cut occasionally, incidente. These things 
are incident to mankind, queste son cose 
alle quali gli uomini sono soggetti, 

INCIDENT, s. circumstance, circostanza, 
Incident, event, accidente, evento, 

INCIDENTLY, avv. incidentemente. 

ro INCINERATE, v. a. inernerire, 

INCINERATIOX, s. incenerimento. 

to INCIRCLE, to incompass,to surround, 
intorniare, intarneare. 

INCINCLED, adi. intorniato , intornea» 
to. 

INCIRCUMSPECTION, s, imprudenza, 

INCISED, adi, inciso, tagliato. 

INCISION, ) 

INCISURE,) 4, eut, incisione. 

, INCITATION, s. stirring up, provoking, 
incitamento, 

ro INCITE, to stir up, incitare eccitare, 
spronare, sollecitare, animare. 

INCITED, adi. incitato, stimolato, solle- 
citato, auimato, spinto, 

INCITEMENT, ) 

INCITING, ) s. incitamento. 

INCITER, s, iwciratore. 

INCIVIL, adi. unmannerly, rude, inci- 
vile. 

INCIVILITY, s, inciviltà, zotichezza,roz» 
senza: 

INCIVILLY, av». incivilmente. x 

INCLE, s. nastro di refe. 

INCLEMENCY, 4. unmercifulness, seve. 
rity, severità, rigore. 

INCLEMENT, adi. inelemente. 

INCLINABLE, adi. inclining to prone, 
apt, inclinabile, 

INCLINATION, s. a natoral disposition 
to a thing, inclinazione Of one's own in- 
clination, di propria veluntà, 

ro INCLINE, »v. n. e a. to bow,to bend 
to, to lean towards, inclinare. To incline, 
inclinare, aver inclinazione a qualche co- 
sa. Victory inclined sometimes to one side, 
atul sometimes to another, la vittoria pie- 
gava ora da una banda, ora dall'alta, 
‘Phis dower inclines to red, questo fiore 
tra, tende al rosso. The weather inclines 
to be fair, i tempo si mette ul buono. 

INCLINED, adi, inclinato. 

INCLINING, s. inchinamento, l'inclina- 
«e, inclinazione, disposizione. 

INCLINING, «efi. inelinante. Fortune in- 
cliniog to his side, arridendogli la fortu- 
na. The day inclining towords the evening, 
cominciandu ad annuttarsi. 

to INULIP, abbracciare, cingere, circon- 
dare, 

ro INCLOISTER, to shu! up in a cloister 
or monaslery, metere, o rinchiudere in un 
monastero, 

to INCLOSE, to shut ia, to fence abont, 
inchindere. To inclose, to contain,rinchin- 
dere, To inclose a letter within anotber, 
includere una lettera dentro d'un'altra. 

INCLOSED, adi. incluso. The inclosed, 
speaking of a letter inclosed within ano= 
ther, d'inelusa. 

ro INCLOUD, FP. To Darken., 

to INCLUDE, to comprehend, includere, 
comprendere. 

INCLUDED, adi, inchiuso, contenuto, 

INCLUSION, Es, They will make no 
prace but with inclusion of the king of 
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Poland, essi non fararino la pace, a meno) 
INCLUSIVE, adi. that comprehends or 


ING 


ING 


INCOMPETENT, adi. incapable,not duly| An inconsistency in a point'of chrono- 
che il re di Paollonia non vi sia compreso.| qualified, unfit, incompetente. 


INCOMPETENTLY, avv, imcompetente- 


takes în, inclusivo, Justice is inclusive off mente. 


all other virtues, la. giustizia comprende 
taste le altre virtù, 
INCLUSIVELY, adi. inclusivamente. 
INCOG, adè abbreviation ‘of incognito , 
incogrtito; sconosciuto: 


P 
INCOGITANCY, s. want'of thbught,in: 


considérateness, rashness, inconsideratezza. 
A maa of great incogitancy, un uomo che 
fa le cose ‘inconsideratamente, senza rifles- 
sone. 

INCOGITANT, adi. beedless,thoughtless, 
inconsiderato. 

INCOGITATIVE, adi. che non può pen- 
sare, 

INCOGNITO, adi. unknown, incognito. 
He travelled incognito, egli viaggiava in- 
meo, 

INCOHERENCE, ) 

INCOHERENCY, ) s. want of conne- 
ciion, incongruity, inconsequence, want of 
dependence of one part upon anotlrerscon- 
trario di coerenza; 


INCOMPETIBLE, adi. unsuitable, that 
does not agree, che non conviene, che non 
si confà. 

INCOMPLETE, adi. not complete,incom- 
iuro. 

INCOMPLIANCE, s. poca compiacenza: 
Sncompliance of humour; umore poco com. 
piacente. 

INCOMPOSED, adi. uncouth, neglected, 
ill-Gvoured, incomposto, incomposito, 

INCOMPOSEDNESS, s, disordine, scom- 
piglio. ‘ 

INCOMPOSSIBLE , adi. not possible 
together, incumpossibile. 

INCOMPOSURE, 4. confusion, disorder, 
confusione, scompiglio, disordine. 

INCOMPREBENSIDLE, adi, that cannot 
be comprehended, incomprensibile. 

INCOMPREHENSIBILIFY, ) 

INCOMPREHENSIBLENESS, ) s. income 

sibilità. 


INCOMPRESSIBLE; adi. not to be pres. 


INCOHERENT, adî. that does not ‘suitsed into a smaller compasi, che non vi può 


or agree well together, contrario di coe- 
rente, 
INCOLUMITY, 7. Safety. 
INCOMBUSTIBLE, adi: ‘thst cannot be 
burnt or consumed by fire, incombusti- 


bile. 
INCOMBUSTIBLENESS, s. incomdusti- 
bilità. 
INCOME, s. revenue, rendita, entrata. 
INCOMMENSURABLE, adi. that canno 
bé measured incommensurabile. 
ro INCOMMODATE, ) to trouble, inco- 
to INCOMMODE, ) modare. 
INCOMMONED, adi, incomodato, scomo= 
‘dato. 


mere. 

INCONCEIVABLE, adi, not to he con- 
ceived,.or imagined, du non: potersi con- 
cepire, incomprensibile. 

INFONELUDENT, ) 

INCONCLUSIVE, ) adi. inferring* no 
consequence, mot convincing, weak, incoh- 
cludente. 

INCONCOCT, 

INCONCOCTED, ) /. Unconcocted. 
INCONDITE, adi. incondito. 
INCONGRUENCE, ) 

INCONGRUITY, ) s, disagrecableness, 


© 


incongruenza, lacongruity of spesch, incon. 


gruenza nel discorso , solecismo , barba- 


INCOMMONDIOUS, adi. troublesome,che |ismo. 


apporta inconmdo, contrarin di comodo. 

INCOMMODIOUSIY , ave: incomoda- 
mente, scomodamente 
+ INCOMMODIOUSNESS, ) 

INCOMMODITY, ) e; trouble;im 
comodità, scomodità. 

INCOMMUNICABLE,adi. that cannot be 
. common, or imparted to others, incomuni- 
cabile. 

INCOMPACT, 

INCOMPACTED, ) adi, not joined, not 
cohering, non sodo, incoerente , disunito , 
sconnesso, non concalenato. 

INCOMPARABLE, adi. matchless,incom- 
parabile. 

INCOMPARABLY; av. incomparabil- 
mente. Incomparably well, perfettamente 
dehe, ottimamente, a maraviglia.- 

to INCOMPASS, to surround, circon» 
dare. 

INCOMPASSED, adi. circondato. 

INCOMPASSIONATE, adi. void of pity, 
thàt has no compassion, crudele, spietato , 
senza compassione. 

INCOMPATIBILITY, s. contrariety, in> 
compatibilita. 

INCOMPATIBLE, adi. disagreeing , not 
swrbsisting one with another, incompati- 
bile, 

INCOMPATIBLY, avv. in un. modo in- 
compatibile, 

INUOMPENSABLE, adi. not to be re- 
compensed, incompensadile. 

!INCOMPETLNCOY, 4, insufficiency, in- 
puinpolenza, + 


INCONGRUOUS, adi. unfit, disagreeable, 
incongruente. An incongruous espression , 
un'espressione incongruente , impropria. lt 
is incongruous for a ian who pretends In 
so much honesty, to... mon istà Bene, 
non conviene ad un uomo, che affetta tantà 
onestà, di... 

INCONGRUOUSLY,avv. con incomgruen- 
za, ‘impropriamente. 

INCONNEXEDLY, aw. without conne- 
xion, or union, sconnessamente , disunita. 
mente; senza ortline, 

INCONSCIONABLE, #.Unconscionable. 

INCONSEQUENEE, ) 

INCONSEQUENCY,) s. weakness of ar- 
gument, when the conclusion ‘follows not 
from the premises, conseguenza mal fon- 
data.» 

INCONSEQUENT, adi, that does not fol- 
low, or-result from, improprio, mal fun- 
dato, falso. 

INCONSIDERABLE, adi. of small ac- 
count, not worthy. of regard, inconsidera. 
bile, di poco momento. He is am inconsi. 
derable fellow, egli è una persona doszi- 
nale, di poca considerazione, un uomo. da 
niente, 

INCONSIDERATE, adi, unadvised, rash, 
inconsideraro. 

INCONSIDERATELY, avv, inconsidera- 
tamente. 

INCONSIDERATENESS, ) s. inconside- 

INCONSIDERATION, ) ratezza. * 

INCONSISTENCE, ) 


y, un anderonismo, = 

INCONSISTENT, adè that is not consi- 
stent, agreeable, or suitable to, inconsistena 
te. This is inconsistent with reason, que- 
sto è contrario alla, incompatibile colla, ra- 
gione. 

INCONSISTENTLY. av. sontradditto- 
riamente, inpropriamenie 

INCONSOLABLE, adi. not to be com- 
forted, incornmblabile. 

INCONSONANCY, s. dissonanca. 

INCONSTANCY, s. unstesdiriess, chan- 

cableness. incostanza. 

INCONSTANT, adi. fi&le, changeuble , 
inconstante. 

INCONSTANTLY, ave. incostàntemente , 
leggiermente, inviabilmente. 

INCONSUMABLE, #. Unconsumable. 

INCONTESTABLE, atti. indisputablemm- 
doubted, incontestabile, 

INCONTINENCE, ) s. intemperance, in- 

INCONTINENCY,) conrinenza: 

INEONTINENT, adi. that his no self 
command, uncliaste’, incontinente , impu- 
dico, 

INCONTINENTLY, avv. sfrenatamente , 
licenziosamente , impudicamente, Incoati» 
nentiy,immediately, presently, inconrinente, 
incontanente, tosto, subito , immantinente , 
smbitamente , prestamente: ( Non è più i@ 
uso in tal senso, 
Again , F. tntispota- 

le: 

INCONVENIENCE, ) s. trouble, distur- 

INCONVENIENCY,) bance, iaconve- 
nienza. 

INCONVENIENT, adj. troublesome, in 
conveniente. 

INCONVENIENTLY, aw. inconvenien- 
temente 

INCONVERSABLE, adj urfsorixble.unfit 
for -conversalion, non sociabile, nou com- 
paguesole, intrattabile, 

INCONVERTIBLE, adj. that ‘canoot be 
altere, ar converted, non convertibile, Ins 
convertible terms, termini non convert 
bili. 

INCONVINCIBLE, adj. not to be con- 
vinced, inconvincidile. 

INCORPORAL, #. Ineorporeal. 

INCORPORALITY, /. Incorporeity 

INCORPORATE, adj, imbodied together; 
incorporato. A_body incorporate, a corpora - 
Lion, una comunità, una società. 

to INCORPORATE, v. a; to imbodg, to' 
admit into a society, incorporare, ammet- 
tere in un corpo, in una società. To incor- 
porate, to mix or unite the particles of one 
body with anotber, incorporare, mescola: y° 
unir più corpi, confondendogli insieme. To 
incorporate, "v. n. lo unite int) ol one mass, 
incorporarsi, mescolarsi, unirsi insieme, 

INCORPORATED, adj. incw porato. 

INCORPORATION, s. incorporazione ind 
corporamento, 

INCORPOREAL, adj having no body; 
bodiless, incorporeo, incorporate. 

INCORPOREITY, s. the conditionor state 
of that, which has no body, ine roratità. 

ro INCORPSE, #. To incorporate. 

INCORRECT, cdj. not correet, faulty ; 
scorretto, pien» d'errori, incurretto. 

INCORRECTLY avv, soorrettamentte. 

INCONRECTNESS, s, soorrezione , erro - 
re di stampa. 

INCORRIGIBLE, adj. past. correctiotr, 


INCONSISTENCY, ) 5, incompatibilità. |obstinate, incorrigibide, inemendabile. 
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INCREDULITY. 4. unbelief, incredu-! INCUSSION, s. a violent shaking against, 
dita or into, scussa, scotimento. 
INCREDULOUS, ad. hard of helief.in-|} ro INDAGATE, to search, to enquire 
eredulo. An incredulous man, an creduto. diligenily, indagare, investigare, 

An increduloue woman, ui'incradale. INDAGATION, s. a diligent searching 
INCREDULOUSNESS, 77. Ineredulity. }or enquiring into, gidagazione, investiga- 
INCREMENT, s. increase, improvement, i zione. , 

incremento, ° to INDAMAGE, to bring damage, to 

ro INCREPATE, e. a. to chide or rebue, ‘hurt, danneggiare. 

increpave. INDAMAGED, adi. danneggiato. 

INCREPATION, s. rebuhe, increpazio:| ro INDANGEN, to espose to danger, 

e, arrischiare, That would have indangered 

to INCROACH, v. # to vsurp, usurpare,|or caused a 4umult, questo avrebbe cugio- 

occupare ingiustamente.l'altrui. To incroachnato un tumalto, 

upon, to abuse, abusare, war male.To in-| INDANGERED, adi. arrischiato, esposto 

craach upon one's kiadness.alusare dell'al-|a pericolo, cimentato. 

trui cortesia. ro INDEAR, to gain, or to cause affe- 
INCROACHED UPON,adj. usurpato,abu-|ction, enttivare, rendersi favorevole. A gen- 

sato, teel and civil carriage will indear you to 

«INCROACHER, s. usurpatore, usurpa-lall, un portamento affabile e civile vi cat- 


trice. . tiverà l'amore di ciascuno. 





























INCORRIGIBLEDESS, s, hopeless depra- 
vity, badness beyond all. means of amend 
ment. inco rigibilità. 

INCORRIGIBLY, s. incorrigibilmente. 

INCORRUPT, INCORRUPTED, adj. un- 
tainjed, incorrotio. 

INCORRUPTIBLE, adj, not subject to 

tion or decay, iucorsuttibile. 

INCORRUPTEBILITY, ) 4. incen rut» 

INCORRUPTIBLENESS , ) cibilità, «ia- 
tegrità. 

INCORRUPTIBLY , avv. incoriuttibile 
mente, 

INCORRUPTION, s. incorruzione. 

ANCOUNTER. s meeting . incontào. -In- 
eounter, bruut, fight, misulto, conflitto:ha 
ruffn, mischia, cuffu. ML was a very shacp 
incouater, fu una fiera tuffa, un fiero con 
fto. A good opporiunity for an in- 
counter , un' occasimne favorevole per bat- 
tersi 


to INCOUNTER, v. a. to. meet, incon- INCROACHING, —) s. usurpamento | INDEARING, 
trare. ‘To incomater, v. #. to fight, to join] INCROACHEMENT, ) usurpazione. INDEARMENT, ) s. that which gaios 
battle, azzuffarsi. dar battaglia , venire al to INCRUST, ) love, grazia, maniera graziosa e cortese, 


70 INCRUSTATE, ).to parget , inoro-/che ci fa esser ben veduti da ognuno. 
stare. : INDEAVOUR, .s. forzo. To do one's in- 
INCROSTATING, ) s.a pargetiog,inero-\deavours, fare ogai sforzo, porre ogni suo 


battaglia, attaccare, assalire , combattere , 
venice all'armi, venire alle mani col ne 
mico 


INCOUNTERED, adj. attaccato, assali-] INCRUSTATION, ) statura. ingegno. 
to, P. To Incounter. ro INCUBATE, »v. n. covure. to INDEAVOUR,.to strive, sforzarsi, 
mo INCOURAGE, to incite, incornggire,} INCUBATION, covatura, covazione. fare ogni sforzo, procurare , ingegnarti, 
incwaggiare, To incouraige,ta countenance,f INCUBUS. s. nighi-mare, incubo. porre ogni studio, cercare. To indeavour 
favnrire, appoggiare, spalleggiare. To in-f 70 INGULCATE,toimpress on one’ mind, |after a thing, sforzarsi, procurare di fare 
courage trade , far finrire il commercio ,}ineulcare. qualche cosa. IndeavourMto do it, cercate di 
proteggerto. To incourage, t0 prefer, learned] INCULCATED, adj. ineulcato. farlo. He indeavours what he can to undo 


INCULFABLE, ady. unblamable, incolpa-|me, cerca, fa ogni sforzo di rovinarmi. 
bile, incolpevole. INDEA VOURED, adj. sforzato, prucura- 
INCULT, #., Uncultivated. to, ingeguato. 

INCUMBENCY, + the holding of a bene-] ro INDELT, to put into debt, to oblige, 
fice, a lyiog upon, incumbenza, commissiu-\indebitare, cagionar debiti, obbligare, met- 
ne, carton. ter in obbligo, in dovere, 

INCUMBENT, ». one that is in presenti INDEBTED, adi. in, debt. indeditero. To 
presente. A book that meets with incoura.fpassession of a benetice, un Beneficiato, co- be indebted to one for any thing, esser 
gement, us libro.che ha bunno spaccio. lui che è in possesso di qualche benefi- obbligato, o tenuto a qualcuno per che che 

INCOURAGEN, £. quegli. 0 quella, che) zio. si sia, 
incoraggisce He is a grent inconrager off INCUMBENT, adj. Es 1 have a greati  INDECENCY, s. unbecomingness, inde- 
learniag. egli è ua gran promotore del |business incumbent upoo me, do un gun censa. 
sanere «He is the incouriger of.ihe perse. [ueguio apruggiaro a me, This is a duty! INDECENT, adi. unhecoming, indecen- 
cation, egli è l'instigatore della persecu- {now incumbent upon me, questo è nu dor'te. 
zione. vere, il quale mi bisogna compire. | INDECENTLY, av. indecenirmente. 

10 INCRASSATE, te thicken or makef ro INCUMBER. to crowd. or elogi dn! INDECIMABLE, adi. not liable to pay 
thick, ingrossare, fur grosso, ombrare, impedire. A great fear incuinbers tithes, che non è obbligato di pagar le 

INCREASE, s. incremento , aceresci my heart, un gran timore m' ingombra il decime. 


men, incoraggire gli nomini letterati, far 
loro animo. 

INCOURAGED, adj. inevraggiato. V. 
To incourage. 

INCOERAGEMENT, #, incentive, inco- 
raggianiento Incouragement. gift , recom- 
pence, gratificazione, ricompensa , regalo , 


mento, entruta. An-inerease of family, ac- cuore. | INDECISION, s. indecisione. 
erescimento di fumiglia. An inorease off INCUMBERANDE, s. bindrance, ingom | INDECLINABLE, adi. a .grammatical 
viildren, un aumento di figliuoli. The in-[bro, ingombramento. term used of nouns, that do not vary the 
cresse of trade, incremento del commercio | INCUMBERANCER, s. con'ervatore del'rases. indeclinabile. 

The inorcuse of three years, d'entrata difpeguo. INDECLINABLY, ave, indeclinadilmente 


tre anni facumEnED, adi, ingombrato, occu | INDECORUM, #. Indecency. 
ro INCREASE, n. crescere, gumentarsi, |pato, impedito. Au estate incutmbered, uni INDEED, av. in verità, iu vero, da vero, 
argrandirsi. The gale increases, (£, di mar.)|effettà caricò di debiti. per certo. And indeed, ed in fatti. 
il vento cresce. aumenta, ro IVCUR, to run upon, to fall under,} INDEFATIGABLE. .adi. regardless of fa- 
INCREASED, adj cresciuto, aumentato ,{incorrere. To incur one's displeasure, in-|tigue, infuticabile, indefesso. Indelatigable 
asgranitito, His estate is very much in-{correre nell altrui dispiacere, To incur aflabours, lavori incessanti, continui 
cressed i suoi beni sono molto aumen-fmischief, incorrere in qualche disgrazia. INDEFATIGABLY,auww, infaticabilmente, 
tati INCURABLE, adj. that cannot be cured, |indefessamente. An indefatigably laborious 
INCREASER, s. fecondatore, aumenta-|incurabile. man, un momo infatigabile, indefesso. 
tore. quegli o quella, che ‘accresce, che au-] AINCURKABLENESS, s, qualità incurabile ® INDEFECTIBILITY, s. qualità di ciò 
menta. INCURABLY, avv. in una maniera in-|che non può mancare. 
INCREASING, s. accrescimento. curabite. To be incurably sick, esser ma-| INDEFECTIBLE, adj. che non può penir 
INCREATED, adj. inerrato. lato d' una infermità incurabile. meno. 


INCREDIBILITY, ) INCURIOUS, adj. negligente, trascurato.| INDEFESIBLE, ) 

INCREDIELENESS , ) s. d'esser incre-] INCURRED, adi. incorso. INDEFEASIBLE, ) adj. that cannot be 
dibile. INCURSION, +. an inroad of soldiers|made void, che non si può scancellare. 

INCREDIBLE, adj. past all belief, incre-finto an enemy's country, incursione, INDEFINITE, adi. unlimited, undefined, 
ditule, to INCURVATE, +. a. incurvare. indefinito. 

INCREDIBLY, ave. incredibilmente. In-| INCURVATION, s. the act of bowing, or] INDEFINITELY, avv. indefinitamente. 
credibiy large, d'una grandezza incredi-|bending, ineurvazione, INDELIBERATE, ) . 
bile. INCURNITY, #. Crookedness. INDELIBEKATED, ) #.Uppcemeditaled, 
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INDELIBLE, adi. that cannot be can-| INDIFFERENT. ave. indifferentemente, 

celled or blotted out, indelebile. cnsì così, I am but indifferent, sto così 
INDELICACY, s. rozzezza di costumi,'così. - 

mancanza di decenza, di delicatezza. | INDIFFERENTLY, eve. with indifferen 
to INDEMNIFY, to bear or preserve ce, indifferentemente, freddamente, con in. 

harmless, render indenne, assicurare, differenza. Indifferem]y, without distinetiou, 
INDEMNIFIED, adi. indenne, indifferentemente, senza differenza, egual- 
INDEMNITY, s. preserved harmless, ine' mente. 

dennità. An act of indemnity, un’ ammi. | INDIGENCE, ) 

stia, un perdono generale, INDIGENCY, ) s. need, want, indigenza. 
INDEMONSTRABLE, adi. that cannot INDIGENOUS, 7 Native, 

be proved or demonsirated, indimostradile.|  INDIGENT, adi. needy, poor, wanting, 
ro INDENT, v. a. to jag, or notch, in- indigente. 

taccare. To indent, v. n. #. To Bargain, | INDIGESTED, adi. not digested, indi. 
INDENTED, adi. intaccato. resto, 
INDENTURE, s.a contract indented at; INDIGESTIBLE, adi. that cannot be di. 

the top, containing an agreement belween gested, indigestibile, 

two or more persons, palto, contratto, ae-| INDIGESTION, s.a want of digestion, 





cordo. indigestione, 
INDEPENDENCE, INDEPENDENCY, s.| 70 INDIGITATE, to show plainly, as it 
indipendenza, were with the finger, mostrare, provare, far 


INDEPENDENT, adj. that has no de-|vedere chiaramente, far toccar con muno, 
pendency upon any cne, independente, ‘far toccur col dito. _ 
INDEPENDENTLY , av, independente-i INDIGITATION, s. a plain demonstra- 
mente. tion, dimostrazione, prova evidente. 
INDEPENDENTS.s. dissenters who man} INDIGN, #. Unworthy. 
age all things relating to church.discipline,] INDIGNANT, adj. 7. Angry, raging. 
and do not allow any dependence on a na-| INDIGNATION, s.anger, indignazione , 
fional church, independenti (setta d' Ereti.\indegnazione, 
ci in Inghilterra, 
INDESENT, /. Unworthinéss. 
INDESINENTLY, avv. continuamente. 
INDESTRUCTIBILITY, s. stato e qualità! Indies, used in dying, painting, ete. indaco. 
di ciò che non può esser distrutto. INDIRECT, adi. unfuir, unbandsome, 
INDESTRUCTIBLE, adi. che non puòindiretto. Indireet means, vie indirette. 
esser distrutto, INDIRECTLY, av. indirettamente. Di. 


indegnità. 


INDETERMINATE, adi. undecided, in-|rectly, or indirecily, direttamente, o indi- 


determinato. rettamente. 
INDETERMINATELY, ave, indetermina.| INDISCERNIBLE, adj. that cannot be 
tamente. discerned or perceived, che mon si può di- 


scernere. 

INDISCERPTIBILITY, s. the state of he- 
ing inseparable, indivisibiticà, qualità inse- 
parabile, o indivisibile. 


INDETERMINATION, s. irresoluzione, | 
perplessità, indeterminazione. 

INDETERMINED, 7. Undetermined. 

INDEVOTION, t. want of devolion, in - 


devozione. INDISCERPTIBLE, adi. that cannot be 
INDEVOUT, adi. mancante di devozione, |rent, divided, or separated, indivisibile, in- 
irreligioso, separabile, che non si può dividere, che 


INDEX, s. table of contents of a hook, 
indice, tavola. 
ro INDICATE, to discover, or shew 


non s'ha a separare, 
INDISCREET, adi. unwise, indiscreto. 
INDISCREETLY, avv. unwisely, indi- 


indicare. screlamente. 
INDICATION, s.a showing, a sign, in-| INDISCRETION, s. want of discretion, 
dicazione, indiserezione. 


INDICATIVE, adj. (1 gramm) indica 





INDIGNITY, s. affront, infamy, disgrace, 
INDIGO, sa plant brought out nf the 


INDISPENSABTE, adj. that cannot he 


IND 


INDISSOLUBLY, ave, indissolubilmente. 

INDISTINCT, adj, confused, disurdered, 
indistinto. 

INDISTINCTLY , aw. indistintamente, 
confiusamente. 

INDISTINGUISHABLE, adj. not to be 
distinguished, che non si può distinguere. 

INDISTURBANCE, /. Calmness. 

INDITADLE, adj che si può © che si 
dee perseguitare in giustiva. 

to INDIFE, in the sense of the law, to 
accuse, accusare, processare, denunziare in 
giudicio. To indite, to compose or deliver 
the matter of a letter, or other writing, 
comporre, dettare, 0 scrivere una lettera, o 
altra scrittura, 

INDITED, adj. accused, accusato, proces- 
sato, Indited, composed, composto, scritto, 
dettato. 

INDITEE, s. d'accusato, quegli, 0 quella 
che è accusata. — * 

INDITEMENT, s. accusa. 

INDITER, s. he that indites one, accusa- 
tore, denunziatore, delatore. 

INDITING, 4. l'accusare. PF. To Indile, 

INDIVIDUAL, a-/j. the same only, not 
to he divided, individuo, indivisibite. Every 
individual inan, ciascheduno, ogni indivi - 
duo, chiunque. 

an INDIVIDIAT, or INDIVIDUUM, 4. 
an individual thing or person, un individuo, 
cosa particolare conpresa sorto la spezie. 

INDIVIDUALITY, s. separate, or distinet 
existence, razion formale dell'indivi tun. 

INDIVIDUALLY, avv. individualmente. 

to INDIVIDUATE, to distinguish from 
others, siugoloriszare. 

INDIVISIBILITY, ) 

INDIVISIBLENESS, ) s. the quality ofthat 
which is not divisible, indivisibilità. 

INDIVISIBLE, adj. that cannot he diri- 
ded, indivisibile, 1 

INDIVISIBI.Y, ave. indivisibilmente. 

INDOCIBLE, ) 

INDOCILE, ) «dj. not to be taught, u- 
Napt to learn, indoetle. 

GE DOGRITÀ qualità di ciò che è îndo- 
cile. 

ro INDOCTRINATE, to instruet, to teach, 
add»tirinare, indattrinare. 

INDOCTRINATED, adj. addottrinato. 

INDOSTRINATION, s. istruzione. 

INDOLENCE, ) 

INDOLENCY, ) s. insensibility, indolen- 


tivo. The indicative mood of a verb, il mo 
do indicativo del verbo. 

go INDICT, #. To Indite. 

INDICTION, s. in chronolagy , is the 
space of fificen years, a way ol reckoning 
appointed bv the Emperor Constantine in 
the room of the Olympiuds, indizione. 

INDICTMENT. #, Inditement. 

INDIFFERENCE, ) 

INDIFFERENCY, ) #. unconcernedness 
indifferenza. 

INDIFFERENT, adi, little, not material, 
indifferente. "Tis indifferent to mo. ‘tis al 
one, ciò m' è indifferente, ciò poco n° impor 
ta. Tndifferent, cold, that has no affection 
or love lor, indifferente, pren curante. In 
differen, pretty good, tolerable, indifferen 
te, tollerabile, medinere, passabile. Inditte- 
rent, common, ordinary, comune. fritte 
ordinario. To put a thing into the hand 


of an indifferent person, metter che che st|di ciò che è indissolubile, 


sia nelle mani d'un terzo. T am indifferent 


dispensed with, indispensabile, 
INDISPENSABLENESS, 4 cosa indispen- | 3 
sabile, necessità {pine, indolente. 
INDISPENSIDILE, 77 Indispensabile, INDOLENTIY, cv. carelessiy , lazile, 
ro INDISPOSE, to render untit or in- imtesively, listlessty, con indolenza. ne- 
capable, render intenpace, aligentemente, pigramente, senza cura, senza 
INDISPOSED, adj, sick, out of order, attenzione, senza gusto, senza piebiar pin» 
indisposto, ammalato. Indi-posed, not ineli. cere. 0 sntervise. 
ned, not willing to do any thing, «ndispo-|- INVOMABLE,'adj. untameable, indoma- 
sto, non disposto, bile 
INDISPOSEDNESS, s. anversione, ripu-) To INDONSE, {£. mercant.) to write on 
gnanza. the bark, indaserre, To indorse a hill »f 
INDISPOSITION, s. illness, indicposi- eschange, indossare, girare uma lettera di 
afone. "cambio, 
INDISPUTABLE, adj. net to he question: { INDORSED, adj indossato. 
ed,or disputed, incontestabile, ine mtrastabile.i  INDORSEMENT, 5. indossamento, gia. 
INDISPUTABLY, avv. indabitatamente. INDONSER, s. quegli che fu la cessio» 
INDISSOLVABLE, edj. that cannot he ne, 0 girara ad una cambinte. 
dissolved, indissolubile, INDORSING, 3, l'indossare, 
INDISSOLUBILITY, s. stato, e qualità! to INDOW, to settle ren!s or reventes 
upon, dotare, assegnare , una remlita per 
INDISSOLUBLE, ailf. that cannot he mantenimento di checchessin, fondare. To 


za. 
INDOLENT, adj. insensibile, careless, sn- 


whether be comes ar not. venga, 0 norfloosened, broken or nmilone, indissolubile. indow an hospital, dotare uno spedale, - 


venga, poco mi cile, poco m'importa. 


INDISSOLUBLENESS, /.Iudissolubility.l INDOWED, adi dotato. A man endowed 
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with excellent qualities, un uomi dotato]  INDUSTRIOUSLY.avw: industriosamente.|  TINEXTINGUISHABLE, adi. nol to be 

di belle qualita. INDUSTRY, 4, labour, diligence, indu-'put out, or quenched, inestinguibite, 
INDOWMENT, ». a matural gift, talen- |stria. INESTIRPABLE, adi. that cannot be ex- 

to, dono di matura. ro INEBRIATE, e. a. to inlozicate, ine- tirpated, che non si può estirpare, distrug* 
INDRAUGHT, s. a gulph or bay run-|briare. To inebriate, v. w.to grow drunk, gere, 0 sradicare. . 

ning, in between two lands, golfo, brao- {to be intozicated, inebriarsi, imbriacarsi. INEXTHICABLE, adi. not to be disene 

cio di mare fra due terre. INEBRIATED, adi. inebriato. 2 tangled, inestricabile. An inestricable case, 
to INDRENCH, impregnar d' acqua, im-| INEBRIATION, 4. inebriazione, lun dubbio inestricabile 

bevere, tuffare, immergere. INEFFABILITY, s.unspeahableness, inef-- INEXUPERABLE, adi. that cannot be 
INDUBIOUS, #. Undoubiful. abilità, ‘surpassed or overcome, insuperabile. 
INDUBITABLE, ) INEFFABLE, adi. unspeakable, not to bei ro INEYE, Y. To Inoculate. 
INDUBITATE, ) adi. not to be que. expressed, ineffadile. INFALLIBILITY, s.a faculty, or gift of 

stioned, indubitabile, indubitato, INEFFECTIVE, ) never erring, infallibilità, infallib:lezza. 
INDUBITABLY, aw. induditatamente, INEFFECTUAL, ) adi. of no effect,! INFALLIBLE, adi, that cannot err or 
ro INDUCE, to lead, to persuade, in-|wain, inefficace. ‘be deceived, infallibile. Infallible, certain, 

durre, inducere, INEFFECTUALLY, av. senza frutto, sure, infallitile. 
INDUCED, adj. indotto, persuaso. inutilmente, vanamente, in vano. INFALLIBLY , avv. cerlainiy , without 
INDUCEMENT, s. a mulive to a thing,| INEFFECTUALNESS, 3. inefficacia. foil, infaltibilmente. 

inducimento, INEFFICACIOUS, adi. of no eflicacy,] ro INFAME, W.To Defime, 
INDUCING, adi. induttive, force, or virtue, inefficace. INFAMOUS , adj. base, villanous, sha- 




























to INDUCT, to give iuduction, mettere] INEFFICACY, W. Ineffectualness. |meful , infame , infumato | An infamous. 
in possesso, INENARRABLE, adi, that cannot be re- death, uma morte infame. An infamous per- 

INDUCTED, adi. messo in possesso. lated, inenarrabile. son, un uomo infame, senza onore. 

INDUCTION, s. a leading into, indu-| INELEGANCE, ) INFAMOUSI.Y. a ignominiocamente. 


zione, inducimento. Induction, in the sensej INELEGANCY. ) 4. want of elegince,'  INFAMY, s. disgrace, discredit, shame} 
of the law, a putting a clerk in possession clumsiness, contrario d'eleganza, roszesza, }infamia, 


of his church, presa di possesso. To recei-|incivilrà, rusticità, goffaggine. INFANCY, s. childhood, the first state 
ve inductiun, to take possession of a li-| INELEGANT, adi. nor becoming, mean, of human life, infantlità, infanzia. 

ving. prender possesso d'un beneficio. To despicable, che non è elegante. INFANT, s. a child, infante, Sambino . 
ive induction , mettere in possesso. lo-| INELOQUENT, #. Uneloquent. Infaot, all the sons of the kings of Spain 


tion, in logich. a kind of argumentation, 
or imperfect syliogism, induzione, spezie 
di argomento. 


INEPT, adi. unfit, meek, silly, inetto. ‘and Portugal , co ge + titolo annesso ai 
INEPTITUDE, 4. unaptness, incapacity, figliuoli de' Re di Spagna e di Porto- 
inettitudine. Ineptitude, defect, mancanza. gallo, 


to INDUE, to qualify, to supply, to fur-| INEFTLY, av. con inettitudine. © INFANTA, s. all the daughters of the 
nish, dotare, privilegiare, ed è proprio di| INEQUALITY, s, ineguobità, kings of Spain and Portugal, Zrfanta, tetu- 
Dio, © della natura. INERRABILITY, #, Infallibility, lo dato a intte le figliuole de' Rè di Spu- 

INDUED,, adi. dotato, privilegiato. In-| INERKRABLE, #. infallible gna e di Portogallo. 
dusd with escellent natural gifis, privite-| INEURAbLENESS, #. Infallibility, INFANTICIDE. 4. infanticidio. 
givto di eccellenti doni di natura. INERRABLY, ) INFANTILE, 7. Childish 

to INDULGE, v. a. e n. to cocker, to INERRINGLY, ) #. Infallibly, INFANTRY , s. the foot-suldiers of an 
humoor, to be fond or to make much of, INERT, edi. sluggish, unfit for action, army, infanteria, fanteria . 
indulzere. To indulge one's passioni, darsi |inerte, | INFATIGABLE, adj. not to he tired or 
m preda alle passioni, contentire le pro-| INERTLY, avv. con inerzia, con infin- wearied , infaticabile. 
prie passioni. To indulge, to allow, dare,|gardaggine. | INFATIGABLENESS, s. qualità infati- 
concedere. INESTIMABLE, adi. not to be valued, cabile, assiduità. 

INDULGENCE, ) inestimabile, INFATIGADLY, awe, infaticabilmente. 


INDULGENCY, } s. indulgenza. Indul- 
gence, forgiveness, indulgenza, perdono. A 
plenary indulgence, indulgenza plenaria. 


INEVIDENT, adi. contrario di evidente.| 10 INFATUATE, to bewiteh, infatuare. 
INEVITADLE, adi. not to be shunned) INFATUATED, adj. infatuato. 
r avoided, inevitabile. INFATUATION, ammutinamento, ostina» 


INDOLGENT.eds.gentle, kind,indulgente.| INEVITABLY, avv. infallibly, inevitabili zione, copartietà. 

INDULGENTLY, avr. en indulzenza,| mente, infallibiimente. | INFAUSTING, s. the act of making un» 
cou maniera dolce e benigna, benignumente.| INEXCUSABLE, adi. not to be excused, lucky, disgrazia, disavventura ; svrnsuta , 
To use one indulgent!y, trattur uno cou\inescusabile, infortunio, l'arto di render infelice , sven» 
indulzenza, INEXCUSABLY, avv, inescusabilmente. turai», tristo, funesto. 

INDULT, ) INEXHAUSTED, adi. umemptied, not —INFEASIBLE, 77 Unfeasibile, 

INDULTO, ) s. a special grant of afpossible to he emptied, inesausio. | 0 INFECT, to communicate to another 


prince. or of the pope. indulto. INEXH4 USTIBLE, adi. that cannot be corruption or pestilence , to corrup, to 
INDUMENT, #. Endowment spent or emplied, inesausto , ind ficien- taint, infettare. 
INDURABLE, edi thut may be indured, |se. i INFECTED, adj. infettato, infetta. 
sopportab. te. tollerabile, che si può soppor-:| INEXORABLE, edi. not to be prevailed —INFECTION, 4. infezione, contogio. 
tare, 0 tollerare, upon by entreaty, incsvrubile. | INFECTIOUS, adj. apt to infect , taint- 






ro INDURATE, #. a. e n. to harden, to) INEXPEDIENT, adi, not convenient, not ing, caiching, infetto, contagioso , An in- 
make hard, indurare, indurire, fit, che non è spedieute, a proposito. fectious breath, un fiuto infetto. An in!ec- 
INDURATE, ) INEXPERIENCE, s° want of experience tious disease, una malattia contagiosa, at- 





INDURED. ) adi. indurato, indurito. 
INDURA TION, s indurmiasito. ; 
to INDURE, va to bear, to sulfer, pa- 


inesperienza. taccaticcia. 

RIENCED, ) ' INFECTIOUSLY, avv. in modo conta- 

INEXPERT, ) adi. that has no gieso. 

tire tollerare, comportare, svffrrive, e sof-\experience, inesperto. INPECTIOUSNESS , sa. qualia conti- 

frire. 1 cannot indure him, non' posso sof-| INEXPIABLE, adi, not to he expiated, giosu 

Siirlo. To indure, no to last, durare, st |or atoned for, che non si può espiare. INFECUND, adj. unfruitful, infertile, 

sistere. I cannot indure to live with ber, INEXPLICABLE, adi. that cannot be infreondo, non ferie, sterile. 

non posso vivere con essa. unfolded or explaiped, inesplicalute. INFECUNDITY, s. sterilità. 
INDURED, adi patito, tollerato, compor-| INEXPRESSIBLE, adi, that cannot be 70 INFEEDLE, to weaken, to make fee- 

tato, sofferto, durato, ‘nvigorito. Not to be|expressed, ineffabile, inenarrubile, indici- ble, inffevolire, indebolire. 

indured, insopporibite, bile, INFELICITY, adj. unbappiness, misery, 
INDUSTRIOUS, adj. laborious, painsta INEXPUGNADLE, ari, not to be taken calamity. infelicità, 

king, industrioso, laborioso, uccurato, dili |or wun Ly force, impregnable, cnespugua:. to INFLOFF, to unite, or join the fee, 

geme, A bile. unire, incorporare al feudo. 
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INFEOFFED, adj. unito, incorporato al{ ro INFLAME, to set on fire, infiamma: \ ro INFORM, to give notice, to tell, in 





















feudo. re. To inflame one's anger, infinmmare .| formare, dar notizia , notificare , razgua- 
INFEOPFMENT, s. a settling in fee ,|accendere, eccitar l' ira. To inflame a re-[gliare To inform, to teach, to insiruct, 
l'umire, l'incorporare al feudo. ckoning, accrescere un conto. informare, disporre, render atto, instruire , 
ro INFER, to conclude, to draw a con:-] INFLAMED, adi. infiammato, abbrucia.|insegnare, ammarstrare. One soul informs 
sequence, inferire. What di you infer from]to. #.To Inflame. them, una medesima anima gl' informa , 
that? che inferite da ciò ? che volete dire| INFLAMING , s. inffammamento , l'in-|hunno un' anima medesima. To inform aga- 
questo? fiummare. int one, informare, fare un’ informazione 
INFERENCE, s. conclusion, consequence, . INFLAMMABILATY , s. do stato di ciòlovatro qualeheduno, 
conseguenza, conclusione. che può infiammare. d INFORMATION, s. advice, informazione , 
INFERIORITY,s. lower rank or degree, | INFLAMMABLE, adi. infiammabile. atto} istruzione, cantezta, guviso , ragguaglio 
rado infe iore. ad infiammarsi î This is the-best information I can have , 
INFERIOUR, adi. of a lower degree or] INFLAMMATION, 4. infiammagione ,{ questo è tutto quello che ne ho sape» 
rank, inferiore. An iaferiour judge, un giudi- infiammazione, rossore, che apparisce nel {re. Information, accusstion , informazione , 
ce inferine Au inferionr, officer, un ufficia-|le parti del corpo per soverchio calore” ‘|accnsa, accusazione. To lay in on informa» 


le subalterno. He is inferiour to none, e-| INFLAMMATIVE, INFLAMMATORY,ftion against one, fare un’ informazione con- 

gii non è inferiore a veruno . A lown offadi which sets în a flame, infiammativo. {tro gualcheduno, accusarlo. processarto. In- 

an inferiour note, una città di poca con] ro INFLATE, to blow up, lo puff, gon-|formation, instruction. informazione, inse- 

siderazione. fiare. {gnamento, agamaestramento. 
INFERIOUR, s. a person of lower rank,f INFLATE, adi. swollen , or puffed up INFORMED, adi. informato . ,P. To in- 

or meaner quality, un inferiore. with wind, gonfîo, gonfiato. form. If you have the curiosity to be better 
INFERNAL, adi. belonging .t0 hell, hel-{ ANFLATION, s. a blowing, or pulfing up,|informed, se avete la curionttà d' esser me- 

lish, infernale, inferno. The infernal gods,|gonfiamento. Inflation, a windy swelling ,|glio informato. I am informed s0, così mi 

gli dei, o le deità infernali, è numi d' in-|gonfiatura, tumore. vien riferito. Informed against, accusato. 

ferno. The infernal stone, /a pietra infer-| 10 INFLECT, v. a. inflettere, piegare. INFORMER, 4. informatore, accusatore , 

nale. INELEXIBILITY, s. obstinacy, stiffness,|detatore. denunziatore , it. colui, che in- 
INFERTILE, adi. barre, non fertile , |inflessibilità , ostinazione , pertinacia , ca-|forma. 

sterile. |pardietà INFORMIDABLE, udi. pot to be feared, 
INFERTILENESS, ) INFLEXIBLE , adi. not to be prevailed{non formidabile, da non temere, 0 paven- 
INFERTILITY, ) 4 barrenness, iufe-|upon, inflessibile, rigido, pertinace, ostina |tare. 

coudità. sterilità. to. caparhio. | INFORMITY, s. shapelessness , diffurini- 
vo INFEST. to annoy, to trouble, infe-| \INFLEXIBLY, avv. inflessibilmente,osti-|ta, deformità, bruttezza, sproporzione. 

stare , importunare , noiare , travagliare ,|natamente, pertinacemente. To be intiexiblyi INFORMOUS, adi. without form, shape, 

tribolare < molestare . To infést the seas ,|angry, essere in una collera inesorabile. for fashion informe, defrme 

infesare i mari, Sure scorrerie per mare. ÎNFLEXION, sarrendevole . Inflexion <] INFORTUNATE, adi. unbappy, infortu- 
INFEST ED, adi infestato. F. To Infest.[modulatinn of the voice, modulacione difuato, sfortunato, sgraziato, sventurato. 

His reign was infested hy many new irou-|voce. [Inflezion of nvuns and verbs, Za del 0 ;NFRACT, #°. To Break. 

les, it suo regno fu travagliato da malti|clinazione dei nomi e la coniugazione deil INFRANGIBLE, adi. not to be broken, 

muri tnnrvdti. verbi. infrangibile. 
INFESTIVITY, s. mancanza d'allegria.| 10 INFLICT, to lay a.punisliment upon, | 10 INFRANCHISE, a,law.term, to give 
INFIDEL, s. a heathen, a Turk, infe- {costituire una' pena. To intlict a punishment|one his liberty, affrancare, far frunco, li- 

dele, pon one, costituire , 0 dare una pena ad|bero, dar libertà. To infranchise, to incor- 
INFIDELITY , s. unbelief, infedeltà ,lulcuno, punizto, castigarlo. È ‘[porate into a society, or politick body, 

perfidia, inganno, tradimento Iutidelity ,} INFLICTED, adi. Es. He deserves to|aggregare, ricerere alcuno in corpy,-0 s0- 

unfiith-fulness, disloyalty , infedeltà, cli- [have a punistiment inflicted upon him, mre-|cietà. To infranchise, to make a fieeman, 

sealtà, perfidia, trodimento. i rita di esser castigato. ricever ano statuale di qualche comunità. 
INFINITE, adi. buundtess, emdless , in-|  INFLICTER, s. questi che punisce INFRANCHISED. ad) agriescato, F. To 

finito, che no ha fine. Gud is an infinite INFLICTION, s. id costitiere 0 dare una] Intranchise. 

being. /ddin è un essere infinito . An in- INFRANCHISEMENT ,.«. l'affrancare, 

finite number of people , un sumero infi- 


affrancamento, 
nito di gente, un'infinità di gente. INFREQUENT, ady. rare, uncommon , 
INFINITELY, ave. esccedingiy. infini- raro, non comune, non frequente Ù 
tamente. 1 am infinitely obliged to you. vi to INFRIGIDATE, 7. ‘To Chill. 
resto infinitamente obbligato . God is infi- to INFRINGE, to break a law, custom, 
pitly good, Jddio è infinitamente buono. or privilege, traspredice, rompere, viulare, 
INFINITENESS, s. infinità, infrangere. To înfetuge a luw, viotare, in- 
INFINITIVE. adi. infinito. Es The infi- frangere, o trasgredire una legse 
nitive mood of a verb , il modo infinito INFRINGED, adj. vasgredito. rotto, vio» 
d'un verbo, : lato ° 
INFINITUDE, ) INFLUENTIAT, adi, Es. An influentiali INFRINNEMENT, 4. trasgressione, viola- 
INFINITY, )s. infinità. operation, un’ operazione, che si fa per in | zione. 
INFIRM, adi, weak, fesble, sickly , in-|Auenza INFRINGEN, +. frasgressore, viulutore. 
'ermo INFLUX, s. flowing, running into, sboce-] INFURMATE, adj ‘enraged, ragiug, snfia» 
to INFIRM, to weaken, to shake, to/camento d'un fiume in un aliro. rinata, furiosa, arrabbiato, rabbiosa, 
caleebte, indebolire, retider fiacco . 10 INFOLD, to fold, to wrap up, invilup-| ro INFUSE, to pont in or into, to steep, 
INFIRMARY, s, an apartment for the|pare, avviluppare, infondere, inmppare, mettere che che si sta 
sick people in a momosiery, infermeria .| INFOLDED, adi inviluppato , avvilup {dentro ad alenn liquore. To infuse, to in. 
The overseer of nu inlirmary, infermiere. to. spire, to suggest, 1nf@ndere, inspiraré To 
INFIRMITY, ro INFOLIATE, tn cover with leaves diofuse good prinsinles into one, infondere, 
INFIRMNESS, ) s. sickness, weakness , |coprire, n spargere di foglie. ineulcare , insinuare , dar buoni precetu @ 
infermità. ' ro INFORCE, to force, to oblige, forza. |qualchedunn. 
INFISTULATED, adi. turned to, or fullire, sforzare costrignere, obblivure . Reason]  INFUSED, adj. infuso, inspirato. Intused 
of listulas, infistoliro. cannot oblige me to believe any such thing, |gifts, grazie, doti infiue. 
to INFIX, to fix in the mind, imprime-|lu ragione non può darmi a credere usia tall’ INFUSING, ) 











LULA 

INELUENCE, s. power, iuffurnza ; iu 
flusso The inflpenei sf the stars, L’influen 
sa, 0 _gl'influsso degli astri. To have a 
great influence over one's mind, avere 
grande influenza , 0 potere sopra qualche- 
duno 

ro INFLUENCE, to have influence upon 
influere, e influire. To influence, to pro- 
duce. coutare, produrre. - 

INFLUENCED. adi. influsso. 


re, scolpire nella mente. cora. INFUSION, ) s, infusione, l'atto dello 
INFIXED, ) INFORCED, adi. forzato, costretto, ob-finfondere. 
INFIXT, )adi impresso, scolpito nella ;bligato. to INGAGE, w. a. e n, to puwn, impe- 


nente. INFORCEMENT, s. forza, sforzamento "gnare, dare, o mettere una cosa in pegno. 


ING 


To ingage, to kind, impegnare, obbligare. 
To Pat one's word, impegnar la fede, 
dar la fèdé in pegno , impegnarsi di  pa- 
rolu: To îngage one's self in a business, 
impegnarsi, intrigarsi, intromettersi, imbar- 
carsì in qualche negozio. To ingage one's 
self to do a thing, impegnarsi, obbligarsi 
di fare una cosa, To ingage one's word , 
pomettere, entrar mallevadore, igarsi, 
impegnarsi di parola. Lit ingage he sbrall 
not do il, vi prometto, v'assicuro, vi s0 dir 
io, ché non lo furà. To iugage, as armies 
do, attaccar la battaglia, venire alle armi, 
venire alle mani , Lattersi , venire a gior- 
nata. To ingage the enemy, attactar l'ini 
mico , iavestirlo , aitaccare , 0 appiccar la 
bnttaglia. 

INGAGEMENT, s. obligation, obbliga- 
zione, p'omessa, impegno, 1 am under such 
iagagetnents, that I cannot recede, mi srovo 
talmente impegnato y°che non posso dir di 
no. lngagement, fighi, conflitto, battaglia, 

d'arme, suffa, mischia. 

INGAGING, «dj. alluriog, attrattivo, av- 
venente, gentile, di maniere graziose. 

INGANNATION, s. # Cheat. 

INGATE, s. entrata , ingresso , adito, 


to. 
PINGATHERING, s.the act of getting in 
the harvest, ricolta, l'atto del far la riculta, 
to INGEMINATE, t double, or repeat, 
geninare, raddoppiare. 
INGEMINATED, adj. geminato, raddop. 


piato. 

INGEMINATION, 4. ripetizione. 

ro INGENUER, v a. to breed, ingenei 
rare, generare, produrre To ingender; vi 
n genera:si, prodursi. ‘ 

INGENDERED, adj, generato, Y..Ta 

ender. 

NGENDERING, generamento , genera» 
sione. 

INGENERABLE, arf> che udu può esser 
generato. 

ISGENERATE, 

INGENERATED, ) adj. not produced by 

ration, iamale. insito 

INGENIO, sa house or mill, where su- 
gar is made in te West [ndies, uf mulino 
dove si fa to zucchero nell' Indie occiden- 
tali 

INGENIOUS, adi. willy, ingegrosò. In. 
genio, industrivus, ingegnoso, imlustrio- 
se, laborioso. an ingenious piece of work, 
an'opera ingeguosa, 

INGENIOUSLY , avv. ingegnosamente. 
Ingeniously , industriously, ingegnosamen- 
te, industerosamente, 

INGENIOUSNESS , s.or wit, ingegno, 

io 

INGENITE, adi. inbred, innate, ingeni- 
to. natwale, innato. 

INGENUITY, s. wifi ingegno, genio, de- 
strezza, logenuity, siacerity, canduue, in- 
grmuità, sincerità, fr zia, schiettezza , 
candore. È 

INGENUOUS, adi. frank, free, open, sin- 
cere, ingenuo , sincero , schietto , apertu , 
franco. 

INGENUOUSLY , avv. ingenuamente , 
sinceramente, schiettamente , apertamente , 
fratcamente. 

INGENUOUSNESS, s. ingenuîty , can 
dour, ingenuità, sohiettezza, sincerità, can- 
dore 


INGENY, s. genius, natural disposition, 
gemo, umore, spirito, ingegno, Dis. 
ro INGEST, +. a, mettere; versare. 


















ncompennid medicine, ingrediente. 


INH 


INGESTED, «di. messo, versato. 

INGESTION, s. iniezione. 

INGLE, s. a Scotch 'word for fire, fuoco, 
{vocaboli Senzsese). 
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INUABITER, s. aditatore, abitante, abi- 
ctatrice. 

to INHALE. #, To Breathe. 

ro INHANCE, to raise the price, inca- 


INGLORIOUS, adi. of no repute, disho- |rare, rincarare, 


nourable, disonorato, senza gloria, disuno- 
revole. E 

INGLORICUSLY, avv. disonorevolmente, 
con disonore. 


INTANCED, adj. rincarato, 
INHANCER, +, colui che rincara. 
INIMANCING, sl’ incarare, il rincaro. 
INHARMONIOUS, adi. #, Unbarmo- 


INGOT, +. a wedge of gold or silver ,'niuus. 


verga d'oro, 0 d'urgehto, 

ro INGHAFF, to graft, innestare. To! 
iugrafi, to împrint, imprinese, sculpire. 

INGRAFTED, adi, innestato. 

INGRAFTING, s. innestazione, innesta- 
mento, ; 

INGRAFTMENT, s. Es. Ingraltment un. 
the stock of a bank, aumento del fondo di 
una banca, — i 

70 INGRAIL, to notch about, intacca. 
re 

INGRAILED, udf. intaccato. 

INGRATE, 

INGRATEFPELL, ) 7. Ungrateful. 

ro INGRATIATE one's self, to endea- 
vour to gain the good will of another, cat- 
tivarsi l'amore, la benevolenza di qualche. 
duno, insinuarsi nell' altrui grazia, ingra-| 
ziarsi, 

INGRATITUDE, 4. ungralefulness, in- 
gratitudine, sconoscenza. 

ro INGRAVE, scolpire, intagliare. i 

INGRAVED, ) 


INGRAVEN, ) adj. sculpito, intagliato. | 


INGRAVER, s. scultore. intagliatore. 


to INNERE, +. a. attaccarsi. 

INHERENCY, ) N 

INITESION, ) s. inerenza. 

INTERENT.) adj. sticking, cleaving to, 

INHERING,) inerente. An inherent qua» 
lity, wma qualità inerente, 

ro INHERIT, to get by inberifance, ere- 
ditare. 

INHERITANCE, s. a perpetuity of hnd 
and tenements to a man and his heirs, 
eredità, eveditaggio. 

INHERITED, adj. ereditato. 

INHERITER, s. erede. 

INHERITING, 2° ereditare. 

INHERITRESS, ) 

INHERITKIX,  ) una erede. 

INTESION, /. Inberency. 

ro INHIBIT, to probibit, to forbid, ini- 
bire, proibire. . 

INMIBITED, adj. inibito, proibito 

INHIBITION, s. probibition , inibizione, 
proibizione, 

to INHOLD, to have inherent, to contain 
in itself, avere in sè, contenere in sè. 


INHOSPITABLE, adj, discourteous, un- 


INGREDIENT, s. one of the simples in kind, inospitale. 


INGRESS, s. an entrance upon, or going” 
into, ingresso , entrata , entratura. Ingress 
and egress, d''entruta e l' uscita. 

ro TGROSS, to write over the draught 
of a dead în faîr and lurge characters. met- 
tere in pulito. To iugross a commodi'y, 
incerte urîa mercanzia con disegno d'es- 
ser solo a venderla. They iogross all the 
trade to themselves, si rendon padroni as- 
soluti di tuitto'1 negozio , hanno in mano 
tutto "1 negozio. To ingross all she talk in 
one's sel, parlar sempre, voler sempre par- 
lare. n 
INGROSSED, ardj. messo in pulità 


do al pifi Ingrotser, one who buys up 
corn or vfetuals to sell again, incertatore. 
INGROSSING,, s. il copiare, 0 mettere in 
lito. J sing, forestalling, incerta. 


vour, inghiotrite, ingoiare avidamente. 

ro INGURGITATE, #.To Swallow. 

INGURGITATION, s. a swallowing gree: 
dily. a4ivttoneria, voracità. 

INHABILE, adj. P. Unskilfat: 

10 INHABIT, to live, to dwell, abitare, 
dimorare, star di casa. 

INUABITABLE, adj. habitable, that may 
be inhabited, abitabile. 


soggiorno, residenza. 


za abitanti, un puese inabitato, spopolato , 
0 deserto. 

INHABITANT , s. abitatrice , colei che 
abita 

INHABITATION, s. abitazione, dimora. 

INHABITED, adj. abitato. A country 
much inbabited , un paese molto abitato , 


pieno di abitanti, popolato, frequentato. 


INGROSSER, 4. colui che copia, metten-, 


to INGULPH, to swallow down, to de.; 





INUABITANCE, s. abitazione , Lante 


INHABITANT, s. abitante , aditatore. AI 
country without inhabitants, un paese sen.| 





INHOSFITABLY, av. unkindly to stran- 
gers, con modo inospitale, 

INHOSPITALITY, s inospitalità, barba» 
rie, sco tesia, crudeltà verso è forestieri, 

INBUMAN, adj. cruel, barbarous, inu- 
mano, bubaro, etudele. efferato 

INHUMANITY, s. barbarity, crueliy, inse 
manita, burbarie, crudeltà. 

INHUMANLY, adj. inumanamente, bar- 
basamente, crudelmente. 

to INHUMATE, ) 

to INHUME, ) to bury, to inter, in 
tervare, seppellire, sotterrare. 

INHUMATION, s. d' interrare, il seppet- 
lîre,  seberrare, 

IH UMED, adj. interrato, seppellito 

ro INJECT, to cast in, to throw in, 
gettar dentro. To injecet, to cast up. to 
throw upon, gettar su, gettar fuori per di 
su. 
INJECTED, adj. gettato di dentro 
INJECTING, ) 

INJECTIOV, ) s. injezione. 
INIMITABILITY, s. qualità di ciò che 
è inimitabile. 

INIMITABLE, adj, that cannot be imi- 
tated, inimitabile. 

INIMITABLY, av». in modo inimitabile. 
| INIMAGINABLE, adj. hot to imagined, 
\inimmagiuabdile 

ro INJOIN, #. To Enjoin. 

INJOINED, Y. Eujoined, 

ro INJOY, #.To Enjoy. 

INIOIMENT, 7, Enjayment. 

INIJOYED, Y. Enjoyed. 

INIQUITOUS, adp. iniquitoso. 

INIQUITY, +, injustice, wickedness, ini - 
uità, malvagità, ingiustizia. 

INITIAL, adj. begioning, iniziale, che 
inizia, An initial letter, /ettera iniziale. 

INITIAL, s lettera miziale. 


| mo INITIATE, v. a. to instruet in the 


INL 


first principles of any art or science, ini. 
ziare, dar principio, cominciare, instruire, 
ammnuestrare ne'primi principj d'un'arte, © 
cienza. To initiate, v. n. iniziarst. 
INITIATED, adi. iniziato. 
INITIATION, s. lo iniziare. 
INITIATOR, iniziatore, iniziatrice. 
INJUDICIOUS, adi. void of judgment, 
or discretion, poco giudizioso, imprudente, 
indiscreto. 
INIJUDICIOUSLY, avv. senza giudizio, 
imprudentemente, indiscretamente. 


3ra 


INN 


INLIGHTENED, W. Enlighiened. 
INLIGRTENER., #. Enlightener. 
INLIGHTENING, #. Eolightening. 

To INLIST, va. metiere in lista. 

INNY, 7, Internal. 

INLY, anv, #. Internaliy. 

INMATE, s. a Psa’ for a lodger, 
pigionale, quegli o quella che tiene qual- 
che cassa, 0 camera a pigione , chi vi sta 
ilentro, chi vi alloggia. 

INMOST, adi. interiore, remoto. Inmost, 
secret, secreto, nascosto, recondito. God 


INJUNCTION, s. command, comando, or. [knows our inmost thoughts, Zddio sa i più 


dine. 
to INJURE, to wrong, to abuse, ingiu- 
riare, fure ingiuria. 


reonuditi nostri pensieri. 
INN, s. a publick house for the enter- 
tainment of travellers, osteria, albergo, o- 


INJURED. adj. ingiurîato, offeso, oltrag= stello. Ta keep an inn, tenere osteria. The 


gioto. The injured party, la parte offesa. 
INJURER, s. ingimiatore, ingiurtat ice, 
INJUitIOUS, adi. offensive, ingiurivso, 

contumeliow, oltraggiante, oltraggi»so. 
INJURIOUSLY, avv. ingiuriosamente, 
INJURIOUSNESS, s, /o essere ingiurioso, 

disposizione, o prontezza a ingru ine. 


linns of Chancery, collegi per gli studenti 


di legge. The inns of court, i collegi de- 
gli avvncati, 

to INN, v. n. to Indge atan inn, alder 
gare, alluggiare in un'osteria. 

INNATE 

INNATED, ) adi. inbred, natural , in- 


INTURY, s. abuse, ingiuria, affesa, tor.]natn. Innate faculty, facoltà innata, 0 na- 
to, oltraggio, Injury, wrong, pregiudizio, turale. 


danno. 

INJUSTICE, s. an unjust art, ingiustizia. 

INK, s. a liquid to write with, inchiostro, 
To daub witk ink, selrecherasre, imbratta- 
re com inchiostro, serrabocchia e. 

INK HORN, s. calamaio. 

to INKINDLE, to catch fire, accendersi, 
infinmmarsi, attaccarsi il fuoco, 

INKINDLED, adi. acceso. infiammato, 
His zcal inkindled, il suo zelo s'accese. 


INKLING, s. a hint, or intimation, sen-! 
tore, odore, indizio, To haste an inkling of 


| 





INNAVIGABLE, adi. that cannot be sail. 
ed upon, che non è navigabile. An inna- 
rigable river, un fiume che non è navigabile 

to INN CORN, r. a. to lay ib up, met. 
ter il grano nel granaio. 

INNER, adi. inward, interiore, The in. 
ner part of a thing. /a parte interiore di 
che che si sia. An inner room in a large 
house, una camera, che è nel mezzo di al- 


itre camere. Inner, secret, segreto. nascosto, 


reeondita, God knows the inner thoughts 
of our heart, Zeddio sa i più reconditi pen» 


a business, avere odore, o sentore d'un |sieri del nostro cuore. 


traffatao, 

INK-MAKER, s. he who makes ink, fa&» 
buicante d'inchinstro. 

INKY, adi. che consiste in inchiostro, che 
è fatto d'inchiostro. che somi lia all'inchio- 
sto. che è nera come inchiostro, 

INLAID, adi in'arsiato, 


INN KEEPER, +. oste, Incandiere. 


INQ 


INNUMERABLY, avv. innumerabilmente. 

INNUMEROUS, adi, /. Innumerable. 

to INOCULATE, to graft ia the bud, 
inocchiare, inoculare, ingemmare. To, ino- 
culate, to propagate fhe small-pox by ino- 
culation, inocutiare il vaiolo. 

INOCULATED, adi. amnestato a occhio, 
Inoculated, quegli a cui è stuto inoculato 
il vaiolo 

INOCULATION, s». l' inoechiare, l ino- 
culare. Inoculation, the act of wri 
the small-pox, £' inoculare il eg = 

INOCULATOR, s. quegli che inocula il 
varolo. 

INODOROUS, adi. withont scent, sensa 
odore. 

INOPFENSIVE, adi. that gives no ot- 
fence, harmless, innocente, che non fa ma- 
le, che non è nocivo, 

INOFFENSIVELY, avv, innocentemente. 

INOFFENSIVENESS, s. innocenza. 

I OFFICIOUS, adi. backwerd in doing 
one any good office or turn, discourleous, 
inaffiziaso. 

INOFFICIOUSNESS, s. senefesia. 

INOPINATE, adi, unexpecled, inopinato, 
non pensato, non immaginato, 

INOFINATELY, au. inopinatamente, 

INORDINACY, s. disordine, l 

INORDINATE, «di, estravagant, immo- 
derate, inordinato 

INORDINATELY, ave, inordinatamente, 

INORDINATENESS, s. inorilinatezza. 

INORGANICAL. adi. wanting organs, 
or instruments proper for any molion, or 
Operation, senza organi. An inorganical 
body, un corpo, che non è organizzato. 

INORGANITY, s. privazion d'argoni, 

mo INOSCULATE, v. #. to unite by ap. 
position, or contact, combaciare, comba- 


INN-KEEPER'S WIFE, ostessa, la pa-|ciarsi, esser congiunto, el unito bene in- 


drona dell'osteria, lncandiera. 


INNOCENCE, ) 


sieme. 


INQUEST. inquiry, search, inchiesta, ri. 


INNOCENCY, ) 4. purity of soul, inno. |cercamenzo, inquest, those of the inquest, 


cenza, purità di covcienta. 


the jury, i commissarj «deputati a fare in- 


INNOCENT, adi. guiltless, harmless, im-|chiesta, 


INLAID WORK, +. tarsia. nocente, puro, senza peccato. INQUIETUDE. s. disquiet, unquietness, 
INLAND, adi. situate upon the main!  INNOCENT, s. iunocente, una creatura |inquietesta, in uietudine, passione, tribula= 
lund, or in the heart ef a country, che è innocente. The Innocents day, or Uhilder.|zione, sravagiin n 


dentro terra, 0 nel mezzo del continente," mass day, gl'innocenti, la festa, 0 il giorno 
lontano stal mare. An inland provinee. una degl'Innocenti, che viene il 28 Dicembre. 
provincia dentro terra, lontana dal mar, |An innocent, au idivt, a ninny, un inno» 
INLAND COUNTRY, #. terra ferma. |cente, un idiota, un semplicione, 
ro INLARGE, v. a e. a. to diseonrse at INNOCENTLY, avv, innocentemente, sen- 
large upon a subject, ampliare, amplificare, |za peccato. 
asgrandire con parole, diffondersi, acore-| INNOCUOUS, adi. harmless, doing no 
scere, dilatare. To inlarge a discourse, am- hurt, che non è nocivo, che non fa male, 
plificure, accrescere, dilutare il suo domi.|che non nuoce. 
nio, allargarlo To inlarge a close prisoner,j INNOCUOUSNESS, s, innocenza. 
to allow him more liberty, der più libertà] INNOMINATE,adi. nameless, inzominato, 
ad un prigioniero, che non ne aveva prima.|senza nome. 


ro INQUINATE, to defile, to foul, con- 
taminore, imbrattare, lordarey macchiare, 
sozzare. ‘Dis, 

INQUINATED, adj. contaminato, imbrat- 
tato. lordato, meechiate, sorrato. 

INQUINATION, s. a defiling or fouling, 
contamina:nento, sozzara, bruitaria. 

INQUIRABLE, adi. that may be inquired 
about, or searched about, del quale si può 
far inchiesta. 

mm INQUIRE, n. ae #. to ash, n «le- 
mand, impuivire, To inquire of one, or as 


To inlerge upon a subjcet, diffondersi so- 


to INNOVATE, to change, or alter, iv [bout one, dimandur d'azo. Inquire about 


pra un sogzetto, novare, introdurre delle novità, fare delleit. informatevene. Ta imquire afier one, 


INLARGED, adi. ampliato, amplificato,| innovazioni, 
diffuso, aceresciuto, dilatato, allurgata. INNOVATED, adi. innovato, 
INLARGEMENT, s. ampliazione, dila» 
tazione. amplificazione, aggrandimento, di |novazione, novità, 
latainento. INNOVATOR, s. insimvatore. 
to INLAY, to work in wood or me» INNOXIOUS, adi. harmless, innocente, 
with several pieces of diiferent colours, «- [che non è nocivo. 
tarvinre, 
INLAYED, 7. Iniid. by an innuendo, esser astretto a fur la di- 
INLEASED, adi. intuogled, inviluppato |chiarazione d'una persona che si è in qual- 
imbrogliato, che modo indicata, 
INLET, +. entrance, passage into, entra 
ta. passaggio. An inlet into the sea, uno[ed, innumerabile, innume: evote. 
entratn nel mare, un piccolo braccio di mare 


to INLIGHTEN, #, Enlighien. un numero infinito, 0 innumerabile. 


domiudar delle nuove d'uno. To inquire 
alter news, domandare delle novità, © "Il 


INNOVATION, s. change, alteration, in- (iaquire no further about it, ana voglio sa- 


perne altro To inquire into a thing, esa- 
minare che che si sia. 

INQUILEN of about, after, or for, adi. 
inchiesto, dimandato, Inquired ito, esami» 


INNUENDO, 4. (1. leg.) Es.To be bronght|nato, 


INQUIRER, s. ricerestore, ricercatrice. 
INQUIRY, +. search. inchiesta, s7otrca- 
nrenta, To make a strici inquiry, fare ana 


INNUMERABLE, ndj. not to be number-|esurta inchiesta. 


INQUISITION, s. a dilizent search, or 


INNUMERABLENESS, s. un'infinità, inquiry, inquisizione. The inquisition. a 
[iribunal, or great council ef mutites of 
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religion, l'inquisizione , i? tribunale. del. TNSECURITY, s. incertezza. Insecurity,] INSINUATIVE, adj. engoging, insinnan. 


ario tr fPiZ4 0 [want of safety, pericolo, rischio. te, attrattivo. 

INQUISITIVE, adi. desircus to. know eve-| INSENSATE. adi. senseless, foolish, in-j INSIPID, adj. that has no taste, unsa- 
mn thing. curigus, curivin, che s° informa ‘sensato, stupido, stolto, sciveco. voury, insipido, sciocco. Insipid iovd, cibi 
di ngni cosa, che vuol sapere ogni’ cosa. | INSENSIBILITY, 4. senselessness. insen-|insipidi. An insipid discourse, un discorso 
Aa inquizitive bedy, un uomo curioso di sibilizà. insipido. 
sarei + farti altrui " INSENSIBILE, adi. void of sense, that has!  INSIPIDITY,. ) 

INQUISITIVELY, aver. curiosamente. ino fechog, insensibile, che nou sente, che noni INSIPIDNESS,) s. insavouriness, scipi- 

INQUISITIVENESS, +. cwiosità Mia sentimento, Insensible al pala, Insensibetsi irene, ansipidezza, : 

INQUISITOR, s. a aberii, or ceroner, af dele. Insensible, ‘not to be perceived,|  INSIPIENCE, 4. want of knowledge, in 
inguintore, che lia l'autorizzazione di fa-.inscusibite, che non apparisce al senso. sipienza; scinéchezza. 


re inchieste Inquisitor, a judge of thein-| INSENSIBLENESS, s. insensibilità. The| ro INSIST, to stand muth upon, to urge, 
quisitioa, inquisitore, gibdive del santo uf-linseusibleness of stones, l'insetuidilità delle|insistere, star fermo, e osunato in alcuna 








in è (pietre, An ‘insensibleness of heart, insensi-|cosa, persistere, fare instanza. You must 
ro INRAGE. # To Fnrage. {bihtà. durezza di cnore. chiefy insist upon that, éisogna, che voi 
INKAGED, /. Lmuged. | INSENSIBLY, avv, by degress, insensi. |insistiate principalmente in questo. To in 
INRAIL, to inelese with rails, circonda. |dilmenie, poco a 6. sist upon trifles, sudare a cose frivole. To 
re, 0 chiedere con cancelli, INSEPARALLE, «di. not to he parted,'insist upon particulars, «apportare 0 pro- 
to INBAVISTI, lo cavish, rapire. inseparabile, incapace di separazione, dure degli esempi. 
INBAVISHED, adî, rapito. INSEPARABLENESS, ) INSISTED UPON, adi. insistito persistito. 
INRAVISHING, adi. che rapisce. INSEPARABILITY, )s.gnalità o stato] INSITION, #. Ingrafting. 
INNAVISIMENT, .s. rupimento, ratto. |di ciò che è inseparabile. ro INSLAVE,.to make a slave of, catti» 
ro INEICH, &, To Enrieh. INSEPARABLY, aww. inseparabilmente vare, far servo, 0 schiavo, ridurre in ischia» 
INRICHED, #. Enriched. INSEPARATELY, avv. jointly, unita. |vitù. . 
INKICHING, F7 Enrichivg. A mente, insiememente. INSLAVED , adj. cattivato , ridutto, w 
INROAD, ) ro INSERT, to put or bring in, inseri.|fatto schiavo, 
INRODE, ) «. invasion, incuriione, scor- lie. metici dentro. Tu insert a day in Fe] ro INSNARE, w..a_ to draw inlo a sanare, 
resin, scorrimento, Lrvary ip the lesp-year, interculare un|odescare, accalappiare, inlacciare, iretre, 


To insnare one's self, coder nel laccio.' 


ro INKOLL, to set down in a roll, to sso nel mese di Febbraio dell'anno dis- 
INSNARED, adi. adescato, accaloppiato, 


record or register. arrilare. To inroll one's sestile 


walî lor a soldier, arrolarsi per sulduto, INSERTED, adj. inserito, inserto. inlacciato, irretito, invidiato. 
INKOLLED, adj. arroleto, regitiraro. INSERTION s. l'inserire. INSNARER, s«. insidiatore, che insidia, 
INROLLMENT, s. registramento tu INSEIIVE, to bear part io, or pro. |che rende insidie. 
INSANABLE, adi. #". Incurable mole; aver parte, partecipare, ; INSOBRIETY, s. contrario di sobrietà. 
INSANE adi. insano; matto, pazzo. INSERVICEABLE, 7. Unservicealile. INSUCIABLE, «di, not sociable, untit 


for society, che non è sociabdile, che non 
ama la gocietà 
INSOCIABLENESS, s. umore puco sreia- 
bile, 
ro INSOLATE, ». a. esporre al sole, per 
asciugare n per imbianchire. 
INSOLATION, s. esposizione al sole. 
INSOLENCE, ) 


INSANITY, s. madness, frenzy. insgnia.! INSERVIENT, edi. conducive, vi use to 
INSATIABILITY, jan end, che serve, che è fuono ad alcuna 
| INSATIABLENESS,) s. unsatisfiendess, cosa, ad alcun fine © sevpa, 
insaziabilità, e insazicbititade, smoderato! 10 INSHIP, v. a. inbarcare. To inship, 
», insazietà. to stow, stivere, a bordo d'un ‘ba-timento 
INSATIABLE, ) | INSIDE, s. interiore, il di dentro, la par- 
INSATIATE, ) lte interna The inside of a louse, il di 
INSATURATE, )) adi. that cannot beldentto d'una casa To look into the inside 
salistied, insaziabile, che non si può saziare.lof a thing, penetrare nell'interno d'una cosa: | INSOLENCY, ) £. impudence, sauciness, 
INSATIABLY, avv, insaziabilmeme. INSIDIATOR, s, insidiutore. insclenza, arroganza, 
ro INSCRIBE, to write in, or upon, in-| INSIDIOUS, adj. insnatiog, treacherous,| TO INSOLENCE, to insult, insultare, 
sorivere, dsrivere, porre iscrizione To in- insidioso. | far ingiuria, offendere, trattare con disprez- 
scribe, to mark any thing with writing. | INSIGHT, s. hint, knowledge, cognizione, +0 : . 
segnare una cora con iscrittura. To iuseri- conescenza, notizia , sentore . indizio, To) INSOLENT adi. sauey, bold, iusolente, 
Le, to assign to a patron Wwiiheu' a formal give one an insight iato a thing, dure ad'nogante , orgoglioso , ardito, sfacciaso, 
dedication, indiviazare un’ opera d' ingegno uno indizio , o conoscenza di quelche .co- | disprezzanie, altero, 








ed uno, senza far dedicatoria in. forma.)sa. INSOLUBLE #. Indissoluble ; 
To inscribe, (©. di geom.) tn draw a figure INSIGNIFICANCE, ) INSOLVENCI, s. inability to pay one's 
within anotber, disegnare una figura den- | INSIG NIFICANCY, ) s. unprofitableness. crediturs incipacità di pagare sissi ereditori, 
tro ad un' altra figura. vanità, cosa vuna, 0 inutile. INSOLVENT, udi. not able to pay, che 


INSCRIBED, adi. Y. To Inscribe. | INSIGNIFICANT, adj inconsiderable, is Laion è iv istato di potir pagure. 
INSOMIPTION, 4. a_title, name, chara- ni piifernetto donersladlonta, fer îcuce. Hie.is INSOMNMIOUS, adi. insonne, che, non ha 
tler, wrilten or engraved over a (hi a pitifal, insignificanti fellow. egdi è un!snino, dissonnato. 
INSCPEZONE , Paalcnin sal . pri pali pg di nessuna pier air] INSOMUCH AS OR THAT, aw. tal- 
INSCRUTABLE, adi. -amscarcheable, un-'un dappoco. mente che, di maniera che : fosomuch that 
lithomable, imperserutabite, impenetrabile, INSIGNIFICANTLY, avv. in vai, to no]! know noi what to do will, il, fa/mente 
to INSCULP, tn engrave, to carve, to!purpose, inutilmente, in vano. che non so che farne. î 
cut, scolpire, intagliare. “i INSINCERE, adj. falso, che dissimula,| 70 INSY ECT. to look narrowly into, to 
INSCULPED, adi. scolpito intagliato. linfedete. lnsincere, not sound, corrupted,|oversee, mirare, guardare, aver l'inspezio» 


INSCULPTURE, s. F. Sculpture. - non sano, corrotto, guasto. ne, aver l'occhio, vegliare, esaminare, rt 
ro INSEAM, to impress or mark any INSINCERITY, 4, contrario. di sincerità, guardare ì 
thing by a seam or cieateix, imprimere, 0) falsità, dissimulazione, infedeltà. 3 INSPECTED, adi. mirato; guardato, esa - 
segnare checchessia con un taglio, o altro| ro INSINEW, to sireagihen, to confirm, | minato. lap ; 
mil segno. Eagle per oggiunger forza, confermare. !NSPECTION, ». oversecing. insight, i- 
INSECT, s. soy small living -creature,i 1 SINUATE, to intimale, to give a hint|spesione, ispezione, considerazione, cu a, 


that creeps, or (lies, insetto. Sea-insect,|of, insinuare intimare, far sapere, fare in. jesa, minamento. x 
imcetto marino, si ù tendere. To insinvate one's self, insinuarsi, INSPECTOR, s. an Overseer, sopranten> 


INSECTATOR, +, persecutore, perse» |introdursi. To insinuate one's self into one's|ditore, soprantendente. 


uîtatore, che incalza. favour, castivarsi l'alirui amicizia, 0'bene- INSPECTRESS, 4. a female inspector,. 
INSECURE, adi. that is not secure, che volenza, insinunesi. . > olei, che csamina bene. 

non è sicuro. We are continualiy insecure INSINUATED, adj. insinuato. Ca INSPERSION, s aspersione. ii 

of life, noi siamo ad ogni momento in| INSINUATION, s. insinuazione, l'insi-|. 10 INSPHERE, collucare in un orbe, i 

pericolo di perder la vita. di | nuare, introducimento. una sfera, e 


do 


hl 


INS 


Such a thiog was of a great instigation to 
him, ciò gli servì di potente motivo. 


314 INS 


INSPIRATION, s. an inspiring into, in- 
spirazione. To pretend to inspiration, cre- 
dersi inspirata. 

10 INSPIRE, to put into one's head, t 
prompt, to suggest, inspirare, spirare, in- 
onder 











abetter, sollecitatore, inducitore, instigato- 
re. A female iustigator, una istigatrice, co 
lei che istiga, che sollecita, che induce a 
‘are una cosa. 


e. 
INSPIRED, adi. insperato, spirato, infuso 
; pete to INSTIL, to pour in by drops, or by 


INSPIRER, s. inspiratore. 

ro INSPIRIT; to infuse life or spirit, in 
spirare coraggio, animare, dare animo, inco 
raggire. To inspirit one with holdness, fur 
coraggio ad uno, incoraggirlo, animarlo, 

INSPIRITED, adi. animato, ncoraggito, 

ro INSPISSATE, v. a. condensare. 

INSPISSATION, s..condensazione, 

INSTABILITY, s. unsleadfasiness, ivsta» 
bilità, incostanza. 

INSTABLE, adi. inconstant, unsteady, 
instabile, incostante. A man of an instable 
temper, un uomo instabile, incostante. 

ro INSTALL, to put in possesion of 
an office, order, or benetice, installare, met 
ter uno in possesso d'un ufficio, ordine, 0 
beneficio, promuovere 

INSTALLATION, s. promozione. Instal- 
lstion of a bishop , promozione d' un ve- 
scovo. 

INSTALLED, adj. promosso. 

INSTALLING, ) 

INSTALMENT, ) 4. promozione. 

INSTANCE, 4. iiele, proof, prova, e- 
sempio. Instince , entreaty , sollicitation , 
istanza, premura, sollicitazione, richiesta, 

to INSTANCE, va to bring or produ- 
ce esamples, citare, produrre , addurre c- 
senispi , 0 prove. Amd tu instance once fer 
all, e per comprender tuito sotto un solo 
esempio. 

INSTANCED, adj. citato, prodotto, ad- 
dotto in prova. 

INSTANT, adj. eager for a thing. car- 
mest, pressing, ale insiste in una cosa, che 
sta fermo e ostinato nel domandarla, im» 
portuno, pressante. An instant business, un 
negozio negente. Instant, present, enrreute, 
presente , stante . The letter is dated the 
tenth instant , da lettera è dutata ar dieci 
stante, 

INSTANT, s. a moment of time, istan- 
te, momento di tempo. At this very in- 
slanl, in questo isfanse. 

INSTANTANEOUS, adj. istantaneo. 

INSTANTLY , am. earnestiy., instonte. 
mente, con istanza, Instantly, presently. în 
un istante. adesso, in questo punto, or'ura, 

to INSTATE, v. a. to place în a cer 
tain rank, to învest, porre, colloonre, mer- 
tere in un qualche stato, 0 rango , inve 
stire. 

INSTAURATION, s. reparazione, resta 
razione, rinnovazione, riparazione, ripara- 
tura, ‘ 

INSTEAD, avv. in ronm of, in place of, 
in Inogo di, in veve di, in cambio di . He 
gove me gold instead of silver, mi diede 
oro, in vece d'argento. 

r INSTEEP. F, To Sonk. 

JoSTEP , s. il collo det piede. To he 
high in the iustep. to be proud, esser /îe 
ro, ngogliosò, altiero, 

to INSTIGATE, to egg, or set on, isti 
gare, incitare, stimolare, pi@nnoca: €. 

INSTIGATED, adj. istigato , incitato , 

“stimolato 

INSTIGATING, s. istigamento., provo. 
canento 

INSTIGATION,s.a stirring up tin, inci- 
temeni, istigazione, stimolo, inostamento - 


dere a stilla a stilla. To instill 
ciples into one's mind, instillare 
cipii nell'animo altrui, 

INSTILLATION, s, stillazione, l'instil- 
dare. 

INSTILLED, adj. instillato, stillato. 

INSTINCT, #, a natursi bent or inclina» 
tion to a thing, instinto, inclinazione. 

INSTINCT, 

INSTINCTED, ) adj. mosso , amimato , 
eccitato, sospinto, inarimito, 

INSTINCTIVE , adj. che agisce per i- 
stinto. 

To INSTITUTE, to enact, to decree, to 
ordain, inistituire, ordinare, stabilire. 

INSTITUTED, adj. institulto , ordinato, 
stabilito, 

INSTITUTES, s. principles, precepts, or- 
dinances, instituti, principj, precetti, inst- 
tuzioni, Si 

INSTITUTION, 4. establishment, insti 
tuzione, stabilimento Tnstitatino, instruction, 
education, istruzione, ammaestramento. 

INSTITUTIONARY,edi, elementario, che 
contiene gli elementi o prineipii. . 

INSTITUTOR, s. an instructor, ammae: 
stratore, Institutor, founder , énstitutore , e 
istitutore, fondutore, 35 

INSTITUTRESS, institutrice. 

ro INSTOP, W. To Stop. 

to INSTRUCT, to teach, train, or bring 
Up, istvuire, ammaestrare, insegnare. 

INSTRUCTED, adi intuito , instrutto , 
insegnato, antmaestrato, 

INSTRULTOR, s. or teacher, instruttare, 
ammaesiratore, magstro, precettore. 

INSTRUCIION. s. teaching , education. 
instruzione, ummaest amento, insegnamento 
Instructions, directions in an alair of mo 
ment, instruzioni, direzioni mel maneggia 
re un negozio. The sape printed instruc- 
tions, {£. di mar.) fe ordinanze , gli ordi. 
namenti della marina. 

INSTRUCTIVE, adi. apt to înstruct, in- 
struttivo, che istruisce. A 

INSTRUMENT, s, tool to do any thing 
with, isrumento, strumento, ordigno. Ma- 
thematical, or musical instruments, istrus 
menti di matembitica, o musionli, A_ case for 
instruments, astuccio da tenervi stramenti . 
He mas the insirument of my rin, egl 
n lo stromento della mia rovina . lnstru- 
ment, public act, strumento, gontratio, in- 
strumento, sorittura pubblica. 

INSTRUMENTAL , ad). istrumentale , 
stromentale, ; è 

to INSUE, v. a. to foliew, to pursue 
sesuire, seguitare, proseguire, To iusue, », 


i prin 


provenire, succedere. 


city, insufficienza, impotenza, incapaci» 
(CA 

INSUFFICIENT, adj. not sullicient, in-! 
capable, insufficiente, insofficiente , impo- 
tante, incapace, 

INSUING , asj. following, seguente, che 
segue, In the limes insuing, in progresso dil 


tempo, Ì 


INSUFFICIENCY, s inability , incapa.|&roglio, intrigo, 





INT 


INSULAR. 
INSULARY, )adj. belongiag to an is- 


INSTIGATOR, s. an encourager, or]land, isolano, d' isola. 


INSULATED, adj. isolato. 

INSULSE, # Dull, Insipid. 

INSULT. s. abuse, atfront, insulto, in- 
giura, superchieria. 

ro INSULT, to affronti, to abuse, imsul- 


little and little, inseillare, stiltare . infon-|tare, fare insulto , bravare , oltraggiare . 
priu-|To insuli one, insultare, oluaggiar alcuno. 


INSULTED, adj. insultato, bravato , ol- 
traggiato. 

INSULTING, s, £' insultare. 

INSUPERABLE, adj. net to be overco» 
me, insuperabile, invincibile. i 

INSUPERABLENESS, s. qualità insupe- 
rabile, invincibile. à 

INSUPPORTABLE,, adj not to be en. 
dured, insopportabile, intotlerabile, insoffri- 
bile. 


INSURANCE, s. security given to mahe 
Road the loss of ships, merchandize, hou- 
ses, cc. in consideration ofa sum of money 
paid in hand. assicuranza, sicurtà, assicu- 
razione Premium of insurance, premio d'assi» 
cuazi ne, di sicurtà, 

AN INSURANCE-OFFICE , s. ufficio, 
dove si fanno le sicurtà 

INSURANCE-MONEY, s. premio. d'assi- 
curazione. 

ro INSURE, to engage to make good 
any thing that is.in danger of being lost, 
assteurare, 

INSURED, adi. assicurato, « 

INSURER, s. assicuratore. ; 

INSURMOCNTABLE , adi. that cannot 
be overcome by labour, or industry , in- 
sortanutabile, insuperabile. È 

INSURRECTION. s. a rising against, a 
popular tumult, or uproar, sollevazione, ri- 
bellione, sedizione, rivolta. 

INTAIL, s. (£. degale ) a fee tail, hy 
which means the heic 14 limited, and bound 
lo certiin conditions, sostituzione | To cut 
off the intail, annullare, cassare , cancel- 
lare una sostituzione . 

ro INTAIL,. a0 estate, to make it over 
by intnil, sostituire un Bene, fare una so- 
stituzione . To intail, to cut, to grave, 
scolpire, intagliare. 

INTAILED, adj. sostituito, scolpito, ine 
tagliato. - : 

INTAILER. s. colui, 0 colei, che-ha so- 
stituito i suoi beni. 

INTANGIBLE, adi, that. cannot be 
touched, intangibile, 

10 INTANGLE , to twist together . in- 
trigare , avviluppare , intralciare , ingara- 
bullare, e ingarbugliare , confondere , di- 
sordinare, imbrogliare. To intangle a skain 
of thread, intrigare , disordinare , imbro- 
gliare una matassa di filo To iutangle, to 
perplez, to confound, imbrogliare, intriga» 
re, confondere , imbarazzore . To intangle 
one's sell'in a business, imbrogliarsi , im- 


siburazzarsi in qualche affare. 


INTANGLED, adi, intrigato, avi 


ì aviluppato, 
nu. to follow, to succad, seguire, moscere , |intralciato, ingarbagliato. P. To Intangle. 


INTANGLEMENT, s. imbarazzo , im- 
sione. 

INTEGRAL, adi. whple, intire, integra- 
te , essenziale , princi pale  Jolegral parts., 
the parts that constitute the whole., parti 
integrali, » 

INTEGRITY, adi. honesty. uprightness, 
integrità, onestà probità, candore, onore, 

INTEGUMENT , s. avuy thing thut co- 
vers adolber, integumento, coprumento. 


INT 


INTELLECT, =. the faculty of the soul, 
which is commonly called the understan 
ding, intelletto, intendi mento. 

INTELLECTUAL, «di. belonging to the 
understanding, intellettuale, intellettivo. 

INTELLE ALS, s. the powers and 
properties of the understanding, intelletto, 

INTELLIGENCE, ) 

INTELL!IGENCY, ) s. knowledge , un- 
derstanding, intelligenza , cognizione , in 
telletto, intendimento, sapere. Intelligence , 
the correspondence bat statesmen and 
merthanis hold with forcigo cvuntries, 
intelligenza, corrispondenza, comunicazio- 
ne. Intelligence, advice, news, avviso, no- 
vella. To send out a party for intelligence, 
mandare un distaccamento a far la sco- 


INT 





































mio disegno, \t is all intended for the 
publie goud, tutto ciò è concertato pel pub 
blico bene, 

INTENDIMENT, ) 

INTENDMENT. ) s. intention, purpo- 
se, intento, disegno, propomimento , inten - 
zione. Intendment, sense, meaning, inten 
dimento, senso, concetto, 

ro INTENERATE, to make tender, to 
sollen, intenerire, ammollare. 

P INTENERATED, adj. intenerito , ammol 
to. 

INTENERATION, #. a making tender, 

l'intenerire, l’'ammotlire. 

INTENIBLE, adj. that cannot hold, che 
non istà saldo, che non può star saldo, 
che non è suscettibile di difesa , 0 di so- 
stegno. 

INTENSE, adj. very great, or excessi. 
ve, intenso, cocessivo, veemente. Au inten. 
se desire, nn intenso desiderio. 

INTENSELY, avv. intensamente. 

INTENSENESS, s. excess, eccesso, im- 
mensità 

INTENSION, s. in philosophy, is the in 
crease ofthe power or energy of any qua 
lity, as heat, and evld, intensione, tensio- 
ne, termine filosofico, si dice la fbeza , la 
violenza delle quatua, degli umori, e dei 
corpi natali, 

INTENSITY, s. qualità di ciò che è in- 
tenso. 

INTENSIVE, adj. #. Intense. 

INTENSIVELY, avv. infinitamente , ce 
OPESIIIMErtE, 

INTENT, ad}. fised or closely, bent npon 
a business , intento , fisso. To be intent 
upon a thing, essere intento a qualche co- 
sa. His eyes were intent upon yuu, i suoi 
vochi erano fitti in voi. To be intent at 
prayer, pregare attehtamente. 

INTENT, 

INTETNION, ) s. intento, desiderio, in- 
tendimento , intenzione . That was my in- 
tent, questo era il mio intento , v la mia 


PNTELL'GENCER, s.one who makes il 
his business to inquire into, and spread 
news, novellista, vago di sapere, e di rac- 
sontar delle novelle, 

INTELLIGENCES, s. pl. angels, spiri- 
tual beings, intelligenze. 

INTELLIGENT, adj. knowing, skilful , 
instructed, intelligente, erudito. 

ÎNTELLIGIBLE , adj. capable of being 
understoo.l. intelligibile, chiaro . 

INTELLIGIRLY, avv. intelligibilmente. 
chiaramente, 

INTEMPEKAMENT, s. cattiva costitu- 
sione di corpo. 

INTEMPERATE, adj. pure, uncorrupted, 
puro, ‘to, sntiero, scorretto. 

INTEMPERANCE, s, immoderate desi- 
Pes, excess, iutemperanza, eccesso, 

INTEMPERANE, adj, immoderate , that 
bas no self-command, intemperato , sfre 
nato , sregolato. An intemperate course of 
life, una vita sregolata. Intemperate wea- 
ther, either too hot, or too cold, che non è 

rato. caldo, 0 troppa freddo. 

INTEMPERATELY , avv. infemperata- 
mente; disordinatamente , sregolatamente , 
dissolutamente. To live intiemperalely, vi 
ver intemperatamente , menare una vita 


sregolata, intenzione, To the intent that I might see 
INTEMPERATENESS, ) him, affinchè potessi vederlo. To all interits 
INTEMPERATURE, )s. intemperan |and purposes, in cute de maniere, intiera 


mente, affutto, del tutto. To be ruined to 
all intents and purposes, dar d'ultuna scos- 
su, esser del tutto rovinato. 

INTENTIONAL, adj. belonging to the 
intention , intenzionale. 

INTENTIONALLY, avv. intenzionalmen -<| 
te, con intenzione. 

INTENTIVE, adj-fised close bent, in- 
tento, attento, fisso. 

INTENTIVELY, ) 

INTENTLY, ) avv. intentivamente . 
con ailenzione, imientamente , altensamen - 
ce. 

ro INTER, /. To Interr. 

INTERCALAR, adi. intercolare . inter 
calar day, the odd day of the leap-year 
inserted in February, il giorno intercalare, 
il ventinovesimo di febbrain. 
ro INTERCALATE, ». a. intercalare , 
inserire. 


ce, intemperanza, Intemperateness, inten. 
perature of the body, intemperie, cuttiva 
complessione, The intempersture of the air, 
l'inremperie dell'acre. 

INTEMPESTIVE, adj. unseasonable, in- 
tempestivo, fior di tempo. 

«ro INTEND, to «design, to purpose, in- 
tendere, averevintenzione, pensiero + What 
do intend to do? che avete in penste 
ro di fare? 1 did not intend it, ciò nan 
era il mio disegno, la mia intenzione. Yow 
shall know what I intend, voi saprete quel 
che mi propungo, quel che ho disegno di 
fare. i iotend to go cut of town to-mer- 
row, io ho intenzione, i0 fb canto d'anda- 
re in campagna domani What do you in- 
tend by that? che volete dire per questo? 
To intend, to mind, attendere, badare. To 
intend a business, intendere, attendere, ba- 
dare ad un affare. Men will ‘not jud 


INTENDANCY, 4. intendenza. 
INTENDANT, 5. the-governor of a pro | ro INTER U v, n. to use one in 
vince in France, intendente, cupo, gover-|terest on beb another ,. intercedere . 
natore d'una provincig ia Francia. remember the great kindness that had 
INTENDED, c«j. intesa, proposto dise- {ever interceded , or passed, between him 
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gnato . It was so intended by me, questo]and me, mi ricordo della grand arzieizia 
era il mio pensiero, la mia intenzione , illche c' è sempre stata fra lui e me. 


INTERCEDED, adj interceduto. 

INTEKCEDEK, s. intercessore , interce» 
ditrice. 

INTERCENING, s. intercessione, priego . 

to INTERCEPT. to take up by the way, 
intercettare. To intercepi letters , incercet- 
tar lettere. To intercept one's return, im- 
pedire, frastornare il ritorno ad uno. To 
intercept the trade of a company, fare il 
mestiere di contrabbaudiere. 

INTERCEPTED, adj. intercetto, 

INTERCEPTION, ) s. stoppage in cour- 

INTERCEPTING, ) se, hiodrance , ob. 
struclion, ostacolo, impedimento. intoppo.» 

INTERCESSION, s. an eotreating in 
behalf of another, intercessione, 4 interce- 
dere. 

INTERCESSOR , s. a medistor, inter» 
cessore, mediatore, 

to INTERCRHANGE , to eschange bet- 
ween parties | cambiare , scombiare , can- 
giare. To interchange compliments , farsi 
complimenti reciprocamente. 

INTERCHANGEABLY, avo. mutuamente, 
reciprocamente, vicendevolmente , scumbie- 
colmente . They have interchangeably set 
their hands and seals, ognuna delle parti 
vi ha apposta la sua firma ed il suo si- 
gillo. 

INTERCHAKLGED, adj. cambiato, scam- 
biato, cangiato. 

ro INTERCLUDE, ». n. impedire, far 
intoppo, esser d’ intoppo. 

INTERCLUSION, 4, obstruction, inter- 
ceplion , intercezione , ostacolo , impedi- 
mento, 

INTERCOLUMNIATION , s». the. space 
between the pillars, interonlunnio. 

to INTERCOMMON, ». n, to feed at 
the same table, mangiare insieme , cibarsi 
alla medesima tavola. 

to INTERCOMMUNICATE, w. n. to 
communicate mutually, or one witb ano- 
ther, comunicarsi reciprocamente, o l' uno 
all'altro, 

INTERCOSTAI, adj. intercostale , fra 
una costola e l'altra. 

INTERCOURSE, s. commerce , corres- 
pondence, commercio, corrispondenza , co- 
municazione. 

INTERCURRENCE, s. passaggio fra due 
terre. 

INTERCURRENT, ad}. ruaning between, 
che passa per mezzo. 

INTERDEAL, Y. Intercourse. 

INTERDICT, }, Interdiction, 

to INTERDICT, to probibit, to forbid, 
interdire, proibire , vietare . To interdict , 
to suspend , to esclude from partaking of 
the sacraments, interdire , punire d' inter= 
detto. 

i INTERDICTED , adj. interdetto, proi- 
ito. 

INTERDICTION, s. probibition, interdi- 
zione, ibizione . Interdiction, in law, is 
an ecclesiastical censure , forbidding the 
exercise of the ministerial functions, inter- 
detto, censura, 0 pena ecclesiastica, per la 
quale si vieta P, celebrare, cd altri sacran 
menti. 

to INTERESS, ) 

ro INTEREST, ) to concern , to i 

interessare, mescolare, impacciare . To 
interest one's sell in something, -interea- 
sarsi , mescolarsi , impacciarsi in qualche 
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INTERESTED, adj. interesseto, mesco- An intertocutory order is that which decides point, which incidentally' falls out before 


la'o, impacciato. not the cause, but only setilés some interve- the maîn cause be determined, discutere, 
INTEREST, s. money paid for the loan ning matter relatiog to the cause, sentenza |esaminare un punto, che riguarda qualche 
of a principal sum , lent for a certain ti- interlocutoria. causa, prima che detta causa sia terminata. 


me, interesse, utile del danaro prestato .| to INTERLOPE, v. n. to intercept, or| INTERPLEADER, competitore d' nn' e- 
Interest, concern, advantage, inferesse., disturb - the trade, far contrabbandi , fare \redità 

vantaggio, utile, utilità . Interest}, right ,'il mestiere di contrabbandiere. to INTERPOLATE, to alter, to falsify, 
diritto, parte, pretendenza. 1 have an ne] INTEKLOPER. s. he that without legal! falsificare, interpolare. To interpolate an 
rest in it, io Ao diritto, e pretendenca iniauthoriti intercepts the trade of a compa original, falsificare nn miginate. Ù 

ciò, vi sono interessato . Interest‘, credit soy. contrabbandiere, INTERPOLATED, adi. falsificato, inter - 
power, credito , potere. To make use of, INTERLUDE, s, a part uf a stage play, [polazo. 

one's interest. servirsi del potere , o del that which is sung or represented between] INTERPOLATION, s falsificazione. * 
sredito altrui To get, or make an interest the several acts, intermedio, intermezzo. i INTERPOLATOR, s. falsifroatore. 

with one, guadagnare alcuno, tirarlo dal-|  INTFRMARKIAGE, s. marriage between} INTERPOSAL, 4, intervenzione. 

la sua, farselo amica , reuderselo favore-|two families, matrimonio tra due famiglie.| ro INTERPOSE, +. n, to pui in, or be- 
vole. There is great interest made for! ro INTERMEDDLE, e. n. to concern tween, inte-porre, tramezzare, infiamettere. 
that place , vi sono molti competitori per.one’s sell in another®s business, intromet» l'o interpose one's authority, inrerporre la 
tal carica, molti brigano , 0 4° ingegnano tersi, e intramettersi, intrigarti, impacciar- sua autorità To interpose, v. mn. to inter- 
d'aver quella carica. Self-interest, l' inte-:si, ingertsi. To intermeddle, v. a. #7. To'‘meddte in a usiness, interporsi, entrar di 











resse , l'utile proprio, amor proprio , utile Intermix. mezzo, Iramettersi, ingerirsi , intrigarsi , 
ivato, A PA INTERMEDDLER, 4, merzano, meszana. [pgen te di di 

ro INTERFERE, +. m.to knock and -rub! INTERMEDIACY, s. #7 Interposition. | INTERPOSED, adi. interposto, W. To 
ome heel against another, as horses do, ta-| INTERMEDIAL, adi intermedio, Interpose a 
gliarsi le gambe nel camminare; come fan-| INTERMEDIATE, adi, that lies Laziae.! INTERPOSING, ». inferponimento, l in- 


no alcuni cavalli. Tointerfere, to fall on intermedio, che sta mel mezzo. An inter: terporre: 
sne another, urtarsi, accozzarsi Tointer-| mediate space, intervallo, spazio, distanza INTEKHPOSITION, s. interposizione, in- 
fere, to clash. ripugnare, esser ‘opposto; es-| fra dur cente, 'terponimenta 
ser contrario. To interfere with one, com-} INTERMEDIUM, s. space; or distance ro INTERPRET, to expound, to explain, 
petere, esser in competenza, contrastare con between. intervallo, spazio, distanza. interpretare, esporre, dichiarare, spiegare. 
alcuno 10 INTENMELI, to mix, to mingle, mé To interpret an author, interpretare, e- 
INTERFERENCE, s. intervento, l' inter» \schiare, frammischriure, mescolare. Dis. sporre un autore. 
posizione. INTERMENT. 3, fiom to intere, esequie. —INTERPRETATION, s. explanation, in- 
INTERFLUENT , adi. floving between ,| INTERMESS, s. certain courses set on terpretazione, interpretamento. 
che scorre, 0 passa scorrendo in mezzo, the table between other dishes, vivanda, INTERPRETATIVELY, avv. Es Inter- 
INVERFULGENT, adi. shining between, che si mette in tavola tra l'un servizio e pretalively ‘spoken, derto per maniera d'in- 
che splende. che rifulge in mezzo. lP altro. s terpretazione. 
INTERFUSED, adi. poured, or scatleredì INTERMINABLE, ) ! INTERPRETED, adi. interpretato, espo- 
between, versato in mezzo, INTERMINATE, ) adi. boundless, am- sto, dichiarato, spiegato. 
INTERJACENT , adi. lying between , dléss, interminabile, sterminato, da non INTERPRETER, s. ad expounder, intere 





che è nel mezzo, o fra due. . ‘potersi terminare, che non ha termine. ‘ pretatore, interprete, interpetre 
INTERIECTION, s. one of the cightj. to INTFRMINGLE, # To Intermiz. INTEHPRETING , s interpretamento , 
parts ul speech, inferiezione. INTERMIR LED, 7, Intermixed, P interpretare 


INTERIM, adi in the mean while, frat-| - INTEMMISSION, s. discontimiance, cea-  INTERPUNCTION, s. a distinetion by 
tanto, in quel mentre. In the interim, men-!sing, in'ermissione, interrompimento. Wi- prichs or points set between, punteggiata» 


tre, în quel mentre. thout intermission, incessantemente, cOn- ra, interpunzione. 
INTERIOR. ) tinuamente. — mo INTERR, te bury, to Tay under 
INTERIOUR, ) adi. in the inside, infe-| 70 INTENMIT, to leave off for a while, ground, sotterrare, metter sotterra, seppelo 
riore, il di dentro, intermeistere, intralasciare, woalusciare, ces. lire. 
INTERKNOWLEDGE, s. mutmal kpow |sare. | INTERRED, adj: sotferrato, seppellito. 
lege, mutua, o scambievote notizia, saputa, INTERMITTENT, ) | PNTERKEIGN, 
cognizione. INTERMITTING, ) adi. discontiming; INTERREGNUM;) s, the space of time 


to INTERLACE, to twist one with an-'intermittente. An intermittent fever, febbre between the death or deposition of one 
other, intralciare, attorcigliare, avvolgere s\intermittente. An intermittenti pulse, that king, and the succession of another, inter 
intrecciare. which is held up by the fit for a while, regno 

INTERLACED, adi. intralciato , attorci-{and then beasts again, pofrò intermittente. -—INTERROGATE, to ask a question, ins 

gliato, avvolto, intrecciata. to INTERMIX, to mingle between or ferrogare, domandare, ricercare. È 
.10 INTERLARD', to lard or stuff mest'among, frammischime, mescolare. | INTERROGATED, adj. interrogato, do- 

with fat, inserporre, o metter del lardo in] INTERMIXED, ) mand.:tn, ricercato. DIE 

mezzo, mescolare con grasso, lardare, lar-{ INTERMIXT, ) adi, frammischiato, me INTERROGATION, s. question, or de- 
dellare. È soolato. - ih mand, interrogazione, domanda, richiesta. 
- INTERLARDED , adi. tramezzato con] INTERMIXTURE, s, il frammischiare, An interingaliea. ora note of interroga- 
, 0 con lardo, il fiamescolare, il tramescolare. miscuglio. tion, a point of interrogatioa, thus espres- 

to INTERLEAVE, to put blank paper| INTERMUTUAL, adj. #. Mutual. sed? un punto interrogativo, 

between the leaves oi a book, mettere ol INTERN, ) di | INTERROGATIVE. udi. that interroga- 

Frane della carta bianca tra i fogli] INTERNAL, ) adi that is within,inward, tes, interrogativo. 
un o. interno, interiore, di dentro. INTERROGATINE! . interrogati- 

, 10 INTERLENE, to write between two] INTERNALLY, av. internamente, dalla vamente. licia a 

° lines, interlineare , scrivere tra linea e Li- parte interna. ì ì INTERROGATOR, s. an asker of que 
nea, o tra verso e verso, — î | INTERNODIUM, s, the space contained stions. interrogatore. 

Giai al ogenliziia) s. l'interlineare, il er two presta) joints of the stalk. INTERROGATORY . adi belinging to 
nare ton lince tra verso e verso. of a plant, internoadio. uestiotring or asking, interrogatorio, la 
INTERLINED, adi. intéPlincato. INTERNUNCIO, s.an agent for the court ronnie hi di co 
to INTERLINK, to join, or mix chaios'of Rome at the courts of foreign princès, an INTEBROGATORY, s. an interroga. 


together, cononienare, collegare. where there is no ex meio, Znter- tion, un interrogatorio. un’ interrogazi 
î a è * Mon, vgazione. 
INTERLOCUT!ON , s. an intermediate nunzio. " | INTERROGATORIES, s, pl in law, are 
ara Die final decision, decreto in. INTERPELLATION;*R" interpellazione, questions put to witnesses hroughi to be 
oriy. ? 


il chinmare con atto gim'idico, esamined, interrogatori, interrugazioni, que- 


INTELLOCUTORY, adi. interlocutorio .!. to INTERPLEAD, to discuss or fey a stioni, domande; 
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10 INTERRUPT. te hinder, to stop: ini INTERSVOVEN,adi.intereriato, iInteriuto. (of mankind, il vostro valore, vi rende de- 
terrompere, impedire la continuazione. To! INTI.STABLE, adj. incapable by law to guo d'esser ammirato da tutto "1 mondo. 
interrupt one when he speals, interrompe. | make any will. or to be taken for a svit-|- INTITLED, adi. intitolato, 
re l'altrui discorso. ness, incapace di testare, a di servir peri INDITULATION, s. intitolazione, imscri- 





INTERRUPTED, adi. inserrosro. |eswmonio zione 

INTERBUPTER, s quegli, o quella, chel |NFESTATE, adj. that has made no will! INTO, prer/ usata con verbi che indicano 
interrompe intestato, senur aver fatto testamento. He' moro vero un luogo. T went into the city, 

INTERRUPTING, s. incerrompimento! died intestate. egli muri intestato landa: in città Me paid the money into my 
l'inter ompere. INTESTINAL, adi belonging to the guts, hands, pagò + danaro nelle mie mani. 4 

INTERRUPTION, s. interruzione, inter- | intestimeste hiud thut into the bargain, ho avuto questo 
rompi mento INTESTINE, adi inward, wilMa, inte per snprappiù. Questa prepo.izione viene 


10 INTERSECT, ». a, to cut, 10 divide! stino, inferno. Irtestine war, a civil war, spesso usato in modo enfatico, da non pu- 
esch vther mulvally, intersevare, intersega-' gua querra infrstina, 0 una Querra civile. 'tersi esprimere i italiono salvochè per via 
re, dividere in due, tagliare scambievol-} INTESTINES, s. enirails, intestini, in- di perifrasi. Es. To reason one into the 
mente. teriora, budella, belief of a ‘thing. indurre alcuno a credi re 








te INTERSECT, v. n. to meet and cruss! ro INTURAL, to enslavè. to brivg int! nva cosa forsa di sugionamento. To whip 
each other, interscenrsi. bondage, rendere seliiuvo, ridurreva inchiu-'a hoy into better manners, fur congiar 

INTERSECTION, s. mutual cutting off,‘ iù. cartivare, far servo. commi ad un fanciullo a forza di percuo- 
intersezione, intersecazione. INTHRALLID, a8f. reso seliiavò, ridotto terlò. 

tu INTERSERT, # To Insert. in ischiavità, cultivato. INTOTEKABLE, adi. not' to be borne, 

INTERSHOCK, s. a clashing, or hittingi INTHRALMENT, s. schiavitù, sevvità. ior endured, intollerabile, dd hon tolterarsi, 
one thing against another, urto. w INTHLONF, comunemente; ehithrone, incomportabile, insopportabile. 


to INTERSHOCK, wersi l'un l'altro. ito sest upon the tbrone, metter in trono. | INTOLERABLENESS, s. qualità imtolle- 

INTEKSPERSED, adj .scatteredor sprink-| INTIRONED, adi. messo sul trono. _ \rabile 
led here uud there, Biliuttato, sparso, se-| 70 INTICE, to allure, or set on, alletta-| INTOLERABLY. av. intollerabilmente, 
minato re, inolurre, adescure, incitare, invitare, ti- incomparabilmente. 

INFERSTICE; s. distance, or space be-!rare, sollecitare. To intice away, sedurre. INTOLERANCE, s. insofferenza, impa- 
tween inte: stizio,spazio, intervallo ,distanza.| INTICED, adi, allettato, indotto, adesca+|zienza. 

n INTERTAIN, to lodge, ricevere, ac-ito, incitato, tirato, sollecitato, sedotto. INTOLERANT,. adi, intollerante, impa- 
cogliere în crsn sua, To intertain a great] INTICEMENT, s.instigation, allurement, i siente nou capace di soffrire. 
many servanis, mautenere gran numero di! allettamento, vezzo, lacciuolo, istigamento,i 10 INTOMB, to put into a tomb, to bu- 
servitori. To interliin, t0 treat, erattare,| stimolo, Iusinga istigazione, sollevitazione.:ry, mettere in una tomba; seppellire, sot- 
regalare. To intertain a principle, an opi-| Pullofinticements lusinghevole,ullettatrice.|terrare 
nion ele, Ficewere, ammettere un'opinione,i INTICEN, s, lusinghiere, incitatore, isti-| INTOMRBED, p. p. sepolto, seppellito, se- 
cred-rla. To interiain, to accept of, t0.re- gatore polta, seppellita 











ceive, riceve e, accettare. To intertaio ill'’’ INTICER, s allettatrice, luvinghiera. | 10 INTONATE, #. To Thunder 
thoughts, cor an ill opinion of one, cince-| INTICING, udi, alteuatrice, lusinzhevole, | INTONATION, s. the givi g 0! the Ione 
pire. 0 uvere una cuttiva opinione, 0 nù' lusinghiera or key bw the chanter tn the rest ot the 


cattiv concetto d'uno | am not vpi to in-} INTIMACY, sor friendship, great, close choir in a cathedral, intonazione 
lertain any suspicions of my friends , io famriliarity, inttinsichezza , dimestichezza, 10 INVONE, we. n. tatana:e 








mon sen cipace, non son solito di aver' famitiniità fFatell'inza To INTONT, to twist, to wr. 1, t0 wring, 
ombra, o sospetto de'miel amicè INFIMATE. udi. e s most dear, or fa- torcere, attorergliare. 
INTERTAINED, ‘adj. ricevo, aecolto, miliar, cordial.intimo,confidente, famiglia. — 10 INTOXNICATE, le poison, to hewitch, 
POT. Intertain. re, dime.tico, sviscerato, intrinseco, An in- in a ligurative seîtse, Inssicare. 
INTER TAINING, adj. pleasant, grato, timate friend, war amico intimo. n sviveriuta, INTONICATED, adi. tossicato 
piscevole, gustoso, gioviale. î (i yo INTIMATE, to give to understand, —INTRACTABLE, adi vngovernabte, um 
INTER TAININGLY, dev gioviulmente, intimire, far sapere, fare intendere. ralv, intratiabile, fantastico, impraticabile, 
piacevolmente. | INTIMATED, odi intimato. | INTRACTABLENESS, s. umore, 0 qua» 
INTENTAINMENT, s. crattamento, ac-| INTIMATELY, avv. intimamente. lità intrattubile, o Bisbetica, ostinatezza, 


soglimento , acciglienza. Thére we mer! INTIMATION, .s. a hint, «ntimazione, - INTRADO, s.a spanish word for a so- 
with very good interiaiament, noi fummo notizia, seutore, 1 have had some intima: lemu entry, entrata pubblica, ingresso pub» 
maltà ben accolti , ci feceo granlissime tion of it, ne ho avuto qualche sentore. In Blicn 

seooglienze. Wevhad n princely interiain» timation, ( £. legale. ) intimazione, citazio. INTRANQUILLITY, s. P. Unquietuess, 


ment, noi fummo trattati , 0 regalati da ne, ! 10 INTRAP, to catch in a trap, to in- 





principi. | INTIME, adi. inward, internal, interno, snare, acchiappare, allacciare, ingannare. 
ro INTENTWINE, ) intimo. Dis, | INTRAPPED, adi. acchiappato , ingan- 
ro INFERTWIST, ) W. To Twine, tol ro INTIMIDATE, to put in fear, to nato. 

Twist. frighten, intimbrire, recar timore, intiîmi-| ro INTREASURE, W. To Treasure. 
INTERTWISTED. adj. interwoven, at-|dire, spuventue, impaurire. | ro INTREAT, è. n. to beg earnestiy, 

torto, ritorto, intralciato, avvitiechiato, INTIMIDATED, adi. iatimoritò, intimi. supplicare, chiedere istantemente, st ctta- 
INTERVAI,, adj. a space between, in-! dito. spaventato, \mente pregare, scongiurare. To intreat, w. 

tervalli», spauo, distanta. INTIMIDATION, s.a frighting, spavento, n, to discourse of a thing, trattare, discor- 
so INTERVENE, ». n. to come between,’ simbre, minaccia. rere, parlare, ragionare. Dis. 


to enme or happen unlooked for, inferve-i  INTIRE, adi whole, intero, a cui non, INTREATED, adi, supplicato, preguto, 
nire. avvenire, accadere, succedere, And no-! manca alcuna delle sue parti Intire, per- scongiurato. Not to be inireated, inesorabi- 
thing to intervene, an espression nsed in feet, intero, sincero, puro. leale. I have an le. 

the votes of parliament, ogni alir; affure intire love for him, io gli porto un intero INTREATING, s. preghiera , supplica, 














cessante. M' the grace of God do not ioter-|amore, io l'amo interamente. ‘istanza, scongiuro There is no intreating 
vene, se la grazia di Dio non ci uiuta. INTIRELY, ave. interamente, sinceramen- of him. egli è inesorabile. A little intreat- 
INTERVENE, s. #. Opposition. te, puramente lealmente. ing made him stay, egli non si fece motto 
ro INTERVENT, va. rovesciar l'ordine. INTIRENESS, s. lo stato d'una cosa pregare a rimifhere. 
INTERVENTION, s, intervento. che è intera, integrità yintevezza. Imtireness, —INTREATY , 4. preghiera, istanza , do- 
INTERVIEW, a. meeting, abboccamento,' perfection, integrità, perfezione. manda, richiesta, supplica, scongirro , stret- 
congresso, conversazione conferenta 70 INTITLE, to give a title, intitolare, to prego. 
ro INTERVOLVE, to involve one within'appeltare, dare il titolo. To intitle a book, ro INTRENCH, v. nto fortity with in- 
another, involgere, ravvolgere. | iutitolare un libro. To intitle, to give a trenchments, srincierare , fortifi.are con 


m INTERWEAVE, 3 to weave with, or title or cliim, dar diritto di pretendere. trincee. To intrench npon another .nan' + 
miugle among, intessere, int cociare insieme. Your valours intitles yuu to.the admiration right, usurpare l'altrui diritto. 
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INTRENCHED, adi. trincierato , forti- 
ficato con trincee. Ini Upon, usur- 


P*INTRENCHMENT, 1. trincea. 

INTREPID, 4. fearless, intrepido, di gran 
cuore, forte, ardito, coraggiosa, prode. 

INTREPIDITY, s. undauotedness,  cou 
rage, imtrepidità , intrepidezza, fermezza. 

lezta, animo, vale, ewaggio, 

INTREPIDLY, avv. intrepilamente, con 
intrepidezza, ‘ 

INTRICACY, s. intrigo, imbarazzo, dif 
ficoltà. A business of great intricacy, un 
zio malto intrigato. 

NTRICATE adi, intangled, perplexed, 
intrigato, imbrogliato, imbaraszato, intral 
ciato, confusa, An intricate business, un ne- 
gozio intrigato, 0 imbrogliato. 

ro INTRICATE, to perplex, to darken, 
metter in diubbiò, oscurare. 

INTRICATELY, ave. intrigatamente , 
brogliatumente, con intrigo, 

INTRICATENESS, #. imbarazzo, diffi- 
coltà, Intricateness, obscurily, oscurità. 

INTRIGUE, s. a cunning design, plot, 
or secret conspiracy , intrigo, maneggio, 
pratca, trama, 

ro INTRIGUE, e. n. P. To Plot. 
INTUINSICAL, #. Intriosick. 
INTRINSICALLY, avv. inwardly, intrin- 
sicamente, interiormente, internamente. 
INTRINSICK, adi. inward, occult, intrin- 


INV 


ing one's self inio a company, intrusio- 
Ne, l'intrudersi, il fiocarsa in una compa - 
nia. Intrusion, in law, a violent or un’ 
lawful entrance upon lands, tenements, etc. 
intrusione, usurpazione, 

ro INTRUST, to put in trust with, de- 
|positare, metter netle mani, confidare, af. 
fidare. To intrust one with a thiug, depo- 
sttare che che si sia nelle altrui mani 

INTRUSTED, adi. depositato, canfiduto, 


INV 


INVEIGLED, adi. allettato, attratto, lu- 
singato, adescato. 

INVEIGLER, 4. un ingannatore. 

ro INVELOPE, lo wrap up, to infold, 
inviluppare, involgere, avviluppare. 

INVELOPED, adi. inmiluppato , involto , 
avviluppato. 
ro INVENOM, to poison, to infect, ave 
velenare, intossicare. 


INVENOMED, adi. avvelenato , intossi- 


To be intrusted with a thiag, aver che chelcuro 


si sia in deposito, The power with which 
God alone has intrusted him, i potere che 
da Dio solo egli riconvce. 

INTRUSTING, s. il confidare 

INTUITION, ». sudden corprehension 
of any thing, immediate haowledge, subi. 
tano conoscimento di checchessia, intuitivo 
sapere, 0 conoscimento dedotto da ragio- 
namento improvviso 

INTUITIVE, adi. concepito immediata» 
mente dalla mente. 

INTUMESCENCE, ) 

INTUMESCENCY, ) s. 7. Swell, Tu- 
mour. 

INTUNABLE, adi. that cannot be tuned, 
che nun si può accordare. 

to INTWINE, to twist, or wreath toge- 
ther, torcere due, 0 più cose insieme, at- 
tovcigliare, attortigliare, avvolgere. 

to INVADE, to seize Violendy, to usurp, 
invadere, wurpare, fare un' invasione, pi 


sico,e intrinseco racchiuso,inter no, di dentro. |gliur per forza, violentare. To invade a 
ro INTRODUCE, to bring, or lead in, Kiagdem, invadere uu regno, To invade 
introdurre, condurre. To introduce a new one 's right, usurpare l'altrui diritto. To 


opinion, introdurre, stabilire una nuova o- 
CLIC 

INTRODUCED, adi. introdotto, condot- 
fo dentro. 

INTRODUCING, s. introducimento, l'in- 
trodurre, entralura, entrata, % 

INTRODUCTION, s. introduzione. The 
introduction of ambassadors, l'introduzione 
degli ambasciatori. An introduction to bi. 
story, un' introduzione all’ istoria, 

INTRODUCTIVE, adj. che serve d' in: 
troduzione. s; n 

INTODOCTOR, s. introduttore, che in- 
trodnce, a A 

IVTRODUCTORY, avv, F. Introduetive, 

INTRODUCTRESS, s. introduttrice. 

INTROMISSION, s. infromessione, do 
intromettere, l' ammettere, il far entrare. 


linvade the privileges of a city, wi 
privilegi d'una città 


INVADED, adj. invaso, usurpato. To bef: 


invaded with fear, esser assalito da timo- 
re. 
Ì INVADER, s.invasore, usurpatore, usur- 
/patrice. 

| INVADING, s. invasione, l'usupare. 
law, invalido , che non val nulla , debole , 


‘infermo, 


to INVENT, to find out, to contrive or 
devise, inventare, esser il primo autore di 
che che sia. To iuvent, to forge, inventa» 
re, supporre, macchinare, ardire. 

INVENTED, adj. inventato. Y. To In- 
vent. 

INVENTER, s. inventatore , inventore , 
macchinatore. 

INVENTER, 7. Inventress, 

INVENTING, s. l' inventare. 

INVENTION; s. a limling out, invenzione, 
ritrovamento lavention, trick, deceit, inven- 
zione, inganao Invention, in rhetorick , is 
that part, which consists in finding cut pro- 
per means to persuade, invenzione, una delle 
cinque parti della retorica. n 

INVENTIVE; «dj. apt to invent, inven- 
tivo, proprio a inventare. 

INVENTOR, # Inventer. 

INVENTORIALLY , avv. a modo d' in- 
ventario, 

INVENTORY, s. a catalogue of the.goods 
and chattels of.a party deceased, inventario. 

to INVENTORY, to put into an inven- 
tory , inventariare, fare inventario, regi- 
strare, : x 
INVENTORIFD, adj. inventariato. 
INVENTRESS, s. a woman who iovente, 
inventrice. 

INVERSE, adj. Y, Inverted, 

INVERSION, s. inversione; cangiamento 
di ordine, o di te . To make an inver: 


INVALID, adj. of no force, 01 good in|siun, invertere, rivoltare, arrovesgiare. 


ro INVERT, to turn upside down, or 
inside out, savertere, rivoltare, arrovesciare. 


| INVALID, s. un ammalato, us' ammala-\To invert.the line, ( £. di mar.) rovesciare 


‘ta. Invalid, un invalido, 
ro INVALID, ) 


la linea di battaglia. 
INVERTED, adj. inverso, inpersato, ri- 


to INVALIDATE, ). to annul, invali-|voltato; arrovesciazo. 


dare, render invalido, nullo, e di niun va- 
e, 
| INVALIDATED, adi. invalidato , annul- 


10 INTROMIT, to let in,.to admit, to dato 


allow to enter, lascia» entrare, ammettere, 
To intromit, to send in, fur engrare, met. 
ter dentro. 


ro INTROSPECT, to take a view of the' INVALUABLE, adî. inestimabile, prezio- piego. 


inside, guardare dentro, esplorare, esami- 
nare internamente. 

to INTRUDE, +. n. to intermeddle, in- 
trudersi, intromettersi, ingerirsi, impacciar- 


a business, intromettersi, inge:irsi in quel 
che affare. To intrude one ‘s self into a 
company, ficcarsi, intromettersi in una com- 
pugnia, < ‘ 

to INTRUDE into an estile, è. a. im- 
possessarsi d'un bene, usurpare un bene. 

INTRUDED, adi. intromesso, ingerito, 
impacciato, intramesso, 

INTRUDER, s. quegli, 0 quella, che si 
ingerisec, s' impaccia di che che si sia, In. 
trader, in law, one who 


| INVALIDATING, s. l' invalidare, l'an- 
nullare. 
INVALIDITY, s. invalidità, nullità, 


so oltre ogni stima. 
INVARIABLE, 7. Unvariable, 
INVASION, s. invasiune, usurpazione. 


ro INVEST, to put into possession of 
property , investire, convedere il dominio, 
To invest one with an esjate, investire uno 
di qualche bene, metterlo in possesso di 
qualche bene. To invest a place, military 
term, investire una piazza. To invest one 
in an employment, porre alcuno in un im- 


INVESTEL, adi. investito... 
INVESTIGABLE, ad) investigabile, _ 
ro INVESTIGATE, to trace or find out, 


INVASIVE, adi. che entra ostilmente inlzo search or enquire diligently, investigare, 
si, intramettersi, To intrude one's sell'into quello che appartiene ultrui. An iuvasive|diligentemente cercare. __ 


war, una guerra d'invasione. 


INVECTIVE, adi. invettivo, che contiene | 


invettiva. An invective speech, un discorso 
ieno d' invettive, 


} INVECTIVE, s. raillery, un’ invettive. 


70 INVEIGH 4acassr, la speak bitterty | 


against one, tò rail, sparlare, calumniare , 
villuneggiare, ingiurinre, declamar contro 





INVESTIGATED,, adj, investigato.  ._ 
INVESTIGATION, s. a' strict starch, 
investigazione, investigamento. — 
- INVESTITURE, #, a putting into pos 
session of an estate, investitura, investita, 
INVESTMENT, s. #. Dress. ‘ 
INVESTURE, #. Investiture. 
INVETERACY, s. lunga continuazione in 


INVEIGHED acanmsr, «di. sparlato, ca- cosa mala. 


lunniato, svilaneggiato, intgiuriato. 


h E; 44 P 
ts possession, ro INVEIGLE, to allure, entice, or decgi- use, grown into custom, inveterato, invec- 


INVETERATE , adi. confirmed by long 


of land, void by the death of a tenant for ve by fair words, attrarre, allettare, lusin> chiatn, An iuveterate hatred, un odio in- 
life, or years, colui, che s° impossessa degli gure, adescare, invitare, tirare uno alle vw vcterato 


altrui beni, un usurpatore. 


INTRUSION, 4. an inirudiog, or thrust- 


glie sue con lusinghe, o allettamenti, ma-, 
linvcechiare in eusa mala, 


|riuutare, truffare, piaggiare, ingannare, 


ro INVETEPATE, sudurarsi | osunarsi , 
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RIOT, adj. invidioso, invido. INVOLUNTARILY,avv,against one's will, | JOCOSELY, avv. in a jocose sense, gio- 
INFIDIOUSL.Y, avv. invidamente , invi-'invotoniariamente, contra voglia. \cosamiente, da giuoco, da burla, in un senso 
diosamente, malignamente. : INVOLUTION, s. involgimento , avvol- bu: lesco. . 
INVIDIOUSNESS,s.malignità qualità che gimento. —* JOCOSITY, 
eccita l'invidia. ro INURE, to use, to accustom,assuefu-! JOCOSENESS, ) s. allegria, brio, buon 
INVIGILANCY., s, carelessness, negli-!re, cocostumare, avvezzare. To inure one's umore. 
, trascuraggine, infingardaggine, selt to bordship, assuefarsi , accostumarsi, JOCULAR, adj. pleasant merry, gioco» 
10 INVIGORATE, to give vigour, invi-[alla fatica. To inure, ( £. deg: ) to be of lare, giocoso, giocondo, allegro, festevole, 
ire; dor vigore, inanimi e, animare, |force, essere valido (lieto, burlesco, scherzoso, festevale. 
INVIGORATION, s. vigore, furza. INURED, ai. assuefatto, accostumato ,} JOCULARITY, . ) 
INVINCIBLE, adj. not to be overcome,|avvezzato, usato. . JOCULARNESS, ) #. Jocosity. 
invincibile, che non può esser vinto , insu' | INUREMENT, s. pratica, costume,abito ,| JOCUND, #. Jocose. 
perabile. An invincible army, un esercito uso, frequenza. JOCUNDLY, avv, allegramente. ‘ 
invincibile. An invincible ignoranceun'igno-| ‘ro INUHN, mettere netl'urna sepolcrale. JOG, s. scossa, scotimento, erollo, A jog 
ranta crassa. (term. poet.) lot a cart or a coach, seotimento di carro. 
INVINCIBLENESS, 4. qualità inviucibile.| INUSITATE, adj. not in use, inusitato, 0 di carrozza, 
INVINCIBLY, avv. invincibilmente. che non è in uso, fuor d'uso. to JUG, v.a. to push, to shake, spigne- 
INVIOLABLE, adj, not to be violated ,| INUTILE, adj. useless. unprofitable.inu: re, urtare, scuotere, erollare, balzare.This 
or broken, inviolabile. tile, che a nulla serve; che non recu verun conch jugs horribly, questa carrozza scuote 
INVIOLABLY, avv, inviolabilmante, con vantaggio. \terribitmente. To jog one on, v.a, spigne- 
intera fede, ; INUTFILITY, s. uselessness, inutilità, —|re qualcheduno avanti, furlo andare avanti. 
INVIOLATE, adj. not violated, inviola-] INVULNERABLE, adj. that cannot be To jog on, è, n, avanzare 0 andare avanti 
non corrotto, intero. ’ wounded, invulterabile, che non può esser\con pena 0 con isforzo. 
INVIOUS, adj, senza via, non calcato ,| ferito. JOGGED, adj. spirito, urtato , 500350, 
che non si passa, Dis. 70 INWALL, circundar di mura, cinger|crollato, balzato. 
ro INVIRON, to surround, or compassicon un muro, . JOGGING, «dj. Es. Will you be jogging 
about, insorniare, circondare, attorniare. || INWARI, adj. on the inside, interio- |or going? volete andarvene? 
INVIRONEI), adj. into: niato, circondato; re, interno, intimo, indentro. An ‘inward) ro JOGGLE, , n. muoversi , agitarsi , 
attorniato, n . |evil, un male interno, An inward frind, un, dimenarsi. 
r0 INVISCATE, to lime, to intangle in amico intimo, stretto. JOGGLING, s. agitazione, movimento, 
si matter, invescare, inveschiare, im-| INWAND, to JOIN, +. a. to put together, congiun- 
are, imbrattare, e attaccar cun vischio. INWARDS, ) avv. al di dentro, interior: \gere, mettere, attaccare insieme, unire. To, 
INVISIBLE, adj not to be seen, iuvisi. | mente. _ join one thing to another, congiurgere,at- 
bile, non visibile, che non può vedersi, im-|. INWARDLY, avv. interiormente , inter-|taccare, unire alcuna cosa con un'altra. To 
ile. S namente. To fret inwardly , esser melanco-|join with one, to bear half the espences, 
INVISIBLENESS, s, qualità invisibile ,i nico, accomunarsi , untrsi con ano, fare a metà 
invisibilità. » : INWARDNESS, s. intimacy, familiarity, (con dui. To join, v. a. t0 come together , 
INVISIBLY , aw. invisibilmente, imper-'affratellanza, intima umone, familiarità.  |accoxzarsi, accompagnarsi, unirsi. The ar- 
cettibilmerte. INWARDS, s, entrails, le interiora , del mies are ready to juin, gli eserciti sora ia 
INVITATION, s. invitamento, invito. |viscere. The inwards of a beast, le interiora| punto d'accozzarsi, To join buttie,to enga- 
ro INVITE, to desire, or bid one tò di un animale, ge, vening a giornata, venire a battaglia. 
come, invitare, dire, o far dire aitrm di) xo INWEAVE, tessere, attorcigliare. To join Ricu one, associa) si vu 
venire He has invited me to dinner, egli! ro INWOOL, to hide in woods,mascon-|akmno. There L join with you, in cio io 











m'ha invitato a pranzo. The weather in-!der ne'boschi, . sonn del vostro parere, 

vites us'to go abroud; il tempo d' invita a| ro INWRAP, to wrap up, inviluppare ,} JOINDER, s. thè joining of two in a 

passeggiare. He invited me to stand 804-\avvolzere, involgere. suit or aetion against one, l' associazione 

father to his child, egli m'ha pregato. di| INWRAPPED. adj. inviluppato , avvolto \di due persone in un processo,  coniro un 

tenere un suo figliuoto a battesimo. ' 10 INWREATHE, cinger d'un serto, in-|altra, * : 
INVITED, ad). invitato, pregato, coronare, inghirlandare. JOINED, adj. congiunto, giunto, messo, 
INVITER, s. invitatore, invitatrice. INWROUGHT, adj, adorned with work, [attaccato insieme, niitn. When the ba tle 
INVITING, s. invitamento, invito. ornato, abbellito internamente, con lavori |was joined. principiata , che fi la batta» 
INVIFING. adj. attrattivo, grazioso, JOB, s. a piece of work, lavoro, ope-| glia. 


INVITINGLY, awe, Es. To-look.iavitin-| cesta. I did n job for him once, frei qual-| JOINER, +. falegname, ebanista. A join- 
g1y upon one, suardor uno con occhio at- che cosa per lui una volta, lavorai unaler's shop, nna bottega di legnaiuolo. 
traitivo, verzeggiarlo. . teolta per lui. He has done many a good) JOINT, s. a place, where one thing or 

ro INUMBRATE, to shade, to cover with jub for me, egli Aa spesse volte  Laworato] member is added to another, giuntura.con- 

inombrare, far ombra, adontbrare. per me. gli ho fatto spesso guadagnar del) giuniura, commessura, commettitura. À juin 

INUNDATION, s. flood, inondazione: Idenaro, Job, blow, un colpo con uno siru-|of veal, ar mutton, laccherta, 0 sia anca 

ro INVOCATE, to call apogy invocare, mento acuto. e coscia di vitella, 0 di eustrato, A joint of 








chiamare aiuto pregaudo. |, to JOB. +. a. colpire, scagliare un col-|meat, un puzzo di carne To put one's arm 
ED, adj invocato. po con istrumento acuto! To job, è. a.fa-|out of joint, disluogarsi un Braccio. A bone 
INVOCATION, s. invocazione. x } re, 0 esercitare il mestiere di sensale , dilout of joint, ua oso distuogato. To put 
ICE, s. (t. diveomm.) a particulir meszano. one's nose out af joint, to supplant him, 


account of goods sent by a merchant to his, JOBDER, Es A stock-jobber, un sensate; 
n i iù another country, fauura, un mezzano. ; 
conto di costo e spese. | IJOBDER-NOWLy. blockhead, uno scioe- 
ro INVOKE, 7. To Invocate. leo, un gonzo. 
to INVOLVE, to wrap, to fold, involee-|. JOCKEY. s.a dealer in horses, meszano, 
re, inviluppave, involgrre. To involve , to'o sensale di cavalli. Jockey, funtino,cotui 
ingage, to intangle, avviluppare, imbaraz- che corre il palio a cavallo. rede, compagno nell' eredità. Juint- tenants , 
sare, imbrigare, imbrogliare, impaociaredn- | ro JOCKEY, v. a. ingannare. molti fitiuarj, che tengonn terre, 0 cave per 
wrigare, iaviluppare, implicare. 'To involse JOCOSE, adj. metry, pleasant, giocoso, |indiviso, in compagnia With joint consent, 
one's self in trouliles, inbrogliarsi in qual-!motteggioso, scherzoso Lieto, allegro , fe-\d; comune consenso unanimamente, d'aocore 


ppiantore , ingannare alcuno, dirgli il 
gambetto, A turning joint, vertebra, nodo. 
The juints or stones in walling, commes- 
sure, The joint of a anuft-box, l' incastra- 
tura d'una tubacchiera. 

JOINT. adj Es.joint-heir, or coheir, en-- 


che disordine. lstevble, giocolare , gioviale , piucevole. Aldo concordemente. di pari consenso. d' nn 
INVOLVED, adj. involto , invi. fa. jocose man, ur uomo allegro, brioso, gio-}animn, AÎl your relations present their joim 
V. Ta inwl-»e. ‘ Iwiale. A jocose humonr,un more allegro |love and service tn you, sufti è vostri na- 
INVOLUNTARY, adj. contrary lo one's In a jocose sense, iu un senso Burlesco.|renti vi fanno congiuntamente i Wo saluti 
will, involontario, cora volunià. * faceto. | ro JOINT, Es, To joint a piece of meat, 


320 JOU TIRO IRR 


to part ît by cutting the joiots. caglinre un the day, Livoraate, un uomo, che lavora ayratura del timone. Jron-work of a carria- 


zo di ve le giuntme. gial'uate. : ge. fer hi uu tncisÙo. 
JOINTED, adj. andiola per ln giuntare. - JOURNEY.WORK, s. days mosk, giore | ro IRON, ripassare con ferro caldo, 
JOINTI.Y, du, wiitamente , congiunta» nata, lavor» per un giorun, —* . IROMUAL, ad). spoken in jest, cronico. 
mente, : s* |ora JOURNEY, +. a, to travel by land, HON MILL, s. freriera, fucina dove si 
TUBE, s. a mainteminee allotted , viaggiare per terra. riiffina il fera, : 
Miccrd lo ia wife, in consideratiou of. JOURNEYINGS, 4, viaggi. . IKHON-MINE, 5 una ferriera, cava di 
brought her husbund, dote, - to JOUST, v. n. t0 rus in the tilt, gio-|ferro . 
pesati dal che SÈ marito da alli peri stare ! IRON \MONGER, s. mei cante di ferro. 
lie, in conside azione della suu dote, du-| JOUST, ) IRON+YPLAT E, s. piastra di Serro, 
pan la sua vita. To make a woman a' JOUSTING,) s. giostra, torniamento , MONICALLY, ave. in an inonical sense, 
joi î ddote ad una torneamento, irnnicamente. . : 
inanogpidri svetreg coat JOUSTS, #. Justs. ° JIRONY, adj. made of iron,partakiog of 
JOINTS. s. pieces of timber, which are JOWL, s.a head, cesta. A jowl of salmvn, [iron, tipa ferro, che pustecipa della 
ì ti ird or summers 0Î a'una resin di pesce sermone. matura di ferro. . i e 
Paccagnini JOWLER, s.sorta di cone da caccia. IRONY, s.a figure in rbetorick, ironia. 


NI ù to make her al JOY, s.-mirth, pleasure, gioia, allegrez:] IRRADIANCE, ) ! 
pi pira fl rt lu|za, letizia, giocvudità, comtentezza, giubilo;] IRBADIANCY, ) s. irradiazione, irrag- 
moglie. -  |gontento: To leap fur joy, giore, rulle-|giamento. : . I i 

JORE, 4. jest, burla, beffa, scherzo, giuo-| grarsi, esulta.e, biillar di gioia. 1 wish you 30 ARRADIAT E, to shine upon, irradia- 
co. To put a joke npon one, burlwsi , ri. |}joy, mi rallegro cun voi, mi cougratulo con|re, inradia e, raggiore To irradiate ’ to 
dersi di uno, beffurlo, schernirlo. la joke, | voi. A dear joy, an Irishman, un £rlaude- cast forth heams, irradiare, brillare, scin- 
da burla, per ischerzo, da ginnen. se na , tillare, risplendere, : È 

10 JOKE, v. n. to jest, durlare, beffare,| 10 JOY, ». a, to rejoice, rallegrare, in. ft RADIATION, s. inradiazione. splen- 
scherzare, durre allegrezza , e piacere in altrui, It|dore, irradiazione, irraggiamento. illumina» 



















UKED, ad). dlrlato, de, "40, schercato.:j0ys my beart to see you well, mi ralle-| mento | 
Jona ed Jester, since gro, godo sommamente di vederla in Buo-|, 1RRATIONAL, adj. void. of reason, 
JOLE, #. Jowl. na salute, To joy, +. n..lo rejoe, to belirrazionale 


JOLLILY, av ullegramente, saiamente , 
lessevolimente, piacevolmente, giniosamente 

JOLLIMENT, ) 

JOLLINI.SS, ) 

JOLLITY, )  gniety, mirth, guiezza, 
allegria, festa, allegretza, giulività, brio 

JOLLA, adj. brisk, srerey, lively, giuli> 
vo, allegro: festevole, givioso, gui. A jolly, 
blade, un burn compagnone , un uomo al- 
lesro e piacevnle, d'umor allegro. 

JOLT, #. Joult, 

JONI AN.) arlj. Jowieo Jonick order. or- 


congrutularsi, esultare, brillar di gizia. ‘oncilialile. 
JOYFUL, adj. joyous, ginioso, consento,} IRRECONCILEABLE, adj. not to be re- 
guio, aliegro. To make one joyful, ralte-\conciled, irreconciliabile. 
giare alcuno, » IRRECOVERAGI.E, adj not to be reco. 
JOY FULLY, avv. gioiosamente, con gioia, vered, irreparabile, inreparabite. 
giocondamente, festevolmente. . Ri ARRECOVENABLY , au. irreparabil- 
JOYFULNESS, 4. gicia, allegrezza, al- menie 
legrin, contento, giubilo, piacere. _ i MRECUPERABLE, adj. irrecoverable , 
JOYLESS, adj, iristo. melunconicn | irreonperabile. . 
JO VOUS, adp. merry, giotuso, allegro | IRRFRAGRABLE, adj. undeniable.irre 
contento |fragabile. 


glad, to esslt, gioine, godere , di pisa | to IRRECONCILE, è. a. renderà irre- 
e 








JONL IK, ) dine Jonico, uno gle’ cinque) JOYN, #7. Join. : ;f_ IKREFUTABLE, adj. that cannot be con- 
ordini dell’ architettura i JOYXDER, /#. Joinder. futed, che non si può confutare, 
JONQUIL. ) 4 n sort of flower, giu) JOVNER, #, Joiner. IRREGULAR, adj. not regular, without 
JONQUILLE, ) chiglia. JOYNNF, #. Joint. rule, irregolare, inregulare, irregulare. An 
JO.LDEN. s. srinale. JOYNTED, /, Jointed. irregular verb, un verbo irregolare. In 
JOSSING-BLOCK, s. a block to get upf  JUYN'Utk, #. Jeinture. È regular, disorderly, unruly, sregolato,sfre- 
on horsehack, omveleatoin IPECACUANHA, s. /peorenana. |, naso. Irregular appetites, appetiri sregolati. 
ro JSOSTLE, #, To Justle. IRASUIBLE, «ef. prone to anger, aptto !RREGULARITY, s.0u! of rule, irre- 
JOL, s. a diitle, è point; pote, niente .|be angiy, iruserdile, iracunto. \gotarità Ieregularity, disorderliness, srego- 
punto, mica. Not a jot, non un fol, punto.i  }RE. + anger, wrath, ira llatezza, Irregularity, in canon law, an in- 


Me woo't stir a jot, non vuol muoversi un 
gjota. Every jot, tutto, affatto. 

JOVIAL, adj. pleasant, merry, gioviale, 
piacevole, giocon4o, festevole, allegro, gaio, 
gioioso. 

JOULT, s. balzo, crollo, scnssa, 


IREIUL, udj. ito, adirato, furioso capocity of taking holy wrders, irregolari- 
IRIS, s. the rainbow, iri, iride, arcabu. tà. impedimento, pel quale si vieta di pi- 
lenn. Iris, in anatomy , the fibenus rircie!gliure gli ordini sacri, e l'ammiuistrare i 
nes the pupil of the eye, distiaguished' sacrusuenti. 

with variety of colours, tride, quel cerchia! ARNEGULARLY, avv. irregolatomente. 

di varj colori, che circonda la pupilla del-} ro IRREGULATE, to make irregular,to 


A JOULT HEAD, s. a clumsy pate, un[l occhio. l ]disorder, render irregolare, sconvolgere cont 
20, uno scincen. 70 INK, dispiacere. Dis. It irks me to fonder l'ordine. . 
10 JOULT, +. me a to shake, to toss {do it, mi dispiuce di farto, | IRRELIGION, u. want of religion,ungod- 
séuntere, crollare, scrollare, balzare. IRKSOME, adj. troublesome, displeising,| liness, irreligiosirà, 
JOUETED, adj. scosso , crollato , serol-| fastidiaso, molesto, affannoso, JRRELIGIOUS, adj, without, or having 
lato, halzuto. ; 


IHON, s.e «dj. a sort of metal, fsrro.Ibut little religion, irrelegiono 
A smoothiag iron, un ferro da stirare il IRRELIGIOUSI Y, ovo irceliziosamente 
panni tini. Old iron; ferri vecchj , fesrae | IMRFLIGIOUSNESS, V Irreligion. — 
cio, Tron gray, bigio, grigio, ferro: Iroa! IRREMEDIABLE, adj. that cannot be re. 
tool, ferfamento. Iron bar, sbarra di ferro ‘imelied, inremedievole, e inremedievole, îr- 
Icon wire. fit di ferro. The iron age, « ramediubile. 
secolo di ferro. Inn sick, ((.di mar.) al IRREMISSIBLE, adj. not to be remit- 
ship is said to be iron sick,when her spikes,| ted, or iorgiven, irrenzissidile. 
bulis, nails, ec. are 40 worn out, as tal TRREMISSIBLY, adj. irremissibilmente. 
leuve bollow in the plauks, whereby the! IRREMOVEABLE, avv, immutabile, © 
ship leaks che ha chiodi consunati dalla) IRREMUNERABLE, adj. not to be re- 
ruggine, parlando-d'un vascello A cramp|warded, irremunerabile. 
ion, un campino, un rampicone. To beati INREPARABLE, adj. that cannot be re- 
the iron whilst it is hot, satter il ferruipaired or recovered, irrèparabdile. 
mentre è caldo, cioè profittar dell' occaviò-| IRREPARABLY, ave. irreparabilmente. 
ne quarido ci è leon-work , ferramenti | IRREPREHENSIBLE, adj not to be re. 
4a JOURNEYMAN, » one that works byJron. work of the rudder, (£ di mar.) fer. prebended, or blamed, irreprensibile. 


JOURNAL, s. a diary, or day-book , 
giornale, diario, libro nel quale dì per dî, 
n giorun per giorno, sì nota ciò che si-fi 
nelle botteghe, o nelle case. Journal, ( £. di 
mar.) giornale di navigazione, gionale 
nantco, d 

JOUKNEY , s. travel by land, viaggio , 
viaggi» per terra To tnke a journey, fare 
un viaggio, Ta go a long journey, fare un 
lungo viaggio Journey, a day's march, 
gi nota, cammino, che si fu in un gior- 
nuo Tourney, way, march, sratto, estensione 
di cammino. To come long; or short jour> 
nevs. venire a gran giornate, 0 corte gior 
umuie, Le 
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IRREPREHENSIBLY, avv. in una manie-; ISSUE, s. end, erent, esito, fine,evento,loccurrences in a journey, or voyage,itine- 
ra ir sedile, successo. Who knows what will be the issue|rario 
IRREPROACHABLE, ) for all'ibis? che sa qual fine avrà tutto que:| ITS. pronome pass. del genere neutro , 
RREPROVEABLE, ) adi. not to be sto? A good issue, un esico felice, The is: isuo, sm, subi, sue. To put a sword in its 
reproved, blammeless, irseprodubile. sues of war are uncertain, l'esito della scabbard, metter una spada nel su» fixlere. 
IRRESISTIBLE, adi. that cannot he re-'(guera è incerto. An issue, in one's arm ,} A primitive with its derivatives, un pri- 
sisled or withstood, al quale non si può re-\leg ec, cauterio, rottoria, fontanella. Issue,|mitivo eni suni derivativi. 
sistere. An irresistible power, un potere al vllspring, prole, progenie, prosapiaschiatta,(  ITSELF,pronome neutro reciproco, appli- 
non si può resistere. |rarsu, figliuoli. To die withoul issue, mo. euro a cose, 
IRRESISTISLY, avo. irresistibilmente. ‘rire senza fizliuoti. Issue male, figlinoli,j JURILANT, adi. che canta inni trionfali. 
IMRESOLUBLE, adi not to be broken, |masek:, The issites growing from lines, or] JUBILATE, s. a wenk in the Romish 
or dissolved, irresolubile. ‘of lands, profitti. Issues, expences, spese. church, who has been filty years a profes 
IRRESOLVEDLY, ave. F. Irresolutely. |The matter in issue is this, questa è dalsor, ne grubilato, un religioso, che ha ein- 
MRESOLUTE, adi. wavering, irresolu-\questione, della quale si tratta. quanta anni di professione. 
to, dubbinso, to ISSUE, out or forth, v. a.to publish,| JUBILA'TION, s. a solemn rejoicing giu- 
IRRESOLUTELY, avv. dubbiosamente,in' pubblicare, promulgare The king has issued |Bilazione, giubbiluzione, allegrezza, gioia. 
sospesy. È out a proclamation, il fe hu pubblicato un] JUBILE, ) 
IRRESOLUTIOX, s. suspense, irresotu. |proc{wma. The money must not be issued] JUBILEE, ) s. a solemnity first insti- 
zione, vut without order, non si deve sborsare it'tuted by pope Boniface VII. ia the year 
IRRESPECTIVELY,avv. senza relazione danaro senz'ordine. Yo issue, v. n. uscire, |4200, who ordained it to be olserved 
a checchessia, indipendéntemente, assoluta. | The sun seems to issue from the sca pare fevery hunilredil year; afterwards Clement 


mente. che il sole esca dal mare The veins that |IV. ordered it to he observed every fift- 
IRRETRIEVABLE, adi. not to be retrie. |issne from the heart, le vene, che vengonolieth yesr; and Sextus IV. every twenty- 
ved, or-recovered, irreparabile. dal cuore. filth year, giubbileo. The year of jubilee , 
IRRETRIEVABLY, irreparabilmente. ISSUED, adi. pubblicato, promulgato. l'anno del ginbbileo. 
IBRREVERENCE, s, want of reverence ori ISSUFLESS.adî. without issne, che non] JUCUNDITY, s. pleasoniness, giocondez® 
respect, drriverenta. ha prol-, o figliuoli. senza prote. za, guermdità. 


IRREVERENT, adi. that shows no reve-| ISTHMUS, s.-a little neck or pirt off JUDAICAL, ) adj. of, or belonging to 
rence or respect. irriverente, inreverente. land, joining a peninula to the contivent,j JUDAICK, ) the Jews, Grudaren. 

IRREVEKENTLY, avv. without due re !istno, Bracero di terra fra due mari. JUDAISM, s. the religion or customs,or 
verence, irrevereutemente, inrevereniemen-| IT, pron. , egli, esso, lo, la, It is thelreliginns riies of the Jews, Giudrismo. 
te. custom, egli è il costume That's it I fear.| tO JUDAIZE io conforin lo the customs, 
IRREVERSIBLE, adi. that cannot he re. {questo è quel, che temo. IL raias, it snows,[or religious rites of the Jews, Giudaiz- 





verse, or mule void, irrevocabile, piove, nevica. Give it him, dateglielo I see) zare 
IRREVOCABLE, adi. nol to be revoked,|it, fo n la vedo. his my father, ur my mo-| JUDGE, s. an officer appointed to ese- 
irrevocabile ther, è mio padre, o mia madre. I got six [cute justice in civil, or criminal causes, 


IRREVOCABLY, avv. irrevocabil mente. |pence by it. ne ho avuti sei soleti. 1 got no.|giudice. A_ judge in civil or criminal cau- 
to IRRIGATE, to water, irrigare, innuf: thing by it, non ci ho guadagnato niente.|$t+, un giudice civile, o criminale, Let an 


fiare, bagnare, It is nothiag.io me, ciò mon m'importa.\body be judge, ne fo giudice chiunque. 
IRRIGATED, ) The inbubitanis of it, i suoi aditauti. I{jvdge lateral, un assessore. 
IRRIGUOUS, ) adi, moist; wet, irrigato, [must go without il, disogna ehi'io ne faccia| 10 JUDGE, +. a. e #, to try, or deter- 
innaffiato, bagnato, di meno. I went so far with it, portai la|mine causes, giudicare, risolvere, determi» 
IRRISION, s. laughing to scorn,irrisione,|cnsa sant'oltre. The spletdur of it, ovvero |nare per via di ragione, dando sentenza. 
e inrisione, derisione, i its splendor, 18 suo splendore. To judger, to make julgments of, to tell 
IRRITABLE, adi. irritabile, facite. ad} VVALIAN,s. un Italiano, una Italiana \0ne"s opinion, giudicare, pensare, stimare. 
irritarsi. l'italiano, la lingua italiana. To juge of colours, giudienre de'colori.To 
. To IRRITATE, to provoke to anger, to ITALICK LETTER, s. caraltere corsivo, judge of one by his actions, giudicar d'uno 
\ocense or nrge, irritare, provocare ITCH, s. rogna, scabbia, Itch, itching, delle sue azioni. 


IKRIFATEO, adi. irritato, provocato, |p-urito, piszicore, prurigine, mo dicamento, | JUDGED, «dj. giudicato , pensato , sti- 

IRRITATING, ) a, provocativn.irritazio-! Itch, itching desire, ussolu, fregola, ap-| mato 

IRRITATION, ) ne, irritamento. petito intenso. JUDGEMENT, 77 Judgment. 

HRORATE, to bedew, to besprinkle,ir-] ro ITCH, . n. prudere ,. pizzionre. My] JUDGING, s. giuvienmento, giudicio, 
rorare, irruziadare, inrugiadare. arm itches, mi prude il braccio. My fingers| - JUDGMENT, s. the discernivg faculty , 

IBRUPYION, s, inroad, incursione, scor-'itch to be at him, mi vien voglia di ba-|S!udigio, discernimento, discorso, Judgment, 
rimento. stonarto, prudence, discretion, giudizio , prudenza , 

1$, 3 per. sing. pres ind. del verbo. To| ITCHING, s prurito , pizzicore. An it | condotta, discrezione. Judgment, opinion,giu- 
be, è. He is, egli è. She is beloved, ellalching powder, polvere che cugiona pruri-|dizio,parere, sentimento vpinione. Judgment, 


è amata . to Itching desire fregola.frega, uzzolo,ap |seutence, giudizio, sententa. Judgment,pu- 
ISABELLA, s.a sort of coliur, spezie|petito tutenso. nishment, gindizio, gestigo, A man of great 
di cslore, che partecipa del bianco e det ITCHY, adj. rognoso, scabbioso, che ha|judgment, uu uomo di gran giudizio , un 
giallo. © ” pisscore, che ha la rogna, yomo molto giudizioso. In my ju&gment, 
ISCHURY, s. disseria. ITEM, avv di più, inoltre , parimente. \he is greatly mistaken, a mio grudizio,egli 
ISICLE,s. ghiacciuoto, goccia di ghiaccio; Item I bequesth to such a one, di più da |s'ingarina a partito. There's no judpment 
pendente, : scio ad un tale, to be given upop accidents, non si può giu- 


ISLAND, s. a traet of land surrounded] ITEM, s.an article of an account, arti- |dicare degli accidenti. To stand to the 
by water, un'isola. Island of ice, banco di|cola, capo di conto. To esamine the severaljjudgment of the court, stare, 0 rimettersi 
ghiaccio, massa di «hiuccio fluttuante. ilems of disbarsements, esaminare i diffe-|al giudizio delta corte. ‘fo prevent God's 

{SLANDER, s isoluno . | venti artienti di quel, che s'è sborsato-Item, |jvAgments,prevenire i giudizi di Dio. This 

ISLE, s. island, isota. Isle, in prchite |caution, warning, avviso, evssiglio. This is]judgment upon us is just, noi meritiamo 
etare, the sides or wings of a buil4ting.|a fair item for you, questo è un Suono)questo castigo. The great day of judgment, 
le ali d'un edifizio nave, navata The isles]avviso per voi the last day, il giorno del giudicio vniver= 
of a church , le navi, o navate d’una| to ITERATE, iterare. To iterate, farisale. To give one's judgment upon a thing, 
chiesa. " |ui nuovo il già fatto, rifare. fur giudizio, giudicare di qualche cosa. 

ISLET, ) ITINERANY.ad} travelling, che viaggia,] JUDGMENT, s. giudizio, tribunale. 

ISLOT. ) s. isoletta, isolotto. che è în viaggio. Iinerant justices,justices] .JUDICATURE, ) 

ISOSCELES adi that bas only two sidesfformerly sent into diverse countries to hear] JUDICATORY, ) s. giudicatura, giudi= 
equal, isoscele. lsosceles triangle, triango-|and determine causes, giudici ambulanti, |cio. A court of judicature , una corte di 
lo isoscele. ITINERARY, s, journal, account of the giudicatura, 

Tom. IL, {i 


» 
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JUDICIAL, adj. belonging to a came, 
trial, or judginent, giudiciale, e giudiziale 
giudiciario, giudiziario. To do a thing in 
a judicial way, fare che che si sia secon 
du l'ordine giudiciale. 

JIUDICIALLY, avv. giudicialmente. 

JUDICIARY, adj. judicial, giudiciario, e 
giudiziario, giudiciale, e giudiziale. 

JUDICIOUS, adj. endued . with sound 
judgment or reason; ‘giudicioso , giudizio 



















IUMP, suv. esacily, nicely, esattamente,|} JUKY, 

con dilicatezza JURY-MAN, ) s. 12 or 24 men.sworn 
JUMP, s leap, salto, To give a jump ,|to enquire of the matter of fact, and declare 

fare un salto. Jump, for a woman, giubba|the truth upon such evidence, as shall be 

du donna. delivered them, touching the matter in 
10 JUMP. è. n. tu leap, saltare. fare un|question, giurati 12, v 24 uomini, scelti 

salto To jump over a ditch, saltare un[per giudicare d'un futto, secondo la depo- 

fosso. To junp, as a coach does in a rug-|sizione dei testimoni, ni quali si dà il giu- 

gedway, Salzare, sbalzare. To jamp,to agree |samento per quest'effetto. 

accordarsi, convenire, confarsi. Their opi-| JURY.MAST, s. (e di mar. ) albero 

30. nions jump much with ours, le loro o-|messo alla nave, in vece di quello perduto 
JUDICIOUSLY, ave. giudiciosamente, e 


unioni s'accordano colle nostre. in burrasca, o in battaglia. 
giudiziosamente, prudentemente, saviamen JUMPEN, s. saltatore, saltatrice. JUSSEL, s. dish composed of several 
te, dliscretamente. JUMPING, s. il saltare, l'accordarsi. meals. municaretto, 

JUG, s, an earthen pot or pitcher, to holdj JUNCATE, s. cosa «ilicata a mangiare. JUST, adj. righteous, giusto , diritto, 
drink, Brocca di terra. A jug, a common] ro JUNCATE, #, To Junket Buono, A just man, un uomo giusto,o leale, 
pasture, or meadow, ur prato, un campo. | JUNCOUS, adj, full of bulrushes, gium {I have a just cause to complain iv ho giu» 
Jug, nightingale, usignolo. cos. che ha giunchi sta ragion di lamentarmi. Just design buon 


JUGGLE, s. juggling trick, legerdemain. 
gherminella, giuoco di mano, baratteria;in 
ganno. 

ro JUGGLE, to show sleight of band 
tricks, lo play legerdemaia, giocolare. Tu 
juggle. to cheat, ingannare, marinolare , 
truffare. 


JUNCTION, s. unione , accoppiamento |fine, sincerità, probità. 

fazione, consiglio, adunanza di consiglieri,| JUST, s. il giusto. The just shall live 
JUNCTO, s. cabal, private faction, ca-|by faith, il giusto viverà di fede. 

bala, f.zione, pratica’ secreta. Juncte, al JUST, au. appunto, giusto, precisamen- 

meeting of meu to sit in council, as-|te, appunto. To come just at the time ap- 

semblea, adunanza de' consiglieri , consi-|pointed, venire appunto al tempo prescritto. 

glia. Just as if, come se. Just s0, appunto così, 


JUGGLER, s.-giocolatore, bagattelliere;j JUNCTURE, s. the présent state, or po-|Just now, appunto, or'ora, teste, in questo 
giocolare, travagliatore. Jaggler, cheatunisture of affairs, congiuntura, stato punto. He is just now or but just gone,egli 
bagaitelliere, un ciarlatano, un furbo, unt JUNE, s. Giugno. è appunto partito. Ile is just now come in, 
mariuolo, un guidone. JUNIOR, +. il più giovine He is my ju-|egli è entrato in questo punto, 

JUGGLING, s. #. Juggle. mior, egli è stato ‘icevuto dupo di me. ro JUST, ». n. to mm a tilt, gio- 

JUGGLINGLY, avv. deceitfully; con in-] JUNIPER, ) . strare. 


ganno, da furbo, da bagattelliere. 

IUGULAR, adj. appartenente allà gola, 
al gorgoszule, alla strozza. 

JUICE, s. moisture , sugo, succo. The 
juice, or gravy, of meat, il sugo della car 
ne, quando è cotta. The juice of an orange, 
il.sugo d'una melarancia, d'un arancio. 

JUICELESS, adj. senza sugo, che non ha 
sugo. 


JUNIPER-DERRY, )s. ginepro.The juni:-| JUSTS, #. tiltings, or combats on hur- 
per-bercy , coccola di ginepro. A jumiper-|seback, giostre. 
lecture, ripussata, riprensione, bravata. To| JUST DEALING, Suona fede , probità , 
give one a juniper-leclure , fare ana ri-|sincerità. l 
passata, fare una buona riprensione ad) JUSTICE, s, equity, giustizia, equità. To 
Uno: administer justice, amministrare la giusti. 

JUNK, s. none di piccola nave Tudiana,|zia. To do justice, render giustizia. To do 
Junks, s. among sailors, pieces nf old cable, justice upon one, punire alcuno. 
cime o pezzi di cavo vecchio per far co-) a JUSTICE, ) 

JUICINESS, s. sugosità. mando, farciani, baderne ec. a JUSTICER, 

IUICY, «di. fully of juice, sugoso, sue to JUNKET, è. n. to ‘entertain one an-|] A JUSTICIARY, ) s un giudice sen gin 
coso, pien di sugo. A juicy fruit, un frutto|other with banquets, or treits, Suuchetta e,}stiziere, un mantenitore della giustizia. A 
sugoso, pieno-di sugo. | far banchetti , gossovigliare, stare alle. \justice of peace, un giudice di pace. The 

IUJUBE, s.a sort-of fruit; sizzibbo, si-|gramente, far Buon trattamento lord chief justice, il giudice supremo. The 
sifo. ginggiolo: JUNKETS, s. any sorts of delicious fare, |lunds justices of the kingdom during the 

to JUKÉ. v. n. to penrch, to roost, asfto feast and make merry with, goszoviglia.|king's absénce, i reggenti del regno nel- 
birds do, appollaiarsi , andare ‘a dormire|cibi dilicuti. a l'assenza del re. Justice errant or in eyre, 
come funno'i polli; JUNKETTING, 4. Suona tavola, gossovi. | giudice ambulante. 

JULAP, ) glia. to JUSTICE, amministrar giustizia. 

JULEP, ) s. a liquid medicine of a ple-| JUNTO, #, Juncto. JUSTICER, s. 7° Justice. 
asant taste, giuledbbo, e giulebbe, IVORY, s the elephant's tee:h, avorio ,] JUSTICESHIP,:, rank or office of justice, 

JULIAN, adi. giuliano. Julian law, /afdente d'elefante. Ivory teeth, denu d'avo.\grado, o uffizio di giudice. 
legge Giuliana, la ‘quale condannava l'a-|rio. An ivory comb, un pettine d'avo-| JUSTICIABLE, adj. soggetto alla giu- 
dultero alla morte. rio. stisla, alla giurisdizione. 

JULIO, s. an Italian coin worth aboutf JUPPON, 4. giubbone JUSTICIARY, s. an admin'strator of ju- 
fivepence, giulio. JURAT, s. a magistrate , in some cor-|stice, giudice, mantehifor della giustizia, 

JULY, #. the seventh month in the year, |porations, in the nature of an alderman ,| JUSTIFIABLE, adi. that may be justi- 
Luglin. giurato, spezie di magistrato, fied, che si può giustificare colla legge, o. 

JUMANT, s. spezie di mulo supposto nato| JURATORY, adj, giving, or relating to colta ragione, — 
d'un cavallo, e d'una vacca, o di un toro,|an cath, giuratorio, giurativo. = JUSTIFIABLY, avv. ginstiffcatamente. 

e d'una giumenta, JUNDEN, s. grande orinale. TUSTIFICATION, s. a cleariag vr justi- 

JUMBLE, s. miscuglio, mescolanza, con-| JURIDICAL, adj. belonging to the law,|fying; giusificazione, provamento di ragio- 
fusione giuridico. ne, scolpamento, scusa. Juatifi. ation, in di- 

to JUMBLE, w.a. to mingle, to con. TURIDICALLY, ave. giuridicamente. vinity , is'a clearing of transgressors »f 
found. Mescolare, confondere mettere insie-|- JURISDICTION, s. power and authority |Christ's righteousness, giustificazione, ter - 
me. Tu jumble, +. n. to he agitated toge-{to administer justice, giurisdizione , giuri. [mine teologico. 
ther, esser agitato, discusso, smosso, solle-|sdizione, iurisdirione , podestà di renderi JUSTIFICATOR, ) s. colui che si giu- 
varsi, commuoversi. altrui ragione. Jutisdictiva, a court of judi-{ JUSTIFIER, ) stifica. 

JUMBLED, adj. confuso , mescolato. He}cature, giustizia, tribunale, Jurisdiction,the|] JUSTIFIED, adj. giustificato . 
was jumbled in that place, fu trasportato, fexlent of one's jurisdiction, giurisdizione to JUSTIFY, to make appear one's in- 
nou si sa come, in quel luogo. = JURISPRUDENCE, #. the knowledge ofjnocence, giustificare, provare, mostrare con 

JUMBLING, 4. mescolamento, mescolan [the law, giurisprudenza , scienza della ragioni la verità del futto, far capace, sin» 
za; violenta agitazione. legge. cerare, To justifiy, in divinity, 10 make or 

JUMENT, s. a beast used burthen, any] JURIST, 4. civilian fawyer, giurista dor-|declare innocent, giustificare. 
sort of beast used for tillage or carriage Jie di legge, legale. TUSTIFYING , adi. guiusificante , che 
giunento. cavallo,-o altra bestia da sora ,j JUROR, : one of the sjury sworn ,\uno|giusfifica. The justifging grace, lu grazia 
g «da traino, dei 12, 0 24 giurati. | giuustificante, 
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JUSTING, s. from to just, il giortrare, 
giostra 

JUSTING - PLACE, s, avingo, lisza, 

ro JUSTLE, è. & e a. to push, urtare . 
To jusile one another, ursarsi. 

JUSTLED . adi. urtato. PA 

JUSTLER, +. quegli, o quello che urta. 

JUSTLING, s. l'urtare, nero 

JUSTLY, awe. giustamente, con giusti - 
sii, cm ragione 

JUSTNESS, s. justice , giustizia , equi. 


down, fhe.wind being contrary to the ri-1To keep a child, allevare um ragaszo. To 
de, ammarnare, il. tivumellare. Keep fair together , vivere in buona intel» 
KEDGER, s. a small anchor used injligenza, in aminià . To keep.from a thin 
calm weather , aucoretta. ta forbear it, astenersi di qualche cosu, ‘lv 
KLEE, plurale di Caw, vasche, ma è vo-tkeep from wine , astenersi dal vino. fo 
cabolo contadimesco . SL proprio è Cows {keep from the rain, mettere a coperte» dal - 
l'antico era Kine la pioggia . To heep from or out of ill 
KEEL, s, (e. di mar.) the lowest piece]eompany, sfuggire, schivare la cattiva enm- 
of limber in a ship, in the bottom of her[pugmia. He kept me in his house, mi risen- 
hull. cerena, Lu purte di sotto del naviglio.|re in casa sua . He has left her notbiug 
Rabbit of the keel, dartidura , Scarfs  offthat be could keep from her, non le ha 
the heel, giunte della chiglia. Sheating.0f{lasciato che quel che non le poteva inglie. 
the keel, fa-ciame, doblaggio della chiglia. |re, To keep a thing from une, to conceal 
To be upon an even keel, uavigar senza |it from him , celare | nascondere che che 
differenza di calata, pescare ugualmente a|si sia ad alcunn. He shall not keep me 
poppa ed a prua. False heel, contracchi. {from it, per dui non istarà , che io non lo 
glia, sapata. heel, a measure of 20 tons, | faccia. To keep a feast, celebrare una fe- 
misura di 29 tonnellate di curbone Reel, {sta , To keep one's hirtl-day, celeb:are 
a vessel for liquor to stand and cool in ,ll'altrui natività, To keep, v. n. lo conti. 








































ta. 
JUSTS, s. tiurnaments, giostre, tornei. 
19 JUT OUT, w. n. sporgere, sporgere 
in fuori, uscir del piano, 0 pevpendicato. » 

JOTTY, s. a pori of a building which 
juts out beyond the rest, sporto , risalto , 
muraglia, che sporge in fuora dalla dint: 
tua della purete prine pale. 

to JOTTY, #.Tu Jut. 


tino ‘da rr dentro qualche Lquore.|nue, to live, dimorare, stare . Keep where 

JUVENILE, adi youtbful, giovanile ,] 10 KEEL, rinfrescare. you are, rescate dove siete . To keep at 
Sanciullesco , Juvenile years, anni giova-| REELAGE, s. (#. di mar, ) ancoraggio |home, oc within duors, dimurare, starsene 
niti d'entrata , diritto di porto, a casa. “To-keep a thing from one, cenere 


JUVENILITY, s. youthfulness, giovaner- 
sa, aidore di gioventù. 

JUXTAPOSITION, s Es, The juxtapo: 
sition of parts, La coutiguita delle parti. 

IUY, s. a plani which twines about 
irees, and fasteos upon walls, ellera, e- 
dera. 


KEELER, s. (t. di mar.) buriletto o.cus-|una cosa da uno, riconoscerla da lui, To 
keep in the lields, esser n campagna . To 
ro KEEL HAUT. , (!. di mar.) dar ca-|keep counsel, tenere il segreto , ester se- 
greto , non palesare il segreto. To keep 
company with one, dazzicare, conversare , 
praticare, aver pratica con alcuno To keep 
an eye upon a thing, osservare qualche 
cosa. To keep a siriet guard, stare atten. 
to To keep one doing, employed, or at 
aîr, aria sottile. A keen style, uno stile a work, trovare . n dar dell'occupazione ad 
iTeuto, mordente , satirico | Keen appetite ,'uno. dargli da lavorare, oconparlo, tmpie- 
buono appetito. igarlo. To keep a thing to one's sell, tener 
to:KEEN, to sharpen, aguzzare, auz- segreto. che-che si sia. To keep lent, fur 
sare. quaresima, osseevar la quaresima. To keep 

K , undecima lettera dell'alfabeto Tigle-| EENLY, aw. sharply, sottilmente, acu-lone short of snoney, fener uno corto di du- 
se, ed ha il suono della nostra lettera C|iamente:Keenly, cagerly, ardentemente, con mari. Totkeep one hungry , or dry, far 
dinanzi ad A, O, U, ma quando precede|ardore, aspramente. morire di fame, o di sete. To keep walch 
la N, noy ha suono, $ -REENNESS, s. sottigliezza , acutezza land ward, fur Ia guardia. To keep to a 
KALENDAR, s. calendario. ‘[Keenoess, aspresza, veemenza . Keenness s diet, w, n Sar dieta. To keep going, avan. 
RALE, s. spezie d'erba, delle cui cenerilamarezza di mente . The keenness of the zare, amdar amanti. To keep a house in 
Sassi il vetro . ‘fair or-sight, sottigliezza d'aria e perspica *frepair, ristaurare una casa, fare tutte le re. 
KAM, adj. crooked, gubio. curvo. cità di vista. staurazioni d'una casa, To keep good hnurs, 
KA ME, KA THEE, that is, one good KEEN-S'GNTED) udj. perspicace. —lritirarsi a casa di Buon'ora : To keep bid 
turn for another, usa mano lava l' altra, REEP, #. custody, guard, restraint, guar- hours. ritirarsi turdi, ovvero aîl ore inde- 
dia, custodia, tutela, fieno, torre, castello. hite . To keep one to a thing , occupare, 
to KEEP, v. a. e n..to preserve,to de. impiegare uno in qualche cosa. To keep 
fend, to maintaia, etc, tenere, muntenere , one to his work, far lavorare alcimo . Te 
difendere, conservare, To keepa phcee, te- keep to a bargaio, mantenere il contrario . 
uere un lungo , To keep one's own, to To keep away, vr. a. to keep out of the 
keep one's own estale , manzenere il suo. way, allontanare, tener lontano . To keep 
To keep to dhe cattle, quardare il bestia: cui of'the way, «n. assentarsi, allonta- 
me. To keep one's chamber, tewersi in ca- narsi, To kecp asunder, v, a. separare, tener 
mera, To keep one's money, comiervare il lontano. To keep asunder, w. n, separarsi , 
suo danaro. To keep one's bed, stare in vivere separatamente, To keep back, va. 
detto. To keep, to observe, tenere, mante. tener indietro. To keep bark. e. n. mon 
nere, asservare To keep one's promise, fe- maoversi, stare indietro. To keep in, va. 
ner patto, mantenere , attenere la promes- ‘reprimere, rintuzzase, ritenere, tener in fre. 
sa. To keep God's eommandments , osser- no, moderare. To heep in one's grief, na- 
vare i comandamenti di Dio. To keep scondere, celare it suo dolore. To keep one 
holy days, guardur le feste . To Keep sì ‘ina room, tener uno rinchiuso in una ca- 
lence, osservare il silenzio. To keep house, mera. To keep one in, tener alii corto, 
tener casa. To keep shop, tener bottega. legarlo corta. To keep in the house, v. n. 
To keep a good table, tener suona tavola, tenersi in casa, non uscir di casa. To keep 
trattarsi bene, fur buona tavola . To' keep oll, v. a. ributtare, rispignere. Keep offyour 
a good retinue, mantenere un gran corleg- hands, non toccate. To keep off, è. w. non 
gio. To heep one's word, tener il patto , avanzare, tenersi indietro, v in disparte. To 
mantenere, o attenere la promessa, mante keep out, v, n. stat di fuori, non entrare. 
nere la pa ola. He did nor keep his word To keep up, v a. mamencere, sostenere, cons 
| to me, egli non m° ha attenuta la promessa, \servare, To keep up, w. n. sostenersi , man- 

KEDGE ANCHOR, ) +. (1, di mar.) aa-|egli m'ha mancato la parola To keep in ‘tenersi, somservarsi. To keep down, ». 4, 
cora di torneggio, pennello. suspense, tener sospeso, fire stare in dub-| abbassare, umiliare; deprimiere , To keep 
zo KEDGE, (0. di mar.) to set up thelZio Keep that way, pigliate quella strada, from, v. a. to restrain, to hinder, ritenere , 
fore sail, fore.top-sail, and mizzen, andfl'o keep, to maintain, mantenere, allevare. \impedìre To keep from, tv conceal, celare, 
let a ship drive with the ride. when in afTo keep a family, mantentre una famiglia nascondere, occultare To keep from, v. n 
narrow river they would bring her upand, fo keep an army, mansenere uM esercito . to forbear, astene:si , guardarsi . To heep 


renn. 

KEELING ,.s. a kind of fish, sorta di 
price. 
KEEN, adj. sharp. that cuts well, affi 
.|lato, acuto, aguzzo, che taglia hene. Keen, 
adj, sharp. or subile, acuto, sottile. A keen 








K 


amore con amor si paga. 

KAW , s. il ceycito del cmvo, v della 
comacchia, 

to RAW, e. sm. tn cry asa jachdaw 
sornacchiare, gracchiare. To kaw for breath, 
to fetch one's breath with difliculiy, respi- 
rare enn difficoltà. 

KAY, #. Key. 

KRAYLE, s. ninepin, ketilepin, sorta di 
giuoco, birilli 

to RECK, ©. mn. to inake a noise in the 
thrnat, as one does when sumething sticks 
to it, sforzarsi di gettare per bocca quel , 
che s' attacer alla gola È 

ro RECKLE, (cdi mar.) erstire una go- 
mena di corde , con attorcigliarle intorno 
ad essa, imbasonarla, fusciarla. 

RECELING, s. (1. di mar.) fasciame , 
imbassaatura, 
KECKS, s. dry stalks.aud sticks, fra- 
sche : 

RECKY, adj. frascato, ramoso. 

REDGE, adj brisk, lively, allegro, spi- 
TILOMO, bPLIARCE 


KEDGE 
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from, to avoid, fuggire, evitare, scampare , 
schivare, To keep under, temer corto, le 
gar corto, fetiere in soggezione, tenere- a 
freno. To keep in with the shore, or to keep 
the land a-bpard, (£. di mar.) accostarsi al 
la terra, rader la costa, To keep the luff, or 
to keep the wind, strignere la bolina, acco. 
starsi ul vento, orzare streito , andare 
all'orza di bolina, guardir: il siprav 
vento. Keep your luf all'urza Keep her 
as near as she will Ire, or keep her to! all 
orza quanto mai potete! Keep her full? 
vele piene, scansate l'orza , lascito portare ! 
Keep that point open with the lighi- house ! 
tenete la punta aperta col firmale, o franca 
dalla lanterna! To keep ofî, mellure , prg: 
giare, correr largo, To keep anay, arriva- 
re, poggiare. ‘Keep her dway two points! 
arrivate due rombi! Keen the lead going! 
continuate a scandagliare, To keep upon 
the wind, orzare stretto , andare all'orsa di 
bolina. 

KEFPER,s. guardiano, custode. The kee- 
per ofa park, if guardiano d' un parco. 
The keeper ofa woman of pleasure, drusdo, 
cmeubinario, The keeper of a prison, car. 
cere. A company-keeper, uno scapestra- 
to, Keeper of the touch, saggiatore , mini 


KIG 


KIN 


RERCHIEF, 3. a sort of linen dress for- [tira calci. Tn kick at, or against a thing, 


merly worn by women on their heads, 
«spezie di cuffia. : 
RERCHIEFED, ) 
RENCHIEFT, ) adi. dressed, hooded , 
col corpo acconcio, cnl corpo enperto. 
KERF, s. a notch in wond, tacca. 
KERN, s. a country bumpkin, un villa- 
uo, un contadino, un rustico. Kern, antrish 






calcitrare cantro qualche cosa. To kick vue 


out of the hose, scacciare alcuno di casa 
a calci. To kick up one's heels, inalberar- 
si. To kick up one's heels, to die, tirar le 


calze. morire, 


RICKED, ) ‘ 
KICKT, ) adj. calcitrato. P. To Kick. 
KICKSEY-WICKSEY, s. bce inventata 


fvotsoldier, lightly armed, spezie di fan-{per mettere in ridicolu, e per mostrar un 


taccino Irlundese armato alla leggiera . 
Kern, vagabond, ur vagabondo, un guido. 
ne. -Kern, sorta di mulino da macinar 
grano, È . 

ro KERN, v. n. to corn, to grain. gra- 
nare, fare il granello, granire. To hem. 


indurire, come fa il grano. To kéern, #, a. } pa 


to salt, 10 powder, salare. 

KERNEL, any eatable part of a mut or 
almond, noce, mandorla. tutta quella par- 
te della noce, 0 della mandorla, che é buo 
na a mangiare , nocciolo . Vhe kernels of 
grapes, vinacciuoli Kernel of a pine, pò 






di sdegno a una moglie 

KICKSHA W, s. French , manica» 
retto alla Francese. Kicks! aws, slight bu- 
siness, Sagattelle, baie, ciancinfruscole, 
KID, s.a young goat, capretto. 
xo KID, to bring forth kids, figliare, 
rlando d'una capra. 
| KIDDER, s. incettatore. 

KID-LFATHER, 4. pelle di capretto. 

to KIDNAP, to steal children, qrafuga- 
re figliuoli, rubarli, 

KIDNAPPER, s. a persa who makes it 
his business to decoy children or you 


nocchio. The kernels of a ‘pear, apple, ete, | persons, to send them to the English plan» 


sem di pere, mele, e simili . 
the body, a fiesby and porous substance , 
glaudula. . 

to KERNEL, v. n. to graia, as corn 


stro della zecca. Boat-keeper, (. di mar.)]does, granare, granire. 


guarda scialuppa. 
KEEPING, s. guardia, enstodie. To ha- 


KERNELLY, adj. g/anduloso. 
KERSEY, s. toarse woollen cloth, spezie 


ve a thing in one's keeping, aver che che'di panno grossolano. 


si sia nella sua cura, 0 custodia. 
KEEVER, s. a brewing gessel, tino. 
KEG, s. sorta di barile. 
RELL, s. cawl, or membrane that co- 
vers the bowels , rete. Kell, sorta di mine. 
stra, 


KEST, pret. di To cast. Dis. 
KESTREL, s. a kind of hawk, gheppio. 
KETCH, s. a sort of ship, tarfana, 


| Bombketch, Sombarda di due alberi, palan- 
‘dra, galeotta da bombe. 


KETTLE, s. nua caldaia. A large ketile, 










A kernel afftations in America, colw che fa il mesue- 


ve di tenfhgare è figliuoli per mandarli in 
America. 

RIDNEY, s. arnione. Ridnoy, per ischer- 
co, razza, progenie. He knows my kidney, 
egli sa il mio parentado. 

KIDNEY-BEANS, s. Frauch-beans, fa- 
giuoli. 

KIDNEY-VETCH, ) 

RIDNEY-WORT, ) s. nomi di piante. 

KILDERKIN , s. a liquid measure, un 
mezzo barile, un barilotto, 

to KILL, to sly, ammazzare, uccidere. 
We had nine men killed, ci furono uccisi 


KELP, s. sale prodotto da piante mari- {un calderone. A small kettle, un calderot- {nove uomini. To kill one's self, by labour, 


ue calcinate, 
KELSON, s. (6 di mar.) nome d'ano dei 
legni di sotto di una nave, contro carena, 
aramezzale, premezano, 


to, un calderino. 


| KETTLE-DRUM, s. timpano, taballo. 


KEVELS, s. pi. (£. di mar.) bitte. Ke- 


n Ivelheads, Sotroni, ceppi, ascialoni. 
KELTER, Es To be in kelter, to be rea-| 


KEW, s cue, humour, umore, genio . 


ammazzarsi, affaticarsi troppo, To kill. pri 
vare delle facoltà vegetative, come chi- di- 
rebbe, il troppo freddo uccide, o fa morire 
le piante. 

4 RILL-COW, s. a braggadocio, un ra. 


dy, essere in ordine, o in punto. To be in To he in a good hew, esser di buon nmore. {gliacantoni, un mangiaferro, uno sgherro , 


kelter, in good health , star bene, essere This wine is in a good kew, questo vino èlun 


in buona salute. x 
ro REMB, /. To Comb. 


KEN, s. sight, vista . A thing within 
ken, utra cosa, che è in vista, che può ve-| 
dersi, This i quite out of my ken, beyond' chiave. Key, în musick, a certain tone , {cida; 


nella sua beva. That player was not in his 
kew, or part, quell'attore non era in ca. 
rattere. 

KEY, «, an instrument to open a lock, 


tuy capacity, ciò è fuori della mia capacità.i whereto every composition ougli! to he fit- 
ro KEN, to Spy al a distance, senprine , ted, chinve, fignra muricale , bhe insegnal morte. 


veder da lontano. To ken, to know, cono- 
scere, riconoscere, 


KENNEL, s. in a street, canale, Kennel, 


a hut for a dog, canile. Kennel, a pack.or chiave della Francia. The keys of ‘organs, king 
tardi 


ery of hounds, muta di cani. Kennel , (he! or virginala, tastiere d'organo, o.di gravi: |q 


a variare i tuoni, The key, or middle-stone 
of an arch, la chiave d'nna volta. Calais is 
one of the keys of France, Calzis è una 





samondi. 
ILLED , adi. ammazzato , neciso . To 
suffer one's self to be killed, farsi ammaz- 
zare. 
KILLER, s. ammazzatore, uccisore, omi- 


KILLING, adi. mortale, che causa la 


KILLOW, s.sorta di terra di color Bru» 
no, o terchino senro, 

KM.N, s. a furnace to burn chalk, for ma- 
lime, fornace, edifizio muratà , net 
si cuoce la calcina, ed altre cose an- 


hole of a fox, or other beast,-tana di vol- | cembalo. Key, straight, stretto. A key, or!cora Brick-kiln, fornace da mattoni. 


pe, 0 d'altro animale. 


pin to turn into the eye of another pin , 


to RENNEL, v. n. abitare, e dicesi pro-lchiavello, chiavetia. Key , kuy , sanco di 


priamente delle bestie, © per dispregia di 
UR HOMO. 

KENNET, s. a sort of coarse cloth, ape- 
sie di panuo grossolano. 

RENNETS, spl (. dii mar.) bitte, a. 
scialani, ceppi. 

RENTLEDGE, s. (£. di mar. ) zaurra 
di ferro, lastre di ferro per zavorra. Lim- 
her kentledge, lustro per de anguille, ovve- 
* ro formate în guisa da poter enirare nel 

le anguille, onde profittare di quello spa 
Ao. . 

KEPT. adj. da to keep, tenuto. Y. Ta 
Keep. 

KERB.STONE, s. a stone laid round 


corallo coperto di fango 0 d'erbe. 
REYAGE, s. money paid for lying at 


key, gabella, che si paga per istare vicinn|ciso . 


alla spiaggia, al lido, ovvero alle sponde 
d' an finme. 
KEY.HOLE, s. il fuco della chiave. 


KILN.CLOTH, 4. hajr-cloth, cil‘cio, 
ro KILN-DRY, seccare al fuoco d'una 
‘ormace. 


KILT , adj. da killed, ammazzato, uc- 
KIMBO, adi. erooked, bent, arched, ear 


uh, inculvato, piegato, arcato. 
KIN, s. e adj. related, parente, congiun- 


KIBE, s. a chilbizin with inflammationito di parentado. Nest tokin, parerte stret- 


upon the heels, pedignone. 


RICK, s. calcio, percossa data col piede, 


to, Are you any kin to him? siete voi suo pa. 

KIBEWEELS, s. in horses, sorta dilrente? He is no kin to me, egli non è mio 

malattia de' cavalli, per lo più ne’ piedi. |parente. Kin, like. simile, che ha 
RIBRIST, s. (term. chim.) sulphur, zolfo. [similitmine, 0 somiglianza, 


qualche 


KIND, adj. benevolent, good) courtenus, 


nedata. To give one a kick, dare un cal- (cortese, affabile, benigno, buono, favorevole, 


sin ad war 


ro KICK, v. n. to strike with the foot, 


civile, umano, grazioso , benevola . She: is 
very kind to me, ella mi è molto cortese , 


the brim of a well, quella pietra che i|salcitrare, trar de' catci, dar de’ calci . Atella mi'tratta ‘con gran benignità. A_kind 
burse that kicks, us cavallo calciroso , che receplion, benigna accoglienza. Will you 


alla sponda d'un pozzo. 
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he bo Wirid as tb come to see me? volete ‘out of that rope, disfate de cocche di quel- piettare, crocchiare, cricchiolare. ‘To kmap, 
iacervi di venire a vedermi? Be so'la manovra. among hanters, to feed upon the tops. nf 

o por to do it for me, favoritemi dij RKINSFOLK, 7. Kindred. leaves, shrubs, etc. mangiar le punte delle 

farlo per me . Be so kind as to acquaintj RKINSMAN, s. parente, congiunta. 'oglie, e d'ogni cosa verde 

me with it, compiacetevi di farmelosapere, KINSVOMAN,'s. parente, congiunta. to KNAPPLE, +. n. to gnaw off, rodere. 


SKIND, s. sort, sorta, spezie, qualità, ge-| KINTAL, s.a hundred pound weight,}To knapple, far erocchiare, rompendo. 
KNAPSACK, s. bisaccia de soldati, 


mere. Fruits of all kinds, frutti di tutte le cantaro, 

sorte A thing admirable în its kind , unal RIPE, s. sorta di rete da prender pesci. NNAP.WEED, s. sorta di pianta, 

cia ammirabite nel sun genere, To receive RIRK, s. church, voce Scozzese per  KNARE, s.novclo, nodo duro d'un al- 

the sacrament in beth kinds, ricevere il church, chiesa, voce di scherno, se usata|bero. 

sagramento nelle due spezie, Kiud, or sex, !dagl' Inglesi. KNAVE, s.a deccitful fellow, a ‘rogue, 

sesso, The female kind, il sesso femminino.| RIRTLE, s, a sort of short jacket, sorta!2 cheat, un furbo, un guidone, un marino- 
lo, un furfunte, un ribaldo, An arrani kua- 


Kind, manner, sorta, maniera, modo, | took!di vestimento antico, 
him to be anvther kind of man, /verediva| KISS, s.Sacio. Give me a kiss, datemilve, un furbo in'chermisì. To play the kna. 


un altro uomo. I suppose you lkuow by thisiun Sucio, A treacherous kiss, un bacio dilve, fur delle furfanterie. A_saucy kmave, 
time, what kind of woman she is, mi sup. Giuda. un snsolente, uh impertinertto. Ruave, at 
pongo the sappiate adesso, che donna ella| 10 KISS, v, a. baclare To kiss one an.|cards, il fante, al giuoco delle carte, Kna- 
zia. What kind of life is that of your's? che'other, baciarsi. To kiss again, ribaciare, |ve, anticamente significava un figlio. ma- 
vita è questa, che voi menate? To grow out] RISSED, adj baciato. schio, e anche un servo. : 
of kind, to degenerate. tralignare, degene-} KISSER. n quegli, o quella che bacia, KNAVERY, s. furfanteria, furberia, mal- 


rare, She his a kind of a covetous fellow] KISSING, adj. baciante, il baciare. A|\vagità, cattività, ribalderia. 
KNAVISH, adj. cattivo, fello, feltonesco, 


for her husband, suo marito è un vero ava- [Kissing, a kiss, un Sacio, 
raccio. _ KISSING.CRUST, s. orliccio di pane. furbesco, reo, ribaldo, malvagio, tristo, A 
KINDER, comparativo di Kind. KIT, s. pocket violin, un violino da por- knavish trick, ua tiro da fufunte, una 


KINDER, 4 company of cats, uno stuolo|tarsi in tasca. Kit, pail, secchia. One that fio fanteria, 
has meither kit, or kin, uno che non haf  KNAVISHLY, avv. da furbo, da furfante, 


di gatti... 
KINDEST, super2. di kind, parenti. He is neither kit nor kin to me, felloriescamente ,  malvagiamente. IL was 


mo. KINDLE, va. to set on fire, accen: egli non è punto mio parente. |Auavisbi done, questa fu una furfanterta. 
dere. To kindle, v. n. to take fire, accen-| KITCHEN, s. a room, where meat is!  KNAVISHNESS,s. knavery, fu:fanteria, 
dersi, To kindle, to bring forth young ,|dressed, cucina, luogo dove le vivande si!furbderia, malvagità. 
figliare, |». uocono, ro KNEAD, to work meal into dough, 
KINDLED, adj. acceso. A RITCHEN ROY, s. guattero di cucina. impastare, intridere. To koead the dough, 
, RINDLER, s. one that lights, one who] RITCHEN-GARDEN, s. un orto, _ intridere la pasta, 
infames, ‘uno, che accende, che infiumma. a KITCHEN-MAIN, KNEADED; adj. intriso, impastato. If 
KINDLING, s, accenidimento, l'accendere.| A RITCHEN-WENCH, ) s. una serva di both armies had been kneaded into one, 
KINDLY, ave. lovingly, couricousty, a-|cucina. se le due armate fossero state unite. 
morevolmente , umanamente, beneunlmiente | RITCHEN-STUFF, s. grasso di cuoina,l KNEADING, 5. l' ifitridere. : 
civilmente, Beviignam-nte, affrbitmente. To] RITCHEN TACKLING, 4. ordigni di, x KNEADING-THROUGH, s. madia. 
fate a_thing kindly, or in good part, pren.|cucina, KNEE, s. the upper part of the jointure 
dere che che sia in buona parte, prenvere' RITCHEN-WORK, s. cookery , work|of the leg and thigh, ginocchio, To Lall'upon 


in grado, gradire 1 think you Kindly, «1[done in the kitchen, 2 arte del cuoco, da-|0ne's knees, inginocchiarsi, mettersi ginoe- 
chioni, The knec-pan, la pastella del ginoe» 





grazio di rin bun cuore. vori di cucina. | 
KINDNESS, è love, affection, amore, af-{ KITE, s. a bird of prey, nibbio. A kite,jckio. To bow the knee, genuflertersi, ingi- 
feto, umanità, ewtesia, affabilità, beni. {paper kite, una cometa, un aquilone. nocchiarsi.A bowing the knee, genuflessione, 


FOOT, s. sorta di pianta. Armour for the knees, ginocchiello, arme di- 
'ensiva del ginocchio. Knee, (1. di mar.) 
bracciolo, curva. Hanging kness, &rac- 


gnità, Bontà, Kiwlness, courtesy, favonr.] BITES- 
favore, piacere, servizio, grazia. Do we the] KITLING, Y. Kitten. 
Aindness, fatemi il favore, o la grazia. to KITTEN, ) 
KINDRED, 4. persons of the same bloodf 0 KITTLE, ) v.n. to bring forth kit- ciuoli verticali, curve oblique dei ponti, Iron- 
er descent, parenti, congiunti He hasitens, figliare, parlando d'una gatta. [kaess, bracciuoli di ferro. Lodging kness, 
many, good ‘kindred, egli ha molti buoni| BITTEN, #. a little cal, gattino, gattuc. bracciuoli orizzontali. Dagger knees, brac- 
parenti. x i cio. A young kitten, mucina, mucino, mi-|ciuoli un poco obliqui. Standard knees, Brac- 
KINDRED, adj. related, allied, similar, |cino, micina. i ciuoli dei bai. Transum knees, éracciuoli 
* vimile, simigliante, affine, con- to KLICK, ©. m.to make a small but delle alette. Wing-transom knees, Sraccinoli 
noturale, del medesime genio. shrilt noise, scricchiare. del’ tragante, Helm-port transom knees, 
KINE, COWS, s. pi. ali sorts of cows,| ro KNAB, Es. To knab upon grass, pa- |bracciuoli del contratragante. Deck -transom 
vacche, mucche. scersi d'erba, mordere. kuces, Sracciuoli della coperta, Knces of tue 
ir) sa sr3 prince. Re. The] RKNACK, 4. toy, Sagattella. Knack, skill,}bead, or cut waler, fagliamare, sprone, 
br of England, il Re d' Inghilterra, Thè Faculty, arte, destrezza, abilità. He has got prua. 
n at chess, or cards, if Re al giuoco (a pectliar knack that way, egli ha unal KNEE.GRASS, s. gramigna. 
derli scacchi, ©, delle carte. A king at|destrezza particolare in ‘ciò. He ‘has got} KNEN.HOLM, s, pugnitopo. 
is, duma,: i the knack of preaching, egli è um predica.| ro KNEEL, #. n, to lay down upon 
u RING, far uno Re, coronarlo. Toltore piacevole, one's knees, inginocchiarsi, mettersi ginou» 
dl a man at draughts, damare una pe-| to KNACK, w.n. or crack, rompere. To|chioni, 
pr TA Ranzi # e i rd tr gr sy nessi una no- " KNEELING. avv. gincechioni. I found 
i de more couniries|ce. To knack with one's finge! .|him kneeli trovai gi ion. 
subjert to a king, segno. The kiagdum of|piare le dita. pre KN cretino »i Rena, 
England, it regno d' Inghilterra. KNACKER, s. uno che fa lavori minuti.| KNELL,) s. a passing bell, the ringing 
RING-LIKE, ) KNACKER, s. a rope maker, funaiuato. Of a bell at the departure of a dying per 
KINGLY, ) adj.e avv. reale, da Rè,j KNAG, s. knot in wood, nodo d' albe. son, campana a mortorio, 
reslmente, regalmente. a: ro; nocchio, KNIB, s. bough, ramo. 
RINGLY, adi. reate, di Re; monarchico, KNAGGY, adj. full'of Kinots, nodoroso, KNIFE, s coltello, A table-knife, enttella 
KINGS-EVIL, s. scrofola. noderoso, nodoso, nocchiuto. da tavola. A pruving knife, roncume, ful- 
KINGS-FISHER, s. a sort of sea-fowl,l KNAP, s. or iop, cima, sommità. The cetto. A pen-knife, un femperino. A shoe. 
MERI knap of a hill, la cima, la sommità d'una; maker" paring-kuife, coltello da calzolaio, 
KINGSHIP, ». ly, momarchy, di- |montacna. lerineetto. 
gnuà Reale, stato di Rè. to KNAP, v. a. to snap, strappare. To! KNIGHT, #. a degree of honoyr, erma 
Rina) s. (£. di mar.) cocca, gambo nel-ikmap at, to pick at, prendere, acchiappare, liere. A knight of the garier, un cavaliere 
manovre e nei cordami, Take the kioks|scroccare. To kuap, ». a, scoppiare, scop | della giarrettiera. Knight-baronet, cavalie» 
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re baronetto. Aknighi-banneret. canaliere. KNOP. P. Knap. A knop of flower, unfvenne a notizia. He did it without my 
dello stendardo Knight of the Bath, cava [bottone di fiore. î knowledge , lo Sece senza la mia saputa, 
liere del Bagno. Koights of the Temple,| KNUT, s. nodo. To make or tie a Knot {No body is gone in, to my knowledge, 
or Templars, cavalieri Templari, Tem ieri. |fare un nodo. A running oc slip knol, nodo|sessuno è entrato, per quel che ne sappia» 
A knight! errant, un cavaliere errante. |scorsrio. A hot, ordifliculiy, nodo, gruppo,|Hvw came you to the knowledge, ol it 
Kaight-errantry, l'officio, 0 mestiere deglije groppo, difficaltà. The kuuts of a irce |cvme l'uvete saputo? come lo sapeste? To 
autichi vava'icri erranti. cavalleria. A knignt |é nodi, i nocchi d'un albero. A ko! vr leaffhave an estensive knowledge of diege 
of the round table , cavaliere della ta-|knot, bartone di fiore. Knot, company, crew. |avere una cognizione estesa delle cose. To 
vola ritorda Knight of the shire , un rap bauda , stormo, stuolo, cricca , brigata. |hbxwe a carmal knowledge of a woman, a- 
presentanio d'una provincia in parlamento, Kuot, (e. di mar.) nodo, Bawliue kuot, no |ver commercio eva danna. 

A koight of the post, a false hired iitness,|do di folina Bowling knot, wad» corsoio 














KNOWN, adi. emosciuto, saputo. He is 


un cesummio falso. di braca o d'elinga. Jamming koot, or]"Nown by every body, egli è conosciuto da 
10 KNIGHT, to dub a kuight, fare, o|countey man knot, node di zinoppa o dij "5400. A thing nell known, una cosa cu» 
creare un cavaliere. legno, Over hand knol, nodo di sovragia: |BNita, palese, che ognuno sa. Itis well 
KNIGHTED. adj. fatto, 0 creato cuva-|no, messo nodo. Reef knot, nodo piagta, 0}K"®YN + ciascheduno sn. A thing easy lo 


liere. di cordone. Rose kuot, nodo di rosa Gran- 
KN!GHT-HEADS , /. Bollard-timbers.|ny's knot, or granny's bend. nodo vaccino 
KNIGHTHOOD, 4. cavalleria, grado, o; Diamond-knot, nodo adamantino, rosetta. 

dignità di cavaliere, Sheet-knot, nado di scotta, Wall-knot, cu 
KNIGUHTLY, avv. signorilmente, cavalle. lo di porco, piè di pollo. Double wall-knot, 

rescumente. g [nodo di sarchia. Crown-knot, piè di pollo 
KNIT, s lendine, uovo di pidocchio, Full coronato, 0 cnu festa di morto. Double 
of knits, lendinoso crown keot, piè di pollo coronato doppio, 
RNIT, adj. or tied, nodaro, legato, at-10 con testa di lodola. Grand mother” s 
tacato. Kniîl stockings, calzette futte coi kuot, nodo torto, Knots, segnali della su- n = da 

ferci gola del tò. KNUCKLE, s. knot, or joint, nocer. The 

" ro KNIT, « a to tie, legare, annoda-| ta KNOT, v.n..to grow into knots, ar kowckles of the fiagers, le aneche rdelle 

re, legar con undo, unire. nodarsi, formarsi in nodi To kuot, to bud dita. Knuckle, s. nodo, 0 noechio d'una 
ru KNIT, è, « Es To kniît stockings, avtrees do, germogliare, gemmare, To knot, |P! Kuuckle tigbers, (£. di mar.) inu- 

lavorare calze co' ferri. To knit the brows, # @ intrigare, imbragliure. 7 rada, ntrimo quaderno di prua, 

increspar la fronte. KNOT-BERRY-BUSH, s. poligono cor.| 7° KNUCKLE, n. sottomettersi. 

* KNITTER, s. quegli, o quella, che la-\reggiuola. KNUCKLED, adi nocchiuto. nocchieruto, 

vora calzette ca' ferri. Framework kuitter,j RNOT-GRASS, s. a plant, sanguinaria Mnechieros», noechioluta, nocchioso, 

fabbricante di calze al telaio KNOTTED, adj. annodato, aggroppato. | SNUFF, P. Lout 

“ KNITTING-NEEDLE, s. ferro da far| KNOTTINESS, s. nodosità. KNUR. 3 

calzette, KNOTTY, nodoso, noderaso, nocchieruto, KNUHL, )s, knot in wood, nado, noechio. 
KNITTLE, s. cordicella, 0 cordoncino di nocchiuto. it. difficile. ° KNURLED, «dj nodoso, noechiuto. 

nna borsa Ruittles, (t. di mar.) cordmi) 10 KNOW, ». a.e n. to be acquainted! RONFD, pret. di knew seppe, conobbe. 

si due filastiche, |with, sapere, conusce ‘e. To know what onejP! 

KNOB, s. tuft, ffscon. A knob of wood, 5373, saper quel che si dice. I know no-! TO KYD, +. n. to know, sapere, conoscere. 
ua nodo, un nocchio, un gruppo, che'è nel thing of ît, non ne so niente, 1 know not}P's 

legno. |[wlnt to do, non s0 che fure. To let one 
ro KNOB ». n. to grow into knobs,'know, far sapere, avvisare, dar avviso, par: 

annodarsi, fi.rmarsi in nodi, o uvcchi. tecipare, Let me know first, ditemi prima. L 
KNOBBED, ) |To know a man, conoscere un unmo 
KNOBBY, ) ad koobbed, noderoso, Tu know one by sight, conoscere alcuni 

nodoso, e mocchieroso, nocchieruto, noc- di vista. | shall let him kaow who I nm L 

chiuto \gli farò vedere chi w mi sia) chi in «ino. veggasi da pronunzia di questa lettera 
KNOCK, s. un colpo. A good knock on Fo know one's sel, conoscersi. I know nella Gram. del primo Tuna 

the pate, un gran colpo sulla testa, Knock, better things, mon sono tanta seiocen nn LA! inter. see! Inoh! belold! dà, 2209, 

knocking at the door, picchio, il picchiare bene informata. I have more thin 1 kuow |5%! da, ve', vedi, mira " 

alla porta. what to do with, ne do più che non miii 1" LABEPY, 2 Po Wesken. 
to KNOCK, +. a.e n. to hit, to strike bisogna. He knows not what is good and LABEL, s. 3 narrow slip of parchmeoat, 

upon, Battere, picchiare. To knock at the What is bad, eglt nom sa discernere il buono fastened to ls or, writings, striscia di 

door, picchiare alla porta. To knock one's dal cattivo. You cannot but know il, voi|f4"!«pecora attaccata ad uno stromento, o 

bead aguinst a wall, Sattere, o dar la testa non potete ignorarlo. se tttura. Label, a term in heraldry, lines 

contra un muro. To knock on the pate,' KNOWABLE, ari. cognoscible, possible|which hang dowa from the file in the top 
percuoter silla testa. To knock one down, to be discovered, or understooi!, cososoibi. |" 20 escuteheon, and make a distinction 
picchiare alcuno, o stramazzarlo per terra. le, che si può sapere, o intendere. for an el.der brother, fascia. 

To knock in. ficcare, csceiar dentro con RNOWER, s, sapiente, conoscitore. LABIAL, adi. Es. The labial letters, te 

forza.To knock out, cacciar fisori per for. RNOWING, s il sapere. A thiog worth |Sestere labiali,che si pronunziato colle labbra. 

za. To knock off, rompere, fur saltare in kuowing, una cosa degna di sapersi, che LABILE, /. Slippery. 

aria. To knock, (t. di mar.) buttare, re- merita che si sappia. e LABIODENTAL, adi. suono , formato 

spingere, ripiegare. To krock olf, cessare KNOWINt:, adi. saputo, sapiente, intel- colte lalbra, e co'denti, e dicesi delle lettere. 

di tavorare. Knock of there! fermatevi. ligente, saccente, dotta, LABOR. # Labour. 

To knock np the wedges ol a mast, roglie!  RNOWINGLY, av. on purpose, a posta, LABORANT, s. un chimico. Dis. 

re, 0 ributtare i conj degli alheri. le bello studin, a caso pensato, scientemente, LABORATORY, 1. a .chymist's work- 
KNOCKED, adi. percasso, picchiato, Y. ro KNOWL, to ring a bell, sonare da|house, fonderia, 

To Knock. campana n morta, . LABORIOUS. adi. that takes pains, Za- 
RNOCKER, s. martello di porta. | KNOWLEDGE, s. scienza, dottrina, ‘co- harioso, che non cura fatica. Laborious, 
KNOCKING, s. piochin. il picchiare. 'noecenta, saputa, notizia, sapere. The know. [prinfol, difficult, Labrioso, faticoso, d' fficile 

Knockiag, noise, strepito, romore, frirensso. ledge of things to come, du conoscenza delle | farsi. 

KNOLL, s. the top of a hill, fa cima di cme future. He has some kn wledge of the] LABORIOUSLY, adi, laboriosamente 

un monte, Nalian tongue, egli ha quitche tintura della] LABORIOUSNESS, s. pains, difficulty, 
ro KNOLL, va. to knowl, sunmar la lingua Ftalizna, Aman of great knowledge, |laborigsita. 

campani de morti. To knall, v n. to sound un uomo di gran sapere , un nono molto} LABOUR, +. pains, fatica, opera, pena, 

as a bell, suonare, risupnare, rendere suono dotto, molta scienziato. As soon as tbat|travaglio. To enjoy the fruits of one'< la. 


a guisa di campana, carme to my knowledge, subito che ciò mil bour, godere de' frutti delle sue fatiche. 


be knowa, una ensa facile a sapersi. To 
make a thing known. far sapere una cosa, 

blicarla, divulgarla, muynifesturla "The 
like was never known, non si vide mai 
tul cosa. 


ro KNUBBLE, ) 

to KNUB, ) to beat with the list, 
batter con pugna, schiaffeggiare (1. volgare). 
1 ahall haubble your chups, ti darò degli 
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Yon will lose your labour, voi perderete { ro LACERATE io tear, or pull to pieces,] LADY, s. a person of quality, wife, or 


la vostra fatica. You lose your labour, woi'lacerare, sbranare, stracciare. t daughter, dama , siguora. The gentleman 
ci pesderete l'acqua, e il sapone. He lives] LACEHATION, s. lacerazione , lacera-land his lady, il signore con la signora.Our 
upon his labour, vive del suo sravaglio. A | mento. lady, la Madonna. Lady, peso assolua- 
woman's labour, doglie, dolori del parto.} LACHRIMABLE, ad). to be lamented, ar. mente vule una donna illustre , una donna 
To be in labuur, aver de doglie. The la-|wept for, lagrimabdile, lagrimevole. eminente di qualità. 
bour, or difficulty of a cause, la difficoltà,| LACHRYMAL, adi. lagrimale, A lachey-"  LADY-BEDSTRAW, 4. sorta di pianta, 
0 il nodo di una cosa, Do it all withone!mal fistula, una fistola Lagrimale, [ LADY-BIKD, ) 

labour, fatelo tutto in una volta. LACHRIMINARY, «di, aggiunto de'vasii LADY:COW, ) 

‘ro LABOUR, v. n. to take pains, andiper cui scorrono le lacrime | LADY-FLY, ) 4. nomi d'un piccolo in- 


to'endeavour earnestly , Zavorare , operare] LACK, s. wantynancanza. falta, diffulta, setto 

manualmente, fur qualche cosa, impiegarsi,| bisogno, mancamento. Lack of money,man : LADY-DAY, s. la festa della Madonna, 
esercitarsi, affuticarsi, faticare. To labourjeonza di ilanari. l'Aununziazione, ; 
‘in vain, lavorare in vano, To laliour might{ ro LACK, +. ne a. lo want, mancare," LADY LIKE, adj. effeminato, molle .jul- 
and main, luvorare a matta stanga, fare] aver bisogno, abbisognare. What do you ce, gemite, delicato, signurile. 

ogni sfiwzo. To labour, (£. di mar.) a ship| lack? che vi manca,che v'abbisogna? 1 lack: LADY-MANTLE. s. sorta di pianta 

is ssid to labour, when she is very uo-|to see him. mi par mill'anni di vederlo,ho -—LADISHIP, s. qualità di dama, When 
steady, and rolla and iumbies, surcullare, {gran desiderio di vederlo. your ladyship pleases, quando piacerà a 
trabaltare , vollare , ondeggiare , e dicesit LACK-A DAY, interi, capperi, cappita! vostra Pecellenza, 

delle navi, quahdo il mare è grosso. To LACK-BNAIN, s. uso sciocco, un pasza-; LADY'S-SLIPPER, ) 

labour under great difliculties, aver malte]rello, uno, che ha poco cervello, scemo di LADY'S SMOCK, )». nomi di fiori. 


difficoltà a sormoutare. To labour for anjlesta. | _LAG, s.a school word fur last, ultimo. 
oflice , cercare ua ufficio | una carica, far] LACKER, s. a sort of varnish, sorta di The lag of a form or cluss, l'ultimo d'una 
diligenza per ottenere una carica. He la-|vernice tra giallo e oro. classe, Lag, l’ultima classe in una scuola. 


bovrs with mighty projects, egli ha gran] ro LACKER, inverniciare, dar la vernice.| LAG, adj. ultimo, che vien dietro, che 
progetti in testa. To labour, w. a. affati-| A LACKER-HAT, s. without stifleniog, vien dopo. Lag, pigro, tardo, negligente,Lag, 


care, travagliure, mulestare, tormentare,|cappello senza colla. differito, ritardato. 
affliggere, esercitare. LACKEY, s. footman, footboy. lacchè. | 10 LAG, v. n. to stay behind, restare 
LABOUNED, adj lavorato, operato. to LACKEY, after one, seguitare alcu- indietro. To lag, muoversi pigramente, pot- 
LABOURER, s. one that lives by manual|no, come suo lacchè, far la curte ad uno troneggiare. 
labonr, operaio, lavoratore, lavorante. servilmente. LAGAN, ) 
LABOURING, s. il Lavorare, lavoro, sten LACKING, edi. du to lack, mancante.| -LAGON, ) s.such goods, which the sea. 
to, sforzo, futica. Lacking but little, presso a poso. men cast overboard when in danger of 
LABOUNING, adj. Es, A labouring beast, LACK-LINEN, adi. che non ha neppure shipwreck, gerto, mercanzie, che si getta- 
una bestia da soma, di carico, di traino, |una camicia da mutarsi. no in mare in tempo di qualche tempe- 
di vettura LACK-LUSTRE, adi, che non ha ari 


LABOURSOME, adj. toilsome, trouble | dure, luce, 0 chiaresza. 1 LAGGER, s. one that lags, quegli che 
some , faticoso , peroso, difficile. Labour-| LACONICALLY, aw. in modo laconico, resta indietro, che sta « sedere. 


some. (:. di mar ) che pesta, che rolla, che|steitamente, l 1 LAICAL, 4. laico, contrario di eceleria- 
burcolta con veemenza, e dicesi d'un basti-| LACONICK, adi. a brief, concise way stico Ù 
mento; — of speaking, maniera di parlare breve, e, LAIR, 
LARA, s. il Jabbro, Dis cocita. LAICAT., ) adi. secular, Zaico,secotare. 
LABYRINTH, s. moze, Zuberinto, labirin Y LACTARY, ) LAID, pref. e p. p. di 10 lay, well lid 
to. To. be in a labyrinth of trouble, essere]  LACTATION, ) s. allattamento d' un design, un disegno ben concertuto, A ship 
in un laberinto di guai, bambino, laid up. (£. di mar.) un bastimento disar - 
a BACO) gi LACTEAL, adi. milky, datto. Lacical muto, Cable laid cordage, cordame commes- 
LACCA,).s. a sort of red gum, lacca, |veins, veve lastee. \s0 due volte a guisa di gomena. 
spezie di gomma rossa. "| LACTEOUS, adi. di latte, latteo, i LAIN, p.p. di to Lye I hove lain in 
LACE, s. merletto, trina. Gold or silver] LACTIFICAL, adi, that breeds inilk,dae- be all this morning, sono stato in letto 
lace, merdetto d'oro, o d'argento. A lace,|tifero, che genera latte. tutta questa mattina, 


to lace a suit, gultone, passamano, A twi-1 LAD, s body, un giovinetto, un garzone, LAM ) 

sted lace, cordellina, cordelia, A lace, to un ragazzo. ” | LAIRE, )s. the place where deer harbour 

lace a wornan's stays with, stringa. Bone-| LADDER, s. a machine for ascending, by day, ricettaculo del cervo nel giorno. 

lice; merletto Tape-lace, nastro di refe, o|scala, strumento per salire. The round of LAIRD, s. il signore d'un fondo. Vota 

di filo. A_ hair luce, intrecciatoia. A neck-|è ladder, scuglione, grado. Accomodation Sola Scozzese. 

lace, collana, monile! ladder. (£. di mar.) soula di comando alla)  LAITY, s. or the people, as distinguished 
ro LACE, to trim with lace, gallonare, |banda del bustimento, Quarter deck ladder, from the clergy, i laici, i secolari. 

guarnire di merletto, o di gallone. To lace|scala di tacchi alle due bande. Quarter! LAKE, s.a place full of water, encom- 

a livery suit, gullonare una livrea. To trim|ladder or stern ladder, scala di poppa. passed with dry land, lago. Lake, lacca , 

a petticoat with gold lace, guarnire una|Ladder-rope, ienti-inbere, guardumano. lacca. 

gonna con gallone d'oro. To wim a coat} ro LADE, to load, caricare. To lade a) 0 LAM, to beat, Bastonare, tartassare, 

with gold lace, gallonare un vestito. To}sbip, caricare un vascello. malmenare, battere, Dis. 

lace. to tie, desare, atfaccare, allucciare.| LADEN,adi. caricato, carico. Laden with LAMB, s.a sheep under a year old, a- 

To lace a woman ’s stays, affibbiare un|honours and rewards, carico d'onori , e di gnello. Lamb or lamb's fesh, agnello, carne 

busto. To Ince one, to lace his jacket, to/premj. Laden in bulk, caricato alla rinfa: d'agnello. N 

lash bim, spianar le costure ad uno, ba-\sa, di grano, sale, zolfo e simili. That ves: LAMBATIVE, ) 

stanarlo, malmenarlo, dirne un mondo di|sel is very deeply laden, quel bastimento] LAMBITIVE, pal taken by licking, 

ica 


male. To lace cofice, mettere il suechéro|è troppo carico. \lanbitivo, sorta di mento, che si lam- 
nel caffè. > LADING, s. il caricare, caricamento La disce 
LACED, adi. gallonato, merlettato, tri-|ding, cargo, carico. A_ bill of ladiog, una; LAMBENT, adj. playing about, gliding 
nato. È polizza di carico. over, lambente, leccante, che lambisce. 
LACED.MUTTON, s. meretrice, una] LADLE, 4. a kitchen utensil, mestola al LAMBKIN, s. a young, or little lamb, 
bagascia. Dis. romaiuolo, Ladle, in gunvery, a long stick un agnelletto, un agnellino. 


LACEMAN, sfsiianra, o mercantelwith a hollow plate at the end of it, which LAME, adj, maimed in the limbs,strop- 
di merletti, a galloni. will holds as muth as is the due char (piato, zoppo, storpiato. Lame of ome leg, 

LACERABLE, adi lacerabile, che può|of the piece il belongs to, romaiuolo stroppiato d'una gamba Lame of one hand, 
esser lacero, 2 dacerato, che può essere sbra» cannone. Pitch-ladle, cassa da pece. Paying munco. Aman lame of one hand, un mon- 
nato. ludle, romaiuoto, cuechiaia da calafato. cherino. To go lame, zoppicare, andare 
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zoppo. Lame, imperfect, faulty, storpiato , 
imperfetto, dife'‘toso, soppo. A lame expres 
sion, una espressione storpiata, A lame ac 
count, ua ragguaglio imperfetto. A_ lam: 
rison, una comparazione soppa. 

ro LAME, to make lame, stroppiare, e 
storpiare. 

LAMED, adj, stroppiato, 0 storpiato. 

LAMELY, avv. against the will or gran 
mal volentieri, contro voglia. Lamely, im 
perfectly, imperfettamente. 

LAMENESS, s. storpio, storpiatyra. 

to LAMENT, +. n, ( to mourn, or be 
wail, lamentarsi, deplorare, piangere, com 
piangere. 

LAMENT, #. lamentation, lamento, pian 

tu, lumentazione, doglianza, 
_ LAMENTABLE, adj. to be lamented . 
doleful, lamentabdile, lamentevole , deplora 
bile, doloroso, compassionevole , degno d. 
compassione, lagrimevole. 

LAMENTABLY, avv. lamentabilmente , 
lamentevolmente. 

LAMENTATION, s. complaint, lamenta- 
zione, lamentanza, lamento, pianto. 

LAMENTED, arfj. lamentato, pianto, com. 

ianto, deplorato, 

LAMENTER, s. lamentatore , che deplo- 
ra, che compiange, che si lamenta, 

LAMENTINE, 4. sorta di pesce_di mare 
molto grande, 

LAMIERS,.s. (£. di mar. ) a sort of ship. 

s, corde da ammarrare lo sperone, 

LAMINA s.a plate , or thin piece of 
metal; tomo, lamina, piastra di metallo. 

LAMMAS, 


August, il primo giorno d'Agosto,. AL latier 
lammas, pever, non mat, 

LAMP, s, /ampana, lampada, lampade. 

LAMPASS, ) 

LAMPERNS, ) s. a disease in horses, when 
the thrust is swelled, malattia che viene 
nella gola del cavallo. ; 

LAMPERN, s. a little lamprey, dampre- 
dotto, lampreda giovane. 

LAMPING, #. Shining. 

a LAMP-MAKEl, s. un lampanaro. 


phlet, in which some person is treated 


LAN 


scialupna in mare. Lanch ho! Basta! Serma!| 


to LANCH, ». n. lunciarsi, gettarsi con 
impeto, scagliarsi, avventursi. To lanchi into 


LAN 


LANE, s. a narrow street or passage, 
vico, chiasso, strada stretta, A line, a way 
bedged about, viottolu, viortolo. A_lane, or 


the water, lanciarri nell'acqua. To lanch'defile, sfilata. Soldiers making a lane, or- 
sut into the recital, or history of someth-{dinanza di soldati. 


ng, entrare nella narrativa , intraprendere 
storia di che che si sin. 

LANCHED, adj, (t. di mar.) varato, 

to LANCINATE, /. To Tear. 

LAND, 4. ground, in opposition to water, 
terra. To travel by land, viaggiare per terra. 
Land, country, terra, provincia, paese, re- 
gione, A fruitful land, una serra, un paese 
fertile. Land, ground, terra, terreno, suolo. 
Arable land, serra arabile. Land, possession, 
terra, podere, possessione. To buy land, con 


LANERET, s. specie di falconcello. 

LANGREL-SHOT, 4. a sort of shnt, which 
ritns loose, with a shackle os joint in the 
middle, pella incetenata. 

LANGUAGE, s, tongue, or speck, lia- 
gui, idioma. favello, linguaggio. The En- 
glish language, la lingua Diglese. To give 
one good language, to speak civilly to one, 
dar delle buone parole, parlar colle buone 
ad uno, To give one ill, or rude language, 
malirattar uno di parole, ingiuriarlo, svit- 


vrar delle terre, Land of inberitance, patri. (faneggiarlo 


nonio. Land-breeze, land turno, (£. di mar.) 


LANGUAGED, adj. che pessiede varie 


venticello di terra. To make the land, at-(Zingue. 


terrare, approdare, pigliar terra 0 prender 
terra, Land to, alla vista di terra. Land- 
land, dicesi di nave che ha perduto la terra. 
Lav-LAND, s. maggese, maggiutica, 
to LAND, v. n. (4. di mar. ) lo come, 


LANGUAGE.MASTER, s. maestro - di 
lingue. 

LANGUID, adj, languishing, faînt, lan- 
guido, seuza forze, debole, fiacco. 

LANGUIDLY, av. languidamente, fiac- 


or set on lind from on board ofa ship, or camente, debolmente. 


boat, sbarcare, pigliare, o mettere a terra, 
‘odare. 


ro LANCUISH, +. n. to consume, or 
pine away, lungnire, svanire, muncar di 


LAND-CAPE, s. un capo, un promon-| forze, infievolire, perdere il vigore. To lan- 


torio, 


guish in misery, lunguire nella miseria. 


LAND.CAPTAIN, s, capitano che serve; To languish one's days in sorrow, menare 


per terra, 


LANDED, adj. sbarcato, pigliato, 0 mes. 


una vila penosa, 
LANGUISHING, s. languore, manea- 


so a terra, approdato. A landed man, almento di forze, malattia, debilitamento, af- 
man rich in land, un uomo ricco in terre,| flitione, languidezza, 


in possessioni, in poderi, 


LANGUISHING, adi. fainì, tengnente, 


LAND-FALL, s.(£ di mar.) luogo dove]languido, senza forze, debole, spossato, 
LAMMAS DAY, ) s. the first day oflun dastimento può ancorarsi, e scuoprir|fiacco, afflitto, addolorato.Languishing eyes, 


terra. 
LAND.FLOOD. s. inondazione, 
LAND-FORCES, s. forze terrestri, 
LANDGRAVE, s. a german title of do- 
minion, titolo di dominio. 
LANDING. s. sharen, lo sbarcare, 


vechi lauguidi, 

LANGUISUINGLY, av. in una maniera 
languia. 

LANGUISITMENT, } 

LANGUOR, ) s.Xaintness, wesk- 
ness, languidezza , fiaschesza. languore, 


LANDING PLACE, s. (£. di mar. ) luo- |langwidore, mancamento di forze, debilita- 


go 0 posto da sbarco, sbarcatoio, 
LAND-LADY, s da proprietaria d'un 


'omlo di terra; 0 d'una casa. 


menta, 
LANIARD, s. (£. di mar.) drizca. La- 
niands of the shronds, collatori, 0 eorriduri, 


LANDLESS, adj. senza fortuna, senza|delle surchie. Laniards of the stays, collato= 


LAMPOON, s. a drolling poem or pam-|beni. 
LAND-LOCKED, adj. (1. di mar, ) chiu-|collatori dei patarazzi, Laniards nf the stop- 


with abusive language, sata, versi satirici, |so fra le terre, parlando di bastimento, 
LAND. LOPER, 4. a vagabond. un vaga. |gun poris, paranchetti dei, portelli. Laniard 
bando , un perdigiorno , un poltrone, unotof-the buoy, sagola della testa di gavitello. 


ro LAMPOON one, to ridicule him in 
a lamponn, satireggiare. 

LAMPOONE), adj. sativeggiato, 

LAMPREY, s.a kind ot fish, Lampreda. 

LAMPRIL, #. Lampern. 


svogliato. 


ri degli stragli. Laniards of the back-stays, 


pers, salmastre delle bozze. Laniards of the 


Laniard of the cat-hook, colonna del gan- 


LANDLORD, «. the owner or proprietorfcin di cappone. 


of lands or tenements, proprietario di terre, 


ro LANIATE, to butcher, to tear in pie- 


LANCE, s. a kind of weapon, Zancia.{n poderi, padron di casa. Landlord, host, |ces, daniare. 
To couch the lance, metter la lanci infoste, atdergatore, locandiere. Landlord , il] LANIATED,adi laniato,sbranato;lacerato. 


resta. Lance, or lance-man , 
soldier sruied 
iero armato di lancia. 


or lancer, a|padron di casa, colui in casa del quale si 
with a lance, lancia , cava- |alloggia. 


LAND-MARK, s. limite, termine, 


LANIFEROUS, #. Lanigerous. 
LANIFICE, s, woollen manufacture, la- 
mificio. 


ro LANCE, to cut with a lancet, aprire]  LAND-MANK, s.( 4. di mar. ) marca, se-] ‘ LANIGEROUS, adi. bearing wool, or 


con ta lancetta, lar colpo di lancetta, 
LANCEPESALO, s. one who has the 
command of ten soldiers, an under corpo- 
ral, lancia spezzata. * 
LANCER, s. lancia, cavaliere armato di 
lancia. 


let blood. lancetta. n 
. LANCH, s. (£, di mar.) scialuppa, cate» 


gnale, È 
LAND.MEN, W. Land-forces. 
LAND.PIRATE, s assassino, 
LANDRESS, #, Laundress. 
LANDRY, s. a plsce where linen is 


duwn, linife.o, 

LANK. adi. slender, minuto, stenuato, de- 
licato, sottile, mugro, macilente, gracile . 
Ladk, fiacco, debole, languido. | 

LANK, s. Es. A link makes a bank, 


washed, il luogo dove si lava la biancheria, iquesto proverbio applicasi. alle donne che 
LANCET, s.a surgeon's instrument to lavatoio. 


LANDSCAPE, ) 
LANDSKIP, 


ca, lancia, schifo. A lunch into the sea ,iland, by hills, valleys, wooils, rivers., ‘ete. 
piano inclinato per varare a per imbarcare. |in a mist- picture, or drawing, paesaggio, 
to LANCH, v..a. (£. di mar.) to pul ajpaeretta, paese in pittwa. 


ship or host a-flont out of a dock, varare, 
tirar di terra in acqua la nave: È meglio 


LAND-STEWAND, s. nn guastaldo, 
LAND.TAX, s. taglia, imposizione, gra- 


scrivere launch. To lanch a ship, varare|vezza, che si pone sopra le terre e case. 
un vascello, To lanch the boat, mettere dal LANDWARD, avv. perso terra., 


dinagrano dil momen', nel quale restano 
incinte fino a che la loro gravidanza è vi. 


) s. a description of thej sibile. 


LANKNESS, s. magrezza, macilenza. 
LANNER, 
* LANNER-HAWK,) s, daniere. 
LANNIARD, ) 
LANNIEN, .)}s (;. di mar.) a rope in 
a ship, which serves to slacken, or muhe 
fast the shrouds, scorta, 
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LANSQUENET, s. a German font soldier, pato , avvolto. He was lant in his mo-} ro LASH, to whip, sfèrzare, frustare. 
lanzo, soldaio Tedesco a piedi. Lansquenet ther' sinock, egli è nato vestito. {To lash, (cdi mar.) legare, assicurare, 
a game at cards, spesie di giuoco di carte.i  LAPWING. s a bird, panoncella allncciare, 

ro LANT, v. a. mischiure con orina. | LARBOARD, s. the left hand side of a'  LASHED, adi. frustato, sferzato. 

LANTERN, s. lanterna. Magical lantern, ship, or boat, when one stands with one's LASHLINC, s. (1. di mar.) aghetro, lega: 
an optical instrument, lanterna magica. A fice towards the prow, il lato manco d'un tura. ° 
drak lantero, lanterna sorda, To turn one's vascella, il bordo a sinistra, il babordo. it LASK, s. looseness, cacaiuola, soccor- 
laotern to one, volgere la lanterna accesa basso bordo. The larboard waich, il quarto renza. 
verso alcuno. A small laniern, lauternetta.'di babordo, la guardia del basso bordo, LASKING, (1. di mar.) Es. To go la- 
Lante: nino. A large lautera, lanternone. The' comandata dal piloto 0 capitano in secondo. sking, far vela al largo, con vento in 
lantern of a ship or galley, fanale d'un va-| LARCENY, s. a law term for theft, /a- poppa 
scello. Poop.laatero, funale di poppa. Top-|droneccio, furto. LASS, s, girl, una ragazza. una zittella, 
laptera, fanale di coffa. Quarter -lanterus,| LARCH-TREE, s. a lofiy kind of tree, una fanciulla. A_ pretty luss, una bella ra> 

‘anali, laterali di poppa o del cassero. larice | gazza. 

ntern-braces, aguglie di fanale, Lantern-|  LARD, s, the fat of a hog beaten, or LASSITUDE,s weariness, fassezza, sirae- 
gridles, cerchi di ferro per tenere il fa-|meleed, lardo. lchesza, stanchezza. 
nale di poppa Fighting lanterns, fanali di ro LARN, to atick little slices of fat ba-| LASS-LORN, adi. forsaken hy his mi- 
Battaglia. Powder suor lantera, fanale dilcon in what is intended to be roasted,'stress, asbindonato dalla sua ragazza, della 
Santa Barbera Signal lanierns. fanali per'Jardare, metter lardelli in ciò che si deve sun amata, dalla sua bella, 
segnuli. Store-room lanterns, fanali di ma-|arrostire. To lard a hare, dardare una lepre.| LAST, adi. ultimo. The last bot one, 








gazzino, di dispensa, LARDED, adi. lardato, il penultimo. The last but two, 2' antipe- 
LANTERN-JAWS, s.a thin visage, fac-| LARDERK, s, a place where victuals are'nu/timo, Last week, la settimana passata, 
cia secca, viso asciutto, viso magro, kept, dispensa, la stanza dove si tengono He is brought upon his last legs, egli è 
a LANTERN-MAKER, s. lunternaio. lle cose da mangiare. ridotto in cattivo stato, egli non 1a che 
LANTHORN, s. malamente scriuto dal LARDING, s. il lurdare, \fare per vivere, Last night, iersera. AL 
molti per lantern, LAKDING.PIN, s. struntento da lardare. last, modo av. alla fine, in fine, final- 
LANUGINOUS, adi. downy, coveredì LARDON, s. a small slip of bacon pro-{mente, in conelusivne. Last of all, £' ulti- 
witb soft hair, fanuginoso. per for larding, fardello, pezzuolo di Ludo.|ma volta, ultimamente, 
LAP, s. the knees of a person silting.i LARE, s. a turner's wheel, forwio. LAST, avw Es. How long is ît since 
grembo. To hold a child upon one's lap, LARES, s. pi. larve. you saw him last? quanto tempo è, che 


tener un bambino in grembo, sulle ginoe-| LARGE, adi. great, ample, largo, grande, non l'avete vedutn? When I had last the 
chia. The lap of the ear, la punta dell'o-|spazioso, vasto, umpio, d'una grande am- |bonour lo see you, l'ultima volta, ch' eb- 
reechio The lap of a garment. le falde, le piesza. A large house, una gran cusa. A'bi l'onore di vedervi. P 
pieghe d' un abito. Every things falls into lurge conscience, coscienza larga. You have] LAST, s. Es. He bas breathed his last, 
his lap, tutto gli riesce. been too large, or prolix, in that point, voi'egli è spirato, To the last, sino alla fine. 
ro LAP, v.a. to lick up with the ton-|mi siete troppo diffuso sopra questo punto, They are resolved to hold out to the last, 
gue, as dogs, foxes, and some other ani-!Large, bountiful, liberale, largo, magnifico. lsono risoluti di tener feraw sino all'es- 
mals do when they driuk, lumbire. To lap| Large, (‘. di mar.) largo, parlando di tremità, 
=p, to wrap up, involgere, avviluppare.'vento. A large wind, un vento lurgo. Tol -LAST, s.the shoemaker's last, forma. 
To lap. to cover, coprire, invogliure. Tolsail large, poggiare, andar con vento lar.|To put a shoe upon the last, mettere una 
lap something about a commodity, invo |go, con vento in poppa. scarpa nella forma, Last, a weight or inea- 
diare, coprir mercanzia con invoglie. To ar LARGE, aw fully, distesamente, mi }sure so called, sorta di peso o di misura. 
, v. a. t0 be spread, or twisted over any|nutamente, umpiamente, largamente, dif-| ro LAST, to endure, to continue, du- 
thiag, esser coperto, involio, avviluppato in) fusamente, spuziosamente. rare, comtinuare, sussistere. 
sia, to LARGE, (1. di mar.) a ship is said) LASTAGE, #. duty paid upon the lasts, 
a LAP-DOG, s. un cagnolino. to large, when she goes neither before'(1 di mar.) dazio, o diritto che si paga 
LAP.EARED, adi. che ha gli orecchithe wind, or vpon the wind, but, as it'sul numero dei last. Lastage, or ballasi. FP. 
denti. were, quartereiì between both, volteggiare, Ballast. 
LAPFUL, s. as much as can be conta-|avere il vento alla banda. LASTING, adi. durable, permanent, 
ined in the lap, grembiata, grembialata. | LARGELY, av. or amply, largamente, durabile, di lunga durata, permanente. A 








LAVICIDE, #. Stone-cutter. ampiamente, molto. He spoke largely upon lasting cloth, a cloth that wears well, 
LAPIDARY, s». one that polishes orjthat subject, egli parlò largamente sop a:buon panno, panno di lunga durata. 
works stones, lupidario, giuielliere. quel soggetto. Largely, abundantIy, farga-| LASTINGLY, avv. durevolmente, 





LAPIDARY, «di. belonging to stones, mente, copinsamente, abbondantemente. 


LASTINGNESS, ». durevolezza, conti- 
lapideo. Lapidary verses, epitaphs, vwer-| LARGENESS, s. lurghezza, grandezze, , 


nuazione. 


ses cut On stone monuments, inscrizione| ampiezza. LASTLY, avv. finalmente, alla fine, in 
lapidaria. ‘ LARGESS, s. gift, liberality, lurghezza, fine. 
ro LAPIDATE, to stone to desth, la-|liberalità LATCH, s the fastening of a door, sa- 
pidare, percuotere con sassi, LARGO, (f. di mus.) largo. liscendo. saliscendi, 
LAPIDATION, +. a killing by stoning,| LARING-TREE. #. Larch tree, ro LATCH, chiudere con saliscendo. To 
lapidazione LARK, s. asinging bird. ullodola, todola.'lateh, chiudere, serrare. 
LAPIDIST, 7. Lapidary. LAUVA, 4. larva, ombra, spettro. LATCHES, #. laskets, nome di certe cor» 
LAPIS-LAZ' LI, 5 a stone of a sky co-| LARVATED, adi, #. Musked, de, di cui si servono nelle navi. 
lonr, Lupisluzzolo, lapislazzoli. LARUM, s. #. Alarm. LATCHETS, s. plur. passamano da le- 
LAPPED, #, Lapt. LARYNX, 4. the top of the windpipe,|gar le scarpe, in vece di fibbie. 
LAPPET, s. a skirt, or hanging part ofllaringe. LATE, adi. ultimo, recente, In the late 
a garment, /ulda, ‘The lappet of a gown,| LASCIVIOUS, adi. wanton, lustful, 2u-|times, negli ultimi tempi, In the late storm, 
la falda d'una gonna. scivo, impudico. nell'ultima tempesta. Late, decrased, de- 
LAPSE, s. slip full, cascata. Lapse, omis-| LASCIVIOUSLY, aw, lascivamente, im-|funto. The late king, il Re defunto. Of 
sion, errore, mancanza, colpa. : ‘pudicamente. late years, da qualche anno in qua. A 
to LAPSE, v. n. cuscure, cadere, sdruc-| LASCIVIOUSNESS, s./ascivia, impndi.|}ate author, un autore di questi ultimi tem- 
ciolare, errare, vacillare. cità. pi, 0 che ha scritto du poco tempo in 
LAPSED, adi. fallen, cascato, LASH, #. sferzata, scudisciata, frustata.| LATE, avv. tardi, tardo. IL is late, è 


LAPSIDED, adi. (1 di mar, ) abbrccato.|To be under the lash, esser sotto la disci-|tardi. Better late than never, è meglio tar- 
A lapsided ship, un bastimento abboccuto,|ptrna, 1 shall bring him under the Jash,|di, che mai. It was late in the night, Za 
cioe che ha un fiunco 0 un bordo più fur-|lo gastigherò ben io. To be under the lash|notte era malto avanzata. Of late, not long 
te dell' altro. of'an evil tongue, essere sferzato da una|since, ultimamente, non ha guari, poco far 

.LAPT, adi da to lap, involto, invilup-|cautiva lingua. Late, ripe, tardivo, serovino, 
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LATED, adj. sorpreso dalla notte. LATTICE, s. graticcio. A lattice win-, LAVISHEMENT, s. Es. He suffera for 
LATEEN. adj. (t. di mar.) latina. La-{dow or grate, una gelosia. the lavishment of his tongue, egli soffre 
teen suil, vela aurica o latina Lateen yard, LATTICED, adi. ingraticciato. per aver parlato troppo 
antenna, verga o pennone di vela latina.| vo LATTICE UP, ingraticciare, shisee: | LAVISHNESS, 4. prodigalità, scialacquo, 
LATELY, avv, ultimameute, poco fa. re un'apertura con cosa, fatta a guisa dil 70 LAUNCH, /. To Lanch. 
LATENT, adj. hid, latente, graticcio. LAUND, s. landa. 















LATER, adj. the comparative of late,j LAVATION, s the act of washing, l'at-| LAUNDRESS, 4. landress, washer-wo- 
posteriore, l'ultimo. The later math, orjio del lavare, lavatura. man. luvandaia 
after pasture, guaime. LAUD, s. praise, laude, commendazione,} LAUNDUKY: s. lavatoio, ‘ 
LATER, avv. più tardi. We came later|lode. | LAURE, s. a shrub thatis always green, 


than you. noi arrivammo più tardi di voi 
LATEKAL, adi. belonging to the siles 

of avy thing: luterale, dei fiunchi 
LATEST, adi. the superlative of late, 


to LAUD, to praise. laudare, commen- allorn. lauro. A crown of lanrel, laurea, 
dare, dar lode, lodare, celebrare con lodi. corona d'alloro, A lmrel-tree, lauro, alloro, 
LAUDABLE, adi. praise-worly, laudd-! LAUREATE, adi crowaed with laurel, 
bile, lodevole, degno di lode. laureato, coronato di lauro. A poet laurea» 


l'ultimo, il più tardo. I was the latest off LAUDABLY, avv. laududilmente, lode- te, un porta luurecato 

all, io fui l' ultimo, il più'tardu di tutti, |\volmente LAURELLED, adi. cironato d' alloro, 
LATEWARD, adj. that is of the laterj LAUDANUM, s. laudano. laureato, 

season, tardivo. Lateward hay, guaime. LAUDES, } LAW, s. legge The law'of nature, la 


LATH, a thin piece of clefi wood, assi- 
cella. Lath, a turner's instrument, tornio. 

ro LATH, to cover with laths, coprire 
di assicelle. 

LATHE, s.a great part or division ol 
a country, um cantone, divisione di: pro- 
vincio. 

LATHER, s. water well mixed: with 
soap till it froths, suponata. 

ro LATHER, +. n. fur la saponata. 

ro LATHER, v. a. insuponare, 

LATIN, adi. Latino. The Latin tongue, 
la lingua Latina. 


LAUDS, ) ss. praises, read or suùg ‘last, legge della natura. The divine and human 
either at morning-or evening-service.laudi. laws, le leggi divine e umune. To give 
ro LAVE, v.a. to throw cul, vuotare, o laws, dar leggi The laws of arms, le deg- 
levare tutta l'acqua d'un luogo. To lave, gi della guerra. The law or merchants, or 
lavare. To lave; v. n. to wash himself, to the law*of staple, le leggi del commercio. 
bathe, lavarsi, Sagnarsi, entrare in bagno. Law, common right, of nations, diriten 
to LAVEER, ». #. non andar dritto in delle genti, Law, jurisprudence, legge. The 
‘correndo. civil law, la legge civile. The canon law, 
10 LAVEER, (e. di mar.) bordeggiàre. la legge cartonica, The law, of mark or 
LAVENDER, #. a sweet smelling herb, mart, the law of ieprisals. «4 diritto di 
spigo. To lay up.in lavendet, to pawn, rappresugliu. The statute law, gli atti del 
impegnare; mettere in peguo: To lay upa parlamento. To follow the law, studiar la 
thiag in lavender, rinchiudere una cosa legge. To go to law, processare, formar 


LATIN, s. :he language anciently spo- serbarla al bisogno, processo, litigaré. Aman learned in the 
ken at Rome, il Latino, la lingua Latina. LAVER, s. a vessel to washin, lavatoio. law, un giurisconsnito, un giureconsulto, 
The Latins, the Latin people, i Latini, il 70 LAVER, lavare, irrigare. un legale A \hing petinhe, una cna 
popoli del Lazio. ro LAUGH, v. n. e a. ridere. Let him nalida. A futher-in:law, un parrigno, un 





LATINE, #. lLateen. 

LATINED, «di, made Latin, tradouo in 
Latino. 

LATINISM, s. a Latin expression, laci- 
nismo. 

LATINIST, s. one skilled in Latin, ver- 
saio nella lingua Latina. 

LATINITY, s, Letinità. 

to LATINIZE, »v. a. lutinizzare. 

LATINIZED, adi. tradotto in latino. 

LATISA, adi. somewhat late; tardetto, 
alquanto tardi. It is latisb, è tardetto, co- 





laugh, that wins, chi ha dentro amaro, non suocero A mother-in-law, una matrigna, 
può sputar dolce. To laugh at. to jeer, ri. ua suocera A son-in-law, un figliastro, 
dersi, burluwsi, farsi beffe, beffare, scher- A daughter in-law, una figliastra. A_bro= 
mire, I laugh at you, mu rido di voi. i thber-in-law, un cognato, A sister-in-law, 
laugh at your threalaings, mi rido, mi una cognata. 

berto” fo poco conto delle vostre minacce. LAWEUL, adi, permeno, legittimo, che 
If you do such a thing, you willbe Liugh- è secomdo la fegge It is liwful, ciò è per 
"d at, se voi fate tal cosa, si viderà di mesto. A lawful match, un matrimonio le- 
voi. To laugh in one's sleeve, rider di na- gittimo. Lawful issue, figli legittimi. A 
scosto, rider sotto i baffi. To laugh vutrigh', gond and lawful excuse, una Suona scusa, 
to laugh out, scoppiar dalle risa, sma- una scusa valida, 

scellarsi dalle risa. | LAWFULLY, avv. legittimamente, s0» 


mincia a farsi tardi. LAUGH, #. Laughter. condo la legge, giustamente, conveniente» 
LATITANT, /#. Latent.? LAUGHABLE, adi, exciting, or 61 for mente. Lawfully, good in law, validamente, 
LATITUDE, s. breadth, Latitudine, lar-/laugbier, ridicolo, risibile. con validità. A Sila lawfully begotten, 
sa, Latitode of a' place, in geography,| LAUGHED, adi. riso. Laughed at, deri- un figlio legittimo. 
is the distance of that place, either north}so, surtato, beffato, schernito. LAWFULNESS, r. equità, giustizia. 
or south, from the equiuoctial, la datitu-| LAUGHER; s. uno che ride. LAWGIVER, s. law-maker, legistatore.; 


dine d'un luogo, l'arco del meridiano da 
un luogo trascorso, e l'equinoziale. Too 
reat a latitude, too much liberty, eroppa 
fibertà, 0 licenza. 

LATITUDINARIAN, s. one who takes 
too great a liberty in point of religion, 
una persona, che si da troppa libertà ‘in 
punto di religione, un libertino. 

LATITUDINARIAN, adi. not confined, 
net restrained, non limitato, non ristretto, 

LATRANT. adi, barking, che latra, che 
abbaia, abbaiante, A latraot wriler, an 
author, who snarls at others, un aufore, 
che non fu che gridare. 

LATROCINATION, ) 


LAUGHING, s. riso, il ridere. He fell a'  LAWGIVING, adi. legislativo. 
laughing, si mise @ ridere. Laughing is LAWLESS, adi. that is without law, che 
peculiar to man, il ridere è proprio del- non ha legge, che è senta legge, srego- 
l'uomo. late, scapestrato. A lawless man, one that 

LAUGBING, adi, a laughing-stock, a has no benefit of the law, an out-law, 
thing to be langhed at, simbello, trastulto, bandito, esiliato. 
ludibrio, soggetto, o oggetto degno di ‘riso.| LAWLESSLY,; avv. in maniera contraria 
To make one's sell a laughing-stock, ser-'alle leggi. 
vire per simbello. LAW-MAKER, s. legislatore. 
LAUGHTER, s. laugb, or laughing, riso.| LAWN, «. lubgo aperto circondato di 
To break out into laughter, scoppiar dalle bosco. Lawn, a sort of tine liuen cloth, 
risa. Inamoderate laughter, cachinno, riso'tela finissima. 
smoderato. LAWTER, s. avvccato, legista, dottor di 

LAVISH, adi. prodigal, prodigo, che spen-'legge; legale, giuista. 
de eccessivamente, profuso. Lavish expen-| A LAW SUIT, or suit of law, processo, 

LATROCINY, ) #. ladrocinio,furto.|ces, spese eccessive. For having been too'lite. equsa. 

LATTEN, s. iron tinned over, latta. lavish with his tongue, per aver parlato| LAX, s looseness, flnsso di ventre. 

LATTER, adi. Es. The latter end, il troppo. LAX, adi, loose, slick, molle non teso. 
fine, 0 la fine. The latter end of the ro LAVISH, to waste, to squander away,}Lax, weak, molle, debole, fiacco. 


mootb, la fine del mese. To think of one's|scialacquare, spender profusamente. LAXATION, s. lussazione, fiacchezza, 
latter end, pensare alla morte, pensare alla) LAVISHER, «. prodigo. rilassazione, rallentamento, 

fine della vita. A latter spriog, una pri-| LAVISHING, s.scialacquamento,scialac. | LAXATIVE, adi. that is of a loosening 
mavera tardiva. uo. or opening quality, lassativo. 


7 
. LATTERLY, avv. of. lale, finalmente,i LAVISHLY, ave. prodigamente, profu- | LAXITY, ) 
ultimamente, in ultimo, alla fine, samente, scialacquatamente, LAXNESS, ) «. looseness, opennese, sla- 
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chness, Zassezza, stracchezza, stanchezza, uccidersi, darsi la morte. To lay a sommand dagliare Spell the lead! altro uomo allo 
lentezza, pigrizia, soluzione, 0 flusso di or charge upon one, comandare, imporre, |scandaglin! Arm the lead! pronto lo scart 
ventre, soccorrenza. ordinare a qualcheduno. To lay in heaps,|daglio! Sheet-lead, piombo laminato , la- 
LAY, adj. secular, not religivus, Laico, ammassare, ammucchiare, incatastare. Tofmine di piombo. 
secolare, del secolo Lay.man, one who lay an obligation on, or upon one, obbliga] to LEAD, v. a. to do over with lead, 
follows a secular emplyinent, un laico, A're qualcheduno. To lay one on the face, da-limpiombare. To lead, v. a. e n. to guide, 
lay broiber, in a monastery, un frate Laico. ‘re uno schiaffo ad uno. To lay a punisbment| menare, guidare, condurre. To lead one b 
A lay prince, un principe secolare. A lay-lon one, punire alcuno, To lay, to apply to,|the hand, menare uno per la mano. This 
priest, un prete secolare. A_lay habit, un applicare, To lay a thing to one's charge, {way leads to the town, questa strada va 
abito secolare, accusare, incolpare alcuno di qualche cosa |alla città. ‘To lead a good life, menare 
LAY, pref di t0 Lye \To lay a thing to hear!, premder una casa ajbuona vita, viver da uomo dabbene . To 
LAY, .s. letto. A lay of mortar, un letto cuore To lay an injury to heart, risentirsi ]lead , to be chief, to command, menare, 
di calcine. Lay, wager, scommessa It is di un'ingiuria, farne risentimento, To lay a} condurre , comandare , esser it capo. To 
an even lay whether it be so, or not, si claim to a thing, pretendere, aver pretensio-|}ead along, condurre. To lead of, storna- 
sta in dubbio, se ciò sia, 0 un, Lay, song, [ne a qualche casa. To lay up, accumulare, re, swiare. To lead away. mena: via . To 
canzone, cauto, Lay, grassy padri | terra |ammucchiare, ammassare, adunare. To lay |lead out, menar fusra . To lead one cut 
fertile, erbosa, da coltware. {up money, accumular danari. To lay up|of the way, sviare alcuno , stornarlo dal 
ro LAY, wa. e nto put, to place, met- [provisions, far le sue provvisioni. Lay that |suo cammino. To lead back, ricondurre. To 
tere, porre, posare, disporre, ordinare, To\up foranother time, riserbate ciò per un' al-|lead in, or into, introdurre. 
lay in order, metter in ordine, ordinare. !tra volta. To lay one up, to make him falil LEADED, \adj. impiombato . P. To 
To lay every thing in its place, mettere, sick, so as to keep his bed, far ammalare|Lead. 
a disporre ogni cosa al sun luogo, To lay [ale To lay one up, to lay him up by] LEADEN, adj. made of lead, piombato, 
siege to a place, mettere, porre I" assedio!the heels, far mettere alcuno in prigione. Tu|piombino, 
ad una piazza, assediarla. To lay taxes, [lay up land, dasciar riposare una terra. To] LEADER, s. I eg conduttore, guida , 
impor tasse. To lay the cloth, apparecchiar lay down one's commission, rinunziare. To|duce, capitano. The leader, at cards, colui 
la tavola. To lay, to deliver, a woman, 'la down one's life, perdere la vita, morire, [che ha la mano. Leader, (t. di mar.) proe- 
assistere una donna nel partorire. To lay il Lia him down ready monay for what J|ro, marinaro di prua. A ring-leader, s. il 
had, gli 4n pagaty tutto quel che ho avuto|capo d'un partito. 
lay tbe lind (c. di mar.) tn sail from it,|in danari contanti. To lay one's self upon) LEADING, adj. Es. a leading man, un 
just as far as they can see, perder di wista\the bed, coricarsi sul letto. To lay together, |capo. The leading men of the town, 
la terra, scansare la costa, allargarsi. To'ammassare, adunare, mettere insieme. To|principali della città. A leading word, la 
lay the deck, sordare i ponti. To lay ropes lay heads together, consultare insieme. To|prima parola, a parota, dalla quale dipen- 
or cordage, commettere cavi. To lay up a;lay under, sottomettere, sottoporre. dono le altre. The leading card, fa prima 
ship, disarmare un bastimento. To lay, or] LAY DAYS, s. pl. (t. di mar.) giorni|carta, la carta di colui. che ha giuocato it 
to È a wager, scommettere, fare una scom-|di stallia. psimo To have the leading hand at cards, 
messa. To lay snares, sender insidie, insi-| (LAYER, s. strato, 0 stuolo sopra sualo |aver la mano, ester il primo a giuocare 
diare. To lay a plot, fare, concertare, tra-}Layer, ramoscello di pianta, Layer, unaf LEADING STRINGS, ». stringhe , fal- 
mare una congiura. To lay eggs, fare dell'uo-|gallinu che cova, una chioccia. de, o nastri , ché servono a sostenere un 
va. To lay the dust, dare le polvere. The LAYING, s. il mettere. 7. To Lay. Ajbambino allora che comincia a cammi» 
rain has laid the cora, la pioggia ha allet-|hen past laying, una gallina che non fainare. 
tato il grano To lay, to allay, the heat, di-;più uova. A laying on of the hands, l'im-{  LEADING-WINN , vento largo , buon 
miunire, 0 scemare al calore. To lay one'sjposizione delle mani, vento. 
self at anptber's mercy, rimettersi alla mer-| LAY-MAN, s.un doico, P. Lay. LEADMAN, s. one who begins or leads 
cè altrui, all'al!rui arbitdio, nelle altrui] LAY STALL, s. a place to lay dung,|a dance, direttore di ballo , quegli , che 
braccia. To lay hold of one, afferrare, pren-|ar soil in, letamaio. comincia o guida il ballo, 
dere alcuno. He thinks po law can lay holdj LAZAR, s. a leprous person, un deproso LEAD NAIL, s chiodo di piombo. 
of him, egli si crede esente d' ogni legge.| LAZARETTO, ) LEADSMAN , +». (f. di mar.) marinaro 
To lay a charge against one, incolpare, ac-| LAZAR-ROUSE, ) s. a pest-honse, las-|occupato a scandagliare. —» 
cusare alcuna, To lay the fault to one, darlzaretto, spedale d' appestati. LEAF, s, fosli4. The leaves ofa tree, 
In colpa ad uno. To ly a sleep, to lay to| LAZHLY, avv. pigramente, lentamente,lor flower, le foglie d'un albero, o d' un 
stcep, addormentare, far dormire. To day \neghittosamente, 4ardamente, finre . The fall of the leaf, l'autunno . A 
waste, desolare, disolure, distruggere, ro-| LAZINESS, 4. alothfulness, pigrizia , {leaf of gold or silver, foglia d'oro, 0 di 
vinare, saccheggiare , depredare, predare.!freddezza, infingardia , infingardaggine,|argento. A leaf of a book. un foglio, due 
To lay open, scoprire, spiegare, dichiarare, 'ta:dezta, tiepidezza, facce. To turn over the leaves nf a book, 
dire, rivelare, manifestare, To Jay hands on,|  LAZING, adj. sluggish, idle, pigro, ne-|woltare i fogli d'un libro . 1 shall make 
metter le mani addosso dll uno, acchiappar-! ghuttoso, negligente. To lay lazing at one’sjhim turn over a new leaf, gli farò ben 
lo, afferrarlo. To lay by, metter da banda, (length, giacere, starsene lungo e distesolio mutar discorso. A 
a da parte, guardare, conservare. To lay asi.\come nn poltrone. to LEAF, e. n. produr foglie, germo- 
de a garment. dasciare un abito. To lay over,  LAZULE, W. Lapis-Lazuly. gliar frondi, rinverdirsi. ; 
coprire. To lay about one's self, to use one's! © LAZY, adj. slothfal, sluggish, pigro, in-] LEAF-GOLD, s, oru in foglia È 
endeayours, sforzarsi, fare ogni sforzo,|fingardo, neghittoso, lento, tardo. A lazy  LEAFLESS, adj. sfrondato, senza glie, 
sbracciarsi, sudar sangue To lay about one,|man, un pigro, uno scioperato, un infin-|senza fronde . ti 
to heat him, Sastere, bastonare, malmenare|gardo. A lazy-bones, uno scioperato, un] LEAÀFY, adj. fronsuto, pien di frondi, 


the foundations, gettar i fondamenti. To 






















alcuno, To lay along upon the ground, sten -|infingardo. Frondoso, carico di foglie, : 

de: si, coricarsi per terra, To lay aside, mes-| ‘ LEA, s. ground, inclosed, nol open, ter-| TEAGUE, s. alliance, lega, compagnia, 
ter da banda, o da parte. To lay aside, toireno chiuso intorno, unione formata cou patto solenne tra prin- 
neglect, not to miod, amertere, negligere.i LEACH, Y. Leech. cipi e tra repubbliche di difender sè, 0 
To lay aside, to depose, deporre, metter giù.| LEACHER, W. Lecher. offender altri. To enter into a league, le- 


To lay aside, to renounce, rinunziare, fa] LEAD, s. a sort of rn gr Lead-|garsi, far lega. League, the space of three- 
sciare, tralasciare, abiandonare. To lay a'mine, miniera di piombu. Red-lead, minio,|miles. /ega. È 
thing before one, rappresentare, esporre chel piombo, che precipitato per calcinazione dij LEAGUED, adj. alleato, confederato. , 
che.si dia ad uno. To lay in provisions, fare riverbero, acquista calore tra'l rasso e "| LEAGUER, s. colut, che è della lega } 
de sue prowisioni, provvedersi. To lay out giallo, e serve per dipignere. confederato. Lenguer, a siege, assedio 
money, sborsare, impiegare, pagare danaro.! LEAD, s. guidance, first place, guida, EAK, ». chink, crepaccio, fessura, cre-, 
To lay out ip espences, tn be lavish, scin. scorta. patura, pelo, ( in t.di mar. ) falla. The 
. spender profusamente le sut facol- LEAD, s. (1. di mar.) scandaglio Deep-|ship has sprung a teak, la mave ha una 
181, gut one's cards, scartare To Jay sea lead, scundaglio grande. Hand-lead,! falla To stop or fother a leak, stagnare 
upon one's self, ammazzarsi, scandaglioa mano. To heave the lead, scan.’ uma falla. 
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xo LEAK, ». n. to spring a Jeak, to take 
in water, speaking of a ship, fare acqui 
trapelare. This vessel leaks, tins  vess 
runs, questo vaso trapela , fa acqua . Th. 
deck leaks, la tolda è mal calafutata 
l'acqua passa la cuperta. A cask that leaks 
una botte che spande, che cola 

LEAKAGE, s, allowance made for los: 
by leaks, diffalco per la perdita acciden- 
tale , 0 colatura nelle misure de' liqudi 

mdimento. 

LEAKY, «dj. che trapela, pieno di ere 
pature, di fessure, fesso, serepotato. A leaky 
ship, una nave che ha più falle . A leaky 
cask, una dotte che spande, che scola, 

LEANM, 4. among bunters, a lash, guin 
saglio. 

LEAN, adj. poor in flesh, magro. Lear: 
meat, carne magra. A lean soil, serru ma 
gra. Lean, slender, magro , macitente . 
amilzo. To make lean, smagrare, dimagra 
re.To grow lean, smagrire, divenir mu 

ro. 

LEAN, s, magro . I like lean, amo il 
magro. 

ro LEAN, #. n. to res iagainst, to stay 
upon, appoggiarsi, posare, reggersi su To 
lean upon a stick, appoggiarsi ad un ba- 
stone . To lean upon one's arm, reggersi 
all'altrui Braccio. A beam that leans upon 
a column, una trave , che posa sopra una 
colonna, A thing to lean upon, un appog» 

iatoio , cosa a che uno s° appoggia . To 

an, to incline, pendere. A wall that leans 
co one side, un muro, che pende da una 
parte. To lean over, to stand out, spor» 


e. 
LEANING, s. l'appoggiarsi. A leaning 
staff, un Bastone per appoggiarsi. 
a LEANING-STICK, 4. un appoggia- 
toio. 
LEANLY, avv. meagerly, without plump- 
mess, magramente, senza grassezza, 
LEANNESS, s. magrezza. 
LEAP, s. jump, um salto. To take a leap, 
Sare un salto. Lesp, wheel to take fish in, 
Una nassa, 
to LEAP, e. n. lo jump, saltare. Toleap 
over a ditch, saltare un fhsso, To leap for 
joy, far galloria, galluszare, ringalluzsa- 
re, giubilare, brillare. He is ready to leap 
cut of his shin, egli non cape nella pi ile 
dall'allegiezza To leap, v. &. as the horse 
does the mare, montare , coprire, parlan- 
do d'un cavatto. È 
LEAPED, ) 
LEAPT, ) pret. di To Leap. 
LEAP-FROG , s. the name of a chil 
dish play, sorta di giuoco funciullesen 
tie LEAP.YEAR, s. that every fourih 
year has.an additional or intercalary diy, 
anno bisestile. 
LEAPER, s. saltatore, saltatrice. 
LEAPING, s. il saltare, 
ro LEARN, v. ‘a, to receive instructions 
dn arls or sciences, to get the knowledge 
of, imparare, apprendere . To learn by 
heart, imparare a mente. To learn wit, to 
w cunning, scozzonarsi, dirozzarsi. To 
aro, to hear, apprendere , sapere , esser 
informato. To learn, to teach , apprendere , 
insegnare. To learn, v. n. to take pattern 
or esample , pigliar esempio da clicches- 


sia. 
LEARNED, adj. dotto, saputo , intelli 

gente. A° very learned mun, un uom. dor 

pass + A learned discourse, un discorsr 
lotto, 
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rm LEARNED, s. or scholara, i dotti, 
li uomini dotti. 
LEARNEDLY, ave. dottamente, saputa. 


rente, n con sapere. 
LEARNER, s. li, 0 quella, che im- 
sara, un princi) ri e. 


LEARNING, s. l'imparare. Learning , 
«cholarship, sapere, dottrina , erudizione , 
cienza. A man of great learning, un uo- 
no di gran sapere , un uomo dottissimo , 
the commonwealih of learning, la repub- 
Mica delle scienze. 

LEARNT, prer. di To Learn. 

LEASE, s. a demise, or letting of lands 
or lenements to another for a rent reser> 
ved, affitin. To tuke a lease of a house, 
pigliare una casa in affitto. Long or per- 
petual lease, livello, 

ro LEASE, v. a to let a lease, dere iu 
iffitto, a pigione , affittare, appigionare , 
illogare. Vo Lease, v. n. to glean, spigola 
re, rispignlare, ristoppiare. 

LEASLR, s. gleaner, quegli, o quella 
che spigola. 

LEASH, s. a small thong of leather to 
hold a dog in, gninzuglio, tassa, Leash, a 
small thong of leather, by which the fal- 
coner holds his hawk fast, geto. 

to LEASH, W. To Bind. 

LEASING, s. lie, una menzogna, una 
bugia. 
LEASOUR , s. the person who grants, 
or lets a lese, affittatore. 

LEAST, adj. the amallest, il minimo, il 
più piccolo. 1 am the least of fall, io sono 
il minimo, © il più piccolo di tutti. You 
have not the least cause of complaint, voi 
non avete lu minima causa di lamentarvi. 
There is not the least difference, non c'è 
differenza alcuna, I don "1 fear him in the 
least, or at all, non Zo temo punto. I ha- 
ve not wronged him in the least, non gli 
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seiato în letto. T leave you to think , lascio 
pensare a voi. Tu leave the door open , la- 
sciar la porta aperta . 1 teft word with the 
maid, that 1 should he at home to-night, ho 
lasciato detto alla serva , che sarei a cam 
stasera. Why will you leave me? perchè vo 
leta lasciarmi, o abbandonarmi ? To leave 
one's work , lasciar di lavorare . Ta leave 
one on the wide world, lasciare uno in ab- 
bandono, o in nasso. To leave one "s wife, 
ripudiare la moglie, Ta leave off crying, 
cessar di piagnere, | never leave exhorting 
Îrim to a sober life, non cesso mai d' esor- 
tarlo a viver sobriamente. | leave it to your 
judgment, io me ne sto, 0 mi rimetto al vo- 
stra parere. To leave olf, or aver, sralascia 
re, lasciare, cessare, fin're. To leave off 
writing , tralasciar di scrivere. To leave off 
trade, lasciare il negozio . To leave off an 
ill babit, lasciare il enstume Leave off your 
prating , fîrirela con que.te vostre chiac- 
chiere, Leave that lo ine, duiciate fare a me 
To leave out, to take out, Zevare, cancella - 
re. To leave out, to omit, to forget, omette- 
re, dimenticare. To leave out, not to admit 
escludere, non ammettere . We left London 
last monday , dusciammo Londra lunedì 
scorso. 

to LEAVE, w, a. tn levy, to raise, alza- 
re, levare, sollevare, mandare in sù, 

LEAVEDN, ad). Es. broad-leaved, che la 
le foglie targhe, Narrow-leaved , che ha le 
foglie strette. 

LEAVEN, s. a piece of dough , soured 
to ferment, fermento, lievito, 

ro LEAVEN, lievitare, fermentare. Their 
ancestors have leavened them with a ha- 
tred of us, l'odio che nutrono enutro di noi 
è stato loro inspirato da' loro antenati. 

LEAVENED , adj. liewitato, fermentato, 

LEAVER, s.a bar of wood or iron, to 
lift or heare up a weight, leva , Leaver, 


ho fatto torto alcuno. That I may say thefone who deserts, or forsakes, abbandona» 


least, per non dire troppo. 

LEAST, avv. meno. 1 love bim least or 
all, d'amo meno d'ogni altro. At least, 
{almeno , almanco. 

LEAST, ». an atom, atomo. 


tore, disertore. 

LEAVES, pi. di Leaf. 

LEAVING, s. da to leave, lasciamento, 
il lasciare. 

LEAVINGS, s. rimasugli , avanzaticei , 


LEATHER, s. dressed hides of beasts |avanzi . I won't eat your Jeavings , non 
cuoio, The upper-leather of a shoe, roma [voglio mangiare i vostri rimasugli. 


io. To lose lesther, scorticarsi. His shoes 


LEAVY, adj. full of leaves , foglioso , 


jare made of running leather, egli corre’ fogliato, frondoso, fronzuto. 


sempre. Pump-leather, cuoio della pompa, 
della tromba. 
LEATHER-BAG, s. sacchetto di cuoio. 
a LEATHER-BOTTLE, 5, otre, o otro. 
LEATHER DRESSER, s. tanner, con- 
ciatore di pelli. 


to LECH, to lick, leccare, 

LECHER, ». a lecherous man, un uomo 
lascivo. 

LECHEROUS, “adj. lascivo, impudico , 
valuttuoso, 

LECHEROUSLY, au lascivamente, im. 


LEATHERN, adj. made of leather , di! pudicamente, voluttuosamente. 


pelle. 

a LEATHER-SELLER , s. mercante di 
petti, 

LEAVE, s. permission, or licence, li- 


LECHEROUSNESS, ) 
LECHERY, ) s. lascivia , im- 
pudicizia, lussuria. 


LECTENN, 4. a reading desk in a church, 


bertà , licenza , permissione . To give one|leggin. 


leave lo go cul, dar licenza, 0 permetter 
id uno d'uscire. With your leave, con vo- 


LECTION, s. a reading, a wariely in 
copies, lezione, lettura , ammaestramento , 


stra licenza, To have free leave to do any ‘variazione d'un testo, le varianti. 


thing, aver liberta di fare che che si sia + 
With your leave il is not so, con vostra: 


licenza, con vostra pace,la cnsa non va co- 
sì. Give me leave to answer 
setemi di rispondervi. IT you give me leave, 
f you please, se vi piace, se volete . Leave, 
firewell, congedo, commiato, Tu take leave 
one, prender congedo, accomiatarsi da 
190. 
to LEAVE, v. a e n. to forsake , dascia- 
ce, abbandonare, 1 left him a-bed , d'40 da- 


vu, permet-) 


LECTURE. s. a discourse upon any art 
or science, dettura, lezione . A lecture in 
divinity, ufia cattedra di teologia. A res- 
der of lectures, nn professore, un lettore . 
lu the forebead and io the eye the lectu» 


tre of the mind does lie, da' fronte e gli 


occhi sono gl'interpreti dell'anima, Lecta- 
re, reprimand, bravasa, sgridata, ripasta. 
ta, correzione , ammonizione . A curtain- 
lecture , agridata fatia dalla moglie al 


marito, 
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LEGUMINOUS, adi. di legume, 

LEIGER, 

LEIGER.BOOK , ) s. W. Leger. 

LEISURABLE , adi. made at leisure, 
fatto ad agio. 

LEISURABLY, 7. Leisurely. 


wto LECTURE, to read leclures, to re-|efe orza male, che strigne male lu bolina . 
primand, dar la lezione , insegnare, am-|A lee-ward tide, when the tide and the wind 
monire, sgridare. go both one way, venia, e. marsa. 

LECTURER, s. a minister who preaches] LEFT, adi. the còntrary:of'right, man. 
in the afiernoon, propriamente un aiutante|co,sinistro, opposto a.destro, Thé left- hand, 
del ministro d'una parrocchia, che predica|or foot, la man manca, il piè manco , 0 si- 
























ordinariamente il dopo pranzo. nistro. LEISURE, s. spare lime, nzio, agio, 
LED, adj. da to lead, menato, condot-| LEFT, pret e p. p. di to leave, lasciato, {tempo , comudità . To be at leisure , aver 
to. F. To Lead. W. To Leave. If there be yet any hope left |agio, aver il tempo. When I am at leisure, 


uando avrò il tempo, 

LEISURELY, avv, at leisure, a dell’ a- 
gio. Do it leisurely, fatelo a bell'agio , & 
vostra comodità . Leisurely , by litile and 
litile, lentamente, a poco a poco, 

LEMAN, s. un innamorato, un damo , 


LEDGE, s. orlo. A ledge of rocks, una|se vi resta ancora qualche speranza. 
giogaia, una continuazione di monti. Ledge,| LEG, 4. a part of the body, gamba. The 
strato, suolo, W. Layer. Ledge, (1. di mar.){leg of a fowl, la coscia d'un uccello . A leg 
wavetta, latta della coperta, o tolda. of multon, una lacchetta di castrato, To ma- 

LEDGER, #. Leger. he a leg, or a bow, far Za riverenza. A leg 

a LED-HORSE, s. un cavollo a mano, [of wood, to put in a stocking, gamba, for- 

LEE, 4. that part the wind blows upon[ma per informare le calzette. Dis, 
or which is opposite to the wind, la par-} LEGACY, s. a gift bequeathed by will ,] LEMBICK, #. Alembick. 
te dove dà il vento , la parte opposta allegato, laseito . A. pious legacy, nn legato] LEMMA, s. in geometry, a propnsition 
vento, sottovento. The lee-bow of a ship ,|pio. which serves to prepare the way for the 
il lato di un vascello , opposto al vento .| LEGAL, adi. according to the law , law-{demonstration of some rheorem, or for the 
To go by the lee, to come alfa loser, re-{ful, legale, legittimo, secondo la legge. construction of some problem, (emma, 
star perditore, T.ee, dregs, sediment, reflu-| LEGALITY, s. lawfulness, legalità. LEMNIAN, adi. ol Lemnos, an island, 
se, feccia , fondacchio, rimasuglio di li-| ro LEGALIZE, to authorize , to makefdell'isota di Lenno. Lemnian earth , terra 
quor feccioso. Lee-gage, il sottavento. Lee-|lawful, autenticare, autorizzare , render le. | sigillata. 
side, canto, bunda di sottovento . Underigule. LEMON, s. limone, limoncello. Lemon- 
the lee of... . sotto il vento di .. ..| LEGALLY, aw, according to the law, [trce, limone, pianta Lernon-colour, color 
Under the lee of the shore, sotto la costallegalmente. di limone, 
riparato dulla terra. To lay a ship by the LEGATARY, ) LEMONADE, s. limonea, 
lee, Sracciare in faccia , metter la nave] LEGATEE, ) s. a person who has af ro LEND,to grant the use of to another, 
alla cappa. Lee-boards, derive, ale di de-|legacy let him in a will, legatario. accomodare, prestare. To lend one money, 
riva. Lee-way or lze-ward way, deriva. LEGATE, s. the Pope's ambassador, le- {prestare danaro ad uno, To lend out, pre- 

ro LEE, e helm, to put the helm tolgato, ambasciatore del Papa, stare, Lend me your hand , datemi la ma- 
the leeward side of the ship, spignere iti LEGATESHIP, ) no, aiutatemi, 
timone verso la banda del vascello, oppo-} LEGATION, ) LENDED, adi. accomodato, prestato. 
sta al vento, LEGATINE, )# the place, or fun-| LENDER, s. prestatore, che presta. 

LEECH, s, sanguisuga, mignatta, Leech,'ction of a legate, legazione, ambasceria. LENDING, s, presta, prestita, prestan- 
a nick-mame for a physician, un medico.|} LEGATINE, adi di legato. The legati-|za, presto, prestito. 

A horse-leech, or horse-doctor, un manis!ne power, il poter del legato. LENGTH, s. the principal dimension of 
scalco. Leeches of a sail, teste di una ve.| LEGATOR, s. testatore , colui che fa|bodies, lunghezza. The lengih, or duration, 
la. Leech-line, serrapennoni . Leech-rope  {festamento, 0 lascia legati. of time, lunghezza, durazione, durata, cone 

inga. LEGEND, s. a book containing a parti-{tinnazione di tempo. In lengih of lime , a 

ro LEECH, to treat with medicaments, |cular account of the lives of the saints, leg-|lunzo andare, in processo di tenpo. Length 
medicare, curare, dare rimedi, 0 medicine. | genda. Legend, or fabulous story , leggen-{of time will not waste it away , il rempo 

LEECH-CRAFT, s, l’arte del medi. |da Lagiai the words that are about thefmon lo consumerà, To lie at one's length , 


cere. edge of a coin or medal, leggenda esser coricato, 0 giacere tutto disteso , 0 
LEECH-WOND, 7. Leech. LEGENDARY, adi. leggendario, Legen. [guanto uno è lungo . To have the length of 
LEEF, adj.kind, fond, amante , affe-|dary stories, leggende, favole. one's foot, to know his ways and humour, 

sionato. | LEGER, s.a chief book of accounts, li-{conoscer l'umore di qualcheduno . A_piclure 
LEEK, s.a pot-herb, porro. bro maestro. in full length, un ritratto in grande. A man 
LEEK-POTTAGE, 4. zuppa con porri, LEGERDEMAIN, s. sleight of hand ,|may now come within a pole 's lengih of 
LEELARCHES, ) jugling tricks, gherminella, him. egli non è più sì altera come in par- 


sato . To run or to go all the lengths of a 
corrupt ministry, prestursi a tutte le misure 
d'un ministero corrotto. 


LEE-LURCHES,) s. pi. (e. di mar.) gui.| LEGERITY, s. leggerezza, agilità. 
nate, salti della nuve verso il sottovento | LEGGED, adj. Es. Strong legged, che 
enlpi di timone per iscansare l'orza, 0 per\ha le gambe forti. 


fur poggiare. LEGIBLE, adi. easy to be read, leggi-f at LENGTH, avv. at last , in fine, alla 
LEER, s. or leering look, sguardo bie-'dile, agevole a leggersi. fine, finalmente. 

co, occhiata obliqua. | LEGION, s. a body of foot-soldiers| to LENGTHEN, v. a. allungare fare una 
LEERING, adj. Es, A leering look, uno'among the ancient Romans. legione, cosa più lunga, To lengihen a petticoat, al 

sguardo bieco, un' occhiata storta. LEGIONARY, adi. of, or belonging to a|lungare unu gonnetla, To lengthen a disenure 
LEERO, ) Roman legion, legionario, se, allungare un discorso. 
LEERO-VIOL,, ) 4. a kind of musical in-| ro LEGISLATE, . a, fare delle leggi. } ro LENGTHEN, v. n. to grow longer, 

strament, Lera. LEGISLATION, sa, legislazione, to encrease in length, allungare, farsi più 


lungo, crescere in lunghezza. The days leng- 
then, i giorni allungano. 
LENGTHENED, adj. allungato. 
LENGTHENING, s. allungamento, l' al- 
lungare, 
LENGTH-WISE, avv. in lanzo. 
LENIENT, adj. assuagivo, softening, mi- 
tigatiag, molcente, dolcificante , mitigante, 


to LEER UPON, ». n. to cast cunning,| LEGISLATIVE, adi. legislutivo . A le- 
or wistful look , occhieggiare , sbirciare , gislative power, il potere legislativo. 
guardar sutt' vechio , colla coda dell''ve-, LEGISLATOR, s. a law-giver, or law- 
chio. maker, legislatore, colui che fa le leggi. 

LEES, + pi. dregs, fecce. LEGISLATURE, s. legislatura, 

ro LEESE, #, To Lose. LEGITIMACY, s. the being of a lawful 

LEE-SHORE, is that, on which the wind origin, legittimità. 
blows , da costa , 6 la spiuggia sulla quale LEGITIMATE,s. a lawful child, un fi- 
batte il vento, custa di sotto vento. To work glio legittimo. Lenient, laxative, emollient, che scioglie, 
under a lee-shore, Sordeggiare serrato alla. ro LEGITIMATE, to make or declare' emolliente. 
costa, a esser tirato dal vento, 0 dalla cor- legilimate, legittimare, fur legittimo. ro LENIFY, to alliy, to soften, to give 
rente alla volta di terra. LEGITIMATED, adi. legittimato. case to, lenificure, addolcire. 

LEEWARN SHIP, s. (t. di mar.) a ves-| LIGITIMATELY, avv. legittimamente, LENIFIED, adj. addolcito, rammorbi« 
sel which does fot sail so near the wind ,j LEGITIMATION, 4. legittimazione. dato 
as to make her way so good as she should,| LEGUME, ) LENIFYING, s. lenificamento, il lenifi- 
ua vascello, che non va a seconda del vento! LEGUMEN, ) 4. legume, civaia. care. 
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LENITIVE, adj. that is of a softening [one's self, abbassarsi, umiliarsi. To lessen tuna procura. Letter of mark, letter of mar- 
an assuaging quality, lenitivo, lenificativo. [v. a. to grow less, impiccolire , divenir que, (© di mar.) lettera di marco. 


che ha virtù o forsa di lenificare. piccolo. UU LETTER a book, to.write the title 
LENITY, s Prassi mildness, genileness,] LESSENFED, «dj. scemato, diminuito ,Jof it on the back with golden letters, mer- 
dolcezza, amorevolezza, affabilità, sminuito, impiovolito. tere il titolo sul dosso , 0 sulla culatta di 





















un libro. 


ENS, s. 1} herically conver.} LF NING, s diminuimento. 
n te to faro the ras” -LETTERED, adj. Es. A lettered book, 


that is made to throw the rays' of vision LESSEN, adj.a barbarous corruption of 

into a point, lente, cristallo di figura si-!less, più piccolo, minore. The Lesser Asia,tun libro che ha il titolo sal dosso. Lette- 

mile alla lente, cionia. \l' Avia Minore. . S ped, or learned, lesrerato, scienziato, doto. 
LENT, s. a set time for fasting, and an LESSES, s the dung of wild beasts,|A wel}lettered man, un momo letterato. A 

abstinence for forty five days nest before sterco di animali rapaci. man slenderly leticred , un uomo di poco 

Easier, quaresima, digiuno di quaranta gior: LESSON, #. a task for one to leara, le-|sapere, 

ni. To keep lent, osservar la quaresima, far, zione , quella parte di cose insegnate dgli LETTICE, ) 





i | maestro, da i è dallo scolare. Lesson,| LETTUCE, lad-herb 
L ! impararsi dallo scolare on, CE, ) s. a sal lattuga. 
“TENT, adj. da to lend, imprestato, dato of seriplure read in churghes, lezione .|Hesded lettuce, dartuga cuppuccia. 
in prestito. ' | Lesson, instruction, lezione, istruzione, pre-| LETTING, 4, from to let, il lasciare. 


LENTEN, adj. belonging to lent, quare- cesto, insegnamento, To give one his lesson, 
simale, di quaresima, da quaresima To ma- to scoll him, fure una bravata, sgridata 
ke a lenten feast, fare un trattamento di g ripasiata ad uno , bravarlo , ygmmonirlo , 
magro > | sgridarlo. . 

LENTICULAR, adj. of the form of ai ro LESSON, v. a. to instrucet, istruire, 
lens, doubly conser, a foggia di lente , ammaestrare, addottrinare. 


V.To Let. Letting of blood, il cavar san- 
gue. 
LEVANT, s. East, il levante, l'Oriente. 
LEVANTINE, adj. of, ar belonging t90 
the eastera countries, del levante, levantino, 
orientale. A Levantine wind, Levante. 


doppiamente convesso, |  LESSOR, s. colui, che dà a pigione, o LEVANTINES, s.inbabitants of the cast- 
LENTIL, s. a kind of pulse, lente, len- in affitto. ern countries, or Levant, i Zevantini , gli 
ticchia, leutiggine. ' LEST, cong per paura, per tema, per|orientali, de nazioni orientali 
LENTISK, s. the leatisk, or mastick' dubbio Lest he gods away, per paura, chel LEVEE, s. the lime of one's rising, le- 
tree, lentischio, lentisco, ino se ne vada via. vata il levarsi, il tempo nel quale uno si 
LENTITUDE, /. Sluggishness, | LET, adj. affittato, appigionato leva la mattina. He was at the King's le- 
LENTNER, s. a kiod of hawk, spezie. LET, s. hinderapce , ostacolo, intoppo, |vee, egli era alla levata del Re. 
di falcone. l impedimento. LEVEL, adj. even, plain, flat, a Livello, 


LENTOR, s, tenacity, viscosity, viscosità, 10 LET, w. a. to suffer, or give leave n 


piano. A level ground, terreno piano. To 
tenacità. Lentor, slowness, delay, lentezza, 


rmettere , lasciare , dar licenza. Let me|lie level, esser a Sivello. To make level 
|P” ’ 


ritardo. ‘go cut, permettetemi ch' io esca, lasciatemi |livellare, spianare , mettere a livello. This 
LENTOUS, adj. #. Tenacious, |uscire. Let me alone, lasciami stare. To|knowledge lies level to human understand» 
LEO, s. one of the twelve sigas of the let blood, cavar sangue To let, or let out |ing, questa cognizione è alla portata del» 
zodliack. leone. to lesse, affittare , appizionare , allngare l'ingegno umano. 
LEOD, s. popolo, nazione, paese, provin: dare ad affito, To let see, far vedere, mo {j LEVEL, s. a carpenter's instrument, dl» 
cit, regione, jstrare.To let, to hinder, impedire. ritene.|vella Level, even ground , livello , piano. 


LEONINE, adj. belongiag to a lion, of:re, wattenere. ritardare, intertenere. Let, è|To be upoo the level, esser a livello, esser 
a lion-like nature, lennino, fionino, di lione, anche un verbo ausiliare, che serve all'im-|del pari. 
Leonine verses , a sort of Latin verses, perativo. Let us go, andin no Let him speak, ro LEVEL, v. a. to make level, Livel- 
wlich rhime in the middle, and at the end, che parli, Let them come, che vengano. |fare. To level a house with the ground, 
versi leomini, sorta di versi Latini, che ri-' Let me die if il be not true, possa io mo-|spianare una casa. To level, v. n. to aim 


mano nel mezzo, e nel fine. | rire, se non è vero. He let fall a word ,|at, mirare, aver da mira, por la mira, fis- 
LEOPARD, s. an African wild beast, gli scappò di bocca una parola. To let otf,|samente volgere il pensiero, To level, to 
lenpardo, tirare, sparare, To let off a pistol, tirare ,|compare, uguagliure, comparare, metter del 
LEPER, s. a leprous man or woman, ws sparare una pistola, To let down, calare ,|pari , pareggiare. To level a canton, mi- 
lebbroso, una Lebbrosa. abbattere, abbassare. To let down a bridge, |rure , aggiustare un cannone , porlo im 


LEPEROUS, / Leprous 'calare, abbassace un ponte. ‘To let down|mira. 

LEPID, dj. pleasant, jocose, smart, wit-,the strings of a lute, allentare le corde dif  LIVEL-COIL, (f. di giuoco ) is when he 
ty, scherzevole, soltastevnte, gaio, galante, un Luo. To let in or into, Lasciare, v far|who has last the games sits out, and gives 
giocoso, spiritoso, allegro, festoso, lepido. lentrare, introdurre. To let one in, to opentanother his place, fate lungo. 

LEPIDITY, s. pleasantness, garbo, ga- ‘the door for him, aprire la porta ad uno. LEVELLED, adj. livellato, piano. Y. To 


iezza, grazia, lepidezza. To let, or farm, out, affiscare, appigiona.|Level. 
LEPROSITY, re. To let out, far uscire, lasciar uscire.| LEVELLER, s. colui, che livella. 
LEPROSY, )s a dry white scab, or;Lett fall the main sail! (e. di mar.) tom-| LEVELNESS, s. uguaglianza, superficie 
scuri, lebbra, spezie di scabbia. ba la maestra! giù la vela maestra! Let|piana. = 


LEPROUS, ad). aRicted with leprosy,'her fall! poggie! Let go the head bowli-| LEVEN, /. Leaven, 
lebbroso, infetto di lebbra. The leprous di-|nes! molla le Boline di prua! Let all thej LEVER, Y. Leaver. 


sease, la lebbra reefs out, sc'ogliete fusti i terzaroli! To] LEVERET,s» a young hare, /eprino, 
LERE, s. sezione, dottrina. {let in, fare eatrure le cime dei bordaggi|leprottiun, lepretto, lepre giovane 
LERRY, s. lecture, lettura Lerry, noise, nelle battidure. To let, v. n. To forbear ,] LEVER-HOOK, +. lark, allodala, lodola. 
strepito. Ito withhotd one's self, astenersi, ritenersi | Poce dis. e solo ritenuta in Tscozia. 


Li.SS , adj. minare, più piecalo. He is! guardarsi, tasciare stare. LEVEN s. un soffio solo di tromba. 
less than 1, egli è più piocolo di me. Toi  LETANY, /. Litany. LEVIABLE, adj. che si può fevare. A 
make less, appiccolire, fr piceolo , dimi-| LETHAL, udj. mortal, letale, mor-|tax leviable by parliament, uua tassa esi- 
muire. scemare. To grow less, impuocolire ,| tale gibile per qutorità del parlamento, 
divenir piccolo. LETHARGICK, s sick of the lethargy,] LEVIATHAN, s. whale, Salena. 

LESS, avv, meno. Much less, molto meno.| letargico, che ha letargo. . LEVIED. adj devato 
More, ar less, più, o meno. In less than LETHARGY, s. the drowsy disease, le-| ro LEVIGATE, /. To Smooth. To le- 
an hour, in menu d'un'ora, To make less'iargo. vigate , polveriszare , tritolare . ridurre in 
of one friend than another, fur meno canto LETTER, s. a characier, such as those|polvere impalpabile. È 
d'un amica, che d' un altro. of the alphahet. dettera dell'alfabeto, A| LEVIGATION, s. polverissamento. 

LESSEE, #. he that takes a leuse, fitta-|oapital letter, lettera, maiuscola, lettera]  LEVITE, s. one of the tribe of Levi, an 
Apolo. grande. Letter, an epistle sent to one, let-|Levita. 

* ro LESSEN, we. a.to make less, impic sera, pistola. To write, seal, direct a letter,|] LEVITICAL, adj.of, or belongiag to the 
walire, scemare, diminuire, sminuire, render) scrivere, sigillare , indirizzare una lettera. |Levites, Levitico, 
più piccolo, To lessen, to derogate from’ Letters pateot, patente, Letter of attorney,!  LEVITICUS, #. one of the five books of 


- 


LIB 


Moses, il Levitico, uno dei cinque libri di 
Moisè, 

LEVITY, s. Jightness, fickleness, levità , 
leggerezza, incostanzi, volubilita 

LEVY, s. raising, collection, leva, deva- 
ta. A levy of taxes, una leva di tasse, Levy 
of saldiers,: devu di gente, o soldati. 

to LEVY, to raise, levare. To levy a 
tax, levare una tassa. To levy soldiers, 
levare soldati, v gente, fur gente. 

LEWD, adj. wicked, wanton, riotous, 
dissoluto, sensiunmata, cattivo, tristo , infa- 
me, disonesto. vituperoso, impridico, orceno, 
libidinoso. A lewd life, una vita dissotuta, 





A lewd discourse, un discorso nsceno. A 
lewd man, un dissoluto , uno scapestrato , 
uno scostumato. A lewd woman, una pro- 
stituta, una donna infame. 

LEWDLY, avv. dissulutamente, scostuma- 
tamente, infamemente, cattivamente, disone- 
stamente, impudicamente , licenziosamente , 
libidinosamente. 

LEWDNESS, ». dissolutezza, licenza, di- 
sonestà, dissolutezza, sftenatesza, oscenità, 
infamità. 

LEWDSTER, s. colui, che s' abbandona 
interamente alla lussuria, 

LEWIS D'OR. s Juigi d'oro. 

LEXICOGRAPHER , s. voenbolista, uno 
the fa i dizionarj, lesicografa, 

LEXICON, s, dictionary, lessico. 

LIABLE, ad). subject. soggetto, sugget- 
to, esposto. We are all liable t6 err, sianm 
tutti soggetti ad ersare. This espresston is 
liable to misconstruction, questa esprestinne 
può pigliarsi in cattivo senso, ‘To make 
one's self liable to an inconveniency, esporsi 
a qualche inconveniente. 

LIAR, +, bugiardo, méntitore, menzogne. 
ro, mentognere, 

LIARD, adj. leardo. 

ro 1.IB. to geld. castrare, 

LIBATION, s. a drink-offefing, liba- 
zione. 

LIBBARD, +. leopard, leopardo, 

LIBRARDS BANE, s, an herb, aconito. 

LIBBED, adj. from to lib, castrato, 

LIREL, s. a little book, lihello, fibretto. 
Libel, a scandalous and invective pamphlet, 
lbello infamaterio Libel, in law, is an ori 
ginal declaration of an action, &bello, do- 
manda giudiciaria fatta per iscritiura 

ro LIBEI. one. to set forth libets agrinst 
him, seriver libelli infami contro qualche - 
duno, diffamarto, pr senta screditarlo in 
iscritto. 

LIBELLED , adj. diffamato, infamato 
soreditato. 

LIBELLER, s. un diffamatore , un ca- 
lunniatore. 

LIBELLOUS, adj. defamatory, diffama 
toria, infàmatorio 

LIBERAL, adj. free, generous, liberale, 
generoso . che_ usa liberalità, magnanimo. 
The liberal arts, Je arti liberali. A_liheral 
eduention, una nobile, 0 buona educazione 

LIBERALITY, s. generosity, liberalità , 
magnanimità, generosità. 

LIBERALI.Y, avv. liberalmente, larga- 
mente, generosamente. 

ro LIBERATE, ». a liberare. 

LIBERTINE , s. a dissolute, and lewd 
liver, uno scapestrato,uno sviato. 
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a slave his liberty, dar lu libertà ad uno nr sweet things , leccardo, ghiotto, go- 
schiavo, manumetterlo. To set at liberiy, | fo 
mettere in libertà. The liberties of a city,j LICKERISHNESS. +. eolosità,ghiottornia, 
i privilegi, le franchigie , le immunità di] LICK-STONE, s a tisi, murena. - 
una città, Liberty, leave, diberta, licenza ,| TLACORICE, 4 a slirub whivh has a sweet 
permissione. Liberiy of will, libero arbitero.|root, liquorizia, regolitin, erba nota, 
Within the liberties of the university, in] LICTORS, s. pi. Romao oiticers, who car. 
tutta l'estensione, in tutto il distretto del-{ried the axes and rods before the magi- 
l'università strates, Littori. 
LIBIDINOUS, adj, voluptuovs, Libidinnso,| LID, s. cover, coperchio, coverchio. The 
voluttuos. impudien, lascivo lid of a pot or box, il coperchio di una 
LIB-LONG, s. a sort of herb, aluè cico- |pignatta, 0 di una scatola. ‘The eyelid, la 
trino palpebra. 
LIBRA, s. one of the twelve celestiali LIE, +. untruth, Sugia, menzogna. To tell 
signs, Libra, uno de' dodici segni celesti. lies, dire delle bugie , delle menzogne y 
LIBRARIAN, sone seho has the care offmentire. Lie, story. mestzogna, favola, fîn- 
a library, 4ibliotecario. mione, 1 tell you no lie, non vi dico men- 
LIBRARY, s. a study, or place’ wheteizogns, non vi du lo. To give one the lie, 
books are kept, libreria, siblioteca. smentire. Take me in a lie and hang me, 
4 LIBRARY-KEEPER, s bibliotecario. alch'io sia impiccato, se in dico bugia. 
to LIBRATE, /.To Poise, to' Balance, | LIE. s. made of ashes, /. Ly. 
LIBRATION, s.a weighing, or balance, ] 70 LIE, v. n. dir bugia, mentire, 
libramento. > to LIE. ». n. pret. I lay, 1 have lain, 
LICE, 4. p. il sing. è louse, pidocchi. |W. To Ly, che così serive l'Alfieri, e non 
LICENCE, ) senza esempio, ma si deve scrivere to lie, 
LICENSE, ) s. liberty, permission, licen- | LIEF, avv. rather, più fosto, più presto 
ta, libertà, permissione. A poetical licence. |I hat as lief go as siay, è tutt'uno per 
licenza , pottica. A licence, to print orfme, l'andare, o lo stare. I had as lief he 
publish a book, licenza, privilegio di stam-|as do any such thing, vorrei morire , anzi 
pare , o di pubblicare un libro. Licence ,iche far tal cosa. 
leave, licenza, permissione. Licence, licen:| LIKP, adj. caro, diletto. P. Leef. Dis. 
tiousness, licenza, libertinuggio. LIEGE, adj. ligio, suddito. A liege lord, 
ro LICENSE , to give leave or power,lun signore ligio. A liege lord, a suvereign 
dar licenza, conceder privilegio. To license|prince, un principe sovrano-A liege man, 
a book, dar licenza di stampare, o publi-ihe who owes allegiance or homage to the 
cnre un libro. liege lord, uomo figio. un vassallo. 
LICENSED, adj, Es. A licensed book ,| LIEGEANCE, /. Ligeance. 
un libro stampato con privilegio. FANCY, P. Ligeance. 
LICENSER, s, a granter of permission] LIEGER, s ambasciatore, che risiede. 
quegli che dà licenza, 0 permissione LIEGES, s. liege people, people that owe 
LICENTIATE, s. one who has a licenceallegiance to their liege lord, un popoto 
to practise in any art or faculiy, uri licen-|sngzetin ad un principe. vassalli, sudditi, 
ziafa, À LIEN, oggi Laio, p. p. di to lie, giuciuto, 
to LICENTIATE, w. a. permettere: , LIENTERY, s. a kiad of looseness whe.. 
LICENTIOUS, ar. loose, lewl , disor-irein the food presses s0 suddenly ibrough 
derly, licenzioso, dissoluto, sregotato, sca- |the sromach and guts, to be threwn ou by 
pettrato , sfrenato. A Vicentious life, unafstool with little or no alteration, lienterta, 
mita licenziosa, 0 sregolata. Licentious dis. |spezie di flusso di corpo 






















course, discorsi licenziosi. | LIER, ». uno che giace giù i 
LICENTIOUSLY, av. licenziosamente |] LIED, s. stead, luogo, vece. In lieu of, 
sfrenatamente, wegolatamente. in luogo, in vece di. 


LICENTIOUSNESS , s. licenza, troppa| LIEU, avv. volentieri, Dis. 
libertà di costumi, sfrenatezza, sregolates-| LIEUE, avv. P. Lief, 
za, dissolutezza, scostumatesza LIEUTENANCY, s. a licutenant’s place, 
LICH, s cadavere, corpo morto. carica di luogotenente. The lieutenancy of 
LICH - GATE, +. a church-yard-gate[London, officiali che comandano la milizia 
through which the corpses are carried, porta {di Londra chiamata artillerymen. 
di cimiterio LIEUTENANT, s. luogotenente. The lieu- 
LICH OWL, s. spezie di barbagianni ,|tenant of a company of foot, or troop of 
o di civetta. Quel lich vi è uggiunto , perlliorse, il tenente d'una compagnia di fas 
dinotare , che è uccello di mal augurio , e|ti, 0 di cavalli. A_ lieutenant colonel, un 


che predice morte. tenente colonnello. A lieulenani- general Ò 
LICH-WARE, #. quel tempo in cui sijun tenente generale. A lord lieutenani of 
veglia accanto a" morti, a county, un governatore di provincia. The 
LICH-WALE, s. an herb, spezie d'erba|lord licutenant of Ireland, il Wicerè d'fr- 
velenosa, landa. Lieutenant in the royal navy, #e- 
LICITATION, s. auction, incanto, nente di muscello nella marina inglese. 


LICK, s. a gentle stroke, un picco? col-|Lieutenant of a man of war, primo cenente, 
po, una bottu. He gave him a lick over the|secondo capitano. Lieutenant of marines, 
shoulders, gli diede una botta sulle spalle. 'tenente nelle cruppe della marina. Licute» 

ro LICK, ) nant at arms, ultimo tenente di un vascello. 

70 LICK vr, ) to take up with the ton-|  LIEUTENANTSHIP, #. Lientenancy. 
gue, leccare. To lick one's fingers, leccarsi! LIFE, s. the union of the soul with the 


LIBERTINE, adj. scapestrato, licenzioso, |fe dita. body, vita. l" unione dell’ anima col corpo. 
sviato. 4 LICK-DISH, s. un leccapiazti, un ghiot- To have life, to be alive, aver vita, esser 
LIBERTINISM, s. licentiousness, licenta. | tone, un leccardo. in vita. To lose one's life, to die, perder 
ifrenatenza. vita licenziosa LICKERISH, ) la vita, morire. To spend one's life in plea- 


LIBERTY, «. freedom, libertà. To give 


LICKEROUS,) adj. that loves tid bits ,\surea, passar la vita in piaceri. The lives 
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of the fathers, le vite de' santi padri. Life,; ro LIG, . n.to lie, giacere, starsi già | to LIGHT, v.a. to give light /ar lume. 
metile, sprightliness , vivacità , vigore. To] LIGAMENT, s. a part of the body of a{To light, or kindle, accendere. fo light a 
be full life, essere pieno di vivacità, esser|middle substance, betwist a cartilage and a|candle, accendere una candela. To light a 
vivace. To give life, animare, vivificare. If{ membrane appointed for the tying of thellire, accendere il fuoco, fur fuuco. To light 
God gives me life, se Dio mi dà vita. To] parts together, ligumento, on, or upon, #, n. to meet by chance,im- 
draw one's picture to the life, fare d'ulernif  LIGATURE, s. a tie, or bend.legatura,|Battersi, abbatiersi, ovvenirsi a caso,incon- 
ritratto al naturale. 1 will beg his life, io|legame. The ligatures of the nerves,le de-|erare. To light on une, imbattersi in uno, 


dimanderò la sua grazia. As you tender|syature de'nervi. incontrarlo a caso. Il I can light on such 
your life, don't do it, per vita vostra, non LIGEANCE, s. the dominion of a liege|a thing. se una fal cosa mi capitasse,o mi 
lo fate. To depart this life, to die, uscir|lord, fedelta ligia. venisse nelle mani, To light,to happen, ar- 


di vita, morire. To be weary of one's life.| LIGHT, adj. the contrary of heavy, leg-|rivare,succedere,venire per accidente. Some 
esser lasso di vivere. There's life in him|giere, leggieri, leggiero, contrario di grave |mischief or other will light on him, gti 
still, respira ancora , non è ancor morto. |A light burden, ana soma leggiera. Light, arriverà qualche disgrazia. To light, to 
To keep life and soul together, viver me [that is not full weight, leggiero, che non|zlight, from one's horse, soendere,o smontar 
schinamente. To sit upon life and death, tojè di peso. This guinea is light, questa ghi-|da cavallo, scavalcare. To light, to settle 
try one for his life, fare il processo ad uno.|nea è leggiera, non è di peso Light,nimblelas birds do, poggiarsi , posarsi. To light 
A pension for life, una pensione vitalizia. |leggiere, agile, snello, veloce, presto Light, along a rope, ( t. di mar. ) ricorrere un 
Life, manner of living, vita, maniera dilsmall, trifling, deggiero, di poco mumento,|cavo, 
vivere. To live a religious lite, mesare una| frivolo, piceoto , di poca importanza. A| LIGHT-ARMED, adj. armato alla leg- 
vita religiosa, viver religiosamente. For life, \kight wound, una ferita teggiera. A light|giera, 
modo avv. a vita. To fly for one's life | penance,una penitenza leggiera. Light gains] JIGHT-COLOURED. adj. chiaro. 
salvarsi la vita colla fuga. Life, noise,scold-Imake a heavy porse, i guadugni mediocri  LIGHTED, adj. a chi si fà lume Light 
ing, strepito, fracasso.He kept a heavy life|empiono la borsa. A light meal, pasto leg. |ed, set out with glass windows, vetriato. 
with me, egli mi ha sgriduto terribil-|giero. Light, or light armed , armato alla] ro LIGHTEN, ». a to make light, or 
mente. leggiera. Light, inconstant, leggiero , inco. |tasy of weight, alleggerire, sgravure,ren- 
a LIFE-GUARD, ) stante, volubite. Light bread , pan buffesto.|der leggieri. To lighten one's burden, al- 
a LIFE-GUARDMAN, ) s. us soldato di|Light, superficial knowledge, cognizione |leggerire l'aluui soma. To lighten a ship, 
guardia. leggiera, che non è profonda, Light bright, |nl'eggerire un vascello. To lighten to give 
LIFELESS, adj. privo di vita, che non|chiero, risplendente, luminoso A light rom, |light to, illuminare, schiarire To lighten, 
ha vita, che non è animato. una camera chiara, Light, of a Haxen en |v. n. lampeggiare. In lighiens, lampeg- 
LIFE.RENT, s. pensione a vita. lour, siondo. Light hair , capelli Biondi. |gia. 
LIFE-TIME, 4. vita, il tempo della vita.|Light of belief, creduto , che crede fac-|__LIGHTENED, adj. alleggerito. P. To 
To pass one's life-time in the country |mente. To make light of a thing. to make {Lighten, 
passar la vita in campagna. In his life-|litile account of it, dispregiare, tenere, 0] LIGUTENING,s.alleggerimento. A light- 
time, nella sua vita. avere a vile una cosa, farne poca stima,n|"ning, or flash ot lightening, un da 
LIFT, s. sforso che si fa, per levar su|poco conto, vilipenderla. Il you don't think [un baleno. A lightening before death, nunzio 
una cosa. To give one a lift, to help him, |Ight of it, se vor lo stimate a proposito. \di morte. 
aiutare alcuno , assisterlo. To give one a{Light, (1. di mar.) leggiero , alleggerita, LIGHTER, #. a kind of boat,(‘.di mar.) 
lift, to supplant him, dar il gambetto ad|.caricato. A light ship, una nave senza ca-|chiatta, alleggio, Ballast lighter, da:ca di 
nino, Ar one lift, al once, in ua subito ,alti\rico in savorra. Light airs of wind, venti. (savorra, 
prima. "fo help one at a dead lit, erarre|celli. LIGHT. FINGERED, adj. thievish, di+ 
> alcuno d' impaccio. Lift, +. ( £. di mar, )] LIGHT, s. brightness, splendore, lume i honest, huavish, inclinato a rubare, ribuldo, 
mantiglio, amantiglio, balanzuola , munti.{chiarezza, The liti of the sun, Zo splen-| malvagio, 
glia. Main lifts, mantigli del pennone dildore del sole. The light of the moon,il lume) LIGIT.FOOTED, adj. nimble, swif, 
maestra. Fore lilis, mantigli del pen-\della luna Light, or day-light » giorno, Ir quick, agile, snello , destro , leggiero al 
none di trinchetto. Maia top liltsmantizl|begins to be light, comincia a farsi giorno |corso, veloce, spedito, pronto, 
del pennone di gabbia. Fore top lifs.aran. {To stand in one's light, impedire il lame]  LIGHT-HEADED, «ij. gaio, allegro, 
tigli del pennone di parrocchetto. Main top|ad uno "Vo stand in one's light, to hurt|festoso. Light-leaded, delirante, pazzo,fuor 
gallant Lifts, mantizli del pennone di pap {him far torto ad uno,danneggiurlo.To stand|del senno, 
pafico di gabbia. Fore top gallant lifts,|in one's own light,to prejudice one's self | LIGUT-HEARTED, adi. P.Gay,merry. 
mantigli del pennone di puppafico di par -| farsi torto, pregiudicarsi, Light, candle, LIGHT-HEELED.adj. leggiero alla corsa. 
rocchetto. Censs-jacks lifts, Salunzuole deljtorch, lume, candela. Bring a light hither,j LIGAT-LEGGED. # Light-fnoted. 
pennone di fuoco. Mizeo top lifis, Salan-|portate il lume, portate una candela qui.| LIGHTLESS, adj. without light, scuro, 
suole del pennone di contrammezzana. Mi | The lights of a church, é “lumi, Ze cande.|oscuro, che nom ha chiarezza. 
zen top gollint lifi, salanzuole del pen {le le lampane di una chiesa, A was-light| LIGHTLY, aw.inconsiderately,slenderly, 
mone di belvedere, Sprit-sail lif.s, Salanzuole|una candela di cera. A watch light, in n|alla leggiera.lesgiermente,iun puco,Lightiy, 
dilla civida Sprit-sail top lifis; Salunzuole|ship, or on land, fanale. A_ light house , {inconsiderately, deggiermente, imprudente - 
della controcivada. Topping lifi, muntiglio|light-tower,faro,tanterna. Light,knowledge,|mente. Lighly, or easily, facilmente, di 
della corna di mezzana . Standing lifts of}lumiera. lume, intelligenza, conoscenza The |leggieri. Lighily come, -lightly go. quel che 
the sprit sail yard, mostacce dellu civadi,|light of nature, il lume della natura Light, | viene di ruffa, se ne va in raffa. To brlieve 
Standing lifis of the eross-jack yard, mu=|a person of great knowledge and worth .{lightily, creder di leggieri, o facilmente, 
stacce del pennone di funco . Running luminare, persona illustre, celebre, elrriosa| You take lighily, voi delirute, Lighily » 
lifis, mantigli della civada o del pennone |pel suo proprio merito. Light, insighi,hint,{swittly, presto, prestamente. 
di finco, per distinguerli dalle mostacce, |indizio barlume. The lights of a picture] LIGIT-MINDED, adj. #7, Unsettled. 
ro LIFT, ) fumi, i chiari d'una pittura. The lights ot  LIGHTNED, #. Lightened, 
to LIFT vr. ) v-a;-e-m. alzare, innal-|a house, le finestre d'una casa The ligths,(  LIGHTNESS. s. the contrary. of heavi- 
tare, sollevare, levare, ergere To lil up.lungs, of a beast, i polmoni d'un animule | ness, leggerezza. Ligbiness of the head, 
a piece of timber, alzare un pesto di le-|To carry a light before one, fur lume ad|deliria. Lightness, nimblenoss, leggerezza, 
gno, To lift up a stone, levar su una pie- (uno. To throw a light upon things that}agiluà, prescezza. Lightness of belief, cre- 
tra, To lift up. or to raise, one's. voice, lare abscure, schiarire, sviluppare dichiara. | dulità. 
alzar la voce. To lifi up one's hands to. re le cose oscure. To rid to light, met-} LIGHTNING, s. Y. Lightening. 
heaven, alzare, levare le mani al cielo To ter ia chiar», scoprire. Lighi-money, (£ di! LIGHTS, s. the lungs of beasts, #7 
lift, or to cut, for deal at cards, alzare lei mar. )funalaggio. Light rovum, soda o ca-|Light. 
carte. |mera invetriata, pagliuolo con finestre. Afierl LIGHTSOME, s. luminoso, chiaro A 
LIFTED, vr, adj. alzato, innalzato, sol- light ruom, santa Barbara; soda di poppa. |lighisume room, una camera chiara. Lighe. 
levato, levato. Lifted up with pride, gonfio Fure light.room, camera o soda inverriata|sume, cheerfal, gaio, gioioso, allegro. 
di orgoglia. Idi prua LIGN-ALOES, s. alne-woad.legno aloa, 
4 LIFTER up, s. colui, che alza, oleva. LIGUT, av. N. Liglily, Cheaply., LIGNEOUS , adj. woody , ligneo, di 












LIK LIM LIN 337 


LIME.KILN, s, fornace da calcina. 
LIMER. #. Lime hound 
LIME.STONE, s pietra da fur calcina. 
LIME-TWIGS, s, paniuzzola, paniuzzo , 
parione. His fingers are lime twigs, egli è 
ladro. 

LIMIT, s. buund, Limite, termine, con- 
fine. To set a limit, dimitare, por ter. 
mine. 

to LIMIT, to set bounds fo, limitare , 
restringere, por termine, terminare , confi- 
nare, To limit, to appoint, dimitare, asse- 
guare, determinare, accordare. cunvenire, 

LIMITATION, s. stintiog, limitazione, 
determinasione, riserva. 

LIMITED, adj limitatn, ristretto , ter- 
minato. Limited, appointed, limitato, asse- 
gnato, determinato, accordato, convenuto 

LIMMER, s. a mongrel, spezie di cane. 

to LIMN, to paint in water-colours.,mi- 
niare, dipingere con acquerelli. 

LIMNED, adj. miuiato. 

LIMNENR, s. painter, miniatore , pittore 
miniatura, 0 pitwre în generale. 

LIMON, #. Lemon. 

LIMONADE, /. Lemonade, 

LIMOSE, /. Limious. 

LIMOSITY, s. muddiness, limosifà , a- 
stratto di limaso. 

LIMUUS, adj. muddy, limoso, fangoso, 
melmoso, limaccinso. 

LIMP, adj. vapid. weak, svaporato, de- 
bole, incerconito. 

to LIMP. e. #, to halt or gu lame,a0p- 
picare, essere zoppo, 

LIMPID, ad;. clear, fair, Limipido,chiaro. 
Limpid water, «cqua limpida. * 

LIMPIDITY, 

LIMPIDNESS, ) 

LIMPITUDE, )s. elearness, limpideaza, 
chiarezza. 

LIMPIN, s.a shell-fish, otherwise cal led 
a muscle, tellina, 

LIMPING, adj. Es. A limping man, um 
zoppo. A limping woman, una zoppa. 

LIMY, adj. viscoso, glutinoso. 

ro LIN, +. n to cease, cedere, cessare, 
desistere. 

LINAGE, s. stack, lignaggio , legnag: 
gio, stirpe, schiatta, fumiglia. 

LINAMENT, s. or thread, filaccia. Li- 
nament, lint for a wound, or teot, fitae- 
cia. 

LINCH.PIN, s.the pin that keeps the 
wheel and the asletree together, chiodo di 


ruota, 


legno, futto di legno , rassomigliaute a| TIKELY, ave. probably, as may reason 
fegno ably he suppused. probabilmente, verisimil 

LIGNUM VITE. s. leguo santo.Lignummente, Very likely it may be so, può dar- 

vitae sheaves (4, di mar.) poleggie imbrvu-|si, questo è molto verisimile o fucile, 
agte to LIKEN, to compare, rassomigliare , 
<LIGURE, s. a precious sione, sorta di |puragouare, comparare, uguagliare, 
pietra  presziosa LIRENED, «dj. rassomigliato paragona 
LIKE, adj. simile, somigliante, rassomi (tn, comparato, nguagliato, 

gliante. pari. He is like his father, egli è] LIKENESS, s. cesemblance, somiglianza, 
simile a sun padre, rassomiglia a suo pa simuglianza, conformità. 
«der, patrizza. Like weill to like, or tikef LIKEWISE, ave. parimente, similmente, 
loves like, ognuno ama il suo simile. 1] LIKING, s. genio, gusto, scelta, This is 
never. saw the like, nov dio mui veduto costinoat to my Viking, questo non è di mio gu- 
simile. Like amaster, dike man, qual gia-{sto, non è di mio genio, non m' aggrada, 
drone, val servo, Like, ahe same, medesimo, {To create a liking, rendersi amabile , 
To be of like force, esser della medesima {grato. Guod Viking, approbatinn, approva! 
forza. tn like maner, parimente, aimil |zione , consenso . Good liking, gua plight 
mene. Like, likely, verisiaite , probabile [of the body. buono stato di salute 
cveribile At is like enough, è wsolto verisi-| LILACH, s. a shrub or flower, sorta di 
mmie. Such like things, tali cose, simiti|pianta, 
cose This is something like, questo gui è] LILIED, adj. embellished with lilies,gi- 
medivere. No, nothing like it, no, nè an |gliato, sparso di gigli. 
che per idea. It îs like we shall have a goad] LILY, 4. a flower, giglio. The wild, or 
harvest, secondo l'apparenza, noi avremo|mauntain lily, the lily of the valley, fior- 
uns buona racculta. It is very like so,|daliso, mughetto. To adorn with liliesin- 
è molto verisimile, probabile. Me is like|gigliare. She looked all roses and lilies, 
to do well, secondo ogni apparenza, eglifella aveva la carnagione di gigli e rose. 
riuscirà ne' suoi affuri. He is like to dol LILY-DAFFODIL, s. fioraliso. 
well, to recover, per quel, che si può ue-]  LILY.LIVERED, 7. Livered. 
dere, è facile che si rimetta in Suona sa | LIMATION, s.a filing. Uumatura, il li- 
bue. You are not like to see me auy more, [mare. 
Jose non mi vedrete più. He was like toj LIMATURE, s. powder or dust from 
die, fu per morire, egli fu in punto di mor-|filings, fimazura 
tr, peco mancò, che non morisse. He wasl LIMB, s. a part of the body, a member, 
kke to be drowned, egli fu per annegarsi,| membro, parte del corpo. 
poco mancò, che non si annegasse. He isl 70 LIMB, to supply with lmbs, dare è 
like to lose his money, eli corre rischio|sommiuistrare membra. ‘fo limb, to tear 
di perdere il suo danaro. I lil like to have|asunder, to dismember, smembrare . sbra- 
forgotten it, d'avevo quasi dimenticato. 
We are.like to have war, secondo l'uppa- 
rensa, noi avremo la guerra. You are like 
to stay, till I come back, disognera forse 
che mi aspettinte fiuch'io ritorni. 

i, s. fa pariglia, la medesima cosa, 
To give like for like, rewider lu pariglia, 
render pan per focacera. The like was ue- 
ver heard, nov s'è mai uilita una cosa si- 
mele. He has mot his like, he is without a 
math, uoa c'è il suo puri, 

LIKE, avv. come, da To di bike another, 
fare came un altro. Like a mad manzcome 
un matto, da matto, He conducted himselt 
like a man, eglisi comportò da uomo, They 
looked like dead men, pareweno come mor-| LIMBDERNESS, s. flessibilità. 

t. He did like himself. è un’ azione degual LIMI MEAL, s. membro u membro, in 
d'un par suo, sono azinni da lui. To livetperzi. a brani. To tear one Limb-meal, or 
like one's sell. viver secondo la sua qualità. |limb from limb, sbranare alcuno, metterto]  LINDEN-TREE, s. tiglio. 

He acted like au honest man, egli irauòlin pezzi. LINE, s. una Znea, Line, a row of words 
da galantuomo, ‘ o LIMBO, s. the place where the deceasedfin writing, or prioting, linea, riga. A page 

0 LIKE, ea. e n. to love, to be pleasedjpatriarchs, and other good men stondfthat contains so many lines, una facciata 

with, to approve, amare, gradire, piacere es {waiting for Christ' 5 coming, and wherefche contiene tante linee. To draw a stroit 
sere n grado, andare a guito , a genio. Illye those who die withont baptism.Liazso, [and parallel line,tirure una linea diritta e pa- 
like her very well, co lano motto, ela mi Limbo, luogo di miseria. In limbo, in pri-{rafetta, A line of cireumvallatinn, una linea 
va a genio. How do you like it? come vilson. in prigione, di circonvallazione. He drew up is army 
piace, che ne dite! I Like your advice, ioj LIME, s. chalk burnt for mortar, cal-finto two lines, egli dispose il smo esercito 
Gradisco il vostra consiglio, il vostro consi-|cina, pietra cotta,la quale s'adopra a murare.lin due linee, The equinvctial line, linea 
glio mi piace. As you like yourself, comefQuiek-lime, calcira viva, Lime.bird.lime,|equinoziale | si dice quella che, ugual- 
w piacerà. > vischio, pania. Lime, sorta di limone Lime,jmente distante dui poli, divide la sfera in 

LAKED, adj. amnto, piaciuto That is not mud, dimo, fungo, poltiglia, mota, mellet-|jsarti eguali. Line descent, linea, discen- 
well liked .ctò non wiene approvato, o gradito. |ta Lime-tree, or linden, ciglio. |ifenza, lignaggio. T.ine close hauled, {4 

LIKELIHOOD, ) to LIME, v. n. to couple, aunodarsi,a: ‘di mar ) Linea serrata, stretta.Line formed 

LIKELINESS, ) s. apparenza, verisimili- |coppiarsi enme fanno i braechi. To lime ;|a breast, linea di fronte. To sail in a line, 
tudine, probabilità, verivimiglianza, va, invischiare, pighiar col vischio. inca-|poggiare, far rotta di fionte, sulla mede- 

- LIKELY, hdj. probabile, ve isimite. pro-{lappiare. To lime, sparger di vischio. To|sima linga. To close or contract the line, 

, credibile, apparente. It is noi lisely,{lime, incalcinure, cimentare To lime , in-|chiuder la linea. To break the enemy's 
sò non è verisimile. A likely man, fgrassar dl terreno, spa: cendolo di calce. line, romper la linea del nemmien.A ship of.the 
un uomo ben futto, un uomo di bella ap-| x LINE-HOUND, s. a blood-hovad ,|line or a line of a battle ship, vascello di 
parenza. bracco du sangue. liuca, @ di rango. Waterlines, linee d' ae- 


Tom. iI. 








































LIMBED, Es. Strong limbed, tarchiato , 
di forti membra. 

IMBER, adj. supple, pliable , pieghe- 
vole, arrendevole. flessibile. 

LIMBER, 

LIMBER.HOLE, ) (e. di mar )anguilla 
Limber-board, bussola. Limber heniledge, 
davtra di ferro du savorra per le anguilte. 
Limber-rope and limber-kain,.corda, 0 ca. 
tena delle anguille che passa pel canale di 
cu onde tenerle nette, Limber-irons, ferri 
che servono talvolta al medesimo uso. 
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qua . Cutting down line, modelle di lun-Ipeszn di salsiccia, roochio Liuk, tarch, ro LIQUIDATE, to make liquid, lique- 
ghezza. Rising line, linea deltu stella. Ex-!fimecola, torcia a vento. fare, far divenir liquido. 

treme breadih line, larghezza, massima] ro LINK, to join or fasten togetber, im | LIQUIDESCENCY, s. disposizione d' un 
linea della larghezza. Loud waler line,'catenare, legare, unire insieme. ‘corpo a liquefarsi. a 

linea di acqua caricata, bugnustiuga, linea] LINK-BOY, +. ragazzo, che porta unal LIQUIDITY, ) 

superiore a fior d'acqua. Line, small cord, (torcia in mano di notte tempo per le vie,|  LIQUIDNESS, ) s. quality of being liquid, 
sagola, cordella, cnvo. Tarred line, sagolaie fa lume alla gente per mercede. liquidezza, ligudità. 

mera incutramata. White or untarred line, | "LINKED, adi incatenato, legato, unitoj LIQUOR, ) 

sagola bianca. Mauling line, ghia,andrivello, insieme. To be linked in consanguinit | LIQUOUR, ) s. any liquid thing, liguo- 
draglia, paranchino. Lfe-line, cavo dilwith one, esser parente, a congiunto d' ul- re. Liquor, drink, liquore, bevanda. Liquor, 
guarda, sui peunoni. Naval line, cravatta |cuno. \juice, sugo, zugo. A thing full of liquor, 
delle basse vele. Deep-sea line or lead line] LINNFET, s. a singing bird, fanello. luna cosa sugosa, 

linea da scandaglio. Hand line, linra dal LINSEED. s. the seed of flas, seme dij ro LIQUOR, e a. ugnere, umettare, To 











scandaglio a mano. Log line, sugola del lino. liguor boots, ugnere gli stivali. 
lo. Concluding line , da corda in mezzo] LINSEEN.OIL, s. olio di lino. LIQUORED, adi. unto, umettato. 
della scala di poppa. LINSEY.WOOLSEY, s. any stuff made| LIQUORISH, ) 

to LINE, to put a lining to, faderare ,jof thresd and wonl, mezzalana, sorta dij  LIQUORICE, ) s. liquorisia, liquirizia. 
soppannare, To line a cont, foderare uni panno fitto di lara e lino, LIRICONFANCY, s. the lily of the val- 
vestito To line with fur. soppannare con) LINSFY.WOOLSEY, adi. vile, abietto, ley, mugherto. 
pelliccia. To line a hrick.wall with frees:|  LINSTOCK, s. 7 L'at Sock | 'LISNE, s. a cavity, a hollow, una cavi- 


{one incrostare un muco di pietre di taglio. LINT, + linen threads, or filament to tà, un Buco, 

Ta line, to couple as a dog does,annodar- (put on a wouad, fila di panno lino, fila-| LISP, s difetto nella lingua, o nelle 

si, accoppiarsi, ticcin, labbra, che cagiona il balbettare, 
LINEAGE, #. Linage. LINTEL, s. quella parte della cornice ro LiSP, w. n. to falter in speech, to 
LINEAL, adj. that goes in a right line,{della porta, che s' oppoggia sugli stipiti. clip words, scilinguare, balbettare. 

lineale, che va a linea retta. A successioni  LINT-STOCK, s a short staff of wood,'  LISPER, s, one who lisps, scilinguato, 

in a lineal descent, una suscessivne per li-' used by gunners in firing cannon, Basto- scilinguata. 





hea retta, ne, 0 canna, che contiene alla punta la: LISPING, adi. Es. A lisping man, uno 
LINEAMENT, s. the feature, or propor- | miccia, colla quule il cannoniere dà Saoco' scilinguaro. 

tion sf the face, lineamento, fattezze, al cannone, LISPOUR, s. a foreign weight of Gifteen, 
LINEAR, adj. lineare. LION, s. a beast of prey, leone, lione. and sometimes twenty pounds, peso. di quin- 
LINED, adj. foderato, soppannato. A she-lion, or a lioness, una leonessa, lio- dici, 0 sedici libbre, e qualche volta di 
LINEN, s. tela, tessuto di canrpa , 0 dilnessa. A young licn, or a lion's whelp, venti. 

dino. Linen, or linen cloths; Biancheria , leoneelto, lioncello. | . LIST, s. catalogue, lista, catalogo. To 

panni lini, LIONESS, s. a she lion, leonessa, Lio- make a list. fare una lista. The list, edge, 
LINEN, adj. farto di tela, somigliante a' nessa. lof cloth. cimosa, vivagno, List. or lists, a 

tela. LION LFAF, ) pldce inclosed with rails, for tournaments, 
LINEN.CLOTH, s. tela. LION'S MOUTH, ) races, wrestlings, and other exercises, lisca, 
LINEN.DIUAPER, s. mercante di tela. LION'S.PAW, ) givstra. To enter the list, or lists, entrare in 
LINEN-WEAVER, s. dessitore, LIONS TAIL. ) lizza, 0 entrare in giostra, List, will, vo. 
LING, s. macchia, basco, pruneto , rovr-]  L{ONS.TOOTH, ) s. nomi di piante [atia, volomia. List, (1. di mar.) falca Ban- 


to Ling, (pesce) baccalà, merluzzo. Ling ,| LIP, s the upper or lower part of the dn, The ship has a list to port, la nave 

heath somerice. month, feltre. To part with the lips or'abbocca a sinistra. List, ruolo, lista. Bie- . 
to LINGER. e. n. to languish, latiquire, [Without kissing. separarsi senza baciarsi. A thing list, ruolo de' posti, 0 ranci del va- 

menare una vita languido. To linger,to be {little lip, 2ubbricciuolo, Hare-lip, labbro! scello. List of the hoat's crew, ruolo de're- 

long a doing, tardare, promulgare differire,| fesso, 0 leporino. Lip, the edge of any'matori, n dei marinari in una lancia. 

tirare in lungo. To linger about a business, |thing, labbro, orlo di cheschessia To makej 70 LIST, va. arrolare, scrivere al ruolo, 





tirare in Inngo un negozio. a lip, to powt, ciondolar il labbro, per;To list soldiers, arrolare. far soldati, le- 
to LINGER, #. To Protract. mostrar disprezzo, 0 per caparbietà, var soldati. To list one's self a soldier, 
LINGERER, s. un womo Lento, tardo,pi | 70 LIP. to kiss, baciare. Dis. » arralarsi, farsi soldato. To lisi, v. n. to 
gro. LIP.LABOUR, s ciarla. I? cianciar mol ‘he willing, vole e. Let him do what he 
LINGERING. adj long. tedious, lungo .|to, senza che la menie s' affutichi a diri- (lists, facera quel che vuole, Whea I list, 
tardo, tento, pigro Lingering, languishing i ger de parale. mando mi piacerà. Let him live, as he 
languido, ficvale. To go a lingering pace.|  LIPPED, adi. Fs. Hare-lipped, che Aa lists. miva a modo suo. 
camminare a pasti lenti. un labbra leporino. LISTED, adi. #. To List 
LINGERING, s. deluy, ritardamento, in-| TLIPPITUDE, s. blcareyedness, dippitu-] 70 LISTEN, è n, to hesrken, ascoltare, 
dugin. dilazione, dine, cisposità. stare al udire con attenzione, udire. To 
LINGERINGLY, «ev, slowly, lentamente, |  LIP-WISDOM, 4. iprerisia, saviesza in listen, v. a. to hear, to attend, attendere, 
lento, pigramento, adagio, parole, e non in fatti. badare, por mente dare npera. 
LINGET, #7. Ingot. LIQUABILITY, ) | LISTENER, ascoltatore, ascoltutrice, a- 
LINGO, s language, tougne, speech lin-| LIQUABLENESS, ) s. propricià d'una scoltante. - 
guiggio, la lingua, ta loquela, (term.vol. |cosa che si può liquefare. LISTLESS, adi, regardless, careless, che 
are.) LIQUABLE, adi. che può fondersi, non si cura di niente, pigro, infingardo, 
LINGUACIOUS, adj. talkarive, Inquace LIQUATION, ) svogliato. ” 
LINGUACITY, s, talkativeness, loquaci {|  LIQUEFACTION,) s. melting, or dissol-| LISTLESSLY, avv. without throngit, 
th, garrnlitn, cicaleecia. cicalio. ving. figuefanzione, il liquefare. without attention, senza prusiero, disat- 
LINGUIST, s one versed in langnages.| ro LIQUEFATE, ) tentamente , trascuratamerte , svogliata- 
versato nelie lingue, che sa molte lingue ro LIQUEFY, )w a.to melt, lique- mente. 
LISG-WORT, s. an herb, angelica. fare, far liquido, struagere, fondere. | LISTLESSNESS, 4. inatlention, wanl of 
LINIMENT, s.a kind of salve, sulsamo.| 70 LIQUEFY, v. n. liquefuisi, struggersi, desire, disattenzione, noia, mancanza di 
emguento: fondersi, desiderio, svoglietezza. 
LINING, s. da to line, Za fodera. Thel LIQUESCENCY, #. Liquation. | LIT, lighted, pros. di To Light. 


Iining ofa garment. fodera, soppanno d'unf LIQUID, adi. tha has its parts fluid, I LITANY, s a general supplication, or 

westito. The lining of a lt, la testa d'un lignido, che cede al tatto, flessibile, A li- pràver, Leianie, Letane. 

cuppello. The lining uf the bow, (0. d'fanid hbdy, un corpo liquido. | LITERAL,. adi. according to the letter, 

mar.) parabordo, nrraberdone. LIQUID, s. cosa liquida, liquore. The letterale. The literai sense, il senso lotte. 
LIM. # a ring of a chain, quelo di|tiquids, four letters so called, le Lettere li-jral». A literal fatt, in prioting,. errore 

cotena. A liu of sausiges, salsicciuola, quide, I, m, n, r. \di stampa, 
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trino si fa "1 soldo, spesseggiando a livelong day, tutto quanto il giorno, dalla 
88 peso 8 day qua Li 


LITERAL, 

LITELALITY, ) s. it senso letterale. 

LITERALLY, av. ina literal sense, let 
toralmente. 


la poco si fa assai. mattina fino alla sera. 

LITTLE, av. poco, un poco. To have LIVELY, adj. briskj sprightly, vivace, 
but litile money, awer poco dasaro. By spiritoso. A lisely yonng man, un giovane 
little and little, @ poco « poco. He has but vivace. A_lively complesion, una carnagio- 


LITERARY, ) 


LITERATE, ) adj. learned, letterato,ilittle wil, egli non ha molto spirito. Too'ne vivace. A lively 


reseniment, un vivo 


dotto, scenziato. A literary man, un wo-ilittle, troppo poco. Never so little, un po- (risentimento. A lively faith, viva fede. He 


mo letterato. 

LITERATI, s. i letterati. 

LIFERATURE, s. koowledge in letters, 
learning. letteratura. 

LITHARGIC, ) 

LITHARGE. ) s. the scurn of lead, sil- 
ver, ot gold, lifargirio, 

LITHE, adj. supple, limber, ‘pieghevole. 
arrendevole. 

LITHENESS, s. limberness, qualità pie. 
ghevote, -0 arrendevole . 

LITHER, adj. molle, pieghevole. 

LITHER, s. laziness, pigrizia, lentezza, 
tardezza, infingardaggine. 

LITHOGRAFY, +. l’arte d' ineidere sul 
lu pietra. 

LITRY, adi. lithe, arrendevole, pieghe- 
vole. 
LITIGANT, s. one engaged in a law 
suit, ditigante, litigatore, quegli che litiga, 
0 piatisce. 

ri LITIGATE, v. a. e n. to contest, 
quarrel, wrangle, debate, Zitigare, piatire, 
contendere, contrastare, 

LITIGATION, quarelling, lifigamento, 
il litigare, lite, contesa. 

LITIGIOUS. adj. that delights in going 
to law, quarrelsome, litigioso, che volen- 
tieri litiga. A litigious man, un uomo liti. 
gioso, un litigatore. A litigionus woman, 
una donna iitigiosa, una litigatrice, A lì 
figions thing, a thing contemied fur, una 
cosa liriziorn, che è in lite. 

LITIGIOUSLY, avv. contentiously, Ziti- 
giosemente, contenziosamente 

LifiGIOUSNESS, ave. contentious hum 
our, umore litigioso. 

LITISPENDENCE, s. the duration of a 
law-suit, lite pendente, 

LITTEN, s. Es. A church litien; un ci- 
miteria, 

LITTER, sa sedan carried by two hor- 
ses, or mules, lettga, arnese da far viag» 
gio, portato per lo più da due muli. Lit- 
ter, stenw spread fur catile to lie down 
upon, letto, paglia, che si meue sotto le 
bestie, per riposarvisi sopra, Liiter, the 
brood of beast brought forth at once, ven. 
trata. A litter of pigs, una ventrata di 
porcelli. To make a lilter in a room, mer. 
ter ogni cose in disordine, in iscompizlio, 

ra in ua camera 

vw LIT FER, to bring fortb, to scatter 
about, figliare, (parlando delle bestie) spar- 
gere, dispergere, disordinare, scomipigliare, 
sbaraglin e» 

LITTELINGS, s. small sticks, which keep 
the web stretched on a weaver's loom, cro- 
ci di tessitore. * 

LITTLE, adj. piccalo, picciolo. A lille 
horse, un cavallo piccolo. A_ little house, 
una casa piccola, A little man, un uomo 
piccolo, For so little a matter, per sì po- 
ca cosa. 

a LITTLE, s. un poco. Stay a litile, 
stay a little while, aspettate un poco. A 
little more, un poco più, A little less, un 
poco meno. A litle one, or child, un fan- 


ciullo, un bambino. How many little oneslyacità, spirito, brio. 
have you? quanti figliuoli, avete? Many a 


little makes a mickle, a qualirino, a quat. 


chettino, 

LITTLENESS, s. piccolezza. 

LITTORAL, adj belonging to the shore, 
litorale, Uttorale. 

LITURGY, £. a form oi ceremonies, or 
common prayers, liturgia, formulatio di 
preghirre, e di cerimonie,nel servi gio divino, 

LIVE, adj.alive, vivo, che ha vita, atti- 
vo, non estinto. 

to LIVE, ». n. to be alive, vivere, es- 
sere in vita, esser vivo, campare. In God 
we live, move, and have cur being, in 
Dio abbiamo la vita, il moto e l'essere, 
lo live, to enjoy life, vivere, aver vita. 
As long as I live, tanto che viverò. To li- 
ce, to pass one's life, vive e, passar la vita. 
To live in solitude, viver nella solitudine, 
menare una vita solitaria. To live, to agree 


is a lively image of his father, egli è 
l' immagine viva di suo padre. 

LIVELY, 

LIVELILY, ) awe. vivamente, 
vivace, con veemenza. 

LIVER, s. vivente, A good liver, un 
luon vivente, un uomo di buona vita. A 
bad liver, di cattiva vita. 

LIVER, 4. f the noblest. parts of 
the body, 

LIVER.COL 
gato, bruno, 

LIVERED, adj. Fs. A white livered fel» 
low, uno stupido, uu insensato, un melensn, 
uno sciocco, uno scimunito, un minchi me, 
un gnazo, 

LIVER. WORT, s. an herb, epatica, 

LIVEKY, s. divrea, ‘To wear livery, por 


con modo 






NED, adj. di color di fe- 


well together, vivere insieme, esser d'ac-'tar la livrea. To keep horses at livery, te- 
cordo insieme. To live, to feed, to subsist.|mer cavalli d'affitto Livery of scisin, law» 
vivere, nutrirsi, cibarsi. To live from hand' phrase, is a delivery of possession of lands, 
to mouth, vivere dì per di. To live upon'tenements, ec. to one who has right to 
one's income, viver d'entrata. To live by them, il mettere qualcheduno in possesso, 
one's work, viver delle sue fatiche. cam-|To receive livery, esser messo in possesso. 
par col suo lavoro. To live upon herbs andi  LIVERY-LACE, s galtone da livrea. 
roots, vivere, 0 pascersi d'erbe e di radi LIVERY-MEN, s. così son chiamati in 
ci. To live, to endure, to subsist, vivere, Londra certi per lo più mercanti, e iner- 
soffrire, sussistere. 1 can live no longer ciai, che sono uggregati a certe compagnie. 
at this rate, now posso wiver più in questa! LIVES, plur. di life. 
maniera. The Latin tongue will Jive for| LAVID, adj. black and bine, livido 
ever, la lingua Lutina viverà sempre. To!  LIVIDITY, s. a being livid, lividesza, 
live, to dwell, dimorare, far la sua dimo. |lividare, 
ra. Where do yon live? dove dimorate.| LIVING, s. from to live, vita, vivere. A 
dove state di casa? He lives in the eoun-’good living, suona vita. To be weary of 
try, egli sta în compagna. He is as goa living, esser lasso di vivere. Living. food, 
a man as lives, or the best man in the livelihood, vite, vitto, nutrimento. Living, 
world, egli è il miglior uomo del mondo. substance, estate, deni, averi, facultà. Li- 
If ever yon live to see him again, se mai. ving, church benefice, beneficio. 
ta rivedrete. As {I live and breathe, per dui LIVING, adi, alive, vivente, vivo, che ha 
mia vita. To live, lesi a country lite, [vita, che è in vita. A living creature, una 
menare una vita campestre, Would Î miglt'ereatura vivente. I defy any man living to 
mever live if it be s0, che possa morire, se.do it, sfido chiunque a farlo. 
ciò è vero. I shall necer live to see it, se ! LIVING, s. one alive, vivente, vivo, The 
rà morto prima di questo tempo. This will living and the dead, i vivi ed i morti. The 
be enough for me to live on, questo mi land of living, da serra de'viventi. 
basterà per vivere, per mantenermi, To live] LIVRE, s. a sort ofcoin, lira, e si in- 
up to the height of religion, conformarsi tene per ln più di Fruncia. 
ai precetti della religione, vivere conforme| LINIVIAL, ) 
ai precetti della religione. No man can live] - LINIVIATE, ) 
up to the law, mon c'è nessuno, che posse)  LIXIVIUUS, ) adj. making. or resem- 
compire appieno la lezze, To live. upon blina a lisivium, dissiviale, dissivoso. 
one'3 estate, consumare /e sue entrate i LIXIVIUM, 7. Lye. 
LIVED. adi vissuto. #7 To Live. Long | LIZARD, s.a green sort of serpent, lu 
lived, che è di Innza vita, di Iunza dura»! certa, lucertola, + 
ta, che dura lungo tempo, Short lied, di|\ LIZARD POINT, s. the estreme sonth- 
corta vita, che mon vive lungo tem-iwest point of the Laod's End in Corawall, 
po . {it capa di san Michele, la pumu meridro- 
LIVELESS, adj. dead, che non ha vita,'nate della contea di Cornovaglia, in fu 
senza vita, morto, privo di vita Liveless,|ghilterra 
witbont strength, languido, spossato, fievo:| LO, interi. ecco. 
le, debole, senza forza. LOACH, s. a fresh-water fsh. ghiozw, 
LIVELIHOOD, s. maintenance, vitto, piccolo pesce senza lische, 
mantenimento, sostentamento. alimento, vita | LOAD, s. burden, soma. enrica, peso A 
To get one's livelibood, guadiuguarsi if ;beavy Inad, qua soma pesante, Ie his bis 
mirto, la vita, Liveiihoud, estate. bene, pa {Inad, or he has taken his load, he is demk, 
trimonio, facolta. Livelihood, trade, arte, |egli ha bevuro troppo, egli è «om A rart- 
mestiere, load. nua carrettala, tanta materta, quanta 
LIVELINESS, s. briskness, vivacity, vé. | contiene una carretta. 
to LOAD, to lav on o load or hurthen, 
LIVELOD, s. #7 Livelihood. caricare. To load a carl, enricare unit car. 
LIVELONG, adj. durevote troppo. Yielretta. Fo load a pistol, caricare una pistola. , 
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LOADED, dj. caricato. carico LOCALITY, s, local existence, presenza;'Have you any lodging to let ?- avete delle 
LOADS, s. trenches to drrin fenny pla-| esistenza locale. camere du affirtare. o appizionare? To gi- 
cus, fmusata. fossato. LOCALLY. avv. localmente, in lungo. !ve one a nights lodging , alloggiare uno 
a LOADS MAN, s. guida, conduttore.| LOCATION, s. a letting out tn hire, |per una notte, dargli fottoggio per una 


A Luads. man, li. di mar.) piloto di costa, | allugazione. [roue. 
costiere, locatiere. LOCH, 4. a lake, Zago, voce Scozzese. | LODGING KNEE, s. (t. di mar.) rue. 
LOAD STAR, 4. the North star that gui-{ LOCK, s. an instrument to mike fast a 'ciuolo oriszontale, 
des mariners, l' arsa minore, stelta polare. {door, or the like. serratura, toppa Tò pieok! LOE, #, Lo, 
mne LOAD-STONE, s the-magnet. ca |a lotk, aprirà una serratura. A spring lock.} LOPT. s. Es A cora-loft, un granaio . 
lamito, magnete. Rabbed with a load s one,|serratura a molla. The lock, or fire-lock[A hay-lofi, un fienile 
calamitato of an arqnebuse, rotella d'archiburo. Lock,, LOFTILY, avv. magnificamente, super- 
LOAD. WATFR-LINE, 4. (1. di mar.) li- for horses legs.pastoie. The lock of a pond, ‘Samente, marstnsamente, alla grande. 
nea d'acqua c ricata, bagnasciuga. chiusa di stagno. A lock in a river, cote-ì LOFTINESS, s. height, altezza, gron- 
LOAF, s un pane, urta pagnotta. A penny ratta A lock of hair, riccio. ciuffetto, ciuf-'dezzn. The loftiness of a tree, d' altezza 
loaf, un pan d'ur soldo, una pagnotta {fo di capelli. A lock of wool, un'ffoeso' d'un albero. Loftiness, sublimity, majesty, 
Half a loaf is better than no bread, chi di lana To bé under lock and key, esser eleonzione, sublimità , maestà . A: loftiness 
spilluszica, non digiuna. A sugar-loaf, un|serrato a chiave. lof stile, sublimità di stile Lof inèss, tu- 
pane di zucchero. ro LOCK, v. a. to shut up, to fasien ghtiness, fierezza, albagia, altierezza; su- 
LOAM, s. grafting clay, argilla, terruiwith a lock and key, serrare a chiave Lock perbia, orgoglio . His Lofliness , -tife title 
grassa, creta. the door , serrate la porta. To lock in, of the grand signior, sun Altezza. 
to LOAM, to cover with loam, coprire, rinchiudere. To Inck one ont, serrar la por-| LOPTY, adj. tall, high, grande, alto . 
intonacare, imbrattare di argilla, di creta.lta ad uno. To lock up, serrare. To lock A lofly tree, an grand'albero. eg 1) cong 
LOAMY, adj. marly, argilloso. up money, serrar del danaro. To Lock, majestic, grande, nobite, superbo, sublime, 
LOAN, s.a thing lent, presta, prestan-|w. n. to grapple, to unite, chindersi, attac-leccelso. À lofty stile, nno stile rilevato , o 
za, prestito. To put out to loan, prestare, \carsi insieme, strignersi, unirsi, ‘sublime, Lofiy, Imughty, fiero, albagiomo , 
dar in presto. LOCKE, adj. serrato. Land:locked, (£. altiero, superbo, borinso 
LOATH, s. disgusto, nausea per” chee:|di mar.) chiuso fra le terre. | LOG, s. the trunk of a tree, or stamp. 
chessia, abborsimento. 1 am loatb to do it, LOCKER, s, or pigeon hole, colomAaia. of wood or fuel, toppe. 
ho della ripugnanza a farlo, lo faccio mal-' Locker, credenza, tiratoio, armario. Shot. LOG. s {?. di mar) to, loeche. To hea- 
volentieri, locker, (1. dî mar. palchetto par le palle, ve the Ing, gettare il fo. Log-board . tm- 
LOATH, adi, Y. Unwilling. fra te cannoniere. voli di fo Log-bonk , Lbro di lo, orarin . 
to LOATHE, e. a, to nauseate, adborri-] LOCKET, s.a set bf diamonds, or hther Log reel. batcchetta passaréita, rocchetm. 
re, schifure, avere a schifo, aver a noia,\jewels, gioiello, più ginie legate‘ intieme. —"LOGGARS, s, sorta di giunco. 
manseare, svogliare, aver in fastidio, sto-| LOCKRAM,s.a coarse sort of linen clothy, LOGGERHEAD, s a blockhead , a foo- 






macare. My fever makes me loathe anyisorta di tela grossa. lish person, un dalordo , uno seineco , un 
meat, la febbre mi cagiona una gran di-| LOCK SMITH, s.-magnano, facitor di minchione. Loggerkead, (<. di mar, ) patta 
sappetenza, To loathe, #. a.e n. to createltoppe e di chiavi. tonda con manico per iscatdare il catrame. 
disgust, to cause abhorrence, recare disgu-| LOCKT, #, Locked. To fallto loggerheads , to go together by 
sto, abborrimento, nausea, infastidirsi, nau-| LOCUST, s. a kind of grashopper, do- the ears, to fight, venire alle mani, venire 
searti. & custa, spezie d'animaletto simile al grillo. alle prese 

LOATHED, adj. abborrito, schifato; nau-|Locust. a kind of tree, sorta d'albero. LOGICAL. adj betonging or conforma. 
seato, svorliuto, stomacato, LOCUTION, s. way of speaking, locu- ble to the rulee of logick, lozicule, di do- 

LOATHFUL, adi. che sfomaca, che reca'zione, maniera di dire, Inqueli. favella. gica, 
mousea. Loathîul, che abborre, che soffre LODE.SHIP, s. a small fisiung vessel, LOGICALLY, av. secondo de regole 
nausea, che ha. schifo d'una cosa. spezie di barca da pescatore. della Ingica. 

LOATHING, s. abborrimemo, fastidio,| LODF-MANAGE, s, the hire of a pilo = LOGICIAN, s. one skilled in logitk, &- 
schifuneento. schifanza, nausea, for conducting a sirip, piluraggio. ico, che sa la logica. 

LOATIILY, ) LODES MAN, s. pilot, un piloto di co- * LOGICK,s. the art of thinking, reason- 

LOATHSOME,) adi. schifo) lordo, sto-|sta. ing, or rmking a right use of the reasorr- 

, sporco, stucchevole LODE.STAR, /. Load star. ing, logica. loica. 
LOATHSOMENESS, s, schifèzza, laid»t-| LODE-STONE, #. Load-stone, LOG LINE 7. Minute line. 


2a , sporcizia, sincchevoleaza , stomachez<i LODGE, s. little room, loggia, allogzia» —LOG-WOOD, 4. a sort of wood used by. 
mento , ostello , tugurio , cameretta . The dyers, legnu indico. 


za. 
LOAVES, pl. di Loaf. lodge of a stag, il covo di un cervo. LOROCH, s. sorta di medicina. 
LOB, ) ro LODGE, v. 4. to give Indging , al- —LOIN, s. l'arnione, le rene, 
LOBCOCK, ) s. a country-clown, uno zo-!loggiare, dar l° alloggio, veggi opa + The xo LOITER, ». n. spertder il tompo ne- 
tico, un rustico, un villano, un contadino,'rain lodges, or }ays, the corn, pioggia ghittosamente. 
une balordo, an melenso. alletta le biade. To lodge , v. n. to live, LOITERER, s. un'infingardo, un pigre, 
to LOB, to toss, scuotere, serollare. To alloggiare , albergare , dimorare , star di: ro LOLL, v.n. to lean, appoggiarsi, reg- 
lub, lasciar cudere in pigra, o sconcia ma-\casa gersi. To loll, to lye, upon the bed. sten- 
miera, negligentemente. LODGEWD , adj. alloggiato, albergato . dersi. coricarsi sul letto, 
LOB LOLLY, s. a both-potch or min- |The supreme power is lodged in the king, ro LOLL,v.u, Es. Tolollone's tongue, 
le-mangle, manicaretto, lil supremo potere risiede nella persona del stender la lingua. 
LOB LOLLY-BOY, s. (1. di mar. ) moz:|{Re A water lodged ship, (1. di mar.) una =LOME, 7. Loîm, 
zo d' infermeria. nave impegnata . : LOMBAR, 
LOB-WORM, s. spezie di verme, col qua-| LODGEMENT, s alloggiamento, allog- -LOMBARD, )s. a bank for usury or 
de si pescan le trote, \gio: Lodgement, (2. mil ) the place, where pawns. monte di pietà, ‘{uogo; dove si pre- 
LOHBY, s. a kind of passage-room, unithe soldiers quarter among the townsmen sta del danaro per sicurtà, prestò. i 
portico, una galleria. in huts and tents, also a retrenchment dug LONDON, s. the meiropolis of Great 


LOBES, s. the several divisions ‘of the}for shelter, when the countersearp, or so- Britain, Londra. 
lungs, or liver, lobo, particella del polmo- me other post is gained, alloggiamento. LONE, adj. solitary , solitari , Lone , 
ne, 0 fegato dell animale. LODGER , s, one who lives in a room single, without company, solo, senza com. 
LOBSTER, s. a fish, gambero di mare. [or apartment in another person ’s house , pagnia, . 
LOCAL, adj. of, ur belonging. to a pla- [un pigionale, colui, che sta in casa altrui _—LONELINESS, ) 
ce, locale, di luogo. A local motion, unialloggiato | LONENESS, 
mato locale, Local  medicaments , those | LODGING, s. room, apartment, allog- -—LONESOMENESS, ) s. solitude . want 
medicines, which are applied eaternaliy, giamento, alloggio, camera. locanda of company, solitudine; privazione di com- 
Uredicamenti esterni; iWhere's your lodging? dove alloggiare? pagnia. 


LON LOO LOo 341 


LONET.Y, de. difference either East.or West. between]awry, guardar Sieco To look cne in the 

LONESOME  , ) adj. solitary, solitario. lthe meridians of any two plices counted]fice, guardar uno nel viso, v a Quattr'occhi. 

LONESOME, adj. solitàry, dismal, Suio,|on the equator, longitudine. Longitude. in|Tn fovk, to take beed, gnardare, Badare , 
mlitario, remoto, the heavens, is an arch of the ecliptich ,faver cura, stare in cervello, considerare, 

LONG, adj of great estent in length ,!counted from the beginning of Aries, to|prender guardia. To look, to seck, cercare. 
lungo Long street , strada Innga . Long|the place where the stars circle or longi-}To look, to be situated, guardare , esser 
boat, Sarca funga Tong, that lasts long .jtude erosses the ecliptich , /ongitudine .[volro colla faccia verso una parte, rispon - 
lungo, che dura molto. A long reign, wu|Longitude by account. longitudine stimata.|dere, riuscire. His house looks in the gar- 
regno lungo. The days are long, i giorni! Longitude by lunar observations, longitudi-|den, la sua casa guarda verso il giardino , 
sovo lunghi. Long, in prosody , lungo. A|ae osservata . Longitude by time keeper ,|è volta verso il giardino. To look, have 
long syliuhle, una sillaba lunga Long, te.| longitudine second» il guirda tempo, o ve-}the look or looks of, aver l'aria , aver ta 
dious, lungo, tedioso . Long, that lingers|re ornlogio uautico. Longitude in, longi |cera. parere, He looks like an honest man, 
about a thing, fungo, lento, tardo. A longitudine ragginnta, od alla quale si è arri-legli ha la cera d'uomo dabbene, This cloth 
mile, un miglio tango . It is a long wayjeato. Longitule made, cammino fatto infiooks very fine, guesto panno pare malto 
thither, è molro lontano di qui. To go t0|longitudine. Mine fino, She looks very pretty, ella pare mol- 
one's long home andare n babboriveggnli | LONGITUDINAL, adj longitudinale. |to belta.To look well, in point of health, 
morire It is as hroad as it is long, itisalli LONGITUDINALLY, av, in length ,legli ha &u0n viso, egli ha buona cera. 





one, è fut uno , non o è differenza. A|lengihwise, in lungo. Yau look very ill, mi pare, che uni non 
long way about, un gran giro. He knows] LONG.LEGGED, adj. che ha le gambe \istiate bene. This looks as if she had no 
sha ing and the short of that business, egli lunghe. love at all for me, pare da ciò che ella 
sa come va questo affare It is long of you,| LONG LIVED, adi. longevo. non m'ami. My thoughts don't look at all 
not-of me. è vostra csfpa, nor mia. IL wasl LONGLY, av. Bramosamente, con brama|that wayy io mon penso a queste cose . M 
long of you that he died, voi siete /a causa) intensa. won't look well on you to do it, non vi sta 
sua morte, LONG-NECKED , adi.. che ha il collo|bene di far ciò. Ta look like, rassomiglia- 
LONG. ave, lungo tempo . Long after ,| lungo, re, esser simile. To look down upon one 


tungo tempo dopo. Long.since, long ago.| LONGSOME, adi. tedious, wearisome by|with seorn, «uardar uno con indegno, con 
malto, o lungo tempo fa Not long before ,|its length, noiosamente lungo , noioso per \dispreszn, To look big, brareggiare. To 
noi molto prima Not lovg before day , un|soverchia lunghezza. look to one, to take care of him, aver l'oe- 
poco prima del giorno. How long is it since?|  LONG-SUFFERANCE, s. orlong suffer-lchio sopra a qualcheduno, averne cura. To 





to tempo fin? So long. or as long as Iling. pazienza Ilook to, to watch, to observe, codiare aleu- 
five, finche viverò. So long as 1 do my du- LONG WAISTED, adi. che ha la vita\no, osservare è suoi andamenti. T.ook to it, 
ty, L think mysell' safe, io fo il mio dovere, | lunga. badate, abbiate l'occhio a ciò. To look on, 
e così non temo nessuna 1 think it long tilll LONGWAYS, ) or upon, mirare, vedere, considerare . To 


Isee him, mi par mille ann di vederla AIL| LONGWISE, ) ave, in the longitudi-ilook on, orupon, to esteem, tenere, sti- 
my life long. certa la mia vita. ALU this day|nal direction, /ongitudinalmente , pel lun-{mare, considerare. 1 look upon itas a great 
long, turtu questo giorno , tutt'oggi . Erelgo, honour, fo stimo un granle vnore. Do not 
long, in &rewe, fra“poco. LONG-WINDED, adi che ha dunn fia. |look upun me as your equal, non mi tratta- 

to LONG, v. n, to desire, quer soglia {en A long-winded ilisconnse un discorso |te da par vostro . To lock about one, to 
desiterare, appetire . She langs for a glossilungo e fediuso. A long-winded story, una | mind ‘one's business, badare a' fatti suoi . 


of wine, ella ha gran voglia di bere us bie-| fola da vecchia. To iuok after a thing, to take care of it, 
chier di vino . Dicesi singolarmente delle. T.ONG-WORT, Ling wort. aver cura di qualche cosa, aver l'occhio a 
donne gresstde 1 long to go, mi pur mill'an| Ti) s snta di giunon di carte, qualche cosa, Tu lnok after a thing. to seek 
ni d'ande:e, ro LOO, to set on a dog, aizsare ijit cercare qualche cosa. To look back , to 


LONGANIMITY, s. lung sullerance, for- | cani. 


relieci, upon a thing, riflettere, far rifle» 
iace, great patience, fonganimità, tol\ 1.00BILY, adi. Es. A lnohily fellow, a 


sione sopra qualche cosa , rumnarla net 





lmuaza, sofferenza , perseveranza con ani {Inohv, unn sciocco, nuo scimunito. [pra To fook for, Lo seek, cercure. To 
mo pusiénte. LULOBY, » loggerhead, un Balordo , usnlinot orto look for, to espect, aspettare . 
LONG BOAT, s lancia, schifo, minchione, un bietrlone, un gonzo. When do you look for him? quando l'a- 
LONGED FOR, «dj, da to long, di cuif  LOOD, adi, nizzaio. —, spettate? Those, who have lived wichedly, 
si gran voglia, LOOF, s.that part of a ship aloft, that|mmusl look to meet with punishmeat in the 
LONGER , comparalive of long, piùflies just before the timber, called chess. other world, quei, che fanno vissuto male, 
luego. trees, as far us the hulk-head of the fore |deruno aspettare d' esser puniti nell altro 
LONGER, ave, più Inngo tempo castle, (1. di anar.) funghezza del vascello, | mondo. To look into a thing, toezamine it, 


LONGEST, s. supertative of long, 10 più] dall'albero fino alla poppa To spring the{esaminare, considerare, ventilare una cosa. 
luiigo The longest liver, it sopravvivente.{loof, is when a ship, which was goingiTo look out, 10 seek, cercare. To hook om 
LONGEVITY, s. long lite, lunga vita. {large before the wind, is brought close by [of a window, affacciarsi alla finestra. To 
LONGIMANOUS, adj. che ha le manilihe wind, andare vicino al vento. Loof. |look out, (1. di mar.) vegliare, tener vedetta 


he. frame, or loof timbers, quaderno di prua .|far buona guardia + Look well out afore 
LONGIMETRY, s. l'arte di misurare le|Loof-pieces, cacciatori , cannoni da caccia tbere! attenzione a prua! Buona guardia a 
distanze.» o di prua prua! To look into a harbour, ricunuscere 


LONGING, s. an eager desire , vaglia ,| 10 LOOF up, to keep the ship nearer|uu porro, . 
prop iumevte di dunna gravida, ed in ge-|to te wind, dordeggiare, serrare il vento.|_ LOOKED, adi. veduto, mira. P. To 
uerale , desiderio intenso . To suve one's)  LOOFED, adi. andato distante. Took. Well looked on, or well looked after, 
louging , far passar la voglia di qualche} LOOK, s. a glance of the eye, guardo, }Brn serbato, ben custodito. HI looked on or 
sua ad uno. ” sguardo, quardatura. Look, loots, aspect, |ill looked after, negletto, mal custodito, Not 
LOSGING, adj. &ramoso. The longiag|mien, countenance, guardo, aspetto, viso , {looked for, inaspettato. Di 
eipectation we are in, l'impazienza, nella guardatura, vista, céra. A modest look, um] A LOOKRER-ON, s. speciator, uno spetta- 
siamo. ; guardo apra it an fre lara = = rgrereni uno che guarda, quan 
LONGINGLY, aw. Sramosamente , conlaver cera uomo ne, By his looks, gli altri operano. È 
intensa brama. To fall lougingly in love, you would take him to be a saint, a ve-| LOOKING, adi. Es. A good-looking man, 
imamovarsi perdutamente. dderto to credereste un santo, One may see|a man of good aspect, un uomo di bella 
LONGINQUITY, s. distance ,. lonranan-lit in his looks, si può discernere nel suo (riapre = nine man,un uomo mal 
istanza. Longinquity, leagih of time, [viso fatto, che una cattiva cera. — 
eteggamers pg Pegli È LOOK , iureri. see! lo! behold! ecco, oh, LOOKING, s.il vedere, il mirare. 
LONGISH , adj. somewhat loog , lun-|vedi. LOOKING-GLASS, s. specchio, spera. 
ghewro, alquanto lango. 10 LOOK, v. n, e a. to see, vedere,mi-} a LOOKING-GLASS MAKER. s. ano 
LONGITYUDE , e. length, longitudine ,|rare, guardare. To look, andare a vedere. lspecchiuto, che fa 0 acconcia gli specchi. 
lunghezza. Longitude, in geography, is thelLopk there, mirate dà. To look askew, orj 4 LOOK OUT, s. a walch.tower, velet- 


342 LOO 


ta, vedetta, sentinella, To keep a good look- 
ami, tener Buorta vedetta, 
LOOM, s.the frame a weaver works upon, 
telaio. Loom of an car, (1. di mar.)girante.| 
to LUOOW, e. n. (tr. di mar.) to a pearl 
parere, That ship looms a great deal, quel 
vascello pare molto grande. She lonms large. 





afore the wind, pare che corra al largo .'scapezzare, diramare , tagliare a corona , perdente, soggetto a perdita,che facilmen- 


This land looms high above water, questa’ 
costa pare molto elevata. 

LOOM.GALE, s a fresh gale at sea, 
venticrllo fresco, vento da pappafichi, pic- 
colo vento. 

LOOMING, s. Es. The looming of a ship. 
that is her shew or perspective, / apparen»! 


LOS 
LOOSENESS, +. the being lonse, allen» 


LOV 


"ta in guerra, egli fu ammazzato in guer- 


tamento, rallentamento . Looseness , lask , ra. To lose one's head, perder le testa , 


fiusso, o scioglimento di corpo 
LOOSENING, s. allentamento. 
LOOSENING, adj. apt to make on loose, 
lassativo, che scioglie il corpo. 
to LOP, to cut off the lop of trees, 


stralciare. 


LOPPED, adj. scapezzato , diramato ,! 


stralciato, 


esser decdpitato. To lose one's way, smar- 

lire la strada. To lose leather, scorticarsi 
le natiche. To Jose nne's longing , non 
avere ciò che si brama. 

LOSEABLE, adj. subject to privation + 
ite sì perde, si dissipa, si smarrisce, li 
LOSEL, #s. a scoundrel, a sorry worth- 
less fellow, nn gaglioffaccio , un birbone, 


a LOPPER OF TREES, s. un pòtatore, un furfante. 


colui che scapezza, dirama o pota gli al- 
Beri . 
LOPPING. s lo scapezzare, 0 dirama- 





LOSENGER, s.a flatterer, un adalatore, 
un lusingatore, = 
LOSER, s. from to lose, perditora, che 


za, il di fuori d'un vascello, la sua for-|re, potamento, potaginne, The loppings of perde. You shall be no loser by it, non ci 
trees, i rami tagliati d'un albero, potatura perderete, non iscapiterete niente. 


ma, miramento, miraggio. 

LOOS, s. a sorry fellow, a scoundrel, un 
birbone. un briccone, 

LOOP, s. an ornament for a button ho- 
le, afibbiaglio. 

LOOPED, adi, full of holes, Bucato, fo- 
racchiato, pieno eli huchi, d'aperture, 0 spi- 
rngli, 


d'alberi. 


LOSING, adj. Es. A losiug bargaio , un 


LOQUACIOUS, adj. talkative, /oguace, [cattivo patto, o contratto. 


che parla assai. 

LOQUACITY, s. talkativeness, loguaci- 
tà, cierleccio, cicalino. 

LORD, s.an appellation of honour, si- 
gnore. A greatlord, un gran signore The 


LOSINGS, s. pl. perdita, senpito 

LOSS, s. perdita, danno, senpito, disea- 
‘pito. To suffer, to sostain, or to receive a 
|great loss, fure una gran perdita. You'll 
icome by the loss, enî senpiterete. He has 


L.0OP.MOLE, s. /a dottaniera. Loop ho-{Inrd president, i2 Presidente del consiglio.|had a great loss in-his wife, la perdita di 


les, in fortification, are little holes in the'Mylord, Milordo, Lord like, da gran si-jsua moglie, gli è stata di gran discapito. 
walls of a castle or fort, fo shoot through, i] guare. In the year of our Lord, l’anno di 
finestrini d'una casamatta. A loop-hale, that [nostro Siguore. 


one can peep through, duco, spiraglio Loop 


to LORD i, e. n. 10 domineer, far il 


hole, evasion, sozterfugio , scampo , giro ,|signore, fare il grande, dominare, signo» 


rigiro, 
LOO® HOLED. 7°. Looped, 
LOORD, s. Y. Drone. 


te, che dimena, che non istà fermo. Loose, 
untied, sciolto, slegato. Loose, slack, lento, 


regziare 
LORDANE, ) 


am at a loss, at my wits end, non so 
quel che devo fure, sono confuso. They are 
at a loss what lo do, non sanno che firre, 

LOST, adj. perduto, perso. All is not 
lust, that îs delayed, quel che è differito, 


non è perduto. AÙl was like to he lost, ogni 


LORDANT, ) s. a lazy lubber, uno seio-]cosa era in pericata di perdersi. There's no 
LOOSE , adi. not fast, che si muove ,|perato, un perdigiorno , un minchione , un\love lost betwist us, v'amo altrettanto, che 
ehe non istà fermo. A_ loose tooth, un den. {bietotone. 


LORDING, 
LORDLING, ) s. a little lord , a petty 


voi m'amate. That is noi lost which comes 
at last, è meglio tardi che mar. She is lost 
to all sense nf shame, esso ha perduto ogni 


molle, contrario di teso . This cord is too|Inrd, un piccolo signore, un signore da pa. |sentimento di vergogna. Lost, Wrecked, 
loose, questa corda è troppo lenta. Loose ,|co, 0 dismregievate. 

in one's body, che ha lo scioglimento di cor-1 TORDLINESS, s. haughtiness , pride , 
po. Loose, lewd, debauched, dissoluto, svio- dignity, state, qualità, grado, stato , con- |To draw lots, tirare n sorte. By lots, per 
ta, tienzinso, disonesto, scapestrato, A loose].lizinne signorile, fierezza, alterigia, orgo-|sorte,a sorte It fell to my lol, mi cadde 


yoing fellow, ui giovane dissoluto , uno 
siato, uno scapettrato. Loose verses, versi 
lascivi, To make the belly loose, scinglie. 
re il capo, A loose gown, una veste da ca 
mera To beina Inose condition, asa min 
pleases himself, vivere a suo modo, esser li- 
bero. A loose liver, uo sminto, uno scape- 
fitato. To hang Innse, essere scinto, stritsoi 
nare per terra. Your gown bangs Inose, da 
Postra gonna è sciuta, è seiolta. To grow 
lose, allontanarsi, sciorsi  slegarsi. To ge! 
loose, scazenarsi. To get loose from one, li - 
berarsi da qualcheduno, levarselo d'itstorno. 
To let Inose, scatenare. 

LOOSE, #. Liberty. 

co LOOSE, v «a. allentare, sciagliere, 
seignere, rilasciare , sprigionare , slegare , 
ditimpegnare dall'obblign. 


glio, 
LONDLY, adj. stately, che fa il gran. 
de, magnifico, signorile. 


(1. di mar.) perduto, naufragato. 
LOT. s chance, fortune, sorte, destino. 


in sorte, Lot, portion of a thing, parte, 
porzione. To pay sent and lot, t0 pay anch 
charges and parish dulies, as housekeepers 


LORDSHIP, s. the dominion of a lord. fare linble t0, pagare i dirirti della parroe: 
signoria, dominio , 0 podestà di signore .ichia, IL is not every ane's Îut to be learned, 
Lardship, a title giveu to lords, Eccellen-|nan è concesso ad ognuno d'esser dotto. 


za. IF voor Lordship pleases, se piace a 
vastra Fecellenza. Ta have the lordship , 


LOTE.TREE. s. suezie d'albero. 
LOTII, udj. unwilling, avverso, opposta, 


nrihe dominion af the sea, aver il domi |contravin, nemico, che non si cura, che non 


nin del mare. esser padrone del mare. 


ha woelia di fure che che si sia I am loth 


LORE, s. lesson, doetrine. insiruction .fto do it. mi risreresce di faro. He is very 


lezione, inseganmento, istruzione. 
LORE, adj. Y. Lorn. 
LOREL, s #, hosel 
to LOBICATE, P. To Plite over. 
LORIMERS 
LONINERS, ) e a company of artifi. 
cers in London, who make bits for bridles, 


Inth to, fight, egli non fin vostia di hatter- 
» o 
si I was Toth to tell you -of it before invita, 
non volevn dirvelo in presenza sua, W.Imaih, 
ro LOTH, v. a. #7 To loathe, 
LOTH. s. #. Loath 
LOTION, s, a washing, dosare, favatnra. 
LOTTERY, s. a sharing ol lots by cham- 


ro LOOSE, è. #, (L. di mar.) to get away ,{spurs, and snek like iron-ware, for horses, |ce, fotto. 
partie, uscir dal porto, salpare, mettersi al-inna compagnia d' artefici in Londra, che 
La vela, sciogliere, mollare, To lonse a sail, fanno briglie, sproni e simili strumenti pei 
largnre, una vela, dispiegarla. To loose, tolenvalli. 
LORIOT, s. witwall, a bird, nome d'uc-!fime, rina gran fama, uma saran rinomanza. 


loosen a rope, mollare,largare un cavo 0 una! 
manovra. 
LOOSED, ) | 
LOOSENED, ) adi. sciolto, slegato, al | 
lentaro, molle, lemin. 


sfrenntamente. licenziosamente. 


cello, 
LORN, adi. forsaken, lost, derelitto, 
bandonato, perduto, 


LOVAGE, s. nome di pianta, 
LOUD, adj. sonnding , alto, forte. A 
fond voice, una unce alta, forte. A_lund 


LOUD, adj. ts, to speak loud, pardur 


abi forte, ad alta voce. 


LOUDNESS, s. forza di suono, strepito. 


ro LOSE, e. a. en. to be at the lossof,|The loudness of the voice, a forza della 
LOOSELY, av, lewdly, dissolutamente ,'perdere, far perdita. To lose one's money, | voce. 


lime, and reputation, perder il suo dana» 


LOVE, s. kindness, affection. amore, af. 


to LOOSEN, to make loose, allentare ,'ro, il sun tempo, ta sua riputazione . 1 lost fetto, benevolenza. Paternal love, amor pa- 


render leuto, rallentare . 


To loosen one's sight of him, do perdei di vista . I Insetterno. The love of God, l'amor di Dio. The 


rdle, rattentarsi la cintura. To Inosen the more than ten punds by it, io ci scapito:lovè of riches, l'amore delle riochezae, 


ì 
Belly, sciogliere il onrpn. Ta loosen, to un- più di dieci doppie . To Jose, to forget ,|Self love, amor pmprio, To die for love 
\senrdarsi, dimenticare. To lose ground, to| morir d' amore, To make love, far all'a- 
‘give way in battle, rineulore, piegare. He|more , amoreggiare, vagheggiare.. Love È 
ilost his life in the wars, egli perdé la vi-|Cupid, the_god of love, l'amore, Cipido,. 


lie, sciorre, scingliere, slegare. 
LOOSENED, adj. allentato , rallentato . 
F. To Loosra, 
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il Dio d'amore. To be in love with one, LOUSINESS, s. ab3ondanza di pidocchi,1 ro LOWP, to overpower ,. snperchiare , 
suer innamorato d'una persona. To fall in lo stato d'una persona pidocchiva. soverchiare , opprimere, 0 abbassare , con 
love, innamorarsi. T. get every bodys love,| LOUSY, adj. pidoechioso, pieno dî pi» |soverchieria, 
saltivarsi l’amore d' ognuno , farsi amare docchi. A lousy rascal, un mendico, un bir- LOW-THOUGHTED » adj. di pensieri 
da ognuno. That makes me in love with done pien di pidocchi, à mondani, e vili, 
him, questo mi sforza ad amarlo. I did iti LOUT, s. a mean, awkward fellow, al LOYA L, adj. faithful. Zenle, fedele. The 
cui de prensa l'ho fatto con buona fine. To bunkin, a clown, unto sguaiataccio, un vil- |loyal parly, il partito della corte. 
‘he crt of love with a thing, essere stufo , lanaccio. LOYALIST, s. one who professes un. 
o svogliato di qualche cosa. For the love of to LOUT, v. n. render omaggio, inchi- common adherence to his king, colui che 
God, for God's sake, per l'amor di Dio. 'narsi. è del partito del Re. 
ro LOVE, to have an affection for, ama-| LOUTISH, Y. Lout. LOYALLY, av, faithfa}ly, Icalmente, fa- 
re, portare amore. I love het better than LOW, adj. the contrary of high, Sasso, |delmente. 
roysell, l'amo più che me stesso. I love piccolo, che non è alto, A low house, una LOYALTY, s. fidelity, Zealtà, fedeltà, 
you with all my beart, io v'amo di tutto casa bassa. Low water. marca bassa. Law, LOYN, s. Es. A luyn of veal, un filetto 
suore. Love me, love my dog, abbi rispet mean, basso, vile, abbretto, timile, infimo. {di vitella . Loya the lower part uf one's 
to al cane per amor del padrone. Love me Low extraciinn, bassa nascita, umil paren-|back, i lombi. le reni. 
little. and love me long, amami poco, ed faggio, At a low rate, a vil prezzo. Low,! ro LOYTER » #: n. to tarry, or stand 
amami sempre humble, sasso, umile. Low, under, inferior. trifing, centennare, stare a bada, badare , 
LOVED, ad) amato, Basso, inferiore. Low, the contrary of loud, tardare, intertenersi, musare, 
LOVE-FLAMES, s. le fiamme d'amore. basso, A ‘low voice, una voce bassa. A low, LOYTERER, s. un pigro, un infingardo. 
4 LOVE-KNOT, s. laccio amoraso, ri un polso profondo To bring low, to LOYTERING, «. pigrizia, infinzardia , 
n 
be 












LOVE.LETTER, s. viglietto amoroso, imble, abbassare, abbattere, umiliare. To infingardaggine, negligenza. 
lettera amorosa. low , or în a low condition, in point] “ LOYTERING + adj. a loytering fellow, 


LOVELILY, qw. è. Lovely. — of health, star molto male, esser abbattuto, \un infingardo, 
LOVELINESS, s. bellezza, grazia, amo- o debote, To be low, to be in a low con. LOZEL, ». a lazy body, un perdigiorno, 
revolesza. dition, to be low in the world, esser i uno scioperato, un neghittoso, un pigro, uni 
LOVE-LORN, adj. forsaken hy the object cattivo stato, esver povero. infingardo, 
of one's love, abbandonato all'oggetto «LOW, avv. basso, bassamente. To speak] LOZENCE, s. a figare whose opposite 
amato, low, purlar basso, To bow very low, sa-langles are acute, and the other two obtuse, 
LOVELY, adj. amabile, degno d' esser lutar prufondamente, fare una profonda ri- BE: the four sides equal, rombo Lozenge, 
amato, bello, grazioso. verenza. His house stands low, ‘or in ala little square cake vt preserved flowers, 
LOVELY, au. amabilmente , con amo- bottom, da sua casa è situata in luogo basso." herbs, etc. pasticca, pastiglia. 
revolezza, con amore, I cannot find him high, nor low, non poso LU, s. sorta di giuoco di carte. 
LOVER, s. amatore, amatrice. T am a trovarlo in nessun luogo. LUBBARD, #. Lubber. 


great lover of musick , io amo malto la 10 LOW, e. n. to hellow, mug&ghiare , LUBBER, +, a drudge, un facchino, un 
musica. Lover, gallant, spark , amadore, muggire. ToLow v, a. abbassare, metter Giù. serno, che s' impiega intorno ad uffizi vili, 


drudo, vago. i 4 LOW-BUILT.SHIP, un vascello dilA long lubber, un uomo mal futto, A lub- 
LOVERS, s. pl a lover and his mistress, dasso fhudo, ber, a lazy drone, un poltrone, un pigro, 

amanti, | LOWE, /. Hill. un infingardo. Tubber, (+. di mar. ) mari 
LOVESOME, adj. lovely, amabile, de-! LOWER. adj. comparativo di low. più naio.d' acqua dolce, Lubber's holes, éuco 

gno d'amore. Basso. The lower house, or the house of: di gatto della luna, 
LOVE SONG, s canzane amorosa. leo-:mons, la camera batsa, la camera dei LUBBERLY, adj. ozioso, pigro, sclope- 
LOVE.SUIT, 4, courtship, #4 corteggiare comuni del parlomento d' Inghilterra. rato, infingardy. 

una bella, | LOWER, +. cloudiness, gloominess, of: LUBBERLY, avv, grossamente, sconeia- 
LOVE-TALE, s. narrative of love, rao- fuscamento, oscurità, tenebrosità. mente, senza bellu artifizio. 

conto, storiella, favola amorosa. | ro LOWER, ». a. to bring down, aB- LUBRIC, . 
LOVE-TOY, + donativo, presente di po- bassare. To lower the price, diminuire, ab- LUBRICK,) adj. slippery, uncertain, la. 

co valve alla innamorata. Bassare il prezzo. To lower, (1. di mar ) (Brico, vamo, fallace. A lubrie hope, sperunza 


LOVE. TRICK, s art of expressing love, ammainare , abbassare , celare. To lower, vana, 0 fallace. Uubric, fiekle, inconstant, 
amoreggiamento, giuoco amoroso, l'arte di v, n. abbassarsi, sminuirsi, avvallarsi, wni- leggiero, volubile, incostante. A_\ubric, 


amoregsiare, liarsi. inconclusive, argimment, un argomento mal 
4 LOVE. WOUND, s piaga amorosa, Î to LOWER, è. n oscurare, rannuvolar- ‘ondato Lubrie, wanton, Lescivo, 
LOUGH , s. an Irish word for a lake, si, mungire, mugghiare. to LUBRICATE, /. To Smooth. 

lago, Longh # Loft. LOWERMOST, ) LUPRICITY, 4 uncertiiniy, fickleness, 
LOVING, s.l'amare LOWEST, ) supet. di low, il più leggerezza, inconstanza , incertezza , vola» 


LOVING, adj. gond, kind, amornsa, af- bassi. It is the lowest price, questo è illbilirà Lubricity, wantonness, lascivia, la- 
Jezionata , cortese, buono. A loving wife, più Batso prezzo, non posso venderlo a mi- scività 











una mozlie amorgsa. nor prezzo, LUBRICOUS, £, Lubric. 

LOVINGLY, am. amorosamente , conì LOWING, s. da to low, muzgito, LUBRIFACTION, ) i. 
amorenolezza. nffettunsamente LOWLINESS, s. bumbleness, mansuetu- LUBRIFICA TION, ) #7 Smoothing. 

LOVINGNESS, s kindnèss, affection, a- dine, umiltà, bassessa. LUCE, s, Es. A flower-de-luce, fiordaliro. 
morevalezza, affezione, benevolenza, affet-| LOWLY, adj. humble, lowly minded,|Luce , 5. a pihe full-grown, luccio , pesce 
to, cortesia. ” (mansueto. umile, somme:so, noto. fa 

ro LOUNGE, e. n, impigrirsi, viter dal LOWLY, ab. humi.iy , meanly , umil-| LUCENT, afj. bright, shining, /noenze, 
pism, da neghittoso. mente, bassamen'e, abbiettamente, luminoso 

LOUNGER, s an idler, ozioso, infingar-| A LOW-MASTED SITiP_ 4. un vascello]  LUSCERN, s.a sort of Russian beast near 
do, neghittosn. che ha glì alteri trappo corri. the bigness of a well, sorta di lupo, eer- 

LOUKGLARY, 4 l’azione di corrompere, |, LOWN, s. a scoundtel, a rascal. un Bric- [viero. j Ne ; 
odi avvelenare l acqua, © icone, uno sciagurato | un gaglirffo LUCID, adj. bright. shining. /ucido, lu- 


LOUSE, s. a small insert which infests' LOWNESS 14 bassezza, poca distanza’ cente, Lucid ioterval, lnoido iniervallo, quel: 
human kind. pidocchio, Full of lice, pi- {dal suoto. Lowness, viltà, 0 di natali, a dio spazio di tempo, vel quale il puzgo ri- 
docchiaso, pirno di pidocchi, A crab-luuse,' mente, 0 di cuore. Lowness » sommissione, ‘cupera l'uso della ragione. 


un piattone, ubbidienza, abbietta. Luwness, abbiettezza | LUCIDITY, 
to LOUSE, spiocchiare, levar via i pi-| depressione LUCIDNESS, ) 4 Iucidezza, turentezza, 
decchi To louse one's self. spidocchiarsi to LOWR, #, n to frown, inerespar la LUCIFER, s the chief of the devife, 
LOUSIL.Y , eve în a paliry, monn and fronte, Lucife o, nome del maggior diaveln, Laciter, 
Aurey way, wilmente, vigliaccamente. ava LOW, P. Tuwer. {the morning star, Lawrfava, ta stella di Fe 
temente, da pidoochinso, da tanghero. LOW.SUNDAY, s, Domenica in Albis. nere, la stella matiutina. 


344 LUK .LUP ,LUS 


LUCK, s. chance, fortune, ventura, for: ro LULT.. to ensice to slecp by singing, pand legs, ulcere che vengono alle ovscir, ed 
tana, caso, accidente. By good luck, perfas a nucse does ser child, cullure, sgunu- julie gumbe, . 
buona vertura, o per buona fortuna. \ wisb|re, uccarezzare, cuutuce, per artter mentare LUUCH, s. marcio, termine del give» , 
dr good luck, vi auguro buon successo IM un funcwliu. To dull asleep, addor mencare, [poste doppia. Tu leave one in L.e lurch , 


uck, sventura, disgrazia, sfortuna. mie lasciare uno in nasso, dare il gambetto ad 
LUCKILY, av. hy g' luck, fortuna-|] LULLABY, ) uno, abbandonarlo, To lye upon the lurch, 
famen'e, avventurosamente, per fortuna. LULLABY soncs,) 1. winna, canzone per jor upon the catch, stare agli agguti tes - 
LUCKINESS, s. good fortane, good hap,] addormenta bambim ileve nside, insutime Lurch, (t, di mar.) 
casual happiness, Suona fortuna , buon in-| LULLED, adi. cullato , ninnato. Lulled|guinata, cofpo di tunone, allurgatura. Leu- 
contro, felicità venuta inavpettatamente. |usleep, addormentato. lurches, # Lee, 
LUCKLESS, adj unfortuuate, unhappy,f LUMBAR, ) . } ro LURCH, v. a. furare, rubare , divo - 
sventurato, mal arrivato, infelice. LUMGARY,) adi. belonging to the rcins, |rare, deludere, muucare, sruffare. To lurgh 
LUCKY, adj. fortunato, avventuroso, ben|lombare, rici Lunbi | {one at play, v. 4. guadaguar il marcio , 
sugurovo. LMBER, s. old houshold siufl, masse. |guedaguar posta doppiu. Fo lurch, to lye 
LUCRATIVE, adj. gainful, lucrativo, dalrizie, o arnesi usuti. upon the lurch, insdiare , scuder iusi- 
guadagno. 10 LUMBER, ». a. e n, ammuochiare jdie , spare agli «agguati : 
LUCRE, s. gain, lucro, guadugno, pro-|ammassare disordinatamente, muoversi conì LERCHED, adi, che ha guadagnato il 
tto, iatento e futica. marcio, 4. To Lorch. 

LUCRIFEROUS,) LUMBRICAL, adi. Es. tumbrical muscles,] LURCHER, s. a kind of dog; un basset- 
LUCRIFICK, )adj. che produce lucro,| muscoli lombari. î to, W. To Lurch. | i i 
che apporta guadagno, profittevole, LUMINARY, s. light, lamp , luminare ,|] LURCHING, s. il guadagna il marcio. 

LUCROUS, #, Lucralive. lume , corpo luminoso, The sun and the|A lurching, or lying up.n the lurch, ug- 

LUCTATION, Y. Struggle. moon are Lwo great luminaries, il sole, c|guato, aguato, inganno, insidia. . 

ro LUCUBRATE, studiare di notte, ve-|la luna sono due gran luminari, LURE, s.a hawk's lure, a device of lea- 
gliare studiando LUMINOUS, adi, brighi, luminoso, lu-|ther to xall back a hank, logoro, Lune, 

LUCUBRATION, 4. night-study, vigilie.|cense, risplendente, {decoy, esca, adescamento. 


studio notturno LUMP, s. mass, mossa, peszo. A lump' 10 LUKE, ». a. to allure, to decoy, 
LUCUBRATORY, adj. composto a lumefof flesh, wa pessu di carne. Tu sell by the adescare, ullettare. Vo lure a hawk, v. n. 


di candela, 0 di lucerna. lurap, seuder all' ingrosso. Lump, heap, richiamare un falcone cul tugo:o, 

LUCULENT, adi. clear. luculento, ducen | munubio. LURID, adi. pale, wao, divido, pallido , 
te, unimoso, evidente, Luculeot provt, prova] 0 LUMP, infhrmarsi all'ingrosso, senza macilenie, 
chiura, 0 evideate. budare a circostanze minute. | ro LUKUE, ». a. to ye hid, nascondersi, 

LUN!ICRAL, ) LUMPEA, s. (£. di mar.) navalestro , appiuttarsi, celarsi. 

LUDICROUS, ) adi. burlesque, comical, |Sarcaiuslo, | LURKLK, s. colui che sta ih ugguato 
baitesco, comico. Ludicrovs, pleasant, pia LUMPISH, s. nome di pesce. LURKING, adi Es. A Jurkiug hole, or 
cevole, gustoso, divertente, LUMPISH, adi. grosso, grave, massiccio, lurking place, un nuscondiglio. A lurking 

LUDIFICATION, #. Mocki pesante. Lumpish, heavy, pesante, muvsic> fellow, un uomo che nascomie. 

LUFF, s light, or frame pe with afeto. IL um pish, heavy dull, suussiecio, mute. LURKING , 4. il nascondersi, l appiat- 
how-bell, fuoco, 0 lume per andare alla cac |riale, semplice, rozzo. tarsi, 
ciu degli uccelli col campunaccio LUMVISHNESS, s. materialità , scino-) LUSCIOUS, adi. over sweet, melato, trop- 

LUFF, (0. di mar.) la parte del vento,|chszza, balorduggine. po dolce Luscious, piavevole, delizioso. 
il sopravvento. To spring a luff, fare un] LUMPY, adj massiccio, grave. Luscivus wine, visn melato, vin dolce. Lam- 


salto all'orza. Lui, boy, lull! ull'arza!| LUNACY, s. freuzy, or inadoess, frene- cious meut, carne che stufa , che viene « 
(comando al timoniere.) Lul round! Lulf|siu, follia, passia. Lu be smitten with lu fusticito, 
alt! orza alta banda! Keep the lutt'! Keejp|oacy, esser dunatico, | LUSCIOUSLY, av. dolcemente. 

our lu! Stringi fa bolina! Stretto ut-1 LUNAiiY, ) | LUSUIUUSNESS, s. dulcezza, 
Parisi Lutl-iackle, parauco mobife 0 por-| LUNAN, )adi. of, or belonging ta the LUSERN, s. Lince, lupo verviero. 

tatile. Tufi-hoop-rope, specie di contra per|mwon, lunare, dellu luna. Luusr montis,,  LUSfi «di. vivo, bea cutorita , e dicesi 
assicurare le basse vele in tempo giosso. | mesi lunari, Luusr observations, (4. di mar.) in opposizione di pallido smorto. 

to LUFF, vw. (e di mar.) tenersi cuu- |asservazioni delle distanze, | LUSH, adj, pigro, neghittoso, buono a 



















tra il vento , zare. To luîf ino a har LUNARY, 4, moon-wort, /unaria, ‘nulta, 
bour, entrare in un porto orzando stretto,| LUNATED, adi. futto a guisa di mes-| a LUSK, s, a slug, a alothfut fellow, 
o andando all'orza di bolina. ia du, Joss pigio, un poltrone, un infingardo, re 


LUG, s the lug of the ear, Za pur 
dell orecchio. To give one a lug, tirar l'o- 
recchio ad uno. A lug, a pole Jo measure 
land with. pertica. i 

to LUG, +. 4, to pull, tirare. To log one 
by the cars, dirar gli orcechi ad uno. To 
ug out, cavar da spada, metter Suora la 
spada . To lug , ». n. strascinarsi a fa- 
tica, 

LUGGAGE, 4. heavy weight, or burden, 
imbrogliu, arredo, bagaglio , salmeria, ba: 
gaglie. 

LUGGED, adi. tirato. 

LUGGER, s. (e di mar.) trabaccolo. 
Lugger-sail, bastimento a vela di trabuo. 
coln. 

LUG-SAIL, s. (£. di mar.) vela al vento: 

LUGUBRIOUS, ) 

LUGUBROUS, )udi, mournful, lugibre. 

LUREVARM, adi. between hoi and cold, 
tepido, tra caldo e freddo. Lukewarm, culd, 


LUNATICK, adi smilten with lunacy , 
lunauco, che patisce ul cervello, secondo ilj LUSKISHNESS;, s. luziness, pigrizia, 
variar della luna, teniesza, infiugardin, infingardaggine. 
LUNATICK, s. fumatico, | LUST, concupiscence , unlawfui passion 
LUNATION, s. the space of time bet-|or desire, appettto, senso, comeupiscenza, 
ween one new moon and another, duna-|sensualità, incontinenza. Lust, among sai» 
zione, lunare. i lors, a ship is said to have a lust to one 
LUNCH, ) side or other, when she is'inclined to heel, 
LUNCHLEON, ) #. pezzo, tozzo. A great,jor lean more to one side than artother, 
luoch ot bread, un gran pezzo di pane.|andare alla banda, parlando d' un vuscelto. 
Lunch, merenda to LUST, w. 4, to desire, to have an-in- 
LUNE, W. Lunacy. clination tv, desiderare, bramare, appetire 
LUNES, s. lowings, leashes, or long lines|con concupiscenza. To lust after a woman, 
fo call in hawks, lunga. concupiscere, desirlerare una donna. 
LUNETTE, s. (4. di fortificazione, ) mes | LUSTED artza, adj. desiderato. 
saluna. LUSTEB, s. brightness, lustro, splendo- 
LUNG, 4, that part of ad animal, which|re, lume. 
is the instrument of vespiratlion, polerane.| LUSTFUL, adj. full of lust, lecherous 
The pipe of the lungs, lu canna della £ola.| easuale, Lascivo, impudico. Ù 
LUNG-WHIORT, s. white beilebore, pof-{ LUSTFULLY, awe sensualmente, lasci - 
monaria camente, impudicamente. To look lustiuliy 


dappevo, uno scioperato. 





indifferent, tepido, pigro, lento. LUNT, s. match to fire guns with fupeo a woman "di 
LUKEW ARMNESS, 3. tepidezza, tiepidi {miccia. pare lascivi. ita 
tà. Lukewarmness, indifference, sepidezza,f LUPINE, s. a sort of pulse, /npino LUSTFULNESS, s. concupiscenza, lasci 


pigrizia, freddezza, LUPUS, 4, a sort of camker in the thigh.f ica, sensuulita, appetito, desiderio. 


LUX LYE 


LUSTIHEAD, ) LUXURIOUSNESS, ) 
LUSTIBOOD, ) s. vigore, forta di mem-! LUNUNY, ) 4. excess, riot, riot- 
bra. Dis. ousness, lusso, fisto, superfluità, nel man- 
LUSTILY, avv. stoutly, vigorosamente, giureyvestire, ce. The luxury of some plauts, 
gagliardamente, To cal and drink lustily, la grande abbondanza di foglie che getta- 
mangiare, € bere forte, gagliardamente, con no certe piante. 
appetito. | LUXUKY, lust, incontinence, lussuria, 
LUSTINESS, s, forza, gagliardia, robu- smoderaio appetito eainale, incontinenza, 
stesza, vigore di corpo. lascivia. Lusury, voluptuousne»s, addieted- 
LUSTLESS, adj. che non ha conenpi- vess to pleasure, volutta. l' esser dedito 
senza. non vigoroso, non robusto, debole. a' piaceri. Luxury, esuberanza. soverchin 
LUSTRAL, adj. purging, lustrale. Lu- abbondanza, Loppa ricchezza nel produrre. 
steal water, acqua lnstrale. ‘Luxury, delicivus fare, mangiar delizioso, 
LUSTRATION, s. a purging sacrifice Suona cucina, Suona tavola, Suoni bocconi. 
among the ancients, specie di sacrificio di To be given to luxury, dussuriare. ? 
razione in uso fra gli antichi. to LY, « n. è meglio scrivere, to lie, 
LUSTRE, #. Luster. Y. Vo Lie, to he, essere, stare. To ly open, 
LUSTRE, ) . essere, 0 stare allo scoperto. To ly sick, or 
LUSTRUM,) s.the space of five years, ill of a fever, esser ammalato dullu febbre, 
lurtio, spazio di cinque anni. aver la febbre To ly sick a bed, stare in 
LUSTRIFICAL, #. Lustral. Itetto ammalato, To ly a-bed, stare a letto, 
LUSTRING, s. a sort of glossy silk cal-jTo ly. to lodge, alloggiare, dimorare. 
led lntestring, lustrino. Where do you ly? dove dimorate? To ly, 
LOSTHOUS, «di, lucido, splendente, lu: (t0 be situated, giacere, esser situato, Ro- 
mi noso. me lyes in a plain, 
LUSTWORT, s. nome d' erba. pianura. To ly lurking, tenersi nascosto, 
LUSTY, edj. strong, stout, robusto, ga-'appiattarsi, To ly idle, star neghitroso, o- 
gliurdo, rigoglioso, forte, vigoroso. {siero Herein lyes our happiness, in ciò 
LUTANIST, s. a player on the lute,'consiste la noswa felicità. It lyes, depends, 
sancior di liuto. all upon you, dipende in tutto, e per 
LUTARIOUS, adj. che sta nel loto, nel tutto da voi. The fault lpes at your dovr, 
Sango, nella mota. voi ne porterete la pena. Those commodi- 
TUTE, s. a musical instrument, lento, e|ties will ly a great while upon your hands, 
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LYEKF, P- Like. 

LYER. 7. Liar, 

LYE.WASHEÈ), adi. bianco di Bueato. 

LYING, s. a woman's lying-in, puerperio, 

LYING, s. menzogna, bugia, 

LYMPH, s. transparent, colourless liquor, 
water, linfu, aequa, quor trasparente senza 
colore. 

LYMPHATICK, adi. linfatico, che on» 
tiene Lufa. Lymphatick, distracied, furio» 
40, insensato, vistonario. 

LYNCEAN, 

LYNCEOUS, ) adi. quick-sighted, lin- 
ceo, d'acuta vista, che ha occhi di lince, 

LYNX, s. a beast of prey of a remarka- 
bly quick sight, lince, lupo cerviere. To 
have a Iynx like eye, aver gli cechi di 
lince, ave: gli nechi lincei. 

LYRE, s.a musical instrument, lira, 

LYKICK, ) 

LYRICAL, ) adj. belonging to the Îyre, 
lirico, A Iyrick poet, poeta Lirico. 

LYRIST, s. he that plays on, or sings 
to the lyre, sonatore di lira colui, che can- 
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giuce in una\ta al suono della lira. 


M 


M vedine la pronunzia nella gramma- 


liuto, strumento musicale a corde. To play |voi starete lungo tempo, o lungamente altica del primo tomo 


upon ibe lute, suonar il liuto. Lute, a-|disfarvi di quelle mercanzie. To ly under MAC, s.son, parola scozzese, che signi- 

mong lhe chymists, a compound paste made|a great ignominy, esser coperto d' infamia_ifica, figlio. Mac William, it figlio di Gu- 

ef «lay. mortar, sand, potters earth, ec. to|To ly under an imputation, essere accu.|glielmo. : 

join together the necks of retorts and re-|sato. o incolpato di qualche fullo. To lyj MACARONICK, edj. said of a sort of 

egivers, loro. under a mistake, inganna; si, sbagliare, To|burlesque poetry, whercin the native words 
ro LUTE, to stop up with such a loam,|ly under a distemper, esser ammalato Tojof a language are made to end with a La- 

vr clay, /utare, termine chimico. ly under a grest aliction, esser molto af.' tion termination, a mararonick poem, versi 
LOTEN, î itto. To ly under an obligation, esser cb muecheronici, lutino muccheroneo. 

* LUTEOUS. ) adj /ntato, chiuso con Into, |hligato a qualche cosa. To ly down, cori-{ MACAROONS. s. maccheroni. 
a LUTE-PLAYER, s. un sunzator di liuto, |carsi. To ly down, to be brought to bed, MACAW, 4. sorta d'uccello delle India 
LUTE.STRING, s. corda di liuto. partorire. To ly about, to ly up and duwn,j occidentali, la spezie più grande del papa- 
LUTHERANISM, s. the sect or religion [esser disperso qua e la, esser in disordine.’ gallo. 

of ibe Lutherans, il Luteramsmo. To ly in, partorire It lyes me in, it costsì  MACAW.-TREE, s. sorta d' albero del ge- 
LUTHERANS, s. those who follow the|me, a great deal of money, mi costa nese delle pulme. 

tenets of Luther, one of thè reformes, Lu-|molti damari If ever it Iyes in my way to|__MACE, s. a sort of spice, mace, macis. 

terani. serve se mai sarà in mio potere «di Mace, a kuown ensigo of honour carried 







* LUTULENT, adj. miry, dirty, dotoso, |servirvi. 1 ‘Il do it, if it Iyes in my way,{befare a magistrate, mazza. 
semi vien fatto,to furò.That Iyes in my way, 
that isa hiodrauce to me, ciò m'è d'un gran- 


Sangoso 

ro LUX, 

to LUXATE,) to put out af j vini, "di. 
somciare dislogare, singare, sto: cere. 

LUXATION, 4. a dislocation. a putting 
Gut of joint, slogamento, lo slogare. 

LUXE, s. Inisuria, voluttà, lusso, 

LUXURIANCE, ) 

LUXURIANCY, ) s. abundance, adion- 
danza, copia ù 

LUXURIANT, adi. growing to escess, 
growing rank, Ex. Luxuriant plants, piunse, 
che gettanò toppe foglie, 0 rami, piante 
rigogliose, lassurianti. A luxuriant way of 
speaking, un' eloquenza copiosa, pomposa, 
Luzuriani flesh, carne grossolana. 

tu LUXURIATE, +. n. tu abonnd, to ex. 
reed, or grow rank, esser Wwoppu fertile, 
Foppa a fante, rigoglioso, 

LUXURIOUS, adj that lives in lusury, 
wanton, fussurioso, libidinoso, incontinente, 
tascivo. Luxuriuus, extravagant in one's 
diet. or gar, lussuriamie, che vive nel lusso, 
pumposo. Luzurious, lusuriant, esuberant. 
lussueggiante esuberante. Luzurious, aman- 
te di ben mangiare, d' aver buona tavola, 
di Buoni bocenvi 

Tom. IIx 





MACE-BEARER, s, mazziere, 
to MACERATE, to steep, or soak, im- 


de ostucolo. To ly iu wait fhrone, stare in! suppare, macerare. To macerate, to mahe 


agguato,tender invidie insidiare qualcheduno 
II do what Iyes in me, or what Iyes in mi 
power, fiwò ogni miu sforzo To ly cut of 
doors. dormire fuor di casa. Byssory Iyes 
in latitude, 00. 18"South, and longitude, 
123. 40° East, il porto di Bissory giace a 
18 minuti di latitudine meridionale, ed a 
123 gradi e 40 minuti di longitudine orientale 
You ly there in five fathoms sand, (L. di 
mar.) state colà sopra un fondo di sabbia 
di cinque braccia. The island Iyes. S. E. 
of us, l'isola giace a Sirocco da noi. The 
Horseshoe bay luying to the Faust ward, 
la baia del ferro di cavallo restando a Le 
vante. To ly to, or to ly by, cappeggiare, 
stare alla cappa. To ly to, in a storm, 
cappeggiare coi soli tregui, oppure senza 
vele. To ly under the sca, esser mangiato 
dal mare. To ly along, or to ly over, da- 
re alla banda, abboccare. To ly close, es- 
sere all'orza di bolina, stretto al vento. 

LYE, s.to wasb with, Sucato. To wash 
with lye, fare il bucato,, 

LIE, Y. Lie, 


lean, or bring down in flesh, macerare, 
affievolire, infracchire. 

MACERATED, adi. insnppato, macerato, 
affievolito. infiacchiio. 

MACERATION, s. or soaking, mecera- 
zione. Maceralion, mortificaliva, muacere- 
zione, mortificazione. 

MACHINAL, adj. relating to machines, 
appartenente a macchina, 

ro MACHINATE, to conlrise, to devise, 
macchinare, ordinare, appurecchiare , tra» 
mare. 

MACHINATION, s. device, plot, maechi- 
nazione, trama, invenzione, artifizio. 

MACHINATOR, s». deviser, coniriver, 
or plotter, macchinatore, inventore. 

MACHINE, s. an eugiue, or instrument, 
macchina, ordigno, strumento, 

MACHINERY, s. uso delle macchine. 

MACHINIST, s, an inventor, or mana- 
ger. of engines, macchinista, 

MACILENT, adj. lean, thin, lavk, mad 
cilente, stenuato, magro. 


MACKEREL, 4. a FTA scombro, 


846. MAG MAG MAJ 


MACKEREL-GALE; s. vento che soffia| magazine, camera da ‘polvere della mezza- Magnificent words, parole gonfie, ampollose, 
arte. nin nei vascelli grossi inglesi, o pompuse. 

MACULA, 5. a spot, a staîn, macula,| MAGBOTE, s- ammenda pecuniaria, che] MAGNIFICENTLY, av, magnificamen- 
macola, macchia. si pagava un tempo dall' uccisore ai pros- te, con magnificenza, splendidamente, pom- 

ro MACULATE, to stain, to spot, ma-|simi parenti dell’ ucciso per essere esentato posamente, supe: bomente, Tu speak magni- 
culare, macolare; macchiare, magagnare,|da una pena corporale, | ficently of one's sell, fare il suo proprio 
imbrattare. MAGE, s: a magician, un mago, un ne- panegirico, lodarsi in termini magnifici, 

MACULATED, adj. maculalo, macotato,| gromante. 1 MAGNIFICK, #, Magnitical. 
niacchinto;, magagnato, imbrattato. MAGGOT, sa kiod of worm, cacchiio-1 MAGNIFICO, s. a noble Venetian, ma- 

MACULATION, #. Macula. ne. Maggot, whimsy, capriccio, ghiribiazo, guifico. titolo che si dava a' nobili vene= 

MAD, adj deprived of reason, furinus,| fantasia, I shall do it when the maggot ziani. He is a magnifico, egli è un uomo 
arrabbiato, furiuso, furibondo, privo di sen \bites, or when I have a mind to it, la d' importanza. 





















no, insensato, matto, pazzo, forsennarn. A|furò, quando mi verrà in fantasia. | MAGNIFIED, adj. magnificato, aggran- 
mad man, un puzzo, na malto, A_nadj MAGGOT-HEADED, ) dito, esaltato, sublimeto. — 

dog, un cane arrabbiato. He is  stark sta- MAGGOT-PATED, ) | MAGNIFIER, s. encomiatore, panegiri» 
ring mad, egli è un pazzo da catena. Tòj MAGGOTTY, ) adj. whimsical, sta. Magoilier, vetro, che aggrondisce l' ob 
make one mad, far arrabbiare uno, farlo|full of whims, capriccioso, fantastico, ghi biettu. 

dare nelle smanie, 1 am mad at it, questo|ribizzaso. i ro MAGNIFY, to command praise, to 


mi fa arrabbiare, 0 smaniare, He is mad at 


MAGGOTTINESS, s. lo stato di ab- cry up, magnificare. aggrandir con parole, 
me, egli è in gran collera con me. Mod, 


bondare di cacclioni, l' esser cacchiono- esaltare, sublimare, 





fond of, that has a great passion for a thing,|s0. | MAGNIFYING, adj che aggrandisce. A 
appassionato, incapriccito. To be mad for] MAGICAL, adj. magicale, magico. magnifying grass, lenie, microscapio. © 

a thing, esser appassionato per qualche co| MAGICALLY, avv. magicamente, con MAGNITUDE, s. bigness, mugnitudine, 
sa, desiderarla ardentemente. Mad, hare-|magia. (grandezza. 

bruined, matto, stordito, scervellito, A mad} MAGICIAN, s.'a wizard, sorcerer, or MAGPY, 


ting, or a mad trick, una gram pazzia. 
to MAD, v. a fare arrabbiare, far sma- 
niare, far dare nelle smanie, v. n. dar nel- 


conjurer, un mago, uno stregone. | MAG-PYE, ) a bird, pica, gozza. 
MAGICK, +. the blrck art, ‘magia, l'arte'  MAG-PYE, s. kind of valuable brown 
magica. Natural magick, the:science of na- wood, spezie di legno di color oscuro. 


le furie, impazzar per rabbia, infuiare. Iture, la magio naturale! | MAHIM, 7. Maim. 

MADANM, s. a title of honour given tof  MAGICK, adj #. Magical. Magick lan-} MABOGANY, s. nome d'un legno di 
women, Signora, terti, lanterna magica. - | America. 

MAD-BRAIN, ) MAGISTERIAL, ): Ì MAHOMFTAN, s. one that follows the 


MAD-BRAINED, )adj. matto, impazza» 
to, caldo di testa. 

4 MAD.CAP, s, one full ‘of play, un 
pazzerello. A mad-cap, giddy-brained, uno 
stordito, uno scervellato, 

ro MADDEN, /. To Mad. 

MADDER, s.a plabt used in dying, 
robbik,- erba; la cui radice, 3° adopra a ti» 


MAGISTERIOUS, ) adj! master like, im- docirine of Mahomet, Manmettano, della 
perious, magistrale, di maestro, imperioso, setta e religione di Maometto. 
borioso, fiero. MAHOMETISM, s. religione de' muo- 
MAGISTEKIALLY, ): mèitani, | 
MAGISTERIOUSLY, ) avo magistra.  MANONE, s. (t. di mar.) a Turkish 
mente, da maestro, imperiosamente, borio. vessel, galeazza Turca, 
samente, fieramente. To command -magi- MAID, s. a virgin, una vergine, una 
sterially, comandare magistralmente, da sittella, nua pulzella, una donzella, una 


gnere i panni. maestro, a bacchetta. \fanciulta. A ehamber:maid, usa cama iera. 
MADDER, comparativo di mad. più pazzo.| MAGISTERIALNESS, s.alterigia, arro. Maid servont, servani-maid, una serva. ‘i he 
MAD FIT, s. whimsy, caprice, capriccio, |ganta. queens maids of honour, le damigelle del- 

ghiribizzo, fantasia; invenzione. MAGISTERY, 4. mastership, magissero, la Îtezina. 
MADDING, # Es. To rn a-maddingle magisterio, opera di maestro, | A MAID, s. a sort of sen-fish, squodro, 

after a thiag, andare appresso a qualche| MAGISTRACY, s. the oftice and digui. sorta di pesce di mare. 

cosa con grande ardore. He runs ‘a-mad.|ty of a magistrate, magistrato, MAIDEN, s. maid, virgin, fancinila, 

ding after that woman, egli-è incaprieciato] MAGISTRALLY, av. despotically, au- vergine, pulzella, zitella. 

di quella donna. thoritatively, magistralmente. MAIDEN-HAIR, (an herb) Capelvonere, 
MADE, pret. e p. p. di to make-A mas] MAGISTRATE, s.an oflicer of justice, erba medicinale. 

de word, una parola inventata. or civil government, magistrato. MAIDENHEAD, a. virginity, pulcellag - 
MADEFACTION, s. a moistening, or] MAGNALITY, s. cosa grande, eccelsa, gio, virginità, verginità. To get, to take 

wetting, Sagnamento, immollamento. sublime, Dis. away a virgin's maidenhead , togliere la 
0 MADEFY, to wet; ammollire, bagnare: MAGNANIMITY, s. greatness of mind, verginità. 


MADGE-HOWLET, s. an owl, um cusco, 
un barbagianni. 
MAD-HOUSE. bedlam, spedale dei mat- 


great spirit, magnanimità, grandezza d'a-| MAIDENLY, —) . 

nimo. ; MAIDEN-LIKE, ) adj. verginale, di 
MAGNANIMOUS, adj, of great conrage rergine, modesto, padico, » 

or spirit, generous, magnanimo; di- gian:j MAIDENLY, aw. da vergine, modesta- 

de animo, mente, con modestia. x 
MAGNANIMOUSLY, ave. corn magnani-| MAIDENRENT, s. diritto che un vas- 

mità, con grandezza d' animo, coraggiosa-|sallo pagava al suo feudatario quando ma» 

mente, ritava sua figlia. 

MAGNET, #. Load-stone. MAIDENIOOD, ) l 
sia Madness, fury, passion, pazzia, fol.| MAGNETICAL, ) . - MAIDHOOD, ) s. F. Maidenhend. 
lezza, follia, furia, MAGNETICK, ) adi. magnetico, dif MAIDMORIAN, s. sorta di ballo. 

MADRIGAL, 4. a sort of poem, madria-|magnete. A magnetick stone, una pietra] MAJESTATIVE, ) 
le, madrigale. calamita. MAJESTICAL, ; 
MAERE, #. Famous, Great. MAGNETISM, s. virtà magnetica. MAJESTICK, ) adi. noble, stately 
ro MAFFLE, v. n. to stammer. or stut-.| MAGNIFICAL, adj. Y. Magnificent. maestoso, pieno di maestà, Majestick, great, 
ter, scilinguare, balbettare, tartagliare. MAGNIFICAT, s. the song of the bless-|lofty, sublime, maestoso, grande, sublima, 
MAPPFLER, s. scilinguato, Balbo, tarta-{ed Virgin, it Magnificat, it cantico dellta| superbo. — 
glione, scilinguato. beata Vergine. MAJESTICALLY , ave. maestosamente, 
MAFFLING, s, do scilinguare, il Bal.| MAGNIFICENCE, s. stateliness, aump-}con maestà. 
bettare. tuousness, magnificenza, pompa, splendore,| . MAJESTY, 4. a title given to emperor 
MAGAZINE, s. store-house, fondaco,|fasto. and kings celr. maestà, titolo d' Imperato- 
magazzino, stanza, dove si. ripongon lel MAGNIFICENT, adj. stately. sumptuous,|re e di Re. Majesty, stoteliness, greatness, 
mercanzie. Magazine, (2. di. mar.) camera|magnificente magnifica, pompuso, fastoso, su-| maestà, apparenza, sembianza, che apporti 
della polvere, Santa Barbura: Hanging|perbo,grande splendido,che ha magnifi ceuza.i seco venerazione. 


ti: 
MADSY, avo. like e mad man, pazza. 
mente, pazzo, forsennatamente, stolta- 
mente, follemente, da matto, Madly, rashly, 
follemente, storditamente, da stordito. 
MADNESS, s. the being mad, rabbia. 
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é 
MAIL, s..a litile iron ring. maglia, pie-| MAINSWORN. s..a northero word for fare uso T made a very gond dinner, ho 
solo cerchietto di ferro. A vnat_ of mail, |perjured, sperginro, pranzato molto bene, To make use of a 
giaco, armadura di maglia, Mail, a lund! to MAINTAIN, v. a. to defend, or pre. thing, to use it, servirsi di che che si sia, 
of portmanteau or irunk to travel with lserve, mantenere, difendere, preservare, con \To mike a.wonder of a thing, maravi- 
valigia. We want two mails from Holland, | servare. To maintain, to plerd a cause, |gliarsi, farsi meraviglia d'una cose 1 make 
mancano due ordinary d' Ol inda difendere una causa To maintain, to keep,jno question of it, non ne dubito. To make 
to MAIL,armare di giuco, 0 di corazza. mantenere , sostentare , dare il vitro. To|ont's, to moke bis forluue, far lu furtuna 
MAILE, s. a sort of luse coin, spezie dil mintain + e. n. to affiem, mantenere, af |d° uno, arricchir nno To muke friends. pa- 





moneta bassa. firinore, VII maintain it, I will prove it, lo;cificare, appaciare, fur pace. I will make 
MAILED, adi. speckled, marulato, chia: proverò, lo manterrà. her my wife , io da prenderò per «moglie. 
zato, macchisto di vari colori. _ MALNTAINABLE, adj. che si può man-|To mike gain of, guadagnare, To make a 
MAIM , dj curtailed of any member tenere, 0 sostenere. virtue of necessity, far della necessità virtù, 
stenppiato, e storpiato. Muim, privo di qual-| MAINTAINED adj. mantenuto, difeso ,| To make much of one, accarezza e, nez. 
che necessaria purte. presersato, , To Maintain. seggiare alcuno , tratturlo bene, amarlo, 
MAIM. 4 privazione di, qualche essen-| MAINTAINER,.s. defender, preserver,|To muke a pen. semperare una penna. To 
zial parte del corpo Miita, ingue it, offesa | mantenitore, difensore. make the best of a bad hargain, srarsi di 
grande Maim, difetto essenziale MAINTENANCE, .s.upholding, defence, |impaccio il meglio chie si può. I don't know 
to MAIM, to cut ol any member, to|mansenimento, difesa, protezione, conserva-| what to make nf it, io non comprendo, io 
burt, storpiare, strappinre, zione, Mainlenance, food, living, thing ne. [won so quel che significa, quel che sì vo- 
MAIMED, adi, storpiato, stroppiato, ceisary to .subsistence , mantenimento , so-|glia dire. To make one, v n. t0 be ohe 
MAIN, adi. principal principale, essen- |stentamento, cibo, vitto, alimento. among the rest, esser del numero. To make 


ziale. The main puint of a business , ill MAJOR, adj. greater, bigger, maggiore.|a blow at one, w. a, tirare un colpo ad 
puito principale d'un negozio, The main|The major part, la maggior parte. Theluno. To make a shout at one, sparare con- 
mard, da gran guardra, A anain: full gal-|major propositian, or the major, the. first] ro alcuro. To make money of a thing, to 
Db un gran galoppo, The main body offpart of a syllogism, fa maggiore d'un sil.|sell it, far daneri d'una cosa, venderla, 
an army, il grosso d'un esercito. A riverilogismo. A tiesce-major, at picket, zerza]Me makes a thousand pounds a year of his 


Moi ruas with a main stream, na fiunze maggiore. employment or situation, egli tira mille 
malto rapido. To tiok 10 the maia chaase,j  MAJOR,.s. an officer. in the army, unilire sterline d'anno dal suo impiego. To 
badare a' fatti suc L did it by maio strength, maggiore, wake many wordscabout a trille , disputa. 
l'ho fatto a viva forza, The main-mast,| MAJORATION, 7. Encrease. ve, contrastare per una bagatella, 1 won't 
(e. di mar ) l'albero maestro 6 di maestra. | MAJOR-DOMO, s. the steward cf ;almake many words with you, son voglio 
Muin.top-mast. albero di gabbia. Main top. |great man's house, maggiordomo. stiracchiare con uoi, | will not meddle, 


gulaot.mast, albero di pappufico. Main-| MAJORITY, s. the greater nomber orfno! make with it, non voglio impacciar. 
yard, pennone di maestra. Mayn-top-yand,[part, la maggior parte la pluralità, Thelmene To make a pass at one, firare una 
penuone di gabbia. Main-top gallant syard, jgrajority of votes, la pluralità delle vrci.|Botta ad uno Tu make il one's boast, van- 
peunone di pappafico. The main-sail, da veti Mojority, a man's being ofage. maggiori. [tarsi, vanagloriarsi d'una qualche cosa. To 
di maestra. Main top-sail , vela di gabbia, |rà, lo stato di colui che è maggiore. mabe a thing another man's, olienare una 
Main-top-gallant.sail, vela di pappafico,| MAIZE,s. West Indian.cnro, Gran furor | cosa. To make, +, n. to pruve, 1» become, 
Main-top-gallant. royal, vela di cone appap-| MARE, s. making, fattura, manifattura, |divenire, essere. He'll never make a good 
Tales Main braces, bracci di maestra Main|Make, shape, forasa, figura. scholar, egli nos sarà mai un unmo dotto. 

wlinet , Soline di maestra. Main-trusses,j MAKE, s. companion, compagno, socio |I'll make, or warrant it good, v. a. ve la 
trazze 0 bustarde del pennone di maestra. to MAKE, v. a. e n. to esecute, t0 per [do per hnono. II make it good to you, ia 
Matn-stay. svaglio di rirestia. Main-top, (form, fure. To make a pair of shoes, fare [se lo farò Buono. To male good one's 
coffa marsira, gahbia, Main-shrouds , sar- [un paio di scarpe. To make a liw, furefground, to maintain it, difendere il sno 
chie di maestra Muip-sheels scorte di mae-|una fegge.jTo male, to create, fure, creare |posto. To male good a siege, sostenere un 
stra. Main geacs, desse del pennone di|To make war, fur la guerra, guereggiure |tssedio To make good, to prove, provare, 
maestra Main hatchway, doccaparra dijTo make water, fare acqua. To make way,|g'ustificore. To make, or give an assigna. 
maestra. Main wale, 21 cinta più bassa, [to make room, far luogo. To make, ioltion, fare un appuntamento, To. make, Jo 
l'incinta. Main-land, terra ferme , conti» force, Sace, obbligare, costrignere, vioten-{run, after one, seguitare, cogrer dietro af 
nente. On the main, sul continente, in terra\tore , sfortare. To make one do a thing, funo. Tn make again, rifare, far di nuovo. 
ferma. The spanish main. di serra ferma fue fare, ohbligare, costrignere nno a fare|To make ashamed, fare arrossire. To make 
spagnuola in America. The region main, a cosa. To make one acquainted with a|afraid, atterrire, spaventare. far paura. To 
l'Oceano, l'alto mare. Main strewnm, il thing, fur sapere ad uno qualehe cosa, av-|make blind, acciecare. To make better, mi- 
letto, la striscia, o il mezza delta corren-|visargliela. To make one mad, fare ar. |glisrare. To make an end, finire. To make 
te. Main-sea, alto mare, in alto mare. rabbinre uno, farlo dare nelle simanie. To|for a place, v. n. incamminarsi verso un luo- 

MAIN, s the main sea, «lio mare. The, make account, to intend, fur conto, pro-igo To make head against one, far testa 
main, the main land, il continente, terra porsi, disegnare, aver disegno. To make astad uno, contrastarlo, opporsi. To make away 
ferma. With might and main. a tutto po-|if, to mike as though one were sick, fin. [with one's self, darsi da morte, uccidersi, 
tere , a viva forza. He is honest ‘in thelgere, fur vista, infingersi , far le viste di|ammazzarsi. To make less, v. a, sminuire, 
main, del resto è un uomo dulbene. Upon;esser ammalato, To make one hippy. ren-jscemare, diminuire, To make away with 
the main, after all, in somma. der uno felice. To make one's selfmise-tone's estate, to squander it away, disstipa - 

MAINLY, aw. chiefly, principalmente ,|rable, rendersi misero, 0 infelice: To makelre, scialacquare i suoi beni, mandare male 
sopra tutto It mainly .c ucerns me, questo'haste, affrettarsi, far presto, sp dirsi, sbri- {il suo avere. To make off, v. n. to go away, 








m'interessa moltissimo. garsi. To make ready, apparecchia:e, pre-\andar via, salvarsi, fuggire. To make to- 
MAINOUR, s.(.ter. leg.) furto , Jladra-|parare, metter in ordine. To make one'siwards one, awiciuarsi ad uno, andar ver- 
vinio, escape, scampare salvarsi, girsene, To makelso lui. To make a noise , strepitare, fare 
MAINPERNABLE, adi, bailatle, that'angry, fare andare in collera. To make hot, |strepito o romore. To make nothing of, frr 
be bailed, che si può mallevare. scaldare. To moke clean, nettare , pulire | poco cunto, far poca stima, dispregiare. To 
MAINPERNOR, s. malleveria To make a request. domandare, supplicare. make large promises, promezir mari © 
MAINPRISE, ) pregare, To make a doubt or question, monti. To make a stand, frrmarsi. To make 
MAINPRIZE,) s. the bailing of a man,]dubitare, stare in dubbio. To mike known, (over one's right, or.estale to another, tra 
malleveria. notificare, avvertire. To make answer, ri- ferire, cedere il suo diritto, 0 i suoi beni, 
ro MAINPRISE, ) spondere. To make a stand, fur pausa ,:! suo avere ad uno. To make out a thing, 
ro MAINPRIZE, ) to hail, maltevare. ‘pausare. To make a trial, far fa prova ito prove, or justify, it, provare una cosa 3 
MAINPRISED. ) provare , sperimentare , far la sperienza.‘farla vedere con prove, giustificare. This 
MAINPRIZED, ) ari. mallevato. ITo make free, Uberare, dar lu dibertà. To will nester make me ont of love with hery 


MAINPRISER, s. ode who gives security, make an escnse, scararsi, scolparsi, To non lascerò per questo di amarla, To make 
for another, mullevadore: make a fool of one, deffare, schernire, bur-'up, to finish, to conclude, fare, conchime 
sa 


348 MAL MAL MAN 


martello di legno. Caulking mallet, (#. di 
mar. ) maszuola, Calafato. Serving mallet, 
ma:zuvla da fasciare, mazza di comando, 
MALLOWS, s. an herb, malva. 
MALL-STICK, s. maglio, strumento da 
iuscare al maglio, 

MAL.MSEY, s. a sort of luscious wine, 
malvagio. 

MALT, s, barley soaked and dried, in 
order to make beer, orzo macinuto per fare 
ta birra, A_malt-mill, wa mulinello. A_mall 
kiln, un forno. una fornace. Matt-I or 
malt worm, a cancerotis sore about the 
of a horse, sappa, malattia del onvallo. 

to MALT, »v. a. il macerarsi dell' orzo, 
per far la birra. 

MALSTER, 

MALTMAN, ) s. mercante d' orzo, 
MALVACEOUS, adj relating to mallows, 
di malva, simife alla malva. 

MALVERSATION, s. presvarication, mis- 
demennor in an office, prevaricazione, ters- 
gressinne, 

MAM, ) 

MAMMA. ) s. mother, mamma, voce 
fasciullecca, e vale madre. 

MAMMALUCKS, s. light-horsemen, an 
order of soldiers, who were the chief mili- 
tary support of the Saracens in Egypt, 
mammulucchi, nome, che aveano certi sol« 
dati in Egitto nel tempo de' Califfi. 

MAMMET, s. funtoccio. 

MAMMILARY, adj. che appartiene alle 
mammelle. 

MAMMOCK, s. a fragment, piece, or 
scrap, frammento, pesso gross 

to MAMMOCK, ». a. rompere, spezzare, 

MAMMOAN, s. the good of put agincn 
mona, mammone. 

MAMMONIST, s. a worldling, n mioa» 
dano, : 

MAN, s. a creature endowed with rea. 
son, unmo, creafura ragionevole. An honest 
mao, an uom dubbene. An old man, un 
vecchio. A grown mau. sé nomo fatto. A 
man, one, somebody, qualcheduno. To do 
a man a kindness, fire na servizio è qual- 
cheduno Wheres my man, or servant, 
dea è il mio servo? A esal-man, un ven- 
ditor di eneb.ne, un carbomiio. Aman, at 
chess, pedina. To be one's own mau, to 
itepend upon nobady, esser portrone di sè 
steso, non diperider da nessuno, So much 
a man, so much a head, tanto per testa, 
But what shall a min do in such a case? 
ma che bisogna fure in sal caso? Can a 
a man know? si preò mai sapere? I love 
him beyond a0y man, l'amo più di qua- 
Iunque si sig. There's no man alive that 


dere’, terminare , finire. To make up aj MALECONTENT, adj. malcontento. 

shirt, finire una camicia. To make up an MALECONTENTEDNESS, s. scontentez- 

account, seldare un conto. To make up ajza, dispiacere. 

leer, piegare una lettera. To make jup,| MALEDICTION, s. curse, maladizione , 

to repair, a breach, riparare una breccia,! mabrdizione. 

To make up one's losses, riparare le suej  MALLEFACTOR. s. offender, malfitttore, 
rdite. To make up for one's want of parts] MALEFICE, s. evil deed, shrewd turn, 

br diligence , supplire alle mancanze del-: maleficio, malfacimento, delitto. 

l'ingegno colla diligenza. To make up, to} MALEFICENCE, s. mischievousness, gua. 

make amends, ricompensare. To make up|lità malfacente, malignità. 

a quarrel, or difference, accomodare unaf MALEFICK, adj. mischievous, malefico, 
rela 0 contesa. To make up to one, tojmaligno, malfacente. 

pol near him, avvicinarsi ad uno , acco MALETENT, 

starsegli To make five games up, giuneare] —_MALETOLTE, ) s. a toll of forty shil. 

a cinque giunchi la partita. To make fast, flings, formerly paid for every sack of wool, 

(e di mar.) dar volta, legare. To make ajmalatolta, dazio di quaranta scellini per 

Board, fare una buona bordata. To|ogni sacco di lana 

make sail, far vela, dar vela To make thel | MALEVOLENCE, spight, ill-will, mala. 

land , prender terra, approdare, accostarci\voglienza , malenoglienza, cattiva voloniz, 

alla terra. To make for a herbour, or road. {malizia, malignità, adio. 

stead, far rotta per un porto o per unaj MALEVOLENT, adj. that has an ill-will, 

rada. To make water, to leak, far segna.lor spight against one, malevogliente, ma- 

To make foul water, incorre +8 fondo edilevolo, maligna 

intorhidar l'uequa, truvagliare il fondo, ros-| MALEVOLENTLY, av. malignamente , 

segare, To make a passage: fure una fra.|con malignità. 

versata. The storm forced him to makef MALICE, s. malignity, malizia, astuzia, 

what port he could, la Surrasca l'obbligòitristizia , cattivezza , malignità. Malice, 

di rilasciare, n d'entrare nel primo portn.|grudge, spight, malizia, perfidia, mulevo- 

MAKE: BATE, s a causer or promoler|slienza, odio. To bear malice or ill will, 
of quarrels, un seminatore di discordie. |to one, voler male ad uno, 

MAKE-PEACE, s. peace-maker, recon | to MALICE, esser pieno di maltalento, 
siler, pavificatore, colui che fa far puce. {usar malignità. 

MAKER s. fucitore, fattore, facitrice.| MALICIOUS, adj. mischievnus, mali. 
God is the maker of headen and earth, Zd-|zioso, maliziuto, astuto. Malicious, mulevo. 
dio è ‘1 fattore del cielo e della terra.{lent, malevntente, che vuol mule. 

Maker, si compone frequentemente con altrif  MALICIOUSLY, au. malizionamente, con 
sostantivi, esprimentosi d'ordinario in uma|malizia. 

sola parola in Italiano, per es A shoe.| MALIGN, adj. mischievous, maligno, 
maker, an calzolaio. A_walch-maker , un|mal/noente, nocivo. 

orologiaio, to MALIGN, to envy, malignare, invi 

MAKE-WEIGHT, s. qualche comecia,|diare, portar invidia. 
che si mette sulla bilancia , onde si com-| MALIGNANCY, 4. malignità, qualità , 
pia il peso. natura maligna, 

MARING, s. facimento, il fare, V. Tol MALIGNANT, adj. maligno, malignan- 
Moke, Making. make, fattura, manifattura |te, malignoso A malignant distemper, una 
Is this of your making? è questa opera|malattia maligna. 
wostra ? 1 have a new suit of closths mal MALIGNANT, s, an ill'affected person, 
king, mi fo fare un abito nuovo, Il is nowluna persona male intenzionata. 
making, si sta facendo adesso. This wasf MALIGNANTLY, av. malignamente. 
the making of him, questo è stata la for.|  MALIGNED, adj invidiato 
tuna, questo l'ha arricchite MALIGNER, s, one who regards another 

MARING-IRON, s. (1. di mar. ) ferro dijwith an ill-will, colui, che guarita di mal 
calafuto. occhio un altro , che ha mul talento , che 

MALACHITE, s.a precious stone, sorta]inwidiosamente biasima, trova fulto. 

di pietra preziosa. MALIGNITY , s. or malignaney, mali 

MAL ADMINISTRATION, s. misdemea-|gnità, mala natura, mal tslento Maliga 
nor in publick employment, mal procedere. till-will, grudge, malignità, malvagita d' 
cattiva condotta nell'amministrazione d'una|uimo, malewsglienza, odio. 
MALIGNLY, avv. enviously, maligna. 







































carica. 
MALADY, s, disease, malattia. mente, invrdiosamente, malvagiamente. will undertake it, non e è nessuno, che ros 
MALAGA, ) MALKRIN, 4 nua bagascia. glia inteaprenderta. L mu the man that did 


it, io son quegli, che l'ho fitto. 1 like the 


MALAGA WINE, ) s. vino di Malaga.| MALL, s sort of gune, maglio, spezie 
man well enough, io l'amo usssi, The good 


MALANDERS, 4. a horse-disense , ma-!di giunco. 


landra. ro MALT., percuotere en maglio, man of the house, il porone di casa. An 
MALAPERT, ad}. saucy, impertinente, MALLARD, s. a will drake, anitra sal. |ungratefal man, un ingrato. A perfidious 
insolente. vatica man, as perfido. Aman secvant, un servo, 


A man or a mouse, 0 furto, o niente, Ca- 
sue, 0 Niccolò Every man, ciascheduno , 
ognuno, Every man has his humour, ognuno 
ha il suo umore. No man, nessuno. There's 
no man thut knows Lim better than 1, 
nessuno lo conosce meglio di me. To play 
the man, trattare da uomo coraggioso. Like 
a man, da womo, virilmente, Aman, ship, 
vessel, ( £. di mar. ) vascello, nave. A man 
of war, un Bastimento da guerra. A_mer- 
chant man, na bastimento mercantile. 

to MAN, to furnish with meo, armare 


MALAPERTLY, aw, insolentemente, im-| MALLEABLE, ady susceplible of exten 

pertineutemente, sion when beaten with a hammer or the 
MALAPERTNESS, s, insolenza, imperti-|libe, malteabile Malleablé flexible, supple, 

nenta. pliant, pieghevote, arsendevote, ftessibile , 
MALE, s the he of any species of living docile, trattabile. 

creature, il maschio di qualunque specie de. -MALLEABILITY, ) 

gli esseri viventi. Male and female, il ma} MALLEABLENESS,) pieghevolesza, dol 

schio, e la femmina. cesue, pustosità , flessibilità sotto il mar- 
MALE, adj. maschio. Male issue, fi-\tella, e dicesi de' metalli. 

glinoli maschi. 10 MALLEATE, to hammer, battere cof 
MALECONTENT, s. one that is discon- martello. 

tented, malcontento. | MALLET,s, a wooden hamner, maglie, 


MAN MAN MAN 349 


fornire d' uomini. To man a ship, armare MANDRAKE, s. a sort of plant, man-| maniere, 0 sorti, molti. Your manifold fa 
CI farnire un vascello d' urmini. To man ,idragola, mandragora. vours, tutti i vostri benefizii, 
4 is isp » separati “i città 6 to MANDUCATE, 7. To Chew, To!  MANIFOLDLY, avv in molte maniere. 
9 man a hawk, to make her gentle, inme| Cat, MANIKIN, #, Mannikin. 
or. tractable, addimesticare di fata, Toj MANDY, ) MANIPLE, di a ida manipolo, ma. 
man the capalern. (4, di mar.) armare] MANDY THURSDAY,) s. the nestinatà. Maniple, a kind of ornament, like a 
l'argano. To man the pump, armare la|Thursday before Easter, il Giovedì San-|scarf, worn about the wrists , by Homan 
tromba, la pompa. 10. mass priest, manipolo, striscia di drappo , 
to MANACLE, to bind with handeufs,{ MANE, ». the long hair hanging down|o altro, che tiene al braccio munco il sa- 
or fetters. ammanettare on a horse's neck, crimera. cerdote , nel celebrar la Messa, Roman 
MANACLED, ad;. che ha le manette MANES, s. the departed souls, Ze ani-|maniple, company of foot soldiers, com- 
MANACLES, 4. hand fetters, culls, ma- me de' morti. pagnia di Fanti Romani, 
nette, MANFUL, adi. stout, coraggioso, valo-] MANKILLER, #. Murderer. 
MANAGE, s. a riding school, maneggio, | rom. genern:o, ardito, onimoso, MANKIND, s il genere umano. 
squallerizza. The manage of a concern, il] MANFULLY, avv. da bravo, animosa | MANLIKE, adi. having the appenranee 
maneggio d'un negozio. mente, coraggioramente. To look mantul |of a man, che ha l'aspetto, 0 Li semibiane 
to MANAGE, to order, to handle, tolly. aver L'asperto di unmo valoroso za di uomo, Manlike, /. Manl * 
rule, to govero, maneggiare, condurre, fas MANFULNESS, s courage, stoutness,| MANLINESS, s. or manly Lon: aspet- 
dinure, governare. To manage a business, bravura, prode za, valore, coraggio. to maschile, maschiezza. 
maneggiare un negozio. To manage, to] MANGANESE, # a sort of stone usedj MANLY, adi. of a man, maschio, ma- 
governa, one, maneggiae, governare aleu-\in making glass, spezie di pietra schile. Manly, stout. maschio, nosile, gene» 
» To manage a horse, maneggiare an! MANGE 1 #. a kind of scab on dogs, |roso, coraggioso, prode, animoso. 
cavallo, ammiestrarlo, esercitarlo. stizza, male proprio de’ cani, MANNA, #. honey dew, manna. 
MANAGEABLE, adj governable, traet:i  MANGER, s. a sort of a trough for] MANNED, adi from to man, armato 5 
able, mild, maneggevole, maneggiabile horses to feed in, mangiatoia. To leave |fornito. A frigate well manned, (£. di mar.) 
Iruttabile all at rack and manger, at random, la [una fregata bene equipaggiata. . To 
MANAGED, adi. condotto, ordinato, go-'sciar tutto in abbandona . To live at rack|Man: 
vernato, A_well managed horse, un caval-[and manger, viver prodigalmente, scialac-| MANNER, s. fashion, way, maniera, 
do bene ammarstrato. [use . Manger » (tdi mar.) cassa delle|quiva, forma , foggia, modo . In or after 
MANAGEMENT, s. ordering, or con-|eubie, «asta. Manger-board, assito o para-|this manner, in questa mamera, in tal gui» 
duci, maneggio, condotta, tia delle gatta, o della cassa delle cubie.|sn, in tal modo. Manner, sort, kind, ma- 
MANAGER, s. maneegiatore, direttore, |Scupper holes of the manger, ombrinali|niera, spezie, sorta. What manner of mon 
coriduttore, amuministrotore, che maneggia.\della cassa delle cubie, is he? che sortu d'uomo è? Manner, cone 


A good manager, un unmo frugale , chef MANGINESS, 4 from mange , prurito|ditiom, maniera, natura, inclinazione, umo- 
re, This is the manner of the man, questa 


























ama l'economia. causato dalla stizza 
MANAGERY, s. management, condò:-| ro MANGLE, to cut, to rend, to tear|è /a sua maniera, il suo umore, il suo fa- 
ta, maneggio. È in pieces, stracciare, mettere in pezti, mi-ire. In a manner, almost, as it were, quasi, 
MANCHE, s. a sleeve in heraldry, ma-|nuszare, sbranare. To mangle, to maim {per così dire, per maniera di parlare, We 
Rica. storpiare, e stroppiare. were in a manner lost, noi eravamo quasi 


perduti, In like manner, likewise, simile 
mente, parimente , ugnalmente . Manner , 
custom, moniera, usanta, costume. Accor- 
ding to our accustomed manner, secomto 
il nostro corinae, come noi siano accaste- 
mati, o soliti di fare. Manners, in the 
plural, maniere, costumi, maniera di pro» 
cedere. To corrupt or reform manners, cor- 


MANCHENEELTHEE , s. albero nativo] MANGLED , adi. stracciato , messo in 
dell Indie occidentali , che non code inipeszi, minuszato, sbranuto. 
pranderza alla quercia, il cui leguo è dif MANGLER, s. quegli, o quella che strac- 
buon wo, e prende un bel lucido, e colnre;|cia, che mette in peszi. 
u frutto all'incontro è corrosivo, e per to MANGO, s. an East Indian fruit, spe- 
pù dà morte a chi ne mangia l zie di fiuto. 

MANCHET, s, a finesort of small bread MANGUN, 
pan buffetto, A_manchet loaf, una pagnor-| MANGONEL, ) s. an engine used an- 





ti bianca. ciently for casting stones, mangano, anti-|rompere, o riformare i commi. Mainuera, 
ro MANCIPATE, #. To Emancipate, |co strumento da guerra, gond inanners, civilitr. good bree , ciù 
MANCIFATION, #, Emancipation. MANGY, adi. from mange,rognoso, che] viltà, buona crcanzi. ile has no manners, 
egli non ha civiltà. I shall teach you best 


MANCIPLE, s. a caterer. one who buys]ha la stizza, scabbinso. 
vietuals and common provisions for a cal-| MANHOUOD, s. men's estate, virilità , 
lege or monastery, dispensiere , e dispen.|l'età virile. Manhoud, courage, valore, co- 
siero, provveditore. raggio, bravura, 
MANCUSA. s. an ancient coin, spezie] MANIA, s. a sort of madness, mania , dr 
di moneta antica. pazzia. MANNEBLY, adj. civil, well.bred, ei 
MANDAMUS, s. a writ, issued by the] MANIAC, © |wile, manieroso, che ha bel mado di trat 
Ling to the hewls of a cullege, ce. furthej  MANIACAL, ) adi. troubled with thelsare. 
aimittance of a fellow or member intojmania, manisco. furioso. MANNERLY. avv. civilmente. 
the society, also several others, by which] MANIFEST, adi. plain, manifesto, pa MANNIKI!A, 4. a lite man, un zomie= 
a0y thing is commanded , un ordine , un|lese, pubélico, noto. To make manifest ,|ciotto, ua uomiccinolo. un nano. 
mandato, manifestare, MANNING, s. from to man, armamen» 
MANDARIN, s. magistrato, 0 nobiluo-| MANIFEST, FP. Manifesto. to. FP. To Man. Maoniug, day's work, 
mo Chinese. ro MANIFEST, to make manifest, ma |giornata, il lavoro d'un giorno, 
MANDATARY, s. he, to whom achar-|nifestare, far manifesto, scoprire, pulesare,| MANNISH, ady. bold, daring, masculi. 
ge is given, mandato, colui. che viene entlfar vedere ne, maschio. virile, audace, impudente. 
mandato. Mafidatiry, he who obtains a be-{ MANIFESTATION, s. manifestazione. MANOEUVRE, s. ( £. dî mur. ) mana- 
Defice by a mandamus, mandatario, MANIFESTED , adi. manifestato , sca- |vra ; 
MANDATE, s. a commandment, orjperfo, palesato, 70 MANOEUVRE, ». n. (#. di mar. ) 
rit, manduto, ordine, A pope's mandate, MANIFESTIBLE, adi. easy to be made manovrare. 


ter mianners, +' insegnerò Ben iu a vivere, 
MANNERED, #. Munnerly. 
MANNERLINESS, s. civiltà, Buona cre. 


quia. 


un mandato del Papa, evident, che di leggieri si scuopre, si ma-| MANOR, ) P - 
MANIMBLE, s. the jaw, mascella nifesta, si renile noto, 0 evidente. MANUUR, ) s. a lordship, feudo, signo. 
ria. The manor-house, maniere, castello , 


MANDATORY, adi. precettivo, ‘che in.| MANIFESTING, adi. manifestante. : 
dirizza. Li MANIFESTLY, av, manifestamente o |easa del signore d'un fendo, casa signori» 


MANDIBULAR, adi. appartenente alla|chiaramente, apertamente, palesemente. le. Manor, house without the city , villa 
masceltu MANIFESTO, s. a public declaration of signorile, podere. - 

MANDILION, 4. a soldiers garment,ja prince or state, munifisto, È MANSE, s. a parsonage licuse, cauo- 
ipene di casacca. ANMIFOLD, adi, from many, di molte nica. . 
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MANSION, s. or manor-house, or capi- jfamare, contimare , o ingrassare la terra .* 
tal message, villa, podere. Mausion, abo- To manure, to till, the ground, coltmare 
de, dwelling place, manstone, soggiorno ,\Luvorare la terra. — : 
Aimora. The mansion of the blessed is in] MANURED, adj. letamato, concimato , 
heaven, il soggiorno de' beati è nel gielo.|cnltivato, lavorato 

-MANSLAUGHTER, s, the unlawful kib] MANOGREMENT, 4. coltura della terra, 
ling of a man without malice prepense , {o dello spirito. | 
omicidio MANURER of ground , s. agricpltore , 

MANSLAYER, s. omicida. lavwatore : 

MANSUETE, adj. courteous, .gentle ,j MANUSCRIPT, s. a book or copy writ- 
ameck, mansucio , benigno , affubile , cor-iten with the hand, manoscritto , mann. 
tese, sortito. 

MANSUETUDE, s. gentleness , courte-! MANY, adj. a great number, molti. Good, 
sy, massuetudine, gentilezza,benignità, cor-|many, great many, molti, un gran nume- 
tesia affobilità. ro. Many a man, molti uomini . Maoy a 

MANTIGER, s. a large monkey, or ba-!{ime, molte volte, So many, tanti . How 
bioon, mauticora, many? quanti? As many as, quanti , Too 

MANTLE , s. a cloak, or long robe, many, troppi. He is ton many, too strong, 
manto, A royal mantle, il mantello reale, [fur me, egli è troppo forte per me. Twice 
o mantelletto, mantellina. A lady"s mantle,jas many, due volte più So many men, so 
mantellina da donna. A chili’s manile, at|many minds, quanti uomini , tanti consi 
christening, mantellina da battesimo. The gli. î ; 
manile-tree of a chimney , da cappa delj MANY COLOURED, adj. having many 
cammino * colours, variod, vario, di più colori. 

#0 MANTLE, v. n. to froth as beer, fa-! MANY-CORNERED, adj. polygonal, po- 
re una piccola spuma, Ale that muniles , ligono, di motti angoli. 
cervogia, che fa una piccola spuma. To' MANY-FEET, s. the fish pourcontrel, 
qnanile, as a hawk when she spreads her polpo, spezie di pesce, N 
wiogs, stender l'ali, parlando d'un falcone. -—MANY-LANGUAGED, adj. che sa mol- 
To mantle, to joy, to revel, far aslegia, te lingue. 
gossovigliare To mantle, to be espanded, —MAP., s. a representation of the earth, 
to spread luxurianily, allargarsi, spaudersi or some particular part thercof, upon a 
erbe antamente, e dicesi per lo più delle plain superticies, carta geografica. A_ gene 
piante nate in terreno rice, seconda l'in: tal map, carta generale del mondo, map- 
dle loro. To manila, esser in agitazione pamando, 
grande, in gran fermento. ro MAP, delineare, descrivere. 

ro MANTLE, wv.a. to cloak, to cover, MAPLE, 
mantellere MAPLE. TREE, ) s. avero. 

MANTLET , s. a penthnuse to shroud —MAPLERY, s. l'arte topografica ,d' arte 
soldiers under, casotto da soldati, da stare del disegnare, 

a coperto. jo To MAR, F. To Marr. 

MANTUA, s. a sort of woman's gown, MARA, s. meer, marsh, bog, pantano , 
mauto da donna lagune, laguna , acqua stagnante , che fa 

MANUAL, adj. of the hand, manuale , palude, ° 
fatto con mano. A sign manual, segno ma- —MARANATHA , s. da scomunica degli 

| nuale, seguo, segnatura, autichi Giudei, 0 lu formola del loro sco- 
4a MANUAL, s. a book portable in the municore c = 
hand, un piccolo Libretto. DMARASMUS, s. marasmo, malattia che 

MANTUA MARKER, s. sarta da donna. induce sonma magrezza. 

MANUAIAST, s. or handicrafts man,  MARAUDER, s, a soldier who straggles 
artigiano operaio, manifattore. out for houty, scorridore, predatore. 

MANUDUCTION, s. a guiding or leadiag MARBLE, s.a sort of fine stone, mar- 
the hand, a help, guida, scotta, «iu, mo. 
40009r50. MARBLE, adj. Fs. Of or made of mar- 

MANUPACTORY, ) ble, marmoreo, martmorino, marmorato. 

MANUFACTURE,.) s. the making of zo MANULE, to vein marble-like, scre- 
some handiworks, manifuttura, fabbrica .'siare a guisa di marmo. To marble paper, 
A manufacture of eloth, or silks, fabbrica screziare le carta a guisa di marmo. 

di panni, o di drappi di seta. | MARBLED, adj. screziato a guisa di 

to MANUFACTURE, to work, or make, marmo, chiazzato, Brissolato , marmorato , 
fabtricare. © \Marbled paper, carta marmorata. 

MANUFACTURED, adj. fubbricato, MARBLE-HEARTED, /. Hard hearted. 

MANUFACTURER, s. manifattore, fab-| MARBLES, s. pl. round fine clay nick- 


bricatore, ‘ers for children to play wilh, pallottole 
MANUPACTURING , s. manifattura. di greta. { i 


to MANUMISE , #.To Manumil, 
MANUMISSION , 5. the making free a ne, marcessita, 

servant, il metter in libertà, | MARCH, s. the third month of the year, 
to MANUMIT, to set free, manomette- Marzo. 

re, mettere in libertà. | MARCH, s. marching, going, il marcia 
MANUMITTED, adj. messo in libertà. ire degli eserciti, To begin one's march , 
MANURABLE, adj lavorabile , coltiva» mettersi a marciare. 

bile. MARCH, #. n, to go , to set for- 
MANURANCE, s. agricoltura, coltura. ‘wards, asnn army does, marciare, il cam 
MANURE, s. dung, mael, et. tutto quel minare degli eserciti. To march in, entra 

lo, che serve a letamare , 0 ingrassare la re. To march in the rear, seguire . To 

terra, letame, concime, concia . I march out, uscire. To march olf, andarse- 
10 MANURE, to fallen the ground, Ze. ne, ritirarsi , piegar le tende, stendare, 
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sfuggire, To march, v.a Es. To march an 

army, fur murciere un esercito. To march 

uff, to die, morire , audave a babboriveg 
voli. 

w MARCHER, s. president of the marches 
or botders, il presidente delle froutiere. 

MARCHES , » bounds , limits, dimize 
termine, le frontiere d'uno stato 

MARCHING, s. il marciare, 

MARCHIONESS , s. a marquis’s lady , 
marchesana, ma ghesa. 

MAKCHPANE, s. a sort of sweet bread, 
marzapane. 

MARCID, adj. marcid. 

MARCIDITY, ) 

MARCOUR, ) 7. Leannes. 

MARE, s a female horse, cavalla, giu- 
menta, The nightmare, fantasmu. A_mare» 
colt, poledro. 

MARESHAL, #7. Marshall. 

MARGARITE , s. a pearl, margarita , 
margherita . Margarite, daisy , margheri- 
tina. 

MARGE, 

MARGENT, ) . 

MARGIN, ).s. the edge or brim of 
nur thing, margine, orlo. The margin of 
a book, i margine d'un libro, 

MARGINAL, adj. marginale, che è in 
margine. Murginal notes, annotazioni, che 
sono in margine, note in mu gine. 

MARGRAVE, s. titolo prinsipesco, 

MARIGOLD, s.a flower, sorta di fione 
giallo. 

MARINADE , s. pickled meat, either 
flesh, or fish, marinato. 

ro MARINATE, to fry in oil, andihep 
to pickle, marinare. 

MARINATED, adi. marinato. 

MARINE, s. or navy, marina, nautica, 
arte di nancare in altura. Marine-officer , 
uffiriale di marina. 

MARINE, adi mariau. A iramp marine, 
una tromba marina. 

MARINER, s. seaman, marinaro, e ma- 
rin&io. OT or helonging to mariners, ma- 
rinareseo, di maringio , 

MARINENS, s seppe di marina, solda- 
{i di marina. Pay-master of mariners, te 
soriere delle truppe di marina. 

MARIORAM, s. a plant, maiorana, per- 
sa. Bastard or wild marjoram, macorana 
salvatica, origano, 

MARJOROM, #. Marjoram. 

MARSH, s. a bog, a fen, aswamp , a 
watery ground, un pantano, una palude. 

MARISH, adi paludoso, timaccioso, pan- 
fanaso. 

MARITAL, adi. of the husband, mari- 
tale 

-MARITIMAL, ) 

MARITIME, ) adi. near the sea, ma- 
rittimo, marino, 

MARK, s. sign, token, segno, indizio , 
segnale , marco , murchio . Mark, proof , 


MARCASITE, s a kind of mineralsto-|prova, attestato, contrassegno, testimonio . 


Mark, print, 4raccia, vestigio. Mark, boun- 
dary of.land, dimite , termine . Mark, a 
delgi of eight ounces, marco, peso d'e'on- 
ge Mark, a silver coin, ancientiy valued 
at thirky shillings, but now generaliy ta- 
ken for.the sum of thirteen shillings and 
four pence sterling, marco. marca, perso 
di moneta , che valeva altre volte trenta 
scellini, preso adesso comunemente per la 
somma di tredici scellini, e quatiro soldà 
Mark, white aim to shoot at. dersaglia, 
berzaglio, segno. To shoot above The mark, 


MAR 


MAR 
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tirar troppò alto. To shoot below the mark,} MARMORATED, ud}, covered over with] 70 MARSHAL,, to put in order,schierare 


tirar troppo basso . To miss one's mark, 
mancar il colpo. A good or had mark's 
man. ie Suono, o nu cattivo tiratore. Lea 
ding mark, (£. di mar.) marca sicura, ri» 
conoscenza Thwart mark, marca di scon- 
tro, 

ro MARK, «. a, to put a mark to a 
thing , in order to know it again, mar. 
chiureyo marcare, contiassegrtare. To mark 
with a redho! iron, marcare con un ferro 
rovente. To mark, #. n. t0 take notice, to 
mind, o.seva è, badare, stare attento. To 
mark om, to show, mostrare, far vedere. 

MARKED, adi. marcato, contrassegna 
to PF. To Mark. È 

MARKER, s seynagere. Es. The marker 
at tennis, i! palato al giuoco della palla 
a corda, 

MARKET, s. a placet where provisions, 
or any manner of goods are exposed to 
sale, mercato. ay market, mercato di fie 
no. Fish-market. pescheria, To make une's 
market, or gain, of a thing, far mercato 
di che che si sia, guadagnarvi. I° | make 
the hest market I can, farò il miglior mer- 
cato che potrò , venderò la mia mercanzia 
pè quanto potrò . Good ware finds good 
market, Suona mercanzia ha buono spaccio. 
You brought yonr hogs to a line market, 
wi avete fatto un buon negozio ( in sen- 
s0 ironico) , The market-price , il prezzo 
corrente . Market, ( . di mar. ) spaccio, 
sfago. We shal! find a market for cur car- 
&0, troveremo buono spaccio del nostro ca- 
rico. 

MARKETABLE , adi. that is Gt to be 
sold in a market, suono a vendersi, ven. 
dibile. Marketable wine, vino Buono. 

MANKET-FOLKS, s. gese, che baz- 
zicà continuamente in mercato. 

a MARKET-MAN, s. uu uomo, che fre- 
quentà il mercato, mercatino, 

MARKET PLACE; 7. Market. 

MARKET-FRICE, ) 

MARKET-RATE, ) s.il presto corren- 
te di cheochessia. 

a MARKET TOWN, «. una terra, un 














Barzo. 
MARKET-WOMAN, s. mercatina. 


marble, marmorato. 

MARMOUREAN, adj. marmorino , mar. 
moreo, 

MARMOSET, s.a kind of grotesque fi- 
gure, mascherone, figura groftesca, Marmo 
sel, a kind of monkey, dertuccia, scimia , 
monna 

MARMOT, 

MARMOTTO, ) s. or mountain ral,mor- 
motta, marmotta, 

10 MAROON, ». a. (t. di mar. ) abhan- 


ordinare, regolare. To marshal an army, 
schierare un esercito. 

MAtKSUALLED, adj. schierato,ordinato, 
regolato, 

MARSHALLER, s. uno,che ordina, che 
regola, che mette in ordinanza. 

MARSHALSEA, s. nome d'una prigione 
nei sobborghi di Londra 

MARSHALSHIP, s. Za caricao l uffizio 
di maresciallo. 


MARSHY, adj. fenny, paludoso, panta- 


donare 0 esporre i marinari malfattori in|noso, 


qualche terra dese:ta o straniera. 

MARQUE, 7°. Mark, 

MARQUESS, #. Marquis. 

MARQUETRY, s. inlaid work, tarsia, 

MARQUIS, s.a title of hononr nest be. 
fore an carl, and gest after a duke,mar- 
chese, 

MARQUISATE, ) 

MARQUISDOM, ) s. marchesato, 

MARQUISSHIP. s. titolo, qualità di mar- 
chese, v 

ro MARH; to spoil, guastare, sconciare, 
rovinare, corrompere. To marr, to deprave 
manpers, corrompere i costumi. 

MARRED, &dj. guastato, sconciato, rovi- 
nato, corrotto» 

MARRER, s. uno, che gusta, che dan-| 
neggia. ì 

MARRIAG 


i 
| 


E, s. wedlock, matrimonio. 


married my sister io second marriage,egli 
sposò mia sorella in seconde nozze, 


fitto be married, da marito, nubile, 
MARRIAGEABLENESS,s età da marite. 
MABKIAGE SONG,s.epitalamio. 
MARRIED. adj. sposato . ammogliato .| 

maritato, A_matried life, mavimomo, vita; 

congiugate, 

MAKROW, s. a soft fat substance con-! 


The marrow of a bone, /a midolla d' uni 
osso. Marrow, quintessence, midulla sostan.| 
za, concetto. 

A MARROW BONE, s. a bone full of! 


MART, s, great fair, fiera. 

ro MART, wafficare, imercanteggiare, far 
mercato, 

MARTEN, ) 

MARTERN, ) s. a wild beast, like a fer- 
ret, martora, 

MARTIAL, adj. warlike, marziale, guer- 


riero, militare. A court-martial, consiglio 
di guerra. The martial law, il codice mar- 


ziale, il diritto delle armi. 
MARTIALIST, s, warrior, guerriero. 
MARTIALLED, adj. used to war, ag= 

Querrito. P ‘ A 
MARTIN, s. a bird, rondone. 
MARTINGAL, 4. a thong or leather fas. 


tened at one end to the giris under the 


belly, and at the other to the musrol, te 


prevent a horse's rearing, pastota. 


MARTINMAS, s. the festival of St Mar- 


er wedding, sposalizio, nozze. Hejtio, festa «di $. Martino. 


MARTLET, ) 
MARTNET, ) s. a kiud of bird, rondo- 


MARRIAGEABLE, adj. that is of age.orine, uccelle pescatore. , 


MARTNETS, s. pi, (+. di mar.) marti- 
netti, serrupennoni. Legs of he martnets, 


branchi di serrapennoni, To top the mart- 


nets, alzwe i serrapennoni —, x 
MAKTYR, s. une that sulfers desth (or 
truth, martire. 
70 MARTYTR, ». a to make, one sulfer 


tained in the hellow of the bones, midalla. mrrtyrdom, martirizzare, martirare. 


MARTYRED, adj. martirizzato. 
MARTYRDOM, s. martirio, e murtivo , 


* |\martue, 


MARTYROLOGIST, s. scrittore del leg- 


marrow, un osso midolluso, pien di midal | gendario de'santi, 


la. Marrow-hone, s. E" noce Bu'desca. per? 


MARTYROLOGY, s.a book treating of 


MARKING, s. da to mark, il marcare,]gamba, Quickly down upon your marrow- (the sets, and sufferings of martyra, marti- 


P.To Mark. 
MARKING-IRON, s. marchio, mar- 


m. 

MARK.MAN, ) È 

MARK'S-MAN,) s. a mam skilful to hit 
a mark, uno che tira bene al segno, bra- 
vo tiratore. 
. MARL, s. a kind of earth, used as ma- 
mure, terra grassa. 

ro MARL, to manure with marl, con- 
cimare, letamare con terra grassa, 






to MARL, ». a. (t. di mar.) imbaluma-|in splicing, (. di mar.) intrecciare i cor-vig 


re con merlino, ralingare. 

MARLED, adi. concimato, letamato. 

MARLINE, s. merlino. White marline, 
merlino bianco. Tarred marline , merlino 
cavamato. 

ro MARLINE, /. To marl. 


glia per impiombare. 


bones, presto it ginocchio 
MARROWLESS, adj. senza midolla. 


rologio. 


MARVEL s. wonder, maraviglia, cosa 


ro MARKY, va, to join in wedlock.|maravigliosa. Marvel of peru, a sort of 


sposare, maritare, ammogliare.He has mar-) 
ried a handsome woman, egli ha sposato 
una bella donna, 

ro MARRY, è. n. to take a wife. or! 


erra in fretta, a bell'agio si pente.To marry 
again, rimaritarsi. To marry ihe strands ,| 





doni impiombando, 

MARRY, AY MARRY, avo, yes, forsooth, 
veramente, sì per certo, 

MARS, s. one of the planets, Marte,no-| 
me di pianeta. Mars, the heathen god of, 
war, Murte, il Dio della guerra. 


tano, lagume, palude. 


nightshade, with flowers of such variet 
that it is called the wonder uf the wor 
imaraviglia, spezie d'erba. 


la 


70 MARVEL, ».n. to wonder, maravis 


husband, sposarsi, maritarsi, ammogliarsi. gliarsi, prendersi maraviglia, stupirsi, in- 
Marry in haste, and repent at leisure, chi stupidirsi. | 


MARVELLED AT, adj. maravigliato. 
MARVELLOUS, «dj. wonderful, mara- 
Îioso. maraviglievole. 
MARVELLOUSLY , avv. wonderfully, 
maravigliosamente, con maraviglia, a ma- 
raviglia. î 
MASCARADE. s. mascherata, quantità 
di gente in maschera. To go in mascarade, 


\mascherarsi, andare in maschera. 


MARLING SPIKE, s. (:. dt mar.) cavi-] MARSH, s.a fen, or boggy ground, pan-| 


MASCARADING, s. Es. To go a-mas- 
carading, andare in maschera. 





MARL-PIT,s, cava, onde si leva la terra 
grassa. î 

MARLY, adj. produttivo, 0 abbondante 
di terra grassa. 

MARMALADE, ) 

MARMALET, © )s.a confection of quin- 
ces, or other fruits, cotognato. 


MARSHAL, s. thè name of several of-! MASCULINE, adj. of the male sex,mae 
ficers, maresciallo. The lord, or earlmars- scolino, masculinn. The masculine gender, 
hai of England, il gran maresciallo d'In- il genere mascolino. A masculine courage, 
ghilterra. A field marshal, maresciallo di un coraggio maschile 
campo, A marshal of France, un maresciallo'  MASCULINELY, adj. like a man, ma- 
di Francia. Marshal of squadron, (1, di sohilmente, maschiamente, virilmente , no- 
mar.) prevosto di una squadra. + bilinento. 
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MASCULINENESS, s. maschiesza, viri.{so. A made mast. un albero composto. To 
bità. spend a mast, perdere un albero. To sprivg 
MASH, s. mixture, miscuglio, mesco-|a mast, feudersi, parlando d'un albero. A 
tanza. A masb or drench, for a horse ,|sprung mast, uu albero dauneggiaro.tough 
beverone. . masts, alberi greggi, non ancora preparati 
to MASH, to mingle, mescolare fare un A wrung masi, un albero torto. A taunt 
mescuglio. mast, un albero alto. Mast-head, cumba, 
MASHED, adj. mescolato. volumbiere, 
MASK, s. or visor, maschera, To put un,| ro MAST, e. a. alberare un bastimento, 
oe wear a mask , mettersi una maschera ,|meitervi gli alberi. 
mascherarsi. She had a mask on, ella eral MAST, s. the fruit of wild trees,as cak, 
in maschera, 0 era mascherata Mask, pre. |beech, ete. ghianda, frutto della quercia , 
tence, colour, maschera, pretesto, colore ,|del cerro, del faggio, del lecco, e simili 
mantello. To take off the mask, cavarsi la) MASTED, adj. furnished with masts, 
maschera, dire il suo parere alla libera. |fornito, corredato d'alberi, 
ro MASK, v. a. mascherare, travestire. MASTER, s. the governor or head. padro- 
To mask, è. n. maschearsi. ne. The master of the huvse, il padron di 
MASKED, adj. mascherato. casa, Master, or leacher, maestro A master 
a MASKER, s. una maschera , colui cheuf arts, maestro d'arti A school-mastar, na 
a la maschera, o che è in maschera. |aestro di scuola. A_ Dancing master. un 
MASKING, adj. Es. A masking habit,|ballerino.un maestro di ballu A writing mas 
un abito da maschera. ter, ua maestro di scritto, 0 di caruttere. 
MASON, s. bricklayer, muratore, fabbri-| Master, a title given to the son of any gen 
catore. A master-mason, un a-chitetto, mae-|lleman, signorinu, padroncino, Master such 
stro muratore. À journeyman-mason , un |a one, il signor tale. Master, a title belong»! 
manovale. To do mason's work, murare fub-{ing to some places, muestro, 0 mastro The 


bricare. master of the posts, il maestro delle poste. | 
MASONRY, s. mason’s work, faòbrica,|The master of the ordnance, il gran mae. | 
lavoro di fubbricatore. suo dell'artiglieria, Master, one well skil- 


MASQUERADE, #, Mascarade, led in a thing, maestro, titolo d'uomo peri- 
to MASQUERADE, w. w. andar in ma-|to in qualche professione. A master of the 
schera. To masquerade, far ridotto in ma-|horse, un cavallsrizzo, colui, che esercita i, 
achera. cavalli, e insegna altrui a cavalcare. Yhe! 
MASQUERADER, s. una maschera, co-!king's masterof the horse,cavalleriszo mag- 
dui, che va in maschera. giore del Re. To be master of a thing, to! 
MASS, s. lump, massa. The mass of the! passess it, to have il at one's command,es-; 
blood, ta massa del sangur. Mass,a chur. |ser padrone d’una cosa, possederla. To be! 
chservice among the Roman Catholicks ,|master of a language, esser perfetto in una 
messa. To say or sing mass, dire, o can. |lingua, intenderla bene. To make one's self 
tare la messa. master of a thing,impossessarsi d'una cosa, 
ro MASS, v. m. to celebrate mass,cele- |impadronirsene. Master, ( £. di mar. ) pa- 
brar la massa, dir la messa. drone, capituno, comandante di bastimento, ; 
MASSACRE, s. a geueral slaughter,ma-|Master of a ship of war, primo piluto di 
cello, scempio, uccisione, strage. un legno da guerra inglese, e che ha rango! 
to MASSACRE, to buicher aller a bar- [immediatamente dopo i tenenti di vascello, 
borous manver, uccidere, fare strage , fur|Moster und commander, grado fra capitano 


MAT 


MASTERLY, avv, or masterlike, magi 
stralmente, du maestro. 

MASTERLY, ad). sapiente, perfetto, Ha 
is a mosterly companioa , egli vuol dor- 
mire, 

A MASTER PIECE, s. opera da mosstro 
capo d'opera. 

MASTERSHIP, ) 7 

MASTERY, ) 3. power, authority, 


potere, dominio, autorità, maggioranza To 


try masteries with one, fare a gara con 
qualcheduno. To get the mastery of a thing, 
lo master it, venire @ fine di qualche cosa. 


He has a perfect mastery of the e 
tongue, egli possiede, o intende perfetta» 
mente lu lingua Inglese. 

MASTERSHIP, the dignity of a master, 
maestria, arte, cocellenza d'arte. 

MASTER.STKOKE, s. colpo da maestro, 

MASTER-WORT, s. nome di pianta 

MAST FID, s. (e. di mar.) cassavallo. 

MASTICATION, s. chewing , musica- 
zione, masticamento. ul 

MASTICATORY, s. a medicine to be 
chewed, to promote spitting, medicina da 
masticare, 

MASTICINE, adj. belonging to mastick, 
musticino, di mastice. 

MASTICK, ) 

MASTICH, ) the gum ofthe lentisk tree, 
mastice, mastrice, mastico. The mastick-tree, 
the len:isk iree, Sentischio. 

MASTICOT, #° Massicot. 

MASTIFF, s. mastino, spezie di came. 

MASTLESS, adj. without masts, sensa 
alberi, e dicesi d'un namlio. 

MASTLIN, s. mixed corn, as wheat and 
rye, mistura di grani, come frumento e 
segala. 

MAT, s.contezlure of rushes, stucia. A 
mat, flock-bed, materassa. 

to MAT, to cover with a mat, coprire, 
con istuoia. 

MATACHIN, #. sort of dance, mastoe- 
cinata. 


MATCH, s. a piece of cord to keep in 


uacello, fare scempio. e tenente. Y, Commander. Muster of a fire, miccia. The match of a lamp, u do 
MASSACRED, wuj ucciso, massacrato, [merchant ship, padrone o capitano di legno cignoto d'una lucerna. Match , a piece of 
MASSACRING, 4. uccisione, strage,ma-|mercantile, Master at arms , capitano di wood, card, ec. tinged inged in brimstone, 
cello. armi. Master attendaut, capitano di porto, solfanello Match, an agreement, between 
MASS ROOK, s. messale limenarca . inspettore d' arsenale. Master two parties to ineet for the decision of a 
MASSICOT, s. sorta di colore usato|boat builder, maestro costruttore di battel- | wager, partita, To make a match for bun- 
da'pittori. lî, scialuppe ec. Master-sail-maker, mac-!ting, fare una partita di caccia. A_match 
MASSINESS, stro da vela, maestro veliero. Master ship for playing, una partita di giuoco.An equal 
MASSIVENESS, ) s. weight, bulk,pon-|wright, maestro costruttore. Master of the match, una partita eguale. Match,marria- 
derousness, peso, graverza, qualità d'esser|ordnance,gran maestro dell'artiglieria d'In- ‘ge, un matrimoniv.To make a match, to 
massiccio e grave insieme. Bhiltesra, sì di terra, che di marina. marry, fure un matrimonio, maritare, am 
MASSIVE, ) adj. sulid, maniccio,grosso,| ro MASTER, to get the better of one ,|mogliare. A matehmalier, un meszano di 
MASSY, ) tuo solido, vincere, superare, sormoutare , sopraffure \mutrimowni, un sensate di matrimoni. A rich 
MAST, s. (e. di mar.) one of the sound snp-rchiare. To master, to make one's selfmalch, a fortune, un ricco partito, Match, 


pieces of timber in a ship, to which thei master of a thing,impossessarsi, impadronir. 
più sails, tackle, etc, are made fust. al 'si d'una cosa. You will soon master the 

ro, Lower masts.or standing masis, alberi! language, voi »' impossesserete den presto 
Bassi grandi o maggiori. Main-top mast, al. {della lingua. To master, to govern, domi 
bero di gubbia. Pure top.mast, albero dilnuare, governare, signoreggiare. To master 


parrucchetto Mizen-tup.mast, albero di con 
tramezzana, Spare top-mast, albero di gab- 
bia di rispetto. Main-mast, albero mae- 
stro, 0 di maestra, Pore-mast , albero di 
trinvhetto, Minen-mast, albero di mezzana 
Main-top- gallani-mast, alfern di pappafico. 
Fore-top-gallunt-mast, albero di pappafico 


to keep under, reprimere, raff'enare, rin- 
tuszare. To master one's passions,reprimere 
le sue passioni 

MASTERDOM, V. Dominion, Rule. 

MASTER-KEY, s. chiave maesva, o 
principale 

MASTERLESS, adj. without a master, 


di parrocchetto, Long ur pole top-gallaut: |senza maestro, o padrone. Masterless.obsti- 
mast, pidro di puppafico, Short or stump-|nate, leadstrong, osunato, caparbio, di sus 
top-gallant-inast, «/bero di panpafico senza tevia. 


pid'o, 0 ficccia. Mizea.top gallant mast,al- 
di caccuro, 0 di belvedere. Bowsprit- 


uuast, albero di copresso, bompresso,bopres E 


MASTER-LIKE, avv. magistralosente, du 
maestro. 


MASTERLINESS, /. Mustersbip, 


equal, pariglia, simile, uguale. He has not 
his match, egli non Aa il simile, 0 il pari. 
You have met with your match, voi avete 
frovato carne pei vostri desti | 0 voi avete 
trovato scarpa al vostro piede. The wolf 
0es to match, desires copulation , il lupo 
è in frega A rawiog or sailing match, 
una corsa, uu palio di buttelli a remi 0 a 
vele. 
to MATCH, +. a. to be like, assortire , 
rassomigliare, uguagliare, esser simile, To 
match, to pair, agguagliare, pareggiare, 
«aggiustare. To match a glove. agguaglia» 
re un guanto. To mateh, to couple, accop» 
piare, accompagnare, To match, to marry 
maritare, ammogliare. You cannot match 
him, voi nou potrete tovure il suo puri. 
Me alle is a suaich for iliem all, egli 


x 
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MATRASS, s. materasso, materazzo.Ma- walked a matter of ten miles, An commi. 
ltruss, mairaccio, > nato quasi dieci miglia, No such matter, 
MATRICE, s the womb, matrice.parteinou c è tal cosa. Upon the wliole maiter, 
dove il feto si furma. Matrice, a mould ,;iu fut. 
for printing letters, Sfurma da lettere ro. MATTER, ». a. to care, curare, aver 

MATRICIDE, s. a killer of one's own'cura, stimare. I matter it not, non me ne 
miorber, matricida. curo.He matters unt his dying. son si cura 

MATRICIDE, s. the killing of one'sidi morire, non gli rincresce di morire. 
owa mother, matricidio, uccision detla ma.| 0 MATTER, v. imp. Es. What matfers 
dre. il? che importa? Il matters not, mom im- 

MATRICIOUS, adj. belonging to thefporta, non è di conseguenza. 
malrice. matsicale, to MATTER, v. x, to generale matier by 

MATERICULAR, adj. Es A matricular] suppuration, produrre, 0 generer marcia. 
book, una mutricola, il libro, dove si re-| MATTERY, adj. marcioso, pien di mar- 
gistean que'che si metton alla tarsa. cia, marcio. 

ro MATRKICULATE, to set down inthe] MATTINS, 7. Matins. 
malricular book, mesriculare. registrare alti MATTOCK, s. an implement of husban- 
matrierla. dry, marra, zappa, beccastrino, zappone, 

MATRICULATEN. adj. matricalato, MATTRLSS, s. morerasso, materassa. 

MATRICULATION, the being matricu.- MATTRESS-MAKER, 4. materassaio. 
lated, il mat:icolare. to MATURATE, v. n. maturure. _ 

MATKIMUNIAL, adj. of matrimony,ma-| MATURATION, s. ripening, maturazio» 
rramoniale, di matrimonio, Matrimonial con-{ne, il maturare. 
traci, contratto matrimoniate. To break the] MATURE, adj. ripe, maturo. To grow 
matrimonial hond, far divorzio. malure, maturare. Upon mature delibera- 

MATRIMONIALLY, ave, matrimonial. | tion, dopo matura deliberazione, 
mente. to MATURE, ». a. to ripen, maturare, 

MATRIMONY, s. wedlock, matrimonio.| MATURELY, aw, with deliberation, 

MATRIX, / Matrice. mafurameste, con maturità, consideratamene 

MATRON, s. a grave and motherly wo-|te, con comsiglio. 
man, una mato, dona quiorevede per e-| MATURITY, # ripeness, matwità, may 
ra, e por nobiltà. Matron, midwife, mam-|turezsa. Maturity of age, maturità, eià mar 
mura, levatrice. tura. \ 

MATHONLY, adj. elderly, ancient, ma-| MAT-WEED, s.a sort of rush, sala. 
trunale, autm evole. to MAUDLE, to besot, to put out of 

MATROSS, s. (1. di mar.) soldato can-|order, as drinking does in the moraiog, 
nontere, 

MATTED, adj da to mat, coperto di 
stunia. Matted huir, intangled hair, capelli 
scompigliati, 

MATTER, s. the component parts of any 
thiag, ssueria, Matter, substance, muteria, 
sostuuza, Matter, or subject maiter, theme, 
materia, soggetto. To enler upon the mat- 
fer. entrar in materia, n soggetto, To go standing, malgrado, a dispetto. 
from the matter in hund, digiedire, Sar MAVIS, a species of thrush, spezie di 
digressione dul sun soggetto, tralusciare il tordo. 
filo principale della narrazione, Matter,] To MAUL, to beat soundly , tartassare, 
cause, vccasion, miuferia, cagione, causa | malmenare, battere. v 
vccusione, soggetto. There is no matter off  MAUL, s. a heavy hammer, martello 
complairt, non c'è materia, o cagione da|pesante. Maul, (e. di mar.) mazza di ferro, 
tamenta: si. Matter, thing. business, cosa,| maglio. 
affure, negozio, fatto, It is no great matter,] MAULKIN, s, oven mop, spaszatoio, ar- 
uan inposta molto, uon è gran faro In|mese per ispazzare il forno. 
matters of religion, in materia di religio-| MAULKIN, s. a scare-crow, to fright 
ne, per quel, che concerne alla religione.|birds, spaventacchio, spauracchio. 

He confessed the matter af fact, egli con] MAUL. STICK, s. a stick, upon which 
fessò il fatto. Matter, such as issues fromithe painter leuns his land when at work, 
a sore, marcia, To resolve or gather into|bacchetta, alla quale il pittore appoggia 


solo è capace di resistore, 0 di fur fronte 
a tatti, l 

‘tò MATCH, v. n. agguagliarsi , pareg- 
giarsi, accoppiarsi, maritarse, ammogliarsi. 

MATCHABLE: adj thot may be mat- 
Ciel, che si può aggieisliare, pareggiare. 

MATCHED, adj. agguagliato, pareggia- 
#6, assortito, agginstato, acenppiato }. Ta 
Match Not to he matched, che non ha il 
si pari, impareggiabile, 

MATCHLESS, adi. impareggiabile, che 
nou ha il suo pari. - 

MATCHLESSLY, avv. incomparabil 






































monte. 

-MATCHLESSNESS, s. proprietà d' uno 
osa che non ha pori, 

MATCH-MAKFA, s. sertsale di matri 
moni. 

“MATE. s companion, compagno , com. 
pazna. Mate. or check mate,at the game of! 
chess, is when there is no way left for the 
king to escape, sozccomatta, To give check 
mate, dare tcucenmatto, Mate, (0. di mar.) 
Giutante, assistente, compagno, secomdo,su- 
bulterno, lungotenente. Mate of a ship of 
war, assistente piloto d' un bastimento da 
guerra, Male of a merchant ship, pifoto di 
una nave mercantile Quarter master's mate 
assistente di quartier maestro Boatswain's 
mute, assistente di nosiruoma, Sailmaker's 
mote, duistente di veliero, Armourer's 
mate, assistente d' armaiuolo. Carpenter» 
mate, sotlomarstrò d'asci:. Stewand"s mate, 
secondo dispensiere. Surgeon's first mate, 
primo assistente di chi.w go , secondo chi 


n] 


unpidire, rendere stupido. 
MAUDLED, ) 
MAUDLIN, ) adj. half drunk, cotto, 
stupidito, 
MAUDLIN, s. a plant, sorta di pianta. 
MAUDLING, s, contracted of Magdalen, 
Muddulena, nome proprio di dunna. 
MAUGRE, avv. in spight of, notwith- 


. FATE, to dash, to mortify, morsi. 
ficare. To mate,to natch, agguagliare. pu- 
reggiare, aggiustare. To mate, to equil, 
uguaglinre. 

MATED, adj. F. To Mate. - 

MATERIAL, adj consisting of matter 
sibitance, materiale. di materia. Material, 
principal, maia, priucipale, essenziale Ma. 
terial, important, importante, che importa, 
d'importanza, cli silievo. 
CMATERIATS, s. pi. utensils proper for 
the making, or doing any thing. materiali, 
materia peparnia per far che che si sia. 
«©MATERIALITY, s. the being malerial 
materistità, parte materiale, 
CMATERIALLY, avv. muterialmente, se- 
condo la materia; rostamente,essenzialmen 
te.in mado importante 

MATERIATE, ad), materiale. 

MATERNALE, adj, motherlymaternale, 
materno di 0 da madre. 
©MATERNITY, s. motberhuod, mater- 


nità. 
UMATH. W. Aîer math. matter, far capo, marcire. It is. matter ofjla mano quando dipigne. . 
MATHEMATICK, fact, è cosa di fatto. What is the matter? MAUND, 4. a hamper or basket with 


che c'è, che vuol dir ciò What is the|haudles, cesto, sporta. 

malter that you are so sad? perchè siete] to MAUNDER, v. n. to- grumble, to 
così mesto? What is the matter with you?|mutter, borbottare, 

che avete? Something is the matter, ‘that| MAUNDERER, s. borbottatore. 

he is not yet come, qualche cosa gli è| MAUNDERING, s. Burbottamento, Bor4 
soprazggiunta, che gli ha impedito di veni. bottio. ì 

re, VI tell you what the matter was, vil MAUNDY-THURSDAY, s.the last Thurs 
dirò tutto il fatto. It is not a likely mat-iday in Lent, il Giovedì santo. 

ter, non è verisimile, It is all a matter to MAUSOLEUM, s. a pompous funeral 
me, it is all one to me, m'è fur'uno, Il monument, mausoleo. 

make no matter of it, I don't trouble my] MAUTHER, s. a word in Norfolk for a 
head about it, non me ne curo, non me ne,little girl, una fanciullina. . 

piglio fastidio; He spoke much to the mat-| MAW, s. the stomach of certain animals, 
ter, egli parlò molto a proposito. It is no lo stomaco delle bestie e degli uccelli. Tha 
matter, non importa A malter, about, in-|maw of a calf, lo stomaco d'un vi'ello. 
circa, quasi. | spent a maller of twenty| MAWKS, s,a nasty, dirty alut, una sud 
crowns, ho speso incirca venti scudi. 1 diciona. 
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© MATHEMATICAL,) adj. of mathema- 
. matematica. x 
"% MATHEMATICALLY, avv. matematica - 


+ MATHEMATICIAN, s. matematico ver. 
vato nella matematica, 
MATHEMATICKS, s. science that treate 
of quantity either as computable or mea- 
sursile, matematica. i 
+ MATRURINS, s. an order of friars 
founded by pope Innocent, ordine di reli. 


MATIN, s. morning, la martina. 
MATINS, s.one of the canonical hours 
for prayer in the Roman church, mattu- 
Linn, ora cononica. 
4 MAT-MAKFR. s. um materassaio., 
Tom. 
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MAWKISH, adj. sick at the sicimach 
squeamish, svogliato  Mawkish, nauseons, 
mauscoso, nauseante, stomacherole, stoma- 
oso, che fa nansea. 

MAWKISKNESS, s. apiness to cause 
Joathing, proprietà, facoltà di cagionar 
mars tr. 

MAWMET: s. an idol, un idolo. Maw- 
met. a puppet, un fantoccio di stracci. 

MAW-WORMS,-s, vermi. che si gene 
rano ‘nel corpo umano, e che fintanto che 
stanno nelle budella, sono da’ medici In- 
glesi chiamati gut- worms, ma quando poi 
montano nello stomaco, acquistano il nome 
di maw-worms, 

MAXILLAR, ) 

MAXILLARY.) ad). belonging to the 
jawbones, attenente alle mascelle. 

MAX]M, s. principal, general rule, mas- 
sima, 

MAY, an auxiliary verb used in the pre 
sent lense of. the subjunctive mond, è an 
verbo ausiliario, usato nel tempo presente 
del mudo soggiuntivo. You may, if you 
will, soi potere farlo, se volete. That you 
may ‘do it with more case, affinchè possia» 


te: farlo più comodamente. I{ I may so, sel 


MEA MEA 


MEACOCK, s. an effeminate fellow, un] fede, sincero, leule, schietto, candido, in- 

effeminato. A_mencock, an usorious man, | gento 

un uomo, che ama trvppo la moglie, MEANLY. ave. mediocremente, mezzana= 
MEACUCK, adi. Y. Tame, Timorous |mente. Meanly. poorly, povrramente. me- 
MEAD, s. a drink made of honey and|schinamente, mafamente, cattivamente Mean 

water, idromele. Moad, meadow, un prato lv, born, or exiracied, di bassa nascita, 
MEADOW, s.a land that yields store of|di nascita usewra, 

rass for hay and pasture, prato, MEANNESS, 4. mediocrity, medivcrità, 
MEAGER, adj. lean, thin, magro, ma-|mezzarità. Meannesi; poorness, viltà, bas- 

cilente, stenuato, spossato. sessa, povertà. Mennness. low condition, 
70 MEAGER, v. a.to make lean, ren-|bassezza, oscurità di natali. 

der magro, macilente. MEANS, s. method, ways, devices, mez- 
MEAGERLY, avv, magramente. To look|zo, «ia, maniera, By that menns, con que- 

meagerly, aver il viso magro. sto mezzo. Îiy s+me mesns or other, in una 
MEAGERNESS, s. magrezza, macilenza |manicray o nell'altra. By lawful or unlaw- 
MEAL,, s. repast, pasto. To make a good ful means, per vie dirette, o indirette. 

meal, fare un buon pasto, Meal, any corm[By a'l means, tn ogui modo, necessaria» 


ground, firina. 


to MEAL, ». a. to sprinkle, to mingle, 


aspergere, spruzzare, meschiare. 


mente. | desire you hy all means to come, 
vi prego in ogni conto di venire. By no 
means, in conto nessono, By foul means, 


a MEAL.-MAN, s. un venditor di farina.\per forza: Dy fair means, con dolcezza. He 


a MEAL-SIEVE, s. un frullone. 
MLEALY, adj. farinmo. 


- MEALY MOUTHED, adj. bashful, con. 


tegnoso, ritroso, vergognoso, schifi», timo- 
roso. 


MEAN, cdj. middler, between two er-|- 


was the means of my ruin, egli è stato. 
la causa della mia rovina. "That was the 
only means, way, or expedient, ciò er il 
solo mezzo, v espediente. Means, estate, 
riches, beni, facaltadi, ricchesze. 

MEANT, pret..e p. p. di To mean. 


mi lice dirlo. Wh way be; può essere, Youftremes, me sano, mediocre. Meénn, poor, 
may do it for all me, io non w'-impedésca| piriful, povero, misero, di poca stima. Mexn,i MEAN TIME, 

di fivlu. As little as may be, um-tantino. (low, pitiful, poor, basso, vile, disprescabi | MEAN WHILE, ) av, inthe mean whi + 
As like as may be, simile quanto si puòlle. He is ol a mean descent, egli è di le; frattunia, intanto, in questo mentre. 
essere. That I may nol say his foolishness, (Bassa nascita. Mean-spirited, che ha 0 ani. | MEASE, s. a measure of herrings, con- 


MEANT, adj significato, 


per non dire la sua sciocchezza. He might mo basso, 0 vile! He is no meam oritor, triningi fise handred, misura di cinquecento 


he happy. potrebbe crer felice. 


MAY il please your Majesty, espressio-|tebre. 


me rispettosissima, ma particolare agl' In- 


glesi, della quale si serv.no in parlando|tenor, il tenore. 


egli è un grande oratore, un oratore ‘ce-|aringhe. 
MEASLED, ) 
MEASL.Y, )adf. spotted with measles, 


MEAN, s. mean part'in' musick, is ‘ihe’ 
‘scabby, muaechiuto, infetto di 1ovolia, sead- 


al re, 0 alla regina, e vale, permetta la} ro MEAN, #. n. e a. to infend, to res Bioso, ragnoro, 


Maestà Vostra che io le dica ec. Ai 
del regno dicesi pure frequentemente. 
it plesse your Lordship, 
la persona che loro parta è molto ad essi 
inferiore. 7 

to MAY, v.n.to gather flowers on may 
morving, cogliere i fiori di Maggio. 

MAY, s. one of the twelse months of 
the year,. Maggio, uno de' dodici mesi 
dell'anno. 

a MAY-BUG, s. an insert, druco. 

MAY-DAY, s.il primo giorno di Dfag: 


FMAY.GAME, s. diversion, sport, Sura, 
beffa, divertimento, trastulto. Td make a 
may-game of one, to mock, ar play the 
fool with one, durlarsi, ridersi, beffarsì 
dano. 
MAY-LM.Y, s. liricon-fancy, mughetto. 
MAYOR, s. the chief magistrate of a city 
or corporalion, supremo magistrato d'una 
eftià. The lord mayor of London, il Po- 
destà di Londra. 
MAYORALTY, s, Za carica o la digni- 
tà di podestà. 
MAYOESS, s, the mayor's lady, Za 
moglie del podestà. 
“ a MAY-POLE, 4. un maio, 
MAY.WEED, s. camamilla, camomilla. 
— MAZE, 3. labyrioth, laderinto. Maze, a» 
atonisliment, stupore, moraviglia. To be in 
a fmaze, sinpirsi, maravigliarsi. 
ro MAZE, v. a. #, To Dewilder. 
MAZER, s. a broad drinking cup, una 
atolola, un vaso in cui si beve. 
. MAZY, adj. perplesso, confuso. 
< ME, the pronoun personal of I used. in 
all its oblique cases, me, mi. This is for 
me, questo è per me. He told me, mi 


ri\ solve, to design, to' purpose, intendere, aver, 
Y|intenzione, 0 pensiero, proporsi, disegnare, malore, che viene a'porci. Measles, malore, 
massime quando! far disegno, fur conto. He means to 


MEASLES. s. rosellla, rosolia, Measles, 


o che diene agli alberi 

tomorrow, egli intende, o fi conto di pari MEASURABLE, uf. that may be mea- 
tire domani. They meant no arm to you, sured, muderato, misurabile, moderato, me- 
il loro disegno non eru di offendervi, | diocre. 

dont mean to do it, non voglio fila. Ta. MEASURABLY, au. moderatamente, 
mean, to signify, significare, voler dive.  MEASURE, s. that which serves to de- 
What does this word mean? che vnol dire termine the estent of any quantity, lengtà, 
questa parola? This is meant by it, ecco breadth, thickness, or capacitf of uther 
ciò che questo significa To mein, to nn. things, misura. To cheat in he measure, 
derstand, intendere, voler dire. 1 mean so,'fognare la misura. Measure, or dimension, 
io l'intendo così, questo è il min pensiero.|0f a body, misura, dimensione d' un corpo® 
You know what I mean, voi sapete quetjTo take a man's measure for: a suit ‘of 
che voglio dire. What d’ye mean indoingicloaths, pigliare Za misure d'un abito. 
s0? che modo di procedere è il vostro?. Ta|Measure, cadencs in yerses; misura, na- 


mean one ill, voler del male nd uno. 


MEANDERS, s. pl. intricato turnings and]set out by a constant 
windings, giri, rigiri, e dicesi delle acque 


correnti. 


MEANDROUS, adj. full of  meunders, 


pieno di giri, e «i rigiri, intrigato, avvi- 
luppatu, imbrogliato, 

MEANER, adi. the comparative of mean, 
minore, più povero, più vile. 
sort of people, it popolo più comune, . il 
volgo, la plebe, il popoluzzo. To think the 
meaner of one, stimar meno una perso 
na, 

MEANEST, adi. the superlative of mean, 
il più vile, l'infimo, il più povero. 

MEANING, s. intention, sentiment, in 
tenzione, volontà, pensiero, sentimento, di- 
seguo. With an ill meaning, con» cattiva 
intenzione, con cattivo disegno, maliziosa 
mente, per malizia. Meaning, sense, signi 
fication, senso, significazione, significato, 
significanza. N 

MEANING, adj. Es. A_well-meaning 
man, un uomo dabberie. un uomo di buona 







The meanec 


mero. Measure, in musick, a’ space of time, 
Ì motion of the 
hand or foot, up and down successively, 
isura, teinpo, Measures, ways, designs, mi 
sure, disegni He has broken all my mea» 
sures, egli ha attraversato tutti i miei di- 
segni, egli ha rese vane tutte le mie mi- 
sure. In some ‘measure, in a maoner, in 
qualche modo, in qualche maniera. In gre- 
at,measure:, very much, molto, grande< 
mente, He has bad" hard measure; egli è 
stuto molto maltrattato. Measure, mesa, 
misura, mediocrità, Beyond measure, oltre 
misura, fuor di misura, smisuratamente, ec- 
cessivamente. 

to MEASURE, v. a. misurare. To mea- 
sure corn, misarare del grano, To. méa- 
sure every ome's corn by one's own busk- 
el, misurare gli altri al suo passetto. To 
measure a thing by one's own profit, non 
istimare una cosa, che pet profitio, che se 
né tira, 60 cava. 

to MEASUREI, e. n. avere una mism- 
ra. - 
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MEASURED, adj misurato. A measnired|che s' intromette negli. affaricaltrui, un in-\tivc. A .meditative posture, uma positura 

















mile, un miglio misurato, è geometrico. \trigause. pensierosa. o d'un uomo, che medita. 
| MEASURELESS, adj. immense, immen- } MEDDLESOME, adj. che. si vuole inmtro.| MEDITERRANE, 
ssugsble, smisurato, eccedente ogni misu-|mettere ne" futti ultrui. MEDITERRANEAN, ) 


MEDDLEY, s.. misture, un miscuglio, MEDITERRANEOUS,) adj. mediterra» 
[una mescolanza. A confused meddiy , un neo, posto dentra terra. The Mediterranean 
È fracasso, un frastuono, suna confusione. sea, il Mate Mediterraneo, o il Mediter- 

MEASURER, +. misuraiore, Med.llev colour, un culor mischio ranco . 

MEAT, 4. flesh, provision of any sorti -MEDDLING, s. mescolamento. 1! mesco.' MEDIUM, s. mean, mezzanità , medio- 
cibo ; nuirimento, alimento, vivanda. This is! lure.. It is not good to meddle with it, non -crità. Medium, espedient , way, device, 
very good meat, questo è uu bunu alimen-|bisosna impacciarvisi. messo, modo, spediente , mezzo termine 
to, 0 un buon mangiare, A dish of meat,) MEPDLING, udj. Es. You will always invenzione. 
un piatto di carne, Meat, flesh, carne. Tofbe meddling, voi volere. sempre impacciar: MEDLAR, 4. a sort of fruit, nespola. A 
Sorbéar meat, astenersi dutla carne. Horse-|vi in quel che non vi tocca. medlar.irce, mespolo, - 
meat, cibo da cuvalli , come fieno , biada} MEDIAN, adj. which is in the middle, 76 MEDLE, M. To Medble. 
eo Hogst meat, dell''arrosto. Lailed meat, | mediano, mezzano, mediocre. The median MEDLEY, # Meddley. 
del lesso. Minced meat, manicaretto. Spo-|vein, the middle vein in the bending of MEDLY. Y. Medley, 
vv-meat, tutto quel che si mangia col cuce he elbow, betwizt the cephalick and basi. MEDOW, #. Meaduw. 
chiaio Sweei-mepts, confetture. White me-}lick, la vena mediana, MEDULLAR, ) a 
ms, latticini. To sit down at west, met-| 70 MEDIATE, +. n, to procure by one's MEDULLARY,) adf. belonging to the 
tersi a tavola. Withwut meator drink, sen | means, to act the part of a mediator, esser marrow. della midolla. ‘ 
za maugiare, nè bere. This is meat audimediatore. To mediale the peace, procura- —MEED, s. reward, guiderdone, premio , 
drink to him, lama sopra ogni altra..co |re la pace. To mediate, v. a. to limit, to ricompensa, {poco in uso). Meed, merit, 
sa 3 interpose.. Limitare, interporre. merito Meed, present, regalo, dano. 

MEATED, adj. fed, .pasciuto, che ha] MEDIATE, adj. interposto, che sta in MEER, adj. mild, piaccvote, mansueto , 
manziulo. mezzo fra due catremi, che agisce come moderato, trattabile, benigno , mite , affa- 

MEATHE, s. drink, bevanda, mezzo. bile. buono, umano, placido. Meek, humble, 


MEASUREMENT, ) 
MEASURING, ) #. Mensuration. 


DIEAZLES, W. Measles. MEDIATELY, ave. mediatamente. umile, sommerso, 
MECHANICAL, 7 Mecrhanick. MEDIATION, s. mediazione ,. interces- to MEEKEN, lo make meek, to soften, 
MECHANICALLY, due, siccounicgmen-| sione mansurfare, render trattabile, umano , af- 
te. i MEDIATOR, 5: mediatore, fabile, 
MECHANICIAN,.s. professore di mec-| MEDIATORIAL, ) MEEKLY, avo. mildly, piacevolmente, 
camoa, meccanico. MEDIATORY, .) adj. che appartiene moderatamente, benigiiamente, omanamente, 
‘MECHANICK, «dj belonging to .the]al mediatore. affabiimente, cortesemente, Meekly, hum- 
mechioicks, meccanico. Mechanick. mean,j MEDIATORSIIP, s, l'uffizio di media- bly, umilmente. com umiltà. 
sutdid, meccanico, vile. abbietto, tore MEEKNESS, 4 gentieness, mausuetudi- 
A MECHANICK, s. a tradesmanzun mec] MEDIATRIX, 4. mediatrice. ne, clemenza, iruttabilità, piacevolezza, af 
samico, un artigiano, MEDICABLE, adj, that may be cured, fibilità, cortesiu, umanità, Meeliness, Lu- 
MECHANICKS, s. that part of the ima. |medicabile. mility, remilzà 
thumaticks which treats of machimery || MEDICAL, adj. #. Medicinal. | MEEN, s. presence, cera, sembianza., 
meccunica, - MEDICAMENT, s. a medicinal compo- aria. 
MECHANISM. s. neccanismo, struttura |sition, medicamento, medicina. i MEER, adj, downright, arrant, pura, 


MECHOACAN, 4 a white purging root] MEDICAMENTAT.. «dj medicinale. presto, vero, fianco, He is a meer dunce, 
Tie brivgy, brought from, the West Indies,j MEDICASTER, «dj. a peddling plysi- egli è un sero sciocco. A_meer knave, sn 
mecivacuà. cin, a quak, medicastiro, medicuccio, me. petto fun 


MECONIUM, s. juice espressed from theldicastronzolo, mediconzolo p MEER, s. bound, limite, confive, termi- 
poppy, sugo spremuto du' pupaveri, Meco.{ ro MEDICATE, to tinclure with medi. ae. A meersstone, meta . pirtra che serve 
sun, primo esoremento ide” bambini. ‘Jcines, medicare, curare le infermità. di termine. Meer, a piol, a low marshy 

MEDAL,.s..a piece of metal like money,j  MEDICATED, adj. mixed with medici ground, palude, puntano, Meer-sauce, brine, 
slunped upon some eglraordinary epcasion, | nul ingredienti, medicato. salamoia. î : 
medaglia. MEDICATION, s. curing, medicamento, MEENED, adj. bounded, limitato, termi» 

MEDALLICK; adj. appartenente a me-| medicazione, n nato. x 
daglie. M\DICINABLE, adj. curable, mediche-' MEERLY, av. purely, meramente, pu- 

MEDALLION, s. a large medal, meda. |vole. ramente, semplicemente, solamente. 

ione, MEDICINAL, adj medicamental, able to MEET, ad). fit,, convenient, atto, idonea, 

MEDALLIST, s. a snan shilled or cu-|heal, medicinale lacconcio, buono , convenevole, It is very 
ricus in medals, medeglista. MEDICINE, s. the science of physick, meet, è molto a proposito. Thus it is meet 


10 MEDDLE WITII, v. a. to intermed-|medicina. Medicine, a physical remedy, me» 
dle, to concern one's selî, mescolarsi, im-|dicina, medicamenti, 
ipacciarsi, pigli briga, travugliarsi, in-| to MEDIGINE, to give physick, in order 
tromettersi. Meddle with your onn business, {to cure, medicare, medicinare. _ a 7 7 / 
impacciatevi de' fatii vortri, badate a'fattit MEDICK FODDER, 4 an herb, trifo-|do. I met him, or I met witli him by 
vostri. To medille with, to touch, to han-|glio di Spagna. chance, lho incontrato a casa. The par- 
die. toccare, maneggiare. Don't meddle| MEDIETY, s half, medietà. [ara will meet nest week, il parlamento 


to do with citizens.Scosì bisogna agire coi 
cittadini, o trattare i cittadini, È 

ro MEET, +. a, e n. to find, incon- 
trare, riscontrare, abbuttersi in camminan- 








with it, non do tocoste, To medile withj MEDIOCRITY, s. competency, modera-|si radunerà la settimana prossima, The 
one. to hate to do with him, avere a fu-|tion, medicerità, mezzanità, moderazione.'king intends to meet his parliament, il Re 
re con uno, mescolarsi cou lui. L'Il not] 10 MEDITATE, +. n to think, to mu |/a risoluto di convocare il parlantento. To 
meddle, nor make with him. non wvoglio!se, to reflect, meditare. pensare, riflettere, meet with one, to be even with him, ven- 
aver niente @ fare cun lui, non voglio im- far riftessione. To meditate upon a subject] dicarsi d'uno, rendergli la pariglia. I shell 
paccia:mi con lui, | neitber meddle, norjmeditare sopra un soggetto. To medi-|mect with him, 40 vedrò, me la pagherà. 
muke, non voglio impaccisrmene nè in de-|tate, to devise beforehand, meditare, pre-|To go to meet one, andare all' incontro 
ne nè in mule. ‘ meditare, 4 d'uuo. He promised to meet me 10 da a 

ro MEDDLE, ». a. Y. To Mix, to Min-| MEDITATED, adi. meditato, premedi-|ha promesso di venire a trovarmi oggi. He 








gle. _ tato, met with a very kind reception, gli fu 

MEDDLED WITH, adlì. impacciato, me-| MEDITATING, 4. il meditare, |fatta grande accoglienza , fu accolto con 
seolato, intromesso. This is not to be med.| MEDITATION, s. meditazione, il medi.|molta benignità. To meet with a storm, 
died with, non bisogna impacciarsene. tare, esser sorpreso da una tempesta, To meet 


MEDITATIVE. adj. meditante, viedita-! with a renulse, esser ribuitato. His project 


MEDDLER, s. busy body, una persona, 
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met with no success, il suo progetto non 
ebbe successo. Meet here! (. di mar.) 
tutto qui ! 
ro MEET, ». n. to nssemble, or come 
together, adunarsi, radunarsi, incontrarsi, 
trovarsi, To make both ends meet, gua- 
dagnare appumo tanto da vivere, ovvero 
spendere appunto la sua entrata. 
METTER, s. uno, che s' avvicina ad un 
altro. MELOCOTON s. a quince, mela cotogna. 
MEETING, s. coming together, inter-j MELODIOUS, adj. harmonious, melodi. 
view, incontro, riscontro. A great meeting, |co, melodiosa, armoninso, a-momeo. 
concourse, of people, un gran concorso, unal MELODIVUSLY, avv. melodiosamente , 
gran calca, 0 moltitudine di gente. Alarmoniosamente, con melodia. 
meeting, assembly, assemblea , adunanza |  MELODIODUSNESS, s. melodia, dolcez- 
radunanza. A meeting of sectaries, un con {za di cantare. 
wenticolo di settari MELODY, s. harmony, melodia, armo- 
a MEETING-HOUSE, s, conventicolo,|nia, soanità di canto, 0 di suono, concento, 
luogo, dove si radunano i settari. MELON, s. a sort of fruit, popone. Wa. 
MEETLY, avv. fitly, propriamente, adat-|ter-melon, encomero. 
tamente, a proposito. MELON.THISTLE, s. a plant, sorta di 
MEETNESS, s. filness, propriety, pro- |pianta 
prictà, convenienza to MELT, », a. to make liquid, or fluid, 
to MEET WITH, F. To Meet, v. a. e n.|colare, fondere, liquefare, squagliare, strug- 
MEG, s, Es. A lung meg, una donun|gere. To melt gold, fondere, liquefure del- 
lunga come una pertica. l'oro. To melt God's e into mercy, 
MEGRIM, s. a distemper causing great|pluca e l' ina di Dio, renderselo propizio. 
pain in the temples, emicrania. To melt one down, to make his heart re. 
ro MEINE, to mingle, mischiare, mesce-|lent, intenerire alcuno. 
re. Dis to MELT, ». wu. fondersi, liquefarsi, 
MEINY, s. a retinue, houshold sersants. |steuggersi. squagliarsi. To melt into tears, 
seguito «i servitori, e gente al tuo soldo |fondere, struggersi in lagrime. Money melts 
Dis, away as bulter against the suo, il denaro 
MFELANCHOLICK , adi. troubled with]sparisce come la nebbia al vento, 
melancholy, malinconico, maninconico, ma |} MELTED, adj. fanduto, fuso, strutto, li- 
lincnnoso, quefitto, squagliato, 
MELANCHOLICKLY, avv. in maniera]  MELTER, s. fonditore, colui che fonde. 
maninconica MELTING, s. it fondere, lignefazione. 
MELANCHOLIST, ) MELTING , adi. che si fonde, A mel. 
MELANCHOLY, ) s. un malinconico. |ting pear, sorta di pera, A melting discour- 


chino. 

MELLOW, ripe, soft, maturo, molle, te- 
nero. Mettow , half-deunk , corto, mezzo 
briaco, avvinazzato. 

to MELLOW, ». a. to ripen, maturare. 
To Mellow, v. a. maturare, ridursi a ma- 
turità. 

MELLOWNESS, s. maturità. 








MEN 


MELLICISM , s, honeyed wine, meli-|minister of state about part of his nego. 


tiation, memoria. 

MEMORIALIST, s. che scrive memorie. 

to MEMORIZE , to record, to commit 
to memory by writing, memorare, ricor. 
dare, registrare, 

MEMORY, s. the faculty of the soul that 
preserves Ihe remembrance of past things, 
memoria, una delle potenze dell' anima. It 


is out of my memory, m'è uscito dalla. 


memoria , me ne sono scordato. Me e 
or remembrance, memoria, ricordanza. 

call to memory, richiamare alla memoriu, 
ricordarsi To have, or keep a thing in me- 
mory, to remember it, conservar la me-: 
moria, lg rinomanza , ia fama de' grandi 


uomini, 


MEN, the plural of man, gli uomini. 


F. Man. 
MENACE, / Threat. 
«to MENACE, to threaten, minacciare, 
MENACED, adj minacciato. 
MENACER, 4. mintacciatore , minaecia- 
wie, 

MENACES; s. threats, minacce. 

MENACING, s. il minacciare, il far 
minnece x 

MENACING, adj. minaociante. 

MENAGERY, s. a collection of anirnals, 
verraglio di animati, 

tv MEND, #. a. to vamp, to patch, ri- 
mendare, rassettare, racconciare , accomo- 
dare, rappezzare. To mend a suit of cloaths, 
racconciare un abito. To mend a fault, cor. 
reggere un errore. To mend one's life; 
emendursi, correggersi. To mend a. stru- 
ceture, sistaurare, riparare una fabbrica. To 
mend one's pace , to go faster, affrettare 
i passi, camminar più presto. To mend 
onc'sedraught, bere un altro bicchiere, To 


An inspired melancholist, un entusiasta jjse, un discorso patetico . che muove , che|mend one's market, comprare a sufae 
will you 


un visionario, un fanatico. 
MELANCHOLY, s black chaler, malin. |melute, carezze, vezzi. lusinghe. 
conia, e maninconia. Melancholy, mudness,] a MELTING-HOUSE, s. fonderia, 


eccita le passioni. Melting language» parole mercato, 0 vender più caro. Where 


mend yourself? «ove potrete star meglin? 
To mend one's foriune, migliorare la sua 


pensiveness, malinconia, tristezza, ufflizio 
ne, passion d' animo. 
MELANCHOLY, adj. sad, pensive, ma- 


linconoso, tristo, afflitto, travagliato, pen \luzzo. 


sieroso, A_melancholy man, or woman, un 


MELTINGLY, avv. con istruggimento , |condizione. 
in modo, come se si liquefacesse. to MEND, e. n. to grow better, to re- 
MELWELL, s«. a sori of codfish, mer-|form, emendarsi , correggersi , riformarsi, 
To mend, to be on the mending hand, 
MEMBER, s.a part of a body natural ,jafter a sickness, migliorare , sicuperar le 


malincanico, una maninconica. Melunchaly, [or politick, membre, parte d'un corpo na-|forse, riaversi dalla muluttia. 


sad, thit causes melancholy, maninconaso, [turale, 0 politien. A member of parliament, 


MENDABLE, adi. accomodabile, correg- 


sristo, infelice, dotente. A _melancholy story,jun membro di parlamento. A little mem |gibile, riparabile, 


una dolente istoria. r, membretto, membricciunlo. 
x MELICOTOXY, s.a sort of peach, me-f MEMBRANE, s. the uppermost thin skin 
iaca. 


MELICOTONY.TREE, s. meliaco. ca, buccia, pellicola. 


MENDACITY, Y, Falsehood, 
MENDED , adi. racconciato. WF. To 


in any part of the body, membrana, tuni-| Mend. 


MENDER, #. rimendasore, acconciatore, 


racconciator e, 


MENDICANCY, s. mendicità , indigen- 


MELILOT, s. an herb, melkiloto. MEMBPANACEOUS, ) 
to MELIORATE, to mend, or make bet-| MEMBRANEOUS, 
ter, migliorare, render migliore. MEMBRANOUS, ) adj. full of mem-jza. 


MELIORLATED, adj. migliorato, 
MELIORATION, s. miglioramento , ill MEMENTO, /. Memorial. 
miuliorare. MEMO1hS, 4. remarkable observations, 
MELIORITY, 4. betterness, miglioran-|memorie, ricordi, annotazioni, istorie. 
MEMORABDLE, «dj. worthy of remem- 
beance, memorabile, memoando. 
MEMORABI.Y , avo. momorabilmente , 


branes, membranoso. 


za. 
ro MELL, XY. To Mis, to Medille. 
MELLEAN, ) 


MENDICANT, adi. begging, mendicante. 
A mendicanti friar, un frate mendicante. 
4 MENDICANT, s. a begging friar, un 


mendicante, un frate mendicunte. 


to MENDICATE, to beg, to ask alma, 
mendicare, . 


MENDICITY, want, beggary, mendici- 


MELLEOUS,) adj. of, or like honey ,|in_ modo memorubile, 0 deguo di memoria, 'tà, mendicanza. 


melato, di mole. MEMORANDUM, s. ricordo, annotazio. 


MENDING, s. from to mend, raccon- 


MELLIFEROUS, adj. producing honey, |ne, memoria. A _memoraadum-book, un tao-‘ciamento. il racennciare. 


cuino, 


MEMORATIVE, adj. of, or belonging 


melifero, 
MELLIFICATION, s. The art or practice 


MENDING, adi. Es. To be on the mend- 
ing hand, or in a mendihg way , miglio 


of making honey, l'arte di fare il mele {tl the memory, memorativo, della memo- rare, undur migliorando, esser convalesten» 


il produr mele. ria, 
MELLIFICK, aelj. that makes or prodi-| MEMORIAL, s. that which puts one in 
ces honey. melti/Zuo. miod, memoriale , è contrassegno per ri- 
MELLIFLUENT, ) eoriture. Memorial, a note of something to 


ite, ricuperar la sanità, 


MENDS, for amends, 7, Amends, 
MENEVIR, #. Minèver. 
MENIAL, adi, or domestick, domestico, 


MELLIFLUOUS, ) adj. flowing withjbe remembered, memoriale, memoria. Me- di casa. A menial servant, un servo, un do- 
honey, mellifluo.. murial, a writing delivered by a publick mestico. 
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" MENIALS, s.pi. or menial servants, do-]merchant, un mercantuzzo. À timber mer-, MERIDIONALITY, 4. la posizione, ov- 
mestici. chant, un mercante di legname. Merchant \vero la parte situataga mezzodì. 

MENOW, s. commoaly* Minow, a little!service, (. di mar.) marina mercannle. MERIDIONALLY, ‘avv. with a southern 
fresh-water fish, spezie di pesce d'acqual MERCHANTABLE, adj. den condizio |aspect, esposto a meszogiorno, meridional- 
dolce 


nato, mente, 

MENSAL, pdi. mensale. MERCHANT-LIKE, ) MERIT, s. desert, worth, merito, presso, 

MENSTRUA, 7, Menstruum. MERCHANTLY, ) adj. mercantesco,|valore. Aman of merit, un uomo di me- 

MENSTRUAL, ) mercatantesco, rito. The merits of our Saviour, i meriti 

MENSTRUOUS, ) adi. monthly, me-| MERCHANT-LIKE, ) ‘del nostro Salvatore. The merit of a cause, 
atruale. MERCHANTLY, )weww.meroqantilmente. |il merito, le ragioni d'una causa. 

MENSTRUUM, s. (e. chim.) a dissol-] a MERCHANT-MAN, s. un vascello mer:| ro MERIT, to deserve, meritare, esser 
ving liquor, which eats through metals, and! cantife. degno di male, o di bene secondo le opere. 

fs stones, mestruo. MERCIABLE, ) MERITED, adj. meritato. 


MENSUKABILITY, s. capableness of be-| MENCIFUL, ) adj. full of mercy, mi-|] MERITORIOUS, adi, meritorio, degno di 
measured, altesza ad esser misurato. |sericordioso, benigno, pietoso, c'wnpassione-|merito, di premio. 

ENSURABLE, adi. that may be mea-|vole. To be mercitul to one, aver pietà 0] MERITORIOUSLY, av. meritevolmente. 
sured, misurabile, misurevole , che si può\eompassione d' alcuno. Merciful, humane,! MERITONIOUSNESS, #. the act or state 
mismrare, kind, umano, cortese, affubile, buono, cle-|ot deserving merit, il meritare, l'atto, ov- 

to MENSURATE, to measure, misurare | mente. vero le qualità di asquistar merito. 
MENSORATION, 4. measuring, misura-! MERCIFULLY,avw. misericordiosamente,| MERITOT, 4. a sori of play used by 
il misurare. benignamente, pietosamente, compassione» |children, by swinging on rpes, altalena. 
MENTAL, adi of the mind, mentale \volmente. MERLIN, +. a kind of hawk, smeriglio, 
di menie To pray God with a mental de-| MERCIFULNESS. s. compassion. miseri luccel di rapina. 
wotion, pregar Iddio mentalmente, cordia, pietà, compassione. Mercifulness,| MERMAID, 4. syren, sirena. 
MENTALLY, avv. mentalmente. humanity, clemency, umanità, bontà, cie-| MERMAID'S TRUMPET, s. sorta di 
MENTION, s. commemoration, menzio. |menza, benignità, sce. 
ne, memoria, commemorazione, To makel MERCILESS, adj spietato, crudele, inu-' MERRILY, avv. allegramente, Sestevol- 
mention of a thing, far menzione d'unajmano, che nou ha compassione. mente, festeggevolmente. giocusamenmie, lie- 
cosa. MERCILESSLY, av in a manner voiditamente. 
to MENTION, +. a. to make mentioniof pity, spietatamente, du amente, crudel-{ MERRIMAKE, s. a festival, a meeting 


of. menzionare, mentovare , fur menzione.|mente, burbaramente, for mirth, festa, crocchio, dove si sta in 
To mention the receipt of a letter, accu-i MERCURIAL, adj. full of mercury, mer-|allegria. 
sare la ricevuta di una lettera. curiale, allegro, spiritoso, vivace. ro MERRIMAKE, v. n. star in festa, star 


MENTIONED, adj. menzionato, mento} MERCURY, s. a heothen-deity. Mercu-|in allegria. 
vato. Fil to be mentioned, di cui si dee/rio, Dio favoloso, Mercury, one of the MERRIMENT, s«. or merry making, 
menzione, 0 che mon si dee obbliare. |planets, Mercurio. uno de' pianeti. Mercury,| galloria, allegria, festeggiamento, buuna 
MENTIONING, s. menzione, il imnenzio:\quick-silver, mercurio, urgento vivo. Thelcera. 
nare. London Mercury. a news paper, il .Mer-| MERRINESS, s. mirth, festa, allegria, 
MENUFT, 4, a sort of tune and dance, |curio di Londra, sorta di gazzetia. inclinazione all'allegria, natura allegra. 
sorta di suono, e di bullo. P. Mivuet, MERCURY, s. a purgiog plant, merco-| MERRY. adj. gay, frolick, cheerful, jo- 
MEPHITIC,_ rella, sorta d' erba. cund, allegro, giocoso, giocondo, festevole, 
MEPH!TICAL, ) adi. di qualità malefica, MERCY, s. compassion, mercè, miseri-|festoso, gaio, gioioso. Merry, pleasant, di- 
MERACIOUS, adi. pure, unmixed, speak |cordia, pietà, compassione. Mercy, pardon, | verting, gustoso, guitevole, grato, ameno, 










me wine, puro, pretto. ercè, grazia, perdono, To ery mercy, gri-|gradevole, solluzzaso. We have been mighty 
RCANTANT, s. mevcataute, mercan.!dur mercè. domandar perdono, To deliver|merry, noi ci siamo divertiti molto bene, A 
farestiere. one up to Ihe mercy of his enemies, ri- merry counienance, us viso allegro, Be mer- 


"st ERCANTILE, ) metter uno alla merce, in arbitrio, alta di-|xy, state allegramente. li is good to be mer- 

MERCATIVE, ) adi. belonging to mer. |screzione dei suni nemici, ry and wise , Sisogna divertirsi | ma cor 
cature, mercantile, me:catantile. A mercan | -MERCY-SEAT, s. propiziatorio. We cast |moderazione . To live a merry life, pas- 
tile town, una città meronatile, ourselves down before thy mercy-seat, noi|sar la vita in festa, in allegria, To mahe 

MERCATURE, s. merchandise, mercam |ci prosteruiamo innanzi al trono della tua|one merry, divertire, rallegrare, sollazza- 
gia, traffico, negozio, commercio. grazia. re alcuno. To make merry, divertirsi, sol- 

MERCENARINESS, s, resalità. MERE, #. Meer. laszarsi, pigliarsi piacere, e huon tempo , 

MERCENARY. adj greedy of gain, mer |  MERELY, W. Meerly. fur gallovia . To make merry with one, 
cenario, interessato, che serve a prezzo MENRETRICIOUS, adj. whorish, mere-|to banter him, durdarsi, Seffarsi d'uno: To 

MERCENARY, s. hireliog, mercenario. |wicio. Meretricious arls , artifizi di mere. |be set on the merry pin, esser di Suor u- 
interessato, trice. : more, esser allegro. 

MERCER, s. one who deals in silks, mer. | MERETRICIOUSLY,avv.meretriciamente| a MERRY-ANDREW, s. un Buffone, wn 
ciain, setaiulo. Mercer, haberdasher off MERIDIAN, s. a great circle  passingigiocoliere. 
small wares, merciaiuolo , merciaio di po-|through the poles of the world and both| a MERRY-GRIG, s. un uomo gioviale. 
che merci the Zenith and Nadir, meridiano. Meri-| MERRY-THOUGHT, s. a forked bone 

MERCERY, s. mercer's goods or wares,|dian, mezzo dì, mezzo giurno. This is nut]in the body of fowls, quell'osso forcato del 
merceria. calculated to our meridian, questo non è|petto del pollame, forcella. 

ro MERCHAND, #. n. to trade, to traf-|conforme alle nostre maniere, MERSION, s. ducking , tuffo, immer- 
fich, mercatuntse, negowiare, trafficare. MERIDIAN, adj. Es. The meridian al. {sione 

MERCHANDISE, s. commodities or go-|titule of the sun or of a star, l'ulzezza] MESARAICK, adi helonging to the me- 
ods to trade with, mercanzia, mercatan- meridiana del sole, o d'una stelle, Meri-|sentery, meseraico. The messraich veins, 
sia, la merce Merchandise, mercature, tra-|dinn line, dinea meridiana. Meridian, fi-{the right branches of the vena porte, fe 
de, mercanzia, tuffico, negrzio, commercio. | guratamente, il più ulto grado, l altezza \vene meseraiche. 

ro MERCHANIHSE, to deal as a mer |più cospicua, il centro dell'altezza, Meridian] -"MESEEMS, verdo impersonale. I think, 
chant, to traffic, to trade, trafficare, ne {distance, distanza meridiano, di fereuza divi appears to me, io penso, pure a _me. 


goziare, fa. commercio. latitudine. A. M. 0 Ante-mer dia », auteme | MESENTERICK, adj. belonging to the 
MERCHANDISING, #, traffick, da mer-|ridiano. P. M. o Post-meridian, pomeri. meseniery, mesenterico, 
catwa, il traffico, il negozio, il commercio | diano. MESENTERIUM, ) 





MERCHANT, s. trader, mercunse, merca |  MENIDIONAL, adj southern, meridiona-| MESENTERKY, ) + a membrinous 
tante, negoziante, fraffica: te. A wommn-|de, di mezzo di, Meridicnal par.s, miles or, part, situated in the middle of the lower 
merchant, ana mercatantessa. A great oriminutes, tavola 0 scala di latitudini cue-belly , which fastens the bowels to the 
rich aperchant, un niercamio ie. A petty|scenti. 3 qaek, and one to another, mesenterio. 
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METOPOSCOPY, s. fisonomia;. ‘ 

METRE, 4 speech confined lo a certaia 
number and harmopick disposition of syl. 
lables, metro, verso «di quantità determinata 
di sillabe. 

METRICAL. adi. belonging to metre or 
verse, metrico. 

METROPOLIS,s. the chief city of a pro- 
vince or kiagdom, spetropoli, 

METROPULITAN , ‘adj. belonging to a 
metcopolis, metropolitano, di metropoli. A 
metropolitan city, una città metropolitana, 
una suetropolî. A melropolitan church, una 
chiesa metropolitana. 

a METIOPOLITAN, s.an archbishop, 
metropolitano. . ; 

METROPOLITANSHIIP, s. a metropoli. 
tan's dignity, dignità di metropolitano. 

METILE, s. viguor, Jife, sprightliness, 
vivavità, bio, foga , spitito . That buone 
has t00 much metile, quel cavallo è iivp- 
jo furioso , 0 ha troppa foga . Mettle, 
staulness, Courage, unimo, wrdire , corag= 

in, cuore, 

METTLED, ) 

METTLESOME, ) aej.lively, sprightly, 
vivace. allegro, spiritosoy briosa, vivo, Mete 
tled, Mettlesome, stout, sigorgso , corag- 

inso, ardito, 

MEW, 4. Es. A hawk ‘8 mew,.a kiod of 
cage, where hawks are kept, when they 
mew, mudi, gabbia, dove sì rinuhiude it 
fulcone, quando vant muda e. 
to MEW, w. n. to cry like accal, muu- 
i\gulare, guaulare, d mandar fuori la voce 
che fa la gatta. To.mew, +. 4. to moult, 


MASH, s. the interstice of a net, the METALLICAL, ) 
space beiween the tiwreads of a net, ma- METALLICK, ) 
glia, buco di rete. METALLINE, ) adj. belonging to, or 

70 MESH, to catch in a net, to inana- partaking oî the nature of metals. metal 
re, prendere nella rete, incalappiare. dico, metallino, 3 

MESLIN, s. wheat mixt with rye, fru- METALLIST, s. one who is skilled in 
mento misto con segala . Meslin , bread , the knowledge of metals, conoscitor di me- 

me scuro, talli. 

MESNALTY, s. the right, ofa mesne, METALLURGIST, s. a worker io me- 
diritto, o dominio signoresco , che dipende \als. metalliere. _ 
ila un altro signore, METALLURGY, s. the art of working 

MESNE, ) metals, caccallurgia. 

MESNE-LOR1D, ) s. a lord of a manor, 70 METAMORPHOSE, to change from 
who holds of a superior lord, though he one form to anotber, trasformare. 
has tensots under himself, signore d'un —"METAMORPHOSCÒD, adi. trasformato. 
feudo servile , colui , che tiene un feudo, METAMORPHOSIS, s. travsturmation , 
d'un altro signore. metamorfisi, trasformazione. 

MESOLABIUM, s, a mathematiéal in-, METAPHOR, s.a rbetorical figure, me- 
strumenti ; for finding mean proportionals tafora. 
beiween any two lines given, mesolabio (  METAPHORICK, ) 

MESS, s. dish of any thing served up'METAPHORICAL, ) adj. figurative,me- 
at table, vivanda, piatto, pietanza. A_good tafurico. 
mess, nua buona vivandu, A mess of meat,, METAPHORICALLY , avv. metafarica- 
ud piatto di carne. A mess of soup , un mente. To speak metaphorically, metafbriz 
piatto di minestra, Mess, share of meat ,'zare. | 
porzione di carne; pietanza. We are four of, METAPHRASE, s.,a verbal construction, 
a mess, noi iiamo quattro, che mangiamo traduzione, parola per parola, versione. 
insieme Mess, (1. di mur.} raucio, gamel-| METAPHRAST, «. tradutiore Letterule. 
la, Mess-book, &bro dei ranci. METAPHYSICAL, ) 

10 MESS, v. n. Tu mess together, or to! .METAPHYSICK, .) adi of metaphy- 
mess with any one, (e. di mar.) far ran-{sick, metafisico, metafisicale. 
cio, 0 gumella insieme . Y. To Eat, Toi METAPHYSICK , 4. a part of philoso» 
Feed, phy which tceats of immaterial being:, me. 

MESSAGE, s. errand, messaggio, amba-!tafîsica. 
sciata, To deliver one's message , fare ill to METE, to measure, misurare. 
suo corriere, METED, adi. misurato. 

MESSENGER, 4. that goes on an er-| METEMPSYCHOSED, adi. she. è pas-|t0 cast the featbecs as birds do. to shed thus 
rand, messuggiere, messaggiero, messaggio.\sato in un altro corpo horas, as a stag does, intulae, 4innovar le 
Kings messengér, an otlicer who attendi! METEMPSYCHOSIS, s. passaggio dello|penne To mew, to shut up, rinchiudere . 
the secretary of state to carry dispatches ,|spirito in altro corpo. To grew one's sell up from tbe world, sd- 
messaggiero, corriero. Messenger , ( £. di| METEOR, s. a body imperfectiy  muistifirumm dal mondo, entrare su una vita s0- 
mar.) margherita, paranco per levar l'antof vipours, drawn up into the middie re. |lisaria. 
cora, tornavire. igion ol the air, metrora, : MEWED, adj. mudato. Mewed up, rin- 

MESSIAH, s. the name and title of our! METEOROLOGICAL, adi, meteoralo-|chwo, 

Lord and Saviour Jesus Christ, il Messiu,' gico. MEWING, s. mada, il mudare. The mew- 
Gesù Cristo. METEOROLOGY, s. the doctrine of me-|ivg of a cat, il miagolare d'apa gatia. 

MESSIEURS, s. pi. sirs, gentlemen , di-‘teors, meseorologia. Mewing up, il rinchiuderà. . 
griori. GI Inglesi fanno uso di questo no-- METEI:, s. solid che misura colla cau | vo MEWL, v. n. io squall as n child, 
cabolo Francese mercantilmente , dicendu na » col braccio. A coul-meter, un misu-|piugnere, o gridare , come fanno i bum» 
pe: modo d'esempio, Messicurs Drummend' gare di ondine. bini. 
and Company , e non Mislers Drummond: METE WAND, ) MEYNT, adj. mixed, mischiato. 
and Company, quantunque nominato poi  MEVE YARD. ) s. una misura, una can:j -MEZEREON. s. spezie d'alloro. 
ciascuno in particalare della società di'na, un braccia. MEZZOTINTO, s. a particular way of 
Drummond, lo chiamano Mister , ‘e non) METHEGLIN,s drink composed of hu-|eagraving pictares on copper plates, by 
Monsieur: cosicchè si può dire, che in que-|ney boilvd with water and fermented, se-|buenishing and seraping. mezieringo 
sto caso Messieurs è un plurale irregolare! vanda futta di miele, bollito cun avqua, eì  MIASM, s. atomi suppusti unire da cor- 
e capriccioso di Mister, anzi che di Mon-|fermentato. pi malati, putreficti, g velenosi. © 
sicur. . METHINKS, v. imp { think, mé pare i .MICE, s. gl. di Mouse, sorci. 

MESS-MATE, s. commensale. Mess mate, |ja penso. MICHAELMAS, s. la festa sli San Mi- 
(1. di mar.) compaguo di raucio o di ga-| "METHOD,s.an apt disposition of things, Ichete Arcangetu , che si celebra li 29 di 
mella. . [#0 as to be casiest understood, or retained,: Sertembre, 

MESSUAGE, s. a dwelling-house withimetado, ordine. To put thiogs in a right) r0 MICHE, v.n. to lie hidy to skulk ia 
land adjoining, and all other conveniencesi metod, mettere de cose in ordine, Method ja vorner. nascondersi, appiavari. 























helonging to it, pudere. way, metodo, mamera. MICHER, s. a covetous, sòrdid fellow , 
MET. pres. e p. p. di to meet. METHODICAL, adi. orderly, metodico. lun avaro, un taccagno, un misero, uno api» 
MFT. adi. da to meet inconzrato. He isl METHODICALLY, avv. mesodicamente. | forcio. Mièlier, a lazy doiterer, who skulks 

not to be metwith nou si può erovare .| ro METHODISE, #7 To regulate, about ta corners and by places, hedge» 

T,.ey are well met, or well malched, egli]  METHODIST,s. nu metodicn. creeper, un furfante che ama ssmre in 'osio, 

no sono bene accoppiati. Well met, ho grani "METHOUGHT the preterite tense of thej  MICHES, s. white loaves paid as a rent 

piacere d'incontrarvi impersonal verb Me hinks, mi pareva ,‘mifto some manors, pagnotte branche, 


METACENTER, s. (#. di mar.) punto 
dello maggiore ultezza cui possa innal- 
zarsi il centro di gravità di un busti- 
mento 


parve, credevo, credei. MICHING, adi. da t0 miche. Es, A_mi- 
MEFTONYMICAL, adi. metonimion chiag fellow, un uomo oche si nasconde per 
METONYMY, s. a figure in rhetorick .jevitan la spesa. 

whick implies a changing, or the puttingi  MICKLE, s. it is only used in this pro> 

METAL, s. metallo. To be laid underjof one name or thing for another, as when|verbial expression, Many a little makes a 

metal. ( 1. di mar. ) esser inalinato all'o |ihe causa is put fur the etlect, the subject]mickle, molti pochi fanno un assai 

rizzonte , dicesi d'un cannone che ha L:for the adjunct, or the coontraty, metoni-| MICROCOSM, s. little world , euioroco- 
docu più bassa della culatta. mia. smo, piccol mondo. 
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MICROCOSMICAL, adi. appartenente a MIDWINTER, 4. il cuore, il mezzo deljcrema di Intte, Thick milk, latte quaglia» 


microcosmo, verno. ‘ x 10.4 milk.cuw, vacca /arsante 
MICROGRAPHY , «. the deseriplion off MIEN, s, air, look, mooner, l'aria, l'a to MILK, to press out milk from the 
the parts of such very smull objects, as spetto, il portamento. È cow's udder mugnere. Ta milka com, site 
are discernible only nith a microscope ,} MIGHT. s. power, potere, potenza, pos |guere una varca. To milk the bull, fare co- 
mieragrafia. sa, posstuzi, forza. He cried ont with allfsa scinccamente vara 
MICROMETER, s. an instrument to/liis might, egli gridò ad alta vnce , conf MILKED, adj: muntn. 
mensure with, szicrometro, |uuta la forza. With might and main, con) MILKEN, adj latten 
MiCROSCOPE, +. a magnifying glass 'omni finza, a tutta potere. He cid it MILKEN, s. colui, che mugne il latte. 
nu ericopia. (with miglit and main, vé si sbrceciò . vil  MILR-HOUSE, s. duiry, na cosevna. 
MICROSCOPICAL, ) luduperò «Qui forza e sapere, To fight withj  MILKINESS, s. qualita lasticinosa. 
MICROSCOPLK, ) adi. appartenente! might and main, combuttere  vignrosa-| MILKING, «. il mugnere. 
a microscopio, (mente, MILK-.LIVERED, ad). #, Cowardly, 


MID, adi. middle; equaliy between two! MIGHT, tempo del verbo difettivo May.{ a MILK-MA!D, sana fattaia. 
estremes, mezzo, ugualmente distante dai She miglt possibly love him, /hese eS'ella] A MILR-PAIL, s, una secchia du latte, 
due estremi. |Pamava, I it migli be, se fosse possibi.  MILK-POTTAGE, s. suppa di latte, lat» 

MID-.COURSE , s. mezza via, mezza le, se si potesse fure . 1 might da it wilh{seruolo, lattata . 
stesa. tease, potrei farlo fovilmente . You might'  MILK-SOP, 4. a man thot is ruled by 

MID DAY, 4. noon, meridian, mezzo 'hase gone thither, avreste ben potuto an-{his wife, un uomo, che si lascia governare 
giorno, mezzodi, meridiano, darvi i da sua moglie. A_milk:sop, a coward, un 

MIDDEST, super, di mid, che è nel belj  MIGHTILY, ave very much, molto. codardo, un vile. 
mezzo, che sta propria in mezzo. MIGBTINESS, s. potenza, possanza, po-| MILK-THISTLE, ) 

MiDDLE, var. mezzann, mediocre, mez-|terè MILK-WEED, ) s. titimaglio. 

30. In the middle way from London, a} MIGHTY, adi, powerful, potente. MILK-TOOTH ,. s. dente lattaiuolo. 
mezza strada di Londra. MIGHTY, adi. very much. molto. Migh-|  MILK-WOMAN, P. Milk-maid . 

MIDDLE, s. the midst, il mezzo, Thelty rich. molw» ricco, ricchissimo , Mighty] MILKY, adi lattéo, di latte. A milky 
middle of a tuun, of a disconrse , ese. il litile, molto piccolo, picoudissimo. subistance, una sostarza lattea. The milky 
mezzo d'una cità, d'un discorso , ee. The MIGRATION, 4, act of changiog place, | way, galaxy, la via Luttea. 
middle of a week, la metà della settimana, )il migrare. ‘ MILL, s. an engine for grindink, ete., 
The middle uf one's body, la cintura. MILCH, adi. giving milk, che dà /atte,| mulino, Inogo dove sì macina. A water, or 

a MibDLE-.AGED MAN, adi. un uomo] chie allatta. A_milch cow, una vacca Zat-|wind- mill, un molino a acqua, n a venta . 
di merzana età. Lante A hand-mill, un mulinello. A_paper- mill. 

MIDDLE-MOST , adî. che è nel belj MILD, adi. gentle, dolce. piacevole, af:|una cartiera, fabbrica, dove si fa la carta, 
mezzo, del mezzo. bile, moderato, mute. Mild, ‘to the taste, | A_mill to coin money, na mulinello. To 

MIDDLE.SIZED , adi. di mezzana sta-Tdolce, che non è forte el palato. Mild, in-|bring grist to the mill, tear l'acqua al suo 
turi. dulgent, indulgente. Mild weatber, tempo|mulino, An cil-mill, macinatoi», frantoro, 

MIDDLING, adi. mezzano; mediocre. ‘muderata. To grow mild, addolcirsi. to MILL, macinare, To mill chocolate, 

DIDGE, +: gnat, ‘zanzara. MILDERSAX, s. a ser of canvas for sail-| frolfar (a cinccolata . To mill. te stamp 

MIDHEAVEN, 5. centro de'cieli. cloth, sorta di cunovaccio, del qualesi fan ‘coiv in the mints, coniare, stampare ta 

MIDLAND,adi. mediterraneo, che è den-Ino te vele de' vascelli. | moneta. : È 
wo terra. The midland circuit, il viaggio] - MILDEW, 4. a sort of dem, golpe, vol |  MILI-CLAP, ) s. battagliuolo di 
che fanno alciui giudici ambulanti nelle' pe. MILL:ULAPPER, ) mulino. 
provincie dell'interno del loro dipartt-| ro MILDEW, dar la volpe. MILL COGS, +. denvi ili ruota, chie en- 













mento, MU DEVED, «di. Masted, nolpato. itraun neSdenti d'alta ruota î K 
MIDIEG, s. mezza gamba. MILDLY, avv. plucdsmente, benigna MILT DAN, s- chiusa di malino. Mi- 
MIDLENT, 4. /a metà della quaresima. mene, clemeutemente, miiemente. hopper, trumnagia, 


MIDMOST, «di. the middle, che è in) MiLDNESS, s the being mild, doleez! 4 MILL-HORSE, s. cavalto da mulino 
Mez: i sa, piacevolezza, benignità, clemenza < u-| MILL'EEAT, s. gora 

MIDNIGHT, s. mezza notte, tà a MILL®STONE, 3. macine, mucina. But 

MIDRIFF, s. a skin or membrane which s, the distamee of a thousand pa-|am old sosig Pon s that 3a further 
separates the heart and lurigs from the lo [ces, miglio. A measured mile, un miglivlinto a mil than his neighbour ,, ne 
wer belly, diafragma, diaframma, geometrico lun vecchio astuto che la sapeva più tunga 

MID.SEA, # Mediterranean, MILE-STONE, s. termine, che segna leldel suo vicino. 

BMILUSHIP, s. (£.di mar.) meszania, Mid-|migliu. MILLENARIAN, )} . RC 
ship.beam, 4ao mutestro . Midship frame ,| MILFOIL, s. an herb, mille foglie, spe-| MILLENARY, ) adi setta d'eretici. 
corba maestra, — zie d' cuba. MILLENELB, s. a seller of ribbons, gloves, 

MIDSHIPMAN, s. a petty ollicer in the]  MILIARY, adi. like millet, small, pic» |cc., merciaia, crestaia, nuadista. 
navy, aspirante di marina , guardia ma-leolo, munto come il miglio. Miliary fevee, | MILLER, ;. one who grinds corn, ce. , 
rina. febbre petecchiale, muguaio Every miller deaws water to his 

MIDST, s mezzo. In the midst of the mill. ognuno tira l'acqua al suo mulino, 
crowil , nel mezzo della folla. . miller "s wife, una mugnaia. 

MIDST, prep. a contraction of amidst, MILLER, s, mosca. 
nel inezzo, fra. a MILLER'S THUMB, s. a guil, capito- 

MIDSTREAM, s. the middle of thejla Chiesa militanse. ne, spezie di pesce. rt 
mrcam, fa corrente, il mezzo dell'acqua. MILITAR, ) © MILLET, s. hirse, vuglio, spezie di bia- 

MIOSUMMER, s. il mezzo della state MILITARY, ) adi. belonging to soldiers, {da minuta. 

SUDSUMMER-DAY, s. la festa di Sanlor war, warlike , militare, di milizia, dal MILLINER, #. Milener, 

Giovanni. soldato, Military discipline, discipliva mi-| MILLION, s. the number of ten hundred 

MIDWALL, s. a bird that cats bees ,(litare, milizia. Military execution, a rava-|thousand, milione. Ira 
meretto, che mangia le api. giug and destroying the couniry by the sol-|  MILLIONTH, adi. millionesimo. 

MIDWAY, s. mesta strada. x diers, esecuzione militare. -MILT, +. spleen, lo milza, Milt, soft roe 

MIDWIFE, s. mammana, devatrice . A} MILITIA, s, a certain number of the in- |of fishes, fatte di pesci. — . . 
man-midwife, chirurgo, che fa il mestie:|habitants of a city or country formed into] MILL-TEETH, sthe grinders, è denti 
re di levatrice. - companies and regiments , for the defence | mascellare, _ 

to MIDWIFE, ». a. pubblicare , rlare[of it, milizia, sotduti del paese. Militia ,} MILTER,s. il maschio de'pesci. 
alla luce un'opera di spirito. implements of war, apparecchi di guerra. MIME, s. farte, farsa, 

MIDWIPEKY, s. l'arte, 0"! mestiere di] | MILK,s latte. À woman's, or cow's milk,I MiME, } 5 
levatrice, latte di donna, 0 di vacca . Butter- milk | MIMICE,) s. a buffoon, that irnitates and 
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me no more, than if — nom si cura più di MINGLING, avv. mescolamento, il me- 
me. che, —To mind one's health, aver cura scolare. : 

della sua salute. To mind, to put in mind, | MINIATURE, s. the art of drawing pi 
far ricordare avve:tire Mind meof it, fix |ctares in water-coloprs, miniatura 

temene ricordare This îs all he minds, he MINIKIN, s. a small sort of pins, sorta 
minds nothing hut this,questa è tutta la sua di spilla piccialissimo, spiltetto, _ ° 
cura. To mind one's book, studiare appli- | MINIKIN, adi. small, diminutive, picvo- 
corsi allo studin.To mind one’ work, lavo. [fo minntn, minimo. 

rare, applicarsi, esser arsidun al sun lavo-| MINIM, 

ro. Mind your starboard belm, (t. di mar.) MINIME, ) s. (e. di mar.) half a semì- 
attento alta barra di poggia! breve, minima. a 

MINDED, adj. notato, osservato, baduto. | MINIMES, s. pi. minim friars, a reli- 
F.To Mind, As every one is minded, cia-|gious order, minimi, ordine di religiosi. 
scheduso a suo modo To be minded, to)  MINIMUS, sun ente de'più piccoli. 
purpose, or design, proporre, deliberare,sta-| MINION, s. darling, favourite, mrignone, 
tuire, far conto, esser risoluto. High-minded, | faror.to, cucco, 
ambitions,proud, ambizioso altiero orgoglio. | MINIUUS, adi, colare, che rassomiglia 
so, superbo. Well-minded, well'affected, sen|al mino, 
affetto, ben disposto, bene impressionato.IIl-| ro MINISH, #. To Diminish. 
minded. mate affetto, mal disposto, male| MINISTER, ». parson, prete protéstante. 
impressionato, Minister, attendant, ossistani, ministro. A 

MINDFUL, adi. careful, accurato, dili-[minister of state, un mivistro di stato, He 
gente, vigilante. Mindful, that remembers,|was (he principal minister of his revenge, 
ricordevole. egti fu il primo istrumento della sua ven- 

MINDFULNESS, s. care, diligence,cura, | detta 
diligenza. attenzione, ro MINISTER, ». n, to officiate, to ser- 

MINDLESS, udi, inattentive, regardless, Ive, mivistrare, servire. To Minister,v. a.to 
che mon ha attenzione, che non ha rizuar-|give, ministrare, somministrare, dare, por 
do, disattento, trascurato. Mindless, not en-|gere 
dued with a mind, having no intellectualj  MINISTERIAL, adj. ministeriale, appar- 
powers, non dotato di buona mente,sciocco,|temente a ministerio 
senza testa, scervellato, MINISTERY, 7. Ministry. 

MIND.STRICKEN, adi. commosso forte] MINISTRANT, adj. ministrante,che mi- 
mella mente. nistro, subordinato, subalterno. 

MINE, pron. poss. mio, mia, miei, mio | MINISTRATION, s. ministry, ministerio, 
This book is mine, questo libro è min, ap-| ministero. Ministration, administration,ane 
partieur a me. Your danger shall be mine, |ministrazione. 
dividerò con voi il pericolo, MINISTRY, s function of a priest, or of 

MINE, s.my friends, my relations, i|a minister of slate, ministero, uffizio,o va- 
miei. rica di ministro. 

rere, opinione. To speak one's mind,dire il] MINE, s. the plsce where metals are; MINIVER, #, Minever. 

suo sentimento. I am of your mind, io sono|dug out of, minia, miniera Mine, in mi-| MINIUM, s. red lead, minio. 

del vostro parere. So many men, so mamy|litary affairs, a hole dug to be filled with| MINKS, 

minds, quanti uomini, tanti cervelli Mind,iguo powder, in order, to blow it up,mina,} MINNEKINN, ) s.una dembina, una ra- 

will, or desire, mente, voglia, inclinazione, quella strada sotterranea, che si fa per on- \gotzina. 

desider 0. I have a mind to learn italian ho{dare a trovare i fondamenti delle muraglie,| MINNEKIN, #. Minikin. 

in me: te d rinparare l'Italiano. l'have a great [per mandarle in aria, con polvere d'arti-| MINNING-DAYS,s.commemoration days, 

mind to go.ho grun voglia d' andar. T..|glieria, or anniversiry feasts, on which the souls 

fulfil one's mind, fare, adempire l'attrui vo | ro MINE, v.m- to dig the earth hollow,|of the deceasrd were held in special’ ro- 

lontà, To have a wotttam to dne' s mind [and fill it with gun- powder , minare, far membrance, anniversario, 

avere a grad, aggradive,gradire, trovar di|mine, To mine, v. a. #. To Sap. MINNOW, s. menow, piok, sorta di pe- 

suo genio una donna. Mind, resolution pen. | MINED, adi. miniato. sciolino d'acqua dolce, ; 

siero, disegno, risoluzione My tnîind is alter-| MINER, s.a man who works în mines,| MINOR, «dj. less, minore , più piccolo. 

ed, o ho cangiato pensiero. It comes now|quegli che è impiegato, o che lavora nelle| Asia Minor, l'Asia minore, Minor,younger, 

to my mind, ora mi viene in mente,ora me|mine. più giovane, minore. " 

ne ricordo. A thing vut of mind , una cosa] MINERAL. adi. belonging to, or parta-} MINOR, sone under age, minore che 

immemorabile. Time out of mind,di tempo(king ot the nature of minerals, minerale. |è nellu sua minmità Minor, the minor 
memorabile. To put in mind,rammentare, | Mineral waters, acque minerali. proposilion of a syllogism, Za minore d'un 
is now out of my mind,non me ne ricor-| a MINERAL,s. a metallick substunce dng|sillogisaro. 3 

do più, m'è affatto uscito di mente. To do a of a mine, minerale. to MINORATE, 7. To LTessen. 

thing of one's awn mind or accord, far che INERALIST.s.one skilled in the know-| MINORITY, s. non-age, minorità, 

ehe si sia di sua testa, 0 di sua propria: vo |ledge of minerals and metals, una persona] MINONS, 4. frian minors, frati minori, 

lontàydi proprio moto, It was my mind that|che ennasce i minerali. MINOTAUR, s a poetical monster, balf 

he should go, è stato il mio piacere, ch'egli] * MINERALOGY, s. the doctrine of mine. [man, and if bull, misotauro. 

se ne andasse, To be all of one mind, esser|rals, mineralogia { MINSTER, s. a monastery. or conven- 

tutti d'accordo, convenire. My mind gives MINEVER,s.asortof fur, pelle di vaio, |tual church monastero, chiesa conventuale, 

me, that — il cuor mi dice, prevedo che MINGLE, s. mixture, niiscuglio, mesco |The miuster of York, du chiesa cattedrale 

- Every thing falls nnt to his mind, ogm cosaffanza. di York. A 

gli riesce. To he of a grest many minds,| to MINGLE, v.a. to mix. mescolare | MINSTREL; s.a fiddler, un suonator di 

esser irresoluto sospeso, dubbioso, non saper |meschiare, mischiare, confondere, insieme. |violino, n d'altro strumemin. 

a che risolve: si. I have my mind,io son sod-|To mingle, v. n. to be mixed, or unite MiINSTAELSEY, 4. musick, instrumenta È 

disfatto, 0 pago. Atthey had a mind, come|with, mescolarsi, confondersi insieme. harmony, musica strumentale, Minstrelsey,a 

106 MINGLED, adi. mescolato, meschiato, o|number of musicians, truppa di musici. 

to MIND, v. a.e n. to observe, to tahe|mischato, confuso. MINT, s. an herb, menta. Wild-mint,or 

Tmotice of, notaré osservare, dadare, por men-| MINGLYE-MANGLE,sa confused mix-|horse mint, mentastro , mente salcatica. 

te, fare attenzione,riflettere.Mind well what|ture, mescuglio, mischiumento, garbuglia ,|Spearmint, menta romana, erba santama - 

I say osservate bene le mie parole. To mind|mischianza. In mingle-mangle wise, con- tria. 

vue's business, badare a' fasti suoi.He minds! fusamente, | MINT, s. the place where the -King's 


ridicules other people, un Saffone, un mi- 
mo. ' 
to MIME, v.n.to play the mime, fa. 
il buffone. 

MIMER, s. un mimo, uno strione. 

MIMICAL, ) 

MIMICK, ) adi. apish, mimico, 

MIMICK, s. imitatore per beffa, mimo, 
baffone, che imita i moti, la voce, 0 i modi 
altrui, per muovere aliru a riso 

MIMICK, adi imitator, servile. 

to MIMICK, to irpitale in order to ex 
pose, imitare, contraffare. 

MIMICKRY, s. burlesque imitation, imi- 
tazione burlesca, buffoneria. 

MINACIOUS, ) 

MINATORY, ) adj. minaccioso. 

ro MINCE, e. a. to cut small, sbriciola 
re, sbrizzare, minuzzare, tagliuzzare, tri - 
tare. To mince it,v. n. fare il contegnoso, 
Mare in contegno. 

MINCED, adj. sbriciolato, sbriszato mi - 
nuszato, tagliuzzato, tritato. Minced meat, 
manicaretto. A minced pie, sorta di pastic- 
cio all'Inglese. 

MINCING, s. il minuzzare, il tritare. 

MINCING, adi. affected, affettato,conte- 
gnoso, 

MINCINGLY, aev. a minuzzoli, sminut- 
tatamente , conteguosamenté , con affetta» 
zione, A 
MIND, s, the reason, or rational part of 
the soul, mente, To give one's mind to a 
Mine upplicar la mente a che che si sia. 
Mind, memory, mente, memoria. To call to 
mind, richiamare, tornare nella memoria. 
Mind, affection, mente,vilontà, affetto, spi. 
rito, animo. To esasperate the minds of the 
people, inasprive gli animi de'popoli. Mind, 


sentiment, pini n, sentimento, pensiero, pa- 
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money is coined, secca. Aman ho1 need;  MINRTHFUL, adj. gioioso, gaio, allegro, |any undertaking, cttiivo suecesso. Miscar- 


have a mint ‘of money to supply all his' pieno d'allegria, eying, speaking of. woman, sconcialura, a- 
wants, vi vorrebbe un tesoro per supplire MIRTHLESS, adj. joyless, cheerless,pri.{Borto. ne 
a tutti i sui bisogni. va di gioia, privo-d'allegria, tristo,dolente,{ ro MISCAST, fare errore, sbagliare in- 


to MINT, to coin money, monetare. |pieu di guai. lgannarsi nel conto, contar male. 
MINTAGE, s. that which is coined or} MIRY, adi. from mire, fangoso, mel-|  MISGELLANEOUS, adi. mixt together, 
stamped, conio. Mintage, the duty paid forj,oso. > ImisocMueo. 
coining. quel che si paga pel privilegio MISACCEPTATION, s mala intelligen- MISCELLANY, s. a collection of several 





di batter moneta sa, © interpretazione, sentimento contrarid,} different matters, miscellanea 

MINTED, adj. monetato. Money resdyisinistro. -| MISCEBLANY, adi. mixed of varicus 
minted, danaro monetato MISADVENTURE,s. disavventura, Misad' | kinds, miscellaneo, promiscuo, varia. 

MINTER, s. coiner, secchiere. remore, the killing of a main, partly by] MISCHANCE, s.: disaster, a cross acci- 

MINT.MAN, s_secchiere, direttore delia\negligence, and parily by chance,amicidio, (ident, disgrazia, disastro, infortunio, sfar- 
zecche. che si commette per disgrazia. | {trerra. 

MINT-MASTER, s../ toprantendente del | «MISADVISE. s. cattiva consiglio, MISCHIEF, s, hurt, damage, male, dan- 
In zecca. Mint master. un inventore, uno] 70 MISADVISE, to advise ill, mal av*)no, torto, malignità, malizia. To delight in 
chie conia vocaboli, frasi, 0.cose a caprie-|wisare. mischief, to be full ot mischief, esser cat- 
cio MISADVISED, adi. mal avvisato , malitivo, malizioso, tristo, pernizioso. Mischief, 


MINUET, s. sorta di ballo. direttin; mal consigliato. misfortune, disgrazia, infortunio, disastro. 
MINUTE, arl) small little, minnto, pie-] MISAIMED, adi. non' ben mirato , mal}A mischief on these old lovers! porti il 
colissimo. He told me the very minute par. | diretto. *{diamine questi vecchi amanti. 
ticulars of it, me ne disse tutte le parti.! -MISANTHROPE, s. a miîn-bater,odiator] 70 MISCHIEF. to do mischief, misfare, 
culyrità. degli uomini. MISCHIEF-MAKEFR, s. seminator di ma- 
MINUTE, «. the sixtieth part of an hour]  MISANTHROPY, s. the hating of men;jli, di zizzania, ri disco dia. 
minuto, la sessantesima parte d'un'emu Mi.|odio degli uomini MISCHIEVOUS, adj. hurtful, maligna, 
wule, moment, ut minuto, un momento. A MISAPPLICATION, s. cattiva applica*|tristo, cattivo, pernizioso , pericoloso. Mis- 
minule-walch, oriso/o che mostra i minu-| zione. chievous, unlneky, full ot molige , mali- 
fi. Minute, the first dranght of a writing.] MISAPPLIED, adi. male applicato. —‘{cioso. matiziuto 
minuta, bozza di scrittura. Minute, the] ro MISAPPLY, to apply ill, applicar] MISCHIEVOUSLY, ave. cattivamente , 
sixtieth part of a degree, minuto, La ses {male Vmatiziosamente, per malizia. 
sauteumae paste d'un grado, to MISAPPREHEND, not to unders'andj MISCHIEVOUSNESS, s. malice, malizia, 
to MINUTE, down, to take a rough, | right, iuteuder male, o non intendere cattivessa. cattivauza, ribalderia,  tristizia, 
drang't, nr toenier shart notes for mem ;.{ MISAPPRETENDED, adi mal anteso malvagità, cattività Mischievouspess, mis 
rindum, abbozzare MISAPPREHENSION,s: l’azione d'intea ichievous quality, molignità. 
MINUTELY, ad) che accale ad ogni|der prale. MISUDLE, adj atto a mescolarsi, mi- 
minuto. to MISASCRIBE, ascrivere Sulsanteme. scibile. 
MINUTELY, a, miunramente, precisa. 70 MISBECOME. . n. disrtire,sconveni:| ‘MISCITATION, s. falsa allezazione , © 
monte, appuntivo re, non esser dicevole. It very much mis {citazione, 
MINUTENESS, s. minuterza, cosa esilè,|beemnes him, ciò gli disdice motto. MISCLAIM, s ungrounded cluim, do- 
tenue, minuzia. MISBECOMING, adi. disdicevole, scon-| mama mal fondata 
MINUTIA. s. minuzia. venevole, indecente. *| MISCONCEIT, #. false opinion, wrong 
MINX, s. a peri girl, una sfuociatetla |} MISBEGOT, adi. nato d'una donna pro-|noti.n, opinione falsa, idea torta o erro- 
una ragazza baldansnsetta, stituta, bastardo. 1 {uea Li 
MIRACLE, s, a work performed by thel 70 MSBEHAVE, one's self, v. n. com-| «MI NCEIVED, adi. mal inteso, 
almighty power, miracolo Miracle,womler .jportarsi,n portarsi male. MISCONDDUCT, # Misbehaviour, 
miracolo, maraviglia MISBEHAVIOUR, cattivo portamento «j MISCONIECTUNE, 3. una falsa conget- 
MIRACULOUS, adj done by a miracle jcassioa condotta, imprudenza. arredi Pie lai so ax 
miracolnso. Miraculous, wosderful, surpri-| MISBELIEF,,. mise edenza, mala cre. URE,ayfur fulse cone 
ON 4. cattiva inter= 

















































sing, miracoloso , maruviglivso , stupen-|denza 
ro MISBELIEVE, ». n. esser miiscredente, 
disereiere, 

MISDELIEVER, 4. un miscredente,un di- 
surtilente, . al 
70 MISCALCULATE, calcolar male,er- 
rare nei calcoli. 

ty MISCALL, to give a wrong name, 
iugannarsi, sbagliare, chiamando una cosa 
con un nome, che non le appartiene, î 

MISCALBING. s sbaglio, come quasto 
non si chiama una persona © una 14 
suo vero nome 7 

MISCARRIAGE, s, folly, ill behaviour, 
"allo, mancamento, ersore, mancanza, cat-, 
tiva condotta. Mis carriage of business. cat- 
tivo successo in un negozio, sinistro evento, 
esito sinistro. Miscarriage , the untimely 
bringing forth of a child, sconciatura, a- 
dorto al 

to MSCARAY, è a. to bring forth a 


o. 

MIRACULOUSLY.au. miricrosmmente, 

per miracolo, in una maniera miracolosa, 
: MINACULOUSNESS, s. qualità miraco 
sd 

MIRADOR, s. balcony , u# verane, un 
balcone. 

MIRE, s. diet, mud, fango, limacciofi- 
mo, fangliglia. mota, melma A mire, or 
gus mire, fango , lungo fingoso. To he 

eep in the mire, to be pit to hard shifts, 
esser ridotto in pawero sta'o 

MIRE, $. an ani, a pisnire, una for- 
mica. A 
to MIRE, imbrattar di fungo, 

MIRIFICAL, adj. wonderful, mirifico 
maraviglinsa, 

MIRINESS, P. Dirtiness 

MIRKSOME, adj. dark, obscure, Buio, 
scuro, tenebroso. 


STRUE, to jnterpret amiss, 
to putian fill measiing upon . interpretare 
male, în mala parte, storcece il senso di 
qualche ensa. 

MISCONSTRUED, adj. male interpre- 
tato. 3 

MISCONTINDANCE, s. discontinvance, 
tralasciamento. 

*MISCOONT, e. a. inganmarsi mel con- 

tare, contar male. 

MISCREANCY, s. the, state or condition 
of a miscreant, miseredenza. 

MISCREANT, s. an infidel, an unbe- 
liever, un miseredente, un infedele, un in- 
redulo. 

ro MISDEED,s, irespass , miisfutto , pec- 
vuto, scelleratesza 

rc MIRDEEM, giudicar male, sbagliare 


MIROUR, ) child before the time, sconciarsi, fare wi] 10 MISDEMEAN ONE'8 SELF, v. ree. 
MIRROIR, ) aborto, abarta:e, abortire. To miscarey,not]portursi male, govertiacsi, condursi male, 
MIRROR, to succeed, fallire, mancare, non rizicire | -MISDEMEANOUR, s. an offence,or fault, 


MIRROUR, ) s. a tooking.gliss. spee- 
chio, spera. Mirrour, pattern, modello , e- 
sempio. 

MIRTH, + joy, inerrimen', gioia, alle. 
gua, giubilo, gantio, contento. Pui! of 
mirth, givioso, frstoso, allegro. dl 


Tom. Ik 


aver cattivo successo. To miscarry . to be 

lost, perdersi, The letter miscatried, ta let! 

tera s'e smarrita, To miscarry , as a shi 

st sea, perdersi, nanf ugare, fut naufra {delitto 

gio MISDOER, 3. un misfuttore 
MISCARRYING, ». disappoiniment în re lei male a proposito 


misfitto, delitto, offesa, 
10 MISDO, v, a. e n. far torto, oltrag- 
giare, offendere, commettere un fallo , un 


” 
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MISE, s. expence, charges,spesa, Mise, a' ro MISLAY, collocar male, mettere fuori 
gift, or customary present of five thousand di lungo. 


pounds paid by the inhabitants of Wales 
to every new prince at his entrance into 
that principality, tributo, o sia regalo di 
cinque mila lire sterline , che gli abitanti 
dei paese di Galles hanno costume fare 
ad ogni Principe , che entra nel possesso 
di ortesta P-incipato, Mise, tax, tassa. 

to MISEMPLOY, impiegar male chec- 
chessia, farne mal uso. 

MISER, s. a covetous wretch, un avaro, 
un taccagno, un misero, uno spilorcin, 

MISERABLE, adj. wretched,unfortunate, 
miserabile, meschino, infelice , sfortunato. 


ro MISLEAD, to seduce, sviare, sedurre. 

MISLEADER, s. seduttore. 

MISLEADING, s. seduzione, il sedurre. 

MISLED, adj. sviato, sedotto. 

to MISLIKE, XY. To Dislike. 

to MISLIVE, è. n. vivere malamente, 
menar una vita cattiva, 

to MISMANAGE, a. maneggiar 
male. 

MISMANAGED, adj. malamente maneg- 

iato. 

MISMANAGEMENT, ) 

MISMANAGING, )s. cattivo ma- 


». 


Miserable, sordid, niggardly, misero,stretto, ‘neggio. 


avaro, spilorcio , sordido , taccagno, It is 
miserable lining in this manner, si vive 
male in questo modo, 

MISERABLENESS, s, covetousness,mise- 
ria, avarizia, grettezza, spilorceria, sordi- 
dezza. o 

MISERABLY, ave, poorly, unfortunately, 


MISMATCH, v. a. assortir male. 

MISMATCHED, adj. mal assortito, 

to MISNAME, /. ‘To Miscall 

to MISOBSENRVE, +. a, mon osservare 
esattamente, 

MISOGAMIST, s. ona averse to the rna- 
trimonial state, colui, che ha in odio il 


miserabilmente, miserevolmente,con miseria.| matrimonio. 


Miserably, like a miser, grestamente, me- 
schinamente, avaramente, sordidamente. 

MISEKERE, s, one of the penitential 
psalms, silterere , uno de' salmi peniten- 
ziali. 

MISERY, s. calamity, miseria, infelici- 
tà, calamità. Ta live in great misery, vi- 
were in gran miseria, viver miseramente, 
Misery, poverty, miseria , povertà, Misery, 
sad caidition. miseria, pena, dolore. 

to MISFASHION, ». a. far le cose ma- 
lamente. 

M!SFASHIONED, adj. malfutto, diffor- 
me, sfizurato. 

MISFORTUNE, s. disgrazia, divavven- 
tura, infortunio, sinistro. It was my mis- 


MISOGAMY, s, odio contro al matri. 
monio, 

MISOGINY, #. misigamy, l'odiar il ses. 
so femminino, 

MISOGYNIST, s.a woman-hater, colui 
che adin le donne, 

MISORDER. #. Irregularity. 

to MISORDER, condur male una cosa, 
un affare, 

MISORDERLY, adj. irregolare. 

ro MISPEND, #. To Mis-spend. 

MISPERSUASION, s. errore. 

ro MISPLACE, slogare, mester fuora del 
suo lungo. 

MISPLACED, adj. sIogato. 

MISPOINTING, 4. fallo nell’ interpun- 


fortune to do it, fa disgrazia ha voluto chelzione, 


io lo faccia, 


to MISPRINT, fare errore nella stampa 


to MISGIVE, mat presagire.Es.My mindlTo misprint une word for another, stum- 
misgives me, that — il cuor mi dice, milpare una parola per un' altra. 


prasazisce che — 
‘A MISGIVING, s. or doubt, timore, te- 
menza, dubbio, 
ro MISGOVERN, ». a. governar male, 
MISGOVERNED, «ei. mal governato. 
MISGOVERNMENT,i.cottivo governo. 


MISPRINTED, adi, malamente stampato 
to MISPRISE, errare, sbagliare, dispre 
giare, vilipendere. 


MISPRISON, s. oversight, neglect, er- È 


rore, sbaglio, dispregio. A misprison of 
treason, il delitto d'una persona che su che 


MISGUIDANCE, s. fala guida, mata|si vama qualche disegno contro il rè o 


direzione. 
ro MISGUIDE, v. a. guidare , diriger 
mele. 
MISHAP, / Mischance, 
ro M:SIIAPPEN, intravenir male. 
ro MISHEAR, frantendere, male inten- 
dere, intendere al contrario di quel che s'è 
detto. 
MISHMASH, s. hotch-potch, miscuglio, 
mescolunza, confusione, garbuglio. 
to MISIMPLOY, #. Misemploy. 
ro MiSINPER. inferir male. 
to MISINPORM, informar male, dare 
falsi avvisi 0 ragguagli. 
_ MISINFORMATION, s, cattiva informa- 
zione. È 
MISINFORMED.adj.malamente informato 


contio lo st-to, non È» svela. 
to MISPROPORTION, proporzionare ma 
lumente. 
MISPROPORTIONED, ady. mal propur 
zionato, spropo: zionato, 
MISQUOTATION, s. falsa etazione. 
10 MISQUOTE, citar falsamente. 
MISQUOTED, adj. citato n alamente. 
ro MISRECKON, crrure nel conto, sba- 


i gliare nel calcolo. 


MISRECKONED, adj. mal contato. 

MISRECKONING, 4. error nel conto, 

to MISRELATE, ruccunture, riportare, 
riferire malumente, a rovescio. 

MISRELATION, s. narrazione fulsa o 
inesatta. 

ro MISREMEMBER, ricordarsi male, non 


ro MISINTERPRET, to interpret amiss, [ricordarsi bene d' usiu cosa, il I misremem 


interpretar male, storcere il senso. 


ber not, se non m° inganno, se la memuria 


MISINTERPRETED, adj. interpretato) non m' inganna. 


male, mal inteso. 


ro MISREPORT, riferire falsamente. 


ro MISIUDGE, giudicar male. fare un}  MISREVORT, s. falsa notizia, falso, 0 


giudizio temerario. 
MISKENNING, ) 


malizioso ragguaglio. 
to MISREPRESENT, not to represent 


MISKONNING, ) s. (t. leg.) a varying,|fairly, to give a false character of, rap- 
or changing one's declaralion in court, il presentare male, dare una falsa relazione 


contrudirsi innanzi al giudice, 


\di qualche persona 0 cosa, 


MIS 


_MISREPRESENTATION, s. falsa rela» 


ziore. 

MISREPRESENTED, adj. malamente, è 
falsamente rappresentato. 

MISRULE, s. tumulto, confusione, stre- 
pito, disordine, fracasso, romore. 

MISS, s. a young lady, una Signorina 
nobile. Miss, una concubina, una prostituta. 

MISS, s. mistake, error, sbaglio, errore. 

ro MISS, v. a. e n. to fail, mancare, 
fallire, errare. To miss, not to hit, man- 
care. To miss the mark, in shooting, man» 
care il colpe, To miss one's aim, in an 
undertaking, mancare il colpo, non colpire, 
non riuscire. To miss Gre, as a gua, man- 
care. To miss, to slip, to omit, saltare, 
omettere, To miss, to wanl, not to find, 
mancare, avere smarrito, | miss a book, 
mi manca un libro, ho smarrito un libro. 
To miss one, to want one's company, de- 
siderare alcuno, averne desidlerio, All his 
friends miss him, è desideruto. da tutti i 
suoi amici. 

MISSAL, s. mass-book, messale. 

to MIS SAY, dire falsamente, ragiona- 
re, 0 raccontar male. 

MISSED, adi. mancato. V.To Miss, 

ro MIS.SEFM, #. To Misbecome 

tu MIS SERVE, servire male, o infedel- 
mente, 

ro MIS SHAPE, dis,igurare, render de- 
forme. 

MIS-SITAPE, s. deformità. 

MIS SHAPED, ) 

MIS.SHAPEN, Jadi. disfigw ato,deforme, 

MISSILE, adj. che si trae di lontano, 
che si puo gitture da lontano. 

MISSING, adj. da to miss, smarrito, 
Something is missing here, qui ci manca 
qualche cosa. He has beeo missing these 
Ino days, sono due giorni, che non 3° è ve- 
eluto. 

MISSION, s. sending, missione. The mio 
sion of the apostles, la missione degli A- 
sost ili. Mission, dismission, discharge, con» 
telo, comiato, l accomiatare, il mandar 
via, il licenziare. Mission, fazione, paruto. 
voce funr di uso in questo signifirato. 
MISSIONARY, ) 

MISSIONER, ) s.one that is sent to 
preach the gospel. missionario. 

MISSIVE, s.a letter, una lettera; Poca- 
haln Scoszese, 

MISSIVE, adj, missivo, che si può man 
dare Missive, aduperato in distanza, come 
missive weapons, ‘arme adrprate da lonta-- 
no, che si zit'tann da una certa distanza. 

to MIS SPEAK, preferire, 0 pronunzia» 
re maliumente. 

to MIS SPELL. v. a. comprtar male. 

MIS-SPELT, adj. mal compiteto 

ro MIS SPEND, spendere male a pro- 
posito, sc'alucquare, buttar via il suo. 

MIS-SPENDER, s. un prodigo, uno scia» 
lacquatore. 

MIS SPENT, adj. male speso, scialas- 
quarto. 

MIST, s. fog, nebbia. To go away in 
a mist, to steal away, corsela, buttersela, 
andarsene cia nascosamente. To be in a 
mist, esser al buio, non saper che si 
o dove si sia. To cast a mist before one's 
eyes, gittar polvere negli occhi ad alcuno 
Breathiog casts a mist upon the lovki 
glass,il fiato appanna lo specchio. A_Scote 
mist, a beavy shower, una nebbia di 
Senzia, cive un acquazzone, una gran piog- 


gia 
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MISTARE, ». oversight, blunder, sbaglio, |trattar male, usar villania, svillaneggiare,|caro, 0 belvedere. Mizen top gallaot yard, 



























errore, fallo. To be or lie under a mistake, |bistratrare. pennone di belvedere, 

sbagliare, ingannarsi. That is your mista MISUSED, adi. abusato, W. To Mi.! MIZZLE,e.n to rain in very small drops, 

ke, ecco dove sbagliate. suse, piovigginare, piovere leggermente, sprut- 
vo MISTAKF, avv, to err, ingannarsi,| ro MISWEEN, W. To Distrust. solare. 

sbagliare, errare To Mistake, v, a. to take| 70 MISWEND, ». n. errare, sbagliare,]  MIZZLING, adi. Es. Mizzling rain, sprus- 

one thing for another, scambiare, pigliare!smarrirsi, perder la traccia. taglia, acquicella, poca pioggia, e minuta. 


una cosa in cambio d' un' altra, prendere 
in iseambio. You mistake me, you don't 
—know me, voi non mi èonoscete He mi- 
stook me, he did not understand me, egli 
non ha ben inteso quel che volevo dire. Tv 
mistake, to go cut of one's way, smarrire, 
sbagliare la strada. 
MISTAKEN, adj. ingannato, sbagliato, 
errato, V.To Mistake. He has greatly mi 
staken, egli s° è ingannato di molto, egli 


MISWOMAN, s. whore, una prostituta | MIZZY, s. a bog, a quagmire, pantano, 
MITE, s.an ancient small coin, aboutliuogo limaccioso. 
the third part of a farthing, spezie di mo | MO, avv. for more, più, #. More. 
ueta antica. Mite, a worm breeding inj MOAN, s. gemito, lamento, pianto. 
cheese or meat, torchio, gorgoglione. Fullj 70 MOAN, n. n. to make moan, gemere, 
of mites, intonchiato, Mite a worm eating piagnere, lamentarsi, querelarsi, lagnarsi, 
corn, gorguglio, gorgoglione, baco, ch' è|gagnolare. To Mona, +. a. to lament; to 
ne' legumi, e li vota. Mite, the fourteenth|deplore, piangere, deplorare, 
part of a grain in weighi, la decima quar:| MOANFUL, adi. querulo, dolente, la- 
ta parte d'un grano mentevole. 


s'è ingannato a partito. Iî I be not mista-| MITER, s.a bishop's crown, mitra. MOANFULLY, avv, lamentevolmente. 

ken, se non ho male inteso, se non m' in-| MITHRIDATE, s.a preservalive against] MOAT, s. a small invisible body, such 
anno. poison, mitridato. as play in the beams of the sun, atomo, 
MISTAKINGLY, av. falsamente, erro-| MITIGANT, adi. lenitivo. corpo invisibile, fiucello, fuscellino, brusco. 


neamenie. 

so MÌISTEACH, ammaestrare o istruire 
falsamente. 

MISTER, ) 

MISTERY,) s. trade, mestiero. 


to MITIGATE, to pacify, or appease, |lo, festuca. Moat, a ditch, canale d' acqua 
placare, mitigare, raddolcire, quietare. To|intorno a una casa, 0 ad un castello, per 
miligate God's anger, placare l'ira di Dio.|difesa, 
To mitigate the severity of the laws, mi. | 70 MOAT, to sorround with canals by 
tigare la severità delle leggi. way of defence, affossare. 


to MISTERM, nominare, chiamare peri MITIGATED, adi. mitigato, placato, MOB, s. the giddy multitude, rabble, 
pr Tag appellare una cosa. raddolcito, quietato. plebaglia. 
ro MISTIME, to do a thing vut of sea MITIGATING, ) MON, s. sorta d'acconciatura pel capo 
son, fare una cosa a contrattempo, fuor dif MITIGATION, ) s. mitigazione, placa-|dello donne. 
tempo. mento, raddolcimento. to MOB, to haras or overbear by tu- 
MISTIMED, adj. fatto a contrattempo | MITRAL, adi. belonging to a mitre, di|mult, tumultuare, o radunarsi tumultuosa- 
MISTINESS, /. Cloudiness. mitra, appartenente a mitra. mente. 
MISTION. #. Mixtion, MITRE, 7. Miter. MOBBISH, adi. appartenente al popolac- 
MISTLE-BIRD, s. a thrush tha! feeds onj MITRED, adi. wearing a mitre, mitrato.|cio, di canaglia. 
mistle toe, tordo. Mitred abbots, A5bati mitrati. MOBBY, s. a sort of drink estracted 


MISTLE-TOE, ) 

MISTLE-TOW,) s. a sortof shrub that 
gfows in an cak-tree,apple treeste.vischio,fru 
tice,che cresce sopra le querce, peri e simili. 

MISTLIKE, adi. resembling a mist, che 

nebbia, folto come nebbia. 

MISTOOK, pret. di To mistake. 

MISTRESS, ) 

MISTRISS, )# padrona, The mistress 
of the house, fa padrona di casa. A school 


MITTENS, #, gloves without fiugers,|from roots of potatoes, Sevanda furta delle 
guanti senza dita. To handle one without'radici di patate. 
mittens, malirattare alcuno, trattarlo eru-| MOBILE, 
delmente. MOBILITY, ) s. mob, rabble, Za plese, 
MITTENT, adi. P. To Emit. il popolaccio, la parte ignobile del popolo, 
MITTIMUS, s. a warrant from a justice!pleSaglia. Mobility, power, or aptness to 
of peice, in virtue ot which an offender is! move, mobilità, facoltà di muoversi, Mobi- 
sent to prison, mandato di cattura, lity, changeableness, incostanza. 
MIVA, s.is the flesh or pulp ofa quin-| ro MOBLE, vestir grossolazamente. 
ce, boiled up with sugar into a thick con-| MOCHO-STONE, 4. sorta di pietra ff- 
mistress, una maestra di scuola. Mistress, |sistence, medicamento fatto per {lo più dilna, che si rassomiglia alquamio all’ agata. 
sweet heart, innamorata, amata. Mis ress, almele cotogne, mescolate con zucchero. MOCK, s. a laughing stock, /adibrio, 
tille given to a married woman, signora.| 10 MIX, to mingle, mischiare, meschia-|zimbello, scorno, strazio. To make a mock 
Mistress such a one, la signora tale. She[re, mescolare, To mix colours together, me-lof one, seffare, Surtarsi di alcuno. A mock 
is mistress of the Italian, ella intende dene|scolare i colori insieme. style, uno stile comico, o burlesco. A _mock 


la lingua Italiana. ro MIX, ». n. mischiarsi, mescolarsi. |pvem, un poema burlesco. A mock prophet, 
MISTRUST, 4, distrust, diffidenza, scon-| MIXED, /. Mint. un falto profeta. 

fidanza. MIXEN, s. dunghill, letamaio. to MOCK, to laugh at, Surlare, Beffare, 
ro MISTRUST, diffidare, dubbiare, du MIXING, s. mischiamento, mescuglio ,|beffeggiare, deridere. To mock, to deceive, 

Bitare, sospettare. mescolamento, mischianza, mischiatura. ingannare, burlarsi. 


MISTRUSTED, adi. diffidato, dubitato 

MISTRUSTFUL, adi. sospettoso, di ffiden- 
te, dubitoso, dubbioso, 

MISTRUSTLESS, adi. che mon si dif- 


MIXT, adi mischiato, meschiato , me-| MOCKADEES, ) 
scolato. A nist body, in philosophy, uni MOCKADOES, ) s. a kind of woollen 
misto, un composto, un corpo misto. A miut{stulf, spezie di panno lano. 
tense, ((: gram.) un tempo misin. MOCKABLE, adi esposto alla derisione, 


ida, che non è sospettoso. MIXTION, ) o al beffeggiamento altrui, 
MISTY, adi. nebbioso. MIXTURE, ) s. mistione, mescolanza,j MOCKED, adi. scotfed, beffato, scherni- 
to MISUNDERSTAND, intender male, |mistura. to, dilegginto, deriso. Mocked, deceived, 
mon intendere, nou comprendere. You mi.| MIXTLY, avv. mischiatamente, mescola-|deluso, ingunnato. 
sunderstand me, voi Aon m' intendete Jene.|tamente, confusumente, alla rinfusa. MOCKEL, adi. many, much, molti, di 
MISUNDERSTANDING, 4. discordia,] MISMATE, ) molti, 
mala intelligenza. There's a misunderstan-| MIZMAZZLE, ) s. laderinto, luogo in-| MOCKER, s beffardo, beffatore, scherni- 
ding between them, sono in discordia fra|trigato. Dis. tore, beffarda, schernitrice. 


di , passa poco buona intelligenza fra 
di loro. 

MISUNDERSTOOD, adi. male inteso. 

MISUSAGE, s. abuse, ill usage, abuso, 
maluso. Misusage, ill treatment, castivo 
trattamento, villania 

MISUSE, s. maltrattamento, abuso. 

ro MISUSE, to make an ill use of, abu- 
sare, servirsi male, fare un cattivo uso. To 
misuse, to abuse, lo treat ill, maltrattare, 


MIZEN, s. (e. di mar.) mezzana, vela] MOCKERY, s. gabbo, scherno, burla, ba- 
di poppa. Mizen mast, albero di mezzana.|ia. He made a mockery of me, egli + è 
Mizen yard, pennone di mezzana. Mizeniburlato. o beffato di me. 
shrouds, sarchie di mezzana. Mizen brails,|] MOCKING, s.il dileggiare, uccellamen- 
imbrogli della mezzana. Mizen top mast,|t0, scherno. 
albero di contrammetzana. Mizen top sail MOCKINGLY, avv. per baia, schernevdf- 
contrammezzana. Mizen stay , straglio di)mente, per ischerno. 
mezzana. Mizen top stay, straglio di con-| MOCKING-STOCK, s. a butt for merci. 
trammezzana. Mizen bowlines, cinque ginr-|ment, mira, segno, bersagliv preso per sol- 
ni. Mizea top gallant mast, albero di cuc-'lazzo, 0 diporto. 
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MOCK SHADE, s. l'imZrunire, il farjat the lower end in the Tuscan and» Do-p to MOLT, 7, To Moult. 


della sera. riek orders, modulo MOLTEN. adj from to melt, fonduto ,. 
MODAL, adi. condizionale, MODWALL, #. Wood-pecker, liquefutto, squagliato Molten-grease, a dis 
MODALITY, s. modo condizionale. MOE, #. More, ease in horses, malattiu di cavallo. 
MODE, s. fashion, usanza, moda, foggia:| MOÈ, s. il maggior numero. MOLY, s. sorta d'aglio salvatico. 

Mode, way, munner, maniera, guisa, forma,3  MONAIR, s, a sort of stuff, panno tes:  MOME, s. drone. dull, blockish fellow, 

moda, su con peli di camello. un miuchioue, un pecorone, uno sciocco, un 
MODEL, 4.- pattera, ‘modello. MOHOCK; s, nome d' unu nazione cru-|melenso. 
10 MODEL, to frame according to a|dele di America, scherano, bruvo. MOMENT, s. the least part oftime that 

model; movellure, architettare. MOIDERED, adi. crazed, mudded, rot-jcan be ussigned, momento, brevissimo spa- 
MODELLED, adi. modellato, architet-{to, schiacciato; fangoso , perduto, imbro-|zio di tempo. Moment, importance, weight, 

tato. gliato monzento, importanza, conseguenza. 

+ MODELLING, s. il modellare. MOIDORE, 4, specie di moneta Po toshese.| MOMENTALLY, avv. momentaneamente. 


MODERATE, adi. temperate, sober, mo] 10 MOIL, w. &, to work with mighi and] MOMENTANEOUS, ) 
derato, temperato, savio, ritenuto. Moderate, main, t0 deudge, affaticursi, sudare, sten | MOMENTARY, ) adj. that lasts as 
that esceeds not, moderato, medivere, tem |tare. To moil in. the dirt, infangarsi, brut- lit were but for a moment, momentaneo, di 
perato, Moderate weatber, (t. di mar.) tem. | farsi di fingo. To moil, v. a. to daub with Breve momento, caduoo. 


moderato. dirt, infaugare, involgere nel fango. MOMENTOUS, adi. importante , conse- 
10 MODERATE, to ally, to qualify, te]  MOIST, adj. wettish; damp; umido, da-|guente. 
temper, moderare, modificare, temperare.|gnato. MOMMERY, s. mascherata , buffoneria, 
To moderate,-to diminish, moderare, di-| 10 MOIST, - ) zaunata 
minuire, sminuire. To moderale, to-govern;| ro MOISTEN, ) v- a. umettaré, inumi-|  MONACIHAL, adi. belonging to a monk, 
overnare, regolare, -- dire. monkisli, monacale. ‘ 
MODERATELY, ave. with moderation,;|.. MOISTENED, adj. umetiato, inumidito.| MONACHISN, s, the state and condition 
nioderatamentes temperatarente.* \ MOISTNESS; ) of monks, stafo monacule, monacato, mona- 
MODERATENKSS, ) , MOISTURE,' ) s.‘svetness, dampness, |chismo Monachism, the imonks, i monaci, 


MODERATION, ) s. temporanee, di-jumidersa » umidità | amidore , umido. Thei MONADE, ) 
scretion, moderazione, moderanzay tempe-|radicai moisture, l'umidoradicale. The moi-i MONAL. ) s. an indivisibile, thing, 


ranza, diserezione. » - . sturé of plants, succo y sugo, unire delle cosa indivizibile, 
MODERATOR, sa decider of a contrd-|piente. È MONAKCH, s. asinglegovernor, mom:rca. 
versy, moderatore. The kiug is vur supre-| MOIETY, s. half, metà.v MONARCHLIRE, adj. da monarca. 
me moderator and gavernor, il ne è nostro] _MOKES, #: the meshe» ofia net; Ze ma-| MONARCHAL, 
sovrano e supremo governatore, glie d'una rete; MONARCHICAL, ) adj. beionging to a 
MODERATRIX, s. moderatrice. MOKY, adj. nuvnlosoyosento, bid, Moky monarch, monarchico, monarcate. A monar- 
MODERN, adj. of this time, moderno;| weather, temipo navotoso, torbido: chical government, un governo monarchico, 
secondo l'uso presente, MOLAR, adj. mascellare. The molar o mona cale, 
MODERNISM, :s. deviation from the an:|teeth, the five outmest-terth èm either si-| 70 MONARCHISE, v. n. farla da re, co- 
cient, and classical manver, il deviare dal-|de of the moutb, i denti- massellari- ‘mandime a bacchetta. 
le:maniere, 0 costumi antichi. MOLASSES, .#} Molosses, * | MONARCHY, si the government of a sta 
to MODERNISE; to make. modera, ri-} MOLE, s. a pier, or fence agriust the té by a single person, monarchia. 
modernare. sea, molo. Mole, s. a spot'on the skin, neo. MONASTERIAL, adj. belonging to a 
MUDERNNESS, s. novità: Mole, a living creature, s. talpa. monastery, monastie9. 
tie MODERNS, 4. in‘opposition to-the|- MOLE-CATCHER, s. colmi , che va a'  MONASTERY, s. a convent, or choister, 
amcients, i moderni. caccia di talpe. (monastero yeonWento, 
MODEST, adi. bashful,- sober, modesto,| | MOLE-CAST, Y. Molehil. MONASTICAL, ). 
moderato, contegnoso, vergognoso. Modest, MOLE.HILL, s. topinaia. To make moun'  MONASTIEK, ) adi, belongiog to a 
honest, modesto, onesto, casto, tains of mole hills,fare d'uno mosca un e- mon, nmuastico, di monaco; da monuco. A 
MODESTLXY, avv. modesiamente. lefante, monastick life, vita monastica 
MODESTY, s. soberness, modestia; mo-| MOLE-MOTE, s. (e. di mar.) porto chiu.| MONASTICALLY, avv. in modo mona- 
derazione. Modesty, honesty, modestia, a-[so da un molo, o da una gettata. stico, in‘ modo eremitico. 
nesta, pudore, to MOLEST, to vex, to trouble, mole-| MOND, a golden globe, being one of 
MODICUM,s.a small pittance,a .mouth-|stare, infastidire. the ensigns ofan emperur or hiog, monde, 
ful, ui pe::o, un tozzo, un poco, un doo MOLESTATION, ) (quella pal», che ha sopra urna crocetta, e 
cone. MOLESTING,* )trouble, vesation,sto- che si porta in mano dagl' Imperadori « 
MODIFIABLE, ) lestia, noia, importunità, fastidio, molesìa-|da'Re» 
MODIFICABLE, ) adi. capable of beingimento - MONDAY, s. Lunedì, il secondo di della 
modified, che si può modificare. MOLESTED, adj. molestato-, fastidito,|settimuna. 
MODIRICATION. s. restriction, modiff. importato. MONEY, s. moneta, danaro. It is not e- 
cazione, limitazione, MOLETRACK, e. quella via, chela calpa|very man's money, futti non posson fure 
MODIFIED, adi. modificato, moderato, si fa sottw-terra, questa spesa, questa spesa non è da tutti»: 
temperato, MOLEWARE, £. mole,uma talpa. MONEY-BAG, s. sacchetto da denari 
to MODIFY, to moderate, ‘or qualify,j  MOLEWAKP, #.Mouldwarp. MONEY BILL, 4. progetto d'atto di pur- 
modificare, moderare, temperare. MOLINISTS, s, Jesuits, i Gesuità lamento per accordare de'sussidii al re. 
MUDILLON, s little brachets which are - MOLLIENT, #. Mollifying. MONEY CHANGER, s. cambia moneie, 


ofien set under the corner, and serve to —MOLLI©ICATION, s. mollificazione. Mok:| MONEYEN, ali, che possiede in contan- 
support the projeciure of the drip, modi- lification, alleviation, alleviazione, allevia-|ti, anzi che in terreni; 


ghione. mento, alleggerimento, MONEYER, s. monetiere. Moneyer, ban- 
MODISH, adi. fashionable, alla modu;' MOLLIFICATIVE, adj. sofiening, mol-|ker, banchiere. 
secondo la moda, lifivativo, MUNEYLESS , adi. pengyless , povero, 
MODISHL.Y, avv. alla moda. | MOLLIFIED, adj.mollificato. P. ToMol.|senza donari. 
MODISIINESS, s. affettazione di seguire lify. MONEY MATTER, s. conto fra credi- 
la moda i to MOLLIFY, to soften, maltificare, far|to'e e. debitore 
10 MODULATE, modulare, regolare il molle, render motle , metaf. rammorbidire, MONEY-WORTH;-s. something valuable, 
canto, + il suono. addoleire, alleviare, cosa pregiabile, 0 di valore. 
MODULATION, s, tuning, agrecable —MOLLIFYING, s. mollificamento,-i-mol-| MONGER.s.a merchant, now said of 
haemony, modulazione. lificare. several retail tradesmen, Es, A-cheese inon- 
MODULE s (e. d'archit.) a measure, MOLOSSFS, s. dregs of sugar., fondi-|ger , formaggiaio , pizzicagnota, A_fish- 
commonl) half \be diameter of the pillar gliuoli di zucchero. mon-ger , pesciaiuolo , pescivendolo . A 


MON 


vood.monger, uu mercante di legno. An'ironi 


M00 


MONSTRUOUS , adj. like a monster, 
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MOORÎSM . adi. pantanoso , palydoso , 


monger, mercante diferra.A fell-imonger, un|mostrumo, che ha del mostro. on siruous, melmoso. Moorish, Moor-like, Moresco. 


pellivciaio. A_news-mohger un novellista. 
A whore-monger, un puttaniere. 

MONGER, s. fishing boat, Sarca pesca- 
reccia. 

MONGREL, adi got by two kinds, ge- 
nerato da due spezie. 

a MONGREL, s. one Jhat is bom of pa 
rents of different countries, fig. nato da un 
negro e da una bianca, v viceversa. 

MONIED, # Moneyed, A 

MONIER, s.mint- man; monette; e. Monier. 
banker, un sanclue e. 

MONIMENT, # Monument. 

ro MONISH, #. To Admonish. 

MONISHER, #. Monitor. 

MONITION, s. exhortation , warning xl 
ammonizione, esortazione, avvertimento, 

MONITOR, s. admonisber, warner, am- 
monitore, che ammonisce, che consiglia. 

MONITORY, adi, monitorio, che ammo- 
nmisce, Monitory letters, lettere monmitorie. 

MONITORY, s. avvertimento, avviso 

MONK, s. one that lives in a monaste. 

, Monaco, 

MONKERY, s. monachismo, monacato. 

MONKEY, s. scimia, bertuecia. A litile 
monkey , un dertuccino, A large monkey, 
uno scommione, un bertuccione, . 

MONKISH, ) 

MONKLY, ) at. monacate, momachile, 
monastico. A_monkly habit, abito monacate. 

MONK-HOOD, s. do stato monacale, 0 
monastico, 

MONK'S-HOOD, s. an herb, aconito 

MONOCHORD, s. a mosical instriment, 
monoenrdo 

MONOCULAR, ) 

Seriana ) adj. one-eped, mono 

MONOGAMY, s. the marrying of only 
one wife, moangamia. 

MONOGRAM, s. a eypher or character, 
consisting of nne or more letters interwo- 
ven ingether: also a sentence in one line, 
Or cpigram in nne verse, monogramma. 

-MONOLOtY, ) 

MONOLOGUE,) 4. soliluguy, sofiloguio 

MONOMACHY, s. a single combat; or 
duel, un duello. 

MONOPOLIST, 

MONOPOLISER, )-s. one that ingrosses 
any articles of trade ar traflick to himself, 
un monopolista, incettatore, coli che incetta 

ro MONOPOLISE, ineettare, far 


polio. 
MONOPOLY, s. an ingrossing of commo- 
dities, momipolin, e lio. 
MONOSYLLARICAL, ) 
MoNOSYLLABLED, )adj. monosiltabo. 
MQONOSYLLABLE, s. a word of one syl. 
labe. monorillaba, monasillabo. 
MONOTONOUS, adj. monotono. 
MONOTONY , s. uniformity of sound, 
want of variety. in cadence, monotonia. 
MONSOON, s.a trade-wind, (1. di mar.) 
monsone. vento aliseo, vento regolato. 
MONSTER, s a mis- rbapen living 
creature. mostro , animale generato con 
membra fuor dell'uso della natura. A sea- 
monster, un mostro marino. A rfonster, in 
a moral signification, mostro, cosa mostruo 
sa AÀ monster of pride, un ‘mostro di su 
perbia : 
MONSTROSITY, ) 
MONSTRUOSITY, ) #» monstruovsness, 
mostruosità, cosu mostruosa, 


prodigious, mostruoso, prodigioso, 

MONSTRUOUSLY, avw, mostruosamente. 

MONSTRUOUSNESS, s. mostruosità, co-. 
sa mosti usa. i 

MONTERO, s. a sort of cap used by 
seamen and hunters, montiera, 

MONTET, s. a bason to cool glasses' 
In, spezie di bacite , del quale si servo-!| 
no in Inghilterra per rinfrescure i bicchieri, 

MONTI, s. the twellih part of the year, 
mese. A twelve month, a year, un anno. 
Women's mouths, monthly” flowers, mesi, 
mtestrai, 

MONTHLY, arvonce a month una vol 
ta per ciascun mese, di mese in mese. The! 
momibly fowers, è masini. 

MONTHLY, celj ineusuale. 

MONTHS IND, s. longing desire, de- 
sideria intenso, accesa bramu, voglia gran | 
de. To have a month's-mind to or for a 
thing. desiderare ardentemente una cusa, 
aberne gran voglia, 0 deside io. 

MONUMENT, s. remembrance, memo- 
rial, monumento. Monument, tomb, moun 
memo, sepolero, tunba 

MONUMENTAL, adj. che serve di mo- 
numento. 

MOOD, s. humour, umore , capriccio , 
fantasia. To be in a good mood, esser di 
buon umore. To be in a drinking mood, 
essir di umbre di bere. A mood of a verb, 
ia geammar, modo d'un verbo. 

MOODINESS, s. morbseness, crossness, 
edttivo umore. è 

MOODY, adj. humoursome, capriccioso, 


fantastic 


MOON, s. satellite of the earth; which 
shines by night, de duna. Full moon, pie- 
nilunio, duna piena, Hallamoson, messa lu 
n. New mimon, feno nunve. De would mike 
me believe that the moon is inade vt green 
cheese, egli v0 rebbe mostrarmi fuccidfe per! 
lunternt> 

MOON.CALF, s, a false conceptinn, mala” 

MOON-EYED, adj. che vede méglio al 
chiaro della tuna, che di giorno, A_moon' 
evel- horse, un cavallo lunatico 
" MOOO. LESS uilj. oscuro, tenebroso, non 
illuminato do chiarore detla nua 

MOON LIGHT. a). #. Moon shine. 

MOON-$HINE.adj. chiato di luna Moon. 
shiny night, notte serena, che fa chiara di 
luna. 

MOON.STRUCK, ) 

MOONY, ) adj. Innutico, matto, 
impazziato. 

MOOR, s. fen. pantato, stagno, palnde, 
melma. Moor, black a-moor or black-moor, 
un moro, uNa mora. ° 

to MODR, +. n. to lay out the ancor, 
gettar l'ancora, dar fondo. To mone a 
ship, fermare un vascello con l'ancora, or- 
meggiare. To moor by the head, ormeg- 
giare a prua. To moor head and stern, 
ormeggisre A poppa e a prua; 

10 MOOK, v. n essere ancorato , posto, 
o fermuto sull'ancora. ormeggiato. 

MOOR.COCK, s, the male of the moor- 
hen, :£ maschio della folaga. 

MOOKED, adj. fermato con ancora, or- 
meggiaro. 

MOOR-HEN,s.folaga,uecellonquatico noto, 

MOORINGS, ancore di dimora , corpi 
morti per ormeggiare le navi disarmate. A 
ship come to her moorings, nave che sta 
per essere disurmata. 





MOOR'S HEAD, s. the head of a still, 
compana di lambiccn. 

MOOT. « a disputation in law, disputa 
in legge su qualche punto supposto, 

to MOT, as fawyers do, disputare di 

ualche materia legate. 

MOOT-CASE, s questione legale. 

MOOTER, s, (1. di mar. capigliaio, fab- 
bricanie di caviglie di legno. 

MOOT-HALL, s, la sala, dove si disputa 
in legge. 

MOUT-MAN, s. disputante in legge. 

MO», i. utensi! for the washing of rooms, 
spazzola per lavare le camere. : 

to MOP, ». a. spezzare, 0 pulire came- 
re. To mop, +. n. Es. To mop and mow, 
fare il grugno, n 

MOPE, s, a dull btochish fellow, uno 
sciocco, un cionno, ui minchione. 

ro MOPE, w. n. to bedorde' stupid, or 
sottish, divenire stupido, stupidite. . 

ro MOPE, w. a. stupidire, rendere stu> 
pido. 

MOPED, adi.stupidito,stupido, insensato, 

MOPI: EYED, ) 

MOPSICAL, ) adi, dim-sighted, /o- 
se, Insco.dì corta vista. r 

MOPPET, ) 

MOPSEY, ) s. fantoccio di stracci, con 
cui le hambine si diver tono, 

MOPUS, s. a drone, a dreamer, uno che 
vive sempre ghiribizzando per sove: chio azi0, 

MORA, s. a sort of play with the lin- 

ers, Mord. 

MORAL, adi, belonging 10 manne:s, 
morule, apparteneme a costumi, The moral 
philosegfiy i la fflusefia. morale. A_moral 
man. nn momo, che vive moralmente. 

ro MORAL, £ Te Moralize 

ro MORAL, s, Es. TLeM ralofa fible, (a 
morale d'una favota. |... 

MORALIST, s_ moralista. © î 

MORALITY, s meal principles, mora+ 
lità. Aman of morality, un uonn dabtes 
me. Mhrality, moral sense, moralità, senso 
morale. 

to MORALIZE, vu. to give the moral 
sense, or to make moral rettections, mora» 
lizzare. To moralize a fable, moralizzare 
smprù nd favola. 

to MORALIZE, v, n. to discourse of mo- 
rality, moralissare, discorrere di morale. 

MORALIZED, adi. moralizzato. 

MORALIZER, s. moralista. 

MORALLY , asv. in a moral sense, mo- 
ralmente . con moralità. Morally, likely , 
moralmente, verisimilmente. Morally spesk- 
ing, moralmente parlando. Morally, accor- 
ding to the dictates of natural reason, mo- 
ralmente , secondo i dettami della ragione 
naturale. 

MORALS, s. moral pliflosophy, la mora- 
le. Aman of good morals, un uomo 18- 
Bene, nr momo di probità, un momo costu- 
muto, di buoni costumi 

MORASS, s. moorish ground, marsh, a 
fen, un postano , una palude, un fuogo 
pantanoso, o paludoso. 

MORBID, adi. ammalatupron sano. 

‘ MORBIDNESS, s. malè, malore. 

MORBIFICAL, ) 

MORBIFICK, ) adi that causes dikea- 
ses; che cantu, 0 genera delle malattie, © 
dei morbi. 

MONRBOSE, adi. malato, che ha morbo, 
non sano, morboso. 


3660 MOR MOR MOS 
































MORDACIOUS, ) MOROSENESS, ) MORTIFYING, s#. mortificamento , l° 
MORDICANT, ) adi. merdace , chel MOROSITY, )s.fantasticaggine, sde- mo-tificare. 
guosità, capiccio, fastidio | MORTISE, s. the incision made ina 


morde. 

to MONDICATE, +» a. mordere, censu- 
rare, criticare con mulignità. 

MOKIDACITY , sharpuess of speech, mor- 
dacità, malidicenza, 

MORE, adi avv. e s. the comparative 
of much and of many, di più, di vantag- 
gio. Much more, a great deal more, molto 
più, vie più. More and more, di più in 
più More than enough, più che non biso 
gna. Give me some more, datemene di più. 
If you provohe me any more, se mi fa- 
rete andare in collera, I attribute it more 
to his good luck , tban to bis wisdom, 
l'attibuisco piuttosto alla sua -fortuna, 
che al suo sapere. 1 spoke to him but 
once), non gli ho parlato più d'una volta, 
There's nothiog that I love more, l'amo 
sopra ogn' altra cosa. IL is more than I 
knew , non lu sapevo. It is more than e- 
very ome will believe, mon tutti crederanno 
ciò facilinente. He robbed him, and more 
than that, he killed him, /o rubò, e non 
contento di questo, l'ammazzò, He made 
no more of it, he proceeded no further, 
non ne parlo più. A litile more and he 
hu been drowned, poco mancò che non 
v'annegasse. To make more of a thing 
than it is, esagerare, una cosa. Once mo- 
re, ancora una volta, un'altra volta, The 
more haste, the worst speed, più uno s'af- 
fretta, meno s'avanza, So much the more, 
tauto più. 

MOREL, s. a sort or plant, spezie d'er- 
Ba. Murel , a species of cherry, sorta di 
ciriegia, 


MORELAND, s. paese montuoso. 


MORPHEW, s. a kind of white scurfu- piece of wood or rafier, to let io another, 
pon the body, or tawny spots an the skin, cavo, focca, To Mortise, to put in, orjoin 
morfia, macchie bianche e ruvide, che ven- by mortise, incastrare, congegnare , com- 
gonn sopra la pelle, mettere l'una cosa dentro dell'altra. 

MORRIS, ) MORTISED, adj. incastrato, congegna» 

MORRIS DANCE, ) P. Morisco. fo, commesso. 

wive mexs MORRIS, s. a kind of game MORTLING, 77 Morling. 
with nine holes in the ground, sorta di MORTMAIN, s. state of unaliensble pos- 
giuoco. \session, fn stato di cosa,0 possessione ina» 

MORROW, s. dimane, donane, il giorno lienabile , inestinguibile. V, Ammortiza- 
vegnente. After to-morrow, posdomane ,' tion. 
pasdomani. To morrow, il giorno seguente. | MORTPAY, s. dead pay, payment not 
Good morrow, duon dì, suon giorno. made, paga morta, pagamento non fatto. 

MORSE, s. un cavallo marino. MORTRESS, s. a dish of meat of va- 

MORSEL, , a bit, un pezzetto, un toszo,'rious kinds beaten together, cibi di varie 
un bocconcino. A morsel of bread, un tozzo sorte pesti, o battuti insieme. 

di pane. To be brought to a morsel off MONRTUARY , s. legacy bequenthed to 
bread, esser ridouto a mendicare. the church by one in his dying moments, 

MORSURE, 7. Biting. legato, o dunazione fatta da moribondo 

MORTAL, adi. liable to death, mortale, alla chiesa 
soggetto a morte Mortal, deadly, dangerous,, MORTUUM CAPUT, 4, (/. chimico) the 
mortale, pericoloso. A mortal hatred, un dregs or remains of any mixed body, 
odio mortale. ‘when the moisture is drawn cut, capo- 

MORTALS, s. pi men, i mortali, gli morto. 
uomini. | MOSAICAL, ) , 

MORTALITY, «. mortal condilionorn:- _MOSAICK, ) adj. Mosaico . Es. The 
ture, stato,n natura mortale Mortality, great Mocmical law, la legge di Mosè. 
sickness, mortalità. Mortality, death, mor-| MOSAICK WORK, s. curious workman- 
te, morte imp avvisa. ship with stones of all colours, upon a wall 

MORTALLY, avv. deadly, mortalmente, ceiling or floor, Mosaico, Musaico; 

a morte, He was mortally wovnded, eglij  MOSCNETO, ) 

fu ferito a morte. Moctally , grievously ,] MOSKETO, )s. a kind of gnat, mo- 
mortalmente, gravemente, molto , estrema-|scherino. 

ménte. MOSQUE, s. a temple or church among 

MORTAR, s a vessel wherein things the Turks, moschea , meschita. 
are pounded , mortaio , vaso, nel quale si MOSS, s, a kind of plant growing upon 





MOREOVER, cong. di più, oltre a ciò.|pestan le materie. trees, siones, and some carths, muschio , 
MORESK, adi. Es. M.resk work, antich| MONTAR, ) musco. A rolling gathers no moss, pietra, 
painting or carving, lavoro moresco. MORTER. ) s. lime and sand mixt to-!che rotola, non fa muffa. 
MORIGEA0US, adi. obedient, dutiful,| gether, gesso, smalto. MOSS-TROOPERS, s. Banda di ladri 
obiediente, sommesso. a MORTAR, ) nelta Scozia settentrionale, come erano un 
MORIL, s. a, sort of mushroom, spezie MORTAR-PIECE. )s.todischargebombs.|tempo i Sanditi nel regno di Napoli. 
di fungo. mortaio, pezzo d'artiglieria. to MOSS, to cover with moss, ricopri- 


MORION, s. a sort of steel cap, or head 
picco, moriane. 

MORISCO, s. a morris, or moorish dan- 
ce, moresea, sorta di ballo. 


MORTGAGE , s. a pledge of lands or!re di muschio. 
tenements , or any thing moveable, for] MOSSES, s. moors or bogs in Lancas- 
money horrowed , pegno , ipoteca di beni hire, pantani, paludi, luoghi palndosi. 
mobili e immobili. MOSSINESS, 4 in fru'ts and herbs, Za- 


MORISH, da more. Es, It tastes morish,| ro MONTGAGE, impegnare ad usura ,|nugine, Mossiness, downy hair, danugine . 
è sì buono al gusto, che mi fa venire la|ipotecare. Mossiness , the state of being covered or 
voglia d'averne di più. MORTGAGED, adj. ipotecato. overgrown wilh moss, fo essere ricoperto 


MORKIN, s. a wild beast dead by sick- 
ness or mischance, bestia salvatica morta 
di malattia, o per accidente, 

MORLING, 

MORTLING, ) s. the wool of a dead 
sheep, Za luna d'una pecora morta. 

MORMO, #. Bugbear. 

MORA, s, the break of day, l'alba, l'au- 


MORTGAGEE, s. the party, to whom!di muschio, 0 musco, 
any thing is pawned or morigaged, quegli}  MOSSY, adj. full of moss, pieno, 0 co- 
o quella, che ha un ipoteca. pertn di muschio, 0 di mosco. 

MORTGAGER + 8. the party who hasji MOST, adj. ave. e s. the superlative ot 
made a morigage, quegli o quella, che ha|much, il più , la più, molto . The most 
ipotecato. beautiful, il più dello. Most ofien, most 

MORTIFEROUS, adj. deadly, mortifero, communly, most usually; il più spesso, or- 
mortale, che apporta morte. dinariamente, comunemente The most agree- 
rora. . î MORTIFICATION, s. mortificazione .'able woman, la più leggialia donna. A 
} MORNING, s. la mattina. To rise early | Mortilication , in physic, loss of life, orimost learned man, un uomo molto dotto, è 
in the morning, levarsi per tempo,a buona sensation in any part of the body, morti-{dottissimo , When the most part of the 
ora. It is somewhat cold now in the morn-|ficazione, night was spent, la notte essendo molto a- 
ing, fa un poco freddo la mattina adesso.| ro MORTIFY, w.a. to afilici, mortifica-!vanzata. Most are of your opinion, la più 
The morning star, Lucifero , la stella dilre, affliggere. To mortify, to subdue, mor-|gran parte è del vostro parere. The most 
Venere quando è mattutina. The morning tificare, reprimere, rintuszare. To mortify |part , la maggior parte . Most of us, la 
prayers, le preghiere della mattina, il mat-|one's passions, mortificare, reprimere le sue|maggior parte di noi. At the most, al più. 
tutino. Morniog's draught, quel che si bevelpassioni. To mortify, to ver, to humble {To live most upon fruits, viver per lo più 
ta mattina a digiuno, To wish one a g00d | mortificare, umiliare. To mortify , in c.o-{di frutti , non mangiar quasi che frutti , 
morning , dare il buon giorno ad uno, A'kery, to make flesh grow tender, to keep{Most af all, princi, te è 





morning gown, una cesta da camera. it ll it has a hogoo, mortificare la carue] MOSTICK,s. a painter's staff, la canna, 
MOROLOGT, «. idle, silly talling, di-[acciò diventi morbida. To Mortify , v. a.|o dastoncino, su cui d pittore eppoggia ie 
scorso vano,sciocco, mortificarsi, incancherire, corrompersi , e-|mano nel dipingere, 


MOROSE, adi. sullen, aromatico, rema- 
tico, fastidioso, fantastico, bisbetico, ostico, 
adegnoso, ritroso. 


stinguersi. . . MOSTLY, as. generally, generalmente, 
MORTIFIED, adj. mortificato, aflitto .|ordinariamente, per ordinario, comunemen- 
W.To Mostify. te, per la maggior parte, per lo più, 
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MOSTWHAT, /. Muilp, |] MOVE, 4. a move at chess or draught:,) MOULDY adf.reduced to a state of moul- 

MOTE, #. Might. mossa. diness, muffato, 

_MOTE, s. una briciola , qualunque cosa. ro MOVE, to stir, to shake, movere | ro MOULT, . n. to cast the feathers,as 
piccolissbna . muovere, scuotersyagitare. To move a thing. {birds do, mudare. 

ro MOTE, Y. To Moat. to propose it, to speak for it, muovere.pro | MOULTEN, s. a moulting duckling,ani» 


MOTH, s. a vermio that cats cloaths, ti-\ porse una cosa. To muve, lo stir up.to ege[trino, che è in muda, 
gnuola, tarlo. Motb-eaten, rosu dalle ti- on, to persuade, muovere, indur:e, persu.-| to MOUNCH, to eat, mangiare.d v.rave. 
gnuole, intarlato, \ dere, commovere, esortare , sollecitare. ‘Ti | MOUND, s. hedge bank.una siepe, unt 
MOTHER, s a woman that has brought move to sedition.mnow r-, eccitare alla se. |ripa, un argine. Mouad , fense, ‘a pier, 
forth a child, madre, A_ grand mother, a-|dizione. What could move him to do so? terrapieno, baluardo. 
va, nonna. A_mother-in-law , suocera. A che cosa l'ha mai mosso a far ci? l'o movi ro MOUND, te fence,mur'ire. fortificare, 
mother-in-law, or step-mother, matrigna one to do good, recita e, persuadere, muo |terrapienare, 
Mother of pearl, madreperla. Niflidence is|vera alcuno a den fure. To move, to aflee: |  MOUNT, s. hill, monte, mon'agna o» 
the mother of safety, la diffidenza è lalmuovere, toccare, intenerire, To meve ti | lina, Mount Etna, il monte Etua. 
madre della sicurtà. Every mother's child, ‘compassion, muowere a pierò, o compassio | ro MOUNT, +. aLe a. to go np. to get 
ognuno, ciasci . A_mother-city, unalne. To move, one to anger, fure andar |up, montare, andare, salire ad elio, ascen- 
città capitale, @ metropoli. Mother-tongue, lin collera ulcuno, irritato, provocarto al |-lere, alzare, levare in alto. To mount ca 
lingua latina }J lingua. Mother, (l'ira. To more laughter, munver le risà Ti }horseback, muniare a cavollo. To mount 
womb, madre, feè. A fir of the mot-[move, w. n. to walk, to stir, to go for [the breach, montare fa Breccia. To mount 





her, delore lee! ward, to change the position of the body, {guard, monzar la guardia. To mount a 
MOTHER, of , Gil etc. feccia della! muovere, muoversi, «darsi moto, piglia: | tevoper. to give him a horse, montare ua 

birra, dell'olio ec. moto, cavaliere, To mount a cannon, to lay it on 
MUTHERHOOD , s, maternità , qualità] MOVEAPRLE, s. Fa. The first moveable |the carriage, montare un cannone. 

di madie. primum mobile, il primo mobile MOUNTAIN, s. hill of considerabile ele» 


senza madre, privo di madre. MOVLLESS, adî. unmored, not to beltains of mole bills, fare d'una mosca un 

MOTHERLY, ad;. of a mother, vater-!put cut of the place, immobile, da non es |elefamte. A little mountain, una monta- 
nale, materno, di madre. Motherly love ,'ser (0 non porer esser) masso. guetta, una montagnuola, 
amor materto | A motherly woman , una] MOVEMENT, s. or motion, movinmento,| MOUNTAIN, adj. fund on the meun- 
matrona, una donna autorevole per stà, 0 moto. tains, montano, di monte, montaniro. 
per dignità, MOVENT, ) MUUNTAINEER, s. an inbobita: t ofthe 

MOTHERLY, avv. du madre, come unal  MOVENR, ) s. motore, movitwwe,motrice,' mountains, montanaro. Mountaineer, a sa- 
madre. mowitrice. lvage. a free-booter, a rustick, un selvag» 

MOTHFR_WORT, matricale. MOUGHT, #. Might. gio, un rustico, un ladrone, che stiasi ap- 

MOTUERY, adj. Y. Dreggy, Feculent. MOVING, s. muovimento, il muovere. |pictato nei monti. 

MOTHY, adj, pin di tignuole , roso MOVING, adj. affecting. touching, che MOUNFAINET, s. a hillock, una colli 
dalle tignuole, tarlato, intarlato, muove a compassione, che intenirisce. Mo |netta, una montagnuel, 

MITION, s. the act ofa natural body ,jving, forcible, puwerfal, forte. poseaze per |  MOUNTAINOUS, adj. hilly. montagnoso. 
which moses or stirs itself, moto, movi \suasivo, patetico, che tocca, che recita. A{ MOUNTEBANK, s. a quack doctor sana» 
mento. Motion, inclination, disposition ,| Moving cause, motivo. Ubnarca, cerretano, ciulatano. 
movimento, inclinazione, voglia , disposi-| MOVINGLY, avv. pathetically, s0 as to OUNTED, aj. monrato , asceso. Our 
zione . Motion, request, richiesta, preghie-|allect the passions, in modo paletico,e atio|ship mou. ted sevcaty guus, if mostro va- 
ra, istanza, sollecitazione. Motion, propo-|a muover le passioni, icone portava sellanta cannoni , 0 era ur 
sal, overture , proposizione , apertura . To Ù MOULD, s. a from wherein any thing'mato di settanta cannoni. L 
make a motion, proporre una cosa, farne la|is cast, forma, modello. A_mould crunoa ,j  MOUNTENANCE, s. amonot of a thing, 
prop.s.zione. Motion, will, accord, moto ju cannone di getto. Mould, earth mitjil montar, l'importare, 0 l'importanza di 


e 
MOTHERLESS, ad. che non hd n MOVEABLENESS, /. M. vableness. vation, mentagnia, monte. To male mou- 











movimento, volontà. He did it of his own|with dung. terra. Mould loft, (£. di mar.) ehecchessia, 

motion, lo fice di suo proprio moto. sala de'modelli. To liy down the moulij  MOUNTING, + montamento, il montare. 
10 MOTION. v. a. io prupose, proporre, of a ship. disegnare tf garbo 0 il modello} MOUNTY, 4. the risiog uf a Lawk, (ul 

Sare una proposizione. d'un bastimento. Midship mould, modelio|zarsi d'un falcone. 
MOTIONED, adj. mosso, proposto. d'oncia di una nave, ro MOUILN, è. ni e a. to lament,to be. 
MOTIONER, s. pinponente. to MOULD, +. a. to cast into a moul wall, praguere, lamentore, deplorave, cmn- 
MOTIONLESS , adi. immobile, senza|gettare. To mould a figure, gettare una fi | piague. e. To moun the death of a friend, 


moto. gura. To mould bread, fur del pane, im-|piagner la morie d' un amico. To maura 
MOTIVE, adi. or moving, matrice, mo-|pastare, To mould, to fashion, formare .|for oue, portur bruno per uno. To mourn 
viurice. The motive faculty , la facoltà ,|fure. To mould a piece of tiumber,( £. ailfor one's sins, piagnere i suoi pecceti, 







motrice, mar.) modellare un pesso di legno, To  MOURNEN, ) adj pianto , lamen- 
MOTIVE, s. inducement, moving cau-|muuld, v. a. to grow mouldy, muffure,] MOUDNED FOR, ) raso,lagrimato,ewn- 
se, motivo, causa, cagione, ragione, occa-|divenir muffato. pianto, . 
sione, impulso,» MOULDABLE, adj, atto a ricevere qual} MOURNER, s. piagnone. 
MOTIVITY, s. power of moving, fucol-jsivoglia fi» ma. MOURNEUL, «dj. pinguevole, e pivrge- 
tà motrice, MOULDED, adj. gettato, formato, Sautesvole, lugubre, dulente, iristo. 


Moulded, mouldy, muffato. MOURNFULLY, avv. cordogliosamente , 
MUULDER, 4. he who moulds,geitatore dogliosamente, 

onditwe Y. To Mould. MUURNFULNESS, s. cordoglio, wi 
to MOULDER, ) stezza. 
to MUULDER AWAY,) ». a, e a, to] mOURNING, 8. affliction, duolo, dolue, 
MOTORY, adj. sovente, che da moto,jtorn to dust, ridursi, o andar in polvere ,|passione, doglia, afflizione, pesa. Mwura- 

che mette in moto. tidurre in polvere, To moulder, to be con-jing, black cloaths, Sruno, gramaglia, ubuto 
MOTTO, s. a word, or short sentence|sumed or wusted, fondersi, suwuggersi,con-;lugubre, abito di lutto, di scuriuuciv, abito 


MOTLEY, adi. mixt, maculato, chiaz- 
zato. A_motley colour, un color chiaz. 
zelo, 

MOTOR, s. mover, motore, colui che 
muove, 0 lu facolta che muove. 


put to an emblem, device, or coat of arms, | sumarsi. da bruno. 
motto, MOULDERED , adj. ridotto in pot-] MOUSE, s. a domestick creature well 
MOVABLE, «dj. that may be moved |pere. kiowe, sorcio, topu. A litile, or young. 





MOULDINESS, s. da mouldy, muffa. |monse, un rupotino. A field. mouse , 411 
MOULDING, 4. (£. d'archit.) ornament» | campestre. A dor mouse, un ghero A ffit- 
either of wood ur stone, modunatara Moul |Ler-tuvuse,una nottola.As puor us a churcit 
diug, the anpport of an arcîr, sniposte. anouse , povero da carina, Muse, ( £ da 


MOULDWARP, s. mele, sulpu. smasr.) pigro, 


mobile, atto a muoversi, A movable,feasì 
Sesta mobile. Movable pruperty , deni mo 
bili. n 

MOVABLENESS, s. aplness lo move. 
mobilità. . 
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MOUSE-EAN, s. a sort of Lerb, pelo {spender dene il suo tempo . She can make sguazzare , render." acqua torbida . To 
sella. much of him, ella può molto con lui. He muddle, render mezzo, briaco, far vacillar 
a MOUSE.TRAP, s. una trappola. thivks much of coming to see me, agli fa fa resta con troppo vino. 
ro MOUSE, v. n. to catch mice,prendere|difficolià, a sermpolo di venire a vedermi ,| MUDDY, adi. fangoso, melmoso. Muddy 
sorai; chiappar topi . To mouse a hook, |Iew much? guanto? As much, tauto , al-| water, acqua torbida A muddy lnok , cie- 
( è. di mar, ) ammarrare un gancio trettanto. As much as you will, quanto vira brusca. A muddy idea, un'idea confusa. 
MOUSER, s, che piglia topi. This cat'piacerà. As much as you, al par di voi ,) TO MUDDY, to make muddy, intorbi- 
îs a good mouser, questa gatta piglia' di 'alirettanto che voi. I did as much as laid jdlare, render torbido, To muddy waler, in- 
molti sorci, è brava pei topi. in my power, ho fatto quanto ho potuto . torbidare l’acqua, ; 
MOUTII, s.a part of the body, Socca |Had I known as mach, se avessi saputo | 4 MUD-WALL, s. muo fatto di paglia 
Ti mouth of the stomach, la Bocca della Itanto,se l'avessi saputo. FI do as much for e fungo. 
stomaco. The mouth of an oven, of a can-|you, farò altrettanto per voi. As much a-) to MUE, #.&,to moult , to change fea- 
non, la bocca d' un forno, d'un cannone Again, or as much more, altrestanto | I is thers, mudare. » 
To stop one's mouth , to make him holdimuch that you won't mind yonr own bu- MUFF, s. a sofi cover for the hands in 
his tongne, chiuder fu bneéa ad ano, farlo siness, stranu cosa in vero, che voi non winter manicotto, %; 
raerre, To tell a thing by word of mouth, ! vogliate aber cura de'vostri interessi . So to MUFFLE, ) 
dire una così a bocca, ‘a voce, a viva vo- much, santo If she be ever sò handsome,' TO MUPFLE UP, ) v. a. to wrap dp the 
ce. The momth of a haven, l' entratura, o per bella, ch'ella sia. He has not spared so moutli ayd fice in cloaths, camuffare, imba - 
l'entrata d'ut porto. The mouth of i river, much as his own son, non l'ha perdona-!cuscsre, imbavagliare, incipperucciare. To 
l' inboecatura d'un fiume To live from ta nè meno al sun proprio figliuolo. Il you mule the, 04rs, (4 di mar, ) paglie ttare 
‘han to mouth, vivere alla giornata. They should desire it mever so much, per gran: |i remi. #0 fat 
fake the bread uut of vur mouths , ci fe. ‘di che fossero le nostre istanze. Will you to MUFFLE, |. 
“raro il pane dalla hocéa .* He that sends do su much as to write this, letter for me?)  MUFFLED, 
miouths, sends meut, Zddio provvede ‘a tut- volete favorirmi di scrivere questa lettera? - MUFFELED 






Ei 


into his month, egli 2 ama ‘appassionata ol these thiags, ma non più di questé cose. tacca al ‘ndnto. 
niente, To have one's mouth cut of taste, Very much. moltissimo. Too much of one| MUFTY, s the high priest of the Ma- 
hometans, mufià. : 


mouths, fare smorfie. A mouthful, un Boc-'  MUCILAGE, s. a'viscuus extraction from amido, Sagnato, muffato: 
cone, una boccata. seeds, rools, gums, cc, wifh walter, mucil-! MUG-HOUSE, s. an ale house, a low 


fire strepita, aggirarsi in parole. me, sterco delle bestie. Muck and pelt, sor ‘hiom one is a Moor, and the other of an- 
MOUTHED, adi, Ps, Wide-mouthed, che did gain, guadazio sordido other nation, mulatto. 

ha nna gran bocca, di bocca larga, Wry. MUCK, adi. moist, wet, umido, bagua-' MULPERRY, s a fruit well known, 

mouthed, che ha la bocca sto ta. Foul-- fo mnfle. To be in a muck swett, esser Mose. : t.' 

mouthed. che ha una cattiva Uinzua, mat» molle di sudore, To run a mauck , to ron | MULBERRY-TREE, s. moro; 

dicente, osceno. Mealy mouthed, vergogrio: maliy and attack what' we meet, correre!  MULCT, 4. penaliy, multa , Cordanna - 











so timido. all'impazzata ad altaccarla con chiunquerR'0ne, pena, ammenda. A pecumisry mulct, 
MOUTBLESS, adi. senza bocca, che si incontra per via, ° pena pecustaria, : 
non hu bocca. » L ° to MUC , to dung ,.letamare, conci - | 70 MULCT,.to_ fine, condannare all'am- 
MOW, .s. beap, murachio, cumalo , bica . mare. menda. To mulct, to puaish, punire, casti. 
A mow of hay, una bica di freno MUCKED, adi, detamate». concimato, gare, a 
ru MOW, v. a.to cgi dowb with a seg:  MUCKENDEN, + a child's handkerchief,|- MULCTED, adi. condennato oll'ammen- 
the, segare, mietere, © 1 adecichino di fanciulli, ” Tea 


da, pruitn, castigato, 

to MOW, vm. to make moutls, fare © 10 MUCRKER, v n. to board up or getj  ULUTUARY. adi. Es. A muletuar y pu- 
il grugno. To mow at one , Yure il gru- wilh moeanness, tesoreggiare, accumular da-|Bishment, multa, pena, am nenda. 

guo ad una, ’ * cmari con soriidezza, AIULE, s. a beast ingendered . between 











MOWEN, ) 4 MUCK-HILL, +. letamaio. an ass and a horse, mulò, mula. 
MOWEN,) adi. segato, mieluto, A _MUCK-WORM , s.un verme di leta-| MULE-DRIVEN, ) 
MOWER, s. segatore, mietirore, meio, un ava;o. He is a mere muck-worm,| MULETEER.'‘ ) mulattiere. 


OWING, s il segare, segamento, egli è un vero spilorcio. 
Mowing time, segatura , mietitura , sicol» * MUCKY, adi, nasty, Glthy, sudicio, spor- 
ta. Mowing, making wry moutbs , gru- co, schifo, lordo. i 
gno. : NMUCOUS, >) 

MUCH, ave. e s. molto, He is much ol. —MUCULENT,) adi. slimy, wiscoso, at- 
der than 1, egli è molto più vecchio di tacenticcio. L E 
me. By much, di molto, vie più. Much MUCUS, s. muoco, cimurro, escremento 
more, molto, più, vie più Much gond may del naso, Mucus , ogni svsa di natura vi- 
Ît do you, 4uoà prò pi faccia: With much seosa, e eunccaticcia. È i 
mo, a grande stento, a mala pena . Yon MUD. s. stime, mire, fango, low, bel- 
mistake much, greatly, voi v' iugansate fetta, melma. To fall in the mud, infan 
molto, voi sbagliate grandemente , molto . garsi, cascar inel firngo È 
This is invch the same thing, è quasi fa’ 70 MUD, sotterrare nel fnugo , 0 nella 
medesima cosa. To muke much ofone, fr mora To mud, inter hidar L'irogua i movens |! MULLOCK, 7. Rubbish. 
mille carezze ad uno, accoglierlo benigna. done il fango, ch' è al fondo « MULSE,s» wine mingleld and boiled 

* mente, furgli mille accoglienze, far grande MUDDILY, avv. fangosamertte , torbi.|up_with booey, vino ed acqua con miele. 
stima d'alcuno . Tò make much of one's demente, con mistura sporca. MULTANGULAR, s. che he parecchi 
sell’ trattarsi bene 0 delicatamente. To  MUDDINESS, +. feecia, sedimento. fon-|angoli, 
make much of ore gnother, riamarsi. To dacchio, fungosità. MULTIFARIOUS adj. frequent, fre- 
muke much of one's time, impiegar Bene ‘70 MPDDLE , as geese and ducks do, j7uente, comune. Mulfilarious 1 of divers or 


MULLAR, #° Muller 
MULLED, adj. abbruciato, corretto me- 
dicato. d 
MULLEIN, s, an herb, verdena. 
MULLER, s. a stone ta griad colours , 
macinettà, macinella. . 
MULLET, s. a sort of fisch, mug gine 
to MULL WINE, to heat and season it 
with spice, sugar, ete, medicare, o correg- 
sere il vinò quando ha preso il fuoco, me- 
scolandovi spezierie, zurchero, ec. 
 MULLIGRUBS, s. Es. To be in the mul- 
ligrybs, esser di caftivo umore. © ° 


MUM 
yundey sorls ; di diverse maniere , diffe 
ente 
'’MULTIFARIOUSNESS, s. diversità, va 


rieta. 
MU TIFIDOUS, ad), divided into maay 
small paris, divis, fia10 14 molte parti. 
MULTIFORM, ij. malrifurme, vario. 
MULTILOQUGUS, ad; ccarlioro, 
MULTIPEDE, s, an insect wilb many 
feet, crutagambe, 
MULTIPLI: udj moltiplice, 
MULTIPLIABLE, > 
MULTIFLACAGLE, ) adj. che si può 
moltiplicare. 


MULTIPLICAND, (1. d'asigm ) aumber|ircaguglioni 


te be mabiplied , + sumero da moltipli 

qursi, moltiplicando, , de 
MILTIPLICATE, pei, ehmsjsting ofmo. 

fiiplicato 


i the pun 


reti ata, ud plicato vi 
MULTIPIELATIONE è 
cipal roles dn atitbiradiioià rarv'irplica sione 
MULtIBLICATOR, Vi Matipler 
MULTIPRIGITE , + inulliiude , 
deal. snndtipliattà, varietà: 
MULTIBRIEI «gpl asoffipiicaro. 
MDLDIPIRRIO Sb lE plicarore 
mi MOL DIRIA , da è t 
aififticare, Scosetcek di uu 
sità To nasiiple, (f alunna 
accoRfSng ta the iyle of 
molti, Lc re 
MULTIPLYING, s. moliplicamento. 
MULTIPRESENCE , s. il parere 0 l'a 
some d'esser presente nello stesso momen- 
to in più luvghi. 





inerzase, 


nero di giur 


muliiplicatign, 


MULTITUDE, +. great.nunbor , molti. | N 
tudine, copivio nusnero. The multitude,the|corporatico, auunisipele, Es. Municipal laws, 
vulgar, oc mobile, fa moltitudine, it vol-|fex 


80, il popolo miswo, lu plebe 
MULTIYUDINOUS, adj. manifald , va- 


MUR 


to MUMP, to disspoiat , acchiappare. 
inguunare. L shall mump you, e' acchiap- 
però. To mump, Lo spunge, sernecire, Tu 
mump, to beg, mendicare , andare avcat> 
ando. To mump, to nibble, to bite quick, 
to chew with a continuedimotton, rangiare, 
urrdere, v rodereitcibo.digrignindo i den 
ti. e ntovendoli presto presto cone fanno 
le scimie e i conigli. 

MUMPED, adi. acchiappato, ingannato. 

MUMPER, s. a spunger, soroccone. Muni 
per, beggar, pezzente, sendico. 

MUMPS, s.a sort of quiosey, or swel- 


MUS 


MURDERODS, adi. crudele, trace. 

10 MURE UP, to wall up, marare. 

MUKED UP, adi. murata, 

MORIKG, > ‘ 

MULRING &P, ) s. muramento , il mu- 
fare 

MOURK, s. darkness, want of light, Luio, 
ascurita, tenebre, 

MURK. s. husks of fruit, la pelle, o da 
scusa de' frutti, il mallo. 

MURKY, adi. dark, waotiug light, vscw- 
ro, buo, tenebroso, privo de luce 

MUSMUR, s a hummiag mise, mor- 
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lisg of the sbaps. schinanzia, squinanzia ,{mioria, sussurro; bisbiglio. 


To be iu the mimps, to 
he cut of tumour, esser di cattivo rinore, 
ro MUNCH, r. a. e R. to chew, questi 
care a gian bocconi. 
MUNCHED, adi. musticato. 
MUNCHER, s gregli o quella che ma- 
stica a gian bucconi, 
MUNCHING , s. masticatura , il masti 


presti ]/care 


MUNDANE. adi. worldly, mondano. 
MUNDANITY, 4. worldliness, cosa mon- 


dara. 
MUNDATORY, ) 


MUNDIFICA TIVE, ) adi. cheansing,che 
lo prccedlha virtù, e forza di mondificare. 
| MUNDIFICATION , 3. mondificazione . 


mondificamento 


10 MUNDIFY, to cleanse, mondificare , 


nettare, purgure, 
MUNDIFIL1), adi. mundificato, 
MUNGREL, #. Mongrel 





qui municipali 
MUNICIPALITY, 4 Penale 
MUNMIFICENCE, s. libera 


riuwi, suneroso, copioso , di molte manie-|cenza, liberalità. bontà, 


#8, v sorti 

MULTIVAGANT, ) 

MULTIVAGOLS, ) adj. that wanders 
or slruys much abroad, ragatondo, che vu 
ma, e Là. 


MULTIVIOUS, adj. di molte strade, chel writing . by which a man is enabled to] 


ha molie strade. 

MULTURE,, 4. (t. degale) for the mil- 
ler's fee for grinding, molend», mulenda. 

MUM, s«. a surt of i)iick bees, mam, 
spezie di birra. 

MUM, intiri. silence, sta sitto . To be 


MUNIFICENT, adi. liberal. munificente, 


liberate, 


MUNIFICENTLY, ave. diberalmente , con 


nunificenza, con liberalità. 


MUNICIPAL, adi. of or belonging to a 


ily, munifi- 


to MURMUR, è # te grumble , mor- 
morio, bidntolure, borbottare , sussurrare , 
nre. 

MURED, welì smormorato, brouta- 
luto, burbortato, sussurrato, bisbigliato, 

MURMURER, s. mormaralo e, muro» 
sairice, 

MURMURING, 4, mormoramernto , mor- 
morio, bisbiglio, sussurro 

MURMURINGLY, av. in modo mor 
moreuole. 

MURNIVAL, #. four cards of the same 
value, at the game called glech , quaziro 
carte del mederimo grado , come quattro 
Ite , quattro Dame, ec A murnival of 
aves, quatiro assi. 

MURKRAIN. s. rot amongst cottle, me- 
rin, mortalita pestilenziale fiu'i bestiame, 
With a murriio lo you, che il sralanno di 
colga, 

MONREY, s. a durk red colour, eofor 
rosso, che inclina al nero. 

MURLION, #, Moriun. 

MUNTH, or CORN, 4, abbondanza di 
pro, 

MUNRTHER, XY, Murder. 

MUSCADEL, } 

MUSCADINE,) s. a sort of sweet and 
rich wine, moscadello , vino moscadello .., 
Muscadine grapes, amscadello, una mica? 
della. Muscadine, a sort of pear, è. mosea- 











MUNIMENT, s sutbentick deeds or'delio. sorta di peru moito dulce. 


defend his Utle to his estate, titolo. 
MUNIMENT-HOUSE, s. arclurio. 
n MUNITE, #°. To fortify. 
MUNITION, 4. 


tive 


MURAGE, #. a tribute to be paid for 


munizione , fortifica. 


mwum, tacere, non aprir bacca. the building or repairing of publick walls, 
tu MUMBLE, ». a, e a. to multter, ator-|danuro, che si paga per la costruzione , è 

morare, borbottare Tu murale, (0 chew pil risurcimento delle inuru cassellane. 

masticare a docca chiusa. MURAL, adi. belenging to a will, sus» 


MUMBLED, adj mormorato , bo: botta» 
to, masticato a bocca chiusa. 

MUMBLER, 4, sorbottaiore, borbottone, 

MUMBLING, s.borbottamqrtò, dorbottio, 
il borbottare. 
. MUM.CHANCE, s. when mobody speaks 
in company, nlenzio. 

MOM.GLASS, 4. 
lungo 

roMUMM , #7 To mask. 

MUMMER. s. mask, una maschera, una 
persona maschera, 

MUMMERY. s mascherata 

MUMMING ad) ls. To goa mum- 
ming to a bali, andare ad un ballo in ma- 
schera 

MUMMYT,; an embalined corpse, mum 
mia To beat one to a mummy, to bruise 
him all over, ammaccare if uno 0 e»rpo 
ul alcuno a forza di pugni, basterlo, ba- 


sionurto ben bene, 
To IL. 


sa di bicchiere 


» 


rule, di muri. Mura crown, 4 reward gi 
ven'by the ancient lumans to those sal- 


diers who first scaled the walls , and first 


entereil the cnemy's city, corona murale 
MURDER,s.a wilful and felonicus kil- 
ling, omicidio, asussimo, 


o MURDER, to kill with malice , am- 
maszare, assassinare. To murder a thing, 
to do it aukwardly, stroppiare una osa , 


furta nialamente. 

MURDERED, adi. ammazzato , ussassi- 
nato, 

MURDEREN, 4. assassino, scherano, o- 


micidu. A she murdeter, un' assassina. A 


murderer, a small canauu, mezzo cas 
none. 

MURDERING,s omicidio, assessinamen 
fo, aisussimio 


MUSCLE, s an insirumeot of voluntary 
miolien consisling ol nerves, libres amd flesh, 
muoe do, musculo. Muscle, a shell-fisl, ma: 
sculo, conchiglia, 

MUSCOSITY, 4. mossiness, l'esser pie» 
uo, 0 abbondante di quell’ erba chiamata 
muschio, 0 musco. 

MUSCULAR, adi. belonging to the muse 
cles. aumovlure. 

MUSCULUUS, adi. full.of. muscles, ma- 
scoloso, musculoso, pieti «di muscoli, 

MUSE, 4, a goddess uf poeiry , susa , 
nome di Deità preposta alla poesia, e alla 
musica, Muse, s. deep thought , close at- 
tention, pensiero profondo, contemplazione, 
o meritazione profonda. ‘To be in a muse, 
io a melancholy fil, star peasieroso. 

MUSED UPON, adi. rununato, pensato. 

MUSEFUL, adi. peusierosu, pensoso, co- 
gitabundo, 

MUSER,s. astratto, pensoso, vaneggian 
te delirio. 

MUSEUM, s. a repository of learned cu- 
riosilies museo, galleria, 

10 MUSE UPON, ». 4, tu study, to 
think pon, ruminare , peusare, riflettere, 

MUSHROOM, s. fango. Mushroom , an 
upstori, a verelch risco from the dung-hill, 
un berbotte pien d'u:gozglio, venuto dul nub- 


MURDERING , adi, Es. A murderingila, e superbo perchè ricco 


piece, no'arme, che uccide. 


MUALDERMENT, 4. assassinio. 


MUSICAL, ad). of inusich , musicale, 
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MUS 


MUSICALLY, avv. muricrimente. 
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MUZ NAG 


MUSTY, a/j. rancido, muffato To have liera. To muzzle, to-fondle with tbe mouth 


MUSICIAN, s. a minsirel , a professor]a musty smell. scutire, 0 sapere di muffa. close, stropicciar con tenerezza aul viso, e 


or practitioner of musick, us musico, 
MUSICK, 4. une of the seven liberal 


sciences, which consilders the number, ti- 
me, and tune of sounds, in order to mahe 


delightful harmony, musica, Musick, har 


mony, musica, melodia, armonia. A con |mundo. 


cert of miusick, un concerto di musica . À 


paltry musick, musica cattiva, The musick |tabilità, leggerezza, incostanza. 


room in a play-house, orchestra. 


MUSK, s. a surt of perlume, muschio . bile, leggiero, incostante, volub.le, 


Perfumed with musk,muscato e muschiato, 
MUSK-BALL, +. pastiglia, pasticca, 
a MUSK.CAT, s. sibetio, 
MUSKED, adi. muscato, muschiato. 
MUSKET,s. a sort of gun, moschetto. A 
musket shot, urta moschetiata, un colpo di 
moschetto. Musket basket, gadbione . Mus- 
ket.proof, a prova di moschetto. A_ volley 


of musket shot, una salva di moschettate | sterco. ; 
Musket, a male hank , il maschio dello] to MUTE, ». n. to dung as birds do, 


sparviere, 


MUSKETEER, s. moschettiere. 


MUSKETOON, s. a blunderbuss, un mo |tacitumente. 


sche'tone, 
MUSKIN, s. titmouse, ciagallegra. 
MUSKINESS, s. the scent of musk, l'o- 
dore che sparge il muschio. 
MMUSK.PEAR, s. pera moscadella, 
MUSK-KROSE, s rosa muscata. 
MUSKY, adi, fragrant, sweet of scent , 
Srazante, di piacevole adore, 


MUSLIN, s. a thin sort of cotton cloth, dizioso, 


spevie di tela fininima fatta di bamba- 
giu. 

MUSROL, s. the nose band of the bridle 
Of a horse, muserusla. musoliera, 

MUSS. s. a scramble, un eager contest 
for somethiug, ba:uffa, contesa mulenta per 
qualche cosa . To mare a tnuss , gittare 

alcosa fra la folla. 

, MUSSITATION, #. Murmur. 

MUSSULMAN, s. Maliometan, Maomet- 
tano, 

MUST, s. sweet wine newly pressed 
from the grape, mosto, 


MUST. ». imperfetto, usato nel pres. e\bottare, mormorare. ‘To mutter at heaven, 


nell'imperfeuio, bisogna. 1 must do it, di 


sogna ch' in lo faccia , io devo farlo, mi mutter? che borbottate? 


convien farlo, You must study, vi Bisogna 
studiare. lt must be so, bisogna che sia 
così You must consider, voi dovete consi- 
derure. 

to MUST, vw. a. e n. to mould, to mike 
mouldy, marcire, fare, 0 diveutar rancido, 
muffo, 0 putrido, guastarsi, 

MUSTACHES, ) 


MUSTACHOES, ) s. hair on'the upper|sfena, e rosa. 


lip, mostacshi, basette. 

MUSTAKD, s, mostarda. 

MUSTER, s. a review of military for- 
ces, mostra, rassegna di soldati, rivista, 
To pass muster, far lu mostru o la rasse 
gna, Pass-muster, faggol, una paga morta , 
un passovolante. A muster, nf peacocks, a 
flock of them, uno stuolo di pavoni 

to MUSTER, va. to review, rassegna 
re, far la rassegna de’ soldati. Tu muster, 
to show, mostrare. far vedere. To muster, 
v. n, to gather together , adunare, radu- 
nare, ragunare, 

A MUSTER.MASTER, s. rassegnatore. 

MUSTER-ROLL, s. a register of for 
ces. ruolo, registro di soldati , ovvero di 
milizie, Muster-roll, (1. di mar.) ruolo d'e- 
quipaagio. 

MUSTINESS, 4. rancidezza, muffa, 





Musty, cut af humuur, di cuttivo m.ore .|a bocca chiusa, 

Musty, dull, heavy, wanting activity, wan-| 10 MUZZLE, +. n, to bring the mouth 
ting pructice iu the vecurrences of life .jntar, accostarsi, appressarsi, avvicinare la 
stupido, pigro, che non ha uttività , ne,bocca a cheechessia, 

spersenza , né pratica delle faccende CI MUZZLED, adi. che ha una musoliera. 


MY, pron, poss. mio, mia, miei, mie. My 
father. my mother, min padre, mia ma- 
dre. ‘My children, i mici figliuoli. My sie 
MUTALLE, ad;. apt to change, muta=!sters, Ze mie sorelle. This is my book , 
esto Lib o è il mio. 

MYNCOHEN, s. a nun, urna monaca. 
MYOGRAPHY , s. descrizion de' mus 
secoli, 

MYOPES, s. miope, di vista corta. 

MYOPY, s. vita corta, Ù 

MYRIAD. adi. ten thousand, disci mita, 

MYKMIDON,s. uno scheraso, un briceo» 
ne, che imulia, e maliratta a torto. 

MYROBALAN, s. mirabolano, 

MYNIiH, s. mirra. 

MYRAHINE, adi. di mirra, odoroso ed- 
me mirra, 

MYRTLE, 

LYRTLE.TREE, ) s. mirto, mortella . 
Of myrile, di mirto, 

MYRTLE-BERRY, mirtillo, coocola del- 
la mortella, 

a MYRTLEGROVE, s. mirteto . 

MYSELF,s. an emphatical word added 
to I, io stesso, io medesimo, in propria 
sona, da me solo, FP. Sell a 

MYSTAGOWUE, s. an esplainer of re 
ligious antiquities, interprete delle antichi. 
ta religoose fra i pagani. 

MYSTERIOUS, adi, secret, obscure, si- 
sterioso, segre'o, oscuro» 

ro MYSTERIZE, to turn, to enigma», 
fure mistero, arcano, allesorizzare, format 
emi gmi. 

NYSTERY, s. a thing difficult to appre= 
hend, mistero, pratesi Fury The mysteries 
of religion, i misteri della religione . Mi 
alery, secret, mistero, secreto. The mysto 
ries of trade , i segecti del negozio , The 
mysteries of stale,gl'invighi di stato. 

MYSTICAL, )} 

MYSTICK, )adi. mistico, pieno d'osew 
rità sacra. 

MYSTICALLY, adi. secret, mistico, mi- 
sterinso, 

MYSTICALLY, av. misticamente , mi- 
serrosamente, 

MYTHOLOG'CAL , adi. belonging to 
mytholagy. mitologico, 

MYTHOLOGIST, s. an espounder of fa- 
bles, espositore di fuvole, b 

ru MYTHOLOGIZE, to expound fables, 
spiegare le favole, 

MYTHOLOGY, s. a system of fables, or 
poetical ficlious, sistema delle antiche fa» 


vi 
N 

, vedine la pronunzia nella grammaiica 
del primo Tomo, 

ro NAB, /. To Catch 

NADIli, thit point of-the heavens, which 
is directly under the feet, and is dia- 


metricaliy upposite to the Zenith, Nadir, 
Nadine. 


MUTABILITY, s. changeableness , mu 


MUTABLENESS, s. muabilità , inco- 
stanza. 

MUTATION, s. mutazione, variazione. 

MUTE, adi, speechless, muto, muiolo, 
che non parla. Mule, not pronounced, su» 
to, che non st pronuncia, A_mute letter, 
una lettera muta, che non si pronunzia 

4a MUTE, s. un muto. Mute, dung, 
























stallare, partundo degli uccelli. 
MUTELY , avv. silenily , not vocally , 


ro MUTILATE, to maim, storpiare, 
mozzare , troncare, 

MUTILATED, adi. storpiato, mozzato , 
troncato, 

MUTILATION, s. storpiatura, storpio, e 
stroppio, 

MUTIN, ) 

MUTINEER, ) s. un ammutinato, un se- 


MUTINOUS, adi. factious , sedizioso . 
A mutinous fellow, un sedicioso, 

MUTINUOUSLY, av. rumultuariamente, 
sediziovamente, 

MULINUUSNESS, ) 

MUTINY, ) 4. commotion, se- 
diliun, sollevazione, ribellione, sedizione , 
rivolta, 

to MUTINY, »v. n, to raise a mutiny, 
ammutinarsi , rivoltarsi , ribellarsi , solle- 
varsi, tumultuare, 

ro MUTTEH, », n, e a. to speak con 
fusediy between the ieeth, brontolure, bor. 


mormorure contro il cielo. What do yuu 


MUTTERED, adi. brontolato , Borbotta. 
to, mormorato. 

MUTTERER , 4. dorbottatore , che bor- 
botta, 

MUTTERING, s. borbottare, Borbottio. 

MUTTUN, s. castrato , carne di ca- 
strato. 

MUTTON-FIST, s. una mano grande , 


MUTTON.MONGER, s. mangiatore di 
casrato. 

MUTUAL, adi. reciprocal, mutuo, scam- 
biewole, reciproe», vicendevole. Vo give mu 
Iual aid to one another, aiutarsi scumbie 
volmente. 

MUTUALLY, av. mutuamente , scam 
bievolmente, reciprocamente. 

MUTUALITY, 4. reciprocation, mutna. 
zione, cosa reciproca, vicendevoletza. 

MUZZLE. s. of an ox, or a bull, él 
muwo d'un bue, 0 d'un toro. Murzle , a 
device of leather to put about the mowib 
of a dog, ec. musoliera, museruola , stri» 
mento, che si mette al mwo de' cani , e 
d'attri animali, che mividono. The muzzle 
of a gun, la bocca d'uno schioppo, 4 NAG, s. a young or li.tle horse, ca- 

to MUZZLE, to cover or secure thelvallo di prùmo morso, cavallino, A little 
«ivutbi wilh a muzzie, suettere una muso |nag, un ronzino. 
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NAIADES , s. false goddesses, belieced]n da parte mia. A name, pretence, colour, { nambing. taking away the senses, narco- 
by the Heathens to preside over fuuntains|-nme , pretesto, colore, omb a , scura. A {tico. 
and rivers, Naiodi. name, repolation or renown, nome, eredito,| A NARCOTICK, s, medicina narcotica. 
NAIF, adi. natural, natarale. A naif sto-|erido. famu, rinomanza. He has thewmame] NARD, #. Spikenard. 
ne, a stone perfect in ils properties, uno[of*a very honest man, è ia credito d'uomo! NARE, s. nostril, marice, narici. 
pietra naturale, onorato, egli passa per un uomo dabbene, NARRABLE, adi, that may he related, 
a NAIL, t. an icon pia, chiodo The head|Tv get a great name, acquista st gran fa- raccontabile, da esser raccontato 
of a nail, la testa d'un chiodo. The nailsima. To get a good oi Ni name, mettersi] ro NARRATE, to relate, norrar, rac 
of the fingers or toes, le unghie delle diti}in Buono © cattivo credito. One had as good] contare. 
della mano, © del piede. A nail, the eighth|be banged, as have an ill name, val me-| NARRATION, s. relation, of any parti. 
part of no ell, l'ortava parte d'un anna |glio morîre, che avere una cattiva ripu'a- cular aclions or cireumstances, narrativa, 
che è nno misura d'Inghilterra, One mailsione. If one's name be up. one may|marrazione, racconto. Narration, în rheto 
drives cut another, un chiodo caccia l'al Îlie a-bed. fortuna. e dormi. What is your] rick, that part of an oration, in which an 
tro. To hit the nail on the head. to gness|name? come vi chiamate, o nominate? My account is given of matter of fact, narra» 
right, dar nel segno, indovinare. apporsi jname is Peter. mi chiamo Pietro. A rie l sione 
To pay annney down upon the mail. to payiman, John by name. un unmo ricco , nn- NARRATIVE, s. relation, recital, nar- 
ready money | pagar danari contanti. To minato Giovanni. To call one names, tolrafiva, narrazione, 
labour tooih and nail, to use one's utmost'abuse him, ingiuriare. mal' attare, trattar|  NARRATIVE, adi. declarative, espressi. 
endesvours, sbrmcciarsi, adoprare ogni for male alenno. One's name sukeuna persona! ve, narrativo, nartatorio, 
sa, fare ogni sforzo Weight nails or spi- (ehe ha il medesimo nome. He is my name. NARRATIVELY, avv per modo di nar- 
bes, (tdi mar.),ehiodi di peso da otto pol. she, egli ed in abbiamo il medevimo nome |razione, in modo narrativo, 
tici in giù, Clasp nails, or claspheaded What's that vessel's name? quale è il nome NARRATOR, s relator, narsafore, 
nails. chiodi senza testa, Clont nails, flat-(di quel bustimento? His name is up for al 70 NARRIFY, to relate, to give account 
headed nails, chiodi a testa piatta, 0 con dishonest man, egli passerà sempre per un|narrare, raccontare. 
testa a mar telletin Mose headed mils. chiodi uomo disonesto, È NARROW, adi. of small breadth,strerto, 
e testa di rosetta. Vlat pointed nails,chindi! ro NAME, to give a name, nomare, no- |angusto, breve, Narrow cloth, panno stretto. 
senza punta. Forty penny nails, chiodi di minare, chiamare. To name one, nomare, A narrow passage, varco, 0passo stretto, A 
caravella , 0 di numero 80, Thirty penny stominare alcuno. How do you name him?|narrow place, uno stretto, un luogo angusto. 
nails, chiodi di mezza caravella, 0 del 50. come lo chiamate , come si chiama ? The|A narrow fortune, stretta, bassa , 0 scarsa 
Tweny four penny nails or two-shilling king has named him for that office, il Re[fortuna. A norrow soul, un'anima vile, o 
nails, chiodi da orlo,0 d'incinta, o del 40. l'ha nominato, o eletto a quella carica. To|bassa. To make narrow, strignere, ristri- 
‘penny nails, chiodi di doppio ponte.'name, to mention, nomare, nominare, men-|BNere, rendere stretto o angusto. To bring 
© del 30.Ten penny mils, chiodi da ponte, zionare, far menzione, mentovare. inlo a narrow compass, abbreviare, ristri. 
0 del 45. Six-penny nails. chiodi di mes. | NAMED, adi. nomato, nominato , chia. |Bnere. To be lodged in a narrow compass, 
zo porte, 0 numero 10. Four penny nails. mato, detto, mentvato. essere alloggiato in luogo angusto. We had 
chiodi più piccoli, o numero 6. Three penny | NAMELESS, adj. senza nome, anonimo |A Narrow escape out of that danger, a 
pails, chiodi a piombo, o numero 4. Two A nameless author, un autore anonimo. By grande stento ci liberammo da quel peri» 
penny nails, staccherte di tromba numern 2 a friend of yours, who shall he nameless, colo, poco mancò non perimmo in quel pe- 
Scupper nails, chiodi con testa di martel- da un vostro amico,che non voglio nominare \Ficolo. A_ narrow floor, (t. di mar.) taglio 
leto. Double deck nails, chiodi di sette  NAMELY, avv cioè. stretto, ù: 
pollici. Deck nails, chiodi di sei pollici. NAMER, s.one who gives a name, no-| NARROW.-BREASTED, adj. che ha il 
Single deck nails, chiodi di cinque o di minatore, petto stretto, 
quattro e mezzo. Twenty penny denwing'  NAME-SAKE, s. colui, che ha lo stesso NARROW.HEELED, adi. che ha il cat. 
mails, chiodi di due pollici e tre quarti. name d'un altro. cagno stretto A narrow-heeled horse, un 
Rove and clench nails, chiodi con viti, chio-|  NAMING. s. il nominare. cavallo incastellato, un cavallo, che han il 
di da ribadire Shesthing nails, chiodi di NAP, s. the airy or shaggy part of wool piè stretto e alto 
doblaggio Filling nails, chiodi di un pot. len cloth, pelo, cima di panno, The napj ro NARROW, to mahe narrow, stringe» 
Hier. Brass nails, chiodi di bronzo. Lead of cloth, or of a hat, il pelo del panno, ojre, strignere 
nails, chiodi di piombo Pump nails, stoc- d'un cappello. Nap, short sleep, sonnicello NARROWED, adi. stretto, ristretto 
chette di tramba. Clincher nails, chiodi To take a nap after dinner, fare un son- NARROWLY, adi, strettamente, nugue 
cu viti, Tree nails, caviglie di I-gno. inicello dopo pranzo. The nap, the edge of|stamente. Po look narrowly into an afhir, 
ro NAJL, to fasten with maila, inchioda-|u hill, Za sommità d'un colle. esaminare minutamente un negozio. We nar- 
res conficcare, fermare con chindi. To mail. ro NAP, to sleep, dormiechiare, dormi.irowly escaped being dear poco mancò 
a cannon, to drive an iron spike into the re leggiermente, sonnacchiare, sonniferare.|che non ei unnegassimo. 
touch-hole, by which means the cannon is To nap, cardare. To nap cloth, cardare|  NARROWNESS, s. strettezza, angustia. 
readered unserviceable for the present, in-jdel panno, cavar fuora il pelo a'panni co| NAS, contracted from ne has, has not, 
chiodare un cannone. To nail a horse, in-:cardo.I will nap,catch him,lo acchiapperò.|mon ha. Dis. 
chiodare un cavallo, To nail up, inchindare,| tun NAPE, s. the hinder part of the NASAL adi, nasale, appartenente al naso. 







NAILED, adj. inchiodato, chiodato. Nailed} neck, muea. coppa, The nasal vein, Za vena del naso. 
up, inchiodato. NAPERY, s.table-linen, diancheria dal NASAL, 4. the nose-piece of a belmet, 
NAILER, 7. Nail smith , tavola. nasale, parte dell'elmo, che cuopre il maso, 
4 NAIL PIERCER, s. forrtoio. NAPHEW, s. a French turnip, rapa. NASICORNOUS, adi. che ha un corno 
4 NAIL-SMITH, s. ehroduiolo. NAPHTHA, s. Babylonish bitumen, di-|su? naso. 
NAKED, adj. that has no cloaths on ,{tume giudaico. NASTILY, avv, sporcamente, schifamens 
mdo,ignudo. To strip a man stark maked,j NAPKIN, s. salvietta, tovagliuolo. te, lordamente, bruttamente, 
nudare, spogliur nudo. A naked sword, out| NAPLESS, adi. threadbare, shabby, u-| NASTINESS, 4. bruttezza, sporchesza, 
of ?ts scabbard , una spada ignuda, senza|sato, spelato, logoro. sporcizia. 
fodero. "The naked truth, la verità.| NAPPED, adi. cardato. NASTY, adi, sporco, schifo, lordo, sudi» 
We are naked, disarmed, non b; mo imista-| NAPPING, s. cardatura, il cardare. To|eio. Nasty, obscene discuurses, discorsi a- 
to di difenderci, siamo disarmati take«one napping, to surprise him, cogliere[serni, Very nasty, sporchissimo, 
NAREDLY, avv. nudamenteignudamente.|all'improwiso, sorprendere alcuno. NATAL, 
NAKEDNESS, s. smudità. NAPPY, adi. velloso, peloso. Cioth that] NATALITIOUS, ) adi. betonging to na- 


NAKER, s. mother of pearl, madreperla. |wears nappy, panno che mostra it pelo net|livity, natale, natalizio. 
NAME, s. uome. A proper name, nome |portarlo. Nuppy ale, cernogia gagliarda,'o| NATATION, #. swimming, il nuotare, 


proprio. A christian name, nome di Batte- | forte. nunto. 
simo. In God's name, or for God's sahe,] NARCISSUS, s. daffodil, narciso. NATHLESS, avv. nevertheless, nultadi- 
in some di Dio. per l'amor di Dio Salute] NARCOTICAL, } meno, nondimeno , nondimanco , tuttavia, 


him ia my name, salutatelo in nome mio,] NARCOTICK, ) adi. stupifying, be-|con dutto ciù. 


NAT 


NATHMORE, avv. never the more, nul- 
la più, nulta di più. 

NATION, 4, the people of n country, 
nazione, generazione d'uomini nati in un 
medesimo paese. 

NATIONAL, adi. of a whole nation, 
smazionale, della stessa nazione. A national 
synod, uu sinodo nazionale. 

NATIVE, adi. belonging to the place 
of one s birth, natio, nativo. My native 
couniry, la mia patria, il nuo paese natìo. 
Native, gatural, innato, naturale, 

a NATIVE 4. one bora in a certain 
place, nativo. He is a nutive of Flurence, {the belly, dellico, swmbilieo. 
egli è nativo di Firenze, A nalive, one 
who lives in the country where he was! .dafesco, ulcera, che si fa nel dusso del ca 
born, un originario. vallo, 0 altre bestie da soma. 

NATIVITY, s, birtb,natività, natale, na» 
scimento, EE . delle vele basse 

NATURAL, adi. belonging to, or pro-| rue NAVEL-STRING, s. tralcio, ombi- 
ceoeeding from nalure, naturale , di natura,ilico del feto 
secondo natura. Natural, not counterfeit,|j rar NAVEL-TIMBER, the ribs or fat 
much as nature made it, naturale, semplice, |tocks of a ship, fe costole d'un vascello 
senz'aste. The natural and artificial day, 
il, giorno - naturale , ed artificiale. A 
natural son, a bastard, un figlio naturale, 
un bustardo, The natural sense of a passa. 
gu il vero senso d'un passo. Natural mois- 
ture, umido radicale. The natural philoso 
phy, du filosofia nuturale. A natural phi- 


NAU 


niguo, IM-natured, d'ur caruvo naturale, 
maligno. scortese. 

NATURITY, 77 Naturalness. 

NAVAL, udi. belonging to the navy. 
mavale, nautico, marittimo, Naval forces, 
forze nasali. Naval stores, munizioni giava- 
li. Naval oflicer, uffiziate civile della ma 
riuo, agente della marina. 
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d'una «hiesa. 


mar) contorni delle cubie. 


NAVET, «, censer: bot, navicella di fn- 
ribite; 

NAUFRAGE, 4 shipwreck, naufrogio 

NAUGHT. asti. bad, wicked. calvo, 100, 


losupher, fisico, un filosofo naturale. To|malugio. You are very. naught . voi siete 


have good natural parts, aver buone doti 
dalla naiura, esser doluto d'un grande in 
seguo Natural, free, casy, naturale, sem- 
plite, fucile, non affettato. To have an easy 
may of wriling, avere una maniera, natn - 
rale, 0 corrente nello scrivere, 

a NATURAL, s. a fool. un idiota, uno 
scincco P. Native, 

NATURALIST, s. one skilled in natu- 
tab philosophy , un naturalista , maestro 0 
serittore di così naturali, 

NATURALITY, s. stato naturale. 

NATURALIZATION, s. when an alien 
is made a natural subject by act uf parlia- 
men!, l'atto che annovera un forestiero fra 
i nativi d'un paese. » 

to NATURALIZE , to) admit iato the 
number of natural subjects. ammettere nel/un mare, o d'un fiume. 
numero de’ nativi. To naluralize a word, | ro NAVIGATE, w. n. to sail on the sea, 
adottare una parola forestiera. 
NATURALIZED, adi. ammesso fra è na- 
tivi. 

NATURALLY, avv. naturalmente. He 
is maturally fearful, è naturalmente timido. 
Naturally, without art, naturalmente, sem- 
plicemente, schiettamente. 

NATURALNESS, 34. natural affeclion, 
naturalità, natwalezza. 


molto cuttivo. Naught for the eyes, nocivo 
agli occhi, Naugbt money ; moneta falsa 
Naught, lewd, scostumate, disonesto, 
NAUGHTT, s. nulla. 
NAUGHTILY, avv. male, malamente: 
NAUGHTINESS, 4. badnesa. wichedness: 
cattivezza, ribalderia, tristizia 


malvagio, ribaldo; tristo. A_naughiy boy, 
un cattivo ragazzo, A-maughiy trick , cat- 
uvità , tiro di ribaldo. A naughiy woman, 
una donna disonestu, una donna di cattiva 
vita. 

NAVICABLE, adi where ships may pass 
navigabile, che si può navigare. A_naviga- 
ble river, un fiume navigubile. 


boals, navigare, vasporiare in nave da luo- 
80 a luogo checchessia. 

NAVIGATION, s. the art of sailing. na. 
vigazione, il navigare, nautica, 

NAVIGATOR, s. sailor, sea-traveller, na- 
vigntore, marinaio. 

NAULAGE, ». the freight or transpoci 
NATURE, s. the world, the universe, /a| money for gonds by sea, noto. 
natura, il mondo, l'universo, God is the au-1 NAUMACIIY, s. a sca-figh represented on 
thor of nature, Lldio è l'autore della na- {the stage, combaltimento navale rappresen 
tura. There is no such thing in nature,}tato sul scatra. . 
non v è tul com nella natura. Nature, aj ro NAUSEATE, to grow squeamish, to 
particular disposition af paris in some par-ituro away with disgust, esser nanscuto, vol- 
ticular body, natura, quiddità proprietà} tar via disgustato, andarsene come in atto 
essenza. The nature of fire. la natura delìdi reccre. To mauseate, to Joath, or reject 
fuoco Nature, condition, disposition, natu: | with disgust, abborrireyrecere. To nauseate, 
ra, genio, costume, umore. A good or badito strike with disgust, far nausea, cagio- 
nature, una buona, o cattiva natura. A very|nar nausea. . 
sweet nature, nn umore, nu gemo molto) NAUSEATING, adi. nauseante, che nau- 
affubite. He has good-sature in him, egli| sea. 
ha un buon natnrale. By nature, secondo) NAUSEATIVE, ) 
natura, naturalmente, Beyond nature, sopran:| NAUSEOUS, ) adi. going against o- 
naturale, Nature, sort, manner, natura, ma-|ne"s stomach, loathsome, nauscvso, che fa 
niera, sorta, specie, mansea. 
NATURED, adi, Es. Good-uatured, d'un}  NAUSEOUSNESS, 4. loatlsomeness, nau- 


sana naturale, «pablo, umano, cortese, ba», scu,i abbuininazione, 


NAVLIL, s. the poiot in the middle of 


NAVEL-G ALL, s. a lnrse's disease, gui. 


NAVE LINE, s. ( £. di mar.) cravatta 


| Navel-whoods or navel-huods, s. pl. (6. di 


NAVEL:WONT, s. ombilioo di Penere. 


NAUGHTY, adî bad, wicked , cattivo, 


NAVIGABLE NESS, s. la navigabilità di 


navigare , veleggiare, andur in nave per 
uegui., To mavigate, to pass by shiips or 


NEA: 


| NAUTICAL, ) 


NAUTICK, ) adi. belonging to ships 
or mariners , nautico, di nave. Nautical 
chart , carta nautica , carta del navigare. 
| NAUTILUS, s. sorta di lumaca marina, 

NAVY, s. fleet, flotta, armata. The royal 
navy, l'armata regie. A' comtnissioner of 
the navy, commissario della marina. Ofli- 


NAVE, s, that part in the middle of a'cers of ihe navy, uffiziali della marina. 
wheel, to which the spohes are fixed, mozzo. 
The nave of a church, da nave o navata 


Navy-board, consiglio della marina. 

tu NAVY-OFFICE, s. dicastero, uffi- 
sio della marina, 

NAY, av. uo, no. To say.nay, dir di 
nd, negere, May, he is a covetous man, an 
zi, è molto avaro, He has enough, nay 
too much,egli ne ha abbustanza ansitroppo. 

NAVY, s vefusal, sipulsa, e repulsa, csclur 
sione, negativa, I will have no nay, n0% 
ammetto ripulse, non vaglio, che mi si dica 
di no 

NAY.WORD, s. negatica. 

NEAP, s. a fist, quellu parte del brae- 
cio, che s'unisee alla mano 

to NEAL, ricuocere temperare , dar la 
tempera. To neal glass or metals, concuo- 
cere vetro,o metulli Nealed to, (:. di mar.) 
Es. A shore nealed to, wa costa scnscesa, 
presso lu quale vi è molto fondo. The soun- 
dings are nesled to, vi è molo accosto alla 
terra 

NEALED, adj. ricetta. 

NEAPED, adj. (4. di mar.) ammortito; 
dicesi di bastiiento detenuto in porto per 
cugione della mareù marta. 

NEAP-TIDE, s. low tide, not high, not 
so strong as the spring.tide, marea bassa, 
acqua morta, 

NEAR, prep.ed’av. nigh at hand, vé- 
cino, appresso, accanto, alluto, presso, Near 
the charch, vicino alla chiesa. Nesr the 
prince, presso il principe. You must come 
near to see it, divogno vederlo ia vicino. 
Sit near me, te accanto a me. Very. 
near, vicinissimo, nicin vicino. Vety near, 
almost, quasi Ù, 330, intorno, circa. 
He leoni Fgrekato, pounds a year, 
egli ha circa mille lire sterline all anno. 
He was vary near being drowhed, fu per 
annegarsi, fu in pericolo d'anmegarsi. The. 
standing corn is near ripe, le biade sono- 
quasi mature, She is near twenty years 
old, ella tocca i venti anni. A woman near 
her reckoning, una donna, che 4° avvicina 
al parto. Near at hand, a mano, presso , 
vicino, in pronto, in ordine. Thè king dom 
of heaven is near at hand, il regno dei 
cieli è vicino. He is nothing mear so bad, 
egli sta molto meglio. He is nothing near 
so severe as he was, egli èmolto meno se- 
vero di prima, They were very. neatcoming 
to handy blows, poco mancò, che mon ve- 
nissero alle mani. As near as | can renierh- 
ber, per quanto mi ricordo. To come, or 
lo go near, avvicinarsi, accostarsi, appros- 
simarsi. Come near, avvicinatevi. To draw* 
near,avwicinare, accostare, approssimare. He 
villo gonear to doit,èprobabile che lo fuccia.He 
will go near to have me do it, vorredbe 
ch' io lo facessi. To go as near as 
possible to the wind, to be saving,» 
risparmiare quanto si può. Near, (t. di mar.) 
accosto al vento, all'orza stretta. Near? No 
mear! Come no near! Scanza l'orza! Non 
all’orza stretta! 

NEAR | adi. vicino. My house is near 
yours, la mia casa è vicina alla vostra. 
He is my near kinsman, è mio stretto pa- 
rente. A near concern) un uffure, che ci 
















NEC NEE 


ivoca vi vivo. Near. niggardie, stZett0, ti! NECESSITATED, adi. necessitato, sfor- 
sato, tapino, A mear, or saving man, uk sato, vinti ntato 
uomo setto, un tapino, un cacastecchi, uno -—NECISSITUUS, adi. indigeni; needy, 
spilorcio. Nesr îs my shirt, but nearer is poor, uvcessitosd, cl'è in necessità, biso 
my skin , mi stringe più la camicia , che gnoso. 
ki gonvella. The near or left font of al NECESSITODSNESS, ) 
horse, il più della staffa, 0 il più sinistro - NECUSSITUDE, ) s. necessità, in 
del cavallo. digenza, . 
NEARER, adi comparative of neir, più NEL SSITY, s. indispensableness, the 
piciuo. state of a thing thatineéds mast he, ne 
NEAREST, superlative of near. il più cessità, tutto ciò ch' è necessario. OÎ neces 
vicino, la riù vicina. This is the nearest Sy, di mecessità, necessariamente, indi 
way. questo è il più corto canumino, questa speusabilmente. Necessity has no law, de 
è lu strada più costa necessità non ha legge. To consult with 
NEARLY, avv, da vicino. That nearly necessity, to make a virtue of necessity, 
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è necessario. Need, want, poverty, sisogno, 
mancamenta, nevesstà, poverta, indigenza. 
To be.in goeat seed, imvarsi in necessirif, 
0 streitezza A friewd in need, is a friend 
indeed, ot Suoguo s' erussenn gli amei, 
Need makes the naked mao run, the na" 
hed queen spin, and the old wife trot, d 
bisuzno fa trottar la vecchia, la Neoessiti 
non ha legge. JÎ need be, at bisogno, se 
sud necessario, se la neorssità do richiede» 
ra. You had need'to miud that business, 
voi fareste bene di badare a_ quest affare? 


To do one's needs, to go to stool, andar 


di corpo, scaricare il ventre. 
to NEED, to want, ager bisogno, biso- 


concerns me, questo mi tocca al vivo, Near. fur dellu necessità virtù, Necessity, con-|grore. 1 do not ‘need it, nu ne fn di bie 


ly, niggardiy. meschinamente, tenacemente, Sraint, lorce, necessità, vivtenza, forza. 
avaramente, strettamente, da spilorcio. | Necessity, indigence, poverty, necessità, e | 

NEARNESS, s. vicinily, vicinità, prossi- stremo bisognu, povertà, indigenza, i 
mità, pi opinquità. Nearness of kia, affinità.) 


NECK, s. the part of the body between non noglio abbandonario, 


sogno, He needs necessiries, gli marea il 
necessario. 1 may see him-need, but I will 
not see him bleed, soglio che soffra, ma 


prossimita, autenenza, pareritela. Nearness, th hesd and the sboulders, colto, quella; 0 NEED, v. n. to be wanted, tò be ne- 
niggardliness,strettesza. parsimonia, miseria. parte del corpo, ch' è tra le spalle, e la'cessary, bisoguare, essere di nestssità, ce 

NEAT, adi. clean, cleanly, netto, pulito, Mucd. To take one about the neck, or 10'correre, fur di mestiere. You need not co- 
A neat man, ua uomo pulito, A peat suit of fall about one's neck, gittar le braccia al me, ngn occorre, non è d'uopo, che ve» 


eloaths, un abito palito. A neat, polite style, 
uno stile purgato. To be neat in one's| 

» vestire prilitamente, A_neat snuff-box,! 
una tabacchiera pulita; bella, ben i fatta Neat, 
cunning, subtile, astuto, scaltro. 


NEAT-HANDED, adi. destro, attivo, a- musical instruments, il manico d'una vio- {che importa a voi? What need 


bile, sagace, ingegnoso. 


NEAT-HANDEDNESS, s. destrezza, a-|of a bott 


bilità, e fig. sagucità, ingegno, 


collo ad uno, abbracciarlo. Woman's neck, niate. You need not fear, non temete non 
bosom, il petto, il seno d'una donna. Neck |abtiate paura. You need but tell him di» 
of land, istbmus, éraccio di terra fra'tegli solamente. here is nothing yet het 
due mari. A meck of multon, un collo di you need be afraid of, nom avete ancora 
castrato. The neck of a violin, and other:ragione di temere. What need you care? 
so 

lino,e d' altri strumenti musicali. The neck! words? a che tante parole? a che Forma 4 
le, il collo d'un fiasco. The tante parole? It needs not, mon è necessa: 
neck-lock of a wig, il riccio di dietro d'una|rio, nou occorre. There needs no dispute 


NEAT, s. an vr, or cow, due, vacca,|parrucca, To slip one's neck out of the|about the matter, son è una cosa da di- 


bestiame vaccino. OF neat, vatcino, 

NEAT-HERD, 4. wrccaio, bifalco. 

NEAT-HOUUSE, s. stalla da buoi. 

NEAT "$ LEATHER, s. vaechetra. 

NEATLY, avv destamente, pulitamen- 

#, ingegnosamente. To manage a business 
neatly. trattare na negozio con destrezza. 
To speak 'or write neatly. parlare, 0 scri- 
mere giudizioiamente, con giudizio, con 
sapère. 
NEATNESS; s. cleanliness, pulizia, pu- 
livezza, nettezza. Neatness. spruceness, bea 
vty, leggiadria, pulitezza, delicatezza, gar- 
batezza, garho. Neatness of style, purità 
di stile 

a NEAT'S TONGUE, 4. lingua di vi- 
tello. 

NEB, ». the'bill'or beak of'any thing. 
mipidé, puhta, estremità ocuta di qualun- 
que cosa. The heb'of a pen, la punta d'a 
na penna. 

NEBULA,' s. films upon the eyes, panzio, 
macchia, maglia che si genera nella luce 
dell' occhin. 

NEBULOUS, adi. cloudy, nugoloso, nù- 


o. 

NECESSARIES, s. pf. things not only 
s0dvenient, but needful, cose non solamen- 
le comode," ma necessarie, il necessario, le 
cose necessarie alla vita uniana. 

NECESSARILY, an. necessariamente , 
atiolutmmente, di necessità. Necessarily, i- 
nevitabl ly, necessariamente, inevitabilmente, 

NECESSARY, adi. necessario, che è di 
mééessità. Necessary, inevitable, necessario, 
inevitabile. A necessary effect, un effetto 
necessario, 

NECESSARY, ) A 

a NECESSARY-HOUSE, } s. privy, ne- 
setsario, cesso, agiamento, privato, came- 
retta, luogo comune. 

ro NECESSITATE, to force, to com- 


collar, mancar di parola. One misfortune, sputare He needs to carry himself w ell 
comes on the neck of another, una di-|busta che st comporti bene 11 must needs 
sgrazia non vien mai sola, i malanni souo 
come le cirege; ano tira l'altro, On the 
neck of these misfortunes, this also comes, 
queit' alta ‘disgravia ci mancava, n] 


be so, bisogna che sia così, fa cosa non può 
esser ultrimenti. 

NEEDER, ». ome that wants any thing, 
bisoguoso, powero, indigente, Ù 

NEEDFUL, adi Necessary, necessario, 
opportuno. {IL is needful, Sisogna, è neces= 
sario. Very neediul. necesrarissimo. 

NEEDUULLY, ave. necessuriamente. 

NEEDFULNESS, )} î 

NEEDINFSS, ) s. necessity. indi- 
gence, necessità, occorrenza, strettezza, in 
digenza, povertà. bisogno, mancamento. 

NEEDILY, av». in need, in poverty,' 
poveramente, 

NEEDLE, s. a small implement to sew 
with, ago. A sewing needie, ago da cu- 
cire. The utedle of a sun-dial. ago dell'o 
riuolo a sole. A_marinet' 3 needle. ago, « 
sul quale s' accomoda la cnlamita della 
bussola, Sail-needles, dghi da veluio. Bol-: 
trope needles, aghi da ralinga. 

a NEEDLE.CASE, s. strumento da te- 
nervi dentro gli aghi, agoaio, 

vue NEEDLE- FISH. pesce aguglia. 

a NEEDLE-FULL, s. agugliata. 

a NEEDLE-MAKER, 4. colui, che fir gli 





ancora per colmo di disgrazie. 

NECK BAND, s, Es. The neck-band o 
a shirt, collare d'una camicia 

NECKCLOTH, s. that which men wear 
on their neck, crawtra, fazzoletto, che si 
porta al colto. 

NECKERCHHEP, ) 

NECKABOUT, ) 

NECKATEE, ) 4. a woman's neck! 
linen, firssoletto di tela, che le donne por-| 
tano ul collo. | 

NECKLACE, monile, vezzo. 

NECK-PIECE, s. part of the armour, 
gorgiera. 

NECKWEED, s. hemp, canape, canapa. 

NECROMANCER, 4. magician, wizard, 
un negromante, 

NECROMANCY, s. a divination by call- 
ing up dead men's ghosts, or the devil, 
negromanzia, 

NECROMANTICK, adj. belonging to ne- 
eromancey, negromantico, di negromante, ; 
di hegromanzia, paghi. 

NECTAR, s.a delicious liquor, feigned ,NEEDLESS, adi. unnecessary, super- 
by the poets to be the liquor of the gods, fluous, inutile, che nom è necessario, It is 
nettare, needless to use words, fe parole non va-: 

NECTAREAN, ) gtiono a nulla, è vano # far tante parole. 

NECTAREOUS, ) adj. nettareo. It is needless for me to say any thing, * 

NECTARED, adi. tinged,or mised withlnon occorre che in dica nulla 
nectar, tinto, 0 misto di nettare. NEEDLESSLY, av. without necessity, 

NECTARINE, adj. dolce come nettare.|inutilmente, senza necessità 

NECTARINE, s. noce pesca. NEEDLESSNESS, #. inutilità. 

NEED, s. wanl, necessity, or_ occasion NEEDLE-WORK, s, favoro d'ago. Te® 
bisogno, uopo, occorrenza, necessità. Toido needle-work, lavorare coll’ ago. 
stand in need of a thing, to have need off NEEDMENT, / Need 
it, aver bisogno di qualche cosa. What] NEEDS, ave. of necessity, mecersaria." 





poî, necessitare, sforzare, violentare, porre|need is there to do it? ele necessità c' ei mente assolutamente, di' necessità 10 must * 


nelly ‘necessità, — 


di farlo? Therè is'no nced of it, ciò nonneeds be s0, bisogna nevessarivinea te che 
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NESS, s.a point of land running into 


sia cosi. If you will needs be gone, se love one's neighhoar, amare il suo pios-? 
the sea, capo, promontorio. 


volete andarvene assolutamente, se siete ri- simo. 
soluto d' andarvene, 1 must needs tell you, 70 NEIGHROUR, è. n. abitar vicino,| NEST, s. nido, nidio To build or make 
non posso fur di meno di non dirvi, m' è confinare. one's nest, anmudarsi, fare il nido, nidifi- 
forza dirvi NEIGHBOURHOOD, «. place near to care. A nest of birds, mdaia, nidiata. A 
NEEDY, adi. poor, indigent, bisognoso, that one lives in.vicinato vicinanza. Neigh-}nest of thieves, midio, ricetto, ricettacolo, 
necessitoso, povero. bnur- hood the neighbours, i vicini, Neigh-!asilo di ladri. 
NEER, contr, di Never. bwurbood, mearaess, vicinanza, prossi-| A NEST-COCK, s a man that never 
NEESE, vw. starmutare, sternutare. mità, was from home, un nidiuce, nin covacene- 
NEF, s.nave, o navata d'una. chiesa, NEIGHBOURING, adi. bordering orire, un uomo, che non è mai uscito del paese, 
NEFANDOUS, adi. horrible, heinous, adjoining, vicino, circonvicino. The neigh:! a NEST-EGG, s. endice guordanidio. 
nefanda, empio, scellerato. ibouring psrts of a place, i contorni, o dei ro NE.ST, ) 
. NEFARIOUS, adi. wiscked, cursed, vil-'purti circonvicine d'un luogo. to NESTLE, ) v mea to make a nest, 
lanous, nefari», scelterato, abbuminevote. NEIGHBOURLY, adj Es. A neighbourly|nidificare, far nido. To nestle, to settle 
NEGATION, s. a denying, negamento, Man, un Suor wicino. Aneighbourly, oflice any where, anmidfarsi, eleggersi luogo per 
negazione, il negare. un buono afficin. abitare, posarsi, fermar sua sfanza, stan- 
NEGATIVE, adj. Belonging to nega-]  NEUIGHBUOURLY, av. amichevolmente, |ziarsi. To nestle, to suift and shuRe up and 
tion, negativo, che nega. The negative voi-\unucamente da amico.To compound peigh- down, dimenarsi, agitarsi, muoversi qua, 
ce, voce negativa. bowly with one, accordarsi , conventre;e là 


NEGATIVE, s. a denying proposition, amichevolmente con nno, NESTLING, s.a young bird newly fed- 
negativa. Negative pregnant, in common] NEIGHING, s. da to neigh, nitrito, illged,.and token from the nest, un uoceltlo 
nudiace. 


law is a negative implying an affirmative,|nitrire. 
una negativo, che comprende un'afferma-| A NEIGHING BIKRD, ‘s. a litile bird NET, s. rete. ragno, strumento dn pi- 
tiva. which imita'es the neighing of a horse,\gliar pesci e uccelli, To lay or spread a 
NEGATIVELY, aw, negativamente, |spezie d'uccellino che imita il nitrito deljwet, spiegare, o tendere una rete. A bir- 
NEGATORY, adi. bulongiug to a denial, |cavello, che in Latino si chiama anthus. |ding net, una ragna. A fishing-net, rere 
negativo, che nega. NEiTHER, cong. nè. He is neither cove-|da pescare, To fall into the net, cascar 
NEGLECT, 4, omission, disregard, ne.|lous, nor prodigal, non è nè avaro, nè pro |nella rete. A drag-net, un tramaglio A 
gligenza, trascuraggine. digo, Neither more nor less, nè più neilitile net, réticella, reticina, picenla rete. 
ro NEGLECT, to disregard, to slight,[meno. Neither is he so bad as you say,|A hunter's net, calappio, srappota, A net 
megligere, trascurare, trasandare, mettere|non é però cusì calvo come dite. wherein apples. walnuts. pears, etc, are es- 
in non cale. To neglect one's duty, man-|  NEITHER, pron. nè l'uno, nè l'altro.|posed to sule, reticelta. Net wise, refato, 
care al suo dovere, To neglect av oppor-|To he on neither side, to stand  neuter, [intrecciato a guisa di rete A net of wire,” 
funity, perdere un' opporinnità, non tener con nessuito, Let me not in this! gelosia, o re di fit di ferro A place 
NEGLEC!ED, adj. negletto, trascurato,ibe thought arrogant neither, sia dettojlit to spread nets, lungo acconcio per tene 
trasandato. senza vantarmi, dervi ragna 
NEGLECTER, s. un negligente, un tra-| NENUFAR ) a NET-MAKER, s. un fneitor di reti. 
scurato, un infingardo. NENUPHAR, ) #. a water lily, sorta dif NETHER, adi. lower, Sasso, inferiore, 
NEGLECTING, s. negligenza, trascurag.|erba acquatica. The Netherlands, i Paesi- Bassi, la Fiandra 
i NEOPFHYTE, s. new convert, neoffto. |e l' Olanda. 



























ine, trascurataggine. 
NEGLECTIVE, #. Neglectfu]. NEOTERICAL, ) : NETHERMOST, adi, il più basso, il più 
NEGLIGENCE, s. carelessness, negti-| NEOTERICK, ) adi. modern, of late jinferiore, 

Benza, trascurataggine, trascuraggine. times, moderno, NETTING, s. (e. di mar.) Rlaretti. Quar- 


NEP, s, cat-mint, an herb, nepitella. |ter deck netting, filaresti del cassero, Bo- 
NEPENTHE, s. medicina che messa neljarding ge filaretti  d' abbordaggio. 
NEGLIGENTLY, avv. negligentemente,|rino faceva rallegrare il cuore Overhead netting, filaretti di battaglia, 
trascuratamente. NEPHEW, s. the son of a brother orsi.|Nelting rope, gerlo da sedici Sila circa 
to NEGOTIATE, # a.e n, to transaci,|ster, nipote, e nepotà, figliuolo del fratello, |per far filaretti. 
to manage, negoziare, trattare. To nego. |o della sorella. A_young mepbew, uno ni NETTLE, s. an herb well known, orti» 
fiate a business, negoziare, trattare un ne-|potino. c î ca, sorta d'erba, Blind nettle, serofularia. 
gozio. To megutiate, to traffick, to trade,|j NEPMRITICK, s. a pain of the reins,| ro NETTLE, to sting with nettles, per- 
negoziare, bafficare, esercitar la mercatu-|nejritico, . cuntere, e pugnere altrui con ortiche. To 
ra. To negotiate a bill of exchange, ne-| NEPOTISM, s. a word chiefly used ininettle, to nip, to bite, to teaze, “to ver, 
goziare una lettera di cumbio. respect t0 the power given by some popes|esasperare, aspreggiare, inusprire, pugnere, 
NEGOTIATED, adi. negoziato, trattato,!to their nephews, uipotismo. a provocare, irritare, 
NEREIDES, s.the nympls or fairies off NETTLED, suli. esasperato, aspreggiato, 
the sea, le ninfe del mare punto, provocato, inasprito. 
NEROLY, s. a surt of perfume, qpezie dil a NETTLE-TREE, s. spezie d' albero. 
profumo. ,° : NETTLING, #. To Nettle. 
VERVE, s. sinew, nerum. Money is the NET-WORK, s. reticella. 
nerve oi war, il nervo della guerra è ill "NEVER, avv. at no time, non mai, giam- 
danaro. A man of strong nerves, a strong|mai. Nerer since, mon mai dopo. I never 
or lusty mau, us uomo di Suon nervo, un|saw him, non l'Ao mai veduto. Never, not, 
non, no. Never deny him so small a kin- 


NEGLIGENT, adj. negligente, trascura 
to, Loppio 
€ 


trafficato. 

NEGOTIATING, s. il negoziare. 

NEGOTIATIUN, s. managing of busi- 
ness, negoziazione, il negozio. A_negotia» 
tion, a merchandising or traffiching, ne- 
Bozio, traffico, faccenda. 

NEGOTIATOR, s. a manager of affairs, 
negoziatore, mediatore. 

NEGOTIATRIX, s, a woman manageriuomo forte, gagliardo. I 
of affairs, negoziatrice, mediatrice, quella] NERVELESS, adi. debole, che non ha\dness, non gli negure un così piccolo fa. 
che tratta qualche affare d' importanza. 'orist. vore. Never a one, nè meno uno. Never a 

NEGRO, s. black moor, un Moro, un" NERVOSITY, 4. fulness uf nerves, ner-{whit, nienze affatto. He never dursi say a 
Negro, un Nero. vnsità. Nervosity, streagil, vigour, nervo. {word to him, non ardì dirgli la minima 

NEIP, s. serm, legale, a boudwoman,]sirà, forza, vigore. parola. 1 am never the belier for it, non 
una schiava. NERVOUS, ) mi giova a nulla. Never a word came from 

NEIGH, s. the voice of a horse, mutrito.] NERVY, ) adi full of nerves, nervo. |him, non disse fa minima parola. 

ro NEIGH, ». n. to cry asa Liorse does, so, pien di nervi. Very nervous, nervosir={ NEVER.CEASING, adi. incessaat, conti- 
asnitrire, simo, Nervous, strong, nervuso, forte, robu-|uno, incessante. 

NEIGHBOUR, s. one whose residence isfsto, gagluudo. Nervows, solid, weighiy,] NEVER-FAILING, adi. infallible, infa?- 
contiguous, or near to that of another, vi-|sodo, sotido, forte, di poudo, convincente, libile. 
cino, vicina. A good lawyer, an ill neigh-|A nervous argument, un uegomento fou- NEVERTHELESS, cong. nientedimeno, 
bour, duon avvocuro, cattuvo vicino. Neigh-{duro, n convincente. nondimeno, non pertanto, però, pure, tuttavia» 
bour, in terms of scriptuce, prossimo. To] NESUILNCE, 4. ignuansa. NEUROLOGY, s. descrizione dei nervi. 


NEX NIC NIG 375 


NEUTER, adj. ( gramm) neutro. Ajnexi neighbour, egli è mio vicino. The nest} NICK, s. noich, tacca, piocolo taglio, V. 
verb neuter, un verbo neutro. The neuter| month, < mese prussimo, The nest day ,:/}To Notch. In the very nick of time, ap- 
gender. il genere neutro. giorno seguente, el giorno prussimo, Ke ispurto, vpportunamente, Old mick, the devil, 

NEUTER, s. of neither party or side, file nest man to the kiog, egli è ul prumo|it diuvolo, 
ammo, neutrale, indifferente appresso it Re, The est time that wej NICK, to notch, intecogre, Y. To Notch. 

NEUTRAL, adj neuivo, neutrale, indif. {shall meet together, la primu volta , chelTo nick, to do in the Yery point oi time, 
fercute. In a neutral sense, in un semolci rivedremo. The nest town you come to, |inconti are, riscontrare + cogliere. He has 
neutro. To stand neutral, esser newtrale. |lu prima terra, che troverete. VI do better|nicked the busidess,egli ha incontrato bene. 

NEOTRALITY, s. iadilference, neurali [next time, farò meglio all'avventre. È waslTo nick the time, rmeontrare il tempo, ve- 
ta, indifferenza. pe mext man to im, io gli stavo accanto |curre il tempo. 1 nicked, you, vi ho in- 

NEU l'RALLY, adj. in a oeutral sense,i Nest before ine, immediutamente avanti di|ccntrato opportunamente, molto, a propo- 
neufralmente. me. That part of France which is nest t0|sito. 

NEW, adi. never used or worn before! Germany, quella parte della Francia, chel NICKNAME, s. soprannome, 
unoo, mm ancora aduprato, A new hat, |prù »° vicina alla Germania. ro NICKNAME, one, soprannomare. How 
wi cappello nuovo. Spick and span new,| NEXT. avv in the nexi place, seconda. |many do we nickname friends, that prove 
muovi di recca. New, iresh, of late duys,|Fiamente, in secondo luugo. but strangers at a pinch? quanti vi sino 
of recent standing. nuvvo, ele è fatto no-| NIAS, adi. Es. A nia» hawk, a youngidi guelli.che chiamiamo amici, che nel bi- 
vellimente, di fresco, novello. New wine, hawk just taken out of the mest, and nol isogno ci volterebbero le spalle, 
vin nuovo. A_new mode, una moda novel-| yet tauglt, un faleime nidiace, NICKNAMED, adi. soprannominato, 
du A new year, un nuovo «uno. A newi NIb, s. a bili, secco, lu boccs degli ue NICOTIAN, s. tabacco. 
moon, uma nuuva, novilunio. A new year's|celli, The nib of a bird, il becco d'un ue ro NICTATE, to twiokle the eyes, am 
git, serenna. New bread sel pane esco. | cello. The nib of a pen, la pusta d'una|miccare, occhieggiare. 

A new thing, una cosa novelli, novità. This! pena da scrivere, NICTATION, s. cenno cogli cechi. 


is something new to me, ciò m'è nuovo.| To NIB, va. to criticise upon , eriti NIDE, s. brood, nidiata. A nide of phea, 
Tiut is no new thing to him, ciò non gh|care. . sants, ana nidiaia di fagiani. 
è uuovo, ciò gli è molto comune. To put| NIBRED, adi Es. A hard nibbed pen,una| NIDGERIES, 4. fooleries, sagattelle,cose 


cu u new face, cangiarsi in viso. A_new|penna che ha la punta troppo dura, | frivole, chiappolerie. 

beginner, un principiante, un novizio, ro NIUBLE, va. to biie by litile and NIDGET, s. a fool, a ninny, an goffo, 
NEW, avv. newly, nusvamente, di fresco, litle, morseechiare, mangiare morsecchian |un gonzo, 

uovellamente. New-marcied, maritata di\du, demicchiure, mangiuechiare. The mice| NIDIFICATION, s. the act of building 

fresco, sposa novella. New found , trovato[have nibbled all the cheese, é sorci humno|nests, mdificae, il far nido, la fabbrica 


di fresco. morsicuto iutio "L cuci9. del nido. 

i NEW, av. di nunvo, da capo, anc-| to NIbELE, v. n. P. To Carp. NIDING, adi. Basso, abbietto, di mense, 
ra, Tu begin menew, sicominciare , comun = NIbLLER, 4. a carper, un morditore, unvile, Dis. 
ciar du capo, Tp new-cuiu, va lie money,|"iprensore, " NIECE, s. Za nipote , la figliuola d' un 
ricownre la moneta. To new-coio words ,| MBBLINGS, 4. pi. (bings nibbled, mor-|frarelto, o d'una sorella. 
inventsre delle parole. secchiature. NIFFLE, s.an ok law-term, a thing of 





a NEW COMER, 4. arrivato di fresco;| NICE, adi, curious, tender, delicat», te- |litile vr no value, dugattella, cosa frivota , 
Jorestiero, nero, morbido. A nice man in his hei, un |chiappoleria. 
ro NEW-DRESS, rivestire, di nuovo ve- [sumo delicato nel mangiare Nice, icklish,] NIGELLA, 4. a plant, nigella. 
satire. Pi touchy, delicato, geloso, curante. A personi NIGEN, ) 
NEWEL, s. the spindle of a winding-juice of his repuiation, una persona gelosa NIGEON, ) 
siaircase, e lonna di punto fermo. 0 albero della sua riputazione, A_very nice busivess | NIGEOT, ) F. Niget. 
di una sesta a chiocciola. Newel, #. Nuvelty.[un negozio multo geloso, delicato. Nice,sly.{ NIGGARD, s. a covetous sordid man, 
NEWGATE, s. nome d'una prigione dijscrupulous, delicato, sesmpoluso, cireaspetto. luni spilorcio, un mignella, ano spizzeca, 
Loandra.A Newgate bird, uno scellerato.  |He is more nice than wise, egli è Hoppo fun fesinante, uni cacastecchi un taccagnoyun 
NEWING, s. barm, yest, feccua di cer. |circospetto. Nice. duinty, delicuto, delizioso, | misero, nn avaro, nn pesamondi, 
ha squisito, Nice, exact, esalto, accurato , de NIGGARD. adi. Y. Niggardly, 
NEWISA. adi. something new, alyuanto|ligente. A_nice esamination, un essute e | 70 NIGGARD, #. To Sint. 
sat 0. Nice, difficult, delioato, difficile. ge: | NIGGARDLINESS, s. stinginess, gree- 
oso, A nice point, una moseria delicata,o tezza, sordidezza, miseria, lesina , avari- 
gelosa, To be nice in somethiog, assolti» | sia, spilarceria. 
gliarsi, 0 raffinarsi in qualche cosa. Nice, | NIGGARDLY, adi. avaro, lesinante,spi- 
foolish, silly, sciocco, sciupersio, stulto,sa-ilorcio, misero, surdido, stetto, taccagno A 
munita, niggardly mon, un avaro, uno spilorcio, un 
NICEAN, ) . |taccagno. Niggardiy doings, bassezze, s0r- 
NICENE, ) adi belonging to Nice,a city|didezte, greriezse. 
in Bithynia, Niceno, The Nicene council ,} - NIGGARDLY, avn, avaramente, gretta= 
il Concilia Niceno, mente, sordidamente, miseramente. 
NICELY, av. delicatamente , delicata |  NIGH, adi near, vicino. To he nigh, 
mente, teneramente. morbidamente, Nicclyicsser vicino. To disw nigh, avvicinarsi, 
exactly, esattamente, accurniamente, con e-|accostarsi. Winter îs nigh at hand, il ver- 
sattezza, Nicely, curionsly, perfestamente, no si avanza. Nigh of hin, parente stretto, 
nisitamente, ottimamente. NIGR, au ne almost, quasi It is nigh, 
NICENESS, 4. coymess, daintiness, deli- for almost twelve o‘clock, sono quasi le do- 
catessi, morbidezza, delizia, Niceness, ex-! dici. 
acleness, curinusness, esattezza, cura, dilt | HIGH, prep. by, vicino, allato, accanto, 
genza, accuratezza Niceness, subtily, sotti.{ accosto, The ga nigh the river, i giar. 
gliezza, industria, finezza, acutesza. rivi vicini at fiume. Sit nigh me, sedete, 
tue NICETIES, of politicians , s. pi. lelo accomodatevi accanto a me. Nigh at hand, 
sottigliezze de'politici. The niceties of ho-|vicito, prossimo. 
nour, le finezze, n i puntigli d'onore. Thel 70 NIGH, a thing, +. n. avvicinarsi, o 
miceties.of lagick, fe sottigliezze della logica.l accostarsi ad una cosa. 
NEW VEAR'S DAY, s il capo d'anno NICHAR, s. a plant, nome di pianta. NIGIER, adi. nearer, più vicino. Come 
NEXT, adj. near, contiguous, vicino, NICHE, s. a cavity in a wall to place al nigher, avvicinatevi più, fatevi più in quà, 
contigun.The next house.la casa contigun.The)statue in, nicchia, quel vuoto, che fassi nel-\ascortatevi, You shall be never the nigher, 
very mext house tu mine, la cara conuguu|te muruglie, affine di mettervi statue,o si-| ciò non vi varrà a nulla. 
ula mia, 0 accanto ulla miu. He is my mili, NIGIHLY, #. Neurly. 











DI 
a NEWLAD.FLGG, san uno fresco, 
NEWLY, avo. nuwvumente, novellumente, 

di fresen. 
to NEW MQULD, rifandere , di nuoro 

© de è 
NEWNESS, s. novità, cosa nuova, 
NEWS, s tidings, new intelligence o 
affairs, movella, nuova, notizia, avviso, Is 
there any news «tirring ? si dice qualche 

ona di nuovo? What news? che si dice di 

nunca? This is news to me. ciò m'è nuveo, 

0 mi giuuge unovo. Printed news, avvisi 

stampati, gazsetta | have news, mi viene 

avvisato, 

a NEWS MAKER, #. novellatore, novel: 
liere. 

a NEWS MONGER, ) 

NEWS WRITER, )s un novellista, 
un eazzettanie. 

NEWT, s. a small sort of lizard, ra 
marro. 

to NEW VAMP, raccomodare, raccan 


ctare. 


1356 NIN No NOD 


NIGHSESS, s. nearness, sicinità, wici.1 NINE-PINS, s. a play aith nipe pios non c' è fal cosa. I have no time now, non 


monza, prossimità, and a bowl, birilli. ho tempo adesso, I have no friends , non 
NIGHT, s.the time while.the sun is be-|  NINESCORE. nome numerale, nove vol- ho amici. 

low the horizon, notte. By night, di untee olte renti, centottanta. | 70 NOBILITATE, to make noble or fa- 

.di notte tempo. En the dead of the night!  NINETEEN, adj. diciannove, nome nu- mous, nobilitare, far nobile, render chiaro 

nelle ore più tacîite della notte, nell orror'merale. ‘o famoso. 

della notte To tarry all night, pernottare. NINETEENTH, adj. decimonono, dician-|  NODILITATED, adi. nobilitato. È 

To set up all night, vegliare sutta La not- novesimo. NOBILITY, s, the quality or degree of 

te. It grows night, s'ananita, sì fa notte |  NINETIETH. adj. novantesimo. a noblemyu, nobiltà, chiarezza di nascita. 


Night, the latter part of the day hefore,  NINETY, nome numerale, novanta. The nobility. be whole hody of noblemen, 
one goes to bed sera Ne will come back)  NINNY, 4. or ninny hummer , a silly la sobiltà. Nobility, fame, reputatina, no- 
to night, ritornerà stasera. Last sh lari fellow, a dolt, uno sciveco, nno scimuzito , diltà, fama , riputazione . To forfeit one 
notte, iersera, ieri sera Night-sturlies, vi- un melenso, un gonzo, un uecellaccio, uno | nobilty, degradare dalla sua nobiltà. 

gilie In t©be night. time, di notte tempn , squasimodeo. NOBLE, adi. rsised above the common- 





nel tempo della notie, !  NINTH, adj, uono. alty and geniry, nobile di chiara e illustre 
a NIGHT-CAP, s. un tocco, una ber-!  NINTIHLY, odi. in nono luogo. sehiatta. fobie, great, renowged, nobile, 

retta da unite, NIP, sa pinch with the nail or teeth  isiguardevole, grun de, illustre, intigne. A 
NIGHT. DEW, 7, Dew. pizzian, pizzicotto . Nip, a small cut, #a-(noble action, un' azione nobile . noble 
a NIGUHT-DRESS, s. una cuffia da gliuzzo, taglio piccolo, taglio di poco mo. |soul, un'anima illustre. A_noble stile, uao 

none, mento. Nip, blast, golpe, soffio di vento|stile sublime. The noble parts of the-body, 


NIGHTED, adj. darkened, clouded , cauivo, che manda in malora i frutti del- 


wiz. The brain, heart, liver , le parti no- 
back, annozero, oscurato, ottenebrato, bu- la terra. Nip, a faunt, a sarcasim , Botta, 


bili del corpo, come il cervello il cuore, 


în, oscura, tiero motta satirico, motto acuto, o pungente. ed il fegato , A_noble entertainment, un 
NIGHT-FIRE, s. will-a-wisp, fuoco not-( NIP, #. Nep. festino mugnifico. A_noble building, un e- 
turno, meteora, to NIP, to pinch, pissicare. The win-|dificio supe: do. 
i a NIGHT-GOWN, s. veste da camera ,'ter nips the flowers, il veran guasta i fio a NOBLE, 
zimacra. ri. To nip off, tagliare, To nip, to taunt.| NOBLEMAN, ) s. a person of honour, 
/ NIGITINGALE, s. a fine singing bird, pugnere con sarcasmi, mourgginre.'fo nip,|as a duke, marquis, earl, etc. un nodife una 
rignuolo, usignunto, («. di mar.) cogliere, ngguantare . To nipipersona titolata, come un Duca, un Mar. 


NIGBTLY , adj hat happens in the the cable, agguantare da gomena colle sal- 


chese, un Conte. The noblemen &f the king. 
night, notturno, di notte, che appartiene a mastre del tornavire . To nip the laniard 


dom, i nobili i pari del regno. A_noble, 


mote (of a shroud, ammazzare, 0 legare il col-|an ancient coin, un nobile, moneta d' oro, 
- NICHTLY, awe. every night, ogni not- latore d'una sarchia. : che valeva în circa sei soellini, ed atto 
te, ugni sera. NIPPED, adi. pizzicato, punto. | |solli 
NIGHTMAN, s. uotacessi, NIPPER MAN, s. pl. (£. di mar,) ma-| NOBLENESS, 4. nobility, nobiltà, chia- 
mne NIGHT-MARE, s. a disorder caused rinari postati per agguantar la gomena|resza di natali. Nobleness, greatness.sbli, 
by lying on one's back, fantatima. lcolle salmastre. mity of sentiment or expression nobilsà, 
4 NIGHT RAIL, or combing-cloth, ae-, NIPPERS, (e. di mar.) salmastre, ga-|grandezza, eccellenza, sublimità. i 
cappatoin, mantellina. schette del tornavire. NOBLESS,s. the body of nablca, mobili» 
4 NIGHT-RAVEN, s. gufaccio, qufò. NIPPERS,s. tweezers, mollette. iv. la nobiltà, i nobili, l'ordine de'nobili > 
NIGHT-REVELLINGS, 4, piu. diverti-!  NIPPING, adi. biting, cutting, mordace, W. Nobleness. i 
menti notturni, stravizzi notturni, I movente , pungente . A nipping jest, uni NOBLY, avo, nobilmente splendidamente, 


NIGHT SIFADE, ss. solano, solutro. \detto maordase, una botta. 
NIGHIWARD, adj. approaching toward  NIPPINGLY, ave. mordacemente 
night, Buio, oscur, tenebroso, come quan:  NIPPLE, ste teat of a breast, capes 


magnificamente. He has treated us nobly, 
ci ha regalati nobitmente,o splendidamente, 
Nobly born, nobilnegte nato, di nascita il- 











do ci fa notte. zalo. She bas a sore nipple, ella ha malciluste. 

NIGHT-WATCH, s. le veglie della a un capezzolo. LI vj NOBONY, s. no person, nessuno, nissumo, 
morte i NIT, s. lenedine. aluno, ves un 

NIGRESCENT, adj. grewing black, ma NITENCY, #. Lustre, Endeavour. NOUCENT, adj. guilly, criminal, celpe - 
king hlac., dinno, nereggiante, oscuro. | NITHING, s. a coward, a villaio, un per |wde, criminale. Nocent, huriful, mischie- 

NIGRIFICATION, ». l'azione di anne» digiorno, un codudo, un pusilluniho , unfvous. nocente, dannoso. id 
rire. 5 |vigliaceo, un poltrune. a NOCIVE, adi. hurtful, nocivo, nocevole , 

NIHILITY, ) NITRE. s. a salt impregnated witp a -|cle nurce. 

NIUILY, )s. nothingness, nulla. buadauce of spirits out of the air, nitro. NOCk, s. 7. Notch, Slit. 


NILL, s. the sparkles of asties that co- NITROUA , ) 
aue olî Lrass tried in a furnace , de scin NITRY, ) adi. nitroso, che tien del 
tille, o la cenere, che esce dal rame nel. nitro, 0 ha qualità di nitro, 
la fornace, NITTY, adi, full of nits. lendimoso, 
to NILL, to be unwilling, non volere. NIZY , s. a fool, or silly fellow , uno 
Will he, nill he, buon grido, malgrado, sciocco , uno scimunito , un altocco } un 
per fivza, voglia, a non voglia. i gonzo. 
ro NM, to take by stealth , to filch,, NO, signifies number, numero , Es. At 
furare, rubare, invotare. no. 5. al numero cinque, 
NIMBLE. adj. agile. quick, ready, agi! NO, ave. e adi. no, non. Will you do 
le. snello, lesto, destro, leggiero, sciolto di il, or'no? bisogna dir not volete furto , n 
membra, no. No, I will not, no, so voglio. No, 
NIMBLENESS. s. agilità, snellezza, de- ‘not il I were to die, no, quando anche do- 
stressa, leggierezza , sveltezza. vessi morire, You shall come 16 no barm, 
NIMBLEWITTED, «dj. dotato di men- non ve ne verrà male ulcuio, I have nu 
te pronta, d'ingegno veloce. money, von ho denari. 1 hase no reason 
NIMBI.Y, awe agilmente, prestamente , to duubl of it, son ho rugione alcuna di 
«destramente, snellamente, lezgiermente . dubisarne. To uo purpose, dnnvono , inusil 
NIMMER, s. a tlief, truffatore, la- mente. No where, iu nessun lungo. By no 
« den means, by no manver of anzans, in con 
NINE, ad) nove, Nine times, nove vol- 10 veruno. in nessun modo, per niente, NODATION, ) 
fa. Nine hygodred, nove censo. The sacred NO, adi. Es. No Ludy, none, messuno |] NODDISG, ) s. uscernamento, l'accen- 
' nine, the muses, Ze nove sorelle, le muse. verun os. It ii no matter, neu importi | Noyrare, ceani, 0 segno di testa 
NINE. FOLD, adj. nove volte più . LSucli matter, mente affrizo0 Nu such thing,l  NODDLE, 4. the head , la testa. This 


OLTURLABE, ) 

NOUTURN, ) 

NOCTURNAL, ) adi. nightly, nottur- 
no, ili notte, che appartiene a notte. 

NOCTUNRN, 4. part of church-service for 
the night, gotturno, parte del muttutino , 
che si recita nelle chiese. 

NOCTUBNAL, s.a mathematical insiru - 
ment for taking the height or depression 
Gf the pole.star, strumento matematica per 
misurare È' altezza , 0 la bassezza , della 
stella polare, 

NOD, s. a molion or sign with ones 
head, cenno, segno, o gesto, che si fa colla 
testa. To give a negative nod , far cenno 
di nn, 

to NOD, +. n. to make a sing by mo- 
viag the lead, Jar ceuno , accennare. To 
not, to sleep will a motion of the head, 
darmiocluare, Tu nod, sensennare. 











NOM NON NOS 


cannot enter into your noddla. your nod-.soris of printing lettera, sorto di Jertera] NON STITED. adj. condannato per tra. 
die cannot apprebend it, ave la resta’ prscolissima di stamperia. Nompareil, a kind|lassiamento di lite. 
dura per comprender ciò. of apple, «perie di m la. Nompareil, a sorti  NON-TERM,s, a vacatinn-lime between 
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NODDY, s, ninny un alfocco , un min- 
chine, uno sciocco, un pecurone, 

NODE, s. knot, nooce, nodo. 

NODOSITY, s. a beinz nodous, nodo- 
sito 

NODOUS , ndj. knotty, full of baots,! 
nadoso , norderuto , nocchinto , nocchie-uto.| 
Nodous, knotty, diflienti, difficile, scabro-| 
so tulrigata 

NOGGEN, arlj. V. Hard, Rough 

NOGGIN, s. a littie mug, docualetto, 
Sorbetta. 

NOIA NCE, s. muisauce, nocumento, no- 
cemento. 

NOIER, #. Anunier. 

NOISE, s. strife or squablle , sirepito , 
ramoie, fracusso , schinmatzo , baruffa To 
mike a noise, stcpitare, fare strepito, fur 
ron me, The noise of trumpets and drums. 
lo strepito delle trombette e dei tamburi, 
Thi makes a grest noise in the world, 
quasto fa grande sirepito nel mondo. A 
noise in one's cars, ronza, sussurro, romba, 
A noise of waler running, smormorio. A 
sirill noise, stridore , sisido. A_hbumming 
nice. such as bees imake, ronzio, rumbu. 
Ansia with the feet, calpestio. 

te NOISE abroad, ru divulzare , pub 
Blicare, manifestare, fur palese, lr is noised 
abrovl, core coe-, st dice ovunque, To 
brise. e, # to sound loud, strepitare, rca 
ti: far romme, 

NOISED ABROAD, adj divulgato, pub 
Blicato. It is noised abroud, corse voce, è 
fima, si dice. 

NOISEFUL, adj. strepitosa, 

NOISOME, ae). nasty, stinking. maios, 
sonichevole', che fia nausca , puzzotente ’ 
Rauseuso. 

NOISOMELY, adj. sporcamente, noiosa 
mere, s'omichevolmente. 

NOISOMENESS, s sperchessa, nauea 

NOISY, adj. clamorous, turbulemi, trou- 
blesome. cluntoroso, turbolento, impartuno , 
nuinso, molesto, 

NOLI MF TANGERF, s a sort of can 
ler in the face, malattia caoncrenosa che 
viene nel viso, 

NO MAN'S-LAND, (e «di mar.) ponse 
fiv vato da alberi, peninni, parauehi ec di 
rispetto fia le traverse delie potenze di pup 
pa e di prua. 

NOMENCLATOR, s. remembrancer, no. 
menslitore. 

NOMENCLATURE, s.a set of names, 
or vocabulary, nomenciutwa. vocabola- 
ro 

NOMINAL, af. only in nere, nat real, 
di nome non di futto, um seste, A_nvmi- 
nal king. un Re di nome. 

NOMINALLY, ave nominalmente, a no- 
me, per nome, specialmente di nome, 

to NOMINATE, to name, to appoint, 
namere, nominare, destino, eleggere, 

NOMINATED, ad) nomato, nominato , 
destinato, eletto. 

NOMINATING, s. il nomare. 

NOMINATION, s. nosunazione, He has 
the nomination ef tha! liing, quel Bene- 
fisio è di sua nominazione. 

NOMINATIVE, s e adj Es The nomi. 
native case, or only the nominutive, il 
minintativo, 0 caso retto. 

MOMPAREIL, ) 

NOMPARLL, Y s. one of the smullest 

Tom. IL. 


I 





of contitire, confetti piccoli, 
NON-ABILITY,s (£. leg.) an esceptinn 
aguinst a person that disables kim to com 


tnence a suit, inabilità , eccezione contro! 


una persona, che lo rende inabile di prin- 
ciare tin processo, 

NONAGE, s. all the time that a man 
is under age, mirorità, 

NONCE, s. Es For the nonce, or de 
signely, a posta, a bello sudio, 

NON CONFORMIST, s. one who does 
not contrm to the discipline and cere- 
munies of the church of England, nome, 
che si da a quelli che non si conformano 
alli disciplina, e alle ceremonie della chie 
su Anelicana. 

NONE, adj.o pron. not one, nessuno , 
veruno. There is none of us that will do 
it, non v'è nessuno fra noi, che voglia 
farlo. None of them, nessuno di loro, 1 
is none of my fault, non è mia colpa. 
is none of the best, non è dei migliori 





term and term, vacanza, firte. 

XOOK, s corner, cantore, aneolo. The 
nenk of the neck, la noce del colto, 

NOON, s. mid.day. mezzodì, merzo- 
giorno. At non day, sul mezzodi AX last, 
the night advancing to her noon. alla fine, 
uell''avanzarsi della mezza notte. The fore - 
nuon, lu mattina. The after nonn, il dopo 
pranzo. To sleep at noon, me:iggiare, dor 
mire la merizgiona, 0 sul mezza girino, 

NOONDAY, ) 

NOONT!IDE, ) s. midday, tnelve o'clock, 
il mezzogiorno, il meriggio, 

NOONBAY, ) 

NOONTIDE, ) adi. meridional, meridio- 
nale, di mezzodì. 

NOONING, s. noon-sleep. meriegiame, 

NOOSE, s. a alip-knot, nodo, v cappio 
senisoio. The noose of matrimony. il ndo 
matrimonirte. Noose, snare, luccio, insidia, 
inganno 

to NOOSE, to insnare, acculuppiare, al- 


There is none but knows, suon v'è alcu-llacciare, insidiare, tender insidie. 


no che non sappia, ognuno sa.: have.none.| 
non ne ho, T will have none of it, io mon! 


ue voglio. Let there he none put in, che 


NOOSED, adj. accalappiato, allacciato, 
insidiato. 
NOR, coni. né. Neither fortunate , nor 


non vi se ne metta niente. IL is none of wise, nè fortunato, nè savim. 


ours, son è nostro, It could be none else .| 


NORTH, s. one of the four cardinal 


nou poteva essere altri , ch'egli, 0 esso. points of the globe, il settentrione, tra 


Such an artist, as none can be compared 
wilh*un sale artefice, che nessuno può pa Ì 


ragonarsi # lui. You are none of our com. 
pany, voi non siete della nostra. compa» 


montana The north of England, /a purse 
settentrionale di Iuglulterra, North by 
West, quarta di tramontana per maestro, 
North West half West, imezzo quario, è 


gnia I .love none but you, non amo altrif mezza rombo di tramontava per maestro. 


che voi 


NORTH, adj settentrionale, di setten 


NONE, e, a canonical hour in .the Ro-|trione 


man church. sona 
NON-ENTITY, s. non existence, nothing. 

nichilità, noMulla, 
NONES, #s. among 


nest days after the calends, or first days of 


evtry month, fe none de' mesi. 
NONPARFIL, 1" Nompareil. 
NON-PAYMENT, s. mancanza di pa- 
gamento 
NON.PLUS, s. Es. to put one to a non. 


plus. confimitere altrui, farlo restar confiu-| 


10, To be at a nop-plus, restar confino, 0 
snrpreso, 


NORTH. EAST, s. volturno, vento greco. 
NORTHERLY, avv. settenvionale. To 


[steer northerly, (&, di mar ) gourrnare, 
the Roman, are thelposgiare, fur rotta verso tramon'ana, 


NORTHEKN, adi. settentrionale, di set- 
tentrione. A_northerly, or northern wind, 
vento settentrronele. 

NORTHERN, adi. settentrionale. 

NORTHING. s. (£. di mar.) differenza 
di latitudine settentrionale, cammino fatto 
verso tramontana, 

tue NORTH POLE, s il polo arti. 

ru NORTH.STAR, s. la stella di tra» 


to NONPLUS, to confound, to puzzle, 'mourena. 


confonde ez imbarazzare, imbrogliare, s0r- 
prendere. 

NON RESIDENCE, s when the spirit. 
gal lurds are not resident upoa theie be. 
nefires, mssenza, 

NON.RESIDENT, adj. absent from his 
spiritual charge, che nou fr da sua resi- 
denza, assente. 

NONSENSE, s. impertinence, absurdity, 
svarione, sproposito, detti sproposituti, pur 
lare sciocco, irragionevolezza It is nousen 
se to believe such a thiag, è una scroe- 
chezza credere tal cosa 

NONSENSICAL, adj. impertinent, spro- 
positato, assurdo, impeztinente. A nonsensi 
cal discuurse, uu «discorso spropusitato, © 
pien di spropositt 

NONSENSICALLY, avv. sprupositata- 
mente. . 

NUN.SOLVENT, adj. not able to pay, 
che non può pagare. 

NONSUIT. s. renouucing or letting fall 
the suit, srufusciamento di lite 

ro NUNSUIT, condannare per Lalascia. 
mento di lite 





NORTH. WEST, s. quarta di marstro 
verso ponente A north-west wind, vento 
macito verso ponente, 

4a NORTH WIND s. vento settentrionale, 
tramontana, ventavolo, 

NOSE, s. port of the face, snuso. A flat 
nose, ca naso schiscciato. A_large nose, 
ur nasacein. A_litile nose, nasino, nasetto. 
A high-bridged nose, un naso a ponticello 
An aquiline nose, naso aguilino. Vo speak 
through the nosé, parlar col waso. The no- 
se, or nozel of a prir of hellows, il can- 
noncello di un soffietto. To lead one by 
the nose, to govern him entirely,  menar 
altrui pel naso, gavernarlo To thrust one's 
nose into every corner, to meddle with 
every thing, ingerersi, intromettersi, impac- 
ciarsi in ogni censo. Tu pu: one's nose out 
of joint, to supplant him, far ramunere at- 
trui con un pulmo di naso, ingannarlo, de+ 
luderto. To make one pay tbrough the no- 
se, or very dear, (ur pagare cuo altrui 
qualche cosa. Tree will be many bivody 
noses, vi sirà rn era enflitto. He did 
it under my nose, © Lelcre iny face, do 
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NOTIFICATION, s. notificazione, notift- 


cagione. 


fece alla Baba mia, sotto i miei occhi, in' NOTE-BOOK, s. libro di memorie, o di 

presenza mia. To tell noses, to tell how ricordi. ; » 

many there are to pay the reckoning, con- NOTED, adj. notato, considerato, osser. NOTIFIED, adj. notificato, significato. 

tare le persone, che devono pagar ln scotta.| vato. Noted, notable, famous, notabile, cont ro NOTIFY, to° make kuown, to give 
ro NOSE, v. a. to scent, lo smell, fîu-|siderubile, famoso, illustre, particolare, ri-{to understand, notificare, far noto, sigai» 

tare, odorare. To nose, volger la faccia,| nomato, Noted, notorivus, arrant, fumoso, |ficare. 

miostrar il viso, mostrare, che non s° ha|insigne, NOTIFYING, s. notificazione, notifica 

paura. To nose, v. nto look big, to blu.| NOTEDLY, avv. notevolmente, con mo-| gione 

ster, pavoneggiarsi, braveggiare, vantarsi.|do da notarsi, NOTION, s.a conception or idea in the 

NOSE-BAND, s. for a horse musoliera.| NOTHING, s. a word compounded offmind, nozione, concetto , pensiero , cunce- 

NOSE-BLEED, s. a plant, millefoglie, |no, and thing, niente, nulla. I have no.{zione, idea. To have a confused notion of 

zie di pianta. thing, non ho wiente. I know nothing offa thing. aver una idea confusa di qualche 

NOSED, adi. nasuto, che ha naso grande.|it, non ne so niente, o nulla. God madelcosa, Airy notions, pensieri vani. A silly 
Flat-nosed, che ha il naso schiacciato.|the world out of nothing, Zddio creò itfnotion, un concetto mal fondato. 1 have no 
Well: nosed, nasuto, che ha gran naso, moudo dul niente. Of nothing nothing co-|notion bow tbis can be done, non posso 

NOSEGAY, s, mazzetto di fiori. mes, del niente nou si può far nulla, dalcapire, o darmi ad intendere come ciò 

NOSTOCK, s. stella errante. nulla uon nasce nulla. That is nothing,|possa farsi. 

NOSTRIL, s.the breathing holes of the[no matter, non importa. Nothing venture,] NOTIONAL, adj. ideale, immaginativa, 
nose, nare, navi, narici, î buchi del naso.| nothing have, chi non risica, non rostca, | A notional property, una proprietà ideale, 
His memory will stink in the nostrils ofjchi non arrischia, non guartagna, That isfo immaginativa. 
men, Za sua memoria sarà odiosa alla po-|nothing to me, ciò non m'importa, 0 coneì NUTORIETY, V. Notoriousness, 
sterità. cerne, ciò non mi riguarda, Ile is nothingi NOTORIOUS, adj. publickly known, ma- 

NOT, avv. non, no. I will not, non co-{hut skin and bones, non ha che la pelle |nifest, notorio, manifesto, evidente, chiaro, 
glio. Why not? perohe no? Not at all, notle Ze assa. To live upon nothing but herbs| Notorious, arrant, insigne, famoso, grande, 
in the least, niente affatto, Not yel, not asfand roots, non passersi d'altro che d'erbe.} A noturivus lie, una gran bugia. A noto» 

et, non ancora. Nol that I question hisle radici. He does nothing but eat andfrions rogue, un puro, 0 prerto furbo, No= 

onesty, non ch'io dubiti della sua onestà |sleep, non fu altto che mangiare e dor-|torivus shame, obbrobriv pubblico, onta pub 
Not long after, poco dopo, di lì a poco, non\mire, Prodigality is nothing near so, bla-|&lica. 
molto tempo dopo. I shall not du it, nonimable as covetensness, la prodigalità è] NOTORIOUSLY, av notoriamente, pube 
lo farò. Nut one, nemmeno uno. If not, selmolto meno da biasimare, che l avarizia.|blicamente, manifestamente, evidentemente, 
mon. Not that 1 know of, non ch'io sap-|This is nothing near so good as the other,] NOTORIOUSNESS, s. pluin evidence of 
pia. questo non è di gran lunga sì suono, co-|the malter of fact, evidenza, chiarezza. 

NOTAPRLE, adi. remarkable, considera. |me l'altro. To make nothing of one, tol 70 NOTT, to shear, tagliar la lana alle 
ble, notabile, considerabile. Notable, great, |slight him, disprezzare, durlarsi, non far|pecore, tosari. 
extraordinary, notabile. grande, segnalato, |conto d'uno. He makes nothing of drin-| NOTUS, s. the south-wind, noto, messo 
straordinario, A_notable rogue, un pretto|Ling two bottles of wine, stima un nulla] giorno. 
villano.. A notable sum of money, unajit bere due fiaschi di vino, I can mabel NOTWITHISTANDING, prep. e amm 
somma grande di danaro. A notable favour,| nothing of it, I do not understand it, non|rnonostante, benchè, con tutto che, mal gra» 





















un favore segnalato, comprendo, o non intendo niente di ciò,|do. Notwithstanding all your endeavoura, 
NOTABLY, av. notabilmente, conside-|io non so quel che significa, 0 quel, che|uonostante tutti i vostri sfizi. 

rabilmente, grandemente. si voglia dire, He could make nothing off NOVATION, s.a making new, innowa- 
NOTARIAL, adj. taken by a notary, at-{it, non ne ha potuto venire @ capo. That[zione, rinnovazione. 

to notariesco, motariale. business will come to nothing, quel nego-] NOVATOR, s. he that makes any thiag 
NOTARY, s. scrivener, notaio. A public|zio suanirà, o andrà in fumo He is no. |new, innovatore, novatare. 

nolary, uu notaio pubblico. thing taller than he was, non è pumto più NOVEL, s. au ingenions, narrative, no- 


NOTATION, s. the act of noting dowa,|alto di quello che era. Nothing doubting,|vella, narrazion favulosa. To rell a rioveb 
a meaning, annotazione, nota, osservazione, |but if he came, non dubitando punto che|nowellare, raccontar movelle. A litile short 
ricordo. fosse venuto. Little, or nothing, poco ofnovel, novelletta, novelluocia, novellusza. A 

NOTCH, s. dent, jag, tacca, piccol ta-|nulla. IL is good for nothing, suon wallridiculous novel, una novelluzza, uta no- 
glio. The notch of an arrow, eocca, tacca)niente, I will have nothing, non voglia|vella ridicola. A teller of novels, novella- 
della freccia, nella quale entra la cordalniente. 1 will have nothing to do wilhtore, novelliere, nonelliero, raccontator di 
dell'arco. e you, son voglio impacciarmi cui fatti vo | novelle, 

ro NOTCH, to make a noteh, intaccare, stri, non voglia avere niente a fare con voi.| NOVEL, adj. new, nuovo, novello. fa 
Sar tacca. To nolch the hair, cagliar i ca-jl desire nothing more, altro non deside-|novel party, us nuovo partito, A novel as= 


pelli a scala, o malamente, ro, signment, (1. legale) una nuova assegna» 
NOTCHED, adj. intaccato. NOTHINGNESS, s. nichilità, un non-{zione. A novel hinderance, nn nuovo osta» 
NOTCHING, s. tacca, taglio, nulla colo, 
NOTCH.WEED, s. sorta d' erba. | NOTICE, s. knowledge, notizia, cogni-| NOVELIST, s.a writer of novels, an 


NOTE, s. mark, nota, segno, ricordo. |zione, conoscenza, contezza, Notice, obser-|innovator, novellista, novelliere, innovatore, 
Note, remark, nota, annotazione, osserva» |valion, osservazione, attenzione. To tahelnovatore. 
zione. Note, merit, consideration, credit, {notice of a thing, osservare, por mente, fa-|] NOVELTY, s. innovation, change, 20% 
distinzione, considerazione, stima, merito,|re attenzione a qualche ensa. Take notice] vità. 
conio, Aman of great note, un uomo dilof that, badate a ciò. Take no notice of NOVEMBER, s. the ninth montb re- 
gran considerazione, 0 sti na, un uomo di|auy thing, non fate sembiaute, 0 vista di choning from March. Novembre, uno dei 
conro. À town of note, una città conside» niente. He took no notice of me, finse, o{dodiei mesi dell'anno, . ; 
rabile. Note, in musick, moto. To sing the fece sembiante di non vedermi. Notice NOVENATY, s. helonging to the num- 
notes, cantar le note. To prick down the advice, notizia, contessa, arviro, raggua-|ber nine, che appartiene ul numero di nove, 
notes in a musick book, copiare la musica. | glio. To have notice of a thing, aver con NOUGHT, s. nothing, niente, nulla. You 
Note, point, in grammar, punto, À note of ressa, o notizia Hi “che che si sia. To givelshall not make a fonl of me for nought, 
interrogalion, punto interrogativo A note notice, avvisare, dare avviso, dar notizia.Inon vi burlerete di me per nulla. To set at 
of admiration, punto ammirativo. Note, bill dar ragguaglio, fare intendere, significare,|nought, disprezare, vilipendere , nou far 
under one's hand, Aiglietto, cedola. To avvertire. This is the second time 1 give to. To come to novght, ridursi a niente, 
confer notes, to consulti, to confer tegether, you notice of it, questa è la seconda volta, svanire, audar in Sumo. Nought, cypher, 
consultare, concertare, ordire insieme. Me che ve ne avvertisco, 0 che ve ne do no-{zero. 
sings the same note with ber, egli ziene tizia. Tale notice, that it is not good med-] NOVICE, s.a new beginner in any art 
lo siesso linguaggio di essa, (dling with him, sappiute, a_awertite, chelor profession, un novizio, un principiante. 

to NOTE, to observe, notare, conside- non è di vostro vantaggio l'impacciarvi|Nuvice, a monk or nua newly evtered 
rare, usservare, fare attenzione. con lui, into the order, un novizio, una novizia 
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NUNCUPATIVE, ) 


NOVICESHIP, ) I NUISANCE, 4. cosa nociva. Nuisance, s. 
NUNGUPATORY, ) adj. declared by 


NOVICIATE, )s.the time during which cosa che incomoda, o nuoce al vicino. Po 
one is a nevice, noviziato. To pass a calolo legale. word of moulh, svrfale. A nuntupative 
long nd gle un lungo noviziato NUKE, 4, the hinder part of the head, ! will, testamento verbale. 

NOVILUNIUM, s. the new meon, no-'the noddle, nuca, la parte deretuna *tet| - NUNNERÙ, s. a eloister of nuns, conven- 
wilunio, +0 tempo della luna nuo. !capo. to di monache. To go inlo a nunnery, mo- 

NOVITY, s. newness, a new thiog, no-| NULL, adj. void, annullato , invalido \nacarsi, farsi monaca» + 
mà nullo. NUPTIAL, adj. ot a wedding, nuziede, 

NOUN, s. a part of speech în grammar,| to NULL, to make null, amnultare, caslche appartiene a nozze. A nuptiat song, 
mome, (e. gram), sare, abolire. lun epitalamio. 

to NOURISH, to feed, to keep, to main! NULLED, adj. annollato, cassato, abolito. | N: PTIALS, s. nozze, 
tain, nutricare, nutrire, alimentare, soste-| ro NULLIFY, to make null, ansuilare,|] NURSE, 4. a wet-nurse, dalia. A_nifrse, 
pere. To nourish, to cherish, nutrire, alle-!cassore. pu who takes care of a sick person, un'as- 






















ware, fomentare, NUILLITY. 4. invalidity, nullità. sistente d'ammalati. 

NOURISHED, adj. nutricato, nutrito, a-| NUMB, adj. torbuio, stupefatto, intiriz | to NURSE, to take care of, to nourish, 
limentato, sostenuto, fomentato. zito, to feed, nutrire, natrrcure, allevare, To num 

NOURISHING, s. nutrimento, nutrifura,| ro NUMB, / To Benoumb. se a child, allattare un bambino, To nurse 
Nutrizione, NUMbEDNESS, #. Benumbedness. a sick person, curare, 0 aver cura d'un 

NOUKISHING, adj. nutritivo, nutriche-| NUMBER, s*collection of units, ume. fammaluto. To nurse, to enconrage or &- 
vole, nutrimentale, ro, An even or add number, numero pari. | phold, fomentare, incoraggiare, incoraggi» 

NOURISTLING, s. P. Nurse, Nursling.jo caff. A broken number, un numero rotio.|re, animare, spalteggiare. To nurse one în 

NOURISHMENT, s», fond, susremento, The singular, or plural number, id wumero' his vicious courses , fomentare in altrui è 
Nyéritura, nutrizione, singolare, n del meno, il numero plurate ,|vizi, = 

NOURITURE, s. P. Nurture. © del più Number, cadence ot words, nu-| a NURSE-CHILD,s.un sSambdino lattante. 

to NOUSEL. #. To Nurse. mero, carenza, 0 desinenza di parole Thel NURSED, adj. nutrito, nutriato, allevato, 

NOW, ave, at present at this time, a |golten number, among the astrolugers, alfomentato , incoruggito. A_ child may be 
desso, ora. Just now, appunto, or ora, te \period of nineteen years, numero d’ oro.|nursed to deatùì, si uccide qualche volia an 
stà, poco fa, pur ora, Till now, fin ades |The Numbers, a book in the Old Testa- {bambino per averne troppa cura. 
so, Île came even now, in questo momen-|ment, i Numeri, libro del Vecchio Testa-| NUKSER, s. one who nurses or feeds, a 
to è venuto Now a-days, al giorno d'ng-|mento così intitolato, promoter, delio, gin, precettore, nutricato» 
gi. Now and ihen, di quando in quando.| to NUMBER, to count, numerare, anno-|re, promotore, fomentatore, ki 
They stand now on one foot, and then on|verare. contare. . NURSERY, s. the nurse's chamber , da 
the other, stanno ora sopra un piede oral NUMbERED, adj. numerato , annove.|camera della balia. A nursery of plants, 

a l’altro, Before now, prima d'ora,|rato, contato. semenzaio, luogo, dove si pongono i semi 
alire volie. This happened before now. ciò]  NUMBERLESS, adj. innuinerable , in-|di piante, o d'erbe, per trapiantare. A nuw- 
è occorso prima d'ora, o altre volte. How|numerabite, innumerevole. sery of young people, seminario , /uogo 
now? eh bene? The now king, il Re re-| rux NUMBLES, s the entrails of a deer.{dove si pongono in educazione i fanciulli, 
gnunte, Now at length, alle fine le interiora d'un cervo, a NURSE'S HUSBAND , balio , mario 

NOW, coni ora. Now, as I was tellingj NUMERAELE, adj. numerabile , che si della balia. 
you, ora, come stavo dicendovi. può uumerare. A NURSE'S PAY, Baliatico, prezzo che 

NOWFD, adi. knotted, ennndato. Dis. NUMERAL, adj. numerale. si dà per alluttare il fanciullo. 

NOWES, s. pi. the marriage-knot, nodo NuMERARY, adj (1. di mar.) Es. Nu] NURSING, s, nutrizione, il nutriog. 
matrimoniale, merary signals, segnali numerati, NUEBSLING, #. Fondling. 

NOWTIERE, cer. Y. No. to NUMERATE, to count or number j NURST, #, Norsed. 

NOWISE, a» not in any manner, by |numerare, contore, annoverare, NURTURE, #. education ; educazione. 
De means, per niente, in miun conto, inj NUMERATION, s, the art of reading or) Nurture, fond, diet, cido, nutrimento. 
niun modo. » expressing any number, io figures, wume-} ro NURTUNE, s. a. nutrire , allevare. 

NOWL, s. the top of the head, cons. razione, munerare. NUSANCE, #. Nuisance. 
zolo, la cima dellu testa. NUMERATOR. s. one who numbers or] ro NUSTLE, /. To Fondle, 

NOXINUS, adj. huriful, offensive, no. |counts, an aritbmetician, numerato, aritime-| - NUT, s. a sort of fruit, nocciuola, A 
dro, nocente, nocevole, offensivo. tico, wall.inul, una noce. A_wall gut tree, un noce, 

tue NOZLE, s. the upper part of a cand.} NUMERICAL, adj. numerico. A_nume-|A hasel. nut, or small nut mocelta, roccinola, 
lestick, if cannone d'un candeliere, The|rical difference , in Togik , una differenza|A haselnut tree, nocciuolo. The nut of a eros 
perle of a pair of hellows, il cannoncelta | numerica. al bow,moce quella parte della balestra,dove s'ap- 
d'un saffierto The nozle of a leather bag. NUMERO, s. a term prefixel to things, |picca /a corda quando si scarica. The nute 
la bocca d'un sacco di pelle. marked thus: No, numero. of the anchor, (£ di mar.) le orecchie del- 

to NUBBLE. rompere, o ammaccare coil NUMEMOSITY, s. numerousness, nume-|l'amcora, 
pugni. Non in uso. rosita. NUT BROWN, adj of the colour of rk 

NUBI E, adj marriagesble, fit for mar.| NUMEROUS, adj. manifold, numeroso ,|pe nuts, castagnino, castagnolo. 
rioge, nubile, da marito. di molto numero, Numerous, harmonious ;| A NUT-CRACKER,s. schiaccia moci, are 

NUBILOUS, ad) cloudy, nuvoloso, ascu [armnnioso, sonoro. nese da schiaeciar le noci, 
ro, fasco. NUMEROUSNESS , s. numerosily, nu-{ NUT-GALL, s. galla. 

ro NUDATE, to make bare or nahed,|merosità. The numerousness vl verses , dal  NUTMEG, s. a well-known spice, nose 
nadare, spogliare ignudo. desinenza de' versi. moscada. 

to NUDDLIE, along v.m. to go careles. |  NUMISMATIC, ) NUT-PEACH, s. noce persica. 
fr, and in haste, camminar presto e tra | NUMISMATICAL, ) adj. relativo alle| NUTRIMENT, s. nourishment, nulri= 
scuralamente. medaglie. mento, nutritura. 

NUDE, adj. naked, bare, nudo. A nudej NUMSKULL, . Dullard. NUTRITION, a nourishing, nutrizione, 
tontmet, a bare promise of a thing wi.| NUN, s. a virgin that bas hound herself] nutrimento, 
fhout any consideration, una semplice pro-|by vow to a single and chaste life in al NUTRITIOUS, ) _ 
mesa. monastery, una monaca, NUTRITIVE ) adj. ap! to nourish, ua 

NUDITY, s. mikedness, nudità. A mu.| A NUN, s. a bird, monachino. tritivo, che ha viriù di nutrive. 
dity, in painting, a picture representing al NUNCHION, s. an afternoon’s repast,| a NUT SHELL, s. scorza di noce. 
maked figure, una figura ignuda. merenda. NUTTING, part. Es, to go a-nutting, am 

NUFEL, s. #. Nenel. NUNCIATURE, s. the office of a nun-idar a coglier delle noci, n delle noccinale. 

NUGACITY, s. (utility, trifling talk orfcio, nunziatura. ro NUZZLE, to hide the head, asa young 
behaviour, Saia, Sagatrella, buffa , sciuc-| NUNCIO, 4. the pope's ambassador, nun-|child does in. its mother's hosom, nascon- 
chesta, cvsa da nulla. slo, ambasciadore del Papa. dersi. To nuzzle, to nuise to foster, allattare, 
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mutrire. To nuzzle, to with ihe nose down;di confessione , di nou dirlo a nessuno. A ry appointed in remembrance of the death 
like a dog, «unesare, andar col naso periti cutb, uno sperginro. To take a false ol any person, autre sario. 
terra, fiutindo come fi il cane, vath, sperginrare, An cath, a curse, giu-| OBLIUARY, sa register book, in which 
NYCTALOPS, s. quegli o quella che ve-|rameuto fulso, bestemmia. the friars enter she vhits of their benefac- 
de più di notte che di giorno, OATH-BREARING. s. perjury, the vio- tors, di0ro nel quele + frati scrivono gli 
NYE, s, a flight or great company offlalico ofamoath, spergiuramento, spergiuro, anmwessarii der bo benefattori, 
phessants, nuvolo di fagiani, stormo di fa- lo spergiurare. | 70 OBIUGGATE, to chide or reprove, 
ianî. 7 VAT-MALT, s. malt mnde of cats, ma- bravare, garrire, gridare, sgridare, ripren 
NYMPM, s. a goddess of the woods; ajseriu da far birra preparata collana. \dere, 
lady, sinfà, dama. OAT-MEAL, s, panico, Oabmeal, furina'  OLIURGATION, s. a chidiog or repro- 
NYMPHAL, di avena. Qal-meal grout, farina di panivo, ving. braratu, ripiessione, sgridata, sgri- 
NYMf'HISH, ) OATS, s. a sort of corn, aeena, sorta|dumento, «rido, garrimento, } 
NYMPHOUS, ) adj di minfa. di biada OLIURGATORY, ad). gurrevole. che gar- 
NYS, corrotto da nove is, e da not-is. | vo UBDUCE, to draw over, cover, con-|riscer, 0 itprovera miaueriando. 
ceal, hide, euprire, metter di sopra , cliu-! OBLATE, ady. flute atile poles, odta- 
dere, nascondere, ito, cipellare, mario dul cauto di'poli, 
ObDURATE, adj. hmrdened, indurito.| OBLATIGN , 3. ollering, obllazone, of- 
indurato, ostinato, intrattabile, inesorabile, festa, 
infiessibile, An vbdurate sinner, un pecca-)  OBLECTATION, +: reereatica, diporto, 
tore ostinato spasin, trastallo, soliazzo. 
to OBDUNATE, to harden, indurare,| 70 OBLIGATE, to bind, to fie, odili. 
indurive. gue, costrignere , legare 0 per parola, o 
OBDURATENESS, ) per iscritta 
OBDURATION, ) s: induramento, v-|  OBLIGATION, s. duty, engagement, 
stinaziane, obbligazione, obbliga, dovere, I au under 
OBDURFD, 77 Obduraté. no suelì obligation, in non son tenuto, o 
O brave! viey OBEDIENCE, 5, dutiiulness, submission, \obflgatn è « n ohligation, a bond ur 
O, Shakespeare l'ha usato in vecerdi cer- obbedienza, nbbidienza, 1 did it in obedience writing ehi ie are, CMMUITAUO. 
chia. Within this wooden O, in questo cer-|l0 von, l'o fatto per obbedirvi OBLIGATORY, «o/). that is of force tn 
chio di legno ; OBEDIENT, ud. dutifut., adbediense 'oblige, binding, obifigato io, che contiene 
OAF, s. a changeling, a Polish childfsommesso. To he obedientito one's father, obbligo. 
left by the fairies, bambino scincoo lasciato|esser obbilientea sun padre, obbedire a suo) 70 OBLIGE, tn bind, to constrai 
da unu fitta invece d'uno spiritoso da lei|padre. Very ohedienti obhedientissimo | Engage, obbligare, costrignere , sfiranie, 
rubaro, Daf, s. nuo scincco, un baccellone. OBEDIENTIY, avv, oblrdicutemente, To'impegnare. What reason ohliges you t0 do 
OAFISII, «dj, scivcco, stupido, carry one's self obediently, ersere obbediente: |? qual motivo vi munve a farlo? To «blige 
OAFISHNESS s smupidetta. OBEISANCE, s. a congee, or low bow,lone, to do him-a hindness. biliare al- 
OAK, £. a Irer, quercia, querce. A'stone- riverenza, saluto, trui, faure qualche servi 10, è Suvore ad al. 
vak, e/se, /eccio. The bitter:nak, cerro. A|. ODELISK, s. a solid piece of marble; or'euno. You will oblige me very much, mod. 
grove of bitter naks, cerreto, basco di cer- {other stone . four-square , and all of one blicherete molto, mi sarete un gran favore. 
ri. Toln.oak, elee. Oak cf Cappadocia, piece, ending in a point at the top, like a. OBLIGED, adj. vébbligato. forzato, en- 
ambiosit, pianta simile alla ruta, A_mast-{pyramid, obelison, guglia, aguglia. stretto. I am obliged to you, vi resta obbli. 
cak, iselio. The gall-besring cak, quercia,] OBESE, /, Fat. i gato. He was obliged to leave the country, 
ché porta delle galle. A yvoung.oak, quer-|_ To OBEY, obbedire , nbbidire. To obey fu forrato d'abbandonare il paese 
cina, quercinola. God's commandmenti , ubbidire a'coman:|. OBLIGEE, s. a person, by whom the 
“ax OARCAPPLE, s, galla. damesii di Dia bond is made, la persona, la quale ha fatta 
LAKEN, adj. made of ook, di quercia. OREYED, ad}. obbedito, ubbidito. Iovill l'obbligazione mediante un contratto legale, 
an OAK-GROVE, 4, querceto, boson di|be cheyed, voglio esser obbedito Ie must‘o scritto, 
querce he obeyed bisogna ubbidirgli. OBLIGEMENT, s, obligation, abbligazio- 
OAK or TERUSALEM, 4. querciuola. ax OBJECT, è any tinog which is op-ine, oShligagione, obbliguuza, obbligo, 
OAKUM, s. cords untwisted and redu-|posed to any of ver senses, oggetto, 05. OBLIGER, s. ome that inters into a bond 
ved to hemp. corde sfilute. White makum,|Bietto, quello, in che s'affivsa ta vista, o for the payment of money, mallamatore. 
Ct. di mar.) stoppa bianca. Tarred cakum. [l'intelletto. A_ pleasant obiect to the sight, | OBLIGINGs.obbligamento obbligazione. 
stoppa nera, Oakum boy, garzone di cala» |un oBbiettn grato agli vecchi, The object of OBLIGING, adj. kind, complaisani, 05- 
Sfato, che prepara la stoppa my love, l'oggetto dell'amore min. The ob. blizante cortese, affabile. You are very 
DAR, + unrefined metal, as it mixediject, subject, matter, suggetto, materia. obliging, voi siete molto cortese, 
with the car of the mine, miniera, materia] ro OSIECT, to mabe an objection, to!  OBLIGINGLY, avv. o5bligantemente, con 
della quale s' estraggono i metalli. Scrivi[oppose, to argue against, ofbiettare, oppor. maniera obbirgante, 
Oss, che è meglio. Dar of gold, or silver, jre obiezione. What have vou tn object a-| OBLIGINGNESS, s maniera oBbligan- 
miniera d'oro, 0 d'argento. Copper-oar, painsi le potete nbbiettarvi in contra- fe, 
miniera di rame. rio? To object, to reproach, obbiettare, rim| OBLIQUATION, ». declination from per- 
: DAR, s, a long stick to row with, remo. [proverare, ineolpare, dar colpa. pendicularity, obliquity, nblgretà 
The blade of an var. da paletta d'un remo ONECTED. adj, obbiettato, opposto, rim-, OBLIQUE, adj. crooked, awry, obliquo, 
To have an sar in another man's hont, {proverato, incolpato. non retto, torio, Oblique case, term of gram- 
darsi gl'impacci del rosso, pigliarsi te bri.i OLIECT GLASS, s. glass remotest from mar, any case but the nominative, i così 
ghe, che non gli toceann. An car-handle.Ithe eye il veto più lomuano dall’ occhio. obbliqui, tutti i casi de'nomi, eccetto il no- 
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O. la prommzia si vegga. nellà Gram- 
muatica del Tomo FO, An interjection uf 
calling, 0. 0! an interiection of sorrow, ch! 


O God! ch Dio! O sad! ch.che disgrazia! 
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manico di remo. Darts, a boat with two wa-| Dicesi de'camnocchiali, e simili. minativo. An oblique angle, angolo o!tuso, 

fer men to row, darchetta a due remi. ODECTION, s. difliculty raised against Oblique dealing, tattamenti pravi, mamere 
ro OAR, vogare, andar a remi, rema-|a proposition, obbiezione, opposizione, vp- di procedere fraudolenti 

re. ponimento, che si fa all'altru opinione, o) OBLIQUELY, adi. vbbliquomente. 
OARY, adj. che ha forma, o uso di remi \ragione, To raise, start, or to make an ob-| OBLIQUITY, s. erookedness, nbbliquirà, 
OAT.CAKE, r. focaccia di avena Jjection, firre un' abbiezione. Objection, re-] ro OBLITERATE, to blot out, to raze 
OATEN, adj. ot vats, di vena. [prnach, rimprovero, accusa, ont of memory, scancellare , 0 cancellare 


A DAT, sa lawfyl or valawful impre. OBJECTOR, s. ene who opposes or brings dalla memoria, dimenticare, obbliare. 
calion, giuramento To take one's vath, pi-lan argument against, quegli, che fa un'ob-} OBIATENATED, av. scancellato, cancel- 
glinre giuramento. To put one to his vath, !diezione, itato dalta memoria, dimenticato, 
dare il sinramento ad alenno. He said he OBIT, s. funera] solemnity, office for thel OBLITERATING, ) 
was under an vath of secrecy not to tell dead, rsequie, mortorio, e mortoro, gsoran-! —OBLITERATION, ‘) s. dimenticanza, il 
any Luily, disse aper promesso soto sigilto;za nel seppellire i morti. Obit, anniversa-| dimenticare. è 
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OBLIVION, s. forgetfulness, odfin, di}  OBSTQUIES, s. funeral sulemnities, ese- 
menticanza, An act vl eblivion, an amnesty, guie, pempa di mo torio 
indulto, perdomo generale, aumisiùa. ORSEQUIOUS, adj. complabant, nsse 

OBLIVIOUS, adi, che cagione dimenti. quisso ablizante,cortese nffubile Obsrquions, 
cauza, dutiful, osseguinio, obbetiente, scinmerso. 

UBLOCUTION . 1. ill report. slander, - VUSEQUILVUSLY, «ve osseguiosamente, 
malbeenza, gartulità , devazione; sparla riverentemente , sw tesemente , vébedieate 
mento. 'ntente 

OBLOUU FOR, s.a Inek-hiter; or «lan OLSEQUIOUSNESS, s, cempliisance, 
der, maladicente , matdicitore , detraitore, ossequio, seriniàt , onervanta . sirerenza 
momoatoe, sporlytore, Obsegniousness, dutifulness, obbedienza. 

OBLONI:. «ef. more long than square. OLSEAVABLE, adj. Lit, easy, or worthy 
bislunno, che tende più al lungo, che al to be observed, svervabile, da osservarsi, 

idro. (Olnervable, remarkable, morubrle, conside 

OBLOQUIOUS, «dj. slandering, multi. rubile. Amuthet observable is this, eccu usa 
cente, maledico. laltra cos da osserwnisi 

OBLOQUY, s. slander, detrazione, mel OBSERVABLY, auv.in un modo degno 
dicenta, garsulità. To he under some oblo. d'iosserva tone. 
quy, cose diffumato, ‘Vhey care not what OBSEKVANCE, s. perforatance, osserva- 
oblagry they cast upon him, essi ne dicono gione, osservanza, muntenimemo. For the 
tutto el nale possibile, olservanee of his word, pel mantenimento 

OBNOXIOUS, adj. table, stbject to.se- della parola duta. Obsersance, respect, re- 
guito, soggiscente. Ubmozious to punishe gard, osservanza, rive enza, conside azione, 
ment. evlpabile, enlpevole di qualche delit. sommissioue, rispetto. rignardo. The vbser- 
to crimtuale, An obiezione conscience, und vances of a monastery, le regole d'un mo 
coscienza lesa, 0 mucchiwn |pastero. 

OBNOMIOUSAESS, s. liability 10 punist-* OBSERVANCES, (he rules or customs 
ment, il soguiavere a qualche peva, of a monasiery, osservanze, segole, nedini 

ro OBXUBILATE, to make dark with di un monastero, 
clouds, annebbiure, antisvotar, OSERVANT, adj. haviug regard to, res- 

OBNUBILATED, co). annebbiato, annu*' pecilul. osservanze, obbrdiente , sommesso, 
elati irtspettoso, Ohservant of his word. esatto ad 

OBNUBILATION , s. a darkening withjuttesdere o mantemie du promessa. 
clans, l'annebbiare, avchramente UBSERVANTS 

OBOLE, san old smell coin worth af  CISERVANTINES, ) s pi a branch 'of 
balfpenny, eboln, spezie di moneta, e pax vrder of the Pronviscins. sssersenti. 











valevano ui dunuri. = OBSEBYATION , 3. a note or retmark, 
> ObREPTION, s. a creeping or stealingirssercazione, osservagione, attenta consirle- 
la, tà fiecarsi innanzi, l'intiromeltevsi pro» razione, 
snrttussomerite, Vie obreption nf tbrougts]  OGRSERVATOR, s, an observer of peo. 
ib a man's sleep, è pensieri che s'insitna» ple's manners, anervatere, assermat iee. 
mo mella spirito dell'ummo in dormendo UBSEIVATORY, 4 buildisg erceted 
OBREPALTIDIS self, orrettizio, for astronemical «h:ervalions, osservatorio. 
so OBRUGATE, abrogare. | 10 OGSERVE, n a. e, no to keep, to 
OBSCEAE, adj. umlean bawdy, lesd, follow a rule, law, ese osservare, serve; 
dcrno, disonesto, impudico, impuro. manienere. Vo observe the laws, osservare, 
UBSCENELY. ave, sdisonestamente, im-|servne le leggi, To nbserte, to mark, oe 
pulcamente, impuramente. servare, noute, diligentemente considerare, 
OBSCENENESS, )} To observe to wateh, Diserenie. puo mente, 
OBSCENITY, ) s.an unelean speech |spiar gli alcuni ndumenti. To obsrsse one's 
oriction, oscenità, disonestà, impudicizia. |musler's insiruetions, sicoltare gli ammas- 
OBSCURATION, s, oscuramento , oscn- {strumenti del maestro. Hare von observed 
razione, to day? {t, di mar ) avete prova l'altura 
OBSCURE, adj. dark, without light, o fosgi 
suo, tenebroso , privo di lune. Obscure, | OBSERVED, adj. osservato, servato, man- 
dark, difienlt to uuderstand, osenro. diffi |tenuto, notati, considerato, Fit to be obser- 
cile vd intendersi, asttuso An obscure birth, |ved, asservasile, notrbile, 
una nascita oscura, 0 ignobile Obscure, sex] OBSERVER, 4. onervatore, asservatrice. 
cret. little known, oseuro, privato, nosensto] OBSERVING, s. ossermamento, È osver- 
n live in an ebscure condition, vivere in'wure, 
uno saro nscuro, oscuramente, menure una OBSI.ST, > 
vita privata. OBSESSED, ) s. e adj, beset, haunted by 
ro OBSCURE, to darken, oscurare. fiarelan evilspirit. spiritato, indemoniata, assesso, 
oscurare, ottenebrare, offuscare. To obscure|  ONSESSION, s. besiegiag or compassing 
another man's merit, osenrare, denigrare, | about, assedin, ci condamento, steccato 
ecclissare l'altrui merito OBSOLETE, adi. grown old, or vut_ of 
OBSCURED, adj. oscururo, offuscato, in-|use, vecchin, fuor d'uso, non più in uso, 
tenebrato, vieto, disusato. An obsolete word, parola 
OBSCURELY, av. oscuromente. disuvita, è finti d'uso, 
ObBSCURENESS, #, Obscurity. OBSTACLE, s. hindrance, let, rub osta- 
OBSCURING, s, oscuramento, l'oscurare |colo, ritegno, mpedimento, opporizione. 
OBSCURITY, s. darkness, oseurità, tene- | ODSTINALY,s. wilfulness, stubbornness, 
Brosità, buio. ostinazione, purtinacia, caparbietà 
to OBSECRATE, to enireat earnesily,}  OBSTINATE, adi. wilful, stubborn, osti- 
pregare, supplicare, scongiurare, chiedere\nato, pertinace, perfidivso, protervo, capar- 
instantemente 











hio, testereccin, capone, inteschiato, ritroso. 
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To be or graw nbotiaate in a thing, ostina:si, 
stare sstinto in she che si sia 

| DISTINATELY, ave. mtinatanzente, con 
lastinazione, pro inocenm ne Ti ey ave olisti- 





vately res dvd. either to vanquili, or te 
chie. cano risofeti in meda sli vincere, © di 
merire. Ile persists vbotisutely in it, egli 





e hen mo în ciù 
(O OESTIFATIGN, s.tle act of lifting or 
Islopping up, fo stoppare le fessure, il_4u- 
iure è fuchi 
| OBSTREPEPOUS, ari, mabiog a loud 
noise, troublesome, strepitoso, incomodo, no 
ino 

OBSTIUCTION, # Obligation, Bond 
| vo OUSTRUCT, to stod up, to hinder, 
ostruire , stoppare, ritmare . turare, This 
will not obstruct, noi hinder you desiga, 
erò su imperi il vnsten divegno 

UBSTRUCTED, adi. stoppato, riturato, 
Inrato, 

OBSTRUCTER, s. quegli, 0 quella, che 
stoppo. 

OBSTRULTING, s 40 stoppare, tura- 
menti 


OLSTRUCTION, s. stoppage, ostruzione, © 





An obsiruetion. Lindrance, o 


(mento, mpaecio. 






oppilazione. 
stacolo, cep 

OBSTRUOTIVE, ) 

GISTRUENT, ) adj. apt to stop np, 
slopping. astruttiva, 

ODSIUPLFACTION, #7 Stupefaet ion 

to OBTAIN, va. to get, fe goin, ore» 
mere, eomeguier, acquistare, To vbisin one's 
pardon, oticarse il suo perdono, To obtsin 
the victory, quadurnar la vittoria. To nb- 
taia, ms, to acquire, to previal, tn be es. 
toblisted, tenere, ritenere, cocumue, posse» 
dere, impadeoniri’, rimeire, provalere, I 
cannot obtain of inyself to de it, non pos- 
so imlumi a farlo, This notinn never ob- 
fained fo have the force of natural Pres, 
quista nozione non lia mi avuto la forza 
della bigge atwalte. 

OnTAINLD, ad, ottentito conseguito , 
acquistato, 

OITAINING, s. acquisto, consegni» 
mento 

to ORTEMPERATE. tr chey, obbedire 

OLTMEMPERATION, s, vbbedienza , ub- 
bidirnza 

ru ODTEND, opporre , resistere , regge- 
re a pretendere, pigliar pretesto, cuprire , 
scusiure. 

to OBTENEBRATE, to darken, to make 
dark, ottenebrare, oscurare, offuscare, 

OBTENEBRATION, s. oscurità 

OLTENTION, s. opposizione 

ro UDTEST, ». a, supplicare, scongiu- 
rare. 

OLTESTATION, s. an earnest or pres. 
sing request, istansa, preghiera, spplica. 

UNTRECTATION, #, backbiting, slaa- 
der, maldicenza, calunnia. 

To ODTRUDE, to thrust or force in or 
upon, to impose, iutradese, spinger den- 
tro, introdurre. imporre. To vbirude new 
laws upon the penple. imporre nume leg- 
gi al popolo Ne wonld fain obirude the > 
(se his witd conccits upon the world, vor- 
rebbe in ogni modo firci approvare questi 
lsuoi vani concetti . To obtrudle one's sell 
severy where , ficcarsi , intromettersi per 
tutto. 
| OBTRUDED, adi. intruso, introdotto, im- 
‘posto, ficcato, A jest imiy be abirwled upon 





OBSECRATION, s, an earnest ontreaty,jAn obstinate mar or woman, un cnparbio, any thing, non »' Aa nulla che possa an- 


preghiera, scongiuro urgente, prego. 


un testereezio, una caparbia, una testereccia. dar esente dal motteggio. 
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ODTRUDER, s. quegli che intrude. 
to OBTUND, #, To Dull, to Quell 
OBTURATION, s. l'utto di chiurere, tn- 
rare , sigillare, o imbrattare checches- 
sia ì 
OBDTUSE, adj. blunt, ottuso. An obiuse 
angle, any augle which is greater than a 
right one, angolo ctuo . An obiuse wit, 
un ingegno oifuso, 

OBTUSENESS, s, ottusità. 

OBVENTIONS, s. church revenues, ren 
dite ecclesiastiche. 

ro OBVERT, to turn back or against, 
volgere indietro, 0 contro. 

ro OBVIATE , to prevent, to hinder , 
ovviare, opporsi , impedire, rimuovere. Tu 
obviate a danger, ovviare, scausare un pe 
ricoln. 

OBVIATED, aj. owwiato , opposto, im- 

dito. rimosso. ‘ 

OBVIOUS, adj. easy to be understood, 
plain, common, ovvio, evidente, fucile, co 
mune, fucile a comprendersi , chiaro . I'll 
make it obvious by an esaniple, lo ren 
derò chiaro con un esempio, ‘This is ob 
vivus to all the Christian world, ciò è nato 
a tutta la Cristianità. This is not obvious 
to every common understanding, non ogni 
intendimento è sufficiente a capirlo . IL îs 
dbvicus to the eye, one cannot but see it, 
mon si può far di manco di non vederlo, è 
molto vivibile. 

OBVIOUSNESS, s. state of being evi. 
dent or apparent, evidenza, chiarezza, 

to OBUMBRATE, to overshadow, a- 
dombrare. 

OBUMBRATION, s. an overshadow ing. 
adonbramento, oscuramento, adombrazione, 
Oscura stone, 

OCCASION, s season, convenient time, 
Opportunity , occasione, congiuntura , 0e- 
correnza, opportunità. To take the occa- 
sion, prender cagione, pigliare occasione . 
Occasion, cause, reasna, motive, oceasinne, 
cagione, cuusa, ragione, materia, motivo , 
luogo , soggetto. To give an occasion of 
compluint, dar materia da lumentarsi. He 
was the occasion ol it, egli ne fu la cau- 
sa. Occasion, want, necessily, disogno, ne- 
cessità. | have occasion for it, ne ho di 
Bisogno. Have you occasion for money? wi 
mancan danari? avete bisgno di danari? 
If occasion serves , se mi viene il taglio, 
sem ven fatto . I my occasioni allow 
me, sei miei affari lo permetteranno, 

to OCCASION, to cause, causare , ca- 
gionare, esser la causa. 

OCCASIONAL , adj. Es. An occasional 
cause, in philosopliy , una causa occisto- 
nale, Occasinnal, done by chance, casual, 
orale, accidentale. Occasional conformi. 
DA conformità occasionale 0 simuluta, 

OCCASIONALLY, aw, cusualmente, ac- 
cidentolmente. 

OCCASIONEN, adj. causato, cagionato. 
This was occasioned through inadverten- 
cy, ciivacendde per inavrerienza. 

OCCASIONER , v. cagionatore , colui 
che è cagione, e ciò che vagiona. 

OCCECATION, the act of blinding , or 
making blind, aceecamento. 

OCCIDENT, s. west, occaso, occidente, 
ponente , la parte dove il sole va sotto , 0 
tramonta 

OCCIDENTAL , adj. western, occiden- 

0 tale, d'occidente, 

OCCIDUOUS, udj. occidentale , sul suo 

decliuio. 
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OCC!PITAL, adj. belonging to the hin-, OCUT.AR, adj. belongiog to the eyes, 
der part o! the heul, occipitale, or sight, oculare, di vista Oculac witness, 

OCCIPUT , s. occipite, occipizio, parte|un testimoni» oculire, 0 di veduia, 
posteriore del corpo, OCULARLY, av. oculurmmente. 

OUCISION, s. a killing, cecisione, ucci | OCULATE, avv. quick sighted, crudato , 
sione, cauio. Ù 

ro OCCLUDF, /. To Shut, To Close. OCULIST, sone skilled in carivg the 

OUCULT, adj. secret, ceculro , celato ,|diseases of the eyes, un oculista. 
nascoso, segreto. OCULUS CHBISTI, s. herb, clarca. 

OCCUPANCY , s. l'atione di prenderi ODD, adj. not even, cuffo, dispari, im- 
possesso, pari An odd number, numero caffo. Te 

OCCUPANT, 4. possessor, occupatore y|play at even and odd, giuocure a pari, 0 
possessore, pecupatrice, caffo. An odd shoe, una scarpa scampa= 

OCCUPATION , s. business or employ-!guuta. Odd, strange, strano straordinario, 
ment, occupuzione, fuccendu, briga, nego-\bizzarro, capriccioso. An odd kind of man, 
zio, impiego , affare . Occupation , trade , {un uomo strano, capriccioso , 0 bisbetico . 
mestiere, impiego. Occupation, (r. leg.) te-jI saw her in an odd Kind of dress, la vi- 
nure of laud, occupazione, possessione, l'oe-|di fizzarramente vestita . An odd expres 
cupare, il prender possesso. sion, mid espressione non comune, o stra- 

OCCUPATIVE, «dj Es. An occupative]sa. Odd, ill, cattivo, malo, An odd kind 
field, a field, which Being left by its pro- [of sinell, un cattivo dure. An odd kind of 
per owner, is possessed by another, na'business, un cattivo negozio, It is odd’, if 
campo abbandonato, del quate un altro s'è il don't doit, è un miracolo, se non to fas 
impossessato. cio. There is some odd money, v'è 

OCCUPIER, s. of land, possessore d'unalche danaro d'avanzo, o di resto, The bill 
terra, usufruttuario, comes to len pounds odd money, il conto 

ro OCCUPY, v. a. to fill or take up alviene a cdieci doppie, e più, He is foursco» 
space, occupare, ingombrare spazio, tener|re and odd, egli ha ottanta, e più anni. 
luogo. To occupy, to be in possession ef,| ODDLY,aw, strangely, particularly, w- 
occupare, possedere. To occupy, to employ, |naccountably , uncouthly , bisbeticamente , 
impiegare , esercitare . To occupy husban.|fantasticamente, stranamente. si 
dry, esercitare l'agricoltura , To occupy al ODDNESS, s. fantastichezza, capriccio , 
woman, godere d'una donna, To occupy stranezza, bizzarria, stravagauza, | could 
one's sell, occuparsi livorando, To occupy,|not help smiling a the oddness of his 
v.n. to trade, trafficare, negoziare. dress, non potetti trattenere le risa , veg 

OCCUPIED, adj. occupato . Y. To Oi= gendolo così fantasticamente , 0 bizzarra» 
mente vestito, 

ODDS, s, difference, disparity, dispari 
tà, dituguaglianza, differenza | See what 
re, avvenire, odds there is between man and man, wo- 

OCCURRENCE, s. occasion, occorrenza, dete un poco che differenza, o disparità 
ocousione. bisogno. Occurrence, event, news, |c' è fra un uomo, ed nn altro. Odds, ud 
evento, caso, novelle, vantge, auvantaggio, vantaggio. You must 

OCCURSION, s. an occurring or mee-|give ne some ud», bisigaa darmi qual 
ting, occorrimento . The occursion of ajche vantaggio, ‘To hive the odds of one, 
ghost, l'apparizione d'uno spirito. Various [aver l' avvantaggio sopra uno, restar su- 
is the occursion of thwightia man's sleep, periore. To lay odds with one, fare una 
varie sono le immagini, che si presentano] scommessa ineguale con nuo, cioè due , 0 
all'uomo, mentre dorme. tre contro uso, To fight against ndds, com- 

OCEAN, s. the vast collection of wa-|Bawerf con dismmvantazgio, combattere cor 
ters , or main sea, which surrounds theluno più forte di sè. Two against one is 
whole globe of the earth, l' aceuno. adds, due contro uno è troppo. Odds, dif- 

OCTAEDRON, s, a solid geometricaliference, quarrel, contesa, disputa, differen- 
figure, consisting of eight equal sides , ot-|z1, contrasto. To be at odds with one, 
taedro, contendere, contrastare con uno, star pur 

OCTAGON, s». a figure consisting oflta a punta, esser mal d'accordo To set at 
sight angles, oftangolo. odds. mettere in discordia, metter male. 

UCTANGULAR , adj. having eight an]  ODDS BUBS, a comical calh, cospetto 
gles, ottangolare, ottangulare, di bacca, gnaffe. 

OCTAVE, s. the eighth day after certain] - ODE. s. a song, or lyric poem, odè,oda, 
festivals of the year, osfava, An oclave or|sorta di componimento poetico, 
cighth in musick, un' ottava. ODIBLE, ) 

OCTAVO, +, Es. An octavo book , ha-} OD/OUS, ) adj. hateful, detestable , o« 
ving cight feaves ina sheci, un ottavo, unidioso. molesto, odievole, nuioso, An odivas 
libro in ottavo. e crime, un delitto enorme , v atroce. Very 

OLTENNIAL, adj. of eight years, ve-lodious, adiosisimo. 
tennio, di otto anni. OMOUSLY, av, odiosamente, con e- 

OCTOBER, s». the eighth month frora dio. DI 
March, Qurobre, il secondo mese dell''au-|  ODIOUSNESS, s. qualità odiosa , enors 
Iutino, mità.The odiousness of the fact, l'enormi- 

OCTOGENARY, arlj. that is eighty years|tà del fitto. 
old, ottuagenario, in età d' ottant' anni, ODIUM, s. fault, colpa, To cast the o- 

OCTOGON, #. Oclagon. dium upon one, dar Lu colpa ad uno. 

OCTONARY , adj. belonging to the| ODORATE, ) adj. fragrant, perfumed 
number eight, ottonario, ODOUROUS, ) adoroso, odorifero. 

OCTONOCULAR, «dj. che ha otto scchi., ODORIFEROUS, adj. sweet-samelling , 

OCTUPLE, adj. eight fold, redieppione adorifira. adarifico, che setta adore, 
otto volte, | QULOUR, #. smell, odore. 


cupy. 
to OCCUR, ». n. to meet, fo come in 
the way, to offer itself, occorrere , accade» 





OFF 


pa, peccato, delitto. Offence, injury, wrong, 
"fesa, ingiuria, danno, oltraggio, affron- 
fo, To give an offence, fure un’ offesa, of 
femdere. To take an oflence at something, 
tenersi nffcso di che che si sia. Otience , 
scandal, scandalo. To be an olfence, dare 
scandalo, scandalizzare. 

OFFENCEFUL, #. Offensive, 

ro OFFEND, +. a. to injure, to hurt, 
offendere. far danno, o ingiuria, nuocere . 


OFF 


OECONOMICAL, ) 

OECONOMICK, ) adj. belonging to ce 
conomy, or family government, economo. 

OECONOMIKS, s. economica. —. 

DECONOMIST, s. one who governs or 
rules a family. un economo. î 

OECONOM Y,s. thrftiness, good husban- 

, economia. 

OECUMENICAL, adj. general, universal. 
soumenico, generale, universale, 

OEDEMA, s.a tumour or swelling, but 
more strictly any insensible tumour, pro. 
«seding from pituitous matter, edema. 

OEILLIAD, #. Glance, Wink. 

O'ER contracted from over, #, Over, 

OESOPHAGUS, s, esofago. mit a fuult, fallire, procare. 

OF, prep. which geverally denotes the OFFENDI.D, ad. offeso, #. To Offend 
genitive case, di, Aman worthy of praise, |Pray, sir, be not olfended, di grazia, si. 
un uomo degno di lode. The duty uf man,igmore, non vi dispiaccia, He is olfended at 
il dovere dell'uomo, L am of your opini n, [every thing, ogni cosa gli fa noia, o l' in» 
sono del vostro parere , They repent orflfasudisce. To be otfended at, or with one, 
their follies, si pentono delle loro pazzie [essere in cuilera,o adirato contro una per- 
I will make an end of speaking, finira di sona, 
parlare . This friend of mine, questo mio  OFFENDER, s. nffenditore, delinquente, 
amico. That life of yours, as it i» called, is'malfariare. 

a death, questa vosiva vita , come voi lal OFFENDING, s. offendimento, l' offen- 
chiamate , non è che morte, I will wri-|\dere. 

te to you of this matter, vi scriverò intor-| OFFENSIVE, adj. hurtful, affensivo, no- 
mo a questa materia . He is ten years of'civo. Offensive, displeasing, injurions , of- 


re, The smell of tobacco offends ne. l' 0. 

dore det tabacco mi fa male, m'offende. 
ro OFFEND, e, n. Es. To otfend the 

laws. trasgredire le leggi. To ofiend, Lo com- 
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where a man transacis his business, nffi- 
so. The treasury-oflice, la tesoweria. The 
secretary's. aflice, l'uffizio della sccreteria. 
Phe post-oflice, la posta, o l'nffizio della 
postu, Uilice, tura, service, nffizio , servi- 
zio, piacere, To do one a govd or bad of- 
fice, fure un buono, 0 cattivo affizio, 0 ser- 
vizio ad alcuno, Office, duty, part, uffizio, 
dovere, carica, It is my otlce to do it, è 
mio uffizio il farlo, s'uspetta a me di far» 


To offend, to displease, affendere, dispiace |lo. Olbce, divine service, uffizio. A house 


of'oflice, cesso, luogo comune, cameretta. 

OFFICER, s. one that holds a rank ei-, 
ther civil or militacy in goveroment. enim 
ployment, uffiziale. 

OFFiCERED, adj, provided with a com- 
peteat number of oflicers , capitanato . A 
well-officered army un esercito ben copi- 
tauato, un" armata ben fornita d’ uffiziali, 

OFFICIAL, s the chancellor ot an epi- 
scopal court, ufficiale, 0 cancelliere d'una 
corte episcopale. Oiticial, srehdeacon's de- 

ty, deputato d'un arcidircono. 

OFFICIAL, ad, ufficiale. 

OFFICIALTY, s. the charge or post of 
an oflicial, carico, ovvero giurisdizione d'un 
uffiziale. 

to OFFICIATE, v. a, to do the duty be- 
longing to one's office, nfficiare, e = fiziare, 


ha dieci anni. Aman ill spoken of, fensivo, ingiurioso. dispiacente, Olensive | fure it servizio divino. To ofliciate, v. a. to 


un uomo di cattiva riputazione , 0 fama fil to attack the enemy, offensivo, Oliensive 
Out of hand, subito, immantinente. Of la-|arins, armi offensive, 

te, ultimamente, di fresco, testè, poco fa .| OFFENSIVELY, av. offensivamente , 
Of old, anticamente, altre volte, A friend ingiurivsamente , in una maniera. offen- 
of old, un umico vecchio. IL would not be siva. 

well done of you, voi non fareste bche. It 
will be wisely done of him, fara savia- nociva. 

mente. He is a friend of mine, è un ami-| OFFER, s. profîer, offerta, proferta. To 
en mio. I have nevera horse of my own, ‘make an offer at a thing, to attempt it, ten- 
mon ho un cavallo che sia mio. 1 never saw fare, provare, cimentarsi, 





give in consequence of office. #7, To Give, 
OFFICINAL, ad). used in shops, relating 
to shops, di efficina, attenente ad officina, 
0 bottega. 
OFFICIOUS, adj. serviceable, obliging , 


OFFENSIVENESS,s qualità malefica o ufficioso, uffizioso, amorevole, affabile , af- 


eftuoso. 
OFFICIOUSLY, avv, nfficiosamente, con 
tesemente, benigiramente, affettuosamente, 
amorevolmente, affubilmente. 


the like of him, non ho mui veduto un uo-| 


to OFFER, v. a. e n. to proffer, to ten-|  OFFICIOUSNESS, s, cortesia, amorevo- 


mo simile a lui. To make a fool of one, der, ufferire, proferire, presentare, esibire . lezza, affubilità, ossequio, affetto , inclina» 
burlarsi d' uno. {Poffer mysell'to do you that service, m'afi zione a render servigio. 

OFF, ave, che quando è unito co' verbi fro, n m'esibisco a farvi quel piacere, To  OFFING, s. (t. di mar.) the open sea, il 
equivale generalmente al nostro via . Es. ‘offer batile, presentare la battaglia, To of- largo, l'alto mare, ma in vista della terra. 
He got olf, egli scappò usa. Far uff, lon-|fer, to bid, proferie. You offer less than To keep in the ofling, a ship is said so te do 
tano, lunge, e lungi. A great way off, mal- il is worth, voi profertte meno di quel che when she keeps in the middie of the chan 
to lontano. How far isit oti? quanto è lon- (male. To offer, to dedicate, offerite, dare, nel, tenersi in alto. 'To stand for the olling, 
tano? Tr is ten miles off, è distante dicci dedicare, sacrificare. To ofier up requests, far rotta al largo. The sea runs high ia 
miglia. My clouths are off, sono spogliato. porger preghiere . To offer one's sell'to the ofting, il mare è grosso al largo, 0 al 
To speak to one with one's hat off, par- datiger, esporsi a qualche pericolo. To of- di fuori. To gain the ofling, pigliar l'elio 
lare ad uno col cappello in mano. Of with'fer in sacrilice, immolare, sacrificare. To mare, guadagnare il largo. 
yrur hat, mettete guri il cappello. To haveoffer one's self to die for another, offrir-| OFFSET, s. 7, Sprout. 
all the skin olf, esser tutto scorticato . To|si a morte per un altro . To oller a thing' OFFSPRING, s. discendenti, posteri, 
be off and on, essere irresoluto , esser into one's consideration, rimette che che si' ro OFFUSCATE, to make dark or clone 
bitancia, bilanciare, To keep one off andisia all'altrui considerazione. To offer vio dy, uffuvcare, oscurare, adombrare. 
on, tenere uno a bada Oli- hand, presently, |lence lo one, far viofenza ad altrui. To of. OFFUSCATED, adj. offusegto, osagrato, 
subito, immediatamente. To be oti with alfer a blow to one, portare un colpo ad uno.'adombrato. 
thing, non peusar più aduna cosa, lasciar: \To offer an abuse to one, madirattare al-| OFFUSCATING, ) 
la, dar bando a che che si siu, To be offcunto. To offer, to undertake, to take upon!  OFFUSCATION, ) s.a making dark , or 
with one, non aver più a fure con uno ,ione's self, offerirsi, impegnarsi, obbligarsi, cloudy, offuscazione, oscurazione , affusoa» 
romper l'amicizia con uno. To be off from|istraprendere. To ofler, to dare, ardire, a-|mento, adombramento. 

«me's youthful pranks, emendarsi , 0 cor-|vere ardire, usare. Would you olfer to do) OFFWARD, avv. (t. di mar.) verso l'alto 
reggersi delte pazzie giovanili. To go oll,Isuch a thing? ardireste, ameste l'ardire di] mare, al largo, 
F. To Go, To leave off, #. To Leave. (farlo? He ofiered to clap his hand to his! OFT, 
Off, (e. di mar.) al largo, verso l'alto ma-{sword, fece sembiante, fece visa, finse di] OFTEN, ) avv. spesso, sovente, frequen 
re. Push olf, scosta! allarga! (comando ai|metter mano alla spada. I offered him to]temente, spesse volte. How ofien ? quante 
rematori di allontanarsi dalla banda), Offilie with me, £' ho invitato a dormir meco.|volte. Not often, rare volte, non ispesso, di 
and on, or verso l'orza, or verso il mare. Do not offer to do it, guardatevi dal far-|rado, As often as I please, ogni volta che mi 
e dicesi del bordeggiare. Of Martinica, all|lo, He would be offering at the shepherd's|piuce. Very often, spessissime volte, spesvis- 
Fiuisterre, all'altezza, al largo del- | voice, egli contraffaceva la voce del pa-|«imamente, 101 should go to him ever so 
l'isola della Martinica, per contro od in|store. often, it would be Lo no purpose, posso am 
mista del capo Finisterre. OFFERED, adj. offerto. V. To Offer. |.tarvi quante volte voglio, sarà sempre 1 









OFF, inter, depart, via, partite. OFFERING. 4. offerta, proferta. sUNO, 

OFFAL, s. refuse, dross, rimasuglio, a | OFFERTORY, s. that pari of the mas f OFTEN-TIMES, ) 
wanzaticcio + Ollals of meat, rimasugli di| where the offering is made, effertario. OFT.TIMES, av. spesse volle. 
urne. OFFICE, s. plice, employment, offi:: OGEE, 


OFFENCE, s. fault, trespass, offesa, col duffizio, impiego, carica . Otlice , the pla OGIVE, ) s.(£. d'arch.) a member of a 
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mouldiug,consistingofa round an2 a hollow 
fi store, sparto 

OGLE, s occhiata, squardo. + 

to OGLE. tn Inek at, to Inok  amnrousiy 
at, ccchieggiare, guardare, dar ovchio, guar» 
dare con compincenza, vaghiggiare 

OGLER, s questi. © quella , che occhieg 

in, vaglegtine. gaveggino. 

OGLIO, #7 Olio 

ON ! interi oh' 

OT. a. the juice of olives, olib , liquore 
che si cava dall'iliva, POyl. Oil o 
olio laurino. Oil of roses, oli» di rose. 

ro OIL, e. 1 olinre, condire con olio 

OILED, adj oliato, condito enon alio. 
She has a tongue well viled | essa da sa 
ben ciarlare. hu ta lingua bene sciolta, 

OILINESS, 4 qualità oleosa, grassa , 0 
untaosa 

ON. JAR, s. giara, 0 ampolla da olio. 

OIT..MAN, s. oliandolo, che rivende olio. 

O!1,.-MILI., ) 

OIT.-PHESS, ) 4. macinatoia, mulino, do- 
ve si miciann le ulive 

OILET HOLE, s. occhielto. 

DILY, ad) fall of nil, ofioso, che ha in 
sè oliò, An oily tongue, una dingua bene 
sciolia 

To fit, e. a. ugnere, ungere. 

QINTMENT, s. onguent, unguento. An 
cintment-mker, or seller, profamiere, une 
guentario, ringueutiere, 

GISTER, #, Oyster. 

OKER, s. a mineral, cera. Oker:de-lac or 
yellaw.oker , vera gialla. Red-oker , ocra, 
rosst, 

OLD, adj. ancient, aged, vecchio, anti- 
co. aunosu, An old man, un vecchio. Au 
old woman, una vecchia. A little old man, 
or woman. un vecchietto, una vecchie: ella 
He died, being very «ld, morì di vecchiaia 
Old, worn, vecchio, usato. An old suit, 
un abito vecchio , 0 usato, Old, obsolete, 
antiquato , vecchio, fuor d'uso. An old 
castle, un castello antico. An old cak, sua 
quercia annosa, How old is he? quanti 
anni ha? He is thiriy yeuss old, hu sente 
quui. To grow old, inverchiare , diventar 
vecchio. Old age, la vecchiaia. Of ald, ur 
iu old time, altre volte, anticamente, A 
friend of old, un amico vecchio In the Lime 
of old, nei tempi addietro. Au old fox, 
un volpone, 

OLDER, comparative of old, più vecchio. 
Me is older thaw you, egli è più vecchio 
di voi To grow older, invecchiare. 

OLDEST, ad). the superlative of old, 
il più vecchio, Who is the oldest of you 
two? eli è il più vecchio di voi due? 

OLD-FASHIONED, adj. obsolete , out 
ot lishion, fitto all'antica usanza , fuori 
di moda, antiquato. 

OLDISH, ad. somewhat uld, vecchiezto, 
vicino alla vecchiaia , vecchiccio , che ha 
del vecchio. 

OLDN:SS, s. old age, vecchiaia, età 
Qvanzata. 

OLEAGINOUS , adj. cily , oleoso , un 
tuosn. grasso, oliginuso, 

OLFANDER. s. a shrub, oleandro, spe 
mie d'arbuscello. 

OLEASTER, s, olivo salvatico, 

OLEITY, s, untuosigi, qualità oliosa. 

OLEOSE, ) 

OLEOUS, ) adj, . Oil. 

to OLFACT, #. To Sinell. 

OLFACTORY , belonging to the sense 
Of smelling, appartenente ull' odurgto, 





OMN 


OLIBANUM, s. tree, olifazo, # albero , 


che prosiuce £ olibano, 0 l' incenso, 
UD. ) 
OIIMOUS, ) adj. V. Stioking 


OLIGARCRICAL, adj. gov enel hy few 


men. oligarchiqn, governato da pochi, 


OLIGARCHY , s. a goverameut in the! 


ONE 


GWNISCIPNOE, ) > 

OMSISCIENCY, ) s. the knowledge of 
alt things, conoscenza, scienza infinita, 

OMNISCIENT. ) 

OMNISCIOUS, ) adj knowing all things, 
fehe su tato. 


UMNIVOROUS, adj. all devouring, che 


hands of a few men, oligarchie, governo munzia tutto 


di pochi. 


l OMPRALOPTIC, s lente convessa 


OLIO, 4. a ric pottnge mude of various! ON, pisp. © ave. opon. sopra. You may 
kinds of meat, manicaretto composto di'rely un me, potete riprnivi sopra di me, 


diverse sorte d' care. 


|polte starvene a me On the right-band, 


OLIVASTER, s a wild olive tree, utien| alla man dritta, On the left hood, alle 


salvat’co, oleastra, 

OLIVASTER, edj. olive coloured , uli- 
vastro, olivastro. 

OLIVE, s. the fruit of-the vlive-tree , 
sdiva, frutta dell'ulivo. 

OLIVE COLOUR, 1, #7. Ulivaster. 


muinprarca, alta sinist a On foot, on horse» 
Ibuch, 2 piede, #1 cavalto On purpose, a po- 
[sta, a bello studio On the comtrary;al con- 
lirurio. 1 theught on you. ho pensato a voi. 
01 my part, on my side, del nio conto, 
culla purte mia On the one side, d'un 


ax OLIVE-GROVE, s. uliveto, fuogolcasta Oa the other side, dall'alto canto, 


piantato d'ulipi. 
OLIVE TREE, s. ulivo. 


dall'altra banda, On a sudden, iti un su 
bito, in un batter «d'occhio On the cast, 


OLIVITY , s. i tempo, da stagione dildalla parte d' oriente To play va the harp, 


coglicr le olive. 


OLYMPIAD, s. the space of four years, | fi 


olimpiade. 
OLYMPIAN,) 
OLYMPIGK,) adj olimpico 


used by the poets for heaven, Qtumpo. 

OMBUER, ) 

OMBRE, ) s. a Spanish game at cards, 
ombre, giuoco di casse. 

UMELET, s.a pancake made of eggs, 
frittata. 


OMEN, s. a sign or tohea of good or 


bad luck, augurio, segno, presagio, prono- 
stico A bad omen, ubbia, opiuyye maluu: 
ros. A 
OMENTUM, s. the caul, amento. 
OMER, s. sorta di miura di liquidi 
presso gli antichi Ebrei. 


tetei il cappello, coprite. 1 use 
OLYMPUS, 4. a high hill in Thessaly.! 


suonar L arpa. } laid hold hon kim, f'af. 
ri. To go on, passare avanti. I am 
going so for twenty-fuur, arriverò fra prev 
1°] «calipuattra muar, Put on your hat, ser 
tany 
cloattis on, son vestito. I have my hat on, 
ho it cappello in testa, in sapo. My shoes 
are on, son calzato, To gel one's bovis un, 
meters gli stivali. Taviag a scarlet clodk 
on, sul addosso un mantello di scarlat 
to, On that day, in quel giorno. Tu be ou 
fune way. esper in camino, Ie loobs 
Imeccily ont, pare molta atfegro, hu la ccra 
molto allegra. Lay not the blume ou me, 
ton date la colpa a me. Pe has a fine 
ring on his finger. egli ha un Bell'anello 
in dito On pain of death, intro pena di 
morte. She kept her eyes fixed on the 
ground, teune eli occhi fissi in terra. On 














10 OMINATE, to furebode, foretell, ar these teriis you may have il, co questi 
presige, augurare, predire, pcsugire, pro putti voi potete averlo Qu (he first oppor- 
nosticare. tunity. colla prima opportunità Qu't, <f it, 

OMINATED, «dj. augurato , predetto , Fs. 1 dou'i believe a word on't, non ci ed» 
pronosticuto. ; ipunto. Are the marks un? (6 di mur.) le 
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OGMINATION » provostico presagio 

OMINOUS, welf, ili boding, or portend 
ing ill duck, malvaguroso, melaugurato, di 
male augurio, sivisiro, futate, 

OMIsSION, s negleci, lascragento, tru 
asciamento, omissione, ce ommissqone. 

zo OMIT, to lesve out, to pass by, to 
neglect, omettere, € omettere , tralasciare , 
negligere, mancare | umit lo tell you, that, 
asso sutto silenzio, che. He omits no op- 
portunity, non lascia passare opporiugità. 

OMITTANCE, #, Omission 

OMITTED, adj. omesso, trali:sciato, ne 
gletto. mancato, 

OMITTING, s. omissione, tralasciamen 
fo An omiitiag for a time, intermissio» 
ne, 

OMNIFAROUS, adj di tute le spezie. 

OMNIGENOUS, adj. consisiing uf all 
kinds, di ogni sorsa, di ogui gruere 


OSINIPARENT ad; che produce tutte 


le cose. 
OMNMIPOTENCE, ) 
OMMPOTENCUY,) s. onnipotenza 








tmurche sono elleno a segno. ovvero le une 
sopra le altre? 

| Questa particella si trova unita spesso 
toni verbi fuglesi , ed allora fa sn parte 
princpate della loro significazione | è da 
uotarsi però, che esprime sempre la canti» 
puma zione dell'azione del verbo, Es, Play 
von, E Mocute pure, confinate da Arurcare, 

Où, interi. go 0u, via, sl, avanti. 

ONCE, ave. one time, wa volta. Once 
for all, una volta per sempre AI once, 
alla prima, in un colpo, in una volta. AU 
at once, in un subita. Ome, finmeriy, cd» 
ve volte, già, tempo fa. | used unce to go 
there , altre volte ero sol to d'ansturri IC 
ii Should but once come t0 that, se mai 
crò uvvenisse, 

ONE, adj thut is singular in oumber, 
un, fino, una, There was mo! so much as 
one, non ve ne fu nemmeno uno Here îs 
one, eccone uno, ll is all one 0 me, per 
me è qutl'uno, ciò poco m'importa. NW is 
pali one, no matter, è tutt'uno, non im- 
porta, uva fa caso, One with auvtber, fra 











OMNIPOTENT, «dp. al uv omuigo» (f uno e l'altro. i 
tente. che può imm, | ONE, s. Es. Such a one, un tale, una 
OMNIPHESENGCE, 4, a being present in rale. Yuere is no auch one bero, uni c'è 
MII paris, aseriburo, pel quale Lidi si vos nn tal nom qui What shall one do with 
va presente în ogni lungo auch folks2 che Bisugna fare con tal gente? 
OMNIPRESENT. ud;_that is every where ‘They dilîer from one another, differiscono 
preseut, presente in ogni luogo. Jiu di toro, To love one another, amursi 
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lam l'altro, riamazsi. It is one thing te 
come late, and another not lo come at all, 
altro è venir tardi, altro è non venir mai. 
As if one should say, enme sarebbe a dire; 
With one avcord, di comun consenso, una: 
nimemente. There is but thia one shift 
non vedo altro rimedio To put in for one, 
mettersi mel numero. To make one, esser 
del numero. Will you make one of ns? 
volete essere del numero , volete venir con 
noi ? Bat one word, in ana sofa parola. 
To have two strings to one's bow, aver 
due corde al sun arca. To live according 
to one's estate , viver seonndo fe sue fur. 
ze. Words that have one and the same si- 
gnification, parole, che hanno una medesi. 
ma significazione One's self, sè stesso, si. 
Every one, ciascheduno, ognino. Any one, 
chiunque, chi si sia There is a good one, 
eccone un buono , 0 una lnoma. They are 
lmt little ones, sono molti piccoli. The 
litle and the great, i piccoli ed i grandi. 
Ooe man's meat is another man's poison, 
1 che giova ad uno, nunce ad un altro, 
As being one that understoad the business, 
come un nomo, che era pratico in questi af 
fari. Bat that one thing was wanling, non 
ci mancava altro. One by one, uno ad 
uno 


che na occhio. 
ONEIROCRITICK, s. interpretazione dei 
DNELY, P Onl. 
ONENESS, # Unity. 
UNERARY, ) . 


ONEROUS, ) adj. serving for burden ,' 


oneroso. 

to ONERATE, to burden, to lond, cu- 
ricare. 

ONION, s. a well known root, cipolla. 
Youog onions, cipoldette. £ 
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tò. To-keep open table , tener corfe han 1 OREN.MOUTHED. adj. grecdy . rave. 

dita. To Iye npen to some danger, e3-|muus, clamorous, avido , ingordo, ghiotto , 

ser esposto a qualche pericalo. Open , notielamoraso. 

covered, aperto, scoperto His renst is cpe-| OBENNESS, s. freedom, franchesta , 
sed, il suo petto è senperto. An open'libertà, sincerità, schiettezza, Openness of 
cnontey, una compagno aperta, Open, evi-|temper, franchezza, schiettezza d' animo. » 
den', aperto, palese, manifesto With open] OPERA, s. a play in musick, opera, 
force, a viva-forza Open war, guerra a-|drammn in musica. 

perta. An open theatre, an teatro pubblicn.| OPERABLE, adj. praticabile, possibile. 

A man of an open temper, un uomo fran-| ro OPERATE, n, to work, operare, 
eo, libero,sineero An open town, nua tersa| fare effetto. The medicine begins to ope- 

aperta, senza mura, Ta keep one's body|rate, fa medicina comincia ad operare, a 

cpen, or one's belly loose, tenere il veu-|fare effetto 

tre sciolto. Open weather, un tempo mode-| OPERATION, s. a working, nperazione. 
rata, temperato, sereno, chiaro In the open OPERATIVE, .adj. apt to work, apera- 

air, all'aria scoperta. To lie in the openltivo, che fa operazione, che ha virtù d'o- 

air, dormire a cielo senperto. To lay open, |perare. 

palesare, scoprire, far vedere, dichiarare ,} OPERATOR, s, a workman, operatore, 

far noto. To set open, aprire. In the open!Operator, mountebank, cerresano, cantam- 

field, in campagna aperta. In the, openjbanco,. An operator for the tceth. un ca- 

sireets , nelle pubbliche strade. In open]vadenti. 

court, in piera udienza, As long as my| OPEROSE, arlj laborious, hard, Ledo- 
eyes are open, tanto che vivrò. To be open |rioso, faticoso, difficile. Operose , busy at 
with a port, (£. di mar ) essere allo sco. |work, active, attivo, diligente, industriosa, 







perto, ovvero in faccia ad un porto, ad|operoso. 


una rada ec. We hawe the seagates open, 
siamo allo scoperto di un porto, d'un gol- 
fo, d'una rada ec. Il you observe the white 

se just open to the eastirard of the to. 


ONF-EY'D, adj. monocolo , che mon ha|wer, it will carry you out in the best ol 


the harbour, se osservate di far sortire ap. 
pena, la casa bianca altevante della torre. 
andrete al miglior ormeggio del posto, 

to OPEN, # a. the contrary of to shni, 
prire. Open the door, or the window, 
prite la porta, o la finestra. To open a 
bundle , sciogliere un fascio. To open the 
renches, aprire le trincee. To open a let- 
ter, aprire unu lettera. To open one's heart 
fo a friend, cunprirsi enn alcuno , manife. 
stargli il suo segreto. Ta open, that which 


|was stopped. starare. Open that bottle, 


è ONLY, adj. solo. unico. You are the only sturare quel fiasco. To open trees at the 


man [ can trust myself 10, voi siete il 
solo, a cui possa fidarmi. She is the only 
woman | love, fra tutte le donne, amo tei 
sola. My only desire is. rutto quel che de. 


root, scalzare gli atberi, levar ta terra in 
torno alla barba degli atberi, e delle pian- 
te To open, to lay open, to make plain 


SQPIATE, s. a medicine made of opium, 
to cause sleep, laudano 

OPIATE, adj. soporiferous, somniferona, 
narcotick, oppiato, sonnife-o. 

OPIFICE, s. workmanship, handiwork, 
manifattura, lavoro, lavoro, 1 

to OPINATE, v. n. to give vne's opi- 
nion or jadgment about a matter, giudi- 
care, credere, essere di parare, sentire, te- 
nere @pinione. 

OPINATION, 4. opining, cpinazione, 
immaginazione, slivisnamento, pensiero. 

GPINATOR, /. Opiner. 

to OPINE, v. n. to think, to be of opt 
mion. opinare, pensare, immaginarsi. 

OPINER, s. he that gives his opinion, 
npinante, 

OPINIATIVE, i V. Opinionative. 

OPINIATOR, s. #. Opinivnist. 

OPINIATRE, #, Opinionate. 

OPINIATIVENESS, obstinacy , selfwil- 


lor manifest, senprire, manifestare. To openiledness, ostinazione, caparbieria, pertinacia, 


sidero , è. His only begotten sun, «suo the campaign, uscire in campagna. To open|capardietà. 


unico figlio. 
ONLY, adj. solamente, solo. Once only, 


lthe body, to foosen the belly , sciorre il 


ventre, distoppilare. To open. (?. di mar.) 


OPINING, adj opinante È 


OPINION, s. judgment, sentimenf, opi- 


una sola volta. Not unly, non soto, non so-'aprire, staccare, far sortire un oggetto, per|nione, sentimento , parere. If | vere t0 


tamente. ll'apparenza. dietro ad un altro To open, [speak my vpinion, a disvi la mia opinio- 
VONOMATOPOFIA, s. formazione d'una'v. n. aprirsi. To open, ps a flover does |ae. a dirvi quel che ne sento. ln my opi- 
parota, il suono della quale imita la crsa'aprirsi, ditutarsi sbocciando, parlando dei|mion, secondo i mia parere. I am of a 
che significa. fiori. To open an assembly, cenere un' as. |contrary apinion, sean di parere contrario, 


ONSET, s. as attack or assauit, assalto, sembfea. To open, to bark as a dog does, Opinion , belief, opinione , credenza. To 
To give fresb onset, ritornare all'assalto. | abbaiare. 


o ONSET, to set upon, to begin, as- 
saltare, assalire, avwentarsi, attaccare, in. 
vestire. 

ONSLAUGHT, #. Onset. 
 ONTOLOGY, 4. trattato dell'essere in 


e. 
- ONWARD, av forward. avanti. To co- 
me onward, avvicitarsi. To go onward, 
vantarsi, inoltrarsi. 
ONYX, 5, onice. 
TOOZE, FP Onze. 


feney, opacità. 
OPACOUS, ) 
('OPAQUE, ) s. adj chscure, that is not 
transparent, opaco, ambrosa, 
VOPAL, s. a gem, opale. 
OPE, adj. ) (e pier.) P Open. To 
"to OPE, ». a. ) Open. 





OPENED, adj. aperto. V.To npen. 


broach new opinions, seminare, stabilire 
novelle opinioni. Opinion, esteem , opinio- 


OPEN-EYED, adj. watchful, attentive, |ne, stima. He has a pretty good opinioa 
vigilant, wary, uttento, vigilunte, avvedu-|of himself, ha una assui Buona opinione di 


to, cauto, circospetto. 
OPEN-HANDED, adj. liberale , gene. 


rosi, magnifico 


OPEN-HEARTED, Cd franco, sincero 
OPEN HEARTEDN 
sincerità. 


sè stesso, presume molto di sè stesso 
OPINONATE, ) 
OPINIONATED, ) 
OPINIONATIVE.) adj. obstina te, wed. 


, s. fianchesza ,ided to his owa opinion, ostinato , perfi- 


dioso, pertinace, caparbio. 


OPENING, s. aprimento, l aprire, aper-| OPINIONATIVELY, avv, ostina tame nie, 
tura, aperta. The opening of a compaign ,|perrinacemente, 
® OPACITY, s, the contrary to transpa.lil principio d'una campagna. 


OPINIONIST, s. wedded to his own 


OPENING, (4 di mar.) apertura, pas. |bumour, uomo che è pertinace nel suo pro- 


s9 fra due terre, 
OPENING , ad). that opens the body , 
ritivo, apritivo 
OPENLY, ave. publichkiy, apertamente, 
pubblicamente. Openly, plainly, evidently, 


lapertamente , chiaramente , evilentemente , 


posito. capone, 
OPIUM, s. oppio. To give an opiura, 
adoppiare. 
OPLE-TREE, s. sorta d'albero, 
OPOBALSAM, ) 
OPOBALSAMUM, ) + the gum dist 


OPEN. adj. not shut, aperto. Wide o-'manifistamente, liberamente, To speak open-|ling ftom the balm-iree, sulsamo 


pen, spulaneato. A_littlo open, mee:o aper- 
Tom IL" i 


by, parta: apertamente, 0 liberamente. 


10 OPPIGNERATE, è, u impegnare. 


n 
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mm OPPILATE, to cause n stoppage, 
oppilare, fare oppilazione, costipare. 
is apt to oppilate, questo è costipativo. 

OPPILATED, adj. oppilato, costipato. 

OPPILATION, ». an obstruction or stop- 
page, oppilazione , rituramento , riserra- 
mento, 

OPPILATIVE, adj obstructive, ristri- 
gquente, costipativo. 

ro OPIONE, to oppose, opporre , ripu- 

nare, contrastare, contraddire. 

OPPONENT, s. one who maintains a 
contrary argument in a school, un oppo. 
nente. 

OPPORTUNE, adj. convenient, season- 
able, apportuno, comodo, a tempo , conve- 
miente. He came in an opportune time, 
venne opporfunamente, a tempo. 

OPPORTUNELY , av. opportunamente , 
comodamente, a tempo. 

OPPORTUNITY, s. convenient lime, or 
occasion, npportunità, comodità, occasione. 
Opportunity makes the thief, all'arca a 
perta , il giusto vi pecca , la comodità o 
l’ occasiane fa l'uomo ladro. 

m OP E. +. a. tu set agninst, te 
withstand, to thwart, opporre, contrariare, 
ripugnare , contrastare , contraddire. To 
oppose, v. n. to withstand, opporsi. To op 
pose one's sell to a thing, opporsi a qual 
che cosu. He opposes all my designs, egli 
frastorna tutti i mici disegni. 

OPPOSED, adj. opposto. 

OPPOSELESS, ad}. #. Irresistible. 

OPPOSER, s. adsersary, avversario, op 

nitore. 

OPPOSITE, adj. overagainst, apposito 
che è dirimpetto. Opposite, contrary, op 
posto, contrario. 

OPPOSITE, avv. over against, dirim 
petto, rincantro, di rincuntro, faccia a _fac- 
cia, in faccia. 

OPPOSITE, #. Opposer. 

OPPOSITION, #. the being opposed or 
contrary, opporimento , vpposizione. Oppo 
si ion, obstarle, hindrance, apposizione, ri- 
puaninza, resistenza , enntrusto , ostacnlo , 
impedimento. The opposition of the stars 
in astronomy, l'apposizione degli astri, 
termine di ustronomia, 

ro OPPRESS, tn be heavy upon, to over 
lay, opprimere, eppressare, soffocare. The 
night-mare oppresses one's chest, Za fan 
tasima opprime il petto. To oppress, to 
overburden, to crush by autbority and vio 
lence, opp.imere, tener sotto , oppressare , 
anguriare.tiranneggiare. To oppress the in 
mocent, opprimer gl' innocenti. 

OPPRESSED, adj. oppresso, oppressato. 
Diy heart is oppressed with grief, i mio 
cuore è nppresso dal dolore, dall'afflizione. 

OPPRESSION, s. over burdening, opp es 
sione. An oppression of the hearl, oppres- 
stone, soffneamento di cuore. 

OPPRESSIVE, adj che opprime, che op- 
pressa 

OPPRESSOR, #. he that oppresses, op- 
pressore, 

OPPROBRIOUS, adj. reproachful, inju. 
rious, obbrobrioso , disonorevole , vitupero- 


10. 

OPPROBRIUM, #. infamy, disgrace, 08. 
Brobrio, disonore, scorno, vituperio, infamia, 
vergogna. 

to OPPUGN, to oppose, to rejecti, to 
confute, an opinion, oppugnare, impugnare, 
contrariare un'opinione, 


OPPUGNANCY, #, Opposition. 


ORA 


OPPUGNED, adj. oppugnato, impugna'o 


is| contrariato, 


OPPOGNER, », impugnatore, che impu 


na. 

OPTABLE, 7. Desirable. 

OPTATIVE, s. (‘erm. gram.) the opia- 
tive mood, l'ottativo. 

OPTICAL, ) 

OPTICK, )4adj. belonging to the sight. 
ottico, 

OPTICIAN, s. one skilled in opticks, ot 
tico, che sa l'ottica, 

OPTICKS, s. a science which treats ot 
the sight in general , ottica, scienza, che 
tratta della vista. 

OPTIMACY, s, the ment of a com 
monwealty by the nobles, ottimato. 

OPIIMISM, s. ottimismo, P 

OPTION, s. a choice or liberty of ar- 
cepting or refusing a thiag, arb.trio, vo- 
tontà, scelta. He had his option, ebbe que! 
che volle. 

OPULENCE, ) 

OPULENCY, ) s. wealth, opulenza, rie 
chezra. Aman of great opulency, un uomo 
molto opulento, 0 ricco. 

OPULENT, adj. wealthy, opulente, ricco. 

OPULENTI.Y, avv. opulentemente, ric 
camente, splendidamente. 

OPUSCLE, 

OPUSCULE, ) s. a short work, operetta 
opericciuola, opuscolo. 

OR, cong. o. Either my brother or your 
friend, 0 mio fratello , 0 il vostro umico 
To-day, or to-morrow, oggi o domani 
More or less, più, o meno. Or ever, before 
that, prima che. Whether you will or not, 
o vogliate o non vogliate, a vostro marcie 
dispetto. 

OR, s. gold-colour in heraldry, oro, co 
lor giallo. 

ORACHE, s, a pot-herb, erba, che si 
mangia cotta. 

ORACLE, s, an ambiguous and obscure 
inswer, which the lhsathen priests gave ti 
people about the future, oraco/n. Oracle 
the god which delivered the oracles, ora- 
colo, il Dio, che dava l'oracolo, 

to ORACLE, +, n. to utter oracles, pro 
ferire oracoli. 

ORACULAR, ) 

ORACULOUS, ) adj belonging to ano 
racle, appartenente ad Oracolo, 

ORAISON, # Orison 

ORAL. adi. delivered hy word of mouth 
vocale Oral prayer, p eghiera vocale. Th 
oral luw of the rabbins, Za legge verbali 
dei rabbini, 

ORALLY, avv a bocca, verbulmente. 

ORANGE, s, a well-knowo fruil, aran- 
cia, melarancia, 

ORANGE-COLOUR, #. color d' aran 
cia, 
an ORANGE-HOUSE, s. lungo, dove si 
conservano i melaranci, per difenderli dal 
freddo. 

ORKANGE-PEEL, s. scorza di arancia. 

ORANGERY, s. a sort of perfume, odo. 
re di melarancia. Ortangery snulî, tabacco, 
che ha l'odore di melarancia. 

an ORANGE-TREE, 4. arancio, mela- 
rancio, 

ORANCE-WATER, #. acqua manfa. 

ax ORANGE-WOMAN, s. donna che ven 
de melarance. 

ORATION, s. speeck, orazione, discorso 
detto in pubblico, Oration, prayer, orasio- 
me, preghiera. 


ORD 


ORATOR, s. an eloquent speaher, or 
pleader, oratore. Orator like, da oratore. 

ORATORIANS, s. a religious fraternity 
or order, i frati dell'oratorio. 

ORATORY, adj. pertaining to an ora- 
tor, oratorio, appartenente all'oratore, 

ORATORY, s. eloqueuce, or the art of 
making public speeches, l'arte oratoria. e- 
loquentza. Oratory, a private chapel or place 
set apart for prayers, oratorio, luogo sa» 
ero, dove si fa orazione. 

ORB, s. afera, spera, orbe. 

ORBATE, adj. privato, privo, orfano. . 

ORBATION, 4. privation of parents or 
children, orbità, privazione, vedovanza. 

ORBED, 

ORBICULAR,) adj. in the form of a 
ball or globe, tondo, ritondo, rotondo, or- 
bienlare, sferico. 

ORBICULARLY, avv, ritondamente. 

ORBIT, s, in astronomy, the course of 
4 planet, il enrso d'ur pianeta. 

ORBITY, Y. Orb.tion. 

ORC, s. #. Ork. 

ORCRANET, s.a plant, sorsa di piunta. 

ORCHARD, s. planiation of fruit trees, 
pometa, 

ORCHESTRA, ) 

ORCHESTRE, ) s. the place where the 
musicians sit. a musick.room, orchestra, 
luogo a piedi della scena del teatro, dove 
siedono î suonatori, 

to ORDAIN, ta command. ordinare, co- 
mandare, commettere , imporre To ordain, 
to confer holy orders, ordinare, dar gli 
ordini ecclesiastici. 

ORDAINED, adj. ordinato , comandato, 
commesso 

ONDAINER, s. ordinatore, che ordina, 

ORDAINER, 4, ordinatrice, che ordina, 
che comanda, 

ONDAINING. s. ordinamento, l'ordinare, 

ORDAEL, ) 

ORDEAL, ) s. an old Saxon word, which 
signifies certain particular ways of trial. by 
which persons accused of crimes were to 
clear themselves, prova, cimento Ordeal by 
combat, when the person accused of mor 
der was obliged to fight the next relation 
of the person deceased, il purgare gl'indi- 
zj, combattendo. Ordeal by fire, when the 
party accused undertook to prove his inno- 
cence by walking blindfold and barefoot ver 
nine red hot plough shares, or by holding 
1 red-hot-iron in his hand. il purgar gl'indizj 
cul fuoco. Ordeal by cold water, bei 
bound and thrown into a river or ed 
ilpurgar gl'indizj call'acqua fredda Ordeal 
by hot water, by pulting the hands or feet 
into scalding water, il purgar gl'indizi eol- 
l'acqua bollente, 

OKDER, s. the disposition of things in 
their place, ordine, collocamento di Qu. 
na cosa a suo luogo. To set in order, met- 
tere in ordine, 0 in sesto, ordinare, disporre 
a sun luogo. To put out of order, mertere 
indisordine, scomporre, disordinare. Order, 
manner, custom, ordine, modo, corume, 
maniera. Order, rule, discipline, ordi se, re- 
sola, disciplina. Order, duty + behuiour, 
ordine, dovere. To keep one in arder. se- 
nere uno a segno. Order of architecture, 
vurdine d'architettura. Order. or command 
from a superior, ordine , comando. Order, 
(1. di comm.) ordine, 1 promise to pay it 
to ynu or to yoar order, promerto di pa- 
garlo a vi, 0 al vostro ordine. Order, a 
community of certain persons bound to God 


ORD 


by a religions vow, ordine, congregazione 
di religiosi, A religious or military order, 
ordine religisso o militare. The orders of 
the church , the holy orders, gli ordini 
della chiesa. To confer orders, ordinare, 
dare gli ardini ecelesiastici. Order, in mi 
Vitary discipline, is the equal distance of 
one rank or file from another, ordine, fila, 


ORI 


men or sailors, marinari alla bassa pa- 
ga. orientale. 

ax ORDINARY ,.s. a victualling-house}  ORIFICE, s. the mouth, entry, or brim 
where persons cat at so much a head, trat-|of any thing , especially that of the sto- 
toria, osteria, dove si vendono camangiori.|mach or womb, of a vein, wound, ec., 0 
Ordinary , in the civil law, a judge who}:ificio, v orifizio, adito, apertura. The ori- 
has authority to lake cognizance o! causes|fice of the stomach, l'orifizio dello stomaco. 
lin his own right, giudice ordina-io. In or-] ORIFLAME, 4, the standard of St. Den- 
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ORIENTALISM , s, maniera di parlare 


ordinanza. jn order to, with a design, per, |dinary, a title given to some ollicers, or-Inis, or royal banner of the kings of Fran- 


per cagione , ad effetto. acciò, in ordine. 
He is gone in order to settle his affairs, 
è andato per aggiustare i suoi affari. did 
it in order to that, l'ho fatto a quell ef- 
fetto. In order, one after another, in or- 
dine, alla fila , ordinatamente, To be out 
of order, to be indispased. essere omma 
lato, «0 indisposto A horse in good order, 
unt cavallo in buon stato. I shall take or 
der about that, provvederò a ciò, avrò cura 
di-ciò. Order ol siiling. (£. di mar.) ordine 
di. marcia, o di veleggin. Close order, or- 
dine di marcia serrata. Open order, ordine 
di marcia sciolta. Orders, instruzioni. 

ro ORDER, to dispose, to put in order, 
ordinare, dispor le cose distintamente a suo 
luogo, preparare, apprestare. To order, to 
command, ordinare, comandare, commettere, 
imporre. To order, to manage. lu govern, 
ordinare, regolare, governare To order, to 
keep to the behavionr, senese a segno, fare 
stare a segno. He ordered the matter so 
well, that the gained his point, fece tanto, 
che ottenne il suo disegno. To order, ro 
prescribe, ordinare , prescrivere , limitare, 
stabilire, 

ORDERED, adj. ordinato, preseritto, W, 


diario, A physician in ordinary, un medicotce, in their mars against the infidels, oria. 

di casa, A chaplain to the king in ordi.{fiamma, orofiamma , band.era, che l'autor 

mary, cappeliuuo , dome.te> del re. Ordi |de'reali di Francia dice fu portata dall'an- 

ary, (?. di mar.) stato degli operai, o gente|gelo per darsi ai figliunli di Costantino, 

di mare, impiegati a guardare e servire i\sotto la quale chi guerreggiava now poteva 

bastimenti disarmati. Ship io ordinary, da-|esser vinto in battaglia. 

stimento disarmato , che ha solamente uni ORIGAN, s. #. Organy. 

piccolo stato composto di uffiriali di ma-| ORIGIN, 

rina e di guardie per custodirlo. ORIGINAL, ) s. the first draught or pat 
ORDINARY, avv, ordin:riamente, comu-|tern of any thing, originale Original, Re. 

nemente More thin ordinary, più dell'or- ginning or rise of any thing, origine, pria- 

dinario, o del consueto, Later than ordina-|cipio, cominciamento, nascimento. 

ry, più tardi dell'usato, o del solito. ORIGINAL, adi. primitive, first, origina- 

“ORDINATE, adi, ordi ato, regolato, mo-|le, primitivo, primario, originario. Original 

derato, regolure, metodico. sio, the sin derived from our first parents, 
r0 ORDINATE, #. To Appoint. il peccato originale. An original cause, 
ORDINATION, 4. the conferring of holy|una causa primaria. 

orders, ordinazione, l'ordiuare, ORIGINALLY, avv, originalmente, per 
ORDNANCE. artillery, Y. Ordinance. |origine. To come originally from .a place, 
ORDONNANCE, s. disposition of figures{trarre la sua origine da un luogo, 

ina picture, ordinanza, ordine, disposizione, ORIGINATION, s. origine, creazione, ge- 
ORDURE, «. fiith, the excrement of man]nerazione, 










or beast,sporchesza,ordura Lovdura, sporcitia.| ORIGINE, s. W. Origin. 

ORE, s. metal unrefined, metal yet in ORION, 4. southern constellation, con- 
ita mineral state, metallo tal quale esce|sisting vf 39 stars, orione. 
della miniera, Y. Oar. Ore, metal metallo,| ORISON, s. prayer, orazione, preghiera. 
F. Qar, Ore, a tract of land or little coun-| ORK, 4. a sea monster, orca, mostroma- 






To order. A well-ordered house, una casa|try, paese, piccolo paese. Lemster's ore, il|rino. Ork, a kind of vessel, spezie di ba- 


ben regolata, 

ORDERER, s. ordinatore, che ordina. 

ORDERING, s. ordinamento. The order- 
ing, or managing, of a business, il maneg- 
gio, 0 condotta d'un affare. 

ORDERLESS, adj Y. Disorderly. 

ORDERLINESS, s. regolarità. 

ORDERLY, adj. sober, ordinato, (e, quei 
ta, moderato, sobrio. An orderly child, nn 
fanciullo savio, docile, trattabile, ubbidiente. 
An orderly man, un uomo regolato, An or- 
derly or listed soldier, un soldato arrolato, 

ORDERLY, avv. inordine, ordinatamente, 

ORDINABLE, adi. that may be appoint- 
ed, or settled, che può ordinarsi. 

ORDINAL, «adi: ru to order, or- 
dinale, secondo l'ordine. An ordinal num. 
ber, as first, second, third, numero ordina. 
le, nome numerale ordinativo, come primo, 
secondo, terzo. 

ORDINAL , #. a book of directions for 
bishops in conferring holy orders, cerimo- 
niule, "citimoniale, libro, dove son registrate 
le cerimonie, che i vescovi usano nell’ or- 
dinare. * 

ORDINANCE, #. decree, statute, or law, 
ordinanza, legge, ordinamento , mandato, 
statuto. Ordinance, artillery, artiglieria. A 
piece of ordinance, un peszo d'urtigheria. 
Master of the ordinance, (1. di mar.) gran 
maestro dell’ artiglieria. Ordinance-office, 

sio d'artiglieria. 

ORDINARILY, av. according to esta- 
blisbed rules, usually, ordinariamente, co- 
munemente, secondo le regole stabilite. 

ORDINAKY, adi. commoa, usual, ordi. 
nario, solito, consueto, comune, frequente. 
Ordinary, common, mean, indifferent, ar- 


dinario, volgare, mediocre, indifferente, doz-\ oriente. 
zinale. A very ordinary man, una persona 


volgare, un uomo dozzinale. Ordinary sea- 


stimento. 









paese di Lemuter, 
OREWEED, ) ORLOP, ) 
OREWOOD, ) s. nome di pianta. ORLOPE, ) 4. (1. di mar.) the uppermost 
ORFRAIES, s. frizzied cloth of gold an-|space of the deck in a large vessel, from 
ciently worn by our kings and noblemen, |the mainmast to the mizen, falsoponte, 
riccio, spezie di drappo d'oro. corridore. Orlop-beam, dao o trave di cor. 
ORGAL, 4, the lees of wine dried and|ridore, falso Sao. Orlop-plank, sordaggio, 
used by dyers, gromma. asse 0 favolone del corridore. 
ORGAN, s.a musical instroment, orga- | ORNAMENT, s. finery, set off, ornameni 
no. Organ, an instrument of some faculty|to, abbellimento, abbigliamento. 
in an animal body, organo. The organs off ORNAMENTAL, ad). che adorna, 0 ab- 
the senses, gli organi dei sensi. bellisce, che serve d'ornamu «:0, 
ORGANICAL, ) ORNAMENTED, ) 
ORGANICK, ) adi. belonging to the] ORNATE, ) adj. bedecked, deco- 
organs ol the body, organico. raled, adornato, acconciato, addobbato, pa. 
ORGANISM, s. la struttura, 0 tessitura|rato, abbellito. 
organica. ORNATURE, #. F. Decoration. 
ORGANIST , s. a player of the organ,| ORPHAN, s, a fatherless and mother. 
organista, sunnator d'organo, less child, orfano, orfana, un fanciulto, o 
ORGANIZATION, s. the forming of or- |una funciulla priva di padre, 0 madre. 
ns, or instrumental parts, organizzazione.} ORPHANAGE, ) 
| ro ORGANIZE, to furnish with proper ORPHANISM, ) s. the state of an or- 
organs, organizzare, formare gli organi del\phan, orfanità, 
corpo dell'animale. ORPIMENT, s. a yellow species of arse- 
ORGANIZED, adi. organiszato. nick, urpimento , veleno corrosivo di color 
ORGAN-LOFT, s. orchestra. d'oro. 
ORGAN-PIPE, s. canna d'organo. ORPIN. s. a sort of herb, aloè cicotrino, 
ORGANY, s. the herb wild marjoram,|sorta d'erba. 
origano, origamo. ORRERY, s». strumento, che per via di 
ORGASM s, sudden vehemence, orgasmo.! molti moti complicati, rappresenta le rivo- 
ORGIES, 4. feste in onore di Bacco. |luzioni de’corpi celesti. 
ORGILLOUS, Y. Proud. ORHIS, s. nome di pianta, e fiore della 
ORICHALCH, s. brass, oricalon, ottone. | medesima. 
ORIENT , s. the east, l'oriente, quella] ORTHODOX, adj. that is of a true or 
parte del mondo, onde spunta il giorno. received opinion or belief, ortodosso. 
ORIENT, adi. Ès. An orient pearl, una] ORTHODOXY, s.irue belief, verità or> 
perla orientale. todossa. 
ORIENTAL, adi. castern, orientale, di] ORTHOGRAPHER, ) 
O2THOGRAPHIST, ) s. one versed in 
ORIENTAL, s. an inbabitant or native|orthography , quegli che è versato nell'ors 
ofthe east, us orientale, un nativo d'oriente. |tografia. 
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ORTIOGRAPHICAL, } fs other men's, or people's, l'alirur. Every 
ORTHOGRAPHICK, ) adi. betongiagfother day, un giarno sì. un giorno nò. Eve- 
to orihography , ortografico , appartenente|ry other year, di duesin due ant. 
ad ortografia. OTHERGATES, 7% Differently: 
ro ORTHOGRAPHIZE, to praefise or- 
thographv, ortografizzare, servirsi. dell'or- |tro luogo. 
tografir. 
Ta HOGRAPET, n the right and'true[2mpm 
way of writing, ortografa. OTHERWISE, avv, altrimente , altra. 
ORTOLAN, s. a delicate bird, ortolam | mente, ir altro modn, 4 find yen oikerwise 
ORTS,s pl: ftagments, mammocks, fram»ithan I*rhought, vé erovo tutto differenio da 
menti. rimasugli, avanzaticci. quel che inî pensavo. Diberwise than } es 
ORVIAL ,.s. the herb clary, sorta di|pected. intro 1! contrario di quel che pensavo. 
. ! OTTER, s. an amphibi crealere , 
ORVIETAN, s, ancelectuary against poi. brra. 
son, orvietano. UVAL, adi. .of the shape of an egg: e 
OSCILLATION, the moving like or as'unle. avato. 
® pendulumy oscillazione. OVAL, s: oblong figure, figura ovale. 
OSCILBRATORY, 4 it moto del pendolo. | Oval; ima wall, occhio, finestra tonda. 
OSCITANCH ) OVANRY, s, ovaa, 
OSCITATON; ) s. meglect, sluggishness,| OVATION, s. f. a petty triumph: for a 
negligenza; pigrisàà, infingardaggine, in-|victory won withoul much biovd-shed, or 


mgardia. for the defeating of rebels, slaves; e0. o- 
OSCIPANT; adi. pigro, infingardo, ne. |vazione, 
gligenter OUCH. s.acollar ofgold; formerTy worn 


OSIER; +» spezie dî salbio» by women, collana d'oro, che lè danne 
OSPREY; se a-sortral bird ef prey) no- | portavano anticamente. Ouch-,. a golden 
me d'uscello di rupina. button set witlè:some jewels, Softone d'oro 
OSSICLE», 5» a small: bone. ossicino;|im cui-ria incastratayo-degata qualche pivtra 
ossceito, osseretto» ina 
OSSIFRAGE, s. the bbme- brvak'erseagle, 
a. bird of prey, spezie d'ignila. cuocere nel forno. Oven-peel, pale da for- 
ro OSSIFY:, divenir osso, far: diversire|no. Oven fork, forcone: Ovenfull, formata, 
osso 
OSSUARY*, s.a charnel-house ; a plice oven-tender, uno fornnio: 
where dead people's bones are-kept, cimi.j OVER, prepee ave.‘sapra, sw; disopra, 
toro oltre The evile that hmg:over our heade, 
OSTENSIBLE, adi. che può farsi vedere,ti mali. che ci minacciano» ‘ soprastanno: 
dimosirabile. Over the table, sopra la tavola.He ‘swascin 
GSTENSIVE, adi. showing, betokening,|the waler:nver-head ‘and ears, era nell'ac- 
dimastvarivo. qua fino alta»gola; Over-again, di nuovo, 


OVEN, s- forno. To-bake in an: oven ,|. 


The oven's muuth, le-Socca del. forno: An|- 


OVE 


dere, ravsegirare: restituire. To give over 
one's office. rasseguare ibsuo uffizio. To 


(make over an estate to one, dure,o cedere 
lun dere-ad mo. To make'oter an estate, 
‘OTHERWHERE, avv. altrove, in un al-|to marigage it, impezaine un bene. To say 


over, ridire, dire di nuovo. Tb tum over, 


OTHERWHILE, ave. fra poco, in altro voltare: 


to OVER-ABOUND; è. n: to abound 
more than encugh, soprabbondare , sopra- 
vunzare, eccvibere. 

to OVEIL ACT, do actbeynndone's com 
mission, eccedere, sopravanzare:, passare è 
dovuti termini: 

to OVER-AWE, fremre, raffrenare se- 
mere bi 'fimore, 0 in freno. 

OVER-AWED. adj frenato, raffrenuto. 

TO OVER BALANCE, to esceed in we- 
ight, tracullàre; o-dare il irouo alia bi- 
lancia. 

OVER-DALANCE, s: Es His design-wars 
frustrated by the overbalanee of numbers 
im the nalion, in proporté,n to- the stron- 
gers, il-sao diveguo andò a vuoto ‘a cana 
del gian numero dei nazionali, a confronto 
degli stramieri. 

* OVFR-BATTLE, XY. Bsoberant. 

ro OVER BEAR: lo overcome, vincere, 
sormontare, avanza: e, sopraffure:, prevale: 
re. Fò over-benr; lo oppress; opprimere, 
oppressare. 

To OVER-BID. to bibt60 mach. offerine; 
o esibir troppo, alcar il prezso.* 

* OVER-BH; ad tropia grnso- 

to OVER:BLOW, n imp. (tdi mar.)Ebr 
ft over-blows fu un colpo di vent. I is 
[Re to over-blow, pare che voglia fare dei 
volpi di vento 

OVER-BOARD, avv. (f. dè mar.) fuori 
deb'brdo j- di- sopra» bordo. A man fell 
over-board , an uomo onde in mare. To 
Ibrow-any.thioz over-bomd, giltare qual 


OSTENT., s. appesrance , show; token,|da capo All'the: world sover, per tutto -ilfcosa di sopra sardo, o in mare. To heave 
prodigy, apparenea. comparsa, mostra, ve-|mondo. To read a book over, leggere un|over-bonrd, Settare in mare. 


dita, indio predigio, portento libro da un cnpo all’altro. Over the way, 
OSTENTATION: s: vain-glory, excessive |dull'altra parte della strada | dirimpetto 
boasting; ostentazione, vanagloria, vanto. |Over night, la notre pesata A lbundred 
OSTENTATIOUS, ari set ont for stem ,l times over, cento volte. Over vr under più 
pomposo, fnstrso, vanagldriose. o-meno. Civer what is used, più del solito. 
OSTENTA #1VE, ad& venugiorioso, vano, |Over many; eroppi. Not over well,non trop 
fastoso, po bene, He sought you all the own over, 
OSTENTATFOR; s. boaster; ostentatdre, |o/fin cercato per tutta la città. He was co- 
vantatore, méllantatare. vered all over with gold, era cnperto d'oro. 
OSTEOLOGY; s.a discourse on the na-!Orer bànts, over*shnes , dove va il più, 
ture of bones, diteorso , 0 trattato dellalpuò andare il meno. My work is over, it 
natura delle ossa; min lacoro è fnim. To be over, to cease, 
OSTIARY)} s, a-door-keeper:, portinaio, cessare. His amger is over, La sua collera 
ostiarin, è ‘passata, è mitigata As soon as the bu. 
OSTLER, #. stalliere» siness is over, sbito che l'affare ‘sarà fatto, 
OSTRACISM, s-n-ten yenrs banishmentio finito The danger is: over, il. perio! 
among the Athenians, ostreebsmo. è-parsato. When danger is over, we laugh 
OSTRACITES; s- gassio d'ustriea.. t the saini, parsato il pericolo, gabbato,il 
OSTRICH, ) santo, To'gice over, tralasciare, finire. Will 
OSTRIDGE, ) s. a large African fow};jyou never give-over? non fa finirete mai ? 
strusto, struszato. To give over one's work, tralasciare di 
OTHER, adi, of the nature of a pranvun, |/avorare. Over head and cars in debt. in- 
altro. There is the other, eccovi l'altro.|debitato fino ai capelli, appresso da debi- 
Where is my-other shoe? dove è-l' altralti.: To be over, or remain, to he left, «- 
mia scarpa? On the other side, dell'altia|vanzare, restare. There is nothing over , 
parte, dall'altra banda. Another time, unajnon ci resta, o monici avanza niente, non 
aliru volta. To love one another, amarsije'e niente d'avanzo. To mourn over a dead 
lan l'altro, riamarsi. Others, gli altri, le|friend, affliggersi, attrtstarsi per la morte 
alire. Some body or other, qualcheduno ,|dT'un amico: Over and over, cento volte. 
cleuno. You will «run into some misclrief|Over.against, dirimpetio. Over and beside», 
oe other, vi arriverà qualche disgrazia. So-|oltre. 
me author or other, qualche autore, You[più. I give you thistover ‘and above what 











1» OVER-BOIL, bollire 1 oppo. 

OVER.BOILED, adf troppo cateto. 

OVER-BOLD, adi. troppo ardito, teme- 
rario, tracotato, prosuntuoso,- 

OVER-BORNE, adj da over bear, wiata, 
so-montato, avanzato, sopraffutto, opp. esso ; 
oppressato, 

te OVER-RURDEN, caricar troppo, ag- 
gravare, opprimere. 

OVER-BURDENED, adj:-carîato troppo, 
aggravato, oppresso. 

to OVER BUY, to buy too ‘dear, com. 
prare a prezzo troppo alto, 0 troppo caro. 

OVER.CAST, adj. dark, cloudy offusea- 
tn, oscurato, adombrato, tenebroso.The wea- 
ther' begins to be overicast, il tempo ca: 
mincia ad annuvolarsi.He is over cast with 
melancholy, egli è ‘oppresto du melanconia. 
A wall over-cast with stone, us muro in- 
crostato «di pietre 

ro OVER-CAST, to cover, to clowd,an- 
nuvolare, offuscare , , oscurare, 
render fosco, annebbiare. To over-cast- a 
wall with stone, inerostare an muro con 
pietre, o macigni spianati. To ower-cast-the 
Jack at bowls, trapassare il lecco; al giuoco 
delle pallottole. To over-cast, v. n. to grow 
Pi or cloudy jaunuvolarsi joffusearsi om 
IULIRITA 


OVER-CAUTIOUS, adj. troppo cauto, o 


ver and above, oltre, d'awvantaggio,| guardinza. 


to OVER.CHARGE, carienr tenppo, op- 


shall see him here one day or other, Zoff owe you, vi da questo. oltre quel che vijprimere. To over.charge the' stornach with 


werlvere qui un giorno , 0 l'altro. Did you[devo. To hoil over, traboccare, bollire. bal 


thisk any other? nedubditevate? That whieh carry vver, trasportare. To ferry cover, co- 


fond, mangiar troppo, cariour » lo stomaco 


con troppo mangiare. 


OVE 


ro OVER-CLOUt, asmvolare) otesra- 
re, offoscare 

OVER-CLOUDED,-ailj. ammumvilato,osen 
rato. affuscato 

ro OVER-COME, e # e n lo get*th 
better of, vincere, superare, sorm\ntare. 


Sher oterr comes me whh'civilitiés, ella mi! oppo grande abbondanza. 


confinile con tante civilta, This smell over 


” 


OVE 


'OVER-GLANCE, è a° giltare uho 
sguardo, percorrere chll'acchio. 

Th OVER-GO, piissar troppo oltre; fra 
passa e 

OVPER-GREAT, adi. troppo grande. 

to OVER-GROW, », a. e n. crescere in 
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OVER: LOOKER, s. sopremticendente, s0> 
prastante, cavinte "gua diano: 

OVER LOCKING +. ftperione, inspézio» 
ne, snpramatendensà FPo Over lock. 

OVERIMASTED: adi (r, dè mar.) che 
ha 1 pra atbevatira,che la gli alberi trop: 
po alri 


OVER.GROWN, adî. chè @ crescinio trep-| OVER «MATCH, s. unetual'imateli, por 


comer mé, qiiestu odore, in'offemte,o mi faipo; o che è troppo grande. A‘garden uver 
male. grow srith wdkdsi 19 giardino tutto pieno 


OVER COME. adj. vinto, superato, s0v- 
montata, 

OVER.COMFR: s1 wimedrore, vincitrice” 

OVER.CONFIDENT.adj. temerario frbp= 
po wrdito, tracotato, prosantuoso 

OVER-CORNED, allj. troppo salato: O- 
ver.corned beef, det manzo froppo salato, 

10 OVER-COUNT. to rat& above the true 
value, calcolare, o valutate oltreil giusto 

320. 

OVER-CURIOUS; adj” imppo curibso. 
Over cirious, td0 rive, troppo dilicatò. 

to OVER-DO; todo lod mach, sccete- 
rt, fare, o dire più di quel che si deve. To 
over-do, to meke one work: too hard, fati- 
que troppo; opprinttre di fatica: To over. 
do one's self. furicarsi troppo, far prù,che 
de sue forze nm gl permettono. 

OVYER-DONE adj. ecveduto. P. To Over: 
do. This meat is'orerdone, questa carne 
È troppo cotta; è"stratottn! 

to OVER-PRESS, to addrit Nvîsh]pive- 
tire, abbigliarti chie ‘troppa pimpa. 

OVER- DRINKING, s. stradevitinne? 

to OVERDRINEONE*S-SERF, vidi 
strabere. 

ro OVER-DRWE; 16 drivè 146 hihtjor 
too fast, spignere, stimolare, cicciare cha 


d'erbe, Oxbr gres, (1 di mr.) parlando 


de mare, grossissimb, atto come le mén: 
tagite 


to OVER HALF, distendére, spiegnbe ,|- 


saminttà di nudo. 


to OVENHANG; peòdére, piegart;spdr- 


gere in fumi 
OVER-HAPPY, adf. tànpjo' felice. 


mm OVER-HASTEN, affrettar troppo pre 


cipitar el'indugi. 


OVE HASTENED; adi. troppd affrei- 


tato, o frettoloso. 

OVER-HASTILY, avo. troppo’ frettalo- 
samente, precipitotamehte) clin trbppa pre- 
cipitazione” 


OVER-HASTINESS, #. precipilizione , 


fretta, 


OVER:HASTY, adi, frettoloso , troppo 
affrestatà, troppo intenso, precipitosn.Over- 
hasty fruits , fratti premduiti , 0° primatio- 
ci. 
rò ‘OTER HAUL, ea. (e, dîmair.) visi 
tire, estminare , ricorrere , ripassare." To 
over haul ‘a tack]é, rico?refe ut parancs. 
Tu 'overthaut'a strip) Es. Wk oter hailed 


tita. ineguale, 

OVER-MATCHED, adi, vinto, sormon= 
tinto. 

OVER MEASUHE, a. soprappiù, quel che 
st da più della misura, 
OVER'MOST, adi. highest, il più atto, 
ib primo, il sommo, it'suprento, 

OVER-MUCH; att. sroppò, troppo gran 
de, superffito. This i oser-much, questo e 
toppa, o stiperffvò, è abbondante. 

OVER. MUCH, asi trbppò. 

to OVER NAME, nominare per serie. 

OVER-NIGHT,s. notte precttente.la sertà 
indizi l'ira d'a'uiare a lettò, 

OVER OFFICIOUS', ati. sfofpo offt: 
cfosy: A 

OVER-OLT. adf. troppo vecehib: 

OVER:PAID, adi! strajigato. 

to OVER:PASS, tà sirpass. sorpassare) 
trapassare, superttte, avaittare,ectedere vin- 
cere. To vver pass, to let slip, preterire,o- 
mettere, lasciare. To over-pass, to go be- 

bond, tropassare, trascorrere, passar oltre. 

OVERCPAST, adi. sorprssnto,* P. Te 
Over piss. The time is over*pàst, il tempo 


|putsato. n scaduto. 


ro OVER:PAY, strapagartt, pagare più 


tha! slip very” fast, ( espressione inesatta |dél dovere, 


edegnivoct; sebbene diro ‘tvata) ràggiu 
gnemmo quella nave’ prestissimò. 


troppa forza, allingare, distendere tfoppof 7d OVEICTRARN sentire; vutendede? 


oltre, 0 portare troppo innanzi, 
OVER-EARNEST, adj. troppo ardente, 
dg intento, 
OVEN EARNESTNESS;r. troppo grande 


atrlore, desiderio intenso, 


OVER. HEARED, ali. ‘strasentito. 
16 OVERMIE AT, scaldare toppa 
OVER-HEAVY, ‘adi. 120ppo pesantte. 


OVER-JOYED, adf. altègro, festevote , 
| festante, gioioso pieno di gioia, stracontento.| tropph tadbre” 


mn OVEN-EAT ONE'S SELP, miengiar}! am ‘ovetforél to"set you, ‘mf rulfegro 


troppo. 

mm OVYVER-EYE, 7° To Superintend. 

OVER-FALL, #. Catarict. 

OVER FIERCE; adj. too bold, f7oppo 
fiera,o truppa adito. Over-fierce, tuo taget, 
troppo intenm, inteWtb, o'attento. 


somifamente di vedervi. > 


OVERKIND, adi rroppo ‘appassionilta , 


troppo tenero, che ama troppo. 
To OVERLADE, 7. To Oserload, 
OVER-LAID, adi stiléd, affagato. 


75 OVER.PEER, 7° Tò Ovet look! 

7 OVER-PERSDADE! persuidere male 
da proposito, È A 

OVER-PERSÙADED, ‘adi. pérsuasò mele 
aproposito. 

OVER-PLUS s. s3prappiù, soverchio. 

to OVER PLY, aggravare’, caricare di 


to OVER'POTSE, td'otèrwefgh, con! 
trobitàiiciare!* _ |. , 

OYER-POISED, adi. eohtrabilancinto. 

tò OVER-POWEH, vincere; superare, 0 
s6rmoiitare 


OVER-PRESSED WITH SAIL, adi: (e. 


to OVER-LAY, to stille, affigare, sof:|dt mar.) troppo caricò di vele. 


OVER. FIERCELY,ayo, t/oppo fieramea | fiucare. She'has ‘over-laid her nurse child, 


te, 0 intensamente. 
to OVEN-FILL, empier troppo.» 
OVER-FINE. adj. sopraffite. 


ella ha offozato il suo bambino. 
OVER-LAYING, s. affogamento. 


to OVER.LEAP, saltare, sormontate va” 


ro OVER-FLOAT, e. n.*td flònt; swim j|ditark, nlmepassare, 


over-fow; galleggiare, ondéggiare:, fibt> 
tare, valicare, traboccare. 

ro OVER -FLOW, w. a. e n. innndate, 
allagare, traboccare. The rivera over flow 
the-limd, i fiumi inoridano il paese. 

OYER.FLOWED, adj. inondato , alla- 
gato, traboecato. 

OVERSFLOWING, s.' inondazione, alla- 


OVER-.LEATHER, s. il tomaid. 

mi OVER-LIVE, v. n, snpraevivere, 
OVER.LIVED, atti. sopravvissuto, 
OVER-LIVING,' adò, soprawvivente; 
to OVER-LOAD, sopraccaricare.! 
OVER LOADED; atti. troppo carico; 
OVER LONG. adé, troppo lurigo. 


ro OVER LOOR, tà have an eyè ‘upon; 


to OVER-PRIZE,mestere un pressd grane 
de, estimar troppo, . 
P OVER-PRODIGAL , ‘ adi. twoppo pro 
igo. » 
tò OVER-RAKRE, w. a.(t. di mar.) inon- 
dare, traversare, passar da banda parlando 
dei colpi di mare che s'imbarcano sulla e0- 
iperta, e che passano da una parte all'altrà. 
Thè ‘waves over.raked our ship, i cavale 
lani .inondavanò il nostro bastimento. 
OVER-RATE, s. an etcessive raté, pres 
zo eccessivo) o'esorbitante. 
to OVER RATE, to over-prite, stimare 


gamento, traboccamento. or look after, avér l'océhio sopra, aver l'i- {troppo caro, mettere ' uh' prezzo eccessiva. 
mm OVER-FLY, volar oltre. spezione, la soprantendenza: Tò' over-look|To over-ratè a costirdility, to ask too much 
OVER-FOND; adj. troppo afferionato 0| a ‘piece of work, aver la soprantendenza)for it; domaridattrbppo per ' una mercam 
amoroso. di qualche lavoro. To over look, to over-|zia, sopravvederla.' To over rate; lo assess 
OVER ‘FORWARD, adj troppo ardente \top; dominare, essere a cavaliere, soprastà- too high, tassar tmppo. | 
troppo frettoloso, troppo ardito, re. A high'hill over looks the town,un altoj OVER-RATED, adj. stimato troppo, W 
to OVER-FREIGHT, caricar troppo. imonte domiha la città. To over-look , to To over-rate. : 
OVER-FREIGHTED, adi. troppo ca |connive, to wink at, dissimulare, tollerare! OVER-REACH, ». x strain, swelling of 
rico. chiudere gli occhi. To over-look, tn scorn'a master:sinew of a ‘horse, sorta di ma- 
OVER-FUTLL, adi. troppo pieno to look upon with contempt, sdegnare, di. lattia dei cavalli, 
OVER-GALLANTLY, avv. troppo ga-|spreszare , avere, 0 tenere a sdegno. To} 0 OVER-REACH, ». a: e ‘n. to cozen, 
lantemente. over-look, to pass' by a fault, omettere ,' acchiappare, ingannare, giuntare, deludere. 
tn OVER GET, to reach, to come uplpatsare un errore {He has over-reached me, m'ha acchiuppa- 
with; cogliere, arrivare, raggiugnere. | OVER-LOOKED, part. di to over-look.-' to: To overereachi, ‘to hurt one's self, fiarsi 
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torto, To-over-reach one's self, to hurt 
ones self with reaching, scanallarsi qual» 
che nervo, a forza di stender il braccia. 
To over.reach, to prevent, prevenire, an- 
ticipare, antivenire. To over-reach, spea- 
king cf a horse, to bit the fore feet with 
the hinder, sogliarsi, parlando de' cavalli, 
quando in cammnando avanzano tanto i 
piedi di dietro, che vengono a tagliarsi 
quei d' avanti. 

OVED-LEACHED, adj. acchiappato, in- 
gannato, giuntato, deluso. W, To over- 
reach. 

OVER REACHING, adj Es An over- 
reaching horse,.un cavallo, che si taglia. 

ro OVERREAD, one's self, legger erop. 
po, effendresi col legger troppo, 

tu UVIIEREAD, to peruse, /. To read. 

To OVERRECKON, contar troppo 

r0 OVER.KIDE, straecare il cavallo cu- 
valcando. cavolcar troppo. 


OVE 


set, (t. di mar.) travirare, far cappotto, 
cappeggiare, voliar sossopra. 
| OVER.SET, adi. rovesciato, arrovesciato. 
| ro OVER-SHANE, ) 
1 70 OVER-SHADOW,) adombrare, om- 
breggiare, ombrare, offuscare, 
‘ OVER-SHADOWED, adi. adombrato , 
ombreggiato, ombrato, offuscato. 
i ro OVER SHOOT, v. a. to shoot beyond 
the mark, tirar di la del segno. To over- 
‘shoot one's self, v. n. to go too far io any 
I business, innolirarsi troppo in qualche ne- 
gozio, avventurarsi iroppo in qualche affare. 
! OVER-SHOT, ) 
| OVER.SHOTTEN, ) adj, che s'è innoltra- 
fo, 0 avventuato troppe. 
| OVER-SIGHT, s inspeclion, conduct, 
ispezione, soprantendenza, cara, condotta, 
‘maneggio. Over-sight, mistake, svista, inav- 
| ver tenza, errore 

ro OVER-SIZE, oltrepassare, sormontare 





OVER-RIGGED, ad), (£. di mar.) che ha in grandezza, intonacare. 


degli uttrazzi troppo pesanti. 

OVER RIGID, adj. troppo rigido, o se- 
vero. 

OVER-RIGIDNESS, ». troppa rigidezza, 
o severità. 

OVER RIPE, adj. troppo maturo. 

ro OVER-ROAST, arrustire troppo. 


mo OVER-SKIP, ) 

ro OVER SLIP,) omettere , lasciare, 
preterire, trascurare, 

ro OVER-SLEEP osm's ser, v. n. dor- 
mir troppo 

OVER SLIP, s. omissione, trascuraggine. 

OVER-SLIPT, adj. omesso, preterito, la- 


OVERROASTED, adj. arrostito troppa,|sciato, trascurato, 


to OVER-RULE, to domineer, to bear 
away, dominare, signoreggia'a, governare, 
regnare, predominare, padroneggiare, co- 
mandare. She over-rules my policy, ella è 
più astuta di me. To secche an olieciion 


OVER-SONDEN, adj. dollito troppo. 
OVER-SOLD, adi. venduto troppo. 
OVER-SOON, avv. troppo presto, 
OVER.-SPENT, part. Y. Wearied, 

to OVER-SPREAD, coprire, spandere, 


a lawterm, not to allow it, to reject it, }slargare, dilatare, spargere. 


rigettare, o ributtare un' abbiezione. 


ro OVER-STAND, insistere troppo su i 


OVEH RULED, adi. dominato, signoreg |patti. 


giato, governato. Y, To over-rule. 


to OVER-STOCK one's self, fare trop» 


OVER-RULING, adj. che governa tutto \po larghe prowvisioni, 


To believe an over-ruling providence, cre- 
dere ad una providenza, che governa tut- 
to. 
ro OVER-RUN, v. a. to out-run, to run 
beyond, stracorrere. To over-run, to cover 
all'over, coprire, empiere. To over-run a 

e, lo run. it over again, to dispose the 
TA after anolber mauner; maneggiare di 
muovo una pagina, riordinarla in altra ma- 
niera, To oxer:run, e, e. lo invade every 
where, truscorrere , inondare, depredare, 
predare. To over-run the enemy's country, 
tascorrere il paese nemico. 


OVER-SCRUFULOUS, adj. troppo seru- 


peloso. 

OVER-SEA, adj. altramarino, d' oltre- 
mare. 
ro OVER SEE, to have the manage- 
ment of, aver il maneggio, soprantendenza, 
v inspezione di che che si sia. To over sce, 
to over-lovk, to let pass, omeziere, ‘prete. 
rire. How could you over-see that mistake? 
come avete potuto passare un tale errore? 

OVER-SEEN, adi. ch'è sorto il maneg- 
gio, sopranteudenza, 0 ispezione di qualche- 
duno, Over-seen, blinded, cieco, acviecato. 
Over-scen, ommesso, preterito, non curato, 
meglerto. Over-scea, mistaken, ingannato, 
sbagliato, errato. Over-seen in drink, cutto, 
ubbriaco, avvinazzato. 

OVER-SEER, s. soprantendente. 

OVER SEETH, +. n. cuvcersi troppo. 

ro OVER-SELL, vendere più del dovere. 

ro OVER-SET, v. a. to over-lum, rove 
sciare, voltar sossopra, To over-set a coach, 
rovesciare una carrozza. To over-set, v. ni. 
to fall off the basis, cader giù, precipitare, 
rovinare, sbalzare in precipizio, To over- 
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to OVER-STRAIN, forzare, sforsare, 
affetture. To over-sirain one's voice, forzar 
la voce. To over-strain one's self, slogarsi 
qualche nervo, 

OVER-STRAINED, adj. forzato, sforza 
to, affettato, 

uo OVER-STRETCH, stender troppo. To 
over siretch a matter, stiruechiare nua ma- 
teria. 

OVER-STRETCHED, adi. steso, teso 
troppo, stiracchiato, 

to OVEN SWAY,.7.To Over-rle. 

to OVER-SWELL, to rise above, /ra- 
boccare, sboccare, ridondare, sgorgare, i- 
nondare, spandere, allagare , troripare. 
OVERT, adi. open, manifest, chiaro; 
manifesto, 

OVERT-ACT, (£. leg.) a plain matter 
of fact, serving to prove a design, azione 
motoria, 0 manifesta, che basta a provare 
ualche disegno, 

ro OVERTAKE, to catch, arrivare, giu- 
gnere, sopraggiugnere, acchiappare, abbran- 
care, cogliere. We overtuok them upov the 
road, gli arrivammo per istrada, The night 
overtook us, Za notte ci colse. The storm 
overtook them, furono sopraggiunti dalla 
tempesta. This punishment at last over- 
took him, non potè alla fine evitare que- 
sio castigo. 

OVERTAKEN, adj. arrivato, giunto, s0- 


overlaken on the road by a terrible tem- 


dal vino, ubbriaco, avvinazzato. 


giugne, « coglie. 


OVE 


to OVER-TALK une's sele, v, n. par- 
lar troppo. 

to OVER TASK, sopraccarivare alcuno 
di lavoro, o d' incombenze 

ro OVER-TAX, tassare troppo, opprime» 
re con tasse, 0 imposizioni, 

OVERTHROW, s. defeat, rota, sconfîs- 
ta, disfatta. 

ro OVERTHROW, to overiura, to de» 
stroy, abbattere, sovvertire, mettere sossopra, 
ultevare, rovesciare, rovinare, sconvolgere. 
To overthrow the laws, sovvertire le leggi. 
To overtbrow, to defeat, to disappoiat, to 
frustrate the designs of one's enemy, fra- 
stornare, attraversare, rompere, o render 
vani i rlisegui del nemico. To overihrow 
one at law, to cast lim, aver la sentenza 
in favore, conuo la parte contraria. 

UVERTHROWER, s. attraversatore. 

OVERTHROWING , s. abbattimento , 
soonvalgimento, rovina, alterazione, 

OVERTHWART, adi. accross. or from 
side to side, a traverso, bieco, distorto, obli- 
quo, sghimbescio, sghembo, scancio. Overa 
thwart, froward, ostinato, cape: bio, Overs 
thwart, out of order, di traverso, male in 
ordine, disordinato. 

OVERTHWART, «ue. a cross, a fra- 
verso, biecamenie, indirettamente, per tra» 
verso, obbliquamente, tortamente, 

to OVENTIIWART, to cross, ettravere 
sare, porre a traverso, To overthwart, to 
contradiet, contradire, repugnare, opporsi, 
contrariare. To overtlinari with words, to 
give cross answers, svillaneggiare, dire al- 
trui villanie. a 

OVERTHWARTED, adj. attraversato, 
contradetto, opposto, contrariato. 

OVERTWARTLY, ave, a traverso, fn- 
direttamente, per traverso, obliquamente , 
tortamente. Overibwarily, pervicaciously, 
muliziosamente, con perversità. 

OVERTHWARTNESS, s. caparbieria , 
ostinazione, pertinacia, 

to OVER-TIRE, faticer troppo. 

OVER TIRED, adj, troppo faticato. 

OVERTLY, avv. da overt, apertamente, 
chiaramente, manifestamente. 

to OVER-TOIL, w. n. pass. faticarsi, 0 
affannarsi troppo. 

OVER-TOILED, adj. troppo faticato, 0 
affannato. 

OVERTOOK, pret. di To overtake. 

to OVER-TOP, Lo he taller, essere più 
grande, 0 più alto, He over-tops me al- 
ready, è di gia più grande, o più alto di 
me. To overtop, to surpass, sormontare, 
avanzare, sopraffare. 

OVER-TOPPED, adi. sormontato, avan- 
sato, sopraffauo. 

OVERTURE, s. proposal, proposizione. 
To make an overture, fare una zio. 
ne. Overiure, a flourisb of musick before 
the scenes are opened in an opera, sinfo- 
nia. 
ro OVERTURN, sovvertere, rovesciare, 
sconvolgere, rovinare, mandar sottosopra , 
metter in rotta. 

OVERTURNED, adi. souvertito, scon- 
volto, rovinato, rovesciato. 

OVERTURNING, 4. souvertimento, scoa- 


praggiunio, acchiappato, colto. We were|volgimeato. 


ro OVER TWATTLE one, stordire, sba- 


pest, fummo colti per istrada da una ter-|lordire, intronare il capo ad uno 
ribile burrasca. Overtahen in drink, cowoldi parlare. ili 


OVER-TWATTLED, adj. stordito, sha- 


OVERTAKER, s. quegli, che arriva ,|tordito. 


ro OVER-VALUE, to over-prize, estimar 


0US OUT OUT, — 391° 


troppo, aver.troppo. buona stima «di «è\gliere, torre, levare, portar via, eassare, {vete a dire. To whip a chili ontsof his 
di P annullare. tricks, sculacciare Po raguzzo, finchè si 
OVER-VALUED, ad). estimato troppo. OUT, prep, avv. e_ interi. fuor ‘a.|corregga de' suoi wizietti, To physick one 
ro OVER.VEIL, to yeil over, to cover|Out of the house, fuor di casa. Out of|out of his life, ammazzare uno a_fiza di 
over, welare, coprire con velo. danger, fuor di pericolo. To be out, ol|medicine, Out, (t. di mar,) fuori, cioè spie 
‘OVER. VIOLENT, adj. troppo violento |one's wits, esser fuor di sè stesso, ave:|gaio, orientato, parlando clelle. vele, AM, 
to OVER-VOTE, aver la pluralità del-|perduto it cervello. Out of doors, fuor-di|sails out, tutte le vele spiegate. Out of 
le'Feoli.. casa, Out of desire of glory, per desio di[trim, fuori di posto, mal disposto, 
ro OVER.WATCH, opprimere, fiaccare,|gloria. Ou: of friendship, per amicizia. To] 10 OUT, to put out, to turn out, spo- 


render lasso per mancanza di riposo. be out of hope, esser senza speranza. Oui|gliare, privare. To out one of his e tite, 
10 OVER-WEEN, ». n. lusingarsi, aver]of hand, forthwith, subito, aubitamente, |spoglia:e uno de' suoi beni, delle sue. 10- 
Buona opinione di sè stesso. immantinente, incontanente, in un subito {stanze, To out one of his. oflice, scavalla » 
WEENING, adi. prosontuaso, ar-|Out of sight, fuor di vista, che non ».|re uno dal suo affizio. 
tracotato, insolente. vede più, perduto dî vista. Out of sight | ro OUT.ACT,. to do, or go beyond, ex - 
-WEENING, s. prosunzione, arro-|out of mind, lontano dagli. occhi, lontaw.|ceed, excel, eccedere, oltrepassare, portar 
ganza, tracotanza, insolenza. dal cuore. 1 did it out of design, d'/u {le cose fropp' oltre, «adare all eccemo, 0 
OVER -WEENINGLY, av». insolentemen-|fatto a posta, The fire is out, il. fuoco è|troppo innanzi, 
te, arrogantemente, prosuntuosamente. spento. The candle is out, Za candela è| ro OUT-BALANCE, to outweigh. to 
to 0° 


-WEIGH, pesar più, esser più|spenta. The barrel is out, il Sarile è uno |preponderate, prepouderare. 
perante, to. The time is out, or expired, il femp.| ro OUT-BID, incarare, alzar il prezao, 
OVER-WELL, adj. troppo bene. è scorso, passato, 0 scaduto. The cherries |offrire di più. 
ro OVERWHELM, to cover over, som-|are quite out, le ciriege sono finite, non] OUT BIDDER, s. che rincara. 
mergere, inondare. To overwhelm în wa-|w: sono più ciriege. To speak put, to speat| OUD-BLOWED, avv. P. Inflate; 
ter, sommergere nell’ acqua, To overmhelm|aloud, parlar forte. o ud altà voce. My| OUT-BORN, adj. forestiero, stranie- 
with.grief, opprimere di dolore. dream is out, il mio sogno è arrivato. Out |ro. 
OVERWHELMED, edi. sommerso, inon-|of favour, in disgrazia. To be out of fa-| OUT-BOUND, adj. caricato, 10 destinato 
da'o, vour, venire, o entrare in disgrazia, Out of|per un lungo viaggio, 0 luogo lontano, 
OVERWHELMING, #. sommergimento,|place, che ha perduto il suo impiego, senza| 0 OUT-BRAVE, ) 
inondazione, impiego. Out of fashion, fuor di moda, A| ro OUT-BRAZEN, ) to beat own, dash, 
OVER-WORN, adj. oppresso, roso. Over [book out of print, un libro, che scarsa. |bully, &ravare, affrontare, assalire, sorpren- 
with grief, oppresso dal dolure, roso|mente si trova, fuor di stampa. Ont at the | dere, minacciare altieramente, 
pi) fre. elbow, rotto al gomito. Out of order, in] OUT.CASE, s. fodero. 
ER-WROUGHT, part. laboured too|confusion, in disordine, in confusione, di |  OUT-CAST, s. refuse, riffuto, 
much, worked all over, troppo Laworato,|sordinato, confuso. Out of order, to bei OUT-CAST, s. exile, Bandiw, che è in, 
di lavoro troppo minuto, o finito, lavorato | indisposed, indisposto, ammalato. To drink [esilio, fuoruscito. 
in 0 te. out of a glass, Sere in un Bicchiere. A way OUT.CRY, #, a cry or noise, strepito, 
la) «YEARED, adj too old, troppo|out, una uscita, escita, apertura da uscire. |romore, schiamazzo. An out.cry port-sale, 
vec , troppo vecchio. To be out of the way, to be absent, es.|imcanto. To sell at an out cry, vendere 
IGHT, meglio scritto Aught s. some-|sere assente. To go out of the way, as.|all' incanto. 

t cosa. If 1 had aught to dofsentarsi, allontanarsi , discostarsi. That's| ro OUT-DO, to surpass, superare, sn- 
with , se avessi nulla a fare con esso|out of my way, questo non è della mia|pravanzare, He has out done me, egli m'ha 
lui, It may be s0 for aught 1 know, così |portata, non m' intendo di questo. To ask|superato, m' ha vinto, 

@emere, per quanto io sappia. For aught|out of the way, domandar troppo, straven-| OUT-DOER, 4. superatore. 

1 sec, a quel che vedo, per quanto pos-|dere. To bid out of the way, offrire trop-| OUT-DONE, adj. superato, vinto, avan- 
so Ùa po poco, To he out, to mistake, sbagliare, | zato. dll 

i, verbo defettivo. Es. 1 ought to|errare, scambiare. He is grievously out, e-| OUTED, adj. spogliato, privato. 
8° , devo, sono obbligato, è mio do-{gli sbaglia di molto. To he out, as when] OUTER, adj. esteriore, di fuori, 

e d’andarvi. You cught to hive donefa man's memory fails him ina discourse,|] OUTER-DARKNESS, s. /e senebre e- 
it, voî dovevate averlo fatto. It ought to|perder la tramontana, rimanere in secco,\steriori. 
be so, deve esser così. You cught to love|entrar nel pecoreccia, mon sapere che dire,| OUTERLY, ew. towards or near the 
him, dovreste amarlo. perdere il filo del discorso. "Tis out of myioulside, esteriormente, verso la parte este- 

OVIFORM, adj. of the shape of an egg |bead, or "lis out of my mind, l' ho dimen. lriore. 
ovale, ovato. ticato, me ne sono scordato, m'è uscito di\ ‘OUTERMOST, adj. la parte più lonta- 
OVIPAROUS, adj. that breeds. by egg,|menie 0 di testa. To be out of taste, es- (ha, 0. più remota dul centro, 
or spaw che si genera, 0 moltiplica per|sere svogliato. To be out of humour, to be| ro OUT.FACE, mantenere in faccia, ne- 
“ ill-humoured, essere di cattivo umore, Iam'gare in faccia. This is to nut-face the sun 
so much out of pocket, ho sborsaso santo jat noon-:lay, ciò sarebbe un negare, che 














do i, mene To be out of stock, non aver, da bottega, |non a giorno a mezzodì. 

st, sorta di paritera 0 il magazzino pienamente assortito. I am| OUT-FIT, s. (1. di mar.) armamento, 
cs, a fairy, out ol my wine, non ho più ciun Out of spesa d' armamento, 
tà, = patience, che ha perduto la pazienza: Time)  OUT-FORM, s. forma, 0 apparenza e- 
OUPHEN, adj. elfish, di filtetto. out of mind, tempo immemorabile. An in-|steriore, 

QUA, pron. pessessivo, nastro, nostra, |strument nut.uf tune, uno: stromento scor- | OUT.GUARD, s. guardia avanzata. —» 
=“ . Our country, it nostro pae-|dato. To be out of tune, to be out ofhu-] z0 OUT-GO.oxs, andar più presto «he 
pa Our books, i, mostri|mour, essere di cattivo umore. I am out un altro, avanzare uno camminando; pre= 


se, tria. 
tesa le nostre lettere. Qur|with him, 1 have done with. him; non ho cedere. 
SETE, mother, nostro. padre, nostra|più micute a fare con lui, mon voglio più OUT-GONE, @dj. avanzato. 
madre. This is ours, questo è nostro That|impecciarmi con lui. Out with him, sca. —OUT-GOING, s. a way out, uscita; e 
i non ‘ours, guesto non è nostro. A|ciatelo fuoti. Out with you. eh en'vio. Get scita. 
friend of ours, un amico nostro. thee out of my sight, levamità dalla pre. | OUT-LANDISH, adj. foreign, forestie- 
È, pronome reciproco, € sola-tsenza. Get you vut of doors, uscite di gi ro, che è d'un altro paese. An-out-landish 
mente, o dai principi sovrani mel sin-|Shut him out, chiudetegli la porta lf man or woman, un farestiere , una fore- 


golare. : cia, Let him ou!, lasciatelo uscire, To read stiera, 
;VES, plurale di ourselt,. noi,la book. out, leggere un libro dal princi-: ro OUT-LAST, durare più 
nol in persona, noi stessi, pio alla fine. Pray hear me out, di gra-' OUT LAW, 4. a person, deprived of the 
[ 7.0 sia ascoltaremi, lasciatemi parlare. Out benefit of the law, and the kiog's protec» 
Vice a «bird, merlo. upon you, deh vergoznatevi. Out with.it, tion, un Bandito. 
to to to tahe away, fo-Ispeak it, via, su, parlate, dite quel che a-! 70 OUT-LAW onx, to deptive him of 
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the benefit of Ahe law, proccrivere .mmo,tspetto ‘The cut side of am aclion, azione? OUZE, s. moist ground, terra umita, 
7 apparente. To affect a grave out sile, a/-|o melmusa, pantano. Onze, miry sedge; 
OUT-LAWED, adi. proscritto, condan. |fettase un aspetto grave. It is the outside, [acoro 


condannario all'esilio, bandirlo. 


nuto ad esilin 
OUT LAWRY. s, îs the oss of the he- 


sto è il più, 
to OUT SPREAD, to extend, to diffuse, 


OUZLE, P Owsel. 
OQUZY, adi. moist, wet, plashy, umido, 


mefit of a subject, and the king's protection, | spargere, spandere, diffondere, tramandare, {melmosa, pantanoso, 


pPoscri zione, esilio, bando. 


ses 


to OUT.STAND, v. «. sostenrre. 


OUT LEAP, s. sortita, l' uscir fuori, fu-\sere, stare, 0 fermarsi oltre il tempo con- 


#3, scomno 
ro UUT-LFARN another, avanzare, 0 
superare uno nell'impurare , far più grau 


to OW, 
to OWE, ) to be in debt, dovere, esser 


venevole, To out-stand, v. n. sporgere inldebitore. You own me Jen crowns, voi mi 
fuori. , dovete dieci scudi, He .awes more than he 
OUT STANDING, s. or projecture vinlis worth, deve più che 4on ha, 1 owe my 


progresso d'un alto nell’ imparare quelchelarchitecture, sporto, muraglia che sporge Life to you wi son tenpto della vita. To 


cosa. 
OUT LET, +. uscita, escita, apertura. 


in fuora della dirittura della parete prin 
cipale 


OUT: TACKER, s, (6. di mar.) grna perl ro QUTSTARE, vw. a. sostenere con i- 


ammarrare il trinchetto. 


OUT.LINE, s linea esteriore, obbozzo,|' OUT.STREET, s. strada, che ,è quasi 
schizzo, estremità, esteriorità, superficie. |fuori della città. 


to OUT LIVE, ». a. e wu. sopravvivere, 
wiver più. 

ODT-LIVED, adj, sopravvissuto, 

OUT LIVER, s. soprarvivente. 

OUT.LIVING, s. il sopravvivere. 

ro OUT.LOOK, V. To Face, to-Brow- 
beat. 

10 OUT-MEASURE, eccedgre nella mi- 
aura, 

OUT.-MOST, adi. l'estremo, che è più 
in fuori. 

ro OUT PACE, #, To Out-go. 

OUT.FARISH, e. parrocchia ne' borghi 
di una città. 5 

OUT-PART, s. la parte situata al di 
fuori. 

to OUT PRIZE, eccedere nel prezzo, o 
palore fissato a ohecchessia. 

OUTRAGE, s. injury, oltraggio, super- 
chieria, villania, ingruria. 

OUTRAGEOUS, adj. abusive, imjyrious, 
oltraggioso, ingiurioso. Ouirageous, cruel, 
Bierce, alteaggioso, crudele, fiero, violento. 

OQUTRAGEOUSLY, avv. oltraggiose- 
mente, inginriosamente, Optrageoysly, Gier- 
cely, oltragginsamente, crudelmente, fiera - 
mente, violentemente, 

OUTRAGEOUSNESS s.vialence or crac 
Pi oltraggio , villania , superchieria , vio- 


UEICA 

to OUT.REACH, precedere, precorrere, 
superare, avanzare. 

OUTHEMARIN, ) 

OLTRAMARINE, ) #. oltramarino. 

ro OUT.RIDE, avanzare un altro an- 
dundo a cavallo, andar più presto di lui 

OUT-RIDERS, s. bailifis erranti, employ- 
ed Ly the sberifis, or their deputies, birzi, 
agherri. 

OUT-RIGGER, s. (t. di mar.) diga, a- 
guglia di carena. 

OUTRIGIIT, avr. forthwith, subito, su- 
ditumente, incontanente, in ur subito, im- 
mantinente, To laugh out-right, smascel- 
Harsi dalle risa, i x 

‘ro OUT-RUN one, sorpassare uno mel 
sorrere, correr meglio di lui. To out-run 
the consiable, t0 run cut of espences, far 
l'ugresto, spendere più che non si dovreb- 
be, buttar via. 

+0 OVER SAIL, (f. di mar. superare 
il veleggiamento, lasciare addietro un altro 
nel velegziare 

70 QUT. SHINE, esser più risplendente 

ro OUT-SHOOT, portar il colpo più 
Inutano. para 

DUT.SIDE, s. the owtward port, super- 
fisie, il di fuori di che che si sia The out- 
side of a coat, la parte esteriore d' un a- 
buo. Qut-side, appearance, apparenza, 4. 


fryutatezza, riguardare con impudenza. 


ro OUT-STRETCH,.fo extend, to spread 
qui, stendere, distendere, ditatare, allun- 
are. 
xo OUTSTRIP, to oul-run, precorrere, 
andare avanti, prevenire. To out-strip, to 
surpass, vantare, supergre. 

OUT.-STRIPPED, ) 

OUT-STRIPT, +) adi. precarso, pre 
venuto, avanzato, superato. 

ro OUTSWEAR, ». a. giurare più d' un 
altro. i 
ro OUTVIE, P. To Fxceed, to Surpass. 

to OUTVOICE ANOTHER, è. a. aver 
miglior vnee d' un altro. 

OUTVOICED, adi. che non ha sì Suona 
voce 

ro OUT-VOTE, avere fa pluralità dei 
voti. 

ro OUT.-WALK ose, comminar più pre 
sto d'un altro, dasciarsi addietro uno iu 
camminando. 

OUT WALL, s. antimuro. 

OUTWARD, adi, on the out-side, este. 
rime, della parte di fuori, superficiale. An! 








owe one 2 spite, tn bepr bim a grudge, 
dare un calcio in gola, rimproverare qual. 
che ense. 

OWING, adi dovuto. A great deal 
of money is oning to me, m'è dovuta 
una gran somma di danari. To pur hat 
is owing, pagare quel che dobbiamo The- 
se advantages are wing tu their own cou- 
rage, riconoscono questi vantaggi dal loro 


proprio valore, questi vantaggi sono gli ef 


etti del loro vatare. 


OWLET,) s. a qiglrt-hird, civetta, bar- 
bagiauni, wlocco, To nike an owl of one, 
bewlars d'uno, 

OW.LER, s. a master of a ship who con- 


Iveys wool or other probibited grods, b, 


night, to the sea side to he shipped pà 
qontracy to the law, contrabbandiere, che 
fa crutrabbandi, vocabolo burlesco. 

OWL-EVED, adi. che ha gli occhi di 
civetta. 

OWN, adi. e s. proprio He is my own 
brother, egli è mio proprio fiatetlo. OC his 
own accard, di sua propria testa. My owa 
self, to qiedesimo, io stesso. Our own sel- 


ves, tini stessi, noi medesimi . It is your 


own fault, è colpa vostra, Ît îs your owa 
choice, sta in vostra libertà. Yon do not 
know your own ming, poi non sapete quel 


ovtward Griendship, un' amicizia esteriore, olche volete fare. To he one's own master, 
pre: Ia outward appenrance, esteriormen-|esser in libertà, non dipendere da nessuno. 
te, upparentemente. The outward laws, in'Dly own, il mio. Every one likes his owa 
|oppositiou lo the laws of nature, le leggi best, ognuno ama meglio il suo, Me has 
umane An outward court, un cortile, An! nothing of his own, non ha niente del suo. 
outward show. pretesto, sembiante, colove, iI told him his own, gli ho derto il fatto 
apparenza. Quiward show, parade, osten |suo. 
talion, owentazione, pomposa mostra, am | 0 OWN, to confess, to acknowledge , 
bizuna dimostrazione, \coufessare, affermare, concedere. To owa 
OUTWARD, avr. esternamente, di fun ‘one's own fault, confessare la sua propria 
ra. Quiward, in foreign parts, fuor del colpa . His father would never own Ma 
paese, in parti fnrestiere. To laugh but from for his son , suo padre non volle mai ri- 
the teeth outward, to make a faint show'cnnoscerfo per figlio. To own, tò cliim, 
of laughing, ridere in bocca, ridere este- 10 challenge as his own, attribuirsi, arro- 





riormente. An outward bound ship, un va- 
scello caricato per qualche paese furestiere. 
OUTWARDLY, avv. esteriormente, appa- 
rentemente, în apparenza, di fuori. 
QUTWARDS, an. lo stesso che oul- 
ward, avverbio. 
10 QUT-WEAR, passare oltre con diffi 
coltà. 
ro OUT-WEIGH, pesar più, dar il tre 
collo alla bitanera. 
<QUT WEIGHED, adi. che pesa meno. 
to OUT-WIT oss, v. a. esser più astu- 
to, Tnccorto d' um altro, acchiapparlo. 
OUT-WITTED, adi. acchiappato. 
OUT-WONK, s. edificio esteriore. The 
our-works of a place, gli edifizr esteriori 
di un luogo. 


Î 
i 


I 
lungo uso, 
| OUT-WROUGHT, part. 7. Quldone. 


perare nel valore. 


garsi, appropriarsi . To own, to possess , 
possedere, esser padrone, avere in suo po- 
gere. Who owns that house? di chi è quel- 
la casa? chi è il padrone di quella casa , 

OWNED. adj. confessato , afferma? 
concesso. Y, To Own. 

OWNER, s. proprietario. Owner, ( t. dé 
mar.) padrone di bastimento, proprietario , 
amatore. 

OWNERSHIP , s. propriety , proprietà, 
dominio, padronanza, signoria. 

OWSE, s. the bark of a young oak 
beaten small, and used by tauners. scorza 
di quercia, colla quale si conciano le pelli. 

OWSEL, s. black bird, merto. 

OX, s. a well-known beast, Bue, manzo, 
bove, animal di giogo. pi, Qxex. A wild 


OUT WORN, adi. consumato, logora per|ox, un bue salvatico. bufalo A sea-ox, an 


bue marino, Pertaining to an vr. bovino, 
OX.EYE, s. an herb, occhio di bue, er- 


to OUT:WORTH, to excel in value, su |ba. Ox-eye, (1. di mar,) occhio di Bue. 


OX-FLY, s. tafano, 


PAC 


PAD 
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in OX-GANG, s. os much land ns may l'amnbio, 0 portante. To pace, ra, misurane|gna colle mani , 0 co' piedi. To paddle ia 
be A by one team or gang afose con passo geometrico , dirigere il cam- 


in one day, bubalca, jugera, tanta terra , 
quanta due buoi possono lavorare in un 
giorno. 

OX. REAL, s. la radice dell'elletoro. 

OX.HOUSE , or OX-STABL, «, stalla 
da buoi. ; 

OX.TONGUE, s. an herb, Suglossa, 

OXYCRATE, s.a mixure of water and 
winegar, ossissacchera 

OXYMEL, s. a syrup made of honey, 
vinegar , and water boiled together , ossi. 
mele, suzsacchera. 

OYER, s (£. leg. ) ancienily used for 
what we now call assizes. Es. Oren and 
Tenwsen, a special commission granted 
by the sovereign to certain judges, to hear 
and determine criminal causes, commissio. 
me speciale concessa dal sovrano a certi 
giudici per giudicare alcune cause crimi- 
mali A justice of oyer and terminer , un 
giudice delegato per giudicare cause, in 
virià di questa commissione, 

OYES, s. or hear ye, from the French 
Orsz, a word used by publick criers, when 
they make proclamation of any thing, pa- 
rola. che significa ascoltate, usata dda' ban- 
ditori nel proclamare qualche cosa. 

OYSTER, s. a sort of shell-fish , ostri- 
ea An oyster.shell. conchiglia d'astrica 

as OYSTER-MAN, s. uomo, che vende 
delle ostriche. 

OYSTER-WOMAN, ) s.a woman who 

OYSTER-WENCH , ) se business is to 
sell oysters, donna, il cui mestiere è ven 
dere ostriche. 

OZAENA , s. an ulcer în the inside of 
the nostrils, ozena, nicera , che si genera 
dentro alle narici. 

OZIER. s. a sort of willow-tree. salce 
salice , albero noto . che nasce ne' lunghi 
umidi, e palulosi. Oggi si scrive. osier. 

OZIER, adj of oziers, fatto di salci. 

an OZIER-BED, #, salceto , luogo pien 
di salci, 


» 


P 


P, veggasene la pronunzia nella gramma- 
tica Inglese del Tomo primo. 

PACATFP, adi, appeased. pacified, enlm» 
ed, appaciato, rappacificato, pacato, quie- 
to, tranquillo . . 

PACE, s step, manner of going, pas- 
sm, quel moto de' piedi, che si fa in an 
dando . e pigliasi anche per ispazio com 
preso dall’ uno all’ altro piede, in an- 
dando . A geomeltical pace, un passo 
geometrico. To go a grea! or quick pace, 
andare a gran passi, camminar presto To 
g0 a slow or gentle pace, andar a passo 
piano, camminar pian piavo. To go a main 
pace , at sca, andare a vele gonfie . To 
mend one's pace, raddoppiare i passi. To 
keep to one pace, camminar sempre d'un 
passo. A horse that goes a good pace, un 
cavallo, che va bene all'ambio To keep or 
hold pace with one, to go as fast as he, 
camminar del pari coi uno . A pace , or 
berd, òf asse, ua drenoe d' rai 

zo PACE, velbiasa horse 8, andar 

Tom. IL. 














mino. 
PACER, s. cavallo che va l'ambio , am- 
biante, portante. 


PACIFICATION, s. peace-making, paci 

cazione, il far pace. 

PACIFICATOR. s. peace-maher, media 
tor, paetficatore, che fa far pace. 

PACIFICATORY, ) 

PACIFICK, ) adi. pacifico, quieto 


amator di pace, The pacifick ocean, il mo: 
pacifico 


PACIFIER, a maker of peace, pacifica 


tore. 


ro PACIFY, to make peace, or appesse , 


pacificare, rappacificure , far pace , mette: 
pace, quietare, rappattumare. 


PACIFIED, adi. pacificuto, rappacifica 


to, quietato, rappatiumato. 


PACING, adi from to pace. Es. Apa 
cing horse, un cavallo portante, o ambiante. 
PACING, «. Es. The pacing of a horse, 


il portante, 0 l'ambio d'un cavatlo. 


PACK, s, bale, pacchetto, fagotto, mas 
10, peso, balla, ballotto, A_pack of wool, 
una balla di tana, A pack of hounds, una 
muta di cani. A pack ot knaves, una ma 
no, truppa, o massa di canaglia, A pack 
of cards, un marzo di carte. 

A PACK CLOTH, s. tela da sacchi, p du 
lle. 

PACKER, s. imballarore. 

PACKET, s. bundle, fascio, fastello, far- 
dello. A_packet of letters, un piego. o pli- 
co di lettere. A packet of goods, una dal- 
letta, 0 pacchetto di mercanzie. 

A PACKET OR PACKET-BOAT, #. ( £. 
di mar.) pacchebotto. 

a PACK-HORSE, #. cavallo da Basto, 0 
da soma. 

PACKING UP, s. l' imballare . A_pa- 
chiog away, il corsela, il battersela , an- 
darsene via. Get thee packing, vattene via. 
To send one packing, mandar uno pe'fat- 
ti moi, mandarlo via. +». 

PACKING-WHITES, s. a sort of cloth, 
tela da sacchi, o da balle. 

A PACK-NEEDLE, 4. quadrello, 

a PACK-SADDLE, s. basto. 

PACK-THREAD, #. spago. 

to PACK UP, » a. to bundle up, im. 
ballare. To pack off, v. n. corsela, batter. 
sela, andursene, o fuggirsene via. To pach 
off, to die, morire. 

PACT, 

PACTION, ) s. a bargaia, covenant, a- 
greement, patto, accordo, convenzione. 

PACTITIOUS, adi. done upon condition, 
agreed, pattuito, patteggiato. 

PAD, s a soft saddle for a horse to car- 
fy a portmantear, cuscito da cavallo, per 
portarvi sopra una valigia, A pad of straw, 
un pagliaccio. A_pad-way, una strada bat- 
tuta. A pad, or a pad-nag, a nag that goes 
easy, um cavallo portante, 0 ambiante, una 
chinea . A foot-pad, one who robs upon 
the road on foot, ladro di strada, assas- 
sino, 

to PAD, to rob upon the highway, get- 
tarsi , o andare alla strada , rubar sulle 
strade. 

PADDER, P. Foot-pad. 

PADDLE, #. sorta di remo adoprato dai 
selvaggi. 

to PADDLE, vogare en'suddetti remi, 

to PADDLE , v. n. to move the water 


the dir, dimena:si nel fango. 

a PADDLE-STAFF, s.a long staff with 
an iron spike at the end of it, used by mo« 
le catchera , rastrello. 

PADDOCK, s. large toad, botta, 

PADDOCK-COUKSE, s. a fenced ene 
closure in a park for hounds to run m.t- 
ches, luogo chiuso in un parco, dove si e- 
sercitano è carfi alla cuccia del cervo. 

PALUDOGK-STOOL, 4. spere di fango 
velonr 

PADLOCK. «. catenaecin, chiavistello. 

ne PADLOCK, incatenacciare 

PADOW- PIPE, s.an herb, sura di er- 
ha. 

PADY, s. riso non mondato. 

PAGAN, «. besthen, un pagano, una 
pazana, 

PAGAN, adj. belunging to a beathen, 
pagano, idolntra. 

PAGANISM, s. the principles uf the pa- 
gans, paganesimo, gemtilesimo , gentilità , 
religion pagana. 

PAGE, s. a youth of noble family in 
the service of a prince, or some great per- 
sonage, paggio Page, one side of the leaf 
of a hook, pagina, facciata, 

ro PAGE, segnar le fucciate d' un li- 
bro con numeri, To page, to attend as a 
page. servire come paggio. 

PAGEANT,3 a triumphal chariot, or 
arch, carro, o arco trionfale, Pageant, grea- 
show , spettacolo , pompa . He is but the 
pageant of a friend, or a friend in appea- 
rance, non è amico, che in apparenta, 

PAGEANT, adj. pomposo, di malta o- 
stentazione. 

to PAGEANT, fo exhibit in shows, to 
represent, dare uno «petincolo, una rappre+ 
sentazione , 0 rappresentanza j mettere in 
veduta. 

PAGEANTRY, s. great show, fasto, 
pompa. It is but mere pageantry, mon è 
che un mero capriccio, 

PAGON, s.an image worshipped by the 
indians and Chinese, idolo Indiano, e Ci- 
nese. Pagod, the temple belonging to such 
an idol, tempio, rlove s'adira l'idolo. Pa- 
god, an Indian piece of gold, moneta d'uro 
Indiana. 

PAID, pref. e part. pass. di Ta Pay. 

PAIL, s. vessel for liquids, secchia. 

PAILFUL, s the quantity that a pail will 
hold, una secchiata. 

PAILMAIL, adj, #. Pell-mell. 

PAIN, s. punishment, pena, punizione , 
castigo , supplizi». Upon pain of death , 
sotto pena di morte, Pain, torment, pena, 
afffizione, travazlio, dolure. Pain , ache , 
male, dolore. A pain in the head, mal di 
testa, The pains of a woman in labour, de- 
tori, o doglie nel parto. You put me to loo 
much pain, voi mi fate penar troppo. To 
be full of pain, soffrir gran dolori . Paia, 
grief, uneasiness. pena, afffiziane, duole , 
Pain, labour, toil, pena, futica, travaglio , 
stento, lavoro. With much pains, @ gran 
pena, con grande stento . To take pains, 
porre ogni pena. affaticarsi. Withont pains, 
no gains, non w'è rosa senza spine. He must 
take that for his pains, egli l'ha sen me 
ritato . He had his labour for his pains, 
ecco quel che n'ha guadagnato He is an 
ass for his pains, egli è tretiato da asino, 

ro PAIN, to put to pain. dotere, dae 
pena, sentir dolore. Tr prins. me borribly , 


milh Hand or foot, guazzare, dimenar l'ac |mi fa gran male, »i duole molto. Ta paia, 
5 
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to trouble, penare, patir pene, tormentare, te palatino, An electoral palatioe,  Edettore cure, cura palliativa, ed è differente dalla 
dar pena. palatino. _ cura curativa, che la palliativa solamente 
PAINFUL, adj. full of pain, doloso | PALE, adi. wan, white looking , palli- |adidolersce il male, ma non lo sana, 

pien di dolore, che duole + My woutul is|do, smorto, shiuncata. Somewhat pale, pal-| PALLID, adj. a poetical word, pale, 
very painfal, fa mia piaza è molto daloro \lidetto , pallidiccio , alquanto pallido . To|pallido. smorto. - 
sa, o mi duole molto. Painful, hard, dilli-|grnw pale or change colour, impallidire ,} PALLIDITY,s. paleness, pallidità, pal 
cult, penoso, faticuso, difficile , Laboriosn .{impallidare, divenir pallido. lidezza, 

A painful man, un uowe laborioso, indu-| PALE, s.stake, palo. A fence or enclo-| PALL.MALL, s. a kind of game ar e- 


















strioso, diligente, fatienso.,, sure with pales, paleta , palafitta . To be|vercise at ball, sorta di giudco di palla. 
PAINFULLY, avv. penosamente , fati-|within the pale, or the communion, of the] PALM, s. the inward part of the hand, 

cosamente, con pena, church, esser nel grembo delta chiesa. palma , il concavn della mano . Palm , a 
PAINFULNESS, s. difficoltà, pesa. to PALE, to fence with pales, pulifica-|hand's breadth, pulmo, spazio di quanto si 
PAINIM, #7, Pigan, +* dre. To pale a vine, palificare una vigna, {distende la mano, dall'estremità det polli. 
4 PAINS-TAKER, adj. laborioso, indu PALED, adi. palificato, ce a quella del mignolo. Palm, (t. di mar - 

strioso, diligente. N PALE-EYED, adi. /. Dim-sighted, arbaggio del cordaniere , palineto 0 pal, 


PAINT, s. counterfeiting colour, dellet-|  PALE-FACED, adi. #. Pale, Wan. metta del veliere . Palms of the anchor ) 
to, liscio, materia , colla quale le donnel PALENESS, s. whiteness, wanness offpatte dell’ancora, 
procurano di farsi colorite, e balle le carni, countenanee, pallidezza. PALM, s. palm-tree, palma. The branch 
White paint, diacca. PALEOUS, adi, husky | che Za guscio .|vî a palmiree, una palma, un ramo di 

ro PAINT, v. a, to draw pictures, dipi-|Uslesus, chaffy, pieno di Lolla. palma. A_grove of palim-irees, pulneto, 
gnere. To paint in vil, in fresco, ete, di] - PALETTE, Pallet, to PALM, to bandle, maneggiare, me. 
pignere a olio , a fresen, ce. To paint, to]  PALIFICATION, s. the actof paliag in,|care, trattar culle mani To palm, to cog., 
beautify the face, disciore , dare il liscio ,|or round, palizzata, palificata. to cheat at dice, 2euffare al giuoco dei 
01 belletto, imbellettare, PALFREY, s.a horse for ladies, palla. |dudi, 

ro PAIN, v. n, lisciarsi, imbellettar-|frruo, pulatreno. PALMACHRISTI, s. a plant, nome di 
si. PALINDROM, ) pianta, 

PAINTED, adi. dipinto, lisciato , imbel-{  PALINDROME,) s. a verse or sontence , | PALM-BERRIES. s. darteri. 
letiato. which is the same read backwards or for- PALMER, s. among hunters, the erown 

PAINTER, s. one that paiuts in oil, ete.|wards, verso, 0 sentenza, di cui le detterelof a deer'a head, le cnrna piccole del cer - 
dipintore, pittore. Painter, (?. di mar.) tra-[sonn le medesime, lette da sinistra a drit-juo in coma delle grandi, a gnisa di corna. 
versino, ta, 0 da dritta a sinistra, come madam, e|Palmer, pilgrim, pulmiere, pellegrino. 

PAINTENRS GOLD, s. oro macinato. questa sentenza; subi dura a rudibus. PALMER, ) 

PAINTING, s. pittura, dipiutura, it di-| PALINGENESIA, s. trasmigrazione del- PALMER.WORM, ) s. a caterpillar, 
pignere. Painting in ail, pittura a olio . l'anuma centogambe, vermicello, che ha moltissime 
The art of painting, Za pittura , l'arte di]  PALINODE, ) gambe. 
dipignere. Painting, paint for one's face ,| PALINODY, ) s. recantation, palinodia. | PALMESTRY, s. Es. one skilled in the 











Liscin, belletto, PALISADE, ) art of palmesiry , chiumanzia , indovina- 
PAINTRESS, +. pittrice. a PALISADO, ) s. a fence of pales, pali-|meuto, mediame le linee della mano. 
PAINTURE, s. Y. Painting. ficara, palizzata, palafitta. PALMIFEROUS, adi, che porta palme. 


PALM FHUITS, #. Palm.herries. 
BSALMISTER, s. one skilled in the art 
of palmestry, chiromante , che esercita la 


PAIR, s. couple, un paio, due d'una stes-| 10 PALISADE, to fence with pallisadoes, 
4a cosa. A pair of pigeons, un pain di pic-|palificare. 
cioni, A_ pair of shoes, giores, stockings ,} PALISADED, adi, palificato, 
un paio di scarpe, guanti, culze, A pair of  PALISII, adi. pallidetto. chiromanzia, 
acissars, un pain di forbici, A_ pair of bel-| PALL, s. cloth or velvet that covers a] PALM-SUNDAY, s. Domenica delle 
lows , un soffietto. A pair of tables, unlcoffia at a funeral, panno da morto. Pall, ajpalme. > 
tavoliere. long robe or manile worn vpoo solema oc-{  PATM-TREE, #7 Palm, s. 3 
o PAIR, v.a to match, appaiare, accop-|casions by the knights of the garter, palio || PALPABLE , adi, that may be easily 
piare , accompagnare. manto che portano in alcune solennità i ca-|felt, palpabile, che ha corpo, che può toc- 
to PAIR, +. n. to be joined in pairs, to|valieri della giarretriera. Pall, an ornament|carsi. Palpable, manifest, plain, evident, 
couple, appaiarsi , accompagnarsi , accop- {mule of lambs wool, which the pope bes {palpabile, caro, aperto, manifesto, che si 


iarsi. tows on archbishops, palio , ornamento tes. {tocca con mann 

PAIRED, adi. appaiato, accoppiata, ac-isuto di lana concesso dal sommo Pontefiref PALPABLENESS, s. qualità palpativa, 
compagnata, ai metropolitani, e portato du Înro sopra glifo sensitiva, 

PAIBING, adi. Es. Pairing time forlabiti sacri in giorni determinati, PALPADLY, manifestamente , aperta. 
birds, il tempo nel quale gli uccelli si ac-| PALL, adi, ded, iusipid, mucido , insi-|mente, chiaramente, pulpablinente. 
coppiano. pido. You let your wine become pall, ibvo-] PALPATION, s. carezza colla mano. 

PALACE, 4. a court or mansion of ajstro vino sarà insipido. to PALPITATE, v.#, to pant, to beat 
prince, peluszo, palagio. 10 PALL, v. a. to cloak, Lo invest, met- {quick like the heart, palpirare, f equente- 

PALACLOUS, adi. reale, nobile , mae-|tersi il palio, ! mente muowersi, ed è peiprio quel battere, 
stoso, magnifico. to PALL, w..#, to grow vapid, Lo become |che fa el cunre per qualche passione . 


PALADIN, a knight of the round table, fiusipid, diventar mucrdo. perdere il sapore.| PALPITATION, s. a paoting, palpita- 
ino, cavaliere della tavola rotonda. {To pail, v. a. render mucido, viz:o , avapo-|zione, il palpitare. 
PALANKA, s. a defence made of polesjrato. Y'o pall, F. To cloy, to Weahen, PALSGRAVE, s. a count or tarl who 
‘or stakes, palanca, forte fatto di pali. PALLED adi, mucido. has the over-secing of a palace, conte pa- 
PALANQUIN, s, a kind of coveredì PALLET, s. the painier's thin oval piece [Larino, un palatino. 
vehicle used in the castero countries, thati0f wood that holds his colours, tuvotozza .| PALSEY, s.a disease which causes a re- 
is supported on the shoulders of slaves , {Pallet, s. (£. di mar.) palehetto 0 ritirata injlaxatioa of the nerves, paratisia. Aman or 
sorta di seggiolu usata in alapne parti d'o- {fondo della stiva, per mettervi la zavorra di| woman sick of the palsey, un paralitico , 


riente, portata dagli schiavi in ispalla. ferro senza sconivo del carico. una parulitioa. 
PALATADLE, «di agrecable to the pa-| a PALLET BED, 4. detsuccio, lettucciao | PALSICAL, s. paralitico. 
late, grato, o gustoso al palato. cio, to PALTER, +, n. to prevaricate, to play 


PALATE, s. the roof of the mouth, pa. za PALLIATE, to disguise, to colour, loffast and loose, ciancrare » frascheggiare , 
lato. To have a dainty palate, esser di un clook, palliare. ricoprire ingegnosamente. |voler la baia , dire ora di sì, ora di no P 


gusto delicato, PALLIATED, adj. palliuto, rscrperto, |trattar con doppiezza, aufanare, anfaneg- 
PALATINATE, s, the country of al PALLIATING, ) i guare, v a 
couni pelatinate, pularianto. PALLIASON, ) s. palliamento , il pal-| ro PALTER, ». a. lo squander away, 


PALATINE, s. the name of a certsinflizre. 
diguity, palasno, A covut-palatine, un con-] PALLIATIVE, adj. palliativo, Puiliative 


dissipare, mandar male, 
PALUEHER, s. un uomo doppio , wio, 
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che mon traftfà schicttamente con una per-| PANEGYRICK, s. a spéeck made in praîsefspeech of another. un buffone, eno he i- 


sona. of ane. ur punegirivo mita è gesti e la voce altrni, 
PALTRINESS, s. qualità dispre gevole PANEGYEIST, s. a mater of panegy-| PANTRY, ». a room or eloset. where 
PALTEY, udî. pitful, sorry, bad, vile, (ricks. paveginiata. bread and meal are Lepty dispensa, sione 


povero, meschino, di poca stima, ahbretta | PANEL, s. pezzo quadro di vetro, 0 d'at-|za, dove si tenzono le cose da maugiare. 
disprecevole. A palley book, an libracciv.|tra muteria, che si commette in altre mu=|{The yeoman ol the puotry, at the kiog®s 
A littie poltry house, unu casacca, te.ie, per modo d'esempio, un vetro da fi. {cowrl. dispensiero, dispensiere. 

A PALTI.Y FELLOW, 4, a base, sordidinestra. Panel, si eliama così quello scritto, PAP. s. a sort of'spoon-meat for chil- 
fellow, un poltrone, un infame, un furfan-|che contiene i nomi dei giurati scelti dulto\dvew, pappa, pane cotto in acqua, 0 in tat- 


taccio. sceriffo a giudicare una causa iu Tughit |te, che si dà «bambini quando s' allatta» 
PALY, #. Pale. terra. A panel, a pa-k-saddle, bardeila. AÎmo Vap, tcat, srammelti, poppa. 
RAM, 4 il fante di fiori vel giuoco di|pauel in fulcomy, the stormach ofa hamk,j PAPA, s. a child's name for fatber, da8- 
carte che st chiama in inglese LUO lo stomaco del falcone. è fo, padre, voce fanciullesea. 


to PAMPER, to feed bigli, to indulge,| PANG, s. volent pain, affanno grande, PAPACY, 4, the digiiity of a pope or 
impingune ingrassare trattar delicatamen-| estremo dolore, ungoscia, doglia estrema. |time ot his goveroment, papato, ponti fica» 
te, &ner nella bambagia, in delizie, o intPangs of death, le angosce della  morte,|to, dignità papale, e il tempu det suo g0= 
mon bidezte, allevare morbidumente. To pum Pangs of a worn io labone, dilore det |verno. 
per one”» self, sratar si Bene, darsi buon] parto, Pangs of sensuul lust, de viotenze,| PAPAL, adi. belonging to the pape, pa- 
tempo, To paper 4 horse for sale, impin |v gl'impeti del senso. pale, di pupa. : 
guare y 0 tugrussane un cavallo per ven- PANGUTS, s. a gore bellied fellow,] PAPANY EROUS, adi. belonging to poppy, 


derlo fulguts, un puriciuto , un uom di Grassa |di papavero, altenente, 0 simile al papavero. 
PAMPERED adj. impinguato, ingrassa. |panciu, PAPER,» a substance made of rags, to 
to, trattato delicatamente, PANICK, 4. a sort of millet, panico, srite upon, and for vther uses, carta. Pa- 
PAMPHLET, s.a litele stiteh'd book, &-]| - PANICK, s. ed adi punica, Panick fear, per-royal, carra reale. Writing paper, certa 
beetto di pochi fugli di stampa, opuscolo,|terrore, timur panico, costermazione. da scrivere. Blotting-paper, carta sugante, 
operetta. A scandslous pamphlet, un didelivi - PANNEL, Y. Patel Wuste-poper, carta sfraccia. To set pen to 


PANNIER, s. a basket te carry bread , paper, metiere iti cartu A sheet of paper, 
fruit, ec. puutera, punicre,crsta fatia di vins|un foglio di carta. Bad puper, cartuccia, 
chi, da portarvi pane ec. curta cattiva. 

a PANNIER MAN, s. one who winds] 4 PAPER-BOOK , s. cartolare , libro di 
the boro. or rings the bell at the iuns offcarta biukes, Pi 
vourt. officiale subalterno nelle corti civi-| A PAVER-MILL. s. una cartiera, 

li, che sumu il eno, 0 il campanelto. a PAPER-SELLER, 4, curtoluio. 
PANGPLY, s. arzatura compirta, PAPERS, #. pl writings, ‘scritti, scrittu- 
to FANT, v. a fo felch one's breath're. Old papers scartafueci, scartubelli. 

short, or breathe quick, anelare , ansare | PAPER WINDOWS, s. impannate, 

respirar con affanno, To pant after a thing, PAPISM, ) 

to desire it earnestly, desiderare ansiosa-| VPAPISTRY, ) s. popery, il papismo, la 

mente una cosu To pant , to beat quick p religione fonrana. 

palpitare, buttere. To pant for fear, unsarj  PAPIST, s. one-that professes the po- 

di paara. pish religion, papista. 

PANTALOON, e. a sort of garment worn! PAPISTICAL, adi, che ha rapporto ai 
ancienily, consisting of hreeches and stock.|principii ed alte cerimonie de' pupisti, 
ings in one and the same piece of atulf, PAR, adi. equal, pari uguale , eguale, 
calzoni lunghi e larghi To be at par, esser del pari, essere uguale. 

PANTERS, s. among hun'ers, nets or  PARADLE, s. a continued similitude, pa 
toils to catch deer in, rete da pigliar cer. |rabola, similitudine. 

vi, 0 dani. PARABLE, adi. e asy to be had, which 
PANTESS, s. a hawk's difficulty of re-|may be got, che si puo vttenere facilmente. 

spiration, umamento, difficolta di respiro PAKADOLA, s. one of the sections ari- 

nel fulcone "To have the pantess, to be sing from a cone, parabola. 

shori.wiuded, cusare, respirar con affunno,| PARABOLICAL, ) 

PANTHEON, s. an ancient temple ail PARADOLICK, ) adî. belonging to a 
meli padellu cun vlio, 0 altro, Rome, antico tempio di Roma, oggi detto! parable, or a parabola, parabolico. 

PANI, s. (£. di mai ) stoia, baderna, la Stotonda, PARABOLICALLY, avv. in maniera pa- 
o simile, fatta di vecchie corde, PANTHER, s. a fierce beast, pantera. |rabolica, 

PANCREAS. s. the sweel-bread of ani PAN-TILE,) PARACLETE, 4. advocate , comforter, 
animil, pancreas PENTILE, ) tegolo, tegola. consolatore, lo Spirito Santo. 

PANCHEATICK , adj. beluaging to the] - PANTING, adi. that pants, ansante, chef PARADE, 4, great show, state, parata, 
swcet-bread, puncreatico. ansa. Panting, beatiag, palpitante, che pat-ipompa, mostra , ostentazione , sfoggio. To 

PANDECTS, s. a treafise that compre.|pite. [keep up a parade in town, fare gran fi- 
bends the whole of a science, pundette,}  PANTING, 4. the fetching one's breath'gura in città, sfoggiare. Parade, in mili- 
tratiuto, che tneca tutti è puniî d'una scien-|shvrt, ansamento , l'ausare. Panting, the tary affairs, the place where 1 cass! 
za. Pandect, a volune ci the civil luw,|beating of the heart, polpitazione di cuore. semble or muster, parata, piazza d'arme, 
punedette. PANTLER, 4. an oilicer who keeps the |/uogo, dove î soldati si radunano. 

PANDEMICK, adj. che accade a tutto|biread in a King's court, or house of a no-| PARADISE, s. a place of pleasure, the 
uti popolo bleman, panattiere, : garden of Eden, paradiso terrestre. Paradi. 

PANDER, s. a pimp, um ruffiano , un! PANTOFLE, ) se, the place of bliss în heaven, paradiso, 
mezzaui, PANTOUFLE, ) s. slipper, pantofala , ‘luogo de beati. To bring one into a fool's, 

ro PANDER, far il ruffiano, ruffianeg-|pautufola, To stand upon one's pantofles, paradise, to give him a false joy, pascere 

iure, fare il fiero, atzar le corna, insuperbirsi. alcuno di vane speranze, pascerlo di vento, 

PANDERLY, adj. pimping, pimp-like,! PANTOMETER, s. a mathematical in-{premettergli mari e mondi, dargli un'alle- 
ruffianesco, du 1nfjfinna. |strumemt fur measuring all sorts of angles,'grezsa di pan caldo. The bird of Paradi- 

PANE, s.a square of wood or glass, un'heights, lengibs, etc. strumento matematico se, l'uccello del Paradiso. 
pezzo juadio di legno, 0 di vetro. A panelper misurare ogni sorta d' angoli, altezze,| PARADOX, s. a sentiment contrary tg 


scgudaloso, 0 infitmatorio. 

PAMPHLETÀER, 5. a pamphlet-writer, 
scrliture d'upuscotetti Tulvolta è in cattivo 
senso, e vale autvie d'uno, v più libelli 
infumatort. 

PAN, s. a general name for many ulen- 
sil, termine generale per esprimere per lo 
più arnesi di cucina. Pan, fryiug-pan, ua 
padella. A_diipping pan, unu ghiotta. A 
warming-pan. uno scaltoletto. A_bahing- 
pan, und teglia, nu tegame, A cluse-stuol 
pan, un pitule, na cantero The fire-pan of 
« gun, il ficone d'un a ma a foco. The 
brain pan, the scull. cranio. The kinee-pan, 
la pudella del ginocchio. A pan-pudiling. 
una fortit. A fire pan, un bracciere ‘To stand 
on one's pancpudding , fo stand to what 
one has promised . or sid, mantenere la 
promessa, star fermo a quello che s'è detto. 

to PAN, to close, to juiu together, giun- 

ere, unire insieme. 

PANACEA, s.a universal medicine, pa- 
nacca, medlicamento universale, 

PANADO, 4. a kind of food made of 
bread, pansta 

VAN.CARE, ». a coke made in a pan, 
frittetla, vivanda di postu tenera , fritta 
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Pi nti 


of gluss un verro di finestra. larghezze, cc. the common opinion, paradosso, 
PANEGYRICAL, «dj. belonging to a pa-| - PANTOMIME, s. a player that can re-!  PARADOXAL, 
pegyrich, punegirico. preseut the gesture, and counterfeit the PARADOXICAL, ) adi. belonging to a 
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paradox , attenenie a paradosso, strano ,[of, to comment upon, commentare, para-\ PARDON, s. forgiveness, perdona, per» 













stravagante. rasare. dunanza, remissione , grazia. The pardon 
PARADOXOLOGY, 4. uso 0 impiego deif PARAPHRASED, adj. commentato, pa-|of sins, il perdono , 0 remissione de’ pec- ' 
paradossi. rafrasato. cati, To nbtain the king's pardon, ottenere 
PARAGON, s. a complete model or pat-| ‘PARAPHRAST, sone who paraphrases, {la grazia del Re. The pope's pardon, or 
tern, paragone. She is a paragon of bean. | parafrase, indulgencies, le indulgenze det Pava. 
ty, ella è un paragon di bellezza. PARAPHRASTICAL, ) beg your pardon, vi domando peraone. 
ro PARAGON, to match, or compare,| PARAPHRASTICK, ) adi. spiegato conf to PARDON, to forgive, perdonare, par» 
paragonare , far paragone, assimigliare ,| parafrasi. cere. Pardon me, mi perdoni. To pardoni 


comparare, uguagliare. PARAPHRENITIS, s. a madness accom. |malefactor, perdonnre, far grazia aa n 
PARAGRAPH, s. a sinaller section offpanied with a continual fever, frenesia con|malfattare, To pardon sins, assolvere, 


a book, whare the line breaks off, or what|febbre continue. rimettere i peocati. 

is comprebended between one break and) PARAQUETTO, ) PARDONABLE, adi. that may be par- 

another, paragrafo. PARAQUITO,« } s. the lesser sort of|doned, perdonabile, scusabile, remissibile, 
PARARITE, s, pappagallo verde. parro!, parrucchetto. PARDONABLENESS, s. circostanze fa 
PARALLEL, adi. equally distant asun | PARASANG, s, misura di lunghezza|vorevoli al reo, che possono fargli ottenere 

der, paralello, parallelo. usata in Persia. il perdono 


PARALLEL, s. a parallel line , uno di-] PARASITE, s. a smell-feast, a spun-]| PARDONED, adi. perdonato , assoluto , 
nea paralella, Paralle',romparison of things, ger, scvoccone, parassito, ghiottone , pap-!rimesso A crime not to be pardoned , ua 
competenza, comparazione. Would you put|palardo, pacchione. A vile parasite, un pu-|delitto da non perd:marsi. . 
yourself in a parallel wiih me? worreste]rassitace:o, PARDONERL , s. venditore d' indulgen- 
forse venire in competenza meco ? PARASITICAL, ) se. 

to PARALLEL, to compare, paragona-| PARASITICK, ) adi. belonging to ai PARDONING, ». perdonamento , perdo» 
re , far paragone, assimigliare , compara-|parasite, parassitico. Parasitical plants, those manza, il perdonare. 
ri that are fourished by the stock of others,! 10 PARE, to clip, to cut, affilare, pa- 
piante parassite. (reggiare. To pare the nails, tagliare de 

PARASOL, s. a small umbrella, para- unghie. To pare a horse"s hoof, pareggia- 
sole, ombrello re le unghie al cavallo. To pare bread, 

PARAVAIL, s. he who is tenant to one scrortare il pane. T» pare a little the end 
who holds his fee of another, quegli, che of a cloak, raffilare un mantello. To pare 
tiene un feudo da uno, che lo tiene dal si- an apple or pear, mondare una mela, 0 una 
gnore del feudo, pera. ” 


e. 

PARALLELED, adi. paragonato, assimi- 
gliato, comparato. Those things are not to 
be paralleled, queste cose non Alanno ve- 
runa comparazione fra di loro, non v'è pa 
ragone fia queste cose. 

PARALLELISM, s. parallel, comparison, 
aragone, comparazione, egualità, 





PARALLELOGRAM, s. a plane figure] ro PAKBOIL, to boil but in part, s086-| PARED, adi. raffilaro, pareggiato. 
drawn with four parallel lines, paralletto-|bollire. PAREMENT, s. the ornaments of an ab 
rammo, PARBOILED, adi, sobbollito. tar, paramenti , ornamenti d'altare, 
PARALLELLOPIPED, s. îs a solid figore] ro PARBREAK, +. n. to vomit, vomita-|  PARENESIS, s. persuasione. 
contained under six parallelograms, para-|re. Dis. PARENT, s. parente, genitore, padre e 
letlepipedo, paralelepipedo. PARBREAK, ) madre. God is the great parent of the 


ro PARALOGISE, +, n. to reason so-| PANBREAKING,) s. vomito, il vomitare, worll, Iddio è il ercatore del mondo. 
phistically, sofisticare, far sofismi, sottiliz| PARBUCKLE, s.(£. di mar.) treviro. |Plenty îs the parent of luxury, l'abbondan. 
zare, cavillare. PARCEL, s. part, portion, purte, porzio-! za è la madre del lusso. 
PARALOGISM, s. a fallacious way of|ne, particella. Parcel, sum, una somma, una —PARENTAGE, s. kindred, stock, family, 
arguiag, paralogismo. quantità, Parcel , or bundle, of linen, un parentado, legnaggio, stirpe, prosapia, pa» 
PARALOGY, s. false reasoning, falsolfardello di biancherie. A pretty good par- renteta 
ragionare, ragionamento fondato su Salse cel, una Suona quantità, I have a pretty, PARENTALS, 4, feasts performed by the 
supposizioni. good parcel of books to sell, io Ao un suon Romans at the funerals of their relations 
PARALYTICAL, adi. belongiag to, or|numero di libri da vendere. This i» a good and friends, festini, che è Romani face- 
sick of a palsy, paralitico, infermo di pa-|parcel, questa roba è molto buona. By par-\vano alle esequie de'loro parenti ed amici. 
ralisia. cel, a minuto, PARENTHESIS, #s. a clause in the mid- 
PARALYTICK, s. one iroubled with the| ro PARCEL, to divide into parcels, di- (dle of a sentence, parentesi. 
palsy, un paralitico. videre, sminuzzare, partire, far parti, se-| PARENTICIDE, W. Parricide. 
PARAMENTS, 4, robes of state, para-|parare. To parcel a seam, (t. di mar. ) is! PARER, s, an instrument to cut away 
menti, robe, n vesk di cerimonia, after the ship is caulked, to lay over it a the surface, strumento da pareggiare, 0 af- 
PARAMOUNT, adj. sovereign, or abso-|parrow picce of canvass, and to pour on filare checchessia, levandone la superficie. 
lute lord, signore in capite, The king isfit hot pitch and tar, mettere una pesza di| PARCET, s. the plaister of a wall, in- 
patron ei to all the benefices ofjcaravaccio intrisa nella pece sopra le fes- tonicato, intonico. 


England, il Re è padrone in capite di tuttijsure d'un vascello dopo d' averle turate;. 10 PARCET, to plaister, intonicare, 

i benefiej d' Inghilterra, fasciare gl'inceomenti. PARCETED, adi. intonicato, 
PARAMOUR, s. or lover, he, or se that] PARCELLED, adi. diviso, sminuzzato,} PARHELION, ) 

loves, or is loved, amatore, drudo , vago ,|partito, separato. PARELIUM, ) s. a mock sun, parglo, 

amanza, dama. PARCELLING, 4. partimento, il partire ,'pareglio. A 


PARANYMPH, s. a brideman, or bride-{divisione. Paccelling, (t. di mar.) imbogli,| * PARIETARY, s.an herb, paretaria, 
maid, paraninfo. Paranymph, one who ina-|pezza di tela incatramata per fasciatura. PARING, s. da to pare, il pareggiare ; 
Res a speech in commendation of one who] PARCEL-MAKERS, s. così chiamansi due| Y. To pare. The parings, things pared off” 
commences docter in a university, para-|uffiziali della tesoreria d' Inghilterra as of nails, tonditura, ritagli. The parings 
minfo, quegli, che fa l'elogio di qualche PARCENER, s. joint-heirs, or tenants , [of an apple, or cheese, scorza di mela, o 
licenziato in una univer sità. everede. erosta di formaggio. 

PARAPET, 5, a breast-work on a ram-| ro PARCH, e. a. to burn, to dry up,| a PARING KNIFE, s.for a shoemaker, 
part, parapetto. abbruciare, seccare , arsicciare, To parch ,'trincetto. 

PARAPHERNALIA, #. those goods ,|v. n. to be scorched, aBbruciarsi, scottarsi.| a PARING SHOVEL, s. strumento, con 
which a wife brings her husband ovec and] PARCHED, adi. abbruciato, secco, adu-|che si puliscono i pavimeuti. x 
above her dower, parafirna , sopraddote ,|sto, arsiccio. PARISH, s. parrocchia, pieve, cusa, prio- 
beni parafernali. PARCHMENT, s. pergamena, cartapeco-|ria, cluesa, che ha cura d' anime, 0 tutto 

PARAPHRASE, #. the expressing of ajra. Virgin-parchment, carcà furta di pelle{quel luogo, che è soggetto alla parrocchia. 
text in plainer words, and somewhat more|di animale tratto dal ventre della madre,| A parish church, una parrocchia, 0 chiesa 
largely and adapted to the reader's capaci-|inmanzi che nasca. parrocchiale, The parish priest, il parroe- 
ty, parafrasi, PARD, ) chiano, parroco, 0 curato, piovano, 0 prio» 

x0 PARAPHRASE,to make a paraphrase| PARDLE, ) W. Leopard, re, il Prete rettor della parrocchia. 


PAR 


PARISHIONER, s. un parrocchiano, po- 

no, che è della parrocchia. 

PARISYLLA BICAL, ) 

PARISYLLABICK, ) adi. del medesi- 
mo numero di sillabe, 

PARITY, s. equality, evenness, parità, 
tgualità, similitudine, somiglianza, 

PARK, 4. a piece of ground enelosed, 
and stocked with wild beasts of chase, par: 
co, Barco. Park of arlillery in camp, is 
the place appointed for the artillery, parco 
d' artiglieria, luogo destinato per mettervi 
l'artiglieria, e altre munizioni da guerra. 


PAR 
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re. To parry and thrust, parare, € rispon-;with a thing, v. n. disfarsi d'una cosa, 


dere. . 
to PARSE, to expound a lesson accord 
ing to the rules of grammar, spiegare la 
sua lezione , secondo le regole della sua 
grammatica. 

PARSIMONIOUS, adj. saving, thrifly , 
moderato, frugale, risparmiante, economo , 
iconomo, 

PARSIMONIOUSLY, avv. frugalmente , 
moderatamente, con parsimonia, od econo- 
mia. 


PARSIMONY, s. savingn®, parsimonia, 


Park of provisions, in a camp a place inlfrugalità, economia, risparmio. 


the rear of every regiment, with all sort 
of provisions, luogo del campo, dove sono 
le provvisioni da bocca, 0 i viveri, 

TARKED, adi. murato, circondato di 
muro, di pali, o simili. 


PARSLEY, ) 

PARSLY, ) s. a pot-herb, prezzemolo. 

PARSNEP, ) 

PARSNIP, ) s. a well-known root, pa- 
stinaca. Wild parsnip, sisaro. Yellow par- 


_PARK-LEAVES, s. an herb, ruta salca-|snep, carota. 


tia. 
PARLE, ) 
PARLEY, ) s. conference with an ene- 


PARSON, s. the rectorof a parish church, 
ivano, pirroco, priore. 
. PARSONAGE , s. a parson's cure , or 


my. parlamento , conferenza. To desire alspiritual living for the maintenance of the 
parley, volere parlamentare , chiedere di|minister of a church, senefizio. Parsonage, 
parlamentare. Yo bear or sound a parley,|the parson’s house, lu casa del piovano, 


suonar la chiamata. 
ro PARLEY, to come to a parley, par 
lamentare, conferire insieme. 


la canonica. 
PART, s. a piece of any thing, share, 
portion, parte. The parts of the body , le 


PARLIAMENT, s. the chiefassembly and|parti, o fe membra del corpo. The parts of 
council of the nation met together to make|apeech, le parti del discorso 0 dell'orazione |cipa. To be partaker with one in a crime, 
oe alter laws, parlamento, senato. The par-|To sing one's part, canta:e la sua parte . 


Tiament of England, il parlamento d' In-|Part, share, parte, 


zione . Pray let the 


alienarla da sè. Will you part with your 
horse ? volete disfurvi del vostro cavallo ? 
To part with one's right, cedere, o rinun- 
ziare alle sue ragioni. I will part with my 
life first, perderò prima la vita. To part, 
vu, to distribute, distribuire , compartire , 
To part with a thing to the poor, distri- 
buire, 0 dare qualche cosa ai poveri, To 
part inthe midst, spartire per meszo, To 
part with or from one, v. n. to leave him, 
separarsi da uno, licenziarsi da nno, la- 
sciarlo. I parted from him an hour ago , 
mi son separato, 0 licenziato da lui un'ora 
fa. To part, v. n. lo go away, partirsi, an 
dar via, andarsene . To part, (t. di mur ) 
andare alla deriva, derivare, cadere sotto- 
vento. To part, gallegziare, 

PARTADLE, #. Divisibile. 

PARTAGE, s. partition, sharing, divi- 
ding, partizione, divisione, partimento. 

to PARTAKE, v. n. to take part of, 
participare, aver parte, 0 porzione in che 
che si sia. Will you partake of a bottle 
of wine? volete aver parte d' ut fiasco di 
vino? 

ro PARTARE, w. a. partecipare, far 
parte, ammettere in parte, dividere , spar- 
tire, compartire. 

PARTAKER, s. partecipatore, che parte- 


esser complice d'un delitto con nno. 
PARTAKING, #. participamento, partici» 


ghilterra. The parliament-bouse, parlagio, [company take part with you, di grazia, | pazione. 
A member of parliament, un membro dellfatene parte alla compagnia. In what pari 


parlamento. 


things io a parliamentary way, far de coseftake one's part , pigliar Ze 
regolarmente, 0 con libertà conveniente al|pigliar la sua difesa. Part, 


parlamento. 


PARLIAMENT-HEEL, #. (&. di mar.)|dovere di farlo, s' aspetta a voi di farlo.| favorevole ad una delle parti . 


mezza banda, pendoli, mezza carena. 

PARLOUR, s. a room to receive com- 
pavy in, parlatorio, parlagio. Parlovr, in 
a monastery of nuns, parlatorio. 

PARLOUS, adi. keen, shrewd, subile, 
@iluto, accorto. 

PARMESAN, s.a sort of cheese, parmi- 
giano, sorta di cacio , che si fa in Lom- 
bardia. 

PARNEL, s. Es, A pretty parnel, una su- 
diciona, donnaccia sregolata, e sudicia. 

PAROCHIAL , adi. of the parish, par- 
rocchiale. 

PAROLE, s. word, promise , parola . 
Upon his parole, sopra /a sua parola. A 
will parole, un testamento di viva voce. 

PAROQUET, s. 7. Paraquito. 

PAROTIDES, ) 

PAROTIS, —)s. the glandules behind 
the ear, giandule parotide. Parotides , the 
swelling of those glandules, parotide. 

PAROXYSM, s. attack or fitofan ague, 
fever, or other distemper, parosismo, pa- 
rastismo. 

PARRACOOT , s. parrot-fish , sorta di 
pesce. 

PARREL, s. (t. di mar.) trozza. Rib of 
the parrel, Sigotta della trosza . Parrel- 
truck, paternostro . Parrel-truss , razzo di 
trozza. A iruss parrel, Bastardo, trozza 
semplice all'inglese, trozza di corde. 

PARRICIDE, #s. a murderer of his father 
er mother, or auy of his near kindred , 
parricida. Parricide, the crime or offence 
of parricide, parricidio. 

PARROT, s. a sort of bird, pappagallo, 


PARTED, adj. da to part, partito , se- 


of the town do you live? in qual parte|parato, diviso, 
PARLIAMENTARY, adi. Es. To doldella città dimorate? Part, side, parte. To 


uly, dovere , 


PARTERRE, s. a fower-garden, un giar- 


rti d' uno ,j dino da fiori, 


PARTIAL, adj. inclining to one party 


debito. It is your pari to do it, è vostro[more than another, parziale, appassionato, 


To exercise all the paris of a good 
band, fare tutte le funzioni 0 parti d' un 


A partial 


hus-/judge, un giudice parziale, o iniquo. 


PARTIALITY, s. a siding too much with 


buon marito. He discharges his part well,{a party, parzialità. 


soddisfà in tutto al suo dovere. Part, of a 


zo PARTIALIZE, to use partiality, par- 


player, parte, Parls, nataral endowments ,|teggiare, esser parziale, 


parti, doni di natura. He has all the parts 


PARTIALLY, avv. parzialmente , con 


requisite for a commaniler, egli ha tutte! parzialità. 


le qualità requisite per un capitano. A man 
of parts , un uomo di talento. I take part 


PARTIBILITY , s. divisibilità. 
PARTIBLE, adj. that may be parted, 


in your concerns, piglio a cuore, m' inte-| divisibile, 


resso in tutto quel, che vi risguarda . To 


PARTICIPANT, adj. partecipante , che 


take in good part, pigliare in Suona par-|partecipa. 


te.To lake in ill part, pigliare in cattiva 


to PARTICIPATE, +. n. to partake of, 


parte . The greatest part of mankind , /ajpartecipare, aver parte, o porzione in che 
maggior parte deglì uomini. Men are forche si sia. 


the most part igoorant, ln maggior parte 


ro PARTICIPATE, v. «. to receive part 


degli uomini sono ignoranti, gli uomini so-|of, to share , partecipare , ricever parte, 


no per la maggior parte ignoranti , 
the most part, or most times, la maggior 


For| far partecipe . 


PARTICIPATION, s. a taking part of, 


parte del tempo, ordinariamente . For my|partecipamento, partecipazione. 


part, or for my own part, per me, in 


PARTICIPAL, adj. belonging to a pas- 


quanto a me , dal canto mio. To do thelticiple, attenente @ participio , di partici- 
part of one, tenere la vece d'uno, Part by|pio. 


part, oc by part, partitamente, a parie a 


PARTICIPIALLY, arv. a modo di pas- 


parte, a uno per uno, distintamente, par-|ticipio. 


ticolarmente. In some part, in qualche par- 


PARTICIPLE, s. one of the eight parts 


te, o luogo On the other part, dall’ altra]of speech, so named from its pariaking 
parte, dall'altra banda, dall'altro canto, olof the nature of the noun and verb, par 
lato. On all parts, da per tutto. To putjticipio. 


a-part, metter da parte. 


ARTICLE, s. an undeclined word, pure 


ro PART, ». a. to divide, partire, spar-|ticella. Particle, small parcel , little part, 


tire, separare, dividere. To part a differen. | particella, piccola 


ce, spartire una differenza . To part, to 


parte, 0 porzione. 


PARTICULAR, adi. singular, proper, 


put asunder , separare. To part the goldjpeculiar, purticolare, speziale, singolace , 


and silver, partire l'oro e l'argento , tcio- 
glierli l'uno dall'altro con acqua forte. Ta 


ro PARRY, vw. n. (e. di scherma.) para. |part a fray, spartire una contesa. To part 





peculiare, pe He answered me in 1he- 
se particular words, mi rispose queste pro- 
cise parole. I shall give you a particular 
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account of the whole business, vi durò un intraprendere , in'eressarsi , prender parte 
conto esatto, un ragguaglio preciso di tut |in qualche cosa. Party, a body of saldiers 
to il negozio. To be particular or sing» est upon some expedilion, distaccumento di 
lar in a thiag, esser particolue , 0 singo \solduti , To go upon a party , «andare in 
lure in che che si sia , esser solo in fure!distaccamento. Tu mile oue's pariy good, 


una cosa, A_ particular friend, amico stret-|difeudervi bene. vendicarsi. 


to, 0 intimo. 


PARTY-COLOURED, adi. (4. del blu 


PARTICULAR, s. a particolar cireum- |sone) disculire. 
VARTY-JUKY, s. a jury consisting offch'è successo. The thing passed thus , Za 


stance, particolarità . Vell me the parti- 
culars , ditemi le particolarità. To come 
to the particulars, scendere alle  partio= 
larità. You missed in that particular, vor 
avere shugliato in questo particolare . À 
particular of one's estate, l'inventario dei 
beni di qualche persona. 

to PARTICULARIZE, to enlarge upon 
parliculars , to give a particular account 
of. particolarizzare, distinguere una parti- 
colarità , nurrar minutamente , venire al 

ticolare. 

PARTICULARIZED, adj. particolariz» 
cato. 

PARTICULARLY, awe. particolarmente, 
con particolarità , distintamente , minuta» 
mente. 

to PARTICULATE , Y. To Particula- 
rize. 

PARTING, s. from to part, partimento , 
il partire, dwisione, spartimento. Parting, 
seporation, separazione. Parting, going a- 
way, partenza , partita , il partire . The 
parting cup, la mancia, fa buona mano. 

PARTISAN, 7 Purtizan. 

PARTITION, s. division , partizione , 
partimento. The rule of partition. la regie 
la di partizione. An equal partition of 
lands, una egual partizione di terre . A 
partition, or partition wall, betwixt two 
rooms, lramezto , Lramezza , separazione . 
A partition wall, betwist two houses, mu 
ro di mezzo. 

PARTIZAN, s. a weapon much like an 
balberd, partiginna, spezie d'arme in ata. 
A litile partizan, usa partigianetta. Parti 
ton, favourer, abettor of a party, parti 
giano, fautore, Partizan, in military affairs, 
a commander of a party, partigiano , co- 
manduanie d'una banda di sobbati. 

PARTLET, s. rulis or bands for wo- 
men, goletta. Partlel, femmina d'ogni pen: 
nuto. 

PARTLXY, av. in parte, in qualche 
modo. 

PARTNER, s. one who is interested 
with another in some conceru, socio, com 

agno. 

l'ARTNER, (£. di mar,) fogonatura , 
boccuporio , mustra , manica degli alberi . 
Portners of the main-mast, fogunarne del 
l'albero di marstra. Partners #f the bow. 
sprit, mastre del copresso. Partners of the 
pumps, duchi delle trombe, Partners of the 
cajeJlern, &nchi dell'arguno. 

FAUTNENSITT, s. ragione, compagmia 
di traffico. To enter into portoership , 
creare uua ragione di commercio, mettersi 
in oompagnia. 

PAUTOOKR, pref. del verbu. To partake. 

PARTRIDGE, s. a duiaty fowl, pernice, 
coturnice, cotornice, 

PARTY, «, a person, una persona. Par. 
ty. one that is at law with another, parte, 


















halt English and half forei 
spartiti , cioè la metà Ing 
metà forestie 

PARTY.-MAN, s. a faclious person, an 
abettor of a party, fuzioso, capo di parti , 
sedizioso, tumulinoso. 

PARTY-WALL, s. muro divisorio. 

PARVIS, 4, porch, portico. 

PARVITUDE, ) 

PARVIPY, ) s. litileness, smallaess, 
piccinlezza, picerlezza. 

PAS, s. precedence, diritto di prece 
denza, 

PASCHAL, adi. of the passover, pasqua 
le, di pasqua. The paschal Lamb, £'aguel. 
to pasquale. Puschul rents , annual duties 
paid by the inferior clergy to the bishop, 
at his Easter visitations, diritti annuali , 
che il Clero puga al Pescovo, che va in 
visita per la pasqua, 

PASII, s. a kiss, un Bacio, 

ro PASH, to dash together, schiacciare, 
ammnccare, infragnere, 

PASIHED, adi, acluacciato, ammaccato , 
iafranto, 

PASUING, adi. schiucciamento, ammac» 
camento, infraugimento 

PASQUI.FLUWER, a plant, spezie di 
pianta, * 

) 


PASQUIL, 

PASQUIN, 

PASQUINADE, ) s.a statue in Rome; 
a slanderous libel posted up for publich 
view, pasquinata, libro infumatorio, 

to PASQUIN, fare stelle pasquinate. 

PASS, sa licence to travel, passaporto, 
salvoccudutto, Pass, passage, passaggio , 
Pass, state, condition, stato, grado, condi - 
zione, situazione, My Lusiness is come Lo 
bud puss, i nici affizzi sono ridowti u mul 
purtito, The pass to which things are come, 
nello stai, nel quale son le cose, I am in 
ded at a fine pass, per certo ché sono uc- 
conciato per le feste, ecco a che son ridut- 
to He is come Lo that pass, that none da- 
res speak to him, da sua allegria è giun 
ta a segno che muuo ardisce di parla: gli, 
A pass-hy hawk, un falcone di pussaggio. 
A pass, in fencing, Sutt, colpo. To make 
a pass al one, portare una botta ad uno. 

ro PASS, v. 4. to go from one place to 
another by crossing a middle place, passa- 
re, verbo, che sigmifica moto per luogo 
This morniog I passed by your door, que 
sta muttina son passuio duvanti la vostra 
porta. To pass, to cross, pussare. trapassare.| 
To pass the sea, passare il mure. To pass, 
to go beyond, trasundare, trapussare molto 
avanti, trascorrere , To puss one's troups 
over a river, far traversare un fiume alle 
proprie truppe, To pass the time, passare 
il tempo, consumare il tempo. To pass the 
winter in town, passor il verno in città . 


pre giurati , 
esi, e l'altra 


l'uno de' due litiganti . We are too many]To pass an act, passare, 0 fare una legge. 


parties in that alfair, uoc siamo troppo inte | That will never pass, ciò non sarà mai up- 
ressati, 0 parziali in quenn affare. Party, | provato, o rteevuto. To passa judgment upun 
side, fuctivn, parte, fazione, setta. To draw]one, sentenziare uno. To pass a compliment 
one lo his own party, tirar uno dalla suu|upon one, complimentare uno, fare un com- 
parte. Tu make one's sell’ party ina thiug , plimento ad uno, To pass one's wurd for 


PASO 


one, impegnare, o dar la sua parola per 
alcuno, To pàss a trick upon one, fare una 
Surla ad unu. Tu pass oue's approbativn 
npon è thing, approvare una cosu. To 

one's verdici, giudicare, dire il suo senti-"’ 
mento, v la suu opn'one, To pass sentence, 
promusuziar la sentenza, To pass, w. n, È 
shall tell you what passed, vi dirò quel, 


cosa avvenne in questa muniera . There 
passed some hard words betwixt them, vea- 
ucro insieme a parole, To come t0 pass, 
avvenire, accadere , occorrere, It came to 
pass, amenne, accadde, cccorse, To bring 
a thing to pass, effectuore , eseguire uni 
cosa, mandarla ad effetto. To be well; to 
pass, esser benestante, esser comodo < aver 
di che passarsela bene. "Tu let , to omiît, 
lasciar passare, omettere, tralusciure-. He" 
fs ina passion, hut that will pass, è in 
cullera , mu gli passerà. Let us jet that 
pass for this time, per questa voltu non.ne 
parliamo, To pass along, v. n. passare per, 
As it passed along, nel passare . To ‘pass 
by, e, 4. to take no notice of, to omit, or 
to forget, passar sotto silenzio , omettere, 
nun curare , To pass over injuries, e. a. 
dimenticare l'ingiurie, Vo pass over în si- 
lence, passar sotto silenzio . To pass over 
a word in reading, omettere ina parola nel 
leggere, Il is better t0 pass over thvise things, 
il meglio è di nou fur più menzione di 
queste cose, To pass for, v.n. to bet 
led, esser in concetto, essere stimato ,° 
passes for an lomest man , é in concezio” 
d'uomo dubbene, To puss away abe imme". 
v. a, passar il tempo, While that 
ou, in questo mentre, | have said 
bul what passes about iu common discourse, 
uns ho detto altro, che quel che comune - 
mente si discurre. To pass the bounds, pas- 
sure i termini, "Varia 
PASSANRLE , adi, that may be passed 
over, per dove si può passure, praticabile, 
Money that is passable , that is current, 
moneta corrente, che corre. Pussuble, indif. 
lerent, medioere, mezzano, da 
PASSADE, ) 
PASSADO, ) s. alms given to passero 
ger», passata. limosina, che si dà ai pave- 
ri, che passano Dis, Passade, in fencing, a 
pass om tnust, botta, Pussude, the manage 
of a horse forward and back-ward upon 
the same plot of ground , passo , derzune 
di maneggio, : 7 
PASSAGE, s.a going from one fo ano- 
ther, passaggio, il passare. Passage , the 
place through which vue goes, pussuggio, 
luogo onde si passa. | tvok a passage with 
him for France, passai in Francia con lni ,. 
Vassage, the fare for passing , passaggio , 
dazio, che si paga in passaggio, Passage, 
a place in a book, passo, duvgo di scrittu- 
ra The passage of the urine, il passuggio 
dell'urina. Passage, event, transaction , e- 
vento, caso, uccudente . Passage , a game 
with three dice. zara , ginoen , che si Ja 
con tre dadi. We had a fine passage, ( 4 
di mar.) avemmo una bellissima t aversata,, 
un bellissimo maggio. | paid thir:iy gine 
mess for my passage, pagai irenia ghince 
pel mio passazgio, firms 4 5 
PASSAREE, s. (1. di mar.) bardago, 
adi. passato. PF, To pass, 
GER, ) 5 
) 3. traveller, viandante, 


Lai 





pusseggiere, passeggiero, passeggiera, 


PAS 
A PASSENGER-HAWK , s. un falcone 
sso. 
PASSIBILITÀ, i 
PASSIBLENESS , ) s. capacity to suffer, 


di 


là, 
PASSIBLE, adi. capable of suffering, 
sibile. 


PASSING, s. passatempo, il passare. In 


passing, by the way, passando, nel passa- 
re, di passaggio. 

PASSING, adi. a passing hell , campa. 
na a mortorio. A passing beanty, una esere 


ma bellezza, un paragon di bellezza , una 


bellezza senza pari. 


PASSING, avv. grandemente, in sommo 


grado. That's passing line, questo è bellis 


smo, 
PASSINGLY, avv. estremamente y per - 


tamente. 
PASSION, 
mind, passi 





Passion, love, amore, affetto, celo, ardore . 


Passion. anger, collera, stista, ira. To hel fi 


in a passion, essere in collera. To put one 
in a passion, mezter in collera , stizzire. 
To vent one's passion, sfogare da collera . 
Passion, sullering, pastione, pena, pati= 
mento, travaglio, Vur Sariour's Passion, fe 
Passione di nost:o Signore. 
PASSIONATE, adi. snon angry, colle- 
rico, stizvoso, bilioso, impetunso, Passionate 
for a thing, that has a strong inclination 


for it, appassionato, ansioso, inclinato, de- 


dito a qualche cosa, Passionate, full of lo- 
ssionato, tenero, amoroso. 


IONATELY, avv, or angrily, stiz- 


ve, 
PASSI 


zosamente, con istizza, iracondamente, ira.| 


tamente. Passionately , wiih a strong love, 
passionatamente , capricciosamente , smisu- 
ratamente. To be passionalely in love with, 
essere smisuralamente, passionatamente in- 
namorato, andar paszo, » perduto. 

PASSIONATENESS, s. state of being 
subject to passion, disposizione alla collera, 
alla stizza, allo sdegno. Passionateness, ve. 
hemence of mind, veemenza di mente, for- 
sa impetuosa di mente. 

rur PASSION- WEEK, +. la Settimana 
della Passione, quella che precede lu Set- 
timana Santa. 

PASSIVE, adi. the contrary of active , 
passivo. A_passive verb, un verbo passivo . 
Passive principles | among chymists , are 
earth and water, priucipre passivi sono in 
chimica la terra e l'acqua, 

PASSIVELY, avv. pussivamente, 

PASSIVENESS , ) 

PASSIVITY, ) 4. passibilità. 

PASSOVER. s. Pasqua. 


PASS PORT, pass, passaporto, salvocon- | feed cattle, pusturare, pascolare, pascere. To 


dotto, 
PASS-ROSE, s. a flower, spezie di fiore, 
PASS-VOLANT, s. a fuggot in muste- 
ring of soldiers, passavoluute. 
AST, adi, part. e prep. from to pass, 
passato. Y. To pass. When we were past 
the town, passala che avemmo la cutà. 


The Lime past. il tempo pussato. In limes|sty, un pasticcio di salvaggina. 


past, formerly, per l'addietro, altre volte . 
Past the best, altempato, vecchio. A woman 
past child-bearing, una donna fuor d' età 
d'aver figlinoli. Past marrying. che non è 
più d'età di congiugnersi in matrimonio 
Past all dangers, fuor d'ogni pericolo. Mea! 
past eating , carne guasta , che non è pi 
a mangiarsi, infracidata. Past cur 


incurable, incurabile. A lhing past cure V.cconcio. 


s. affection, transport of thej  PASTELOARD, » 
e, affetto d'animo . Passion, 
4trong inclination, passione , inclinazione . 


PAT 


PATACOON, s. a Spanish coin, parse- 
enne, sorta di moneta Spagunola, n 

PATCH, s, piece, pesza, toppa, Patch, a 
black patch to wear on one's face, neo, 
piccole peszeite nere di seta. che le donne 
si mettevano sul viso. A patch of cleared 
ground, un pezzo di terra lavorata. Yen 
are a cross-palch, voi siere capriccioso , n 
bishetico, 

ro PATCH, to mend with patches, ripe 
pezzare, rattoppare, racconciare, rattacen» 
nare, To patch up a wall, stuecare un mu- 
ro. To patch up a disense, nascondere, a 
palliare un male, To patch, to put patches 
upon one 's face, metter nei sul viso. 

PATCHED, adj, rapprzzato, rattnppata, 
Patched, fall of potches on the face, che 
porta nei sul viso. 

PATCITER. s. raceconciatore, rappezzatore, 

PATCHERY, s. botchery, bangliog work, 
forgery, rappezzatura, scciabuttamento, co- 
sa imperfetta, ciarpa. barra. 

PATE, s. the head, /a testa, la zuora, 
il capo, How came that into your pate? 
in che modo v'é saltato in testa. To break 
one's pate, romper lu testa ad uno, 

PATED, adi, Es. A long pated fellow, 
a cunning fellow, un unmo astuto, e scal 
vito, che la sa lunga. 

PATEE, s. pasticcio. Petty patees, pa- 
sticcetti, 

PATEFACTION, s. a laying open, pa- 
lesamento, manifestamento, manifestazione, 
dichiarazione, notizia. 

PATEN, plate, tegame, piatto, tafferia, 

PATENT, adi. lying open, parente, a» 
perto, manifesto. 

PATENT, s, letters patent, patente, let. 
fera patente, 

PATENTEE, s. a person to whom the 
Ring has granted his letters patent, colmi, 
o colei, a cui il Principe ha concesso la 
patente. 

PATER GUARDIAN, s. the head of a 
Franciscan consent, il padre guardiano. 

PATERNAL, adi, fatherly, belonging to 
a lather, parernale, paterno 

PATERNITY,s. fatherhuod, paternità. 

PATER-NOSTER, s tbe Lord's Prayer, 
paternostro, (raziune Domenicale, 

PATER-NOSTERS, s. the great beads 
of a chaple!, paternostri, quelle pallottoli» 
ne grandi della corona , in segno che si 
eve «dire un pater nostro, 

PATTI, s. track, bye- way, sentiero. 

PATHETICAL, ) 

PATHETICK, ) edi, moving the pas- 
sions or affeclions, patetico , affettuoso, 
pieno d' affetti. 

PATHETICALLY, avv, pateticamente , 
affettuosamente. 

PATHI.ESS, adi. privo di sentiero, che 
non ha sentiero, nè via. 

PATHWAY, 7. Path, 

PATIBLE, adi. patibili. P. Passible. 

PATIDULARY, adi. belonging to a gal 
lows, di patibolo, attenente a patibolo. 

PATIENCE, s. a virtue enabling to bear 
aMiction and pains with calmness of mind, 
pazienza, sofferenza , tolleranza. To have 
patience, aver pazienza, tollerare, soffi ire, 
You wenr out my patience, voi mi fare 
scappar la pazienza. To he out of patien 
ce rianegar la pazienza. Long palience , 
tolleranza. perseveranza, animo paziente. 

PATIENT, adi enduring sullering. pr-, 
siente, che ha parsenza , sofferente , tolle- 
rante. Very patient, pazientissimo, 


PAT 


una cosa, dove non »' è più rimedio, 0 ir» 
remediabile. He is past recovery, egli è di. 
sperato, a spedito da' medici. Past dispinte, 
mot to be disputed, incontrastabdile, indubi » 
tabile, To be past shame, aver saudito ogni 
pudore, essere sfiueciato sfrontato . It is a 
thing past and done, è una cosa della e 
finita. Mh is past ten, somo sonate le dieci , 
Half an hour past nine, nove ore , e me:- 
za. About four months last past, sono guar: 
tro mesi in circa. These four months last 
past, per questi quattro mesi, da quattro 
mesi | have not seen him thess four months 
last past, non £" ho veduto da quattro mesi. 

PASTE, s. dough, pasta. last} to glue 
things together with, pasta, colla. 

to PASTE, to glue with poste, impa. 
stare, appiccare insieme con pasta. To pa- 
ste up, appiccare, 
































a thick and strong 

kind of paper, cartone. 
PASTED, adi. impastato, appicento con 

pasta, Pasted up, appiccato, attaccato, af- 

ELIA 

PASTEL, s. a plant, spezie d' erba. 

PASTENN, s, the holluw of a beast’s 

(heel, garetto, 

| PASTIL, s.a composition of sweel paste, 

‘pastiglia. 

PASTIME, #. spor, recreation, 'passa. 
tempo, divertimento, diporto, ricreazione. 
By way of pastime, per passatempo , per 
\ diporto, 

PASTING, #. impastamento, l' impastare. 

PASTOR, s. a shepherd, and figurative 
ly a church-minister, pastore, ministro della 
chiesa. 

PASTORAL, adi. belonging to a she- 
phered, or church-minister, pastorale, di 
pastore, da pastore, attenente a pastore, 
|  PASTORAL, s. a sort of poem relating 
to alfrirs between shepherds and shepher. 
'desses, pastorale, spezie di poema. 

PASTRY, s. work made of paste and 
dough, pasticceria. pastume, 

a PASTRY.COOK, s. che fa i pasticci, 
che lavora di pasta, Pastry-work, pustie 
ceria. A pastry-cook's wife, moglie di colui 
che fa i pastreci. 

i PASTURABLE, adi. that is fit, or serves 
‘for pasture, che serve di pastura, 0 pro 
‘pio a parturare. 

) 


PASTURAGE, 
PASTURE, ) 
PASTURE-GROUNDS, ) s. land reser 

ved for the feeding of catile, pastura. Pa 

siure, fodder, food for cattle, pastura, pa. 
sto. The pasture or ciands of deer, pastu 
ra, pascolo per cervi. 

ru PASTURE, to put into pasiure, to 


pasture, v. nto graze, puscolare, pasce si, 
tener in pastura, nudritsi. 

PASTURED, adi. pasturato, pascolato, 
‘pascruto, 

PASTURING, s. £ «der for cattle, pa 
semo, pastura. 

PASTY, s. pie, pasticcio. A venison pa- 


PAT, s. a slight blow or stroke, dorta, 
nerevssa, picchio, colpo. 

10 LAT one, to give one a pat, dare 
una botta, o una percossa ad uno, prechiar- 
lo, percuote. lo. To pat at the door, pic 
hiare alla porta. 

PAT, adi. fit, suitable, or to the purpo- 
", opportuno, comudo, atto, proporzionato, 
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a PATIENT, s. a doctor's patient, a sickjre un liquore, tanto che si vegga spestire» 


rson, un ammalato. 


They came paitering down like hail, ca 


PATIENTLY , avv. pazientemente , con|scavan giù come la grandine. To patter 


pazienza, Very patiently, pazientissima- 
mente. 

PATINE, s. a sort of plate with which 
the chalice is covered, patena. 

PATLY, avw commodiously, Gitly, como - 
domente, adattatamente. 

PATNESS, s. comodo, convenienza, 

PATRIARCH, s. a chief father, or the 
first father of a family or nation, patriar- 
ca. Patriarch, among ecclesiastichs, is a di- 
guity above that of an archbishop, pa- 
triarca,. 

PATRIARCHAL, adi. belonging to a 
patriarch, patriarcale, 

PATRIARCHATE, ) 

PATRIARCHSHIP, )} 

PATRIARCHY, )s. the state dignity, 
or jurisdiction of a patriarch, patriarcato. 

PATRICIAN, s. among the Romans, a 
nobleman, descended of senators, and the 
founders of their commonwealth, patrizio. 

PATRIMONIAL, adj. belonging to pa 
trimony, patrimoniale. 

PATRIMONY, s. inherilance or estate 
Jefi by a father to his son, patrimonio. The 
Patrimony of St, l'eler, a province in Jla- 
ly belonging to the Pope, il Patrimonio di 
Sun Pietro, provincia d' Italia. 

PATRIOT, s one, whose ruling passion 
is the love'of his couniry, un amante del- 
la sua patria, un cittadino, 

PATRIOTISM, s. amor di patria. 

ro PATROCINATE, to protect, to de- 
fend, patrocinare, dare, accordare prote» 
gione, proteggere, difendere, 

PATROCINATION, ) 

PATROCINY, ) s. protecting or 
defending, patrocinio, protezione. 

PATROL, s. a night-watch of abou 
five or six men «ommanded by a serjeant 

tuglia. 

to PATROL, far la ronda. 

PATRON, 4. protector, advocate, mece 
nate, protettore, Patron, io law, one who 
has the right of presentation to a beorfice 
putrono, quegli che ha patronato , padro 
naggio, padronanza, ‘A patron, in civit 
law, one who has made his slave or ser 
vani free, patrono, colui, che dà la liber 
tà ul suo schiavo, A palron, the saint cr 
advricate of a kingdom, town etc. patrone, 

irona 0 protettore d' un regno, città, ete. 

PATRONAGE, s. the right of presen 
falion to a beoefice, pudronaggio, patrona 
to, padronanza, ragione, che +" ha sopra 
benefixj ecclesiastici, per potergli cunferire. 
Paironage, defence, proteclion, padronato, 
proiettorato, protezione. 

ro PATRONAGE, W. To Patronise, 

PATRONAL, adj. belonging to a patron, 
di pudrone, che apparuene ad un padrone 

PATRONESS, s. patrona, protettrice, 
auovocala. 

PATRONIMICAL, ) 

PATRONIMICK, ) adi. patronimico 

ro PATRONISE, to protect, ta defend, 
proteggere, difendere, patrocinare. 

PATRKONISED, adj. protetto, difeso, pa- 
trocinato. 

PATTEN, s.a sort of wooden shoe with 
a support of iron, zoccolo. The patten of a 
pillar, whereon the base is set, zoccolo 
d'gna colonna, 

PA'TTEN-MAKER, #. soccolaio. 

ro PATTER, +. n. to beat thick, dibatte. 


vut prayers, to mumble prayers, masticare 
snoccinlare paternosti. 

PATTERN, s. model, modello, esempio 
A pattern, a piece of cloth, etc. mostra. 
saggio di lavoro, 

to PATTERN, to imilate, to copy, to 
serve as an example, imitare, ritrarre da 
un modello, ricopiare, confrontare, model 
lare, servire di modello. 

PATTIN, #. Patten. 

PAVAN, s.a.light Spanish dance, spe 
sie di Bullo alla Spagnuola, 

PAUCITY, s- fewness, pauco, piccolo nu 
mero, 

to PAVE, to lay a way with stones, la 
suicare. To pave with bricks, ammatto 
nare, 

PAVED, adi. lastricato. Paved with 
bricks, ammattonato. 

PAVEMENT, s. cause-way, paved floor 
pavimento, laswicato , smalto. A_pavement 
of bricks, un amorattonato. 

4 PAVEMENT BEATER, s. un perdi 
giorno, un vagabondo, uno scioperato. 

PAVER, ) 

PAVIER, ) s. colui che Lastrica. 

PAVESE, ) 

PAVICE, ) s». a large shield which co 
vers the whole body, pavese, palvese, tar 
ga, rotella. A_ soldier arimed with pavese 
un pavetnio, pavesaro, palvesaro. 

PAVESADE, ) 

PAVOISADE, ) s. (t. di mar.) a targe 
defence in a galley to cover the slaves 
which row on the benches, palvesata. 

PAVIAGE, 4. toll, contribution toward 
repairing or maintaining pavement», dazi 
» gabella, che si paga pel manteniment 
del lastricato. 

PAVICE, Y. Pavese. 

PAVILION, s. tent, padiglione , tend. 
Pavilion, (t. d'architet.) padiglione, Pari 
lion, (1. di mar.) admiral’s flag, stendard. 

ru PAVILION, to furnish with tenis 
‘ornir di tende, o di paviglioni. To pavi 
lion, to be sheltered by a tent, esser a, 
coperto, sotto un paviglione. 

PAVIN, /. Pavan, 

PAUL, s. (1. di mar.) castagna dell'.-r 
zano, Hanging pauls, castagne verticali. 
Paul-his, Soroni del mulinello. 

to PAUL, v. a. (t. di mar.) Es, To paul 
ihe capstern , mettere le castagne all’ ar- 
gano. 

to PAULTER, #. To Palter. 

PAULTKY, #. Paltry. 

PAUNCH, belly, pancia. Pauoch. bellied. 
panciuto, di grossa pancia. 

to PAUNCH, sventrare, sbudellare. 

PAUNCHED, adi. sventrato, sbudellato. 

PAUSE, 4. top, pausa, fermata, A_pause 
in a verse, pausa d' un verso. 

to PAUSE, w. n. to make a pause, pau. 
sare, far pausa, fermarsi. To pause upon a 
thing, tv consider it, riflettere sopra una 
cosa, farci riflessione, considerarla bene, 

PAW, s. the foot of a quadruped, zam- 
pa. A little paw, una zampetta, A paw 
thing, una sporcizia, sporcheria, porche. 
ria. 

to PAW, v. n. sampettare, dimenar le 
zampe, A dog that paws bis master, un ca- 
ne che zampetta, 0 accarezza il suo padre» 
ne colle zampe. To paw, to fumble, staz» 
sonare, malmenare, maneggiare. 
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PAWED, adi. sampettato, stanuònata, 
malmenato, maneggiato, Pawed, brosd- foò- 
ted, ehe ha le zampe grandi. 

to PAWL, /. To Paul. e 

PAWN, #. pledge, pegno. To lend upo; 
pawn, prestar con pegno. Pawn, at chessy 
pedina, pedona. 

to PAWN, to give in pawn, impegnare. 

A PAWN-BROKER, s. prestatore, usuraio. 

PAWNED, adi. dato in pegno. 

PAW.PAW, interi, viu, via, 

PAX, s.an image given to be kissed 
when they go to the offering, pace. 

PAY, s. satisfaclion, paga, pagamento, 
His pay is very good, egli è un buon pa- 
gatore, egli paga puntualmente. A sol- 
dier's pay, la paga, 0 il soldo del soldato. 

to PAY, to discharge a debi, pagare. 
To rob Peter, to pay Paul, scuprire un ab 
tare, per ricoprirne un eluo, fare un de- 
bito nuovo, per pagarne un vecchio. To 
pay a visit, rendere una visita, To pay one's 
respecis lo another, nverire, 0 salutare umo, 
I payed him his own, or in the same coîm, 
gli ho reso pan per focaccia, 0 frasche per 
foglia,o la pariglia. I shall pay tree Vaholl 
be revenged of him, me la pagherà, ove he 
vendizherò:‘Ta pay for one's fally, pogar 
la pena 0 il fiv della sua pazzia. Ta pa 
a rope, impeciare nia fune. To pay. one's 
debts, pagare i suoi debiti, To pay (off, 
beat soundly, bastonare uno ben bene, mab 
menario, maltrattato con bastonate,. tar- 
tassarlo, zombarlo, To pay back, pugur 
indietro, restituire. To pay away money, 
pagare una somma di danuri. To pay dowm, 
pagar contanti , pagar di buca  tiso- 
neta. To pay a ship's bottom, (4 di mar.) 
spalmare una nave. To pay a mast corsa 
yard, incatramare un albero, un pennone. 
lo pay a seam, impeciare un incomento. 
To pay off a ship, far la rassegna di di» 
cenziamento, licenziare. To piy cut, orto 
pay away the cable, virare la gomena, fi- 
lare, largare, 

PAYABLE, adi, to be payed, pagabile, 
da pagarsi. A bill of exchange payable cat 
sight, una lettera di cambio pagabile & vb 
sta. 

PAYED, adi. pagato. V. To Pav. 

PAYEU, s. pagature, pagatrice. * 

PAVYING, 

PAYMENT, ) s. pagamento. Paying off, 
*. (. di mar.) sulto della nave al sotta- 
vento, imbardata, guinata. Paying ofì of 
1 ship, disarmamento, congedoy rassegna 
di licenziamento. 

A PAY.MASTER, s. pagatore. A bad 
pay master, un pagatorello. . 

a PAY.MISTRESS, pagutrice. 

to PAYSE, /. To Poise. 

PAYSER, W; Poiser. 

PEA, s.a well known pulse, piseldo. 

PEACE, s. rest, quielness, ‘ pace, riposo, 
tranquillita, The peace of the soul, la paee, 
o la tranquillità dell'anima. Peace, con- 
cord, good understanding, pace, concordia, 
unione, accordo, To live in peace, r'ivere 
in pace, 0 in cancordia, viver d' aceordo. A 
Justice of peace, un giudice di pace, com- 
missario stabilito per mantenere la puoe. 
To bind one to the peace, obbligare alcuno 
nelle forme, e con malleveria, di nou far 
alcuna violenza ad altra pe sona. To make 
peace, dar la pace. A treaty of peace, na 
trattato di pace. Peace, reconciliation, pa- 
ce, reconciliazione. To make one's prace 
with one, far pace con uno, rappuciarsi, 






PEA PEG 


peeiffcarsi, riconciliarsi em una, Peace, A_pearl on the eve, maglia nell nechio.? 


PED 4or 


PECUNIOUS, «ij. monied, full of mo. 


silence, sifenzio. Tu hold one's peace, far mrochia generata netl’ occhio, Pearl, the|ney, pecuninso. dunaioso, ricco, 


silenzio, stare zitto. Ile that would live in suratlest kind of priuting letters, sorta di 


peace and rest, must hear and see, and letra prociolissima da stampare. 


say the best, odi, vedi, e Laci, se vuoi vi-| 
ver in puce. 

PEACE, interi. Es. Hold your peace, ta- 
eve. Peice there, silenzio , sio. Pesce. 
with your imperlinent questions. eh andate | 
mia con queste vostre sciocche domande. 

PEACEABLE, adi. quiet, pacifico, quie- 
to, tranquillo, amator di pace. 

PEACcABLENESS, s. umor pacifico, na- 
turale, quieto e pacifico. 

PEACKABLY, adi. pacificamente, tran- 

illamente, 

PEACEFTL, adi. quiet, pacifico, quieto, 
vanquillo. . 

PEACEFULLY, adi. pacificamente, tran- 
quillamente 

PEAUEFUINESS, s. stato pacifico, e 
tranquille, pace, tronquillivà. 

4 PEACE MAKE, 4. puciere, mediato- 
re, paciale, paciaro. 

PEACH, s. a delicious fruit, persica, 
pesca. 
to PEACH, to impeach, accusare, servir 
di testimonio contro alcuno. 

PEACHED, adi. accusato, 

PEACHER, s, sceusarore, accusatrice, 


PEARLED, adorned, or set with pearls, 


adornato cou perte. 


PEARL. EYED, adi che ha l'albuzine, 0 
mazlia nell'occhio, 

PEARLY, adi. che abbonda di perle & 
somiglia a perle, 

PEAR.PYK, s. torta di pere. 

PEAR-TREE, s. pero. 

PEASANT, s coyntry-man, contadino. 

PEASANTRY, s. a collectife, term for 
country people, è contadni. 

PEASE CUD, ) 

PEA-SHELL, ) husk that contains peas, 
baccello, guscio di piselli. 

PEASE, s the plural number of pea, 
piselli, 

PEASE-PORRIDGE, s. minestra di pi 
selli. 

PERBLE, 

PEBBLE STONE, ) s.a sort of stone for 
paving, selce. 0 selice, pietra viva, 

PEBBLED, adi. selciato, lastricato di sel 
ci, cintinlata, 

PECCABLE, ari, liable to sin, soggetto 
@ peccnto, 

PECCADILLO, s.a small Sult or eri- 








PEACHICK, s. the chickeu of a peacock,jme, a pardonibie sin, peccato veniale. 
PECCANT, adi. oftending, peccante. Pec=! fe. ! 

PEACOCK, s. a rery fine bird, pavone, |cant humonrs, such humonrs of the body 
paone. A young peacock, pavoncello, Thejis cuntain some malignity, or else are 
spots in a peacock's tail, gli vcchi dellulsopralmndant, umori peccumi. 


pavonerlio appena nato 


coda «el paone. 
a PEACU.TREE, s persien, pesco. 


PECCAVI, s, a Latin word used in this 
vulgar expression, I make him crv pec- 


PEA. HEN, s, puonessa, pagonessa, pa-|cavi, gli farò ben io domandar perdono, 


PECK, 4. a sort of measure, sorta di 


PEAK, s. the sharp point of any thing, |misura Juglese, I am in a peck of tru- 
punta, estremità acuta di qualsivoglia cosa bles, mi srovo in un mar di quai. 


The peak of a bill, la cima, la sommità 


to PECK, to strike with the bill, as 


di un monte. ‘The peak of a mourning coif, [birds do, beccare, percuntere col becen. To 


la punta d' vna cuffia da bruno. 

SEAK, 7 Peck. 

to PEAK,.v. #. to look sickly, to look 
pooriy, essere, 0 avere la ciera di mala- 
ficcio, esser povero, meschino, miserabile, 
tapino. Vo Peak, #. To Sneak, 

PEAKING, adi. of a puny sickly com 


peck down one's head, chinar la testa. 
PECKER, s. a bird, picchio, 
PECKLED, #, Speckled. 
PECTINAL, 
PECTINATEN, ) adi. formed like a 
comb, di pettine, futto a guisa di pettine. 
PECTORAL, «di. belonging to the bre- 








siitutinn, amadatiecio, infermiccio; di malajasi, or stomachirà, pettorale , stomacute. 


sunitit, 
PEAL. s. a great noise, particularly of 
bells, scampanata, scampanin, un gran sonar 


uunre, l'eal, a great avise in general, stre- 
»3 g 
pito, fracasso, rumore, schiumazze, rombiz- 


Pectoral syrup, uno sciroppo pettorale. 
PECTONAL, s, heeast pluie, un pestorale, 


PED, s. small pack saddlle , sorta di ba- 
sto pivenlo per te bestie da soma. Ped, bas» 
ket, hamper, un paniere, un canestro. 

PEDAGE, s money given for passing, 
pedaggio. 

PEDAGOGICAL, adj. pedagogico. 

PEDAGOLISM, s the ollice of a pedago- 
gue, offizio di pedagogo. 

VEDAGOGUE, s. insiructor, teacher of 
youth, pedagogo, pedante. 

ro PEDAGUCUE, to teach with super- 
ciliousness, insegnare come fiumno i pedan- 
ti e i pedagoghi, con cera, o aria arcigna, 
parlar brusco, e sferzate crudeli. 

PEDAGOGY, s. ins'ruction, discipline , 
pedanteria, istruzione, anmaestramento. 

PEDAL, 24}. belonging to a foot in mea- 
sure, lungo d'un piede. 

PEDALS, s, pi Luw keys of some cn 
gans to be touched with the foot, pedult 
dell'organo, 

PEDANEOUS, adj, going on foot , pe- 
destre, che va a piedi, A pedaneous jud- 
ge, ua giudice pedaneo , che giudisa in 
piedi. k 

PIDANT, s. a pal'ry scheol-master, pa- 
dante, pedagrgo . A pedant, a concetted 
pretender to scholarship , un pedante, un 
pedantazzo, Uni saccentore, ul ser sagcene 


PEDANTICAL, ) 

PEDANTICK, ) 

PEDANT-LIKE ) adj. peduntesco, di pee 
done. 

PEDANTICALLY, ave. peduntescamenta 

PEDANTISM, 4. the profession or pra 
tice of a pedant, professione o maniera di 
pedante, 

PEDANT-LIKE, avo. pedantescamente. 

to PEDANTIZE, to play or act the pe 
dant's part, fare il pedante. 

PEDANTRY, #, aukward ostentation of 
needless learning, pedunteria. 

PEDDLAR, #, Pedlar. 

to PEDDLE, e, a. to he busy about tri- 
fles, affuccendarsi intorno a cose da nulla, 
fure il cevcosuda. » 

PEDEE, s. fvot-boy, uno stafficre , un 
saccarido, 

PEDERERO, ) 

PATERAROE, ) 4, a sort of gun, strut © 


ro PECULATE, +. «. rubare il denaro|mento militare da funco per gittar pietra 
di campune. To ring tie bells in pesls, scam |pubblico. 


PECULATE, ) 
PECULATIUN, ) s, robbery of the _pu- 


10, frastuono. A_peal of rain, as when it[blick, furto del denaro pubblico , pecuta 
rattles down, una Surrasca, ua dilwio, unito, 


trabueco smisurato di pioggia. A_ peal ot 


PECULATOR, s. colui che è colpevole 


hail, una burrasca di uragnuola. To ringlili furto di danaro pubbtiro, 


ume a peal, to scold him soundiy, lavar 4 


PLCULIAR, adi. particular, singular, pe- 


copo ad uno, fugli una ripassata, sgri-|culiwe, speziale, partievlare. He îs my peen 


darlo. a 
PEAR, s. a sort of fruit, pera. Winter 
pear, pèrs d'inverno. 


lior friend, egli è mio intimi, intrinseco , 
D stretto amico 
PECULIARITT, s. singolarità, partico- 


PEARCIHI, s. rod or pole to measure |larità. 


land with, pertica da misurar ta terra. A 
pearch #, Perch. 
to PRARCH, è, n, /. To Perch. 


PECULIARLY , am. particlurmerte . 
stingolirmente. 


PECULIARS, s, parishes esempt from 


PEARCHED, adi, posato sopra un ramo [bther ordinazies and bishops courts, and 
PEARCHING-STICK, s. siecco sul quale|peculiarly belonging to the see of Canter- 


si posa L'uccello nella gabbia, 


bury, erppelle , 0 parrocchie privilegiata , 


PEARL, s. a precious stone, tliat is bred|che dipenstono immediatamente dall' arci» 
vescovo di Cantorberi. Regal peculiar ; the] - 10 PEDLE, to sell things of small value, 


in a shell-fish, perla. A ragged pearl, una 
perla tonda, 0 bernovcoluta . 
pearl, madicperla, spezie di conchiglia. A 


Tom, IL: 





Mother of]king's chapel, da cappelta del Re. 


PEDESTAL, #7 that part of a pilo 
which serves to support it, piedestallo, pio= 
distalto, 

a PEDESTRIAN, s. pedone, 

PEDESTRIOUS, #, Pedaneons. 

PEDICLE, s, the liule sialk of leaves og 
fruit, piociuolo. 

PEDICULAR, 

PELICULOUS,) adj. lousy, pidocchimo , 
The pedicular disease, sorta di mulattia, 

PEDIGREE, s stock, race, genealogia , 
discendenza, stirpe. 

PEDIMENT, s. fronton, frontone, orna< 
mento d'architettura, 

PEDLAN, } ‘ 

PEDLER, ) s, one who sells small wares 
about the country, un merciaiuolo | un mer 
cantuzzo. Pedlar's ware, mercanziuole. Ped 
lar's French, gibberish, gergo, lingua cor- 
rotta, 


il mestiere di ciurmadore, di bagattek< 


PECUNMIARY , adj. of or belongiog to]Miere, vendere per le strade delle mercanti, 


cross set with penrl.. nima croce impertata.|money, pecuniario, pecuniale, 


2 iuole. 


bi 


Li 


4oa PEE PEN 


PEN 


PEDLERY, s. wares sold by pedicrsymer-{ PEG, +. a sma'i joiat-d piece of wood ,|vi appieca agli orcechi elle donne eion- 


canziu-le, bagattelle, pivolo. bioccn, siocen, fuscelli, cavieclio , 

PEDLING, Es. To go pedling about, an-fecvicelo:, camiglia. Peg. for margoret, Mur 
dure attorno vendendo delle bagatteite , e'gherita. A_peg ol a masical instrument, bi 
delle mercanziuole A peilling sum, a small selirro To come a peg or two lower, cede - 
sum, ui pivenle songna se alquanto 

PEDOBAPTISM, ». infant baptism , il to PE i, incavigliare, attaccare insieme 
battesimo dato a' bambini, leon caviglie. To peg the door, stangare la 

PEDRERO, s. (e, eli mar.) petriere, porta 

PEER, s. pique, grudge, rancore, sdegno; = PILE, s. riches, ricchezze , Beni di for- 
livore, picea, gara, Y. Pique . I have no suna; ma ce ne serviamo pertandone con 
other peek of henour in prospeet , than — disprezzo 
non ambiser, che alla gloria di — nou ln PELICAN, s. a sort 6f bird, pellicano . 
alien desiderio, che di — Peel, (1. di ma. .} Pelican, a blind alembick, pellicano , sorta 
picco, pico. Peek, punta superiore delle vele di lambicen. 
latine, Peek haliands, gordoniera del picco . PELLET, +. a little ball, peltotivla, pio 
A-peck, a picco. cola patina. Pallets of paste, puliottole di 

ro PEEK, (£. di mar.) imbroncare, driz. pi a 
tare, parlando dei pernoni , Feek tie mi PELLICLE, s. a thin skio,pellicina, pel 
zen! drisza i pennone di mezzana! ticella. 

PEEL,.s. the rind or coat of fruits, scor-:  PELLITORY, an herb, parietaria , pari- 
sa Orange» peel, scorza ili melarancia. ‘taria. Pellitory pi Spain, pitarso 

PEEL s. board used by bakers, pala, pa-, PELL: MELL, av. confusedly, confusa - 
letta, An oven-peel, pala da forno mente, mescolutarmente, 

ro PEEL, to. puli or: sake. off the rind a! PELLOCLD, a-i). transparent, lusedo, tra 
senrtecciare; soorzare, moidure, sbuociare .' sparenve. 
To peel harley; monetare dell'orzo, To peeli o PELLUCIDNESS, s erasparenza, diafa- 
a pear, sbnociare nua pera. To peel hemp , nite 
maciullare della canapa, To peel oîf, scor- 
tesciarsi, scorticarsi, sbucciarsio | pelle, cuni. A shepherd's pelt, peitiocione 

PRE 
miniato, «hucerato. 

PEELER, s, from peel, 7°. Robber. 

"RP, s break of day, il fare, 0 lo spun- 

neo, 
EP. 6. mr, to took throughta hole ,izie di sendo di canto. 
spiare, ruardan de segreto, far capolino. Toi 
prep in, guardare dentro. Tu peep aut, guar (dirare , lanciare sopra. They. pelted us 
dar [nora The duy begins to peep vut, ifimith their small shot as we erussed the ri- 
porno enmineia a nustre To peep over ,|ver, ci spererono addosso una tempesta di 
to die, sewire , passare ellalua vita . 
peep; as chichens do. pizolu è, mamlae!stones, lapidare percuotere con sassi. 
fuora fa rvoce che fumo i pulcini, e gli al-|  PELTED, adi, lapidato, lancinto, getta- 
Bi neerlii piccoli. * to, tirato, 

FPE' P HOLE, ) PELTING, adj P, Paltry. 

PELPING-HOLE., } s. hole, theough] PEN, s.a quill cut to write wilh } una 
which one may peep without being disco. {penna da, 0 per iscrivere. To ivahe or cut 
vered, fuor du cui si possono spiure i fintti!a pen, temperare una penna, To set pento 
dl'aliri senza essere senperto. 








{fica in cunio , The street where they sell 
peltz, pellicceria, strada, dove si traffica di 





1 PERPING, s, do spiare; il guardar dijPen, coop for fol. pollrio, lungo, dave si 


tengono è polli, A pev, or fold for sheep, 


nascosto. You shall pay for your peeping . 
manudra, ovite, covile. A_pen, the top ot a 


da vostra curiosità vi costerà cura. 

‘PEER, s. nobleman, wr pari, un ottima. 
to. A peer uf the realm, un pari del regno. 
Peer, equal, pari, eguale. To be tried by 
one's peers, esser giudicato da’ suoi pare, è 
disuoi eguali, 

PEEGRAGE, s. a peer's dignily , dignita 
di pari 

PEFRDOM, s. the dignity of a peer, di- 

mita d'un pari 

PEERESS, sa woman ennobled, a peer's 
lady, ue donna nobite, la moglie d' un 
Pari. 

PEERLESS, adj. that has no peer, im 





writer, author, una penna, un autore, 

to PEN, to write down, scrivere, mette- 
re in ceste. To pen, rinchiudere . To pen 
tp sheep , rinchiuder delle pecore. nella 
mandra, n altro luogo. 

PENAL, adj. belonging to, or inflieting 
penalty, perrale, di pena, per gastigo. 

PENALITY, } 

PENALTY, ) s.a fine imposcd by way 


comparable, senza part. rrcumpe abile. penalità. 

“oro PEER UPON, on at A rmxo, 1 1, to) PENANCE, s. a morlification, penitenza, 
peer ata thing, rimirar biecamente una 00.) To do penance, far penitenza. 

sa guardarla sottecchi, PENATES, s. houshold gods, gli Dei pe. 


* PEEVISO, af, cross, morose, fantastico, 
rdispettaso, fustidinvo, strami, capriccioso , 


mati 
a PEN-CASE, s. nin pennminolo , stru- 
mento da tenervi dentro penne da seriwere, 
PENCE, s. the plural ol penny, soldi. 


ritroso, ostico 
PEEVISHDY, ave, fasutusticamente , in 
erciccunlimente , rineresorvolmente , cuprie. | Three hall-pence, na soldo e messo. 
sfosamesnte, ritrosa mesi PENGIL, s. a small instrament used in 
PERVISINESS, s. fvactivaggine) «dell drawing, matitnioro . 
gun, more strano e fivitinau ,Gapraito | VENDA NT, s. jewets, n lich women snnng 
SIA 4 perdente yche 











o, on ticix cur. secoli È 
o. pon Ulicar cura, Orecclino, gu 


PELT. + the skinor hide of n hesst,i 


ED, adj: scorieaciatoy seorzatò !da pastere. A pelt menger; corni, che raf} 
(pierce into, or thrsugh, penetrare, passare 





moumain, pensa, cima, sommità di monte. | 
PEN, s. une that writes well. or ill ,'eloth, spezie di panno grossolano. 
scrittore, colui che scrive bene, o male. Pel 











of punishment, multa , pena pecuniaria > 


dolino, ciondolo, Vendi! di snar ) fam 
ma, penzolo. Viroad pendani, cornerta. Brace 
pendant, bracci lotun, Maio tackle peudaint, 
pensato del paranco maszioe, Fore tacdle 
pendani, pensi: det pursico di trinche to. 
Pendant.ciiins: #7, Chairs Rudder pendant, 
quarda timone, 

PENDANT ud), left underided, pendente, 
non seciso Pendint, hinging dowa , pen- 
dente, che: pende. 

PENDIENCE, « pendenca, inclinazione. 

PENDEAMLY, s. /". Suspence. 

PENDENT, indj. 4°. Pendtuot. 

PENDING. ad). #7 Depending. 

PENDUTOUS, «ef, banziug dewn.pen- 
dblone, sprnsolone , pervtesie  Pestdvions. 
irresolute, ivcerio, isrernlato, 

PENDULUM, s. a weighi hanging at 
tbe cond of a string. ire, or chat, by the 
vibrations or swmgs of which, to and fro, 
the parts or dillerences nf time are measu- 
red, pordoto, peso pendente da filo, a nso 
di misurare il tempo colle sue vil azioni 
A pendulum-wsteh, na oriuolo a pen- 
dolo 

PENETRABILITY, ». aptness to be pe- 
neratel, qualit penet «bile. 

PENETRANE adj. suobtil, quick, pene- 
trante, che penetra, 


ro PENETRATE, #.a. e ni lo get or 















addeniro alle parti interiori. To penetrate 


cumio, Peli.wool, lana tratta da unu pecu-|into, penetrare, induzare. T cannot pene» 
ra morta, Pelt. a target of skinsy-targa, spe-]trate into Ihut mistery, ron posso pena. 


trare questo segreto To penetrate with love, 


ro PELT, to strikewith something thrawn,ipenetrare d'amore. 


PENETRATED adj. penetrato. 
NETRATION, s a penetrating or prer- 





\cing into, penetrazione, penetramento.Peno- 
Toitiri, nel traversare il fiume. To pelt with}traton, quickness:of wit, penetrazione, sot- 


tigliezza, o aculezza d'ingegno, 
PENETRATIVE, adj: that easily pene- 
trates, penetrevole, penetrativo, che penetra, 
che ha virtà di penetrare. 
a PEN-FULL, s. una permnata. 
4a PEN KNIFE, s. nr temperino. 
PENINSULA,s.a tract of land surround- 


paper, metter mano alla penna, scrivere .jed with water, except in ome place, peni- 


sola. 
PENINSULATED, adj. almost surroand- 
ed by water, quasi isolato. a 
PENISTONS, s. a sort of coarse woollen 


PENITENCE, s. repentance, pentimento, 


penitenza. 


PENITENT, adj. repenting, being sor- 
rowful for having committed any sin, pe- 
nitente,contrito,che si pente,che ha contristone 
dei suni peccati. 

PENITENT, s. un penitente , una peni- 
tente, 

PENITENTIAL ad; belonging to repent- 
ance, penitentiale, di penitenzu.The peni. 
tential psalms, è salmi penitenziali. 

PENITENTIAL, s.a book which directs 
priests how to enjoin penance, penitenzia» 
le; libro, che regota le penitenze secondo 
la natura de'peccati. 

PENITENTIARY, «. a priest who impo - 
ses penance on an olfender, penifenziere , 
confessore, che ha autorità d’assolvere nei 
casi riservati. Penitentiary, a place in Rome 
to heae confession, and absolve some par- 
ticular sins, pewitenzie: iu, residenza de'pe- 
nitenzieri in Roma. 

4 PIN-MAN, s scrittore, P, Pen, 

VENNANCE, 77 Penance, 
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PFNNANT, « a rope to hnistupa hoat'verse wish consists nf fire feet. pantame ITa nipper. In heat. to manzle with shot 
or merchindize into, or cul of a ahip , tro. verso che consiste di cinque puevit ur blows, sivar molte meschewnte dar molte 
fane, che serve a tirar su peri, 0 merean-] PENTAPLETALOUS, adj bs, Pentapeta = |bnsse, 
sie dul vascello, 0 nel vasectla. Hous plants, are such as hive  finwer con.) PEPPERED, adj. impepato 

PENNATED, adj. #. Winged. {Sbliag of five lesves, cinquefiglie PYUPPERAWORT, s. name erba, 

PENNED, adj. scritta. vergato con penna PENTASTICR sa stanza or division iol  PEPTICK adj che atea fu dig estinne, 

PENNE s. #7 Penccase, la poem. cousisting of five verses, stanza! PES, a presosition horrawed from the 

PENNILESS. ad; momeyless, puot.want. (composta di ciuque versi. Fu architettura yjTatin. used instead ot By, per. Per forre, 
ing money, seuza denuri, povero , che hu portico di cinque ordini di colonne, per fhrza, Per annmin, pes anno, ù 
bisogni di danari, bisognoso , miscrabite }  PENTECOST, s the festival of Wiitsun PERACUTE, adj. very sharp, ceutis- 
meschino, itide. ia Pentecoste, la Festa dell» Spirito| simo. 

PENNON, s. a flag or banner ending' Suns PERADVENTURE, ave perbops. may 
în point. perunne PENTECOSTALS, s. otferings made on he, hy chuace, fare può esiere, per me- 

PENNY, s. soldo, piccola moneta Iugle-'Whitsunday by the parishioners to their nerzura. Wiskiont peradyenture , withont 
se, di cui dodici formano uno scellivo IL priest, offerte, che Lparrocchiani facevano question, senza su'hio, indufitatamerte si- 





plurale di penny è pence. al luo parroco il giorno della Penteco icuramente, senza filo, 
PENNY FATHER, s. un taccaguo, uni ste. to PERAGHRATE, v. a. percorrere, tra- 
avaro, un tanghero, una spilorcio, un caca PENTICE, ) versare, » 
stecchi PENTHOUSE , ) s. eaves, by whichthei PERAGRATION, s. travelling or wan- 
PENNYLESS, /. Penpiless walter slides from the wall, pronta gron-{deriog abent, corso. Peragratinn month ie 
PENNY POST, s. Za posta d'un soldo,|daia, estremità del tetto, che esce fuora'space of the nwon's conse, frum any po:nt 
che va per Londra, e per alcune miglia!del muro della casa of the zodiack,.to the same agnin. #/ enrso 
interno, PENULTIMA, s. the last sillable but one, [che fa fa funn oeni mese. 
PENNYWISE, adj. è aggiuato di perso-|la penultima sillaba. ro PERAMBULATE, eo #. to walk 
na, che arrischia scioccamente l'assai, peri PENUMBRA,.s an imperfect shadow ,'through, girare. è andare attraverso. at- 


’ 

salvar il poca ombra imperfetta, una quasi ombra, leraversare riguardare nell'attraversare yi» 
PENNYWORTH, s, quanto s' compra peri PENURIQUS, adj. niggard!y, stingy, a \sitare i confini della parroectia. 

un soldo Pennyworih, ogni compra, ognilvara, tirato, stitico. spiforcio, stretto ,-tue-|  PERAMBULATION, s. giro, riaggiowa- 

ona comprata, 0 venduin per denaro. Pen-lcagno, misero, Penurions, very poor, pn-|gazione 

oywvorth, s. cosa comprata con vantaggio, vero, misero, meschino, bisognoso, indi.| PERCASE, FP. Perchance, 

unpra, 0 acquisto fatto con meno denaro|gente PERCEANT. #. Piercing. 

















di quel che vale. Penuyworth, piccola quan-i  PEYURIOUSLT, ave. avaramente , dal PERCHIVABLE, adj. that miy be per- 
tità di checchessin, spilueio, da aavo ceived, percettibil. 
PENSILE, ad). hanging, pesdente,sospe-| PENURIOUSNESS, #. niggardlinesa, a-|  PERCEIVABLY, avv visibilmente. 
mo, prusife. © |warima, stitichesza, strettezza nello spen-| xo PERCEIVE, to discover, scoprire, ve- 
PENSION, s. a ycarly allowance pensio. !dere, miseria est ema, spilorce: ia dere, osservare, accorgersi Tn perceive. fo 
ne, salario , stipendio. Pension of Gray's-| PENURY, s. want bisogno, disugio, po-|understand, to apprehend, eonespire, com- 
Inn, an assembly of the members of that ivertà, stremità, miseria, indizenza. prendere, intende, capire. To perceive he- 
sociely, who meet to consult about the! PEONY, s.an herb, peonia. fore-hand, presentire. 


affairs of the house, consiglio, o assemblea PEOPLE, s the whole body of persons! PERCEIVED. adj. senperto, veduto, ns - 
de'membii del collegio, chiamato Gray's» {who live in a country, papato, nazione The ]servuto, scorto, comespito, compreso, intesa, 
Lun, per consultare degli affari. appute-|people of israel, il popolo d' Tsrnele. ‘Thejonpita 
nenti ad esso collegio. English people, it popolo d'Mnghilterra, tal  PERCEPTIBLE, adj. tha' may be per- 
ro PENSION, to support by an arbitra- [nazione Luglese, ef Zuglesi. The people jorlerived, percettibile, visibile, che si può ve- 
ry allowance, fare, o assegnare una pene |the common people, il popoto , il poputo|dere, 0 senprire 
sione. minuto, la gente bassa, ta plebe, il votgo.  PERCEPTION, s clear and distinci ap- 
PENSIONARY, adj. maintained by pen-|People, men in general, geure, persone. |prehension of objects, percezione, inzelti» 
sions, pensionario, che gode penvione, pen: They are good people, sono Guone persone. i genza, capacità, il comprendere, 0 capire 
sionate. I met with a great many people. ho in {qualche cosa. 
PENSIONER, s. one who reccives a pen-!contrata molta gente. What will the people|  PERCH, s. nome d'un pesce di natura 
sica, uno stipendiato, un pensionato, 0 sa Isay, ifyou do it che dirà ta gente di voi, |voruce, predativo. 
luriato, che riceve stipendio , 0 pensione, fe fate cò? Before all'the people, « pies| -PENCH, s. pertica, sorta di misura. Perch, 
The gentlement pensioners , or the King's] popolo. People will talk sometines, ognuno|pertica, 0 ramo in cui gli uccelli, o i pol- 
pensioners, a hand of genttemen, who|wuot dir la sua, A town very full of penple. (fumi 4° adagiano. FP. Pearch. 
armed with parlizuos, attend as a guardiuna città motto popolata. A throng 6; 70 PERCII, v n. posarsi , adagiarsi so- 
upon the king's person, to the pulace,ba |peuple, unu calca di gente. The favour of|pra una pertica, ramo, 0 mato, come fanno 
da di gentiluomini stipendiai che segvono|the people, l'aura popolare. Pertaining toigli uccelli, 0 i polli. Y. To Pearch. 


di guardia alla persona del Re, nel pa-\the people. popolino. PERCHANCE, avv, perhaps, forse, per 
lazzo. to PEOPLE, w. «. to stock with people, |avventura, por caso. 
PENSIVE, adj. thoughiful, pensoso, pe-| populere, PERCLOSE, #7. Conclusion, 
sieroso,pensivo. to PEOPLE, w. n. popolarsi. ro PERCOLATE, /. To Strain. 
PENSIVELY, s. peusierosamente, mesta-| ‘PEOPLED, adj. popolwim. °° PERCONTATION, ) 
mente. PEPPER,.s.a sort of spice, pepe. Tu tahei PERCUNCTATION,) 4. interrogazione , 


PENSIVENESS, 4 thoughtfulness, pensie-[pepper in the nose, to be angry , saltare |dimanda, richiesta. 
ro, pensamento: Pensiveness, sorrow, pen fin collera, entrare in valigia, edirarsi,stiz-] to PERCUSS, /#, To Strike, 
siero, inquietudine di mente, afflizione ,|zarsi, incolterirsi , inviperirsi , inasprirsi. | PERCUSSION, s. striking, percussione , 
d'animo, mestizia, afflizione , melanco-| Wallpepper, sempreviva. \percotitura. pescossa, percotimenta. 
nia. È PEPPER.BOX, «. il bussolo del pepe, PEPDITION, s. utter ruin or destrue- 
PEUNT, adj. da to pen, quundo valef  PEPPER-CORN, 4, dugattelta, chiappo-\tion, perdizione, dannazione, rovina, perdi- 
rinchiudere , rinchiuso , rinserrato , ser-|la, cosa da nulta, cosa fi ivola.Pepper-mint, mento, danno. 


raso. menta peperina, 0 piperina, The pepper: | PRIDUE, adi. lost, forloro, perduto. 
PENTACHORD, s. lira @ cinque corde.iplant, or tree, piuntu, albero del pepe. Pep]  PERDUE, ave. Es. To lie, perdue, La lie 
PENTAGON, s. a figure of five angles,/per-pruof, che è uccostumaro al pepe. flat upon ibe belly, giucere Boccone., 0 a 
penugono, quinquangolo, figura di cinque PEPPER SEND, s. ( e. di mar.) subbial boccone, giacere colla pancia per terra ; € 
ungoli, o Inti, mista di grani somiglianti al pepe. in aguato. 
PENTAGONAL, ad). of five angles,pen| 10 PEPPER, to season with pepper, im-) A PERDUE, s. a 8 Idier placed in a dans 
tagonale, di cinque anguli. pepare, comlir con pepe, To pepper,to pox,gerous post, sentinella vvanzata, 


PENTAMETER, s. a Greek or Latin'infranciosare, 0 impestar di mal gallico. | PERDUDOUS, Y. Perdue, 
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PERDURABLE, adi. continuing, lasting] PERFORATED, aj. perforato, forato , 
long, perdurabile , durabile , permanente ,|trofîtto. 


perdurevale, perenne. 


PERFORATION. ». a boring through , 


PERDURABLY, ave. perpetuamente, eter \perforazione, sl perforare, Perforation, hole, 


nameute. 

PERDURATION, #. lasting very long, 

redurabilità, Innga durata. 

PEREGRINATION, s, travelling in fo- 

ign countries, peregrinazione. 

EREGRINE, adi foreign, not native , 
eregrino, stranierò, forestiero. A peregrine 
Let un falcone pellegrino, 

PEREMPTONILY, awe. perentoriamente, 
assolutamente , decisivamente , definitiva- 
mente, Ie stnod pereimptorily in what he 
first aflirmed, stette fermo in quel, che 

rima aveva affermata 

PEREMPIOURINESS, s. maniera deci. 
siva. 

PEREMPTORY, adi. final, determinate, 
perentorio «definitivo, decisivo A perempiory 
action, a determinate and final act, vhrich 
cannot be renewed. atto percatorio. Perem. 
piory, positive, absolute, pragmatical, as- 
soluto, decisivo, determinato, risoluto, ar- 
dito, temerario. To pliy a peremptory ga- 
me, giuocure l'ultima partita, o una par- 
Life e man più 

PERENNIAL, edj. lasting all the year, 
perenne. Peremnial, everlasting ; perenne, 
continuo, perpetuo, 

PERENNI Y, s, long continuance, per- 
petuity, per petwrtà. o 

PERFECT. adj. complete, entire, perfe 
to, compito, intiero, compiuto, condutto a 
perfezione. Perfect, accomplished, well. 
skilled, versato, consumato, perfetto, Ile is 
a perfect master nf the Italian tongue, egli 
è versatissimo nella lingua Italiana. A 
asa beauty, una bellezza perfetta. To 

e perfect in a thing, to know it by heart, 
sapere a mente, che che si sia, 0 per fet- 
tamente. Perfect, arrant, vero, preito, puro. 
He is a perfect cheat, egli è un presto 
furbo, un furbo bagnato, 0 cimato, 

ro PERFECT, to make perfect, Lo finish, 
perfezionare, dar perfezione, finive, compi- 
re, terminare. ' 

PERFECTED, adj perfezionato , finito 
compitn, terminato, Very perfected, perfet» 
tissimo. 

PERFECTING, 4. finimento, compimen- 





PERFECTINN, s. accomplishbment, per- 
zione, finie, oompimento. Verfeclion , cx- 
celleney , perfezione, eccellenza. 

to PERFECTIONATE, to make perfect, 
to bring to pesfection, perfrzionare, avan» 
zare nella perfezione. 

PERFFCTIVE, «dj. perfettivo. 

PERPECTLY , av, perfettamente. inte- 


buco, pertugio. 

PER-FORCE , av per forza, fortata- 
mente, di viva forza. 

ro PERFORM, », a. to accomplish, ef: 
fettuare, compiere, e compive, eseguire, man 
dave ad effetto, fate , finire. To perfurm 
one's word or promise, effettuare, o man- 
dare ad effetto la promessa , mantener la 


PER 


PERILOUSLY, avv. pericoloramente, pe- 
rigliosamente. He travelled perilonsiy, egli 
corse gran rischio nel sun viaggio. 

PERILOUSNESS, s. pericolo, rischia. 

PERIMETER, 4, the outermost line of 
any solid body, perimetro. 

PERIOD, s. revolution of a star, periodo, 
rivaluzione d'un astro. Perivd, in pbysick, 
the space between the coming of fila în 
intermiiting diseases, inzermissione di feb- 
bre. Tn the last period of his life, nell'ul- 
timo punto della sua vita, In the highest 


parola. To perform a design, effettuare olperiod of his glory, nel colmo della sua 


eseguire un disegno. 1 have performed your 
orders, lio compito i vostri ordini To per- 
form well upon an instrument, somar Bere 
un istromento. To perfurm wonders, far 
miracoli. To perform one's devolion , dire 
le sue divozioni. "To perform , v. n. t0 sue. 
ceed ia an attempt, riuscire in un'impre. 
Kr 

PERFORMABLE, adj. eseguibile, fatti - 
bile, 

PERFORMANCE, s. performing, fatto, 
effetto, compimento. Perlormance , woik, 
opera. An ingenious performance, un'opera 
ingegno. Military performances, fitti mi 
Litari, 1 had rather performances withoni 
promises, than promises without perfor- 
mances, vorrei più futti e meno promesse, 

PERFORMED, ad. effettuato. 

PERFORMER, s. questi, 0 quella, che 
effettua, o manda ad effetto, esecutore. 
PERPUME, s. sweel sceni, profieno, odo» 

rato, 
ro PERFUME, to give a sweet scent to. 
profumare, dare odore , spirare odore di 
profumo, To perfume one's sell’, profu- 
miti si. 

PERFUMED, adj. profumato. 

PERFUMER, s. one who makes and 
sells perfumes, profumiere, unguentario, 

PERFUMING, vdf. Es. A perfaming pan 
or pot, profumiera, vaso nel quale si fu 
il profumo, turibile. 

PERFUNCTORILY, avv, slightly, care. 
lessty, negligentemente, leggiermente, alla 
peggio. 

PERFUNCTORY, adj. done carelessì., 
slightly, acciafatiato , alburracciato, fatto 
alla grossolana, e senta diligenza. 

PERDAPS, ave. it may be so, forse. 

PERIAGUA , s. darca fitta d'un sol 
tronco d' albero, 

PERICARDIUM, s. a mernbrane which 
emelops the heart, pericardio. 

PERICARDIAN, ) % 

PERICARDICK, ) adj. Es. The pericar. 
dian, or pericardick vein, la vena del pe 
ricardio. 


&ERICLITATION, s hazard , jenpardy, 





re 


ramente , compitamente, Very perfectly ,ipericolamento, il pericolare, pericolo. 


rfettissimamente, 


PERICRANIUM, s a membrane which 


PERFECTNESS, s. perfectioa, perfezio iemvelops the scull, and covers it all, except 


ne, fine, compimento 


where the temporal muscles are , pericra» 


PERFIDIOUS , adj. false, trexcherous , jnio 


perfido, disleale, infido, malvagio. A_per- 
fidious man, us perfido, un disleale, A_per- 
fidious woman, ana perfidi, una malvagia. 
PERFIDIOUSL.Y, ave perfidamiente, di- 
slralmente, ma inmente: 
_PERFIDIOUSNESS, 
‘PERFIDY, ) 1. falseness, treach- 
ety, perfidia, distealtà, motvagità. 
ro PERFLATE, to blow through, sof- 
are per euteo, n per tatto, 











PERICULOUS, adj. pericolosa. 

PERIGEE, 

PERIGEUM, ) s. quel punto nel cielo, 
in cni un pianeta è constile aio enme vi 
cino tanto al nostro globo, quanto può mai 
esscre, 

PERI, s. danger, pericolo, risehin. As 
they will answer the conteary at their own 
perils , in mancanza ne renderauno cento 








a foro rischio. 


vo PERFORATE, to pieree through, per-| PERILOUS, «dj. diugerots, pericolosa , 


Sarare, faure, trafiggere, traforare, 


periglivso, 


gloria, To hring to a period, or to an 
end. terminare, finire. Period, among chro- 
nolagers, a resolulion of a certain number 


[of years, periodo, spazio di tempo. The Ju 


lian period, il periodo Giuliano. Period, a 
perfect sentence or close, perindo, parte di 
un discorso, . 

PRIMODICAL,) 

PERIODICK, )adj. that has periods, 
perioilico, 

PERIODICALLY, av. periodicamente, 

PERIOSTEUM, s. a membrane that in- 
closes immediately the greatest pari of the 
bones, il periosrio. 

A PERIPATETICK, s.a follower of Ari. 
stotle, sesuver, o discepol» d'Avistotile 

PERIPHERY, s. circumference , circone 
ferenza, contorno. 

PERIPIBASE, ) 

PERIPIINASIS,) cireumlocution, peri- 


frasi. 


ro PERIPITRASE, to use circumlocutions, 
usar perifrasi. 

PERIPORASED, adj. spiegato con pe- 
rifrasi, 

PERIPHRASTICAL,; adj. belonging to 
periphrasis, di perifrasi, 

to PERISIÒ +. n. to go to ruin, to di 
cay, perive, mancare, eopitit male. To pe- 
rish, lo be cas away, perire, naufragare. 
To perish with hunger, morir di fame. To 
perish +. a. to destroy, to bring to decay, 
far perire, rovinare, distruggere. 

PERISHABLE, edj. apt to perish, or 
come to ruin, ceduco, cadevole, Perishable 
goods, hei caduchi. 

PERISHABLENESS, s, caducità 

PERISHED. adj. perito, mancatò, ram 
fragato, morto, 

PERISTIAG, / Perishable. 

PERISTALTIO, adj. peristaltico. 

PERISTYLE, s. a plice  encompassed 
with pillirs stinding round about on the 
insile, cofonnoto, por tico, luogo circondato 
di colmne 5 

PERIT, s. a small sort of weight less 
than a grain, sorapolo, ser polo. 

ro PERJURE one's sell, spergiurare, fa» 
re sperziu O. 

PERIURED, adj. spergiurato, 

a PERJURED MAN, uno spergfuro. A 
periured woman, usta sper giura. 

PERSUNER, s, spergiuro, spergiurazore, 
un che ha giurato il falso. 

PERIURY, s. false cath, spergiura, gine 
ramento fulso 

PERIWIG, s, Y Perwig 

ro PERIWIG, oruere, 0 coprire di ca- 

ti pastieci, 0 di puirrueca 

PERIWINKLE. 77. Perwinkle. 

PERK, adj Lieto, baldo, festevote , al. 
legio 

PERRED UP. al). incalluszato. 

PERKED UP,e.a, to Bf up the head, to 
appear livelv, al.ur du testa, ingaltuzcansi. 






PER 


To perk, e. a. to dress, tn prank, ornare, 
adornme, abbigliare, abbellire. 

PERMANENCE. ) / 

PERMANENCY, ) 7 Permansion. 

PERMANENT, adj. durable, continuing, 
permanente, permagnente, stabile , perma- 
nevole, durabile, immutabile. 

PERMANENTLY, awe, per petuamente. 

PERMANSION, s, durableness, perma. 
nenta, perseveranza, stabilità. 

PERMEABLE, adj. that may be passed 
through, or by, che si può pussare. 

to PERMEATE, v. a. to pervade, pere» 
trare, trapassare, 

PERMISSIBLE, adj. which may be per 
mitled, che può esser permesso. 

PERMISSION, ) 

PERMITTANGE, ) s. leave, permissio. 
ne, licenza. 

PEKMISTION, /. Permistion. 

ro PERMIT, to allow, to give leave, to 
sufler, permettere, concedere, lasciar fare. 
Permit me to tell you, con vostra Guona 
grazia sia detto. 

PERMITTED, adj. permesso, concesso. 

PERMITTING, s. permissione , il per- 
mettere, 

PERMIXTION, s. a thorough mingling 
together, mescolanza, mescuglio , mescola» 
mento. 

PERMUTATION, s. eschanging, permu» 
tazione, permutanza , per mutamento , per- 
mula, 
to PERMUTE, to exchange, permutare, 

are. 

PERMUTED, adj. permutato, cambiata. 

PERMUTER, s. permutatore , permuta» 
trice. 

PERNICIOUS, adj. mischievous, or very 
bartful, pernizioso, nocivo, dannoso. Very 
pernicions, perniziosissimo 

PERNICIOUSLY, avv. in modo perni- 
cioso, 0 dannoso. 

PERNICITY, Y. Swiftness. 

PERORATION , s. the close of an ora- 
tion or speech, il perorare. 

ro PERPEND, to ponder thoronghly in 


the mind, to weigh, to esamine, fibrare , (tore. 


ponderare , rifleitere | bilanciare, contrap. 


PER 


ro PERPETUATE, to make perpetual. 
to eternize, perpetuare , immortalare. Tu 
perpetuate one's name, immortalare l'altro 
nome, 

PERPETUATED, adi. perpetuato. 

PERPETUATION, s. perpetuanza, per 


ipetsalità, per petuagione. 


PERPETUITY, 4. everlastingness, perpe- 
tuità, perpetualità, 

to PERPLEX, to confound, to puzzle, 
to trouble, intrigare, imbrogliare, ingarbu» 
gliare, confondere, scompigliure. To perples, 
to disquici, inquietare, (ravagliare, tribola 
re, distusbare. To perples a lmsiness, in- 
trigare, o imbrogliare un affare. 

PERPLEX, —) ° 

PERFLEXED, ) adi. donbifal, full of 
perplesity, perplesso , ambigun, intrigato, 
imbwogliato, confuso. A perplesed business, 
un negozio imbrogliato. A_perplexed style, 
uno stile confuso, od oscuro. 

PERPLEXABLE, adi, imbarazzato, im 
brozliato 

PEIPLEXEDLY, avv. confusamente, am- 
biguamente. 

PERPLENITY, 

PERPLEXNIVENESS, ) s. doubtfulness, 
trouble, perplessità, ambiguità, dubbio, in- 
trigo, imbroglio. 

PERFOTATION, s. l'azione di strabere, 

PERQUISITES, s. any thing that a min 
gets over and above his wages, profitto, 
guadagno sopprapprà, 

PERQUISITION, s.a strict enquiry, in 
quisizione, diligente ricerca. 

PERQUISITOR, 4. inquisitor, scarcher, 
inquisriore. 

PERRY, s.a deink made of pears, devan- 
da fatta di pere spremute. A 

ro PERSECUTE, to oppress, to trouble, 
lo torment, perseguitare, opprimere, tormen- 
tare. To persecute, to importune, persegui- 
tare, importunare, 

PENISECUTED, adi, perseguitato, oppres- 
10, tormentato, importunoato, 

PERSECUTION, s. persecuzione, 

PERSECUTOR, s, persecutore, persegui. 








PERSEVERANCE, s.constancy, firmness, 


pesare, pesare, diligentemente considerare, |perseveranta, omtanza, 


ruminare. 


PERSEVERANT, adi. constant, perseve- 


PERPENDED, adj. librato , ponderato ,|raute, costante. 


riflesso, bilanciato, pesato, ruminato, 
PERPENDER, s. a stone fitted to the 

thickness of a wall, so ar to show îts 

amoothed ends en both sides, pietra , che 


ro PEUSEVERE, v. n. to continue, to 
be steadiast, perseverare, quer perseveranz:, 
contiunare. 

PERSEVERED, adi, perseverato , comi» 


è per l'appunto della lurghezza del muro. |nuato. 


PERPENDICLE, 


PENSEVERINGLY!, avv. perseverante. 


PERPENDICULAR, ) s. a plùmb-line, | mente. 


perpendicolo. 


PERSEVERINGNESS, s. il perseverare, 


PERPENIICULAR, adi. perpendicolare. | perseveranza. 


A perpendicular line , una linea perpesdi> 
colare. 
PERPENDICULARLY, avv. perpendico- 
larmente, a piombo, a perpendicolo, 
PERPEND-STONE, #. Perpewder. 
PERPENSATION, ) 
PERPENSION. — ) #. Consideration, 
ro PERPETRATE, to effect, perform, 
perpetrare, mundare ad effetto , eseguire, 
fare. To perpeirate, to commit, a crime, 
petrare, commettere un delitto. 


to PERSIST, v. n, to continue, to hold, 
to abide, persistere, perseverare, 

PERSISTANCE, } 

PERSISTANCY, ) s. continunnee, perse 
veranza, fermezza. 

PERSISTIVE, adj. perseverante , co- 
stante, 

PERSON, s.a man or woman, persona, 
vale tanto l'uomo, quanto la donna A pu- 
Llic or private person, una persona pub» 
blica , a privata. To appear in person, 


PERPETRATED, adi, perprirato, effet-|personally, comparire in persona, personal 


funto, eseguito, fatto, cominesso. 
PERPETUAL, adi. everlasting , endless, 


uo, omafinun, comtinovo. 


gate, Person, the outward form, or sha. 
pe, of one's buly, persona, corpo umano , 
iam estremely pleased with lis person, 


PERPETUALLY, «vv, perpetuamente ‘la sua persona nu piuce molto, Person, a 


pe petualmente, continuamente, 


term used in divinity , persona , ermine 
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teologale. The three persons of the hlessed 
Trinity, Ze sre Persone della Santissima 
Trinità The persons of a verb, le persone 
"un verbo. 

VERSONABLE, ady. having a good pre- 
sence, vr vir, comely, visto, hen futto, 
di bella presenza. A personsble woman, 
una donna vistosa, ben fatta, di hella pre» 
senza. Personable, (1. legale.) enabling to 
maintain a plea in court, che ha liberta , ‘ 
o dritto dî entrare in precesso 

PERSONAGE, s, the same with person, 
but especially an honourable person, per» 
sonaggio, 

PERSONAL, adj. belonging to 3 person, 
personale, attenente alla prrsoza. Personal 
appearance, comparsa personale, He has 
good personal valour, egli è un nomo pro. 
de, 0 un nomo erraggiaso, Personal snnds, 
beni mobili. A_ personal verb, un verde per 
sonale, 

PERSONALITY, ) 

PERSONALTY, ) s. the property of 
being a distinet person, personalità. An a- 
elion in personality, svhen it is brought 
sen the right person, azione persena- 
e, 

PERSONALLY, avv. personalmente, in 
petsotia, 

to PERSONATE, #. n. to represent a 
person, rappresentare la persona d'un al- 
tro lie persomates the fop admirabiy well, 
rappresenta la parte del zerbinotto perfet- 
tamente, - 

PERSONATED, adj. rappresentato. 

PERSONATION, s. il rappresentare. 

to PERSONIFY, to change from a thing 
to a person, attribuire alle ense la fignra, 
i sentimenti, il favellare d'una persona. 

PERSPECTIVF, e. a partof the opticks, 
pren, e prospettiva . Perspeclive, 
and.scape, prospettiva; paesaggio. Perspe- 
ctive, prospect, prospettiva, pisist. 

PERSPECTIVE, adj. visuale, visivo, ot- 
sten. 

PERSPICACIOUS, «adj, quick-sighied , 
quick. witted, perspieaer, 

PERSPICACIOUSNESS, ) 

PERSPICACITY, )s. quichness of 
sight, or apprehension, perspicacità. 

PERSPICUITY, s, clearness or plainnesa 
in writing or speaking, chiarezza, 0 pures» 
sa nelio scrivere, o nel parlare. 

PERSPICOOUS, adj clear, plain, easy to 
be lapprehended, apparente, chiaro, puro , 
netto, evidente, 

PERSPICUOUSLY , av. chiaramente , 
evidentemente , con nettezza , non oscura=" 
mente. 

PENSPIRATION, s. a breathing or steam. 
ing through, perspirazione , traspira» 


! 


zione. 

ro !ESPIRE, è. n. toemit by the co» 
ticular pores, (raspirare. 

ro PERSTRINGE, to touch lightly, or 
to glince upon a thing in discnurse , tao. 
care, discorrere brevemente, snperficialmen= 
te accentiare. 

mo PERSUADE, to convince, to mata 
believe, persuadere, dare ad intendere, fue 
credere. To persiado one's sell, pe:suader> 
si, dursi a crelere, immaginarsi 

PERSUADED, adj. persimso. I cannot, or 
Lam not to be persuaided. that it is so, noa 
posso perswidermi , o non potso darmi a 
erideres che ciò sia vero Men are vasily 
persided of what desire, gli uomini fa 
cilmente credono quelio, elle desiderano. Ho 
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was easily persanded t0 Ît, ci si Lasciò fa 
cilmente indurre, 

PERSUADER, s. colui, 0 colei che per 
suade, persunsore, 

PERSUADINGLY, avv, in usa meniera 
persuasiva. 

PERSUASIBLY, 7. Persuasively. 

PERSUASION, s. sollicitation, persnasio 
ne, sallicitazione, isti richiesta, istiga- 
zione. Versuasion, belief, persuasione, apre 
mione, ciedenza, Persuasion, religion, cre 
denza, religione. 

PERSUASIVE, .) 

PERSUASORY, ) ad}. persuasivo, suasi 
wo, atto a persuadere, persuadente. 

PERSUASIVELY, ave in modo da per- 
suadere. 

to PERSWADE, #. To Persuade. 

PERT, ads. brisk, lively, /esto, presto, 





PES 


nerverta, iniquo, malvagio, malizio, presi 
UTI tarrquitosir, - 


PERVERSELY, ave, perversumente, mal- 


vigiamente, pessimamente, iniguamente. 
PERVERSENESS, ) 
PERVIUSITY, 





perversity of manners, lu depravazione dei 
comuni, . 


Is frowardness, cross: | 
uess, perversità, iniquità, molcazità, The 






PET 


Fates pester nur coasts, i corri infre am 
le nostre coste, 

PESTERED, adj. anzosciato, travaglia» 
to, afflitto, affannato, importunato, noiato, 
innata, 

PESTEROUS, #7 Cambersome 
PESTIFEROUS, ad). bringing the plague, 
o. che apporta peste, pestilenziule. 
Posti Uro, pernicioys, pestifero, pernicivso, 





PERVERSION, s perverling, perverti At mulvazio, 


mento, sen Lzimento, 


ro PERVERT. to turn upside down, tei fe com 
debauch, to seduce, perverti e, sennvatsere,| 


metti sossopra, depravare, corromme: e, con + 


taminare. To pervert manners, perwertere; 


corrompere 1 costumi. To pervert a thing 
to a wrong end, mal usare di che che se 
sia, servirsene a male. ‘l'o perveri the or 


der of things, pervertire, 0 scrnvolgere l'ac! 


agile, destra, vivace. Pert, talkative, ciar-|dine delle cose 


lieco. che ciarla troppo. Vert, saucy, imperti- 


PERVERTED, adj. pervertito, sconvolto, 


neute, impronto, malcreato, Pgrt in discour-' depravato, corrotto. 


se, troppo vivace nel discorrere. 

10 PERTAIN. è. n. 1 belong to, to con- 
cen, appartenere , enavenirsi, concernere, 
spettare, tnccure 


PERTINACIOUS , adj. obstinate, stub-|  PERVICACIOUS, adj. wilful, stubborn;j:!" 


‘ostinato, caparbm, pertinace, 


Loro, pertinuze, cupitoso, ostinato, capar- 
hin, capone. 
{WTINACIOUSLY, avv. pertinacemen- 
tr, ostinatamente, 
PERTINACIOUSNESS, ) 
PRETINACITY, ) 
PLRTINACY, ) s. stubborn» 
ness, pesruscia , ostinazione, caparbicria, 
capomria, duressa. 
PERTINENCE, ) 





PERTINENCY, ) 4. fitness, or suitable rucche, che impropriamente chiamano anche 


mess, perinenza, appartenenza , altenenza, 
CIAVERISNTA , proporzione , convenevolez» 
za 


PERTINENT, adj. fit, pat, suitable, per 


tinente , convenevole , conveniente, giusto, libro. Alter your perusal of it, dopo che 





PERVERTER, s. debaucher , corruttore, 
corrompere. 


PERVERTIBLE, adj. che può esser peri 


vertito. 


PENVICACIOUSXES5, ) 

PERVICALITY, ) 

PERVICACY, ) a. stiabborn 
ness, wilfulness, ostinazione, pertinacia, ca- 
arbe: ta. 

PERVIOUS, adj. passable , easy to be 
passed, per cui si può passare, passabile, 

PERURE, #. Pernig 

PERURE MAKER. s, colui, che fu par- 


barbiere, 


PERUSAL, s. a perusing or reading over, 


lettura, il vileggere, 0 rivedere una s01it- 
tura. Tho perusal of a book, di fesura d'un 


ragionevole, proporzionato, dicevole, A_per d'umete riletto, 


tinent escuse, sa sonia pertinente This 
is pestincot to my purpose, ciò fis per me, 
PERTINENTIY, avv converevalmente, 
convenientemente, con convenevolezza 
PERTINGENCY, 4 a veschung to, s6 bat- 
icre, o ferie, The perliogency vt the ubjeet 
to the scnsilive organ, # Battere, 0 ferire, 
che fa un oggetto l'organo sensitivo. 
PERTINGENT,a@/ reaching to,touching, 
che batte, 0 ferisce. 
PRRTLY, ave. smarily, briskly, readily, 


1 PERUSE, to nok or sead over, cor- 
rere, trascorrere, rilggese, lesgure, rive. 
drie, esaminare. Vo peruse a book, scorre 
re, detgurre. 0 esaminare un libro. 

PERUSED, «ad. scuro , lesto, riveduto, 
esaminato, riletto 

PEIRUSEN, s, lettore, quegli che degge, 


le rimite quilche seruturà, revisore 


FERUSING, s. lettura, il Leggere, lo scor- 
rere uno suritto, un febro 


PERUVIAN ; ad). che è del Perù. The 


suvily. vigorosamente, destiamente, argu- | Peruvian bark , a deug commonly called 
tumerte, impudentemente , con arroganza, |Jesuil!'s bark, or powder, china, chinachina, 


con insolenza x 


FELWIG, s. a cap of false hair, parrue- 


PRUTNESS, a. briskness, liveliness, wi- |ca, To wear a perwig, portar parracca. 


wacita, destrezza. Pertness, talkutiveness, 
mcalumento, ciculeecio , cicalin. Pertuess, 
suutiness, impertinenza, mulucreunza, 

to PENTUHB, 

tu PEUTURBATE, ) 
tucb, perturbare, scompigliure, turbare, str 

e 

PEUTUGBATED, adj. perturbato, scom- 
piztiato. tu bato 





A PERWIG.MARLR, /. Peruke maker, 
PERWINKLE, s. a sort of herb, pervia- 
ca. Perwiokle, sea-snail, lumaca di mare, 
PESADE, s. a motion that a horse ina 


to disquiet or dis-jhes in rearing, posata. 


PESAGE, » duly paid for the weighiag 
of guods, diritto, che si paga pel peso delle 
mercanzie. 

PESSARY, s. any oblong medicine to 


PERTURBATION, s. disquiet, disorder, |be Ibrust into the neck of the womb.pessario, 


tesuble of mind, periasba sione, alterazione. 
cuminovimenio, scompiglio, perturbamento. 

PERTURBATOL, 4 disturber, percurba 
tree 


PEST, s. plague, pestilence, peste, pe- 
stilenza. A pesi-house, spedale degli ap 
pestati, 0 importati. Ue is the pest of the 
commonwealth, egli e du peste dellu re. 


u RTUSION, s. the act of piercing, ajpubblica. 


hide ur cie, perforamesito, perforazione. 


mi PURVADIE., to gu aver or through funsciure, balestrare, travagliare, tribolare, 


penetrare, twapusare, passare oltre. 


PEIVERSE ad. 





frovract,cross, untomard,liuse, 


tu PESTER, to plague, to trouble , an. 


dare affanno, tnquetare, import nare, nò 


+ 



















PESTIL 





NCE, 4, plague, pestilenza, ma- 
dan 

PESTILENT, 

PESTILENTIAL. ) 
stifero 

PESTILENTLY, awe. Es. A smell pesti 
lently noisome, wr adore pestifero 
 PESTILLATION, s_ l'azione di pestare 
du dn dn tato. 
l PESTLE, s. an instrurzent to pound with 
in a morler, pestello, strumento, col quale 
s pesta. 

4 PUSTLE of pork, s. the very end of 
the leg, l'osso del presciutto 

PET, » a fit of anger. collera, sdegno, 
sidegnuzzo improvvisato tale pet ata Him 






adj pestilenziale, pe- 





affendersi, n sitegnarsi di qualche cosa 
ts in a great pel, egli è in gran collera. 
VERRI 
VETAED, ) s. a mortar like engine to 
breast open gates pete: do strumento militare, 
VETALDEER, s. one who miunages a 
petari, colui che maneggia il prturdo. 
PITECHIAL, adj. spotted with 4 pesti- 


Nlence- purple, macchiatu di petecchie 


: PELEI-PENCE, s. & tribute of a peniy 
for every house, granted to she pope by 
Ina kiag uf the West-Sixons sributo d'un 
soldo, che ogni casa pugava al Papa, con- 
cessogli da Ina Re de Sassoni occidentali. 

PETIT, adj W. Petty. 

VETITION , s. a-request to a superior, 
petizione, supplica, domanda, supplicazione; 
memoriale. To present a petition to the 
king, presentare una supplica al Re. 

ro PETITION one, to request, to send 
Up ur present a pelition, presentare una 
supplica ad uno, snpplicarto, pregarlo 

PETITIONED, udi. a chi s'è presentata 
una supplica, supplicato, pregato. 

PETTTIONER, s. be, or she that presente 
sip 4 petition, supplicante, 

PETITIONARY, ) : 

VEYITORY, ) adi. belongiog to a 
petition, petitoria, 

PETRARY, +. muugonel, an engine of 
old to east stones, mangano, su nmento mi» 
litare 

PETRE, #, Salt petre, 

PLUIREL, + breast plate. pettorale. 

PETRESCENT, adi. che divien pietra. 

PETRIFACTION, ) 

PETRIFICATION. ) s. a changing a 
body into a stony pil vlt 

PETRIFACTIVE, ) 

PETRIFIUK, ) adi. che ha virtù di 
convertire tn s01s0, 

tu PETRIFY, w. a. to turn into a slmne, 
tmpietrare, impietrire, convertue in pietra. 
To petrify, #. n. to become a stone, im- 
pie irare, impietrire, divenir pietra, 

PETRIFIED , adi. convertito in pietro, 
impietrito impietroto, 

PETROL. 

PETROLEUM, ) s rock.eil, a-certain 
liquor, tbat flows from a rock, petrolio. 

PETROXNEL, 4, a sort of hand gun. so ta 


tudae, disturbare, infestare. The pi. d'urchibuso, 


PHA PIO 


PETTICOAT, 4, 4 fiana. 3. PHADMACEUTY ) 
PITTIFOGGEN, +. an ignorant and trow | PHARNACY, ’ )s. tie apothecaty's 
ble some luwyer, ci atforuey. an mozzo- trade Fonetica ti 
recchi, un avencalo è proematore igiorine = PUARMACOTESA. è, 


n dispensatory, n 
te, nu poreurutorello, un frocalite, ato str - In h wining rules ' uditi 












erleggi, un dottorttto, dowonesia, a detto. oî m #4 
riccho di grande prewmnzione, di poco sa FR FP. Apo, 
re, e di molta voglia «di rubare a'elienti. = VIjA 
PETTIFOSGGING. 0. the pratico of a FHARGIA, « Sensh heans, fazionti. 
pettilogger. briga, lite, enni aversia, | PILASIS, &. pé pilssseo, appesrs . fluso. 


PLTTINESS +. piccalesza, poca piegit. appusenza, he phusis of the mono, le fau 
volezza di cheochessia. della dune, 
PETTISH, ade previste, tovchy-, pieco.: PHASM, #. Pi aniom 
so, umorista, funtastico, di cattivo umore,  PHbASANT, 4 a dainiy fowl, fagiano. 
stravagante, fasidio.o.' A hen pheasant, una fagiona, A pleasan 
PETTISHNESS, #, Peevishness. Poul, a young pleasant, #n /ugianotto, 
PETTITUES, s. pigs feet, piedi di por-: 70 PIUEESE, #. To Comb. 
cello. Vettitoes., piedi piccoli, e dicesi peri  PIIENUMINA, ete. /. Phnenomena etc. 
di»prezz» | PHIAL, s caraffa 
PETTO, s. Es. To keep a thing in petto,!  PIILANTITROPAL, ad}. ourteons, còrte - 
to hecp a thing in one's onn breast, se- te, umano, benigun, amorevole, 
ner in petto che che si sia, tenere impresso  PHILANTUROPY, s. omanity, courtesy, 
nella memoria. eortesia, umanità , beniguua , amorevolez- 
PETTY, adj. litite, piacolo, picciolo, di- ia. 
spregevole , di poco valure, 0 imporianza.ì  PHILAUTY, s. sell-love, amor proprio, 
A petty kiog, "n Regolo, an piecolo Re. 0 di se stesso. 
Petty pattees, posticcetti. Petty. lurcen 4, PHILEMOT, adi. dead leaf.colour, del 
small thett, Lalroncelleria, piccuto ladrance- color ili fhglia motta. 
ero, Petty.treason, W. Treason. PIILIPPICK, #. Invective. 
PETULANCE, :) PILLISTINE.5, s. pl dissoluti. 
PETUPANCY, ) s. sauciness, malupert-i  PHILOLOGER, s. a humanist, one ver- 


ness, pesulunza, protervia; arroganza, pro-'sed in languages and literatare , filologo, | 


aunisione |ermito, 
P..TULANT, adj: saucy. malspert, pe-! HHILOLOGICAL, ade filologico, atte. 
tulivt> , protervs , anogati, prosontnoso, nente alta filologia. 
pe, by. spuvaldo, sfaceturo, Petutamt, wan-| PINLOLOGIST, #. Philologer. 
tetro Liscio, iv: 990, PHILOLOGY, 4. the stuty ol lumani. 
PETULANTLY, av. con perulinza; sfie-|IY or skill in the liberal arts and scien 
cintamente; arrogantemente, ices, filnlagia, erumizione. 
<PiW, s church seat, panca, banco dif  PIILOMEL, ) 
chiesa con uno steccato intorno, dove si sta  PIILOMELA, ) nighiingale, filomnena, 
a pregare, e ad asorliar le prediche. rosignuolo 
PHEWTER, + a wlise mixed metal, sta] FHILOSOPRASTER, s.a paltry phifuo 
gru peliro. Pewter-dishes, plates, ete, piazti, | pher, filomfastro, filosofo di poco velare, 
o tmli di stagno, è di peltro PHILOSOPHER, « ine killed iu the 
PEWTERER, s. quegli, che tavora dilstuly of philosophy, filosofo, professor di 
stozun filosofia. l'hilosnpher-like, da filosof+. filo 
PHAENOMENA, il plurale di phaeno-|:nfco. The philosepher's stone, da pietra 
menor filosofule. A natural phitosspher, un fisica 
PAAENOMENON, s. an appearance inlum natwaltira. A_moral philosopher, un 
nature. fenomeno. mnralista 
PHALAOV, s. a baily of infantry amongst]  PILILOSOPRICAL, } 
the Macedonians, falange, 
PHANATICK, /. Fanatick. 
PHANCY, #. Fancy, 
PHANTASM. ) 
PHANTASMA, ) s. fantasima, funta 












philosophy, filosofico, di filosofi, da fito- 
30 fà. 

PINTLOSOPHICALLY, ave, filosofivamens 
te, da filonfo. 
ama. 

PHANTASTICAL, ) philosopher, filosofeggiare, filvafare 

PHANTASTICK, ) ad. fantastico, ap- 
prensivo, capriccioso. 

PHANTASTRY, s. whimsies, fantasia, 
capricoin, pensiero, ghiribizzo. 

PHANTOM, + fantasma, fantasima, lar: 
va, spettro, apparizione. Phanlon, visione 
imaginata. 

PHARE, s. fare, light-honse, a watch.to. 
wer to guide ships to haven, firro, lanter» 
na. The phare of Messina in Sicily, s0 fu- 
ro di Messina in Sicilin. 

PHARISAICAL, adj. belonging to the 
Pharisees, di Furisei. 

PHARISAISM, «, the religion ofthe Pha- 
risces, lu setta de' Farisei 

PHARISFE. s. a sect of Jews, Fariseo. 

PHARMACEUTICAL, ) 

PHARMACEUTICK, ) adj. belonging 
fo pharmacy, di farmacia. 


natural and moral filosofia. Natural philo. 
sophy, la fisica. Moral philosophy, le mo- 
rato 

PIILTER, 

PHILTRUM. ) s.a medicine, or charm, 
to procare love potion, mulia, Sevanda amo 
rosa, 

ro PIIITKER, P_To Charm. 

PIILTHERCHANMED, adi inchanted 
nith love potions, ammaliato. 

to PHILTRATE, v. a. filtrare un liguo- 
re eo. 

PHIZ, s. # Face 

PRIEBOTOMY, s. the art of letting 
blood, botomia, fiebotomia 

PHI M, ; flemma. FP. Flegm 

PHEEGMATICK, # Flegmatick 
PHOENIX, s. an imaginary bird iu 











PIILOSOPTRICK, ) adi, belonging to 


to FHM OSOPHIZE, e. n. to play the, 


PIA he7 - 


Arobis, represented as bring about the 
size of sa cagle, /Fuice, 

mnostme, ) 

MIUSTRDORUS ) gs. the morning star, 
fosforo, la stella minicatitma, Phosphoruz, a 
£ riafstone.or chymnic-l e rapesition, which 
like fire, fosfiuo, materia ignea e 





fuciala 

PRUASE, s. espresso, 
sposch, frase, mod» di dive, 

VHRASED, di. espresso. 

to PURASE IT, fo express a sentiment 
after a partietdar manner, cspròmere 

PURASEOLOGY, s. a collection of phra- 
ses. colle ine di frasi. 

FHGENITCR, ) 

PHKENTICK, +) #° Frenetick, 

PIIRENSY, s. fienesia, delirio. 

PiHTIMSICAL, ‘eili, tronbled with the 

hthisich, tistco, 

PRTIISIS, ) 

PHTHISICK,) s, a consumption ef the 
whole body. accoampanied with a slow con- 
tipual fever, sisiehezza, _ 

PIYS! AL,a4}. belonging to maturaf phi. 
Hosphy fisien. di fisica. A physical motion, 
I moto fisicn, 0 natura!e. Physical, medicina, 
fivion fisicale, medicinale. A physical re- 
mey. uu rimedio, una medici. 

PUYSICALLY, avv. fisicamente, nattenle 
Imente Phrysically, according to physich, se- 
condo i perse delta fisini, 0 medicina 

TRIYSICIAN, e. cone akilled in naterdl 
philesnpiy, un fisico, iclenzioto di fisica, 
Phiscin, doctor of physic®, en fisico. nu 
media 

PRYSICK, «+ the science of all material 
|beings , fisica Physick, the arl vu curing 
disenses, 22 professione deli: met cina, Phy- 
"sich, medicine, pesne:!v. nora medi prata si 
midelin Averso from physick, nemico di me- 





near nf 





dicine : 


to PHWSIOR.Io & 





Tiyrstek, areata condi» 
envira, dar selle medicine, 
ED, srlfi vedisato, civato 
PRYSICRS/ è, natural philosophy , fis- 
ci. le filosofia naturale, Mhysicks, books 
treuting of phvsich, Liben di me'eina,,ti- 
bi he trattano della medicina, 
PHYSIOGNOMER, ) 
| PUYSIOGNOMIST, ) s. one «killed in 
‘physingnomy, fisonomista. fisingnomante. 
PriySIOGNOMY, s, an act which tea- 
ches to guess the natures, conditioni or 
fortunes of persons by a view of their fa- 
ce, hody, etc. fisomomia. Physiognomy, 
looks, fisonomia, aria, effigie. 
PHYSIOLOGER, ) 
PHYSIOLOGIST,) s. one versed in phy- 


re, medieme 








PHILOSGLIHIY, 5, theknowledge of things siolozy, fisiomante. 


PIYSIOLOGICAL, adj. belonging to 
physinligy, fisiologico. > 
| PHYSIOLOGY, s. that part of physick 
which teens of Ihe constitation and strue» 
tare of n human body, and its several 
parts, fisiologia 

PIHYTOLOGY, ) 
| PIRTOGRAPHRY, } s. f discourse or 
treatise of plants, discorso, 0 trattato sopra 
le piante, a . 

PHYZ, s. the face, il viso, la f@ccia, il 
minso. 

PIACLE, s. a heinous crime, delitto, 
scelleratezza, 

PIACULAR, a, serving for an atone- 
imeot, or that has puwer to atone far, che 
iserve ad espiare una colpa , 0 un errore 
cspiatorio. 
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rim PIA MATER, s. the inmost shin 
which incloses the brain, dura madre, pia 
modo. 

PIANET, s. the lesser wood-peches, a 
bird, specie di picchio, 

PIASTER, .s, a foreign coin, about the 
viflue of an English ciown, piastra , mo 


nesta. 
PIAZZA pillars, 
seggiarvi sotto, 

PIBBLE, ) 

PIBBLE-STONE, ) s. 7. Pebble. 

PICA, s.a longing, as ofa woman with 
child, voglia di donna gravida. Vica, a 
priuting letter, of which there are three 
sorts, small, large and déuble, spezie di 
odratiere da stampa. 

PICAROON, s. a robber, a plunderer, 
ladro, rubatore , saccheggiatore. Picaronn , 
(t.di mar. ) legno, piruta , corsaro senza 
tettera di marco. 

PICK,.s. a tool used by carvers, maz- 
sublo, martello di ferro, col quale gli 
seultori. lavorana, 

a PICK-4X, s. s. una vanga. 

a PICK-LOCK, s. an instrument to pick 
locks with, grimaldello. A pick-look, que 
gli che apre le serrature col grimaldello, 
He is a pick lock of the law, he is an ex 
cellent lawyer, esli è un grande avvocato. 

FICK- POCKET, ) 

FICK-PURSE, } un Sorsaiuolo, un ta- 
Bliaborse, un pelamantelli. 

a PICK-TUANK, s, one that tells sto. 
ries lo curry favonr, a tale-bearer, un pul- 
patore, un adulatore , un lusinghiere , uno 
scrocconte. 

to PICK, v.a, e n. to cleanse, mondare, 
nettare, cappare. To pick a sallad, nettare 
l'insaleta. To pick one's teeth , mettarsi, 
ripulirsi i denti. To pick a bone, rosiechia 
re, rosecchiare un 0159, To pick, to proin, 
as a bird, spiumacciarsi , To give one a 
bone to pick, dar che pensare ad uno , 
metterlo in traziio, To pick a bird or fowl 
to pull of his festhers, spennare , 0 pelare 
un necello . To pick a quarrel with one, 
attaccata «01 alcuno, attaccar lite con,al 
cuno, prender gara con lui. To pick , to 
gather, cogliere, To pick and chuse , sce 
gliere, cappare. To pick a lock, aprire una 
serratura col grimaldelto, To pick and steal, 
rubare, ciuffare , involure , To pick one" 
pocket, sruffare, giuntare alcuno. Ti pivk 
an acquaintance with one, fure, 0 contrae 
re amicizia con alcuno . The pigeons pich 
up allihe corn i piccioni svangiauo rutto il 
grano, To pick up one's erumbs, ricversi 
pizliar vigore. To pick thanks, adulure, lu 
singare, piaggiore, To pick a dari, tirare, 
0 lanciure un dardo: To pick wwool , spit 
laccherare 0 levar le pillocchere dulla la- 
no. Po pick cut, scegliere, cappare. Where 
have you piched that cat? dove avete tro- 
vato 0 preso ed To pick out a corn, sw 
ibicare nn calio, To pick out a livelihood . 
guadignar la vita. guadugnarsi il vitto 
To pick up, raccogliere, n ravcorre, pigli 
che che si sia levandolo di terra, To pich 
a lole in one's coat, to find fault with a 
nother, trovar di che apporre ad alcuno, 

PICKAGE, s. money prid at faies & 
set up looths or stalls, dirizro, chie si page 
alle firre da quelli che piantano bottegl. 

PICKAROON, #. PFicaroon, 

to PICKAROON, to go robbing an 
piuadering, corseggiare, andar in corso. 


n under a roof sup- 
loggia, portico da p=- 


PID PIE 


PICKED, adj. da to pick, mondato, net- Po stasi pidilling , Sadalussare, stare a 
lr È, H la MILO . 
ae i ri capello paco Pet A RTDILING , adj. Es. A piddfing busi- 
rn PICKBEN, #7 l'o pracsecli i iene , bagastella , chiappoleria , cora fib- 
PICKER, £, Es. icher of quarrele, = |uta. 
RR: pi brigante .| PIDGEON, 7. Pigeon. l 
Am oo pieRer, uno sfuzzicorecchi. A tooth-| PIE, s. a dish of meat or fruit balred 
picker, uno stussicadenti. A purse or po-|in pasie, pasliesia. Pia, magpye, a bied, 
chet-picher, «= b-icevd, un cagsaborse . |unu pica, una gazza. A sea pie, gabbiano. 
a lock-picker, colui che apre le serratve| PIE-BALD, adj. black and while, ss a 
col grimaldello. magpye, peszuto, valalo. 
PICKEREL, s. a small pike, luccetto. PIE-BALD, s.a pie bald borse, cavallo 
PICKET, s. game at cards , picchetto ,|pescato = 
sorta di giuoco di carte . Picket, a stake| PIECE, s. a part of a whole, pesto. A 
sharp at one end, and pointed svith iron, piece of wood, un peszo di legno. A piece 
to mark out the ground and angles of a of bread, an pezzo di pane. Piece-meat, 
fortificalion, daston punrato, pe ione che peszo @ pesto, poen a poco, To do a thing 
si ficca in terra per notare gli angoli, e by piece rheal, fare che che si sia a spil- 
le misura della pianta d'una fortezza. To luzzico , 0 a poco per v lta. To icar a 
stand upon the picket, is when a horse-man thing by piece-meal, siracciare, mettere, o 
is senfenced for some olfence to stand on tagliare che che sî sia a pezzi, A hrohen 
Une point of a stake hiving the contrary piece ofa lance, una scheggia di lancia .. 
hand ticd up as high as it can reach, stare A piece, a pound sterling, twenty shilli 
ul piecheito, una lira sterlina, cioè venti scellini. A pio- 
PICKING, s. il mandare, o nettare, W. ce, a certain number of ells, or yards, of 
To pick. Piching of thanks, adulamento , cloth or stuff. pesca, panno, è tela intera. 
luunga, |A piece of cloth, una pezza di panno. A 
PIKE, s. a jack, luccio. (bitdiag or fowling piece, uno schioppetto. 
PIKLE, s. a seasoning with brine, vine- A soldiers piece, uno schioppo, un moschet- 
gar, salt, spices, ele, salsa composta d'ace- to. A piece of ordnance, a cannon, us 
to, sale e spezierie, To be in a sed pichle , pezzo d'artiglieria , un cannone . A piece 
esser mal ucconciato, essere sporco , 0 sci- of gold or silver, una pezza d'oro, o d'ar- 
munito. (gentò. A chimney-piece, ua quadro da met- 
tv PICKLE , to season or preserve in ser sopra "l cammino. 
pichles, confritare , salare , marinare. To. PIECE, is sometimes only used for em- 
pickle cucumbers, confettare dei cocomeri . phasis' suke, Qualche volta la parola piece 
To piekle fish, marinare del pesce. To pi. è mata sulo per dar enfasi al discorso, eo- 
ckle hecrings, salare delle aringhe. ime ne' due seguenti esempj. A piece of good 
PICKLED, ad; esnfettato, salato, mari- counsel, a good counsel, un buo consiglio. 
nato. Pickled hecriags, aringhe salate . A It is a great piece of folly , è una gran 
pickled rogues , un furbo in chermisi , un pazzia. 
gran furbaccio, | 4 PIECE, each piece, ciascuno, chascurer,y 
PMICRLE-MEBRRING, 77 Jack-puddinz. ’ciascheduno , ciascheduna . These horses 
PICKLES, 4. fruits or plants pickled for cost mme thirty pounds a-piece, questi ca- 
sauces, fiutti, 0 piante confettate. valli mi costano trenta duppie l'uno , cia- 
PICKREL, ss. 7 Pickerel, scheduno di questi cavalli mi costa trenta 
PICKTOUTH, W. Picker. doppie 
PICP, s. una persona imbellettata. * to PIECE, v.a. te patch, rappezzare, 
PICTURE, s. the image, or representa. |racconciare, ratinppare, rappattumare, met- 
tion of a person vr thing, in paioting oritervi ua peszo To piece a gown, rapper 
graving, pistura, dipiuture, effigie, imma» |zare nua goana. We pieced up the matter 
une, quadro, ritratto. A line picture , unajas well as we conld, racconciammo o rap+ 
bella pittura, un bel quadro . Your picture pattumuammo l'affare il meglio che saper» 
is very much like you , il vostro ritratto ma, Ty piece, w. n. to join, to coalesce, to 
vi assomiglia molto . He is the picture o La compacted , wrirsi, riunirsi , congi 
his father, egli s' assomizlia molto a sunignersi. . 
padre, To' sit for one's picture , farsi ri-| PIECED, adj. rappezzato , racconetatà , 
trarre. rattoppato. 
ro PICTURE, to describe , dipignere, | PIKCER, s. bolcher, rappessatore. 
lelinevre, rappresentare, descrivere. PIECING, ad), il rappezzare, 
PICTURED, adj. dipinto, delineato, rap-| -PIECELESS, adj. whole, compact, inze- 
presentato, descritto. ro, sodo, connesso, compatto, nun fatto di 
a PICTURE-DRAWER, s. un pittore, \pezsi sepmrati, 
PICPURE.:DRAWINU, s, fa pittura, l'ar- | PIECEMEAL, aww. FW Piece, 
te del ddlipignere. Pit L, adj. single, separate, divi. 
PICTURESQUE, adj. pittoresco. ded, solo, divgiunto, separato, diviso, 


















to PIDDLE, v. #. to cat here and there 
a bit, spilluzzicare , mangiar contro w 
stia, denticchiare, morsiechiare. "Lo piddie, 
to stand trifling, trattenersi intorno a cose 
riccole, e trascarar le importanti. 

PIDDLED, ad). spilluzzicato, P. To Pid. 
Ile. 

PIDDLER, s. at his victuals, quegli, 0 
mella che spilluzzica, uno svogliato, Pid 
Iler , triller, un perditempo , un badalue 


D. 
PIDDLING, s. badaluccatore, badalucco 


PIED, adj. black and white, or white and 
bay, peszuto. 

PIEDNESS, +. varietà di colori. 

PifD POWDER, s.a vagabond , ua va- 
gabondo, un perditempo . Dis. 

PILD-POWDER COURT, s, a court held 
in fairs, to do justice to buyers and sellers, 
and to give immediate redress for disorders 
committed in them, corse, che st iene ned- 
le fiere per fur giustizia ai compratori , e 
venditori, e per acquietare è disvidini, che 
potrebbon nascervi. 





PIG 


PIER, s. pile, su cui s'alza l'arco dif  PIKE, 4. a fish, 


un punte. In one vf the piers of London 
bridge there is a chapel. uell'interno d'une 
delle pile det ponte di Landra + è una cap» 
pella. Piece, (1. «di mar.) molo, gettata. 


mantenimento «d'un molo, 
to PIERGE. e. a. e n. to bore threugh, 


PIL 


luccio, sorta di pesce A 


PIN 409 


PILLAGING, s. succheggiamanto, sucvo, 


pike. a Inng weapos For a foot-soldier, armi} succh-agiare. 


ed at the end with a litile spear, picca, 


PILLAR, s, columa, pilastro, enlonna, 


sorta d'u me, To pass many pibes, to en-|Pillar, supporti, corna, appoggio, sostegno. 
dure much hacdslnp. soffrire multi sravagli, He is a pillur of the chucch, egli è una 
PIERAGE, +. (1. di mur.) imposizione pet] molte traversie. Pike, (1. di mar.) picca d'ab \colonna della Chiesa. 


Anrduggin 
PiKED, adi. sharp, ending in a poiot, 


faracchiare, forare, perforare, pertugiare ,\acutr, puntato, 


straforare. To pierce, lo penelrule, penetra» 
re, trapassare, trafiggere, commuovere, 10€ 


4_PIKE-MAN, s, soldato armato di picca 
PIKE-STAFF, 4. dastone puntato. IL is 


car le passioni. That pierced my heart, ciòjus plain as a pike-stal, è chiaro come il 


mi trafisse il cuore, To pierce or broach a 
hogshead of wine, spillare una botie di vi. 
no, metter mano ad una botte di vino , ma 
nmometterla, principiarla 

PIERCED, adj. fi acchiato, F.To pierce 

PIERCER, +, an insirumént to pierce or 
broach a vessel, succhiello . 

PIERCING, ad). sharp, acute, penetran- 
te, pugnente, pungente, acuto, sottile. Per. 
cing eyes, vechi vivi, vivaci. À picring 
look, uno sguardo brusco. A piercing wiu 
ter, un verno aspro. Piercing words, puro. 
le pungenti, 

PIEKCINGLY, avv, sottilmente , acuta- 
mente, 


sole nel mezzo di. 

PILASTER. s. a kind of square pillar 
made tv jut out of a wall, pilustro. 

PILCHARD, ) 

FILCHER, )s. a covering for a sad- 
dle, copertura da sella. A_ pilcher, a piece 
of fMunnel to wrap about a young child, 
panno lano, che serve per avvilupparvi i 
bambini, A sen-fish somewhat like a her- 
ring, selucca, 

FILE, s. heap, mucchio, monte, fascio, 
catasta, dicu, massa, stipa. A pile of wood, 
una catusta di legna. A regi 


buildings. un supero edificio, A pile, a 


igreat stake rammed into the earth for a 


PILLARED, adi. sostenuto du colonne, 
appozgiato a colonne, a guisa di colunna. 

PILLING, s. estortion, estorsione, sato 
ne ingiusta rubderia, ladiom ria, ladroneecio, 

PILLION, s. a kind of soft saddle for 
women to ride on, sella da donna. 

PILLORY, s. an engine, on which of- 
feaders stand as examples of public |ahame, 
gogna, surra di gastigo, che si da a'mal- 
fattori, con esporli al pubblico 

tu FILLORE, meifer uno in gogna. 

PILLORY KNIGHT, s. falso testimonio. 

PILLOW, s.a sort of cushion to lay o- 
ne's lead on, guanciale, origliere. To ad- 
vise with one's pillow, consigliarsi col guan- 
ciale. A litile pillow, un guanciatetto. Pil- 
low, (4. di mar.) trinca del copresso. 

to PILLOW, to rest avy thing on a pil- 


pile offlow, posare checchessia sur un guanciale. 


A PILLOW-.BEAR, ) 
PILLOW-CASE, ) s. federa di guan- 


PIERCINGNESS , s. power of piercing ,|ioundation to build upon in marshy grounds, |ciule. 


aculezza, sottigliezza. 


pelo. To buitd upon piles, fabbricar sopra 


PIETY, ». discharge of religious duty ,|pali. To strengihen with piles, palificure. 
pietà, devozione, seligione. Piety, natural/Cross, or pile, a sort of game, croce, 0 te- 


affection, pietà, amorevolezza, amore. 


sta. Piles, a discase in the fundament, he- 


PIG, ». young swine , porcello, porca- |morrhwid:s, emorroide, morice. 


stro, porchetto. A barrow-pig, ui verro À 


PILED UP, adi ammassato , ammontie - 


sucking- pig, un porcelio lattante, 0 di lat-\chiato, ammonticellato accatastato ,abbicato. 


te A little sow-pig, una porcella, una por + 
celletta. A Guinea-pig, porcellino d'India. 


PILE s. accumubutore. 
ro PILE UP, ammassare, ammonticchia- 


A pig of lead, un pose di piombo, o dijre, ummucchiare, ammmucellare, accuiasta » 


ferro 
un ghiro.1o buy a pig in a 
prar gutta in sacco Pig of ballast, ((. di mar ) 
pane di ferro per zavorra 

to PIG, to farrow, to bring pigs, figlia» 
re, parlando d'una ewoia. 

a PiG-BADGEN, s, nun tasso 

PIGRON, s. a brid well known, colom- 
bo, csiumba, sorta d'uccello. A young pi 
geon, uu piecione, pippione, un piogioneel 
do, uu piccivacino. A_wild pigeon . nu os 
Lombacero, colombo valvatico. A rock-pigeou, 
un colunbo, 0 piecion terrarualo. 


He sleeps like a pig, dorme comelie, abdicare, accumulure, To pile up wood, 
pohe, com-|accetastare delle legna. 


PILL WORTH, s. a plant, serofolaria. 
Small pile-wort, celidonia. 

to PILFER, . n to steal things of small 
value, fiurare, rubare, e si dice di come fri- 
vole. 

PILFERED, «dj. furato, rubato. 

PILFERER, + ladro, ladroncello. 

PILFERY, > 

PILFERING, ) s. ladroneccio, ludroneria, 

ILGRIM , ». one who travels through 
foreign countries t0 visit holy places, pel- 


4 PIGEUN HOLE, cestuno, luugo dovellegrino, peregrino, romeo, palmiero. 


corauo i piccioni. 


to PILGRIM, v. n. peregrinare, andar 


a PIGRONIOUSE, 4. una columbuia ,ierrando, andar in pellegrinaggio. 


un colombai -, 


PILGRIMAGE, s. pellegrinaggio, pelle- 


PIGEON LiVERED, adj. mite, affabite,| grinazione. 


gentile, placulo. 


PILL, s.a medicine made up in a litio 


a PIGEON. PIE, è, nn pasticcio di pic-iball, piltolu, piltora. I was forced 10 swal- 


cont, 


low tit pill, mi fu farsa inghintire que- 


PIGEONS-FOOT , s. an herb, piede co-|sta pillola, 0 sopportur questo affrouto. Pill 


fombino, 


garlick, uomo rnburazzato, che fu una fi. 


PIGEONS-HERB, s. verdena, erba colom»| gura ridicola. 


ban. 
YIG EYED, that has little eyes, che ha 
gli cechi picculi, 


z 


uma secchia. 

PIHT, /, Pitched. 

PIGMENT, sa sort of plant wherewith 
wemuer coliur their faces, selletto 

PIGMY. ». pigmea, pinumeo, nano. 

a PiteNUT. s. rertufu. Pig nut, which 
falls from the beech, fuggiuola , ghuanda 
di fazzio. 


10 PILL, 


to PILLAGE, ) #. To Pillage, to Peel. 


PILOSITY, #. Hairiness. 

PILOT, 4. steersman, piloto, nocch iere, 
nocchiero. 

to PILOT a ship, pilotare. 

PILOTAGE, 4. the office of a pilot, pi- 
lotaggio. Bates of pilotage, diritto di pi- 
“e sftità 

MENTA, ) 

PIMENTO, ) s. all-spice, Jamaica. pep- 
per, pepe d'India. 

PIMP, s. procurer, ruffiano, mezzano. 

to PIMP, v.n. t0 play the pimp, fare 
il ruffiano, - 

PIMPERNEL, ) 

PIMPINELL, ) s. an herb, pimpinella. 

VIMPING, adj. pitiful, povero, meschino, 
vile, di poco pregio , di poca stima. A 
pimping fellow, un uomo vile, 

PIMPLE, s a small red pustule, piccolo 
enifiatelto , e viene comunemente nel viso, 
pustuletta , fixuolo, ciccione, furunevto. A 
face full of pimples, un viso pieno di pu- 
stulette, 

PIMPLED, adj Es. A pimpled face, uu 
viso pieno di pustulette. 

PIN, s. a small brass uteusil for fasten= 
ing on cloatbs in dressing, spillo, A pia 
of wood, nine of which make up a sort 
of play, birilli. To play at nine-pins, siuo- 
care ni duelli. Vin peg. caviglia, cavcchia, 
cuvicchto, piuolo. A pin to make a door 
fast , chiavistelto, The pin uf a suo dial, 
stile, 0 ago d’oriuolo a sole , lancette. A 
pio in the eye, muglis. Asle-pin, or linch- 
più, of a wheel, chiodo di sustu, A lardivg- 
più, strumento da lurdare, A rolliag- pin. 


To pill and poll. to use estortions, scorti-|io muke pye-crust, matterello. A crisping- 
PIGI.IN, s, wooden vessel to milk in, j care, usar violenza, ilistruggere con troppe|pin. calamistro, A pia, ur peg. of a mu- 


raverze 


aical instrument, discharo.. Pia, (£. di mur) 


| PILLAGE, «. piundering, plunder, sac-|perno,sula. Pia. of a bloek, perno d'un hos- 


eo, preda 


cello, Iron-pins, perm, sale di feno. Be- 


| 10 PILLAGE, to plunder, saccheggiare, laving pins or turned pins to belay ropes, 


'dare il sacco, porre, v mettere u suceo, pre 


dare 


|paviatie, cavigliotti per dur capo alle ma» 
novre. IL is sut worth a pio, non cule uno 


PILLAGED, adj. saccheggiato. To givefspillo, nou vale un fido. I care nut a più, 


up a town to be pillaged, mestere una cit 


I don't care a pin's head, sus me ne curo 


PIGSNEY, s a term of caress for a girl, fu 4 succo, 0 succomanno , saccheggiar. | niente, me ne bulo, me ne rido To be iu 


una bellu bambina, none dato alle Sunciul-. 


le per amorenolezza. 
a PIG-5S1Y,s norcile 
Lom. AL, 


la 
DILLAGER, s. succheggiatore, sacclirg- 
giunte, 


a merry più, esser iu zulo, esser ullezeo 
le festoso 
| 0 PIN, to fasten will pics , appurare 


5a 


4io PIN 


con gli spilli. Pi in my gown, appuntatemi 
La gonna. A dog that pins a bull, that fastens 
at his nose, cane, che afferra, 0 chiappa 
il toro pel muso_To pin one's opinion upon 
amother man's sleeve, starsene al sentimen 
to d'aleuna , segnitare l'altrui parere. Tu 
pin one's ressom to a woman's petticoat, 
sottomeltersi in tutto e per tutte ad una donna, 
To pin a windew, to make it fast with an 
iron pin, serrare una finestra con caviglia. 
To pin np a gown, succignere una gonnelli. 
To pin catile to pen up cattle, rinchiude- 
re il bestiame, To pin the basket, coronar 
l'opera, finire un affare, 

PINACLE, / Pinnacle, 

, Y. Fincusiioni 

î, s. n surgeon’ s instrument to 
draw tecth, cone. 

PINCERS, s. an iron tool for varims 
tises, as to pull vet nails, tanuglia. Small 
princers, tanaglictta. 

PINCH, 5. un pizzico, um pizzientto To 
give one a pinch, dar un pizzionito ad n 
no. A pinch of soull, una presa di tabarco 
Pinch, streight, great necessity, strettezza, 
angustia, neorssita, miseria, bisogno. To he 
under the pinch of necessity , trovarsi in 
grande anzustia, esser ridotto all'estremo, 
essere scannato ilal bisogno. His courage 
sailed him upon the very pinch, l'animo gli 
mancò, quindo più ne aveva di bisogno, To 
be at a pinch, essere in pena e fastidio, 
trovarsi all'estremità. To leave one in the 
lurch at a pinch, Zusciare uno in nosso, 
abbandonano nel bisogno, 

ro PINCIHI, va, to nip hard with the fin- 
gers, pizzicare, strignere altrui le carni vol. 
de dita. My shoes pinch me, le mie scarpe 
mi stringono troppo , mi fanno male. To 
pinch , to reduce to a pinch or necessity, 
stringere, ridurre in istrettezza , © neves- 
sità. I am now and the pinched for mo- 
ney, mi frovo spesse wnlte in istrettezza per 
danari. To pinch, nip or taunt , pugaere 
offendere altrui , mordenda com detti. To 
pinch one nf meat, fure 0 fenere a stec> 
chetto, tenere altrui col poem, magramente. 
oe iscarsità di vitto. To pinch one s 
guis, è. n. risparmiare, privarsi del neces- 
sario, lasciarsi patire , 0 morir di fume, 
To pinch somewhat from one's self, pri- 
warst di qualche cosa. To pinch the hair 
off, strappare il pelo. To. pinch, to suffer. 
to be at a pinch, patire, soffrire, stentare, 
trovarsi nel hisognn, 

PINCH BELT.Y, ) 

A_PINCH GUT, ) s. un avaro che si rim 
provera quel che mangin , un nono che si 
lascia morir di fiume per non ispendere. 

VINCHED, adi. pizzicato. P.To Pin, 
Pinched with  hunger, gffumato, morto di 
ame, 


a PINCTT. FIST. ) 





PINCH.PENNY, }- +. a penny-father, na 


gvaro, uto ipilo:cio, un tuccagno, un tit 
ghero, un avaraccio 

PIN-CUSIION, s pin .case. cuscinetto ri- 
pieno di crmsea, di lana, v d'altra cosa da 
tenervi gli «pitti fitti dentro 

TINDARICAL, ) 

PINDANICK, ) adî, pindaerico, A_Pia- 
darick ode, nu ade Pindariti 

PIN-DUST. s. small parties of metal 
mate ly cutiiag pins, dinritura, srricelle 
di meralin. che «i funno, quando ful&rican 
si gli 4 î 









zo P . In pine away, p_n e, a. to 


Janguisti , to comume and wste away 
















PIN 


struggersi , languire , svenire , mancar di 
forze, infievalire, perder il vigore, immor- 
tire, To pine one's self to death, morire 
di dale. 

PINE, ) . 

PINE-TREE, ) 4. pino. Wild pine, pino 
salvatico, 

PINEAL, adj. pineale. The pineal gland. 
le glandula pincate. 

PINE-APPLE, s. pina, The kernel of a 
pine apple, pinocchio, seme del pino, 

PINE APPLE, è anche chiamato l'ana- 
naso per qualche esterior somiglianza, che 
ha esta pina, quantunque non sia frntio 
di albero alenno, ma d'un poco di pianti» 
cella, quasi tutta foglie, poco più alta di 
due palmi. 

PINED-AWAY, adj. strutto , languito , 
svenuto, infrevoltto, immortito, 

PINE:GROVE, s. pineta, pineto,selva di 
pini. 

PIN.FEATHERED, ‘adj. not fledged, ha 
ving the feathers vet only beginning to 
shout, «fe mon ha ancor messo le penne,le 
«ui pente onmiticiuno appena a spuntare, € 
dicesi degli uccelli, 

PIN-FOLD, ) 

PINFOLD, ) s. pen for sheep,ovile,pe. 
corile, 

PINGLE, s. 7. Enclosure. 

PINGUID, adj. Y, Fat. 

PINING, «dj lanzuente, che languisce. 

PINION, s.the nut or lesser weel ol a 
clock or watch, that plays in the teetb of 
another, rocchetto d' orinolo, la ruota più 
piecola d'un oriuato, Pinioos of a fowl.l'el 
d'un necello, è vanni. 

ro PINION, inchindare,attaccar con chio- 
da, 0 con caviglia. To pinion one, to bind 
his arms fast, degar le braccia ad alcuno 
PINIONED, adj. che ha le hracoia le. 
gate, . 

PINE, s. a flower, garofimo. Pink, (tdi 
ma.) a sort of lilile swift sailing ship, 
pinen, fusta A pink, a sea-fish, sorta di 
pesce di mare. 

to PINK, è #. te wink with the eye. 
hatter gli nechi. To Pink, va to cut eloth, 
or vilk, with a variety of ligures ia round 
hotes, raglinzzare. 

PINK-COLOUR, s, color di carne. 

PISKED, aj. taglinzcato. 

PINKER, s. inaliuzratore. 

PINK EYED, adj. che ha gli occhi pic- 
colì, 

a PIN.MAKER, s, spillettaio, . 

PIN-MONEY, s. money allowed toa srife 
far her private expences withuat account, 
danaro, che ha una moglie per sun uso 
proprin, e di cui uon ne han render conto 

PINNAGE, sa small vessel going with 
sulls and vars, (£ di mer) seraluppa albe 
ruta da goletta, luncin da otto remi , la 
seconda seialuppa d'un vascello da enerra, 

PINNACLE, s or batilement, pianeolo, è 
pinnrenlo. comignale, The pinnacle of glo. 
ry, it colmo della gloria. Pinnacles of 
walls, merli, 

PINNSAGI, «, panding nf cattle, lazio. 
ne di racchiudere il bestiame in un pa 
sento. î a 

PINNED, ad), from to pin, appuntato. 
P. To Pin. » 

PINNEB, s. a maker of pins, spilfertaio, 
Pinner, a sort of head-dress for women, 
sorto di cuffia. 

PISNOCK, 4. a bird, called also tom tit. 
capinera, 




































PIS 
PINSON, s. a sort of shoe without beels, 


a pump, scarperta. 

PINT, s. a sort of measure, faglietta, 
Half a pint. mezza foglietta. 

PINTLES, s. pi. (t. di mar,) maschi del 
timone, 

PIONEER, s. a labourer taken np for the 
use of an army, quastatore, 

PIONY, /, Peony. 

PIOUS, adj. gndly, pio, religioso divoto. 
A pions man, uz nom pio. 

PIOUSLY, avv. pienamente , religiosa 
mente, divotamente. 

PIP, s a discase in the tongue of poul. 
try, pipita, malore che viene a' polli sulla 
punta della lingua. Pip, any spot or mark 
upon cards, magelia nelle carte. 

to PIP. v.a.to take away the pip, levar 
via la pipita. 

to PIP, ©. 2. to chip or cry as a bird, 
garrire, 0, piare come finno gli augelletti 
e f polli. 

PIPE, s. any cylindrical hollow body, a 
tube, ogni cosq di fiwma cilindrica ye vuota 
ilentro, nn ruho, Pipe, to‘smoak tobacco 
with, pipa. Pipe, comduit, condotto, acqui- 
sotto. Water pipe, coudotto d' acque. The 
wind pipe, the pipe of the lungs, gorgos- 
sule, gola, esofugo, la canna della gola. 
To have a fine pipe, or voice, avere una 
bella unce, A pipe of wine, uma Botte di 
vino. Pipe, finte, zampogna To play upon 
the pipe. campognare. Pipe, in the Exche- 
quer, a roll, snofo. A_ bag pipe, una corna- 
musa, una piva, A glister- pipe, canna da 
serviziale, 

to PIPE, e. n. to play on the pipe,zam- 


pognare, sonar la zampogna. To pipe, to 


have a shrill sound. avere un suono sotriley 
a acuto, To pipe, ((. di mar.) comandare 
col fischia, 

PIPER, s. player on a pipe, zampognatn- 
re. Bag-piper, sampognatnre , somatore di 
zampognia 

PIPING, adj. Es. Piping-hot, caldo cal- 
do, appunto uscito del o dal firsca. 
PIPKIN, s. earthen-pot, pignatta, pen- 
tola 
- PIPPIN, s an excellent sort of apple, 
mela nppiola, appiuola. 

PIQUANT, adj. quick. sharp , piocanre. 
Piquant wine, vino piccante. Piquant satire, 
una satira pugnente 

PIQUE, s an ill-will, an offence taken, 
petty malevolence, picca, mul talento, of- 
fesa presa. picenta malevtenza. Pique, a 
strong passion, collera vermente,. Pique, point 
Nicety, punctilio, prntislio, puntigliuzza, 

to PIQUE, picerre, destar collera.e stiz- 
ai. To piqueaffendere, irritare. To piqnue, 
piccarsi , farsi un impegno di checches- 
“ua 

to PIQUEER, ». n. to skirmish scaramuo- 
sinre. To pinueer, tn ogle, guredire anto 
l'occhin, neclieggiare. P. To Pickeer. 

PIQUEERER, s. un rubatore, un s0c0o- 
manno, 

PIQUET, s. giunen di enste, picchetto. 

PIRASY, s. the triade nf a pirate.corso, 
il corseggiure, pirateria To exercise pirucey, 
sorseggiare, gnda e iu corse, fare.it cor- 
sale. 

PIRATE, s. sea-robher, enrsale corsaro, 
virata, To drive a pirate” «tra le corseggiare, 
andare in ciro, fire il enrcale 

PIRATICAL, adj. di pirato, di corsa» 
le. 

PISCARY, s. (1. legale. ) a liberty. of 





PIT 


PIT 


fishing, il privilegio della pesea, la libertà|piteh , impeciare , impesolare, impia- 


soare. 


strar dî pece. To pitch a wheel, impeciare 


PISCATION, s. the act or practice  offuna runsa To pitch a ship. ( £, di mar.) 


fishing, pescagiane, pesca, il pescare. 


spalmare un vascello. "To pitch the seams 


PISCATORY, adj. di pesca, appartenente |ol a ship. imprevare gl'inenmenti. The ship 


a 500, 


will pitch her miste +y the board fa nove 
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tanza, Small pittance of any thing, parti» - 
cella, piccola parte, porzionerlta. 

PITTED, adi. Es. Pitted with tbe small. 
por, hutterato, 

PIRUITE. +. phleem. punita, Armma, 

PITUITOUS, adi. Tull of phlegio, pitui- 


ISCES, s. one of the twelve signs of the|pestw suato che furà nici ifulle vcasse gliltosn che abbonda di piruita 
sodiack, pesci, uno de' dodici segni dello|alberi. Tv pitch a tent, piantare una tenda. 


zodiaco. 


To pitch a net, spiegare una rete To pitch 


to PISH, v. n. to express contemp!. di-la camp, accampare, porsi a campo, porre 
mostrare, dar contrassegni di disprezzo, dilgli alloggiamenti alla campagna, atten-\cate. lt is a pity he is not bigger, è un 


odio x 
PISH, interi. voce di dispregi». 
PISMIRE, sant, formica. 


ru PISS, v. n. to mike water, orinare,|gliesfo. I pitch upon this hat, io scelgo 


dersi. ‘To piteh, to pave. lastricare To pitch 
upon a thing, t» choose it,appigliarsi a che 
che si sia, starsi a che che si sia, sce- 


pisciare , far acqua. They piss through|querto caprello, 0 questo cappello fa per 
one quill, souo due anime in un noccio-|me. To pile, or full, upon one's heard, 


la 
PISS-A-BED, s. pisciarello , pivaia in 
detto 


caserme colla testa all'ingiù 
P.ICHED, adj. impeciato, impegolato,W. 
To Piich A pitehed fight or batile, batta- 


PiSS BURNT, adj. stained with orine,|glia schierata. 


macchiato, imbrattato d'orina. 


PIT 


El, s. an earthen water. pot, Erbe 





| 


Ipassione. Pity, sad thing, misfortune, peo- 





PISTACHIO, s. fistick nt, a kind or es, mezzina. The pitcher gnes so ufien to 
small nut, pistacchio, fintto noto the well, that it comes home broken at 

PISTE. s. pesta, orma, vestizio. list, tanto va la secchin al pozzo, che vi 

PISTILLATION, s. d'azione di pestare liscia il manico,tanto va la capra zoppa,che 
nel mortaia, net lupo alfin s'intoppa, tanto va la gatta 

PISTOL , s. a srt of small fire- [al lardo, che alla fine vi lascia lo zam 
arm, pistola, arme da fico. Vistol-case ,| pino 








pistol-hag, fruda di pistola, Pistothot, pe 
stoleitata, colpo di pistola A small pistol, 


PITCH-FORK, forar, farcone. 
PITCHING, s. l impeciare, I. To Piteh 


pistola corta, A large pistol , pistola da|Pitehiug-pence, a du'y paid in fairs and 


onda. 


markets, for the selliug of commodities , 


ro PISTOL, to shoot with a pistol,tirar dazio che si paga nei nurcati, 0 nelle fiere 


piswlettate. 
PISTOLE, s. a French, or Spanish gold 
coin, doppia di Francia, 0 di Spagna. 
PISTOLET, s. pistoletta. 
PISTON, s stantuffo. 


PIT, s. a deep and spacious hole in theiso, povero , meschino . 
nd, fossa, tratta di terretin cavuto To] 
fea the pis brink to be very old.avere| 


un piede nella fossa, esser multo nrechio. 
The pit of the stomach, Le bocca dello sto. 
muco. A litile pit to kesp fish injan vivaio. 





per vendere le incroanzie, 


PITCUY, adj. of pitch, di pece, 
PIT-COAL, s, fossite coal, carbon fossi- 


le 


PITEOUS, «/j. piliful, wretched, mise- 
It is very pileous 
with him, egli è in nn misero, 0 povero 


stato, 


PITEOUSLY. ave, miserumente, povera= 
mente, meschinamente, 


PITFAL, s, abisso, fondo cupo , precipi» 


The armpit, l'ascetta, it concavo dell'ap.-|sio. 


piccatara del braccio colla ipalta A bot- 


PITH, «. marrow, midella, midollo. Pith 


f a tree, la midolla d'un atbero To take 


tomless pit, un adico. The più in a ploy-|of 
house, la platea, il pianterreno d'un tea-|the pith out, smitollere fur via la midol. 
tro. A coal.pit, una miniera di carbone, Alla. The pitò ol a quilt. the fighe stull' hat 


sand pit, un reuaio, bolgia di terreno are» 
noso. A clay-pit, fungo argilloso. A pil 


is within it, L'anima della penna, 
PITHILY, avv, fortemente, vigorosamen- 


fell, a gio to catch birils, schicocia , sorta fe. energicamente, virilmente. 


di strumento per prender uccelli. Pitabivso, 


PITIINESS, s. midolla, forza, nervosi» 


profondità , sepolcro, Pit. la platea delta, energia, vigore. 


teatro. _ DI 


PITILESS, «dj. smidollato , senza m- 


ro PIT, fiecare, 0 cacciare ne'buchi, get-| dolla. 


tare, 0 affondare checchessia in una cavità, 
o caverna, imprimere il segno, 0 margine 
del vaiolo, 

PIT-A PAT, a word expressing the fre. 
queot bestiaz of the heart, parola che e. 
aprime il frequente palptamento del enore, 
per subita emozione, My beart pres piva 
pa', pitto pat, tremo «di paura, il cuor mi 
pulpita. 

PITCH, s.a black gluy substance, nece , 
ragia dî pino Stowe: pitch, pece dura Pitch. 
trees. pino, albero che fu la pece, Pilch 
siitore, height, altezza, The highest 

nich, or top, of a thing, il più alto grado 
È cima, la sommità. To strain one's skill 
to the highest pitch, sforzarsi, fare ogni 
sfarzo adnprare tutto il suo ingegno Birds 
tha! fly to a very bigh pitch, uccelli, che 
volano molto alto The piteh of a hill, da 
sima d'un colle 0 d'una salita. 

1o PITCH, ». a. e n. to do over with 


PITHY, colf. midullosa, pien di midollo, 

PITIABLE, #7 Pityable. 

PITItD, # Pitved 

PIFIFUT,, adj that deserves to be pitied, 
compassionevole, che muove n compassione, 
miserabile, meschino, A pitifall fellow, an 
barone, utt uomo da niente, un somo doz- 
sinale. Vitifal. compassionate  pieroso, 

VITIFULLY, a. wretchediy ill, mise- 
ramente, poveramente, meschinamente. Piti - 
fully, with pity, compassionevo/mente, pie- 
tosamente, con pietà. 

PITIFULNESS, s. misericordia, pietà, 
tenerezza, compastivire, Let the pitifulness 
nf thy great metey help us, an expression 
used in comîuon prayer, la tua gran mi- 
seriowdia ci liberi da questi lacei. 

PITILESS, adj. unmercilul, spietato , 
senza pieta, crudele, inumano, fiero, 

PITPANCE, s. the small portion of vi. 
cluals allowed to monks in convent, pie 





PITY, 3 compassion, pietà. compassione, 
To move to pily, munsere @ nirtà, a com- 


peccato, che nun sta prù grande, 

ro PITY, to take pity of, compatire, aver 
compussione, compiagnere, e compiangere, 
lamentare. | pity yonr misfortune, compa» 
tisco, 0 compianzo la vostra disgrazia. 

PITYABLE, adi. to be pitied, compassio- 
nevole, degno di compassione. 

PITIED, adi. compianto, pianto, tamen- 
tato It is better to be envied than pitied, 
è meglio far invidia , che non compassio- 
ne, 
PIVOT, s. a piece of iron like a top, set 
into the sole oc ring at the bottom of 
gute, peruo , ferro ritondo , sul quale si 
reggono le porte, 0 altre cose, che si vol- 
gono in giro 

PIX, s. pisside, in cui si tengono le ostie 
consierale. 

PIZZLE, s. nervo. A bull's pizzle, un 
ner di bove. 

PLACABILITY, ) 

PLACABLENESS, ) s. casiness of be- 
iug paciied or appeased, facilità 4 pla» 
curit. 

PLACABLE, adi. easy to be pacified or 
appeased, plucabile, atto ad essere placa= 
ta. 








PLACARD, ) 

PLACART, ) s. a proclamation or ordi. 
nance, proclama, bando, editto. Ylucard, (£. 
legale) a particular shooting licence, licenza 
Speciale concessa a qualcheduno di potersi 
servire d'arme da funco a caccin. 

to PLACATE, plucure, mitigare , rad» 
doleve, quietare, 

PLACE, s. space or room, funso, posto, 
termine contenente è corpi. To yield one's 
place, ceder il suo luogo. A pleasant place, 
un lungo ameno. A trading place, una pias- 
sa di negozio, o mercanule, In some pla- 
ce, in qualche luogo . From what place ? 
donde, da qual luogo? In what place? 'do- 
ve, in qual luogo? In another pluce, altro- 
ve, in un altro lungo, To put one in ano- 
ther's place , mettere uao nel luogo d' un 
ultro. Were 1 in your place, s'io fossi nel 
luogo vestra, # în fosst ne' vostri. piedi. A 
place of seripture, /uogo, o passo di scrit- 
tura. Plice, town, hold, piazza , fortezza. 
Turin is a strong plice, Torino è ina pia» 
sa firte. Place, employment, impiego, car 
rica, pasto To give place, to yield, cede- 
re, dur luogo. This must give plice lo 
that, ciò non è da paragonarti con questo . 
To take place of one, precedere, pe le a- 
wanti nd uno, avere il luogo, tenere il luo- 
zo, sedere nel primo lungo. A sore place, 
parte offesr. A shady place, luogo vinbro- 
40. A place of arms, a strong cily or town 
which is pitched upon. for the chief ma- 
gazine of instruments of warfare , piuzza 
«d'armi. 

ro PLACE, to put away, metfere, loca. 
re, allogare, assegnare il luogo, ccllocare. 
Where have you placed your books? dove 
avete messi i wostri libri? Place it lo me 
accouni, mettetelo a mio conto. To placy. 
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one, to put lim to service, allogare uno. PLAIN, avv. Es. To speak plain, or dis- all soris of pliin surfaces, arte di misura» 


metterlo a servire, tinetly, parlar chiaramente, o distiniamen-\re ogni superficie piana. 
PLACED, adi. messo, locaso, allegato .|te. Tu go plain, to wear plain cloaths,an-] 0 PLANISH, to make plain as silver. 
cullucato, dar semplicemente vestito, andar vestito alla smiths and pewterers do, adeguare, far 
PLACID, adi, gentle, quiet, soft , easy ,{ buona . | piano, ripulire, lisciare, To planish a dish, 
calm. mill, placido , pacifico , tranquillo ,} PLAIN, s. a level tract of country, piu. |rendere un piatto liscio. 
quieto, dolce, abbonacetato. mansueto. nura, campagna rasa. PLA NISPITEREs. a sphere or globe de- 


PLACIT, 4. a decree, determination, or.| ro PLAIN, v. x, to lament, to wail, com - [scribed upon a pl.in surfice, sfera piana. 
dinance, wlere, decreto, sentimento, dogma, | piangere, mostrar compassione d'altrui con] PLANE, s. piece of sawel timber, pia- 
opinione, statuto. lamenti. Poco usato, fo plain, v. è. to le- ina, asse, tavola, pancone, burdaggio, Vak 

PLACKET, s, the fore part of a wo-|vel, to make even, livellare , uguagliare ,{plank, asse di rovere, Three inch plank, 
man's pellicoal, la parte d' avanti d' unjridurre a livello, piallare. tavola di tre polzate, 
abito da donna. PLAINER, the comparative of plain, più] ro PLANK, tavolare, coprir con tavole. 

YPLAD, s, a Scotch plad, a kiud ufeloak, |piano. To plank a ship, to luy the skio, (e. di 
striscia di panno lungo in circa tre brac-: PLAINLY, avv. freely, francamente,spiat- mar. ) fare il coutrabbordo ad un, basti- 
cia, che gli abitanti delle parti settenteic{tellatamente , ingenuamente , liberumente .|mento, fasciarlo di fuori 
nali di Scozia portano in luogo di mantet-|siceramente, schiettamente . Viainly, ma-| PLANKED, adj. tavolato. 
lo. Plad , a sort of Irish or Scoth stuff’, |nilesily, pianamente, chiaramente, eviden-| PLANT, s.an herb, or young tree to 

sie di sargia, che si fabbrica in Irlan-\temrn'e. Viainly, without ornament , sem-{set. pianta , nome generico degli alberi e 
la, e in dicozia. plicemer.te, schiettamente, senza ornamento. |dell' erbe. A fruit-plant , una pianta frut» 

PLAGIARIAN , adi. Es. The plagiariani PL 9'NNESS, s. evenness, egualità, pa. |tifera. The plant of the foot, la pianta del 
law, against plagiaries, la /egge controj rità. ‘the pluinness, or clearness of a dis. [piede. Plant, y-ung tree to set, ramicello o 
quelli che s' appropriano i sentimenti o {course , la chiarezza d' un discorso . The\rampollo tolw dull' albero , per piantarlo. 
pensieri espressi nel'e npere letterarie altrui .\plainness of one's «loaths, da semplicità |A young or small plant, pianterella, pian- 

PLAGIARISM, s. theft, literary adoptionjrel vestire, ticella. 
of the thoughts or works of another, ludro-|] PLAINT,s. complaint, lamentatioo, que.| to PLANT, v a. to set trees, piantare, 
cinio letterario, l'appropriarsi i pensieri, ojrelu, lamentanza, doglienza. porre in terra i rami degli alberi. To 
le opere letterarie altrui. PLAINTFUL, adi. querulo, dalente, plant the christian faith in a country, 

PLAGIARY , s. kidnapper, un ladro dil  PLAINTIFF , s. he that cummences alpiantare lu fede cristiana in un paese. To 
fanciulli, Plagiary, a book-thief, un pia-|suit in law against another, querelante ,|plant the cannon, piantare l'artiglieria. To 
giario, uno che s'arroga le opere , o gli[contrario di defendant, l'uno dul lagnarsi,|plant colonies, t0 make plantations, stadi- 
scriui d'un altro. l'altro dal difendersi. lire colonie. © 

PLAGUE, s, a pestileatial disease , pe-| PLAINTIFF, adi. for plaintive. Dis. to PLANT, ». n, piantarsi, stabilirsi. 
ste. This sort of people are the plague off PLAINTIVE, adi. complaining, lament-{ PLANTAGE, ) 
human kind, questa sorta di gente è la pe-|ing. expressive of sorrow , dolente, mesto, PLANTAIN, ) s. piantaggine, petac- 
ste del genere umano. A piague-sore , ga-|che si lagna. ciuola, sorta d' erba, 
vocciolo, quell'enfiuto che fa la peste. via. PLAIN-WORK, s. ricamo di filo sopra| PLANTAL, adj. vegetative, vegetativo, 
gue, troublesome person, una persona fa-|la semplice tela . 
stidiosa, importuna. Plague , punishment ,} PLAIT, s. fold, piega. A plait of hair, 
judgement, flagello, tormento, gastigo. una treccia di capelli. 

ro PLAGUE, to infest with pestilence |] ro PLAIT, to fold, piegare. To plait the 
infettar di peste , appestare , ammorbare .|liair, intrecciare i capelli. the foot, astenente, alla pianta del piede. 
To plague, to vex, to teaze, to torment ,| VPLAITUD, adi. piegato, intrecciato. The planter arieries or mascles, le arterie, 
Jastidire, tormentare, importunare , tribolu-| PLAITING, s. piegamento , il piegare ,|o muscoli della piauta del piede. 
re, affliggere, travagliare. l'intrecciare. PLANTATION, s. a colony or settle. 

PLAGUED, adi. fastidito, tormentato , PLAN, s. draught, pianta, il piano d'unijment of people ina foreign country, pian» 
importunato, afflitta, travagliato. edifizio. The plan of a city , la pianta diltazione, colnnia. 

PLAGUILY, av, fortemtente, grandemen-|una città . Plan, scheme or draught of al PLANTED, adj. piantato, Y. To Plant. 
te, gagliardumente. project, disegno, progetto, PLANTER, s. ene that plants or sets, 

PLAGUY, adi cattivo, pernicioso, peri.| PLANCHED, adi fatto d'asse, fatto di|piantatore, che pianta. Vlanier , one that 
caloso. tavole. has a plantatioa, il padrone d'una colonia. 

PLAICE, s.a sea-fish, sorta di pesce di]  PLANCRER, 4. plank, board, pancone ,} PLASH, s. a place full of standing wa- 
mare, asse, tavola. ter, a puddle, pantano, palude. 

PLAID, / Plad, PLANE , s. a joiner' s tool to smooth) ro PLASH, to dash with water, spras- 

PLAIN, adj, even, or smooth, piano e-|bvards with, pialta. Plane, in geometry, a|zare, spruzzare. To plasb , among garde- 
guale in ogni sua parte. A plain superfi-[plans surface, piano, che ha nella super-{ners, to bend, piegare. To plash trees, di- 
cies, una superficie pinna . Plain song, ia ficie egualità in ogni sus parte, Plane of{Bruscare gli alberi. To plash mortar, rime- 
mmusick, canto fermo. Plaia , without orna-[elevation, (1. di mar.) piauo d'elevazione.|scolare la calcina. 
menì, semplice, senza ornamento , schietto 0 PLANE, v. a. to make smooth with] PLASHED, adj. sprazzato , bagnato , 
uniforme. A plain suit of cloaths, un adi-|a plane, piallare, pulire, far lisci i tegna»|spruzzato. P. To plasb. 
to schietto, ordinario, modesto. Plain linen,|mi colla pialla. To plane, +. n. os a bird] PLASHY, adi. pantanoso, melmoso. 
biancheria ordinaria, senza merletti, A plain that flies or hovers without moving its PLASM, s.a mould, forma, matrice, mo- 
man, a man that dresses plain, un uomo|wings, Librarsi sull'ale, volare senza quasi|dello, 
semplicemente vestito, Vliia, clear, piano ,'muover l' ali. PLASTER, s an cutward remedy for 
chiaro intelligibile. A_pluin man, un uomo PLANED, adj. piallato, pulito, lisciato. {sores, impiastro. Plasier, stucco. 
alla buona. A plain, doworight, sincere ,| ILANER, s, pialfatore. ro PLASTER, to overlay as with pla- 
honest man, us uomo franco, sincero, in-| PLANET, s.a wandering star, pianeta ,{ster, intonucare, figurativamente impiastrie- 
genus, schietto, The plain truth , la pura' stella errante. To be born under a lucky{ciare, o coprire la superficie di checches- 
verità. Plain, homely, comunale, dozsina-' planet, esser nato sotto una stella benigna.|sia, To plaster, porre un impiastro medi- 
te, volgare. Plain dealing, frir and honest, VLANETARY, ) ciuale, 
dealing, equità, sincerità, schiettezza, fran:| PLANETICAL,) adj belongiag to the| PLASTERER, s. muratore, la cui prin- 
chezza, prubiia, buona fede. A plain dealer, planets, di juaneta, attenente a pianeta. |cipal faccenda è intonacar le mura. Pla- 
us galauiuomo, un uomo dubbene, franco , ne PLANE-TREE, s, a tall sort of tree, [sterer, staiuurio in gesso, che lavora di 
schietto, sincero . In plait terms, chiara. platano, stucco, 
mente, sclictiamente, spiattellutamente. To'  PLANET-STRUCK, adi. blasted, golpa-i PLASTICAL,) 
be plaiu with you, per dirvela, liberamente, ‘to, Planet-struck, astonished, amazed, atzo- PLASTICK, ) adi. skilful in making 
schiettamente, fravcamente. Plaia sailing , mito, stupito. siupefatto, stordito statues of carlh, pratico, esperto nell'arte 
Kt di mar.) navigazione pianu. | PLANIMETRY, s. the art ol measuring|di fare figure di gesso. 



















appartenente a pianta, 

PLANT-ANIMAL, s. piantanimale, 200- 
(CA 

PLANTAR, adj. belonging to the sole of 
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a PLEADER, s. counsellor at law, a bar- 


risier, un causidico, un avencato. 


PLASTICK, adi. atto a dar frrma. Thej 10 PLAY, v. n. e a. to divert by play, 
lich power, la facoltà di formare. giocare, giuocare. To play at cards, giu î 
PLASTICK, s. the art of making figures] care alle carte, To play or set a game |  PLEADING, 4. piatto, il piauare. 
in clay or earth, plastica. giuocare una. partita, To Play sure, to go] PLEASANT, adi. agreeable, piacevole , 
PLASTRON, s.a fencing-master's breast. [on sure grounds, giuncare a giuoco sicuro. { grata, affubile, cortese, trattabile, gioviale, 
Feather, for his scholars to push at, pia. [Yo play the fool. to be full of game, arellegro, He is a very pleasant man, egli fun 
Strone.. mad iricks, rrostulla:e. scherzare , burlare.| uovo malia piacevole, 0 gioviale. Pleasant, de- 
PLAT, s. plot of ground, campicello | To play fair, giuocare allu sevperta, o fran-|liglitfull piacevole, grato, ameno, dilettevole. 
camperello. Plat, (ti mar.) baderna, fa-|camente, To play foul, irnffare , giuntare | That house stands in a pleasant situation, 
sciume di vecchie corde re per le gomene,|ingannare. To play upon a musical insiru-for on a pleasant spot, quella casa è f@h- 
* PLAT, adi. Es. The plat veins of a horse, | ment, sonare uno strumento. Ta play a co |Bricata in lungo molto piacevole, o ameno. 
le vene, ove si salassuna i cavalli. medy , rappresentare una commedia. To]Pleasani, impertinent, ridiculous, imperti- 
ro PLAT, #.To Intersseave. play the koae, fare delle furberio. o dellef nente, ridicolo. 
"PLATANE, s. the plane tree, platano. |furfanterie. To play the fool, fur il paz-{ PLEASANTLY, avv. piacevolmente, cor= 
PLATE, «, all vessels made cf silver or[2n, farsi sidicuto. To play the truant, /ug [tesemenze, giovialmente, allegramente. 
ld, argentera, vassellamento d' argento, igir la scuola , spender il tempo in vanof PLEASANTNESS, ) 
0 d'orn. A plate to be run for, peszo d'ar-|To play une a trick, fure una burla, o un PLEASANTRY, )s.piacevolezza, gen- 
genieria, che si dà per premio d'una cor-|tirv ad alcuno. To play the wanton, tra |tilezza, affabitità, cortesia. 
42. A plate to eat upon, un fondino A plate, [stultare, vezzeggiate. To play the hypo | to PLEASE, w. a. e n. to content, to sa. 
a flat piece of metal, piastra, lama , la-'crite, far l'ipoorita, fare il collo torto, far|lisfy, piacere, esser grato, aggradire, sod- 
mina, mesallo ridotto a sottigliezza. A il graffiasanti, graffiare i santi, far it leo disfare. That wine pleases me, questo vi. 
copper - plate, usa stampa di rame. Plate- cumarmi, e il baciapile, fur it Bacchetnne |HO mi piace , o m' aggradisce. To please 
buttons, burtoni d'oro, o d'argento. A santinfilza, masticar paternostri, To play|one, to oblige him, far piacere ad alcuno, 
te-candlestich , candeliere con mamiev. Vhe engines, to set them a-going. mettere] servirto in qualche &vsa. To please one, to 
te, (€ di mar.) landa. Back-stays-pla. in opera le muechine | muoverle. To play he complaisant to hi:n, compiacere, far la 
tes, lande de'patarazzi. Puttock-plites, fan upon a bastion with great guns. dartere un|voglia altrui, far servizio, far cosa gra- 
de delle coffe. Bastiune con caunoni grossi, Our cannonfta. To please, ta be pleased, compiacersi, 
ro PLATE, to cover with a thin plate played upon the enemies. la nostra arti. |dilettarsi, prender gusto, e piacere in una 
dòf gold or silver, inargentare, indorare, To glieria faceva funco sopra i nemici, To|cosa, o d'una cost, Wili yon please to drink, 
late brass money, ina:gentare 0 indorare play with a man at his own weapons, Bat. [si compiaccia di bere , abbia ta bontà di 
della moneta falsa To plate a metal, to tere alcuno colle sue proprie urmi To play{Bere. as you please, come vi piacerà , voi 
bring it into plutes, ridurre il metallo a pranks, far delle sue, dave negli cia ar siete padrone. You are pleased to say so, 
sottigliezza in piastra, ti, far de' soprusi. To play the thief [eci dite ciò per divertirvi, 0 per burla, Il 
PLATTD, adi inargentato , è indorato , fure il ladro, rubare. To play away, giuo.|you please, se volete, se v' è grato, se ciò 
coperto «dn, foglie d'oro , 0 d'argento. A care, perdere al giuteo.To play the child ,|è di vostro gusto. If God pleases, piacendo 
plated lati crown , un mezzo scudo inar dare nelle ragazzate. To play upon, tofa Dio, se piace a Dio. Let him pleuso 
gentato. Plated metal, merallo ridotto in jeer, to banter, durlarsi d'uno, beffarsi di|himsell, fuccia quel che vuute, Please 










piaste luî. yourself, fate come vi piace , fute a modo 
PLATEN, s. the plute of a priuter's TLAY.BOOK, s. libro di drammi , di- |vostro. 
s, piastetta di stampatore, hretin teatrale PLEASED , adj. contento, soddisfatto. 


PLATFOIM, s. in fortification, a raising a PLAY-DAY, s. giorno di festa. Hard to be pleased, difficile a contentare, 
Of carili made level on the rampart, on =PLAY-DEBT, s dedito contratto pelfbisbetico, funtastico. The devil himself is 
which the cannon is planted, piatta forma, giuoco. when he is pleased, il diavolo stesso 
Piatform, a kiod of terrace-walk on the, PLAYED, da PLAY, adi, giuocato. è buono , quando gli pare e pince, To be 
top of a building, serraszo. | PLAYER, s. giuocatore. A player upon! pleased with a thing, rimaner soddisfatto, 

PLATOON, 4. a small square body of an instrument, suonatore. Player, an actor.]o contento d'una cosa. I never was more 
infantry, squadrone, plutone di moschettie- un commediante. pleased with any thing, uom vi fu mai co. 
ri. To fire by platoons, fur fiioen a plu-| A PLAY FELLOW, compagno di giuoco.{sa, che mi piacesse tauto. I am pleased to 
torni. | PLAYFUL, adi. sportive, full vf levity.{do so, così mi pare e piace. 

PLATTER, s. a wooden dish, tafferia, scherzevole, scherzoso, gioccso, festoso, al-| PLEASE-MAN, #. Pick-thank. 
vuso di legno di forma simile al bacino. legro pazzarello, gioviatone, burlone, mot-| PLEASING, adj. acceptable, agreeable, 


A platter. fice, un viso grande, teggiatore. piacevole, amabile, grato, gustoso, accetto, 
LAUDIT, ) | a PLAY-HOUSE, s. un teatro, PLEASURABLE, adi. piacevole, ameno, 
PLAUDITE, ) W. Applause. | PLAY-GAME, s. giuoco fanciullesco. PLEASURE, s. content, joy, delight, pia- 


PLAUSIBLE,ad:. seemingly fair and ho-! 


| PLAY-PLEASUNE, 4. idle ur trifing a [cere, contento, diletto, gusto. Pleasure, di. 
mesì, plausible, specio 


musement, scivechezza, inezia, baia , tra |version, piacere, divertimento, diporto, tra- 





PLAUSIBLEXESS, ) stulto, scherzo. stullo. passatempo. Pleasure, good turn, pia- 
PLAUSIBILITY, |) s. qualità plausi.| PLAYSOME, /. Playful. cere, servigio, 5 ac Pleasure, will, pia- 
bile, o che rende una cosa pluusibile. PLAY-THING, s. a toy, crepunde, cose-|cere, volonta, voglia. Such is our will and 
PLAUSIBLY, aw. with applause, con' relle da trastullo. pleasure, così vogliamo , così ci piace, At 
so, PLAY WRIGHT, s, scriftore di comme |his own pleasure, @ sua voglia, e suo pia- 
PLAUSIVE, adi. applauding , plausible ,! die. cere. What is your pleasure, madam? che 
appluudenie, che applande; plausivo. PLEA, 4 that which eitber party al|comanda, signora? Do it at your pleasure; 
PLAY, s. diverlisement, giunco, diner-|ledges for himsel in court, piato. Plea ,| ftelo col vostro ugio, 0 col vostro comando. 
timento , passatempo , ricreazione. Publick|escuse, scusa, pretesto, colore. o You may say your pleasure, but ete. dite 


plays, shows and spectacles, giuochi, spet-| ro PLEAD, vu. e n. lo put in plea atfquel che vi pare, ma ec, 

taculi. Play , theatrical representation , co-|law, litigare, piatire, cimentare, sperimen-| 10 PLEASURE, to give content. piacere, 
medy, una commedia, 0 tragedia , rappre. |tare le sue ragioni in giudicio. To plesdlawgradire. soddisfare. To picasure, 10 hu- 
sentanza teatrale. To go to a play, andare! guiliy, or not guiliy, confessare , 0 ribut: Imour, compiacere, far la voglia altrui, far 
alla commedia. To beat one at his owulsare l'acowa, rispondere se uno è colpe-|cnsa grata, To pleasure, to oblige, piacere, 
play, battere alcuno calle sue proprie arme.|vole, o inuocente. To plead , t0 alledge orlsoddisfare, far piacere. 

I fear some false play from him, remo chelpretend, allegare, pretendere, scusarsi. To] PLEASURE-BOAT, s. (t. di mar.) Bat- 
non ci faccia qualche burla, he celia,|plead ignorance, ullegar causa d'ignoran-|tello di piacere. 

o qualche tiro. To give one fair play, tofsa. He pleaded poverty, si scusò sopra lu] PIEASURED, adi. piaciuto, uggradito. 
let him do hîs best, lasciar fure pe fi, «sua povertà. In answer to that I can pleadf PLEDEIAN, s. one of ihe commomalty, 
dargli ogni vantaggio che desidera. Tolfor myself, in risposta di ciò, posso direla mean person. un plebeo, un unmo «olgare. 
hold, or io keep une in play, to amuselper miu difesa. PLEREIAN. adj. plebeo, vile, Lusso, cu- 
him, cenere uno a bada, PLEADED, adi. piazito, litigato. mune, populure, 
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PLEDGE, 5. surety. pawn, pegno, sicurtà. 

PLEDGE, s, surety, sicurta, mallevado 
re. He is my pledge, egli è mio malleva 
Hore. Pledge. proof, pruova, prova , sesti» 
monianza. This is a suflicient pledge of the 
truth I assert , questa è prova sufficiente 
delta verità che mantengo. Pledges, in war, 
osnggi, statici. 

ro PLEDGE, to pawn, impegnare, dare 
in pegno, 0 per sicurtà, prendendo danaro, 
o altra cosa. To pledge one in drinking, 
far ragione ad uno nel bere. 

PLEDGED, «dj. impegnato. 

PLEDGET, s, a small mass of lint to 
be laid upon a wound, as after letting 
blood, piumaccetto, pezza. 

PLEIADES. 4. the seven stars in the 
neck - f the bull, pieiacli, pliade. 

PLENARILY, avv. fally, completely, pie- 
mamente , totalmente , interamente , affat- 





to. 

PLENARY, adj. full, plenario. Plenary 
fadulgence, indulgenza plenaria, 

PLENIPOTENCE, ) 
aFLENIPOTENCY, ) s. full power, pieno 
potere. 

PLENIPOTENT, 

PLENIPOTENTIAL, ) adj. belongingto 
& plenipotentiary, di plenipotenziario. 

PLEMIPOTENTIARY, s. an ambassador, 
or commissioner, who has full power and 
authority from his prince or state to trea! 
with others about pesce, or conclude upon 
ali points rantained in his commission, pie - 
Ripilenzianio 

PLENITUDE , £. fulness , plesitudine, 
pienezza. 

PLENTEOUS, ) 

PLENTIFUL, ) adj, abundant, fertile, 
abbondunte, abbondevole, onpioso A plenti 
ful estate, gran beni, immense ricchezze A 
plentiful dianer , un lauto | 0 magnifico 
pranzo Very plentiful, asbondantissimo. 

PLENTIFULLY, avv, abbondantemente , 
aBbiondonolment. copiosnmente, 

PLENTIFULNESS, ) 

PLENTY, " )s, abundance, great 
store, abbondanza. dovizia, copia. To have 
plenty of all things. abbondare d'ogni co- 
sa, aver dovizia d'ogni cosa. Money is ve 
ty pienty with him, egli abbonda molto 
di danari, 

PLEONASM, s. a figure in grammar, 
wchere a letter or svllable is added either 
to the beginning, middle, or end of a word, 

mn ma, 

PLETHORA, ) 

VLETRONY, 3 e a too full habit of bo 
, abbondanzo di sangue, e d'umori, 
PLETIIOREPICK, ) 
PLETHORICK, ) adj. having a full 
bali, aftondante di umori - 

PLEURA, sn double membrane which 


& 


covers all the inward cavity of the thoras,! 


denra. = 


PLEURISY, s. n disease caused by the 























PLO 


sommesso, docile. 

PLIANTNESS, s, flessibilità. 

PLICA, s. a disease among the Polan- 
ders. which causes their hair to cling to- 
gether like a cow's tail; malattia, che re- 
una fra i Polacchi, 

PLICATURE, ) 

PLICATION, ) W. Fold. 

PLIERS, s.an instrument. by which an 
thing is Inid hold on to bend il, piegarelli 

PLIGHT, s. state and condition of body, 
abitudine, stato, condizione del corpo. To 
he in a good plight or case, essere in Buo- 
na salute, Plighit; pledge,gage, pegno. Plight, 
plaît, fold, piega, piegatura. 

to PLIGHT, tu engage, to promise s0- 
lemaly, promettere , impegnure) dare, To 
plight one's faith or trotb, dare da sua fe 
de, impegnare la sua parola. 

PLINTH, s, the lowermost part of the 
foot ofa pillar, being in tbe form of a tile 
ar square brick, zoccolo. 

PLITE, s an ancient sort of measore, 
sich as a yard, or an ell, sorta di misura 
antrea, 

to PLOD, è. n. Es to pled upon a bu- 
siness, to have one's head full of it, aver 
l'animo imento , attento, 0 fisso a qualche 
affare, To plod at nne's books, studiar not- 
te e giorno, darsi allo studia, affaticarsi. 

PLODDING, aj he went Neziee abont, 
se ne andava tutto pensieroso, Ap odding 
head, una mente pensierosa, 

PLOT, s. conspiracy, congiura, congiura- 
sione, conspirazione, trama, To lay a plot, 
fare una congiura, oongiurare, tramare The 
plot of a play, l'intreccio d'una commedia, 
n» tragedia. A plot of ground, u» pezzo di 
terra. The ground plot of a building , da 
pianta d'un edifizio, 

ro PLOT, v. a. e n. to conspire, to com- 
hine, congiurare, cospirare, tramare, ordi 
re. To plot against the state , congiurare, 
a cospirare, conira lo stato. They have plot. 
ted his ruio , fanno tramato , 0 ordito la 
sua rovina. They plot agsint yonr life, 
insidiano la vostra vita To plot. to advise. 
to consult. concertare, pigliar misure, 

PLOTTED, adj. congiurato , vospirato, 
tramato, ordito, 

PLOTTER, s. cospiratore, cospiratrice. 

PLOVER, s.a sort of will fonl, piviere, 

PLOUGH, s, an instrument to till the 

round, arat o, aratolo s VOMEerO, vomere 

10 PLOUGH, to till, arare, rompere, e 
lune Ia terra coll'aratro, 

PLOUGIED, adj. avuto. 

PLOUGHER, è. Pliugh-man, 

PLOUGMH HANDLE, ) 

PLOUGH TAIL, ) s. il manico del- 
l'aratro, 

PLOUGHING, s. aramento, aratura, l'a- 
rare. 

PLOUGH-LAND, s. terra frvor abile. 

4 PLOUGH-MAN, s. un difulco, un da” 


_ iL le. ttt_ e 





inffamination of the piena. infermità ca-|voratore, un aratore, 


ionata dul riscaldarsi, 0 raffreddarsi. 

PLEURITICAL, ) 

Pret RIT!ICK, 
dat, raffreddato, 

PLIABLE, adj. Flesible, /lessibile, pie- 
ghrcole, tratrabile. 

PLIABLENESS, ) 


PLIANCY, )s. flessibilità, 


PLOUGIE-SHARE. s coltro. 
a PLOUGH WRIGHT, s. artista che fa 


) adj. pleurisy, infred-\ gli aratri, 


PLOW, #. Plougli. 

70 PLOW, N. To Plough. 
PLOWED, #. Ploughed, 
PLOW-.MAN, / Piouglh-man. 


PLU 


a lasciarsi persuadere , trattabile , umile,\Lunedì degli aratri, il primo Lunedì dvpo 


l Epifania , quando i bifelchi nelle parti 
settentrionali d' Iughilterra strascinano un 
matro di porta in porta, e domandano i 
danari per bere; : 

PLUCK, s. the entrails of a calf or sheep, 
coratella di vitello, 0 di castrato. Plurk, a 
pull. a draw, a single act of plucking, i 
rata, strappata, lo strapuar via ad un tratta 
solu un fiore , un frutta , 0 checchesia più 
colle dita, che calla mano 

ro PLUCK, to puli away by force, tira- 
se per farsa, strappare, si ellere. To pluck 
up bs the roots, sradie re, svellere dalie 
radici, To pluel up on 's spirits, to pluek 
upa gnod heart, ste i Suon cuore, farsi 
anime. To pluek a bird's feathers, spiumare 
un secello 

PLUCKED, } 

PIUCRT, )edj. tira ‘o, strappato, svelto. 

PLUG, s. (6, di mar) tappo, zaffo, tu- 
racciol». Mause-plugs, tappi delle cubir, 
Slot-plogs, zeffo per tuare i buchi fut 
doi colpi di cano è 

PLUM, avv perpendi.larly, @ piombo, 
perpendicolarmente Plum down, giù a piom- 
ho, Plum over, sù a dirittura, 

PLUM, 7. Plumb 

PLUMAGE, s. fenthers of a bird, Ze pis» 
me degli necelli. Wluinage, a bunch of fra 
thers, un siuffo di piume, 

PLUMB, s. prune damson, susino, pru- 
gua. A_wild plumb. pragrolo. susina sale 
vatica, Damosk plumb, Damon, susina 
damascena, A plumbotrée, susino Plumbs, 
raisins, uva passa. A_ plum-pudding. naa 
torta con uva passa Plum porridge, Brodo 
con uva passa. dà plumeahe, focaccia di su- 
sine. Plumbs, or sugar plumbs, conditi. A 
Plumb, chiamano anche gl Inglesi la som» 
ma. di cento mila lire stertine. Pub, sor- 
ta di giunco fancinllesco, in cui i fanciulli 
si domandano l'un l'altro How many 
plumbs for a penny? quante susine date 


per un soldo? 


to PLUMB, to work by a plumb-line, 
piombare, riscontrare cul pimnbo alenna co- 


sa se ellu sia în perpendicalo. 


PLUMB, ave. Fs. To fall plumb down 


piombare, cadere giù a diritiwa, o di 


pia nb. 

PLUMBAGIN, 4. lead naturali mingled 
with silver, piombaggine. 

PLUMREOUS, ) 

PLUMBEAN, ) adi, like lead. piomba 
to, del color del miombo, simile al piombo, 

PLUMBER, #, Flommer. 

a PLUMB-LINE, } 

A PLUMB-RULE,) s. plummet, piom- 
dino 

PLUME, s. a set of ostrich feathers pre- 
pared for ornament, or any bunch c»fea- 
thers. pennacchio, 

ro PLUME, to pluck the feathers off, 
spessore, levar le piume, pelare To plo- 
me In strip of money, clutlies etc. spogliare. 

PLUMED, «ali, piumato 

a PLUME.STHIKER, s. a flatterer, un 
adularore, un lmvingatwe. 

PLUMIGEROUS, adi pennuto. 

PLUMMER. s. ore that works vr deals 
in lead, enfui, che favora di piombo, 

FLUMMET, s. a plumb line nsed by 


carpenters and masons, piombino Plummet 


PLOW.MONDAY, is the next Monday!{t. di mar) an instrument to sound the 
PLIANT. adj. or yielding, in a properfatter Tavelfihi-day, when the plow-men inidepth of the sen, piombino, scanda glio. 
and figurative semse, pieghevole. auo adfthe north consry draw a plow froom door 
ciser pieguto, arrendevole, flessibile, agevoleito door, and beg piow-money to drink, él 


PLUMPY, } 
PLUMP,. ) adi. full and round in Desb, 
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pienotto, tondo, grassotto, paffuto, carnac-{vere il sun posto. Waterman, where do you'art of making verses, poesia, arte del poe- 
ciutu. A plump face, un viso pienotto, uniply? barcaruolo. dove è il vostro pastn? To'ia, pvetica. 
viso tonda. ply to -» South, West, efe. as a ship does, | POET, s. one that composes poetry, un 
ro PLUMP, w.a to swell, gonffare. tirare verso mezzudì, verso ponente, ec. To|poeta. 
ro PLUMP, ©. n. to fall plump into.|ply off and on, to keep piying off and on, POETASTER, s.a paltry poet, un poe- 
piombare, cascare a piombo. To plump in|inrdegzgiare, star su le volte, dicesi. d' un'tastro, un poetaccio, un portuzso. 
the water, piombare, 0 cascare a. piombo|vascello, allora che senza vento favorevole, POETESS, s.a she-poet, una poetessa, 
nell acqua. pur cerca d' acquistar enmmino, POETICAL, ) f 
PLUMPED, adi. gonfiato, gonfin. PLYER, ». (e. di mar.) Es, A good plyer,i POETICK, ) adj. belonging to poetry, 
PLUMP.FACED, adi. che ha il viso pie-luna nave forte al vento, che bordeggia he-'\poetico, di poesia. 
; ne, che va bene all'orza, che sfida il vento | POETICALLY, adi. poeticamente, con 
PLUMPNESS, s. buono stato di salute,| PLYING, s (t sli mar.) l'atto di svigner|modo pnetico, 


grassezza, la bolina, navigazione all' orza. to POETIZE. v. n.to make verses, or 
PLUMY, . Feathered. PNEUMATICAL, ) play the poet, pnetare compor poemi, e poesie, 
PLUNDER, s booty got by plundering,| PNEUMATICK, ) adi. moved by, or] POKTRESS, /. Poetess. 

bottino, sacco, preda propriamente de' sot- |consisting of wihd, pneumatico. POETRY, 4. the art of making verses, 

dati. PNEUMATOLOGY, s, the doctrine ofipoesia, pnetica, arte ‘del poeture. The pa- 
ro PLUNDER, to coh, spoil, ot take a_|spiritual existence, prenmatologia storal poetry, la poesia pastorale, 


way by violence, predare, saccheggiare, ro POACII va. e n tosbeat one's ever] POIGNANCY, s. the power of stimulating 
mettere a sacco, To plunder one cf his/black, and blue, fur gli cechi ad niro comeithe palate, sharpness, sentezza, forsa, che 
cloaths, spogliare alcuno de' suni abiti, un calamaio, To pirch eggs, affrettellare |si fu sentire come una puntura al palato. 
PLUNDERED, adi predaso, saocheggia-| delle nova. To posch. to destrov geme by|  POIGNANT. adî. sharp, tart-biîing, in 
10, To give up a tewn te he plundered,\unlawful means, ammazzare, 0 acchiappare\a proper and figurative sense, pugnente, pun- 
mellere a sacen, pere n secco una città, da-\qualche bestia du enccia senza la dovuta)gente, acuto, aspro. 
re il sacco ad una città licenza. To poach, to be damp, umettarsi,j POINT, s. the sharp end of any thing, 
PLUNDERL, s. sacclheggiante, preda-|farsi umida. la punta, Thè print ofa sword, knife, ete, 
tore. POACHED. adj. livido, A_poached eve, |/4 punta d'una spada, o d' un centielto, ec. 
PLUNGE, s. trouble, pena, noia, fusti |un nechio gonfio. Poached eggs, uova affo |The point ofa rock, la cima d' un sasso, di 
dio, imbarazzo, impedimento, intrigo, Tolgate uno scoglio, 0 d'una rupe. A point'of land, 
de put to a plunge to be in a great plun]  POACHINESS, s. marshiness, dampness, |a cape or promontory, una punta di terra, 
ge, trovfirsi in guai, esser in gran perples-|palude, pantano, umidore, umidezza, umi-|un capo, o promontorio. The print of a 
sità, essere imbarazzato dità, sindial, gnomore, ago d'orinolo a sole, The 
ro PLUNGE, e, a. e n_to dip over headj POACHY, adi. umido, molle, inumidito,|points ot a compass, i punti della calamita, 
and ears, tuffure, «omme gere, immergere \paludaso, i trentadue venti segnati nella bussola. Po» 
To plunge one's sell, mnffursi, immergersi | - POCK, s.a scar or dent of the small pox,|int, such as men wore abont their brerches, 
He hos plunged himself into all manner offerosta di vaiolo stringa. A maithematical point, which is 
dissolute habits, s'è immerso, s'è dato in POCKET, s. n little bag commonly worn|considered as having no parts, punto mate- 
reda ad ogni sorta di dissolutezze. in a gorment, tasca, scarsella, taschetta,| matico. punto indivisibile The point, head 
PLUNGED, adi. tuffuto, sommerso, im-|bnrsa, che è eucira ad nn ato. A pocketjor chief matter, punto. materia, passo. The 
merso. of wool, half a sick, un mezzo sacco di |dilliculiy lies in this point; la difficoltà con- 
PLUNGEON, 4. a ducker, a water-fowl,| luna. siste in questo punto, Whether he should die 
amerao. to POCKET, to pocket np. to put infor not was the point, i caso era, s° egli 
a PLUGER, s. tuffuere, che si tuffa, pe-|one's pocket, intasoare, imbortare, To po |mnerrbbe, 0 no, The point nf honour, punto 
scatore di perle chet money, imborsar del danaro. To d' omore, puntiglio. Point, issite, pass, panzo, 
PLUNKET. colour, a sort of blue colonr,i chet an afiront, sere, o inghiottire un’ in-|termine, stato. The matter was brought to 
colore azzurro, 0 ceruleo, giurin. that point, la così era ridotta a tal punto, 
PLURAT,, ev. more than one, plurale, x POCKET-BOOK, s. libretto da porta-|termine, 0 stato. To pursue one's point, or 
del numero del più Phirdl, + the pluralise iu jsenrselta dlesian, segnir l'impresa. Point of time, 
number, il plurate, il numero del più a POCKET-DAGGER, s. uno stile, o[punto, momento.To he on the point of go- 
PLURALIST. s.che gode di più d'un)siitetto, - ing away, star sul punto di pertire, star 
zio. POCKET-GLASS, s. specchio da sca. {per partire. To he upon the print of de- 
PLURALITY, s grenter part or greater] sella. ath, sare sul puato, 0 sull''artiesto della 
mumber, plurolità, più gran numero, mul-| a POCKET HANDKERCHIEP, una pes-|maorte, Point, full sinp, punto, quel segno 
tiplicità. Plurality of benelices, la pluralità] suola du nas. un fazzoletto. di posa, che si mette nella scrittura, alla 
dei benrfiej. POCKET.MONEY, dasori che si porta.|fine del periodo. Point, a sort of nesdtle- 
PLURALLY, ave. pluralmente , al nu-lno in fscarsella, per ispendere in diverti. |work, passamano. The point, at cards, 8 
mero plurale menti. 0 simili punto, nel ginoco delle curte. Tell vone 
PLUSH, a kind of cloth made in imi-| 4 POCK-HOLE, e, dattero, quel regno, olpoint. accusate il vostro punto. Point at 
tation of velvet, f/nr murgine, che resta altni dopo il vasunto \dice Es The ace-point, l'asso The deue- 
PIUVIAL, s. a priesl's vestiment or cope.|}is face is covered with pock holes, il suo|point, il due. The tray point, il tre. The 




























viale. ivito è Intro Imtterato. quarler-pnint . il quattro . The cinque. 
PLUVIAL. ) POCKEFIED, ) point, 30 cinque. The fix poînt il sei. 
PLUVIOUS, } adi. rainy, piovor, POCKY. ) adj. that has got thelin print of controversy, in mareria di 
PLY, s piega, He has taken a bad ply,{pos, infrenciotato. controversia. In point of esnscience , in 
egli ha presa nna cattiva pieza. POD, + the busk of any pulse, pula, dap-|cmuo di coscienza, parlando secondo la cn- 


ro PLY. v. ae n to bendot give one'sjpa, gmcio 

mind to a thing, applicarsi, atiendere, da PODAGRICAT, adi, gouty, podugrion, 
re opera, impiegarsi in che che si sia. To|gottoso, che patisce di podasra, di gotta 
piy one's books or studies. studiar malto,| - PODDERS. s  ppor people emplayed to 
dare opera allo studio To ply one's cars,|gather pease, così chiamano in Londra quel 
wogare, remare di firza, remore a vozalla poveri gente, che onlgono i piselli, 

arrancata. A dog tnt plies his feet, un] PONESTA, ) dnr nel punto in bianco, Point blank, nceé- 
cane, che corre con gran velneità. Ta pix} PODESTATE, ) s. a Kind of magistrate]tamente, sohiottamente, poritimomente, di 
gue hard. to moke him work lard, farfia the state of Venice, podestà, magistra punto in Bianco, He told me point-blank, 


scienza. In point of religion, in nitteria 
di religione, in quanto alta religione. Ur ia 
a material point, è ye caso d'importanza, 
è un affare d' importanza Ar alt points, 
entirely, intieramente, totalmente. Point-wd. 
se, in puata, a panta, To hit point blank, 


lavorare uno incessantemente. To ply {t. dijto nello «rato Veneto downright, that he would nor do it, mi 
mar, adore oll'orsa, stvigner la bolina POEM, #. a composition in verse, poe- {dite mettamente, positivamente, ehe non lo 
To piy at a plire. as porters, watermen,' ma I firrebsbe, Point-blank contrare, dirceremens 


coachmen, ele. in order fo get a fare, a-| POESY, s. or poem, poesia. Poesy, the te, affitto contrario. Point or pointing: of 
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a cable. (. di mar.) coda di ratto. Points. |chetto. To buy a pig in a poke, comprare|t0, un uomo di garbo. A polite style, uno 
rizze teszu noli. quite in sacco, file pulito. 

to POINT, v. a. e «a. to make sharp at| ro POKE, to feel in the dark, cercare  POLITELY, avv. pulitamente, garbata- 
the end, «ppuntare, aguszzare, fure aguzzo, [al tasto, To poke up, insaccare, mettere|mente, 
fare la punta. To point, to mark with|ia sacco. To poke in, frugare, /rugolare,] POLITENESS, s. civiltà, bella creanza, 
points or stops, puntare, fare i punti e le|frusacchiare. To poke the fire, frugare. o|pulitezza, garbutezza, cortesia, gentilezza, 
virgole nelle scritture. To point at one,|attizzure il fuoco, To poke in with a stick, |garbo. . 
mostrare alcuno col dito, v a dito. Tuffiuzaechiare cou un bustone, POLITICAL, adi. P. Politick. 
point at a thing, mostrare, indicare unal PORER, s. ferro da attizzare il fuvco, POLITICALLY, #. Politickly. 
cosa. To point ie cannon againi the town,} POL, s. a dimiuutive of parrot, pappu | A POLITICIAN, s a siatesman, politico. 
voltare. 0 piantar È urtiglieria contro ta|zallo POLITICK, adi of or belonging to po- 
citta, To point between wind and water]  POLACRE, s. (r. di mar.) pollacor, na-}liticks, politico, civile, che è scenndo La po- 
{£. di mar.) appuntare il cannone per af |ve grossa da carico a vele quadre, senza|titica Politich, cunning, politico, accorto, 
fondare, per culur a fondo, To puiut a ro- gubbie . fine, sagace, astuto, accorto. To have a po- 
pe, fare ana coda di rutto ad una mano POLAR, litick fit of sickness, fur l'ammalato, finger- 
wa; To point a sail, mertere de risze, ol POLARY,) adj. belonging to the polesfsi ammalato. A_Sir Politick, un misterioso, 
i gerlì da terzaruoli ud una veli. of the globe, polare. The two polar cir. |che fa nu avistero di nulla. 

OINT-BLANK, av. (e. di urtiglieria.){cles, 1 due cireuli polari. PULITICRLY, av. politicamente, von po- 
di punto in biunco, POLARITY, s. tendency to the pole, au-|litica. 

POINTED, udi. agusso, acuto. W. To|iura della culamiua di volgersi verso ilf POLITICKS, 4. the art of governing, po- 
Point. Pointed at, mastruto @ dito, indica. | pula, litica, Politicks, the book which treats. a- 
to, mostrato, accennato. POLE, s. the northern or southern e%-|bout puliticks, politica. Politics, police, 

POINTEDLY, anv. Es. He writes too po-|iremity of the imaginary axis of the glo-|address, politica, arte, astuzia. maestria, 
intedly, la sua scrittura è troppo pieua di|be. polu. The arctick sud antarctick po-|arzificio, He it out in his politicks, fa sua 
concetti, abbonda troppo di concetti. les ul polo artico, ed antartico, Pole star, |arte non ha avuto luogo, egli hu sbagliato, 

POINTEDNESS s». sharphess, smariness. flode-star, cynmusure, stellu vicina ul polo, |ha dato in falla. 
keenners, purta, sprocco, cima, sommità, |dallu quale i nevigani calcolano la to:of POLITURE, 4, a polishing, pulimento, 


estremità, motto, vivesza, argusia, acutezza,|setientrionut latitudine. Pole-star. guide;|pulitara, 


























sottigliezza. direttore, conduttore, maestro. Pule, long POLITY, s ernment, pulitezza, ordi- 
POINTER, s. tutto ciò che appunta Po-|stick, pertica, pal». A barber's pole, inse-|ue, governo. Hi sccleciaciloni polity, «2 

inter. cune da fermo. qua di barbiere. The pole bcli of a coach. no ecclesiastico. . 
POINTING, s. l'aguszare, il puntare, il\timone di carrozza. A walerman's  pole,] POLIUM, s. an ingredient in the The- 


riaca Aadromachi, polo. 
POLL». the head, sesta. A_poll of ling, 
testa di merluzzo secci, Poll in electinns, 


iantare, palo da barcaruolo: A pole, tv dance on 
POINTING, adi. Es. His discourse wuaslthe rupe with, contrappeso. Pole-ax, or bat- 
sill puioting that way, il suo discorso|tle ax, scure. Pule.edge, or pole urbour, 
tendeva. sempre a questo, non aveva ultra|\pr:goluto. To bear down with a pole, sa: |a secting duwn the mame ‘of those who 
mura che questo, inechiure Pale-mast, (£. si mar.) pidro, al-|have right to vole in chuosiug a publick 
* POINTLESS, adi. senza punta, spuntato |hern d'un solu get, 0 d' un solo peszo|representalive or magistrale, squittiziv, a- 
POISE, s, weight, peso, qroezza Apr altezza Pole-masted, alberato a pidrù.(slunanza di cittudini per veare i magistrati. 
waler-poise, peso du pesar l' acqua, Eiqual| Under bare poles, u secco. To demand a poll, domandare uno squitti» 
poise, equilibrio. POLE-CAT, «, a sort nf wild cat, pus-|no. 
ro POISE, to weigh with the hand, pe- |zota sorin «4° animale simile alta faina. to POLL, +. a. to shave the head, som» 
sare colla mano, ponderare. To poise, tol  POLEDAVIS, s. a sori of coarse canvas, |dere, radere la testa, tosare To poll, v. n. 
bring in an equal balance, pesare, contrup |spezie di canivnecio grossolano, tela da suo lat an election, to give iu the names, and 
sare, bilanciare, chi, reckow up the number uf the votes, squer- 
. POISED, adj. pesato, ponderato, con-| POLEIN. « è surt of shoe, piched and|tinare, mandar a partito reisdu il vuto per 
trappesuto, bilanciaro. The. balance standsitarne ap at the toe, sorta di scarpe fut [l'elezione dei magistrati, 
ised, la bilancia è ben contruppesata. Alte colli punta, che si portavan altra volta | POLLARD, s. chevin, chub- fish, muzgi- 
well poised body, nu corpo hen prapurzio fin Fuzluleenia. ne. Pollard, among huniers, a stag or male 
quio. Poised, grave, sober, poraro, quietata,f  POLEMICAL, } deer, which has cast ins horas, cerena, che 
seduto POLEMICK, ) adi. coutroversial, dis {hu spuriuti te coca, Pollard, among guride 
POISFER, 4. pesutore, che pesu. pulative, ddispettativo ners, au. hl sree which has been  vften 
POISON, #. venom, veleno, veseno, Los POLEMICK, » controversista lopped albero, che è stato cappeziaso, 0 po - 
ico, POLICE, » the cegulativa or the lawsizato di quanto in quando. Pollard, an an- 
ro POISON, tu give poi in order tolof a pluce, politica, cient coin in Bnglusd, sorta di ssonesa £u- 
ill. unvelenare, otiwssicare, aftastare. "Toj VOLIUED, ad. ordinato, regotato, mes. |glese antica maliaglinta. - 
poison something, te put poison in il 20 fio iu Snon ordine, civile. POLLED, adi. tasata, 950 
velenare che che si siu, porvi feno. Toi POLICY. s. the unt of governing u king:| - POLLENGER,s brushwood, #. Pelbard. 
poisou, to infect with an ill smell, cppe. (dom sr commonwealti, pedifica, fuculta,]: POLLER, s. tosatcre Poller, be that polbs, 
stare, fieramente pu ie, infettare. To poi |che invegan it governo pubblico. Policy, |squitrinutore 
son, te corr por viti.e, uppestre, cor-ieomiuet, address, cunning. way, politica,} POLL.-TANX, >) . 
rompere, giussure, comtumisne To poisoninrte, wirestia , astuzia, « tficro, VPolicyi POLL:MONEY.) 4. a taxvso called whea 
a woman, lo get her with chifd, sagrami-|g0es beyond strength. l'urte può più chefevery subject is assessasì by the head oe 
dare una donna, corrcmperne du veri, seo\lu forza. Paliey of insurance, an instru- poll; to pay acertaia cum Lf money, testa 





durla, mneut or wiitiog gitea by insurers to ina-|rico, tussu impouzione di danari a tanto 
PO:SONED, adi. avvelenato, attossicata, he good the ting insured, polizza di si-|per testu, capitazione, trssa personale 
POISONER, s. avvelrmatore, che uve. l curi to POLLUTE, to delile, imBratzare. un 
lena. ro POLISH. to mahe smivoth, pulire, di-|brastare, lerciare, sporcare, viutare, mazare. 
POISONMENT, s. l'avvelenaze, l'attos 'sciure. dustenre. far liscio, lucido, a chiuro.|  POLLUTED, adi inbrattav , lercuato , 
sicare VPOLISHABLE, «li che sr può pulire. lsozzato, sporcata, + alato, 





FOLLUTEDNESS, ) 
POLLUTIUOS, ) a. uncleinnes s, deli. 
lemeot, sossura, bruttura, Ludezza, pollu- 


POISONOUS, ari. full ot poison, arve. | POLISIFED, asti. paedito. Lisciato. lustrato. 
lenato. attossicuto, velenoso. Poisoncus, dan] POLISITER, s colui 0 crei, che potr 
grrons. pestifero, mortale, perivoluso, per» |rce, pulitore. 





mistaso. POLISHING. «di. Es A polishiug iron, ‘sione. 
POITRET. 4, or breast-plote, pettorale fun fnrer sie subire | POLL.UTER, s. corruriore. 
POIZE, #. Poise. POLITE, «de manneriy. genteel, civili  POLTUON, ) 
To POIZE, #. To Poise pulito, zarbato, civile, cortese, grazioso,| POLTROON, )s.a coward, poltrone, co- 


PORL. è. 4 lug. tascu, succocciu, suc. legsiudio A polite mau, un uomo garba»; dardo, iufingurdo, dappoco 
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POLTROONERY, s. cowardiée, poltro-'o palle di stampatore. colle quali mettono ing sta, »uduta, marosa, 0 colpo di mare 


neria, colardia, dappocaggine, infingardia, l' inchiostro sopra le letie.e. che s'imbarca sulla poppa, 
infingardaggine. | POMPION, s. a sorl of large fruit off FOOR, adi. needy, indigent, povero, ne- 
POLY, s. sorta d' erba. the nature of melons, succa cessitoro, bisognoso, poveretto, poverino. Poor 
POLYANTHOS, 4. sperie di fiore. | POMPOUS, adi. stately, gloriots, pom. |man, besgar, un pove o, un peszente. Poòr 
POLYEDRICAL, ) |puso, magnifico , grande, Very  pompous ,ipeople, + poveri. Poor, is often used nut 
POLYEDROUS, ) adi. having many si- pomposissimo. of pity or kindness, povero, si usa dene 
des. poliedro. | POMPOUSLY, avv. pomposamente , ma-|spesso in segno di pietà, 0 compassione , 
POLYGAMIST, : he who has more gnificamente, con modo pomposo. poveretto, puwerino. Poor me what must € 
than one wife, poligamo, che tien più di) POMPOUSNESS, 4. pompa, magnificen. {do ? misero me, che debbo io fare? Poor, 
ana moglie. za, splendore, ostentazione. mean, pillul, povero, miserabile, meschino. 
POLYGAMY, s. poligamia. POND, s, pool, standing waler , stagno , [Ile is in a poor coudition, egli si wova in 


POLYGARCHY, sa government which ricettacolo d' arqua, che sbocca dai fiumi |puvero stato. Poor land , terra povera, 0 
is in the hands of many, governo di molti. e quivi si ferma, e muore. To water one'sistertle Poor lean, magro. A puor bone, un 
POLYGLOT, adi. having many langua- horse in a pond, albeverare un cavallo in|cavalin magro, una rozza. This is but a 





s, che parla molte lingue. The polyglut nuo stagan. A_Gish-pond, un vivaio. poor shift, questo è pure un ripiego  me- 

ible, la &dbia seritta in più liugue. to POND, ) schio, Poor woman, poveruccia. The poor, 

POLYGON, s. a figure consistiug of ma-| ro PONDER, ) to weigh in the mind,|la poveraglia, i poveri. 
ny angles and sides, poligono. to: consider, ponderare , pesare , diligente-|  POOR-JOHN, s. nome di pesce. 

POLYGONY, s. a plant, poligono, cor. mente esaminare, conviderure, POORLY, av. wretchedly, poreramente, 
reggiola, centonedi, PONDERED, adi. ponderato , pesato ,fmeschinumente . Poorly clad , poveramente 

POLYGRAM, s. a figure consisting of a esafninato, considerato vestito. 
great number of line, poligrammo. j PONDERER, s. colui che considera , uni POONNESS, s. meanness, povertà, pove- 

POLYGRAPHY, s. the art of writing giudizioso , un uomo che va col passo dilrezza. 
with cyphers, poligrafia. | piombo. POOR-SPIRITED, adi. senza spirito , vi- 

POLYFODY, 4. cak fern, polipodio. | FONDEROSITY, s. weightiness, pondo ,|gliacco, coda: do, vile. 

POLYPUS, s. a lump of spungy flesh peso, gravezza. gravità. POOR. SPIKITEDNESS, s, viltà, codardia. 
arising in the hellow of the nosirils, poli,  PONDEROUS. adi weighty, ponderoso.| POP, s. ‘a small, smart, quick sound, 
po. Polypus, a tisi, that bas many feet, a pesante, di gran pondo, grave. suono piccolo subisaneo, e acuto. 
pourcontrel, polpo. | PONDEROUSNESS, 4. ponderosity, pon-| ro POP, v. a. Es. To pop vut a word, 

POLYSYLLABICAL, adi. having many do, peso, gravessa. to bluuder it vut, lascine andare una pa- 
syllables. che ha molte sillube. POND WKED, s. nome di pianta, rola. He popped cul a word that spoiled 

POLYSYLLABLE, 4. parola di molte;  PONENT, adi wéstera, occidente, di po-|all. gli scappò una parola, che guasto tutta 
sillube, nente, occidentale. l'iutrigo.To pop oli a pistol, sparare una 

POLYTHEISM, s. the doctriue ot plura-| PONIAKD, s or dagger. pugnale. Alpistola, scaricarla. To pop in, vm entra» 
lity of gods, politeismo. ‘blow with a poniard, pugnalata, ferita di‘ re, sorvenire, soppravvenire all'improvviso, 

POMADA, s.an exercise of vaulting the pugnale, schizzar dentro. To pop cus or steal away, 
wooden horse, laying only one hand uver yo PONIARD, to stab, pugnalare, deriuscire, sfilursela, corsela. 
the pommel of the saddle, esercizio nel delle pugnalate. POPE, s. il Papa, The pope's dignity, 
maneggiare un cavallo, tenendo una mano  PONIARDED, adi. pugnaluto. il papato, 
sola sul pomo delta sella. PONK, s. a nocturnal spirit, a hag, unj POPEDOM, s, ar papacy, il papato. 

POMADE, s. a fragrant ciutment, po-; folletto uno spirito notiw no. POPERY, s, papismo, 
mata, unguento odoroso. PONTAGE, s. a contribution for the re-! a POP-GUN, s. un buffetto. 


POMANDER, s. a little round hall, ma- pairing and rebuildiug of bridges; also al POPINJAY, s. a parrot of a inish 
de of several fragrant perfumes, pastiglia, bridge-toll, conwibuzione, che si paga per|colour, pappagallo. Popinjay, picchio. Pos 


pallottola fatta di pastiglia. riparare, 0 riedificare i ponti, pinjuy, serbinotio, parigino. o 
POMATUM, #. an cintwent, pomata ,|] FONTIFF, s, bishop, prelate, Pontefice,i  POPISH, adi. or Roman Cathol ick, Cat. 
sorta di unguento. I popa. talico Romano, The popish religion, fa re- 


ro POME, v. u. to grow into a round, PONTIFICAL, adi. helonging to a pon. 'ligiore Romana. 
head, as a cabbage which begins to pome, tilt, pontificale, A pontifical abit. nu a-| =POPLAR, s. the poplar tree, pioppo. 
cestire. A cabbage that begins to pome, dito pontificale. The book of puntificali  POPPET, #. Puppet. 


un cavolo, che comincia a cestire, o a far rites, il pontificale. POPPY, s. a sort ol plant and flower, 
la palla. | PONTIFICALIBDS, s. Fs. The pope was] papavero. 
POME CITRON, #. a fruit somewhat in his pontificalibus , or pontifical orna. POPULACE, ) 
like lemon, but much larger, verro. I ments, il Papa era vestito de' suoi para-| POPULACY,:) s. the common, or the . 
POME CITRON TREE, s. cedro albero. menti pontificali, meaner sori of people, il popolo, la moiti- 
POMED, adi. headed, cestito, cestuto. PONTIFICATE, s. pontificato, papato. dtudine popolart, la plebe, la parte ignobile 
POMEGRANATE, ) PONTON, +. a bridge of boats, ponte di\del popolo, valgo, popoluzzo, gente minuta, 
POMGRANATE, )s.a round fruit full derche, ponte olasnte, pontone. POPULAR, adi. of the common people, 
of grains and kernels, melagrana, mela-| PONY, s. a small horse, un cavallo pic: Ipopolare, popolano A popular government, 
ranata, coln, un cavallino, un cavaliuccio. un governo popolare, A_ popular, or epide- 
POMEGRANATE-TREE, s. melagrano ,| POOL, s. pend, stagno, sicettacolo dijmical disease, una malattia comune. Popu- 
albero che produce le melagrane. |asqua stagnante, palude, lago The pool of]lar, that courts the fuvour of the people, 
POME.ROY, ) jJerusalem , la piscina di Gerusalemme. |popolare, che cerca di cottivarsi l’anima 


POME-ROYAL, ) s. mela appiuola. (Pool (( «di mar ) facino d'un porto, man-|de' popoli. Popular, beluved of the people, 
POMIGLION, s. (. di mar.) pomi-:dracchio, luogo ove trovasi it migliore or-|pupolere. e popolano, amato dal popolo. 
glinne + |megeio. POPULARITY, s. the populace, the mo- 

POMKIN, # Pompion. POOP, s. the stern of a ship, poppa.ibile. popoluzso, plede. 

POMMEL, s the round knob bn a sad-| parte sleretana della nave, Poop royal, or] POPULARLY, avv. popolarescamente. 
die-bow, or on the hilt of a sword, pomo.| top gallant poop, fuga. 10 POPULATE, . a. now used ia sense 
The pommel of a sword, or saddle, il po| 10 POOP, (1 di mar.) Es. We werelof to Gill, or fournish a country with peo- 
mo d'una spada o d'una sella. \pooped by a heavy sea, imbarcammo sulla|ple, popolare , metter popolo in un luogo , 

to POMMEL, to beat or bang soundiy, | poppa un grosso colpo di mare. That ship|che l' abiri. 
battere, zombare. will poop us, if she does not bear up, POPULATED, adi. spopolato, dipopola- 

POMMELLED, adi. batruto, sombato. |quella nave ci abborderà sulla poppa , ca-|to, distrutto, rovinato; it. popolato, fornito 

POMP, s. state or glory, pompa, magni-|dra addosso alla nostra poppa, se non am-|di popolo. s 
ficenza . grandezza. molla, POPULATING, s. lo lare, il dipo- 

irta primeaa ink-balls, massi,| POOPING, adi. {#. di mar.) Es. A poop.|polare, it. il popoleno: it pe di popole, 

om, Al. 








‘418 POR - POR POS 


POPULATION, s. or devastation, distru- |di comando al timoniere, ee. Gun room-| PORTLINESS, s. majestick, gait, aria 
sione, rovina, desolazione. ports, portelli della santa Barbara . Ports]maestosa, vago portamento. 
POPULOUS, adi. full of people , popo-{of the lower deck , cannoniere o porselli] PORTLY, adj mmajestick, stately, mae- 
lato, popoloso, pien di popolo. del primo ponte . Row-poris, portelli dei|stoso, grande, nobile, vago. A portly mien, 
POPULOSITY, remi. Light ports, portelli delle camere .\un'andatura maestosa, o-nobile. 
POPULOUSNESS, ) s. absondanza , 0|Raft port, portello di ricevo, Port hinges,| PORTMAN, s. borghese, cittadino. The 
frequenza di popolo. mappe dei portelli. Port-lids, coperchi deiltwelve porimen of Ipswich, i dodici bor- 
RCELPIN, s. the chalky earth of|portelli. Port rings, anelli dei portelli. Port |ghesi d'Ipswich. The portmen. or inbabi. 
which China ware is made, porcellana ,|sells, mezzanili. Port-ropes, guerdini diftants of the cinque ports, i cittadini dei 
terra della quale se ne fanno stoviglie di porta.Port-tackles paranchinetti dei portelli.|cinque porti. 
molto pregio. Porcelain, vessels or ware] to PORT, to carry, portare, PORTMANTLE, ) 
made of Chinese carth, porcellana, vasi di] PORTABLE, adi. that may be carried ,} PORTMANTEAU, ) s. a cloak-bag to 
porcellana, Porcelain, porcellana, nome di|portabile, portatile, da potersi portare. Por |carry necessaries on a jurney , portaman- 


















erba. table, adi. supportable, sopportevole, che si|tello, portacappe, valigia. È 
PORCH, s. the entrance of a house, por-|può soppo' tare, 0 soffrire. palle PORTMOTE, s. a court-kept in sea-port 
tico. PORTAGE, ) towns, corte, che si tiene nelle città, 0 


terre marittime 
to PORTRAIT, dipingere ritratti , far 


ritratti. 


VORCUPINE, s.a kind of hedgehog ar. | PORTERAGE, ) s. the price of carriage, 
med with sharp darts and prickles, which]i! porto, trasporto, la portatura, il prezzo, 
resemble pens, istrice, porco spino. che si paga per cosa trasportata , Portage 

PORE, s. a spiracle in the skin, through|port-hole, portello. PORTRAIT, 
which we perspire, poro, PORTAL. 5, a gate, the arch under which] PORTRAITURE, ) +. pictàre, ritratto, 

to PORÉE, v. n. to look close to, ri. [the gate opens, una porta, 0 l'arco , sotto|pittura, quadio. 
guardur fissamente, fissar la vista. To po.|cui la porta s° apre. to PORTRAY, to draw, dipignere. 
re over a book, aver gli occhi fissi sopra] VYONTCLUSE, PORTRAYED, adj. dipinto. 
un libro, leggerlo con attenzione, PORTCULLIS, ) s. a falling gate or door] PORTRESS, s. a female guardian of a 

PORF BLIND, adj. di corta vista. like a barrow, hung over the gates of for. |gate, portinaia, guardiana della porta, 

PONINESS, s. porosità, tified places, and let down to keep the e-| PORTSALE, 4. ontery or publick sale 

PONK, s. swine's flesh, cazne di porco. |nemy out of a city, saracinesca, seracine- |of any commodity, incanto. Portsale, a sale 

PORKER, s.a hog, a pig, porco, por-|sca, serratura di legname, e simile, che si|ol fish  presenily afler a retura into the 
cello, porchetto, porcastro. è fa calare da alto a basso, per impedi:e itibaven, la vendita del pesce, nell arrivare 

PORK-EATER , s che mangia carne di|passaggio a' nemici, che non entrino nella|al porto. 

co, che non è giudeo. città. dj sata: s. F., Tadpole. 

PORKET, s.a young hog, porcello, .| PORTED, ad}. portato. RY, adi. full of pores, poroso, pieno 
celletta, macaltian: 606 spor ro PORTEND, to forebode, to foreshow,|di pori. P 

PORKLING, s. porcello, parchetto, por-|t0 betoken, predire, prevedere, pronosticure,] POSE, s. a physical term for rbeum 
celletto, porco di latte. dendo annunziare il futuro. n the head, catarro, gravedine. a 






















POROSE, ) PORTENDED,adj. predetto, pronostieato,| to POSE, to puazle, to put to a non- 
POROUS, ) adj. full of pores, poroso , a di plus, imbarazzare, intrigare, imbrogliare. 
pien di pori. POR DED, adj. predetto, pronostica-{ POSED, adi. imbarazzato, intri im 

POROSITY, to, previ ; brogliato. a 


a POSER, s. quegli, che imbarazza. 

POSITED, adi. #. Placed. 

POSITION, s. situation , positura, posi- 
sione. Position, thesis, posizione, proposta , 


i sto. 

POROUSNESS, ) s. a hei venus orf PORTENT, s.omen, prodigy, portento, 
full of pores, porosità , astro di poro-|prodigio. Ù = 
50. PORTENTOUS, adj. ominous, portento- 

POROUS, 7. Porose. s0, prodigioso. 


PORPHIRE, ) PORTER, s. door-keeper, portinaio, cu-| proposizione, 
__ PORPHIRY, ) s.a kind of fine marble, [stode della porta. The porter of the verge,|g POSITIVE, adi. absolute, certain, posi- 
porfido. that carries a white rod before the judges,| ivo, assoluto, certo. Positive, real, neither 
PORPOISE, ) bidello. The porter, or carrier, portatore,| relative, nor arbitrary, positivo, che non è 
PORPUS, —)s. a sea-hog, porco pe-|facchino, relativo, nè arbitrario. Positive divinity, 
sce, porco di mare. PORTERAGE, 7. Portage. that which is according to the positions and 


tenets of the fathers of the church. seolo- 
gia positiva. The positive degree, the first 
degree of comparison , grado positivo , il 
positivo. To be positive of a thing, to stand 
to it, esser certo, 0 sicuro di che che si sia. 
I am positive of'it, ne son certo, ne son sicuro. 

POSITIVELY, au. positivamente, asso- 
lutamente, certamente. 

POSITURE, s. disposition, positura, si- 
tuazione, disposizione. 

to POSSES, to enjoy, to be master of, 
possedere, aver in podestà ‘in podere. The 
devil possesses him, egli ha il diavolo ia 
corpo. Tu possess one with an opinion, 

eoccupare alirui di qualche opinione, To 
possess one's sell'of a thing, impossessarsi di 
che che si sia.To possess one's sell'ofa town, 
impadronirsi d'nna «ttà, 0 d'una terra. 

POSSESSED. adi. posseduto. { am pos- 
sessed of it, iv ne sano possessore. Possessed 
with a panick fear, assalito da un timor 
panico. Possessed, prepussessed, pi eoceupa- 
to, To be lively possessed with God's grace, 
esser vivamente penetrato dalla graua di 
Dio. Possessed with business, occupato, che 
ha molti affari, affaccendato 

POSSESSION, s. actual enjoyment, por- 
sessione, tl possedere, possesso, To be in 


PORRACEOUS , adi. tke or having FORTGLAIVE, +. one who carries the 
lecks, greenish, prassino, di color di porro.|sword before a prince or magistrate, calui, 
PORRET, s. #. Scallion. che porta la spada avanti uu Principe; o 
POKRENGER, s. a kitchen utensil, sco-| Magistrato. 
della A little porrenger , uno scodellino .| PORTGRAVE, ) 
To put broth or porridge in the porringer,j PORTGREVE, ) s. the title of the go. 
scodellare , mettere la minestra nelle sco|vernor of some sea-port towns, nome di 
delle. A surgeon's porrenger, to receive|magistrato in elcune terre marittime d'In- 
blood ia, scodellino di chirurgo. ghilterra. 
PORRIDGE, s. soup, pottage, minestra, PORTICO, s. porch, portico. 
zuppa, Milk porridge , minestra , o zuppa|  PORTION, s. share, porzione, parte. À 
di latte. A porridge-dish, piutto di mine-|small portion, porzioucella. A_woman's por- 
stra, lion, that which she brings ber husband 
PORRINGER, 7. Porrenger. in marriage, dote. She had ten thuusand 
PORT, s. haven, porto, /nogo nel lito [pounds to her portion, ella ha avuto dieci 
del mare, dove per sicurezza ricovrano le|mila lire sterline di dote. 
navi. A_sea-port town, cità marittima con) to PORTION, to divide.to endow with a 
porto. The port of a billard, porta di true-|portion, dividere, spartire, distribuire, do. 
co. Port, or port-holes in a ship, square ho-|tare, assegnare una dute. 
Jes , through which the great guns avej PORTIONERS, s. ministers which serve 
tbrust out, cannoniera, portello di vascelto.ja personage alternately , ministri w preti; 
Port clearing, partenza d'un vascello. Port,iche fanno le funzioni del loro ministerv al- 
red wine from Oporto , vino rosso d'O-|ternamente, e così nengouo tutti a parte- 
porto in Portogallo. Port, the court of the!cipare delle decime. 
grand Signior, la Porta Ottomana, la cor-| PORTPLAST, s. (f. di mur.) orlo delle 
te del (ran Signore. Port, (1. di mar.) di-Inave, bordo. To lower the yards down a 
- cesi per corruzione in vece di larboard, o' port last, ammainare , abbarsure è pennoni 
bordo a sinistra, singolarmente nelle voci‘ bassi. 
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possession of a thing, esser in posse.sirne,| —POST-CHAISE, s.alight body-carriage, siate, stato, condizione. Posture, order, or- 


0 possesso di che che si sia. calesse di posta. dine. 
POSSESSIONS, 1. demesnes, lands off POST-COMMUNION, s. the prayers at[ POSTURE MASTER, s. one wha teac- 
tenements, possessioni, poderi, church after the communion, posteomize. [hes or practises artificial contorsious of the 
POSSESSIVE, ) POST.-DATE, s. data falsa, data poste |boily. ballerino, sltitore. 
POSSESSORY, ) adi. possessivo, Posses jriore. POSY, a. device, motto, parol: scolpite 
sive pronoun, pronome possessivo, to POST-DATE, to set a new or falselin un anello. Posy, nosegay , un miszerto 
POSSESSOH, ) date upon it, mertere una data fulsa, cioè|di fiori. 
POSSESSOUN,) s. he that possesses , {qualche tempo dopo la vera data. POT, s.a vessel to hold liquor or any 
possessore, posseditore, che possiede. POST-DATED, adj. che ha la datafother thing in, Zoccale, vaso, Drinkting- 


pot, Soccule. Flower-pot, sesto. vaso di ter- 
ra cotta, dove si pongon le piante. Watering* 
pot. anna fiato. Gaily- pot, vaso di maio- 
tica, Boccia. Seething-pot, pentola, pignat- 
ta Pot, a measure, i Vesta misura. A pot 
of beer, un boccale di birra, 0 cervogia . 
A pot, a sort of head-piece, morione, ar- 
madura del cupo del soldato appiede. To 
go to pot, to be ruined or undone, esser 
rovinato, 

to POT, to put in the pot, mettere in 
un vaso, 

POTABLE, adi. drinkable, potabile, che 
si può bere. 

POTABLENESS, s. qualità di ciò che è 
‘potabile. 

POTAGER, Y. Porringer. 

POTARGO, s. a West-indian pickle, 
com mangiativa, che viene dall'Indie Oc- 
cidentali. 

POT-ASHES, s. to make soap, potassa, 
ceneri di sermenti da fare il sapone. 

a POTATOE, s. a sort of eatable root, 
rata, frutto che nasce sotto terra 
POT-PELLIED, adi. panciuto, di grossa 
pancia. 

POT BUTTER. s. Sutirrn salato. 

ro POTCH, /. To Poach. 

4 POT-COMPANION, s. nn trincone, un 
gran bevitore. 

POTENCY, s. power, potenza, possanza, 
forza, potere, 


POSSET, s. milk turned with ale, sorta] falsa. 
di bevanda molto comune in Inglulterra | POST-DOCTOR, s. mountebank, cerre. 
composta di latte, e cervogia dolce. Sadltano, montambanco, ciarlatuno. 
posset, Bevanda composta di vino dolce | POSTER, s. a courier, one that travels 
latte, noce moscata, uova sbattute, e zuo-|hastily, corriere. uno che viaggia in fretta, 
chero. correudo la posta 

to POSSET, to turn, to curdle, as milk{ POSTERIORITY, s.a being afier or be. 
with acids. congularsi, come fa il latte. hind, poste iorità. 

POSSIBILITY, s. likelihood, possibilità] POSTERIOUR , adj that comes after, 
astratto di possibile. There's no possibility |posterinre, che segne. 
of it, non è possibile. POSTERIOURS, s. hinder parts, le parti 

POSSIBLE, adi. that may be done, or|deretane, il deretano, 
may happen, likely, possibile, che può far-| POSTERITY, s. offspring, issue, chil 
si, che può essere. dren, posterità, discendenza. 

POSSIBL.Y, av. perhaps, possibile, for-{ POSTERN, s. a back-door, or postern- 
se. Possibly you'll say, forse voi mi direte.|gate, porticciuola. 
I will do it, if I possibly can, lo farò, sef POSTRACKNEY, s. hired post-horses , 
potrò, 0 se sarà in poter mio. cavallo di posta, cavallo d'affitto, da noto, 

POST, s. a term of war, a slalion orirosza, carogna, 
place that is capable of lodging soldiers,j POSTHUME, 
posta, posto, luogo. Advanced post, a spot| POSTHUMOUS, ) adj. born after the 
of ground before the other posts, to secure fathers death, postumo, nato dopo la morte 
those behind, posto avanzato. Post, place,em-|del padre, A posthumnus child, un postu- 
porsi carica,impiego. He has a post efa|mo. An authors postlumous works, publi. |pa 
undred a year, agli i una carica di cento shed after his death | opere postume d' un 
lire sterline l'anno. Post , an espeditions autore, date alla luce dopo la sua morte. 
way of travelling, posta. To ride post, an-| POSTICK, adj backward, che é di die- 
dare per le poste, correr la posta . Post. 'tr0, posteriore, 
horses, cavalli di posta. He that keeps post-| POSTIL, s. a short note or explication 
horses, postiere. He rode post hither, venne Upon any test, postilla , parole brevi , che 
qua per le poste. Post, the messenger that si pongono in margine a' libri, in dichia- 
carries letters posta, il corriere, procaccio, razione d' essi, 
che porta lettere. The post is not yet come,| to POSTIL, postillare, far postille. POTENT', adi. mighty , potente , pos- 
la posta non è ancora arrivata. A foot-post,'  POSTILLER, 3 he that writes postils ,' sente. 
corriere a piedi. Post-house, la posta , il comentatore, colui che fa postille. POTENTATE, s. a sovereign prince, 
luogo, dove si danno, e si portano le tette- a POSTILLION, s. he that ridesonone'potentato, che ha signoria e dominio. 
re. j Arata , la posta . Post-master, if of the foremost of the coach-horses when} POTENTIAL , adi. having a power nr 
Maestro della posta, Post-boy, postiglione. there is a set, or that drives a pust-chaise,' possibility of acting or being, pofenziule, 
guida de' cavalli di posta. Penny post , postiglione The postillion of a coach and che hu potenza di fare, potente. 
posta, che va per Londra, e poche miglia six horses, il postglione d'una carrozza al POTENTIALLY, ave. a philosophical 
intorno solamente. In post huste, in fretta, sci cavalli. word, opposite to actually, potenzialmente, 
To make post-haste, andar per le poste ,  POST-MERIDIAN, adi. done in the af-|con virrà potenziale, termine scientifico 
Sar ogni diligenza possibile. Post-stage, po- ternoon , dopo mezzogiorno , fatto dopoj POTENTLY, avv. putentemente , con gran 

















sta, spazio di cammino, dove muta i en- meztoginrno, possanza, con molto vigore, 
valli chi corre la posta. lost, a stake, or POST OFFICE, s.a post-house, l'uffizio] POTENTNESS, s. #. Potency. 
small woaden pillar dricen into the gro- della posta, la posta. POT.GUN, 3. cannoniera 


und, palo fio in terra. To tie a malefacior ro POSTPONE, s. to make less account] a POL. HANGER, #. catena del cam- 
to a post, legare un malfattore ad un pa- of, to leave or neglect, far poco conto, di. | mino, 

lo. To be tossed from post to pillar, esser sprezzare, dispregiare, avere a vile, tenere| POTHECARY, s abbreviato da apothe- 
grandemente agitato, 0 sbattuto. A knight a vile. To postpone, to set behind, pospor. cary, speziale, compositore, o venditore di 
of the post, a false witness, un testimonio re, metter dono. negligere. I medicine, e di droghe, e cose medicina- 
Salso. Inner post, ( £ di mar. ) contr’ asta —POSTPONED.adi. disprezzato, dispregia:! li. 
interiore della poppa The back of the post, #0, avuto , 0 tenuto a vile, posposto, ne- 
or the back of the stern post, la contr'asta gletto. 


POTHER,». bustle, tumult. flutter, scom- 
piglio, tumulto, confuso strepito , rumore , 





esteriore di poppa. POSTSCRIPT, s. an addition at the end fiucasso. Pother, suffocating clond , ande, 
to POST, v. n. to ride post, andare iniof a writing, poscritto. o nuvola, che soffoca. 
posta, 0 per le poste. To post away with} POSTULANT, s. candidato. to POTHER, to make a blustering inef. 


a thing, spedire, o spacciare che che si sia.| | POSTULATE. +. position supposed or'fectual effort, far mnlto strepito , 0 molto 
to POST, va. Es. To postone for a co-jassumed without proof. punto supposto ve- fracasso, gridare, schiamazzare, senza che 
ward, to make his cowandice publick, spae-|ro, da cui un argomento deriva , e su cui ne siegua effetto alcuno. 


ciare uno per codmdo, far nota la sua co-|si regge. POT-HERB, s. erba Suona a mangiarsi, 

dardia , To post, among merchan!s , is to] 10 POSTULATE, +. a. to demand, do-|erbaggio. 

put an acenunt forward from one book to] mandare, richiedere, POT-HOOK, s. manico d'un vaso. 

another, impostare un conto. POSTULATION, s. richiesta, domanda. |  POTION, s. a medicinal beverage, po- 
POSTAGE, s. money paid for the car] POSTULATORY , adi. belonging to a'zione, Senanda, Beveraggio . Love-potion , 

riage of letters and re porto , il da { postulate. che serve a domandare. bevanda amorosa. 

naro, che st paga per la portatura dell} POSTURE, 4 a certain situntion of thel a POT LID, #. coperchio d'un vaso , un 

lettere. body, postura, positura. Posture, condition, testo. : x 
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POT-SHERD, s. coccio, pezzo di vaso rot- rinchiudere il bestiame in un chiuso. Pound,jun gran nunmiero, molto. He has a power 
to di terra corta. [nel primo significato. of dowers in his garden, egli ha una gran 

POTTAGE, s. porridge, minestra. suppa.!  POUNDAGE, s. a shilling in the pound. (quantità di fiori nel suo giardino, 
French pottage, minestra alla Francese. luno scellino per lira. Poundage, a duty off POWERABLE, ) 

POTTER, s. a maker, or seller of eart-jone shilling for every twenty shillings value{ POWENFUL, ) adj. that has power or 
hen ware, pentolaio, quegli che fa, e vende of merchandize imported or exporied, paid authority, potente, possente. Powerful. efli- 
























le pentole. jto the king. dazio d'uno scellino per lira|cacious, potente, efficace. Very powerful, 
POTTER'S CLAY, s. argilla, terra te-isopra tutte le mercanzie , che sono aspor |potentissimo. 
gnente, dello quale si fanno stoviglie. tate, e importate. To pay puundage, pagare POWERFULLY, av. poientemente, pos- 


POTTER'S WARE , s. stoviglie, ogni uno scellino per lira. 
torta di vasi di terra, vasellamenti di terra. POUNDER,:, da pound, Es. A ten poun- 
POTTING. # Drinking, der, un cannone di dieci libbre di por. 
POTTLE, s. nsisura inglese di fravole, o! tuta. 
altre cose, POUNDING, s. pestamento, il pestare. 
POT-VALIANT, adj. valoroso, pien di)  POUPETON, #° Puppet, 
coraggio dopo aver bevuto, smargiasso, eroe! ro POUR, to pour cul, ». a. to empty 
da bettola. ont of one vessel into another, versare. 
POTULENT, ad}, preity much in drink,\To pour water into a sieve, versar dell'uo- 
fit to drink, ubSriuco, che ha ‘ben bevuto {qua in un vaglio, lavare il capo all’avino, 
cotto dal vino; che serve a bere. far benefizio a chi non la riconosce, nou 
POUCE, 4. the paste of bruised olives {ne fa capitale. To pour a broad-side, (t.de 
out of which the vil has been pressed, lajmar.) mandare una fiancata, 
sanse. ». ro POUR, v. n. Es. To pour one's forces 
POUCH, s. hag, purse, tasca, scarsella, jinto 1he enemy's country, inondare il paese 
Borsa, taschino. A shep-herd' s pouch , uninemico. To pour down, to rain violently , 
zaino. Pouch , (£. di mar.) armadio , riti-|diluviare, pinvere strabocchevolmente, 
rata. E POURCONTREL. s a fish, polpo. 
ro POUCH, v.n arricciare il viso, fa-| POURED, adi versato, Y. To Pour. chicken-pox, morviglione, rovaglione, mar- 
re il grugno, o broncio To pouch, v.a. in} POUT, Y. Powt, biglione. 
tascare, riporsi in tasca, e anche inghiotti | ro POUT, #. To Powt, ma scrivi sempre] POY, s.the balincing pole used by rope- 
re, ingoiare. pour. dancers, contrappeso di ballerino di corda. 
4 POUCH-MOUTIT, s. labbruto, che hai POUTINGLY, F° Powlingly. POYNANT, /. Poinant. 
grosse labbra, POWDER, s. polvere. Sweet powder, po] POYSON /. Poison. 
POVERTY, s. the being poor, povertà ,|vera di cipro. Gun-powder, polvere d'ar.| ro POZE, N. To Puse. 
mancinza, necessità, indigenza, bisogno. |chibuso, To do a thing with pewder, or inf PRACTICABLE, ad;. that may be practi- 
POULDAVIS , s. a sort of sail cloth ,|great haste, far che che si sia in granfsed or done, praticabile. 
sorta d'alona, 0 eotonina. | fretta. He thai makes the powder, polveri-| PRACTICAL, ) 
POULT, s. a young chicken , pulcino , {sta, fubbricatore di pulvere da arme dal PRACTICK, )adj belonging tv practice, 
pollastrello, pollastrino. uocy. Powrerchest, cassone «da polvere ,|the contrary of speculative, pratico, con- 
POULTERER, s. he that sells poultry ,{cussa d'artificio. trario di speculativo. The practical part of 
pollaiuolo, venditore di polti. to POWDER, spolverizzare, coprire dila thing, l’uso pratico, la pratica. Practical 
POULTICE , s. a ‘medicine made of polvere, spargervi sopra polvere. To powder|divinity, la teofugia pratica, la morale. 
several ingredients boiled together, andap-|a periwig, dar fa polvere a una parrusca.i PRACTICALLY, av. by practice ,, in 
plied hot te the part afflicted, to assuage a|To powder, or bring to powder, polveriz {practice, in fact, praticamente, in atto pra- 
swelling, ete., cataplavma, sie, ridurre in poleere. To powder beef, |tico. 
to POULTICE, to apply a poultice , or|to salt it, salare del manzo. PRACTICE, s. actual exercise, especially 
cataplosm, applicare un cafaplasma, ur im-| x POWDER.BOX, a. polverino. that of the profession of a physician.surgeo» 4 
piastro POWDERED, adi. polverizzato , spolve. [or lawyer, pratica. That physiciao has a 
POULTRY, s. all sorts of domestick fo-|rizzato, Y. To Powder. Powdered wil|great deal of practice, guel medico ha gran 
wls, poltume. «pois, macnlato, macchiato di più e vari co- |pratica, Practice, custom, usage, pratica, 
POUT.TRY.MAN, 7 Poulterer. lorî, chiazzato. uso, costume, You want but some practice, 
POUNCE, s. the talon or elaw ofa hird! POWDERING, s. il polverizzare. W.To|non vi manca, che un poco di pratica. To 
of prey, arzizlio, unghia adunca, e pugnen | Pawdee ut in practice, porre, mettere in pratica.To 
te d'animali volatili rapaci. The - pounces| POWDERING, adi. Es. A. powdering aria iato practice, ridurre in uso protico, 
of an eagle, gli artigli d'un'aquita. Poun |tub, nn tinello Practife,device,intrigne, way of procceding, 
ce, a sort ol powder, polvere di pietra po | POWDER-INK, s.polvere per fur l'inchio |pratica, negozio, trattato, By foni practice, 
mice, strn con mezzi indisetti. Secret praciices,pratiche 
to POUNCE, tn grasp with the pounce } FOWDER MAGAZINE, ) segrete. He entered into new practice with 
artigliare , sfraechiare. POWDER-ROOM, ) s, that part offseveral English noblemen , estrò in nuove 
. adi artigliato, preso call'ar-ja ship in which the gun-powder is lapt,|prariche con diversi signori Inglesi , co- 
tiglio, sfrueshinto, la Santa Barhera, minciò di unovo a praticare con molu si- 
POUNCET-DOX, 4. polverina. scatoletta} 4 POWDER-MILI,., s. mulino da pol-|gnori Inglesi. 
sfrracchiata , cioè col coperchio pieno) vere. ro PRACTISE, v, a. e n. to put into 
di buchi, ande scuotendola , ne esca quel,| POWDER-SUGAR, s. zucchero, polve-|praciice, praticare, mettere in pratica. To 
che v'è dentro, rizzato. practise, to profes, to exercise a profession, 
a POUND, s.a place where cattle, di-| POWDERY, adi. dusty, friable, polveroso, |praricare, esercitare, professare , far pro» 
strained for a trespass, are detained tilllsminuzzevale, frinbile. essione, o esercitare la medicina. To pra- 
they are redeemed, spezie di prigione per} POWER, s. ability, force, potere, vigore, [clise upon one, to endeavour to draw him 
le bestie, che sono sequestrate, quando son] furza, potenza, passanza Power, authority. |into one's interest, pruticare. sollecitare , 
trovate mangiando l'erba, o le Fiade altrui.i potere, anineità, Power, iniluence, potere , [cercar di tirare alcuno dalla sua banda, o 
A ponnd, a sort of weight, Lb6ra.A poundi afflusso, pifluenza Power, puissance. a so |al suv partito, guadagnarlo, tirarlo dalla 
ster ling. twenty shillings, una dira sterli |vereiga prince, or state, potentato principe, | sua. 
na, cinè venti scellini, moneta immagina. |o stato sovrano. The power of the soul, le] PRACTISED, av. praticata, versato, 
ria. A_pounil Scots, twenty pesce, lira|potenze, o de fuonlta dell'unima, Powers, in[pratico, esperto, esercitutn P.To Practise. 
scozzese, venti soldi. A pouud weight, il|divinity, are the third order of the hierar- {He is well practised in the law, egli è 
peso d'una bbbra. cly of angels, podestadi, potestarli, nome delihen versato nella legge. 
a POUNN, to beat în a mortar, pestare, |rerzo ordine della gerarchia degli ungeti.A{ PRACTISENT, ) 
0 pouussio shut up cattle in a pound, power, or a great deal, una gran quantità, j PRACTISER, )s. one who practises, 


sentemente. 

POWENREF.'LNESS, s. power, efficacy , 

might, potere, efficacia, possanza, x 
UWERLESS, ad). weak, impotent, de- 
bole, impotente, spossato, frate. 

POWT. s. a sce- lamprey, /ampreda di 
mare, Fel.powt, small.weel, ciecolina, ce- 
colina. Powi, a sort of bird, francolino . 
Pheasant-powi, young pheasanti, un fugia- 
notto, fugiano giovine, 

to POWT, w. m meglio si scrive povt 
to look surly or gruff, fare il grugno, guar- 
dare in cagnesso, fare il viso arcigno, To 
powt, P. To Gape, 

POWTINGLY, av. con viso torvo,arci- 
gno, austero, burbero, cagnesco. e 

POX, s. veneral disease, molfrancese, 
malfranzese. The small-pox, vssunto. ‘The 
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li che esercita, che è versato, the usa,}termine della quarantina. To get pratîck ; Urious praises, lodi mendicate. A precarioins 
che fa professione. ; ottener pratica, verire ammesso a libera|king, un Re, che non ha, che un' autori» 
PRACTITIONER, s. one that practises in|pratica. rà mendicata, 3 will not have it ina pre- 



































the law, physick, surgery, ce, amo studente,| ro PRATTLE, v. n. to talk or chat,|carious way, non voglio mendicarlo. This 
o studiante. ciarlare, essere vanamente loquace. is not a precarious book, questo libro non 
PKAGMATICAL, ) PRATTLE, W. Pratiling. ha bisogno di raccomandazione, si racco- 
PRAGMATICK, > adi. prammatico.| PRATTLER, s. cicalone, ciarlone, ciar- |manda col suo proprio merito. 
Pragmatical, over-busy in other men's af.{liero, cia:latrice. PRECARIOUSLY, av. per preghiera ; 
fairs, saucy, arrogant, spavaldo, protervo,| PRATTLING, s. ciarla, ciarleria, cica.|per favore. : 
arrogante, sfacciato. A pragmatical fellow, |leccio, cicalio. PRECARIOUSNESS, 4. uneertainty, de- 


PRAVITY, s. corruplion of manners,]pendance on others, incertezza, dependenza 
lewdness, pravità, malignità, malvagità, |d'altri. 
PRAWN, s. a little surt of sea-fish,| PùECAUTION, 3, fore-warniog, cantion, 
squilla, spezie di gambero piccolo di mare.|or heed given or taken before-hand. can: 
to PRAY, e. n e n. to entreat, to be {fela, cauzione, avvedimenta, avvertimento; 
scech, pregare, supplicare, domandare injTo use great precautione, andar cautelato, 
grazia, scongiurare. Pray do it. fatelo, ve|usar eautela 0 circospezione. Tahe your 
ne prego, ve ne supplico. Pray tell me what |precautions, pigliute le vostre misure 
it is, ditemi di grazia quel che è. To pray] 70 PRECAUTION, to warn before. hand, 
to God, to call upon God, pregare, o in-ip eetutelare, dare avvisi, consigli per eau 
vocare Iddio, To pray the saints, promare {tela 
i santi. x to PRECEDE, to go before, precedere, 
PRAYED, adi. pregato, supplicato, scon- (andare avanti, aver la precedenza. To pre- 
giurato. Prayed out of purgatory, liberato!cede, or excel, eccedere, sopravanzare, su» 
dal purgatorio a farsa di preghiere. petare. sormontare, avanzare, sopraffare. 
PRAYER, s. desire, request, priegò, pre-|-+PRECFEDED, adj. preceduto. 
go, richiesta, domanda, preghiera, Prayer,| PRECEDENCE, ) 
a sipplication to God, preghiera, orazione | PRECEDENCY, ) s. precedenta, ‘il pre- 
To say one's prayers, dire le sue divozio-\cerfere. To give one the precedeney, dar la 
nil The common prayers, le preghiere co- (precedenza ad uno, sedergli il luogo. 
muni, che si dicono in chiesa, secondo 'I| PRECEDENT, adj. foregoing, preceden 
rito della chiesa Anglicana. To be at pra-!fe, che è avanti, che precede. » 
vers, stare in orazione The Lord's prager,| PRECEDENT, s. example, esempio, ani 
l'orazione domenicale, il pater nostro tecedente. A precedent, (1 leg.) an origi- 
a PRAYER BOOK, s. libro «di preghiere.inal writing or deed, to draw others by} 
ro PPREACH, n, to deliver a sermon, [scrittura originale. A_precedent book, ‘a 
predicare, fare nna predica, dire un ser- (book containing precedents or draughts of 
mone. To preach over one's liquor, ciar-|deeds for attornies, protventio, libro, dove 
lare in vece di bere. * i notaj registrano i testamenti e i contruti 
to PREACH, va. e n to publish, to ri, ch'essi rogano. 
proclaim, predicare, annunziare, dichiarare! PRECEDENTIAL, adi. belonging to pre: 
pubblicamente. To preach, to read a lecture cedeney, che concerne la precedenza. 
to one, garrire, riprendere, fare una pre-| PRECEDENTLY, aw. innanzi. 
dica ad un», fargli una riprensione. To! PRECELLENCE, ) 
preach up, to cry up. predicare, dodare,| PRECELLENCY, ) s. excellency above 
vantare, esaltare, magnificare, sublimare,'anothgr thing, eocellenza, preminenza, van- 
To presch one's sell'up, fodarsi, vantarsi. taggio d'onoranza , che ha più uno, che 
PREACHED, adi predicato, V, To Pre- un altro. To give a thing the precelleney 
ach, above another, preferire, o preporre una 
PREACHER. s. one who preaches, un cose ad un' altra. 
predicatore. predicante. A_mean or sorry, PRECENTOR, s. the chanter that be» 
preacher, un predicatorelin. I gins the tone in a cathedral, intonatore, e 
PREACHMENT, s. sermon, predica, inteonatore. ‘ 
sermone, Leave off your preachments, deh —PRECEPT, s. rule, instruetion, precetto 
Anitela com gueste vostre prediche, ammaestramento, istruzione, regola, norma. 
PRE-ADAMITES, s. people fancied by Precept, commandment, precetto, comanda- 
some to have lived before Adam, quelli mento, ordine I 
che alcuni credono essere stati prima d' A. PIHECEPTTAL, ) 
damo. | PRECEPTIVE, ) adi. consisting of pre« 
PREAMBDLE, s. the introduction or he- cepts. contrining precep's, precertivo, . 
ginning of any discourse , preambolo, e PRECEPTOR, s. tutor, master, pecetto- 
preambulo, prefazione. A long preamble, a re, maestro, aio. 
tedious discoufse, un fungo preambolo , un —PRECEPTORIES, s. benefites anciently 
sliscorso lungo e tedioso. | possessedd by the more eminent Templars, 
PREAPPREHENSION, s. anopinion form. whom the chief masters created, benefigf, 
ed before esamination, pregiudizio, preven- che altre colte possedevano i Templari, 
zione, precccupazione, PRECESSION, s. l'azione di precedere. 
PREASE, #. Press, PRECINCT, s. partienlae jurisdietion 
PREBEND, s. a camon's plice or reve- within which several parishes are compre- 
me, prebenda, prebenduto, prebendatico, hemled, precinto, compreso, circuito, terri» 
rendita ferma di canonicatn. itorio. limite. ' 
PREBENDARY; s. be that has a prebend, | PRECIOSITY, Y Preciousness. . 
tin cheric» prebendato. PRECIOUS, adi, that is of great price 
PRECARIOUS, adj. got by favone, or or value, peziono, di gran pregio, di gran 
held upon courtesy, at anothee's will and valore, di srande stima. ' 
pleasure, otrena a per fuvore, incerto, men-| PRECIOUSLY, au. preziosamente 
diento, A_precirious government, un go] PRECIOUSNESS, s. the being precious, 
verno incerto, vitenuto per fuvore. Preca.l}r-timità, astratto di prezioso. 


un ser faccenda , un uomo che wolentieri 
s' intriga in ogni cosa, un affannone, que- 
gli che di ogni cosa si piglia soverchia 
briga, un imbroglione, un arcifanfano, un 
tntiosale, 

PRAGMATICALNESS, s, protervia, ar- 
roganza. 

PRAGMATICK, s. an ordinance about 
ecrlesiastical affairs, pramatica. 

PRAISE, s commendation, lode , laude, 
laudazione, loda, vanto. 

to PRAISE, to give praise to, to com- 
mend , laudare, lodure , commendare , dar 
lode. Praise the sea, but keep ‘on land. 
loda il mare, e tienti alla terra, cioe lo- 
dare l'util grande e pericolosa , e tenersi 
al piccolo sicuro To praise God, to give 
him thanks , lodare, ringraziar Iddio. To 
praise, to prize, to appraise, to value goods, 
apprezzare, stimare, valutare, 

PRAISED, ari, lauduto, 0 commendato, 

ezzato, stimato, valutato. 

PRAISEFUL, adi. #. Praise worthy. 

PRAISER, s. a praiser of good, stimato- 
re, esaminatore, avvisatore, avvisatrice. A 
praiser, one that praises, or gives praise, 
lodatore, lodatrice. 

PRAISE-WORTHY , adî. or worthy of 
praise, luudubile, laudevole, lodevole, com- 
mendabile. 

PRAME, s. a flat bottomed boat, dat- 
tello, n barca col fimdo piatto. 

to PRANCE, v. n. to throw up the fo- 
relegs, as horses do, inalberarsi, impennar- 
si, alzarsi i cavalli su in piedi, 

PRANCER, s. un cavallo di parata, 

PRANCING, adi. che s'inatbera , 0 si 
impenna. A praacing horse, un cavallo che 
#° inalbera, 

PRANK, s. à shrewd or talucky trick, 
siro, burla, giarda. To play one a lewd 
praok, fare un tiro, 0 una giarda ad uno 
A prank, pazzia, stravazanza, frascheria . 
frasche, baiata, bagattella. 

to PRANK, to set off, to deck, tn trim, 
ornare, ad nare, abbigliare, abbellire. To 
prank one's self up, aruarsi, adornarsi, ab. 
bellirsi per ostentazione, 

PRANKED. adi. armato, adornato , ab. 
bellito, abbigliato 

PRATE, s. tattle, slight talk, unmeaning 
loquacity, ciurta , eiancia, tattamella , ci- 
calio, cicaleocio, cicalumento, il ciaramet- 
lare, vana Inquacità. 

ro PRATE. », x. to talk very much, to 
prottle , ciarlare , parlare assai, e vana- 
mente, comucchiare, ciarlare, ciaramellare. 

PRATER. s, einrlatore, ciarliero , cica- 
lone, ciarlone, ciarluv ice, 

PRATING, adi. ciwlante, cicalunte , c'e 
ciarla, che vicala. A prating man or wo 
man, un ciartone, un ciarliero, una ciarla- 
trice. 

PRATICK, 

PRATIQUE, ) s. a licence to traffick or 
trade, granted to masters of ships in the 
poris of Italy, after having performed qua. 
ranline, pruttoa che si prende , finito il 
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PREDISPOSED, adi. disposto, ordinato, 


PREDOMINANCE, ) mare si 

PREDOMINANCY, ) s. a being predo- 
minant. qualità, o virtà predominante, che 
redomina. 

PREDOMINANT, adi. bearing chief 
way, over-ruliag, predominante, dominante, 


PRECIPICE. s.a sieep plice dangerous semtéd to a benefice is qualified for the 
to Upon, precipizio, lugo - dirupato. same, preconizzure, : 

Rredgion deagri. edita, pericolo, Pre- | PRECONTPACT, s. a bargain made be- 
cipice, misluriune, precipizio, disgrazia, ro- fore another, contratto anteriore, ;. 
pina. ro PRECONTRACT, to contract or bar- 

PRECIPITANCE, ) goio before-hand, contrattare anteriormente. 

PRECI IFANCY, ) s. rash haste, head-| .PRECURSON, s fore-tunner, precu sore, 
long hurry, fretta semeraria, precipitoso PUEDAL, s. furto. ludrocinio. 
correre capitombolando. | PREDATORY, adi. predatorio. che predomina. 

PRECIPITANT, adj. dangerous , rash, - PREDEUESSOR, s. une who was in the| ro PREDOMINATE, +. n. to oser rule, 
precipitoso , pericoloso , inconsiderato, A empluyment before, predecessore, rei he bear sway, or rule, predomina eydominare, 
precipilant conceit, precipitoso giudizio, —sore | PHEDY, adi. (t. di mor.) for ready, 

PuLtCiPITATE, adi. over-hasty, precipi-| - PREDECESSORS, ancestors, fore-fathers,!pronto, in ordine. Moke the ship predy 





t050, inconsiderato, senza ritegno. Precipi. predecessori, anircessori. (for a light, allestite il vascello per la but- 

tate mercury, mercury dissolved in spirit —PREDESTINARIAN. 3. fatalista, che taglia. . 

of nilre. precipituto. crede alla pred: stinazione, to PRE-ELECT, to chuse before, pre- 
10 PRECIFITATE, ».a. e n. to throw ro PREDESTINATE, ) \eleggere. 


or cast down headlong, precipitare, gitture to PREDESTINE, —) to decree or or.| PliE-ELECTED, adi, preeletto. 
una cos con furia, 0 rovinosamente du al- dain what shall come bereafter, predestina» PRE-ELECTION. s. un election made 
to a basso To precipitate, to hurrys 10 over=, re, before-hand, preel'rione. 
hasten, precipitare affrettare.To precipitate a FuEDESTINATED, adi. predestinato, PRE-EMINENCE 1 $. an advantageous 
busioess, precipitare, o affrettare un nego. —PREDESTIN ATION, s. a fore ordaining, quality, or degree ubove others, preemi- 
zio, To precipilate, among chymists, is to or appointing, predestinazione, il predesti-\nenza, preeminenzia, preminenza. 
separate a maller which is dissolved, so as nare, ed è guando Dio prevede, che alcu-| PIRE-EMINENT, adi. advanced above the 
to make il setile a bottom, (1. chimico.) no sarà salvato, che non può essere, che!rest, vantaggioso, che tiene il primo luogo, 
To precipitate mercury, precipitar del mer- non sia, PRE-EMPTION, s. a Grst buyiagi right 
quio. to PREDETERMINE, to determine be-lof first purchase, compra anticipata. 
PRECIPITATED, adj. precipitato. fore-hand, determinare, statuire, deliberare, to PREEN, to proin, lo dress, aggiu: 
PRECIPITATELY, avv. precipitosumente. destinare avanti. stare, accomodare, ordinare, mettere in or- 
PRECIPITATION, 4. burry, too great PREDETERMINED, adi. determinato , dine. The birds preen uni) dress their fe- 
haste, precipitazione, troppo gian firtta, statuito, deliberato, destinato avanti, lathers. gli uccelli s' aggiustano le penne, 
inconsiderazione. Precipitation, a chymical PREDIAL, adi. Es. predial tithes, law | to PRE-ENGAGE, impegnare onticipa- 
preparation, precipitazione. term, are those which are paid of things tamente. 
PRECIPITOUS, adi. overhasty, rash, arising and growing from the ground only,! ro PRE ESTABLISH, to settle  before- 
precipitoso, inconsiderato, senza ritegno, decime, che provengono dalla terra sota- hand, siubilire anticipatamente, 
Trettoloso, mente, come grano, fieno e simili, | ro PRE EXIST, w. n. to esist, to have a 
PRECISE, adj. exact, particular, preciso, PREDICABLE, adi, in logick, is a com. prior enistence, preesistere, esistere o aver 
distinto, particolare, esatto. Precise, scru- mon word or lerm, mhich may be atiri. l'essere, aventi, ‘ 
pulous, scrupoloso, superstizioso. A precise buted to more than one thing. predicubile, - PRE-EXISTENCE, s. preesistenza. 
man, un uomo presiso. esatto. Precise. fi. sevmine di logica. PRE-EXISTENT, adi che esiste, o ha 
nical, affected, affettato, che negli utti e -—PREDICABLES, #. are called univensats, l'essere avanti. 
nelle parole usa soverchio artificio, e che and are live in number, vis. genus, spe-. PILEFACE, s. introduction to a discourse 
va composto, € riservato. À precise woman, cies, proprium, differentia and accidens, or ireatise, prefazione, pefazio, preambolo. 
una donna puntualé, o esatta. predicnbili. | ro PREFACE, to.teli before hand, dire 
PRECISELY, am. precisamente, suecinta- —PHEDICAMENT, s. a certain class or avanti. He prefaces these words, ceco quel, 
mente, risolutamente, distintamente, esat- determinate series or order, in which sim che dice al principio del suo discorso. 
tamente, particolarmente. ù ple terms or words are ranged, predica- PREFACER, s.the author of a preface, 
PRECISENESS, Y. Precision. mento. autore di prefazione, di preambolo, intro» 
PRECISIAN, s. one who is over-serupu —PREDICANT, adi, preaching, predicante. duttore. 
lous in points of religion, uno scrupoloso, The predicani friars, i Padri predicatori, PREFATORY, edi. that is in from of or 
uns ‘stizioso, un bucchettone. dell'ordine de' Predicatori, i frati Dome- by way of preface , in forma di preftzio. 
PRECISION, exact limitation, exaciness, nicuni. o dell'ordine di san Domenico. —A prelatory discuurse. un discorso in for- 
care, precisione, esattezza, distinzione i PREDICATE, s the latter part of a lo. ma di prefazio, proemiale 
PRECISIVE, adj. esactly, or nicely limi- gical proposition, predicato, termine logico. PREFECT, s. a magistrate among the 
ting, exact, preciso, esatto, ro PIEDICATE, ». a. to publish, to Romans, prefetto, preposto, che è sopra. gli 
ro PRECLUDE, to shut out or hinder cry up, to preach, predicare, annunziare, altri. A 
by some anticipation, chinder fuora, o e- dichiarare, pubblicare, manifestare, divol- —PREFECTURE, 4. the goverament or 
scludere, giungeudo o fucendo prima. gare. chief rule of a city or province, Prefettura. 
PRECOCIOUS, adi. ripe before the time, 10 PREDICATE, è, n. (f. logico.) Es. ro PREFER, to esteem above, to set mo- 


maturo prima del tempo. These two terms predicate one upon ano- re by, preferire, preporre. To prefer one, 
PRECOCITY, s. matwità prima del ther, questi due termini sono p.edicabili to advance, to promote him, avunzare, ag- 
DO. l'uno dell ulten. gratudire , promovere aleuno. To prefer a 
to PRECOCITATE, to think of before- PREDICATED, adi predicato, annun- law, proporre una legge. ‘To prefer a bill 
hand, precogitare. ziatn, dichiarato, pubblicato, manifestato, againsi one in chancery, proseguire contro 
PRECOGITATED, adj, premeduato. —‘divolgato. alcuno in cancelleria, 
PRECOGNITION, s. fore knowledge, —PREDICATION, s. preaching, crying up, PREFERABLF, adi. that is to be pre- 
precounsienta, e precognoscenza, predicazione, il predicare. ferred, da preferirsi. 
PRECONCEITED, adi. Es. A preconcei-; ro PREDICT, to foretell, to foreshow, —PREFERABLY, aw, inor by preference, 
ted opinion. un concetto, una concezione. ‘predire, profetiszare. ‘a preferenza. ’ 
10 PRECONCEIVE, Es. This is an opi-. PREDICTION, s. foretelling, predisione,i  PREFERENCE, 
nion which be has preconceived, questa è predicimento, il predire. © — PREFERABLENESS, ) preferenza, 
una opinione, che s'è formata nell' idea. PREDICTOR, s. predicitore, PREFERIBLE, 
PRECONCEPTION, ) PREDIGESTION, +. digestion ioo soon —PREFERABLE, ) adî. preferibile, da pre- 
, PRECONCEIT, )s. prejudice or no-'performed, predigestione. | ferirsi, 
tion taken up before-hand, idea, o con-| PREDILECTION, s. predilezione, par-| PREFERMENT, s. advancement, avanza- 
cetto formato nella mente innanzi tratto. |zialità. mento, aggrandimento , promozione. To 
to PRECONISE, to make a report in' ro PREDISPOSE, to dispose before-hand, come to preferment, avanzarsi, aggran- 
the pope 's consistory, that the party pre- disporre, ordinare avanti, «dirsi. Preferment, place, or empluy , 
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right of taking a thing before it is offered, 
diritto, 0 potere d' impadronirsi di che che 
si sia, prima che ei sia afferto. 

to PRENOMINATE, nominare aventi, 
PRENOMINATED, adj. presominato, 
















carica , impiego. affizio: Preferment in the] PRELATICAL, adi. prelatizio. 
churcli, promozione. PRELATION, 4. preference, prelazione, 
PREFERRED, adi. preferito. preferenza. 
PHEFERRER, s. Es. A preferrer of anj PHELECTION, s. reading, lecture, spie- 
indictment; un accusatore, delatore, denun-|gaziune. 


ziatore PRELIBATION, s. fore-taste, i? prelibare.| PRENOMINATION, s.a naming before, 
PREFERRING , #. il preferire. P. To] PRELIMINARY, s. the first step in a ne. |nominazione fatta avanti. 

Prefer. gociation, treaty, or important business, PRENOTION, s. fore-knowledge , pre- 
to PREFIGURATE, ) preliminare. scienza. 


PRENTICE , s. one who is bound to a 
master for a certain term of years, to learn 
his trade, apprenditore, novizio, garzone , 
principiante, giovane, che s'obbliga di ser- 
vire a qualche maestro per un certo nu- 
mero di anni per imparare il suo mestiere. 

PRENTICESHIP, ) 

PRENTISHIP, ) s. il tempo, che un 
giovane s' obbliga di servire ad un mae- 
stro, per imparare la sua arte, noviziato. 

PRENUNCIATION, s. the act of ane 
nouncing before, annunziamento, presagio, 
il prenunziare, 

PREOCCUPANCT, s. prior possession , 
possesso anteriore. 

to PREOCCUPATE , to anticipate, to 
prepossess, preoccupare, prevenire. 

PREOCCUPATED , adj. taken before. 
hand, preoccupato, 

PREOCCUPATION , #. a possession or 
enjoying before, preoccupazione. That land 
was in his preoccupation , aveva prima la 
possessione di questa terra , ne era prima 
in possessione. 

to PRE-OCCUPY, to possess before ano- 
ther, preoccupare. 

to PRE-OMINATE, to presage, presa- 

ire, 

PREOPINION, s, prepossession, notion, 
opinione , nozione antecedente , presenti- 
mento. 

ro PRE-ORDAIN, to ordain before hand 
preordinare, 

PRE-ORDAINED , adj. fore-ordained , 
ordinato avanti, 

PRE-ORDINANCE , s. antecedent de- 
eree, first decree, legge, decreto, ordinan- 
za, disposizione precedente, o anteriore. 

PREPARATION, s. a prepariog or ma- 
king ready before-hand, preparazione, pre 
paramento. Preparations of war, preparati - 
vi di guerra. The preparation, or composi- 
tion of remedies, la preparazione, 0 com- 
izione de' rimedi, 


PREPARATIVE, ) 


ro PREFIGURE, ) to signify before,] PRELUDE, . 
der ad intendere, significare avanti PRELUDIUM, ) s, a flourish. of musick 
to PREFINE, to limit, or to resolve be |before the playing of a tune, or entrance 
fore. hand, prefiggere, determinare, statuire.|into any business, preludio, principio, proe- 
PREFIX, s some particle put before a|mio, 
word , to vary its signification, prefisso,| ro PRELUDE, è. a. to play a prelude, 
sillaba prepositiva. suonare un preludio. 
to PREFIX, to put before. preporre. To]  PRELUDIOUS, ) 
prefis a time, prefiggere, stabilire, o de-| PRELUSIVE ) adj. preparatory , che 
terminare , statuire , oppuntare il tempo ,|prepara, che dispone, che serve di preludio, 
convenire del tempo precedente, preparatorio, These nare prelu- 
PREFIXION, s. determinazione, prefig-|dious suspicious to further evidence, questi 
Bimento, sospetti servon di preludio a prove maggio- 
PREFIXED, adi. prefisso. P. To prefix.|ri. 
ro PREFORM, formare avanti, o prima, PREMATURE, adi ripe before due time 
o anticipatamente; and season, prematuro, maturo avanti il tem- 
PREGNANCY, s. the state of being pre |po Premalure, untimely, intempestivo. 
guant, or big with child pregnezza, gra-| PREMATURELY, avv. prematuramente. 
widanza, She pleaded pregnancy, allegò che] PREMATURENESS, ) 
era gravida Pregnancy, fertility of intel-{ PREMATURITY, )s. the condition o 
lect, fertilità d' ingegno. that which is premature, qualità di cosa in- 
PREGNANT, adi. big with child, pregno, |tempestiva 
gravido. A pregnant wit, uM ingegno fer-{ ro PREMEDITATE, to think upon be- 
tile. A_preguani reason. uma regione con fore-band, premeditare. 
vincente. À pregnant token, an segno in-|] PREMEDITATED, adi. premeditato. 
fallibile, PREMEDITATION, s. premeditazione. 
PREGNANTLY , ave. molto , grande-| ro PREMERIT, to deserve before, meri- 
mente. The crime whereof he is pregnantIy |tare anticipatamente. 
suspecied, il delitto del quale è grande-| PREMICES, s. pl. first fruits of the earth, 
mente sospettato primizie, premizie, 
PREGUSTATION, s. a tasting before-| PREMIER, adi. first, chief, primo, prima. 
hand. gusto , o assaggiamento anteriore, |rio, primiero, principale. 
to PRE-INGAGE, to ingage before-hand,} ro PREMISE, to speakor treat ofby Pay 
impegnare anteriormente. of preface or iniroduction, dire una cosa, 
PRE INGAGED, adi. impegnato avanti.|premettere, trattare d'una cosa per via di 
ro PRE JUDGE, v. a. to judge before, |prefazio. 
giudicar prima. To pre-judge, v. n. to guess, PREMISED, adi. premesso. 
indovinare, presentire. PREMISES, s.pl. propositions anteceden- 
PREJUDICATE, adi. Es. A prejudicate|ily supposed or proved, premesse, Premiser, 
Opinion, prevenzione, pregiudizio A preju-|(e. legale) case, terreni , beni . The land- 
dicate stiffness, una mera ostinazione, lord may scize whatever he finds on the 
ro PRESUDICATE, to judge before-hand.{premises, il proprietario può sequestrare 
giudicare innanzi, sentenziare anterior-|tutto ciò che trova sopra i suvi beni 
mente. PREMISE, s. antecedent pruposition , 
PREJUDICATION, s. a judging before. |premessa. 
band, pregiudizio, PREMIUM, s. reward, premio, mercede,] PREPARATORY, ) adj. preparativo, pre- 
PREJUDICE, s. a rash judgement before |ricompensa. Premium, among merchants ,] paratorio, che serve a preparare. 
the matter is duly weighed, considered andithat sum of money, which is given forf  PREPARATIVE, 7. Preparation. 
heard prevenzione, preoccupazione. Prejudi-|the insuring of ships, goods, houses , ec.| ro PREPARE, +. a. to make ready, pre- 


ce, damage, injury, pregiudizio, danno, tor- \premio, di sicurtà. parare, apparecchiare, accomodare, assetta- 
to, detrimento. to PREMONISH, to forewarn, premo-|re, mettere in ordine, allestire. To prepa- 

ro PREJUDICE, to injure, to hurt, pre-| nire. re, v. n, to prepare one's sell, prepararsi , 
giudicare, arrecar pregiudizio. nuocere, This] PREMONISHED, adi. ammonito, avver-|apparecchiarsi, mettersi in ordine, allestir- 
will prejudice your health. ciò pregiudiche- [tito avanti si. To prepare one's sell for death, prepa - 
rà alla vostra salute. I shall not prejadice| PREMONISHMENT, ) rarsi a morire. He prepares for 3 long 

ou in the least. non vi farò torto alcuno. PREMONITION, —)s ammonizione, |journey, si prepara , si mette in punto per 


PREJUDICED, adj. pregiudicato nociuto, [avvertimento dato avanti, un lungo viaggio. To prepare for sailing , 
PREIUDICIAL, adj. huriful, pregiudica-| ro PREMONSTRATE, premostrare ,'(t. di mar.) disporsi a far vela. 


tivo, nocivo. presagire, predire, PREPARED, adj, preparato, apparecchia- 
PREJUDICIALNESS, s. qualità di ciò chef PREMUNIRE, s. e. leg. imprisonment’to, messo in ordine, allestito. 

è preziudiervole 0 nocivo, and loss of goods, imprigionamento, e con-| PREPAREDNESS, #. Preparation. 
PRELACY, s.a prelate’s dignity, prela-{fiscazione di Beni, Premunire, trouble, in-{ PREPENSE, ) 

tara, dignità di prelato, convenienza, inconveniente, disordine, pia-| PREPENSED, ) adj fore-thought . pre- 
PRELATE, s. one who hasa great digni-lto. Torun one's self into a premunire ,'meditato. Malice prepense, malizia preme- 

ty in the church, prelato, che ha dignita (esporsi a qualche inconveniente. ditata. 

ecclesiastica PREMUNITION , s. an anticipation of ro PREPONDER, ) 
PRELATESHIP, ) objection, preparazione , preparamento , it ro PREPONDERATE, ) to out weigh , 
PRELATURE, ) preparare. to he nf great importance. preponderare . 


PRELATURESHIP, )s. prelacy, pretatura.) PRENDER, 4. (1.leg.) is the power or To preponderate a business, lo weigh it 
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before-hand, esaminare , considerare , Gg- |prescribe a medecine, ofdinare una medi- T will come presentiy, verrò adeiso, 
iustare, ponderare un negozio avanti. cina, adesso. » sto 
PREPONDERATING , adj. preponde PRESCRIBED, adi. prescritto, statuito,| PRESENTMENT, s. a mere denuncia- 

rante. ordinato, stabitito. 4 lion, concerning an oifence, semplice de- 





PREPONDERANCE, ) PRESCRIPT, #. Prescribed. uunzia, 0 accusa. 

PREPONDERANCY, ) PKESCHIPT, s. Es. A preseript of divi | PRESENTNESS, +. presence of. miod , 
PREPONDERATION, ) s. the state offne service, una formula di preghiere. readiness. presenza di mente, aotortezza. 
out wgighing, supeciority of weight, ecce-j PRESCRIPTION, s. an appointing orl PRESERVATION, s. a preserving, prè- 
denza nel peso, prescribing, prescrizione, il prescrivere, Alservazione, conservazione, preseruiumento , 

PREPONDERATED, adj. esaminato ,\physician's prescriplion, ricetta di medico. |il preservare, Self presersation, la propria 
considerato, ponderato prima. A prescription, in law, is a right or title conservazione, 0 preservazione. 
© ro PREPOSE, to se: before, preporre ,|to any thing grounded upon a cuntinued) PRESERVATIVE,» a remely againet a 
porre avanti, mettere innanzi, possession ol it beyond the memory offdisense, un preservutivo, 0 rimedio. greser- 
PREPOSITION, s. one of the eight parts] man, prescrizione , ragione acquistata per|vativo, 
of speech in grammar, preposizione. trasenrso di tempo. PRESERVE, s. conserve, confettura, con- 
PREPOSITIVI, adj. che si prepone. PRESEANCE,s. priority of place in sit-|serva. 


PREPOSITOR , s. a scholar  apprintediting, precedenza, passo, auteriorità, anzia» 
by the master to oversee the rest, un pre-{nifà. 
posto, o proposto, capo di scuola. PRESENCE, s. the contrary of absence, 
to PREPOSSESS, to till one's mind be-ipresenza presenzia, l’esser presente, cospet-| PRESERVED, adj, preservato , difesa , 
fore-hand with prejudice, preoccupare, pre-\to. Presence, mien, looks, presenza, cera ,|eonserwato. Preserved fruits, confesture , 
venire. sembianza, aria, aspetto. A man of a good frutti confetinti . 
PREPOSSESSED, adj. preoccupato, pre-| presence, un uomo di bella presenza. Pre.| PRESERVER. s. he that preserves, c0a- 
venuto, sence of mind, readiness of wit, strengihiservatore, difensore . This is a great pre- 
PREPOSSESSION, s. prejudice, preoocu-lof mind, presenza di mente , accortezza ,|server of health, questo è eccellente per 
pazione, prevenzione, vivacità d'ingegno. _ conservare la salute. bi 
PREPOSTEROUS, adj. done the wrong} PRESENSION, 7 Presentiment. PHESERVERS, s. a sort of spectacles , 
way, fatto a rovescio , tutto il contrario ,} PRESENT, adj. not absent, presente, che|occhiuli per conservare La vista. 
contrario al dritto, fuor di stagione , pre-\à al cospetto , avanti , uello stesto tempo) 70 PRESIDE , ». a. to be the chief in 


ro PRESERVE, or keep, preservare; di- 
‘endere, conservare. Tu preserve (ruils,com- 
fettare î frutti, 







postero. [nel quale si parla. Present, în the time[an assembly, presedere, aver sl maneggio , 
PREPOSTEROUSLY, au. a rovescio, al wherein we live, presente, che è nel tem-|0 la direzione. 
contrario, fuor di stagione. {po. nel quale viviamo” The present state off  PRESIDENCY, s. the place or offieé of 


PREPOSTEROUSNESS, s. assurdità. (things, lo stato presente degli affuri | A\a president, presidenza. 
PREFOTENCY, s. superior power, pre |present poison, thai caga Pnp veleno] PRESIDENT, s. chief, governor, oter- 
it 


dominance, prepotenza, superiorità. ‘wiolento, che ammazza subito . A present|scer, presidente. prefetto. ‘he president of 
PREPUGE, «, the fore skia, that which remedy, that operates preseatly , un rime-|a college, il vrewde.e, prefetto, 0 rettore 
covers the glans, prepusio. ‘dio efficace. This present yesr, fanno pre-|d' uh crltezio . The president’ s lady da 


ro PREREQUI RE , to demand or ask sente, l'anno corrente. The present tense of|presilenta. 
previously, cluedere, ricercare, esigere pre- a verb, il fempo presente di un verbo. ‘| PRESIDENTSHIP, s. stato, 0 uffisio di 
cerlentemente. | PRESENT, s. gift, presente, dono, rega |presidente. 

PREROGATIVE, #. a peculiar pre emi- lo. These presents, de presenti, 0 Za pre-| PRESIDIAL, adj. relating to a garrison, 
nence or authority above others, preroga-! sente. di presidio. 
tiva, prerogaziane, privilegio. at PRESENT, PRESS. s. an engine to press, to print, 

PREROGATIVE.COURT , s. a court ,|] rontue PRESENT, ) adj. now, presen. |etc. stretioio, torchio . A printer’ s press, 
wherein wills are proved, and all admini: remente, in questo punta, adesso , ora , al jturchio, strumento da stàMmpare . A wine- 
stralions taken cut , that belongs to the presente press, forcrlo. ‘A press for clothes, una 
archbishop of Canterbury by his prerogati-j ro PRESENT, to offer, presentare, offe-| guardaroba Press. eroud. pressa , calca , 
ve. Corte delle preragative, così vien chia-\rire. To present a child at the baptismal|folla, moltitudine. Press, (tdi mar.) Es. 

. mata la corte dell’ Arcivescovo di Cantor-|font, presentare un bambino al sacro fonte|To carry a press of sail. far forta di me- 

beri , dove si provann i testamenti , e si del battesimo To present arms, a military |le, portur molte vele. E 


stabiliscono gli amministratori iferm, presentare le armi. To present, or) To PùESS, #. a e n. lo squeeze, preme- 
PREROGATIVED, adj. privilegiato, che name, to a benefice, conferire un benefi- | re, incalzare, strignere, To press the gra 
ha delie preragative, hi cio.. To present, to make a present, pre-|Pes, pigiar l'uve, ‘To press, to hasten, af- 
PRESAGE, ) sentare, regalare, far dandtivo, far un pre |frettare, far fretta , sollecitare. To press, 


PRESAGEMENT,)} s. a sign or foken , sente, To present one with a horse , pre-|to solicit, to be earnest, sollecitare, stimo- 
shewing what will happen, presagio, indo- sentare + donare un cavallo ad. uno , To|lare. far instanza, importunare, affrettare. 


vinamento, segno di cosa futura. present an offender to the jury presenta-}To press soldiers, fevur soldati, far soldati. 
* ro PRESAGE, e. m. to divine, to fore-lre, consegnare, condurre nn malfattore ai} To press sessnen for the fieet, forzare i 
tell, to betoken, presagire, fare, o dar giurati. accusarlo. marinari a servire il Re nell''armata , pi- 
presagio. To presage, v. a. to signify be-, PRESENTANEOUS, adj. present. effec-{gliarli per forza . To press eagerly for a 
formhand. presagires indicare. tuol, presentano, che opera di subito, thing ricercar che che si sia ena premura. 

PRESBYTER, s. prete. PRESENTATION, s, the act of present-|To press upon a man's table, procurare di 

PRESBYTER, ) ing, presentazione, il presentare. Presenta-|scroscre un pranzo. To press upon dangers, 


PRESBYTERIAN, ) # professor, or fol |tian, tre presenting one lo a benefice, pre. [esporsi a‘pericoli. To press a benefit upon 
lower of presbyterian or Calvinistal disci |sentazione. The presentation of a play , La/one, far servizio ad uno contro sua voglia. 


pline, Culvinista, presbiteriano. rappresentazione d'un poema teatrale . A|To press in upon one to help him, correre 
PRESBYTERIAN, adj. presbiteriano, di|presentation hook, un libro che si regala .\al soccorso d'uno, soccorrerto. 

calrminista. PRESENTED , adj. presentato; Y. To] A P1ESS-BED, s. letto, che si rinchiude 
PRESBITERY, 4. presbitero. Present. in un armario o armadia, in forma di guar- 
PRESCIENCE, s. fore-kuowledge , pre-| PRESENTEE, s. the clerk who is pre-|daroba. 

scivnza, notizia del futuro. senled by the patron. colui, ch'è presen-|  PRESSET», adj premuto, pressato, incal- 
PRESCIENT, ) ' tato dal padrone al Pescovo. zato, stretto. P.Ta press 
PRESCIOUS, ) adi. fore-knowing, pro-| ra PRESENTIATE, rappresentarsi , fî | PIRESS.GANG, (6. di mar.) leva forzata 

phetick, presciente, che fa prescienza. gurarsi. di marinari. Press-gang, distaccamento che 
ro PRESCIND, to cut off, to abstract, PRESENTIMENT, s, surmise, presen-|cseguisce la suddetta leva, hi 

prescindere, eccettuare, separare, dividere. |timento. PRESSINGLY, avs with force, close- 


to PRESCRIBE, to order, tò appoint .{ PRESENTLY, avv. just now, in a mo-[ly, forzatamente, forsevolmente , violense- 
prescrivere, statnire, ordinare, stabilire. To|ment, adesso , ora ora , in questo punto ,| mente, 
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PRESSION. s. the art of pressing , pres-|another, /ure una finta, prometter danari qil danaro non avrà mii forza sopra di me, 
sione, l'atto del premere. e dar bastoni. 1 "11 pretend to be his brat-|non mt tascerò mai vincere dall'interesse, To 
a PRESS-MAN, s. among printers, tor. |her, dirò che sono suo fratello , mi spac-|prevail with one for a thing, to obtaia it, 
soliere. cerò per suo fratello. To pretend toa thing, | attenere, impetrare che che si sia da uno. To 
PRESS}MONEY, /. Prest-money.. piccarsi di che che si sia. To pretend tofprevail with one by intreaties, guadagnare, 
PRESSURE, s. force, weight, impression, [a learning, piccarsi d'esser dutto, fare il|piegare alirni con preghiere.To prevail upon ®. 
afflictioa, preisnra. forza, pero. pressione ,|dotto, by bribes, guadagnare, o corrompere altrui com 
essione, afflizione, travaglio, fatica. PRETENDED, adj. preteso, Y. To pre-|dunativi. To prevail upon one to do a thing, 
PRESS-WORK, s. a prinler's press-work,|tend. A pretended title or right, un gitolo| disporre alenuo a fare qualche cosa, otte- 
torchio. supposto. nere da alcuno, che faccia una tal cosa, 
PREST, adj. ready, neat, right, presto ,| PRETENDER, s, pretendente. To presail with or upon one, indurre uno, 
lesto, pronto, agile, destro, teggiero, snello.| PRETENSION, s. claim, pretensione , il] persuaderlo. 
P. Pressed. pretendere. To make prelensions toa thing,  PREVAILED upon, adj. prevaluto, V. 
PREST, s. a duty in money to be paid'pretendere, o ever pretensione di che che sifTo Prevail. Easy to be prevailed upon, fa- 
the sheriff, upon his account in the Ex. |sia. cile a muovere, 0 a persuadere. 
equer, or for money left in his hands ,} PRETER,s.e adj. preterito. Es. Preter:| PREVAILING, adj. powerful, eflicacious, 
somma di danari, che lo sheriff paga all’e-|imperfect, preserito imperfetto, The preter|poteute, efficace, predominante. A prevailing, 







v 


rario del Re. tense, il preterito. sin, un peccato daminante, 
PRESTIGES, s. pl. illusions, impostures, i PRETERIT, adj. past, preterito , pas.|  PREVAILMENT, s.superiorità, inffuenza. 
prestigi, illusioni, imposture. sato. PREVALENCE, ) 
PRESTIGIATION, s. a deceit, prestigio,|] PRETERITION, s. a passing by, omis-| PREVALENCY, ) s. a being prevalent, 
anno, giunteria. - sione. forza, efficacia, 


PRESTIGIOUS, adj. deceitful, prestigio.] PRETERLAPSED, adi. past and gone, 
so, ingannevole, A. prestigious sleight, nna|trascorso, oltrepassato. 
illusione, PRETERLEGAL, #. Mlegal. 

PKEST-MONFY, s. money given com.| PRETERMISSION , s. or omitting , il 
monly to a soldier, or sailor when pressed,|preterire, omissione, negligenza. 
ingezgio. |. ro PRETERMIT, to omit, to pass by, to 

PRESTO, s. an Italian word among fid-|neglect, prese ire, Lasciare , tralasciare , 0- 
dlers, and signifies quickly, presto. mettere, negligere, 

to PRESUME, v. n. to imagine, to think,j PRETERMITTED, adi, pretermesso, la- 
De suppose, supporre, presumere, conghiet.{sciato, nmesso, negletto. 
fura‘e , immaginare , presupporre. To pre-| PRETERNATURAL, adi. supernatural , 
sane, t0 have a gnod opinion of, presu-|soprann turale, che è contra u corso della 
mere, pretendere oltre al convenevole, arro.|natnra, straordinario. 
garsi. He presumes too much of himself ,| PRETERNATURALLY, av. sopranna. 
presume troppo di sè medesimo. turalmente, con modo soprannaturale. 

PRESUMER, ». un prosuntuoso , un ar-| PRETER PERFECT, adi. that is absolu- 
roganie tely past, preterito perfetto. Y 

PRESUMPTION. s. conjecture , presun- RETER-PLUPERFECT, adi. more thav 
zione, prosunzione, dubitazione , opinione ,'perfecily past, preterito più che perfetto. 
conghiettura. Presumption, arrogance, pri-} PRETEXT, s. prelence, pretesto, colore , 
de, presunzione. arroganza, baldanza. scusa, ombra, 

PRESUMPTIVE, adj. presuntivo, suppo-| PRETOR, s. pretore, giudice Romano , 
sto. dignità fra gli antichi Rumani, Alcuni 
PRESUMPTUOUS, adj. proud, arragant, scrittori Luglesi chiamarono talvolta Pre- 
presuntuoso, e prosuntuuso, arrogante, bal- tor, nello atile sostenuto quello, che in istil 
danzaso, di sfacciuto ardire. {famigliare chiamuno Mayor, 

BRESUMPTUOUSI.Y, avv. presestinia» | PRETTILY, «vw. bellamente, con bel 
mente, e prosuntuosamente, modo, piucevolmente, acconciamente, garba - 

PRESUMPTUOUSNESS, #. presunzione, tamente, graziosamente, 
arroganza. PRETTINESS, s. handsomeness , Belles 

PRESUPPOSAL, #7, Presupposition. sa, leggiadria, 

ro PRESUPPOSE, to suppose before' PRETTY, adi. bandsome, dello, leggia- 
hand, presupporre , supporre , mettere che dro, vago, grazioso. Pretty, spoken by way 
che si sia per vero, certificare of contempi, or, ironically, bello, A_preity|ne, preoccupazione, ostinazione, 

PRESUP'POSED , adj. presupposto, snp-\thing indeed ! ok lu bella cosa! You are al PREVENTIVE, s. that serves to prevent, 
posto. —* pretty man indeed, by wayof irony, u dir. | preservativo, rimedio che serve a prevenire 

PRESUPPOSITION , s. presupposizione, vi il vero, voi siete un uomo, che non si può]it male. 

itione, il presupporre, Idir di più. For a pretty while, per un gran} PREVENTIVE, adi. prevenient, preve - 

PRETENCE, s. opinion, conceit, apinio- pesso. niente, che previene. 
ne, concetto, parere. So strong is their pre-| PRETTY. avv. s0, s0, indifferent, pas-] PREVIDENCE, s. a fore-seeing, antive- 
tence of inlallibility, canto grande è il con-'sabilmente , così, così . A pretty handsomeldere, antivedimento. 
ceto , che hanno ‘della loro infullibitità | woman , una donna passabilmente belta | PREVIOUS, adi, that goes before, che 
Pretence, pretesti, colour, appearance, prete. This picture is pretty like you, questo ri-|precede, che va avanti. 
sto, colore, ombra, apparenza. trauo vi rassoniglia passabilmente bene .| PREVIOUSNESS, s. antecedence, prece» 

10 PRETEND, ». 4. e n. to imagine , to Pretty well, om, così, passadilmente bene. |denca, anteriorità, priorità di tempo, 
believe. pretendere, supporre, immaginarsi , Pretty near. therenbout, in circa, presso ,] PREVISION, s. foresight, antivedere, an- 
eredere, persuadersi. To pretend, to use a quasi. He is pretty neur as tall as you, èftivedimento. . 
pretence, to make as if, pretendere, pigliar quasi tanta grande, quanto voi. PREY, s. that which is caught by wild 
pretesto , fingere , far vista. To pretend 70 PREVAIL, w. n. to have the advan-|beasts, or men by violence, craft, or in- 
ignorance. presender cgusa d' ignoranza. He tage over to be of greater force, prevalere, |justice, preda, rapina, A bird of prey, a 
pretends love to me, egli finge d'amarmi, esser di più valore, cocedere. Virtue oughtiravenvus bird, uccello di rapina, o preda - 
egli fa vista d'amarmi. Some men pretend to prevail over above riches, la virrù develtivo. He became the prey of his enemies, 
fair, vi sono alcuni, che sono buoni in appa- prevalere, 0 audare innanzi alle riechezze.| fu preda de’ soi nemici. He makes a prey 
renza. He pretended poverty, si scusò, al- To prevail with one, to have a power overlof me, mi scortica, mi suecia il sangue. 
legando povertà. To prelend business, fur him. prevalere ad uno, essergli superiore .{ PREYED UPON, adi. predato, 

RAFRe IA a tbing, and do Gold and silver shall never prevaitwith me," PREYER, s. un Vanzacli : 
om, £i. 4 


PREVALENT, adj. powerful, prevailing, 
potente, efficace. 

PREVALENTLY, avv, efficacemente. 

to PREVARICATE, to shufle and cut, 
to play fast and Inose, prevaricare. 

PREVARICATION, s. deceit, double 
dealing, prevaricazione. 

PUEVARICATOR, s. one who prevarica» 
tes. prevarientore. 

ro PREVENE, v. a. impedire. 

PREVENIENT, adj. that presents, preve- 
niente. 

to PREVENT, ». a. e n. to come be- 
fore, to be before-hand with, prevenire, 
venire avanti, anticipare. To prevent dan- 
gers, prevenire, ovviare, scansase è pericoli. 
To prevent one, to get the start of him, 
prevenire aleuno, esser il primo a fare che 
che si sia. Contrary wiuds prevented our 
sailing, (£. di mar ) 1 venti contrarii c'im- 
pedirono di metterci alla vela. 

PREVENTED, adj prevenuto, antici» 

to, 

PREVENTER, s. (t.di mar.) manovra 
d'aiuto, contra manovra ) manovra di for= 
tuna. Preventer brace, contra braccio. Pra» 
venter shrouds. sarchie di fortuna. Preven- 
ter stay, contrastraglio. Preventer back stay, 
contrappatarazzo. Fore top preventer back» 
stay, contrappatarazio del parrocchetto. 

PREVENTING, adj, W, Preveptise, 

PREVENTION, s, prevenzione, anticipa- 
zione, Prevention, prepossession, prevenzio- 
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ro PREY UPON, v. n. predare, far pre-{priest of the church of England, un Prete, 
da. Some beasts prey upon their own kind,jun ministro della chiesa Anglicana. 
alcune bestie si mangiano l'una l'altra. PRIEST-CRAFT,s. religious fraud, frau- 

PRIAPISM, s, a preternatural tension, |di pretine, impostura pretiua, 
priapismo, PRIESTESS, s. a woman priest, sacer- 

PRICE, s. the estimation, value, or rate!dotessa. pretessa. 34 
of any thing, valuta, presso, valure, costo. PRIESTHOOD, s. the office or dignity 
The market-price, il prezzo corrente. A set|of a priest, sacerdozio. 
price, un presto fisso, 0 stabilito. Tell me) FRIESTLY, adi. sacerdotale , di Prete, 
the lowest price, ditemi l' ultimo preszo.{pretesco , pretino. The priestly habits, gli 
What's your price? what" s the price of it, [esiti sacerdotali. . 
di che prezzo è questa cosa? quanto vale?; PRIEST'S PINTLE , s. an herb, spezie 
uanto costa? What price did you give for|di erba, 
it? a che prezzo l'avete comprato? quanto PRIEST-RINDEN, adi* che si lascia go- 
v'è costato? I gave a high price for it, |wernare da'preti, pretaio. 
l'ho comprato a gran prezzo, m'è costato] PRIG, s. a pert. conceited, sancy, prag- 
molto caro. 1 had it at a low price, l'ho|matical fellow, uno sguaiatello prosuatuoso. 
comprato a vil prezzo, a buon mercato. to PRIG, to filch. truffare, mariolare. 

to PRICE, to pay for, pagare, dar it] PRILL, s. bict, turbot , pesce simile al 
giusto prezzo, rombo, 

PRICK, s, a point, a wound with a point-| ro PRIM, w. n. ea. to have affected ways, 
ed weapon, puntura, ferita, che fa la pun. |civertare, far la civetta, To prim, to deck 
ta di che che si sia, Prick, mark to shoot|]up preciousiy, to form to an aflected ni- 
at, dersaglio, A prick ofcunscience, rimor. [cely, ornarsi con affettata leggiadria. 
so di coscienza. The prick and praise of] PRIM, adi. formal, precise, affectedly 
a thing, la gloria d'aver fatuo che che si|nice, pieno d'affettazione, studiato, leccuto. 
sia. PRIMACY, 

to PRICK, v. a. to make a hole with aj PRIMATESHIP, ) s. a primate’ dignity, 
point, purigere, 0 pugnere leggiermente, fo. |primato, dignità di primate. 
rar con cosa puntata, foracchiare, To prick] PRIMAGE, s. a duty paid to the mari- 
with a needle, pugniere con un ago. Tofners for loading a ship, primaggio. 
prick , among hunters, to trace the steps PRIMAL, /. Prime, 
of a hare, seguitar la lepre alla pesta. To| PRIMARILY, avv, primieramente, prin- 
priek a tune, or a song, copiare un' aria,\cipalmente, specialmente. 

o nna canzone. To prick a cask of wine,j PRIMARY, adi. first, primiero, primo 
spitlare una botte. To prick a korse to thejA primary substance, una sostanza primie 
quick, chiodare un cavallo. To prick on,{ra. Primary, chief, primario, principale, es- 
or forward, spignere,spronare, stimolare, ec-|senziale. 

citare,, instigare. To, prick up one's ears,] PRIMATE, s, the first or chief archbi. 
star cogli orecchi tesi. To prick down the|shop, primate, metropolitano. 

notes in a musick book, copiare un libro] PRIME, adi, first, chief, sovereign, pri - 
di musica. To prick, (t. di mar.) puntare,|mo, principale , grande, A thing of prime 
ricucire, ripassare. To prick the chart, pun-juse, una cosa di grand' uso. Prime, escel- 
tare ba carta , segnare i luoghi ove si tro-|lent, esquisite, eccellente, esquisito, insigne. 
va la nave. To prick the sails, ricucire del A prime rogue, un furbo in chermisì, 
vele. To prick v. n. to dress one's self for] PHIME, s. the chief, the flower, or choi. 
show; to come upon the spur, mettersi,|ce, il primo , il fiore , il principale. ‘The 
vestirsi in gala, venire a spron battuto, prime of the nubility, il primn, il fior della 

PRICKED, pare. di To Prick. nobiltà, He died in the prime of his age, 

PRICKER, s. a huntsman on horseback,|morì nel fior dell'età. The prime of a gun, 
cacciatore a cavallo. il polverino d'un’arme da fuoco, quella pol. 

PRICKET, s. a young male deer two|vere che si mette sul focone dell'archibuso 

ears old, cerbiatto, cerbio di due anni, |per dargli fuoco. Prime , the first of the 

PRICKING, s, pungimento, pugnimento,|canonical hours, Prima, una delle ore ca- 
il pugnere. noniche. 

PRICKLE; s. a sharp-pointed thing, asa] PRIME-PRINT, #. or privet, ligustro, 
thorn, spina. rovistico, 

PRICKLES of a porcupine, s. Ze penne] ro PRIME, to put powder into the pan 
di un istrice. or touch-hole of a gun or piece of ord- 

PRICKLINESS, s. fulness of sharp points,|nance, mettere la polvere sul focone, To 
qualità piccante, pungente, mordacità, prime, among painters, is to lay the first 

PRICKLY, adj. spinoso, pieno di spine. \colours, preparare la tela d'una pittura 

PRICK-SONG, s. song set to musick, a-| PRIMELY, avv. excellenily, originally, 
ria, o canzone con note musicali. first, chiefiy, econllentemente, originalmen- 

PRICK-WOOD, s. a tree, fusaggine ,|te, principalmente, primieramente. 
silio, PRIMER, s. a little book in which chil. 

PRIDE, s. presumption, vanity, orgoglio. |dren are first taught to read, un salterio , 
aherigia, superbia, grandigia , boria, va-|piccolo libretto, nel quale i fanciulli impa- 
nità, To take a pride in a thing, piccarsi, rano @ leggere. A primer, a Roman catho- 
vanagloriarsi, vantarsi di che che si sia. \lick prayer-book, Breviario, quel libro, do 

ro PRIDE, to take pride in or to be|ve son registrate lore canuniche, e tutto 
proud of, vantarsi, vanagloriarsi , glori- |l'officio divino. Primer, among prioters 
ficarsi, tener maggioranza, o gloria, pre- {printing letter of divers sorts, romano. The 

iarsi. long primer, piccolo romano. The great 

PRIED INTO, adj, spiato , investigato, \primer, romano grande. 
diligentgmevie cercata, PRIMERO, s. a game at cards, primie- 

PRIN, s. spy, spia. 1a. 

PRIEST, s. a clergyman, un Prete. A! PRIMEST, adi. superlativo di Prime. 
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PRIMEVAL, adi. primo, antico, origi- 
nale, come fu dapprima. 
PRIMING, s. il mettere la polvere sul 
cone dell'archibuso. n 
PRIMING-HORN, #. corno da polverino. 
PRIMING-IRON, ) 
PRIMING-WIRE, ) s. an iron mad use 
of in the priming of a great gun, uno spillo. 

PRIMITIAL, adi. belonging to the pri- 
mitie, che appartiene alle primizie. 

PRIMITIVE, adi. of or belonging to the 
first age, ancient, primitivo, primo, primie- 
ro, che non ha origine da alcuno, A pri- 
mitive word, an original word, una parola 
primitiva. A primitive cause, una causa 
primitiva. The primitive church, Za chiesa 
primitiva. 

PRIMOGENITAL,adi, first-born, original, 
primary, constituent, elemental. primogeni» 
to, originale, primario, elementale, primi- 
tivo. 

PRIMOGENITURE, #. the title and pri- 
vilege of an elder brother, in right of his 
birth, primogenitura, ragione di succedere 
negli stati, che porta seco l'esser primoge- 
ito, 

PRIMORDIAL, 

PRIMORDIATE, ) adi. primitive, origi- 
nal, primitivo. 

PRIMORDIAL, s. origin, first principle, 
origine principio. 

PRIMROSE, #. a sort of flower, flor di 
primavera. 

PRIMROSE, adj. gay, flowery, gaio, flo- 


rido, 


PRINCE, s. one who governs a state în 


chief, Principe, signore assoluto.The prince 
of Wales, il Principe di Galles. Prince,the 
chief, first, or most excellent, principe prin- 
cipale, primo. Aristotle is the prince of phi. 
losophers, Aristotile è il Principe de' filo» 
sofî. 

to PRINCE, v. n. to play the prince, 
farla da principe, fare il gran signore. 

PRINCEDOM, s. the rank, estate,or po- 
wer of a prince, sovereignty, principato,so= 
vranità 

PRINCE-LIKE, adj. da Principe, princi- 
pescamente, 

PRINCELY, ady. diPrincipe, degno d'un 
principe, principesco. A princely look,un'a- 
ria maestoso, un aspetto principesco. A prin= 
cely soul, un'anima grande, He has given 
us a princely entertainment, ci ha regalati 
da Principe. 

PRINCE'S FEATHER, s. a flower, ama- 
ranto. ° 
PRINCESS, s. a prince's lady, prinei« 

TICA 

PRINCIPAL, adj. chief, main,principale, 
soprano, maggiore. 

PRINCIPAL, s, the principal sum of mo- 
ney borrowed or lent, distinct from înte- 
rest, il capitale, il principale. The princi- 
pal of a college, il reuore d'an collegio. 

PRINCIPALITY , s. the dominions or 
jurisdiciion of a prince, principato , titolo 
del dominio, e grado del Principe. 

PRINCIPALLY, udj. chiefly , principal- 
mente, sopra tutto, particolarmente. 

PRINCIPALNESS, s, the being principal, 
qualità di ciò che è principale. 

PRINCIPLE, s. the first cause of the be- 
ing or production of any thing. principio, 
causa, origine. The principles of an art, or 
science, i principj, le regole, i cominoia- 
menti, pri d' un' arte, 0 d' una 
scienza, Pripciple, motive, principio, moti- 


PRI 


vo. Out of a principle of bonour, per un! 


PRI 


ro PRITTLE-PRATTLE, v. n. to prate, 


motivo d'onore. Principle, sentiment, prin- \cicalare, ciarlave, cianciare, come fanno le 
cipio, sentimento, massima, A man of good donnicciuole. 


principles, un uomo onorato, un uomo dub- 
bene, un uomo di buone massime. Principle 
in philosophy, un assioma. 

ro PRINC:PLE, dare i principj. To prin. 
ciple one well, imbever uno di buoni sen- 
timenti, 0 principj. o 

PRINCIPLED, adj. Es. A man well prin- 
cipled, un uomo onorato, un unmo dabbe- 
me. Ill principled, che non ha virtù. 

PRINCOCK, ) 

PRINCOX, ) a forward yonogster. un 
giorane che fa il saccente, un saccentino. 

ro PRINK, v. n. /. To Prank. 

PRINT, s.. mark, sign, segno, impressione. 
The prints of the foot, pedare. The print of 
a noil, unghiata, A print, a-cut,una stampa, 
Print, letter, impressione, lettera, carattere. 
A fiae print, una bella impressione, un bel 
carattere To put in print, mandare alle 
stampe. To come out in print, venire alla 
luce. A book out of print, un libro,che mon 
si cova più a comprare. | saw his: name 
ia print, ho veduto il suo nome stampato. 
To set one's eloaths in print, vestire at- 
tillato. Print-blank, modo avv. di punto in 


ro PRINT, ». a. e # to practise the arl 
Of printing, stampare, imprimere, pubblicare 
colle stampe, Tu priat a book, stampare 
un libro. 

PRINTED, adj. stampato. To cause to be 
printed, fure stampare. 

PRINTER, s. he that prints,stampatore. 

PRINTING, s. the art of printing bouks, 
lo stampare, impressione, stampa. A prin» 
ting-house, stamperia. 

PRINTLESS, adj. che non Lascia impres- 
sione, orma © vestigio. 
. PRIOR, s. the head of a priory, priore 

PRIOR, adj former, goiag before, ante» 
cedent, anterior, anteriore, precedente, 

PRIORESS, s. prioressa. 

PRIOSSH!P, s. a prior's dignity , prio. 
rato, dignità di priore, 












PRIVACY, s. familiarity, segretezza, do- 
mestichezza, familiarità, e famigliarità.To 
live, with great privacy , vivere in gran 
fiwmiliarità. Privacy, vetirement, ritirate:. 
za, solitudine. With great privacy,secretly , 
segretissimamente. 

PRIVADO, 4. private friend, favourite, 
un favorito, un confidente, un amico inti- 
ma, 

PRIVATE, adj. secret, relired, privato, 
segreto, nascosto, riposto, A_ private house , 
una casa privata, 0 particolare. À private 
place, uu luogo privato, un ripustiglio, un 
nascondiglio, 1 desice to be private voglio 
esser solo, 0 da me. A private man, un 
unmo privato. To make a private Pe . 
far borsa a parie. A private chapel, usa 
cappellina. A privale stair-case , una casa 
segreta. — 

PRIVATE, s. a secret message, un mes. 
saggio, un'ambasciata segreta. 

ww PRIVATE, avv, privatamente, in pri- 
vato, in particolare. 

PRIVATEER, s. una nave corsara, 

to PRIVATEER, v. n. to plunder the 
enemy by private ships of war, andar iu 


sura 
RIVATELY, awv, in private, privata. 
mente, in privato, segretamente, in, parlico+ 
lare, in segreto, . 

PRUVATION, s. depriving, prinazione , 
azione di privare, Privation, want, man- 
canza, 

PRIVATIVE, adj. that deprives,privalivo, 
che priva. 

PRIVET, s. nome d'erba. Barren privet, 
ever-green privet, sempreviva, 

PRIVILEGE, s. prerogative , advantage, 
privilegio, vantaggio,immunità, prerogatva, 

to PRIVILEGE, to invest with righis or 
immunities, to grant a privilege, privilegia» 
re, accordar diritt, 0 immunita, concedere 
un privilegio. To privilege, to esempi from 
censure or danger, esimere da biasimo , 0 


PRIORITY,s. advantage of place, princità.| pericolo. To privilege,to exsempt from pay - 
PRIORY, 4. a religious community uoder |ing tas or impost, esentar da una tassa, 
the direction of a prior, or prioress, prio-|0 gabella. 


rato, 


PRIVILEGED, adj. privilegiato, che ha 


PRISAGE, s. a caution upon lawful pri. privilegio, A privileged place, un luogo 
zes, or wine, dazio sul vino, e sopra le\privilegiato. 


prede. 


PRIVILY, avv. secrelly, privatamente,in 


PRISM, s. a prism of glass, is a glassiprivato, segretamente, in particolare, in se- 
bounded with two equal and paralled ends, | greto. 


and three plain and well-polished sides, 


PRIVITY, s. private know] , parteci. 


which meet in three parallel lines, ruaningi pazione, saputa, notizia, She did it without 
from the tbree angles of one end to thelher husband's privity, ella l'Aa fatto senza 


three angles in the other end, prisma, 
PRISMATICAL, ) 


saputa di suo marito, 


PRIVITIES, s. the privy parts, le parti 


PRIPMATICK, ) adj. that is  formedi segrete, 


like, or by a prism, prismatico , apparte- 
nente a prisma, 

PRISON, s. jail, prigione, carcere. The 
keeper of a prison, un carceriere, quegli che 
sta a guardia della prigione. 

ro PRISON, to emprison, to shut up in 


PRIVY, adj. secret, segreto, nascosto. The 
privy parts, le parti segrete. Privy stairs, 
scala segreta Privy,parlicular, privato par- 
ticolare. The privy-council, it Consiglio pri- 
vato, Privy-seal, 4 suggello privato. The 
privy purse , Sorsa privata, Privy to a eri- 


hold, to confine, to enchain, imprigionare ,) me, complice d'un delitto. 


abbiare. 


incarcerare, i 


PRISONER, s. one in custody, prigio-|destro, luogo 


niere, 0 prigioniero, prigione. 
isco, antico, 
di grazia ti prego. 


PRITTLE-PRATTLE, s. talk, prattiag,ci 
caleria, ciurta, ciarleria, cicaleccio. 


PRIVY, s. house or nflice, privato, cesso, 
une. 
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to PRIZE, to prise, to value, apprezza - 
re, «stimare, valutare, dar la valuta d'una 
cosa. 

PRIZED, adj. apprezzato, stimato, valu- 
tato. 

PRIZE FIGHTER, #. one that fights pu- 
blickiy for a reward, uno che combatte in 
pubblico. per ottenere un premiv, 

PRIZER, s. stimatore. 

PRIZING, 4. l'apprezzare, il valutare, 

PRO, for, in defence of, pro, Pro and 
con, pro e contra. To know the pro and 
the cou, sapere il pro, e contra. ? 

PROBABILITY, s. likelihund,yroba ua, 
vertsimilitudine, vertsimiziianza 

PRODABLE, adj. likely, probabile, veri. 
simile, 

FROBABLY, av, probabilmente, verisi - 
milmente. IL is very probably so, è proda- 
hile, può essere, probabilmente è così. 

PROBAT, 

PROBATE, ) s. Es. The probate of tes- 
tameots, the proviag of wills in the spiri- 
tual court, la verificazione de'testimoni, 

PROBATION, s. proof, trial, prova, pruo 
va, esperimento, cimento. Probation, in the 
university, the trial of a student who is 
about to take his degrees, prova. Probation, 
a trial of one before he be admitted to 
profess a religious life, prova, noviziato. 

PROBATIONARY, adj. lis Probationary 
laws, leggi fatte solamente per prova. 

PROBATIONER, 4. in the university, a 
scholar who undergoes a probation, uno 
scolare, 0 studente, che fa la sua prova. A 
probalioner ip a religious establishment,un 
novizio. 

PROBATIONERSIIP, s. state of being 
a,probatiooer, moviciate , noviziato, movi - 
ziatico. 

PROBATORY, adj. serving for trial,pro- 
watico, per , 

PROBE, .s. a surgeon's intrument to 
search the depth, windings, ec. of a wound, 
tenta. 

to PROBE A WOUND, to search it with 
a probe, tentare, 

PROBITY, s. uprightne:s, integrity,pro- 
dita, bontà. integrità. 

PROBLEM, s. a proposition relating. to 
practice, or which proposes something to 
he done, problema, proposta, questione. 

PROBLEMATICAL, ) 

PROBLEMATICK, )adi. belonging toa 
problem. problematico. To hold a proble» 
matical dispute, disputare in maniera di 
problema. 

PROBOSCIS, s. an elephant's irunk, pro- 
boscide, naso dell «dafene, 

PHOCACIOUS, udy. malapert, saucy, in- 
solente, arrogante, sfacciata, sfrontato. 

PROCACITY, s. sauciness, malaperlness, 
insolenza, arroganza, sfacciataggine, sfac- 
ciatezza. 

PROCEDURE, s. a course of pleading, 
il procedere in giusti cia, l'ordine giudiziario. 

PROCEED, s. what arises from a thing, 
pradotto. The nett proceeds , among mer- 
chants, il netto prodotto, 

to PROCEED, +. n. to come from, to 
be derived, to spring, to have its rise from, 


PRIZE, s. that which is taken, any Lind|procedere, derivare, nascere, venire. From 

PRISTINE, adj. ancient, former.pristino,|of booty, presa, cattura, bottino. He made |whence does that proceed? donde procede, 

prize of the ishole town, egli mise suita [donde viene ciò ? F'roceed, or go on, con. 

PRITHEE, abbreviazione di pray thee ,|la ciua a sacto. Prize, a benefit tickel in a|tinuate, andate, o seguitate avanti. He pro- 

lottery, beneficio, grazia. Prize, a rewardiceeded to thar height of impiety, la sus 

pre to him that shall do any tbing|fempietà giunse a sal segno. To proceed, to 
$i 


i, guiderdone, ricompensa. 


act, to deal, procedere, comportarsi. To pro- 
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ceel against one, procedere contro al- 
cuno . To proceed doctor , essere addolto- 
rato. 

PROCEEDED. adj. proceduto. V. To pro. 
ceed. The malefactor shall be proceeded 
agninst, si procederà contro"! reo. 

PROCEEDER, s. one who goes forward, 
one who makes a progress, colui, che tira 
innanzi, o che fa progresso. 

PROCEEDING, s. procedimento, il pro 
cedere. Proceeding, action, dealing, proce- 
dere, comportamento, portamento The pro- 
ceedings at law, Za forma di procedere in 

iustizia, l dedine giudicatorio. 

PROCELLOUS, adj. tempestuous , pro- 
celloso, tempestoso. 

PROCEPTION, . Preoccnpation, 

PROGERITY, #, Talness. 

PROCESS, s. the manner of proceeding 
in any cause, or the beginning or princi. 
pal part of it, processo, tutte le scritture 
degli atti, che si fanno nelle cause sì ci. 
vili, come criminali. A verbal process, un 
processo verbale. A criminal process, pro- 
cesso criminale, To take out a process 
against one, fare il processo ad nno, pro- 
cedere contro aleauo in giustizia. A_ pro- 
cess, a series of things, un processo , pro- 
cedimento, continuazione di eose , una se- 
rie di cose, In process of time, in pro- 
greno di tempo. To run a prucess in chy- 
misiry. fare un corso di chimica. 

PROCESSION, s. a solemn march of the 
clergy and people in their ornamental ha- 
bits, processione. 

PROCESSIONAL, adj. belonging to a 
procession, di processione, 

PROCINCT, adj. ready, at hand, desto, 
apparecchiato in ordine, la procioct, in 

ocinto, apparecchiato. 

to PROCLAIM, to publish", to declare 
solemnly, proclamare, pubblicare, bandire, 
dichiarare solennemente. To proclaim one 
king, proclamare nno per Re. To proclaim 
war, dichiarare, intimare la guerra, 

PROCLAIMED, adj. proclamato , pub- 
Blicato, bandito, dichiarato. 

PROCLAIMER, s, proclamatore, bandi - 


tore. 

PROCLAIMING, s. il proclamare, il Ban. 
dire. 

PROCLAMATION, s. proelumazione, di- 
chiarazione, proclama, bando, A_ proclama. 
tion of war, dichiarazione, o intimazione 
di guerra, To make a proclamation of a 
thing, pubblicare, divulgare , palesare che 
che si sia. 

PROCLIVE, 

PROCLIVOUS, ) adj. inelined, hanging 
downward, proctive, Proclive, ready, bent 
to, apt, prone, proclive, disposto, inchine 
mole, prono, dedito, inclinato. 

PROCLIVITY, s. aptness, propensity, în- 
clination , inclizazione , attitudine , dispo- 
atezza. 

PROCONSUL, s. Roman magistrale of] 
old, to govera a province with consular 
power, praconsola. 

PROCONSULAR, adj. proconsolare, 

PROCONSULSEIP, s solato. 

to PROCRASTINATE, to put off frum 
day to day, to delay or defer, procrasti- 
nare, indugiare da oggi in domani, dar 
tempo, differire, prolungare. 

PROCRASTINATED, adj. proerastinato, 
induziato, differito, prolungato, 

PROCRASPINATION, #, procrastinazio- 
ne, il procrastinare, 


PRO 


PROCRASTINATOR, s. a dilatory per- 
san, quegli che procrastina. 

ro PROCREATE, te beget , procreare , 
generare. 

PROCREATED, adj. procreato, ‘gene 
rato, 

PROCREATION, s. procreamento, il pro- 
cercare. 

PROCREATOR, s. proereatore. 

Aa PROCREATRIX, s. procreatrice. 

PROCTOR, «. one who undertakes to 
manage a cause in the ecclesiastical court, 
‘procuratore, 

ro PROCTOR, to manage, fare, opera- 
re, dirigere. 

PROCTORS, s. in the university , two 
persons chosen from among the students, 
to see good orders and exercises duly per- 
formed there, moderatori in una universi. 
tà, Vroctors of the clergy, i procuratori 0 
deputati di un'assemblea ecclesiastica. 

PROCTORSHIP, s. uffizio di procura. 


tore. 

PROCURABLE, adj. procurabile, che si 
può procurare, o ottenere. 

PROCURACY, 4. the writing or deed, 
whereby one is made a proturator, proe- 
cura, procura. 

PROCURATION, s. a power, by which 
one is authorized lo act for another, pro- 
curazione. Procuration, a composition paid 
by the parish priest to the bishop or arch» 
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digally, spendere prodigamente, stralosche- 
volmente, prodigalizzare , usar prodigalità 
nello spendere. 1 

PRODIGIOUS, adj. monstrous, wonder- 
ful prodigioso, monstruoso, stupendo, Pro- 
digious, extraordinary, prodigioso, insolito, 
straordinario. Prodigious, excessive , prodi- 
gioso, eccessivo, smisurato, 

PRODIGIOUSLY, avv. prodigiosamente, 
eccessivamente, 

PRODIGY, s. a monsirous ,. or preter- 
natural thing, prodigio, cosa insolita. 

PRODITION, 4. treason, tradimento. 

PRODITOR, s. traitor, traditore, 

PRODITORIOUS, adj. traitor-like, trea- 
cherous, traditoresco, da traditore. 

PRODROME, s. fore-runner, presagio, 
Dis. 

PRODUCE, W. Produet. 

10 PRODUCE, to bring forth, produrre, 
generare, creare. To pie, Seal to expose to 
view, to show, produrre, mostrare, addur= 
re, mettere in campo. To produce, te cause, 
produrre, enusare, esser causa, 

PRODUCED, adj. prodotto. W. To pro- 
duce, 

PRODUCER, s. one that generates or 
produces, producitore, produttore. 

PRODUCIBLE, adj. such as may be ex» 

ibile , 


hibited, generated, or màde, 
produttibile, produttivo. 
PRODUCT, s° fruit, produzione, fruttò. 


deacon, to commute for the entertainment, |The product of the earth, i frutti della 
which was otherwise to have been procu-'terra, The product of one's wit, parto del. 
red for them al their visitation, proccura-!l' ingegno. This is a mere product of his 
zione, certa somma di danari, che si paga! faney, questo è un mero effetto della sua 
dal parrocchiano at Pescovo, o all'Arci-| fantasia. The product of two sums, or mrm- 
diacono in vece del vitto, che è obbligato bers, il prodotto di due somme, 6 di duo 
di dar loro nel tempo che sono in visita, numeri. 

PROCURATOR, #. agent, solicitor, one] PRODUCTION, s. produet, fruit, proda- 
who looks after another man's affairs, pro-'zione, frutto. Productions of the brain, in- 
curatore, fattore, agenie, chè fa i fatti e' genious works, produzioni o parti dell'im 
negozi altrni, Procurator of St, Mark, at gegno. Productions of nature , ioni , 
Venice, a magistrate sho.is nest in di. |prodotti, effetti della natura. The produe- 
gnity to the Doge, Procurator di S. Mar-!tions of such martiages are generaliy un- 
co. À procuralor, one who gathers the sound and deformed , i frutti di tali ma 


fruits of a benefice for the parson, colui 
che in virtù di procura, esige i frutti d'un 
benefizio pel beneficiato. 

PROCURATORIAL, adj. made by a 
proctor, proeuratorio, di procuratore, 

PHOCURATORY, adj. tending to procu- 
ration, attenente a procura. 

to PROCURE, w. a. to get fur another, 
to help, procurare, cercare, procucciare, in- 
gegmarsi, 

mo PROCURE , v. n. to act as a pimp 
or e ar il ruffiana, è la ruffiana, 

PROCURED, adj. procurato, procacciato, 
cercato. 

PROCUREMENT. s. intrapresa. 

PROCURER, s. a mediator, procuratore, 
procacciatore, mediatore, mezzano. Procu- 
rer, pimp. bawd, un stffiano. 

PROCURESS, s. a bawd, una ruffiana. 

PROCURING, s. procuragione, il procu- 
rare, The procuring money, provwisione , 
premio. 

PRODIGAL, adi. e s. lavish, profuse, 
wasteful, riotous, prodigo , che da e spen- 
de eccessivamente. A prodigal man, un pro- 
digo, uno scialacquane. A_prodigal woman, 
una prodiga. To be prodigal, usar prodi- 
galità, esser prodigo. 

PRODIGALITY, s. profuseness', lavish- 
ness, prodigalità, scialacquo. 

PRODIGALLY, av. prodi galmente, pro- 


digamente, con prodigalità, To spend pro-, 


trimoni sono ordinariamente malsani e dif- 
formi. 

PRODUCTIVE, adj, apt to produce or 
bring forth, produttivo , che produce , atto 
a produrre. 

PROEM, s. a preface or an introductica 
to a discourse, proemio. 

PROFANATION, s. the act of violating 
any thing sacred, profanazione , il profa- 
nare, il violare cosa sacra" Profanation, 
irreverence to hoty things or persons, di- 
|spregio, © irriverenza per cose, o persone 
(sacre. 

PROFANE, adj. profuno , "non sacro, 
laico, secolure, polluto, impuro , non puri- 
fisato de' riti sacri, 

toyPROFANE, profanare , violare , far 
cattivo uso, 
| PROFANELY, avv. profanamente ; con 
| profanazione. 
| PROFANENESS, s. profanità, irriveren= 
za e cose sacre. 

PROFANER, #. profanatore, violatore di 
cosa sacra, 

PROFECTION, Y. Proficience, 

PROFER, #. Profier. 

to PROFESS, v. a-e m. to practise, to 
‘exercise openly, professare, far professione, 
esercitare. To profess christianity, to pro- 
less one's self to be a christian, far pro- 
fessione del cristianesimo, professare la re- 
lgione cristiana. To profess e doctrine, 
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seguitare,o mantenere una dottrina. To pro] PROFITABLENESS, 4. advantage, profit,j} PROGNOSTICATOR s. quegli che prono- 


fess, to swear, lo protest, giurare, prote-|profitio, utile, guadagno, giovamento. stica, 
stare, dichiarare. PROFITABLY, avv profittevolmente conj  PROGNOSTICK, s.. a boding sign, or to- 
PROFESSED, adi. professato. A_profess. profitto, vantaggiosemente. |ken of a future event, pronostico, presagio. 


ed monk, one who, having made his vow,| PROFITLESS, adj. void of gain or ad-, lUOGNOUSTICK, adj, Es, A prognostick 
is admitted as a member of a religious|vantage, che non da profitto, che non pro-|sign. un pronostico. 
order, un frate professa , un professo. A|cura vantaggio. PROGRESS , s. proficieney , progresso, 
professed nun, una monaca professa, una] PROFLIGATE, adj. wicked, lewd, de-!processo , profitto. A progress, a journey 
professa. A professed enemy, un -nemico|bauched to the highest degree, scetlerato, taken by a prince or king, viaggio, giro, 
giurato. He isa professed eye wilness of it, | malvagio, sviato. A_profligate man or wp- andata, gita. The king is on his progress, 
dice. d'averlo veduto co'suot propri cechi. |man, uno scellerato , nua seelteruta , uno il re fa un viaggio pe suoi stati, 
PROFESSEDLY, avv. vpenly, pubblica. |sviato, una sviata. Prolligate doings, azioni’ to PROGRESS, +. n. to move forward, 


mente, manifestamente apertamente, He wasienormi, seclleratezze. lo pass, andar innanzi, innoltrarsi, progre- 
professedly his friend, egli si professava| ro PROFLICATE , one's self, abbando- dire, trapassune, wascorrere. 
blicamente suo amico. marsi, darsi in preda alle scelleratezze. PROGRESSION, +. going on, progres- 


PROFESSION, s. trade, calling, profes-| PHOFLICATELY, avv. shamelessly,sfue- sione. Arithmetical progression, progressione 
sione, arte, esercizio, mestiere. Profession, | ciatamente , senza punto di vergogna, con d'aritmeticu. "The montb of progression, 
publick con”:ssion, professione. Profession,|dissoluterza. Ue lunar month, which contains tweniy- 
entering iluo a religious order, professione,| PROFLIGATENESS, s.scellerataggine, nine days and a half, il mese lunare. 
solenne promessa , che fanno i regolari. \scellerità, scelleratezza. | PROGRESSIONAL, ) 

Profession, protestation, protesto, protesta-| PROFLUENCE, s. progress, course, store, | PROGRESSIVE, )1d}. whichproceeds, 
Sione, testimonianza, sicurtà. plenty , proftuvio, copia, abbondanza. or goes on, progressivo, che ha virtà d'an- 

PROFESSIONAL. adj. relating to some!  PHOFLUENT, adj. fowing on or for-\dare avanti. Progressional, or progressive 
particular profession, relativo ad una pro-|ward, seorrente, uscente, copioso, abbon-'\molion, un moto progressivo. 
fessione, dante. PUOGRESSIVELY, avv. by gradual steps 

PROFESSOR, s. one who professes to PROFOUND, adj. deep, profondo, capo. or regular course, progressivamente. 
be of any religion or persuasion, professore, A profound, a low reverence, una profon-] 70 PROMIBIT, to forbid, proibire, vie- 
che pier fe qualche religione. o credenza, da riverenza, Profvund , great immense, tare, difendere. 

Professor, in a university, lecturer, reader profondo, grande, eminente, insigne, Pro-| PROHIBITED, adi. proibito, vietato. A 
ofany art or science in the publick schools, found learning, seienza profonda. Profound probibited commodity , una mercanzia di 
professore, lettore pubblico. sleep, polenta sonno. conv abhando. 

PROFESSORSHIP, s. the office of a pro-| PROFOUND, s the deep, the main, the! PROBIBITION, s, a forbiddiag, proibi- 
fessor, professorato. sea, the abyss, profondo, profondità, abis-\zione, il proibire. =* 

PROFFER, s. offer, proferta, offerta. Prof-'s0, pelugo. PROHIBITORY, adi. that probibits, proò 
fer, attempt, tentativo, sforso , prova, Hel ro PROFOUND, v. n. Y. To Dive. bitivo, che proibisce. A prohibitory edict, 
made a proffer al it, egli ci ha fatto lal PROFOUNDLY, aw. os deeply, profon- |un editto proibitivo che proibisce. . 

oferta. damente, Profoundly learned, d'una pro-} a PRUJECT, s. design, purpose, contri» 

to PROFFER, to offer, proferire, offe-|fonda scienza. vance, progetto, disegno, piano, 
rire, far offerta. To profier, to try, to vea-| PROFOUNDNESS, s.or depth, în a 6-| ro PROJECT, ». a. to designa , to con- 
ture, provare , cercare , tentare , far pro-igurative sense, profondità , penetrazione, 'trive, far progetti, intraprendere, disegnare, 
va. |Profonndness of learning, profondo sa-!macchinare, formar disegni. 

PROFFERED, adj. profferto, offerto, pro. pere. ro PROJECT, v. n. lo jut out, to shoot 
vato , cercato, fentato. Proffered service, PROFUNDITY, s. depth, profondità. forward, sporger in fuori, scagliare, tirare, 
stioks, che si offerisce, è peggio il terzo. | PROFUSE, adj. lavish, sotulacquato, pro. getiar lontano, avanzarsi, lanciarsi. 

PROFICIENCE, ) digo, Profuse, over-abounding, exuberant, | PROJECTED, adi. intrapreso, disegnato, 

PROFICIENCY, ) s. progress, progresso,' troppo. abbondante, esuberante, macchinato. 

1350, profitto, avanzamento, PROFUSELY , av, scialacquatamente,}  PROJECTING, adi. macchinatore. A pro- 

PROFICIENT, adj. forwand in learning, ‘prodigamente. Profusely, with esuberance, jecting head, or noddle, un gran macchi- 
avanzato , che ha fatto qualche progresso. con soverchia abbondanza, o profusione, e-|natore, un formator di progetti. — — 
He is a great proficiemt va the Halian ton suberantemente. PROJECTION, s. the act of projectiag, 
gue, egli è molto avanzato, 0 egli ha fatto' PROFUSENESS, ) disegno, pensiero, disegnamento, macchi= 
gran pregresso nella lingua Italiana, PROFUSION, ) s. lavishness, sefalac-| nazione. 

PROFICUOUS. adj. advantageous, use-!guo, scialacquamento, prodi galità. Profusion,|] PROJECTOR, s. one who projects or 

ì, proficuo, profittevale. abundance, esuberance, abbondanza sover-|contrives any desigo,macchinatore inventore. 

PROFILE, s. ( £. di pittura ) a design chia, esuberanza, PROJECTURE, s. the jutting or leaning 
which shews the side with the rising fal-! ro PROG, ». n. to use all endeavours tolout of any part of a building, sporto, mu- 
Jing of any work, proffito. The profile of to get er gain, ingegnarsi, industriarsi,'raglia, che sporge in fuora dalla dirittura 
‘a face, il proffito d'un volto, d'un viso.'affaticarsi, cercare 0 usar ugni mezzo per della parte principale. 

The profile of a pictare, il profilo di unalzuadagnare. To prog. to rob, to steal, ru-| ro PROIN, #. To Prnne, 

pittura. A face drawn in profile, un wiso,|bure , rapire , invoture. To prog for vic-| ro PROLATE, W. To Pronounce 

o una fuccia disegnata in proffilo. The pro. tuals, to prog for one's belly , cercar dal  PROLATION, s. prommneiation, promun- 
file of'a building or fortification, il prof-\mangiare. To prog for riches, affunnarsi] zazione. Protarion, delay, act of deferring, 


lo d'un edifizio, 0 d'una fortezza. dietro alle ricchezze. ritardamento, indugio, tardanza. — 
PROFIT, s advantage, gain, profitro,] PROG, s. victuals, provisions of any kind,| PROLEGOMENA, s. previous. discour- 
utile, guadagno, giovamento. A_plade ofivettovaglia, provvisione di checchessin. se, iotroductory observations, profegomeno, 


profit, un impiego lucrativo. An estate that; -PROGENERATION, /. Propagalion, preambulo. 
yelds but stnall profit, uno stato di poco  PROGENITOR, s. a fore-father, proge-! PROLETARIAN, ndj. mean, wretched, 
emolumento, o che porta pbco frutto. nitore, antenato. vulgar, vile, basso, abbietto, plebeo. 
to PROFIT, v. a, to make progress, toi PROGENT, s, offspring, issue, progenie,| PROLIFICAL, ) È 
improve , profittare , far profîtto, far pro-|stirpe, schiatta, generazione. They nre the| PROLIFICK, ) adi. fit for generation, 
gresso, avanzarsi. To profit, v. n. to be u-{progeny of the Saxon, eglino discendono|pralifico, proprio alla generazione, fecondo. 
seful , profittare , acquistare , guadagnare, dai Sassoni. PROLIX, 
trar profitto, utile, 0 vantaggio. To profili ro PROGNOSTICATE, to foretel, to conf PROLIXIOUS, ) adi. long, tedious, pro- 
by, to make a benefit of, trar vantaggio, ijecture, pronosticare, prevedere, antivedere.\lisso, lungo, tedioso, non conciso. 
utile. 0 giovamento. PROGNOSTICATED, adj. pronosticato, | PROLIXITY, s. tediousness, or length of 
PROFITABLE, adj beneficial, useful ' previsto, a discourse, prolissità, lunghezza. 
advantageous, profittesole, profittabile, frut-* PROGNOSTICATION, s. a foretelling.| PROLIXLY, am. prolissamente, tunga- 
luoso, utile, vantaggioso, giovevote, pronosticamento, pronostico, promosticazione.| mente, distesamente. 


+ 
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PROLIXNESS, #7 Prolizity: I PROMOTED, adi. promosso. Y.To Pro -] PROOF, trial, essay, prove, pruova, e- 
PROLOCUTOR, s. chairman, or spenker|mote. sperimento, cimento. Proof, a printed sheet 
of cither house of convocation, or of a sy-| PROMOTER, s. promotore. È have beenisent to the author or corrector of the 
ned, l'oratore, o il presidente dell'assemblea|a great promoter of it, io ne sono stato|press, in order to be correcied, pruova, 
ecclesiastica in Inghilterra, il principal promotore, io vi ho contribuito|prima prova. Proof, reason, argument of 
PROLOGUE, s. a preface, properly a|mobto. Promoter, one who complains ofjtruth, prova, testimomanza, ragione con- 
speech before a theatrical representation, offenders in a spiritual court, procurator|fermativa. An authentick proof, una prova 
prologo, prolago. Prologue, s. introduzione generale in una corte ecclesiastica. Pro-|autentica. Proof, mark, testimony, prova, 
a un discorso; 0 altra opera d'ingegno. |moters, in law, informers, who, for pro |testimonianza, segno, indizio. 
10 PROLOGUE, to introduce with a for-[secuting such as offend, have part of thel PROOY, adj che è a prueva. Es. Musket. 
mal preface, prologare, fines for a reward, delatori, informatori. |proof, che è alla prunva del moschetto. Hea- 
ro PROLONG, to lengthen cut, prolun | PROMOTION, 4. preferment, advance -|ven canvoi be proof against his petition, 
gare, allungare, differire, prorogare, man-|ment, promozione, esaltazione, promovimen-|il cielo non può non condescendere alla sua 
dare in lungo. To prolong one 's life, pro-|to, avanzamento, aggrandimento. To seek |preghiera. 
lungare, o allungare la vita, for promotion, attendere ad innalzarsi, of PROOF, adj. impenetrable, able to resist, 
PROLONGATION, s. a leugihening, pro-|awanzarsi, cercar di tirarsi innanzi, cercar|impenetrabile, resisuibile. 
lungamento, prolungazione. di far fortuna, PROOFLESS, adj. void of proof, man- 
PROLONGED, adj. prolungato, ‘allunga-| 70 PROMOVE, W.To Promote. cante di prove. 
to, differito, prorogato, mandato in lungo.| PROMPT, adj. ready, quick, nimble,| PROP, s.a support, puntello, sostegno. A 
PROLONGER, /. Save-all. pronto, lesto, presto, apparecchiato, Prompi [vine-prop, un palo. A prop, appoggio, soste- 
PROMINENCE, ) payment, ready money, dunari contanti.|gno, aiuto, favore. ° 
PROMINENCY, ) s. jutting out, standing | Prompt, quick, petulante, beldanzoso. ro PROP, to slay, to support, or bear up, 
forward, prominenza, sporto. to PROMPT, to tell or whisper to one,|appuntellare, puntellare, rincalzare, sorreg- 
PROMINENT, adi. jutting out, standing|suggerire, soffiare negli orecchi, dar noti-|gere. To prop one up, to suppori him, reg- 
forward, prominente, che ha prominenza. À|zia, o avvertimento segretamente. To prompti gere. sostenere, spalleg giare, favorire alcuno, 
prominent paunch, una grossa pancia. one to a thing, to put lim up to it, solleci-«| PROPAGABLE, «dj. such as. may be 
PROMISCUOUS, adi. mingled together, |tare, instigare, importunare, insinuare, sug=|spread, che si può propagare. 
confused, confuso, mescolato. In a promi-|gerire, indurre, 10 PROPAGATE, ». a.to mulliply , to 
scuons, sense, nell'uno, e nell'altro senso.| PROMPTED, adj. soffiato, sollecitato,{increase, propagare, allargare , dilotare. 
PROMISCUOUSLY , avv. confusamente,|instigato, importunato, insinuato, suggeritu,{To propagate the gospel, propagar l' evan- 
mescolatamente. indotto. gelo. To propagale mankind , multiplicare 
PROMISE, an assurance by ward off PROMPTER, s. one that prompts ano-|il genere umano. To propagate a vine, pro- 
mouth to do any thing, promessa, impro-|ther, suggeritore, pagginare una vigna. To propagale, to 
messa, quel che s'è promesso. To keep] PROMPTITUDE, ) spread abroad, spargere, divulgare, semi» 
one's promise, attener fa promessa. PROMPTNESS, ) s. readiness, prontez-|nore. To propagate a false doctrine, semi- 
10 PROMISE, v.a. e nto make a pro-|za, sollecitudine, speditezza, lestezza, dili-|nare una fulsa dottrina. To propagate, #. 
mise, to engage, or give one's word, pro-|geaza, n. to have offspring. aver discendenza, po» 
mettere, obbligare altrui la sua fede. A PROMPTLY, uve. readily, prontamente,|sterità. 
young man that promises much, a hope-{sollecitamente, speditamente, spacciatamen- PROPAGATED, adj. propagato. V. To 
ful young man, un giovine di Suona indo-|te, lestamente, senza indugio. Propagote. 
le. To promise, to undertake, promettere, PROMTUARY, s a store-house, ma-| PKOPAGATION, r, a spreading abrosd, 
affermare, accertare. To promise in mar. |gazzino, fondaco. Prompiuary, buttery, di-[or increasing, propagazione, il propagare. 
viage, promettere in moglie. To promise|spensa. Propagation , the generation and multi» 
one's self, to hope, prumettersi, darsi adi ro PROMULGATE, to publish or pro |plication of creatures, generazione, molti- 
intendere di poter fure, sperare. To promi.|claim, promulgare, pubblicure, divolgare,|pticazione. 
se a great deal, promettere mari e mondi. |To promulge a law, promulgare unta legge.| PROPAGATOR, propagatore, quegli che 
PRUOMISE-BREACH, 4. violation of pro | PRUMULGATION, s. a publisbing, pro- 
mise, deceit, violazione, ma,ncamento di pro- |mulgazione, 
messa PROMULGATED, ) 
P.:OMISED, adj promesso. PROMULGED, ) adi, promulgato , 
PROMISER, s. he, or she that  promi. [pubblicato, divolgato, 
ses promettitore, promettitrice. PRONE, adj. inclined to a thing, prono, 
PUOMISING, adi. hopeful, di Buona in |inclinato, dedito, volio per natura a che che 
dote. A promising youth, ur giovane di|si sia. Prone, pendente, non diritto, 
buona indole. A promising counienance, u-| 0 PROMULGE, 7, To Promulgate. 
ne bella fisonomia. PRONENESS, ) 
P.\OMISSARY, 4. he to whom a pro-f PHUONITY, )s. inclination, propen- 
mise is made, colui, a chi s' è fatta qualche |sione, inelinazione, dispostezza. 
promessa. PRONG, 6. pitch-fork , sidente , forca, 
PROMISSION, s. promissione. The lund|forcArtta. 
of promission, la terra di promessione. PRONOMINAL, adj. belonging to a pro» 
PROMISSORY, adi. belonging te promi.|noun, di pronome. A pronominal particle, 
se, che contiene in sè promessa. A promis- [usa particella, che ha il senso d'un pro- 
sory nole, una promessa in iscritto, una ce- |nome, 
dola, un obbligo. a PRONOUN, s. a personal noun, one of 
PROMONT, ) the parts of speech, pronome. conveniente, convenevole, dicevole. It is not 
PROMONTORY,) s. a mountain or hill,j 70 PRONOUNCE, to utter, to speak, pro-|proper for you fo do it, non è cgnvenevo- 
or any high ground running out a great'nunziare, profferire le parole. Tu pronounce]le, 0 dicevole, che voi lo facciate. Il is 
way into the sea, promontorio, la discourse, pronunciure, 0 fare un discorso.|proper for an orator to speak eloquently, 
to PROMOTE, to advance, to extend, lo, To pronounce, to judge, to decide, or decla-|è proprio dell’ oratore di discorrere con e- 
carry further, promovere, e promunvere, cre-|re, pronunziare, pubblicare ,dichiarare,giudi-{loquenza. Proper, tall, den fatto, di Bella 
scere, stendere. To promote, to carry on a care I will pronounce any man a traitoristatura. A fine proper man, un uomo den 
design, promovere, portare avanti un dise- thai shall say so, io dichiaro traditore chiun-|fatto, di bella statura. A_ proper owner, un 
gno. To promote trade, accrescere, far fio-! què dirà tal cosa ‘proprietario. 
rire il traffico To promote a book, mettere!  PRONOUNCED, adj. pronunziato, P.To] PROPER, avo. propriamente, propiamen- 
un libro in credito, o in istima. To promote Pronounce. fe, acconciamente, correttamente, congrua» 
God's Lp cercar l' avanzamento dellaì PRONUNCIATION, e. utterance of speech,| mente. To speak proper, parlar correttamen- 
gloria io. | pronunziazione, pronunzia, te 0 congruamente, secondo le regole. 



















































propaga. 
to PROFEL, to drive forward, scacciare 
lontano, rimuovere, spignere oltre, 

ro PROPEND, + n. to incline to a 
thing, inelinare, avere inclinazione a che 
che si sia. 

PROPENDENCY, s. propensione, inclina» 
zione. Propendeney, preconsideration, atted- 
tive consideration, esame anteriore, 

PROPENSE, adi. prone, prono, inclinato, 
dedito. 

PROPENSION, ) 

PROPENSITY, ) #s. inclination, prone- 
ness, inclinazione, attitudine, 

PROPER, adj. peculiar, proprio, propio, 
che attiene, conviene, ed è solamente di 
colui, di cui si dice esser proprio. A_pro- 
per naine, un nome proprio, A proper jud- 
ge, un giudice competente. Proper, fit, 


PRO 


PROPERLY, avv. propriamente, giusta- 
meniîe , congruamente, correttamente. To 
speak property, parlar correttamente. 

PROPERNESS, s. tallness, una bella vita, 
una bella statura. 


PROPERTY, s. natural quality or dispo. I 


sition, proprietà. Pruperty, a righi of posses: 
sin of a thing, proprietà, tutto quel che si 
possiede in proprio. 

PROPHECY, s. prediction, profezia, cosa 
predetta da profeta, predizione. 

PROPHESIED, adj. profetato, profetiz- 
zato, predetto. 

PROBESIER, s. /. Prophet. 

ro PROPHESY, to foretel future events, 


profane, profetizzare. 
ROPHET, s. one who foretels future 


events, bui properly a person inspired by 
God to reveal his will, profeca. i 
PROPHETESS, s. a woman who prophe 


gies, profetessa, . 
PROPHETICAL, ) 
PROPHETICK, )adj belonging to a 


prophel, or prophecy , profetico, di profeta. 

PROPHETICALLY, avv. profeticamente, 
da profeta. 

to PROPHETIZE, profetizzare, profe 
teggiare, predire il futuro. 

TROPINQUITY. s. nearness, mighness, 

inquità, vicinità, prossimità, Propinqui- 

ty of blood, affimuta, prossimità. parentela. 

ro PROPITIATE, to atone for, espiare, 

His charity propitiated for his sins, da sua 
carità ha espiato i suni peccati, 

to PROFITIATE, to atone or render pro- 
pitious, placare, render propizio, rendere 
favorevole. 

PROPITIATION, s. atonement, propizia- 
zione. 

PROPITIATOR, s. one that propitiates, 
ibiatore. 

PROPITIATORY, adj. that serves, or is 
of force to propitiate or atone, propizia» 
torio, 

PROPITIOUS, adi. favourable, kind, mer- 
ciful, propizio, favorevole, benigno, 

PROPITIOUSLY, av. favourably, kind- 
ly; propiziamente, favorevolmente, amore- 
volmente 


PROPITIOUSNESS, s. bontà. 

PROPONENT, s. one that makes a pro- 
posal, or lays down, proponente, proponi- 
tore, 
PROPORTION, s. agreement, agrecable 
ness, proporzione, convenienza, conformità. 
Proportion, rule, measure, proporzione, re- 
gola, misura, Beyond all proportions. of 
reason, contro tutte le regole della ragio- 
me. Proportion, porlion, parte, porzione 
She was not able to supply him with the 
least proportion of money, essa non pote- 
va somministrargli alcuna somma di da- 
naro, 

to PROPORTION, to make answerable, 
or proporlionable, proporzionare, adattare. 
To proportion the rate of sailing, (1. di mar.) 


bg il cammino. 
ROPORTIONABLE, adj. answerable, 
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ro PROPORTIONATE, to adjust in .a 
certain manner, proporzionare, adattare, 
accordare, ridurre in corrispondenza. 

PROPORTIONED, adj. proporzionato, 
fatto con proporzione. 

PROPORTIONING , s. il proporzionare. 
PROPOSAL, s. propeosition, offer, proposi 
zione, offerta. 

to PROPOSE, ». a. to offer, proporre, 
offerire, proferire. 

ro PROPOSE, v. n. Es. To propose a 
thing to one's self, to design to do it, pro- 
ponere, deliberare, statuire, intendere, ave 
intenzione, 0 pensiero, What do you propose 
to do? che proponete, che deliberate, o inten 
dete di fare? 

PROPOSED, adj. proposto, offerto, pro- 
ferto, deliberato, statuito, inteso. 

PROPOSER, s. quegli, o quella, che pro» 

me unta Cosa. 

PROPOSITION, s. proposal, proposizione, 
proposta, deliberazione, Proposition, a sen. 
tence upon any subject, proposizione, 

ro PROPOUND, to propose, to start a 
discourse or question, proporre, purre avan- 
ti, mettere in campo il soggetto del quale, o 
sopra il quale si vuol discarrere, 

PROPOUNDED, adj. proposto. 

PROPOUNDER, s. one who propounds a 
matter, colui che propone una questione 
Propounder, in law, a monopolizer, or in- 

rosser of commodilies, i ncettatore. 

PROPPED, adj. to prop, punteltato. P. 
To Prop. 

PROPRIETARY, ) 

PKOPRIETOR, ) s. an owner, one who 
has a property in any thing, proprietario. 

PROPRIETARY, adj. belonging to a cer- 
tin owner, di proprietà, spettante a pro 

rietario, 

PROPRIETY, s. proper sense, proprie. 
tà. The proprieties of speech, le proprietà 
del discorso, l' idioma d' una lingua. In pro- 
priety of speaking, propriamente parlando. 

PROPT, #. Propped. 

to PROPUGN, to defend, to vindicate, 
propugnare, difendere, sostenere, 

PROPUGLPATION, s. defence, support, 
assistance, Li nag protezione, schermo. 

PRORE, Prow, 4. the fore part of a ship, 
prora, prua. 

PROROGATION, 4. a deferring or [put- 
\ing off, proroga, prorogazione. The pro- 
rogation of the parliament, da proroga del 
parlamento. 

to PROROGUE, to put off till another 
time, to prolong, prorogare, allungare, dif- 
rire, 

PROROGUED, adi. prorogato, allunga- 
to, differito. 

PRORUPTION, s. the art of bursting 
out, prorompimento, l' uscire con impeto, il 
prorom, re, 

PROSAICK, adj. being in, or belonging 
to prose, prosaico, prosafico, in prosa. A 
prosaich composilion, una composizione pro- 
saica. 
to PROSCRIBE, to out-law, to banish, 


zionale, proporzionato, propor zionevole.|proscrinere, esiliare. 


PROPORTIONABLY, av. proporzional- 
mente, proporzionevolmente, proporzionata- 
mente. 

PROPORTIONAL, adj. answerable in 
mathematicks, proporzionale, proporzionato. 

PROPORTIONALLY, ave. proporzional. 
mente, con proporzione, proporzionatamente. 

PROPORTIONATE, adj. proporzionato, 


paragonato, comparato, aggiustato, 


PROSCRIBED, adi. proscritto, 
A proscribed man, un proscritto, 
dito, 

PROSCRIPT, s.an out-law, un 
un assassisio, 


PKLOSCRIPTION, s. esilement, 


esiliato. 
un ban- 


Bandito 
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re i beni del debitore, e venderli all' in- 
canto, per pafare è suoi creditori, 

PROSE, s. the plain usual way of ex- 
pression, opposed to verse, prosu. He that 
wriles in prose, un prosatore. 

to PROSE, ». a. fare delle narrazioni 
noiose. 
to PROSECUTE, to carry on, or go on 
with, proseguire, seguitare avanti, conti» 
nuare, proseguitare. To prosecute a design, 
proseguire un disegno. Ta prosecute one at 
law, proseguire uno in giustizia, To pro. 
secute a story in all its circumstances, mar- 
rare, dire, © scrivere un’ istoria minuta- 
mente. 

PROSECUTED, adi. proseguito, conti- 
nuato. Many espedients have been prosecu- 
ted, si sono tentati molti espedienti. 

PROSECUTION, s. cuntinuance , prose- 
cuzione, continuazione.- To dispose things 
for a vigorous proseculion of war, far + 
preparativi necessari per continuare vigo= 
rosamente la querra. 

PROSECUTOR, s. one who sues at law 
in another's name, attore, che nel litigare, 
domanda, 

PROSELYTE, s. a stranger converted to 
any religion, ua proselita , un nuovo con- 
vertito a Qualche religione. 

to PROSELYTE, 

to PROSELYTISE, ) to convert, con- 
vertire, far proseliti, 

PROSODIACAL, adi. che appartiene alla 
prosodia. 

PROSODIAN, #. one skilled in prosody, 
uno, che è versato nella prosodia. 

PROSODY, s. that part of grammar, 
which teaches to accent right, or rightly 
to distinguish syllables and the measures of 
verse, prosodia. 

PROSOPOPEIA, s. a rhethorica] figure, 
wherein the speaker addresses himself to 
things inanimate, as if they were living, 
and supposes them to speak, as if they 
had rational souls, prosopopeia. 

PROSPECT, s. a view or sight afar off, 
vista. These houses yield a fine prospect, 
queste case hanno una bella vista. The pro» 
spect of torments, Za vista de' tormenti. 
Prospect, view, design, aim, fine, disegno, 
intento, meta. Me has nothing but his 
private interest in prospect, non risguarda 
che il suo proprio interesse, non ha altro 
in mira, che il sno proprio interesse. The 
diversity of cases-cannot be brought wi- 
thin the prospect of one law, una sola leg- 
ge non può comprendere, o abbracciare la 
diversità de' casi. 

PROSPELTIVE, adi. di lunga vista. * 

PROSPECTIVE.GLASS, s. un cannos- 
chiale. 

ro PROSPER, #. a. to give success, to 
make prosperous, prosperare, felicitare, man- 
dar di bene in meglio. To prosper, v. A. 
to succed, to be successful, prosperare, a- 
vantarsi in felicità, andar di bene in me- 
glio. To proper, to tbrive, to be favonred 
by fortune, prosperare, aver la fortuna 
favorevole, ’ 

PROSPERITY, #, happiness or good for- 
tune, prosperità, felicita, forinna prospera, 
il contrario di fortuna sinistra. 

PROSPEROUS, adj. favourable, prospero, 
felice, fuvorevole, secondo. Prosperous fr- 


or ma |tune, fortana prospera. Prosperous wind, 


king one an out-law, proscrizione, esilio.|uentn favorevole, 0 secondo, 


Proscription, a confiscation of goods, and 


PROSPEROUSLY , «vv prosperamente, 


'esposing them to publick sale, 14 con/îsca.-|felicemente, fuvorcvolmente. 
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PROSPEROUSNESS, s. 7°. Prosperily. |restazione. A protestation at law, un pro |  PROVENDEAR, s. food for cattle, pastu- 
PROSPICIENCE, s. foresight, autivedi- |testo in forma giudiciaria. ra, pascolo, — a 


PROVERB, s. a common or old pithy 





















mento, PROTESTED, against, adj. protestato. 
PROSTERNATION, s. a bowing down,| PROTESTER, s. quegli o quella, che|saying, un proverbio, detto arguto e breve, 
prosternazione. protesta, o solennemente dichiara. ricevuto comunemente. . 


PROSTITUTE, adi. base, lewd, impudi- 


co, lascivo, 


PROTOCOL, s. the first draught of a 
deed, contract. or instrument, protocollo. 
PROSTITUTE, s. a common harlot, «-| PROTOMARTYR, s. the first witness 
na prostituta, una meretrice. or martyr, who suffered death in testimony 
to PROSTITUTE, to abandon one's self]of truth, protomartire, primo martire, St, 
to lust, and sensual pleasures, prostituirsi, {Stephen the protomartyr, Santo Stefano 
abbandonarsi, darsi in preda alle lascivie,|protomartire. 
ai piaceri carnali. To prostitute one’s selff  PROTONOTARISHIP, s. protonotari: 
to a man's ambition, sottomettersi all'am-j PROTONOTARY, s, a chief clerk oi 
Bizione di qualcheduno. the courts of King's Bench and Common 
PROSTITUTED, adi. prostituito, abban-|Pleas, protonotaio. The protonotary of the 
donato, dato in preda. court of Rome, il protonotario della corte 
PROSTITUTION, s. il prosiituirsi, di Roma, 
PROSTRATE, adi. lsid flat along, pro-| PROTOPLAST, s. original, thing fiest 
strato, disteso a terra. formed, protoplasto 
ro PROSTRATE, ». a. to lay flat, to PROTOTYPE, s. an original tipe, the 
throw down, prostrare, distendere a terra,|first pattern or model of a thing, prototi 
abbattere. , il primo modello. 
to PROSTRATE one's self, v. n. to throw] 70 PROTRACT, to prolong, to delay, 
one's sell down, prostrarsi, distendersi a|protrarre, prolungare, allungare, differire, 
terra. gare, mundare in lungo. 
PROSTRATION, s.a lying flat along, al PROTRACTED, adj. protratto , prolun- 
falling to one's feet, prosternazione. gato, allungato, differito, prorugato. 
PROTASIS, s. the first part of a play,| PROTRACTER, ) 
argomento. PROTRACTOR, ) s. li, 0 quella, che 
fo PROTECT, to defend, to maintain, protrae. Tee, p 
proteggere, difenitere. to PROTRUDE, to thrust, to push for- 
PROTECTED, adi. protetto, mantenuto, |ward, spignere, ficcare, cacciare. 
difeso. PROTUBERANCE, s. rising, swelling, su 
PROTECTION, s. protezione, difensione,| more, gonfiamento, gonfingine. 
cara, difesa. To take one into protection,} PROTUBERANT, adj. hunching out, 
avere uno in protezione, gonfio, gonfiaro, tumido. A protuberant sore, 
PROTECTOR, s. delender, proteggitore,!un tumore, unu gonfiagione, 
protettore. difensore. He betook himself to) ro PROTUBERATE, è. a. to swell for- 
Caesar for his protector, ricorse alla pro-|ward, to swell out heyond the parts adja- 
tezione di Cesare, prese Cesare per sno pro-|cent, gunfiare, gonfiarsi, 
tettore. Protector of a kingdom, one made] PKOUD, adj. haughty, puffed up with 
choice of to govern it, duriog the minori. pride, superbo, ultiero, arrogante, orgoglio- 
ty of a prince. protettore, reggente, ammi-|so, A proud man, un superbo, un uomo al- 


to PROVERB, to mention in a provetb, 
far menzione in un proverbio. To proverb, 
to provide with a proverb, somministrare 
un proverbio, 

PROVERBIAL, adj. belonging to a pro- 
verb, proverbiale. 

PROVERBIALLY, avv. proverbialmente , 
in proverbio, per proverbio. 

to PROVIDE, to furnish with, provede- 
re, provvedere, procaccinre , trovar quello 
che bisogna, munire. To provide a towa 
with ammunition, provvedere , supplire , 0 
munire una città di munizione. To provide 
whal lo say, provvedere , proveldere y anti» 
vedere , o pensare a quel che si dice. To 
provide one with a benefice , conferire an 
beneficio ad uno, He has provided for all 
his children, egli ha provvisto tutti È suoi 
figliuoti, I shall provide for you, avrò cura 
di voi, farò qualche cosa per voi , provve- 
derò a'vostri bisogni. To provide one's self, 
provvedersi, munirsi. To provide for one's 
self, provvedersi, impiegarsi, prender -qual= 
che partito To provide against, métter-or- 
dine, disporsi, = 

PROVIDED, adj. provvisto, P.To pro- 
vide, Provided with necessaries, provvisto 
delle cose mecessarie. 1 am provided for iù 
vi sono preparato, He was provided with 
an answer, aveva la risposta in ordine, 

PROVIDED, ) 

PROVIDED THAT, ) av. on condition 
that, purchè, a condizione. 

PROVIDENCE, 4. the foresight, or su- 
preme intelligence of God, and his govero- 
ment of all created things. providenza, prov= 
videnza.It is a great providence that he was 
not drowned, fu un effetto particolare della 
provvidenza. che non s' annegasse. Provi= 


mistratore d' uno stato. tiero. To be proud of a thing, to take pride|dence, wariness, foresight, antivedimento, 
PROTECTORSHIP, s. protettorato, uffi-lin it, vantarsi, vanagloriarsi di che che si|circospezione, cautela. Providence, husban= 
cio del protettore. sia. A_ proud, stately horse, un cavallo|dry, €conomia. risparmia. 
PROTECTRESS, s, protettrice. fiero. A proud bitch, una cagna in caldo.| PROVIDENT, ad}. wory, proveduto, prov 
to PROTEND, to hold out, to stretch/I will spenk a proud word for myself, dirò|veduto, cauto, accorto, provido Provident, 
forth, porgere. questo in mia lode. Proud flesh, excrescen |thrifty, saving, economo, risparmiante. A 
PROTERVITY, 4, peevishness, petulan-|cy, carne morta. ranieri sk man, a good husbandman, un 
ce, protervia, protervità, arroganza. PROUDLY, avv. superbamente, altiera-|buon economo. 


PROTEST, s. a declaration agaiast afmente, arrogantemente, orgogliosamente. To 
person charged with the payment of a bill'carry one's sell proudiy, comportarsi altie-|vine provilence, della provvitenza, 
of exchange. for refusing to pay it, prote. (ramente, alzar le corna. PROVIDENTIALLY , avv. by the care 
sto. Protest, (£. di mar.) rapporto, testi-| ro PROVE, v. a. to make ont, to make{of providence, per disposizione della divie” 
moniale, prova di fortuna, protesta, good, provare. confermare, mostrar con ra. |na provvidenza . 
to PROTEST, v. n. to vow, to assure ,|gionî, e autorità, To prove, #. n. to try.] PROVIDENTLY, av. warily, prowe- 
to swear, protestare, confessare, assicurare, |to make an experiment. provare, far pruova, \dutamente, provvidamente. 
giurare. cimentare, esperimentare far saggio. Toj PROVIDER, 4, provedore, provisor, pro- 
o PFROTEST, è. a. Es, To protest aiprove, to happen, to come to pass, uvve.|veditore, provveditore, _ 
bill of exchange, protestare una lettera di hire, succedere, accadere, riuscire, He willj PROVIDING, s. l'azione di provvedere, 
cambio, To protest against the proceeding prove an honest man, diverrà o sarà unlec. AIl this is of my providing, ho prov 
ofa judge, to oppose it, to declare it .wm-|galantuomo, If what you say prove true, veduto io tutto questo, 
lawul, protestare contro il procedimento|se quel che dite sarà vero, 0 si verifiehe-| PROVINCE, s. a considerable part of a 


PROVIDENTIAL, adj. belonging to di- 


d'un giudice, ra.[ am afraid it will prove otherwise. |country or kingdom. provincia , spazio di 
PROTESTANCY, P. Protestantism. temo, che non succeda , 0 accada tutto'Lipaese contenuto sotto un nome. The province 
PROTESTANT, s. one of the reformed' contrario. of Canterbury or York, the circuit of each 


religion, according to Lither, Calvin, orj PROVEABLE, adj. that may be proved, |archbishop's jurisdiction, La provincia, e la 
the church of England, un protestante, un!provabile , probabile , da potersi pro. |giurisdizione degli Arcivescovi di Cantor» 
riforma. i vare. deri, e di York. Province, business, affare, 

PROTESTANT, adj. protestante. The| PROVED. adj. provato. P. To Prove. fassunto, carico, inoumbenza, cura. It is in 
protestant religion, la religione protestante | PROVEDITOR, s. a military officer[his province to do it, è suo assunto, è sua 

PùUTESTANTISM , s. the principles |among the Venetians, proveditore. incumbenza di farlo. It is not within my 
and doctriue of Protestants, Za religione;  PROVEDITUR, ) province, or sphere, non è della mia portata. 
protestante. ; PROVEDORE, ) s. one that engagesto] PROVINCIAL, adj. belonging to a pro- 

PROTESTATION, s. a protesting against, [provide , one that provides , provveditore , |vince, provinciale, di provincia. A provincial 
a solema vow or assurance, protesto, pro-|proveditore. $  lsynod, un sinodo provinciale. 
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4 PROVINCIAL, ». a chief governor offcinità, vicinanza. Prosimity of blood, pros- 
all the religious huuses of the same order|simità, attenenza, parentela. 





































PUBESCENT, adi. arriving at puberty, 
pubescente. 


in a province, provinciale. PROXY, s. a deputy, una who does thef a PUBLICAN,s.a farmer of pullick rents 
ro PROVINCIATE, to turn to a provin-[part of another, or ac's for him in hisab [and revenues, pubblicano, gabdelliere, rico» 
se, ridursi in provincia. sence, procuratore , deputato , colui , cheiglitore de' dau è gabelle, 
ro PROVINE, v. n. to set a branch of alfa le parti d'un altro in sua assenza Proxy ,! PUBLICATION, s. the act uf mabing pu- 
vine, propagginare, procuration , procura. They were murried |blick, pubblicazione, pubblicamento, 


PROVISION, s. necessaries of life,prov-|by proxies, furono moritati per procura. 
visione, provvedimento di cose necessarie. PRUCE, s. cuoio di Prussia. 
Provisions for an army, viveri per un e-| PRUDE, s.a woman over nice and scru. 
streito. Till further provision be made,per|pulous, una affettatuzza, una sputasennò una 
provvisione, To make è provision for one,|spigolistra. 
to provide for him, provvedere alcuno,prov-|  PRUDENCE, s. wisdom, prudenza, sa- 
vedere ai bisogni d'alcunv. Fresh provisions, |viesza. 

* (t. di mar.) provvisiuni fresche. Salt provi-{ PRUDENT, adj. wise, prudente, savio , 
sions, salumi. accorto, 

PROVISIONAL, adj provvisionale. PRUDENTIAL, adi prudenziale, 

PROVISO, s. a clause, a caveat or con-| PRUDENTIALS, s. massime di prudenzi 
dition, condizione, clausula, patto. With al PRUDENTIALLY, ) 
proviso , condizionalmente , con condizio. | PRUDENTLY, —) «ww. prudentemente 
ne. PRUDERY,s, affectation, shiness,coyness, 

PROVISOR, s. the chief governor in!qualità di chi affetta saviezza ; pruwicuza , 
some colleges, rettore d'un collegio.A pro-'onestà. 
visor of a religious house, provveditore)  PRUDISH, adi. affecledly grave, affetta- 
d'un monastero. tuzzo, che affetta gravità. 

PROVOCATION, s, increasing, stirringi  PRUNE, s. plum, prugna, susima secca 
up, provocamento, provucazione. to PRUNE, w». a. to lop, dil.usvare , 0 

PROVOCATIVE, adj. apt to provoke or dibrucare, rimondare alberi. To prune a 
stir up, provocativo. vine , potare una vite. To prune, v. n. 

to PROVORE, to anger, lo move,to stir /, To Dress, to Prink. 
up, provocare, incitare, cimmuowere. To pro- PRUNED, adi, dibruscato, dibrucato, ri- 
voke one, provocare alcuno, irritarto. That mondato, potato. 
provokes vomiting, makes dne vomit, ciò PRUNEL,s.anberb,prunella,spezie d'erba 
provoca il vamito, fa vomitare, To provoke —PRUNELLO, s. sorta di saia neraydi cui 


PUBLICK, adj. manifest, koown by every 
body, pubblico, noto , manifesto Vublik”, 
«ommon belonging to every one, pubbli. 
co, che è comune ud ognuno. The public 
good, il ben pubblico. A pablick place, as 
a church, or market-place, un luogo pub 
blico. A_publick person, one that serves the 
publick , una persona pu'Blica. A puilick 
house, una casa pubblica, +n'osteria. To 
make a book publick, to publish it, )n5- 
blicare un libro, darlo alla luce, A pob.ick 
concern, un affare, che concerne il publico, 

tue PUBLICK, s. every body in general, 
il pubblico, la comunità, il comune. 

ix PUBLICK, avv. publickly, pubblica - 
mente, in pubblico, 

PUBLICKLY, aw pubblicamente, ad ce- 
chi veggenti d'ognuno, in pubblico. 

VPUBLICKNESS, s. a publick or open sta- 
le, noloriety, pubblicità , il pubblico, noto- 
rietà. 

PUBLICK-SPIRITED, ad). che è portato 
pel ben pubblico. 

ro PUBLISH, to make publichk , pubb 
care, manifestare, divolgare. To publisir a 
book, pubblicure, 0 dur ulla Iuce un libro. 
PUBLISHED, adj. pubblicato, manifesta» 


"urine, far winare si vestono i preti in Inghilterra. Prunello,|to, divolgato. 
PROVOKED, adj. provocato, incitato , wild plum, prugnota, suna salvatica. PUBLISHER, s. pubbliertore. ehe pubbliva. 
commosso, irritato. | PRUNER, s. he that prunes, potatore. PUBLISHING, s. pubblicamento , pubbli- 


PROVOKER, 4. provocatore, incitatore. PRUNING-HOOK, 
PROVOKING, adj. che provoca , che îr-! a PRUNING-KNIFE, ) s. un pennato. 
rita. That is very provoking, questa e una PRUDIENCE, ) 
cosa da fare smaniare , 0 dar nelle sma. —PRUBIENCY, ) s, an itching or a great 
nie. desire or appetite to any thing, prudore , 
PROVOKRINGLY, avv, insolentemente. pizticore, prudura, desiderio , 0 appetito 
PROVOST, s a chief magistrate of a ci. grande di checchessia 
, proposta, magistrato, che tiene il primo —PRURIENT, adi. itching, che prude,pru 
ogo. A provost marshal, an officer, whose riginoso. 
business is to seize and secure deserters : PRURIGINOUS, adi. tending to an itch, 
and other criminali, proposto della mili- pruriginoso. È 
sia. The provost , of a cullege , #4 restore ro PRY, into, v. n. to search, enquire, 
d'un collezio. or dive into, spiare , investigare , andare 
PROVOSTSHIP, 4. the office or dignity investigando,diligentemente ce. care, To pry 
of a provost, prapositura, propostato , di- into other men’s concerns, spiare, 0 inve- 
-gnità di proposto, stigare i fatti altrui. 
PROW, s, the fore.part of a ship,prora, VPSALM, s. an hymn npon some sacred 
prua, la parte dinanzi del naviglio,sprone subject, salmo. To sing psalms.cantar salmi, 


cazione. 

PUCELACE, s. maidenhead . palcellag- 
gio, virginità. 

PUCK, s folletto, spirito, spiritello, ente 
immaginario negli antichi romanzi Lugles, 

,PUCK BALL, 4, sorta di fungo pieno di 

vere. 

to PUCKER, to shrink up or lie une- 
ven, not to lie close Li the body, speaking 
of a suit of closils, raggiinzarsi, empisi 
di grinze, = pizhe, non esser attillato alla 
vita, partando de' vestmenti. 

PUCKENED, udi. 1aggrinzato. 

PUCK-FIST. s. furz ball, vescia. 

PUDDENING, s. (t di mar. ) paglierio. 
Pudilening of a boat's stern, collure di una 
scialuppa. Puddening of an anchor, ghir. 
tanda della cigula. Puddening vf a mast, 


dei bastimenti latini. salmezgiare, He that sings psalms, salmeg:|pugtietio di un albero. 
PROW, a/). valiant, prode, valente, ani  giatore, PUDDER, s. noise, bustle, strepito, fra- 
mu. : PSALMIST, s. composer of psalms, sal- |casso, schiamazzo, rumore. . 


PROWESS, s. valour. a valiantor migh- mista, componitor di salmi. A psalmist, one 
ty. act. prodezza, valenza, valenteriayvalo- who sings psalms, salmeggiatore che sal- 
ria, valore MEgQIA. 

PROWEST. adj. bravest, most valiant, PSALMODY, s. a singiog of psalms,sal- 
valentissimo, il più prode, il più vato» modia. ; 
roso, PSALTER, s. a book of psalms salrerio, 

ro PROWL, v.n, to go about for pelf. e saltecio, libro di salmi. 

andar in busen, in cerca di preda, cercar  PSALTERY, s. a kind of harp beaten 

di rubare, rubare, saccheggiare, truffure. with sticks, saltero, salterio, strumento mu- 

To prowl. v.a. #. Ta rove sicale. 

PROWLING, adi. Es. A prowling fellow —PSEUDO,adi. false, counterfeit, pretend 
an furbo, un Barattiere , nn mariuolo. A ed, forged, falso, fiuto, menzognero. Pseu- 
prowling wolf. un lupo che va in traccia du murtyr, fulio martire. 

di preda. PSIIAW, interi. an expression of con- 
PROXIMATE, ) tempt, via via. Espressione «di disprezzo. 
PROXIME, )adj. next, immediate, PSYCHE, s anima. 

near, prossimo, vicino, accosto, PTISANE, s. tisane, sisona. 
PROXIMATELY, ave. immediately, wi-| PTYALISM, 4 salivazione. 


to PUDDER v. a agita» la polvere, To 
pudder, è, n. to make a tumuli, to make 
a bustle, tumultuare, strepitare , schiumaz- 
zare, To pudder in, dimenarsi, agitarsi , 
muoversi in qua e in là, Ù 

PUDDING, s. a dish of food well known, 
spezie di torta all’ Inglese, dette quali ve 
n' hanno di differentissime maniere. Vad- 
ding, or ho; t] pudding, sanguineecio. To 
come in pudding lime, venire a tempo, 
giungere a tempissimo. Belier come of a 
puddiog, than none of a pie, chi spittua- 
zica, non digiuna Pudding, in the belly of 
any beast that is dressed , ripieno. A pud- 
diag about a child's head, cercne. 

PUDDLE, s. piccolo spazio fangoso, li- 
maccio , limo fango. Pudule-water, acqua 
fangosa 


thont intervention, prossimamente. PUBERTY, ) o PUDDLE, sguazztare, 0 dimenare nel. 
sia RE neirness, prossimitàwi-1 PUBESCENCE,) s. adolescenza, pubertà. l'acqua, o nel fango. 
om, dl. 


PUL 


tratto. To give one a pull, dare una scos-} 
8010, limnccioso, sudicio. sa ud uno, tirar via uno per forza, Give 
PUDENCY, s. pudore modestia. your patience anviher pull, adsiate ancora 
PUDICITY, s. chastity, modesty, pudi- [unt poco di pazienza. 
cizia, castità. ro PULL, to pluck, to drag, tirare, 0 
PUEFELLOW, s. a partner , na sozio trarre, cavare, To puli invaey vut of one's 
un cCONpagno, pocket, tirar fuma danari dalla searsella.| 
PUERILE, adi childish, puerile, di fan» | To pulla fowl, spremire un uccello. To pull! 
ciullo, fanviultesco, away, «rar via. Pull away, drink abont, su, 
PUERILITY, s. childho0d, pue izia, età |bevete To pull asunder, svellere, seonficcare. 
puerile, fanciullezza T) put! bick, tisar cndietro, far rinculare. 
PUET, s. a kind of bird, upupa uccelto| To pull dowa, abbattere, mundare a ter a, 
con una cresta in capo, e vive di cne pu-|atterrare, To pull down a wall, or a house, 
tride. denolire un muro, 0 usa casa, To pull down 
PUFF, s. utensil fur pow.lering the hair, one's spirits, to humble him, abbaziere ul- 
un fiocco. Pulf piste, parta a faglie. Anale umiliurio. Tu pull in, tirare a sb. 
carth-puff , trufile , ut tartufo. Pul-ball Pull in the bridie, ciraie lu briglia . To 
puff.tist, or puck-list, vescia, Pulf uf wind,jpull in pieces, sbruuare, siraccinre, metter 
soffio di vento. ut pessi, Po pull to, tirar a se. To puili 
to PUFF, v. a. to blow, soffi ire. off, tirare, cavare, levare, To pull oil vae's' 
to PUFF, v. n. to swell. shuffare, gon-|cloaihs, svestrrsi, spogliarsi. To pull off o. 
fiarsi. He hulfs aud puifs , he is in a fu-/ne's shoes and stockings, scalzarsi, To pull 
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PUDDLY, adi, muddy, dirty, miry, fa 





PUN 
Pulse, all sorts of grain, contained in cods, 


husks, or shells, fegume. 
ro PULSE, v. #. to beat as the pulse, 
battere come batte il polso 
PULVERABLE, «dî. reducible to dust, 
che si può ridurre in polvere. 
PULVERIZATION, s. a reducing to pow- 
der, polverizzamento, il polveriszare, polve» 


I rizzazione, 


to PULVERIZE, to reduce any substance 
into a fine powder, polverizzare. 

PULVERIZED, adj. polverizzato, ridotto 
in polvere, 

PULVIL, s. sweet scents, odori piacevo» 
li, cose fragranti fatte dall'arte, profumi. 

to PULVIL, to sprinkle with perfumes 
in powder, spa gere checchessia con p ofu- 
mi polverizzati. 

PUMICE, s.a spungy, crumbling stone, 
ponmce 

ro PUMMEL, # To Pommel. 

PUMP, s an cugine for drawing waler, 


me, egli sbuffa, egli freme d'ira, To huffiotf one's boots, cavar gli sticali. To pull'ernnba, strumento, con che si sollevano è 
and pulf, as one cut f breath, anelare ,|one3 air oil, strapparsi i capelli. To pull Liguedi a firza di pressione, Chain- pump, 
ansare, sbaffare. To pulî up one with pri- [off one's hat to one, levarsi il cappello ad (1. di mar.) tromba a onpprltetto. LA 
de, fare insuperbire uno. uno, salutarlo. To pull alf'une's mask, ca ipump , romba a mano lead pump, om 
PUFFED up, adj gonfio, paffuto. varsi la maschera, To pull out, cavare, ti-|ha di prua. Common pump, rromba reale 
PUFFER, s. one that pulis, colui chelrare, levare, fo pull out one's eyes, cavarlo da manovelta. Pamp-dile, manica di rom- 
sbulfa o freme. gli occhi ad uno. ‘To pull up, tirarjia. Pump-brake, monovella di pompa. Hovd 
PUFFIN, s. the sharp snouted ray, a|su, alzare To pull up by tie roots, sve'- |ofa pump, cappella d'una tromba. To feteh 
sea-fish, spezie di pesce. Puflin, a sea-fowl,|lere, sradicare. To pull up a good heart, [the pump, caricare fa rombi. The pump 
sorta d'uccelto ma ino. farsi animo. To pulî aling. strascenare. To!is fetched, la dromba tira Gauge rod of a 
PUFFINGLY, av. in modo tumido. pull, up that whici wat set, sprantare, To| pump, sonda del'a tromba, Puimp-spear, asta 
PUFFY, adi. or pulled up, gonfio, paf-}pull (6 di mar.) vogare, semigare. To pull|di ferro della tronba. Pump-box, sunduco, 
fato, tumido. A swelliog palfy stile, scilejhard, vogar forte. Pull away! avanti! vo-|gotto, Boccia. The upper box. lo stantuffo. 
gonfio, 0 ampollaso, gate date dentro! Pull starboard ! vogate|Pump-gear, guarnigione, o atraszi delle 
PUG, s. a little monkey, uno scimiorio.la destra, trombe, 
Dear pug, bene mio, suor mio. Modo bur-} PULL-BACK, s. hindrance, ostacolo, im-| ro PUMP, v.a. e n. to deaw water with 


lesco. pedimento, intoppo. a pump, sollevare, tirar su, 0 fur venir su 
PUGH, interi. voce dinotante disprezzo,  PULLED, adj. tirato, tratto. V.To pull.'l'ucqua colla tromba , cavarla, Pump ship 
© disgusto, PULLEN, s, poultey, pollame, oh! alla rombi. 


PUGIL, s, a term used by physizians 
and apothecaries, pugillo, quia'o si può 

rendere con tre dita, pugnetto, 

PUGNACIOUS, adi. litigioso, che ama 


PULLER, 3, one that pulls, uno che ti-} ro PUMP, one, va. to wash one under 
ra, 0 spinge com forza. the pump lavare , 0 bagnare uno sotto la 
PUOLLET, s young hen , un pallastro, | tromba. È castigo tumultuariamente dato 
polluserelio, pottastriveci», pollastrino. dalla canaglia d' Inghiltora ai ladri di 
di litigare. PULLEY, s. a liule wheel used to pull] fazzoletti, quando sono acchiappati sul fit- 
PUISNE, adi. young, younger, petty, up and let down burdens, girella, carru- ito. To pump one, to sifì une by a sly en- 
small, puny, cadetto, il più giovin», ul mi |cola, che gira intorno a un perno. A litile\quiry, scafcare uno, cavare aliruî di bocca 


nore, l'ultimo, piccolo, piccino, mfiriore ,|pulley, una cwrucrtetta, 

pregevole. 4 PULLEY DOO, 4, porta, che si ser- 
PUISSANCE, s. power, porenza, possaa-|ra du sò per mezzo d'una carrucola. 

sa, forza. A PULLEY. PIECE, 4. an arimour for the 
PUISSANT, s. powerful, potente, passen iknee, ginocchietto, arme difensiva del gi- 

te. Mighiy puissant, potentissimo, possea- \nocchio, The pulley piece of a but, ginve. 





tissimo. chielio d'un stivale. 
PUISSANTLY, avv. potentemente , pos-| 10 PULLULATE,e.n. to spring or come 
sentemente. up young. to bud forth, pullulare, putlulace. 


- ro PUKE, v. n, to be realy to spew,i PULMONARIOUS, adi. discased in the 

or vomil, aver voglia di vomiture, st: per lungs. tisico. 

vomitare, | PULMONANY, s. or luug-wort, polmo» 
PUKE, ) [tario 
PUKER, ) s. vomitivo, medicina da pro PUIMONARY, ) 

wocar il vomitare. I PULMONICK, ) adj. belonging to the 
PUKING, s. voglia di vomitare. [luags, pulsonario. 

PURING, adi. Es, To have a puking PULP, s the fleshy part of a thing, pol- 
atomach, essere svogliato, pa, carne senza osso, è senza grasso The 
PULCHRITUDE, 4. beauty, Bellezza. pulp of any fruit, du polpa d'un frutto, 

to PULE, ». n. as chickens and youag = PULPIT, s. a desk to preach or make 
birds do, piare, pigolare, il mandar fuora an vration in, pulpito, pergamo. 
la voce, che funno i pulcini, e gli alîri ne PULMOUS, ) 
celli piccoli. To pule, to whimper, il ram-.  PULPY, ) adj. Mleshy, polposo, pol- 
DULSE, s. the beating of the arteries, 


maricarsi che funno i fanciulli, desideran. pato ‘ 
do checchessia. 
PULING, adi, sickly, crazy, mafaticcio, poiso, moto dell'arterie. Tu feel one's pulse, 
infermiccio, toccare il polso. To feel one's pulse, to see 
PULIOL, s. puliol royal » the same as huw he stands aflscted, soccare il polso ud 
penny royal, puteggio. uno, scandagliare il sun valve , 0 la suo 


artatamente © son arte, quello che si vor- 
rebbe sapere. 1 have pumped him so, that 
he told me all at last, kn furto santo, che 
alla fine m'ha scoperto tutto, 

PUMP-BRAKE, 4. a sea term, the pump, 
handle. mauovella di tromba. 

PUMPED, «d). sollevato colla tromba, 
F. To pump. 

PUMVE, s. pompiere, 

PUMPION, s. a plunt, spezie di zucca. 

PUMPS, s. a sorl ol fight shoe, scurpe 
sottili 

PUMP.WATER s. acqua di tromba, 

PUN, quibble, Bsticcio, bistiechio, scher- 
:0, che risulia di parole differenti di si- 
guificato, e simili di suono, giunco, v gio- 
chetto di parale, 

ro PUN, v. #. to quibble, bisticciare, 
scherzare con bisticei. 

PUNCH, s. a shoemaker's tool to make 
holes with, punteruolo , lesina. A sort of 
strong drink. made of rum, water, sugar 
and lemon-juice, sorta di bevanda compa- 
sta di rum , acqua, zucchero e sugo di li- 
monte, He is a very puuch, egli è molto 
grasso. 

PUNCH, ) 

PUNCHINELLO, ) 4, pulcinelta. 

to PUNCH, to bore with a puoch, forur 


PULL, s. pluck, strappata , tirata, scossa, intenzione, tastar l'animo di qualcheduna.|con punteruolo , 0 tesina. To punck, to 


PUN 


theust one with the fist or elhow, spignere 
alcuno ent pugno, n col gomito; 

PUNCRED, adi. forato, bucato. 

PUNCHEON, ) 

PUNCHER, ) # Purchion 

PUNCHINELLO, s, a sta et pul 
cinella, È tn 

PUNCHION, s. a sort of chisel, soechio. 
A punchion, a vessel of wine, botte da vino, 

PUNCTILIO , s. a liltte point or trifle, 
puntiglio. To stand upon punetilios, star 
sul puntiglio, star in sul punto, To puneti. 
lio of honour, puntiglio, punto d'onve. 

PUNCTILIOUS. adi. trifling, esceptions, 
puntiglinso, chesta sul puntglio 

PUNCTILIOUSNFSS, s. nicety, exnetness 
of helnvinar, puatiglio, sottigliezza, deli. 
catezza, accuratezza, finezza 

PUNCTO , s. nice point of ceremony, 
the point in fencing, punto, puntata, com. 
phmento, errimonia, esattezza. 

PUNCTUAL, adi. exact, puntuale, preci- 
so, esatto, malto diligente. Very punctual, 
puntnalissimo. 

PUNCTUALITY, s. esactness, puntuali. 
ta, esattezza. 

PUNCTUALLY, av. puntualmente, mi- 
nutamente, esattamente, precisamente, 

PUNCTUATION, s, the method of point. 
ing, or making stops in writing, punteg- 
giatura, 

to PUNCTULATE, to mark with small 
spots. puntare, puntergiare. 

PUNCTURE, s. pustura, il pungere con 
ema agnzza 

PUNDIE, s. donna picenla, e grassa, una 
grassorta, 

PUNGAR, s. nome d'un pesce. 

PUNGENCY, sa. pricking, sharpness, pun 
ta, qualit pungente, acutezza. 

PUNCENT, odi. prickiag. sharp, pugnen- 
te, e pungente, acuto, 

PUNGEN, s. a sea crab-fish, granciporro. 

PUNIC, adi. falso, ingannevole. 

è, 9. bug, cimice, cimicione. 
\KSS, s, petliness, smallness, gret 
titwline , grette:za , picenlezza , mugrezza 
d'una persona malaticcia, sparntezza 

ro PUNISH, to infliet bodily pain upon 
one, ln chastise, punire, dar pena convene- 
vole al peccato, gastignre. 

PUNISHABLE, adi deserving of punish- 
ment, da esser puuto, o gastigato, degno 
di punizione 

PUNISTIED, adi punito, gastigato. 

PUNISHER, s punifore, gastigatore, 

PUNISHMENT, s. chastisement, punimen 
to, castigo, punizione, To bring one to an 
esemplary punishment, punire alcuno esem- 

mente, 

PUNITION , s. punishment , punizione, 

astigo 

PUNITIVE, 

PUNITORY, )adi.inflicting, punistiment, 
punitiva, che punisce 

PUNK, s. a strumpet, donna dissoluta, 
di partito, donnaccia. 

“ PUNSTER, s. a quibbler, low vit, one 
found of using words of a double meaning, 
un bisticciere, unn che vuol far il bell'in 
gegno con bisticci, e giuochetti di parole. 

70 PUNT, #. n. to play at certain games 
with cards, giuocare alla Bassetta. 

PUNT, s. (t. di mar.) ponte da carena, 
aaltera, pontone. 

PUNY. adi. litile, small, piccolo, picci. 
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PUNY, «a voung nnesperienced unséea. 
soned wreteh, ten novrzio, nn giovane ine- 
sperto, nu dappoeo, un giovinastro, 

ro PUP, n n W#. To puppy. 

PUPIL. s. one under age, or ward, pu 
pillo. A pupil, a disciple of a tntor, allie- 
vo, discepolo, sentare. Yhe pupil of the eye, 
la pupilla dell'occhio 

PUPILAGE. s, minor età. minorità, 

PUPILLARY, adj. pupiltare, di pupillo, 
appartenente a pupillo . 

PUPPET, s poppet, Surartino. Puppet, a 
word of conlempt, finnisecio di strueci, bu 
rattino, voce di dispregio. Muppets, (1. di 
mar.) colombieri , colonne te dei vasi che 
servono a reggere le trinche dell'invasutu 
ra d'un bastimento prima di varato, 

PUPPET-PLAY, ) 

PUPPET-SHOW, ) s. commedia di bu- 
rattini. To go to a puppet-show, andar a 
wedere i bimattini. 

a PUPPET-PLAYFR, ) 

PUPPET.MAN) ) s. un ciarlatano. 

PUPPY, s. a hiteh's whelp, cagnolino, 
cagnuolo, Puppy , an abusive word, min- 
chione, bolo: do, sciveco, 

to PUPPY, to bring forth puppies as a 
bitch, figlie, parlando d'una cagna, 

to l'UR, /. Puet. 

PURbLIND, s. short-sighted , di corta 
vista, che ha la vista corra. 

PURBLINDNESS, s. corra vista, 

PURCHASALBLE, adj. aequistevole, acqui 
stabile, 

PURCHASE, s.bargnin, acquisto, compra. 
(Purchase, buoty, Suttino, preda. Purchase, 
(1. di mur.) apparecchio per carenure,giuo. 
co, ordegno micecumev. 
to PULCHASE, to get, comprare, acqui- 
stare, ottenere. To porchase lands or hou- 
ses, comprar ferre, 0 case, To purchase the 
anchor,((. di mar ) levare, salpare, svigua 
re l'ancora. The capslero purchases a pote, 
l'argano avanza, l'uncora rientra sensibil- 
mente, 

VURCHASED, adj. comprato, acquistato, 
ottenuto, 

PURCHASER, s. compratore, noquistato 
re, acquistntrice. 

PURE, adj. simple, uncompounded, pu- 
\ro, semplice , schietto , petto, Vure wine, 
win puro, schietto, 0 presto. Pure, unspotted, 
chaste, puro mondo, immacolato, netto À 
| pure virgin noa vergine pura, 0 casta Pu 
lre, clear, absolute, without any condition, 
' puro. semplice, assoluto, non condizionato, 
A pure gift. un dono puro, © semplice, A 
pure air, aria pura, 0 sottile. Pure, mere, 
downright, puro, mero, schietto. Pure mali 
ce, pura. mera malizia, Te is a pure kuave 
egli è un petto birbunte Pure, very good, 
agreeable, or excellent, molto buono, eccel 
lente, squisito , ammuabile. This is pure 
bread, questo pane è molto Buono. You lead 
a pure, ar happy life, vei mienate una vita 
Selice. You lead a pure life, spoken by way 
ol irony, voi menare una bella vita, He is 
a pure youth, egli è un gran furfante, 

PURE, av» very, molto. Es. This is pure 
good , questo è molto Buono. Pure clean , 
molto netto, 0 pulito. 


PUREBLIND, #.Purblind. 





‘rettamente, schiettamente, Purely, very well, 
benissimamente, molto bene. Purely, merely, 
onle, puramente, semplicemente. solamente. 


PURELY, adj. exucily, puramente, cor-|petto, graffia 


PUR 


PURENESS, s. purità. 
PURE 
PURFLE, ) 

PURFLEW,) ». bedkin work , made of 
tinsel, or gold thread, profilo, ornamento 
della parte estrema de'vestimenti, 

ro PURFLE, profilare 

PURFLED, ad). profifato. 

PORGATION, s. a cleansing, purga- 
zione, purgagione, Purgation, in law, is the 
celearing one's self of a crime, purgazione 
d'un difitto. Canonical purgation, is when 
the purty suspected tahes uan vati in the 
apiritual court, that he is clear of the cri- 
me luid to his charge, purgazione canoni. 
ca, è per giuramento. Vulgar purgation, was 
either by combat, or trial by fire or wa. 
ter, purgazione secolaresca , come quella 
del combuttimento, del ferro rovente, e del- 
l'acqua bollente, 

PURGATIVE, adj. that is of a purging 
quality, piwgativo, che ha virtù di purgare, 

PURGATIVE, s. a purging medicine, 
una purga, un medicamento purgativo, 

PURGATORY, s, a pluce of purgation 
for the souls of the faithful, according to 
the Roman Catholicks, pie gatorio. 

PURGE, s. a cleansing medicine, puga, 
medicina, rimedio che purza. 

to PURGE, ». n. to cleanse the body 
from ill humours, purgare, dare une me- 
dicina. To purge one's self, purgaersi pigliar 
medicina To purg one's sel ofa crime, pur» 
garsi, discolparsi, giustificarsi d'un delitto. 

to PURGE, we. n, to discharge by stool, 
to have frequent stools, purgarsi, scaricar 
il ventre. andar di corpo. 

PURCGED, adj. purguto. 

PURGING, adi, pu gativo, che purga. 

PURIFICATION, s. the act of purifying, 
purificazione, il purificare The feast of the 
Furification ot the blessed Virgin Mary, 
communly called Candlemass day. #2 giorno 
festivo delta Pu ificazione della Madonna, 
comunemente detto Candelzia, 

PURIFICATIVE, ) 

PURIFICATORY,) s. the Fitle linen 
eloth , with which the priest. wipes the 
chalice and his finger», after the consecra- 
tion, purificatorio. 

PURIFIED,ad).purificato nettato,purgoto. 

PURIFIER, s. cleanser, refiner, affinato. 
re, che meta, che purga, raffina, purifica, 

ro PURIFY. +. a. to make pure and 
clean, purificare, far puro, nettare, purgare 
da ogni macchia, e da ogni vizio. To pu- 
rify, # n. lo grow pure, purificarsi, dive- 
miù puro, 

PURISM, s. a feast among the Jews, 
apprinted by Mordecai, in memory, of their 
deliverance from Haman' s_conspiracy, fe- 
sta fra gli Ebrei, iustituita da Mordocai, 
in memoria della loro liberazione dalla 
congiwa di Haman, 

PURIST, s. one who alfects to speak neat- 
lx, and properly, uno, che affetta di par- 
lare pulitamente, e propriamente, 

PURITAN, s. a nick.name given lo the 
dissenters from the church of England, un 
Puritano , soprannome dato dalla Chiesa 
anglicana ai Culvinisti e Presbiteriani. 
Puritan hypocrite, ipocrita, ipocrito, picchia» 
santi, 

PURITY, s. honesty, innocence, purità, 
mondezza, nettezza , sincerità, schiettezza, 


PURL, s. a kind of edgiog for bone-la- 
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no, malsano, infernnecio, malaticcio, spa- 1 did it purely out ofleve, l'ho fto per purofee, dentello, merletto stretto. Purl, a sort 
samore. To lovk purely, avere buona ciera. of drink, cervogia con assenzio. 


ruto, sparutello, inferiore, spregevole. 
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ro PURL, «n to run with a murmuring 
noise, as a stream docs, gurgogliare, li 
stecpitare che fa l'acqua correndo, mormo 
rare. To purl, v. a. to decorate with friage 
or embroidery, ornare di frange e ricami 

PURLIEU, s, the gronnds on the bor 
ders of a forest, terreni confinanti con u 
na foresta. i 

PURLING, adj. mormorante. The plea- 
sant noise of purliog streams, il gratomor. 
morio de'ruscelli. 

ro PURLOIN, to pilfer, to filch, rubare, 
involare nascostamente. 

PUPLOINED, adi. rubato, involato. 

PURLOINER, s, rubatore, ladro, invola 
tore di naseoso. 

PURL-ROYAL, s. sino asciutto con as- 
senzio 

PURPARTY, PF Share. 

PURPLE, s a kind of shell-fish, polpo. 

PURPLE, s. the dye ancientiy taken cul 
of the purple fish, porpora, liquore, che st 
cavu dalle fauci del pesce polpò, col quate 
si tingeva rosso, Purple, a sort of colour, 
pornazzo. Purple, cloth dyed in purple, 
porpora, panno tinto di porpora. The pur. 
ple, a dignity or dignitary in the church, 
as that of a soverciag or of a cardinal, Za 


PUR 


sito. To ail intents and purposes, intiera- 
nente, affatto. He is ruined to all iutents 
103 purposes. egli ha duto l'ultimo tuffo, 
è andato affitto in rovina. That is nothing 
to my purpose, questo non fia al mio pro- 
posito . It will be to as much purpose, 
sarà tutt'uno, sarà la medesima cosa. He 
spoke much to the same purpose, disse 
presso a poco la medesima cosa. 

10 PURPOSE , to design, to intend, to 
resolve, proporre , deliberare , statuire. He 
purposes deparling very soon, egli si pro 
pone di partir ben presto, Man purposes, 
and God disposes, l'uomo propone , e Dio 
dispone. 

PURPOSEN , adj. proposto , deliberato, 
statuîto, risoluto, 

PURPOSELY, suv. a posta, 4 bella po- 
sta, a bello studio, deliberatamente, pensa 
tamente, appostaramente. 

PURPAISE, s. an enclosure, the compass 
of a manor, recinto, circuito, chiuso, chiu- 
sura. 
to PURPURT, FP. To Purport. 

PURR, s. a bird, allodula di mare. 

10 PUNR, è. n. to murmur as a cat or 
leopard when pleased, filare, far quel mor- 
morio, che fa il gatto quando gli si stro- 


orpora, la dignità sovrana 0 cardinalizia |piccia la schiena, 0 che fa il leopurdo quan 


PURPLE, adi. pavonazzo, porporino. A 
purple ribbon, us nastro pavonazzo , To 
wax purple, porporeggiare, tirure al colore 
della porpora. Oî purple, porporino, di co- 
Lor di porpora. 

79 PURPLE, to make red, to colour 
willitpurple, signs di porpora. 

e PURPLE FEVER, s. the spolted fe- 
mar, fetbea maligaa. 

RPLE/NISO, #. Purple. 

PUAPLES.. pl. purple or livid spots 
în a fever, peircelie 

PURPLISI!. ad) porporeggidnte, che por- 

gia; tira ai color della porpora 

PURPONRI: s. meaning, senso, significa» 


do sente piacere. 

a PURSE, 4, a little bag to put money 
in, borsa, sacchetto di varie foyge, gran 
desse e materie, per uso di tener danari 
I ama great deal of money out of my pur- 
se.lo speso molto denaro. Purse, a gratitica 
tion ot a thousand crowns given by the 
Grand Siguior, sorsa, donativo di mille 
scudi fatto dal Gran Signore. A cut pur- 
se, ut borsaiunlo, un tagliabarse, 

mn PURSE. inborsare,merter nella borsa, 

PURSE-NET, 4. a sort of net to take ha 
res and rabbit in, saglivola, sorta di rete 
da prender lepri, e conigli. 

PURSE-PROUT, adj. puffed up with 


























zione. Purport, the tenor or substance of money, insuperdito dal danaro, gonfio pe: 

a writing, i? ieuore, il contenuto d'una le ricchezze. 

scrittura. | PUUSEN, s. of a ship, an officer who ha 
ro PURPORT, +. a. to contain, to si- ‘the charge of the provisions and of secing 

gpify, Sontenere , significare parlando del that they be good, well laid vp and sto. 

contenuto di una lettera e simili. (red, provveditore d'un vascello, commissa» 
PURPOSE, s. design, resolution, propo. rio dei viveri, scrivano. 

sito, proponimento, pensiero, disegno, co PURSINESS, ) 

siglio, intenzigne, risnlazione , deliberazio-!  PURSIVENESS, )s.a disorder, a short - 

ne. To change one's purpose, mutar pro- ness of breath, bolsaggine, asma, di fficol- 

posito , cangiar comsiglio. l come with a tà di respirare. 









firm purpose net to drink, vengo con fer-| 
mo proposito di non bere. For that purpo=' 
se, a questo effetto. A thing done on pur- 
pose, una cosa fatta a bella posta, a bello. 
studio pensatamente. This answers my pur-! 
pose, questo fu per me, Purpose, subject, 
matter of discourse , proposito, soggetto, 
proposta. To speak much to the purpose, | 
parlar molto a proposito. To be all for! 
cross-purposes, or fo of a contradicting hu 
mour, essere di un umore busbetico, To no 
purpose, in vain, inutilmente , in vano. It 
will be to no purpose for you, non vi gio- 
verà, non vi servirà a nulla. To no pur- 
pose, useless, inutile, di nessun giovamen- 
to. All those remedies will be to no pur 
pose, tntti questi rimedi saranno inutili, a 
di nessun giovamento, For qhat purpose? 
a che fine, a che serve? For what purpo 
se so many words ? a che servono rant: 
parole? What can be said more to the pur 
pose? che si può dir di più. This is nothin; 
to the purpose, tutto ciò non fa al propu 


PURSLAIN, ) 

PURSLANE, ) s. an herb, porcellana, 
erba nota, : 

PURSUABLE , adj. what may be pur- 
sued, che si può sollecitare, o chiedere. 

PURSUANCE , s. consequence, conse 
guenza. In pursuance of which, onde che, 
donde che, quindi, indi , dopo questo . Jo 
pursuance of the orders received from court, 
conforme, agli, o secondo gli ordini rice- 
vuti dalla corte. 

PURSUANT, prep. according, or agreea- 
ble to. conforme, secondo. 

to PURSUE,w. a. to follow, to run afler, 
seguitare, seguire, andare, v correr dietro , 
perseguitare, incalzare. To pursue the ene 
my, incalzare il nemico. It would bs en- 
diess to pursue this subject, non si finire. 
he mai , se si volesse esaurire questa ma- 
teria. 

to PURSUE, +. n. to go on with, to 
:arry on, seguitare , continuare , seguire , 
proseguire, andare avanti . To pursue an 








PUS 
enterprise, seguitare, continuare un’ intra- 
presa, To pursue one's point, proseguire il 
suo intento. 

PURSUFED, adj. seguitato , seguito, in 
calzato, P. To Sasa 

PURSUER , s. fugatore , seguitore, per- 
seoutore, 

PURSUIT, s. a running after , caccia, 
fuga, lo incalzare. He was engaged in the 
pursuit of the enemy, s'era occupato, 0 in» 
tento ad incalzare il nemico. The enemies 
were always in the pursuit of us, il ne- 
mico non lasciava d' incalzarei . Parsuit , 
solicitation, sollecitazione, instanza, richie» 
sta. 
PURSUIVANT, 4. messaggiero di stafo, 
che acco npagna, araldo. 

PURSY, ad. short or broken-winded, 
bolso, che respira con difficolrà. 

PURTENANCE, s. the pluck of cattle, 
rattaglie, interiori spiccati dall'animale. 

10 PURVEIGH, ) 

to PURVEY, )w.a e n. to provida, 
provvedere, procacciare. Te purveyed all ne- 
cessaries, egli si provvide, n fece provvisio» 
ne ri tutte le cose necessarie. 

PURVEYANCE, s. the providing of cora 

fuel. vietuals, esc. for the king's housbold, 
provvisinne di grano, di legna, viveri, eo. 
per la fumiglia del Re. 
PURVEYOR, s. an oflicer, to whom 6 
committed the purveyance, promveditore , 
afficiale, che ha l' incombenza della prov- 
vrone, 

PURVIEW , +. (e. leg.) the body of an 
act nf parliament beginning with: Be it 
enacted, il disponimento d'un atto di par- 
timentn 

PURULENCE, ) 

PURULENCY,) s. generation of pus ar 
matter, marcia, marcilame , il marcire 
d'una ferita, 0 cosa simile. 

PURULENT, adj. full of corrupted mat- 
ter , maltery , marcioso , pien di marcia , 
marcio, putrido. Purulent matter, marcia, 
marciame. 

PUS, s. the matter of a well-digested 
sore. marcia, materia. 

PUSH, s.shove, pinta, sospinto, spinta , 
urto To give one a push. dare una spinta 
ad uno, spignerlo, urtarlo, Push-pin, giuo- 
co di spilli frai fanciulli. Push, effort to 
do a thing. sforzo, potere , possibilità. We 
had better make a push at it, sarebbe me- 
glio, che noi facessimo ogni sforzo. The 
business is come to the last push, il nego» 
sio è giunto all'ultimo termine . To bring 
a thing to the fast push, condurre a fine 
un negozio, A_push, blister, pustula, enfia- 
tura, bollicola, vescica, 

to PUSH, » a. e n. to tbrust, spignere, 
sospignere, urtare. To push back, rispigne- 
re , spignere indietro . To push bach the 
enemy, rispigner l inimico . They pushed 
him beadlong from the rock, lo precipita» 
rono dalla cima della rupe. To push on, 
seguitare , continuare , portar avanti . E a 
push on the war, seguitare, o continuare 
guerra, To push on a horse , spronare , o 
toccare un cavallo, 

PUSHED , adj. spinto, pinto, sospinto , 
urfato. 

PUSHER , s. one who pushes forward , 
colui che spinge, 0 sospinge, incalza, pro- 
rampe, 

PUSBING, adj. enterprising, rigorow , 
eager, intraprendente , sollecito , fervido , 
rigoroso. 
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“PUSHPIN, 7. Push. mind of, avvertire, mettere in pensiero, far 
PUSILLANIMITY . 4. faint-heartedness , ricordare. To put in print, stampare. To 
imità, debolezza d'animo, timidità,\put in fear, far paura, intimidire, impau»|put a thing to the test, esaminare una cosa, 
n rre.To put into a fright, far prura, at-{To put to venture, arrischiare, cimentare , 
PUSILLANIMOUS , adj. faint-hearted ,|eerr.re. He put himself inito the habit of a|mettere in cimento. To put one to charges, 
cowardiy, pusillanimo , pusiltanime. shepherd, egli prese l'abito di pastore: To|fare spendere del denaro ad uno. To pat a 
+ 4. a mame given to a cat, un gat- put into a harbour, ». n. entrare in un por- noe to a thing.opporsi a che che si siaim- 
ta, una + A dirty puss, una sporca , ito. To put off, w. a.'e n. spogliare, levare. |pedire che non vada avanti, fiastornarlo. To 
una schift. An ugly puss,an ugly woman,{To put off one's cloaths, spogliarsi. To put|put np, sendere. To put up a suit of hang- 
una brutta. off one's hat, levarsi il cappello. To put|ings, tendere una tappezzeria. Toput up a 
PUSTULE, s.a little wheal or bladderioll, to delay, differire, proluugare, manda-|prayer to God, porgere preghiera a Dio. To 
in the skin, pustula, vescichetta, bolla, bol (re in lungo, procrastinare. He puts me ofl|pui up a petition to the king,presentare una 
b from day to day, egli-mi manda da oggi|supplica, o un memoriale al Re. To' put up 
US, adj..macchiato di pustu-'in dimane. He did not long put off his.pu-|a motion, proporre una cosa, metterla in 
le, 0 bollicine, Inishment, egli non terdò melto a punirto |campo. To put up a thing, to lay it up, 
UT,.4. a game at cards, goffo. Upon a To put off a business, differire , mandare|guardare, o conservare che che si sia: To 
put, iu caso di necessità. A_put, a\in lungo un negozio. To put off a commo:|put up with an affront, v. n. inghiottire una 
fool, uno sciocco, un goffo, un minchione. \dity, vendere, o spacciare una mercanzia .|ingiuriasopportarla.To put up one's sword, 
PUT , adj. da to put, messo, #. To To put off one's shoes or stockinga, scul. |rimettere la spada net fodero. To put'up a 
Put. zarsi. To put olf one's boots, cavarsi gli|claim to a thing, v. n. formar pretensione 
to PUT, v. a. e n. to lay, to set, to stivali. You must not think to put me oll|sopra che che si sia, pretendervi To put up 
place, mettere, porre, collocare, To put by so, non crediate, eh' io voglia contentarmi|a hare, v. ato start it, devare una lepre, 
s to put apart, metter da parte, di questo. To put on, mettere. Puton your|To put a trick upon one. fare una burla ad 
metter da canto, To put up, down, under, hat, mettetevi il cappello, copritevi. To pu! |uno, acchiapperlo, To put a joke upon one, 
in. out, before, after, between, metter giù, on a smiling countenance, fir Suona cera, {burlarsè, o ridersi d'uno:To put off a bad 
sotio, dentro, fuori, avanti, dopo, fra. To To put out, v,a. scacciare, scavalcare, sca-|commodity upon one, vendere della cattiva 
put upon the table, metter su, o sopra la vallare, To put one cut of his place, sog- |robu ad uno. To put up n, to cheat, to im- 
tavola . To put one in n passion , mettere vallare uno dal suo impiego. Put out that|post upon,tirarla giù, fare un tiro, inganna- 
alcuno înseollera, farlo andare in collera, word, cancellate quella parola. To putout|re. i put one upon a thing, impegnare uno 
farlo adirare. To put one's self in a pas-\the fire, the candle, estinguere , smorzare |in che che si sia. He put me up to it, me 
sion, mettersi, 0 andare in collera. arrab. lla candela, 0 il furco. To put out one’sll'ha fatto fare;srn'ha instigato a farlo, me 
biarsi. To put one's arms about one’s neck, ‘eyes, cavar gli occhi ad uno. You put mell'ha suggerito. To put a horse on a gallop, 
gettare le braccia al collo ad uno, abbrac. out, voi mi fate sbagliare. To put out almettere un cavallo al galoppo. To put to 
ciarlo. To put cases, supporre, fure suppo- proclamation s fare un bando; To put outideath, mettere a morte, ammazzare. To put 
sizioni. Put the case it was so, supposto, o a book, pubblicare, a mandare alla luce un|about, (t. di mar.) virar di burdo. To put 
dato il caso, che fosse così . To put, to libro. To put out money, metter dunari a|n-board; mettere a bordo. To: put bili, 
propose, proporre. To put a question, pro- interesse, a guadagno. To put out to sea, tornare indietro. Put in yowe “tà 
porre un dubbio. He put the case to me , {metter in mare, far vela, partire, salpare\tappi a’cannoni, e 
egli m' ha proposto Fi pria egli m' ha|To put out the flag, e. a. inalberare. lo FUTAGINA (e. leg.) for Mo 
| questa dimanda. Ue pat fair to be a'stendardo . To put cut of one vessel into|the woman'$ sìde, fornica: 
eat man , egli s' è messo in istrada di another, travasare, To put one out of his|della donna. 
fer fortuna, To put again, rimettere .\bias, disturbare alcuno, rompere le sue mi-|  PUTANISM, s. the 


rossire uno, fargli fare la faceia rossa. To 
pat one to shame, svergognarte alcuno. To 
































prostitute, puttaneggio, 
te questo. To put away cards, at play , [tere in disordine . This meat has put my| PUTATIVE, adj. reputed 
scartare. To put away a servant, to dismiss stomach out of order, questa carne m° ha |tativo, tenuto, riputato. 









gouire, disanimare alcuno, farlo perder d'a-| PUTLOG, s. a of timber to 
rinculare , arretrare , tiràre indietro , Put nimo, To put one out of conceit with albe into a hole'in bui of scaffolde — 
que'legni ficcati nelle buche del muro, su i 
la vostra carrozza. To put by, parare, schi-!fargliene passar la voglia. He-has put me!quali fanno i muratori i pontivper fabbri- 




























care. 
ore un colpo. To put by a jest, pi-[ranza. To put a thing cut of one's head ,|  PUT-OFF, delay, indugio, dimora, tar- 
quer @ giuoco. I put by his argument, io)tor che che si sia di testa ad uno, To put|dénza. i) ® 
confutato il suo argomento. He put mejout of joint, slogare , distogare. To put} PUTREDINOUS, adji pufrefatto, pien di 
by, he refused to admit me, egli m'ha'one's nose out of joint, acchiappare uno ,|putredine. - 
to l'entrata. To put down, tò suppress, PUTREFACTION, 4. corruption, rotten- 
sopprimere To put furth, to produce, pro- ness, putrefazione, corruzione. 
, mostrare. To put forth, to propose , to PUTREFY, +. a. to corrupt, to rot, 
va pere avanti, mettere in campo il e putrefare, corrompere. To pulrefy, v. n. to 
, To put forth one's hand, sten-|arrogare. Since you put me to it, poiche|rot, to grow rollen, putrefrsi , corrome 
er la mano, To put forth a book, pubbli-|voi mi costringete, o m'obbligate a ciò, poi- |persi. de SONE 
: alla luce un libro. A tree that|chè volete così. To put a question to one, PUTREFPIED, adj. putrefatto, corrotto. 
that shoots s, un albero ,|fare una questione, o una domanda ad uno,j PUTRESCENCE, ». the state of rotting, 
Î eorentiag putrefazione, putrescenza, putri= 
ume. LP 
avanzarsi, aggrandirsi.|put you to that trouble, non voglio inen:| PUTRESCENT. adj. 


rupting, bad, putredinoso, puvefattivo, 
PUTRID, adj. corrupt, rotten, putrido , 
trid fever febbre 








logare uno, metterlo al servizio di qualche - 
iduno. To La cut a thing to do, dare a 
are che che si sia. To put to, aggiugnere, 






penare le 
put in a word for one, dire 


o parlare in di qual-|scio fare a lui. To put one to silence, far|che mette. 3 
în apy osa pd i | PUTTER ON, + inciter, instigator,inei» © 
rare nel porto. To put one infderlo + To put one to the blush , fare ar-|tatore, instigatore. 


who puts , mettitore, 
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PUTTING-STONE, s. in alcune parti di 


.  QUD 


QUACK, s. mountebank, n medicastro 


QUA ; 


QUADRUPLICATE, adî. folded fourti- 


Scoria alcu mettono de' gran peszi di|un ciartatano, un cerretano, un ciurmatore mes, quadtruplicat 


sasso, onde far prova di forza sollevando 
li, 0 rimovendoli, e questi chiamansi, put 
ting-stones. 

PUITOCE, s. a kind of long-winded 
kite, abuzzago. 

PUTTOCKS, (e. di mar.) futtock or fut- 
tock shrvuds , ingambadune, Main puttock- 
shrouds , ingambadune di maestra. Fore 
puttock-shrouds, ingambadune di trinchetto, 
Mizeo, puttock-shrouds, ingambadune di 
mezzana. Puttock-plates, lande detle coffe. 

PUTTY, s. powder of calcined tin pol- 
were di stagno calvinata, Pulty , sorta di 
cemento usato da'vetrai, 

PUZZLE, s. dilliculty, guarbuglio, rav. 
elluppamento, imbarazzo, intrigo,di fficoltà, 
confusione, To put to a puzzle, confondere. 


in medicina 

to QUACK, è. n. fare il mestiere di 
ciurlatano in medicina To quack, to make 
a noise like a duck, gracchiere, voce che 
manda fuora l'anitra 

QUACKENY, s. ciarlataneria medicinale, 
la spacciarsi per medico, e non esser che 
ciarlatano. 

QUACKSALVER, s. medicustro, ciarla- 
tano, mediconzalo. | 

QUADRAGENARIOUS, adj. of foriy” 
years, quadragenario, che ha quarant'anni, 

QUADRAGESIMA, +, Es, Quadragesima- 
Sunday, the first Sunday in Lent, la prima 
Domenica di Quaresima, 

QUADRAGESIMAI, adi. belonging to 
Lent, quaresimale, di quaresimale, da qua- 


mettere in confusione, garbuzliare, A_dirty|sesima. 


szle, a dirty slut, una sporcaccia. 

ro PUZZLE, v. a. to conlound, confoan- 
dere, imbarazzare, intrigare. imbrogliare 
To puzzle, v. n. to be bewildered in one's) 
own nolions, to be awkward,imbrogliarsi ,| 
imbarazzarsi, avvilupparsi, esser perplesso, 

PUZZLED, adj. confuso, imbarazzato, in- 
trigato, imbrogliato. 

PUZZLEN, s. imbrogliatore, imbroglidhe,' 
avviluppatore, 

PUZZLINGNESS, s. imbarazzo,intrigo. 

PYK, /. Pie. ri 

PYGARG, s. a bird, sorta d'uccello. 

PYGMEAN, adj pimmeo, nano, piccolo, 
appartenente d pimmeo. 

PXGMY, s. dwarf, pimmeo , uomo pie- 

to cost du'pigmei, popoli supposti 

capi pigmy , na pimmeo , un, 











S, si the lower orifice of the 
ich lets the meat cut of the 
the intestines, piloro. 
UD, «. an obelisk, piramide. 
PYRAMIDAL, > 
PYRAMIDICAL, ) in the form of a pyra- 
mid. pimidale, pi amiduto. | 
PYEAMIDICALLY, avv in form ofa py-| 
ramid, in a di piramide. I 
PYRAMIS, /. Pyramid. 
PYRE. s.a pile to be burot,pira,rogoi 
PYRITES, «. fire-stune, pirite, marche» 
sita, bi i 
PYROMANCY, s. or divination by fire,| 
piromanzia i 
PYROTECHNICAL, adj. relating to fire -| 
works, or fire, di fuoen, relativo al fuoco. 
PYROTECHNICKS, ) 
PYROTECHNY, ) s. the arl offire-! 
works. or managing fire, l'arte di fare i, 
fuochi artificiali. | 
PYRRHONISM, s. il dubitar di tutto. | 
PYTHON, s. a familiar or prophesying! 
spirit, or one possessed with it, spirito in 
maginario. 
PYTHONESS, s. a propheless, a sorce- 
ress, pifonessa, maga, fitonessa. 





PYX, è. n vessel in which the host is'trro parti. 


kepi by Roman Catholicks, pisside. 


Q 


Dceima settima lettera dell'alfabeto 
Iugiese, vedine la pronunzia nella Gram- 
matica del Tomo primo. 


QUADRANGLE, 4. a figore of four an- 
gles.quadrangolo figura di quattro canti, 0 
angoli, 

QUADRANGULAR, ad). belonging to, 
or in the form of a quadrangle, quadran- 
golare, in figura di quadrangolo. 

QUADRANT, s. a fourth pari,la quarta 
parte, Quadrant in mathemalicks,is an arch! 
contaming the fourth part of a circle, or 
ninety degrees, quedrante Quadrant, qua-| 





drant, quedrante dei cannonieri. 
QUADRATE, s. a four square figure, 
adrato Quadrate, a piece of metal used: 
13 printers, quadrato, quadratino, termine 
di stampatore. 
QUADRATE, adi, four-square quadrato, 
uadro, ridotto in forma quadra 
ro QUADRATE, ». n. so agree orsuit,! 
uadrare, accomodarsi, piacere, soddi. fare. 
The answer does not quadrate with the 





manda. | 

QUADRATICK, adi. relating to , or in 
cluding a square, quadrativo. 

QUADRATURE, s. the squaring of any 
thing quadratura. 

QUADRENNIAL, adi belonging to thel 
space of (nur years, quadriennio 

QUADRIBLE, adi that may be squared 
or completed, quadrativo. 

QUADRIFID, adi. cloven ipto four di. 
visione, quader fin. 

QUADRILATERAL, adi. having four si- 
des, quadrilatero. A quadrilateral Uigurein| 

uediilatero, fignra di quattro lari 

QUADRILLE, s, sorta di giunco di carie.) 

QUADRIN, s. a mite, a small piece of) 
money, in value about a farthing , quat- | 
rino 

QUADRIPARTITE, adi. divided into four 
parts. quadeipa» tito 





ro QUADRUPLICATE, to increase o ur 
fold, aumentare, 0 accrescere quatero volte 
più o) 

QUADRUPLICATION, s. il quadrupli> 
care. 

QUADRUPLY, avv. in a fout-fold maa- 
ner, or stale, quadruplicatamente. 

to QUAFF, w.a. e n to drink hord, 
zizuolare, sbevazzare, irincare, bere ussat. 

QUAFFER, s.un devone, un gran bevi- 
tore. 

to QUAFFER, #. n. to feel out, toceare. 

ro QUAG, to provoke to lechery , pro- 
vocare, eccitare, stimolure alla lussuria 

QUAGGY, adi. marsly, boggy, yunta- 
noso, paludoso, melmaso 

QUAGMIRE, s. a marsby or hoggy place, 
pantano, palude, 

QUAINI, part. abbattuto, avvilito. 

QUAIL, s a bird, quaglia. 

to QUAIL, v. a. to curdle, quagliare, 
rapprendere. To quail, to crush, accrasca- 
re. To quail, v. n. to languish, languire, 
svenire, mancar di forze, infievolire, perdere 
il vigore. 

QUAIL PIPE, s. richiamo. 

QUAINT, adi. scrupulvusly meat, fine, 
accomplished, estremamente pulito, bello, 


| drante, strumento astronomico, Spherical + leggiudro, squisito. A quaint discourse, un 
(quadrant. quadrante sferico Guoner's qua-'discorso ricercatamente elegante , 


b e truppo 
studiatamente futto. A quaint fellow, uno 
zerbino, zerbinotto autilatissimo. Quaini, 
odd, strange, strano, stravagante. bisbetroo, 
To make quaint, abbellire, adornare quan- 
fo si può, mu stranamente, € con eccesso, 
QUAINTLY, arv. palitamente, beila- 
mente, leggiadrimante, delicatamente, e- 
squisitamente, attullatamente, 
QUAINTNESS, s, minuta, e studiata pu- 
litezza, delicatezza, eleganza, leggiadi ia, 


question, la risposta non quadra alta do-| grazia, 


QUARE, s. a shudder, a tremulous agi- 
fation, memore, remo, 

ro QUARE. w. n. to tremble, tremare, 
To quake for fear, tremar di puura, o dal» 


a panta 


QUAKFR, s. che trema. 
QUARERS, s a modern sect, who took 
their name first from their strange gesta» 


jres and quaking fits, serca di fanatici in 


Inghilterra, così rletti per li strani gesti 
che fanno temando, 

QUAKRING, s. tremore, tremito, il tre- 
mare, 

QUARING, adi tremante, 

QUALIVICATION, s a particular facul- 
ty or endowment, qualificazione, dute, qua» 
nà. talento, dono 

to QUATIFY, to make fit, qualificare, 
dar qualita To qualify, to temper. rempe- 
rate, moderare, mitigare, raddolcire, que. 


QUADRIPARTITION, s a division by tare. To qualife anger. placare, radilolcire 
four, or the taking of the fonrih part of du collesa To quality one's self, capacitarsi, 
any quantity or number, divisione in quite rendersi capace. "To qualify one's self, to 
Make the oattis, for an employment, pre- 


QUADRISYLLABLE, s. a word of four 
syliables, quadrisillabo, 

QUADRIVIAL, adi. consisting of four 
ways, quad ivio. 

QUADRUPED, s. a four-fouted beast,un 
quadrupede, quadrupedo. 

QUADRUPED, 

QUADRUPEDAL , ) adi. having four 
feet, quidrupede, e quadrupedo 

QUADKUPLE, adi. four -fold, 


stare i siuramenti necessatii per esercitare 
una carica 

QUALIFIED, adi, qualificato, atto, ido- 
neo, capace. Amon well qualified, un uo- 
mo qualificato, un uomo di merito He is 
not qualified for such an employment, egli 
non è cunace ad un tale impiego. 

QUALITY, s. condition, nature, qualità, 
natura, condizione, stato, The qualities of 


qua: meats, le qualità de' cibi. Quality. iuclina= 


tion, habit, qualità, inclinazione. Good or 
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bad qualities, Suome, 0 cattive qualità. Qua-ydi liquidi, che contiene quat un boccale. {un cannone appuntato obliquamente verso 

lity, noble birth, qualità, la condizione di\ A quari pot, or quari bottle, un Soccale, lu poppa 

una persona nobile. Aman of quality, unjun vaso, che contiene lu misura d' un boc-| QUARTERLY, avv. per quartiere, ogni 

gentiluomo, To take upon one the quality |cule. A quart, a sequence of four cards at |tre mesi. ‘The quarteriy seasons uf devotion, 

of an earl, assumere il titolo di conte À|picquet, quarta al giuoco di picchetto, the Ember weeks, te quattro tempora, 

horse that has a great many ill qualities,| QUARTAN, adi. Es. A quartan ague,| QUA&TER MASTER, s. qua: irermastro. 

un cavallo visiatisimo, quartana, febbre, che ritorna ogni terso] QUANTER-STAFF, s. mezza picca, ba- 

QUALM, s. fainting fit, svenimento, lan Igiorno. He or she that has a quartan ague, [stone a due punte 

guore. " quartanario, quartanaria, colui, o colei, chel QUARTERN, s.a gill, the fourth part 

. QUALMISH, adi, troubled with, or sub» {Aa la febbre quartana. of a pint. una mezza foglirita. 

ject to qualms, che svrene. QUARTER, s. the fourth part, quarto,! QUARTO, s. Es. A book in quarto or a 
QUANDARY, s. perplexity, suspence of|/a quarta parte, A_quarier ol an hour, un quarto book a book fuur leaves of which 

mind , dubbio, irresoluzione , sospensione (quarto d’ ora. A quarter of a pound, un make a sheet, un libro in quarto. 

d' animo. To be in a quandary, star so- "urti di libbra. A quarter of mutton, ed QUASH, /. Pompion. 

speso, esser p eplesso, non saper che fare. |lamb, un quarto di castrato, 0 d' agnello. | ro QUASH, +. a. to overthrow, to spoîl, 

QUANTI ATIVE, adj. estimable accord-| A quarter of a year, un quarto d'uuno Le to briag to nothing, guusta e, dissipare, 
to quantity. quantitativo, mesi, un trimestre. The quarters of the conquassare, mettere in rovina, fracassare, 

QUANTITY. s. size, extent, quantità |moon, i quarti della luna. A quarter of sovinare, opprimere. To quash, to annul. to 

grandezza. Quantity, number, abundance,|corn, un sacco di grano, (misura d' In nullify, to make void, anun'lare, sender 

quantità , abbomlanza , numero. ln great! ghilterra.) A quarter. a piece of timber, nullo To quash, to defeat, disfare, rompe- 

quantity, in gran numero. The quantity ot travicello quadiato Quarter. is the sparing re, sbaruglia e, metttere în rotta, scuufig= 

syliables, da quantità , 0 misura delle sil (of the lives and giving good treatment to gere. To quasb, v. n. to be slahen with a 

labe. a conquered eoemy, quartiere, 0 perdono, nvise, essere scosso da improvviso strepito, 
QUANTUM, s. the quantity, the amount, lasci lu vita. Tu cry quarter, to call for scuotersi i 

quanto, quantità quarter, chieder quartiese , domandar la —QUASIED, adi. guastato, dissipata, cun» 
QUARANTAIN, ) vita. To luke quarter, pigliur quartiere. To quassato, fracassato, rovinato, disfatto, rot- 
QUARANTINE, ) s. the term of forty (give quarter, der quartiere. The four 4, sesnfirto 

days which persons, suppsed tn come from quarters of the world, de quattro parti del -—QUATER-COUSINS, s good friends, 

an infected place, are ubliged to remain vu mondo. From all quarters, da ogni parte. Buoni amici They are not quater-cousins, 

board of the vessel in which they took Quarters for soldiers, quartieri, le stanze non sono buoni amici 

their assage after its arrival at the port pei solduti nelle guarnigioni, e nell' accam-( QUATERNARY, adj belongiag to a qua» 

of destination, quarantena. To perform qua-' pare Winter quarters, quartieri d'inverno. tergion, quadernario, dt quattro. 

rantine, far da quarantena È To go to winter-quartera, svernare, anda. | QUATERNION, ) 
QUARGREL, s. strite, dispute, dillerence, [re @ quartieri d'inverno. The king's quar-| QUATERNITY, ) s. the number four, 

querela, lite, controversia , disorrdia dis-\ters, i quartieri del Re. To beat up the quattro, il na 0 di quattro. 

sensione, rissa. To make a quarrel betwixt'enemy 's quarters, assaltare è quartieri del QUATRAIN, s.a stanza of four verses, 

two persons, metter dhe persone in discor-\nemico. To have quarlers, aver quarsiere quaderna io. 











dia , metter l' inimicizia fra due persone .\libero. Quarter, (t di mar.) quartiere di 
To pick a quarrel with one, attaccare , o'poppa, A Îlat quarter, poppa goufia, ros 
cercare lite con uno, To espouse one's quar-|tonda, Flat quarter, poppa piana Broad 
rel, prender le partì d' alcuno, difenderlo, quarter, poppa lata, Ou the quarter, sal 
proteggerlo. To make up a quarrel between quariiere. To play on the quarter of a ship, 
two persone, racconctare, rappacifica e, rap. \cannonesgiare un bartimento nel quartiere, 
umare due persone, metterle d' accordo, | Quarter deck , accastellamento di poppa. 
riconciliarle To breed a quarrel, eccitare, | Quarter: gallery, giardini. Quarter-pieces, 
© suscitare liti , discordie, o dissensioni, A|spultete dei giardini Quarter: cioths, pa- 
quarrel ol glass, una lastra di vetro. Alvesata, fregiata delle battazliole. Quarter. 
quarrel of a cross bow, freccia, saetta, det-[budge, bottiglia. Quarter-ladders, scale di 
ta così dalla punta quadrangolare. An un {poppa Quarter. nettings, filaretti del cas 
feathered quarrel, una freccia disarmuia|sero e della dunetta. Quarter. rails, batta» 
di vanni. gliuole. Quarter, aggiunto a titolo d' uffi- 
ro QUARNEL, v. n. to fall out, to dis: [zio significa assistente, per Es. Quarter- 
pute, litigare, e0 trastare, contendere, pia-|gunner, assistente cannoniere Quarter ot a 
ure. To quarrel with one, litigare, o con-|point, quarto, 0 rombo di vento Quarters! 
tendere con uno, uttaccar lite con lui, Tolquartiere! grid» de' vinti che si a rendono, 
quarrel with, querelursi, lamentarsi, trovarje domandano grazia, 
a ridire, ro QUARTER, ». a. to break or cut in- 
QUARRELLED WITH, adj. litigato, con- to quatters, pa gi dividere în quarti. 
Uastato, conteso, piatito, To quarter soldiers, mettere ‘i soldati nei 
QUARRELLER,s. he that picks quarrels, |quartieri. To quarter soldiers for the wiu- 
liuigatore, litigatrice, che litiga. 
QUARRELLOUS, ) 
QUARRELSOME,) adi apt to. quarrel, 
litigioso, che volentieri liriga. 
QUARRELSOMENESS, s.umore litigioso. 
QUARRY, s. a place where stones are! 
dug out, petraîa, massa di pietie. A quar- 


be quartered, or to lodge, essere in quar- 
tiere, esser alloggiato, acquartierato, 


QUARTERAGE, ». money paid quarter- 


paga ogni quarto d' anno. 


«man, un uomo, che lavora, alle cave |quartiere 
deite pietre. A quarry , among falconers, | QUARTER-DECK, 4, it cassero d'un va- 
any fowl flown and killed, la preda degli (scelto. 
uccelli di rapina. Quarry. among hunters, QUARTERED, adi. squartato. P. To 
the reward given to hounds after they ba- rter. 


ve taken the game, /a mancia. Quarry, fat| QUARTERING, alli. (0. di mar.) Es 

man, si uomo 510350, grasso. 
ro QUARRY, w. n. a 

feed upon the quarry. viver di rapiua, 
QUART, s. an English liquid measure, 


the fourth part of a gallon, misura Iuglese] 


juiene a quatro rombi dallu poppa, venti 
quartiere, 


QUARTERING, 5. (t. di mur.) dices di 


ter, svernare i soldati. To quarter, w. Ku. to 


ly, quartiere, il salario, 0 danaro, che si 


Quartering wind, or wind on 1he quarter, 
unling term, tolvento largo, e quello partrcnlarmente che 
KR E ? 


QUAVER. s. hall a crotchet in musick, 
semieroma. Quaver, a shake,or trill in sing» 
ing, trilto 

ro QUAVER, e. n, to tremble, to vi. 
brate, t'emolare per effetto di vibrazione, 
To quaver. (t. di musica ) to ruo a divi- 
sion with the voice, gorgheggiare, tril- 
tare, 

QUAY, s, a key, an artificial bank to 
the ses or river, scalo, spiaggia , stretto, 

QUEAN, s. whore, drab, jade, una ba- 
gascia, una sgualdrina, una donna di 
mondo 

QUEASINESS, op sromacn, s. apiness 
to vomit, nuusea, turbamento di stomaco,@ 
voglia ilì vomitare, 

QUEASY, adi. sickish at the stomach, 
api to vomit, schifo, nauseoso, 

ro QUECK, e. n, P. fo Shrink. 

QUEEN, s. the wife or consori of a king 
regina, The queen, at cards or chess, da 
duma, al giuoco delle curte, o degli scac» 
chi. 

ro QUEEN, to play the queen, far la 
parte di regina, operar da regina. 

QUEFN.APPLE, ) 

QUEENING, ) s.sorta di mela. 

QUEER, adi. add, fantastical, siano ri- 
dicolo, stravagante, bisbetico. A queer fel- 








QUARTER-DAY, s. l'ultimo giorno del }ew, un u mo strano. 0 bistetico. 


QUEERLY, ave. oddly, strangely. porti» 
jenlarly, awkwardiy. stranamente, strevd» 
leautemente, seraziatamente, goffumente 

QUEERNESS, 4. stranezza, fasttasti 
caggine, lisbetichezza. stravazganza d'une. 

QUEEST, s, a riug-dove, columbuccio, 
colomba salatica. 

ro QULI.L, v.a, to restrain or keep ua- 
sfiler, to depress, reprimere, raffienure, rime 
. domare, To quell, w. «. t0 die, mo- 
i|iire, perde: la vita. 





€ 


4ho QUE 


QUI 


ELL, s. murder, omicidio, ammaz- tion, to doubt, dubitare. I tion 
reg l E [vga dubito" della sua fi pu pro-|ni. 


zamento, Dis. 


QUELLED, adi. raffrenato, rintuzzato ,|bità. 


domato, represso. 

QUELLER,s.one that erushes or subdues, 
oppiessore, soggiogatore. 

QUELQUECHOSE, +. bagattellu. 

ro QUENCH, v. a. to pui out, to estin- 
guish, estinguere, smorzare , spegnere. To 
quench, to allay one's thrist, cscinguer da 
scie, To quench a sedition, sedare una se- 
dizione. To quench, v. n. to cool, to grow 
cool, raffreddarsi, munire, rallentare. 


QUESTIONABLE, adi. that may be call. 
ed in question, doubtful, questionabile, 
stionevole, dubbioso, incerto, 


QUESTIONED, adi, questionato, quistio-|vista acuta, accurtezza , oc 


mato, Y.To Question, 


QUI 
A QUICK-SET HEDGE, ». siepi di spi- 


QUICK-SIGHTED, adi. di vista asuta. 
Quick-sighted, perspicace, accorto, oeulato, 


»|cauto, avvertito, scaltrito. 


QUICK-SIGHTEDNESS, s. perspicacità. 
4008- 
Bliezza, sagacità. : 


QUESTIONER, s. questionatore, e qui-| QUICK-SILVER, s, mercury, argento 


stionatore. 


PIVO, 


QUISTIONLESS, av. doubtless , indu-| QUICK.TREE, Y. Quick beam, 


bitatamente, senza dubbio, certamente. 


QUESTOR, s. an officer, a Roman public! gno 


QUENCHABLE,adi, that may be quench-|officer, questore. 
QUESTUARY, adi. studious of profit ,|vive, le parti del Basrimento che sianno 


ed, or cooled, estinquibdile. 
QUENCHED, adi. estinto, smorzato , 


spento. ’ 

QUENCHLESS, adi. inestinguibile. 

QUENTIN, s. a sort of linen cloth,sor- 
ta di tela. 

QUERELE, s. a complaint to a court, 

rela, lamento, richiamo, accusa. 

QUERENT, 77. Plaintitf. 

QUERIMONIOUS, adi. complaining, do- 
lente, mesto, querulo, lamentevole, 

QUERIST, s. interrogutore. 

QUENRK, s. quirk, cavil, shift, feteh, ce- 
villo, cavillazione, sottigliezza, punti glio. 
The querks and cavils of the law, i giri, 
e rigiri della legge, 

UERN, ) s.hand.mill, un mulinello a 
UERNE,) muno, 

QUENPO, 4, adito stretto alla vita, 

QUERPY, 4. a prince’s stables, Ze stall: 
d'un Principe, scuderie Querty, or a gent- 
leman of the query to the prince, sotto 
scudiero d'un Principe. 

QUERRIES, +. grooms of the hing's sta- 
bles, mozzi di stalla del Re, 

QUERULOUS , adi. moanful, doleful, 

erulo, dolente, mesto, lamentevole. 

QUERY, s. question, quesito, domanda 

to QUERY, iu put or ask questions, to 
doubt of, fare questioni , proporre quesiti, 
domande, dubai, dubitare. 

QUEST, s. inquiest, inquiry , inchiesta , 
ricer imenta, Quest, search, sraccia To. go 
in quest of one, audare in traccia d' nuo. 
1 was in quest of you, vi cercavo. We are 
guiug in quest 0° the missiag ships, ( £ 
di sur.) andiamo in traccia dei basti 
menti smarriti ». 

to QUEST, w. n. tn seel out as dogs,to 
go in quest of, int acciave, rintracciare se 

uitar la traccia, ce. care, 

QUESTION, s. demand , questione , do- 
miuda, interrogazione. To ask one a que 
stion, five una questione ad uno, proporgli 
un dublio, muovergli una questione. The 
question was put lo me, fui domanduto. 
To beg the question, supporre per vero 
quello di che si dubita. To give up the 
question, concedere quel che si domanda. 
This is now the matter in question, questa 
è La materia, della quale si tratta. When 
was the question? quando si venne al pun- 
to? Question, doubt. questione, dubbio. To 
call into question, du 


make no question of it, non ne dubito 


unto. There is no question to be made oti 


it, non bisogna dubitarne. Question, ac- 
count, conto, sindacato, To call one in, or 
into question, chiamare ui conti, chiamare 
« sindacato, 

ro QUESTION, v. a. e n. to ask a que- 


stion, questionare, quistionare, interrogare, 


mercenario, venale, 

QUIB, s. a sarcasm, & bitter taunt,Botta 
sul vivo, sarcasmo, u 

QUIBBLE, s, pun, Bisticcio, 

to QUIBBLE, +. n. to pun, or to play 
with words, disticciare. 

QUIBBLER, s. punster, sciocco, che fa 
bistioci. 

QUICK, adi. alive, vivo, che ha vita. 
To pe quick, or to be quick with child, 
esser gravida , ma propriamente, esser a- 
vanzata nella g.avidanza tanto, che il bam- 
hino abbia preso vita. Quick,agile, nimble, 


QUICK. WITTED, adi. d' acuto inge- 
QUICK-WORK, s. ( £. di mar. ) opere 


sull'acqua. 

QUIDDANY, ) 

QUIDDENY, ) s. a preserve of quinces, 
cotognato, confettura, di mele, © pera eo- 
togne, 

QUIDDITY, ) e 

QUIDDIT, ) s, the essence,.or beings, 
a thing, quiddità, o essenza d'una 0010. 
Quiddity, querk, subtle question, finezza , 
sottigliezza, giro, rigiro. 

QUIESCENCE, ) 

QUIESCENCY, ) s. quiete, riposo, 


QUIET, s. rest, peace, quiete, puce, trai» 


agile, lesto, suello, presto. Quick, spright- quitlità, riposo. 


ly, lively, allegro, vivace, vivo. Quick, 
subile, astuto, fino, sottile, sagace, accorto. 
A quick wit, perspicacità , ingegno sve- 
gliato, vivo, 0 acuto, A_ quick appreheu- 
tion, sagacità, vivesza d'ingegno. À quick 
car, arcochio fino. A quick fire, firoco vivo. 
o ardente. To make a quick returo,to sell 
well, as a commodity, esser di Buono spao. 
cio, A quick molion, un moto presto, 0 


QUIET, adi. or peaceable, quieto , paci 
fico, tranquillo, calmato , cheto. A quiet 
life, una vita tranquilla, A quiet mind, 
un animo quieto, o tranquillo. Let me be 
quiet, let me alone, lasciatemi stare , la- 
sciatemi in puce, To be quiet, to hold 
one's peace, tacere, star cheto, queto, che- 
tarsi, 


ro QUIET, to make quiet, or to appease, 


veloce. Yhis wine has a fine quick taste, |quetare, calmare, plucare, sedare, accheta» 


questo vino ha un sapore piccante. Quick 
of scent, che ha l'odorato fino. To have 
a quick eye, aver la vista acuta . ich 
sands, (t, di mar.) sabbia movibile , 0 vo- 
tante. 


re, acquetare, 

QUIETED, adi. quetato, calmato, placa » 
to, acchetato, acquetato. 

QUIETING, adi. che addormenta, che fa 
dormire, soporativo, A quieting bolus, une 


QUICK, s, live flesh, vivo, Za carne vi-|pitlola che addormenta. 


va. To cut to the quick , tagliar fin al 


QUIETLY, avv. chetamente , sens ro< 


vivo, fino alla carne viva, To cut or touch |mure, pian piano, quietamente, pacificamente, 
me lo the quick, foccare uno al vivo. Be|tranquillamente. 


quick , make hast, fute presto , sbrigatevi. 


QUIETNESS, s. quiete, tranquillità, pa- 


QUICK, avv. presto, subito, tosto, subi: |ce, riposo. 


tamente, prestamente, 
QUICK BEAM, s. sorlo, albero noto. 
to QUICKEN, +. a. to vivify,to enliven, 


QUIETSOME, adi. quieto , tranquillo , 
senza disturbo, senza agitazione. 
QUIETUDE, s, rest, repose, quiese , ri- 


anim.re, vivificare, dar vita. To quicken ,|poso, 


to encourage, lo excile, animare, dar animo, 
eccitare, svegliare, stimolare , istigare. To 
quicken, v. n. as a woman with child,esser 
gravida d' uu bambino, che già ha preso 
vita. She was very well before she came 
to quicken, ella stava molto bene nei primi 
mesi della sua gravidanza , o prima che 
sentisse muovere la creatura, 
QUICKENED, adj, animato, eccitato ri- 
svegliato, stimnlato, istigato. 
QUICKNESS, s. swiftness, agilità, pre- 
stezza, velocità, Quickuess of wit, sagaci- 


‘tà, sottigliezza, sottilità, acutezza d' inge- 
itare , far dubbio. I 


gno. Quickness of understanding, perspi- 
cacità, vivacità, ingegno penetrativo. 

QUICKENING, adj. vivificante, che vi- 
vifica, Quickeniog grace, grazia vivifi- 
cante, 6 

QUICK-LIME, s. unslaked lime, calcina 
viva. 

QUICKLY, adj. 


readily, suSitamente,pre- 
stamente, Qui 


soon, presto, subito, to- 


domandare. To ques ion, to call iato que-(sto. I'll come quickly, verrò Sen presto, 
stion, chiamare a'conti, 0 a sindacato. To verrò subito. 


QUIETUS EST, s. an espression used 
in the Eschequer for an acquittance given 
to an accomptant, chetanza. He bas 
his quietas est, he is put out of his place, 
ha perduto il suo posto , gli è stutu tolto 
il suo ufficio. 

QUILL, s. a stalk-feather  pulled from 
the wing of a fowl, penna. A bero of the 
quill, un autore; è fiuse di dispregio, 
The quill of a barrel, la cannella d' una 
botte, 

QUILLET, 4. subtilty, nicity,sottiglies- 
sa, delicatezza, 

QUILT. s. to lie on, materasso, maieras- 
za. À quilt, a covering for a bed, cole, 
sargia, coperta da letto imbottita. 

to QUILT, trapuntare, imbottire. 

QUILTED, adj. trapustato , imbottito. 

QUILTING, s. (1. dî mar.) morsello, l'at- 
to di morsellare, tralingare, 0 fasciare di 
morsello , o sia dì funi intrecciate , una 
giarra o un barile. 

a QUILT-MAKER, #, materazsaio, que- 
gli che fa le materasse. . 


QUI quo 


QUINCE, s. a sort of fruit, mela coto-\galant'uomo, far le sue parti, come si deve., 
To quit one's self of one, liberarsi, 0 sbri-| 


na. 

4 QUINCB.TREE, s. cotogno. 

QUINQUAGESIMA.SUNDAY, s. Shro- 
ve Sunday, la Domenica della Quinquage 
sima, 

QUINQUENNIAL, adj. of five years con- 
tinnance. quinquennio, di cinque anni. 

QUINQUINA , s. a drug called the je- 
suit's bark, chinachina, 

QUINSY, 7, Squinaney. 

QUINT, +. a sei of five cards of the sa- 
me colour, at the game called piquet, una 

inta, al giuvco di piechettw. 

QUINTAIN, ) 

QUINTIN, )s. a sport, in which run- 
ning a tilt on horseback with poles aga- 
inst a thick post fised in the ground , he 
who breaks most poles has the prize , il 
giuoco della quintana. To run at quintain, 
correr la quintana. 

4 QUINTAL. s.a hundred pound weight, 
centaro, peso di cento libbre. 

QUINTESSENCE, s. the purest extraci 
from any substance, quintessenza. 

QUINTESSENTIAL, adj. belonging to 
quintessence , che riguarda la quintessen» 


sa. 

QUINTIN , s. a thick plaok set fast in 
Ahe highway, quintana. 

QUINTUPLE, s. five-fald, quintuplo. 

QUINZAIN, s. stanza di quindici versi, 

QUINZIEME, 4. quindicesimo, specie di 
tassa. Quinzieme, il decimoquinto giorno 
dopo una festa. 

QUIP, s a jeer or flont, burla , Beffa, 
scherzo, motteggio, motto. He gave him a 
notable quip, gli diede una Buona botta , 
lo motteggiò molto argutamente. 

ro QUIP , to rally with sarcasm, mos- 
teggiar aspramente, 

QUIRE, s. ibat part of the church where 
divine serv ce is perfirmed, coro, A_quire 
of paper, cousisling of 24 or 25 sheets, 
un quinterno di carta. A book in quires, a 
book unbound, an dibro sciolto, non ancor 
degato, 

to QUIRE, w. n. cantar in coro, cantare 
molti insirme 

QUIRISTER, s. chorister, one who sings 
in concert, generaliy in divine service, co 
risa. A 

QUIRK, s. cavillo, cavillazione . Quirk , 
Jonse, light tune, canzoncina, 0 suonatina. 

QUIT, adj. safe, free from, libero, dibe 
raso. lam not quit ol my fever yet, non 
sono ancora libera dalla mia fibbre , lalthe belly, muoversi, parlando d'una crea. 
mia febbre non mi ha per anche lasciato .|tura nell'utero della madre . To quob, to 
Yon and lare quits, or we are quits , noi]beat asthe heart, Zattere, pulpitere. 
siamo pari. I shall be quit, or quits with] QUODLIBET, s. quirk, quibble, soeti- 
you, © renderò la pariglin, me lu paghe-|gliezza, finezza, giro, rigiro, 
rai. To go quit, to come off scot free, esser]  QUODI 1BEDARIAN, s. che perla, 0 di- 
Suor d' impuccio. sputa su qualum soggetto, 

to QUIT, to leave or forsake, Zasciare,]  QUODLIRETICAL , adi. Es. A quoflli. 
abbandonare. I quitted him just now, l'4o|betical question, a quodlibet, una sottigliez 
lasciato appunto, ora, or ora. To quit, to|za, una questione sottile, 
leave off, tralasciare, lasciare, finire. To quit| QUOiF, ) 
au employment, rinunziore ad un impiego .| QUOIFFURE, ) s. coif, cuffia, Beretta. 
To quit, to yield, to give up. quitare, far] ro QUOIF, to dress with a head-dress , 
quitanza, ceder le ragioni. | quit you fromiacsoneiare il capo. 
allthe debt, vi riluscio tute il debito. I quit] QUOIFFURE, s. acconciatura di capo 
yoa for half the money, vi assolvo per la] QUOIL, #. Coil. 
metà del danaro, vi cedo la metà del da-| QUOIN, s. corner, angolo. Qunin, (1. di 
naro. To quit a design, abbandonare un'im-|mar.) conio di mira, tacco , hietta , zeppa 
presa, desistere da un' impresa. To quit the|che serve a stivare i colli deile mercanzie. 
siege, levar l'assedio. To quit, to free, tof  QUOIT, s. lecco, al giuoco delle mo- 
dispeose with, scusare, esentare, dispensare.|relle. 

To quit one's self like a man, portarsi da] ‘ro QUOIT, + n. giuocare alle morelle. 
Tom, II, 































garsi da uno, levarselo d'auorno , To quit 
one's ground, Saztersela, anda viu. IL will 
never quit cost, non vul la pena , To quit 
scores with one, to pay him, what one owes 
him, pareggiar le taglie cou uno, pagargl 
quel che gli si deve, 

a QUIT-CLAIM, s. (t. leg.) is the relea 
sing a man from any action one has wi 
might have against him, cessione, 0 rinu 
sia a qualche ragione, che uno ha di muo 
ver lite ad un altra, 

QUITCH-GRASS, s. an berb, grami 


LA 

Ù QUITE, a, wholly, entirely, affatto , 
del tutto, intieramente, 1 have quite forgo! 
it, l'ho affatto dimenticato, It is cuite anot- 
her thing, è tutto un’altra cosa, è affarto 
differente. The fire is quite out, il fico è 
tutto spento. I am quite of another mind, s0 
no di contrario purere Quite and clean , 
affatto, intieramente, del tutto. Quite con- 
trary, al contrario, tutt’ il contrario, You 
are quite cut , or grossly mistaken, woi 
v' ingannate a partito. 

QUIT-RENT, s. a small rent or acknow- 
ledgement, payable by tbe tenant of most 
manors, censo. 

QUITS, avv. even, pace, We are quils, 
siamo pace 0 pari. 

QUITTANCE, s. ricevuta in iscritto di 
denari, o roba avuta ‘Quillance, premia , 
guiderdone, mercede, ricompensa. 

to QUITTANCE, to repay, to recom- 
pense, premiare, guiderdonare, rimunerare, 
ricompensare, 

QUITTED, adj. du to quit, lasciato, ab- 
bandonato. Y, To Quit. 

QUITTER, #, the matter of a sore or 
ulcer, marcia, materia corrotta, che esce da 
una piaga. 

QUIVER, s. a case for arrows, faretra , 
turcasso, guaina in cui si portan le frec- 
ce. Wearing , or bearing a quiver, fare 
irato 

QUIVER, adj. nimble, snello, agile, le 
slo, 
to QUIVER, v, nto shiver, to shake, 
tremare, To quiver with cold, tremare di 
reddo. To quiver through fear , tremare 
dalla poura, raccapricciarsi. 

QUIVERED, adi. furnished with a qui. 
ver, sheathed as ina quiver, faretrato , che 
ha faretra, guaina, 0 frdero. 

19 QUOB, v. n to move as the child in 





















germente. 
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44 
to QUOIT, v. n. tirare, gittare. 
QUONDAM, avv. formerly, heretofore 

of vid , un tempo, gia, una voliu , ala 


fiata. 

QUORUM, a word borrowed from the 
latin, signifying ox wwcu. Es. A justice of 
the giorum, one ot the judges, uno de'giu- 
dici, una del loro ceto. In a company of 
iwenty men, eleveu make 4 quorum, that is, 
eleven of the twenty are enough to do 4 
business, in una società di venti persune , 
undici bustano per terminure un affare. 
QUOTA, s. shore, contributiva , parte , 
|porziune, quota. 

QUOTATION, s. quoting, citing, allega» 
zione, citazione. 

ro QUOTE, to alledge, to bring in, al- 
legare, citare, addurre. 

QUOTED, adj. allegato, citato, addotto. 

QUOTH I, v. imp. say or said I, dico io, 
o dissi io. A 
QUOTH RE, dice egli, o disse egli. 
QUOTH SHE, dice ella, 0 diss'ella. 
QUOTIDIAN, adj daily, quotidiano, co- 
tidiano, 

QUOTIDIAN, «. febbre quotidiana 

QUOTIENT, s. is that number that sho- 
wsquoties, or how many times the divisor 
is contained ia the dividend, quoziente. 

QUOTING, s. da to quote, citazione, il 

citare, l'allegare. 
QUO-WAILRANT, s. ingiunzione del re, 
indirizzata ad un particolare è ad una co- 
munità, per render conto dei diritù reali 
usurpatisi. 


R 


R Decima ottava lettera dell'alfabeto 
Inglese; se ne veda la pronunzia nella 
grammatica del Tomo primo. \ 

to RARATE, è. n. in falconry, to reen- 
ver a bawk on the fisi, ricovrare il fatco- 
ne, farselo torna» sul pugno, 

RABBET, s. a joint made by paring two 
pieces so that they may wrup over one 
another, scanulatura, invasatura fatta , ine 
cavando in guisa due peszi di legno, è 
di altra materia , che si combacino bene . 
Rabbet of the keel, (e. di mar ) battitura, 
giunta della chiglia. Rabbet of the stem, 
scanalatura della ruota di prua, Rabbet of 
the stern post, scanalatura dell'asta di pop- 
pa. Rabbet uf the wing, scanalatura del 
tragante, 

to RABBET , to pare down pieces of 
wood, so as lo fit one another, incavore , 
e lisciare due, 0 più legni in modo che si 
combucinn bene, fare una scanalatura, una 
giunta. 

RARI, ) 

RABBIN, } s. a doctor or teacher of the 
Jewish Inw, rabbino. 

RABBINICAL, adj. belongiog to the 
rabbins, attenente a rabbino % 
RABBINIST, 4. one who follows the doe- 
trines or opinions of the rabbins , colui, 
che segue lu dottrina, e le opinioni dei rab- 

bini, 

RARBIT, s. coniglio. Welch rabbit, così 
chiumano gl'Inglesi una fetta di pane con 
cacio sopra, poi abbrustolita , e mangiota 
con un poco di senapa, sparsavi supra ley- 
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RABRIT, #. Rabbet. 

RABBLE , s. the dregs of the people, 
lla canaglia , il popolaccio , la plebe , la 
feccia del popolo, che tumultua, e fa fra- 


cassò, 

RABBLEMENT, s. folla di popolacc io 
tumulmante. 

RABID, adj. fierce, furious , mad, rad. 
bioso, arrabbiato, crudele, furioso, 

RABINET;s. a kiud of smaller ordoan- 
ce, pezzo d'artiglieria molto piccolo, 

RACE, s, stock, family , razza , stirpe, 
schiatta, generazione, progenie. T'he first of 
all human race, il primo di tutta la stirpe 
umana. Race, the course vr running of per- 
sons on foot, or horseback, corsa, palio, A 
borse-race, corsa di cavalli da palio. A 
foot-race, corsa di gente a piedi, palio. 
There is a race lo be run to-morrow, do- 
mani vi sarà una corsa, un palio, Race, 
(t.di mar.) corrente della marea in uno 
stretto canale. 

a RACE-HORSE, s. un corsiere, un cor- 
siero, un corridore, un barbero, 

RACEMATION, s. state of growing in a 
cluster like that of grapes, il formarsi in 
grappoli, o racimoli. 

RACER, s. one that contends in speed, 
corridore. 

RACINESS, s. a racy state or quality, 
roughness, forza, vigore, gagliardia, as. 
pressa. ruvidezza. 


RAG 


RAD, antico preterito del verbo. To read. 
RADDOCK, s. nome d' uccello, 
RADIANCE, ) 

RADIANCY, ) s. brightness, splendore, 
splendimento, ae 

RADIANT, adi. casting forth rays, shi 
ning, scintillante , risplendente, lucido , 
splendente, splendido, rilucente, 

RADIATION, s. a casting forth beams, 
splendore. 

RADICAL, adi. belonging to the root, 
inbred, racficale, che deriva dalla radice. 
Radical moisture, the fundamental juice of 
the body, said to nourish and preserve the 
matural heat, as oil does a lamp, umido 
radicale, A radical word, parota radicale, 
parola primitiva. 

RADICALITY, s, a being radical, stato 
di ciò ch'è radicale, sorgente, principio 

RADICALLY, ave. radicalmente. Love 
radically is in the heart, d'umore radical 
mente sta nel cuore. 

RADICATE, adi. radionto. 

10 RADICATE, to take root, in a pro- 
per and figurative sense, ruilicare, appi- 
gliarsi alta terra colle radici, abbarbicare, 
appiccarsi 


RADICATED, adi. radicato, abbarbicato, 


appiccato. Radicated, old, inveterate, rade- 
cato, invecchiato, inveterato. 

RADICLE, s. tbat part nf the seed of a 
plant, which upon its. vegetation becomes 


RACK, « wooden engine for severaljits root, radice, barba. 


uses, rastrello. Mack, manger, mangiatoia, 


RADISH, s. a well known root, rava- 






















RAI 


RAGGED, adi. torn to pieces, strao- 
ciato, lacero. A ragged fellow, uno strac- 

to. 

RAGGEDNESS, s. stracci, cenci. 

RAGING, adj. furibondo, adirato, fu- 
rioso, violento, corrucciusu, iracondo, sde- 
gnoso. À raging sea, mar tempestoso. 

RAGING, s. rabbia, furia, ira, stissa, 
‘urore, corruecio, cruscto, 

RAGINGLY, av, firiosamente, con fu- 
ria, sdeguosamente, rabbiosumente, con fu- 
rore, cou iscdegno. 

HAGMAN, s a dealer in rags, rigattie- 
re, cencimuolo, 
RAGOO, ) 

RAGOUT. ) s, a high-seasoned dish of 
meal, guazzetto, intingolo alla Francese. 

RAGSTONE, s. a stone so nuned from 
its breaking in a ragged manner, nome di 
pietra. Ragstone, quel sasso, con cui si pu- 
lisce nn arme da taglio, dopo che è stata 
arvotata, 

RAGWORT. s. a plant, nome di pianta. 

RAIL, s wooden fence to enclose a pla- 
ce, cancello, steecato, Rails on the side of 
n gallery, bulanstri. Tron rails before a 
house, ferrata, The rails of a bridge, le 
sponde d'un ponte. The rails of a cart, 
stecconi di carro. Nightrail, mantellina. 
Rails, (. di mar.) fregiate dello scollato, 
forme del cassero e del castello Waist-rails, 
forme del tato di baudn, Sheer-rails, fre» 
giara andante, Drift-rails, forme del pa- 
rapetto. Fife-rnils, cordoni di poppa, Rails 


Kitchen-rack, rastrello di cucina, Rack, crib|mello. Horse-radish , rafaho, ramolaccio , of the head, soggie dello sperone, serpe di 


for beasts- fodder, rastregliera. A rack to 
lay the spit on, strumento di ferro, sul 
quale si posa lo spiedo nell'arrostire che 
che si sia. Rack or mutton, un collo di ca- 
struto, Rack, torture, fortura, corda, colla, 
tormento, che si dà a' pietesi rei. To put 
to rack, dur lu corda, collare. To put 
one's brsins to the rack, dimarsi, Lambio- 
carsi it cervello. beccarsi il cervello, fan 
tasticare, ghiribizzare. The rack of a cart, 
le stanghe di un carro. Rack, to put bot 
tles in, rastrelliera. A rack. for a cross 
bow, lieva, martinetta, strumento, con che 
si caricano le grandi balestre. To set up a 
cross bow with a rack, orricare una bale- 
stra col martinetto. To leave all at rack 
and manger, lasciar tutto in abbandono 
Rack, (4. di mar ) bozzelliera. Rack of the 
bowsprit, sozzello delle trinche del bopres- 
#0. Rack for bammocks. Bozzelli, carru 
colette o arponi per le brande. 

‘ro RACH, ». a. to torture offenders upon 
a rack, collare, dar la corda. To rack, to 
torment, tormentare. To rack wine, to 


draw it off the lees, tramutare « vino, Tal 


radice 


RADIUS, s. a line, the semidiameter of] 


a circle, raggio, linea, . 
to RAFF, to sweep, snatch, take hasti. 

ly, huddle, rovinare, disordinare, confon- 

dere, distruggere, arraffare, torre con vio» 

lenza. 

RAFFLE, s, a game with tree dice, zara. 

ro RAFFLE, to play at raffle, ginocure 

sara. 

RAFFLE-NET, s. a sort of fishing-net, 

sorta di rete da pescare. . 

RAFT, s. a frame or float made by lay. 
ing pieces of timber cross. cach other. 
zatta, sattera, fodero. Rafi-pori, (*. di mar.) 
portello di riceno. 

RAPT.adi,bereMt, deprived, rent, Zasciato, 
abbandonato, lacerato, squarciato. 

RAFTER, s. a. piece of timber for build. 
ing. corrente, travicello anttile, che si met 
te ne palchi 0 ne' tetti, 

to RAFTER, v. a. impalcare, metter in 

aleo 

RAFTERING, 4, l' impalcare. 

RAG, s. tatter, an old piece of clotb, 





rack a tackle, (0. di mar.) allacciare un cencio. straccio. His cloutlis are worn out 


ranco, 


lo rags. il suo vestito è tutto strucciato, 


ro RACK, w. n. to stream ns clouds be-|Meat hoiled to rugs, carne troppo bollita, 


fore the wind, sgorgare, uscire, sorgere, le 
worst. 

RACKET, s. an instrument to beat the 
ball with at tennis-play, racchetta. Kacket, 


ù 


KAGAMUFFIN, s. a paltry mean fellow. 
un birbone, un cencioso, un guidone, un 
furfante. 

RAG-BOLT, s. cavicchia di ferro, che 


astir, a _hulty-burly, a noise, strepito,|serve per la costruzione d' un vascello, per 


Fracasso, romore, schiamazzo. 
RACKING, #. da to rack, tortura. 


no arponato, 
RAGE, s. fury, madness, rabbia, ira, 


RACK RENT, s, reni raised to the ut-|furore. Rage, cruelty, rabbia, gran crudeltà 


ter-most, affitto di case, 0 beni alzato quin- 
to si può alzare. 








prua. Rough. tree-rails, suttagliuote volanti, 
to RAIL, ». a. disporre in fila, in ordi- 
nanza. To rail, ta, enelose with rails, cir- 
condare, 0 chiudere con cancelli, o balau- 
stri, 
to RAIL, e. n. to banter, to mock, def 
are, corbeltare, dar la soia. 
RAILED, adi. messo in fila, in ordinanza. 
RAILED AT, adi. corbellato, 
RAILED IN, adi, circondato, 0 chiuso 
da cancelli, 0 balaustri, 

RAILER, s. cortetlatore, colui che min- 
chiona, che heffa, che dà la soia. 

RAILINGLY, aw. in a railing maoner, 
con mod» ironico, 

RAILLERY, «. satira leggiera, scherzo 
pungente, eovbellatura, soia. 

RAIMENT, +. attire, garment, cesfimen* 
to, addobbo, abbigliamento, vestito, abito. 

RAIN, s. pioggia Small rain,sprussaglia, 
acquicella, Rain water, acqua piovana. A 
sudden shower ef rain, un acquazzone, sero» 
scio d' ucqua, 

RAINBOW, s, 2° arcobaleno, l arco cela- 
ste, l' iri, l' iride. 

RAIN-DEER, s a sort of stag, animale 
sinule al cervo, ma alquanto minore. 

To RAIN. è, n. piovere. It rains, piove, 
Itis going to rain, vuol piovere. To rain ver, 
small, piuvigginare. To rain stones, blond, 
ete. piover pietre, sangue, ee Tu rain down 
a shower of arrows upon the enemy, far 
piovere. o scazlinre una grandine di frecce 
sopra “l nemien 

RAINY, adi, piovoso, 

RAIP, s. a rod for land-measure, pertica 


to RAGE, «n. to be ina rage, arrab»|da misutar ib terreno. 


biare, stizzarsi, incollerirsi, smaniare, dar 


ro RAISE, to lift, to lift up, to set higher, 


RACKOON, s. quadrupede molto peloso, |nelle smanie, furiare. To rage, as the sea,!levare, alzare, mandare in su, sollevare, in- 


che abita nella Nuova Inghilterra. 
RACY. adi. strong, flavorous, rough, 


Piccante, 


tempestare. 


nalzare To raise any thing from the ground, 


RAGEFUL, adi. furivus, violent, enca-//evare, o or su che che si sia di terra, To 
rich. forse, gagliardo, vigoroso, saporito,\ geil, very hot. furioso, violento, stizzoso,|raise a wall. tn make it higher, olzare un 


arrabbiato, collerico, 


muro, farlo più alto. To raise munument, 
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ergere un monumento. To raise from they” RAKFHETT., s un firfamfarcio, nino scel tion into brahches, the set of branching 


dead. cisuseirare da morte, Me will ruise usilerato, un brrcenne fame, P out, cuni ficuzrme, diramazione. 
ui for our graves, ci farà uscire dalle no.| RAKE-HELL adj wild, dissolute, seape-| to PAMIFY, v. «. to separate into bran- 
stre sepolture. To raise men, or an army, fstrato, seiato. scostumato. , ches, rumificae, divamare. To ramily, w. 


devar genti, levar, milizie, far soldati To ro RARE INTO, + «n, frugare, fruzola-|n.t0 he parted into branches, ranuficarsi, 
raise taxes esigere, o riscumere le gabelle \re, cercar accuratamente, esaminare, andar!produr rimi, sandersi in sami, diramare. 
To raise the siege, levar l' aisedin. To raise |tentando. Te rake, to play the rake, me-| RAMMED IN, ad}. from to ram, ficcato, 
money. trovar danari. The sun raises thejnare una vita sregolata , viziosa, svia-|N. To fam. 

vapours, il sole nttrae i vapori. To raise ta. RAMMER, s. an instrumeut for driving 
one's vaice, to speak londer, alzar fa vuce. | RARER, s. a man emploved for cleans !stones or piles into the ground, mazzeran- 
portur più forte To raise the price, a/zase, |ing the streets. colui che netta te strude lga. Rammer, or gun-stick, una baccheta 
quine stare © crescer il prezzo. To ruise. to] RARE. SHAME. s.a hase rascally fellow,|da scloppo. Rope-rammer, (t. di mar.) ri- 
prefer, to adrance, innalzare, sublimare, ag- |un uomo indegno, un uomn di cattiva vita,gualcatrio di corda. 

grandue. elevate, esilture, Ta raise one'sjun furfante, RAMMISH, adj. that smells raok, lite 
self, inmalza:si, sublimarsi, ingrandi:si, ele-! RAKRING, adj avaro, meschino A raking|a ram or goal, de sa di becco. To smell 
vrsi, esaltursi To ryise, to excite, to cause, (fellow, un avaro, un unmo stretto, uno chejrammish.sentir di becco. 


eocitare, ri wegliare, stimolare, istigare, su- cerca sempre d'accumulare. » RAMMISHNESS, s. odore, che sente, o 
scitare, causare, To raise a storm, suscirare | RAKING-KNESS, s. (... di mar. ) curvelsà di Aecco. 

una tempesta. To raise a sedilion, eecitare, oblique, bacciunli cd angoli ottusi. RAMOUS,.adi. branchy, ramoso, pien di 
0 causare una sedizione. To raise quarrels,}  RAKING.STEM, or ftaring stem, s. ( £ |ranti 

camare 0 far nascer querele, 0 dissensioni. mar ) runta di prua molta Lunciata. RAM, s a great ramp, oc ramping girl, 
To raise pride in one, levar in superbia al-| RARISI, adj, lonse, lewd, dissolute, Za-juna ragasza, che va volentieri vagando, e 
trui, durgli occasione d'insuperbirsi. To raise scivo, scovumato, dissoluto. correndo qua e là. Ramp, leap, spring, 
the devil, scongiurare il diavolo. To raise  RALLERY, s. #. Raillery. salto. 


plants, to make them grow, colîivar piante.! ro RALLY, v a to re-unile, to gather| ro RAMP, e n. to climb up, rampicare. 
To. raise the dust, far «lella polvere, far va. together dispersed troops, riunire , racco-{To ramp, to rove, t0 frisk, to jump about, 
lar la polvere To raise a man's passion, met- g/rere, mettere insieme. To rally, è. n.u-|quare, audare attoruo , saltellare , andar 
tere alcuno in collera, furto andare iu collera, nirsi, riunirsi, racoogliervi, mettersi insieme \intorno satteilando. To ramp, scoccare con 
farlo adicare. infiammur ta sua crtlera,Don't To vally, 10 jeer. to hanter, surtare, def: violenza S 
raise my passion, nov mt fire venir la bile, fare, dar la baia, scherzare, RAMPALLIAN. s. a mean, wretch, sa 
To raise the couniry, fur pizleer l'urmi ad RALUIEI adj. rinnito, racenlto, mezso|abbiett» furfante, un birbo, un briccone, un 
una provincia. To raise a report. sparger insieme, burtuto, beffato. guglioffuecio, 
mose, divulgare, dar fuora. Tu raise up, fe- -- RAM. s. a male sheep, montone, il ma-| RAMPANT, adi. in heraldry, is when a 
pare, alzare, rilevare. suscitare. To raise up, schi» della pecore. Rum, a warlike enginelbeast of prey is represented as reared on 
to prefer, avanzare, aggrandire To raise a made use of anciently to batter walls, a. {bis hinder legs in a lighting posture, ram- 
Samily ; (ingrandire uno fumiglia. To raise riete, montone. paste A lion rampant, un Hone rampante. 
war. muover guerra. To raise a donbt whe RAM'S-HEAD, s.an iron lever to heave|Rampant, wanton, lascino, impudico. 
me there.is none, cercar il peln nell'unvo, To Up great stones with, dieva. di ferro da le-| 70 RAMPART, ) 
saisea doubt, muovere un dubbio To raise var pietre, Nam'"s head, ( €. di mar. Y capo RAMPIRE, ) fo fortify with ram. 
acbank..fure, o alzare un argine. To raise d'arieto, grosso paranco de'pennoni bassi. |parts, fhriificar con ripari, 0 con bastioni, 
a purchases (1. di mar.) disporre un appa. 70 RAM, to beat or drive in, ficcare,| RAMPAUT, s. a grest massy bank of 
recchio.. To raise the stern.frame, alzare mettere, e oncciar dentro per forza. To ramjearth raised about the body of a place, ri- 
Farcasw , metterio al posto. To raise the in stones or piles, ffocare pietre, o pati paro, terrapieno. To fence with ramparts, 
stem. mestere al posto la ruota di prua. To To ram down a paring, masserangare uniterrapiemire, citcondar di terrapieni. 
raise a ship, ruggiugnere un bastimento cac- pavimento. To ram duwn the powder in af RAMPION, s. a sullud root, raperonzo, € 
i gun, barre la polvere nel cannone, nello|raperonzoto. 


RAISED, adj. levato, alzato, P, To Raise. schioppo, e mmili. RAMPIRE 7. Rampart. 


5 -RAISEDLY, au. pateticamente. RAMAGE, + bouglis or branchesof trees, RAMPINED, adi. fepced with ramparts, 
RAISIN, s. dry gmpe. una passa. Raisins rami d' alberi, A_ramage-hawk , one that|ferrapienato. A 4 
of the sun, uva seccata al sole is wild and coy, falcone raminzo. To hase| «HAM ROD, s. of a mushet or pistol, 


RARE, s. An implement of husbandry, a ramage taste, pussar di selvaggiume. Ibacchetta di fucile o di pistola. 
rastrello, rastro As lean as a rake, mageo. so RAMAGE, è. n. to ramble, scorrere,] RAN, pret. di To Hun. 
come uno scheletro, A litile rahe , rastrel- andar qua e la, audare attorno. ro RANCH, to sprain, to injure with 
Uno. A rake to pull up weeds by the roots,, RAMBLE, s. scorsa , l'andar' qua e 2à,| violenti contorsion, storcere , slogare stor- 
sarchio An oven-rake, or cosl rake, spaz- l'andare attorno, To be all upon the ram-jcendo fortemente. 
suforno, spazsatoio. Rake. a profligate man, ble, andur sempre attorno, andar battendof  RANCID adi. meuldy, musty, rancido, 
uno scapestrata , uno sviato , un dissoluto, le strade. stantio, mucido. 
un vizioso Rake, (t. di mur.) linciamento,| to RAMBLE, e. n. to go up and down,| RANCIDITY, ) 
lancio, sporto. Rake of the stern-post, lan: scorrer fa cavallina, andar qua e là, andàr| RANCIDNESS, ) s. mouldiness, musti» 
etamento dell'asta di poppa. Rahe of the attorno, andar ramingo , vagare y andare|ness, rancidezza. 
stem. lanciamento dell'asin di prua. Rake errazdo, trascorrere, vazabondare. To ram-| RANCOROUS, adi. malignant, malicious, 
of the stern, or length of the rake abaft, ble in one's discourse, wapassare da un|spiteful to the utmost degree , odioso, che 
tanciamento della poppa, dal coronamento discorso in un altro, cambiar di soggitio|conseren il rancore , malizioso, maligno, 

al proluigamento delta chiglia. all'impazzata, r sdegnoso. 

ro RAKE. ». a. to gather with a rake,{  RAMBLED, adj. trascorso, scorso,vaga-| =—RANCOUR, s. a concealed or secret grud 
rostrellure. To rake up weeds by the roots.{to, vagasondato, ramingo. gs, spite, or spleen, rancore, sdegno, odio 
ssarchiore. sarchiellare, To rake the lire,i RAMBLEA, s. rover, wanderer, un ca-|coperto, malignità. 
attiszare il fuoco. To rake and scrape for|gabondo, un perdigiornate. RAND, s. the seam of a shoe, la cuci- 
aim estate sudar sengue per accumulare, 0! RAMBLING, s. scorsa, il trascorrereZl'an-| tura delle scarpe. Rand of beef, a long fleshy 
acquistare ‘riochesze, cercare di diventar|dare vagabondo. piece cut out between the flank and but- 
ricco a- qualunque prezzo. Rake hell andi RAMBLING, adj. vagabondo. To go a-|tock, pesso di carne di bue tagliata tra 
skin.the devil, you cannot find such ano-|rambling, andar vagando, scorrer ta caval-|il fianco, e la coscia, la sfasciatura, 
thesiman, cercate pure per mare e perilina, vagabondare. A rambling man or wo- ANDONM, s. chance, caso, accidente. To 
terra: mon troverete un simil furfante. To|man,un vagabondo. una vagabonda, A ram-|run at random, vagare, andare senza saper 
me orcenfilade a ship, (1. di mar.) infil |bling head. un cervel batzano dove, To leave all at random, darciar tutto 
zare; imboccarè, sciringare una nave can | RAMENTS, s, scrapings, shavings, ra-|in adiandono. A random. shut, un colpo a 


schiatura, raditura, rastiatura, caso, it, un tiro di volata. 
SARO, adj. rasrellato, sarchiato, RAMIFICATION, s. division or separa-| ar RANDOM, ave. without aim, rashly, 
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inconsiderately, a caso, a fastone, inconsi | MANSACKING , s. saccheggiamento ,\proporiion, rapporto, rapportamento, rela» 
deratamente, alla cieca, alla rinfusa, sen-}guasto, sacco, preda, rovina. W. To Ran |zione, referimento. 
za pensare. To speak at random, ciraresack, _RAPSODY, s. a tedious and impertinent 
un' arcata, parlare alla cieca, e senza fon RANSOM, s. money ‘paid for redee. [spinning out of a discourse to no purpose 
damento, parlare al bacchio. ming a caplive, riscatto, taglia, presso, |or benefit to the reader, rapsodia, rassodia. 
RANG, pret. di To ring, sonare. che s'impone agli schiavi per riscattar-| ro RAPT, mandare, o rapire in estasi. 
RANGE, a kitchen: grote, graticola perjsi, Ransom, money paid for the pardo-| RAPTURE, s, a taking away, rapimen- 
la cucina. Range, coach beam, timone di|ning of some notorivus offenders , fa-jt0, ratto. Rapture, extasy, transport, estasi. 
carrozza. Range, ramble, jaunt,giro,girata,'glia, quel prezzo che si paga per it|A poetical rapture, the heat of a poet’s 
corsa.They took a wide range, fecero un gran perdonare un criminale. fancy, furia poetica, furor poetico, 
giro. W men that love to take their free] ro RANSOM, to pay ransom for, to] RAPTURED, adi. transported, ravished, 
range abroad, donne che amano scorrer la ‘redeem, riscattare. rapito, trasportato, estatico. To be raptured 
cavallina. To give one's fancy its free ran-} RANSOMLESS, adi. free from ran-lin bliss, esser tutto gioioso, tutto giocondo, 
ge, dar campo alla sua fantasia: Range,sie-[som, franco, libero, esente di riscatto. esser pieno di gioia. 
ve, burattello , sacchetto da abburattar la} RANT, s. high-sounding language ,| RAPTUROUS adi. che rapisce, estatico, 
farina. Range, (. di mar.) portata di can-|il parlare gonfio, ampolloso, romoroso,{ RARE , adi. that happens but seldom, 
none. Range, duccia, lunghezza della go-|che alcuni poeii usano in tragedia’, e il(uncommon, raro, non comune. Rare, scarce, 
mena distesa in coverta per dar fondo al-|far dar nelle smanie un personaggio piùiraro, scarso, difficile a trovare. Rare, ex- 
l'ancora. Rapges, filari di tavole o di bor-|del bisogno. cellent, raro, singolare, eccellente. A raro 
daggi. ro RANT, v. mn. smanlare, parlando!man in his profession, un uomo raro, 0 ec- 
to RANGE, +. n. to ramble, andare at. lin tragedia , e sonoramente, e ampollo |erltente nel suo mestiere. Rare, in the phy- 
torno, andar ramingo, vagare, vagabonda. |samente parlare. sical sense, thin, mot compact, raro, rado, 
re, scorrer la cavallina. To range up andf RANTIPOLE,, adi. wild, roving, ra-|non denso. 
down, andare attorno, andar qua e là To|kish, sviato, scapestrato. RARE, av. or very, molto. This fa rare 
range, w. a. to pass through a sieve, a5-| 0 RANTIPOLE, ». n. to run about gnod, questo è molto buono, Dis. 
Burattare, To range, to set in order, ordi-|willly andar intorno vagabondando , e| RAHEFACTION, s. rarefazione, il rare- 
nare, schierare. To range an army, schie-| dicesi delle femmine civette. fare. 
rare un esercito, RANUNCULUS, #, ranuncolo, ranun-| RAREFACTIVE, ) 
RANGED, adj. vagato, vagabondato, or-| culo. RAREFIABLE, )adi tending, or able 
dinnto, schierato, abburattato. RAP, s. a quick smart blow, picchio, to rarefy, admitting rarefaclion, rarifica- 
RANGER, s. an overseer of forest, mae- colpo forte e improvviso. tivo, che si può rarefare, 
stro di caccia, to RAP, e. n. to knock, Bussare,} RAREFIED, adi rarefatto, rariffcato. 
RANK, s. order, disposition of several|Sartere, picchiare, To rap at the door,} to RAREFY, e. a. to make thin, rare- 
persons or things, ordine, grado, sfera, fi-\Bussare, o picchiare alla porta, To rap,\fare, far divenir raro , indur rarefazione , 
la. A rank of soldiers, una fila di soldati. |y, a, rapire con wiolenza , strappar per|\ra ificare, 
A lord of the first rank, un signore della] forza. To rap, rapire in estasi, far an-| ro RAREFT, v. n. to grow thin, rare- 
prima sfera. To keep his rank, mantenere|dare in estasi. Tu rap out a great cath.|farsi, divenir raro, rarificarsi. 
la sua dignità. are un gran giuramento. To rap and] RAREFYING, s. il rarefare, rarefazione. 
RANK, adi. that ‘shoots forth too many|rend, acchiappare tutto quel che si può. RARELY, avv. seldom, radamente, ra- 
branches or leaves, over-fruitful, che pro-| RAPACIOUS, adi. ravenous, greedy, ra-|samente, di rado, non sovente. Rarely, ra- 
duce troppi rami è foglie. To grow rank, pace, ingardo, avido, ardente di preda. \rely well, very well, denissimo, perfetca- 
as plants do, pullular in troppa abbondan-| RAPACITY, mente,ottimamente. Disusato in questo senso. 
sa. Rank, stinking, strong-smelling , ran-} RAPACIOUSNESS,) s ravenousness |} RARENESS, s.uncommonness, rarezza, 
cido, vieto, puszolente, stantio, lezzoso, nau-|rapacità, ingordigia. radezza. 
seoso. A rank smell, cartivo odore, puzzo,| RAPE, s. the act of violence committed) ro RARIFY, W. To rarefy. 
lezzo. fetore. To smell rank, sentire di ran-|on the body of a woman, stupro, raito.| RARITY, s. a rare thing, a curiosity, 
cido, aver cattivo odore, lezzare, saper di\To commit a rape, commettere uno stupro,|rarità, cosa rara, curiosità, Rarity, thin- 
les:o. It is rank poison, questo è veleno|stuprare. One that has committed a rape,|ness, opposite to density, rarità, contrario 
del più perfetto. stupratore, colui che commette ratto, 0 stu-|di densità, 
to RANK, v. a. to put in the rank,|pro. Rape of the forest, a trespass commit. | RASBERRY, s. raspberry, a sort of fruit, 
mettere nel numero, annoverare, metter {ted in the forest, delitto commesso in una|mora di rova, 
in ordinanza. To rank, v. n, to be ran.|foresta appartenente al Re, Rape, a farrier's| Aa RASBERRY-TREE, s. rogo, rovo, 
ged, to be placed, annoverarsi, schie-|tool, raspa. Rape, a wild radish, rapa sal.| RASCAL, s. rogue, paltry fellow, an 
rarsi , emer messo in ordine, essere an-|vatica. Rape, the stalks of grapes dried ,lfurfante, un Briccone, un uomo vile, origi- 
noverato. raspi di uva secchi. nulmente significava, un uomo castrato. Ra = 
RANKISH, adi. che comincia a puz-| RAPERIES, #. Irish robbers, Zadri Ir-|scal deer, lean deer, un cervo magro. 
sore. landesi. RASCALION, #, un dirbone, uno del più 
ro RANKLE. w. n. to fester , putrefa-} RAPES, s. in Sussex, certain divisions | abbierto popolo. 
re, corrompersi, infistolirsi. To rankle,|of.the county, certe divisioni della provin-| RASCALITY, s. the base rabble, the scum 
w. dî e n. to putrefy, putrefare, guasta-|cia di Sussex, or dregs of the people, la canaglia, gente 
re, infracidare, infradisiare. RAPE-WINE, s. acquerello, vinello. vile e abbietta, la plebe, il popolazzo , la 
RANKNESS, 4». superfluity of leaves] RAPID, adi. swif, rapido, velucissimo ,|feccia del popolo. 
and branches, woppa abbondanza di fo-|prestissimo. RASCALLY , adi. furfante , barone. A 
glie, e di rami. Rankoess, strong smell, RAPIDITY, ) rascally servaht, un furfante di servo. The 
pusza, rancidezza, puzzo. RAPIDNESS, ) s. swiflness, rapidità, ve-|rascally sort of people, la canaglia. 
RANKLY, ave. coarsely, grossly, gros-|locità. RASCALLY, avv. da furfante , briccone+ 
solanamente, rozzamente. RAPIDLY,aw. rapidamente, velocemente.|scamente. 
ro RANSACK, to plunder, to rifle,| RAPIER, s. small sword made only forj ro RASE, to skim, to strike on the sor- 
saccheggiare, predare, mettere a guasto, \thrusting, stocco, arme simile alla spada ,\face , percuotere leggermente sulla superfi- 
o a sacco, rovinare . To -ransack, lo;ma più acuta. cie. To rase, to overthrow, to destroy, to 
search nagrowly, cercare accuratamente, RAPINE, s. robbery, pillage , rapina ,|root up, rovinar affatto, distruggere dalle 
esaminare’ minulamente, To ransack , to|forza, violenza. fondamenta, mandar sossopra. To rase, to 
violate, to deflower, wiolare, sverginare.| RAPINOUS, adi. tavenous, rapace, che|erase, raschiare, cancellare raschiando, 
RANSACKED, adi. saccheggiato, pre vive di rapina. . RASH, adi. over-hasty, unthinking, un- 
dato, messo a guasto, rovinato, Y.To Ran-| RAPPER, s. great cath, un gran ginra-|advised, temerario, precipitoso, sconsiderato, 
sack. mento, Rapper, one who strikes, dussatore, |impriadente , inconsiderato , strabocchevole, 
RANSACKER, 4#, predatore, guastato-|che Bussa, che picchia. Rapper, rapitore. {troppo ardito. He is very rass in all his 
re, guastatrice, Y, To ravsach. RAPPORT, 4, relation , reference, due|undertakings, è srappo inconsiderato in tuttà 
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le sue imprese. A rash word, or rash ex-{850 uomini d'equipaggio. Second rate, se-{ RATSBANE, s. veleno pe' topi, 0 sorci. 
pression, parula , 0 espressione inconside-|condo rango, da 90 fino a 100 canuoni, ef RATTEEN, s. a kind of stulî, sortu di 


rata. 700 a 750 uomini d'equipaggio. Third|panno luno. 
RASH, s. a breaking out; also satin, ef {rate, terzo rango, da 64 fino a 89 canno-| RATTLE, s.a child’s toy, sonaglio. A 
escenza; il raso, drappo. ni, e 600 a 650 uomini d'equpaggio. Fourth[cock's ratiles, waddles, Zargigli. Yellow 


RASH-HEANED, adi, sconsiderato, inav.{rate, quarto rango, da 50 fino a 60 can-|rattle , a plant, cresta di gallo, sorta di 
vertente, inavvertito, precipitoso, precipite. |noni, e 380 0 420 uomini d' equipaggio.|pianta. 

RASHER, 4. a thin slice of Lacon, ume] Fifth rate, quinto rango, ossiano fiegate dal ro RATTLE, w.m. to make a noise as 
fetta di prosciutto sottilissima, A rasber on|30 a 44 cannoni, e 220 a 300 uomini di|with a rattle, sericchiolare, strepitare, ro- 
the coals, una cardonata. equipaggio, Sixth rate, sesto rango, che moreggiare. Do you hear how it ratiles ? 

RASHLY, avv. temerariamente , inavve.|comprende le piccole fregate , le corvette ,|sentite come strepita? sentite che strepito? 
dutamente, disavvedutamente , imprudente |le galeotte da bombe ec. da 18 fino a 28,To rattle cut an vath, fare un gran giu- 
mente, precipitosamente, inavvertitamente ,|cannoni, e da 150 a 200 uomini d' equi |ramento. To ratile, to speak fast, parlar 
strabocchevolmente. paggio. Rate of sailing, marcia, velocità di |presto. 

RASHNESS, s, bastiness, temerirà, inav-|un bastimento alla vela. Rote of a time-| ro RATTLE, ». a. Es. To rattle at the 
vertenza, imprudenza, sconsideranza, pre-|kecper, andatura d'un guardatempo , ossia|door, bussare alla porta To rattle in the 
cipitazione. orolugio nautico. throat, gorgogliare, gargarizzare. To rat- 

RASP, s. a kind of file, raschia. Rasp,{ 70 RATE, to value, stimare, apprezzare, {ile, to scold at, to quarre! with, Bravare, 
V. Rasherry. valutare. To rate, to assess, to tav, tassa-|sgridare, garrire, riprendere , rimbrottare , 

ro RASE, to file, to pare into shavings,jre, ordinare, e fermar la tassa, To rate, |luvar il capo ad uno, fargli una ripassa- 
raschiare, rastiare. To rasp bread, gratta-|to chide, censurare, riprendere, biasimare ,|ta, To rattle down the shruuds, (£. di mar.) 
re,o grattngiure del pane, bravare, porre le griselle alle sarchie. 

RASPATORY, s. a surgeon’s ins'romenti RATED, adi. stimato, apprezzato, valu-| RATTLE-HEADED, s. shuttle-headed , 
to scrape foul and scaly bones, raspatoio ,{tato, Y. To Rate, un pazzaccio , un mentecatto, uno scervel- 






























strumento di chirurgo. RATER, s, stimafore, estimatore. lato. nn cervello scemo. 
RASPED, adi, raschiato, rastiato, RATH, x RATTLE-SNAKE, s. serpente a sonaglio. 
RASPBERRY, /. Rasberry. RATHE, ) adi. early ripe, primaticcio,| RATTLE-SNAKE-ROOT, s, pianta della 


RASURE, s. a shaving or sernping, ra-|che si matura a Suon'ora. Rath fruits, frutti 
schiatura. Rasure, una penrata , scassatura|primaticci. A rath egg, un uovo fresco , 
con un tratto di penna, che si può bere. 

RAT, s. an animal which infests houses, | RATH, s. a bill, un colle, una collinee- 
topo, sorcio. A house-rat, un topo domesti-|ta, un luogo elevato, un puggia. 
ob. I smell a rat, 1 suspect some thing, ioj RATH, aw. early, per tempo, di Zuona 
non mi fido, dubito d'una qualche furberia.|ora, da principio. 

RATABLE, adi. set at a certain value,| RATHER, avv. più presto, più tosto, me- 
estimubile, apprezzabile , che si può valu-|glio.I had rather, vorrei più tosto. To have 


Virginia usata dagl' Indiani per rimedio 
contro il morso del suddetto serpente. 
RATTLING, s. noise, sfrepito, romore , 
racasso. The ratiling of a coach, il ro- 
more d'una carrozza. The empty ratiling 
nf words, parole vane, e pompose. Ratiling 
in the throat, gorgogliamento , il gorgo- 
gliare, 
RATTLING, 7 Ratlines. 


tare. rather, amar meglio. She had rather, ella] RATTOON, s a West-Indian for, spe» 
RATABLY, adi. by equal portions, ugual: vorrebbe più tosto. You should do it rather|zie di volpe dell'Iudie occidentali, 

mente, per rata. {for that, per questa ragione voi dovreste| RAT-TRAP, s. trappola. 
RAT-CATCHER, s. uno che acchiappa farlo. RAVAGE, s. havock, spoil, strage, ro 


i topi. RATE-TYTHE, s. for cattle kept in alpina, disordine, guasto, strazio, 

RATE, s. price, value, prezzo, valore ,'parish less than a year, certa decima, chel 70 RAVAGE, to lay waste, predare, sac- 
tassa. An extravagant rale, un prezzo esor-{si paga pel bestiame, cheggiare, rovinare, distruggere, guastare, 
bitante. At a low rate, a vil presso, ai RATIFICATION, s, a ratifying or con-|dissipare, mettere a guasto, 0 a sacco. 
Buon mercato. To set rates upon provisions, firming, ratificamento, ratificazione, RAVYAGED, adi. predato, ‘saccheggiato, 
metter l'assisa sopra le provvisioni, Corn isj RATIFIER, s.the person or thing that{rovinato, distrutto, guastato, dissipato, mes- 
at a high rate, it bears or yelds a great ratilies, la persona che ratifica. l so a guasto. 
rate, it is dear, il grano è molto caro, il| to RATIFY, to confirm, to establish,j RAVAGER, s. a mad spoiler, plunde- 

rano si vende molto caro. To sell it a'ratificare, confermare quello, che altri ha|rer, destroyes, predatore , saccheggiatore , 
figh rate, venderlo caro. To spend at a’promesso per te. distruttore, dissipatore. 
buge rate, to spend high, fare grandi spe- RATIFIED, adi, ratificato, confermato. | RAUCITY, s. hoarseness, raucedine, fio- 
se, spender malto. To drink at a qui rate,| RATIFYING, #. razificamento, il ratifi-{chesza, fiocaggine. Raucity , loud rough 
or to excess, ber molto, bere_terribilmente.| care. noise, romort, romoreggiamento. 

He lives at "an extravagant rale, vive pro-| RATING, s. estimazione. P. To Rate. to RAVE, o. n. lo be light-headed, de- 
digalmente, o da prodigo. Rate, tax, as-| RATIO. s. proposizione, lirare, farneticare, esser fuori di sè, aver 
sessment , tassa, imposizione. A_moderate| 10 RATIOCINATE, ». n. to reason, ra-[perduto il cervello. Tv rave and fear, to be 
rate, una tausa ragionevole , 0 moderata.|ziocinare. mad for grief, disperarsi. 
Rate, rank, pae diga ) sfera, ordine. A} RATIOCINATION, s. or reasoning, ill ro RAVEL, v. a. to snarl up as hard 
man-of war of the first rate, una nave dilraziocinare, ragionamento, discorso. twisted thread, imbrogliare, intrigare, cone 
guerra di prim’o dine. An author of the first] RATIOCINATIVE; adi. belonging to ra-|fondere, avviluppare. 
rate, un autore di prima sfera, Rate , in- tiocinalion, discorsivo, discorsevole. —_ to RAVEL cut v. n. sfilarsi, sfilacciar» 
terest for money lent, ragione. To lend RATIONAL, adi. endowed with reason, |si. dI 
money-at the rate of live per cent, impre-|razionale, ragionevole, razionabile , dotato 
star danari a ragione di cinque per cento.|di ragione. A_ very cational discourse , un 
I bought it at the rate of ten shillings aldiscorso molto ragionevole. The rational 
Ori e fi a e 
imi io, . o 
te, if it be so, a questo medo, in questa;in bis disquisitioni and practice wholly 
maniera sc la cosa va così. I cannot livejupon reason, uno, im ogni cosa proce- 
any longer at this rate, non posso più vi-|de secondo i più stretti dettami della jra- 
ve TIE ro erditamente. dial" RATIONALITY, o. favoltà di meri della 
rate, voi parlate troppo a , Ata 18 
strange rate, stranamente. At the old rate,|ragione. Rationality, #. ressonableness, ra- 
at the usuarate, as formerly,lall'ordinario,|gionevolezza. 
secondo il costumé, al solito. Rate, (t. dil RATIONALLY, avv. ragionevolmente. 
mar.) rango di vascelli di guerra. First RATLINES, ) _ 
rate, vascelli di primo rango, quelli, cioè, RATLINGS, ) s pl (1. di mar.) gri- 
che portano più di cento cannoni, e più dil selle. Main-ratlines, griselle di maestra. 








RAVELIN, s.a piece of fortification, ri- 
vellino. 

RAVEN, s.a well known bird, un cor- 
vo, 
to RAVEN, ». a. divorare con grande 
avidità, o rapacità, To raven v. n. rapace 
mente predare. 

RAVENOUS, adi, greedy , gluttonous , 
rapace, avida, goloso, ghiotto , ghiottone , 
ingordo. 

RAVENOUSLY, aw. avidamente, con 
rapacità, ingordamente. 

RAVENOUSNESS, rage for pray, furiors 
voracity .] avidità, rapacità , ingordigia, 
ghiottornia, 


- RAUGT, part. Y. Reached. 
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RAVIN, s. prey. food gatten hy violen- 
ce, preda cibo rapito violentemente. Ravina, 
rapina. rapacità 

RAVINER, s. ghiotto, goloso. 

RAVING, 5. da to rave, delirio. 

RAVING, adi. delirante, fi eneticante, fre- 
nelico. 

RAVINGLY, avv. mattamente , freneti - 
camente, 

to RAVISH to take away by force, ra- 
pire, torre con violenza To ravish, to com- 
mila mpe, sforsare una donna, stuprare , 
commettere stupro. To ravish,t0 please escee- 
dingly, to charm, rapire, incantare. You ra 
vish me with joy , voi mi rapite d' alle» 
grezza. | am ravished with pleasure, son 
quasi fuor di me per contento. 

RAVISHED, arj. rapito, stuprato, e stru 
pato, She has ravished my Deart, ella m'ha 
involato, o rapito il cuore, 

RAVISHER, s. rapitore, rapitrice. 

RAVISHING., s. rupiménto, ratto. 

RAVISHING, adj. charming, che rapi- 
sce, che incanta. 


RAVISHMENT , s#. rapture, excessive | 


joy, transport, ratto, estasiy gran piacere, 
gran contento . Favishment, rape, ratto, 
sfupro 

RAW, adj. neither boiled, roasted, ba- 
ked nor otherwise coohed, crudo, non cor- 
to Raw meat, carne cruda. Raw fruit, un 
frutto ucerho. Raw meat in the stomuch, 


REA 


can he estended, as a how,a gun ete. can 
carry, tiro. Within the reach of gun-shot,|quista. . 
ad un tiro di schioppo . It is out of my] READER, s. destare. A reader in a col 
reach, non posso arrivarvi. Reach, capacity, lege, un lettore, 0 professore in un culle» 
suffirenza, capacità Reach of thought, sa-|gi0. A great reader, one that reads much, 
gacità, perspicacità, acutezza d' ingegno .|uno, che ama a leggere , 0 che legge 


REA 


RFEADEPTION, s. ricuperamento , riae- 


Reach, power, possa, putere. Il is not in my |molro, 


reach, non è in poter mio, o a mia porta- 


READERSMIP . s. the office of reading 


ta, io non son da tale , io non mi stimo|prayers, lettoria L'uffizia di lettore. 


capace. A reach, or fetch, astuzia, sntti- 


READILY , ave. quickly, prestamente , 


gliezza , Aman of deep reach, us uomo|subifumente , prontamente , in un subito , 


astuto, fine o sottile. A reach, the distan- 
ce between any two points of land that 
lie in a righi line one from the other, la 
larghezza , 0 la distanza d' nn braccio di 
mare, 0 di fiume d'un canto all'altro , in 
linea retta, Reach, vomit, sforzo che si fa 
per vomitare, o recere. Reach, (1. di mar ) 
spazio pel quale un fiume si stende in li- 
nea retta, ed alla fine del quale un basti- 
meuto è costretto di cambiar di rotta e di 
manovra. 

ro REACH, è. a, to come al, arrivare , 
giugnere. T cannot reach it, non posso ar- 
rivarci, To resch, or vver-reach. arrivare, 
raegiugnere in camminando . To reach a 
place, arrivare, giugnere , pervenire ad un 
lungo, Tu reach, lo give, dare, porgere Reach 
me my sword, datemi, 0 por getemi la mia 
|spada. To reach the meaning of a thing, 
arrivare, intendere, o capire il senso d'una 
ensa. To reuch, to concern, toccare, spet 





carne inligesta. Raw, not wrought, areg |care, concernere, It is not possible for the 
gio, non lavorato, Raw silk, seta cruda |law to reach or comprehend all ihe various 
Raw leather, pelle cruda, non conciata. Raw, |cases, fa legge non può comprendere in sè 
unskilled, iguoniate , sorn, semplice , ine-|tutte le diversità de’ casi. IL costs tro dear, 
sperta. Ninw weather, cold and damp weat-|1 cannot reach the price of it, è troppo ca- 
her, fempo erudo , cioè freddo e umido .|ro, non posso spender tanto . To reach at 
To huve a raw stomach, avere uno stoma-|a thing, arrivare ad una cosa. To reach , 


co indizesto, 

4 RAW.BONED FELLOW, 4. lusty lean 
fellow, un uomo magro e vssuto , un uomo 
robusto e magro, 

HAW-HEAI), s. the name of a spectre, 
fantasma, spettro, versiera, biliorsa, spau- 
racchin , spaventacchio 

RAWLY, ave. in a raw manner, sorely, 
newly, immarvramente, aspramente, igno- 
rantemente, novellamente. 

RAWNESS, s crudity, orudezza, crudità, 
estratto di erudo, Raseness. unskil'ulmess , 
inesperienza, semplicità, Rawnes ol weather, 
tenipo freddo e umido 

RAY, s. a bean of light, raggin. The 
rays of the sun, i raggi del sole. Ray, the 
fah thornboek, razza, sorta di pesce, A 
Fay, a thin leaf, of gold, una foglia d'oro, 

KAY, #. Array. 

ro RAY out, to cast forth rays, raggia- 
re, splendere, fare lunghe strisce. 

RAY-CLOTH, s. clith that was never 
coloured or dyed, panno, che non è stato 
mai tinto. 

RAZE, s.a measure of coro now disu- 
sed, certa miswa di grano ani più in uso, 
Raze, nome d'una radice aromatica. 

ro KAZE, to level with the ground , 


je nto he extended, stendersi , distendersi. 


The town reaches two miles along the ri 
ver. la città si stende due miglia lungo il 
fiume. The noise of this action has reached 
our ears. la fama di questa azione ci è 
giunta alle orecchie. To reach, to strain, to 
vomit, sfirzarsi per vomitare, cercar di vo- 
mitare, recere. 

REACHED, adj. arrivato, giunto, Y. To 
Reach. 

to REACT, to return an impulse, repel, 
resist, agire di nuovo, ripulsare, respigne- 
re. 
REACTION, s. a reciprocal motivn of 
one part of malter aguiast another, azione 
reciproca, 

READ, s. counsel, advice, consiglio, av- 
\niso, 

READ, prowunziasi red. pret. e p p.di 
To read, lessi, letto. 

READ, adj. letto, & well read man, or a 
(read man, un uomo erudito , che ha letto 
molto. 

ro READ, I pigri rid.va. en. leg. 
gere. To read a book, leggere un libro. To 
read on, continuare a leggere. To read out 
lor aloud, legge» forte, n ad alta voce. To 
read cut, to read all, legger tutto, leggere 





Readily, gladiy, chearfully , volontiermen- 
te, di buon animo, con sollecitudine, Rea- 
dily, or without book, a mente. 

READINESS, s. diligence, prontezza. di- 
lizgenza, sollecitudiue. Readiness of wit, a- 
cutezza © sublimità d' ingegno. 

LEADING, s. lettura, it leggere. 

READING, adj, the reading part, quello 
che deve esser letro, : 

t' RE ADIOURN, to adjourn agio, 
differire, 0 prorogare di numo, 

RE-ADJIOURNED, adj differito, 0 pre- 
rogato di nuovo, 

RE-ADMISSION, s. the action of re- 
admitting, 4 riammettere. 

to RE ADMIT, to admit, to receive 
again, siammettere, ammettere, 0 ricever di 
MUOGWO, 

to RE-ADORN, to decorate agnin, to 
deck a-new, ornare, ablellire di nuovo. 

READY, adi. prepared, at hand, in rea. 
sliness, appurecchiato , preparato , testo in 
erdine, in procinto, Ready at hand, appa» 
tecchiato , in ordine, is ihe dinner ready, 
il pranzo è iu ordine? I am ready to go, 
son pronto, 0 in ordine d' andare. Ready, 
inclined , prone, promo, disposta , dedito, 
prouto, inclinuto. To have a ready wit, 
avere uno spirito vivace, To hase a ready 
tongue, avere una gran facilità in espri» 
mersi, aver la liugua ben affilata. Ready 
money, money down on ihe nail, dunari 
contanti, To made or get ready, metter in 
wdine, prepurare, allestire, appurecchiare, 
mettere in puuto. To get one's sell'ready, 
prepararsi, apparecchiarsi , mettersi in or- 
sline, o in punto To get one's sell ready, 
er to put one's clothes on, vestirsi. This îs 
a ready way to honvur, questa è la dritta 
strada agl onori. 

READY, av, already già, di già, ora» 
mai, The time was ready come, il tempo 
va già, 0 oramai giunto Rooms to be let 
ready-furnisled, camere locande. 

RE. AFFIRMANCE, s. second, or fresh 
aflirmation, conufermazione, il raffermare di 
NUOVO, 
gi RE-AFFOREST, adi. a law-term, made 
sorest again, rimbascuto 

MEARS, s. Es. To play reaks, to do- 
mineer, to hector, braveggiare fare il bra- 
vo, lo smurgiassa. 

REAL, udi. that is indeed, true, reale, 
che è in effeitò, 0 ‘n realtà, effettivo, ve 
ro, Real estate, beni immobili, 

REAL, s. a Spanish coin, reale, spesie 





spianare, demolire, rovinare, distruggere , dal principio alla fine. To read over, leg-|di moneta di Spagna. 


manlire a terra, abbattere, atterràre, 
RAZED, adj. spianato, rovinaio, distrut» 
to, abliatiuto, atterrato, 
RAZOR, £ rasoio. 
a mark, raditua, raschiatura, il 
dere 3 
RE-ACCESS, s. visit renewed, nuovo ac- 
cesso, visita novella. 


REACH, 4. the distance to which a lire 


ger tatto, trascorrere. To read about. leg- 
\gere qua e la, To read again, to read over 
\again, rileggere, tornare a leggere, legger 


_REALGAR, s. among chymist, red arse 
nick, rea/gale, 
REALITY. s. real essence, the trutb of 


‘di nuovo, 0 da capo, To read, to guess the matter. realtà, verità. The reality of 
RAZURE, s, the act of erasing, a scratch, ito divine, congetturare, indovinare . I read my friendship, /a since: ità della mia ami- 


ra- ia his countenance that he is a rogue, pos. ‘cizia, I cannot conceive what reality there 
so congetturare dal sun volto, ch'egli è un is in greatness, non posso capire, ci 


co 


furbo, 0 un briecone. To read , lo teach in'abbin fa grandezza di reale. 


\publick, leggere, tener cattedra . To read 
divinity, deggere, o inseguare teologia, 


1 REALITY, 
REALLY, 


) 
) aw. indeed, in effect, 


REA 


realmente, effettivamente, in effetto, in vero. palla ragione. It were more reason, 


Really, in earnest, truly. veramente, certa- 
mente, sicuramente, da dovro 

to REALIZE, to bring into being, or 
act, realizzare , dure attuale esistenza a 
checchessia, effettuare, 

REALM, s. kingdom, reame, regno, 

REALTY, /. Lovalty. 

REAM, s. a quantity of twenty quires 
of paper, risma. 

to RE-ANIMATE, to revive, to put in 
heart again, rianimare, rincorare, dare nuo. 
vo aftamu. 

RE-ANIMATED, adi, riamimato, rinco- 


ro RE ANNEX, to annex again, riunire 
di nuovo, commetter di nuovo insieme. 

ro REAP, », a. e n. fo cut down corn. 
mietere, segar le hiode To resp the fruits 
of one's labour, mietere 10 frutto delle sue 
fatiche. The benefit you shall reap by it, 
vantaggio che ne ricaverete. 

BEAPED, adi muetute, 

REAPER, s. miesisore, segatore, 

REAPING, s. mietitura , segatura, il 
miesere, 

a REAFING-SICKLE, » una finlce, 

REAPING. TIME, s. harvest time, da mie. 
titura, il tempo del nvieiese, 

REAR, s, tie hindermosi part of an ar 
my, retroguardia. Vo bring up the rear. 
amia: di retcozua dia, la the rear, di die- 
tra, nella retvozuardia, 

REAR, adi. Kaw. 

to REAR, to raise or sel up, levare,er- 
gere innalzare, levar in alto , risznre. To 
rear a boar, a huntingierm, to dislodge 
him, levar un cinghiale , farlo uscir dal 
suo covo. À horse that rears himself up, 
un cavallo, che s'innalbera, s'impenna. To 
rear up a building, erigere un edifizio To 
rear, lo bring up, allevare, ammaestrare , 
nuirire. To rear a child, allevare, 0 nutrire 
nn fanciullo. To rear one up, to raise him, 
innalzare uno auli onori, ingraudirlo, 

A REAR-ADMIRAL, 4. contro ammira- 

Lio. 

REARED, adi, levato, erto, innalzato, 
rizzato. V. To Rear 

rar REAR-GUARD, s. la retroguardia. 

a REAR-MOUSE, s. reremouse, uma not- 
tola, 

REARWARD, s. the last troop, 2° ultima 
schiera, la schiera di retroguardia. Rear- 
ward, the end, the tail, a train behind, 
strascico, coda, quel che vien dopo. Near- 
ward, the laiter part, L'ultima parte. 

to RE-ASCEND, to ascend, to get up 

in, rimontare, montar di nuavo, risalire, 

REASON, «. that faculty of the soul, 
whereby we judge of a thing, ragione 
Sound reason, diritta ragione, To speak 
reason, parlar sensatamente, o con senno 
Reason, cause, ragione. causa, motivo. What 
is the reason that you did not come? per 
che ragione non siete venuto? By reason 
of, a causa ili. By reason that, perchè a 
causa di che, Reason, consideration , re. 
gione, considerazione, riguardo, rispetto. 
Reason, justice. right, duty, ragione, il gue 
sto, il canvencvole, il dovere, equità, giu 
stizia. To bring one to reason, mettere 
uno alla ragione. To have reason, to be in 
tbe right, aver ragione. To yield or sub- 
mit to reason, sottomettersi alla ragione, 
That is all the reason in the world, è ben 
diritto e ragionevole. A, thing contrary to 
reason, una cosa irragionevole, 6 contraria 


REB 


sarebbe 
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REBELLIOUSNESS, ribellione, ribella- 


più giusto, e ragionevole. Good reason too, {mento, ribelluzione, 

con ragione. To do one reason, to givef ro RE BELLOW, ». m. to bellow in re- 
him satisfaction, far ragione ad uno, ag-|tura, to echo back a loud noise, rinug- 
giudicare altrui quel che gli si convien per|ghiare, ripercuotere un gran suono,o mugo- 


giustizia. 

to REASON, è. a. e n. to discourse, 
ragionare, discorrere, T'o reison, to dispute, 
ragionare, disputare To reason with one's 
sell, meditare, considerare, discorrere fra 
se stesso 

REASONARLE, adi agreenble to the 
rules of reason, just, sagionevole, confor- 
me alla ragione, giusto. Reasonable, com 
petent, convenient. ragionevole, competen- 
re, convenevole, non esorbitante At a rea 
sonoble rate, ad un prezzo ragionevole 
Reasonable, rational, razionale, ragione 
vole, 

REASONABLENESS, s. giustizia, ra- 
gione, equità, 

REASONABLY, ave, ragionevolmente, 
con ragione , giustamente , moderatamen- 
te. 

REASONER, s. ragionatore, colui che ra 
giona. 

REASONING, s. ragionamento, il ragio- 
nare, 

REASONLESS, adi void of reason, ir 
raginnewle, senza cagione. 

to RE ASSEMALE, to meet together 
again, radunarsi di nunvo, radunare. 

RE-ASSEMBLED, edi, radunato. 

to RE ASSERT, to assert anew, asserir 
di nunvo, di nuovo affermare. 

to KRE-ASSUME, to take upon one's 
sell'agsin, riarsumere, assumer di nuovo. 

RE.ASSUMED, adi riassunto, 

RE-ASSUMING, s. il riassumere, 

19 REAVE, to take away by stealth or 
violence, portar via di furto, 0 con vio- 
lenta, 

RE-BAPTIZATION, s, ribattezzamento. 

to HE-.BAPTIZE, to haptize again, ri. 
battezzare. di nuovo battezzare, 

RE-BAPTIZED. adj battezzato di nuovo. 

REBAPRTIZING, #, Rebaptization, 

RE-BATE, s. chamfering. scanalatnra. 

ru REBATE, to chimfer, scanalure. To 
rebate, to blunt, spuntare. To rebate, to 
checa, abbattere, abbassare, rintuzzare, ri. 
battere, To rebate one's pride, abbattere,o 
riutuzzare l'ultrui orgoglio. ‘To rebate, to 
deduct, ributere, dedurre 

REBATED, adj. scanalato. F. To Re- 
bate. 

KREBATEMENT, s. a discount upon the 
payment of ready money, deduzione , die 
falcazione Rebatement, diminution of fi- 
gures, diminuzione di figure. 

REBECK, s. a musical instrument with 
tbrec strings, sideca. A rebeck, an old trot, 
una vecchiaccia. 

REBEL, s. one who rebels against his 
sovereign,un ribello, un rubello. 

to REBEL, e. a. to rise np in arma,to 
revoli against lawful authority, ribellirsi 

REBELLER, s. one that rebels, un ri. 
bello, un contrario, 0 nimico 

REBELLION, s.a rising agiinst , or ta 
king up arms against the supreme power, 
ribellione, 

REBELLIOUS. adj. apt to rebel, diso. 
bedient, ribelto, rubetlo. A_rebellious child, 
un figlio disobbediente, 

REBELLIOUSLY, du. in oppesition to 
lawfal anthority, 7 ribelto, disubbudiente 
mente, sediziosamente. 








lio indietro, come fa l'eco. 

to RE-BLOSSOM, v. n. to blossom again 
or afresh, rifforire, fiortre di nuovo, 

REBOATION, s, the return of a lonnd 
bellowing souud , rimsombo, rinsomba- 
mento, 

REBOUND. s, rimbalzo, balzo 

to REBOUND, va e n. to lerp back 
again, or bounce back again as a ball does, 
rimbalzare, saltar in alto, halzave. 

REBOUNDED , adj. rimbalzato , bal- 
zata, 

REBUFF, s. repulse, rough denial, rab- 
buffo. 

to REBUFF, s. to heat back, to oppose 
to, discourage, rabbuffare , ripulsare, ri- 
gettare , bravare , rimprocciare , disani- 
mare. 

ro REBUILD, to build up again, rifa. 
bricare, fubbricar di numn. 

REBUILT, adj. rifubbricato. 

KEBUKABLE adj deserving reprebension 
riprens bile, meritevole di riprensione. 

REBURE, s. check, reproof, sgridata , 
bravata, ripassata. "i 

to REBUKE, to reprove, to check, ri- 
prendere , bravare , sgridare. The devil 
rebukes sin, la padelta dice al paiuoto, 
[fatti in tà, che tu mi tingi. x 

HEBUKED, adj, ripreso, bravato, sgri» 
dato 

REBUKEFUL, adj. agro, severo, pungente 
te. Rebukeful language, parole ugre,o pun» 
genti, 

REBUKEFULLY, avv, agramente, seve- 
ramente, aspramente, 

REBUKER, s. riprenditore , riprensore , 
garritore. garritrice. 

REBURING, adj. Es, A rebuking letter, 
una lettera di rip:ensione. 

REBUS, s. a word represented hy a pic- 
ture, parola rappresentata con una cosa di- 
pinta. 

to REBUT, w. n. to retire back, riti. 
rarsi, distorsi, disanimarsi , scoraggiarsi, 
0 sco aggirsi 

to RECALL,to call back, to call home, 
richiamare, far ritornare, dar ordine dî ri- 
tornare, rivocare. The admiral has recalied 
us, (1 di mar.) l'ammiraglio ci ha fatta 
segno di retrocedere, 

RECALL, s. richiamo il rivocare. 

RECALLED, adj. richiamato 

RECALLING, s. richiamo, ordine di ri- 
tornare, 

to RECANT, to recall what one has said 
or written before, to unsay, ritrattare, ri- 
wattarsi, disdirsi, dir contro a quello che 
s'è detto prima, rivocare, negare. 

RECANTATION, s a revoking or unsiy- 
ing, ritrastazione, disdetta, negazione rwwo» 
suzione, 

RECANTED, ady. ritrattato, disdettoyri= 
‘vnonto, negato 

RECANTING, s. ritrattazione, disdetta, 

to RECAPITULATE, to rehearse hrie!ty 
or sum up the heads of a former discourse, 
ricapitolare, tornare @ ridire, replicare,du 
di nuovo. 

RECAPITULATED, adj rienpitolato , 
tornato a dire, replicato, detto di mv. 

RECAPITULATION, 4 ricupitoluzione , 
il ricapitolure, 
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70 RECANRY, tn carry back, riportare, chiamata, che il cacciatore fa col corno ai vantaggio. He that rechons withowt his 
portar di nuovo, 0 indietro. . cani, che hanno smarrito l'animale, a cui|host, must reckoà again , chi fa il comro 

xv RECEDE, v. m.to go back, or retire, correvano dietro, senza l'oste, gli convien farlo due votre. 
recedere, riucalzare, tornare indietro , re-| 10 RECIDIVATE, to relapse, rica:care, | Reckon not your chickens before they are 
trogradure. To recede, to depart from par- rinciampare, caseare di nuovo, si dice par-|hatched, non dir quattro, finchè non l'hai 
ture, andar via. 1 am under such engage-.ticolarmente degli errori, nel sacco, e vale, che non bisogna fare as- 
ments that I cannot recede, mi trovo tal- RECIDIVATION. s. a relapsingor fallingisegnamento sopra una cosa, in sin che non 
mente impegnato, che non posso dare in-|again, ricidiva, ricascata. ——— l'abbiamo in nostra balia. 
dietro. RECIPE, s. medical prescription, ricetta,] RECKONED, adj. contato, compusato,cal- 

RECEDING, F. Recession. serizione medica. colato. Y, To Reckon, 

RECEIPT, s. acquittance for money re-] RECIPIENT, s. the vessel that receives| RECKONER, s. contatore, che conta. 
ceived, ricevuta quetanza. Receipt, medicine} what comes out of the lembick, recipiente ,}] KECKONING, s. il contare, conto. Even 
prescribed for the cure of diseascs, ricetta. \vaso da stillare. reckoning makes long friends, conto netto, 
Receipi, the act of receiving, ricevuta, rice- RECIPROCAL, adj. mutual, reciproco slamicizia lunga.To come to a reckoning with 
vimento, il ricevere, . mutuo, vicendevole,scambievole. A pronvun, |one, venire a'conti con uno. Reckoning.in a 

RECEIVABLE,adj. that may be received, for verb reciprocal, un pronome 0 verbo re-Ipublick house,scotto. Let us pay our reckon- 
ricevevole. attn a ricevere. È ciproco. ing and be gone, paghiamo lo scotto, e an- 

so RECEIVE, to take what is given, ri-| RECIPROCALLY, av, reciprocamente ,|diamocene. He makes no reckoning, or ac- 
cevere, pigliare, accettare per amore, o per|mutualmente, scambievolmente, vicendevol |count, of it, non fà conto di ciò, non se ne 
forza quello che è dato, 0 presentato.Ta re- |mente. cura. We make more reckoning of cur li. 
occive money, ricever danari. To reccive] RECIPROCALNESS, s. mutual return ,|berty, than of out friendship, noi «stimiamo 
great honours, ricever grandi onori. The|alternateness, vicendevnlezza, cambioalter più la nostra libertà, che la nostra amici» 
tree receives its nourishment from the root, | namento, contraccambio. reciprocazione. sia. Reckoning ol a woman with child, 
l'albero riceve, o piglia il suo nutrimento] ro RECIPROCATE, w. n. to requite, to]termine d'una donna gravida. She went fo 
dalla radice. To receive, to gather, tases s|be even with. render la pariglia, contrac |her reckoning, ella partorì alla fine del 
riscuoter le tasse. To receive, to entertain|cambiare, ricompensare. suo termine. She is near her reckoning , 
one at one's house, ricevere, accogliere uno| RECIPROCATION, ) elta è vicina al parto. Of reckoning, di 
în casa sua. To receive cne iuto an ollice,| RECIPROCITY, —)‘an interchange, alsconto. Reckoning , ( . di mar. ) estimo. 
ricevere, o ammettere uno a qualche vffizio.|return, like for like, reciprocazione, pari. |Dead reckoning, rombo stimato. 

To receive an opinion, ricevere 0 abbraccia-|glia, contraccambio. Reciprocation of love,] 70 RECLAIM, v. a. to induce to an 
re un'opiuione.To receive to sustain a great|amer vicendevole. — amendment of life, to call back from ill 
loss, fare una grau perdita. To receive to RECISION, s. cutting off, recisione,mu- courses, correggere, emendare, metter alla 
conceal stoleo goods, celare , 0 nascondere |tilazione, tagliamento, troncamento mosza: |ragione, far cangiar vita, convertire , ri- 
beni maltolti, .  |menro. P formare. To reclaim, a term of hunting , 

RECEIVED, adj.ricevuto. V.{To Receive. | RECITAL, s. relation, accouni narrativa, [richiamare. The partridge reclaims, is said 

RECEIVER, s. ricevitore, ricevitrice. A|relazione, narrazione, ragguaglio , narra-|when she calls her young ones, la pernice 
receiver of renis, ricevitore di rendite. mento, richiama, To reclaim a hawk, is to tame 

ro RECELEBRATE, to celebrate anew ,| RECITATION, s. rebearsal, recitazione, [or make it gentle, addomesticare un fal- 
celebrare di nuovo. narrazione, racconto, 

RECENCY, £ newness, new state,novità, | RECITATIVE, adj. belonging to recita 
cosa muova, a recente. tion, recitativa, che si recita. 

RECENSION, s. enumeration , review,] RECITATIVE,) 
rassegna, rassegnazione, mostra, numera-| RECITATIVO,) s. singing that comes 
gione. near to plain pronunciation, récitativo, 

RECENT, adj. new, fresh, lately done] RECITE, s. usato invece di recital. 
or happened, recenze, nuovo, novello, fatt-| ro RECITE, to repeat by heart or wi- 
di poco tempo, di fresco, thout book, recitare, dive a mente, To re- 

RECENTLY, av. recentemente , nuova. |cite, to relate, to rehearse, recitare , rac- 
mente, freseamente, di fresco. contare. narrare, 

RECENTNESS. s. Y. P Recency. 

RECEPTACLE, s. sheltèr or place to re 
ceive or kesp bings in, ricettacolo, ricet 
to, ricovero. 

RECEPTION, s. ricevimento , ricezione , 
accoglimento, accoglienza. mente, badare, curarsene, pensarci.'l'o ruck 

RECEPTIVE, adj. apt or fil lo receive. |v. a. pigliar cura, assumere. 
picevitivo. I RECKLESS, adj. careless, heedless,mind 

RECEPTORY, aelj, generalmente ricevuto | less, trascurato, che non si cura, che non 

RECESS, s, a retreating or withdrawing.jsi dà pensiero, indifferente, negligente,tra 
recesso, ritiro, A private recess,a bye place, | scuruto, 

a solitude, una solitudine, un luogo ritirato, RECKLESSNESS, s, carelessness, negli. 
un nascondiglio. Vhe most secret recesses|gence, indifferenza, negligenza , traseura- 
of our soul, i prù intimi segreti, arcani, o|testa, trascuraggine, trascurataggine. 
pensieri del cuor nostro. The recess or ri-| ro RECKON, v.a.to counts lo compule, 
sing of the British parliament,la separazio-|contare, computare, calcolare. To reckon ,|bligato a pagare, n fare qualunque altra cosa. 
ne del parlamento britannico. Recess in thejto esicem, to believe, to think, contare.î ro RECOGNISE, to scknowledge, rico» 
land, bight, (£. di mar.) seno, cala, lingua\stimaro, riputare, tenere, credere. 1 shall{noscere. To recognise, rivedere, esaminar di 
di mare. reckon it a favour, o stimerò, 0 lo terrò|nuovo. 

RECESSION, s. the act of retreating,re-|in favore. I rechon him a dead man, /o} RECOGNISEE, s. be to whom one is 

cedimento, il recedere, como come un uomo morta, bound, colui, a chi solenne malleveria,o ab> 
10 RECHANGE, tv excange again, cun-| ro RECKON, w. n. to design, disegnare, |Bligazione, è fatta in iscritto, 

giar di nuovo, | far disegno, proporsi. 1 reckon upon seeing] RECOGNISOR , s. quegli clie ha fatto 
ro RECHARGE, to accuse in return,ac-\him to-morrow, mi propongo d'andarlo a|l'obbligazione detta recognisance. 

cusar l' accusatore. To recharge , to attack vedere domani. To reckon, to rely, to de-f RECOGNITION, s. acknowledgment, ri. 

anew, riassuffarsi, ricominciar l'attacco. |pend, assicurarti dipendere, far capitale ,|cognizione, riconoscenza. Recognilion,esa- 
RECHEAT, 4, among hunters, a lesson) fidarsi. To reckon upon a thing, to expect[mination, review, esame, esaminamento. 

which the hunisman wipds on the horn (it, far conto su qualche cosa, farvi capitale] RECOIL, #, or gising back, rinculamento, 

when the hounds have lost their game )|sopra. I reckon litile on it, ne aspetto pocol ritirata. N 














































to RECLAIM. vw. n, to leave off vicer, 
correggersi, emendarsi, riformarsi, cangiar 
vita 

RECLAIMED, adj. corrotto , emendato , 
richiamato. 

RECLAIMLESS, adj. incorrigibile, ab» 
bandonato, perduto. 

ro RECLINE, v. a. to lean sideways or 
backwards, reclinare, posare, adagiure. To 
recline, v. n. to rest, to repose, to lean, 
reclinarsi, appoggiarsi, ripusarsi. 

to RECLOSE, to close again, chiudere, 
serrare, saldar di nuovo, 

0 RECLUDE, to vpen, aprire, schiude» 
re, disserrare, scoprire. 

RECLUSE, adj. shut up or secret, pri» 
vato, segreto, ritirato. 
a RECLUSE, s. a monk or nun shut up 
in a cloysterua monaco,n una monaca. 

RECOGNISANCE, s. a bond, or obliga» 
tion, acknowledged in some court of re- 
cord, or before some judge, malleveria, 0 
obbligazione fatta in carta. 
to RECOGNISE, to acknowledge , con 
\fessare, dichiarare in iscritto d' esser ob- 


RECITED, adj. recitato, raccontato, nar- 
rato, 

RECITING, s. recitazione , narramento . 
racconto, 
ro RECK, +. n. to heed, to care fur,por 


REC :REC 


20 LELOIL, è. n. to fiv or draw back ar cinj di sesta differenti To recnncile . di. 
a gun does, rivelare, Sursi vndieten, co 'sporsi, risolversi, rndursi, ile could notre 
me l'armi du foco spurandote. To recoil concile himself to do it, non pote risolversi 
of one's promise, venir meno , 0 mancare a flo. 
alla sun promessa; RECONCILED, adj. riconciliato, unito, 

mv RECOIN, to coin over again,ricomia- accordato. Y.To ieconcile. These things 
re. To tecoin money, barier la moneta di ‘cannot be reconciled, queste son cose, che 
nuove, rif la, non si possono conciliare. He won't he re. 

RECOINAGE.s.the act of coining anew, ‘conciled to her, egli non suole siconertiarsi, 
# riconiare, 0 i tare di nuovo, a far pace cun lei. I cannot be reconciled 

RECOINED, adi. Sartuto, o stampato diwith ale, nor posso partire La birra itnice. 
MEDA, RECONCILEMENT. )s. ricono framento 
to RECOLLECT,'0 reflect in rne's mind, |  RECONCILIATION, ) riconciliazione, 
riffetrere, pensare, rivolger nella menteyn-| RECONCILER, s conciliatore. 
minar nel pensiero To recollect, to call al ro RECONDENSE, to condense anew , 
thing to mind, nondarsi. smorenirsa, ram |ricondensare, condensar di nuovo, ernden 
merursi, ridursi a memoria Pray recollect sare. 
yoursell well, riflettetesi, n pensateci hene,| RECONDITE, adj. secret, hidden, re 
futeci brn riflessione sopra | cannot recol: |condito, ricondito, nascoso ,. astruso , se 
dect his name, son posso ricordarmi, 0 1i-|greto 
durmi a memoria il sun nome. ta RECONDUCT, to conduet or lead 

NRECOLLECTION,s.retfection of themind, {bock agnio, ricondurre, di nuovo condurre, 
rifl-ssione. rimenare, riportare, 

RECOLLECTS, s. a branch of the Fran:| RECONDUCTED, adj. ricondotto , rime. 
ciscan friars, zoccolanti. nato, riportata. 

ro RECOMFORT, to comfort again, to] ro RÉCONIOIN, to join anew, ricongiu. 
give strength. riconfortare, rinvigorire guere, 

70 RECOMMENCE, to commence or he-| 70 RECONQUER, fo conquer again, ri 
, or anew, ricomintviare, di nuovo)cnuquistare. 

to KECONSECRATE, to consecrate anew, 
consrcrare ili nunvo, 

to RECONVENE. to assemble anew,con - 
vocare, adunare di nuovo. 

to RECONVEY, to convey again, por 
tare, trasferire, condurre, o mandure di 
nuovo . 

RECORD, +. a publick act encolled arto 
pubblico registrato A court of records cnr- 
te, dove son registrati gli atti. It îs pon 
record, questn è registruto. Record, umiheu- 
tick testimony, festimonio autentico To bear 
record, fur testimonianza, The records of 
the Tower, gii archivi d'Inglultesra Re. 
cords of time, isforia. Of whom there is 
so inuch record in the ancient poets, che 
© tanto vantato fra pli antichi poeti 

10 RECORD, +. m.to sing or lune notes 
as sone birds do, cantare a sicenda , ri 
spomdersi nel cantare, come  finno alcni 
novelli. 

to RECORD, #. a. to register, to enroll, 
segistrare, arrolare Tu second a thing in 
history. metter che che si sia nell'istoria 

RECONRDATION, s. il registrare, men 
uone fatta uell'istoria 

RECORDED, adj. registrato , arrelato 
Yon will find it recorded'in lristurs sor la 
troverete neîl'istoria. Yonr name shell he 
recorded in my works, finò menzione di 
voi selle rie npere. 

RECORDER, » keeper nf the recorde ar 
tuario. che tien cara ilegli atti pubblici Re 
srder, flute, an /ruso. 
to RECOULII, va. to lie down again 
sisortourci, di unito coricarsî. 

RECOMPENSING, s. riconpensamento ,Î mv RECOVER, ». a, to get agoin, rien 

n ppe» î a vrrare, ricnerare, ticpuistare , recayrenine 

RECOMMLEMENT, s. a new of fre-h To eecuver ones health, riveverar La salute 
compilation nuova compilazione To recover brenh, piglisr fiato, rifiutare, 

10 RECOMPOSE, to è p se agiio, ci rome re il fiale. To recover one's inoner 
compare, conpurre di nuovo rimuere, request re il sr danro. To ie 

to RECONCILE, to make those friends [cover, ta reirieve, a 1,8, sipurure, rbarci 
agnin who are at nce, siosneiliare re uma poridita 
metter d'accordo, fut ritirnare amici met n RECOVER, one's self, v # to come, 
fer puce To reconrile, to mute agree wliatito mes sell'agaln, sitormare in sè. ricuperur 
secins lo he cor y. conciliare, unive me-|gli spiriti. To recover from a sicknesss ir 
codse. To retoncile the principles oflversi, ricuperar la salute, rimettersi in 
severs] sente cei, o accordare i prin-'piedi, 0 in salute, ripigliar le forze, co- 

Tom. dl. i 








RECOMMEND, adj. ricominciato. 

ro RECOMMENCED. to commit to one's 
favour, protection, or care, raccunindure, 
dare in protezione, cura, e custodia Il you 
will recommend yourself to the esteen » 
men, se enle!s catlivarvi la stima degli 
momini, se volete essere in istima fra gli 
uomini, 

RECOMMENDABLE, adj. that deserves 
to be, or may be recommended, stimabite, 
degno di lode. 0 di stima 

RECOMMENDATION, s. the act of re. 
sommending, accomandazione, racconian - 
dagione, ruccomandamento. 

RECOMMENDATORY, #2} that deser 
ves t) be recommended, raccomundate id . 
di raccomandazione. A recommendatory 
letter, una &ttera di racconanitazione,o di 
(talia 

RECOMMENDEN, adj. raccomandato 

RECOMMENDER, s ravcnmendtatare, 

70 RECOMMIT, to commit ancw, ricca 
mettere, di nuovo commettere. i 

+ RECOMPAFT. to join aiin, conca 
tenne, unire, commetter di unovo, 

RECOMPENSE s rempiital or reward, 
risamnenia, rigmuerazione, cont accambio 

to RECOMPOSE. to requite, to mule 
amenils  ricompennre, conti necambiure, vi- 
munerare. dave il cintraccambio. 

RICOMPENSED adj, ricompenato en 
traccambinio, rintunerato. 

RECOMPENSER, quegli 0 quella 
ehe ricompensa, rimuneratore y rimunera 
trice 
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mineiare n etar Bene, esser in convalescen» 
sa, Vo recover a hare, rilevare una la- 
pre. 

RECOVERM LE. avj. that may be re- 
covered, rsicuperabile, che si può ricupe- 
rare. 

RECOVERED, adj. ricuperato, V. Fo 
Recover, He is not yet recovered of his 
losses, egli non ha risarcito ancora le sue 
perdite. 

RECOVERY, s. a regaining, or getting 
again, ic veramento, «ivovramento, ricore» 
ro. The recosery of our liberty , il ricove- 
ramento della nostra libertà. Recovery of 
healt, rcuperamento di salute, convalescene 
sa, guarigione, guirimenta He is past re- 
covery, or past hope of recovery , egli è 
spedito, egli è disperato du' medici. 1 ho- 
se no hope of his recovery, dispero detla 
sua salute, 0 guariginné, I am lost wib- 
hoat hopes of recovery , sono affatto per- 
duto, 0 rovinato. IL is a thing past reco. 
very, non o' è più rimedio. 

ro REUUUNT, to tell or relate, raocone 
tare, narrove. riferire 

RECOUNTED, adj, raccontato, narrato , 
riferito, 

RECOUNTMENT, 4. relation, recital, 
racocomo, narrazione. 

RECOUNSE , 4. application, refirge, ad- 
dress, sicoria, ricuso, ricovero. To have ro 
course to justice, aver ricorso alla giustizia, 
andare, 0 ricorrere per aver. 0 per ottene- 
re ginstivia Recoyrse, passage. relurn, pas- 
so, passaggio, When the blood has a free 
recoune quando il sangue ha il passo li- 
bero The reenurse of spirits, il ricoverare 
gli spiriti. Recourse, resori, concourse,.con= 
cono 

NECREANT, adj. faint- hearted , cowas- 
diy, codardo, poltrone, vile, vigliucco. Ke- 
ereant, apostate, false, apostata , fulso , mi= 
seredente. seredente. 

ro NECREATE, to refresh, to divert 
or delight, ricreare, divertire , dilettare ,° 
spasso e, 

NECREATION, s. refreshment, pastime, 
ricreazione, recreazinne, rificillamento, di- 
vertimento, spasso, solluzzo. passatempo. 

RECREATIVE, adi. amusing, diverting, 
ricreativo, gustoso, pincevole, che diverte, 

KECREATIVENESS, 4, qualità di celò \ 
ché è ricreativo. * 

NECREDENTIALS, +. an answer to the 
ceredential letters of an ambassador, rispo- 
ste a lettere credenziali, 0 di credenza, 

HEUCREMENT, s. dross, spume, super- 
flunus or useless ports, feccia, spuma, par- 
ti superflue, 0 inmtiti. 

RECKEMENTAL, ) 

RELREMENTITIOUS , ) adf. drossy , 
fiecioni, stndie n, sporco 

so RECRIMINATE, fo return an aocu- 
salion or reproach , rinfusciare , rimprove» 
rare, incolpare nno, che incelpa nn altro. 

RECRIMINATION, +. return of an accue 
sativa vr reproachi, rimprovero, accusa reci» 
poca 0 scambievnle. 

RECRUDESCENT, adj. growing painful 
or violent again, che inusprisce o peggiora 
di nuovo 

RECRUIT. s. new, or fresh supply of 
soliliers, recluta, Recruit of provisions, for- 
uimento di viveri, 

10 RECRDIT, to supply, to fl up. re- 
cluture, supplire , rinforzare . To reervit a 
regiment, reclutare un reggimento. To re- 
cruît the fire, to adi fuel to it,metier nuove 
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legne, e nuovo carbone al fuoco. To re- verses that are the same backward and for- 
eruit one's self. to refresh one's sell. lo wardl, versi ele si leggono a diritto è, e a 
gather strength, ristorarsi. prender qualche rovescio. 

ristoro , ricuperar le for e, rimettersi in 


piedi. corso, 
RECRUITED, adj. reclutato. P, To Re 
eruit. wards, cio, innevato, 


RECTANGLE, s. a figure of four right; RECURVATION, ) 
angles, sesrangolo. i RECURVITY, ) 5. a bending back, 

RECTANGULAR. adj. having one or curvità. enrvotura, curvesza. 
more righi angles, restangolo. RECUSANTS, s. setta di gente in In- 

RECTIFIABLE , adi. capable to he set' ghilierra, che rifiutava comunanza con gen 
right , capace d'emendazione , che si può te di altre sette in fatto di religiune. 
rettificare, | to RECUSE, ». m. (£. deg.) lo refuse, ri- 

RECTIFICATION, s. a reetifying or ma-|cusere, rifiutare 
king right, rettificazione, il rettificare, ret-| RED, adi. rosso. Red wine , vin rosso . 
tificamento. Red cloth, panno rosso. 

RECTIFIER, s. rettificatore , che retti-\vermiglie. To make or grow red, invermi» 

ca, 

to RECTIFY, to set to right again, t0,0 rovente. 

correct or mend, rettificare , aggiustare ,| NED, sor red coluur, rossa, color rosso. 
accomodare, correggere. To reclify a globe, ;I love red, amo il rosso. Red, or red-paint, 
to bring the sun’s place in the ecliptick rosso, sorta di Belletto, liscio . She paints 
on the globe to brass meridian, rettificare red, ella 5° imbelletta di rosso. Red-streak, 
una sfera, You have rectified my thoughts a sort of apple, sorta di pumo, 

as to that, voi m'avete sgannato in ciò. to HEDARGUE, to refute, rifiutare, ri 

RECTIFIED, adj. rettificato, torcere l'argomento, 

RECTILINEAL, ) RED BREAST, s. a small bird, petti. 

RECTILINEAR, ) rosso. 

RECTILINEOUS, ) adi. that consists ofi HED.COAT , s, soldato . Foce di di- 
right lines, settilineo , compreso da linee) sprezzo. 
reite, to REDDEN , +. a. e n. to make or 

RECTITUDE, s, rightness, uprightness ,'grow red, inrossare, inostrare, fure, 0 di- 
probità , rettitudine , giustizia , dirittura ,|venir rosso. 
bontà, RED-DEER, s, if genere de' cervi, 

HECTOR, s.a governor or principal of, 
a college, rettore d'un collegio. The recior)viso rosso, 
of a parish church , il piovano d'una par-| REDDISH, adi. somewhat red, rossiccio, 
roechia, alquanto rosso. 

RECTORIAL , adi, appartenente ad uni REDDITION, s. the act of giving again 
reltore o ad an piovano. or restoring, rendimento, restituzione, 

RECTONSHIP, +, restoria. REDDLE, s. nome di minerale. 

RECTORY, 4. a spiritual living, restoria,j REDE, s. counsel, advice, consiglio, av- 
benefizio, terre benefiziali. vertimento, avviso, Mis. 

RECTUM, s, the straight gut, l'intestino] to REDE, to adrise, der consiglio, dar 
retto. buoni avvertimenti, consigliare. Dis, 

RECUBATION, ) 

RECUMBENCY, ) s..the act oflying or 
leaning, l'atto del giacere , 0 dell''appog- 
giarsi, They hud a great recumbency upon 
his promise, casi contavano sulla sua pro- 
messa. 

RECUMBENT, adi. in a lying posture, 
giacente. 

RECUPERABLE, adi. recoverable, che 
si può recuperare, 

to RECUPERATE, to recover, ricupe- 
rare, ricoverare, ricovrare, 

RECUPERATION, s. recovery, ricovero, 
ricovro, riciperamento. 

RECUPERATORY, adi, che serve a ri- 
cuperare. consegnare, restituire, liberare di nnovo. 

to RECUR, #. n. to run baek, to return,| REDELIVERED, adi, delivered again , 
ricorrere, correre indietro, ritornare, Tore-|liberato di nuovo. 
cur, to have recourse to, ricorrere, rifug-| REDELIVERY, s. restituzione. 
gire , undare a chiedere aiuto , aver ri:| to KEDEMAND, to ask again, ridoman- 
corso, dare, raddomandare, riclhuedere , cosa che 

ro RECURE, to recover from sickness orjsia stuta sua. 
labour, ricuperare , ricuperare ta salute, le REDEMANDED, adi. ridomandato. 
forze, gli spiriti. REDEMPTION, s. ransom, sedenzione. 

RECURE, 4. recovery, remedy, ricovra-| REDEMPTORY, adi. pagato per la re- 
mento, guarigione, medicina, rimedio. denzione, 

RECURRENCE, ) REDEVABLE, adi. obliged, odbligato , 

RECURRENCY, ) 4. return, ricorrenza , |fenuto. 
ricarrimento, RED-HAIRED, adi di capelli rossi. 

RECURRENT, adi. returning from time] RED IHERRING, s. aringe salata. 
lo time, ricorrente, che corre di nuovo, RED-HOT, adi. heated to redness, in- 

RECURRENTS, s. or recurrent verses , focato, rovente, arroventito, 


delle robe impegnate. To redeem lime, ri- 
parar la perdita del tempo. 

REDEEMABLE , adi. that may be re. 
deemed, redimibile, che si può redimere, è 
riscattare. 

REDEEMED, adi. redento, ricomprato , 
riscattato. . 

REDEEMER, s. deliverer, redentore, sat 
eatore. Christ the redeemer of mankind, 
Cristo il Redentore del genere umano, 

REDFEMING, #, Redemption, 

ro REDELIVER , to deliser back , ri. 


RECUNSION , s. a running back, ri-' 


RED 


rue RED-LETTER-TRIBE, s. sopramno- 
me che si dava altre volte ai cattolici Ro- 
mani 

ro REDINTEGRATE, to restore, to ma- 
he new, reintegrare, o rintegrare , riano- 


RECUBVATED , adi. bending baek-'uere, ritornar ne' prinni cermini, 


REDINTEGRATED, adi. reintegrato , 
rintegrato, rinnovato, 
REDINTEGRATION, 4. reintegrazione , 


rinnovamento, il reintegrare, ristabilimento» 


RED. LEAD, s. minium, minio. 

REDNESS, s. red colour, rossessa, res- 
sore. 

RED-OCRE, s. rubrica. 

REDOLENCE, ) 

REDOLENCY, ) s. sweetness of sceni, 


Red lips, labbra! fragranza, core, 


REDOLENT, adi. fragrant , perfumed , 


gliare, 0 divenir rosso. Red-hot, infuocato |odorifero, fregrante, profamato. 


ro REDOUBLE, to double again, le en- 
crease, raddoppiare, addoppiare, crescere , 
anmentare, ripetere più volte. His fever re- 
doubles upon him by night, Za febbre gli 
si raddoppia lu notte. 

NEDOUBLED. adi. raddoppiato, addop- 
piato, cresciuto, anmentato, 

REDOUBLING, s. raddoppiamento , an- 
mento. 

REDOUBT, s. a small sort of-a square 
figure, which has no defence but in the 
front, ridotto, fisrte, 

REDOUBTED, adî. feared, femuto, for- 
midabile, tremendo, 

to REDOUND, w. ar. to abound over and 
above, ridondare, traboccare, sovrabbonda- 


RED-FACED, adi, sudicondo , che ha itire, avanzare, soperchiare. To redound , ri- 


dondare, risultnre, tornare. That will re- 
dound Lo your honour, questo ridenderà in 
vostro nrore, x 
LATORTAZA adj. spaventevole, ter- 

ile, 

REDRESS, s. amends, rimedio, riforma- 
zione, correzione, emendazione, 

to REDRESS, to set to rights, to reforne, 
riordinare, rimediare , riformare , correg: 
gere, aggiustare , To redress grievances , 


to REDEEM, to buy off, to recover, re-[correggere gli abusi. To redress the faults 
dimere, ricomprare, riscattare, To redeemiof an author, correggere gli errori d' un 
goods out of pawn, riscattare, 0 riscuotere |antore. To redress one's self, to do one's 


sell justice, farsi giustizia. 

REDRESSED , adj. riordinato, rifor- 
mato, corretto, 

REDAESSER, a, riformatore,ri formatrice. 

REDRESSLESS, adj. irremediubile , in- 
corigibile, senza rimedio. 

to REDSEAR, v. n. roopersi al batter 
del martello, Es. IC iron be ton hot, it will 
redsear, thmt is, break under the hammer, 
se il ferro è troppo rovente , si rompe al 
picchio del martello; non segge al battere 
del martello. 

REDUBBERS, 4, (£. legale) are sach as 
buy stolen eloth, knowing it to be so sto- 
Jen, and turn it to some other form or 
colour, that it may not be known, così som 
chiamati con termine legale coloro, che 
comprano del panno , che è stato rubato, 
sapendo esser tale, e pui lo trasformano, o 
tingono d'un ultro colore , per non essere 
scoperti. 
to REDUCE, to hring, ridurre. To re- 
duee to powder, ridare in polvere. To re- 
duce lo an estremily, ridurre all'estremità, 
To reduce a town, to bring it into subje- 
ction, rulurre, debellure, a espugnare una 
terra, una citta To reduce ome Lo his for- 
ser healih ristorure, 0 rimettere uno nella 
pristina salute. 


i 


REE REF REF 451 


ro RE-ENACT, tv enact again or a-new.| REFERRIBLE, adi. che può riferirsi 
edite, decretare di nuuvu tu REFINE, v @. to make finer, to pur- 
ro RE-ENFORCE, #. ‘Ta Re-inforce. |ge, to purify, raffinare, affinare, purguie, 
70 BE ENJOY, to enjoy a new or ajpurificare. To refine goold, raffi.sure, 0 af- 
second time, godere , 0 possedere di nuo |finure dell'oro. Tu refine a liquor, ruffi- 
nare, purificare, chiarire un liquore. To re» 
















REDUCED, adj. ridotta : 
KEDUCIBLE, «4j. that may be reduced, 
reducibile, che si può ridwre. 
REDULTION, s. riduzione, riducimento 
REDUUTIVE, adi that serves to reduce, 
ridnitivo, che viuta a ridurre . Reduclive]vo. - 
sult, in chemistry, sale riduttivo. ro RE-ENTER, to enter again, 10 luke|fime, +. u. to improve, lo prow pure, to af- 
REDUCTIVELY, av. per riduzione, It ia|possession again, sicutrure in possesso, ri. {feet micety, vaffinarsi, purgarsi, affettare 
in subsiance and reduciively this, eccone du |pigliare sl pussesso, esser retutezruni. pi» |legunza, pulitezza. 
sosianz. ghiar possesso di uurvo, KEFINED, adj. raffinato Y. To refine. 
KEDUNDANCE, ) uu RE ENTIIRONE , to replace on alRefined language, Lingua pura v purgata , 
REDUNDANCY, ) +. superabundance ,fibrune , cipurse , simettere ; coralli e sull parlur fi rbito. 
colmatura, soprubbondanza, superfinità. |tronn, REFINEDLY, «vv, with affected elegan- 
REDUNDANT, adi, overliowing ,abound-| RE-ENTRANCE, s. the act uf enteringice, con eleganza troppo studiata , safini 
log, superduows, avanzate, suprubbondun. again, riestrunento, il rientrar di vuovo ,| tamente. 








se, soprabboudevide, sopravanzuute , super» | nuovo entramento, REFINEMENT, s. affinamento, © affi- 
ro RE.ESTABLISH, to establish or set-|nare. t 

ro REDUPLICATE, or redouble , rad- {ile again, ristabilire. riordinare. REPINER, s. affinatore. 
doppiure , adidoppiare , crescere, aumenta-{ NE-ESTALLISHED, adi. ristabilito rior-| 10 KEFIT, a ship. (0. di mar.) to fit it 


dinato out again, rucconciure un vascello, amman- 
UE-ESTABLISHMENT , s. ristabeli. | niro, ruddobburlo, rimpalmarto, 
mento, BEFITTED, adj. rucconciuto , ammans 
HEDUPLICATION, 4. ruddoppramento ,{ REEVE, 4 the baililf of a franchise or|nito. 
aumento. manor, guardiano di un frudo , castatido ,j REFITTING, s. ammannimento , racconz 
REDUPLICATIVE, «di. that redoubles , fattore, cio, racconciamento, 
reduplicutivo, aumentativo. to REEVE, a term used by sailors | for} REFLECT, ud}. riflesso. 
REDAWING, s. a bird, some d'un accel-fto put in, or pull tbrough, {t. di mar. )} 70 REFLECT, v.@. e n, to beat or send, 
guarnire una manovra, inve irla nelle sue!back light, or heat, siffetiere, ribattere. ri- 
poleggie, reclancie, ec. Ueeve your stulding percuotere, rimandare indietro, e dicesi puoi 
sail geer! quarte 1 coltellucci, priamente de raggi e del calore. To re- 
UKE-EXAMINATION, s. a second erami -|flect upon, to speak ill, 10 censure or re- 
nalioo, una seconda esaminazione, un uuo-|prosch, purlar mule, calunniare , esser sas 
vo esame. Itirico, 0 pungente. To reflect upon a thing , 
ro RE-EXAMINE, to examine agnin, e-{to think seriously of il, riflettere sur une 
saminare di nuovo, esaminare un' alira vul ! cosa, farci riflessione, considerarla, pesarla 
da. To re-esamine an account, rivedere un bene. 'To refleet, riflettere, ruminar nella 
‘conta, riseontrarlo, mente. To reflect, to return, to redound , 
RE-EXAMINED , adi. esaminato dilritornare, siscure. This reflects upon you, 
muovo. questo caio Burg di voi. 
rv REFECT, to refresh, to restore, ture-| REFLERTED, edi. riflesso , Y. To Re 
pair, to recruit, rinfrescare, ristorare, rifo-|flect. 
cillare, riparare, reclutare. REFLECTING, adi. ibm reflects upon 
REFECTION, 4. repast, meal, refezione , one inziurinso, offensivo, oltraggioso. le 
sto, flecting circles, (£. di mar.) Like those jn- 
REFECTORY, s. a room, wherein friars vente! by M. oggi pi aml improved by M. 
or nuns eat logether, refettorio, luogo, do. de Barda, circoli di reflessione. î 
ve i religiosi claustrali si riducono insieme, REFLECTION, 4. reverberation, ri/les- 
a mangiare. (sione, reflessione, riverbero, riverberaziento, 
to REFEL, to confute, confutare, ripro- il riflettere. 
vare. REFLEX, #. Reflection. 
REFELLED, adi. confutato, riprovato. REFLEX, adi. #, Reflect. 
to REFER, ». a. to send back, to direct|  REFLEXIBILITY, s. the quality of thag 
To be close.reefed, avere tutti i terzeruoli [to a passage in a honk, riferire, rimandare, which reflects. qualità riftrssiva. 
presi o fatti. rimettere. He relers me to a passage of thej KEFLEXION, consideration, meditation , 
REEK, s. mow, heap of corn or hay, unfscripture, mi riferisce, mi rimanda ud un riflessione, considerazione, medituzione. Re- 
covone di grano, 0 di fieno, Reek , steam ,|passo della scrittura. "The court has refer. flexion, reproach, abuse, censure, ingiurio 
vapour, fumo, vapore. red the parties to their proper judge , il sa censura . ingiuria, To cast a reflectiva, 
ro REEK, v. n. to cast a steam orfmagistrato ha rimandate le parti al l'o upon, sparlar d'uno, infamarlo , dir mate 
smoke, fumare , far del fumo . His body{giudice competente . 1 refer it to you, lo di lui, censurarlo . Reflexion, #. Reflect- 
recked with sweat, il suo corpo fumava di|riferisco, lo rimetto a voi, mi sto al vostru ion. 
sudore, parere. To refer a difference to arbitration, REFLEXIVE, adi. capable sf reflecting, 
REEKING, adi. fumante, che fuma. starsene al giudizio degli arbitri, rimettere riflessivo, che riflette, che rimanda, che ri» 
REEL, s. a device te skain yarn, aspo ,|una differenza all'arbitrio degli arbitri. batte, che ripercuote indietro 
naspo, arcolaio . Reel oi the log, (£. dif ro KEFER, v. n. to respect, to have re-. REFLOAT, # Rellux. . 
mar.) passaretta, barchetta, rocchetto. Deep|lation, risguardare, riferite, aver rapporto, ro REFLOURISH, to flourish anew, 
sea reel, ruota dello scandaglio. o relazione a checchessia. rifiorire. 
ro REEL, v.a.to wind , aggomitolare.| REFERKE, s. arbilrator, arbitro, | to REFLOW, w. n, to flow back, ri/f/uire, 
To reel thread, aggomitolar filo, 0 accia. REFERENCE, s. a mark in a book, di. ritornare. rumontare verso la soigente, puro 
ro REEL, v. a. to siagger , eraballare ,|recling the reader lo the margin, or some land» delle acque. : 
vacillare, bu: collare, other place, riferenza, postilla. Reference, —REFLUX, s. a floning back, the ebbing 
REELED , adi. aggomitolato . WV. To|arbitration, arbitrato , giudizio d'arbitri . of the sea or tide, r1/lusso. 
i In reference to that. in quanto a ciò. | REFORM. s. reforimation, mending. ri 
RE-ELECTION, s. repeated or fresh ele-} REFERENDARY, s. one to whose deci. forma, siformagione, riformazione. Neform, 
ction, nuova elezione. sion any thing is referred | riferendario , a disbanding of some part of the army, 
REELER, 4, quegli, o quella , che ag-|che riferisce riforma, il licenziare parte delle truppe. 
gomitola. ro REFEKMENT, to ferment anew, fer- 70 REFORM. v. a. to mend, to put in 
REEMING BEETLE, #, (6. di mar) maz- 


re. 
REDUPLICATED, adi. raddoppiato, ad - 


Ppesdia, CFescrulo, aumentato. 


a, 
ro REE, /. To Riddle, 
"ro RE-.ECHO, w. x. to echo back, eccheg- 


giare 

REECHY, adi. smoky, sooty, caliginoso, 

UIMICMIO, 

REED, s. a plant growing in fenny or 
Walery places, canna, 

REEL) BANK, ) 

REED-PLOT,) s. un canneto, luogo , 
dave s0u piantate le canne, 

REED MACE, s. canna salvasica. 


REEF, s. (‘. di mar.) of a sail, terze 
ruslo. Reef, ridge, scogliera, o giogaia di 
scogli. Reef-band, rissa. Reeflines, terze. 
ruoti, tasseruoli, Reef-tackle, paranchino di 
rispetto . To take in a reef, prendere , o! 
mettere un terzeruolo. To let out a reef, 
dovare, sciogliere un terzeruolo. 

ro REEF, 

to REEF IN, ) (£. di mar.), prendere o 
fare i terzeruoli. A_ship close-reefed , una 
nave che ha presi tutti i suoi terzeruoli . 


mentare di nuovo, a betier form, rifiwmare, cintdinme, dar 


suola di calufuio. I REFEURUD, adi riferito. V.To Refer: nuova è miglior forma. To reform, in 
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military affairs, isto reduce a body of men, 
either by disbanding the whole, or on | 
breaking a part, and relaining (the rest, 
riformare, licenziare, sbandare, parlando 
de' soldati. To reform an officer, to briog 


REG REG 


REPRIGERATIVE, ). REGALITY ) s. royalty, ‘sovertigaty, 
REFRIGERATORY, ) adj. cooling, re-|realità; sovranità. » 


frigerativo , che ha viriù di reftigera- 
re. 
REPRIGERATORY, s. that part of an 


REGALED, adi. regalato. + 
REGALLY, avv. regalmente, da Re. 
REGARD, s. consideratian, respect, ac- 


bim lower as to his pay, riformare nn uf-|alembick, which is pluced abuvi the head|count, riguardo, rispetto, conto, considera» 


fisiale, metterlo a mezza paga, To seform 
teoops, rifiwmare, 0 licenziare delle truppe. 
To reform, #. ni. 10 pass by change from 
worse lo belter, riformarsi, emendarsi, cor- 
feggersi , ristorarsi , prender nuova for» 


ma. 

REFORMADO, s. un ufficiale riform to, 
it. un volontario in un bustimento da 

uerra, 

REFORMATION, s. the act of refor- 
miog, riformazione, rifowmagione. ‘ 

REFONMED, adi. riformato, V.To Re- 
form. The reformed religion, la religione 
riformata, n protestante. 

REFORMER, s. a person who reforms, 

iformatore, riformatrice. 

REFORMIST, s. a monk whose discipli. 
ne or rules have been refurmed, un frute 
riformato. 

to HEFRACT, ». n. to break back a- 

in, cefrangere. 

REFRACTED, adi, a philosophical term, 
Es. A refracted beam, un raggio refratto. 

REFRACTEDNESS, ) 

REFRACTION, ) sa term used in 
matural philosephy, refrazione, 

REFHACTORILY, avv. or stubboraly, 

rbiamente, ostinmamente. 

REFRACTOHINESS, s. or unruliness, 

nbieria, caparbietà, ostinazione, 

REFRACTORY, adi. obslinate, usruly, 
bcadstrong, caparbio, ostinato, pertinace, 
disubbidiente, A_refraciory «Mld, fanciullo 
disubbidiente. 

ro REFRAIN, + a. to bridle, to curb, 
raffrenare, reprimere, moderare, tenere a 
segno. 

to REFRAIN, e. n. to forbear, raffre- 
narsi, reprimersi, contenersi, moderarsi, 

KEFRANE, s.a Spanish proverb, prover- 
bio Spagnuolo, . 

REFRANGIBILITY, s.a disposilion to 
be refrecied, qualia di ciò che può refian. 

ere 

REFRANGIBLE, adi, turned out of the 
direct course, che può refrangere, 

REFRENATION, s. raffrenamento, 

ro RErRESI!, to recreate, rinfrescare, 
rtereare, ristorare, prender riposo, rifocil- 
lare, To refresh, to renew, rinfrescare, rime 
novare, rinnovellare, To refresh one's me. 
mory of a 1hing, rinfrescare la memoria di 
qualche cova, rtchiamar a mente qualche 
cena, riandarla col pensiero, ricordarsene, 
To refresh one's sell, rinfrescarsi, sicreure 
si, riporarsi, ristorarsi, rifocillarsi, pren 
der vistoro. To refresh the hair, spuntare 
i capelli. 

REFRESHED, anw, rinfrescato, ricreato, 
ristorato, rifocillato, P. To Refresh. 

REFRESHENR, s. ricreazore, che vin fre- 
sca, che ricrea. 

REFUESIING. adj, that refreshes, che 
rinfreica, che rinnuora, 

REFRESIMENT, s rinfrrsonmento, rin- 

fresco, ristoro, riposo, vifuc Humento 

REFRIGERANT, adi. covling, mitiga- 
tiag heat, refrigerante. 

to REFRIGERATE, to cool, refrigere. 
re, rifiigerare, rinfrescare. 

HEFRIGERATED, adi «efrigerato, ri. 
Srigerato, rinfiescuto, 


of a still, and filled with water to cool it,'zione, stimu, cincospezione. She ins a great 
rinfrescatoio, regard for him, cita ha nn gran riguardo 

REFT, pet. e par. di to reave, tooklper lui, ella fu grande stima di lui. la re- 
away, laken away, deprived, privato, pri- |gard, in consideration, in riguardo, per ri» 
vo, tolto, tolto via. guarda, per rispetto. To regard, in compa. 

REFUGE, s, a place of safety, a san-irison, per rispetto, in quanto a, in para- 
etusry, refugio, rifugio, scampo, santua-\goue di. So great regarit there was-among 
rio, asilo. Ile is fied to me tor refuge, è!tbe ancients in making war, tale era la 
ricorso a me per refugio, è tifuggito da circaspezione degli antichi nel far la guer- 

























me. A refuge, a piolector, rifugio, protet-{ra. The re 


tore, appogzio, sostegno 


asilo, dar rifugio, proteggere. 
REFUGED, adj, tifuggito. 


tor refuge from France, nn rifuggito, un 


Francia, \ 
REFULGENCE, 
REFULGENCY, 

dor, lusuo, splendore. 


risplendente, lucido, 

x0 REFUND, to pay, to give back mo. 
ney that has been paid, rifondere, rendere, 
restituire, 

REFUSAL, s, denial, riffuto, ricusamen- 
to, ripalsa, rinunzia, Ile met with a re- 
fusal, fù riffminto, ricusato, ributtato. To 
have the refusal of a thing, aver la pre 
ferenza di scegliere, aver La libertk di pren- 
der, o di lasciare una cosa. 


9 KEFUGE, to shelter, to protect, dar 


protestante Francese, che è fuggito di 


) s. brightness, splen- 
REFILGENT, adj. shining, rifulgente, 


of the lorest, the inspectiva 
of it, l'ispezione della foresta. 

ro REGARD, to heed or consider, to 
have respect to, riguardare, avere, 0 por= 
tar rispetto, rispettare, aver riguardo, o emme 


KEFUGEE, s. a Fresfch protestant, fled|siderazicne, You vught to regard his merit, 


dovreste riguardare, o aver riguardo al suo 
merito, He does not regard or care for, 
what any man says ol him, non si cure, 
v non si piglia fastidio di quel che altri 
dice di lui. 

REGARDABLE, adi. riguardevole , da 
esser riguardato, degno d'esser riguardato, 

REGARDANT, adi in sedie a lion, 
or other besst-of prey, 1epresented as look» 
ing backwards, siguardante. 

KEGARDED, adi. «igvardato, rispettato. 

REGARDER, s inspeclor of a forest, uf 
fiziale. che ha l'inspezione della foresta. 

REGANDFUL, adi. attentive, taking no» 
tice of, che ha riguardo, 0 cura di, attens 
so. 
REGARDLESS, adi. che mon ha riguar 


REFUSE, s.oulcast, rifiuto, resto, ri-ldo, o considerazione. They are so regard. 
masuglio, avanzaticero, feccia. T will not |]ess of their liberty, hanno sì poco riguar 
have another man's refuse. non voglio il| do alla libertà, fanno sì poco conto della 
resto, il rimasuglio degli aliri, She is the|toro libertà. 


refuse of the sex. ella è d'ubbrobrio, il ri- 
fiuto del su> sesso 
scarto, rifî 





n, pattume, cui pae, 


REGARDLESSLY , avo. without heed , 


Nefuse, {L. di mar.) enza riguardo, trascuratamente. 


REGENCY, s the government ofa king» 


ro REFUSE, to deny, to rejecet, riffu-|dom during the minority or absence of a 


tare, ticusare, rigettare, ributtare. 1 will 
refuse no puins, son isfuggirò fultea al 


cura. 


REFUSED, adi. rifiutato, ricusato, ri- 
gettato, ributtato. 

REFUSER, s. rifiutatore, rifiutatrice, 

REFUTAL, 

REFUTATION, ) s. confutazione, con- 
‘utamento 

ro REFUTE, to confute with reasons, 


confutare, convincere, riprovare. 


RUFUTED, adi confutato. 

to REGAIN, to get aguin, riguadigna- 
re, di nuovo guadagnare, riacquistare, it- 
superare. 

REGAINED, adi, riguadagnato, riacqui 
stato, ricuperato. 

RIGAL, adj. royal, reale, regale ai Re. 
da Ke. The regal fishes, such fishes as by 
Ihe kiug's prerugative belong to him, as 
whates, sturgeons, ec, pesci reali, come la 
balena, lo storiune eo. 

REGAL, «. a noble treat or entertain 
ment, cegalo, festino. 

KEGALE, 4 the prerogative of monar. 
chy, prerogativa reale, regali, 

10 REGALE, to treat nobly, regalare. 

ure un gran regalo, 0 festino, 

REGALEMENT, Regal. 

REGALIA, s. the emigus of the roval 
dignity, ly cusegae reali, Regalia, the rights 


oi the Ling, de prerogative del Re, 


prince, by one or more of the subjects, 
reggenza, reggimento. governo. 

REGENERATE, adi. new-born, rigene- 
raro. 

ro REGENERATE, adi. t» beget again, 
to cause to bè born again, rigenerare, di 
nunvo generare, 

REGENERATE, s. rigenerato, di nuovo 
generato, prodotto di nuovo, 

REGENERATION, s. a new and spit» 
tual birth, rigenerazione, 

REGENT, s. one who governs a king» 
dom during the minority of a prince, reg> 

‘ente. 

REGENT, adi. governing , ruling . or 
exervising viesrivus authority (reggente, che 
regge. che fù le veci alteni. 

REGENTSHIE, + depated power, the 
ac of givernivg , Fgquuenta , ENMPLNO x 
umministrazione, aut nica, dignità d'un reg- 

ente, 

REGERMINATION, +. the act of sprout 
ing agaia, « rigermogliare, 

REGIBLE. # Gorernabla, 

REGICIDE, s the murder of, or the 
crime itselt of murterog a king, rezioi 
du, colui, che ammazza un Re, 0 il delitto 
d'ammoiszare un Re 

REGIMEN, + with physicians, the method 
to be obe-rved hy a poient, with respect 
to his diet. dia, 0 maniera di vivere pre- 
seria dul imcdici ad un ammulato. 


REG 


REGIMENT, s. government, rule, reg- 
gimento, gove mo, ‘The regimeni of a reli 
gious house, il regtimemo, 0 la regola di 
un monastero The regiment of the church 
il governo ecclesiastico. Regiment, a body 
of several compauiesof soldiers, reggimen. 
40, The regiment of ar actions.il resginen- 
to, 0 la vondotta delle nostre azioni. 

REGIMENTAL, belonging tv a_ regi- 
meot, military, milite, di reggimento. 

REGION, s. country, regione, provincia, 
contrada, tratto di terra, di paese, parte del 
corpo. The three regions of the air, le tre 
regioni dell'aria The region ol the heart, 
ta sede del cuore. 

REGISTER, s. memorial. or book of 
publick records, rezisun, libro, ove sono 
scritti e registrati gli atti pubblici. To enter 
a thing înlo a regisier, scrivere, o metfe. 
re che che si sia nel registro, registrarlo, Ne: 
gister, an oflicer who keeps registers, mi. 
nistro, che ha cura di registrare , e tener 
cura degli atti putblici Register, in prin. 
ting. registr» Register, in ‘chymistey, a 
contrivince in furnares to make the heat 
more intense or remiss, by etting more or 
Jess air come to the lire. segisrro , furae 
cio, che chiide la hocen delle fornaci, per 
Sure il fanco più intruso, n più mite, se 

“evndo la quantità dell'aria, che vi entra. 

ro REGISTER, to record, to euter ioto 
a register. regis'rure, scrivere, notare nel 
registio. To register a thing in one's me 
mory, scrivere, o imprisfrre che che si sia 
mella mente, 0 urlia mennnia 

REGISTERED. adi registrato, scritto, 0 

motato nel rezistro 

REGISTRY, s the office. where recor4s 

and also the books and rolls are kept, il 


REJ 


PEGUERDON, s. reward, recompence , 
guiderdone, prenun, ricrmpeusa. 

to REGUERDON, guiderdonare, premia 
re, ricompensare, 

REGULAR, adi. accerding 10 rule, or 
derly, regolare, regolato , fatto secondo le 
regole. Regular building, edificio regolare, 





[fatto con simetria. Regular motion, moto 


regolare To lead a regular life, menare 
una vita regolata. To do things in a re- 
gular way, fare le cose regolarmente , se» 
condo le regole. Regular, exact, puociual , 
regolare, esatto, puntrale, 

REGULAR, s, not lay, not secular, re- 
golare, che vive sotto una regola, che non 
è secclare. A regular canon, un canonico 
regolare. The regular clergy. or the regu. 
lars, such as live under some rule or obe 
dience, and lesd a monastiek life, i rego. 
lari, è monaci, 0 rel gio.i claustrali, 

REGULARITY, s. esaclness, strict or- 
der, regolarità, puntualità , esattezza , or- 
dine. 

REGULARLY, avo. according to rule. 
rezolarmente, secondo le regole. Regularly, 
constantly, precisely, regola: mente, regola. 
tamente, costantemente, precisamente, esat- 
tamente, 

to KEGULATE, to set in order, to go- 
vern, to direct, to judge, regolare, dar re. 
gola, ordinare, governare, guidare, dirige 
re. To regulate, to frame , fto square, re 
golare, squadrare. To regulate one's expen 
ces, regolare, 0 ridurre le spese To regu 
late, to decide, to determine, regolare, de- 
cidere, determinare, stabilire. 

RETTE adi, regolato, P. To re 

ate. 

REGULATING, adi. (£. di mar. ) Es. Re 


luogo dove si tengon. i registri. Registry, 'guliting captain, capitano 0 maggiore di 


parish-book, libro dei Batirszati. 
REGLEMENT, # Regulation. 
REGNANT, adi principal, chief, regnan- 
te, principale, predominante, 
REGORGE, to bring or cast up, to 
womit, recere, vomitare. 
‘ro REGRAFT. to graft again, innestare 
di nuovo. 
ro REGRANT, to grant back, to grant 
over again. di nuovo cuncedere. 
REGRANTEN), adi. di nuoro concesso. 
xo REGRATE, to drise a huckster's 
trade, fare il mestiere di treccone. To re. 


te, to offend to shock, offendere, far of-| 


esa. 
REGRATER, ) 

REGRATOR, ) s. a huckster, rigattiere, 
rivenditore, rivenditor di vestimenti, di mas- 
serizie usate, e più di commestibili. 

ro REGREFET, #. To resalute. 

REGREET, /. Resalotation. 

REGRESS, 4. returnivg, coming back . 
uncita, ritorno. To have a free egress ani 
regress, avere l'entrata, e l' uscita libera , 
aver il passn fianco, 0 lihern. 

ro REGRESS, ». n. to gn back, to re- 
turn. tornare indietro, dare indietro. 

REGRESSION, s. l'arto del tornare in. 
diet o. 

REGRET. s. grief, sorrow, reluctance 
dispiacere, disgnsto, rinorescomento, dolore 
To do a thing with regret, fure una cosa 
contro voglia, di mala voglia 0 a stento, 
malvolentieri. 

‘ro REGRET, to lamenti, to griere ot, 
rinerescere, aver duole, compiaznere , lu- 
mentare, sentir dispiacere. 


BEGHETTED, adi. compiunto, lumeatuto. 


vascello il di cu impiego consiste nell'esa- 
minare i marinari volontari ed altri. 

REGULATION, s. regola, regolamento. 

REGULATOR, s. une who regulates, re- 
golatore, 

REGULUS, s. among chymists, is the 
purest part of any metal or mineral. wheo 
the sfegs are separated or taken away, ogni 
sor'a di metallo, o di minerale purificato 
Regulas antimonii. antimonio purificato. 

r) REGURGITATE, v. n. e a, to be 
poured back, rigurgitare, rimboccare, rin. 
gorgare, 

REGURGITATION, s. resorptian, the 
act of swallowing back, ribocco , trabocco, 
ringorgamento, 

ro RENIEAR, to hear again, sentire, 
ascoltare, ndire di nuovo, 

REBEAISAL, s. narrative, report, ner- 
razione, relazione Rebearsal, a private eser 
cise, pruva, ripetizione, recitazione. The re- 
hesrsal of an opera, la prova, o la ripeti- 
zione di un'opera, 

re RENEALRSE. to tell, to relase, reoi 
tare, narrare, saccontare, riferire, contare, 
dire. To rehearse, lo repeat ripetere, sieli 
re, secitare.To reliearse, to vxercise in pri 
vate, in onder to publich pertore 
percre. To rebeane a ploy, ripetere una 
con media, 

REHEARSED, adi. roovontato, r.ferito si 
sontato. narrato, detto, WF. To Hehearse, 

ro RIELECT, to cast vil, t0 alight to re 
fuse, rigetta:e, ributtnre, ricusnie, dispre 
giare. 

MRIFOTABLE, adi, hot may be re 
jerted, che si deve rigettare , da rigetta 
USS 
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REJECTED, adi, rigettato, ributtato, ri» 
cusito, dispregiuto. 
REJECTION, s.rigettamento, il rige ta» 
re. 
REIGN, s. government by a sovereign 
prince, sovereigniy, regno, autorità regia. 
ro REIGN, e. to rule as a Ring or so- 
vereign prince, regunre, dominore da Re, 
To reign, to have the sway. regnare, do- 
minare, signoreggiare. To reign, to be in 
vogue, regnare, esser in credito, esser in 
voza, 0 in istima. 
REIGNING, adi. predominani, reguan» 
te, dominante, Reigning winds, venti re> 
guanti, venti che dominano in ogni parag» 
10, 
ro RE-INBARK, to take shipping agoia, 
imbarcarsi di numeo, 
RE-IMBARKED. adi, rimba;cato 
RE-IMBARKMENT, s. unoso imbiron, 
to RE-IMBODY, +, n. to embody again, 
rincorpararsi 
to RE-IMBURSE, to pay back again, to 
repay, rimborsare. 
RE IMBURSED, adi. rimborsato, 
ro RE-IMPREGNATE, to impregnate a- 
New, riempiere, rimpregnare, 
RE-IMPRESSION, s. a second edition of 
a book, seconda edicione di un libro. 
REIN, sa thong of leather for a bridle, 
redina, redine. To let lonse the reins, ul- 
largar la mano , scior la briglia. To holt 
the reins of the empire, to reign, to sit 
at the hbelm, aver in mano le redini del- 
lImperio, governare lo stato. 
REINS, s pi kidneys. ren: anioni, The 
running of the reius, the gonorrhea , fa 
onore. 
ro REIN, to govern, restrain, control, 
rule, governare. tener le redini del gover 
no, domare , raffrenare , reprimere , mode» 
rare. . 
REINART, s. a fox, una volpe. 
REINDEER #7, Rain-deer, 
to REINFLAME , è, a. infiammare di 
mov rianimare, 
to RE INFORCE, to add new force or 
strengih, sinfiezare, aggingnere n accre» 
scer fwza, fortificare, 
RE-INFORCED, adi. rinforzato, fortifi = 
cato, 
RE.INFORCEMENT, 4. recruit, supply, 
rinforzata, rinforzamento, accrescimento dè 
orze. 
ro RE-INGAGE tn engage again, al 
taccar di nuo la Bdattagiia. 
To RE INGRATIATE one's self, to get 
into favour again, rimettersi nella buona 
grazia di qualcheduno. 
ro RE-INSERT, to insert a second rime, 
sli nuovo, inserire, 
tu RE INSPIRE, to inspire a-new, in- 
spira e, infimdere di nuovo. 

ro RE-INSPIRE, to inspire anew, inspi- 
rare, infander di nunvo 

to RE-INSTALI., to setor put aguin in 
possession, di nuovo installare, rimettere in 

















nee, ri» possesso, 


to RE INSTATE, to restore to the for- 
mer stale and condition, ristabilire, rimet= 
tese nel primo stato, 

RE-I\RTATED. adi. ristalitito, rima 
nel primu stati, Redustated in the theone 
1 his ancestors, ristabilito nel tono dei 
suoi antettati, 

to RE INTEGRATE, to retura or re- 
store to one Lis own, reiategiare, riaté» 
grare, rimessere ucl prizmo stato. 
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RE-INVEGRATEL), adi. reintegrato, rin, rilassare, indebelive, lasciare. To relaz,|The relichs ol an inveterate vice, i resti 
tegrato, Ito yield, to give away, cedere, sbattere, [d'un vizio inveterato. 
to RE INVEST, vu. a. ristabubive, simet- \dewurre, difulcare, To relax une *s mind,j KELICK, s. cadavere, o cadavera. 
tere nel primi» stato, rimestere in porserso, nvagarsi, dimise Vo relax, eu, La, To HELICKLY, av. ia the manuer of re- 
ro BI INVITE, v. a. to invite a new, relax one girerminicut, moderare il rigore, flicks, @ modo di reliquie, rimasugli, runa. 
incitare di nuovo, jo ara: più moderato nel rigore del suol nenze. 
to REIDICE, we. «. to Gli with joy, to soverno. RELICRS, s. remnavis 0Î meat, religaia, 
delight, rallegrare , indurre altegrezia, ei Vi LANATION, s. sbchening. rilassa. rilievi, rimasugli. 
piacere. zinne, puovcnglimento, scioglimento, debu-| MELICT, 4, widow, una vedova. 
10 REJOICE. è m. to be merry, cr glad, Zitumento. helawilion, breathing time, ré-| KELIEF, s. comfori, alleviation, sollievo, 
rolteziarsi, godere, - pio, rtatoro, sicreszione. To give now andiconforio, ristoro, alleggiamento , allevia» 
REJOICED, adi. rallegrato then sine relunglion to one's mind, dure]ziento, alleggerimento. Ielief, succone, 
LEIOICIAG, + allegrezza, allegramento |sti quiulo in quando qualche sollievo, o|soccorso, rinfurso, qiuto. The relief of a 
To RIIOIN, +. 4, to juin agaia, to getjallesgiomento ullo spirito, ; lare, ths place where she goes to feed in 
together again, riunire, di nunvo maine, BILAXED, adj. rilassato, indebolito, F,|the evening, il lungo, duo lu lepre pusce 
to REJOIN, v. n. to reply, replicwse, ri | Tu Itelax s du seru, Uelief, redress al law, ricorso. Re- 
sp udere. RELAY, s. the place, where the dogs|liel in carved work, #. Helievo. 
REIOINDER, s. ( £. leg. ) an auswer orfare in resdiness to be cast ofî, when the  RELIEVABLE, adi, capable or deser- 
exceplion to a replicatioa, a second auswer, gine passes lat way, posta. To be in re (Ming of reliel, cupace, meritevole si suo- 
seconda risposta, lav, stare alla posta, Welay, fresh huunds, corso, 
UEIOLT, s. shock, succession , crallo muta eli cuni ra posta, to RELIEVE, to comfort. to allevinie, 
atossa, RELAYS, s. fresh horses, cavalli fre. \coujurtare, alleguerire. alleviare it dulnre 
REISTER, s. a german trovper, camaliere. {sché. alirma, ristorare. ‘To relieve, 10 succvvr, ta 
cavallerizzo tedesco. UELEASE, s. a discharge, a setting al assist, soccorrere, ususiese, sovventre, «ae 
REIT, s. sea-meed, pianta marina , così liberty, libertà, scarico. The release of tere. To relieve a pluce, soccorrere une 
chiamata, risoners la Libertà de' prigionieri. piuzza. To relieve vne in his necessities, 
to KE-ITERATE, to repeal, reiterare,] vo RELEASE, v. «a. to set at liberty, to assistere, 0 sowenire ulirui nelle suc nes 
ricominciare. let go. &berare, mettere in libertà To re- cessità. To relieve a ceunry, OF ie guard, 
KE-ITERATED, adi reiterato. lease, to free, csentare, fare esente, dispen- |ridavare una sentinella, o la guardia. "To 
RE-ITERATION, s. reiterazione, sare. To release vme from his cath, seio-'relieve the watch, at sea, (<, di mar.) 
To REJUDGE, to esamine, to review,|zliere uno dal giwamento. To release one cambiare il quarto. 
to recall to a new trial, esaminare, giu-{from his promise, dispensare alirui dalla RELIEVED, udi. confortato, alleggerito, 
dicure una seconda volta, rivedere, ripro- |sua promessa. alleviato, ristorato. V. To Relieve. 
cessare. NELEASED, adi. liberaro, messo in li. RELIEVER. s. confortatore, confartatrice, 
70 REKE, », a. to care for. curarsi. Ilbertà. RELIEVING, adj. 1. di mer ) Es m- 
reke nol such a thiog, non mi curo di tali  RELEASEMENT, s. a relcasing or di ‘lieviug tackles, paranchi di ritegno per una 
cosa. schurging, liberia. Orders are come for the nove alla quale si dà carena, paranchi di 
ro REKINDLE, to set on fire again,|releasement of ships, son venuti ordini di fortuna o di precauzione, ulla barra del 
riaccendere. lusciar partire i vascelli. {timone, parauchi di rinculata d'un cone 
RELAPSE, s. the return of a disease, 70 RELEGATE, to banish to a certain Rone. 3 
ricadimento, ricaduta, recidiva, ricascata, place for a time, rilegare, mandare în esi.| RELIEVO, s. imbossed work, rilievo, 
Îiguratamente, recidiva nel vizio a nell er-|lio in lungo particolare. tatto quello che s' alza dal piano. Basso-re- 
rore. RELEGATED, adi. rilegato, esiliato, |lievo,when the work is but little raised , 
ro RELAPSE, en. to fall sick againf  RELEGATION,; s. a banishmeot for a Basso rilievo, quando le figure non si sol- 
riammalarsi, ricascare, 0 ricadere amma-|time, rilegamento, esilio. levano tutte dal loro piano. Alto-relievo, 
tato. To relapse in the sume fault, riea-| ro RELENT, v. n. to sweat, sudare, when the work is much raised, alto rilie- 
dere in qualche esrore, ritornare al mede-!srapelare, distillare. The marble relents, il vo, quando le figure si sollevano dal loro 
sima errore. marmo suda, o trapela. The ice relents, piano. - . 
RELAPSED, adj. riammalato, V. To|melts, il ghiaccio si fonde, 0 comincia a| ro RELJGHT, to light anew, riavoen- 
Relapse dimojare. The heat relents, abates, grows dere. 
to RELATE, w. a. to tell, to give an[less, il caldo si rallenta, si mitiga, scema.| RELIGION, s. the worship of a deity, 
account of, recitare, raccontare, rapportare, To relent, to grow tender or compassio-|religione, pietà verso Iddio. Religion, pie- 
riferire, narrare, dire. To relate, v. n. to|nate, intenerirsi, muoversi a pietà. To re-|ty, godliness, religione, pietà, lieligion, 
belong to, to be agreeable, or ansuerable, [lent, to yield, cedere. To relent, v. a. to|particular order of friars or nuns, religio- 
tassomigliarsi, rassembrarsi, somigliare ,|slacken, to remit, to soflen, to mollify,|ne, ordine, o regola di religiosi. Aman 



















esser simile, aver somiglianza. fondere, rallentare, mitigare, scemare, am-|oî no religion, un nomo senza religione. 
NELATED, adi. recitato, raccontato ,|mollire, raddolcire. The religion of vath, Za santità del giu- 

rapportato, riferito, narrato, detto, RELENTED, adi. sudato, trapelato. W.\ramento. Religion, used absolutely, the 
RELATED, adj. a-kin, parente, con-{To Relent. estantism, fa religione riformata. 

giunto. NELENTING, s. rallentamento. Nelent-| RELIGIONIST, #. a bigot, to any rel- 
RELATER, s. he that relates a thing,ling of one's heart, incenerimento. Relen-{gious persuasion, un uomo troppo tenace 

relutore, che riferisce, ting, repentance, pentimento, rimorso. in alcun punto di religione, o piuttosto di 
RELATING TO, prep. rigua-do a. RELENTING, adi. pietoso, tenero, pieno\qualche particolare opinione in fatto di re- 
RELATION, s. account, relazione, nar-|di pietà. e di tenerezza. ligione, 


razione, ragguaglio. By relation, per quel RELENTLESS, adi. unpitying, unmo-| KELIGIOUS, adj. belonging to religion, 
che si dice, In relation to that, riguardo ved by kinduess or tenderness, duro, cru-|religioso, pio, di religione, di pietà, di de- 
a questo. Relation, aflinity, affimtà, von-|dete, spietato, tiranno, crud), che non vun-|vozione. Religious worship, culto religioso. 
venienzu somiglianza, connessione. Itelution,i le intenerirsi, che non sente compassione, |Religions debates, dispute di religione, con- 
Liusman kinswoman, un parente, una pa-j RELEVANT, ddi. relieving, helping.|rruversie. Religious exercises, esercizi di 
rese. Be relation laid aside, lusciumo dajlifiing up, fit, che solleva, sincora, innal |pietà, 0 di devozione. Religious, pious, 
parte lu parentela, za, ristabilisce, abbellisce. illy, religioso, pio, itevoto, che teme Iddio, 
RELATIVE, adj. having relation to, se] RELIANCE. s. trust, dependance, confi. |A religious observer uf his promise, invio- 
lativo. Pronceun relative , pronome reluti-|dence, fede, fiducia, speranza. lubile osservatore della sua promessa. Re- 
m. RELICK, s. certain remains of the bo-|ligious. belonging to a religion, or regu- 
RELATIVE, s. relativo. A relative, unfdies or clothes of saints, reliquia, quello |lur order,g religioso, appurtemente ad un 
parente. che avanza de' corpi, e delle cose dei san. |ardine di religiosi. A religious habit, adi- 
MELATIVELY, avv. relativamente. ti, He keeps it as a relick, lu conservuito di religioso. A_ religious order, ua re- 
10 KELAX, v, a, to loosen, to slacken, "come una veliguia, come una cosa santa. ligione, ordine, o regola di religiosi. To 
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REMAIN, s. abode, residence, habitation.| To remember, to put one in of mind, ri- 
soggiorno, dimora, cordare. ridurre a memoria, Remember me 

to REMAIN, v.». to he left, restere,jto him, present my service to him, salu- 
avanzare, rimanere. To remain behind, re. |fatelo da mia parte, me lo riverisca da 
stare indietro, IL remains that T shit forfona parte. 
myself, nel resto, bisogna che barli a"fttif REMEMBRANCE, s. remembering, me- 
miei. li remains that I tell yon that. . . .[mory, rimembranza, memoria, ricordanza, 
Mi resta a dirvi che... To come to remembrance , venire in me. 

to REMAIN, e. a. to await, to be lefi[mrrva. rieordursi, sovvenire, To pot in re- 
to, aspettare, lasciare. far rimune e membrance, ridurre a memoria, ricordare, 

REMAINDER, #. that which remains, or] a REMEMDRANCE BOOK, s. a book of 
is lefi, residuo, avanzo, rimasnzlio, rilie-|remembrance, libro di memorie. 
vo, resto, reliquia. The remainder of the] REMEMBRANCER, £, one who puts in 
money, il residuo, il resto del danaro. mind, ammomiore. The three remembran- 

REMAINING, 4. il rimanente, restante,|cers of the Eschequer, i tre segretari del- 
che resta, la Tesoreria, 

REMAINS, s, remainder, residuo. avan:| 10 REMERCIE, e, a, to thank, ringra» 
to, reliquia. The remains of the army, gli] ziare. 
avanzi, le reliquie dell' esercito. The sad re-} ro REMIGRATE, v. n. to remove back 
inains of his fortune, i tristi avanti della|agnin, ritornore 
sun fortuna. ro REMIND, to put în mind, ricorda 

to REMARE, to make a-new, rifare,}re, rammentare, ridurre a memoria, ram» 
far di nuovo. mentare, 

to REMAND, to send back, rimandare,| REMINDED, adi. ricordato, rammemo- 
mandare indietro, rato, 

REMANDED, adi. rimandato, mandato] REMINISCENCE, s. the faculty or pow- 
indietro, er of remembering or calling to mind, 

REMANENT, s. the part remaining, ri-|reminiscenza, reminiscenzia, potenza di ri 
manente, la parte che rimane. tornarsi le cose nella memoria. 

REMARK, s. note, observation, nota, os-| REMINISCENTIAL, adj. relating to re- 
servazione. Remark, note, worth, nota, sti-|miniscence, ricardevole, rammemorativo, at- 
ma. conto. A person of remark, una per-|tencute a reminiscenza. 
sona di conto. REMISS, ari. slack, careless, lento. pi- 

10 KEMARK, to observe, lo take notice|gro, tardo, infingardo, rimesso, trascurato, 
ol, notare, por mente, considerare, osser-|negligente. 
vare, far attenzione. REMISSIBILE, adj. pardonable, remis- 

REMARKABLE, adi. worthy of remark,|sibile, perdonabile. 
notable, da notare, notabile, considerabile, | REMISSION, s. forgiveness, pardon, re- 
segnalato, missione, perdono. 

REMARKABLENESS, s. observableness, | REMISSLY, avo. negligently, carelessly, 
worthiness of observation, rimarco, peso,|rimessamente, lentamente, pigramente, ne- 
rilevanza, importanza, considerazione, rag: |gligentemente, 

rdevolezza, osservazione. REMISSNESS, s. slackness, carelessness, 

REMARKE3), adj. notato, osservato, negligenza, lentezza, infingardia, trascu- 

REMARKER, s. ubserver, one that re-{raggine, freddessa, pigrizia, 
marks, osservatore, indagatore, ricercatore.| 0 REMIT, v. a. to forgive, rimettere, 

REMEDIABLE, adi. capable, of remedy,|perdonare, condoware. To remit sins, ri- 
rimediuble, da potersi rimediare. mettere, 0 perclonare peccati. To remit x 

REMEDIATE, adi. medicinal, affording|debt, rilasciare un debito. To remit, to 
a remedy, merlicinale, che medica, cura-|abale, sminuire, scemare.To remit some- 
tivo. thing of one's right, cedere alquanto del 

REMEDILESS, adi. without or past re- |suo diritto. To remit, to send back, ri- 
medy, irremediabile , irreparabile, senzalmettere, rimandare. To remit a sum of 

RELUCTANCE, ) L .. [rimedia money in bills of exchange, rimettere una 

RELUCTANCY, ) s. aversion, unwilling-| HEMEDIED, adi, ‘rimedinto, provvedato,|somma di danari con lettere di cambio. To 
ness, averseness, ripugnanza, resistenza, |riparato. Not to be remedied, incurabile,|remit a thing to providence, rimettere, 0 
violenza, avversione, To do a thing with|irremediabile. commettere che che si sia alla provvidenza. 
reluetancy, fure una cosa con ripugnauza,| REMEDY, medicine, physick, rimedio,| 70 REMIT, v.n. to abate, diminuirsi, 
di mala voglia, o contro cunre, mal volen-|tutto ciò che è atto, e s'adopera per tor|scemursi, mitigarsi. The colà weather re- 
tieri, sforzarsi. ea . |via qualunque male. To use remedies, ser-|mits, il freddo dimimisce, si mitiga. 

RELUCTANT, adj. unwilliag, actiuglvirsi di rimedi, aver ricorso a' rimerlj Past] REMITMENT, ) 
with repognance, riluttante, repuguante,| remedy, incurabile, dove non c'è rimedio.| REMITTANCE, ) +. return of money, 
resistente. Remedy, cure, help, rimedio, riparo, ri-|rimessa, 

RELUCTATION, #. Reluctance. piego "There is no remedy against jealou-] REMITTED, adi. rimesso, perdonato W. 

ro RELUME, ) sy, contro la gelosia nou val rimedio Re-jTo Kkemit. 

ro RELUMINE, )allumar di nuovo, il-|imedy, at law, ricorso. Where will you ha-| MEMNANT, s. that which remains or 
luminar un' ultra volta. ve a remedy? a chi avrete voi ricorso? |is left uf any thing, avanzo, resto, senmpolo. 

RELIED UPON, adi. fidato, confidato,| ro REMEDY, to help, rimediare, por ri-{ REMNANT, adi. remaining, yet left, 
rimesso, medio 0 riparo, provvedere, riparare, rimanente, restante, resto, residuo. 

ro RELY, ». n. to depend upon, fidarsi} ro REMEMBER, to call to mind, ricor-| REMOLTEN, port. melted agaio, lique- 
aver fidanza, rimeitirsi, far capitale. 1 re-|.darsi, rammentarsi, ridursi a memoria, sow-|futto, strutto di nuovo. 
ly, I depend upon yuu, mi fido di voi, milvenirsi. I do not remember his name, noni REMONSTRANCE, s. complaint, expo- 
rimetta in voi He is mot to be relied on,imi ricordo, v nom mi sovviene del suo no-|stulatory declaration, dichiarazione , dimo- 
non è uomo da fidursene. 1'Il do it, you]me, As far as I can remember, per quan. |strazione, manifesto. 
may rely upon it, siete pur sicuro che lolto posso ricordarmi. To remember, to be] ro REMONSTRATE, w. n. to show, to 

mindful of, to mind, ricordarsi, pensare,|make appear, dimostrare, rappresentare , 
tar riflessione, rifleture. Remember ,your|mostrae, far vedere, far palese, provare. 
promise, riourdatevi della promessa vostra. REMORA, s, a fabulous fish, remora. 


be admitted into a religious order, esser 
ammesso a qualche religione. Religious 
houses, case de' religiosi, conventi, mona 
stori. 

a RELIGIOUS, s. un religioso, un fra 
te, un monnco, colui, che milita sotto qual 
che particolare nedine. 

RELIGIOUSLY, av. or piously, reli. 
giosamente, piamente, con religione, Reli 
giously, puncivally, religiosamente, pun- 
tuolmente. inviolabilmente. 

RELIGIOUSNESS, s. goldliness, religio- 
ne, pietà. 

ro RELINQUISH, to forsahe, relingue- 
re, abbandonare, lasciare. To relinquish, 
to yield up, to part with, cedere, dare. 

RELINQUISHED, adi. lasciato, ceduto, 
dato. 

RELINQUISHER, +. quegli, 0 quella, che 
abbandona, che Inscia in abbandono. 

RELINQUISHIMENT, s. the acl of for- 
saking, ubbandono, abbandonamento, il la 
solure. 

RELIQUA, s. the remainder or balance 
of an pctouni, saldu d'un conto. 

RELIQUARY, s. a shrine or casket, in 
which the relichs of deceased suinis are 
kept, reliquiario, retiquiere. 

RELISH. s. taste, gusto, sapore. 

ro RELISH, ». a.e m. to give a relish 
or taste, dar suon gusto, 0 buon sapore, 
To relish, to have a good savour, aver duna 
gusto, 0 buon sapore. To relish, to like, to 
approve, gustare, trovar buono, di suo gu- 
sto, approvare. No meat relishes with me, 
tutte le carni mi svogliano. This relished 
so ill with him, that, questo gli dispiacque 
tanto, che. 1 don't relisfi your opinion, le 
vostra opinione nor mi quadra. 

RELISHABLE, adi. gustoso , saporoso , 








































saporito. 

RELISHER, adi. che ha Buon gusto, gu 
stato, approvato, 

to RELIVE, +. x. to revive, to live a- 
new, rivivere, viver di nuovo, Dis. 

ro RELOVE, to love in return, riama- 
re, amare chi ama, amare a vicenda, Dis. 

RELUCENT ped). shining, transparent, 
lucente, rilucente, trasparente, 

ro RELUCT, to be avere io, to strive 
against, coniendere, contrariare, esser con- 
trario, 0 alieno, resistere, oppugnare, ri- 

mare, fure resistenza, contrastare. 


a 
RELYING UPON, s. fidanza, confiden- 
se, fiduciu. 
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Memora, obstacle, ostacolo , impedimentò ,j RENAND, s.a for, volpe, volpone, astu- 


intoppo. x 
ra REMORATE, to retard, trattenere, 
ritarda e, 

REMORS, s, check, sting of conscience, 
rimurso, rimordimento, riconoscimento d'er- 
rori, sinderesi. - 

REMORSEFUL, adj. tender, compassio- 


REN 


to, scaltro. 
to RENAVIGATE, to sail agiin, navi 


lto 
‘celere la propria ragione, n'l dominin s0- 


REP 


ro RENOUNCE, è. n. e. a. t> forsshe, 


quit claim, rinunciare, spontaneamente 


sar di nuovo, di nuovo veleggiare, far veta'pra che che si sia. To renvunce, 1» disowa, 


di nnovo, 

RENCOUNTEC, s. meeting. rincontra , 
inerniro, Rencounter, chance, fight, com- 
battimento fatto nel rincontrarsi , scera» 


mate; merciful, tenero, dolce, delicatonffet-|muccin, 


tuoso, compassionevole. Remorsefuli, full of 
remorse, pieno di rimorsi. 

REMORSELESS, adj. senza rimorso,spie. 
ta:o. cru lele. 

REMUTE, adj far distant, rimoro remo- 
to, lontano, distante. 

REMOTELY, aw, not nearly, at a di. 
stance, rimotamente, lontanamente, 

REMOTENESS, 4. great distance, lonta- 
manza, distanza, x 

REMOVABLE, adj that may be remo- 
ved, che si può rmvvere, 


to RENCOUNTEC, ». m. to meet, scon-{ 


trare, incontrare, rincontrare 
ro REND, to tsar with violence, squar- 





rinnegare, fifiutare, rigetture, To renomme, 
at cards, rifiutare al giuoco delle cut - 
te, 

RENOUNCED, adi. rinunziato, Y. To 
Renounce 

RENOUNCEMENT , s. rinunziamento , 
rifiuto, rinunziazione, rinunzio. 

RENOWN, s. fame, great reputation, ri- 


ciare , stracciare , mettere in pezzi, lace-|ntomunza, fama, nominanza, riuomuta, ri- 


rave, 

to RENDEE, to return, rendere, resti 
tuire. To render a place, reudere una piaz- 
za. To render thanks, render grazie, rin 
graziare. To render like for like, sender 
la puriglia , render pan per fneaccia. To 
render a good ollice, fare qualche piacere 
ad uno, servirlo, fuvoritlo, He rendered his 


KEMOVAL, s. the act of putting out of|master all the oflices of a faithtul servant, 


any place, l'atto del rimuovere alcuna cosa|compì col suo parbrone tutte le parti d' un 
da un luogo. Removal, the act of putting | fedel servitore. To render, to turn, or trans. 
away, l'atto del porre via, del trar vin,det late, vastatare, tradurre. To render one» 
Buttare, Removal, dismission from a post, {sell considerable, rendersi famuso , divenir 


il togliere la carica, 0 il posto, it rimuo 
vere da un posta, o da una carica, Remo- 
val, the state of being removed, lo essere 
rimossa, 

REMOVE, s. change of place, cambia. 
menro gli luogo, Remuve, susceptibility of 







famoso. 
RENDERED, part. di to render, reso. 
RENDERING, adi. ( €. di mar, ) corren- 


te, libero, parlando delle manovre. 


RENDEVOUS, ) 
RENDIZVOUS, ) s. a meeting-place , 


being removed, attessa ad esser rimosso, |posta, luogo prefisso , e determinato, tien- 


Remove, translation of one thing to the 


devous, rendezvous , a meeling place for 


plice of another, eresporto d'una cosa nelfan army, piazza d'arme. To give a rendex. 


luogo di un'altra, il rimuovere. Remove, 
state of being removed, l'essere rimosso. 
Remove, act of moving a chessman at 
draught, mossa, il muovere nua pedina al 
giuven della dama, 0 un petzo a quello de- 
gli scucchi, Revine, the net of changing 
place, l'arto del rimmarsi, Remove, depar 
ture, act of going away, partenza, l'andar 
viu. Remove, a small dislance , poca di- 
stanza. 

to PEMOVE, v n. to shift lodgings, 
sgomberare, sgombrare, portar via masse 
rizie da luogo a luogo, mutar domicilio. 
To remove, v. a, to set or lake away, mus 
were, levure, rimuovere. Remove thal chair, 
levate quella sedia. To remove one from all 
his suspicions, levare, rimuovere ad ulcuno 
tutti i sospetti, Wormwood removes all ob- 
struetions, l'assenzio rimove ogni osruzia- 
ne, To remove inn one place to, another, 





vous, dar la posta 1 fissar it luogo, dove 
uno debba incontrarsi, dure, 0 fissare l'ap- 
puntamento, 

ro RENDEVOUS, } 

to RENDEZVOUS,) v. n. to meet, in- 
conlarsi, truvarsi, 0 accozzarsi insieme tn 
un cesto luogo, trovarsi allu posta 

RENDIBLE, adi. that may be rendered, 
che si può rendere. 

_RENDS, s. the seams between the planks 
of a ship, (tdi mar ) le fessure d'un na- 
viglio, le quali “si culafatano, comenti, in- 
comenti. 

RENEGADE, ) 

RENEGADO, ) + one who has danied 
or renounced the christian religion, au rin 
negato, un apostala. 

to KENELE, to disown, deny, refuse, 
abjure, rinnegure, negare, rinunziare. 

to RENEW, to begio a-new, rinnovare. 


rimuovere, o trasportare da un luozo al-|rituuvvare , tornar a far di nima, riva 
Paltro. To remove «ne cut of the way, tolminciare , ripigliave a fare, rennovellare, 


Kill him, to dispatch him, disfarsi d'alcu- 


nu, spedirlo, ammazzarto, 


move He is removed from his place, egli 
È levato del suo impiego. 

‘ro NEMOUNT, to mount again, rimoa- 
tare, monture di nuovo. 

REMOUNTED, aj rimantito, 

to hEMU 






tare 


compensito, quiderdouato, rimeritato, 


REMUNERATION, s. rowardyrimunera.' 


zione, ricompensa, guiderdone. 
to REMURMUR, + @. e n. to ulter 
back in murmura romoreggiure, rimug- 
&hiue, rimumorare, mormoreggiae di 
nuovo : 
LENAL, adj. belongiug to the reins,! 
@ppartenenti alle 10m. 


To retew the Gghi, rimuovar if cnnbatti 
mento, To renew an old friendship with 
REMOVED, wdj. rimasso. PF, To Recone, rinmovellare l'antica amicizia coni 


nno 


nominanza, nome, 

‘0 RENOWN, to make famous, rinoma- 
re, celebrare. 

RENOWNED, adi. famous, ginomaro , 
finmoso, illustre 

RENT, s. a sum of money issuing yearly 
out of linds and°ienements, rendita, es- 
trata, fucntià che si traggono da' terreni, 
o da eltro, A yearly rent, una rendito am- 
nuale. Rentservice, rendita fendule, Land. 
rent, terratico. House rent, pigione di com. 
Kent, from to rend, squarcio , taglio, Rent 
in the church, schism, scisma, divisione 
della chiesa 

RENT, adi. from tè rend, squaretuso , 
stracciato. 

to RENT, to take by rent, forre a pi- 
gione , appigionare, To rent, to sos, to < 
bluster, ruggire, strepitare. 

KENTABLE, adi, thit may be rented, 
che si può torre a pizione 

RENTAL, s, an account of renti, tentò 
di rendite 

RENTED, adi. tolto a pigione. 

RENTER. s. he that holds by paying 
reni, lui. che ha preso a pigione. 

RENVERSED, adi. over-turned, rovo 
sciato. 

RENUNCIATION, s. renouncing, rînun. 
Dia, rim itazione, rinunzigmento. 

REORDINATION, s. repetilion of osd- 
nation, nuova ordinazione. 

to REPACIFY, to pacify again, roppa- 
cificare. 

REPAID, pret. di To RApay. 

REPAIR, » repiiring, mending, ripara 
zione, ristaurizione, rinnovazione, To hesp 
a hense in repair, fare le riparazioni d'u- 
nua cas, ripurar unta casa A house kept 
in good repair, una casa beh tenuta, 0 ben 
sparata. The cepsir of a ship, il 100008» 
cromento d'un vascello. A_ ship in reprir, 
or repairing, una nave che si raccinv a, 
A ship in goal repair. wa nave in'oftimo 
stato, ben condizionata, A ship out of ra- 
pair, ua mive in cultivu stato, n 

ro REPAR:, è a. lo mend a building a. 
ripa are, rifare, vitumme, risareve ui &- 








lricomine 
NERATE, to reward, rimune.| 
rare, ricompensare, guiderdumare, rimeri-| 
\renitenza, rosixtenza. 
REMUNERATED, adj rimurerato , vi 


RENEWAL, s, rinnommento, rinnovan-|sifizio. ‘fo repair a figure or marble, ri- 
za ytimovatinne , risnovella sione sfaurare nni figua di marmo. To fepaie 
RENEWEI, adi. r'unovato, riunzovato lan injury, to give satizfaciiva for it, ; pae 

to, rinmovelluto preve de ento. Tu repaie. to make vp fur. 
RENEWER. 1, risnovatore, tor make good, a loss, risa cirzosa predi- 
RENITENCY, s, resistance, opposition ,lzi, Tu repair, to refit, a ‘sliattered ship, 
\racconoiure un vascello silruscito, To repair, 
RENITENT, adi. resisting, opposing ,'v n. to go, andure, trasferirsi, rendersi, 
repelling,revistente, iluttante, che 51 vppone. condursi, ripmarsi, He was ordered to re- 

RENNMET, s, the maw ot a coll, cugion pair to conrt, riceve nedine di trasfiriesi 
materia colla quale si rappiglia il cucio a corte To repair to one for a thing. r 
Rennet, a sort of pippia, appiarta, sorta di'iorrece. 0 avtr ricoîso ad una per che che 
mela. sia, To repaie on bosrd, andare , ritira: si 

to RENOVATE, to renew, to restore lo ;a bardo 
he fest state, cenmovare, sinvovella: e, REPAIRABLE, adi, riparabile, rimestia- 

RENOVATION. a. reuewing, rianovazio: |bile, che si può riparare, v rimediare. 
ue, cinuovellazione. UEPAIRED,adisriparato,rifatto,tistuurate* 
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risarcito, P_To Repair. Not to be repairèd,; REPPNTANT, ) diceria, grida, bisbiglin, romore. There's 
irreparabile. irremediabile. | REPENTING, > adi, penitent, sorrow-|a report of her being dead, corre voce che 
REPAIRER, s. riparatore , che ripara. |ful, pruitente. che sì pente. ella sia morta. There's suclr a report, cor- 
Repairer,an artificer who chases figures and REPENTED nf, adi. pentito. re un tal bisbiglio, 0 romore; così si dice. 
beautifies sword-hilts, artefice, che scot-] 7r0 NEPEOPLE. to stock with people a-|By report. per finma, per quel che si dice, 
isce figure, e puliste guardie di spade. \new, di uniwo phpolure, o si discorre. Keport, relation, acenunt, 
REPANDOUS, adi. ripiegato. enrvo, ri.|] REPFOPED, adi. di mom popolato  |rasguaglio rapporto, rappartamento , nar= 
torto to REPERCUSS, 10 drive or beat back, {razione, relazione, narratino. Report, a re- 
REPARABLE, P Repairable. fo rehonnil. ripercuotere, ribattere, riman-|petttion'of a case debated, rapporto. To 
REPARATION, s mending, riparazione, | dere imlietro. make a repori of a canse, fire H rapporto 


ristanrazione, riparo, Reparation, satisfac-} —MEPFERCUSSION, s. the act of deiving' d'una causa. 0 d'un processo, Report, name, 
tion, riparazione, soddisfazione. To mikejbick , rebound , ripercussione , ripercuoti [reputation, riputazione, fuma. nome , ono- 
one a reparalion fr an injury. dar sod-|mento. re, concetto, Ta have an ill report. avere 
disfazione ad uno, per qualche torto fat» REPERCUSSIVE, adj. whick strikes back|una cattiva riputezione o fama , essere in 
togli. or rebounds, ripercussivo , che ripercuote ,| cattivo concetto. The report ot a gun, lo 
REPARTEE, s.a quick and witty reply,iche rimunda indietro, che ributte. strepito, lo scoppio d'un cannone o altr'ar- 
nr answer, risposta pronta e acuta , una} REPENTITIOUS, adj. found, torvato. ime da fuoco. 
botra, una buona risposta. To be quick inf REVERTORY, s.a hook in which things! ro REPORT, to ‘ell or relate, rappor= 
one's repartces, aver le risposte pronte, lare methodically placed for the more ready)tare, riferire, riportare, ragguagliare rac» 
ro REPARTEE, ». n. to make smartffinding, reperzario , indice ; tavola , per fa\contare. To report, to give an acenunt of, 
replies, rispondere, replicare argutamente ,|quale si può fucilmente ritrovare. rapportare, dar conto, esporre, dichiarare, 
frizzare. . REPETITION, 4, iteration of the same;To report a law.suil, rapportore , esporre 
REPARTITION, s. subdivision, sparti- |thing , riperizione, {atto del ripetere e far|lo stato e le particolarità d'un processo Yo 
zione, spartigione divisione. di nuovo, Repetition , recital of the samelreport ill of one, spartar d'uno, parlar male 
to REPASS, w. a. e m. to pass over|words over again, rchearsal, ripetizione ,|di lui To report, to make a noise as a gun, 
again, ripassare di nunvo passare. To re-|prova,e diersi di cose tea rali specinimente |senppiare, far romore, come quegli degli 
pass a river, sipassare nn fiume. Come by| ro REVINE. +. n. to grieve, to grudge|archibusi, o di simili strumenti, quando si 
us when you repass, ventie a trovarci quan-|ai , rimerescere , neer dispiacere, doleru s|scaricano. 


do ripasserete, rimbrottare, rimproverare, invidiare Envivos| REPORTED. adj. rapportato , riferito. 
REPAST, s, meal, pasto. men alwoys repine at one's gond fortune, {. To Report. It is reported. corre ver, 
ro REPAST, v.a.to feed, to feast, pa-|agl'invidiosi sineresce molto l'altrui bunnalp»ta ta fama, si dice. Aman ill reported 
scere. nutrire, banchettare Re fretuna, gl invidiosi dolgonsi dell'alini fe |of, un uomo di cattiva riputazione o fa- 
REPASTURE. s. entertainment, fenst ,|licità. He repines at every thing he gives |ma, un unmo che è in cattivo concetto È 
banchetto, convito. rimprovera tutto quel che da; si pente difcannot believe what is reporied of him, 
10 REPAY, to pay again, pagare dijtutto quel che dù. non posso credere quel che mi vien riferi» 


nnovo, 0 una sessrda volta. To repry , to} REPINING, s. dispiacere. travaglio, fu |t0 di ini. 
preti. rimborsare, rendere. To repay a|stidio, dolore, noia , molestia. A_ factiousi "REPORTER, 4, rapportatore. 
+ riconoscere un benefizio, rendere un|repiniog, ammutinamento, sedizione, REPORTINGLY, avv. by common fame, 
beneficio to REPLACE, to put again in the for- [per relazione, per fama, v roce, 
REPAYED, adi. pagauo , rimborsato jimer place, to supply, riporre, rimettere, ri-| REPOSAL, s. the act of reposing, ri: 
reso collocare, rimpiazzare, posamento, riposo, il riposare, 
° REPAYING, ) to REPLAIT, to plait of fold over other| REPOSE, s. rest, ripaso. quiete. To take 
REPAYMENT, ) s doppio pagamento.|parts, ripiegare, sopruppor.e, raddoppiare. {some repuse, prender un poco di riposo. 
REPEAL, s. a revoking, rivocazione, ri-| ro REPLANT, to plant again, sipianta | to REPOSE, ©, #, to take some rest, 


vocagione, rivocamento. re, di nuovo piantare, riposare , prender riposo. To repose, to 
to REPEAL , to revoke, to annal, ri-] REPLANTED, adi. ripiantato, di nnovo!commit or leave a thing to one's care, 
wdtare, annullore, cassare, cancellare, aho.|piantato. riposarsi sopra uno, starsene a lui, lasciare 
dire " 70 REPLEAD, to plead again to that|gliene rutta la cura, commettere, rimette» 
REPEALABLE, adi. rivocabile. which was once before pleaded , piatire ,|re. To repose one's trust in one, fidurse, 
REPEALED , adi. rieocaro , annullato ,|o litigare di nuovo, per quel che unu ave-|o riposarsi sopra uno, mettere ogni confî - 
cassato, cancellato, abntito va prima piatito, 0 litigato. denza in Ini. To repose an entire confi- 
ro REPEAT, to say the same thing over] ro REPLENISII, to fill again, riempie-|dence in one, rimettersi intieramente nelle 
again, ripetere, tornar a dire di nuovo, ridi |re, di nuovo empiere. altrui mani, mettere ogni fiducia in aletno. 
re, replicare. To repeat, (t. di mar.) ripe-| REPLENISHED, adi. riempito. to REPOSE, e. w, to lay to rest, to pla- 
tere, accusare i segnali. KEPLETE, adi. full, filled, pieno,riempito. (ce, to lodge, to lay np, riposare, far ri- 
REPEATED, adi. ridetto, replicato , ri-{ REPLETION, s. replezione, ripienezza. | posare, lasciare. 
petuto. s REPLEVIN. or REPLEVY , s. the re-| REPOSED, adj. riposato, FP, To repose. 
REPEATEDLY, avo, più volte, ripetuta- {leasing nf cattle or other goods distrained| He has acted contrary to the trust repo- 
mente. by virine of a writ called Replegiore ,|sed in him, egli ha operato contro la fi- 
REPEATER, s. ripetitore. Repeater, or|upon surety to answer the distrainer's suit, |ducia, che s'aveva posto in lui. 
ting watch, un oriuolo a ripetizione. |reintegrazione. REPOSEDLY. adj. riposatamente, quie- 
REPEATING, s. ripetizione, REPLEVY, s. bailing of a man, malle-}tamente, tranquillamente 
REPEEK, s. a term used at the gime' seria, mallevatoria. to REPOSITE, to lodge as in a place 
called picket, ripieco, ro REPLEVY, ) of safety. riporre, deporre, depositare, col» 
REPEEK, far ripieco. to REPLEVIN,) to recover, ricuperare,| /ncare. 


to REPEL. v. a. e. n.to beat back , to riavere , riotrenere. To replevy a distress,| REPOSITION, e. a settling again, srat 
drive back, riemociare, rigettare, rispigne-;to recover goods, distrained, ricovrare quel-|Bilimento. The reposition of the forest, an 
re, risospignere , scacciare. To repel an lo, pet quale aliri s'era impossessato. act whereby several forest gronnds made 
-objeetion, confutare nu' obbiezione. = — REPLEVIED, adj. ricovruto, putlien, were laîd to the forest again, sta- 
REPELLED, adi. ricacciato , rigettato | REPLICATION, s. the plaintifl's reply!dilimento della foresta, 
rispimo, risespinto, scacciato. to the defendani’s answer, replica, risposta.!  REPOSITONY, sa store-house, or place 
» REPELLER, s. ssacciatore. to REPLY, s. answer, replica, risposta, | where things are laid up and kept, ripo- 
ro REPENT, v.n. e. a. to he sorry for, to REPLY, v. n.e a.to answer, repli. [sitorid, ripostiglio. 2 
‘what one has done‘or omitted to do, pen- care, tornar di nuovo a dire, soggiugnere.| to REPOSSESS, to put or gn into pos- 
tirsi, dolersi. I dom't at all repent it, mon Tis true, replied he, è vero suggiunse egli. session again, rimettere, o rientrare in pose 
me nè pento mica. | REPLIED, adi. replicato, soggiunto. sesso. 
REPENTANCE, 4. sorrow for past deeds 70 REPOLISM. to polish again, riputire.} REPOSSESSED, adi. rimesso, 0 rienva 
vr omissioni, pentimento. |  BEPORT, s. immoar, talk, fara, voce, to ‘in possesso. x 
Tom. II. 38 
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ro REPOUND, è. e. to pound again ,[duties costo, e spese. Besides all reprises, 
ripestare. È senza le spese. 

x0 REPREHEND, to reprove, or rebuke,| REPROACH, s. upbraiding, rimprovero. 
riprendere, ammonire, correggere. Reproach, infamy, rimprovero, obbrobrio, 

REPREHENDED, «id. ripreso , ammoni- |vituperto, infumia, iguominia, villania. Re- 
to, corretto, proach, injury, offeuce, ingiuria, offesa, 

REPREHENDER, s. blamer, censurer , affronto, oltraggio. 
censore. ro KEPROACH, to upbraid, to cast in 

REPRENENSIBLE, adj. that may belthe teeth, rimproverare, rinfacciare, rim- 
reprehended, reproveable , riprensibile, ri-|procciare. To reproach one with ingrati- 

semdevole, tude, rimproverare, rinfacciare: ad alcuno 

REPREHENSIUN, s. reproof, reprimand, |la sua ingratitudine, tassarlo d' ingratitu- 
riprensione, correzione , ammonizione , ri-|dine. To reproach with, accusare, tassare. 
passata, REPROACHABLE, adi, that deserves re- 

ro REPRESENT, to make appear, to}proach, biasimevole, degno di biasimo, vi- 
shew, rappresentare, chiaramente mostrare, |tnperevole, 
Sar vedere, far conoscere, significare, met REMROACHED, adi, rimproverato, rin- 
tere avanti gli occhi. To represent, describe,] facciaro, rimprocciato, accusato, tassato. 
rappresentare, figurare, esprimere , deseri-|  REPROACUFUL, adj. abasive, injurious, 
vere. To represent, to be in the room of}iugiurivso oltragginso, vituperoso. leproach - 
one, to supply his place, rappresentare, te-|ful language, parole ingiuriose. To give 
ner il lungo d'un altro, one reproachful language, ingiuriare, ol- 

REPRESENTATION, s. a representing, |traggiure, malirartare alcuno. 
description, rappresentazione, descrizione. REPROACHFULLY, avv. oltraggiosa 

REPRESENTATIVE, s. one who repre-|menre, ingiuriosamente, vituperosamente. 
sents the person of another, un rappresen. REPROACHING, s, rimprovero, rimproe 
tante. The members of the house of com-|cia, il rimproverare, 
mons are the representalivss of the people,| REPROBATE, s.e adi. one predestina- 
i membri della camera bassa sono i rappre-|ted to damnalion, reprobo, Reprubate, a 
sentanti del popolo. very wicked person, un reprobo, un mal- 

REPRESENTATIVE, adj. bearing the|vagio. 
chuacter or similitude of another, rappre-| ro REPROBATE, to cast off, to reject 
sentativo , che rappresenta , rappresentan |ulterly, reprobare, riprovare, dannare co- 
me mulvazio. 

REPROBATED, adi. reprobato, riprova. 
to, condannato, 

REPROBATION, s. reprobazione, ripro- 
vagione, 

to REPRODUCE, to produce again, to 
produce a- new, riprodurre, produrredi nuovo. 

REPRODUCTION, s. the act af producing 


» 


te. 

REPRESENTED, adi. rappresentato, W. 
To represent. 

REPRESENTING, s. rappresentamento , 
rappresentazione, il rappresenture. 

REPRESENTMENT, s. representation, 
rappresentazione, rappresentamento. 

ro REPRESS, to resirain, to keep back, 



















REQ 


sione, controversia, contrarietà. The repa- 
gnancy, of two propositioni, la repuguane 
ca di due proposizioni. Bepugnancy, averse- 
ness, ripugnanza, avversione, di dà nek 
fare che che si sia, 

REPUGNANT, adi. contrary , opposto, 
contrario, che repugna, 

REPUGNANTLY, aw. repugnantemente, 
con difficoltà, a mala pena, a mala voglia, 
Repugnanily, oppostamente , contradittoria» 
mente. 

ro REPULLULATE, +. n. to bud à 
ripullutare. tatà 

REPULSE , s, refusal, denial, ripulsa, 
repulsa , repulsazione , negativa, To meet 
with or sulfer a repulse, esser ripulso. 

to REPULSE, to deny, ripulsare, Pepud- 
sare, far ripulsa, rifiutare, . 

REPULSED, adi. ripulsato, rifiutato. 

REPULSION, s, ripulsa, repulsa, rifiu= 
to. 
RERULSIVE, adi, able, or having power 
to beat back. repulsivo, che respigne. 

10 REPURCIHIASE,to buy again, ricor» 
perare, ricomprare, riacquistare, 
REPUTABLE, udiî..of good repute, ono» 
rato, che è in Euona riputazione. 

REPUTABLY, ave. con onore, onorevol- 
mente. 

REPUTATION, s. fame, credit, esteem, 
riputazione, fame, stima, cpimione, credito, 
ouore, concetto She is ruined in her repu- 
tation, ella ha perduta la riputazione, o it 
conortto. 

REPUTE, s. reputation, riputazione, sti- 
ma, opinione, fama, nome, credito, coneet- 
10. To be in good repute , esser in duom 
concetto, 

to KEPUTE, to count, tv look upon, rex 
putare,, riputare, giudicare, stimare, crede- 
re, tenere in cancetto. They repute him a 


to curb, reprimere, raffrenare, rintuzzare, 
tenere a segno, moderare, 

REPRESSED, adi. represso, raffrenato. 
rintatzato, 

REPRESSER, s. quegli, o quella, che re 

rime, 

REPRESSING, ) 

REPRESSION, ) reprimento, il reprimere. 

REPRESSIVE, adj. che serve a reprimere. 

REPRIEVE, s. a warrant for suspending 
the execution of a malefactor, sospensione, 

rolungazione, differimento di giustizia. 
to REPRIEVE, to respite a malefactor, 

sospendere, prolungare, o differire l' esecu 

sione d'un reo condannato alla morte. 

REPRIEVING, #. Beprieve. 

REPRIMAND, s. reproof, check} rebuke, 
riprensione, ammonizione, ripassata, sbri- 

liatura, sbarbazzata. 

to REPRIMAND, to reprove sharply and 
with authority, riprendere, ammonir bia» 
simand9, fare una ripassata. 

REPRIMANDED, adi. ripreso, biasimato. 

to REPRINT, to print again, ristampa. 
re, stampare di nuovo. 

REPRINTED, adi. ristampato. 

REPRINTING, s. il ristampare, ristampa, 

REPRISAL, ) 

REPRISALS, ) s. a seizing upon an e- 
quivalent for the loss sustained upon ano- 
ther "s account, or through another, ripre. 
saglia, rappresaglia. To make use of re- 
prisals, usar rappresaglie. 

REPRISE, s. the act of taking some. 
thing in retaliatioa of injury, ripresaglia, 
rappresaglia, 


REPRISES, s. pl (6. leg.) charges and|diction, repugnanza, ripugnanza, contradi - gere. As far as necessity 


a-new, riproduzione, il produrre di nuovo. 
REPROOF, s. check, reprimand, ripren- 
sione, ammonizione, ripassata, rabbuffo. 
REPROVABLE, adi. worthy of reproof, 
riprensibile, riprendevole, degno di ripren- 
sione. 
to REPROVE, to check, to rebuke, si- 
prendere, ammonire biosimaudo. 
REPROVED, adi. ripreso, ammonito a- 
spramente. 


REPROVER, s. riprenditore riprendi- 


wise man , vien riputato uomo dabbene , è 
in concetto d' unmo dabbene. 

REPUTED, adi. riputato, giudicato, sti» 
mato, creduto, tenuto, 

REPUTELESS, adi, vergognos, disono- 
rante, infume. 

REQUEST, s. petition, richiesta, preghie- 
ra, domanda , supplica , richiedimento, At 
my reques!, a mia richiesta. a mia pre- 
ghiera o domanda. A master of requests, 
: un maestro delle suppliche, . The court of 
trice. . requests, le camera, 0 da corte delle sup- 

to REPRUNE, to prune a second time, |pliche, To make a request of one, fare una 
potar dij nuovo le viti, 0 cimar di nuovo gli {richiesta, o una domanda ad uno, pregare, 
alberi, 3 0 richiedere uno di qualche cosa, richiede- 
. REPTILE, s. any thing that crawls upon|re qualche cosa ad uno Request, vogue, ré- 
its belly, rettile. chiesta, fama, riputazione , credito, The 

REPUBLICAN, s. a commonwealth mao, |are in no request, non sono in alcun 
nato in repubblica, repubblicante. richiesti , non sono in nessun credito ; non 

REPUBLICANISM, s. attaccamento allsono ricercati. x 
governo repubblicano. to NEQUEST, i- 

REPUBLICK, s. commonwealth, free sta- [chiedere ; rici Pda prede] 
te, repubblica . supplicare, i » 

I AREOIARLE adi. degno d' esser ripu. REQUESTED, adi. richiesto, domandato, 
iato. supplicato. 

ro REPUDIATE, to divorce, to put away,{ REQUESTER, s. petilioner, richieditore, 
ripudiare, rifiutare. supplicante. y 

REPUDIATED, adi. ripudiato, rifiutato,| 10 REQUICKEN, to reanimate, rianima- 
repudiato. re, rinvigorire. b 

PIRUIMATIOA s. ripudio,. il ripudiare, REQUIEM, s. a prayer for the rest of 
repudio. . the souls of deccas perso; i 

to REPUGN, +. n. to resist, or be con-{li morti. s sa i cinrpnni coi 
\rary, ripugnare, ostare, contradiare, oppor- REQUIRABLE , adi. fit to be required, 
si, repugnare. degno di essere rivercato. 
to REQUIRE, to ask, to demand; chie- 
dere, richiedere, re, ricercare , esi» 


shall require, per 








REPUGNANCE, ) 
REPUGNANCY, ) s. contrariety, contra- 


RES 


quanto la necestità lo richiederà. As occa- 
sion shall require, secondo che il bisogno 
lo richiederà. That requires consideration, 
ciò richiede considerazione. To require 53” 
tisfaction, domanda» soditis fazione. 

REQUIRED, adi. chiesto, richiesto, da- 
mandato, ricercato, esatto. 

REQUISITE, adi. necessary, convenient, 

isito, negessario, conveniente, opportuno. 

REQUISITE, s. a. thiog requisite un re- 

tito, una circostanza necessaria. 

REQUISITELY, avv. necessarily; in a re- 
quisite- manner, necessariamente, in molo 
necessario. 

REQUISITENESS, s. necessity, the siate 
of being requisite, mecessità, secondo la 
matura delle cose, 

REQUISITION, s. a requiring or de- 
manding, claim, requisizione , istanza, ri- 
chiesta. 

REQUITAL, s. reward, acknowledge- 
ment, ricompensa, riconoscenza, compenso, 
ricompensazione, contraccambio. 

to REQUITE, to reward, compensare, 
ricompensare, rimunerare, contraccambiare, 
dare, o. rendere il contraccambio, ricono. 
scere, rimeritare. \ 

REQUITED, adi. compensato, ricompen- 
sato, rimunerato, contraccambiato, ricono 
scinto, rimeritato. 

REQUITER, s, rimuneratore, rimunera- 


REREMOUSE, s, bat, mottula, pipistrel. 
lo, vispistrello. 
REREWARD, s. the rear of an army, 
dia, retrogaardo, 


to RESAIL, to sail back, veleggiare, 0 


navigare indietro, tornare navigando al luo- 
g0, d'onde s' era partito. 

RESALE, s. sale at second hand, secon 
da vendita. 

RESALUTATION, s. il risalutare, 

zo RESALUTE, to salute again, risalu- 
tare; di nuovo salutare, rendere il saluto, 

RESALUTEN, adi. risalutato. 

to RESCIND, to repel, to disannul, an- 
nullare, cassare, cancellare, abolire, 

RESCINDED, adi. annullato, cassato, 
cancellato, abolito. 

RESCISSION, s. disannolling, annalla- 
Zione, cassazione. 

RESCISSORY, adi, making vuid, che an- 


to RESCRIRE, to write back, seriver di 
finovo a elli già s' ascritto, 0 a chi ci seri- 
ve. To rescribe, to write over again, co- 


piare, rienpiare, trascrivere quello, che già|cos, 


si è scritto. 

RESCRIPT, s. edict, editto, reseritto. 

RESCUE, s. deliverance , scampo , rico- 
mero, riocvro, liberazione, 

ro RESCUE, to save, to deliver, to freè 
from an oppressor, riscuotere, levar d' im- 
pegno, liberare, campare , scampare , rico» 


sperare. 
-RESCUED, adj. riteosso, liberato, cam- 
pato, scamputo, ricoverato. 

RESCUER, s. diberatose, liberatrice, 

RESEARCH, s. a strict enquiry , inche- 
sta, inchiesta, ricerscamento. 

ro RESEARCH, to make a strict ènquiry, 
inchiedere, minutamente domandare. 

ro RESEAT, to seat agaio, riporre, ri- 
mettere, ristabilire. 

RESEIZUKE, s. repeated seiture, seizu- 
re a second time, nuova staggina, replicato 


sequestro. 
RESKMBLANCE, s. likeness, somiglian- 
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sa. This bears no resemblance to that, que-:Bligato alla residenza. Residence, the em- 
sto non ha weruna somiglianza con quello. ‘ploy of a resident, residenza, la carica di 


to RESEMBLE, to be like , simigliare, (residente. 


somigliare, aver simiglianza, esser sintile , 
rassomigliare, rassembrare. He resembles his{che risiede, che fa la sua residenza. 


father, egli rassomiglia a suo padre . To 
esemble, to compare, paragonare. 

RESEMBLEDL , ad). simigliato , e somi- 
gliato, rassomigliato, rassembrato, 

RESEMBLING, adj. rassomigliante, si- 
mile, simiglievole, somigliante. 

to RESEND, to send hack, to send ignia, 
rimandare, mandar di nuovo, rinandar in- 
dietro, mandar indietro. 

to KESENT, to take well, or'ill, pigliar 
in buona, 0 mala parte, To resent, to take 
ill, to consider as an injury, or affronti, ri 
sentirsi, offendersi, pigliar per ingiuria, pi» 
gliar per affronto, n per offesa. To resent 
an affronti, risentirsi, o far risentimento di 
nana ingruria. 

RESENTED, adj. risentito. 

RESENTFUL, adj. pieno di risentimen- 
a, vendicativo, 

RESENTMENT, s. sensible, apprehension 
of an injury, risentimento, il riventirsi, 

RESENTINGLY, avw. risentitamente, con 
risentimento, 

RESERVATION, s. a reserviag or keep- 
ing, in store, riserbazione, riservazione, ri- 
serbagione , riservagione, rescrba, riserva, 
riserbo, riservo, Reservation, restrietion, r1- 
serba, restrizione, 

RESERVATORY, s, a place where any 
thiug is kept, serbatoio. . 

RESERVE, s. things kept in store, to 
be used as there shatl be occasian, riser8a, 
riserva, riserbo, riservo. Reserve of soldiers, 
corpo di riserva. Reserve, exception, limi» 
lation, riserba, eccesione, limitazione. I am 
your's without reserve, son {néto'vnsrro, Re- 
serve, discrelion, wariness, riserba, caute- 
la, circaspezione, 

ro RESERVE, to keep in store, to save, 
riserbare, e riservare, conservare , serbare, 
salvare. Let us reserve our fire for the french 
admiral,riserbiamo il mostro fuoco per l'am- 
mi aglio francese. 

BESERVED, ad/. riserbato, riservato, con- 
servato, serbato, salvato. Reserved, grave, 
close, wary, riserbato , cauto , circospetto , 
cautelato, prudente, ritenuto. 

RESERVEDLY, avv, con avvertenza, con 
riguardo, cautelatamente. 

RESERVEDNESS, ». the being reserved 
and close, riserba, avvertenza, cautela, cir» 

zione, riguardo. 

RESERVOIR, s. a plice where any thing 
îs kept in store, serbatoio, luogo, dove chec- 
chessia è serbato, 


ro RESETTLE, to settle again, rista-|gi 


bilire. 

RESETTLED, adj. ristabilito. 

RESETTLEMENT, s. the act of setiling 
agnin, ristabilimento, il ristabilire, 

RESIANCE, W. Residence. 

RESIANT, /. Resident. 

to RESIDE, v.a. to stay, to continue, 
to abide, risedere, stare fermamente, stan- 
ziare in un luogo, e dicesi per lo più di 


persone pubbliche. 


RESIDED, adi. riseduto, stato, stanziato. 

RESIDENCE, s. dwelling place, residen- 
a, e risidenta, risedio. Residence, stay, se- 
joutning , residenza, dimwa, stanza, s0g- 
giorno, To take up one's residence in a pla- 
"eg (atea dimorare ‘in un luogo. To 
be 


RESIDENT, adi. that resides, residente, 


RESIDENT, s. a prince's minister Sent 
fo conliuue some time in the court ofano- 
tler prince, un residente. 

RESIDENTIARY, adi, belonging to a re- 
sident, di residente, 

RESIDENTIARY, s. a resident, un resi- 
dente. 

RESIDUE, s. the rest, the remainder, re- 
sidun, avanzo, rimanente, resto. © 

RESIDUAL, ) 

. RESIDUARY,) adî. relating to the re- 
sidue, or 0 the part remaning, rimanene 
te, avanzaticcio, residuo, che resta, che ri» 
mane, x 

to RESIGN, e. a. to gite vp, to surren- 
der, rassegnare, consegnare, restituire, ce- 
dere, To resign one's place to one, rasse- 
gnare, o cedere il suo luogo ad uno. To 
resign one's self, +. n. to subinit wholly to 
God's will, rassegnarsi, sommettersi alla vo- 
lontaà di Dio, " 

RESIGNATION, s. a voluntary giving 
up, rassegnazione, cessione, rassegna, ras* 
segnamento, Resignation to God's will, ras- 
segnazione, rassegnamento alla volontà di 
Dio. l Di . 

RESIGNED, adi. rassegnato, consegnato, 
restituito, ceduto. 

RESIGNEE, s. the party, to whom a 
thing is resigned, colui a chi si fa la ras- 
segna. 

RESIGNER, s. the party that resigns, 
rasseguatore, colui che rassegna. 

RESIGNMENT, 7, Resignalion. 

RESILIENCE, ) 

RESILIENCY, ) 

RESILITION, ) s.the state or qmlity of 
that shich is resilient, zampillo, adesiva 

RESILIUNT, adi. rebounding, sampiltan- 
te, che sampilla, i 


RESIN, s. 7. Rosin. x 
RESINA CEOUS, ) 

RESINOUS, ) . 

RESINY, ) adi. tm yelds rosin, 


full of rosin, resinoso, ragioso. 

RESINOUSNESS, s. qualità di ciò che è 
resinoso. - li 

RESIPISCENCE, repentance, pentimento, 

ro RESIST, to withstand or oppose, re- 
sistere, repugnare, contrastare, ostare, con 
trariare, far resistenza , opmwsi. To resist 
stoutly, resistere vigorosamente , fare una 
vigorosa resistenza . To resist one's oren 
reason, oppugnare la sua propria ragione, 
rinunziare , contrariare alla propria ra- 


‘one. 
RESISTANCE, ) 

RESISTENCE, )-s. defence, resissenza. 
Resistance, opposilion®, resistenza, opposi- 
zione, ostacolo, 

RESISTED, adi. resistito, 
ostato, contrariato, opposto. 

i RESISTER, s. quegli, o quella, che re- 
siste. : 

RESISTIBILITY, s. qualità, 0 potere di 
resistere. 

RESISTLESS, «ud. irresistible, that cane 
noi bé apposed, irresistibile, che sforza in 
modo da vincere ogni resistenza. + 
RESOULVABLE, ) 

RESOLUBLE, ) adj. solubile. 
RESOLVE, «. deliberation, decision, ds - 


contrastato , 


nd to residence, ener tenuto, 0 ob» liberazione, decisione, risoluzione, Resolvey 
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purpose, desigo, intention. risoluzione, in RESOUNDINGLY, aw. in una manierafcorrespond, rispondere, replicare, corrispon» 
tenzione, intento, disegno, proposito, I cauf romane, n dere, aieguare. - 
give you ne resolve on thal point, non pos | RESOURCE, s. something to apply back{ RESPONDENT, s. in canon law, he who 
s0 soddisfarvi su questo punto » for succours , rimedio, ripiego , espe-|gives answer to such questions as are ds- 
ro RESOLVE, ». 4. to clear n hard que. |-liente. manded of him, rispondente, la purte che 
stion, risolvere, sciorre, decidere, determi. | 70 RESOW, to sow a-new, seminar di! risponde alle interrogazioni. Respondent, a 
nare una quistione, o un dubbio. To resolve, | nuovo. student in a university, who answers ina 
to dissolve, to soften, to melt, risolvere.| ro RESPEAK, v. n. to answer, risponde-|disputation, rispondente, colui che tiene une 
consumare, dissipare, ammollire, liquefare.|re, ripiglire, far risposta. tes. . 
To resolve into, risolvere, ridurre. To re-| RESPECT, s.esteem, rispetto, riguardo;j RESPONSAL, } 
solve v. n. to design, to purpose, risolvere, |considerazione , stima . 1 have a great re-] RESPONSE, ) 4. an answer made hy 
deliberare, determinare, statuire, To resolve|spect for him, ho gran rispetto per lui, fo|the clerk and congregation during the time 
itself, to turn, to change, risolversi, ridur- | grande stima di lui. Out of respect to you,|of divine service, risposta, replica, . 
si, mutarsî, cambiarsi. To resolve into mat-|per rispetto vostro , per amor vostro. Re-|} RESPONSIBLE, adi. able to answer or 
ter, marcire. The moral of the fable re-|spect, honéur, reverence , rispetto, onore, {to pay, benestante, che è capace di X 
solves into this, la moralità della favola|riverenza.'Fo show a greatrespect to one, Responsible, answerable, accountable, mal. 
si riduce in ciò. Resolve me what it'is, di-|mostrare rispetto grande ad alcuno, risper-\levadore, obbligaro. 1 shall be responsible 
temi quel che è, sarto , onorarto . To pay one's respects tolfor it, io ne sarò mallevadore. 
RESOLVED, adj. risoluto, Y.To Resol-|one, riverire, salutare uno, With respectj RESPONSIBILITY, ) . 
ve. The war is resolved upon, Za guerra è be it spoken, parlando con rispetto, o conf RESPONSIBLENESS, ) s. state of being. 
già stabilita. riverenza. In vespect of, & rispetto, in ri-fobliged or qualified to answer, malleveria, 
RESOLVEDLY, adj. with resoleed mind, 'spetto, per rispetto, in comparazione, a pet-|mallevadoria. 
resolutamente , con risoluzione , assertiva-!t0, a paragone, In some respect, in qual-| RESPONSION, risposta, risponsione. 
mente. |che modo, Respects, compliments, compli-f_RESPONSIVE, ) 
RESOLVEDNESS, s, firm disposition, ri- menti, Saciamani. Pray make or give my] RESPONSORY,) adi. risponsivo, corri- 
soluzione, fermo proposito. = I respects to her, vi prego di riverirla dalspondeute. | 
RESOLVENTS, s. medicines which dis- mia parte, o farle i miei complimenti. REST, s. quiet, peace, riposo, resta, pa- 
solve and disperse, rimedi risolutivi. | 70 RESPECT, to honour, rispettare, por-[ce, quiete. To Like some rest, prender qual 
RESOLVING, s. resoluzione. The resol. tar rispetto, avera in venerazione, riverire, {che riposo ‘To be al rest, esser in puce, 
ving of a hard question, risoluzione, o di-'onorare. To respect to concern, risguardu: {star riposaudo, A day ol rest, un giorno 
iaraziohe iti un dubbio, re, concernere, spettare, appartenere, toeca {di ripuso. est, sleep, ri:0s0, sonno, il 
RESOLUTE, adj. determined, bold, ri-!re. dormire. 1 had no rest all night, non ho 
soluto , ardito , coraggioso, bravo, intrepi-| RESPECTABLE, adi. rispettabile. riposato, 0 dormito in tutta la notte. I had 
do. RESPECTED, adi. rispettato, Y. To Re.|a very good night's rest, ho riposato, o 
RESOLUTELY, avv. boldlg, nisoluta='spect. That wilt make you respected by|dormito motto bene, ho avuto una buona 
mente, arditamente, intrepidamente, corag-'all the world, ciò vi farà rispettare da|nottata, Rest, n pause, in poetry, pansa, 
giosamente. * |ognuno. fermata, Phe rest of a lance, resta di lane 
RESOLUTENESS, s. boldness, risolu-| RESPECTFUL, adi. rispettoso, umile,pien|cia. The rest, residue, remnant, resto, ri- 
zione, fermezza, arditezza, intrepidozza, co-|di rispetto, cerimoninso, complimentoso. manente. avanzo, residuo, restante. Allthe 
raggio, animo. RESPECTFULLY, ap, rispettosamente, {rest wenl, away, Lutti gii altre andarono 
RESOLUTION, s, resolve, determination, con rispetto, umilmente. via. The rest of te money, il resto, l'a» 
resoluzione, risoluzione, deliberazione, deci-| RESPECTIVE, adi. reciprocal, rispetri-|vanzo del danaro. 
sione. Resolulion, design, risoluzione, deli-!vo, che ha rispetto, reciproco. Respective,] 10 REST, # n. to tahe some rest, ripo- 
berazione, disegno. Resolution, resoluteress, ‘relative. having relation, rispettivo, retazico. |sinre, prender riposo. To rest Lo sleep, ripa» 
risoluzione, fermezza, arditezza, ardire, eo-| RESPECTIVELY, avv. rispettivamente ,|sore. dormire. To rest, to lean upon a' 
raggio. Resolution, reduction, il risolvere, in rispetto. a rispetto, in riguardo thing, appoggiarsi a che che si sia, To rest; 
il dissolvere. The resolution of a body in-| RESPERSION, s. the act of sprinkling,|to remain, restare, stare. Rest satisfied 
to its principles, la risoluzione d’ un curpo|aspersione, spargimento, spruzzo. about thnt, non vi pigliate fastidio di 
ne' suor principit, RESPIRABLE, adi. che può respirarsi.|questo. The difficulty rests there, ecco it 
RESOLUTIVE, adj. baving the pomer|Respirahle aie, aria adattata alla respira-|punto, qui sta la difficoltà. The fault must 
to dissolve, risolutivo, zione, needs rest upon your misfortune, disogna 
RESONANCE, s. sound, resound, riso-| RESPIRATION, 4. breathing, respirazio- |attribuirne la colpa alla vostra cattiva 































nanza, ne, il respirare. tuna. To rest. v. a dar pace. God rest his 
RESONANT, adj. resounding, risonante,| 10 RESPIRE, v. m. lo take breath, re-{soul, /ddio dia pace alla sua.anima. 
che risona. spirare, attrarre l' aria esterna. To respi. RESTAGNANT, adi. remaining without 


RESORT, s. concourse, concorso, concor. fre, to take rest from toil, respirare dopo 
rimento, calca, moltitudine di gente concor-|aver fatta cosa faticosa. 
sa. Resort, refuge, ricorso, rifugio. Resort,| RESPITE, s. time, delay, intervallo. în- 
1, leg. giurisdizione, ristretto, contado. |dugio, tempo, respiro. To give a debior so. 
to RESORT, v, n. to repair, to go lo alme respite, dar fempo ad un debitore di 
place, capitare, praticare, bazzicare, frequen-|pugare, My business, gives me no respite, 
tare: ‘To. resort to a place, Sazzicare, fre- lil mio negozio non patisce indugio, il mio! 
quentare un luogo. Ît is a place where allInegozio mi stringe. 
sirangers resort to, è un luogo dove tuiti] ro RESPITE, to give some respite, dar 


flow or motion, s'agnante, che ristagna,.che 
non corre, 

to RESTAGNATE, e. n. to stand wit- 
hout flow, sragnore, ristegnore. 

RESTAURATION, s. resioringi re-esta- 
hlishment, restaurazione, o ristaurazione, il 
restanrare, ristorazione, 

to RESTEM, to force back agninst the 
current, ripassare, risospignere contro la 


i forestieri capitano. tempo, dar respiro. To respite the time off{corrente. 
RESORTED, adi. cnpitato, praticato ,|execution, differire, 0 rimettere l' esecuzio.| RESTFUL, adi, che riposa, che dorme, 
bazzicato, frequentato. ne d'una sentenza , d' una condanna. To|o prende riposa. Afler he took the julep, he 
RESORTEt, s, frequentatore. respite, to stop the pay ol an oflicer, se-[was restful, dopo che ebbe preso il ginleb- 


to RESOUND, to echo, risonare, rim-|questrare la paga d' un uffiziale. 
bombare, echeggiare. His fame resaundì| RESTIENDENCE, ) 
throagh-eut, the world, Za sua fama risuo-| RESPLENDENCY, ) s. brightness, splen- 
na per tutto il mondo. Such: an action re.|dore. 
sounded his fame, una tale azione lo rese] HESPLENDENT, adi. bright, risplenden. 
famoso. , te, che risplende. 
RESOUNDED, adìi. risonato , rimbom-| RESPLENDENTLY, aw. with lustre, 
baro. . brighiy, splendidly, risplendentemente, con 
RESOUNDING, adi. risonaute, che ri- grande splendore, 
suona. to RESPOND, e. n. to answer, reply, 


he, riposò. ' 
RESTFULLY, avv.Es He slept very rest-- 
fully, egli ha dormito v riposato ottima- 
mente. £ 
RESTIFF, adi. Y. Restive. 
RESFINESS, s. 7. Restiveness. 
RESTILY, avu. forwardly, ostinatamen - 
te, caparbiamente, - 
RESTINESS, ) 
RESTIVENESS, ) 4, speaking of ajborw 
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restiò ,, qualità d' uh cavallo, che è re-) RESULT, ) aver voglia di recere, di vomitare, o -di 
sito. Restiness, stubbornness, obstinacy ,| RESULTANCE, ) s. conclusion. upshot |dar di sromaco, stur per recere. 
restio, cuparbietà, caparbieria, ostinazione, |ot issue, risultamento, esito, fine, concelu-f NRETCHLESS, adi. qualche volta si scri- 


pertinucia, caponerìà, ostinutesza, sione, riuscita l ve wretchless, propriumente, poî reckless, 
RESTING, adi. I. A resting -place, un] TO RESULT, v. n. to folluw from. teflazy, careless, infingardo, pigro, lento, tra- 
di riposo, ensue, lo arise from, resultare, e risultare, | icurato, negligente. 


KESTITUTION, s. the act of giving back|Wascere, derivare, venire, venire per cunse- KETCHLESSLY , adj. negligentemente, 
again, restituzione, restituimento, rendimento. |guenza, To result, to fly back, fuggire in. |da infingardo, pigramente, lentamente, ine 
RESTIVE, adi. drawiag bmek as a horse, [dietro. fingardamente, 
restio, parlando délle bestie da cavalcare, to RESUME, to take up again, resume. RETCHLESSNESS, s. laziness, careless- 
e da soma, quando non vogliono passare!"e, ripigliare, riassumere, To cesume a di. {ness, infingardia, lentezza, pigrizia, infiu- 
avanti. 3 iscuurse, resumere, ripigliare, 0 rippendere|gardaggine, polironaggine , trascuraggi» 
RESTLESS, adi. that does not sleep, che il discorso. Let us resume vor former di. {ne 
non dorme, che non riposa, dissonnato. Re- scourse, ritorniamo al, ripigliumo il nostro NETECTION, s. l'azione di scorgere, 























stless. impatient, impaziente, inquieto. discorso. di vedere. 
RESTLESSLY, avv. senza riposo, senza| RESUMING, ‘ RETENTION, s. the act of retaining, 
dormire. a RESUMPTION, ) s. the act of resuming, |rifenzione, il ritenere, Retention of urine, 


rilensione d' urina, 

RETENTIVE, adi. that retaius, . itenente, 
che ritiene, ritenitivo, che ha Diggiren di 
ritenere, The retentive faculty, riteniti » 
va, la virtù del tenere a mente. 

RETICENCE, s. concealmeot by silence, 
reticenza, 

RETICLE, s. a small net, reticino, 
RETICULAR, ) 

RETIFORM, ) adi. reticolare, che ha 
forma di rewe. 

RETICULATED, adi. made of, or like 
net.work, reticolato, intrecqpio a guisa 
ili rete, retato, . 

RETINUE, s, train of attendants, comi» 
tiva, corteggio, accompagnamento. 

ro RETIRE, w. n. tu witlilran,'o depart 
ritivarsi, andarsene. To retire home ritirar- 
si a casa. To retire from business, to lay 
it aside, ritirarsi dagli affari , tralasciara 
gli affari, desistere dagli affari. To retire, 
v. a, silirare, tirare a se. Which forced him 
to retire his arms, il che lo sforzò di ri- 
tirare le bruccia. 

RETIRED, adj. ritirato Netired , solita- 
ty, ritirato, solitario, A_retired life, una 
vita ritirata, 0 solitaria. A very retired mun, 
un uomo molto ritirato , che non conversa 
molto con la geute. 


RESTLESSNESS, s, want of rest, man. |riussunto, epilogo. 
canza di riposo, inquietudine, inquietezza, |  RESUPINE, adj. having the face up- 
Restlessness, impatience, impazienza, in-|wards, risupino, supino. 
quietudine. to RESURGE, v. x, to rise agaio, lo be- 
RESTORABLE, adi. che si può ristorare, come beiter, risorgere, migliorure. 
RESTORATION, 7 Restoring. | RESURRECTION, s. rising again from 
RESTORATIVE, adi that is of a resto-'the dead, risurrezione, il risuscitare dei 
ring or strengibening quality, ristorativo, Morti, . 
che ha virtù di ristorare, 0 confortare. to ÒHESURVEY, /. To Review. 
RESTORATIVE, s. ristorativo, T) RESUSCITATE, to rise up agaio 
ro RESTORE, to re-establish, to settle, from (he dead. risuscitnre. 
agaio, ristorare, restaurare, rinnovare. To, RESUSCITATION, #. Resurrection. 
restore one lo his place, ristabilire alcuno! RETAIL, s. selling by parcels, suiauto, 
nel suo impiego. To restore one to favour, ritaglio, To sell by retail, vendere a mi- 
rimettere in grazia. To restore one to life "ufo, 0 ritaglio. The retail trade, vendita 
again, ridare la vita ad uno, richiamarlo 9 minuto, 0 a ritaglio. 
in vita, risusettarlo, To restore one to li-| to RETAIL, to sell by retail, vendere a 
berty, rimettere in libertà. To restore, to Minuto. 
give up again, to retura, restituire, rende-, RETAILED, adi. venduto a minuto, 0 a 
re, rimettere il tolto. ritaglio, 
RESTORED, adi. ristorato, rivtaurato,i RETAILER, s, chi vende a minnto. 
rinnovato, restituito, reso. PV. To Restore. | RETAILING, s, il vendere a nunuto. 
RESTORER, s. ristoratore, ristoratrice. ro RETAIN, v. a. e n. to keep or hold 
RESTORING, s. restituzione, il restitui. back, ritenere I retained him for ‘my co- 
re. Restoring, restauration, restaurazione, UNsel, l hu preso per mio avvocato. To re- 
ristaurarione. tain, to keep in mind, to remember, ri- 
ro RESTRAIN, to keep in, to bridle fenere, senere a mente. 
or curb, to repress, reprimere, raffrenare, | RETAINABLE, adj. that may be retai. 
rintuzzare, ritenere, impedire. To restrain ed. che si può ritenere. 


one from a thing, ritenere, è re uno! RETAINED, adi. ritenuto, RETIREDLY, av. privatamente, solita 
da far qualche cosa. | RETAINER, s. a servant attending upon |riamente. 
RESTRAINED, adi. represso, raffrenato, me special occasions, una persona sala-| RETIREDNESS,s. solitariness, ritirate» 
rintuzzato, impedito. .riata al servizio di qualcheduno, senza ed-|za, vita ritivata, . 
RESTRAINEDLY, avv. con ritegno, fi- 807 suo domestico. RETIREMENT, s. solitude, ritiratezza , 
mitatamente. | RETAINING, s. ritenimento, ritegno, il|soleudine, 3 
RESTRAINER, » quegli, o quella, che ritenere, RETIRING, il ritirare, A retiring place, 
reprime, che ruffrena, clie ritiene. | To RETARE, to take again, pigliar difun luogo rifirato. Nature's dark reticiag, 


RESTRAINT, s. curh, freno, raffrena.| nuova, ripigliare. 
mento, morso. To be under some restraini,i_ Tv RETALIATE, to return, to do like 
esser in qualche modo raffrenato. To be for like, rendere, render la pariglia, con- 
«under no restraint. esser in piena libertà, \traccambiare. To retaliate a kindness, rico- 
aver potere di fare quel che ti aggrada. \noscere, o contraccambiare un benefizio, 
ro RESTRICT, to limit, to confine, re:| RETALIATED, adi. contraccambiato, 
stringere. limitare. RETALIATION. s. a like for like, pa- 
RESTRICTION, s. limitation, dimétazio. |riglia, coutraccambio. By way of retalia» 
ne, riserva < {tion, in contraccambio, in vendetta. Reta- 
RESTRICIIVE, adi. expressing limita-|liation of an injury, vendetta d'una in- 
tion, astringent, restrittivo, limitativa, giuria, 
RESTRICTIVELY, av. with limitation,| ro RETARD, v. a. to delay, ritardare, 
con restrizione, o limitazione. intertenere, trattenere, fire indugiare. To 
to RESTRINGE, to bind, ristrignere,\retard, v. n. to stay back, ritardare, trat- 
striguer» maggiormente. a tenersi, stare addietro, indugiare. 
RESTRINGED, adi. ristretto. RETARDATION, s. the act of delaying, 
RESTRINGENT, adj. of a binding qua-|indugio, ritardo 
lity, astringente. RETARDED, adi. ritardato, trattenato, 
RESTY., arlì. drawing back, ns a horse |indugiato. 
does, restlo, ostinato. Resty, froward, head-| RETARDER, s. hinderer, obstructor, c0- 
strong, siubborn, restio,, caparbio, ostinato, lui che cagiona ritardo, o indugio, e lal ro RETRACT, to draw back» ritirare 
testereccio, capone, caparbio, cosa elie indugia o ritarda. indietro, To retract,.to recant, 10 09599 è» 
to RESUBLIME, to sublime another ti. RETARDMENT, s. il ritardare, ritrattare, vitrattarsi, disdirtî, dif contro a 
me, sublimare di nuovo. to RETCH, v. x. to strain, to vomit,quel che s'è detto prima. (ZA 


place, the grave, Lu sepoltura. 

RETIBINGLY, avv. addietro, indietro. 

RETOLD, part. related, or told again, 
ridetto, riferito di nuovo. 

RETORT,s. a chymical vessel of a round 
figure, storta, vaso da stillare. Retort, a 
censore or.incivility returned, diasimo , 0 
inciviltà restituta al biasimatore , 0 allo 
incivile, 
ro RETORT, an argument, ritorcere un 
argomenta, 

RETORTED, adj. ritarto. ’ ; 

RETORTION, s. the act of retorting, 
riforcimento, ritorcitura, 

to RETOSS, to loss back, far Salzare 
indietro, 

ro RETOUCH, to improve by new tou. 
ches, ritoccare, ripulire. i 

to RETRACE, to trace back, or over 
again, tracciare di nuovo, rintracciare, 
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RETRACTATION,3 #. recatitalioniyritrati 
RETRACTION, ) tazione: A 
RETRACTED, adj. ritraftato , disdet 


wo 
RETREAT, s. act of retiring before a, 


superior force, ritirata, il ritirarsi, e dicesi 
propriamente degli ‘eserciti. To sound the 
retreat, batter la vitirata, Retreat, a reliring 
place, luogo ritirato. i - 
so RETREAT, e. n, to retire from a pla. 
ce, ritirarsi, andar via, far la ritirata. 

RETREATED, adj. ritirato. Being re- 
treated, dopo la nostra ritirata, 

ro RETRENCII, e. a. to cut off,to abrid» 
go, to diminish, levare, tagliare, sminuire, 
scemare, diminuire, menomare. To relrench 
one's expence, menomare le spese. 'To re- 
trench, to cast up a retrenchment, frince- 
rare, fortificare con trincee. . 

to RETRENCII, è. n. trincerarsi. 

RETRENCHED, adj. levato, tagliato. V. 
To Retrench. 

RETRENCHMENT, 4. trincea, riparo mi- 
litare, trincieramento, 

ro RETRIBUTE, to recompense, to re- 
quite, ricompensare, rimeritare , render ln 
mercede, il contraccambio , contraccam. 
biare. 

RETBIBUTED, adj. ricompensato, rime 
ritato. 

RETRIBUTER, s. che retribuisce , che 
controccambin, retribuitore, retributore, 

RETRIBUTION, s. requitel, retribuzione, 
ricompensa, 

RETRIBUTIVE, ) 

RETRIBUTORY,) adj. repaying. reward 
ing, che retribuisce, 0 ricompensa, rimune- 
ra:ivo, 

RETRIEVADLE, adj that may be te. 
tciered, che si può ricovrare, 0 recupe- 
rare. 

to RETRIEVE, to recover, to get agaîa, 
to repair, ricuperare, ricovrare, racquisti re. 
To retrieve dbne's honvar, ricovrare il suo 
amore. To retrieve a loss, riparare la per- 
Gita, rifarsi d'un danno, To retrieve pa. 
tridgcs, fi levare te pernici di nuovo. 

RETRIEVED, adi. ricoverato, racquista» 
to, ricuprrato. x 

BETROACTIVE, adi. retroattivo. 

RETROCESSION, s. il tornare indietro, 
ll retrocedere. 5 

- RETROGRADATION, ». goîng back, il 
retrozradare, il tornare indietro, n 

RETROGRADE, adi. that goes back, re- 
trogrado. 

.ro RETROGRADE, ». n. to turn back. 
ar go back, retrogradare, (L. ast.) tornare 
addietro, I vr 

RETROGRADED. adi. retrogradato. 

RETROGRADING, s. il retrogradere. 

BETROGRESSION, s. retri -adation, il 
retrocedere. sN, 

RETROMINGENGY, » £' dzione di ori. 
nare per di dietto 

RETROMINGENT, adi che piscia per 
di dietro. è 

ro KETROSPECT, to look backwards, 
guardare è e 

RETROSPERT,. ) 

- RETBOSPELZION, ) +. a looking back. 
wards, i gnardare indietro. 

RETROSPECTIVE, adi, looking back- 
wards, che quarda indietro, 

RETRUSE, adi. astruso, occulto, inespli 
cabile. ; 

\ tn RETUNI), to plunt, rintustare. 

RETURN, +. coming back, ritorno, ri 


REV «REV: 


tornata, Return, answet, ris) | Return,j ro REVENGE, t0 take! wengennae ‘pf; 


|aeknow ledgement, riconoscerà; ricompen-' vendicarsi, prender vendetta, vendicare, far 


sa, coniraccambio. To make returo ofkin-' vendetta. To revenge an affronti, vendicarsi 
dness, riconoscere o rimeritare un benef- d'un affronto. È tal 
cio. Returo in love corrispondenza in amo-| REVENGED, adj. venditato, 1 will'he 
re. Neturn of money, rimessa di danari. A'revenged on him, mi vendichetò di dai, 


{commodity that yields a quick return, una' me la pagherà. 


mercanzia di buono spaccio, che si vende REVENGEFUL, adj. vendicativo, trioli- 

bene, e facilmente. Return of killed and'nato alla vendetta. v 

wonn ded, staro degli uccisi e dei feriti. REVENGEFULLY, avv. vendicadilimente. 
to RETURN, e. a. e a. to come back,j REVENGER, s. vendicatore, vendica» 

ritornare, di nuovo tornare, To Relurn to!trice. . 

render, ritoraare, restituire, rendere. Tol  REVENGEMENT, /. Revenge. x 

return a thing borrowed, ritornare, resti-| REVENGINGLY, ave, with vengeatice; 

tuire, rendire una cosa prestata. To return vindiclively, vendicabilmente , con. aniîto 

thanks, render grazie, ringraziare. To re-|vendicutivo, con vendetta. 

turn, to send back, rimandare, mandare}. REVENUE, s. income, rent, entrata, 

indietro. To return an answer, render ri-\rendita. The publick revenues , le rendite 

sposta, rispondere” To return, to repay, to dello stato. 

requile, ricompensare, rimeritare, contrac-| to REVERB, 

cambiare. To return a sum of money, ri-| to REVERBERATE, )w;a.e n. to strb 

mettere una somma di danari. He returned he, reflect, or heat back again, riflettere, 

at length to a sense of his duly, egli ri-lriverberare, ripercuotere, rimandare indie» 

conobbe finalmente il suo dovere: tro. To reverberate , among chymisis, 
RETURNABLE, odi, di rimando. A re.lthe flame of a fire to beat hack down on 

tlurnable commedity, una mercanzia di ri-|ihe metal, (t. chimico) riverberare. 


torno. 
RETURNED, adi. 
turn. To get a sum of money retarned to 


one, fare una rimessa di danari ad uno. |Reverberating fire, fuoco 


RETURNER, s. one who poys or remits 
money, colui che paga, o rimette danaro. 

RETURNING, s. ritornamento, il ritor- 
nare. 


REVERBERATED, adj. riverberato, re 


ritornato. VP, To Re-|percosso, riflesso, ribattuto, 


REVERBERATING, ad). riverberante. 
i riverbero, 
REVERBERATION, s. a beating back, 
riverberazione , riverberamento , riverbero , 
ripercuotimento, ripercussione. 
REVERBERATORY , s. a sort of strofg 


REVE, s. the bailiff of a franchise, orjfurnace used for the caleination of mine- 


manor, guerdiano «d'un feudo, 

10 REVEAL, to lay open, to disclose, 
to discover, rivelare, scoprire, manifestare, 
pubblicare, far sapere. 

REVEALED, adi. rivelato, scoperto, ma 
nifestatò, pubblicato. 

REVEALER, s. rivelatore, rivelatrice. 

REVEALING, s. rivelamento, il rivelare, 

REVEILLE, s. (£. di mor ) diana. To be» 
al the reveille; datter Ja diano, 

REVEL, s. a fcast with loose and noisy 
jollity, gozsoviglia, festa romorosa. A re- 
vel ront, un gran concorso di popolo. 

to REVEL, v. n. t0 make merry, espe» 
cially in the might time, festeggiare , di- 
vertirsi, stare allegramente, far baldoria, 
garzovigliare, stravissare. To revel, w, a. 
to retraci, to pull or draw back, ritirare, 
ritrattare, svellere, spiccare, staccare, 

REVELATION, s. rivelazione, scoperta. 
St. John's revelation, l'Apocalissi. 

REVELLER , s. che si diverte gozzovi- 
gliando. 


rals, by a reverberating fire, fornace chi- 
mica, che serve alla calcinazione de' me- 
talliy per mezzo del funco di riverbero. 

REVENBERIUM, ) 

REVERDITORY, ) s. reverdero. 

ro REVERE, to respect, to honour, me. 
verire, riverire, portar riverenza, onorare , 
rispettare, portar rispetto, rivenerare. 

KEVERED, ady. riverito, onorato, rispet 
fato, venerato, ’ 

REVERENCE, s. honour, respect, reve- 
renza, rispetto, onore. 

to REVERENCE, to honour, to respeck 
reverire, e riverire, onorare, rispettare, par- 
tar rispetto, reverenza, sus 

REVERENCED, ‘adj. riverito , reverito , 
onorato, rispettato. Reverenced, reverendo, 
riverendo, venerabile, degno di reverenza, 

REVERENN, adj. worthy to be reveren 
ced, reverendo, riverendo , degno di revo- 
renza, da esser riverito , Hight-reverend , 
most reverend, molto reverendo; reverenm 
dissimo, riverendissimo, il primo è titolo de 


REVELLING , @, baldoria, allegrezza y'vescovi, il secondo degli arcivescovi. 
a 


gozzoviglia. 
REVEL-ROUT, s. a mob, an onlawfal 


REVERENT, 
REVERENTIAL, ) adj. respeciful, rene» 


assembly, uma festa, 0 gortoviglia romo-|rente, riverente , rispettoso. To have a re» 


rosa, e non permessa dalle leggi, 


verential regard. to the authority of the 


REVELRY, s. gossoviglia, tresca, il tre-|church, portar rispetto all' autorità delta 


scare, e far baldoria grande, 

ro REVENDICATE, », a. rivendicare, 
reclamare. 

REVENGE, s. the taki 


for an affronti, or dip lane, vendetta , 


chiesa. . 


REVERENTIALLY , ave. with show o 


reverence , reverentemente , in modo reva- 
of satistiction'renziale, 


REVERENTLY, am. reverentemente , 


onta, 0 danno, che si fa altrui in contrac |riverentemente, con riverenta, con rispetto. 


cambio d'affesa ricevuta. To take one's re- 


REVERER , s. one who venerates, one 


venge upon one, far le sue vendette d'u-'who reveres, reverente, che porta riverenaa, 


no, vendicarsi di lui. In revenge, in con- 


REVERSAL, s. change of seatence, cam- 


traccambio. Revenge, among gamesters, ri. diamento di sentenza. 


vincita, il riscattarsi ‘al giuoco. You must! 


give me my revenge, disogna darmi la mia 


REVERSE, s. that is on the back , or 
behind, il rovescio. la parte opprsta , The 


rivincita, I will-have my revenge, voglio reverse of a medal, il rovescio d'una me- 


riscattarmi. 


|duglia. » 


REV ‘REV 


so REVERSE, e. a. to repeal, to make|guor, oblivian, or obscurity , ristadilimen- 
woid, ammullure, cassare, rivocare, abolire .\to, risorgimento , rinvigoramento,, ravviva - 
To reverse, v. n. lo return, ritornare. . i 

REVERSED, adj. annullato, cgssato, ri. 
vacato, abolito. . 

REVERSIBLE, adj that may be reversed, 
rivosabile, che si può rivocare. : 

REVERSION, s. is when the possession 
of an estate, which was parted with for a 
time , relorns to the honour of his heirs, 
riversione , diritto di riversione. 

REVEGSIONARY, adj. to be enjoyed 
in succession, da godersi, succedendo ad un 
altro. 

ro REVERT, ». n. to return, asan esta- 
te or honour does tu ilte crown, ritornare, 
ricaderr, come i beni livellari, fidecommis- 
si, titoli d'onori, ce. 

to REVERT, +. a. to change, to turn to 
the contrary, lo reverberate, riversare, ri 
wertere, rivoltare, ripercuotere. 

REVERT, s. ritorno, riverso. 

REVERTED, adj. ritoruoto, ricaduto. 

BEVERY, s. loose musing, irregular 
thought, stravaganza, vaneggiamento, de- 
liriv. 

to REVEST, to cloihe again, to re-invest, 
rinvestire 

REVESTIANY, } _ 

REVESTRY, )s,. the place, where the 
church vestments are kept, sacrestia , sa- 
oristia. . 

REVICTION, s#. returo to life, risorgi- 
mento, il rivivere, rinnovazione. 

to REVICTUAL, vetovagliare di nuovo, 
e dicesi delle navi. 

HEVICTUALLED., adj. edi nuovo vetto- 
vaglinto. 

REVIEW , s. the act of looking over, 
examination, rivista, il riconsiderare, esa- 
me. Review, muster of soldiers, mostra, ras- 
segna, ordinanza d'eserciti. To pass an ar- 

in review, fur la mostra, ; 
to REVIEW, to view again, rivedere, ri- 
considerare, esaminare di unovo, 

MEVIEWED, adj, rivisto, riconsiderato . 

REVILE, Y. Reviliog. 

to REVILE, to abuse, to rail at, ingiu- 
ridre, dire parole ingiuriore , maltrattare x 
uvar villania, svillauegziare, oltraggiare, 

REVILED, adj. ingiuriato, maltrattato , 
svillaneggiato. 

REVILER, s. ingiuriatore, 

REVILING, s. ingiuria , villania , ol- 
traggio. 

REVILINGLY, ev. in an opprobrious 
manner, with contumely , ingiuriosamente, 
oltraggiosamente, villanamente, 

REVISAL, s. a second examination, ri- 
vista , secondo esame. Upon a revisal he 
found it otherwise, rel rivedere i tonti , 
trovò che la cosa andava altrimenti. 

REVISE, s. (e. di stamp.) a second proof! 
of a prioted sheet, una seconda prova. A 
second revise, una terza prova, 

ro REVISE, to review, rivedere, esami. 
nare di nuovo, riconsiderare . To revise a 
piece of work, rivedere, correggere, lima- 
re un lavoro. 

REVISED, adj. rivisto, riconsiderato, ri- 
veduto. 

REVISER, s. examiner, superintendant 
riveditore, revisore. . 

REVISION, s. review, rivista, revisione, 
l'etaminar di nuovo, nuovo esame. 

ro REVISIT, to visit again, rivisitare , 
wisitar di nuovo, render la visita. 


REVIVAL, 4, recal from a state of lan- 



































mento. 

ro REVIVE, w.n.e a. to bring to life 
again, lo renew,.rivivere, rinvivire, ravvi- 
vare, ritornare în vita , riprender vita v 
vigore, avvivare, To revive the memory of 
great men, ravvivare la memoria de' gran- 
adi uomini. To revive ok quarrels, rinnovar 
le gare antiche. To revive, to come to life 
again, ravvivarsi, auvivarsi, riprender vita 
e vigore, He begins to revive, comincia a 
ritornare in sè, 0 @ ricuperare gli spiriti , 
We shall sce trade revive, vedremo e com- 
mercio fiorire anenra . Yuu can scarce re» 
vive me into a smile, durerete fatica a 
trar da me nn sorriso, 
REVIVED, adj. ravvivato , arpivato . W. 
To revive. 


ravvivare, risturare, riconfortare. 
storamento. 

resurrezione, 

to. Re-union , reconciliation , ricolecilia- 


zione, 
7x0 RE-UNITE, e. a. to unite, to join 


ificare, metter d'accordo, 
nirsi , ricongiugnersi, 


nite. 

RE-UNITING, 4. riumimento. 

REVOCABLE, adj. that may be rovo- 
ked, rivocabile, che si può rivocare, 

to REVOCATE, to recall, to call back, 
rivocare, richiamare, 

REVOCATION, s, repealing, rivocazio- 
ne, rivocagione, il rivocare. The revocation 


sciadore. 

. ro REVOKE, to repeal, rivocare, cas- 
sare, annullare, abolire, To revoke at cards, 
rinunziare, e dicesi al giuoco delle carte . 
To revoke one's errors , qbiurare i propri 
errori. 

REVOKED, adj. rivocato , cassato , an. 
nullato, abolito. Y. To Revoke. That can- 
not be revoked , irrevocadile , che non si 
può rivocare. 

REVOKEMENT, 4». revocation, repeal , 
recal, il rivocare, il cassare , il render 
nullo. 

REVOLT, s. insurrection, rivolta, ridel> 
lione, sollevazione. 

tr REVOLT, ». n. to rebel, rivoltarsi, 
ribellarsi, sollevarsi. To revolt from one's 
religion, mutar di religione , rinunziare 
alla religione , abbandonarla , apostatare , 
cader nel delitto d'apostasia , rinnegar la 
sua fede, ribellarsi dalia sua fede, partir- 
si dalla sua religione. 

REVOLTED, adj. rivoltatu, ribellato , 
sollevato. 

REVOLTER, 4. un ribello, un aposta- 
ta. 
ro REVOLVE, w. a. in one's mind , to 
ruminate, rivolgere, esaminar culla mente, 


siero, 
to perform a revolution, to fall, to devol 


tarsi, ridellarsi, ricadere, devolversi. 


RE-UNMION, s. joining agaia, riuzimen |la d'un archibuso, 
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REVOLVE» , adj. rivolto , esaminato , 
rumnalo, 

REVOLUTION, s. a notable turn of af 
fairs, or change in government, rivolizio- 
ne, revoluzione, 

REVOLUTIONARY, adi. rivoluzionario. 

to REVOMIT, rivomitare, vomitare di 
RUNVO. ‘ 

to REVY, a term of a game at cards, 
invitare di nuovo, 


REWARD, s. recompence , rimunerazio» - 


ne, ricompensa, ricompensazione , contras- 
cambio, compensa, rimerito, guiderdone, 

ro REWARD, to recompence, ricompen- 
sare, rimunerare , dare , o rendere il con- 
traccambio , contraccambiare , rimunerare , 
guiderdonare, rimeritare. God reward you, 
Iddio ve lo renda, 

REWARDABLE, adi. deserving, of rew- 


xò REVIVIFICATE, to recall , to life ,lard, degno di ricompensa, di premio. 


REWARDED, adi. ricompensato. Y. To 


REVIVIFICATION, 4. ravvivamento , ri-|Reward, 


REWARDER, s. rimumeratore , rimune- 


REVIVISCENCY , «. renewal of life, !ratrice. 


REWET, s. the lock of a gun, Za rotel- 
ro REWORD, to repeat in the same 

words, ripetere colle stesse bi 
RHABARBARATE, adi. impregnated or 


together, riunire, di nuovo unire. To reu-|tincetured with rbubard, immoltato , infuso 
pite, to reconcile, riunire, riconciliare, rap-'net rabarbaro. 


RHABDOMANCY, s, divination by a 


ro RE-UNITE, w.n. to cohere again, riu. wand, indovinimenio per via d'una verga. 


RIUAPSONY, s. a confused collection of 


RE-UNITED, «dj. riunito , PF, Ta Reu-| poems, rassodia, rapsodia. 


UHENISH, s. Rhenish wine, pino det 
Reno. 

RBETOR, s. he that teaches rbetorick , 
rettorico, che insegna la retorica, 

RHETORICAL, adi. belonging to rhe- 
toricak, rettorico. 

RHETORICALLY, avv. rettoricamenta 

to RHETORICATE, to use rhetorical 


of an ambassador, il richiamo d'un amba- figures, to speak like an orator, fare il reb 


torico, parlar da rettorico. 

RHETORICIAN, s. one shilled in, or a 
professor of rhetorick, un reztorico, che sa 
rettorica, professore în rettorica, 

RHETORICK , s. the art of speaking 
well and eloquently, rettorica, arte di den 
parlare, 

RHEUBARB, . Rbubarb. 

RHEUM, s.a thin watery matter corfog 
through the glands, rema, catarro. 

RHEUMATICK, adi. rematico, reumatò 
co, infermo di rema, o renma, 

RBEUMATISHM , s. reumatismo , arteti 
ca. 

RHEUMY, adi, rematico, renmatico. 
RUINOCEROS, s. a lirge beast tn Afri- 
ca and in India, Rinoceronte. 

RHOMB, s, a parallelogram, that has all 
its sides equal, but not all its angles, rom- 
bo, figura geometrica. 

RHOMB-LINE, (t. di mar, ) rombo di 
vento sulla carta. 

RHOMBOID, ». a quadrilateral. figure , 
whose opposite sides and angles are equal, 
romboide. 

RHOMBOIDAL , adi. belonging to the 
rhomboids, romsoidate. x 

RHUBARB, s. the root of a plant, gnod 


discorrer seco medesimo, ruminare nel pen-|to purge choler , and phlegm , rabarbaro, 


reubarbaro. Bastard rbubarb, an herb s0 cal- 


ro REVOLVE, w. n. to roll in a circle, |led, rapontico, reupontico, 


RHYME, s. the consonance of verses, 


ve, rivolgersi , rinvolgersi , piegarsi , vol-|the correspondence of the last  souois or 


syliables of one verse to those af another, 
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. \ 
rima. Rhyme, poesia, poema, rima. Rhyme |3fftrsi, spedirii , levarsi d'attorno , svilup- la ‘sommità d'una casa. A ridge tile, sego- 
doggerel, paliry rbyme, cattiva rima. parsi, usoîre, strigarsi. L don't know how le. Ridge, quel terreno, che it vomere sa. 
to RIME, +. n. rimare, nerordarsiito get rid of that troublesome, fellow, noniglia, ed alza in solcand» Ridges, in ov- 
nel snnno. To rhyme, rimare , far poesie , {xo come levarmi d'attorno questo importu-|chitecture, the spaces between the chanmels 
far versi. no, To get rid of a distemper. liberarsi da'of limber, or stone wrought, scanalature. 

RHYMER, ) qualche malattia. How shall we get cid ofjA Jong ridge of hill, giogaia , continua- 

RHYMSTER, )s. one who makes ver-|these troubles? Came faremo per isvilup-'zione di monti. The ridge-hone of the back, 

ses, a vetsifier, ‘rimatore, versificatore, uno'porci vii questi imbrogli? lta spina del dosso. Ridge, (. di mar.) sco- 
che fa rime, o versi. A_paltry rbymer, uni 70 MID, to free from, to disengage, di-|glio, scogliera, banco 0 giogaia di scogli. 
poetastro. berure, sbrigare, sviluppare. To sid one of] ra RIDGE, to coser a house with tiles, 

RUYTHM, s. ritmo, misura. fall his troubles, LSerere, trarre d'impaccio, coprire di tegole. 

.- RHYTHMICAL, ari, armonioso, pieno dil'To rid one's self of a troublesome husi-f  RIDGE-BAND, 4. that part of a draught- 
numeri armoniosi, di suoni, che hanno buo- ness, uscir di qualche impaccio, 0 fastidio. horses harness, which goes across his back, 
mi vicendevole proporzione. sa ficcenda . To rid one of his money , dossiere. 

RIB, s. a side bone of the hody, cnsto-|scroceare ad uno i! sno danaro. To rid. RIDGED, adi, coperta di regole. Ridged, 
la, casta, Rib, (£. di mar.) costa, membro one sell''of all one has, soiofaeguare, man- that has many ridges and channels, sca- 
* del bastimento, Ribs of a parrel, bigorte dere a male le sue sostanze. nalato, . 
della trezza. BIDDANCE, -s. dispatch, spedizione sl RIDGEL, ) 

RIDALD, s.a loose fellow, un ribatdo spaccio To make a clear riddance , «pae-! BIDGELING, ) 

uno sciugurato, uno scellerato, uno schera» ciase an luogo, votarlo. lasciarlo libero . 1} RIDGIL, ) s. a beast that has lost 

no, un briccone, A great ribald, un ribat- made at last a gnod riddance of him, altz/one stone, il maschio d'una bestia, al 

done, un ribaldonuccio, A_ditle ribald , an'fine me ne sono sbrigato, me In sono leva-'le non è itato taglrato che n pets ig 

ribaldetto. To play the ribialds , ribaldeg- ro d'attorno. To make quick riddance of a RIDGY, adi. rising in a ridge, alzato, 
iare, far cose da ribaldi . A band of ri- commodity , spacemre una mercanzia . If sollevato n modo «i tetto. 

lds, ribaldaglia , rubaldaglia , multitudi- all such knaves were hunged, it would be, RIDICULE, s.that which is ridiculous, 

ne, razza, masnada di ribaldi, canagliac-'a good riddance, se tal? birbunti fossero ridicolo , la cosa , che induce a riso. To 
cia ini . |Sppiccati, non surebbe altro che bene. (turn into ridicole , schernire, Swwlarsi d'at. 

RIBALDRY, 4, debauchery , ribulderia ,)} RIDDEN, rid, adi da to ride , ecual. cuno, renderlo ridionto, prenderlo a gabbo, 
sciagurataggine, oscenità. cato, Priest riddon, governato dai preti. | 0 RIDICULE, to render ridiculots, ren: 

RIBAND, #. Ribbon. | RIDDLE, sa hard question, a dark der ridicolo, pigliare a gabbo, farsi gab- 

RIBDBED, adî. furnished with ribs. enclo» saying, indovinello, enimma, Riddle, sieve, 40, pigliare a giuoco, ridersi, burtarsi, bef* 
sed as the body witb ribs, fornito di co- eribro, vaglia. ifarsi, schernive, 
ste, rinchinso, 0 munito di fianchi, to RIDDLE, ». a. to solve, to unriddie, - RIDICULED, adi. pigliato a gabbo, bur- 

RIBBLE-RABBLE, s. ill, or pitiful stuff, spiegare un enimma , un indovinello | To dato, beffato, schernito. 
robaccia, roba cattiva. Ribble rabble, mob, ridlle, vagliare, cribrare. To riddle, w.n.j RIDICULOUS, adi. fitto be Jaughed at, 
canaglia, plebe, popolaccio. to spe ambiguously, or obscurely, par. ridicolo, atto a muovere il riso, degno di 





RIBBON, s. a narrow sort of silk, na- lare ambiguamente, u nscuramente, ran. A ridiculuas man or womaa, un wn- 
.gtro. Ribbon, (t. di mar.) forma. The finor- — RIDDLED, adi. vagiiato , eribrato. FP, o ridicolo, una dauna ridicola ' 
ribbons, le forme del fondo, o del taglio, To Ride, i RIDICULOUSLY , avv. con mado ridi- 


. to RIB-ROAST, v. n. to beat or bang  RIDDLINGLY,ave. in an obsenre man. colo. 
soundly, tartassare, malmenare, batter ben ner, dirkly, oscuramente, enigmaticamente.j  RIDICULOUSNESS, e, that which is 
bene, spianar. le costure. ro RIDE; v. a. to go on horseback, in ridiculous, ridicoto, la cosa, che induce a 

RIB-WORT, s. an herb, piantaggize. a coach, waggon, etc. , cavalcare , andare Fiso. 

RICE, s. a sort of grain, or pulse, a cavallo, in carrozza, in un carro, e si.! #IMNG,s. from to ride, l'undare a ca- 
riso, . mili. To ride on horseback, cavalcare, ano vallo. Riding, caralcade, cavalcata 

RICH, adi. wealthy, ricco , che ha ric- dare a cavalt». To ride upon a male,i  HIDING. s. in Yorkshire , suddivisione 
chezza, upulento, dovizioso. A rich man, mouture un mulo. To ride in a coach, au- della provincia di Fork 
un nomu ricco. He married a rich fortune, dure in carrozza. To ride away, andarse:' A RIDING-CLAT, +. un abito du ca- 
a'è ammogliato con una ricca donna . A-ue , fuggire. To ride back , ritornarsene . valcare, gabhano. n 
rich stone, una pietra di gran prezzo . À To ride about, fareuna girata, andar qua’ RIDING MADIT, s. abito da cnvalcare. 
rich banquet. an festino lauto, un banchet- e tà. To ride, to manage a horse, maneg -| a RIDING-HOOD, s veste da donna a 
to magnifico. Rich, plentiful, ricco, abfon- giare un cavallo. To, leira to ride, impa.'faggia di mantello da cavalenre 
dante , fertile. A rich country , un paese rare a montare a cavallo. To ride, (e. dij 4 IMDING-ROD. s ‘una hacchetta , una 
ricco. A rich language, una lingua ricca, mar.) a ship is said to ride, when she is verga. 
copiosa, abbondante in parole ed espressio. held in so fast by her anchors, that she, "IDOTTO , s. place of entertainment, 
ni. Rich wine, vino generaso , vino eccel. dues, not drire away by wind or side, es-|ridatto, luogo dove la gente si riduce per 
lente, Very rich, riechissimo. The rich, i ser all'ancora. A ship that rides at anchor, divertirsi. 


ricchi. un vascello, che è all'ancora, che ha dato| RIFE, adi. common, frequent, comune, 
RICHES , s. weallh, ricche:za, aBdon- fondo. To ride atbmwart, essere colla prun'frequente, che regua , che domina. he 
danza de' beni di fortuna. a traverso della corrente. To ride a-cross, |small pox is very rife this year, il vaino 


RICHLY, av. riccamente, sontuosamen- essere intraversato, o ancorato di traverso,'lo è molto comune guest'auno . The rain 
te, magnificamente, lautamente , pomposa: Vo ride betwixt wind and ride , essere fra has been very rife this yeas, quest’ anno 
mente. Richly.clad, riccamente vestito, il vento, e la marea. To ride wind rode, è piomo più frequentemente dell'asmin. 

RICHNESS, s. magnificence , ricchesza, essere colla prua al vento, presentar ta RIFELY, avo presatentiy, abundantiy , 
sontuosità, magnificenza, pompa. The rich- prua al vento. To ride hard, travagliar ‘requentemente, abbondevntmente , copiosa: 


ness of his attire, la ricchezza de' suoi ar- molto all' ancora. To ride im triumph, an. mente, 
nesi. dure in trionfo . To ride a free horse to' RIFF-RAFF, 4 reluse, dregg. sorry stuff, 


RICK, s. a heap or reek, dica. A rick death abusare delli bontà 0 pazienza alirw, cose di niun pregio, rvbuecia, feccia, cat- 


of hay or corn , una bica di fieno, o di RIDER, s. cavaliere, cavaleatore. Rider ,]five ovre. 
grana, ” (t. di mar.) porca, Rider-futtocks, stame-} ro RIFLE; t6 pillage, to rob. mectere a 


tu RICRETS, s. a disease common to nali delle porche: Lower futiock riders | sicco, sicchegziaze, predare, rubare. sua» 
young children, spezie di malattia , chia» stamenali bassi bracciuoli di porche. Midille Lgiare. spogiiare. 


mata du’ medici Rachitide. ifuttock riders, scalmi di pueche. Upper RIFLFD. adi. messo n steco, saccheg» 
RICKETY, adi. infermo , 0 difettoso per futtock riders, stamenati primi delle per tinto , predato , rubato . svaligiato , spo» 
sofferta rachitide * che, Floor riders. matere delle porche gliato, 
RID, meglio Rode pret, di To ride. | RIDGE,:, top, cima, sommità. The ridge RIFT,4+ cleft, chink, fessura , crepa- 


RID, adi. freed, liberato, spacciato, sbri- of a hill, du cima d'un monte, il giogo di tura. 
gato. To get rid, diberarsi, sbrigarsi, di- un monte. The ridge of a house, il tetto,: to RIFT, è. a. to apltt, to clenve, 


RIG 


spaccare, fendere. To rift, v. n. to belch A 
rattare, diga Sor: per la bocca il vento 


che è nello stomaco . To rift, or to reef'a sinistra. Right 


the sails, ammainar le vele. 


RIM 


i against; in faccia, dirimpetto. 
Right or wrong, dene, 0 male, a diritta, © 
‘(£. di mar. ) diritto, su» 
stante, Right the helm! dritta in meszo la 


Right over- 


z0 KG , (£. di mar. ) to farnish a shipidarra! Right so! così va bene! 


with tckling, ammannire, arredare, alle. 


RIGNT, interi. ap espression of appro- 


stire, atirazzare, armare . To rig a ship ,|bation, bene, appunto, sì bue. 


allestire, attrozzore un vascello. To rig, to 
dress, to accoutre, ornare, addebbere . 


ro RIGHT, to do justice, fare, 0 rende 


Tolgiustiziu. To right one, fur giustizia, e di 


rig a mast, guarnire un albero. To rig alritto ad alcuno To right one's self. furs 


ard, guarnire un pennone | To rig out alginstizia, vendicursi. Tu right è » 





(0 


m, guernire v lanciare un'asm o basto |di mar, ) raddrizzare nina nave abliattat 


ne di vela. 


in carena, The ship rights, le nave se rad 


RIG, s. a wanton girl, a strumpet, uneledrizza. To right the Lelm, megter divieto 
fanciulla lasciva, una prostituta. Rig, W.ila barra del timore 


Ridge. 


MHGTEOUS, velj jus, upright, equita 


RIGADOON, s.a dance, a kind of frenchible, dirizto. giusta. setto. 


dance, rielda, sorta di danza. 

RIGGED, adi. ( £. di mar) ammannito, 
allestito. Overrigged, dicesi di bastimento 
che ha gli attrazzi troppo pesanti. 

RIGGING , s. l' ammannire , ammanni 
mento. Rigging, s. #1 dimenarsi . The rig- 
giog of a ship, (e. di mar.) the ropes o: 

e belonging to her, saziame, nome 
generico di tutte le funi che si adoprano 
nelle navi, arredi di nove, attnzzi, guar- 
nimenti, manovre, Standing rigging, mano. 
vre ferme e dormenti. Kunming tigging, 
manovre correnti, Lower rigging, attrnzzi 
o manovre degli alberi e degli siragli bassi. 
Top-mast rigging. guunioienti n manovre 
degli alberi di gabbia. Top-gallant rigging, 
manovre dei pappafichi. Riggiug loft, luvo- 
ratoio da manovre. 

«RIGGISH, adi. wanton, whorish, lusci- 
vo, dissoluio. 

mm RIGGLE ABOUT, t9 joggle about, 
dimenarsi, agitarsi, muoversi qua e là. 

RIGHT, adi in opposilion to lefi, drit- 


RIGHTEOUSLY, ad). dirittamente, con 
venewnlimente, giutumente. 

RIGHTEOUSNESS, s. giustizia, equità, 

RIGHTFUL, adj. lawful, legittimo, se 
conda la lenge. 

RIGHTFULLY, avv. legittimamente, ra 
gionevolmente 

RIGHTFULNESS, 4, moral rectitude, ho. 
mesty, justice, sagionevolezza, rettituline. 
equa, onestà, giustizia. 

RIGHTLY, awe, well, fene. Ie is served 
rigluly cali /o merita. 

IIGIITNESS, s / Rightesusness, 

RIGIITS, Es. To set to riglits, to re- 
dress, to reclify , ravviare , auwiare , indi- 
rizzare, mettere in ordine, 0 sesto, vidina 
re, aggiustare, To set two persons fo rights, 
riconciliare, pacificare, appuciare due per» 
sone. 

RIGID, adi. severe, strict, rigido, duro, 
uspro severo, austero. 

RIGIDITY, ) 

RIGIDNESS,) s. severity, rigidità, ri 


to, diritto, destro, contrario di sinistro. The gidezza, severità, asprezza , austerità , du- 


right hand, Za mano dritta 0 destra. Right. 
straight, dritto, che non piega da niuna 
banda, retto. A right line, una linea drii- 
ta 0 retto. The right way, lu strada dit. 
ta, Right, honest, just, diritto, retto, giu 
sto. Right, dowuright, true, franco, ve 
ro, mero, puro. He is a righi butioon, egli 
è un vero buffone, qui Luffime a dirittim- 
ra. The right truth, Za pura merità. Right, 
true, proper, vero, conveniente, opportuno. 
This is the right way, questa è il vero 
mezzo. This is his right name, questo è il 


resta, 

RIGIDLY, ave. stiflz, unpliantly , sere. 
rely, intiexibly, rigidamente, aspramente , 
severamente, inflessibilmente. 

RIGLET, s. a flat thin square piece, of 
wood, siga. 

KIGOL, s. a circle, cerchio. Rigol,a dia- 
dem, deedena 

RIGOUR, s. severily, rougliness, rigore, 
severità, aspreîza, durezza. Ju the ulmost. 
rigonr, in tuto rigore, 

RIGOROUS, adj. full of rignur, rigoro 


suo proprio nome. To be in one's right}so, severo, aspro. Rigorous cuurser, pie rt 


senses, essere in buon senso, esser bente in 
sè, avere il retto uso della ragione. 


gorme. 
RIGOROUSLY, avv. rigornsamente, se 


RIGHT « cluim, diritto, sagione, pre-|vcramente, 


tensione. You hive nu right to il, voi ave 


RILL, s. rivelet, streamilet , brook | ru- 


ci avete diritto alcuno. To maintain one's scello. 


right, mansenere il suo dritto. He asks but! 


ro RILL, w. n. to run in small streams, 


that which is his right, non domanda al |scorrere in piccoli ruscelli. 


tro che il sno, uon domanda se non il sun. 


RILLET, s.a small stream, ruscelletto, 


Right. prerogatixe, privilege, diritto, pore-!rivoletto. 


re, privilegio, prerogativa, autorità. Right, 
justice, equity. reason, diritto, ragione, giu- 


RILLY, adj. pieno di ruscelli. 
RIM, +. the border or edge of any thing, 


stizia, equità. Todo one right, render giu |orlo, margine di che che si sia. The rim 
sizia ad aleano To be in the right, averlof the belly. omento, rete. Rim, (e di 
ragione. This belongs to me by right, gue-|wiar. ) orto delle coffe. Gallery rim, mo. 
sto m' appartiene per diritto. You should!deratura della galleria o delle botuglie. 


not have rights, veramente voi non 


RIME, s.a falling mist, brina, brinata, 


| 
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frost, gelnre, agghiacciare a cagione delta 
‘brina. 

ro RIME, v. a. to mahe rimes, rimare, 
mettere in rima, comporre delle rime, To 
muke one verse rime with another, fur che 
un verso rim con un altro, 

RIMED, adj. rimato, messo iu rima. 

RIMEG, s rimatore, dicitvre iu sima, 

to RIMPLE, to pucker, to coniract ine 
tn corrugalions, raggiinmne, ripicgure, ua» 
crespere, 

RIMY, adj. foggy “nello, lrinna, 
umido 

RIND, s. bark, husk, scorza, curicccia, 
eci, The rind, or peel of an orange, fa 
owteccia d' un arancia, The, prichtve rind 
of a chesout, riccio, da scorza sperma delta 
castazion 

to UND, to decurticate , to harh , lo 
busk, senrsare, shueciare, serrtecciare, 

RNDED, ) 

RINDY, ) adj. che ha della corteccia, 
Thick rinded , sl ha la corteccia gros. 
sa. 
KING, s. an ornament for the finger, 
anello, Wedding-riug, anello mutrimomale, 

Diamond ring, anello di dinmanti, Ring, 
thimble, anelio du rarto. Ring to run at. nnel 
lo.To run the ring, comer l' amelto, The 
ring of a door, anello di porta, campaunet- 
la dell uscio, martello. The ring on a piece 
of com, enrdoneino d' una moneta. A ring 
of people. un cerchi di gente. Lhe ring uf 
a manige, la volta del maneggio, A_ fine 
riug of bells, um dell'uccordo di campane. 
To give the bell a ring, dar un tocco ul 
campanello. An esrring, orecchio, penden- 
te, che s° appicca agli oreccht slitte dunne. 
Ring, (£ di mor.) cerchio, anello. Anchor- 
ring, quello dell’'ancora, }uteh rings, anel. 
hh dei coperchi dei bneenporti. Port rings, 
muelli dei portelli Ring bolte pe ni od vnel 
fo Riag-rupes, Luz:e sella gomena. lung 
tail, bazuicnlo. Ring-tuil Loom, esta di hot 
ticnlo. 

to RING, ». a.e n. sonore To ring the 
hells, sonar le campune, scempensre, ‘The 
bell rings, la compara suona. To sing 
agata, sisonare, My ears ring, /e orecchie 
mi suonano, mi rintevsano 

RING-DOVE, + piccione ferrainlo, 

RINGER, s. campanzio, 

RINGING, 4. il sonar fe campane, Ring. 
ing of bells, suono di campune, scutipanae 
ta, scampanio, 

RING-LEADER, s. enpo. 

RINGLET. s.anelletto, piccolo cerchio, 
rivcio, piegumento, 

RING. WORM, s. empitiggine, voletica, 

RING. TAIL, s. a kiod nf kite, gheppio, 

to RINSE, to wask, sesusguure, To rinse 
a glass sciacquaro un bicchiere, 

RINSED, adi sciacquato, 

RIOT, 4. rout, excess, debanchery, eecee- 
lso, stravitio, disurdine, gozzoviglia, stego» 
latezza  Ciot, rout, tumuli, rinfra, consesa, 
baccano, romore, fracasso, sirepito, timulto, 
Riot, in law, unlamwfull act. hy three er mo- 
re persons met together for that purpose, 
violenza, disordine commesso da tre. o più 











it bi 
dovresie piedi I should do it by rights, [neSbia. Rime, the likeness of sound at the persone, riotta. 


in giustizia toccherelba a me di farlo. 


end of words, rima, consonanza , 0 armo» 


ro RIOT, e. n. to makea riot, riattare, 


RIGHT, avv. well, dene, I am not right,|mia, procedente dulla medesima desinenza contendere, quistionare, To riot. tn live rin. 
non istò bene Very right, molo bene. A|di parole; scrivesi meglin rhyme, Doggrel tously , gossnvigliare . scialacquire , viver 
right honest inao, un eran galantunmo, unfrime, paltry, pitiful rime, cimacce, rime licenziosamente, Tu riot, to make a riot, 
vero galantuomo, A right learned man, un|basiarde, rime cattive, riottare, conteudere, quistionare, 
uomo molto suvio. You say right, voi dite] RIME, s. a bole, a chink, fessura, Suco.} RIOTER, s. uno scapestrato, uno sciagu - 
dene. I am in the right, io Ao ragione. ro KIME, v. n. to freeze with hoar rato, uno swiato. 
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RIV 


ROB 


RIOTISE, s. dissoluteness, debaucb, di:-[swell; gonfiarsi, ingrossare. Mer belly he- ratamente, nome duto al Re d' Egitto da 


sclutezza, sfrenatezza. 


RIOTOUS, adi, given to debauch lowd,'fiarsi, The walers begin to rise, de acque, 
disorde:ly, licenzioso , dissoluto, sfrenato, |cominziano a crescere, a gunfiarsi.Vu riset, me. 
sregoluto. A riolous person, una persona'to ferment, as diugh, lievita e, levture. | 


licenziona: 
RIOTOUSLY, av, licenziosamente, dis- 
solutamente, sfrenatamente, sregolutamente. 





gins to rise, il suo ventre comiucia a gna- 


The cora begins to rise, to grow dear, il 
grano comuucia ul incarare , a vtevcer di 


prezzo. To rise from the dead, riscgcicue 


Milton. . 
RIVER-GOD, s. deità tutelare d'un fiu» 

UHIVER-HORSE, s. caval marino , ippors 

TILIILI 

HIVER-WATER, 4. acqua di riviera. 

RIVET, 4. a rivet red nail, chiodo, 0 


To live riotously, viver licenziosemente, me-|da morte, Vo rise up in arms, prender le pezzo di ferro, ribadito da'due lati. 


mare una vita licenziosa, 

RIOTOUSNESS, s, licentinusness, debiu 
chery, licenza, sfrenatesza , sregolatez» 
ta. 
to RIP, to tear, to lacerate, to cut asun- 


armi, sollevarsi, rivoltarsi, invrgere. 
DISEN, adi. vato. I, To ikixe. 
KISEN, s. Es, An carly riser, un uomo, 
che si leva di buow'ora 


RISIBILITY , s. the being capable ofl 


der by a continued act ofany shirp instru laughing, risibilità. 


ment, stracciare, lucerare, tagliave in due 


con un moto continunto di strumento taglien-|bile. 
RISING, s. the appearing above the bor 


te, scannare. To rip, or rip up, to unsew, 


KISIBLE, s. capable of liughing, risi- 


scucire. To rip up an old sore, rinnovellu-(zon, il levare, il fur del sole. “hm rising 


re uni piaga vecchia. To rip, to rip vpen 
onè's belly, fendere il ventre ad uno. To 


demolire una vecchia nave. 





to RIVET,.t0 clinch, ribediue, To rive 
a nail. ribadue na chiodo, To rivela thing 
in one's mind, imprimere, scolpire che che 
si sia nilla memoria. 

RIVETED, adi ribadito. 

RIVULE rs. a little river, a small broob, 
ruscello, rivaletto. 

RIX-DOLLAAR, s. a German coin,tolleroy 
specie di moneta d'Alemagna,. 


ROACH, a sori of fresh water fish, pesce 


| 


pendio d'un: collina. A_nsing, or insur 
rip up an uld vessel, (£ di mar ) disfare. |reclinm, soflevazione, rivolta, ribellione. A 


of a hill, l'eminenza, fa salita, l'erta, il d'acqua dolce. As soumil as a roach, sano 
jcome una lasca, d'interna sanità, 

| ROAD, s. high way, srada, via,camme 
rising of the skin, sumn e, gonfiagione The mo largo. Road vr road stead, whers slipe 


RIPE, adi. come to maturity, maturo,irising from the dead, lu resurrezione dellulride at anchor, piaggia. Riad, inroad.score 


condotto alla perfezione. A ripe fruit, un! carne. 
frutto maturo. Ripe years, età maturi. A 
design ripe for eseculion, un disegno ma-|sing sua, il sol nascente, A cisiag passion, 
turo, pronto ad essere eseguito, Suon ripe, [una passione crescente. A rising ground , 
soon rollen, cosa, che matura con troppa|un'altezza, un'eminenza. A rising man, a 
fretta, pie to marcisce. thriving mao, am unmo che s'amssia, s'in- 

ro IRIPE, è. n. to ripen, to grow ripe to|grundisce. Rising line, ( € di mar ) Linea 
be mature, maturarsi, divenie maturo, To|detta stella, delle forme, o del taglio, 


ripe. va. maturare render maturo. 
RIPELY, avv. moturamente. 
ra RIPEN, v. m.to grow to malurity, 
maturare, venire a perl 


RISE, s. hazard, chance, rischio, sisico, 


pericolo, ripentazlio, azzardo. 


to RISK, to venture, to hszinl,. arri. 


esione. To ripen .|schiare, cimentare, metter in cimento , in 


v. a. to bring lo maturity maturar, dur fi-i pericolo, a sepentuglin, 


ne, comvimento, Time has ripened my de 


KISKER, s. colue, che arrischia,che mette 


sings, il tempo lia maturato il mio dise-|a pericolo, 


no 
RIPENED, ad). maturato, maturo. 
RIPENESS, s, maturità, maturesza, ma 
turazio @ 


NTE, s. order observed on solemn occa- 
sions, a church-ceremony, rito, statuto. 

RITORNELLO, s. repetition of some 
notes at the cad of a song, or a couplet , 


RIPENING, adj. apt to ripen, matu.|of verses at the ead of a stanza, ritor- 


rante. 

RIPIER, s. one that brings fish from the 
sea-coasi to sell in the inland parts, riveu- 
ditar di pesce di mare. 

RIPPED, ) 

RIPPED vp, ) adi. da to rip, seucito. 

RIPPER, s. quegli, a qulla che scuce, 
che lacera, 0 straccia. Ripping chissel. {. 
di mar.) tenoggia, scarpello per rompere 
i borduggi. Ripping iron, cavastoppu. 

to RIPPLE, +. n. (1 di mar.) t0 froth, 
spumare, parlando del mare. 

NIPTOWEL, s. dono gratuito, 

RISE, s, the Lead, spring, or source of 
a river, l’origine, la scaturigine , la sor- 
gente d'un fiume. Rise, occasion, canse, n 
rigine, causa, cagione, priucipio, comincia 
mento, nascimento, Rise, prefermont, ingran 


nella. 

RITUAL, s. a book containing the par. 
ticular rites and ceremnnies of a celurch, 
rituale, libro, net quale si contengono i 
riti, e le cerimonie d'una chiesa, 

MUTUAL, adj, rituale soleunemente fatto, 
e seconda il rito religioso. 

SITUALIST, s. a stickler for ceremonies 
in religious worship, un sdifewsore de'riti,e 
delle cerinnie della chiesa. 

RIVAGE, s. riva, ripa, sponda , costa, 
lito, lido. 

RIVAL, s.one who stanils in competition 
with another, especially in love alfairs,riva. 
le, concor reute d'amore nella stesso obbietto, 
A she rival, una rivale. Rival, competitor, 
rivale, competitore, 

ro RIVAL oss, v. n. to be his rival, 


dimento, avanzamento acer seimento The risefesser rivale, emulare. 


of the sua rise, il levare, l'apparire , o il 
mascer del sole. 

to RISE, v. n. to spring up, to come, 
to proceed, scaturire, sorgere, aver la sua 
gente. To rise from bed, levarsi, uscir «dal 
detto, Why do you rise so suon? perchè vi 
levate così a Buon'ara. Ta rise from table, 
levarsi da tavola To rise, to hegin, to ap- 
pear on the horizon, as the sun, moon and 
stars. levarsi, cominciare ad apparire. The 
sun rises, il sole si Leva. To rise, to go up 
wards, levarsi. The vapours rise from the 
waler, i vapori si levano dall'aequa.Ta ri- 
se, lo mate an insurreclion, levarsi in 
armi, rivoltarsi, To rise , to increase to 


RIVALITY, } 

RIVALRY, ) 

RIVALSIHIP,) s. competition, rivalità, 
concorrenza. 

RIVALLED, adj, che ha un rivale 0 dei 
rivalf. 

ro RIVE, e. a, to cleave asunder, spac- 
rare. To rive nsunder, or in pieces, v. n 
spacearsi, fenderse, 

ro MVEL, to contaci into wrinkles or 
corrugalions, aggriazare. 

RIVEN, adi. spascato, fesso. 


rimento, scorrerta, Road, journey, viaggio 


RISING, adi devante, nascente. The ri-|per terra, 


ROADER, > s. (£ di mar.) bastimen» 

ROADSTER, ) so all'arcore, 

ro ROAM, +, n, tu range and ramble 
up and down, sonrrere, cm ere attarno.an 
dar ramingo, trasenerere , andar errando , 
vagare, vagabondare. 

ROAMED, adi. scorso, andato attorno 
trascorso, vigato, vognbondato. 

ROAMER, s. ragabanilo, errante, 

ROAN, s, a sort of colour in horses,saga 
ginatn. A roan horse, cavallo sagginato. 

ROAR, s mugghia, ruggito, grida stro= 
pitose, mormorio orrendo. 

to ROAN, +, n. to ery out like a lica, 
inggire. The sca roars, il mare magghia , 
rugge. To roar, to cry out. hideously,rug= 
give, gridare mreudamente. To roar , so 
sound as the wind or sea, mugghiare come 
fa ‘0 mare. 0 il vento. 

ROARED, adi rasgito, griduto, 

ROARING, s. ruggito, ning ghio mueghia= 
mento, the ronring of the sea, il ruggito, 0 
mugghio del mare. 

ROARY, adi. dewy. rugiadnio. 

NOAST, in rece di roasted, 

ro ROAST, arinstire , arderevin facolta 
al furco, senza distrugzere affatto la cosa 
così esporta. To rule the roast, governare 
a suo molo, comandar a bacchetta. 

ROASTED, adi. nerostito, 

ROAST MEAT, +, carne arrostita. To 
cry ronst.meat, pnbblicore la sua fortuna , 
vantarsi dei favori delle helle. 

to ROB, to toke away by force, rubare, 
tor lu roba altrui, 0 per inzanuo, 0 per vio» 
lenza. To rob a house, rubare una casa, 
I will not rob you of thut pleasure, noa 
voglio privarvi di questo pinore. To rob 
Peter to pay Paul, scoprire un'altore, per 
rienprirne un altro, fire un debito nuoro 
per pagarne un vecchio. To rob upon ther 
bigh-way, guttarsi alla strada, andare ‘alla 
srada, rubar per le strade. 

ROBAND, #,Ropeband. 

ROUBED, adi, rubato, 

RODBER, s. rubatore, ladro, rubatrice la» 
dra. A church robber, un sacrilego. A sea» 
robber, un enrsale, nn pirata. 

ROBBERY, s. ruba, ruberia, rapina, ra» 


RIVER, +. great sireatm of water ron-{bSamento, ladroneccio, 


uing from ils spring,riviera, fiume. 


KIVER- DRAGON, 4. coccodrillo, e figu 


RODBING, s. rabamento, ladroneccio. 
LOBE, s. a long vest or gown, weste ; 


ROM 


soste. The gentlemen of the long robe, le _ROGUERY, s. knavery, furderia, fur- 

persone togute, anteria, mariuoleria, burutteriu. \'oguery, 
to KOBE, to dress pompunsiy , vertire[bunter, raillery, burla, sclerzo, giuveo, 

pomposamente, ornure di veste magnifica. 


ROG 


ROBIN, ) urto. da hiccone, Roguish tricks, atti fur. 
BObIN-REL BREAST, ) s. pestirosso. |beschi, azioni da fw fante, tratti da brie- 
RON, cone, brieconerie, furfuuterie, Roguish eyes, 


ROBING, ) #. Ropeband. 
ROBIN-GOOD-FELLOW,s. a boon com 


occhi furbi o assassini. 


Pasion, an duon compagnone. briccone, 
ROBUST, ROGUISHNESS, s, furfanteria, briccone. 
ROLUSTIOUS, ) adi strong.lusty,stout, (ria, mariuoleria. Ruguislvess, baniering, 
nobusto, furie, pugliardo. burla, scherza, giuoco. 


ROBUSTNESS, s. strenght, robustezza, 
Gaglardia, fortezza di membra. 
ROCANBOLE, 4. a sort of wild gartick, ro ROISTEN, ) w. n. to behare turbu- 
sorta d'aglio salvatico. lently, to act at discretion, to be at free 
ROCHE, 4. rock, rocca, roccia, balza sco- quarter, to bluster, fur it bravaccio, e il 
ancia, rupe, cattivo, esser imbolento, e soverchiutoge, 
ROCHE-ALUM, s. a sort of minecal,al-|bravare. - 
bue di rocca. ROISTERER, ) 

ROCHET, s. a hind of surplice worn by  ROISTER, — )s. a turbalent, brutal, 
bishops, cc., rocertto. laviless, blustering fellow, un uomo pinfen- 
BOCK, s, a mam of slone, rocca, roccia, |to, tv bido e minucciante, un gradasso. 
Balza scoscesa, rupe. A_ruck of crystal, rocon| - ROKE, s.sweat. sudore. To make one's 
di cristallo, Rock in the sev, scuglio. A|sell with all in a roke, snuder da cupo a 

half-tide-rock, uno scoglio che si scopra alpiedi. 

mezza marca, lock, a0 instrument used inj ROLL, s. a bundle of any thing rolled 

spinning, rocca, smumente da filue, pu. invoglio , ruolo, rotolo. A_rell of pareh- 
ro ROCK, è. a. ehllare, dimenar la culla.iment, un ruoto di pergamena. A roll of 

To rock a child,cullure un sambino,To rock. tobacco, un ruolo di tabacco. A roll, to 

». n. to reel, barcoltare. 
to ROCK, to be violentiy agitated, esser! names, ruolo. 

dimenaro, n agitato violentemente, to ROLL, v. a. e m.to make up into a 
ROCHED, adi, cullatn. roll, invogliare, avviluppare, inviluppare. To 
ROGKI.ESS, adi. without rocks, senza!roll, to turn, rotolare, suoture, voltolare. 

rocche, senta scogli. ke roll one's eyes, girar gli scchi. Tu soll, 


HOGUY. ar). Y. Roguish. 
to ROIST, ) 


ROCK WCRK, s.stones fised in mortar,ito break the clods with a roller, rullar il 
fin imitation of the asperities of rocks, sassi 'cerreno. To roll in money, esser danaroso, 
fitti nella calce, 0 vemento, a imitazione dilesser ricchissimo. To roll, (4 «it mar.) rul 
wi luogo scosceso lare, truvagliare, tempellare, burertlare. To 

ROCKY, adi. fult of rocks, montagnoso, |roll down, v. n. voltolarsi, rivolgersi in giro 
pieno di rocche, o-di sengli. per terra 

ROCKY, adi. duro, sassoso, aspro. ROLLED, adi. invogliato , inviluppato, 

ROD. s. wand, long twig, verga, doo. |amwdrppato, P.To livll 
chetta. The black rod, or uster of the black EN, 4. an implement of eylindri. 
rod, l'uscirre della verga nera l'uscicre dellalcal form to break clouds, rullo, strumento 
cumera de' pari, Rod, te whip with, frusta, ;di legname, che spiana, e trita il terreno. 
y/erza Spare the rod and spoil the child,ma. |Rollerya swathing band for young children, 
die pietoso fizho tgneso Angling rod, cun-} firecia. Roller, (i. di mar ) auima dell ar: 
masda pescare, Had, to measure lati, pertica. | gano, 

(RODE, pret del v. To ride. To, ridef  RULLING, adi. Fs. a rolling pin, spia- 
wind rode, (1. di mar.) presentare la'prua|]uatno Rolling eyes, cechi strulunati. A_col- 
« vento, stando all''ancora, ling sione gatbers no moss, piefra che 10 

ROD-NET. s. to cateb blackbirds andfso/a nou fa muffa Rolling tackle, (1 di mar. 
wood conks, sagna. peraneo di rollio pei pennoni Rolling hiteh, 

RODOMONTADE, s. a vain gloriousinodo corsa» n 
braggiug or boasting, giattauza, millan | bOLLING, s. (t. di mar.) rollamento, 





&cria rollio 
to RODOMONTADE, v, n. FP. To Roi ROLI.Y-POOLY, s. a surt of game, in 
uier. webieh. when a ball rolls into a certain 


place, it wins, sorta di giuoco funciulle. 
ren. 
ROMAGE, s, a tumult, a bustle, distur- 
hance, stir, immulio, somore, strepito, fia- 
cussn, frastuono, disardine, confusione, 
ROMAN. adj, lelooging to the city, or 
church of Rome, Romano. Roman church, 
chiesa Romana. Roman letter, lettera Ro- 
mana, lettera tonda 
ROMANCE, s. a feigned story, romanzo. 
A romunce, una favola, una menzogna, 


KOE, s. a kind of deer, caprinolo, spe- 
gie di damma. A roe-buck, capriolo, ca- 
priuolo, damma. 

ROE, s. ibe eggs of fish, unva «di pesce. 
The hard roe of a fish. uova di pesce. 
{The soft roe of a fish. Lutie di pesce. 

NROGATION, 4, Es. The rogation weck. 
fhe nest but one afier Whitsunday, le ro- 
gazioni 

ROGUE, s. villain, knave. cheat, un fue 
Bo, un furfante, un barvitiere, un marino. 
lo Rogue, being used in a familiar way, {una folta. 
ds sumelimes a word of kindness. catsvello,] ro ROMANCE, ». n. to tell lies, contar 
suitivella, bricconcello, Briccoucella, fur-|favote. 

Santello, fu fantella. ROMANCER, s. romanziere, romanta- 
to ROGUE, or ta play the rogue, to 
jeat, schersure, burlare. 


= PA I 


fore. 
10 ROMANIZE, e. n. to latinize, to Gil 
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with the modes of the Roman speech, la- 
bmizune, 


KROMANIST, s. papist, un cattolico Ro- 


ROGUISH, adj. knavish, firtesco, da mano, 


ROMAN-LIKE, avv. alla Romana. 
RUOMANTICK, adi. belonging to roman 
ce, favoloro, vano, chimerico. Romantick, 


timprobable, false, improbabile, inverisimile, 
ROGUISHLY, avv, furbescamente , da futso, Romantick. fanciful. Tull of wild scee- 


nery, scenico, solitario, romitico, romitano, 
srlvaggio, capriccioso, e dicesi per do più 
d'un Inugo vagamente campestre. 

ROME SCOT, s. a certain tribute fon- 
merly paid to Rome hy the English, cero 
tributo che si pagava anucamente alla com 
te di Roma dagl' Inglesi. 

ROMISH, ad). popish, Romano. Romish 
church, chiesa Ramuna 

ROMP., s. a rude, awkward, boisterons, 
untaught gil, ragazza di contado, rozza, 
somorosa, senza garbo, Romp, giuoco da 
villano, tresche contadinesche, 

to ROMP, ». n. trescare come fanno i 
contadini. i \ 

RONDEAU, s.a kind of ancient poetry, 
a seng, spezie di poesia francese eol ritor- 
nello. 

RONDLE, s. a round mass, massa rotonda. 

KOOD, s. the fourth part of an acre, da 
quarta parte d'una bifolca. Rood, a cross, 
una croce. The holy-rood day, il giorno 


smooth any thing, rullo. A ruol, a list ofldi sanza Croce. A rocd loft, a sbrine, on 


which a crucifir was placed, cassetta, che 
conteneva un crocifisso. 

ROOF, s. the top of a house, il tetto di 
una casa. Roof.tile, tegola, The roof of 
the mouth, é palato della bocca. The roof 
of a conch, il cielo di una carrozza. 

to ROOF, to cover with a roof, to en 
close in a house, coprire con testo, mettere 
checchessia al coperto, ricovrare, porre in 
sicuro 

ROOFY, adi. che è coperto di tetto 

ROOK, s. a fowl, spezie di co nacchia. 
Rook, one of the chess-men, rocco, torre, 
figua degli scacchi A rook, a cheat, a 
sharper, un furfante, un barattiere, un ma- 
rinolo, A rock, a cunning man, un uome 
fino, astuto, sagace, un volpone, 

to ROOK, ». a to cheat, to bubble, 
inganunre, ma. inolare, truffare, acchiappare. 

ROOKED, adj. ingannato , ma iuolato, 
truffato, acchiappato. 

ROOKENY, 4. a nursery of rooks, Zuogo 
pieno di cornacchie. 

ROOKING, s. moriuolenia, truffa, ine 
ganno, È 

ROOKY, adj, inbabited by rooks, pisno 
di cemmacechie, : 

ROOM, 5. an apariment in a house, as 
mesa, stanza. A small room , una came- 
rella, una cameretta. A dining room, sala 
da mangiare. Room, place, lungo, spazio, 
pasta. He is come in my room, egli deve 
entrare in min luogo. Here is net room for 
all, gui non c'è «pazio, 0 luogo per tutti. 
I will make room for yoa, io vi farò luo- 
go. Room, occasion, reason, luogo, sogget 
td, OECASINNE, raginne, cagione, You have 
no room lo complain, woi non avete car _ 
gione di lamentarvi, There is no r om to > 
doubt of it, non v'è luogo da dubitarne. 
Room, (t. di mar.) camere, soda. puglivo» 
lo, corridore. Bread-room, paglietto. Sta- 
ward's roum, dispensa. Suil.room, camera 
delle vele. Filling room, seda inverriata, 
nella quale si riempiono i cartecei. Powder- 
room, camere della polvere. Gun-room. 


493 ROP ROT ROU 


Santa Barbara. Slop-room, camera dei ve-; ROPF-WALK, ) 
sumenti n dei panni, Store-ronm, camera) -ROFE-YARD, ) s.il luago, dove si fan- 
delle hngaglie. Room and spare, spazi frafno fe corde 
le curve nd i membri di un vascello, ROPY, adi. clammy ,slimy, visenso, tenace, 
ROOMER, 4. (t. di mar.) Es. T'hat ship]  ROQUELAURE, s.a eloak for men, sor 
is a roomer, quel vascello è spazioso, gran. lia di ferraiunlo con maniche, pastrano. 
de, ha begli alloggi. RORATION, s. a falling of dew, su 
ROOMAGE, ) giada. 
ROOMINESS, ) s. quantity of extent,| RONN, % 
space, place, estensione, spazio, luogo, spa | RORIFEROUS, ) adi. dewy, rugiadoso, 









ROTATION, s. the act of turning ro» 
und like a nheel, rotazione, il rotare, Ro- 
lalion, vicissitude, «uota, rivoluzione, cam- 
biamento. » 
ROTATOR, s. that which gives n cir- 
cular motion, rotatore, che fa rotare, e 
girare altrui. 
NOTE, s. pratica. To learn by rote, im- 
purar per pratica, 
ro ROTE, to fix in the memory without 


ziositi, ampiezza di luogo. pieno di rugiuda. ipferming the understanding, imparar per 
ROOMY, adi. spacious, largo, ampio, ROSARY, s. rosario, il recitamento di|pratica, fisvar nella memoria, senza esame 
spazioro, avemurie, e paternostti in numero partico-|dell' intelletto. 


ROOST, s. a place where fowls rest. 
poltaio, luogo, dove i polli stanno a dor- 
mire, 

ro ROOST, ». n. to rest as fowls do, 
appollaiarsi, l'andare che fanno i polli a 
dormire. The hens go to roost, le galline 
vanno ad appollaiarsi 

ROOT, s, that pari of a plant, which 
grows downward, radice, barba. To take 
root, radicarsi, appigliarsi alla terra ovlle 
radici. abb» Bicarsi. The root uf the nails, 
nf hair, of com, ete, fa radice dell' unghie, 
de' onpelli, del grano, e simili. Root, rise, 
beginning, rarfice, cagione, origine, pri 
cipio. Covelousness is the root of all evils 
favarizia è la radice d'ogni male. Root. 
in grammar, original word, una parola 
primitiva, Square root, in arithmetick, num. 
ber, which being multiplied by itself, pro- 































lare. ROT.GUT, s. birra cattiva. 
ROSA-SOLIS, s, an herb, sorta di erba.|] ROTEER-BEASTS, 4. horned catile, be- 
ROSCM, adi. dewy, abounding with dew,|stiame cornuto 
rugiadoso, brinoso, guazzaso. ROTHER.SOIL, s. the dung of borned 
ROSE, s. a flower, rosa. No rose witho-!cattle, lo sterco del bestiame cornuto. »- 
ut a thorn, non v'è rosa senza spine Oil NOTTEN, adj. infacidato, infradiciato, 
nf roses. olio rosate Hcney of roses, miele putrefatto, marcio, marcito, fracido A rot- 
rmato. A rose bud, un Sntione di rosato.iten apple, una mela fiacida, marria. Rot- 
Mose. water, segua rosata, 0 acqua di rose. ten flesh, carue pntrefatta A rotten wodd, 
The rose of a musical instrument, fa rosa legno morto e ridotto in polvere A man 
d'uno suumeuto musicale. The golden rose, rotten at the corn, not of souod priaci- 
a rose which the pope usually blesses at ples, un uomo caltivo, perverso, di mala 
mass, upon a Sunday in Lent, rosa d'oro, coscienza, di principir scelleruti. 
che benedice it Papa, per mandare a' Prin-| ROTTINNESS, «. fracidesza, fradicez» 
cipi, Under the rose, privately, secretly , za, frudiciume, È raggi ee corruzione, 
privatamente, segretamente, De it sprken:  ROTUND, adj. round, cirtular, spheri- 
under the rose, between you and me, che cal, rotondo, sferico, circolare. 
ta cosa non vada più avanti, che ciò sia ROTUNDITY, 4. roundness, ritondità. 
detto fra me e voi. ROTUNDO. +. a round building, the 


duces a power, called a square, radice ROSEATE, adi, di rosa, pieno di rose.' Pantheon, il Punieane, la ftotonda. 
qualia, 0 quadrata, (1. arit.) Cube root, |Roseate, fragrant. che ha odore di rosa. ROUBLE, s. specie di moneta di Russia. 
rimber, which being multiplied twice by| ROSE, pret. di To Hise. to ROVE, vw # to ramble, to range, to 


itself, produces a power called a cube, ra- 
dice cuba, 0 cubica, 

to ROOT UP. or root, v. a. sradicare, 
abarbare, sbarbicare, seller dalle radici. To 
root up a tree, scadicare un albero, To root 
outa vice, sradienre, sbarbicare un vizio 
To root, fo rout, as swine do, scavare la 
terra col rif. come funno i porci. 

ROOTED IN, adj. radicuto, abbarbicato, 

ROOTED UP, or rooted out, adi. sra» 
dicato, sbarbicata, 

ROOTING OUT, } 

UOOTING UP, ) sradicamento, dira- 
dicamento, lo sbarbicare 

ROOTEDLY, aw. deeply, strougly, ra- 
dicalmente, profondamente. 

ROOTY, adj. full of roots, che ha mol 
te radici, 

ROPE, s. cord, enrda, fune. Rope-girt, 
la punta d'una corda. A small rope, corda 
piccola, cordicella. The ropes, or_cordages, 
ofa ship, sartiame di vascello. Name not 
arpa where one has hanged himsel, non 
bisogna parlar di corda in casa dell'im- 
piccato. A rope of onions, una resta di ci- 
polle. A rope of pearls, un filo. un vezzo di 
perle. Cable-raid ropes, cavi due volte com. 
messi, Huw-ser laid ropes, cavi commessi 
a guisa di gherleno. Rope-bands, musafioni 
per serrare le vele. Rope-yarn, sfilazzo, 
comando, filastico. Nelling rope, gerlo di 
sedici filastiche. Guess rope, or guess rope 
of a boat, capo per ammarrare la lancia 
al bastone, 

ROPE, ».n. to run thick, as some 
liquors do, filare. 
. a ROPE.DANCER, s. Sallerino di corda. 
"ROPE-MAKER, s. funaio, funaiuolo, 
ROPE.RIPE, adi. che merita la forca, 


LOSEMARY, s a plint well knowo, ro- 
smarino, ramerino, pianta nota. tono, correr qua è la. . 

ROSE.TREE, s. rosaio, pianta, che pro-| ROVE, s. (:. di mar.) chiera, viera, 
duce la rosa ‘gorbia. 

ROSICRUCIANS, s. chymists who callj ROVER, s. pirate, corsale, piratà. 
themselves brothers of the rosy cross, fra-! At ROVERS, anv, at random. inconsi. 
ti della croce rossa, chimici sd si fuceva |deratumente, a caso, a_ vanvera, disavve- 
uo così chiamare, dutamcaute, temeraiiamente, a tastone, alla 

ROSIER, s. rose bush, roseto, luogo pre-|rinfisa, To shoot at rovers, to do things 
no di rosai at random, fare che che si sia alla cieca, 

to ROSIN, to rub with rosin,_ stropic- jinconudesatumente, a ventura, a caso, 
ciare, fregare con ragia. ROUGH, adi harsh, uneven , rugged, 

ROSIN, 5. an oily juice that runs out of|ruvido, roszuo,aspro, scabro, scahroso. Rough 
some irees. ragia skin, pelle ruvida. Rough wine. sino 

ROSINED, «dj. full of rosin, resinoso,|rundo. Kough way, strada scsbrosa. Rough, 
ragiaso. harsh, severe, grim, ruvido, rozzo, scortese, 

ROSTRATED, adi. adorned with beaks|silluno, sotteo. Rough stile, stile rozzo. A 
of ships, rostrato. rough diamond, neither cut, nor polisbed, 

ROSTRUM, s. the beak of a bird, dec {un diamante greggio, o grezzo, tal quale 
co d'uccello, rostro. Rostrum, the beak offsi ritrova nella miniera, rozzo, non palito, 
a ship, simone di una nave. Rostrum, the|Rough, hriry, bristly, rozzo, ispido, insuto. 
scalfuld whence the Roman orators haran-|Rough, bomely, rustico, villano, grossola- 
gued, il rostro, dove gli antichi Romani\no, Rough, proud. superbo, fiero, arrogan- 
arringavano, Rosirum, the pipe which con se, insolente. A rough sea, mar tempestoso. 
veys the distilling liquor into its receiver! Rough-trees, rough-tree rails, (6. di mar.) 
in the common alembicks, becco di lam-|batiaglinle volanti. 
bicca. ROUGH CAST, adi. arricciato, 

ROSY, adi. roseo di color di rose. Rosy] ro ROUGH-CAST, a wall, arrisciare un 
lips, labbra vermiglie, labbra di rose. muro, dargli la prima crosta rozza della 

ROT, «. disease in sheep, moria, morta-|calcina, 
lita pestilenziale fra le pecore. hot, putre-| a ROUGH DRAUGHT, s. uno sehitzo, 
azione, putridezza. un abbozzo. The rough draught of a deed, 

to ROT, v. n. to putrefy, infracidare,|sl primo abbozzo d'un contratto. 
infradiciare, putrefure, marcire. To rol, «| to ROUGH-DRAW, to trace. coarsely, 
u. to grow rolten, infracidarsi, infradi-|abboszrre, adombrare, digrossare. 
ciarsi, putrefarsi, To rot in a jail, marci. ro ROUGHEN, #. w. pet set rough, 
re in prigivne. inruvidirsi, inasprirsi, inzotichire , divenir 

ROTA, s the chief jurisdiction of thejroszto, ruvido, zotico. To rovghen, ». a. to 
court of Rome, ruota, tribuvele supremo. {make rough, inruvidire, render 10330, ruvi- 
impiccatoin. ROTARY, adi, whirliag as a wheel, ro-|do, aspro. 

ROPERY, tante, che ruota, che girua guisa di ruota ro ROUGH-HEW, abbozzare, schiszare. 

ROPE. TRICK.) s. trick that deserves the] ROTATED, adi. whirled round, rotato { ROUGH.HEWN, adi. abbozzato, schiz- 
balter, &ricconeria, tiro che merita la corda.|aggirato a guisa di ruota. ETA 


wander, andar ramingo, vagare, andar at» 























ROU 


ROUGHI,Y, avv, rossaniente, aspramente, | 


Zotienmente , scortesemente , incivilmente, 
unamnente 

ROUGHNESS, s roggedness, rozze:za, 
ruvidezza. asprezza Roughness of stile, ru 
midezza di stre. IRoughness, harshness, sc- 
derity, rozzezza, sofichesza, scortesta, vil- 
lania, severità, austerità. 

ROUGHT, antico preterito del verbo, To 
Reach. 

ro ROUGH WORK, to work coarsely 
over without the least nicety, davorare 

rossolunamente, senza pulitura, 

ROUNCE, 4. the handle of a printing 
«press, manovell.: di torchio di stampatore. 

ROUNCEVAL-VEAS, s. a kind of large 
per from Rounceval, a place at the foot 
of the Pyrenean mouniains, piselli di Ron 
cisvalle. A Rounceval girl, una ragazza 
grossa e grasso, 

ROUND. adj. in form of a circle or 
ball, romado, ritondto, tondo, To have a 
round delivery , or clear utterance , espri- 
mersì. parlar fucilmente, e speditamente. A 

round trot, a quiek irotting pace, uan 

d trotto. Rini hse, onreere, To make 
round, ridurre in forma tonda. A round 
sum of money, un: suona somma di du 
nari. To drink round, bere in giro. To look 
round, guardar attorno. Round house, (£. 
di mar ) camera di consiglio. Round-house, 
latrine della polena. 

ROUND, s. giro, cerchio. To take a 
round. fare un giro, una girata. Ta walk 
or go the round, or the rounds, amon 
soldiers fur la ronda, In the nhole roun 
of my life, in tutto il corso della mia vita. 

ROUND, avw. in giro, all'intorno. To 
turn round , volcarsi in giro. My head turns 
round, la testa mi gira, A_river that goes 
round the walls, un fine, che attornia le 
mura, che va, 0 gira ottwruo le mura. AlI 
the year round, tutto l'anno. Ten miles 
round, dieci miglia «ll'iutorno. Round 
about,tutt'all'intorno, da neni parte | took 
a view of the countries round about, wisi» 
tai tntto'l prese cireonvicino. You mus! go 
round about, disogna che voi facciate il 

ira A 

ro ROUND. ». a e n. to make, or cut 
round, ridurre ta forma tonda. To round 
one in the ear, to whisper sometbing in 
his car. soffiar che che si sia negli orec- 
chi ad uno, To round, or to round in. 
(t. di mur, ) allare , tirare rina manovra 
corrente in direzione orrizzontale. Round 
in the weather braces! allare i bracci di 
soppravvento ! ‘To mund up, issare, al 
lare in direzione perpendicolare, To round 
att, allare verso poppa, come le scotte ec. 

ROUND- ABOUT, adj. ample, extensive 
indirect, loose, ampio, spozioso, estensivo , 
indiretto, sciolto. scorrevole. 

ROUNDED, adj. fatto tondo, ritondato. 

ROUNDEL, s. sorta di pesce. 

ROUNDELAY, s. a song beginning and 
ending with the same sentence. strambatto, 

ROUNDER, s. circumference, enclosure, 
chiuso circonferenza. 

ROUNDHEAD, s. a puritan, so named 
fram the practice once prevalent among 
them of cropping their hair round, sesta 
tonda, soprannome dato a certa setta di 
Calvinisti in Inghilterra , che avevano in 
costume di tagliarsi i capelli corti. 

ROUNDING, s. ( £. di mar ) fasciatura 
di gomena Rovmding aft of the wing tran. 
som, garbo verticale, germellatura del tra» 


ROW 


gunte. Rounding aft of the wing-transom, 
garbo orizzontale del tragante. Rounding 
of the side, tonditura, risalto della bandi, 
Rounding, l' auto d'allere o di tirare una 
manovra. 

ROUNDISH , adj. ritondetto , alquanto 
tondo. 

ROUNDLYT. aw. ritordamente, Roundly, 
honesily, sineerely, schirtramente , aperta 
mente , sinceramente , omestamente , fedel- 
mente.To go roundiy to work, operare schret 
tamente, sinceramente, in buona fede, entrar 
per l'uscio. tene la linea retta, incammi» 
norsi al fine, co' meszi debiti . Roundly , 
boldly, freelv, francamente , rettamente , 
schiettamente, liberamente. | tell you round 
I, vi dien fravcamente . To take one up 
roundiy, to rebuhe one sharply , fare una 
ripassata ad alcuno, sgridarlo. 

ROUNDNESS, s. ro:ondità, ritondità, ri. 
tondezza. 

ROUNDS, #. Round, 
ROUSE, s. dose di liquore un poco trop- 

‘orte 
mo ROUSE, #. To Rowze. 
ROUSSELET, +. a kind of pear, spezie 

ra. 

ROUT, +. a multitude or throng of peo. 
pie, falla, calca, pressa, concorso di popo» 
fo. Rout, squabble, noise, sciarra, contesa , 
disturbo, fracasso, strepito Rout, the way 
which the soldiers are 1: march, sfilate, 
passa di soldati. Rot, deteat of an army, 
rotta , sconfitti d' esercito. The rout of a 
deer, la traccia d'un daino. 

to BOUT, v. a. to put to the rout, to 
defeat an army, mettere in rotta, sconfig 
gere. To rout one, to put him out of his 
measures, imbarazzare, confhndere , imbra- 
gliare alcuno, To rout v. n. to assemble in 
clamorous and tomultuovs crowds, affrilar 
si. mursi in folla clamorosa, e tumultuante. 
To rout, to snore, russare. 

ROUTE, s. road, way, strada, via, cam- 
mino. 

ROW, s. order. rank, filare , fila. A 
row of houses, or of trees, un filare di case, 
o d'alberi A row of ieetl , ua ordine di 
denti. To set in a row, ordinare , mettere 
infila. Criss-cross row, or Christ-cross-row, 
abbicci, saltero, alfubeto. 

to HOW, è. n. e a. to tug at the var, 
remare, spignere la nave per l' acqua coi 
remi, vogare, To raw agninst the stream, re. 
mare a ritrovo, andar contra la corrente . 
To look one way, and row another, accen- 
nare in enppey e dare in bastoni , mostrare 
di voler fare una cosa, e farne un’ altra 
They don't row together, or don't agree, 
eglino non vanno d' accordo, uno tira da 
una banda, e l'altro dall'altra. To row 
guard, far la ronda, audare di ronda. 

- ROW.BARGE, s, Sarca, che va a vele, e 
a remi. 

ROWEL, s. the goad or pricks of a spur, 
stella, quella parte dello sprone, fatta a 
guisa di stella, che punge, 

ROWER, s. one that rows, remater:, The 
rower that rows with the first oar in a gal. 
ley, spalliere, colui, che voga alla spalliera 
della galea The fore rower; or chief ro- 
wer ina galley, portolatto, colui, che nella 
gulea è il primo a vogare, e che dà il tem- 
po agli altri che vogano dopo di lui, 

ROW.GALLEY, s. galea, legno a remi. 

ROWING, s. il remare, il vogare. 

ROW.LOCKS, s. (t. di mar.), scarmi, 
scalmi. 


di 
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ROW-PORTS, s. (4. di mar.) portelli da 
remi 

to ROWZE, +. a. e n. to awake, sve- 
gliare, destare, rompere il sonno. ‘To rowze 
one, to rowze him up, svegliare , destare 
alcuno, He rowzed me cutof my first sleep, 
egli m' ha rotto il primo sonno. To rowze a 
deer, levare un daino. To rowze up one's 
spirits animarsi, preuder animo. To rowze, 
to haul «r pull in, (1. di mar.) allare, © 
tirare insieme una sola corda n manovra 
senza paranco To rowze the hawser or ca- 
ble, altare, stendere il gherlino 0 la gome- 
na, kowre hearty! alla! izza! 

KOWZED, adi. svegliato, destato. 

KHOWZING, s. lo svegliare, destamen- 
to. 
ROWZING, adi. Es. A rowring lie, una 
gruve menzogna, una solenne bugia. 

ROYAL, adj belonging to a king. rea- 
le, regale, da Re, attenenie, e conveniente 
a Re. The royal socicty, la sneietà reale. 
The royal family, la famiglia reale. Royal, 
noble, m>gnificent, reale, nobile, magnifi= 
co, superbo. Doyal sail, (£. di mar. ), cou- 
trappappafico. Main top gallant roval sail, 
or main royal, vela di cantranpappafico di 
gabbia, Fore top gallant royal sail, or fore 
royal, contrappappafico di parrocchetto . 
Lower the royal sails! aBfasso i eomtrap- 
pappafichi! Woyal yarde, pennoni di con- 
trappappafico. Main top gallant royal yard, 
or main royal yard, pennone di contrap- 
pappafico di gabbia, 

ROYALIST, #, one who is of the king*s 
porty, colui, che tiene pel Re, realista, re- 
galista, 

to ROYALIZE, to make royal, rendere 
splendido, reale, magnifico. 

ROYALLY, avv. realmente, regalmente , 
da Re, nobilmente, magnificamente, super- 
hamente, splendidamente . 

tue KOYALTIFS, s. or royal right, de 
prerogative regali, d'un Ne. 

ROYALTY. s. royal dignity, kingship, 
realtà , dismtà reale, The ensigns of ro- 
yalty, le iniegne della realtà. 

to ROYNE, to gnaw, to bite, rodere, 
rosicchiare marsicclrare. 

ROYNISIH, adj paltey, sorry, mean, po- 
vern, meschino. vile, abbietto. 

RUB, s. obstacle, hindrance. intoppo, &- 
stacolo, impedimento Kub. banter. Sottone, 
scherzo acuto, e mordace . To give one a 
dry rub, sbortonare, sbottoneggiare alcuno, 
dire aleun motto contra uno. 

to RUB, v.a. e n. to wipe hard, suro- 


«|picciare, fregare, strfinare. To rub shoes, 


stropiceiare le scarpe. To rub one thing 
against another, fregare una cosa contro 
ad un'altra. To rub one's head against a 
thing, dar della testa contro a qualche co- 
sa. Tu rub, to seratch, grattare, To cub a 
horse, strofinare un cavallo . To rub off a 
spot, levare una macchia fregando. Things 
rub on bravely , le cose vanni a seconda , 
I make shift 10 rub on, m° ingegno di gua- 
dagnarmi il pane bel bello, mi sforzo di ti- 
«me innanzi, To rub one up, dure un bot- 
tone ad uno, sb tioneggiarlo . To rub up 
one's memory, to refresh the remembran. 
ceofa thing, rinfrescar lo memoria di 
qualche cosa, rime:t rsela nella memoria. 

RUBARB. # Rhubarb. 

RUBBED, adj. strepicciato , fregato, stro- 
finata, 

RUBBER, s. er rubbing clotb, strufinae- 


acio, strofinacciolo. 
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RUBBING, s. strofinamento , stropiccia- {first principles, iniziale, elementale, elemen: |another man's ruin, agsrandirsi col dem 
mento , stropieciagione , stinpicciatura . Altare, elementario. no, 0 precipizio altrui. To bring one 
rubbing cluth, sirofinuccio , strofinaccinta «| RUDIMENTS, s. the first principles or ruin, rovinare, perdere altrui, To come to 
A rubbiug-brush , spazzola fatta di setole| grounds of any art or science, rudimenti , |ruin, ruvinure, sowinarsi. 

di parco, per uso di nettare. primi principj. RUI?NS, s. io the plural number, rovina 

RUBBISH, s. the refuse of buildings , asj RUE, s. an herb well known, ruta, spe. [The ruios of a-building, le rovine , i ro» 
brick, mortar, dirt, etc. calcinaccio | Rub-izie di pianta. Of rue, rutato, di ruta, tami d'un edifizio . The ruins of a 
bish, old tattered cloatbs , stracci , cenci ,| ro RUE, to repent, pentirsi. You shalljface, i miseri avanzi di fallita beltà, 
rube vecchie, Rubbish, sorry suif, robac-|rue it as long as you live, ne ne pentirere| TO RUIN, v.a.e n.to0 destroy, to lay 
via. roba cattiva. inchè avrete vita. 1° Il make him rue the[waste, to bring to ruin, rovinare, ruinare, 

RUBBLE, #. Rubbish. time that ever he did it, gli finò male-|distruggere, mandare a mate, desolare, per 

RUBICUND, adi. blood-red, rubicondo , {dire il giorno, che fece questo. dere. To ruin a country, rovinare, distruge 
rosseggiante, | RUEFUL, adj sad, pitiful. povero, me-|gere un paese . To ruin a man 's repular 

RUBIED, adi, del colore del rubino, ros-{schino, miserabile, compassionevole, degno|tion, macchiare, infamare l' altrui ripata» 














seggiante, di pietà. Rueful, dreadful terribile. sione. To ruin one's self, rovinarsi. 
E UBIFICK, adi. che fa rosseggiare, RUEFULLY, aw. Fs. He looks ruefally,j ro RUINATE, /. To Ruin. 
ro RUBIFY, to make red, tinger in ros-[ha un'aria 0 cieva trista. RUINATE, #. Ruinous. 


s0, far rosso, RUEFULNESS, s. sorrowfulness, mourn-| RUINATION, s. subversion. demolitioo, 
RUBIOUS, adi. rosso, rosseggiante. Dis. |fulness, woe, lamento, tristessa, cordoglio, |rovina, ruina, distruzione, sterminio. 
RUBRICATED, adi, smeared with red ,|pentimento, cruccio, RUINED, adj. rovinato, runato, distrat- 

tinto di rosso. l RUELLE, s. an assembly at a privatelto, disotato. ' 
RUBRICK,.adi. red, rosso, house, assemblea in una casa privata KUINOUS, adj. falling to decay , ready 
RUBRICK, s, the ditections given in the] RUFF, s.an old fashioned ernament for]to full, rovinoso, che minaccia rovina, car 

liturgy, so called because formerly written, |the neck, gorgiera , lattuga, He was kil-|devole. Ruinous, dangerous, that brings to 


or printed in red, rubrica, led in the ruff of his glory, egli fa ucciso ruio, rovinoso, precipitaso, fatale , perica» 
to RUBRICK, v. a. marcare con lettere all'apice della sua gloria, Ruff, a kind of loso. 

rosse. fish, sorta di pesce. RUINOUSL.Y , avv. rovinosamente , con 
RUBRICKED, adj. marcato con lettere 10 RUFF, to trump at cards, pigliare molta rovina . Ruinously , mischievously , 

rosse, una carta col &wionfo, 0 con altra carta|destruclively, cattivamente , scelleratamen 
RUBY, s. a precious stone, rudino, pie-|superiore, te, maliziosamente. 


tra preziosa di color rosso. RUFFIAN, s. assassin, desperate villain,j RULE, +. an insirument to rule with, 

RUBY, adj red, rosso. un masnadiere, un furfante , un assassino ,\regolo, riga, A carpenter's rule or square, 

RUCTATION, s. a belching arising from|uno scellerato. squadra. Rule, model, esemplar , regala , 
wind and indigestion, rutto, RUFFIAN, adi. brutal, savagely bois-{movello, esempio. Rule, precept, principles 

ro RUD, to make red, fur rosso, tinger|teri.us, Brutale, sanguinario. to go by, regola, norma, modo , ordine , 
in rosso. ro RUFFIAN. », n. to rage, to raise tu-|precetto, dimostramento della via dell'ope 

RUDDER, s. a piece of timber which{mults, to play the ruffian, operare da scel. (rare. To learn a language by rules, impa- 
serves to direct the course of a ship, ( e |Leraro, da ribelle, da crudele, da assassino. |rare una lingua per regnle . Done accord- 
«fi mar. ) timone, quel legno col quale sil KUFFLE, s. manichino. Laced ruflles ,ling to rule, fiuto secondo le regole . The 
regge la nave. Main piece or chocks offmanichini smerlati. Rufie, disturbo, conte-{rules of the gospel, i precetti del vangelo, 
' the rudder, miccio o maschio del timone |sa, tumulto. Kule, statute, or conslitution of a religious 
After piece of the rudder, riverso del ti-| ro RUFFLE, , a, e n, to fold into ruf- (order, regola, istituto, costituzione d'un or- 
mione, Back of the rudder , doblaggio dellfles, increspare. To ruffle a napkin , to fold dine di religioni. Rule, order, regola, or 
timone. Beanding piece of the rudder, parsefit into rufiles, piegare una salvietta, To ruf-\dine. There's no rule in that house , non 
anteriore del timone, la più vicina allallie, to rumple, scompigliare, disordinare vo è regola in quella casa. Rule, custom, 
ruota di poppa.Piniles of the rudder, ma-|enufondere. To ruffe, to disorder or dis- regola, costume, usanza. Rule, sway, coms 
schi del timone, Rudder-pendant , guarda! compose, disturbare, inquietare, disordinare, mand, comando, potere, autorità. To bear 


timone. stnrbare, Anger ruflles the mind , lu collera rule, aver il comando, comandare , govere 
RUDDINESS, s. the quality of approach idisturda la mente. To rule, to anger, 1n ma-|nare. 
to reddnes, rossore, rossezza. ke one angry. crucciare, far adirare , far) ro RULE, v. a. to draw lines with a ra- 
UDDLE, s.a sort of red carth, sino. [andare in collera, mucver ln bile. le, rigare, tirar le linee col regolo. To rw 
pia, spezie di terta di color rosso. KUFFLED, adi. increspato. Y, To ruf- le paper, rigaure della curta. To rule, squa» 
RUDDOCK, s. a robin-red-breast, petti |fle. ire, frame, or order. regolare , ordinare , 
rosso. RUG, s. a shaggy coverlet for a bed, cn-|dirigere, diritzare. To rule one's life bi 
RUDDY, adj rel, rubicund, rubicondo ,|perta da leuto con peli luaghi, Rug, cane.the dictates ef reason, regolare la sun vi- 
rona, rosseggiante, A_ruddy complexion ,|grisso, peloso e cattivo. ta secondo i dettami diila ragione , cone 
ma velto rubicondo. RUGGED, adj rough, uneren , rozzo «I formarla alte regole della ragione. To ru 


RUDE, adj. rough, rozzo, grossulano ,|ruvido, aspro, alpestre, salvatico, Rugged le, or rule over, dominnre, siguoreggiare , 
ma'ersule, mal fatto A rude Toga » grishin, pelle ruvida. A rugged stile, umo gowerare. To rule a state, dominare , go- 
ablozzo grossolano, uno schizzo mel fatto. {stile rozzo. A rugged man, uno zotico, un'vernare nno stato. To rule unjustly, gover» 
Rude, clownish, rozzo, ruvido, zotico, wi |uomo rozzo, un villano. A_rugged answer, nare ingiustamente. To rule, v. ". to com- 
lano, rustica, ude, insolent , saucy, inei- [una risposta incivile, brusca, aspra. To gi»: mand, to master, domare, soggiogare , re 
vile, scorrere, mal reato, insolente , imper-|ye one a rugged uoswer, rispander brusoa- primere, rintuzzare, moderare, mortificare, 
tnente. Rule, igooranti, ignorante, grosso |mente, rigidamente ad uno. Kugged , ri- umiliare, ammansare. To rule one's allect- 
lano The rude muliitude , the vulgar, /ufgid, severe, rigido, severo, brusco, austero, ‘inns, domare le sue passioni, mortificare yli 
eanaglia , il popolueciu , la plebe To givefaspro. afferri 
one rule Tinguage, parlare incivrtmente adj REGGEDLY, av. roughly , severely ,'  RULED, adj rigato, Y. To rule. Be re 
utto, malirattarin con parole, svillarggia:-|rossamente, ruvidamente , aspramente , se- led by me. credete a me, pigliate il mio 
lo, dirgli vittunia veramente, bruscamente. consiglia. He woull nol be ruled by me, 
RUDELY, aue.coarsely, grossolanamente, |  NUGGEDNESS, s. rotzezza, aspresza ,' egli non m' ha voluto credere, nos s'è vo- 
alla peggio. Kudely, uncivilly, sncivilmen|ruviddezza, zotichezza; salvatichesza , rigi- tuto lasciar guidare, 0 regolnre du me. 


te, insolentemente, villunamente, da villuno \dezza. RULER, s. a rule, regalo, Ruler, go 
RUDENESS. 4, clownishness. rozzezza ,] RUGOSE, adi full of wrinkles, rugoso, (vernor, governatore , conduttore , guida , 
eotichezza, ignoranza, cuschezza, salvati» [pieno di rughe, grinzo, grincoso, duce 


chezza, rusticità. Wudeness, incivility, inso-| RUIN, s. destruction, rovina, ruina , di. RUM, s. a spirituous liquor distilled 
lence, inciultà, brutalità, insolenza, imper-|struzione, danno , disfacimento, sterminio . from sugar , spezie d' acquavite distillata 
Unenza malsereanza, He has been the ruin of me, egli è stato duiln suechero. 

RUDIMENTAL, «dj. initial, relating to|la mia rovina, To build one's fortune upon,  RUMB, s. one point of the mariner's 


RUN 


è eppoi dated go di vento , 


ro RUMBLE, w. n. to mike a hollaw 
noise, rombare, strepitare., romoreggiare , 
gorgogliare, My guits ramble, il mio ven> 
“ftstotane 
Rose G,-s. rombo, rombazto, stre- 

fracasso, tuono 3. gorgogliamemo . 

A rumbling the belly, gorgogliamento 
di ventre. i ) 

RUMINANT, adj. chewing the cud, ru 
minante, che ramina. Ruminant animals, 
such. as chew the cud, as osen, sheep, de. 
er; .ec., animali ruminanti, che ruminano, 
come î, pecore, cerwi .& simili, 

to RUMINATE, ». n. e a: 0, chew the 
cod, rugumare, ruminare. Fo ruminatey to 
weigh in the mind, to study or think se- 
riously upoo, rugumare, suminare, riconsi 
derare,.riandar col pensiero, pesare, riflet- 
tere. 


RUMINATION , s. il rugumare , il ru- 
minare, Ruminationy meditation, reffection, 
i.meditare, il riflettere atteniamente 

ro RUMMAGE vw. a. e n, to search, 
to. plunder, to evacuale, cercare , mettere 
sossopra ,.scompigliar cercando , saccheg- 


RUMMER + *. a large. drinking glass; 
petchero. Rummer, brimmer, bicchier pie- 


no... 
RUMOUR, s. report, fame, common talk, 
romore, grido, fama, voce. 
ro RUMOUR, to report abroad, to bruit, 
spargere. romore, dar voce , far correr fa- 


ma, riportare. 

.RUMOURED , edj. Es. IL is. rumoured 

|, corre unce, è fama. 

SRUMOURER ,.s. reporter , spreader o 
news, riportatore, divolgatore., ‘0, 
movelliere, che sparge voce 0 fama. 

RUMP, s. the tall-piece, especially of a 
bird, or of an ox, sheep; ee. , groppone. 
“a ina garment, piega, 


ro Abin, to make into rumples, to 


muflle ,, increspa' =, raggrinzare. 
«RUMPLED, «dj. increspawo, raggrinza- 

to, rugato. Rumpled skin , pelle grinsa , 

"ua, preterito.e part. pas. del verbo 
run. 

RUN, s. Es, To puta man to the run, 
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ano da banda a banda colla spada: To run 
asribbon ina ring, passare, infilzare un 
mostro in un anello. Torun the gant 
a military powishmeni, passar pre de 
chette. To run, to. drop, colare, gaecialare, 
His nose runs, gli cola il naso ; To run, 
lo flow, scorrere, passare | The river runs 
by the walls, il fiume scorre, &i passa per 
le mura. A verse thalorans smooth, ue 
werso facile, © solèe Time ruus away, il 
dermpo passa, scorre. To run from, woire 
To, sun with matter, to suppurate, sender 
murcia, fur capo The sore ruda, £: piaga 
corre, rende della murcia To ea aguinst 
a post, ware contro un palo. To runone's 
head againsta wall, è. a, dar colla ‘testa 
nel muro, To run to one's help, rifuggire, 
ricorrere, aver ricorso ad uno per aiuto: To 
run.to seed, as plants do, semenzire ; an- 
dare in semenza. Her tongue ruos perpe- 
tually,.ella parta incessantemente , 0 sem- 
pre. Your tongue runs before yunr vit, 
voi non pensate a quel che dite. His eyes 
tun, gli occhi gli colino , egli è cisporo . 
To.runiaway, e. n. fuggire, corsela, bat 
tersela, To run one's country, abbandona 
re il puese, To sun a race, v a, fare una 
corsa. I will run with you for a wager, 
scommetto .che. corra. meglio di vai, To 
tun mad, «n. impazzire , impazzare , di- 
venir, matto + That would. make one run 
mad, questo, farebbe impazzare uno. 1 
funs. in.iheir blood, vien di razza. Ta run 
a division, gorgheggiare, tirar di gorga , 
My head,does not run that way , io non 
penso, non bado a queste cose. To run a 
ground, or.to run on ground , v. n. dare 
in secco, dare nelle secche. To run against 
a rock, as a ship does, naufragare contro 
scoglio, netare in uno scoglio. To run 
for il, to scamper away, fuggire, corseta, 
battersela, darla alle gambe, mettersi la via 
«ra le gambe, That ever runs in my mind, 
ciò mi corre sempre nell'animo , 0 per la 
mense, To run away with a thing, portar 
ura che che si sia. To run away witk.a 
virgia, rapire una zitella , The lorse run 
away witli him, ilecvalto lo portò via, To 
tun away, from. one's .lext, 10 make a dis- 
ression, fare una digressione . To run 

+ correr indietro . To run counter to 

be conlrary,.to clash, ripugnare, esser ri> 
pugnante opposto, contrario, The accusations 














‘to moke bim run away, far ire uno ,|tun high on both sides, le acense sono ga 
metterlo in fuga. Ar the long ruo, al lun-|gliarde da ambe le parti. The sedition run 
60 andare. To take a rua, prendere una|so mgiie sedizione divenne sì grande.To 
corsa. Good, or ill run at play , dea , o|run down a stag, v.a. straccare un cervo , 
disdetta al giuoco. To have a good or illiprenderto dope averla cacciato un pezzo. To 
run.at play, essere in detta, o in disdet {run down with arguments, comvinéere ano a 
ta al ginoco, Run, ( t. di mar. ) course of|/orza d'argomenti, To tun a-thing down, 
the .s tummino, rotta, corsa, veleggio.|to depise,or undlervalue it, wilipendere, di - 
We have made. a good run, these last twen |sprezzare una cosa. To run down with blood, 
ty hours ,. abbiamo futto molto cammino in|v. a, stillare, gocciolare .il sangue, To run 
queste ultime ventiquattro ore. from one thing to another, scostarsi i dal 

ro RUN, v, n..t0 move svith.a swilt pa. |fuo soggerto, fare, una. digressione. To run 





prioni ga ogg 
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età. To run over.to a place, passe, cu- 
dare in qualche Invgo con fretta. To ran 
over a book, to peruse it in haste, rascat- 
cere. somrere un libro, durgli una sorsa, 
leggerlo superficializente, To run over ones 
wnrkagiin, - vedere. emendare ua'opera. 
The river. runs over the banks, «if fiume 
ha soverchiate le sponde. The pot rans 
over, du pignatta versa , 0 trabocca. To 
run out. inlo excess, andare all'eccesso. 
To run out in espences, t0 spend ioo high, 
fare troppo grandi spese, rovinarii, impo» 
verire , ridursi povero per soverchio speno 

ilere, cocedere nellà splendidezza, To run 
one's self out uf hreath, correr fino a pere 
der il fiato. Ta run cut one's race, v a, 
finire la sua corsu, To rn .vot one's irits, 
v, ti, perder il senno, impazzire, -Tb run. 
out to length, steadersi in Innghermi, To 
run through, passare da banda, a banda, 
trapassare, To run.through a book, to read 

it over, degger tutto un libro, To. run 
through thick and thin, esporti ad ogni 

sorta d'incomvenienze. To run up, montare, 
salire “fo run up a wall, ». @ to raise 
itnaltore un muro. To run.it vp tod high, 

farlo troppo cito. To run npon, #. n get- 

tarsi, lanciarsi sopra, avventarsi. AU his 
discourse runs, upon. that, tutto! suo di- 

scorso batte lì, 0 consiste în ciò, A beam 
that runs upon the wall, una trave clie po- 

sa sopra"! muro, To ran upon great dan» 

gens, correr de'gran pericoli. T. run ont 
a wurp, (€ di mar.) portare un tonneggio, 

Torun by the lead, andare. alla sonda, 

navigare scandagliando. . 

RUNAGATE, s reangide, un rinnegato. 
Bunagate, a rambling , vor roviug fellow, 
un vagabondo. 

RUNAWAY, 4. deserter, disertore; fug= 
gitivo, 

RUNDLE, .s. the figure of a ball or bul- 
let, geloso. ; 

RUNDLE HEAD, s. (fidi mar, ) testa 
inferiore di un argano doppio 

RUNDLET, s. a step ofa ladder, piuolo 
d'una scala. Rundiet , .a.. small caask.,. or 
Darrel, far liquors, Bariletto, barilatto. 

RUNGS, s. pi (£. di mar. ) de ale le 
estremità della stiva, la paidla nel taglio 
di IA 
| RUNGS NEADS, floor heads, s. pi. (£. 
di mar) fiori di una nave, teste delle ma- 
tere ù 
RUN MEN, run aways, s. pl. (£.di mar) 
marinari disertati, 

RUNNEL, s..a rivulet, a small. brook, 
ruscello, rnicelletto, rigagnolo, piccol riva, 
rivolo. rivletta. 

RUNNER, «. de to run, corridore, cor- 
ritore, barbero, The runner of avmill, da 
mola di sopra del mulino .. Runner, s. 
ft. di mar. ) colonna di un. paranco, a- 
mante, Runner a small. merchant ship, 
piccolo hastimento mercantile, + n 

RUNNER, s. quagli», cougulo. 


The running of thè reins, gonorrea i sco- 
tazione. A running of the nose , \vimurro. 
Running, (.£, di mar. ) corrente, î 
RUNNING FIGHT, «. Es.To keep upa 
runnin ti, combattere ritirandosi. | 
ai RUNS ING-FOOTMAN, 4. un lao- 


ca RONNING-KNOT, a. egppio,. nodo 
scorsnio. * ia 
) man- 


| RUNNING 4-3. corrimento ,..-il correre; 
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a RUNNING-PLACE, s. catriera, corso.| qn RUST, e. a. to make rusty, to impripfcabanstk. ! Omnipotente Din, il Dio degli 
RUNNING RIGGING, s. (t. di mar. )|by time or inactivity, arruggisire, wrug.|rrerciti 


manovre correnti, ginire, far rugginoso, SABBATARIANS, s. a sort of hereticks 
A RUNNING.SURE , s. una piaga chej RUSTICAL, ) who about an age ago kept the Jewish 
cola. RUSTICK, ) adi. country-like, clow. fstbbath instead oft©he Lard ‘a day, certe 
_ rime RUNNING-TITI.E OF A BOOK, it|aish, rustico, rozzo, villesco, da contadino, setta di eretici. - 
titolo , che si mette in cima ad ogni fac. |20100. SABBATARIAN, s. a rigid observer ot 
ciata d'un libro, RUSTICALLY, udi. rusticomente, conf ht sabbath, un rigido osservatore del sa- 
a RUNNING WATER, acqua corrente. |modo rustico, villanumente, soticamente. {halo 
RUNNION, s a paltry seurvy wretch,| RUSTICALNESS, s. #, Rusticity. tue SABBATH, s. the sevent@l day of 
uu fellone, un ribaldaccio, un furfantac-| "0 RUSTICATE, ©. a. to render rusti. |the week, observed as a day ni rest'amvag 
cio cal, reider rustico, è zotico came un con-|the Jews, wlrich is Saturday among the 
RUNT, s. a Seoich or Welch cow, una|tudino. Uhristians, sedaro. The christian sebbolt, 
vacca di Scozia, o di Wales. A_runt fel-| to RUSTICATE, +, a. andar in villa, |the Lord's day or Sunday, il sabato dei 
low. an nano, un uomicciatto, An old runt.{starsene in villa, cristiani, la Domenica, 
una secchiaccia, RUSTICATED, adi made or become  SABBATI-BREAKER,-s. violator of'the 
RUPIION, s. breach, solution of conti-|clownish, divenuto zotico, fatto rustico. sabbath by labour, or wickedness , wiola- 
nuity, rompimento, rottura, rotto, RUSTICIPY, 4. clownisbness, rusticità |tore del sudato, 
RUPTORY, s.a corrosive caustick, rouo-|rustichessa, rustionggine, zotichessa, zoti SABBATICAL, ) 
ria, cauterio, caggine. SABHATICK, ) adj. belonging to the 
RUPTURE, s. burstenness, or burst-hel-|  RUSTICK, 4. contadino, rustico, aditante|Sibbath, atienente al subato. 
lied, rottura, creputura, allentatura, ernìn,|dellu ‘campagna. SABBATISM, s. the keeping of the sab- 
Rupture, falling out, rottura, rompimento,| RUSTICK, udj. Y, Rustical. bath, rest, ease, l'osservanza del sabato. 
disunuone. HUSTINESS, 4, rus, cuggino. The rusti- SADEANS, s.a sect, who patched up 
to RUPTURE, to break, to burst, iojness ol iron, lu ruggine let ferro. The ru. |Christianism Judaism, Mabometanism, and 
suffer disruption, rompere, spezzare, strac |siiuess of bacon. rancidume del tarda, Ieatheniahisuperst ti in tigetlice, certa setta 
ctare, far in pezzi, guastare, cercare, scop-| TO RUSTLE, v. a. to make a ‘noise asll'eretior. fi di cn credenza era nn miscus 
piare, prorompere. armour or new goirments, especially of|sli0 di Cristianesimo, Giurtuivmo, Maomet- 
RUPTURE-WORT, s. an herb, erniaria, [silk . cigolure, romoreggiare , strepitare,|tismo e Paganesinra. . 
sorta d'erba. ronzare. SABINE, s. sabina, savina. 


RURAL, adj. belonging te the country, KUSTLING. s, strepito, romore, ronzo. SABLE, s a heast n9: unlike a pole cat, 
rustico, campestre , campestro , di campo,| RUSTY, adj. covered with rust, ruggi |srSetlrno. Sable, the fur of sable, sidetlino, 
viltesco, villereccio. Rural life, vita cam-|mente, ruggimoso. Îiosty bacon, /nrdo run-|lu pelle del zibeltimo, 


pestre. cio, To grow rusiy, irrugginire, arrug SABLE, od) black, nero, Bruno. 
RUSE. s, cunning, artifice , stratagem ,|ginere. SABLIEEE, s. a sand pit, senato cova 

craft, astuzia, accortezza , tristizia, mali-| IUT, s, frega, Rut, the mack of a wherl[sdi sabbione, Sabliere, a piece of timber as 

sia, scaltiimento, in the road. sotaia, ruotatra. Rut of the long, but nit sò thick as a beam, correa. 
RUSH, s, a plant, giunco. A_rush-bill .|sca, impeto, frangente del mare, reseca. |te, piana. 

giuncheto, giuncaia. Full of rushes, giua-| ro KUT, v. n. andare in frega, SABRE. s.a cimeter, a short sword with 


coso pieno ai giunchi. A pluce where ru LUTHFUL, odi compassionate, miseri |a ennvex edge, a falkehion, scinbfa, sciabu» 
shes grow, ginuca a, giuncheto. ‘lo strew cordivso, compassionevole, pienv di tenerez. |lu, scimitaria. 

with rushes, giuncare. I value it not a|za, pietoso, Rutbful, pitifal, thnt deserves]  SABULOSITY, s.gritliness, sandiness, 
rush, won lo stimo un fico. | care not a|pity. miserabile, compassionevole, degno di|renosità, qualiià arenosa, 


rash for you, mi du:lo , mi rido di voi. |c-mpussinne, deplm abile. SABULOUS, adj. gritty, sandy, sabbdio- 
non vi stino un fien, It is not worth af RUTHFULLY, arv. miserabilmente, mi |50, subbiomaso, pien ili sabbiu, renoso 
rush, non vale un fiulto.1 wonld not give | eramente. SACCADE, s, a violent check the rider 
a rush for it, non ne dare un fico. He) RUTHEULNESS, s. pierà, compussione, }gives his horse, by drawing b ib :he reina 
will never be worth a rush, finchè vive. | RUTHLESS, udi, spietato crudele, inu.|very suddenly,senna,trinciata, e trinciatura 
sarà un duppoco. mano. efferato, bmbaro, crudo. «li briglia, 0 eli caverzone, 


KHUSH, », violent course, impeto, come] BUTILESSNESS, v. want of pity_ or SACCHARINE, ady. having the taste or 
mell'ott» del correre, dello scagliarsi, dello] meccy, cruelty. spietà, crudeltà, barbarie, |1ny vther of the chief qulittes of sugar, 
avventersi, atrocità, inumanità, fierezza, rigidezza, se |saccherino, di zucchero, rassomigliante allo 

to RUSH, w, n. lanciarsi, scagliarsi | verità efferatezza. zucchero. 
arventarsi. He rushed smong the nakedf RUTHLESSLY, aw. without pity, eruel j SACERDOTAL, adj. belonging t0 a 
swords, si lanciò , si gettò fra le spade|ly, barbarously, spietatamente, crurdetmente |priest, priestly, sacerdutate, di 0 du sacer- 


mude. To rush through any dauger, esporsi fiunmawamente, efferatamente. dote, 
arditamente , a qualsivoglia pericolo. To] RUTTIER, s. a direction of the road, orj SACHEL, #. Saichel. 
rush in, entrare improvvisamente , n perfcourse at sca, portolano, SACK, s. n big, sacco. Sack , n men- 


farza. To rush in upon one, to take himf HRUTTING, adi. Fs. The rutting lime, [sure of want, suse. mirra di luna. Sack, 
nopping, sorpretulere alcuno. corlo all'im.|frega, il tempo, nel quate le bestie vanno|u wine called canary, brought from the 


pro viso. To rush out of company, svigna-]in frega. Uanary island, spezie di vin diler che 

se dalla compagnia RUTTISA, «dj. wanton, libidinous, sala. [viene «tell Isote Canarie, Sack, saccheszio, 
RUSHY, adj. full of rushes, giuncoso. |cious, lustiul, lecherous, lascivu, libidinoso, is00c0, ruba. Sack , sorta di gonna femmi. 
KUSK, s. hard bread for stores, Siscotto,] RYE, s. a kind of corn, segala rule, 

pane cotto due volte. RYE.BKREAD, s. pane di segula. to SACK, to plunder, to pillige, sae- 
RUSSET, adj dark hrown, rossetto, ros- RYE-GRASS, s.a kind of strong grass, chegziare, dme il sacco, porre n mettete 

siecio, rossigno. A. russet culour, culor ros-|sorta d' erba, che ha il gambo duro. a succo. To suck up, tn pot in the sack, 

siccio, nsaccare, mellere in sacco, : 
RUSSET, e. country dress, abito ville SACKRUT, «, a musical instrument. sam» 

reccio, 0 campestre. buon, stramento musicale. 
RUSSETIN, ) S 7 SACK CLOTH, s. teli du far succo, tela 
RUSSET, ) s. a kind of apple, meda grossolane tela da balle. 

ruggine. _ n SACKED, adj. sorchegginio , posto a 
KUST, s. a sort of crust which grows sauro, messo w ter 


upon iron, ruggine. To do away, tw get S SACKER, s. saccheggiante, che sacchege 
nie cina 

ro RUST, v. n. to contract rust, irrug-|matca sel Tom, I. SACKEFUL, adj. sopful, pieno affatto, 
ginire, arrugginire, SABAUO1H, the Lord God of Sabaoth, fricolmo. 
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SACKING, ssaccheggiamento, satco, il.lente, meschino. N is a sad thing to be poor. phiule di lana, o d'altra roba colorita. che 
saccheggiare, The sacking of Troy, il sao»|l'esser povero è una cattiva cosa, A_ very {/e donne portano per conservare gli abiti 
«0 di Troia. sad mischance, una gran disgrazia. Sad|uetti. 

‘+ SACKING STUFE, /. Sack-cloth. news, criste novelle. Sad, pititul, sorry, ro SAFEGUARD, to guard, to protect; 

SACK-POSSET, s. devanda usata in In-|bad, cattivo, vile, abbicito , meschino , ta |guardare, conservare, liberare, difeugere , 

hilterra, fatta di vino, zucchero, co. pino, povero. Sad verses, cattivi «ersi, A |proteggere, assicurare, 

SACRAMENT, 4. a visible sigo of an|sad workman, un cattivo lavoratore, un] SAFELY, adj. without darîiger, colua- 
invisible grace, sacramento , sagramento.|povero, 0 meschino o miserabile artefice |mente, con salvezza, senza danno. Sofiy, 
The sacrament, or communion, il sagra-|Sad, bad weather, ca.tivo tempo, zem:|with a safe conscience, salvnmente, in buona 

to dell'altare, po molio brutto, tempuecio. Sal dun co |coscienza.I can swear it safely, posso giu- 
SACRAMENTAL, adj. belonging to a lour, colore bruno, 0 scuro. A sad colouredirarlo in coscienza. 
secrament, sacramentale, sugramentale,atte-|cloth, un panno scuro. SAFENESS, /. Safety. 
Rerite a sacramento. to SADDEN, v. n. to look sad, pare:-| SAFETY, s.surety, salvezza, sicnrea- 

SACRAMENTALLY, av. sacramental-|tristo, 0 dolente, avere una cera mesta, To|sa, salute , scampo. A place of safety, un 
mente, sagramentalmente. sadden, v. a, to make sad, render mesto luogo di sicurezza, un luogo sicuro. 

SACRAMENTARIANS, s. a name given[a/fMfiggere. SAFFRON, s. a plant. zafferano. Ba- 

the papists to the protestants, and clie a SADDLE, s. a seat (fur horsemen,'stard or mock saffron, zafferano salvatico. 
RA to the Calvinists, nome che i cattolici|sella. To put the saddle upon the ri hi Saffron flcwer, il fiore dello zafferano. 
Romani danno ai Protestauti, e partico-) horse, dar la colpa a chi ha torto. A saddle-| SAFFRON-GOLD, s. among chy mists, a 
larmente ai Calvinisti. bow, arcione di sella. The pommel uf a chymical preparation of gold, that fired, 

SACRED, adj. holy, sacro, sacrato, san saddle, il pomo di una sella, A pack saddle, makes an esplosion like gunpowder, oro 
to. His sacred majest}, la persona sacrata|un basto. Saddle of the dow.sprit, (e. di fulminante, il quale, quando se gli dà fuo- 
del Re, sua sacra Muestà. The sacred writ,| mar.) orecchie del copresso. co, fa uno scoppio come la pulvere da can- 
the books of holy scripiare, da scrittur 





10 SADDLE, ». a. sellare, metter la sel. none. 
, da Bibbia, Sacred, inviolable, sacra |a. To saddle a horse, sellare un cavallo.: ro SAG, v. n. to hang heavy, pesare, 
to, inviolabile, sacrosanto, e sagrosanto. To saddle with a pack sadille, imdustare , esser pesante. To sag, v. a. to load, to bue 


SACREDLY, ave, sansamente, religiosa» 


mente. 
SACREDNESS +» santità, The sacred 
ness of an vath, la suntità di un giura 


mento. ; 
SACRIFIC, adj. employed in sacrifice , 


dî sagrifizio, attenente @ sacrifizio, che a- 
asi ne'sagrifizj. 





metter il bastro 


then, caricare, porre, mettere carico ad- 


SADDLE BACKED, adj selluto, si dice dosso, aggravme. To sag to leeward, ( £. 
del cavallo , guando ha la schiena troppo di mar.) andare alla deriva, cadere sotto 


concava, 
a SADDLE-CLOTH, 3, gualdrappa. 
SADDLED, adj. sellato, 
SADDLE-MAKEA, ) 
SADDLER, ) #. a maker of sad. 


SACRIFICABLE, adj. capable of being|dles sellaio, che fa le selle. A pach-sad- 
offered in sacrilice, da offerirsi in sagrifi-|dle, bastiere, bastaio, 


2 ACRINCATOR, 4. sacrifiesz, oflerer 0 
micrifice, sacrificatore. 
SACRIFICATORY, adj, offering 


ce, che si offerisce in sugrifizio. 


SADDUCEES, 4, a seet among ihe Jews, 
who received only the five bouks, of Moses, 
denied the being of er gi and spirits, the 


tion of the ‘body , settu d'ereticì fia gli 


SAGACITY, 
sacrifi. |immortality of the soul, and the resurrec- quickness of apprehension, sugactà d'inge- 


il vento, strigrendo la bolina. 3 
SAGACIOUS, adj. of a quick appreben- 


;sion, subile , sagace, astuto, considerato , 
‘avmveduto, acco to. 


SAGACIOUSLY, avo, with quick seent, 
acutelx, keenly, sagucemem e, astu'avente, 
considerniamente, avvedutamente , uco ria- 
mente. 


SAGACIOUSNESS, ) 
) 4 sharpness of wît, 


gno, pe'spicacia, * 


SACRIFICE, s. an ulfering made to God, | Edrei, che ricevevano sofamenie i cinque li.| SAGE, adj prudent, wise, sazgio savio, 


morifizio. sugrificin, culto offerto a Div. 
To olfer up a sacrifice, offerire, o fare na 
sacrifizio. To make ome a sacrifice, sacri» 
ficare alcuno, abbandonarlo. 

ro SACRIFICE, 
mérifice, sscrificare, far sacrificio. To sa- 
orifice , to devote, sucrificure , dedi. 
care , consagrace, consecrare. To sacri 
fice, to quit or leave a thing upon some 


SACRIFILED, adj suc ificato , FP. To 
Sacrifice. | sacrificed to him all my resemi- 
ments, gli ho fatto un sacrifizio digluiivi 
miei risentimenti. 

SACRIFICER, 7 Sacrificator. 

SACRIFICIAL ) 

SACRIFICAL, ) adj. belonging to sa 
eri'ices. di sacrifizio, atienente a sagrifizio 

SACKILEGE, 4, the stealing of sacred 
things, sacrilegio. 

SACRILEGIOUS, adj guilly of snerile- 






bii di Muse, negavano l'essenza degli un- 
grli, e degli spiriti, l'immortalità dell''a- 
nima, e la resurrezione della carne. 


SADDUCISM, s the principles and doe | 
v.a.e n. to offer up in|trine of the Sadducees, l'eresiu dei saducei ‘Sage of Jerusalem a plant, polmonaria. 


SADLY, aw. sorrily, pitifully, ill, sua- 
lamente, cattivamente, miserabilmente, me- 
schinamente. 





mecorto, prudente. 
SAGE, s.a wise man, un saggio,ia wo- 
mo savio. 


SAGE, s.sweet-smelliog plant, salvia. 


SAGELY, ave. saggiamente savramente, 
SAGENESS, s. wisdom, «aviezza, I 
SAGITTAL, adj. belon sing to an arrow, 


SADNESS, s. heaviness, melancholy ,{a suture so called from its resembl.ince to 
considerati»n. verificare, cedere, rinunziare.|tristerza, afflizion d'animo, maliuconia, af-|a bow and quiver, commettitura delle opa 
anno , dolore , abbattimenmiò , avvilimento | del eranio 


in sober sadness, seriously, seriamente, sul 
serio, 

SAFE, adj. out of danger, salvo, sicuro, 
fuor del pericolo. With a safe conscience , 


sicuro, A sale remedy, un rimedio sicuro, 
Ao sife man. un uomo fidato. Safe, linppy. 
rlice. A sale return, an felice ritorno} 
wish yuu safe home , vi augero un filier 
ritorno a casa. He is come home sale, egli 


ge che commette sacrilegio A sacrilegious|è arrivato a sulvumento, This is a safe way 
mn. or woman, ut sucrilezo, 0 una sa |qguesto è un meszo sicuro, A safe conduet 
eritega. A sacrilegious act, un sacrilegio. [ur saluncondotto, 1 do not thiak it safe fur 

SACRILEGIOUSLY, awe. sacrilegamente |us to stay here, non credu che noi siam. 

SACUING, part. consecraling, devotio |in vicurezza gni. Your money will be safe 
nal, consucrante , che consacra , offerisce ,\in his hands. il vostro danarm sura sicure 
dedica, dedicatorio , offeritorio , consecra.|nelle sue mani. God heep you safe, Iddio 





tivo vi conservi, It is not sale sravelling, dl 
SACRIST, >) viaggiare è pericoloso 
SACRISTAN, )s. a seston or vestry-|, SAFE, s a sori of cupboard tn keep vic 


, sagrestano. 
SACHISTY, s. segrestia, sacristia. — 
SAD. «dj. sorrowful  melancholy , ne 





tuals în, contrived with holes to let io air 
uan stipa 
SAVEGUARD, s. a proteclioh. selue. 


so, malconiento, manivconico, tristo, addo |guordia, protezione A_woman's safeguani 


SAGITTARIUS, ) 

SAGITTARY, )s. the name of one of 
the twelre signs oft@be Zodisrk sn zicrario, 
uno de'drulici segni del Zodiaco. Sagittuey, 


in buova coscienza. A_ safe place, ua lurgo|a centamn, ccntuuro 


SAICK, s a sort of merchint ship, need 
chiefly in the Mediterrinzan, ai alsò «among 
the Turks, saica, spezie di nuwglio 

SAID, pres, e p. p. di To ssy. I have 
said, ho detto. Said I, divi in. 

SAIL, s a large piece of cantass.mhich 
catches the wind, and serves to piopel the 
ship, veda, quella tela, che legata, è distesa 
all'albero della nave, riceve il vento To set 
sail, fur vela, di.tenter le vele. spiezar he 
vele. To be undet sali, esser alla vela, ve- 
leggiare. In a few days sail we arrived at 
Leghorn, dopn pochi giorni di navigazione 
@rrivammo a fivorno. A tleet of a hundred 
sail, nra finita di cento vele, 0 di cenm 
navi. The sail of a windmill, le cti di are 
mulino a vento The main-suil, 71 vela 
maestra. The top sail, the mizen-sail. de 
mezzana. The ssil yard, d'antenna T. bri. 


dorato. Sad, arievous. tristo, infelice , do-|a kind oî apron cf evloured stull', grem [se or hoîst up snil. far vela, Sail, sinp; 
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nave, bastimento, Lateen sails, vele-latine,! SALACIOUSLYT, avv. lecherously,lustfal jfuria, Bollore, sollevamento, infiammamento 

wele auriche. Stay sails, vele di straglio. ly, lascivumente, lussw insamente, d'animo. 

Shouliler.of- multon sails, vete auriche.Cross] È SALACITY, #. lechery, Lascivia, calore, | 70 SALLY, ) 

jieh sil, vetu rotonda , di fortuna n di'Inisuria. to SALLY.FORTH, ) v. n. sortire, ( £. 

vrla quadra d'una goletta ec Bermoudoes-| SALAD, s. or head-piece , celata. Salad. |milt ) uscir de' ripari, per assaltare it 

sail, im-sail, ghio, vela di boma,di bre |insalata. nemico 

gantino ec. Tug-sails, cele auriche delle! SALAMANDER,s. a spotted creature likel SALLY-PORT, s. a gale obt nf which 

lunce. ec. Smalk-sails, vele di semucco nia lizard, which is supposed fur some time to|sallies are made, quetta porta nella _foer 

di semala. Sprit sail, civada. Square sails, endure fire, salumandra, spezie di lucerrot., |tezza, da cui si fuuna le sortite. 

vele quadre, Studding sails, coltellavci.Lo-:che si suppone viva per qualche spazio| SALMON. s. sermone o salamone. 

wer studding sails, scopamari. Main-stud. | nelle fiamme. SALMON.PEEL, s. a sort of salmison, 

ding sail, senpamure di maestra. Main-| SALAMAGUNDY, s, a mixture of chop. [spezie di sermoue 0 salamone. 

top-studding-sail, colrelluccio di galbia, ped meat and pickled herrings with oil, vi-| a SALMON PIPE, s.an engine to catch 

Fore studiling-sail, senpamare di prua. negar, pepper and onions, manda usata inisalmon in, macchina da prender sermoni o 
to SAIL, v. n, è a. to set sail, far vela. Inghilterra , fatta di carne ovtia sminuz-|salamoni. 

velezgiare, andare a vela, navigare.To sail sata, di aringhe salate, con olio , aceto ,] SALMON SEWSE, s the young fry af 

northward, veleggiare, fur vela verso tra-| pepe e cipolle. salmons, (regola di sermoni. 

montana To sail in the main, veleggiare! SALAMANDRINE, adi) resemblingasal SALMON-TROUT, s. sorta di frota ghe 

in alto mare. To sail along the coast, t0 jimander, salamandrato Salamandrine, being |ha' fa carne roîsiguo. 

const along, costeggiare , andar per mare'nf a fiery hot temper, foroso, infocato , ar-{ SALOON, s. a great parlour, salone 

lungo le coste. That ship sals like a hay- dente. collerico. : SALSAPARILLA, «. the rough bind weed 

| of Peru, salsaparizha, 

SALSUGINOUS, adj. saltish, somewhat 
sal, sebagginos:, salso. 

SALT, 3, sale, Salt'procured from sea- 
water, sale marino, Bay- salt, sale digio, Mi- 
neral salt, selgemnma, salgemmo. 

SALT, adj. or salted, salnto. Salt-beef ,. 
Bue saluto, Salt, fascivo, cutdo, salace, Bs, 
Salt bitch, cagna, che è in sucehio, 

ro SALT, to season with salt, salane,. 
aipergere, 0 condire di sale. 

SALTANT, adi lesping. jumping, dan- 
cing, saliellante, dantante,che balla. 
SALTATION, s. the act of dancing, oe 
jumping: it, beat, palpitation, dallo, dansa, 
it, pulvitazione, palpitamenta, 


SALT-CAT, 5. a lump of salt, mucehio, 
































stack, 1 Sastimento veleggia come un 
avitello, cioè naviga malissimo, salario. To give a salary, salmiare, dar sa- 
SAILING, s. l'atto di navigare , di es-\laria, stipendiare. 

sere alla vela, di fur vela, di veleggiure | SALE, s. from to sell, vendita.To expo- 

di far rotta. Point of siiling, andaturane-lse any thing to sale, mettere in vendita , 

leggio d'uta nave Order of sailing, ordine vendere. To make an open sale by auction , 

di marcia 0 di veleggio. Plain sailing,ua- vendere all'incanto. 

vigazione piana Mercator's sailing, naviga-| SALEABLE, adi. w:ndibil», proprio per 

gione ridatta. A_vessel built for fast sail: !Lendere. 

iug, bustimento costruito apposta per la ve- SULEABLENESS, s. the state of being 

docità del corso, ” saleable, venalirà, vendibilità qualità di cosa 
SAILER, ) vendibile. 
SAILOR, ) s. or sea-man, marinaro na-| SALEABLYavv.in a saleable manner, in 

wvigante. Sailor, a fish, nautilo , spezie di | mado venale, vendereccio, da vendersi. 

pesce. A very gnad sailor, a ship that sails SALFROUS, adi. duro, ruvida. 

sell. un vascello, che veleggia bene , uni SALESMAN, s. venditore d'abiti fatti. 

wascello leggiero alla vela, un buon veleg:| SALE WORK, s, roda phtta per vende- 


SALARY, s, stipend,allowance of wages. 





giatore, re, roba fatta per negligenza , e all''in-|o bica di sale. 
SAIL-YARD, 7. Yard. grosso. SALT CRLLAR, s. saliera. 
SAIX, 4, or lard, saime, lardo, grasso,| SALICK, ) SALTED, adi. salato. 


strutto, SALIQUE, ) adi. salica. The salichk 
SAINPOIN, s. a kind of grass.other wise law, a French law, which excludes females 
called holy grass, medick-fadder, trefuil {from the crown, la legge salica. 
trifoglio. SALIENT, adi. lenping, bounding, che 
SAINT, s.a holy person. san,santo,santa.!salta, che balza. Salient, che sule con ve- 
Siint Peter, san Pietro Saint Anthony , {2ucità. 
anut'Autonio, Saint Frances, santa Fran SALIGOT, s. a plant, salicone: 
etica Saint Anthony's fire, a disease grow-| SALINE, i 
ing to a scab, like a tetter, valatica, fuoco]  SALINOUS, ) adi. salt, brinish, saleo, 
salvaticn, salmastro, salato, che ha, 0 prudnce sale. 
to SAINT, ». a. to canonize.cannnizza-| Saline blood, sangne salto. 
re: To saint, v, n. to act with a show off  SALIVA, s. spittle, juice separated by 
piety. far il santo. the glinds, saliva, sciuliva, 
SAINTED, adi. cam mizzato Sainted haly,| SALIVAL, ) 
pious, virlunus, santo, pio, dubbene,Sainted, SALIVARY, ) adi. belonging to the spit- 


SALTER, s. one who deals in salt, suo 
che vende sile. 

SALTERN, s 7. Salt-house, 

SALT HOUSE, s. wherein salì is made, 
salina 

SALTIER, adi, ( £ d'aralderia ) one of 
the ordinaries in form of St. Andrews 
eross, Es. A saltier cross,eroce di Sant'4Ans 
drea, 

SALTINBANCO, s. 7. Mountebank 

SALTISH, adi. somewhat salt, solma- 
stro. “* * 

SALTLESS, adi che non sa di sale, 
dolce de sale 

SALTLY, avv. with faste of. salt, con 


holy, sacred, santo. srero. ile, salivale. sale. Li 
SAINT-LIKE, adi. santo, come santo,a) 1: SALIVATE mundare fuora molta scia SALT-MARSH, s, salina, luogo; d'onda 
puis: di santo tiva dalia bocca, sputare ' si cava il sile . 
SAINTI.Y, avo, santamente, da santo. SALIVATION, s. saliurzione, SALT-MEAT, s, salato,carne tecca, ogne 
SAINTSHIP, s, carattere, o qualità di SALIVOUS, adi, consisting of spittle, fue salata. : 
sarta, santità. having the nature of spittle, salivale. SALTNESS, s. taste of salt, salsera, 


SURE, s. cause, causa. cagione rispetto,| - SALLADING, FW. Salletting. ° 
umore, Fit God's sake, per l'amor di Dinf SALLET, s, a dish of raw herbs, insa 
For your sake, per l’amor vostro, per ri \lata, meglio scritto salad 
spetto vostro, For pesce sahe, per aver fuf  SALLET ON, s olio d'oliva. 
puee, per esser in pace. For brevity's sahe.| SALLETTING, s. orde, onde si fanno 
per bewica, per esser breve. Brass ar L'intsatate 
bired Sir min' s sile, de Bestie son creste  SALLOW, adi. pale, giuttastro, pallido 
per nn dell'uomo, He is my mame's-sahe .|smorto, muluticcio, 
egli porta il mio nome SALLOW, )s. a kid of willow 

SARER, £ a kind of hawk, sagro, spet  SALLOW.-TREE,) tree, salcio. + 
di firlenne Saker, a sort of great gun, sa |  SALLOWNESS, s. yellownese, sickly pa 
grossorta di pezzo d'utiglieria, leness, pulire, gialln, pallidezza proce 

SAL, s. safe, wenbolo di farmacia dente da malore. 

SALAMIOUS. adi lestiul, lecherous ,] SALLY, + (1 militme an irruption nf 
wanton, fuscro, culdo, focoso, lussurivso . te besteged upon tue bea egers , sor i 4, 
suluce. | ant nd ? sti Asully, a icansport er sudien fit o! passiva, 


ssls-dine 

SALTPETRE, s a kind of mineral salt, 
salnitro, mtro. 

SALT.PIT, #, Salt.marsh. 

SALT.SPRING, s. una sorgente d' coqua 
salmastra x 

SALVADITITY, £. possibility of betog 
received to everlasting life, stato di sab 
verza, n di salute 

SALVABLE, adi. possible to be srved, 
salvabile che è in stato di salate. 3 

SALVAGE, s (tdi mar ) in civil hw, 
a recompence allowed te a ship, that hos 
save, or rescued another from enemies or 
pirates or otherwise from danger ,quiderdo= 


ne concesto dalla legge ad un gggotio, che 
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abbia difeso, 0 ricoverata un altro vascelloj SAMPLER, s. some part of a commo-|] SANDY. adi, full of sand, sabbivsotre- 
dalle mani de'uemici, 0 pirati o da altro pe-|-lity given as a pattern. to show the qua-]uoso, pien sli sabbiose. 


rleolo. Salvage of sail cloth, ( £. di mur. )}{lily or condition of it, mostra, sugeio, SANE, adi sound, healthy, sano, intero, 
sa, testa di alrua. entonina, SAMSON'S POST, s. (1. di mur.) pun solido, giovevale. 
SALVAGE, adi. FP, Savage. tale della stima con tacchi. SAN. pret, del v. To Sing. 
SALVAGE. MONEY, s.(‘ di mar.) di SANABLE, «dj. that may be healed orl SANGUIFEUOUS, adi conveying blood, 
ritto di salvaggio, cured, sanabile, atto a sanarsi. sauguifera 
SALVATION, 4, salvazione, salute, sal SANATION, s. the act of curing, sana | SANGUIFICATION, s. the production 
wamento, Thut brings salvation, salutare,sa | zione, guarigione, guinimenta, of blood, sanquificazione, 
dutevnle: che apporta salute. SANATIVE, adj. of a bealing quality ,{ ro SANGUIFY, e. #. to produce blood, 
SALVATORY,5. a pluce where any thing/sauativo, che Ha virtù di sanure sanguificare, generar sangue, 
ds preserved, conserva, comservitato. SANCE, prep,a word borrowed from thef  SANSUINARY, adi, blood thirsty,eruel, 
SALUBHRIOUS,adi wholesome,bealthful,| French for without, Es, Sance ceremony .{sanguinol®nte, vago di fur sangue,crudete, 
salubie, suno, solutifero senza cerimonie. Scrivesi anche sans. sauguina fn 


SALOUBRITY, 4 wholesomeness,sulubri tue SANCE-BELI., s, a liule bell used in] SANGUINARY, s.an herb, sanguinaria, 
tà. The salubeity of the air, La seluberta|churches, companello, che si somava ulire|sanguinella, 











dell'aria. volte nel sacsifizin della Messo SANGUINE, adi. blood red, sanguigno, 
SALVE, s. an unguent, or mediciral  SANCTIFICATION, s. a making holy ,'suuzguinaso, di colore simile al sangue Sane 

composition for plusters, unpuenzo, An ey + santificazione. guine, full, or abovnding with blond.san- 

salve, un ussuento per gli vecht. È * SANCUIIFIED, adj. santificato. guiguo, che abbonda di sangue, Sunguine, 
10 SALVE, lo save, or preserve sulwere, SANUTIFIER,s sant ficatore, warm, ardenti, confident, caldo, ardente, vo- 

snaservara, difendere. To salve the matter, to SANCTIFY, to make haly,santificare, lonternso, ardito, veemente, 

to come oll'avell, sulvar la cupru, e i cquoli, far santo, SANGUINENESS, ) 

atrigarsi di un negozio con vantaggio, SANC|IIMONIUS. #/}. holy, santo. SANGUINITY, ) 4. ardour, heat of 
SALVED, udi, salvato conservato , di-| SANCTIMUNY, «. holiness, sancimemnia ,|espectation, confidence, ardore, pienezza di 

feso puititàl. spicito, confidenza. 


SALVER, s. one who has saved a ship,| SANCTION, 4. a decree, ordinance, or-| SANGUINEOUS, adi. constituting blood, 
or its inerchandise, uno che ha suloato un|dine, decreto statuto, The praginatical sane» abounding with blood, sauguineo, sangate 
vascello, n le sue mercanzie, Salver, a piace tion, /a prammutica sanzione, Sanction,} gno. 
of semught plate, to set glasses of liquor|conlirmatian, conferma, | SANGUINOLENT, adi. bloody, sangui- 
SANCTITUDE, ) nolento, orwlele. 
SANCTITY, )s. holiness, sancità. SANIEDRIM, ) 
find a salvo for every objextion.zronare unal to SANCTUARISE, to shelter by means] SANHEDRIN, ) a. simedrio. 
risposta ad ogni objezione, aver più fasci, |of sacred privileges, difendere, proteggere.|  SANICLE, s. the herb self'heal, riga- 
che un altro ritortole, trovar subito riparodare asilo in lungo sacro, 0 privilegia.|lica. 
@ lutte le accuse. ta, SANIES, s. watery matter, serous escre» 
SALUTARY, adi. wholesome, salutare | SANCTUARY, s. a holy and sanctified[tion, sunie, marcia, frecia, tintura. e 
salutevole. place, santuario. Sanctuary, church, chiesa.{ SANIOUS, adi. rumning a thin serone 
SALUTATION, s. or greeting, saluza.|:auna:io. Sanciuary, reluge, und, refugio, | Matler, sanioso, ma:ciuso. 
gione, saluto. ricovero. To take sanciuary in u place, se-| SANITY, s. soundness of mind, sanità, 
SALUTE, s bow, saluto, riverenza. To|fuziarsi in qualche luogo. dicesi della mente. 
give a salute fire an saluto, salutare. Salu SAND, 4. fine gravel, arena, resa,sabtia,| SANK, pret. di v. To Sink. 
te, kiss, un dacio. A salute, in military af-[sadéione. Sands, or shelves of sand in the SANS, prep. without, senza, 
fuirs, a discharge of guns, ana sul cdi can. |sea, massa di rena che si irova nel mare | to SANTER, or lo santer about, ». n. 
nonate, A salute with chee:s, saluto di vuce,| secon. to wander up and down, vagare, vagabone 
di evviva, SANDAT. s.a kind of shoe, openat the|Zare, andure attoran. 
to SALUTE, to show respect and civili. flop, amd fustened with latchets , sandalo ,| SAP, s. the juice of trees, suechio, sutto; 
tr. either in words or cerenisoics. salutare, | pionetla, Sandalya kind of wood brought|snoco, umore, ed è propio delle piante, per 
auzuiar salute, e filiotà altrui fucrudogii|vut of India, legno sunduto. virtù del quale cominciano a pullulure, ge- 
muto, To sulute, to kiss, suluture,buciare ,j SANDABRACK, s. a mineral not much|nerando le foglie, e i fiori. The trees: are 
dare nn bacio To salute, with gunsysainia-junlike 1ed arsenick, sandaruca, sanduraceriin sap, «li utberi souo in suechio. Sap, the 
re, rendere il suluto, compusizione minerale. Sandarack, a sort offwhite part of a free, betwist the bark 


upon, souocoppa, coppi. 
SALVO, a come off or evasion, scuss.T. 





SALUTED, adj, sulut ito. gum, senduracca, sorta di gomma, and the wood, ds Succia delle piante , «he 
SALUTER, 4, quegli, o quella che sa-j SAND-BANK, «. (t. di mar.) banca di|è tra il legno, e la co tecvia, 
data subbia, secca, bassofando di rena , secca-| ru SAP. to undermine, sappare, rovina- 
SALUTIFEROUS, adj healthy, saluti- | gno re dni fondamenti. Vo sap a wall, zuppa 
fero, salutevole, che apporta salate SAND.BFD, 7. Sund. pit. re, rovinare nu muoio, 
SAMAN, s. a sori of long robe, una si-| SAND BLIND, adi. pur-blind, che ha di-|  SAPHENA. s. the crural vein ,, which 
Rerra |festo negli ucchi , e malore di mucchiuzze| gres duwn under she skin of the thigh and 
SAME. adj. il medesimo, lo stesso. Atlcume rena. leg, snfera 
the same time, nel medesimo fempo.tn thel  SAND-HOX, s. polverino, SAPID, adi. tasteful, gustoso, contrario 


same pluce, nel mesesimo luogo. 1 am raf  SANDED. purt. covered or spriukledid' insipido. 
good health, I hope vou are the same, ie] with sand, coperto, asperso di rena,o sub-{ SAPPINNE, s. a precious stone, zaffiro, 


ato bene di sulute, it simile spero di voi, {bia SAPIDNESS, ) 

It is the very same. questo è «essa. SANDEL, ) | SAPIDIFY, )s. sapere, gusto, contra- 
SAMENESS, s a being ihe sane, mede |  SAND-EEL, ) s. a sea fish, anquilla di rin d' insipidezza, 

siwezza medermi:à, grbhia, pesciolino, che si trova netta subbiu| SAVIV.NCE, s. wisdom, sageness, know 
SAMLET, s. a little salmon, piccolo sa-|sul filo del mare n Iuglulterra, ledge, sapienza, saviezza, sapere, conosci- 

bimone. salame giovine, SANDERS, s. sandal, an ladian wood,}mente 
SAMPHIRE, s. a plant which generally|sundato. SAPIENT, adj. savio, sapiente. 

grows upon rocky clitfà in the sea amd it isf SANDEVER, s. the dross of glass, fan-| SAPLESS, adi. without sap, senza suo- 

usually preserved in pickle, finocchio mu-|diglo di vetro. chio, che non ha succhio. Sapless , secco, 

sin, erica. SANDING. s. a sea-fish. bardio. vecchio, che non ha che una povera, e sce- 
SAMPLE, s a pattern or model, esempla | SANDISH, adi. approaching to the natu-'ca buecia. 

re tempio, modello re of sand, lonse, not close, not compact | SAPLING, s. a young tree, un arbu- 


w SAMPLE, to show something similar, somiglianze alla rena, movente, scorievole, scello, È 
mostrare, 0 produrre cosa surmiglievule, sismi; jnon fermo. | SAPONACEOUS, ) 
glianze, | SAND PIT, s. cava di sabbione. SAPONARY, )adi, sospy, resem- 
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bling soap, haviog the qualities of soap, 
saprntono 

SAPOR, s, taste, savor, relish, sapore, 

urto, 

SAPORIFICK, adi. having the power to 

duce tastes, saporifico 
POSAPPINESS, iu 

SAPPY, adi, full of sap, pieno di suc- 
chin. 

SARABAND, s.a dance, sarabanda, spe- 
zie di ballo Spagnuolo. 

SARCASM, s. a biting scoff or taunt, 
sarcasmo, motto pungente e satirico , bot- 


tone. 

SARCASTICAL, ) 

SARCASTICK, )adi. scoffing satirical 
sntirico, puozente, acuto, maligno 

SARCASTICALLY, avo. in maniera pun 
gente, o maligna, malignamente , satirica 
mente : 

ro SARCLE, to weed corn, sarchiare. 

SARCLING, 4. or the sarcling time, sa:- 
chiagiorie, sarchiamento , it sarchiare, it 
tetipo del sarchiure, sarchiatura. 

SARCOCOLLA , s. a gum which drops 
from a tree in Persia, sarcocalla. 

SARCOPHAGOUS, s. sarcofago. 

SARCOTICKS, s. medicines which fill 

wounds or ulcers with flesh, rimedi , 

ale riempiono le piaghe di carne, dopo di 
averle hen purgate. 

SARDEL, ) 

SARDINE, ) 4. a sort of fish, sardina , 
sardelia. è 

SARDONICK, lavghter, s.an immoderate 
and sneering laughier, cochinno, riso sar 
donicn 


SARDONYX, ) 
SARDINE, ) 
SARDIUS,. )s.a precious stone, part- 


ly of the colour of a man's nail, and par 
dy of a cornelian colour, sardonico. 

SARP-CLOTH, ) 

SARPLIER. —)s. canvas to wrap wa 
res in, tela da sacchi, o da balle. 

SARPLIER, s. half a sack, meszo sacco 
Sarplier of wool, mezzo sacco di lana. 

SARSA, ) 

SARSAPARILLA,) s. a plant growing 
in Peri and Virginia, salsapariglia. 

SARSE, +. a sieve, ataccio. 

ro SARSE, to sift through a fine sieve, 
stacciare. 

SASI, s a sort of silk band, cinto di 
seta. distintivo di nffiziale militare. Sash. 
a window so contrived as to he let up and 
down by pullies, finestra fatta in modo, 
che scorre in su, e in giù. Sashes for ports, 
(e. di mar.) contrasportelli invetriati, 

SASHOON, s. leather put about the small 
of a leg under a boot, cuoio, che si porta 
dentro lo stivale nella parte più sottile del- 
la gamba. 

SASSAFRASS, ». the bark of a tree 

wing in America, which has a swect 
smell like that of cinnamon, sassa fras- 
#0, 

SASSE, s. a sluice or lock in a river. 
eateralta, 

SAT, pret. del v. To Sît. . 

SATAN, s. the devil, satan, satana, sa- 
tanasso, il diavolo, il demonio, 

SATANICAL, ) 

SATANICK, ) adi. devilish, di sata- 
naso, iliabolico. 

SATCUEL, s. a little sack, or bag, sac 
ca, sacchetto, : 

ro SATE, to stiate, tn glat, to pali, to 



















acquetare, 
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feed beyond natural desire, saziare, pascere 
piu del bisogno, satollare, far satollo. 

SATED, adi. glutted, sarollo, sazio, sa. 
ziaio, Sated with meat, satolio di carne 

SATELLITE, s. the life guard or offi- 
cers atlending upona prince, satellite. The 
satellites of Jupiter, fottr little stars. thar 
are near that planet, é satelliti di Giove 

ro SATIATE, to salisfy or glut, satol- 
lare , saziare, soddisfare , interamente al» 
l'appetito o al senso. 

SATIATE, 

SATIATED,) adi, satollato, satollo, sa- 
nato, suddisfutto 

SATIETY, 4, fulness, sutollezza, sazietà 

SATIN, s. a sort of silk. naso, specie di 
«vappo liscia. Flowered satin, raso fiorito. 
Satin ribbon, nastro rasato. 

SATIRE, s. satira, poema, in cui il mal 
costume, o la sciocchezza d' una 0 più per 
sone è censurata, 0 wilipesa. La satira ina- 
ligna, ingiusta, 0 
chiama lampoon, 

SATIRICAL, ) 

SATIRICK, ) adi. satirico , di satira, 
mordace, severo in parole. 

SATIRICALLY, 
dacemente. 

SATIRIST, s, scrittore di salire, satirico. 

to SATIRIZE, scrivere satiro, 0 morde- 
re con parole a mudo di satira. 

SATISFACTION, s. content, snddi:fà- 
zione, contento. Satisfaction, amends, s0d 
Hisfazione, ragione, ristaurauone, She has 
had (full sotisfiction for the wrong done 
to her, ella è appieno vendicata del torto 
fattole. 

SATISFACTORILY, aw. in una manie - 
ra soddisfincente 

SATISFACTORY, ) 

SA FISFACTIVE, ) adi, sufficient to.sa- 
tisfy, soddisfacente, che soddisfa The death 
of our Savieur is satisfactory, la morse del 
nostro Salvatore è suddisfacente. A satisfa» 
ctory reason, una ragione soddisfacente, che 
appaga. 

to SATISFY, to Gll with meat, soddi- 
sfare, ‘satullare , saziare. To satisfy one's 
lust, soddisfare al suo appetito, "To satisfy 
one's passions , contentare de sue passioni. 
To satisfy, 10 pay, soddisfure; dar soddi. 
sfazione, pagare, contentare. To satisfy, to 
convince, soddisfare, appagare, convincere, 


personale in Inglese si 


adi. satiricamente, mor - 





SATISFIED, adi. soddisfatto, satollato, 
saziato. Satisfied, paid, sodidisfatto, pagato, 
contentato, Satisfied, convinced, soddisfatto, | 
appagato, pago, convinto, acquetato. I am' 
not satisfied with him, non sono soddisfat- 
to, o contento di lui, I am nol satisfied. 
whether it îs so, or not, non son sicuro se 
la casa vada così, o nu. Rest yourself sa- 
lisfied as to that, never trouble yoursell 
about it, non vi pigliate fastidio intorno| 





la questo. You cvght to be satisfied that I 


warned you of it before, davrebbe bastar- 
vi, che ve me lin avvertito prima. 
SATRAP, s. the chiel governor of a pro- 
vince in Persia, satrapo. 
SATTEN, ) 
SATTIN, ) /. Satin. 
ro SATURATE, to fill &r satisfy, satol. 
lare, saziare. 
SATURATED, adi. saturo, satollato, sa- 
tollo. 
SATURDAY, s. the seventh day of the 


di della sewtimana, 


SAU 


SATURITY, #. fulness, satiety, sofolle»> 
sa, satollanza, sazietà. To feed to saturi» 
ty, satallarsi, saziarsi, È 

SATURN, s. the highest of the planets , 
Saturno, nome d' un pianeîa. Saturn, the 
most ancient nf the beatben gods, held to 
be the son of Coelus and Vesta, deposed 
by his son Jupiler, Saturn, among alchy- 
mists, lead, saturno, o piombo. 

SATURNALS, ) 

SATURNALIA, ) s. solemm feasts and sn4 
crifices in honour of Saturn, safuraati, fe 
ste, e sacrifizi in onore di Saturno. 

SATURNINE, ) 

SATURNIAN, ) adi. belonging to, or 
of the noiure of the planet of Satiirn, «a- 
turmino, di Saturno. Sarurnine, dell, me- 
luncholy, saturnino, mamninconi: 3, trista, 
mesto. A saturniot man, an uomo satur= / 
nino 

SATTA, s. a fabulous demi -god among 
the heathens, half beast and half man, ima= 
gined to preside over farests, satiro. 

SATYRICAL, # Satirical. 

SATYRIST, /. Satirist 

SATYRION, s. or standle-wort, an herb, 
testicoli di cane, appio salvatico, spezie di 
erba. à 

SAVAGE, adi. wild. salvatico, di selva, 
non domestico. Swage,fierce, selvatico , fiero, 
crudele. 

rar SAVAGES, s. wild Indians, popoli 
selvaggi delle Indie. 

to SAVAGE, to make barbarous wild,or 
cruel, insalvaticnre, insalvatichire , far di- 
venir rozzo, aspro. zatico, crudele, fiero. 

SAVAGELY , avv, salvaticamente , alla 
salvatica, con modo e costume salvatico, 

SAVAGENESS, e salvatichezza, roszeg= 
za, zotichezza, crudeltà, ferocia 

SAVAGERY, s. cruelty, barbarity, crae 
dettà, barbarie, ferocia, salvatichesza. 

SAVANNA, s.a Spanish word, used te 
America, to signify a clear piece of land wi- 
thout woods, and pasture ground for feeding 
deer and catile, prati in America, senza 
boschi, che servono di pascolo al bestiame, 
che gli Spagnuoli chirmano savanas, vale 
a dire lenzuola, 

SAUCE, 4. salsa, condimento di più mau 
niere, che si fa alle vivande, To dip in the 
suace, intigner nella salsa. To have sweet 
meat and sour sauce , aver del bene , e del 
male. To give one sveet ment and sour sau- 
ce, fare bi bene e del male ad alcuno. TM 
serve him with the same sauce, gli renderò 
pan per focaccia. IL will cost him sauce, glé 
costerà caro. 

to SAUCE, to accompany with sauce, to 
please, condire con salsa. 

SAUCE-BOX, s.un impertinente, uno 
sfacciato, uno sfrontato, un arrogante. 

SAUCED, adi. condito. Meat well sauced, 
carne ben condita, 

SAUCE-PAN, s. un padellino. 

SAUCEH, s. piattello, sottocoppa, sndet= 
lino. Saucer, ( £. di mar.) gamella dell’ am 
gano. Sancer,headed bolt, perno, 0 chiavar- 
da a testa rotonda e piatta. 

SAUCILY, avv. sfacciatamente, impuden- 





| temente, insolentemente, con arroganza, cm 


insplenza. To carry one's self saucily, com- 
portarsi arrogantemente, 

SAUCINESS, +. sfacciataggine , timpa- 
denza. arroganza, insolenza 


SAUCY, adi, impertinent, malapert, sfire- 


week, Sudato, Sabhato , nome del settimo\ciato, sfrontato, mialcreato, impertinente, 


arrogante, insolente, prosuntuoso. To give 


SAVO i SCA 3 SCA 477 


one a ssucy answer, risponder ad alcuno|saporito, di buon supore, saporoso. Savou- 
insolentemente, dargli una risposta imper: |ry odour or smell, odore grato, piacevole. 
tinente. SAVOURY, 7. Savory. 

SAVE, prep. except, but, salvo, eccettua | SAVOY, s. a sort of cabbage, cappue- 
to, fuorchè , se non. All, save you, twttilcio, cavolo cappuccio, 

è voi. The last save one, il penul-{ SAUSAGE, s. minced meat made into 
timo Save that, ecerttuato questo. Save on-|a sort of pudding in hog's guts salsiccia. 
ly to you, se non a voi, A Bolonian sausage, salsicciotto, 0 morta. 

ro SAVE, va, to deliver, salvare, cam-idella di Bologna. 
pare, conservare, difendere, Tu save one| SAW,s.a tool to saw with, sega. Hand. 
from death, sottrarre uno dalla morte. lisaw, seghetta , sega piccola. Au old saw, 
saved his life, gli ho salvata la wita. To|for an old saying, un proverbio antico. 
save, to lay up, riserbare, riservare , ser-|Two hand saw, sega traversa, sega a due 
bare. To save, to spare, risparmiare, spa-|mani Cross cut-saw, two-handed:saw, al- 
ragnare. That will sive me charges, que [ta sega pure a due mani. Jack.saw, sega 
sto mi risparmierà della spesa. Vl saveilunza. Whip-saw, scrruecio, arpone, Whip 
you that irouble, voglio esentarvi da que-|saw with set and tuller, serraccio con guar 
#t0 incomado To save one's longing, fr |nisione all’ inglese. Hack-saw, segu di falce 
passar la voglia di che che sia . To save|per tagliare le caviglie di ferro. Saw-pit, 
quarrels, prevenire, ovviare contese. God! fossa dei segatori negli arsenali, 
save the king, viva if Re God save him,| SAW, pret. di To See. 
Idilio lo conservi To save time, per non ro SAW, to cut with a saw, segare. 
perder. tempo. L'Il save him harmless, I'il|Good to saw, segaticcio utto ad esser se- 
indemnify him, io gli farò buona ogni per-|gato 
dita. io gli ristorerò, o compenserò ogni SAWED, adj. segato. 
perdica. SAWER. /, Sawyer. 
to SAVE, +. n. to be less costly, essere SAW-DUST, s. segatura. 
di minor costo, essere a miglior mercato. | SAW-FISI, s. pesce spada. 
SAVE-ALL, s.a prolonger, ordigno di SAWING, s. segamento, il segare. 
metallo, sul quale si posa la candela, quan-| SAWYER, +. segatore, che sega, 
do viene a finire, per far che duri, e non} SAXIFRAGE, s. the stone breaker, an 
si strugga nel candeliere. herb good for the stone or bladder, sassi- 
SAVED, adj salvato, campato. W. Tolfragia, sassifraga. 
Save. A penny saved is a penny got, un SAY, s. a thin sort fort woollen stufi, [si pongono le cose da pesare. A. pair of 
soldo risparmiato, è un soldo g gnato |saia, spezie di panno lano sottile e leggie-|scales, difance, The scale, or handle, of a 
SAVER, s. one who saves, a preser-|ro. Say or sample, used by contraction fremjrazor, il manico d'un rasoio. Gunter's sca- 
ver, a gatherer, salvatore, liberatore, con-|essay, mostra, saggio. Say, speech, what le, (£. di mar, ) riga di legno con scale 
servatore , scansatore, un economo, che ri-|one has to say, quello, che uno ha da di-idi proporzione. : 
aparmia, che ammassa ricchezze. re. He had no sooner said out his say, or] ro SCALE, a fish, v. a. tn take of tte 
SAVINE, s. a plant, savina. what he had to say, avendo appena detto!scales, scagliare i pesi, levar le scaglie. To 
SAVING, s. salvamente, salvezza. Sa-|quel che aveva a dire. scale the walls of a town, scalare le mura 
ving, sparing, risparmio. Saving, exceplion,| to SAY, ». a. e n. to speak, to tell, todi una città. To scale the guns, soffiare è 
eccezione, clausula. ° relate, dire, raccontare, ragionare , favel- | cannoni. 
SAVING, adj, that save, che salva. A|lare, narrare. What do you say? che dite?) ro SCALE, n. to peel off in thin pare 
saving faith, una fede che salva. Saviog,! That is to say, cioè. To say mass, dire lallicles, scagliarsi, scortecciarsi. 
thrifiy, economo, che risparmia, parco. To | messa. Say you s0? sarebbe pur vero? To SCALED, adj. Y. To Scale. 
be saving, usar rennomia, risparmiare. say no more, per non dir altro. To say by SCALENE, 
SAVING, prep. save, salvo, eccettuato ,| heart, recitare a mente. Don't say nay, nori SCALENOUS, ) adj. triangle. thnt his 
chè, se non. Saving that, salvo questo. |mi dite di no, Say on, proseguite il vostro' three unequal sides, triangolo scaleno. Tha 
SAVINGLY, s sparingly | frugalmente ,| discorso. To say over again, ridire, dire di'two scalenous muscles, è due muscoli scae 
con frugolità) con risparmio, parcamente. \nuovo. They say, si dice. To say over one'slieni, che servono al moto del collo. 


scabroso, ronchioso, roszo, A_ scabrous vet- 
se, at verso scabroso, a 

SCAB WORT, s. a plant, enula, enula 
campana. 

SCAFFOLD, s. a place raised higher 
than the ground floor, for the better pro- 
spect, palco, ponte, tavolato. Scalfold-men, 
{ t.di mar.) operai impiegati a nettare i 
bacini in un arsenale, 

SCAFFOLDING, s, struttura di palchi, 

SCALADE, ) r 

SCALADO, ) s. the mountiug of a wall 
of a fortited town or castle with. scaling. 
ladders, soulata, scalamento. 

SCALA.LY, s. procecding by steps liko 
those of a ladder, che ascende, o discende, 
gradatamente, a guisa di scala, 

ro SUALD, to burn sith - hot liquor, 
scattare con Liquore caldo. 

SCALD, #. Scurf, 

SCALD, adj. paliry, sorry, povero, me- 
schino, abbietto, spregievole. 

SCALDED, ady. scuttato con acqua calda 

SCALD HEAD, # Scalled - head. 

SCALDING, 4. scuttatura. h 

SCALE, s. scales of fishes, sguama , 0 
scaglia di pesce. The scale of a map, da 
scala d'una carta geografica. The sonles ol 
iron, scaglia di ferro , quella foglia, che 
casca dal ferro, quando col martello si 
Ppercuote. Scales in the head, forfora, for» 

waggine, A scale or bason of a balance, 
il guscio della bilancia, quella parte , ove 




























SAVINGNESS, s. sparingness, fiugali- beads, dire il rosario. SCALINESS, s. the state of being scalp, 
tà, moderanza nel vivere , parcità , mode-| SAYING, s. dicimento. Saying or sen-!?" essere squaglioso, 0 squamnso. 
razione. tence, un detto. un motto. A common say-| SCALING, s. lo scolare, lo scagliare. 
SAVIOUR, s. salmatore, liberatere. Qur.|ing, an old saying. un detto comune, o an-| SCALING-LADDERS, s. scale da scalo 
Saviour Jesus Christ, Gesù Cristo mostro tico. À true saying, una verità. ' {le mura. 
Salvatore. SCAB, s. iteh 


. rogna, scabbia, A scab,al SCALL, s. scurf, figna, lepia. 
ro SAUNTER ABOUT, e. n. to go idling:dried seurf of a wound, pimple, or sore,| SCALLED, ) 
op and down, hatter le strade, vagare, va- scabbia, croste di piaga, rogna, e simili | SCALL-PATED, ) adj. tignoso, inffevo 
gabondare , andar ramingo, andare at-|schianza. Scab, a pal!ry fellow, so named'di tigna, 
tarno from the itch, au Sirbone pien di rogna. SCALLED HEAD, s. testa tignosa 
SAVONET, s.a wash-ball. saponetto. SCABBARD, s The sheath of a sword,i SCALLION, s. shalot, scalogno. 
SAVORY, s a plant, sautoreggia, sutu-|fbde:o. The scabbard of a sword, il fodero)  SCALLOP, s. sorta di pesce. 
reja, timbra, timbro. di una spada, i i SCATP, s. the skin that covers the shull- 
SAVOR, ) SCABBED, adj. scabbioro. One scahbed bone, pericranio. 
SAVOUR, ) s. taste, sapore, gusto. Sa- sheep mars a whole flock, una pecora ro-| SCALPER, 
vour, scent, or smell, odore. Something has guosa guasta tutta la mandra. SCALPING-IRON, ) s.an instriment to 
some savour, nothing has no taste, uu po-| SCABDEDNESS, } sorape corrupteil flesh from the bones, stru 
co val meglio che niente. SCABBINESS, )s.ascabby state, scab-| mento chirargico. 
ro SAVOUR, ». a.to taste, or relish, br quality, stato, o qualità di chi è infet:| SCALY, adj. full of scales , scaglioso, 
que, assmporare, assaggiare o di rogna p scabbia, 
ro SAVOUR, v. a. to taste, aver qual-i  SCABBY, adj. diseased with scaba, seab| ro SCAMDLE, v. a. to be turbolent and 
die gusto To savour, to smell, sentire, That Bioso, rognoso, ‘rapacious, to scramble, to get by strug= 
opinion sivours of heresy, questa opinione. SCABIVUS, «dj, îtchy, leprous, rograso, gling with others, essere torbido, e rapa- 
sente dell’ eresia. (lebbroso. ce, rapire, guadignare con aspra contera, 
SAVOURILY, av. saporitamente , gu-| SCABIOUS, s#. an herb so called from To scamble, to shift awkwardly, approvse. 
stosamente, saporosamente. _ jila virtue in coring the ilch, scalbiosa. ciarsi grossolanamente, To scamble » @, 
"SAVOURY, adj. that as good mvour ,| SCALROUS, adj. rougli, ragged, scabro, to mangle, to maul, storpiase , guastare, 








moso. A scaly fish, un pesce scaglioso. , 
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SCAMBLER, s. a bold intrader upon|pezzetto. Scantling, (1. di mar.) garbo dei parellatnra degli sbaggi. A swallow-tail 
one's generosity , or table, uno sfreciuto|pezzi di costruzione. 


leccapiatti , uno che si abusa dell'alirm 
generosità, uno che sfacciatamente si in- 
trade, e va a desinare, dove, non è invi. 
tato, ficcone, entrante, serbocone. 
SCAMBLING, adj. Es, A scambling 
town, una città, gli edifizi della quale nou 
son racenlii , ma sparpagliati. Scambling 
country: hinuses, ville sparpagliate. 
SCAMBLINGLY, avv con romorosa sfue- 
cialezza, 0 sfucciataggine, sfacciataumen - 


re. 

SCAMMONIATE, adj. made with scam 
mony. fan di scamonea. 

SCAMMONY, s. a purging herb , sec 
moned. 

ro SCAMPER, 

to SCAMPER AWAT,) ». n. to run 
away in a liurry, fungir via in fretta, co: 
sel, bartersila, an via, scappare. 

ro SCAN a verse, to measure il by 
counting the feet , scandire, misurare un 
werso. To scan a business, esaminare, pon 
derare, pesare, diligentemente esaminare un 
negozio, 

-SCANDAL, s, offence, sonudalo To rai- 
se a scandal lare scandalo Scaudal, shime, 
scandulo, dann, vergogna, iguominia, in- 
fumia, To lie under a scandoal, to have an 
ill name, aver cattivo nome, cattiva ripu 
tazione, rasere in cattivo concetto 

ro SCANDATI, to slander, to defame, 
scundalezzure, scundolezzare, scandalizza 
re, diffamare, macchiur ta fuma altrui con 
maldicenza. 

to SUANDALIZE, to give offence, scan 
dulizzare, dure scandul», offendere. 

SCANDALIZED , adj. scandalezzato . 
scandalizzato, scendolezzato. 

SCANDALIZING, s. do scandulezzare. 

SCANDALIZING, adj. scandaleszante 
scandulizzante. 

SCANDALOUS, adj giving offente, de 
faming. scundaloso, 1A a che app ria 
scandulo, diffumatwsio. A scandalous lite 
una vita scandoulusa A scandalous libel 
un Libello diffumatorio, 

SCANDALUOUSLY. «ave. censorionsly 
opprobricusly, shamefully, scandulosamen. 
te, con iscaudolo, scandolasamente. 

SCANDALUM MAGNATUM, s. il de 
litto 0 l'offesa di una persona che ha dif 
Simito qualche pari del regno, o quale» 
pissna distinta, 

SCANNED. adi. scandito, Scanned, sift. 
ed, esmimived. esuninato, posrlerato, pesati 

SCANSION, s. the scanning of a verse, 
dn scatulire un verso. 

SCANT, asi less than is requisito, scar- 
ce. scarso alquanto minchevole, A scani 
wind. sa vento scarso. 

SUANT, av. aprena, a pena, 

To SCANT, fe lunit, to sttsiten, to re- 
striin, to confine, fimicvare, ristergmere, 
sfirvne, reprimere, confivare, raffrenm e 
To scant, (t di ian) dv nire scarso, ri- 
finite "he mind scants, si vento diviene 
acurin, The wind scauts upon us, il vento: 
er rifiuta, ci diviene contrario. 








scantel in time, a, 
JANTILY. #, 


pera eli Iempo. 
Scantly 









ssur sità. 
SCANTLET, # Sì antliag 
SUANTLING. s vire, ur 
deara, misura, Scavtling, lisife measure, un 





scarl, una parellatura v ugnatura a coda 


SCANTLY, awe, scarsamente, meschina-\di rondine. 


mente. 
SCANTNESS, /. Scantiness. 


to SCARP, vestirsi d'un abito, che pre- 
sto si mette, e presto si leva. To scarf, 


SCANTY, adj. short or scarce, as pro-|(e. di mar.) to fasten or join two pieces 


visions, scarso, che munca, parlando delle 
provvisioni. Scanty, t00 stra’, that has not 
stul envugh, spesking of garments, scarso, 
troppo stretto, meschino, misero, che non,è 
umpio abbastanza, parlando de' vestimenti. 
A scanty dinner, nn piccolo pranio Scan- 
ty, (£. di mar.) speaking of pieces of iim- 
ber, magro, parlando del legname di co- 
struzione ove manca. Scanty allowance, ra- 
zione insufficiente. 

SCAPE, s, escape, flight from hurt er 


of wood together, commettere, incastrare, 
combaciare, congegnare parellare, 

SCARFED, adi, commesso, incastrato, 
combuciato, congegnato, Scarfed, covered 
or adorned with a scarf, coperto, ornato di 
ciarpa. 

SCAUFED, (e, di mar. ) intestato, gium- 
tato, p relluto, 

SCAGF-SKIN, s. the outward skfn, 
which servestto defend the body, l'epb 
dermia, la pelle gsteriore, che cuupre tutto 


danger, figa, scampo. Scape, luose act ol|it corpo. 


vice or lewdness, atto fuscivo. 

ro SCAPE, +. a. to escape, fo avoid, to 
shun, scampare, evitare, fuggire. To scape, 
v, n. lo get away from hurt or danger. 
sottrarsi, liberarsi, allontana:si da un dan- 
"0, © pericolo. 

SCAPULAR, ) 

SCAPULARY, ) s. a long narrow piece 
if sull worn by monks and nuns over 
the rest of their habit, scapolare. 

SCAR, 4, the seam oc mark of a wonnd, 
cicatrice, Scar in the luce, sfregio, cica- 


irice, che rimane d'uno sfiegio fatto nel 


viso, Covered with scars, onperto di cica- 
rici, A scar, (6. di mar.) uno scoglio sco 
cero, 

ro SCAR, to heal up lo a scar, forma. 
e l'escara. 

SCANAB, ) 

A SCARABEE, ) s. beetle, scarafaggio, 
scarabeo. 


SCARTFICATION, s. scarificazione, 

SCARIFICATOR, s. ar istrument used 
in scarifying, strumento chirurgico, che 
serve a scarificare, 

SCARIFIED, adi, searificato, searnato, 
intaccato 

SUARIFIER, s. a person who scarifica, 
one who cups, uno che scarifica. ‘ 

to SCARIFY, to cut or lance, scarifica» 
ré, scarnare, intaccare, ° 

SCARLET, ) 

SCARLET COLOUR, ) s. scarfattino , 
scarlatto, color rosso, 

SCARLET, adj. of the colour of scarlet, 
red deeply died, senrtatto, del color dello 
scarlatto’ Scarlet cloth , scarlatto , panno 
rosso di nobitissima tintura. A scarlet ro- 

suna vesta di scarlatto. 

ture SCARLET OAK, s. elce, leccio. 

_SCANP, », the slope of that side uf the 
ditch. which looks towards the fields, scar- 


SCARAMOUCH, s. an Italian bulfoon,|P9, mare a scarpa. 


suffone, 


SCARRED, adj. da to scar, formato in 


SCARCE, edi. rare, uncommon, scarso |Cicatrice, 


aro. Muney is very scarce, il danaro è 


nolto scarso, 
SCARCE, 
SCARCELY, 
nala pena, a fatica, a stento. 
SCARCENESS, ) x 
SCARCITY, ) s. scarsezza, scarsità 


)} dio: hardly, appena, ajs0 


.SCAR-WORT , s. a plant, spezie dé 
pianta. 
SCATCH, s. a sort nf a horse's bit, more 
di cavalto, per la briglia. 
SUATCHES, s. stilts, trampani. 
SCATE. ». a sea fish, squadro. 
to SCATE, +. n. sdruecinlare sopra il 


to SCARE, to put in tear, to iright |ghiaocio 
stterrive, spaventare, far peura To scarel  SCATES, s. a sort of patten to slide w- 


me out of his wits, sbigowtire uno, fargli 
gran paura, 

SCANE-CROW, s. a figore made of straw 
*rrags, set up in gardens or fields to 
nighten uwsy the birds, spaventucchio , 
pauraechio, cencio, a straccia, che si met 
e ne campi sopra una pertica, per ispa 
sentare gli necelli. 

SCARED, adi, alterrito, spaventato To 
live a seired conntenance, aver gli occhi 
strulunati, ave: gl disu impartito, 7 

SCARE.- FIRE, s. a fright hy fire. or a 
fine bresking vu, s0 as to raise lerrour, 
subiln punra cugionata da funcu, 0 fun. 
che improvvisamente scoppiando, c' empi 
«di terrore, 

SCARP, s. an ornament of silk for 
women ciarpa, il taffrità, che le dune 
portano in capo, o sulle spalle, A scarl. 


ANTED, ad). Es E was somethingian ornament for military etticers and di 


vines. ciarpa. quella banda, che portan 
ali ufficiali de guerra, 0 i preti protestan- 


NTINESS, s. scarcily ; scarsezza ,jfî Svarl, (e. di mar ) pare la pa ell tue, 


palellatura, anatra, giunta, tntestatteo 
Scarfs of the keel, giunte delli chiglia, 


sure. gran |prrefluture. Scars of the stem, betestatar 


della suvta di prua. Scarl vi the beam 


pon the ice, puttini, 

SCATTI, s huct, male, dame 

to SCATH, to waste, to dumage, to de- 
stroy, guiastare, ruvinare, distruggere. 

SCATHFOT., adj. burtful, dannoso. 

to SUATTER. to disperse , sparpaglia» 
re, spegere, dispergere , consumare , s6a- 
raglinre 

SUATTERED, adi sparpagliato, sparso, 
dispersa, consumuto, sbarugliato. 

SCATTFRING. s a vagabond, one that 
has no home or settled habitation, nn va- 
zuabondo un csv ber errante , uno che non 
lin ne casa, nè bottega. 

SUATTERINGLY, avv. spertamente , 
spartammente. spirsamente, disunitamente , 
chi qua, chi la. 

SCAVENGER, + a parish-afficer, annual. 
ly chosen to see that the streets be clean- 
sel from diet, afiviote d'una parrocchia , 
che ha la cura di far nettar le strade. 

SCAWRACK, «. a sort of sea weed. mu- 
chio marino 

SCKLENATE, sa villiin, knave, vile 
vicked wretch, soelleram, malvagio, 

SIENE s. the front or fore-part of a 
thestre, on which plays are represented , 
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scena, luogo dove si rappresentan comme-g SCHISMATICALLY , avv. da scisma- 
die. Scene, the changing of persons in every |tico. 

act or comedy, scena,parte d'un azto d'una] SCHISMATICK , s. one who separates 
vpera teatrale. Scenes, the pictures repre-|from the true church. uno scismatien, 
senting land, ships, buildings. etc. roundj SCHOLAR, s. one whe learns any thing 
about the stage, de scene, il paese, e luogolat school, or elsewhere, nio scolare, um 
finto sul palco del teatro. Scene, the placo!scolaro, uno che va ad imparare . A scho 
of any great action, teatro, luogo deve sia lar, a learned person, un nomo dotto , un 
arrivata qualche cosa notabile. Flanders has letterato. A_schalar, or learned woman, una 
been the scene, of war for manv years , donna dotta. "To be bread a scholar, esse- 
la Fiandra è stata il teatro detla guerra re allevnto nelle belle lettere , studiare . 


per parrechi anni. {A great scholar, un uomo dofto. nu unmo 
SCENENY, 4, scena, scenario, disposizio versato nelle scienze . A general scholar , 
ne delle scene. un uomo versato in tutte le scienze. 


SCENICAL, ) 
SCENICK, ) adi. belonging to a sce. 
me, scenico, di scena, | SCHOLARSHIP, s. the being a scholar, 
SCENOGRAPHICAL, ) Ua qualità d'uno scolare. Scholarship, learn. 
SCENOGRAPHICK, ) adi. belonging ing. dourina, scienza, sapere. 
to scenography, scenografico, SCHOLASTICAL, ) 
- SCENOGHAPHY, s. the representation SCHOLASTICKy ) adi. belonging to a 
of a buildiog or fortress, as they appear in scholar or school , seolastico , di seurla . 
perspective, with its shadows and dimen» Schelastick divinity, teologia scolastica. 
gioas, scenografia. | SCHOLASTICALLY, avv. da scolastico , 
SCENT, s. the power of smelling , t0 alla maniera degli scolastici. 
smell, adorato, Scent, the objeri of smell , -=SCHOLIAST, s. a commentator, scolia- 
odour, goad or bad, l'oggetto dell'udorato , ste. 
odore buono,o cattivo, Scent, chace followed —SCHOLION. ) 
by the smell, finto, pesta, il seguire la fera. —SCHOLIUM, } 
dn caccia fintando. SCHOLY, )s.a brief exposition, short 
to SCENT, to smell, to perceive by the comment, drewe esposizione , breve com- 
pose, odorare, fiutare. To scent.io perlume, mentario, . 
or to imbue with odour, good or had, der ro SCHOLY, +. n. to write exposilions, 
Baono, 0 cattiva odare a echessia, ‘chiasare, commentare, interpretare. 
SCENTLESS, adj inudorous, having no - SCHOOL, s. a place where any art or 
smell, inodorifero , senza odore , che nun science is laught, scuola, Ta go to school, 
ha odore. andare alla scunla. To keep a school, te- 
SCEPTER, s. a royal stalf_or batcon , nere scuola. A grammar or Latin school, 


“e una scuola Latina. A fencing school, una 
si R-BEARER, s. colui , che por- scuola di scherma. A dancing school, ana 
sa lo scettro. 


scuola di ballo, 
SCEPTERED , adj. bearing a scepire,' ro SCHOOL, to check or chide severe- 
munito di scettro, che porta lo scettro, ly, to reprebend, riprendere, ammanire , 
SCEPTICAL , adj. belonging to scepti- censurare, bravare, To school to insiruct, 
dism, scettico. Îto lrain, istruire, ammaestrare.” 
SCEPTICISM , #. the doctrine and opi-. Aa SCHOOL BOY,rs. uno scolire, 0 uno 
mion of the scepticks, preoctii, insegnamen- scolaio. bi 
ti degli scettici. a SCHOOL DAME, s. una maestra di 
SCEPTICK , adj. scettico. The sceptick scuola. 


lory, La filovfia ottica SCHOOL DIVINITY, s. la teologia sco- 
0: ns a sect of philosophers (5, 5 


who considered and contemplated matters,! SCHOOLED, adj. ripreso, ammonito , 
but doubted of every thing , and would censurato, sbravato. 
admit of no determination, scettici, Molli! a SCHOOL. FELLOW , s. nn condisce- 
. sgrivono skepileks polo, compagna nell'imparare. 
SCEPTRE, s. 5° Scepter. SCHOOL-HOUSE, s. scunla. 
SHEDIASM, s. tutto ciò che è scritto SCHOOULING, s, or school hire, salario, 
agpra un foglio vobinte, e senza molto la-| onorario; lu puga che si dà al maesun. o 
alla maestra di scuola To pay.for 3 child's 
schouling, pagare il maestro di scuola. 

A SCHOOL-MAN, or a school-divine. 
uno scolustico, nu teologo scolastico. 

a SCHOUL.MASTER, s. un maestro di 
scuola. 

A SUMOOL-MISTRESS, #. School. 
dame 

SCHDONER, #, (6. di mar.) goletta. 

SCIATICA, ) 

SCIATICK, ) s. the hip-gout , sciatice. 
He timt is troubled with a scialick , scia 
tico, infermo di sciatica. 

SCIATICAL, ) 

SUIATICK, ) adj 
sciatich 

SCIENCE, s knowledge, learning, scien 
11, Science, Liberal art, arte Liberale, 

SCIENTIAL, #dj producing, or relating 
lo science, suientifico. 


SCHOLAR-LIKE, av. da scolare , dot» 
tamente, 





soro. 

SCHEDULE, s. a scroll of paper , or 
parchment, scleda , schedola, cartue- 
cia. 

SCHEMATISM. s. aspetto , figura , for- 
mo de' copi celesti. 

SCHEMATIST, s. a projector, one gi. 
ven tu forming schemes, macchinatore, i 
sentore , autore , modellatore , architetto , 
formator di progetti. 

SCHEME, s. draught , model , piano , 
mortello. 

SCHEMER, 7. Schematist. 

SCHIFF, #. a sbip's boat, schift , pali. 
athermo. 

SCHISM , 4. a division in the church , 
aan. 

SCHISMATICAL, ) 

SCHISMATICK, ) adj. inclining t0 
pr guiliy of schism, scimmatico. 


sciatico . Es. The 


in, da vena sciatica. 
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SCIENTIFICAL, ) 

SCIENTIFICK, ) adj. producing de- 
monsirative knowledge, scientifico , scien- 
ziato. i 

SCIENTIFICALI.Y, arw. in such a man- 
ner as to produce knowledge, scientifica- 
mente 

SCIMITAR,-s, scimifarra, 

To SCINTILLATE, v. n. to sparkle, or 
glister, scimillove, sfavillare 

SCINTILLATION, s. a sparkling, scin- 
tillazione, lo setniillare. 

SCIOLIST, s. a smatterer in any kind 
of knowledge or learning, un saccenzino , 
un saccentuzzo, un semirlotto 

SCIOLOUS, adj. superi «Ily or imper 
fecily Knowidg. saccente, saputelto, saccen= 
tina, doitorino . 

SCISSARS, s. pl. V. Scissors. 

SCISSILE, ) 

SCISSIBLE, ) adj. that may be cut on 
divided, scissile. 

SCION, s. a grafi ne young shoot of a 
tree, ramicello, che s'innesta sur una piane 
fa, a cui non apparteneva. 

SCISSION, s. the act of calling, l atto 
del tagliare, taglio. 

SCISSOR, s. a small pair of sheers or 
blades moveable ona pivot and intercept- 
ing the thing to be cut, cesoie, forbici. 

SCISSURE, s. a crack, a rent, a fissure, 
scissura, fessura, il fendere. 

to SCOAT, to siop a wheel by putting 
a stone or piece of wood under the fore 
part of it, fermare nna ruota , mettendola 
un sasso, 0 un legno sotto. 

SCOFF, s. a derision or_mock , surla , 
beffa, baia, derisione, scherno. 

to SCOFF ar one , to deride or moek 
him, durlare, beffe, devidere, scoccaveg- 

iare, schernire alcuno, 

SCOFFED AT, ad}. durlato. beffato, de- 
riso, scaccoveggiuto , schernito. _ 

SCOFFER, s. derisore, irrisore, scher» 
nitore, beffardo, beffatore, beffatrice, sclier= 
nitrice, 

SCOFFING, #. barla, beffa, baia, scher= 
no, 

SCOLD, s. a scolding woman, una gar- 
ritrice, una comenditrice, una donna riok- 
tosa. 
ro SCOLD, v. n. to quarrel , to use re 
proachful words , Srontelare , borbottare, 
lagnarsi, garrire, gridare, contendere, rim» 
proverare. To scold at one, bravare alcu- 
no, fargli una bravuta, sgridarlo, 1ampa- 
gnuare, riprendere, rimb: ottare. 

SCOLDED AT, ad). broutolato, harbat. 
tato, lagunto, garrito, gridato , sgridato , 
rimproverato. bravato, rampoguato. 

SCOLDING, s. contesa, contendintento. 

SCOLDING. ady. Es. A sculding man, 
un garritore, un contenditore, un nomo riot» 
toro, A scolding woman. una. contenditri» 
ce, una garritrice, nua denna rinttosa, 

SCOLLO, +. a kind of shelled fish, 4/0- 
zie di conchiglia, 

SCOLLOP-SHELL, s. nicchia, guscio, 

SCOLOPENDILA, s. a vennomenis worm, 
wih eight feet, and a forked tail, sorta» 
pendra, Scolopemira, s, so herh, cotruces, 

SCOMM, s.a bulfoon, un duffae , uno 
sanni, 

SCONCE, s. a small fort built for cte- 
fence af some piss, river, re. un firta, 
Sconce, the head, il capo. To build a non- 
ce. to run up a score from one puòlick 
house to auother, margiu 4 credito , we 


E] 
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efo. > plague, fragello, /legello, ‘gaviigo, 


disgrazia, avverutà grande. 

-| 0 SCOURGE, to whip, sfersare, fm 
stare. To scourge, to punish, to chastise, 

punire, gastigare, flagellare, mandar tra- 

vagli, Laversie, travagliare, affliggere. 
SCOURGED, adi. frusta, sfèrzato, W. a 










‘an'osteria, or in un' altra . A sconce ,'ovsa. I scorn your 
a sort of branched candlestick, vificcio. |do di quel che dite. 
m SCONCE,.in the university of Ox-} 6CORNED, adi. dispregiato, 
ford, is, to set up so much inthe v, sdegnato, schifato, vilipeso. 
book upon one's head. to be paid as a pu] SCORNER, s. dispregiatore, disprezza» 
nishment for some duty neglected, or so-|tore, dispregiatrice. E: Ta. 
me olience committed, farr ammenda , ol SCORNFUL, adi disdainful, sdegroso, 
per aver trascurato il suo debito, o per a-|disprezzante, orgoglioso, altiero, fiero. To|To Sense: ” 
ver commesso qualche offesa, termine usato|look upon ene with a scornful eye, gua-| ro URSE, ) ‘ 
fia gli studenti nell'università d'Oxfard. |tar alcuno con disprezzo. |. to $CUSS, ) to exchange, Barter, 







































SCONCED , adi. condannato all''am-| SCORNFULLY, av egievoli .|change, cambiare, baratta: e. 
menda. disprezzevolmente, con dispregio, sdeg SCOU IT, s. 1. milit. one that is sent 
SCOOP, s. a sort of wooden shovel, at-|mente, orgogliusamente, alteramente. privily 10 observe the motions of the ene- 


SCORNING, s. dispregiumento, il dispre. |my, scorridore, esploratore. To send out 
giare, Alter scorniog comes catching, de-|scouts, mandare corridori a far la scoperta. 
ne spesso desgleriamo quel, che una voltal “ro SCOUT, 7 
abbiamo disprezzato. to SCOUT ABOUT,) vw. n. Setter de 

SCORPION, 5. a venomous insect, scor-|srrade, scorrer qua e tà, a far la scopem 
pione, segrpione, p. Scorpion, a fish.|sa. Té scout, tu walch, stare alle vedette. 
scorpione. The seo ‘of the twel-| SCOUT, ) 
ve celes ial si ns, edi 1: SCOUT-WATCHES, ) s. pi. vedetaim e 
SCORPIO) TI - veletta, 

GRA: È ro SCOUL, 7. To Scowl 

SUUORPION-WOI | nonte d’er-| ro SCOWL, v. a, to frown, to pout, to 
7 * Pei LA look angry, sour, or sullen, far il grugno, 
SCOT, s. a part, or porlion, scatto, par-|arricciare il muso, aggrotiare le ciglia, 
te, porzione. To pay scot and lot, pagare|mostar una ciera brusca, mostrar un viso 
squitti della parrncchia. wa wgigno, guardare in cugnesco, «+ dispetto» 

SCOTCH, 4, a slight cut, a shallow in- inte. 
cision, piccol taglio, tagliuzzo, picola in:| SCOWL, s. look of sullenness or dis: 
cisione. tent, gloom, cipiglio, guardo arcigno, 

to SCOTCH, to cut with shallow i to SCRABBLE, ©. m.to tear with the 
sions, fare picenli tagli, tagliare, ma ap-|nails, graffiare, suueciar la pelle colle uns 
pena la pelle, 0 la superficie. ghie. To scrabble, to feel abuat wi h the 

SCOTCH COLLOYS, 4, slices of veal|bands, castare, Brancolare, andar tastone, 
fried, Sraciuola di carne di vitella frt:|andar brancolando. 
fa be *; SCRAG, s.a lean body, uno sehelerro, 
— SCOTCH-HOPPERS, s° Giunio fanciut- un corpo magro, uno che non fa chè la 
lesco, che si fa saltando sopra una cordi-|pelle, e l'ossa. The scrag edd of a neck 
erba nf multoa, quella parte d'un castrato che 

SCOT-FREE, adi. that pays nothing |più s' avvicina al collo. 
fianco, che non paga niente, a bardotto. SCRAGGILY, avv. Es He looks serag= 
Sco -free, unpunished, impunito, immuue,|gily, pare melto magra, ha una ciera mok- 

ene. to sparnta art 

SCOTOMY, s. a dizziness or swimming] SCRAGGY, adj. very lean, sparuto, gra 
in the head, scotomig. mo, molto magro, che non ha che la pel- 

SCOVEL, s an oven-mop, spazzaloio, |le, e l'ossa. K 

1» SCOUL, #. To Scowl. 10 SCRALL, V. To Scrawl To serali, 

SCOUNDUREL, s. a very rogue, a ra-lto scribble, scarabacehiare , seliiccher a- 
scally fellow, un gaglioffo, un Briocone, un]re, scriver male e senza eleganza To 

fricodship , ve lo domundo in rignardo| ibaldo, un furfante, un mascalzone. serali out words upon sand or ashes, seri, 
Melia nosr'amicizia. Upon whatscore? per-] ro SCOUR, v. a to rub hard with any|vere qualche parola sulla sabbia o sulla 

chè ? per che ragione? in virtù di che?|sing rough, fegare con qualche cosa di| cenere. 

Upun a new score, da capo, di nuovo. Sco: | uvido. To scuur, to cheanse or make clean] SCRALLED, adi. searaboceltiano; schie. 

1t ol a block, (£. di mar.) cosca , scanala. | furbire, nettare, pulire, To scour pewter,|clherato, male scritto. 

tura. 0 incavatura d'una poleggia. fobie lo stagno. To scour cloaths, met-| SCRALLER, s. uno scrittoraccio, un eas- 

ro SCORE, è a segnare, notare, met, gli abiti, To scour the seas, corseg-|tivo scrittore, 

ter in conto. To score a wriling, to draw|giure, andare in corso, far il mestiere dell SCRAMBLE, s. eager contest for some» 

lines under it, rigare, lineare una scrittu» {corsule, I shall scour you, ti gratterà tali, iug, act of climbing by the help ot the 

ra Va score qui, scancellare, cassare, can-|rogna, ti butterò. To scour away, to scatn-|hands, contenzione, contrasto, o contesa 
cellare, per away, svignare , corsela , battersela,|per afferrare cheechessia, l'atto di ram- 
SCORED, ) luggir via. picarsi, 
SCORED UP, ) adi. segnato,’ notato, ri-| 10 SCOUR ABOUT, e. n. to ramble,! 70 SCRAMBLE, è. n. to shateh esges 
gato. Scored out, seuncellato, cassato, can-|to run raking about, vagabondare, vagare, {ly, ciuffare, accinffare aggrappare, gher= 


‘ttguitoio, Seoop far corn, pala da grano . 
Scoop, (e. di mar.) gorazza. * 

to SCOOP, to cut hwllow or derp, fade 
ut, empty, frarre, levare, scaricare, vuo- 
tare, scavare, incavare, fondare. 

SCOPE, s. aim, end, purpose, scopo, fi- 
me; disegno, meta. To have + free scope . 
or latitude. aver campo, 0 libertà di fare 


che che si sia. Scope of a cable, (f. di ) 
pun di a. cal 
ao E ) si 
OtBUTICHK, ) adi belonging to, a 
tarubled with the scurvy, di scorbuto, sevr- 
Butico. |; - Ù 

SCORCE, s. voce usata invece di dis. 
curse. da Spenser. "> 

ro SCORCE, v. a.to parch, to burn, 
rtardore, scottare, abbruciare, abbrustiare , 
ardee. To scorch in the sun, abbron are. 
To scorch, v. n. to be burat superficially 
to be dried up, scortarsi, abbruciarsi, esser 
riarso, ab'ronza: si. 

SCORCHED, adi. riarso. scottato, abbru- 
dato, arso, adusto, arsiccio . Scorched 
the sun, abbronzato. 

SCORCHING, s. adustione, riardimento, 

SCOKRCHING . adi adustivo , ardente 
Scorching heat, culore adustivo, bollore , 

"caldo, 

SCOUDIUM, s. an herb, spezie d'erba. 

SCORE, s. account , reckoning , conto, 
scotto. To quit scores, saldare un conto 

«Score, tally, ragdia. Score, tneniy venti, 
sentina, Four-score, vttanta, Six score, cento 
venti. Three-score, sessanta. Score , nc- 
mou il, consideralion,conto, rispetto, risguur- 
do, stima. | desire it upon the score èl 
















ba 












crllato. andar attorno, correr In cuvallina. mire, pigliar con violenza, arruffare, ae- 
SCORN, s, contempt, disprezzo, sdegno,| SCOURED, adj. forbito, nettato, pulito. |chiappare. To scramble, to climb up, ram 
scono To Inok upon one with scoro, ri. V. To Scour. pienre, 


guardare alcuno con disprerzo, n scorno.! SCOURER, a che firbisce, che netra.| SCRAMBLED, adi. I. To Serumlle. 
He thiuks it a scura to do it, sì credereb.!Scourer of pewter, donvu che governa, o) 10 SCRANCIT, to crash sith the teeth, 
be disonorato, se lo facesse. (lava, e netta, n ripulisce i vasi di stugno,! schiacciare, rompere co denti. 

CA SUORN, vi a! e n. to despise, di- Scourer ef cloaths, nu cavamacchie Scuu.| SCRANCHED, adi, schincei #0, rotto coi 
apregiire disprezzare, avere, 0 tenere a ver, rambler, un vagabondo, un perdigivr-, devti 

vile, segnare, avere, o tenere a sdegno, no, uno scinperato, un polirone { SCRANNEL, adi. vila, di poso pregio. 
schifire, vitipendere, recarsi a scorno, He -SCOURING, s. in horses, a looseness.! SCRAP, s. «mall hit, riamasuntio, avam- 
scorns my company, egli dispresza, n tie- uscita, soscorrenza, flusso ne' cavalli, I e-. zaticcio 

ne a vile la mia compagnia. | scora it, I scaped a good scouring, l'4o scamputa. 10 SCRAPE, v. a. raschiare, rastiare, 
scor to do such a ting, io non son da Bellu Quaiture. To serape a root. reschiare roma 
tale da far ciò, ho a sdegno di fare tal ‘“SCOURGE, e. whip, sferza, frusta Sco-' raaice. To scrape at tie door, raschiare 
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alla porta. To serape a leg. to ninbe aò 






a feame for siiing gravel, corn ec. ger den Jene. To scrub the hammocks, 
fon, de. 


awkward bow, firre una riverenza sgrazia- vili i (2. di mar.) lavare le -brande, 

tamente. To scrape up a sum of money,i INS, (e. di mar.) carinelli, imbuti,  SURUBBEI), ) a 

accumulare a poco a poco una somma di po, Kg neon, ) adi. mean, vile, worthless, 
danari. To serape upon a musical insiru-| rò SCREEN, to shelter, protect, or v. sorry, vile, scubbioso, tignuso, spre- 


ment, e. n.strimpellore uno strumento. To defend, spallezziare, proteggere, coprire, gievole, spreco. «a 
scrape, as a hen does, ruszolare, rasparel difendere. To screen, lo siît through a: SCRUEF. a. litile stichs, coals, ele which 





come fanno i polli. To srape, w. a. to blot screen, vagliare. poor people gather by ibe Thames for 
ont, cancellare. SCREENEN, adi spalleggiato, protetto, fuel, stecchi, carboni e simili, che la povera 
SCRAPED, adi. raschiato, rastiato. W. .l coperto, difeso, vagliato. gente va coglieudo nel Tamigi quando ta 
To Scrape, SCREW, s. an instrument for several marcu è hassa, per accendere il fuoco. 
SCHAPE GOON, ) uses, vite. Cork.screw. strumento da cavar)  SCUUPLE, s. doubt of conscience, seru- 
SCRAPE PENNY.) s. un taccagno, uno)il iuracciola «lle bowiglie. ipolo, serupalo, dubbio, che perturba la co- 
spilorcio, un misero, un uvaro, ro SCKEW, è) 'scienza. Scruple, among apothecaries, the 
SCRAPER, s. an instrument to sernpel to SCREW IN, )w. n. fare entrare third part of a dram, or twenty grains in 
mith, ruschietoio, raspa. A double headed 





girando, a guisa di vite To screw up, weight, seronolo, danaro. 

scraper, una raspa doppia. A triangular|striguere, o serrare a te. To serew one's! to SCRUPLE, at any thing. è. n. fare, è 
scraper, una raspa semplice 0 triangolare.isell'into one's favour, insinmarsi nella gra avere serupolo di ghe che sia. 

Scraper, sorry fiddler, un cattivo sonutoreizia di quilcheduno, cattivarsi l'altrui a-. SCRUPLER, s uno scrupoloso. 

di violino. micizia. To screw one's. sell'into other!  SCRUPULOSITY, 

SCRAPING. s. raschiamra, rastiatura,|people's matters, ingerirsi, intromettersi, SCHUPULOUSNESS, ) s. a serupulous 
il raschiare. Scraping, the thing seraped,|impacciora negli altrui affuri. To serew humour, nicety of conscience, umore seru- 
raschiatura, rasuna. a thing cut of one, to pump it out of him, poluso. # 

SCRAT, s. hermophrodite, un ermafro- |scalzare alcuno, cavargli di bocca artati- | SCRUPULOUS , adj. full of seruples, 
dito, mente quello che si vorrebbe sapere. To nice, precise, serupoloso, che si fa scrupoto 

SCRATCU, s. graffio, graffio, graffin-|screw the barrel of a gun, pertugiare la agevolmente. You make me scrupulous , 
tara, scaricata, canna d'uno schioppo. voi mi fate nascere degli scrupoli, 

to SCRATCH, to rub gently, grattare.| SCREWED, adj. stretto, o serrato a vi-j SCHIUPULOUSLY, avv. scrupolosamente, 
To seratch one's head, grastarsi la testa.|te. Y. To screw con iscrupolo. 

To scratch one's self. graziarsi. To scratch,| SCRIBBLE, s. worthless writing, scara-|} ro SCRUSE, to press or thrust hard, 
to tear with the nails, gruffiure, stracciar|bocchio, schiccheramento. to crowd, incalzare, premere, affoltare, 
la pelle call’ unghie. To scratch one's] 70 SCRIBULE. v. ae n. to serawl, sca-\serrare, incomadare alcuno mettendusegli 
eyes onl, cavar gli occhi ad uno. To serateh]rabocehiare, schiovherare, seriver male. ‘troppo duppresso To seruse cut, spremere, 
cut a wriling, canerllore una scrittura ,} SCRIBBLER, 4. un scrittaraccio, cauvo' fare use.re premendo. 

scancellare. autore, SCRUSED, adj. incalzato, premuto, af- 

SCRATCHES, s, pi. in horses, certain - SCRIBE, 4. an espounder of the law a-'folloto, serrato. 
dry scabs, a diseuse, mulattia, che viene|mong ibe Jews, scriba, duttore della legge, SCRUTABLE, adj. discoverable by eo- 
ai cavalli, ta gli Ebrei. Scribe, a wriler or scrive- quiry, serutabile, 

SCRATCHED, edi. grattato. Y. To|ner, scriba, serivano, sevittore, SCHUTATION, 7. Serutiny. 

Scratch. SCRINE, sa place, in which writings] SCHRUTATOR, ) 

SCRAWL, s. bad writing, searabocehi, |or curiosities are deposited, scrigno, stipo, SCRUTINEER, ) s. enquirer, searcher, 
lettere mal fatte, cattiva mano di’ scrit-{studiolo, scansia, gabinetto, cofano. esaminer, scrutatore, scrutinatore, iivesti- 
tura. SCRIP, s. a budget or bag, bisaccia, |gatore, 

to SCRAWL, to wite in a sorry careles,|sacca, tusea. A scrip, or litile piece of| r0 SCRUTINIZE 
mapner, scaraboechiare, schiccherare, seri-|puper, cartuccia, pezzetto di carta. to SCRUTINY, )to examine thorough- 













ver male. + SCRIPPAGE, s. ciò che può contenersi ly, serutare, cercare, ricercare, frugare, in- 
SCRAWLED, adi, scarabocchiato, schie- |in una bisaccia, vestigare, accuratamente esaminare, To sera» 
cherato 


i SCRIPTORY, adj. written, not orally.tinize a business, or into a business, inve» 

SCRAY, s. sea-swallow, rondine di mare.|delisered, suritto, svritturale, “in iscritto. \sugare, frugare, diligentemente esaminare 
to SCREAK, +. n to make a noise li-| SCRIPTURAL, adj. belonging to the'un negozio. 

ke that of a door whose hinges are ru-|holy scriplure, scritturale, della scrittura!  SCRUTINIZED, adj. cercato, ricercato, 

sty, or of a wheel that is not well grea-|sacra. inchiesto, fiugato, investigato, accurata» 

sed, cigolure, stridere, come fanno è fer-] SCRIPTURE, s. the holy seripture, ‘or mente esaminato, serutinato. 

ramenti, 0 i legnami freguti insieme, quan-|the boly writ, la scrittura sacra, le sacre | SCRUT:NY, #. strict search, diligent en- 





do s' adoprano. The wheel of that conchicarte. .Quiry, scrutinio, ricercamento, esame. Scra- 
screaks, la ruota di quelta carrozza cigola.| SCRIPTURISTS, s. those who ground tiny, a perusal of suffrages or votes at the 
SCREAKING, 4. cigolamento, cigolio. their faith ove the scriptures only, election of magistrates, scrutinio, squittinio, 
to SCREAM, ) che mettono ogni loro credenza solamente |o squittino. - - 
to SCREAM OUT,) ». n. to cry out|nella scrittura. SCRUTOIRE, 
especially, when in a fright, gridare, svit| SCRITCH OWL. Y. Screech owl. SCRUTORY, }, scrittoio, baneo, 
lare, stridere. SCRITORY, s. a sort of large cabinet ro SCRUZE, #, To Scruse. : 
SCHhEAMED, adi. gridato, strillato, for the conveniency of writing, serie-| SCRY, s. a great flock of fuw!, un Sran- 
SCREAMING, ) toio, - e0 di novelli, 
SCREAMING OUT, ) s. srrido, stri-| SCRIVENENR, s. one svho draws up andj SCUD, s. a sudden shower of rain, ro- 
dore. engrosses wrilings, scrivano, che tiene la 'vescio, seroscio, subita, e veemente piog- 
to SCREECH, tw. sm. to hoot or howl as|seritinra. {gia. 
a sercech-uw], sgeritrire. SCROFULARIA, s. a plant, sorta dij ro SCUD, ;) 
a SCREECH.OWL, 4, civetta, sorta  di|pianra. * SCUDDLE AWAY, )v n. to ran away 
uccello notturno. SCROLL, s. a slip or roll of parchment, all of a sudden, sviguare, corsela, batter= 


ro SCREEK, 
to SCHEEK OUT, ) v. ». gridare, stri. 






un ruolo di pergamena. |sela, fuggir via, metterti la via fra le 
SCROYL, s.a mean fellow, a rascal, a gambe. To scud, (1. di mar.) correre una 
dere, strillare. wrelch, un furfante, un barone, un bric-|furtuna di vento, correre col vento fortia- 
SCREFRING, cone, un vile. simo di poppa. To scud under the fora- 
SCREEKING OUT, ) s. strido, stridore,j SCRUB, s. an old broom. una scopa, o|sail, enrrere così col solo trinchetto. To 
grida granuta vecchia, Serub a sorry fellow, unjsend under bare poles, correre a sesco, 0 
SCREEN, s. a kind of fan to keep off'uomo da niente, un cionno, un uomo doz-|sotto alberi e corde. 
the beat of the fire, un parafunco. Ajzinale. un uomicciatio SCUFFLE, 4. quarrel, fight, fray, suffa, 
screso, or foldina, wieggr un paravento. A| 10 SCRUB, to rub hard, strofinare, fre-|riotta, sciarro, rissa, ate > 
om, ti. LI 
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ro SCUFFLE, v, n. to quarrel, contra. |sive, duffonesco, giullaresco, wagiurioso, im-? 


SEA 


stare, contendere, combattere, azuuffarsi, pertinente. 


riottare. We have nothing to scufile for, 
noi non abbiumo che spartire insieme. 

SCULK, s. company, wuppa, fanda, A 
sculk of foxes, nn dranco di volpi. 

to SCULK, v. m.to bide one's self, ce. 
larsi, nascondersi, appiattarsi. To sculk for 
one, endiare alcuno, spiare, indagare i 
suoi andamenti, 

SCULKER, s. (t. di mar. poltrone, ne- 
ghittoso, 

SCULKING, adi. Es. A sculking place, 
or a sculking hole, un nascondiglio, un 
ripostielio. 

SCULL, s. the bone of the head, cra- 


SCURVILY, avv. malamente, cattiva. 
mente, tristamente, bruttamente. To do a 
thing scurvily, fare che che si sia mala- 
mente, 

SCURVINESS, s. castivezza, furfante- 
ria, malignità, malvagita, malizia. 


SCURVY, adj. bad, naughty, untoward, 
cattivo, fello, "ferfine, ghiotto, maligno, 


malvagio , sciagurato, ribaldo, tristo. A 
scurvy fellow, un fellone, un furfante, un 
ghiotto, un malvagio, uno sciagurato. A 
scuryy trick, un tiro da friecone. A scur- 
vy business, un cattivo negozio, 
SCUNVY, s. a disease, scorbuto, spezie 


nio. An iron scull, celata, morione. A scullidi malattia. 
of friars, company of friars, confraternita SCURVY-GRASS, s. gramigna. 


di monaci. Scull, a smali boat with one 


SCUT, s, the tail of a hare or rabbit, 


sar only, barchetta a un remo solo. Scull, fa enda d'una lepre, 0 d'un coniglio, 


little var, pieco/ remo. 


SCUTAGE, s. fassa imposta ne’ tempi 


a SCULL-CAP, s. cuffia di tela, che al- |antichi dai re d' Inghilterra per fare del- 
suni portano sotto la parrucca, berretta da le spedizioni in Terra Santa. 


notte, 


SCUTCHEON, s. the grouud, on which 


SCULLER, s. boat rowed with sculls,ja coat of arms is painted, scudo, quell'o- 


battello con ur barcainoto solo. 


SCULLERY, s. place to wash or scour|di una famiglia. The scutcheon'of a lock, 


vato, 0 tondo, dove son dipinte le insegne 


the dishes in, acquaio, luogo nella cucina, |la toppa d'una serratura. Scutcheon, bud 


SEA . 


Ser-sick, mareggiato. To he sea-sick,ma- 
reggiarsi. The sea-eoast, la marina, la co- 

sta, la spiaggia del mare, The sen-side,i? 
lido del mare, la marina, banda , canto , 

lato verso il mare. À narrow sea,uno stret- 
to, un golfa. A sea-port, porto di mare. 

A sea-pori town, serra marittima. A sea- 
chart, or sea-map , carta du navigare, A 
sea-voyage, viaggio per mare. À sea-rover, 
un corsale, un corsaro, un pirato, 0 pirata. 

Sea-dog, pesce cane. Sea-holm,isoletta di- 
sabitata. Sea-holm, or sea-holly, cerie erbe 
marine, Sea-langs, the froth of the sea,la 
spuma del mare. Sea-ward, or sea-board , 
towards the sea, in alto mare. To sail sea- 
ward, veleggiare in alto mare . Sea-coal , 
carbone fossile, o di terra. Sea-green,ver- 
dazzurro, verdemare. Sea-fan, an herb,co- 
rallina, muschio marino. A sea-calf, vitello 
marino. A sea-devil, a bird, fotaga. Ser. 
mew, gabbiano A sea-pal, an insect,srella 
di mare, A sex log, porpoise. porcello ma- 
rino Sea compass, la bussola, o la carta da 
navigare, Sea-girt, ei condato, 0 intorniato 
dat mare. Sea-onion, sea-leek, squilla. Sea- 
lettace, cirimaglio. Sea-weed, or sea-ware, 
a plant, alga, erba acquatica. Seacoast, 
costa di mae. Sea-legs, piede marinaro , 


dove si lavano i piatti. 


to be grafted, sendiovinolo, l'occhio, che|manino. Sea-mark, marca, segnale. Sea - 


SCULLION, s, kitchen-drudge,  guattero|s"intesta nella tagliatura del nesto. Scut. 
di cucina. Scullion-wench, una guattera di|cheon, the key or center-stone in a buil- 


cucina, nna sporca, 

SCULP, s. cut, print, stampa in rame, 

ro SCULP, to carve, lo engrave, intaglia. 
re, scolpire. 

SCULPTILE, adi. made by carving, in- 
tagliato, scolpito, 

SCULPTOR, ». carver, engraver, soul- 


tore. 

SCULPTURE, s. the art of carsing fi- 
ures in wood, stones, etc. scultura, l' ur 
te dello scolpire, Sculpture, sculp, figure, 
scultura, la cosa scolpita. 

ro SCULPTURE, to cut, to engrave, 
scolpire. intagliare. 

SCUM, s. froth, dross, schiuma, The 
scum of a pol, fa schiuma d’ura pignatta, 
d'una pentola, The scum of rhe people, 
la feccia del popolo, la canaglia. The 
scum of metals, la schiwma, o spuma dei 
metalli. Full of scum, spumoso, schiuma 
so, pien di schinma. 

. ro SCUM, to skim, to take off-the scum, 
schiamare, levare, 0 tor via la schiuma. 

SCUMBER, s. the dung ofa fox, stereo, 
o cacherello di volpe. 

SCUMMED, adi. schiumato, 

SCUMMER, s. una mestola. 

SCUPPER, s. (t. di mar.) brumale, um. 
brinale, imbrunale. Wooden scupper, im. 
brunale di legno. Lead-scupper, imbrunale 
di piombo. Scupper-hoses, scupper- leathers, 
cuoi o maniche degl imbrunali. Scupper- 
nails, stopparoli, chiodi con testa di mar- 
telletto. x . > 

SCURF, s. a scall on the hend, tigna, 
lattime, ulcere sulla cotenna del capo 
Scurf vn children’ heads, forfora, forfò- 
raggine, scabbia, schanza, Scurf of a wo- 
end, scabbia, o croste di piaga. 

SCURFINESS, s. scabbiness, tigna. 

SCUNFY, adj. full of scurf, tignoso, 
scabbioso, s 

SCURRILE, adi. PM. Scuerilons. 

; SCURRILITY, a, buffnomrery, snucy jest 
wr, scurrilità, buffonerin, liofferia, 
giulleria, Inguscità disonesta. siti 

SCURRILOUS, adi, railiag, saucy, abu- 





ding, la chiave, o la pietra, che è nel cen- 
tro d'un edificio. 

SCUTELLATED, «adj. divided into small 
surfaces, tagliato a diamante, diviso in 
varie superficie. 

SCUTIFORM, adj. shaped like a shield, 
ito a modo di scudo. 

SCUTTLE, s.a dust-basket, paniere, do- 
ve si pongon le immondizie, corbellino da 
spazzatura. The scuttle of a mill, tramog- 
gia di mulino. The scuttle, (£. di mar.)the 
how! on the top mast of a ship, gabbia, 
Scuttles, in a ship, little windows, which 
are cut in cabins to let in the light, fine. 
strelle, che sono nella csmera di poppa, per 
dar lume, boccaporteili. Ca scutile , doc> 
caportello a formella, 0 e»llapiola. 

ro SCUTTLE, bere and there, w. m.an- 
dar qua e la, andare e venire, To scutile 
the ship's side (e dr mar.) aprire, 0 pra- 
ticure poitelli nei franchi d'un bastimento 
anufragato affine di trarne le mercanzie. 
To scuttle the deck, fendere la tolda,o apri - 
re un gran beccoporto nella coperta. 

SCUTTLE-BUTT, ) 

SCUTTLE-CASIC, ) s. (£. di miar.) di- 
spensa, fissa per l’acqua 

10 SDEIGN, / To Disdiin. 

SDEIGNFUL, adi. contracted for disdain. 
ful, sdegnoso, sdegnato, pien di sdegno, 

SEA, s. that general collection of waters, 
which encompasses the earth, il mare. The 
billows of the sea, Alatti, onde grandi, ca- 
valloni di mare. The ronring of the sea , il 
fremito, il murghiar del mare. To go to 
sea, andar sul mare. "To put out to sea, 
mettere a mare, far vela. By sca and land, 
per mare e per terra. À great sea,or stormy 
weather, unt Surrerca, 0 fortuna di mare, 
mare grosso. À sea, a sea-gafe, a wave or 
billow, a surge, un'ondi, (lutto, cavallone, 
anlpo di mare, maraso. Sea-waler , acque 


ronm, della deriva, spazio in alto mare, 

dell'acqua Lurga, We had sea room, ave - 
vamo spazio per correre. A heavy sea, un 
grosso colpo di mare, una ondata furiosa, 

un maroso colossale, A_\eavy sea broke 
over our bow, ci entrò dalla prua una 
grossa ondata. We shipped a heavy sea, 
imbarcammo un grosso colpo di mare. There 
is a great sea in the offing, 'è mar grosso 
al largo. Sea-turn, vento di mare, 

SEA-BEAT, ) 

SEA-BEATEN, ) odi. beaten or disbed 
by the waves, percosso dall'onde del mare. 

SEA.BORN, adj. born of or produced 
by the sea, generato, n prodotto dal mare, 

SEA BOY, s. boy employed on ship- 
board, mozzo di nave. Li 

SEA-BREACH, irtuption of the sea by 
breaking the banks, Areccia fatta dal 
mare 

SEA-BREEZE, s. wind blowing from 
the son, venticello di mare 

SEA-LUILT, adi. built for the sea, c0- 
strutto per navigar sul mare. 

SEA.CAP, s, cap made to be worn on 
ship-board, Serretta, che si usa ne'basti- 
menti. 

SEA-CHART, s. map on which only 
the coasts are delincated, carta da navi- 

are, 

SEA-COMPASS, 4. the card and needle 
of mariners, compasso nautico , 0 marina- 
resco, i 

SEA. FENNEL, s. 7. Samphire. 

SEA-FOWL, s. a bird that lives at sea, 
uccello marino. 

SEA.GIRT. adi. girded or encircled by 
the sea, circondato dal mare. 

SEA-GULL, s. a water fowl, sorta di 
uccello marino. 

SEA-HOG, s. N. Porpus, 

SEAL, s. a piece of metal, on which è 
coat of arms, or some other device is en - 
graved, sigilto, suggello. To tell a thing 


marina, 0 di mare. The main-sea, alto, oiusder the seal of secrecy, dire che che si 


alto mare, A_sea-capinin, capitano di ba- 
stimento A sea-fight. combattimento nava - 
des A sea man, ut marinaro. A sea-farer, 


I 


or a sta-faring man, ur uomo di mare, 


sia sotto sigillo di confessione, Agreement 
vader hand ane seal, un contratto sotto. 
scritto, e sigillato, A seal ring, anello con 
un sigillo scolpito, 
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SFAT.. è. sea-calf, vitello marino. jtatore, cercatore, esaminatore. God is thefthis idol was an old man on a piflar, staa 
0 SEAL, v.a. sigillare. To seal a letter. ]searcher of hearts, Dio è lo sorutatore dei|ding on a fish with a pail of water in hi: 
sigillare una lettera. To senì twermeticaliy, [cuori. right and, full of fruits, and a whale in 
among chymists, is to stop the mouth orj SEARCHING, s, cerca. his lett, nome d' idolo, che gli antichi Sas 
neck of a glass botile with a pair of red.| SEARCHING, adi, penetrante. A search-{soni adoravano il Subato. Quindi il voca= 
bot pincers, sigillare col sigillo d' ermete. ing cold. un freddo umido, e penetrante. |holo Saturday, Sabato, di Seater, e non di 




















SEALED, adi. sigillato. SEAR-CLOTH, s. a plaster for pains ,|}Saturno 
SEALER, s. onlui, che pone il suggelio, |aches, ec. cerotto, composto medicinale. SEA-TERM , technical phrase amongst 
ufficiale del muagello. SEARING-CANDLE, s. candela di ceralseamen, (£ di mar. ) vocabolo marinaresca; 


SEALING-WAX, s. 7 Wax. per uso d' incerare. SEAWARDS, avv, towards the sea, verso 
SEAM, s. a row of stitches with a nee-| SKEAR-LEAVES, s. leaves withered orjif mare. 
dle, cucitura, la congiuntura del cueito \dend, faglia morta. SEAX, ) 
Seam, (:. di mar.) the juneture of planks] SEA-RISQUE, s. hazard at sea, rischio] SFAXE, ) s.a sword made like a seye 
in a ship, commessura de'legni d'una nave,|di mare. the, used by the old Sasons, spezie di spa- 
cimento, comento, incomento. Seam uf a sail) SEAR-WOODS, a. pi. dead boughs cut/da in forma di falce , usata dagli antichi 
cucitura di una vela, To pay a scam, impe-|off frum trees in a forest, frasconi, Sassoni. 
giare gl'incomenti. Monck scam, cucitura) SEA-SHELL, 4, shell found on the shous,| SECANT, s. (£. di geom.) intersecante. 
doppia n triplice, Seam, cicatrice, scar, ci- [conchiglia marina, to SECEDE, #. n. to withdraw from, to 
catrice. Seam, the fat of a hog fried,saime,| SEA-SHORE, s. the shore, coast or side leave, appartarsi, partirsi, ritirarsi, lascia- 
tardo, grasso, strutto. A seam of corn ,iof the sea, il lito, la piaggia, la spiaggialre, discostarsi. 
cighi bushels, otto staia di grano. A seam'del mare. to SECERN, to separate the finer from 
glass, that is 120 pounds, cento venti  SKA-SERVICE, s. naval war, servizio, o|the grosser matter, srparare il fine dal 
libbre di vetro. uffizio navale, armata navale. grossolano di qualsisia materia. 
SEA-MAID, s. FP. Mermaid. SEASON, s. one of the four quarters of]  SECESSION, s.l' andare , @ il ritirarsi 
SEAMAN, s. marinaio. the year, stagione, uome comune a tutte lela parte. The secession or adjournment of 
SEAMED, adi. that has seams, cucito , {quattro parti dell’ anno. The season, a pro-|a parliament, separazione del parlamento. 
che ha cuciture, per time to do a thing, stagione, tempo| SECLE, s. century, secolo. 
SEAMLESS, adi. without seams, sen- opportuno. A thing in season, uma cosa, che] to SELL UDE, to shut ont, escludere, 
sa cuciture, tutto d'uu peszo, inconsu-|è di stagione. To do every thing in its sea-|eccettuare. 


tile son, fure che che si sia di stugione, int SECLUDED, adf. escluso, eccettuato, se- 
SEA-MONSTER . s, strange animal of|cempo opportuno, a suo tempo. In the mean|pararo - 

the sea, mostro marito. season, nulladimeno, SECLUSION, s. esclusione. 
SEAM-RENT, s. scuscifua, to SEASON, to salt, to give any thing al SECON), adi. secondo. He is a second 
SEAMS, s. joint of stone in building , [relish wi-h salt, spice. ec., condire, perfezio» |Cicero, egli è un secondu Cicerone. The se- 





commessura. nace il sapore delle vivamle coi condimenti. 
SEAMSTER, s. cucitore di panni linî, |Yo season meat, condire la carne. 
SEAMSTRESS, s. cucitrice, donna chel SEASONABLE, adi. in its season, che è 

suoe panni lini. di stagione. Seasonable, proper, convenient, 
SEAMY, adj. having a seam, showing|camado, opportuno, conveniente, acconcio. 

a seam, che ha, o mostra commessure. SEASONABLENESS, s. the being in sea- 
SEAN, s. a sort of large fishing-net, spe-|son, qualità di quel, che è di stagione, Sea- 

sie di rete da pescare. sonableness, opportunity, stagione, tempo 
SEAN-FISH, a fish taken with a sean, |opportuno, opportunità. 

spezie di pesce, che si pesca colla suddetta SEASONABLY, av. acconciamente , op- 


cond wheel of a walch, lu ruota mezzana 
di un oriunlo. ’ 

A SECOND, s, one that backs or defenda 
another, un difensore. un protettore. A se- 
cond he that backs another in a duel, pa- 
trino, quegli che assiste il cavaliere in duel 
lo. A second ihe sixtieth part of a minu- 
te, la sessuntesima parte d'un minuto. Se- 
cond , (& di mar.) bastimento di conserva, 
compagno, Second a-hend , compagno di 


rete. portunamente, a tempo debito. frante 0 di prua. Second a-stern, compagno 
SEA-NYMPH, s. Goddess of the sea,| SEASONED, adi. condito, stagionato. Aldi porpa. 
Ninfa 0 Dea del mare. scasoned cask, uma botte stagionata. Well. 10 SECOND, to aid, to assist, to favour, 


SEA-PIECE, s. a picture representingiseasoned timber, legname dene stagionato, 
any thing at sca, pittura che rappresenta buono ad esser lavorato. 
vedute di mare, o fatti accaduti in mare,| SEASONER, s. quegli che stagiona , sta» 
marina, gionatore. 

SEA-POOL, s.a lake of salt water, lu-]  SEASONING, s. stugionamento , condi- 
#9, 0 stagno d'acqua di mare. mento, ; 

SEAR, adj. dry, not any longer green ;| rue SEASONINGS, in the West Indies , 
secco, inaridito, appassito, an aguish distemper, which foreigners are 

ro SEAR, to burn with a hot-iron, ar [subject to on their first arrival, spesie di 
rossare con ferro rovente. Ta sear linen, ar-| febbre, ullu quale i forestieri sono soggetti, 
rossare delle biaucherie. To sear a stu with'arrivando nell' Indie occidentali. 


secondare , aiutare , favorire , proteggere, 
spalleggiare, assistere. 

SECONDARILY, avv. in the second de- 
gree. ordef; or place , secondariamente, in 
secondo grado, 0 luogo. 

SECONDARY, adj. second, inferior.less, 
secondario, inferiore, minore. The secondary 
causes, Ze cause secondarie. A secondary 
officer, un uffiziale inferiore. 

SECONDARY, 4. a delegate, or deputy, 
un deputato, un delegato, a 


a searing candle, incerare del panno. SEA-SURGEON, s. a chirurgeon employ-| SECONDED, adi. secondato, aiutato, fa- 
SEARCE, s.a fine sieve, staccio, ed on ship-board, chirurgo di nave. ito, proteito, spalleggiato, assistito 
ro SEARCE, to sifl, abburattare , stac-| | SEAT, s. any thing to sit on, sedia, seg@] SECOND-HAND, adj. not original, not 
eiare. gio, ogni luogo da sedere. A bishop "s seat, |primary, borrowed, derived, secondario, di 


SEARCED, adi. abburattato, stacciato. |sedia episcopale Seat, scene, orthbeatre, sce- seconda mano, derivato, successivo, preso da 
SEARCH, s. enquiry, richiesta, inchiesta, na, teatro. The seat of a town, la situazione altri, usato. A' second-hand suit, un abito 
ricerca. |d'una città, A fine seat, a fine country-hou-|usato. A second-hand dinner, un prunzo 
ro SEARCH, vw. ae n, to seek, to en-ise, una bella villa. A indgment seat, un riscaldato, ioni 
guire alter, cercare, visiare. To seurch fori eribanate. The Leart is the seat of life, itl SECOND:HAND, s: the possession of a 
a thing, cercare quel che si sia, To search i cuore è La sede della vita ' thiog, whielrbas been enjoyed by another, 
a house, visitare una casa. To search one's) ro SEAT, to place. situare, collocare, po. | il possedere una cosa che fu prina d'al- 
pochets , cercare le scarselle ad uno. To!sure. To seat, to settle, stabilire. To seat}tru. % PACitto, SCREONE, 
search a wound, tentare una ferita . Tolone's self ina good place, stabilirsi in un] SECONDINE, s. the after-bîrth, whercin 





search into, to enquire into, to examine, [Buon luoza. the embryo is wrapped whilst in the womb, 
inchiedere, ricercare, esaminare, infagnar-| SEATED, adj. situato , PF. To seat. A|seconda,secordina 
s1, penetrare. To search after, ri e s]strongly seated place, una piazza situata inj SECONDLY, avo. stcondamente,seconda- 
inchiedere. (luogo forte, A Cupid seated upon an eagle, |riamente, in secondo luogo. 

SEARCHED, adi. cercato, visitato , Piun Cupido assise sopra un' aquila. SECOND.RATE, s. the second order in 
To Search. SEATER, s an idol sorshipped by the!dignity, il secondo grado in dignità. 





SEARCHER, s, one who searches, wisi-|ancient Saxons on Saturday, the form of. SECRECY, 4 the keeping of a matter 
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secret, segretezza. To carry on a business;Secure your guns! (e. di mar.) assicurate, ]see him, non n vedo. He sees nobody, he 
with great secrecy, maneggiare , trattarellegate, ammirate i cannoni! receives no visits, non ammette nessuno , 
un negozio con gran segretezza. SECURED, adi. salvato. #, To Secure. |uon riceve visite. To go to see, to make a 
SECRET, adj. private, hidden, segreto ,}Secured of truth, assicurato , sicuro d'una|visit, andare a nedere, visitare. To see, to 
privato, occulto. Secret, reserved, that can verità. enquire or ask, vedere, domandare, infor- 
keep a secre!, segreto, che su tacersi , che' SECURELY, adi sicuramente, ferma |marsi. See who is at the door, vedete chi 
guarda il secreto. mente, con certezza, Securely, cautiousy . picchin alla porta. See what he wants, 
SECRET, s.a secret thing. segreto, cosa! sicuramente, in picna sicurezza, tranquilla-|dumandategli quel che vuole . To see , to 
occulta, 0 cosa tenuta occulta. To tell one a| mente. -  |conceive to apprehend, to understand, ve- 
secret, dire, o confidare un segreto ad uno.| SECUREMENT, £ protezione, difesa. |dere, conoscere, comprendere . 1 don't see 
Secret, a thing which few people know.se-| SECURITY, s. or assurance, vicurezza, si- [how you can do it, non vedo, non com- 
Breto, ricetta, 0 modo saputo da pochi di|curtà, franchezza, Security, bail, sicurtà [prendo in che modo voi potreie farto. See 
far che che sia, ln secret, in segreto, se-|crutione,malleveria. Security, unconcerneg |that all be ready, sia vostra cura che il 
gretamente. ness, sicurezza, fiducia, baldanza, arditez-|tutto sia in ordine. 
to SECRET, to keep private, occultare , | za, fidanza. ro SEE. ». 2. Ao take heed, avvertire , 
celare, tener segreto, celato, 0 in privato. SEDAN, s. chair to carry any thing in,jawer l'occhio, badare, stare in cervello. See 
SECRETARY, s. one employed in wri-|sedia, bussola, seggetta. you dov" full, avvertite di non cascare . 
ting letters for his master, segretario. SEDATE, adi. quiet cnmposed,undisturb-|I shall see you home. wi condurrò, v° ae. 
SECRETARYSHIP, s. ufficio di segreta-|ed in mind, seduto, quieto, tranquillo calmo, guerò a casu, I shall see you paid, 
rio. moderato, With a sedate mind, con mente'vi farò pagare, sarà mio pensiero, che voi 
tue SECRETARY'S OFFICE, s. segre-|tranquilla. siate pagato, To-let one see, to show, mo- 
teria. SEDATELY, av. calmIy. without disturb-|strare, far vedere, fur conoscere . Let me 
ro SECRETE, to put aside, to hide, tolance, sedazamente, quietamente. see il, mostratemelo, lusciatemelo o fute- 
secern, to separale, celare, 0 occultare met-| SEDATENESS, s.or tranquillity, cram-|melo vedere I shall let you see that i am 
tere da parte, nascondere, separare spartire, |quillita, moderazione. nut a fool, vi furò conoscere , che to non 
dividere, SEDENTARINESS, #, stato di ciò che è|sonv un pazzo, To see for a thing, serca- 
SECRETLY, aw. in secret, segretamente, | sedentario, inattività. re che che si sia. See for your book, cer- 
con segretezza. SEDENTARY, adi. that is much given'cate il vostro Libro. Tu see into a thing, 
SECRETNESS, s. secrecy, segretezza. (lo sitting, seden‘ario, che ama di stare a'penetrare un negazio. A fine house to see, 
SECHETORY adi (£ medico )performingisedere. A_sedentary man, uno che fa le sue uma bella casa in apparenza. 
the office of secretion or animal separation,|fuccende sedendo. A sedentary life, uma vita SEE, interi lo, look , observe , behold , 
secretorio, ‘sedentaria, Sedentary parliaments in Fran- |eccolo, esco, vedete, vedi, eocnti. 
SECT, s. a parly professing the same opi-|ce, are such as are fised and settled in a} SEED, s, the matter which in all plants 
pion setta. place, parlamenti fissi and fruits is disposed by nature for the 
SECTARIAN, adi. belonging to a sect,} SEDGE, s. a kind of weed, spezie di propagation of the kind , seme, sementa , 
di setta, appartenente a qualche setta. erba. |semente , semenza. Every plant is known 
SECTARY, s. a follower of a particulari SEDIMENT, s. the settlement or dregs by its seed, ogni erba si conosce per lo 
secl, serfario, seguace di setta, of any thing, foudigliuolo, rimasuglio,po-'seme, To run to sced, as plants do, rallire, 
SECTATOR, s. a follower, an imitator ,|satura, feccia. fare il tallo, Seed, sperm of animals, that 
a disciple, settatore, seguace, discepolo. SEDITION, s, muliîny, sedizione, tumul-!serves for their generation, sperma. Seed , 
SECTION, s. a division, sezione , divi-|tn, scompiglio. la cause that produces certain ellects, seme, 
ione. SEDITIOUS, adi. factious, mulinous,se-|semtnta , cagione, origine . The seeds of 
SECTOR,s. an instrument used in all thejdizioso, riottoso, vago di sedizione, che ca-'virtue, i semi della virtù. 
practical parts of the matbematicks, set-|giona sedizione, scandaloso. ro SEED, v. n. to run to seed, agllire, 
tore. SEDITIOUSLY, auv. sedi:iosamente, tu-|semenzire, fare il talln. 
SECULAR, adi, temporal, secolare, seco-|multuariamente, riottosamente. ! SEEDED, adi. tallito, Seeded with stars, 
laresco, temporale. A_secular priest, not re| SEMTIVUSNESS, s turbulence, dispo. full of stars, seminato di stelle , stellato , 
lar, un prete secolare. Secular games so-|sition to sedition, tumulto, disposte:za a pieno di stelle , stellante. 
ma feasts, celebruted at the ead of every|sedizione. SEEDLING, s, a young plant just risen 
bundred years, giuorhi secolari, ro SEDUCE, to mislead or deceive . se-|lrom he bed, pianticella appena uscita dal 
SECULARITY, s. lo stato di persona,se-|durre, distorre attrui con ingauno dat bene, terreno. 
colare sobillare, To seduce, to corrupt or debauch,} SEED MAN, s. mercanie di semi. 
SECULARIZATION, s. a secularizing ,|sedurre, corrompere, sviare, SEEDNESS, s. seed-lime the time of 
secolarizzazione. SEDUCED, adi. sedotto, corrotto, sviata. sowing. sementa, sl tempo del seminare, 
ro SECULAHIZE. to make secular, seco-|/Tu suller one's self to be seduced, lasciarsi SEED PEARL, s pesta, 
larizzare. To secularize a monk, secoluriz- |sedurre. SEED.PLOT , s. semenzaio . luogo dove 














zare un frate. SUDUCEMENT, s. sedizione. il sedurre. si pongono, o st semiuano i semi di pian- 
SECULARIZED, adi. secolarizzato, SEDUCER, one who seduces, sedut-ite, 0 di erbe per trap.antarle. 
SECULARLY, ave. ina worldly manner,| tore. SEEDSMAN, s. the sower, he that scat- 

mondanamente. SEDUCIBLE, adi. corruptible, capable!ters the seed, seminaroe. 
SECULARNESS, s. mondanità, of being drawn aside. che si può sedurre. SEED.TIME, s. sowing lime, sementa , 
SECUNDARY, adi. second, nest tof  SEDULING, adi, che seduce. il tempo del seminare. 

chief, secondario, che succede dopo it) SEDUCTION, s. the act of seducing, se-| SEEDY, adi. full of seeds, pieno di se- 

primo iluzione, sviamento menza, 
SECUNDINE, 7. Secondine. SEDULITY. s. continual care, diligence, | SEEING, s. il vedere. Seeing is believ- 
SECURE, adi. that is out of danger, sa-|accuratezza, diligenza, cura, assiduità. ing, quando la onsa si vede, si erede. The 


fe, sicuro, salvo, fuor di pericolo. Secure ,] SEDULOUS, adj. very careful or dili-|thing is not worth seciag, «on è cosa dle 
ferrless, careless, stewo, a dito, certo, che'gent, industrious, accurato, diligente, assi-|gua d'esser veduta. nou e cosa, che meviti 
può assicurarsi del suo sapere, 0 del sun|duo, d'esser vista . The suse of seeing , the 
potere SEDULOUSLY, avv. accuratamente, di-|siglt, la vista, il vedere, 

ro SECURE, to save,to shelter,to protect, |ligentemente, assiluamente, SEEING, ) 
salvare, campare, mettere în sicuro, pre er SEDULOUSNESS, /. Sedulity. SEEING THAT, ) cong. attesochè, poi- 
ware, difendere, proteggere. To seture one'sj SEE, s. Es. a bishop's see, or seat, se.{chè, mentre che. Seeing you will have it so, 
sell, salvarsi, assicurarsi, mettersi in vicuro.\dia episcopete See, episcopal dignity , se [poichè vot Lo volete così. 
To secure assirurare, noce tare, remler si-lrlia, o dignicà episcopale. to SEEK, - 
curo To secure one, arrestare alcuno pren) To SEE, v. a. to perceive will the eyes. | ro SEEK FON, ) v. a. to look, orta see 
dello, acchiappa ty, imprigionarto. To se-|vedere, comprender coll'ovehio l''uggetto .|for, cercare. What do you seek for? che 
sure a place, impudeosri d'una piazza. |che ci si pura d'avani, scorgere. do puifcercate? To seek for help , or assistance, 
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domandar soccorso, 0 ajuto To seek for|lition, to be hot, dollire, orosciare, sealdar-} SELECTOR, +. he who selects, sceglit »- 
preferment, cercar fortuna , andare dietro|si, essere in effervescenza. re,colui che sceglie. 

agli onori. To seek to serve one, procu-| SEETHED, adi, sodden, bollito, lesso. SELENOGRAPHY, s. description of the 
rare, ingegnarsi di servir qualcheduno. To} SEETHING, s. bollmento, dessatu'a, moon, descrizione della luna. 

seek one's ruin. macchinare, tramare l'al-| SEFTINING-POT, s. pignatta, pentola, SELERY, /, Celery. 

trui rovina. To seek to one fur somethin SEGMENT , s. piece cut off from some-| SELF, pron. meslesimo, stesso, Instead of 
indivizzarsi, rivolgersi ad uno per un af-{thing, fetta, pezzo. medesimo,some say medemo, but it is a word 
fare. SEGNITY, s. sluggishness, inactivity, in [not to be used, In poetry we suy, medesmo, 
ro SEEK OUT, v. n. andar cercando .|fingardia , infingerdaggine. Myself, thyself, himself, herself, io medesi- 
To seek afier, domandare, informarsi, To} ro SEGREGATE, v. a. to separate, di-|mo, iu medesimo, egli medesimo , ella me- 
seek after an oflice, cercare un impiego. Iisceverare, segresare, separare, sequestrare .\desima. Ourselves, yourselves, themselves, 
am further to seck than I was, mi seovo[To segregale, ». n. disceverarsi, separarsi, inoi medesimi, voi medesimi, essi medesimi, 
più augustiato che prima. Whether that hej SEGREGATED, adi. disceverato, segre-|I went thither by myself , ci andai solo . 
true or not, I am as yet to seek , nou so|gato. separato, sequestrato. You shall have it all to yourself, l'avrete 
ancora, st ciò sia vero 0 no. SEGREGATION, 4. segregazione, tutto per voi. One's self, sè stesso, sè, si. 

SEEKER, s. cercatore, cercatrice. SEIGNEURIAL, adi invested, with lar-]To look to one's self, badare a sè, aver cu + 

SEEKING, s, cerca, cercamento. ge powers, independent. sovrano, principe. (ra di sè stesso. To clear a man's self, giu- 

SEEK-SORROW, s one who continues, |sco, signo: ile, indipendente, stificarsi, To live like one's self. wiver se- 
to give himself vexation, tormentatore dij  SEIGNIOR, 4, seignior, lord, master, si. |cuudo Za sua qualità Your royal self, spea- 
sè stesso , colui che trova modo di afflig-|\gnore "The Grand Scignior, the Emperor'king to the king or queen, la vostra perso. 
gersi senza cagione, of the Turks , i Grau Signore, il Gran na reale, To lay a thing by itself, mettere 

ro SEEL, ». n. a ship is said to seel,| Turco, Seignior, 1. legale, lord of the ma-|una cosa da parte, dapperse . Self-do, sell- 
when she tumbles suddenly and violenily,\nor, il signore 0 padrone d'un feudo. have, ehi la fa, la paga. 
sometimes lo one side, and sometimes to| SEIGNIORY, + lordship, sigroria. SELF CONCEIT, ) 
scother, Surcollare , porlando d'un navi-| SEIGNIORAGE, s. a prerogative of the | SELF-CONCEITEDNESS, ) s. amor pro- 
glio, rollare con troppa vinlenza, ficcare 0 bingo whereby he challenges allowance of|prio, prosunzione, vanità, vanagioria, ar- 
pestare terribilmente, To seel, v. a. Es.To|geld or silver brought in the mass to his|roganza, ostentazione. - 
scel a ship, mettere un naviglio allu banda, |exchacge for coin, signoraggio. SELF-CONCEITED , adi. capriccioso , 
per rattopparlo, To scel, to close the eyes, 10 SEIGNIORISE, to lord over, to do-|vanaglorioso, che Ha Suona opiniune di sè , 
a term of falconry, the eyes of a wild or|mineer over, signoreggiare, dominare, im-|borioso, arrogante. 
haggard hawk being for a time sceled, ac- |perare. SELF-DENIAL, 4. annegazione , nega- 
cigliare un falcone. To seel, far il soffitto.| SEINE, s.a net used in fishing , scorti-|zione, o negamenty della propria volonta. 
To seel a room, fare la soffitta, 0 il cielo|caria, sciabega, sorta di rete da pescare .| SELF-DEPENDENT, adi. che non dipen | 
ad una camera. To haul the seine, tirare la sciabega, 0 lalde da nessuno, indipendente, 

SEEL, s (tdi mar.) Es. Lee-seel, rol-[scorticaria. SELF-ENDS, ) 
lio forte dalla parte di sottovento. SEIZABLE, adj. that may be seized,che| ,SELF-INTEREST, ) s. interesse pro- 

SEELED, adi. Sarcollato, Y. To Scel. {si può afferrare. prio. î 

SEELING, s. ceiling, la soffitta, il cielo] ro SEIZE, to seize upon, to take, or lay] SELF-EVIDENT, adi. chiaro, manifa- 
d'una camera. Seeling, (4. di mar.) rollio ,\hold of, afferrare, pigliare, tener per forza, |sto, evidente, che non ha bisogno di pruo- 
rollamento molto forte d'un bastimento, acchiappa:e. He seized him by the arm ,|va. 

SEELY, adi. not: happy, fortunato ,|l'afferrò, lo prese pel braccio. To seize, to SELF-EXCELLENCY, 1, eccellenza na- 
avventuroso. Seely, silly, foolish, simple ,|usurp, usurpare, prender per forza. To sei |furale, 0 propria. 
mentecatto, folle, semplice , inuocente , in-|ze, staggire, sequestrare . To seige upon} SELF-HEAL, or sanicle, an herb, riga- 
capace di far male. again, riprendere. To seize , as dis-|glio, spezie d'erba. 

to SEEM, w.n. to appear, parere, sem-|tempers do, ussalire, sorprendere. He wasj SELF-INTERESTED, adj. interessato, 
Brare , apparire. That seems reasonable , {scized with a violent pain in his side fe SELFISH, adj. own, proprio, interessato. 

sto pare ragionevole. assalito da un gran dolore nel fianco . Tu|For seltish ends, pei suoi propri fini. Sellish, 

var SEEMS, v.imp. pare. It seems to me, |seize, (i. di mar.) legare, allacciare , am {that is all for himself, interessato , 
mi pare, son di parere. marcare, fare un'allacciatura, non risguarda, che non ha mira, che a'suoi 

SEEMING, adi. apparente. He concealedj SEIZED, ) propri interessi. A selfish man, un uomo ine 
his joy with a seeming ggief, cetò da sua} SEIZED UPON, ) adj. afferrato, preso ,\teressato, un taccugno, un tanghero, 
allegresza sotto un apparente dolore, acchiappato, Y.To Seize. SELFISHLY, awe, with regard only to 

SEEMINGLY, avv. apparentemente, ini SEIZING, s. (6. di mar.) legatura, allac-|his own interest, without love of others , 

enza, verisimilmente, ciatura. Throat seizing, legatura incrociata. |interessatamente, con interesse, per motivo 

SEEMINGNESS, s. plausibility, fair ap-|End seizing, legatura piana. di interesse. 

ance, plausibilità, speciosa apparenza, SEIZURE, s. attachment, distress, stag-| SELFISUNESS, 4. inferessatezza, umore 

SEFMLINESS, s. decenza, decoro. gina, sequestro. interessato. 

SEEMLY, adi. decent, becoming, proper,] SELDOM, aw. not often, rado, di rado,| SELF LOVE, s. amor proprio. 
fit, decente, decoroso, dicevole, onesto, con |radamente, altre volte, SELP-MUNDER, s. uccisione dî sè me- 
veniente, proprio. SELDOMNESS, s. radezza, poca frequen-|desimo, 

SEEMLY, av. in a decent manner, in a|za. Hocubalo poco in uso. The seldomness| SELF.MURDERER , s. uccisore di; sè 
proper manner , decentemente , decorosa. [of his appearance was taken notice of, fu|stesso. 4a 
mente. osservato, ch'egli si fuceva rade volte ve-| SELF-SAME, adj. desso , quello stesso. 

SEFN, adi. da to see, veduto, visto, Ie|dere. Di *a am the self same, i0 son desso . The self- 
îs so litle, that he can hardiy, be seen, e-} SELDSHOWN, adj seldom exhibited tojsame day, l'istesso giorno. ; _i°* 
gli è sì piccolo, che si può vedere appena .{view, di rado espasto alla vista , mostrato]  SELF-WILL, 4, ostinazione, caparbietà. 
His head alone was seen above tlie water {rare nostre. SELF-WILLED, adi. ostinato, caparbio 
la testa sola avanzava fuor dell’ ucqua . A| SELECT, adj. choice, scelto. Select tro |- SELIANDER, s. a dry scab growing iu 
man well seen in business. un uomo versa-|ops, «ente serlia. the very bend ofthéham of a horse's rim 

to SELECT, to pick out, scegliere, scer-{der leg. giarda, giordone. 
re, eleggere. SELION, s. a ridge of land, un eratio 

SELECTED, adj serlio, eletto. di terreno. 

SELECTION, s. the act uf culling' or] roSELL, vendere, spacciare . To sell 
chusing, choice, scelta, lo scegliere yi elésfone's cominodities, vendere, n spacciare le 
zione. sue mercantie . A commodity’that  sells 

SELECTNESS, choiceness, the state ofiwell, una mercanzia, clie ha buono spaccia 
heing select, scola, scelrezza , squisitez-!0 esito, Vo sell off, vender tutto, finire di 
sa. lvendere. 




















































to, 0 pratico negli affiri. 
SEER, s. prophet, profeta. 
SEER-WOOD, /, Scar. wood, 
SEE.SAW, s. a reciprocaling motion , 
bilico, equilibrio 
ro SEE.SAW, +. n. to swing, bilicarsi. 
tu SEETR, #, a, to boil, bollire , les 
sare. 


to SEETTI, +. a. to be in a state ol'abul 
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SELLANDER, Y. Seliander. 


SEN 


ipagazione del seme , seminatura , semina- 


SELLER, s. he that sells, venditore, ven- | zione. 


ditrice. Book-seller. libraio, 
SELLERY, s. celery, sedamo. 


SEMIOPACOUS, adi. mezzo opaco. 


SEN 


SENNIGHT, #. seven night, settimana. 
SENNIT, s. (£. di mar.) gaschette, ger- 
li, fumicelte. a s 


SEMIPEDAL, s. che contiene un mezzo| SENSATION, s. perception of the mind 


SELLING, s, sendimento, spaccio, ven- |piede, 


dita, 

SELLS OF TUE PORTS, s. pi. ( tdi 
mar, ) port-selis, mezzanili. Depth of thef 
portsells, altezza di meszanili. 


SELVAGE, s, the skirt of linen clotb, 





SEMI-QUAVER, s. a note half the 
quantity of a quaver, mezzo trillo. 

SEMI-TONE, s. half tone , semi-tuono , 
mezzo tuono, 

SEMI.VOWEL, s. so are called certain 


orlo, orliccio. Selvage of sail cloth, (£ difconsonants, snch as f, L m, n, s, mezza vo. 


mar.) lista di lana, n di cotonina. 
10 SELVAGE, orlare, fare l'orlo. 
SELVAGEE, 
snrchie 0 dei patarazzi, 
SELVAGING, s, orlatura, Porlare. 
SELVES, plurale di Self. 
SEMBLABLE, adi. like , simile, simi- 
Veante. 
SEMBLABLY, ave, similmente , simi- 
gliantemente. 
SEMBLANCE, s. appearance, simiglian- 





cale, 


SEMPERVIVE , adî. ever-green, sem- 


s.(t. di mar.) stroppo delle|previvo, 


SEMPITERNAL, adi. continual, perpe- 


when any object strikes-the senses, the act 
of perceiving things by the senses, sensa- 
zione, senso. 

SENSE, s. the faculty of a living crea- 
ture, whereby it receives the impression 
al out-ward objects, senso, potenza dell'a- 
nima, per la quale si conoscono le cose 
corporee presenti. The five natural senses , 
i cinque sensi della natura. Sense, feeling, 
sentimento, senso, He has l:st his senses, 
ha perduto il sentimento, Sense , an affe- 


tual, sempiterno, che non ha avuto origine,|ction or passion of the soul, sentimento, af- 


nè può aver fine, 

SEMPITERNITY , s. everlastingness, 
sempiternità. 

SENA, s, the leaves of a shrub growing 
in India, sena, erba medicinale. 

SENATE, s, the assembly or supreme 


za, somiglianza, apparenza. Semblance of|council of the senators, senato. 


truth, apparenza di verità. 


SENATE, SENATE-HOUSE, s. senato, 


SEMBLANT, adi. like, resembling, ha-|it fungo, dove si tiene il senato. 


ving the appearance of any thing, simile, 
somiglievole, somigliante. Poco usato, 

SEMBLANT, s. show, figure, resemblan- 
ce, somiglianza, figura, apparenza. Dis. 

SEMBLATIVE, adi. suitable , adapted, 
fit, resembliog, proprio, acconcio , atto , 
somicliante, 

to SEMBLE, e. n. to represent, to ma- 
he a likeness, sembrare, parere. 

SEME, #. Seam. 

SEMIANNULAN, adi. hall'ronnd, hall. 
cireubie, meczo fond», semicircolare. 

SEMI, s. balf, semi, parola nsata. nella 
ermmposizione d' altre parole, e significa 
mezzo come semicircle, semicerchio. 

SEMI-BRIEF, s, (6 di mus.) semi-bre 
ve. 

SEMI-CIRCLE , s. one holf of a circle, 
semi.ci: col. 

SEMI-CIRCLED, ) 

SEMI-CIRCULAR,) adi. made in the 
shape of, or belonging to the semi.circle, 
semtciscolare, di mezzo cerchio. 

SEMI-COLON, s. a stop or point in a 
sentence between a comma and a colon, 
marked thus (;) punto e virgola, 

SEMI-DIAMETER, s. the half of a dia. 
meter, a radius, seni diametro 

SEMI. DIAPHANOUS, adi half transpa- 
rent, semi -diafano. 

SEMI- DOUBLE, adi. half-solemn, semi - 
doppio 

SEMI-FLUID, adi. imperfeetly fluid , 
semi ffuido. 

SEMI-LUNAR, ) 

SEMI LUNARY, ) adi. resembling in 
form a half.moon, semi-lunare. 

SEMINAL, adi. belonging to seed, con- 
tained in the seed, radical, seminale, se- 
nunario, . 

SEMINARY, s. nursery , seminario , se- 
menzaio, Seminary, where youth is edu- 
cated, seminario, lungo, dove ti tengonu in 
educazione i fanciulli, A_seminary priest, 
un seminarista, un prete tratto da un se- 
nunario 

SEMINATION, s. the act of sowing,se- 
minamento, il seminare. 

SEMINIFICAL, ) 

SEMINIFICK, ) adj. productive of seed, 
che produce il seme. 

SEMINIFICATION, e, the propagation 
from the sced or seminal parts , la pro- 


SENATOR, s. a member of the senate, 
senatore. 

SENATORIAL, ) 

SENATORIAN, ) adj. belonging to a 
semalor, di senatore, senatorio, 

to SEND, to cause one to go, or a thin 
to be carried, mandare, inviare, To sen 
one on an errand, mandare alcuno a fare 
un messaggio. To send a messenger, spe- 


fetto, passione. He has no sense of huma- 
nity, egli non ha sentimento d' umanità. 
Sense, reason, senno, senso, sentimento, in- 
telletto, cervello, giudizio. To speak good 
sense, parlar giudiziosamente , con giudi- 
sio, fundatamente, Sense, wit, senno, sa- 
pere, supienza, prudenza, A man of great 
sense, un uomo di gran senno Sense, si- 
gnificatian, senso, significato. Sense , opi- 
nion, parere, sentimento, giudicio, opinio- 
ne, . 

SENSED, part. perceived by the senses, 
sentito, conosciuto, percepito o compreso dai 
senti. 

SENSEPUL, adj reasonable , judicions , 
sensato, sentito, giudizioso , ragionevole , 
saggio, prudente, 

SENSELESS, adj. that has no sense or 


dire un messaggiere. Ta send a letter by}feeling, che ha perduto l'uso de'sensi, che è 
the post, mandure una lettera per la posta. quasi morto. Senseless, foolish, impertinent, 


To seni money, rimetter del danero. To 
send one wurd., to let one know, man 
dare a dire. To send tor one. mandare a 


senato, 
SENSELESSLY, aw. in a senseless man- 


insensuto, senza senno, sciocco, mentecatto, 


cercare una persona, To send hack, reman-|ner, stupidly, unreasonably , pazzamente, 


due, mandure indietro. To send in, fare 
entrare. To send a letter away, spedire 
una lettera. To send away a servant, li- 
cenziare un servo. IÎ God send me life, se 
Iddio mi dà vita. God send, he be well, 
Iadio voglia, che si conservi in buona sa- 
tute. To send, (€ di mar.) to sond , pe- 
unre, saltare, ficcare, bucullure da poppa 
a pus. 

SENDING, {s. £. di mar. ) sonding, pesta. 
mento, saltamerito, ficcamento da poppa a 
prua. 

RENDAL, s. a sort of thin silk, zenda 
le, spezie di drappo sottile. 

SENDER, s, one who sends or dispatches, 
colut che manda, ordina , commette , man- 
datore, commettitore, 

SENDING, s. l'atto del mandare , "V. 
To Send He will come without sending 
for, verrà, senta mandarlo a chiamare. 

SENE, 7. Sena. 

SENECTUDE, s. old age, ancientness, 
antiquity , vecchiaia , recchiezza , antichi. 


tà, 

SENESCAL, ) 

SENESCHAL, ) s. siniscaleo. The lord 
high seneschal of England, il gran sini» 
scaleo d'Inghilterra. 

SENESCENCE, 4. the state of growing 
old, decay by time, l'invecchiare , deca- 
denza, scadimento. 

SENGREEN, s. the herb house-leek, 
sempreviva. 

SENILE, adj. belonging to old age, 
senile, vecchio. 

SENIOR, adj, elder, anziano. 

SENIORITY, s. anzianlià, 

SENNA, /. Sena. 


scioccamente , stupidamente , irragionevol- 
mente. pa 
SENSELESSNESS, s. folle , unreavona- 
bleness, absurdity, stupidity, follia, irra- 
gionevolezza, assurdità, stupidezza. 

SENSIBILITY, s. quickness of sensation, 
sensibilità, 

SENSIBLE, «adj. that falls within the 
compass of ie senses. sensibile, atto a com. 
prendersi dal senso. Sensible, grievous. sen- 
sibile, doloroso, angoscioso A seusible part, 
una parte sensibile. Vo be sensible of plea- 
sure and pain, esser semibile di piacere, 
di dulore. 1 am very sensible of your kind. 
ness, riconosco com cuor grato i vostri fa- 
vori. To be sensible of a thing. to know 
it, to be persuaded of it, esser persuaso, 
o convinto di che che si sia, saperlo , co- 
noscerlo. I am sensible 1 have done amiss, 
conosco che ho fatto male. Sensihle, of good 
sense, judicious, di Buon senno, giudizioso, 
di gran giudizio. 

SENSIBLENESS, s. sensibility , sensidi- 
lità. Sensibleness, good sense, senno, giu. 
dizio, cervello, intelletto, 

SENSIBLY, av. sensibilmente, 

SENSITIVE, adj that has the faculty 
of feeling or perceiving, sensitivo, che ha 
senso. The sensitive soul, l'anima sensi» 
tiva, 

SENSITIVELY, as. in a sensitive man- 
ner, serisciamente, sensibilmente, 

tue SENSITIVE PLANT, s. la sensiti» 
va, spezie di piunta. 

SENSORIUM, 

tue SENSORT. ). s. the organ or instru- 
ment of sense, l'organo del senso 

SENSUAL , adj, voluptucus, given to 


SEP 


sensual pleasures, sensuale, lascivo , volut- 
taoso, Sensual pleasores , i piaceri sensun 
li, 0 carnali. 

SENSUALIST, s. a carnal person, one 
devoted to corporal pleasures, un unmo de- 
dito a'piaceri carnali, sensunte , libidinoso. 

SENSUALITY, s. stimulation of the sen. 
ses, sensualità, forza, e stimolo del senso, 
e dell'appetito, libidine. 

rò SENSUALIZE, to sink in sensual 
pleasures, to degrade the mind into a state 
of subjection to the senses, rendere sen- 
suale, immergere nelle sensualità. 

SENSUALLY, ave. sensualmente , con 
sensualità, secondo il senso. 

SENSUOUS, adj. tender, pathetiek, full 
of passion, sensitivo, sensibile, delicato, te- 
nero, affettuoso, risentito. Dis. 

SENT, s. #. Scent, 

SENT, adj. da to send, mandato, invia- 
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SEPARATELY, av. separatamente, a SEQUEL, s. consequence, conclusion, 
rfe, segueli, consegnenza, conseguente, sucressa 
SEPARATENESS, s stato di separazin. Sequel, continued suecessino, series, segue 
ne, È speak of the scparateness. of their da, serie, segaenza. In the sequel of the 
functions, io parlo della funzione di cia. disconrse, mella seguenza del discorso. 
scheduno in particolare, | SEQUENCE, s. a suit of things in or- 
SEPARATING, s. separamento, il sepa-! der. seguenza, numero ri cose, che seguono 
rare. dispiugnimento. ‘in ordine, lt follows în sequence, ne segue 
SEPARATION, s the act of separating, per conseguenza, î 
separazmone, separamento, SEQUENT, edi. following, succeeting , 
SEPARATIST, s. one who separates consequential, seguente, susseguente, come» 
himself from the church without any law-geente. 
ful, cause, uno scimmatico. ro SEQUESTER, to separate , seser, to 
SEPARATOR, s, one who divides, a di. ‘put asunder, sequestrare, allontanare, se- 
vider, divisore, uno che separa, uno che di-|parare. To sequester, in common laws, to 
vide. separate a thing in dispute from ihe pos- 
SEPARATORY, adj. used in separation, [session of the contending parties, segue 
dividente, che divide. strare, staggire. To sequester, to cicil lam, 
SEPIMENT, 4. a hedge, a fence, siepe. |when the widow disclaims to have any 
SEPOSITION, s. l'azione di mettere da' thing to do with the estate nf her dereased 


to, F.To Send. I sent him out, I have him 
in the wind, s0 quel che vuol dire. 

ro SENT, v, a. Y. To Scent, 

SENT, s #/ Scent. 


parte, separazione. 

SEPT, s clan, race, generation, schiatta, 
razza, famiglia numerosa, 

SEPTANGULAR, adj. that has seven 

SENTED, adj. Y. Scented. angler. che 4a sette angoli. 

SENTENC, s a certain number off SEPTANGLE, s. a figure having seven 
words joined together, sentenza , periodo. |angles, settangolo, fignra di sette angoli , 
Sentence, wise, or wilty saying, sertenza,le sette Lnti. 
motto breve, e arguto, Sentence, a decreel  SEPTEMBER.s. one of the twelve months 
of a court of justice, sentenza, decision dijof the year, Settembre, uno de'dodici mesi 
lite pronunziata dal grudice, giudicomento,| dell'anno. 
giudizio SEPTENARIOUS, ) 

ro SENTENCE, to pronounce sentencei  SEPTENARY, )adj. belonging to the 

im, sentenziare, dar sentenza, giudicare.| number seven, acttenario, di sette, 

SENTENCED, adj. sentenziato, condan-) SEPTENARY, s. seven years of one's 
nato sentenza. life, settenario, di sette. 

SENTENTIOUS, adj. full of pithy sen | SEPTENNIAL, adj. of the space or age 
tences, sentenzinin. pien di sentenze. of seven years, settenio , che ha durato 

SENTENTIOUSLY, avv, sentenziosamen - [sette anni, dell'età di sette anni. 
to, saviamente, giudiziosamente. SEPTENTRION, s. the norib, sertentrio» 

SENTENTIOUSNESS, ) ne, narte 

SENTENTIOSITY, ) s. compreìen.| SEPTENTRION, ) 
sivenass or pithines of a sentence, brevityi SEPTENTRIONAL, ) adi. nortbern, ser- 
with strengih, sentenziosità , pienezza diltertrionale, di settentrione. 
concetti, 0 sentenze. SEPTIEME, s.a sequence of seven cards 

SENTMENT, s. opinion, sentimento, con-]at the game of picket, sestima, sequela di 
ceto, pensiero, parere, opinione, sette carte al giunco di picchetto. 

SENTIMENTAL, adj. reflecting, thought-|] SEPTIMARIAN, s. a weekly officer in 
ful, sensible, sensato, riflessivo, considera» monusteries, ebdomadario. 













to, pensoso. SEPTUAGENARY, adj, seseniy years 
SENTINEL, ) old, settuagenario, che ha settanta anvi. 
SENTRY, )s. a private soldier upon  SEPTUAGESIMA, s. the third Sunday 


guard in a conveniem post, sentinella. To|before Lent, Seltuagesima. 
set a sentry, mettere una sentinella. To SEPTUAGESIMAL, adi. belonging to 
stand a sentry, stare in sentinella. sepluagesima, di sestuogesima. 
SENVY:, s. the plant, of whose seedi SEFTUAGINT, s. the Greek translation 
mustard is made, senapa, senape, of the Bible, so called because it is said 
SENVY-SEED, 4. mustard-seed, semelto have been translated by seventy tivo 
di senapa. Jewish Rabbins, at the appointment of Pto- 
SEPARABILITY , s. the quality of that|lemy Philadelphus, king of Egypt, Za Zib- 
which is separable, qualità, di quel, che è|bia, 0 la hadusione della Bibbia de'settan- 
rabile, divisibilità. ta, così nominata, per essere, come si dice, 
SFPARABLE, adj. that may be separa-|iradotia da settantuadue Rabbini, per ordi- 
ted, separabile, che si può sepurare, divisi. |ne di Tolomeo Filadelfo Re d'Egitto, 
bile SEPTUAGINT, s. the seveniy-iwo in- 
terpreters, i settanta. 
SEPULCHRAL, adi. belonging to a se- 
pulchre, sepolerale, di sepolcro. 
SEPULCHRE, s. grave, tomb, sepolero, 
avello, sepoltura, tomba. 
ro SEPULCHRE, v. a. interrare, seppel» 
lire, 
SEPULTURE, s. burial, sepoltura, ese. 
je. 
*SEQUACIOUS, adi. easily following, se 
nace, che segne facilmente. 
SEQUACITY, s. ductility, facoltà ad es. 
sere muncggiato. 


SEPARABLENESS, s. capableness o 
being separable, attersa ad esser scparato. 

SEPARATE, adj. distinet, separato, di- 
stinto, particolare, differente. To allow ene's 
wife a separate maintenance, dare una pen- 
sione alla moglie, in caso di separazione. 

to SEPARATE, è. a, to part, to divide, 
to put asunder, separare, disgiugnere, spur> 
tire, disunire. 

ro SEPARATE, è. n. separarsi, disgiu- 

rsi, spartirsi, disunirsi. 

SEPARATED, adj. separato, disgiunto . 
spartito, disunito, 





Il 


husband, rinu.ziare ai beni del marito de. 
funto, To sequester one's self fran the 
world, allontanarsi n ritirarsi dal mondo, 

SEQUESTRATION, s. sequestruzione , 
staggimento, sequestro, 

SEQUESTRATOR, s, the thin! person, 
ito whom the keeping of the things in con. 
|troversy is committed , terza persona, che 
iha in custodia le cose sequestrate. 

SEQUESTRATED, ) 

SEQUESTERED,  ) 
staggito. 

SEQUESTREE. Y Sequestrator, 

SERAGLIO, s. the place of the Grand 
Signior and other eastern princes , where 
theic wives and concubines are kept, ser- 
raglio, il luogo, dove il Gran Signore), € 
altri Principi dell'oriente tengono serrate 
le loro domne. 

SERAPH, s. one of the orders of angels, 
serafino, uno dell'ordine degli angeli 

SERAPIICAL, ) È 

SERAPHICK, ) nei. belunging to the 
seraphim, sernfico, di serafino 

SERAPHIMs. the highest order ofangels, 
and the pl. of Seraph, serafini, 

SERASQUIER, ) 

i_ SERASKIER, ) s. general among ‘he 
Turks, seraschiere, generate fra è Turchi, 

SERE, adj. dry, withered, no longer 
green, secco, non più verde 

SERENADE, s. night musick play'd by 
a lover at his mistress’ door, or under 
her window, serenata, il cantare, e 'l sua- 
nare, che fun gli amanri ta notte alsere» 
no davanti alla casa della dama. 

to SERENADE, to enterlain with noc- 
torna! musick, fr Za serenata, suonare, 0 
far suonare di notte tempo sutto le finestre 

della innamorata, 

SERENE, adi. clear, faîr, without clouds, 
sereno, chiaro, senza nuvoli, A serene wea- 
ther or sky, un tempo, o un cielo sereno. 
Serene, calm, quiet, sereno, calmo, tran- 
quillo. A serene riind, una mente serena 
A serene look, una faccia allegra, ua 
aspetto giocondo. Most serene, a title of 
honour given to some princes, Serenissimo, 
titolo di alcuni Principi, 

SENENENFSS, 

SEBRENITY, ) s clearness nf the 
sky, serenità, chinresza, Serenity, calmness 
of mind, serenità. tranquillità, e;Ima, Se- 
renity, n title given to some princes, Se- 
renità, titolo di alcuni Principi 

SERGE, «. a kind of sollen stuff’, sar- 
gia.spezie di panno lano. 

SERGEANT, s. an officer who arrests 


adi. 


sequestrato 





i 
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people for debt, sergente, birro. Sergeani. 
an inferior oflicer in a company of horse, 
sergente, colui, che ha cura dell' ardinan- 
za della milizia, Sergeaut at law, dottor 
di legge. un avvocato. The king's sergeant 
m law, l'avvocato fiscale Sergeant, an of. 
ficer of justice, sergente, ministro, Sergeani 
at arms, sergente d'armi. Sergeants of the 
mece, mazzieri, servi di magistrato, che 
portano avanti a'loro Signori la mazza in 
segno d' autorità, 

SERGEANTRY, W. Sergeanty. 

SERGEANTSHIP, s. carica di sergen- 
te 

SERGEANTY, s.a service which cannot 
be due to any lord from bis tenant, bui 
only to the king or queca, spezie di feudo. 
Grand sergeanty, is where a man holds 
certiin lands ol the king by the personal 
service of cartying his banner or lance or 
leading his horse, being his champion, 
carver, or butler, ete. at his coronalion, 
ufficio d'una persona, che possiede feudi 
del Re, d'assister personalmente alla sua 
coronazione , portando la bandiera e la 
lancia, e menando per la briglia il suo ca 
vallo, come suo campione, scalco, 0 canti» 
niere, Petty sergeanty, is where a man 
becomes tenant to the king, by furnishiag 
him annually some small things towards 
his wars, ss a buckler, bow, arrow, cc. 
quando una persona possiede feudi del Re, 
con nbblizo di fornirgli in tempo di guerra 
qualche piccola cosa, come un cimiero, nn 
arco, uno strale e simili. 

SERIF.S, s. orderly process or continua. 
tion of th one afther another, order, 
course, serie, seguenta. sequela, 

SERIOUS, adj. sober, grave, serioso, se- 
rio, grave, considerato. À serious man, un 
uomo serioso, grave, composto, Serious, im 
portant, serioso, importante, Serious, since- 
re, true, earnest, serio, sincero, franco, ve, 
fo, non finto, Are you serious? do you 
speak in earnest? parlate sul serio? dite 
da vero? 

SERIOUSLY, ave. gravely, seriosamente, 
gravemente, în sul serio , serinmente, Se- 
riously, seriamente, in sul serio, in sul sodo, 
da senno, con serietà, da vero, 

SERIOUSNESS, s. serio, aria, seriosa , 
gravità, serietà. 

SERMOCINATOR,s.a preacher, a speech. 
moker, predicatore, sermonatore, 

SERMON, s. a publick discourse upon 
some text, sermone, predica. Funeral ser- 
mon naravione funebre. 

ro SERMON, 

10 SEUMONISE, ) to discovrse as în a 
sermon, sermocinare, sermovare. To sermon, 
to tutor, to teach dogmatically, to lesson 
insegunre con severità, riprendere come fi» 
rebbe il predicatore, istruive con alterigia 
di parole, con aria di superiorità. 
RIN, s. an herb, fisoggine, 

o, 
ABITI, 5. a walery matler, siero 
sità. 

SEROTINE, adi. late in the evening, 
serotino, tardivo. 

SEROUS, adi walery, sieroso. 

SERPENT, s. a venomous creature. ser 
pe. serpente. Serpent, snake, scerzune. Little 
serpent, serpentello  Serpent'4 tongne an 
herb, lingua di serpente, erba medicinale 
Serpent, a sort of squib, razzo. Serpent 
like, serpentino, a gusa di serpente. Bree 
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ha, 0 produce serpenti. The serpent, a nor-{not serve to speak it, e pure non mi Basta 
thern constellation, serpentario, l'animo di dirlo. My sight serves me not 

SERPENTARY,s. the berb dragon-worts,|to read this print, la mua vista non è assai 
serpentaria, buona per leggere questa stampa. To serve 

SEKPENTINE, adi. belonging to a ser-ja warrant, or a wril upon one, v. a. arre 
pent, serpentino, di serpente, a guisa «lilstare nua persona gru idicamente, To serve 
serpente. A serpentine wiliness, astuzia dijone’s apprenticeship, esser gorzone il tempo, 
serpente. Serpentine, wiading about, ser {ch'uno dev' esserlo. To serve apprentice to 
peggiante, che serpegzia, tortunso. Serpen-|a strade, to serve one's time, imparare un 





















tine verses, a sort of verses, which bigin 
and end with the same words, as Amo 
flnventes aetatitus Arcades ambo, spezie di 
versi, che principiano, e finiscono colle me- 
desime parole. 

SERPENTINE-STONE, a kind of marble, 
serpentino, spezie di marmo finissimo di 
color nero 0 verde. 

SERPET, s. a kind of a basket, pa- 
niere. 

SERPIGO, s. a kind of tetter, serpigi- 
me, impetizine, 
to SERR,to drive hard together, te eroud 
into a litile space, serrare, chiudere stretto, 
ristrignere, 

SERRED, ) 

SERRIED, ) adi. close, serrato, fitto. 

To SERRY, to press close, to drive hard 
together, to serr, serrare, chiudere con mal- 
ta forza, 

SERVANT, s. menial servant,domestick 
in general, servente, servidore , servo, fa- 


uti servidore. A servant, or a woman-ser- 
serve him asa servani, servire una perso. 
way of compliment, sersitor suo. 


andar servo, o soggetto. Dis. 
SERVANT LIKE, adi. da servidore. 


serve in the war, to bear arms, servire in 
querra, portar le armi, militare. To serve 
God, to worship him, servise Lddio,render. 


he table, portare de vivande in tavola To 
serve, v n. fo be of some use, servire, nsarsi. 
udoprarsi. Fire serves to warm, il fuoco 
serve a scaldare. To serve, to be instead of, 
serre, tener luogo, far le veci, far l'uffi 
zio, This will serve for an example, questo 
servirà d'esempio. Do you serve me s0? in 
questa maniera mi trattate? You served him 
right, voi avere fatto bene, l'ha ben meri 
sato. III serve him in his kind, FIL serve 
him the sune sance, gli senderò la pari- 
glia, gli renderò pan per frcaccia , me la 
pagherà. To serve, to last, durare, This 
wont serve me long, questo non mi durerà 
molto To serve one a trick, v a. fare una 
bula ad uno, fargli lu barba di stoppa. 
When occasion shall serve, v, n. e a quando 
si presenterà l'uecasione, The wind serves, 
il vento è propizio, è favorevole While the 
time serves. bethink yourself, pensateci, men. 
mne avete il tempo To serve one's luen, to 
suflice, to be enough, Bastare, esser bastante 
That won't serve my turn, questo non mi 
basta. Here's as much as will serve your 
turn, ceco quanto vi sarà nbbastanza There" 
as much as will serve one three times. 
questo mi basterà per tre volte. A little wine 
serves my luro, wi poco di vino mi basti 
A little work serves. his turn, nona amo 


muliare, A servant,or man -servant,un servo, 
vant, una serva. To be servant to one, to 
na, esser suo servidore. Your sersaat , by 
To SERVANT, to subject, assoggettare, 
to SERVE, w.a. to altend, to wait upon, 
servire, far servitù, ministrare ad altru To 


serve, to do a service or kindness, servire. 
render servizio, far piacere , assistere. To 


mestiere come garzone. To serve put one's 
time, finire il tempo, che uno doveva ser- 
vire come garzone, 0 giovine di negozio,o 
di bottega. To serve ont one's apprentiee- 
ship, finire il suo servizio di garzone.n di 
giovine . To serve out, (6. di mar. ) fascia» 
re, imbatonare. 

SERVED, adj. servito. W. To serve. First 
come, first served, | primi venuti sono i 
primi serviti. He is well enough served, 
l'ha ben meritato. l 

SERVE. s. the state or condition of a 
servant, servigio, servizio, il servire To be 
at one's service,stare all'alirui servigio To 
go to service, mertersi al servizio These shoes 
will da you great service. queste scarpe vi dure- 
rauno luugo tempo.Servire, good tura, offite, 
servizio, benefitio, piacere, comodn. | have 
done him a great piece of service, gli ho 
fatto un gran servizio. Service , use, ser- 
vigio, uso. A ship not fit for service, un 
vascella, che non può più servire. What I 
have is at your service , le cose mie sono 
al vostro servizio Service, the employment 
of one that serves the king, servigio, im. 
piego di coloro che servono al Re.Service, 
course, mensa, Divine service, ufficio divi. 
no, Remember my service to him, fategli 
i miei buciamani, î miei rispetti, salutate- 
lo da parte mia. My father gives his ser- 
vice to you, mio padre la riverisce. Hard 
service, fatica, Service, a sorl of fruit,cal. 
led also sorb-apple.sorba. Service. at tennis, 
mandata, termine del giuoco della palla. 
Service, (1. di mar.) imborsatura, imbaso- 
natuu. Old canvas of service , dana vec- 
chia per fnscraiure ec, 

SERVICEABLE, adj. ready lo serve one, 


gli il culto dovuto. To serve meat uponiche volentieri faservizin. Serviceable useful. 


utile, comoda. 

SERVICEABLENESS, 4. ofliciousness, 
maniera nfficinsa, cortesia, Serviceahleness, 
uselulness, usilrtà. 

SERVICEABLY, av. rfliciously, officio» 
samente, cortesemente. 

SERVILE, ad). slavish, mean, bave,ser- 
vile, basso, abbietto. v-le. Servile soul, ani- 
ma servile, animo abbietto 

SEHVILELY, «ev. servilemente, servile 
mente, a maniera di servu. 

SERVILENESS, ) 

SERVILITY, >. slavishness, schia- 
vitù, servaggio, umore, o manitra ser- 
vile. 

SERVING, adi. Es. A serving man, an 
uomo di servizio, un servo, utt servulore, 

SERVING MALLET, s.{ t. di mar ) 
mazza di comando, mazzuola per fuscia- 
re. 

SERVITOR, s in a university. a seholar 
who attends or waits upon others for his 
maintenance, servidore, un povero studente 
che fa i servigi degli altri pel suo vitto 
nelle università Inglesi. Servitors of bills, 
servants or messengers , belonging to the 
marsbal of the King's bench, who are sent 
with bills or wrils to summon persons to 
that conrt, commoniy called Lipstaves,ser- 


ding serpents, serpentifero, serpentoso, che\molto il lavorare. And yet my heart willjgenti, birri. 
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SERVITUNE, s. bondage, slaverv,servi [the seal to a letter, mettere il sigillo ad set np for a reformer, fare il riformatore. 
tà. schinvità, servaggio. una lettera, sigillar una lettera, To set asìTo set up a ting, v. a. innolberare la ban 
SERUM, s. the thim and ppc part|de, mettere da parte, por da banda. To sei! diera, To set up a May pole, piantar il 
thot separates from the rest in any liquor,|sail, spiegar le vele, far vela, dar le vele|Muin. To set up a cry, mettersi a gri- 



























siero. ai venti. To set a stone in gold, Zegare|s/are. To set up a lavghter, sganciciane, 
SESAME. ) una pietra preziosa in oro. To set a page ,|scoppiare, smacellare , 0 smacellarsi della 
SESAMUM,) s. a sort of Indian cora ,|t0 compose it, as printers do, comporre una|risa. To set a bill upon a door, affigge- 
sisa no. sesamo, giuggiolena “e|pagina, To sel to musick. v. n. mettere inire, affissare un cartello ad una porta, To 
SESELI, s. hart-wort, seseli, seselio. musica, To set a song to miusick , metterejset «ne's heart upon a thing, porre amore 
BESQUIALTER, ) pura canzone in musica. To set a price to ala che che si sia, incaponirsi d'una cosa. 
SESQUIALTERAL, ) ad).containing one! thing, v. a, mettere il prezzo ad una cosa (To set upon one, assaltare, assalire , av- 
and a half more, sesquialtero. apprezzarla, stimarla, To set a time, deter-|venitarsi, attaccare, investire alcuno, To set 
SESQUIPEDAL, ) minare, stabilire il tempo To set a walch[a stamp upon paper, bnllare la carta. To 
SESQUIPEDALIAN,) adj containing alby a sundial, regolare un oriuolo al sale. {set one's heart or mind upon a thing, ap. 
for: and a half, sesquipedate. To set a bone, rimettere un 0150 slogato. To|plicarsi a che che si sia. To set one over 
SESS, s.a rate, a tax, presso, assisa ,jset a razor, affilare un rasoio. To set one|a thing, dar /" incombenza , 0 la cura di 
torsa. imposizione against another, eccitare, stimolare, istiga-|che che si sia ad alcuno. To sel out, me 


SESSION, s. meeting of a council, as-|re, incitare, attizzare uno contro ad un al- 
sizes, ec., sessione Session of parliament ,|tro, To set a dog at one, attizzare un calle 
scvsione di pa'lamento. The session of a contro ad alcuno. To set one his task, as- 
general cnuncil, sessione di concilio ecu-|segnar ad uno la parte del lavoro, che deve 
menico, The quarter sessions, fe sessioni che) fare. To set meat before one, dare a man- 
si tengono quattro volte l'anno in tutte le' giare ad uno. To set nets, tender reti, Ti 
province del regno d'Inyhilterra per giu-|set a step, fare un passo. To set open the 
dicare cause civili, 0 criminali. The ses-|door, aprire la porta, To set one a lesson 
zions-hall, corte di giustizia, luogo, dove]to learn, dare ad uno lezione da imparare. 
siedono i giudici. To keep the sessions, te-|To set one a copy to write by, dare un 
nere le sessioni, esempio. To set a good esample, dar Buon 

SESTERCE, s. an old Roman coin, se-|esempio. To set one's hand to a thing, sot- 
sterzio, toscrivere che che si sia. To set one's 

SET, adj: messo. P. To Set Set meal, name to a letter, sottoscrivere una lettera. 
pasto regolato. Set price, prezzo stabilito To set, v. n. as the planets du, cramoniare. 
fisso. Set hour, ore fissa Set form of pray. The sun sets, il sole tramonta. To set a- 
ers, fo mula di preghiee. Ser visit, visita' going, v. a. far muovere, mettere in moto, 
formale, Set speech, discorso studrato. A To set about a thing, metiersi a fare una 
well set body, un corpo ben complessa, for. cosa, To set a story abroad, divulgare una 
mato, membruto Set battle, battaglia schie. cinneia, dar fuora uma cosa. To set again 
rata. fo be set out with merit and hon.!in its place , rimettere nel suo luogo. To 
our, essér vrnato di merito e d’onori. T am set against one , v. n. opporsi ad alcuno. 
fively set out, in an ironical sense, i0 sto) To set one thing against another, v. a. 
fresco. Ser resolution, ferma risoluzione. On'mettere una cosa in paragone di un" altra, 
set purpose, a posta, a bello studio, deli-|To set forth, to show, to represent. espor. 
beratamente. re, rappresentare, far vedere, dire. To set 

SET, 4. setting-dog, can da fermo, Set,}at nought, dispregiare, avere , 0 tenere a 
game, partita di giuoco. Set, complete suit vile, non far conto, To set a defiance, sff 
of any thing, guernimento , guarnimento ,\dare. To set one at work, dar da lavora. 
assortimento. Set of diamonds, guernimen-'re ad uno. To set back. rinculare , arre- 
to di diamanti. Set of buttons, guarnizio» trare, To set furth a book, pubblicare, dure 
ne di bottoni. A fine set of silver-plate, un'allu luce un libro. To set forth God's prai- 
bell'upparato d'argenteria Set, (1. di mar.) ses, annunziare le Indi di Dio, To set forth, 
giunco, assortimento completo. Set of rig-]to ordain, ordinare , comandare , stabilire. 
ging. giunco completo d'attrazzi, gli arredi To set one forth, to praise him much, /o- 
ed attrazzi d'un bastimento, Set of trees ' dae, vantare uno. To set one's self forth, 
tun filare dffheri. Ser ot teeth, dentatura, vantarsi. To se! forth, to go away, part- 
filme. o ordine di denti. A set of coach!re, andarsene Tayset one forward, to en. 
horses, un tiro di cavalli da carrozza, una cuurage him, animare, incoraggiare, ina- 
muta. A set of men, una banda, un bran-' nimire, sollecitare, assistere , spalleggiare. 
chetto , nna tavolata , un certo numero di To set one's self forward , avanzarsi , ag- 
persone. \grandirsi, ‘To set forward. to go avay, an. 

ro SET, v. e. e n. to put, to lay, to dar via, partire. To set off, abbellare, ab. 
place, mettere, porre, collocare. To set in! bellire, far bello adornare. She had nothing 
order, mettere in ordine, ordinare. To sellto set off her beauty, ella non aveva nien- 
a thing before one, to propose a thing to te da fare spiccare la sua bellezza. To set 
one, mettere che che si sia avanti agli ce-'on a lock, mertere una serratura. To set 
chi ad uno, praporglielo. To set free, to the teeth on edge, allegare i denti. To set 
set at liberty, meitere in libertà. To set'one on, amimare alenno, incrtarto, solleci- 
down, mettere in iscritto, scrivere. To set tarlo, aizzarlo. Ta set one's alfection on 
a thing on foot, mertere una cosa in piedi, ja woman, porre amore ad una donna, di. |far Buchi nella terra. 
s'abilirta. To set on a-shore, on the land,|venirne amante. To set one to. work, dar!  SETTLE, or settle-bed, s. letticciuolo 
w. n. mettere a terra, sbarcare. To set onida lavorare To sel tn work , to set one's|Setile, a wooden bench, or a seat with a 
th- pot, w. a. to set the pol. on tbe fire,jself to work, v. n mettersi a lavorare, To|back to it, una Banca. 9 
mettere la pignatta al fuoco. To set onejset up, v. a. ergere, innalzare, rizzare. To to SETTLE, vw a. e. n to establish, to 
co horseback , mettere uno a cavallo. Tolse! up a monument, ergere nn monumento. |fix, stabilire, rendere stabile , fermare. To 
seta house on fire, dar funco ad una ca-|To set up a shop, or set up one's self, v.|settle one's abode somewhere , accasarsi, 
sa, incendiare una casa. To set to sale In. apir bottega. To set up a tavern, aprir|aprir casa, acconciarsi, stanziare in qualche 
mettere all'incanto, esporre in vendita. Setltaverna. To set up, to pretend to be, spac-{lunzo, To settle one's mind, quietare, tran- 
gour heart al rest, queratevi, non vi pi-|ciursi, farsi. darsi. To set up for a phy-|quillare, calmare la sua mente. To settle 
gliate fastidin, mettetevi in pace. To setlsician, spacciarsi, 0 darsi per medico. To|one's spirits, after a sudden passion, ac- 
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tere a parte , da parte, da banda. To set 
oul, to set off, ornare, adormare , parare , 
abbellare, abbellire. To set out a fleet, ak 
lestire, ammannire una flotta. To set one 
out, to speak much to his praise, dodare, 
vantare alcuno, commendarlo, To set out a 
child, to dress him, asbigliare un fanciub 
In. To set ont a book, pubblicare, dare 
alla luce un libro. To set out, v. n. to go 
away, partire, andarsene To set ou! on a 
journey, mettersi in cammino, mettersi in 
viazgio, To set the sails, ({ di mar.) spie- 
gue le vele al vent», far vela. Set the 
mizen, spiegate la mezzana. To set up the 
shrnuds, incappeltare fe sarchie To set tha 
watch, rilevare la guardia. To set the 
land, ibe sua ete, hy :he compass, osser- 
ware la terra , il sole ec. per la bussola. 
To set the chaise abservare per la bussola 
una nave cacciata, The sesbreeze is set in, 
il vento di mare è stabilito. 

SETACEOUS, adj. bristly, set with 
strong bairs, setoloso , ispido , pien di se- 
tole, 

SET-ROLT, s, (1, di mar.) rebulo 

SET-FOIL, s. torinentil, ash-seed, tur- 
mentilia. 

SETTEE, s. a large long sest with a 
back to il, sorta di sedia da si dervi sopra, 
lunza, larga, e piena di bnrra, e colla spa- 

birra, 

SETTER, s. spy, spia, colui, ehe in quer» 
ra è mundeta nd osservare gli andamenti 
de'nemici. Seiter, pimp, ruffirno, meszano. 
Setier, follower or assistani to a bailiT or 
sergeant, un cagnotto, un bravo. Setter, a 
companion of sharpers, un furbo, Setter, 
seiting dog, cone da fermo. 

SETTER-WORT, s. a plant, elleboro 
nero. 

SETTING, s. il mettere. 

SETTING, s. (£. di mar.) diserzione 
della corrente, delle ondate , della marea 
PV. To Set 

SETTING, adj. a setting or composing 
stick, a printer's tool, regolo, strumento di 
stampatore. 

SETTING DOG, s. can da fermo. 

a SETTING-STICK, s. a gardener's tool, 
caviechio, strumento d'ortolano , e serve a 
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chetarsi. To settle. to regnlate , fo fir, to'frn To gn ont severaliy, by several ways,  SITABRILY, ame da mendicn, povera- 
determine. regalare, ordinare, aggiustare | uscire per diversi lunghi , chi di qua, chi mente. Shabbily . meanly , reproachfully , 
determinare. Ta settle the nation, regnla-|di ta. itlespicably, vilmente, niruperosamente, spre 
re la stato. To settle the value of the coin, SEVERATLTY, )} I gievolmente. To go shabbily, andar vestito 
regular la moneta, To scetile am acconti ,]  SEVERANCE, ) sr. fesale, used fur come no mendico, esser mal vestito. 
solilare un conta. To settle one's concerns, |singling, or separstion, sep vazione , divi-j  SHARBINESS, £ mendicagzine, mendi- 
regolare, ardinare, mettere in assetto, pame|sinnt, sceveramenta. Severance ol corn , il cità. Shahbiness. meanness. paltriness, vileà, 
in ordine i suni affari. To setile a yesrivimettisre a parte lu decimu dal restante del cosa, n atto ritupererste. 
pension npon one, assegnare una pensione! z rane, SHABDY, ed; raggel, heggarly, scia- 
annuale ad uno, Ta settle one's estate upon[| SEVERE, adj. rough, sharp, hard, ri-|mannato, senmposto, straccato, mul vestito 
one, costitwre uno sun erede, To setile, in'gorous, severo. rigido, aspro, crudele, du jin Shabby fellow. sno stracciato, un mem 
rest. as liquors do, posarsi, parlando deii;n, austero. A_ severe juilge, father, or mialdiàa: Shabhy wench, una dona rognose , 
ligunri. To settle to the bottom, andere alster, un giudice, nn padre, nn maestro se-'sciamanuata,sciatta Shabby suit,abito atrao» 
fondo. To settle on something. determi |rero. Severe winter, inverno rigido, verno: rato Shabby deings, base, pitifol doinga 
marsi a qualche cosa. The weaiher seltles. (aspro. Severe, austere, grave, severo, au-|azioni basse, indegne d'un polaninomo. 
il tempo si mette al bello, To settle, (£.|sero, grave. Severe look, cera severa, an-i SHACKLES, s, fetters , for malefactors 
di mur.) fure il suo sforzo. parlando di|stero sguardo. in prison, ferri, ceppi, catene. Hand-shack= 
deguame nella costruzione d'un bastimento.| SEVERELY , adj. severamente , rigida !les, manette Port shackles, (e di mar. ) 
The deck is setlled, La coperta, :4 ponte|mente, aspramente, crudelmente, duramen-|anelli interni delle cannoniere, e degli 
ha fatto it suo sforza, s' è risentito. Welte, uusteramente, sportelli. 
have setiled the land, abbinmo perduto dil SEVERITY, s. severità, rigore, tratta-| ro SHACKLE, ». a. mettere in ceppi , 
wista la terra , cioè la casta si è per noi|mento crudele. duro, aspro. Severity of life, |inerppare A 
abbassata sutto l'orizzonte. To selile a sail. |austerità di vita. SHACKLED, adj messo ei ferri, incep- 
ammainare, abbassare una vela, The wind] SEVOCATION, s. the act of calling aside,| pato. 
blew so fresh, that we were forced to settle| l'atto di chiamar chicchessia a parte. SHAD, s, a sort of fish, sorta di pesce 
our top-suils. +4 vento troppo gagliardo ci SEW, s, a cow when her milk is gone,|di ware. 
aforzò ad abbassare le vele di gabbia. vacca, che non ha più latte, SBADE, s ombra, Night shade, an herb, 
SETTLED, adj. stabilito. P. To Settle.| ro SEW, #. a. to stitch with a needle,|morella. Shade, an ornament for a wornan's 
SETTLEDNESS, s. firmness, stabilità |eucire, FP. To Saw. To sew, to sue, tojhead, certo femminile ornamento di testa. 
SETTLEMENT, s setiling, stabilimento. | [nilow, seguire, seguitare. To sew, to drain,} ro SHADE, ombrare, fare ombra. 
Settlement, habitation, abituro, domicilio | seccare , prosciugare. To sew a pond, to] SHADED adj ombrato, 
segiorno , casa , abitazione. Setilement ,|deuin, to empty a pond, seccare uno sta-| SHADINESS, s. shade, ombra, 
setiled revenne, entrata fissa. To make algno. To sew. vm. a ship is snid to bel SHADOW, s. the representation which 
settlement npon, assegnare ad nno un' en-|sewed, when the c-mes to lie on the groud,|any thing makes of itself, being interpo- 
trata fissa, He has a settlement of a thus for lies dey, (£. di mar.) restare a secon, Pa { between the light and any solid body, 
sad pounds a year, egli ha un assegna-|rimanere in secco, arenare, dare in secco,'ombra. The shadow of a man or house, 
mento di mille lire sterline all'anno. Set-|incagliare, rimaner sulle secche. l'ombra d'un uso 0 d'una casa. Shadow, 
tlement, that which sticks to the bottom] SUWED, adj. cucito. Sewed, (e. di ma )|dark colours in painting. ombra nell: pit- 
of liquors, fondigliunlo, rimasuglio , pnsa. {rimasto in secco, arrenato, incagliato. The|tura, quel colore scuro. rappresentante l'om- 
tura di cose liquide, feocia. Settlement ,|ship is sewed, il navilto è a secco, è arre-|bra vera. To he afraid of one's shadow, 
agreement, accordo, patto, nato. We have sewed by three feet. cilto fear without a cause , aver paura della 
SETTLING, s. stabilimento, In stabilire. | mancano tre piedi d'acqui per gatleggiare.|propria ombra, tener cose, che not porson 
Setiling of liquor, sediment, fondiglizolo |]  SEWER, s. carwer, uu crinciante , uno|nuocere, Shadow, favour, protection, ombra, 








posatwa di qualche liquore, feccia. scalen, Sever Y, Common shore. protezione, difesa. Under the shadow of 
SETWALL, ) SEWET, s. the fat of beasts, grasso dilso powerful a master, sorto l'ombra d' un 
SETWELL, ) «. valerian, voleriana. enimile. Deef or matton sewet, grasso, 0|s} potente padrone. Shadow, mark, sign, 
SETWORT, bears foot, an herb, bran-]./i ca.trato, o di manzo. ombra, apparenza , dimostrazione , segno, 
corsina SEX, s. the dillerent natare of male and, Sha:iow, type or sign of a thing to come, 


SEVANTLY. avv, well, Bene. Dis. female , sesso. The male and the female 








ambra, fignra, segno 


SEVEN, s, serte. sex, il sesso mascolino, e il feminina, ro SHADOW, to shade, om5:are, om 
SEVEN FOLU, adj. doppio sette volte | SKXAGENARY, adj sessagenario brezgiure, fare ombra. To shalow a pe 

o sette doppi, SEXAGESIMA, s. the Sexagesima, Sun-{eture, ombreggiare , abbozzare una pio 
SEVENNIGHT, s. #. Sennight. day, the second Sunday belore Lent, Ses-|tura, 


SEVEN.SCORE, nome numerate. seven]sazesima. 


SHADOWED, adj. ombato, ombrege 
times iwenty , selte volre venti, cenqua| SEXANGLE, s. a figure consisting o 


giato 


ranta, six angles, «essagono. SHADOW GRASS, s. an herb, gros 
SEVENTEEN » snme mumernle , dirci  SENENNIAL, adj. that is of six yearsigna. 

sette, dicivssette coninnance, seennio, SHADOWY, ) 
SEVENTEENTII, edf. decimo settimo ,| SEXTAIN s. a stanza or stave, contai-]  SHADY. ) adj. making a shade, 

dicintse:ste mo, ning six verses, sestine ombaso Shady woods Bnreli ombrosi, 
SUEVENTH, adj. settimo. SEXTARY, s. an ancient measure, se-]  SIIAFT. s arrow, fiecora, saerta, dardo, 
SEVENTHI.Y. adj sn sestimo Inogo. strere, sectiero, snale, quadrello. The shaft of a pillar. #8 
SFVENTIETI, adj. settan rsimo SEXTE, s. one nf the seven camonicali fuse d'una cdonna, The shaft ofra chisa 
SEVENTY, nome nunerale, settanta, henrs, sesta. per. fummainola, fumainolo, la rocon del 


ro SEVER. lo part, scevrase, sceverare,| - SENTILE, s. an astrological aspect, whenicammins d'onde ecer il fin 
separare, partire, spartire, sequestrare, di |two plinets are distant from one another) - SHAFTS. » pi hoels Hi e verlle made 





videre. sivy degrees, or mne sisth part of the zo-jhy miners fo free the works: from the 
SUVERAL, adj diverse, molti, diversi | dick, sestle, springs that nrise in them. Anche rotonde 

parsechi. Several persons, molte o diverse SEXNTON. s. an officer who bas the carelcome possi, che si firm: nelle mimere. 

pe sone. Several times, spesse fiare. norre [ol Lhe vestry, tagrestano. SHAG . e. a sort of bmiry stu, felpa, 

chie volte, molte w.lte In several plaves |] SENTONSHIP, the otlice of a sexton,|Shag breeches, enfenni di felpa. A_shag 

in diversi luoghi. Severil men, severalilo affizin di sagrestano, baired dig, Arrbone, Bocco da acqua. 

minds quante teste. tunti cervelli SEXTRY, ) Shig. a sea-fowl, spezie di cme mari- 
SEVEMAL, s. Es. On all the severalsf SEXTARY,) s vestry, sagrestia. nd, 

dr particulirs we are to run thenugh , inf SENTUPLE, adj. sestupto. SHACGEN, ) 

futti i punti di enî ci canverra trattare 10 SHAN, è noto play mean tricks .| SHAGGY, ) sdp. rongh with hair, vet- 
SEVERALLY, a. asuniler, separata-iii ncar di sotto mano , oprare con astuta|tmo, vetluto, peloso, irsuto, ispido, A shag- 

mente, a parte, uno a uno, uno dopo l'at |vutta, Vucabulo plebeo. \ged «vg, un Sardone. la 
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SHAGLEEN, arlj. sexed, cut of humonr.|.cempiato. un uomo di poca cernello, un la STANMING, adj. Es. A shamming trick, 











malinconico, pensiero, noinsa , «di cati. | merci, Jovenee Soecor, sein br da 
amore. Yeu Tuk very shagreen, ene sem SIALLOW, 4 a flatin the sea diego nell SHAMOIS, a. a kin! «f wild gosì, ca- 
bore fatta pensieroso. 0 nuninsnarco mare che fa puro finrdo, secca, vecatna,| mozza, cipra salvatrca . 
SHAGREFN, £. a sort of regh.grained[lusso-fuudo, Si.illoa, ford in a tiver, gua SH ARMOES 
leather, ceria pelle di peser che , concate|so Tu ford a shillow, auudare. SHAMOY LEATHFR, ) s. camoscio. 
e ruffinata, serve per finmar Busie, cuper | SBAVLLOWLY, ave weti no great depii.| 70 SHAM ONE e. 4, fo put a friek 
te di libri e simili, puo» prufonduniente Shallowly, s'imply, fu jopon him, der la Sura ad uno, burludto , 
ro SHAGREEN, ta irritate, to provoke |lishly. scempiatamente, cla sormoo. schermito. Yo shum one \hing for anviber 
irritare, provwcare, dar fusto, fune stiezi SHALLOWNESS s the state of noi being|upon one, insunsare ulcune , dargli una 
re, muovere sticta, decp, poco famed , equa bavsa Shalluwwess|cssa per un'altra, darglela a credere. 
A SHAGREEN-CASE, a. dute cnperta|of wit, pron ce vello, sciechegza, scimuni SPAMPINION, s. mushroom, fiurgo. 
di petto. Shsgreen, liagcine SIAMBOCK , 4. the dirish nome for 
to SHAH. + 4, fo walk sidoways, sm] - SHALM, s. a sort of musical instrument, {three leaf gras, nome duo der! Irianusi 
minare, inclinundo da ua lato. Foce bus: | sorta di stenmento musicale a fiuto, ul fino che si taglia per la terza volti in 
sa STALOON. s. #7 Shalleon una stagione. 


SHAKE, s.jerk. pull. scossa. Shake, inf  SHALOT. + «+ small sort of onion, usedì SHANE, s. leg, samia, stiuco. Smell 
musich, co illo. Shahe, (4 di mar ) erepa lin sances, sc .locun : spindie shinks. gone di fuso, The shank, 
tra. SHALT, secudu persona singolare di}er stalk of a punt, s0 fusto, 0 il gambe 

to SHAKE, v a. in move violently ,]shall d'una pianta, The sbunk ; of a chimney, 
scuotere, ugiture esn nivlenza, crollare. Tal SHAM,s, fam, dia, burla. beffa To put|fumaiurto, rocca del cimmino The shank 
shake one's heud, sonater la tesa To shaketa sham upon one, dar la buia ad uno, bf of an anchor, (£. di mar.) fto, fuso, fia: 
2 tree, fur c'allare un albero. The fear of|farlo, bwlarsi di lui. sto d'an' ancora. Shank- painter, dozes 
death shales tie stontest men alive, il si SHAM, is used sometimes adjeclively, fer delle parti dell’ ancora 
mor di morire fa tremare i più coraggio: | pretended fulse. preteso, supp sto, fulyo A SUANKER, s. a sort of ulcer, canshero, 
si. To shake hands, darsi fa mano, Tojsham business, uni cosa supposta. Shamjswrta d' ulcera. 
tibake bands with one, to part with him, [sleeve, mezze mamiche SHAPE. 4, form figure, firma , figura. 
tasciare ulcuno. To shske off, scuotere, le SHAMADE 4, heat of drum fora parley, To come to some shipe, fim mursi. Shape, 
varsi d'uddusso, To shake off one's yobe li chigmata. To beat the shamade, darter fa !Sta1ute proportion of the budy, statura, vi 


scuotere il giogo. To shake one off, to getlehiameta. ta. Fine shape, de/la statura , bella vita. 
rid of one, srigarsi d'uno, levarselo d’at-| SHAMBLES,s a place where butchers Ship shape, (4 di mar ) ben disposto ; 0- 
torno, To shake to pieces. Jar coscare inisell meat, Arccheria, mocetlo rientato, come si conviene. 


pesi To shake im. fur entrar dentro al SBAMBLING.s m ving awkwardly and] T° SHAPE, to form, to proportion, der 
Sorza di scuotere, To shahe, v. n. tremare irregularly. che si muove guffamente, e con forma, formare , proporzionare . To shape 
My band shakes, mi tema la mano. Tu|muto inrew.dare, une's course towards a plue at sea, so 
shake, in miusick. gorgheggiare, trillare. SHAME, s. reproach. disgrace, vergogna, |steer, far vela, porgime, d iszare il coro 
SHAKED, adj. sersso, mosso, agitato , infamia, ignominia, vituperio, biasimo For|vers qualche lungo. cameudare il rombo, 
srollato. P_To shake, shame, fre upon, vergagialevi. Shame, SHAPED. adj. formato, proporzionato, 
SHAKER, s. the person or thing thatibash fulness, vergogna, rossnce, pufore. To|To he well shaped, to be well proportioned 
tbakes, du persona che scuote , 0 la cosallose all shame, perder la vergogna Every |uvere una bellu vita , esser ben futto di 
she c.alla, body cries shame on it, ognuno diasima|cw po. 
SHAKING, s. scossa, crillo, crollumento. si azione SUAPELESS, adj. ill-shaped, sforzo, 
SHALE, 4 corrupted for shell, hask. the] 10 SHAME, n.a to disgrace, vergorna-|di Brutta forma e statura, mal fatto 
suse of seeds in siliqueus plants, scorza dilre, dismuorure To shame one, to mike himi _SHAPELINESS, 4 beauty or proportina 
lesume, ossia di qualunque seme. manzia:|oshamed, fav vergognare, n arrossire alt-|0f form, vaghesza, 0 esatta proporzione di 
bile dagli uomini, che nasca e mutui conleuno. To shame +. n. to be ashamed, ver. | forma. 

Buecello. gognarsi, arrossire, prendir vergogna. SHAPET.Y, adj symmetrical, well- for- 
SHALL, è il segna del tempo futuro deif SMAMED, adj svergognato, disonmato. med, den firmato, fatto con simmeti ia 
verbi Inglesi. | shall see, vedrò. I shalll SHBAME-FACED, adj. bashful, vergo-|  SHARD, s. a broken picce of tile or of 

go, andrò. lu luogo di shall. gl' Tualesi gnoso. tneco da vergogna . some esrtlen vessel, onecio, 
servonsi anche di will. ma cn questa dif |  SHAME FAUEDI.Y, avv vergognosamen-| SHARD-BORN, adj. barn or produced 
ferenza, che shi]l nelle prime persone di-\re, con vergogna. rispettosamente, * among broken stones or pots, che è nuto, 
nota una dichiarazione di rmiutà , e) SMAME-FACEDNESS, s. vergogna, mo-|o prodotto in un terreno pieno di conci, € 
nelle seconde e terze un comando. Muidestia, timidità, rossore, pudore. di rottame 
will dinora in tutte le persone una pro-| SHAMEFUL, adj base, dishonest, ver-| SHANDED, adj. inbabiting shards, che 
mesta, una risoluzione , 0 intenzione di\gagnowa. vituperevole, ignominioso, infame |menn la sua vita in lunga pievo di sani 
woler fare qualche ensa. Will you do|Shamefal. deatb. morte ignominiosa. rotti, e cocci di vasi. Credo che via una 
ft2 1 alrall, volere farlo? fo farò He| SHAMEFULLY, avv. vergognosamente ,|cpiteto dato agli scorpioni, e insetti sché- 
will have me go along with him, but Iignominiosamente , con ignominia . con) fosi. 
dall not, egli vuole, che în vida seco, ma|isenno SHARE, s a part, parte, porzione. Share, 
io non v'andrò.Ta be at shill I shall I to]  SHAMEFUT.NESS, s. vergogna, infamia. [or plongh share, colrro, sorta di vomero, 
be at a stand er in suspense, atur snipeinz'villonia ; vituperin , disanvre. biasimo. Sha-!che taglia In terra dividendota. Share, 
esser irresoluto. star bilanciandn, vucillare, | mefulness. sfucciataggine, impudenza. groin, anguinaia, For my share. as for ma, 
tempellare, stare tra"! +) e ‘l no. SUAMELESS. adi impudent , sfueciato, per me. in quanto a me, dal canta mio. It 
SHALLOOSN, s, a slight woollen stuff, sfrontato Shameless action, azione sfuecia |fell to his share, gli accadde in sorte. Share” 








rescia. ia, A shameless inan, uno sfacciato, unniand shure alike, ugualmente, 1' Il hase my 
SHALLOOP, ) l sfrontato. A_shameless woman, una sfiro-|share to a farthing, voglio la purte mia 
SHALLOP, ) scialuppa, barca con due ciata. Shameless craving must have shame-| fino ad un quatrrino. 

alberi. {less nay, chi chiede sfacciatamente meritu| tue SHARE BONE, 4. /' anca. 
SHALLOW, adi not deep. di poco fon | ne vereognnsa ripulsa. SHARE-WORT, « an herb, erba, ehe 

do che non è profondo A shalluw river. un, SHAMELESSLY, av, sfircciatamente ,|guarisce il dolor dell''anguinaia. 

fiume di poco findo che non è profrudo. enn ivfacciatezza. «frontatamente. TO SHARE. e. a. to divide into shares, 

Shollow water, nequa bussa. There is shal | SHAMEJ.ESSNESS, s. impudence, sfac.|far parti. dividere, spartire, distribuire . To 

puw water in this part. e' è poen fonda in ciutezza . sfueciataggine. share a thing with one, to make him par- 


questo luogo, Shallow pated, shallow.hrai-| SHAMNMED, adi. burlato, beffato, deriso.\taher of it, spartire una cosa con alcuno, 
nel. shallow-witted, or a shallow man. ai SHAMMER. s.a cheat, an impostor, unl fareliene parte . To share. e. n. to have 
shallow witt, or shalinw brains. un ndiace, truffatore. un ingannatnre, un impostore. part, to have dividend , aver parte, 0 por- 
us peecrone, un fantuecio , uno scemo, uno —SHAMMING, 4. buia, burla, zione, entrare a parte. 


- 
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SHARED , adi. diviso , spartito, distri- 


buito. 
SHARER, s. che fa le parti, che ha par-|pia 


te, partecipante. 

SHARING, s. spartimento , spartigione , 
divisione. 

"SHARK, s. fish of the m-st ravenous na- 
ture, from wheoce comes the word shar- 
king-fellow, pesce cane , il più vorace di 
tutti i pesci. Shark , sharking-fellow , one 
who lives upon the catch, uno seroccone , 
un parasito, 

ro SHARK, up and down, v. n. to 
shifting and shufling about, scroccare, ta 
re scrocchi. 

SHARKING, s. serveco, lo seroccare. A 
sbarking trick ,, un tiro da seroccone. A 
sharking fellow, a shark, uno servecone. 

SHANP, adi keen, acuto, tagliente, uffi 
lato. Sharp, pointed, acuto , puntato. Sharp 
koife, coltello affilato , tagliente . Sharp 
sight, vista acuta. Sharp wit. ingegno acu- 
to, sottile, penetrante, fino, Sharp, cunning, 
asmnto, fine, sagace, scaltrito, sottile. Sharp, 
smart, agro, pugnente, mordente, mordace, 
acido. Sharp urine, urina mordente. Sharp 
words, parole agre, severe, o pungenti. 
Sharp, in taste, piccante, forte, agro 
Sharp, acute or violent, as a discase or 
pain, acuto, vivo, violento , grande. Sharp 
Aomach, gran fame, grande appetito. Sharp, 
bloody, cruel, fiero, crudele, spietato. Sharp 
Pi fiero, 0 sanguinoso combattimento, 

ep winter, inverno aspro, rigoroso, mol- 

to fi ‘eddo. Sharp cold, freddo acuto, o ri- 

gido. Sharp reproof, aspra Bravata, ripren- 
zione austera, To be sharp, to eat with 

stomach, mangiare con Buono appetito. 

‘o look sharp, to be upon one's guard, 
stare attento, star cogli occhi aperti , star 
in cervello . Sharp bottom , (#. di mar.) 


SHE 


mato, morto di fame. che ha gran fame. 


Sharp-set upon pleasure, abfandonato ai 


veri, 
SHARP-SIGHTED, adi. che ha-la vista 
buona, acuta, v sottile. 
SHARP-WITTED, «dj. d'ingeguo acu 
to, perspicace, di sottile ingegno. 
SHASH, s the linen, of which a Tur. 
kisb turbant is made, quel panno Lino, del 
quale è fatto il turbante d'un Turco. Sbash, 
sash, cintura. 
SHATTER, s. small fragment, scheggia. 
ro SHATTER, v, «. to damage, to im- 





SHE 


SHEARER, s..tonditore, colui che tonde. 
Cloth-shearer, cimatore, 
SHEALBING, s, fonditura, tosatura, ci- 


(mata. Shearing time, touditura, it tempo 


del iondere le pecore. 
SUEARING, s. what is shorn off, ron- 


\ditura, tosutura. cimatura, quel che in ton- 


dendo si leva, 
SHEAR.MAN, s. one who shears cloth, 
CUmaIore, 
SHEARS,s. large scissors, forbici, oesmie. 
SHEAT. 
SHEATS,) 4. sheat-ropes in a ship, scot- 


pair, sconquassare, conquassare, sdrucire.}te, quelle funi, che s'attaccano alle vele, per 


To shalter, v. a. to be broken, to be re | 


duced to fragments, rompersi, frangersi, 
sdrucire, ridursi in ischegge 


tuarle a 
SITEAT, ) 
SHEAT.ANCHOR, ) s. the largest an- 


SHATTERED, adi, scorquassato, scassi- chor. l'aucora più grussa, 0 di speranza. 


nato, conquassoto, sdrucito, Shattered ves-| 


sel. vascello sdrucito 

SHATTER BRAINED, ) 

SHATTER-PATED, )adi. Es. A shat- 
terpated fellow, un mentecatto, uno scer- 
velluto. 

SHATTERY, adi. disunited, not com- 
pact. easily falling to pieces, disunito, scun - 
nesso, mal compatto, che facilmente si scheg- 
gia, si disfa. 

ro SHAVE, to shear, to trim, to barb, 
radere, levar il pelo col rasvio. fur la bas- 
ba, tondere. To share, to pare close to the 
surface, radere infino alla superficie. To 
shave, to skim by passing near or pe ati 
touching, toccare a mala pena. To shave, 
to eut in thin slices, affettare sottilmente, 
tagliare in fette sottilissime. To shave, to 
strip, to oppress by extortion, to pillage, 


spogliare, taccheggiare, opprimere con e-, 


storsioni. 
SHAVED, adi. raso, tonduto, tosato, I 
am sbaved three times a week, mi fo la 


fondo di nave fino. A sharp wind, vento|Barba tre volte la settimana. 


serrato, all’ orsa di bolina. A sharp trim- 
med ship, nave orientata ail’ orza di boli- 
na, To trim all sharp, orientare le vele 
all orza stretta. To brace up sharp, brac= 
ciare stretto al vento. 

SHARP, s. a sharp or acute sound, seri- 
do, strillo. Shacp, pointed weapon , small 
sword, rapier, arme colla punta, stucco. 

to SHARP, v. n. to cheat, mariuolare, 
truffare, ucchiappare, ingannare. 

10 SHARP, ) 

ro SHARPEN, ) to make sharp, agus- 
sare, a (filare, arrotare. To sharpen the sto- 
mach, aguzsare, risvegliare l' appetito. 

SHAKPENED, adi. aguzzato, affilato, 

SHARNPER, 4, cunning man, un furbune, 
un uomo astuto, Sharper, rogue, cheat, ma- 
rtuolo, furfante, truffatore, scroccone. 


SHAVE-GRASS, s. horse-tail, coda di 
cavallo, spezie d' erba, 

SHAVELING, s. shaven priest, or monk, 
un prete o frate che ha ricevuta la prima 
tonsura. 


SUKAT-CABLE, s. la gomena di spe- 
ran:a 

SHEAT FISH, spezie di pesce. 

SIILATH, + case for a knife, guaina. 
Sheasth for a sword scabbard, fodero di 
spera. Sheath, a delicate Indian fish, spe- 
zie di pescinlino delicatissimo, 

To SHEATH, 

To SHEATHE,) a sword, to put the 
sword up in the sbeath, mettere la spada 
nel fodero He sheathed his sword into her 
breast, le immerse la spada nel petto. To 
sheath a ship, {. di mar.) to cover ‘that 
part of her, which is under water, with 
something to keep the worms from eating 
into her planks, ricoprire il o di un na- 
viglio per difenvierlo da'vermi, che non lo 
sega rodendo, doblarlo, farvi il contrab- 

rdo, 

SHEATHED, adi, rimesso nel fodero, im- 
merso. 

SHEATHING, s. (0. di mar.) doblag» 
gio, contrabbordo, buonbordo. Cupper-shea- 
thing, doblaggio di rame. Qak-sheathiog, 
buonbordo di rovere. Deal sheathiog, con- 
tabbordo di pino. Sheathing-pnails, chiodi 
di doblaggio. 

SHEATH.WINGED, adi. having hard 
cases, which cover the wings, aggiuuto 


SHAVEN, adj. che ha ricevuto la pri. Proprio di certi insetti, che hanno una spe- 


ma tonsura, 

SHAVER, s. barber, Sarbiere. He is a 
notable cunning shaver, egli è un astuto. 

SHAVING, s. tonditura, il radere, il to- 
sare. Shavings of wood, &rucioli , trucia- 
li, 

SHAW, s. a thicket, a small wood, do- 
schetto, macchia. i 

SITAWM, s. #, S alm. 

SHE, pron. the feminine of nn. ella, 
essa. She walks. ella cammina. She is a 
good woman, ella è una Suone donna. Si 


SHARPLY, avv. smarily, wittily, sottil-| fa uso talvolta del pronnme she per indica» 


mente, ingegnosamente, spritosamente Shar- 
'ple, severely, agramente, acerbamente, se- 
veramente, aspramente. To tar dne sharply, 
agridure, riprendere, bravare alcuso agra- 
mente, 

SHARPNER, s. arrotino 

SHARFPNESS, s. keenness, poin!, filo, 
punta. Sharpness of humours, acrimonia 
degli umori. The sharpness of the air or! 


verno, 0 dell’ inverno. The sharpness of 
cold, la rigidezza del fieddo. Sharpnes 
uf sight, perspicccità, deutezza di vista 


po. The sharpness of winter, il rigor “go 


e il genere femminile dei nomi che ser-; 


vono indifferentemente pe' due sessi, per es. 
A shefriend, un'amica. A she-cousin, una 
cugina. 

SHEAF, s.a bundle of corn upon 
straw, covone di biada. Sheaf, a bundle 
of arrows, un fascio di strali, di frecce, 
di quadrella. - 


sie di fodere all' ali. 
SHEATHY, adi. forming a sbeatb, che 


forma come un Sodero, che ha forma, o 


somiglianza di fodero. 

SHEAVE, s. (1. di mar.), poleggia, gi 
rela. Brass-sheave , poleggia di bronzo. 
Lignum vitae sheave, poleggia di legno 
santo, Lignum vitne sheave with a brass 
si poleggia imbronzata, con dado di 
ronzo, Cast iron sheaves, polegge di fer 
ro fisso. Sheave- holes, occhio di boszello, 
spazio per la puleggia. 

SHEAVES, plurale di Sheaf, 

SHECK.LATON, s. gilded leather, cuo- 
io indorato. 

SHED, adi. 4, 0, wersato, disperso, 
Blood shed, 4. effusione, Saginene di 


the sangue 


SHED, s.a little house adjoining to a 
great one, casipola, casupola. 
ro SHED, to send forth, versare, spar- 


to SIEAF, corn to hind corn up into gere, spundere. To shed tears, versar la- 
weather, l intemperie dell'aria, 0 del tem-|sheaves, accovonare le biade, fare i covoni, grime, He begins to shed teeth, comincia 


to SHEAL, N To shell. 
SHFAR, s. FP. Shears. 


to SHEAR, to clip, to cut, tondere, fo. 


a mutore i denti. To shed the horns, as 
{(deer do, mutar fe corna. 


SHEDDER, s. a spiller, one who sbeds, 
spargito e, spanditore. 


Sharpness of wit, sottigliezza d' ingegno.\sare. To shear the sheep, sondere fe peco-' SHEDDING, s. spargimento, spandi- 


Sharpness of stomach, Suono appetito. 
SHARP-SET, adi. very buogry, -afa- 


re, To sheir cloth, cimare il panno, 
SHEARED, adi. fonduto, tosato. 


mento, Shedding of blood, effusione, 0 spar- 
Igimento di sangue, 
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SHEEN, .) | ro SHEET, to furnish with sheets, por-j  SHEPHERDESS, s pastorella, pecoruia. 
SHEENY, ) adi. shining, lucido, risplen-jre le lenzuola, To sheet, to infold in af SHEPHERD'S PULSE, s. an herb, spe- 
dente. dis. sheet, involgere in un lenzuolo, o in unizie d' erba, 


SHEEN, s. brightness, splendour, /uci- faglio di carta. To sheet. to cover asi SHERNET, s. a sort of pleasant drink, 
dezza, splendidezza, splendore, with a sheet, coprire leggermente, e maprtae Sherbet, the mistue of water, le. 

SHEEP, s.a well known quadruped, u-\cosa sottile, come un foglio di cata. mons and sugar, designed for punch, mi- 
na pecora. To cast a sheep's eye at ome,} SHEET-ANCHON, #, Sheat anchor. |stura di acqua, limoni e zucchero, per. fare 
guardare uno sotto occhio, 0 colia coda| 10 SHEET HOME, (6 di mar.) cazzare!del punch, 


dell occhio. le sooure affatto a bordo, sicchè le bugne] SHERIFF, s. a chief officer appointed by 
ro SHEEP-BITE, v. n. to commit petty delle vele tocchino le pasteche the kiog y<arly in every shire or county, 
thefts, rubecchiare, rubare poco per volta,  SHEKEL, s an ancient Jewish coin, co-|uffiziale, 0 magistrato creato dal Re in 
SHEEP-DITER, s.a petty thief, ladron- |hio Giuduico antico. jetascheduna provincia, il di cui ufficio è 
cello. SHELD, adj. ol different colours, ma-|appresso a poco come quello del dui geilo, 
SHEEP-COAT, ) culo, chiassaro. ispettor di pulizia. 
SHEEP-FOLD, ) s. mandra, ovile, pe-| SHFEI.DAPPLE, s. chaffinch, pincione,| SHERIFFALTY, ) 
corile. ringuelto. SHERIFFDOM, 















SHEEP-HOOK, s, verga di à SHELF, s.a board made fast to a wall, SUERIEVALTY, ) s. the office of a 
SHEEPISH, ady. simple, silly, semplice, |10 lay things on. scoffuale. scansia. Shelf,|sheril, l'uffizio dello sceriffo, o del dur- 
inesperta. s0r0, sciocco. heap of sand in th: sea, luogo in mare,|gello 
SHEEPISHNESS, s. semplicità, inespe-|che per la poca acqua è pericoloso u' na-) SHERIFTSHIP, ) 
rienza, scircchesza. viganti, banca di roccia, frangente. SULIUFFWICK,)s la giurisdizione d'un 


SHEEP'S EYE, s.a loving sly look, an "SHELFY. adi. full of hidden rocks, or |daryelio, 
oblique glance. guardatura bieca, modesta, i banks, pieuo di scogli, 0 di secche. SHERMAN, s, sheerman, cimatore. 
timida, il guardare sott' occhio. SHELL, s. the crustacevus coveriog off  SHEREY, ) 


SHEEP SHANK, s. (1, di mar.) gamba fishes, conchiglia, eouca, niechio. Oyster SHERIS, 
di cane, spesse di nodo per raccorciare le|shell, conchiglia d' vstrica. Tortoise shell,} SMHLHIS SACK.)s a sort of wine, 
MAROLI È. sendo, a guscio della testuggine. Egg-shell,|spezie di vino della provincia di Aidalu 

to SHEEP.SHANK, v. a, (e. di mar.) ctusciud'unvo.Nut-shell,scorzao gusciodi noce. |sta in Spagna. 
Es, To sheep-shank the runner of a tack.|Fish-shell, nicchio di pesce Shell.fish,pesce dij SHEW, che meglio si scrive SUOW, s. 
le, raccorciare la colonna d'un paranco,|nicchio. The shelts of pease or beans, gu-|appearance, pretence, colour, appurenza, 
ndo i bozzelli si toccano. sci di piselli, o fave. The shell, or rind oflmostra, vista, colore, mantello, pretesto. 
SHEEP'S-HEAD, sesta di pecora. A|a pomegranate scorza di melogranato. Shell,jGli antichi Inglesi probabilmente pronun- 
sheep's head, a block-head, un pecorone,|bomb. somba. To throw shells, gittar som |siuvann shew, e perciò scrivevano shew; 


uno sciocco, uno scimunito. be. Hund-shell, grauasa. Shell of a block, [oggi però, che si pronunzia show , si du- 
SHEEP'S-PLUCK, 4. coratella di peoo-|(t. di mur.) cassa o corpo di un bozzello |vrebbe anche scrivere show, come saggiamen 
ra, 0 di castrato. Broken sbells, rotten shells, red shells,|te avverte i! Siguor Samueto Johnson nel suo 






SHEEP-SKIN, fell, pelle di castrato, o|conchiglie rotte, peste. Dizionario, e così il verbo to show cu' suvi 
ro SHELL, v. a. to take off the shell or|derivati. To make a show, to make as if, to 
husk, sgusciare, sgranare, To shell pease!pretend, de vista, far sembiante, fiugere. To 
schietto. or beans, sgranare piselli, o fave. To shell{make ashow ofanger, far vista,o fingere d'es- 
SHEER, avv, altogether, quite, affarto,|walnuts, sgusciare delle noci. To shell, v.|ser in collera. Show, spectucle, pompa, 
intieramente, del tutto. Sheer through, da|n. to cast the shell, seorzarsi, sgusciarsi,|festa, spettacola, To make ashow of one's 
banda a banda. He carried it sheer away, |gettare la scaglia. riches, far pompa delle sue ricchezze. That 
lo portò via affatto. SHELLY, adi. squamoso, coperto di con-|was a fine show indeed, veramente fu un 
SHEER, 4. (‘. di mar.) tonditura, risal-|chiglie. bello spetticolo. To make a fine show, far 
to dei ponti. Sheer-rails, Y. Rails. She-| SHELTER, s. a safe place against bad|figura, vestir Bene, sfoggiare. The lord 
er-hooks, grappini sulle teste dei pennoni,|weather, coperto, riparo, copertura. To get|mayor"s shuw, la festa. del governatore 
Sheer-hulk, macchina 0 ponte per albe-|under or take shelter while it rains, mee- della ciuà di Londra, 
rare. tersi a coperto mentre pivve. Shelter, re-| ro SHEW, scrivi Show, e, a. mostrare, 
ro SHEER, w. a, W. To Shear, fuge, protection, asilo, rifugio, ricovero,|manifestare, palesare. To show, to prove, 
ro SHEER, +. n. among sailors, a ship[protezione, sicurtà, salvezza. To fly to ajio make appear, mosware, far vedere, pro» 
îs said to sheer, or to go sheering whenplace for shelter, rifuggire in qualche luo-|vare, ‘To show one a great deal of kind- 
not steadily steered, andare alla banda,|g0 per ricovero, correre al coperto. He islness, uccogliere uno favorevolmente, far- 
parlando d' nn vascello, far guinute, tar-{fled to me for shelter, egli è ricorso a mè|gli molte carezze. To show, tu teach, in- 
gare, poggiare, cader souo il vento. To|per sicurtà. segnare, To show, to make known, an- 
sheer off, allargarsi. to SHELTER, one, v.a.to receive one|nunziare, far sapere, pubblicare. To show 
SHEERED, adj. (t. di mar.) gondolato, |into one's house, ricevere alcuno a casaimercy to one, far graziu ad uno, perdo- 
tonduto, A round sheered ship, nave molto|sua, dargli ricovero, proteggerto. To shel- |nargli, mostrargli misericordia To show 
dolata, A strait sheered ship, nave chelter, v.n. to take or give shelter, rifug-|trichs, fur giuochi di mano. To show one 
poca tonditura, gire, ricovrarsi, prender asilo. a trick, far una burla, 0 un uro ad uno, 
SHEERING, adi. (‘. di mar.) Es. A ship SHELTERLESS, adi. che non ha rico-{To show respect and civility to one, por- 
that goes sheering, un vascello, che va alla|vero alcuno, che fon ha rifugio, che èltar rispetto ad uno. rispettarto, ouorarto, 
canda. esposto al ogni pericolo. To shuw cause, to show a reson why, 
vo SHEER OFF. v. n. to steal away, to] SHELVES, plurale di shelf. addurre raginwi, To show one a pair of 
alip off clandestinely, involarsi, fùggir via SHELVING. adi. that inclines to one si |heels, to scamper away, darla a gambe, 
di nascosto. de, pendente, che pende da una banda, più'voltar le calcagna ad'uno, corsela, fug- 
| SHEENS, s. shears, cesoie, forbici. She-|che dall altra, inclinante. A land shelvingigirsene, svignare. To show forth. pubbli 
lors, (0. di mat.) puntelli. towards the sea, (t. di mar. ) una costa chelcare, aanunziare. "To show one's sell a 
SHEET, s. a large linen cloth to lay onjsi abbassa, 0 che s' inclina pian piano ver. jman, dar prova del suo cnraggio 
a bed, /enzuolo. Sheet of paper, foglio di|so il mare. A shelving bottom, un fondo] ro SHEW, v. n. to appear, or look, pa 





sarta. Book in sheets, book in quires, not|ohe si abbassa con poco pendio. rese. That shows black, questo par nero. 
bound, un libro sciolto, non legato. ro SHEND, to blame, Biasimare, sgri-{To show, to make as il, fur vista, 0 mo- 

SHEET, s. (t.di mar.) scotta. To ha-|dare, garrire. To shend, to disgrace, aver. !stra, mostrare, fingere far eredere, dar ad 
wl aft the sheets, or tally aft the sheets, \goguare, disonorare. intendere " 
eassare le scotte, Both sheets aft, le due] SHENT. adj. diasimato, sgridato, ripre-| SHEWED, adi mostrato, V. To-Show, 
scotte a poppa, situazione d'un bastimento|so, garrito, disonurato. SHEWER, s. colui che fa vedere. A 
che ha il vento diritto da poppa, ed in fil SHEPHERD, adi, one who looks afierlshower ef. tricks, un bagattelliere, un ciar- 
di ruota. È heep, pustore, pecargio. \tatano. 
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SREWING. s, mostramento, mostranza 
mostri, dimostenzione. 

SFIDE. #. buard, 

SHIELD, s. bucàler, scudo, drocchiero 
brocchiere. 


SUIEID, s. defence, protection, scudo. |" 


ripwo, sostezno, ilrfrsa, peotezinne, 

go SHIEI D, t» protert, to defend, di 
fendere, protervere, salvare. 

SUI LD.BEARER, s seudiere. 

SUI L)ED, a, difeso, protetto, sal 
valo. 

SHIELDING, protezione, difesa, 

ro $HIEVE, ». n (di mar.) to fall 
astern, cadere a poppa, rinenlire, 

SHIFT, s smock, comica da donna 
Shitt, after-game, remedy, expedient, ri- 
medio, spediente, mezzo termine, modo, 
scampo À poor shiit, un povero, meschino, 
miserabile ripieyn To find ont some gif 
trovar qualche mezza termine. Shift, sub 
terfuge, evasion. scusa. pretesto, rigiro. Ile 
Ras a great many shifis and evasions, e- 
gli ha molti giri e rigivi. Shift. cunning 
shit astuziu. To put one to his shifis, 
fo puzzle, imburaziare alcuno, metterlo in 
confusinne, confonderlo, To be put to one's 
shiftsor to one's last shifts, mon saper che fu» 
re, essere imbroglinto esserridotto alle strette 
non sapere da che lata voltarsi, I made shifì 
to go thiter a-foot, viaggiai a piedi alla 
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SBHIFTINGLY, am, cunniagle astra. jthe swicel guns, mettere nl posero i petrie- 
mente, qrtatamente, con arte, finamente. ri, To ship the tiller, coltocare argo 
SRIFTLESS, eri. wantiag expodiento, [2a 
wanting means 1» act or live, povero dif SHIP-HOARN, s. Bordo di vascello. Yo 
‘pedienti, 0 di mezzi per operure. 0 per vi-|go on ship buard, andure a burdo, tmbar- 
lcarsi. 
SHILLING.s. a silver English coin worth]  SBIP-ROY, 4. mozzo di novo, 
Iwelve, pence, move d'argento. chel SHIP MAN. s, marinnio. 
vule dodici soldi d' [ughilterra, cquivaten:\ SHIP MASTER, s the master nr capta- 
te a circa due paoli Homani in of a ship. capitano, n pudrone di va- 
SHILL-I SHALL I, a corvupi reduplica. |sertlo. 
tion of shall 1, dubisazione, il siubitare,} SHIP-MONEY, s, tatsa, che si esieova 
l'atto del rimaner sospeso. van tempo in Inghilterra per la  costrinio» 
To stawn SHILL I SHALT-I, to conti-|ne der vuscelli. 
nue hesitating, stare in dubbio, star sospe |  SHIPPED, adi. shipped away, imbarasto. 
30, ina saper che risalvere SMPPING, s. imbarcomento, l' imbarca» 
SHILY, aw. resenedly, ena risrovia, con're, To tuke shipping, to go on sbipbonrd, 
peritauza, timidamente, vergognmsamente.! imbarcarsi. Shipping, navy. Motta. molte 
SHIN, ) {uavi, The harbwur is crowded with ship. 
SHIN-BONE,) #. the fore pari of the leg, (ping. «4 porto è pieno ceppo di bastimenti. 
stinco, osso della gamba, dal ginocchio ali SHIP'S BOAT, s. schiffo, palischermo. 
collo del piede SHIP-SHAPE, (1. di mar) Es. Trim 
SHINE. s. chiaresza. splendore. Theiyour sail ship shape, orientate meglio le 
sunshine, la chiarezza o lo splendore del vete. This mast is not ship-shape, quest ad- 
sole. The moon shine, il chiuro della tuna,' bero è callvcato male. 
ro SHINF, + n. to look bright, to cast)  SHIP-WRECK, naufragio. 
a light, rilucere. risplendere, mandar fuori TO SHIP-WRECK, to suller sbipwrock, 
luce. brillure, scintillare. The sun, or the naufrazare. . 
moon shines, :/ sele, 0 la /una riluce. A| SHIP WRIGHT, or ship-carpenter , @. 
diamond that shines , un diamante cheldi mar.) costruttore di vascelli. Master 
Arilla. That verse shines more than theiship-wright, maestro costrutinre. Master 











resi, 





meglio, 1 shall make shift to do it, pro 
curerò di farlo, mi ingegnerò di farlo. He 


vesto verso spicca più degli altri.\ship-wright of a n È 
This 1s the unluckiest diy to me that e-|d'un arsenale regio 


$ yard, costruttore 
aster ship-wright "6 


anakes shift to live, vive alla giornata, si| Ver shone, questo è il più fatale de’ mici| assistant, assistente d'un maestro costrm- 


gundagna la vita con istento. 1 shall ma-|gi0 wi. À 
ke shift with this for to day, te chel -SHINESS, s. reserve, ritrosta, peritanza 
questo mi serva per oggi. Shift of the 
planks, (1. di mar.) fascuanmne 
o delle parellatare. ' 
10 SHIFT, v. a to change, cambiare, |fire, fusco salvatico. 
mutare. To shift one's cloaths, cambiar gli 
dimora, mutar l'alloggio. To shift- one's self, | mare. 
ta put on a cleanshirt or shift, cambia: si di ] 
camicia, mutarsi. To shift the scene. cam. |facitor d* assicelle. x 
Biar la scena. To shift (rom place to pla-} SHINGLY, adj, (#. di mar.) Es. A shin 








ce, trasportare da un lungo in un altro gly bottom, un fondo di roeve sfogliate, 
SHININGNESS, s. light, luce, splendore, [at shittle-cock, ginocare al volante. 


To shift a liquor cut of one vessel into 

another, iravmsare qualche liquore da unfj SUINING, adi. risplendente, luminoso, 

vaso in un altro, To shift the sail, far pas- jscintillante. 

sar la vela dall'altra banda. SHININGLY, avv. Es. To look shinio 
ro SHIFT, ». n. Es To shift for one'sigly. rilucere, risplendere. 

self, to take care of one's eagle! secune 


da sé, ingegnarsi, industriarsi, a, 


tore 
SHIRE, 4. county, province, provineia, 


SHINGLES, 4, pé. laths to cover houses! contea. 
delle giunte with, assicelle, colle quali si cnoprono le] SHIRT, s. linen garment worn by mea 
case, The shingles, a kind of St. Anthony‘s|next their skin, camicia da uomo, 


quella 
da donna si chiama shift, o smoch. Shirt 


SHINGLES, (t, di mar.) rocce sfoglia-\of mail. zinco. 
abiti.To shift one's lodging, mutar Za sua|!e, parlando della qualità del fondo del 


SHITTLE, ) 
SHITTLE-HEADED ) adi. fickle, deg- 


SHINGLER, s. a maker of shingles,|giero, incostante, volubile, fantastico, Bè 


sbetico 
SHITTLE, # Shntile, 
4 SHITTLE COCK, s. volante. To play 


SHIVE, s. a Slice, thick splinter, plote, 
fetta, schisgia, foglia, lamina. 

ro SHIVE, ». a. H.To Shiver, 

SBIVER, s. a fragment or cli of wo- 


SHIP, s. a ses-vessel. navilio, nascello,|od, scheggia. Shiver, in a ship, a litile 
'aticarsi nave. To tabe ship, imbarcarsi, A_ship of|wheel, in the groove of which the rupe 


di vivere To shift for one's self, to go|the line. un vascello di linea. A first rate|of a block or pulley runs, girella, sarra- 
away, andarsene via, fuzgirsene. To shif ship, un vascelto di primo rango. Ship ofjcota. 


to use shifts or evasions, to dodge, trovar|war, or man of war, nave 0 legno da 
gin e rigiri, usare astuzie 0. fuvberie, To|guerra. Admiral ship, vascello  ammira- 
shift one all, to rid one's sell'of one, siri- {z/in A ship cut down. un vascello raso, 
gursi d'uno, levurselo d' attsrno, disfarse |spuinta, distrutto in battaglia. A prison- 
ne. To sl.ifi a ship, (1. di mar.) mutar fon. {ship un bastimento che serve di prigione, 
do. To shifi the suils, cambiar le vele. To|A receiving-ship, ciiemna, vecchio basti- 
shift 1he vards, mutare, cambinie le an-|mento per alloggiare marinai in un arse- 
tenne To shift the belm, cumbiare di ban» |nale Sister slip. bastimenti delli medesi. 
da la barra del timune. A vessel that shifisfma costruzione. Slop.ship, Aastrmento che 
without ballast. una nave, che. essendo|serve di magazzino pei bagagli. Hospital 
salla. può restar vuota, 0 senza zavorra ship, bastime so da spestale Fire-ship, dru 
A Ghified ship, usa nave che ha la savor- [fto Merchant ship, 3 strmento me cantile 
sa in divndine. Store-ship, nave armara da viveri, Tran- 
SIIFTED, adj cambiato, mutato. F. To|sport ship. bastimento da trasporto. 
Shel to SHIP, to ship away. imbarcare. To 
SHIFTER. s. a shifting fellow, un ma. {ship away commodities or goods, imbarca. 
riuolo, un furfante, un truffatore, un cruf' | e delle mercanzie. To stip men, ar ola 
ferre re, imbarcare marinari. To ship the cars 
SHIFTING, adj. Es. A shifting fellow. {(/. di mar.) armare i remi. Give way, or 
un fucbo, un marinolo, un ingannatore, un| pull with the cars that are shipped, voga- 
tufliere. Shiliing trick, ustuzia, gute, sa-|fc noi remi giù armati. To ship a heaes 
puerta, fwberia, scultimento. 


acd, imbarcare un grosso maroso, To ship! 


to SHIVER, ©. 4. to shake for cold er 
feor, tremar di, o dal freddo, raccap: ie- 
ciarsi di, o dalli pawia To shiver, v. @ 
to heat in pieces, «minutzare, spersore, 
rompere in minuzzoli, To shiver (1. di mar.) 
sbatere, ritingare Shiver the muin iop- 
sail, fate sbuttese la vela di gabbia, Fo 
shiver, é n. #. To Shutter 

SHIVERED, adi. tremato, raccapriveia- 
to, vminuzzato, rutto. Shivered, (1. di mar} 
rilingato, Inerrato, 4 a 

SHIVERNG, s. shivering fit, copriccio, 
miccapriecio. ribrezto, brivido, 

SHIVERY, adj incoherent, ineompaet, 
easily falling to pieces, non compito, ‘non 
sodo. che facilmente si scheggia 

SHOAL, s crond, mullitàde, throvg, 
fi Ila. compagnia fata, moltitudine, cotea, 
Shoal, shallow, a sand bank, (. di mar.) 
husso fondo, secca , banco , seccagna. A 
shoal uf fishes. una secca, ut banco, Mi 
pussaggio di pesci. 
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SHOAL, adj. (t. di mar) shallow, ob.]shoot an arrow, senccare un dardo. To|tellato, retto, rincalzato , sorretto . soste. 
strocied or incumbered with banks, poco[shoot at one. tirare ad uno. To shoot, to|aunta. 
profondo, pien di bassi foudi n secche. \wound, ferire. To shoot corn, coals, ar the] SHONELESS, adi. having no coast, wi- 

to SROAL. è. n. to croud, lo throng,flike out of a sack, cuntare un sneco dilde, extended, senza spiaggia, vesto sane 
affillarsi, affoltarsi, andare in folla, an-{grano, di carbone e simili. To shnot une! pin. 
dare in una moltitudine insirme To shoalito sleath, moscherrare uno. To shoot al SIIORELING, ) 
(1 di mar.) to be shullow, to grow shal 'bridge, to pass under it, passare sotto uni SHOURLING, )s the sheepskin after 
low, esser poco prufindo. The water sho-{nonte To shoot a gulf. ‘passare un golfo. the licece is sh'rn oli, pelle di pecora tom 


als l'acqua 0 il findo dimirmisce, To shoot a mast by the board, abbertere duta. 

SHOALY, ad) (ull of shoils, pien difun albero di vascello. To shoot in a bow, SHORN, adi. da to shear, tonduto, tosa- 
Bassi fondi 0 secche. poco prof ndo. tender un arco. To shoot through, passa. to, Shorn velvet, velluto raso, 

SHOAR, #. Shore. re ria bunda a banda The billist shoots,; SHORT, adi. of smali length, corto, di 


SHOCK, s. encounter, brunt, fight, ur-{(s. di mar ) fa zavorra corre alla banda. poca lunghezza, Short sword, spada corta, 
to, assalto, conflitto, scontro, combattimeniiTa sino a ship, after she has been lying Short, o litile duratinn, corto, di pooa du- 
so A shock nf corn, una dica di grano. (to, fur correre una nave sul suo punro To rata. The days are short in winter, i gior- 

ro SHOCK, to clash with, to knockfshoot a hcad of a ship, olfrepassore una ni son corti nell'inverno | Short, succinet , 


inst, urtare. nave velezgiaudo. To shoot, canuoneggia- brief, corto, succinto, beve. Short speeck , 
SHUD, aj. da shoe, calzato Horse well-ire. We shot away. the enemy" fore tup- discorso Areve To be shori, not tn speak 
sh.d, cavallo ben ferrato. mast, con un colpo di cannone portammo at lengih, esser Breve, essere sueciuto . To 


SHOE, s. cover for the feet, scarpa, il|via d'albero di parrocchetto del nemico. anke short work, per finirla, in poche pa- 
sal :ar del piede. Horse-shoe, ferro di ca. (The leech rope of our. main-iop-sail is role. To be short of muney to waril mo- 
vallo. Wooden shoes, zocenti, pi. Little|shot through /a ralinge della nostra vela ney, essere sprovvisto di dumari, star mute 
sl.oe, una scarpetta. The upper leatier ofisdi gabbia è tagliata da una palla, o da a danari. Tu be short, or cut short, per a» 
a shoe, tomain. Every shoe fis not every|un colpo di caunone. To shoot, v. n. as Sreviarla, per finirta, in breve, finalmente, 
fcor, non tutti si calzano al medesimo pur (plants do, prllulare, germogliare, germi. in conclusione. Short breath, ambuscia , a- 
tn, cinè non tutti gradiscono la medesimainure. produrre, o mandar fuori i germogli, sma, 0 ssuna, difficoltà di respirare, Short 
cosa. Shoe (1. di mar.) scarpa Shoe of the|To shoot .out in cars, as corn does, spi- sight, corta vista . Short man or woman, 

, paramari, scarpa dell' ancora. gue, fur le sigle To shoot, as.lightning uomo piccolo, uomiciattolo, donna piccola, 

ro SHOE, a horse, ferrare un cavallo |does, passare come un lampo, corruscare, donnetta, donnuccia, Short band, maniera 
To shoe the anchor, (£. di mar.) metter lampeggiare, balenurr, To shoot as a star di scrivere veloce per via di abbreviature . 
l'ancora al suo posto, calzarla. does, cascare, parlando d'una stella. To Some short time, un giorno, 0 l'altro. Short 

SHOE.BOY, s. ragazzo, che ripulisce, e|shoot forth, to run swifily forward, fan- while, poco rempo. In a short time , fra 

e le scarpe Billa gente per le ve. ciarsi, avventarsi. A cape that shoo!s forth poco. fra breve, 0 tra poco, presto . Thing 
HOEING, s. il ferrare. into the sea, un promouturio, 0 capo, che uf short continuance, cosa di poca durata. 

SHOEING-HAMMER, r. martello dal: avanza nel mare. To shoot as a pricking Short bowl, pallo:tola corta, che nun arri» 

are è cavalli. pain does, Battere, martellare, il tormen- va al seguo, essendo tratta. 

SBOEING BORN, s. calsatoio, arnesejtare che fa il dolor dell'ulcere, quando ge SHORT, ave. corto. To fall short of'one’s 
da calzar le scarpe. PA nerano la putredine. design, to miss one's aim, mancare it cod- 

SHOE-LEATHER, s. cuoio, tomaio. Tol SHOOTER, s, tiratore, che tira. Ipo, non venire a fine del suo diseguo Que 
save shoe-leather, risparmiare le scarpe, SHOOTING, ». budding, pullulamento, provisions fell short. failed us. Ze priuvisio» 

SHUE MAKER, s. culzolaio. germogliamento The shooting of plants, ni ci mancarono . To fall short of one's 

ro se ix tas SHOE MAKER 'g srocxs,|il germogliar delle piante. A shooting of hopes, to be disappointed, restar deluso nek 
portar le scarpe troppo strette a gun, ur tiro di caunone. ile sur speranze. Îlc comes short uf no 

SHOE-MAKER.ROW, SHOOTING-STAR, s. stella errante, 0 man in courage, non la erde a nessuno in 

SHOE-MAKER.STREET, ) s. luogo, do-|erratica. {eoraggio. Ta come, lo be, to fall short, 
we si vendono le sc:rpe, struda abitata prin | SUOP, s. Zottega ‘to be inferior, nol to come near, cerfere, 
cipulmente da' calzolai. SHOP BOUK, s. libro di conti, giorna- essere inferiore. The translation falls. shost 

SHOE MAKER'S-SHOP, s. Bottega dijle di buttegaio, of the original, la traduzione non ha che 
edlsolaio, 0 calzoleria, luogo dove si fan- | SHOP.LIFTER,s one who, cheapening fare coll'originale, la traduzione non è da 
no, 0 si vendono le scarpe, wares under pretence of buying, takes the puragowarsi ull'originate . Tu cul short a 

SHOLE-SOLE, s. suolo di scarpa. opportunity to steal, uu mariuolo, che sot- discourse, abbreviare un discorso. To speak 

SHOE.STHING, ) tn pretesto di comprare della roba, cerca short, to have a short way of speaking, 

SHOE TIE. ) «. coreggiuolo di scar-|l' occasione di rubarla, o significa anche mangiar le parole, non parlare distintumen» 
uno, che ruba in una bottega, rompenidone te . “To cul a thing shorter . scurciare | 0 
ta porta. 0 aprendola in alcuno modo vio- sentore una cosa. To feleh one's breath 
temo, e furfuantesco, short, avere ambascia, respirare con « jfi 

SHOP.REEFER, 4. bottegaio, bottega. colta. To keep one short of money, tener 
a uno corto a danari 4 dirgli pocu cosa da 

SHOP.MAN, s. journeyman to a shop» spendere. I will know the short and ‘he 
keeper, a retail: dealer, Lavarante di dotte- long af that business, ungli» saprre il co» 
quio, mercimuolo, mercatantuccio ime, el quando di questo nego:in. 

SUORAGE, s, a duty paid for the lan. rn SHOLTEN, ea to make short, ne- 
ding of gonds. duziu, gabella, che si puga corcinre, acewtare, sco cuure , abbreviare. 

SHOOK. pret. di to shake, pe lo sbarro delle mercanzie. And to shorten my discourse, e per iscorcia» 

SHOOLING, s. (.. di mar ) a shoeling] STIONE, s. a coast, or truct of land on re, o abbreviare il mio discorso, To shor- 
shore, a gond shooling, una spiaggia dove tthe sercsi.le, lido, lito, spiaggia, costa. To ten sail, (1. di mar.) ciiminnire le vele, 

il fuudn diminuisce gradatamente; ma conigo a shore (t. di mar.) andare a terra, to SIORTEN, +. n to grow short, ae- 
pochissimo pendiv fino ad unu certa di-|metrer piede a terra To come a-slnie, corciarsi, nccortarsi, scosciarsi. 
atanza, sbareare, approdure, Shore, prop, puntetio, -SHORTENED, adi, accorciato, abbrewia- 
SHUOT, s. a young sprout or tard, pol frincalzo, sostegno, sostentamento. Common jfo, uccortata , scorciato. 
Ione, rampel o. Shoot. young pig that has|shure, sewer, fogua Bold shore, (1. di mar.)}  SHORTENING, ». accorciamento, 1e0r- 
done sucking. un porcastro. Shoot, a sho-|cmta di sopra vento. Lee -shore, terra di'ciamento, 
oting with a gun er bow, colpo, tiro. I|sotirwento Shores, puntelli, bughe. Cap-| SHORTER, comparative of short, più 
shot three shoots at lim, gl ho tirato tre]shore, or stanclion, candeliere. corto, To cut shorter, scorciur di più. 
fi ro SHORE op, to prep up, appunteltare, | SHORTEST, superlative ol short, af più 
mo SHOOT, w. a tò discharge shot oripuntellare, reggere, rim alri, sorreggere , cont The s'ortest. way, la strada prù corta, 
arrow, sparnre, tirero, lanciare, serconie |sostentore, la vin più breve 


To shoot a gun, spurare uno schioppo. Vo] SHORED UP), adi. appunteltato , pun-| SHOKT-HAND, #. Shosk 





















PE 5H06, s. shake, concussion, scossa, 
squotimento. sé 

to SHOG. to jog, to justle, sbattere, 
acuntere, crollare. 

SHOLE, s. shoal, company of fishes. 
un branco di pesci, 

SHOLES, s pi shoals, flats in the wa. 

secche nel nare, bussi fondi. 
SHOO, #. Shoe, 
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SHORT-LIVED , adi. di corta, o brew prezzo fondo di metallo sopra una lungafdi panno, Parchment sbreds, ritagli di 


vita, ola. pergamena, 

SHORTLY, awe. in a short time, inf SHOVELER, s. pelican , a fowl, pelti-j ro SHRED, to cut small, sminuzzare, 
breve, fra poco, in po:o tempn. Shorily af | ano. tagliuzzare, tagliar minuto. To shred, to 
ter, poco tempo dopo, non molto dopo, SHOVE.NET. s. ritrosa, spezie di rete. [lop off, posate. To shred boughs of trees , 

SHORTNED, #, Shortened. to SHOVE OFF, v. n. (£. di mar) sco-|diradare gli alberi, potare 

SHORTNESS, s. cortezza, brevità. Short. | «tarst dalla banda, allargarsi, parlando dif  SHUEDDING, s. sminuzzamento , pota- 
ness of time, brevità di tempo. Shortness|/ancia. mento, lo sminuzzare. 
of breath , ambascia , difficoltà di respi.| SHOUGH, s, a species of shaggy dog, a SHREW, s. a scolding contentious wo- 
rare shock, sorta di cane peloso. man, una garritrice, una domna litigiosa, 


SHORT-SIGHTED, adj. di vista corta. SHOULD, onght, questa parola, che vie-|o garrula, una diavola. 
SHORT-WINDED, arl}. Solso , asmati-|ne da shall, serve p-r esprimere l'imperfet-1 SHREWD, adi, cunning, subile, asturo, 
co, che patisce d'auna, asimato, asimoso ,|to del saggiuntivo del verbo dovere. { should{sagace , scaltrito, fino, arguto . He is a 
atrnoso, imbolsito , che con difficoltà re-|do it, dovrei farlo. It should be so, do-|shrewd man, egli è an uomo astuto, un 
spira. . rebbe esser così Gl'Inglesi si servono di|farmicon di tarke. Shrewd answer , rispo- 
SHORY, adj. lying near the coast, Zic- (should, come d'un segno dell'imperfetto del|sta arguta, mordace replica. Shrewd busì- 
torale, che è vicino al lido del mare. |sngRiuntivn di qualsisia verbo. I should be|ness, negozio geloso, difficile a trattare. 
SHOT , adj. pret. e p. p. di to shoot ,\ very sorry for it, me ne dispiacerebbe|Shrewd turn, tiro cattivo, cattiva azio- 
tirato, sparato, F. To shaot, He was shot molta. ne. 
in the thigh, fu ferito da una palta nelta —SHOULDER, s, a part of the body joia-] SBREWDLY, avv. cunningly, asturamen- 
enscia, ricevè un colpo di palla nella co. ing the arm to it, spalla, omero . Bi te, sagacemente, finamente, scaliritamente, 
scia, È . shoulder, spallaccia. To have good broad|argutamente. 
SHOT , s. all sorts of bullets for fire- shuulders, aver Suone spalle. Over the left] SHREWDNESS, s, astuzia, sottiglieasa , 
arms, palle d'arme da fuoco, pallini. Small shoulder, the wrong way, tutto"! contrario. |sagacità 
shot, used to shoot with a fnwling-piece, This horse's shoulder is out of joint, gue-| SHKEWISH, adi. having the qualities of 
pallini , migliarola . Great-shot , palle di sto cavallo è spallata. a shrew, fmward, petulanty, clamorous, in- 
piombo. Great and small shot, great guos ro SHOULDER , to lay on the shoul-isolentemente garrulo, romoroso e petulante 
and muskets, i cannoni e la moschetteria . ders, mettere sopra la spalla . To shoulder]insieme. 
A volley of shot, una salva di moschettate. up n hurthen, mettere un fardello sopra le\ SHREWISHLY, au, petulantly, peevia- 
Cannon-shot, or bullet, palla di cannone . spalle To shoulder one up, to bear him hly. clamorously, frowardiy, diuziosamente, 
Shot, reach, tiro. To be within cannon- up, spalleggiare alcuno, fargli spalla, aiu-\morducemente, insolentemente , petulante- 
shot, essere a tiro di cannone . Within tal. To shoulder squat a horse, to sprainimente, romornsamente. 
misket-shot , a tiro di muschetto, To ma. a horse's shoulder, to put it out of joint,} SHREW-MOUSE, s. field-mouse , spezie 


ke a shot of a business, to make an end spallore un cavallo. di topo campestre. 

of it, terminare un negozio. Shot, scot,, SHOULDER-BONE, 4. sholder-blade ‘| SHRIEK, +, grido. 

retkoning , scotto, canto , Round shot or l'osso della spalla. ro SIRIFK, è, n. to cry, to make a noise 
ballet, patta rotenda. Bar shot, or double-/ SHOULDER BELT, s. ciarpa. gridare, strillure, 


headed shot, palla ramara. o a due teste,  SUOULDER-CLAPPER, 6. one who af-| SHRIEKING, s. grido, strillo. 
Chain.shot, palle incatenate Case-shot, or fests familiarity. uno che ti vuol esser fa-| SHRIFT, s auricular confession ,. confas- 
canister-shot, carica a mitrazlia . Grape- miliare, che ti da dellu mano in sulla spal-' sione auricutare. 
shot, mitraglia a grappoti. The ship plays la, in segno di familiarità, SHRILL, adj. sharp, squillante , neuto , 
her small shot, (£. di mar.) la nave fa) SHOULDERED, adj. Es Broad shoulder-!chiaro, risomante, sottile. ghrill voice, una 
giuocare la sua moschetteria. Shot, gome. (ed , che hu te spalle larghe, voce squillante, acuta, chiara, risonante , 
na impiombata di due o tre Innghesza. The) SHOULDER PIECE, s. spallaccio , ar-|sottile. 
sheet-shot, fa gomena muestra o di spe-|masura che cunpre le spalle. |  roSHRILL, v, n. to pierce the ear with 
ranza SHOULDER.SIOTTEN, adj. strained quick vibrations of sound. squellare, strilla 
SHOT, s. shoot, a young pig that has'in the shoulder, che ha una spalla dislo- (re, rissuare, offender l'udito, stordire 
done sucking, poreastro, porcellino. gua. SHRILLY, ave, To speak shrilly , parlar 
SHOTE, 7. Shad. SHOULDER-SLIP, s. dislocation of the' farte, ron voce riscnante, strepitare. 
SHOTTEN, adj. speaking of fish that shoulder, distocamento di spalla. | SHRILLNESS, s. voce squillante, ucuta , 
hos spent the roe, spawned, che è andato!  SUOUT, s. clamore, grido. Shout for joy, 'acutezza di voce. Ù 
i» frega. parlando de' pesci . Shotten-her. |giubito, ginbhilo allegreszta. SHRIMP, s. a little sea fish, squilla, spe- 
ring, aringa, che ha gettate l'uova. He lo_j to SHOUT, to raise a shout or cry, gri-|zie di gamberetto marino. shrimp, a litile 
pts like a shotten-herring , egli è moltoldare. acclamare, far applauso. fellow, a dwarf, un pigmeo, un nano , un 
scarno, egli è magro come un'aringa, Shot- SHOUTING, s. grido d'acclamazione. luomiciatto. 
ten milk, latte grumoso, 0 guasto. SHOW, #. Shew, e la nota, aggiunta| SHRINE, s. a case for reliques , reliquia» 
SHIOT-FHEE, or scot-free, arj. franco, {sotto tal vace. rio. 
bardotto, che non paga, To eat and drink] to SHOW, /. To Shew, ela nota, ag- ro SHRINK, v. a. to coniget, to lessen 
shot free, mangiare, e bere a bardotto Shot|giun'a alla voce Shew., lin length, senrciare, scortare, To chriok, 
free, safe, salvo, fuor di pericolo | Shot-| SHOWER, s. pioggia, scroscio, rovescio n. seorciarti, ritirarsi. Staff that shrinks , 
free, unhurt, senza esser ferito. Shot free,|di pioggia. Great shower, acquazzone. ‘panno che si ritira. My money begins to 
proof, di tutta Botta. ro SHOWER DOWN, scrosciare , piove- shriok, il mo danaro comincia a mancare , 
SHOVE, s, thrust, spinta, urto. re, piovere a rovescio, diluviare. They shower 0 a diminuire. To shrink with cold, batter i 
ro SHOVE, to push, to thrust, spigne-|on his shield a rattling war, gittano so- denti, tremar di. o dal freddo To shrink 
re, spingere , urtare, To shove along or|pra il sun seudo un rovescia di strali. in the neck, or shoulders, ristrignersi nel. 
forwards, spignere avanti, fare avanzare .| SHOWERY, adj. Es. Showery weather, le spulle. To shrink, to go hick, arretra. 
Te shove hack, spiguere indietro. To shov|tempn piovnso. [re, rinculare, andar indietro. To shrink un- 
in the head of a cask, sfondare nua botte.{ SHOWISH, ) der the weight of misfortune, soccombere 
A hard sea shove out our larboard quarter  SHOWY, ) adi. splendid, gaudy , os lalle disgrazie appresso dalle disgrazie. Our 
gallery , ( £. di mar. ) un maroso enorme]tentatious, splendido, vistoso, pomposo, pie-'spirits are apt to shrink at the thought n° 





sfonitò la nostra bottiglia a sidistra. ‘|no d'ostentazione. death | noi non possiamo far di meno d. 
SHOVED, adj. spinto, urtato. SHOWN pret. e p. p. di ta show |non raccapricciare al pensiero della morse 
SUOVET, s pala Litile shovel. paletta.{ SHRANK, pret. di to shrink. nel pensare, 0 pensando alla morte 


Pire shovel, paletta da fuoco. Rallast-sho-} SHNED, adi, cut small, sminuzzato, ta-| SHRINK, s a quick contraction , ete., 

vel, (4, di mar.) scoffa, 0 pala per la za-|gliuzzno. (of the body , corrugamento , scorciamento, 

vorra, | - SHRED, s. a small cutting of any thing, ritiramento , ‘istrignimento , raccapriceia- 
SHOVEL BOARD, s, a kind of game .|ritaglio, pezzo di panno, drappo, o simili , mento. 

spezie di giuoco , che si fa spingendo un|levato dalla pezza. Shreds of cloths, ritaglii SHRINKING, adj. che si ritira, che sî 


# 


SHU 


scorci . A shrinking of the sinews, rag- 
gricchiamento di nervi. The shrinking 
shrub , sensitiva, pianta, di cui le foglie 
s'abbassano, subito ch' è toccata. 

ro SHRIVE, v. n. to confess, confes 


sarsi. 
SHRIVER, s. confessore, colui che con- 
fessa, che ascolta i peccati altrui. 
SHRIVING, +. shrift, confessione auricu- 


e. 

ro SHRIVEL, v. m. to wrinkle, raggrin- 
scarsi, empirsi di grinze 

SHRIVELLED, adi. raggrinzarsi, 

SBROUD, W. Shrowd. 

ro SHROUD, #. To Shrowd. 

SHROUDED, F. Shrowded. 

SHROVETIDE, s. carnival, curnasciale, 
carnesciale, carnevale 

SHROVE-TUESDAY, s Martedì grasso. 

SHROWD, meglio si scrive shroud, s. 

rrnent to wrap up a dead corpse, westi. 
mentò lano, nel quale s° inviluppano i cu- 
duveri in Inghilterra. Shroud, shelter, co 

o, cowerto, luogo coperto . Shroud , in 

fortificalion , difesa, Shrouds , of a ship , 
(t. di mar.) sartiame di vascello, nome ge - 
nerico di tutte le funi, che si adoprano nel 
le navi, e che sono legate all'albero, sarte, 
sarchie . The mainshrouds , le sarchie dr 
maestra. The fore shrouds, le sarchie di trin- 
chetto. The mizen-shrouds , le sarchie di 
mezzana, The main top-shrouds, le sarchie 


| 


SIG 


to SHUFFLE, to mingle, mescolare. To! 


shuffie the cards, mesculare le carte. 

to SHUFFLE one off, v. n. disfarsi di 
uno, levarselo d'attorno. To shufile off a 
business, tergiversare in un negozio, trovar 
mesti termini, per non venire a capo d'un 
negozio. 

SHUFFLE CAP, s. a play at which mo. 
ney is shaken in a hat, giuoco che si fir 
scuotendo , e. «ddibattendo i danari nel cap- 
pello , chiamato in alcuni luoghi d' Italia 
Cappelletto. 

SHUFFLED, adi. mescolato . VP. To 

hufile. 

_SHUFFLER, s.un furbo , un uomo dop 
pio, 

SHUFFLING, s. mescolamento, il meseo 
fare. The shuffling of cards, il mescolar le 
carte. 

SHUFFLING, adi. Es. A shufMing fel. 
low, un furbo, un briccone. 

SHUFFLINGLY, av, with an igregular 
gait, sconciamente , e dicesi del muoversi 
colla persona. 

to SHUN, to avoid, evitare , scansare , 
sfuggire. 

SHUNLESS, adi. inevitable, unavoida. 
ble, inevitabile, da non potersi evitare. 

SHUNNED, adi. evitato, scausato, sfug- 

ito. 
: to SHUNT, to shove, spignere. 

SHUT, adi. serrato. To get shut of one, 


di gabbia The fore-top shrouds, le sarchie| disfarsi d'uno, levarselo d'aitorno . To get 


di parrocchetto . The mizenlop-gallant 
shrouds, le sarchie di caccaro, o di belve. 
dere Preventer-shrouds, sarchie di furtuna. 
Bumkin-shrouds, sarchie di minotto . Fut- 
tock-shrouds, ingambaduno . To ease the 
shrouds, mollare le sarchie. To set up the 
shronds, incappellare le sarchie. To serve 
a shroud, fasciare una sarchia, The shrouds 
of trees , i rami, che sono stati tagliati 
dagli alberi. 

ro. SBROWD, meglio Shroud , v. a, to 
cover, coprire, cuoprire. To shroud the trees, 
potare gli alberi. To shroud, to shelter, 
coprire, metere al coperto. To shrowd , w 
n. to shroud one's selî, mettersi al coperto. 

SHROWDED, meglio Shrouded, udi. co- 
pertò. W.To Shroud. 

SHRUB, s. a dwarf-tree, arduscello, ar- 
busto, pianticella. Shrub, shrimp, piameo , 
pimmeo, nano, uomiciattolo, 

ro SHKUB, to cudgel, bastonare, percuo- 
tere, battere. 

SHIKUBBED, adi. bastonato, battuto, per- 
c03150. 

ro SHRUG, w. mr. to shrink vp the shoul- 
ders , ssitirarsi nelle spalle. To shrug, ». 
a. lo contract, or deaw up, contraere, con 
trarre, raggrinzare, ristrignere. 

SHRUG, s. a contracted motion of the 
shoulders, ristringimento nelle spalle, lo 
striugersi, o strignere le spalle. 

SHRUNK, ) 

SIIRUNKIN, ) adi. scorciato , ritirato , 
diminuito . FW. To Shrink . My heart is 
shrunk with grief, il mio cuore è oppres- 
#0 dal dolore. 

SHRUNKEN, p. p. di to shrink. 

ro SHUDDER, #. n. to shiver, tremare 
To sìtudder with cold, tremar di, o dal 
freddo. 

SHUFFLE , s. the act of disordering 
things, or making them take confusediy 
tbe place of each other, scompiglio, guaz- 
sabuglio, rimescolamento, Shuffle , trick , 
artifce, uffa, fiwberia. astuzia. 
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shut of a business, liberarsi da un negozio. 

to SHUT, ». a. chiudec. To shut the 
door, chiudere lu porta. He shut the door 
upon me, or in my face, mi chiuse la por 
tu in faccia, To shut in, rinchiudere. Tu 
shut one out, chiudfer la porta dietro ad 
uno, non lasciarlo entrare, We must shut 
the point with the castle, (1. di mar.) bi- 
sogna coprire la punta col castello | The 
isfand shut in with both points, l'isola era 
rinserrata dalle due punte. To shut, v. n. 
to be closed, to close itself, chiudersi, rin- 
serrassi, esser rinchiuso, 

SHUTTER, s. imposta. 

SHUTTING, SHUT, s. it chiudere. The 
shutting-in ol the day:light, il far delle 
sera, l'inbuunir della sera. 

SHUTTLE, s. an instrument used by 
weavers, spola, spuola, A shuttle or shut 
tle-headed fellow, uno sciocco, un cionno , 
un minchione. 

SHUTTLE.COCK, #7 Shittle-cock. 

SHY, avv, reserved, coy, peritoso , si- 
troso, schifi, contegnaso. She is very shy, 
ella è molto contegnosa , ella fa molto ta 
ritrosa. Tu look shy upon one, guardar 
uno freddamente, o con riserbutezza, We is 
very shy of me, egli mi fugge, egli si na- 
sconde da me. He was shy to tell me that 
secret, egli si fece pregare prima «ii cone 
fidarmi quel segreto, 

SHYNESS, #7 Shiness. 

SIBILANT, adi. hissing, che fischia, che 
sibila, 

SIBILATION, s. hissing sound, sililo , 
schio. 

SIBYL, s. a virgin prophetess among 
the ancients, sibilta. 

SICAMORE, s. sicomoro, 

to SICCATE, to dry , seccare, render 
secco. 

+SICCATION, 4. the act of dryiog, il 
seccare, 

SICCIFICK , adi. causing dryoess, che 
secca, che rende arudo. 
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SICCITY, s. dryness, siccità, secche:za, 
aridità, 

SICE, s. at dice, the number six , due 
sei, al giunco de' dadi. 

SICH, adi. Y, Such. Dis. 

SiCK, adi. indisposed in the body, am- 
mualato, indisposto, che non istà bene , in- 
“rino, A_sick man, un ammalato. A sick 
woman, un'anmmeitata, To be sick of a 
thing, essere svogliato, 0 infastidito di qual- 
che cosa. is fancy fell so sick upon it, 
questo pensiero ne lo svogliò, o lo infastidà 
talmente. To be sick nf the simpleness, to 
be silly, essere molto semplice, 

tue SICK, «, eli ammalati, gl' infermi . 
S.ck-birth rancio degli ammalati. Sic -list, 
lista, 0 ruol uegl'infermi. Iton Sick, { 4. di 
mar, ) Y, Iron. 

ro SICK, 

ro SIUKEN, ) em. to fall sick, amma- 
tarsi, divenire infermo, infermarsi , cmler 
malato. To sicken, v.a. to make sick, to 
disease, render ammalato, cagionar morbo, 
To sichen , to weakem. to impair, render 
debole, indebolire, 

SICKISK, adi. che è un poco ammalato, 
o indisposto, ammalaticcio, infermiccio, sa- 
gionevole, 

SICELE,s. a hook fer reaping corn, falce. 

SICRLEMAN , ) 

SICKER, ) #. reaper, fulciatore , 
colui, che fulcia il fieno, segasore, 

SICKLINESS, s. poca sanità. 

SICRLY, adi. unhwealthy , malativcio ; 
infermiccio, cagionevole . Sichly weather, 
un Iempo minlsano. 

to SICKLY, to make diseased, to taint 
with the hue of disease, ammorbare, cagiv- 
nur maluttta, 0 morbo, 

SICKNESS, s. disease, malattia, infermi» 
tà. The green sickness, iueritia, malattia , 
che procede da spargimento di fiele-Vhe falle 


mal maestro. The sickness, 1he grext sick» 
ness, the pligue, da peste, il contagio. 

SIDE, s. dato, canto, fianco. To hive a 
prin io the side, aver mule, 0 ua dolo:e 
nel fiauco, To walk by one's side, cammi- 
nare a lato di qualcheduno, Side, a parl of 
any thing, /ato, Sanda, parte.On tha! side, 
da quella banda, The right side of a stulf,if 
diritto d'un punto, d' un drappo, On the 
other side, dall'altra parte, dall'altra ban- 
da, dall'altro conto. On the other side of 
the river, dall'altra Banda del fiume,di ta 
dal fiume, Oa (his side of the Tiber.di qua 
duel 0 al di quadel Tevere. On hoth sides, 
ditle due Bande. The side of a river, la 
sponda d'un fiume. The sea-sile, il lito deb 
more. The side of a bed. fa sponda d'urs 
letto, The side of a hill, & pendio d'uu colle. 
Side, party, parte, fazione, setta. I an of 
neither side, non sono dalla parte di nes- 
suno, non sono per nessuno, Tu take one's 
side, piglivr le parti; 0 la difesa di qual» 
cheduno. Side. page, fucciata, pagina, So 
speak on one's side, parlare in fuvore di 
qualcheduno. 1 give it om your side,ia suo 
per voi, io vi do ragione, The trial will 
go on his side, egli guadagnerà la causa, 
o il processo To beat one's sides, battere, 
bastonate ulcuno Side, (1. di mar ) banda , 
fianco, murato bordo The lee-side, Landa, 
canto, 0 fianco di sottevento. The weather 
side, Sanda 0 cauto di sopravvento, Brvad- 
side, fiancata, bordata. 

tue SIDE-BEAMS, of a printer's press, 
+, le cosce d'un torchio. 
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SIGH, s. sospiro. To fetch a sigh, fare, 
























to come within hail, segnale di venire e 
parlamento. Preparative signal , segnole di 
attenzione. 

SIGNALITY, s. quality of something re- 
markable or me morable, qualità di qualche 
cosa notabile, 0 memorabile. 

ro SIGNALIZE, to make famous by some 
notable action, segualere, render famom, 
far segnalato. To signalize one's self, so- 
malarsi. 

SIGNALIZED, adi, segralato. 
SIGNALLY, avv. eminenily,remarkably, 
memorably, segnalatamente, notabilmente, 
memorabilmente, 

SIGNATION, s. sign given, segno, se- 

nale. 

SIGNATURE, s. the hand ur mark set 
to a wriliag, seguarura, firma, segno, ca- 
rattere. Signature, among printers, the 
letters of the alphabet they set ar the bot- 
tom of every printed sheet , as A, B, C, 
ec.segnatura.le lettere dell'alfabeto, che gli 
stampatori metton al margine di sotto d'o- 
gui foglia stampato, 

SIGNED, adi. segnato.A blank signed, 
un bianco segnato. 

SIGNET, s.a seal set in a ringsurgel- 
lo. The Kivg's signet, il suggello , il si- 
gillo del Re, The privy signet, one of the 
King's scals, with which his private letters 
are signed, il megello privato del Re. 

SIGNIFICANCY, the state of being sig- 
nificant, significanza, importanza, 

SIGNIFICANT, adi. that expresses much, 
espressive, significante, significativo,espre» 
sivo, enfatien, che esprime molto , ener- 

ico, 

SIGNIFICANTLY , avv. with force of 
expression, signiffcantemente , con. malta 
rsa d'espressione, 

SIGNIFICATION, s. meaning, significa- 
zione, significanza. senso. 

SIGNIFICATIVE, adi. P Significant, 

SIGNIFICATOR, s. (t. d'aste.) è planet, 
which signifies something remarkable in no- 
tivities, signi/fcatore. 

SIGNIFIED, adi.significato, espresso ,in- 
ferito, W. To signify. 

to SIGNIPY, ». a. to mean, to imply a 
certain sense, significare, esprimere, infe- 
rire. To signify, to give notice of, signifi- 
care, fane intendere, mandare a dire, ava 
sare. To signify, w. n, to presage, to be a 
sign of, significare, denotare , presagire , 
notare, esser segno di qualche cosa, 

SIGNORY, /. Scignory. 

SIKER, adi. sure, sicuro, certo. 

SIKERLY, avv, sicuramente, certamente. 

SIKERNESS, s. security, sicurezza, cer- 
tezza, 

SILENCE, s, cessation of noise or speak- 
ing, silenzio, taciturnità, lo star cheto, il 
non partare. Silence there, silenzio, zitta, 
To break silence, rompere il silenzio, cn- 
minciare a parlare. To put one to silenca, 


SIDE-BOARD, s. suffetto, credenza, ta- 
volino. x ‘0 sprigionare un sospiro, sospirare. 
tur SIDE-BOARDS OF A TUB, 4. lel 70 SIGH, ». n. sospirare, mandar fuori 
doghe d'un tino. sospiri, gemere. To sigh, «, a. to lament, 
SIDE-BOW, s. ovescione. to mourn, lamentare, deplorare , pian- 
SIDE-BOY, s a seat on one side of algere. 
theatre, pale'euo di fianco. _ SIGHING, 4. sospiro. 
SIDE FaclE, s. testa di profflo, SIGEING, adi. sospiroso. Sighing luver, 
SIDE LAYS, s. is when the dogs are set [amante, che sospira. 
in the way, to de let loose at a deer ashe| SIGHT, s. the sense of seeing, vista,uno 
usses by, rilascio, de’ cinque sensi. Sight, s. the act or faculty 
SIDELONG, avv. athwart, sloping, ajof seeing, vista, visione. Sight, the organs 
traverso, per traverso, obliquamente ,, a|of sight, the eyes, la vista, gli occhi Plea- 
sghembo. sant to the sight, grato alla wista,agli ve- 
SIDER, s. /. Cider. chi, al vedere. To tose sight of a thing,to 
SIDERAL, adj. starry, astraî, di stella, |see it no more, perder che che si sia di 
d'ast.o, sidereo, stellato, astrale. vista. Death is before my sight, du morte 
SIDERATED, adj. blasted, planet-struck,|è avanti gli occhi miei.In the sight of the 
assiderato, attratto, contratto, whole world, alta vista d'ognuro.To pay a 
SIDERATION,s. a sudden mortitication, [bill of eschange at sight, pagare una let 
a blast, a sudden deptivation of sense,l'im-{tera di cambio, o una cambiale a vista To 
provviso assiderare , privazione repentinalknow one by sight, conoscere alcuno di 
dell'uso de'sensi, viste . Sight, show . vista, spettacolo,cosa 
SIDE'S MAN, s assistant to the church. [notabile a vedere The sight hole of a cros- 
warden, assistente del sacristano , sottora-|sbow, or the sight of a gun, la mira d'una 
oristano, Balestra, o dell’archibuso, To come in sight, 
SIDE-SADDLE, 4, selta da donna. apparire, farsi vedere. He never comes ia 
SIDE.WAYS, ) his sight, non lo vedo mai. Iwas never vut 
SIDE-WISE, ) av. a traverso, in tra- |of his sight, non mi ha giammai perduto 
verso, per taverso, a sghembo , a sghim-idi vista. At the first sight, a prima vista, 
Bescio, a sgancio, per parte, obliquamente,isubito. Get you out of my sight, sfrattate 
Biecamente. di qui, levatevi di qui, toglietevi d'innan- 
SIDEWATS, ) , i, toglietevi dalla mia vista. To vanish of 
SIDEWISE, ) avv. laterally, on one si-{sight, svanire, sparire, dileguarsi. To have 
de, da canto, lateralmente, da'lati. a thing in sight, to aim at it, aver la mira 
SIDE-WIND, s. vento in fianco. To sailla qualche cosa, volger il pensiero a qual - 
with a side-wind, sordeggiare. che cosa, We have got sight of the land, 
go SIDE WITH ONE, ». n. parteggia-|( t. di mar, ) abbiamo la terra in vi. 
res pigliar la parte, o il partito d'uno, te-|sta. 
nèr da uno, 0 SIGHT, v.a. ( £ di mar. ) Es. To 
SICING, s. l'azione di pigliar partito. 1 sight the anchor, wisitare l'ancora. 
fear bic siding with them will be a great] SIGHTED, adj Es. quick-sighted , per> 
bluw to us, semo che l'essersi unito ad essi|spicace, d'acuta vista. Quick-sighted,witted, 
non ci sia fatale. \perspicace, accorto, astu'o penetrante, Short 
ro SIDLE, ». n. Es. to go sidle-sadle ,}sighted, di corra vista. Dim-sighted,di poca 
to waditle, andare Barcollone, barcollare. |vista e torbida. 
to SIDLE, to go with the budy the nar-| SIGIITFULNESS, s, perspicuity.clearmess 
romest way, lo squecze, andare per la via]of sight, perspicacia, chiarezza di vista. 
più stretta, camminare a traverso,in profilo | SIGHTLESS, adj. blind, cieco. 
SIEGE, s. the eacamping of an army] SIGHTLY, adi. handsome, vistoso , di 
before a place, in order to take it either|gella vista o presenza, specioso. 
by force or famine, assedio. To lay siegel SIGIL, s. seal, sigillo. 
to a town, metter l'assedio ad una città,j SIGN, s. token, mark, segno, cenno,con- 
assediarla. trassegno, indizio. To make signs to one, 
to SIEGE, /. To Besiege. |far segno, 0 cenno ad uno. Sign, foot-step, 
SIEVE, s. a tool for separating the conr-|traccia, pedata, orma, vestigio. The sign 
sér part of any thing from the finer.burat-[of the cross, il segno della croce. Sign 
telto, crivello, vaglio, statcio. Meal-sieve, {over a shop or door, insegna, segno. fe 
staccio. Bolting sieve, frullone. twelve signs of the zodiack, i dodici segni 
SIEVE-MAKER, s. staociaio, colui, che {del zodiacu Sign manual , segno, segua- 
Sa, o vende gli stacci. Ù tura, 
to SIFT, to separate by a sieve thel ro SIGN, to put a seal, or set a name 
finer part of any thing pulverised, crivel-for mark, to any deed or writing,segnare, 
lare , stacciare , vagliare, cernere. To sift|mettere il segno, il suo nome, imprimere il 
one, scalcare uno, cavare altrui di boccalsua sigillo a qualche scrittura. To siga a 
artatamente quello che si vorrebbe sapere ,\leiler, sotlascrivere una lettera. To sign, to|imporre silenzio ad uno, farlo tacere. Si- 
toecargli il polso . To sift a business, di-{make signs, accennare, far segno lence fore and aft, (1. di mar.) silenzio per 
soutere , esaminare, considerar sottilmente SIGNAL, adj. notable, remarkable , se- |rutto. 
un negozio, To sil cut athing, procurarignalato, egregio, illustre, nobile, eccellen-| 10 SILENCE, to impose or command si- 
di scoprire, penetrare , o sapere che chelte, notabile. lence, imporre silenzio, far fare silenzio , 
sia. SIGNAL, #. sign or token given forthe!far tacere I silenced him, lo feci tacere, 
SIFTED, adj. crivellato , stacciato, va-|doing of a thing, segnale, segno, contras. ‘lb confisi. To silence a church- minister,«o- 
gliato. W,'To Sifl. segno. To give the signal for battle, dare !spendere, interdire un prete. To silence the 
S!IFTER, s. vagliatore. il segnale per la battaglia. Day-signals ,‘play-house, far chiudere il teatro. 
_ BIETING, # crivellare, o stacciare. Al(t.di mar.) segnali di giorno. Night-signals, SILENCED, adi. colui, a chi è stato tm- 
sifting out, una esatta inchiesta. segnali di notte. Fog-signals; segnuli di posto silenzio. sospeso, interdetto. 
SIFTINGS, that which is sifted out; va-{nebbia, Signal-flags, Sandiere da segnati | SILENT, adi. that holds his pesce, facia 
gliutura, stacciatura, crusca, Sailing signals, segnali di far vela, Signal turno, cheto, che si tace, silente, tacito, Be 




























Qui 


SIL 


silent, rog Sileat, bush, peaceful, taci- 
turno, t] 
sileot steps, insensibly, insensibilmente,im- 


percettibilmenie , pian piano , a poco a 


takes care that good order and silence be 
kept at court, uffiziale di cori, che ha cura 
di far fare silenzio. 

SIL LY, avv, without noise, tacita- 
mente, pian piano, senza strepito. 

SILICIOUS , meglio scritto. cilicious,adi. 
made of hair, di cilicio, fatto di peli, 

SILICULOSE,adi.husky , full of husks, 
pien di silique, piendi baccelli, baccelluto. 

SILIQUA, a cara, of which six makea 
soruple, sei scrupoli. Siliqua, the sced.ves- 
sel, busk, cod, or shell of such plants as 
are of the pulse kind, siligua, daccello. 

SILIQUOSE, ) 

SILIQUOUS, ) adi, capsulated , siliguo 
so, che produce sulique, baccelluto. Siliquous 
plants, piante siliquose. 

SILK, seta. Raw or unwrought silk,seta 
oruda, o greggia, o non lavorata. Silk- 
stocking, calze di seta. 

SILK-DYER, #. tintore di seta. 

SILKEN, ) 

SILKY, )4adi. of silk, di seta, setaceo, 
serico 

A SILK.-MAN, sun setainolo , mercante 
di drappi di seta, 0 di sete 

SILKS, Ys. drapperiti mercanzie 

SILK.WARES, ) ei seta 

SILK STUFF, s. drappo, o drappo di 
seta. 

SILK-THROWSTERS, s. 
seta. 

SILK.WEAVER,s. sessitor di dinppi. 

SILK-WORM, s. baco, verme, che fu la 
seta, buco, 0 verme da seta. 

SILL, s. threshold, Limitare, soglia del 
Puscio, 

SILLABUE, ) 

SILLIBUB, ) s. a beverage, made with 
milk. cider or wine, sugar, spice, etc. de- 
minda, che si fa col latte, vin dolce, spe- 
mierie ec. That fine disonuese ir but a silla- 
bub, turn quel discorso, non e che un an- 
fanamento. 

SILLILY, avv. scioccumente, guffa- 
mente. 

SILLINESS, s. scinechetza, stoltizia,par- 
zia, qnffuggine gofferra, goffezza 

SILLY, adi simple, foulish, sciocco goffo, 
imetto, scimunito, stoltn, cionno, semplice , 
innocente, incapace di fur male, senza ar- 
tifizio. A silly man, uno sciocco, un cionno, 
mm minchione A silly woman, una sciocca, 
una goffu. Silly thing, sciocchezza , scem- 
piazgine. a 

SILT, #. dirt, mota, fango, melma, loto, 
de 1 fango, n 


tovcitori di 


SILVAN, adi. woody, full of woods, in. 
habitiag woods, rustic, rude, silvano, sel- 
vano, boschereccio, rosso, rustica 

SILVER, 4, e adi.a sort of metal, ar 
gesso. Quick silver, mercury, argento vivo, 
mercurio, Silver, silver coin, argento , mo- 
nesta, d'argento. Of the colnur of silver jar. 
gentino gli color d'argento. Like silver, ar- 
gentino, simile all'argento. To do a thing 
over with silver, inargentare che che si , 
coprir con foglia d'argento. A_ silver-hil- 
ted sword, una spada con guardia d'ar- 
ento. 

SILVER-BUSI, +. a plant, spezie di 
punta. 


SIM 
SILVERED-OVER, adi. argentato inar- 


tranquillo, tacito, silente. By|gentato, 


SIN 


SIMPLENESS, ) . 
SIMPLESS, ) s. silliness, semplicità, 
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SILVER FOAM, s. schiuma d'argento. | bessaggine, soiocche:za. 


SILVER-LACE, s. gallone d'argento. 


SIMPLER, s. one who has skill io, or 


poco. SILVERLY, ave. with the appeara:ce offwho is a gatherer of simples, semplicista, 
SILENTIARY, s.a genileman.usher,who|silver, è mode d'argento. — = È pera 


SILVER-MINE, 4. miniera d’argento. 

ro SILVER-OVER, inargentare. He that 
silvers over, jnargentatore. 

SILVER-PLATE, s, tondo d'argento. 

SIVER.SMITH, s. argentiere , orefice, 
orafo. 

SILVER.SPOON , s. cucchiaio d' ar- 

ento, 

SILVER-TIISTLE, s. a plant, Srancor- 
sina. 

SILVER. WEED, s white tansy , sorta 
di pianta, 

SILVER-WIRE, s. argento filato. 

SILVERY, adi besprinkled with silver, 
sparso d'argento, argenteo. 

SIMAR, s.a woman's robe, zimarra, 

SIMILAR, 

SIMILARY, ) adi, of like nature, omo- 
geneo, della medesima natura , somiglian- 
te. 

SIMILARITY, s. likeness, like state, re- 
semblance, somiglianza, omogeneità. 

SIMILE, s. similitude, parable, similitu» 
dine, simegliunza, comparazione, parabola. 
Simile, esample, esempio. 

SIMILITUDE, s comparison, similitadi- 
ne, comparatinne, stmiglianza. 

SIMILITUDINARY, adi. belonging to, 
or expressed by way of similitude, di simi- 
litudine, che s'esprime con qualche simili 
Iudine, simuilitudinario. 

SIMITAR, s. a sort of broad sword,sci- 
mitarra, 

10 SIMMER, e. n. to boil gently,to boil 
slowly, Gollire lentamente , 0 dolcemente. 

SIMNEL, s. cake or bun made of fine 
flower, ciambella, chicca, 

SIMONIACAL, «dî. done by simony,si- 
monile, simoniaco, 

SIMONIACALLY, ave. per simonia. 

SIMONIACK, ) 

SIMONIST, )s one guilty ofsimonp, 


un simontaco, che fu simonia, 


SIMONY, s. the buying or selling of] 


botanico. e 

SIMPLES, s. pi. medicinal herbs, sema- 
plici,erbe chè comunemente s'usan per ma- 
dicina, 

SIMPLETON, s. a silly hal(-witted por- 
son, un semplicione, un sempliciotto, uno 
sciocco, un soro, un besso, un dalordo. Sim- 

leton, silly mortal, a trifler, a foolish fel- 
low, «a sempliciotto, uno scioecherello, un 
|pazzerello, una sempliciotta , una pazze- 
vella. 

SIMPLICITY, s. plainness , downright 
honesty, semplicità, schiettezza , purità, «n> 
genuita. Simplicity , silliness, semplicità , 
inesperienza, sciocchezza, bessaggine. 

to SIMPLIFY,w. a. semplicizzare, 

SIMPLING, adi. Es. To go a-simpling,or 
gathering of simples, andar cogliendo sem. 

dici, 

SIMPLIST, 7. Simpler. 

SIMPLY. avv. sillily, semplicemente, scion- 
camente. He looks simply upom it, pure tutto 
confuso. sembra fuor di sè stesso. 

SIMULACRE, s. image, simulacro, sia- 
tua, 

SIMULATION, s. the act of dissembling, 
simulazione, id simulare, finzione, dissimu- 
lazione 

to SIMULATE, to dissemble, to feigo , 
simulare, mostrare il contrario di quello,che 
si ha nell'animo, 

SIMULATOR, s. one that dissermbles or 
counterfeits, simulatore, 

SIMULTANEOUS. adi. acting together, 
existing at the same lime, che opera in- 
sieme, esistente nello stesso tempo. 

SIN, s. olfence, transgression, peccato,de- 
litto, colpa. Sin. fault, crime, precato fulto, 
difitto, ‘mancamento. To commit a sin, 
commettere un precuto. 

to SIN. è. mu transgress against God's 
law, peccare, commettere peccato, trasgre- 
cre la legge di Dio. To sin, to commit 
a fault, peccare, errare, f.Atire 

SINAPISM, s. mustard scel, ploister or 


church liviags, or other spiritual thiags for!poulice to raise blisters, senupismo. 


money, simonia, To commit simony, si 
neggiare, simonizzare 
SIMPEN, s. smile, an affected or foolish 


SINCE, prep. e avv, from that time, di 
poi, dopo. Since his death, doso la sua 


‘morte Since the beginning of the world, 


smile, sorriso, e s'intende per ln più det'sin dal principio del mondo. That happe- 


sorridere degli scincehi, v de'semplici. 

ro SIMPen, v. n to smile, or louk plea- 
sanily, sorridere. To simper at one,to look 
pleasanily at him, sorridere a qualcheduno, 
riguardato cou viso lieto, To simper, to 
begin fo hil as the pot dues, grilfare, prin 
cipiare a bollire. 

SIMPERING, s. sorriso. 

SIMPLE, adi. not compound, semplice, 
puro senza mistura, Simple, single, net 
double, semplice, scempio, contrario di dop 
pio. Simple, innnsent, harmless, semplice, 
ingenuo, innocente, senza malizia , puro . 
schietto. Simple, silly, foolish, semplice, 
scinceo, inesperto, soro, gnff'». Simple thing, 
sciocchezza, bessaggine, scipitezza babbuas- 
saggine, A simple fellow un semplicione uno 
sciocco, nn besso, un cionno, un lavaceci , 
un bue 

ria SIMPLE, s. the weak sort of people, 


i semplici, 





ned since, ciò accadde dopo, n dopo quel 
tempo Some days since, dopo molti giorni, 
How long since was it done? quanto tempo 
è che questo è fatto? How long is it since, 
quanto tempu € Long since, long ago, molto 
tempo fa, un pezzo fà. Not long since,non 
è lungo rempo, ultimamente, paco fu , non 
ha guari. A while since, poco fa. Many 
years since, molti anni sono He died two 
vears since, sono due anni che è morto.he 
it not four days since, nos sono quattro 
giorni. Siace, seciug that, poichè, posciaché, 
Since it is so, poichè è così, giacchè è 
cos. 

SINCERE, ga true, honest, sincero puro, 
schieito, vero, franco, non finto. 

SINCERELY, an sinceramente , pura- 
mente, schiettamente, francamente. 

SINCERENESS, ) 

SINCERITY, ) 5 uprightness , since» 
rità, pu-ità, schiettezza, franchezza, inte- 


ro SIMPLE, e. n. to gather simples, rac-| gita, 


cuglier semplici, fare il semplicista. 


to SINDGE, vedi, eusa. To Singe. 


500 SIN 


SINDON, s a fold, a wrapper, sindome . 


danno da involgervi dentro che che si sia. 
SINE, s.a right sine, sed 
right live , drawn one en 


from the other end of that arch, mome di 
una certa linea geometrica. 

- SINECURE, s. a benefice without cure 
of souls, benefizio semplice, che non ha cu- 
ra d'anime. 

SINEW, 4. nerve, nervo. Money is the 


eometry, is a 
of an arch, 
perpendicularly upon the diameter drawn 


SIN 


SINGLENESS , s. semplicità , parità , 





SIS 


SINLESSNESS, s. eremption from sin, 


schiettezza, ingenuità , franchezza , candi»|impeccabilita, esenzione da peccato. 


dezra. 


SINGLY, av, one by one, ad uno adj SINNER, 4. 


uno, l'un dopo l'altro, separatamente. 
SINGULAR, adi. in opposition to plu- 
ral, singolare. The singular number, il nu- 
mero singolare, 0 sia il numero del meno. 
Singular, special, particular, ungolare, spe- 
ciale, particolare. Singular, rare, excellent, 


singolare, eccellente, raro, unico. Singular, 


sinew of war, il danaro è il nervo della|particular, odd-, that affects 4 4; A 


uerra. 

to SINEW, to knit as by sinews, unire, 
congiungere fortemente insierme . È voca- 
bolo non usato. 

SINEWED, ) 

SINFWY, )ddj. nervoso , nerboruto , 
orto, 

SINFUL, adi, from sin, eriorinale , vwi- 
zioso, peccaminosa, corrotto. Sin'ul actions, 
azioni precaminose, A_sinful nation , nua 
nazione corrotta, un popolo corrotto, Sin- 
ful pleasures, piaceri viziosi A sinful mau, 
un peccatore . A sinful woman, una pec 
catrice, 

SINFULLY, av. Es, To live sinfolly , 
vivere mel peccato, menare una vita peccu- 
mimosa, 

SINVULNESS, s. peccato, corruzione. 

to SING, v. n. ‘to make melody with 
the voice, cantare. To sing an air, cantare 
un'aria, To sing, v. a. a poetical expres- 
sicn fr to praise, cantare, poetare, pubbli- 
car le Imi. 

ro SINGE, malamente scritto da alcuni, 
to sindge , to scotch, to huro lightly or 
superbicialiy, abbruttrare, abbronzare , av- 
vampare, meitere alquanto alla fiamma gli 
wccelli pelati per togler via quella pellu- 
ria che riman lo dopo levate le penne , 
abbruciare leggermente, ardere a mala pe- 
na la superficie, To singe a capon, ablron- 
zare un cappone, To singe one's clothes, 
abbronziesi il vestito. 

SINGED, «r1). scorched , lightly or su- 
perficialiy burnt, leggermente arso, a mala 

na abbruciato. P.'To singe. 

SINGER, s. he, or she ai sings, can- 
tatore, cantante, cantatrice, 

SINGING, s. canto, il cantare. The sin- 

ing of birds, il canto degli uccelli. Sing- 
ing, vocal musick, musica di voce, concen- 
to, armonia. 

SINGING, adj. cantante, A singing man, 
un cantante. A singing boy, un ragazzo che 
canta 

SINGING-MASTER, s. one who teaches 
to sing, Muestro dr canto, 

SINGLE, adj. simple, alone , semplice , 
solo A single game, una semplice partita, 
A sivgle man, uno scapolo, uno smogliato 
A single woman, una zitrella, una donna 
non maritata, una giovine nubile. Single 
life, celibato, la vita d'uno sespoto, o d'una 
donna nubile. To live or lead a single li- 
fe, viver nel celibato. Single combat, duel. 
duello , singolar tenzone . Single-hearted 
man, uomo sincero, onesto, schietto, fran- 


co. 

SINGLE, s. the tail of a stag, la coda 
d'un cerro. 

to SINGLE, 

to SINGLE OUT,) to pick out, to set 
Apart, separare, sceverare, segnare. To sin. 
gle out a deer, segnare un cervo. 

SINGLED, adi, separato, sceverato, se- 
gnato. 


singolare, particolare, bistarro, fantastico, 
che affetta distinguersi dagli altri. 
qur SINGULAR,s. or the singular num- 


ber, il numero singolare, 0 il numero del 


meno. 
SINGULARITY, s, the contrary of plu- 






SINNED, pret. di To sin. 

peccatore, peccatrice. 
SINNET, s. a line made of rope-yarn , 
cella. 

SIN OFFERING, s. espiation or sacrifi- 
ce for sin, sacrifizio, 0 offerta futta in espia- 
zione di peccato. 

SINOPER, ) 

SINOPLE, ) s.a mineral commonly cal- 
led ruddle, or red-lead, used by painters 
for a deep red or purple colour , sinopia , 
senopia. 

ro SINUATE, to bend in and out, to 
turn, enrvare, incurvare, piegare, torcere, 

SINUATION, ) 

SINUOSITY , ) s. the state of being full 


rality, singolarità, il contrario di pluralità,;of turnîngs and big; sinuosità, seno. 


particolarità. Singularity, rarity, excellen. 


SINUOUS , adi. full of turning and 


ce, singolarità. rarità, eccellenza. Singu-{windings , sinuoso , che ha seno , che fa 
Lurity, a particular way, affectedness, sin. |seno, 


scolarità, affettazione , azione per la 
uno vusl parere migliore degli altri. 
ro SINGULARIZE, to make single, sin. 


ale 


SINUS, sa guli or large ‘bay , seno, 
luogo stretto, sofa. 
SIP, s. a small draught, sorso, centel- 


gulurizzare, singoluriszare, ridurre in sin- |lino I had but two sips, non ne ho devuto 


gulare. 


che due sorsi. A little sip, un sorsetto , un 


SINGULARLY, ave. în a singular man-|sorsettino 


ner, singolarmente , particolarmente , con 
singolarità. 

SINGULT, s. a sigh, singulto, singhioz» 
20 di dolore. 


ro SIP, v. a. e ». to driak but a little 
ata time, dere a sorsi, 

SIPRON, 7. Syphon. 

SIPPER, s. colui, che beve a piccoli sor- 


SINICIAL QUADRANT, s. (e. di mar.)}si, Bevitorello. 


uartiere di riduzione, 


SIPPET, s. small slice of bread, fettina 


SINISTER, adi. disbonest, unjust , un-|di pane. 


lawful, disonesto , ingiusto , cattivo, ille» 


gittimo, iniquo, Sinister, ill, maligno, ma-|up in some open pluce to proclaim any’ 


SI. QUIS, s. (<. leg.) a paper or bill sec 


lizioso, Sinister, unlucky, unforiunate, si-|thing that is lost, cartello, 


nistro, funesto, fatale. 


SIR, s, speaking to the king, sire, titolo 


SINISTROUS, adi. absurd , perverse ,jdi maestà, Sir, a title of honour for a gen- 
wrong-headed, sinistro, maligno, perverso ,\tleman, signore. Sir, before a christian na- 
che ha la mente a rovescio, stravolta , o|me, is a proper title for a knight, SIR; ae- 


suiata, capone ostinato. 


compagnato con nome di battesimo, è ti- 


SINISTROUSLY, awe, sinistramente, ma |tolo cavalleresco, equivalente al titolo di 


lamente. 


cavaliere. Sir John Norris, il cavaliere Gio» 


SINK. s. to drain waters off a kitchen ,|vanni Norris. 


sentina Sink, to wash dishes in, acquaio. 
Common sink, commmna sewer, cloaca, fo- 
gua. The sink of a ship, acquuio , sentina 
d' un vascello. 


SIHE, s. father, padre. Grand-sire, volo. 
SUREN, s. mermaid, sirena, 

SIRINGE, #. Syringe. 

SIRIUS, s. the dog-star, sirio, la cani- 


to SINK, ». a. to submerge, affondare,|cola. . 


mandure a fondo, sommergere. To sink , è. 
n. affondare, andare a fondo, sommergersi. 


SIRNA ME, /. Surname. 
SIROCCO , s. the south-east or Syrian 


To sink a ship, va. affondare , mandare|wind, scirocco, sciloceo. 


a fondo, a picco un vascello, To sink a deck, 


SIRRAH, s, fermine di disprezzo, o di 


abbassare it ponte d'un bastimento . Tolingiuria , che vuol dire appresso a poco , 
siok, tn destroy, to undo, distruggere, di-|briccone, furfante, baroncello. 


sfare, mandar a male, consumare. To sink, 
to keep part of a sum of money, guarda» 
re, custodire parte d'una somma di danari. 
Eyes sunk in one's head, occhi incavernati, 
This paper sinks, the ink sinks trhough 
this paper, questa carta beve l' inchiostro . 
His courage sinks, his courage fails, il co- 
raggio gli marca, si perde d'animo. To 
sink in sorrow, v. n. lasciarsi opprimere , 
o vincere dal dolore, darsi in preda al do- 
lore, abbandonarsi al dolore, soccombere ai 
malî, To sink into one's mind, +, «a, to 
make an impression, scolpire, imprimere 
uell'altrui memoria , fare impressione | To 
sink, v. n. to perisb, to be undone, perire, 
perdersi, I had rather sink, peri ei più tosto. 

SINKING, s. l'affondare. V. To sink. 

SINKING, adi. che beve. Sinhing paper, 
carta sngante, che heve l'inchiostro. 

SINLESS, adi. esempt from sin, che non 
ha alcun peccato, immaculato. 


SIROP, ) 

SIRUP, ) s, selroppo. 

SIRUPPED, adj.+sweet as sirup, bede- 
wed with sweets, dolce come lo sciroppo. 

SIRUPY, adj. resembling sirup, che s'us- 
somizlia allo sciroppo. 

SISE, /, Assize. 

SISKIN, s. a green-finch, a bird, lu- 
cherino. 

SISTER, s. sorella , sirocchia , suora . 
The nine sisters, the sacred nine, the ni- 
ne Muses. le nove sorelle, le Muse. 

SISTERHOOD, s. qualità, o grado di 
sorella . Sisterhood , a set of sisters, un 
gruppo di sorelle. Sisterhood, a number of 
wom:n of the same order, un numero di 
donne, che sieguono lo stesso ordine, gli 
stessi statuti, le stesse regole. 

SISTER-IN LAW, s. cognata. 

SISTERLY, adj. becoming a sister, like 
a sister, siroachievole. 


SIT 


SISTER-SHIPS, s. pl. (t. di mars) va- 
scelli della medesima vostrazione ed affat- 
to simili. Sister-blocks, Sorselli accoppiati 

SISTRUM, s. a kind of musical instro- 
ment, sorta di strumento musicale, 

to SIT, #. n. e a, to repose upon a seal, 


SIZ 


SITUATION, s. site, sito, situazione. The 


situation uf a town, la situazione d' una |te, 


città, il sito d'una città. 
SIVE, F. Sieve, 
SIVET, Y. Civet. 
SIVIL, adi. a Seville orange, sorta di 


sedere, stare a sedere, stare assiso. To siti frutto. 


ni table, mettersi a tavola | To sit in the 


SIX, nome numerale , sei. Six hundred, 


sun , stare al sole. Which way does the|secento, che contiene sei centinaia. Six thou- 
wind sit? ia che parte è il vento? da chelsand, semila, seimila. 
parte viene, spira, 0 soffia il vento? A hen| at SIXNES AND SEVENS, at random , 
that sits upon the eggs, una gallina, chel without any order, alla sinfusa , in ab- 
eova. To sit, to be assembled, adunarsi ,|handonn, in confusiune , in disordine . To 
radunarsi. When will the parliament sit ?ileave all at sixes and sevena, lasciare ogni 
quando s° adunera il parlumeuin, To sitlensa in abbandono, in confusione , in di- 
waiting far one, aspettare qualcheduno. To |surdine. 
sit still. not lo stir, star, fermo, non muo-| SIXFOLD, adi. sestuplo. 
versi. Sit still, no» vi muovere, To sitstill,|  SIXPENCE. 4. a small silver coin, half 
to be idle, stare azinso, star con le" mani]a shilling, mesto scellino 
@ ciatola . To sit at work, Zavarare , Hei SINSCURE, adi. six times twenty , sei 
gite at his work from morning till night, [volte venti, centoventi. 
egli lavora dulla mattina ati sera . To] SIXTEHEN, some numerale, sedici. 
sit airing one's self uniler a Iree, prender] SINTEENTII, adi, sedicesimo , 0 decimo 
it fresco sotto un albero, To sit for one’ sisesso. 
piciare, farsi ritrattare, Farsi fare il ritrat:| a SINTEENTH, 4. a sisteentb part, unu 
to . To sit close to one's work, Luvorare]sedicesima parte, 
assiduamente, applicarsi al sno lavoro. AÎ SIXNTII, adi. sesto. 
coat lhai sits close to the body, un aditol 4 SINTH, s. 1. musicale, una sesta. 
aitillato , nu ubito, che sta, 0 torna bene  SIXTHLY, avv, in sesto luogo. 
alla vita. This coat does not sit close en-.| SIXNTIETTH, adi, sessantesimo. 
cugh, questo abito è troppo lurgo . I sits SIXTY, adi sessanta. 
ton close, è froppo stretto. A coat that]  SIZABLE, adi. of a good size , d'una 
siti well. nn abito attillato, ben fitto. Tolbuona grandezza , assai grande , ben pro 
sit up at night, vegliare , stare in piedi|po: zionato, di giusta proporzione. 
tutta la notte. To sit up with a patient ,| SIZE; s. proportion, measure , misura , 
to watch a sick person, far fa guardia adigrandezza, statura, grossezza, lunghezza, 
un ammalato To sit ap the whole nightatiproporzione, My shoes must be of this si- 
play, passar la intera nintte ol giuoco, giùn<lze, bisogna che le mie scarpe siano di 
cure tutta la notte, To sit.up the nightariguesta grandezza. These are of too large 
work, lamrar di notte. To sit upin one"tla size, queste sono troppo grandi. A_mid- 
bed, sedere, stare asiisò sal letto . To silidle sized man, un uomo di messana sta- 
up, to rise, levarsi, levarsi in piedi. Whe|tara, The size of the paper, la grandes- 
doctors sat in comviliation upon him, i me- [za della purta . What size are your shoes 
dici fecero consulta sulla malattia di lui s\nf? di ‘quanti punti sono le vostre scarpe? 
To sit upon one, vt upon a thing, to sit|Sine, a stiveinaker's measure, misura di 
asa judge, giudicare “alonno , 0 qualche |cafzolain. A leg all of a size, an ill-straped 
cosa. The coroners sai upon tie dead bo-{leg, una gamba di fuso, una gamba mat 
By , i commissari honno visitato il corpo|futta, Sire, a sort of paste used by shue- 
morto. To sit down, sedere. Sit down, se. [imakera, pasta di calzolaio. Size , whiting, 
dete, accomadateri. To sit down at table, |dianco, gesso, calcina, 0 altra materia di 
sedere , 0 mettersi a tavola. To sit down|color Bianco colla quate s° imbiancano le 
before a place, to lay = to a plice, as-Imura, o si dipinge. 
sediare un luogo, metter "assedio ad unal ro SIZE, to measure, misurare. To size 
piazza. a salt, to wash it, preparatory to whiten- 
SITE, s, situation, sito, sitmazione. ing it, lavare, e pulire un muro, per im- 
SITB, cong, for since, poichè, posciachè .biancarto. To size, as tailors do seams,in- 
"} ccrare, termine di sato, To size, in Cam. 
brilge , to score, ns  studenis do in the 
SITHMENCE, ) buttery bonk, which at Oxford is called to 
SITHNESS, ) Dis. sw. P. Since. bultle, scrivere nel Libro delle spese quello, 
SITTER, s. that sits, sedente, che sta aiché uno sturlente prende pel suo manteni- 
sedere. Sitter, a bird that brouds, un uc-!mento, come pane, dirra, Butirro e simili, 
crlln, che cova. To size the pieces for coining, aggiustare 
SITTING, 5, il sedere. Sitting, session oflla moneta col peso. 
an assembly, sessione , enngréèsso . Sitting SIZEABLE, adi. reasonably bulky, di 
of the parliament, sessione del parlamento. |conveniente grandezza, proporzionatamente 
The sitting of the states, l'assemblea de-|graude. 
gli stati. | lost BNty crowns in two sittings,|  SIZED, adi. misurato. 
ho perduto cinquanta scudi in due volte .| SIZER, s, at Cambridge, as servitor in 
A sitting place, un seggio, un luogo co-|Osford,un povero scolare,che serve gli altri. 
modo per sedere. Few good pictures have] SIZERS, «. scissars, forbici, èesoie. 
been finished at one sitting, pochi buoni] SIZIEME, s. a sequence of six cards at 
rivvatti sono stati fatti con una sola se-|ihs game of piquet, sesta, seguenza di sei 
duta. carte al giunco di pischetto. 
SITTING, adj. Es. To do one's work] SIZINESS, s gliutinousness , viscosity , 
sitting, lavorare seduto. visensità, 
SITUATE, ) SIZY, adi, viscous, glutinous, wiscoso, 
SITUATE), ) adi. situato, collocato. tenace. 


LA 
SITHE, s.a tool to mow with, falce, 


SKI 


SKADDLE, 4. hurt, damage, danno, ma- 
pregiudizio, 

SKADDONS, s. the embrios of the bees, 
gli embrioni delle pecchie. 

SKAIN, s. a length of thread or yarn 
that is wound on the reel, motassa. A 
skain of thread, una matassa di refe. 

SKAINS-MATE, s. messmate, compa- 
gno di tivello , colui che mangia con un 
altro. 

to SKATCK, to stop a wheel, hy put 
tinga stone or piece of wood under il, ep> 
puntollare una ruota. 

SKATE, Y. Scale, 

SKEET, s. (t. di mar.) sassola, 0 go- 
tazza grande, palotto. 

SKEG, #, a wild plum, susina salva- 
tica. 

SREGGER, ». a kind of small salmon, 
spezie di sermone, 

SKEIN, s. av Irish short sword, spezie 
di spada Irlandese. 

SKELETON, s«. the dry bones of a man 
or woman, scheletro, onrcame. 

SKELLET, s. a small vessel for boiling, 
aiuola, 

SKELLUM, s. a dutch word, a rogue, 
\furfante, briecone, birbante. 

SKEP, s.a basket to put cornin, cane- 
stro. 

SLEPTICK, 7..s. Sceptick. 

SKETCH, s. schisso, abbozzo, 

ma api schizzare, abbozzare, dise- 

nare alla grossa, fare il primo disegno. 
È SKEW, #. eta di : 

SKEWER, s. a long slender wooden pin, 
such as butchers nse, Srocco , siecco rotto 
in modo che pugne. 

to SKID, a wheel, to stop it at the 
descent of a hill, incatenare, o legare una 
ruota d' una carrozza , 0 carro in luogo 
sonsceso , mettervi la catena, per far che 
non rotoli con troppa velocità. 

SRID, s. (t. di mar.) purabordune , para 
bordo. 

SKIES, pi. di Sky. 

SKIFF, s. a shallop, the lesser of the two 
ship-boats, scdifo, palischermo , buttello , 
lancia, 

SKILFUL, adi. that has skill, or is well 
versed in, saccente, dotto , esperto, inten- 


Sor 


"dente, sperimentato, perito, scienziato, ver» 


sato, pratico. 

SKILFULLY, av. dottamente, esperta- 
mente, saviamente, 

SKILFULNESS, } 

SKILL, ) s. capacity knowledge, 
experience, perizia, esperienza, maestria , 
idoneità, sufficienza, arte, scienza, capaci» 
tà, pratica, sapere, scaltrimento . To hawe 
skill in any thing, intendersi di qualche 
cost, avere sperienza, esser versato, 0 pra= 
tico in qualche cosa . He has skill in all 
languages, egli è versato in tutte le lingue, 
I have no skill in horses, ib non m' inten» 
do di cavalli. He has great skill in mathe- 
malicks, egli é molto intendente nelle ma- 
tematiche, It îs past my skill, queste non 
son cose della mia portata . Ta try one's 
skill, to make a trial of one's skill, dar 
pruova del suo sapere. 

SKILLED, 7, Skilful. 

SKILLESS, adj. unskilful , ignorate , 
‘privo di cervello, d'arte, d' invenzione, di 
senno, di garbo. 

SKILLET.s.kettle,boiler, calioia piccola, 

it SRILLETTI, importa, it skilleth me, 


begli m'importa. Dis. 


502 SKI SKY SLA 


to SKIM,e. a. to scum, schiumare, le-{ SKIRMISHER, a, uno che scaramuecia. vele di pidro, che stanno sopra i contrap- 
ware, tor via la schiuma, To skim, w. n.] SKIRMISHING, #.scaramucoia, lo soara»|pappafichi, e sono triangolari. 
toccare a malapena . To skim a thiog over, |mucciare. SLAB, +. puddle, fango, limo, loso, mel- 
to pass it over slightly, scorrere, leggere,j ro SKIRRE, v. n. to scour, to scud, to]ma, belleita. 














© trattare leggiermente una materia. sun in haste, scorrere. SLAB, adj. thick, viscous, glutinous , 
SKIMBLE-SCAMBLE, adi. wandering | SKIRRET, s. a sori of root, a parsoip,|denso, spesso, fitto, viscoso, glulinoso, fan- 
wild, errante, vagante, impazzato. sisaro. 


guo. 

ro SLABBER, +. a. to dirt, sporcare, 
imbrattare, insudiciare. To slabber one's 
cloaths, sporcare i suoi abiti. 

to SLABBER', v. n. to drivel, far la 
bava. 

SLABBER-CHOPS, s. un davosn 

SLABBERED, adj. sporcato, imbratiato, 
insudiciato, 

SLABBERER, s. un bavoso, una Barosa, 

SLABBERING, «./o sporcare. See what 
slabberiog you make in the room , vedete 
un poco come sporcate la cumera, 

SLABBERING, adj. bavoso, surlicio, spor= 
co. A slabbering man, wi savoro. A slab- 
bering woman, una bawosa, una sporca. 

SLABBINESS, Zo stato d'una cosa, ch'è 
fangosa, o melmosa. 

SLABBY. adj. plashy, covered with dirt, 
angoso, melmoso , sporco. A slabby may, 
un cammino fangoso, Slabby weather, sem. 
po fradicio, umido. 

SLAB LINE, s. {£. di mar.) polpo. 

SLAD-TIMLER, s. (5. di mar.) falso 
garbo, contrascalmo per sostenere le in- 
cinte in costruzione. 

SLACK, adj. lnose, unbent, fento, cog- 


SKIMMED, adi. schiumato. V. ToSkim.| SKIRT, s. border, hem, fregio, ghero- 
SKIMMER, s. a shallow vessel, , with{ne, orto, lembo, falda. The skirts of a gar» 
which the scum is taken off, romaiuolo ment, il gherone, l'orlo d'un vestimento, 
hucatn, che serve a togliere la schiuma di |The skirt of a gown, il lembo d'una gon- 
checchessia. na. The shirts of a country, de frontiere , 
SKIM-MILR, ». milk from which thefi confini d'un paese, To sit upon one's 
cream is taken off, fatte sfiorato. skiris, mettersi addosso ad uno, malme- 
SKIN, s. the hide of an animal , pelle , [narlo, tormentarlo, furlo arrabbiare. 
aloio. A man's or woman's shin , Za pelle] 70 SKIRT, to border, to run along the 
d'ar uomo, 0 d'una donna. The skin af aledge, cingere intorno, scorrere sul confine. 
serpent, Za senglia. o lo scoglio d'una serpe. KITCH, #. Sketch. x 
The skin of some fruits, buccia | He is af:| 10 SKITCH, Y. To Sketch. 
raid of his skin, egli ha paura deila sua| SKITTISH, adj. jadish, resty , said of 
pelle, d'esser bastonato, d'esser ucciso . Helhorses, restio, renitente, parlando delle be- 
îs ready to leap out ofhisskin forjoy, eglistie da cavalcare, quando non vogliono 
non cape nella pelle per ullegrezza. Heca-|passare avanti. Shittish, shy, easily, frigh. 
me olf with a whole skin. or unhurt,eglifted, selifo, che tusto. e per puca cosa s'in- 
n'è sortito a salvamento, illeso, Between theltimorisce. Skittish, humoursome, fantasti - 
dia and the flesh, in pelle pelle, poco ad: |cal, frisking, fantastico, capriccioso , biz- 
dentro, alla superficie. 1 would not be in|zarro, sisberico, umorista, volubile , ghiri- 
his skio, non vorrei essere nella sua pelle ,|bizznso, incostante. 
© nel suo luogo, He has Lee rst but skio and] SRITTISHLY, ave. saltellone, saltelloni 
bones, non ha che la pelle e l'ossa, è mol. | SKITTISINESS, s. qualità d'un cavalto 
to magro, Near is my shirt, but nearor islel'è restio. Skiltishness, capricions humour, 
my skin, mi stringe più la camicia, che lu|capriscio, ghiribizzo, fantasia, bizzarria. 
gonnella. Skin of the ship, ((. di mar.) fu-| SKONCE, #. Sconce. 
sciame di fuori, contrabbordo, SKREEN, s. riddle or conrse sieve, stac-{trario di tirato, Slack, slow, careless, tar- 
to SKIN, to take off the skin, scorticare, |cio du stocciare cose grossolane, come sab jdo, pigro, tento , agiato, infingardo , ne- 
tor via la pelle. bia, e sinnli. Skreen, any thing, by which}glgense, Slick in payments, denso nel pa- 
SRINK, s. a four fouted serpent, a kindithe sun or weather is kept off, parafiuoco, Igare. Slack , ( . di mar.) molle, sciolto, 
of land erocodile, serpe di quattro piedi ,|parasole, paravento, para acqua,ombrelto ed|moltato. A slick rope , una manovra inok- 


spazio di coccodrillo trirestre. ogni altra cosa, che difende la persona|lata , o poco tesa. Slack water, acqua 9, 
SKINK, s. drink, potiage, bevanda, mi- (contro dl culor del fuoco, 0 del sole, 0 detta| marea morta. 
nestra, suppa. pioggia, dol vento, o simili Skreen, shel-| SLACK, s. small coal, cual broken in 


xo SKINK, to serve drink at table, darejter, concealment, coperto, nascondiglio |small parts, carbone minute , carbonetla , 





a bere in tavola, asilo, : palverino. o tritume di carbone. 
SKINKER, s, cup-bearer, enppiere, cop.| 2x0 SKIREEN, to riddle, to siQyfstoccia-| ro SLACK, ) 
iera. re, passor per grosso staccio cose grosso-| to SLACKEN, ) e. n to relent, allen 


SKINNED, adi. scorticato. Thick-skinned, lune To skreco, to shade from sun-light jtarsi, rallentarsi, diminuirsi, scemure, His 
hm has a thick skin, che ku /a pelle gros- (or weather, riparare sal sole, dalla luce,i fever alacks, la sua febbre si rallenta , 0 
sa, e dura, dal tempo, e simili. To skreen, to shelter,! diminuisce, 

SKINNER, s. pellicciaio. to protect, proteggere, difendere. mo SLACK, ». a. 10 lonsen, 10 unbend , 

SKINNINESS, s. leanness, thioness , /o!  SKRBENED, adj. da 'To skreen. allentare, rallentare, render lento. Ta slick, 
stato di chi non ha che pelle ed ossa, ma-| SUUE, nev. @ traverso , in traverso , a|or vetarà, tardare, ritsrdare. Slack, 10 time, 

resi, estenuazione, sghembo, a sghimbescio. To look skue uponjnon perdete cempo. To slack one's speed, 

SKINNY, adj. wanting Mesh, thin, lean, 'one, to look upon him with an evil eye. |ralleniare i passi. To stack one's band, iu 
puor, low, magro, macilente, scarno, affi- guardare uno cou occhio bieco, mirarlo di! working, rullentar l'animo, riceearsi, preno 
lato. 7 |mul ucchio, der qualche riposo. 

SKIP, s. leap, jump, salto, balzo. To give; 10 SKUE, lo walk skuing, camminare ro SLACKEN. è. a. to loosen. to un- 
go skip, fare un salto, By skips, saltellone, [di traverso, bend, allenture, rallentare , render lento, 
saltelloni, a salti. n to SKULK, #°. Tu Sculk. mitigare, smorzare. 

ro SKIP, è, n. to Jeap, or jump, salta-]  SKULI.. #. Scull. SLACKENED, adj allentato, rallentato, 
re, saltellare. To skip back, seltare indie-1  SKULLER, s. (1. di mar. ) Barchetta dal SLACKENING, 4. allentamento, rallen- 
tro. To skip over, saltar sopra. To skip fiume, a due remi, condotta da un solo|tamento. 
over in reading, saltare leggendo, trascor- uomo, SLACKLY, avv, lentamente, freddamen- 


















rere qualche cosa, senza leggerla. SKULLS, s. (4. di mar.) piccolo remolte, pisramente, tardamente 
4 SKIP JACK, s. a pitiful fellow, uno[da canotta, 0 remo da coppia. SLACKNESS, 4. leutezza, freddezza, 

seiocen, un uomo da miente. SKUTE, s. a sort of boat, sorta di bat- negligenza, infingurduggine, pigrizia , pi- 
A SKIP KENNEL, s, a foot-boy, un Lac. \tello. grezza, tardezza. 

chè. SKY, s, il firmamento, il cielo. SLAG, s. the dross or recrement of me- 
SKIPPED, adj. saltato, saltellato. SKY-COLOUR, s. azzurro, turchino. tal, la feccia d'ogni metallo , quando è 


SKIPPER, s. saltatore, che salta. A skip-| SKY-COLOURED, adj. blue, azure, li- 
per of a Dutch ship. padrone d'una nave he the sky, turchino, azzurro, crleste , ci- 
o d'uni barca Olandese. Skipper, common destro. 
sca-man, un marinaio semplice. SKY-DYED, adj. coloured like the sks, 

SKIPPING, s. il salare, P. To Skip. tinto di turchino. cilestru, celeste. ucciso. 

SKIRMISH, sa small engagement with!  SKY-LARK, s. allodola, SLAKE, s. slahe of snow, un fioceo di 
the enemy, scaramuccia , combattimento  SKY-LIGHT, s. (1. di mar.) boccaporto' neve. 
leggicro. |inwetriato, to SLARE,. ©. a. to Silute, stemperare, 

so SKIRMISH, è. n, to Gght without SKY-ROCRET, razzo iliquefare, far divenir quasi liquido che che 
otserring order, scaramucciare. | SKY-SCRAPERY, s. pi (4 di mar.) si sia, disfacendolo con liquore. To slahe, 


io, 

SLAIE, s. a weawer's reel, /u spola di 
un tessitore, 
SLAIN, adj. from to slay, ammazzato, 


SLA SLA SLE 503 


fo allay, to quench one's thirst, smorzare,{part of a rope or cable, that hangs down 

spegner la sete To slake one's desires, mo-|loose, it mezzo d'una corda, o gomena, chell'ammazzare, trucidemento, 

derure, rintuszare i suoi desiri. To slahe,|pende scinlia, Slatch of a rope, dolante,] SIEAVE, s a kind of fish, lolligine, pe- 

# n. to grow le? tense, tn be relaxed, di-|manovra 0 parte di manovra non impie-[sce di mare. 

venir più rimesso, o meno teso, rilassarsi ,|gata. Haul up the slatch- of the main-ice-| SLEAVED, adj. lavorato. Sleaved silk, 

stemperarsi risolversi, perder il vigore. tack, rilevate il balante della contra di wrought, fit for use, seta lavorata, 
SLAKING, #. stemperamento, stemperan-|muestra di sottovento. Slatch , istante , in-| SLEAZINESS, s. debolezza. 

2a. tervallo, o breve durata d'un venticetlo. A) SLEAZY, «dj. slight, thin, as some li- 
SLAM,s. the winning of all the tricks at|slatch of fair weather, un istante di Buon|nen cloths are, rado, sottite, contrario di 

cards, cappotto, termine di giuoco di carte. |tempò. ” la Sleazy stuff, panno rado, Sleary 
ro SLAM, to win all the tricks, slaugh-| SLATE, s.a scaly sort of stony substan-[holland, a slight, thia holland clotl, tele 

ter, struck bard, crush, guadagnare il cap-|ce, for rouling houses and for other pur-|d'Olanda rada. 

potto, suingere, fare man bassa, distrugge |poses , spezie di pietra piatta, lavagna,| SLED. W Sledge. 


SLATING, s. uecisione, ammazzamento, 





re. lastra. SLEDDED, adj. mounted on a sledge, 
SLANDER, s. backbiting, calunnia, ma-| 10 SLATE, to cover with slate, coprirfmontaro sur una slitta. 
ledicenza. di pietre piaue, di lavagne. SLEDGE, a sort of vehicle, without 
10 SLANDER, to backbite , to speak e-| SLATED, adj. coperto di pietre piatte, |wheels, treggia. A smith's sledge, un mar- 
vil of, calunniar, sparlar d'uno. SLATER. s, one who covers with slates|cello di fabbro. 
SLANDERER, 4. calunniatore, maldicen-|or tiles, colui, che cuopre le case di pietre| to SLEE, è. n. (t. di mar.) pestare, 
te piatte, o di tegole. rollare, ficca:e, barcollare. The ship slees, 
SLANDERING, s, maldicenza, calunnia. . 70 SLATTER, v. n. to mind nothing. [fa nave pesta, rolla. ficca, salta, 
SLANDERING, adi. maldicente. to leave all at random, essere neghittaso ,| SIEEK, adj. smooth, discio. A sleek 
SLANDEROUS, adi, slandering, abusive, non aver sura di nulla , lasciar ogni cosa|stick, un brunitoio. 
calunnioso, malrlicente, Slanderous tongue ,|in disoriline. to SLEEK, to smooth, Lisciare, stropie» 
lingna maldicente. SLATTERN, s. a negligent womaa, ana/ciare nua ensa, per furtu pulita. 
SANDEROUSLY, avv. colunniosamente, donna spensierata , una donna neghittova ,| SLEFKED, adj, Lisciato, pulito. 
oltraggiosamente, con calunnia. vhe lascia tutto in disordine SLEERLY, avv. smovibiy, glossily, sof- 
SLANG, pret di To sling SLATTERNLY, ave. negligentemente. |\ly, lsciamente, pulitamente, neitamente. 
SLANK, adi. slim, slender, asciutto, ma-| SLATY, adj. della natura della lava-| SLEEP, s. rest taken by sleeping, son. 
gro, macilente, stenuato, smunto, grammo ,|gna. no, To awake one cat of his sleep, rom 
smilzo SLAVE, a bond man or woman, unofpere il sonno ad uno, svegliarlo. To sleep 
SLANK, s, sort of sea-weed, sala, sor-{schiavo, una schiava. Tu make a slave offa dog's sleep, finger di dormire, fur sem- 
ta d'erba, che cresce nel mare. one, trattar uno da schiavo. To be a slave|Biaute di dormire. In his sleep, dormando; 
SLANT, ) lo one's passions, essere schiavo delle sue\mentre dormiva. L have not had a wink 
SLANTING, ) adi, glacing, not straight, passioni , lasciarsi vincere dalle sue pas-[of sizep, non ho chiuso occhio. 
traverso, obliquo, in pendio, sioni. ro SLEEP, v. n. to take rest by slee- 
SLANTING-BLOW, s.rovescione. To gi-) SLAVE, appellazione ingiuriosa, ed equi-|ping, dormire. He sleeps like a dormouse, 
ve a slanting blow, dare un rovescione. |vale a furfante, briccone e simili. dorme come un ghiro. To sleep the fumes 
SLANTINGLY,) to SLAVE, r. n. to toil and moil as a|ci wine away, or to sleep one's self sober, 
SLANTLY, ) slave, tormentarsi, affaticarsi, lavorare, co-{dissipare, dormendo, i vapori del vino be- 
SLANTWISE, ) avv. obliquamente, difme uno schiavo. vuto. To sleep one's head-ach away, far 
traverso, a schimbescio, a scluansio. SLAVER, 4. drivel, dava. passare il dolor di capo dormendo. 


SLAP, s. buffet, blow, colpo, percossa.| 70 SLAVER, ». a. to slabber, to drivel,| SLEEPER, +. dormitore, dormiglione, 
To gise one a slap, dere un colpo, o u-limbavare. To slaver, v. n. to be smeared|dormiente. The seven sloepers, i sette dor- 
na percosse ad uno. A slap on the chops.|with spiltle, essere sporco, imbavato, o im-{|mienti. 
or-a slap over the face, uno schiaffo, una|bretiato di bava, SLEEPERS. ( e. di mar.) legnami di 

ciata, una gotata, Slap, bad drink,j SLAVENER, 4. one who cannot hold|unione della poppa e della prua, veringole 
beverage polion, levatura, bevanda cat |his spittle, un Aavoso, un goffo, un idiota.| oblique. 
tiva. SLAVERY,s.bondage, schiavitù, servitù, | SLEEPILY, avv. dormendo, freddamente, 
SLAP, ) SLAUGHTER, s. the act of slaying, thelcon freddezza. 
SLAP-DASH, ) avv. on a sudden, in unfaet of killing, uccisione, strage, macello. SLEEFINESS, #. drowsiness, sonno, ine 
, in un subito, di punto in bianco. to SLAUGHTER, ». a, ammazzare, tru-|clinazione, o disposizione a dormire, ripo- 
ro SLAP, to strike, battere, percuotere.|cidure, fare s!rage. so, My sleepiness keeps me from action, 
To slap one over the face, schiaffeggiare SLAUGHTERED, adj. ammazzato, tru-{ho un sì gran sonno, che non posso fur 
uno, dargli uno schiaffo, un rovescione. Tolcidato, fatto strage. niente, 
slap up, inghiottire, ingoiare. SLAUGHTER-HOUSE, #. Beccheria, ma | SLEEPING, s. il dormire, quiete , sun- ‘ 

SLAPE-ALE, plain ale, cervogia pura ,{cello. na, riposo. 
senza mistura, SLAUGHTER-MAN, «. butcher, un ma-{ SLEEPING, adj. dormenda. Riches co- 

SLAPPED, adj. dal verbo To slap. cellaio. me to him siceping, gli piovono le ric- 

SLAPPING, s. il Battere, percuotimento,| 3LAUGHTEROUS,ad}. destructive, mur-|chezze dormendo. 
percossa. derous, micidiale, distruttivo, che fa strage. SLEEPING-PLACE, #. luogo opportune 

SLAP-SAUCE, s. lick-dish, un lecca-] SLAVING, s. da to slave, pena, trava-|a dormire. 
piatti , un goloso , un lecsardo, un ghiot-|glio, fastidio, | SLEEPLESS, adj. che non dorme , che 
tane. SLAVISH, adj. di schiavo, servile. A|passa la notte senza dormire, dissonnato , 

SLAPT, adj. Battuto, percorso. slavish life, una vita da schiavo , servile ,|vegliante. 1 got up sleepless this morning, 

SLASH, s. of a whip, staffilata. Slashfe fisticosa vita. In a slavish condition, in|m: sono levato questa mettina, senza aver 


cat, taglio, fendente, sfregio, squarcio. To|istato di schiavo, in ischiavitù. dormito tutta la nowue. 
give one a great slash, fare un taglio, uno| SLAVISHLY, avv. da schiavo, servil| SLEEPY, avv. drowsy, addormentato ; 
afregio ad uno. mente. assonnato, sonnacchioso. The sleepy disea- 
ro SLASH, ». a. to whip, staffilare,} SLAVISHNESS, #. echiavità , servità ,|se, lethargy, letargia, letargo. 
, Battere con uno staffile, o frusta |soggezione. ro SLEER, v, n, to leer, or peer, guar. 


To last, to cut, tagliare, sfregiare, fare SLAY, s.an instrument belonging to .afdar sott occhio, 0 colta codu dell' occhio, 

ano sfregio, un taglio, uno squarcio. Tolweaver's loom, having teeth like a comb,|occhieggiare, guardar sott’occhi. 

slash, to strike at random with a sword ,|pettine di tessitore. SLEERING, s. iò guardar sott'occhio, 0 

percuotere, dare un fendente a caso, senza 10 SLAY,to kill, uecidere, ammaszare,| sott'occhio, l'occhieggiare. 

saper dove. . ferucidare. SLEERING, ade. Es. A sleering fellow, 
SLASHED, adj. da To slash. Y. SLAYER, «. Es. A man-slayer, un omi-luna volpe vecchia, un farbo, un astuto, un 
SLATCH, #. ( t. di mar.) the middle!cida, ucoisore, trucidatore, 'furbacchiotto, un leprone. 
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SLEET, s. rain and snow falling toge- 
there, pioggia mescolata con neve. 

10 SLELT, e. n. piovere, e nevicare mi 
nulamente, 

SLEETY, adi. Fs. Sleety weather, ur 
tenipn provaso, è ne 050. 

SLEEVE, s. that part of the garment 

. which covers the arm, manica, A shirt sleeve, 
una manica di eamicia To laugh, in one's 
sleeve. sogghignare. Sleeve, calamary, a 
fish, calamaio, spezie di pesco. Hanging 
slceve, manicottolo. 

SLEEVED, adi. che ha delle maniche. 

SLEEVELESS, adi. senza maniche. Slee- 
veless errand, ea messaggio pazzesco. 

SLEIGUT , s. trick, furberia , astuzia , 
burla, tiro Sleight of hand, giunco di mano 

SLEIGHT, edi. light, rado, sottile, W 
Slight. 

SLEIGHTLY, avv. finamente, astuta- 
mente, scaliritamente. 

SLENDER, adi. not thick, small, ma 
gro, smunto, asciutto, sottile, gramo, gret 
to. A slender woman, una douna asciutta , 
0 secca. Slender dinner, pranzo magro. 
Slender, small, sorriwful , pitiful. povero, 
piccoso, mediccre, indifferente. Slender hin- 
dness, piccolo fuvore. lie has a stender me- 
rit, egli ha un merito ben medioere. To have 
a slender estate,avere una mediocre fortuna, 

SLENDEKLY, avv. poveramente, medio - 
cremente. Slenderly lettered, che ha poco 
sapere. 

SLENDERNESS, s. quelità ‘magra, e 
smunta, mugrezza, grettitudine, grettezza, 

SLEPT, pret. di To sleep. 

SLEW, pret. di To slay. 

to SLEW, +. #. to part or twist into 
threads, dividersi, o attorcersi in fila, 

SLICE, s. a thin cut, fetta. A_ printer" 
ink-slice, pulera di stampatore, Slice, (1 
di mar.), coniv grande , o linguetta che 
serve al varo dei bastimenti. 

ro SLICE, to cut into slices, affettare, 
tagliare in fette, 

SLICED, adi. affettato, tagliato in fette 

SLICK , udiî. smooth, liscio, pulito, 
terso. 

ro SLICKEN, to smooth , lisciare, far 
liscin 

SLID, pret. di To slide. 

SLIDDEN, p p. di To slide, 

ro SLIDDER, +». n. to slide with inter- 
ruplion, sdrucciolare interrottamente , 0 
acurrere su casa Liscia, 

ro SLIDE, ». n to glide along, sdrue 
ciolare , scorrere. To slide over the ice, 
adrucciolare su pel ghiaccio, To slide, w. 
a. To slide one's hand into one's pocket , 
metter pian piano la mano nella tasca ad 


uno. 
SLIDE, s. a place frozen to slide on, 
sdruccialo , sentiero, dove si può sdruccio. 
lare. 
SLIDER, #. quegli che sdrucciola, 
SLIDING, s. lo sdrueciolare. 
SLIDING, adi. sdrucciolante, sdruociole. 
uofe, sdrucciolo, A sliding place, uno sdrue 
siolo. A sliding knot, un nodo scorsoio. 
SLIGHT, adi. thin, light, sleszy, rado, 
sottile, che non è forte. A slight basket, un 
paniere rado , che non è fitto. Slight pa- 
per, carta sottile. Slight business, business 
of little consequence, negozio di poca im- 
portanza. Slight excuse, scusa frivola. Slight 
wound, leggiera ferita. To make slight of a 
thing, far poco conto di che che si sia, 
dispregiarlo , farne poca stima, 
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SLIGHT , s. neglect, conlempt, act oflA slip of paper, un pesto di carta. To 


scoro, negligenza, trascuratezza, dispregio, 
scherno. Slight, #. Sleight. 


despise or neglect, dispreginre, dispresta- 
re, non curare, avere, o tenere a vile, far 


Igive one the alip, to steal away, piunzere 
|uno, involarsi, scapparè, salvarsi, svigna» 
190 SLIGHT, to take little notice of, to 


re. Slip, terreno inclinato, con poco pen» 
dio. 
ro SLIP, w. n. to slide, sdruccialare scor= 


poco conto, 0 stima. To sliglt the lortii- |rere, scappare, guizzare. The kuife slipt 


calions of a place, smantellare una piazza. out of my hand, il coltello mi sca, 
SLIGHTED, adi. dispregiato , dispres-|mano. The cel slipt out of her h 


tatvn 


di 
3 l'an 
guilla le sguizzò di muno. To let slip a 


SLIGHTER, ». one who disregards , thing, lasciar cascare che che sia. To slip 


dispregiat re. 
SLIGHTING, s. dispregio, disprezzo. 
SLIGHTINGLY, ) 
SLIGHTLY, 


away, corsela, battersela, scappare, To slip 
away, as lime, sdrueciolare, scorrere, pas- 
sare. To slip down, sdrucciolare , cascare. 


)aw. dispregevolmente,\ To slip into a place, sottentrare, entrar 


disprezzevolmente, con dispregio, con isde-|pian piano in un luogo. To slip out,uscire 


eno. Slighily  leggiermente superficialmente. 
Slightly carelessly, alla peggio, negligente. 
mente, con poca cura, leggiermente, alli 
leggiera, 

SLIGHTNESS, s. radessa, rarità,contra- 
rio di densità, leggerezza. 

SLILY, au. crafty, astutamente accorta- 
mente, destramente, sagacemente, scaltrita» 
mente, avvedutamente. 

SLIM, adj. slender, smilzo , segaligno , 
magro, asciutto, secco. A slim fellow, un 
un perticone, 

SLIME, s. a clammy or gluish humour, 
vischio, umore, 0 materia viscosa e tenace. 
Slime, soft mud, selletta, melma, melmet- 
ia, limo, 

SLIMINESS, s. viscosità, qualità viscosa, 
o tenace, limosità. 

SLIMY, adj, viscaso, vischieso, tenace. 
Slimy, muddy, limoso, limaccioso , mel 
maso, 

SLINESS, s. craftiness, destrezza, 
fesza, astuta, sagacuà, 

SLING, s. an instrument to throw stones 
with, fromba, frombola, A_brewer's sling, 
Bustone grosso, con due uncini di ferro,cul 
quale si portano nella cantina i barili di 
birra,Sling, a throw, a siroke, colpo, Bott.:, 
pisano i wear one's arm in a sling.te- 

ere il braccio al collo. Sling, (t. di mar.) 

braca, relinga.Boat-slings, stroppoli da 
canotto, 0 da sciuluppa. Slings of a buoy, 
guarnizione d'un gavitello, Slings of a yard, 
stroppi dei pennoni, guarnizione dei penno. 
ui per la battaglia, o diametro maggiore 
o di mezzo d'un pennone. 

ro SLING, tu throw stones with a sling, 
scagliare pietre colla frombola. To sling, 
throw, to cast, tirare, dar un colpo. Ta 
sling, to hang loosely by a string, penzo- 
fare da unn fune, To sling, ( 0. di mar. ) 
imbracare. To ling a cask, porre le brache 
ad una botte, To sling the yards for ac- 
lion, guarnire i penuoni per una batta- 

lia. 

ci SLINGER, s. fromboliere, Yrombatore, 
rombolatore. 

® SLINK, s. a cast calf, un witello abor- 
tivo, 
to SLINK, e. n. to steal away, scappare, 
corsela, battersela, svignare. To slink aside, 
mettersi in disparte, To sliak, v. a. to 
cast, to miscarry, abortire, disperdere. 

SLINKING, stealing away, scappata. 

SLIP, s.a fall in sliding, caduta ele si 
fa sdruceiolando. Slip, fault, mistake, erro 
re, fallo, sbaglio, svario, svarione. Slip, a 
branch to set in the ground, piantone,pol- 
done, spiccato dul pianta, per 


cecultamente, It will slip cut,of my me- 
mory, m'uscirà di mente, me ne’ dimemi- 
cherò. This word slipt out before I was 
aware, questa parola mi scappò di bncea 
senza pensarci, To slip.w.a Es, To let slip a 
fair opportunity Jasciarsi uscir di mano una 
bella occasiune, lasciarsela scappare. To slip 
out a word, lasciare una parola. To slip 
one's neck out of the collar, to get out of 
2 bad business, uscirsere pel rotto della 
cuffia, liberarsi di pericolo senza spesa, 0 
noia. To slin one's neck out of the collar, 
lasciare in nasso, ricusare di fare quello che 
uno aveva pronesso To slip a dog,lasciare 
un cane. To slip one's clothes on, mettersi 
subito gli abiti in dosso, To slip on one's 
shoes, mettersi subito le scarpe. To slip off 
a bough of a tree, sbroncare un ramo di 
albero. To slip off one's shoes, cavarsi le 
scarpe. To slip a cable, filare una gumena 
per la cima, sortirla interamente A small 


accor-|squadron has slipped out of the port, una 


piccola squudra è uscita furtivamente dal 


to. 

SLIP-KNOT, s. a knot that slips,a knot 
with a bow piece, nodo scorsoio, nodo cor- 
soio. 

SLIPPED, 7. Slipt, 

SLIPPER, s. a sort of loose shoe to be 
worn withia doors, piunetta. 

SLIPPERINESS, s. qualita sdrueciole- 
vole, t 
SLIPPERY, adi. that one cannot stand 
upon, sdruccialevole. A_slippery way, un 
cammino sdruccrolevole. Slippery, that slips 
out of one's bands, guizzante. A slippery 
cel, un'anguilla guzzante. A slippery ton- 
gue, ara lingun troppo libera che parla più 
del dovere. She has a slippery tongue, ella 
è una linguac iuta, una linguarda.A slip» 
pery woman, a woman too free, ana donna 
troppo libera, una donna tenera di oulca- 
gno, che si lascia fucitmente svolgere. an- 
clinata a lascivia, A slippery business, wr 
negozio geloso, 

SLIPPING, s. lo sdrucciolare. 

SLIPPY adi. lo stesso che Slippery. 

SLIP-SHOD , adi, having the shoes 
down at heels, che porta le scarpe a pia- 
nella, © 

SLIP-SHOES, s. scarpe, che si portano 
come pianelle, ciabatte. 

SLIP-SLOP, s. had liquor, mttivo liquo- 
rt, bevanda di cattiva lità. 

SLIPT, adi. sdruociolato. Y.To Slip. 

SLIT, adi. fesso, spaccato. 

SLIT, 4. fenditura, fessura, erepatura , 
spaccalura. 

to SLIT, e. a.to cut a thing aceording 


, “ bu gi della 
trapiantare. Slip, stalk of a plant, pollone,\to the grain, as wood, whale-bnne,etc., ferme 


rampollo d'una pianta, A slip, silk-string ,|dere, spaccare. 
cordone di seta, A hempen slip, una corda. | legna. 


To slit wood, fendere delle 
To Slit, w. n. fendersi, spaccarsi. 


SLO SLU SMA ds 


vo SLIVE. ) \pozza, laguna, prezanghera, pantann.uaza* 10 SLUMBER,+ n to doze, dormive bia. 
vo SLIVER, ) to cut into slivers or ali. fanzom, The slough of a coal-pit, l'umi-,re, ormigliore, dormne deg rermerte, spu- 
ces, affettare, tngliare in fette. To sliver aldità d'una miniera di carbon», The slough wnferure , sonmecchiaee Vostunnber, vd 








doaf, affettare un pane. {of a wild hear, covite di cinzhiate. Thejto lay,'o shec, 10 stupitv, to stun, addor- 
SLIVER, s. slice, uma fetta. slough nf a wuund, Za crosta d'una piaga. |mensare, indurre sonnolenza , rendere stu» 
SLISERED , orli. affettato, tagliato in The s! ush.of a smake, scoglia, scoglio di\pido insiupidire. 

feste. serpe. SIUMBEBING, «. sonno. «l dorme- 
SLOBBER, 7. Slaver. SLOUGHY, adi. miry, boggy , muddy , \chiure 
SLOCKER, ) fanzoso, melmaso, limaceioso. SLUMBKROUS, ) 


SLOCKSTER, )s. one that entices away| SLOUTH. s. herd, company, truppa.frot 
another man's servant, ano che fa il me- ‘ta. A slouth of bears, una (ruppa,o frarta 
stiere di sare gli altrui servi, pei porli al d'orsi. 


S'UMBERY, ) adj causing sferp, 
sleepy. hear yuli. che cagiona somno, s0uni- 
tro. sonnicchioso, stupido, 


servizio d'un altro. L SLOW, adj the controry of quick, pigro, SLUNG. ) 
SLOE, s. a sort of wild plam,prugnnola, ‘lento, agiato, tardo. A slow animal, un a | SLUNK, ) pret. e p_p. di to. sling or 
susina salvatica. mimale pigro, 0 tardo. A_slow pace, passo!slink. A soldier with his piece slung on 
SLOE.SWORM, s. an insect, cicigna. (lento, A slow poison, un veleno lento, che |his shoulder, un soldato coll'arclubuso ad 


SLOE-TREE, s. prugnuolo, fa il sno effetto lentamente. A very slow 
SLOOP, s.a small sea vessel, sehtifo pa man, na unmo molto agiato. A slowback, 

dischelmo, scialuppa, lancetta Sloop of one tbat hates work, un uomo Lento,tardo, 

war, emvetta, pigro, infingardo, sengliato. A slow wit, 
to SLOP, to drink grossly and greedily, un ingegno ottuso. He is slow, but sure, 

tracannare, bere fuor di misura, e avida egli è lento, ma sicuro. 

mente, o sconciamente To sinp, to make a: SLOW, 

quddie splash, guazzare, spruzzare, dime-i SLOWLY, ) avv. lentamente, adagio pi- 

mare mell'aeque, 0 nel fango. ‘gramente,a-brgiatamente,Great bodies move 
SLOP, #. Slip stop. slowly.le grandi macchine si muovone len- 
SLUP, 4. Slops. tamente. My watch goes slow, il mio oriun- 
ro SLOPE, ». a. to cut astipe, tagliare lo va troppo tardi. 

in pendìo, obliquamente To slope, v. nto SLOWNESS, 4. lentessa, tardità, pigri. 

take an oblique, or declivons direction pie- zia, agiatezza 

gare nbliquamente, prendere una vbligua di. SLOW-WORM, s. P, Sloe-worm. 

rezione. o SLUBBER, to do carelessly. or wi. 
SLOPE,-P. Slopingly. thout attention, acciabattare, abbracciare , 
SLOPENESS, s. or ubliquity, obtiquita, acciarpore, fur che che si sia alla grossa, 


armacalto. 

SLUR, s trick, durla, tiro, To put a slur 
upon one, fire una burla, far nn tiro ad 
uno. 

ro SLUR.to soil, to dawb, sporcare, im- 
brattare. To slur one's clo hes. sporcarsi gti 
abiti, To slur one, to put a trick upon bim, 
fare una barla,o un tira ad uno, acchiup- 
parlo. To slur over a thing, far westa di 
non badare a qualche ema 

SLUT, s. a masty, dirty woman, ssa 
sporcaccia, una sporca, una donna sudicia 
e scruta 

SLUTTERY, s. slottishness, srorcizia , 

eria, sucidezza, lurdura. 

SLUTTISH, arij. sporco, sucida, imbrat- 
fata, unto, bisunto, 

SLUTTISIILY, ave, sporcamente, lorda- 





a, e senza diligenza. To slubber. to stain, tolmemie 
SLOPEWISE, #. Slopingly. danb, macchiare, imbrattare , sporcare. ‘fo SI.UTTISUNESS, s. sporcizia. porcheria, 
SLOPINGLY, av. obliquamente, in pen- sinbber, to cover cvarsely or carelessiy ,|foreura, sucidume, sudiciume. 
dio. Ù rieoprire trascuratamente , 0 grossolana-| SLY, adi crafiy, fino, astuto, scalirito. A 
SLOPPY, adj. miry and wet, plashy, mense. sly blade. un volpone, una valje vecchia 
dirty, fangoso, umido, Uumaccinso, sporco, SLUBBERDEGULLION, s. a paltry,die.| SLYLY, avv. with ariifice, cunvingly , 
sucido, sudicio. ty, sorry wretch, un dirbante , cencioso elastutamente , artifiziosmmente | snsidivsa» 
SLOPS, s. sexmen's wilde breeches, cal. sudicio. mente, 


som di marinari. Slops, physical potions, SLUBBERED OVER, adj. acciabattato,| SMACK, s. taste, relish, gueto, supore 
sciroppi, bevinde medicinali. Slop-room , abbarracciato, acciarpato, fatin alla genssa,| Kt his an ill smack witli it, du nn cattivo 


‘camera, 0 magazzino delle bagaglie, Slop- è alla peggio. queto He has a sinich uf his country spe 
seller, mercante di bagaglie. | SLUDGE, #, Mire ech egli ha un accento del sun paese nel 
SLOT, s, the traces of a'stag.la traccia ro SIUE, v. ». (t. di mar.) rotare, ri-|padare. To have « little simnch of learning, 
d'un cervo. volgersi intneno alla sua asse, od al suolaner qualche tintura, 0 leggiera comoscen- 
ro SLOT, to strike or clash hard, per- perno sa «lelte scienze Smack, ciger bis witha 
curtere, scontrare, battere, 5 SLUG ra hesvy piece of ordnance, spe. |nnjse made by the lips. un busiw she scap 


SLOTH, s. idleness, accidia, infiugar» cie di cannone g'asso A slug, a ship thatlpin. o suona fra le labbra To kiss a wo- 
dasgine, infingardia, pigrizia poltroneria , sails heavily, un vascello, che non veleg |man with a smack, scoccare un bacin ad 


oso. gin hene, un vascello pesante. una diunna, Smack, a small sea-vessel with 
SLOTHEUL, adf dronish, ide, osioro, a SLUG, s nua lamaca. one mast. which attends men of war in car- 
sfaccendata, infingardo, pigro. lento, scio-1 a SLUG-A BED, s. n dormiglione, un rying provisions on board, palischermo di 
perato. A slotliful man, uno scioperato.uno infiagard», ele ama il dormire nave din garrra 
gna, un infinzardo. To gtow sloth-: SLUGGARD, + a slotieful, dronish per: 10 SMACK, w. n. to taste, sapere, aver 
ul infingardire, divenire infingardo. son, un dormizglione,ma pigro, un infingardo, | sapore 
SLOTHFULLY, adj. pigramente, lenta-| 10 SLUGGARDIZE,.to make idle or dro-|] 70 SMACK, v a. In make a noise in cat- 
mente. {nish. infiugardire, render pigro, sonnacchin ing. fare strepito colla bocca manziande Vo 
SLOTHFULNESS, s.sloth, pigrizia, in- s0, ento smock, to taste, assaggiare. To smack a 
fingardia, infingardaggine. | SLUGGISH,; adj dormiglioso , sonnac-| woman. to kiss her with a smack. senccare 
s +5. a great lubberly fellow, a chiosa, piero, inffuga-do, fentò un bacio ad una donna, 
mere country bumpkin, un sotico, un vil-| SLUGGISHLY, avv. lentamente, pigra-| SMACKER, s. assaggiatore . 
lanaccio, un contailinacein ‘mente SMACKERING, s. a longing, or mint, 
SLOVFN, s. nasty fellow, urio sporco,un'  SLUGGISHNESS +. infingardagginein- \voglia, volontà, brama, desiderio, appetito. 
bradoloso, uno schifo, un lercio. | fingurdia, lentezza pigrizia. To have a smackering after a thing, aver 
SLOVENLINESS, s. schifezza, sporches-; SLUL SNAIL. #. Stug. voglia, bramare eccessivamente una cosa 
za, iparcizia, sucidume, sudicinme. SLUICE, s. a frame of wuod set in a ri SMACKERING adj, Es.Well.smackering, 
SLOVENLY, ad). sciamannato. sciatto ver to keep mut the waler, cateratta. che ha buon sapore, n gusto. 





schifis, tordo, sporco, sucido , imbrattato ,} 10 SLUICE.nr sluice omt.inondare, rom- | SMACK-SAIL, s, vela latina 

brodaloxo. A slovenly woman. uma sporca, 'per le sponde, To sluice, (1. di mar.) gettari SMALL, adj liule. piccoto, picciolo. A 

una dona sucida, 0 brodotosa. i dell'acqua small number ur picosl numero Small priat, 
SLOVENLY, new. sporcamente , schifa- | SLUICY, a). falling in streams as from|piccola lettera, lettera minuta. To cut small. 

mente, in una mumiera sucida e schifa. ‘a sluire or fond gate. inondante, e quasi|tagliuzzare, tagliar minuto, e in piccole 
SLOVENRY, s. dirtines. want of clean. |vegnente giù da cateratta parti, tritare, Small, light, slight, piccole , 

lines, sporcizia, mancanza di pulizia. SLUMDER, s. Sonno, sonno leggiero, To|leggiero Small fault, piccolo errore, errerus- 
are > o) and muddy place ,'fall into a stumber.addormentarsi. 40, colpa leggiera. a strong, picco- 

om. di. î 
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lo, che non è forte. Small wine,cino debole, 
vinuocio. A small supper, urta cena misera, 
una ccunccia. A man of small learning us 
uomo di poco sapere. It is a small matter. 
questa è piccola cos, è una cosa di pica 
conseguenta, 0 importanza At a small rate, 
per poca cosa, a bunn mercato. A_man 0 
small credit, ua uomo che non ha eredito 
Small arms, armi corte da fuoco. The smal! 
cards, le carte basse. He needs but small 
invitation, egli non si fa molto pre- 
are. 

tnx SMALL, s the small of the leg, de 
parte sottile d'una gamba. 

SMALLAGE, s an herb, appio, erba di 

iù sorte. 

SMALL:COAL, s lille wood  coal. 
used to light fires, carbone minuto, carbon 
cino. 

SMALL-CRAFT, s.a little vessel below 
the denomination of a ship, piccolo vascello 
Small-crali, reti, corde ed altri arredi di. 

ca in generale. 

SMALLNESS, s. piccolezza, picciolezza 
fenuità, 

rue SMALL-POX, s. a disease, il va- 
iuolo. 

SMALLY, as. in a littlequanti y.w't 
minuteness, in a litile or low degree, i» 
poca quantità , minulumente , scarsa 
mente 

SMALT, 4». blue colour in powder, 
smalto. 

SMARAGDINE, erlj. made of, or like 
emerald, smeraldino, 

SMART, adj. sharp, quick, siolent,acuzo 
cocente, ardente, duluraso frizzante. A smari 
remedy, un rimedio c-cente o frizrante. A 
smari paio, un dolnre. acuto. Smart, sharp 
of taste, piccante, agro, forte. A smart fig!. 
un aspro combattimento, Smart, sharp, bi 
ting in discourse, mardace, piccante, fine , 
arguto, À smarl answer , una risposta ar 

uta , 0 mordace, Smart, brisk , quick. 
Da spiritoso, vivace, A smart fellow, ur 
uomo vivace, vagamente vestito. 

SMART, s.smarl psin, cociore, spasimo, 
dolore acuto. I feel a great amari in my 
wound, sento un gres cociore, 0 spasimo 
nella mia piaga, A sini, un ganimede. 

ro SMART. e. n. to be pain 'ul,as a so- 
re, frizzare, pizzicare cuocere, far male.dar 
del dolore. My wound smarts. la mia piaga 
mi fiizza, 0 mi cunce, You shall smart 
for it, voi ne pagherete il fio, voi lu pa 

herete. 

SMARTING, s. erciore, e cuociore, spa- 
simo, dolore acuto. 

SMARTLY, a. sottilmente, vivamente, 


letteratuecio, che ha qualche tintura dellej SMILINGLY, avv. with a Inok of plea- 
scienze. ; sure, pleasingly, sorridentemente, festevol- 
SMATTERING, s. superficial or slight{mente, guiamente, gioiosamente, 
knowledge, tintura, infurinatura, medivere] ro SMIRCII, v. a. to soil, daub, pollu- 
cognizione in che che si sia. He has alte, cloud, sully, letamare, conciare, imbrat- 
smattering of the Latin tongue, egli è un!tare, macchiare, sporcare, offuscare, 
poca infarinato nella lingur Latina, egli ro SMIRA, P. To Smerk, 
intendè mediocremente il Lutino. SMIT, p,p di To Smite. 
to SMEAR, to besmear, imbrattare ,ior-{ ro SMITE, to strike, percnntere, battere. 
ilare, sporcare. She has smit me, I am smitten with her, 
SMEANED, adj. imbrattato, lordato ,|ella m' ha rapito il cunre. Smite the mizen! 
«porcata. (t. di mar.) larga la mezzana! 
SMEARY, adj. diwby, adhesive, viseoso,, SMITER, s. percuntitore, percotitore. 
glutinoso, sporco, sudicio, imbrattato. SMITH, s. black-smith, un fabbro. A 
ro SMEETH, to smoke, to blacken with{smith's shop , una fucina. A gold-smith, 
smoke, fumare, affumicare. Dis. un orefice, un orafo. A silver-smith, un 
SMELL, s. odore, sentore, A gond smell,largentiere. A guo-smith, un armaiunio. A 
un buono odore. To have a good, or illilock-smith, un magnano, che fa chiavi. 
smell, aver suono, o cattivo odore , sentire) SMITH.CRAFT, s. the art of a smith, 
bene, 0 male, l'arte del fubbro. 
ro SMELL, w.m. e e. to have, orcasta| SMITHERY, s. the shop of a smith, dot- 
sinell, sparger odore, aver odore, sentire ,\tega di fabbro ferraio. 
fiutare. This flower smells sweet, questo] SMITHING, s. an art manual, by which 
fiore ha buono odore, To smell,putire.This|iram is wrought into an intended shape, arte 
meat smells rank, questa carne sa di ran.|del fabbro feraiu. 
cido Smell this rose, odorate, aunusate| SMITHY. /. Smithery. 
questa rosa. | smell a rat, I suspect‘some | SMITING, s. percuotimeuto, il percuo- 
thing, mi diffida, 0 sospetto di qualche co |tere, 
sa, To small a thing wut, odorure, avere SMITING-LINE, #. (1. di mar.) manovra 
fore, presertire qualche cosa, scoprirla. \che serve per largare la messana. 
SMELLED, adi. ndurato, sentito Smel | SMITTEN, adj. percosso, battuto. To be 
led, ont, odorato, presentito, sonperto. smitten with a woman, to be passionately 
SMELLER,s. be who smell cotni che finta. |in luve with her, esser appasstonatamente 
A SMELL:FEAST,s. a parasite, one who|innamorato d'una donna, esserne incaprie» 
Imunts good tables, purasito, soroccome. —|cito. Smitten with lunacy, lunatico, matto. 
SMELLING, s. the sense of smelling,l'o-| SMOAK, #7. Smoke. 
dorato. SMOCK, #. shil, a woman's under gar- 
SMELT, #. Smelled. ment, una camicia da donna. Vocabolo 
a SMELL-SMOCK, s. un effeminato, \plebeo. A smock-face. un viso effemminato. 
SMELT. s, a fish, cefilo. ro SMOCK, +». n Es. He does not smo- 
rn SMELT, to melt ore, so as lo ex {ke, hut be smocks, giunco di parofe che 
tract the metal fondere, o fur liquefare un|significa: egli non fuma, ma ama il bel 
messo di miniera, tanto che se n' csiraggal sesso. 
il metallo, SMOKE, s. fieno, fummo. Where there 
SMELTER, s one who melts ore, fon }is smoke, there is fire, non c'è mai fumo 
ditore di metalli. senza funco. Lei tbe smoke disperse before 
to SMENK , vm. to look pleasantip,|you-fue again! (tdi mar.) lasciate dissi. 
aver una csra allegra o gioiosa. To smerk|pare il fumo prima di ripetere il fuoco, 
upon one, guardar uno con viso «llegro, el ro SMOKE, e. n. e a. to cast forth 
ridente. smoke, fumare, fummare, far fumo, 0 fum- 
SMENKING, s. aria, wiso, solto , sem |mo, fumicare. ‘l'his room smokes, questa 
biaute. cera, aria ridente. camera fuma. To smoke, to hang or dry 
SMENK, in the smoke, affumicare, seccare al fumo, 
SMERKY. ) adj. nice, smart, jauniy,de-|To smoke tubiteo, fumar tabueco, To smo- 
licato, morbido, vago, spiritoso, vivace,leg-{ke. to he smoke, or trvuble with smoke, 
giero, vano, affumicave, far fuma, dar fumo ad una co- 
to SMICKER, e. n. to Inok amorousiy,|sa. To smoke a hosiness, adorare, aver sen- 
or wanlomywugheggiare, guardar con di |tore di qualche negozio. presentirlo, indo- 
detto 0 compiacenza un oggetto ,occhiegzia |vinnelo, senprirto. I shall smoke yow for it, 
vigorbsamente, fortemente, argutamente +e. Tò smicher al a woman vagheggiareor make you smoke for it, vi furò pentir- 
SMANTNESS, s, Fs, Smartness ol pain, ]usa don, vene, me la pasherete. 
violenza del dolore. The smartness of al. SMICKERING,s. vagheggiamento, sgnar-| SMOKED, arl). fumato, P. To Smoke. 
discourse, la forza, l'energia d'un discor-|du amnrmo SMOKELESS, s having no smoke, sent- 
40. SMICKET, s. the under garment of alza fimo, che non fa fumo. 
SMATCH, s. Es. To have a smateh of-woman, spezie di vestimento di donna. SMOKER, s. fumate, colui che affu- 
lcarninguawere una tintura di sapere Smatch,| SMICK- SMACK, s. l'atto del baciuc-|mica, n secca ol fumo, 3 







































sorta d'uccello, chiave SMOKE SAIL, s. (1. di mar.) parafumo, 
SMATTER, ». superficial or light know. SMILE, s sorriso. vela che si stende in in fuogo del vascello, 
ledge. siutuin di cognizione. 10 SMILE. we. #. to look pleasant, tolper ripararsi dal fimo 


To SMATTER, è n to have a sliglit ta-'simper, sorridere, fure un sorriso. She 
sie, to have a slight, superficial. imperfect smiled upon me, ella m' ha sorriso. For 
knowledge , avere una tintura , sapere tune smiles upon you, every thing smiles 
un pochino di checchessia T.. smalter, to upon you, every thing succeeds with you, 
talk superficiatly, or ignorantiy, parlare, a fa fortuna vi favorisce, vi arride in ogni 
cianciare , superficialmente , e da igno- cosa 
rante, SMILING, s. sorriso, il sorridere. SMOKY, adj. affumicato, macchiato. o 

SMATTERER, s. one who has a smatch, SMILING, 4d;. ridente, gioioso, festos.ltinio di fumo, fumoso, cle fa fumo. 
or tiacture of learning, ua semidortu, un alicgro. SMOUTA , adj. even, level, piano, 


SMOCK-FACED, «dj. pale-faced, maid- 
enly, patlido, da funciutla. 

SMOKINESS, s. gran fumo. 

SMORING, s, il fumare. He loves smo- 
king, egli ama il fumare, o gli piace il 
‘umare, ° 


SMU 


SNA 
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usuale, morbido. A simuotb table, une ra ‘eliezza, sporcizia. Smut, obscene discourse, fhut which may he safely amiched by a 


vola piana, A_smooth way. gn eavnine 
puano, Smooth, soft, or sheeh, Gscio. Sia. 
vil, conrlents, dalce, sevve, facile, umano, 
cortese, civile A smooth stile, nuo stile 
corrente, facile, dulce, eguale. A fine smo. 


oth file, una limu sorda. A smooth tongue.{Zurara 


una lingua meluta, uno lingua lusivglue- 


noenttà. dlivonesta. cimuce oscene. 


qui motion ant pui -bazieg isite” the 





10 SMUT, mowib, wiziehi being closed, the dire is at 
to SMUTCH, ) to diaub with smut, im- [once estingnisbed, soria sli giuoco ficiule 
brattme, sporcare col fumo, devea, e si fi. metterti fiven a dell acqua- 
SMUITED, adj, imbrastato, sporcuto,*v i», e giiumilovi dentro dei grani d' uva 

‘pa in. che chi non è unvezzo, ul giunco, 

SMUTTILY, ave, blackly, suokily, ste-faca Ha coraggio di piglince. comecche si 





ra, un partar dulce, He has a smooth wayiramente, uffumicatamente. Smattity, obsce- pos auo senza pericolo di dunno prendere, 
of printing. egli ha ung maniera deliozia!vely. oscenamente, To speskh smuttily, te- |escagliarseli in bocca con destro e velnce 


di dipingere. 
10 SMOOTH, to 


make smooth, appia - | 


ner dei discorsi asceni. 
SMUTTINI SS, 4. soil from smoke, fu- 


nare, spianare, lisciare. To smooth onelligine, neretza di fumo. Smuttiness, ob- 
up, piaggiare, adulure, lusingare, veszeg |iceneness, oscentià. 


giare aleuno. 


SMUTTY, ad: ohscene, «disonesto, osce- 


SMOOTHEM, adi. appianata, spiamato,| no, licenzioso , impuro, imprdico. 


lisciata, e 


smooth, lisciure, remder uguale, e liscio, 

SMOOTH FACED, adi, mild lookiug 
having 
gentile. placido. 

SMOOTHING, l' appianare, il lisciare. 
A smoothing-iron, un ferro da stirare. 

SMOOTILLY, avv, souvemente, doltemrn- 
tr, bel bello, pian piano, adagio, morbi. 
dumente. 

SMOOTHNESS, s. dolcezza, morbides. 


sa. Smoothness nf temper, rumor piacevole]  SAUGGY, 


moto, e con istantaneamente  chinderta, 
estinguer la fomaa; e mangiarli. 

SNAP-HAUNCE, 4. a lire-lock, rotella 
di archibusn. 

SNAPPLD, # Snopt. 

SNAPPER, s. one mho snaps, acchiap- 






SNACK, s share, purte. To go snacks patore, colui che all'improvviso, acchiappa 
to SMOOTHEN, to make even andiwith one, spartire con uno. To put ia For checchessia, abbeccatore, che ablocca, che 


a snack, veler lu parte sua. 


SNACKET, s. a sort of basp for a case-|' 
a sofì air, che ha l'aspetto mite, o] ment, sbarra. 


SNACOT, s. a fish, sarta di pesce. 

SNAFFLE, s.a sort of bit for a horse, 
filetto ‘a morin di cavallo. 

ro SNAFFLE, #. To Bridle. 

SNAG, s. knot, knob, bunch, nodo. ox 
tolo, enfiato, bozza. Snag, snail, lumaca 

SNAGGED, ) 


e trattabile, Smoolhwess of stile, stile Li |or snuggy toutli, that does not stand even, 


mato, 


un dente, che non è uguale, ua soprad- 


SMOTE, pret. di To smite. Percosso,| dente 


battuin, colpito. 

SMUTHER. s. a state of suppression, 
smoke, tidtk dust, stato di oppressione, 
Buiore, buio, scurò, fumo, 

ro SMOTHIER, to atifle, or choke, af: 
forare, soffosure. To smother with smoke. 
affumicare, inenmodare moltissimo col fumo 
Tp smother up, to conceal,- affogare, ce 
lare, sopprimere, 


celato, s0p;ue490. 


SNAIL, s, lumaca, 
SNAIL-CLOVER, 
SNAIL TREFOIL, ) s. a plant, cedran 


SNAKF, s a sori of serpent, serpe, bi- 
scia. A_water-smake, serpe acquatica. Rat- 
tlesnabe, serpente a sonagli. 

to SNARF. v. a (t di mar.) serpeg- 


) adi. Es. A snagged tooth, 


\azzann:, che imbocos, 
SNAPPERS, 4, castagnette naechere. 
SNAPPING, 4. il rompere. #. To Snap. 
SNAPFPISH, adi, rough, morose, rozzo, 
zotico, b utule, incivile, A_snoppish man, 
un zofico, un villano, durb:ro, risentito 
nel sispondere, un brutale. 

SNAPPISILY, av, rozzamente, zotica- 
mente, incivilmente, risentitamente. 

SNAPPISHNESS, s peeviîshness, larto0ss, 
rasuezza, sotichezza, incivilià. 

SNAPSACK, s. a soldier's wallet, disae- 
ciu di saldato. 

SNAPI, adj. rotto, franto. V.To Soap. 

SNARE s. gio. trap io catch birds or 
beasts, golappio, iraboochello, trabocchet- 
to, trappola, tigliuola, trama, schiaccia , 
‘stinccia. To lay snares, tender insidie. 

to SNARE, /. Yo Insnare. 

to SNAHIL, e. @. to intungle, aggrope 
pure, avviluppare, intrizare, raggruppare. 
To snarl silk, or thread, raggroppare, av- 


giare, To snake the stays down, serpeg- viluppime seta, e refe. 
SMOTHERED, adi, affogato, soffocato,|giare gli stiueli, 


SNAKFE-WEED, s. distorta 


SMOTHERER, s.quegli, o quella, che) SNAKRING, s. (1. di mar.) serpe; 
SNAKY, adi. serpentine, belonging to a pato, intrigato, raggruppato, ringhiato. 


affoga altrui. 


to SNAKL, v a. to grin as a dog, rin- 
hiare, come fanun i vuni 
SNARLED, adi. aggenppato, arvilup- 


SMOTHERING, s. qffogamento, l'affo-\snake, resembling a sushe , serpentina,j  SNABLER, s. one who suarls, a 


gare. 
ro SMQULDER, to stifle, affogare, s0f- 
focure. 

SMOULDERING, ) 

SMOULDIKY, 
uldry heat, un caldo eccessivo, afa. 

SMUG, adi spruce, neot, pulito, lesto, 
a:utiaro, lindo, 


to SMUG, one ‘s self up, #. recip. to 


trim, to set one's self'oll'o the besi. ad-!compuennte. 


vanlage, aWillarsi, aggiustarsi, adorna: si, 
persi, di comciarsi, 


hiscio, cpparteneute a biscia, simile ad una wliug. surly, quarrelsome, insolent fellow, 

hiscia. Snahy, having snakes, che 4a, o borbottatme, nn nnmo bw bero, sdegnoso, 

produce brscie. larcigno, imsolente, capabio, fisstidioso. 
SNAP, s. noise, sfrepito, ramore, fra-| SNAKLING, adi. Es. A_snarling dog, 


) adj. affogante, Smo {casso Snap. morsel, bit, an pezzetto, un un can ringluosn. A snarling impudence, 


bucconorllo. A cuoving suap, a cunning una eccessiva impudenza. 
blade. un animo astro, una velpe, una vol-j SNARY, adj. intangling, insidions. "che 
pe vecchia, un volpone, A_mercy snap, a ingarbuzlia, imbarazza, insidioso, tradito» 


‘merry fellow, no uomo gioviale, un buon re, penditorio. 
SNAST, ) 
m SNAP, ». a. to hreak, rompere, fran] SNAT, )#, the snnfl'of a candle, la 


gere. To snap, to catch, afferrare, piglia. moccolnia d'una candela. 


SMUGGED, up, adj. attillato, aggin-|re, ncchiuppu:r, The dog snapped lis teg,j  SNATCH. s, bit. peso A snatch and 
stato, adornato, parato, avconero, it cane gli afferrò la gamba. He sent out away, mangiamo un boccone in piede, e 

ro SMUGGLE, lv run goods hy stealth, ‘men to snap him, mandò uomini per ae- andiamocene, To do a thing by girds and 
without paying custom, fare il mestiere chinpparlo. Tu snap one up. sgridure, ri- snalches. fare cheochesua a spilluzzico. 
di canti ubbunidiere, portare delle mercan-\prevdere, garrire, brnvare, gridare alcun! 10 SNATCII, ) 
zie nascosamente, senza pagare la dognna, To snap one, tn surprise, toglie uno at-| mi SNATCH AWAY,) » a. e n. bo 
To smuggle the coal, to male people be- l'imprrwiso. To snap with the fingers, wrest. to take away, a66rancare, afferrare, 
lieve one has no money, when the recko-|seopprettare cufle dita, To snap a thing acchiappare, strappare, arrappare, arrafa- 


ning is to be puid, dare ad intendere, che 
mon si ha danari,  quamdlo » viene a pa- 


Away, struppar via che che si sia. 


mo SNAP, nm. to break, rompersi, feno 


gare lo scotto, To smuggle a mench, ab-idersi, ipaccarsi, To snap, to give a snap, 


bracciare e baciare una ragazza a di leilscoppiare, senppiettare, faure strepito. To 


dispetto, 
SMUGGLER, 4. contrabbandiere. 
SMUGLY, av, neutly, sprucely, pulita- 
menie, attillutamente. 


SMUGNESS, s. pulizia, lindezza, attil- 


lutura. 
SMUT, 


re.To sualeh at a ibing, cercare d' ac- 
chiappare una cosa. 
° SNATCHED, 


) 
SNATCHED AWAÎ, ) adi abbrancato, 


make one's fingers snap, fare scoppiettare afferrato. ucchiuppato, strappat», arrappa- 


le ilita. 


SNAP.DRAGON, s. a plant, sorta di, 


inte, 

SNAP-DRAGON, s. a kind of 
which brandy is set on fire an 
ihrown into it, which those who are umu 


lay, în 
raisins re, lo strappare. 


tto, arraffato. 
SNATCHER, s, arrappatore , arraffato» 
pre» arraffatrice. 

SNATCHING, s. £' arrappare, l' arruffu 


SNATCHINGI.Y. av. hastily, con modo 


SMUTCH, ) s. dirt, nastiness, spor-|sed to the sport arè afraid 10 take out, subito violento, strajpando. 
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ro SNEAR, v. @. to creep, ramipicare, disputa, contesa, parole aspro, e con repliche come un musorno col capo chitio, andar ma- 
rampicarsi. To, sneak, to creep up and risentite. ni : sando. , si 
down pitifully, andare colla testa bassa,j SNIPT OFF, adi. mozzato, tronsato ,! SNUFF, s. sneezing powder, tobacen da 
col cqpo chino. peritarsi, vergognarsi, non tronco. . inaso, The snull'of a candle or lamp, dvce- 
avere ardire To sneak into corners, celar-} SNITE, s. bird called also a bail, fran.’ gnolo d'una lucerna, moccolaia d' una cun- 
si, nasconde «i nei cantoni, non aver ar-|colino. |deta. Snult, a tiule piece of a candle, um 


dire di m strarsi, ro SNITE ONE'S NOSE, v.n. soffiersi mozzicone. To lake snulf at any thing. or 
SNEALER, s.a large vessel, Bacino, da-|il naso. to take a thing in snalf, prendere che che 
cile. SNIVEL, s. snot, moccio. si sia in mala parte. To go away in a snnif, 


SNEARING, adi. base, pitiful, vile, ab-| ro SNIVEL, e. n. to run at the nose, |andurscne in sollera, o mal soddisfatto. 
bietto, peritoso, avaro, spilorcio , vilmente|moccicare, lasciarsi cadere i mocei dal na-| to SNEFP, e. a. to lake soul, prender 
parco. A sneaking elf, a pitiful fellow], |s0. To snivel, to cry as children, piagnere del tabacco. To suulf up a thing into one's 
un uomo vile e attietto. Sneakiag doings, come i fanciulli. | nose, prender che che si sia pel naso. To 
azioni vili, ese bassamente fatte. Snea-| SNIVELLER, s. one who snivels, a muftup one's snot, tirar su if moccio. To 
king. poor, sorry, povero, tapino, meschi- [foolish wecper, un piagnevole, un moccione,! snuil tie candle, smoccolur la cendela. To 
no, misero. A sneakiog wretch , un ava- [uno che piugne come i fanciulli, snuti out the candle, spegzer la candela 




















ro. SNIVELLING, adi. mocciosa. nello smocenlu la To soulî at a thing v ». 
SNEAKINGLY, aev. basely, bassamente,} SNIVELLING COLD, 4. catarro. fo take it in dudgeon, avervin uggia, in v- 

abbiettamente, vilmente. Sacikiugly, piti-| SNIVELLY, adj. full of snivell moe- dio, a moia che che si si, adrarsi, prender 

fully, poveramente, tapinamente, meschina: |cioso. Iche che si sia în cattiva parte. To-snult at 

mente. miseramente to SNOOK, w. &. to lie fucking for a one, to be angry at hinyfodfn dare in collera 
SNEAKINGNESS, s. baseness, Bassezca, |thing, aoquesta: ti. contro alcuno. 


SNORE, s. audible respiration of stee.; SNUEF.BOX, s. tadacchiera, scatola da 
pers through tha nose, il suono del russare, tabuoco. 
70 SNORE, +. n. Lo makea noise through À rapita spalla da mettervi 
the nosirils in sleeping, russare. entro lo smoccotatoto. 
SNONER, s. quegli © quella, che russa. | SNUFFED, udi snrscontato. V. To Saul. 
SNORING, il russare. | SNUFFER, s he thut snufls the candle», 
ro SNORT, v. n. to blow through the colui che smiocenta le cuniele. 
nose as a high mettled horse, sbuffure, ed; SNUFFERS, 1. smoecolatoio. - 
è proprio d' un cavallo, che ha molto fhoco, Mt FERS PAN, s. piattello da smoe- 
che è feroce. tolo. 
sno. 4. moccio, mucco, dll SIE pui n. lo speak through 
SNOTTER. ». (t. di mar.) Bdurelto, o move, par naso, 
stroppo appiccato all’ albero di certi basti. | SNUFFLEA, s. quegli, o quella, che par- 
menti pel piede della boma, o dei bastoni la nel naso. 
delte vele dette tarchie. | SNUG, adi. compact, close, comodo, den 


viltà, miseria. Sneakingness, niggardliness, 
lorceria, miseria estrema, avarizia. 

4 SNEAKS. ) 

4 SNEARSBY,) s. a sneaking sorry fel- 
low, who scarce dares to show his head, 
un tapino, un misero, un vigliacco 

SNEAKUP, s.a cowardly, creeping, in. 
sidious sconndrel, un Sirbone umilmente, 
cd insidiosamente codardo, 

to SNEAP, to reprimand, to check, ri- 
prendere svillaneggiando, fare una ripas- 
sata. To sneap, lo nip, guastare checches- 
sia, onde noi: cresca, e dicesi per. lo più 
dei teneri germogli delle piante, e de'fio- 
ri, quando le intemperie dell'aria, la ma- 


no dell'uomo, o altro simile accidente gli ro SNOT, TO BLOW ONE'S.NOSE, w, ‘fatto. A snug room. una camera comoda. 
rompe, 0 secca. n. soffinrsi il naso. ;À bene ship, un vascello ben ennnesso, ben 
SNEAP, s. a reprimand, a ‘check, una | SNOTTY, adj. mocciaso. fatto. To lie snog ina bed, avulupparsi 


SNOUT, s. the nose uf a beast, grugrio, nelle coperte del letto. 
grifo, muso. The smout of an elephant, Za 10 SNUG, v. n. to lie close, stringersi, 
tromba, 0 la proboscide d'un elefante. The accostarsi, To snug to one's bed-fellow , 
snout of the bellows, il cannello d'un sof. striguersi, acoostw si al compagno in letto, 
etto, { no SNUGGLE, vu. to snuggle together; 
sogahignare. SNOUTED, adj. having a snout, che ha stingersi, accostarsi, avvicinarsi. 
SNEER; ) il grugno in fuora, come il porco. | SO, av, thus, così, in questo modo , im 
SNEEHING, ) s. ghignata, sogghigno.i SNOW; s. small floecy drops of rain fro- questa mamiera. It is 50, è così. Suppose it 
ro SNEEZE, v. n. starnutare, starnutire.|zen hetore they fall to the ground, neve. so, supposto che sia così. Why d'ye do 
SNEEZE, ) SNOW, a sort of sea-vessel, sorta di da- 50? perchè fute ciò? Why s0? e perchè? 
SNEEZING, ) s. starnuto, lo starnutire,|stimento. So much, tanta. 1 do so love him, l'amo 
SNELZE-WORT, s. an herb so called 10 SNOW, è. n. nevicare, fioccare. It tanto. ‘Tis so good, è così buono, This is 
from ws facalty of causing to sneoze, star-|snnws, nevica. Mot so good as the other, questo nom è 
nutatoria. SNOW-BALL, s, a round lump of conge- tanto Sunno, quanto l'altro. Sa that, di ma 
SNET, s. a hunting term, the fat of alljaled snow, palla, o mucchio di neve. nicra che, talmente che. So, provided that, 
soris of deer, grasso di cervo. SNOW.BROTH, s. snow melted into wa. purchè. So, he do me no hurt, purchè non 
ro SN, # To Cheek. ter, sleet, cold liquor, neve squagliata, bri- mi faccia det mule. That is not so, la 
SNICK AND SNEE. s. a combat wilbijre, pioggia congelata, cosa non va così. IF it he so, that... , se 
Knives, combattimento di coltello. SNOW.WHITE, adi. white as snow, pur è vero, che, .. So we come to know 
SNICK-UP, s. a sneezing, starnuto, bianco come la neve, il, in questo modo ei pervenne a notizia, 
to SNIGGER, ) SNOWY, adj. nevoso, di neve. A snowy Da so, fate, came vi dico. So, as I was 
te SMIGGLE, ) to laugh in one's slee-|country, un paese nevoso. Snowy weather, telling you, ora, come ni dicevo. And so 
ve, sorridere, ghignare. un tempo nevoso, 0 di neve. This will be a forth, è così del resto. As the one was 
SMNIP, 4 bit nu pezzo, nn boccone, un|snowysday, noi avremo della neve oggi. goud, so the other was bad, guanto l' uno 
poco, Full of. snips, coperto di cenci. He|Snowy, /#. Snow.white, era buono, tanto l'altro era cattivo. 80 long, 
hus a suip of white on the nose, egli haj  SNUB, /. Snab. luugo così, So many, tanti. So so, indif- 
una mocchia bianca sul naso. To go snipsf to SNUB, e. n. to sob, singhiozzare, s0- ferentiy, neither well nor ill, così così, 
with o00e, spartire con uno, fur a metàlspirare con pianto, To snubrone, va. to ta. mediocremente, nè ben, nè male, passabil- 


ripassata, un rabbuflio. 

to SNEER, properly to snib or tv sneap, 
agridare, fare nn rubbaffo, riprendere as- 
pramente, svillaneggiando. To sneer, v. n. 
to laugh ironically, to laugh at, ghignare, 


con uno, e ke one vp sharply, rasbuffare, bravare, sgri> ménte 
SMPI:, #. assort of wild fowl, Seccac.|dare. To snub, to kecp under, reprimere, ri; to SOAK, v. n. to lie steeped in moi- 
cino, tenere, raffrenare, tenere a freno. sure, ester in molle, essere tuffuto in cosa 
to SNI OFF, to cut oîf, mozzare, (ron-| SNUBBED, adi, rabbuffato, bravato, sgri. liquida, inzupiparsi. To soak , to enter by 
cue rlato. PF, To Snub, \flegrees into pores., insinuarsi pian piano 
SNIPPER, s, one that snips, troncatore,|  SNUDGE, s. an old curmudgeon, or clo- ner pori. To soak , to drink glattonousiy 
che tronca, che mosza. se listed fellow, un vecchio antro, uno spi- and intemperately, bere avidamente, e smo- 
SMIPLPET, s. a strali part, a share, unjlorcio, un taccagno, un tanghero, deraramente, trincare a dismisura. To soak, 
pessetto, una piccola porzione. to SNUDGE ALONGE, +. #. to walk v. a. to macerate ia any moisture, to steep, 


SNIPSNAP, 4, allercation , alterogzione, looking downwards and pensive, canuminara to keep wet till moisture is imbided., to 


peri 


SOF SOK 


compagnia, corpo. The royal. Societg of. ro SOFTEN, va. to make soft, ammor- 
England, a fellowship of learned nen, Bidire, ammi dulire, fr morbido, mallifica - 
founded by Kiog Charles IL for impraving se ammullire To sulten, to lenify, to alle - 
natural knowledge, se Società Heule d'In- viate | adilulcire | mitigare, allenive, disa- 
ghilterra. ‘aprire, allevzerire, alteg giare, sgravare,sol- 

SOCINIANS, s. a seet so called from levure. l'o sofien, to eflaminate, ammorbi» 
one Lelius Socinus, who asserted that Christ dare, ammollire, rendere effeminato, To suf- 
was mere man, an! had no esistence be- ten iron, ammollie il ferro, 


SOG 


drench; macerare checchessia , tenendo 
nell'acqua, 0 in altro liquore, immer gervelo 
finchè di quell'acqua, 0 biquore sin ber: im- 
bevuto, tuffare, inzuppare. To soak, 10 drain, 
to exhaust , imbevere , render esausto . sue- 
chiando, succiare. 

SOAP, 4. a substance used in wabing, 
made of a lixivium, of vegetable alkaline 


bog 








ashes, and uneluous substance, sapone, P. 


Sope. ; 
to SOAP, /. To Sope. È 


SOAP BOILER , s. one whuse trade is 


to make soap, saponsio, che fi il sapone 


SOAP WOKT, s. a kind of campino, 


sorta d'erba. 


-SOAR s. a high Might, towering flight, 


volo sublime, il torreggiare. 
ro SQAR, w_m to fly. high sarunlare, 


volare a giuoco, e dicesi de’ falenni, che si 


lasciano volare, senza avere avanti la pre 


da. To soar, to aim high, to be aspirivg, 


Qipirare a cose grandi. alzar la vista trop 


po in alto. To soar after sublime notions, 
anda investiguudo sublimi cose, pensare 


a vose alte. 
SOAR-HAWK, s. un falcone sora. 


SOARING. adi. sublime, sublime, alto, 


eorelo. A soaring siyle uno stile subine. 
50OB, s. a convulsive sigh, sing/iusso. 
ro SOB, w. n. to sigh in wecping or la 

mentalion, singhiozzare, sospira. onn pianto 
SOBBING, il singhiozzare, singhiosto, 


SOBBING, adi. singhioszeso. Sobbing 


words, parole singhiozzose 

SOBER. adi. moderate, temperate, sobrio 
parco, astinente, moderato, temperato.Scher 
modes. grave, serious, sobrio, grave, serio, 
composto. All sober enquirers into truth, 
tutti coloro che s'applicano seriamente al- 
Za-ricerca della verita, Sober,not drunk, s0- 
brio, che non è brinco. 

ro SOBER, io muke sober, or serious, to 
calm, render subrio, moderare, temperare 
calmare. 

SOBEHLY,avv:sobriamente, parcamente, 
moderatamente, temperatamente. 

SOBERNESS. s sober look, aria viode 
sta, grave, v composta 

SOBERNESS, ) 

SOBRIETY, )w moderation, tempe- 
rance, sobrietà, parcità, moderazione, tem- 
peranza, 

SOCAGE, ) 

SOCCAGE, ) .s. a tenure of lands by 
ioferior services in busbandry, to be per- 
formed to the lord of the fee, servizi igno 
bili , che un fittuario è obbligato di fa. e 
al padrone del feudo, 


SOCCAGER, ) s. a tenant, who holds 
Jands and tenements by soccage, fittyario, 





re alcuni servigi ignobili. 

SOCIABLE, adj. Yat delights in, or îs 
fit for company, sociadile, sociale, compa- 
gnevole , che ama la compagnia. 

SOCIABLENESS, s. umore sociabile. 

SOCIABLY, avv. inmna maniera so- 
ciabite, compagnevolmente, 

SOCIAL, adj. familiar in conversation, 
St forsaciety, sociale, sociabile, sociepnle, 
compaguevole , ciocchè appartiene alla so- 
cietà. 

SOCIALNESS, Y. Socinbleness. 

SOCIETY , s. company, conversation , 
fellowship, società, compagnia. cunverta. 
zione, Society, company , body , società, 





















fore Mary ; he denied the personality of 


predestination, the sacrernenis, and im 
mensity of God. setta d'eretici. 
SOGINIANISM, s. the opinions and 


è principp de Socimiuni. 


comedians of old, soceo. 

SOOKRET, s. of a candlestiek, piatteltino 
da porre sul candeliere, che sì teva , e si 
mette ‘The sockets of the teeth, le gengi- 
ne, de gingive, Socket, the receptacle vi 
the eve, occhiaia. Socket, (?. di mar. } 
buo» dan candeliere da pewiere , buso è 
foro de petrice che si guarnisce con 
staffe di ferro. 


vhisel, scalpello forte 
SOCHLE. a. (e d'archit.) a flat square 


stilues and vases. zoccolo, 

SOUMAN. # Soccager. 

501, s. turf, gleba. 

sOD, 

SODDEN, ) adi. from to seeth, lesso, 
bollito, 

SODALITY. s, fellowship, compagnia, 
compaznevolezza. 

SODDY, adi. full of sod, pieno di zolle, 
di glebe. 

SODER, s. a composition used by plum. 
bers silsersmiths and other artificers, in 
tie working and binding metals, saldarura, 
la materia, con che si salda. 

to SODER, to join or fasten with soder, 
saldare riunire ricongiugnere con saldatura, 

SODERED, adi saldato, 

SODERING, s. saldatrra, il saldare. 

SODOMITE, s. pederast, sodomita, 

SODOMY. s. a sin of the fiesh aga- 
inst nature, sodomia. 

SOEVEN particella che unisce a'pronomi 
who, what, which.Ex. Whosoever, chiunque, 


qualunque. What soever, che che si sia. 


Which way soever, in qualunque maniera. 

SOFA, s. a sort of stuffed chair mach 
used in eastern countries, spezie di sedia 
lunga o piccolo letta 

SOFT, adi.tender, not hard, molle, mor 
bidn, delicato, molliccio, A soft bed, un let: 
to molle, Soft bread, pane snffice. Soft stone, 
pietra morbida. Soft hands, mani morbide. 
Soft,mitd,gentle, molle, mite, dolce, benigno, 
piacevole,trattabile umano, mansueto. Tospeak 
with a soft voice, parlar sotto voce,Soft pace, 
passo lento, To have a soft place in one's 
head, to be crazed, aver dato de cervel 
la a rimpedulare, aver poco giudizio, avere 
una vena di pazzo. Soft fire makes swweci 
malt, si guadagna più colle buone, che col- 
la fòbrza, o colle cattive. 

SOFT, avv mollemente, morbidamente. To 
lie soft, dormire morbidamente. 

SOFT. interi. hold there, piano, alto la, 


fermo, adagio. 


SOFT, s. Fs. The soft uf the belly, Za 
parte molle del ventre, fa venteesca. 

SOFT-BRAINED, adi, stolto, scimunito, 
89, sciocco, scervellato. 


to SOFTEN, v. n. to grow soft, ammor. 


the Holy Ghost, original sin, grace and Sidirsi, ammotbirsi, raddoleirsi. 


SOFTENED, adi. ammorbidito, mollifi- 


lento, ammollito. W. To sofien. 


SOFTENING, s. #4 raddolcire. P, To 


principles of the Socinians, de npinioni ed Soften a 


SOETENING. adi. apt to soften, molliti- 


SOCI, 4. a sort of shoe worn by the|mo,awo ad ammollire, atto a raddolcire, mol 


lificarivo. 

SOFT-HEARTED, s. misericordioso, pie. 
toso, compassionevole, dolce di cuore, 

SOFTISH, a.di, mollecio, alquamto molte 

SOFTLY,evv without noise, piano, pian 
piano, bel bello. Sofily, leisurely. slowly, 
con bel moda, piacevolmente, acconeramene 
te, adagio, lentamente, passo pato. Solily, 
hold tliere, piano, alto-£a. Softly, not tro lo- 


SOCKET.CHISEL, s. a strong sort offuil, piano , settovoce. To speak sofily, par- 


lar piano a sottovoce. . 
SOFTLY, adi. slow, lento, agiato, pigro. 


inember under the bases of pedestals of) A sofily man. na uomo lento è agiato. 


A sofily man, a ninny, a fool, un mia, 
chiave, un cionno, un gonza, 

SOFTNED, X. Softened. 

SOFTNESS, s, the state, or quality of be- 
ing soft, morbidesta, deliontezza, Softness, 
effeminacy, effeminatezza, delicatezza, mol 
lezza, motlizie. 

SONO, inferi. a farm of calling from a 
distant place, ance, 0 grido usato nel chia» 
mor da lontano, chi, 

SOIL, s. ground, considered with respeot 
to its quality or situation, suola, ferreno. 
Thissoil is god for corn. guesto suolo, o que- 
sto terreno è huono pel grano, Fruitful sil, 
terreun fertile, Nalive soil, native country, 
paese nativo. Scil, dung, letame, conio, The 
soil of a wild boar, the slongh, wherein he 
wallows, il porcile il'un cinghiale. To take 
soil, a hunting term, fo run into the wa- 
ter, as a deer when closely pursned. tuf- 
farsi nell'acqua, come fanno i cervi, quando 
sono seguitati dai cani 

ro SOIL, or dung, dar il concio , letama- 
re. To soil one's cloaths, sporcarsi i panni, 
imbrattarsi gli abiti. To s il a doubif, chia - 
rire, risolvere un dubbio. To soil milk, te 
strain milk, colare il latte. 

sota, adi. concio, letamato. P. To 
Soi 

SON.INESS, ) 

_ SOILURE, ) 4. staîn, foulness. pollu- 
tion, macchia, bruttura, imbrattatnra, sporet- 
sia, sozznra, bruttezza, . 

mo SOJOURN, è. m. to larry or stay a 
while in a place, soggiornare, dimorare, in 
tertemersi in un luogo. 

SOJOURN, 4. stay, soggiorno, dimora , 
permanenza, 
© SOJOURNER, s. forestiero, forestiere , 
straniera, forestiera, straniero, 

SORE, s. Es. You need give it but nne 
good soke, basta che l'immolliate bene una 
sola volta. Soke, in law, the privilege of 
keeping a court, if privilegio di genere una 
corte. 

ro SOKE, va. to steep, immollare, in- 
auppare. To let the s00p suhe tpon the 
chafing-dish, Zascirre stufire la tuppa #0. 
‘pra lo scaldavivande'To sohe one's pockels, 


SOL 


notare In -Barsa ad alenno. To soke in #, 

n. iv upp ri. To soke through, penetrare 
SORIA, adi. immollato, inznppato. 
SOKER, s. Inper, benne, bevitore, 


5iò 


SOKING. adi. immollamento, P.To Soke | POMp of celebrating an anniversary feast, |(requented, solitario, ana fr 


Soking paper, corra, che succhia, o deve lo solennità, giorno di gran festa sulito di|serta, romito, Solitary, that loves-t0 be re 


SOL 


SOLEMNIAL, adi. solemn, solenne, ce 


ebre. 


‘SOM 


SOLITARINESS, 4 solitary life. vita 


otitaria, rutivatezza, Solitariness, solitude, 


SOLEMNITY, s. solennità, pomposa ma |.olitudine, qualità sotitaria d'un luogo, 


amficenca, gina cerimonia. Solemnity, the 


jncbiont ta sugante To lay the soop|selebcarsi ogni aunn, 
pria Hi s P SOLEMNIZATION, s. the act of solem-|pagnia, ritirato. 


» soking, lusciare senfire Ia 1uppa. 
SOL, 5. the name ol one of the notes 
the gasnut, sol, nome di una nota musica. 
le' Sol, the sun, 
among chymists, gold, aro, 


infniziog, solennità. il solennizzare, 


to SOLEMNIZE, to celebrale, solenmeg- 


it sole, voce poetica. Sol, 8!41%, solenniz ure, crlelra: con solennità, 


SOLEMNIZE)) , adi. sofenneggiato , s0- 


SOLACE, s comfort, consolation, sollaz - |{eurizzato. 


zo, conforto, consolazione, 
ro SOLACE, r.a to comfort, confortare, 
consolare. To solace, to riereate, one's self, 


v, n. sollazzarsi, ricrearsi, pigliarsi pracere, |, 


ssarsi. 

SOLAND.GOOSE, a bird, pellicano, 

SOLAR, ) e 

SOLARY, )adi. of, or belonging to the 
sun, solare, di sole, Solar year anso solare 

SOLAR, s. upper room, soffitta, stanza 
a tetto. 

SOLD adi. from to sell, venduto. A thing 
to be sold, nua cosa da verdere. 

SOLDAN, #. Sultan. 

SOLDER, #. Soder. 

SOLDIER, s. figliting man, a warrior, 
soldato, guetriero, è generalmente usalo per 
saldata semplice, 0 comune, e non per nffi- 
ziale. font - soldier, soldato a piè, funtaccino, 

fante. The soldiers pay, la paga del sol 
detn, il soldo. 

SOLDIER-LIKE, ) 

SOLDIERLY, adi. martial, warlike. 
military, becoming a soldier, soldatesco,mi - 
litare, guerriero, valoroso, da soldato. 

SOLDIERSIIP, «. military character, 
martial qualities; behaviour becoming a 
soldier, curattere militare, qualità bellicwse; 
bravnra, 0 commggio suldateseo. 

SOLDIERY. s body of military men, 
soldatesca. Soldiery, soldiership, martial 
skill, carattere sofdatesco, 

SOLE, adi. only, alone, solo, umico. This 
is the sole reason, that hinderel me, que 
sta è la sola razione, che m' ha tratte 
nuto. He is my sole comfort, egli è l'iunco 
mio confurto, 

SOLE, 4. of the foot, la pianta di! pie- 
de, The role ofa shoe, il sunto d'un 
scarpa. Sole, horses hoof, suprema purie 
dell unghia morta delle bestie da somn, e 
da traino, Sole, a sort of fat fish, soglio» 
la, sorta di pesce di mare. Sole, 5 di 
mar.) pori-sell of a guaport, saressunite. 
Sole ol he radder, sapata del timone, 

to SOLE, ». a. mettere le sunla alle 
scarpe , risolare, To sole a pair OF shoes , 
mettere le suola ad un paio di scarpe 

SQLECISM , s. an impropriety of speech 
contrary to the roles of grammar, sole- 
cisMo, 

SOLELY, av. only, solamente, unica 
mente. To he a mus's her solely and 
wholly, esser erede universule di quulche 
duun. 

SOLEMN, adi that îs celebrated, in due 
or er at some stated lime. solenne. che si 
celebra in certi giorni dell'anuo, Solemm, 
dune whit great pomp. solenne, magnifico, 
grande, splendida, eccellente, pampuso. Sv 
lemn, authentick , solenne , autentico. Su 
lesan promise, pr messa solenne, To take 
a solema cath, ginrare solennemente. A 
soleinn look #, Sullen . 

SOLEMNESS, /. Solemnity, 





SOLEMNIZING, s. il solennizzare. 

SOLEMNLY, amo, sulennemente, con s0- 
lennità. 
to SOLICIT, sollecitare To solicit, to 
importune, to press, io egg on, sollecita. 
re, stimolare, fare istanza. 

SOLICITATION, s. inducement, instan- 
ce, sullecitazione, instigazione, istanza, ri» 
chiesta, persuasione. 


SOLICITING, s. sollecitamento, solleci- 
tazione, il sollecitare, 

SOLICITOR. s. one who solicits, solle- 
citatore, Solicitor, CA) a person em- 
ployed to take care of and follow suits in 
law, sollecitutore. 

SOLICITOUS, «ri, much troubled or 
concerned about a business, sollecito, cu- 
rante, 

SOLICITOUSLY, av. anziously, care- 
fully, uneasily , sollecitamente , accurata- 
mente , diligentemente , con affanno , con 

ma, ansosamente, 

SOLICITRESS, s. a woman who peti. 
tions for another, sollecitatrice. 

SOLICITUDE, s. trouble, anziety, solle- 
citudine: cura, pensiero, affanno. 

SOLID, adi that has length, breadih 
and depty, avido. Solid, tar, massy, s0- 
lido, duo, massiccio. Solid gold , oro so- 


lido, o massiccio, Solid , real substantial ,iza. n capacità di 


not vain nr frivolous, solido, sodo, saldo , 
reale, effettivo, durabile, 

SOLID, s. a solid body, un solido, un 
enpa salida, 

SOLIDITY., s. firmness. soundness, s0- 
lidità, solidez a, salitezza , dweszsa , fer 
mesta, 

SOLIDI.Y , avv. solidamente, con soli. 
dezza, soldnmente. 

SOLIDNESS, 4. 7 Solidity. 

SOLIDO. s. Es. A_bond in solido, a 
bond or writing oblizgatory for the whole, 
un'obblizazione in sotido, ed è quaneo in- 
tervenendovi molti, ciascuno resta obbliga: 
to dell'intero 

SOLIFIDIAN, ». one who holds that 
fih only, without works, in necessary to 
salvation, colui, che crede potersi salvare 
solamente colla fede, senza le opere. 

SOLILOQUY, «a discourse of one that 
speaks alone solilaquio. 

SULING, s frem to role, risunlare , il 
mettere le suola alir scarpe My shoes want 
soling, le nie scarpe hanno bisogno d' es 
ser visolate 

SOLIPEDE, s. an animal, whose feet are 
not cloven, slicesi degli animali che non 
haono il piede fesso, come il cavallo ee, 

SOLITAIRE, s. a reclase, an hermit, 
solitarin, eremini, romtito, unacoreta. Soli. 
taire, n ornament for the neck, collare . 
collina, 

SULIFARILY, ave, privately, solitaria. 
mente, solo a soto 








| 
ralion of parts, solubilità, soluzione , seio- 


SOLITARY, adi. Intesome, retired, -un- 
tato , de- 


tired. or alone, solitario, che fugge la com- 


SOLITARY, « . Solitaire. 
SOLITUDE, s. a retirement, a solitary 


(life, solimeline, ritiratezza, vita solitaria , 


deserto, lungo deserto, ì 
SOLLAH, a garret, soffitta, la più alta 
parte della casa. 
SOLLICIT, e deriv P. To Solicit eo. 
SOLO, s. a tune played by a single in- 
sirument, suomati a solo, 
SOLOMONS.LEAF, s. sorta di pianta. 
SOLOMONS SEAL, s. sorta di pianta. 
SOLSTICE, s. the time when the sun 
is come to either of the tropicks, solsti» 


‘sin 


SOLICITED,ade: sollecitato, P.ToSolicit.! 


SULSTITIAL, adi belonging to the sol. 
stice, solstiziorio , solstimare , di solstizio, 
The solstitial poinis, i punti del solstizio. 

SOLVABLE, adi. that may be resolved 
or esplained, che si può solvere, o dichia. 
rare solvibite. 

SOLVABLE, adi. able to pay, dezre- 
stante, agiato di beni, ricco, che può pa- 
gare, solvente. 


SOLUBILITY, +. susceptibility of sepa- 


glimento. 
SOLUBLE, ari lome, soludile. To keep 
the body soluhle, open, scingliere , tenere 


‘il corpo sciolto, 0 munvere il ventre. So- 


luble. that may be unloosed, or dissolved, 
solubile, atto a sciorsi, 

to SOLVE, to resolve, to decide, sol- 
vere, risolvere, decidere, 

SOLVED, adi. soluto, risoluto, deciso. 

SOLVENCY, s. ability to pay, sufficien- 
pagare, 

SOLVENT, adi. solvible, solvente, o che 
può pagare 

SOLUND.-GOOSE, s. a fowl in size and 
feathec very like a tame goose, but his bill 
and his wings longer, spezie d'oca salva- 
des, € 

SOLUTION, s, soluzione, risoluzione , 
decisione. 

SOLUTIVE, adi. that loosens the belly, 
solutivo, che scioglie il vente, 

SOMATOLOGY, ». doctrine of bodies, 
trattrio sopra i solidi del corpo umano, 

SOME, pron. a part of the whole, qual- 
che alcun», In some measare, in some pla. 
ce, in qualche maniera, in qualche lungo, 

SOME, ati. a litte, un poco, un po'. Gi- 
ve me some bread, some meat, datemi del 
pane, della carne. 1 have some ne ho. 

SOME, adi. some men, alcuni, qualche» 
duna, Some siv, olenmi dicono , vien det- 
10, si dice. Some ong way, some another, 
chi di qua, chi di la, Some say one 
thing, some another, chi dice nua co- 
sa, chi un'altra. Some, certain, cer- 
ti, alcuni, qualoheduno, I won't da it 
iL fur some reasons best known to me, 
non voglio farlo, per certe razioni, eh' io 
so, Some will.not helieve it, alcuni non 
vogliono eredelo. To forego some , part, 
of one's right, ceder parte del suo diritto, 

SUNE, s. Es. Give me some of it, de 
temeue un poor Same, about, da, incirca. 
I was some twenty miles off, io n'ero di 
stante da venti miglia, 


s00 


SOME BODY, ) 
SUME BODY OR OTHER. ) s. qualche 


SOP 


di, nel vederlo. As soon as | have dined, 


manzato ch'arrò. As soon as may be, qu sa 


SOR 


SOPHISTICATING, ) 
SOPHISTICATION , ) 4. soffsticheria, l 


Sri 


duno. Some body else, qualchedun altro .|io prima. Huw soon will vou come back ?|sofisticare , l'adulterare. 
He will be looked upon as some boy , [guanto tempo starete a venire, quando ri- 


egli sarà rispetiato. 
SOMEHOW, adi. one way or other, in 


una maniera, 0 nell'altra, 


salto pericoloso 


tornerete, 
SOONER, avv. the comparative of sonn 


SOPHISTICATO!!, s, colui che soffstica, 
che adultera, che falufica, 
SOPITISTRY,s the art of cireumventing 


più toto, anzi, meglio 1 would sooner diefor deccising by false arguments, sofisti 
SOMERSET, s. a sort of tumbling trick [than wrong you, vorrei più tosto morire \{cheria, 


che furvi torto. I could come no sooner , 


70 SOPORATE, to bring sleep, addor- 


SOMETHING, adi qualche cosa. Dothat, | usa ho potuto venire più presto. No sooner|mentare, fur dormire. 
and I Il give you something, fure erò, ell saw him, subito che, o tosto che lo vidi, 
vi darò quetche cosa. He is something in |appena medutalo. 


disposed, egli è un poro indisposto 


SOONEST, av. the superlative af soon, 


SOMETIMES, avv. qualche volta , al \il più presto At the soonest, ul più pre 
cuna volta. Sorne time vr other, un gior [sto. 


no, è l'altro, una volta, o l'altra, 
SOMEWHAT,s something, qualche 
cosa, I have somewhat to tell you, ho qual 


SOONLY, av. F. Soon. 
SOOP, ». pottage, tupya, minestra 
$OO0T, s. the black stuff’ that sticks to 


che cosa a dirvi, Somewhat, a little, un|the chimney, faligine, filiggine, calizine. . 
SOOTED, adi. smeared, manured, or co {sipped, da sorbire, da inghiottire. 


poco, alquanto, 


SOMEWHAT, av. in some degree, injvered with suot, sporento, imbrattato, con- 


che grado. 
SOMEWHERE, avr. in qualche lungo. 
SOMEWHEINE ELSE, av. altrove, in 
qualche 
altronde. 


cimato. 0 enperto di fulinzine, 
SOOTH, s. truth, reality. verità, realtà 


SOPORATING, ) 
SOPORIFEROUS, ) 
SOPORIFICK. —) adi. causing sleep, 


spor ifero sonnifero che fa dovmre. 
SOPPED, adi. from Lo sop, inzuppato , 
infin'o, 
SORB-APPLE, s, service berry, sorda. 
SORB APPLE-TREE. s. sordo. 
SORBILE, «di.that may be drunk , or 


, SORBITION, s. the act of drinking or 
sipping, sorso, il sorbire. 
SOKGONIST, s. a divine belongiag to 


SODTH, adi. plrasing, delightful, sweet, [the college uf Sorbonne in Paris, dottore, o 


altro luogo, From somewhere else. ipiacevole, ameno, delizioso, dolce. 
to SOOTH UP, to fotter, Lusingare . | cigi. 


SOMEWHILE, s once, for a lime, una|accarezzare , praggiare, adulare. To sooth 
one up, to lull him, in his roguery , col \un maliardo. 


volta, per una volta, 

SOMNIFEROUS, ) 

SOMNIFICK, ) odi. causing sleep, 
sonnifero. che induce sonno, 


SOMNOLENCE, ) 


tivarealtrni i suvi vizi.instigarlo al mol fare. 


|/eotago det collegio delia Sorbona in Pa- 


SORCERER, +. a wizard, uno stregone, 


SORCENESS, #. a witch, una strega, una 


SOOTHEL UP, adi. lusingato , acca |stregorna una maga, 


ressata, piaggiato, adulato . 
SOOTHING, s. lusinga, edulazione, ca- 


SOMNOLENCY, ) s. drowsiness, sleepi |rezza. 


ness, sonnolenza. 

SON. s. a male child. in respect to pa. 
rents, figlio, figliuolo, Grand son, un ni- 
pote. God 


SOOTTISAY, s, prediction, predizione, 
SOOTUSAYER, /. Southsayer. 
SOOTY, aili. full nf soot, filigginoso , 


son, un figlioccio . Every mo-|caliginoso, pien di caligine, buio. 


ther *s son, craseheduno ognuno, He is sonj SOP, s. a slice of bread dipt in gravy , 


to such a one, egli è figlio d'un tale. 
SONATA, s. a lune, sonata. 
ro SOND, vw. n. ( t, di mer. ) saltare, 


pan unto. Wine-sop , pane inzuppato nel 
vino. 
ro SOP, ». a. to steep in liquor, inzup- 


ficcare, pestare da poppa a prua. The ship|pare, intignere 


50: 
prua. ' 
SONG, s. a poelical piece to be sung, 


canzona, cantone, To give a thing fur a 


, ta nave pesta, salta da poppa a 


SOPE, s. sapone, oggi si scrive più co 
munemente soap. To wash in sope, insapo» 
nare, 


to SOPE, to soap, to daub with soap, 


song. for litile, or nothing, dar qualche|insaponare, impiastrar di sapone. 


cosa per un pezzo di pane, quasi per nulla 
SONGSTER, s. un contante. 
SONGSTRESS, s. a female singer, can. 
tatrice, cantante. 
SONIFEROUS, . Somniferous. 
SON-iN-LAW, s figliastro, genero, 


SONNET, s. a sort of Italian poem ,jche fa sofismi. Soph, a young man who 
consisting of fourteen verses , un sonetto . [has been two years at the university , un 


SOPE-DOILER, s. colui, che fa, 0 ven- 
de il sapone 

SOPED, adi. insaponato. 

SOPE-WORT, s, an herb, saponaia, sa- 

ia, 

SOPH, s. sophister , soffsta, soffstico, 


Sonnet, a sort uf composition in verse ,|giovine, che è surio due anni agli stuwli. 


breve componimento in versi. 


SOPTIL, s. a title of the suprerne monarch 


SONNETEER, s. a small poet, in con-|of Persia, l'imperatore di Persia. 


tempt, sonettiere, poetastro, poetuccio, 
SONORIFICK, adi. Y. Somniferous. 


SONOROUS, udi sounding, or making 
a great sound, sonoro , che rende suono , 


alto-sonante, di suono magnifico. 


SONOROUSLY , av. con sonorità, s0- 
That bell, rung more sonoro» 
usly, quella campana aveva un miglior 


naramente 


suono. A 
SONOROUSNESS, 4, the quality of gi 


ving sound, magnificence of sound, sono 
rità, graziosità, e bontà di suono. 


SONSHIP, s. from son, filiation, quali- 


tà di figlio, figlinzione, figliclanza 


SOON, adi. quickly, sto, ben tosto, 
nto prima , presto . Too soon, truppa 
presto. As soon as l-can, subito che potrò. 
He will be here soon, verrà quanto prima, 
sarà quì presto Soon after, non molto do 
po. As soon as 1 saw him, subito che lo vi. 


SOPIHSM, s.a cunning shitting argu- 
ment, or speech, soffsma, e sofismo. 
SOPHIST, 


SOPHISTER, ) s. a subtile cavilling 
disputer, sofistico, sofista. Sophister, a stu- 


dent at the university of Cambridge , stu 
dente nell'università di Cantabrgia . A 


cunning or sharp mao, una volpe, un volpo- 
ne, un fo micon di sorbo , un uomo astuto, 


sofista 


SORCERY, s witcheraft, stregoneria , 
ammaliamento, affatturamenta. 

SOLD, s. turf, grassy, ground, terreno , 
che produce minuta , verde , e foltissima 
erba, 

SORDES,s. fnulness,dregs,sporcizie, fece. 

SONRDET, P. Sordine È n s 

SORDID, ady. dirty, filthy, sozzo, suci- 
do, sudicio, sporco. Sordid, base, niggard- 
ly, pitiful, sordido , cacasteechi , misero, 
meccanico, spilorcio, stretto, taccagno , a- 
varo. A sordid man, un cacastecchi, an ar 
varo, un misero , un fanghero, un tacca» 


gno. 

SORDIDLY, av. greutamente , schifa- 
mente, sordidamente, 

SORDIDNESS, s. sordidezza, bruttesza, 
deformità, avarizia , miseria , spilorceria , 
strettezza. 

SORDINE, 4.a litile pipe put into the 
mouth of a trumpet to make it sound lo- 
wer, sordina, 

SORE , adj. dolente , daloroso , che fa 
male . A sore place, una parte dolorosa , 
che fa male, che da del dolore, Sore eyes, 
mal d'occhi, A sore head , throat, or fin» 
ger, mal di capo, di gola, mule al dito , 
Sure, great, cruel, grande, crudele, atro= 
ce, duro. A sore brant, un duro conflitto. 
Sere enemy, crudel nemico, nemica. capi- 
tale. 

SORE, s sore place, male. Here lies my 
sore, qui è il mio male. Sore, ulcer, wo- 
und, ulcera, ferita, piaga. Full of sores , 
ulceroso, pieno d'ulcere . Sore , male deer 
four years old daino di quaitr'anni. 

SONE. avv. greatly, vehemeotiy, molto , 
grandemente, fieramente, | am soce afraid, 


SOPHISTICAL, adi. captious, deceitful ,|semo molto. I was sore afraid, avevo gran 


sofistion, envillnso. 


‘a, tenevo molto, Sore wounded , fie- 


PARE) cia 
SOPMIISTICALLY av. with fallacious'ramente ferito. My heart is sore vexed 


subtility, sofisticamente, cavillos mente. 


to SOPHISTICATE, to mingle, to deba- 
se, to adulterate , sofisticare , adulterare , 


ulsificare 


SOPIHISTICATE, 


SOPMISTICATED, ) ad). sofisticato , a- 


dulterato, falsificato, 


with grief, il mio cuore è trafitin dal do- 
lore. Full sore against my will, mio mal 
grado. 

SOREL, s. male fallow deer three years 
old, daino di tre auni. 

SONELY, ave, gravemente, grandemeu- 
(te, aspramente, 





SOR 


SORENESS, s. male. 
eyes, mal d'occhi. 

SORITES, ». ( ft. logico ) an argument 
where one proposition îs. accumulated on 
another, argomento, in cui una proposizio 
me s'appozzgia sopra un'altra, 

SOBRAGE, s, the bludes of gezen wheat 
or barley. stelo del fiumento, o dell'orsn, 
quando è verde ancora 

SORREL, s. an herh, acetosa . Roman 
sorrel, incetosa Romana. Petty sallet sorrel, 
ur small sheep-sorrel, acetosa solvatiar. 

SOlRFL; s. a sort et colour amonget 
horses, sanro. 

SORREL- HORSE, sun cardio sauro 
Burnt-sorrel horse , un cavallo sauro ab- 
bruciato. 

SORNILY, av. seurvily , malamente , 
vattivamente , pessimamente , goffumente , 
meschinamente, miserabilmente. 

SORRINESS, s. meanness, wrefchedness. 
despicableness , pitiableness , meschinità , 
tristizia, spregevolezza , povertà , furfan- 
teria. 

SORROW , s. misfortune, sfortuna , di- 
sgrazia, malore. Sorrow, affliction, grief, 
dolore, affanno, cordoglio, rinerescimento, 
travaglio, disgusto, affliziane To my grest 
sorrow, con mio gran cordoglio, The more 
my sorrow, santo più mi duole. To drown 
one's sorrow in wine , seppellire nel vino 
le proprie angosce . When sorrow is as- 
Jeep, wake it not, quando il tuo male è 
sopito, guardati dallo svegliarlo. 

t) SORROW, è. n. lo he sorry, afflig: 
gersi, affannarsi , darsi pena ; attristarsi , 
CORL'ICNZIETTATE 

SORROWED, adi. accompanied nith 
sorrow, accompignato da eordaglia. 

SORROWFUL, adi. teisto, affetto, da 
lente, senusolato, affaunato, mesto. Sorrow» 
ful pitiful, miserable , misero, infelice , 
scoratiato. 

SORBOWFULLY, edi. sully, with sor- 
row. co dogliosamerte, digliovamente, Sor 
rowfully, miserably, infiliormente  sfortu- 
vatimente, miseramente, mrschinamente. 

SIMROW-PKOOFP, adi. insensible, in- 
siol-ute, insensibile. 

SORRY, adj. that grieves, tristo, mesto 
semolato, affannata . cordoglins . | am 
sorry for it, mi dispiace, ne sento gran 
dispravere; mi rincresce. Sorry, bad, paltey, 
vile, dispregevole , povrra, meschino , da 
wiente, A° sorry fellow, un uomo da nien 
te, un vigliaceo. He that marries for love 
has good nights but sorry days, chi sposa 

amore ha buone notti, ma cattivi giorni 
. SONT, s. kind, sorta, sorte, spezie, qua 
lità, Sort, way, manner, modo, maniera . 
This is another sort of wiue, questa è una 
altra sorta di vino, After this sort, in que- 
sto modo, in questa maniera. The common 
sort of people, the vulgar , il votgo, fa 
plebe, il popolo minuto. The elder sort, de 
genti le più attempate. To be cut of sorts, 
or out of humour, esser di cattivo umore, 
esser tristo, maninconico. 

70 SORT, +. a. to match , to dispose 
things in their proper classes, assortine , 
scerre, distinguere, scompartire . To sort, 
w. n, unirsi, congiugnersi, associnrsi. con- 
venire, accordursi |, esser conforme , corri 
spondere , essere proporzionato , affarsi, 
cmfarsi, urcire; terminare, riuscire, pullu- 
dure , trarre origine, accedere , avvenire , 
sortire. 
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SOULMERY , s, la sofdatesea | È sol» 
dat. 5 ° 

SOULED, adi. furnished with mind, che 
ha nrima . 

SOULLESS, adi. mean, low, spirittess, 
pile, dappren. vigliacco, sent' anima, sen- 
za cunre, timido, puuroso, 

SOUL.SAVING, a. Presbyterian expres- 
slon, sulutare. + 

att, SOULS-DAY, s. il giorno de'mor 

SOUND, s. the object of hearing, sun- 
no, rimbombo. To make, or yield a sound, 
render suono, risuonare . The sound , the 
strcights of the Baltick sea , lo Stretto del 
mare Baltico, The sound bf an organ, can- 
none d'organo. The sound.post of a mu-, 
sical instrument, d'anima d'uno srumento 
musienle. Sound, a surgeon's instrument , 
called also a probe, tenta, strumento chi- 
rurgico 

SOUND, adî. entire, whole, inticro, al 
quale non manca niente, in buono stato , 
ben conilizionato. Sound commoadities.mer- 
canzie ben condizionate. Sound, heskthful, 
sano, gagliardo, che sta bene. I am as sn- 
und as a roach,io sono saro cons una fa- 
tea, Sound, judicious, solid, sano, sotito , 
ondata, giudizioso, parlando d'un discor- 
so. Sound doetrine , dottrina sona, To be 
in a svund sleep esser in un profondo san- 
no. To give une a scund blow, dare un 
gran colpo ad uno Wood that is not so- 
und, rotten wood, legno fracido. To have 
sound principles, aver sentimenti d'onore , 
di peobità, setti. 

SOUND. ame. soundiy, heartily, comple. 
Lely , somocamente, interamente, conipunta» 
mente, finteni ente, gagliardamente. 

zo SOUND , ». a. sonare. To sathd a 
trumpet, sonar £a tromba . To sound the 
retreat, batter fa ritirata, To sound forth, 
risouare, rimbombnre, To sound a detter, 
pronunziare una lertern. To sotud the depib 
of the sea, or of a river, scandagliare il 
mare, 0 unt finme, To sound, to pump, to 
sift, tentare. tastare, scalzare, spiar l e- 
uimo. To snund , è. n. sucnme , risonare , 
rimtombe e. 'Vhe trumpet sounds, la trom- 
ba suova | To sound like an echi, isun- 
nare come mu ecn, 

SOUND BOARD. s. heard which  pro- 
'pagates the sound in organs, pancone del» 
l'organo, 

SOUNDED, adj. sonate, FP. To sound 

SOUNDEN, £. herd, company , supe, 
branco, Sounder of swine, branco di porci, 

SOUNDER, s. the comparative of sound, 
più sano, 

SOTTIRRA s. il suonare. P. To so- 
und, 

SOUNDING , adj. sonante , risonaute , 
che sunna. Sounding voice, voce sonora 

SOUNDING-LEAD, s. scandaglio, 

SOUNDLY, sw. fortemente, gagliurda- 
mente, To heat one snundiy , dactere uno 
malamente , tartassarlo , malmenarlo To 
sleep soundiy. dormir profondamente 

SOUNDNESS. s. sfato perfetto Sound- 
ness, perfect health, sanità, salute perfet- 
ta. To speak with soundness, parlàre con 
mlidità 0 solidamente. 

SOUP, s. strong decoction of fesh for 
the table, brodo di carne, con qualcosa mi 
sta in esso, zuppa. 

SOUA, adi. agro, verdo, acerbo, brusco , 
arcigno . Sour taste, gusto agro, sapore 
acerbo. Sour apple, mela acerba . To turn 


SOU 


SORTARLE, adj. convenevale. 

SONTABLY, au convrnevolmente. 

SORTANCE,s». suitrbleness, agreement, 
conveneunlezza, proporzione, 

SORTPED, adi. asserito, scelto, distin- 
to, seompartito. Y, To Sort. 

SONTILEGE, s. the aci of drawing lots, 
sortilegio, incantamento, il tirare a sorte 

SONTIMENT, s. a parcel duly sorted. 
distribution, the act of sorting, sortimento, 
assortimento, seompurtimento, scelta; l'as- 
sortire, lo scomparti: e, In scegliere. 

SOT, s blockhead dutl fellow, dabbaus 
so, minchinne, scinmnito. A deunken sot. 
un imbriacone. 

10 SOT, ». a. to stupify, to infatuate , 
istunidire, infatuare , impazzare. To sot, 
Fs To sot one's lime away , to spend it 
fuedishly, gettar via il tempo 

70 SOT, vm. to drink, to tipple to stu 
pidity, istupidirsi, rendersi stupido pel 
troppo bere. 

SOTTISH, adi. dull, stupid, sciocco, sei- 
munito, scipito, A_sottish fellow, uno scioc- 
co, uno scimunito. ; 

SOTTISHLY, av. scioccamente, goffa- 
mente, balnedumente, 

SOTTISINESS, s, scioechezza, sctmuni 
tagzine, pazzia, scinecheria. 

SOUCEs pork souiced, porco marinato. 

ro SQUCE pork, marinare del porco 

SOUCED, adj. marinato. 

SOVEREIGN, adi absolute, supreme, 
sovrano, soprano, assoluto, superio e, prin 
cipat», Sovereign, escellent, supreme , 50 
veann, secellente, singolare. Sovereign re 
medy , rimedio evcellente , Sovereign feli 
city, suprema felicità 

SOVEREIGN, s. a sovereign prince, s0 
vrano, che ha sovanità , Principe sovra- 
uo, Siguor assoluto. 

SOVEREIGNLY, au, souranamente, as- 
salu'amente , indipendentemente , Sovere- 
ignly, escellenIv, souranamente ; eocellen- 
temente, sino Dirmente 

SOVEREIGNTY, ». supreme power, 10. 
vemmità, superiorità, mapgioranzi Sovere. 
igniy, a sovereign state, sovranità , stato 
d'un Piincipe sovrana 

SOUGH, s. a subierraneous deain , f©- 
gua. elaca sotterranea. 

SOUGHT, pret, e p. p. di To seek. 

SOUGHT, adi. da to seek, cercato, W. 
To seel 

SDUT., s. the principle of life . anima , 
vita dezli animi Soul, mind, spirit , ani 
ma, spiito LA great or generous soul, una 
quima grande, un animo generoso . The 
souls of the dead, le anime dei morti Soul 
or person. anima, persona. There is nota 
snul at home, mon v' è anima nata in ca 
ta. A good honest soul, un uomo dabbene, 
una donna dabbene. Upon my soul, sull'a- 
nima mia, in coscienza, sulla mia coscien 
za. With ali my soul, mofto volentieri, di 
tutto cuore. Soul life, that which pets and 
animates any thing, anima, vita , Charity 
is the soul of christian virtnes, le carità 
è l'animo delle virtù cristiane. Did you 
perform all this withgut selling your soul 
to the devil for his help® Avete fatto tutto 
questo senza darvi al diavolo» ? A soul, a 
gossip that loves brandy, una Sevifrice di 
acquavite 

SOULDIER, #. Soldier E 

SOULDIERLY, avw, alla soldatesca, da 
solduto. 
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sour, infiriarsi, div euir agro, inacerbirsi -larminare umcampo To sow dissentions among) SPAN, pre. di To spin 
A manof a suur ltemper , wa uomo dum) friends, seminar disseustoni fra gii amici ,] SPAN-COUNTER, ) . 
temperamento rozzo, sotico, 0 severo. Sour|metter male, metter la divisione fia gli a-4 SPANrFARTHINC) 4. a play, at whieli 
look, ciera brusca, rigida, burbera. austera,| mici, metterli in discordia money is thrown withia a span or marino 
aspra, arcigna, To be tied to the sour ap-| 70 SOW, to sen, Lo stilch, cneire, me run giuoco fanciulleseo, che si fu git- 
pletree, to hare a bad husband, esser mall SOW-BREAD, s. trufile, pan porcino. tando i denari fra certi segni, distanti civea 
maritata, avere un cultivo marito. SOWED, adj. seminato. Y. To SowSo- |una sprina l'un dall'altro. 

ro SOUR, va. to turn sour, inforzarsi,{wed field, campo seminato. SPANGLE, s. a small round thin piece of 






























inacetire, divenir ugro, To sour, v. «. toj SOWED, adj. stitched, cucito. gold or silver, pagliunla. Spangle , se ogni 

make sour, in a proper and figurative sense,j SOWER, ». seminatore, semifiatrice. cos minuta, € scintillante. 

inasprire, inasprare. SOWER, /. Sour. ro SPANGLE 40 besprinkle with spangles 
SOURCE , 4: head, spriog, sorgente |] SOW.GELDER, #4. un castraporci. or shining bedirs, spargere di pagliuole, 0 


SOWING, s. seminamento, il semina-\scagliuzze minutissime, e scintillanti. 


jgine. 
SOURED, adj. inforzato, inacetito, ina - SPANGLED, adj. ornata di pagliuole. 


re. . 

aprito, inasprato. SOWING.SILK, s. seta da cucire. SPANIARD. s. uno Svagauol». 
SOURISH, adj. somewhat sour, agretto,j SOWING-.TIME, s. seed time, semenza ,| To SPANIEL.v. a. to fawm na, to play the 
alquanto ugro, 0 afio A tempo del seminare. spaniel, (uringare, adulare piaggime, liscia» 


SOURLY, au în a figurative sense, a-| SOWN, adj. seminato, sementato, Beansjre, inchinarsi. 
gramenie, uspramente, fieramente , orudel-|must be sown in the spring, Sisogna semu-| SPANIEL, } 
mente. To look sourly upon une, fure sira-|nar de five in primavera SPANIEL-DOG, ) #. un Bracco, un bar-- 
no sembiante ad uno. guardarlo di mat ve-| SOW-iIG, s. little sow, una porchetta. |bone. 
chio, fargli il viso dell'arme, guardare con SOWTER, s cobbier, shuemaker, ciabat-! SPANISH, adj. belonging to the country 
i i cino. of Spain, Spagnuolo, di Spagna, 


viso arcigno. 
SOURNESS, s. agrezza, acidezza, asprez-| SOW-THISTLE, s. a weed, cicerbita. SPANISH. BHOWN, s. castagno, 
sa, acerbezza. Sourness of one's look , wr-| to SOYL, #. To Soil, SPANISH-FLY, s. cante ella 


SPAAD, s. a mineral, sorta di mine-| SPANISH-PICK-TOOTH,s.uone d'erba. 
rale SPANISH RED, £ cinabra. 
SPACE, s_distance of either time,or pla-| SPANISH-WOOL, 4. liscio, perzetta di 
«spazio. In a short space of limein pie- (levante. 
spazio di tempo. Space between places, | SPANKER, s. a small coin, sioueta pie- 
distanza. For the space of three months per cole. e di poco valore. ° 
spazio di tre mesi, Space between, inter-] SPANKING, ad). spruce, desto, lindo, 
, pulito, serbino, * 
SPACIOUS, adj. great,large,broad, spe-|  SPANNER, s. the lock ofa carabine, or 
zioso, ampio, jfazee, i cque di una carabina , 0 schiog» 
SPACIOUSLY, avv. spa xinsamente ampia. po. 
mente. A thing tha spreads spaciuusiy, una) SPAR, s bar of wood, una sbarra di te 
SOUTB-EAST-WIND, s.scilocco , sci-|cosu che ha media estensione. gno. The spars of a spinming-wheel,i raggi 
racon. SPACIOUSNESS, s. ampiezza di lInogo. id'una runta da filare, Spar, Muscovy glass, 
SOUTIERLY, ) SPADE, s. a tool tu cut the ground, zap. vero di Moseovia. Spar, stones lite geme 
SOUTHERN, ) ad;. di mezzogiorno .|pa, vanga. Spades. a colour at cards,spade, found in lead-mines , sorta di marcassim, 
Southern. that lies south, meridionale, me |0 picche; uno de'quattro semi delle carte da|® pietra lucente, che si trova nelle mivia- 
riggiano. giuocare. Spade, deer three vears vld, cervo, re di piombo, in Inghilterra ed in Gorma- 


SOUTHERN-WOOD, s. an ever-greenijo daino di tre anni. To cali a spade, a spa. [tia 
plant, abrotino, abruotino, abrosano, abro-|ée, chiumar la gatta, gatia, dir le cose, to SPAR, è a. to shut with a spar,iber- 
tina. com’ elle stanno. Spade a gelded mau or,fare, chiudere con isbarra. Tu spar a door, 


SOUTHMOST, adi fartbest towards the|beast, un castrato. sbarrare una porta. 
anuth,if più lontano dal canto di mezzo-| SPADICEOUS, adj. light-red, rossigno. } 70 SPAR, v. n, to fight, to quarrel, to 
iorno, SPADIEKS, s. lubourers who dig in the cry. combattere, contendere, enntrastare az» 


SOUTHSAY, /.Soothsay,prediction,pre- [lin mines in Cornwall, sappatori, uomini,che snffrrsi, battersi, percuosersi. 
dizione. lavorano nelle miviere di stagno nella pro-| SPARABLES, s, small nails, chrodi pio. 


sta acerba, sguardo urcigno , aspetto dru- 


“00. 

SOUS, s. a French penny, un soldo di 
Francia. 

SOUSE, PW. Souce. 

SOUTERKAIN, s. a grotte or.csvera an. 
der ground, sorterraneo, sotterrano. 

SOUTII, s. mezzogiorno. meriggio, mez- 
ndii. 
SOUTH, adj. southern . meridionale. di 
mesto dì Sonth wind, vento di mezzogior- 
no. South-countries, paesi meridionali. 





ro SOUTHSAY, v. n. indovinare, pre» {vincera di Cornovaglia. colissimi, bullette. 
dire. SPADILLE, s. the act of spades atom-}  SPARADRAP, s in pharmaer, a cere. 
SOUTHSAYER, s. indovino, indovina, |bre, spadiglia, l'asio di spade, o di pic-iclotin. ceretta F 


che al giunco dell' ombre, del quadriglia | SPARA(RASS, ) 
SPARAGUS, ) 5.7. Asparagns. 


ec. 
SPAGYRICAL, } SPARE, adj. lean, thin, musro. sunto, 
SPAGYRICK, ) adj. chymical, subtile,|macilente, snulzo. A spare man, a uomo 
fine, spargirico, chimico, appartenente alta| magro. Spare diet, vrsa parca, e fiugate. 
spargireca; sottile, acuto, fino. Spare thing. cosa di riseren. ICI have spare 
SPAGYRIST, s. a chymist , a professor time, se avrò il tempo. Do it at VOUWF spore 
of chymistry, spargiricu, professore di chi-\time, fatelo 4 vostro agio, a vitro cumo- 
mica, do. Spare money, danaro d'avanzo. 


SPAIN, s Spagna, monarchia di Spa- SPARE, 1 risparmio , economia, spara» 


PA licet s. l'indovinare, il pre- 
ere. 

SOUTHWARD, avv. towards the south, 
werso meszogiorna, australmente. 

SOUTH WEST, s. middle point between 
Abe south and west, punto tra il mezzo. 
giorno e l'occidente. 

SOUTHER-WEST-WIND, s. gardino,li- 
Beocio. 

SOUVENANCE,s.remembrance, memory. 


rimembranza, memoria, gua. A_Spaniard. uno Spagruuto. gno. 
SOW, s. the female of a hog, troia. To] SPAKEpret di To speuk, in oggi spoke,| to SPARE, w. a. to save, to husband , 
risparmiare, sparagnare. To spare money , 


1se the sat sow om the arse or tail,to give|parlai. 
fo those that do not wast il,dare a chi noni SPALL, shoulder, spalla,omero. risparmuar danaro, To spare for nothiug, 
ne ha bisogno, To tahe a wrong sow by the] SPALT, s. a white stone used in melt. non sparagnar niente. To spare. to faveur, 
ear, to mistake the person, pigliare una per-|ing metals, sorta di pietra, che si adopra nel|risparmiare, favcrire, esser favorevole. He 
sona in iscambio,ngannarsi a proprio danno, | fondere i metalti does not spare himself, non ha nessun ri- 
pigliare un granchio. Sow of melted iron,| SPAN, s a measure from the thumb's|guardo @ se stesso, non si sisparmia in 
um grosso pezzo di ferro. Sow of lead, massa|end to the top of the little finge, spanna,|nulla. I'll spare you thai trouble. voglio 
di piombo. Sow, an insect, porcellino terre-|distesa, dalla stremità del dito mignolo a|esentarvi da questo incomodo. Can't you 
stre, spezie d'insetto. quella del grosso. Spick and span-new,nuo-|spare this book for a while? potete far di 

ro SOW, to cast, fo strew seed,seminare, [vo di zecca. meno di questo lib'o per poco tempo? If 1 
sementare, gettare, 0 spargere il seme sopra| to SPAN, to measure with the hand,mi.|can spare any time, if I have any time to 
la materia atta a produrre. To sow a field, | surare a spanne. spare, se avrò tempo, se 55 verra fatto. I 
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can spare money to buy thîs thing, non | 10 SPATIATE, +. n. to core, tr range.t SPEAKER s.nratare,parlatore The speaker 
ho danaro da spendere în questa ensa.l can'io ramble at large, spaziare. spassare, an» lof the honse of commons, 4 oratore della 
spare yon some money. povuo accomodarei dare attorno, andar vagando, dilatarsi, e-|camrra de'comnni. 
di qualche somma di danariA have ennugi: stendersi. 


to spare, ne ho più che non bisogna, ne hn| 


SPEAKING, adj Es. speaking - trumpet, 
10 SPATTER, è, a, to bespatter, spor. itromba marina porta voce. 
d'avanzo. To spare, to lay by, riserbare ,|care, lordare , imbrattare. To spatter, to] SPEAR, s. lance Jancia,asta. Spear-head, 
metter da binda, conservare. To spare, v.{blacken a man's reputation, denigrare al-|quel ferro che è in cima alle Lance. Liule 
n. to forbear, astenersi, ritemersi. To spare, | cano spesr, or short spear, a javelin, asta corta, 
to forgive, risparmime, perdonare. I won't! SPATTERDASHES, s. a sort of light giovellesto A_French spear, a sort of dark, 
spore fim in the least thing, mon voglio !boots without soles, spezie di sticali 0 difun dardo. A boar spear, uno spiedo.King'» 
rispa minrgliene una. sopracculze, ghetie. - {spear, a plant, asfosillo. Pump speary ( & 
SPARED, adj. risparmiato, sparagnato,| SPATTERED, adj. sporcato, lordato,im |di mar.) asta di ferro della tromba, 
P. To Spare bratisto ro SPEAR, e. a, to kill or pierce with 
SPARE-DECK, s. the innermost deck in] x0 SPATTLE, è. n, to spit, to spulterfa spear, uccidere, 0 trafiggere con lancio, 
some great ships, called also orlopyil terzo! sputare, sputacchiave. o spirda To spear, v, n. lo shool,to sproat, 
pome tn elenni vascelli grassi. SPATTLE, ) germogliare, pullutare. 
SPARE-HORSF, s. cavallo di rispetto. SPATULA, ) SPEAR-MAN, s. lancio, cavaliere armata 
SPARER, s. one who avids espenee,} SPATULE, ) s.a tocl used by surgeons|di lancia. 
uno che fugge l'occasione di spendete , uniand apothecaries, spatola, SPEAR-STAFF, s. l'asta d'una lane 
cconomo, un risparmiatore , ano spilorcio , SPAVIN, s. a discase in horses, when|cia. 
un tanghero, un avaro, un misero, un tac ithe feet swell, spavento, malattia del ca-| SPEAR-WORT, s, a plant, ramuncalo,o 
cagno. vallo, ranuncolo. 
SPARE-RIBS, s. costole di porco sa-| SPAW, e. a well or spring of mineral SPECIAL, adî. particular, ra. nt spe- 
late. water, fonte, 0 sorgente d' acque mine-{ciole, speciale, singolare, particolare. Spe 
SPAR-MAWK, 7 Sparrow-hawk, rali, cial. excellent, extraordinary , cocellente, 
SPARING, adj. risparmiaute, lesinante,| ro SPAWL, v. n. to spit, sputare, sor-|squisito; eletto, ottimo , singolare, This is 
parco, ristretto, Me is a very sparing man, |naschiare special wine, questo vino é eccellente, 0 
un unmo molto parco, 0 moderato. SPAWL, ) squisito. A special servant, un Bravo ser- 
SPARINGLY, ave. parcamente, cnr par: SPAWLING, )s. do sputare, sputo,s0r-|vitore. By his majesty*s special command, 
simonia, moderatamente. To live sparingly, [nacchio. per ordine espresso del He. _ 
viver parcamente, 0 sobriamente. l SPAWN, s. the eggs or milk of fisk,uova| SPECIALITY, ) 
SPARINGNESS,s. sisparmio , ceonomia ,|di pesce, fregolo. Spuwn, seed in general,  SPECIALTY, )s.a bond, a bill,or such 
parsimonia. seme, scmenta. like deed, under hand scal, ogni sorta di 
STARK, s, a very small partof fire,scin | 10 SPAWN, », n, andare in frega, e di-|strumento, 0 atto pubblico, come obligazio» 
tilla, fuvilla, Spark, small diamond, pic |cesi de'pesci, ne, cedola. 
colo diamante. Spark, gellant, lover, seri SPAWNER, s. the female fish,pesce fem SPECIALLY, av», spesialmente, partico» 
binotto, sziocco, sclioccherello, vivace, alle-| mina, W.Milter. Spawner, young fish, pe. |larmente, principalmente, sopra tutto. 
ro, col ice, coltvicetta , galan'ino. sciolino. SPECIE, s. Es. to pay a sum in specie, 
ro SPARK, è. # to emit particles offi.| SPAWNING, s. fiega. pagare una somma in una specie di mo- 
re, to sparile, mandar fuvra scintille dii SPAWNING-TIME,s.1l tempo che i pesci|neta, x 
fuoco, scintillere, vanno in frega, SPECIES, s. kind, sort, spezie, specie, 
SPASAKFUL, ) . 10 SPAY, to geld animals of the female sorta. The propagation of the species, la 
SPARKISH, ) adj. niry, gay, livelr.|sex castrare animali femmine. To spay a|propagazione della spezie. Species, images 
brisk, fine, showy, well-dressed, brillante \inare, costrare una giumenta, and representation of objects, spezie, ima» 
vivace, gaio, spiritoso, allegro, brioso, ga SPAYED, adj. castrato gine. 
lante. 10 SPEAK, », n. to utler words, to talk.| SPECIFICAL. adj. special, particular, 
SPARKLE, s. spark, scintilla, favilta. \nastare, pioferire , pronunziare. To speak specifico. che costitnisce spezie. 
Sparkles of iron, pagliuole di ferro Lat (mt, parlure ad elta voce. To speak low.or] SPECIFICALLY, avv specificamente pe- 
tuo ‘ |boftly. parfur sottuvace , 0 pian pinvo. To cificatamente. 
ro SPARKLE, w. n. to cast, emit sharks, spesi fo one, parlar ad uno. To sperk for] “ri SPECIFICATE, to mark by notation 
scintillare, sfavil'are, Wine that sparkles tone, partere a di qualcheduno. Tolor distinguishing particularities, specificare, 
vino frizzante, Her eyes sparkle, i suoi ne {speik, to say, dive. To speak the truth, [dichiarare in purticalare 
chi scintillano , 0 sono scinullanti , brit |.jire ta verità To speak one's mind, direl  SPECIFICATION, s.the act of specify- 
fanti, h il suo sentimettto. Mi I were to speak my]ing, specificazione, ln specificare. 
SPARKLING, adj. that sparkles,scintil: | mind, se dovessi dire il mio sentimento To Epeci FICR, #7 Specifical, Specifichk me: 
lante, sfavillunte. speal without book, ingannarsi a partito ,| dicine, rimedi» spec fico 
SPARROW, s. a bind, passere, passera. |rirare in cata, giudicare alla grossa ef SPECIFIED, adj, speci fonta, 
Cock-sparrow, passerotto. Hensparrow.pas- | enza fondamento. To speak not a word,{ ro SPECIFY. to particularize,to espres 
sea, Hedge sparrow, cnpinera, canevaralo .|uen dire nna parola, in particular, specificare, dichiarare in par- 
Sparrow-hitls, sorta di chiodi de' quali il 10 SPEAR va to express, esprimere, | ticolare. 
contudini muniscouo fe loro scarpe mostrare, fur vedere, To speak to one's] SPECIFYING, s. specificazione, lo speci» 
SPARROW.GRASS,s.corrotto da ASPA-|sitistetion about a thing, mostrare la suil ficare. i 
RAGUS, che alcuni pronunziono, e serivo |siukdisfazione intorno a qualche cosa. Tof SPECIMEN, s. essay, proof, seggio, di» 
no anche sparagrass, FP, Asparagus sprak fuie to one, fur Sunna cera ad uno.|mento, prua, mostra. x 
SPARROW. HAWK, s the female oftbefadulio, piaggiorlo , allettarto con fintel  SPECIOUS, adj (rie in appearance, ste 
musket hawk, femmira dello sparviere. parolette. Spesk fas, and think what youlmingly, plausibile, spezioso, colorito, appt- 
SPARROW-MOUTHED, ad). che haunalviti, persieri stretti. e iso scialro.Ta spenl | rente, plausitite, 
ran bocca. Hhe word, dire nettamente , schiettamentel  SPECIOUSLY, ave: with fair appeara* 
SPARRY, adj. abbondante di quella mart quel che alter ha i: pensiero, His mien|ce, apparentemente, plansibil mente. 
cassito, chiamata dasl'Inglesi spar,W.iul-isperha him a gentleman, dell'aria si può) SPECK, s spot, macchia, racca. 
timo significuto ide Spar, nedee, ch'egli è un gentil uomo, The first} 10 SPECK, fo spot, to stain in dopo, 
SPASM. s, consulsion, violent and invo-| verse speat» the book to be a copy.il pri. Imaochiare, chiazzare, cazionar macchie. 
luntary conteaelion, spasmo, «pasimo. nio versa chiaramente dimostra, che "1 bro]  SPECKLE, s. small sperk_, little spot 
SPASMODICK, adi. comulsive, sparmo-|any è che nuo espis, To speak wilh a ves-{macchinzza, macchia piccola. 
dico, convulsivo, selle di mar) parlamentare con un ba 10 SPECKLE, mucelziare, macnlore, tao 
SPAT. pret di To spit. Stilo ; care, chiuzzare, 
SPA T, 3 the spuwn of oysiers, fregala] SP SPECKLEN, adj, macchiuto , maculato 
di ostriche. cliia cuato, ta ccato. 











































RADLE, adi. profrribile, che si può 
dire, che ln capacità di parlare. 


SPE 


SPECRT, 4. speight, woodpecher®, pie- 
dhio, 

BPECTABLEF, adi. to be looked on,sper 
tabile. riguarsievole. 

SPECTALLE, +, publick show or sight , 
apettaculo, giuvco, 0 Sosta, rappresentota 
pu'blicamente Spectacles , glasses to help 
the sight, occh ali. A pair uf speciacies, un 

io d'occhiali, 

SPEUTACLED, adj. furnished with spee- 
tacles, formito, o armato d'occhieli. 

SPECTACL». MARLER, s. occluulaio, 

. SPECTATION, s. regard, respect,notice. 
a view, a sight, considerazione, rispetto, il 
dure, visia, 

SPECTATIVE, adj. speculative, contem 
phative, speculativo, contemplativo. 

* SPECTATOR, s. looker on, bebolder, 
apeitatore. 

SPECTATRESS, e. female bebolder,spet 
tairice. 

SPECTER, ) : 

SPECTRUM,) s.a frightfol apparition, a 
ghosi, a spiril, fantasma, immagine spaven 

, Spirito, spettro. 
. SFECULAR, adi. like a specolum,assist- 
iug sight, speculare, di specchio,che aguzza 
la vista 

ro SPECULATE, v.n. e a, to contem- 
plate, to observe, to view, specula:e,speco- 
lare. contemplare. 

SPECULATION,s. contemplatiou, specu 
duzione, specolazione, contemplazione. Ppe- 
culativo, the theory, er study ofan arl or 
a science, leoria specnlativa. 

SPECULATIST, /. Speculator. 

SPECULATIVE, adj. contemplative, spe- 
calativo, contemplativo. 

SPECULATIVELY, avv. speculativamen- 
te, sptcrlativamente , © niemplativumente 

SPECULATOTt, ». one that speculates , 
speculatore, specolatore. 

SPECULATORY, adj. belonging to spe- 
culation speculativo, contemplulivo, 

SPECULUM, s. a mirror, a lookiug-glass, 

ia. 

SPED, pret. del verbo, To speed. 

SPED, av). Those things are sped inthe 
sr" queste cose sono fuste a nome 


SPEECH, s, the faculty of speaking, fu 
vella, parola, facoltà di parlare. To luose, 
one's speech, perder la favella. Sprech.ton- 
gue, or language, favella, Lngua, lingueg 
#10, idioma parucolare. Vulgar speech din- 
gua volgare. Speech, discuurse, urstion.di- 
scorso, ragionamento, orazione, He made a 
speech to the people, egli fece un'orazione 
al popolo. The eight parts of speech iu 
grammar, le otto parti dell'ovazione, ‘To be 
slow of speech, to speek slow of a dying 

, de ultime purole d'una persona mo- 
ribonda. Huw shall 1 come to the speech 
ra in che modo potrò mai parlar- 
gli. 
SPEECHLESS, adi. dum. mute, che ha 
perduto la favella,o la parola, muto. He stovd 

echless, rimase fuor di se. 

SPEED, 4. haste, fretta, sollecitudine pre- 
stessa, prescia. To make speed affrettarsi, 
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|fettarsi troppo fure una cosa con troppa pre- 
cpgtazione. 

10 SPEED, ». n. to meet with success, 
rimcire, sortire, avere effesto, To sjerd, ». 
a. to prosper, fur rione , dar buon sue- 
cesso, Lod speed you, Lidio v'accompagni. 
To speed, to dispatch, uccidere, 

SPLEDILY,avw.prontamente, speditamen- 
te, frettolosamente, presto, subito. 

SPEEDINESS, s prontezza, sollecitudine, 
diligenza, fretta. 

SPEEDWELL, s the herb fiuellin, spezie 
d'erba. Female speedweil, a plant, spezie 
ili pranta. 

SPEEDY, adj. quick, pronto, spedito,sol- 
lecito, snello, veloce. Let me have a speedy 
answer, datemi una pronta risposta, 

SPEIGIT, #. Speckt. 

SPELL, s. etarn, incantamento, incanto, 
sortilegio. Spell, (1. di mar.) tempo de er- 
minato in cui è marinari fanno qualche la» 
voro, ed alla fine del quale si cambiano 
alternativamente. 

ro SPELL, va. e n, te name or vrile 
down the letters of a syliable or word, 
compiture. To spell a word vight, ortogra- 
fiszare una parola bene. To spell, to in- 
chant, incantare. Tu spell ibe walch, (e. 
di mar.) chiamare, 0 cambiare la guardia 
To spell the pump, rendere, o ogmbiare i 
marinari alla tromba, 

SPELLED, pret. e part. di To Spell. 

SPELLER, +, quegli, o quella, che com» 
pita. A_good, or bud speller, ana persona, 
che conosce bene, o mule l'ortografia. 

SPELLING, s. il compitare, l' ortogra» 
fizzare. The art of spelling, l'ortografia. 
l'arte di scrivere le parole correttamente. 

SPELT, adj compitato, ortogrefizzato. 

SPELT, s, a sort of corn, spridu, Spell 
P. Spalt. 

10 SPELT, ». a #. To Split. 

SPELTEN. s. Zink, a sort uf semi me- 
tal, spezie di metallo imperfetto, che si 
trova nelle miniere, e. serve a polre le 
Stagno, 

ro SPEND, ». a.e n to lay cut, to con- 
sume , apendee, consumare, impiegare, 
mamlir mole. To spend une's money in 
buying books, spendere il suo dunaro in 
tibri He has speot all his estate, egli Au 
spregato, 0 consumato tutto il suo avere 
To spend one's time in reading, pussare, 
enumare, impiegare il suo tempo a leg- 
gere To spend one's self, consumarsi. You 
apeml your breath in vain, voi parlute ul 
vento, buttate via il fiato, le vasve parole 
sono inutili. To spend ones verdiet, lo 
give one's opinion, dire il suo parere, il 
suo sentimento, A ship that has spent hes 
inast, thot has lost it, un nascello, che fia 
perduto l'albero. To spend puios upon a 
thing, affuticursi in qualche cosa. They 
spent tlemaelves upon it, hanno sudaro 
sangue in ciò. K 

SPENDER, s spendu.rifi, scialuegnato- 
re, spenditoie , spenderecvin, che spende 
assai. 

SPENDING, s. do spendere This I keep 
for my own spending, conservo questo per 
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quorni iu tali contese. When the night vuos 
japent, quando la nvite fu porsata. I am 
(uite spent, 4040 stacco murto, Spent with 
cares, oppresso da pensieri, A horse quite 
spent, un cavallo sirveco affutto, A_ spent 
ball, una palla morta, che ha perduta ba 
sua forza. A mast that is spent by foul 
weulber, (6. di mar.) un albero di vascel» 
lo spezzato in una tempesta. The tide of 
ebb is spent, la bassa marca è finita, o 
passata, 

SPERABLE, adj such as may by boped, 
sperabile. che si può sperare. Dis, 

SPERM, s. seed of animals, sperma, 

SPERMACELN, 4, corrottamente pronume 
ziaro sparmasilly, grasso di bulena, * 

SPERMATICAL, ) 

SPEAMATILK, ) adi. belonging to 
sperm, spermatico. Spermatich vessels, vasi 
apermatice, 

10 SPERSE, to disperse, to scalter, spam 
gere. 
to SPET, to bring or pour abundantly, 
versae in crpia, 

1o SPEW, e. a, lo vomit, to eject from 
the siomach, vomitare, recere, To spew, to 
eject, to cast forth, cacciar fuora, rigettare, 
vomitare. To spew, to eject with loathing, 
buttar fuora per istomachezza. To spew the 
vahum out of the seams, (1. di mar.) spur 
tare la stoppa, e dicesi di vecchia nave, 
nella quale la stoppa esce dui comenti. To 
spew. e. /. to vomit, io case the stomack, 
ulleggerirsi lo stamaco, recendo, o vomi- 
tando. 

10 SPHACELATE, v.a. to affect with 
a gurigrene, cagionar canchero, o cancrena, 

10 SFHACELATE, è. a, lo mortity, to 
sulfer the gaingrene, inchancherirsi, aver 
uno, 0 più daiaberi in una, 0 più parti del 
enrpo. 

SPIACELUS, s. mortification, gangrene, 
cunchero, cancrena. 

SPLENDE, s. a solid round body, sfera, 
spera, corpo solido rotondo, Sphere, a re- 
presentation of the world, sfera, tutto l'ag- 
qregato, 0 la rapprescatazione del mondo. 
The sphere of a planet, the place whereia 
it is conceived to nove, la sfera d'un 
pianeta Sphere, the compass or reach uf 
one's power or knowledge, sfera, puriata. 
This is unt of my sphere, questo non è alla 
mia portata, 

SPHERICAL, adi. round, sferico. 

SPRERICALLY, awn, sfericamento. 

SVNERICALNESS, ) 

SPHERICITY, ) s. roundness, ro- 
tundity, globosity, sfericità, rotendità, r0- 
tondezza. 

SPHEROID, s. a solid figure made by the 
plane of a semi-ellipsis, turned about one 
vf its axissand is always equal to two thisds 
of its circumseribing cyliuder, sfervide. 

SPHEROIDAL, ) 

SPHEROIDICAL, ) edi. belonging to a 
spheroid, appartenente ad una sfrroide, 

SPHERULE, s. a very small sphere, a- 
little giobe, gdobetto. 

SPHINX, s. a fabulous monster, sfinge, 
mostro favoloso. 


spedirsi, usar sollecitudine. Ne will come 
mith all speed, verrà quesso prima, verrà 
tosto. Go thither with all speed, andatevi 


muo proprio uso, SPIAL, #. Spy. 

SPENDTHRIFT, s.uno spendereccio, un) SPICE, s. aromatical drug. spezie, spe- 
prodigo, un dissipatore, ano scialuequatore,|sierie, aromati. That has a spice of pru- 
presto, affrettatevi d'andar cola. To ruo with| SPENT, adi speso. consumato, impiega- |faneness, questo ha det profano. A spice 
all speed, correr frettolosumente, con frettalto, sprecato. HI got. ill spent, beni male|of a distemper, the beginning or remains 
grandissima. To gallop with full speed,ga-'ucquisteri, non fanno pro, fnina del dia- of it, accesso, 0 resto di malattia. 
loppare a briglia sevolta , a intta brizlia.|volo va sutta in crusca. Three duys were] To SPICE, to season with spices, condi- 
To make more laste, than good specd,af-'spent ia those delates , consumarono irejre con ispezierie. 
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SPICED, adi. condito con ispezierie 

SPICER, s. grocer, speziale, droghiere, 

SPICERY, s. a place where spices are 
Kepi, luogo dove si conservano le spezierie. 

SPICK, Es. Spick and spannew, nuovo 
di zecca. 

SPICKNFL., s. a plant, pianta, che pro 
duce il gumbo, e le foglie simili all’ queto, 
ma è pui grossa. . 

SPICY, adj. producing spices, abounding 
with aromalicks, aromatico, 

SPIDER, s. a sort of insect, ragno, ra- 
gnatelo. 

SPIDER'S WEB, ragnatelo. 

SPIDER: WORT, s spezie d' erba 
contro la morsicatura deb ragno. 

SPIGHT, s. Y, Spite. 

SVIGNEL, W. Spicknet, 

SPIGOT, 4, stopple for a tap, zipolo. 

SPIRE, s. a pointed iron, chiodo grosso. 
A door fenced wilh iron spikes, una porta 


guernita di grossi chiodi. Twelve inches 


spikes, (£. di mar.) chiodi di dodici pol- 


ro SPIKE, »: a. appuntare, aguzzare. To 
spike up a gua, inchiodare un cannone. To 
spike one's sell, to fall upon spikes, cascare 
sopra punte di ferro. To spike a plank, (f. 
di mar.) inchiodare nu bordaggio, To spike 
vp the hatches of a prize, sigillare o inchio- 


dare i boccaporti di una preda. 
SPIKED, adj. appuntato, aguszato, A 
iked guo, un cannone inchiodato. 


SPIRENARD, s. a sweet-smelling plant, 


nas do. 


SPILL, 4. a spill of money, un piccolò 


regalo in dunari. 


ro SPILL, +. @, to scatter, to waste, 
versare, spargere, spandere. To spill, v. n. 


to be lavish, to be shed, prodigalizzare, cun- 
sumarsi, logorarsi, esser perduto, disfatto, 
rovinato. To spill, (6. di mar.) mestere le 
1ele in fuccia, farle raliugare, sia per ser- 
rarle o per prendere terzaruoli, 

SPILLING-LINF, s. (6. di mar.) imbro 
gho det fondo della vela. 

SPILT, adj. versato. sparso. a 

SPILTH, s. any thiug poured out or 
wosled, la cosa sparsa, 0 spanta, 

ro SPIN, ». a. filare. To spin wool, fila. 
re della lana. To spin gold in thread, fi- 
Lare «dell'oro. To spin out the time, to 
delay, prolungare, proarastinare, mandare 
in lungo. To spin out the war, prolungare, 
far durare la guerra, To spin yard, (e, di 
mar.) fur filastiche, o sfiuazzi. l'o.sspio spun 
yarn, filare comando. 

to SPIN, +. n. Es. The top spina, or 
turns round on the same spot, lu trottola 
dorme. The blovd spins out of his. no- 
strils, il saugue gli cola dal naso. 

SPINACH, ) 

SPINAGE, ) s. a pot-herb, spinace. 

SPINAL, adi. belongiog to the apine, 
spinale, The spinal murrow, midolla spinale. 

SPINDLE, s. an instrument used in spin 
ming, fuso, strumento da filare. Spindlelegs, 
spindle-shanks, gambe di fuso, Spindle-tree, 
a shrub, fusuggine, silio, The spindle of 
a winding-stuircase, il fuso d'una scala a 
chiocciola. Spindle of a capstern, (e. di 
mer.) anima 0 miccia d'un argano di 
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fa le fa 


be lunghe è sowtiti. 

SPINE, s. the back-bone, la spina, #'ar- 
co dell'osso. The spine , the back-boae, 
spina, il fil delke reno. 

SPINET, s. a sort of musical instrument, 
spinetta, 

SPINGARD, 4 a sort of brass gun, spin- 
garda. 

SPINIFEROUS, adi. bearing thorns, 
piena di spini, spinoso 

SPINK, s. chaflinch, a bird fringuelto. 

SPINNER, s. a sort of spider, ragno. 
Spinner, he ur she that spins, filatore, fî 
latrice, 

SPINNING, s il filare. 

SPINNING WHEEL, filatvio, strument 
di legno da filare, che ha una ruota, col 
la quale si torce il fila. 


briary perplenity. intrigo, perplessità. 
SPINOUS, Spiniferons. 
SPINSTER, s, a female that spins, fila- 
trice. Spinsier, a title given in law to all 


a nobleman to that of a plebeian, ditolo, 
che si da in Inghilterra in tutti gli atti 


nobili alle più infime. 

SPINY, adà thorny, spinoso, pieno di 
spine 

SPIRACLE, #. a breathing-hole, a vent 
a small aperture, spiraglio, spiraculo. 

SPIRAL, adi. turning round like a 
screw, spirale, fatto a spire. 

SPIRALLY, av. spiralmente, colle spire. 

SPIRE, s.a prat that rises  tapering 
by degrees, and ends in a sharp point at 
the op, spira, guglia, piramide. The spire 
of a church, la guglia d'una chiesa, 

ro SPIRE, v. 4. to grow up inlo a spi. 
re, as corn dbes, spigare, far la spiga. 

SPIRIT, +. substance, distinct from mat. 
ter, spirito, sustanza, immateriale, 0 incor- 
poreu. God is a spirit, fddio è uno spiri- 
to Spirit, a virtue or supernatural poweri 
that enlivens the soul, spirito, il senso vi- 
tale. Spirit, soul, spirito, anima. Spirit, 
ghost or dead body, spirito, l'anima d'u- 
na persona morta. Spirit, a term iu che- 
mistry, the subtlest substance estracted 
from mixt bodies, spirito. În parte più snt- 
tilo ed ignea di tutti gli enti, che si trag- 
gonn dalle cose per distillazione, 0 simile. 


Spirit of salt, spirito di sale, Spirits, in ani 
are dislinguished into two| 


animal body 












SPINOSITY, s. crabbedness, tborny or 


unmarried womeo, from the daughter of 


pubblici a tutte le zittelle, dalle figlie dei 





SPI 


SPINDLE MAKER, ». fisaio, colui che raggiare, dar animo, inamimare. To spirit 


away, lo kidmp, menar via. 


SPINDLE-SRANKED, adi. having small  SPIRITED, adi. enconraged, animato, in- 
legs, che ha le gumbe di fuso, che ha gam-|coraggiato, inanimato. High spirited, fiero, 


orgoglioso, attiero. Mean-spirited, di Basso 
cuore, vile, abbietto, d'animo vile, gpirited 
away, sparita 

SPIITEDNESS, » a disposilion of mind, 
spirito, disposizione d' animo. 

SPIRITFULNESS, s. sprightliness, li- 
veliness. spirito, vivacità. 

SPIRITLESS, adi. dejected, low, depri» 
ved of vigour, depressed, scorato, abbietto, 
vile, privo di vigore, depresso. 

SPINITOUS, ari. refined, defecated, ad» 
vanged near to spirit, spiritoso, raffinato, 
purgato v'alla feccia, che ha detto spirito. 
Spiritows, fine, ardeot, active, soutile, ar- * 
dente, attivo, 

SPIRITOUSNESS, s. fineness and a 
vity of paris, spirito, sottigliezza, e otti- 
wità di parti. 

SPIRIT-ROOM, s. (4 di mar.) soda, 
pagliuolb del vino e dèi liquori. 

SPIRITUAL, adj. that consists of spi- 
ril, without maller, spirituale, incorporeo,. 
di spirito, Spiritual, ecclesiastical, in op- 
position .0 temporal, spirituale, astenente a 
religione, contrario di temporale. Spiritual, 
devout, pious, religious, spirituale; pio, 
devoto, dato allo spirito. 

SPIRIPUALITY, s. the contrary of 
temporality , spiritualità, devozione. The 
spiritualitias of a bishop, the profit, which 
a bishop receives from his spiritual liviags, 
and not as a temporal lord, as from his 
visitations, the ordainiog and instituting. 
of priests, ec., lo spirituale d'un Vesco- 
vato, cioè P entrate d'un Vesowe, come 
Vescovo, e non come pari del regno d'Iu- 
ghilterra, 

SPIRITUALIZATION, s. (£. chinsieo) 
the extraclion of the most pure and sub. 
tile spirits from. natural bodies, il ridurre 
a spirito. 

10 SPIRITUALIZE, to reduce a compact 
miu body into the principle called spirit, 
spiritualizzare. 

SPIRITUALIZED., adi, spiritualiszao. 

SPIRITUALLY, avv, spiritualmente. 

SPIRITUOUS, «ri. fall of spirits, spirit» 
toso, che ha vivacità di spirito. 

SFIRKETTING, s. (tdi mar.) firglie, 
veringule, o serrette bretone. 

to SPERIT, v: n. to spring cut Îh a 
sudden stream, 10 stresm out by intervals, 
schizzare, sampiltare, scaturire con impeto, 
traboccare , allagare. To spirt, v. a. to 
throw vut in a jet, sprusctare, sciringare, 


kinds, vital and natural, spiriti. The vitalisohizzettare. 


and natural spirits, gli spiriti vitali e na- 
turali. The spirits of wine and other strong 
liquors, lo spirito del vino, e d' altri li- 


quori pote».ti. Spirit, wit, liveliness, spirito, 


intelletto, ingegno, Spirit, genius, humo- 
ur, or nature, spirito, genio, umore, natu 


SPIRT, F. Spurt. | 

ro SPIRTLE, to dissipate, dissipare, di- 
sfare, distruggere, dispergere. 

SPIRY, adj. pyramidal, wreathed, cor- 
led, piramidale, piramidato, attortigliato, 
coronato. 


ra, natural disposizione, That is. the spiritt SPISS, adj. close, firm, thick, grosso, so- 


of the people, questu è il genio, 0 l'umo. 


re del popolo. To do a thing cut of a spirit! 
of charity, fure che che si sia per motivo) 
di carità. Spirit, courage, spirito, animo. densità. 


To have a high or great spirit, esser al- 
mascello Spindle of a vane, ferro, od asta 
di pennello, Spindle of the steeriug- wheel, 
massa della ructa del timone. 

to SPINDLE, ». n. to grow thin and 
tall, to shoot up, dilatarsi, spandersi, allar- 

— QArs scioglicudosiy 


riprendere , ricuperar gli spiriti, rinveni- 
re, 





do, spesso, compatto. Dis. 
SPISSITUDE, !) 
SPISSITY, ) s. thickness, spessosia, 


SPIT, s.an instrument for roastìng meat, 


tiero, fiero, orgoglioso, To put spirit into|spiedo, schidione, stidione, Tura spit, me- 
one, animare, inanimare, incoraggire al- narrosto. 
cano, To recover one’s spirits, great] 


SPIT, preterito del verbo. To spit. 
SPIT, adj. sputato. He looks as like bis 


{ father as if he' was spit out of his moutb, 
70 SPIRIT, to encourage, animare, inco- egli somiglia a suo padre perfettamente, 


Pei 


E) 


SPL 


ro SPIT, to put on the spit, mettere 
nello spiedo. 


SPL 


SPLEFENED, adi. deprived of the spleen, 
gente. kind, privo di nulza, gentile, cor - 


to SPIT. +. a. e n. lo evacuate spittle, | tese, dolce, pacato, 


sputare. To spit blood, sputar sangue. We 


SPLEENFUL , adi. angry, peevish. 


fovod a reef that spits off to the Nortà|freiful, dispertoso , inceondu, di meal ta- 
West, trovammo una scogliera che sporge|lens. 


verso il Maestro. 
to SPITCHCOCK, n. a, tagliare a pes 
si un'anguilla ed arrostirla. 
SPITCHCOCK, ) 
SPITCHCOCK-EEL, ) s a large sort 
of cel, spezie d'anguilla grossa che ordi- 
narramente si arrositsce. 


SPITE, + hatred, malice, grudge, spleen. 


SPLEENLESS, adj. #. Spleen & 

SPLEEN-SICK,s.troubled with the spleen, 
splenetico, che ha mule di milza. 

SPLEEN-WO iT, s. scolcpendria. 

SPLEENY, #, Spleenful. 

SPLENDENT adi. shining, bright, splen- 
dente, lucente, 

SPLENDID, adi. great, magnificent, 


rancore, dispetto, odio, mal talento, onta, \splendido, magnifico, chiaro, sontuoso, rag- 


malizia. He has a spite against me, mi 
in «dio, è pieno di mal talento verso di me. 

SMITE, avv per dispetto, a dispetto, ad 
onta, mulsrado, I wilk do it in spite of 
your teeth, voglio farlo a dispetto vostro, 
malgrado vostro, 

to SPITE, dispettare, far dispetto, sde 
gu re, 

SPITED, adi. irritato. 

SPITEFUL, adj. dispestoso, che si som 
piace di far dispetto, di costumi scortesi, 
mulizioso. 


dal 


uardewole. 

SPLENDIDLY, avv. splendidamente, ma- 

nificamente, sontuosamente. 
PLENDOR, ) 

SPLENDOUR, ) s. hrightness, splendore. 
Splendor, pump, magnificence , splendo:e, 
pompi, maguficenza. To live in great 
splemdur, vivere con grande splendore, mol 
10 splendidamente. 

SPLENE, #. Spleem. 


tico. The splenetick vein, du vena splene- 





SPITEFUI LY. avv dispestosamente, son 
dispetto, eou robbia, di mal talento, sdegno 
samente, moliziosamente. 

SPITEFULNESS, s. dispetto, maltalen- 
w, malizia, stizza. 

SPIT. FULL, s. schidiomata. 

SPITTAL, 4, Y. Hospital. 


SPITTED, adj. da ta spit, messo nello scheggia d’osso. Sp! 


spiedo. 


prime corna d'un cervo. Spitter, a red 


ha passato un anno, 


SPITTING-BOX, s. sputacchiera. 


Moor 

SPLENICK, adi. belonging to the spleen, 
appartenente alla milza. 

SPLENISH, adi. Y. Spleenful. 

SPLENITIVE, adj. hot, fiery, passiona. 
te, focoso, ardente, stizzoso, iracondo, fiero. 

PLENT, s.a pe of broken bone, 

ent, 








SPLENETICK, udi. spleem sick, splene-} 
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SPLITTER, s. one who splits, colui, che 
fende. 0 sj asca, 

SPLUTTLkit, s. P. Bustle, 

SPOIL, s. plunder, spoglia, preda. Spuil, 
abbery, ludiuneccio, ladrocinio, fut To 
commit spoils, commetter un dadroneccio. 

To SPOIL, w. a. to rob, to plunder, 
spogliare, privare, rubare, commettere ru- 
beria, predare , saccheggiare. To spoil a 
couniry, desolare , rovinare , predare uu 
paese. To spoil, to marr, guastare , scon- 
leiare, rovinare. To spoil one's work, gua- 
stare , sconciare il lavoro. Eating in the 
morning spoils my stomach, il mangiar /a 
mattina, it far colazione mi guasta l'appe- 
tito. Fo spoil one's measures, rompere l'al- 
trui misure, deludere, frastornare gli altrui 
disegni. To spoil, ». n. tv practise robbery 
or plunder, to grow useless, to be corrup- 
ted, dursi alle inberie, guastarsi , logo- 
rarsi, distruggersi, 

SPOILED, adi. spogliato, guasto, gua- 
stato, rubato, predato, sacclieg gia, 

SPOILER, 4. guastatore, guastatrive. 

SPOKE, pret. Si To speak, 

SPOKE, 4. the ray of a wheel, razzo. À 
weaver's spoke, subbio de'tessitori. Spokes, 
of the steering wheel, ( £. di mar.) razzi, 
od impuguature delle ruote del timone. 

SPOKEN, adi. da to speak, parlato, 
deit». The things spoken of, le cost soprad- 
dette. Not to be spoken, che non ri può 
dire. A_welbspoken man, un uomo ehe 

rla bene, un uomo eloquente. 


a flat piece of wood] SPOKESMAN, «. one who speaks in 


for a broken bone , assicelta. Splent, ajbehalf of another, oratore, avvocato, colui 
SPITTER, s. one who spi:» offen, wro|bard swelling on the bone of the horse's]che parla in favore altrui. 

che sputa spesso. The spitter of a deer, ejleg, spinella 

SPLENTS, s.pi. harness for the arms,{gliare, privare, rubare. 

male deer above a year old, cerviatio che|bracciale. 


ro SPOLIATE, to spoil, to rob, spo- 
SPOLIATION, s. the act of spoiling or 


SPLICE, s. ( t. di mar.) in piombatura.|robbing, spugliamento , privagione , priva» 
Short splice, impiombatura corta. Long]zione. 


SPITTLE, x the moisture of the mouth, |splice, impiombatura funga. Cable-splice, 


qputo, sciuliva, 


che ha. 


SPONDEE, s. a foot of Latio or Greek 


impionbatura di gomena: Eye-splice, im-{vorse, consisting of two long syliables, 
SPITTLE, s. spedale. To rob the spittle, |piombdatura a ocahio, ovvero di stroppolb» |spondto. 

a proterbial espression, ruSar lo spedule | Cunt-splice, impiombatura a vacca 

cioe rubare ad un pover uomo quel poco] ro SPLICE A ROPE, to join one ropeljoint of the back-bone, spondilo, spondula, 


to another, by interweaving their ends, 


SPONDYLE, s. a knuckle or turniog 


SPONGE, s. a sofl porous substance 


SPITTLE BEGGAR, s. un mendico, un|after opening their strands, congegnare|supposed by some to be the nidus of ani- 


pezzente uscito dallo spedale. 

SPIT VENOM, s. poison ejecied from 
the mouth, veleno uscito dalla Bocca. 

SPLANCHNOLOGY, a, a treatise or des- 
criplion of the entrails, <rattato sulle bu- 
della, descrizione delle interiora. 

SPLASH, s. of dirt, sacchera. 

ro SPLASH, #. a. saccherare, macchiar 
di zacche:e. 

SPLASHED, adi. taccherato. 

SPLASHING, s. saceheramento, lo 2a0- 
cherare. 

SPLASHY, adi. zaccheroso, sporco, mel. 
maso, 

SPLATCHY, adi. painted , counterfeit , 
contraffatto, falso, falsificaro. 


der out, spallare un cavallo. 


due corde pe'due capi, impiombare. 


mals. It is remarkable for sucking up li- 


SPLICING.FID, s.(£. di mar. ) caviglia quid, spugna. 


di ferro per impiombare. 
SPLINT, Y. Splent. 
to SPLINT, ) 


ro SPONGE, w. a. to blot, to wipe away 
as wilh a sponge, nelkre, porta» ma, le- 
vare, inzuppare colla spugna. To sponge, 


to SPLINTER, ) e. 4, to secure by]w. n. to suck as a sponge, to gain by 
splints, lo shiver, to break into fragments,! mean arts, succhiare come spugna , e di- 
mettere, o adattare stecche a checchessia,\cesi metaforicamente di chi con male arti 


rompere, spezzare, infrangere. 


cava da altri quelto , che non gli appar- 


SPLINTER, s.a small shiver of wood ,|ziene. 


scheggia, stecco. 


SPONGES, s. one who hangs for a 


SPLINTER-NETTINGS, s. (e. di mar.)| maintenance on others, colui, che cava il 
filaretti che si stabiliscono su'bordi in tempo|proprio mantenimento da un altro, colui, 
di battaglia per guarentirsi dalle scheg-|che vive a spese d'altri, seroccone. 


gie. 


SPONGINESS, #. soltness and (fulness 


ro SPLIT, ». a. e n. to cleave, to cutfof cavities like a sponge, spugnosità. 
to SFLAY, a horse, to put his shoul- lasunder, fendere, spaccare, To split asunder, 


fendere in due parti, fendersi in due parti. 


SPUNGIOUS, ) 
SPONGY, ) adi. soft and full of 


SPLAY-FOOTED, adj. sbilenco, stram-|To split upon a rock, naufragare contro uno|small interstitial holes, spugnoso. Spongy , 


bo, bilenco, che ha le gambe storte. 
SPLAY-MOUTH, 1 bocca grande. 


SPLEEN, s. the milt under the left short |dalle vira, scoppiar delle risa. To split a 


scoglio. To split one's sides with laughing. |wet drenched, soaked , Sagnato , inzuppa- 
smascellarsi, sganasciarsi dalle risa, morir|to. 
SPONSAL. adi. belonging to a spouse or 


ribs, milza. To be tronbled with the speen, [sail, (. di mar, ) sfondare, spezzare, lace-|marriage, sposereocio, matrimoniale 


esser incomodato della milza. Spleen, spi-|rare una vela. 


te, hatred, grudge, odio, rancore, «dispetto, 
mal talento , aria , stizza, animosità. To 


take a spleen against one, avere in uggia,|piato, naufragato. 


© in vdio quali 
gola altrui. 


duno , dare un calcio in 


SPONSION, s. promise, obligation, pro- 

SPLIT, ) messa, obbligazione. 

SPLITTED, ) adi. fesso, spaccato, scop-| SPONSOR, s. an undertaker or surety 

for another, mallevadore. Sponsor, godfa» 
SPLIT-SAIL, s.(#, di mar.) vela spes-\ther, padrino, compare. 

sata 0 lacerata dal vento, SPONTANEITT, 7. Spontanesusness. 
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SPONTANENUS, adi. free, that nets of 
Îs own, accord. spontaneo, volontario, 

SPONTANFOUSLY, ave, spouraneamen- 
te, di propria volontà. 

SPONTANEOUSNESS , 4. 
will, accord unforced, astratto di sponta- 
neo, 


SPOOL, s. cannelio, nel quale viene ac- rey 





SPR 


rtaccia d'infamia. Spot, speck, mark, mae-| 


SPR 


SPRAY, s. boogh, sprig, /Pasca. Spray, 


chia, chiassa. A fine spot of ground, unit. di mar, ) zacchera, schizzo di schiuma 
del pezzo di terra È was upon the spot ,idei marosi. 


io era presente. He died upon the spot, 


freedom of'morì in quello stesso lugo. Tu pay money |sche. 


upon the spet, pagare dannri contanti. 
to SPOT, to stain, macchiare ; sporca- 






imbrattare. To spot one's repulalion, or 


SPRAY.FAGGOT, s. fastello di fra- 


SPREAD, adi. teso, stirato, sparso. W. 
To Spread. 5 
ro SPREAD, e, 4a. to strelch out, sen- 


cannellata la trama, e si- mette dentro alla honour. maschiare l'altrui reputazione, l'al-|dere , distendere , slargare , stendere. To 


sostenuto da uno spoletto, 

SPOOLING WHEEL, s. arcelaio, 

76 SPOOM', v. n, to pass swifily, to 
raise froth, sfumare, spumare , schiumare, 
passare velocemente. To spoom, 
correre col vento da poppa in tempo gros- 
40, V. To Scud. 

SPOOM DRIFT, s. ( 0. di mar.) schiuma 
delle onde in tempo grosso. 

SPOON, s. cucehizio. To he past the 


(e. di mar.) 





trui onore, To spot with ink, sgorbdiare, 
scorbiare, To spot, to sprcàle, macchiare, 
maculore, chiazzare, indungiore. 

SPOTLESS, adi. without spot, immaco- 
lato, senza macchia, seriza mancamento, in- 
tero, buono, Spotless life, vita immaculata, 
senza macchia. 

SPOTTED, adi. macchiato, sporsato , 
imbrattato, Spotted, spechled, macchiato , 
maculuto, chiazzato, tindanciato, peszato , 







spread one's arms. tendere stendere le braccia. 
Spread your legs, stradere o «Fargare le 
gambe. To spread the cloth, metter la to- 
vaglia, apparecchiar la tavola, To spread 
a net, tendere una rete. To spread sail, 
(4. di mar, ) spiegar le vele. Our ships 
spread two leagues in the day -time, i no 
stri bastimenti tenevano uno spazio di due 
leghe nel corso del giorno. To spread, to 
scatter, spandere , spargere , sparpagliare. 


spobn, to be heyond the state of infancy,|asperso di macchie, The spotted lever, la|To spread dung, spandere del letame. To 


esser fuor dell'infanzia. 

10 SPOON, ». n. to sail before the wind 
under bare-poles , investire in una i 
mettersi a secco; it. navigare a vele chiu- 


se. 

SPOON-FULL, s. una cucchiaiata. 

SPOON-MEAT, s. tutte quelle vivande , 
che si mangiano col cucchiaio. 

SPORT, s. pastime, diversion, diparto . 
passatempo, trastullo, sollazzo, spasso, ri- 
creazione. For sporl’s ‘sake, per diporto. 
You shall see pretty nei , voi vedreie 
qualche tosa di bello. She îs used to see 
the sport , ella sa il suo mesttere. Sport, 
huoting, fowling , fishing, eto. il piacer 
della caccia, della pesca, e simili, He is 
a great sporisman, egli è un grand'amator 
della caccia, o della pesca. To make sport, 
to divert, divertire , ricceare , far ridere. 
To make sport of one, to laugh at one, 
ridersi, burlarsi, finsi beffe d'alcuno. 1 did 
it only to make sport, l'ho fatto solamen- 
te per passatempo, Sport, basket used by 
mendicant friars, sporta. 

ro SPORT, v. a. e n, to sport one's se'f, 
to diverti one's sell, diportarsi , spassorsi , 
pigliarsi spasso, scherzare, trastullarsi. For 
tune sports with meo, la fortuna si burta 
degli uomini, To sporth with one, to nahe 
a fool of one, Quwlarsi, beffarsi, farsi beffe 
d'uno. To sport with religion, far poco 
conto della religione. 

SPORTED, adi. divortato, spassato, scher- 
zato, trastullato, Y. To Sport. 

SPORTER, s quegli, 0 quella, che 
scherza volentieri, 

SPORTFUL, adi. diverting, gustoso, 
piacevole, che diverte. Sporiful, gamesume, 
full of play, scherzoso, Surdevole , scherze- 
wole, scherzante. 

SPORTFULLY, awv. sportingly. per pos. 
satempo, per ischerza, per divertimento. 

SPORTFULNESS, ) 

_SPORTIVENESS, ) s. /. Sport. 

SPORTING, s. diporto, passatempo , 
scherzo, trastullo, divertimento. 

SPORTIVE. edi. #, Sportfal. 


febbre petecchiale. 


spread straw in a room, spa’ pagliare della 


SPOTTER, s, ricamatrice. Spotier of|paglia in una camera. To spread; or to 


secca ,|boods, ricamatrice di cuffie. 


SPOTTY, adi. full ol spots, macchiato. 
imbrattato, sporcato, pien di macchie, ma 
culato, 

SPOUSAL, s nuptial, matrimonial, con- 


jugal, connubial, bridal, nuziale, matrimo- 


niate, coniugale, 

SPOUSAL, s. marriage, nuplials, matri 
monio, maritaggio, sposalizio, nozze, 

SPOUSE, s. bridegroom, husband, spo- 
so, marito, Spouse, bride, wife, sposa, mo- 

Lie. 
x SPOUSED, adi. wedded, espoused,joined 
together in malrimony, sposato, maritato, 
ammogliato, unito in matrimonio. 

SPOUSELESS, adi. without a husband, 
or wife, lone, privo di sposo, o sposa, so. 
lo, senza compugnia. 

SPOUT, s. water spout, zampillo, get- 
to d'acqua. Spout, a tnass of water col. 
lecled between a cloud and the surface of 
the sca. in a sbope of a pillar and brings 
ships that ore near them into danger, unless 
they be dispersed and broken by shot frora 
the great guns membo.tramba murina sifone 
Iaia -spout, a sudden fall of rain, like è 
lorrent , forrente di pioggia , coquazione. 
Spout fur raia, house-caves, gronda. The 
spout of a mill-hopper, tramoggia. 

.T0 SPOUT, 

to SPOUT our, )w, a. gettare, river 
sare, spanedere, spargere, traboccare , ver- 
sare. To spout, or to spot cul, v. a. doe- 
cime, sgo gare, sampiltare, schiszar fuori. 
sboccare. To spout down, diluviare, piove 
re strubocchrvolmente. 

SPOUTING, our, s. sgorgo , sgorga» 
mento. 

SPOUTING ocr7, adi, sampillante, sgor 
gante. 

SPRAIN, s. a contorsion or wresting 
of the tendons of the muscles, by some 
accident, storcimento, slogutura, 

10 SPRAIN, è a, sconciure , dislogare, 
slogare, stovcnre, To sprain one's fool, di- 





SPORTSMAN, s. one who pursues the (sfogarsi , sconciarsi un piede. To sprain 


recrealions of the field, cacciatore, «mante. 
della caccia, della uccellagione, e simuli 

SPORTULE, s, alms, a dole, a gilì, 
sportula, Lmosina, dono, porzione , onora- 
rio, munificenza, liberalità, 

SPOT. s. blot, stain, mecehia, Spot_of 
oil, macchia d'olio, Spot of dirt, sacche. 
ra. Spot of ink, scordio, sgordio , macchina! 
«l' inchiovtro. The spot of sin, la macchia | 
del peccato. Spot, biut, ia one's reputativn, 





one's arm, sfoga. si un braccio. 
SPRAINUD, adi. sconciuto, sconcio, 
slogoto, slogoto, storto. 
SPRAINTS. s, the dung of an otter, £ 
sterco d'nua tantra. 
SPRANG, peeserito del verbo. To spring 
SPRAT, s. a fish, spezie di sardina. 
to SPRAWL, e. n. to lie on the ground 
to streich out at lengib, stendersi per 
serra. 


di: 


























spread abvut a report, spandere, sparger 
fama, divolgare , dar fuora. To e piro 
v, n. stendersi, spergersi, To spread, as a 
flower, aprirsi, parlundosi d'un fiore, sboe- 
ciare. 

SPREADER, s. spargitore, che sparge, 
e metaf che pubblica, che di 
dissemina, 

SPRENT, pere. sprinkled, spruzzato. 
SPRIG, s. small twip, branch, branco, 
germoglio, virgulio. Sprig of rosemary, ra- 
moscello di ramerino. 

e, adi. pieno di germogli, o fra- 
sche. 

SPRIGHT, s. phantom, spirit, hob- 
goblin, spirito. fantasima. 

to SPRIGRAT, to haunt as a spright, 
bazzicare come fanno gli spiriti. 

SPRIGHT, s.a sort of short arrow for- 
merly, used in sea-fights, which had woo- 
den heads made sharp, spesie di frecce 
corte, delle quali si servivano altre volte 
nelle battaglie di mme. 

SPRIGBTFUL, adi. spiritoso , allegro, 
svuace. 

SPRIGITFULLY, avv, briskly, vigorous- 
ly, vivacemente, vigorosamente. 

f SPRIGHTLINESS, 3. vivacità, allegria, 

rio, 

,SPRIGHTLY, adi gay, brisk, livels, 
vigorous, airy , vivacious, goio , allegro, 
suello, vivace, vivido, vigoroso, lieve, leg» 
giero, 

SPRING, s. source of founiain , fonte, 
scaturigine, sorgente. Spring-walter , acqua 
sorgente, ucqua di pulla, acqua di vena , 
getto d'acqua. Spring, origin, cause, fonte, 
wigine, causa, principio, The spring of the 
day, falda, il far del giorno Spring, one 
of the four seasons of the year, primavera, 
The spring of a lock, molla di serratura. 
He sets all springs a-going in order to 
get his aim, egli impiega ogni mezzo per 
artenere il suo intento. Spring in order to 
'eip, dancio, To take a spring in order to 
leap, prender il lancio. Spring, (t, di mar) 
lesso , erepatura obligna, 0 trasversale in 
un albero, coda di poppa, molla. 

to SPRING, v. a. to rise , to come up, 
t0 spout vul as walter does, sorgere , sca 
vwi e, sampillare, scoppiare, uscire, sgor- 
quire, shoccare, parlando dell'acqua, Where 
the river-springs, în quel luogo, dove na- 
sce il fiume. The water thut springs ont 
of the rock, l'acqua, che scaruriser del 
52556 To spring, 10 sprout or shoot fortb 


SPR 


like plants or flowers, spuntare , germo- 

liare, cominciare a nasevre zemmare, par 
Lufdo delle piante, e de'fiuri. To spring, 
to arise, tn proceed, nascere , procede e , 
derivare , arnire Thence spring all our 
misfortunes, da crtesto procedono , dr 
rivano , nevenio tutte le nostre disgrazie. 
To spring, to leap, saltare, Lonea: si. 

o SPRING. è. a. Fs. To spring a par 
tridge, far levare una pernice. Vo spring 
a mine, far volare una mina. fure scop- 
piare una mina To spring a teak, (£d 
mar, ) to begin to leak, fure nequa , da: 
la gove l'entrata per le sue fessure all'ac- 
qua, avere una fulli, trapelare. To spring 
a butt, largare ia testa d'un Lordaggio 
To spring the lofî, fire na salto all'orsa. 
To spring, parlando di altero © di pen- 
none, spessarsi, fender si. To spring a well, 
ricavare un pozzo. 

SPRINGAL, s. a stripliag or young man. 
un zerbinotto, uno scapesteatello. 

SPRINGE, s snare male of tnisted 
wire to catch birds or sinall beasts, lue- 
ciuolo, galeppio 

SPRINGER. s fEs. The springer of an 
arched gate. imposta, 

SPRINGINESS. s. a springing power, 
elasticity, elasticità, molli, furza elastica, 

SPRINGLE, #. Springe. 

SPRING-STAY, (£ di mar.) conto stra- 

lio. 
. SFHING-TIDE, s. (£.di mar.) marea 
massima 

SPRINGY, adi Es. Springy bodies, cor. 
pi elastici, che hanno molla, 

SPRINKLE, +. a holy-water sprinkle, 

ersorio. 

10 SPRINKLE, to bedew, to wet, asper- 
gere, bagnare, spruzzare, spruzzolare. To 


] 
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SPRUNG, pret. di To spring. 

SPRUNT, adi. very active, brisk, live. 
'v, molto iesto e vivace, 

SPRONT, s. any thing that is short and 
will not easily bend, an pezzo di clire 
vlesa, che è corto, e non si piega 
nente, 


SFUD, s. a short sorry knife, colrelfae- 


f 


fue Ì 
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ro SPUTIN, e. a e nm fo kick at, caf+ 
citrare, tirar calci, dar de'ealvi. Te spur- 
ned him away, /o cacciò via a calci, 

SPUURED, adi. spronato, sollecitato , 
affettato, incita'o, eccitato, Spurred, ha- 
ving spurs on, spronato, che ha sproni, A 
spired enck, un 2ue/fo spronaro. 

SUURSLIO, » quegli, 0 quella, che spro» 


nin, ccltelto cattivo. A_spud, a despicablelua, ehe sollecita 


ellow, en uoorciatio, na sano, un pigneo 
to SITE, #, To Spew, 
SPUME, s. scum, spuma, spiuma, schiu. 
na 


SPURBIER, s maker of spurs, fucitor di 
ipron 





SPURRY, s. a sort of herb, sorta d'erba, 
SPURT, s. capriccio, ghiribizzo, fanta» 


to SPUME, », a. to form, to frotb,isie. To be all for a sport, or upon a 


smumare, mandar fuora spuma, 

SPUMID, 

SPUHOUS, 

SPL MY, 
moso pie di spuma 

SPUN. pret. e p, p. dî To spin Iane. 
spitn cloth, cela filuta in casa. Dome spun, 
grossolano, 

SPUXGE, /° Sponge. 

to SPUNGE, # @. to wash or rub a 
thiog with n spunge, settare, 0 fregare 
che che si sia con una spugna. To spunge 
upon one #, 4. to cat and drink at his 
cost, scrocenre , mangiare e bere a spese 
d'altri. 

SPUNGED , adi, nettato , fregato con 
una spugnn. Spunged, seroccato, 

SPUNG s. scroccone, parasilo. 

SPUNGINESS, 4, spugnosità. 

SPUNGING, s,/0 seroccare, seroechio. 

a SPUNGING.IHOUSE, s. fa casa d'un 
birro 





SPUNGIOUS, ) 
SPUNGY, ) adi like a spunge, spu- 


gnoso, bicheratn a guisa di spugna, 









spurt esser fatto 1 capriccio, 
ro SPURT, v, nto burst ont, as ligunr 


from a botile, schizzare, sampillare, soltar 


) edi foamy, frotby , spa !fiwa 


SVURTED, adi. sampillato, selizzato. 

SPUTATION, s the act nf spitting, 
sputo l'a:to dello sputare, (t di medicina), 

SPUTTEN, s. noise, bustle, strepito, 
| fracasso, romore. 

to SPUTTEN, e. n, to spit fast, spe 
tnvchiare, spuinre poco e spesso "To sput- 
ter, #0. to throw cul with noise, gettare, 
o mandar fumi com impeto , con istrepi» 
fo 

SPY, s. spia, spione. 

to SPY, to observe, to watch, scorgere, 
esplorare, spiare, osservare, investigare. To 
spy, to see, to perceive, erdere, scoprire , 

scermere. To spy out a fault, trovare un 
fallo, scoprire un errore. ì 

SPIED, adi. spiato, osservato, investi ga- 
to, erduto, scoperto, 

SQUAR, s. soft stuffed cushion or stool, 
sgubello ripieno di barra. 

SQUAB, adj. short and thick, fat, auk- 


sprinkle with holy-water, aspergere can|esca, legno messo fiacido. Spunk , match, 
acqua benedetta. To sprivkle wuh salt,|miccia, 





aspergere di sale. 
SPRINELED, edi. asperso, bagnato, 


spruszato. spruzsolato, 


SPUNYARD, s. (t. di mar.) comando, 
sferzino. i 
S 


PUR. s. a device to make a horse go, 


SPRINKLING, .. espersione, spruzzolo, sprone. Spur, incitement, spron», inccntivo. 


spruzzo, Small sprinkling rain, «prusseglia, 
acquicella, piozgia minute. Ile has sore 
sprinkling of Italian, egli ha una tintura, 
un’ infarinatura d'Italinno, 

SPRIT, s. (1. di mar, ) alberetto, percia, 
Bama di tarchia. The*sprit sail of a ship, 
la civada, Sprit-sail yard , pennone di ci. 
vada. Sprit-sail, contro civada. Sprit, W. 


DUI, 

Re SPRIT, /. To Sprout. 

SPRITE, 7. Spirit. 

SPRITEFULLY, avv. vigorously, with 
life and ardour, vigorosomente , con vigu 
re, con forza, arditamente. 

SPROUTS, s.a sort of young colewort, 
broccoli. Sprout of a tree, germoglio, pol» 
lone, tall», sprocco d' albero. 

70 SPROUT. è. e. to put forth as plants, 
cestire, geimagliare, gettire, mettere. 

SPROU TING, adi, germogliante , che 
germoglin, che getta. 

SPRUCE, adi neat or line in dress, af 
tillato, galante, leccato, leggiadro, lito, 


A cock's spur, sprone , 0 unghione d'ua 
gallo, Ta be upon the spur, to be în great 
aste, esser in gran fresa. To come upon 
the spur, venire a spron battuto, a buiglia 
scialta , con grandissima fretta. Spurs or 
crowlcet of the beams, ( 0. di mar. ) sbuegi 
della merzania. Spurs ol the bits, curve, 
n beacciuoti delle bitte. 

to SPUR, è. a. to prick a horse writh 
spur. spronare, pugnere callo sprone le be 
stie da cavalcare. To spur one 03, 10 egg 
him on, to quicken him furward, sprona 
re, sollecitgre, affrettare, cecirare , inviti 


re. To spur, va, To travel with great ex 
pedition, to press forward, aggirare cor 


gran fretta, offrettarsi, spigmere inuonzi. 


ro SPUR-GALL a hose, piagare n 


cala cogli sproni. 


SPURGALLED, adi, hurt with a sper, 


feito, precaria, pingoto digli sproni, 


SUURGE, #. Titymoll 


from Prussia leather, cuoio di Proussiu.| fubsificoto. supposto 


Spruce fellow, zerbinotta, damerino, 


SLURKING-LINF, s. (£ di mar.) fincai grestì 





SPUNE, s, touch-w.od, half-rotten wood,{ wardly bulky , grosso , e forte, paffuto, , 


rosso, ma senta bella forma. 

SQUAD, 4, a thick fat man, un uomi- 
ciatto, ginsso e tondo, 

SQUAB, adj. little and fat, paffuto.cor- 
to, © £10550. 

SQUAR, adj. unfeatbered, newly hate- 
hed, senza peune, appena nato, e dicesi di 
ogui uccrlla, 

SQUAD, ave. with a heavy and sudden 
fall, ma subita, e' pesante caduta, stramaz- 
tonr. 

10 SQUAB, +. a. to beat, to mash, tar- 
tassare , malatenare , sombare . To squib 
win. to fail down plump , or flat, cadere 
sMramaizzone. 

SQUABBUD, adfatartassato, malmena- 
ro, caniboto 


uinlto cormura, 
SQUAPRBLE, e quarrel, dispute, cuffa 
i, scompiglio. 
10 SQUABBDLE, è. m. to quarrel, cone 
di.putare, contrastare, 181 gare. 
SQUABBLED, of. conteso , disputato , 
uomrastaro , Utigato 


| SQUABLGISTI, adf. thick, beovy, fleshy, 
pafPutetto 


| 


SPURIOUS, adi. base-boon, spuriv, Ba-} st 
stardo, nato illegitimamesie Spara, noLlsconpie 
pulito, vago, Spruce leather, corrupted/senvine, false, cvuaterieit, fato, corrotta, 


rissa, con 








tnsertere, 


Squabbled, among 
printers, is when severe lines ore mixed 
one sinong smother in the form, ( £. di 
) nina forma , di cui le righe sono 








SQUAL-PIE, s.a pie composed of many 
ingr-dienta, pasticcio fatto di diversi in. 
ti. 








to SPRUCE, è, n. parorsi , adornarsi ;|che fu l'aviometrò, cioò lo strumerto chel SQUARNADBIT, s.- a rabbit so young 
star sull'attilatura, atritlarsi, serve a misurare lu dirczieno del timo-tas nut to be fit to est, coniglio giovane 

SPRUCELY, a. adornetamente, pulita. | ne 
mente, ircamente, lindemente, SPURN, s. kick, colon. Spuro, contemp 

SPRICENESS, s. acconcezza, oteillafu |tuows treatment, tetaiento spres:aule 
ra, lindezza, pulizio. pieno di vilipertto. 


tanto, che non è bavan a margiare 
SQUADNON, s. a certoia number of 
î ejbra us, squortia, bazida, schiera, vyndrane 


La oquidient of men of wary una squadra 


seo SQU SQU STA 


di vascellì da guerra. divisione , sgnadri-\ re, quadrare, ridurre in farma quadra.To te SQUINT, to look asquint, sbiccnre , 

glia. The blue sguadron etc. , la squadra] square , to quadrate or agree , quadrare , esser guerci, guardar di traverso, stralu - 

turchina ec uccordarsi, souvenire, star bene. Bis con- mare. He, or she squinta, egli è guercio , 
SQUADBONED, adi. farmed into squa- versation squares my humour very well ,'o ella è Quercia. 

drons. schicrato, la sua eviversazione quadra al mio amo-| SQUINT-EYED. ) ' 
SQUALID, 7°. Squallid. re, si confà col mio umore. SQUINT , ) adi. one fhat hu 



















SQUALL, s suddea storm of wind orl SQUARE-BUILT, adi. fabbricato in squinting eyes, un guercio, che ha gli co- 
sin. (1. di mar.) burrasca, tempesta , tur- dro. chi storti, unn stralmuato. 
bine di vento, di piaggia, raffica. A black] SQUARED, adi quadrato. SQUINTING, s. l'essere guercio, 


SQUARENESS, 4. the state of being' SQUINTINGLY , as diecamente, da 

are, l'enser quadro, la forma quadra, ‘guercio. stralunutamente 

SQUARING , s. quadro , lo squadrare, | te SQUINY, #. To squint. 

nuvalo grosso. A white squall, un suvolo|qued:atura. The squaring of the circle, a! SQUIRE, « contracied from esquire, 

Bianco, quadratura del cerchio. , (scudiere, titalo d'onore in Inghilierra, un 
to SQUALL, #. To squall SQUASH, s. any thing soft and easily guado al di sorio di quello d'un cavaliere. 
SOUALLID, adi. fuul, nasty , sporco ,|crushed, ch colivssisia molle, e che facil- A Freach squire, a spunger, uno scroceo- 

sudicio, sucidu, imbrattato, squallido. mente sammacca, si schiaccia, e'infrange, ne, un parasito. 
SQUALLY, adi. windy, gusty, tempe-|Squask, any thing ubripe, any thiog solt, ro SQUIRE, F. To square. 

stoso, burrascoso, procelloso. Squally, (+.di cheechessisia molle , per poca maturità .| SQUIRREL, s. a sori nf wood-wsasel A 

mar. ), Es. Sqally weather , tempo grosso, Squash. nome di pianta chiamata in lati- |scoiatto, scoiattolo 

nuvoloso, Burrascaso. » Melopepo. Squash, a sudden fall, cadu-| SQUIRT, 5. looseness, diarrea, s0ocor- 
SQUALOR, s. nastiness, filthinese, cosr-|t+ subita, improversa casicuta, siramazzone, renza, 

seness. horror, squallore, orrore , sgualli- Squash , a shock of soft bodies, urto di SQUIRT , an instrument by which a 

dezza, spo cizia, sudiciume. corpi molti quick stream is ejeced, seirimga, Squirt, 
SQUAMOSE, ) ro SQUASH, to push , to bruise fiat, (0 small quick stream, piocolo corsm. 0 filo, 


SQUAMOUS. ) adi. scaly, covered with]schiacciure, ammaccare, infrangere. rivo, cigagnolo A 
scales, squamoso, ricoperto di squame. SQUASHED, adi. schiacciato , aoumac- | ro SQUIRT, v.@ e n. to fhrow cut in 
to SQUANDEN, to lavish, to spend, te|caetu, infranto. —— |a quick siream, to det fly , to prate, spie. 
waste, sprecare, prodigaliz sare, scialacgua-] SQUAT, edi. lying down, quatto, quat- ciare, sgorgare, gettwe , introdurre , sci» 
re, mandar male, sciupare, buttar via. tone. To he squat, star quatto , o quatto» ringare, schizzettare, lasciare, somwere. pa- 
SQUANDERED AWAY, adi. prodiga-|me. Squat, thick and short, paffuo , corto tire lu dissenteria , 0 il flusso; ciarlare , 
lizzato, scialacquato, mandato male, sciu-{e grosto. Squat house, well compacted, una ciaramellure. - 
ato, buttato via. a ben fabbricata, ben comoda. SQUIRTER, sone that plies a squirt, 
SQUANDERER, s. dissipatore, scialac-| SQUAT, s. sudden fall, repentina, e pe- quegli che opra colla sciringa. 
ore, prodigo, scialacquatrice, prodiga.|canie caduta. 0 cascata, stramazzone Squat, STAB, s. wound witk a pointed instra. 
SQUANDERING away , a. scialacquo,|a sort oi mineral, sorta di minerale. ment, una stoccota, una pugnolata. To gi. 
prodizalità. to SQUAT, v. a. tu lie squit, appiar- ve one a siab, dare una stoccata 0 pugua- 
SQUARE, adi. consisting af four equal tarsi, sur quatto . To squat down before lata ud uno. 
sides, and as many right angles, quadro ,{une' s beters, mettersi a sedere quindo, to STAB, to wound by a thrust with a 
di figura quadra Square number, in arith-{per rispetto, si doerelbe stare in piedi. dagger ur sword, pugnalare, ferir di pu- 
metick, a nomber mudltiplied by itsell nu-] 70 SQUAUL, +. #, lo hawl out, giida- guale, o di spada 
mero quadro. Square root , radice quadra .{ Mt, schiumazzare, stridere, strillare, She is STABBED, avi. ferito da pugnate. 
Square, honest, just, fair, unesto , giusto ,|!0 labour, 1 hear her squaul, ella 4a de STABILIMENT,» support, tirinness, set 
leale, candido, schietto. sincero, Square de |duglie, la sento gridare, of making firm, stabilimento , sostegno , 
alings, maniere di trattare oneste , giuste , SQUAULER, «. quegli , @ quella che sostenimento, appogrio. 
candide, schiette. Square yards, (t.di mar,)} grida. STABILITY, s. {nmness, stabilità, fer 
pennoni rotondi. Square sails, vele quadre, SQUEAK, 4. strido, ecrilla. To give a messo. 
e nei legni latini, vele rotonde . A square|>queak, geitar un grido acuto, STALLE, adi. constant, firm , stabile, 
rigged vessel, un Sastimento di vela qua-| SQUEARING, s. grido acuto, etrido fermo, durabile, costame, permanente. 
dra. The yards are very square, i pewnoni] TO SQUEAK OUT, v. n.stridere, stril- -—STABLE, 4, tn keep horses in, stalle. 
anno molte larghi , 0 quel bastimento ha lare. To squeak cut a sermon, predicare , Stable for swine, hog-sty, porcile. Stable 
molta inantennatura. Those sails are cery|gridando con gran forza. È for sheep, ovile, mandra. When the steed 
square, quelle vele sono multe larghe to SQUEAL, »v. n. to cry with a shrili is siolen, shut the stalrle-door , serra de 
Square tuck, poppa rasa. A square sterned|shurp voice, to cry with pain , strillare , stalla, perduti i buoi, cioè cerca de'rimedi, 
ship, una nave di poppa rasa, 0 quarlra. suidere. seguito il danno. 
SQUARE, s. square figure, quatro , fi-| SQUEAMISH, adi. weak stomached, svo- 10 STABLE, è. a. to house cattle in a 
gura quadra, che ha gli angoli, e fe fue gliato, troppo delicato. A squeamish sto- stable, allougiar bestie in una stalla. 
ce eguali. Square, rule, squadra , lu sicu- mach, uno stomaco svogliato, ro STABLE, v. n. to sennel , t0 dmell 
mento col quale si squadra. To bring af SQUEAMISHNESS, 4. stomacaggine. as beasts , abitare, alloggiare a guisa di 
thiag into square, to work il up square ,j SQUEEZE, s. compression, pressare, bestie. 


squall. un nuvolo nera. A hard squall, an 
turbine improveiso | A heavy squall, «nfsq 
colpo di vento firte, A thick squall, un 








adrare. che che si sia, ridurre in qua- compressione, stretta, STABLE SOY, 4. one who attends in 

ro. This îs out of square, this is irregular] vo SQUEEZE, to press hard, spremere, the stable, mozzo, 0 servo di stalla, stal- 
non è quadro, è irregolare. A square , a premere. __ ; done. 
square open place in a town, piazza, luos SQUEEZEN, adi. premuto, spremuto. | STABLED , adi. alloggiato in una 
go aperto e quadrato dentro le mura dif SQUELCH, s. heavy fall, cascara, stra- stalla. ° 
una città Upon the square, fairly, honest. | mazzone. |  STABLE-MAN, 7, Stable boy. 
ly, without dissimulation , francamente j SQUIB, s. a sort of fire-work, razzo A STABLENESS, 4. stability , srabilétà 
schiettamente, sinceramente, candidamente .|fuoco lavorato, che si getta per l'aria. | fermezza, E 
To play upon the square, giuocar frunea-1 SQUILL, s. sea onion, squilla, cipolla,j STABLING. s mhat they pay in sn 
mente, senza truffare. Upon the square, wit- {squilla | inn for horses lying in the stable, srat- 
bout odds, del pari, egualmente, senta van-] SQUINANCY, ) daggio. 3 


taggio, Wow go squares ? come vanno glil SQUINCY, |) s. disease which affects| to STABLISH, contracted from to esta- 

offiwi? He told me Jive squares went, mifthe throal, stops the breatl , and hinders: blish, stabilire, confermare, statuire, deli- 

raccontò lo stato delle cose. That willfthe swalluwing of meat, squiuanzia, schi- |berare, ordinore 

break no squares, questo non è gran fatto,{nanzia, angina, scheranzia. Troubled with] STACCADO, s. pale, fence, steccato. 

questo non farà breccia , non gusteraltbe squincy, squinantico. STACK, 5. a pile nf woud three foot 

nulla SQUINANT, s. a medicinal sweet rush,|long, as many broad, and twelve foot kigh, 
ro SQUARE, +, a. e n. to make squa, squinante, giunco odorato. catasta di legna, lunga, e targa tre piedi, 
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e-ulta dodici. A su k of <b'mmeys, ua fi-| STAGNANCY, #. the state of lneg pi d'un fiore. The stalk of cora or 

lare di-cammini . Stack of cora or hay ,|stagnant s/ato stagnante. emp, sinppia di grano, gambo di canapa, 

bica di gran», 0 fieno . STAGNANT, adj. standing, as walter of, The stalk vf leaves or fruit , picciuoto di 
ro STACK, /. To Pile. ponds or pools, stagnante, che stagna,che foglia, o di frutto. 

STACTE, s. an aromatick, the guen that mor corre. { 70 STALK,w.m. to walk softly, as fow- 
distîta from the tree, that produces myrrb,i ro STAGNATE, to stand still as water, lers do, codiare, comminar pian piano, co- 
mirra. !to want a free course, stagnare, fermarsi me fanno gli uecellatori, 

STADDLE, s. any thiag that serves l'acqua seria scorrere. Blovd that stagoa-] STALKERS, s. a sott of fishing-net, 
for support to another, qualunque siasi co- tes, sangue, che stagna, che non ha la de-|spesie di rete da pescare. 
sa che serve di sostegno. Staddie , a stafl', dita circolazione. STALKING, ad). Es. A stalking-borse , 
a crutch, gruocie, bastone forcuto per ap- —STAGNATION, s. stop of course, ces-!ccwollo per la caccia delle pernici. To ma- 
puegiani, camminando. Staddle, a tree suf: sation of motion, sfagnamento, quiete, ces- ke one a stalking horse , a mere tool io 


to grow for coarse and common u- suzione di moto, being about a business, servirsi dell'opera 
ves, albero che si lascia orescere, per viel STAID, pret. e p. p. di To stay. altrui, come meszo termine, per compire i 
prarne il legno in cose grossolane e co-| STAID, adj, sober, grave, regular, so- [suoi disegni, 
muni brio, grave, regolare. STALL, s. stable for catile, stalla. Or» 


to STANDLE, to furnish with staddles, —STAIDNESS, s. sobriety, gravity, regu-(stall, stalla da Suoi. Bulcher"s stall , desco 
sostenere, sosteniare , prowedere d' appog- larity, sobrietà, gravità, metodo, ordine ,idi beccato. Cobler's stali, desco di ciubat- 
gio. regola. tino. A stall ina fair, or market, éotte, 

STAFP, s. stick, bastone. Quarier-staff ,' STAIN, s. spot, macchia, imbrattatura. |di fiera, o di mereato The stall of a shop, 
bastone a due punte. Jacob 's-stalf, a ma-. vo STAIN, to spot, macchiare, bruttar|mostra di bottega, quel luogo delle botte= 
thematical instrument, «siredabio. Huntiag- con macchia . To siaia one's reputation ,{gAe, dove si tengono le mercanzie perchè sian 
malf, boar spesr, spiedo . The staff of an muacchiure l'altrui riputazione. vedute. Stall in the choir of a church, sedia 
balberd, l'asta d'un'slabarda . The white ‘ STAINED, adj. macchiato, imbrattato, {net coro. The head-stall of a bridle, testiera 
staff, or rod, such ne is borne by some of —STAINER, s one who ataius or blota, aldi ériglia. 
the king's oflicerà, lu Aacchetta diancu, A poltuter, colui che imbratta, 0 macchia, ro STALL, e, n. to put ina stable, met- 
erosier staff, or bishop!s staff, il pustora- —STAINLESS, adj. free from blots, sin ,|tere nella stalla. To still, to imbabit , to 
le. Sialf of verses, ‘taisa; Staff of a or repronch, pure, puro, immacolato, sen-|dwzil, to kennel, abitare , dimorare , al- 
pialm, eérsotto d'un salmo in muidoa, Saf sa macchia, immune da colpa. loggiare. 
(0. di mar.) asta, bastone, @iberetto. Flag-| STAIR, «. step, grado, scaglione. STALLAGE, s. paid for pitch- 
staff, asta di bandiera ; Taek staff, bastone STAIRS, ) ing stalls in fairs or ets, danaro, che 
di cornetta . x ; | GTAIR CASE, ) «, scola. Private stair-|si paga per metter su bottega in una i 
- STAFEISH, adi. P”. Sti, Dia. case, scala segreta . Winding sair-case ,|0 mercato. Stallage, the right of stallage , 

STAG, a red rale deer five years old, scala a dumaca, scola a chiocciola . One|diritto di poter aprir bottega. 
cervo di cinque anni. Siag-heeile or stag- pnir of siairs, il primo piano, il primo ap-| STALL-BOAT, s. a kiad of fishing boat, 


Ly, an insect, cervo volante. partameuto. Two pair of staira, il secondolspezie di ba ca pe-cureccia. 
STAGE, s, a piace where players act, piano, o appartamento. To walk up-staira, STALLED, adj. messo nella stalla. Stall- 
teatro, palco scenico. To bring upomsalir de senle, montare sù, led with a thing, weary of it, stufo dî 


he stage, metter una persona in lo. To STAKE,« post, ateccome, palo. He goes/gualehe cosa. 

80 Of the stage, in a proper seuse ; riti- to it like a bear fo a stake, ci va comel STALL-FED, adj. allevato nella stal- 

rarsi, dopo aver faito la sua parte. To go la biscia all'incanto, malvolentieri. Poin-|la. . 

of the stage, to die, morire, andere a bab- ted stakes about the walls of a town, pa-| STALIION, s. a stone horse kept for 

Boriveggoli. Stage, of a journey, posta. To lificata. Stake, what every ane lays down |covering mares, stallone , cavallo destina- 

come to the stage, arrivare alla posta. Sta-|at play, posta. To sweep atabes, ina pro-|to a fur razza. To turn a stallion 

8°, (1. di mar.) ponte, bazigo. A floating per sense, tirar da posta To sweep stakes |mares , dore lo stallone alte cavalle. A 
un ponte, un pontone, una sattera . bo tahe all away, portar tasto via. Our ho-|woman's stullion, il drudo si'una donna. 

A hanging stage, un bazigo volante. Cable-|nour Jies at stake. is concerned, ci va de. | STALL-MONEY, #, Stallage. 

flage, palco, pavimento della fossa delle l'imcre, si tratta dell'onnre. To lay at alll STAMEN, s. the tbread of life, if filo 


gomene. stake, giuccare del resto, mettere il tutto|della vita. 
STAGE COACH, «. carrossa di po-|a ripentuglio. STAMINA, s. the first principles of a 
sta. ro STAKE, to lay down one's stake, ri-|thing, : primi principi , i primi stami di 
STAGE-HORSE, +. cavallo di posta. spondere alle poste. checchessia . Stamina, the solids of a hu- 
STAGE-PLAY, 4. opera teatrale, eom-| ro STAKE, to fasten, support, or de-|man body, le parti solide del corpo uma- 
media, tragedia. fend with posts set upright, steccare, pali-|nn. Stamina those litile fine threads or ca- 
STAGER , s. a player, comimediante .l ficare , patare , circondare, 0 munire di|pitlarments , which grow up within the 
Stager , one who has long acted on theseccato flowers of plants, encompassing round the 
pe of life, uno, che ha fatta lungamen-i STALE, adj. that is not fresh, old ,istyle , and on which the npices grow at 
te la parte sua sel ieatro della vita, vieto, stantio, vecchio, raneido. Stale bread, |their esiremities, quegli stami, fili, 0 quasi 
STAGE.WRITER, s. quegli che scrive ,|\pan duro. Stale beer , birra vecchia . Aljoapelti , e barbe , che nascono nel centro 
è compone commedie, o varedie. stale maid, une sittella astempata, To grow|d'ogni fiore. 


STAGGARD, s, a male deer four years stale, invecchiare, divenire stautio , 0 wec-| STAMINE , s. a light sort of French 
did, cervo di quattro anni. chio. stuff, stamina, 
ro STAGGER, v. m.to trip, to reel,] STALE, s.urine, orina. Stale, a decoy-| STAMINEOUS , adi. consîsting of , or 
barcollare, tentennare, vaballure, To staz-|bird , zimbello, uccello, che “ife svolaz» like ilweads, di stame, simtite ullo stame , 
ger, to waret, to be io doubt. vacillure ,l rare, per allettar gli altri uccelli. To ma-|filosw, sfilucciato. 
stare. ambigno, star dubbioso, fluituare, ti-|ke vue a stale to one's design, servirsi)  STAMMEL, s. Es. A great stammel jade, 
tubare, esitare. dell'opera altrui, per compiere u suo dise-|a fionncing mare, nua cav Huccia. A_great 
STAGGERER , s. quegli, o guella chelgno, cavare i marroni dal fuoco colla zam-|smaminel jade , a bouncing woman, una 
Barcolli. che tituba. pa del gatto. donna poffuta, una donmaccia. A_stammel 
STAGGERING , adj. in a proper andi 10 STALE, ». n. to piss, se a horse ,(coloured horse, un cuvallo Baio 
figurative sense, barcollanse , vacitlante ,|pisciare, parlando d'un cavallo. to STAMMER, ».m. to siutter, tarta- 
finttuarte, titubante to STALE, ». e, lo wear out, to make|gliare, balbettare. To stammer, to falterimiga 
STAGGERINGLY, avv. harcollone . Tolald , consumare, far invrechiare , rendere one's speech, esitare parlando, a 
walk staggeringly , camminar darcollone ,|iuntile, 0 infruttuoso per lunghezza dij STAMMEHRER, «. tartaglione , colui, 0 
andar burcollando. tempo colei che tartaglia. 
STAGGENS, s. a disease in h rses, sf STALENESS, s. vecchiezsa. STAMMERING, 1. il tartagliare, 
mewhat like ibe vertigo or dizziness in STALK, s. the stem of a planî, stelo,| STAMMERINGLY, aw tartagliendo 
men and women. vertigine di cav.llo gamso. The stalk of a flower, le stelo, 0) ita print, stampa, impronta bol: |» 





522 STA 


STA 


lo, Stamp, print, mark, segno, impressione. ‘ho niente che fure The law-suît is now 


Stamp, lo. stamp money, cnio , con che 


at a stand, it does, not go forward, il pro 


s'improstano le monete, Of the right stamp, [cesso è pendente, now è deciso, nos, è riso 
vero, With several other men ol the same! luo. 


stamp, con molti altri uomini della  mede- 
sima tempra. x 

to STAMP, to print, to mark, sfampare, 
imprimere, improntare, To siamp money ,im- 
proutare, batter moweta. To stamp a measu 
re with the publick mark, Gollere de mrisu 
re pubbliche. To stamp, to pound, pestare, 
To stamp under foot, eufpestare, calcar en 
piede, scalpicciare, scalpitare, To stamp with 
one's fuol, barter col piede in terra forte- 
mente. - 

STAMPED, adj, stampato, impresso, im - 
prontato, Y. To Stamp. 

STAMPER, s. one that walks heavily,co. 
lai che cammina a passo grave. 

.STAMPING, s. scalpieciamento, calpesta » 
mento, calpestio, sculpiociy. 

STAN, amongsi our forefathers, was the 
fermination of the superlative degree , so 
Aruerstan, most noble, Bersrax, the best, 
Wisran, the wisest. noce, che terminandu 
uno adiettivo, fra gli antichi Luglesi lo con- 
vertiva in superlativo, come Athelstan,il no- 
Bilissimo, Beistan, l'ottimo, Wistan, il sa- 
vissimo. . 4 

STANCH, adj substantial, solid, good, 
sound, suono, solido, massiccio, ben condi» 
zionato. Stanch commodity mercanzia, buo - 
ne, ben condizionata. Sianch , downright, 
franco, puro, pietto. A stanch. kmave , si 
pretta furbo, un vero briccone. A stanch 
presbyterian, un presbiteriano de' più buc- 
cheuoni. 

to STANCH, v.n lo stop, stagzare, ri. 


to STAND. n. to stop, not to go for- 
ward, stare, fermarsi. Stand there, stute lì. 
The walch stands, does not go, il mir o- 
riunlo non cammina , 0 non va. To stand 
upon a thiug, imsistere, star fermo, e_osti- 
nato in Pualche cost. To siand neuter, es 
ser neutrale, non tener per nessuno. To stand 


still, to do nothing, ana fur mieute, tener-|fare ostaco!o. To stand in need of a. thi 


si le mani a cintola. To stand upon oue's 
guard, stare iu guardia, stur sulla sue,sta- 
re in cervello. To stand lo one's resolution, 
persistere nella sua risoluzione, star saldo, 
str duro.siar forte. To stand Lo an npinion. 
appigliarsi ad una opinione. To atind to 
one's word, mantener la promessa attende 
qual che s'è promesso, star sulla parola. i 
shall stand to whalever you shall think Gt 
me ne sturò alla vostra decisione, To stand, 
to subsist, sussistere. To stand for one, te 
be.on one's side, fener per aleuno , tener 
con alcuno, esser dalla sua parte, aiutarlo. 
To stand upon one's legs. stare in piede. 
I am scarce able to stand, appera posso 
veggermi in piedi, My liair stands an end 
for fesr, mi s'arricciano ' capelli ili pawa, 
mi sento tutto raccapricerar. di, 0 dalla pav 
ra. To stand centry, stare in sentinella.Tu 
stand teiding, to. loiter, Asduluccare, stare 
a buda, trattenersi. To stand pratiag, or 
talkiug. stare @ cinslure, 0 a parbue Tu 
sland against, ta bold cut, to resist, stare alla 
duwa, star saldo, tener duro, resistere, reg- 
gere,oppugnare,To sland against an army, far 
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dove paggia?To stand by a rope ec. Es., 
Stand by the top-sail haliard! asgenti allé 
drizze delle gabbie: We stood nil the capg 
of Gond Hope, mai eravamo sull'altura del 
capo di basua Speranza. Tiw ship -stocd 
two leagues off from the port, il _»pascella 
era due leghe lontano dal parto. To stand 
aff and on, at sea, bordeggiare. To stand 
in, to così, costare, This cloth stands me 
in ten pouods, questo pauno mi costa dieci 
lire sterline. To stand in jhe way,impedire, 
106, 
aver bisogno di qualche cosa. To stand. ia 
one's light, fure onbra ad alcuno, impedir» 
gli il lume, To stand in one's own defence, 
stare in atto di difesa , 0 sulla difesa, To 
stand in fear of one, temere di alcuno, a 
ver paura d'alcuno, To siand put, lo mains 
tain, to aflirm, mansenere, affermare, qui 
verare. To stand up against one, 
testa ad uno, FI stand the loss, or Fiastand 
to ibe loos, LI bear the l90s,, (a perdita 
sarà mia, questo sarà.a como mio, ta stand 
up, to risa, levarsi, stare in piedi To. stand 
upon one's reputation mantenere la sua riputa» 
zione.To stand upon the poivt of honcor star 
sul punto d'onore appiecaga d'onore, Te.staml 
with, to he consistent, to agree, withyacom: 
portore,esser decente oruvenivsi. It-does not 
stand with my 4 al nuo onore no 
fo camparta. It ‘does not stat to, rerson,, 
ripagna alla raginne, When it shall stand 
wilh your convenience, guardo vi sarà co- 
modo. % ‘ad 
STANDARD, 4. ensign of an .atmy., or 
Nest, stendarito, invegna , bandieca. Stan> 
idordbearer, colui, che porta lo stendardo , 





fronte ad un esercito nppuguare un esercito.To\goufaloniere, alfiere. The standard , the 


stagnare. To stanchi he blood, stagnare il|stand the shock,scstenere un assalin, To stand stamiling measure of.the the king or state, 
sangue. To stancli, v n. stagnarsi rista-|atl hazards, arrischiare, mettere il tatto alto which oll measures are framed, misura 
narsi, cimento, a ripentaglio. Ta stand ngainstiche serve di modello a tutte. le altre. To 
* 'STANCHED , adj. stagnato, rista-|one, opporsi, fur testa ad una.To stand one's frame the measures accordiag to the stan- 
ri ground, stare alla dura, star duro, monte \dir.l, agginsiar le misure, Standard, the 
nersi saldo. To stand to a thing, w.m. tistandard allay: of gold or silver, as ît is set 
gno, rincalzo. Stanchion, pillar, (tdi mar.)Imaintaia oraflirm it, mantenere, difendere, !iled ia the hing's mint, saggio, che serve 
candeliere, colmnetta. Standing stanchions, {sostenere, affermare. To stind upon a trifle |lè paragone ella lega dell'oro’ e dell ar- 
candelieri, puntelli stabili. Ship and unship-|in a bargaio, ster sur una dagatrella,ona. \gento, determinata nella zecca. Standard, 
stanchions, punielli mobili. Stnchivns ol isestare, differire per pace cosa in un ne- model. rule, modello, regola, norma, Stan- 
the hold, or piltar, of the hold, puntetli ;]gozio fu to insieme. I won't stand upon aldard, (£. di mar.) uva verticale, ce 
colommette della stiva, Stanchions ‘of the'triller with ycu, non vnglio che noi difle- jcino, 0 bracciunto d'un bao. Roysl standard, 
awnings, spallette, ritti, colomnette delle\riamo per una bagattella To stan, 10 be stendardo regio. Standurlknee, cappuccino 
tende. Stanchions uf the netting, piedi ritti:situstel stare, sedere, dimorare, abiture My |9 braccia verticale. Standards of the bits, 
dei filuretti, batuiglina'e. Icon stanchions ,}house stands by the river sile, La mia ca-|Braccinali delle bitte. iù 
piedi riti di ferro a forchetta. Stanchions sa sto sli ripa del fiume. To siand shall]  STANDER, s a tree lefi for growth, 
of the eotering ropes, candelieri della. f-shall-I, in suspense, stur sospeso , vucit- \arbuscello, che si luscia, perchè cresca sen- 
scala. lare bilanciando The case stands thus, i//30 trapiantato. Aa old siander, sen omo 
STANCHLESS, adj. not to he stupped ,' fitto stu così However Ue mattec stands, che è rimasto lungo tempo in un luogo, 0 
che non si può stagnare, 0 fermare, e dice-\sia il fatto come si voglia. The luct stood;che è \stato lungo tempo di una socie- 
si di sangue, 0 d'uluo liquure, che sovrra; tima, la cosa andò en. To stand guod in tà. 
vio fin che ve n'è. law, esser validi. Do. not stand carguingì STANDER-DY, 4. spettatore, 
STANCHNESS, of a commodity , s. Za the case, non istate tanto a parlare. Tore. 
bontà d'una mercanzia, stad goo- father or god mn sther to a childà,j STANDER GRASS, 4, satirio è saririo» 
STANCH-TOPEN, 4, imbriacone. levare un bambino dal sicro fante, tenerto'ne. 
. STAND, s. pause, stay, alzo. To make ala Battesimo, esser compare 0 cumare. Toi STANDIL, #. Sfinder. È 
stand, /ure alto, fermarsi. To make a stand,'stand by one. to bear him up, cenere per! STANDING, s. il fe marsi: P.To, Stand. 
fo stand the Gest bruni, sostenere il primo uno, esser dulla sui paria , seguir lu sus Standing, or stinidling-plice, posta, pasto, 
assalto, Stand, post, standing place, posta. fortuna, sintarto, Tostand for, to signify, luogo. We are friends ofan uld standing, 
lungo prefisso 0 asseguato To put oue to a significare. F. stimds for Francis, £ sta noî siamo amici veochi. A thing »f four y ess 
stand, imburassare, iatrigare , imbrugliare per Fruncesco, f, siguifica Francesco. To standing, una cosa di quattro annui, che ha 
alcuno, confanderlo, metterlo in pensiero. (stand forth, avauzore, presentarsi. Ta stand quatiranni, 
To be at a stand, star sospeso, inresoluto , 0!f, (t. di mur.) correre o far vela al lar- - STANDING, «ij. Es, standing water, 
non sapere a che risolversi , rimanere in go, allurzarsi, stare alla lurga, The enemy acqua stagnante, Standing corn,Siada, tutte 
secco. Stand, an utensil to seta cam liestich stands in shore, il nemico poggia, o fu le senente ancora in-erba. A standing ce 
on, lucerniere, strumento di legno da po- rotta verso la costa. At day break we dis. giment, un reggimento in piedi. To do a 
survi soprevil candeliere. Stam, to set ves: covered three saile standing to the mort. thing standing, far che che si sia in piedi. 
sels on in a cellar, predella da posarvi so wand, all'alba seoprimmi tre vele che fu- ‘The standing part of a rope or takle, ( t 
ln te butti in cantina I am at a stand i cerano rombo al Nord. Tina stands thet di mar.) Li parte dormonie d'una manoera 
2° have na work to do, ia sto usio:o, io non ship* Per qual parte corre lu nave ; pe l'un paranco That yéssel has mot a uiast 


STANCHION, 4. support, puntello,sosté - 








audit» 
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stansling. qual hustimento ha perduto tutta're, mirare, n guardar fisso , attentamente stione. To start a Iiuh, scoprire una veri- 
la sna alberatura. em pechio fermo, affisger gli occhi, gua- ta To stori an «pportunity, fur maserre 
-STANDISHI, s. an iok-stind for a table, tare To sare al one in the fave, quardar nu'rpporrunità To start, {f di mar.) Es To 
coefunaio. uno fissemente. To stare, to have a vil start the anchor, svizuare l'umcora, staccan- 
SPANG,s perch, stanga, pertica; basto-luok, aver gli occhi smilunati, strulunare. lu dal fondo, We cannot st.rt the anchos, 
ne lungo, ast. To make the hair stare. pure arriccune i uou possiumo svignare, o fur lasciare l'at 


so STANE, adj. weak, worn out, stanco,de | capelli, fue rucenpricciare. lena. To stat waler, nggorttare l'acqua. 
ble, finceo, spossato. | STAR-FISH, s. stellu, auimaletto ma-| STARTED, adj. saltato, #, To Start. 
STAXK, puet. di t0 stiuk, sino 


STANTER, s. young coney, un coniglio 
STANNA! Y, «sj reliog to the tin  STAR-GAZER, s. astronomer, vr astro. | giuryune. n 


metks. appartenente ui lavori di staguo, \loger, astinuomo, astrologo, che coutempla| STARTING, s. il saltare, scossa , scoti= 
STANNAARY, s.0 tin'mine, misera dille stelle per mestiere, mésto, ' 

sMazno. STAR HAWK, 4 astore, falcon pelle-i STARTING, adj. Fs. A starting horse, 
STANNEL, s. bird, gheppio, fatimno —Igrina, un cavallo ombroso, 
STANZA, 4 a state or verse, stumza, nu STAR HAWK, s. fulcone luniere, a STARTING DINNER, s. a snatch and 





























mero determinato di versi STARING, 4, 10 guurdar fissumente, aw.y, un premio da viaggiatore. 
STAPES. s. (£. anatomico) a littte bone] STARINGLY, avv. Es Tu look staringly,] STARTING. HOLE, 4 come-off, subter- 
in Wre_inner part of the vor, stoffa: guardar fissamente, fuge, sotterfuzio, scumpo, sensa, 


+ STAPLE, 4, a publick store house,lown] STALK, adj. rigid, severe, rigido, au- 
or city where mierchunte jointly Jay up'sfero, severo. A stark presbyicsian, na ri- 
tlwir commedities for the better vendiagisido prestiteriano. Stork, stili, intirizzato , 
ot tem, mercuto, o maguzzini pubblici diwelrntirizzito. Stark with cold, intirigzito dal 
i mercanti conservano te loro mercanzie,perifreddu. To be stark, intirizzirsi, essere in- 
wewde.te poi all'ingrosso tri rito, ‘ 
STAPLE edj. Es. Staple commodities,j STARK, «dj. thoroughiy, pretto, puro , 
and saleable. commodities, meroanzie (spacciuto. He is stark mod, eun matto spese 
sone, € Ben wo:tdiziorate, ‘ + |erato, A-stark sycophaut, un mie adaluto 
STAPLE, s. Es. The Staple of.a door {#2 Slark naked, rutto nudo. A stark kuave, 
quel buco della porta, nel quale entra iljnn pretto fiwbo, Stark naughi, che non vul 
cuienaccio. Staple, (£. di mar.) arpone.ram.\niente affatto, 
pone di ferro Vort staples, ramponi deif  STABKLY, cv. stiffiy, strongly, ferma 
portelti. mentre foi za ostintumente wigorosamente 
STAR, s. a luminous globe in thy hea-|  STARI.ESS, ad). having o light of stars, 
vens, stelli. The fised stars, le srelle fisse. [senza stelle. 
The evening star l'espero, The deg star, del STAR LIGNT, s. il chiaror selle stelle. 
conienta. The morning star, Lucifero , 4a STARLIGHT,, s. lustre of the stars, il 
stella di Penore quasto è mattatina A blar » chiarere, Ad trittue delle stette. 
ingestar, una cometa. The serven stars, del STARLIGHT, adj. liglted by the stars, 
pieiudi, le sette stelle, che si veggona tra'llilluminato dalle stelle, stellato. 
ino, e l'oriete. A_wandering star, un pia-| STARIIRKE, ee. libe a star, shining, 
neta. una stella errante, A flying or show bright, stellure, steliuso, rilucente a guisa 
fing sfar, srella volante, meteora. "The star! ei stella, 
in a horse"s forchead, stella nella fronte]  STANLING, s. stare, a bird, stornello 
d'un cavallo. Star, that which is supposed STAR Ot BETILEMEM, s. pianta chia- 
fo have influence,astro, fato, destino stella.| muta in Fativo orinthigatum. 
To be boru underan untucky star, esser] STAR PAVED, adj. studded with stars, 
mate sotto un astro maligno , sottu hemicalnrnato. fem; erito, guarnito di stelle, 
stelto Star, in printing, asterisco». STAR PROOF, 40). impervious to star- 
STAR APPLE, s. wmne di fiuto light, inaces ibile alla luce delle stelle, 
STARBOARD, 4, the right: hand side off SFAGNLD, adj with stars, sielluto. 
a ship or heat, poggiu.dato destro della na-| STAERY, adj. full of stars, stellato pie 
“e. bordo a dritta, tribordo. Starlinard thelno di stelle. Vhe starty shy, il cielo stel- 
belm! or helm a starboard! da Lama, 0 il)luso. 
timone ‘alla poggia! Starboard withal! un] STARRING, adj. #. Starlight. 
pren @ dritta. START, s. a sudden le-p, solito, sopras- 
. STARCH, s. a sort_of thin paste for[sulto, risalto. To give a start fure un salto. 
° stiflening linen, amido, — |To get the start of ove, to be before hand 
to STARCH, fo stiffen with starch,isa.|wilh him viste to della mano, 0 del rat- 
midi e, insaldar con amido to, esser prima dell'altro in che che si sta. 
STAR-CHAMBER, s. kind of criminali i have the start of him, £' 40 sinto delle 
court of equity, nome di magistrati , o|sano, Stsrl, sport, capriccio , gluribizza , 
mie di equità, che fu un tempo stabilita) fantasia, By stri, a onprigcio, capricciosa 
in Inghilterra, mente 
STARCHED, adj. inanimato. A starchedì 70 START, t. a. t0 give a sudilen lesp, 
Biscparse, un discorso affettato. A_starched|or start, saltore, dare un salto, scuotersi. ri 
man, na cacasodo, nu uomo, che pracede|+cuotersi, commnwersi per subita paura,crol- 
con Loppa giavità , e apparenza di gran- tarsi. A horse that starts aside, un cavallo 
dezza. uu nomo albazioso che ombra, che asnlta ul canto. To start 
STARCHING, s, l'inamidatore. back. solture in dietro. To start from one's 
STARCHLT, ave. stiftiy, precisely, preci. {suliject, uscire del soggetto, fare una di- 
samente, affettatamente, fermumente, salda-|sgressione, saltar di palo in frasca. To|stste, vivere splendidamente. Stpte,pride,al- 
mente, stabilmente, start, lo begin to run, spiccarsi da un luo- | terigia, orgoglio. To tahe state upon one,lo 
ST\RCHNESS, s. maniere affettare, go, partire, To start up, to rise, t0 begin |carry it bigb, far il grande, sputar tondo 
STARE, s. atarling, a sort of bird,stor-|to appear, levarsi, spuntare. He starts up *|fzie in sul grande, stare in sul grave,star 


STARTINGLY. ave, by sudden fits,wità 
frequent intermission, a scosse, a salti, ine 
Lersetta Mente, 

STARTING PLACE, s. at horse-races, 
mos, il laogo, doude si muovono a corso i 
cavalli, che corrono it palio, 

| STARTISH, adi. speaking ofa horse, un 
puro ambroso. a . 

STAUTLE, W. Start, 

to STARTLE, w. a. o cause to start, fo 
surprise by fright, atterrire, sorprendere, 
istupilre, far paura, impaurare,impaurire. 
You startled me, voi m'avere impeurito, 0 
futto puura. To starile,w. n. to start or hem- 
ble fur fear, atrobiliare, trasecotare, tremar 
ili puma. ; 

STARTLED, adj. sorpreso, atterrito, i- 
stupidito , impenrato , impanrito. V. To 
Stirile 

to STARVE, ‘v. a, to famish, affumnre, 
indur fame, far morir dulta fume.To starve 
v. n. do fe fumished, affamare, aver fame, 
morir «lalta fàme, ‘esser ‘affumato. Me is 
ready to starve for livuger, egli è quest af- 
fumato, quasi morto di fame. "Vo starve with 
cold, mour di freddo , esser gelato dal 
reddo. " 

STARVED, adj, famished, affamato, che 
ha grau fume, morto di. fame , firmelico. 
Starved with cold, gelato, morto di freddo. 
Starved to, death, morto di fame, o di 
freddo, 

STARVELING, adj. almost starved, affa- 
maoticeio. È 

STARVELING, s. an animal thin and 
weak fot want of nourishemeut , animale 
sparuto , fiacco, rifinito, magro, spossato , 
e simili per mancanza di ‘nutrimento, 
STARWORT, s. spezie di pianta, 
STATARY, adj. #. Stationary, 

STATE, s. condition, disposition, stato, 
grado, essere, condizione. State, the govern- 
ment of a people living under the dominion 
ofa prince, or of a commonwealih, stato, 
domnio, signoria, potenza Canrncil of state, 
consiglio di stato; State-alluirs , affari ai 
stato, State, pomp, magnilicence, majesty , 
pompa, grandezza, spleudidezza , magni fi- 
cenza, splendore. A bed of state, un lett» di 
rispetto. To lye in state, aa a dead body, 
caser posto in un letto di rispetto, parlan- 
dosi di una persona morta, To live în great 


non 


nello. Stare, fised look, enuatatnra, sguardo|gentleman, egli comincia a fare il menti. |sulte sue. State, rank, degree, stato, grado, 
fitto in un prrtiorinre nggetto. fauno, To start, va. Es. To start a hare,!qualità, condizione, The three siates of the 

ro STARE AY, Ok UPON, è, n. to look]/ewar /a lepre To start a new question Kingdom, i te stati del regno. The states 
stelfustiy vpon, guardur fisramente affissa] properre, mettere in campo una nuova que of Holland, or the states of the United 
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Provinces, ghi stati, gli stati confederati . 
gli stati delle provincie unite, l'Olanda. 

to STATE, to regulate , to determine, 
regolare, ordinare, stabilire, determinare. To 
stale an aecoont, preparare um conto, met. 
terlo in ehiaro.I shall state the cause to 
you, io v'esporrò il fatto, io vi metterò in 
chiaro it fatto. 

STATED, ad). regolato, ordinato, stabi. 
lito, fissato, determinato, preparato, messo 
in chiaro. 

STATELINESS,s. greatness,magnificence, 
pompa, grandezza, magmificenza,sontuosità, 
splendidesza, splendore. Staieliness, stately 
took, majesty, macstà, aria nobile e grande. 
Stateliness, pride, alterigia, orgoglio. 

STATELY, adj. magnificent, superbo, ma- 
Bnifico, splendido, sontunso, pomposo,gran- 
de. To he in a stately garb, essser vestito 
in gala, esser pomposamente vestito Stately 
coach, carrozza magnifica. Stately, majes- 
tich, maestose, nobile , grande. Stately, 


proud, fiero , altero, superbo, lorgoglio- 
40. 


STATELY, aw. magnificentIy, superba. 
mente, pomposamente, magnificamente, son- 
tunsamente, splendidamente, Siately,proudi ly 
ficramente, altieramente, superbamente, or- 
sogliosamente. Starely, with majesty, maje- 
stically, maestosamente , i e, con 
maestà. 

STATEMENT, s. prospetto, esposizione, 

STATEA, s. at ancient Greek coin of se- 
veral sorts, spezie di moneta Greca, Stater, 
sir ee de gprs a weight of an ounce 
and a hall, um'omcia e mezza. 

STATESMAN, s polilician, am politico, 
un ministro di stato. 

STATESWOMAN, s. ina politica, 

STATICAL, ) 

STATICK, ) adj. belooging to the 
scienee of weighing, statico, di statico,ap - 

rienente alla statica. 

STATICKS, s. the science of weights and 
measures, stelica, 

STATION, s. a standing-place,stazio po- 
sto, staggio, stallo, posta, stanza, stazione, 
abitazione. Station among Roman Cathoficks, 
the act of visiting a church or chapel ap- 
pointed t0 pray in, stazione, appresso i Cat 
tolici Romani, visita, che si fa a qualche 
Chiesa, 0 Cappella, secondo l'ordinazione 
del Pontefice, per guadagnare l'indutgen- 
ze. Station, post, condition, rank, stato,gra- 
do, condizione, qualità. To know the sta. 
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re, collocare , situare, 0 formare a guisu' giare. To Stay, beam upon, 
di statua si. To stay, (tdi mar.) appoggiare. To 

STATURE, s. natural héight, size, pitch, (stay a ship, far prewdere il vento in prua, 
statura. virare di bordo. She would not stay, or she 

STATUTABLE, adj conforme agli sta-|missed siurs, non volle virar di rie 
tuti, statutario, fintò di virare. \ 

STATUTE, s. law, ordinance, statuto,| STAVED,aww grave, sobet, serioua, gra. 
decreto, legge. pa ve, serio, ritenatò, composto, moderato. 

STATUTES, acts of parliament, statnti,j STATEDLY, av. gravemente, com gra. 
leggi parlumentarie. vità, serianrente, composamente, moderata 

to STAVE, to beat to pieces, as a ship, mente. 9 
barrels, casks; ete fendere, spaccare, rom-{ STAYEDNESS, s. soliditr, composure, 
‘pere in pezzi To stave a ship, sdrucire, o! prudence, care, solidità, gravità, compo» 
rompersi un vaserllo. To slave a cask,{stezsa. prudenza, moderazione, cura. 
sfondare un barile. Our faneh is staved, dal STAYS, s. pè woman "s ‘stays, Susso da 
nostra lancia ti è aperta, si è sfondata. donna. 

STAVED, adj. fracassuto, aperto, fessa,j STBAD, s. pince, lungo, vece. In bis 
sdrucito, spaccato. A ship staved to picces, stead, in suo Inogo, in sua vece, In steaf 
una nave spaccuta, rotta in pezzi. [ot that, in luogo di questo. To stand in 

STAVES, 4. doghe. The staves ofa hogs good atead. servire, render servitio. To be 
head, /e doghe d'una botte. ef no stead, to serve ir no stead, nor ser- 


STAVES, wire a nulla. 
STAVES.ACRE,) ». at herb, staffiagra,| To STEAD, to do service, servire, remi 
strafizzeca. der servizio, esser utile: To stead, sostenere, 


STAULK, P. Stalk. assistere, spulleggiare. 

STAUNCH, W. Stanch. STEADFAST, adi. fast in place, fitm, 

STAY, s. stop, soggiorno, indugio, tar. ‘fised, fermo, sodo, Ben fitto. Steadfast, 
danta, dimora, permranenza. Phere 1 shall'tonsiant, resolute, onstante, fermo, risoluto, 
make some stay, farò qualche dimora qui - STEADFASTLY, ew. firmiy, constantly 
vi, quivi mi tratterrò qualche poco. Make ' fermamente, comantemente, risolutamente, 
no stay, do mot farry, mon Lardate, now vi! STEADPASTNESS , sr. immutability, 
fermate, non vi trattenete. The business! fisedness, irmmutabilità, fermezza, Sì 
stood at a stay, il negozio restò imperfetto, (near, firmmess, constancy, resolution, fer- 
rimase incagliato. To keep at a stay, rener|mesza, costanza, risolutesza. 
in freno. Stay, prop, puntello, rinealzo.| STEADILY,; avv. con fermezza, com si- 
Stay, support, appoggio, sostegno, sosten-|ewressa, costantemente, saldumente. 
tamento, The stay of a weaver's loom, per STEADINESS, s. fermezza, sicurezza, 
tine di tessitore. Stay, (t. di mar.) straglio, raldesta, stabilità. 
strallo. Main stay, straglio di maestra. STEADY, adj. firm, constant, sure, 
Main spring stay, contrastraglio di mae-|mò, saldo, costante, sicuro, stabile. A ‘ste- 
stra. Main top sfày, straglio di gabbia, ady hand, sa mano ferma. Sready reso. 
Main top gallant stay, straglio di pappa-|bution, ferma risoluzione, 
fico. mfitiale stay, straglio di mezzo. Fore, STEADI, (#. di mar.) a word of com. 
stay, struglio di trinchetto. Fore_ spring manà in a ship, ‘witen the commander 
stay, contrastraglio di trinchetto. Fore top! would have the steersmmn, to keep the ship 
stay, straglio di parrocchetto. Fore top constant in her course, Steady, as you go 
gallant sur straglio di pappafico di par-{steady! dritto così, dritto! A steady gale, 
roechetto, Preventerstay, or spring stay,con-|un tempo stabilito, fisso. À stesdy wind, 
trastraglio, Main preventer stay, contrastra-|un vento fisso, ‘nf o stabile. 
glioldi maestra. Main top preventer, con:] STEAK, s. slice of meat to fry or broil, 
trastraglio di gabbia. Fore preventer stay,|Grociuola. Mutton or beef-steak, Sraciunta 
contrastraglio di trinchetto. Fore to pre-!di castrato, o di manto, 
venter stay, contrastraglio di parrocchetto.| 10 STEAL, v a. to take unlawfally 
Back stays, pararnezi, gallohani. Siaysail F.|and privately, rabare, involare, imbolare. 
Sail. Stay sail's stay, draziin d'una vela He siole my purse, egli m'ha rubata ta 


tion of the wimd, sapere di dove viene il|di straglio. Sorm stay-sail, vela di cap. |Sorsa To steal a marriage, maritarsi clan- 


vento. 

to STATION, to place in a certain post, 
rank, or place, porre, collocare, situare, al- 
logare, accomodare, o assettare in un luo- 
80, assegnare. 

STATIONARY, adj. setiled in a place, 
stazionario. Statiomry planets, i pianeti 
stazionarj, 

STATION BILL, (t. di mar.) ruolo dei 
posti, o delle stazioni. 

STATIONER, s. seller of paper, books, 
ink, wax, ec. libraio, cartolaro. Stationer, 
bookseller, libraio. 

STATIST, s.a statesman, a politician, 
statista, nomo de stato, politico. 

STATUARY, s. a carver of statues ur 
images, statuario, colui, che fa le statue, 
scultore, Statuary, the art of making sta- 
tues, scultura, 

STATUE, s.a standing image of metal, 
stone, wood, etc. statua. 


pa, vela dello stroglio di maestra. To'destinamente, 
brivg a strip upon the stays, or to stay af ro STEAL AWAT, e. n, to go away 
ship, far prendere il vento in prua ad un'by stealth or unseen, invotarsi, soantonar- 
bastimento, She missed stays, non volle vi. si, andarrene nascosamente e alla sfuggita, 
rare di bordo, rifiutò di virare. |svignare To steal into one's g graces, 
10 SYAY, «.n.to continue in a plice,'insimuarsi a poco a poco nella grazia di 
lo stand, to wait, stare, fermarsi, tratte-!qualcheduno, cattivarsi l' altrui amorevolss- 
nersi, restare, aspettare, indugiare. Siay zu pian piano, 
there, state lì, fermatevi fi. Stay a little]  STEALER, s. ladro, rubatòre, ladra, ru- 
while, aspettate un paco, To stay for, to datrice. 
expect, aspettare, Stay for me, aspettate-| STEALING, s. rubamento, il rubare. 
mi. To stay, to stop, to torry, fermarsi,}  STEALINGLY, avv. by stealth, segrere. 
tardare. Where did you slay so long? dove! mente, miscosamente, alla sfuggita. 
siete stalo tanto tempo? He never stays in! STEALTH, s. the act of stealing, theft, 
any place.ron si ferma mai în nessun lun-'fhe thing stolen, secret act, claridestine 
go. To stay, to tarry, to sojourn, soggior-|practice, lutrovinio, ladroneccio, furto, ru- 
nare, dimorare, intertenersi, To stay, v. a.|berta, l'atto del rubare, la cosa rubate, 
to make one stay, fermare, ritenere, trat-|pratica furtiva, secreta. 
tenere. To stay bleeding, staguare il san-| ev STEALTH, ave. Es. To do a tbiog 
gue. To stay one's fury, placare, rallentariby stealth, fare che che si sia segretamen. 
l'altrvi furore. To stay, to prop, appun-|fe, nascosamente, alla sfuggita. To sell or 





ro STATUE, s. to place as a statue, por. tellare, puntellare, por sostegno, appog-'buy*any thing by stealtb, vendere, 0 com- 


‘ 
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prar che-che si sia per iscarriera, ootul-| STEFRAGE-WAT, s.(t. di mar.) cam-'down, scendere, andar giù. To step up, su- 
tamente, . mino della nave, abbrivo per cui ubbidisce! lire, ascendere, To step cut, nscire. To 
STEALTHY, adi, furtiva, secreto. al timone: There is guod sicerage- way, lalstep over, passdré, aitraversare. To siep 
STEAM, s.the vapour of any thing. fnave corre, va innanzi e tiene l'asserva.'into sn estate, emirare în possesso di un 
vapore , fumo, svaporamento, esalazione {There is not steerage. way, la nave non bene. To siep the masts of a boat, (£. di 


The steam of mest , sapore della carne. governa, non v'è abbrivo. mar.) inalberare una lancia. 

Steam -bost, naviglio a vapore. STEEBED, adj. diretto, guidato, gover. STEP _DAUGHTR, s. figliastra, 
to STEAM, v..n. fo send fortha vapo- [narfn. STEP-FgTHER, s. patrigno. 

ur; fumare, esalare, mandar fumo, come fal STEER'S-MAN, ) STEP.MOTHER, ». matrigna. 

l'acqua, o altro tigaore the bolle, STEER'S.MA TE, ) 3. he who steers ori STEPPING-.STONE, s. stone laid to 
STEDFAST, ed;. W. Steadfast. guides a ship, timoniere, timomista. catch the foot and save. it from wet or 
STEDFASTLY, ew. W. Steadfasily. ro STEEVE, ». n. (1. di mar.) Es. The dirt, sasso messo, n fitto in lugo, dove la 
STEDFASTNESS, /. Steadfasiness. bow-spril steeves, il copasso è Hroppo oriz- gente passa, che mestendovi su il piede 
STEED, 4». horse, cavallo, cursiero, de- |rontale. ‘nom si bagni, nè imbratti. 

striero, corridore. la > to no purpose, when] ro STERVE, (t. di mar.) lastrare, stiva | STEP.SON, s. figliastro, 

the steed is stolen, to shut the stuble do-{re a trave, 0 semplicemente siivare. | STEPT, pr.e p.p.di To step, oggi step- 

oe, non cecorré chinder la stulla, perdatii STFLLAR, ) \ped. Well stept in years, avanzato în età, 

è buoi. STELLARY,) #. Starry. | STERCORACI OÙs, ) 


STEEL, +. acciaio. Steel-sword. spada] STELLATE, adj. pointed in the manner  STERCORABIOUS, ) adi. belonging to 
d'’ apciaiv. Steel, to strike fire with, fu |ofa painted star, stellato, fatto a guisa dung, siercorario, di sterco. 
vile, acciarimo, acciaiuala. E di stella. | STERCORATION, è. the act of dunging, 
ro STEEL, » a. gurrnire d'oeciaio. To] STELLIFEROUS, adj. having, or abo- letaminatura, letaminazione, letaminamentn, 
nteel, to barden , indurire, indurare. To|unding with stars, stellifero , stellante, il letaminare, callorìa, ingrassar il terre» 
steel one's sell in sin, indurirsi nel pesca. |stellato, pro. il letamare. 
to. To steel one against another, amima-| STELLION, s. a nei, stellione, rarahe|  STEMEOGRAPHY, ». (1. di pittura.) the 
T uno contro Î' altro. tolo. arì of drawiag the forms of sulids upon 
STEELED, adi. indurito, indutata. Steel} STFLLIONATE, s. in civil law, all a plane, il rappresentare i solidi sopra àan 
ed in impudence, sfasciatissimo , rfromta- {Kind of corenage and knavish practice în piano. 
tissimo, che ha perduto ogai pudore. bargaining, defi sademento, furfanteria, it STEREOMETRY, 4. (t. di geom.) the 
STEELY, adj, made of sieet. firm, hard, | defraudore. [est oi measaring al) sorts of solid bodies, 
di acciaio, acciniato, duro, fermo, sodo. STEM, s. the stalk of an herb, flower, faculrà che ha per oggetto qualsivoglia di- 
STEEL YARD, s. a band-scale, mealor fruit, stelo, fusto, gambo di fiore o menzione de' corpi solidi. 
stadera. d'erba. The stem of a tree, tronco d'al-|  STERIL, adi. barren, unfruitful. sterile, 
STEEP, adj. of difficult ascent, erto, seo-|Zero. Noble stem, noble progeny or race, [e Agro] che non genera, che non produse, 
steso, dirupato. Steep mountain, montagna! casato, famiglia, schiaita, 0 razza mobile, che non frattifica, che non frutta, To grow 
tcoscesa. A shore steep-to, (1. di mar. Yuna] The stem of a ship, (‘. di mar.) great pie. |steril, sterilire, divemre, sterile: 
-costa scoscesa, a picco, 0 di ferro. Steeplee of timber, which is wrought, compas-{ STERILITY, s. barrenness, sterilità. 
tub, tina, Suglia, mezza Botte per dissala-{sing from the keel below, and serves to] To STERILIZE, to make barren, to do- 
re-la carne ec. . gindle the ship 's rake, do sprone d'un na-'prive of fecundity, sterilire, rendere nerite. 
STEEP, s. ascent or descent approzchiag! siglio, raota di prua, aeqna di prua. From! STERLING, a name given to English 
to perpendicularity, precipice , asoess, o'stem to stern, da prua a poppa. money, sterlino. A pound sterling. or twen- 
discesa ripida, e quasi perpendicolare,| 30 STEM, to stop, to pot a stop, fer- ty shillings, una dira sterlina, venti scellini. 
cipizio. mare, arrestare, sopratienere. To stem al STERN, adi. severe, crabbed, turvo, au- 
to STEEP, to sozk, immoliare, mettere thing, to put a stop to it, opporsi a qual. stero, severo, brusco, burbero. Stern Inok, ce- 
in molle, tuffar in cosa liquida, inzuppare.|che cosa, mettervi ostacolo. To stem the'ra forva, 0 austera. A stern man, a man that 
STEEPED, adj. immollato, tuffato, in-|tide, (1. di mar.) veleggiare a ritroso , o\looks stern, un uomo austero, 0 brusco: 
tuppato. contro marea. To stem the wind, praeier| STERN, s. the bindermosi part of a ship, 
STEEPLE, s. cumpanile. la prua al vento, stare all ancora colla la poppa d'un naviglio, la grela. Stern-frame, 
STEEPLY, avv. with precipitons decli-|prwa al vento. To stem the tide, presentare 'arcasso, gradella di poppa. Siern-past, asta 
vity, ropidamente, dirupatamente, con pre-\la prua alla marta, andar contro la mu-|di poppa, asta della vuota di poppa. Stern- 
sipitoro deelivio, e pendio. e ports; portelti di poppa. Stern-fast, gomena 
STEEPNESS, ». from sieep, pendio, seo-|" STEMSON, s. {t. di mar.) Bracciaolo di poppa. Stern-most, il più a pappa, l'altiv 
scendimento, discesa , scesa, china. The' dell'asta di prua, mo della linea. Stern seats of a boat, came- 
steepness of a hill, il pendio, la deelività,| STENCH, s. stink, puzza, puzzo, fetore. ra, o sedili d'una lancia, Srern-sheets vf a 
lenza, 0 Za scesa d'una collina, STEP, ». pace, passo. Step by step, a boat, cordelle timoniere d'una lancia. Stern- 
STEEPT, adj. P. Steep. passo a passo, passo per passo. Step, fnot- way, rinculata, cammino fatto rinculando. 
STEER, s. bulloch, giovenco, Sme gio-|stiep, traccia, pedata, orma, vestigio. To Square stern, poppa rasu, è quadia. Pivk- 
vane. follow one "s steps, seguitar l'altrui pe-'stern, poppa di pinco, Lutestern, poppa stret- 
ro STEER, v.a. em. (1. di mar.) to gui. date, pigliar il tno esempio, imiterto. The ta, a guisa di liuto, Sqarresterned, or pink- 
‘de a ship, guida reggere, governare, Istep of a door, Za soglia, è il limitare’ sterned stero, nane con poppa rasa 0 di pin 
poggiare. To steer a ship, gesso, o reg-'della porta. The steps of a staircase, gli co. She stern of a grey hound, la cuda d' un 
gere una nave. To steer not ward, fo steer scolini d'una scela. Step, in one's conduct, levriere. 
one's course noribward, poggiare, o far\ way of proceeding , passo, procedere , STERNAGE, Y. Steerage, 
vela verso tramontana, Which way do you andamento , portamento. To make a false] STERNLY, auv. con arsa torvo, 0 Burbe- 
sleer your course? dove siete incamminato, |step, fure un passo cattivo. Step, (e. di ra, biecamente, stortamente; travoltamekte, 
dove andata? Steer small! quiera la sarral'mar.) scassa, scazza. Step of a mast, seas- con forvo ciglio. 
vote di comando al timoniere onde gover-isa d'un albero. Siep ot a capstern, seassal . STERNNESS, s. stern look, atia, 0 erra 
ni senza dimenare troppo l' argola. | dell’ argano. Steps fur ladders, sacchi pie- torva, occhi biechi, cipiglio, guardatura l'a- 
STEERAGE, s. (t. di mar.) a place in'colì d'una scala, 'divato. 
a ship, where the steersman stands and! ro STEP, ». i. to make # step. andare,} STERNON, ) 
lodges, gael luogo del riaviglio , dove sia fare un passo, fare una girmia. Will you! STERNUM, ) s. breast-bune, cassero, lu 
il timoniere, o piloto; anticamera nei va- step thither with me? volete undarvi meco, parte concava del petto, circondata dalle co- 
sselli grossi; corridore o rancio della gente' volete che vi andiomo a fare un passo? To'stole. 
mei legni piccoli, effetto del timone , go |step to one, vudare verso alcuno, andarloi STERNUTATION, s, sneezing, sfarnuta 
verno della nave. a trovare. To step after, ‘segnitare, andare!zione, starimto, 
STEERAGE, ) appresso, andargli dietro. To step aside,| STERNUTATIVE, ) 
STEERING, )s. governo, guida, com-' mettersi in disparte. To step back, tornare]  STERNUTATOLY,) 4 sneezing pow= 
datta, sl ‘governare, il guidare. «ndietro, To step in, entrare. To step der, starnutatorto, 





Gab <BTI ST£ 
STEM, 1. a place to keep fab in jalive | iaclinarei, To sich tirrongh, e. a passat 
for prescot use, vivi, ricetto d'acqua ida da banda a baila, ° 
tenersi pesci. Stew, hot-house, stufa, stenza fi STICHINESS, 5. senacità, viscosità, 
rireuldata dal Suvco, che le si fu sotto, 0 È 
accanto, P. Stews, ina business, loprarsi, impiegansi, uffa» 
70 STEW, «ae n, to boil gentiy, anditicarsi in qualche quia, 
for a considerable time; far fo stufato, To 
sten rat, fare uno stufato di cune. . — | Lu 
STEWARD, £ in a nubleman's family [nuto de' pesci d'acqpa dolce; .°  ,) 
or gentleman ' house, maggiordomo, mue - STICKLEK,,4. a busybedy , in, others 
stro. di casa, dispensiera,, dispensiero. The fadlicirs, sa gealous person, un affunone; ur 
steward of a ship, dispenziero ale'viveri alrgl Arg Me 307 faccenda, un uomo che 
vascello, Steward 's male, seconda è. assi: luotentieri s° intriga in ogni cosa, Stichler, 
stente drapenciere. Capiaio "s stenard, mag -}a sidesmman to fenvers, a second ta a duel: 
giordonu del capitano, A.cmmutry steward, list, garzone, di ache: putore,;> colgi. che fa 
or the steward ofa manor, futiore, castaldo, le veci sue nella sciala di scherma, e cai 
The lord steward of the king's Imusebold, «8 [lt anco, che. serve di patriny in umedueli 
maggiordomo del He, il maggiore. gÎo. Stickler, au olstinate. contender about 








STEWARDSIIP». fa carion d'ummag:|any ibing, colui ghe ostuitumente cogtent |. STILL. ave, qui 


giordamo, Va give ar avennal af one's ste- de Ne chuechessia. 

wardskip, render conto della sua ammini» STICHLY, ) 

strazione, STICKY, 
STEWED, adi. da to stew, stufato. linowus, artaccatiocia, vincns, adercate: 
STEWED MEAT, s. stnfato. 
STEWING, 4, d& fare lo stufato. 


tirizzito, intirizzato, Vo gruw, stili. gati. 


ISTI 
'stile.ofa-dial, di stilo, fatto a .somiglion 


mr eli sulo, ur daga - 
STILE,.s. an entrante mile «wittasi 


10 STICKLE. Le. a. ts. Fosickle hard leuncelta... A stile, indi iliag, scudo, «1È 


STILE, #uStple.» I 
STILETTO, 5.2. small.daggon, 


ET 
of: wbich 


+ STICKLENBAG, 4 \properly stichle;back, [the blide is motcdged, but round; vite 
*|the smallest af iresh-waler fish, il priv sui: sharp point, stilesio; stile, dega.;é 


SHALL, 0). cal quiet, colmo; trans 
(quilt, quieto, che non è agitato, Still wa 
jler, degna staguante, segua -che dorme. 
The. wisd is stili, «Z venivo è abbuttuto. 

STILL, s..atmotiick, Zambicco, fimbiero. 

&STUDL, a cul, calma, silenzio» DE 
ST La avv. always, sempre, They stili 
desire. more, eglino. demaerano sempre più 
SI, yeti'ancor. dre you bere still? séer 
Pag 


te ancora qui? sd 

iet,. without mofivo; 
quieta; sensa, moto, Stand still, stato quiar 
to; toa vi movete.To sit still, sedere © da 


) adi. viscous, adhesive; glu- {puce, seder sranguilto. Sit you still, non 


vi movete, resta assiso, Hold still, bob 


STIFF, adi not pliable, hard, duro, in youn teugue, faceto, sitto, state zitto. spe 


ste STILL: wa. todistill, Samdiosare, sti 


STEW-PAN, e. stefiruola, castarmola,Mszie, intirizzare Sti, starched, alecied , "Laure, distittare, To still wasera, siillure aoque. 


tegame da Lurei lo stu fato di carne, ‘ 
STEWS s. bawdy house, Sordello, chigs-|PEC39U8, Suti, res lule, gunslant, obstinate, 
so, lupauaro, postribola duro, fermo, casante, risvluto, - ostinato, 
STIBIAL ; odî. antimonial, «dî antimo. |(#ffessibife, SUll, not free; speaking of sty- 
nio, le, duro; Agjraechiutay che non è-saturale, 
STICHADOS, a, a plinkospezie d'.esda; (Parlando di sbrle. not free, in pain. 
STICK; 5, ‘a-pisoe. ol bough, (a stalli, 6a -|livg,. Ateutato, parlando di pittura. S4iIT ga- 
stano. Fapgutostich, steoco sit \fasselio. Stickile, at-sca,, pelo faesco, venta di terra, A 
ci war, bastoncello di crrabiccaA printer’s suitt ship, una gue ferma, difficile a pyen- 
composing.ifich, (£. di stamp.) dl compo (er d'abbriva, ehe stento ad ubbidize;, A 








sitorici Sinal).sticks; to kindie! fire with, jSbip. as still asa church, uma save, chel 


stecchi, Stich 46 di mir.) \alberetto, A|PSC2, la vela come win scoglio. 
gieen.stink, un alberetto verde, 


76 STIFFEN, e. a to make sti, inda- 


10, STICK, è, 2. to:vleave to) &ttireoare j1412, indurire , saldure, To stilten  witbl/aro, 


appiccare» To stick, (0 tbrust a poimied starch, inamudate, dar l'amido, Tu stilien, 

Weapon into, ficcare, ctucciare , spitgere, (0 begumb, ussiderare, ryghiasatare, dg 

To stick a nail into, tbe wall, conficcare, fic-' ghiiudare, intormentite, To stico, ve. a, in- 

core, v caserme nu chiuda nel mauro, Tu trriszate, intiviszice, assulerarsi, agghia. 

stick wilh wwx, astaccare). appiccare ‘vou dirsi, intormentirsi. , 

e-ra. N STIFFENED, adj indurato, indurito, V. 
10 STICK, vm. ee! appiccarsi, To-stich'To Siillen, Ki 

as bisd-Jime;, appicearsi come vischio ii SUIEF-URARTED, ). 

stichs tuo fust, è eroppo fitto, è appiecata|  S!1Vi-NECKED,., Yad}. abslinate, osti- 

troppo. To stick to.ond, appigliarsi ad u-M919, dura, fermo, caparbro, 

no. They stick close togethet, souo qmree-} STIFFLY, uv, fermamente , ostinata» 

tamente legati insieme, v'è fra loro steetelmente. 

ta unione. This nick-nome will stich bvi' STIFFNESS, s. the state of being still. 

him as long as De lives, questo s0p anui- durezza, saldezza. S\iluess, nurabuess, in- 

me gli rimarrà per tutta, la sua vita, A tiscamento, assiderazione, Sfillness ola. 

fear this commodity will stick by me, or, pinion, ostinazione, cuparbietà, pertinacia 

stick upon my hands, semo, (che questa in qualche opinione. 

mercauzia nou mi resti nelle mani, temo, to STWLE,, to suflocale, strangolare , 

di non potermene disfare, He stichs at'soffocare. 

nothing for lucre's sahe, uow v'è cosa, che)  STIFLEL, adj. strungoluto, soffocnto, 

mon faccia, quindo si trattà di guaduguare.| STI LING, adj che soffoca, che stan. 

He does not stick to soy, nos si fa scr! gala. 

polo di dire, Meat that ‘stichs to the sto-| STIFFING, s. snffroamento, soffocaziaone. 

math, carne, che lo stomaco non può di-| STIGMA, +. a brand, a mark with a 

gerira. A ring that sticks in one's sio (hot iron, a mark of infamy, sota, mue- 

mach, risentistento conservato nel cuore,'chia, segno, Bollo, bollatura, murca , sfre- 

com che nou si può digerire, in significato; gio, infsmia. 

metaforica. Vo stick by one, ner per ue) STIGMATICAL, } 

no, qiunrlu, spalleggiarta. Fo stich in the STIGMASICK, © arl. hranded. with in 

mire, eser ‘omerso url fango. To atich a. famy er disgrace, 1" anne, discunrato. 

dagger in one ‘s breast, 0. «, immergere) yo SFIGMATIZI., to braud or mark 

un pugnale nell’ altrui seno, trafingere aliwith a hot iron, simatizza: e , improntare 

iui il petto con un pugnale. To stick cul, 'con ferra caldo. Vo stigmatize, to brand 

sporgere in fuori, Eyes that stick sut of with infsny, diffamare, infumare, mac- 

one's head, occhi che escono in fuori dalla chiare la fama wlirai. 

testa, To stick to. insistere, far istanza,  STIGMATIZED, adi. sumatizzato, in- 

pretendere, Lo stick to, auerize, favorire, fumato, diffameto: : 

seguiture uma parte, accomarsi @ quella,j STILAR, «dj. relatiug to, vr like, the 


tutirtr sato, affettato, Aroppo intero deltal'Ta.still, to quiet, to calmy to make ‘qaiet, 


valmace srunquitlare, abbanasciare, quictara, 
nesare. Tu still a aoise. furce ssare uno shre- 
fio. 4 .shali still‘your dio; £shalt make you 
hokd your iongue, vi farò tacer io. To stili, 
vi i drop, to falt.in depa, scillane; n- 
scire a gocce, scufurtre, VETA 
STUH.UATITMOUS 0ILS; s. bils'dinwa 
from anixed bodies hy force of.fira, ati, di- 
stitlati, 
STILLATORY,s, still, lambdiocò. 
ro ST bole TIRN adi. naro, seta 
STILLED adi. fansbiccaro, stiltato,divtit 





STIBLETTO, #. Stiletto, . 

STILLAGIDE, 5.0 droppiaga a sncors» 
sino ol drvps, stillicidia, gronda; sguecio» 
latura 

STILLICIDIOUS. adi drapping; falling 
domain sraps, guecinfante, che guecinla, 
che cade guccia a guocia, È 

STILLING, 1» de-to stili, distifluzione. 
Stilling,;wsoden frame to set a vessel on in 
avcellar, predetta, , 

STILLNESS., #. silence, silenzio. The 
atiliness of the might, iL silenzio della not- 
te. Slillmess, calumess.in a proper ant figu- 


|rafiye sense, colma, bonatora; sranquittità, 


quiete, siyp0. 

STILL-STAND 7 Stillness. 

STULY, # Stili, 

STILTS, 4 a derice made of two 
stichs, on which tu go through dirty. pla- 
ces, drampoli, To. go upon stilis ;, commi- 
mare sopra + tramp. li. 

to STIMULATE, lo move, to stir up, 
stimolare, incitare, spronare , animare 

STIMULATED, adi, stimolato, incita» 
(0, sprottilo, «ti mato. 

STIMULATION, s. the acl of pushing, 
or egging cn, stimolazione, lo siimelare 

STING, s spina, ago, pungiziione The 
stiag Ca fly, etc. , il pungiglione d'uno 
mosca, tc. ; 

10 STING, to wound with a sting, pur 
gere, pugnere. That sting me to the hesrt, 
ciò mi trofisse il cuore. 

STINGED, #, Stung 

STINGILY, avv emetousiy: x nearly, 
ineani. badly, meschinumente, pu psraneea - 
te, miveramente s sorcdidumente, strettamente. 


STINGINESS, s. du slingy, grewezza, 


(STI 
misiria, pidonchierim cerdidesza, pi 


ria, avaritit. Pe. a 
to sting, puntury mor 


STE 


stir the lees, anioner le feroce. 
LTMASTIR, v...4. to move, io wag, muo- 
Di R » a orsi, agitarsi, | sonotensi,, vdimevarti. Ho 
c TSTINGLESS, adà haviog no‘sting, eli cannot siir, non.può muoversi. Money. does 
now ha pungiglione. notsstir, iL danaro noi: corre) fa gense non 
a STINGO..s.a sort of stmag beer, made|isrrnde: To.stirr up , t9-.tise i -iorcauss 
in Yorokshire, sou4 di birra forte, che si|risimg.in a stat, suscitene, destare ,- egci- 
fa nella provincia di Fork. 
 STINGY,, adj. viggarilly, covetous, sor -|cannot stir abroad or out, I cannot go. ou, 
dido, apilorcio, svetw, tacengno, A stingy|io no posso uscire. To stir out ot one's 


7 STINGING, s.da 


sicatura. ‘ i 






1 cannot. alie it) nor posso. mnoverto, Tof. 
| [puntare , cucire. To stitch a book , cucive 


tare disturbi e commozioni, «éblo. staro. I| 





man, un cscgsieochi, uno spilorcio, un tav 
cagno, un tanzhera. - 

14 STANE. 4, ollensive smell, puzza, pusso, 
x 10 STINK, won. io send forth an ill 
smell, puzzare, purire, fitere. To stiak: 1 
gerlick, pusser d'agliv. ; 

. SSTINKARD, s. a mean, stinkiog, paliry 
Tell av, en saccagno, uno spilorcio, un ran 


so STINKER, s. any thing offensive to the 
amell, caso che puzza. \ 
STINKING, adj puzzolente, fetido. . 
se STINKING FELLOW, 4, uomo vile, uo- 
mo da niente, . u e 
, STINKINGLY, avv, with a stick, in ma- 
do pusente , è sro, 
LSTINK POT, s.an artificial composition 
offensive to the smell. compara che putze. 
STINT, « » und, limit, dinufe, confine, 
To go beyond the sini, passare i limiti 
prescritti. To sel a stini do a thing, roge 
dare, ordinare, metter odine a qualche coso 
. ro STINT, lo limit, Limitare, restrigne 
se, por termine. To stint, do constrain, re. 
primere, frenare, ruffreunre, riniuzzare. To 
atini one in his siciuals , dimsuare ad uno 
il suo mangiare, We must.stiot ourseltes 
iu vur pleasures, ci bisogna andare un poco 
più ritenuti ‘divertimenti. To sim one's 
Anger, rafieatre, rintuzzare la sua Ale 
sa. To stint, lu, cease , cossue, desistere, 
aralusciare. PPRBPA ira 
STINTED, adj. limitato, terminato, ri- 
suetto. P. To Slint, + «I 
STIPEND, s. pay, salary, stipendio, sa- 
dario, paga. ‘ 
STIPENDIANY, s. that secves fur 
or wages, stipendiario , stipendiato 
tira supeudio. ” 
STIPENDIARY, ad), receiving a stipend 
or salary, performing any service for. a 
atated price, stipendinrio , stipendiato, che 
tiva stipendio, 0 salario. x; , 
© STIPONE, s, sosta di liquore dalce e 
slo; , 


STIPTICAL,) 


hine 
, che 


















bed, to rise, devansà di detto. To stir almut, 
camminare , spasseggiare , andare attorno. 
To stir about, tovbe stirriag ina Imizinese, 
imbrizarsi; inzegnorsi, ivdnstriansi.To stir 
Up., v d.it cause, scovare, suscitare, can- 
sare. Toostie up a rebellion, susotare un 
ribellinne To stir up, to move, fo escite 
mumvere, destare, cceitore. To stir up. the 


derotion , eccitare alle devozione, To - stir 
up the appotite ,; aquisar ‘l'appetito. To 
stir np one's anger, provesre l' ia altrni, 
provocar alcuno, irritarla. You must “stir 
himoup, bisogno costa là. animirio, spro- 
warlo.To str the fire, attizzare il fioon. 
n STURIOU5,0dp resombibiogiicieles, hang: 
ing down, grondante; istillante, che rasso - 
liarnislimeelnodi: pemdente? 
STIRP. « race, mily, generation, stir- 
Pez vassa. aenerazio w) famitlia, progenie. 

STIRRED, dj mosso FP. To sie. 

STINGER, « one who is: in ‘mòtiom co- 
lui, che è.inimoto. Sister, ane who puts 
in motion, colmi, che mette ih moto. Slir 
rer, an carly riser veolni che si leva dul 
letto la mattina per tempo, Stirrer, an'in- 
tirenamrinsiigitori colui, che stimola, che 
istiga. A slierer or sedition, un sediziono, 
un incendiario, ” 

STIRRER up, s. inticer, instigator, sti. 
maloiore, chevustiga.. |. |} : 

STIURING, 4 movimento, il muovere. 
W.To Sir Stieriag, insurrection, solleva 
zione, ribellione. \ 
* SFIBRING, adi. (Es, To (he stirring; le. 
musi di letto la mattina. Vo he always 
sticriag, essere sempre in moto. A sticring 
Man, un unsin sedizioso. A stirring man, 
a man fit fur business, un uomo: attivo 
invigante, affacconsato. There's no wind 
afirtiug ron fa peut: vent ; l'aria è cheta 
There's no money stirring il dani non 
20 1a, There's sno news sti-ring, nom 1 è 
nulla «ti. i novo. 

SFinna P. s. staffir. The stirrup-lesther | 
stiscia di cuoio , alla quile sta uppiccata 
li staffa. Ta lengiher. the stirrups, al 








passione, munver de passioni, To str up 


STIPTICK, ) adj. binding, astriagen-|lungar le-staffe. To shorten (he stirrups , 
de, costipato, atto @ costipare, Stipliek wa-|acovroiar le staffe To lnoseh rhe stirrups. 
ter, thai stanches blood, «equa, che stagun|staffeggiare | cuvars. disavordutamente il 
il sangue. piede della staffa. To give one some stir 

A STIPTICK, s. un rimedio astringente. \tupsoil, dure delle sraffitate ad uno. Stiv- 
. to STIPULATE, fo covgnant, to har irup, (£. di sur) staff, cavetto impionm- 
guin. to agree, scipulare , convenire , fare; hato, coutrammarciapiz. Slierup of a nani, 
una stipulazione, contrammarciapie d'un pennone. Îran-stir 

SR'PULATED, adj. stipulato, convenuto. cups. mappe di firro. 


STIPULATION, 4. stipulazione, conven- 
Mione, contratta. 

STIPULATON s.entui.o colei che stipulo, 

STIR, 4. noise, bustle, strepito, fracas- 


rus STIRRUP.-CUP, s. La benandata. 

STIKRRUP-STOCKINGS,.s. calze a staf. 
fa, citze n staffetta. 

STITCU, ». tie sowisg with.a needle, 


40, rompre , frastuono. Stir, commotion , ‘punte. To mare 4 sti ib, /ure na punto, 


STO 527 


ro: STITCH, to sew with a needle, ap- 


sr debt nni 

a STITCH:BOOK, 5. un Libro, cucito, 
STITLIEDO, adj. appuntato, cncito. 
STITCRERY, a, favoro futto coll'ago. 
STIDCHING. KR l'appuarere, i cuore, 
STITCHINO SDK, 5. seta de cucire. 
STITUCH- WONT. a. .eenmame/ta, , 
STITUY, s, anyil, crcadine Stithy, sor 
ta di malattia. de' buar', , + 

TO STITHY, e. 0; dottore sefl'inecudine. 
To STI\F., jo stall'or shut ap quite clo- 
se, ta make hot or suliry, stufare, suffo- 
ue, riempire, wbluustolise, . 

STIVEG, 4a. Duich penoy,, un soldo di 
Qianda. Ù 

STOARED, edj, stopped, {#. di mar. ) 
turoto. Ls: the pump is sivaled, du Lomba 
è fuma, ingorgata. 

STOCGAMO, 6. a ibrust with a weapon, 
stab, uma sincenta. 

STOCK, 5, stem of 3 Inee, fennco d'al- 
bero, Stuck, race, family, scliatra, rasta, 
progenie, firmiglia. The stuck of an anvil, 
il pedale d'un, inengdiye. The, stock: pf n 
gua, nr pistol, Li cana d'uno scluoppo , 0 
d'una pistola, Swek,.sel on the ground to 
graît on, piantune, Stick, fumi of munes, 
fundo, cvpitule. To be in sock, to have 
moneyy esser bene i fondo aver danaz:. 
A merchani's stock Lil fondo , il cnpitale 
dun negoziaute, Good or great sock, 
sbuadance, quantità, folto. To have a gagd 
stock of comnadities, esser. ben fornito di 
mercantie. He has a gomd stock of. Jear. 
ning, egli è scieuziainssimo, egli è dotto 
molto, Thes stock ;- the carl mot: dealt at 
pichet, il monte. Leaning-siock, appozgio, 
sostegno, Laughing-stock, rimbello, ladibrio. 
To be mode a laughing-stock esser lo 
silmbello, servir di ludihriv, A_sivck of.bees, 
an'armia di api, Stocks, a pair of stocks 
for. malelactors, ceppi. To he in the. shoe- 
maker's stocks, avere i piedi alla torta. 
Stock, (£.di mar, ) erppr. Staok of an an- 
cher, ceppo d'un'ancore, Stocks; posts fna- 
med to build a ship, or hoat upon, casso, 
cantiere, arvenale di costruzione, A ship on 
the stocks, una nave sul emntiere , un bu- 
alimento in casso, » THERE >; 

ro STOCE, to furnisb, to supply, for- 
nire, proevedere. I am well-stoched with 
clothes, io son den fornito d'ubiti. To stock 
4 shop, fornire una bottega, To stock an 
anchor, (t. di mar, ) inceppare un'uncora, 
mettervi il ceppo, 

STOCK DOVE, s. cnlambaccio. 

STOCLEN, adj, fornito, provvisto. I am 
stoched with every thing , sono den proy- 
visto, di tutta, | 

STOCK-FISH, 4, 
pesce secco. id a 

STOCK-.GILLYFLOWER, s. piola, ga- 
rafano, x 

STOCKING, s. hose, enlze:ta,, calza. 
Silk-stochings, calze di seta. } 

to STOCKING, to dress in stockings, 
to cover, calzare, vestire ia gamba di cot- 
sa, coprire, À siochiug-mender , una cal- 
acdara, 


rn STOCK:-JOB, \. ae Kn, far un traf- 


‘Mtoccafisso A sorta di 


trovbles, disturbo, seampiglio, commozione, Stitch, sharp priching pain, sraficca, dolore fico usurario. 


ounturbazione. pungente, che par quasi che sia una ferita. 


STOCN-JOBBER, s. sensale delle ren- 


to STIR, v. a. fo move, muovere, agi Stitch, in knitting, mrglia. To tike up afdite delio stato. 


tare, scnotere, To atir a table, muovere una stitch, pisliare una maglia, To go througi 
tavala To stir the humours. provocure gii sticii with a thing, to make an enù ad hi, 
minori To sbiv the coin, voltare ui grano, + cune « cupo ali wa 6054, 


STOLK-JOBBING, s. traffico, ssurario, 
STOCRISU, adj. duro, grossolano, scioc- 
CA $ 
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STOCK-LOCK, 1. loeh fised în vrark, ser-'selce. A tonch-stane, pferra di paragone. "p-inns, egli sommette La ragione alle stra» 


ra'nra, toppa a sennzhettn ferma, don't love to walk upon the stones. nos] iganze delle sie passioni . To sto 
STOCH-STILL, adj. motionless , imimo- [amo di camminare sopra pavimentn di pie | rend down asa hawk does to strike a 
bile, affatto privo di motò. tre. The stona, a disease, pietra, quelluitrl, fa pre d'un falcone. 
10 STOCK UP, to extirpate, estirpare ,|rena petrificata, che si genera nelle reni | STOOPING , +, abbassamento . P. To 
sburbare, sradicare, svellere, To be troubled with the sione, aver /a]St0op. 
STOICAT., odj. of'ihe stvichs, stoico, |piewra. Stone, testicle, testicolo. Stone, inf STOOPINGLY , avv. with indlination 
Stoical gravity, gravità stoica jsome sort of Iruits, nocciolo, 0550. Es. Cher-|dowaward, chinetimente, pieglievolmente , 
STOICALLY, avv stoick-like , stoica. ry, olive, plum, peach sione, noscinfo, 0560 |sw vamente, in io. 
mente, da stoico, alla stoica. ; di ciriege, ulive. muime, pesche co. Stones| STOP, 6. stay, dity, indugio, ritegno, 
STOICISM, s le sesta degli Btnici. f grapes, granelli, vinacciuoli, che sono |tardanza. Stop, rub, obstacle, é , Pin 


STOICK, s. a disciple, of Zeno at Athens, negli uciai dell'uva. Stone, a weight con-|sontro, ostacolo, impedimento . To put a 
uno stoico, filovofo detta seta di Zenone. |taimng fourteen piands, peso di guattordi.- [stop Lo a business, upportar ostacalo a che 
STONE , s. an ornament for the meck ci dibbre. Blood-stone, smatita. . |ehe ci sia, impedirlo. This put a ‘stop to 
used hy Roman Catholick priests, erole.| STONE, adi. vasde of or like stone, pie-' my journey, questo ritardò Il mio. viage 
Stole, royal robe, long gorment, stola, ve-{rroso, petroso, di pietra, simile alla pietra. ‘gio. Put a stop to your griel, cessate di 
stà. abito Groom of the stole , the head| STUNE, aw. quite, very, sNfieramente, affliggersi. To pata stop to complainti , 





! officer belonging to a prince's bed cham-|affutto del rutto. .. ‘oaquetare te doglianza. To put a stop to 
* bee, eil de parer de "A STONE, to throw stones al, dapida- the war , terminare da Fiati pz s 
STOLE, pre*. det verbo. To steal. re, percuolere cou pietre, 0 sassi, Iporre fine alla guerra. Stop,used in wri- 
STOLEN, adj. from to steal, rubato ,| STONE-BOW, 5. una Aalestra. | tiag, punto. Full stop, punt finale , punto 
FP. To Steal. STONE BREAK, s.or sasilrage, seui- /e,mo, Siap ofa musical instrument, tasto 
STOLIDITY, #. stupidity, folly , want ,|fraga, sassifragia. ; di strumento musicale . Full stop in wal- 

of sense,stolidezza, stupidezza, insensatag-| STONE-BUCK, 3. rupipapra. _ king, pousa, dimora. 3 
gine. cui STONE-CHATTER, s. a bird, nome di ro pror, va. te s0r; to hinder, to 
STOMACH, e. that part of the uccello, A ,. kaep from gring farther, fermare, arresta» 
which receives and digest the food, sro-| rie STONE-CRAY, sa distemper i re, trattenere. Ù stop a thiel, fermare ua 
meco. To turn one's siomach, stomacare ,'howks, salcolo, melore ne'falconi. ladro. Stop thief, stop thief, al ladro , «el 
svngliare, perturba-e lo stomaco. Far meal È RINO s.a sori of tree, nome Ladro. To stop the blced, to stanch it, ré- 
turns my stomach, la carne grassa mi sto.|d'albero. stagnare il sangue, To stop, to suspend, to 
maca. ‘To be sick îm the Pere aver| STONE-CUTTEAR, 4. one whose, frade cause to pissag ulti fida o far 





* male alto stomaco, Stomach, appetite; hun-lis to bew stones, tagliapietre, scarpellino. joessare. To stop, to retard, lo hiuder, ar. 
ger. apperito, fame. To have a good sto. STONED, adi. dupidato. (testare, indugiare, ritardare , trattenere , 
mach, avere Suono appetito, That gnes a-| STONE-DEAD, adi. morto affatto. impedire, f.r indugiare. 
grinst my stomach, | bave an aversion far STONE-FERN, s. a plant, nome d'erba. . ro STOP, v. n.arrestarsi, fermarsi, die 
st, odio, aborrisco ciò. STONE-FLY, s, an iuseci, name d'fn- mo'are, fare alto ,-cestor d'andare .. We 

ro STOMACA, sero. ; È at his house, moi ci fermammo fn 
To STOMAGH ar,} v. n. e ato be an] STONE-FRUIT, «. fruit, of which: the casa sua. To sop, v. ato cla up, to abit, 
gry 21, to resent a thing, stomacersi, sde- seed Led covered wilb a hard shell enveloped chiudere ,turare To one's mouth, chia» 
guarsi, offendersi. in the pulp, fiusto, che ha il nocciolo du- dere DE la Pr ‘a stop a pela Un 
STOMACHED, adi Bled with possions|1453/ 90. l ‘rare un fiasco. To stop a passage, chiudere 
of resentment, stontacato, offeso Li risea-| STONE-HAWK, s. a kind of bawk, spe- un passaggio. To stop two gaps with one 
tito zie di fulcune. , batter due chiodi ad una calda . ‘To 
STOMACHER, s. that women wear. onf  STONE-HORSE, s. a horse nol castra- [stop one's breath, to choke, to strangle, m 
4heir breast, pertorina, ornamento, che le led, stalloue, gavallo intiero, A stifle, affogare, affocare alcuno, 
donne portan sul petto. Stomacher, any pie-| STONE: PIT, 4 a quarry, a pit where] STOPPAGE, #. sofficazione, oppilazio» 
ze of cloth, to put over ome’s breast, ogni] stones are dug, cava di pietre. : ._ |ne 
pesto di panno, 0 drappo, che si pria sullo STONE PITCH, s. pece seoco, 0 indwita,| STOPPED, adi. fe: mato, arrettato, trat» 


smonazo. STONER, 5. lapidatoe. | tenuto, #. To Stop. 
STOMACHFUTL, adi tot has pride, dog | STONE'S THUOW, 4. tiro di pietra. STOPPEL, ) 
ged. peevish, loath to submit, fiero, altie- STONE-WALL, s. muro di pietra. STOPPER, ) s. turaccio, 
ro, orgoglioso, ritroso , caparbio, ostinato, STONE-WOHE, s. lavoro de muratore, | 0 STOPPER, (<. di mar.) bostare, por- 
capone . STOUNING, #, lapidasione. re le ritenute ad una gomena ec. 


STOMACHFULNESS , », sinbborness,j STONY, adi: full of stones, sassoso, pie-| STOPPER, s. (£. di mar.) forza, rite» 
sullenness, obstinacy, perfinacia, ostinatez»|4010, pre» di pietre. Stouy heart, cuor dilnuta. Knotted stoppers, or deckesi A 
za, ostinazione, eaponeria. fron road duro some pietra. Stony fruit, |sraze. Stoppers of the cables, ritenute del- 

STOMACHICAL, ) frutto pietroso. le gomene, Stoppers with laniards, ritenu- 

STOMACHICK, )adi. good for the sto- STUO)D, pret. del verbo To stand. fe con pesare far the rigging, 
mach, stomacale, grato allo stomaco, che si STOOL, s.a thing to sît upim, scanno,|Jozze con coda per le manovre. Dog-stop- 
confà allo stomaco, seggio, sgabello; Stuol, or eluse stoul, | pres |per, sozza maestra. Wing-stopper , bn:za 

STOMACHLESS, adi. that has on sto ‘della, seggettu. To give one a stovl, fareldelle alette nel pagliuslo delle gomene . 
mach, stomacato, svogliato, stufo, stucco, [andare alta seggetta-He had six goud stoole.|The anchor-stopper al the cat-head , fa 
che non ha appetito. e;li è anduto sei volte del corpo. Juiul stuol,jfogza delta grua del cappone. Stop- 

STOMACROSITY, s. anger, indignation, | sgabello. per- bolts, perni 0 chiavarde da bossa , 0 
fierezza, alterigia, orgoglio, sdegno. STOOL-BALL, s. a play where balls srelda ritenute, . 

STOMACHOUS, adi. soon angry, dis. 'driven froin stool Lo stool, sortu di giuoco. |  STOPPING, adi. causing a stop, restria, 
dainful, stizzoso, collerico, fiero, orgoglioso, STOOK, ». a shock of corn conlaining/gente, stagmanie, 
idegnoso. Dis. twelve sbeaves, dica, muocéhio che contiene] —STOPPING UP.STUFF, s. (£. di mar.) 

STOMACK, P. Stotnach. dodici oovoni di grano. getto, 0 riempitura del letto d'un naviglio 

STONN, s. post, stalion, spot, fermata,| ro STOO?P, +. a. 10 bow, to bend down |che sta per vurarsi 
pesta, stazio, stazione, stallo, intoppo, osta {wards, abbassare, chinare, piegare. STOPT, #. Stopped. 
soli, impedimento mn STOOP, ». n. abbassarsi , chinarsi ,{. STORAX, s, gum of a Syrian tree, that 

STONE; s. pietra, sasso, Free-stone ,|piegura To stoop- to the grovad, abbus-iis very sweetscenied, storace. 
pietra viva, macigrio, Pimice-stone, pietra|sarsi fino a teria. To stoop, to cringe, toj STORAX-TREE, s.a tree that produces 
pomice, Precious stone, pietra preziosa, To|submit, abbassarsi, umiliarsi, sottomettersi.{a resineus and odoriferous gum, sroruce. 
hill two hirds with one stone, Batter duelindursi, culersi. 1 can't stoop to tha", aonrf STORE, s abundance , plengy , much, 
shindi ad una calda , pigliar due colombi|potso indurmi a questo. He makes bis rea {maty, abbondanza, quantità, copia, dovi- 
dil una fava, A fint stone, pietra focaia ,| son stoop to the caorbitancies of hip prs ]zia, molto, munero grande. A grest store 
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of prvisione. crawde abbendavra, quanti. 
ta grande di viveri, o vettonglivo. We ha- 
ve stere ot all th'n;s. noi elhiomo oupra , 
o dovizia d'vgui ema “Store is. no sore 
l'abbondan:a non fr mele S're of money, 
mobi dunari. Great store si ships , gros 
unmern di vascelli S'ove pri visione . vi 
risul viveri. vettovaglie. To luy in store ef 
ons, far prorvisione. Naval stores, 
municioni navali. F 

STORE, adi, loarded, laid up, necumu 
lated, umnito, provvedut, allestito , rise: » 
bato, ammaechiata, aertunula. 0, 

ro STORE, to furaish nith stores or pro- 
visione, munire, provvedere delle cme ne 
cesuirie, To store a town with provisions, 
muauire una pinsza di wiweri. Vo stre a 
ship, allestire, wettevaglicre un navilio. Tu 
mote, io lay up instore, riserdare, conser- 
sure, 

STORED, adi. munito. F.To Store 

STORE-HOUSE , s. magatine, magaz- 
sino. È 

STORE-.KEEPER, ) 

STORER, )s. one who hns the 
care ol stores, one whn lays up, dispeuvie. 
re, provveditrre, che provvede le vertova- 
glie, magn:-iniere FP. To Store. 








| 


STR 


«e tirce stories high, una rasa di tre 
pressi 
To STORY, to report, to relate, 
re, raconutare, rag guaglive, dire. 
STORY-TELCEI, 4. one whn relates ,! 
uovellista , uno che marra novelle , n sto! 
rie, 
| 


STOTE , «. a sort of pole-cat, pussoli, 
STOVE, ia sort nf furnace to warm al 


nàrra- | 


sorta d'animate sinule alta fnina 


STR 


Siriaglor, ( di mar.) bastimento separa» 
to da un convaia, 

STRAGGLING , adi, Fs. A straggling 
sldier. am sofrlato , che s'è sviato dngli 
altri, diserrore, 

STRAIGHT, #7 Strait. 

STRAIN, 3 violent effort, forza , por- 
sililità, sforzo “potere, Strain. a violent 
coniorlion nt-the sinews , sprain, storci» 
mento, lo stogarsi qualche membro. Strainy 
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ronn. stufa. Stme, hot bat, stufa, bagnola breed...f horses, sazza di coralli, Strainy 


caldo, 

to STOVE , to keep an artificial heat 
to warm, stufare, riscaldare colla stufi. 

to STOUND, », n. to be in pain or sor 
row, soffiir dolore, essere adidotua» To 
stound, to mistnne, srunnare, non suonare, 
n non cantare in tuono, 

STOUND, s. sorrow, grief, mishap, do- 
lore, affanno, sventura, Siund , astonish 
ment, amazement, s/upore. Stound, hoer, 
lime, season, ore, tempo, singione. 

STOUR, s.asssult, incursion , tumulti, 
assalto, tumulto, scompiglio. 

STOUT, ad). curageons, gagliardo, for 
te, valoroso, prode, bravo, valente, ardito, 
intrepulo . ostinato , pertinace , risoluto, 
forte, stabite, fermo. Stout, lusty , rigo- 


STOLE-RUOM, s, {t di mar.) soda,pa-|glioso, vigoroso, forte , robusto. To make 
gliunlo, cumers delle provnisioni, dispensa. la stout resistance, fare una vigorosa resi- 


Captain's store-room, disperisa del capita-|stenza. 


no. Lieutenani's store-room, dispensa dello 


STOUT, s. strong porter, birra, cervo» 


stato maigiore . Ioatswain's store-room ,jgiu finte. 


paglinolo del nos'ruomo. Gunner 's store 

room, magazzian del caunoniere, 
STONES, s. pi, for an army, or tonn, 

munizioni, wiveri, » 


STOUTLY, adj. courageously, gagliar- 
dumente, valorosamente, bravaneute , va - 
lenteiente, arditamente, con molto vigore, 
con bravura grade, ostinatamente. Stout 


STORIED, adj adorned with historical|Iy, vigorously, vigorosamente. To hold out 


pictures, storiato, dipinto di storie, 

STORIES, pl. di Story. 

STORK, s. a fowl, cicogna. 

STORM, ». blustering weather, tempest, 
sempesto, burrasca, fartuna, procella, tem- 
porale, fortunale. To raise a storm. susci- 
tare una tempesta, À storm nf rain, acquar 
zone , diluvio d'acqua, rovescio d' aequa , 
It blows a storm, fa una tempesta, un 
Soriunale . Alier a storm comes a calm , 


s'outly, sener frrmo, resistere, reggere vi- 
gorosamente. To drink stoutly , frincare , 
here svonciamente 

STOUTNESS, s courage, bravura, va 


lune, aria. A strain of musick, un'aria di 
musica, Melodisus strains, concerti armo- 
niosi. A high strain of speech, ‘strle alto, 
o sublime. A_bigh strain of verses, versi 
sublimi. He is t00 much upon the high 
sirnio , egli è un tro; ai Lloso 
nel suo de. The dda pria pa- 
ste d'it cow. 

to STRAIN. e, n..t0 pass any liquer 
through a sieve or cloth. enlare, far pas- 
sar cosa liquida in panno o altro. To strain, 
ta press, to wring, to squeeze, spremere , 
premere , To strain out the juice of any 
fruit, spremere il suzo da qualche frutto . 
To strain, to bind hard, stignere , legar 
mnremente. To str.in one's voice, to raise 
or forre the voice, alzare, sforzar la tooe. 
To s'rain, to force, to wrest, to offer vio- 
lence, sforzare, far fora, violentare , far 
vinlenza. To strain 00 high, to overdo , 
stuechiare. To strain, among falconers, 
a hawk is snid to strain, when she cat- 
ches at any thing, il enlarsi, che fa il fal- 
cone ad ogni sorta di preda. Our old 
ship strained so as almost lo open every 
seam in her sides, ( 1. di mar. ) il nostro 
vecchio bustimentn travagliava a segno da 
aprir ogni’eamento To strain one's self, 
v. n sforzarsi, To strain an arm, satorcet- 
si, slogmsi, dislogarsi un braccio . To 
strain, to endeavour greatly , sforzarsi , 


fore, fermezza, intrepidezza , arditezza . fare ogni sforzo, cercare, procurare, inge- 
forrezza, ostiuntezza , pertinacia. valore \|gua:si. 


quimo, coraggin, Slouiness, pride, fierez- 

sa, arroganza, vegoglio . Steulnese, stilf- 

ness sturdiness, capurbietà, ostinazione, 
To STUW to place wares, provisions ete, 


dopo il cattivo tempo viene il buono, Stormiin a ware house, stive, ordinare , allo- 
bustle, mos, fracasso, frastuono, remore .|gare, abdicare, ammuechiare, accatastare 


Storm, trouble, persecmiion. sedition, trr- 


bolenza, confusione, sediziane, prrsecuzio- |assettore delle mercanzi 





stow gonds in a ware-house . stivare, 
iN dett MAZAZZINOA, 





ne, tumulto, disordine. Storm, assauli , orfTo siow the Lold, ( £. dî mur. ) stivare, 
sudden attack, assalto. To take a town by i/ustrure la stiva, collocwe e disporre come 


storm, espuznare una piazza per assalto , 
A storm of musket shot, una salva di mo- 
schettute 


|conwene il carico di una nave, 


‘hold, provvisioni , Betti ec. nella stiva di 


To stow 
andy provisions, cosks ete. in a ship' s 


to STO!M, v. n. to chafa, to fume luna nave, 


tempeste, rmperversare, strpitare sal» 
tare. infuriure, furiare. 


ro STONM A TOWN, v. a. io attack it 


STOWAGE, s. ( & mercantile ) money 


furinusly, «ssaltare, attaccure nna piuzza, |sfivamenta, stiva, 


dare ui fiern assalio ad una piazta. 


STOWED, adj. stivato, ordinato, allo- 


STONRMED, adj. tempestato , imperver.|gato, allenta, ammnechiato, accatustato. 


‘sato, PF. To Storm. 
STORMY, adj, 'empestaous, tempestoso, 


STOMWR, FP. Stok. 
STKADISM, s n squinting, looking è 


procella, hurrasenso, fortunoso, vinfestn | hliquely, sf guerdor breco 


appassionato, Stormy weather, temporale, 
So tuale. 

STORY, s. history, istoria, storia.Story. 
tale, novella. Story, the recital of any par 
Licular adventure, sforia, successo, avveni» 
mento, He told me all the story, mi rac- 
cont iu'ra la storin, tntto "1 successo. An 
oki woman' s story , fnafaluca, fa favo. 
la dell'uccellipo The story gues, si dice . 
Story Sable, fin, nana pustoochta , una 

. finzione. S'ory, in building, piano. A hou- 
Tom. IL. 


paid for laving up gods, magazzinaggio, 
iano det mugazzino, Stuwuge, stivaggio 


to STRADDILE, ». m to spread the legs 
wide, allargar le gambe enmminundo. 

STRADDLING, adj. Fs. To ride strad- 
dling, as men do, andare a cawalcioni, Ti 
go straddling, camminare colle gambe al- 
largate. 

m STRAGGLE, +. n. to go from one's 
company. fo wander , scompagnarsi , non 
udace in compagnia, errare, vagare. 

STRAGGLER, s. straggling soldier, ur 
soldato ramingo, che non va in compagnia. 





STRAINED, adi, colato P.To Sirain. 

STRAINER, s. colarsio 

STRAINING,, s, colamento, il colare . 
Withont any straining, senza furza, senza 
molenza alcuna. 

STRAIT, adi. right diritto , o dritto , 
che non pieza da muna banda, che non è 
torto, To make strait, dirizzare, drizzare. 
Strait, narrow, stretto, angusto, Slrait tim 
ber, legname diritto. 

STRAIT, avv. presenily , a dirittura, 
subito, adesso, appunto , iu questo punto + 
Go strait along, andate dritto, 

STRAIT. «+. a narrow arm of the sea, 
stretto di mare. 

to STRAITEN, to make straît or right, 
diriszzare , driszare , far tornar dritto il 
torto, 0 il piegato, To straiten. to make 
Strait, or narrower, strignere, ristergere, 
far più stretin. To straiten, fo press rd, 
to put hard to, serrare, incalzare, viulen- 
tare, serrar il basto ad uno. 

STRAITENED, adi. diriszoto, drizzata, 
# To Straiten. To be straitened. pinchet, 
reduced to straits, esser nelle strette, esser 
ridotto in miseria , esser angustiato , tro- 
varsi în angustie. 

STRAIT.HANDED , adi. close-fistel, 
stretto, ubbieito , tapino , avaro, tacca- 
gna. 

STRAIT LACED. adi. stiff, constrained, 
withou! freedom, allucciato, stretto, duro, 
costretto. sforzato, senza libertà. 

STRAITLY, a: narrow!y, st eltamente. 
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STREAKED, adi. strisciato; rigato, ver- 
gato, 
STREARY, adi. F. Stresked. 


gling, suffocation, state of being strangled, 
strangolamento, strangolo, lo strangulare, 
strozzamento $ strozzatura , lo strortare, 
soffocazione, il soffocare, soffogamento. STREAM, s raoning water , ruscello, 
STRANGULION, ) ° riv. rivalo , corrente, acqua ‘che corre . 
STRANGURY, )s. stoppage of thelThe stream of a river, la corrente di un 
urine, stranguria , infermità , che fa ori»|fiume. To go with the stream, andar col- 
nare a goccia a govera. la corrente, andare a seconda. Stream of 
STRAP, s. thong of leather, correggia, leloquence, fiume d'efognenza . Strerms of 
correggiuolo, striscia di euoio a guisa dilfire seen in the air, raggi di fuoco, che 
nastro. appariscono nell'aria. Strenm anchor, (#£. 
to STRAP, tn beat with a strap, sco-|di mar.) ancoretta Stream- cable, gomenetta. 
reggiare, percuotere colla coreggia. to STREAM, ». n. to stream cut, to 
STRAPPADO, s..a kind of rack, a pu-|rum cul, colare, sgorgare, uscire, sorgtro, 
nishment inflicted on criminale, by draw-|zampillare . To stream the buoy, ( ‘. di 
ing them high with their armstied back-{mar.) mettore il gavitello nell'acqua , but+ 
wards, strappata, tratto di corda, tare la boa. 
STRAPPER, s. un donnone ro STREAM, è. a. F. Ta Streak. 
STRAPPING, ad; Es. A strapping lass,] STREAMER, s. in a ship, danderuola , 
un pezzo di ragazza fiammesta. pennoncello, che finisce in co- 
STRATA, s. beds, layers, strati, suoli |da di rondine. 
e dicesi de' differenti tetti di materie, chel STREAMY, adi. running. flowing with 
si trovano scavando il terreno un sotto|a- current, scorrente , zampillante , che 
l’altro, e distinti l'un dall'altro, b 
STRATAGEM, s, politick device, subile 
invention, sfrattagemma, inganno, astuzia, 


Straitly , streightly , strettamente , calda- 
mente, espressamente. 

STRAITNESS, s. strettessa, l'essere 
suretto, 

STRAITS, s. pl. a sortof narrow cloth, 
spezie di panno stretto. Straits, wanl, 
penury, sireita, penuria, angastia, necessi- 
tà, bisogno. To be in great straits, trovar- 
si in grandi strette, in grande anguatia , 
in gran bisogno , To be in great straits , 
esser molto travagliato, molto perplesso. 

STRAITWAY, ) 

STRAITWAYS, ) adi. forthwith , a di- 
rittura, subito, incontunente, in un punto , 
adesso. 

STRAKE, ant. pret. di To strike. 

STRAND, a high shore or baok of the 
sea, or of a large river, piaggiu, sponda, 
riva, lido, Strand, twist of a rope, ( #. di 
mar.) cordone di cavo ec. A rope or four 
strands, or a four stranded rope, un cavo 
di quattro corduni. 

10 STRAND, +. a. e n. to drive, or be 
driven ashore, to force upon the shallows, 
to wreck, far arrenare, spignere, arrenare, 
incagliare, toccare , dare sulle secche , in 
seoco, 0 sulla spiaggia, naufragare, 'urberia. 

STRANDED, adi. run aground, (e. di] to STRATIFY, v. a. to range in beds, |ramingo. 
mar.) naufragato sulla piaggia. The small\or layers, stratificare, disporre a strati. | STREET-WALKER, 5 common strum- 
bower cable is stranded, Za seconda go-| STRATUM, s, a bed, a layer, strato ,|pet, una vagabonda , una prostituta | una 
mena è mancata, cioè un cordone di essalgiacitoio, letto, solaio, pavimento, nidio s|donna di mondo. 
si è speztato, cuccia, STREIGHT, s. narrow arm-of the sea, 

STRANGE, adi. surprising, uncommon,| STRAW, s. stubble, paglia. A straw, unistretto,\golfò. The streights of Gibraltar, 
wonderful, strano, nuovo, inusitato, straor={filo di paglia . I do not care a straw forilo stretto di Gibilterra. W. Strait. The 
dinario, stravagante. Strange, odd, strano,}him, non do stimo un fico, A stack of]streights of Dover, il passo di Calais, lo 
Bizzarro, fantastico. Strang, foreign, stra-|straw, un pagliaia . A man of straw, an to di Dover. We are bound up the 
no, forestiero, straniero. Strange notions ,|insignificant fellow, un uomo di paglia, un|streights, andiamo nel Levante, 
strane immaginazioni, idee strane, Stran-|uomo di poca consîderazione I would not] STREITS, P. Straits. : 

e countries, paesi stranieri. Strange gods, gie a siraw for it, non ne darei un frul-| STRENGTH, s. vigour of body, forza 
fsi Dei. Svrange sail, ( £. di mar. ) vela'lo. To be in the straw, to lie in, auer|possanza, potere, vigore. To gather stren- 



































sgorga 

STREET, s. strada, via , contrada , To- 
ran up and down the streets , andar per 
le strade , scorrer la cavallina , andare 


sconosciuta. To look strange upon one ,|partorito. ght, fortificarsi , rimettersi | ripigliar le 
guardar uno di mal occhio , con un’ aria| STRAW-BED, n pagliariccio, un sac-|firze, riaversi The strength; of a town, 
arcigna 0 burbera, con un vino arcigno ,|cone, jle Sntificiizioni di nna piazza Strength of 
aspro, agro, severo, nico, perturbato. cc. STRAWBERRY, s.a sort of frait, fra-'mind, forza d'ingegno, penetrazione. The- 
STRANGE, inferi. Ex. Oh strange! ohjwola, frutta nota strengih of a-word, la forza, l'energia, 
meraviglia, oh muraviglia ! STRAWBERRY-PLANT , s, pianta dill'enfasi d'una parota. Strengih, power, 
“10 STRANGE, #.r. to wonder , to be! fravola. ability. forza, potere, 
astonished , maravigliarsi, stupirsi. STRAW-BUILT, ai made up of straw,| ro STRENGTH. 
STRANGELY, awe. stranamente, gran] fabbricato, o fatto di paglia. to STRENGTHEN,.) v. a to fortify, to- 


demente, smisuratamente, fuor di misura. STRAW-COLOURED , adi. of a light|give strength, in a proper and figurative 
STRANGENESS, 4. stranezza, rarità ,\yellow, di color pagliesco, o paglieresco. jsense, fortificare, afforzare, dar forza, dar 
singolarità STRAW-HAT, s. cappello di paglia. vigore, invigorire, rinforzare. To strengthen- 
STRANGER, s. one òf another couniry,| STRAW-WOKRM,s a worm bred in'a town, fortificare una città, munire una 
family , or society , forestiero, straniero ,|straw, verme, che si genera nella pa-\piazza. To strengihen the body, fortificare 
forestiera, straniera . To make a stranger|glia il corpo. To strengthen the garrison, rin- 
of one, trattar uno da forestiero, star trop-| STRAWY, adi. made of straw , consis- | forzare la quarnigione. To strengihen, v. n. 
po sulle cerimonie . To make one's sell ajting of straw, futto di paglia, paglieresco,'to grow. strong, fortificarsi , rinvigorirsi, 
stranger, fare il forestiero, usar troppe |paglioso. rendersi robuo. 
ceremonie , esser troppo cerimonioso. I am] STRAY, adi. strayed, sviato, vaviato ,} STRENGTHENED, adi. fortificaro, mu- 
aliogether a strmnger to him, non sa chi perduto. nito, P. To Strengthen. 
io mi sin, non mi conosce punto . I am al to STRAY, to go a-stray, sviare, tra-| STRENGTHENER, s. that which given 
stranger to that business. I know nothing!viare, uscir di via. strength, or makes strong, cora, che dà 
dif it, non so nulla di quell'affare. You ate STRAY . s. any thing that ig lost by|faeza, che rende forte. Siregihener , that 
a great siraager, you seldom come, voi wanderiag away, qualunque cosa perduta, which adds to the bulk firmness of 
non vi fute mai pal A o smarrita per cagione di traviumento. - \the solids, rimedio, che fortifica, 
10 SCRANGER, lo strange, to. alienate,! STREAK, s. line or track that any: STRENGTHENING, s. fortificamento, it 
alienare, distorre, thing leaves behind it. striscia, Streak , a forrificare. 
10 STRANGLE, to throttle, strangolare,'seam between two plinks in a ship, (0! STRENGTHLESS,adi wanting strength, 
stro zare, affogare. di mar.) le fessure, che si vedono fra le deprived of strength, spossaro, che non 
STRANGLED, s. strangolato, strozza- tasse d'un vascello. The garboard sircaks , forza, privo di forza. Sirengihless , wan- 
to, affogato toello, fiàsciame dei torelli, Ta heel one ting potency. wrak, che non ha virtà, che 
STRANGLER , s. one who slrangles ,'‘streak, two streaks, ere. fombare una na- son ha potere, debole, 
uno che strangola , che strosza, ve di un filaro di dae filari ec.The streaks'  STRENGTHNER, 7 Strengthener, 
STRANGLES, s. a horse's disease, stran- [of a wheel, i cerchi di una rumta. STRENUOUS, adj. bold, valiant, stout, 
gusliani, malattia di cavallo . "| ro STREAK, to make lines nr streaks, strenuo, bravo, gagliardo, valoroso, corag - 
STRANGLE WEED, s. orobanche, suc- strisciare, rigure, vergare, To mahe with gioso, sodo, 
ciamete, fiamma, pianto. streaks of several colours , vergar di vari, STREN UOUSLY, avv. strenuamente, go- 
STRANGULATION, s. the act of stran- 'colori,, igliardam ente , valorosamente, di forza 
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STRENUOUSNESS,s. bravura, gagliar- |overmeasures nf corn, rasiera, piccol ba. fringuello, s' appiglia ad ogni cosa To-tri- 
dia, arditezza, forza, valore, coraggio, stone ritondo, per uso di levar via dello br blind, acciecure, rester cuceo. To stribe 

STREPEROUS, adj, che fa dello strepito .|staio it colmo, che svpravauza alla misura. asunder. far cascare in due pezzi, To strike 

STRESS, s. the main point in business,] STIICT, adi. cluse, stretto, intrinseco, agninst, to clash with, contrariare, esser con- 
punto principale, fondamento, importanza, |Striet alliancey stretta alleanza. Sirict fa- trario, non coufursi. To strike down, 564 
forza Herein lies (he stress of the whole|miliarity, stretta fumiliarità , amicizia in-\mazzare, batter per terra. To strike a vat 
matter, qui stà il punto principule, qui sta|trinseca. Stricl, exact, puncetual, esazio, into a board, ficcare un chiodo in una pan» 
l'importanza di tutto il negozio, questo èlpurtuale. Strict, precise, stretto , preciso , ca, To strike battle, dare, 0 presemmr lu 
il fondamento dell’ afface- The stress of the formule. S.riet, rigid, rigorous, stretto, rigi- battaglia, To strike off, tagliare, mozzare, 
war, il nervo della guerra. Tu lay stressido, severo, rigoroso, austero. Strict conscien-!spiecure. To strike off the head, tagliar la 
upoo, to insist, fondarsi, insistere, fare|ce. coscienza rigida. Suict way of living, vi-|testa, mozzar id capo. To strike out, cam- 
istanza, chiedere instantemente. To lay the|tauustera Strict masterynuestro severo.Strict, cellare. To strike the drum, barter il tam- 
stress upon a letter, appoggiare sopra unaleract, dune with exactness, esatto, accurato, buro, suonar il iamburo, To strike up one ‘a 
lettera, To luy t00 much stress upon cere-|fasto cun esattezza, con accuratezza. Ta have! heels, dare il gambetto ud uno, furlo ca- 
monies, stare troppo sulle ceremonie. Stress|strict ,cye upon one, osservare attenta» |scare. To strike up a bargain, conchind@e 
of weather, storm, tempesta, burrasca, for-|mente' gli altrui andamenti. To keep a|un mercuto, un trattato To strike with the 


tuna 

- mo STRESS, to distress, to put to bard- 
ships, iuvolgere. in difficoltà, in affanni. 
e STUETCH, 5. exlent, gatto, spazio, di- 


stanza. We have inade a good stretch, (e. 


siriet hand over one, senere uno corso, te-|heels, culcitrare, tirar calvi. 


nerlo in freno. 
STRICTLY. avv. closely , strettamente. 


STRIKER, s. dutiitore, 
STRIKING, s. dattimenio , il battere, 


Stricly united, strettamente unito. Strictly,| Without striking a stroke, senza dare na 
exacily, punciually, strettamente , puntual»|colpo 


di mar.) abbiamo fat:o una buona bordata,imenie. esattamente, rigorosamente, Siricily, 


STRING, s. any thing to lie with, cardi» 


To put one's thoughts and wits upov (he;cspressly, positively, strettamente, calda-|cella. The strings of a musical instrument, 
stretch, stillarsi il cervello, lambiccurselo,| mente, espressamente, 1 strictly. forbid you le corde d'uno strumento musicale. "Vie 

to STRETCH, v. a. to resch not, tojto do it, vi proibisco espressamente di far-|small strings of roots, le barbe delle radici, 
draw into a lengib, stendere, distendere, lo. He charged me stricily to speak to| The heart strings, /e fibre del cuore. To 
estendere, alla: gare stirucchiare. To stretch you sbout it, mi commise caldamente di have two strings to one's bow, tenere il pie- 


one's arms or lands, stender le Brac 
cia, 0 le mani. To streich vuta cord, ten- 
dere una sorda, To streich out in length, 
allungare. To stretch one's self, dissen- 
dersi, disteuder le membra, cone fa chi, 
distendendosi, 0 alzuudosi da sedere, si 
tizza, e aprendo le braccia, 3° allunga. 


parlarvi ili ciò. 
| STRICTNESS, s. rigour, exaciness, stret- 
llezza, rigidezza, austerità, esattezza, rigo- 
delle leggi. 

STHICPURE, s. spark from a red-hot- 
jiron, scintilla, fagilla. Brutes have some 


|re. The sirietness of the law, la severità | 


de in due staffe. nuvigar per più venti. Yop 
have the world ia a string, gni cosa v' ar- 
ride, ogni cosa vi va a secunda 

STRING, (©. di mar.) dormiente de' ca- 
stelli co' passavanti. 

ro STRING, a musical instrumen’, arer- 
ter le corde ad uno strumento musicale. Î'o 


to SFRETCH, w. n stenders, distendere stricures of ratiocination, gli animati bruti) string pearls, infilzare dille perte, To string, 


si. To stretch, to make the malter more 
than it is, stiracchiare, cuvillare x anfisti» 


ogni sfarzo, sbracciarsi, Tv sire.ch, (t. di 
mar.) invelare, sforzare colle vele ull'isza 
di boliuaycamminare velocemente.To stre!cl, 


hanno qualche barlume di ragione. 


to make tenso, stendere, stirare, render 


| STRIDE, s. puno lungo. Cock 's stride, | reso. 
care, To siretch, to strain, sfivzarsi, fare the tread of a cock in an egg, il seme dell  STRINGED, adj. di ‘To string. 


gallo nell'uovo. 


STRINGENT, adj. binding, contracting, 


to STRIDE. v. n do step wide, cammi{che stringe che contrae. 


sare a passi lunghi. To stride, © @. to pass 


STRINGLESS, adj. havirig no fibres, sen- 


parlando di manovre, mollare, largare , by a step, uccavalciare, passure, salire, o| za corde, privo di corde: 


allungarsi. 


STRETCHED, adj. steso, disteso, esteso,! 


allargato, stirato, Y. To Stretch. 

STRETCHER, +, a0y thiug used for ex- 
tension, cosa adoperata per fortemente e- 
sterderne nu alva. Siretcher, tbe timber, 
agsiust which the rower places his feet, 
legno, contro al quale it vematore punta i 
piedi, onde possa fur forza colle braccia e 
colla persona remaudo, pedagna. 

STRETCHING, 4. stendimenio, distendi- 
mento. 

ro STRETCH OUT, #. To Stretch. 


Li 


scend re a un tratto, 
STRIDINGLY, av.a gran passo. 


STRIN(-ROOT, s. radice fibrosa. 
STRINGY, adj. full of strings or fibres, 


BIRIDULOUS, arlé. making a small noi-' fibroso. 


se, suridulo, che squittisce, 


STRIP, sof clith, ara iterseià di panno, 


STRIFE, s. dispute, quarrel, comsesa, di-| To make strip and waste, scialucquare,,man- 


sputa, lite, zuffa, rissa. 3 
| STRIFEFUL,«dj. conteatious, discordant, 
che conieude, discordaute. 


dare a male, buttar via, 
ro STRIS, to strip naked, spogliare igfnte- 
do, undare. To strip one of his money, vin- 


STRIKE, s, a measure conisining four cere altrui intéi i suoi danari, To strip one's 


sbushels, misura, che contiene quattro sia sell, nudarsi, spogliarsi, To strip the masts, 


‘di grano. 


to STRIKE, v. a, to beat. to hit, Bat- 


(ti di mar.) sqguarnire gli albeii 
STRIPE, 4. blow, calpo, percossa, Stripe, 


\tere, percuotere, ferire, colpire, He siruck'a streak iù silk, clotli, or stufi, sorscin, o 


to STREW, to spread, spandere; spar- me vn the head, egli m'ha percosso sulla listu di drappo. To make white or yellow 


gere, seminare. To sirew flowers, spander testa. To strike lire, batter il fuoco. Suri 
fiori. To sirew the ground with fiowers, ke the iron, whilst it is bot, Batti il ferro, 
coprir la terra di fiori, To sirew with flo- mentre è caldo. To strike to the very heiri, 


ur or sugar, asperger di farina, 0 di zuc- 
ohrro, infarinare, in: ‘are. 
STREWED, adi. sparso, cosperso, se- 
minato, coperto, 
.:STREWED, scattered here and there, 
sparpugliato, «sparso qua e là. 
STHEWING. s, spandimento 
STREWMENT, 4, any thing scattered 
in decoralion, cheechesssa sparso per or- 
namento in sul terreno, 
STRIE. ». small channels in cockle and 
scollop shells, stria, scanalutura, 
SIRIATE, ) 
STRIATED, ) adi. Lot, scunalato, par- 
lando di conchiglie, e di colvune. 
STRICKEN, adj. advanced, avanzato. 
Stricken in years, quanzato in età, altem- 


pato. 
STRICKLE, #. thing to strike uff the 


trafiggere il cuore, 

* To STRIKE, ». n. e a. Es. The clock 
sirikes, d'orologio Batte, suona. It struck 
twelve 0° clock, sono sonate le dodici. To 
sirihe corn, tn make measure even with a 
stick, radere il grano nel misurarlo. To 
strike suil, (#. di mar.) ammaiuar le vele, 
abbassar le vele, piegare, calare le vete. To 
strike the flag. abbassur lo stendardo, To 
strike the sands, or to strike, +. n. to run 
a-ground, der in un banco, dar nelle sec- 
che. To strike or lower a top sail, calare, 
ammainare una vela di gabbia. ‘To strike 
a top mast, abhassa e un albero o pennone 
di gabbia, o un albero di pappafico. To 
strike soundings, andare allo scandaglio. 
To strike one's head against the wall, Satter 


stripes, distare, rigare di bianco, 0 di yiallo, 

to STHRIPE, a stufl, vergare drappi, 0 

pnertà, 

STRIPED, adj. vergato, listato. 

STRIPLING, s. a young man, a youth, 
un giovinoito. 

STRIPPID, 7. Stript. 

STRIPPER, s. spoghiatore. 

STRIPPING , s. spogliamento , spoglia 
tura. Ù 

STRIPT, adi, spogliato, nuduto, 

ro STRIVE, è. n. to endeavour, procura» 
re, cercure, proencciare, ingegnarsi. To siri- 
ve, to siruggle, dimenarsi, agitarsi, scuo 
tersi, Tu strive, to conlend, contraîtare, 
contendere, disputarsi, fare a gara To stri- 
ve against, ostare, opporsi, resistere. To stai 
ve who shall run best, fare a gara nel cor- 
rere. All strove who should have the best 
horse, tutti contendevano fra di loro per a- 


la testa contro "I muro, dar la testa nel mu- vere il miglior cavallo, To strive against 


ro. He strihes at every thing, tira ad un 


the stream, nuotare a ritroso, 
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STRIVER, s. colui, che procura, che si] 


aiuta, che si procuccia. P. To Strive, 

STRIVINGLY, avv. a gara. 

STROKAL, s. an instrument used - by 
glass makers, strumento adoprato da coloro, 
che funno il veteo. 

STROKE, s. blow, colpo, percossa, bat- 
titura, A -strohe with a slick, una basto- 
nata, To come under the siroke of justi- 
ce, crser putito. The clock is upon the 
stroke of eleven, souo quasi le undici, s0- 
mo per sonore le undici. The stroke ola 
pen or pencil, una pernata, una pennella. 
ta. Master-struke, colpo da maestro, Stroke 
with the car, (1. di mar) colpo di remo, 
patata. Row a long stroke! remate all'in- 
glese? cioè con lnughe palate. 

STLOKE, antico preterito del verbo To 
strike, oggi struck. 

ro STROKE, to rub, to feel gently with 
the hands, pioggiure, accarestare, passar 
ta mano bel bello sopra qualche cosa. To 
stroke a horse, accarezzare uu cavallo, stro- 
finandolo, P 

STRORKED, adj. piaggiato accarezzato. 

STUOKESMAN, s. (£. di mar.) prurs 
vogavante, remizante che regola gli aliri 

ro STROLL, + n. to rove, to ramble 
abuut, vagare, vagabondure, andue ut 
torno. 

STROLLER, 4 strolling player, comme. 
diante, ambulanie, c.arlatenmi, 

STROLLING. adi vagabondo. A strol 
ding company of stage pluyers, una cum- 
pagma di commedianti ambulanti, 

STRUND, s-#7 Strand, i 
- STRONG, adi, rolmst, lusty, vigorous 

forte, gagliardo, rntusto, rigoroso, Sirong, 
miglity, powerful, {te, poderoso, portante, 
cunsiderabile. Susy army, poderoso eser 
cito. A sirong plice, una piazza firte 
Strong, thick, fre, sroso, spesso. Strong 
cloth, panno forte. Sirung box, forziere. 
Strong liquors, Liguori furti. l will nor 
play wilù yon, 1ou are tuo strong for ne 
uon vi glo giuoco. rem voi siete roppo for 
Strong wind, vesto forte, Strong inclina 
tion or parie, aride inclinazione , + 
paisione. Strong expression, espressinni 
enjutica, etergicu. Strong. sharp to taste 
oe amell, forte, agro, aereo. wspro, pic 
came, Song vinegar, aceto forte, Strong 
bresth, fiam puzsovente; Sirung water, «È 
quaviti. Tohave a strong opinion of it. 
concepito uno gravide opinimie. ÎL smell 
too strong of the pepper, ia troppo di 
pepe. They wlere iu teo thousami nen 
strong, de luo firse non ascerdevana, ele 
a dieci mila mounni, Vo be strvog in the 
purse. aver moli: denari, aver lu borsa ber 

rita 

a STRONG SODICD MAN, sam nome 
gesliardo, uonia forse 

STIONG-BONIED WINE, s, vino ge. 
sgliurdo, vino spicitoso. 

STRONG-FiSTi.D. ade sirnug.inndel, 
che ha molta forza neile mon, 0 nell 
pugna. 

STRONG HAND, a, force, violence, fin 
sa, violenza 

STRONG LIMBED, adi. sareliaro, ner 
boruto, fiere, colto, gazhanio. 

STRONGLY, «uv. fortemente. forte, ga. 
Rliardunente, grandemente, vio ostinvu e 

A STRONG -SLA TED TUWN, s. un 
città siinnta iu un luogo frte 

SFIROOK, pier di To atvive, che poeti 
wulicie ai und ui vece di Sirava. 

























struck. 

brica. 

tesa, resistenza, disputa, 

sell violentiy, scuotersi, munversi. agitor.i 


To struggle, to wrestle, to fight, to con - 
tend, cintendere, con rustore, lottare, com- 





STU 


STROP, s. (t. di mar.) srruppo , strop- 


Strops, brache, elinghe, 

STROPHE, s. stanza, strofa, stanza, 

STHOUD, s. {£. di mar.) cima ri cor- 
done. 

STROVE, pres, di Ta strive. 

tv STROUT, è. n #, To Strut 

to STROUT, e. «. to swell vut. to-pu 
out, gonfiarsi, enfiarsi, crescere, ingrascare 

To STRHOW, /, To Strew, 

10 STROWL, ». n. #. To Stroll 

to STHOY, to destroy, distruggere. 

STRUCK, «dj. da to strike, percosso, P. 
To Strike 

STRUCKEN, antico pr. di To strike, per 


STRUCTURE, 4. fabrick, struttura, fab. 
STRUGGLE, s. resistance, effort, con 


to STRUGGLE, w. m. to bestie one's 


battere, azzuffursi. To struggie with, or 
igainsi death, combittere colla morte. When 
one struggles with death, nell avvicinarsi 
della morte. We did so sicuggle, that he 
got away, tanto fece, che la campò, 

STRUGGLER, s. contenditore, contendi. 
tree 

STRUGGLING.s.scosta, agitazione, The 
re is no siruggling wii neccs.ity, biso 
grin cedere nila necessità 

STHUMA, s, serofole, scrofule. 

STRUMOUS, adj. serofoluso 

SPRUMPES, s. a common whore, me- 
reirice, donna di mondo. 
to *TRUMPET, to make a, whore, to 
ilebanch, sedere, traviare nno donna. 
STRUNG, adi. da to strivg, gua wito di 
sorde, infilzato. * 

10 STHUT, ) 

ro STRUT ALONG, ) è, n. to wal' 
after a prod and stately munner, puoneg» 
riarsi, pavmnesgiursi, ringalinzzarsi, va 
sheggiarsi da sè stesso 

STRUT, 

STRUTTING, ) 4 an affectation of sta 
telineis in the walk, 2 atto del pannezo 
ginrsi, camminando, 

STUB, a a stamp or sinck of a iree. 
wonen, erppo Tu pay money upon the stub 
pugare dannri contanti. 

n STUB vp. sradicare, estirpare. 

STUBBED, adj, stout tlrick set, rodu- 
un, membruto, A stubbed felluw, mn cono 
cnffito, 

STUBBEDNESS, s. the state of being 
short, tirick, nnd truncated, d'esser membrne 
in, paffuto, corpacciuta, corti e gros. 

STUBBLE, ». sheot straw defi after the 
corn is redped, stoppra 

A STUBBLE:GUOSE, s. un'oca «d' au 
Corteno 

STURDONN, adj. headstrong, obstinate, 
cuperlio, ostituto, ritroso, pertinace, capo- 
ue, festulo, festerecera. 

STURBORNLY, an. opa Siamente, osti 
satameste. porrinacemente 

STUBDURNNESS, caparbietà, ostina- 
zione, ritrova, pertinacia. 
















STU 


STUCCO, s. a kind of fine plaister for 


poto irun strops, staffe, mappe di ferro { walls, stneco. 


STUKK, adj. da to-stick, appiccato, fie- 
cato, The child cries as if it were stuck, 
il bambino prauge come se fosse pugnalata. 
FP. To Stick. 

STUD, s. a mail embossed in any thing, 
torchia, scudeito, che serve per ornamento. 
Stud, a post, a stake, «n palo; un peszuccio 
ili degrro corto e gio-sn. Stud, a collection 
vt breeding horses and mares, ua rasza di 
cavalli A sid ol mares, a stock 6f breeding 
mares, una razza di covalle. 

to STUD, guarnire di borchie, 

STUDDED. adj. guar nito di borchie, Stud. 
ded with gemis, tempestate di gemme, 

STUDDING-SAIL, s, (£. di mar.) cole 
tellaccio y bonnetta, veliccia. Lower stud» 
ding sails, scopamari. The main sail stud- 
ding sail, {n scopamare di rîaestra. The 
fore sail studding sa !, (0 scopamare di prima, 
o di trinchetto. Vop mast. studding sails), 
coltellacci, velacci. Main top mast starboard 
stud ling sails, coliellacci di gabbia u diritta. 
Studding-sail hoom, bastone di scopamare, 
di colièlleccio eo, 

STUDENT, s.scholar, nio studente, uno 
scolare, À geeat student, a siudivus matt, 
uncuvaie molto studino, applicato allo stu» 
dio, dedito alla lettura. 

STUDIED. udj. da To Study. Siudîed, 
studiato. Studied, done with much study, 
studiato, meditato, preparuto, accurato 

STUDIER, s. one who studies, sturtente, 
uno che studia. 

STUDIOUS. adj, given to study, studia» 


Tio, applicato, dedito alto studio. To lexd a 


sudious life, passar da vita studiando. He 
isa very studious lo please him, egli è molto 
sollecito in compiacerto. 

STUDIOUSI.Y, avv. studiosamente, con 
istudio, a studio, svllecitamente, con sotta- 
citudine. 

STUDIOUSNESS , +. applicazione allo 
studio, é 

STUDY, s. application of mind to learn, 
studio To he in conrse of study, fire i 
suoi studi esser a studio, Sudy, closet to 
study in, strdio, luogo, dove si studia. A 
litile study, uno stufimrio. Study. applica- 
tion of mind to do any thing. studto, ap- 
plicazione, diligenza, industria. 1 will ma 
he it my study to please you. m'ingegne. 
rò, porrò ogni miu studio sa compiacervi, 
To be in a brown study, to be dullor 
melanchu y, str pensicino, 0 pensoso, 

to STUDY, +. 4. to apply the-mind to, 
studiare, appliva:si per avawstar cnguizio= 
ui, dar opera nlle scienze To study hard, 
studiar molto, applicarsi rota al'o simdio. 
To study, to prepare or meditate before- 
hand, studiare, meditare, prepware , com 
poree. Tu study a sermoni, stediare uni pre- 
cliea. T + study, to observe in order t0 
know, studiare, usserese per conpverre. 
To stuly one's Lum mr, ssuliare  L'romore 
di qualchedana, Tostudy nne's brains about 
a thing, stillarsi, Limbicomsi + cervelli «n 
qualche cosa. To study, è ou, inendteavone, 
studiarvi aff@ricar isndust ‘ars -nge gnarsi, 
porre ogni ingegni. lie studies toi plevse 
alithe world, se studia. pone ogni inge 
gno, per compiacire ad oguuno, He. does 


STUDBBY, adj, short and thick, shortinotl:ng but siudly. miscluef, a0n peso che 
and strong, corto € £rotsò, paffuto, corrola fini del male. 


2 faete 


STUDYING, 4. stuadiamento, atudio, te 


STU NAIL. £ broken vail, ed gdo usas]stutia: 


10, chiudo rotto. 


) STUiF, 4 thia cio, pauno, drappo, 


STU 


Woolen, or silk sto, panno, drappo Hou. 


STY 


STUNG adi. da to stiag. morso, mor. ? 


sehold stuff, mobili, masserizie. Stuff, mat. |-lutn. W To sting. 


ter, materia; roba. Tie stuli' that runs out 
of a sore, la materia, che esce d' nina pir- 
go, What nasty stuff is thie ele porcheria 
è questa? Rat still, cottivà roda. Stmf (r. 


STUNK, pret. e p. p di To stink. 
STUNNED adi isronata, stordito, 
SUUNNING, 4, intronamento 

10 STUNT, to hinder feom growth, im» 


di mar.) sheathing. covola di doblaggio |pedire di crescere 


One inch stiutf, deblrezio d'un poltice 


STUPEFACT ON, s, benummine, i tor- 


Thick stulf’, serrette, Stuff, for paring the|mensimento *tapefa Lion, astonis ing, stupe 
ship's hottom, regia, sevo, Twice dad stulf, | fari me, stunitezzo, stupore. 


cordaggio rifatto. 


STUPEFACTIVE aj that îs of a stupi 


10 STUFF, v. a. to cram, to fill stivare. |fring quality, che stupetà , narcoricn, che 
riempire. To staff veal with herbs. fre il|ddormenta, Stnpefsclise medicine , una 
ripieno ad um-perzo di vitello. To stull'a\medicina nercotica, che addormenta. 


chie, riempire una sedia di horra. To stulf! 


STUPENDOUS, ad; prodigions, wonder. 


a saddle, imbortire una sella. To stuff, v |ful, stupendo, maravizlioso, miracoloso, da 
nto feed glattonousiy, pescersi, satollarsi, |indurre stupore. 


mudviesi , mangiare ghiottamente, uvida- 
mente 


STUPID. adi. blockish dull, stupido,in- 
sensato, melenca, scimunito, sciocco. scem 


STUPFED, adj stivato , riempito. My|piato Stopid, dismayed, stupido, stupito at - 
head is stoffed up with a cold houna gran-|nito. 


de infreddatura nella testr. 
STUEFING, s/ivamento 
STUKRE, s. plnister of Paris, stucco. 
STULTILOQUENLE, ) 
STUT.TILOQUY. 
cianciare sciocco, na discurrere sciocco, ri- 
dicalo 0 assurdo: 


STUM, s. wine yet unfermented. mosto, 
Stnm, new wine used to raise fermentation| 
în dead and vapid wiries, mosto, n via nuo | 
vo adaprato, per muovere a fermento vin| 
n, wine revived by a, 


vrechin spossato. St 





STUPIDITY, s. stnpidità , stupidezza , 
bessaggi è, 

STUPFIDI.Y, av. da stupi.lo. 

STUPIFIED, adi. stinpefatto , intormen 


) s. fuolish talk,nino, stupidico, stupito, 


STUPIPIER, s. one who, or what canses 
stupidity, colui, 0 la cosa, che cagiona stu- 
pidezza, stupore, intormentimento. 

ro STUPIFY, to benumb, to make in- 
sensibile. stupefare, intormentire, privar di 
sentimento. Vo stupify. to make stupid or 
dull, istunidire, rendere stupido, Ta stupify, 


new fermentation, vino acconcio, e rawvi: |to astonish, stupefure, sinpidtre , stupire , 


valo con una nuova fermentazione 
ro STUM, to put certain ingredients into 


empir di stupore, 


STUPIFYING, 4. stupefazione, stupi- 


decayed wine, to revive il and make il| desse 


brisk, mescolare il vino, che ha preso lo 
n, onw certi ingredienti, 

STUMBLE, 4 a trip in walking. l'in 
ciampare camminando. Sunmble, a blunder, 
» failure, un granchio, un granciporro uno 
sproposito massiccio, 

STUMBLE, è rm. to falter, to fall, in 
ciampare, porre il piede in fallo, intep, 





re. To stumble, v. a, to obstraet in pro-| 


gress. to cause to trip, step, or hoggle. to 
oflend, fermare, fare inciumpare, dare il 


gambetio, mettere in dubbio, offendere, im-|zonchezza St 


perire, mettere ostacolo. 

STUMBLED, adj inciampeto. intoppa 
to, - 
STUMBLER, ». quegli, 0 gnella che in 
ciampa, che intoppa. 

STUMBLING, s snciampo, l'inciampare, 
intoppo, l'intonpare. 

STUMBLING.1dj Fs A stumbling block, 
impuccio, prisalo, diffiontià, ostacoli, sev 
glio A stumbling horse , cavallo che un 
ciampa. 

STUMBLING.RLOCK, ) 

STUMbLING SPONF, )s cause of sinm 
bling, canse, of offence, pietra d'inciumpo, 
cagione d'affesa, 0 di scandalo 

STUMP, s. a broken picce of tree, from 
co, 0 ceppo d'un atbero, The stump of a 
tooth. pezzo di dente, deme rotto. 

STUMP-FOOTED, adj. che ha il piede 
tondo. 

STUMPS, adi. full of stamps. hard, stiff 
aterpigno, sterposo, pieno di sterpi, di fiu- 
socoli. duro, sodo, resistente. 

ro STUN, to render stupid by a blow. 
er noise, intonare, stordire, shbalordice, nf 
fendere con «olpo, 0 snveschia rumore in te 
sta. Do not stan my head with your pratine 
non mi state a romper lu testa colle vostee 
valuacciue.e. 








STUPOR, s. nombness , stupore, intor. 
mentimento, 

to STUPRATE, to ravish, to violate, 
sfuprore. strupare, violare, rapire. 

STUPRATION, s rhe crime of deflower. 
ing. enpe, stupro, stwupo, 

STURLILY, ave. bluntly, Bruscamente , 
cou medn brusen, rizidamente , stizzasa 
mente. Sturdily, saucily , insofenternente , 
cun mado insolente. 

STURDINESS, s hluntness . rigidessa, 
lines, sinviness, insolenza, 
nuducia. Sturdiness, Instiness, forza, robu 
stezza, 

STURDY, adj strong. liste, resolute 
robusto, azliatdo. nigoroa, forte Svardy. 
blunt. £rusow, imuleate, sazio, ” 

SPURGEON, s. a sea-fish. sforinne, pr 
ice mintino, 

STURK, s young ox, heifer, un gioven 
en, ume ginvenca 

ro STUP, ) 

ro STUTTER, )}w m to stammer,tar. 
tagliare, sritingnare, balbettare. 

STU TTER. 

STUTTERER, 
scilinguote 

STUTTERING, 4, il tartagliare jl bal- 
hettare 

STY,s.a plice for keeping ane fattenina 
swine, porcile Sty, anv place of bestial de 
hauchery, anme generale d'ogni lungoydo- 
ve si ormnmettona ‘case mzze. 

to STY, ». a, to shut up ina sty,chiu 
dere nel porcile 

to STY.& n to soar, tn ascend, salire, 
assentere, sorare, volare, svolazzare. 

STYGIAN, adi. hellish infernal, pertain- 
ina to Styx, one nf the paetical r ti 
tell. stign 





) s tartaglione, balbn , 





ere o 





scrite « Size, n alla palude Stigia, 
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STYLE, s. manner of writing with re- 
gurd to language, stile, particala” maniera 
di serene nna lingua. Style, manner of 
speaking appropriated to particular chara- 
clers, sile, mod» di esprimersi proprio d'una 
tal persona Style, tile, appellation, titodo, 
uome, Vhe king give them in his commis- 
sion the style and appellation, which be- 
linged to them, i Re uella patente diede 
toro il titoto, e il nome, che loro appar» 
tnevano Style, course of writing, stile, 
discorso. Style , a pointed iron used an- 
ciently in writing on tables of wax, stile, 
stromento pumgio, cul quale gli antichi 
scrivevano sulle tavolette incerate, Style , 
any thiog with a sharp point, as a graver, 
the pin of a dial, ec stile, il ferro, che 
mostra lore nell'orologio solare, o in ge- 
nerale ogni cosa lunga, sotule e aguzza. 
Style, the stalk which rises from amidst 
the leaves of a flower, sule, o stilo, e di 
cesì di quelle quasi fila, 0 barbe, o raggi 
che spuntano dal centro della maggior 
parte de' fini. Style ofconrt, properly the 
practice observed by auy court in is way 
of proceeding, praticn, modo, partienarità, 
ceremoniale. Stike, the way ot reckonin 
lime, stile, modo di contare il tempo Old 
style, new style, vecchio stile, nuovo stile, 
o stile Gregoriano. 

ro STYLE, to call, to term, to mame, 
chiamare, nominare, appellare, 

to STYTHY, to forge on an anvil, dae 
tere, martellare sull'ancwiine. è 

STYPTICK, #. Stiptick. 

SUASIBLE, adi. easy to be personded, 
persuadevole. 

SUASIVE. adi. having power to persua - 
de, suasivo. persuasivo. 

SUASION, s. persuasion, persuasione. 

SUASORY , edi. tendiug to persuade , 
persunsivo. » 

SUAVITY, s. sweelness, soavità , dol- 
cessa, 

SUBACID, adi, somewhit acid, subacido, 
aciduta, aciderto, 

SUBACRID, adi, somewhat sharp and 
pungent. acerbetto, aspretto, usprigno. 

To SURAET. to redute to snbdue, ridure 
re. sottumettere, domar», soggiogare. 

SUBACTION, 4. the act of redncing to 


.|any state, riducimento, il ridurre, it matu- 


rare, il sottomettere, 

SUB-ALMONER,, s. segro elemosina 
rio. 

SUBATLTERN, adj. placed under anotber, 
subalterno. inferiore, 

SUBALTERN, adj inferivar sobordinmie, 
succredì ubordinato, inferiore , snbal> 
terna, urdarin ° 

a SUBALTERN, «. an inferior officerut 
sub.tieruo, un ufiziale subolteruo 

SUBALTERNATE, adj successive, sac- 
celing by turns, subatte nativo, subaliertro, 
sucesitivo, trusseguente, 

SU GEADLE, s. ‘an inferiot headie, a 
lower headle, sotto &idello, sergente infe» 
riore 

SUB-PRIGADIEA, 1 sotto Ari gadiore 

SUBUELESTIAL, @dj. posto sotto il 
cielo, 

SUB.CHANTER, s. the depwiy of the 
preceptor in a cathedral, setto cantore sot- 
to tomsta 

SUR CONSTELLATION,s. a subordinate 
or serundary constellation.costellazione se- 








tartereo, inferttale , apparte» jonndorin, o snberdinata. 


SUBLON]BARY, adj. contrary in am 
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mferione rec, contrario , iv’ grado in-|under subjection , soggettare , sottomette-{ SUBMISS, x 
lia ’ ” SUBMISSIVE, ) adi. humble, respectful, 


feriore. re. 
vi SUBCUTANEOUS,ad;. lying under the] SUBJECTIVE, adi. relatiag not to lhe{sommesso, umile, rispetteso , pieno di ri- 
sPin, subcutaneo. suecutanco object, bul to the subject, subiettivo, clir|]«petto, x 


SUB-DEACON, 4. sottodiacono , sudidia |si soggiunge. SUBMISSION . ». respect, humbleness, 
cono. SUBINGRESSION, s. secret cenirance ,|sommissione, umiliazione, umiltà, obbe- 

SUR-DEACONSHIP , s. sottodiuconato , ‘entrata, 0 ingresso privato. dienza 
suddiaconato. to SUBIOIN, to add. uggiugnere, sog-j SUBMISSIVELY, av. sommessumente , 

SUB DEAN, s, sotto decano. giuguere. e in una maniera sommessa, umilmente. 

SUB- DELEGATE, s. un deputato. un co. SUBIOINED, adi. aggiunto, sog giunto SUBMISSIVENESS, s. lmmility, confes- 
stituto. 1 SUBI CANEOUS,aedi. sudden, subitaneo , [sion of fault or inferiority, srsilta, somnes + 

SUBDEARISORIOUS, adj. ridiculing;sbitano, improvviso, repentisto, sione, confession di fulto, 0 d'ufrriori- 
with tenderness, delicatamente, derisoriv. ro SUBIUGATE, ta subdue, soggioga: {su 

SUBDITITIOUS. adj. put in anotber's' re, vincere, superare, metter sotto la sua au-| SUBMISSLY, avv, humbly, with submis- 

sion, c04 sommessione, umulmente. 


bom, supposto, messo in luogo d'un alt. ltorità. 
tro SUBIUGATION, s. the act of subduing,; ro SUBMIT, +. a. io bring under, to 


to SUBDIVENSIFY, to diversify or al-|sogginzamento, il soggiogare, subject, sottomaettere, soggetrare. To sub» 
ter over agaio, diversificare, o alterare dit SUBJUNCTION, s. the act of subjoin-|miît one's sell, sommettersi , sottomettersi. 
ing or adding, soggiugnimento, il soggiu-|To subrnit, lo leave, to refer. sommertere, 


nuovo. 
ro SUBDIVIDE, to divide a division ,]gnere. riinettere, starsene, To submit, e.». to 
suddividere. SUBIUNCTIVE, adi.(t. gram ) soggiun-!yield, sottomettersi vedere, piegarsijarren» 
SUBDIVIDED, avv, suddiviso. tivo. Es. The subjunctive mood , il modo dersi, conformarsi. You must submit to 
SUBDIVISION, s. suddivisione, | |soggiuntivo. lthat, bisogna che vi sottomettiate, a confor- 
SUBDOLOUS, adj. deceitful , doloso ,| SUBLATION, s. the act of taking away, [miate a questa, vi conviene piegare il col- 
frandolente, ingannevole. toglimento, annullazione, it levare, il qur to. 
to SUBDUCE, ) via. SUBMITTED, adi. sommesso, sottomesso. 
ro SUBDUCT , ) to take, or draw away,| SUBLEVATION, 4, the act of raising on #. To submit. 
to substraci, sottrarre, levare, ritirare, cal-| high, sollevamento, innalzamento. SUBMULTIPLE, s. some eveo pari, sot- 
colare, SUBLIMABLE, adi. possible to be to moltiplice. 


SUBDUCTION,s. the act of taking away, [sublimed, atto a sublimare, che si può subli.| SUBORDINACY, ) 
subsiraction, sottrazione, il sottrarre, il le- {mare, SUBORDINANCY,) s. the state of be- 
vare , SUBLIMABLENESS. s. quality of admit»! ing subiect, subordinazione, l'essere subor- 
tu SUBDUE, to conquer, to master, inlting sublimation, qualità di cosa capace di dinera . 
a proper and figurative sense, soggiogare, |sublimuzione. ” | SUBORDINATE, edi. inferior, subordi- 
vincere , superare, metter sotto la sua po-| SUBIIMATE, F Sublimatum. |gato. 
destà. To subdue one's flesh,mortificure la 70 SUBLIMATE, to raise ariy volatile or ro SUBORDINATE, to place or set un- 
carne. light snatter by means of fire, sublimare, der another, subordinare. 


SUBDUED, adi. soggiogato, vinto. digerito per distillazione, | SUBORDINATED, adi, subordinato. 

rato. i | SUBLIMATED, adi, sublimato, 1 SUGORDINATELY, ap. subordinata- 
SUBDUER, s«. soggiogatore, nizie.| SURLIMATING, s. il sublemare, eubli- mente Ù 
attrice. manento, SUBONRDINATION, 4, subordinazione, if 
SUBDUING, s. il soggiogare, soggio-| SUDLIMATION, 4. sublimazione. subordinare. ‘ 

gazione, SUBLIMATORY, s. instrument or ves-| ro SUBORN, to seduce, to put one on 
SUBDUPLE, ) . sel of sublimation, vaso du sublimare. some, mischievous design, tv instruet one 
SUBDUPLICATE,) adi. cont«ining one] SUBLIMATUM, » white mercury , su-!privately whst to do or lay, sudornare, se- 

part of tie two, sudduplo, semidoppio. blimato, mercurio sublimato, | durre, imbecherare, isteuire di nascosta, 
SUBHASTATION, s. subusta , vendita] SUBLIME, adi. high, lofty, sublime,ntio' SUBORNATION, 4. suboruazione. 

al pubblico incanto, irccelso. Sublime genius, ingegno sublime. | SUBORNED, adi. suborna:u, imbechera- 
SUBIACENT, adi. lying under, soggiu-|Suhlim- style, uno stile, sublime, to, sedotto. 

cenre, soggetto, sottoposte i to SUBLIME, to raise, 10 refine, raffi-|  SUDORNER, s. ome that incites to corn - 
SUBIECT. adi, tied, obliged to depend. {mae purificare, sollevare, sublima e. ‘mit a bad action, seduttore, colui che in- 

ance, soggetto, sottomesso, suidlito,sottopo | SUBLIMED, adi. raffina, purificato ,} duce alti a fur cosa mala. 





sto, Subject, apt, wont, atto, portato, de-|sollevnto, subtimato. SUBPOLNA, s. (1. degale. ) citazione, 

dito. inelinato, soggert. Subject to swear,ji SUBLIMENESS, ) to SUBPOENA, ». «a. citare 

dedito a giurare Subjec} to several discases,] SUDLIMITY, >». height, loftiness,| SUBQUADRUPLE. adi. containing one 

sogcetto a molte infermità, The subject\sublinità alterza, eccellenza, grandezza. “part of our, sotto quadruplo. È 

matter, ÎL soggetto, la materia delia quate| SUDLINGUAL, adi. placed under the  SUB-READER, ». studente di legge pre- 

si tratta» tongue, che sta sotto la lingua. scelto da quello che zien cattedra in un col- 
SUBJECT, s.one who is under the do-|- SUDLUNAR, ) legio di diritto per assisterlo quando legge 

miniun of a sovereign prince,or state sog: SURLUNARY, ) adi. under: the mov ,|pubbliramente, ripetitore. 

ggeito, sudilito, soggetta, suddita. Subject ,jche è sotto La luna. SUBRECTOR, s the rector’s yice-gerent, 

the matter treated of, soggetto , materia] SUDMARINE, adi. lyiag or actitg un. [sottarettor e 

della quale si tratta, Subject, with philoso- |der the ser, chie sta, 0 agisce nel fondo det SUBHEPTION, s. the act of obtainiug 

phers, the subsiance to which qualitiesare| mare by surprise, or deceit, sterrezione, resurre- 

Joined, soggetto, termine filosofico sostanza - SUB-MARSHAL, s. il carceriere dellu|zione, 

ella quale le qualità sono apposte. prigione detta the Marshalsea. SUBREPTITIOUS, adi. fraudulently ob- 
to SUBIECT, to make subject, to bring] ro SUBMERGE, tn drown, to put un- ftained, surrertizio, 

under, soggettare,0 suggettare, soggiogare.\der waler, somme gere, affogare SUSROGATE, #. Surrogate. 

‘To subject, to make liable, to oblige,sog:} SUBMENSION, s. drowning, sommersio- | ro SUBSCRIBE, v. a. to sign, to set one's 








gettare, emtrignere, obbligare. ne, sommergimento, annegamento, hand to a writing, soserivere, sottoscrivere, 
SUMECTED, adi soggettato, soggio-| ro SUBMINISTENL, sottoscriversi. To subscribe a letter of at- 
guio to SUBMINISTRATE, ) +. a. to sup-{torney, sottoscrivere us procura. To sub- 


scribe, +. m.to submit, or consent, sotto- 
scriversi, aoconsentire, concedere, sottenet- 
tersi 

SUBSCRIBED , adi. settoscritto. P. Ta 
subscribe. 

SUBSCRIBER, s. quegli, 0 quelta, che 


SUBJECSTION, s. dependence , sluvery , A with, somministrare, dare, porgere. 
soggezione, dipendenza, servità. Subjection,} ro SUBMINISTER, v. me. to subserve, to 
obligation, necessity , soggezione , obbli-|bs useful to, servire, essere ènsérviente , 
zazione, servitù, Subjeciion, the statejfuono, u'ile, capace, alto. 
sf being a subject, soggezione, condi-| SUBMINISTERED, adi. somminibtrato , 
aiune, 0 stato d'un soggetto. To bring {dato. 
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sorcrive. Subscriber to a book, associato dij  SIBSTANTIALITY, s. materiality. cor. —SURTILIZATION, s. the art of subtilia- 
mm libro, che s'associa a un libro. poreity, body, suranzialità, essenzialità. ing, assottigliamento, 
SUBSCRIBING, s. il sottoscrivere, il fir-|  SUBSTANTIALLY, ser, sustanzialmenz! “ro SURTILIZE, to make subile, to ra- 
re . te, sostanzialmente, essenzialmente, rify, assottigliare, render sottile. Tu sub- 
SUBSCRIPTION, » sign manual, soseri- | SUBSTANTIALNES$,s. firmness, stren- iilize, to use subtilties, shifts, sutrilizzare, 
zione, sottoscrizione. Tu publich a book hy gth, real power, snstanza . sostanzialita , agizzar l' ingegno, ghiribiszare , fanta» 


way of subscription, pubblicare nn dibro per forza, sodezza, durta, possanza. sticare, 

associazione. . | SUBSTANTIALS. s. plur. essential SUBTILIZED, adi. assottigliatp , sosti» 
SUBSECUTIVE, odi. following in train parts, parti essenziali. licrato. 

or due order, sussecntivo, sntseguente. 10 SUBSTANTIATE, to mike to exist, SURTILLY, 7. Subily 


SUBSEQUENCE, s. the state «f follow=f10 confirm, sustanziare, seudese esistente, SUBTILTY , S. sottigliezza, tanto in 
ing, not precedence, l'andar dietro, con-|sonsolidare. rassodare, far esistere effetti- senso proprio, quanto metaforicamente. 
trarin di precedenza. n vamente ; SUBTLE, adi. iIhin, penetrating , pier» 

SUBSEQUENT, adi. immediately follo-| SUBSTANTIVE, adi (1, gram.) sustan- cing, sottile, penetrativo, penetrante , acuw 
wing. susseguente , che seguita immanti-\tivo, che hu sustanza, 0 sussistenza A noun to, Subile, cunning, sitile, fine, acuto , 


mente. substantive, un nome surtantivo, un susten- ingegnoso, astuto, Subtle trick, sottiglies» 
SUBSEQUENTLY am. susseguentemente, | tivo, sa, tirn molto furbesco, 
, pot. SUBSTANTIVELY, avv. sustantivamen,  SURTLELY, # Subtly. 
to SUBSERVE, to promote to help for-lre, a modo di sostantivo i SUBTLETY, s. sottigliezza . Subtlety, 
ward, servire, favorire, aiutare, secondare,i SUBSTITUTE. s. deputy. sostituto, su: craft, cunning, fetch, quirk, sottigliesza , 
appoggiare, spalleggiare, promuovere, stituto, che tiene la vece altrni. geutèzza d' ingegno, astutra, 
SURSERVIENCE, ) ro SUNSTITUTE , to appoint in the SUBTLY, we. cunningly, sottilmente , 
SUBSERVIENCY, ) #. the act of being'room of another, sostituire, sustituire, met: son sottigliezza, sagacemente , maliziosa» 
subservient, usilità, servizio. tere în luogo suo. Imente, astutinpente. ° 


SUBSERVIENT. adi. serviceable, help. | SUBSTITUTE, s. one placel by anot | xo SUDTRACT, sorirarre. P. To sub- 
fal. utile-profittevole, vantoggiuso. To makelher to act with delegated power, un sosti. 'straet. 
all things subservient tn one's private in-!suro, colui, che è sostituito da un altro. SURTRACTION, 7°. Substeactien. 
terest, non aver mira, che al suo privato|Substitute for a seaman. (e. di mar.) so-| SUBTRABREND, s. a number that is to 
comodo stituto d'un marinaro . Substitule for a be subiracted, il sottraente. 


ro SUBSIDE, +. n. to sinì, to lower. radder , fimone di compenso in rimpiaz SUBTRIPLE , adi. a third, containing 
abbassarsi, scemarsi, andare a fondo. Theldi quello che si è perduto, one im three, sorto triplo. 
streams subside from their banks, i ruscelli}  SUBSTITUTED, adi, sostituito , susti- SUBVENSANEOUS, adi, addle, windy, 


abbassan le loro acque tralle sponde. tuito, conceiving wind, subventaneo , mano , in 












SUBSIDENCE, ) SUBSTITUTION, s. sostituzione, il so-|fecondo, sventato. 

SUBSIDENCY,) s. settlement, fondi-| srituire. ro SUBVERSE, to subveri, sovvertire , 
gliuolo, feccia. . ta SUBSTRACT , to deduet , to take mandar sossapra, o sottosopra. 

SUBSIDIARY, adi. auxiliary, helping ,|from, sottrarre, levare. SUBVERSION, s. overthrow , souvere 
qusiliario, che aiuta, che dà sussidio. SURSTRACTED , adi. sottratto, leva-|sione, il sovvertere, rovina . 

ro SUBSIDIZE, ». a. dare deli sussidii,|to. SUBVERSIVE , adi. tending to over 
dei sorcorsi in danaro. SUBSTRACTING, sottraimento, il sot-\urn, or ruin, sovversivo, sovvertente. 

SUBSIDY, s. aid, sussidio, aiuto nella\trarre. ro SUBVERT, to vverturn, fo over- 


necessità, soccorso. Subsidy, supply of mo- 
1 sussidio, occorso di danari. 
ro SUBSIGN, to sign under, segniar sot- 


SUBSTRACTION , s. sottrazione, Sub-|throw, to ruin, sovvertere, sovvertire , r0- 
straction, or the rule of substraction, ( #.|vinare , mandar sottosopra, guastare, di- 
arimm.) il sottrarre, struggere, a 
SUBSTRUCTION, s. an under-building,| SUBVERTED, adî. sovvertito, rovinato, 
ro SUBSIST, v, ni. to exist, to continue | prop, support, fondamento d'una fabbrica, mandato sossopra, guastato, distratto. 





to be, sussistere, essere, ésistere, mantener-|volta, SUBVERTER , s, quegli , 0 quella che 

si, continuar ad essere. To subsist, to li-| SUBSULTIVE, ) sovverte, distruggitore, disiruggitrice 

ve, sussistere, vivere, mantenersi, SUBSULTORY, ) adi. bounding, mov- | SUBVERTING, s. sovvertimento, il sov- 
SUBSISTENCE, s. real being, sussisten-|ing by starts, saltellante, balzante. vertire, sowwersione, 

za, esistenza, essenza, stato, essere. Subsis: | SUBSULTORILY, ave. in a bounding] SUB VICAR, s. sotto vicario. 

tence, food, livelibcod, sussistenza, mante-|manner, saltellando, a salti, salteltone. SUB-VICARSHIP, s. sottovicariato. 


nimento, vitto. SUBTANGENT , s. in any curve, isj SUBURB, s. that part of the city or 
SUBSISTENCE-MONEY, s. soldier’ slthe line which determines the intersection'town, which lies without the walls,4orgo. 

half pay, sussistenza, mesta paga, che silof the tangent in the asis prolonged, (£.| SUBURBAN, adi. inhabiting the sub- 

dà alle truppe. com, ) sotto tangente, urb, suburbano, che abita nel borgo d'una 
SUBSISTENT , adi. having real being,| ro SUBTEND, v.n. (1. geom. ) to belterra murata. 

sussistente, esistente. extended under, esser sotteso. SUB-WORKER, s. operaio subordinato 
SUBSTANCE, s. essence, being, sosten-| SUBTENSE, s. the chord of an arch ,|ad un altro operaio. 

so, sustanza, essenza, quiddita, esse tbat which is estended under any thing ,| SUCCEDANEOUS , adi. supplying the 


re, Substance ; the best, the nourishing!sotteso. piace nf something else, succedaneo . 
part of a tbing, sustansa , quello, chel SUBTERFLUENT, ) succedaneons medicament, un medicamen» 
si ‘trova di migliore, di nutritivo in SUBTERFLUOUS, )adi. flowing under, {o succedaneo. 

lunque cosa. Substance , the most ma |che scorre sotto. SUCCEDANEUM , s. what serves for 


ferial, part of a discourse , sustanza,| SURTERFUGE, s. shift, evasion, sut-|something else, suecedaneo, l'equivalente. 
somma, contenuto, ristretto. Sùbstance, rea- |terfugio. scampo, ripiego, mezzo termine.| ro SUCCEED, v. n. to come aller, suo- 


lity, sustanza, reulità. Substance, estate ,| SUBTERRANEAL, ) cedere, seguire, venir dopo . To succeed 
guods. sostanza, fucoltà, avere SUBTERRANEAN, ) one, lo be his heir, succedere a qualche» 

SUBSTANTIAL, adi. essential, sostan-! SUBTFRRANEOUS,) duno , ereditare de' suoi beni, divenir suo 
ziale, sustunziale, che ha sustanza, essen! SUDTERRANY, ) adi.underground,|erede , venire nella sua eredità, To suc- 
ziale. The sub.iantial part of a discourse,|sutterraneo, sotterrano, sotimgerra. ceed, to fhrive, to prosper, riuscire, s0r- 
la parte sustanziale. o essenziale d'un di-| SUBTERRANITY, s. a place under'tire, avere effetto. To succeed, to happen, 
scorso. Substantial food , vivanda sostan-1gronnd. sotterraneo. succedere, avvenire, accadere, To succerd, 
ziosa. Substantial cloth, panno forte. Sub.] SUBTIL. ) v. n.t0 follow, to prosper, to make suc» 
stantial man. un uomo benestante , ricco ,| SUBTILE, ) W. Subtle. cessful. seguire , venire «di conseguenza , 
comodo Substantial, real, solid, sostanzia.| - SUBTILELY, P. Subily. prosperare, felicitare. 


le, reale, solido. A substantial building ,] SUBTILENESS, s. 7. cogan F SUCCEEDED, adi. succeduto, successo , 
un edifizio solido, — ro SUBTILIZATE, P. To subtilize. jseguito. }. To succeed. 
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SUCCREDER, s. one swho fellows, en mento, se nilamento, il crollare , lo sorol-|desth, morir di mote subitanea . morire 
lw, che viene immediatamente dietro a un larry to seunire sibeamente. A sudilen squali, (1 di mar.) 
elica Succeeder, one who comes into the SUCH, adi, same , like, ofothe samelze /ucbene, sisi cal» di vento impromiso 
place vt another, enlui, che viene neé luo. MWMPEF, tale, simile , sì farto. Bich as if SUDDEN, 4 vnespected vecurrence, sur 


60 d'un aliro, successore, is, tale quale è. 1 have no such thing ,[prise, avvengmento improvviso, subito, tna- 
SUCCEEDING, s suecedimento suo MO ho tal cosa, For such a small matter, |sperrato. sorpresa. |. 

dé per sì pica cosa. I am not such a fool ,] SUDDENLY, ave upon the sudden, on 
SUCCEFDING , adi. fellowing . suoce- MON sono così ivlnecen , He made such afa sudden, all of a sudden, subitanamente , 

dente, segrienie, progress, as is hardly credible. fice un sì|subitumente, subito ia un subito , inn) 


SUCCESS, s. event, successo , evento , SMI mogresso , che appena è credibile .|visamente, vipentinamenie. He died zuddea- 
Surcess , prosperous event, happy issue, Such as, the who, quelli, quelle che. Es. ly, morì subitancamente. 
successo, dum succeno, buona riuscita. To SUch as govern the state , quelli | 0 quel SUDDENNESS, s prontezza, 
hise snrcess, to succeed well, rin cire be- "i che governano fo stato . Let us tahel  SUDORIFICK, adj. provoking or ciu- 
ne. sorti buon effetto, sucli as we can gel, prendiamo di quelli sing. perspiration, sudoriftco, che fa sudare, 
SUUCESSEUL, adi. fortunate. avventu: che ci sono. For such a man as I, per unf  SUDORIFICK, s. med.cantento sudario, 
roso, felice, fortunato . He has been sac» unino di mira fatta. I am not such a manifico. che Sa sudure, che provnca il sudvre, 
cessful in his undert ing, la sua impre. 38 to go hack from my word. ia man son SUDOROUS, edi, consisting of swest, 
sa ha sortito buon effetto , l'impresa gli è "MO da mancar di parola. It is got fit for|fagnato, o molle di sudure , simile al su 





ben riuscita, such a man as you to do such a thing , [dore 
SUCCESSFULLY, avv. avventurosamen. N00 conviene ad ‘un uomo come vni di fa-| SUDS, s. scap suda, a lixivium of soap 
te, frlicemenie, fartanatanteute. re simile cosa. There's no such a thing .|and water, sapowara , lisciva di sapone e 


SUCCESSFULNESS, s. ‘happy conclu. "0% vi è tal cosa And such like, e ultri |ucqua. To be in the suds, frase fumulrare, 
sion, desired event, series of good fortu- simili. 1 love all fruits that grow în hot|e vale essere fitto in qualche difficoltà , 
ne, felicità, buon successo , evento fortu- ©0UNIries, such as figs, grapes and the li [essere imbrogliato, o perplesso, 


Nelo, he, amo tutte quelle sorte di frutta , chel tO*SUE, r.a.to prosecute by law, ci- 
SUCCESSION, s. the act of succeeding #4tc0n0 in paresi culdi, come sarebbe a di-|rare in giudizio, richiamarsi in giudici» di 
another, inheritance, successione. eredità "© fichi, uva e simili. — uno. T'o sue, lifigare, esser in lete, To sue, 
Succession of lime , progresso di tempo , SUCK, s. Es. To give suck, allattare .|v. n. to entreat carnestly, pregare, suppli» 
serie di anni . For many succession of nutrire “sa latte. = , cure, domundar cun istanza, scongiurare . 
years, per lunga serie, d'anni, To SUCK. wp. a. to draw in with the|To sue to one for a thing, ricorrere, acer 
SUCCESSIVE, adi. that succeeds or fol. mouth any liquor, succiure, attrarre a st|ricorso, rifuggire ad alcuno per che che 
lows ane afier another, successivo. "umore, 0 il sugo, si sia. 
SUCCESSIVELY , awe. successivamen.] TO SUCK, ». a. e a. To suck the breast} SUFED AT LAW, adi citato in giudi - 
te. as children do. poppare. A child that[zio, richiamato in giudizio , in tribunale . 
SUCCESSIVENESS, rs. the state of he. ;sucks, uni bambino alla mammella To suckfSued for; sollecitato, proowrato, 
ing successive, progressione. sone's substance, succiure l'altrui sangue | SUF.T, s. a hard fut, particularly tbat 
SULUCESSLESS , adi. infelice , disgra- {To suck in, succiare poppare To suck in amfabout the kidneys, quel grasso che è im- 
giato, sfortunato, error with one's mother" milk, succiare, oltorso agli armuni, Beef-suet, or muttoa- 


SUCCESSOR, s. one vho succeeds ano-|puppare un errore dalla mammella, esserne|suet, grasso di bwe n di castruto, 
ther in place or shte, successore, che suc- ‘imbevuto, imbeversene a buon'ora. To suchf SUETY, adi consisting of suet, resem- 
calle. out, v. a. succiare, fare uscire succiando . \bling suet, grasso, che consiste di grasso 

SUCCINCT, adi. short, brief, succinto | Po suck np the air, sucviar sull'aria. duo, che s'assomiglia a quel grasso duro, 
corto, breve, compendiuso, conciso. SUCRER, s, one that sucks, quegli chelche cirennda gli arnivni. 

SUCCINCTLY . avv. succintantente, can|snecia 0 poppa The sucker of a pump, ill ro SUFFER, ». a. to undergo , to ene 





brevità, compendiosamente, concisamente, |cannoncello della vomba. dure, soffrire, soffrive, patire, soppo: tare, 
SUCCINCINESS, s, brevità, concisinne,] SUCKETS, s, a sort of sweeimest, sue-|onmportare, sollerare. I sulfer a greai palo, 
SUCCORY, s. an herb, cicorea, cicoria, |cherini, confetti. io suffio nu gran dolore. AIL teligiona are 

radicchio. SUCKING , s. sueciamento, il suecia |suliered in M-llund, tutte le retigioni son 
SUCCOUR , s, help, relief, soccorso , [Fe 7 


aiuto, sussidio SUCKING , adj. succiante , lattante . 

to SUCCOUR, to assist, to help, to re-|Sucking lamb, agnello lurcante, o. di lut- 
lieve, soccorrere, aiutare, porgere auto, dar |"e 1 
sussidio. To succour a mast, a yard, ete.]  SUCKING ROTTLE, s. poppatoio. Me is|soffiive, patire, portar la pena, esser pu- 
(1. di mar.) rinforzare un albero, un pen [not well past his sucking-bottle , gli puz-|uiro. You shall suffer for all your impro» 











none , o. To succour a cable , fortificare |a lu breca di latte. deot actions, ver purtevete la pena, noi pu- 
una gomena. È ta SUCKLE, a. to give suck , allue |gherete it fio delle vastre imprudenze To» 
SUCCOUNED. adi. soccorso, aiutato. |'are, mutrir con latte day the prisoners sufter, are 10 he esco: 
SUCCOURER , s. belper, assistant, re-] SUCKLED, adj allatrato, ted, < p igionieri surunno giustiziati oggi. 
liever, soccnrrifore. ; SUCKLING, # d'allutrare. È To suller, un. to give leave, to permit, 
SUCCOURING, s. soccorrimento, il soc-| SUCKLING, s. a child not yet weaned,|compnrtare, Lusciure, permettere. My heart 
corre e, erestura, che ancona poppa fa madre, o la|won't sutfer me to leace you, 01 lio cuo- 
SUCCOURLESS, adi, privo di svecor. |un'rice. A_suchling. a lamb that sucks there, non mi Basta l'animo di lasciarvi . | 
so, di umici. di assistenza. ilam, ageelto lattante, 0 di latte. shall n t_saffer you to, go away without 
SUCCUBA, )} SUCK SPIGOT, s. a toper, un deof. |me, nou vi luscerò avulare senza di me . 
SUCCUBUS, ) s. a devil which assumes | (ore Why do von suffee him 10 do such thiag? 
a waman's shape to lie with a man, con-| SUCK STONE, s. a fish called also afpercie permettere che faccia simili cose ? 
Wario d' incubo sealimprev, Sumpreda di mu e. SUFFERABLE, 24). thal may be endo- 
SUCCULENCY, s. the quality of beingi  SUCTION, « Lal, surking, succiamen.|red, sepportevole, ad: a sopportarii, com- 
succnlent, sugosizà , to, l'atto del succiare. portulile 
SULCULENT, adi. juicy, sugoso, 0 su | SUDATION, s. ( perspiration ), sudore, | SUFFERABLY, adi. tolerably , so as to 
coso. pien di sugo, pien di succo. il sudare, be esdured, colferabilmente, così che si può 
ro SUCCUMÈ, to yield; 10 sink underf  SUDATORX, adj. aweating, mist, su- |soffr:re. 
any dilliculty. pricati fue soggiacere, vi | dor. fico, SUFFERANCE,s allowance, permission, 
maner soverchiato, soccombente. SURATORY, £ hot-house , sweating leave, sofferenza, permissione, licenza, tol- 
SUCCUSSATION, s.a Uri, trotto, sbat-|bath, sndatorio, stufa. lean 






timento di vito, SUDDEN, adj. unexpected, basty.quisk,j SUFFERED, adi. sefferin, I. To suf 
SUCCUSSION, 4, the act of shaking ,|.ubitaneo, snbitano, che viene in ne subi: |fer. This is not iu be suliered, quesia non 
secita , scorimento , pe. cotimento , crollu-|fo, ripentino , improvviso. To die a sudden è cosa da sopportarsi, 
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SUFFERFR, s quegli, 0 quella che sof-|zione, istigazione , sollecituzione , suggeri-)  SUI.LENS, &. pi. morose temper, capar- 


fre, che patisce, che ha sofferto, 0 patito. | mento. 
sofferiture. Sulferer, loser, perditore, perdi-j 10 SUGGILATE, to beat black and blue 
Mice, to make livid by a bruise, amrmecare cun 
SUFFERING, s. sofferenza, sofferimento,|percosse la curne , battere qualcuno , onde 
il sofferire. ne sta livido, 
ro SUtFICE , to be enough, Sastare ,{ SUICIDE, s. self murder, the horrid crig 
esser bastante, esser abbastanza. me of destroying one's sell, l'orridu dest 
SUFPICIENCY , s. ability, sufficienza .|to di distragger sè stesso , uccisor di sè 
Sufti.icnev, capacity, sufficienza, cupacità. |:tesso. 
Suflicieney, pride, presumnplion, orgogtio. SUILLAGE, 4. drain of filh, sugo di 
SUFILICI.NT, «dj. that soffices, suffi |letume, sporcizia. . 
ciente, bastevote, che bitsta, bastante. Suffi-| SUING, s. da lo sue. lite. 
cient bl, malleveria sufficiente, che è sol-| SUIT, s. petition among lawyers, memo: 
vente, Sufticient, able, sufficiente, capace {riale , supplica . Suit at law, or in law, 
idoneo. processo. To have a suit against one , a- 
SUFFICIENTLY , av. enough , sugli. {ver un proceno con uno . Sult, request, 
cientemente, bastevolinente, a bastanza. petition, richiesta , domanda , preghiera, 
SUiFISANCE, s. escess, pleniy, ecces-|1ollecitazione, istanza. Suit, a set, a mum- 
10, abbondanza. her of things correspondivg to one another, 
to SUFFOCATE, to choak by exclu-!ummero di cose corrispondenti fia sè stesse. 
sion or iblerceplion of air, soffogare. Suit, cloatbs made one part to answer 
SUFFOCATING, ) another, abito intiero da uomo. Suit, con 
SUFFOGATION, ) s. the net of choak-|secution, series, regular order, seguenza , 
ing, the state of being choaked, soffeca=|serie, ordine :cgotare. Suit, retinue com 
mone, soffocamento, pany, seguiso, cumpagnia, corteggio Suit , 
SUFFOCATIVE, adj. having the power,|couriship, l'amoreggiare con intenzione di 
to chiak, ele ha potere di soffocare. matrimonio, il far all'amore, Suit, at cards, 
SUFFRAGAN, s a bishop who is subor {seme di carte. Suit, ( t. di mar.) giuoco . 
dinate to an archbishop, suffraganeo, sof: [0 complesso di vete, di manovre co. A 
fiaganro. suffi agante, complete suit of sail ete. giuoco completo 
ro SUFFRAGATE, to vote with, toldi vele ec. 
agree în voice with, suffragare, dar il suf.| to SUIT, va. to fit, to adopt to some. 
Sragie , dare il voto in favore , favorire , Meg else, adattare. To suit, to be fitted 
secondare. to, become, adattursi , esser proprio , To 
SUFFRAGE , s, a vote given at elec.|suit, to dress, to clothe, far un udito, ve- 
tions în favour of any person, snffragio ,|atire. 
voto. Suffrage, approbalion, suffragio, ap-| 10 SUIT, v. n. to agree, lo accord, ac 
provazione, curdarsi, convenire, esser d'accordo. P.'To 
SUFFRAGINOUS, adj. belonging to the|Sute. 
Ance foints of beasts, appartenente ai ga-| SUITABLE, adi. fitting, according with, 
retti, o alle giunture delle bestie, agreeable to, proper, adartabile, adattato, 
to SUFFUMIGATE, to smoak undern.{confucente, confucevele, conforme, cuncor- 
vatb, suffimnicare, dare il fumo. de, propiîo, conveniente, convenevole , ap- 
SUFFUMIGATION , s, an external re.{propriofo, proporzionato, atto, acconcio, uc- 
medy by using ofsmoak, suffumicazione , [corde le, corrispondente, dicevole. 
suffumicamento, SUITABLENESS, s fitness, prupriety, 
SUFFUMIGE. s. a medical fume, suffir. [agreebleness, convenienza, convenevolezza, 
migio, il suffumicare, fumacchin propo: zione, conformità, proprietà, dicevo. 
to SUFFUSE, to spread over with so-|/ezza, acconcesza. 
methiag espansible, as with a vapouror af SUITABLY, av. properly, agreeabiy, 
tincture, spandere , come per esempio contaccordiag to, convententemente , proporzio: 
un vapore, 0 con una timura. natamente , conformemente, propriamente , 
SUFFUSION, s. a disease in the eye ,|coreruamente. geconciamente. 


suffusione. SUITE, s seguito, ordine, compagnia. 
SUG, s. an insect called a sea-iles, pul-{  SUITER, ) 
ce di mare. SUITOR, ) s. a candidate lor an office 


SUGAR, +. succhero. To sweeten with!supplrcante, candidato. Suitor, for marria- 
sugàr, intuecherare, e, amante. 
to SUGAR, to put sugar in, inzucche SUITRESS, s. a female supplicant, sup. 
rare, metter del zucchero, condire con idel i plicarie, fem, 
li succhero, SUL:ATED, adi, furrowed, solcato, a- 
SUGARED, adj. inzuccherato , suoche-|rato, scavato. diviso 
moto, ccudito di zucchero. Sugared words, SUT.RINESS, s. tristezza, ostinazione, 
pornle inzuecherate, piene d'affetto. SULKY, adi. tristo, burbero, ostinato, 
SUGAR-LOAP, 3. pan di zucchero. SULI,, s. a west-countty word, for a 
SUGARY, adj. succheroso, che ha in sè|plough, aramre. 
deiln snechero, dotce, dolciato, SULLEN, adi. peevish, ritroso, arcigno, 
10 SUGGEST , to prompt, to put into]durdern, torro, tetro. Sullen lovk. veso ar- 
one's mitid, suggerire, meuere in conside-|cigno. aria burbera. Sullen, stubhorn, osti 
razione, proporre, nato, capone, caparbio. 
SUGGESTEL, adj. suggerito , propo-| SULLENLY, uv», ritrosamente, con viso! 


sto. arciguo Sullenky, stribernly ostinatamen- 
SUGGESTER, s. suggeritore, che sug-|te, caparbiamente, cuponamente. È 
geritce SULLENNESS, s. peevishness, umore ri- 


SUGGESTING, ) 
SUGGESTION. ) + a prompting, a put- 
ting iu, «nes mind, suggestione, insinua- 


troso, cattivo amere. Suller ness, stubborn- 
mess, ostindzione , caparbictà , capone- 
ria., 


bietà, caponeria. Le 

SULLIAGE, pollution, filth, stain of dirt, 
foulness, sostura, bruttura, luidezza, spor 
qua, schifezza. 7; 

SULLIED, adi. sporcato, imbrattato , 
moteluato, 

SULLY, s. soil, tarnish, spot, macchia, 
biuttura. x 
o SULLY, to defile, to dirty, sporcare, 
imbrattare , macchiare. To sully a maa's 
reputation, macchiare l'altrui riputazione, 

SULPHUR, s. brimstone, zolfo, solfo, 
minerale, che tosto s'accende. 

SULPRURECUS, ) 

SULPRUROUS, ) «di. belonging tos 
or full of sulphur, sulfureo, di qualita di 
zolfo. Sulphury waters, acque sulfuree. 

SULPHUKFOUSNESS , s, the state of 
being sulplurcous, la natura, 0 la qualita 
del zolfo, l'esser sulfureo. 

SULPIIUR-PIT, s. zolfutara, solfanaria. 

SULPHUK-WORT, s. a plant, finocchio 
marino, pencedano, 

SULPHULY, #. Sulphureous, 

SULTAN, s. grand signior, il sultano, il 
gran signore. Sultan, a Mahometan prin- 
ce, sultano, Principe Maomettano, 

SULTANA, —) 

SULTANESS, ) s. the grand signior's 
wife, la sultana , la Regina sultana. Sul- 
tana, a Turkish man of war, sulzana, nuve 
da guerra Turchesca. 

SULTANIN, s. a Turkish coin of gold, 
specie di moneta turca. 

SULTANRY, 4. an castern empire, un 
Impero nrientale. 

SULTRINESS, s. state of being suliry, 
cocesso di 1 ife rag ferventezza, afa, 
bollore, caldo affunnoso, 0 afoso. 

SULTRY, adj. escessively hot, fervido , 
fervaroso. Suliry heat, afu , caldo suver- 
chio di state, caldo afoso, 0 affannoio. 

SUM, s. a cerlain quantity. somma. À 
sum of money, una somma di danuri. The 
sum, substance of a discourse, Za somma, 
la sustanza, il ristretto d'un discorso, The 
sum of a book, il sommario, il compen- 
dio, l'argomento d'an libro. 

SUMACH, s. a shrub, sommaco , som- 
macco, 

SUMAGE, 

SUMMAGE, ) s. load, horse-load, so- 
ma Sumage, a toll for carriage on horse- 
back, diritto, che si paga per ogni soma 
d'un cavallo. 

SUMLESS, adi. not to be computed, 
infinito, che nou si può computare. 

SUMMABRILY, avv. sommariamente, in 
sommario, compendiosamente. 

SUMMALY, adi, short, brief, somma- 
rio, fatto sommariamente , e senza solen- 
nità di giudicio, breve, sueciuto, corto. 

SUMMARY, 4, sommario, breve ristret- 
to, compendio. 

SUMMED UP, adi. sommato, calcula 
to, 
SUMMER, s. one of the four seasons of 
the year. sunze, estate, One swallow does 
nol make the summer, un fiore non fa pri- 
mavera. Summer, or main bean,ia a build- 
ing. la trave principale d'un edificio. 

to SUMMER, +. #. to pass the sum- 
mer, passar la state. To summer in the 
couniry . villeggiare , passar la state in 
villa. 

to SUMMER, we. a. i0 keep warm, ri- 
scaldare, tener caldo. 


Ù 
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SUMMER HOUSE, s. gabinetto di ver-| Domenica. Palm-Sundiy., la Domenica delle} pimposo. aplendido, grande, maestoso; su- 


dura, \ Palme. blime, eccelso ; 
SUMMER QUARTERS, s. quartieri da; ro SUNDER, to part, to sparate, to di-{ SUPERCARGO, s. an officer in the ship, 
estate, © da state, |vide, separare, dividere. whose business is to manage the trade, 
SUMMERSAULI, ) |  SUNDER, s. two, two parls, due, due|sapraccarien. 
SUMMERTET, ) s. high leap, in pars. È SUPERCELESTIAL, adi. placed above 


which tlie heels are thrown over the head, | SUN-DIAL, s, a marked plate, on which{the fiemament, sopracoelestiale. 
sulio, scussa, spezie di cupitombolo, 0 ca-|the shadow points the hour, oriuolo @ s0-| SUPERCILIOUS, «ili. that is of a sour 


priota le, quadronte solare. ° countenance , promdliy. severe, too grave, 
SUMMER-SUIT, s. abito di estate, o dal SUNDRY, adi divers, several, diversi ,|severo, grave. sostenuto, austero, fiero, ar> 

ratate. parecchi, moti. In sundry places, iu diversi|rogante, burbero, altero, aliiero, 
SUMMER-WEATHER, s, tempo di state, luoglu. Sundry ways, molte maniere. SUPERCILIOUSLY, avv. severamente , 

tempo estivo. SUNG, adi. from to sign, cantato, V.{gravemente, fieramente , alcisramente , con 
SUMMIT, .} To Sing, x sostenutezza, con gravità. 


SUMMITY, ) s. top, cima, sommità, vet-| SUNK, adi, from to sink, affondato, an-| SUPERCILIOUSNESS, s, sussiego, or- 
ta. The sammit of a_hill, la cima d'un'dato a fondo, sommerso, I. To sink. Sunk goglio, gravità , sostenutezza , arroganza , 
‘monte. The summit of a plant, Za vetta, olio his credit, scveditato. che ha perduto il'ultetigia. 
cima d'una ‘pianta. credito, A vessel sunk, un bastimento som-| —SUPERCONSEQUENCE, s. remote con. 

ro SUMMON, to call one to appear be-!merso. sequence, conseguenza rimota, 
fore a judge or magistrate, citare, chiama-| SUNK, pret. e p. p. di To sink. SUPERCRESCENCE, 4. excrescence, es- 
‘re in giurticio. To summon, to bid, to com-|]  SUNLESS, adi. wanting sun , privo di|erescenza, 
mand, comandare, significare, intimare far|sole, privo di calore, SUPEREMINENCE, ) 
sapere, To summon to surrender, intimar| SUNLIRE. adr, resembliag the sun, si-] SHPEREMINENCY, ) s. escellency, pre- 
da resa. To surmmon one's aid, chiamare! mile, somigliante al sole. alive, preminenza, 




















in soccorso. SUNNED, adi. soleggiato. SUPEREMINENT, adi, escelling, abo- 
SUMMONED, adi. citato. P. To Sum-| SUNNY, adi. apeico, esposto al sole, 0|ve, preeminente, eminente, eccellente. 

mon. a sulatio. A sunny place, un luogo aprico,| SUPEREMINENTLY, avv. emineutemen- 
SUMMONER, s. sergente, ministro della posto a solntio. te, eccellentemente. 

ginstizia SUN RISE, ) to SUPEREROGATE, +. n, to do more 
SUMMONING, s. citazione, SUN RISING,) s. il Jevar del sole. tban is required, fare più di quel, cho 
SUMMONS, s. a citing to a court off SUN.SET, s.il tramonta» del sole. uno è olbligatn, strafare. 

Judicature, citazione, comandamento. SUN SHINE. #. Za chiarezza, il lume,| SUPEREROGATION, s. doing more than 


SUMPSER , «. Es. A sumpier-horse, allo splend: del sole, ; 
horse which carries necessaries and provi-| SUNSHINY, adi. bright with, or like the 
sions for a journey, somiere, somiera, giu-|sun, lucente, risplendente come il sole. 


is required, supererogazione , soprabbon» 


danza, 


mento, cavallo da soma. SUP, s. sorso, centellino. To take a sup,|strict duty or need, di supererogazione, di 
SUMPTER-SADDLE, s. Basta. prendere un sorso. soprappiù. © 
SUMPTIUN, 4. the act of taking, l'atto] 70 SUP, e. n. to eat one's supper , ce-| SUPEREXCELLENT, adi. escellent ia 
del ingliere. nare, To sup, to drink by little and little, |a very high degree, più che eccellente. 


SUPEHEXCRESCENCE, s. something 
superflously growing, escrescenza. . 

SUPENFETATION, s. one conceplion 
following another, concepimento d'un fero 
nell'utero , in tempo che già ve n° è ws 
altro, a 

SUPERFICE, F. Superficies. 

SUPERFICIAL, adi cutward,. superficia» 
le, che è nella superficie, esteriore. 

SUPERFICIALITY,. ) 

SUPERFICIALNESS, ) s. shallowness, 
super ficialità, . 

SUPERFICIALLY, av. superficialmen- 
te, in superficie, esteriormente. 

SUPERFICIES, 4. surface, superficie, il 
di fuori di ciascuna cosa. The superficies 
of the earth, la superficie della verra 

SUPERFINE, adi, very fine, fraissino, 
Pg Superfine .cloth, panno sopraf 
fino. 

SUPERFLUITANCE, s. the act of float- 
ing above, il galleggiare di sopra , il s0 
prannotare, 

SUPERFLUITANT, adi. floating above, 
galleggiante, soprannotante, 
SUPERFLUITY, s. overplus, excess, su 
perfluità, soprebbondansa, 

SUPERFLUOUS, adi, over-much, more 
than needful, supe; ffuo, soperchio, inutile, 
soverchio. ” 

SUPERFLUOUSL.Y, avv. soverchiamente, 
superfluamente, con superfluità , di sover- 


SUMPTUARY, adi. belonging to expen-l sorbire, centellare , bere a centeltini , 0 a 
ces, suntuario, che rignarda pa moderazio=: sorsi 

* ne delle spese. Sumpiury laws, leggi suu:| SUPERADLE, adi. that may be conquer- 
tuarie, ed, superabile, che si può superare 

SUMPTUOUS, adi rich, costly, magni-} ro SUPELABUUND, e. n. to be over 
ficent, sontuoso, smtuoso, di grande spesa,land above, soprabbondare, sommamente ab. 
ricco, splendidò, magnifico, siperbo. Bondare, sopravanzare. © 

SUMPTUOSITY, . SUPERABUNDANCE, ». soprabboudan - 

SUMPTUOUSNESS, )s costliness, mag-|za, soverchia abbundanza. 
nificence; sontunsità, suntuosità , usar; SUPERADUNDANT, adj. soprabbondan. 
cenza, splendidezza, 

SUMPTUOUSIY, avo. sontfuosamente, 
suntuosamente, splendidamente, magnifica» 
mente. 

to SUM UP, to cast up, sommare, rac» 
corre È numeti. To sum up all, in somma, 
finalmente, in conclusione. SUPERADDITION, s.a superadding, a 

SUN, the grand luminary which is thelthing added to, aggiunta, sopraggiunta. 

‘source of light and heat, sole. The sun off SUPERADVENIENT, adj. coming sud. 


te. 

SUPERABUNDANTLY, ave. soprabbone 
dantemente, con soprabbondanza. 

70 SUPERADD, io add over and above, 
aggiugner di più, 0 troppo. 

SUPERADDED, adj. aggiunto. 


righteousness, a scripture-phrase for JTesus-|denly or unespectedly , sopraggiugnente , 
Cuttsr, il sole di giustizia, Raisins of the soprawegnente, sopravveniente, 
suo, uva seccata al sole. The sun continues! 10 SUPERANNUATE, to impair, or dis- 
to rise. il sole continua a salire. The sun|qualify by age, or length of time, scema. 
tas fallen, il sole è abbassato. re, diminuire, peggiorare, decadere, debili- 
to SUN, to set or dry in the sun, soleg-|tare, render inetto, disabilitare , logorare , 
giare, porre qualsisia cosà al sule, ad og-|sfinire, sfiorare. 
etto d' asciugarla. ro SUPERANNUATE, ». n. to last be 
SUN-BEAM, s. ray of the sun, raggio di|yond the year, durare, mantenersi, conser» 
sole, raggio solare. varsi oltre l'anno. 
SUN-BEAT, adi. shone on by the sun, SUPERANNUATED, adj. worn out, 
esposto al sole, percosso dal sole. own out of date, worn out with age, 
SUN BRIGHT, adi. resembling the sun'stantio, vecchio, troppo vecchio. A superan. 


in hrightness, lucente come il sole. nuated beauty, una Bellezza passata , in. |elto. 
SUN-BUKNING, s, l ab3ronzare. uecchiata, strafatta. A_superannuated sol-} SUPERFLUOUSNESS, 77. Superfluity. 
SUN BUKNT, adi. abbronzato. dier, un soldato vecchio , incapace di ser-| SUPERFLUX, 4. that which îs more thas 
SUN.CLAD, adi, clothed id radiance, ivire, affatto invalido. Îs wanted, il sovrappiù. 


vestito di raggi, lucentissimo SUPERB, adj. grand, pompovs , lotty 3 


SUPERUMAN, adi. more than bum:9, 
SUNDAY, s, the first day of the weck, |august, stalcly, superbo, nobile, magnifica, 


soprumano, stravrdinario, 


SUP 


'SUPERIMPREGNATION, s. 7. Super, 


felatino. 
SUPERINCUMDENT, adi. lying, or rest- 
ing on something, che s'appragia sopra, 
to SUPERINDUCE, to hring in as an 
addition, soprammettere, soprapporre, get- 


tar sopra, 

SUPEPINDUCTION , «. the act of su- 
perinducing, il soprapporre. 

SUPFRINJECTION, s. an injection suc» 
eseding another , il gettere, 0 versare s0- 
pra, iniezione fatta di nuovo. 

SUPFRINSTITUTION , s. one institu- 
tion upon another, doppia istituzione. 

‘ro SUPERINTEND, to oversee, to have 
the chief management of affairs, sopran. 
tendere, aver la soprantendenza, vegliare, 
invigilare 

SUPERINTENDENCE, ) 

SUPERINTENDENCY, ) s. sopranteriden 
sa, ispezione. 

SUPERINTENDENT, s overseer or sur- 
wveynr, scprantendente, quegli che ha auto 
rità primaria sopra qualche nffizio, o opera. 

SUPERINTENDENT, ) 

SUPERINTENDING, ) adi. that over- 
rules and gnverns, soprumtendente, che go- 
werna 

SUPFRIORITY, s. pre-eminence, extel- 
lence above others, superiorità , preminen- 
sa, eccellenza. 

SUPERIOUR, adi, that îs above, upper, 
superiore. che soprasta, contrario d'inferio 
re Superiour, that is above others in av- 
thority, power, etc. , superiore. The supe- 
riore file in a monastery, il padre supe- 


rive. The superior mother, la madre su-' fi 


periura . la madre badesia, Their forces 

were much superior to ours, fe doro furze 

erano molto superiori alle nostre. 
SUPERIOUR, s. saperiore , principale, 


capo. 
SUPERLATION, +. esaggeration , iper- 
bole, evagerazione, 


SUP' 
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SUTERSALIENCY, s the act of lesping]mente, oziosamente, infingardamente‘ pi 


upon or over any fhing, soprassalto , ri-|gramente, trascuratumente, 


salto. 
ro SUPERSCRIBE, to wrile over, or on 
the nutside of any thing, soprase:ivere. 
SUPERSCRIBED, adi. sopraseritto. 


SUPINENESS, ) è 
SUPINITY, ) 4. sloth, neglicenee 
il giacer colla fuecia all'aria, negligenta, 
tasciragyine , infinga'dia, infingarderia, 


SUPERSCRIBEN, s. quegli, 0 quella, che lentezza, pigrizia, trascurataggine , infîa- 


sopraserive 

SUPE#@SCHIPTION, s. soprascrizione , 
saprascritta, snpraseritto. 

to SUPERSEDE, to suspend, to put off, 
to stop, to forbear, soprassedere, tralascia» 
re per qualche tempo, differire. To super 
sede an officer, dimettere un uffiziule, to- 
gliergli la carica 0 la paga. 

SUPERSEDED, adi. tralasciato, differi- 
to, rimesso, 

SUPERSERVICEABLE,adi.over officious, 
troppo uffizioso. 

SUPERSESSION, s. intermissione, il so- 

‘assedere. 

SUPERSTITION, s. mistaken devotion, 
superstizione, 

SUPERSTITIOU$ , adi. addicted to su» 
perstition, bigoted, superstizioso, pien dî su- 
iperstizione, bigotto. A superstitious man, 
un uomo superstizioso, A snperstitious ywo- 
man, una donna superstiziora, 

SUPERSTITIOUSLY, ave. superstiziosa - 
mente, con superstizione. 


gardoggine. 

SDPPED, pret. e p. p. di To sup. 

SUPPEDANEOUS, adj. placed under the 
feet, soppediano, soppidiano, sppediano. 

ro SUPPEDITATE, to find, to farnish, 
amministrare, ministrare, somministrare. 

SUPPER, 4. ‘cena. To bring in supper, 
servir la cena, To eat one'a supper, to sup, 
cenare. To to supper, andare a cena, 
andar a cenare, The Lord's supper, la san- 
ta cena, la communione. 

SUPPERLESS, adj. senza cena, che non 
ha cenato. 

a SUPPER-MAN, s. colui, che è seco- 
stumato a cenare. 

SUPPER-TIME, s. rempo di cenare. 

ro SUPPLANT, to trip up the hecls, de- 
re il gambetto ad uno, farlo cascare, e sî 
usa per lo più in senso fig. To supplant, to 
deceive or beguile, to undermine, dare dl 

berto, ingannare, gi untare. 

SUPPLE, ar}. flexible, limber, Messibile, 

pieghevole, arrendevole , che fucitmente si 


to SUPERSTRAIN , to strain beyond ,\piega, si arrende. Supple, humble, pliant, 


the just stretch , strignere , o stendere di 
troppo. 

to SUPERSTRUCT, to build upon, fab. 
bricare, edificar sopra ( al figurato ). 


umile, cortese, sommesso, 

ro SUPPLE, v. a. t0 make supple. rene 
der flessibile. pieghevole, 0 arrendevole. To 
supple +. ». io grow ilexibie or pliant, 


SUPERSTRUCTED, adi. fubbricato, edi-' piegarsi, arrendersi, ammoltarsi 


! ficato sopra. 

| SUPERSTRUCTURE, s. edifizi», 0 altra 
fubbrica, che s'alza sopra quetche fonda - 
mento. 


SUPERVACANEOUS, adi. superfluous, 





SUPPLEMENT, s. addition made to sup- 
piy something deficient before, supplemento. 

SUPPLEMENTAL, 

SUPPLEMENTARY. ) adj. additional, 
such as may supply the place of what is 


superfluo, inutile, soperchievole , soperchio,\lost, di supplimenio, che serve di aggiun- 


soverchio. 


SUPERVACANEOUSLY, s, needlessly, 


fa, di soprappiù. A 
SUPPLENESS, s. the stbte or quality of 


SUPERLATIVE, adi, of tte highest de-|superfluamente , inurilmente , soperchievol- being supple, flessibilità Suppleness, com. 


gree, superlativo, superiore di tutti, il più 
sublime. The superlative degre. (1. di gram.) 
il grado superlutivo 
SUPERLATIVELY, ave. superlativamen- 
te, in grado superlativo. 
SUPERLATIVENESS, s. qualità superla 
tiva, eccellenza, 
SUPERNAL. adi. that comes from abu 
we, supernale, inperno, superiore, di sopra. 
SUPERNALLY, avv. supernulmente, con 
otenza spernale, divinamente. 
SUPERNATANT, adi. swimming above, 
soprannotanie, che nuota sopra. 
SUPERNATURAL, adi. that is abowe 
fhe course, strengih , or reach of nature, 
soprannaturale, che è sopra la natura. 
SUPERNATURALLY, avv. soprannata- 
ralmente, con mod: soprannaturale. 
SUPERNUMERART, adi. that is above 
the limited or usual aumber, savranname. 
rari». ; 
SUPERPLANT, s. a plant growing cn 
another plant, pianta nata sopr'altra pian» 
ta. 
ro SUPERPONDFERATE, to weigh over 
and above ener di soproppeso, preponde» 
rare, pesare ili soprappiù 
SUPERPROPORTILON, + overplus of pro. 
portion, il di più della proporzione, 
SUPERPURGATION . 5. more purgation 
than enough superpe gazione. 
SUPERREFLECTION, s, reflection ef 
aa image rellected, sopra riflessione, 


mente. 

SUPERVACANEOUSNESS, s inutilità, 
superflutrà, soprubbondanza. 
0 SUPERVENE, ». n. to come unlnok- 
ed for. tg come upon a sudden, soprag- 
giugnere, sopravvenire. 
SUPERVENIENT, adi. adden, additional, | 
ravvegnente, sopraggiunto. f 
SUPERVENTION , s. the aet of super-' 


pliance, submission, umilia. sommissionte. 

SUPPLETORY, agli. that which is to 601 
up deficiencies, suppletivo. 

SUPPLIANT, 

SUPPLICANT, ) s. petitioner, suppli- 
cante, che supplica 

to SUPPLICATE, to make humble re- 
quest, to beg, to intreat, supplicare, pre- 
gare umilmente, pregare affettuoramente , . 


vening, sopravvecnenza, sopravvegnimento | far istanza, chiedere istantemente. 


ro SUPERVISE, to oversee, sopranten-| 
dere, aver l'ispezione, 0 mprantendenza di 
che che si sia. He is to supervise the bu- 
siness, egli ha l'inspezione del negozio, Ti 


SUPPLICATION, s. petition, supplica, 
memoriale. + 

SUPPLIED, adj. supplito. 

SUPPLY, ». relief, soccorso, rinforso, 


supervise, fo esamine , rivedere, esaminar' aiuto. A supply of men or money, ar sne- 
di nuovo. To supervise a will, vedere se la corso, un rinforzo di gente n di danaro. 
volontà del testatore, è ben eseguita, se- To take in a fresh supply. (1. dimar.) rin- 
condo il tenore del testamento. | frercare. far nuove provwisioni. 
SUPERVISED, adi. sopranteso, riveduto, 10 SUPPLY, to make np what was want- 
tsaminato 3 ing, supplire, sovwrwre al difetto. To sip. 
SUPERVISOR, s. overseer, sopranten-'ply. to fill up, one's place, occupare +l ino» 
dente, direttore, ispettore. g0 d'un altro We will supply that vessel 
to SUPERVIVE, to overlive, to-cutlive, in sistress with whatever she is in veed 
sopravvivere of, (4. di mar.) soccorreremo quel basti- 
SUPENATION, +. the aet of lying with mento in incomodità, con tutto ciò che può 
fhe face upward, l'atto di supinare, lo sta abbisognare. ” 
re, 0 il giace supino, | SUFPORT,» help, prop, protection, so- 
SUPINE, adi, idle, careless, negligent. stenimento, sostegno, soccorso, sovvenimen» 
supino, negligente, oziosa, infingardo, pigro, to, appeezio; patrocinio. 
trascurato | ro SUPPORT, to bear up, sopportare, 
SUPINE, s. (€. gram. ) supino. ‘portare, sostenere, appoggiare, punteltare, 
SUPINELY, avv, carelessiy, collo frocia appuntellare. To support. to maintain. sop- 
coll'aria, smpinamente, supino , pegligente- postare, sastentare, mantenere. To support, 
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to help; assistere, aiutare, sovvenire. To] SUPANCE, 4, 7. Warrant, Security ing, crapula, eccesso nel manginre e nel 
support, to favour, 10 back, portare, proteg-| SURBATE, s. a hruise under n horse's[here. To take a surfeit, avere uu indige- 
gere , appoggiare , favorire + spalleggiare.{fooì, ofien occasioned hy travelling unshod, stione. Surfeit water, cegna distillata con 
To support, lo maintain, to fecd, sostene-|malartia che rende i cavalli spedati. e na |erhe, buona contra l' indigestione. Surfeit, 


re, alimentare. pascere, sce generalmente dall’ aver camminato trop» |satisty, stucchevolezza, noia, mausea, rin» 
SUFPORTABLE, adj. sopportevole, com-|pn sfirrati. crescimento, fastidio, 

portevole, tollerabile. ro SURBATE ‘a horse, spedare un ca-| 0 SURFEIT, +. a. to feed wilh meat 
SUPPORTANCE, ) vallo, faticare, straccare. or drink to satiety or sickness, saziare, 0 
‘SUPPOSTATION, ) s. maintenance, sup-| 10 SURCEASE, w, n, to give over. ces. |sarollare soverchiamente. To surfeit one's 
i, mantenimento, sostegno. sare, tralasciare. Sureease from any further|sell' with a thing, ». n. saziarsi di quale 


SUPPOSTED, adi. supportato, sostenuto, {trouble, non vi pigliate più fastidio ‘Tolche cosa, essere stufo di qualche cosa. 
appoggiato, puntellato, appantellato. PF. Tolsurcease, v, a, to stop, to put an end lo,j SURFEITER, s. one wln riots, a glut- 


Support. cesare, finire, fermare, metter termine,iton, un mangione, un ghiottone, 

_ SUPPOSTES, #. support, protector, ap-|dur fine. SURFEITING, s. stucchevnfezza. 
poggio, sostegno, protettore, fantore, man SURCEASE, #°. Cessation, Stop. SURFEIT-WATER, s. water that cures 
tenitore, sostenitore, sostentatore. Supporter SURCEASED, adj. cessato, tralasciato, ;surfcits, acqua, che guarisce della troppa 
of a-talile, un piede di tavola. F. Tao Surcease, ripienezza di stamaco. 

SUPPOSADLE, adj. that may be sup SURCHARGE, s. charge upon charge, | SURGE, ». a billow or wave of the sea, 
posed, che si può supporre. 5 sopraccarico, soverchio carico. (t. di mar.) onda, cavalloue. flutto, anda» 
SUPPOSAL. ) 10 SURCHARGE, to overload, sopracca. |ta, maròso, colpo di mare. Surge, urto che 
SUPPOSE, ). Supposition. ricare, caricar troppo, nasce mollando un cavo che era molto te- 


ro SUPPOSE, to imagine, to think, sup- SURCHARGED, adj. sopracearicato. 10, 
porre, pensare, credere , immaginarsi. To SURCINGLE, s. a gli with which] ro SURGE, v. n. to rise up in waves, 
suppose, to grant, or to take for granted, {the elergymen of the church of England|(t. di mar.) ondeggiare, gonfiarsi , fur 
supporre, presupporre, concedere. To sup-\usually tie their cassochs, cintota. cintura. |cavalloni, parlando del mare, To surge the 
pose, to produce a false thiag instead ol SUBCLE, s. shoot, sprig } sucher, ger-{cap-slern, to surge ut the cap-stern, ripie- 


the true, supporre. moglio, rampollo, ramicello. gare il tornavia, o caro stante. The cable 
SUPPOSED, adj. supposto. Y. To Sup | SURCOAT, s a sort of upper garmeni,|surges, fu gomena scorre. 
. Jt is to be supposed, bisogna credere, saltambarco, saltamindosco. sopravvesta, SURGEON, s. one that is skilled în, or 
His supposed father, suo padre putativo. | SUND, adi.a term used in mathemat-|professes surgery, cerusico, chirwgo, colui 
SUPPOSER,.s. one that supposes, colui |icks , sordo. A surd mumber, un numero|che è versato, 0 che esercito la chirurgia, 
che suppone. sordo. Surgeon of a man of war, chirurgo mag- 
SUPPOSING. 4, il supporre. SURDITY, s, deafuess, sordità, sordag-|giore di-una nave da guerra. Surgeon's 
SUPPOSITION, s. case put, supporizio- gine. i first mate, secondo chirurgo. Surgeon's ma- 


ne, presupposizione, supposto. Supposilion,i SURE, adj. assured, certain, sicuro, cer-|te, sottu-chirurgo 
the putting of one thiug instead of another, 't0, assicurato. I am sure of the contrary,| SUNGFONRY, ) 


supposizione, jsono sicuro che la cosa non va così. Wel SURGERY, ) s.anart which teatch- 
SUPPOSITIOUS , adj. false, sopposto, are sury of victory, noi siamo certi delta|es how to cure the outward diseases of a 
fabio. [vittoria, la vittoria è in mano nvstra, Sire, jbuman body, by the belp of hands, cirar- 


to SUPPRESS, to beep under, to put a true, undoubted, sicuro, indubitato. Sure !gia, chirurgia. 
stop, to smother, sopprimere, togliere, le- infallible, sicuro, infallibile, che non può! SUNGY, adi rising in billows, gonffo, 
vare, impedire, far cessare. To suppress mancare Sure, true, faithiul, sicuro, sin-|altamente ondeggiante, procelluso, e dicesi 


an office, abolire un uffizio. cero, fedele. Sure, sale, sicuro, Pose di pe-|del mare. 
SUPPRESSED, adi. soppresso, tolto, le- ricolo. A sure pay-master, un Zunn paga-| SURLILY, avv. fastidiosamente, fanta- 
vato, impedito, cessato. tore, un uomo, che puga bene Sure, firm, 'sticamente, increscevolmente, fieramente, or- 
SUPPRESSING, ) sicuro, soda, fermo, solido, stabile. To ma-|gogliosamente, burberamente. - 
SUPPRESSION, ) s. soppressione, aboli. he sure of une, assicurarsi d'una persona.|  SURLINESS, s. a being surly , noia, 
sione, il sopprimere, {To snake sure of a thing, to seize a thing, {sdeguosità, erponeria, fastidiosaggine 


SUPPRESSOR, s. colui che sopprime, —impadionirii di qualche cosa. Be sure to doj SUHLING, s. a sour morose fellow, un 
ro SUPPURATE, v. a. e n. to run, as Ît, non mancate di farlo. As sure as 1 am caparbio. 

a sore does, far capo, marciare, suppurare, alive, così come io son viun. SURLY, adj. morose, crabbed. dogged, 
SUPFURATION, 4 il marcire. SURE, av. is. To be sure, surely, cer-'arcigno, durdero, dispettosn, arumatico, fa- 
SUPPURATIVE, adj. digestive, gene. tamente, indubitatamente, senza dubito Yes stidioso, sdegnoso, ritroso, ombroso, capar- 

raling malter, suppurativo, digestivo sure, sicuramente, certamente. Nu sure, eli bio, capone. » 
SUPPUTATION, 4. reckoniog, computo, #4, | SURMISE, s. imagination, supposition, 

calcolo, | SURE-FOOTED, adj. treading firmly, suspicion, immaginazione, opinione, sup- 
ro SUPPUTE, to rechon, computare, cal. not stumbling, che cammina con sicurezza posizione, penviero. 

colare. ll di piede, che non inciampa, che non in-) to SURMISE, to think, to imagine, to 
SUPPUTED, adi. computato, calcolato, toppa. ‘suppose, pensare, credere, immaginarsi, 
SUPPUTING, s. compuramento, computo, SURELY , avv. certainly, sicuramente, mettersi in testa, darsi n credere, supporre, 

calcolo certamente, veramente, per certo. Surely,| SURMISED, adj. pensato, creduto, im- 
SUPRAMUNDANE, adj. set abose the securely, sicuramente, com sicurezza. imaginato, supposto. 

world. heavenly, soprammondano. SURENESS, s. certainty, sicurezza, cer SURMISING, s. pensiero, mspetto , im 
SUPREAM, /. Supreme. testa, È | maginuuone 
SUPREMACY, s, the supreme or chiefj SURETISHIP, s. the quality of being a' ro SURMOUNT, to overcome, to get 

power of king or queen of England ip ec-|surely, malleveria. the better ‘of, sormortare, superare, vinirre, 

clesiastical aliairs, primato SURETY, s. bail, mallevadore, To be su- To surm uat all difliculties | sormontare 
SUPREME, adj. bighest, supremo, it più|rety for one, mullevare alcuno, esser suo tutte le difficottà To surmoval, to escecd, 
alto, il più eminente, The king our supre- mallevadore |to excel, sormontare, avanzare. sopraffare. 
me governor, il re nostro sovrano. SURETY, #. Sureness, Evidence. | SURMOUNTABLE, wrj corquerable, su 
SUPREMELY, av in the highest de-] SURF, s. (1 di. mar.) resucca, scossa del-'perable, che si può vincere, che si. può sor» 
gree, altissimamente, eccelleniemente, per-|le onde contro terra. A_great deal of surf, montare, 


f 


fottameme. rao on the shore, + era molta resucca sul! SURMOUNTED, adj. sormentato, supe- 
SUKADDITION. s. something added tn|lu custa. (rato, vinto, sopraffatto. 
the name, voce aggiunta ad un nome, 40 SURFACE, s outside, superficie. The SURMULLET, 4. a sea-fish, triglia, pe 
praunome, surface of the water, da superficie dell''ac-'sce di mare x 
SURAL, edi. being in the call of tf jua SURNAME, s. family. name, sup: anso- 
leg, che è nella polpu della gugba. SUAPEIT, s. excess in eating and drink-Lue, cognune, ccsato. 


SUR 


SUS 


SUS 54t 


ro SURNAME, to give.a stirname, so-1 SURSOLID, s.the fonrth mi:ltiplîcation to think, sospettare, credere, Feasatò; sim» 


‘annomare, coguominare 


munatro, 


as the ront, soprassolido. 


SURTOUT, s. a large coat worn over}, To Suspect. 


to SURPASS, to exceed, to excel, to golthe rest, abito, che ricunpre tutti i panni, 
beyound, superare, avanzare, cecerere, s0- |che uno porta indnsso, soprabito, 


prastare, sormontare, sovranzare , vantag - 
iare. 
SURPASSABLE, adj. «be si può supe- 
rare. 0 avanzare. 


ro SURVENE, e. #. to come as'an ad- 
dition, verure per aggiunta. 

SURVEY, 4 
lake a survey of one's lands, fare Za pian- 


SURPASSEN, «lf. superato , avanzato ita delle sue terre. He is writing the  sur- 





eneral review, rivista. To 
‘risolversi, 


Et Ere \: [or power of any number whatever taken maginarsi. 
AMED, adj. soprannomato, cogno- 


SUSPECTED, adi. sospettato , diffidato, 
SUSPECTFUL, adi. distrustful; bh 

so, diffidente. ! x 
SUSPENCE, s. doubt, dubbio, ambigui- 

tà, incertezza. To be in suspence, star 


sospeso, star ambiguo, non sapere a che 


to SUSPEND, to hang up, sospendere, 


ecceduto, sormontato, vantaggiato l |vey of the country, egli fi lu descrizione | appiccare, sustenere in arta. To suspend, 
SURPASSING, adj. excellent ina high generile di tutto ‘1 paese. Survey, (t. di.to keep in doubt, sospendere, tener sospeso, 


degree, che eccede, che è eccellente di 
(LA 
SURPASSINGLY, avv. straordinariamen 


te, in una mattiera straordinaria, 





wine service, cotta , sopraveesta di pauno|Ta soprantendenza, o ispezione, invigilare, 


mat.) vista, ispezione, Survey of a harbo-{render dubbioso. To suspend, to defer, t0 


ur, pianta 0 carta d'un portò. 


ro SURVEY, to look about on- all si. 


delay, to stop, sospendere, prolungare, dif- 
ferire, To suspend rne from his oflice, «0- 


des, vedere, osservare, esaminare attenta. |spendere alcunn dal suo uffizio 
SURPLICE, s. a linen garment  worn|mente da ogni Senda To survey land. mi 
hy clergymen, when they officiate at di jsurar terreno. To survey, to oversee, aver pen. > . 


SUSPENDED, adi. sospeso. VAT Sus- 
SUSPENDING, 4. sospensione, il sospen- 


linn bianco, che portano gli ecelesiastici]leo survey, (t. di mar.) visitare, rassegna. |dere 


nell’ esercitare i divini uffizi. 
SURPLUS, n 
SURPLUSAGE, ) s. that which is over 
plusage, per soprappiù. L) 
SUNPRISAL, ) 
SURPRISE, 


1, verificare. To survey a harbour, levare 
la piauta o il disegno d'un porto. 


SUSPENSE, s. incertezza. To be in sus- 
pense, sfar sospeso, esitare, 'esser  îrreso= 


SURVEYED, ad). riveduto. W. To Sur-|luto 
and above, soprappiù, il soverchuo. In sur-|vey. 


SURVEYOR, s, overseer, soprantendente, 
intendente, Surveyors of the navy, (e di 


) s. a sudden assault, orjmar.) ispettori della marina. Surveoyor 


coming upon a man unawares, sorpresa. |mensirer of land, agrimensore, 


Surprise, amazement, astonishment, sor- 
, maraviglia, stupore, 

ro SURPRISE, to take unawares, so- 
prapprendere , sorprendere, enrre all''im- 
prowviso, To surprise, t0 amaze, sorprende - 
re, maravigliare, stupire. You surprise me, 
uei mi fnte stupire. 

SURPRISED, adj. soprappreso , sorpre- 
so, colto all'improvviso, maravigliato, stu- 


pito. 
SURPRISING, adj. 


maraviglioso, strano. 


SURVEYORSHIP, ». the office of a sur- 
veyor, l nffizio del soprantendente, del- 
l'agrimensore. 

ro SURVIEW, to overlook, to have in 
view, soprawwedere, dare un’ occhiata. 


SUSPENSE, adi. sospeto, dubbioso. 
SUSPENSION, s. the lesser escommis- 
nicalion, sospensione , censura ecclestasti» 


ca. 
SUSPENSORY, 4, by which a thing 
hangs. che tien sospeso, che tien appeso. 
SUSPENSORY, adi, sospeso 
SUSIICABLE, adi, liable to suspicion, 
sospetta, che sospetta. 
SUSPICION, s, jenlousy, fear, distrust, 


SURVIVANCE, s. the state of ouilivingidiffidenza, sospetto. To entertain suspicion 
another, il sopravvivere ad un aliro, so-|of'one,prender sospetto prender ombra di uno. 


pravvivenza,. 


SUSPICIOUS, adi, suspicable, sospetto 


to SURVIVE, w. a. e n. tn outlive, s0-|1n, che arreca sospetto. Suspicious, jealous, 
pramivere , iviver |più , rimanere in vi-|distrustful, sospettoso, pien di sospetto, dif- 


strange ,. stupendo, |a. 


SURVIVED, adj. sopravvissuto, sopravvi» 


SUKPRISINGLY, avv. con istupore, con]vuto. 


maraviglia, stronamente. 
SURQUEDRY, ) 


SURVIVER, 
SURVIVOR, 


) 


) s. one who ouilives 


SURQUIDRY, ) s. pride, presumplion, another, snpravwivente, 


fierezza, arroganza, alterigia, orgoglio. 


SURVIVORSIIP, #. outliving , soprae- 


SURRENDER, s. the act of resigning or'wirenza 
gising up, resa, il rendere. The surrender! SUSCEPTIDILTY,s. quality ofadmitting, 


of a town, la resa d'una città. 
to SURRENDER, e. a, to yield, to gi 


tendeocy to admit, suscettibilità. 
SUSCEPTIBLE, adi. apt lo take im. 


ve up, rendere, consegnare, dare in mano.|pressim, suscettibile. 


To surrender one ‘3 place, rassegnare il 


SUSCEPTION, s. act of taking, suscetti. 


suo uffizio. To surrender one’s self a pri-|bilità, suscezione. 
SUSCENTIVE, adi. suscettibile, suscet-|appumellare. To sustain. to suffer sostenere, 
ro SURRENDER, +. n. to yeld, rendersi, | tivo E 
SUSCIPIENCY, s. reception, admission, loss, sopportare una perdita 


soner, rendersi p-iginne. 


arrendersi, 


SURRENDERED, adj, reso, consegnato, | impresa, intrapresa, ricevimento, introduci - 
mento, accoghenza, l' accogliere, l'' ammet-|nere. 


risegnato, arreso, 
SURRENDRY, F. Surrender. 


tere. 


idente 

SUSPICIOUSLY, av. sospettamente , 
com sospetto, sospettosamente. 

SUSPICIOUSNESS, # Suspicion. 

SUSPIRAL, s breathing-hole, spiraglio. 

SUSPIRATION, s sigh, act of fetchiog 
the breath deep, il sospirare. > 

m SUSPIRE, e, n. to sigh, to fetch the 
breath deep, sospirare, mandar fuori s0- 
spiri, Pal 

70 SUSTAIN, ta give strengih, to main- 
tain, to feed, sostenere, mantenere, reggere, 
nutrire, sostentare. To sustain, to support, lo 
bear up. sostenere, appoggiare, puntellare, 


soffe ite, comportare, potirs. To sustain a 
SUSTAINABLE , adi che si può soste» 


SUSTAINED, adi. sostenuto, P. To Su. 


SURREPTION, s. the act of doing anyi  SUSCIPIENT, s. one who takes, onelstain. 


thing by stealth. sopresa 


tbat admits or receives, imprendisore, im- 


SUSTAINER, £. one that props,one that 


SURREPTITIOUS, «dj. done by stealth,jpresario, uccoglitore, ricevitore, introdut- |suppuris, sostenitore, spalleggi itcrs . colue 


Surrettizio. 
SURREPTITIOUSLY, avv, segrefamente, 
sotto mano, di soppiatto. 


tore. 
ro SUSCITATE, to raise, suscitare, ec- 
citare, firr nascere, La 


SURROGATE, «. oné substituted to] SUSCITATED, adj. suscitato, eccitato, 


supply the place of another, sostituto, su- 
stituto, che tiene la vece altrui. 


SUSCITATING, ) 
SUSCITATION, ) s. suscitamento, il su- 


SURROGATE, adj. sustituito, sostituto, |scitare. 


ro SUNROGATE. to appoint in the ro 


SUSKIN, s.a sort of old coin, spezie di 


om of another, sustituire, sostituire, met-|monera antica. 


tere uno in luogo suo, 0 d' altrui. 


SUSPECT, part. e adi. doubiful, did 


SURROGATION, s. the act of appoin.|bioso 


ting a deputy, il sostiturre. 
ro SUKROUNI), to encompass, circon- 
dare, chiudere, strignere intorno 


SURKOUNDED, adj. circondato, chiuso, speet one's own strength, deffidarii cette 


stretto intorno. : 


SUSPECT, s. suspicion, sospetto. 
to SUSPECT, to fear. to mistrust, so- 
spettare, aver nmpetto , diffidarsi. To su- 


|stte proprie forze. To suspect, to surmise, 


a la cosi, che serve di sostegno. Sustainer, 
ose tha: sulfers, 0 sulfeser. prsiente colui 
che soffre. 

SUSTAINING, s. sostenimento, il soste- 
nere, 

SUSTENANCE, s, nourishment , fool , 
alimento, sostentamento, ‘uso de'cib», ciho. 

SUSTENTA TION, s. support. preserva» 
tion from falliag, sostegno. puntello, casa, 
che ti sostiene; che t'impedisco di cadere. 
Sustentation, tupport of life. use of vic» 
tnals, alimento, cibo, uso dr'erbi. Sustenta. 
tion, niaintenance, mantenimen':, sostegno. 

ro SUSURRATE, w. n. to whispar, te 
spesh softiy or low, suturrare, mormorara, 
bisbigliare, bucinare, parlar sotto vogo. © 
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SUSTARATION e. weiiper, soft mur "nella One swallow does not make a cim.' SWARTHILY, ave. blackly, duskily,tavee 
mur, susurrazione, susurro, mormorio, bi- mer, una rondine che fa primavera, Swal- nily, neramente. 
sbiglio, low, a flying fish, rondine, sorto di pesce; SWARTHINESS,s, swarthy complesion, 
SOTABLE, adi. agreeahle, conveniente . alato. Water-swallow, a bird, coditremota. carnagione abbronzata, nerezza. 
convenevole, conforme, proporzionato, nggi spezie d'uccello. SWARTHISH, s. a little swarthy.arsie- 
sorivesi suitable. SWALLOW, s. a whirlpool or guiph, cio, nericeio, 
SUTABLENESS, 5. suitableness, canve. ‘zo-go, inghinitimento, wragine. i SWANTHY, adj. sun-burot, tanny, 
nienza confhrmità. | SWALLOW, s. the thesat, voracity, de blachish, glezzo, nera, # Swart, e Swar- 
SUTABLY, au. suitably. confarmemen. gola, it visio della gola, voracità tà, . n 
te, oonmvenevolnente , in nua manieri cons to SWALLOW, to pass or let down tue ro SWASH, e, n. to make fiy about as 
vennole, throat, iaghiottive, tranzuginre, To swal walter, spruzzare, spraszare. To swash, to 
SUTE, s, suit of cloaths, abito, vestito. Inw down one's victuals, inehiottire il ci. make a noise with swords, strepitare entte 
Sute, set of things, assortimento Site of fo He has swallomed a spider he is a spade. 


hangings, assortimento di tappezzerie Sute bankrupt, egli è fillito.To swallow, to re-j SWASH, s.siream.of waler, ruscello , 
ha ) 


of cards. una seguenza di carte. ceive without esaminstion ,' mundar giù torrente, ] 
ro SUTE. v. n to suît, to fit, to agree, senza esaminare. To swallow, to engross,j SWASH BUCKLER, ) 
accordarsi, accamodarsi, convenire, esser. to appropriate, tirar rutto a sè. To swallow,: SWASHER, ) s. a braggadocio, 


to absorh, to take in, to sink in ana vapouring fellow, uno sgherro, un ca- 
ahyss, to ingull assorbire . tirar dentro ,' gnotto, un bravo, un tagliacantoni,un min- 


to put the sutes Ingether, assortire, distin- aBbissare, ingolfare. To swallow,to dewour, pura 
guere, seampartire le carte. ‘to destroy, divorare, distruggere. To asale| SWATH, s. swathe, fascia. 
SUTTLER, s one that follows an army tow, ta be lost in any thing, to be given!  SWATH,s, Es. A swath of grass,barley, 


buono, addirsi, confarsi To sute, v. a_ to 
match, acenppiare, appaiare. To sule cards, 


to sell virtuali, sinandiere. np essere perduto in checchessia, esser but- ec un ciglione d'erba, d'orzo, e simili,ta- 
SUTURE, s. senm, cucitura ‘tato via. To swallow one's words, disdirsi.! gliato. 
SWAB, s. a bakind of mop to clean ,] SWALLOWED.adj. inghiottito, erangu-| SWATHE, # Swathes. 

flonrs, sorta di scopa, con cui scopano i ginto. PF. To swallow. * to SWATHE, to bind up with ‘swathes, 


pavimenti delle stanze Swab. (1. di mar.)} SWALTOWING, s. inghiottimento, Fin. fasciare, To swathe a child, fusciare un 
masi, retazza, Hand-swab, radazza con ghiottire. bambino. 

munico di legno. Swab wringers, quarinarif  SWALLOW.-TAIL, s. coda di rondine| SWATHED, adj. fuseinto. 

@ mozzi del castello che sgrondano le ra-'Srwallow.tail-scarf, (1. di mar.) pareltata-|  SWATHES, s.pl. swathing-cloaths fuice, 





dasse. ; ra, o ugnatura a coda di rondine, che dif.6A swathing.band, ana f scia, A_ child in 
to SAB, to clean with a mop, sonpa.' ferisce dalta dove tail-scarf, la quale ha la swatbing-eloathe, ùn bambino ih fasce, 
re. To swab, (0. di mar.)radavtare; retaz- ‘cina della coda piu larga, SWATHING, s. il fusciare. 
zare, frettare, SWALLOW.WORT, 4. celidonia. SWAY, s. power, rule, command, po- 
SWABBER, s. drudge of the ship swee-] SWAM, pret di To swim. pere; dominio , comando , imperio , auto- 
per of the deck, (1. di mar.) mozzo di va-| | SWAMP, s. bog. fen, marshby place y'ricà, < 
scella, che scopa o retazza i ponti, pantano, palude, padule. | 70 SWAY, e. a, e n. to bear sway do- 
SWADDLE, 4. cloth bound round thel SWAMPY_ ad}. marshy panianoso paludoso minare, reggere, signoreggiare, comanda» 
body, fincia, SWAN, s a sort nf bird, cigno, Wild re, aver il comando, il potere, !' autorità, 
ro SWADDLE.to wrap up in swathing.‘(swan, cigno salvatico. Swan's skin, pelle aver imperio assoluto. To sway with one, 
bands, farciare, circondme, intornine con di cigno, ‘aver autorità sopra alcuno, To sway the 
fascia. To swaddie. to bang, to cudgel, to] SWANSKIN, s. a kind of sofi flannel , scepter, portar lo scettro , aver lo scettro 
drub, Battere, bastonare, fartassare. Isorra di flanella fine. \in mano, regnare, dominare. To sway up 
SWADDLED, adi favciato, battuto, ba- SWAP, avv hastily, with hasty violence, the lower yards, issare, ghindazzare i 
stonato, tartassato. ‘iprestamente, con violenta prestezza. He did penmoni Bassi. 
SWADDLING-BAND, ) dt swap, e'ln fece a un tratto. SWAYED, adi. dominato. 
SWADDLING-CLOTH, ) to SWAP, to eschange, cambiare, to SWEAL, v.n.to melt away, fondersi, 
SWARD s a rind of bacon, coreana, liquefursi. The candle sweals , fa candela 


SWADDLING.CLOUT, ) s. cloth wrap- 
ped enund a new-bora chill. fascia, o'the greco sward of the earth, la superfî- si liquefi 
panno, in cui è avvolto il bambino di na-'cie della terra, } SWEAP, 7°. Swipe. 
scita, SWARM, s. of bees, sciame d'apt,o al to SWEAR, o. n. to affirm,to confirm, 

70 SWAG, e, n. to hing on one side ;{prechie, Swarm of ants.farmicain. Swarm, to promise with an vath, giuare,affe: ma» 
pendere inverso una delle parti, esser volto, |great number, moltitudine , copia , gran're. promettere con giuramento. To swear 
dinchinare per troppo pesa.The cosch swags quantità. Swarm of themes, quantità di|'0 curse. to blaspheme, giurnre, bestemmia: 
on one side, la carrazza pende da nuaitemi. Swarm of people. caler, fille, gran re. 1 would swear to it, lo giurerei. 
parte. To swag,or tn swag down, perdere, |meltitudne di gente, sciame di gente. | SWEARER, s. giuratore, che giura. 
ciandolare, dondotire. His ‘belly. swangs|] ro SWANM, è. m. as bees dostcamare, SWEARING, s. giuramento, il giurare, 
down, la pancia gli ciondola, far lo sciame, ridursi a sciame, e dicesil to SWEAR ONE, v.a.to give or tender 

4 SWAG BELLY,s. una panciaccia, una|delle pecchie To swarm, to climb, ram. one his calh. far giurare alcuno, prestar- 
trippaceia. picarsi . To swarm a tree or rope 'SU il giuramento. 

ro SWAGE, P/.To Asswge. rampicarsi sopra un albero o sopra una| SWEAT, 1. sudore. To cause swont, fire 

ro SWAGGER, v n. to play the hector,ico da. He swarmed up the rope as high sudare To be all in a sweat, esser molte 
to bonst, vantarsi, gloriarsi, vanagloriarsi ,|as the ensign, egli si arrampieò rulla cor-| di sudo e. 








bravare, braveggiare, fare il bravo. da fino all'insegna. To swarm, to he full! ro SWEAT,v n. to perspire throogh the 
SWAGGERER, ) of, abbondare, esser pieno. trabrecare. The! pores of the body, by reason of heat, su- 
SWAGGERER-HUFF. ) s. un Brano {town swarms with rogues, la cità abban-|dare. To seat Hood and ‘water. sudar 


untagliacantoni, un manginferro, uno sgher |da, è piena di malundrini. The streets sangue e acqua. He sweats for fear, egli 

ro, un goala:sa, nno smirgiasso, swarm with people, le strade sono piene|suda per panra, ci 
SWAGGING, adi da to swag, dondalo-|di gente ro SWEAT, v. a. lo camse swent. far 

ne.Swagging breastspoppe ciondolani o cion-| SWART, adi. awarth, tdick.dirk:brown, sudare, To sweat out a distemper, guarire 


darti. tawny, nero, Sruno, gheszo, moro,di color |di una matattia a forza di sudare. 
SWAGGY, adi. dependent br its weighi,! pendente più al nero, che ad altro. Swact.| SWEATED, adi. sudato, 

che pende per soverchio peso, glomy, malignant, maligno, tristo, cattivo, SWEATER, 4 uno, che è soggetto a su- 
SWAN, s. a countrywman, a clown, un|mien nero veleno, dare. 

eontadim, un hifoleo Swain, ar shepherd ro SIVART; to blacken, to dusk, anzé | SWEATING, s. sudore, il sudare. 

swain, un pastore, un pastorella. Swain, ajrare, render nero. SWEATING, ) 
ng man, un giorane, nn giovanetto: SIVARTII, do stesso che swart in ogni] SWEATY, ) adi. sudato bagnato. mol - 


SWALLOW, 4. a bird, rondine, rondi»| significato. le di sudore, 
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SWEEP,. s. the act of'swecping.lo seo-| SWEETENFER. s one that palliate one rigging. riserrare , imbrigliare, stvignere 
pare, scuputura  Sweep, the compass of any that represents things tenderly, colui, cle le surchie. 
vialeni or contiùmed motion, l'e.sensione di | varrando, 0 rappresentando un fallo, 0 de | SWIFT, s. a martinet; the current ofa 
us moro wiolento , 0 continmato. Sweep ;|litto suo, 0 d'altrui, l» sminuisce quanto small siream. rondine, rondone; la corrente 
violenti destruction, distiuggimento vioten|può. Sweelener, that which contemperstes d'un fumicella 
to. Sweep. direclion of any - motion nol scrimony, cosa, che tempra l' acrimonia, SWIFTER, s. (:. di mar.) cinta 0 cin- 
seclilinese, aivezione di moto non rettili-| l'altra cosa. \tura d'un bastimento. Swifier nf a capstern, 
neo. Sweep, {di mar ) mezzalano, dalla] SWEET-HEART.s, amante, innamorata. guardamano d'un argano Swifters, sarcive 
e pende il timone. Sweep, tratto circo-| SWEETING. 4. a sweot luscious ahdle. di fhrruna, patarazzi, gallobani. Swifter of 
ure, segmento di crculò. Swceps, remi|a word of endearment, sperie di mela sol: the shrouds, briglia delle sarchie. 
d'un bostimento grosso . cissima. parlar dulce, affettuoso 0 metato } SWIFTLY, avv. velocemente, presta 
to SWEEP.e, u.io cleanse with a broom,| SWEETISH. est. somewhat sweet, al - mente, speditamente , ratto, rapidamente , 
brush, ec. sonpure, spazzare , nettare. Tolquanto dolce, dolcigna. \legmiermente. 
$weep. the chimney , spaszar il cammino | SWELTLY, av. plessanily, dolcemente,  SWIFTNESS, s. velocità, prestezza, leg- 
BSweep before your own door, meddle with {904 dolcezza, affertuoswmente piavevolmeni geresza nell'audare, rapidità; 
your own business, Sudare a’ fiuiti vostri, |te, soavemente. She sings sweetly, elta can-} 10 SWIG,vn. to drink by large draught, 
To sweep away, to destroy, rovinare, di-!ta dolcemente, o soavamente, graziosamen: bere a gran sorsi, tracanzare, 
stiusgere. To sweep, (1. di mar.) pescare, te. S\VILL, 4. hog's wash, éroda. 
parlando d'ancora 0 d' altra comu perdita]: SWEET MEATS, + confetture, confetti. | SWILL, s. driuk luxuricusly  poused 
in fondo del mare. To sweep the bottom, SWEET NATURED, adi. affabile; cor- dona, bevanda tracannata con grandissi» 
rossezare To sweep, », n. lo pass quickly {/05”, benigno, di buona pasta, [mo diletto. 
or with pomp, to fetch a long stroke,pes-| SWEETNESS, s. dolcezza. Sweetness,i 70 SWILL. wa. tò gulp, to swallow, 
sure, scorrere velocemente, 0 nm fasto,mi plessautness, doloezza, soavità, gueto,con- jiughiottre, trangugiare, To swill, v. an to 
«ware, 0 scagliare un gran colpo. tento (Arink hard, Bere molto, 0 avidamente,trin- 
SWEEPER, s. quellijo quelli che spazza. SWEET-SCENTED, adi. profumato. care, imbriacarsi ° 
Chimney-sweeper,uno spazzacarmmino Cap-| SWEET-SMELLING, adi. odovifero, o SWILL BELLIED, adi. panciuto, che ha 
pain aweepor, .(t. «i mar, ) primo scopato do'aso, sonve. P da panciu grossa. 
re, 0 capo degli scoputore, SWELL, s. gonfiwmento, gonfiezza The. SWILL BOWL, ) 
SWEEPING, s do spazzare, lo sco- swell of the sea, (1, di mar.) è gonfia». SWILLER, 
re. l menti, i cavailoni, l'onde del mare, mare; SWILL'POT, . )s. drankard, devitore, 
SWEEPINGS, 4, Glih, or dust swept out, di leva, maretta, There is a great swell imdriacone, : 


spattalura. scopatura, spuzzatume. |setting into this bay, c'è una gran maret-| SWILLING, s. orapula, ubriachezza 
SWEEP.NET, s, a aurt of fishing-net,'ca in questa baia, to SWIM. e. n. to filet cn the water, 
vangaiola, reie da pigliar ostriche. | 10 SWELL, v. ato puff, to fill upgon- nuotare, andare a nuoto. To swin away, 


SWEEPSTARES, s. the wiuner of all fiure, empir di fiato, o di vento che che sia. salvarsi , o scampare nuotundo. The oil 
the money at stake, colui, che vince tutto To swell, to swell up, increase, to make swims on the fop of all other liquors, l'o- 
il dunaro degli alvi. hi > {bigger gonfiare, eufiure, ingrossare, aumen. lio nuota sopra tutti gli altri liquori. 

SWEEPY, adi. passing wilbrgreat speed tare, crescere. The rain has swelled up the SWIMMER, 4. muotatnre 
and violence, che passa con molta pre- river, le piogge hanno gonfiato. © fatto SWIMMING, s. nuoto , il. nuotare. A 
sesta, è violenza, \crescere il fiume. To swell ve a volime , swimming of the head, dizziness, werti- 

SWEET, adi. pleasant to the taste, as ingrossare un volume. To swell, v. n. gon.: gine, capogiro, Tosave one's life by swim- 
honey, ese. doice. Sweet to the smell,dol- ffarsi, crescere. The river swells, il fiume miug. salvarsi a nuoto, 
ce, gruto all’odorato, odorifero. Sweet Sonfia, le acque del fiume crescono. To. SWIMMINGLY, av. without ob struc- 
breath, fiato dolce. Avery sweet flower, swell out, as a walk does, fur sacco , par- clion, simootlily, agevolmente, Sellamente , 
un fiore odurifero, che ha buon odore. Sweet tando d'un muro, quando sporge in fuori. {senza ostaci lo, 
look, aria graziosa, amena e grata, guar-i SWELLING, s. gonfiamento , enfiato ,' to SWINDLE, ». a. ingannare, gab- 
datura piacevole. Sweet smile, dolce sor-'gonfio; gonfiatura, gonfiezza. Swelling in are. 





riso Sweet temper, &morcallegro , e gio- the groin, tincone. SWINE, s. hog, pix , porco. Sea-swarn 
viule, tempra mansurta Sweei-smell, odor ro SWELT, v. n. to puff in sweat, portello di mare. Wild-swine, cinghiule 
soave. Sweet child, funciulto amabile Hea- sbuffare quando uno suda. | SWINE-BREAD, s, truffe, tartufo. 

ven bless thee; thon hast the sweetest faceto SWELTER, affogare. To swelter with. SWINE-HERD, s. porcaro. 

I ever looked on, il cielo fi benedica, tu eat, affogare, morir di caldo. SWINE HULL, ) x 


bai il più bel viso, che mai mirassi.Sweet, ro SWELTER, è. @ to parch, td dry. SWINE.STY, )s. porcile 
that does not stink, che non ha pusso,che up with heat, abbruciare, seccare sarsieciare. SWINE-LIKE, av. da porco, come un 
non ha cattivo odure. Sweet meat, carne SWELTRY, adi. Es. Sweltry beat, or porco, 
che non puzza, To keep one's sell'sweet sweliry weather, un caldo eccessivo , un, SWING, s.jerk, spinta, dondolata. To 
and clean, conservarsi pulito, e netto. Lite tempo caldo. igive one a swing, dare una spinta ad uno, 
is sweet when once when one wants for SWEPAGE, s. la raccolta del fieno che spiguerto, Swing, to swing with, alsale» 
nothing. la vita è dolce quando non ci si è fatta in un prato. na. He may have a swing for it, he may 
manca nnlla SWEPT, adi, from to sweep, spazzato , be hanged, egli potrebée dor de’ colei a 
SWEET, s. pleasure, comfort, dolcezza, scopato. rovain per questo, egli potrebbe esser im- 
conforto, piacere, The sucets of peace, le 70 SWERD, #, n. to breed a green turf, piccato. To take one's swing, cavarsi la 
dulcezze della pace. No sweet without some produrre dell'erba in un pezzo di terra. |voglia di qualche cosa 
sweat, nou c'è rosa senza spine, non si può to SWERVE,v. n. to go from,stornar-| zu SWING, to move to and fro hanging, 
avere il mele senz; le proche. The sweet- si, sviarsi, traviare, dondolare, mandate in qua e'n là, la cosa 
bread of a breast ol veal, animelia divitella. SWIFT, adi. quick, nimble, rapid, ve- (sospesa, To swing about, girare, andar at- 
10 SWEETEN, w a. to make sweet,ad loce, presto, spedito, ratto; pronto, rapito , turno. To swing, (e. di mar.) girare met- 
dolcire, far dolce. Tu sweeten with sugar, {osto, leggiero, snello. Swift horse, cavallo ter la prua al vento, stardo all'ancora.Ta 
inzuccherare.Mave you sweetened your cuf- veloce, leggiero al corso. Swift river.fiume swing, abbrivare, prendere il suo abbrivo, 
fee? avete messo succhero nel vostro caff:, rapido. To go a swift pace, anear di buon faure la sua evoluzione. Let her swing'la- 
To sweeten,to soften,to alleviato, addolci passo, A swilt ship, or a swift sailing scia abbrivare! To swing the yards sharp 
re, mitigare, plac ire, alieutareTo sweeten ship, un bastimento veloce, che veleggia bene, round, bracciare rapidamente. i pennoni in 
pain, add.lcisve il dolore. To sweeten pain, ro SWIFT, #. a. ( 0. di mar. ) Es. lo giro. 
addolcire il dulore. Tu sweeten disdain, swf a boat, or vessel, cignere un Su- —SWINGE, s. 7°. Sweep, Sway. 
allentare, placare lo sdegno. To sweelen, siinento, mettervi una cinia. To swill ,! ro SWINGE, or to swinge oli, to whip 
v. n tu grow sweet, dolcificarsi, addol- a capsiern, guarnire i pironi dell'ar. to bang, to maul, scopare, frustare, sfer- 
cirsi, divenir dolce. gano, mettervi i guardamani, To swilt a sare, battere, tartassare, bastonare. 
SWEETENED, adi. addplcito. (mast, crincure un albero, To swilt in the SWINGE.BUCKLER, s. 7. Bully. 
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SWINGED-OFF, adj. scopato, frustat®» 
aferzato, battuto, tartassato, bastonato, 
SWINGING, adj. great, grande , molto 


grosso. 

SWINGINGLY, avv. hugely, vastamen- 
te, colossescumente. 

ro SWINGLE, v. n. to dress flax, sco- 
tolare, maciullare. 

ro SWINGLE, v. n, Y. To Swing. 

SWINGLE.STAFF, s. a staff to bent flax 
wifh. scoiola, maciulla. 

SWINISH, adi, Y. Hoggish. 

SWINK, s. hard labour, travaglio ,. fa- 
tica. 

ro SWINK, v. n.e a. P.To Toil. 

SVINKER, s. artigiano. 

SWIPE, s. an engine for drawing up wa- 
ter, altalena, V. Swivg. 

SWITCH, s. bacchetta, 

vo SWITCH, battere con bacchetta. 

SWIVEL, s. something fixed in another 
body, so as to turn round it, pernio, Swi. 


vel. (4. di mar.) gancio di ferro virante ,\*yMables, libro. 


stella. Swivel blocks, Sozzelli con ganci di 
ferro virante. Swivel guos, petrieri, spin- 
gurile. 
SWOBBER, s. #, Swabber. 
SWOLING, 5. as much land as one plough 


SYM 
ramento in qualità di consigliere priva- 
lo } 


SWUM, pret.e p.p. di To swim. 


SWUNG, adi, da to swing, dondolato,: 


W.To Swing 


SYN 


SYMPATHETICALLY , suv. con sim- 
para. 

to SYMPATHIZE, v. n. to agree, an- 
dare a suugue, aver simpatia. 

SYMPATHY , s, conformity in nature, 


SYB, adi. propriamente. Sib, related hy passions, dispositions, or atfections. simpa- 


blood, che ha parentela, consanguineo, pa-|tia Sympathy, fellow- feeling 


rente, 
SYCAMINE, ) 


SYCAMORE, ) 4. the mulberry fig-tree,| 


sicomoro, 

SYCOPHANT, ». pick-thank , flatterer , 
un adulatore, un lusinghiero, un parasito, 
uno serocene 

to SYCOPHANT, w. sm. to play the sy- 
cophant, far il mestier del parasito, detto 
seruecone, 

SYDER, s. cider, sidro, bevanda fata 
di mele. 

SYDERATION, s. malattia degli alberi. 

SYLLABAR, ) 

SYLLABARY, )} s. a book treating ol 
che tratta delle sillabe. 

SYLLABICAL, adi, di sillaba. 

SYLLABICATION, s. the forming ol 
syllables, formazione delle sillabe, 

SYLLABICK, #. Syllabical. 

SYLLABLE , +. an articulate or com- 


can till in a year, tanta terra, quanta con plete suund of one or several letters, sil- 


un aratro si può luvorare in un anno, 
SWOLLEN, ) 
SWOLN, 


to SYLLABLE, to utter, to pronounce, 
) adi. from to swell, gon.!t0 articulate, articolare, pronunziare, sil- 


fiato, gonfio , tamido. Swoln style, stilejlabare, sillabicare. 


arto, 

SWOM, 7. Swam o Swum, Dis. 

SWOON. s a fainting fit, svenimento, 

to SWOON, e. n. to faint away, sveni- 
re, venir meno, tramortire. 

SWOONING AWAY, s svenimento, sfi- 
nimento. 

SWOOP, s, fall of a birdof prey upon 
his quarry, il piombare, che fa un uccello 
rapace sulla sua preda. 

to SWOOP. to cateh up with the talons, 
as birds of prey do, afferrare cogli arti- 
gli, come funno gli necelli di rapina. 

10 SWOP, to change, to barter, Surat- 
ture. - 

SWOPPING, s. baratto, il barattare. 

SIVORD, s. a known weapon, spada. To 
wear a sword, portare spada. To draw the 
suord. sfoderare, sencinare la spada, met- 
te mano alla spada. To put all to the 
sword, metter tuiti a fil di spada. To put 
al! to fire and sword, metter ogni cosu a 
funco, e a sangue By dint of sword, colla 
puria della spada, per forza d'arme. 

SWOLRD.BEARER, s. the King's sword 


SYLLABUB, Y. Sillabub. 
SYLLABUS, s. #, Abstract, Compen- 
dium, 


SYLLOGISM, s, a logical argument con- 


sisting of three propositions, sillogismo, 
SYLLOGISTICAL, ) 
SYLLOGISTICK, ) adi, sillogistico. 


SYLLOGISTICALLY, av. in the form 


of a syllogism, in forma di sillogismo, 
| to SYLLOGIZE, +. n. to argue by syl 
ilogism, siltogizzare, argomentare. 


SYLVAN, adi belonging to woods of 


forests. silvamo, di selva. 


SYLVAN, gs. a wood-god , a satyr, wr 


silvauo, un satiro. 


SYIVATICK, adi. silvestro, silvestre , 


lvatico. 
SYMBOL, #. sign, token, simbolo , se- 
gno. The apostolick symbol, the Creed 
‘simbolo degli apostoli, il Credo, 
| SYMBOLICAL, adi. simbulico, mistico. 
SYMBOLICALLY, ave misticamente. 
SYMBOLIZATION, s, l'azione di sim- 
bolizzare, rappresentazione, vomizlianta. 
to SYMBOLIZE, w. a. to signify by cer 


su 


heorer, colui, che porta la spadn avanti al}lain culward signs, simbolizzere, simbaleg- 


di 


giare. To symbholize with one, v. # 


SWWORDFD, adi girt with a sword. chejagree in avy thing with him, simbolizza 


ha li spada einti at fia ven 
SWORDER, 4 a cut.throat, a soldier, 
cmmnizatore, un soldato. 

SWwobL FISH, s. pesce spada. 
SWORD-GRASS, s. gludder, sorta di 


MLLCA 


ui 


SWONRD.KNOD. s. ribband tied to thejdious of pr purtion, quegli che ama di far 


)e, «ver qualche rassomiglianza con alcuno. 
SYMBOLIZED, adi. simbolizzato. 
SYMDOLIZING, 


SY MROLIZATION,; ) s. il simbnliztare. 


SYMMETRIAN, )} 
SYMMETRIS. )s. one eminentiv sta 


lait of the sword, fincco di spada, nastro, te cuse con simmetria 


che st porta legato all'elsa delli spada. 
SHWORD.LAW, s violence. violenza. 


soldato, combattitore 
SWOND-PLAYER, s. un gladiatore. 
STORE, pret di To swear. 
SHORN, adi. from lo swear, 


giurato, 
che ha prestato il giuramento, He Was) ‘S 
sworn a privy coupselior, egli prestò giu, or‘pal 


SYMMLETKICAL, adi, che ha simmetria. 
m SYMMETRIZE, v. a far le cose con 
SWVOND.MAN, s. soldier, fighting man, |simmetiaat- 





le proportion or unifor 


syrapat by, di simpatia, 


, il 


to 


i ch ia respect to the whule, 
pa 


e ) i 
Yadi. pertaining to, 


, compassione, 

SYMPHONIOUS, adi. harmouiòus, agree- 
in sound, armonioso. 

SYMPHONY , s. a melodious harmony, 

or musical concert, sinfonia. 

SYMPHYSIS,.s, is used of those bones, 
which in children are distinet, bot after 
some; years unite and. consolidate into a 
bone, sinfisi. + 

SYMPOSIACK Di- relatiog to merry 
mectings , jovial, posiaco , simposico , 

ioviule, di conwito. " 

SYMPTOM, s. a token tbat discovers 
what the distemper is, or indicates what 
mill be in issue of it, sintomo. Symptom, 
siga, segno, indizio. * 

SYMPTOMATICAL, ) 

SYMPTOMATICK, )adi. belonging to, 
or attended with symptoms, di sintomo, 
cagionato da teche sintomo. ’ 

SYMPTOMATICALLY, avw in the na- 
iure of a syinptom, a modo di sintomo. 

SYNAGOGICAL, di. portsining to a 
Synagogue , appartenente a sinagoga. 

SYNAGOGUE, s. Jewish temple, sina» 
goga. 

SYNALEPHA, s.a contraction or elision 
of a ayllable, comerazione, elisione. 
SYNARTHROSIS, s. a close coniunetion 
of two bodies nome che si dà all'articola- 
zione dell'ossa, che si fa senza moro. 

SYNCHONDROSIS, s. a union by gri. 
stles of the sternon'to the ribs, una delle 
unioni, 0 connessioni delle ossa 

SYNCRONICAL, adi. cotemperary, con- 
temporaneo, aggiunto de' movimenti che fan. 
nosi ad-un tempo stesso; 

SYNCRONISM . s cotemporary occur- 
rences, relazione di due cose che finnosi, 
o che accadono nel te stesso. 

SYNCHBONOUS, adi. N. Synehronical. 

ro SYNUOPATS, è, n. to swnon, sve- 
nire, ve ‘îr men, tramortire. To syucopate, 
v. a.to make an etision or syncope, torre 
qualche sillaba, o una lettera da una pa- 
vola 

SYNCOPATION s.ft. di musica) sincope. 

SYNCOPE, s. a figure in grammar « he- 
reby one or more letters are inken nut of 
a word, sircope, fisua grammaticale, per 
ta quile si tolgono fettere da una parola. 
Syncope, in physick, a sudden fainting or 
swoouing away, sincope, sincopa, sfînimen- 
‘o, svenimento 

SYNCOPIST, s, conirictor af Words, co- 
lui, che sincopizza le parole. 

SYNDIC, s a person depu ed to aet for 
any corporation or community , sindaco, 
procuritor di comunita : 

SYNDICABLE, eds. sibject to censure, 
che merita d'esser sindacato; è cenininio 

to SYNDICATE, tn judge, ta pass jud. 
gement on, to censore, sindacare , siudi» 
care, biasimare. 

SYNDICATE, ) 

SYNDICSHIP. ) s the place. or dignits 
of a syndic, or the time of being in that 
office. sindacato, 

SYNDROME, s. #. Concurrence. 

SYNECDOCHE, #. a figure, by nhich 
part, is taken far the whole, or the whole fr 
part, sl prendere lu parte pel iutto , 0 
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tutta. per una parte, © lu specie pel geme! STSTOLE, e. în amatomy, the contta-} | TABLET, s. a little table raveletta. 


so, meri il genere per la specie. clian of the heart. sistote, TABLE.TALK, s_conversalion at meals 
SYNAECFHONISS, 4. riunione di due: -SYSTOLE, s. in grammaor. the shorte-|or entertainments, conversazione che si 
riflabe in una sola. ning of a long sylluble, d'abdreviare una|fa a tavola 
SYNNFUROSIS, s, the connection ma-'sillaba lunga. TABLING, s. (tdi mer.) fertezza, spa- 
de by a ligament, una «felle umioni, o con- rafondo. Tabling of the sila, sparafondo 


mesuoni delle ossa. 

SYNOD, a meeting or assembly of ec> 
clesiastical persons to consult about reli- T 
gion and church affairs, sinodo. National 
syned, where the bishops of one nation 
caly meet, sinodo nazionale. Provincial' 
synod, where those of one province only] T 
meet, sinodo provinciale Discesan svnod ,'matica del Tomo primo. 
where those of one diocese only. meet,| TABARD, s. herald'a cost, sopravvesta 
sinodo. diccrsuno. Genera] synod where bi- | d'araldo 
shops; efe. of all natiuns meet, sinodo e-| TABBI, « a sill stuff, tadì. 


d'una vela, Tabling of the beam, inca» 
strotura de'bai, a dente in terzo. 

to TABOR, w. n. to play upon the fa- 
hor, snonare il cembalo. 

TABOR, ) 

TABOUA, ) s. tabret, tamburino , cem» 
, veggasene la pronunzia nella Gram-|belo. 
TABORER, ) 
TABOURER, ) #. colui che suona id 
cembalo. 
TAMBOURET, s, a small tabour, cem- 































emenica; o generale. TABBY, ) Baletto, cembalino, 
SYNODAL, 7) TABBYLIKF, ) adi. ondato, fatto a) TABOURINE, s. Y°. Tabor. 
STNOMGRLI ‘oggia di tabì TABRER, s. Y. Taborer. 
SYNODICK, ) ‘adi. belonging to, orl ‘TABFFACTION, s, infrecidamento, in-| TABRET. W. Tabor. 

done în a spnod, sinodale, di sinodo , si-|fradiciamento. P. Tabidness. TABULAR, adi. formed în tables, stan» 

en. al rv TABEFY, ». a. /. To Waste, tojres, or plates, fatto in forma di tavola, 

STYNODICALLY, av. by thè authority |Consume. quedro 0 piano, 

ef -s syood or public assembly, coll’ auto-| 10 TABFFY, w. n. to waste, to be ex-| TACES, s. an armour for the thigla, 


rità d'un sinodo, » tenuated by disease, consumarsi, esenuar-|cosciale, armadura che cuopre la coscia. 
SYNONYMA, s.pi. words of the samel.i, mancare, sventre, divenir macilente, TACH, ) 
signification, sironimi, voci sinonime , chel TABELLION. s, notaro pubblico. TACRÈ, ) s. hook, buckle, clasp, af 


haano lo stesso significato. TABERD, s. Y. Tabord. biaglio, fermaglio, bottone, fibbia, 
SYNOXYMAL, ) TABERNACLE, s. a place of worship| TACHYGRAPHY. s. l'arte di scribàe 
SYNONYMOUS, ) adi. of the.same sig. |raSernacolo, tabernaculo. Tabernacle. among| presto. 

mification, sinonimo. Roman Catholicks, a little vessel. in whicb| TACIT, adi. implied, meant, tacito, ame 


ro SYNONYMISE, to express the same|ihe pyx îs put on the altar, tabernacolo, 
.thiag in different words, fir aso di sino. |quella parte dell'altare , dove si ripone la 


plicito, mon espresso, sullinteso. 
TACITLY, aw, tacitamente , implicit» 


Rim. |pisside. mente. 
SYNONYMY, s. qualità delle vosi si-| ‘TABID, adi. dry, lean, magio; smunto,| TACITUANITY, s. close reserved Bn- 
macilente. monr, incifurnità. 


USI 
SYNOPSIS, s. epitome, abstract, abridg | TADIDNESS, s. tabefaction, consumpti- 
mient, compendio, ristretto , sommario. Sy-|veness, wasting or pining away, liquefa- 
nopsis , a general view, all-the parte/zione, longuidesza, ertenuazione , tisichez- 
beoughi under one view, simossi | vedutu|za, corruzione, guastantento. 
del tutto insieme , di tutte le parti sorto TABLATURE, s. (è. di mus.) a kind 


TACK, s. a small mit with a head, ed 
gutelto, bolletta. To bold tack, tener fermo, 
TACK, s.(t di mar.) rope for carry» 
ing forward the clews of the sails, amaze 
di vascello, contra, mura. Tack, act of 


sna soln veduta. of musich boch, directing to play on thelturning to the wind, sordata , murata nel 
SYNOPTICAL, adi. affording a wiew ofllule, violin, ee. intavolatura. bordeggiare. The main tack, la contra, n 
many paris al once, compendiaso, TABI.E,s. a well-known article of house |/a mura di maestra. A_ board main tack? 
SYNTAX, ) hold use, tavola. Table to. eat upon, ta-|giù affatto la contra di maestra ! The fore 


SYNTAXIS,) s. (4. grammaticale ) or |vota, mensa Tuble to write upon , savoli 
der, construction, that part vf grammarino do soriere. To rise from table, levarsi 
which teaches how regularly to join words|di tavola. To keep a good table , to live 
and sentences together, sin/assi , costru-|well, far Suona tavola, trattarsi bene, To 


tack, la mura di trinchetto. Tack of a slazo 
sail, mia d'una vela di straglio. Tack of 
a studding sail, contra d'uno scopamare, o 
d'un coltellaccio, Up tacks'and sheets! m 


zione. keep an open table, serier savola aperta. |le amure, ( comanda per virare col vento 
SYNTERESIS, s. remorse of conscience, {To come to the Lord's table, to receive[da pina). Tack-tackle, paranco di amurd 
sinderesi. the communion, avvicinersi all'altare, ri.|A_ gond tack, una &nonn bordata. The shtp 


SYNTHESIS, ». the ast of compounding|cerere lu cimunione. Table, wherein the]is on the starboard tack , la nave. corn 
or joining, opposed to analysis, sintesi. |ancients used to write their laws, tavola. |colle amure a diritta. On contrary lache, 

SYNTHETICAL, ) Table, indes of a book, tavola indice d'unla Sordi opposti, con amure contrarie. 

SYNTHETICK, ) edi. conjoining com. {libro Table, to play at, tavoliere, tavolir=| ro TACK, w. a. to fasten, atraccare, pp» 
pounding forming composition,compositivo. ri. To play at tables, giuccue a tutte sa. |piccare , inchiodure, To tack together, a- 

SYPHON, as tube , pipe, sifone , sudo ,|vrle nubile cloth , tovaglia. Table plate |nire, accossare insieme, cucire. 

TACKED, adi. attaccato, appiccato, P. 
To Tack. 


L vrnsellame, vusellamento da tavole, d'ora, 0 
SYRINGE, an iostrument used for in |u'arzenro. Side table, bufferto, credenza. 


jesting, sciringa. ro TABLE, vm. lo boord, stare a sont TACKLE, ) 
ro SYRINGE, adoprar la soiringa, sci-|t0, stare u duszina. To rable one, v. a.| TACKI.E-ROPE, ) s. small rope of a 
riugare. to eutertain him at one's table, spesare al- |ship, fumicellu di vascello, paranco, sena- 
STRINGED, adi. sciringato, cuno, dargli la tavola. le, pararchino, taglia. ‘Tackle hook, gas 


SYRINGOTOMY, s. the set or praticej to TABLE, v. a. to make into a catalo {cio ei paranen.Single tackle block, d03- 
of mntting fistulas or hollow sores, il. ca-jgue, to set down, far a sudo d'indice, olzello semplice d'un. paranco , carrucola 


ior le fistole, di catalogo. registrare per ordine. Double tarkle block, or long tackle Llvek, 
SYRTIS, s. quicksand, bog, sirte, sec-] TABLE-BEER, +. beer used at viciuals, |Luzzello doppio d'un paranco, taglia. Teo 
sogna. senglio. small beer. 4irra bassa, birra commune. fold tackle, paranco, 0 semale doppio. Three 
SYSTEM, a complete treatiso or bodyj TADLE-BUOK, s.a hook, on which any|feld tackle, peranco di tre occhi. Stay 
of any art or science, sistema, thing is written or graved without ink .ftackle, senale di straglio.Main tackle, pa- 


SYTSTEMATICAL, adi, methodical, con- ‘libro in cui i carutteri non sono futti eol- [ranco di maesua. Yard tackle, or yard 
neded, regular, sistematico, metodica, re-|l' inchiostro, ma incisi. arm tackle. paranchino della testa di pew- 
polare TABLE CLOTH, s. #, Table. none. Fore tackle, amante senale dell'al- 

SYSTEMATICALLT, av. in form.ofal TAHLF-MAN, s. a man at disughts ,|bero di trincherto. Taekle fall or tachie 
spuem, regulariy, sistematicamente, in mo-|pedina, o pedone al giuoco delle tavole. |ropr. vetta , colonna , amante. Main top 
do sistematico | TABLE, +. eolui che sia a dassina. |tackle, paranchino di gabbia. Fure top 
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tackle, pararichino di parrocchetto. Reeft  TAINTED, adi, attairited, convîcted of, you take for il? guanto me volete? 1 mon 
tackle, paranohinetio di ris Tack tackle, pa-|a crime, convinto ri qualche delitto. lake under a. guinea, non englin die lo per 
ranco di amura. Bilance tackle, parenchi-! PAINTED , adi. putrefatto , corrotto ,| meno d'aua shiuea To take had courses, 
metto da terzerunli di una vela di boma.|gua.tato, guasto. pigliar mala piega, incamminarii pel nia 
Stock tackle, paranco per serrare il ceppo}  TAINTLESS, udi. fee from infection ,}le, To take one's.pleasure, divertirsi, dor- 
dell'ancore contro it bordo. Gun tackles s non infetto, puro, immacolato, intemarato,|si bel tempo. To. take ome a bos on ibe 
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benche, 0 purunchini degl incassi. Trainiincorrotio, incorruttibile. 


tackle, or relieving tackle, paranco di ri- 
tiro, 


TAINTURE, 4. toint, linge, delilement, 
macchia, bruttura , sporcizia , corruttela , 


FACKLING, s. the ropes of a ship, whe-|immondizia, infezione. 


reby she is fitted for sailing, sartiame di 


to TAKE, ». a. e n. to lay hold on, 





ear, dare nuo schiaffo -ad uno. To take 
breath, respirare, rifiatore, Take vour rho 
ce, scegliete | To take a disense in timé, 
rimidiare di. buon'ora ad una mulattia. To 
tike a tliing kindly of one, sapér grado 


vascello; sorte, Tackliàg, things, goods, ro |pwenrfere, pigliare. To take physick, pren fad' uno di qaalehe co. I iabe it very ill 
be, masscrizie. Kiicheo tackling, arnesi dilder medicina. Po take upon tick; to take] of you to use me in such a manner, non 
cucina.To look well to one's tackling, badare [upon trust, prouder a s'edito , pigliare alè den fatto di rrattarmi in tal modo... To 
ai fut: suoi, stare in cervello, To stand tojcredenza. To take' one's part »i pigliar laftake! the law of one, i0 go t0 law with 


one's tackling, star sndo, tener duro.,. star parte d'uno, tener da lui, I take him. fori 
aula sua. 1 my arbitrator, io do préndo per mio urbi- 

10 TACK THE SHIP, v. e, (8. di mar.)|tro. To take one in the fact, cogliere uno 
To bring the head ofa ship so as to lie ajsut fatto, sorpranderto. Whamedò yow take 
contrary way, dar da volta al vascello, bor-|me for? con chi credete di watrare? Take 
deggiare, girare il' vascellà, virare per a-\my advice, pieliate it mia consiglio, ere- 
vanti. To tack' about, to take other miea-|dese a me, finte come io vi dico. To take 
sures, trovar alri meszi termini, pigliarito heart, prendere a cuore. To take a 
alte misure, cangiar di nota, thing in good or ill part, prender che che 

TACTIC,  } sia in buona , o cattiva parte . Yow doni 

TACTICAL, ) adi. relating to the art] take it in a right sense, voi # intendete 
of ranging in battle, appartenente all'arte|mate; To take a town, espugnare, prende: 
dello schierare in battaglia. re una città, To take heed, aver cura, ba- 


TACTIUS,s.the art of rangiag,troops inidare, stare in cerrellò,' guardarsi. To take 


the: field of battle, sarsiea, pity of one, aver compassione d'uno, muo: 
TACTILE, adi. that may be touched ,iversi @ pietà , n a compassione . To take 
«tangibile, che si può toceart, ché cade sot-|rovt, radicare, abbarbicarsi. To tske-fire , 
to il senso del futto, acoendersi, appiccarsi il funco. The hoase 
TACTION, s. feeling, a worîl used injlook fire, il fuoco s’appiecò alla casa. To 
philosophy, il tutto, si take in marriage, pigliar per inoglie, spo» 
TADPOLE, s/. young frog, ramotchio | sare, She took a great affection to him, 
botta. ella concepì grand' amore per lui, gli po- 
TAEN, pen From taken, parti.pas. pre- {se grand’ affetio. To take away one's life, 
so, pigliato, privar nno di vita. To take in' writing, 
TAFFANEL. ». (t. di mar.) coromanmen-| mettere in iscritto. To lake to pieces, mes- 
to della poppa dei bastimenti, sere in pozzi. J-shall take it asta great 
TAFFETA, ) fuvour, lo terrò a gran favore. To take, 
TAFFETY,) #. a sort of silk, tafferta.'v. n to succeed, rimscire, far Suona riuscita 
TAG, s poînt of lace, puntale, The tag aver Buon successo. A book that takes, nu 
of a lace, il puntale d'una stringa. A tag» ;kéro. che ha Buon successa, che sì vende , 
rag fellow, ut pezzente, un mendico, uno che piace. This won't take with me, this 





tracciato. 

ro, TAG, metter il puntati, To tag a la 
ce; mettér tl puntale ad ana stringa. 

TAGTAIL, s. a.worm which has the tail 
of another colour, spezie di versare. 

TAIL, si the train of a beast, fowl, fish, 
eie. coda. A fox's, dog'i, or cat's tail, la co- 
da d'una volpe, d'ùn cane, d'un gatto. The 
tail of a letter, il gambo d'asta lestera, The 
plow tail, il manico dett'aratro.The tail of 
a gown, Za codu, lo strascico d'una donna. 
Tail, il steretano. 

79 TAIL, to pali by 
la cod. i 


et ai 


the tail , tirar per 


von cola. Tail of a gale of wind, fine d'un 
colpo di vento, d'un fortanale. 
TAILED, adi. that has a tail , che Ag 
coda 
TAILLAGE, W. Tallage. 


*TAILLE, s. teglia, gruvezza , imporsi. |0 


tiione 
TAILOR, s, sarto, sarfore. 
TAINT, a. conviclion, prova di delitto. 


TAIL BLOCK, s.(t. di mar. ) boszelto; 







ipleases me not, questo non mi quadra , 
nou mi piace, To take towards a place. 
incasmuminarsi verso qualche luogo, To take 
A tirò, to take a walk, v..a, fare una gi 
rata, una passeggiata, fure-nn giro, What 
course shall I take now? elie mi. disogne 
fure adesso? Let him take hisswing, fue- 
cla a modo suti-iTàke you no care of that, 
non vi- pigliate,) ii questo. It took 
me a iwbolesda do it) Ao speso un 
giorno interò îRS To take hold. of a 
thing, prendere . ci ve una cosa , dar 
di mano ad una cosa Ta tie hold of ari 









him, muover lite ad'uno. To-Lake the field, 
uscire în campagna, accamparsi. To take 
effect, aver effetto, rinsciteziTo take flesh, 


incarnarsi, To toke;.to ves'as a wo- 
man: does, concepire, vlivtiià grid@zo 
take for granteil, aupparne, pi té. To 


takes thing into considi 
re una'cosa, esaminarla. bene fare: rifles» 
sione’ su. To tale a. fanty to a thirig, nser- 
ter ampre a qualche cosa. To take a thifg 
lo pieces, orerter che che sia iu pessi, 
disfarlo. To take'agnià, riprendere , ripi; 
gliare» To take after one, +. a, ‘rassomi- 
gliare a qualcheduno . ‘To tuke alter the 
father; padreggiare, tirar dol pudre + To 
tike after the: inother | mudieggiare To 
take asunder, v. n. separare; mettere in 
pezzi: To- ‘take away; td élcar the 5 
sparecchiare. To lake ‘è thiny. dome! 

laré, abbassare, scendere che che sia, To 
fake:down- one, ‘to liumbleéné, abbarstte, 
deprimere , umiliare alcuno. To take ft, 
‘prendere. Take in some inilk, prendere del 
datte. To take in fresh water, (tdi dre.) 
‘fiar aequa. To take ‘ir land, intraprende. 
re, pigliar a fare. To take one in, to ad 
mil one; ammetter glialtheduno, riceverlo. 
To lake off, levare, toglie” via: To take 
off one's hat, fesarsi il cappello, To take 
uffthe mask, amascherarsi © To take dI, 
portar via. To take one olf froîi his work, 
distrarre, ditrorra vltano dal'eiò Libro . 
To take of the edge of'avknife;'ripiesa- 
re il taglio d'un eoltelto,togliergli il filò . 
To take otf the skia, devar li pelle, scor. 
ticare. To take one off'from an ill coorse, 
sornare uno da qualche vizio! Td mke one 
ott by death, far morire alento. To tike 
out, dirare, 0 chvor fiori, To tak: ‘ap arms, 
reader le armi. This -will-isketup a great 
deal of timeg questo ricltiliterà "gran tem» 
po. Po tabeligtate upon vies Well, sputar 
vondo,. utar sutte sue. store In'snl grande. 
Portake up, to-help tovrise , Tecare , als 


opporlunity, abbracciare un'opportunità. To|sure. To tale one up shacply., to check, 


take coach, pigliare una carrozza. To lakelto repiiinand (one: vtprendere; agridare al- 


montare-a cavallo. ‘Vo take shipping, jeuno acersamente . lo take dp a sum of 
prato To take ome's chance , rimét-| money, pigliare in prestito una somina di 
, To take offence at so-|danari, To take up, to busy, to keep em- 
"tenersi offeso di qualche cosa .|ployed, impiegare g'dar dell'occupazione . 
& into ‘debute, metter chel fo take up a trade, is 
in consulta. 'To tahe a pride in algozia,o um mestirrer To tike dp a quar 


‘en ne- 





ibîag, gloriarsi, vanagloriarsi, vantarsi dilrel, to adjust it, «ggiustare , accomodare 
qualche cosa. Tahe my word for it, state [ana differenza , rivoncitiere | rappaciare . 
vene dlla mia parola. He will tahe my wond{To take up a challenge, uoeetiare ara di- 


Tuint, blur, slar, spot, eszechia, sacciu, in-jbelore your, oath, darà più credito allafsfida.To take a thing upou-one's sell, te 


famia, disonore. 


mia sempline parola, che ol vostro giura-|under-take it, intraprendere; addossarti un 


to TAINT, to corrupi, to spoil , putre: {mento Lo:take, to: believe, pensare, cre |negozio, prende ne l'intombenta . Yo toke 


Fare, corrompere, gnastare. Hol water taiuts/ dere, ti 


the meit, l'acqua calda puirefà la carne . 
To taint the blood, corrompere il sangue, 


putimare. 1 take it to be]upon one the command of'an army, pres. 
iiehe questo siu il im-fdere il comundo d'un esercito | He take 
ke him for an honestfupon ‘himself to teach what he does not 






the besla 


T. nnt, to corrupi, to bribe; corrompere, {mam do: 'atimo wii duntuoro. As ] take it,[kmow, +° ingerisce di voler insegnare quet 


guadagnar con. donativi, 
i 


a-bilò patere; @ Mio giudizio, What will'ole ron se, To tahe a 1eel, (tdi mar. ) 
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prende e, = Sure nn terternolo.. That afripiae Tall man, tall wuman, uomo alto, don | 10 TAMPER, ». n. to prictise upon; 

can tnke ani leàve upon her, when shelna alta, n grunde, to endeavour, to draw in, to bring over, 

will, quella nave è capace di correre piùl TALLAGF, s custom , impost, tassa ,jfener prarica con alcun. snlir-itarlo , ti. 

0 meno velocemente secondu.che si vuole. |reglia, imposizione, gravesza, rnilo datla sua, tastargli il polso. To tam 
TAKEN, adj. preso, Y, To Tahe. Hel ro TALLAGE, è. a. metter fa tassu ,!per with a disease,utar varti medicamenti ‘ 

was tahen very ill, egli s'ammalò grave- lla taglia. mella cura d'una malettiu. 

mente, I am very much taken avith ber, FALLEY,) TAMPERED WITH, adj. sollecitato. 

ella mi piace molto, ella mi va proprio al TALLY, ) s. a cleft piece of wood toj TAMPIN, ) : 

verso. | am wery much taken up, sono score up an acecunt upou the noiches, ta-| TAMPING, ) 4. F. Tamkio. 

molto affnocentato. i glia, tocca, tessera. TAMPOY , s. sorta di bevanda squisita 
TAKER, s. prenditare, prenditrice. TALLON, £ a claw of a bird of prey,{che si fa nelle Molucche e nelle Filip=. 
TAKING, s. prendimento , iL prendere ;'artiglio. — pine, 

presa.» | TALLOW, s, the melted fat of beasts ,}  TAMY, 4. a sort of stulf, spezie di pan- 
TAKING, 5, pleasing. piacevole, grato, sevo, sego. nina. 

cortese; avvenente, allettante. | ro TALLOW, to do over with tallow,{ TAN, s. the bark of a young cak poun- 
TALBOT , s..a dog with a turned up coprire di sevo. ded small for the use of tanners, concia 

tail, cune, che: ha la coda inarcata , le-; a TALLOW.CHANDLER, s. colui, chejmateria onde si concian le pelli. 

\erirre. (fa, o -vende c.ndele di sevo. ro TAN, to dress hides with tan, con- 
TALE,-s. story, fable, novella, favala,i. TALLOWED, adj. enperto di sevo. ire. To tan, to burn as the sun does, 

Bain. An old woman's tale, a tole ofatub,j TALLOWISH, adj pieno di sevo. abbronzare. abbrustiare. 

cose da die a seglia ; cose senza sostan-! 10 TALLY, e. a. to score upon a tal-|' TANE, pervarie di to take, è secondo 

20, dose vane, dounicetnlate, To tell tales, ley, segnare sopra una taglia , tagliare .|la più ple prosunzia detto invece di 

novellare, To tell tales:of one, spartar di To tally aft the sheets, (£. di mar.) caz-|taken, abbreviatira di taken, ° 

alcuno. Tale, number, reckoning,eonto, nu- zare le sente. TANG, s. rank taste, canfo. Tang. e 

mero, calcolo, computo. [ ro TALLY, e. n. to be fitte, to con-|strong taste , a taste left in the moutb, 
TALK-BEAKER, ) ‘form, to be suitable, conformarsi, conveni-|gusto forte, gusto lasciato nella bocca da 
TALE-TELLER,)s un movellista , un re, accordarsi, rappor tnrsi, riferirsi , avericose forti, come le medicinali , egsimili ., 

movellatmre , uno che dice i fitti altrui, relazione, esser conforme , proporzionato ,|Tang, taste, relish, gusto, sapore. Tang } 

una spia, adattato, corrispondente, osa che lascia un poco di cociore, e do- 
TALE-BEARING, s. soffione, susswro-| TALMUD, ) ‘e dietro a sè. Taug, sound, tone, sun- 

me, committi myrle, maligno ripartatore. TALMUD. ) s. the book containingino, riuziuo 
TALENT, s. talento, somma di moneta the Jewish traditions, the rabbinical .con-| ro TANG, v. n. to ring with, dintin- 

gra eli antichi. Valent, good parts, endow- stitutious and explications of the law, ti- |uare, suonare, e dicesi dille campane , e' 

sments, falertn, dono di matura, capacità , tolo di certo dibro degli Ebrei pieno di!simili. 

abitiva; dote, Talent, desire, inclination , molte favulnse e false esposizioni delta "TANGENT, 4. “» line drawn without 















talento, desiderio, voglia, volontà. «Sacra Scrittura. ‘a circle, perpendicular to some radius or 
TALISMAN, 4. magical-characier, tali.! TALMUDICAL, adj. relativo at suddet- |scinidiameter, tangente. 
smanò, segno, 0 caraitere migion. to libro, TANGIBILITY, s qualitàtangibile. 
TALISMANICK, adj. magical, magico, | TALNESS , s. the state of being tall ,] TANGIBLE, adj. that may be touched, 
rosmtaunterco, al'esza, grandezza, statura, grande, ‘tangibile, che si può toccare, che cude sot 
- TALK, s. discourse, parlare, discorso ,} TALON, /. Tallon. * to il tatto. 
ragionamento . To be made a common, TALSINDE, ) ‘ 10 TANGLE, /. To Entangle 
talk,-far parlar di sè. She is all the town} TALWOOD, ) s, fire-woed cleft and! TANGLE, s. a knot of things inlerwe- 
talk, non sé parla d'altro per dn cià , curin billets, legna. pren in one another, gruppo di cose intral. 
.che' di lei. I must have a little talk with'  TAMARIND, s. a sort of Indian tree ,'ciate insieme. 
you, bisogna che io vi parli nn poco. She tamarindo. TAN HOUSE, 4, concia, lungo, dove si 
‘la full of talk, ella è una cicalona. | TAMARISK, s. a sort of shrub, tamari- sconcian le pelli. 
TALK, +. a sort of mineral, falco. .. ‘sco, tamarice. tamerige, tamerigia, TANK, 4. cistern to keep water in, ci- 
: to-TALK,». n. to speak, to discaurse;| TAMARINE, #. Tabor. sterna da tenervi rit, 
parlare, ragionare, discorrere. Let us talk' TAME, edf. gentile, not wild, domato ,} TANKAND, s. a drinking pot with a 


sof other things, parliamo d'aliro. To talk domo, ammansato. domestico, dimestico,ad- hinged cover, boccale | A silver tankord | 

one ou! of his dinner, impedire alcuno di dimesticato, mansueto. Tame beasts , aui- un boccale d'argento, 

‘pranzire col parlargli a tavola. - |mali domestici. A_tame lion, un tione ad! TANNED, ad). da to tan, conciate, Tan 
TALKATIVF, adj full oftalk, ciarliero, domesticaro, A_tsme horse, un envalto do- neit, taviny, abbronzato, abbrustiata 

A tolkative man, un ciarliero, un c'arla. mato. Tume, Inm:ble, umile, sommesso, do-j  TANNEl, 4. conciatore, pelusane, que» 

tore A talkative, woman , una ciarliera , cile trottabile. To grow tama, addomesti- gli che concia le pelli 


una ciarli tive. 'carsi. dimesticar si ] TANSY, 4. an herh, cariuceto , atene 
TALKATIVENESS, s. ciarla, ciurleria,| to TAME, to make tame, domare,ren- sia. » 
cica'e.c'0, ciculio. der mangueto, e tratrabile, addimesticare,| TANTALISM , s. punizione simile a 


TALKED, adj. parlato , ragionato, di-'dimesticure, ammansare. To tame, tohum-'queilla di Tantalo. 
scorso. A thing much talked of una cosa ble, !n conquer, domare, ren'uszare, mor-l 0 TANTALIZE, to make one eager 
di cu si ta gran romore , della quale si tificare, umiliare, ammansare . To tame for a thing, and yet not sulier him to en- 
parla multo. ‘one's own passinns, domare, rintuszare le joy il, allestre , invitare , chiamare, ine 
TALKER, s. parlatone, ciarlatore, ciar= ‘proprie pussroni. citare ulruno con piaceeolezza, e lusinghe 
lone, cia:liera, parlatrice, ciarliera , ciar-. TAMEABLE, adj. susceptible oftaming, a qualche cusa, e poi deluderto , 0 furgli 
dona Tulker, uno che pa lu . Talker, a domabile lu cilecca, . 
boaster, a Lragging fellow, un millentato-| TAMED. adi domato. rintuzzato, mor.' TANTAMOUT, adj. equivalent . equi- 
re, un gradasso, uno smargiasso, The gre- 'tificato, ammansato, addomesticato, dime- vatente, che vale alirewtanto 
afest lalkers are the least doers, can , che sticato 1 : TANTIVY, s. e ave full gallop, grua 
abbrin, non morde. | TAMELY, avv. mansueramente , umil galoppo To ride tanlivy, galoppare a bri- 
TALRINO, s. él parlare , discorso, ra- mente. sommessamente, Tamely, cowardly, glia sciolta, Taativy, nick nume giveo bo 
gionamento, Much talking, cicnleecio , ci- vilmente, da vile , vigliaceamente , da vi- a wordly-minded chureliman, who bestirs 


ealio, ciarla, vana Inquucità, ciarleria gliacen. himself for preferment, un ecclesiastico , 
TALK:WORTHY , adj. che merita che. TAMENESS,domestichesza mansugtudine che core dietro a' benefizj. a 

‘se ne parli. ” TAMER, s domatore, domatriee. TAN VAT, } © 
TALKY, adj. consistiag of talk, che è| TAMINY, / Tamy. TAN.PIT, ) s. concia, calcinato, luo- 
tu di talco. TAMKRIN, 4, the stopple of a great gun's gu, dove si metton le cuoia per conciarle. 


TALL, «dj. high in statore, alto, gran» mouth, eurucsio, turacciolo di cannone. —j| TAP, s. faucet to draw liquor ont e} a 
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vessel, cannella, quel legno Buoato, per lo , TOTARE, n.a. tarare. 
male s'attigrne il vino dalla botte. Tup,; TARES. s. pi asortofvelches, laglio. {dune, Lo sel, incaricare, imporre carico, 
flow, botta, percissa. TARGE, dare il compito, assegnure un'opera, 0 la 
ro TAP, to broach a vessel, spillare una; TARGET, ) s a great shield or buck-{wvoro. 
Botte, metter mano ad una dette, Tu tap, iler, targa. A wooden target, un cavoluccro.f TASSEL, ». a made hawk, rerzanio. 
lo give a blow, battere, percuotere. To tapi TANIEF. s. a bink of taxes agree upon] Tassel, an ornamental buoch .of silk or 
a tree, lo open it ronad about the root ,|belween priaces or states, for dutiex to be]glitisring substances, fucon, o frangia di 
aculzare un ulbe.0, levar la terra intorno laid upon tbeic respective merchandizes seta, d'oro o d'argento. Tassel, a small 
dle barbe d'un albero. tr fa. ribbon of silk sewed to a buvk, to put be 
TAP-DROPPINGS, 4. certo liquore chel to TARNIST, v. n. to lose its Instre|ween the leaves, nastro, che si cuce ad un 
pacciola dulla cannella, {or brightness to grow dull, appazzarii ,|l-.6r0, e che si mette tra i fogli per segno. 
TAPE, s. a sort of ribbon, mastro di fi- ssolorirsi, perd ril lustro. To tarnish,speak- |The tassels of a coach, i fivochi di una 
la, usasi per lo più ad effetto di © lare. ing of gold or silver wire , arrugginirsi \|carrozza. Tassel, a kind of thistle used by 
TAPER, #. torch, large wax-candle , |irrugginirsi, To taroish, speaking ofa glass, |[cluth-workers in dressing cluth, cardo, col 
cero, candela grande di cera, appannarsi. quale si cava © ai tira fuori il pelo -ai 
TAPER,Or tapering, adj, broad beneath, | ro TARNISH, #, «a. oscurare, scolorire . panni. 
and sharp towards the top, conico, pirami-|To Lrnish one's reputation, macchiare } ‘TASSELLED, adi. adorned with tassele; 
E oscurare l'altrui riputazione. ornuto di fiocchi, frange, o simili, 
ro TAPER,«. n. tn grow smaller by re-| TARNISHED, adi. appannato, oscurato, TASSES, s. pi. armour for the thighs, 
lar degrees, impicciolire gradatamente .|sc il-rito. cosciali, armatura delle cosce. 
To tappy. TARPAWLING,s. a tarred canvass laidj TASTABLE, adi, that may be tasted, 
TAPESTRY,s. manufacture in worked fon the deck, of a ship, to keep, out the rain, [savoury, che può esser assaggiato. saporoso. 
silk, silver and gold thread , to adora al(t. di mur.}tela inceraia, la quale si stende) TASTE, 4. savour, relish, gusto, sepore. 
room by covering ita walls, tappezzeria , |sopra il punte dal vascello, per difenderlalTo be out of taste, essere svogliuto. This 
arazio, paramento da stanza. 0 hang aldulle pioggia , impeciuta. A tarpswling, a|has put my mouth cut of taste, questa coso 
room wilh tapestry, fuppeszare nua stur-|doworighi scaman, un vero marinaio. mi ha guasto it pulato, Taste, discerniog 












to-TASK, to impose.somet)eg to he 


sa. : TARHED,nadi. spalmato, impeciato, faculty, gusto, To liave a good taste for 
TAPESTRY-MAKER, s. quegli, che la-| TARUAGON, 4. dragon-worl, targone,'paintiug, aver duow gusto in pittura, esser 
vora di tappezzeria, tappezziere. erba odurifera. |intelligente della pittura. To have a Luste 
TAP-HOUSE, s.ale-house, cantina dal TARRIANCE, s.stay, delay, stop, hin-lofa thing, aver una vena di qualche cosa, 
birra. dranee, rest, soggiorno, dimo-a, tardauza, This wine has a litile taste of the wood, 
TAPPED, adi. da to lap, spillato. indugio, impedimento, ostacolo sto vino ha una vena 0 sa del legno. 
to TAPPY, w. n. to lie Dia appiattarsi,| 10 TARRY, v, a, to stay, to lag, to loi-{ to TASTE, v. a. to try the tuste of a 
nascondersi. ter, tardare, indugiare, attenersi, fer- (thing by the palate or longue, guastare, 


TAPSTEA, s drawer ofdrink at an ina,|marsi. Do not tarry, 4on tardate, non in-\assaggiure. "Paste this wine, astaggiare 
or ale-house, colui, che mesce da bere inldugiate a venire. We tarried there three guesio vino. To taste a ship, (e.di mar.) 


una osteria @ cantina, mescitore, days, noi ci fermammo quivi tre giorni. visitare con un'e minetta i bordaggi d' un 
TAPTO, ) To tarry, v. a. Es. Tarry for me here,lSastimento, To taste, vw. n aver qualche 
TAFTOW, ) ritirata, To beat the tap- |aspetiatemi qui. gusto. This wine tastes well, quesso vino 


tow, datter la ritirata. TART, adi. sharp, eager in taste, agro, ha buon guito. 

TAR, s. a sort of liquid pitch, catra-I&rusco, aspro, acerbo. Tart fruit, frutto] TASTED, adj. gustato, assaggiato, Well- 
me. To do over with pitchand tat, spal-!agro, 0 acerbo. Tart wine, vino piccante. 'tosted, gustoso, che:ha buon gusto, gustevola, 
mare. Coal-tar, catrame minerale, A tar,a|Tart words, parole aspre. To be tart with III tasted, ingrato al palato, che ha cattivo 
jack-tar, mome di disprezzo dato ad unlone, aspreggiare alcuno, procsder con a-|guno. 
marinaro , come chi dicesse un ser catra-|prezza verso di lui, tratturto con aspresza.|. TASTER, s. gustatore, The hing's taster, 
me. To give one a tart answer, risporder bru-\assaggiutore, colui che assazgia le vivande 

TAR, 7. Sailor, Seaman. scamente ad alcuno. Ia 'uu principe, o sovrano. Taster, a lite 

to TAR, to do over with tar, spalzza-| "TANT, s. a fruît pie, corta. Apple-tart,}eup to-tuste a liquor in, saggiuolo. 
re. impeciure, incotramore. È torta di mele. TASTING, 4 gustamento, È gusre. 

TARANTULA,s.a kind of insect speck- | TARTANE, s. (1. di amar. ) a vessel used|The sense of tasting, il gusto 
led with white and black, whose bite is in the Mediterranean sea, ta sane: TASTEFUL.adi, high relished. savoury, 
of such sialure, that it is to be cured only] "TARTAR, s. a sort of salt arising from saporito, saporaso, gustoso, di Suon sapore. 
by music, tarausella. terantula. Bitten by|wines, that bardens into a netiosd sicha TASTELESS, adi, che nou ha, verna 
a faraniula, taruntolato , morso dalla ta-{to the sides of thè. vessel, argul, turtaro.|guato, 0 sapore, insipido. 
rantola, To calch a tartarj Ao mect one's ma-| TASTLESSNESS, s. wanl of tasle or 

TARDATION, #. the arl of hindering|ich, ovar carne prévsuvi desti. To cateh'relish , insipidity, insipidezza , sciocches- 
or delayiog, turdanzu , tardumento , tar-|n tartar, to be disappoinied, sestar con un|za x 
desta, indugio. palmo di naso. TATOUS, s. an American wild beast, 

TARDIGRADE, ) .| 'TARTAREAN, ) covered with svales lite armour, sorga d'a 

TARDIGRADOUS, ) adi. moving slow-| TARTAREOUS,) adi. hellish, rarturco, inimale di America. 
by, che va tardo, che va lentamente, infernale. TATTEHR, s. rag, cencio, straccio, 


TARDILY , as slowly, sardamente ;}.- TANRTAREOUS, ) ro TATTER, #. Te Tear, to Rend 

dentamente, pigramente. STARTAROUS, ) adi. full of tartar,j TATTER, DE-MALION, s. a regged 
-TARDINESS, ) pieno dî tartaro, che ha del tartaro, 'slabby fellow, uno stracciato, un mendi. 
TARDITY, )s. slownes, tfardesza, TARTISH, adi somewhat tartar, agret -lco, un peszente, un cencivto, 


tardanza, lentezza. to, bruschetto, aspreito. TATTERED, adi. straccato, ohekisa, 
TARDY, adi. dull, slow, turdo, pigro ,} TARTLY, ave. shurply, agramonte, as: 'cuperto di cenci, Tatlered closths, abiti 
tento, negligente. A tardy wil, un ingegno! prumente, bruscamente, mordacemente, ri- stracciati, 0 cenciosi 
oituso, tardo. sentitamente, TATTLE, #. Tauling. 
ta TAKDY, to delay, to hiader, ritar-|  TANTNESS, s. sharpness, asprezza, a-| ro TATTLE, v. a tu chat, to prate, char 
dore, impedire. cerbità, agrezza, lare, cornacchiare, ciculure, cinguewa ty 
TARE, s, the weight or allowance madel TART-PAN, s. tortiera. chincchierare. 
tu the buyer fur the weight of the cask,} TASK, s. a clelerminate portion of sori TATTLE-BASKET, s. a tattling man ar 
chest, bag. ete. in which any goods are put laid upon or required ofa person, carie», woman, un chiacchierone, ut ciarlieru, sn 
Or packed up, or a considerativn in the parte, compiso, Hard task, cusa malagevite ciarlone, un cicalone, una ciarlatriee, una 
gecight for waste, in empiying and selling'a fare. To take one to tisk for a thing. ciarlierài, una chiacchierona. 
goods, tura. |seridure alcuno per qualche cosa, fargli] TATTLER, s. un ciculone, un chiaschid 
TALE, pres di to tear. una ripassuta, ripreuderlo. sronc, un ciurliero, 








TAW 


TATDLING, 4. cicalerla, cicalata, ciarle- 
rìa, cicaleccio, cicalì». 

TATTLING, adi ciarliero. 

TATTOO, 4. the beat of drum, by which 
solliers are warned to their quarters, riti 
reta. quel suonar di tamburo , che avverte 
i soldati di ritirarsi a'louo quartieri. 

TAUDRY, adi. ridiculously gIY. 1fog- 
giat:, troppo pamposo. Tandry cloaths. abiti 
sfoggiati. A tauiry woman, una donna che 
veste efuggiatamente. 

TAVERN, s. a house, where wine is sold, 
taverna, osteria, bettola. 


TAVEKNER, 

TAVERN.KEEPER, ) 

TAVERN MAN, ) #. un tavernaiò, 
tawernicre. 


TAVERN.HAUNTER, s. tavernaio, che 

nta le taverne. 

AUGH , adj. da to tesch, insegnato, 
#. To Teach. You are better fed than 
tuught, voi avete più danari, che buoni co- 
stumi. 

TAUGIT, (1. di mar.) tight, stiff, feso, 
duro. A taughi rope, (4. di mar.) un cavo 
teso, una manovra tirata. À taught sail, 
una vela piena, gonfia. A_ sail hoisted 
taught up, una vela fissata fino in cima, 
portata sulla testa di moro. A tughi rig- 
Ging, atirazzi distesi, ben tesi, tirati, ollati. 

TAUNT, s. reproachful bitiug jest, motto, 
Letto pungente, bottone, 

ro TAUNT, to joke sharply upon, mot- 
seg giore, bwlare, sboitonare, 'oneggiare, 

TAUNTED, adj. motteggiato, bu lato, 
abotionato, sbouoneggiato. 

TAUNTER, 4. motteggiatore, burlone, 

TAUNTING, 3. motteggio, burla, 

TAUNTINGL.Y, &w. in burla, da scherzo 

TAUNT-MASTED, adi. (1. di mar. ) ape 
asking of a ship, when she has the mast i00 
tall tor her, che ha l'albero troppo grande, 
I alberature troppo alta, parlando d' un va. 
serlio. 

TAURUS, s. one af the twelve celestial 
signs, Tauro, Toro. 

TAUTOLOGICAL, adi repeating often 
the same thing, taufologico, piceno di ripe- 
tizioni. 

TAUTOLOGIST, s. one who repeats fe- 
diously. taulologista. 

to TAUTOLOGIZE, to use lautology, 
usar soverchieria di parole, ridire le medesi: 


Que cose. 

TAUTOLOGY, s. repetition of some 
thing over again, soverchio wo di parule, 
ripetizione di parole. 

TAUTOPHONY, 4. ripetizione dello stes 
#0 suono, 

TAW, s. a marble to play with, pezzo 
di marmo, con cui si giuocu. 

to 1AW, to tin, to dress leather, cun- 
ciare, e dicesi solo del conciar con ullume, 
© render la pelle bianca, che quando si vunt 
sonciare culla concia solita di scorza d' al- 
bero, o simili, si dice to tan, I shall taw 


mur hide, belabour your bones, di dattero 
la bene, 


TAWDRINESS, ) 

TAWDRYNESS, ) s. tingel finery, Gnery 
#00 ostentitious, abbigliamento, sfoggio, ad- 
dolho, nrnamento, orpello. 

TAWDRY, #, Taudry, 

TAWED, adj. conciato. 

TAWER, 4. conciatore, pelucane, quegli 
che concia le pelli. 

TAWNY nudi. that is of a tanned yellow. 


fab colour, bruno, fosco abbronzato. Taw-| 








TEA 


ny complezion, carnagione {runa, abbron 
sula, 


gabella, daria, Land-tax, tana sopra i beni 
stabili, 


tacciare, accusare alcuno. To taz, to blame 
biasimare. 


getto ulle tasse. 
TAXATIUN, ) 
TAXING, 

il tassore, tassa. 
TAXED, adj tassato, P. To Tax. 
TAX.GATHERER, 


TAX, s. tribute, duty, sassa, imporizione, 


to TAX, to lay a tax, tassare, ordinare 
le tasse. To tax one with a thing, wassare, 


TAXABLE, adj. liable to taxes, sog- 


) 4. tassagione, tassazione, 


collettore delle tasse. 
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aring voice, vnce_fo te, acuta. so:tile. A 
tear ing lass, una fanciulla tu'ta bin Te- 
faring, adi Es. She gues tearing fine, ella 
è sempre attillitissima 

to TE\SE, #/. To Teaze, 

TEAT, s. dug. € mummella, tetta, poppa. 

to TEAZE, to disquiet, to ves, affurnare, 
‘aff'iggere, tormentare, penare, angosciare, 
jeruciare, 

TEAZED, adi. affunnato, affitto, tor- 
mentato, penato. angosciato, cruciato, 

TEAZEL, N. Tassel. 

TECHILY, ave, di cattivo umore. 

TECHINESS, s frowardness + fantasti. 
\caggine, sdegnosità, fustidio, modo di pro- 
ceder fastidinsa, 











TAYL, W. Tail. TECHNICA L,adi. helonging to the tei 

TAYLOR, s one that makes cloaths, and rules of ar 4 and sola preci 
sarto, sartore. Man's taylor, sarto du uomo. nente a qualche arte, 0 scienza, Techoical 
Womao's taylor, sarto du donna. Honest word, termine d' arte. 
taylors never rub, 4 sarti onesti non sudan —TECHY, adj. froward, apt to find fault 
musi, ‘with every thing aromutico, dispettoso, fun- 

TAZEL, s. a kind of thistle used by asrico, dlizinn fastidioso, pa cio pit 

clob makers, curdo. vole, ritroso, 
. Tia s. an pra anò or the leaf ot ro TED, fo turn or spread new mown 
it, è. Tea, a known liquer, made of the grass, voltare, 0 spun (i - 
tea-slrub, è, Sevanda futta colle foglie pi mietuta. st) 
del tè. . È TEDDER, #. Tether. 

To TEACH, to instruct in literature,! TEDIOUS, adi. irksome, wearisome, se- 
trade, art, or science, insegnare, ammacstru» diaso, noioso, spiacevole, seccame, rincre- 
re, istruire. To teach one to read and write, scevote. Tedious, over long, tedioso, lungo. 
insegnare ad alcuno a leggere, ea scrivere. Tedisus preacher, predicatore tedioso. Te- 
Teach me bow to du it, mostratemi come dious discourse, discorso noiaso, teccante, 






devo farlo. To tesch one's grandam to | 


TEDIOUSLY, av. moiosamente, fusti- 


grope ducks, or ieach one's granda to diosamente, spiacevolmente. 


suck, i paperi voglion menar a bere le oche, 
gl ignoranti voglion insegnare ai dotti. 


grievole, dociie, alto a ricevere insegna» 
mento, 

TEACHABLENESS, s. docility, willin- 
ist to learn, capacity to learn, docilità, 


unta, attitudine, prontezza, disposizione, dere, abbondare, m tter fiori. 


faclà ud imparare. 
TEACHER, s. he that teaches, invegna- 


lomuesiro. 


to, ummaertrumento, È insegnare. 
TEAD, 4, a terch a flambeav, torcia, 0 


li. Tede, 

TUAGUE, 4, termine di disprezzo che 
impiegasi d' ordinario, parluudo d'un Ir- 
landese. 

TEAL, s». a wild-fowl, furchetola. 

TEAM, s.a certain number of horses 
tor drawiag. ti 0. A team ot horses, un t- 
ro di cavalli. A team uf uxen, Lo draw the 
plovgh, un paio sli buoi. A team of ducks, 
una covata d' auive. 

TEAR, s. lagrima, pianto. To shed tears, 
versar lagrime, lagrimare, piangere, pia. 
guere. Full of tears, logrimosn, piangente 

to TEAR, +. a.to rend, to pull in pie- 
cet, struscare, squa: ciare, sbranare, To tear 
one lo pieces, sbranare alcuno, metterlo in 

zi. To tear, ». n. s/racerarsi 

TEAR FALLING, adi. shedding tears 
tender, feeling. Lagrimuso, piangente, te- 
nero, delicato, sensibile, compassionevole. 

TEARFUL, adi. full of tears, weeping. 
piagnente, fugrimante, mesto, uddoimaro. 
TEARING, s. siraceiamento , lo strac 
ciare, Tearing, a thing lora, siracciatura 
rottura che riman nella cosa stracciata. 
TEALING, ad). forte, ccuto. Es, A te- 


TEDIOUSNESS, 4, tedin, fastidio, anno- 
inmento, rincrescimento, increscenza, spia» 


TEACHABLE, adj. apt to learo, inse-|cevolesza, noia. 


to TEEM. w. n. to be pregnant, emer 
gravida, partorire. To teem v, a. to bring 
forth, to produce, to pour, partarite, froi- 
te, germogliare, produrre, versare, span 





TEEMFUL, ) 


TEEMING, ) adî. fertile, fecònd). par» 


tore, che insegna, muestro. Tea her, prea-|Jando d' utu donna Teeming, fruitful, 
cher, predicatore, Teacher, in a school, sof fertile, fecondo, abbondaate e»pioso. 


TEEMLESS, «di. unfruitful, not. proli. 


TEACHING, s. insegnamento, documen-|fick, infiuttuosn, nou prolifico 


TEEN, s. sorrow, griel, dulure, afunno. 
to TEEN, lo excite, lo provoke to do a 


torchio. Noi diciumo poeticamente le nusia- thing, eecitare, inooraggire a fire 


TEENS, s. gl: anni, quando contati dal- 
le terminazioni in teen, ché soun thirteeo, 
faurteen, filicen, sixtcen, svenicen, et been, 
e ninetceo, e quando si idice una Giovane 
è nei suni teens, s' infende genesal-neute, 
che ella è da marito She is just entered 
in her teens, essa è entrata appunto in 
tedici anni, . 

TEER, s. Batteria diannnoni sona an 
vazorlla 

TEETTI. s. denti, pl. di Tooth. 

ro TEETH, è, n. tu breed ‘leeth, fire, 
o mettere denti, spuntare î denti. © 

to TEN-ME, v. 2 to laugh, to fitbee, 
rider forte, e insolentemente. 


TEIL-TREE, s. linden-tree, tiglio, ad- 


bero. 


TELEGRAPH, s. telegrafo, macchina 
colla quale si può dur novzia di checchew 
sia a coloro che si trovano in grandissima 
Inntananza The telegraph is at work to 
announce the arrival of our squadron, il 
telegrafo annuncia appunto l'uwrivo della 
untrra squadra, 

TELESCOPE, s, a perspective glass, 40 
lescop:a, cannvcchiale. 
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TELESCOPICAL, adi. Es. Teleseopical galmente, temperatamente , con tempera-| TEMPTING, ailf. inviting -tentaate, che 


shars, stelle che non si possono scoprire) mento, moderatumente, imvitu. che alletta, che piac. n 
senza l'aiuto d'un telesenpio. TEMPERATENESS, s temperance of! TIMULENCY, s. nbriachesza. 
so TELL, #. a lo say, 10 declace, dire, the air, temperie, temperamento d'ariu TEMULENT, adi. intosicated , faddled, 


dichiacare, To tell one's opinioa, dire d4l "TEMPERATURE, s. constitution of na iinebriated, quite deunk, wdriaco, ebbro im. 
sua opinione. To tell, to show, mostrare, ! ture, degree of any qualities, tempera , 0; briaputn . 

far vedere. That very thing tells us what tempra, grado di qualsivia qualità, Tem.! TEN, adi. dicci, Ten times, dicci vol 
vey are, questo ci fa vedere chi voi stete | peratare, medioerity, due balance of con: .te. . È 

To fell, to count, ta compute, contare, 'irarielivessnediocrità, tempra, bilanciamen- TENABLE, adi. that may be held or 
numerare. To tell, t0 recount, to relite, Le propuzionato di purea di toro con-|maiutrined, che’ st pò tenere. 0 comervae 
dire, roccanmie, narrare, regitnre. To tell'teurie. Temperalute, moderation freedom!re. Tenable place, piazza, che si può mam. 
news, dire lette novelle. To tell a story. |'mm predominant passion, tempra, mode-|tenere, che può fur resistenza, che può 
usarne, raccontare una storietta. Ta tellivazion d'animo. i sostenersi. This opinina.is not tenablé, que 
stories of one, dire, erccontare cose false! TEMPERED, adf! temperato, temprato jsta non è opinione da sostenersi 

di qualchediuno. To tell one what he shall; Au even temperud man, ur unmo di umo- | TENADIOUS, adi that holds fast, senace, 


write, deuare a qualcheduno quel che deve re sempre ugnale. P. To temper. viscoso, tegnente, che ngevrlmente 3° at- 
scrivere. My conscience tells me quite thel TEMPERING, s. temperatura, tempera ; tuota. Tenacious of his liberty. that reept 
contrary, fa coscienta mi detta Wtto il il temperare. + it with might and. main, reseoe. geluro 


conmario, To tell one of his faults, ave | 'TEMPEST, s. siorm, iempesta, burrason,] della sua libertà, Tenacous, close fisted,cos 
vertira, ammonive aleuno de suoi errori, 1! procella To raise a Lempest, suscitare, con-ivelous, tenace, stretto, avaro, tanghero 
cannot dell what 1 must do, son 50 cdie citare sita tempesta. A tempest of rain, tesupe- TENACIOUSLY, avv. tenacemente, con 
farmi. Nobody can tell, messuno sà: 1,500, gragnuola, nembo, À tempest of wind,|fenacità. 
cannot tell, non so. ‘procella, turbine. TENACITY, s.the state cf being iena 
TELLER, s dicitore. A fortune teller, to TEMPEST, ». nm tempestare, È cious, remacità, visensità Tenacity,ni gardli. 
un astrologo, uno strologo. A teller ofi TEMPEST-BEATEN, ad). shattered with]néss, tenacità, stretreaza, avarizia. 
money, uno che conta de' danari, Tellers stormi, sdracito, sbalzato dalle tempeste,| TENANCY.s.n dwelling-house held df 
of the eschequer, i pagatori, e ricevisori[o Burrasche. È another, ccsè, che si cene 4 pigione, 
dell’ erario pubblico. Tale-teller, novetti.i VEMPESTIVELY, V. Seasonableness, TENANT, ». one who halds or posses» 
sa TEMPI.ST-TOST, adj. drisen about hyjses fands by any kind of right, ogni pere 
TELLING, s. dicimento, dicitura istoris, agitato, balsato , scosso dalle bur-|soua, che possiede terre, o case, sia per 
TELL-TALE, «. quegli, che parlando rasche : diritto di eredità, per duno, per compra, o 
teco, dice mal del tuo avversario, e all'in! "TEHMPESTUOUS , adj. stormy , fempe- {fasci Tenant, thxt holds land for a .cer- 
contro al tuo avversario dice male di te. {stoso, procelloso ‘Fempestuens sea, mar tem-|tain reut Im pays to the landiord. fistudrio, 





Tell-iale of the tiller, (4. di mar.) nusio- pestora, proorliuso, burrascoso. fittuiuolo , quegli che tiene l'altrui posses- 
metro, strumento per misurare La direzione| "TEMPLAR, s. a knight Templar, Tem-jsione @ fitro, Tenani,that holds by homage, 
del: timone, piere , sorta di cavaliere religioso ne' di| feudatario, vassallo. Tenant, that holds a 
TEMERARIOUS, adi. rash, temerario, delle crociate. house , pigionale , «che tiee cosa a pi 

troppà ardito, imprudente, inconsiderato TEMPLE, s. church, tempi», temiplo 4! gioue. 
TEMERITY, s. rashness, temnerità, ardir chiesa. The temple of Jerusalem , il tem] TENANTABLE, adi. sueh as may by 
a0verciici, inconsidera zione, auducia, ‘pin di Gerusalemme, held by a tenant, ubifabile, che si può ap= 
x 


TEMPER. cunstilulion, (empers, tenti TEMPORAL, adj. that comtinues for a'pigionare, n prender in ‘affitto. 
pra; temperàmento To he in god femper, certain fime, temporale , che dura a ‘tem TENANTING, s. ( £. di mar. ) afna- 
esser in buona tempra. Temper, nature, hu-'po, uou perpetuo. Temporal , the part ofltura, commessara a dente, a moschio e femi- 
mour,, genius, tempra, disposizione, natura,' the lead between th cars and the eyes, | mina. 
umbre, To be of a good temper, esser di tempia, parte della testa posta tra l'occhio] TENCH, s. a fresh-watet fish, tino, 
Buona tempra, di buon umore. To be out e l'orecchio. Temporal, temporale, secola-| 70 TEND, «. x. to ineline, to draw tè, 
of temper, esser di cuttivo umore, crutcio. re. Temporsl, worldly, remporale, caduco,|to aim, tendere, aver la mira. 1 know no 
10, crucciato, The lemper of irun, or steel, mondano what your discourse lerntils tn; non 1 dove 
tempera di ferro, 0 d' uccinia. Î TEMPORALITY, ) il vosra diseneso vada a pagare, To tend, 
ro TEMPER, to morlerate, femperare, | TEMPORALS, ‘)s the lemporal estate!e a. to take care of, to inok fo, attende. 
temprare, moderare, 1afftenare. Vo temper,'of the church or churchinen, temporalità, ve, badare, curare, aver cura. To tend a 
to qualify, temprare, omreggere, adequare il tempurule, î beni temporali , entrata , o!sick person, aver cura d'un ammalata, ca- 
il anverchio di che che si sia colla forza rendita temporale,di chiese,o d'ecclesiastici,irmlo, servirti. To tend the cottle,ganrda- 
del suo cvntrario. To temperiron ne steel,! TEMPORALLY, ave. remporalmente , alre il Bestiame, To tend, { £. di mar. ) to 
temprar del fa ro, 0 dell'ucciuio, To tem tempo, non eternamente, stcolarmente, mon swing, girare in batìn della marca 
per, lo season, condire, srugionare. Tu' danamente. TENDANCE, s. attendunce, state of es- 
temper colours, as puioters do, stemprare! "TEMPORANEOUS, ) pectation, aspettativa , espritozione. Ten- 
i colori. | TEMPORARY, ) adj. that lasts but! dance, persou in attendance, calui, che sta 
TEMPERAMENT, s habitude of natural for a time, temporale, temporaneo , che intorno a un altra per erteggiarlo. ‘0 per 
conslitution of the bady, temperamento ,} dura d tempo, non perpetuo, servirla. Tendunce, act of Waiting: lo sare 
complessione. Temperament, proportiona - | to TEMPORIZE, to enmply with times, 'aspertundo. ‘Tendance, vare, acd of waiting, 
ble misture of any thing, temperamento, temporeggiare, secondme il tempi, gover-'eurà sollecititine usata intorno @ qual. 
tempra, tempera. Tempersment, means fo-[nare secosido l'opportunità , nuvigur secen:' cuno. ’ 
und out in a business or contruversy, fem. do it mento, | TENDANCE, ) 
prramento, accommamento, mezzo, mezzo| TEMPORIZER, s. lime-server, colui chel TENDENCY,) inclimarion, aim, drift A 
termine, modo, via, viauiera. temporeggia, che seconda tl tempo 
TERMPERAMENTAL, adi. #. Constita-} TEMPORIZING, s. 1 tempurezgiare. TENDER, adi. anfl, tenero, che nou è 
fional. to TEMUT, to allure, to cutice, seu. |duro Tender age, tender years, senera età 
TEMPERANCE, s. moderatian,suberness, tare, imporinnare, istigare, sollecitare. Tolfa ginventà, l'età giovumile, Tender, de- 
restraint of affections or passions, fempe-|lempt, fo invite, teniave, invitare, eccitare, !licate, the contrary or hardy, senero , de- 
ranza. provocare, î licato, movbulo, soffice Tender, kind,good 
TEMPERATE, adi. neither too hot, nor) ‘TEMPTATION, s :empting, tentazione, | natured, tenero, amuresvte. He has a tender 
too cold, temperato ) nè troppo caldo, nè il teutare. To yield to temptation, soccomi» (heart, egli Aia un cunr tenero. The has a 
troppo freddo. Temperale  conniry, prese bere atla tentazione. itemder love for her childrea, ella ama te- 
temperato. Temperate weather, tempo tem TIMPTED, adj. tentata, #. To Tempi. neramente i suoi figlioli. Tender words, 
peruto. Vemperate , suber , femperato , 400] TEMPTEN, s. tentetore, che senta. Theipurole tenere, | have a tender regard for 
bero, miderato. tempter, ihe devil, i0 tenzatore, if diavolo. your reputatiun. io sono malto geloso della 
TEMPENATELT, av. sobriamente, fra! TEMPTING, a iesitamento, il tentare. "vostra fama. der conscience, coseienza 


inelrmazinne, propensione 
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tenera,.0 delicata To make tender, intene.}  TENSE, » (1. acammat. ) tempo, terms ofa capitelation, de co dizioni d'una 
rire, amrmollire. Somewhat tender, tene PENSE, adi atretched, esteso, reso. capivrlatione, To mibe terms with 
nerello. FENSIBLE,) - one, vantaggiosi in qualche ugarustamen- 

TENDER, s. nurse of sick prople, perso TENSILE. Judi, capable of being estend' f/o. To be upon even terms with one, er- 
ma, che attende agli ammuluti Tenderof |ed, suserttibile di truvione ser del pari enn uno, noa cedengli in nulla. 
fer, offerta TENSION, 4. bending or siretehing cul, I shall make him come to my own terms, 

so TENDER, to olfer, offrire, presenta. | tensione, fo farò ben io stare a partito Not upon 


re. Totemleranaverment in Liw, proferire "TENSIVEy adi giving a sensation of siif-|any terms, by no means, in messuna ma. 
te juve in giudicio To tender,to iadulg:, [ness or contraction, /es0, . disteso, stirato .|niera, in conto weruno, in nevua mo- 
trastàr tener mente, con tenerezza Toten. |conrratto, mttratto. do 

der, to love. amare, portar amore, aver] "TENSUNE, +. l'azione di tendere, o %| ro TERM, to call, to name, nomare 
drila tenerezza. As you tender your life; dafsturo di ciò che è teso smominire, chiare, 

not div dti per vita vostra, nan fate cid Asi TENT, 4 pivilion, tenda, puliglione. TERMAGANCY, s. turbulence , tumol. 
they tender his majesiy' s displeasnre, soten|Tent, for a wound, sastu. Tent, a sort|!s0usness, torbidezza d'animo. 

pena L'invorrere l'indiguazione,o ladisgra-[ol' Spanis' wiue of a deep red, sorta dij TERMAGANT, 4. a ranting, lusty, bold 
sia di sua Moestà.. ' vino dolcissimo, che viene d'Alionnte. woman, cammonessa, dinvolessa. 


e TENDERED, adi. offerto . to TENT, v.n Y.To Lodge. TERMAG ANT, adi. tumaltuous, turbu» - 
se'TENDER EYED, ad? che da gli oochif 70 TENT, ». a. F., To Search. lent, torso, turbolente, tumul'uante. Ter. 
tenori, 0 delicati. TENTATION, s. trial, saggio, prova, Migante.qua relsome,scolding, furious, dé 
® TENDERB-HEARTED, adà sensibile, pie-'tentativo. gioso, chie sgrida e fa somare per ira. nsal 
toso che ha il cum tentro, compassione: | TENTATIVE, adi. trying, essayiag, ex-| fondata, infuriato, 


TELMED, ad}. nomato, nominato, chia- 
mato, 

(TERMINADLE, adj. limitable, that li. 
mis or b'unds, cermnabile, che si può ter: 
minare, 

ro TERMINATE, via. to limit,to bound, 


vole: affettunso, ammevnle. ‘perirnental, fentante, che tenta, pruva, ar- 
TENDER. UEARTEDNESS, 4, tene! maggio, espe: imenta, speristentale. 
renza, compassivie; amurevolesza, affetto | TENTATIVE, s. #. Tentation, 
3a TENDENLING, s. the first-hornes of ni TENTGLOTH, s. fodera 
deer-, de corna senere, che prima spuntano! 0 TENTER, to stretch by hooks, to ex- 
ad un cervo, 0 daino: {tend, stirare, distendere con uncini, unci - 
TENDERLV, amo, teneramente,con tenei Mare, inganciare, terminare, limitare, por termini, o confini 
rezza, affettuosamente TENTER, tra l'una possessione e l'altra. To termina» 
TENDERNESS, s. softnesstenerezza, de-| TENTEN-LOUK, ) +. uncino; rampino.|te, to end, teravinare, finire, metter fine 
- licattrza Teadetness, endearment, ceweres. |  VENTH, udri, decimo. To terminate a difference, terminare una 
sa, compassione, affetto. Tenderness of con-|  TENTIHLY, avv. in decimo luogo: differenza, decidere una contesa. To termi. 
science, delicutezza di coscienza. 2 TENTHS, 4. the yearly portion or tri-|nate, v. n. terminarsi, finirsi. 
» TENDINOUS, arlì. containing tendone, bute that all ecclesiastical livings pay tol TERMINATED, adj, terminato. finito., 
"sinewy, stong, sendinosò, pieno-«i tendini, the king, decime. * \linitato, 
marvoso, nPr ?. ssi 4 TENT-WOKT, s. a plant, sapelvenere. TERMINATION, s. bound, terminazione, 
TENDON, s. (£ d'anatomia ) theextrexj "TENUITY, s.smal ness, slenderness, se: |termine, il terminare, Termination, con< 
muity of n-musele, where its fibres ruà into 'Nmità. Dont. clusion, terminazione, conclusione, fine, The 
a strong springy chord,fendine. TENUOUS adi. slender, thin, tenue, scar-jterminalion of a word, Za terminazione di 
vDENDRIL, se young shoot or sprig of 2159 4 | [na parola. ‘ 
tree, tenerume, ramo tenero degli alberi. | TENURE, #. the manner. whereby lands TERMINER, 5. Es. Commission of oyer 
Tendeit, the-elasp fa vine or other. cree. OT tenements are beld.of their respective [ad terminer, commissione per giudicare 
ping plant, pampno di vite, 0 d'altra pian-'lords, titolo, in virtù del’ quale si pos- delle came criminali. 
















ta serpeggiante all'inyù. , siede qualche possessione sotto certe condi-| TERMLESS, adj. unlimited, bounHless, 

. TRNEDROSITY,.s. darkness, senebrete. | sioni. che non ha Limiti, che non ha confine. 

nebrositade TEPID; adi, lukewarm, tiepido, tepido, | TERMLY, ave. term by term; di sen 
TENEBRE!) tanti Tepid, indifferent, tiepido, freddo; pigro mine, in termine. 


TERMOR, s. quegli o quella che ha un 


TENEBRES, ) s. the roman: servi; 
) psi affitto per un certo numero d' anni o per 


mediesdav,thorsday and-friday befuné Easterj TEPIDITY, 


mattutino delle tenebre. >» TEPOR, )s lukewarmmess,tepidez.|tulta la vita. 
TENEDRICOSE.. ) sa. Tepidity, indifferency, tepidezza indif:| TERNARIOUS, ) 
TENEBRIFICOUS, ) renza, freddersa, pigrizia, leutezza» TERNARY, )adi- belonging to a 
TENEBRIOUS, ) TERCE, v.a measure of liquida, misura | '*Tnion, ternario. 
TENEBROSE ) di liquidi. TERNION, s. ihree in number, ere, nu- 
TENEBROUS, )adj. dark, cenedroso,|  TERCET, s. a third in musick , mez-|MeF0 di tre, numero ternario. 

pier di tenebre, buio, ocuro, co zana TERRACE, s. a small mourt of earth 


covered with grass, a gallery or balcony, 


TENEMENT, s.the bosse or land, wliichi TEREBINTH , 4. turpentine , tremen- 
terrazzo, verrone, sterrato, alzata di terra, 


n man holds of anottrer, case, possessioni;} tina, 


che mnosctiene d'un altro. to TEREBRATE, to bore, to perfo. galleria, loggia, balcone, sporto. 
TENERITY, è. /. Tenderness, rale, to-pierce, trupunare, succhiare, fo-| TO TERRACE, v. a. fare dei terrazzi. 
TENET, s.-doctrine; opinion, dottrina .| rare, TERKAQUEOUS, ad}. belouging to the 
intone,, TEREBRATION, s. the act of boring|earih and water mixed, serragueo.The ter- 


raqueons globe, il globo terraqueo. 

TERRASS, i 

TERRASS-WALK, ) s. cerraszo, ier- 
rasza, E 

TERRENE, ) 

TERREOUS, ) 

TERRESTRIAL, 

TERRESTRIOUS, ) adi. earthly, terre- 
stre, di terra, che ha qualità di terra ter- 
reo, terreno, 


*. TENNIS, ) on piercing, il trapanure, il forare col tra- 
1. TENNIS-BALL, )s pallacorda. pano. : . 
TENNIS-COURT, s. il luogo dove si] TERGEMINOUS, adj. Y. Threefold. 
giunca alla pallacorda. TERGIVERSATION, s, fetoh, shifi,ter- 
“TENNIS-PLAY , s. giuoco di palladbr-|giversa zione, storcimento. 
Za . TERM, s. word, sermine, parola , tocu- 
TENON, s. that part of a post or rafter,jzione propria € particolare di scienze, 0 
which'is put into a-mortise hole, e: piose, d'arti, Term, bound, limit, cermine, con 
Tenoo, (e. di mar.) dente in term, ma-|fine. Term, set lime, termine, spazia di 
io. ' tempo. The term of ten years, il termine 
TENOUR, 3. intent, meaning, temore,|sl: dieci anni. The four terms of the year,] TERRIBLE, adi. frightful, deendfal.ter- 
ug getto, contenuto. Tenor, order, fashion, |tixed times when courts of judicature are|ribile, spavenievole, orrendo, orribite. 
tenore, farma, maniera. The tenour of his|spen lor ali law suits, è quattro termini "TERRIBLENESS, s. terribilità , terrore, 
words, il senso delle sue parole. Tenour.(:|dell'unuo, ne'gmili s'agitano liti nelle cuzie .|1pavento. 
di musica) \hat part between the bass-anc| Perm time, giorni curiali, Terms, in the| TERRIBLY, avv. terribilmente, ogidid» 
tree; cenore, < Ri; i Aplurul, cuuditions, sermini, condizuuni., The|mente, spuventevolinente. 
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TERRIER. + a kind of hunting dog 
tun bussetto, Trricr, anger , snechielt» 
Terrier, register of la 
censi, 


TERRIFICK, adi, frightfal, terrebilo,spo- 


senicunle, spaventoso 


TERRIFIED, udi, atterrito, spaventata, 


Imponito, 


ro TENRIFY, to friglit, to make afraid, 


atteriire, spaventare, far paura , impan- 
rise. 


TERRITORY, s. a certain compass ol 
fand belonging to the jurisdiction of any 


slale, city, or town, territorio. 
DERROUR, s. dread, great fear,frighi 
terrore, spavento, 
TERSE, adi. neat, terso, pulito, netto 
Terse style, stile terso, netto. 


TERTIAN, adi.Es. A tertian ague, which 


returns every third day, una febbre ter. 
sana, una terzana, 


to TERTIATE, to till ground a third 
time, interzare, lavorar la terra per lu 


terza volia. 


TESSELLATED,adi. variegated by squa- 


nes, sommesso a scacchi, fatto a scacchi,e 


dicesi per lo più d'un pavimento. 


TEST, s. an instrument made nf horn. 
parings hooped with iron,for purify ig gold 


and silver, coppella, Test, trial, saggio, ci 


mento, prova, coppella, To put one to the 


test, far prova od uno, metterlo in prova 


To stand the test, star a coppellà, resistere 


ol martello. > 


TESTACEOUS, adi. shelly, that has a 


sliell, testuceo, 


TESTAMENT, s. the last will of a per- 
pn, testamento, Testament, in a scripiural 
sense, a covenant, testamento, lu scrittua 
sacra, così vecchia, come nuova, le suere 


tarle, \ 
TESTAMENTARIOUS, 
TESTAMENTARY, 

to a testament, testamentario. 


TESTATE, adi. baviog mode a will,eftr 


ka fatto te.tamento. 


TESTATOR, s. he that makes, or has 


tinade a lestament, testatore, 


TESTATEIX, è. a woman who makes a 


wii, testati ice, 


DESTED, ; di. tried by a test cimentato. 


apetimentato, provato, di copprlla. 


TESTER, s. the value ol six pence, sei 
soldi. Tester or Testern of a bed cielo del 


letio, 


TESTICLE, s. testionlo, parte genitale 


dell'animale maschio. 


TESTIFICATION, s. proof by witness, 


testificazione, testimonianza. 

TESTIFICATOR, ) 

CESTIFIER, ) #. testimonio 

TESTIFIED, adi, testificato, assicurato, 
certificato. 

to TESTIFY, to witness, to certifz, to 
fivhe appear, festificure, far testimoman - 
sa, festimoniare , ussicurare , certifica- 
re. 
TESTILY, avw, fretfully, peevishiy,mo- 
rosely. capa biamente, con caponeria , con 
mal umore. 

TESTIMONIAL, adi. bekaging, to te- 
stipuony, festimontale, di testimonianza. 

TESTIMONIAL, #. certificate of an ec 
clesiastical superior, testimoniole , lettera 
testimoninle. 

TESTIMONY, s. witness, festimonio, 
Murimone. Testimnny, proof testimonio, pro- 
va, fede, scwra. In testimony whereol,in 
























is, registro der 


) adi. belonging 


TEX. 


fede di che. Testimony: quotatinn from an 
author, testimonio, citazione, Testimany,in 
the holy seriptures , signiies a law or an 
ardinance, testimonio, testimonianza legge, 
urdine. . 
ro TESTIMONY, #. To Wilness, 
TESTINESS, s, peevishness. funtasticag 


di proceder fastidioso, 

TESTON, ) 

TESTOON,- ) #, a silver coin, testone, 
moneta di tre paoli in T'uscana, nome 
ancora di una moneta Portughese del va- 
ine incirca di sei denari stelini. 


morose, aromatico, dispettoso,  fiutastico , 
fastidioso, sdegnoso, ostico , ritrova, ca 
parbio, capone, ostinato, testereccio , per 
tinace. 

TETE-A-TETE, s. conversazione a quat 
tr'occhi. 

TETHER, #. a rope to tie a horse's. leg 
with, pastoia. To be brought to a tether, 
under subjection, venire in suggezione To 
hold one fo his tether, rener uno in freno, 
tenerlo a stecco. To keep within one's 
tether. restar entro i limiti. 

ro TETHER, impastoiare, metter le pa- 
stoie, 

TETHERED, adi. impastoiato. 
TETRAGON, s. a square, setragono. 
TETRAGONAL, ari, square , tetrago- 
nico. 

TETRAPHARMACUM, s. a medicine 
konsisting of four ingredients, fetrafur. 
maco, 

TETRARCH, s. a Roman governor 
the fourth part of a country, tetrarca. 

TETRARCHATE,) 

TETRARCHY, > s» Roman govern- 
ment.of a tetrarch, giurisdizione del te- 
trarca, 

TETRASTICK, s. sentence or epigram 
comprised in foor verses, sentenza, 0 epi. 
gramma compreso in quattro versi, 

TETRICAL, ) 

TETRICOUS, ) ad). froward, perverse, 
suit, grave, severo, diprò , Siero, cru 
dele. 

TETTER, s. ring worm,pitigine, empi. 
tigine, volatica. 

TEUTONICK, adi. belonging to the Ger 
mans, anciently called Teutones, rutorico, 
Germanico, Tedesco, Alemanno, The Teu- 
tonick order, l'ordine Teutonien. The old 
Peutonick language, l' anstoo Teutonico , 
il Tedesco antico, l' antica lingua Tede- 
#08, 
TEW, s. materials for any thing, ma 
teriuli per che che si sia. Tew , an iron 
chain, un cutena di ferro, 

to TEW, to tug, to pall, «rare, strap 
pare, To tew mortar, sbattere la culcina, 
To tem, to work. lavorare, fin un favo. 













ro. To tew hemp, scotelare la cana-|di la. per 


THA 


ne il puro testo, senza veruna  tsporione, 
n cunmnento. 


TEXFSUARIST, ) 

TEXFUARY, >). one versed în feste 
of scriplure, uomo intendente de'testi della 
seriltr it 


TEXTURE, s. the orderiag or fram- 


gine, noia, sdegnosità, capmbietà, capoue [ing of a discourse, testura, tessitura , il 
ria, ostinatezza, stitichevza, fastidio, modo' tessuto. 


THAN, a conjunetion used to make a 
comparison più che, anzi che. Gold is more 
presinus than silver, l'oro è più rino 
dell’ argewo. More than once, più d'una 
volta, My bouse is larger thun yours , éa 
mia cosa è più grande dellu vostra, I am 


TESTY, adi peevish, apt to take pet,|more conterited with my small fortane.than 


others with - their great riches, sono più 
contento della mia mediocre fortuna, che 
gli altri, che possiedono riechesze grandi, 
I know it better than you, lo so meglio di 
voi. 

THANK, #. Thanks. 

ro THANK, to give thanks, ringrazia» 
re, rendere grazie. He may thank me for 
it, deve ringraziarmene. He is ruined, and 
he may tbank himself, egli è rovinato @ 
ne è la can egli stesso. 

THANKED, adi. ringraziato, God be 
Mantol ringraziato sia. Itdlio, grazia a 

O 

THANKFUT,, adi. grateful, grato, ricone 
scene, ricorrlevole de'beneficj. 

THANKFULLY, ecwe. gratamente, con 
gratitudine, con riconoscenza, con ring:a- 
siamenti 

THANKPULNESS, s. gratitudine, ri0om « 
scenza, ringraziamento. 

THANKLESS, adi. ungratefal, ingrato; 
sconoscente. 

THANKLESSNESS, ». ingratifudine a00- 
Noscenza. 

THANKS, s. pi grazie, ringraziamenti. 
e God thanks, rendete grazie 4 

io. 

THRANK-OFFERING, 3, 
resrlimento ili grazie, 

THANKS GIVIXG, 4. ringraziamento , 
rendimento di grazie, 

THANK-WORTHY, adi. worthy, or de- 
serving of thanks, meviternte di ringra» 
ziamenti, degno di gratitudine. 

THAT, +. pronoun demonstrati d- 
to, © quella. That bork, quel libro: That 
woman, quella donna What man is tha? 
che uomo è quello, That is that îs to sy, 
vioè, civé a «dire. W ih-thal, con ciò. And 
he expressed himsell!. with that, ed egli 
si espresse mei seguruti termini. 

THAT, cong. Es. Su tlnt, di modo che, 
di muuiera, che, sicehè. That, to the end 
tha!, affinchè, avcinechè , perchè. The sa- 
me day that | came, il medesimo giorno 
che io venni. They say that we strali have 
A war, si dice, che avremo la gnerra. At 
that time, in quel sempo, allora. That war, 
tue lla rat. 


THAT, pron, who. which chi, he ID 


sagrificio in X 


a. 
TEXT, s. the very wonds of an arithor,|that does good, goorl shall enne te him, 





mith ut any esposition, sesto, The text.of.chi fn bene , dene aspetti, The look that 

the law, i/ sesto della legge. The test of you promised me il fi/ro; che mi aver 

a serton, il testo di una predica. prome-so. He that speaks, colmi, che parta. 
TEXTILE, adi, woven, capable of beingi THAT, cong. Es. Secing that , ‘poichè, 

woven, festuto, da tessere pusciachè. 1 will take care that yon ma 
TEATRINE, adi. relating to weaving, be acquaioted with it. sarà mia carn 

di tessitore, che appartiene al tessere. informarvi di tut o Tha | may be short, 

TEXVUARY, s. a book which contains per finirla in poche parole. Not ihat I know 

the hare-test, without amy gloss nr com. of, no, per quel che ne so. 

ment. upon it, libro, sel quale si sonue-| THATCH, s. stubble, scoppia, pugdia, 





THE 


.ro THATCH, e. a agprira di stoppia, a 
di puglia. pesta 
TBATCOED, adi, coperto di stoppia, è 
de paglia. A thatched house, casa col tetto diately superintended by God, governo nel 
di stoppia, © di paglia Iquete il piiacipe impera a nome si Dio 
THATCHER s0questi che fa il me-| ‘THEOCKATICAL, ad). relating to a go. 
utero di caprir cusa di paglia, 0 di stop»; vernment sdministered by God, apparte - 
| nente al suddito gorerno. 


IBLOGUNY, s. ihe genealogy of the 


THE 


pra. 
TRAUGHTS, s. (t. di mar. ) banchi dei 


rematori igrds, la gencalgia*degli Det. 
THAW, + il dighiacciare. 1HEOLOGER. ) 
ro THAW, v. w. to melt after frost,] THEOLOGIAN,) s, divine, professor 


dighincet®e, disdiacciare dimovare.Itthaws, of divinity, srotugo. 
dighiaccia, dimvia. THEOLOGICAI,. adj, belongiag to di- 
FHAWED, adi, dighiacciato. Ivinity, seologale , teolngico , di teologia, 
THAWING, s. il dighincyiore ! Faith, ba po and charity, are the theological 
THE, an article called definite , il. 20, virtues, de ire virtu tentogali, 5 
la ,.i, gli, le. The time, il sempo, The'  ‘THEOLOGICALLY, avv: teologicamen- 
scholar, /o sentare, The woman, la donna re. 
Yhe richer we are, the prouder ne grow, 
quanto più siumo ricchi, tunto più superbi 
diveniamo. 
THEAM,) 
THEME, ) sa subj 
Spon, tema, soggerto, materia. A 
THEATRAI, #. Theatrical. 
THEATRE, 4. play house, seazro, edi- 


THEOLOGIST, ) 
THEULUGUE, ) #. Theologer. 
THEOLOGY, s. divinity, reologia, 
‘ THLEORBO, s, a kind of musical instru- 
cel to wrile oe speahi ment, tiorba, 
THEOREM, s. a demonstrable rule in 
any arl or science, lencema, 
THLOKLMATICAL, ) 


fitio, dove si rappresentano gli spettacoli. THEOKEMATICK, 
Theatre, stoge, palco. The theatre of war,] THEOREMICK, ) adj consisting of 
il teatro della guerra, theorems, che consiste in tevremi. 
THFATRICAL, ) 4 THREURKTICAL, ) 
THEATRICK, ) adi. helonging to al "THIOKETICK, ) 
theatre or stage; seatrale, di teatro. THLORICAL, 


TIHIFATRICALLY , avv. in a manner]  THEORICK, ) adj. belonging to 
auiling the stage, in modo seatrale, 0 sce theory, speculative, feorico, speculativo, che 
Rico, dipende dalla tevria, o dalla speculazione, 
THEE, caso obliquo del pronome, Theu,| contrario di pratico. 
THEEF, W. Thief. THEOLKETICALLY , avv. speculatively, 
THEFT, 3 the act of stealing, Zarroci-|not, practitally, ceoricumente, 
nin, ladraneecin, furto, ruberia. THEOkk kh, ) 
TUFFT-BOTE, s. (£. legale ) the re.j THEONIST, ) £. a speculatist, or sche- 
ceîviag of gonds from a thief, l'azione dijMer. sewiico speculativo. 
erlare un furto. ’ THLORICALLY, #. Theoretically. . 
THEIR, plurale del pron. possess. his, è] THEURY, s. the contemplation, vr study 
her. loro. Their father, il padre loro Their!o! any art, or science, without practice , 
pride, la loro superbia. This is hrirs, que-|tevr ica. 
sto è il loro, TREE, ove. 2î, dà Who is there? chi 
THEM, the pronoun they in an obli-|è /a! There he js, eccolo lì, Therein, da 
que case, li, le, loro, gli. I love them, gli dentro. There, with in that particular, 1 bold 
amo, 0 leamo I was with them, 10 era')Uu,ia questo sono del vastru parere Here and 
con loro. told them, dissi foro. there, qua e là. There is, there are, vi è, vi 
THEME, ». a subject, on which onejseno ‘here is a man, that wants lo speak 
speaks or wriles, (ema, soggetto, subietio, with you, e è un uomo, che vursebbe par- 
su cui uno parla, o scrive, Theme, a short farvi. There are some who think, that. "4 
dissertation written by boys on any topick,lvi sono alcuni che credono, che... There 
seni, lezione, soggetto, sul quole i raga: |13 none, non ve n'è. 
si devono sevivere alla scuola. Theme, thei : THEREALOUT, ave, aboui that number, 
original word. whence others are derived,|in ica, circa, intorno. Thereabout, about 
lu vece orizinale , da cui altre derivano |Il , intorno a questo, concernente questa 
THEMSELVES, plur, di himself, or her. materia, 
sell Essi, dessi, essi stessi, eglinn. 1HLKREABOUTS, avv, abuut that place, 
THEN, ave. at thet time, allora, in quel la imtarno It is somewhere theresbouts, è 
tempo. Then he told me, allora mi disse lin queilche lungo la iutorno Ten pounds, or 
Now and then, somerimes, di queneio in|thereibiuts. dieci lire in circa È) he coun- 
quando, qgunlehe volta, Then, aftermards, 1 iry tiercabuuts, «2 paese cireumcino. 
pr, dopo. Let ns stay till it has done rai. 1HNREAFTER, ave. according , or a- 
ning, and then we will go, aspeitiama che grecable to tiat, secondo ciò, conforme , 
sia cessaia la pioggia, e poi ce n' andre | conformemente a questo. 
mo. Then, therefore, dunque. What shall 1} 7) HENLAT, ave. at that place , 00 that 
do then? chie furò dunque. I have donefacccunt, then, @ ciò, in risguurdo di che, 
it. and what then ? io l'ho futo, e chejcola, per così, adunque, 
wnlete dire per ciò? THEREBY, ave. by that 
_TRENCE, ave. 
pluce, di là, andi.He is gone Irom thenceegl 
è partito di la. Thence is that, da guesto|ciò, perciocchè , launde, onde. 
procede, questa è la ragione, che. then, dunque. 
TRENCEFOR1H ) 
THENCIPONW ND, ) avv. from then-} this, da cò, de questo. 
Tom. I, 


by means of 


TREREVORE. cong. fur thal cause, per- 


from thence, from that|that. perciò, mediante cò, per tal cagione. \dura. 


Therefore ;iset edge, una siepe fi 
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ceforth, da quel fempo in qua, da indi in TUFRFIN, nuo. in that, in ciò, 


THEREINTO, avo inio that, ivo 1his, 


THEOCRACY, +, government immme-|in ciò, entro ciò, di soprappiù 


THERFEOF, aev. di ctò 

THERKLON, ave. on tit, on this, then, 
su ciò, sopra di che, adunque , consegueu- 
iemente. 

THEREOUT, av. but of that, da ciò, 


ori di che. . hi 
THERETO, ) 
THEREUNTO, ) avv. to or unto that 





or this, a ciò, in aggiunta di questo, um 
tamente, Molti non vmano di servirsi. di 
questo avverbio, e piuttosto usano to il, t0 
them ete, 

THEREUNDER, ave, under that, sotto, 
di sotto, al ili sotto di ciò. 

THEREUPON, #. Thereon, 

THEREWITH, av». with that , imma 
diately, enn ciò, immediatamente. 

THEREWITHAL, av. over and above, 
also, with that, con crò, di più, ancora, 

TUFRIACAL, adj. belonging to truacke, 
di triuca, 

THERMOMETER, s. an instrument so 
measure or show the several degrees of 
heat and cold. sermometro. 

THERMOSCOPE, s. an instrument to 
discover heat, sermomerro. 

to THESAURIZE, t gather or lay vp 
Ircasure, lesaurizzure, ammassare, accurmu- 
lur tesmo, #- 

THESE, is the plural of the pronoun 
demonsirative shis , questi, queste. 'Theso 
are men of undiunted courage, questi sono 
uomini d'un coraggin intrepido. 

1HESIS, s. a subject to dispute upon, 
tesi, 
THUEW, 7. Manners, Quality, Brawn, 
Bulh. 

THEY, is the plural of the pronova 
personal he, she, and of the proncua it, 
eglino, elleno, essi, 0 essi. They who, co- 
loro, che, 

THICK, adj, contrary to thin, serroso, 
spesso , grono, grussolano. Thick clotb, 
panno serrato, Thich wood, Bosco folto. 
‘Thick board, savola grossa. Thick man, 
uomo grosso, Thick air, aria spessa. Thich 
water, acqua iorbida, 0 melmosa, To lie 
very thick , esser mio serrati, An inch 
thick, grosso ua dito, To speack thick , 
‘aver la lingua grossa. Thick of hearing, 
sordasteo, quasi sorda. 

TRICK, ave. in folla. 

TINUH, s, the thickest, part, il grosso, 
il fto, da parte più densa , e spessa di 
checchessia. To fall into the thick of the 
forest, entrar nel falto del bosco. 

to THICKEN, +, a, lo make thick, pes- 
sare, spessire. To thicken, a sauce , spess 
sare una salsa, To thicken, ». a. to gros 
thick, spessettaî, spessirsi. 

TIICKENED, #. Thickned, 

THICKET, s. a place full of bushes, 
boschetto folta, mecchiu folta, bosceglia. 
A thicket ot Irces, un Borcieito 

THCKLY, avv spessamente, filromente, 

THICKNED, ad). spessato, spossito. 

TUICK NESS, s. spessezza, densicà, grra- 
setta 


THICK-SCULLED, adj che ha La resta 
THICK-SET adj. spesso, folta. A thick. 


volta, 
TRICK SBINNED, adj. che ho la pelle 


TULREFROM, avv. from that, fromjdura 


TRICK STUFF, s. (#. di mar. ) serrette, 
79 
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TRIEF, s. one that stesls, ladro, snda-|re a che uno deve dire Tlut mule 
tore, ladra rubatrice. Opportunity makes ajme think of it. questa me me ho fotto re 
thici, Za comodità, 0 l'occasinne fu l'uomo)cordure. He thinke nf some great matter 
Iwiro ; all'arca aperta il giusto vi pecca.|sta pensando a qualche cosa d'importanza 
To play the thief, far il Ladro, rubare. to THINK, v. a. to suppose, to ima 

THIFF.CATCHER, ) gine. to he of opinion, to believe, persa 

THIFF.LEADER, ) re, stimare , darsi nd'intendere , immagi. 

THIEV.TAKER, ) s. dirro. narsi, credere. He thinks himself an able 

go TUIEVE, ». n. to stral, rubare. man, egli si stima un valente uoma.T think 

THIEVERY, s.the practice of stealing , [so.credo' di sè, credo ontì.As you think fit,enme 
it rubare. Thievery, that which is stolen,|voi giudichercte meglio,come meglio vi parrà 
la cosa rubata. come vi piucerà. To think well, or ill ol 

THIEVES, pl. di Thief. one, pensar bene, 0 male d'una persona, 

THIEVING, 4. ledroneccio, furto, rube- |averne Buona, 0 cattiva opinione You must 
ria. Given to thieving, dedito a rubare. |not think rself above us. non disogna 

THIEVISH, edj. apt to steal, imelinato |ehe voi vi stimiate da più di noi. 4 shall 
a rebare: think it no disgrace , #on piglierei ciò a 

THIEVISHI.Y, av. da ladro. disonore. What think you of it? che ne 

THIEVISHNESS, s. inclinazione a ru-|.dite, che ve ne pare? | know not what to 
bare. thiak of it, io non so elia mi dire di ciò. 

THIGHA, s. a member of the human body|I think this fils you very well. mi pare, 
from the knee to the groin, coscia. che questo vi stia molto bene. He thinks 
. THIT.K, pron, that same, quello sfesso, [much to go thither, fa «ran difficoltà di 
lo stesso. Dis. _  landasi. To think Hight nf a thing, to have 

THILL, s. the beam or draught-tree of|an, ill opinion of it, far pocò conto, o po- 
a cart, timone di carro. ca. stima di qualche cosa , dispregiarla. 1} 

THILLER, cannot think of his name, nom posso ri- 

THILL HORSE, ) +. that horse that is/cordarmi del suo nome. Without you thiok 
put under the till, il cavallo , che sta al otherwise, a menn che wi non siate di 
timone 5 contrarià parere. One would think that you 

THIMBLE, s. ditale. Thimble, (tdi mar.)|have done it on purpose , pare che lab. 
redancia di ferro. biate fatto a posta. I think it long till I 

THIME, #. Thyme. see him, mi par mill'anni di vederlo. To 

THIN. adj. not thick, sottile, rado. Thinlihink well of one's sell, stimarsi, aver 


THO 


Tags this mean? gie unol dir quesin? gu 
en ché significa? Thio is the Lon [look 
“or, ecco i Libro, che in im omcaudo, dr 
his way. per qui. n di qui From hè 
place, da qui. To this place, An qu. À 
they were talking of this &nd that. sem 
tre stavano discorrendo di sna, è d'un'al» 
tra cos, di questo 0 di quello. By thy, 
frattanto, în questo tempo * 

THISTLE. s Teed. curdo, cordone 
Blessed rhbistle, a plant. cardo benederta 
cardo santo. The starthistle, cardone stel- 
lato. The sow.thisile, titimaglio; ritimalò. 
Fuller's thistle, cardo da cardare i panni. 
The order of the thistle. in Scotland for 
dine del Carndbine, 0 l'ordine di sant An- 
drea, in Iimzia. 

THISTLE-DOWN, s. cotone di cardo- 
ne 

PHISTLY, av. overgrown wîth, or like 
thistles, cardato, pieno", 0 ricoperto di 
cardi, A 

THITHER, avv lila. Go thither, anda. 
te la. We are but half way thither, noi non 
siamo clie a inezza strada, Hither and thi- 


ther, gua e là. 
THITHERTO, avv. to that place, fin da. 
THITHENWARD, | ) n 
THITHERWARDS, ) am verso là, 
verso quella parte. 
THÒ', . Though. 
THORKES, s. pl. fish with broken bellies, 


pesce sverttrato. 
ro THOLE, v. n. tò wnit a while, a+ 


broth , &rodo lungo , brodo leggiero. The|Suona opinione di se stesso, presumer di se spettar un poco. 

corn is very thin here, il grano è moltolstesso. But 1 began to think , that —, ma. THOLE, s. (e. di mar.) rcarmo. 
rado qui, Thin body, corpo smilzo; A thin!mi venne nell'animo, che —. ° 
suit of cloaths, un abito leggiero To goj THINKER, s, one who thinks în a cer- doctrine of Thomas Aquinus, quelli, che 


in thin elvaths, andar 


congregalion, una piceola assemblea, Thin 


air, aria sottile. Thin, lean, magro, smun- my thinking, a mio parere, 0 giudizio, in di cunin, correggii. 


pensa assai. 
THINKING, s. petsamento , pensiero. To 


to, macilente, smilzo, sparuto. To go through! quarto a me. 


thick and thin, esporsi ad ogni peri 
Thin ciiy, città spopolata , dove c'è poca 
gente, To grow thin, smagrire, divenir 
magro 

THIN, #. Thinly, 

to THIN, to make thin, diradare, al- 


THINKING, adj. judicions , ressnnable.! 
giudizioso, ragionevole, prudente, accorto } 

THINLY, avv, radamente , rado. Thinly | 
inhabited, poco abitato. 

THINNESS, «. radezsa, rarità. 


THIRD, adj. terzo. The third day, il'par 


largare , tor via la spessezza. To thio alterzo giorno. 


fo put a thing in a thied 


THOMISTS, #. divines who follow the 


leggiarmente vestito. |tain manner, uno ehe pensa in un certo seguitano la dottrina di S. Tommaso d' A- 
Thin, litile, small, piccolo minuto. Thin{modo, uno che : 


nino. 

THONG, s5.a strap of leather, striscia 
e thoîig of a wal- 
let, fe cnrregge d'una Bisaccia, 

*‘THONGED, adi, tied with tbongs, /e- 
gato con isvisce di cuoio. 

THORACICK , adi. belongiog to the 
breaft, toracico, pettorale. 

THORAL, adi. relatiag lo the bed, ap- 

tenente al letto, 0 taluno nuziale. 

THORN, s#. a prickle of a bush, spine, 


would, diradare un bosco, To thin a tree, ‘hand, metter che che sia nelle mani d'iun|spinn, pruno. White thorn, or haw -t 
diamare nn albero , troncargli una purtelterzo , 0 in mano terza. Every third day, spinalpa, pruno bianco. 


de'iami. 

THIN-BODIED, adj. smilzo, 

TIfINE, pron, belonging to thee, il tuo, 
da tua,.i tuoi, le tue. 
Thine sunt, tue sia. This is tbine, questo 
è ino. Here is thine, ecco il tuo, 

THING, £. a matter, substance, accident, 


di tre in tre giorni, ogni terzo giorno. 
a THIRD, s. na ferzo, uma terza parte. 
THIRDLY, awe. in the third place, in 


line unele, tuo zio. |ferzo luogo, 


to TRIRL, to pierce, to perforate , fo- 
rare, succhiellare. l 
THIRST, s. sete. His thirst after riches, 


etc. onsa, nome di termine generalissimo ,\la sete che ha per le ricchezze. 


e si dice di tutto quel che è. A fine thing, 


ro THIRST, v. n. aver sete. To thirst 


THORN-APPLE, s. nome di pianta. 

THORN-BACK, s. a ses-fish, razza. 

THORN-BUSH, s. spineto, roveto. 

THORNY, adi. full of thorns, spinoso, 
pien dî spine. 

TROROUGH, prep. per traverso, a fra> 
verso, a scanclo, in tralice, 5 

THOROUGH, adi, complete, full, pert 
fect, compito, compiuto, perfetto, pieno, 


una bella cosa. Above all things , soprat-|after a thing, aver sete di qualche cosa ,lintero. Thorough change, intero cambia» 
tutto, sopra modo , molto , principalmente.| desiderarta, ambirla grandemente. 


It is an usual thing with us, questa è no- 


THIRSTILY, avv. avidamente, con avi» 


stra usanza, egli è nostro costume, She isldità. 


a litile scornful thing, ella è una ritro. 


THIRSTINESS, s. the state of being 


setta, una sdegnosetta. She is a proud thing, |thiesty, sete, lo stato di chi ha sete. 


essa è altera. Where are my things? dove!  THIRSTY, adi, troubled with thirst. as-! da 
setato, sitibondo, che ha sete, Blood -thir- 


sono le mie robe? 


THINGUM, s. Es. Mr. Thingum, it|sty, sanguinario, sitibondo di sangue 


Siznor Tale ‘ 

to THINK. v. #. e. a. to meditate, pert 
mre, meretare, discorrer nella mente. What 
do you think? che pensate? To thiek well, 
or ill, pensar dene n male To think of, 


THIRTEEN, adj. tredici. 
THIRTEENTH, adj. tredicesimo. 
THIRTIETH, adj. trentesimo 
THIRTY, nome numerule, trenta. 
THIS, a pronoun demonstrative, questo, 


ur upon, to muse upon, pensare. conside. | questa. This book, questo bro, This hou 
rere, riflettere , far riflessione, ruminture.}se, questa casa. This I am for, questo mi 
To think of what one has to soy, persa-'piuce. Give me this, datemi questo. What]gio, terricciuola. 


mento, 

THOROUGH, ave. by means of, passing 
ibrough, per mezzo di checchessia, in pas- 
sando per checchessia. 
THOROUGH-FÀRE, s. passaggio, stro 

cur si so, 
TEOROUGH-.GO-NIMBLE, s. diarràa. 
THOROUGHI.Y, av. #. Throughly. 
TODMNIOR PACED, avv #. Througle 
aced. 
THOROUGH-SPED, adi. Through pusefi. 
THOROUGH STITCH, av. #., Throe. 


ghiy 


THOROW, # Thorough 
THORP,s. village, country - towò, vZlagr 


THR TER 


TROSF. the pluval ofrbat, quelli, que- {it from the chili, wedbiare, butrere il gia 
gli, que, quelle. Those men. gurgti nomi» 10 To thrash , tu beat, to drob, Suttee, jsania. 
mì. What books are those? che Libri son|perenosere, spinnar le costure, Bastonare THRENODY, s. a funeral song, sante 
quelli? Thuse that say such a thing, cofo-(T.. thrash, e. a, to Libour. t0 drudge, af- |funiles ” 
ro, che dicono tal ema, inticarsi, lavorar come un cane. to THRESH to best the grain of corn 
THOU, pron personale, ta Thou art my] "THRASHER, s. one who thrashes coro, jout from the eu, rb!àr . datto . To 
friend, tu sei mio amico trethiatore,' {thresh corn, trebbiare, o battere il grano. 
to THOU, der del iu nd uno The Qua: ? TIFRASHING-FLOOR, s. an area, on;jTo thresh one, or Lo thresh one's cost, 


THR 


THPRFESCORE , nome namerale, ser- 
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kors thou every body, i Quaecheri danuo|mhich corn is besten, gia. 
del tu nd ognuno 
THOUGH, coug. benchè, aneriche, quan |vanuzt.rioso, pien d'utbagia, 
tungue Thoug yo be older, than be.i 
beuché siate più veòchio di lui Thuugh it'four sbeaves of corn , ventiquattro comit 
were so, suppristu che fiss- così. To make ii grewo. 
as though, far fe viste, far sembiante, fin» 
ere. refe, uccia, per uso di cucire . Thread b 
FPHOUGNT' adi. frum 0 think, pensazo, thread, filo filo, l'uno dopo l'altro A bot: 
P. To Thiok, IL is well thought of, you. tum of thread, un gomitolo di filz . Tv 
woi dite here, voi la pensate bene, Mar-|resume the iheead of one's discoursé , ri. 
rioge isa thing sericusty to be thought of, {pigliare 1! filo del suo discorso The thre- 
il matrimonio è una cosa, cita quale sijad of a razor, knife, ec, il filo d'un ra- 
deve maturamente pensare, Ît is thoughi|soin, d'un coltelto, e simili, 
there will be a pesce, si crede che asremo| 10 THREAD, ) 
la pace, 1 would not have it thought, #onf to THMEAD A NEEDLE, ) infilare un 
vorrei che st credesse. A \hing not thought |ago 
ol una cosa impensata, improvvisa, inaspet THREAD BARE, adj. usazo, spelato, 
tarn, lugorata, 
THOUGHT +. the act of thinking, pen | THREADY, adj. filuso. 
siero il peasare, That thought.came into wy|  UIIREADEN, adj. made of thread, fut- 
head, mi venue in capo questo pensiero |in di filo. 
Thought, consideration, pensiero, considera- | 70 'THREAP, 3 
zione, riflessione, Thought, care, pensiero, ro THREAP DOWN, ) fo affirm posi 
cura, fustidio, Tuke nu ihuugla for to mor- tively, affermare, mantenere, sorleneie, gu 
row, non vi piglate pemiero per domani. verare Dis ° 
Thonght, opinion, mind, persero, parere, THGEAU, s. minuccia. Full uf tbroats, 
sentimento , opinione , I will sjeal my minaccerole, mimiccianie, minaccioso 
thoughts, voglio dire il mio pens ero , ili 10 THREAT, ) 
mio sentimento , To emiertain ill 1h sagbts: to TUREATEN, ) to use threats, mi- 
of one, aver cattiva opininite d'una persona, nacciare, 
averla in cattivo soggetto Thought,desigo,} "TUREATENED, odj minacciato. Trea- 
aim, pensiero, diseguo, mira , intenzione ,(tened, lolks live long. di minacce non te- 
scopv. I have other tlu.ughts in my bead ,|mtere, di promesse non godere. 
ho altri pensieri in testa, penso ad altej THREATENER, s. minacsiuute. 
cose. It has been a long time in my tho-| TUREAUENINGLY, anj. with menace, 
uglts. è nu pezzo che l'ho avuto in pens jin 2 Ibreatening manner, minaccevolmen- 
stero, che ne ho formato il disgno lt ca fe sa mado minaccevole, 
“me into my thoughts, mé venne un pensie>!  TIREATENINGS, } 
ro, nella mente THREATNINGS, ) 4. minacce, 
THOUGHTEUL, adj. pensoso, pensiero-| ViitEATEN!ING, 
so, pien di pensieri. THKEATWUL, ) adj. minaccevole 
THOUGTEULLY, avv. con viso pen iariuncerante, auumeciosoTlreatening words 
role mnncceveli. 
TRIREATENINGLY; aw. minaccevol- 








#00, 

THOUGHTFULNESS, s, umor pensiero 
20, pensiero profondo. mente, con minagee. 

TIOUGTI.I.$S, adj. without tbooghts,i THULE, some nume-ale, ire. Three ti. 
carcless, spensierati y, Uagvwrato, senza pen (mes, te volte, Three halfpence, uno scel. 
dieri, uegliuente. lino e mezzo. e ’ 

THOUGHTLESSLY. avv. without tho-! THREE CORNERED, adi. triangolare , 
ught, corelessiy, stupidly, spensieratamen-|di ire angoli, 
te, alla spenvierata, traseuratamente , ne-| TUREI- FOLD, adi. treble , ériplice, 
glizentemente. stupidamente. triplicato, Threef.id, divided into three , 

TUOUGHT-SICK, adj uneosy ni.bh, or partito parnita in tre. 
from, refiection, inquieto , travagliato da 1HKEE-FOOTED, udi. che ha tre 
ppasieri. piedi. 

THOUSAND, adj. e nome numerale .| THbEE-FORRED. adi. triforeuto, tri» 
mille. Thousand times , mille volte. Tnp forcuio, cun tre punte. 0 rebbi. * 
theusand, eur mila. THREE LEAVED.GRASS , s. Ieefoil, 

THOUSANDTH . adj. millesimo . The|trifoglio 
thousandth part, da milfesima parte, THIEEPENCE. 4. a penoy thrice told, 

TRHOWL, a. a place or pin for cars toa silver coin, piecota moneta d'argento del 
turn about in, scurmo, caviglia sulla qua. |valore di ‘e soldi, 
de sta vi remo THREEPENNY, adi. enlgar, mean, 

THRALDOM, 4. volgare, vile, di poco valore: To he horn 
wish, schiawtù. under a tirecpenny planet, esser uva- 

THBALL, s. a slave, uno schiavo» ro. - 

10 THRALL, vw a W.T Erislave. THREEPILE, s, am oh! name for good 

THRAPPLE, s. /. Wind pipe. velvet, velluto buguo, velluto di tra peli . 

2 THRASH, v. e. to buat cora, to free PDis. 











servitude, bondage,ser. 


THREAD, s. filo. Thread to sew with ,|diare 


Ù 


to heat him sovndiy , Sartere, tantassore 


TURASONICAL. adj. ful of ostentation, | alcuno, srianargli le costure, lustow.rlo. 


THRESHED. uci. irebbiato, buttuto , 


THRAVE, ». two stocks, or tweniy-\sartassato, bastonato 


THRESHER, s. crebbiatore. 
TRRESHING , s. rrebbiatura , il trob- 


THRESHING-FLOOR, s. aie, 

THRESHOLD, s, the ground timber of 
a door, limitare, soglia 

THNEW, preî. di To Throw 

THRICE, ave. three limes, tre volte . 
I shall do it in a thrice, 22 farò in an 
momento, in un batter d' occhio, 

TUbBIFT, s. savingness, sparingness, par- 
simonia , fiugalità , economia , risparmio , 
Spendthrift, un prodigo, uno sciulacquane, 
un dissipatore. 

THRIFTILY, mov. savingly , assegnuta. 
mente. mode:rtamente , parcamente , con 
frugalità, frucalmente. 

THRIFTINESS, « thrift, cerzomia, si- 
monia, fengedità, risp: mio. 

THNIFILESS, edi-prodigo. 

THRIETY, adj. suving, purco, moderato, 
fiugat-, economico | A tnifty man, un 
masso. À ibriliy woman, stia mossata. 

THRRILL. s. drill, boring tuol, succhiel- 
lo, suchio, trapano . 

10 TINILL, v =» to bore, succhiare, 
succhiell. r*, trapanare, penetrare, Leapues * 
sere, Tu thrill. we, to single, tu run, to 
feel a sharp liagling «e salion, tiutinnare, 
tintinmire, risonare rnieli’reochie , avere +l 
enfolio d' orecchi , saltare, esser musso da 
cheschesia. - 

THRILLED, adi. sucehiato, succhie/luto, 
dr iprateaii. 

10 THLIVE, vs. to grow, fo increase , 
mighily, lo prosper, to grow sich, wruwpe- 
rave, profittue, avanzarsi, andar di bene 
in meglio, approdare , acquistare , drero- 
chirsi, riusci e, allegnare . Vo trise , to 
grow as a child does, cresoere , vemee su 
nanzi, profittare, parlando d'un funciulto . 
To thrive as a plant or free , utecchie A 
altignare, venire innan i, »«venzare, se su» 
stare, crescere, allignare, pa laadovi «d'una 
porta. 0 d'un albero, To tinivein health, 
star bene mugliovare , ygrassare. To 
thrive in learning, profirtare, far profit, 
avinte, for progresso nelle scienze. 

THIVER, s. one ilial pro<pers, one that 
gres rie li uno che va go perondo , che 
un de'nrando ricen . 

THRIVING, s. prosperilv, felicità, pro- 
ria, avanzamento , profitto 
THNIVING, adi Es. A thiiving (un, 
un anno prospero nelle ine imprese, che 
si cvarta, ui tomo fortunato , che 1es00 
nei suni negozi, ; 

THUIVINGLY, avv pro-peramente. fel 
comeme , con buon successo. He gues on 
thriviogly, agli vi tira innanzi di bene in 
meglio 

TRROAT, s, the. wind-pipe, golu puo» 
sa, gorgossole, la canna della gota , To 
huve a sure throat, amer male alla edi. 
To cut one's throat, scannore, taglinie da 
vanna della gola . ‘The throat baod of a 
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brite - il soggolo della briglia . Throal || THROUGH PACED, adj. perfect, com |ehe fidu ad un altro, colui che si fidu di 
(tei mar) golu, collo, pleted, pe ferto, compiuto. idtrai. 

“‘TiliVA  HALIARDS , s. (6 di mar.)  FUUOW, s cast, tiro, (rutto, colpo. A| ro THRYFALLOW, to give the thied 
imbrogli della scotta della mezzuna. Thirval |stone-throw, un tiro di pietra The throws plowing in summer, dare la terza aratwa 


‘of a kuee, collo d'un brurciuolo, or pangs ola woman in labour. de dugdie.|l serreno la state 

TUROAT.VIPE, s. the wensand , the[: dolori del parto , in questo senso è me-| ‘THUMB, s. the largest finger, pollice. 
wind-pipe, du strozza , il gorgoszde , la|glio scrivere Lines, #, Thrue. The thumb's breadti, un pollice, da far- 
cam della aola. 10 FIRUW, vw. to cast, gettare , ti |ghersa d'un pollice, 


TUKOAT-WORT, s. nome di pianta. sare, lancrare, scagliare. "Yo throw a sto-| 70 THUMB A BOOK, e. a. sepmader » 
TURKOD, e. beat, palpitation , pulpito |ne, gettare unu pietra | To tlmw a manfrare, leggere uu Libro, To thumb v. n to 
Ipisazione. dewn, siramazzare uno, gettarta we tera .|landle awbwardiy , maneggiure con poca 
to THOR, e. n. to beat, to pant, pal |To throw heaglong, precipitore, Batiar ca-| grazia, n destrezza. 
pitase . My heart ihrobs , mi palpita it\phomboti. To throw away, gettar via To] THUMB BAND, s. a twist of any ma- 
euore. Ihrow away ones money, wettar via iltterials of the tlrickness of a man's thmemb, 
THROB, s the pain of. travail, labou.|suo danaro, To throw one's sell away, e-|corda, beuda, o fascia di checchessia della 
maz-pains , doglia di parto, dolori del|sporsi. cimentorst, mettersi a cimento, po silgrossesza rl'un pollice. 
pario ire. a pericolo. To throw off one's cloak , fe-| "THUMB STAL, ) 
to THKOB, to put în agony, angoscia-|varsi «4 mantello. To throw one off, di-| THUMBTAL, )s 7 Thimble. 
re, cagionar argoscia, dare smisurato do-|+fursi, sbrigarsi d'uno, levarselo d'attorno. | THUMP, +. a blow with the hand, col- 


lore. To throw up the cards, genar le carte .|po, pugno, percosia, botta . 
THROBBING, s. palpitamento, palpita |tralusciare di ginocare. To throw the hou-| ro ‘THUMP, +. a. 10 knock, to beat, far- 
zione. se out of the windows, merrer ogni cnsaltere, bastonare, tartassare , percuotere. Po 


TURONE, s. royal seat, troro. To sit|sosspra. To throw a thing into one's dish, |thump at the door, picchiare alla porta 
upon the tbrone, to reign, seder sul tro. |to twit him in the teeth with it, rafao-|To thump, v. a. to full. strike with a dell 
no, regnare, ciare. rimpriwerore che che siuad alcuno, |hesvy blow, cadere rovinmvamente , stra» 

to THIRONE, v. a. to enthrone, to set|To throw sila , sorcer della sera. Throw mazzare, cudere stramazzone 
ona royal tbrone , porre, metter in ico. |nll a-back, (6. di mur) bracciate a rincn:| THUMPED, adi. dartuto, bastonato, tar- 
no. lare, 0 tatto in faccia, Tu throw the guns rassato, perensso. 

THRONG, 4, crowd, press of people , lover board, gittare £' arsizlieria in mare . | "IIUMPIN:, s, il battere, pereuotimento. 
calca , freua , folla , gran concorso difT'o throw, v. rr compier l'atto dello sca.|  THUMPING, adi. big, grosso. A-thump- 


guure. gliare cheechessia, gettare i dudi, cimen-\ing child, un fanciullo grosso. 
to THRONG, ) tarsi, esporsi a periculo. TRUNDER, » ru mo A clap of thunder, 
ro THKONG TOGETHER, ) andare .| TIROWER, s, ks. A silk-thrower, for-'uno scoppio di tn uno. Ù ‘ 

venire in fretta, concorsere, stormeggiare,|citore di seta. | vo THUNDER, ». a. tunnare, It thun- 

fare stormo, ailunursi THROWN, adi. gettato, tirato , tratto, ders y ruona. It thunders very low, guona 
to THRONG, ». @. to crowd, to pressllanciato, seagliaro Thrown silk, seta torta svribilmente To thunder, v. a to emit with 

close, affollare. A stone was thrown at him from a win. noise and terrour, tuona:e, fulminare, stne- 
-THRONGED, adi. stormeggiato , affol-|dow, gti fa tirata una sassata da una fi \pitore, metter terrore, romoveugiare. 

lato. nestra. _TIUNDEB BOLT, 4. folgo e, fulmine, 
THROSTER, s. silk-throster , torcitorej THHUM, s. the ends of a weswer'al THUNDER-CLAP, s. uno senppin di 

di seta. threads, la frangia dell» strame. Thtums, runno, l'esptovinne del fulmine. 
THPOSTLE, s. thrush, sordo. (i di mar ) penne di lana, TI NDERING, s. suonamento, tirono, il 
THROTTLE, W. Fhroat pipe. to THRUM, to beat, battere, dastonare tuonare; 


0 iHROTTLE, to choke, strangola-|tartassare, To thrum, to grate, to play TUUNDEBING, adi. fonante , terribile. 
5 badly on a musical instrument, strimpel-. Thundering. great, very lond, grande, stre. 
THROTTLED, adi, strangolato. lare, suona:e sgraziatamente , e da izno-’pitoso. A_thumlering, noise, na gran ramo- 
THUOVE, pret. di To Thrive, rante. To thin, (£ di mar ) tardare re, uno stepito, un fracass. A thunderiag 
THGIOUGH, prep. a iraverso , per, To|riempiere di stoppa di penne n di luna. \voice, una voce strepitosa. 

walk through the fields , communare pet)  THHUMMED, adi. battuto . bastonato ,} "THUNDEROUS, ed. NY. Thandering. 
campi. To go through a town, passare per tartassato, A thrummed mat, (£ di mar. )} THUNDER SHOWER, s rain ascom. 
una città: To look through a grate, guar una burlerna lardata, impannota. panied will thunder, rovescio di piosgia 
dare a traverso una gelosa, una girata, TERUMMED, adi. strimpellato, suonato accompugnato da tuani, 

THROUGII, aer, Es. fo run one thio-|senza garbo, senza grazia, iguorantemente.| “ro THUNDER STRIKE, to blast or hurt 
ugh with a sword, passar uno da banda al ‘THRUSIT, s. a bird, tordo A cock thirush | with lightening, percuotere , 0 eslpire di 
Banda con una ‘spada, | am wet through. un tordo maschio, A_hen thbrusti, an tordo |haleuo, sorprendere, mettere spuvento, tere 
son bagnato fino all» pelle. Through um, femmina. Trush, small, round and superfi-|rnre. 
by his means, per mezzo suv. L'hrough cial ulceration in the month, ulceretta, che] THURIFFROUS, adi. bringing fort 
and through , du sanda a banda , fuor viene nell bueca. franckincense, che porta,o produce dell'in- 
fuora. | THRUST, adi. spinto, P. To Thrust. |cens. 

TRROUSGH- BRED, adi. completely e] THRUST, s. push, sjinta, arto. Thrust,] THURIFICATION, s. the act of faming 
ducated, completely taught, compiutamente pass in fencing, botta. To falsily a thrust,|with incense, incensamento, l'incenia e 
educato, perfeitumene ivvniro. Sure una finta, THURSDAY, s. the foneth day nf the 

TIRODGH-LAGBTED, adi. lighted an ro TIRUST, e ale n. io push, spigne-!| week, Giovedì. Maundy Thursday, it Gio- 
both sides, illuminato tutto, risehtaruto da re, smngere , urtare , encciare. To (hrust]wedì Sasto. Moly thursday, il giorno del» 
envambi i lati. x back, rispiguere, spiquese indietro. Volt Ascenvione i 

TUSOUGHLY , as. perfectly, perfer. throw in, cacciare, fiecare. To thrast one| "THUS, awe. so, afier this mamner, così, 
tamente, intteramente, affito. He did no into prison, mettere aleuno in prigioue. Tolin questo modo, in questa maviera in que. 
execute his nflice thruuglily , egli son dr thrust one forward, spignere ofcuvo avan [sta farma, To it thus, fotelo così, fatelo 
adempito drbitumente è deri della sun ti, To tinust one'< self into a business, inlin questa maniera. itusing thus spoten, 
curica, intermeddie in it, ivgerersi, impacctnesi in| avendo parlato in questo mola, vende det 

TUROUGTOUT, prep. quite through , qualche affare. Ta thrust through , passerjio queste parole  Thus fur, hitherto, fu 
in every part of, smorfuvra , da banda a da banda a banda, passir frorfira, Tojqui, fin adesso. Tluts far you are in the 
banda, in age si parte, Througlinet the thrust together , serrare , legare imierne .|cight, in quanto a questu woi avete razio- 

tar, per fulio il enrsa dell'unno, Vhroug  strigutere. To thrust out, scaccinre, To thenst]ire. Thus mach, tento. Thus much for that. 
hont the work, per susto if mondo. one ont nf duors, scarcrare mettere uno fuo: [tanta bisti intorno a ciò, I value yon nat 

TRKOUGHOUT, av. every where, in di ossa, To throst a thing upon one, da-[thus much, sow vi stimo ni fio "lima, 
every part, dupperfuito , in ogni lungo, re che che si su ad uno pur forza very well thus! (£ di near ) così! va be- 
pei ogni dure, i TUKUSTLIL, s. hic iuot ilirusts, colui ,lue! ( vuce di comundu al timomezre ), 


re 
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THWACK, #. frusta, sferza. boat, (1. di mar.) una lancin, o canotto filare, un numero alla fila.Tier,(t.di mar.) 
to THWACK, è. a to het, afertare ,'gelno, delicato, sburteria, fila di cannoni, Tier of a cable , 
frustare, battere, percuote: e TICKLISHNESS ; 4. the state of hetng ruo'a, giro, duecia d'una gumena 0 d'up 
THWACRED, arlj. sferzuto , frustato.|ticklish, solletico», il diteticare, l'esser sog- covo. Tier, spesking of the stowage, srruta. 
bastuto, percasso, getto al titillamento |di stivaggio. The ground tier , È strato 
THWART, adj across, bieco, Hrtota,] TICK.TACK, s. a game è tables, sorta'infimo, o di fondo. The second ter, + 
indiretto, obbliquo, schimbescio , «ghembo ,\di giunco di tavole lsccond» strato, The third. tier , il terso 
traverso. Thwart ships. (4. di mar.) a tra b TID, frati dainty, delicato, lez'oso, schi- strut». The upper tier , do strato supe- 
o. Aud bi 





veran dalla nave. e un boccone delicato. riore . The middle  tier , lo, strato di 
TO TUWART, to cross, attraversare LÌ ro TIDDEÙ, ) mezzo. 

cgniradiace , cmiarinre , contrastare. op=| “to TIDDLE,) Es. To tiddle one np in! TIERCE, s. one of the seven cansnical 

porsi, ovviare, contendere, To thwart one's {his humeur, to Dumour one, sesondare l'al: honrs, terza una delle ore canoniche Tierce 

«designs, attraversare, deludere , frastorna-\trui umo e, compiere uno, avcomadarvivi. (1. di scherma.) n thrust in feacing, terzo. 

re, frustrare gli altrui disegni, TIDE, s.( £ di mur. ) the ebbing and, Tierre, a vessel holdiag the third part of 


THWART, s. ( £. di mar.) banco di re-|liowing of the sea, flusen del mare, marea. 'a pipe, soria di tino, 0 di botte. 


marnri, The ebh tide. riffusso. The flood tie , ri. 


TIERCEL, s. a male hawk, cerzundo. 


THWARTED, adj. attraversato, contra.|flussn. Windward tide, the tide agrinst the] "TIERCET, s.a song of three stanzas, or 
diam, enniraristo , contrastato , opposto wind, mirea contro vento. Leeward tidesla stave of three verses, terzetto , ter- 


THWANTING, s. contradizione, contra. |dar a secsnita della marca , andar colta 
rirtà. opposizione, 


ovvinto, mateso. + [fe e marca. To go with the tide, an- 
THWARTING, adj. contrario, avverso. 


flusso sutla costa tre ore prima che el lar- 
go. The lide runs very hot, 40 marea è 

























pasto. 
THWARTINGLY, ) rapislissima, è molto fu te. 
THWARTLY, ) avv. appasitely,nith| TIDE. s walter, sea l'acqua, il mare, 


opposition, oppostamente , contrariamente ,|le onde. Tide. time, season, tempo, stegio 
di rinenutro, a szlumbescro, attraverso, 

THWICK-THWACK, voce iuvenrata per 
esprimere lo sirepito delle perovsse che si 
tuuno altrui, l 

TIY, pronome, possessivo da thou, it 
tuo, la tua, i tuoi, le fue Thy servant. il 
tuo servo. Thy maid, la tina serva. Thy 
sons, i tuoi figli. Thy daugbters, le eue 
fizbuole, È 

THYSELF, pron. recip. W, Self 

THYME, ». a sweel herb, rimo. erba 
orlwifera. Wild, or creepiug thyme, ser- 
mollino. 

TIAR, ) 

TIARA,) s. the pope’s triple erewn, tia. 
ra, triregno. 

ro TICE, W. To Entire. 

TICK , s. score, irast, conto, oredito. 


tecoste. Martinmass tide, da festa di san 


Ewening.tile, Za sera. 
ro TIDE, v. a. to drive with the streom 


tide, +. n. (£ di mar.) to flow out, to he 
agitaled hy tide, scorrere, sgorgare, essere 
agitato, scosso dalla marea. To tide ît up, 
‘imontare col favore della marea, To ti 
it over, fraversare un fiume n un canale, 
profistaudo della marea, Tide rode, situa 
sione d'un bastimento ancorato fra il ven. 
io e la marea. Tide way, direzione , let. 
to, canale, correnie, © striscia della ma- 
ret, 

TIDE GATE, s. (1. di mar.) passo stret. 
to ove la marca corre con violenza, 


Tich, the case of a fèesther bed , coperta, TIDE MAN, ) 
o fodera ili piumaccio, 0 materass di più TIDESMAN, 
me. The tick of-a pillow, lu fadera d'un TIDE-.WAITER, )s (t. di mar.) a 


custom-bnuse officer, nppointed to. guard 
ships till the custom be paid, doganiere, 
che è destinato alla guardia d'un vascello, 
che arriva nel porto bffinchè non si fran- 
di la dogana, e che sta a bordo dei ba» 
stimenti merointili finn a tanto che non 
son parati i dazi sulle mecanzie. 

TIDILY, avv. nestly, readily, destra 
mente, politemente, in gegnosameute, accon 
ciamente. prontamente 

TIDINESS, s. neitness, readiness, asti. 
vità, attitudine, prontezza, pulitetza , au- 
comce.g1, ingegno destrezza. 

TIDINGS, s pi. news, novelle. 


guanciale. Tick , a small blackish insert; 
zecca. Tick, a horses disease , siro aula: - 
tia di cavallo To go upon tick, to irusì. 
pigliare a credito. 0 a credenza. 

to TICK, v. n. to go upon tick, piglia. 
re a credenza. . 

TICKEN, ) 

TICKING,) &. a sort of coarse linnen 
for bedding, traliccio, sorta di tela grossa 
per coperta da letto. 

_ TICKET. s, a small note for seeing a 
ply, payment of seamen's wages, quarte 
ring of soldiers, ete. bulletta, buttetti- 
na. 
ro TICKLE, w. a. sollecitare, dileticare 
To tiekle, to please, to flatter, solleticare, | cin, accomndato ud operare 

dusingare , piacere. He tichles it oi. eg Tliù, s bond, legame, nodo. Marriage is 
fa prodigi, fa gran progressi. To tickle |a sacred tie, il matrimonio è un nodo sa- 
». a. to feel titillation, avere, 0 remere il|cro. 

solletico. to TIF, to bind, legare , strigner con 

TICKLE, adi, Y. Waveriag. Une, 0 alto, attaccare, Tu tie one thing 

TICKLED, adi. sollericato. fo another, legare nar esa ad nn° altra 

TICKLING, s solletico. Fo tie, to bind. to oblige, legare, impe 

TIGKINNG , adi. Es Tiekling, cold'iguare, obbligare, onstriznere To tie a kno!, 
nipping weather, un freddo penetrante, or lo tie in a knot, annodare , fare nn 

TICKLISH, ad. easily tickled,. solleti-\undo Ta tie np, to Lie, legare, attaccure. 
coso, che è soggetto al solletico, Ticklish,|He ticd himsell by a vw to do il egli 
touchy caplious, discolo, litigiosa, riottoso. | 'ubbbgà con voro a farta. 

Ticklish nice, dangerous, delicato, perico- 
leso, gelnsn. A ticklish business. un uego- 
so delicuio , un uffure geluo. A vicklisii 


zina, 
TIFF, s.anger. collera, stizza, Tilf, li. 


marea. ll Hows tide ind hall tide, si fa'quor, drink, bevanda, liquore. 


ro TIFE. +, n. /.To Quorrel. 
TIFFANY, s. a sort of thin silk, spezie 
di taffentà. x 
TIGER, s. a fierce wild beart, tigre. 
‘ TIGH, s. close, inclosure, chiuso, chiu- 


ine. Whitsun tide, la Pentoconie per la Pen-|sura. 


TIGHT, adj. neat, pulito , aggiustato , 


Murino, per la festa di san Martino |assettato, attillato. A tight woman. una 


donna pulita, agginstata, attillata.A fight 
cask, one that will mot lesk, uu barile 


nspingere col flutto, spigner coll'oride. Tolcommesso, che non cola. A tight ship, una 


nove stagna all'acqua, ben ristoppata e 
calafutata, che non trapela. Tight spohea 
of a rope, sirnight, sirato, disteso. To 
tie a thing light, degare che che sia bene 
stretto, 

To TIGHTEN, #, To Straiten. 

TIGHTER, s. F. Ribband, String. 

TIGHTLY, ane:closely , not loosely, 
strettamente. Tightly, neatly, attillara» 
mente, 

TIGHTNESS, s claseness,not loosenéss, 
assettatezza, attillatuca. 

TIGRESS, s. a female tiger, tigre, 

TIKE, s. the lonse of dogs or sheep,pi- 
doechi, che vengono a’ cani, v alle pa 
core, Tike ; in Shakespeare, è nome d'un 
cane 

TILE, 4. a square earthen plate for co- 
cering houses, tegnlo, tegola , lavoro di 
terra cotta, per enprire i letti. Little tile, 
tegoletto, picculo tegola. Gutter or rodl' tile, 
cmnbrice, Tile ‘of wood, assicetta. Little, 
lile to pive with, mattone. 

10 'TILE, to cover with tiles, coprire con 
tegole, 

TILED, adi. coperto di tegole, 

TILE KILN s. fornace da tegole. 

TILER, s. tile»maker fue:tore di tegole. 

TILE-SUARD, s. cocvio, pesso di tego» 


TIDY, adi, handy, destro, attivo, acoon-| lo 


TILING, s. the ronf covered with tiles, 
letto coperto di tegali, 

TILL: s. a small drawer in a desk, pio. 
nolo tiratoio, The till of a printer's pres, 
tavoletta di stampatore, Till, a money bos, 
covsetta di danan, 

TILL, av, until, fino, infino. Till now, 
fin adesso. ‘Till then, fin allora. Tili ten 
o'klock. fino alte dieci. Ha never left in- 
treating. till he pressiled, canto pregò, che 
ottenne la sua domanda, 

to TILL the ground, to dig or turn 
it up with a spade, to plough. sappare, 


s adj. legato, attaccato , anuo-|luwornre, arare, coltivare la terra 


TILLABLE, avv, arabile fit for tive plough, 


TitA, s. a row, a rank, una fila, unjaubile, ucconcio ad essere arato, 


pei 


568 TIM TIM — TIN 


ILLAGE s.hushandry, agricoltura, eol-|measure, modo di misurare il legname. A\perderc il teripo. ta a day": time , in ua 
tura. Land fit for tillige, terra auabile, buo- {tun of timber, usa tonnellata di legname, \gioruo, fia uu giorno. In an ho's bime, 
na ad esser lavorata, cioè 43 piedi cubi inglesi, o 38 piedi fran.\fra un'ora. ln the day time, di giorno. tn 

TILLER. s ploughman, lavoratore, agri - |cesi, A load of timber, una carita, o unithe wight time, di nocte. He lived loo 
editore, bifalco, aratare, Tiller. a small'peso di legname, cioe 50 piedi cubt inglesi, |lier their time, visse malto tempo dap® 
tsee left to grow till it is fellable, picco-lo circa 43 piedi francesi Timber-hiich,nodo|toro, Reduced time, ( t. di mar, ) tempe 
lo albero, che si luscia in piedi fino a d'auguilla. ridotta in longitudine. Mean or equal ti- 
tnnto che ‘sia buono a tagliarsi. Tiller,! 10 TIMBER, è. m.to nesfle, tu make aime, tempo medio. Elapsed lime , gue. 
that which serves for a helm in boat, il nest as birds of prey do, qunidarsi fue illo, Hall elapped lime, messo intervallo, 
timone d'una barca, Tiller, (1 di mar) nido. to TIME, prender il tempo, prender un 
argola, barca del timone, aghiaccio, Ty! ro TIMBER,#. a.to furnish with beams, [tempo favorevole. To time a business, wel 
ship the tiller, collncare l'argola, To un (or timber, provvedere, 0 fornire di legna-|fure un uffare in tempo opportuna. Fr time, 
ship tue tiller, somuntare l'argola. Swecp me. to measure harmonically, porre in tu oso, 
of the tiller, mezzaluna del simone. Tiller!  TIMBERED, adj boilt, formed, contri - |accwdure | e dicesi degli stamenti mysi- 







of a saw, manico d'una sega. \ved, fabbricato, costruito, costrutto, lavora. | cali. 

TILLER-ROPE, s. (e, di mar.) fornello to. A house well or ill timbered, una ca-| TIMEFUL, adj. seasonable timely,carly, 
det timone. . sa bene o mal costruita, A_well timbered rtuno, primaficcio. 

TILLING, s. pra agricoltura, man, un uomo ben piantato. TIME-KEEPER, s. (£. ti mar.) guarda 

TILLYFALLE?, ) TEMBER-SOW, «. a worm in wood.ver-| tempo, cralogio marino. 

TILLYFALLY, ) adi trifling, imperti.\me, che si genera nel legno, tarlo. TIMELESS, ad). unseasonable, done at 
ment. sciuoro, fuor di tempo. TIMBREL, 4. tabor, cembalo, tambu-|an improper, time, inopportuno, fatto fuo- 

TILMAN, s husbandman, one who rills, retto. ri di tempo. Timeless, untimely, imma - 
agricolinre, bifiulco. * TIME. s.a certain measure, by whichiture, done before the proper time, imma- 


TILT. + eloth, or tent to cover a hoat, the distance and duration of things arjruro, fatto prima del debito tempo. 
tehida, Yiltj P Thrust. To run a-tilt at measured, /empo. The time past, present,!  TIMELY, avn, opportunely, a temp re 
one, correr impetuosamente contro ad al: and to come, il tempo passuto, presertte, e opportunamente, mutarumente Timely, soon, 
cuno, urtato futuro. Time out of mind, tempo imme. di buon'ora, per cempo. n 

10 TILT, vm. to run at tilts giostrure, morabile. Ja lime, col tempo, dvpo. From| TIMELY, adi, season ihte, opportuno, fat 
frocare. To tilt with swords or foils, 4- time to time, di tempo in tempo di quan. |tn al tempo debito. To give timely notice 
megriare To tilt è. a Es To tilt beec, to du in quando. A mause in tlme way bite(avertire in tempo. 
raise a cask of beer that is nerr out, 1. set a cable in who, col tempo # enlta paglia! TIME-PLEASER, } 
is stonpiag afsar uma Batte di Birra,guan- si maturano le nespole. Time, age, tempo,î! TIME-SERVER, ) one who com- 


do ornincia ad esser vuota. sronlo, sia The primitive times of theplies with prevailing notions whatever 
TILT.BOAT, s, durca . coperta di sen. church, i tempi della primitiva chiesa Tim:|they be, piacentiero, piaggiatore, palpato » 

da (season, occasion, tempo, opportunità, 0cca - je, adulatore, lusinghiero, un vile com pia- 
TILTED, adj. alzato, Y. To Til. (none, To watceil a time, spiar l'orcasione; \ecute. - 


TILTER, s. one who tilts , one who All in good time. ogni cosa col tempo, aj  TIMF-SERVING, adi. meanly comply- 
fights, ginstratare, giostrante ° combazti- sno tempo, in tempo opportuno It is high'ing with present power, che vilmente si 
tore. time fr me to go, è fempo d'audarmene. piega alte altrui wiglie, che seconda lul- 

TILTH. cs. tilliag, or manuving land, Time, leisure, sempo, comodo. INT can fu umore, leggiero, incostante, versatile , 
coltura, agricoltura A field vut of rilth un spare time, se aurò tempo. Prayer time ,|mutabile, che cambiu secondo le occasioni , 


campo inculio, che non è voltivuto tempo eousecrato , n destinata « pregareo l'impalso altrui. 
TILTH,adj. arable, tilled, arabile, colti. Din. Chureh time, tempo d’ andure alla! TIMID, adi. FP, Timnorous. 

wabile, colnvato. . ._  Tehiesa, One time or other, uu giorno al TIMIDITY, s. fearfulness,, timidezza, 
TILTING, s. torneamezin € torniamento l'altro. The lime îs past, l'ora è passata, |timidità, puwa , * 

torneo, giostra. non è più tempo. What time of the day] TIMONEER, s. (1. di mar.) timoniere. 
VILTING-STAFF,s lancia. list gle ore è? Time, set, or prefised|  TIMOROTS, adi. fearfuhiimido pauros o. 


TILTS, s. an esercise, whea two armed time, term of lime, tempo, termine. The To make timorons render timido. 
persons on hureback eva aginst one ano- Lise ds espired, il cermine è sebrso, To!  TIMOROUSLY, au. timidamente, con 
ther with spears or lances. giostra, Tu runigive one Lime for puyment, dur sempo ad'timore, pawosamente. 





at filts, giostrare. fur per pagare Time, (t. di muvica) bat} "TIMOROUSNESS,s. timidity,fearfulness, 
a TILT-YARD, s. tuogo destinato allaltuta To beit the time, portar la battuta. \timidita, timidezza, paura. 
giostra. ) Time.bout, volta, This: is not the lirst fime,} TIMOUS, adi early, iimely, opportuno, 


TIMBER,:, wood fit for. hwilliag, degna. | questa non è da prima valta. Every time. |fatto per tempo. 
me Timber merchant, mere inte di legna - [ogni valu. Sometimes, qualche ivolia , al-| TIN, s. metal, stagno. Tin, irom tinned 
me. Timber work, lavoro di legname Ti. \cuue volte, talvolta , talora. Many limes , over, Zatta, A tin candiestick,ua candeliere 
ber-iwvod, legname grosso, Timber.irte. |molte volte, assai volte, Several times, di-|di latta, 
un albero, che produce legname da lavo-|verse volte, parecchie volte. To come time| TINCEL, s. #. Tinsel 
ro, come lu querci 1. Belly limbsr. eatables, |enongh, verire @ sempo, o in tempo, Iinj TINCT, sa colouring. tintura. sd 
viveri, prowisioni, robe da mangiare. A|good titne, well und gnod, alla bunn'ore, ro TINCT io dye, uguere. 
timber of skins, forty skins, gueruura pel-;In times past, tempo fu, per d'uddictro j TINCTURE. s colour, dye, rincara vin- 
li. Qak timber, legno di ruvere, Qak]già. altre volte Long befute dhis time ‘ta, il color deltu cura tinta. Tincture , 
compass timber, fegno di volta di rovere. |molto tempu prima, At tiat time, ullura, | pression, tintura, impressione, idea Tincto 
Strait timber, degno dritto. Timber of ajAt this time, adesso, a-gaesta ora From re, smock, smattering, tintura, infarinat- 
ship, coste, quaderni, 0 membri d'una this time forth, d'ortin avanti, da qui in |ra, leggiera cognizione, barlume 
nave, Timbers,guaderni obbliqui 0 che moninanzi , È ora in poi. la time coming 3 ro TINCTURE, darè ana tintura , t- 
istanno -perpendicolarmente sul primo, v sul-|or in time to come , per l' avvenire , {gnere. 
la chiglia. Floor timber, matiere, madiere,|in avvenire. Lil do it any time for you ,i TINCTURED, ..dj. che ha qualche tinz 
zangoni, Knuckle timbers, ultini quaderni] furò questo per voi «gui volta che vorvete.'tura, tinto, He is tinctured with that opi- 
di prua, Square timbers, quaderni perpen |Iî at any lime you chance to go thither,|nion , egli è imbenuto di quella opiuio- 
dieolari, cioè che stanno perpendievlarmente|se mar vi andaste, AL mo time, never,non|ne. 
sul primo, Top timbers, è aociunli, 0 cap-|ziummuai. Mean time, in the mean time, j vo TIND, to light accendere.To tind a 
puceini di mvescio, scarmoti. Filliog tim-|frattanto, in questo mentre. 1 shall be with!candle, fire, ec., acceridere una candela, # 
bers, quaderni di riempimento. Timber ro- {you by the time you have dined. sarò du' funco, e simili. 
ou, or room and space, vacui ; spazii, ofeni subito che avrete pranzato. IL shall be | TINDER, s. esca. 
intervalli fra’ quaderm:.Rough-iree timbers, {ready by the time you come back, sarà in) TINDER-BOX, 4. scatola in cul si tiene 
rege degli scarmoti. Timber yard, sfipa, o]ordine quando ritornate, To hinder one's i fucile, o l'acciurino e l'esca da bauter 

re da legname du cosruzione Timber|time, stornare, interrompere alcunò, fargli fuoco, 






















TIT 


TIPLING HOUSE, s, taverna, osteria. 


TIP 


TINE, e. the simoth of an arma the spie 
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all bound to the king: for the peacerble 


of a fork, deme di finccin, chiavella . » 

purna di forca. Fine, tronble, dis'recsni 

seria, envensità, calarnità, pena, travaglio , 
uno, incomado 

to TIVE. è a to kindIe, to light, to set 
on fire, acce- dere. mettere il funen a chee 
shessia To line, to shut, serinve, chiude 
re To Line, è. # to rage, fo smart, to 
fight arrubbiare. infuriare, incobierirsi spa 
pimne, provar pena, dolore, spasimo, com - 
battere, battersi 

TING, s. the sound. of n small bell, &in- 
tinno suono di companella 

mo TINGE, to impregnate with a colour. 
or taste, tignese, a riugere, cobrare super 
fic.almente, minagre, 

TINGED.adi colmred, or dyrd lightly. 

Tanto, tinto leggiermente, che non ha che 

a piccola tintura, 

TIN GLASS, +. #7 Bismiuth 

mm TINGLE, è, #, as a hell.or vessel of! 
metal, cinzinvire, risuonare, My esrs tingle, 
mi risuonan wli oreechi. 

TINGLING, s. the noise nf a little bell. 
tiutinno, voce fitta per esprimerè il suoni 
del camprunzzo. Vingling in the cars, bu- 
cinemento, zufalio di orecchi. 

ro TINK, # To Tinkle. 

TINKER, +. a.maker or mender of ves 
sels of brass vete calderaro. 

to TINKLE, #, To Cliok, or To Tia- 

le. 

TINMAN, s. a manufacturer of tin, or 
iron linned over, colui, che lavora mani 

tinre di stagno, 0 ferro staznato.- 

TINNED, adj. stagnatò. Iron tinned 
over, Lotto. 

TINNER, s.one who works in the tin 
mines, lavoratore nelle muniere di sta- 

no. 


to TIN-OVER, », stagnare, copri di 


stagno 

TINSEL. s.a kind of shining cloth,drap 
po tessuto con orpelto, Tinsel, any thing 
shining with false lustre, or , Ogni cosa 
che riluce con luce falsa. 

ro TINSEL, to decorate with cheap or- 
maments, to adorn with Instre that has no 
value, coprire, o adornare d'oro. 0 d'arger= 
to falso, 0 di cose di pren valve. 

TINT, s. a dye, a colour, tinta, tin 
tua, 

TINTAMAR. 4, confused noise, strepito, 
fiacaso, romore, frartunno. 

TINY. adj. small, slender, piccolo, ma- 
gro, smunto, macilente, minuto, sottile. 

TIP, s. the extreme point of any thing, 
punta, cima. The tip of the nose, la 
punta del naso. The tip of the finger, da 
punta del dito, 

to TIP, with iron, munire di ferro. To 
tip a rod with silver, munire la punta di 
una Bacchetta con argento. Tu tip one the 
wink, dare un'occhiata ad uno, occhieg- 
giarlo, guardarlo, sottocchi. To tip down, 
abbattere, stramazzare, gettar per terra, To 
tip one's hand, to give one a bribe, ugare 
le muui da uno, corromperlo cun donatwi 
To tip, to fall, cascare. To tip, off, to tip 
over the perch,to die, morire tirure il onlzeun 

FIPLE, scrivi tipple, bevanda. 

ro TIPLE, è. wa. scrivi tipple, to drink 
efien or much, Sere molto, e frequente. 

TIPLER, s. Sevitore, 

TIPLING, s ubrigchezza, The tipling 
philophers , i filosofi sibriachi, 1 filosofi 


ni dl 
















tediure, anuoinre, apportar nota, infasti 
re K fear 4 shall tive you, temo d' esservi 
noieso, ho panra d'infastidlirvi, To tire, ». 
n. to be, or grow tired, dassarsi, stancar- 3ppelletion, priva di ritoto, 0 denominazia» 


tasso. Jam tired with walking, sono stanco 
di camminare, 1 am quite tired of-meat , 


sto, fastidivm, importuno, incomoda. 


ciatrice, una modista. P_ Tire 


TIPPET. 6a doog scstef which doctors belavicur nf each other, una diecino, una 
of divinity wear aver teir gowns crarp*, societa, v numero di dieci urmini colte d0- 
strisetia di mete, che i Pottoei iti teologia rn firmiglie 
ni cuppellim ide'tigmri portano al collo -— VITHING-MAN, e the chiel of a ti- 
in Ingluberren. A_womon's tippet, a kind thing, s capò d'una decima, o d'una fit» 
ef handkerchie” for women's necks, com- miglia 
monly of fre; cotlare di pelle, che le don. TIVUYMAL, s, titimato 





ne portann al colto to TIFILLATE, e. n. to tickle, tiltare, 
| to TIPPLE, #. To Tiple sollettcure. 6 

TIP STAFF, s. one of the wardeni nl FITILLATION, + tiekling, dilirico, sot- 
the Fieet's men, rusoliccino, sergente. letien, 


TIPSY, cej o Sittle in deink, mezzo cor--- TIT-LARK, » sorte d' allodala 
fo, mezzo ubrines. _ TITLE, s. inseription of a book ar set, 
TIPP. adj. Fs. A rod tipt with silver, titolo, iicrizione, denominazione. The tiile 
una bucchetia com punta d'arsento, page of a beok, il sitolo d'un libra Titty 
TIP-TOE, s. punta del piede. name of hdogur. giren to persans aec.r. 
TIRE, s. aftire, ornamento, abbiglia.» ding to their rank or quality, sot», gra. 
mento, acconcimiura A tire woman.nna ca. To, nome, dignità. A_Ùte of hononr, sr 
meriera. A Nire of guus in a ship, una fî titolo d'anore. Title, right. claim, ec44/, 
la di caunnni in un vascello. ragione. Py a gond title, » buon titolo. To 
TO TIRE, e. a. to dress, ornare, ador. give up one's title or right, ceder il «wo 
nare. ubbigliare, acoouciare. To tire, to fitolo, 0 la «wa ragione. 
weary. faticare, lussare, stancare stracenre, = tO TIFLE, to give a title. rienbore, in- 
To tire, to weary, lo he tedivus, /utcure titolare, Tu title a book, titulure,' 0 iud- 
i. telnve nn litro. 
TITLED. odi, ritolato, imitalato. 
TITLELESS, adi wanting a name ur 





ne, senza nome, anonimo, 
TITLE PAGE, s. frontespizio. 
to TITTER, #. To Twitter, 
TITTLE, s quel punto, ch» si mette «n 
sono stufo di carne. pra la lettera \. Nota little, non una pa- 
TIREDNESS, #. Wenrimess. rota, neppure un ette. T will not part with 
TIRESOME, adi. tedioso, noivio, mole- ® tile of my right, non vogli» cedere un 
punto della mia ragione, 
TIRESOMENESS, #. Wearisomeness. | TITTLE.TATTLE, s. twittle-rwa tle, 
, TIRE.WOMAN, s. a woman whose hu dicelio, cicalimente. 
siness. is to make head dresses, in’'accon-: A TITTLE-TATTLE, s. a 
jcicalone, un gracchiatore, 
TIRING HOUSE ) TO TIFTLE TATTLE. onto pratile,» 
TIKING ROOM, )s. the room in which eieslare, chiscchierare, gravchiare. 
players dress for the stage, luogo dove i, TITUBATION, s. /. Stumbliny. 
commedianti sè vestono de'luro abiti , ca-| TITULAI, : 
merino, TITVULARY,) adi. that bears a title, 
TIRWHIT, s. a bird, sorta d'uccello. ’Ultolare, che non ha che il titolo. Titu: 
,TIS, it is, egli è.Tis so, egli è così, lar bishop, vescovo titolare : 
Tis pity, è peccato. TITULARITY, s. stato di ciò che è ri. 
TISANE, /. Plisane , totare. 
TISICAL, adi. tisico. | TO, prep e av. unto, a. al. allo, alla. 
CK, s. an ulievation of the lungs,ac. To every one, a ciascheduno. He is gone 


si, tediursi, 


TIRED, adj. uffaricato, stanco, stracco , 


prattler, um 


companied with a hectic fever,that causes to Rome, egli è andato a Roma. To go to 


a consumption, tisichezza. .school, andare a scuola. He is very much 
TISSUE, s. a: rich stuff made of silk and given to study, egli è molto dedito atto 
silver, or gold, woven together , drappo studio. He seni to me, mi mandò, mandò a 
d'oro, 0 d'argento, riccio, me. 1 spoke to him, gli parlai. I said. tò 
ro TISSUE, W. To Interweave. jthem, dissi loro. He made love to her, 
TIT, s. a little bied, lu, cinguallegra, con bri feci all'amore. To go t0 France, 
Tit, little horse, cavalluccio, cavallino, bi- andare in Francia. To, before a verb, is 
detto. Tit, s. una femmina, ed è voce di the sign ol the infinitive mood, Fs. To 
disprezzo. love, to read, amare, leggere. To commend 
TIP BIT, s. properly: tid-bit , nice one to his face, lodare a/fcnno. in frecia, 
bit, Soccone delicato, cibo delicato. |in sua presenza 1 will maintain it to hs 
TITHE, s. the tenth part of all frita, face, glielo manterrò in faccia. From top 
that is due to the parson of the parish , to toe, da capo a piedi. From hand: to 
decima. iband, di mano in mano, To have a title 
to TITHE, + a, to lake the tenth part, to a thing, aver ragione sopra qualche co- 
decimare, riscuotere , 0 rigliar le decime. lsu. He is always to his work, egli è sem- 
To tithe, v.# to pay sithe, pagar da de ‘pre a lavorare. To, towands, verso. He 
cima. went strait 10 the place, egli se nVandò a 
TITHEABLE, adj. liable to yield tithes, dirittura verso gue! Inogo. To be voga - 
soggetto alla deeim:. jteful to one, esser ingrato verso qualche- 
TIFAED, adi. decimato, duno. I waited on him to his honse, l'uo- 
TIMER, s. tithe-gatherer, riscuotifor di gnni fino a casa sua. 1 am unpal 
decime ‘to this day, non sono ancora pagato. To the 
TIFHING, s. il decimare. Tithiag , a best of my power, per queno per me sf 
company ul ten men with theic families, povà, per quanio sarà in poter mio. My 
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love la you, l'amor, che vi porto. That. is in compagnia, di brigata, To walk together, 


TOL 


TON 


TOLL- BOOTTI, «. il luogo de si pa. 


lost to me, queto è perduto per me To passeggiare insieme, Le us go together. gu il pedaggio Toll=booth, prigione, 


drink to escess, bere eccessivamente, amo-|nndiamo in compagnia, andiamo insieme, | 


to TOLL.BOOTR, to imprison in a 


drratamente, To, in comparison, a petto, Thuee days together. dre giorni. alla fita,'toll bonth, imprigionare. 


in, purugone, in comparazione. You are but 
a fool to him, voi siete uno seincco a petto 
o Ini Ti.is is noibing to what 1 have seen, 
questo è nulla a paragon di quel che ho ve- 
duo. Men's wisdom is folly to God, fa sa- 
wezza è momini È scivucechezza innanzi 
a Dio. This is no prejudice to you. que. 
sto non vi fa torio.Ale lived to a great age,! 
visse melito vecchio. AL is nolking to me, 
ciò poc» m'importa, Not to my kuowled-} 
ge, nou per quel che ne so,t am glad to 
sce you, godo vedervi. Às to this, în quan- 
to a queto According to, secondo. He grew! 
to thn pride, divenne sì superbo. He has a 








ne giorni continui, To mix together, traumi»! 


TOLLED, adi rintoccato, Talled an,a- 


schiare, mescolare insieme, To gather toge {devcmo, incitato, spronato, spinto, ineo- 


ther, raccogliere, asvsenibrare, adunare. To 


gether with, in union with, in compagnia. 
Together, (6. di mar.) tutti insieme! Tutti! 


| peduzaio, 


ad un tempo Unit voci di comanda ai 
marinai che allano, at rematori ec 


TOGGEL, s. (1, di mar.) Burellio, cavi.| 


gliotto, coccinello 
TO, s. prins, Irovbile, pena, fatica, af. 


iraggita. 


T'OLI-FREE, s. franco di pedaggio. 
A TOLL GATHERER , #. collettore del 


TOLL-MONEY, s pedaggio. 
TOMB, s. a sepulchre of stone, somba, 
sepoltua, sepalero. 


to TOMB, to bury, to entomb, ehiu- 


fanno, It was a great toil to me, durai mo!- der nelia tomba, seppellire. 


ta fatica, 


TOMBLESS, adi. without a tomb or ser 


to TOIL v. n. e a. to labour, to drudge,[pulelral monument, pring di tomba, privo 


lavorare, faticare, peuore, affannarsi, durar|di monumento se 


Kind man to, in his father, egli ha un pa ifotica, stentare, affuticarsi. 


dre molo benigno, le was like to die,| 
egli fu per morire To day, oggi. To mor- 
row, domani, dimani, domane, To-night,; 
s'asera. The day alter lo. morrow, posdo-! 
maue, doman l altro To and fro, qua el 
da, sà e giù. As lo that, in quanto a ciò., 
Iowill do it to ablige you, la farò per 
compiacrrvi, Vo the end that, affinchè. -He| 
loves to resd, egli ama a leggere. I am 
rieved to think of it, sono tafitto dat 
dolore ol pensarci. 
TOAD,:.a venomous reptile, Sorta.rospo . 
TOAD.FLAX, s. a plant, sorra di pianta. 
TOAD STONE, s. sorta di pietra, 
TOAD STOOL,s.spezie di fungo velenoso 


polcrale, - 
TOMEOY,;. a wanton frelichsome girl, 


TOILER, s. quegli, o quella, che dura'uno spavaldo, 0 spavalda, una giovane spa- 


fatica. 

TOMET, s. a dressing table, tavolino, 
tavoletta, a cui le doune si pettinamo, e si 
vertono 


valda, 

TOMB.STONE, s. lapide. 

TOME, s separate part or distinci sol 
ume of a book, tomo, col primo 0 aperto, 


TOILING, s fatica, pend, malagevolez-|volume, parte. ‘ 


za, Lavoro, travuglio, stenta 
TOILS. s. a kind of net, lungagnota. 


TOMKIN, ) : 
TOMPION,) s. stopple of a great gun 


TOILSOME, adj. fitichevole, laborioso, |or mortar, fnraccio, tappo d' un cannone. 


faticoso, malazevele, travagliante, penoso. 


TOMTIT, s. tilmouse, a small bird dai, 


TOILSOMENESS, s. pena, fatica, uffun-|cianciallegra, o simil altro uccelletto. 


no, stento, 

TOKEN, s. sign, mark, segno, contras- 
seguo, In token of my gratitude, in segno 
della mia grattudine, 


TOM TUND, s. votacesso, 
TON, #., Tun. 


TONE, s. a certain degree of elevation 


oken of ill-luck, |or depression of the voice, mono, cocento, 


TOAST, s. bread dried before the fire,| funesto presagio. Token, gifi, present, pre-|Deleiul tene, iuono Mebile. One may know 
fetta di pane arrustito al fuoco, fetta di pan sente, regalo. Token, or plague token, car-{by his tone that he is an Italian, si può 
tostato, Toast, fetta di pane, che dopo d'es-'hune, carbonchio, erfiato pestilenziale, bol-|conoscere dall' accento, ch'egli è un Fra- 
la, gavocciole: Token, farthing, quattrino |liano, 


sere stata arrostita ul fuoco, e spelmata di 
bulivro, ed esposta al foco di ammo, Toasi,| 
4. bread dried and soaked in liquor, ferta 
di pane testato inzuppato in vino, vcqua, 0 
altro liquore. 

to TOAST, v. a arrostire, To toast a la 
dj, dere alla salute d'una persona anente 





10 TOREN, fo make known, far cono » 
scere per mezzo d'un segnale. - 
TOLD. ad). da to tell, detto. P. Tn 


TONG, s. the cateb ef a bucàle, ardi- 
glione di fibbia, 
TONGS, s. an instrument belonging to 





Tell. 1 am told, mi vien detto, mi è stato!a fire-hcarth, omile 


detto. 
ro TOLE, lo drain, to draw by degrees, 


TOASTER, s. he who toasts, colui, chelsrocare, trure a puco a poco, e dicesi del 
arrostisce, colui che bee alla salute di qual-|1 acqua da' luoghi paludovi, e simili. 


che 


ina che sia assente. 


TULERABLE, adj. sufferable, collera 





TONGUE. s. the instrument of speech, 
lingua, His tongue runs.upon wheels. egli 
ha missn la linzui iu mille, non fa aliro 
che cicatare He speahs what comes next to 
his ‘ongue's eni, cali fa sempre da Bnoca 


TOBACCO, s a plant well known. ta |bife, comportabile, comporievote. Tolerable,jwperta, gli è molin largo di bocca. Your 


- Bacco. Tobacco in stalks, or in the heaf, sa- 
' Bacen in foglia, To smoke tobacco, fumar 
tabacco. 


da fabacca. 


TOBACCONIST, s, venditor di tabacco, |state of eniuring, rolleranza, il tollerare, xe a thiug at ones tongue 's end, 


tabaccara, 


sabaeco 





lerent, mediocre, cusì ensì 
TOLEKRA SLENESS,s. medie crità 


tongue runs belore your wil «oi non pen- 
sate a quel, che dite Lie has loss his ton- 


TOLERABLY, adj. tollerabiliveate, me-!que, he cau'! speak, egli ha perduta la fa= 
TOBACCO-BOX, s. tabacchiera, scatola|:tivcremente, così così. 


vella, non può parlare To find ones ton- 


TOLEÎANCE, s power of enduring.|gue ugain, sicomincisre a parlare. To ha- 


aver 


to TOLERATE, to bear, solleranta, il\qualche cosa in sulle punta della tingua. 
TOBACCO PIPE, #. pipa per fumare dellintterare. . 


ro TOLERATE, to bear, rollerare, com- 


TOD. s. 28 pounds, or two stones, peso|purtare, sopportare. 


di 28. libbre. A tod ol wool, ventutto Uubbre 


cespuglio, arbusto foltissimo, 
TOE, 1, a finger of the foot, dico del 
piede The great toe. il dito grosso del pie- 


Wiat the heart thinhs, the tongue speaks, 
la Liugaa hatte dove il dente duole. A_neat's 
tongue, Luzua di bue. Dogs tongue, an 


TOLERATED, adj. tollerato, comporta-|berb, Lnzui di cane, spezie d'erba. Ton- 
di lana. Tod, a bush. a thick shrub, frutto |10, sopportate. 


TOLEKATING, ) 
TOLERATION, ) s. 7. Tolerance. 


gue, linguage. lingua. idioma, linguaggio, 


favella. "The English, tongue, fa fingra a la 
favelta Iuglese, The gilt of tongues, il 


TOLL. sa tribute or custum  poid for dono delle Lingue. The tungue of a balance, 


de. The little toe, id dito mignolo del piede.| passage, pedaggio, dazio, che si pasa per l'ago d' una biluncia. The tongue of a 
From top to toe, da capo a' piedi To turn|passare a piede in qualche luogo Ta pay rator, #4 manien d' un Fasvin. To hold one's 
one's loes out, voltare i piedi in funri, Tolthe tuol, posere il pedaggio Toll, liberty tongue, sacere, stare vitto, Tis tongne fal. 
turn one's l0es in, voltare è piedi iu dietro |to buy and sell'within the precinets of a'led him, gli mancò du perola Kecp your 
To kiss the Pope "3 toe, baciare i piedi delfmanone, privilezio di vendere , e di com. | tongue wilhbin you lecth, parlote culla 
Papa. quarto dn tiva n &uoria lingua fia' denti, purlute cme si deve 
TOFORE, am, #, Before. to TOLL a bell, va. to ring it after! re FONGUE, v. #. to talk. to prote, 
TOFT, s. grove of trees. un Boscheto. | particular manner, rintoccare usa came ciancinre, ctartare. To tongue, è. a F#. 
Tof, (£. legale) a place where a house onfpaua, sionare nua campana « echi Ta. To Chide. 
message has sinad, il luogo dove altre valteltoli one, to intice, sdercare, incantare,} TONGUED, adj. Fs Leug-tongued man 
era una casa, umonare, spigne:e, inerroggire Ta tell e.lor woman, na Luguaccnto, un merditicnvta, 
TOGATED, ) - u to pay, ur toke tollage, to sound as a'ena livguiccute, uni muldiecute. Double- 





TOGRD, ) adi. gowned, togato, chelsiugle bell. pagare, 0 rivuotere il pedag- tongued man, dissermbier. nona, doppio, 
ha lu toga indosso, gio. tinunune, sisonure a guisa di came !che idice una cosa, quinto ne pensa 
TOGETHER, av, insieme, unitamente, | para, 'altra 
-—_. 


enna 
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TONGUELESS, dij. wanting a tongue, TOOTHING , s. a correr-stone felt for.  TOPER, hard drinker, devit ore) Ledug, 
bless, che non hu lingua, che now hu more huildi:gs, morsa. aiorse trincats. € 

parole. Tongueless, unnamed, not spuhen —TOOTHLESS. aj. sdeutasu, che non hu —"TOPFUL, adi. full to the top, full to 

of, non nominato, di cui non si son fatte denti, senza denti. Tooti.less invuth, bocca tlie brim, pieno sino alla cima, pieno fino 


a a all'oro, colnò, 

TONGUE.-PAD, s. ». Tongued. | TOOTH-PICK, ) TOP GALLANT-GALE. s vento fresca, 

TONGUE TIED, adi. siezzo muto, che TOOTH-PIUKER, ) s, stuzzicadenti, vento di terra. : l 
ha la tingua legata, che non può ber pur- dentellicce. | TOP GALLANT.SPARK. s. damerino, 
lare. TOOTHSOME, adj. pleasant to the ta. vago, cerdino, serbinettu, parigino, mizor' 
» TONICAL, ) ste or palate, gustoso, delicato, piucevule dino, 

TONICK, )adi. relaling to sounds, ex. al palato. TUP-HEAVY, adi. s0 heavy at the top 
tended, clastich, elastico, f TOOTH-WORTH, s. a plant, sorta di thut the veight of it swags it one nay ee 

TONNAGE, #- Tunnage, pianta, other, sr ppo pesante in cinm. Fop heavy, 


TONSILS, s. the almomds of the throat,! TOOTH-WREST, s. an instrument to so drunk ibat he caunut bold up his head, 
two glands. at the root of the longue, ga» draw ma with, cane, firro col quale si temente briaco, che non può regger la 
i cavano è denti testa. 


signe. 
TONSURE, #. the act of clipping the TOP, s. beight, uppermost end of a TONSET, s. hell, a seriptural name, ia- 

hair. fousura, il tagliar i capelli. thing. sommità, cima, punta, sommo, l'e- fe no ubisso. 

TONY, 4. seioven, stupido. 'strenutà dell'altezza, The top of a hill, TOP-KNXOT, s. nastro che fe down per- 


TUO, avv. also, anche, = "co, ancora, pa- la somautà, la cima d' una salita. The tano sulla testa 
rimenie, altresì, eziandin. | know it ino, lo top of a rock, la cima, la punta «d'una TOPLESS, adi. having no top, privo 
sn unch' io. Too, over much, troppo. Too roccia, d'un sasso, d'una rupe, d'uno sco- di cima. . 
litile, troppo piccolo. Too well, woypo Se- glio. The top of the head, il cucuzzofo,i ‘TOPMOST, adj. Y. Uppermost 
he, pun troppo. I love you leo well, + a-.The top of a tree, da cima d' un ulbero.| ‘TOPICAL, adi. belongisg to, or applied 
mo pur troppo Too much. of any thing is The top of a house, comignolo, la parte to a particular place, topico, appu:iencute 
good for nothing. il soverchio rompe .il co- più alta de' tetti. The top of the bed, ifja qualche luogo comune. Topicsl logick, 
perchiu. Too much, troppo.Too many tho- cielo del letto. The top of the mater, fu fogica fopica. 
ughts, coppe pensieri, Too much flesh ur superficie dell’ avqua. From top to bottom,| TOPICK, s. subject, soggetto, nuser a. 
ment, sroppa corne. | love ber to0 much, da alto a Basso. From top to tue, da ca-{ TOPICKS, 4 pi that part uf hzih, 
l'amo troppo. Too much esteemed, trop-'po a piedi. The top of glory, happiness, which heats of the invention of argusienta, 
po stimato jtd colmo detta giuria, della felicita, Top, inpici , cupi principali , dii quali se ne 

TOOK, pret. di To take. lof the slip's mast, gabbia, ((. di mar.) tirano gli argomenti probabili 

TOOL, ». insirument vl any sort, stro- coffu. Main top, gubbia, 0 coffa di maestra.) TOPOGRAPHER, +. cwlui, che fi fa de- 
mento, ordigrio Te made him the tool of Fore-tvp, icoffa di triucheto. Mizen-top, scrizivne d'un luozi purticolue, 
dis e, si servi di lui, come di stro- crffu di meszaua. Maiu-top.most , albual TOPOGNRAPIICAL, «di. belonging to 
mento della sua vendetta. He iz a sad tool, di gubbia, Mizen-top sail; vela di con-|topography, topogiajico 
egli e un parer uomo, che nos val niente, crammezzana. Tepe-rope, copo buon, glua-i TOPOGRAPHY, s. a description of a 

re TUOT, #. To Prr. liuzzo. Fore-top.rope, capo buoi di rin plate cr of sume sinall quautity 6f land, 

100114, 3, dente, To hive a sweet iooth, chesto. Main-top rope, capo buon di mae. \topostafia. j 
to love dainties, esser ghiotto, 0 letcardo, stra. Top tackle, garanco del cupo Buon.j TOPPED, adj. from to top, spuntato, Y. 
amar i buoni bocconi. To bave an aking Top sail, veta di gabbia. Fore top-sail, ve-|To Top. Sharp.topped, puntato. 
tooth, perseguite, contrariare per odio, v la di parrocchetto. Mizen-top-sail, vela] TOPPING, adi. first, chief, primo, prin- 
stiszu. To breed orcut teeth, spuntare o di contramunezzana. Sprit-sail top-sail, con - (cipale, del primo grado. A topping man, 
mettere i dènti. I shall do it in spite of tracivada. Flyiag top-sail, vela di gabbia un uomo considerabile, un uumo dei prin- 
yonr teeth, lo farò mal giado wostro, e volante, Top gallani mast, albero di pap- cinali, un uomo di grado. 
paia vostra, a vostro marcia dispetto, alla! pafion. Mizen-lop-gallant- mast, albero di] TOP PKOUD, adi. excessively proud , 
barba vostra, To go at it tooth and nail, belvedere, 0 di caccaro. Galf-top sail, con-\0rgogtiosusimo, d'ogni orgoglio in vi- 
with might and main, sfracciarsi, edepe-|trarranda.Top block, bozzelto del capo buon, |ma. 
rarsi in che che sia con ogni forza e sa-|Top-chains, catene dei peo penne. Top.| TOPPING.LILET, s. (4. di mar. ) unan- 
pere. The teeih of a'saw, rike, comb, ere. lanterna, funale di gabbia, Top-armour, or|tiglio della boma. 

i denti d'una sega, d'un rastrello, d'un'top-armingo, pavesile delle coffe. Top-| TOPPINGLY, av. #. Finely. 

pettine, e simili. To laugh from ‘the leeil | meo, auobieri, Captain of a top, eupitanoi TOPSY-TURVY, au. upside-down, sot- 
outward, ridere como vaglia, ridere colte di colla, rima gubbiere d'una coffa. Ca-|tosnpra , sossopra, To lay all lopsy -intvy, 
tabbra. To make one» teeth water, to set ‘plain of the fore-lop, capitano della coffa voltare, mettere ogni cova sossopra, su vin 
one's teeth a walering, + make one long di tcinchetto. Top-hamper, manovra e roba Sirone, in iscompiglio. . 
for any thing. fr venire l'aoqua in bocca inutile in.cima d'un albero. Top, or la-|' to TOP UPON ONE, v. n. to crow over 
ad uno, Tu the teeth, in opposition, iu'yiag top, pigna del cordaniere. one, to out-do one, pigliar superivrita 50 
fascia, sulla fuccta. To cast in the teeth,j TOP, udi. chief, primo, principale. He pra quolcheduno. . 

fo insult by open esprobation, rinfacciare, fis the top man of all, egli è il primo, ilf TOR, 4. a tower, torret, high-pointed 
inmitare în presenza, A ruw or set of te- [migliore di tutti. roek, forse, torricella, roccascoglio, rt 





. 





sth. denratura , vndiné, 0 componimento] TOP, s.a play-thing for boys, fastore, \collina, eminenza. È 
de' denti. To set one's lecth ou edge. .al-'paleo, trottola,  TORCH, s. laper, soscia, sorchio, dop- 
legare .i slenti. To cast the teeili sruture ij to TOP, v..@. to cut off the top of trees, Ipiere. A litile torch, un torolietto. 





denti To crash witb the teeti, stridere coi tagliare lu cima degli alberi; cimar gli! TOLCH.BEARER, s. colui, il cui offf- 
denti. The ceraahing of the teett, stridor latberi. Pa top. to coxer, coprire, cuoprire, zio è di portare la torcia innunzi a chie- 
di denti, To 4op a candle, smaccolare una, candela. |chessia. 

10 TOOTH, do:furnish with ‘teeth  to| Tostop, (4. di mar.} Es. to top a yard} TORCHER, s. one that gives light, «0- 
imdont fiwmie diulenti, larciarsucile morse, amantizliare. imbeuncare i. pennoni, fure la lui, che fa lume colla torcia. 
wide nna essa si pona unire, v confieceri penna. Top a port! muntiglia a sinistra! TORCHES, 
mell'ultra. Ta tovih, to luck.ig esch otier,} "TOPARCH, s. the principal man in o] TORCUWEED,) s. an herb, tassodur- 
muire, v conficcare uma cos dentata in una!place. presidente, prefetto, capo, propasto, basso, verbasco. 


lalico par «lentata ’ quegli, che presiede, 0 ha il governo. TORCH.LIGHT, s. lume di torcia, dume 

TUUTH ACH, ) TOPARCHY, s. command in a small di-|di doppiere. 

«EOOMI AKE, -) s, mel di demi. strict, presidenza, prefeuara, comando. TORE, pret. di To Tear. 

TOOTNH DRAWER, 4. cavedenti, denti-| “TOPAZ, ) : TORMENT, s, violeot paia, sormente ; 
Uli | TOPAZE, ) 4. precious stone, topazio, travaglio. pena, affiizione. 

\TOOTHED, ai. dentato, che ha den:| ro VOPE, ». a. to driok lustiîy, rin! to TOLMENT, to put t0 great paît, 
ti, are, bere apsai. tormentare, dar tormenti. To tormeut, 40 
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affict, to disuiet, tormentare, affliggere, 1 TORTURING, 7. Torture. 


vavagliar l'unimo, augustiare, 


TOU TOU 


stand the tonch, questo non può resistere, 
TORVITY, s. sourness, severity of coun- {reggere all'esame. Touch, gentle wipe, dot. 


TORMENTED, adi. tormentato, afflit- |lenance, il guardar torvo, aspetto bwbe-|tone, motto aruto e pungente , tratto. To 


to, travagliato, angustiato. 
TORMENTER, s. one that torments, 
tormentatore, che tormenta. 
TORMENTIL, s. the herb set-foil, tor- 
mentilla. 
TORMENTING, s. tormentagione , tor- 
mento, il tormentare. 
TORMENTING, adi. tormentoso, 
TORMENTOR, +. hangman, doie, car- 
neficé. I, Tormenter 


TORN, adi, ee to tear, stracciato. P.'o pettine la a. 


7». 
TORNADO, s. 

violent storm at sea, becruser, fortuna , 

teMpesta, nra zano, groupno di vento. 





{t. di mar.) sudden anal 


ro, torvità, give one a touch by the Bye, sbortonare, 
TORVOUS, adi. sour of aspect, stern, |sbortoneggiare alcuno, A touch of .a di- 
severe of countenance, torvo, burbero, ar-|sense, attaccordi malattia, It has à touch of 
cigno. î purple, egli tira un poco ul color di por- 
TORY, +. quegli che in Inghilterra ade-|pora, I must have a touch with him, hé 
risce, 0 pretende d'aderire alle antiche leg-}and I must fight, bisogna che ci diamo 
gi, e all'apostolica Gerarchia della chiesa| quattro Botte. To give a short touch to a 
Anglicana, Il suo opposto chiamasi Whing,|thing, toccare, discorrere bre-wmente 
Tory, ladra in Irlanda, qualche cnsa. I have a mind to have ano» 
30 TOSFK, to comb wool, scardassare ,|ther touch , ho "gran voglia di provare 
un'att a volta. To keep touch with-'one, to 
TOSS, s jerk, scossa, sbalzo. To be infhe as good as one's word with one, man. 
a foss, esser in gran perplessirt tener la parola ad uno, attener la {pro- 
10 -TOSS, v. a. e. n. to shake, to move|messa ad uno, 
up and duwn, scuotere, agitare, dimenare.|- ro TOUCH, #. a. € n. to feel, toccare, 


TORPEDO, » a fish, whose touch be-|shulzare, trabalzare, balzare, To toss onelTo touch one's hand, toccare /a meno ad 


numbs, sorpedine, fremola. 
TOURPENT, ) 
TORPID, 


tito, avsiderata, a 





baduto, intorpidito. 








in a blanket, salzare alcann in una schia-|uno, To touch one anotter, siccarsi. To 
ina, dare la copertuccia. To toss a mat-|iouch, to. be contiguoni, or nest to, #oe- 


) adi. benumbed, intormen:|ter, discutere, esaminare, crivell r: una mo=|care, esser vicino, 6 contiguo. To touch a 


terîa To toss a thing in one's mind, ra thing, to tuke some of it, toccare-una d- 
minare, riaudar nel pensiero qualche cosa.|ta, prenderne, devarne. To touch a musi- 
To toss a thing-abont, gettare una cosafcal instrument, to play upon it, soner qual» 


Je.the state ol'being numb, [qua e fa. To toss a ball, rimandare unafche strumento musicale. To touch, to cast 


torpirlesza, torpore, intirizzamento , intor» palla, To toss, a term used in a tennis-|anchor, to go ashore, ( £. di mar, ) tocca » 


mentimento, l'intormentire, stupidezza. 


court, pallare, palleggia re. To toss, to vex,}r6, approdare , fare scala , pigliar porto‘ 


TORREFACTION, 4. the net of drying to disquiet, affannare, travagliare, tormen {dar fondo, rilasciare. We touched at Le. 
by the fire, arrostimento , abbruciumento,|tare , penare To toss from post to pillar,{ghorn, noi facemmo da scala di Livorno, 


abbrastianva, l'abbrustolire. 


ro TOMEFY, to dry by the Gre, arro-|tossed about by a heavy swell, (t. di mar.)|the 


stiro, abbrustolire, abbruciare. 


sbalzare da un luogo ad un altro, We werejnai facemmo scala a Livorno, To touch 
e ground, toccare il fondo. Touch the 
fummo ballottati, cioè cacciati in qua e in|wind! orza! all'orza di botina? To touch 


TORRENT, s, rapid stream, violent land. [fa da un mare grossissimo. Toss up yovr|upon a thing, to speak of it by the bye, 


fiovd, torrente, 
TORRENT, adi, rolling ina rapid stream, 


rapido, impetuoso , traboccante, violento ,{W. To Toss. 


presipitoso, èhe allaga, o inonda, 


cars! dritzate i vostri remi! In parata! {toccare una cosa, parlarne brevemente. To 

TOSSED, adi, scosso, sbalzato, balzato touch, or touch upon, to concern, foccare, 
appartenere , aspettarsi, Il nearly touchies 
TOSSING, s. scossa, agitazione, sbalzo | me , ciò mi tocca sul vivo. To touch , to 


TORRID, adi. hurning hot, torrido, aB-|Rulzg. The continual tossing of the sea, i/|affect, to move, toccare, compugnere. 


Irustolito, secco, arida, ardente , che ab-|continuo moto del mare. 


brucia. The torrid zone, la zona forrida 
TORSEL, s. any thing in a twisted form, 
torso, fursola, 
TORSION, +. the act of turning or twist- 


ing, torcumento, ‘attorcigliamento, avvolgi- il totale, la somma totale, 


mento. 


TOUCHABLE, adi. tangibile, toccabile, 
TOST, pref. e p. p. di to toss. che cade sotto il senso del tatto, che è 
TOTAL, adi. whole, entire, totale, in [soggetto al tatto, che si può toccare. 

sera. The total sum, Ze somma totale. TUUCHED, ari. tocento, Y. To Touch. 
TOTALITY, #. the total, or whole sum,|God has touched his heart, Zddio gli ha 

toccato il cuore. 1 touched him to the quick, 

TOTALLY, av. utterly, entirely, total. }io l'a toccato sul vivo. A litile tonched , 


TONT, s, (1, legale) injury, wrong, tor-|mente, interamente, affatto; in tutto e per|tainted a little, ché ha un poco del tanfo. 


to, ingiustizia, ingiuria. 

TORT FEASOR, +. (t. legale) trespas- 
ser, mulfattore. 

TORTILE, Y. Torlive. 

TORTION, s. formento, pena, dolore. 


pregiudiziale, dannoso, che fu torto. 


cigliato, turtuoso, serpeggiante, che 3" av- 
volge intorno, torto, 


mare, 

TORTOISE-SHELL, s. tartaruca, sca- 
glia di testuggine, 

TORTUOSITY, 

TORTUOUSNESS, ) s. wreath, flexnre, 
tortuosità, tortezza, piegatura, obliquità, 


tutto. 


TOUCH-ROLE, s the hole, throogh 


T'OTHER, sontratto da the other. T'other| which the fire is conveyed to the powder 


day, l'alto giorno. 
to TOTTEIL, ». n. to shake, to stagger, 


in the gun, fbcone d'un'arme a fioco. 
TOUCHINESS, s. peevishness. irascibi- 


to reel, vacillare, andare a onde, trabal-|lity, mol umore, stizza, iraseibilità. 
‘TONTIOUS, adi. injurious, doing wrong, |lare, darcottare. He totters like a drumken 
man, egli va a onde, o barcolla come un Touching, ( e. di mar. ) situazione delle 
TORTIVE adi twisted, wreathed, atror-{nbriaco. , 


TOTTERING, s. vaciltamento, burcotlo | TOUCHING, adi. movin 


TOUCHING, s. toccamento, il toccare. 


vele vicine a sbattere 0 a ralingare. 
g, compassione» 


TOTTERING, adi. vacitlante, che bar-|vole, penetrante, che ‘tocca, che muove a 
TOBTOISE, 5. an amphibious creature, |colla, A tottering crown, una corona va- |compassione. Touching, near, contiguo, vi- 

testaggine, testiutine. Land-tortoise, testug-|ciltante, A tottering house, una casa mal|cinv, 

gine terrestre. Sea-torloise, testuggine di |fondata. 


TOTTERY, ) 

TOTTY, 
dizzy. vacillante, vertiginoso 

TOUCA, s. feeling, snito il toccare. To 


TOUCHEING, aw. concerning, intorno, 


TOTTERINGLY, avv. aonde, vacillando.| circa, sopra, concernente. 


TOUCHINGLY, aw. with feeling emo- 


) adi. shakîng, unsteady ftion, in a pathelick manner, pateticamen- 


te, in modo patetico, 
mne TOUCH-PAN of a guo, s. if focone 


give one a touch , lo toueh one, toccare] d'un’'arma a fuoco. 


TORTUOUS, adi. winding, turning infalcuno. Tonch stroke in painting, eratto di 


TUUCH-STONE, s. stone by which me- 


and out, tortuoso, torto, che va serpeggian-|pennello, penmellata. Touch, witty expres-{tals are tried, pietra di paragone. Touch 


do, 


sion, detto arguto, scherzo mordace. Touch,stone, any test, or criterion, esame , ori- 


TORTURABLE, adi. capable of being |tinciure, smattering, tintura, infarinatura,}terio, paragone. 


{ortured. capace di tortura. 


TORTURE s. rack, exiuisite pain oftor-|essay of gold or silver, saggio, paragone, 


menl, sortura tormento, travaglio. 


TOUCH-WOOD, s. esen. 
TOUCH.WOOD, 4. rotten wood ased 
cimento, pruova. Touchstone, paragone, Totò cateh the fire siruck from the Nlint, de- 


leggiera conoscenza , cognisione , Touch, 


to TORTURE, tu put to great paio, dar|briug guld to the:touch, to try gold by|gno putrido e secco, che s'usa conme esca 


ta tortura, torknentare, 
TORTURED, adi. tormentato. 


TORTURER, s. ministro di' giustizia, | 


che dà la tortura a'pretesi rei. 


|the touch-stone, provar l'oro al parago-|per accendere il fuoco. 


ne. Touch, trial, prova, cimento, parngone,] TOUCHY, adi. exceptious, litigioso, 
esame, He fears to come tn the touch, fe {riotioso, aromatico, dispettoso, ostico, &le- 
me di venire alle prove, This will never” gnoso, ritroso, stizzoso. 


TOW TOW 


TOUGH, adi, hard, not tender, tiglioso,] TOWARDLY, avv. destramente, corn de- 
duro. This meat is tough, questa carne è \strezza. : 
tigliosa, 0 dura. Tough, stout, robusto, vi- TOWARDNESS, Y. Towardliness, 
gornso, foite, He .is-a tough fellow, spli TOW-BUAT, s.(/. di mur.) battello, 
è us usmo robusto, 0 migoroso,. Tough , ibarca, lancia di remmeo. 
hard, cruel, surb crudele, spiatatr, Tough, | TOWED, adi, da lo i0w, rimburchiato, 
hard; difticult, difficile, A though diflicully, |1imurchiato, 
wa gras difficoltà, TOWEL, s. a cloth to wipe hands with 

ro TOUGHEN, +. a, to grow tough, lo|rovagla, salvietta , sovazliuolo, ovagliuo- 
harden, indurare , iudurire ;, diwenir dwo,|liuo. 
tiglioso, aspro, acerbo, invigorirsi, rendersi TOWER, 4. torre, The tower of Lundon; 
robusto, gagliardo, fare. la Torre di Loudra. È 

TOUGHNESS, 4. duresza, figliositàyvi-| TOWER, s.da to tow, colui che rim - 
scosità, tenacità, Y. Tough. chia un vascellog 

TOUPEE, ). ro TOWER, +. n. to soar, fo fly or rise 

TOUPET, ) #. a curl,.an artificial lock|high, volare, alzarsi in altu, torreggiure 
ef hair, riccio, ciocca, capelli orespi, ciuf.|W. To Towre i 

TOWELED, adi. ad To Tower. 

TOWERED, ) 

TOWERY, 
by towers, ornato di torri , 0 difeso du 
torrt, 

TOWING, s, da to town, (t. di mar, ) 
rimurchio, rimurchiare. 















TOUR, e, a tone of hair, una treccia di 
capelli. Tour, travel about the country, gi 
ro, scorsa , passeggiata , girata. To make 
the tour of Haly, fare it giro dell' Italia. 
Let us make ‘a-tonr in the park, andiamo 
a-fare una girata, una passeggiata nel 


TOURNAMENT, ) a 

TOURNEY, ) ». torneo, giostra. W. 
Tilt, Last. ; 

zo TOURNEY, e.n. H.To Tilt: 

ro TOUSE, to pull, to tear, to haul, 
to drag, tirare; trarne, cavare, svellere, ab- ) 
battere, atterrare , mettere in pesci, V. To|ule. Walled town, terra ancata. Strong, or 
Towse. furtified town, piazza forte. A sea-pori, 
- TOW .-s.the hard or coarser) part ofliown, un porto di mare. A woman of the 
hemp or flax, stoppa, Tow. ( f. di mar. )|towa, a Jady. vt pleasure., a whore, una 
canape, 0 fune, che serve a rimurchiare i\femmina di mondo, una dosna di, partita, 
vascelli, alzana, rintorca, rimbarchio, remol-|una meretrice. A man of the town, a lewd 
co, fonneggio. Tow, a small ship' s boat,|man, un putsaniere, uno scapestrato: 
schiffo. With long boai in low, colla scia- TOWN.CRESS ,.s. a plant , crescione, 

0 rimorco a poppa, spezie d'erba bunna a mangiare, 

10 TOW, a ship, t0 haul her along thel tue TOWN-HOUSE, s.il palazzo della 
water, ( £. di mar. ) rimburchiare y 0 ri-|città, 
murchiare un vascello , tonneggiare , tirarià TOWNS MEN, s. tbe inbabitavis of a 
dietro di sè un altro bastimento. Towing, altown, Borghesi , cittadini , abitatori d’ una 
remolco, a rimburchio, Hawl in every thingicittà, He is my lown's..man, noi siamo 
that is towing! cirate dentro tutto ciò che|della medesima città. . 
traina all'acqua! To tow hemp, scotolare|  TOWN-SHIP, s. the extent.of a town's 
la jurisdiclion, la giurisdizione , 0 il territo» 
rio di una citta. 
TOWN-TALK, s. romnre, bisbiglio. This 
is the town talk, così si dice per la ciun. 
così vien, detta, 0 così si vu dicendo. She 
was the town-talk. non si parlava d' aliro 
che di lei per la città, 


MADeEsco. . 
TOWN, s«. cità, piazza. A country 


TOWAGE, s. ( t. di mar. ) rimurchio, 
il rimurchiare. Towage, diritto di allag- 
io, di alare, 

TOWARD, adi. inclining to, dedito, in- 
clinato , prono. He is a toward genius t0 
wice, egli è dedito, 0 pronv al vizio, 

TOWAKD, ) TOWN-WALLS, s. mura «della città. 

TOWARDS, ) prep. e avv. verso, inver-i to TOWKRE, v. n. to fiy high, prender 
so. Towards the fields, verso i campi. To-|il volo in alto , poggiare , inualzarsi  vo- 
ward the end of the weck, verso il finellando , FP. To tower, To towre alofi , to 


della sertimana.It grows towards night ,si fajtowre too high in thoughts, to soar high. 
innalzarsi, aver pensieri sblimi, 


notte, amuotta, la note s' avanza. Tuwards Ù 
the right band, a man dritta. Towards thel  TOWKING, adi. high, in a proper and 
left hand, a mon manca Towards his last, [figurative sense, alto, eccelso, sublime, ete- 
verso il fine. Charitabie towards the poor, |uato, Towring structure, alto edifizio. A 
caritatevole verso î poveri. His love towards] man of a towring spirit, ua uomo ambi- 
her, l'amore , che le porta. Look towards|zioso, altiero orgoglivso. Towring thoughts, 
me. voltateri a me, voltate gli occhi in-|penneri ambiziosi, trrreggianti. 
verso me. Topards what place? verso dove?) TOW-ROPE, s. (t. di mar.) remoton , 
I want some money towards the finishing! cherlino , gomenetta da rimbuwchiare le 
of my Imisiness, ho bisogno di danari per barche. . : 
finire il mio negozio, TOWRY, adj. set with towers, circon- 
TOWARDLINESS, #. the quali ‘y of be-{dato di smri. 
ing towardly, docilità, dispostesza, attitu- 
dine, disposizione ad imparare. 
TOWARDLY, adj. gentile, good. natured, dere, ingarbughiure, abburuffare. To towze 





) adi. adorned or defended| fa, buia, luscivia, disonesià, 
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un uomo torbido, o torbulento , ua ciarlo=» 


ne. 

TOXICAL, Y. Poisonous. 

TOY, 4, play-thing for children, Saga - 
tella, ciappoleria, coserella, cosellina. Toy, 
pretty trifle, coserella di poco pregio, or- 
nameuto, di poso valore, Toy, silly thing, 
una bugattella, una fiascheria, una giam- 
mengola. 

to TOY, ». n. cianciare , scherzare, 
burlare, chiacchierare, vaneggiare, irastal 
lure. 

TOYER, 4. cianciatorez uomo, che volen 
tieri ciaucia, . 

TOYING,4, ofancia, beffa. burla, scherào, 

TOYISH, ov). iriflingi wankon, qminie 
di bagartelle, lassivetto, , . 

‘TOYISHNI.SS, s/ nugacity waotonness, 
schergo, giunco, trastullo, acioochezza, befà 

TOY-SHOP; s. sottegu, dove si vendono 
delle bagartelle, ' : 

to TOZE, #. To Towze. 

1 TRACE,.6 faotstep, track, priot, troc- 


TOW-LINE, s. (t. di mar.) ansiera |cia,, pedata, orma. The trace of wild beasta; 
cavo di tonneggio , da rimburchio , cavo|tiaccia, pedata, orma di fiere... a 


ro TRACE., to follow fortbeps , trae: 
ciare, seguitar la traccià, To trace, to dad 


town, une terra, Sca-tomn, città mmrifti [out by the foolsteps, rintracciare. To iracé; 
ma, An inlind towa, une città mediterra.{to make a draught of on edifice upon 
nea. A well iraded town, una città mercan. |paper, deligeare la piama d'un edifizia 


sulla earta. To.trace a thing to its vrigi- 
cal, sipigliare, il principio, 0 l'origine di 
che che si sia,da inutano, To trace promises 
inio consequences, sirare delle conseguen-. 
ze dalle promesse. To trace. out, L0 find.out, 
rintracciare, trovare, scoprire, To irace cut 
to follow, seguitare. To, trace out the au- 
thor.of a pamphlet, scoprire l'quiore d' um 
libello, . ; 

TRACED, adi. tracciato... To Trace. 

TRACER, s. one 1bat traces, quegli che 
trova la traccia, è 

TRAC!ING LINE, s. (e. di mar.) ghia 
di tenda, andrivello, draglia 

TRACK, s. foolsiep, sraccia, orma, perla» 
fa, pesta, vestigio, To follow ane by the 
track, seguitare uno allu pesta, Track, mark 
remaining of any thing, waccia, vestigio, 
segno, tratto. A_great track of hills, una 
giogaia di monti, The track of a conch, or 
cart wheel, correggiata. Track of a ship, 
(£. di mar.) rotta di nn bartimento. La-Pu- 
rouse in his voyage stuck out tracks entirely 
new, Laperouse nel sunviagzio apt. ,0 se- 
guò rotte affatto nuove The long track, the 
short track. fa grande e piccota rotta per 
andare alle Indie, e ritornarsene, secondo i 
monsoni, Track, passo, canule fia gli sco» 
gli e le frangenti, all'entrata 0 alla sor- 
tita dî un parto, 

to TRACK, to follow by the foststeps 
or marks left in the way, seguir Ly frac» 
cia To track, (t di mar.) altare, tirve alla 
corda, od al cavo, e si dice. di buttelto 
mei fiumi o canali. 

TRACKING -LINE, s, (£ di mar.) ene + 
della, cavo di tonneggio, remolc». 

TRACKLESS, s. without track, senza 
traccia, senta via. 


TRACK-SCOUT , s. (#. di mar.) barca 


10 TOWZF, lo tag, to pull about, tojolundese, spezie di galeotia tivata lungo i 
rumple, scompiglinre, disordinare, confon- fiumi, 0 dar cuvall'jo a fir:a di braccia 


TRACT, s. estent, tratto, spatio, dis'an- 


affabile, cortese, umano, trattabile. Toward-|woòl, scardassure della lana. V. To Tuuse.|za. A great tract of land, us lungo tratto 


Iy, orderly, obedient, obbediente . che o6-| TOWZED, adi. scompizliato, disvrdina- 
Bedisce, trattabile, Towardly, docile, doci- to, ingarbugliato, abbaruffato. 
le, disposto ad imparare. TOWZER, s. une that makes a bustle, 


di terra, Tracl of time, sfratto 0 spazio di 
tempo. In tract of time, col tempo, alla 
lunga, in processo di tempo: "The iract of 


864 TRA 


e wild mar, Za travcia, la pesta dan cià-* 
ghiale Tract, treatise , frarrato , discorso 
complicato e mesto în iserittura: ' 
to TRACT, to prolong the time, pro-! 
lenga:e , altangare , differire , prorogare sl 
mandare in lungo il tempo. 
TRACTABLE, adi gentile, trattabile, 


benigno, pieghevole, flessibile, affabile, fa-'of, to stander, diffamare, infamare, calun. {dere in lunghezza , stendersi , 


sile a -eovernarsi. 

'PRACFABLENESS, +. genitleness, trat- 
tabilità, affabilità, benignità. 

TRACTABLY, avv. genily, trattabil- 
mente, affabilmente, behignamente, gentit- 
mente, 

TRACTATE, s. treatise. tratiato. 

TRACTILE, adi, duetile, tiradile, esten- 
sibile, estendibile, maneggevole 

TRACTILITY , s. the quality of being! 
traclile, altezza ad esser esteso, 0 tirato! 
per ln lungo. - 

TRACTION, s. the act of drawing, the 
state of being drawn, l'atto del tirare , 0 
lo esser tirato. : 

TRADE, s. mechanick art, mestiere, arte 
meccamea. To drive a trade of s thing 
Fur mestiere di quilche cosa. Trade, pro 


TRA 


TRATITIONALLY, am pe 


tradizione. 


TRA 


TRAFTENTION, +. the aeò of davtiag 


TRADITIONIST, #, one who stinde for,{ thronglr, d'urto dello scagliare, 


or follows traditi. colui, ehe sid alle tra. 
dizioni 

TRADITIVE, «di. trasmesso, 0 ché può 
trasmettersi a'posteri 


| 


to TRAIL, eee. ta drag, to draw along. 
strascimare , tirare per terra , Muasercare, 
To trail upon the ground, strascinare par 
tera. To trait; 1 n..t0 be drawn cutk.ia 


to TRADUCE, t0 defame, to speak ill'lengih, traesi, straseicarsi, allungarsi, preiv: 


niore, macchiar la fama altrui con maldi- 
cenza, sparlar d'uno; die m :le, mormorare. 
Yot traduce him without subject, voi spar- 
late di lui senza cagione. To tridace, to 
accuse. accutore 

TRADUCED, adi aiffamato , infammto, 
calumiato, iparlato. ” 

TRADUCEMENT, 4 censure, obloquy , 
diffamazione, detrazione, maldicenza, bia- 
simo, critica ingiusta. 

TRADUCER, «. diffamatore, infammtore; 
detrattore. maldicente, mormoritore. 

TRADUCIBLE, adj. such as may be de- 
rived , srasferibile , derivabile, che si può 
trosmettere 

TRAVOOMNG, è, diff:mamento, mormo 
ramento, diuimo, maldicenza, diffamazio. 
ne, mormorazione. ‘ 


fcssion, employment, mestiere, professione, | ‘TRADUCTION, ». defamation, calunnia, 
impiego. The trade of war, l'arte della\matdicenza. Traduetion , derivation from 
guerra, il mestiere dell'armi. The tride oflone of tre same kind, propogation . ‘cosa 
a poel , il mestiere del posta, l'arte dellprocedente da cose dello stessa spezie ,, 0 
portare. Trade, tools, ordigni. Trade, inaf | natura derivazione, propagazione. Tradu- 


fick, negozio, commercio , traffico. Trade, 

life, way of living, vita, maniera di vive» 

re. Will you always drive om this trade ? 

vorrete sempre menar questa vita? What 

trade is this® che strepito , che romore 
sto? 

to TRADE, #. a e moto merchandize, 
to traflick, trafficare, negoziare, far com- 
mercio, mercarare, mercatamare , mercan- 
teggiare. The natives of O-Tabieite came 
ori board .vur ships to trade, i naturali di 
Otaiti vennero a fur commereio @ Bordo 
dei nostri bastimenti 

TRADED , odi. trafficato, negozinto. A 
srelliivaded town, nua città mercantile: 

TRADEFUL, adj. commercial, engaged 
in traflich , commerciante , trafficante, di 
commercio «di traffico, chè traffica 

TRADER, 4. mercatante, negoziante. 

TRADER, + (è. di mar.) merchant man, 
vascello mercantile, nave dla carico. 

TRADESFOLK, s. people employed i 
irade, gente data al mercanteggiare, gente 
vile, canaglia sciocca, al vil guadugno in- 
tenta, n 

TRADESMAN, s. meckanick, arteffoe , 
artigiano , uvmo di mestiere "Tradesman , 
citizen, mercante, borghese, citindino, Be- 
Ionging to a tradesman, arfigipuesco, d'ar- 
tigiano 

TRADESWOMAN, s. donna di mestiere, 
artigiana, mercantessa. A 

TRADE-WIND, s. (£. dî mar.) a_ wind 
which ot cartain seasons prevails at sea, 
(t.di mar.) venti regolari , etesie, monso. 
ni, che in alcune stagioni soffiano per qual 
che tempo da una banda, 

TRADING, s. negozio, traffico, commer» 
cio, mercatura. 

TRADITION, s. the successive delivering, 
or transmitting of doctrines ot opinions to 
posterity, tradizione , memoria cavata non 
da uma serittura, ma da rucsonto de'vecchi. 

TRAMNTIONAL, 

TRADITIONARY,) adi belonging to, 
or grounded upon tradition di tradizione, 
Fondato sopra tradizione, 
















etion, traditinm, transmission from one to 
another, tradizione, il trasmettere da uno 
ad un altro. Traduction, conveyance, mez- 
zo, passaggio, condotto, ennale. ‘raduetion, 
transition, l'atto del far passaggio da luogo 
4 luogo. Fraduction, transition, traduzione 

TRAFFICK, s. trading, eraffico, nego» 
zio, enmmercio, mercatara. 

ro TRAFFICK, +, n. to trade, tra ffica- 
re; negoziare , far mercalura , mercanteg- 
mme, 

TRAFFICKER, s. trader, merchant, mer- 
carte, trafficante, negoziante. 

TRAGACANTH, s, a sort of gum, dra- 
gaute, spezie di gomma. 

TRAGEDIAN, s, a writer of tragedies, 
componitor di tragedie, antore tragico, Tra- 
gedian, an actor of tragedies , attore fra. 


gien. 
TRAGEDY, s. play in which great per: 


UL 
star pendente. 

TRAIL, s. F. Troio. ., 

TRAIL-BOARD, s. ( £. di mar. ) ornatu» 
ra della nave fra gli scarmoti. 

TRAILING,s. strascinio , strascico , lo 
strascîinare, sirascinamento. 

TRAILING, adj. che strascico. 

TRAIN, s. retinue; segnito, secompagna- 
mento, eorteggio, comitiva, Hu has a_noble 
train, egli ha nobil co-teggio, 0_accampa 
guamiento, Train of artillery, treno, traino, 
equipaggio d'artiglieria. Vszin of powder, 
traccia di polvere. Train, tail, coda. stra=* 
scico. The tram. of a bird, fa coda d'us ue- 
cello. Fhe train of a gosen, do strascico di 
una veste. Troia, itap, wheedie, rete, trap 
pota, insidia. To luy a train for one, tea- 
dee insidie ad uno, imidiare qualecheduno. 
A traîn of idess, un segairo d'idee. Tràîn, 
(1. di mar ) culutta di un incasso. 

to TRAMN to bring up, or insiruci, alle. 
vare, educare, istruire. disciplinare. To train 
one dp to a thing, allevare uno a qualche 
cosa To train up soldiers, diserplinare, ag - 
guerrire i soldati. 

me TRAIT:BANDS, s. Za ‘milizia, i 
cittadini in arme. 

TRAINED, 

TRAINED UP, ) adj. allevato , educato, 
istruito, disciplinato, agguerrito 

TRAINER, :. Es. A trainer of soldiers, 
ufficiale , che ha la cura di disciplinare è 
soldati 

TRAIN OIL, s. cil drawn by coction 
from the fat of the whale, ofio di balene 
ttofto, 

TRAIN TACKLE, #». (tdi mar.) -pa- 
runoo di ritirata, o di rinculata. 

tu TRAIN UP, 7. To ‘Prain. 

THAINY, adj. belonging to train vil, 
appartenente ad olio di balena. 

TRAIPSE, s. una donna sucida, rciatta. 

ro TRAIPSE, e. n. to walk in a careless 


sons are represented on the stage, trage. nr sluttish manner , camminare con modo 


dia. To set a tragedy , sappresentare una 


iragedia. Tragedy, fatal event , tragedia Jl 


accidente viglento e deplorabile. 

TRAGICAL, adj. helonging to trage- 
dies, tragico, di tragedia. A tragick poet, 
un poeta tragico, A iragical style, uno stite 
tragico, sublime, grave. Tragical, sad, tra- 
gick, fatal, tragico, mesto, doloroso, fata- 
le, funesto, 

TRAGICALLY, awe. in a tragical man- 
ner, fragicamente. 


‘negligente, è svenevate. 

TRAIT, #. a stroke, a touch, colpo, toe- 
0, tratto, 

TRAITOR, s. one who belrays a trust, 
traditue, giuda. 
| TRAIPORLY, 

TRAITOKOUS, ) adj. treacherous, per- 
fidious, sraditore, traditoresco, perfido. pre- 
{ditorio. A \raiterous acî, un'azione da tra- 
! ditore. 

TRAITOROUSLY, avv. traditoriamente, 


TRAGICALNESS, 5. mournfulness; ca. da traditore, traditorescamente, 


lamitousness, miseria infortunio doloro- 
sissimo, calamità terribile. 
TRAGI-COMEDY, s. a play porily tra» 
edv, and partly comedy, tragicommedia. 
TRAGI-COMICAL, adi, misto di com- 
media, e di tragedia. 
TRAGI-COMICALLY, are. în a tràgi. 
comical minner, tragicomicamente, 
TRAGICK, #7. ragical. 
TRAJECT, s. a ferry, a passage for a 


| 


TRAITRESS , s. a female who betrays, 
waditrice, traditora. 

TRALATITIOUS, ‘adj. P. Metaphori. 
cal. 
i es ATITIOUSLY, avv. 7 Metaphosi- 
cally. 
| 30 TRALINEATE, rn. Y To Deriate. 

TRAMMFL, s. drag-net, a sort er 6 
shingnet, tramaglio 

rv TRAMMEL, to catch, to interespi, 


walter-carriage, tragitto. luogo, dove si pas- acchiappare, pigliare alla rete. 


sa la riviera sur una barca. 
ro TRAJECT, to cast, to throw , trar. 
ré, tirare, scagliare. 


| 


to TRAMPLE upon, or under foot, » 
a. e nto tread under foot, calpestare, cal. 
sar ev piedi, disprezzare , far poco come, 
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ennentese, ovpressaze, Fhep trample under, 70 THANSCRIBLE, to write or copy out,i  TRANSIENTIY, ..». Gansitoriamente, 
their (cet their prince's amunrity, essi di- (srasorive:r, erpin e tdi passaziia 
uni l'antcnità del duro principe. | TRANSORIRED. adi, traseritto. copiato. TRANSH IENCE, } 
TRAMPLED, adi colpestet», coleato eni, T5HANSCRINER, s. copista , quegli cheì TURANSILIFENUY.).£ fenp from thing 


li. dispresza‘o, comculcato, oppressnto. |trascrive, n coma fo thing, pissazein.a salto di cos in ema. 
TRAM!ULING, s, calpestamento, coneut-! TRANSCHIVT, > | TRANSIT, s. pass, liberty to pass, sran- 
oatierto. i TRANSCHIPTION,) #. fhe copy of an sito, libertà di pussare. He gave him his 
TRAMPLING, adi. Bs. A trampling original writing, copia, il trase ivere. (transit, egli gl: diede ta libertà di passare, 
noise, calpestio, " Y ro TRANSCUR, rn. to run from one Transit, (£. di astron.) passaggio d'un 
TRANATION, £. the aci of suimming place tn another, trascorrere, scorrere, pasra- pianeta - 
ower, È otto di nuotur altra , sl vulica- re, andare da m lungo all'altro, i TRANSITION. 3. removal, passoge.pos- 
re. ‘ , | TRANSCURBHENCE. ) saggio, il pesare da un luogo all attro 
TRANCE, s. raplure, extisy, transport of "TRANSCURSION, ) s, scorrimento, Transition, <hange , combramento, Transi- 
mind, estasi, elevazion dell'animo. ‘l'o (alt scorsa. fion, passage in writing or conversation 
into a trance, or to he in a trance, esser TRANSELEMENTATION s.cambiamento from one subject to another, tronsazi 
rapito in estasi, esser in estasi da nn elemento in un altro, o passuggio, che si fa da uno in FAR di 


-TRANCED dj. lying in a trance or. ro TRANSFER,to convey from one place dierta, sormenslo, 0 eonmersando 
estasy, catolito, ropito in estasi. * ‘lo another, trasferirà, trasportare. He -FURANSITIVE, cile having the power of 


TRANE-OIL, s.-ulin di pesce, transferreni the Roman empire inlo Germany passing, frumsitivo, pusseggiero, che passa, 
STRANGRAM, s. an odd intrieately con- egli trasferì l'imperin Romanoin Alemagna, che ha facolta di passare, A_We b tr n- 
trived thing, cose strana e intricute - To iransier a latsiness to another man, sitive, in grammar, is that which signilies 


TRANQUIL, adi. quiet, undisturbel , rimetrere un nogozio nelle mani d'un al- an action conceived as hiving un efivat 
vanquillo quieto, ferma, piacevole, givioso, 0, “upon some object, as, / strike 1he ca ti. 
giocando, placido, | TRANSFERRED, adi. trasferito, traspor Mecha Transitivo chiamano i grammatici 

«to TAANQUILLISE,) ‘tato, I".To Transfer: quello, che esprime uu atto, il cui effetto, 

ro TRANQUILLIZE) to cause Irabquil!:f "THANSFERNING, s. il trasferire. si eoucrpisce cadente sopra un qualche ng- 
lity, cranquillure , render tranquillo y cal-! TRANSFIGURATION, s. the changing gesto, esempligrazia lo percuolo il ter- 
mare, siliciesca of one shape vr figure into another, fra- reno. 

TRANQUILLI ISED,) —laffgnrazione. The day of «ur Saviour's,  TRANSITOHILY javv.with speedy evane 

TRANQUILLIZED, ) adj. tranquillato , transtigurativo, il giorno della Trasfigura- scence, with short contionance , sramsito- 
ealmato, abboenacciato.. [zione di nostro Signore , la Trasfigura-'riamente, per transito, per passaggio. 

TRANQUILLITY, s. cabmmess: stiflness, sione. j TRANSITORY, adi. soon passing away, 
quietness of mind, tranquillità , bomaccia ,} to TRANSFIGURE, to change thefrom fading. transitorio che pussa, passeggiero 
quiete, giocundita. (or shape. trasfigurare. {The transilory picasures of 1be world, è 

ro TRANSACT, to manage an -afisir,j} THANSFIGURED, adi. trasfigurato. ‘piaceri transitorii del mondo. 
megaziare, maneggiare, (trattare, To tran-| t0 TRANSPIX, to sun througli.trapes-| ro TRANSLATE , to dura out of one 
sact a business, maneggiare am begozio, sare, trafiggere. > ‘language into another, trasfatare, tradur- 
ttattar un affare. | ' TRANSFIXED, adi. ‘trapassato, tra- re, volgariszare, ridurre le scrittue ed è 

TRANSACTED, adi. negoziato, maney-| fitto. componimenti da ana lngua în ni altra. 
giato, trattato, | 10 TRANSFORM, to change from one To translate word, for word, tradurre pa- 

TRANSACTION, 4. megofiativn,tiing in form to another, trasformare. rola per parola. fare una versione. To trans 
hand, sraniazione, negoziazione quel,che si ‘TRANSFOHMATIUN, s. tras brmazio- |late, to transfer, to renove, érasfatare, 
tratta, che si maneggia.-Let me know all ne. mutamento di forma, il trasformare. ‘trasportare, trasferire di luogo in luogo. 
the transaction, fitemi sapere into i PRANSFORMED , adi. trasformato ,'To translate a bis to another bisho- 
che si maneggia. While these pon cangiato , mututo in altra forma, o fî- prick, trasferire un Vescovo in un altro 
were on funl, ie questo mentre,in tanto che gua. Vescovato. 
si trattava quesoo. The philosophira}-tran-| TRANSFORMER, s. quegli, o quella} TRANSLATED, adi. traslatato, tradotto, 
sactions of the ri ara l'esperienze che trasforma. volgaristato, trasportato, trasferito, 

losofiche della età le . Fransa-, TRANSFORMING, x TRANSLATING, ) » ù 
pà conveolion, sransazione , conven-| TRANSFORMATION, ) ». trasforma-| TRANSLATION, ) s. erastazione, tradu- 
sione. mento, frasformanza, trasfbrmazione, il tra-| zione, il traslatare, il tradurre. . 

TRANSLATOR, 4. traduttore. 


TRANSACTOR, sa. quegli, che negosia, sformare 
0 che fu qualche onsa. ” | TRANSFRETATION, s. passage over al TRANSLATORY, s. transfering, che 


TRANSALPINE, ad. that lies, or lives strait of the seu, passaggio d'uno stretto trasporta, 0 trasferisce. 
on the other side of i Alpe wransalpino. di mare. | TRANSLUCENCY, s. 7. Diaphaneity. 
The transalpine Gou, da Gallia wansal-| ro TRANSFUSE, to pour out of one] TRANSLUCENT, ) 
pina. The iransalpine countries, i paesi che vessel into another, trasfpudere , travasa-|  TRANSLUCID, ) adî. transparent,shi- 
sono di la dulle Alpi, re da un vaso in un altro. ning through, erasparente. 
ro TRANSCEND, #,a, t0 sugpass.sto go TRANSFUSED, adi. srasfuso, travasato,|] TRANSMARINE, adi. that comes from, 
beyond, rrascendere, sopravanzare, supera -linfisa. or is of the parts beyond. the sea , oltra- 
re, eccedere, passar oltre. TRANSFUSION, s. trasfondimento, tra marino, d'oltremare, 
ro TRANSCEND, è n 7. To Climb. (sfondere. ro ‘TRANSMEW, P° To Transmute. 
TRANSCENDENCE, ) 10 TRANSGRESS, e, a. e n. to Ires] TRANSMIGRANT, adi. passing inte 
TRANSCENDENCY, ) 4. escellency.ec- pass-upon a law or order, trasgredire, uw- [another countey or state, che passa da nr 
cellenza. [scie di comundamento, disubbidire, violu-|\luogo all'altro. 
TRANSCENDENT, adi escdllent,estra- re una legge o comandamento. i To TRANSMIGRATE, wu, to pass from 
inary., trascendente, straordinarinseccel | TRANSGRESSED, adi, trasgredito, di-[one place, or body to another, pussare da 
dente, sublime. ‘Eranscendent, ( £. logico. )'subbidito, violato. un luogo, o da un corpo ull'altro. They say 
song logician, passing the predicaments,i TRANSGRESSING, Y the soul iransmigrates out of one body 
trascendeme. | TRANSGRESSION, ) ». trasgredimen-.into another, si dice che Payima passa da 
TRANSCENDENTIAL, deli: general, sur- 10, il trasgredire, trasgressione un corpo all'uba. 
passing, difficult, trascendente, che twascen: | TRANSGRESSIVE, adi. faulty, culpa- TRANSMIGRATED, adi. trrasmigrato. 
de tutti i predicamenti. (ble, apt to bfeak laws,reo, inclinato a wa-| TRANSMIGRATION, s. passage, (rasmi- 
TRANSCENDENTLY rv. in a transcen-‘sgredire de leggi. | grazione, il'wasmig:are The. transmigratien 
dent manner, perfettamente , in una ma-| 'TRANSGRESSOR, 4. trargres sore, colni of souls , la trosmigrazione delle anì- 
niera trascendente, . jehe trasgredisce, me, 
mo TRANSCOLATE, to strain tlhrough,j TRANSIENT, adi. traository, trans i. | TRANSMISSION, s. conveying, trasmis- 
colate, passare. ltorio, passagg.iero. sione, Lrasfimdimento, 
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TRANSMISSIVE, adi. Y. Transmitted. Javer to anether place, iraspertare, trasfe-| TRAPAN, W. Trepan. - 
10 TRANSMIT, to comvey, to deliver,tofrire. To transport malefactors, trasportare, TRAP DOOR, s. tappala, porta fatta a 
make over, trasmettere , trasfandere , fun i.le' matfattori. mandarli in bando nelle co-|modo di trappola, trabocchetto, trabacclet 
passare, Innie delle Indie. To transport, to put be. |to, sehiacoia, sriacrie. » 
TRANSMITTAT., s. /°. Transmission. Isides one's self, srasportare, metter fiir di 10 TRAPE, vu. to go idiy up and dowo, 
TRANSMITTED, edi. trasmesso , tru-|sh, Anger transporis him, a collera lo tra |vagare , vogabondare , correr le stra- 


‘sfuso. sporta To transport a ship, (£. di ma.) mu-{de, audar ramingo. 
TRANSMITTING. s. it trasmetrere tar fondo, cambiar posto. A TRAPES, s. a dirty shut, una donna 
TRANSMOGHAPHIED,adi ira:frrmot.| TRANSPORTABLE, adi. that may be|iciamannata, una femmina sudicia , una 
to TRANSMOGRAPLIY, v. @. trasfor-|transported, che si può srasportare. donnaccia Osio e sciatta, 

mare, TRANSPONTANCE 4. conveyance, car-| TRAPEZIUM, s. (e. geom.) a quadrila- 
TRANSMUTABLE, adi. capable ofjringe, removal, trasportazione, l'atto del\teral figure, whose four sides are not equal, 


being changed, trasmutabdile | atto a tra» 
smuta si. 
TRANSMUTATION, s. trasesntazione . 


il trasmutare, trasformazione , trasmuta» 
mento, ; 

10 TRANSMUTE, tn change one matter 
or subbtance into another, cambiare, mu- 
tare nna materia, 0 sostanza, in un'altra. 
To transmute a metal, cambiare un me- 
tallo. 

TRANSMUTED, ali. trasmutato trasfor. 
mato, cambiato, mutato. 

TRANSOM. 4. over thwart beam,traver. 
sa, pezzo ili legno, o trave messa a tra 
verso, Trmusom , lintel over a door, im- 
posta di porta. Transom-window, telsio 
The transom piece of a ship, a piece of 
timber that lies athwart the stern, ( £.d: 
mar.) traversa di vascello Transom knees, 
forîelle d'arcasso, braccinoli delle alette. 
Wing-transom , tragante. Deck-transom, 
sbarra del primo pante, First transom,.qua 
prima. Second transom, gua seconda. Third 
transom, gua terza. Filling transom, gua 
di riempimento. - 

'HANSPARENCY,s. the quality of being 
transparent, trasparenza, diafanità. 

TRANSPARENT, adi. that may be seen 
theought, crasparente, dinfano. To he trans- 
parent, frasparire, tralucere. 

TRANSPICUOUS, adi, transparent, per 
vious to the sight, crasparente, diafano per 
cui la vista passa. 

to TIRANSPIERCE, to piercé , or run 
through, irapasmre, trafiggere. 

‘Ti ANSPIERCED, adi. trapassato , tra 
fitto, passuto fuiorfuora. 

*PRANSPIRATION, s. the eshaltation of 
Yapours through the pores of-the skin,tra 
spirazione, perspirazione : 

ro TRANSPIRE, #. n. e_a, to come 
forth by perspiration, esalare, mandar fuori 
pei pori del corpo. 

TRANSPIREI), adi. aspirato, esalato, 

THANSPIHING, s. traspirazione, il tra- 


rimunvere, 0 trasportar ultrove,  - and none of its sides parallel, figura itre- 
TRANSPONTATION, s, cartiage fromfgolare che consta di più augoli, e lati di» 
one place to another, srusporsazione, tra- |segnali. 
sporto, Transportation, bando alte colonie. 'TRHAPPINGS, #, the harness of a sad» 
THANSPORTED, adj. trasportato, tra» ldle-horse, gunidrappe, arnesi. da cavallo, 
sferito. Transported with pleasure, eraspor-3 TRASH, s. trumpery, bad commodity, 
tato dal pinvere. trappole da quattrini , cose vaghe all'’oc- 
TRANSPORTING, s. trasporto, il tra» chio, e di niuna- utilità, robaccia, Prash, 
sportare. bad fruit, frutti couivi. Trash, a worthless 
TRANSPORT-SHIP, ». vascello di tra: |person, una persona vile, 0 spregievole. 
In, nave da caricv. to TRASH, to lop, to crop, tagli tr via 
ro TRANSPOSE, to put out of its place, |/a sommità, come Suona a nulla, To trash, 
irusporre, trasportare, trapiantate. to erush, to humble, domar l' orgoglio al- 
TRANSPOSED, adj. trasposto, traspor- |trni, umiliare altrui. ; 
tato, irapiantato. TRASHY, adj. wortbless, vile, ascloss, 
TRANSPOSING, ) vile, spregevole, da nulla. ia 
THANSPOSITION, ) s, trasporimento,| ro TRAVAIL, v. n. to labour, to toil, 
trasposirinne. il trasporre. lavorare, affaticarsi. l'o travail, to be in 
ro TRANSSHA PE, to transform, to Bring |labour, to suffer ile pains of child-birth, 
into another shape, trasformare, dare unolessere me' dolori del parto , star gemendo 
altra forma. o figura a checchessia. r doglie di parto. To travail, +. a. to ha 
ro TRANSVASATE, to pour from onelrass, to tire, sormentere, affannare, affati- 
vessel into another, tramsasare, travasare, |care altrui. 
THA NSVASATION, 4, the act of pouriogl TRAVAIL, s. labour, toil, fatigue, ‘la- 
from vessel lo vessel il srascnsare, voro, fatica, sforzo, affanuo. Travail, la- 
10 TRANSUBSTANTIATE, to change|bour in child-birib, dolori del parto, do- 
from one substance into another, wrasu {glie del partorire. 
stanziare, transustanziare. TRAVE, 4. travise, a place enclosed with 
TRANSUBSTANTIATED, adi. trasu-|rails for shoeing unruly horses, ordigno, 
stanziato, nel quale si mettono î cavalli, o altre be- 
TRANSUBSTANTIATION, s. the chan. |stie fastidiose per medicarle, v ferrarle. 
ge of the srcramental bread and wine, ac-| TRAVEL, s pains, travaglio, affanno, 
cording to the church of Rome, into. the|perturbnzione, molestia, sollecitudine. Tra- 
body and bluod of Christ, warsustanzia-}vel, the pangs or labour .of a woman with 
zione. : child, doglie di parto. Travel, journey, vo 
TRANSURSTANTIATOR, s, one wholvage, viaggi», giornata. 
holds the doctrine of -transubstantiation.  r0 TRAVEL, », n. e a. to labour, to 
difensore della traisustanziazione. take poins, ‘ravagliare, travagliarsi, affa- 
TRANSUDATION, s. ibe act of passing|rearsi, darsi affanno, affannarsi. To travel 
out in sweat, crasudamento, 'risadamento {with child aver de doglie del parto. To 
il trasadare. |. travel, to go upon a journey, viaggiore, 
to TRANSUDE, ». nto pass through] far viaggio. He has travelled all over Fran- 
in vapour, trasuda e, tenpelare ce, egli ha viaggiato ar tutta la Fran- 
TRANSVENSAT. adi, running crosswise, |cia, After 1 had travelled through several 
trasversale, traversale, rountries, dopo che ebbi viaggiato per mol- 
gare. TRANSVERSALLY, are. in a cross di. [ti paesi. 
10 TRANSPLACE. to remove,to put in-|rection, traversalmente , in maniera twa-| TRAVELLED, adi, travagliato, affatica» 
to a new place, rimuovere, porre in un al |sversa, obliquamente. to, offunnato per lungo viaggio, 
tro luogo. TRANSVERSELY, ave. /.Transversally | TRAVELLER, viaggiatore, viaggiante, 
ro TRANSPLANT, to plant in another|- TRANSVENSE, adi. a cross, srasversale, |viandanre, viante. Traveller. (1. di mar.) 
pla e, sraspiantare, trapiantare. trasverso, che attraversi, obiblizun. errchiv di Serro pei pennoni di pappufi- 
TRANSPLANTATION, s. taspianta.| TRAP, s. a device tn catch wild beasts |co. 
miuto, il traspiantare. fowls, ete., trappola. To set-a trap, ten | TRAVELLERS JOY, s, a plant, ridar- 
TRANSPLANTED, adi, traspiantato. |dere una trappola Mouse Lap, trappola dalno, brionia. 
TRANSPLANTER, s. gaegli, o quella'sorci. Drap, suare, train, frappola, insidia, ‘TRAVELLING, s. il viaggiare, viaggio. 










































che trapiunta. 5 trama, You do pot understand trap, voi nonfTo go a travelling, andare a viaggiare. 
TRANSPLANTING, 4. traspfantamento, uete troppo ustato. Trap, a pliy, at whichj TKAVELLING, adi. passegziero. A_ ita- 
il traspiantare, a hall is driven with a stick, giuoco, inivelling bird, un uccello di passaggio Whi 


TRANS!ORT, s. exlasy, rapiure, estasi, cui una pulla è percossa, e rispinta con una}ther are you travelling? dove andate? Tra 
estro, soverchia altegretza, eccesso di gioia. mazza 0 bastone. velling with child, doglie di purto, 
Wransport, a violent motion of the passions,! ro TRAP, to set out with trappings, for-| TRAVEL-TAINTED, ade. harcassed, fa 
a sudden sally, eccesso di collera, tra, sttz- nire d'urnesi, mettere gli arnesi. To irap.{tigued with travel, stropazzato. stanco, £ 
za. Commissioners for the transport service, to catch in a snare, to ensnare, altrappa [consumato dal lungo viaggiare, frusto e le 
(tdi mar.) commissari della marina pel re, trappolare, ingannare, insidiare. To|goro dal luugo viuggio. 
acivizio de' trasporti. trap one, to deceive one, attrappare, ac-| TRAVERSE. s. the way of a ship, when 

10 TRANSPOHT, to convey or to carry chiuppare alcuno, ingannarlo. she makes angles in and out, and canna 
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keep ber true course, ((. di mar.) Sordeg- pna tratta dullo zucchero quando bolle, 0 
gio, il bordeggiare d'un vascello, rotti | i raffina. 
obbliqua. Te sail by traverse, bordeggiare TREAD, s. comminatura, andatura, an 
star sulle volte, e dicesi d'un vascello, ul | fave, passo, il modo dell' andare. Tread. 
lora che senza vento favorevole pur cercu|way, track, path, via, traccia, sentiero 
d'acquistar cammino. Traverse, in fortiti- |Tread, the cock's part in the egg, l'atto 
calion, a trench with a little parapet Gn |del gallo nel coito. 
each side, which the besiegers make quite ro TREAD, e. n. to go, andare, cam 
a-cross the place, (t di farsificazione) tra- \minare, To iread upon one's toes, cammi 
wersa. Traserse, in beraldry, a partilioninare snlla punta de' piedi. To tread sofily 
made cross an esculcheon, sbarra. Traver. |camminar sopra l'uova, camminar pian 
ses, crosses, Iroubles, traversie, avversità. \prano. Tv ircad handsomely, camminar be: 
The traverses of fortune, le traversie di ne, andur bene sulla vita To tread out- 
a (wards, or inwards, camminare colla punta 
TRAVERSE, adj. lying across, lying de' piedi in fuori, 0 in dentro. To tread 
athwart, raverso, obbiiquo, storto, bistorto, in the footsteps of the ancients, seguitar 
bieco, schimbescio. sghembo, contraria, le pedate, 0 la traccia degli antichi. 
TRAVERSE. ave e prep crosswise, ath-! ‘TREADER, s. celcatore , che calca, 0 
wart, across, through, per sraverso, @ tra- pigia, 
verto, traversalmenie, diagonalmente, obbli- TREADIE, s. Es. The treadle of a wea. 
quamente, a sbieco, in isbieco, biecamente, ver's loom, c:lcole, Treadle, the sperm of 
el contrario, per mezzo, di parte a parte, the cock, sperma del gallo, o d' aliro ne 
in faccia, dirimpetto. cello maschio, Treadles of sheep, sterco di 
to TRAVERSE, v.a. e n. to cross, to a. 
go cross, traversare, attraversare , passare ro TREAD UPON A THING, +. a. to 
attraverso. To traverse a country, traver- Irample it under foot, calpestare che che 
sare un paese. To traverse, to cross, to si sia, non farne conto, vilipendere una 
thwart, euraversare, guastare , impedire, cosa. He is as honest a man as ever Irod 
avviare, deludere Vo traverse one's designs, upon a shoe of leatber, egli è un galan- 
attraversive , deludere gli aitrui dise- tuomo, se ve ne fu mni uel mondo. The 
gui. To traverse an indictment, to con- cocl' treads the hen, il gallo galla la gal. 
tradiet, or deny some pari of il, negare lima. To tread the grapes, pigiar l'uva, cal- 
qualche capo dell’ aceusa dataci in giusti» carla. To tread upon one's heels, to follow 
sia.To traverse, (t. di mar.) fare una rot- [one close, seguitare uno d' appresso, incal- 
ta obbliqua. To traverse a piece, muovere zarlo. To tread one's shoes down at the 
un cannone per appuntarlo. heels, scalcagnare le scarpe, cavare il cal 
TRAVERSE BOARD, s. (t. di mar.) rosa. cagno della scarpa. 
TRAVERSED, adi. tcaversato, attraver-| TREASON, #. treachery, perfidiousness, 


to TREASURE UP, t0 bord up riches, 
tesanrizzare, tesorizzare, ammassare rie- 
chesre, accumular tesori. 

TREASURY, /. Treasure - house, 
THEAT, s. entertainment, passo, che si 
da a qualcheduno, convito. To give a treat, 
dar un gran paso, 

TREAT, s (e. deg.) used for withdrawa 
or taken out, cocettuato, 

70 TREAT, ». a. e n, lo give a trest 
or entertainment, dar un pasto. To treat, 
to deal with, ruttare. To treat one kindly, 
trattare uno cortesemente. 1 will treat you 
no better than.... non 40 più rispetto per 
voi, che per.... To treat of a thing, erat- 
tare, ragionare, discorrere d'una cosa, 

to TREAT, v, a. to be upon a treaty or 
bargain, trattare, praticare, adoprarsi per 
conchiudere qua'che negozio. To treat with 
one aboui a business, trattare qualche ne- 
gozio con ale:ino, negoziar un affare con 
alcuno. To treat about a perce, to treat'of 
peace with the enemy, trattar la pace col 
nemico, trattar di pace, 

TREATABLE, adj. tractable , trattabile, 
pieghevole, raginnevole, moderato. 

TREATABLY, avv. moderatamente. 

TREATED, adj. regolato , trattato, P. 
To Treat. 

TREATER, s. managet of a treaty, ne- 

ziatore, 

TREATING, s. trattamento, il trattare; 

TREATING-HOUSE, s. ordinary, detto» 
la, osteria. 

TREATISE, s, disecurse upon some parti» 
cular subject, trattato , discorso compilato 
sopra qualche oggetto particolare, 

TREATMENT , s. usage, trattamento, 




















sato, P_ To Traverse, ltradimento, dislealtà, perfidia, malvagità.|maniera di trattare. 
TRAVERSE-TABLE, s, (:. di mar.) High treason, offence against the security] TREATY, s. a covenant or agreement 
libro, giornule di lò, of the prince or state, delitto di lesa mae-|between two or more parties, for peace, 
TRAVESTED, ) lata. Petty treason is when a servant kills/commerce, navigation, ec. trattato . accor- 


do, accomedamento , convenzione. There is 
a tresly on foot, v'è un trattato in piedi. 
To be upon a trealy with one concerning 
a business, essere in trattato di che che 
sia con alcuno, sopra qualche negozio, 
TREBLE, adj. three-fold, triplicato, tri- 
plice, tre volte. We were ireble their num- 
ber, noî eravamo tré volte più di loro. 
TREBLE, s.a sharp sonnd, suono acuto, 


TRAVESTY, ) adj. disguised, gravesti- his master, a wife her husband, a secular 
to,- mascherato. Virgil, or Ovid Iravested, (or religious person the superior of the con- 
Virgilio opprire Ovidio travestito, vent, il delitto d'un servitore , che am- 

AUMATICH, avv. #. Vul . |mazza it suo padrone, d'una moglie il suo 

TRAY, s.a sori of iruugh, cul ai hol: |marito, d'una persona religiosa il suo su» 
lowed out of a piece of wood, truogo, truo:|periore. 

A manson's tray, vassoio di muratore.| TREASONABLE adi. traitorous, tradito» 

A TRAY-MAN, s. manovale, quegli chelre, traditoreseo, di traditore. 
serve al muratore, per portargli è materia-| TREASONABLY, aw. traitor-like, da 
li per murare, traditore. strillo. The treble, a treble part in musick, 

TRAYTOR, s. W. Traitor ec. TREASONOUS, ad). traditoresco, il soprano, termine musicale. The first and 

TRAY-TRIP, s. a kind of play, sorta di] TREASURE, s. store of gold, silver, je-|second treble, il primo, e il secondo so- 
giuoco. wels, riches hoarded up, tesoro. To heapiprano. 

TREA, » three at dice, un tre a'dadi.\up treasures, tesawrizzare, fesoriszare, am-| ro TREBLE, w. a. triplicare, rintersa- 

TREACHEROUS, edi. perfidious, tradi» |mastare ricchezte, accumular tesori. Thelre, far tre volte tanto. To treble. v. n to 
tore, perfido, disleale, infedete, infido, pro- Magi Ireasure, i0 resoro del Re, Treasure, become three-fold, s iplicare, diventar tri- 
ditorio, traditoresco. A irtacherous man er|a thing of great calue, fesoro, cosa pre -|pli 
woman, un traditore, un disleale, una per. |ziosa, di grande stima, di gran preszo. 
fida, un’ ingannatrice. Treacherous memo-| TREASUNED UP, adj. fesuurizzato, teso. 
ty, Memoria corta. Treacherous doings s|risanio. 
azioni di traditore, disleali , perfide. Tre-| TREASURE-HOUSE, s la tesoreria, la 
acherous hopes, speranze fullaci, inganna-|depnsiteria. Treasure -house, s. treasure, treble, eriplicità. 
trici, lungo del tesoro, The royal treasure-house, | TREBLY, avi. triplicemente, con tripli- 

TREACHEROUSLY, avv. da traditore. > 














o. - 
TREBLE-BLOCK, s. (e. di mar. ) Boz- 
sello a tre occhi, bozzello per enrenare, 
TREBLED, adi. triplicato, rinterzato 
TREBLENESS, s. the state of. being 


il tesoro reale, The publick treasure - house, | cità. 

il tesoro pubblico, la tesoreria; il luogo TREF, s. a great wondy plant, albero, 

due si tiene il tesoro pubblico. The irea-jarbare, Fruit-tree , ‘or fruit-hearing tree. 

sure-house, or treasure-office, Za tesoreria. | albero pomifero, pianta fruttifera. Avple- 
TREASURER, s. an officer that keeps|tree, melo, albero, Pear tree, un pero Tree, 

nr lays out the treasores of another, te-|a long and thick piece ot timber, aliero, 

suriere, ministro, 0 custode del tesoro. Lard|pezzo di legno grossa. e lungo The tren 

trsasurer of England, gran tesoriere d'In-|of a suddle, larcione della sella. Cross irce 

ghilterra. Treasurer of war, /essriere dil(t. di mar.) crocetta = 

suerra. He was an ill treasurer of secrets,]  TREE-IVY, d. ellera. 

egli non sapeva custmlire uv segreto. Trea TREEN, pinrole di tree, Dis. 

surer of the navy (£. di nrar.) sesoriere]  TREEN, adi. waaden, made cf wood, è 

generale della marina stabilito a Londra.|legno, fatto di legno. 


per fidamente. 

TREACHEROUSNESS, ) 

TREACHERY, ) s. perfidiou. 
aness, tradimento, perfidia, dislealta. 

TREACHETOR, ) ; 

TREACHOUR, ) s. a traitor, fradiro» 
re, violutor di sua fede, dul Francese uri. 
cher, teicheur. 

TREACLE. s. a physical composition nf 
many ingredients, Jeriacu, drinca, Lirunoa 
Venice treacle, reriaca di Henezin. Trea 
ele, molosses, the spume of sugur, da schiu- 
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TREF-NAIL, s. (1. dî mar.) enviglintenast from this onpe trends lo the Snuth- TRIAL, »s. essay, experiment, pMba , e- 
di legno, cavigliotto, per congegnare le ta-| West, la costa da quella punta si estendi | -»erienza, saggio, cimento, To make a imeil; 
vole d'un bastimento. cone al l:ibeccio. fa thing, far prova di che che si. nia; 

TREFOIL, s. the herb commonly called TRENDEL, ) î nrovarla, esperimentarla , farne l esperiva». 
three-leaved grass, trifoglio. The shenb ire)  TRENDLE )s. a sort of weight or postfza. To give a trial of one's. skill. dar 
foil, honey-suckle, madreselue, succiumiete. in a mill, il perno, sul quale gira la ma-fmova si quel che l'uomo sa fare. Fri 
Sweet irefoil, a plant, mebiloto. cina d'un mulino. endesvo ur, sforzo, attentato. Trial.at Law 

TREILLAGE, s.a contesture of pales toj "TRENEL, #. Treè-nail. lite, prosessa, To bring a prisiner io 
support espaliers, making a distinet inch» TRENTALS , 3. pi. among the Roman irial, fore il processo ad uu creminale: 
sure of any part of the garden, pe gol, Catholicks, is an office for the deal, whiet: Wien are you to havé-a trial? quando sa- 
pergolato lasts Ibirly. days, or' consists of thiriy| è giudicata fa vostra causa? % 

TRELLIS. s. lattice, grote, gedusia in-|masses, servizio pri morti, che dura trentu\ ‘TRIANGLE,s.a figure with three angles, 
graticoluto di legno, che si tiene alle fine-\ giorni, 0 che consiste un trenta messe. — triangolo. . 
stre, Trellis, a sort of still linen cloth.| TREPAN, « a tur ical instrument, with{ TRIANGULAR, adj, three corned,iianò 
waliccio, specie di tela, shich Der opea a ken skull, erupano.|golare, di tre angoli. AV 

THELLISED, adi. latticed, grated with|Trepan, sharper, cheat, furbo, truffato-1 TRIARIANS, ) 
mood, che ha gelosia, graticolato. are TRIARH, ) s.the Roman soldiers 

10 TREMBLE, +. n. to shake, to quake | ro TREPAN, Es. To trepan a skull, tra-jthe rear, triarii, 
tremare, To tremble for fear ur cold, ire |panare un cranio. To trepan , to ensnare, TRIBE, s. company of penple dwelling 
mar di paura, 0 di freddo. To tremble, tolto decuy, adescare, allettare , lusingare ,itogether in the same ward', or liberty, 







fear, tremare, aver paura, temere. invitare, tirare alle sue voglie con alletta-|irtbù. He is ome of the tribe, egli è delta 
TREMBLED, adi. sremato. menti, 0 iugunni, acchiappare. To irepanirasza, Tribe, razza, stirpe, famiglia. Foce 
TREMBLING , £. quahing , il tremare.|one inlo a premunire, fare una burla, oltalora di dispregio. . 

To cause a trembling, far tremare, ua tiro ad uno. TRIBLET, } Td 
TREMBLING, adi. tremante, che trena.| TREPANNED, adj. trapanato, V. Toì TRIBOULET, })-e. a ‘goldemith'stocì for 
TREMBLINGLY, av, tutto tremunte, |Trepan. making rings, ordignn, che l’ orefice 
TREMENDOUS, adi. dreadful, tremeu-| TREPANNER, s furbo, guidone, fur-|pera, quando fu ametli 60 


do. terribile, spaventevole. fante, ingannatore, "PRIBULATION, s. great trouble; \afftii 


TREMOR, ) TREPHINE, s. a small trepao, trapa-|ction, sribolazione, afffizione, molestia, af- 

TREMOUR, ) s. the state of trembling,|newo, . anno. ‘ » 
brivido, tremore, lo stato di chi trema.| THEPIDATION, «. icembling, erepida-| TRIBUNAL, s. judgmeot-scat,-Mtridue 
Tremour, quivering or vibratory tooliom,| sione, il trepidare, nale. 





nioto tremulo, moto di vibrazione. TRESPASS, s. offencè, crime, misfatto, TRIBUNE, s. a magistrale among the 
, TREMULOUS. ui. trembling, fearful, fullo. delitto, peccuto, offesa, trasgressione-| Romans 1 tribuno. The office. of a homan 
fremante, che abbrividisce per paura. Tre-|Forgive us our trespasses, perdonaci le no-| tribune , il grado, e l iffizio del -tribw 
mulous, quivering, vibratory, &remnlo; vi-|stre »ffese nato, x va 
brante, tremolante per iscossa ricevuta, 10 '[RESPASS AGAINST, to offend,of-} TRIBUNITIAL, ) A «7 

TREMULOUSNESS, s. the stute af qui-'feuedere. Tu Irespass upon, to iransgress ,] TRIRUNITIOUS. ) adi. suiting a trîbu- 
wering, il cremolare, 0 la vibrazione di'trasgredire, vivlare, infrangere, fallire.To)ne, relating to a tribune, triduriesco , (di 
checchessia. itrespass upon the law, violare, trasgredire tribuno, appartenente al t:ibuno. 

TREN, s. harpoon, an instrument whe l/a legge. I fear to trespass upon you , or) TRIBUTARY, adi, that pays tributé,gri> 
rewith marigers strike a fish at sea, petti- jupon your patience, temo d' abusare della, Butario. . + 
nella; fincina. vostra pazienza, TRIBUTE, s. what a prince or state 

TRENCH, s. a ditch or cut made in thel "TRESPASSER, s. trasgressore, wiolatore [pays to another, se a-token of dependan- 
earth, (sso, fossa, fassata, A trench to deain'offenditare. ce, tributo. Tribute, tax, rributo, tassa,im- 
a poni, chiassaiuola, fusso, per seccare uno| TRESS, s. lock of hair, treccia di ca-|posizione, aggravio. To pay tribute to 
sinzuo, To make a trench about a house, |pelli. Mer golden tresses, Je sue trecce di |nature, to die, pugare il tributo. alla na- 
affossare una casa, cirsondula cou fusso.laro, de sue binnde trecce. tura, morire. 

Trench, tuale before a town, iu order toj TRESSED, adi. knotted or curled, an-| TRICE, s. Es. In a trice, ie am punto , 
attack it as also such lines as are cut to. nodeto in rreccia. pin un momento, in un attimo, in un bat 
defend and cover an army incamped in) TRESSES, plur. di tress, ed è molto più! ter d'occhio. P. Trise 

the field, erincer, riparo militare, To openjin uso che il singolare. TRICK. s.a sly fraud, tiro, tratto, giro, 
the irenches, aprir fe trinece TRESTLE, s. a three-footed stool, tri- |rigiro, burla, furberia , invenzione , sotti- 

10 TRENCH ABOUT, to fence with tren-|pode, reppiedde. Trestle , a stool to set a'gliesza. I know none of yuur tricks , io 
ches, circondar onn trincee, trincierare. Tu'table or any thrivig upon. trespoto. [non intendo i vostri rigiri, o le vastre sot- 
trench the ballast, (tdi mar.) separare la] "TRESTLE TREE,s. (1. di aiar. )bao delle ;tigliezze. Ta play one a trick , "o serve 
zavorra com pue:petti. gabbie, him ‘a trick, to put a trick upon bim,fare 

TRENCIANT, adi. cutting, sharp, te-] TRET, san allowance made by mer. |una burla, v un tiro ad uno, acchiapparto 
gliente, affii-ta, chants to retailers,sbasso accordato dai mer-|iNgannarlo. Base iriet, knavish trick, azio- 

TRENCHED ABOUT, di trincierato. |cant all'ingrosso a que' che rivendono at|ue indegna, firrberia, furfunteria. Simple 

TRENCHER, s. a sort of woeden plate] minuto, ed è di quattro per cento, trick, sciocchezza. To pliyr pne a stipperp 
to cut vietuals on, fugliere , fagliero. A| TUETE. W. Tres. triek, to fait of one's promise to him,man- 
gocd trencher-man, a great eater, «n gran] TRETHINGS, s. ties, imposti, tasse |a" di parola ad uno. He is full of trické, 
mangiatore. dazi. egli è pieno di matisierte, di bricconerie, 

TRENCHER-FLY, s. one that huwts ta-| TRETLES, s. the dung of a rabbet.ster-[Trick, lift at cards, mamo, e dicesi gine - 
bles, parasite. parasito, scroccone co di coniglio. cando alle carte. 

THENCHER-FRIEND, s. belly-friend,} TREVET, s. an iron instrument with] to TRICK, #. a. to put a trick @tpori, “o 
seroécone, parasito. three feet, 1 set a pot or saucepan over cheat, Surlare, fare una burla, acchiap pa 

TRENCHER-MATE, s. a table compani. {che lire, eroppiede treppie. re) giuntare, murixolare, ingannare, gAsSbasb 
em a pirasite, compagno il tavola, 1eroc PREV, un ge, quando è un segno melle|F°- To trick, iù painting, nbboszare, dar 
cone, parasita, a Icarte, 0 ue'dadi, prima firma così ulla yicsa_To trick 

to TREND, « n to tend, to lie in any) TLIABLE,adj. possible tò be experiment. UP, to sel cut, parare, ornare, abbigliare 
particular direction, sewsere al ua quit-|ed, capable of trial, probabile, provabile , To trick one's sell np, parar ti, abbigliar - 
che determinata parte. To trend, (6. vijeta puersi provare, v sperimentare. Triabile, Fi To trick, to live by fraud, procaociar- 
mar.) cnniwe, poggime, fur furwi di vete,tsuch os moy be judicially esamined giu» si la vita gabbando, o col gabbare, 
aforzare cnlle sele, Tu trend, stendersi {ele da procedere in giudizio, da po-{ TRICRED adi. acchiappato, V. To Tridk. 











sorrere. She trends to the North-West, lu|terst esaminare, 0 processare, TRICER, s. of a guo, il esre d'uno 
nave corre a iutte vele al inaestro, ‘Thet FRIAD, s. three united, unità di ere. schioppo. 


TRI 


TRICRLE, s. drop, gecciola A trickle!segnare a qualcheduno il Inoza, donde de 


of walery urea goociala d'acque. 
«TRICKLING, 4. dress, ornament, abbi. 
liamento, ornamento della persona, 

TRICKISH, adi, knavish, ariful, f(raudu- 
leotly cunning, mischievomiy subile, che 
gubba bricconescamente, che sottilmente in 
gauna, 0 che s'inzegna di duaunezgiarti, 

fantesco, cattivamente artificioso. 

go TRICKLE, ) 

ro TRICKLE DOWN, ). e n. to mn 
down by drops, goociotare, casear a gne 
eiole 


TRICKLED, adi. goccinlato. 

TRICKLING, adi, gocciolante, che goc 
stola. 

TRICKSTER, s. tristo, furbo, furfante. 

TUHICKSY, adi. pretty, vago, avvencate; 
| piacevole. gulante. 

TRICOLOtR, adj. tricolore. 

TRIDE, adi, among huoters, short and 
reidy, sivrer, tprmro, 

TRIDENT. ». three forked mace , fri- 
dente. Neptune's trident, id tridente di Net- 
luna, 


TRIDENT, adj. having three teeth, che 
ha tre sebbi. 

TRIDING, s. Za terza porte d'una Con 
tea, e Provincia d'Inghilterra. 

TRIDUAN, ade lastiag three davs, 
triduo, che dun fre giorni, Triduan, hip 
peniog every third day, che accude ogni 
terzo dì. 

TRIED, adi, soggiato, P. Try. 

TRIENNIAL, adi. that continues three. 
gears, that happens every third yearyrrieu- 
mio) che diwa tre anni, che arriva ogni tre 
anvi. Triennial parliament, parlamento di 
tre anni Triennial meeting, assemblea che 
si fa di ne in he inni, 

TRIER. s sasgiumie, 

mo TRIFALLOW, ( e d'agricolinra, )°to 
till or plough land tbe third time, der- 
«are, 
TRIFLE, s.a Whifling silly thing, da- 
gottella, buia, ciancia, cosa di pon valo 
re, frasca, frascheria, giammentgola . Mr is 
a mere irille, è una pura bagattella. To 
stand upon trilles, arrestarsi, badare, dure 
orcechin a cose fiimte. 

ro TRIFLE, è. n. t0 toy, rianciare, 
scherzare, Inmilare, far bazatietie , chie 
chierare, vaneggiare, fraschegzinie, scine- 
cheggiare. To trille aways one's time,spen 
dere il tempo iu vano , stare a bada, To 
trifle, va. to consider of no importance 
or to make litile of, senese per consi dir 
nulla, non farne conto, disperziare, consi 
derare checchessia una bagattella, 0 di po 
co momento. 

TRIFLER, s. Sogatrelliere, baione, 

TRIFLING, s. ciancia, bnia, Lulu, ba- 

tela, sche 20. badalueco, avuto. 

TRIFLIN(G, adj of no moment, sehr 
Bing, da nulla, di poco momento, di puo 
importanza, frivolo, vano,Trilling business, 
affare di uulta, di poco momento , bazat 
fella. 








TRIFLINGLY, av. witlent weight .|uoa nave in istiva, pareggiarta i moda 
without dignily, without importance | driche non barontti, lastrarta ; stivarta. To 
lirim the hold, daserare La nave, o Lu sti- | delle trippe 


nessun peso, dignità, 0 imprrtanza, scive- 
camente, venamente, fi ivolumente, 


TRIFORM, adi, having a iriple shape, 


nifarme. 
ro TRIG, to catch or stop a wheel on 
steep grvuni, incaterure una ruota, metter» 


vi la carena in lungo scnsceso. Tu tig, to 
teeta mark to stind al,in playing at ninepins, 


£ spring of a gue-lock, cane d'uno schiep 
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trim old elaaths. cecomadare, rappezzare, 
ubiti erechi. To trim up a tree, dirama- 
ve un ulbero, potaclo. 

10 TRIM, +. #, to carry it hir between 
two parties, star di mezzo, lemporeggiare, 
novigar secondo il vento, 

THIMLY, o nevtly, pulitamente. 

TRIMMED, adi. gue nito, guarnito,for= 
niro. WF, Trim. 

TRIMMEIL, s. one that trims,or carrics, 
che tiene dalle due bande, una baude= ‘ 
ruolu, 

TIMMING, s. il guarnire. The trim- 
ning of a suit, guarnimento , fornimento 
d'abito. 

TRIMNESS, s. pulizia, garbatezza, ag- 
giustatezza, “gulanteria, ù 
THINAL, welé ihreefold, a tre doppi. 

TRINE, ‘adj. belonging to the number 
of rhree, rino, di cre, The trine aspect of 
two planets,(, d'astrononua. when they 
are distant from one another 120 degrees, 
or a third part of ihe zodiach, tiso a- 
spetto, 

ro TRINE, to put in a trine aspeci, 
mettere in un trino aspetto, o triangolo, 

TRINITY, s. one ouly God in three pes- 
sons, Trinità, un Diu en tre perione, 

TRINITY.SUNDAY, ». the tiest Sunda 
after Whit-Sunday, Domenica di lta Trinità, 

TRINKET, s. the top-gallant fail, (+. di 
mar.) vela di pappefiro. 

TRINKETS, +. gewgaws, toys, dagaltella, 
ciance, cinuciafruscole, giammengole. 

TRIOHOLAR, adj. mean, vile, worthless, 
da tre soldi, vile, dappoco, spregievole. & 
triobelar sirumpet, nua vil merewice, una 
femminazza da tre soldi. 

TRIP, s. a stumble, a false step, urto, 
inciampo. A Wtip of goals , un banco di 
cnpre "Trip, short journey or voyage,scor- 
sa, piccola viaggio, giro. Trip, (t.di mar.) 
viaggio. corsa, campagna per mare. Trip, 
tick . hoard , Sorduta, We shall: have to 
mike another trip to feteh harbour,avreno 
un'altra bordata da fare per giungere in 
porto. 

to TRIP, v. n. to stumble, inciampare, 
intnppare, pewre il piede in fallo in an- 
dando To trip, the walk nimbly upon the 
ines, camminare sulla punta de' piedi, To 
p. to hop, saltellare, arrancare, He tri 
with his tongne,egli non sa quel che dice,, 
To trip, to anchor, (#. di mar. ) svi 
quare l' ancora, staccurla dal fondo,fala 
lasciare. 

TRIPARTITE, adi. divided into 1ibree 
parts, ripartito, partito iu tre, 

TRIPE, s. part of the enirails of neat 
cattle, parbuiled and cleansed for eating, 
trippa, 

TRIPEDAL, adi. having three feet, che 
ha tre piedi. 

TRIPE MARKET, ) s. mercato dove si 

TRIPERY. ) vendon le trippe. 

TRIPETALOUS,. adi. Ws. Tripetalous 
plants, those plants whose flowers cansist of 
three leavos.piante,di cui i fiari s10n compo» 
sti di tie fuglie, trifogliato, 

TRIPE- WOMAN, ss, donna che vende 


ve qiuocare nel giunco de'bivitli, 
TRIGAMIST, s.colni che ha tre mo 
gli, 0 colei che lm tre mariti. 
TRIGAMY,s.the having three hushande, 
or three wives, lo stato di chi ha tre mo- 
gli 0 tre mariti. 
TRIGGED, adi. fermato, incatenato. 
TRIGGER, 5 an icon to trig a wheel, 
satena, pezza di ferro, col quote si ferman 
le ruote d'un carro, 0 carrozza in un fun 
go scosceso. Trigger, a hook, which holds 





po. 

TRIGINTALS, s. a number of masses 
to the tile of thirty, erenta messe celebrate 
una dopo l'oftra. 

TRIGLYPH, ». sriglifo, termine d'archi 
tettnra, ed è nome d'un membro del fre 
sto dell’ ardine Dorico, posto direttamente 
sopra ngui colonna, o pilustro, e in certi 
spazi desl' intirevinnni, ù 

TRIGON, s. trinogle. sriangoto. 

TRIGONAL, adi, angular, triangular, 
ttangsolare, 

TRIAGONOMETRICAL.,adj. pertaining 
to trigonometry, appurtenente alli trigono» 
metria, 

TRIGONOMETRY, s. the art of measu- 
riag triangles, trigonometria. 

TRILATERAL, adj. that has three sides, 
che ha tre lati, 

TRILL. +. a quivering or shaking with 
voice or instroment, erillo, gorgheggio. 

to TRILL , v a. e a to quaver , gor- 
shieggiare, trillure cantando, 0 suonando 

ro TRILL, +. n. to deop,to trickle down, 
gocciolare, cascare a goccivle. 

TRILLION, s.un milione di milioni di 
miliom, 

TRIM, adj. nest in dress, spruce, fine, 
pulito, attiltato , assettoto bene alla vira 
Trim, neat, smug, handsome, bello, pulito, 
ben fatto. 

TRIM, s. dress. nraament, abbigliamento, 
ornamento, attillatma, abto, 0 vestire or- 
nato ed attillato. The trim of a strip, 
the proportinn of ballust , which is most 
api to her good sailing, (1. di amer ) sti. 
va, zavorra, che si ricette mella sentina di 
un vascello, accineche stia puri. e nun bar 
colti, The trim of the hold. sf Leste naenta 
della stica. The trim «0 thè masts.fa gin 
sta posizione degli albe i. That ship is in 
very good trim, quella nave è nel miglio: 
assetto possibile. That frigote's hest siiling 
tim is to be well by the stern, lu nuiglior 
mmizione di quella fregata è di star molto 
sul culo, 

To TRIM, è. a. to furnish,gnernire, guar 
ire, fiwnire To trin a suit of cloaths with 
riblras, guarnire un ato di nastri. To 
trim with silver or gold lace, gallonare 
d'argento , 0 d'ora, To trim one. radere 
uno fargli la barba, To trim a ship,to set 
her so even on hoth sides as to balance 
her, so that she may mot swag, one way 
more than the other, (0. di mar.) mestere 











va, mettere un vascello in istina. To trimj TRIPUTHONG, s. three vowels joined 
(the sails, aggiustare, orientare le vele. \|together, and making one sound, trittongo, 
|shurp trimmed ship, na bastimento orien-| TRIPLE, adi. three-fold , triplice , tri. 
tato all'orza di bulina. Teim all sharp iplicato. The pope's triple erown, ‘riregno. 
tutte la hotine strette! Bracciate tutto al-{ to TRIPLE, to fuld three times, sripli- 
l'arta! Trim the boat Barca dvitta! To trim] care. rinterzare. 

l'upiaggianiare aocomedare perore prmare:Col TRIFPLET, s. three of n kind, tre d'una 
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sorta. Triplet, three varses rhyming toge-, TRIUMPH, s. a solemn pomp, or showf TROOP,s.amultitude of people. 1ruvpa, 
ther, terzetto, terzina, at the return of a vietorius general from the{frotta , stormo , stunto. Troop of soldiers, 
mie TRIPLE TREE, s. the gallows, dei wars, used by tie ancient Romans, trion- {truppa di soldati. Troop ol horse, ermpa- 
forche. fo. A triumph, viclory, trionfo, vittoria. |gnia di cavalleria, 
TRIPLICATE, adi. tripled, sriplicato,] 70 TRIUMPH, e. n. to make a solema| ro TROOP, ». m.to flock together, a- 
rinterzato. am) pompous entry, trionfare, ricever l'o {dunarsi, ragunarsi. To iroop away, scam 
TRIPLICATION, s.il triplicare, nor del trionfo. To triumph over, to van- pare, salvarsi, fuggire. 
TRIPLICITY,s.the quality of that which|quish, to overcome, trionfare, vincere,sog-| TROOPER, 4. horse-soldier, ua cavaliere, 
is iriple, triphicità, trino, giogare, aver la vittoria To triumph over] un sotdato a cavallo. 
TRIP-MADAM, s. specie d'erba. one's enemies, frionfar de'suni nemici. To| TROPE, s. ( tdi rettorica) sigoifgi 
TRIPOD, s. a three-footed stool,used by|triumph, to subiue, to master, vincere .jthe turn of word from his proper 
the priestess of Apollo at Delphos, tri-|domare. To triumph, to glory, to takeloriginol signification to another, tropo. 
e. pride in, erionfare, festeggiare , vantarsi, TKOOPS, s. pd. forces, truppe, force, gen 
‘TRIPOLY, ». a stone used by lapidaries|pregiarsi. te dî querra, esercito. 
to polish their jewels, tripolo TRIUMPHAL,ad}.belonging to a triumph} TROPHIED, adj. adorned with trophies, 
To TRIP'ONE UP, w. a. to trip up one's|trionfale, di trionfo. Triumphal chariot, ornato di trofei. 
heels, dare il gambetto, 0 dar colla gam-|carro trionfale. | TROPHY, s. a monument set up in a 
bn nd uno, farlo cascare. TRIUMPHANT, edj. trinmpbiog, victo-|plice where enemies were wanquished, 
TRIPPER, s, one who trips, colui, che|rious, trionfante, che trianfu, trionfale ,\ with tlieis ensigns, warlike harness. and 
dà il gambetto. Tripper, one who walks|vittorioso. Triumphant chariot, carro trion- other spoils of war hanging on it, trofro. 
nimbly, quegli, che cammina sulla punta! fule. | Trophies of honeur, ied at a funeral, 
de'piedi, o che saltella, TRIUMPHANTLY, aw, in a triumphant|ouori fiunedi è 
TRIPPLING, adi. quick, nimble, sup-|manner, trionfalmente, con trionfo,a guisal "fROPMY MONEY, s.a doly vf 6 pence 
planting. agile, suello, presto , che fa in-|di trionfi paid annually by house-keepers to the train- 
siampare, inciampa, o da il gambetto. TRIUCMPHED OVER, adj. trionfato win-' bands, for the deoms, colours, ere for their 
TRIFPING, s. light dance, sorta di ballo|t0, soggiogato. ‘respective companies, fassa di sei soldi, 
veluee. TRIUMPHER,s. trionfatore, che trionfa. \che ogni capo di famiglia paga ogni arma 
TRIPUDIARY, ave, performed by dan-| TRIUMPHING, s, il trionfare. per le spese de'tamburi, stendardi ec. della 
cing, che si fa danzando, o ballando, TRIUMVIRI, ) compaguia. 
RIPUDIATION, s. act of dancing, tri. | T5ÒIUMVIRATES, ).s. the three ma-| . TROPICAL, adj. helonging to the tro. 
pudio, danza, ballo, il danzare, il saltare,igistrates that governel the Roman empire! pick, tropico. Tropieal. rbetorically changed 













il fur festa, {in chief, sriumwiri. {rom the origigal menning, fizurativo, me- 
TRINEMEs.a galley with three benchesj ‘CRIUMVIRATE, s. the office of the}/afhrico, altonrenato rettorico nente dal suo 
ef cars ona side, triveme. triumviri, sriumvirato. significato originale, 0 primario. 
zo TRISE, to haul up any thing by a]  TRI-UNE, adi. Es. The tri-une God, un] ‘rie TROPICKS., s. two cireles of the 
dead rope, that is one not running in alsolo Dio in tre Persone, sphere, paralie:l to the eqinoctial line or 


pulley, (t. di mar.) tirar su a Bordo d'unj to TROAT, v.n.to cry as a buck does, |equaior. and equalle distant from it about 
vascello con fune, issare, Trise up! issallat rutting lime, urlare, braveggiare come |23 degrees, 34 minules, tropici, 
To trise up the bammocks,mettere de drande|fa il cervo, 0 il daino, quando va in a-| "TROPOLOGICAL, adj belonging to tro. 


al loro posto. more. pology, moral. fropolagico. morale. The tro 
TRISECTION , s. division into theee] TROCAM, s.a chirorgical instrument ,'pological sense, if senso tropotagico , il 
squal parts, divisione in we. certo strumento chirurgico. senso morele 
ro TRISE UP, 7. To Trise, TROCHATCAL, ) TROPOLOGY, 4. figurative or moral di 


TRISING LINE, s. ( £. di mar.) gerlo,] TROCHAICK, ) adj. consisting of tro-{scourse, discorso tropologico , discorso mo- 
‘allacciatura delle brande. chees, fracwico. rale. ù 
i TRISTFUL, adi, sad, melancholy,gloo-| TROCHFE, s. a foot of a long and] ’7ROSSERS, s. P. Breeches, Hose, 





my, tristo, maninconoso, pien di tristezza,]short syllable, trocheo. TROT, s. a horse’s, orsaddle-beast's going 

pien di malinconia. TROCHISC, ) s.a physical composition, between a pace and a gallop, rrotto. An 
TRISULC, s. a tbiog of three points,{ TROCHISK, } trocisco, rrochisco. old trat, an ald woman, una vecchia, 

che ha tre pume. TROD, >} to TROT, #. n. t0 go a jolting pace, as 
TRISYLLABLE,s. a word consisting off TRODDEN,) adj. calpestato , W. Tola horse, frottare, andar di trotto. To trot 

three syllables, srisillabo. Tread, Trodden road, cammino Battuto slap and down, trottare , correr qua e la, 
TRITE, adj. thread bare, common,trito,| strada Battuta. andur su e giù. 

comune; usitato, Trite saying, detto trito,| TRODE, s. W. Footing. TROTH, s. truth, vero, fede. By ‘my 

0 comune, proverbio TROGLODYTE, 4» one who inhabits iroth, da vero, per miu fe. In troth, in ve- 
TRITHEISM, s. opinione di coloro chejcaves of the earth , quegli che vive in unirità 

eredono otservi tre dvi, antro, TROTHLESS, adj. Y. Faithless. 


TRITON, » n fabulous sea-deity,Neptu-1 ro TROLL ABOUT, +. n. to ramble upj TROTHPLIGHT, adj. #, Betrothed. 
ne's iIrumpeter, Tritone. Triton, vane, wea-land down, correre, vagabondare , andari  THOTTER, ». trotting horse , ui sret- 


ther.cock, girella, Banderuola. - e là per le strade, scorrer la caval-\tatore, un cavallo che trotta. 
TRITONE, s. (t. di mar.) in musick, a fina. To troll away, to make haste withj TROTTERS, s. sheeps feet, peducci. 
greater fourth, tritono. one's business, spaccia; si, shrigarsi, affret-| TROTTING, s. trotto, il trottare. 
TRITURABLE, adj. that may be tritu- tarsi, far presto che che sia, To troll fori TROTTING, adj. Es.a trotting horse , 
rated, che si può tritare. {fish pescar pesce coll’ amo: To troll along'un cavallo che wotta, che va di trotto. 
ro TRITURATE,a chemical espression, with one's words, parlar presto. 1 TROT-TOWN, s. gadder, un perdigror- 
for to pulverize, tritare, tritolare. TROLL- MADAM, #s. a game which is'no, uno scioperato, un vagabondo. È 
TRITURATED, adj. trivato. also called pigeon "s holes, giuoco che si| TKOVAGE, 4. (£.di mar.) diritto di 


TRITURATION, s. il tritare, lo- strito» cor pallottole. salvaggio. 
lare. Ù TROLLOP, s.a nasty slut, a slatterniyj TROUBADOUR, s. trovatore, nome caro 
TRIVET, s. N Trevet. woman, donna sciatta, sciamannata. lun tempo ai poeti ambulanti. 
TRIVIAL, adi. common, ordinary, ti-| TRONAGE, s. custom or toll taken for) TROUBLE, s. inconeeniency pain, pena, 
viale, comune, ordinario , volgare, ple-|the weighing of wool, diritto, che si paga! fatica, inermodità, fastidio, incomndo, rra- 


beo per pesare la lana. vaglio, affanno, inpaccio. Ta be a troutite 
TRIVIALLY, avv. trivialmente , comu-| TRONATOR, s. oflicer, whose business to, incomndare, infastidire, importunare. 
nemente, ordinariamente. it was to weigh wool brought into ‘the His old age is no trouble to him, 4a sue 


TRIVIALNESS,s. lightress,lowness,com-:city of London, ufficiale, il di cui officio vecchiezza non l' incomoda , non gli da 
monness, trivialità, Bussezza, leggerezza .\era di pesare la lana portata nella cità’ unia, o fastidio. Without any teonble, senza 
l’esser comune, ordinario, \di Londra. veruna pena, senza alcuno incomodo, With 


. 
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Unite trouble , senza molta fatica. Trou- (um importuno, un uomo noioso. o fastidio-1 TRUCIDATION, s. a ernel massaere , 
ble, misfortune , ernss accident, sorrow ,}so. Troublesome times, tempi calamitosi |trucidazione, trucidamento. 
di'squiet of mind, disturbance , disgrazia ,|To he traublesome, esser incomado, impor-] ‘TRUCK, s. exchange, bartering, Saratte. 
disavventura, traversia, afflizione, disturbo, ltuno, noioso, molesto. A_troublesome man|Truck , ( £. di mar.) &irtuccic. Trucks of 
infortunio. It.is a great trouble to me tojat law, un beccatite. This is a troublesome|a gun-carriage, ruote d' incasso. Trucks ol 
see him in that condition, mi duol motto|world we live in, questo mondo è pien d'af |the mast-head, dertueci. Trucks of the par- 
di vederlo in tale stato. To he in trouble,|fanwi. rels, paternostri. Trucks of the shrouds, 
esser in pena , esser travagliato. To bri TROUBLESOMELY, aw. vexaticusly .|or seizing.trucks , prè di pollo, radanete 
into trovbles , travagliore alcuno, dargli'wearisomely, unseasonabty, lanporzenattiy; delle sarchie. 
travaglio, v afffizione. You brought me into|affannosamente, angosciosamente, duramen-) 70 TRUCK, ». a. e. n. to barler, to 
all these troubles , voi siete Za cagione dilte, noiosamente, fustidiosamente , gravosa- exchange, barattare, cambiar cosa per cosa. 
tutti questi miei disturbi. To bring one's (mente, importunimente, increscevolmente | TRUCKED, ad. Barattato. 
self into troubles, sivarsi addosso disgrazie, Imolestamente. TRUCRER, s. barattiere, che fa baratto, 
d'sturbi , procacciarsi delle disgrazie. To! TROUBLESOMENESS, 4. P°. Trouble. TRUCKING , s. baratto , cambio, il ba- 
get one cut of trouble, cavar uno d'im-| 'TUOUBLE-STATE,s disturber of a com-|ratrare. . 
paccio. Trouble, confusion, disturbance, di |munity, publich make-bate, disturbatore|  "TRUCKLE, s. a litile ruaning-wheel , 
sturbo , disordine , imbroglio , confusione ,|dello stato, del comune, della società. girelta. precola ruota per lu più di legno, 
turbolenza. The troubles of a state, de tur-] TROUBLOUS, aci. tumulivons, confused, | ro TRUCKLE, +. m. to submit, to yield, 
tolenze d'uno stato, Trouble, vexation, an. |disordered, fiut into commotion , rordido .|to bucklè to, sottomettersi, cedere, render- 
ziely, cura, molestia, sollecitudine, tribotu-'pien di tumuti», confuso, seompigliuto , insi, arrendersi. To truckle to one, sota» 
zione, angustia, affanno, pensiero, travaglio. \disurdine, violentemente commosto. Dis mettersi a qualchedana, 

to THOUBLE, to make any liquor thick| TKOUGH, s. any thing hollowed andi TRUCKLE-BED, +. cartiuola , sorta di 
or muddy, intordidare, far divenir torbdo.|open lengitudinaliy on the upper side, qua> {leto 
To trouble the water of a spring, intorbi. |lunque cosa incavata , e lungitndinalmente] ‘TRUCKLING , s.somnrissione ; il sotto- 
dar l'acqua d'una fontana. To trouble, to}aperta per di sopra. Trough, for hogs to|mettersi. 
be troublesome, to importune , disturdare , feed in, truogo, wrnogolo. Rneading-trvugh, | "TRUCKS, s pi. ‘a kind of billiards , 
incomodare , molestare , importunare. Tulmeodia. Smitb's trough, trnogolo di fabbro. trueco. 
tecuble one's rest, disturbare l'altrui ripo- |A irorgh of te sea. among sailurs, the] ne TRUCK-TABLE, s. tavola dove si 
40, quiete , o tranquillità. Yo trouble the hollow made betireen any Iwo waves in a'givoca al trucco 
publick peace, disrurbare lu pubblica tan- rolling sca, (€. «fi mar.) uno spatio, unal "TRUCULENCE, s. savageness of man- 
quillrà. To trouble the state, crusar tar-|salle,tra due onde The shiplies in the trough'ners, ferucity of aspect, ferocia, salvati» 
bolenze nello stato, Why do you ircuble'of the sea. /u nave è seppellita fra duelchesta, asprezza, fierezsa , barbarie , cru» 
yourself with such a man? perchè volete ondate That sovadl vessel is buried in the|delià. 
woi impicciarvi con nn tal uomo? Do pot} trough of the sea, quel piccolo bastimento] ‘TRUCTLENT , adi. of a cruel, stern, 
trouble yourself, non vi pigliate fastidio.'è mangiato dal mare. fierce look or disposilion, feroce, Burbero, 
To trouble, t0 distorb, to interrupt, stur-| 70 TUOUL, v. n. to move volubly,larcigno, crudele, spietato, fiero. 
bare , imerrompere , impacoiare , intrigare.|muowrsi volubilmente.To troul, to utter] ro TRUDGE, v. n, to Irot up and down, 
impedire, dar noia, starnareTo trouble one's|volubly. parlar com prestezza, con facilità ‘grottare, andar m e_giù, o qua e là , an- 
conve sation, sturbure l'altrui cdnversazio |di lingua. dare attorno». To tru a-foot , andare a 
ne. To trouble one at work, distornare uno] 70 THOUNCE, to abuse , mulirattare ,'piedi. To trudge, tn toil and moil, affa- 
dal suo lavoro To trouble, to vex, to dis-|strapazzare. Ta trounce one of his money,}ficarsi , uffunnarsi | darsi pena , darsi af- 


quiet , to affliet, inquietare , travagliare ,|scroccar ad uno i denari, pelarlo. i fauno. 

dore affiumno , affannare , affliggere. That] TROUNCED, adi. maltraitato, strapaze i TRUDGING, s. pena, travaglio, affunno. 
news iroubles me much, questa movella|zuto. N. To Trounce. TRUF, adj. certain, sure, vero , certo, 
m'afflizze, mi da affanno. Nothing trovblesj TROUP, #, Troop. sicuro. His-account is true, il suo raccon- 


kim. snow si prende fastidio di nulla, What} TROUSE, ) to è vero. He does pot speak a true word, 
need you tronble yourself? che v' importa] ‘TROUSERS, 2 PV. Breeches, hose. imon dice una parola di vero. A true dia» 
questn? di che v' ingerite ? Nothing trou-| TROUT, sa delicate fish, srora, A trout.!imond , un vero divmrante. That's the true 
bles me more, questo è que, che più mila confident fellow un uomo ardito a se-| meaning of the author, questa è il vero 
oftigge, nulla mi da più affanno, più pe-|gno, che vuol esser tno fumigliare a tuo' senso dell'autore. True, trusty, vera, sin» 
na, pu nota, To:trouble , in canse paio’, dispetto, Trout, servant, servo, servitore. L'oero, sviscerato, fedete, lrale. Atru- friend, 
to give tormenti, affliggere , tormentare ,|imn your humble trout. servani, son vo-lun pero amico, un amico sincero , 0 ‘leale, 
penace, inquietare, seccare, incomodare, mo |stro servo. A true knove, un presto furbo. To he true 
fesinre. The gout troubles me much, la) 10 TROW, +. #. to believe, to think, 'to one, esser fedele ar uno, servargli fede. 
pe m'affliage, mi tormenta molto. IL trom- |credere, concepire, pensare, darsi a crede-|True, exact, esatto. True justice, esatta 
les me, mi rincresce, mi affligge. Do rollse, immaginarsi, figurarsi , comprende» |giustizia To speak true English, porla 
trovble ny head with your nonsense, nou|re, bene Inglese, purlar inglese correttamente. 
istame a rompermi la testa eo'vostri spro-j TROWEL, s. a mason's tool to spread To speak true, dire la verità, dire it ve- 





poriti. morlar with, cozzuola. ro. Ht is likely ensugh to be true. Za cora 
TROUBLED, adi. disturbato , sturbato ,\ ‘TROWERS, s. pi. ( t. di mar.) trose da è nilto verivimile. He guessod true , l'ha 

inquletato, seccato, incomodato , males'ato ,\ marinaro. indovinata, 

importunato, afflitto. Troubled with a di.| 70 TROWL, W. To Troul. TRUE-BORN, adj. having a right by 

stemper, afflitto da qualche malattia. Trou-| TROY, ) inth, vero, legittimamente nato, legittimo, 


bled with various thoughts, combattuto dal TROY-WEIGHT, ) s. a weight of 42 che ha dritto di nascita. 
wari pensieri, I am troubled at it, me melounces to the pound, sorta di peso di do-, TRUE HEANTED, adj, franco, sincero, 
ace, me ne rincresce. Trombled uster,|dici omee per libbra. schietto, libero, leate, fedele, di buona fe- 
acqua torbida. To fish in tronbled water. THUANT, s.a vagabond, a loitering fel- ‘de, vero. 
pescare in acqua torbida pescur nel torbido. low, nn vagabondo, un perdigiorno, an in-| "TRUE-NEARTEDNESS, s. lealtà, sinee- 
4 TROUBLE-FEAST, s.un importuno .ifingardo To play the truant, t0 abscot'rità, buona fede, schiettezza , franchezza. 








un uomo fastidioso, un seccante from school, fuegire da scuola, TRUE-LOVE, s. a plant, uva di volpe, 
TROUBLER, s. perturbatore, sturdatore | 70 TRUANT, /. To Idle, To Loiter, |spezie d' erba. 

sturbatrice. TRUANTSHIP, 7. Idleness, neglicence.| "TIUENESS, s. sincerity, sincerità, schiet- 
TROUBLESOME, adi. that causes trou-| TRUB-TAIL, s.a litile squat woman , rezza, franchezza, candidezza, candore, 

ble, uffunnoso , angoscioso , duo. noioso ,|una femminaccia, nna donicciuola, | TBUE-PENNY, s. a worthy honest fel. 





fiustidivso, seccante, gravoso, importano, pe] "TRECE, s. a cessation of arms, tregua, low, a friend, un duon amico, un galuntuo- 
nosb. tormentoso, increscevote, molesto. A\sospendimento d'arme. mo 

troublesome business, un cartivo negozio, ‘TRUUHMAN, s. interpreter, interpreté,i TRUFFLE, s. a kind of sublerraneous 
n affare imbrogliato. A troublesome man, |turcimanno, muslroom, sartufo nero, tubero, 
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TRUG, s. a hod to carry mortar în,}mar.) cassa, forziere, cassapanca “per le|hands for the use of another , a guardian, 
vassoio di muratore. arme da fuoco. curatore. 
TRUISM , s. verità evidénte , ma poco] ro TRUNK, +. a. to break a spear, rom-| ‘1 RUSTEESHIP, s. curatela. 
importante, pere nua lancia. TRUSTER, s. one who trusts, colai , 
TRULL, s. harlot, prostituta, donna dis-] TRUNK-bREECHES, s. Brache, ehe si fida d'alirui 0 che si confida in 
soluta, 0 scapestrata, Ci TRUNKED, adi. formato dal sostantivo | altrui . A 
TRULY, ave. in truth, sincerely, vera-|trunk. TRUSTILY, av. fuithfully, fedelmente, 
mente, în verità, in vero, sinceramente. TRUNK-HOSE, s. large breeches for-|/eulwente, . 
TRUMP, s. a winning card, frionfo. To|merly worn, brache lu ghe usute @utica-| TIUSTINESS, s. fedeltà, lealtà, 
have trumps ; /revarsi alle strette , esser|mente. TRUSTLESS. cey.uniaithiul, inconsiant, 
ridotto all'estremità. Trump, trumpet, trom-] “CIRUNNIONS, s. those knots or bunches|not lo be trusted , srale, infedele, inco- 
ba. The frump ol an elephant, da profo-fof a guo, which ear her upon the cheeha|staute, da non potersene , 0 doversene fim 
scide di un elefavte. of the carriage, arcechioni di cannone. dare. 
to TRUMP, prendere con un trionfa ,] TUUSS, s. a bundle, fardello , fascia |] TRUSTY, adi. faithfal , fidato , fedele , 
trionfare, giuocar trionfo, To trump, to ery | fastelto. Truss ot hay, fasselto, fuscin dr|leale, Yrusty fritad, ami fidato, To our 
up. esaltare, maguificare. fieno, Truss, a Kind of bundage fur persons{irusty and well-beloved, a'uostri amati 4 
TRUMPERY, s. trash, old paltey stuîî {that are ruptured, Quehicse. Truss, ( #, def fedeli co. 
cenci; cinbatte, ciarpe, robe verchie. mar.) bastardo, Parrel truss, bastardo delle] TRUTH, s. certainty, fidelity, verità , 
TRUMPET, sa warlike musical instrn funzze, drizza. Yruss porrel ,nozza sem-|ver0, To speak, or tell the truth, dire da 
ment, tromba , strumento da fiato proprio) plice Vruss tuckle, paranco di drizza. serità To tell you the teuth of the matter, 
della milizia. To sound the trumpet, suo-] - YRUSSI.bD UP, adi, legato, aunodatn,|a dirvi il vero, oa dirvrla come sta. The 
mar la tromba. To pruclaim hy sound offattaccato. PF. To Truss. A well trussel. [naked iruth da piera verità. La schietta ve- 
trompet, proclamare a suon di trenba.|lorse, un cavallo ben fatto , ben propor. |rità.Trutbs ore not to be spehet at all times, 
Trumpel- marine, speaking trumpet, von. |zionatn. uon equi verità si deve-dire in ogui tempo, 
Ba marina , tromba parlante. Little trum ro TNRUSS UP, to tie up, legare, aim. |T'o preach the truths of the gospel, predi» 
I, unta trombetta, dure, attaccure. Tao truss car le verità evangeliche There is not truth 
ro TRUMVET, to sound Irumpet, suo-|garsi, aunoarsi 1 capelli. Vo truss a fami, fin any thing, non m è nicute di sienro sot 
mar la tromba, Vo trumpet, to publish, Ireccamotare n pollasiro. To truss, to muke|sa il cielo. Speak the uti and shame the 
spread abroad, to procluim, publlicare, see fa fordel, imballare, far fardello. To truss.| devil, piscie chino, e fatti Leffe del medi» 
nifestare , divulgare , proclamare, Homerfto snateh up, levar su, portar via. An esgle|co, cioè, abbi netta du ovscienza, e non re» 
trumpets forth the priises of Achilles, |trusses a leveret, nee'aquila deva sn ona de | mere In truth, seriousiy. without jesting, 
Omero è a tromba delle badi d'Achite. \proito. Yo truss upon a tree, oppicome ad}da vero, su'l serin, serinmente, per certo. 
TRUMPETER. « he that sounds the] e/le.n. To iruss. upon one's clopitis | You shall know the whole truth of she 
trumpet. trombettiere. squator di tromba |succiguersi, tirarsi sn 1 vestimenti maller, voi saprete tato d'oflare, There is 
- TRUMPET-FLOWER, s.a tubalous flo-{ THUST, s. confidence, assurance, ennf7 [no inuth in him, egli nou dior il vero. 
wer, irontone, tulipano. denza, fede, pidurra. To put one's trust inl "‘TRUTINATION, s, the ack of weighing, 
TRUMPET-TONGUED, adj. having aftind, merter fa sua cnv.fidenza in Dio, con. \exuminalion by the scales, pesire. L'atto 
tongue vociferous as a fumpet, che halfidare in Dio. There is no trust to he pur fetet pesar*, lo esaminare colla bilancia quane 
lingur sonora, romorosa, e visonante comelin him, #04 è da por fede in lui, nou è|10 usa cosa pesi, 
tromba, persona da potersi fidare. Trust, deposi-| 10 TRY, v. a. to essay, to prove, fare it 
to TRUNCATE, to muim, to lop, tofium, deposito. To put one in trust with a|snggro, fer la prova, sperimentare, fare 
cut shori, srovesre, tagliare, mozzare, scu |Ihing, coufilare che che si sia ad uno, de |-perienza, cimentare, tentare, To \ry a suit 
veztare, spiccare, posttarto nelle sue mani. A_fcolfee ol trust [of cluathis, a pair of shoes, provare un vesti- 
TRUNCATION, +. the act of loppin, or]un fidecommissario, Place of great irusi |mento, uu pain di scarpe. Yo try a friend, 
maiming, ironesmento, mozzsamento , ton |emica importente , di grande importanza |sperimentare un amico. Ta try a medicine, 
catura, mutilazione, A man of greal frost, nr uomo (rdelissi. | fore sperimento d'una medicina To try a 
TUUNCHEON, s, a short club, Sostone, | mo, d'incorrotia fede. Trust, oredit, tick .[gun. provure un arme da funeo, To try golà 
clava. credenza. To lake upon trust, piziiore &|by the touch stone, cimentar l'oro col pa- 
ro TRUNCIEON, to beat with a trun-|oredenza. To, give upon bust, dure a cre |rogone. To tev the cliance of war, fentar 
cheon, battere, 0 percuotere en busione. |denza. la sorie della guerra Tu tev out .n matter, 
TRUXCHEONEER, s. one armed with] ru TRUST, w a. to put in trust with, |esaminase, discutere, oviveltare. considerare 
a truncheon, armato di mazza, clava , v|fidare. confidare, commetiere alla fede ot-|una materia. To try bv weight, pesare. To 
bastone. tini. To teust one will a secret, comfidive |iry one, to feel his pulse, tustare, scolzare 
TRUNTLE, s.a carriage with low wheels, [un segreto sd alcnro. 1 trust you with|]afewso, rieonascer l'avimo di qualcheduno, 
to carry heavy burdens on, curiunla, car. |ihis diamond, vi confido questo diamunte. {Vo try a quarrel by the point vf ihe sword, 
ruccio, Po trust, #1, to depend on, to rely upon, {decidere, terminare una contesa colta puria 
ro TRUNDLE, we, m.to roll along, ro-|{om/lare, confidarsi , fidursi , assicurarsi idelta spada. To tv one for his life, to 
tolure, ruotolare, fur capitole. I won't trust him, non mgliolbring ome to his trial, fur if processo ad 
TRUNDLE TAIL, s. a wench. which]/idemi di dui. To trust one, to give one[uno, zitrdicaria To ty, to reline, to purifr, 
runs up and down with a draggle-tail.[credit, far credenza ud nuo, dargli qual. |raffinwe, pwificare. Vo ty metals, ruffi- 
una herzhinella, che scorre le strinde, spaz-|che com a cirdenza. Who will trust oneinare è metalli. To try a liquer, purificare 
zando la terra collo strascico della gouna,f word he says? chi vorrà mei pres ar fedtelun Liguore. To try br esperiments, fire 
TRUNK, s. chest. brnle . firziere, co-fa quet che dice? Tu trust in God, confî-|sperimenti. To try conclusione , cimentare, 
Sano, cassa. A truok covered with leather.{ eee, metier br sua confidenza in bin, To|mette.e a cimento, Vo lex one's skill, far 
un baule, un fivziere. An iron trunk, nuftrust lov much to one's self, presmmeriprova delle pioprie forze. Va try. (s. di 
Sfurziere di ferro, Trunk-maker, bandnio.{toppo di se, fidarsi troppe» delle proprie! mar. ) cappezzine, stare ella ep ra. To 
The trunk ola tree, il tronco d'un albe. |ferze. Va have something to trust to, averitry under the fore-siil, cappezziare col 
ro. The trunk of a man's body, il Anvn.fdi che vivere. Mt is all I have lo trust to |trinchetto Trying, or a tv. copresgiondo. 
The trunk of a figure, «/ Suu. if torso dijquesto è intro quel, che hn nel mondo, Toi A ship teving under the ture-stay sail and 
una stata, Trunk, cerboviana, mazzo Inugaltrust, to hope, sperare. 1 trust in God hefiniinssil, una nove alla cappa. sotto la 
e umia dentro, n anisn di camma. per faiwill recover his health. spera, che Lldin\imnneletuna e la vela di sirugtio di mae- 
quale con forza di finto si spinze fuora ennizli farà la sravin di rieupirar la sanità |stra, = l 
la hocea una palla di terva, Trunk, woo-| TRUSTED, adi. fidato , confidato, P.| to TRY,v, n tnendeavanr, cercare, pro- 
den pipe for the convevance of water, can-| Tu Trust. Me is not to he he irusted, egli vare, tentare, «fortarsi, fare ugni sforzo. 
mene da enudatti, doccia , ormaletto di le-|non + nemo da fidarsene, TRVAL, #. Trial, . 
guo, per fo iprale si fu correre unitamente] "TRUST: s, one that keeps a trust,| TRYING. e, soggio, il saggiore, It is hat 
l'aogua. Av elephant's irunk, lr tromba, n|devositurio, fidecommissario. Trustee , ane!trviag, #L srutare soa uno», Trving, (1. di 
la proborcrde d'un elefunte. 'Truuk, (6. di' who Las at estute Or money put into his mur. ) d'uso di siure aida vuppa, 
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TRY-SAIL, s. ( £. di mor. ) vela di snow) TUFT, adi. vellutato,-Tuft ribbon, na-|mento, enfiatura. Tumour in the groin, 


o di senau, vela maestra d'una cheocia. stro vellutato. tineone. 
TRY.SAIL-MAST, s.( di mar. ) albe | 0 TUET, to adorn with a tuft, guer-| TUMOUROUS.adi.swelling, protoberant, 

rett» della vela di senan. uire, ornare dî fincechi, 0 nappe. fastous, vain.pompous, falsely magnificent, 
TUB, s. a wooden vessel, cino. Buching.| TUF:TAFFETY, ) tumormo, tumido, gonfio, vano , superbo , 


tub, tinaccio da bucato. Rneading tub, ma-f TUFT-TAFFETY, ) s. a villous kind aljrazaziorioso, pieno di fusto e orgoglio. 
dia. Salting, or powde tub, sinetin, (silk, velluto riccio, stoffa di sera con pelo. ‘TUMULOSE, adj. full of hills, pieno dé 
tina. A tale of a tub, an idle Lele, novella!  "TUFRED, adi vellutato. Tufted Bower, icolbne, 0 manticelli. 

da dire a veglia, novella vana, ta farla} finre vellutato,o velloso. Tufted lark , allo-} ‘TUMULT,s. busile, uproar, hurly «burly, 








dell uccellino, Malch-tub. (£. di mor.) a-| dala crestata. tnmulto, romore, fracasso di popolo solte= 
rile da miccie.Tuh for the top-sail-haliards,| "TUETY, adj. # Tult, vata 
baglia per le drizze delle gabbie. TUG, s. pull, tirate, stroppata.To give "TUMOLTUARITY, av. tumultuaria» 
TUR, s. state of salivalion , /o sciliva- |a tug, dare una tirata, una strappata. Tug,| mente, csi tnmulto 
re. a waggon tn carry timber, carro per cor TUMULTUARIXESS, s, turbolence, in- 
TUBE, s. a pipe. a syphoo, a eylindri. |reggiare legnami. To tug, va. to pull. iclination or disposi to twnulis and 
tal hollow body, cubo, sifone, corpo cilin.|lirare, trarre, strappare. To tug. è n. Es commotion, fuvbolenza, inclinazione, 0 di- 
drico e vuoto. To tug at the sr, rirnr il remo, To tug|:povizione a inmrlinare, 
TUBER, ) hard for a thing, darsi molta pena, aiffan. TUMULTUARY, adi, done in a tumult, 
TUDERCLE , )s. a small swelling orjnarsi, sudme per ottenere clie che sia. tumultuorio, futto senza ordine, confuso, 
excrescence on the body, a pimple, suber-| "TUGGED, adj. tirato, tratto, strap. |pien di tumulto 
colo, bitorzalo, tumnretta, porim, bernocco-| pato t To TUMULTUATE, w. n. to make a 


lo, piccola escrescenza. o gonfinmento ca-| TUGGER, s, quegli, o quella, che tira,{tumult, sumaliuare , eccitare confusione o 

gionato da malore sulla superficie del cor. |0 che siruppa. muto 
umono, TUGGING, 4. tiramento, il tirare , lol "‘TUMULTUATION, s. irregular and 
TUBEROSE, s. a white fragrani fower ,'sUaporre. confised agilulion, tumulto, il tumnltuare 

tuberoso, spezie di fiore odorifero, TUGGING, adj. Es. A tugging borse, |agitazine violenta, irregolare e confusa. 
TUBEROSITY. ) ni cavallo da tiro, TUMULTUOUS, odi. riotous,tumultuoso, 
TUBEROUSNESS, ) s. a bunching out. |. TUITION, 4. care, cura, condotta, Tui-|confi.n, niattnsa, sedizioso. 

tuberosità lion, protection, patconage, prutezione, di-| "TUMULTUDUSLY, avv. tumultuoramene 
TUBEROUS, adi. fall of bunehes or f#se. re, cu tumulto, tunultuariamente, 

knots, iuberoso, pieno di bitorzoli, 0 di ber-| TULIP, s. flower, tulipano, spezie dil TUN, s. pipe, Borre. Tun, a measure 















ali. lore, of liquidi, mia d'elio, di vino e d'altri 
TUBULAR, ) TUMBLE, s. fall, cascata, capitombolo |liquirli. Tun, the weight of two thousand 
TUBULATED, ) To get a tumble, cascare. pumds, (£ di mar.) connelluta , peso di 


TUBULOUS, >adi. fistular, cylindrical! ro TUMELE, «. a to roll, ruosolare .|due milu fibbre.A ship of 2010 tun burthen, 
and hollow, cilindrico e vuoto, ‘concavo , ($Pignere una cosa per terra, frcendola gi-|nna nave delli portata di dugento rounel- 
cavo, canernoso, a guisa di canna. rare. To tumble stones down a hill, fin lete. A tun of timber, a measure of forty 

TUBULE small pipe, or tube, a fi. Motolare «delle pietre dull’atto d' unn salita |enbick feet. mivwa di quarunia piedi di 
stular body, piccolo tubo, caunella, cana-|To tumble one upon a hed, gestore, ro |fegname. Tun, a deunkard, un bevne, un 
letto, doccione, vesciate um sopra un letto. To tumble albriaen Face burlesca. 

TUCK, s a rapier, a narrow long sword, bed. arseffure, mettere sussopra un desto .| rt TUN. lo put into a tun, imbottare, 
sorta di spada di lnma strerta € tnuga, dixfiwlo. "fo tumble one's clostbs , seu] mertese nella Botre, 

Tuck, a kiud of net, sorta di rete, Tu:k,'Piglure . voltare, 0 rivultare un abito, TUNA, s. an American tree, in the 
( adi mar.) grudelta di poppa, nativi, di fo tumble down, to make Call, fire eusca-ileaves vf which the cochineals are bred, 
dietro d'una nave. A square duck, una ‘9, Stitare per terra, Ta iumble over hook. }euua, 
rasi, laquedernar Ebri, To tumble v. nto tumiblef "TUNABLE. ad? harmonious, that is 
to TUCK, n. a. to turn, le guiher up, “oun, lo fall down, cascure, cadere. Tolagrecable in the rules of musich, armo» 
suecignere, alzare, levsr sù. Vo luck vp tumble, to wallow one's self, moltarsi, sin [ton Tunahle vuice, eoce. arinamiosa. 
one's gown, succignersi lu gonnella. To vottasi, gettarsi, steudersi, dimenni si. Tof  TUNABLENESS, s. hirmony, melo» 
fuck in the bed cloaths, rimbnecare, fare tumble upon the bed, voliolursi, gettarsi sti. iliousness, musicalness, armonia, melodia, 
entrare l'estremità delle onperte sotto de'tuemusi cu "L letto. A ship that tumblos unica, concerto, accordo. "Le: 
coltici. To tuek. to erusb together, folthat rolls, or lubnurs at sea, (tdi amr.)}  TUNABLY, adi. armoniosamente, con 
hinder from spreuling, selinocim e, eppri- inn vaserllo, che bareulla, che hardeggia \armonia, 
mere, impedire dal cvescere, e donmarsi, To tumble over, stare alla banda.To tum-|  TUN-BELLIKD, adi. panciuto , che ha 
to TUCK, #, 4, to contract, vaggrin.|hle, to pliy tumbling tricks, cupitambo. ila prova erusa. 
i, ri i laure, fin enpitomboli. TLAK, » agreement in sound. tuono, 

TUCKED, adi. suocinto, alzato, levato| ‘TUMBLED, adj. sotalato.P.,To Tam. |sccento, consonunza di vote, Melodinus 
sù, Y. To Tuck, ble. tunes, famiti. » concenti armonins Ti 

TUCKEN, s. a slip of fine linen or lace] "TUMBLEN, s. saltare, che fa capitma \in tune, arutare in trono. Ve si 
pinned along the top of women È» stays (deli, che capitombola. A tumbler dug, un|tune, cansar fuor di tunno. "Fime , air, a 
gola, oruamrvto che portan le donne suljbassetta. way of sinziog. or pinving, ara, fummo, 
petto, Tucker, a fuller of chuth, follone. TUMBLING, s. il rotolare. P.To tum-|speziulità di onuto, o di sanno, The tune 

TUORER'S MILL, ». guolehicra. ble . of a song. l'aria d'una conzona. To sing 

TUGKRSELS, s the ieeth called grinders,} "TUMBLING, adj. Es. To play tumbliag another fune, cungiar di inni , cambiar 














ì 








i denti mase-ltari d'un crvalto. triehs fur capitomboli, oapitom bela e. Idisenrso, To he cut of tune, to he mi of 
TURL, 4. the anus, l'uno, #4 deretano | TUMBLING-HOME, housing in} s, (e. [bumour, non esser di duna wnore. Ta rate 
il fund mento, il culo, il sedere, di mar.) rientrata delle bande 0 dei fian-|île one to some tune, ducar Li sti ad 
TUES5DAY, s, the thicd day of th» week, |chi uso, sgridalo, furgli una ripussota, 0 
Murtedi Shrove-Tueslay, Alurtedì grasse,! "TUMBREL, #, dung-cart, carretta, car-|sgrilita, 
TUFFET, ro. ni ro TUNE, è. a. to put in tune, accorda 
TUF, )s. luek of mir, cinffetto TUMEFACTION, s. swelling, fumore [fe ‘Co tune a musical instrument. accor- 
di enpelli. Tufi of silk, fincon di seta. |enfiumento, gnufiatura, dare uno strumento musicale, digli è tuo 


Tuft of feathers, mozzo di piume. The ult] 10 TUMEFY, tu swell , enfiare , gon-|né corrispomifenti. To tune , to sing hr 
of a tree, la cima dn albero. A _tuît offfiare. moniouily , contare armoniosamente Do 





rushes, un cesto edi ginnohi. A tuMt of trees.  TUMEFIED, adj enfiato, gonfiato. tune, cs ho form one sound in atother, 
va hosco di alberi A Walt of gres piote.] "TUMID, «dj. swelling, /umido. gonfia-ito utter with the vice inarticulit» har 
Toîi, crest of a bird, de cresta d'un ne to A tnmid style, nno srile gonfio. munv, firmare gli accordi alle vuo, cune 


cello, TUMOUR, s. swelling , ssmore, eufia» \tarellare, preludiure, 
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TUNED, adi. accordeto. 

TUNEFUL, adi. musical, harmonious, 
musicale, armonioso. 

TUNELESS, adi. without tune, or out 
of tune, discordanie, scordanie. 

TUNER, s. one who tunes, colui, che 
accordava uno strumento. 

TUNICK, s. a sort of sleeveless coat, 
tunica, tonaca. 


TUR 


ro TURF, to cover with iurfs. coprire 
«hi piote, colle, o glebe. 

TURFARY, s. right to dig turf in the 
ground of another, diritto o privilegio di 
prender delle piote nella terra d'un altro. 
TURFY, adj. full or turf, coperto, è pie- 
no di piote, glebe, zolle. 

TURGENT, adi. swelling , protuberant , 
tumid, gonfio. turgido, tumido. 

TUNICK, ) TURGESCENCE, ) 
TUNICIE, ) s. a lite skin coveringi TURGESCENCY ) #. awelling, tumore, 
any part of the body, tanica, huecia, mem. {enfiato, enfialura. 

brana, integumento. The tunicle of the cre;| TURGID, arlj. swollen, surgido , gon- 

la tunica dell'occhio, fiata 

TUNING, s. accordo, accordatura TUNGIDITY, ) 
TUNNAGE, s. an impost for every tuni TURGIDNESS.) #. Turgescence. 

ef merchandize esported, or imporied inf TURK, s. a native of Turkey, un Tur 

ships, dazin, che si paga per ogni tonnel [co. Turk, the Turkish language, # Tuco, 

lata di mercanzie, che si trasporta dentro, |ta liugui Turca. i 

© fiori d'Inghilterra, per via di vascelli, TURKEY, s. gallo d'India, gallinacsio. 

TUNNEI, adj. imbottato. TURKEY, s. a country in Europe and 
TUNNEL, s er funnel, thrmgh which]Asia, Turchia. 

liquors ane poured into a vessel, imbato,| ‘TURKREY-HEN, s. una gallina d'India. 

pevera. Tunnel, a sort of net to catch par:-] TURKEY.WHEAT, 4. meliga, saggina 

icidges, spezie di rete da prender pernici.| ‘TURKISH, adi. Turco, Turchesco. The 

The tunnel of a chimney, il fummaiuolo,! Turkish language , 4a lingua Turca. The 

lu rocca, la cappa del cammino. Turkish empire, £' imperio de'Turchi, l'im. 

r0 TUNNEL, to form like a tunnel, far|perio Ottomano. 

a modo d'imbuto. To tunnel, to catch birds] "TURKOIS, W. Turcoise, 

in a net, pigliar uccelli col tramaglio. TURKY.MERCHANT, s, quegli che mer- 

TUNNELLER, s. one that takes partrid- |canreggia co'Turchi. 
ges with a tunnel, colui che piglia le per-| TURMERICK,s. the root of an herb grow. 
mici colla rete, |ing in India and Arabia, good for the yel- 
TUNNTY(}, s. a sea-fish, tonso, pesce dillow jaundice, curfumaglio, titimaglio, 
mare così detto, Pickled tunny , tonnina.| TURMOIL, s. tumuli, bustle, stir,tuma 

The place where they fish for tunny, ton-|go, strepito, fracasso, rumure. 
cuara, seo di mare, ove si pescano i t08-| 70 TURMOIL, to make a bustle, stre- 

ni. pitare, far grande strepito , schiamazza- 

TUP, s. a ram, ninatone, ariete È vocelse. 


aricora in uso in Staffordshire, TURN, s. a turner' s lathe, formio , e 
























TURBAN, > torno, ordigno, sul quale si fanno diversi 

TURBAND.) s. a sort of cap worn by |tuvori, Turn, walk, girata, passeggiata. 
the Turks, and most of the castero people, |To take a turn, fare una girata, una pas- 
turbante. 


seggiata, Will you take a turn with me 
thither? volete har colà una scorsa meco? 
Turn, course, giro , vicenda. Every one 
in his tirn, ognuno in giro, ognuno a wi. 
cenda. When il comes to my turn,quando 
«orà il miv giro, quando toccherà a me. By 
turns,in giro,a vicendavicendevolmente.At 
every tum, ad ogni tratto, ad ogni mo. 
mento, A turn, change, rivoluzione, muta. 
zione, cangiamento. "Turn, a good or bad 
office, uffizio, servizio, To do one a good 
turn, render un buono uffisio ad uno, far- 
gli qualche buon servizio. To do nne an ill 
turn, render ad uno un cattivo uffizio, far- 
gli un mal tiro. One good turn deserves 
another, amore con amor si paga A friendly 
turn, un giro d'amico, Turn, turning,volta, 
il voltare Give it a turn, valtatelo. In the 
tura of a hand, io a moment, in un datter 
d'occhio, It was within the tura ofa die, 
non teune che ad un capello, poco mancò. 
Me is nol fit for my torn, egli non fa per 
me. This will serve my turn very well, 
questo farà per me. I siill do you as good 


TURBANTED, adj. wearing a turband, 
che porta il turbante. 

TURBID, adj. thick, muddy, not clear, 
tarbido,foseo, denso, melmoso, fangoso, fec- 
cioso, 

TURBIDNESS, s. muddiness, thickmess, 
torbdezza. sedimento, densità, feccia, spes- 
sezza, fangosità. 

TURBINATEN, adj. twisted, spiral, made 
like a cone ur top, tondo, attortigliato in 
modo spirale, 

TURBITH, s. yellow mercury precipi. 
tate, n'ercurio giallo precipitato. Turbith , 
a porgalive berb, cassia. 

TURBOT, s. a sea-fish, rombo, 

TUNDULENCE, ) 

TURBULENCY, } s. troublesomeness , 
turbalenza, perturbazione. 

TURBULENT, adj. boisterans , bluste 
ring, turbol-uto, impetunso. Turbulent. se- 
ditious, tw fodento, sedizioso, 1inttoso, 

TURBULENTLY, sev. con furdolenza , 
in una maniera turbolenta. 

TURCISM, s. refigion, principles. or o- 
pinions of the Turks, religione de' Turchi, 
BI romettiono. ° 

TURCOISE. +. a precious stone of azure 
colour, nechina. 

TURD, s. excrement, sterco umano, mer 
da 

TURDY, adj. cattivo, incivile, disobbli- 
gante, di cattivo nmore 

TURE, s. elad, piota, pè:sv di terra co- 
perso d'erla, 


elerò pan per focaccia. vi renderò la pari. 
glia. I don't know «hat turn to give this 


giro dare a questa frase To gallop a horse 

























phrase, non so in che invio esprimere. chel 


TUR 


tiene l'ampolla del tà, perchè la giri presto, 
e quando l'ampolla è finita, questi grida, 


stop, cioe basta, per far fermare la sa- 
| gola 


ro TURN, n. a. en. to move round, vel- 
tare, volgere. To tura a wheel, volgere 
una ruota. To tura one's back, voltar le 
spalle. To tura the spit, girar do spiedo. 
To turn the leaves of a rg voltare i fb- 
gli d'un libro. To turn the toes in, or Gui, 
voltar le punte de' piedi in dentro, o in 
fuori. To Wurn read, va. to make head 
agginsi, voltur firccia, far testa, far fronte. 
To turn tail, to shuffle, to shift, girare, 
rigirare, trovar giri e rigiri. To turn back, 
to forsake,voitar Le spalle,Lusciare abbanda - 
mare. To turn back, to fly, voltar le spat- 
L., fuggire, pigliar la fuga He does not 
know which way to turn,be is put to his 
last shifts, egl' non sa che partito pigliare. 
To turn, wv. n. tu turn the inside out, rivol- 
tare, To turn a suit of clot'ves, rivoltare un 
abito. To turn the scale, dar it trabocca al- 
la bilancia. To turn the milk, guastare «il 
latte. To turn, torniare, lavorare al tornio . 
To turn one's thoughts to something, or 
upon something, volgere il pensiero a quat - 
che cosa. To turn out of one language in- 
to another, to translate, tradurre, volgariz» 
sare , ridurre da una lingua in un'altra, 
To turn every thing to one's advantage, 
volgere agni cosa a proprio vantaggio To 
turn into ridicule, to mahe a jest, seffursi , 
farsi beffe. To turn one into or toridicule, 
to make a fool of him, beffure , uecellare 
alcuno, schernirlo, I turn and wind him as 
I please, io fo di lui tutto quel che mi pia- 
ce. To turn a business well or ill, danneg» 
giare, o condurre un negozio bene, 0 male. 
To turn, v.n. to move, or to go round. gi- 
rare, andare in giro. There's a dispu- 
te whether the sun turns round the earth,or 
the earth round the sun , si disputa ‘se il 
sole gira intorno alla terra, o se la terra 
intorno al sole, To turn, lo move this 
way or that way, moversi , muoversi. Ta 
fur upon the enemy, veltar fuocia , far 
testa at nemico. My head turns round, { 
am giddy, mi gira il capo, o la testa. Vo 
turn to all winds, to be inconstanti vol. 
tarsi ad ogni venta, essere incostante, es- 
ser volubile. To turn, to incline, to end, 
to have a certain issue, tornare, risulra- 
re, ridondare. That will turn to account, 
questo tornerà conto, questo sarà vantag» 
gioso. That will turn to your honour, ciò 
ritornerà în costro cuore. That will turn 
to your shame, questo tornerà, ridonderk 
in vostro disonore, vi farà vergogna. To 
turn, as miik does, guastarsi. To turn, to 
bend another way, stornore , frastornare . 
To turn the course ef a river, frastozna - 
re il corso d'un fiume. To \ura one's eyes 
from one subject to another, rivolger, vol. 
tare gli occhi da un oggetto ad un altro, 
To turn one thing into anether, cangia. 
re, convertire una essa in un'altra. To tura 


a turn another time, un'altra vnlra vi ren:! wine into vale, erngiar il vino in acqua, 


1 pray God to turn his heart, preen fd. 
dio, che lo converta. To tura from” one's 
religion, v n. cangiar reliziane , conser. 
tirsi ad un'altra religione, pervertire. To 


two cr three turns, fu fure due o tre girijturn one, +, a. to make him turn his re. 
ad ut cavallo, Land'turn, (e. di mar. ) ver=|ligion, far cangiar religione ad 
lo di terra. Sea-tuin vento di mare. Tuen|convestirlo, pervertirio. To turn. ù. n. lo 
nf the tide, cambiamento della marea. A|be changed or converted, t0 become pas 
second turn, un giro morto, Turn! volta, |biarsi, cangiarsi, convertirsi. div î 
voce di comando all'uomo è regazzo chelsi. To turn into stone Pi 


alcuno, 


enire, fur- 
cangiarsi, 


TUR TUT TWE = 575 


scambiarsi in pietra, impiettarsi, impietrirsi.\ne stasca, e alla contraria 3° appiglia: un TUT, interi. a particle notiag contentpt, 
Turn unto the Lord thy God, convertite! apostata, ua rinnegato. wace di disprezza, poh! 

vi al Signor vostro Dio. To turn, sour ,} TURNED. audi. #. To Turn, My stomaehj “TUFANAG, +. a Chiaese name for spel- 
dinenir agro, inacetisi. To turn tour ,|is turned against it, questo mi stomaca,|ter, sorta di metallo imperfento. 

speshing of wine , incercunirsi. To turnimi rivolta lo stomaco. TUTELAGE, s guardianship, tutela 
physician, farsi medico The wind turns, TUHNEP, s. a well known root, raga. protezione, che ha tl tutore del pupillo. 

# verso si cangia To turn a horse to! TURNER, s. one who turns vessels ur). TUTELAR, ) E 
grass, va. metter nu cavallo all'erba. Thatlinstruments in wood or metal, fornizio,i TUTELARY,) adi. that protects, tute 
is onough to turn his brain, questo è ca- |torhiero. . tare, guardiann, che protegge. che difende. 
pane di voltargli il cervello, di faulo im-| TURNING, s. giro. In the turning of alA tutelary angel, angelo fatelare, 0 custode. 
pastore. That turns my stomach, questo (hand, in a trice, in un voltar di mano, in] “YUY MOUTHED, adj, that has the chia 
mi sconvolge, 0 rivolta lo stamuco. To lurn'un datter d'occhio, in un attimo. The tur-'and either jaw standing firther tiian rhe 
to one, adbracciare il partito d' unt aliro , \nings and windings of a river, giravolte, ‘upper, che ha il mento, e'l lubbro di sotto, 
andar dalla sua bande. To turn a stallion'serpeggiamenti d'un fiume. che sporge in fuori più dli quello di sopra. 
amongst marcs, dae 4 stallone alle ca-| TURNING, edi. Es. A turning joint, TUTOR, s. private master, preceptor, 
val'e.To turn aboul, to move round, gi-|vertebra, l'osso della spina del dosso. A'governor, precettore, maestro, aio. Tutor, 
rare, muoversi în giro. Tu turn about, vol- turning wind, (t. di mar.) vento che ob- guardian, tutore, quegli che ha la cura del 
tarsi, voltar faccia, The room is so little, \bliga a bordeggiare. A fine turning breeze, pupillo 

that one can harily turn about, da came-|vento fresco, manegginbile. to TUTOR, to teach amnners, to chide, 
ra è sì piecola, che appena nuo st può muo-| TURNINGNESS, s. quality of turning, \ammestrare. addottrinare, disciplinare, in- 
were. To turn away a servant, licenziare un subterfuge, l'aggirarsi, sutterfugio, abbin-|segnare, riprendere, correggere. 

servo, mandarlo via, metterlo funr di casa.| dolamento. TOTONAGE, #. Tutocship: , 
To tura back, tornare, ritornare. Yo ken] TURNIP, s. a white esculent root, rapa,i "TUTORED, adj. ammaesirato, addottri- 
down, piegare. To turn one off, v. a. li-| Alcuni serivono meno propriamente tur-|nato, disciplinato, insegnato, ripreso , cor- 
berarsi da uno, levarseto d'attorno. To nep. n retto, 

turn off, to averi, stornare , liberare. To] TUNNPIRE, s. sbarra, steccato, luogo] TOTORESS, s, she-guardian, turrice, 
fora off a malefactor, impiccar un malfat-\sarrato, onde non passino cavalli, 0 ear-\mnestra, nia, 











tore. To turn iu, piegare, raddoppiare. To riaggi senza pagare pedaggio. TUTORSHIP, s, a tutor "s office, tutela. 
turn in and aut, v. a serpere, andar tor-| ‘TURN-PIPE, s, cavallo di frisa. TUTSAN, s.a plant, spezie d' erba. 

to a guisa di serpe, serpeggiare , volteg-| TURN-PIRE, s. cancello. TUTTY, s. a sublimate of zine or ca- 
giare. To turo a thing over to one, v,a,| TURNSICK, adi. vertiginous, giddy, ver. 'Inmine collected in the surface, tusia: 
rimettere una cova ad uno, metterla nelle|tiginoso, che patisre di vertigine. TUTTY, 

sue mani. Turn him over to me, manda-| TUIN.SOLE, s.a sort of ilower, gira-| TUZZIMUZZY, )s. a nosegay, un mas- 
telo da me. To turn over books, leggere;]sole. setto di fiori. Dis. 

squadernare, volgere , rivolgere U&bri. To) TURN-SPIT, Y. Turn-Broach. TUZ, ) 

turn over every leaf of a book, squader-] TURN-STILE, s. girandola. TUZZ, )s a lock or tut of haîr, 


nare un libro. To turn over a new leaf,| TURPENTINE, s. a clear gum or resin ciuffo, 0 ciuffetto di capelli. 

to take another course, pigliar altre misu-|issuing from several sorts of trees, tremen-i TWAIN, adj. Iwo, due. 

re, trovar altri espedienti. To Vurn over altina. The turpentine tree, feredinto. TWANG, s. sharp sound, suono acuto. 
new leaf, to change one's course of lile,| TURPITUDE, s. filthiness, baseness, tur-|Twang, hogoo, ill taste, caztivo sapore, tan» 
cangiar vita, mutar costumi, To tura out ofjpitudine, deformità, bruttura, bruttezza, |fo. Twang, ill sound in one's pronuncin. 
‘doors, scacciare fuori di casa. To turnonej} TURQUOISE, #. Turcoise. lion, cattivo accento, cattiva pronunzià To 
out of his oflice, levare uno dalla sua cari-|] TURREL, s. a sort of tool used by coo- speak with a twang, to speak through the 
ca, dal sno impiego, dal suo uffizio. To|pers, suochiello, succhio, strumento da bu-|nose, parlar pel naso. 

tum up, voltare, alzare, succignere, piega-|care. ro TWANG, ». #. to sound like the 
re, To.turn up one's sleeves, alzarsi le ma-| "TURRET, s. a little tower, sorricciuola, | string of an instrument, render un sunmo 
niche, To turn up one's mask, alzarsi la}torrieella, torretta. acuto. To twang, v. e. to make to sound 
maschera, To turn vp the ground , vauga-| TURRETED, adi, formed like a tower,|shorply, far risonare, 0 rimbombare. To 
re, sappare la terra, smuovere la terra. To|rising like a tower, che è fatto, o s'alza twang a bow, far rentlere un suono acuto 





turn upside down, rovesciare, metter sos-|a modo di piccola torre. ad una corda d'arco. 

sopra, sconvolgere. To turn one out off TURTLE, ». turtoise, testuggine di mare.| TWANGLING, adi. contemptibly noisy, 
| bis way, sraviore uno, metterlo funr| TURTLE, ) che ha suono acuto, senza artifizio, e spre- 
della vita. To turn to windward (e dif TURTLE-DOVE,) s. tortora, tortola,! gievnle. 

mar.) andare all'orza, strignere la bolina.i tor tore ro TWANK, #. n. to inake to sound, 
To turn a boat upside down, frawirare,j "TUSCAN. adj. of Tuscany, Toscano, di!render suono: = 


eupovoliare un battello. To turn ina desd' Tscana. The Tuscan language, la favella|  TWAS, contrazione da it was, ciò era, 
eye, fissare, una sarchia sulla sua bigotta.| Toscana, il partar Tuscano, la lingua To.'questo era, ciò fu. questo fu. 
To turn in, coricarsi, andare a letto, an-|scana. The Tuscan order, (e. d' archit.) wo to TWATTLE, w. n. to prittle-prattle, 
dore a dormire, To tura out, alzarsi, le-icalled because it wis invented in Tuscany, 'cicatare, ciarlare, chiacchierare , cornae- 
varsi da dormire. Turn the hands up, (here the columns, together with base and chiare. 

* chiamate tutti a riva. To tura time to lon-|capital, are to be seven modules in Jengih,] TWATTLE BASTET. s. one that does 
gitude , convertire il tempo in gradi diland to have the upper part of the pillar: nothing but twatile, un ciartone, nu ciar- 


longitudine, one fourth less in diameter, than the bot-'/atore, un ciarliero, un chinechierone, una 
TURNAMENT, s. a justing or tiling,ltom, l'ordine Toscano. ciarlatrice, 

torneamento, torninmento, torneo , giostra. "TUSH, an interjection of slighting, or  TWATTLING, s. ciarleria, cicaleccio , 
Aa TURN-BACK, s.a coward, un codar-|displessure, oibò, cicalamento, chiacchieramento. 

do, un vigliacev, un poltrone. TUSKEN, adi zannuso, che ha zanne.| TWATTLING, adi. Es A twatiling, 
TUUNBENCH, s. nome d'un ordigno, o!  TUSIIES of a horse, s. pi four parti-|huuse-wife, una ciarlatrice, una cicalona, 

stromento da iorniaio. cular teetli, certi densi del capallo. TWAY, twain, due 
TURN.BROACH, s. un menarrosto. TUSHES, ) TWAYBLADE, s. an herb, spezie d'erba. 


TURN-COAT, s. one that goes over to) TUSKS, )ofboar, the great teeth, that 
another party, voltacasacca , banderuola. {stand out, sanne d'un cinghrale , 0 altro) TWEAK,) s. perplexity, trouble, inbre. 
Tuen-g0at. in religion, rinnegato, apostata sanimale feroce, glio, perplessità, To he in a sad twesk, 

TURNCOAT, s. one who forsakes his!  TUSKY, /. Tusked. esser in un graud' intrigo. 

riy or principles, a renegado, danderun-| TUT, s. an imperial ensign of a golden 10 TWEAG, ) _ 

L colui che da un partito si leva, e vas-|globe with a cross on it, pomo, quella pal-| 70 TWEAK, } to pinch, pizzicare. Te 
sene al portito contrario, colui che avendo la, che ha sopra una crocetta, che si porta tweak by the nose, tirure pel naso 
professato sempre una cusa, a un tratto selin nano dagl' Imperadori, e dai fe. ' 10 TWEEDLE, to play on the fiddh, er 


TWEAG, ) 
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bog-pipe. sonare a ma? moto, strimpellore, sell, to wrap itself closely abont, "to wiml 
o ittmpellace il violiun, 0 la cornarmnsa. Toito make Mexnres, sorcersi, avwiticuhiars 
tweedle, to handle lightly, maneggiare nminghiarsi, piegarsi, mmirsi, attaccarsi 





checchessia pian piano, n con leggerezza. lautortislearsi, 


TWEEZERS, s. nippers, mollette. molle 
piccole che servono a strappare i peli. 

TWELFTH, adi. duodecimo. 

TWELFTH.DAY, ) 

TWELFTIYIDE, ) s. Epiphany-feast, 
l' Epifinia. 

TWiLVE adi. dodici, nome numerale. A 
book in twelves, un libro in, duodecimo. 





TWINED, nej. torto, abbracciato, avvi- 
ticchiato, ovvinghiato. 

TWINER, ) 

TWINETH, ) s. torcitore. 

TWIMNG, s, torcimentd?, torcitura, il 
torcere. 

TWINGE, s, a violent pain, dolore a- 
cuto, The geut gives him many a shrewd 


TWELVI. MONTH, s, a year, un anno |twinge, la gotta lo tormenta terribilmente. 
TWELVEPENCE, s. a shilling, uno scel-|Twinge, torment, tormento. crucio, The 


lino, moneta Inglese, 


gripes of avarice, and the twinges of am- 


TWELVEPENNY, adj. venduto per do-|bition, le cure mordaci degli avari, e + 


dici deuwi, 0 per uno scellino. 
TWELVESCORE, s, dodici ventine, do- 

dici volte venti, duzento quaranta, 
TWENTIGITH, adj. ventesimo. 


inementi degli ambiziosi, 

to TWINGE, to lorment, tormentare, 
wuciare, dolere, 

TWINGED, adi. formentato , eruciatu, 


TWENTY, some numerele venti. One|doluto. dulto. 


and twenty, ventuno, Two and twenty, ven- 
tidue. Five and twenty, venticinque, 


TWINK, ) 
TWINKLE, ) s, the twinkling of an 


TWILL, s. an iron tool used by pa-|eye, batter d' occhio, occhiata, To give 


viers, piocone. 


one a Iwinkle, dare nu occhieta ad uno, 


TWICE, ave, Iwo times, due wolte, \{{furgli cenno cogli occhi. 


thiags were to be done twice, all would 
be wise, ognuno impara a sue «pese, Twi- 
celold, doppiamente. Twice as much, if dop- 


ro TWIDLE, to couth lightly, legger 
mente toccare, maneggiar con delicatezza, 
e riguarda. lo stesso che To tweedle 

to TWIFALLOW a ground, to till or 
plough it a second time, luvorare nu cam. 
po lu seconda volta. 

TWIG. s. a small sprout of a tree, ver 
mena, vime, vimine. À lime-twig, s. pa» 
mione, paninzzo da uccellore, paniuzzala. 
uecelliera, To set lime-twigs, uocellure 
coll' uccelliera, 

TWIGGER, adi. made of twigs, fatto di 
vimini, contesto di vimini, 

TWIGGY, adi. full of iwigs, pren di 
vimini, 

TWILIGHT, s. that dubicus, or hall 
ligli,which shines in the dawn of the mor- 
ning jus before the sunrising, and in Ihe 
dusk of the evening a little after the sun 
setting, ercpusculo. 

TWILIGHT, adi not clearly or hbrightly 

. Illuminated, ubsceure, deeply ‘stuaded, non 
chiaramente illuminuto, oscuro, multo co- 
st di ombra, ombroso. 

TWILIGIFP, adi. seen by twilight, ve- 
duto tra'l lume, e *L buio, 

TWIN. s.two children born at ove birth, 
gemello, They are iwins, eglino son ge 
melti, She goes with twins, esa e gravrda 
di ilue figlianti. 

10 TWIN, we. n. to be horn at the same 


birth, te bring two at once, to Le paired,}ster, an is 


to TWINKLE, w. a. to sparkle as stars 
do, sfavillare, scintittare, To twinkle with 
one's eyes, ammiccare, occhieggiare, far 
d'occhia, 

TWINKLING, s. lo scintillare. In the 
twinkling of an eye, ina moment, in un 
fintter d occhio, in un momento , in un 
subito. 

TWINKLING, adi. scintillante, sfavil- 
lante. 

ro TWIRL, voltare. Twirl it, voltatelo. 
To twirl, to turn sound about, girare intor- 
no, ciguere intorno, 

TWINILET, adi. volato, girato, cinto, 

TWIST, s. filo. A rope with three lwists, 
una corda a ire fila. Vhe twist, the holl 
ofthe thigh, il di dentro della envera,Tw 
4 piece ol limber, otherwise called a gir 
der, travicelto. 

10 TWIST, #. a. to twine, torcere, raf 
roccie, attorcigliare, attorcere, avvrlgere, 
arviticeliare. To twist two things together, 
arvolgere due cose insieme. Vo twist thread 
tovcere del filo, To twist huir, intrecciure 
cupelli. To twist the cord wilh a ball at 
lennis, tagliare lu corda culla palla. To 
twist, to eat greedily, mangiare avidamente 

ro TWIST, e. #. to be contorted, to be 
convohed, contorcersi, ritorcersi, rivolgersi, 
ravenlgersi. 

TWISTED. adj. torto, rattorto, attorci - 
ghliato, auorio, avvolto, avviticchiato, av- 
vinto, 

YWISTER, ) 

TWIST, ) s. rorcitore, conduio, Twi- 
sment to twist with, to: citoio, 









fo Le sulted, geminwe, produrre, 0 parto» | digno col quale si torce la lana, 0 la seta, 


rire wemelli, esser nato gemella, «ccom- 
puznarsi. scorppiarsi, andar a cnppia, ap» 


strediaio. 


10 TWIT, to upbraid with, to hit in the 


paiarsi. Tu twin, e. a. to pair, Lenase, ge-jteeth, cimproverase, rimprocciare, rimbrot 
minare, raddoppiare, appujare, accoppiare, ture, rinfoowure, insultare con disprezzan» 
acco npagiare, congiuguere insivne due co. te cansauatira, 0 motteggio. 


sc, fit coppia 


TWITCÌL a. pinch, pizzico. Twiteh with 








TYP 


TWITTED IN THE TEETH, adi. rim- 
nroverato, rimpiveciato, rimbrottato, rinfae- 
sato. 

TWITTFî, s. any motioa or disorder 
of passion, moto d'affetio sregolato, 

ro TWITTER, è. a, to make a sharp tre- 
inoulous intermitted noise, gorgheggiare, 
Sparrows twitter, le puvsere gorgheggiano, 
o twitter, to quake, lo shiver with cold, 
nemare dal fieddo To Wwitter, to sueer, to 
Lug at one scornfelly, beffare, schernire. 
ine scherno, ridersi, To twitter, t0 be sud- 
lenly moved with any inclination, volge» 
re di suhito £ affetto a checchessia, 

TWILTLE TWATTLE, s. cicaleccio, 
cicalin. 

10 TWITTLE.TWATTLE, +. n. to pra- 
te, cicalure, chiacchierare, cianciare. 

TWIXT, /. Detwixt. 

TWO, adi. due. Two and two, due a 
due. Two to one is adds, due contro uno è 
troppo. To kill two birds with one stone, 
batter due chiodi nd una calda, pigliar 
due colombi a uni fave. 

TWO-EDGED, adj. having an edge on 
either side, a due tagli, che i due tagli, 
che taglia da due bande, 

TWO-FOLD, adi. doppio. 

TWO-FOLD, av. al doppio, due volte 
ped. 

TWO-HANDED, adi. large, bulky, enor- 
mous of maguitude, estremumente grosso, 
‘paffutissino, 

TWO PENCE, s, a small coin, due seldi. 

TWOPENNY.GRASS, s. a plant, spezie” 
di phanta, 

TYE, s. (?. di mar.) taga. Main-top- 
sail ive, saga di gabbia. Fore-top sail-tye, 
taga di parrocchetto. Mizen top sail-iye, 
taza di contrammezzana. Main-top- gallant- 
sail-iye, cagudi pappufico. Reef lackle tye, 





i\bratzetta del paranchinetto di riso. False 
.{tye, braszetto d'un paranco, 


10 TYE, #. Tv Tie, 

TYGER, #. Tiger. 

TYKE, s. a dog, oe one as confempti- 
ble as a dog, cane, ed è unche appelluti- 
un di spregio. 

TYMLAL, s. a kind of kettle-deom, ta 
bullo, stromento musicale militare. 

TYMPAN, s. a drum, timpano, tambu- 
ro, tamburino. Fhe tympan of the ear, il 
timpano dell'orecchio, A printer's tyimpan, 
a frame belongiog to a printirg press, 
covered with parchment, on which every 
sheet is plazed, in order to be printed off, 
timpano di stampavi.re. 

TYMPANIST, «. one trenbled with the 
Iympuny, ibrovico, che ha il ventie teso co- 
me na tamburo, 

TYMPANITES, s. that particular sort of 
dropsy, that swells the body like a drum, 
Compranito, timpunitide. 

TY\MPANUM, s. /. Tympan, 

TYMPANY, sa beni swelling of the 
belly with wind, spesie d'idropina, che 
guafia il wutre come un tamburo. 

TYNY, adj. small, piccolo, piccino. 

TYPE, + the figure or mystical shadow 





TWINBORN, «edi hora at one or te lt piacers. sl iormcnto d'esser attanagliato.|of u Ung, sim/oto, segno, figuro, rvppre» 
to TWINCH, to pinch. piszcare. 'To]sratazione, ombra. Type, model, pattero, 


same birili, Sinazo, gemello. | 
TWINE, 4. small inisted thread, filo, ri- 


fito du velo. 
to TWIN 


witicchiase, 







v, miu twist, torcere, av- 


To tninc about, «Sbucciare, avviticchiare, | 


| 
torto, spago. Sail twine; (t. di mur.) spago,i 


bwiteh with hot pincers, attanaglore, 
TWITCHED, adj. pisticato. Twitched 
with het pincers, arsanagiiazo. 


TWIICIGRASS, », a plant, zome di 


twine thread, sorcere il filo. piasun. 
TWITCHINO, s. piszicore, il ei 


avviughiure. Tu-iwine, vu. to convolve it: l attanugliae. 


aulello, 

TYPICAL, adi. figwativo , rappresenia- 
tivo. 

TYPICALLY , avv. fignrativamente , in 
senso figurato 

TYPICALNESS, s. the state of being 
typical, simbolo, segno, figura, LU esser 


* 
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fiyurativa , 0 rappresentativo d' checehes. [common law, the time betasoh ho end of nagloriogo, bar'aso, “superbo , altiero. la 


sa one term and the beginning of anottier, [vain. #.*Vainl 
TYPICK, 7 Typical , vacanze, meazioni. Vacation, vacaney” off  VAIN-:GLORIOUS, ndi. fall of vuin- 
to TYPIFY, to figure, to show in em [a living, cacazione d'un boneffizio glory, vanaglorinso. piano di vanagloria, 


blem, figurare, mostrare per mezzo di em-| VACCARY, s. cow. bouse, stalla di dae |orgaglioso, superbo, beriuso 
È che. Vaccary, cow pasture, pitteslo, 0 pa-| VAIN-GLORY., s. sunagloria, orgoglio, 
'TYPOGRAPHER, s. printer, stampatore. lsrura da vacche. saperbia, boria, alterizia. 
TYPOGRAPHICAL, adi. di stampatore, VACCINE, adj. vaccino. di vaven VAINLY, av, vanamente, ih vano, ittu- 
TYPOGRAPHICALLY, av. emblema-| VACILLANCY, s. a stite of wiceriag, Lrilmenre. 
tically, figuratively, simbolicamente , figu. {ftuetuation, inconstancy, vacillumento,il en-|- VAINNESS, s_ vanità, inutilità. 
ratamente. Typographically, after the man-{cillare, dubbio. incertezza, VAIRE, s (e. arald.) a sort of foor im 
ner of printers, scenndo l'arte della stampa. *VYACILLANT, adi totteriag, wwsering ,{heraldry. vata. * 
TYPOGNAPHY, s. the art of printing, |vacilfunte, che vacilla. VALANCE, s.fhe fringes or drspery 
stampa, larte dello stampare. to VACILLATE, è. # to reel go stigger,fhanging ‘round the tester and head of a 
TYRANNESS, 4. a the tyrant, una ti- |wacillare, vagillire, Barcwtlire bed, pendaglia, balza, frangia db appellome, 
rana. VACILLATION, s, vaciflazione, vacilla-|che vigira il letto, sotto il sopraccielo 
* TYRANNICAL, adi. cruel , unjust, fi- [mento. : ro VALANCE, In deconite with  drae 
rannico , crudele , di tiranno. Tyrannical]  VACUIST. s. a philosepher that holds alpery. esnrormane, ornare di frange,o'drap. 
power, potere firannico. Tyronnical man, |vicuum, fitosofà, che amimeste il vuoto chel pelloni. : 
tironno. Tyrannical woman, tirano, |sostiene che v'è vacuo, VALE, s. valley . valle, Vale, ‘money 
TYRANNICALLY, ave, rirantnicomente VACUATION, s. the net of emplinso anigiven to servants, danaro dato a un servo. 
TYBANNICIDE, sone that has Killed alevicmation, vecuazione, votamento sl vota - |}. Dale. 












tyrant, cirauntetda. Tyrannicide,the tiMinglre. l’evcenare. | VALEDICTION, s. farewell, Zieenzajee- 
of a tyrant, nécivinne det tiranno. VACUITY, £ emptiness, void space,wa- |nate. He inale lis valediclion, prese li- 
TYRANNICK, /. Tyrannical. nia, spazio vanto, vacuo a cena, 0 cominto, s'accomiatò 
“ro TYRANNIZE, ». 4. to oppress,to osej  VACUOUS, ‘adi. empty, unfilled, vuoto, VALEDICTORY, alli. di licenza,di co- 
tyrannically, tiranneggiare, tirannicamente’ scuo [nmraro, 
dominare, nrar tirannia. VACUUM. « eacuo, spazio ana ocenpa-| VALENTE, s. short curtalns for thè 
TYRANNIZED, adi. tiranneggiato. to dui mi stories, ‘upper parl of the forniture belonging 
TYAANNOUS, 7. Tyrannical to VADE, e, n. to vanisl;, fo pass amay. ito a led window, ere , cortine , che si 
TYRANNOUSLY, 7. TyrannicaHy sonuirsi, svarire iaetton perenti da'cieli de'letv , fineste 3 
TYRANNY, s. the government of al VAFROUS, adi. subtil, crafty, siy,fino,\ ec cortinaggi: 
Ayrant, tirauma, tirannide, tiranneria. do \astuto, sagace, scntirito, | VALERIAN, son herb, valeriana, erba 
minio tirannico. | VAGABOND, s. a wandering ide per-lonsì chiamata 
TYRANT, s one who has usirped the'son, nn vagatondo, un perdizione. VALET,s. servi or, man-servant, servo, 
sovereign power of a state, firuumo, colui| - VAGANY, s. freaks, pranks, funtasia ;|sereitore. 
che s'è ustrpato il sovrano potere d' uno'straonganza. cam iccio; ghiribizza VALET-DE.CHAMBARE,) s cameriere, 
staio Tyravt, a prince, though lawful,j VAGINO PENNUUS, dadi. #. Sheath.) VALETUDINARIAN, ) 
that ahuses the royal power in op-!winged. VALETUDINARY, > adi sickly, in- 


pressifig his subjects. siranno, signore eru-] VAGOUS, adi. wandering, unsettled ,!/erienio, irifermuneio, mal itiecio 
tlete, amatore solamente dell’ utit proprio \vago, errante, vagabondo, ramingo, vola-| - VALETUDINANY sto: pital, difermeria, 






A fyrant. any one that abuses his autho-!|gife, incostante. Dis. spestale 
sity, tiranno, colui che abusa della propria) VAGRANCY, s. a vagrant , or ill life] VALIAN®E,s. voluur, personal puissane 
autorità. Petty tyrant, un tirannello , o|vita vagabanda, ce. bravery, valore, forzn della persona , 
tirannetro, : VAGRANT, adi, wandering, stolling ,\coruggio, animo 
TYKkh,s  Tire roving up and dowo. vagabondo, che ca] VALIANT, adi. stont.- brave, ralaroso, 
TYKO, s. colmi, che non possiede ancerr gubonda Vagrant lust, desiderio sfie |bravo,orawgior pr ode, moznanimo valente, 
Bene bi sua ‘ate. Sarebbe meglio scriverlo, {nato } VALFANTLY. que. valorosamente, la» 
Tiro l VAGRANT, s. vaigabond, un wpagabin- vamente, con bravura, cortggiosnmente 





TYTk, # Tithe. do, ner pentita. uno scinperato, . VALIANTNESS s valore, bravnra 
è ai VAGUE. adi®&xandering, vagrant, vaga! VALID, adi. authenfickbinding,gred in 
honil, erranre, vagante, vazabondo Vague, law, valido, legittimo, antorevale, 
unfived, unsettled. undetermined , incerto ,} 70 VALIDATE, to mihe valid. valida. 
- 5 mon determinato Vague ideas, dere va-\re, rendor walito 
Vv ghe. VALIDATEN, adi. reso valido. 
VAIL, s. a piece òf stuff, silk, ete, tht}  VALIDATING.) . 
covers or hidei any thing from heing seen,  VALIDATTON,)Y s. il vntidare. 
- vel», scrivesi con più proprieta veil. Vail)  VALIDITY, ° " 
V s Vedine la pronunzia ‘nella gram-|money given to servants, parte di safario. VA\LIDNESS,  )s. strength, forse of a 
mavei*del primo Pomo, d'un servn. PF. Vale. dest ar instroment, calidità 
VACANCY, s. empiy space, vuoto «pa-| ‘xo VAIL, va. to enver with a vail,j  VALIANCY, s.a large sig tint shudes 
zio Vacaney, empty place, or dignitv,va-|velare, cnprir con velo. To vail one's bon-{the face, paresrecoze, pusneca, the cunpre 
sanza, dignità vacante. The vacaney n aninet, to put off one's hat, to show any pirte della faccia. ’ 
episcipal see, la vacanza d'ana Sedin E-\sign of respect. lerar il cappello ad uno, VALLEY. 4 a spice of ground surro- 
piscrpale. Vacaney of time, leisure, viton- |salnturla, To vail, to let fall. to suffer to' unded with bills, valle. Little valley, vel 
sione. vacanza, intermissione, cessanmento ,|descend. mandar giù, lasciar cadere gran-!letia. Large valley, valfone. 
30, guziare "To vail, to fall, to' let sink in'  VALOROUS, adi valiant. valornso, co- 
VACANT, adi. void, emp:y, vucante,|fear, or for anv other interest, avallare, raggio, prode. 

















vuoto, che vaca. Vacant time, leisure, va |afbBussare. cature. | VALOUR s.comrige, stoutness, Lravery, 

canta, vacazione, agio, riposo to VAIL, e a P To Yield. \vatare. evaggio, animo, prbdezza, virtà, 
to VACATE, to empty, votare. To va-|  VAILED, ari, velato. F. To Vail. valentia. «valentia. î 

ca, to nanul, 10° make” void. amrnilere,]  VAILING, s velamento, il velare. VALUABLE, adi. that is nf great calve, 

dassare, scancellare. ” VAILS. s pi. profits that arise in offi- valurabile, pretioso, di ermn presso, eon- 
VACATED, adi. votato, annullato, cas-|cers or servanis. besides salary or wnges, siderabile, di gran valuta. Valusble, wei- 

satn, scancellato. mancia, strenna, profitti ghty, importanti, importante, èonsideraBi 


VACATION, s. cessation from ordina-| VAIN, adi. useless. frivolans, idle vano, le, di grande importanza, 0 momento, 
ry businest, vacazione , vacanza, intere inutile, frivoto, di poca impartanza,di poca!  VALUATION, s. estimate, valutazione, 
missione, cessame ito, riposo, Vacation, in'utitità. Vain, proud, vio, orgoglioso, va. valuta, stima, valsente, prezzo. 
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- VALUATOR, s. an appraîser, stima-, 
tore. 

VALUE, s. price, valore, prezzo, valuta. 
A thing of value, of great price, una cosa 


di valore, o di valuta. Value, esteem,Ipear, tò go out of sight , svanire , spari- 
stima, considerazione, conto, pensiero. Tolre. 


seta great value upon a thing, far gran. 
de stima, 0 conto di che che sia, Thing 


of no value, cosu di nessun valore, cosa |fitableness, vanità, inutilità, Vanity, vain. 


da niente, To be of some value, valer 
ualche cosa. To be of no value, non me- 
b niente, | hive a great value for him, 
lo stimo malto, fo grande stima di lui. 

10 VALUE, to prize, to rate, valutare, 
dar la valuta, stimare To value, to esteem, 
to set much on, stimare, apprezzare, pre- 
giare. avere in pregio fare stima, fur con- 
to. He relnes himself much upon his lear- 
ning, egli si stima molto per La sua dut- 
trina. 1 do not valoe it a rush, non le 
stimo un fico. I do not value you, non fn 
conto di voi, mi rido di voi. 

VALVE, s. a folding door, una porta a 
due imposte. Valve, any, thing that opens 






over Ihe mcuth nf a vessel, ogni cosa, che|profittare. 


serve di coperchio a un vaso. Valve, a 
kind of membrane,whieh opens in certain! 
vessels to admit the blood , and shuts to 
prevent its regress, volvula. 


VAR 


plants is used to scent chocolate, vaini- 
lia. 

to VANISH, ) i 

ro VANISH AWAY, ) +. nr. to disap- 


VANISHED, adi. svanito, sparito. 
VANITY, s. vainness, empliness,unpro - 


glory, pride, vanità, vanagloria, alterigia, 
boria, presunzione, orgoglio, 

to VANQUISH, to overcome,to subdue, 
to conquer, vincere, superare, soggiogare , 
domare. 

VANQUISHED, adi. vinto, superato, sog. 
giogata. domato. 

VANQUISHER, s. vincitore , vittorio- 
sm. 
VANTAGE, s that which is given over 
and above just weight or measure, van 
taggiu, aggiunta, giunen Vantage, Y. Ad. 
vantage. 

ro VANTAGE, to profit, aver wan- 
faggio, aver profitto, avvantaggiare , ap- 


VANTBRASS, #. Vambrace. 

VANTGUARD, P. Van. 

VAPID, adi. palled, dead, svaporato.Va- 
pid wine, vin cercome. To grown vapid, 


VALUED, adi. valutato, stimato , pre-|tncerconire, svaporare. 


giam. A thing not to be valued, una cosa 
fnestimabile, che non si può stimare. 


VAPIDITY, ) 
VAPIDNESS, )s, the state of being 


VALUELESS, adi. being of nò value ,|spiritless, or mawkish, scjpitezza , insipi» 


spregevole. di nessun valore. 

VALUEN, s. he that values, stimatore, 

ersatore, pregiatore, 

VALUING, s. valuta, stima, prezzo, va 
lore. 

VALVULE, s. a small valve, valvu- 
la, 

VAMBRACE, s. armour for the arm, 
Bracciale, quella parte dell'armadura , che 
arma il braccio. 

VAMP, s. the upper leather of a shoe, 
toma:in. È 

to VAMP, to new vamp, fo mend, to 
farbish up, accomodare, aggiustare , rap- 

ssare. . 

VAMPED, adi, accomodato, aggiustato, 
fapprzzatt 

VAMPER, s one who pieces out an old 
thing with something new, rappezzatore , 
racconciutore, 

VAMPLATE, s. gauntlet, iron glove, 
guanto di ferro, , 

VAN, s the fore-part af an army, van- 
guardia. Van, winnowing fao, cribble, va- 

lio. + 
. 70 VAN. to winnow corn, vagliare. 

VANCOURIER, s. harbinger, a precur- 
sor, anticorriere, foriere, annunzio, precur- 
aore. 

VANE, s.a plate hung on a pin to turn 
with the wind, danderuola, pennoncello. 
Distinguishing vane, (t. di mar.) pennello 
di distinzione. Vane-stock, legno del pen. 
nello. Vane-spindle, ferro di pennello. Truck 
of a vane, pommolo del pennello, > di ban 
dernnla. Dog vane, pennello di piuma, Vatte 
of a quadrant, mantello della halestrialin, 
o del quadrante. Sight vane of a hodley"s 
quadrant, mira, o traguardo dell’ ot- 
tante, . 

VANGS, s. pl. ( t. di mar.) oste della 
mezzana, paranen di ritenuta , bruccio di 
un picco 0 enrna di mezzana. 

VANGUARD, /. Van. 


dezza, vapo uzione, svaporamento. 

VAPORATION , s. a sending forth of 
vapours, sapornzione, il vaporare, 

VAPORER, s. Y, Braggart. 

VAPORISH, adi. #. Vapourish. 

VAPOROUS, adi. full d vga, that 
sends forth vapours; pier di vapori, 

VAPOUR, ) 

VAPOR, ) s. an eshalation raised. by 
the heat of the sun or. any other beat,va - 
pore. Vapours of the stomach, vapori di 
stomaco. 

ro VAPOR, 

zo VAPOUR, ) e. n. to huff, to crack, 
to brag fare il bravo, bravare. To va: 
pour away, lo evaporate, scaporare, svapo- 
ragsi. 

VAPOURING, 4, fiere@®, Aravura 

VAPOURING, «di. Es. A_vapouring fel 
low, un bravo, un millantatore , un greci. 
fanfano. 

VAPOURISH, adi. vaporous, splenetick, 
humuursome, lunatico, di mal umore, fasti 
dioso, bitzarro, 

VARIABLE, adi. subject to variation, 
changeable, variabile, incostante è auto a 
mutarsi, mutabile, instabile. 

VARIABLENESS, s. variazione , inco- 
stanza, instabilità. 

VARIABLY, auv. changeably, mutably , 
incostantly, uncertainly, variamente , mu- 
tabilmente, incostantemente, incertamente, 

VARIANCE, s. difference, dispute, quar- 
rel, differenza, lite, controversia , dissen. 
zione. To set al variance , metter in di- 
scordia, disunire, seminar zizzanie fra per. 
sone. Variance, (i. legale) variazione, al- 
terazione. 

VARIATION, s.alteration , variazione, 
cangiamento. À varialion of-notes in mu- 
sick, canginmento di note nella musica 
Variation of the needle of the compass, 
(t. di mar.) variazione della bussola, de- 
clinazione dell'ago .calamitato. . Oriental 

























VAS 


Occidental variation, variazione vecidenta» 
le.o a ponente. Variation of varialion sa» 
riazione della declinazione dell ago cala- 
mitato, 0 differenza di esse da un anno 
all'altro nelle medesime 7 

VARICOLUURED, adi. of many, co- 
lours, variato, divisato , pezzato di vari 
colori, 

VARICOUS, adi. diseased with dilata- 
tion, (£. med.) varicoso, malato per dila» 
tazione. 

VARIED, ali. variato, mutato, diversi- 
ficato, cangiato, - 

to VARIEGATE, to diversify, to make 
of different colours, variare, screziare, di- 
visare, differenziare con diversi colori, 

VARIEGATED, adi. variato , sereziato, 
divisato, differenziato 

VARIEGATION, s, variazione diversità, 
di colori 

VANETY, s. diversity, change, varie- 
tà diversità, cangiamento, 

VARIOUS, adi. pi. several, diverse, va- 
rj, parecchi, diversi, Various persons, va- 
rie, 0 diverse persone, = 

VARIOUSLY, an, variamente, diversa- 
mente, diff-rentemente. 

VARIX, s. a dilatation of the vein, va- 
rice. . 

VARLET, s. rogue, rascal, Sriccone, fur- 
fante. quidone, barone, birbante. 
VARLETRY, s. /#. Rabble. 

VARNISH, s. a compound of gums, and 
other ingredients for setting a gloss upon 
pictures, etc. vermice, composito di ragia, 
e di altri ingredienti, che serve a dare il 
lustro alle pitture, e simili. Black varnish, 
vernice nera, estratta dal e irbone fossile, 
Varnish of pine, resina, ragia di pino. 

ro VARNISH, fo do over with varnis- 
hes, vernicare, verniciare, inverniciare. To 
varnish a picture, inverniciare una pittura. 
To varnish a mast or yard, ( £. di mar. ) 
inverniciare, coprire di ragia un albero 0 
unt penione. 

VARNISHED, adi. invermiciato , verni- 
cato. 

VARNISHER, #. colui, che fa, o dà la 
vernice, . 

VERNISHING, s. il dar La vernice. 

VARVELS, +. small silver rings about 
the leg of a hawk, having the name of 
the owner engraven on them , geti, cer- 
chietti d'argento legati a'piedi d'un fuloo- 
ue, ne'quali è intagliato il nome di colui, 
a cui appartiene 

to VARY, va. to ditersify, to change, 
wariare, mutare, diversificare, cangiare. To 
vary, v. n. varinre, cambiare, cangiare,mu- 
tare, deviare, discordare, differire, They 
varied among themselves, erano in contra. 
sto fra di loro. , 

ARY, s. change, alteration, variazione, 
cambiamento, alterazione. 

VASCULAR, adj. consisting of vessels, 
full of vessels, che è sparso, 0 ripieno di 
vasi, vaselli, 0 vasetti. © 

VASCULIFEROUS, adi. such plants as 
have, besides the common calyx,a peculiar 
vessel to contain the seed, pianta, che ha 
molti calici, bocce, 0 bottoni, 

VASE, s.a sort of flower-pot set in a 
garden, vaso, in cui si pongon le piante in 
na giardino, 

VASSAL, s.one who holds land of an- 
other, by hommage and fealty, vassallo. A 
she-vassal, una wassalla, 


VANILLA, s.a plant. The fruit of those! variation, variazione oriensale,o a levante, VASSALAGE, s, the condition of vassal 


VAU 


VEH - 


VEN 


vassalliggio, servità dovuta dal vassallo) VAWARD, s. van.guard, vanguardia.| VEHEMENTLY, av. veementemente , 


al Signore. 
NAST, adi. large, huge, great, vasto, 


Mis, 


VAYVODE, s. a prince or chief ruler 


grande: immenso, smisurito, Vast, genius, of Transilvania, Valachia, or Moldavia, 
ingegno vasto, Vast country, paese wasto,o|who are tributary to the Grand. Seiguor, 
ampio. Vast quantity, gran numero, gran|Principi, o governatori di Transilvania, 


quentità. Vast power, potere immenso. 
VAST, avv, mnolto, cecessivamente. 
VAST, s. ah empty wasle, terreno,luc 
e» 0 
alcuna, suolo pieno di desotuzione. 
VASTATION. s. a destroying waste,de- 
lation, desolazione, rovina, guasto. 
VASTIDITY, ) 
VASTITY, )#. largeness, grestness , 


» vastità, ampietza, grandezza. 


VASTLY, aw. molto, grandemente, ec-' 


cessivamente, vastamente. 
VASTNESS, s. #. Vastidity. 
VASTY, adi. large, vasto, ampio, lar- 


Evan, s. a kind of vessel to hold ale, 
beer, cyder, or any other liquor in brew- 
ing or other preparation , ‘tino. Little vat. 
tinozza. Dyer's vat, vagello. Cheese-vat , 
cheese-fat, fisceltm, orttella, 0 sana tesvuta 
di vinchi, nella quale si fan il formaggio. 

VATICIDE, s. a murder of poets , ue- 
cisore di ti 
- to VATICINATE, ». n to prophesy, to 
practise prediction, wvaticimare , profeteg- 
giare, predire, profetare, profetizzare. 

VAVASOUK, s: a lord next in rank to 
x baron, titolo di nobiltà, Feudo, o Si. 
gnoria inferiore a quetlu di Barone, vas- 
sallo secondario, frudatario. 

VAUDEVIL, s. a common song,a hallad, 
frattola, cantilena, canzunetta. 

VAULT, s. arched building, volta, ca- 
verna, spelonca, sepolero. Vault, a vaulted 
cellar for wine, cantina. Vault , house of 
office, cesso. . 

ro VAULT, v. a. to cover arch-ways, 
Sare, n coprire a volta, inarcare 

to VAULT, è. n. Es. To vault upoo a 
horse, a term of horsemanship,fur wolteg 

iare un cavallo. 

VAULT, s. /.Leap, Jump. 

VAULTAGE, s. arched  cellar, cantina 

fatta a volta. Dis 

VAULTE.D, ati. fatto a volta. inarcato 
De vaulied sky, la volta celeste, il cie- 


VAULTER, s.. Y.Leaper. 

VAULTY, adi. fatto a volta. 

VAUNT, s bossiing, vanso, vantamento, 
ostentazione. To make a vaunt of a thing, 
vantarsi, pegiarsi, gloriarsi , darsi vanto 


di qualche cos, gloriarsene, 
VAUNT, 4. the first part, la prima 
le. n È 
to VAUNT 


to VAUNT 0P,) v. n. e «. to boast,to 
brag, to glory, cantarsi, gloriarsi , pre- 
giarsi, dursi vanto, millantarsi , vantare, 
esaltare, magnificare. 
VAUNTED, adi. vantato, gloriato, pre- 
dato, millantato 
VAUNTER, +. boaster, vauratore, che si 
vanta, bravaccio. 


che si da troppo vanto, che millanta. 
VAUNTING. s. vantamento, vanto, il 
vantarsi, il millantare. 


tarsi millantanda, © 
* VAUNTMUHRE, s. a false wall, anti- 
muro. 


spazio vasto, non occupato da cos UBERTY, 


| UBIETY, 


Vatachia, o Moldavia, ora tributarp del 
Gran Signore, 

UBEROSITY, ) 

) s. pleotifulness, uderià, 
dovizia, abbondanza 

UBEROUS, adi. plentifal,uber toso,aBtan 
dante, copioso. 

URICATION, ) 

) 4. local relation,  whe- 
reness, relazione locale. 

UBIQUITARY, adi.existing every where, 
che esiste in ogni luogo, o in ogni du» 
ve. . 
UBIQUITY, s. omnipresence, ezistence 
al the same time in all plices, do esser 
da pertutto a un tempo stesso, 

UDDER, s. dug, tubero , tetta , poppa , 
mammelta, e dicesi delle vacche, e d'al 
vi animali grandi. 

VEAL, s. the flesh of a calf, witella , 
carne di vitella. Veal-cutlet, Sraciuola di 
vitella. . 

VECTION, 


con veemenza, impetuosamente, . 
VEHICLE, s. a general nameé- for that 
which serves lo carry any (thing alung, 
veicolo, i 
VEIL, s. P. Vail, 
ro VEIL, /. Ta Vail 
VEIN, s. a vessel containing the Mood 


ilin human bodies, vena, vaso, 0 caunle che 


riporta il sangue dalle parti al cuore: To 
open a vein, to set blcod, aprir lu vera, 
car sangue. A vein dl gold, silver, or, 
water, vena d'oeo, d' argento, 0 «l'uequa. 
A vein in wood, or ina stone, figlio, ve 
na, quei segni, che vanno serpendu ne' le 
qui, e nelle pietre, a guisa delle vene nel 
corpo degli animali. Wovd fall of veins, 
legno tizlieso, Pi etical veio, venu puetica. 

VEINED, ) 

VEINY, ) adi. full ot veins, ressso. 

VELLAM, s, the finest  surt of parch- 
ment, carfapecora. 

VELLEITY, s. the lowest degree of de- 
sire, velleità 

ro VELLICATE, to twitch, pizsicare. 
To vellicate, to rail at, sdorronare,, sot» 
toneggiare, dire alcun motto'pungeute con- 
tro alcun. 


VELLICATION, s. twitching. pizzico, 


VETTITATION,)s. the act of carrying, |il piszicare 


or being carried, vettua, carriaggio , il 
condurre, il vetturegginre. 


VELLUM, 7. Vellam. 
VELOCITY, swiftness, nimblencess, ve- 


VECTURE, s. carriage, carriaggio,vet-|Iovità, prestesza, celerità. 


tura 


VELVET, s. a sort of fine shagged sillk 


ro VEER, ». a. to turn, girarevoltare. | manufacture , velluto , drappo di seta cul 


To veer the sails, volture le vele, To veer 
out a vope, to let it go hand , oe to 
let it runcout of itself, mollare una 

mena. To veer, v. n. (1, di mar) to € 
about as-the wind does, sometimes t0 one 


pelo — 


VELVET, adi. di velluto, vellutato. A 


o-|velvet coat, cap, or purse, un abito , unta 
pi derretta, uma borsa di velluto. 


VELVET, «di, soft, delicate, molle, de- 


point, sometimes to onother, cangiarsi ;|licafo. 


pussare da un canto all'altro, To veer and 


to VELVET, +, n. to paint velvet, di- 


haul, allure per menute. The wind veers!pingere i panneggiamenti, come se fossero 
aft, il vento diviene largo , ‘0 lasco. We di velluto. 


voré ship, virammo in poppa, facemmo 
tombola. Veer no more! Busta anunollato! 
To veer round, cambiare, saltare tutt ad 


VELVET-LIKE, adi. vellutato , fatto a 
uisa di velluto. 


VELVET-.MAKER, s. fubbricante di 


un tratto e dicesi del vento The wind veerse, velluto . 


and huuls, il vento è ora largo ed ora 
scarso, variare ad ogni istange. 


VELURE, s. P. Velvet. 
VENAL, adi. \hat is to be sold, venale, 


VEERING, s (6, di mar.) a ship is said vendereccio. da vendersi. A venal employ- 
fo go loft veering, when she sails at large! ment, un impiego venale, Venal, merce. 


with the sheet veered oul,vulreggiare. 


nary, prostitute , venale , mercenario , pro- 


| VEGETABILITY, s. vegetable nature ,i stifuto. 


natura vegetabile, 

VEGETABLE, «adj. capable of growing, 
vegetubile, vegetativo. 

tur VEGETABLES, s, i vegetabili. 


to VEGETATE n, to grow as plonts, cacvia, che a, 
to shoot cul, to grow. without sensation ,' 


vegetare. 
VEGETATION, 


VENALITY, s. the quality of being ve- 
nal, qualità di ciò che è venale o merce- 


nario, 


VENATICK, adi. used in hunting, di 
ritiene a caccia. 
VENATION, s. the art or practice of 


venagione. 


hunting, 
‘ro VEND, to sell, to put off, vendere, 


-VEGETATIVENESS, ) s. growth, ve- spacciare. 


getazione, il vegetare. Ì 


VENDEE; 4, the person to whom any 


VEGETATIVE, adi growing, vegetati. thing is sold, compratore. 


vo, che ha facolià di vegetare, | 


VEGETE, adi. that has a growing life, 


VENDER, s. seller, venditore. 
VENDIBLE, adi. to be sold, vendibile, 


che vegeta, che vive,che cresce come fanno vendevole, vendereccio, che si vende facil- 


le piante. 


mente, che ha buono spaccio. 


VEGETIVE, adi, lively,strong, vigoroso,» VENDIDLENESS, s. Y. Vennlity. 
VAUNTFUL, adi. boasiful, ostentatious,| forte. 


VEGETIVE, s. W. Vegetable. 
VEHEMENCE, ) : 


to VENDICATE, e. a. rivenrlicare. 
VENDICATION, s. rivendicazione, * 
VENDING, +. vendita, spaccio, il vende- 


VEHEMENCY, ) s. passion, heat, vio- re, do spacciare, 
VAUNTINGLY, avv. con vanto,col van» |lence, veemenza, impetuosità, forza , vio- 


leuza, ardore 
VEREMENT, adi violent, impetuvus, 
fierce, veemente, violetto, impetuoso. ' 


VENDITATION, s. borsiful display, mo. 


stra, pompa, millanteria, jottanza. 


VENDITION, s. the act of selling or put- 
ting olî, vendita, vendimento. 


(VEN 


oso, mor darite, malvdico. Venomous ton 
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VENDOR. s. ( £. legale } seller,Feendito» 
re, venditrice. ue, lingua mordace, 6 maledica 

ro VENEER, to make a kiad of mar- |  VENOMOUSLY, av. perniciosamente , 

rev on inlaid wook, intarsiare, | |pericalosamente, velenosomente. > 

VENFFICAL, ) VENOMOUSNESS, s. veleunsità. 

VENEFICIAL, ‘) adi. poîsonous, vene-|  VENOUS, udi.veiny, venoso, pien di 
noso, velenoso, pena, 4 x 

VENEFICE, s. avvelenamento, attossica-| VENT. s. air, wind, aria , vento. To 
.mento, l'avvelenare. give vent lo a cask of wine, dar veato, 

VENEFICIOUSLY, adi. velenosamente , |sventare, aprire ung botte di vino. Vent, 
con veleno, > vent hole ,sfhgatio, spiraglio. Vent, crevi- 

VENEMOUS, adi. poisonous, venenoso, 
velenoso, velenifero. 

ro VENENATE, #, To poison. 

VENENATION, ». poison, venom, ve- 
leno, velenosità, l'avvelenare. 

— VENENE. ) 

VENENOSE. ) . 

VENENOUS, ) 7 Venemous. 

VENERABLE, adi. worihy of reverence 
nr respect, venerabile, da caser venerato, 
degno di venerazione. 

VENERABLY., ame. in a manner that 
excites recerence, venerabilmente, in modo 
«da eccitar venerazione. 

to VENERATE, to respect, to hanour, 
venerare, portare. onore, riverire, onorare ,| ; TO VENT, #. n. to wind as a spaniel 
rispettare, portar rispetto. does, fiutare. To vent, t» take breath as an 

VENERATED:, adi. venerato , riverito , OMter dies, respirare, rifiutare. To vent, 
onorato, rispettato. among glassplate workers, is to crack in 

VENERATION, s. venerazione, riveren- Working, creparsi, crepolarsi. 
za, gran rispetto, onore, | VENTAGE, s. uno dei piccioli buchi del 

VENERATOR., s. reverencer , venera. auto 

VENTAIL, s. that part of the helmet 
made to lift up, visiera. 

VENTANNA, s. /. Window. 










modities, vendita, spaccio Vent, of a. gun, 
focsone d'un fucile o d'un cannone. Vent, 
differenza dal calibro d'un cannone al dia- 
metro della palla. 

to VENT, ». a.to give vent, to air, 


a secret, scoprire, palesare, pubblicare, di- 
eulgare un segreto, To vent one' s thought, 


one's 
vented their fury upon him, sfogarono da 


commodities, vendere, spacciare, 


tore. 

VENEREAL, ) 

VENEREOUS,) adi, belonging to Vem, 
the goddess of lst, venereo , Iussurioso , VENTED, adi svenzato. FP. To Vent. 
libidinoso. Venereal pleasures, piaceri ve-.  VENTER,s Es. Brother by the same 
merei, 0 libidinosì. Venereal disease, avi venier. fratello uterino. 
rulent distemper, commonly called the VENTIDUCT, s. a conveyance of wind 
French pox, mal Francese, mul vene- by pipe or otherwise, condotio di vento. 
reo. to VENTILATE, fo fan, to winno,, 

VENERY, s. lustfulaess,- carnal lust, ventolare, sucutolare, ventilare. To seni 

iacere venereo, libidine, lussuria. Venery, late, to gise vent, sventare, dar vento, 0 

uniing, caccia. aria, A 

VENESECTION, s. F. Philebotomy VENTILATED, adi, ventilato, ventilato 

VENEW, Y. Venne, È VENTILATION, s, ventilazione, if ven» 

to VENGE, #. To Avenge, to Pu. tilare. 
nish | VENTILATOR, s an instrument con 

VENGEABLE, adi. Y. Revengefal, ma- trived by Dg. Hale to supply close places 
Hicious. with frest ale, ventilatore. 

VENGEANCE, s. revenge, vendetta, it VENTOSENESS, } 
vendicarsi. To take vengeance , fur ven VENTOSITY, )s windinese, vonto- 
detta, vendicarsi, With a vengeance, a sort sità, mento, 
of curse, alla mal'ora, in tanta malora. =VENTRICLE, s the stomach, venti ica- 
Wiere vice goes before, vengeance follows lo, nentre. Ventrielo , any cavity in the 
after, ad ogni santo vien la sua festa, Do- budy , ventricolo, ‘The ventricles of the 
meneddio non paga il sabato , cinòè it ga- brains, | ventricoli itel cerebro. The ven- 
stigo può differirsi, ma non si toglie. tricles of the heart, è ventriooli del cuore. 

VENGEFUL, adi, a poetical word for VENTRILOQUIST, s. one who speaks 
revengelil, vendicativo, in such a manner; as that the sound seems 

VENIABLE, ) lto issue from his belly, colmi o colei che 

VERNIAL, .) adi. pardonabte, which parta in mado che il suono sembra uscire 
may be forgiven, veniala , degno di per. del ventre, 
dono. Vemial sin, pecchto veniale | VENTURE, hazard, ventura, sorte, risi - 

VENIALNESS, s, state of being escu-/co, rischio. An a venture, alla ventura, 
sable, venia, il perdonare, il meritar per=|per sorte, a caso, per uszariio To put a 
dono. a thing lo a venture, messere che che sia alla 

VENISON, s. the fiesh of a buck orlwentura. Veniure, go.i: thal a man ven- 
other wild beast of chace, saleaticima, sal-|tures at sea, mercanzie, che uno avventu- 
vaggina , carne d' animal salvatico buona|ra in mare, 

a mangigre. Venison pasty , pasticcio di] to VENTURE, v. a to hazard, ventura - 
salveggina, + : se avventurare , arrivchiare , arrisicare 


colosa, 
Ì E 
ventare, dar vento, dar dell'aria To vent! 


dire il suo pensiero liberamente, To sent] 


pasa sfogare la sua passione, They, 


I 


VEU 


à cimento, He reatures t00 far; . è 
iroppo azsardaso, To venture upon a thing, 
intraprendere nna cosa. They durst noi 
‘venture out of the harbour, eglino. non 
‘ardirono uscire dal porto. I will venture to 
run through the enemy's fieet st dark, 
{t di mar.) mi azs di passare a 
traverso alla squadra nemica nell'oscurità 
'della notte. We must not venture on lee- 
shore with our wounded masts, non doéa 
biamo assardarei supra. una casta di, sotto» 


ce, chink, fessura, pelo. To give veot, to vento co' nostri alberi danneggiati. 
case, sfogare, esalare. Ven , sale of som-| VENTURED, adi. venturato, avventura 


to, wrischiato, arrisicato. It-is not a thing 
to be ventured upon, è cosa troppo peri- 





VENTUROUS, ) adi. that ventures 
too. much, arrischiante, ardito , che s' arri- 
schia t:oppo. ; 

VENTUROUSLY, avv, alla ventura. 

VENTUROUSNESS, 4, boldness, wil 
ness to hazard; audacia, ardire, -lo o 


loro rabbia sopra di lui. To vent, to sell schiare. x 
| WENUE, s. a word used in law for & 


neighbouring place, wicinato , contorno, 
luogo circonvicino, 

VENUS, s. the goddess of love and beau- 
ty, Fenere, la Dea d'amore , e della bel- 
fezza. Venus, the morning and evening. 
star, Wenere. 

VENUS'S. BASON, s. a plan, cardo. 

VENUS'S COMB, s. a plant, pettine di 
Venere, spezie di pianta. 

VENUS'S HAIR , s..a plant*, ca; lue- 
nere, 

VENUS'S NAVEL-WORT, s. a plant, 
umbilico di Wenere. 

VENUS'S SHELL, s. sorta dj conchi- 
glia. 

VENUST, adi. beautiful, venusto, betlo,. 
grazioso. 

VERACIOUS, «di, observant of truth, 
verace, veridico, veritiero. 

VERACITY, s. isutb, weracità, verie 
tà. 

VERE, s. one of the eigh! parts of speech, 
verbo, parola, 

VERBAL, adi. derived from a verb, ver- 
bale, dipendente dal verbo, Verbal, deli- 
sered in verbs , by word of muuti , ver. 
tale, di bocca, di viva voce, che non è 
seritto. Verbal, verbose, full of words, ver- 
bosa, prroluio, consistente di-sole parole , 
senza sustanza. Verbal, literal, havi 
word, answering to word, verbale, che or» 
risponde parola per parola, 

VERBAL, s. a verbal noun, um verbite, 
un nome verbale. 

VERBALITY , s.the quality of being 
verbal, qualita di quel che è verbale. 

to VERBALIZE, v. n asar molte pa 
sole per prolungare un discorso, far gran 
discorsi inutiti. 

VERBALLY, uv». verbalmente , di boe 
ca, a booca, in parole, a viva vice. 

VERBATIM avv. word for woerd , pa- 
rota per parola, verbo a verbo. 

mn VERBERATE, to beat, to strike, har 
tere, sforzare, bastouare”, percuotere, sg:i- 
dare, garrire, 


VERBERATION , s. the act of heating 


VENOM, s. poison, veneno, veleno, tos-*mettere in. cimento, Nothing venture, no-'or striking hack , riverBerazione , riverbe- 
sico. «thing have, ohi non risica, nou rosica. To ramento. 
ro VENOM, 7. To Poisen. ventare a wager, scommettere, fare una} VERDOSE, adi, full of words, talkative, 
VENOMOUS, adi poisonavs, veneroro , scommessa: To ventore, vi n. uenturarsi, verboso, che parla assai, parabalano, ciar - 
velenoso. Venomous, virulent, abusive, ve- avventurarsi, arrischiarsi, arrisicarsi, porsi, latore, luquace, paroluio. 
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VERBOSITY, s. the quality of being ver VERIUICE, s. the juice of sour and, VERSATILENESS, ) 


'buse, loquacità, ciculeccio, ciculio. unripe grapes, agresto, | VENUSA FILI PI, ) 4. the quality of 
VERDANT, adi. green, verdeggiante ,| VERMICELLI, s, an Italiao thin paste being versatile, versatitcà 
verde. like small worms, vermicelli. VERSE, s. a nember of words, havi 








VERDEA, ) s. a sort of white wine made {  VERMICULAR, adi, acting like a worm, ia certiin cadence and measure: by a de 
VERDEE,) in Florence, ve: dea. continued from one part to another of Ihelierminate namber of syIlibles ur feet, verso. 
VEUDEGREASE, s. the rust of brass, [same body, Liliotiato, scaccato. To make verses, verseggiare , far versi. 
verdorame. ‘ to VERMICULATE, to iufay, to work] Verse of a chapter. versetto. 
VERDERER, ) in ibe chequerv work, intarsiare di minuti] ‘ro VERSE, to tell in verse, to relate por: 
VENDEROR,) 4 a kind of forest.offi. [pessuoli di legname di più colori, biliot- tically, cantare, dir in versi, narrar poeti- 
cer, Capo beseaiuolo , 0 e-po de guarda- tare, scuccare, umido, verieggiare, 
boschi x VERMICULATEL . adi. wrought with]. 70 ve VENSED, +. n. to be shilled in. 
VERDICT, s. the jury' s answer upon /chequer work or small pieces ot diversito he acquiinied with, sapere molto di 
amy cause comunilled lo their esamination: colours, bilinttato, scaccato, chrechesua, esser cersato in checohessia. 
by a court of judicalure, giudizio, o opi-| VERMICULATION, s. a spiral motion, | VEi.SE MARER, ) 
unione dei giurati sopru una causa civile, twist, gripe, awwolgimento , a modo dij VENSEMAN, ) 4. versiffcatore, nno 








o criminale, che la legge ha commessa al verme. a che fu versi. 
loro esame. The jury have l\rcught in their]  VEUMICULF, s. a little grub, vermicel-| VENSICLE, s. a littte verse, versetto, 
verdici, i giurati hanno dato il loro giu» lo, vermerto dim, di verso. 
dizio. Verdiet, judgment, opinion, parere,| - VERMICULOUS , adî, full of grulis ,]  VFEISIFICATION, s. the act of making 
sentimento , opinione, To give one's ver- vermiculoso, piew di vermicelli, bacato. versri, sersificazione, ib versificare, 
diet npon sometbiag, lo put in one's ver-| VERMPORM , adi. having the shape]  VERSIFICATOR, s. 7. Versifior. 
dict, dire il suo sentintento sopra qualche of a worm, che ha la furma iti verme. VERSIFIER. s. maker of verses, a poe!, 
cosa, dichiarare la sua opinivne. j VERMIFUGE, s. any medecine that |uersifficatare  simatore, 
VERDIGREASE, ) destroys or espels worms , medicina con- TO VERSIFY, è, ne a, to make ves-e9, 
VERDIGRISE, )s. #. Verdegrease. ‘iraria ni vermuni. versezziare, versificare, far versi. 
VERDITURE, a one of ihe three green)  VERMIL. ) . VERSION, «. a translation out of ona 
colours generally used by painters , verde)  VERMILLION,) » lively deep red co- language into another, versione, traduzione, 
TO. lour, vermiglio, rosso acceso. traslazione, x 
VERDURE, s. the greenness of trees! ro VRRMILION, to die red, vermiglia-| VENT, s. every thiag that grows or 
herbs, deaves, ec. verdura, cersu a. re, colurire di verbiglio. bears a green leaf in a forest, and‘ ca 


VERDUROUS, adi. green, covered with 10 VERMINATE, #. n. to breed ver-|pable of affording shelter 10 deer, gli al- 
green, deched with green, verde, verddeg- mine, inverminare, divenir verminoso, ge-|heri d'una foresta. 


giante, ricoperto di verde, ornato di ver- nerur vermini, far vermi. l VERTEBRAL, adi relating to joints- of 
dura. VERMINATION, s. generation of ver-|the spine, si vertebra. 
VERECUND, adi. modest, bashful, dif. mine, il generar vermi, VERTEBRE, s. te joints of the neck 


fident, duubiful, verecondo , vergognoso ,!} VERMINE, s. any Kind of hurtftil crea» [and back bone of animal, vertebre, nodi. 
schivo, modesto, rispeitaso, dubbioso, mo- tures or insects, vermi, vermini, ogni sorta VERTEX, s. the top of any thing, rer- 
derato, «di fidento, d'animalucci, o insetti nocivi, come pidoc-|tier; cima. _ 

VENGE, 4, wand, a serjcaot'a mace, chi, cimice, pulci, sorci, centopiedi e simi-| VERTICAT..adi belongingto the vertex, 
verga, mazza , bacchetta Verge, compass li Vermin, rogues, canaglia, gente di mallverticalo, di vertise, che appartiene a ver- 
of power, giuridizione, giw isdizione. affare, furbi, mariuoli, quidoni. . —|fice. Vertical angles, those angles, which, 

to VERGE, va, lo fend downwards, VERMINOUS, adi tending to vermine, being opposite on to another, touch only 
to tend, volgere, piegare, inchinare, pen- dispused to vermine , vermunoso , che ha'in the nngular point, angoli verticali. Ver 
der all'ingiù, esser in dechinamento , sca. vermini. . tical cireles of the heavens, iotecsectina 
de:e, tendere , tirare verso. qualche luo->  VEMRMIFAROUS, adi. prodacing worms. lone another in the zenith and vndir, ord 
so. . che produce vermini, _ a comsequentiy ut right angles with the ho. 

VERGER, s. dip staff, one who carries VERNACCIA, s. a sort of Italian wine, lrizon, cirenti verticali. © 
a white wand before the justices of either vermacnia. VERTICALITY, «. a vertical state per 
bench, mazziere. Verger of a cathedral, VERNACULAR, ) pendicularity, sommità, cima, vetta, 01"210, 
bidello. | VERNACULOUS, ) adi propereand pe-|pols, vertice, l'esser per liuca perpen.iico- 

VERIDICAL, adi speaking the truth, culiar to the conniry one lives. ar was born'/are. 
verilico, veritiero, veritiere. in, del pacse he vernaculir tongue, ili VENTICALLY, vw in the zeoith, per- 

VERIEST, adi. the superlative of very, valgare, il linguoggio, lidia vivo, che! pendiculardy, verticalmente. perpewlie Anr- 
Es. Me is the veriest, greatest rogne that si _ dla in un parse. mente. 
over lived, egli è il pù gran briccone, VERNAL, ade. belonging to the spring. VERTICILLATE, «dj. Kaît together as 





che muii sia stato al mondo, di primavera, appartenente a primavera Tuela joint, apt to turn, averticchiato , fatto a 
VERIFICATION, 4. verifying, verifica. verml season, the spring, fa primavera. |foggia di vertebra 
zione, prova, _ a VERNANT,. adi. ltrishing in \he spring) | VERTICITY, s. Es Their vorticity about 
to VERIFY, to prove, to make gond, che germoglia, che pullula, è finrisce comeiqheir own centres (Locke), Lu loro nutnra 
verificare, dimostrar vero, certificare, pro. di primavera, z 0 il lora potere di muoversi nei loro centri 
vare. VERNIT, 4. a litile brass or iron ring at) VERTIGE, ) 
VERIFIED, adi, verificato, dimostrato, \he end of a cane, or handle ofa toot, amel-{ VERTIGO, ) s. giddiniss, dizziness, 
certificato, provato, letin, 0 cerchietto di ferro, 0 d' aliro me- swimming in the head, vertigine , capo» 
VERIFIER, s. quegli, o quella, che tallo, appiccato al manico d'un bastone 0|gito. 
verifica, d' alteo strumento. VERTIGINOUS, adj giddy, vertigi» 
VERIFYING, s. il verificare, prova. | VERNILITY, s. servile corriage, porta-|noso 
VERILY, avv. truly, veramente , in ve- mento, o condotta servile, vilià, bassezza,i VERTUE, 2” Virtue. 
rità, in vero, realmente. vigliaccheria. VERVABNE, } 
VERISIMILAR, adi. verisimilons, likely, | VERNISU, #7. Varnish. VERVINE, )se.an herb, verfena 
verisimiglinnte, verisimile. VERSABILITY, ) VERVEL, or VARVEL, +. a label tied 
VERISIMILIFUDE, ) VERSADLENESS, ) s. aptness tobe turn-'to a hank, anelto. 
VERISIMILITY, ) s. likelibood, ve. | ed or wound auy way, versatilità, pie-] VERVISE, £. a sort of coarse woollen 
risimile, verisimilitudine, ghevolezza, cloth, sorta di panno grossolano. 
* VERITADLE , adi, true., agrecable to. VENRSAT, adi. 7. Universal. VERY, adj. true, perfect, vero. Ile is the 
fact, vero, germano, verace, veritiero, rea-| VERSATILE, adi. turning round, varia» [very picture of his father, è dl vero vitrazto 
le, certo ible, fickle, odd, versatile, pieghevole, mu-{di suo padre, è suo padre nato e sputato. 


VERITY, s. truth, verità, tabile, incostabte. Very, true, arrant, mero, preito, schietto, 
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stietto. He is a very knave, egli è un pret \dress in a long garment, porre Za toga, o] VEXATION, s. disquiet, trauhle of mind, 
to fwbo. Very, sell, himself. itself, mede-|nltra gonna lunga indosso altrui, affanno, travaglio; crucio, ‘fastidio, mole» 
simo, stesso, medesima, stsssa, This is the| VESTA, s. a heathen goddess of the earth |stia, sollecitudine, angoscia, afffli sione, noia. 
very same man that betrayed you, questo|or nature, Festa,, la Deu della terra, è VEXATIO S, ari, that causes trouble 
steno è l'uomo che vi tradi. The very|della narra. or grief, Iroublesome, fastidioso, affanno» 
name of it turos ny stomach, il nomei VESTAL, adi, Es A vestal vifgin, or a|so, anguicioso, dispiacevole, duro, incresce» 
solo mi sconvolge ln stomaco, It is the|vestal, a virgin consecrated for thirty years!vole, molesto, noioso, gravoso, tncomodo. A 
very sellsame, egli # desso. to the service of Vesta, una vestale, una|vexatious suit at law, uma lite che è una 
VERY, av. molto Very faithful , - molto|vergine vestale. pura vessazione. S 
fedele, fedelissimo. Very hot, molto caldo.  VESTAL, s a pure virgin, vergine, ver. | VEXATIOUSLY, adi. troublesomely, 
Verf” little, quasi niente, Very well, molto ginella. pura vergine, . unessily, affuanzosamente, motestamente. 
bene, benissimo 1 am not very well, non VESTED, adi. vestito , rivestito, The{ VEXATIOUSNESS, s. XY. Vesation. 
istò molto Bene, Very ill, miolto male, ma-|priest is vested, speaking of a Roman priest |  VEXED, adi. angosciato, affinato, tra» 
lissimo Your very humble servaot, umilis-|when be is going to say mass, il Prete è|vagliato, molestato, inquietato, ufflitto, in- © 
simo servo. Very much, molto It is the|paruio. fustidito, A 
very. self-same , egli è desso. Very fain,] VESTIARY, s, a place in a monasteryi  VENER, s, un molesto, un roioso, che, 
Bene, pure, volentieri. 1 would very faia |where the monks cloaths are laid up, ve-{molesta, che affligge. > © i 
sec him, morrei den vederlo, verrei pur ve-|stiario, VEXT, adi. Vexed. 
- derlo. Very lately, restà, poco fa, non hal VESTIBULE, s. porch, enlry into al UGLILY, awe, &ruttumente, sozzamente, 
guari- Very speedìly , fra poco, in poco|bnuse, vestibalo, vestibolo. laidamente. ’ 
fempo, ben presto, ben tosto. I stund in very)  VESTIGE, s. foot-step, trace, vestigio,| UGLINESS, s. bomeliness , Sruttezza , 
reat need of, ne ho grandissimo bisogno |orma, pedata, traccia. laidezza, deformità, sorzezza. Tlie ugliness 
fam very muzh afraid of it. he temo mul VESTMENT, s. raiment. gatment, ve- }of vice, la bruttezza del vizio. The uglinese 
tissimò, He enquired into. the very leastistimento , abito. A priests vesiment, gar=|of a crime, l'enormità d'ua dolio. 
fiulis, egli esaminò le colpe più minute. Injment which a priest wears when he says UGLY, adj. homely, brutto , deforme , 
the very middle of the street, nel del mez-\muss, paramento da prete, pianeta, malfa!to, svenevole, laidv , sozzo. Àn vely 
BIL, 






















zo della strada. VESTHY, s. a room adjbining to u|womaao, una donne &utta, To grow 
ro VESICATE, to blister, porre vescica-|church , where the priest's garmevts and|diventar brutto, Ugly, ‘unbecoming, scon- 


torio, appicear vescicante sulla pelle, sacred utensils are kept. sagrestia, sacre- 

VESICATORY,s. a medicine which ser-{stia. Vestry, assembly @f the heads of the 
ves to roise blisters on the shin, vescica [porish usually beld in that piece, assem 
torio. . blea, adunanza dei principali parrocchiani 

VESICLE, s. a small cutiele filled or|nella sugrestia. To call a vestry, fare adu 
inflated, vescichetta, piccola vescica Thejnare i principali della par ia nella sa- 
vesicle of the galli, Ja vescichetta del fie-|grestia. _- 
le. Vi.STRY-KEEPER, s. saerestano. 

VESICULAR, adj hollow like a bladder,} VESTRY MEN, s. quelli, che compongo- 
infated, full glass, wescicoso, che ha vesci |no l'assemblea delta sagrestia, 
che, vusto a suisa di vescica, gonfio, pie-} VESTURE, s or garmeni, vestimento. 
no di bollicelie. Vesture, possession, admittance to a pos- 
| VESPER, «, the evening star, the even. session, investitura, The vesture of an acré 
ing, «espero, la stella della sera , vespro |ot laud, Li vendita d'una certa misura di 
la sera, terra, 

VESPERS, a, evening prayers , vespro,] VETCH, s. chick-peas, a kind of pulse, 
una ilelle sette me canoniche. Sicilian ves. |veccia.Bitter vetch, sorta di veccia amara 
pers, a general massicre of the Prench by|Kidney-vetch, a plant, vulneraria. Full o 
the inbabitants wf the island of Sicily, ve [1etch, vescioso. 
ipro Siciliano, uccisione de' Francesi futta| VICHY, ari, made of vetch, abrunding 
de Siciliani. . in velches, vecciuso , fatto di veccia , ub- 

VESPERTINE. cdi happenning or co [bondante in veccia. 
ming in the evening, chie accade la sera,| VETERAN , adi. that as served long in 
che vien la sera, vespertino, war. peterauo, che ha evercitato la milizia 

VESSEL, s. a generil name of many|muito tempo. Veteran schlier, solduto wete- 
ulessils to put any thing ia, vaso, To pourjrane, Veteran, ihat has served long in a 
ont of une vessel'into another, travosare |place, or ufice, veterano , che ha servito 
A vessel of èle tion, or reprobation, a seri. [lungo tempo in qualche impiego , 0 uffi- 
piue expression, for an dat. or a repro-[zio. 
hate, un vaso di elezione, o di reprobazio-| VETERAN, s. an old soldier, n man 
ne, un eletto, 0 un reprobo. Vessel, a ship, [long practised, un soldato, che ha fatto il 
vascello, Isgno, nave barca. Vessel, con-|suo mestiere lungamente, e per traslato, 
duît for blood or hbumours in animal bo:|ur uomo, che ha futto un certo mestiere 
dist, vaso. Spermalick vessels, vasi sper- lungo tempo, veterano. 
murici. a VETERINARIAN, «. one skilled în dis- 

an VESSEL, to put into a vessel, toleases nf cattle, maniscalon. smiths, and other artificers. to hold iron, 
barrel, imbotrare, porre, 0 versare in unal 0 VEX.to teaze, to trouble, to torment, jor any thing fast, while they sile, or-work 
Botte, in un barile, o altro simil vaso. angosciare, affannare, tavagliare, dure af-{it, vite, morsa, tanaglia. The vice-pin. du 

VESSET, s. a sort of woollen cloth com. fanno, molesture, dar fastidio, infastidire ,|chiuve d'una morsa. The vice of a press, 
monly inade in Soffolk, spezie di panno'inquietare, affliggere. It venes me to the{/a vite d'un tarchio. 
grossolano , che si fabbrica comunemente’ very hearth | mi dispiace fino all'auima.| 10 VICE, to draw, stringer con una vi- 


cio, indegno, vergogunso, vituperoso. Ugly, 
mughty , cattivo, Ugly action , cattiva a- 
zione, azione indegna , cosa vituperosa, 

VIAL, s. a small thin glass hotile, ca- 
raffina, guastadetta, fiala. 

to VIAL, to enclose in a vial, riporre, 
n rinchiudere in una guastadetta, 

VIAND, s. meat, food, sictuals, cibo, vi- 
vanda, : 

VIATICUM, s. the sacrament given to 
dying persons, viatico, il sag'amento del- 
l'altare, che si dà a' monibondi. 

to VIBRATE. v. a. to brandish, to mo- 
ve to and fro with a quick motion, ni- 
rare, brandire con motò celere, rerider tre- 
nolo, To vibrate, v. n. wibrarsi. 

VIBRATION, s. motion to and fro, vét- 
brazione, 

VIBRATORY, s. che fa continve vibra- 
zioni, 

VICAR, s. deputy, vicrrio Vicar, the 
parson of a parish where the titbes are 
eri Regtiagaani piovano, curato d'una parruc- 
chia, 

VICARAGE, s. the spiritual ere or be- 
nefice, of a vicar, cura, 0 Seweficio di vi- 
caro 

VICARIOUS, adi. belangine ta a vicar, 
di vicario, Vicarious power, potere di vi- 
ario, pi 

VICARSUIP, s. vicariato. 

«VICE, s. a habit coniriry 10 virtue, si. 
zio. Heigning vice, viziv predominante, Vice, 
jester in a play, sami, 

VICE, s. a sort of instrument used by 


nelta provincia di Suffolk. What vexes me more, îs. thut — quel chelte, 0 con una morsa. 
VESSICNON, #° Windgoall. . più m'affunna è, che — To ves, lo angec,} VICE, in composition implies a subor- 
VEST; s. waistcoat, canticirola. stizzire , istizzire, fare adirore, fure an-|dination , or the supplying of another's 


10 VEST, to bestow upon, to admit to dare in collera, fare arrabbiare, far dar'plice. vice, vocabolo, che unito a certe pa- 
ie possessin of, investire. porre in pas- nelle sname This will vex him, questo to role, denota infeiorita + 0 lo stato d'una 
sero. To vest ene with supreme power, îa- fura arrabbiare, gli farà perder la pazien- persona, che tirne il lungo d'un'altra , co- 
vestive uno' d'un sovrano potere. To vesti su. To vex one's sell, afRiggersi , affun-' me negli esempi seguenti 
to deess, to deck, to enrobe, vestire, porre nnrsi, pigliarsi affanno, inquietarsi, ango-| VICE-ADMIRAL, s, viceammiraelio, 
altrui l'abito indosso, ornare. Tu west , 10 sciarsi. VICE-ADMIRALTY, s. the oilice of a 


VICO. 


vice-admiral, l'uffizio del piceammiraglio , 
vice ammiragliato. 

VICE-AGENT, s. one who acls in the 
place of another, vicegerente. 

VICE-CHANCELLOR, s, sicscancelliere. 

VICE-COMMISSARY, s. piuroommissa» 
rio. . 
VICED, adi, corrupt, viliated, corrotto, 
vizioso, viginto. 

VICE-DOGF, s, nice doge. 

YVICE-GENENCY , s. dignità di vicege- 
rente, 

VICE.GERENT, s. a lientenani, one who 
in intrusted with the power of the supe- 
riour, luogosenente, viergerente. 

VICE-GERENT , adi. aeting by substi- 
tution, vicegerente, che onera in vece d'al 
tri. 

VICE-GERENT, s deputy, vicegerenfe 

VICENANY, adi, belonging to twenty, 
di venti. 

VICE ROY. s. or deputy king, Ficerè. 

VICE-ROYAT.TY, s. the place and di. 
gnity of a viceroy , carica, € dignità di 
Ficerè. | 

VICETY, s. nicely, esactness, dilica- 
tezza, esattezza. 

ro VICIATE. to corrupt, to spoil, vizia- 
re, guasture, corrompere , magagnare. To 
viciate a virgin, corrompere una zitella. 

VICIATED, adi. viziato, guastato, cor- 
rotto, magagnato. : 

VICIATION, s. depravation, corruplion, 
wiziosità, vizio, corruzione, guastamento, 

VICINAGE, ) 

VICINITY, ) s. neiglibourbood , near- 
néss, vicinanza, vicinita , prossimità , pro- 


VIG. 


for four months, abbiamo ordine di prov. 
vedere le vittuaglie per quattro mesi. 

VICTUALLED, adi vestovagliato, That 
ship is victualled for foreign service , (£ 
di mar.) quel bastimento è vettovagliato, o: 
approvvisionato per un viaggio di lungo 
corsa, 

VICTUALLER, s. one who furnishes or 
provides vietuals, oste, che dà a mangiare 
Viectualler , a small ship or vessel, that 
carries provisions for a fieet, (t di mar.) 
piconlo macello, che porta le vettovaglie 
di un'armata, Agent victualler, diretro 
re,o commissorio dei vw ri della muri» 
na 

VICTUALLING, 4. il vettovagliare, Com 
missioners of the victualling. {£, di mar, ) 
commissari dei viveri della muriva, 
VICTUALLING-HOUSE, s. taverna, ste 
ria, bettola, 
| VICTUALLING-OFFICE , s. officio dei 
viveri, 

VICTUAT.S, s. provisions, food, things 
necessary for subsistence, vettovaglie, prov 
visioni, tutto quello che è necessurin al nu- 
trirsi. Victuals for an army, miveri, vetto- 
vaglie per un eseretto. I cat my vietuals 
very well, fo mangio molto bene, io ho 
buon appetito. He has nu victuals, egli non 
ha da mangiare. © 

VIDAME, s. in France, the judge of a 
bishop's tempora] jurisdietion, giudice tem- 
porale d'un Vescovo 

VIDELICET, avv. to wit, that,is to say, 
that is, cioè, Gl'inglesi scrivono per lo più 
viz. al 
VIDUITY, s. the state or condition o 




































pinquità. a widow, widowhood , vedovità , vedovag- 
VICINAL, ) : csi a 
VICINE, ) adi. near, neighbouring, vi-| VIE, s. at cards. invito. 

cino, simo. To VIE, v a..(£. del giuoco di carte) 


invitare, fare un invito. 

10 VIE, v n. to contend, to stand in 
competition, contestare, contendere, dispa- 
iare, gareggiare, sfidare, fare a gara. To 
vie cunniog with one, fare a chi sarà più 
astuto. l'Il vie with him for all his strength, 
lo disfido nioh ostante la sua forza. 
VIEW, s. sight, act of seeing, wista, il 
vedere. To judge of a thing at the first 

VICIOUSNESS, s. inclinazione al vizio,|view, giudicare d'una cosa a prima vista. 
corruttela. At one xiew, ella prima, ad una ‘occhia- 

VICISSITUDE, s. chance, turn, vicissi-[ta. To take a view of, vedere, rigunrdare, 
dine, vicenda, mutazione. Vicissitudes oflesaminare, riconoscere. View, prospect. vi- 
fortone, Prdcr 4 della fortuna. sta, aspetto, prospettiva, The view of a 
. VICOUNT, Y. Viscount. building, Za facciata , la prospettiva d' un 

VICTIM, s. a beast killed in sacrifice |edifizio. View ol soldiers, mostra, rasse- 
vittima, unimale offerto in sacrificio. gna di soldati. AX first rtew, at the first 

VICTOR, s. conqueror, vincitore, view, at first, a prima vista , alla prima , 

VICTORIOUS , audi. that has gained a|subito. View, the traces of a fallow-deer 
victory , vittorioso, che ha ottenuto vitto-|on the ground, francia di cervo. 
ria. to VIEW, lo tahe a view of, to look 

VICTORIOUSLY , avv. vittoriosamente ,|upon, to examine, vedere, riguardare, esa- 
con vittoria. ; minare, riconoscere, To view soldiers. ras 

VICTORIOUSNESS,s. lo stato 0 la qua-|segnare, o Tur la rassegna de' soldati, far 
lità d'esser vittorioso. la rivista. 

VICTORY , s. overthrow , or defeat off. VIEWED, adi. veduto, riguardato, esa- 
am enémy, vittoria, il vincere , il restar{minuto, riconosciuto. 
vincitore, disfatta del nemico. 'To get thef VIEWER, s. quegli, 0 quella, che vede, 
victory, ottenere la vittoria, To get the vic |che riguarda. 
tory of one'è passions, wionfure , delle pro-] VIEWERS, s. pl. such persons as are 

ie passioni. sent by a court to view any place or per- 

VICTRESS, s. a female that conquers ,|son, esperti. persone esperte. ; l 
vincitrice. VIEWLESS, adi, unseen, not discernible 

ro VICTUAL, to furnish with wictuals n ln sight, non'veduto, non discernibile 

visions, vertovagliare, provvedere dic vista. 
vilsmeglia, To nni a suo, vettovaglia-f  VIGIL, s. the eve ar day nest before 
re un vascello. We are ordered to viciuallany holy-day, vigilia, il gioruo avanti a 


VICIOSITY, Y. Vieiation, x i 

VICIOUS , adi. given to vice, miztoso , 
pien di vizi. Vicious man, uomo vizioso, 
To lead a vicious life, menare una vita vir 
ziosa, wiver licenziosamente. 

VICIOUSLY , auv. viziosamente , licen- 
zioramente, malamente. Viciously written 
male scritto, ove sono molti errari , scor- 
retto. 
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qualche sineno festivo, Vigil, a man or 
woman who watches al nighi, vigilia, 

VIGILANGE, ) 

VIGILANCY, ) 4. match'ulness, gnod 
heed, vigilanza, attenzione, cura, dilizen» 
ua, acenriezia 

VIGILANTO art. avatehifal, diligent ca- 
reful, vigilante, sollecito, accurato, uitento, 
vcenrto, diligente, 

VIGILANILY, ave, vigilantemente, at- 
tentamente, con altenzione , accuratamente, 
con cura, con diligenza, con gccortezza. 

VIGNETE, s. /, Vinnel. 

VIGONE, #r. a sorl of Spanish wool, la 
lana della vigogna. Vigone, a hat made 
of that wuol, erppelta di lana di vigogna, 

VIGOR, 77 Vigour, 

VIGOROUS, adi. stout, hrisk, viroraso, 
che ha vigore, rigoglioso, forte, gagliardo, 
robusto. P 

VIGDOROUSLY, avv vigorosamente, con 
vigore, rigosliasamente, gagliardamente. 

VIGONOUSNESS, ) 

VIGOUR, ) s. strengih, stout. 
ness, gore, robustezza, forza, gagliardia. 
To give vigour, invigorire, dar wgare, 

VILE, adi. of no account, despicable 
mean, sile, di poco pregio, di poca stima, 
abbietto, povero, basso, Vile condition, una 
vile enndizione. Vile, mercenary soul, ani» 
ma vile, briecane, vertale, mercenario. Vile 
wrelch, unmo abbietto, uomo da niente, 
bricconaccio. Vile commodity, mercanzia 
di vil presso, di poca stima, affatto cat- 
tiva. 

VILED, adi. abusive, scurrilous, olwag- 
giovo. che wilipende, 

VILELY, am. wickedly , male, mola- 
mente, da briccone, 

VILENESS, s. vile condition, viltà, bas. 
serza, vile condizione. 

VILIFIED, adi. vilificato, avwilito, vili- 


‘peso, dispregiato, spreszaro, 


to VILIFY, to run down, to despise, 
vilificare, cwwilire, vilipendere, dispregiare, 
sprezzare, unn fare stima, ‘non «tener in 
conto. To vilify one's friend, sparlare, 6 dir 
male del propria amico. : 

VILL, s. sometimes used to signify a 
parish, or part of it, and sometimes a 
manor, parrocchia, parte di parrocchia, si- 
gnària. 

VILLA, s. a country seat, villa. 

VILLAGE, s a number of country - hou- 
ses or coltages, without any wall or inclo- 
sure, villazgio. 

VILLAGER, s. inhpbilant of a village, 
abitator. di villaggio, villanzone, villino , 
contadino. 

VILLAGERY, s. district of villages, ter- 
ritorio di villaggi. 

VILLAIN, s. formerly a country farmer, 
a man of low and servile condition, ritia- 
mo, lavoratore, contadino, Villain. rogue, 
briecone, guidane, furfante, tradito e , as- 
sassino, 

VILLANAGE, s. the state of a villiin, 
base servilude, /o stato d' nei wilfano , da 
condizion di contadino, Village, bas ness, 
infamy, villania, infamia 

10 VILLANIZE, to debase, to degrade, 
degradare, amilire. 

VILLANDUS, adi hsse, shameful, piti- 
ful, villano, infame, basso, indegno, scelle » 
rato, tristo, Villanous act, atto villano, ar:o- 
ue infame, o bassa, villunia 

VILLA NOUSLY, ew lana mente. fra - 
tamente, infumemente, indegnamente, 
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VILTLANOUSNESS, } “| Vintage. the time wherein the gripes are va innanzi al Decano, portata sultà -sprlta 
VILLANY, ) s. baseness, wick. igatttered. le vendemmie, dul tudello det Capitolo, iu vegno-di  an- 
edness, pillania, infumità, bassezza,, rude | VINTAGER, s. vine-reaper, vendemmia. \torità. 
guirà, senriesia, malocreonzyi - tore. VIRGIN, s. maid, vergine, zittella, fan! 
VILLATICK, adi belonging to villages,  VINTNER, s. tavern-keeper, savernaio, |ciulfu. She is a virgin still, ella è ancora 
villereccio, villesco, campestre, vinaio, che vcehide vino. vergine. To keep hersell a virgia, conser- 
VILLI, s pi. in ansitomy, are the same| VINTNER'S WIFE, s. tavernaia, vare la sun verginità, cnservarsi vergine. 
as fibres, in botany, smalî Imirs like the] VINTRY, s wine-cellar, place. for the VIRGIN, adi, befitting, sultable to a 
grain of plush or shag, vellî, peli, petuzzi. (selling of wine, fungo dove si vende vinn. \virgin, maidenly, virginco, virginale, pro- 
VILLOUS, adi. shaggy, rough, welioso.!  VIOL, s.a sort of musical insiriment,iprio di vergine. . 
Into, setoloto, pien di peli, pien di setole. \viola, sorta di sirumento musicale, Viol, (t.1- 70 VIRGIN, è. n, to play the virgia, 
VIMINEOUS, aeli. made of iwige, furto, ai mur.) strumento usato salle grandi navi fur la verginella, la ritrosa, da modesta, la 




















consesio di vimini. {da guerra inglesi per salpor d'arienra quindo! schifa. 

VINCIBDE, adi. that may be overcome lune può effettuarsi co' mezzi ordinari. VIRGINAL, edi. betonging to a virg'o, 
vincibile, vinceonle, atto arl esser vinto |UOVIOLABILE, adi, such as may be ‘vio. ivirginale, verginale: 

VINCIBLENESS, s. lishleness to be over- [lated or hurt, violabile, che può essere vio | VIRGINAL, s a musical insiroment 
come, qualità vincemle, superubile. lato, od offer. played as the harpsichord, spesie di spinet. 

VINCTURE, s. binding; legature. VIOLACEOUS, adi. resembling vinlets, za. - 

VINDEMIAL, adi, belonging to a vin winlace», puonazzio, paronazio, pagonuzzo,| “10 VIRGINAL, fo pat, to strike n. on 
tage, di vendemmia, ” |del colore delle viole, che s' assomiglia alle'a virginal, toccar con tute le dita, come 
10 VINDEMIATE, to gallier grapes or winfette si farebbe sulla spinetta, sul grasicembulo , 
olber ripe finiti. vendemmiare, cor Puval ro (IOLATE, to Jireak, to transgréss,|c simili, 
dalla wie, per furne il vino ) \viotare, tasgredire, rompere-To violate a] VIRGINAL MILK, s. benjamin woler, 

VINDEMIATION, s, grape. gathering, la law, violare, trusgsedire una legge. To|latte virginale. PI 
mendemmin, <il vendemmiare. {viole a virgin, violare una vergine, una |  VIRGIN-HONEY, s. miele vergine. 

VINDEMIATORY, adj. belonging to a fanciulla VIRGINIA, +. a province of North A- 
vintage, di vendemutia. VISLATED, adi. violato , trasgredito ,\merica, Virginia, provincia nella parte set- 

to VINDICATE, to defend, to maintain, |rotto. #. To Violate, È tentrionale d' America, < ° - 


difendere, mantenere, sostenere. To vindi-| VIOLATION, s. viofazione, il violare. VIRGINIA TOBACCO, +. tabacco de 


cate, to clear, to justify, to make an apo | V'OLATOR, s, wiolutore. DO Virginia. 

logy for, giustificare, purgare, tavare. To VIOLENCE, s. fercenesa, vehemency,]  VIRGINITY, s. maitlenhead, virginia, 

vindicate, to revenge, vendicare. vinlenza, impetuotità, veemenza, rapidità.|verginità, pulcellaggio. i 
VINDICATED, adi. difeso. PV. To Vin |Violence, force, unlawful constraint, vio-] VIRGIN-LIRE, adj /: Virginal. 

dicate, lenza, forza. To offer violence to one, fur]  VIRGIN-WAX, adj. cera vergine. 
VINDICATION, s. defence, difesa, pro- |miotenza ad nno, vinlentarlo. VIRGO, s. one of the twelre signs ol 


tezione. Vindication, npolugy. grestifisazio-|  VIOLENT, adi. fierce, vehement, forci- |ihe Zodiack, vergine. 

ne. apologia. Vindication, revenge, vendetta, ' ble, violento, che fa vintenza, impetuoso | -VIRGOLOUSE, s.a sort of pear, spezie di 
VINDICATIVE, adj. revengetul prone lo veemente: You are a litile tro violent, t00 pera. è ù 

revenge, vendio:tivo, {hasty, t00 pussionale, voi siete un poco trop} VIRILE, adi. many, slot, virile, va- 
VINDICATOR, s, defender, asserler, di ipe vielento, 0 collerico, Violent pain, do. loroso, di gran forza: Virile courage, ani» 

fensore, protettore, colni, che difende . che tore acerba, o neuto. They laid violent hands mo virile. Virile endeavours, sforzi degni 

protegge. Vimdicntor, avrager, vendi store, upon him l'Aanno violentemente assalito. d'un unmo, 0 sforzi da uomo. 
VINDICATORY, adi, punitory, perform. ‘Po fi vintent hand upon one's self, am-i VIRILITY, s. manhood, virilità, quel che 

ing the office of vengeance. giusificitorio, messarsi, darsi la morte. Violent gale of distingue l'uomo dalla donna. Virility. man- 

che punisce, che venedien Vindicatory, de-jwind, (6. dì mar.) forte colpo di vento. ‘hood, stoutness, wirilità, cuore, animo, co- 

fevsory, justificatory, che vendica, che di-i  VIOLENTLY, aw. violentemente, con raggio. 

feude, che giustifica. violenza, sforzatamente, per forza, impe-;. VIRTUAL. adf. equivalent, effectual, vie- 
VINDICATIVE, adi. revengefal, vendi: (/ussamente, linate. ivalente, effettivo. 

cativo, » | VIOL 2.0 Mlower, viola, violetta. Sy-| VIRTUALITY, s. efliency, virtuatità 
VINDICTIVELY, eve revenpefuliy, mas rip of +iolets, sormnpipo, violuta. VI&TUALLY, ave, virtualmente, if virtù, 

licionsiv, cruelly, cendicabilmente. con nni-| > VIOLET, adi. af violet or purple colour, potenzialmente, 

mo vendicativo. malizrosamente crudelmente vinlato, di cotor di viole, paonazzo, az-, to VIRAUATE, to make efficacious, rem 
VINE, s. the plant that beses the grape, zurro ‘der affience, potente. 


pite, vigna. VIOLIN, 4.a musical instrument, wio-| -VIUTUE, s. efficacy, power, force, pro 
VINE, DNANCIE 6 sarmento tin 











n. A prayer upon the violin, un sorrator perty, viriù, virtude, vigore. Virtue. à hai, | 

VINE-URESSEIL, s. vigna, vigraniunlo, di vinkino 0! the soul, wherehy a man is incline to 
vignarnola VIOLIST, s. a player upon the viol, so- do good and to shun evil;vi:tà, buona qua - 
VINE FRETTEN, ) nator di vinta, lità di mente, o abito dell'animo, pe lo 
VINE GRUB, ) s beneo | VIOLONCELLO, s, a musical-string in. guile si fà il bene, e si fugge il male. To 


VINEGAR, ». wine, or uther liquors' srnment, + iofeneelio 
that have become sour, certo VIPER, 5. a kind of serpent, vipera. A cessizà virtù, The cardinal virtues are pru- 
VINE-REAPER, s vendemmiatore. young or little viper, nn piperino, una vi- dence, temperance, justice, fortitude. le vità 


VINE-YAD, s, vigneto. |perenta. A catcher of vipers, vipereio. \cardiviali, prudenza, temperanza, giustizia, 
VINNET, s. a kind of border, fiwer,j  VIPER-GHASS, s a plant, ggorzonera,: | fortezza " 


or flourish in the beginning, end, or.aty} VIPERINE, adi. of or belonging to a' VIRTUFLESS, adi. wanlting virtue or 
other pari of a book, fogliame, o altro nr. |viper, viperino, vipereo, di vipera, lefficacy, weak. privo di virtà. inefPiowce. 
namento, che'gli stampatori mettono nei) VINEROUS, adi. having the quality of VIKETUOSO, s one skilled in antique or 
kbii, Ja viper, vipeco, viperino, che ha qualità natura) curiosities; a man studioas ot'print. 
VINNEW, s. mouldi=z. muffa, renfo. idi vipera. ing. statuary or architecture, uno che 3" 
VINNEWED, adi. mouldy, maffato, mu-{ VIRAGO, s.a Woman capable of bold tende d'antichità, delle orse naturali, © di 
cio To grow vinnened, muffersi, diventelenterprizes, a heroine, gigantassa, amazzo- pittura, scultura © architettura 


muffato. ue, ernina, donna capace di ardite impre:  VINTUOUS, adi. endowed with, or in- 
*. VINOSITY, s. the quality or state of he. |se, danna inquieta, e sfacciata. clined to virtue, cirtmoso, che ha virti:, 


ing vinous, quolitt vinora VIRELAY, £ a sort vfî comical song, VIRTUOUSNESS, s. statr, 0 carattere 
VINOUS, adi, thut his the taste or smell'srraribatio, b (di persona virtuosa. 


of wine, vinoso, ehe ha l'odore, 0 il gusto,  VIRENT, adi, green, not faded, virente, VIRULENCE, ) 


di vinn verdeggiante: VIRULENCY, ) 4. poisonms, bi . 
VINTAGE, «, vine-harvest, vendemuiia.! VIKGE, a,a deru's mace, la mazza, che mous ‘quality, dii, valenasicà, he 


make n virtue of necessily, far delta ne- 














Ì 
Î 


VIS VIT ULG 585 


of onr Lady, la festa della Visitazione deb]  VITRIOLICK, ) ; 
ta Madonna î VITRIOLOUS.) adi. belonging fo, or 
VISITATORIAL,. adi. belonging t0 a ju |partaking «f the nature of vitriol, vitriuluto, 
dicial visitor, vis.tutorio, appartenente a vi- |di vitriolo, 
sitatore, VITULINE, adi. belonging to a salf, di 
VISITED, adi. visitato, afflitto, provato, | vitello. 
VISITHR, s. visitatore, che visita, VITUPERABLE, adi. blame- worthy, vi- 
VISITING. s visitamento, visit, il vi-|tuperabile, da esser vituperato, degno di 
sitare. Togo a visiting, andare in visita. |biusimo. 
A visiliog day, giorno di visite. to VITUPERATE, to hlame, wituperore, 
VISITOR, s. one who visits a monastery. |infamare, svergognare, biasimare, disono- 
or religious huuse, visitatore. mme. . 
VISNOMY, s. corrotto da physiognomy VITUPERATEMD, adi. vituperato, info» 
Face, cuunlenance, fisouomia, facera, us- |mato, svercognato. biusimato, disonorato. | 
petto, seuardo, VITUPERATION, 4, vituperazione, vb 
, VISOn, s. a mask used to distigure orjtupe in 
disguise, maschera. VIVACIOUS, adi. lively , brisk, vivave, 
VISORED. adi. mascherato. svegliato, pieno di vivno:tà, spiritoso, briose, 
VISORIUM, s. umong printers, an in-| VIVATIDUSNESS, ) 
strument, tn which a leaf of copy is fised] VIVACITY, ) s. livelinesa, brishe. 
for the compositor' s more conveniem|ness. vivucità, attività, spirito. 
secing thereof, certo, strumento di stampa-| VIVARY, s. in a law sense, a park, 
tore. warren, vr fish- pound, un parco, una cg- 
VISTA, ) nigliera, un vivaio, © 
VISTO, ) s. a corruption of the Italia] VIVE. ed). lively, forcible, pressing, vive, 
word, visse, a prospeci , mista, prospetti |vivuce, desto, ardito, ardente, fervida, ache 
va. to, penetrante, violento, 
VISUAL, adi. belonging to the sight, VIVENCY, s. manner of sup porting or 
visuale, della vista, visivo. The visual point,|continuing life, maniera di vivere, 0 s- 
in perspective, is a point in the horizonial|stener la vita. 
line, wherein all the ocular rays unite and{ VIVER, s. sea-dragon, a fish, drago di 
all cihera that ate parallel to il, punto vi-|mare, spezie di pesce. 
suale, 0 vistvo, VIVES, s.a horse's disease, vivole. | © 
VITAL, arli. of life, that bas life in i, VIVID, adi, lively, vivace, allegro, spia 
vitale, di vita. che conserva la vita che da|ritoso. 
vita. The vital spirits, gli spiriti vitali, VIVIDLY, ave, with life, with quicknesa; 
VITALITY , # power of subsisting infwith strength, vivacemente, vivumente, far= 
life, vita, potenza vitale, vitalità. widamente, spiritusamente, acutamente, 
VITALLY, anv. in such a manner as to] _VIVIDNESS, s. life, vigour, quickness 
give life, in modo vitale. with strengih, vivacemente, vivamente, far= 
VITALS, s, vital parts, the parts of the{vidamente, spiritosumente, acutamente. ! 
body, which chiefly.condure to the preser. |  VIVIDNESS, s. life, vigour, quickness, 
vativo of life, viz. the beart, brain, lungsjvita, vivacità, vigore, penetrazione, spirito, 
mente. and liver, le parti vitali o nobili, brio: l 
VISION,» faculty of seeing, sight, wi-|] ro VITIATE, #. To Viciate. VIVIFICAL, adi. that vivifics, vivificana, 
sione, il vedere, Vision, apparition, visione,| VITIATION, #. corruzione, deprava-|te, che vivifica, almo. 
immaggive, apparizione, sione. to VIVIFICATE, to vivify, to quicken 
VISIONARY, ) ro VITILITIGATE, e. n. to contend infor to give life, vivificare, dar vita, o vi» 
VISIONIST, ) s.a fantastica pretenderllaw, Litigare, essese litiginso, piutire, con-|gore. > 
to visions, visionarir, uno, che s' immagim,y' terilose  cnutrastare, cavillure. VIVIFICATION, s. rivi finzione. 
avere delle visioni. VITILITIGATION, s. contention, cavil-| VIVIFICK, adi, W. Vivilical. 
VISIONARY adj. belonging to visiona, flation, due, litigio, contesa, disputa, piuo,| 10 VIVIFY, # Viviticate. . 
ale appartierre alle visioni. cavillo, cavilluzione. VIVIPAROUS, adi. that brings forth 
VISIT, s. visitu. To make, to pay ,-tof  VITIOUS, 7, Vicious. young alive, animule che moltiplica la sna 
give one a visit, fare una visita «d uno, VITREAN, ). specie colla produzione d'un vivo a sè si- 
m VISIT, to go and see, visitare, unda-| ViTREAL. mule, contrario di quelli che son prodotti 
re a vedere alirui, per afficio di consta, d'af:| VITREOUS,) adi. glassy, belonging tojda nr uovo, x 
Sezione 0 di cerimomia.Vo visit one's friemts, glass, vifreo,, di vetro. The vitreal humour,j VIXEN, s. a ranting.woman, una donna 
visitare sli amuc', To visit, to go about. fore of the three humours of the eye , so|erucciosa, una garritrice. Visen, fro ward 
t0 see whether things be as they should, {called from its resemblance to melded glass, {child, un ragazzo, che mn fa altro, che 
visitare, fur lu visita, To visit, to affi, |#More vitren. gridare e piugnere. Visen, #. a fox"s cub, 
\p.iry; vrsitare, afffiggere, provare. HW God] VITRIFICABLE, adi. that may be vitri.|un volpicino. 
should visit us with any discase, se Lidijlitd, che si può onuvertire in vetro. VIZ, avv; to wit, that is, cioè. 























de' mali nenerei Viruleney. poisan, venom, 
beleni, in scuso mesaforico. 

VIRUI ENT, sifì. venomons , infectinus, 
veleno», A virulent ulcer, an'alcere vele- 
nosa, Virulent, shoep, biting, velenoso. nior 
dente, moilace, mutdicente, maledico sati. 
rico. A virulent tongue, una /igua mul- 
dicente, 0 malridica, 

VIRULENTLY ave. in uno maniera mor 
dare, mrdacemente, satiricamente. 

VISAGE , s. face, visuggio, viso, volto 
aembiunte, fuocia, aria, ciera, 

VISARD, #. Vizard. i 

VIS A-VIS. av. dirimpetto. 

VISCERAT, adi.belonging to the bowels, 
delie viscere, viserrale. 

m VISCHRATE, #. To emlwwel, to ex. 
enlerate. sviscerare, cavar le viscere, 

VISCID, adj glutinvus,tenociuus, viscido, 

senin, ‘tunce, Attuccaticcio, 

VISCIDITY, ) 

VISCOSITY,) s. clamminess, guish quali. 
tr. sso sità. tà viseusa. 

VISCOUNT, s. a nobleman next in de- 

to a count or earl, visconte. 

VISCOUNTE.SS, s.a viscount' s cunsori, 
moglie di viscoute. 

. VISCOUNTY, s. the territory ofa vis- 
couni, giurisdizione , 0 territorio del vi- 
acanie, 

VISCOUS, adj. clammy, slimy, viseo 
so, vischiuso, tenace, di qualità di vischio. 

VISER, 4. the sight vota head-piece, vi- 
siera, 

VISIBILITY, s the state or quality cl 
being visible, aria, qualità di ciò, che è 
misible 

VISIBLE, adj. that may be seen or dis- 
cerned, visibile, che può vedersi, che si può 
vtdee. . 

VISIBLENESS, s. /. Visibility. 

VISIBLY. avv. visibilmente, in modo vi- 
sibile , upertamente, palesemente , chiara- 



















ci viuitnsse co quilche malattia. to VITRIFICATE, #. To Vilrify. VIZARD, s. a mask, maschera, To pat. 
VISITABLE , adi. liable to be visited,  VITRIFICATION, 4. vitrifyiug, il con-|on a vizard, mettersi una maschera, ma-, 
visitabile, che può esser visitato vertire în vetro, R scherarsi, 


70 VIZARD, lo mask, mascherare, eo0- 
prir con muschera. 

VIZIER, s. the prime minister of the 
Turkish empire, primo ministro dell'impero 
Turco. 

ULCFR, +. a running sore, ulcera. 

ro ULCERATE, to cause, or break ost 
into an- ulcer. «lcerare, ulcerarsi, perventa 
re ad nlcera. 


ULCENATED, adi. uleerato, 


VISITANT, s. one who gues to see an-| ro VITRIFY, +. a. to turn into glass, 
otte colui, o colei che vu a visitare al-'convertive, © ridurre in vetro, 
tomi. | | to VITRIFY, +. n. to become -glass, 
VISITATION, 4. act of sisiling. nisita. vetrificarsi. diwenir vetro, 
sione, il vixitore. The visitation, which aff  VITRIFIED, adi convertito, o ridotto in 
Ricted this nation dwing two years, lu verro. 
gran perte, che regnò in Inghilterra nello)  VITRIOL, s, a kind of mineral, verriulo, 
aan 1565 1566. Visilatian, among the vrfrinlo, virriunlo, vitriolo, 
elergy, the office or set performe by thel  VITRIO! ATE 
BiaLop once in three years.ar by the orch+!  VITRIOLATED. ) adi. impregnated with 
descon once a year, in each divcese, vi- vitriol, comsisting of vitriol, visriolato, in-} ULCLRATING, adi. ehe ulcera. 
situzione, visita. Ve fast of the Visitation pregnato di vitrivlo, ULCERATION, 4. a breaking oul inte 
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razione , ulceeragiont , ulcera 
dea = î , ta quite da alla parola da essa preceduta 
ULCEROUS, adj. full of uilcers, ulcero. | un senso ‘opposto @ quello che ha nel suo 
so, picen d' ulcere. stato primitivo. i _ 
ULCEROUSNESS, s. qualità di ciò chef  UNADASHED, adî. not ashamed, impu 
è ulceroso dente. sfacciato, che non ha pudore, ardito, 
* DLCERED, adi. grown by time from afinteritlo, sfrontato. RARE 
sore to an ulcer, ulcerato, che di semplice UNABILITY, s. incapacità, inabilità. 
inga, 1 è fatto ulcera. UNABLE. adi. incapace, inabile, We are 
ULIGINOUS , adj. Y. Slimy. Muddy, {unable to keep company with the commo- 
ULTERIOR, adj. om the fasther prg dore, (t, di mar.) non possiamo tener die- 
Aflteriare. tro al comandante. . 
ULTIMATE, adj. final, last, ulrineo, fî-|- UNABLENESS, s, inabilità, inespacità 
nale. UN ABOLISHED , adi. sussistente , non 
ULTIMATELY, avv. nZtimamente, final-|abolito. che rimane in vigore. 
mente, alla fine, in ultimo. They ultima-j UNABSOLVED, adi. non assoluto.” . 
tely resolveì upon the business, eglinof UNACCEPTABLE, adî, ingrato, dispia» 
hanno presa l'ultima risoluzione. cente, nom accetto, 
ULTIMITY, s. the last stage, the last 
ice, fine, termine, finimento, som- 
platea, agli La : _UNACCESSIBLENESS, s. stato, o qua- 
ULTION, s. revenge, vendetta. lità di sosa inncoessibile. ù 
ULTRA MANINE, adj. being heyond| UNACCOMMODATED, adi, senmodo , 
the sen, oltramarino, d'oltremare, disaccnncia, disadorno, sguernito, sfornito, 
ULTRA-MARINE , s. the finest sort ofjspozliato. 
blue colour, azzurro altramarino. UNACCOMPANIED, adi, scompagnato. 
ULTRA. MONTANE, adî. dwelling on!  UNACCOMPLISHED, adi. incompiuto, 
the other side the mountains, otrramonta- | imperfetto. 
no d'altra i monti. UN4CCOUNTABLE. adi, not to be ex- 
ULTRAMUNDANE, adi. heing bevond plained or accounted for, strano, bizzarro, 
the world, oftramnndano. dla non potersi giustificare. 
ULTRONEOUS, adi. spontanecus , vo-| UNACCOUNTABLY, avv. stranamente, 
luntary, spontaneo, volontario. (straniamente, 
To ULULATE, «n. to howl, ululare. | UNACCURATE, adi. trascurato, inesatto, 
UMBET, s. the extremity of a stalk on negligente. 
branch divided into several pedicles or}  UNACCUSTOMED, adi. unusual, inso- 
rays, pannocchia. lito, now comune. 
UMBELLATED, adi. in botany, is sid UNACKNOWLEDGED, adi. non con 
of flowers, when many of them grow to- f@ssato, non concestà, non riconosciuto. 
ther in umbles, pannocchiuto, UNACQUAINTED, edi. che non sa, che 
UMBELLIFEROUS, adi. of plants, hear. Mon oduoice, ignorante, non versato. 
ing many flovers, fatto a guisa pi UNACQUAINTEDNESS, s. ignoranza, 


UNA 











UNACCEPTABLENESS, s. 


dispiacere , 
disgnito, noia, tedio. 


brello canascenta 
UMBER, s. a sort of trout fish, umbri.! UNACTIVE, adi. lento, pigro, infia- 
ma, sorta di pesce, Umber, a dark yello- gard. _ l . 
wish colnor, terra d'ombra. UNADDICTED, adi: che non è didito. 
UMBERED, adi. shaded, clouded, om-!  UNADORNED, arì. disadorno, disab- 
Breggiato, nscurato, quasi oscurato, 0 offu- dellita, non decorato. 
sent da ungoli. NA n 
UMBIT.ICAT., adî. belonging to the na-'onmvigliare, che non è privlente di fare 
vel, d'umbilien, pertinente al bellico,  _ UNADVISED, ari, mal consigliato. scon- 
UMBLES', s. part of the entrails of a sizliato, imprudente, indiscreto, inconside» 
deer enratella di cervo, 0 daino rato. 
UMBPLESSED, /. Umblest. UNADVISEDLY , avv. imprudentemente, 
UMDO, s the point or prominent pari iNdiscretamente, inconsideratamente. 
of a buekle, la punta, che è rilevata nel 
centro d'imo sendo 
UMBRAGE, s, shade. ombra. Umbrage, 
jeliousy, suspicion, ambra, gelosia, sospetto. 
Umbrage pretence, colour, ombra, prete- 
sto, enlore, sensa, coperchio. 
UMBRAGEOUS, #, Shady. 
UMBRAGEOUSNESS, #. Shadliness, 
UMBRATILE, ad). being in the shade, 
ambratile ombtatile. 
UMBREL, ) 
UMBRELLA, ) s. a sort of skreen, NA 
that is held over the head, as a shelter|Passioni, non paietico. 
from 1he sun or rain, ombrella, ombrello,j UNAGREEING, adi discardante, scor» 
parasole. ' dunte, che discorda. 
UMBRIERE, s. the visor of the helmei,f 
la visiera dell'elmo. atuto. 

° UMBROSITY, s. P. Shadiness. _ UNALIENABLE,adi. inalienabile, che non 
UMPIRAGE, s. the office or julgment|si può alienare. . 
ef an nmpire, arbitrato, giudizio, di arbi- 

tri. arbitrazione, 
UMPIRE, s. arbitrator, arbitro, giudice 
eletto dalle parti, 








za, 


UNAFFECTATION, #. Unaffectedness, 

UNAFFECTED, adi. natural, senza affet 
tazione, semplice, schietto, naturale. 

UNAFFECTEDLY, av, senza affetta» 


sione, schiettamente, naturalmente. 


parlare, 0 di trattare senza affettazione. 


nato. | 


non ha consoci. ì 


UNADVISEDNESS, s. impendenza , in-| 
discrezione, inconsiderazione, inavverten-|bitato 


UNAFFECTEDNESS, s. pluimnesi, adi.! 
semplicità, schiettezza, purità, maniera di) 


UNA 


UN, propesizione negativa inerparab tes UNALLOWABLE, adi. che non si 4, 


permettere, - 

UNALLOWED, ali che non'ò permesso, 
illecito. 

UNALTERABLE , adi. 
alterare. 

UNALTERABLY, avv. inalterabilmente, 
immutabikmen te. 

UNALTERED, adi. inalterato. 

UNAMAZED, adi. intrepido, che non 
teme > 

UNAMAZEDLY, fadi.intrepidamente ser- 
za spaventarsi. 

UNAMAZEDNESS, s. intrepidità 

UNAMENDABLE. adi, incorreggibile. 

UNAMIABLE, adi. inamabile , ingrato; 
spiacronbe. + 

UNAMMISSIBLE, adi, inammissibile. 

UNANIMITY, s. unanimità, conformità, 
naione di parere, di volontà; 

UNANIMOUS, adî. ofone mind, cf one 
accori, unamme, concorde. 

UNANIMOUSLY; avv. with one accord, 
unanimamente, concordemente. To act una- 
nimonsiy, operare nnamimamente, It was 'u- 
nanimonsly resolved, (è risoluto di comun 
cOMenso. 

UNANOINTED, adi. not anointed, non 
unto, ston sacrato, non amenra costituito Re 
coll’ unzione de' snori alii Unancinted, non 
untn ancora coll'elin santo in punto di morte 

UNANSWERABLE, odi. a che non si 
può rispondere, n replicare, incontestabile. 

UNANSWERABLY, awv, in una maniera 
incontestabile. * 

UNANSWERED, adi. a che non s° è 
tuto rispondere. 

UNAPPALLED, adi. W. Unamazed 

e RENT, adi. Y, Obscure, invi- 
sibile, x 

UNAPPRASABLE adi. imp’acabile, che 
non si può vlarare, 

UNA PPREHENSIBLE. adi. incomprensi- 
bile, che non si può comprendere, 0 con- 
prpire, ù 

UNA PPROACIARLE, ) 

UNAPPROACHED, ) adi. inaccessi» 


che nom si può 


Pi, 


iblo, inaccessibile, 
UNADVISABLE, adi. che non sé deve) 


UNAPPEOVED, adi. disapprorato. 
UNAPT, adi. incapace, mal atto, che non 
è capince, che non è atto, che non ha capa- 
cità, n dispusizione, 
UNAPTLY, aiw. ‘antowardiy, male. 
: UNAPTNESS, s incapacità, poca dinpo- 
sizinne, 


UNARGUED,. adi. incontrastato, inea- 


to UNARM disarmare, toglier le armi 
UNARMED. adi. disarmato. 
. UNABTFUT,, adi. inartificioso, ‘imperito, 
inesperto. 
UNASKED, nei, senza domandarla, non 


richiesto, 


UNASPIRING, adi. ehe non ambisce 
UNASSAILED. adi. ohe non s'è potnte 


(attaccare, o nssalire, 


UNAFPECTING, adi. che non muove le” 


UNASSISTED, adi. privo d'aiuto, è di 


anecorso, 


UNASSISTING, adi. che non assiste. 
UNASSURED, adi. clie man è sicum. in. 


UNAIDED, adi. privo d' assistenza, di certo. 


UNATTAINABLE, adi. chie non si può 


ottenere. 


UNATTAINED, adi. che non 3° è potute 


UNALIENATED, adi. che non è alie. ottenere. 


UNATTEMPTED, adi. intenato, nos 


UNALIED, adi, privo di alleati , che provuto, 


UNATTENDED, udî, non accompagnate. 
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senza seguito, solo. Unattended (o, a cuij UNBESEEMING, adî. ynbecoming, di- {re il suo cuo e, comunicare È più eeluti 
non si è badato, negletto. sdlicevole, sconvenevole, indecente, ensiera. 


| UNATTENDING, adi. negligente, tra-| UNBESEEMINGNESS, 4, indecenza ,} UNBOTTOMED, adi. che non ha fon- 
svurato. - sconvenevolezza. s do, sfondato, senza vavivguo, 0 appoggio. 
UNBOUGNT, adj. che non è ancora 


UNAVAILABLE, adi. che non giova. UNBESEEMINGLY, avv, indecentemen- 
- UNAUGMENTED, adj. che non è au. jfe, sconvenevolmente. comprato, ottenuto, 0 dvatò sénza vpendere, 
mentaro. ro UNBESOT, scossonare, diroz:are, im-| UNBOUND, adi. (rom tn unbind, scio. 


UNAVOIDABLE, adi. inevitabile, Ipratichire. to, slegato, che è in liberta 
UNAVOIDABLY, avv. inevisahilmenta. UNBESOTTED, adi. senzzonalo, diroz- UNBOUNDED, adi. without bounds, it- 
UNAUTHORISED, adi. senza autorità,| zato, impratichito. limitato, infinito, immenso. 

® commissione, ° UNBESOUGT, adi. not intreated , non! UNBOUNDEDLY, aev. svithout any bo» 

UNAWAKED, adi. che non è svegliato, | pregato, non supplicato, unds or limits, il&ntitatamente, 
senza essere svegliato, o desi, durmene| UNDEWAILED, adi. not lamented non UNBOUNDEDNESS, s. esenzione du li 
do. - campiunto, non deplorato, mite, . 

UNAWARE, ) to UNBEWITCH, contra io d'ammaliare,| UNBOVEN, adj. diitto, diritto, teso. non 

UNAWARES, ) aw. suddenly, unespe-|romper la matìa. cure ita 
ctedly,fdisavvedutamente, all'improvviso, im-| -UNDIASSED, adi. impartial, che zon s'e to UNBOWEL, to draw the puts, sventra» 
provvisamente, impensatamente, subitumen. lasciato guadugnure o corrompere con doni, 10, strlellare. ° 
te, repentinamente. To trke one unaw ares,|che non è parziale, incorrotto. UNDOWEBLED, adi. sventrato, sbudel- 
corre uno all'in:provviso. Unawares, through! —UNBIDDEN, adi. che non è comandato, tao. : 
oversight, or mistake, senza pensarci, peri che non È invitato, 10 UNBRACE, sfibbiare. 
inavvertenza, inirovertentemente. UNBIGOTTED, adi. che non è Suechet-! UNDIRACED, adi. sfibbiato, 

UNAWED, adi. unrestrained by fer or/fone, senza ipocrisia. | UNBREATHED, adi. non esercitato. _ 
reverence, non trattenuto da timore, o rive-| to UNHIND, to untie, sciogliere, sciorre,'  UNBIED, adi. incolto, mal educuto, sen- 
renza, ° _ slegare sa crlinra, incivile. 

UNBACKED, aidî. not tained, not taughi| ty UNBISHOP, privare del Pescovato ,! UN3BEECHED, adi. sbracato. 
to bear the rider, non domaro, non av-|u della dignità Vescovile, | UNBRIBED, adj. ehe non è corrotto, 0 
vezzo od esser cavulcaro; e dicesi de'putedri, 10 UNBIT, ». a. {t. di mar.) sbittare, e Buadagnato con denativi. 
principalmente, Uubacked, not countenan-/si dice di gomene, Unbit the best bower, To UNINDLE, sbrigliare, cavar lu bri- 








ced, not aided, non ispalleggiato, non as-|sbittate l'ancora di speranza. dia. _ 
sistito, non: aiutato, non protetto, UNBITTEN, adi. Y, Unbridied. UNBRIDLED, adj. sbrigliato , sfrenato, 
to UNBALLAST, w. a, (edi mar.) sbar-i  UNBLAMEABLE, adi. innocente. irre- licenzioso, scapestrato. An unbridled Just, 


care la zavorra. prensibile, incolpabile. ir smoderato. 


to UNBAR, devar la sbarra. Are thé| UMBLAMEABLENESS, s. innocenza,! UNBRIDLEDNESS, s. sfrenatezza, licen- 
lower deck ports unbarred? (& di mar.)'qualirà irreprensibile, sa sfrenata. 
sono stare levate te barre delle-cannoniere| UNBLAMEABLY, avo. innocentemente, | UNBROKEN, adi. mon rotto, non viola- 
della prima coperta? i : in una maniera innucente, 0 irreprensibile, 10, An unbroken horse, ua cavallo indo- 
UNBARBED, adi. Y. Unshaven. UNETLEMISHED, adi. irreprensibile, in mito. 
UNPATTERED, adî. illeso da percosse. |corrotto, senza mucchia. î UNBROTHERLIKE, ) 
UNDEATEN, adì. #, Unhutt, Datrod-| UNBLENCHED, adi. puro, netto, imma.  UNUROTHERIY, ) adi indegno del 





den. colato, di buona fama, iucorrotto, carnitoe di fratello, non da fratello. 
UNBECOMING, adi. indecente, sconvene-| UNBLESSED. ) i | to UNRUCKLE, » a. sfibbiare, 

vole, disdicevole. UNBLEST, ) adi. che non è benedet-!  UNBUCKLED, adj sfibiato. 
‘UNBECOMINGNESS, s. indecenza, seon-{to, senza esser benedetto, infelice, scia»:  UNDUILT, adj. che non è edificato. 

venmienta, scanvenevolezza. gurata, i 10 UNBUNG, leva il evechiume, 


ro BNBED, a to raise from a bed, de-] 36 UNBLIND, sbendare, render la vista, To UNDUNDEN, scaricare, alleggerire, 
vare, 0 for via aleuna cosa dal lett». UNBLINDED, adi. che ha ricovrata la —UNBURDENED, adj. scaricato, allegge- 
UNBEFITTING, edi. indecente, che non] vista. rito È 5 
cintririe. UNBLOODY, adi. senza spargimento di UNBURIED, adi, che non è seppellito, 
UNDUFRIENDED, adi. privo di amici. {sungue, ineruento, The unbinody sqcrilice s0#20 sepoltura, inse pelto. 
UNBEGOTTEN, adi. nou generato. of be mass, if sacrificio incruento della =UNBRUNT, «dj. che non è ebbruciato. 
to UNDELIEVE, mise edere, esser incre-imessa n to UNBURTHEN, /#. To Unburden. 
dulo, non dar credenza. UNBLOWN, ari. having the bud yet TO UNBURY, sternivve, disotterrare, 
UNBEMEF, 4. incredulità, miscrednsa. junespaaded, now istossato , che non ha 1° UNBUTTON, sbortonare. To unbut- 
UNPELIEVER, s. infedele, miseretente,[uncora aperta la buccia. ton one's hosom, «batranarsi il petto. 


incredula. UNBLUNTED, addi. aguszo, acuto, non  UNBUTTONED, adj. sbottonato. 
“ro UNBEND, to lonsen, {o slacken, col |ispuntuto, non ottuso. UNCALLED, adj. che non è chiamato, 
ten tare, allentare, rentler lento. To unhend!  UNBODIEN, adi. incorporeo. senza esso chiamata, 
UNBOILED, adi. che non è Bollito. > .T6 UNCAILM, / To Disturb 


vues mind, sicreacsi, ristorars, vipasirsi, 
prender riposo, 0 ristoro, To unbend a ca-| ro UNBOLT, levare il cateniccio. UNCANCELLED, adj, non cancellato , 


ble, (. di mar.) disormegginre, To vnbend UNBOITED, adi. senza catenaccio. non cavuifa, non raso 
a sail, distaccare uma vela To unbend af 10 UNBONE, disossare. UNANONICAL, adj. che non è cancni. 
rope, sciogliere un cavo, levar lu volta. UNBONED, adi. disossato. co, che non è secondo i canoni. 
UNBENEFICED, adi. non beweficato, nonj UNBONNETED, adi. without a or UNCAPABLE, adj. incapuble, incapace. 
promosso a beneficj. a bonnet, sbersetrato, che nou ha berretta | UUCAPABLENESS, s. incapacità, 
UNBENEVOLENT, adi. FP Unkind în capa, ‘ UNCARED, adi. trascurato, non curato , 
UNBENIGHTED, adi. senza mette UNBOORKI SIT, adi. not studious, non Meglett» 
UNLENIGN, adi, Y, Malevolent, un-{istudisso, non amante di libri. Vabookish. —UNCARNATE, adj. non carnale, non vo- 
kind. not cultivated by eradition, inerudito , di luttunso. 
UNPENT, adi rallentato, alleata, pacu. n mine rrudizione, | ro UNCASE, dirar fuora dull' astuccio, 
ro UNBENUM, cmtrazio d'ussiderare, ot UN COOTED, adi. senza stivali. \sfoderare, sguainare, To uncase a man, 
agghiudare, riscaldire, ravvivare. ro UNBUKDER, inandare, traboccare, inudure, spoglime alcuno, levargli gli abiti, 
UNBENUMMED, adi. riscatto, ravvi-] "UNBORDERED, adi. inondato, trab.cca.' . UNCAUGHT, adj che uon è preso, 
vato, contrario d'assiderato, o agghiadaio |t0. . - : UNCAUSED adi. non cagionato, , che 
ro UNRESEEM, w. n. disdirse, noi con] UNBORN, adi che noh è ancora nato. uni ba precedente motivo, 0 cagione. 
venire, esser disdicevole. IL may not un.\ UNDORROWED, adi, originale, nativo, | UNCAUTIOUS adj, Y. Unwary. 
beseem me_so to do, son uwrei forto iifgentino, non accettato | UNCENSURED, #2}. che non è censurato; 
Sar cui. i ro UNBOSOM, one's self, sfogarsi, apri-'eritreato, 0 brasimuto, 
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UNCERTAIN, adi. not certain, not sure,j  UNCIVIL. /. lacivil, | UNCOMMUNICABLE, adi. incomamiea- 
iec-1o, dubbioso. Uncertain, changeable,, UNCIVILIZED, adi. rosso, sotien, inci. (bile, che non si comunica, » 
fichle, incerto, variabile, inonstante, volu-! vile, mal creato, barbaro, non ineivilito, | UNCOMPACT, adi. not compact, 
Lite. To be in an uncertaia condition, es-. UNCIVILLY, > locivilly. closely cohering, non sodo, non incorgor 
ser nell''incertezza, stase in dubbio. To be UNCLAD, adi spagliato, privo di veste.\rato filamente insieme , non Jermo , non 
uncertiin, whether, esser incerso, non sopere, UNCLARIFIED, adi. non chiarificato, dura. È 


se. Uncertain, indefinite, unlimited, incerio, non raffinato. ì UNCOMPANIED, adi. having no com. 
indefinito, inde'ermirato, An uncertaia num»| ro UNCLASP. sfibbiare. panion, scompagnato, privo di compagno , 
ber, un numero incerto. UNCLASPED, adi. sfibbiato. che non ha compagnia, 

UNCERTAINLY, av con incertezza, in UNCLASSICAL, ) UNCOMPELLED , adi. che non è fbr- 
mila maniera incerta. | UNCLASSICK, )4adi. non classico, non|zato, scusa essere sforzato, volontario. 


UNCERTAINNESS, ) approvato, che non fa autorità. 
UNCERTAINTY, )s.doubtfulness, in-| UNCLE, s. the father's brotber, zio. 
terza, irresoluzione, dubbio UNCLEAN, adi. lilthy, immondo, spor- 
UNCESSANT, ad’. continuo, cv, bruttato, lordo. impudico, osceno. {Un- 
UNCESSANTLY, am, incessantemente, clesn discourses, discrrsi impudici, o osceni .| schiettezza. 

senza cessare, continuamente, ME lean spirit, spirito immondo. UNCOMPREBENSIVE, adi. che non paò 


UNCOMPLETE, adi #. Incomplete 

UNCOMPOUNDED, adi. non vamporso, 
semplice, schietto. 

UNCOMPOUNDEDNESS, s. semplicità, 





ro UNCHAIN, scutenare, UNCLEALINESS, s. want ol at 

UNCHAINED, adi. scasergio. bruttura, sporcizia, schifezza, immondizia, UNCOMPRESSED, adi. non compressa. 

UNCHANGEABLE, adj. immutabile, che e figurat. impudicizia, UNCONCEIVABLE, adi. che uon si può 
nan cangia, costante, fermo, sodo. UNCLEANLY, avv. sporcamente, impu-|concepire, 0 compreudere, incomprensibile. 


UNCHANGEABLENESS, s. immutabili- dicamente. UNCONCEIVABLENESS, 4. incomprea- 


tà, fermezza, costanza. UNILEANNESS, s. immondizia, sporci-|sibilità. 
UNCHANGEABLY, avv. fermamente, co- zia. bruttura, schifezza, impudicutà, impu-| ‘UNCONCEIVED, adi. che non s'è potu- 


atantemente. dicizia. 
UNCHANGING. adj. W. Unchangeable. UNCLEANSED, adi. che non è mettato. 
ro UNCHARGE, rivocare, sivuttare, UNCLEFT, adi. che non è fesso, 0 spac- 


an’ accusa. cato, 


fo immaginure, o comcspire 
UNCONCERN , s. negligence , wanì of 
interest, freedom from anziety or care, ig 


Î differenza, negligenza, frediiczza, spasso 

UNCHARITABLE, adj. che non ha ca-! ro UNCLENCI, aprire il pugno, 0 lelmosezza, disamore , il non soffiue antietò, 
rita, che non è caritatevole. | mano serrata n turbamento d'animo. 

UNCHARITABLENESS, s. mancanza di to UNCLEW, disfare, sciorre, sciogliere,i UNCONCERNED , adi. spassionato, in- 
carità. slugare, snodare alcuna cosa inviluppata. differente. 

UNCHARINABT.Y, are, senza carità. UNCLIPPED, adi. inteso, fetto, nani UNCONCERNEDLY, avv. spassionota- 

UNCHARITY, /.Uncharitableness. ispuntato, non rosato. Clipped, or uaclip-|mente, indifferentemente , in una maniera 

10 UNCHANM, rumper fa malia. ped money, moneta fosata, v mn tosata. |indifferente, 

UNCHARY, adi not wary, incauliots,| ro UNCLOATH, spogliare, svestire UNCORCERNEDNESS, 4. indifferense. 
non cireospe‘tn, incauto. UNCLOATRED, adi, spogliato, svestito.| P, Unconcera, 


UNCIASTE, adi. not chaste, lecherous,! ro UNCLOG, disimpegnare, sbarazzare,}  UNCONCERNING. adi non interestings 
che non è casto, incontinente, impudico, ta-\ sviluppare, alleggerire, alleviare, scaricare.) got alleciing, clie nom r0eva, che non muo- 














scivo, Unchasie, smutty, lawdy, imparo, ro UNCLOSE, schiudere, aprire. ve l'animo, che è indifferente 

impudico, osceno, disonesto. to UNCLOTHE. #. To Uneloath. UNCONCERNMEI.NT, s. #, Unconcesn. 
UNCHASTELY, awe. impudicamente, la-| UNCLOUDED, adj. sereno , chiaro, non UNCONCLUDENT, } 

sojvamente. offuscato da nuvole. UNCONCLUDING, ) 
UNCIHASTENESS, } ro UNCLOY, schiodare i cannoui. UNCONCLUSIVE, )ndj che non eon. 
UNCHASTITY, ) s. incontinenza, la-| 10 UNCLUTCH, #. To Open chiude. An unconcluding argument, un as- 

acivia, impudicizia. to UNCOIF A WOMAN, to pull off her Gomento che non ennelude, inconelndenta 
UNCHECKED, adi lilero, franco, sfre-\heàd.gear; st'appare la cuffia dalla testal  UNCONGLUDINGNESS, s, l'ener incon. 

nato, senza rifezno, 0 suggezrone, i una donna. eludente, qualita inconcludente. 
UNCHEERFULNUSS, 4, melanchely ,|] 70 UNCOIL, sciogliere, sciorre, spiega-|  UNCONCOCTED, adi. crudo, che non è 

gloominess of disposilion, malinconia, tri- ire, sviluppare, sgomutolare concolta, im 

stezza, contrario dellu naturale allegria. UNCOINED, adj. non coniato, senza im-| UNCONDEMNED, adi. che non È enn- 
UNCHEWED, adj. che non è masticato,' pronta. dannato , senza esser condannato , assolu- 

senza esser masticato, UNCOLLECTED, adj. nom raccolio. w, 
to UNCIILD, privare di figliuoli. UNCOLUURED, edj, non colurito , nonì UNCONDITIONAL, adi assaluro , ilt- 
UNCURISTENED, adj. sbàttessato. tinto, © é mitato, non ciicoscritto da termini, 0 e0a- 
UNCURISTIAN, adj. indeguo d' un eri UNCOMBED, adj. che non è pertiunto dizioni, 

atiuno senti esser pettinato. UNCONFINED edi, unlimited, che non 
mn UNCHRISTIAN, sbatrezzare UNCOMEATABLE adj. inaccessibile, non|è limitato ; senza limite, Unvuntined, free, 
UN TIRISTIANLY, ave, in una maniera 'ouenibile. libera, 
0 cristiana, indegna d'un cristiuno. UNCOMELINESS, s. indicenza, sconve-| - UNCONFIRMED, ad che non è confre 
UNCHUSISTIANNESS,s.contrario di ori. |nevolezza maro 

stinnità. UNCUMELY, adj. indecente, disdicevo UNCONFORM, adi. PUnlike, 
to UNCHURCH, scomnnicare, le, scunvenevole. UNCONFOHMABLE, udi. che non è s0g- 
UNCHURCHED, adi. sonmameato. UNCOMELY, ave, indecentemente. arme 
UNCIELED. adi che non ha soffitto. UNCOMFONTABLE, adj. sad, grievous.| UNCONFORMED, adi. ele non si son- 


UNCINCUMCISED, adi, inciroone so, |troublesome, inconmbabite , miserabile , in-\frma, è che non si è confiu mato. 
UNCIRCUMCISION, s. lo stuto d' un'felice, tristo, malcouteuto, sconsolato , tra»0 IUNCONFONMITY, 4. incongruenza , im 


uomi incirsnucis) vazliato, consistenti. 
UNCIICUMSCHIBED,adi. illimitato, sew=| UNCOMFORTABLENESS, s. miseria,| UNCONFUSED, adi. #/. Distinet 

20 fine. scontentezza, infelicità, tristezza, UNCONFUTABLE , adi. #. Lerefraga- 
UNCIRCUMSPECT, adi. unwary, im }-  UNCOMFORTABI.Y, ave. miseramente, |ble 

pradente, indiscreto, inauvertito, sconside |-infelicemente, scomolitamente. UNCONJUGAT., adi. non conveniente al 

rato. ÙUNCOMMANDED, adi. non comanda.jlo star matrimoninle, 
UNSC'CUMSPECTLY, arw. imprudente. |to, mon ordinato. UNCONNECTED, udi. sconnesso, dim 

mente, indiscretumente, inuvvertentemente,|] UNCOMMUDIOUS, #. Incommodious. |mitn. incnerente. 

sesmideratamente, UNCOMMON, adi. che non è comune |} UNCONNIVING, adi. che non soffre, è 
UNCIKCUMST. NIAL, adi. W. Tri. raro, sno dinarin tollera, nun indulgente, che nuti va cumpa» 


Ding. UNCOMMONNES3, s. rarità. ture, 


UNG 


UNCORQUERABLE ,. adi. invincibile, 


insuperabile 


UNCONQUERABLY , aw. invincidil- 


mente, insuperabilmente. 


UNCONQUERED, adi, invitto, non vin- 
to. 
UNCONSCIONABLE, adi. irragionevo- 


le, che non ha coscienza, ingiusto. 


UNCONSCIONABLENESS, s. mancanza 


di coscienza. 


UNCONSCIONABLY, aw, senza coscien- 


sa, irragionevolmente, 


UNGONSCIOUS, adi. non consapevole , 


isciente, ignorante, che non conosce. 


UNCONSECRATED , adi, che non è 


qua sacralo. 


UNCONSTRAINED, adi. che mon è co- 


stretto, 0 sforzato, senza essere sforzato. 


UNCONSTRAINEDLY, avv. senza forza, 


volontariamente, 


UNCONSTRAINT, s. senza eostrignimen-| 


comodità. 


UNCONSULTING , edi. sconsiderato , 


sconsigliato, temerario, imprudente, disav- 
veduto, incauto. 


UND 
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UNCOUNTERFFIT, adi. vero, genuino, altrui d'inganno. To undeceive one's self, 


non contraffutto, non fulvificatò. 
tv UNCUUPLE, sétogliere, sperare. 
UNCOUFLED, adi. speiato, sciolto, 
UNCOURTEOUS, adi. scortese. 


UNCOURTLY, adi. opposto alla corte, 


ditingannarsi. 
UNDECEIVED, adi. disingannato , ca- 
vato d' inganno, 
UNDECENT, adi. indecente. 
UNDECIDED, adi, indeciso , indetermi- 


ovvero ai sentimenti della corte, rozzo, in- nato 


cile. 


UNCOUTH. adi rough, harsh, unpolivh- 
ed, ross, goffo. An uncouth expression , 


una espressione aoffa. 


UNCUUTHNESS, s. rozsesta, goffag- 
i gine. . 
| UNCREATED, edi. increato, 


| UNDECISIVE, adi. indecisivo, inconelu- 
!dente, indeterminato, . 
UNDECEED, edi. mal adorno , sconcio”, 
senza ornamenti, disadorno. 
UNDECLINABLE, adi. indeclinabrie, che 
non si declina. 
UNDEDICATED, mon dedicato, non con- 


UNCREDITABLENESS, s. discredito, di-'secrato, che non ha dedicatoria. 


sistima. 
UNCROPPED, adi. Y. Ungathered. 
UNCROSSED, #. Uncancelled. 
UNCROWDED. adi, non calcato, non ri- 
stretto, non affollato. 





UNDEE, adj. ( £. araldico ) like waves, 
in heraldry, andato, 

UNDEEDED, adi. oscuro, non. celebae 
per azioni. 

UXDEFACEABLE, adi. indelebile. 


ro UNCROWN, detronizzare, toglier tal UNDEFACED, adi. che non è sfigurato, 
o violenza, Libertà, spontaneità, focili- sovrana, 


UNCROWNED, adi. deposto. 
UNCTION. s anointing, nazione. 
UNCTDOSITY, ) 


UNCTUOUSNESS, ) s. the quality of 


UNCONSUMABLE, adi. che non può being unctuous, untuosità, nniume. 


osser consumato, da non potersi consuma-| 


ne, inconsumabile, non consumabile, 
UNCONSUMED, udi. che non è consuma» 

to, senza esser consumato, 
UNCONTEMNED, adi. che non è di- 


ètafo, 


UNCTUOUS, adi, vily, fat, untuoso, che 


ha in sè dell'unto. 
UNCULLED, adi. Y. Ungathered. 
UNCUILPABLE, edi. Y. Inculpable. 
UNCULTIVABLE, adi. not to bhe colti 
vated, ele non si può coltivare, indocile. 


UNCONTENTED , adi. mom contento, An uncullivable nature, una natara indo- 


scontento, non soddisfatto. 


|cile. 


UNCONTENTINGNESS, s. il non poter] UNCULTIVATED, adi. incnlto. 


are soddisfazione, 0 contentezza. 
gg COS ENETARLE, adi. Y. Incontesta- 
CI 
UNCONTESTEN, edi. indubitato , del 
quale non si dubita. 
UNCONTROVERTED, adi. W. Undis- 
puted. 


UXCUMBERED, adi. disimbarazzato, di- 
simpegnato, disimpaecinto, 

UNCURABLE , adi. incurable, incuradi. 
le, da non potersi curare. 

UNCURBT.B, adj liceuziono, immodera- 
to, sfrenato, dissrluto, senza ritegno. 

UNCURED, adi. non curato, non medi - 


UNCONTROULABLE, adi. irresistibile ,' cato. 


che non si deve, 0 von si può contiaidlire. 
Uncontroulilile , adi, not to be disputed, 
incontestabile, indubrinbile. 


UNCURIOUS. adi. che non è curinso. 
to UNCURL, disfare è ricci, gnastarli. 
UNCURKENT, ady. non corrente, che non 


UNCONTROULABI.Y , avv, senza con-|curre. 


traddizione, incontestabilmente, indubitata 
mente. 

UNCONTROULED, adi che non è con- 
traddetto | non omtastato, incontristato , 
indubituio. Uncantrouled, undisputed, che 
mon st disputa 0 contesta. 

UNCONVENSADLE, not to be conver- 
sed with, ineociubile, impraticabile. 

UNCONVERTED, adi, nou coneertito , 


irreligionn. non persuaro della verità. 


UNCURSFED, ) 

UNCURST, ) adj. che nom è maledet- 
to, libero da esecrazione, o maledizione. 

UNCUT, «dj. intero, che non è tagliato, 
che non è tronco, intatto, 

to UNDAM. to open, to free from the 
resiraint ol mounds, aprire, toglier nia i 
ritegui, che impedivann il corso, 

UNDAMAGED, adj. not made worse, 
unimpaired , non donneggiato , non gue 


to UNCORD, sciorre, slegare quel che è, sto 


legnin can corde. 

UNCORDED, adi scinlto. slegato. 

UNCORLECT, adi. senerezio, che non è 
cofrrito. 

UNCORRECTED, adi. che non è cor- 
puerto, n senta euser corretto. 


UNCORBUPT. ) 


UNCORKUPTED, ) adi. ineorrotto, non 


worrotto, 
UNCORRUPTIBI.E, adi. incorrittibile. 
UNCORRUPTIBLY, av. con integrità, 
#00: rottamente. 
m UNCOVER, scoprire, 


sered, coruieni il cappello, 


UNCOUNSELLARLE, adi. che non ‘sila dinsinuzione; n decadimento, 
UNDECEIVABLE, adi. che non si può 


piòò comsigliare , inconsiglievole , ostinato , 
caparhin. 


I 


UNDAUNTEI.D, adj. intrepido, senza pau 
ra, fermo, risoluto. * 

UNDAUNTEDLY , aev. intrepidamente, 
con coraggio, con intrepidità. 

UNDAUNTEDNESS, s. intrepidità), in- 


trepidezza 





0 distrutto 

UNDEFEASIBLE, adi. , Indefeasible, 

UNDEFENDED, adi. che non è difeso , 
senza difesa, indifeso. 

UNDEFILED, adi. puro, senza maschia, 
intemerato, intatto, immaculato, 

UNDEFINED, adi. not circumseribed, 
not esplained by a definition , won deffai- 
in, non circoscritto, non ispiegato con pro- 
pria definizione, 

UNDEFINABI.E, adi. not to be marked 
oni, or circumseribed by a definition, non 
definibile , da non essere circoscritto, 0 
particolarmente caratterizzato con defini- 
Zone. 

UNDEFORMED, adi. not deformed, not 
disfigured, non reso deforme , non guasto 
nella persona. 

UNDEFIED, adi. not set at defiance, 
not challenged, non isfidato, mon p:ovuca- 
to da disfida. 

UNDEJECTED, adi. che non è sgomene 
tato, fermo, iutrepido, senza paura. 

UNDELIDERATED, adi. non premedi= 


tato, c 

UNDELIGHTED, adi. non compiaciuto, 
non soddisfatto, insensibile , che non sente 
iacere. 

UNDELIGHTFUL, adi. che non. apporta 
piacere. 

UNDEMOLISHED , adi. [mon demolito , 
non atterrato, 

UNDEMONSTRABLE, adi. #. Iindemon- 
strable. 

UNDENIADLE, adi. indisputable ,. ine, 
comestabite, che non si può negare, inna- 
gabile. + 

UNDENIABLY, avv. in maniera incon 
testabil», ‘ 

UNDERLORED, adi. non deplorato, non 
compianto. 

UNDEPRAVED, adi. inesrrotto , inno» 
cente, puro , integerrimo. The undepraved 
stute of nature, o innocente stato della na- 


UNDAZZLED, adi non abbagliato, non|tura 


naffiscata, 


UNDEPRIVED, cdi. che mon è sprovve» 


to UNDEAF, liberare , o guarire dalla\duto n rdispossessato. 


sordità, 


UNDER, prep. e avw sorio, Under the 


UNDEBAUCHED, adi.nén guasto, non|bed, sotto il letto. Umler colour, sotto co- 


corrotta dagli iravizzi 


lore, sotto pretestr, From under ground, 


UNDECAGON, + a figure of eleven an-|di sotto serra. To go under, amlor «i nt 
UNCOVERED, nd:, sonperto. Be unco-|gles or sides, che hu undrei angoli. 
UNDECAYED, adi. che non è soggetto|di quindici anni, Over or under, prù. * 


inzuninre, che si può disingannare, 


| meno, I cannot sell it under, 


in terra, Under filteen years nf age, meno. 


Pernta press 
venderlo per meno. AI the country lee 
lunde waler, tutto. il paese è inondato, 6 


UNCOUNTABLE, adi. 7. lonumerable.! “10 UNDECEIVE, duinganzare , cavar'sotto acqua. To swim under water, auafar 
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meno che vale. To underssell, to'sell ‘èhea- 
per, vendere a miglior mercato , vendese 
sotto prerto. 
UNDER-.SERVANT, s. sotto servo; sere 
vo vile. "i 
to UNDERSET, metter di sotto, a, 
Biure, sostenere, sorreggere, = 
UNDERSETTER, ) . 
UNDERSETTING,) # Prop, Pedestal. 
UNDER SHERIFF, 4. sotto sceriffo, sot- 
to bargello 
UNDERSHOT, part. e adi.mosto dall'ae» 
qua, che vi pasta sotta, = 
UNDER-SONG, 4. coro, ripieno. 
UNUER-SORT, adi. Es The under-sort 
01 people, il popufaceio, il popolassò , la 
plebe, la faccia del popolo , il popolo mi- 
nuto. . 
to UNDERSTAND, v. a. e n. in° Àp- 
prebend, to conceive, intendere, compren 
dere, capire. To give tn vidersiand , dere 
ad intendere. To understand an art or a 
science, intendere un'arte, o una scienza; 
He understands horses egli s' intente di 
cavalli. To understand; to henr, to be 
told, intendere, esser in‘irmato, avere avi 
siso. T understand that he is come to 
fown, sento, 0 gui vien deito , che egli è 
venuto in città. - ° 
to UNDERSTAND , #. si. to think, 'to 
believe , credere , pense, I understood 
quite thè sconttary, credena, intentilevi tutto 
il contrarin, credevo alt imenti. TU under - 





























sotto cequa. To be under age, esser minn.i ‘ UNDER-GROUNN), s, sotterraneo, sotter. 
re. To be under some restraini; stur sug | rano. 

getto, esser în ‘qualche soggezione. To hej UNDER-GROWTH, s, pianta, o albero, 
under an ogth, esser obbliguto sotto giu-Iche ercice sotto ad un aliro maggiore, 
ramento. To be onder an obligation , es-]| UNDERHAND. avv sottomano, di sop- 
se: obbligato, esser tenuto. To give a note piatto. Underhand dealings, pratiche se- 
under one's haud, dere una pf as sott»-| grete. 

scritta, di sur mano. Under hand and scal,j UNDERIVED, adi. che non è deriva- 
sottoscritto ®sigillain. To lie under a dis fo, 

temper, esser afflitto da qualche malattia,} UNDER-LABOURER, w. sotto Zavora- 
To bring under, sommettere , sottomettere ,' tore. 

soggiogare, To keep under, tener ento sl To UNDERLAY , sottoporre, sostenere , 
tener sota. To tread under foot, calpesta» uppuutellare, raddrizzare. 

re. All under one , tutto alta volta , sutto| UNDERLAYER, s. a piece of wood to 
insieme. Under -favour , under correction ,'hear up any thing, puntello. 

con vostra pace. A ship under sail, ( < dif UNDER LEATHER, 4. cuoio di sotto , 
mar.) una nave alla vela, A ship vader suolo. 

the courses and fire and inain top sails,| UNDEN-LIEVTENANT, s. sotto fuogo- 
mua nave che corre coi Iregui, 0 colle vele tenente . 

Basse e colle vele di gabbia. Under the] to UNDERLINE, porre le linee sotto le 
land, sorto ta costa A ship under way ,iparole 

una nuve pe viozgio, che unauza, che fa! UNDERLING, one that acts under ano- 
cammina. Under fnot, a picco, sotto la[ther, un inferiore, colui che è sotto la Wi. 
prora. We will Jet go one sheet anchorjsezione d'un altro 

under foot, Ja-ceremo endere u picco ta) UNDER-LIP, s. il lubbro di sotto. 
mostr'anena di speranza. Under current} 10 UNDERMINE, e. a. minare, contram- 
corrente inferiore. Under set, or under tcow,!minare, sottominare. To under.nine, to wa 
movimento inferiore delle acque del mare iste, to consume , to destroy by degrees, 
quando la nave presenta la prua al ven-|consumare, distruggere poco a poco. Jis 
to in altra direzione , durante un tempo!disease undermines him, la sua maluttia 
grasso, lo distrugge. To undermine ope, to endea- 


UNDER-ACTION, s. azione subordina-|vour to supplant him, cercare di spianta- 
re, 0 di nuocere ad alcuno 





ta. 
UNDER-.AGE, s. mon-age, minorità. 'UNDENMINER, s. colui che consuma, o|stand tne's sell tn know how to conduct 
ro UNDERBEAR, patire, soffrire, sosge-! distrugge poco a poco le sostanze, un oc-[one's self, conoscerti, comportarsi bene: 

ne e. matitenere , conservare, culm nemico, ‘ UNDERSTANDER, s. one skilled in any 





thing, conoscitore, conoseitrice, 
UNDERSTANDING, s. intellect, inten- 
dimento, intellene. Understanding, know. 
lodge intendimento, sapete , imelligenza. 
He is a anan of understand ing, egli è nn 
uomo d'intendimento , di sapere. Under - 


ro UNDERBID, to offer less fur a thing  UNIEMMOST, udî. che è in fondo, ul- 
than it is worih, offrir meno che ta covà tin. The undermost, il più biso, il più 
no vale, To underbid one, afir meno di' sotto. 
uu alto, | UNDENRNEATH, av, et prép. di sotto, 
to UNDEIBIND, legar per di sotto. [sotto U 
UNDERBOUND, adi. Jeguto per «di sci) UNDER OFPINER, s. sotto uffiziale, uf- 


to fivinte subalterno. standing, iniciligence, correspondene . 
UNDER BRIGADIFR, s. sotto briga.! UNDEROGATORY, adi, che non è de-|telliginza, cu speialeaina, Lioni” "i 
diere. [ela che non deroga. micizia, There s a good understandiag 


betwixt the, passa &uona intellizenza 
o Suona armenia fra turs. IN ar bad un 
derstanding, cuttiva intelligenza , immuci » 
zia, 

UNDERSTANDING, cdi. knowing, in? 
felligente, savuto, che ha intelletto. 

UNDENSTA NDINGLY, avv. giudiziosa- 
mento, con pindizio. 

UNSDERSTOUD. adi. inteso, compreso, 
capito. W. fo Understand. Easy to he 
ustdesstonil, intelligibile , fireile ad inten- 
dersi. Tia race tto see merit snderstonà at 
comt, rare volte si riconosce il merito in 
corte, 

UNDERSTRAPPER , s. a petty fellow, 
an inferiour agen', un uomo da poco , un 
agente inferiore d'nn alto 

to UNDERTAKE, pres. undertook, p pi 


UNDER.BNTLER., 4. sorto dortizliere ,]  UNDEN-PARF, s, de parte inferiore , 
sott.» eredenziore. ‘più bassa. 0 di sotto F 
UNDER.CATERER, s. sotto dispeusie-} UNDER PETTICOAT, s, gonnellina, 
e sntiana. 
UNDER CHAMBERLAIN, ». vice ciam | ro ENDER-PIN, 7. To Under. prop. 
be luna A UNDER-PLOT, s. ingreccin secondario , 
UNDER-CLESCK, s, scrivano subalterno | emgiua, a trama segreta, 
soll. segretario. | UNDER-PRIOR, s. sotto p iore. 
UNDER COOK, s. Mita cureo. {to UNDER-PRIZE, stimare v pregiare 
to UNDERDO. è. e sure meno «di quello meno di quella che mecita 
che si putrétihe e d'urebbe.. | pra UNDER-PROP. puntellare, purte nu 
UNDEBM-FACTION, s. fazione subal (puntello, sotencre, appozgiure 
tern: | UNDER-PLOPORTIONED, adi. che tou 
UNDER. FELLOW, s. am stisero, un'ha pioporziune, poco propo: zionato 
meschins, nn uomo vile ed abbicîto USDER:PROPPED, adi. punteltato. 
UNDYR FILLING , s. la part@tnferiorel UNDER PULLER, %. anno soggetto @ 
d'una f.Abrica, it pianterreno. colui, che strascina robe, uu sotto fuochi è 
to UNDERFLOW, +, n. scorrere  perlno, un mezzo subalterno , un vile schiam. 


n 








di sotto. “| UNDERRATE, 4, vil prezzo, basso[undertahen, sì a. e» to take of u 
uu UN DER-FONG, intraprendere, im»|prezzo. one, intvaprestdere , prendere a fae, jay 
piegarsi in qualche cosa. TO UNDER-RATE, to under: value, di-|peguarsi. To undertake a building, intra. 
m UNDER FURNISH , provvedere meno'sprezzare, «woilire, stimar la cosa meno che|prendere un edificio, 11} unelertake to do it, 
7 fl 


m'impezno di farlo. ‘To undertake an es * 
ployment , prendere , abbiacciare un int- 
piego. 

to UNDERTAKRE FOR ONE, v as 
bal him, mellevare alcuno, esser suo mal- 
levadore. To nodertake, to meddle «+ înge= 
riesi, Impaccrarsi, intromettersi. It is net” 
for private persons to undertike nialters 
of public roncermineat. le pessoste private 
non devsno iugerirsi in materie spettanti «al 


pubblivo. 


del bisognevole, vale. 
to UNDER GIRD. cigner per di sotro, to UNDER-RUN, v. «. (e. di mar ) ri- 
UNDER GIRDLE, s. cintura di sotto. le rrese,rivassure. To unde'e un the esble #i- 
UNDER-GIRT, adi. ciato per di sorto. correre la gomena. To under-vun a tackle, 
ra UNDERGO , soffrire , patire , sotto.|ripigliave, ricorrere un parunco. 
mettersi, passar di sotto , esser soggetta ,| vo UNDERSAY, è. n, dire, 0 parlare în 
srcaposto, To undergo a punishment, su-Imeda derogarorio. . 
bere. 6 soffre nn gastigo, UNDER-SECRETARY , s. sotto segresa 
UNDERGONE, adi «nfferto, patito, rio. 
UNDER.GOVERNOR, s. sorio gorerna-| 70 UNDER-SELL, to sella thing for 
ine, . less than its worth, vendere una cosa per 





UND UND UND Soi 


< UNDERTAKEN, adi. intrapreso. V.To| UNDIAVHANOUS, adj. non diafano ,g distyrbed, senza disturbo, tranquillamente” 


Undertake. non trasparente. pocificamente. Undisiarbedly, without pre- — 
UNDERTAKER, s. one who engages ini  UNDID, pret di To ondo Judice, senza preocenpuziune, senza pregiu= 
Aariy projeet, imtraprenditore. intraprensore | UNDIED. adi. che now è tinto. dizin. 
Undertaker or bail for another, malleva-|  UNDIGESTED, adi, smn digerito UNDIVIDABLE, adj. indivisibutà.che non 
dure. UNDILIGENT, adj. negligeni,negligen- ‘può dividersi. 
U NDERTAKING, s. athirg underiaken, ite, neghittoso, che mon è diligente, UNDIVIDABLY awv.indivisibilmente, in- 
or design, impresa, disegno. UNDIMINISFABLE, adi. che son si può|divisimente, 
» UNDER-TEETH, s. i denti di sotto. |di minuire, UNDIVIDED, adi. indiviso, non diviso, 
UNDER-TENANT. s. sotto fittaiuolo. UNDIMINISHED , adj ele non è di. ;intern. 
UNDERTOOK , pret. «i To under-iminziio, intero. UNDIVULGED, adj. che è secreto » che 
take. UNDIPPED, odi. not dipped, tot plun ‘non è promulgato, a divulgato. 
UNDER-TREASURER, #. vice tesoriere. ged, non ruffato, nou intento, to UNDO, to untie, scibere , togliere , 
UNDER-VALUATION, 4. rate not equal:  UNDIRECTED, adi. not directed,mom di -|stegere, To undo a knot, sciurre un nodo. 
fo the worth; stima non eguale al vero, o retto, non regalato. To unde a ibing, lo lake it to pieces, di» 
intrinseco valore, | UNDISCERNED, adi. not observed, not'ifue, metiere in pezzi. To undo a match, 


-UNDERVALUE, s. disonore , Biasimo. (discovered, not descried, inosservato, nou rompere an matrimonio. To undo one, ro- 
This is no undersalue at all to you, gue. ;iscoperto, non visto, non veduto, che non 'vinare alruno. 





' 
ato non vi fa disonore uleuno. lsè poturo d'iseernere. | UNDOER, s. disfacitore, che disfà,che 
ro UNDERVALUF, to slight, disprez-| UNDISCERNIBLE, adi, che non si può rome, guasta 
zare, vilipeudere. avvilire. !discernere. in modo impercettibile, indwi-| UNDOING, s. disfacimento, perdita, re- 
UNDERVALWED, adi, dispreszato, av \sibilmante . pina, guastamenta. ‘fhis was the undoing 
vilito, vilipeso. UNDISCENNING, adj. senza discerni. of him, questo è statala sua rovina, 
UNDEAVALUER , #, one who esteenrs'menzo. | UNDONE, adi. disfitto , rovinato. W. 


lighily, pre, pregiatore, dispregiatcre , dispre-| UNDISCHARGED, adi. che non è sca-'To Undo. Tu leave a thing undone, le 


. che poco stima altrui a 0lticato, laciare nua consu imp 4) i fetta. 
che poco pregia, 0 poco apprezza cheeches | UNDISCIPLINED, adi. che non è di | UNDOUBTED, aj” indabitato, certo,che 
sia. ’ sciplinato, ignorante. Inon ha dabhio, indubitubile. 
UNDERWENT, pres. di To undergo, UNDISCORDING, adi, non discordante,! INDOUBTEDI.Y, avv. indubitatamente , 
- ENDER-WIEELS, s. ruote di sotto. non dissimite, conforme, congruo, somiglie» senza dubbio, ces tamente, di siewro, 
UNDER-WOOD,s. soppice, or any other |vole. i UNDOUBTING, adj. che non ammette 
wood that is not counted limber , alberi]  UNDISCOVERABLE, adi. non isenpri- | dubbio, che non ha dubbio. 
bile, non trovabile, non manifesto. UNDRAINABLE, adj. che non si può 
UNDERWORE, 1. Invorò secondario ,} UNDISCOVERED, adj. nom iscoperto ,|seccure, 0 ridu re a secco. 
tenue, o deggiero, affare di poca impor-|nonvednto, occulto, iguoio, oscuro. ro UNDRAW, va. tirare , aprire. To 
tanza. UNDISCREET,. ndiscrset, [pndraw the curtains, tirare le cortine. 
to UNDERWORK, lo undermine, to en-| UNDISGUISED, ali aperto , semplice ,i | UNDRAWN, adi. not pulled by any ex- 
deavour to supplant, cercar di splantare ,\schietto, sincero, onesto, ingenuo. itenal force, non tirato, non spiuto avanti. 
rar di rdistiuegere. UNDISMAYED, adi intrepido , fermo , Fc sth rushed the char'ot undrawn, preci- 
UNDERWORKMAN, s. lavoratore subal-|non atierrifo, 0 spaventato. |pitosa corse il cocchio non tirato. 
terna, operaio inferiore, UNDISOBLIGING, adi innocente, nonj  UNADREAMED, adi, non sognato , non 
ro UNDERWITE, sottoscrisere. nocivo, incipuce ili vffendere, cortese , ci-'immaginato, unu pesato 
UNDERWRITER , s. quegli, ehe softo-|vile, non Adisubblizante, | UNDRESS, s. adito della mattina, To be 
scrive, assicneatore, mallevadore. UNDISPOSED OF, adi. non disposto ,'in am wadress s esser il veste da came», 
UNDERWRITTEN, adi. sottoscritto. indisposia. [re 
UNDESCRIBED, adi. non deseritio,igno-| UNDISPROVABLE. adi not to he ex. ro UNDRESS, v. a. spostiare.To undress 
fo, confuso. cepted against | che non si può disappro- \one's sell, spogliarsi. 
UNDESCKIED, adi. won veduto, non i-|vare a UNDRESSED, } 
senperta, inosservit. UNDISPUTABLE, ari. che non è da di-| UNDREST, ) adi. spogliato. 
UNDESERVED, adi. immeritato non me- sputare. UNDRIED, adi. che non è secco. 
ritato. UNDISPUTED, adi. che non è disputato UNDROSS, adi. puro, non fecsioso, li- 
» UNDESERVEDLY, avv. immeritamente lo enutestato. libero da fercia, senza scoria. 
-UNDESERVER, #. persona di poco, o) UNDISSEMBLED adi. schietto, aperto , UNDUBITADLE, 7. Indubitable. 
niun merito, sinerro, onesto, nun finto, non simulato. UNDUE, adi. indebito , ingiusto, in-* 





UNDESERVING, adj. immeritevole , im UNDISSIVATED , adi. non dissipato ,|convenevole. Undue hour, ora indebita. 
degno, non meritevole. mon isparso, non disperso, non insparpa-| UNDUELY, avv. indebitamente. 
UNDESIGNED, ari. ino pinato non pen. |gliato. UNDULARY, adj ondeggiante , che si 
tato, non immaginato. UNDISSOLVED, adi, che non è seiol.|muove a guisa delle onde. 
UNDESIGNING, adi. Suono , sincero ,|to. ' 0 UNDULATE, va, ondeggiare, mun-* 
schietto. UNDISSOLVING, suli. che non si li |uere in circoli, n in onde, rotolare. wnlin- 
UNDESIRABLE, adi,-che non è da dèe.|quefà, che non si sirugge. Undissolving|lare, fare a onde. To undulate, # n. To: 
siderarsi. snow, mevi che non si struggono. Wave. 
UNDESMING, adi. che non hu alcun UNDISTAINED, adi. puro, senza mac.| UNDULATE, ) 
desiderio, negligente, traseurato , meghit-'chia. UNDULATED, ) edi, mace like wares, 
toso. UNDISTEMPERED, adi..inellerabdile,im.|ondeggiato, ondato, fatto ad onde. 
UNDESTROYABLE, adi. che non si può! perturbato, esente dla malattie. UNDULATION, sa mation like that of 
distruggere, o annichilare, fermo, sodo, in- PPTNDISTINGUISIIABLE, adi. che non si|the waves, andeggiamento. 
concusso. può distinguere. UNDULATORY, adi, ondeggiante, flut- 
UNDETERMINABLE, adi. che mon si] UNIISTINGUISHED, adi.che non è di |tuante, che ondegzia. 
può determinare, o limitare. stinto, UNDULY, avv indebitamente, impropria- 
UNDETERMINATE, ) . UNDISTINGUISHING, adi che non di | mente, sconvenevolmente. 
UNDETERMINED, ) adi. uncertain,|stingue, che non fa differenza UNDUTEOUS, ) i 
irresolute, indeterminato, ‘incerto, irresolu-| UNDISTRACTED, adi. non distratto da) UNDUTIFUL, ) adi. dimbbidiente Un 
to, Undetermined, undecided, indetermina-! pensieri, 0 voglie contrarie. dutiful child, funcinlto disubbidiente, figlio 
to, indeciso. UNDISTURBED, adi. che non è in-|disuhbidiente. 
UNDEVOUT, adi. indevoto. terrotto, 0 disturbato; che è tranquillo, pla» UNNDUTIFULLY , arv. dimbledlisate- 
UNDEVOUTLY, ew. con modo fnde- | cido. mente. To conduet one's sell unduti ally, 


volo. _ UNDISTURBEDLY, avv, without being tesser disubbidiente. 


$9a UNE UNE i UNF 


UNDUTIFULNESS, s. dism4bidienza, f UNEQUALNESS, s. 7. Inequality. UNEXTIRPATED, adi. ch' non È emir- 
UNDYING, adi. che non muore che non!  UNEQUIT BLE, adi. che non è confor-' puto. 





soe. «me ull'equià, ingiusto, parziale. UNFADED, F.Unwitheved,' 

UNEARNED, adi. nor meritato,non pro |  UNERRABLENESS, 4 infaltrbilità, UNFADING, adi. che noa è soggeua 
cusriatn'psr merito. UNERRING, ari not fiable to err, in-' ad appassire, v iculorinsi. + 

UNEASILY, aw. divagiatamente, disa- fallibile, che nun può fultire, 0 peccure. RE ct udj, infallibile, ce to, sb. 
giosamente, incamodamente, inquietamente.) UNERMINAGLY, am. infallibilmenze, sen 

UNEASINESS, s, inconvenieney, disa- za fallo. SUNFAIGNED, r. Unfeigned. * 
gio, scomoda, incomodità, inconvenienza. NESCHEWABLE, adi. #, Inevitable. | UNFAIR, adi. doloso, frodolente , non 
Upeasiness, troulile, disquiet, jnquietwdine,| UNESPIED, adi. #Y. Undiscovered. siucero, non uchieso, 


passione, inquietezza, triboluzione , trava- | UNESSENTIAL, adi. che non lu essen-| IINFAINRLY, adi. ingiustamente; ; 

glio ziale. 0 di poca importanza, son esseneziale.| UNFAIUNESS, +. mula fede, frode, imm 
UNEASY, adi. difficult, difficite.Uneasy,'  UNESTIMABLE, audi. inestimubile, un-|ginsizia. 

troublesone, inconvenient, incomodo , di. prezzabile. UNFAITHFUL, adi, not faithful, trea- 

sagiato, disagioso. This chair is very u | UNEVANGELICAN, adi. che non è se-|cherous, false, infedele, sleale, per fido,tras 

neasy, questa sedia è assai incomoda, U. condo il vangelo, che non è compreso netiditore, iisteale. Uataitùfyli, incredulous , 

neasy, not at his ease, che nun ista a suo vangelo. liufedele, incredulo, The uofaithful, s. the 

comodo. To lie uneasy, mon esser saglrna UNEVEN, udi. not even, ineguale, Une- junbelievers, gl'unfedeti. 

to comodamente. Uneasy, disturbed, dis-|ven ground, terseno ineguale. Uneven tem. UNFAITHFULLY, aw. infedelmente , 

quieted, concerned, itrqureto, travagliato s' per, umore capriccioso, umor bisbetico. distealirente , perfidumente , da srudi» 

commasso, tiibelato, incomodato. UNEVENLY, ave. ineguulmente, tore» s . 
UNEATABLE..adi. che non si può man- UNEVENNESS, s. tnegualità, UNFAITHFULNESS , s. infedeltà , din 
fare, che non è Buuno a mangiarsi. UNEVITABLE, adi, inevitable, inewita-|sfentrà, perfidia, trudimento. 

UNEATEN, adi. not devoured, non man-: dite. gia RIARROA, adi. che non è fabsifi» 
giato, non dinorato. | UNEXACTED, adi. non esatto, non ri- [omio, 
UNEATH, avv. not easily, senza facilità, chiesto, non estorta. P'oneasuAR, adj. non familiare, non 

di fficilmente. Dis, | UNEXAMINED, adi. indiscusso, nonla 
UNEATH, pure che Spenser abbia wa-;ésaminato, nou ventiluto. ONE SFASHIONABLE, adj. che non è 

to questo avverbio in senso beneath, sotto,,j UNEXAMPLED, odi.che non ha esem-|alla moda. 

di sotto. pia, senza esempio. UNASHIONABLENESS, s. l'esser fiori 
UNEDIFIEN, adi che non é edificato. UNEXUEPTIONABLE, adi. speaking of pe Lory disusansa, disuso, irregolarità d& 
UNEDIFYING , adi. not improving in'a witness, d’ intera fade. 

good life, che non edifica, che non è edi-| UNEXCUGITABLE, adi. inescogitabile. "UNFASMONED, adj. informe , sfor» 


























ficante. UNEXCISED, adi. non soggerto a tas- 
UNEFFABLE, adi. ineffabile , inespri-|sa. “© UNFASTEN, v, a. sciorre, sciogliere; 
mibile, UNEXCNSABLE, adi. inescusabile. Pesa dismnire, disfare. 
UNEFFECTUAL, adi, ineffcace,non ef-| UNEXECUTED,adi, che non è stato ese-| UNFASTENED, adj. sciolto, slegato db 
ficice. guito, 0 mandato ad effetto. sunito, disfuito. \ 
UNELECTED, adi. not chosen, mon i-j UNEXEMPLIFIED, adi, ava esemplifi- | UNFATHERED, #. Fatherless. 
scelto, non eletto. cato. UNFATHOMABLE, adj. che non si peò 


UNELIGIBLE adi.not worthy to be cho-| UNEXERCISEN?, adi. mal pratico, ine- 


scandagliare. 
ser, non eligibile, non meritevole d' essere |sereitato, inesperto. 


UNFATHOMABLY, adi. in una manie. 


scelto, è elerto. UNEXEMPT, adi, non esente, non pri- {ra da non puiessi scandagliare, 
UNELOQUENT, adi. Se) non è elo- |vilrgiaio. UNFATHOMED, udi. da noi è scanda» 
quente, rozzo UNEXHANSTED, adi. inesausto, chel sliato. 
UNELOQUENTLY, au. in una maniera non è rsnmio UNFAVOVRABLE, adi. sfavorevole. 
non eluquente. rotzamente. UNEXPANNED, adi. non isparso, nou UNFAVOURABLY aw. #. Unkiady.., 
UNEMBANRRASSED, adi, che mom è im-|ispento, mm dil atuto. UNFEARED, ad. intrepido, ferma, ran 


baraziato. - UNEXPECTED, adi. inaspettato, nou 
UNEMPLOYED, adi. libero, ozioso, sfuc prevista, inopiuato, nun pensato, mon imma 

sudato, disoconpito, senza impiego, mon|ginato, impensuto, improvviso. 

impegnato iu ulcuna opera particolare, UNEXPECTEDLY, avv. inaspettatamen- 
UNEMPIIALI. Lidi, inesausto, inesauri- te, improvvisamente, inopinatamente, ‘piume 

bile, che non si può wuolare. UNEXPECTEDNESS, s. prontezza subi: 
UNENDOWED, adi. ehe non è do'ato. | tezza, cosa improvvisa, v inaspettata. The 
UNENGAGED, adi. disimpegnuto, noniunexpeciedness of the thing, de surpresu 


impaurito, it_ non tenuto, disprezzata, 
UNFEASIBLE adi mpraticabile,che non 
è fattibite, che non si può fare, 

bligi BATHERED, dj. spiamato , senza 


UNFEATURED, adi. deforme, di bruue 
fattezze. 
UNFED,udi, «he non ha mangiaio nien= 





into che mi fece questa cosa. * te, non pasciuto 
UNENJOYED, adi, non gadufe,non pas-i UNEXPERIENCED, ) UNFI.ED, V: Unpaid. 
seduto, nin percepito, * UNEXPERT, ) r. Inesperieu-| UNI ELING, adi insensible, without 





UUENJOYING, adi. che non gode, che 
non è in postessa di checchessia. 
UNENLARGED, adi. stretto, riserrato, 


ced. 
UNEXPERTLY, aw. da ignorante , da 


novizio, 


sensibility, insensibile, di cuor duo, d' a- 
nimo rudifferente. 
UNFEÎGNED, adi. sincero, leale, schiet. 





argo, non allargato, non dilatato. | UNKXPLICABLE, #, Inesplicable. to, non finta, non vimuluto. 
UNENLIGHTENED, adi, non illuminato a UNEXPLORED, edi. non esplorato,noni UNFEIGNEDLY, av. Pe E 
non riseluarata. jotredo, non isenperto, non provato, mente, schiettamente. 
UNENSLAVED, udi, libero, non ischia | UNEXNOSED, adi, non esposto a censu-| UNFEIGNEDNESS, 4, sincerità, tentià, 


wo, non cuttreato, re, 0 periccli, 
UNUNTEKTAINING. adi, puco dilette- UNEXPOUNDABLE , adi. inesplica - 


wrle, che non reca piacere, 0 divertimen. |bile. 


scluettezza. 
UNFELT, adi insensibile che non si seme 
e, di cui uom nvu s'accorge < non  senti- 





to, UNEXPRESSIBLE, #. tnexpressible. sto. î - 
UNENVIED, adi. esente da invidia, chef UNEXPUGNABLE, adi. inespugnabile, UNFENCED, adi. che non è difeso , @ 
non è ‘invidiato, UNEXTENDED, eli. nou disteso. ortificato , senza ‘difese , senza forti ficu- 


UNEQUALLE, adi. inequete, inegualz,| UNEXTERMINABLE, «eli. che non sitzioni. 





dissimile, diverso, imcompui ubile, impareg»| può sterminare, 0 sradicare. UNFERMENTED, adi, not fermented, 
giubile. UNEXFINGUISHABLE, «di. inestin {che ani ha fermentato, 
UNEQUAL, adi. ineguale, quite, da mn poiersi esttuguere, UNFERTÎLE, «di. not fruitful, not pro- 
UNEQUALLED, adi #. Unparalleled. UNEXTINUUISHUED, adi, che non è e-|liîck. sterite, che non dà fruste, che non è 
UNLQUALLY, uwv, inegualnente, sti no. prolifico. ' 


UNF UNG UNG 593 


* 90 UNPETTER. v. a . sferrare. levare'  UNFORTIFIED, adi. che now è fortifi.| UNGENTFEL, adi. clownish, grostota 
ferri, togliere i ceppi, porre în tibertir cat } no, rozzo, materiale, soticn. Ungenteel, not 
+ PSFETTERED , adi, sfirrato, messo in _—UNFORTUNATE, adi unhappy,sfortu- \genileman like, serriese. non da galant'ur 


Viberta, uscito de’ ceppi, tolto de'ecppi. nato, swenturato, infelice, sciagurato, mo 

UNFIGURED, adi, son figurato , senza —UNFORTUNATELY, «vv. sfortanata- } UNGEMELLNESS; 4 clownishness , 
figne “* mente, sventuratamente, infelicemente, scia - \rozsez1a, otichezza. 

UNFILLED, adi. uacno, vasante, nen guratamente. UNGENTEELLY, au grossolanamente, 
riempiuto, sprowedet î | UNPORTUNATENESS, s. sfortana , \rotzamente, zoticamente, scortesemente. 


LA 
> ONPINISHED , adi. non finito , imper- sventura, sciagura, infelicità, infortunio. UNGENTLE, adi. intractable, indoeile , 


fat, UNFOUGHT, adi. non combattuto, non|intrattabile. Ungentle, severe, hard, se+ 
| UNFIRM, adi. debole, fiacca, non fermo,' decisa Ive. a.pré, rigoroso, duro. 
incostante, UNFOULED, adi. metto, puro, incorrot.| UNGENTLEMANLIRE, ) 





* IUNFIT, adî. not fit, unapt, incapable, to, senza macchia, non guasto { UNGENTIEMANI.Y,  ) adi. incivi- 

inetto, non alto, incapace, disadatto, insuf:: UNFOUND, adi che non è trovato ife, indegno d'un galuntunmo. 

ficiente. Unfit, not fit, not proper, unbeco-| UNFRAMABLE, adi che non si puo  U NGENTLENESS, s. intractableness, in- 
che non è Buinno, indecente, sconve- motellare, 0 ridurre in forma, vu fuggiard citi, sctichezza. Ungemleness, severi» 
, distlicevole, improprio . ‘That 's a di cheechestia. "iy, sereritit, rigidezza, durcsza, rigore. 

thing unfit to fe spoken, questa ann è cos —UNFHAMER, adi. informe , sformato ,|  UNUENTLY, anw rossumente , aspra» 

decente da dirsi, questa non è cosa che si imperfetto, rozzo, senza forma, o foggi. mente, severamente, rigorosamente, 





debba dire. It is uafit, non conviene, nom —UNENEE, adi. che non è libero. | UNGEOMETLICAL , udi. che noa è 
istù bene, non è decente, non è proprio ,, ro UNFREEZE, ». a digelare. geometrico, 0 secondo le regole della geo: _ 
non è adatto, Unfit for service, che non può UNFREQUENCY, s. rarità. metria 
servire, non arto a servive. | UNFREQUENT, adi. rare, raro, che) ro UNGM.D, levare. l'oro. 

mo UNFIT, /. To Disqualify. | accade rare volte, non fiequente , non co-|  UNGILDUD, ) 

UNFITLY, uv. mole, malamente, scon-' mune, UNGILT, ) adi. che non è dorato. 


venevolmente , disedattamente, impropria-| 70 UNFREQUENT, abbandonare, non) 70 UNGIRD, levar de cinghie, scioglie: 
mente. That is very anfitly applied, questo frequentare, cessar dalla frequenza. re la cintura. 
è molto male oddattato, 0 sconciamente ap.| UNFREQUENTED , adi. non frequen-| UNGIRT, adi. sciolto , slegato , scinto ; 





‘cato. ‘tato, deserto. sliscinto, 
UNFITNESS, +, incapacità. | UNFREQUENTLY, ave. seldom, rada-| UNGIVING, adi. che non dona, che non 

> UNI'ITTING , adi. non è conveuien- mente, raramente, di rado, rade votte. | fa regali, spilorcio, tuecagno, avaro. 

we, dinilicevrde, sconvenevole. | UNFRIENDED, adi, privo d'amici, de-| NGLORIFIFD, adi, inonorato , non en- 
0 UNFIX, allentare, sciogliere, ritascia- relitto, abbandonato. comiato, senza gloria. 

re, render fluido o scorrevole. UNFRIENDLINESS, s. poca amicizia. | UNGLOVED, adi. che e senza guanti, 
UNFIXED, ) UNFRIENDLY, adi. scortese, non da senperto, nudo. 

_ UNFIXT, ) adi che non è fino. amico, non amichevole. î to UNGLUE, scollare. 

»» UNFLEDGED, adi. che è non impen-| UNFRIENDI.Y, avv. scortesemente. UNGLUED, adi. sowllafo. 

nato, che nun può volare, parlando degli!  UNFROZEN, adi, liquefatto, squaglia-| 70 UNGOD, spogliare di divinità, 

Tivorlk ‘to, non agghiacciato 0 congelato. UNGODLILY , aw. senza religione } 
UNFLESHED, dedi. smunto, magro, ema-} UNFRUITFUL, adi, barren, infruttife- empiamente. . 

ciato, non enperto di carne. ro. inf'uttunso, sterile, inutile, 1 UNGODLINESS |, s. empiesà, érveli- 
UNFOILED , adi. unsubdued, not put to)  UNFRUITFULLY, avv. infiuttuosamente, gione 

the worst, ron sottomeno , non ridotto ul senza fiutro. | ENGODLY , adi. empio, irreligioso. 


peggio. UNFRUITFULNESS, s. sterilità. [An ungediy man, un empio. An ungodly 
. 20 UXFOLD, spiegare, selluppare . To  UNFULFILLED, adi. not fulfilled, mon act, un'azione empia 
unfild a naphin, spiesare una selvietta, un ripieno, non colmo, non adempito, non av-| UNGORED, adi. Y. Unwounded. 


fovagliunto. To unfold a mystery, svilup- venuto duca. UNGORGED, adi. non empinto , non 
pare, spiegare un mistero, un arcano. Ta! 10 UNFURI., #. To Unfold. [sazio, non satollo, 
snfold sheep , fare uscire le pecore dallo! vo UNFURNISH , sfornire , tor via il UNGOTTEN, ) 
“i n . (Sormimenti. l . ( UNGOT, ) adi. non acquistato, non 
NFOLDED , adi. spiegato, svilupputo. | UNYURNISHED, adi. sfornito. guadagnato, non prodotto. 
- va UNFOOL, to restore from felly, pei to UNGAGE , disimpegnare, riscuotere! UNGOVENRNABLE, adi. unruly, sfre- 
rire dutla pazzia , render savio chi prima un pegno. nato, tudomito, indomatile, ritroso. 
sera fuor del senno. | UNGAGED, adî. not measured, che nonj UNGOVERNABLE, (4 di mar. ) inea- 
UNFORBID, : ) È è scandagliata, 0 misurato. \ pace di manovrare. 
A bho, Preti cal o MAGARI } | UNGOVERNASLE NESS, s. umore indo- 
h A 143 (i , NGAINED, e 
UNFORBIDDENNESS, i. lesser di co-|  UNGA!INI.Y, ) adi. odd, strange awk-| UNGOVERNED, adi. senza governo, 
sa non vietata. ward, streno bizzarro, bisbetico, sgarbuto, sfrenato, indomito 
UNFORCED, adi, che non è sforzato,'sgraziuto. He îs an ungainly fellow, egti] UNGRACEFUL, adi. sgraziato, senza 
senza essere sforsato, libero, volontario. è un uomo strana, avvenenza, svenevole, 


UNFORCEDLY, auv. freely, Liberamente, 


UNGAINFUL, adi. che non è luerativo.| UNGRACEFULLY, am. sgraziotamene 
volontariamente, di sua propria vrluntà, 


UNGAINLY avv.disacconciamente, scon- fe, svenevcimente, con isgraziataggiae. 








UNFORCIBLE, adj. inefficace, ciamente, svenevolmente, da sciàmannato, | UNGRACEFULNESS, s. sgraziataggi- 
UNFOREBODING, che non presigisce,'sgraziatamente. l ‘ne, svencvolezza, svenevolaggine. È 
che non dè presagio. UNGALLED, W. Unhurt. |» | UNGRACIOUS, adi. unlucky. untoward, 
UNFORERNOWN, 7. Unuforeseen. UNGARDED, # Ungnarded, \sgraziato, cattivo, simstro , infelice, Un- 
UNFORESEEN, adj. innprnuto, non pre-|  UNGARNISHED, adi. sfornito. gracious, sco. pese, rillano. 
visto, improvviso. UNGARTERED adi. senza legacce. | UNGRACIOUSLY, avv. upluckily, ma- 
UNFORESKI\NED, adj. circouciso. UNGATHERED, «di, che inn è colto. lamente, sgraziatamente , sinistramente. 


. UNFORFEITED, adi. che uom si è per. UNGENERATED, P Unbegotten, Ungracivusly, ungenteeliy, scortesemente: 

dulo, UNGENERATIVE. adi che non è produt-! UNGRACIOUSNESS, 4. ungracious care 
UNFORGIVING , adi. inesorabile, im. tivo, che nmrgenera 0 produce cheechessia, riage, sedrteria, sgarbaieiza, inciviltà. 

ploeabite, UNGENEMOUS, adi, ignobile, vile, itti-| NGRAFTED,. adi. che non è ingie- 
UNFORGOTTEN , adi non dimentica-' berale , avaro , sordido , infume , ignomi- stato. 

te, di cui nan s'è perduta la memoria. nioso. UNGRAMMATICAL, adi. contrario alle 
UNFORMED. adi without form, infor-| UNGENIAL, adi. scortese, rigoroso , se- regole grammaticali. 

me, sformato, che non hu forma. vero, rigido, malsano, insalubre, | UNGRATEPUL, adi unthaakful, ingàa- 
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to, sconoscente. An vogratefal man or wo-}  UNHARMONIOUS , adi. discordante ,g ro UNHOUSE, cacciare alcuna ifisori di 


man, un ingrato , un'ingrata. Ungratefullicordante, dissonante. casa, 0 dell'abitazione , scasare. 
soil, terra ingrata, sterile, infruttuosa. Un:| ro UNHARNESS, levar gli arnesi. UNHOUSED, adi. cacciato fuori di casa, 
grateful, unpleasant, ingrato, noioro, spia |UNHAZARDED, adi, non azzardato, non|che è senza casa, privo di abitazione, 0 do- 
cevole, fustilioso arrischiato, non cimentato, micilio, Ò 
UNGRATEFULLY, av. unthankfully ,{ ro UNIASP, sfiBbiare. UNHUMBLED, adi. non umiliato x non 
ingratamente, con ingratitudine, sconoscen- | UNHASPED, adi. sfibbiato. depresso, nna mortificato, altiero, orgoglio» 
te. Ungratefully, unpleasantly , ingrata-| UNHATGHED, adj. non ischiuso , noniso, superbo, impudente. 
mente, noinsamente, spiacevolmente. nato, non venuto alla luce. UNHUNRT, adi. illeso che mon è stato 
UNGRATEFULNESS, s, ingraritudine ,] UNHEALABLE, adj, incurabile. ferito, a cui nun è stato fatto. male. 
scomoscenza Ungratefulness, unplcasantness,] UNHEALED, ady. che non è guarito, UNHURTFUL, adi. innocente , che hon 
spiacevolezza UNHEALTHEUL, adj. sivkly, mal sano} fa male. 


70 UNGRAVEL, levar la ghiaia. Que-|malaticcio , infermiccio Unbealibful, un UNHUSBANDEDN, adi, iniculto , che non 
sta è la propria significazione di questo whole some, mal sano , contrario alla sa-|è coltivato. 
verbo, ma figuratamente siguifica levar gli\lute, Unbealihful place , luogo mal sa-| 70 UNHUSK, v. a. serpnare, 


scrupoli, rimuovere gli scrupoli. ULA UNBUSRE), adi, sgranato. sgusciato. 
UNGRAVELY, avv, senza serietà, o gra-| UNHEALTIFULLY, ave. Es, He livesi  UNICORN, s. a beast siid to have buf 
vità. very unhealthfully , egli è molto mala-|one hnrn, Liocorso, unicurno. . 
to UNGREASE, leva» il grasso, toglier'ticcro UNIFORM, adî, regular, even, uni for. 
F'ynto, digrassare. UNHEALTHFULNESS, s. sickliness ,\me, conforme, segolare, uguale, eguale. 
'UNGROUNDED, adi. having no foun-|male sanita, The unhealthiness of a place,}  UNIFOIMITY, 4. uniformità, conformità , 
dation, malfondato, privo di fondamemo. \l'aria cattiva d'un luogo. uguaglianza 
UNGRUDGINGLY , avv. without ill-| UNHEALTHY, #. Unbealthlul. UNIFORMLY, avv. uniformemente, cos 
will, heartily, chearfully., senza invidia, UNHEARD, adj. inudito, inaudito, non! uniformità conformemente, egualmente. 
senza mal volere, volontariamente, di buon' più udito. ° UNIMAGINABLE, adi. che non. si può 
cuore, lietameute. to UNHEART, W. To Discourage. immaginare, . 
UNGUAUDED, adi. incauto , malavve-| UNHEATED, adi. non riscaldato , nonj UNIMITABLE, 7, Inimitable. 
duto,traseurato, negletto, disattento. acceso. UNIMPAIRABLE, «di. non soggetto a 
UNGUENT, s. nintment, unguento. UNIEEDED, adi. not minded, non cu-|diminuzione, 0 qQuastamento. 
UNGUILTINESS, + innocenza. rato, uon badato. UNIMPLOYI.1), adi. not used, non nsato, 
UNGUILTY adi. innocent, inzocente ,} UNIIBEDILY, avv. negligentemente, |non adoperato, non impiegato, non impe » 
non, reo, non colpevole. UMIEEDINESS, s. negligenza, trascu-|gnato, oziowo Unimployed, having nothing 
UNHABITABLE, adi, non fit to be inha-|rageine to do, idle, ozioso, neghittoso, che non ha 
bited. inubitubile. UNBHEENING, adi. nogligent, careless, [che fare, disimpiegato, senza impiega. 
UNHABITABLENESS, s.lo stato d'an|negligenie, trascurato, che non bada, men-| UNIMPONTANT, adi. che non ha loria 
luogo inabitabile. lecatto, che non pon mente. d'importanza, tenue, leggiero, dappoco. 
to UNHAFT, levar il manico. UNHEEDY, adj. negligent, negligente ,|] UNIMPORTUNED, adi, nom - 
UNBAFTED, adi. senza manico, sma-|trascurato. Unheely , precipitate , suddea ,t0, non pressato, non sollecitato. 
nicato. subito , precipitnso, UNIMPROVABLE, adi. che non si può 
to UNHALLOW, to profane, profa-| ro UMIELE, to uncover, to expose to render migliore, incoltivabile, incapace. di 
nare Ù view. scoprire, esporre alla vista, col ura, n miglioramento, 
UNHALLOWED, audi. profanato, UNHELPED, adj. unassisted, having no] UNIMPROVED, adi. inenlto, incoltivato, 
UNHALLOWING , s. profanazione, illauxiliary, unsupported, non ispalleggiato ,|non istrutto, non reso migliore. 
profana e. non aiuiato, non assistito, non soccorso. UNINCREASABLE, adi, che non sì può 
ro UNHALTER, levar la cavezza. UNHELPFUL, ad). che non assiste, chel accrescere, 0 aumentare, che non ammette 
to UNHAND, /asciare andare. Unhandjnon da aiuto, che non porge soccorso, accrescimento, 0 estensione, 


me, let me go, luicizioni andare. UBHEWN, adi. razzo, informe, sforma-| UNINDEBTED, adi. che non ha debiti, 
UNHANDSOME , adi. ungly , Brutto ,|fo, abinzzato, imperfetto. che non è indrlutato. 

lardo, deforme. Unhandsome. ugly, ungen-| —UNIIDEBOUND, adi. lax of maw, capa. | UNINDIFFERENT, adi. parziale, che 

tle, scortese, incivile è, sgarbato. To give|cinus, che ha lo stomaco ampio, che è gran-'parteggia, che è fuvorevole verso una delle 





one unhandsome language, maltrattare uno|de e capace, parti. 

di parole, ingruriarlo . to UNHINGE, e. a. sgangherare , cavar) UNINFLAMMABLE, adi, non infiamma= 
UNHANDSOMELY, avv. hruttamente ,|de'ganghert, scommettere. bile, non accendibile, 

malamente , incewilmente , scortesemente ,} UNUINGED , adi. sghangherato , scom-, UNINFORMED, adi. inanimato,. sensa 

sgarbatumente. messo farma, inerndito, incolto, mon istrutto, non 
UNUANDSOMENESS, s. bruttezza, lai.{ UNHOLINESS, 3. profunità, profanazio- informato. 

dezza, defrmita. ne, empietà, malvagità, UNINGENUOUS, adi. doppio, stimolato, 
UNHANDY, adi. goffo , disadatto, mal UNUOLY, adi. profano, empio. finto, itliberale, avaro, misero. 

destro, inetto. UNHONEST, adi. disonesto, UNINHABITABLE, adi. disaditabile, non 


to UNHANG, spiccare una cosa, che è] UNHONOURED, adi. inomarato, dispre-|abitabile, che non si può abitare, disadatto, 
appiccata. To unhang a room, staccare le|giato, non tenuto in venerazione, non ri-|o disacconcio per abiturvi. 


tappezzerie d'una camera. To unhang the|spettato, non celebrato, UNINHABITED, adi. disabitato, deserto. 
rudder, ( è. di mar. ) smontare il timone.| ro UNHOODWINK 1. a. sbendare gli] UNINIURED,adi. #. Unhurt. Unbarmed. 

UNHAPPILY, s. unfortunately, infelice» |occhi. UNINSCRIBED, adi. senta iscrizione, 0 
mente, sfortunatamente, sgraziatamente. to UNHOOK, v. a. spiccare dell'uncino. | titolo. 


UNHAPPINESS,.s. infelicità, sfortuna ,|Unkook the cat! (£.di mar.) spicca ili  UNINSPIRED, adi. non ispirato, non ine 
sventura, disgrazia, disastro, infortunio. |cappone. fuso, non canonico. 

UNHAPPY, adi. unlucky, unfortunate ,j UNHOOKED, adi. staccato dall'uncino. UNINSTITUTED, adi. che mon è isti» 
infelice, sfortunato , sgraziato. Unhappy ,| UNHOPED FOR, adi..mon isperato, ina=|tuito. ' 


unfucky, full of malice, cuttwo, mali. |spettato, UNINSTRUCTED, adi. ignorante, idiota, 

zioso. UNHOPEPUL, adi. che non dà buonainon istrutto, privo di eduoazione, 0 di col- 
tro UNMARBOUR, to rouse , fare usci. |speranza. tura, non ammaestrato. 

re della tana, levare. To unharbour a deer,] to UNIIORSE, scavalcare, levar di sella,] UNINSTRUCTIVE, adi. che non è istrut- 

levare un cerro, buttar da cavallo. . tivo, che non è atto ad istruire. 
UNIARMED, adi. illeso, libero, intat-| UNHORSED, adi. scavalcato, smontato UNINTELLIGENT, adi. ignorante, privo 

10, senza offesa. UNHOSPITABLE, #. Inhospitahle, di sapere, illetterato, rosso. 


UNHARMFEUL, adj. innocente, che nonf UNHOSTILE, adi. che non è ostile, non) UNINTELLIGIBILITY, s. qualità di ciò 
è nocivo, che non può fare mule. ispettante ad un nemico. : che è inintelligibile, 


UNI 


UNINTELLIGIBLE, adi. not to be under, UNIVERSE, s. the whole world, univer- 


siood. inintelligibile, oscuro 


. UNK 


‘so, il mondo intero The universe,the cartb, 


UNINTELLIGIBLY, avv. in a manner not l'universo, la serra, 


to be understood , im modo inintelligidile, 


| UNIVERSITY, s. the wliole in general, 
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UNLABOURED, adi, untilled, che non 
è coltivato, senza esser coltivato, Unlibou- 
red, not elaborate, non fatto con fintica, e 


icon attenzione, Unlaboured, spontanenus , 


UNINTENTIONAL, edi. #, Undesigned. università. University in law, a body poli-{voluntary, spontaneo, volontario, naturale, 


UNINTERESSED, ) 
UNINTERESTED, 
non interessato. 


UNINTERMITTED, adi, continuo, senza 


intermissione. 


UNINTERRUPTED, adi. non interrotto. 


URINTERRUPTEDLY, adi. without in- 
ferruption, senza interruzione. 


tick, corporation, università. tl comune, 


) adî. disinteressato, tutto il popolo d' una città. University, a 


|society of learned men established by public 
authority, to teach languages, arts und scien- 
ces, università, studio, 

4 UNIVERSITY MAN, s. un membro 
dell’ aniversità. 

UNIVOCAL, adi. consisting of one voice, 


UNINTHRALLED, adi. che è libero, che sound, or name, umivoco. Univocal terms, 
è padron di sè stesso, che non è schiavo in ligick, are those, whose mame and pa- 


di nessuno. 
UNINTREATABLE, adi. inesorabile. 


UNINVESTIGABLE, adi. che non si può 


investigare, che non è investgabile. 
UNINVITED, adi che mon è invitato. 


to UNJIOIN, disgiugnere, separare, disu- 


mire, spartire. 


UNIOINED, adi, disgiunto, separato, di- 


sumito, spartito, 


ture is the same, termini univoci. 
UNIVOCALLY, avv univocomente 
UNIUST, adi. ingiusto. An urjist aci, 
un azione ingiusta 
UNJUSTICE, 7. Injustice. 
UNJUSTIFIABLE, adj. illecito, che non 
si può giustificare, 
UNJUSTIFIABLENESS, s, qualità, n sta 
to d'una cosa illecita, che non si può giu 


ro UNJOINT, to cut at the joint, tagliar'stificare. 


le giunture.To unjuini,to put vot of joint, 


dislogare, scanciare, storcere. 


UNIOINTED, asi. distogato , slogato , 


seonciato, storta, 

UNION, s.the act of joining together, 
or the state of being joined together, u- 
rione, accoppiamento. Union, concord , u- 


| UNJUSTIFIABLY, avv. in a manner not 
to be defended, in maniera da non potersi 
giotificare, nè difendere. 

UNIUSTLY, auv. ingiustamente, a torto. 

UNKEMPT, av. #. Uncombed. 

to UNKENNEL, far uscire. To unkennel 
‘a fox, to force a fox from bis hole, fare 





nione, concordia. Union Bag, (1. di mar. )'uscire una volpe della sua tana. 


cornetta inglese, 
UNJOYOUS, adi.ingiocondo, non gio- 
viale, non allegro, mesto, tristo, malinco- 


nico. 

UNIPAROUS, #. bringing forth one at a 
birth, che partorisce un sol vivente al parto. 

UNISON, s. (1. di musica ) the agree- 
ment of twe notes in one, unisono. 

UNIT, s.a term. in arithmetick signily- 
ing one, unità, il principio di tutti i nu- 
meri, Units, tens, hundreds, thousands, ec. 
mumero, diecina, centinaia, migliaia, ec. 

UNITVABLE, udi. fucile ad unirsi, che si 
può unire. 

to UNITE, v. a. to join, to make one, 
unire, congiugnere, To unite, v. n. unirsi, 
congiugnersi, attaccarsi, appiecicarsi, agire 
di concerto, consolidarsi, conglutinarsi, 

UNITED, adi. unito, congiunto. 

UNITEDLY, av, wilh union, unita- 
mente, con unione, congiuntamente, insieme. 

UNITER, ». the person or thing that 
Unites, unitore, che unisce. 

UNITING, ) 

UNITION, ) s. unione, congiunzione, 
congrugnimento. 


UNKEPT, adi. mon ‘tenuto, non conser- 
vato; incustodito, violato, trasgredito, di- 
lsprezsato. 
| UNKIND, adi. not kind, scortese, rozzo, 


di veria, And from the theme unlaboured 
heaulies rise, dal tema sorgono, nascono 
bellezze naturali, Tickle. 

to UNLACE, slacciare , sciogliere cosa 
allacciate. 

UNLACED, adi. sloeciata, sciolta. 

ro UNLADE, to disburden , icmicare, 
ulleggerir da peso. To unlade, to lude out, 
vnotare, votare. 

UNLADEN, adi. scaricato, vuotafo, wo- 
raster, 

UNLAID, adi, net placed. not fised, ron 
collucato, non posto in determinato Inngo, 
Uolaid, not parified, nut atilled, non Acque- 
tato, non pacificato, non tranquilla 

UNLAMENTED, ari. not deplored. sen- 
sa essere compianto, non. compianto. He 
died unlamented hy any. morì senza esser 
compianto da alcuno, Clarend 

ro UNLATCH, to open by lifiing up 
the lalch, aprire, tirando sù, a alzando il 
saliscendo. 

UNLAUDABLE, adi no commendable, 
che non è lodevole, vitnperevole. 

UNLAWFUL, adi, illecwtn, illegittimo, 
proibito, non permesso dulla legge, con- 
trariv alla legge. 

UNLAWFULLY, avv. illecitamente, ille- 
gittimamente. 

UNLAWFULNESS, s. lo stato d'una 
cosa illecita, 

to UNLEARN, to forget what one has 


'erudele, rigoroso, inumano. You are very |learned, disimparare, disapparave, disap- 


unkind. voi siete molto scortese, sgarbato 
He is very umkind to me,egli mi tratta mala- 
mente, A tiusband unkind to his wife.un ma 
irito, che non tratta bene sua moglie. Un- 
[kind usage, cattivo trattamento. Why are 
you so unkind to me? perchè mi trattate 
\sì mulamente? 
i UNKINDLY, avv. male, malamente, scor- 
tesemenie, in una maniera scortese. To ta- 
ke a thiog unkindly, prender a male che 
che sia. st 
UNKINDNESS, s. scortesia, cattivo trat- 
tamento. 

to UNKING, to deprive of royalty, pri- 
war del trono, deporre un sovrano, cacciar - 
lo dal soglio. 
1 UNKISSED, adi. che non è baciato, 

UNKLE, #, Uncle. 

UNKNIGHTLY, adi. sconvenevole, è in- 
degno d'un Cavnliere. 
| 0 UNKNIT, disfare, snodare. 


UNITIVE, adi. having the power of. UNKNITTED, adj. disfutto, snodato. 


unitiag, unifivo. 

UNITY, s. unità. Unity, union, concord, 
unità, concordia, unione. 

UNJUDGED, adi. nou giudicato, indeft- 
nito, indecis. 

UNIVEUSAL, adi. general, universale, 
che si estende a tutto. To be a universal 
schelar, to have a universal knowledge, 
avere una cognizione 0 conoscenza univer- 
sale di intte le cose. 

UNIVERSAL, 4. în Jogick, is that which 


ro UNKNOW, to cesse to know, igro- 
rare, non sapere, scordarsi, dimenticarsi, 
| UNKNOWABLE, adi. not to be known, 
che non si può sapere. 

UNKNOWING, adj. ignorant, ignorante, 

UNKNOWINGLY , au. ignorantemente, 
senza saperlo. 

UNKNOWN, adi. incognito; senmosciuto, 
che non si sa chi sia, che non si conosce 
|He is unknown lo me; son lo conosco. Ît 
is unknown to me, questo m'è nuovo, non 


is common to several things, a predicable, lo so. To speak in an unknown tongue, 


‘endere, scordarsi, dimemivarsi. 

UNLEARNED, adi. disimparato, disap- 
parato, disappreso, scordato, dimenticato. 
Unlearned, illiterate, ignorant, liesterato, 
ignorante, idiota. An unlearned man, un 
idiota, un ignorante, 

UNLEAKRNEDLY, ave. da ignorante, da 
idiota, ignorantemente. 

UNLEARNT, adi. unlearned, disappara- 
to, disappreso, scordatosi, dimenticato. 

ro UNLEASH, to let go, scivrre, e di- 
cen de' cani 

to UNLEAVE, to pluck off the leaves, 
brucare, sbrucate, sbroccare, dibrucare, le- 
var via le foglie, sfrondare. 

UNLEAVED, ari, Brusato, sfrondato. 

UNLEAVENED, adi. senza fermento, 
senza lievito, azzimo. 

UNLEISUREDNESS, s. Zo stato di chi 
è privo di tempo, d' agiv, di comodo, d'o- 
zio, 

UNLESS, cong. escepi, if not, supposing 
thai nut, a meno, se mon, eccello, eccettuato, 
che, supponendo che non, supposto che non. 

UNLESSONED, adi, not taughi, sensa 
aver qunto insegnamento, © suggerimento, 

UNLETTERED, adi. illiterate, idiota, 
ignorante. venza lettere. © 

UNLIBIDINOUS, adi. pot lusifal, nor dé 
bidinoso, non liscivo. 

UNLICENSED , adi. stampato, o fatto 
sensa permesso, 

UNLICKED, adi. P. Shapeless. 

UNLIGHTED, adi. non acceso, 


un universale, un predicameuto, termine'parlare in una lingua non intesa Unknown| UNLIKE, «di. differente, dissimigliante, 
di logica. to me, to you, to him, to us, without dissimile, vario, diverso, They nre very 
UNIVERSALITY, s. universalità, gene-|my, your, his, or cur knowledge , senza ‘umlike, sono molto «lifferenti, sono assai dis- 
raliva. mia, vostra, sua, o nostra saputa Unknown simili. This is so unlike a gentleman, que- 
UNIVERSALLY, avv. umiversalmente, in\to kim, without his perceiving it, sen-'sta condotta è tanto indegna > d'un genti- 
universale, comunemente, da per tutto, sa accorgersene, inuvvedutamente, luomo. Y. Unlikely. 
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WNLIKELIHOOMN, ) . 
UNLIKELINESS, ) s. #°. Improbability. 
UNLIKELY, adi, inmerisimile, inproba- 
dle. 

UNLIKELY, dv. non wverisimilmente, 
non improbubilmente, 

UNLIKENESS, ». differenza, disaggua- 
dianza, dissimiglianza, 

UNLIMITABLE, adi. V. Illimitable. 

UNLIMITED. adi. che non è limitato, 
illîmitato. 

UNIIMITEDLY, ape. 7. Ilimitably, 

ro UNLINE, to take oif-the lining, de- 
var ln fudera, sfoderare, 


UNLINEAL, udi. che non discende per 


linea retta. 


UNLINED, adi. sfoderato, senza fodera. 


ro UNLINK, #. To Untwist. To Open. 
UNLIQUEFIED; adi. che non è disciolto, 
liquefatto, o squagliato. 


} 


UNM 


UNMANAGEABLY a. Es, Unmanagea- 
bly cross, intrattabile, indamito. 

UNMANAGED, adi. not broken in hor- 
semanship, non addestrato dal cavallerizzn, 
e dicesi d'un cavallo. Unmanaged, not tu- 
tore, not educated, non educato, che non 
ha avuto insegnamenti. 

UNMANLINESS, 4. condotta indegna di 


uti uomo 
UNMANLIKRE, ) 
UNMANLY, ) adi. indegno d'un uomo. 


UNMANNED, adi. castrato, effeminato, 
degradato, disarmato. 

UNMANNERED, adi. Y. Unmannerly, 

UNMANNERLINESS, s. inciviltà, roz- 
zerza, mola creanta, scostumatezza, 

UNMANNERLY, adî. malereato, scostu- 
mato, incivile, rozzo, rustico. 

UNMANNERLY, avv, incivil mente. 

UNMANURED, adi. non coltivaso, in 


ro UNLOAD, scaricare, alleggerir del'\colto 


#0, 

UNLOADED, adi scaricato, alleggerito. 

UNLOADING, s. discarico, 

to UNLOCK, schiavare, aprire, disserra. 
re. To unlock one 's Losom te a friend, 
sfogarsi, dire i suoi segreti guai ad un @- 
mico, 

UNLOCKED, ) 

UNLOCKT, ) adi. schiavato, aperto, dis- 
serrato, 

UNLOOKED, 

UNLOOKED FOR, ) adi. non preveduto, 
imopinato, subita. 

to UNLOOSE, », a, disfare, slegare, 
sciorre, To unloose a question, spiegare una 
questione, To unlose, v, n. disfarsi, slegarsi, 
sciogliersi, frangersi, sconnewersi, 

UNLOOSED, adi, disfatto, slegato, sciul- 
sto. 
UNLOVELINESS, s. unamiableness, ino- 
bility to create love, inamabilità, spiace» 
volezza, qualità di cosa non atta ad inna- 
murare, 

UNLOVELY, avv. che non è amabile, 
sgraziato, svenevole, squaiato, 

UNLOVING, ari. che non ha amicizia 
e tenerezza, duro, disobbliganie, 

UNLUCK, s.ill luck, disgrazia, disav- 
ventura, 

UNLUCKILY, av. per maly Sortuna 

isgraziutamente, per disgrazia. 

UNLUCKINESS , s, misfortune, disgra- 
zia, disavventura, infortunio, 

UNLUCKY, adi. untoward, sinistro, ma- 
law'ioso, malizioso, 

UNLUSTROUS, adi. wanting splendour, 
wanling lustre, privo di splendore, che non 
è lucido 

to UNLUTE, to open vessels, hermeti . 
cally sealed, aprire wasi levandone il loto. 

UNMADE, adi, che non è fatto, che 
non è finito, 

UNMAKABLE, adi, non fattibile, che 
non è possibile di fare, 

to UNMAKE, disfare, distruggere il già 
fatto, 

ro UNMAN, to geld, castrare. To un- 
man, to soflen, far divenire effeminato. 
To unman, to degrade, degradare. To un- 
man a ship, disarmare un vascello. To 
unman, to enfeeble, to soften, indebolire, 
intenerire, 

UNMANAGEABLE, adi. hard tu be ma- 
maged, che non si può maneggiare, diffici- 
le a maneggiarsi, o governarsi. An unma. 
nageable affair, un megozio difficile @ ma- 
meggiare. 


UNMARKED, adi. inosservato, trasceu - 
rato. non veduto, 

UNMARRIED, gdi. single, scapolo, smo- 
gliato, nubile, senza marito. 

ro UNMARRY, rompere il matrimonio. 

to UNMASK, ». a. smascherare, levar la 
maschera. 

ro UNMASK, ». n. smascherarsi, depor- 
re, 0 levarsi lu maschera, 

UNMASKED, adi. smascherato , senza 
matchera 

tn UNMAST, devur l albero del vascello. 

UNMASTED. adi, senz' alberi. 

UNMASTERABLE, adi. invincibile, in 


(superabile, indmabile. 


UNMASTERED, adi, invitto, indomito, 
non. superato, non domato. 

70 UNMATCH, spaiare, 

UNMATCHABLE, adi. #. Unparalleled, 
Unequalled. 

UNMATCHED, adi spaiato. Unmatched 
in fight, senza pari in battaglia. 

UNMEANING , ar. insignificante, vuoto 
di semo, o significato, 

UNMEANT, adi #. Undesigned. 

UNMEASURABLE, adi che non sé può 
amisurare, immenso, COCCOHSIVO, amisurato, 

UNMEASURAbLENESS, s. - immensità, 
smisuritecio, smisuranza. 

UNMEASURABLY, avv, smtisuratamente, 
senza miuva, eccessivamente. 

UNMEASURED,arli, smisurate, inmmenso, 

UNMEDDLED, adi. F. Untouched 

UNMEDITATED, adi. non premeditato , 
non pensato avanti, 

UNMELT, adi. che. non è conveniente, 
che non è convenevole, 

UNMELLOWED, ali, not quite ripe, 
non. affatto maturo, 

UNMENTIONED, adi. innominato; non 
detto, non mentovato. 

URMERCHANTABLE, adi. non venale, 
non vemdereocio, invetdibile, che non si può 
spacciare. 

UNMERCIFUL, adi. cruel, spietato, cru- 
dele, barbaro, inumano, severo. 

UNMERCLFULLY , avv 
orudetmente , ba:baramente , inumanamene 
te. 

UNMERCIFULNESS, 4. cradeltà, inu- 
manità, barbarie. 

UNMERITABLE, adi, having no desert, 
immeritevole, che non ha alcun merito. 

UNMERITED, adi. not deserved , not 
obtained otherwise thin by favoùr, non 
meritato, ottenuto per favore 


UNMENITEDNESS, s, state of being un- 


spietatamente s) 


UNN 


‘deserved, stato di cosa non meritata, o im- 
meritevnle, evento non meritato. 

UNMINDED, adi. negletto , non osser- 
vato 

UNMINDFUL, adi. ‘negligente , trascu» 
rato. 

UNMINDEULNESS, s, negligenza, tra- 
scurotaggine, trascuraggine, 

10 UNMINGLE, separare, o spartire quel 
ehe è composto, o unito, 

UNMINGLED, ) 

UNMIXT, ) adi. semplice, schietto, 
puro, che non è compesto, mescolato , è 
misto. 

UNMITIGATED, adi. non mitigato, non 
raddalcito, non iscemato, o diminuito. 

UNMIXED, adi, #. Unmingled. 

UNMUIST, adi. arido, secco, asciut- 
i. 
UNMOISTENED, adi. . non umettato , 
non ammollito, non reso umido, non ba- 

mato. 

UNMOLESTED, adi. che nom è mole 
stato, senza esser molestato, 

to UNMOOR A SHIP, (£. di mar.) to 
weigh agchor, salpare, sarpare, levar l'an- 
cora AH hands unmoor ship, tutti a disor- 
meggiare, We shall uomoor at half-ficod 
salperemo a mezza marea, Li 

UNMOURED, adi. salpato, sarpato. 

UNMORALIZED, adi, indisciplinato, ine 
colto, non istrutto, soostumato. 

UNMORTIFIED. adi. non mortificuto, non 
soggiogato, non oppresso. 

UNMUVEABLE, adi. fermo, immobile, 
stabile. 

UNMOVEABLENESS, s. fermezrza, sta- 
bilità, immobiluà, 

UNMOVEABLY, a. fermamente, sta» 
!ibilmente, immabilmente. 

UNMOVEI)), arti. immoto, immobile, Un- 
moved, not affected, non commosso. 

UNMOVINI:, adi. immobile, che non si 
muove, non incitante, non istimolante, che 
nom eccita, o risveglia. 

so UNMOULD, to change as to the 
(form, cambiare, ulterare di forma chee- 
Ichessia 

ro UNMUFELE, scoprire la faccia, te- 
vare n deporre dal viso checchessia. 
| UNMUSICAL, adi. discordante , disso- 
[nante, disarmonico, 

ro UNMUZZLE, sciogliere, o levare la 
musoliera. 

ro UNNAIL, schiodare, 

UNNAILED, adi. schiodato. 

UNNAMED, adi. Y_ Unmentioned. 

UNNATURAL, adi. preternataral, against 
nature, soprannaturale. Unnatural, void of 
natural affection, inumano, barbaro, snata- 
rato, crudele, spietato, 

UNNATURALEY, cow. against nature, 
contra natura , sopraunaturalmente , contro 
le regole detla natura. Unnaturaliy, withoot 
natural affection , inumanamente , barbara- 
mente. 

UNNATURALITY, ) 

UNNATURALNESS, ) s. inumanità, bar- 
barie. ‘ 
| UNNAVIGABLE, adi, che non è navi- 
gabile. 

UNNECESSARILY, av, senca Bisogno, 
io Necessita, 
| UNNECESSARINESS, s. needlessnese, 
|imutilità, disutilità, superfluità, vanità, fri- 
volezza, 
| UNNECESSARY, adi. inutile, che nor è 


in vemsario. 
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aUNNEEDEUL , adi. needless, unnecessa-, . ENPAINED, adj. suffering no-poin, ele, UNPERFECTNESS, P. Imperfeclion. 


ry, imutile, che non è necessario. non soffre pena, n dolore, UNPERFONMED, adé, cho non è stato 
UNNEIGHBOUARLY , adi. disdicevole , UNPAINEL, ud). givi no pain, mon messo in esecuti ne, 

ssonucnevole, indegno d'un vicino. doloroso, che unn cagiona dilore. UNPERISHABLE, adi. incoreutiibile. 
UNNEIGHBOURLY, av, in modo insom-| UNPAINTED, adi che non è dipinto. UNPELPLEXED, adi. imperturbara, Abe 

vemente, o disdicevole od un visino. UNPAINED. adi. disappriato. simburazzato, mon perplesso, trauquitt». se» 
UNNERVATE!, #, Unnerved. . UNPALATABLE.adi. uauseous, disgust- reno. n i 


ro UNNERVE, to weak, to enfeeble,|ful, mauseoso, che disgusta il palato, spia-j UNPERSPIRABLE, adi. non respira- 
merca re , debilitare , spossare , indebolire ,\cevole al palato. ‘To tahe unpalatable phy-|bile. 





infiac chire. sick, prender mediciua dissustora. UNPERSUADABLE , adi. impersuadi» 
UNNERVED, adi. weak, fecble, snerva.| UNPARALLED, adi. incompurabile, che (bile, nou persuadevole, invincibile, ineso- 
> to, indebolito, infiacchita, debilitato , spos- non ha sim.le. impareg giabile, rabile. 
sato . Ì UNPARDONABLE, adi. irremissibile.che| to UNPESTER, svlluppure , sgombra- 
UNNETH, ) mon è degno di perdono, che non si develre. 
UNNETHES, ) av. Scarcely. Dia. ‘perdonare. UNPESTERED, adj. sviluppato , sgom- 
UNNOBLE, /7. Ignoble. UNPARDONABLY, avv. irremissidilmen. |Brato 
UNNOTED, adi negletto , inosservuto , mente, senza speranza di perdono. UNPHILOSOPHICAL , adi. che mon e 
tasenrato. — - UNPARDONED, adi. non perdonato,non'filusofico, sonfirme alle regole della filo» 
UNNOMBERED, adi, che non è mumera- condannato, non rimesso, non assuluto. sofia.comtrario alla retta ragione. 
do, o contato. | UNPARDONING , adi, implacabile. i-| UNPHILOSOPHRICALI.Y , aw. în modo 
UNNOMERABLE, /. Innumerabie. nesorabile, inflessibile, che non perdona. |conirarin alle leggi della filosofia, o del 
UNNOBEDIENT, adi. disubbidiente. UNPARED, edi. che non è mandato. |rettu ruziocinio, 
UNOBEYED, adi. disubbidito. UNPARLIAMENTARILY, avv. contro le UNPHILOSOPHICALNESS,s.incongruity 
UNOBJECTED, adi. non obbiettato, non leggi del parlamento. with philosophy, assurdità , éucongruîta , 
contrapposto, | UNPARLIAMENTARINESS, 4. contra»! sconenemalezza, l'esser ripugnante , 0 di- 
UNOBNOXIOUS, adi. non soggetto, age e - apri o resistenza agli statuti, seordante colla filosofia. 
© ad ulen dimo; | ioni, 0 «decreti del Parlamento. UNPIERCED, adi. che non e penetrato, 
UNOBSEQUIOUSNESS, s. incompliance,)  UNPARLIAMENTARY, adi, opposto alle’ forato, periugiato. 
disobedience , inobbedierza , inosservanza , leggi, 0 cnatitazioni del pa lamento. | UNPILLARED, adi. senza colonne, non 
irriverenza, spiacevolezza, contrarietà. | UNPARTABLE, adi. inseparabile, indivi. sostenuta da colonne, o pilastri. 
UNOBSERVABLE, udi. inosservubdile , sibile. UNPILLOWED, adi. senza guanciale. 
impercettibile, now osservabile, | UNPARTABLY, ave. inseparabilmente,'  UNPINKED,adi. not maiked with eye- 
UNOBSERVANT, adi. inosservante, inob- indivisibilmente. jletholes. non spiészato, non sempestato,non 
bediente, disattento, sbadato, disapplicato. |  UNPARTED, adî. che non è separato , puntegziuta di frastagli, o dî ficchi, di- 
UNOBSERVED, adi. negletto, inosserva» che nun è diviso, indiviso. ° sadorno, disubbellito. 
to, non euralo, trasandato. | UNPARTIAL, 7. Impartial, mo UNPIN, spuntare, toglier gli spittà. 
UNOBSERVING, adi. Y. Unobservant. | UNPARTIALLY, #. Impartially. UNPINIONED, adi. che ha de Braccia 
UNOBSTRUCTED, adi, disimpedito, non UNPASSARLE, #. Impassable. sciolte 
turato, non istoppato, È UNPASSIONATE, ) UNPITIED, adf. del quale non s'ha pie- 
UNOBSTRUCTIVE, adi. che non mette UNPASSIONATED,) adi, spassionato ,|ta, che non e cumpiunto , non compassiv» 
ostacolo o impedimento, calmo, tranquillo, disappassionato, indiffe-|nato, 
UNOBTAINED, adi. non ottenuto, non rente, apatista, imparziale, privo d' affetiti UNPITIFULLY, avv. crudelmente, fiera 
sonseguito, non acquistato, o di passioni. mente, spietatamente, senza pietà, 0 com- 
UNUCCUPIED, adi. disocevpato. | UNPASSIONATELY, avv. in modo di-'passione. 


UNOFFENDING, adi innocente , buono , sappassionato, senza passione, spassionata-| UNPITYING, adi. spletato, crudele,fia- 
dwo, semplice, incomaminato , che non fa meme. ro, rigido, severa, non compasstorievole che 
male UNPASTURED, adi. non pascolato non. nen ha compassione. 

UNOFFERED, adi. non offerto, non esi. pasciuto. . UNPLACELD, adi. senta carica senza im- 





bito. | UNPATHED. adi. senza traccia, 0 pe- (piego, senza posto. 
UNOFFICIOUS, Y. Inofficious. data, privo di sentiero , 0 passaggio, chel UNPLAGUED, adi. felice, avventurato , 
UNOPENING , adi. che non apre, che'non è calpestato, o Battuto. tranquillo, non Infastidito, non tormentate, 
non è aperitivo UNPATIENT, #. Impatient. now travagliato, 


UNOPERATIVE, adi. inoperante , inope-| UNPATTERNED, adi. senza esempio. to UNPLAIT, spiegare, togliere, 0 aprir 
rativo, inefficace, debole , che non produce, to UNPAVE, disfare il selciato o il la-|le pieghe. 


effetto. > 'stricato. UNPLAITED, «dî, spiegato. 
UNOPPOSED, adi. senza incontrare al- UNPAWNED, adi. che non è impegna-| UNPLA!UNED,adi. sponianeo,che cresce 
cana opposizione, v resistenza, che non in. to, ingaggiato, n «duto in pegno, da sè. non piantato. 
contra ostilità, 0 tr Agra to UNPAY, /. To Undo. UNPLAUSIBLE, adi. non plausibile, non 
UNORDERLY, 7. Disorderly. UNPEACEABLE, adi che non e pacifi- (lodevole, che non sembra buonn. 
UNORDINARY, avv. uncommon, raro, co, 0 tranquillo, torbido, ag'tato. UNPLAUSIVE,adé.che non applaude,che 
inusitato, non ordinario, insolito. UNPEACEABLY,evr. in disordine, for-|disapprova. E 
UNORGANIZED, adi. disorganizzato. |bidamente, UNPLEASANT, adi. ingrato, spiacevole , 
UNORIGINAL, ) to UNPEG, cavare, tor via la caviglia|noioso, che dispiace. 
UNOKIGINATED, ) adj. eterno , inge-'o i! piuolo. . UNPLEASANTLY , au. Zngratamente, 
nito, senza nascita, senza origine. | UNPENETRATING, adi, ehe non pene |spiacevolmente , noiosamente. He looked 
UNORTHODOX, adj. eteradosso, falso y'tra. very unpleasanily upon me, mi guardi: 
ereticale, eretico. UNPENSIONED, adi. non pensionato ,' ma fa rg 
UNOWED, adi. pagato, soddisfatto,non senza pensione, o stipendio. UNPLEASANTNESS, s, spiacevolezza. 
dovuto. 10 UNPEOPLE, spopolare, dipopolare. | UNPLEASED, adi. dispiaciuto , disgu- 
UNOWNED, adj. non affermato, nonj UNPEOPLED, adi. spopotato, stato, discomtento, 
riconosciuto, senza possessore , 0 proprieta-| UNPERCEIVABLE, adi. impercettible. | UNPLEASING, V. Unpleasant, 
rio, UNPERCEIVABLE, avv. in una manie-| UNPLIANT, adi. inflessibile, che non si 
to UNPACK, sballare. l ra impercettibile. può piegare. 
UNPACKED, adi. aperto, sciolto, svilup-| UNPERCEIVED, adi. del quale uno non] UNPLIANTNESS, s. înflessibilità 
pato, spiegato, disteso. s'è accorto 0 avveduto. UNPLOUGHED, ) 
UNPAID adi. che non è pagato. I ami UNPERCEIVEDLY, av, so as not to UNPLOWED, ) adi, che non è arato, 
unpaid to this day, non sono ancora pa-|be perceived, senza esser veduto. che non è lavorato, che è incuitao 
gato, e. UNPERFECT, /. Imperfect. | 


to UNPLUME, to strip of plumes, te de- 
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ade, spemnare, spennacchéare, spiumare , UNPROFITABLE, adî. vain, useless,ina- ? UNQUESTIONABLY, avv. indudit ata» 
ha le piume, degradare, privar di gra- tUle, vano. Unprofitable, of ao profit , che mente, certamente, senza dubbio. 


do, o dignità. 


UNPOETICAL, ) Ì 


non è profittevole, 0 vantaggiaso. 
UNPROFITABLENESS, s. Emuetlità 


UNQUESTIONED, adi. (ndubitato , In- 
contestato, incontrastato, non interrogato, 


UNPOETICK, ) adj. nom poetico, non  UNPROFITABLY, avv, inutilmente, in- non esaminato. 


conpenevole ad un poeta. 
UNPOLISHED, adi. rozzo, non ripulito, 
ruvido. A rude unpolished person, una per- 


sona rozza, 0 sotîca. Ì 


UNPOLITE, adf. inelvile, scortese,ros:o, 
wlllano, ruvido. 


UNFOLLUTED, adi. intemerato, puro, 


che non è polluto. 


UNPOPULAR, adi. non popolare, o po- nunzia. An unpronounced vowel, una v0- aver la mente ihnqul 


polaresco, che von è della fazione del popo- 
lo; disamato, odiato. 

UNPORTABLE, adi. importabile ; in- 
sostenibile, che non può portarsi, 0 soste- 
nersi 


UNPOSSESSED, adi, non posseduto,non' 


| 


Ì 


ottenuto, non consegulto. 
UNPOSSESSING, adi privo di pustesso, 
© possessione, che non possiede. 


UNPRACTICABLE, /. Impracticable. | 


UNPRACTISED, adi. not practised , not 
used, non praticato, non usate, che non è În 
uso, Unpractised, unskilful, inesperto, soro, 
on pratico, non versato. 

UNPRECARIOUS, adié.Endependente non 
soggetto, libero, non precario, 

UNPRECEDENTED, adi. nuovo , senza 
esempio, che non ha precedente. 


to UNPREDICT, ritrattare una predi-| 


zione 

UNPREFERRED, adi. che non è prefe- 
rito, 0 avanzato 

UNPREGNABLE, adi. inespugnabile. 

UNPREGNANT, adi. sterile, infruttuoso, 
infecondo, non prolifico. 

UNPREJUDICATE, ) 

UNPREJUDICATED, ) adi. che non è 
proocenpato, © prevenuto. 

UNPREJUDICED, adi, che non è preve. 
mulo, 0 prenccupalo, 

UNPRELATICAL. adi. non prelatizio , 
convenevole allu dignità di Prelato. 

JNPREMEDITATED, adi. che mon è 

medituto, senza essere premeditato, improv 
piso, 

UNPREPARED, adi. che non è prepara 
to, senza esser preparato, * 

UNPREPAREDNESS, s. lo stato d'una 

usona, che mm è preparata. 

UNPKEPOSSESSED, «di. che non è preoe- 
tupato, 0 prevenuto 

UNPRESSED, adi, che non è stato spre- 
muto. 

UNPRETENDED, to, adi. non preteso. 

UNPRETENDING, adi. modesto, rltenu- 
to, che non ambisce, che non pretende. 

UNPREAVILING, adi. impotente, debole, 
inefficace, privo di forze. 

UNPREVENTED, adi. non prevenuto , 
non preceduto, non anticipato , non iscan- 
sato. 


UNPRINCELY, adi, indegno d'un Prin- 





cipe. 

"TNPRINCIPLED, adi. che non ha princi. 
più, priva di buone massime, 

UNPRISABLE, #. Unvaluable, 

UNPRISONED, adi. sprigionato, cavato 
di prigione, messo in libertà. 

UNPRIZED, adi. non apprezzato, son va- 
lurato, non istimato, 

UNPROCLAIMED, adi. nor proclamato, 
fron pub ilicato, non reso noto. 


UNFROFANED, «ili. non wlolato , non] UNQUESTIONABLENESS,, s. certez-! 


profanato. 





vano. 

UNPROFITED, adi che non ha profitta» 
to, 0 guadaguato, 

UNPROLIFICK, add. sterile, infecondo , 
infruttuso, non prolifico, 

UNPROMISING, adi. che nom promette 
niente di buono. 

UNPHONOUNCED, adt. che non sf pro- 


cale che non st pronunzia. 

UNPROPER, 1, Improper, 

UNPROPERI.Y, /. Lmproperly, 

UNPROPITIOUS, adf. sinfstro, funesto, 
sventurato. infuusro 

UNPKOPORTIONABLE, ) «di. spropor- 

UNPROPORTIONED, — ) s/onato. 

UNPKOPORTIONABLY, avv. spropor- 
zionatamente, 

UNPROPOSED, adi. non proposto, non 
dichluirato. 

UNPROPPED, adj. privo di sostegno, 0 
appoggio, non sostenuto, non sorretto, 

UNPROSPEROUS, ad). infelice, che non 
prospera. 

UNPROSPEROUSLY, adj. infelicemente. 

UNPHOTUCTED, adi. non protetto, non 
assisilio, non difeso, non ispalleggiato, 

UNPROVED, adi. che non è provato, 0 
esperlmentato, 

to UNPUOVIDE , to divest of devolution 
or qualificationa, sfornire, sprovvedere spo- 
gliure, privare. 

UNPUOVIDED, adi. sprovvbsto, To take 
one unprovided, corre alcuno improvvisa- 
mentesall'improvviso, 

UNPROVIDENT, adi. imprudente. 

UNPROVIDENTLY , av. imprudente» 
mente. 

UNPPROVOKED, edi. non provocato,sen- 
za esser provocato. 

UNPRUNED, adi. not cut, no lopped, 
mon potato, non cimato,non tagliato. 

UNPUBLICK, ali. che non e general 
mente comviciuto, 

UNPUBLISHED, adi. secreto , non pub- 
blico, non pubblicato. 

UNPUNISUED, adi. impunito. 

UNPUICHRASED, 7, Unbought. 

UNPURGED, adi, che non è stato per 
anche purgato, 

UNPURIFIED, edi. Impuro, non purga- 
to, non purificato, son raffinato. 

UNPUTIUFIED, adi. che non è atto,che 
non è capace, che non ha le qualità neces» 
sarie. 

to UNQUALIFY, #. To Disqualify. 

UNQUARRELLABLE, adi. inattaccabile, 
che nou può essere assalito, con cui non 
può contendersi, inwitto, forte, sicuro, £n- 
contrastabile, irrefragabile. 

to UNQUEEN , deporre , privare del 
trono una Regina, levarle la dignità di 
Sovrana. 

UNQUENCHABLE, adi. inestinguibile , 
che non si può estinguere. 

UNQUENCHABLENESS, s. qualità , o 
sato di cosa inestinguibile. 

UNQUENCHED, adi, che mon è estinto, 

UNQUESTIONABLE, adi. indubitabile, 
incontestibile. Aman of unquestionable 
reputation, un uomo d'intera fede. 


Dati 


UNQUICK adj. lento, tardo, non presto, 
immoblle, senza moto. 

UNQUICKENED, adî.che non è animato, 
privo di vliabilità, non vivificato , o-rav- 
lvivato, senza moto. 
| UNQUIET, ad. not quiet, unessy, în- 
quieto. senza quiete, travagliato , cammos- 
iso, tribolato, To have an unquiet mind, 
ciù. 

UNQUIETLY, avv. fnguietumente,set za 
‘nquietudiae. 

UNQUIETNESS, s. restlessness, Inquie- 
itudine, passione, tribolazione, cravaglio,afi 
fanno. " 

UNRACKED, adf. not poured from the 
lees, non Upremuto dalle fecce' col tor» 
chio, 

UNRAKED, adi. not thrown together 
and covered, non rustrellato , von ammuc- 
chlato, nou ammussato col rastrello. 

UNRANSACKED, adi. not pillaged,non 
saccheggiuto, non posto a saccomanno; non 
ricercato minutamente; non violato, non de- 

‘A10, 

UNRANSOMED, adi. che non è riscat- 
tato 

UNRATED, adl. Es, Uarated 
canzie non Îspecificate nella tarlffa. 

ro UNHAVEL, to clear,sviluppare,schéa= 
rire. 

UNRAVELLED, adi. sviluppato , schia- 
rito. 

UNRAZORED, edi. unshaven , che non 
ha la barba fatta, che non ha avuta la 
faccla tocca ancora dal rasoio. 

UNREACHED, #. Unattained. 

UNREAD, adf. non leto, now profferito, 
non manlfestato, Indotto , ignorunte , ine- 
rudito, rion versato nella letura de’ U- 
bri. 

UNREADINESS, s. lo stato d'una cosa, 
o d' una persona , che non è In ordine, 
Dis. 

UNREADY, adl. not ready, che non è 
în ordine, che è pronto. Unready not drest, 
che mon è vestito. An unready horse,un ca- 
vallo renzo. 

UNREAL, adi, non reale, non posklvo , 
privo di sostanza, 0 esistenza. 

UNREASONABLE , adi. irragionevole, 
senza ragione, che mon ha ragione Untea-» 
sonable, unjust, &rragionevole, ingiusto, in- 
razionale, 

UNKREASONABLENESS, a. folly, irra- 
slonabilltà. follia parsia. Unreasonableness 
injustice, inglustizia. P 

UNREASONABLY, avv. withuut reason, 
in una maniera irragionevole, irragionevol- 
mente, senza ragione. Unreasonably, unjust- 
ly, irragionevolmente, ingiustamente. Un- 
reasonably, escessively, &roppoeccessivamen- 
te. 

to UNREAVE, P. Unwind. 

UNREBATED, adi. non ottuso, non ispun- 
fato, fermo. sodo, 

UNREBUKABLE, adi. irreprensibile. 

UNREBUKED, adi. che non è stato ri- 
preso, censurato, o biasimato. 
| UNRECALLABLE, adi. irrevocabile. 
UNRECALLABLY, aw, irrevocabilmen- 


i 





ire. 
UNRECEIVED,; adi, non ricevuto, non 
| ammesso, 0 accolto, perduto. 
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UNRECLAIMED, adi. non ridotto, oppenitential sorrow, non pentito di pecca» 
messo alla rugione, to 
UNREPENSED. adl. non ricompensa-] UNREPENTING, ) 
to. - UNILPENTANT, ) adi. not repenting, 
UNRECONCILEABLE, adi. trrecomellla-} not penitent, chie non pente, che non 5° e 
bile, Implacotitle pentita, impenitente. 
UNRECONCILED, adi non riconciliato.|  UNBEPINING, edi. che non’ si duale, 
UNBECORDED, adi, non registrato, 0|che non si lagna, che non ha rineresci- 
ricordato ne monumenti, obbliuto, dimentica - | mento. 
to, trascurato. UNnEPLENISHED, adi, non siempiuto, 
UNRECOVERADLE, adl. igreparabile. {o ripieno. 
UNRECOVEMRED, adi. nor ricuperato. UNREPRIEVABDLE, adi. senza respiro, 
UNRECOUNTE.bD dl non detto, non rue-|n dilazione, che non può differirsi, n pro- 
contato, nou narrato, passato in silenzio. |\lungarsi l'esecuzione d'un reo, condannato 
UNRECRUITABLE, adi, che non può re-\u morte, 
olutarsi, incupuce di recluta, 0 rinforzo. UNREPROACHED, udi. izeprensibile, 
UNRECURINI;, #, Irremediable. inreprobuto, incorrotio, integro, 
UNREDEL.MABLE, «ell. che non si può  UNLEPUOVALLE, adi, irreprensibile. 
redimere, 0 ricuttare. 7 UNREPROVI.D, adi che nou è eipreso, 
UNREDELMI}), adi. non riscattato. leche non è sgiiduto | che non è conei- 
ro UNREIVE, va (tdi mar.) dispas-’ to. 
tare. To unreeve a rvpe, dispassare un ca'| UNREPUTABLE, adi. sereditato, inorio- 






Wnfarlo semrne. l rato, di mala sipurazione, 
UNREFORMADLE, adi. che non si può)  UNUEQUITALLE, adi. irreparabile, che 
riformare, incorreguibile. ‘nom si può compersure, ricambiare, rimu- 
UNREFORMED, Agliche non è riforma» nerue, 
è sregolato. UNIEQUITED, 7. Uarewarded. 
UNBEFRESHED, adi, che non è rinfre-]  UNUL'IEMULING, adi. che non somi- 
scarto, ristornto, v ricreato. glia. 


UNREFUNDING, adi. che mon rende!  UNRESENTED, adj. nou risentito , che 
h non fa risentimento, 
UNREGARDED, adi. slighted, negletto,!  UNRESENVED, adj. non riservato , a- 
disprezzato. [perto, sincero, seluetto pien di candore, in 
UNREGARDFUL, adi, negligente, pi-' genuo, leule, disinfimo, senza 1tserva, 
, UNNESERVEDLY, avv. senza riserva, 
UNREGENERATE, adi. non rigenerato,’ sinceramente, schieitumente, ingenuamente, 
0 rinato. ._ |eandidumente, 
UNREINED, ari. non domato, non raf-} UNUESENVEDNESS, 4. unlimiledness, 
renato, non tenuto in freno {frautwess, largeness , sincerità , ingenuità , 
UNRELATED, adi. che non ha relazio»! schiettezza, candore, 
ne, non riferito. | UNIESISTABLE, adi. al quale non si 
UNRELENTING, adi. inflessibile, ineso- può resistere. 
rabile. An unrelenting heart, un cuore in-| UNNESISTED, adi. al quale non 3° è 


fiassibile, un cuor duro. , I falta resistenza. 
UNRELIEVABLE, adi. che non si può UNNESISTING, adi. che nom resiste, che 
tdecorrere, che non ammette soccorso. non fa resistenza, che non si oppone. 


UNRELIEVED, adi. che non è soccorso.| UNKESOLVABLE, adi, insolubile, irre- 
UNREMARKABDLE, adi, inosservabile, solubile. 

non rimarchevole. UNRESOLVED, adi. irresoluto, indeter- 
UNREMEDIABDLE,adi. irremediabile, ir-| minato. 

re medievele, senza rimedio, UNRESOLVING, adi, che non risolve, 0 
UNKREMEMBERING, adi. irricordevole,! determina. 

inricordevole, che non si ricorda. UNHESPECTFUL, adi. che manca di 
UNREMEMBRANCE, s. forgetfulness,'rispetto , malereato , screanzato , incivile, 

want of remembrance, dimenticanza, smen-| irriverente. 

ticanza, obblio, obbliamento, obblivione,| UNRESPECTFULLY , aw. in una ma- 

smemoraggine. niera poco rispettosa, sncivilmente , irrive- 
UNREMITTED,adi.non perdonato. Unre-| rentemente. 

mitted, che non rimette, cowtinuo. UNRESPECTFULNESS, 4. mala orean- 
UNREMOVEABLE, adi. che non si può za, inciviltà, irriverenza. 

rimuovere, | UNRESPECTIVE, adi. disattento , spen- 
UNREMOVEABLY,ave, in a manmer that sierato, trascurato, inavveduto, negligente, 

admits of no removal, fermamente, selda-jincuuto, infingardo. 

mente, fortemenie, immutabilmente, in ma-| UNREST, s. disquietedness, inquietudi- 

miera, che non ammette rimovimento, 0 ri-!ne. 





mozione. ! UNRESTORED, adi. non restituito. 
UNREMOVED, adi. non rimosso, o al-| UNRESTRAINED, adi. illimitato, disim- 
lontanato pedito, non ristretto, libero , seiolto , indi. 


UNREPAID, adi. non rimborsato, non' pendente, licenzioso, dissoluto. 
ricompensato, non ricambiato, o rimunera- UNRETRACTED, adi. che non è ritrat- 
‘0 tato, 0 rivocato 


‘UNREPAIRABLE, adi. irreparabile. UNRETUUNABLE, adi. che non può ri- 
UNREPAIRED, adi. che non è riparatn,| turnare. 
non risarcito, ‘ UNLEVEALED, adi. che non è stato ri» 


UNREPEALABLE, adi, irrevocabile. |welaro. 
UNREPEALED, adi. che non è abolito] UNREVENGED, adi. invendicato, inul- 
che è ancora in forza, in vigore. 


to. 
UNREPENTED, adi. not regarded with} "UNREVEREND, adi. W, Irreverent. 


























UNREVERENDLY, av. P. Disrespect- 

fully, * 
UNREVERSED, adi. # Unrepealed. 
UNNREVOKED, ad: non rivocato , non 

richiamato, ché non è cassato , annullato , 


n abolito. 


UNREVARDED, adi, non rimunerato , 
séuza guiderdone. 
to UNBIDDLE, spiegare, sviluppare, sco» 


prire, rlichiarare, palesare. 


UNRIDOLED, adi. spiegato, sviluppato, 
scuperto, dichiarato, palesato. 

zo UNILG, . a. Es. To unrig a woman, 
spoglie una donna, toglierle gli abiti, 
To unrig. (£. dî mar.) sguarnire, disarma- 


re nu bastimento, 


UNRIGGED , adi. spogliato. Uprigged, 


(t di mar.) disarmato. 


UNIGHTEOUS, adi. iniquo , ingiusto , 


ampio, 


UNGICHTEOUSLY, avv. iniquamente , 


inzinsio mente, cmpiomente. 


UNINGHTEOUSNESS, s. iniquità, ing iu» 
stizia. empietà, 
UNRIGHTFUL, adi. ingiusto, inonesto , 


non ieito, 


to UNRING,(1. di mar.) toglier le sar- 
te. Es, To unring a sbip, toglier le sarte 
d'un wuscello. ; 

70 UNNING, sciogliere , sfibbiare , levar 
via un anelio, privare dell'anello. 
to UNRIP, scucire, squarciare. 
UNRIPE, edi. immaturo, non maturo. 
UNBIPENED, adi, immaturo, prematuro, 


anticipato, non maturato. 


UNBIPENESS, 4. immaturità, 

UNRIPT, ari. scucito, £ ciato. 

A UNRIVALLED, adi. che non ha riva- 
le, 
ro UNROLL, sviluppare. 

UNROLLED, adi. sviluppato. 

to UNROOF scoprire il testo di una casa, 
leva:le il coperto, 

ro UNROOST, snidare, 

UNROOSTED, adi, smidato. 

to UNROOT, sradicare, svellere , shat=- 
bare, sharbicure. 

UNROOTED. av. sradicato. 
UNROUGH. adi. F. Smooth. 
UNILOUNDED , adi. non rotondo, non 
tormito, 0 ripulito, deforme, sproporzionato, 
malfatto. 

UNROYAL, adi. non reale, non magni- 
fico, disdicevole ad un Sovrano, o alla di- 
guità Reale. 

ro UNRUFFLE, e. n. to cease from 
commotion or agitation, cessare dall’ esser 
agitato, disturbato, commosso, deporre l'a- 
gitazione, l'affanno, il turbamemo, abban- 
donare, o desistere dalle contese, dalle ris- 
se, dai tumulti, 

UNRUFFLED, adi. tranquillo, placido , 
non inquieto, 0 disturbato, non turbolento, 
o sedizioso. i 

UNRULED, adi. 7. Unruly. 

UNRULILY, avv. sregolatamente , disor- 
dinatamente, sfrenatamente, licenziosamen- 
te. 

UNRULINESS, s. sregolatezza , sfrena- 
tezza, irregolarità, disordine, Ù 

UNKULY, adi, indomito, sregolaro, sfie- 
nato , licenziono , scapestrato, An uarnly 
horse , un cuvullo indomto , sfrenato. An 
unruly passion, una passione sregolata, una 

usione violenta, t 

10 UNSADDI.E, levar la sella 

UNSADDLED, adi, senza sella. 

UNSAFE, adi. periculoso, non sicuro. 
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UNSAFFLY., av, pericolosamente , con 
pericolo. . 

UNSAID, adi. from to unsay, disdetto 

UNSALEABLE, adi. invevdibite 

UNSALTED, «di. non salato, sciocco. 

UNSALUTED, ad. insalutato. 

UNSANCTIFIED, adi. che. non è santi - 
ficato, profano. 

UNSATIABLE, adi. insaziabile. 


UNSATISFACTORINESS , s. failure of|manifestare, svelare, rivelare un secreto, di- 


giving satisfaction, mancanza, 0 difetto di 
‘soddisfazione. 

UNSATISFACTORY , adi. imperfetto , 
che nou soddisfa. An unsatisfuctory answer, 
una risposta imperfetta, ambigua, che nun 
soddisfa 

UNSATISFIABLE, adi. insaziabile, in- 
contentabile. 

UNSATISFIED, adi. mal soddisfatto. 

UNSATISFIEDNESS, s imperfetta sod- 
disfazione, mula contentecta. 

UNSATISFYING, adi unable to gratity 
to the full, incapace di soddisfare. 

UNSA VOUMILY , avv, asipidamente , 
scicocamente 

UNSAVOURINESS, s. insipidezza , sci. 
ilezza. 

UNSAVGURY, adi. tasteless, insipido, 
scipito, senza gusto, 

to UNSAY, to recant , disdirsi , ritrat- 
tarsi, negar la cosa detta. To unsay a thing, 
disdirsì d'uma cosa. ’ 

Pra; UNSCALE, scagliare , leuar le soa- 

e a i. 

UNSCAT.ED, adi. scagliato. 

UNSCALY, adi. senza scaglie. 

UNSCANNED, che non è misurato, scan 
#aglinto, 0 computato. 

UNSCARRED, edi. che ion ha cica. 
trici. che non è coperto di cicatrici. 

UNSCHOLASTICK , adi. che non è al- 
levato nelle lettere, inerudito, illette: ato, 

UNSCHOOLED, adi. non educato, non 
istrutto, rozzo, idiota, ignorante. | 

UNSCORCHED, adi. uon abbrusiato, non 
arso. 

UNSCREENED, adi. senza difesa 0 pro- 
tezione, 

UNSCRIPTURAL, adi. not prescribed in 
the holy scripure, che non è fondato sulla 
scrittura sacra. 

to UNSEAL, devar il sigillo.To unseal 
a letter, aprire una lettera. 

UNSEALED, adi. dissuggellato , senza 
sigillo. 

to UNSEAM, le rip, ln cat open, seu 
sirr, scuvcire, sdrucire, disfure le enciture; 
o coammersure, aprire, feudere , spaccare. 

_ UNSEAKCHABLE, adi. imperseratabile, 
impenetrabile, che non si può intendere, nè 
ricercare, 

UNSEARCHABLENESS, 4. qualità im- 
perserutobile, 

UNSEASONABLE, adi fuor di stagio- 
re, che non è di stagione, intempestiwo, 
Uoseas ‘nable weather, na tempo , che non 
è di stagione. To keep unseasonable hvurs, 
ritiarsi in casa a ore indebite. 

UNSEASONABLENESS , 4. do stato di 
nno cosa, che è fuor di stagione. 

UNSEASONABLY, aw. fuor di stagio- 
ue, intempestivamente, inopportunamente, 

. UNSEASONED, adi unseasonable, un- 
timely, ill-iimed, vut of use, fuor di stn- 
gione, intempestivo, inopportuno mal a pro» 
postto, fuor d'uso. Unseasoned, unformed , 


mot dit for use, di mala Soma, non adat d'una fedeltà a tutta provi. j 


to, 9 «approvato dalla gente. Unseaso ned , 
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irregular, inordinate , irregolare , sregola., UNSHAMED, 
to, disordinato, in mal ordine. Unseasoned,} UNSHAMEFACED,) adi sfacciato, efron» 
not'salted, insipllu, che nom ha sale, scice- tato. 
co UNSHAMEFACEDNESS, sfucciatagei - 
UNSECONDED, adi. not supported, monine, sfàcciatesza. 
sostenuto, mon assistito , non ispalleggiato.| UNSHAPEN, adi, deforme, sproporzio- 
Unseconded , not esemplified a second ti. |matw, malfatto. ’ 
me, che non ha secondo, mai più successo. UNSHARED, adi. che non ha avuto par- 
to UNSECRET, to disclose, to divulge,|fe, mon diviso, non distribuito, non ispart 
tito. 
UNSHAVED, ) 
UNSHAVEN, ) adi. che non è raso, che 
non è sbarbato, 


vulgare, propalare. | 
UNSECRET, adi, che non è secreto, chei 
nom tiene it segreto, infedele, disleate. 
UNSECURE, «di. che non è sicuro, che) 10 UNSHEATH; «guainare, «fodderare. 
è in pericolo, che corre rischio, UNSHEATHED, adi, sguainato , sfode+ 
UNSEDUCED, adi, incorrotto , illibato , rato. 
non sedotto. UNSHED, adi. now versato, now-isparso. 
ro UNSEEM, ». n. not to seem, mn! UNSHIELDED, adi. disarmato eli stu- 
sembrme, von apparire. jdo, non difeso, non protetto, senza »lern 
UNSELMLINESS, 4, indecenza. riparo. 0 sostegno. — . 
UNSEKMLY, adi. indecente, disdicevole, UNSHELTVERED, edi. esposto , Aperto , 
scon nenevale. senza protezione, o difesa. È 
UNSEEMLY, an. indoeentemente, disdi-| ro UNSHIP, (L. di mar.) sbarcare, 1ca- 
cevolmente, scorvenevolmente. rleare metter a terra, cuvar dalla nave, 
UNSEEN, adi, non veduto, non iscoper-|dal vascello, ” 
to, inctsibile, che non si vede, che non s'è) ro UNSHIP, smowsree , fevare 0 mrove- 
veduto, senza esser veduto, non esperto, ronire di luogo. To unshiip the 0ars, disarma - 
abilitato, re i remi. To unship the titler, smontare 
UNSELFISH , adl. disinterestato , chell’argola. . 
UNSHIP, s. (+. di mar.) Es. Ship and- 


non cura la propria utilità. 
UNSENSIBLE, /. Insensible, unship, dicesi delle cose movibili che si le- 
UNSENT FOR, adl. che non s'è manda-|vano e si rimettono a piacere 
to a cercare, non chiamato per lettera, o} UNSROCKED, adi. una atterrito, non di» 
messaggio. sygustato, illeso, non nffrso. 
UNSEPARABLE, #. Inseparahle. UNSHOD, adi. without shoes, scalzo, # 
UNSEPARATED, adi. non disseparato, piedi nudi, senza scarpe. Unshod, ns a 
nov disuniro. horse, sferrato, n 
UNSERVICEASLE , adf. of no use, /n-| ro UNSHOE A HORSE, sferrare nn ea- 
servibile , tnutile | che mon serve a niente, | vallo. 
che non può servire, UNSHOOK, ) 
UNSERVICEABLENESS, s. inutilità, UNSHOKEKN,) adi. non iscasm, non 
UNSERVICEABLY, avn. énullmente sliimosso , non agitato, non crollato, mn 
divuwilimente, inf uttuosamente. esso. - 
UNSERVILE, adi. contrario di servile | UNSHORN, adi. non iondato , non to- 
che'non ha niente di servile. sato. 
UNSET, adi. mon posto, non plantato. UNSHOT, adi. non colpito con arme da 
ro UNSETTLE, retider incerto, 0 dub- y non ferito, non neciso 
bioso, To unsettle, rimuovere, o levare dai ro UNSHOUT, e, n deporre il giubbilo, 
un luogo, To unse'tle, disordisare , metier' o l'allegrezza. 
in confusnne, sconvolgere checchessia. UNSHOWERED, adi. che non è ade:. 
UNSETTLED, adi. not setiled, speaking guato. o basnato dulla piosgia. 
of liquors, non riposato, parlando de'lUquo-| UNSHRINKING, adi. che non rincula , 
ri. Unsetted, inconstant, fickle, incostante. che non retrocede. 
volubite Unsetiled, that has no settlement) UNSHUNNABLE, adi inevitabile, che 
in the world, that is not established , che non può sennsarsi. 
non è vabilito. che non ha stabilimento al-| UNSHUT, adi. non chiuso, «aperto 
cum, UNSIETED , «di. non vagliato, o eri- 
UNSI.TTIEDNI.SS, lo stato d'una cosa, vellato , non disaminato, 0 discusso. 
che mn è ripasatn, incostanza, volubilità ,{ UNSIGHT, adi. cieco, acciecato , privo 
incertezza, > x del vedere. invisibile, non vednto, 
To UNSHiV, è. a. seucire. UNSIGITED, #, Unseen 
to UNSEX, trasfiwmare, render diverso UNSICHTLINESS, s. deformity, disa- 
d.l proprio sesso, fur cambiar sesso, 0 na-!greesbleness to the eye, Aruiterza. defor. 
tura, Imtà, qualità di cosa spiacevole ‘alla vi- 
ro UNSHACKLE, sentenare. sta. 
UNSHACKLED, adé. scatenato. UNSIGHTI.Y, adi. Brutto, deforme, spra» 
UNSHADED, porzionato , sgratiato , spiacevole alta vi- 
UNSHADOWED, > adi. senperto , apri 'sta. » 
co, che non è ambrato , von vnbreggiato | UNSIGHT UNSEEN. av alla ciem, co- 














senza umbre. gli occhi chiusi. To buy a thing unsight 
UNSHALABLE, ) unscen, comprere una cosa senza vedertaì 
UNSHAKEN, ) adi. not shalen, noti UNSILVERED, adi. che non è inni géa- 


moved, che non è smosso. Unshiken, not’ tato, 

lo be shaken, inconensso , immobile , co- UNSINCERE, adi, non sineero, finta, dis- 
stante, fermo. Amon of an wnshaken fi. ‘stmutato, 

delity, un uomo d'une costante fedeltà , o| UNSINCERITY, s. adulieratioo. cheat, 
dishonesty of profession, dissimulazione, 


UNSHAKLE, /. To uashackle, finzione, infingimento, doppiezza, inganno. 


UNS UNS UNS .. bol 















to UNSINFW, to deprive of strength , o frugale, ele uan risparmia, o mon la per-\  UNSTEDFASTIV, ave. senta fermerta, 
suriione. indelilue, infpacchire, dona a nrsmio, spietato, crudele. | UNSTEDFASTNLSS, 4, incurtunsa, leg- 
UNSINEWLD, si. suervaio. indebolito ,! 10 UNS SAR, to retreat. Li recant, rî-'gerezra solubilità 
affirvolito, 1 fucchito, |trattare, rivocare , sornare, disdire , prot.| UNSTEEPED, adi. not sorked, che non © 
UNSINGED , suli. nou albruciato , noa bue © Inffuto, immaliato , imbevuto , 0 miavera» 
iscottaro, hòu w'so. UNSPEAKRABLE, adi. ineffalile, indici - (to. 
UNSINNINL, «di, perfect, perfetto, sen |bile, to UNSTING, to disarm of a sting, 
za peccato. UNSPEAKABLY, avv. ineffabitmente .\toglier via una spina, uu ago, uu pungi- 
UNSKILFUL, adi. inabile , ignorante ,|indicrbilmente, glione. ” 
inst fficienta 2 UNSPECIFIED, adi. not particularlyi  UNSTINTED. adi, mt limited, non Li- 
UNSKILEUILY, au. malé, malamente, mentioned, non specificato, non mentovato! mitato, min confinato, non riviretto, 
da ignorante. E |atitimamente , min menzionato particolar-| UNSTIERED, adi. non mosso. 
UNSKILEUINESS, s. ignoranza, inespe-' mente ro UNSTITCH, seucire. 
rienza. intnfficienza. | UNSPECULATIVF, adi. nol theoretical,}  UNSTITCHFD, adi. sencito. 
UNSKiLLi D, #° Unskili'a che unn è speculativo, 0 te-retien, ro UNSIUCK A GUN, lo take ile stock 
UNSLAIN, adi non amma.zuto, now uo UNSPED, adi. not dispat he, not per-toff, smontare uno schioppo. 
ciso. non tenicidato. formed, non ispedito, mon ispacsiato., noni UNSTOOPING , adi. not bending, not 
UNSLAKRE.), adi. now estinto, non ispon.| fitta. pielding, che non s' abbassa, 0 piega, che 
so, uon ismo:zati. UNSPENT, adi. che non è speso, 0 con-|uon si sottomette, v umilia, 
UNSLEEFING , adi. che è sempre ve |sumato to UNSTOP, to open, siurare, 


glianie. o in snurdia, to UNSPHERE, in remove from its orb.}  UNSTOPPEN, ) 





to UNSLIAG, v. a. (( di mar.) Fis Tojrimmwere dallu sua sfera, togliere dut suoî  UNSTONT, ) adi sturato. 
unsiivg ie lower vas, disfire gli sunp. urbe. to UNSTOW THE BULD, (e. di mar.) 
pi dei pennoni. Ve snsling # cask , devarei UXNSPIED, adi wot discovered, not seen. |disrivare il corico del bavumento. 
l'elinga, 0 in braca du una torte. mn ispiato, non vedu'a, rn iverperto. UNSTRAINED, adi. casy, nol forred, 
UNSLIPàRIM;, adè fem, sodo, nin UNSPILT, «di nd stel, uom versato'che non è sfo zato. 0 stiracchiuto , facile , 
sarto a si ucciolare, 0 intiampare. |fuori, 0 dicesi del quori, Un pilt, not spuil-;piuno, proprio, neterale. p 
ro UNSLQUEH, Fs. Ta unslengli a wildjled, nen guasto, incutro UNSTRAITENED, adi, not contracied , 


bear. lune se un cinghia ir 

del sun emo, CRD 
UNSMIICNED, adi. F. Unpollated. 
UNSMOKED. adi. non affumicaro. 
UNSOCLABLE, adr, “che non ama la 

eompuznia, solitario, insocinbile, 
UNSGCIABLENESS, s ‘umore solitario. 
UNSOCIABI.Y, avv, not kindly, su sura 


maniera insociubile, ruvidamente, scortese - 
mente 


UNSOBDEN, nos ballito. 
SORTI, udi. non isporco, netto, pu- 


ro UNSPIRIT, to dispitit. to depress, tn'non ristretto, non confinato , 0 serrato, 
tleject , scoruggive, fur perder l'unimo al-|scivlto, Libera, fianco. l 
trai UNSTRENGTI[ENED. adi, nol support. 

UNSPOILFD), adi. not pintidered, notled, not assisted, won fintificato , non imu- 
pilliged, non svecheggiato | non ‘mesto a|uito, non ispallezgiato, non sostrnuro, 
sacommunno. Unspriled, nut spoiled y sonf UNSTRIKEN, adi. che non è stato bat» 
gueisto, intatto, tuto, 

UNSPOKEN OF,.adi, now mentovato, dell 10 UNSTRING, to relax rx. strings, to 
quale non s'è parlaro untie, to lanse, disciorre, sciogliere. slega- 

UNSNOTTED, adi. puro, senza macchia,lre, suda e, stucciure, allentare, rilassare, 
immacolato. intatto, levare le corde, 

UNSQUARED, «di, not frmed, irvegun!  UNSTRUCII adi. not med, not alfeet- 
Lar, informe, non quadrato, sproporziona. Led, nou masso, nou pemetrato, non cvlpito. 
to, malfinto, di malu forma. UNSTKUNG, audi, senza corde, seor- 





UNSOT D, adi. non venduto. 






te UNSO! DR. fevare la saldatura, TAGILITY, 4, invtability, sustaditi- [dato . 
UNSO i BIEHLIKK, ) rà, stanza. UNSTUNIED. adi. not premeditated, 
UNSOT.MIERLY, ) edi indegno d'anl  UNSTABLE, adi. instable, instabile, no !not labuured, mon itudiato, non premedi- 


lubile, invovtute. tain 
UNSTABLY, sv. instabilmente, legger UNSTUFFFD, adi. non sipieno. 
mente, wi Inbilmente UNXSUBUDUED, udi, nou vinto, 0 sog* 
UNSTAID 2° Unstaved. giagato | 
UNSTAILNESS, s. leggerezza, volubili.j  UNSUBSTANTIAL, adi. che non è seli- 
tà, incovunza, dn,» reale site, Prima gin nto, 
UNSTAUNED, adi. senza macchia, puro,  UNSUC SFUL, adi che non è rinscò 
netto. inmmacntatio, ira, che unn ha avuto bunn successo, sventtu= 
to UNSTATE, te pi ont of state, metirato, ninlogiosno infelice. 
tere cheechesva fuot delsio grado, o) UNSUCCESSEULLY, awe. senza successo, 
stato, di.ordinare. distog re seonvelzere y' senza sinscita 
ire $ scnnalcare alcuno dal sno im-!  UNSUCCESSTUT.NESS, 1, sventura, in- 
o uffizio. | felicità, mal successo. 


sliduto, conaria alta; disciplina mitunve. 
to UNSOTE, few: de suola. To uusole 
dale, Ze le suola d'una scarpa, 
UNSOLICITED, adi avi sollecitato, 
USSOTID adi. non solido, 
UNSOLVED, adi che non è sciolto , 
spiegato, risolto, deciso, investigato, n esu 
Minato 
UNSOPIISTICATED , adi. nom fulsifi 
etto, non cdullerato, non misto, 
UNSORTED, adi. che non è assortito , 
® scompariiti, 
UNSOUGNT. adi. non ricercato. 
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UNSOUND, odi. uubhealthy, srafsano .}  UNSTATUTABLE, odi, contrary to sta} - UNSUCCESSIVE, adi. non succrssivo. 
malaticin Unsound. corrupt; rolten, cor |tnte. che è contrario allo stituio, Fuginzio.| UNSUCKED, adi. no! having the breasts 
rotta, guasto, putrefatto. Unssund wood s|irrezelure, ‘drawn, nor succîato, o popparo, sa 
lerno frueido j UNSTAUNCHED. ali mot stopped, not|  UNSUFFERADLE, adi. insopportabile, 

UNSOUNDED, adi. non iscandugliaro Mared, non istagnato, 0 ristugnato , mom intelle: abile. l : 
cal piombino fermaro. | UNSUFFERARLY, ave. insopportabit. 

UNSOUNDNESS. qualità di cosa gna-| UNSTAYED adi. enlubile, leggiero, in mente. intotlerabilmente, . 

Ma, n enrratta coruzione, guavamentio, im | eratante UXSUPFICIENCE, Y. Insflirieney, 
Sracidamente, corenttela, debolezza, corare.|  UNSTAYEDNESS, s. leggerezza, volubi-: - UNSUPFFICI I, Insuficient . 
insanno fitin. lità, incistanza. 1 UNSUGARED, adi. not swectened with 

UNSOURED , adi. che non è inagrito | UNSTEADILY, avv. leggermente, volu: sugar, che non è addoloità, n insuccheruto. 
lhacetito, n divennto agro. bilmente. ? UNSUITABLE, di. not congruvus, not 

mm UNSOW, scucire. UNSTEADINESS, 4. leggerezza, inco. equal, not propertionate, incongruo, disu- 

UNSOWEN, adi. seucito. stanzo. mlubilità. grale, disconveniente , sconventvele , apro» 

UNSOWFN, ) UNSTEADY, adi. not steady. fiekle, the po: zione disadutto, disacerucio. À 

UNSOWN, } adi. non seminato , 0 non|certrin, nos ferme, legziere , leggio, ino — UNSUITADIE FS, s incongruily, on- 
sementeto costante. debele, che non ha fermezza. Un fitness, incongruità, indecenta inconveniene 

UNSPARED, adi. non risparmiato, o nonjstendy motion, mor invegolare. za, incongruenza , scomenenedizza , defor» 
seeritnnio UNSTERFAST, adi, volubile , incostane mita. È . 

UNsr! "ING adi che nor è economo j\te, leggrero, | UNSUITING, #. Unsitable, 
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Goa + UNTO | UNT UNT 


UNSULIIED, adi. now isporeato , puro ,j UNTASTED, ndî. che non è stato at UNTIIMIVING, adi. che fim eresee, che 
petto, immaculito. sqzgiato, 0 gustato, ' tare inuanzi, p 
UNSUNG, adi. not celebrated in verse ,j UNTAUGHT, adi. che non è stato am.| no UNTHROSNE, levare dal vono, togler 

nol recited in verse, non cautato , 0 eele-|amewrato, 0 a cui non è stato insegnato. |la corona, privar del regno. 


Brato in vert, o in da . e UNTEACH, fare scordarsi, insegnare| ro UNTIE, slegare, sciogliere, inolure, 
UNSUNNED, adi. not esposed to theli! conteario di quello che uno ha impara | UNTIED, adi. steguto scialto, stordito. 

sun, den aprico, non esposto al sole. > to fa» disimparare. ; to UNTILE A HOUSE, scoprire if terte 
UNSUPERFLUOUS , not more thin e-| UNTEACHABLE, adi. che non vuole im-|d' una casa. 

mough. non superfluo, mon eccedente, non|parare indocile, UNTILED, adi. col tetto scoperto. 

snprabbondante. xo UNTEAM, to untcam horses, stacca-] UNTIL, } 


UNSÙUPPLANTED, adi. non soppiantato, |re i covalii dallu carroz:a, 0 dal carro. UNTILL, } awn. /o stesso che Till. 
non rovesciato, non ingannato , non acca»| UNTEMPERED, adi. stemperato, che nonj  UNTILLED, adi. iaulto, non col ivato. 


luppieto. ha tempera. UNTIMBERED, adi. no! furnishet with 
UNSUPPLIED, adî, sprovvisto, non sce-] UNTEMPTED, adi. not embarrassed by |thuber, weak, non sostenuto;da travi debole. 
e rso. temptation, che mon è fentato , che non| UNTIMED, adî. futto funr di tempo. 


UNSUPPORTABLE, F. Insupportable. jsoffie tentazione peccaminosa. Untempted,!  UNTIMELINESS, s /o stato d'une cosa 
UNSUPPORTED, adi. not sustainedi, not[not invited by any thing alluring. non al-1che si fo fuor di tempo, in tempo indebito. 
held up, not assisted, non sostenuto , non]lettuto, no: invitato da cosa che allet:i. 03 UNTIMENY, av». unssasonobly intempe. 





difeso. nou aintato, o assistito che dia speruaza di vantaggio, o di ditet-|stivo. fuor di tempo, inopportuno. Untimely 
UNSURE, adi, incerto , non sicuro, maljto. death, morse intempestiva. Untimely, histp, 
sicu 0. UNTENABLE, adi. not to be held in'before the time, primatiecio. Un de 
UNSURET.Y. avv. ineerfamente , În una'possession. che non si può posvedere, abi-'fruit, f'utto primaticcio. An uptimely birth, 
maniera inentà. tare, Eivellure, 0 prendere in affitto. ula sconciutura. Ù 
UNSURENESS, s. incertezza. UNTi.NANTED, adi, having no tenant,} UNTINGED, adi. not tinged or stuined, 
UNSUAMOUNTABLE, 7°. Iasurmounta-|che uon hr Inuliurio 0 censuario. not infected, non finto, non macchiato, nou 
ble, UNTENDEH, adi. wanting sofiness, war: liscofo ur; non infettò, o guasto. 


UNSUSCEPTIBLE, adi. incapable , motling affection, che non è tenero, che non ha| UNTIRABLE, adi. infaticabile, indefes- 
liable to admit, incapace , non suscettibi. | marbidesza, 0 atlicatezza, privo di affetto, s0. 


le di tenerezza, ili compassione. | UNTIRED, adi. not weary , che non è 
UNSUSPECT, ) UNTENDERED, adi. not offered, non'stunco, lusso, 0 affaticato. 
UNS5USPECTED, ) adi. not considered offerto, non presentato. o esibito. UNTITLED, adi, having no tile, non 

as likely ts do or mean ill, non sospetto .l 70 UNTENT, to bring out of a tent, titolato. privo di carattere, o dignità. 

che non arreca sospetto, 0 timore stentare, levare checchessia dalle tende, o! UNTO, prep. to, Es. And he said unto 
UNSUSPECTING , adi. not imaginiogiduzfi al isementti. ‘him, cdl egli gli disse. 





that any ill is designed, non sospettante s| UNTIXTED, adi having no medîica-| UNTOLD, adi. not said, non detto. Un- 
che non ha sospetto, o dubbio veruno di men s applied, che non è stato medicato, ‘told, not counted, non contato, non nume- 





male, a cui uni si sono applicati rimedi. rato. the took money untold, egli prese i2 
UNSUSTAINED, 7. Unsupported. UNTERRIVIED, adi. intrepido , corag-'deharo senza on 2 
UNSUTABDLE, di. P° Unsuitable. gio, che nen teme, | UNTOOTHSOME, adi. ingraso al gu- 
UNSUTABLENESS, #. Unsuitableness, |  UNTESTATE, adi. without making a sto. . 
to UNSWADDLE, ) mill, intevato, senza testamento | UNTOUCHABLE, adi. che non si può 
to UNSWATHE, ) sfasciare. To ua-| UNTilANEED, adi. not repaid with ack- toccare. 
wathe a chill, sfagciare un Sambino; | |uowlelgemneui, non rimunerato , 0 ricom-!  UNTOUCHED, adi. intatto, non toccato, 


UNSWAYABLE, ) _ N pensato con ringraziamenti, non ricevato, 0 non tocco. 

UNSWAYED, ) adi not to be go. lacenlio cm gratitudine, 0 riconoscenza, | UNTOWARD , adi unrulz , stubbora, 
verned, or influenced by another, indoma.| - UNTHANKFUL, udi. ingruto, sconoicem. ‘cattivo, malvagio, ostinato , onparbio, Un- 
d.le, indomito , insuperabile , inflessibile ,|te. An unthunkful man, wr ingrato. toward, ualocky, scursy, sad, cattivo, mali. 
ostinato, copabio, ritroso, intrattabile, non'  UNTANEVULNESS , s. ingruzitudine ,' gno, sinistro, This is an vntoward business, 
mne ggiabile, Iscomuscenza. questo è un caitrvo negozio. To pass an 

70 UNSWEAR, ». n, to recant any thing! UNTIIANKFULLY, anv. ingratamente, untward judgment upon one, grudicare 
worn, ritrattare il giuramento, 1sc Muscentemunte. lsimistramente d'alcuno. 

to UNSWEAT, to repose after fatigue ,l UNTHAWED, adi. che non è dighiao-|- UNTOWAND, adi, avkward, tcioperato, 
riposare, ristorarsi, refrigerarsi dopo la fa-|ciato, o dimoiato | disadutto, sgarbato. 








tica, n il Iravuglio, to UNTILCKEN, è. a render meno spes: UNTOWARDLY, avo. stobberuly , oss- 
10 UNSWELL, sgonfiure, sgonfiarsi. Iso, rarificare. To untbickeo, v. m. rarifi- ‘natamente, Untowardly, unluchily, simistra- 

fR UNSWOBN, adi, che non ha prestato carsi. : mente, cuttivamente , infelicemente  Unto- 

giuraniento, USTHICKENED, adi rarifirato. warilly , saordataniente , acioperu'amente; 
UNITAINTED, edi. not tainted, sweet," ro UNTIHINK, to recall or dismiss £ Untowardiy, agsiost the grain, utosilli rel, 

nin cor oto, che non ha cattivo odore ithoaght, sivoere, 0 abbandunare un pen-icuntro voglia. al voluntieri ” 
UNTAINTED, adi. umspotted, netto pu. 'sicre. UNTOMWARDI.V, adi. #7, Uniowîrd, 

ro, immaculato, senza macchia, ilbibato, UNTHINKING, adi, indisereto, impra-i  UNTOWANDNESS, s. stubbornness, os- 
UNTAREN, «di. clte non è preso. Unta- |dente, spensierato. natione , caparbietà , perversità , capowe- 

hen notice uf, che non si è osservato, a! UNTHORNY adi. not obstrucied by prick-!rin. 

cui non si è futto attenzione. les, che nou è spinosi, avtita spine |. UNTRACEADLE, adi: not to be traced, 
UNIALRED, adi. not mentioned in the)  UNTHOUGHT OF, adi. impensato. inn ‘che non si può rintracciare, 0 scoprire, 

world, che hon è nosrinato nel modo, di [pinuso, und prersato. | UNTRACED, adi not marked by any 

emi non, si è furta parola, non ricordato, 0) ro UNTIKEAD, e a. Es. Tu untinesd foot-steps, sense traccia, senza orma, 0 pe- 

ranmentato. la needle, sfilure un ago. chuta 
UNTAMEABLE, adi, indomabile, da nonj UNTIIREA'TENED, «ud: not meniced i  UNTRACTABDE, 7. Intractable 

0 iersì domare, non minacciato, 0 atterrizi. UNTRACÈTABDLENESS, # Intraciable- 
UNTAMEABLENESS, s. qualità indo-} UNTHRIFT, adi, prodizo, sesalucquani, | ness, 

mobile sviuto, spentereezia UNIRAINED, ade, not trained or im- 
UNTAMED, adi, indomito, son domato | UNTAM!TILY, av prodigamente, scia | structed rough, non allevato , v' eiluevì a, 

resibile, fisco, non dormo lucquattmente, uon disciplisato, o istrutto, rozzu, inco ba, 
UNT'ANGIE, distigare , strigare, di-| UNTHUIFTINESS, s. prodigulità, scia -|rndocite, indomabile, 

chinrace, avviare. lacquo. UNSTRANSw/ERRABLE, adi. non tram- 
UNTANCLED, adi distrignto , strignio,! UNTHRIFTY, adi. prodigo, scialze [sferable, luci, settled, suon voniferibile, . 

i 


pichina:o, urviato, quante. trasportabile, immobile, fermo 
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TNTRANSPARENT, edi. not dispha-  UNVARIADLE, adj. invariabite , immu-| UNWARNRANTABLE, agli. efte nam si può 


meus, cprque, opaco, ombrosa, non traspa-|twh/r, Binstificure, inerenvabile. 


smentec o dafuno UXVARIABLENESS, s. qualità invrria- UNWARBRANTANLY, sw not justifia- 
to UNTRA?P, levar sli arnesi. bile, immntabilità. bly, not delensibly, senza difria in m 
UNTIAVELLED, adi nifrequented, not]  UNVARIABLY, avv, immutadilmente, in- da non potersi giustificare, difendere, 
bring been abroad. non calcuro , a dattu. | rriublimente i sostenere 
UNVARIED, adj. che non ha variato. UNWARRANTED, walî. no ascertaintd,e 


to, ton frequentato, che non ha viaggiato. 
o UNFHEAD, to retrace one's steps .|  UNVARNISHED, adj. mom verniciata, 0 uncertain, incerto. dubbimio, che non è es- 


ripassure , 0 ritornare per lo stesso cam: |inverniciato, senza vernice, disadorno, non'certato, v osservato. " 

mino, fegiato, disabbellito. f UNWARY, adi. imprudente sconsiderato, 
UNTREASUHED, adi non ireasured, not] UNVARNING, «d/. not liable in change, 'senta considerazione. 

laid up, spent, non ammassato , non accu- | invariubile, immutabile. UNWASIHED, ) i 

mulato, 0 tesaurizzato, ro UNVEIF., to disclose, ta show, sco.| UNWASMIEN, ) adî. sporco, ordo, non 

UNTREATABLE, adi. not treatable, not/prire, svelare, suudare, lasciare, o far ve-!lavato 
praticable, intrattadile , impraticabile, ru-|cdere. UNWASTED, adi, non consumato, non 
vido, rustico, scortese, fiero. UNVEILEDLY , av. plainly, without! fermato, 

UNTRIED, adj. not tried, not attempied, | disguise, svelatamente, scopertamente, ma-| UNWASTING, cdi. not d'miniling, 
unknowo, non assaggiato, 0 cimentato, non | nifestumente. |che non vu consuma, non iscet, non ddt 
provato. non isperimenteto, non esaminato.| UNVENTILATED, adj. not fanned by minnisce, d 
. UNTRIMMED, adi. not adorned , auejthe wind or air, non ventilato, n svento | UNWATERED, adi. non adocquato, 9 
ornato, 0 abbellito, Untrimmed, unsbaved ,{luro. incequato. 
non raso. UNVERITABLE, adj. not true, fulso, in. UNWAVERING, adi fermo, sudo, che 

UNTRIUMPHABLE, adj. that which al-'eansen le, non verace, o non veritiero, ‘non vacilla. ch- non crolla, 
zlows no triumph, che non ammette wion-| UNVERSED, adj. che non è versato, ine | UNWAYED, adi. not used to trove , non 


fo, 0 vittoria, insuperabile, invincibile. sperio, non pratico. juoato al cammino, non avvezzo a viaggia» 
UNTROD, ) È UNVEXED, adj. Untroubled, undistarb. ire 
UNWEARENED, adi. not weukened, 


UNTRODDEN.) adi. non calpestato. ed, non turbato, non melestato, non cuwu-| 
UNTHOLLED, adi, not bowled, not roll. | mosto, pluowto, quieto, tranquillo. non debilitar», 0 affievolito. 
ed, alorg, non rotolato, 0 raggrupppato | UNVIOLABLE, adj. invwitubile. UNWEAFONED. adi. not furnished 
che non è conglobaio , o futto a guisa dil UNVIOLATED, adi. not injured , not with offensive arms, disarmato, sprovveduto 
“la, broken, invioluto , non corrotto, non gna di armi. — 
UNTROUBLED, adj. non intorbidato | sto, intiero, | UNWEARIABLE, adi. not to be tired, 
not res torbido, trasparente, chiaro, Bo-| UNVIKTUOUS, adj. wanting vitiue, chel infuricabile, instancabile. 
dies clear and untroubled, corpi chiari, a|mon è virtwoso, privo di virtù UNWEARIED, adi. refreshed, riposato. 
non intorbidati, UNVISITED, adj. not resoried lo, non! Unwearied, indefatigable, infaticubile, inde - 
© UNTRUEF, adi. not true, false, che non'frequentato, nor visitato. fesso. . 
è vero, falso. Urirue, false, treacherous,] UNUNIFORM, adj. wanting uniformity, UNWEARIEDLY, ov. infatienbilmen» 


infedele, infido , sleale , traditore, perfido {che non è umforme, disuguale, ineguale, ife. UNWEARINESS, ) 


Iriterest is never unirue to itself, l'inseres- [senza uguaglianza di forma. F 1 
se non si smentisce mai, N UNVOYAGEABLE, adi. not to he pas-|  UNWEANIEDNESS, ) s. diligenza, in- 
UNTRULY, avv. falsamente, sed over, or voyaged, che nou si può tran- faticabilinà _ , 
to UNTRUSS, sciogliere. sitare, v valicare, per cui nun si può far! 70 UNWEAKY,v. a. to reireshì afier la- 
UNTIUSSED, adj: sciolto. viaggio. tigue, riposare, risturare , tone la stan- 
UNTUSTINESS, s. perfidia, sleattà,} UNURGED, adi. not incited, not pres- chezza, rinfrescare depo în fut'ca. o 
infedi là, sed, non incitato, non provocato, mon isti-| TU UNWEAVE, sfilure. To unweave li. 
UNTRUSTY, adj. perfido traditwe, mal| molato, 0 sultecitato. nen. sfilure della tela. 
na: in. distrule, UNUSED, adi. not put to use, unem.|  UNWED. 
UNTRUTH , s. lie, falsità , menzogna, | ployed, dislihed, disusato, tralasciato , UNWEDDED. ) «di, non maritato, 104» 
bugia, , dismesso, non pusto in uso. Ipolo, nuhile A ( 
70 UNTOCK, è. n. calare, UNUSEFUL, adi, inutile. | UxW LDG KABLE. adi. nut lo be cloven, 
UNTUUKED, udj caluto. UNUSUAL, adi. unecmmon, estraordi. jche mou st può fendere, o spatcare, 
I OxwEELDEID, adi, net cleared from we- 


ro UNTUNE, to put cut of fune, to dis | nary. innsrtato, insolito, struordinar iv. Li Ù 
order, t0 hurt, scordare, discordare , sino-|  UNUSUALLY; avv. inuvitatamente, rara-|eds. non a chiato, non purgaio dalla mal 
nove. disardinare, sconcertàre, dissestare, |mente, di vado lerba. 0 dall' er 

UNTUNABLE, adi, scordante, che scorda.| UNUSUALNESS, s. rurità. UNWEL.PE o 

UNTUBNED, adi. che non è voltato. To|  UNUTTERABLE, adi. wneffabile, indici. | UNWEPT, fi ui. not lumented, non 
stare no si Pa i; i; compianto, sos eplorata. 

lone uniurned, to use all pos-|Bile, inenarrabile. fiabe to bel UNWEETING. «di. ignorant, unkna- 


ible means, fare ogni sforzo , porre ogni UNVULNEBABLE, adi. non o 
tagegno, 0 studio, wennded, not vulnerable, imvulnera dle, che wing. udivta. ignovunie, cnsciente. 
* UNWEIGIELD, adi. not weighed, not 





UNTUTORED, adj. che non è stato ri.|non può esser ferito. ò 
preso, strutto, 0 disciplinato. UNWAKENED, not roused from sleep, duly considered, unn pesato, è bilunciuto, 
co UNTWINE, ) che non è svegliato dal souno, non desto. | RO" convidernta, ponderato, 0 csaminnio. 
to UNIWIST,) v. a. aforrere. tu UNWALL, v. a. smantellare, tuglier UNWELGHIIMG:, ud. inconsiderate, ibu- 
ro UNTWINE,) le mura. ughiless, incunsierato, spensierato, frasen- 
UNI WIST,  ) 4 sorcersi. UNWALLED, adi. seaza mura, che non|rato. negligente. l 
UATWINED, ) . ha mura. Ao unwalled town, una città sen- UNWELLOME. adi che non è ben ve- 
UATWISTED, ) eli. storta, l 3a nua ; nuto, non gradito. Unwelcome, urplessant, 
to UNTY, To Untie. . UNWARES, av. unespectedìy, before [spincerule, rinerescevole, sotaso, fastidiose. 
10 UNVAIL, w.a. svelare, levar il velu, any cuution, inaspettatamente, impensata- Unwelcome nens, cuiuive novità, spiucensti 
sepreri, mente, unprovvisamente. nuove. : 
UNVAILED, adj. svelato, scaperto. UNWARILY, uv. imprudentemente, seno f UNWEPT. adi noi lamented. not be- 
UNVALUABLE, adj. inestimabile, senza 2 accorte:za, inconsideratamente. moanped, son pianiu, non crmpranto, noi 
Ha | UNWARINESS,s imprudenza, sconside-|deplorato. | . 
I UNWET, «di. not meist, son bugrito, 


i UNVALUED, adj. not prized, neglecied, ratezza, min canza di quutila, di accortez» 
negleito, un curato, disprezzato. Unvalued, za, o di avvedutezza. non molle, non umido» ‘ 
imestimable, abi ve price, inestimabile, sen-j UNWARLIKE, adi. not fit for war, not UNWHIPT, adi. not punished, not cos- 
1a piezzo, muggior d'ogni valore. used to war. che nou è atto per la guerra, rected, wow punto, mon corretto, non fru= 
UNVANQUISHED,ad). invitto, indomuo, non accosiumato, o avvezzo alla guerra. |stuto. 
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UNWHOLESOME, ) Inon son degno di questi favori, non merito vuffragin. To give one's voice, dare il erto. 
UNWHOLSOME, ) adi. malsano, in-iqueste grazie. queste finezze. IL is a thing) Voice. approbution, voce, approvazione. 
salute. ” unworthy ol, you, è una cosa indegna dani 10 VOICE, v.n to proclam, pubblionre, 
UNWIFLDILY , aw. pesantemente, con' par vostro Unworthy ill, base, iurfegno, | gridure, Tu voice_it high and lond, pub- 

moto difficile, teutamente, pigramente, con' cattivo, vile, infume. Unworthy action, a.|blrcarlo a alta voce, 5 



























ca, 0 nessun altezza. zione indegna, indegnità, viltà. : to VOICE, v. a to rumour, lo repori, 

UNWIELDINESS, s, lenta, grave, grossa UNWOUND, pret. e p. p. di Unwind. |riferive, riportare, far co-rer voce. To vai» 
e pesante COSA, UNWOWEN, ili. unravelled, sfifato.|ce, 19 vote, «notare, dare il voto. 

UNWIELDY, adi. over-heavy, pesante, Unwoven, not woven, che non è tessuto, VOICED, adi. pubblicato, gridato. W. 
lento, che non si può manezgiar bene UNWOUNDED, edi. not wounded, un |To Vrice 


UNIWILLING, acli, che son -ha inolina (hurt, illeso, sano, sulvo, che non è stato 
zione di fare ana cosa, che non ha'voglia. offeso, 0 ferito. 
He is very unwilling to come, egli nonf to UNWRAP, to unfold, sviluppare, 
ha buona volontà di venire. I am very un-|] UNWRAPFED, adi, sviluppato. 
willing to irnuble yon, m'incresce inco-| ro UNWREATII, ». a storcere, contrario) 
modarvi, Willing ot unwilling you must)di forcere. 
do it, bisogni furto, vogliate, o non vo-| t0 UNWRING, e. n, storcersi, 
liate. 1 found him very unwilling to do] ro UNWRINKLE, levar le rughe. 
fi l'ho trovato mal disposto a farlo. UNWRITING, adi. not assuming the cha 
UNVILLINGLY, avv. mal volentieri, con-iracter of an anthor, che non 3° arroga il 
tro voglia; di mala voglia, cun cattiva di-\titolo, 0 il carat‘era d' autore. 
zione b UNWRITTEN, adi. che non è scritto. 
UNWILLINGNESS, s, ripugnanza, man-} UNIWROUGHT, adi. erudo, che non è 
canta di volontà, o di voglia, ritrosia lavorato, non manifauttarato. Es. Unwruught 
ro UNWIND, e, a. to get out, fo disin-jsilk, seta cruda o greggia. 


VOID, adi. empty, vuoto, voto, (col pri- 
mo 0 largo. A void space, ot placé, spazio, 
0 lungo voto, Vaid vacant, vacanie, vactto, 
voto. Void, deprived of, nuto, -sprowista, 
manchevole, privo di senno. A discourse 
void of sense, um disenrso vano. Void, of 
no effect. nullo, invalido The contract is 
void, il contratto è nullo To make void a 
law, annullare una legge. : 

VOID, s. empiy space, il voto, il vano, 
concavità vacua, il vacuo. . 

to VOID, to go cut, to depart from, vo- 
tare, lasciare, partirsi, abbandonare. To 
void the kingdom , partirsi dol regno: To 
voi, scarienre il ventre, andar dî corpo. 





tangle, distrigure, strigure. UNWKUNG, adi, not pinched, che nonf VOIDABDLE,-adi such as may be annul= 
UNWIPED, ari. not cleaned, mon ispaz-|ha patito, 0 sofferto, non angustiato, 0 of-|led, da poter essere annullito, o reso  nul- 
solo, non nettato, feso. 

UNWISE, adî. imprudente, mal accorto, UNYIELDED, adi. not given up, nonf VOIDANCE, s. want ofan incumbent os 
poco cauto, sciocco, insensato. rinunziato, non ceduto. clerk in possession of n benefice, vacanza 
UNWISELY, my. imprudentemente, ma-| UNYIELDING, adi, inflessibile, che non|di benefizio. È 

laccortamente, scioccamente. cede Unyielding rigour, rigore inflessibile. | VOIDED, adi. votato, V. To Void. 


to UNWISH, to wish what is not to be, ro UNYOKE, levar dul giogo, sciorre 
desiderare quello che non ha da essere. \sciogliere dul giogo. To unyoke oxen, di- 
UNWISHED FOR, adi, che non si de-|sgiugnere i buoi dal giogo. To unyoke 
sidera, non desiderato, non bramato. one's self cut of bondage or slivery, scuo 
UNWIST, asi. unthought of, not kno-]tere il giogo, mettersi in libertà. 
wn, impensato, ignoto, non saputo, UNYOKED, adi, freed. unrestrained, li 
10 UNWIT, to deprive of understanding, icentious, «he non ha mai portato il giogo, 
cavar del senno, teglier la mente , privar| franco, libero, sciolto, licenzioro, dissolto, 
d' intelletto. UNZONED, adi. not bound with a gir- 
UNWITIDRAWING, adi. contidually li-|dle, scinto, discinto, scintro, slegato, 
beral, che è sempre liberale, cortese, bene-| VOCABULARY, s. dictionary, wordbook, 
en. vocabolario, dizionario, lessico, 
UNWITHERADLE, adi. che non può ap-| VOCAL. adi. belonging to the voice, vo- 


VOIDER, s. table-hasket, canestro, in 
cm si portan via gli avanzi di tavola. 
VOIDING, s. votemento, il votare. 
VOIDNESS, s. a void state, ele. empti» 
mess, nullity, voto, vano, vacuo, uncnità, 
mancanza, votezta, spazio voto, nullità, 
invalidità, inefficacia, privazione di sostan= 
za, 0 solidità. . 
VOITURE, s. carriage, vettura, cocchio, 
calesse e simili. - 
VOLACIOUS. adi, with philosaphers, 
apt to fly, solatile, atto a volare, 
VOLANT, adi, flying, volante, che. vo- 





ssire, inmarcessibile, incorrutubile, cale di voce. Vocal and insirminental mu-flr. The volant animals, i pensati, gli uo 
UNWITHERED, adi, non appussito, in-|sick, musica vocale e istrumentale. Vocal|celli, tutti gli animali che volano, A camp 
sorretto. prayer, preghiera vocale, volant, us compo volante. 
UNWITESTOOD, adi. not opposed, nen]  VOCALITY, ) VOLATICA, », telter, volatica, empirig= 
opposto, non contrariato, non resistito. VOCARLESS, ) s. qualità di ciò che ef gine, . 
UNWITNESSLD, adi. wanting evidence, |vocale. VOLATILE, adi. in chemistry, apt to 
wanting nolice. nom testificato, senza testi. ‘to VOCALIZE, to form into voice, vo-levaporate or resolse itself into air, vola- 
monianza, 0 ricognizione, non atlestnto calizzare, modulare. cantare. tele. Sal volatile, sale volatile. 
UNWITTILY, au. pazzamente, sciocca»| - VOCALLY, ar. in words, articulately.{ VOLATILENESS, ) 
mente. vocalmente, articolutamente, a viva voce. YOLATILITY, ) s. volatilità. 


UNWITTING, adi. che non sa, che igno-| VOCATION, s. call, employ, vocazione, 
ra, Unwitting to me, senza la mia saputa. (arte, mestiere. impiego, esrrcizio. 
UNWITTINGLY, avv. senza sazierlo,| VOCATIVE, adi. Es. The vocative case, 
inavwrrtevtemente, per inavvertenza. or the vocative, s, in grammar, il caso vo- 
UNWITTY, adi. sciocco, scioperato, in-|cativo, 0 il vocativo, 
sensato VOCIFERATION, 4. bawling, crying, 
UNWONTED, adi, insolito, non comu-|wncifernzione. 
me. raro. VOCIFEROUS, adi. clamorous, noisy , 
UNWONTEDNESS, s. rarità, novità. |romoroso, che fù troppo romore, clamoroso. 
UNWORKING, ali, living withoat work,] VOGUE, s.esteem, credit, vaga, stima, 
he vive senza fitica, a tavaglio, riputazione, credito, cancetto. "fo be in vo 
UNWORKMANLIKE, awe. da ignorante, | gue, esser in voga, in intima , in credito, 
da inesperto. in uso, A thing in vogue, a thiag.in fa 
UNWORN, adi. non usato, che non è|shion, una cosa alla moda, VOLERY, s a great bird-cage where 
stato portato mildosso, VOICE, s. a sound that comes. out oftthere is room for them to ly up and down, 
UNWONTIIELY, avv, indegnamente. the month. voce, With a loud voice, ad al-]ucerlliera 
UNWORTHINESS, s. want of merit, in-ita rece. With a low voice, sotru voce, con] «0 VOLITATE, to fly, to fiutter up 
degnità mancanza di merito. Unworthi-|voce sommessa, sommessamente. The voicejand down, svolazzare. 
ness, imdignity, baseness, indegnita, vilià,|of God, a scriptural expression, for thel "VOLITATION, s. the act or power of 
in formia. command of Gad, Ze voce di Dip, da pa. fiyiog. volo. svrlazzamento, volare, è 
UNWORTHY, adi, not worthy not de-|roéw, il comandamento di Din. The inwardjsvo!izcare. il levarsi a volo. 
serving, eridegno, immeritevole , che non è|voice of the Spirit, l'ispiruzione dello Spi-{ VOLITION, s. the act of willing, volon- 
degno. 1 am unwoithy of these favours, {rito Sano. Voice, vote, sullrage, voce, veto, fra, velleità, 


VOLATILES, s. living creatures which 
fly in the air as birds do, i wulatili, gli 
uccelli, 

VOLATILIZATION, s. the net of_ma- 
king volatile, il ridurre i misti fissi. utto 
stato di sal volatile. . 

to VOLATILIZE, to make volatile, to 
subtilize to the highest degree , ridurre @ 
sale unlatile. î h 

VOLCANO, «. a burning mountain, sub 
caro. 

VOLE, s.a deal at cards, tnt draws 
the whole trick, il firr invio Le bazze, 
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WOL!TIVE, adi. having the powers to;unmo vorace. Voracious stomach, stomaco 
will, colinvo, che ha facoltà di volere. lvorace, ingordo 

VOLLEY, s. shout. acelumazione, grido.|  VORACIOUSLY, avv. voracemente, in: 
Volley. (1. di. mur.) volata, cannnmara,sca- | gordamente, golosamente , avidamente ra- 
rica di più cannoni insieme, Valley of! pacemente. 
musket shot or of small arms, salva i VORACIOUSNESS. ) 


to he pleased to, degnarsi, campiacersi, To 
votichsafe, +. a. to grant, conerdere, dare, 
accordare, Vouchsafe us the grace of the 
Holy Spirit, concedici la grazia dello Spi. 
rito Sun. 


VOUCHSAFEMENT, s. condescendensa, 


















moschetteria VORACITY, )s.gréediness, glut. ‘il degnarsi. 

ro VOLLEY, avv. at random, inconside- tony. racità, ingordigia, golosità, ghuot-] VOW, s. religions promise, voto. pro- 
rutamente, a tastone, tornia, rapaettà. messa solenne fatta a Din. To make a 

VOLT, ) VORTEX, s. plur. vorlices, any thing [vow, fare un voto, votare, 

VOLTA, ) s. in horsemanship, a bouo-|whirled round, vorsice. | ro VOW, è. nto make a vow, wofare, 
ing lurn, volia. VORTICAL, adi,having a whirling mo. far voto, To vow chastity, far voto, di ca» 


OLUBILITY, s. aptness to roll, volu- 
bilità, facilità a voltarsi. The volubility of 
a wheel. da volubilità d' una ruota. Volu- 
bility of tongue, volubilità, prestezza di 
lingua. 

VOLUBLE, adi. easily rolled, or nimble 
in speech, volubile, leggiero, presto. 
VOLUME, s. part of a book, uolume, 
parte distinta di libro. Volume, a poetical 
tapression for wave, Onda. 
VOLUMINOUS, adi. bulky, voluminoso, 
grosso, parlando d'un libro. 
VOLUMINOUSLY, aw. in many vo- 
lumes, very largely, ampiamente, larga- 
mente, copiosamenie; in molti volumi. 
VOLUNTARILY, avv volontariamente, 


tion, che 1' aggira impetuosamente come stità. ‘To vow, to swear, to protest, to as- 
vortice, lsure, giurare, protestare, nssicnrare, pro» 

VOTARESS, ) Imertere. 1 vowtis very good, vi giuro che 

VOTRESS, )s a woman devoted tojè malto Sunno. I vow 1 am in the wrong, 
any worship or state, una devota, una re-;ho torto sreuramente. 
liginsa. to VOW, ». a. ts. To vow a temple to 

VOTARIST, s. one devoted to any per: (God. dedicare un tempio a Din. 
son or thing, enlui che tiene ostinatamente,  VOWED, adi obbligato per voto, votata, 
o religiosamente da una persona, o da una VOWEL, s, a single sounding letier, 
cosa, una vocale, 

VOTARY, s.one who has hound him.| VOW FELLOW, s. one boundy by the 
sell'to the performance ol a religions vow,|same vow, colui ha fatto lo stesso voto, 
un devoto, una devota , un relizioso , una|che tu, 
religinsa, qualunque persona, che abbia fat-: VOYAGE, s. a passage by sea, viaggio, 
to voto di religione. A_vorary ol love. un|! andare e il venire per mare. To go a 
amante, un' amante. A votary of learning, (long voyage, fare un lugo viaggio per 





di proprio volere, spontaneamente. una penna del tutta dedita alle lettere. |\mare. 
VOLUNTARY, adi freet, that is done] VOTARY, adi. consequent to a vow,| 70 VUYAGE, . n. to go by sea, fare 
without compulsion, volontario, spontaneo.| fatto in conseguenza d'un voto. viaggio per mare. 


VOLUNTARY, s. a voluntary action. VOTE. s voice, suffeage, voto, coll'O| VOYAGER, s, viaggiatore per mare. 
azione votonterin. Voluntary, (t. di musica)| stretta, suffragio. roce. Vote, advice, opi-| VOYAL, s. (r. di mar.) cavostante, tor- 
that whîch a musician plays extempore,|nion, deliberatinn, woce, opinione, senti. |navire, cupo piano. Fyes of the voyal, oe- 
capriccio, mento, parere. Votes, the things voled for, |chi del cnpo piano Mouse of the voyal, 

VOLUNTEER, s. one who serves vo-|ihe resolutione of an assembly, le risoln» [pigna del tornavire. 
luotarily in wars, volontario, venturiere.| zioni, le deliberazioni d' una assemblca,j UP, ame prep. su, in su. To look np, 
To beat up for valunteers, Batter La cassa|che decide le cose per la plurulità delle|gnardare in su. Up tbere, La su. Up, nor 
per levare dei soldati, fare delle reclu:|ynei. » sitting, in pièdi, ritto, To stand up, stare 
te to VOTE, to give one "s vote, dar /alin piedi, rizzarsi. Up on end, in piedi, 
sua voce, iL suo suffragio, dire La sua npi-|ritto. IM makes my hair stand up on end, 
nione, il sun parere. To vote, to resolve;jmi fa inorridire, mi fa arrieciare i ca- 
by the majority of votes, stnbilire. risolve-|pelli. To be up. to be risen from heò, es- 
re, conchiudere per pluralità di voci. sere in piedi, esser levato dal tetto. To be 

VOTED, udì. resolved, risoluto, stabili. |up, to sit no longer, essere finito. The par- 
to, conchiuso, Voted for, per chi s'è datalliament is up, il perlamento è finito. How 
la voce. Voted against, contro chi s'è dato\many games up? 4 quanti giunchi va la 
il suffragio. partita? five up, a cinque giucchi 1 am vp, 

VOTER, s. one who has the right of gi-|at play, ho cuedagnato. To get up, salire, 
ving his vote or sufirags, votante, che dà!|montare. To get up a tree, salire sopra un 

VOLUTE, s. (2. d'archit.) a member of|il vom negli squiruni. albero. To get up stairs, amar su. tir 
a column, imfuta. i VOTIVE, adi. given by vow, votivo, di-}le scale, montar le scale. To be in the 

VOMICA,,s, an encysted humour in the |unto, appartenenze a voto. A. votive picture, |wather up to the chin, esser nell'acqua 
lungs, vontico, nome di malattia, ascesto. un quadro volvo. fin al mento, Up one pair of stairs. al 
postema suppurata, to VOUCH, è. a. to avouch, to affirm, primo piano. To run up and down, arrdar 

VOMIC.UNT, 4, The nurlens of a fruit,|ty maintain, affermare, mantenere, accer» |qua e tà, su e giù. To follow one up and 
of an East Indian tree, the lignum colu-|sare, asserire. II vovch this horse to be down, seguitare alenno per tutto. To go up 
brinnm, cr snake wood uf the shops, nuce|guud, vi mantengo questo envallo per buo-Ì lì, montare, salire una collina. Up hill, 
vomica. no. To vouel one in law, to call him tolin su. My blood is up, il sansuè mi Zolle 

VOMIT, s. a polion: to cause vomit,icourt. 10 make good his warrant, citare ,|nelle vene, Drink it up, Severelo rt». To 
romitivo. Vomit, vomiting, vomito, il vo. |o chiamire uno in giudizio. per risponde [come up to town, rifornme in ‘città. Thé 


ro VOLUNTEER, v. n. ingaggiarsi, ar- 
rotarsi, fursi soldato. 

VOLUFNTUARY, s. a voluptuous man, 
samo voluttuoso. 

VOLUPTUOUS, adi. sensual, volul!uoso, 
sensuale, 

VOLUPTUOUSLY, av. voluttuosamente, 
semsualinente. 

VOLUPTUOUSNESS, s. sensual pleasu- 
res, voluttà, sensualità, piaceri sermuali. 











mutare, re alla sua malleveria. river is frozen up, il finme è tutto gelato. 
to VOMIT, v. n. a. to cast up, somita-| to VOUCH, è. n. for one, to certify iniTo do up a letter, piegare una lettera ‘Fo 

re, reccre. one's beba'f, to pass onc'a wogd for him, !rise up, fewsrsi, rizsarii, Up with the 
VOMITFD, adi. vomitato. compromettersi per qualcheduno, entrar mal-\helm! (f-. di mar.) poggia! arriva La Bar= 
VOMITING, )} Lvedore per lui. {ra al vento! Up charmel si per da Ma- 
VONITION, ) s. vomito, il somitare. VOUCH, «. warrant, allestation. attesta. mica, o rimontando la Afanica. Up and 
VOMITIVE, ) zione, testimonianza, prova, malleveria, si- duwn, a piceo, e dicesi della gomena, per 
VOMITORY, ) +, emetick , catbing vo. \currà, ohblizazione. les. We are right up and down, siamo a 

mits, vomutivo, che ha virtà, e forza di  VOUCHED, adi. affermato, mantenuto, picco. 

provocare il vomito. accertato, anerito. P.To Vouch. | UP, inter. a word eshorting to rise fm 
VOMITIVE, ) VOUCHEE, s. a person vonched for, on-!bed, si. Woce, con cui si esorta nno a uscir 
VOMITORY, ) adi. that causes or pro. |iui che è erato, 0 chiamito in giudizio di letto, a non dormir di più Up, a word 

motes somit, vomitivo, che ha virrù di fari per fin Inoma ta sua malleveria. [of exhortation, exciting or tousins to action; 

vomitare, VOUCHER, s. he that couches one at su Foce, con cui st esorta, 0 eveita alti 


VORACIOUS, adi. ravenous, grecdy, vo |law, colmi che chiamu un altro in giudizio ad operare, 0 a mostrar valore è corug» 
race, ingordo, goluso, avido, rapace. Vora per fur buona la sua malleveria. ja . 
cious beast, destia rapace. Voracious mau, 10 VOUCUSAFE, ». n. 10 condescend,] 30 UlBEAR, to sustuin loft, Lo suppurt 


696 .. UPO UPS URI 


in elevation, sovrenere în alto, tener sn \querra mf uno, Upon, or on any occasioni piuls nf the mindiass apest. de stertdane 
» : a " ogni occasione Tu be upon a journey, |s/el mulimella sortirono iui {ro preti. Vo 


speso in alto, To nphear, fo raise alot 
alzano, mandar in alto. To upbeac, to sup 
port from falling, sostener uomo. n cosa, 
ande non caschl. regacrlo. 

10 UPBRAID, to sherpa contempiuonsly 
with any thing disgrecelul, svillaneggiare, 
accusar uno rn disprezzevole quo di cor 
vituperosa, da lui commessa , vilipendere 
To upbrid, to reprosch, rimproverare,rin 
fueciare, dive în fuccia cose spiacevoli , © 
ode. 

UPLAIDINGLY , «we. by way of re- 

oach. cou rimprovero, 0 rinfacciamento. 

to UPRRAY, 7. To Shame 

UPBLOUGHT, pae. Y, Educated, Nur. 
sed 

UPCAST, part,tirown upward, gettato 
moss 

UPHANN, adj. lifled by the hand , al 
zato, sollevat, sostenuto colla mano. 

UVNELD, «adj da to uphold, sostenut» , 
smontenata, favorito, appoggiato , spalleg- 
giato 


esser in viaggio, Come upon a Sunday .|get upset, (espressione volgnre.) fur rim» 


UPHILL, adi diflicult, as the labour 6f! 


verita una Domenica. Upon that very day,|frazio. sravirare, fur cappotto 


quell'istesso giorno, He could not prove it 


UPSHOT, s. issue, end, success, esito, 


pon me, nos l'ha potuto provare coutro|fine, evento, successo. Upon the upshoi, 
di me, To depend upon one, fur capitale|in fine, alla fine de' fini. 


d'uno. He grew fat upon it. questo lu in 


UPSIDE-DOWN, avv. sottosopra, sovse- 


grassò. To take a servant upon trial pren-ipra, szzopra, 


der un servo a prova, Upon a fall perusal 


UPSITTING, ». awoman's  upsitting af- 


of my writings, esaminate che ebbi le mie\ter chiild.birlb, il tempo, che una dunna si 
scritture. Upon the whole matter, or uponilevu ili perso. 


the whole, del resto, in fine. He has been 
upon an embassy to to the king of Fran- 
e, egli è stato in ambasciata presso il Re 
di Francia. To call upon, invocare, | 
sholl call upon you tomorrow, io 
sarò du vm domani, To look upon , sé- 
guardie, mirare. Questa preposizione , ne 
nita con un verbo, partecipa delli signifi 
cazione di detto verbo, To fall upon the 
enemy, assalire î nemici.To fall upon one, 
aventarsi sopra alcuna. To think upon . 
corisiderare, riflettere, pensare 


UPPER, udi. atto, superiore.Upper room 








UPSPRING, s. 7 Upstart. 

to UPSTAND, » n. to stand greet.star 
ritto in piedi, ergersi, rizzarsi , levarsi. in 
piedi, 

ro UPSTART, v.n.to spring up sad 
denly, saltar su repentinamente. 

UPSTART, ) 

UPSTART-MAN, ) s, villun rifatto. 

to UPSTAY, to sustiin, to support, sa- 
sentire, tener dritto 11 piedi, spallezgin- 
re. 

to UPSWARM, »..a. e #. to rise ina 
swarm, alzarsi in folla, come uno sciame 


climbing a hill. difficile, malagevole , fa-|camera ulta. The upper lip , it labbro di di dpi. 


tico»0, spinoso, intricato, scabro, arduo,in 
tralcato. 

ro UFHOARD, W. To Treasure. 

ro UPHOLD, pret. p. e p. upheld, ant. 
uphiolden, to support, to maiolaiv, to fa- 
veur, sostenere, unenere, favorire, spal- 
leggiare, pioteggere. 

UPROLDER, s. fautore, che tiene in su, 


sopra. The upper tecih, i denti di sopru. 


to UPTAKE, to take into the hands, pi. 


The upper band, advantage, soprammano ,j&ltare nelle mani. 


vantaggio, superiorità. 


ro UPTRAIN, to bring up, to educate, 


UPPER-DECK, s. ( «. di mar. ) toda , allevare, eduenre. 


corridore, 


ro UPTURN, to throw up, to’ furrow, 


UPPERMOST, adi. il più alto , il più!gittare sù, volgere, fiwnar selvò. 


elevato. To be uppermost, to prevail, to 
have the advantage, resfar superiore , vin» 


UPWARD, 


UPWARDS, ) adj. in su. To fly upward, 


adi 
UPBOLDING, 5 mantenimento, prote-|\cere, superare. The uppermost seals, i pri. volare in su Moser, and dowa wards, per 


zione. The upholding of a balladthe burden 
of it_ ritornello, 

UPHOLSTERER, s. tappesziere , colui 
che fu, e vende, o da in affitto paramen. 
ti da conee, letti e mobilia, 

UPLAND, s. high ground, montagne , 
paese mountagnaso 

UPLAND, odi. higher in situation, alto, 
elevato, alzato, eminente, cocelso. 

_UPLANDER, s, montanaro , uomo di 
viaria gru, 

UPLANDISH, adi. mountains inhabit- 


mi lunghi, 


di sopra. e per di souo Îl amount to ten 


UPPEN-WORK, ». ( £. di mar. ) opera|Pousds and spwards monta a dieci — lire 


morta 


UPPISH , adi proud, arrogant, altiero, 


serline, e più. 
UPWARD, s. the top, da punta,la cima, 


fiero, feroce, superbo, orgoglioso arrogante, |il sommo. la sommità. 


petulante, 


TO UPWIND, pres. p. p. upwsund, /° 


to UPRAISE, to raise up, to exalt,ele- {To convolve. 


vare, innalzare, promunvere, sollevare ,esal- 
tare, mugnificare, celebrare. 
to UPREAR, /. To Rear. 


URBANITY, £. civility, urbanità,genia. 


lesza, civiltà. 


UKCHIN, s. hedge-bog, riccio. Urchin î 


UPRIGHT, adi. in opposition to lying] dwarf, nano. 


or silting, ritto in piedi, Upright, honest, 


URE, s. use, custom, utò. cosume, Fs, 


ing movotaios, montagnoso, montano , di isincere, onesto, giusto,sincero, leale,schiet-| To put one's self'in ure, to secustom one's 
to, candide , diruto , probo, An upright sell, accnstamarsi, avveztarsi , assuefirsi. 


montagna, montagnuolo, montanino. 

10 UPLaY, Y. To Hoard, To Lay 
Up. 

pf UPLIFT, to raise alofi, elevare , al- 
rare, innalzare, levar in alto, ergere, 

L'MOST, 7. Uppermost. 

UPON, prep, sù, sopra. Upon the bed, 
su 0 letto Upon the table, sopra 2a tavola, 


ship, un vascello diritto, che non ha falid 
banda, 


£ 


tought in are, uccostumata s uuvezzalo y 
aveeszo, assuefirtto To keep inare, eser. 


UPRIGHTLY, avv, dirittamente, diritta. | citare, To keep in ure, esercitare. To Leep 
mente, convenevolmente, giustamente, one-| ONE s sell'io ure, esercitarsi. 


stamente, sinceramente, lealmente , schiet- 
tamente, candidamente. 
UPRIGHTNESS, s. dirittura, drittura , 


URE:OX, r, akind of wild ox, uro. 
URETER, 
URETHRA, ) £. a meml:rancus vessel 


Upon, nest, near, vicino. a canto, a lato. (Lala, sincerità, candidezza, equità, schiet-| which conveys the urine from ibe reins 
Lendon is scated upon the Thames, Lon-|tezza, candare, 


dia siede sul Tumigi. Upon, about, to. 


UPHISE, s. appearance above the ho- 


ta the bladder, uretra. 
to URGF, to press, tn solict, sollecita - 


wards, per, presso, inciroca. She is uponirizon, il anegere, l'apparire, il mostrarsi ,| "> fare istanza, stimolare, strignere, rin- 


ber departure, ella sta per partire, ella è|l'alzarsi «l'orizzonte. 
n. to rise from Iying|Provoke, tu esasperate, tnciture , cecitae 


ia prociuto di partire. Upon the news of 


ro UPRISE, w. 


calzare, istigare. To urge to incense, to 


» 


his voming, alli movelta della sua venu-|down, alzarsi, sorgere, torsi da giucere,|irritire, ina-prire, provocare. 


te. Upon a mere suspicion, per un sem 
plice sospetto. Upon my word, sopra la 
ma paroli. Upon my ronscience , in co 
scienza mii, sulla mia coscienza, Upon 
pais of death, sotto pena della vita. To 
send message upon message, mandur mes 
sazgi sopra messaggi. A bill upon a mer- 
chest, una fettera di cambio sopra un mer 
core. Upon the first opportunity . per lu 
pruna oppurmuità, Upon his gd al 
sui arrivo. Upon the right, nr left band, 
a nan druta , a man sinistra, | did i 
upon his request, l'ho futto a-sua richie- 
267. Resslvied upon a thingyriulato « qual 
che cosà. To make war upon one, far lu 


To uprise, to rise from below the hori- 


URGED, adi. snllecitato, stimolato, }. 


20, «pparire all'orizzonte, mostrarsi al-|'To urge. 


l'orizzonte, sorgere, alzarsi 


URGENCY, s. pressure uf ditficuliy, av - 


UPROAR, s. great noie, great  bustle,|genza, stimolo, strignimento. 


tumulto, strepito, romare, fracasso, frastuo- 
no, rombazzo. 


URGENT, adj. pressing, urgente , ghe 
preme, Upon urgent cecasione, sella ur. 


to UPROAR, to throw iato confusion,| genti necessità. 


mettere mandar 
pra. 

to UPROOT,. to tear up by the root, 
sradicare, svellere dulla radice. 


ro UPROUSE, to wake from sleep, to 


in confusivne , 50530 - 


URGENTLY, avv.istantemente,con stan - 
sa, ardentemente, strettamente 

URGER, s. one who presses, questi cha 
sallecita, stimola, risicalza, n preme. 

URGE. WONDER, sa sur of grain,sor. 


excite to action, svegliar altrui dal sonno,}ta di grano, 


recitare, incoraggire , incoraggiare. 
UPSET, v.. (#, di mur.) Es. The 


URGING, adi. w gente, 
URINAL, 4. orinale. 


USE USU UTT 607 


URINARY, ed. dell'ovina Fs. The uri-! ro USE, +. a. to make use of, wsare,f USUFRUET,£ enjoyment of the profits 
peiy pissage, il canale dllUnina servirsi , mettere in ns0 , ndnperare. Tolwiiheut poser tn alienate, usufratio. 

URINATIVE, uej. working by urine, gso remerlies, ussre rimedi, To wise al USUFRUCIUARY, s. one who has the 
prurboting urine, che promwne t'orimazorina- word. wsore una paroli, servirsene, met |use and pr fit af a thing, bui not the pro- 
two, diuretici. testa in wso. To nse esercise , fure eserci. |perty and right, soufiuttuarin. 

URINATOR, s. a diver, colui che si tuffa zio, To use one well, or ill, frattare nano] 70 VISURE, +. n. to practise usurv,to ta- 
nel mare per pescare qualche casa bene, 6 male.To une one ill, maltrottare ke interest for money, dar a unsure 

URINE.» the amimal water, orina. To uso. trattarin male. VI use you as is you] USURER, +. one who lends upon usury, 
promote urine, fare arinare. vere my own brother, vi traiterò da fra. |nwrais. 

ro URINE, v. n, lo make water , ori- se/lo. To use one to a shing, avvezzure]  USURIOUS. adi. belonging 10 usar, che 
nere. uno a qualche cosa. Ta use, v..n Fs. Tofcontieus usure. A usurious contraria con 

URINOUS, adj partaking of urine, uri- use a place. usare prazicare, frequentore. {tratto usuraio, umrario. 
nerio, appartenente nd ona, bazzione in un lunga. To use the seafle-| to USURP, to take wrongfaliv , wser- 

URN, s. a sort of pitcher in use among quersare il mare, To use, to be wonted .|parr. 
the ancienis fo preserve the ashes to be accustomed, solere, esser anlito. To] USURPATION, s. usurpazione. 
bones of the dead, urna, ‘as you used to do fate come volite, fite; USUKPED, adi usurpato. . 

UROSCOPY, s inspection of urine, in- come siete sulito di fare. | don't use to dol USURPER, s. usurpatore , umurpatri» 
spezione dell'orina. iso, ia non son salito di far così. it is butlee. 

URKY, s.0 kind of blue clay found near what you used fo do, è il vostro costn-} USEURPING, s. usurpamento, l'umrpare, 
eoals, sorta di minerale. me, usmpezione, - 

URSULINES, 4. pi. a sori of nunswspecie. USED, adj. snlito, accostumata , avrez:ì  USURIINGLY, ave, witkmut just claim, 
di monache, sato, avvezzo. A_word that is used, Quaisenza disitto, senza averci ragione, 

US, caro del pronome personale we, noi. parcla usata, che è in uso. USURY, «. an unreasonable and unian fil 
He tald us, ci disse. This is for us, questo è USEFUL, adi. profitabile, utile. vantez-|protit. ninra. To lend upon usury, rsureg» 
per noi. With us, cow noi, gioso, profittevole Useful, necessary, nrile, grase. I siii pay you with usary, ve 67 

USAGE, 4. use, practice, custom, naso, cu» necessario. To make one's sell usciul, ren-|renderò, 0 me da pagherete con usura 
stume, usanza Use, habit, costume , adito. \dersi utile, rendersi necessario UT, sone of the chief musical notes, 
Usage, treatment, trattamento, maniera di, USEFULI.Y, aw. utilmente necesmrio- (nota musicale. Dis. 
trattare. Kind or unkind usage, dunan, mente. profittevolmente ,- in una maniera|  UTAS, s. a word used in the return of 


è cattivo trattamento. What usage did yon utile, vantaggiosamente, iwrits, and signifier the eighih day after 
find? come siete stato vaitato ? USEFULNESS, s. utilità, profitto vantag- any term or festival. l'ottava, l'ottavo gior 
USAGER,s.one who has the use of any gio, comodo. no. 


thing io trust for another, colui a evi è, USELESS, adi. answeriog no purpose, | UTENSIL, s. any thing that serves fn 
permesso l'uso di cosa, confidatogli da ul- haviug no end, inutile, di nessun aso,buo- use, a necessory implement or tool, digun, 
tri. [rea nulla, strumento, “arnese, 

USANCE, 4, (£. mercantile ) the spaet) USELESSLY, av. without the quality] UTERINE, adi. of the same mother,ute- 
of time between any day of the snonib ,/of answering any purpose, inutilmente sen 'rino. 
am the same day of the next following , 34 utilità aleuna. UTERUS, s. the womb, utero, matrice, 
which time is generally allowed for pay-| USELESSNESS, s. untitness.to any end, vere. 
mot of a bill of exchange, wo. To pay a, inuilirà. | UTILE, adi. utile, pi ofittevole. . 
bill of esebinge at double usinee , pa-j USER, s. one who uses, uno che fauso' UTILITY, +. use, benelìt, profit, nolrà, 
gue una bettera di cambio a doppio di alenna cosa. pò, comodo, giovamento; nufe, profitto. 
uso | USHER, s. a lady's genilemen usher,! UTLARY, ' 

USE, s. uso, servigio. This is for my bracciere d'una donna, Usicer, under mi-i UTLASNIOY, > £, Qutlawry. 
own, gaerto è per mio proprio wo. "To ster in a school. sotto maestro. Usher, the!  UTMOST, adi.if privee l'ultimo, 
sake good use of a thiug, servirsi in de door-keeper ola court, portinnro , uscie-, The utmost parts of the cart, le purti più 
ne d’ursa cosa, profittarue, prevalersene. I +e. remote della tsra. VU do my ulmost en- 
gare him goo advice, but be did not make. USHERED IN, adi. introdatto. Ideavours, fin ò egni mio sforzo 1° |l serve 
good use of it, gli ho dati Buoni consigli,' TO USHEN IN, to intreduce, introdurre, yom fo the utmost of my power, vi servirà 
ma egli non ha saputo valersene. Your To usher one in, introdurre alenno, farlo in tutto quel che potrò. 
nok has been of great use to me, il vo-|cnirare. To usher ina new doctrine , in-,  UTMOST, s. Es. I shall do my utmost, 





sro libro mi è stato d'un gran giovamen- trodurre una unova do'trira. furò ogni possibile, opererò con ogni mio 
to. To make an ill use uf a thing, servir]  USQUEBAUGH, s a strong cordialsorta sforza, farò guanto posso 
vi male d' una cosa, abusare d'una cosa, di liquor fiwte, 0 d'acqauvite I UTTER, adi. total, totale, intero: 


To make use of, to employ, to usey mer=| > USTION, s. thè act of Lurning, the state! ro UTTER, tn speak forth, profferire, 
tese in uso, servirsi. Charitable uses , usi of being Lurned, il Wruciare le carni, o il pronunziare, To ulter, to tell, discover, or 
pei. Use employment of a thing for a while, ridurre in cruese in qualche misto. express, manifestare, esprimere, scoprire, pa 
uso Use, usage,custom,uso, costume, usanza.! USTORIOUS, adi. having the quality af lesare , die. To utler one's mind or 
1 was the use of those times, era l'uso, burning , ustorio , ehe ha virtà d'arde- rioughis, dire il suo sentimento manifestare 
era il costume di quei tempi. À word re-;re. la propria mente.To utter, to vend, to sell, 
ecived inle use, or a word in use, una pa-| USDAL, adi. common, ordinary, accus: vendere. spacciare. . 
rola usuta. Use, practice, caercise,usanza, |tomed, ordinario, comune, fiequente.solito, UTTERABLE, adi. expressible, such as 
pratica, esercizio, uso. To put a thing into consueto, usuto, Io the ustial manner, al may be uttered, p offeribile, cipressivo, che 
use, mettere che che sia il uso, 0 in pra-'soltto, 0 secondu il solito. si può pronanziare, 0 esprimere. 

tica, Use, liabit. custom, costume , adito. | USUALLY, avv. comunemente, ordina-!  UTTERANCE, s. delivery, manner, of 
Use, interest of money, usura , jinteresse. riamente, generalmente, d'ordinario , per speaking, maniera di prrlare © di fare un 
To put one's money to use, mettere il suo la muggior parte del tempo, ldiscorso. A man of good utterance, un uno 
danaro ad asura, ail interesse. Use-money,i USUALNESS, s. il fiequente uso di che che parla bene, un uomo elquente. Uiteran» 
tnteresse. Use, usefulness, utility , service, che sia The usualness of the danger has ce, sale, mescita. Witerance ot cominodities, 
mo mentuggio, servizio. utilità. IL will be made him lose the fear of it, è talmente spuccio, smercio, sfogo di mercanzir. » 
of great use, questo sarà di grande utilità, avvezzo ai pericoli , che non ti teme UTTERED, adi. profferito, pronunziuto, 
questo suù motto utile. A \bing vffno use, più. * PW. To Ulter. 

una costa inutile, di nessun giovamento. To. USUCAPTION, s (#. legale) the acqui. | UTTERER, s. a disulger, a discloser, di- 
mike use of, to improve, servirsi , preva- Isition of a thing, by possession Ihercof n:valzatore, scopritore. 

lersi, Make use of my service, servitevi certain term of years, ragione di proprietà) UTTERLY, au, totally, entirely, svtal- 
dell'epera mia. Uses and custorns of the che si acquista sopra un fondo 0 simile ,\mente, intenmente, affutto. del tutro. 
sea, (i. di inur, ) usi e consutiudine del pacificamente posseduto per lo spazio dij UTTERMOST, s. #. Uintost, 

mare, tegutimo tempo. UTTERMOST, adi. P Uttnost. 
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UVEOUS, adi Es. The uvenne coat at WADANDLE, adi. that miy he siided uno noe dene niente all'itrore, e che non 


iris of the eye, has musculous power, and 
can dilute and contract that round hole in 
it, called the popil, la sunien uvea. 
.VULCAN, s. the God of subterranean 
fire, vulcano. i 


throws forth fire, vulorno, mongibello. 


wolgn, comunale. It is the sulgar opinion, deep, sudare, 0 penetrare molro indentro | 


è il sentimento comune. Vulgar, ordinary 

mean, volgare, comune, triviale. basso. A 
vulgar soul, un anima vile. A_vulgar style, | 
uno stile volzar», iriviale Vulgar arts, ar- 
ti volgare, arti meccaniche. 


guadoso che si può guadnre. 


to WADDLE, ». 2 to salle as a duek,| j 
\dimenarsi, cone fa l'aniva cnmminan:|paza, mercede. Soldiers wages, s0d0,0 pa- 


to, 


ce del sun, 


possirde nien 
S, s. salary, sulario, stipendio , 


WAGES, 


sa di solduta 


ro WADE, v. nto go, or pass overor - WAG-IALTER, s. una forca, uu im 
VULCANO, s. a burning mountain that through the water, guadare, To wade over'piccati, un capestro, cioè uno quasi degno. 
a river, quadare un fiume, To wade inj/fella forca, delta gogua , 0 del cape- 
VULGAR, adi. common, volgare, di'the water, andar nell'acqua, To wade very|stro. 


To wade ‘into a business, ingolfarsi in nn 
negozio, 
WADED, adi. guidato, Y To Wade 
Waded into, penetrato, ingolfato. 
WAD-HOOK, s. a rod or stall, with 


WAGGERY, 
WAGCGISHNESS, 
stnllo, vollazzo. 
WAGGISH, adi. scherzevole , sollazse- 
vole, guia, gincosa, giocondo, lascivetto, 
to WAGGLE. v.n to be always in mo- 


) s. scherzo , fra» 


ue VULGAR, s. the common people, il,an iron turned serpenti wise, or like ultion, dimenarsi, muoversi, esser sempre in 
volgo0, la plebe, il popolo minuto, il popo-iscrew, to draw the wad or cakum out offmore ‘Pa waggle, v. @. to joggle, to move 
a gun, when it is to be untoaded, cuva-|up and down, dimenare , souosere, agita- 


daccin. 

VULGARITY,. ) 

VULGARNESS, ) s. meanness, rudeness, 
bassezza, abbiettezza, rozzezza, ignobiltà, 
viltà, oscurità, rusticità, inciviltà, materin- 
tità, goffozgine, W. Vulgar, 

VULGARLY, avv. commonly, volgar- 
mente, comunalmente, Vulgarly, meanly, 
volgarmente, in una manicra volgare, tri. 
wialmente: 

VULNERABLE,.adi susceptive of wounds, 
Hiable to esternal injures, vulnerabile 

VULNENARY, adi curing wounds, vul- 
nerario. 

ro VOLNERATE, to wound, to hurt, vul. 
nerare, fe ire, perenotere, offendere. 

VULPINE, adi. belonging to a fox, craf. 
ty, artful, volpino, volpigno, astato, accor- 
to, sugnce, 

VULTURE, a large bird of prey, avvol- 
tolo. 

VULTURINE.adi.of or like a vulture, 
di 0 di avrolivio. 

VULNA, s. that litile piece of red spun - 
[a flesh, that bamp& down from the pa 
late between the glandules called amygdate, 

ala. 

LUXORIOUS, adi, over-fond, doting upon 
his wife, che ama troppo la propria mo 
glie, che si lucia governare dalla mo- 
glie. 

UXOLIOUSLY ave with fond submission 
to a wife, con amor s00messo alla mo 

lie. 

UNORIOUSNESS, s. connubial dotage. 
fond subimissiun ta a wife, amore, 0 tenerez: 
na soverchia per lu propria moglie. 


W 


Wi ne veda la Pronunzia nella Gram- 
matica def Ton. L 

to VABBLE, + n. to wriggle about, as 
an arrow sometimes does in air, volteggia- 
re, ondeggiare. 


srmeci. 
WAFER, s. a thin sort of paste for 
sealing letters, cialda, ostia. 
WAFER-IRON, s. ferro du cialde. 
WAFER MARKER, s. cialdonaio. 
WAFT, s. (tdi mar ) signal of distress 
al sea, in derno, € si dice della bamliera 
di un bastimento, quando per segnale di 


re. ' ù 

WAGGON, s. a long sort of cart with 
four wheels, Saroccio, carro, Close or co- 
vered waggon, carro, coperta, carretto» 
ne 

WAGGONER, s. carrettaio, carrettiere , 
sarradore, carreggiadore; anriga, cocchie- 
re, barracciato. 'l'he waggoner,, a notbern 


incomodità è alzata in cima, e tennia ser-\constellation called Charles' 3° wain, l'orse 


rata. To tiist the flag with a wafl, issure lu 
bandiera in dentro. 
vo WAFT. v.a fo convoy or guard any 


maggiore, 
WAGGON.MAKER, s, carraio. 
WAG-TAIL, s.a bird, cutrettola, eutrete. 


ship or.fleet at sea, convogliare, accompu» ita. 


gua e, scortare vascelli per sicurezza. To 
walt. to carry through the air, or on the 
waler, condurre per aria, 0 sull'acqua. To 


WAID, adj. F. Crushed. 
WAIF, ) 
WAIFT, ) s. goods lost, that are found 


wuft, to beckon, lo inform by a sign otfand claimed by nobody, which beloag.to 
any thing moving. far cento, avvisare dilthe king or lord of the manor , il upon 
qualche cosa con qualche segnale da una|proclamation made, they are not challen-. 


nave que’, che sono in un'altra nave, 


ged in a year and a day, qualunque cosa 


to WAFT. è. to fivat, andur sull'ac-|perduti, la quale appartiene al Re, se net 


qua a golla, galleggiare, 


proclamarla non è domandata dg nes- 


WAFTAGE, s. carriage by walter orisuno. 


air, cosa che serve ad astraversar l'aria, 0 
l'acqua, 

WAFTED, adj. convogliato. 

WAFTER, sa man of war, to convoy 
merchan-men, bastimento da guerra, che 


tn WAIL, /. To Bewail. 

WAIL s #. Sorrue, 

WAILFUL, #, Sorcowful, Mournfal. 
WAILING, s. lamento. 

WAIN, scart, cum, carretta, Charles" 


serve a couvogliar navi di carico. Wafler,!wain, a nothern constellalion, osa mag- 


A passage bow, chiatta, 


WAFTUIE, s. the act of waving, l'ar- 
10 d'ondeggiare. 


giore. 
WAINABLE, adj. that may be  coliia 
vated or pioughed, aradile, atto ad essere 


WAG, sa merry fellow, un dello «pi-|arae. 


rito, un trastullatore, un giocoso, un nomo 
ginviale. 

To WAG, w a. to move, to stir, to sha- 
ke, scuotere, muovere, agitare , dimenue 
leggermente. To wag the tail, muneer da 
coda. To wag the heal, accennare far se- 
gno colla testa 


WAIN DRIVER. #7, Wapgon. 
WAIN-:LOAL, s, carrettuta. 
WAINKOPE, s. a large cord.,with which 


sthe load is tied on the waggon, corda de 


\ carro 


WAINSCOT, s. a lining of walls,made 
of boards, within-ide of a room, favaluto, 


To WAG, n. muoversi, seuotersi, agi-|\Wainscot board tavole di rovere per lavori 


tarsi, dimenarst 

WAGE, 4. pegno, 

70 WAGE, Es To wage war; to enter 
upon, to hegin a war, fure. o muover 
guerra. To wage, lo give security for the 
performance of an undertahing, dir malle. 
uadmia per l'esecuzione di qualche tratta» 
ta, To wage law, fo prosecute , or carry 
on a lawsuit, litigare. piatire, processare, 


WAD. «, a bunlie of straw. or pease ,}fure il processo | proseguire in giusti» 


un li paglia, 0 di piselli. - Wad, ai 
anci of sucks of silk, coarse  flannel, or; 
cotton, fisechi di seta. Wad, a stoy pie of| 

r, bay. straw, old clouts, etc. which 
ta forced into a gnn upon the powder, to! 





iper 


Kaep it chis în the chamber, stoppaccio 


stoppaeci. 0 Wall, blick lead, minerale, 
che si ton nelle mintere di piombo, e di 
qui si firmano le matite. 


mit. 


To WAGER, è. m. to lay a wager,scom. 
metere, fure nua scommessa, 


da f'alegnitie, della grossezza da mezzo 

fino a un pollice. 
mo WAINSCOT, 

wainscol, intuetare 

WAENSUOTTED edi intavolato. 

WAIR, s. a piece of Limber six feet long 
and ome font broad , pesso di legname 
lungo sei piedi, e tuga un prede. 

WAIST, 4. the smollest part of the baly 
the part below the ribs, cintila. outa, 
Waist, ( & di mare, ) pozzo, parapet- 
tn 


to line walls. with 


'WAIST-CLOTHS, «. pl (£ di mar. ) 


WAGLH, s. bet, scommessa. To lay a/pavesate, fregiate. To put abroad a ship's 


wager, scommettere, fare scommessa. A wa- 
ger oi Law, an aller to take a bible catb 
that one is neither indebted to the pluin- 
tiff, vor ia possession of any thisg belun 
giag to him, Forza di far giuramento,che 





waist-cloths , guarnire una mave di puve- 
sale. 

WAISCOAT, s. an under cont drawn 
close to the body,camiciuola, giubbnne, far- 
setto, 


WAK WAL WAN bcg 


WAISTERS, s. pl. (1, dli mar.) marinni  VARE-RODIN, s. a plant, spezit dil to WALLOW, vato roll, 19 tumble, 
del pozzo. pianta. : voltolare, rivoltare. 

WAIT, s aguato, agguato, inganno,îin:| WAKES, + connery fensts celebrated forj 10 WALLOW, è. n, soltolarsi,  1ivolta- 
aria, imborcata, To Liy wait far one, orfanme days after the saint'8 day, to whom |lars?. : P 
ti lie in wait for one, agguatare alenso ,|the parish church was dedicated , which] WALLOW, s a_ kind of, relliog gaît, 





terdere insidie a qualcheduna are still observed in some patts of England, (cammino, ‘n patseggio tortuoso, cAliqu», ; il 
t: WAIT, va e a. to stay for, to ex [certe feste rusticune, ancora if uso în alcu Idimenarsi in cammi.anda , A 
peet, attendere, aspettare. 1 ‘wait your lei. ue parzi d'Inghilterra. WITTOWING, s colrolemento, i volto» 


sure, asperto il umiro comadu. We ouly WALK, » those outwarl timbers in a 
wait for gool wind, nei son aspettiamo! stis side, on which meo set their Teetl  WALLOWISH, adj unsavory,i nsipid in 
che un vento favorevole Tu walt. to wéditiw en they clamber up, (6 dî mar.) pezzilsipido, scipiio 

on, lo mail upon, lo serve. serve. ‘Toldi legno attaccati «ille. Bande dun vgseelto| WALLOWISIINKSS, s. _stupidezzo, sede 
wmit at table, servine a ruvota. |) weits2|ehe serunno di grodinî a que'che montano, | plrezza RE 

ola? chi e tà? To wait on, to wait upon, |ciuta, incinta. Muin mele. cite prima, odi WALT PEPPER, s. #° Houseleek. 

to accompany,to go along with, accompa-finfiore. Channel wale, cinta della’ seconsi AMARI. PKEAP!UD, 

guare, condurre Te wait upon to the door,}di coperta. Gun wale, orlo della nave.) WNL°W.-Sipen, 3) osi (1 dî mar.) Esi 
acecampagnare, 0 condurre fino alla porta. parapetto. Ae.coluto. + * i SA wallaitel ahip.ena mmer el ha / Arm 
To waît on, lo wait pon, to go fo visit}  WALE KRXOF, s. round knot'ofa rape. ldu diritti come nn muro, che sun fm punta 
ta pay one's respecla 10, andare i vedere, juudo rotondo, fatto in una fune. ricntrata. . 

e visitare, a riverire To wait on a finend.| WALK. s. a place to walk in, ninfe wiot-| WALE-NUE, s, an Le, sorga d' er- 
wiutare, nudare a vedere un amico. | wiljteln casiminata Walk, walking passeggia. ba 
wait on him tr-tnorcow morning, andréità, spasso To tike'a walk, fare una pus- 





larsi. lo 4 pluce, lunzo, fangoso, 
x 











WALTOCTIEF 1. qpallicra. 


donati u riverso, 1 will wet uponisezziota. ondure a spasso | WALL WOBT, », gn her, paricta= 

you presently, surò com voi adesso udesso,| 70 TALK, e. a, to gr abont Tor plessa rl. x 

Gi ora Gun. ve or exercise, spasseggiare , passeggiare | WWATM, + a short boiling ever the I-, 
WAITED; adi, arteso, aspettaro, FP. Tolandore a spasso, To walk. to go.to march re &olliia, socobolo rustica. Tree or ur, 

Wai nudure, comminare To walk in the streets, walims are onough to eil herhe, hutano 
WAITER, s, servo, serva, quegli,o quet |andare » cuminare per le strude. Let us fre, o queste Laltiture per lotllre dell''er- 

da che serve. wall 1hither, Gadbimo fù To walk aber, £ 


WAITING, s. aspettamento, l'aspettare, |eumainwe appresso , seguitae. Ta walk_ w ALNUT, s. a large sort of nut w ell 
To be in waiting, as an oflirer at courl , {the rounds, far La mandi. To walk in, en. known. sore. 





oeser di qua dia, n di fisziune Ware. To walk out, uscire. To walk, ( #! WALNXIT STIELTL,s scorza di noce n 
WAITING-GESTLEWOMAN, ) di mar.) fw cammino. The ship begins. :—"WALNUT-TKEE, 5. uoce, albero,che pro- 
- WAITING MAD, RE : to walk sinee she wind his deva aft | dues fe noci 
WAITING WOMAN, ) s. anfla nave comincia a far cammino dacchè it WALT, adi (, di mar.) a ship is soid 
upper servant. who attends on a lady in|vesto è divenuto ‘largo. Ho walt, when she has not ber due hallast, 
ber chiantber, cameriera d'una dama, da-| WALKER, s. camminatore, che cammi fÉ. e. ml enough to enable her to bear her 
Biugrili d'una sigwra ma Vighi Walker common trull ) una Sa- salle, or keep her still nave non Bene stò 
WAITS, a sortof hantboy, spezie di pi |gascia, una sguodiina , che va attorno di vata, che non hi zavorra abbastunzo per 
CCA morse © far che non tarcalti. che manca di stabili» 
to WAIVE, to quit, to forsake, fascia-] =WATLKERS, s. pl foresters, guardiani di ta, che porta mule fo vete 
re, bbandanare. Waived, a woman ontla. | foresta, i ; tu WALT, vw farertlere , e dicesi di 


well for comemptuousiy refasing to ap-| WALKING. spasseggiota , passeggia. una nave. 0 vascello, che non ha lastraole 
pesr when aned in lau, donna condannata] To go a-walking, andare a spasso, an. 0 provorsioneta zevorra , per tenerlo 18 





pre cortnmacia. dure paneggime. n ì x rquibibi fo . 
WAIVE 4 di sottm WALKING.SVAFF, s Aasrone, | | WALTRON, s. the sea-chorse, canal 
WAIVED, ari. lasciato , obbundona-| WALL,» nn muro Little wall, murio- marino. 

to ciuoto, pircolo muro Partition wall, parete to WANMDLE, en, lo mine or stir, as 
WALNWARD. FP. Wayward, Brickwall. qweo eli mettoni. Dey wolf. the guis sometimes do with wiml, gorgo, 


CWARE, s the fenck of a skip underjro secon, Dead wall, muro in Iroso appar gliare, tomweggiare, come fanno gl'inte- 
ail. (e. de near ) solco, il fendimento del. |taro, Of, ne lelunging to a wall. amurale. 27 atisi per vento, a per altra cagione, "To 
Farqua, che fi ti nuve, quando veleggia,{ muro, To pive one the woll, dre La diruta womble. io ride up, as boiling wiler dues, 
steli, acqua marta. ‘To be in the wake offad uno. Py live will those .li fimo are bollire. To wamble to and fro s pucilbure y 
a ship. essere nella stela di aua unve Thesefuella città, dentro le mura, dew'o Ùl vir- vugilime, borVinre. 








two objects are in the make'ufeseh other, [cwto delle mura. WAMBLIXG,s. a wambling in the bell, 
questi rino nxgriti stanno l'uno sull'altro , 10 WALL, to enclose with a wall, mara - gurangliamento, gorgoglia 
quoprmsi l'un l'altro. re. circandure con muro To wall a towa, WAN, adi pale, puludo, smorto, mati - 
MARE, s festa. P. Wakes. murare una chtà, To wall up a window, fente. 
‘WAKE, s. vigil, state of forbearing|murur- une finestra, WAN, preterito antico di To win, wmic 
skeep. vigilia, rt vigilare, l astenersi dalf WALL CREEPER, s. a sort of bird, sor- V_ Ta Win. 
dormire, ta d'uccello piccolissimo WAND, s rad, verga, dacchetta, Bacches-, 
to WARE, v, a to awake, to romse from] WALLED, adi. murato, circondato di ta magica. Mercury'a wand, il cudueen dti 
sleep. desume, svegliare, To wake, v, n. { mura. Mereurin. 
destarsi, svestunsi. To wake, to walchyse-{ WALLET,s a sori of bog with two ro WANDER, v. n. e a, to go up and, 
glare. vesgiuue, non Amemire ponches in it, valigia, bisaccia. Wallet,any down. errare, vagnie, orgabondure,an dare, 
WAAECUL. asi that does not sleep |thing protuberant and swagging, ogni cosa errando, rravcorrere To wander out of 1he 
serghinin, che non dorme. goufia, è paffuta. way, suarrissi, errare 0 fallire la sua- 


WAREFULLY . «mv. Es. Hediy sake] WALT-EYED, adi. having while eyes, du. 
Bally ali night, egli è stato seegliuto tutta|che hm gli occhi bianchi, vaiati , vetri. WANDERED, adi. errato, vagato, vaga- 


la noue nl. bordo, tr iscorso, 
WAKEFULNESS, s. pooa disposizione a] WALLFLOWER, s 7°. Stock-gillifo-;  \WANDEREN. s. onè that wanders au 
dormire wer, vagubondo nn uomo errante. 


WARF-MAN,s. a fille given to the] WALL-FRUIT, s. fruit which, to be ri. \WANNEMING, adi. that wand-rs erre 
bi. magistrate of Rippon in York-shire, si | pened must be planted against a wali,frutro te, vazafondo Wumdering rumor, voce, 0 


toi», che si dà al primo magistrato di Rip-|di spalliera. fuma, che corre. Wandering mind, spirito 
pon nella provincia di York, WALL.LOUSE, s. a kind of bug, sorta errante, di Pro stabilità. 
to WAKEN, ». n. svegliarsi. To wsken[dl cimi ce WANDERING, s.vagamento, The wan-_ 


», a. svegliare, eccitare, produrre. to WALLOP, P. To Doil. derings of Ulysses, i viaggi di Ulisse. 
Tom, IL. 7 


GIO WAN WAR WAR 


ship, pupillage, state of being under ‘ward, 
muova, stato di pupillo, 

WARE, s commodity, merclandize, 
mercanzia, roba, Ware, or cartheuware, 
vasellame , vosellamento di terra. Datel 


WANF, s. the decrease of the mogu,lu |to, revel. to play, stravizzare, bagordare, 
na scoma, In scemune della luna. zozzovigliare, far tempone. 

to WANE, ». » to deccease , to grow] WANTONLY, av. wuggishly, scherze- 
less, scemarsi, diminursi, ridursi a me-|volmente, da sche: z0, Wuanlonly, lewdly, La. 











no, scivamente, impudicumente. To talk wan- ; 
WANG. s, field, campo, prato. tony, parlur lascivamente, To look wan |ware, mutolicu. China-ware , porcellana, 
WANGS, y tonly upon, guardur con occhi amorosi, 0 Smnoll wares, mercerie Haberdasher of small 
WANG-TEETH,) s. jaw-teeth, è maserl- |luscivi È Wirés, mercio, 

lai. WANTONNESS, s. waggishness, scherzo, |] WARE, W. Aware. 
WANNED, adi. turned pale and faintco. |giuocu trastullo, Wantonness, lasciviousness,|  WANE, preterito di To Wear. 

loured, pullido, di poor cotore, luscivia, impudicizia, disanestà. Wanvon-| ro WARF, es. fo lake beed of, to ber 
WANNESS, s. da wan, macilenza, ste-|ness, nicety, delicatezza. ——_. ware, guardarsi, andar cuuto. 

nuatezza, mugrezza, pallidezza , sparute:-| WANT.WIT, sa fool, an idiot, rabbac WARLFUL, w) cuufo, circospetto. 

sa. chio. vabbucchiello,, scincen, donzellinte WAREFULNESS , s, canselu, circospe» 
WANT, s. deficieney, lack, need, san: | WANTY, s a broad girtb of leather, {zione 

cunza, povertà, deficienza, necessità, care- {by which the Inad is bound upon the hor- | WANE HOUSE, s. magazzino, stanza 

stia, hibosnn, mancimento. For want fise. cinghia, cinema, fuscia, striscia, duve si ripongon le mercanzie. 

money. pe mancanza di riesara 1 shullj  \WAPED, ), : WARE-HOUSE KEEPER, s, magazzi- 

supply voor wants, da provi ederò ai vovrij WAP. ) H. Dejected, niere. 


bisogni 1 hive no want ofit io ao ne ho fe} WAPENPERKE, + huralred, division off WARELESS, adj. uncautisus, unwary , 
snguo, We huve no want of any thirig ron a shire or esauty. erruztar, 0 slivisione dilincanti. non ciomperto, 
ci mcr melt. Want, mole, salpa, crete province in Pugh Lera, WARELY, / Warily, Cantiously. 

Pe, a, e o lack, movecare,|  WAVP, s. (1. di mir ) specie di strop- WAKFARE, s, the state gf war, du guere 
quo, ablusagnaire, hivnguare purre,|poln che serve per imbrigliare le sar-|va, la sta mitetare, x + 
What do you want? che vi maner? che vi]eliie . 10 WANFARE, e. se fo lead a military 
abbisozin? che volete? che cercate? | want} - WAR». state of hostility between twollife, comdwre una vita niilitare , portarsi 
strength de forze mi mancano You shall wantior more nations, querce, To mohe war.|du solida, combattere 
nothing non vi mancherà nulla, 1 wont wonds(fir e, n munver guerra Main ol wars Kdier] - SWAR-FAI », udî, guerriero, di guer- 
to espresso my love fr you, ati mancune ftrno di grerra, sobituto. Mau of war, ua {ra War-la man, anno di guerra, 
















le parole per esprimervi il mio ame .|ve du guerra. WARITAGLE, «dj #, Militury, warlike, 
il mio nffetto , l'umor che in vi posta è) TO WALL vos. to make war, guerreggio=]| - WALILY, ave. wisely. accortanente, sa» 
indicibile. To want wherewith to support]ee, far gueca, andare alla guerra. gueemente, prudentemente, con cironspezio= 


one's sell, nor avere di che muntene:si, An 70 WARBLE, ese, Pu sing as birds do, |ne, sovirsza, cautela, timidezza, rimore, 

ariny that wants o header esercito senza ca [contare, come finuo gli uccelli. To war | WARINESS, s. savingness, economia, ri» 

pitano. The enemy wants prov sit emi Vble. to s ag or quaveriag voice, | spy mio, 

co patisce di vettovaglie; This news wants] 5orglhiess une, fure sl trillo. "fol. WANIINESS, s. prudence, cantion, cir. 

confirmation, questa movella ha bisogno di warble, #7, ‘Po Shake, cumisperliva, accariezia, prudenza ) circeo» 

confermazione. IL wants a quarter la liveyso WABRBLER, sa singer, a songsler, un|spezione, sazge::a, cautela. 

no cinque ore meno un quario, Here wants|cwsterino, uao che canta, uno che gorgheg:|  WAKK, #. Building. 

a crown, vî marca sno scudo. IL wants aigia, niro che trillu, WARLIKE, «ei. belongiag to the art or 

gueat deal fit, vee marca molto. There \WARELING, s. of bicds, osuto degli uc-|alluirs of war, bellico, querriero. militare;, 

wanted little, but he had been drmvned, feriti. W.rbling 7 quavering, eralto, i che appartiene alli guerra, bellicoso. War- 

poco mancò , che una vannegane. There|  WAHD, diktriet or portion of the ciiy|like exploits, fictti mmilizari. Warlike , that 

wanted nol some, that said...) vi furono di|of Lomlon, committed to the special charge [loves war, stiit, yaliant, Setlion bellicoso, 

quelli, che dissevo... afane of he aldermen, nina delle parti, nel-| armigero, guerriero, bellige:n. Warlike na+ 
WANTED, adi. mancato, P. To Want |le quali si divide Jondra. Ward of a forest. tinn, vazione Aellicaza, Warlike man, quer 
WINTING, adi. menchre»le, che man-|prtd'unufa eta Witch and ward, agguato. | rien, solituro, uomo d'arme, uomo prode. 

ca. He never was wanting in generosità ln.) Ward, prison, prigione, curcee, Ward of a WARLOCIE, > 

wards any body, Le sua generosità non ‘n pria apartment of iL, appurta nenfo| - \NARLUCK. ) #, Witch, Wizard, _ 

mai scarsi verso nessuno, His bownty îs ne. {il una prigione, The wards of a lock, det WARM, cdf. not cold, cvldo. Warm 

ver winting lo our needs, fa suv Liberali | guardie d'una toppa, 0 serraiurt wea her, testo caldo, Warm room, came= 

tà supplisce sempre u'uovtri bisozui Thwgl! to WAND, v. a. e n. fo Leep watch orlsa, stunza calda. To be warm, ave: caldo. 

there were not wunliag some tarbuleat ward, fw du guardia To ward, to patry | Fo make warm, scaldare , far caldo. To 

men in the assembly, Aenchè wi fhssrs o! to keep off, purare, schivare. grow warin, diver culdo, scaldarsi. When 

nell'assembiro nennini turbolenti, T shot  WARDEN, « guardian, keeper, guar-\they come once to be warm in theie 

never be wonting on riy port. per me non]diauo, custode, Warden of the miot, gue |drink, quando sono un tratto sealdati dal 

isturà, che la co mm si fuccia, diano della zecca, The warden of a college vino. To grow worm in a dispute, scul> 
WANT-RILL., s. mole-hill, que muechinjin a university , il restore d'un colleginini darsi in una disputa. Warm , passionate , 

di terra, che fanno le tulpe in iscavando luna università. Warden of the Fleet, il'ontdo, veemente, fuenso, stizzos, collerieo . 

il terrena, coco ice della prigione chiamata Fleet in\ Warm eager, caldo, ardente, fbeosa, avt- 
WANTING, +. disegno, mincamento, in-| Londra. Warden, in a religious heuse, cu-|do. Luke warin, tiepido, tepido. 

digenza, nremisttà, mancanza, stode, portinira, to \VARM, to male warm. scaldare, To 

+ WANTON, «li, gaotesome, fall of play, « WARDEN-PEAN, s. a large sort of ba-|warm one's sell scaldarsi. The sun warms 

scherzevide lascivetto, A wanton girl, unaiking pear, spezie di pera. the earth, il sole riscalda la terra, To 

dascivetta, una ragazza giowtale; Waoton.] WARDESS,s. guards, guardie. The war- [warm again, riscaldare. 

lascivious, fuscivo, impudico. Wanton di. jders of the Tuwer of Luadon, le guardie)  WAKRMEL ad). scaldato. 

sentnses, discorsi disonesti, impudici. Wan-{delta Torre di Londra. WARMING, +. lo scoldare. 

fon eyes, ccchi'lusedei. Wunton look, sguar-| - WARDMOTE, WARMING.-PAN. s scaldaletto, 

do amarmo. Wanton palate, un palato de-| WARDMOTE COURT, ) s. a court!  WARMLY. av, cildumente, con caldez» 





















































Licato. Wanton tricks, seherzi, erastulli. [kept in every wand in London, sorta di za, efficacemente, vigorosamente. 
WANTON,s a lascivions personza strum.|wegistrato Luglese, WAKMNLSS, ) î 4 

pet, a whore monger, une persore lassivi,! | WARDROBE, s, place where a prince's! WALRMTH, ) s. caldezza, caldo, ca- 

usa racsente suto, To play the wantenzior neblemans robes are kept, guardaroba, dure. î b 

selertare, Irmeullare, operar lascivamente.|stanza, dove si conservan gli arnesi. m WARN, to tell, tn give notice of a 

To make a wantoo of, accarezzare, ves WAKRD-KOOM, £. (#.di mar.) camera thing betore-hund, to admonish. avvertire, 

zegziare, guande d' nn vascello, sala degli uffiziali,\ dor nvvertimento, ammonire , avvisare, To 


to WANTON, w. n. to play lascivioe o dello stato maggiore. lwore ore of a thin avvertire nno de 
sly selivi cure dincivamente. To wanton,] - WARDSHIP,s, guardianship,tuscla Ward. qualc e cos. ‘lo ride” (A legale ) to 


LI 


WAR 


sommon fo appear in a court, of justice ,' 


citare dirori a' magistrati per mezzo dei 
mimirri pubblici, 0 in voce, o in iscritto 
To warn one away, licenziare alcuno, dar- 
gli cmgeda. 

WARNED, adj avvertito, ammonito, 

WARNER, s. avvisztore, ammonitore, 

WAKNING, s. avvertimento, ‘avvisamen 
to, avviso, To give one warning, avwersire 
qualehedunn, Ta give one's lenant, warving. 
avverte il suo fistuario, fitininolo di prim 
wedersi altrove , digli congedo. Tu take 
warning, pialiar esempio , stare avvertito. 
Take this for a warning, osservate quel che 
wr dico. 

WARP, s thread at the lenght, into 
which the woof is waven, ordito. Warp, 
(t di mas.) gherlino, ansiera, gomena di 
founeggio, gomentita. To carry a warp out 
of the ship portare un snnneggio. 

to WAP, ». n. to cast, or hend as 
boards do when they are not dry, pregur- 
si. To warp, v. a. a weaver's term, to 
wexve a woof, ordire, distendere, e mette 
re in ordine le filu in sult'orditoio. T. 
warp, (£. di mur, ) tiramallare, tonneggia- 
re, ande a tonmnesgio, 

WARPS, « a huwser, or any rope used 
în the warping of a ship, alzata, ogni sor 
ta di fune, che serve a rimurchiare un va- 
scello. 















WAS 


WARRANTFD, ad: assicurto. mantenre 


to FP. "To Wartunt. 

WANRRANTER. s. mollevodore. sicurtà 

WABBRANTISE.) 

WARRANTY, )s. a covenani, to secu- 
re a bargain, malleveria, sicurtà, nbbliga - 
zione, 

to WARNRAY, to make war upon, fur la 
Qquerra a checchessia, molestare, travugliare, 
importunme, infastidire, 

WAIRX, #. Worse. 

WARRES, s. a place to keep rabbit 
hares, partridges amd pheasante, coni slfee 

WARRENER, s. a keeper of a warren 
annrdiano, custode di com gl era, 

WARRIOR, ) 

WARER OUR, ) s. a warlike min, one 
shilled io militiry aflairs,  cnemniero, am 
mnestrato nell'arte della querra 

WABRINt, s. il guerrengione, it. fa 
Querra, . 

WART, s. a Kind of small hard swel 
lina, porro, verrnia 

WARLT-WORT, ». erba buono contro i 

ri) 0 verruche 

WARTY, adi. fall of warts, pieno di 

re 

WVAR-WORN. adi worn with war, con 
sumato, 0 disiruito dalla gueren, 

WANY, adi. prudent, provident cantious, 
circumspect, prrwfente, eb emperto, ritennto 


WARKPED, adj, pregato. A_warped plonk,;cwsslito, necorto, provwido, timido. Wary, 


(r. di mar.) un asse 0 bordaggio piegato,ithrilty, parco, frn 


fncui visto per Innghe:za. 





de. 
WAS, pret. di. Lam, Y. To Re I was 


WARPING!, s. bending, piesemento , il|iere, ni ero, vi fui, vi sono stato, vi sterti, 


piegare, A_weaver's warping loom, ardi- (ci 


stetti 
WASE, s.a wreath of eloth to be laid 


WARRANT, 5. an order, authentiek per-[umler any vessel or burden, ihut is borne 
mission, power, ordize, permissione auten- ln the headl, rervine. 


tica, antorrtà , potere. To have a warran! 


WASH, s. hogs-wash, inbratto, broda 


agninst one to arrest him, aver un ordise.| Wash, a lotion, to wash with, acqua artifi- 
o permissione d'arrestare alenno. Warrant, Icfole, che serve a conservare il viso, A 
for a place at court, parente A warrant offwssh of oysters, len strites. mina d' o. 
attorney, a letter of attorney, procura, By |sirduhe, che omtiene dieci di quelle mivre, 
divine warrant, per diviva  permussione. [che si chiamono sirikes. Wash. blade ( £ 


. WAS 


WASTING-TÎR, una sinozza, conca da 
luvarvi le hiavcherte. 
i WASIHL-POT, s, Sicina da lovare, 
| WAadli TU. s. #. Washing inb 
WASHNV, adi. watery. damp, umida, in 


Ort 


mmmi.tito, bagnato, im fi MWusky, wenk, 
not selid, debole, ron sutido 

WASP. s. a sort of stinging fiv, rerpa. 

WASPISIT «de, fretfal, pervisti, dispes> 
‘ma, Sussidio, fantastico, sileziino, osti - 
co, strano 

WASPISTIIY, suv fansosticomente, fa- 
stidrosa vente, inerescevnimente 

WASPISIINESS, s, (autttintegine, aria, 
sdegnonta, finstidin 

\WASSA:R, ». a drink composed nf ap 
sti 





plessi ale, Snvaudo ‘e vnpista 
mele, cr cheer n hicro HW. Warsel 
WASSAILEI, s. foper. devekard, 


ne, 





bro 
ne x 







+3. an nneient cnstom, still 
mme phices nn Trelfih night, 

g nbont with a great bow! of ale, 
dog healths,costare aurion ancora în uso 
in alonni luoshi d' Sushelinera , d' ans re 
attorno ner le case la sera dell' Epifania, 
con nua gran tozsa di birra, 0 rerenzia, 
hecends alli salute di vfeheduno. A 
wassel bowl, a large cup or bowl, una 
gran fazza, 

WASSELLERS, «. company nf people 
who make merry and deink Logether , ra- 
volata di gente, che bevono, e si divertono 
inveme, 

WAST, 2. pers. sing, di was da to Be 
Er. fmi. 

WASTE. adi. good for nothing, inuvile, 
lohé non serve a niente. che non val nirnte, 
To lay a countey svaste, desolure, slistrugge- 
re. rovinare è depredaure "i parie. 

WASTE, s. spoil, havock sdevastation, 
proda,sruze rovina, distrazione desatazione, 
danno,guasto To nike a waste of a l ing, 
messe a quasto, quavnce , dissipare 
ma cena To ma e vaste in hetises. Lescior 





Warrani, (£ di mar.) brevetto, n comums-!di mar.) pela d' un remo, Wash of the ssa lander una ona in rina. Wastes, waste 
sione che si da sn bastimenti da guerra in-\resada, bittitura del mare contro nun spiag- ground, those linds wbich are not in any 
glesi al primo pitoto, al elururgo mazgin-|zia se The washes of Norfidk, so called, mona possession, but lie emnmon, serra 
re, al comatissario de' viveri , e ad alenni| became the gmund in there svashed hy |ivsesta che non appurtiene a nessemo, ma 
altri. i quali si chiamaan pererò Warrant. lthe tides, # pansoni, o le paludi della pen-'è a tuti in omne. Waste P, Waist, Wa 
Olficers, ovina uffiziati civili, e una prrtano| vincera di Norfolk, Iste-:1 sth. so pi, (1. de mme) certain clotis 
nè spallitre nè cappello nulitare, Prass-t ro WASII, to cleanse with water or'hang abont the cage work of a ship's 
watrani, ordine, è fuoilra duto in iserittolanv other liquid, Zavure, To wash one stlnd, io shadow the men fream the enemy 
oi tencenti delli marina per far deva for: \bands, laversi le mani. To wash fund linen, jin n fight. pavese, passate. A waste gnds, 
ata d': sominari, lavore delle biancherie. To wash, to rinse spend all. 2 predizò è unr spendereo- 
10 WAKLRANT, fo secure. to maimain, ja glass, Lavare, # scimegpiare nu bicchiere,icio, na adessiportmre. 
assicurare. mantenere, sostenere T warfant! "To wash. to bathe, t0 water, to fave. Lr to WASTE « n. to spoîl, waste ot 
it gnod, ve lo mansenzo, ve fo dn per bun Inme, huznare, The river wishes the walli'consume smastorr, scinfirguero. comimnare, 
no. Ta warrant, to assure, to promise, as. lof the town, il fiume bagna le mura della: spendere To waste, to lip waste desotare, 








sicurare, murritare, promettere. Me las done cità To wash any, ol, or out, tear; 


ft, I warrani yow, v'assienro, credetelo a me, 
sopra la mia pento, egli è desso, che l'hu 
fare. I shall ind him ont, 1 warrant vos, 
wi prometio dr trovarlo, lascinte fare a me, 
Io teoverò hen in To warrant, io law, 
mallevare, dar malleveria 


las 





me, pu gare, concel'are. To wash the 
ship round. {. di mar.) lavare la nave 
esternamente, 

WAST-RATLT., s. palla di sapone. 

WASIHI BOABDS 

WAIST-BOXWLDS, ) e. nl ( di mar.) 


rovinare, distruggere, due il euosto 
to WASTE, ». n to deciy, soomare, 
‘diminabre, consimuansi, sermarsi, The day 
wastes, il giorno” 4° abbissa, si Ph inte, 
WISTED, edi. guestato, dissiparo. W. 
To Wise. . 
WASTEFUL, adi. peodizo, spomlereccio, 





WARRANTABLE, adi, justifable, delen.! fulche. parapetti d' nua lancia da mettere) sciolucquatore. e smumatore. 


sible, right. fu, difervilite, che si 
gimstificare, comprovare, difendere) sosteni» 
bile, giusto, retro, onesto, mmvenevote, Noi 
warrantalle, unu sossenibile 
WARRANTABLENESS,s, jristifiableness, 
stato, o qualità «li onsa, che può giustificarsi, 
ragionevolezza, convenevalezza, proprietà 


può | e levare 


WASTRD, adi levato, P_To Wash 


WASTEFULLY, ave prodizianente. 
WASTRFULXKSS, s, prodigalità, com 


WASHER-WOMAN, s, lavandaia, la-lsumamento, scialectza 


vardara 
WASILHOUSE, s, Zovorio. 
WASIFING, e lawenento, il Inenre. 1 
priy so much for ny washing, ‘n pago 





WARRANTABLY, ave, justifiably gine |traro pre l'infianestwa de' mist panvi, 


stificatamente, giustamente con 


con giustizia , rettamente , razionevulmen-! 
UCTILA 


«a. 


| 
razione,t 


WASITENX DAY as. (f. dî mar.) giorno 
fissara por luvure tu biancheriu de mario 


WASTE-GROUND. s terra inutile, 0 
inculta. * 

WASTEL BREAD, +. the finest 
Lor while bread, par bufferro, 
| WASTENESS, 4. 
tude. 
| WASTE-PAPER, 4. 
meszetti, 


sort 
#. Mesolution, Soli» 


carta straccia, 0 


6ra WAT WAT 


WASTER, s. from to waste, distruggi. }  WATCH-GUN, s.(£. di mar. ) colpo di 
tore, distruttore, consumati è, conuoe, tro, The morning watch-gun, il 

WASTERS, s. a sort of thieves ro di Diana. The eveniog walch-gun, il 
mpbbers, spezie di ladri, 0 meodundrint, colpo di ritirn 

WASTREL, s. /. Common. WATCH NDUSE, s. place where 


and 


the 


WAT 


WATER DOG, » bracco da acqua. 

WALTEKED, adi. adocquato, inaffinto’, 

grato, abbeverato. Warered, as stulls ma» 
{de like waves, omar Wa!ered camlet , 
‘eiambellotto, 0 cambelltttà cudato 0 a cow. 


WATCII,s. guard, guardia. To be upon 
the walch.fur guardia. Watch, the fourth 
part of the night, veglia, To have a watch 
upon a man' s proceedìngs, to wath one, 
sodiare alcuno, osservare i sui andumenti. 
To be upon the watch, store alle vedette 
0 velette, Walel, a pocket lime piece, un oi 
rinolo da tisca. Alarm-watch , sveglie. 
Walch, (1, di mar.) quinto, guardia a bordo | 
deri bastimienti The anchor: watch,ta guardia 
della nave stando alt’ uncora. ‘The sea. 


walck in set, luogo, dove si pune ge nte a|de 


guardare ed osservare. 

WATCHING, 4, inability to sleep,lo sta- 
re svegliato, 0 in weglia, il noa poter dor- 
mire. 

WATCH-LIGHT s. at sea, fanole. 

WATCH MAKER, s. um orologiaio. 

VATCH.MAN, s. uomo, che fu la guar. 
diu la notte per le stvade, guardia di notte. 

WATER, s. one of the four elements, 
aegna. Spring, rock, pump, river; rain, ses- 


watch, if queto, o la guardia sotto vela, 1 a'wuier, acqua di. fonte, di rocca, di pozzo 
alto qure, Quarter: walch, lo be en quir di Sinne, piomina, di mare. Running waler, 
fercivalch, essere a quattro quarti. The acqua coreaite, Stamling waler, copua morta 
larbeard watch, or larb owlines. Le quer |o-stagnanie Mineral waters, acque mine 


dia alla sinistra, il quarto di manca, 0 del 
basso borsto. The starboard watch, or star 
bowlines, Le guardi alla diritta, il quarto 
della poggen. Starboard walch bo! gaardia 
di vibordo, arriva "Vhe afternoon watch, 
il quarto da mezzo a quattro ore. The 
dig watch, la seconda guardia, it quarto 
dulle ore quattro alle sei, o dallu ore sei 
alle oto di sera. The fest ivalch, il quaris 
primo, ovvero dalle ore oito di sera fino 
alla mezza notte. The middle watch, 10 
quarin da mezza notte alle ore quattro di 
mattia, The morning watch, il quarto di 
Diana, dalle we quattro fino alle otto di 
mattina. The fure noon watch, il quarto 
dalle ure vito di mattina fino a mezzo 
giorno, Watch bill, ruolo di guardia o di 
quarto, To set the watch, rendere la guar. 
dia. To spell watch, chiamare lu guar: 
dia, 

to WATCH, #. n. to sit up, wegliare, 
star desto; non dormire. To watch, to look 
to, to be upon one’ s guard, vegliare, pren - 
der guardia, budare, stare atlento, star 
all'erta, stare alle vedette, stare in cer- 
vello. To watch, to watch. and guard. far 
da guardia. To walch, v. a. to watch a 
sick person, to sit up with him, vegliare 
un liammalato, passar la notte con Uni, per 
averne cura. To watch one,evdiure alcuno, 


ceordrali, Rose water, acqua rosata, @ 


rali. Artiliciat ur distilled waters, acque ar- 
tificiti, 0 distillate. Cordial waters, aeque 
Mae 
nanfa. Holy walter, acqua santa. Water, 
urine, segua, urina, Tu make water, far 
ucquia. Walker. rain, acqua, piova, pioggia, 
We have had a grest deal of water. noi 
abbiano avuta moll'ucqua, molta pioggia. 
To be all in water, in a sweal; esser tutto 
mollo di sudore, siulare. Warer, lustre of 
pearls, diamonds, and the like, acque, 
splewdne di gioie, diamanti e simili. Wa- 
ter, river, he, pond, acqua, fiume, lago, 
stagno, Ge the walterside , alla ripa del- 
l'ucquaro del fiume. To swim under water, 
uuotar sort acqua. To take walet, indarcar- 
si, To go by water, andur per acqui. Wa- 
ter tide. marca. High water, low water, 
marea alto, marca bassa Yo take in wa- 
ter, a sea- phrase, fure acqua. “To watek 
one’ 4 waler, to waich him, appostare, 
spiare, cor are ulonto, nsservare i suni ene 
damenti, To fish in beoubled water, to 
derive benelit from-other's iroubles , pe 





scure in acqua torbida. Fresh water, neque | 


dolce, Brsckish water, acqua salmesi #, 
dolcigna. Salt water, acqua salata. Water 
boro, a gella. A_water-lodged ship, ssa 
nave impegnata , piena d' vequa, Watee- 
shot, siuuaezione di una nave ormeggiata 


spiare, vssersare i sui andamenti. To fra il vento e la marea, Water line, li 
walch: one's molions, osservare le altrui nea d' acqua. Load water-line, Segnasein 
azioni. To watch an opportunity, or for g4, dica d' acqua caricata, Wmer sail, 


WATERER, s. une who waters, erfui, 
che adacqua, inaffia, Bagna, dh a bere. 
WATER-FALL, cascata d'acqua. 
WATER FOWL, s. uecello asquativo, & 
acqua. 

WATER GAGE, s. a instrument to mea. 
sure the depth or quantity of water, ser 
daglin, piombino, waler-page; s. n bank 
to kecp off the current or overtlowing of 
the water, awd, è argine pe inpedire 
l'ampeto delle neque, 

WATER GOLD, s. oro mecinato, 

WAPEA- MOUSE, s. serdwoin, dal queta 
si distribuisce l'ucqua per tutte le case ali 
Loadra 

WATER GRUEL, s. Y, Gruel 

WATERINESS, s. humidity, jmoisture, 
nimbitiià, umidezza. 

WATLEIRING, adi. adacquamento, inaf- 
fiamento, 

WATERING-PLACE, s. abhevi rotoéo, 
di mar.) acquata. 

WATERING-POT, £ annaffinton. 

WATERISH, adj. acquoso, acqueo, più= 
n0 d'acqua Walterish matter, materia am 
quosu, Tu taste waterish, avere il sopor del- 
l'ucqua, n 

WATERISINESS, s. umore cequeo. Wa- 
terishness of the blood, scrosità. 

WATER-LEAF, s. a plant, 
pianta, 0 erba. 

WATER. LILY, s.a placi, affi. 

WATER-MAN, san de enruofa, 
WATERMARR, s the utmost limit. of 
lthe rise of the tlood, /l grado sù alto dels 
le marea 
| WATER.MELON, s. a plant, cocomero, 
melone, 

WATER MILL, s. mulluo d'uequa. 

WATER-MINT, 4. a plant, sorta el'orda, 

WAITER-POT, s. so da coqua Holy 
waler poi, pilerta dell'arqua benedetta 

WATER-RADISH, s. a species of waiese 
cresses, /. Cressus. 

WATER RAT, s, a rat that makes holes 
in banks, spezie di topo. 

WATER-ROCKET, s.a species of water 
cresses, suoa,ruochetta. Water-+ocket, a kind 


d' 





| 


spezie di 











an opporlunily, spiare l'occasione, guata- bonnettu, scopamare, Waier ways, trincari- 
se. apportare, corre il tempo. 

WATCII CASE, s» cussa d'oriuolo, 

WATCHED, «di, vegghiato, vegliato, 
FP. To Watch, 

WATCHED, adi. a kind of pale blue co. 
our, spezie di color turchino pallido. 

WATCHER, 4, one who witchessuno che 
veslia, che sta in guardia, Watchere, dilì 
gent, overlooker, or observer, osservatore 
accurato e diligente. 

WAIC'HFUL, adi. vigilanti, vigilante, 


ni, trincanili, frisetti Water-boards, assiti. (of firework to be discarged in the waler, 
Bilge waler, acqua in fiuto della stiva. |spezie di razzo, o _fimeo artificiale 
to WATER + a, to babe, to sprinkle) WATER-.SAPPHINE ». the vecidental 
with water, adacquare, anna ffiure, bagnare .lsapplrte, which is neither so bright noe 
To walter a garden, aducquare un giardi (sn hard as the oriental, zaffiro occhi. nio 
no. The Thuses walers the walls of Lou- Le. 
don, il Tumigi bagun le mura di Lrmlra | WATER-SPOUT, s. gerto d'acqua, War 
To water a horse, bagnare un cavalla, ter-spowni, (t. di mar.) tromba, dragone, sper 
abbeverare un cuvalto. To water herrings, sie ili meteora. 
dissulire delle avinghe WATER SPRING, s. sorgente, fontana, 
to WATER e, 6, To male one's mouth finte. - 





diligente, attento, accurato, applicato, To waler, fur venir l'acqua vlta bocca, fur 


WATER-TROUGH, s. abbeveratofo. 


have a watchful eye over one. appostare, appetire grandemente che che sia. ‘To wa-! WATER VIOLET, s. a plant, spezie di 
oservar cautamente alcuno, codiarlo, avertter, (t. di inar.) to lake in fresch, water, pianta. 
l'occhio sopra di lui. Ta be watchlul over far acqua provvei ssi d' urquua fresca. WATER.WITH, ) 
ao man's fuilings, esaminare gli altrui di. - WATER-ARCHER s.a plunt, spezie di.  WATER-WIIHE,) s. a plant of Jamei 
uti. piana, ‘ca, sorta di innta, 
WATCIIFULLY, av. wigilantemente, -\WATER-BORNE, adi, a Moat, as a ship.  WATER-WOKKS, s, ginovhi d'acqua. 
comu wgzilanza, con accuratezza. alleagiante, che golleggia, che sta a galli. WATKRY, ) 
WATCIWULNESS » vigilanza, accu-j o WATER-COLOURS, s. acquerello. To WATKY, )adî. full of water, aequoso, 
ratezza, sdifigenza, attenzione, aiut ib water colours, dipingere con ae- pieno d'acqua, nido. Wuotery ground. teò- 
WATCH.GLASS, s. a time. glass, used querelli, acquercllare, miniare. jreno acquoso, pieno d'acqua. Watery nyes, 
more particularly. Ly. imariners, oriuolv a —WATER-CRESSES, s, a plant, crescione occhi bugneti di lagrime. 
polvert, ampolla, ‘ acquatico. | WATILE, s. filo che compone una fune. 


WAY 


WATTLES. /. Waddles 

to WATTLE. to enclore with hucdles, 
or grales, ineralicolure, 

WATTLED. adi, sngretcnlato, A_wal- 
tted wall, muro furto di & aticci. 

WAVE, s. surge, oude, 
ne maroso A ship tosse! hy fue waves, 
ma vinc-llo combattuto dall'onde. 

ro WAVE. e noci, to raise and fall 
lE e waves, ondeggiue, mnovimi ln onde, 
finuare 

ro WAVE, v. a, to moke like the wa- 
ses of the sca, ondiagiare fine a onde. 
To wave, fo run to and fro, soltare, Lé. 
voltare. To wave, i» pass by, pussure » 0 
metere, lasciare, tralascia e. To wave one's 
privilege, cedere, n rinunziare al suo piÙ- 
vilegio To wave a business. selbure, e f. 
dure, scansare un negozlo. To wave a di- 
a course, canglur discorso. To: wave, among 
sauilors, to make sizns for a ship or boat 
to come near, nr keep oll, ch.umare, 0 
far segno ad nn vascello d' accostarsi , @ 
d'allontanarsi, 

to WAVE, vw. to wave the wings, bat- 
be l'ali portando degli necelli 

WAVED, adi. ondeggiuto, flutuoso, W. 
To Wave. 

ro WAVER, #, nto be irresolute, or 
uncertain what to «do, ondeggiare, fluttua- 
ve, vacillare, star in dubbio, 0 irresoluto, 
titubare, tentennare, trubultare, 

WAVERER, s. one unsettled and irreso- 
lute, uno che fituba, che è irresolito, che 
ondeggia fra più pensieri, e nun sà 
qual partito appigliarsi 

WANWEKING, s. dulbio, incertezza, irre- 
aolu'esta. ©, 

WAVERING, edi fiekle, uncertain, va- 
cillunte, rinbanie, incostante, inresuluto, in- 
cerin. 

WAVERINGLY, au», in Bilancia, in dub - 
bio. iucertamente, 

WAV, edi. in the manner of waves, 
andato, futto a onde, ondeggiante. 

SWAWES, or waes, for Wave. 

to WAWL, «.n. lo how! as cats do in 
the nighi, guunlare, miagolare. 

are WAWLING,.of the cats, fo gnaulare 
dé gatti, miagolare. 

WAX, s.a gluy and bituminnus substan- 





fluto, cavallo. 


WAY 613 


te voltarmi, Fvery wav, da ogni banda 


WAY 


ot of the Wir,to enneest himyunseridere, 
Which way do von.go” per dove andate? |eslare , cosaltare alemno, Jo keep ou 
This way, per qui, per questa perio. That {of tlse way. to abscond, sesconrersi, ce- 
| Way, per la, per quelli purte. The wrong |farsi, pecadiar è “Ta get cut of tie way,to 
[MY a rovercio. ‘l'o do a thing the wrong be gote: csdersene, sit arsl, selvaesi 4 e 1- 
way,fare che che sia a ruvescio, You take ittie:der da fuga. To get vut ot the wuy, i 
wrong way, oi man lopigliate per la bunnal carine, ulloutinmre, mandar via To dis- 
‘parte.To turn this way, that way, motiare enfpateh one sat of the way. to kill one,spas 
qua,inia. Way, means, espedient , course, |eune, spedire alcuno, ammazzarlo. To ask 
mndo, manieca, mezzo, espediente, LL willlout of ite way, to ask tuo mucl.sopra 
show vou the way in obtain it, ui mostre lre, dermarilar troppo To give wa) ,lo, . 
1ò 10 il muda di ivienerlo, "l'o make w *y [room for, fn lungo. Tu give way. io yeld, 
for one's self, fursi struda. To be ra the cedere, sur Inogo. Lit dic in ny way to 
way of salvation, esser nella via delli su you any Linduess, se s'offrirà Di svi ne 
lute, You tinust find cut a way for that, eli fire querdife servizio, I it lie in my 
bisogna che voi truviate qualche sperlicute, was. DUI do iL lo farò, se mi versie fari», 
o mezzo termine per questo, ds tius your'o se mi sarà possibile. An army that gives 
way? questa è dunque la vostra maniera! way, un ese:cita che piega , che dà tndie- 
di trattare? fs this his way uf desling uo, che erde. To give way to the times. 
with friends? così dangne rgdi tratta gli accomodursi, cmnfermarsi, 0 accancirsi al 
amici? Any way, ia qualunque modo. No tempo, tempreggiare, navigar seconda il 
way, no manver of way, by no means, ini vento. To give way to a thiug dar luogo 
nessuna munirra, iu conto vernno, 1 5” a qualche coma. To give way to a thing, 
do,it my own wuy soglio farlo a mio soffrire, tollerare, permettere qualc'e cosu. 
mio genio, a mia funtasia, Well, use your Lam incline that way, io sun portato a 
OWn Way, ehheue, fue @ modo vostro, fiste questo, inclinato a questo | kaow which wav 
come v'usgrada, Which way? come? in che È stands allectedyio so lu sua inclinazione 
moda?ia che maniera? Way, custom, use, uso, il suo genio. ls there no way with you but 
costume. The ways of a country, /e sta. vou must speak? c'è modo di furvi tacere? 
mere, i costumi d'un paese. Way, condi-. He is no way ditte for that, egli non è 
tion, pass, staro, condizione. He ii in a pruto atti a ciò, He has a great gif 1bat 
fair way to make his fortune, egli è in way, egli fia ua gran talento du ciò. To 
utato:di fur la sua fortuna. It was never male cue's way through the croud. farsi 
n my way to grow rich, nou è stuto mai strada fra la calca. This is 10 make fer all 
in poter mio d'ariteclurmi, Yo show one manner of vices questo sarebbe un dar cam- 
the way, to give him an esample, mo (pod ogni sorta di vici. He îs very singu- 
strar la via ad uno, dargli esempio, To lar in his wap, he has peculiar ways with 
leud the way, to go before, condurre, mo- (him, egli è otto singolare în alenne cose, 

‘stran la struda. Over the way, or cross A way ibeough, a passage, ur passo, 0 pas- 
the way, dirimpetto, opposto, all’ incontro. saggio. A woy in, entrv, cnerata. (A war 
To cross the way, sraversare la strada. (out, wscite. Way of a ship, (2. di mar.) 
By the way, di passaggio, Go your ways, cammino, rotta, uiela d'uns nave, The ship 

andate pei futtr vostri. Go your ways ho ;is under way, de save cameina, veleggia, 

me, andatevene a casa, IL is a long way avanza. The ship has: fresh way through 
(tbither, c'è un gran pezzo di strada. We the water, lu neve corre velocemente, fa 
‘are but a little Way from (ie Lown, noi gra cammino, Hel war, avanzamento , 
non siamo mol fontani dulla citt, A commino a pri Sien way inculata, care 
good word goes a great way with him, mino orderiva u pormps, The ship his stern- 
una buona parola ha molta forza in lui. way. la nave rinenla She his notlost her 
If it falls in my way, se mi wien fatto, way yet, non ha perduto ancora il sun ab- 
se aviò l'opportunita, To be in the way, bro, avanza tuttuvda. That brig begius to 




















ce wellknowa, cera. Staliag-was, ceraluc- 20 be near al hand so rsser a mano, esser gaiher way, quel 6 igamtino comincia a far 
03; cera da sigillare. vicino, To Le in the wap, to be in camezno , a pialiar vento The ship has 

ro WAX, v. a. to do over with wax, ince- readiness, stwe in ordine, stare appa- very fresh way ofthe litile sail she has nu', 
rate: irecchiato . To stind in une*s o way , da uve fr gran cnmnino per le poche » L> 
sno WAX, v. n. pre. wox, waxed, p. p: impedire qualcheduno di passare, impedir- che ha. We beat alì the vessels ine met 
waxed, wasco, Lo grow or become, divenire, li il passo, To stand in ones way, to within our way, oltrepassammo russi + ha- 


diventare, farsi. 
WAX.GANDLE, s. candela di cera. 
WAKX.CANDLER, s. cergiualo, che vende 


cera. 

WAXED,). . 

WAXEN, ) adi. incerato, futto di cera. 

WAX.MAKER, s, colwi, che fa la cera. 

 WAX-TAPER, s. cero, candela grande 
di céra, torcia... 

WAY,s. road, passage from one place to 
another; strada, via, cammino, Hight- way, 
strada maestra, strada battuta. Deep way, 
strada rotta. Covered way, strada cope:ta, 
(. di fortificazione.) To go the sa 
pigliare lu medesima strada. To 
one's. way,smarrire la strada, perder la stra- 
da. Which is the .way.to London? che cass- 
mino bisogua tenere per andure a Londra? 
To make, or give war, far luogo, scostarsi. 
Way, side, parte, banda. I know not which 
way lo tura myself, son s0 da qual par- 


me way.|much out of my way, questo ni fa gran 
out of torto, ho perduto molto per questo. His min, un vvidante, un viaggiatore, 


a bindranee Lo him, servir d'ostacolo stimenti che incontrano. We shall soon be 
a qualcheduno, impedirto, navcergli, fur- sader way, suremo ben presto alla ve- 
gl torto. To go cut. of the way. to lose da 
one's way, smarrirsi, perder ln strada Vo ro WAY, a herse, to teach him to tra- 
! go out of the way, to absent one's. self, vel in the way, incamuizare, o adilestra- 
lassentarsi, alluniauarsi, To be cut of the re nn cuvalto È 
way, essere assente, You are always out WAYED, adi incunminato, The horse 
«of thevway when I wanì you, non ci sie- is not well wayed, quel cavallo non è bene 
‘ser mai, non che modo di irovarvi, quando incasmuità to, 
lho bisogno: di.woi.. This isa thiug out: WAY.GREAD, ) ; 
lof. soy way it is not in ny power, WAY.DRED, — )s an herb, piantag- 
I queste non son cose, che dipendono da me, gine ; 
non è in mia potere di fare queste cose.li is \WAXNFARFR, ) . 

WAYFARING, ) adi. Fs. A_wayfaring 





absence is a hundred pounds unì of my WAX FARING TREE. s. wild wine, vi- 
way, da ma assenza m'ha fatta perdere burno, biiona, vite biunca, von 
ben cento lire sterline. Lhink it nor out WAY-LAYER, s. one who maits in 
of my way, stimo, che non sarà fun di ambush for another, insidiatove , che iust- 
proposito. To be out of the way, to be in dia. RI 
error, inganuarsi, sbagliare. To keep onel WAY LAYING. 


s. l'insidiare, 


614 WEA WEA 


rn WAY-LAY ONE, invidiare, rendere. mo WFAN, to toke a child from the, 


indie nd uno. breast, soeszure, spoppare, To wean a chili. 


WMAVYLESS, adi. pathless, antracked, che svezzare n bombiuo. To wean one's sell 


non ha via, che non ha sentrera. 


WEA 


mn WEANY, lo tire, stufure. ffaccare, 
strasenre stunenre. To weary. to incom le, 
tedrare, fustitdue, rinmesorre , noiare. To 


from a pleasure, to abstaio from a plessi. |weary one with one's discourses, leriare 


WAY.MARI », mark to guide in tra-ire, to abstain from it svezzursi da qualchelalcuno con disesrsi. To weary out with 





ing. segno chie si mette nel camntun | plocere, astenersene, 
onde il viaggiatore riconosca il luogo dove - WKANED, «di. svezzato, spoppato. 
egli è WEA ) 
ro WAYMENT, to lament, to grieve.}  WEANLE, )s è weung hesst newly 
compinuzere, adilota arri. iaken dll from sucking his dam, /atiuzo , 
WIYFAWAZD, adi; troward, peevish, fun Lattozzalo. 
WEANLING, s. a child fit to be wea- 
muttoo, dispettoro, fusudraso, ostineto stra. |ned, bam"ino in età da essere spoppato. 
mo, rfrrnsa, The wayward sisters, the wit WEAVON, s. scema. 
ches, the fites, fe strezhe, WEAPONED, adi. armato. Well, or ill 
WALVWVANRDLY, av. frowardly, perver weaponed. bene, n mete armato, 
selv, ostivatantente, con mul goho,con mali -WEAPONLESS, adi, disarmato, senza 
umore, ilispett snmente, arme, meme, 
WATYIWARDNESS, £ peevislness, fro-|  WEAPON.SALVE, s. urguento sinpa- 
wardaess. funtasiicaggine, caparbietà,osti. |tico, j 
natezza È WEAR, s. any thing that is worn for 
WE, the plural of I, noî, We have , mof|clothing, ogni sorsi d'arnest, che si por- 
abbiam uo per vevitruenti. This 18 all they wear 
WEAK, adi. feeble, infirm, that has noffivn, c04 si persa aliro addosso, Tunis is 
strenght, faînt debole, debile, di poca far. | gu envugli for my wear, questo è asso 
za, di poca possa, fievole, fiacca, infermo «&mono per me. loths of gond wear, parso 
impotente, spostato, Wesk body, corpo de-|di buon servizio, dl buon durata Vhis îs alì 
bole, corpo infermo. Weak stomich,stommen|thy wear.quesie euro quelle che porto. — 
debote, che non può digerire. Weak, simple,|  WEuii, s. a dam ina river for taking 
debole, dappoco, di bavso ingegno, sem. |lish, o digno, che serve a piglia e È pesci 
plice, inesperto, son. A weak man or nei fiumi 
woman, um unmo, 0 un donna debole,sem-| 10 WEAR, e. a, to have on. or abont, 
plice, di poco giudizio, hu dappoca , una|portare, uv ve addosso, To weir a suit of 
dappuco A Wesk remembrance, una me {clothes, pio tare nu abéin To wear a sword 
moria deliale. portar in spada. To wear outa suit oî 
70 WEAREN, va. to make weak,deté. |clothes, usare un ublin. To wear land ont 
litare, afficwolire, far diverte debole,scemar ofearth, sfinitare, ssdofralive uba terra 
le forze. infiaccore, infiermlire , enervare | renderli sterits. To wear sut a man's pa 
infiacchire To weaken,yw n. lo grow weuk. tience, fuse impacientive, 0 scappar lan pa 
debilitarsi a ffievoltrsi,divenir debole, perde |sieuza ad uno. To wear vw this. cloti 
le firze. Wear very nell, quer'o pruno è di bnom 
Wi ED. ) duwvata. Night wear apice, la mote è moli 
WEAKSED, )edi detilitato, affievo |svanzota. To wesrs out, cosuma:si , Ta 
Min, diverto delete, P, To wesken, weur away, to de cay, comumarsi, sce 
WEARENMING,) narsi, divurnire, 
WEARNINM:, ) s. debiliramento, i de WEAKADLI adi. portabile, da poter» 
bili:nro. Oria e. 
A WEARLING. sa chili that has tile] WEALD, s, # Watehfulness. 
or no strength, ser Lasmbino deboletto, spa» CAREER, s pocarme, quegli che por 
ruta 5 ta neldmaso. 
WEARLY, am debolmente, e. debilmen WiAÒlkb, adi tired, lano, stracco, 
tei frrmmeste, con debolezza. iatica'o, . 
WEAKLY, adi. weak, crazy, defole | WLARINESS, s. the state of being 
diliceto, fievule, impotente, spossato, tene. | Westy, stuicleiza, stravchezza. î î 
ro ” MEATIS(O a d/ portere, b.very thing è 
WEARNESS, s. want of strengih, deba- worscil far wearing, OgHi co se comsturmei 
lezza, fievotezza, debilità, mancamento di|m svloda 
da WEA:KHGMPAPPANEL, s abiti, vesti 
WESTKSIDE, +. fnible, deficience, infir= [sereni arse 
mitv, il debole, la parte dvlicata, WEARISH, adi he; 
WEAL, s. Bene. Ke The common weal,|uoe, metere, Lataecroe 
il hene pubblica, fa repubblica. WEALDOUME, di lire-ome, ninroso, min 
WEAL,s. the mark of a stripe, Livido, - |lesto, drngrar tito, crescente, reneresernale, 
WEALAWAY, dineer. alas, chime! me.|penosn, tedrova, tornio, grave, seccaa- 
achino a me? re. ì 
WEALD, s. the wondy part of a coun WEARISOMENESS, e, amfasera, argo 
try. de foreste, i boschi d'un paese, The|sci:, uoia, gravezza, molestia, tr woglo fa 
wenld of Kent, È boschi della provincia di|stdrn, 
Kent, WEARY, adi, tired, lasso, affaticato , 








tattico, cipriovinsi, minato, puo'ervo, aro 









































y, walery, panta 








toil, firccare, siraccare, ennsunare, logora» 
re le forze colla fisica. 

WEASAND, #, \Wesand 

WEASEL, s. a simili animal that cats 
corn and kills mrice, dimenta. 

WEATOER, s. the disposi ion of the 
air, temipo, disposizione dell'aria, Fine wea- 
ther. bel tema, Bad weather, cuttivo tem- 
po Rainy weather, tempo provoso, What 
weather is it’ che tempo fà? Dirty wea- 
ther, sempo sudicio, speso. Weather, (t. 
ei mar, ) tempo, canto di sopravvento. A 
weather, dalla prete del vento di soprav- 
vento. The weather side of a ship, il cane 
to, 0 la handa di sop avvento» "The wéea- 
ther shrouds, fe surelue n le costiere di 
sopravvento, The westi er hraces,i bracci di 
sopravvento, A_weother shore, £;: cosa di 
sopranvernti Weather bit, volta doppia di 
somena tn giro alle botte. Rlowing weather, 
tempo grosso 0 duro, vento gagliardo, 
Stormiag weather, rem cattien, sempesta, 
fortunate. Squally weather, cempo burra- 
scosn, poncellose. Clear. weather, tempo 
chraro, Thick weather, fempo enperto, © 
nevo Peggy weather, cempo osenro. Hazy 
weather, semo nebhinio. Indilferent wea- 
ther, tempo variabile. Gresey weather, 
Aupo grasso, Settled weather, tempo fis- 
so, stubile, Showery wenther, tempo piavo- 
an. Will weather, cerzivo tempo, fortunate, 
temporale. Wesher boards, paraventi, Wea- 
ther-cloths. prreafumi, 

To WEATHER. to double, to go to the 
windward of a place. srapassase. To wed 
ther a point, drapassare mita parita, To vgeas 
thera poînt, to overcome n difuulty, su- 
perse, vincere una difficrtà To weather 
1 hawk, to set her abroad to tale the 
air, stlaziare un fulunne. 

WEATIE:EICATEN, adi. hemssed and 
srasontil by hard weather, sboriuto del 
cutivi tempo, conmunato rll'intenperie, 
dat tempo crudo, botinto daili tempesta, 
A Weather besten ship, (. di mur.) cena 
nave battuta dulla tempesta, 

WEATHERCOGK, + daudernola, strie 
mento che si volta © netti È venti, e si pone 
"n alrn per verlere che vento se ffia 

WEATRNER-DBIVEN, per. forrel by 
slorms or cmtrery winds, spinto ano mal- 
grado di bwrasea, 0 venti contary, 

WRATIERIED sé tropasseto 

WEATUERGAGE. » (6. di mar.) vane 
tungio del vento, spravvento. "To gel the 
wruther goge, to come np with the wind, 
aver il vento in poppa, Co lose the weat'ier- 
gagn. essere sotto mento, avere lo svantag- 
gio del vento. ur ship has the weather- 
gage ol another. da mustra nape ha il s0- 


\pawernto, ussia il vamaggio del vento so- 
ipra un'altra, 


WEATHER GLASS, s. barometro. 
WEATIERLY, ati. (f. di mar) dalla 


WFALTH, s. riches, Seni, ricchezze, do-|stinco, stracen Weary of walking, lusso di parte del vento, di svpravvento. That ship 


vlzie, opulenza, ficottà.A_ commons wealih 
una repubblica. Common-wealtà-man , un 
repubblichista. 
WEALTRILY, ae, richly, riccamente, 
aplendidamente, con apulenza. 
WEALTRINESS, 4, oputenza, riocherza, 





camminare, Weary, tired, or disgusted with, carries a weatherly beim, quel bastimento 
fasso, teslrato, stucco, infastulito» sazio, no- è ridente, ha senipre la barra al vento, 
iuso, stufi. Lam weary ol my life, (7 vita Weatherly ‘ship, une save che arza bene, 
m'è divenuta aorosa | am never weary of che vn bene all''oza. 

the country, sus sono mai sazio della cam: - WKEATHEN SPY. 4. #. Star-gazer. 
pagna non mi vien mai a mua To grow WEATHEI-WISE, adi, skilled in fore 


WEALTHY, adi. rich, opulente , risco, |weary, stafursi, lassarsi,straccarsi, faticar- telling the change of weather, che sa pre» 


facoltoso. 


si, tedtarsi. vedere il tempo, che furà. A hpre, is mo» 


WEE 


re weather wise ilun the best astrologer, 

la lepre connsee meglio il tempo, che il 

miglime astrol20 

WEATBER-WISE, sony thing that 
foreshuws the weather, presuzio, prommi 
co, augurio, indizio, seguo di tempo fu- 
turo. 

to WEAT THE HEAD. to look for li. 
ce, cercare i pidschi sullu testa. 

10 WEAVE to make club, silk, ec. 
in aloom, rfessere, Tu weuse cloth. tessere 
dei panno. To weave haielor a periwig. 
imtreci.:r capelli per fure una parrucca. 

WEAVED, #, Wasen. 

WEAVER, +. tessiio e, fessitvice, tesi 
tora. A woeuver' 3 besom, au subbiv. A 
weaver's luom, ren telo. 

VEN FISH, s. a fish, pesce rugno. 
WEAVING, s. sessitnea, il tessese. 
WEB. ». ihe club tit is weaving, teli 

che è sul rela Cob web, ragnoreto, tela 

di ragno A web of lead, un foglio di 

piombo. A web. a spot or pearl in the eye, 

mazlia. mecch a nl! nechio. 

WEBBED, veli, joined ly a film, umido, 
conziunin du filenena, n membrana. 

WEB-FOOTED, «di. palmipedeous, ha 
ving lilins bermeca Lhc Loes, che fu i pee- 
di come 1 oza È 

WELSTER, 4. weuver, tessitore, tessitvi- 
ot; lessiinra. 

ro WED, to marry, sposare, annotare 
si, mariture. To wed a wife, sramugliur 








si. 

WEDDED, adi, sposato, ammoglinto, 
maritato Wedden t0 his own opiaion. ca 
parbio, cnsone, ostinato, fe mo nella sua 
opimone. Wedded to his interest, dieses 
salto, Ù 

WEDDING, s. the celebration of marria. 

e, sposalizio, nozze, È was at the wed 
podi io fui alte nozze. Wedding garment 
weste mmzuile, vesti sposerecce, 

WEDGE, 4, a lol to <leive wood, conia, 
An iron wedge, (1, di mar.) un conio ili 
Serro, una seppa, una birtta. Wedges of 
the masts. condi degli ulbesi, cassazavalli. 
To harden down tht welzes, fine esira. 
re i cassocavalti. To case the wolges, mol 
lare i conti, £ cussacavalli. To knck up 
the wedzes of a mast devure i comi di un 
albero A wedge uf gold or silver, verga 
d'oro, 0 d'a gento 

ro WEDGE, to fasten or to cleave with 
welges. aticcwe, sporcare, appiccare, chiu- 
dere. fendere con conit 0 verghe. 

WEDGE WISE. adi, im forma di conto. 

WEDLOCK, s. matrimony , morriage , 
matrimonio, Joined iu wedluck, marstato , 
ammaogliato, 

WEDNESDAY, s, the fovrth day of the 
week, IMersoledì. 

WEE, ade. F. Little, Small. 

WEED, s any wild herb that grows of 
itself, erdu salvatica, mal' erba. Lil wecils 

row apace, le mal''erbe cresonio presto, 
Veed 5. a garment, or suit of clothes, 
abito, vestuneuto, Black weeds, bruno, gra 
maglia. A friirs weed, un ubito monacate. 
- Choke.wseed . cuda cavullina. Nope weed. 
a plant, vilecolio, Sea-weed, a plant, al- 
(LIS 

ro WEFD, to pluck up or to ront cut 
weeds, sweliuie, tagliur col suchio l'erbe 
sulvatiche. 

WELDED, adi serchinto. 

WERDER. +, serchigtore. 

WELD-IUUK , s. a bueok with which 
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weeds are cul away or estirpated, ferro argento, pane, corse. To weigh, to emmi- 


incvato per uso di sarchiare, 


ne, judge, or consider, pesare, esaminare , 


WILEDING, s. sercliumento, sarchiagio=|purderme, comvdersse. You mast weigh 


ue, schiatura. 


all these reosins, vui dovete pestre turte 


MELMING.HOO0K, s. sarchio , picenla! queste razioni, Vo weigh every word, pos» 


marra per um di sarchime, 


derare, pesare ossi porvla. A_prudent man 


WEEDLESS, wrj. free (rom weeds, free weigh every word tira! he s4ys l'uomo pru- 
from any tivug useless or nosions, libero, | feute pesa ogni perola che dice ‘To weigh 
dalle gramigoe, senza mol' erba, libero da|all things by pleasures and sorrows , giu- 


ugui cosa ittutile, D_ nocivi, 


«sdicwe d'ogni cosa pei piaceri, e i divgu- 


WLEDY, ad), cositing of weeds, piewtiti, che se n'hanno, To weigh, or to weigh 


di nile erbe. abindante di gramigna, 


anchor, (& de mar. ) sulpore , sarpare, 


WELK, s. the spice of seven duys, set-|scioglier l'ancora. To weigli a sunken 


temana Su much a wetk, un tanto la set 


ship. riferare un bastimento «ffruduto, On 


simana. The next weck, du settimana pros: |weighing our anchor, we found ihe elinch 


sima 


of the cable almost cut through, sal- 


WEFR.DAY, s. any day but Sundoy,|pando l'anesra , trovemmno l vechio del- 


ogni giorno funr che lu Dumenca, gino 
di lumwo, 

WEEKLY, ad. ogni settimana, d' ogni 
settimana, seftimonale, Weekly account, (6. 
di mar.) , stato di situazione d'un hasti- 
unento . 

WLEKLY, av. once a week, by hebdo. 
madal periods, di seltiarana in sercionmuna . 
suni volia per ciascuna settumana, una vol- 
ta da settimana. 

WEEI., s buw net to take fishes in, 
morsa, brrtovello, Weel, whirl-puol, vora- 

he, 

to WEEN, w. n to think, to be of opi- 
nion, pesare, credere, giudicare, esser di 
purcre, stimare, opinnre. 

WEEMNG, 4, pensiero, parere , opinio. 
ne, coilenzi. 

mt WEEP, pret. e p. p. Wept, v. n. to 
shed cars, pimuzere. pragnere + lagrimare. 
To weep for the death ofa relatioa, pren. 
3er la morie d'un parente. To weep, +. a. 
to Liment will tears, to bewail, to be. 
snoan, to shed muisture , to abound with 
wel, piaguere, compinguere, deplorare, spar- 
gue lugiime, ramarimrsi , gemere , ver 
sare, 'limudae di umidezza 


WEELER, s. piangue, piagnitore, pia 






grane 


WEEPING, s. piongimento, piagnimento, 


miuciò a piagsiere. » 


fu gomena quasi tagliato. To wrigh dowo, 
pes più, far trubboccor la biluncia, 
That weighs down allobiections, questo 
supera ogni obiezione, Tu weigh, v. a. to 
be of weight, to have a certain weight, 
pesare, esser di peso, esser pesante. How 
many pouads do you think I weigh wi- 
thuut my clothes? questo ercidere che io pe» 
si, senza gli abiti? "This weighs twenty 
prunds, questo pesa venti libbre. A pistole 
thot weighs, una doppia di peso, A pistole 
that does not weigh , una dorpia scarsa, 
che nou è di peso. Tu weigh, to he of 
weight, tò be considerabile imp riant, ese 
ser di peso, esser importante. His autho- 
rity weighs more than his argument, /a 
sui entità è di più gran peso, che è 
suniì argomenti Thul reason does not weigh 
with me, questa rogione è di niun pe- 
so, è maltò frivola per me. 

WEIGHABLE, edi. 3. Weighabte goods, 
mercunsie che-si venduno a peso. 

WEIGUED, adi, /. To Weigh. 

RIGHI. 3, pescatore, c'e pesci, 

GHRING, s. 10 pesare, 
UHT, s. thè heaviness of a thing, 
peso, pewwuza, gravesza, The weight of 
aPictions, : peso delle agflizioni. Weights, 
pieces, of metal or stone to weigh, 
wilh, pesi, stramenti, i quele  contropposti 






il pirugere, He fell a weepiug, egli co-|sulla bilancia alla cosa che si pesa, distin= 


quona li gravesza. To sell things 


by 


WELPINGLY, av, piangevolmente, conl weight, vendere che che sia a peso. To do 


pianto. 


every thiog with weight and measure, 


WEEN, s, the cotton-wick in a candle, [with deliberation, fire ogni cosi a peso e 


stoppino, lucignolo di candela. 
WELRISH, «dj #. Insipid, Sour. 
WEESEL, s. /. Weasel. 

SEL, adj, Y. Wee, 






delia donnola, . 
10 WLET, ». #, pref. wot or wote, to 


WELTLESS, edi, #. Unknowing. 







EL, #. Weasel 
Wi 
well ot hair, ume treccia edi capelli, 
WE 





senza proprieturto , 0 possessnre, Welt, è 
gentile breeze, wenticello, ze ffiretto. 
Mit, pre, e pp. di To wave, Dis 
WEETAGE, s. #. Texure. 
WLIGIL. s. peo, 
ro WEIL a. {o pobe, fo Iry 
weight of a th , peste, giitare, 








the 
‘, 
weigh gold, silver, Dread, inval, pesare 0v0,|imoment, concern or imiportatice, pesate, 


misura, pesotumente, con giudizo, accorta - 
mente To make good weight, fine 4uon 
peso. He is worth his weight in gold, val 
tant'oro quanto pesa, è una coppa d' aro. 


WEESEL KED, adi iossiccio, del colore|A pistole of weight, that bears down the 


weight, wa dippit traboccante, That pi- 
stole in not of weight, questa deppiù è 


knew, to huve knowledge, to be infurmed,|scarsa, «on è di peso, A_bundred pound 
sopere, esser cumscin, esser informato. Dis.| weight, ccuto fihbre, un cuntaro, W cight, 


impor.ance, consegiience peso, intjor fast, 


WERVIL, sa small black worm that|The weighis of u clock, £ contrappesi di 
eots cure ia the loft, sorgoglione, tonchio.lun orolugio. $ 


WEKIGHTS, s, a pai of weights , usa 


È. sa thing woven, ua tessuto, A|&iluncia. 


WIKIGHTILY, ue, beavily, strongly, 


) the wouf of cloth e santa , sta-;importantly, pesunfemente, gravemento, con 
me, Well, gouds or cattle, which have nu)finza, vigorosamente, sulidumente, pesata» 
owner, beni, effetti , mercanzie , bestiume|mepte, acomtnnente, in mu 


+ importante, 
WEIGITINESS, s. the being weigity, 
peso pevrntezza,  gravesza, \eightiness, 
weighl, poftance, peso, darpoi t.emaet, 
WEIGHITLI55, edi light, ut heavyy 
leggiero, che non è grave, vi pesante, 
WEIGITDY, ade. ponderuns, Les r. per 
sante, che pera, grave, \Neizhty, o great 
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di gran considerazione, © momento, impor: well, pigliare una cosa in buona parte. To Wen in the throat, gozzo, enffumente di 
tante. Fur weighty reasons, per ragioni tie a thing well of one, sestar obbligato abs. 
importanti. This ressm is very weighiy,|ed alcuno per qualche cosa. 1 love you too!  WENCH, #, a familiar, or a contem- 
questa ragione è di gran peso well, io v'umo pur teoppo. 1 wish'you well, | pruous word for a maid or girl,una zitrel. 
WETR, s, 77. Weir vi desidero ogni Bene, He spends moreliu, una ragazza; una verginella. A_ pretty 
WELAWAY, interi alas, cime, misero!than he is well able, spende più, che non\wench, una bella ragazzotta , o sttella. 
e. lenmporta it sun avere Well and good, alla| Wench, whore, crack, ragazza scostumata, 
WELCHI, adi. Gallese, del paese di Gal- |buon'ora dissoluta. A man given to wenches, aa 
les, Brettone. A_weteh man or woman,! ro WELL, ». n, to spring, tn issue asjuomo dissoluto, fornicatore, k a 
un Gullese, una Gullese. from a spring. sampillare, scaturire, man-| ro WENCH, v.n. to whore, andar dis- 
WELCH RABBIT, «. sorte d'intiigalo (dar funi acqua, come fa una sorgente. |tro alle donne dissolute © scapestrate, 
WELCOME, cei. » duteri. a salutationi WELL'AFFECTED, ali. ben affetto ,| WENCHER 
used to n grateft] quest, visitant, or custo. den intenzionato , ben disposto, fuvorevo WENCHING MAN, ) s. uomo di vile 
mer, Sen venuto Yeu are welcome, ui le. dissaluta n oscena, unma di ssoluto» 
siete dl hen senuto You are welcome, gen-:  WELL.BEING, s. happiness, prosperity,|  WENCHING, s. vita dissoluta 1 Qtcena. 
Hemen, ben nenti sismori. I you like it, deu essere, asia essa, comodità , felicità ,|To go a-wenching, andar dulle donne dis- 








you are welcome in it, se vi aggrada, è al prosperità, benavvemurairza, solute 
vosten comandi, ne siete il pailrone Your! Wi.LL BON, ) WEND, s. a Irset of land, tratto di 
letters are al ways welcome to mo, le en WELL DESOENDED, ) adi. ben nato, di|terra d'una certa misura fa zlese. 
stre lettere mi vino sempre gesie. To hid Buona nsscità. to WEND, v. n_/0 go, andere. Dis 
or male one welenme. ricevere, accogliere! WILI-BOTTOMED, adi. ben fondata, WENNEL, s an animal newly token 
alcino coi amovendezza fargli hunna acco- | WiLL-BRED, adi. #, Well mannered. |from the dam, animal: tfto di fresco delta 
Rlienza. WELLDAY! interi, cappità | capperi? |madre, 

WELCOSE, £ salulation to a neweo.| WILL DISPOSED, adi, charitable, ca-| WENNY, adî. of the aature of £ wen, 
mer, kim! reception nf a new comer, f> ‘ritaterale, ben disposto. guzzuto, pieno di gonfinmenti, gmifin 
lice arrivo, il hen venuto il ben tornato, WHKILL-BUING, adi. benefico, che fa dell WENT, s. the only tense in use oi the 
accaslienza amoevolezia, affetto. Weleo-'bene. sbsolete verb To wend pret, în uso tel 


me arrival, benvenuto, feline arriva, | WELL-DONE, interi. a word of praîse }verbo. To wend, Disusato. I went , andai, 
mn WELCOME. tn bid welcome, acco. |brawo, dene, ber fatto, samiamente, giusta {The business went thus + la cosa pusò in 
gliere, faure accazlienza, ricever con amo-'mente , acconcinmente . benissimo , ottima- questo modo, 1 went home, me ne andai 





ranlezza dar il benvenuto, mente, molto bene, a perfezione, eccellente {a casa. 
WELCOMED, adi. accolto. mente, egregiamente, a maraviglia, WENT.» way, cammina. 
WELCOMENESS, s. gratefulneas, pia-j \ELL-FAVUURED, ) WERPT, pret. e p, p. di To weep, pian» 
cevolesza. n essere.o riuscire grato, 0ac-| \WELL-FEATURED, ) adi. Bello, vago,\si. 
e-tta di helte futtezze. ben fatto, WEPT FOR. adi. pinnio lngrimato. 


WELCOMFR, » the saluter, or recei.! WELL-MANNERED, adi civile, cortese. WERE, 4 /. Woar, Ware. 
ver na new comer, onlni, che prima sa- (Ben creato, gentile, garbato, di buone ma-| WENE the plural of was, in the verb Ta 
lata, n aceurezzando, rive nun che giunge ‘niere. 4 ile pl. di Was, nel verbo, Tv be. We were, 
WELCOMING, s. accoglienza, «morerg-!  WELT..MEANING, adi. ben intenzionato 'nni eravamo, you were, vai erdvute , they 





lessa, affetto. | WELL-MEANING MAN, us uomo benejwere, eglino erano 
WELD., s. vellow weed, or dyers we intenzionato, sincero, schietto, un galantuo-| WERE is also a singular, as în the fol- 
ed, spezie d' erba x ino, un uomo onorato, un nomo dubbene. lowing esamples, usano gl Inglesi were 
mo WELD, #. To Wield. WELL'MEANT, adi. ben intenzionato ,lonche nel numero det meno come si veda 
to WELD, among smiths, to forge iron, [den afferto. nei segnenti esempi. If I were rich; «io 


Battere il ferro caldo. | WELL MINDED, 7. Well-affected. beni ricco. Were vou a man of your sword 
WELFARE, s. prosperity, health, ai WELL-'TASTED, adi. che ha buon gu-|se uni fiste unmo di parola. Were È not 
te, sanità, prosperità, bene, bene stare, con-'st0, che è di buon gusto. for his goni conduct, se non fosse per ta 
servazione. i WELL TRADED, adi. mercantile, di‘sur buona comtotta. | were a freni badva 
WELK. s. a sort of shell fish, spezie di Ere traffico. to di il, sorei ‘un graa hriccane, se face, si 
conchiglia, | WELL-MET, sngerî, a term of salutation, questo. { wish Le were gone vorrei he 
ta WELK. tn cloud, to obscure, adom. frlice incontro , ben trovato , tu sii il ben Sosse partito. Would to God var wer 5 is 
beare, oscurare , offuscare, tcevato; modo di salutare, |bappy, volesse Dio, che voi fisste così pata 
WELKED, adi. ( £ poetico) wrimkled,! WELL NATURED, sali 2 gg stento. You were better to go, voi fine: le 
wresthed, rugoso, pien di rughe. Kind, d'un buon naturale, a) abile, umano, meglio d'andarvene. Were it hut Fasti 
WELKIN, s. firmament, sky, l'etere, it benigno, cortese. civile. [own honour, quando non fosse che; see 
sîel., il firmamento. { WELL SPENT, adi. passed or spent with!stro onore. As it were, per 0. cdi 
WELT, «. a pit of spring Mater, posso, Viriue. ele. virtuoso, virtuosamente e ln maniera, n 
fimiana, sorgente, polla, Well water. nogna #40, eereciiato. consumato nella virtù WERE-WOLF, s. n 
di pozzo Epsom sells. le segre dl Epizia, WELL:SPRING, s. fountain, source, “a animale leccanininte molf, un uomo 
Well, (e di mar. ) well of a fishing boat s9rzen e, 0 fonte d'un pozzo. WERRISIL adi unsav insipi. ; 
ur smick, sentina, serbatoin d'an bi ticaon: dgr > £ une who means pito, seuza sapnre. alieni) 
to pescherrecia per muntenere il pesce viva, hindly, ben affotra, beni intenzionato, bene-) WERT,s_ second. i 
Wellroom of a Luot, sentina d'una levein. volente. amorevole, enetese, x l'imperf. del doegiaai. Di asd SO LOI 
Well of ship. sentina, arcitromba. Well | WELL-WISH, s, a sish of happiness, dd —WESAND, <) _ la 
on n bank, fosca sopra un banco, 0 basso. desiderar del bene, il pregare felicità, | WEsSIL, 





dire in 


) 4 wesosid-pipe. strozza, la 


fondo. ' WELL WISIILR, 4. unico, che desidera canna della gola, il sorgozzule 

WELL. au, e adi. sene. 1 am very well. Bene. i WEST, &. the quarier of the world whe 
i0 sto molto bene, Well, much, bene, mof.'. WELT, s. fold, doebling down of cloth re the sin sets , ponente, occident "rhe 
mn. Well-beloved, motto amato , carissimo, iN the making of a garmeat, orlo wesl, of weslern parts, il Ponente "h Ù ni 
Ne lives very well, eeli vine mndio coma. Te WELT, lo denble, ortare. ‘dente. l'nccaso, fe parti occidenteli den 
damente. To get well np s ricanear la WELTED adi ortuto 24} WEST, adi necideptale a Mezze The 
salute. And well it might, e con ragione. to WELTER. vr. n, to wallow, voltafar- west couniry, e paese ncsidewite e sì di- 


Ti is well ‘or you, that L was nol there si To welter in one's own blood, voltolar. ce in Iuglulteren di tutti } luoghi del 
ten per uni, che in non mi trovai presente. si nel proprio sangue. guo situnti nl Powente di Londra. The da 
It happened as well ns contd he, fa coso WEM, s. slight blemisb in cloth, mac- Jadies, le Ludie ocerdentali. West Ì goa 
101 poteva rinsei: meglin, Ta Think well nf chia. ui la quarta di Ponente a Libeccio West Seu th 
ace's own self, aver Guana opinione di vè stes: WEM, s. beliy, gitia, pancia. West, Ponente Libeccio D Well P. 
14 presumer molto di sè. To take a thiog  WEN,s». hard swelling, bunch, lupa. nente vero, lu costa di Pensate FASSA 
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WEST. ave. P. Westward, cing the letter,. R, daltettare rel! promun "del timone, To steer by the wheel, gover. 
WESTERING, ) ciare la lestera' R, pit a S4 nore colla ruota. . t 
WESTERLY, ) adi passing to the west,| ro WIIARI, «. n to proscunce the let-|. ro WHEEL, va. To wheel sali nut of. 

occidentale è che passa , sì volge , 0 piegaiter Ri with to0 much force, pronunziar confoa più, tirar sù del sale da una salina. 


r 


werso l'occidente. troppe fonza la lewtera I. to WHEEL ABOUT: sa, lo tura abpist, D_»* 
WESTERLY, ) WHAT, an interrogative pronoun, che?|voltar faccia, voltarsi. Time wheels about, 
WESTERN, ) adi. occidentale, d'occi.|quale? What say you? che site ? il tempo passa. 


es 
deme. Westerly , or western wind, wento| WHAT, prou che, così, qualunque. I-du|] WHIEELAGE, s. duty paid for carts and 
occidentale, 0 d'occidente, vento di ponen {not know what, nor so che, In whit esa |waggons, tassa, che pagumo è carri. . 


te The western churches, fe chiese di ce |ditinn soever, in qualunge. stato sia. Mindf WHEEL-BARROW, s. carriuola. 3 





cidente. The western world, il mondo nuo [well whal I say to you, dadate Bene al WHIKELER, ) . 
vo, 0 l'America occidentale. The western|quel che vi dico, I speak nothing but what] WHEEL-WRIGIHIT.)s. a maker of wheels, 
shore, la costa o riviera di Ponente. Thelis true, non dico che il vero, tutto è vero quel facitor di ruote. . 
westeru Ocean, l'Oceano atlantiza. ovvero 
occidentale, it mare di Ponente, The we- 
stern Islands. le Finale Azzore. 

WESTERNMOST. adi, il più a Ponente 

WESTING, s. (e. di mar, ) Es. We shall 
moke a Westing to-diy, da nostra rotta 
prenderà oggi da Ponente. 

WESTWA#D, ) 

WESTWARDLY, ) av. verso ponente , 
all'necidente, a ponente. 

WET, adi moist, bagnato, molle , umi- 
do My clothes are all wet, è miei abiti 
sono tutti bagna'i, Wel room, camera u 
mira, Her eves are well with tears, i 
suoi vcchi sono bagnati di logrime. To muke 
wel, bagnare, Wet sweetmeats, confetture 
Liquide. Wet weather, tempo piovoso, tempo 
urrido. The ground is wet with dew, la 
rugiada ha bagnata la terra. To do a ting 



























caso, che io andussi? Well, aud what ufive. in giro 


What is four name? come vi chi ietate?|that has a cold, purlure come fa una por- 
What with his conduct, what with his cou [sona, che è enfreddata. 
Page, tanto colla sus condotta, quanto coll WHEEZING, s. maniera di purlare e0- 
sud coraggio, ; \me una persona raffreddata, voce ranca, 
WHATVER, a pronovn, qualunque ,| WHELK, s.an inequality, a proluberan- 
cheechè, quel che. Whatever, thing happens. |ce, Aitarzolo. Whe!k, a pustule, pustula, 
accada quel che si voglia, Wiatever  itleiecione, cnsso, bolla, bollicella, A 
he, sia come si voglia, in qualunque modo} ro WHE!IM, to caver, bury, destroy, 


(0 quel che vorrete. re, distruggere, 
WHATSO, ) WHELP, s. puppy, young UULIECE 
WHATSOFVER,) pron. V. Whatever. gnolino. Whelp, the young cub of any 
In what condition soever I be, in. qua-{wild beast, il piccolo di tutti gli animati 
lunque stato io mi trovi. » terrestri salvatici. Lion's whelp, Liorcino, 


wi ha wet finger, fare checchessia facil-| WAY, s. siero, P. Whey. WolPs whelp, /npacchino, lupicino. Viper's 
mente, con facilita. WHIAYINESS, s, sierosttit. whelp, uma viperetta. 
WET], s. moîsture, umidità, molle:|  WHEAL, s. push, pimple, ciccione, ‘cosso,i  WHELP, s. word for a youn ue 


sa. 

to WET, to make wet, lo moist, Sagna- 

re.To wet one's hand, Sagnarsi le mani, 

To wet the ground, adacquare lu terra. To 

met the decks, (£. di mar.) bugware i 
nti. 

WETFIER, s. a castrated ram, un monto. 
ne castrato. Wether sheep, a male 'sheep 
gelt, un castrato, Bell-Wether, castrato che 
porta il campanaccio. \Wether-multoo, carne 
di castrato, 

WETNESS, s. moisture, umidità, mol- 
lessa. 

WET-NURSE, s. dalia. 

WET-SHOD, adi. che ha i piedi bagna. 
ti 

WETTEN, adi. bagnato, E 

WETTING, s. Sagnamento, bagnatura. 
il bagnare, 

ro WEX, to grow, to encrease , cresce. 
re, farsi grande. 

“WEY, s. the greatest messure of dry 
thiags, containing five chaldrons, Za più 
gran misura Inglese delle cone secche. 

WEZAND, /. Wesand. 

WHALE, s. the greatest of fishes, da- 


ena. 
WHALE BONE, s. Zalena, 0s10 di ba- 


na, 

WIHIALY, /. Weal. Variegated. 

WHARF,.s a broad plaîn place near a creek 
or bay, to lind or lay wares om, that are 
brought from, or on the walter, molo, 
porto di fiume Gun wharf, (£. di mar.) par- 
co d'artizlicria. 

WIARFAGE, s.the fee due for laying 
goods on a wharf, (c di mar.) dirlito che 
si paga per isburcme le merci sul mulo, 
diritto di ripa ggiv. 

WHARFINGER, the owner or keeper 
of a wharf, padrone, o guardiano d'un 
molo, (e di mar.) enota del timone. Barrel ol WIHEREAS, que. becanse, Lad.'ove, pere 

ro WHANL, + n. to statter in pronoun. |ihe wheel, mussa o tamburo della ruota | chè, stuntechè, Wheress, in luogo che. 
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figniado, bolla, bolticella, pustuta, 
WHEAL.WORM, s. an insect, buco. {ferte, succhi. Wiselps of a copstern, fette, n 
WHEAT, s that grain of which the fi'guernizione dell'ergano, Whelps of the 

nest bresd is made, grano. No wheat with-|windlass, guarnizione del mulinetto, 

sut îts chaff, non si trova ‘nessuno senza) 10 WIIELP, tu bring forth. puppies as a 

difetto bitch does, fare, figliare, fare è cagnno- 
WIEAT EAR, s. a small bird very de-[lini. The biich has whelped, la cagna ha 

licate, spese d' uecelletto, figliato, ha fatto i cagnolini. 





fiour. fior di farina. sto, cattivo. Whelpish trick, cattiva dur- 

WHEAT.PLUM, s sorta di susina, la. 

WHEEDLE, s, a subile drawing of one| WIIEN, avv, at what time, quando. When, 
in, allettamento, lacciuolo, vezzo, lusinga,|at, or in the lime that, guiado, allora 
lusingheria. che, nel tempo che, nel mentre che. When 

ro WHEEDLE, to draw in erafiily, to'will you gi? quando volete andare? When 
sooth lusingare, allettare, insurre con belle it is time for it, quando sarà tempo, Last 
parole , ingaunare , simbellare , piaggia-|year, when I was io France, l'anno pas- 
re, sato, mentre ero in Francia. And when 

WHEEDLED, adi. lusingato, allettato,;allis said, in somma, 
indotto con belle parole, ingunnato, zim-| \WIiENCE, from where, ave, donde, 
dellato, Whence come you? donde wenite? From 

WHEEDLER , s. lusingatore, piaggiato-|wheace | sailale dal che io. conshiu- 





re. do ’ 
WHEEDLING, s. Blandimento, Insinga-| WHENCESOEVER, adi. from what place 
mento, zimb-Ilo, lusinghe. soe ver. da qualuvoglia luogo. 

WHIEEDLING, adi. lusinghevole. A whe-j  WHENEVEIL, 
edling, man or woman, nn lusingatore,, WHENSOEVER , )arw. quando ogni val. 
una lusingatrige, una lusinghiera, ta che. 

WHEEL s. ruota. The wheels ofa corchl WHERE, avv. d'we, in che luogo. Where 
or cart, le ruote d'una carrozza, 0 d'unlis he? dov'è. I do not know wherd I am, 
carro. Waler-wheel, ruota di pozzo. Wheelj non so duve mi sia, non 50 duve' sto col. 
to break malefaciors upon, suota, spezielta tesca. Every where, duppertutto , per 
di supplizio. To break upon the wheel, ro-|tutto. Any where, ownugue, an qualsiasi 
tare, arrotare. Wheel, or spinving-wheel,[Zuogo,. I will go any where rather than 
fitatnio, strumento di legno da fitare, chelsiay here, voglio andare in qualsisia luogo, 
ha una ruota, colla quale, girandola, sifpiuttosen che stur qui Let us go any where, 
toret il filo A chair that goes upon whe-|andiamo.ovungue volete. 
els, una sedia a carrucole. A turnee's]  WHEREABOUT, ) 
wheel, un tornio, To set the chief weels] WHEREABOUTS,) ave dove, in che 
a going, adnprare i messi più efficaci.|luogo. I know whereshuuis you are, v'in- 


Wheel of the helm, or sicering wheel.{sendo, s0 quel che volete sie 





all this? edblene, che volete dire per ciò ?| 10 WHEEZE, wu. n. lo. squenk as cone . 


che dico. What do you ask for il? qgaentof WHEELY, adi. circular, suita.ile to ro-., 
ne voleie? What if I should go? duro lftation, circolare, sferico, tondo, che simuo- . 


sta, Whatever he be. sia che si voglia ;iturn down, coprire, aggravare, soperchia» , 
chiunque egli sia. Whatever you will, sut-!re, sosterrare, precipitare, disfare, seppelli- . 


buroncello, briccuncello, Whelps, (£. di mar.) ” 


WHEATEN, adi. di grano. ,Wheaten|  WHELPISH, adi. currish, roguish, tri- . 
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WHEREAT, auv. at which, ol che, del, WHETTING, s. l' affilare. {he mean. while, frattanto, in questo mem 
che. Whereat I was much surprised, detj  WIIY, s. the thin or serous part of the tre. 
che io restai molto sorpreso {milk from which the oleose or grumous' WITILFRE, av. a little while ago, pom 

WHEREBY , «vw. by which, pel quale |part is separated, siero, parte sottile, o sie-'fù, nuti ha guari, piso tempo innanzi 
The means, wheceby he compassed it, itlrusa del Lutto. f 10 WHILK, r. re. to yelp, to bark asa 
mezzo pel quale egli l'ha ottenuto. > WHEY, it is used ot any dg white liule dig, squittire, stridere come fanno i 

WHEREFORE , avv. why, per la quallor thin, siero, ogni cosa liquida, è sot-|cagwolini. 
causa, Wherefore did you do it? perchè|tile-c bianca. WHILOM, av. formerly, once, of old, 
l'avete fatto? Whetefore , therefore , per-| WHEYISH, adi, partaking of whey, re- anticamente, altre volte, tempo fa, per l'ad 
ciò. sembliog whey, sieroso, che ha del siero, dietro, già, nel tempo passato. 

WHEREFROM, ave. from whence, don-|che s° assomiglia al siero. WHILST, ) 
de. ” WHICH, pron. relativo, che, il quale, la] WINLST TIIAT, ) avv. mentre, mentré 

WHEREIN, av. in which, in che, netiquale. The book which you had promised che . 
quale, dove, nella quale. That's wherein|me, il Libro, che m' avevate promesso. Takei WIM, s. maggot, faney, coriceit, freas 
you failed, questo è il punto nel quale voi} which you please, prendete quale volete. thish humour, cupriccio, ghiribivzo, fante 
avete mancuto. A letter wherein he com-|I know not which it ig non so quale dei) sia ì 
plains, una lettera nella quale si duole. |due sia. | WHIMMISIT, Y, Whimsical, 

WHEKEINTO, au, nel quale, nella qua | WINICH, pro. interrogativo,quale. Which ro WHIMPER, v. n. to begin to cry a 
le. The house whereinto he went, da casa, |is the best? quale è mixliore? Which de'a child, gagnotare , dolersi, lamentarsi 4 
nella quale egli andò. you like best? quale de due amate meglio? rammaricn» st. 

WHERENESS, s. ubiety, what or some|Which way? per dove? Which way? how?] WHIMPERD, adi. distorted with cryîngi 
place, existence in some place, il dove, i2/come? in che modo, contorto, distorto tal pianto, dalle lagrime, 
luogo, in cui esiste una 0054, relazione lo-| WIICHEVER, ) da'iimenti. 

9 WIICHSOFVER, ) prom. qualungue.i WINMPERING, s. lamento , rammarico, 

WHEREOF, aw. of which, del grate, l'un o L'altro Whichsoever of those two. iranmmarietin, piugnisteo. 





della quale, de'quàli, delle quali. The thing! qualungne dle' due, | WIIMSEY, / Whim. 

whereof I spoke to you, la cosa, della  WHIFF, s. a breadih, alito, fiatr. A WHIMSICAL, adi. freakish, fantastical, 
le io v' ho parlato. mhil of tobacco, un soffio di tabacco. lempriccinin, ghinibizzoso, bisbetico, fantasie 
WHEREON, ave. on which, on what,} To WHIVFLE, e. a. to move incomitan. (00. A whimsicil man or woman, un cas 

mel che, sopra di cha. tly as if driven by a pull'of nind, wiu0- priccimo , nu faatastico , una capricciosa , 
WIHERESO, Dis. } versi ondeggiundo, non tenersi fermo come una fantaviica, 
WHERESOEVER, ) avo. ovunque, in qua se spinto da un soffio di venta To whifle,!  WHIMSICALLY, avv. capricciosamente y 

lanque luogo. to stand, trilling, stare ‘a Bada, dondolarsi, fantasinimente, a onpriccio, 


HERETO, ) consumare il tempo senza far nulla, occu-;  WHIMSY, /#. Whim. 
WHEUEUNTO, ) avv. to which, al che.|parsi in saguttelle. frimleggiare. | WHRIM-WHAM, s. toy, dagattella, baia 
Whereto he answered, al che egli rispose. to WHIFELE, v. a. to trick one out of cionciafiuscala. 
WHEREVER, av. in whatsoever place, |a thing, truffare, mariantare. WHIN, s. a shrub, prumo, pugnitopo. 
ovunque, in qualunque Inago, WHIFFLED, adi. di To whiflle. to WHINE, e. n. to maké a mournfali 
WHEREUPON, aw., upon which, nel che, WIlIFFLER, sa piper in a company noise, gagnelare , dolersi , rammaricarsi 4 
în questo mentre. of soldiers, un piffero, un suonata di pif= querelarsi, lamentarsi, mugolare. 
WHEREWITH, ae». with which, con che, |fero. A_whifler, or whiflling fellow, a pi-}  WHINING, s. dolore, rammarico, lamene 
col quale, colla quale. tiful, mean, sorry fellow, un dappoco, un'io, mugatin. 7 
WHENEWITHAL, avv. di che, I haveluomo da niente. | WIINING, adi. dolente, querulo, lamere 
mot wherewithal to do it, io non ho il mo-| WHIYFFLING, adi. mean, inconsiderable, tevole. 
do di farlo, di niun ‘valore, di poca considerazione; to WHINNY, e. n. to neigh, nitrire. 
WHERRET, #. a box on the ear, unolfrivolo. WHINS, #. Whin. 
schiaffo, una guanciata. To give one al WIG. s..Whey Whig, setta di poli.; WHINYARD, s. a sword, in contempt, 
wherret, dure uno schiaffo ad uno. tici in Inghilterra, 1 di cui principii sono spad». Poce di disprezzo 
ro WHERBET, schiaffeggiare, dare unolin oppovizione a quei dei Toy. ? WHIP, s. lash, scourge, frusta , sferza 
schiaffo, molestare, tormentare. WUHIGGISH, adi. relativo alla fazione Conhman's whip, frusta di cocchirre. A 
WHERRY, s.a small boat to go over ajdei W'hig. whip for a lop, sfwza da trotinta. To have 
river, sarca, nave da passar un fiume, WHIG GISM, s. la pretesa filosofia di Vie whip-hanl, aver il soprammano , aver 
WHERRY. MAN, s. darcaruolò, navale- |un whig. l'avvantaggio, esser superiore. 
stro. WHILE, cong. during the ‘time. mentre, - WHIP, s. a sort of round stitch, soprag: 
WHET, s. Es. To take a whet în thelintanto che. While you do that, I do this, gitto Whip, #. WhipstaT. Whip, (#. di 
morning, incantar la nebbia, bere la mat-|mentre voi farete quello, in furò questo. mar.) paranchino. Whip purchase, paranco 
fina a buon’ ora.I must have a whet first,|While 1 remember, intanto che me ne ri. con onda 
Bisogrra ch’ io heva prima, cordo, mentre me ne ricordo. | ro WHIP, r. ato scourge, lo lash with 
ro WHET, to sharpen, gfitare, arrota-| to WHILE, v.n. To while away one's a whip, frustare, Battere, 0 percuotere con 
re, arruotare, assottigliar il taglio ui ferri time, perdere il tempo, dondolarsela, con-' frusta, sferzare. To whip a child, frustare 
enti, sumare il tempo in vano. To while off, to ar fanciullo. To whip a top, girare una 
WHETHER, pron. which, quale, quale'put off, procrastinare, indugiare, differire, trottola. To whip out one's sword , metter 
de' due. | mandare in lungo, mano alla spada, sfnderare, n sguainare la 
> WHETHER.aw. if, se. 1°ll see whether. WHILE, ) spadu. To whip, to sew round. trapuntare. 
he be at home, voglio vedere s' egli è in WKILES, ) To whip up, to whip off, to take suddenly, 
casa, "Tis all one to me, whether he co-| WHILST, )s eavv. time, tempo, vol: afferrare, acchiappare. strappare. He whip- 
mes or not, che venga, o non venga, non ta, fiata. You made me stay a long while, ‘ped up the money and put it into his po» 
m' importa, Whether had go ratber live voi m' avete futto aspettare lungo tempo,'chet, egli accluappò il danaro, e se to cao 
here. or in'the couniry? dove amereste lungamente, un gran pezzo. A while after, ciò in tesca. To whip cif a thing, to make 
meglio di stare qui, o in campagna? Whe-'gualche tempo dopo. For a while, for some [short work with it, spedire, sbrigare ua 
ther he will, or not, voglia o non voglia, while, per qualche tempo dopo. Between! negozio. 
suo malgrado, iwhiles, from time to time, di quando in| ro WHIP, e. n. Es. To whip up and 
WHET STONE, s. a stone for whetting, quando. But a while since, poco fa, non!down, fiustare , andar vagabondo» , andar 
cote, That's a whel-stone to wit, questo guari, testè, One while he flat'ers, ano» qua, e la To whip out, uscir suditamente, 


aguzza l'ingegno. {ther while he threatens me, ora mi lusin-|corseta. To whip up, salir prontamente "fo 

WHETTED , adi. affilato, arrolato, o ga, ed ora mi minaccia. “Tis not worthiwhip down, scender prontamente, To Whip 

atruotafo, |my, your, or bis while, tis not worth theiup, (£ di mar.) sollevare leggermente, is- 

WBHETTER, s. arrotino. while, non vale fa pena Mean while , in'sare con paranchino. To whip up empty 
sm _ n ii _ 
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easks . sollevare botti vuotè. To whip the Bolo Surleseo, e non molto usato. Whisking|thing white, imbiancatore , imbianchino , 
end of a rope, fare una legatura ‘d'unallie, uno gran bugiu, colui che fu bianco. 
cima di cavo. WHISPER, s. mormorio , bisbiglio. Thei WHITENESS, s. 6lanchezza. 

WHlP-CORD , s, cord of which lashesire's a whisper of such news about thef  WHITENING, s. d'unbinzcare, 
are mule, sferzino. town, si disbiglia una tul novella per lul WHITE-POT, s. milt with herbs, fin, 

WHIP-GRAFTING, s. a particular man.|citra, ì bread, sugar amd spice, bahed in an ear. 

, mer of grafting, maniera particolare d'in-| ro WHISPER, +. n..e a. to spesk sofily, [then pot. latte coso url farno in un vaso 
nestare. partar souto voce, parlare, 0 sufolure nellu|di terra con nova, pane, succhero e spe- 

WHIP-BAND, s. Y. Whip. orecchio , bisbigliae pian  piuno, Such ufzierie. 

WHIP.LASH, s the lash, or small end]news is whispered about the town, si Su WHITEWASH, s. wash to make the skin 
of a whip. il capo,o la punta d'una sfer-|cina, si bishbrxlia, corre voce per la città look fair, liscio, belletto, acqua di cui le 
sa, 0 staffile. WINISPERED, adi. bisbigliato, bucinito |donne fannu uso, per imbiancursi il viso, 

WHIPPER, s. #. Whipster. "lis whisperel about, si Sucina, si dice |: volto. 

WHIPPING, s. frustatura, il ‘frustare. It{ corre voce. 10 WINTEWASH, intonacare, 
wrill cust yoa a whipping, voi savete fru-| WIIISPERER, s. one who speaks low,| WHITE:WINE, s. a species of mine pro. 
tato per questo. or talks secretly, sufolatore, disbigliatore.|duced from the white grapes, cino dianco. 

WHIPPING-POST, s, a pillar to which] WHISPERING, s. disbiglio. I hear a whi.| WHITE-WORT, s.an herb, motricule. 
criminals are bounl when fhey are lashed, |spering, odo un bisbiglio. WHITHER, avv. dove. Whither do you 
colonna, cui sono legati quelli che si fru WHIST, interi, silenzio, zitto. go? due andote? 

















stano. TUIST, s. volgarmente scritto e pronune| WHITHERSOEVER, avv. to whalsoever 
WHIP-SAW, s. piallne. unto whisk, giunco di carte molw usato da- place, in qualunque luogo, ovunque, per 9» 
WIP STAFF, s. a piece of timber Ci-]gl' Lugiesi. gm dove, 


stened to the helm, thereby to move thef > 10 WILIST, ». n. tacere, non dir niente, WHITING, s.l'imbiancare. 
belm and sieer the ship, manovella, ba. {chetarsi.. al WHITING, s. to whiten walls sith, 
gione dell’ argola. WHISTLE, s.a little pipe to whistle|bianco, quella materia di colar Bianco, colla 
WIIFSTER, s. fustatore. Whipster, shar-|with. fischio, strumento da fischiare. The |quale s'imbiancan le mura. Whiting, a Gsh, 
er, firbo, mariuolo. whistle, the windpipe, or weasand pipe, la|nasello, pesce. To let go a whithing, to let 
WIHIPT, adi. frustato, sferzato. strozza, lu canna della gola. Tv wet one's [slip an opportunity, lasciarsi scappar di ma» 
WIKRL, ». vortex, surdine. Whirl, a|whistle, t0 drink, dere, no un vccasione. 
round piece of wood put on the spimdle to] 70 WHISTLE, +. a. to make musical! WHITISO, adi. somewhat white, diam 
spin with, fusziolo, fusciuoto. Whirl, (e. difsounds whith the lips-and breath, without|chetto, biancastro, che tende al bianco. 
ur. ) ruggia, curlo, rotella, any vocal sounds, zufolare, fischiare. Thef  WHITISHNESS, s, bicncherza. 
ro WHIRL, ) birds whistle, gli uccelli fischiano. Do you| WINTLEATITER, s. leather dressed with 
co WHIRL ABOUT, ) v. a, e n. to turn]heur how the wind whibtles? sentite come itlalum, remarkable for tougliness, cuoro pre- 
swiftly round, girare con impeto, aggirarsi [vesto fischia? To wistle, v. a. to call by{purato con «llume, 


con vinlenza grande. a whistle. chiamare alcuno eol fischio. WIITLOW, s. a preternatural swelling at 
WHIRL-BAT, ) WHISTLEU, s. quegli, o quella che fl-|1he tinger's cods, prnereocio. 
WHIILEAT, ) s. any thing moved ra-|schia WIITLOW-GLASS, 5 a certuin herb of 


pidly cound to gise a blow, cheechessia |] WINISTLING, s. fischio, sufolîo, sibilo. | great ellicacy against feions and whitlows, 
che aggiriumo con impeto , per dare ualt'he whistling of a thrush, la voce acuta, |spezie d'erba buona alla zuarizione de'pa» 
gran c.lpo. u toni del toda. . |aerecci, e chiumusi in Luusn Paronychia, 
tue WHIRL-BONE, s. the knee-pan, the]  W DISTLING, adi. che fischia. Whistling}  WINTSOUR, 4, a kind vt apple, appiuola. 
round bone of 4tbe knee , da rotella del[winil, venio che fischia. WINTSTER, s.a blescher of linen, da- 
ginvechio. WILT, +. some small part, un poco, un]vanduio. 
WUIIRLED ABOUT, adi. girato con im-|tantino, Not a whit, never a bit, niente] WHIITSUN, a. Pentecoste, Whitsun holy- 


ILA affatto, punto. Ile does not see a whit, non|days, le feste della Pentcesste. 

WHIRL-GIG, ) vede punto, è affatto cieco. You are every]  WINTSUNDAY, s a solemn festival, o- 

WHIRLING, ) sa play thing-t0 turn] whit as bad as he, voi siete cattivo quanto|mherwise called Pentecost, Pentecoste, il 
mund, un zurlo. lui, voi non siete men cottivo di lui. giorno della Pentecoste, Pasqua di rose, 


WHIRLIGIG, s. a toy which chidren WDITE, adi. the contrary of black, bian» WHIITSUNTIDE, s. the season of that 
spin rund, girello, surlo. co, candido. As white as snow, Sianco]festival, lu Pentecoste, lu stagione della 
WHIRLING, 4. girata, giro impetuo-|cume la neve, While lime calcina bianca.| Pentecoste n Pasqua di rave, 3 
The white squadron, (1. di siar. la squa-}  WHITTAIL, s.a bird, spezie d'uccellino. 


so. 
WIIRLPIT, ) den, o La divisime bianca. While at thel  WINiTTEN-TREE, s, spezie d' albero, 
WII:L POOL, ) s. a kind of sca-fish,{miain, fa Zundieru quadra bianca all'albe-| WHITTLE, s. a litile knife, nu coltel- 
aperio di mostro merino, ho di maestra. dino, White , a small mantle worn over 


WHILL-POLE, s. una voragine, un gor-| WINTE, 4. white coluur, dianco, colori the shuulders hy women, mantellina, . _ 
bianco, Ue was clad in white, era vestito} 70 WIITTLE, to cut sticks into small 
WHIUL-WIND, s. un turbine, un grup-|di bianco. The white of the eye, il bianco] pieces, tagliuzzare, muinatamente iagliare, 
è dell’occhi». White of an egg, Sianco d' uo-| WHNITTLED, adi. cup-shut, coso, ubria- 
WHIIRL- WORM, s. spezie di vermicello,|vo, allume, cara d'uovo. White, white{co, avvinazzato, ì 
che s'avviticchiu alle radici delle prame, e|paint, belletto biunco. White, sim to shoot] ro WUIZ, 
si chiuma in Latino Spondyle. at, bersaglio, Verzaglio. To hit the white.| ro WHIZZLE, )w. m.to make a noise 
WHIKRING, s. noise made by a phea.|dar nel segno. Tit whites, in women, £]as liquor when poured over the fire, fare 
sant's wings, il finchio, v il sibilo del fa-| flussi bianchi delle donne. un ronzio, come un liquare, che si versa 
giano to WINIITE, to whiteo, imbiancare , fur|sopra il fuoco, 
WINSK, s. a brush made of osier twigs.|divenir franco. WHO, pron. gen, whose or of whom, 
spazzata Whisk, a game at cards, sorta dif WHITED, ) . usato per le persone, which, chi, che, i, 0 
iuoeo di carte, P. Whist. WHITENED.) adi. imbiancato. A la quale. Who is there, chi è là? 
10 WIIISI, to brush, t» cleamse with a (AD, s, the colx uf lead, biacca.| WISOEVER, a pronoun, chiunque, qua- 
whisk . spuzzolure , nettar colla spazzolu.| WHITELY, adi. pale, wan, pallido, ma- Lunque, 
Wisk the dust off that hat, spazzalate quel |cilento. " _ _|_ WHOLE, adi. uil, entire. rutto, intiero 
cuppello. Tu whisk away, to make haste, WHITEMEAT, s. milk-food, vivanda, ci-|The whole world, catto il mondo. A whole 
aperlirsi. sbrigarsi. ho cumpisio di latte, con ultri ingredienti. year, na anna intiero, The whole sum, 
WHISKEIL, 4. a tuft of hic on the up.f To WINTEN, v., a. #. To white. To turra la somma, la summa totale. Whole 
r lip of a man, mostacciv, basetta, whiten, v. n, to grow white, imbiancure, and sound, dello e Zuono. To make one 
WHISKERS, s pi baffi. divenir bianen, — . iwhole, sonore, guarire alcuno Tu swallow 
WIUISKING, adi. great, grande. Voou-t WILITENEIL, s. one who makes any one's meat whole, iughiottire il cibo senza 
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masticarlo. To sleep. in a whole skioy)di cui, di chi, da chi. A woman, who.\privar det marito. To widow, to endow 

durmire a suo agio, senza paura. se virtue is hnown every srhere, una don-|with a widow-right, investire. una vedova 
rue WHOLE, s. il tutto. To disidethe}ua, di cui do uwiù è celebre dappertutto. \de' suoi diritti, To widow, to strip of any 

whole into its parts, dividere il tutto nrile) Whose book iîs this? di chi è questo libro? |thing good, privare di checchessia di bugs 

sue parti. In the whole, én tutto e perj  WHOSO WHOSOEVER, pron. di chiun-|no, o di qualunque cosa buona. 

tntto, nel totale. To sell by the whole, ven-ique, di qualunque. Whosoever, whoever,i WIDOWED, adi. vedovato, vedopata 

+ dere all'ingrosso. chiunque, qualunque, WIDOWER, s. a man who survives his 
*  WIFOLE CHASE BOOTS, s. large ridingi. 10 WHUR, ». n. to suarl as a dog, rin-|wife, un vedovo. 

boots, stivali da cavalcare, ghiare, digrignare L denti come il cane. WIDOWHOOD, s, the state of a widow 
WHOLENI.SS, s. integrità, lo stato d'u-| WHUKT, s. W. Bilberry. or widower, vedovanza, vedovità, stato ve- 

na casa, che è intera. WHY, avv. for what cause or reason,|dowvile.. Of, or belonging to a widow, cos 
WHOLESALE, s. vendita all’ ing:osso.|perchè, per che causa, per che ragione. widower, vedovile, di vedovo, di vedova. 
a WIOLESALE MAN, s.un mercante, | Why don't you come? perchè mon verite?| WIDOW-HUNTER, s. one who courts 

che vende all' ingrosso. i Why s0? perchè? per che ragione? Is there] wido ws for a joinlure, quegli che amoreg» 
WIOLESOME, adi. healthful, good ,|any reason why he should not do il e'gia vedove per amor della dote. 

sound, sano, salubre, salutifero, che con-|perchè non lo farebbe? Wlky mol? e per-|  WIDOW-MAKER, s. one wha deprives 

trituisee alla salute. A wlwlesome place, |chè no? women of their busbands, quegli che to- 

or cir, na luogo salubre, un'aria salubre.j WIC, ) glie alle mogli « mariti loro. Ul grieves 

W helesome waters, acque sulutifere. Who-f WICH, ) my soul that I must draw this metal from 

le some, good, tive, sono, vero, salutare. WICK, ) s. borough, village, sorgo, vil-\my side, to be a widow-maker, m' aPig= 

W holesome doctrine, dorgrina sama, 0 sa-|laggio, terra, IL is never used but at the'ge nell’ anima ,.ch' io debba sguainar 

lut are. Wholesome advice, sano consiglio.|end of some names of towns, as Berwick. quest” acciaro per privar tante mogli deù 

A wlclesome ship, (. di mar.) ua das} - WICK, s. The substances round which is loro mariti. Shokesp 

me nto che sta bene în mare, una navelapplied the wax or tallow of a torch orj WIDOWS MEN, s.pi. (£.. di mar.) no- 

sic ura, candle, stoppino, lucignolo di candela. mi di uomini supposti, aggiunti ai ruoli 
WHOLESOMELY, av. sanamente. To] WICKED, adi. bad, vile, cattivo, tristo, d'equipaggio dei bastimenti da guerra ih» 

took wholesomely, aver Suona cera. iniquo, vizioso, scellerato , malvagio. A | glesi, a ragione di uno per ogni cento, la 
WHOLESOMENESS, s. sanità, salubrità. | whicked man or woman, un uomo cattivo. |paga dei quali si ritiene, e si mette ‘in 
WHOLL.Y, aw. entirely, intieramente, af una douna malvagia. A wiched action, una| massa per formare un fondo di riserva, 
atto, compintamente, perfettamente. Ile gi- {cattiva azione, onde,assistore le vedove dei marinai. 

wes himself wholly to pleasures, è intiera-{ ine WICRED, s. gli empj, i cattivi. WIDOW.WAIL, s. a plant, camedrio. 

mente dedito a' piaceri. WICKEDLY, avv, male, malamente, cat-| WILTH, adi. breadih, wideness, lara 
WHOM, caro obliquo del pronome who,itivamente, tristamente, iniquamente, em-ighesza, ampiezza. Parola volgare, 

che, il a al quale, a chi, chi. The man] piamente, malvagiamente. To do wickedly,{ ro WIELD, to handle, to manage, ma- 

































whom I spoke to, la persona alla quale] fare una cattiva azione. negglare, trattare. He is able to wield a 
ho parlato. With whom, for whom, conf WICKEDNESS, s. cattivanza , ribalde-|sword, egli è capace di maneggiare una 
chi. da chi. ria, wistizia, malvagità. spada. To wield the sceptre, portar lo scet= 
WHOMSOEVER, pron, chiunque. WICKER. s. vinco. Wicker chair, sedialtro, governare uno stato, 
WHOOBUB, s. bubbub, tumulto, rissa. |di vinchi. WIELDING, s. maneggio, il maneggia» 
WHOOP, s. pewet, a sort of bird, upu-{ WICKET, s. a litile door within a gate, [re. 
pa, bubbola. portello, sportello, * WIELDY, adi. maneggevole, maneggiaa 


WIDDLE WADDLE, adi, Es. To go)bile. 
widdle-waddle, to go sideling, first to one] WIFE, s. married woman, moglie, con- 
side, hen to another, cumminar barcollando.|sorte, spasa. A_good wife, una Buona mo- 
WIDE, adi. large, broad, /argo, ampio,|glie. A son’s wife, una nuora. A brother's 
Wide street, una strada lurga. How wide|wife, una cognata. A wife's father, suocero, 
is this. cloth? quanto è largo questo pan.|To marry a wife, ammogliarsi. 
no? Wide difference, gran differenza. Toj  WIG, s. a sort of cake, ciambella, chicca. 
be left to the wide world, essere abban-|Wig, perriwig, parrucca. ti 
donato da ognuno, A wide channel, (t. di]  WIGHT, 4. a. living creature, either 
mar.) un passa Largo, nn canale ampio |man or womad, una persona, uomo ,.0 
WIDE, awv. Es. To seta door wide open, | donna, 
spalancare una perta, To Teave it widel WIGNT, ) 
open, lusciarla tutta aperta. Far and Wide,| WIGHTY,) adi. 7. Swift, Nimble. 
da ogni banda, duppertutto. Your fame} WIGHTLY, avv. P, Swilly, Nimbly. 
will spread far and wide, da vostra fama] WILD, adi. untamed, savage, fierce, sad- 
si spanderà dappertutto. To shoot wide from|vatico, selvaggio, indomito , feroce. Wild 
the mark, andar largo dal segno, o dal|beast, fiera selvaggia , animal  salvatico, 
bersaglio. You throw wide, voi sbagliate, |Wild goose, oca salvatica, To lead one to 
voi v° ingannate di molto. That is wide|a wild-gnose chase, to amuse one witb 
from my purpose, questo è lontano dal mio|fair hopes, tenere a bada uno con belle 
usiero. promesse, pascerlo di vento. Wild country, 
WIDELY, au. Zargamepte, ampiamente.iparse salvatico, 0 deserto, Wild look, occhi 
Ne discoursed widely fra the matter, e-|stralunati, aria; aspetto feroce, vito burbero. 
gli s'è molto discostato dal soggetto. I tbiak he is wild, credo ch' egli sia mate 
to WIDEN, #. a. to make wide, slar-[to, A wild youth, un giovane sfrenato, 
gare, altargare. To widen, v. n. to grow]privo di senno, senza giudizio. Wild, ex- 
wide, to estend itself, allargarsi, ampiarsi,|travagaot, impertinent, salvatico, zotico , 
slargarsi, dilatarsi, distendersi. rozzo, intrattabile , stravagante, fuor di 
WIDENESS, s. larghezza, ampiezza, ragione. Wild conceits, strnviganze. Wild 
WIDGEON, ) weather, (1. di mar.) tempo cattivo, furio- 
WIDGIN, )s. a sort of bird, spezielso. Wild road, rada scoperta, 
di uccello, Widgio, simpleton, silly Fin WILD-BASIL, s. a plant, sorta di pianta. 
uno sciocco, un dappoco, uno sciatto, un| WILD.CUCUMBER, s. a plant, cocome- 


WHOOP, s. a sort of malignity, accla- 
mazione, 0 applaùso fatto per beffa, 0 per 
malignità. 

ro WHOOP, e. n. to shout with mali- 
guity, acclamare per malignità, far ap- 
ivrci per beffa. fi 

to WHOOP, v. a. to însult with shouts, 
insultare con maligno applauso, 0 beffarlo. 

WHORE, s. a prostitute, a strumpet, me- 
retrice, donna di mondo, 

to WHORE, «. n. to go a-whoring, me 
nare una vita dissoluta, andar dalle don- 
ne dissolute. To whore away one's estate, 
consumare il suo avere con donnacce, 

ro WHORE, #. a. to corrupt with re 
gard to chastity, corrompere, depravare, vi- 
mare, sedurre. 

WHOREDOM, s. vita dissoluta. Ta com- 
mit whoredom, fornicare. 

WHORE-HOUSE, s. bawdy house, chias 
s0, bordello, Iupanore. : 

WHORE.MASTER, ) 

WHORE.MONGER, ) s. Sordelliere, for. 
nicatore, uomo dissoluto. ; 

WHORE-NEST, Y. Whore-house. 

WHORESON, s. Y, Whorson, 

WHORING, s. vita oscena. To go a- 
whoring, andar dalle donne dissolnte. 

WBHORISH, adi. dissoluto. 1 fear she îs 
wrhocish, temo che essa sta inclinata alla 
dissolutezza. 

WHORISHLY, adi. da meretrice. 

WHORSON , s, whoreson, bastardo, fi» 


glio illegittimo. gonzo. ro asinino.© 
WHOKTLE-BERRY, 7 Bilberry.” WIDOW, s.a woman whose husband isj to WILDFR, 7. To Puzzle. 
WHOSE, pron. a pronoum signifying of] dead, vedova, WILDERNESS, s, a large uncultivated 


whom, from whom, of which, from which,' 70 WIDOW, to deprive of a husband,Jplace, deserto. Wilderness, a little wood, 
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salvatico, luogo pieno d' alberi postivi per. WILK, P. Welk. WILLOW BED, ) 
deli sa. : WILL, s. a particular facnity of the] WILLOW PLUT,  )s. salcero,luogo pie- 
WILD.FIRE, s. a composition of in-'soul, volonta, fucoltà particolare dell'ani |no di salci. 
flammable materials, easy to fire, and ma, Will mind, pleasure, notontà, pincere,j WILLOWISH, adi. che ha colore di fo- 
hard to be exlinguisbed, fuoco lavorato, 'suclinazione , modo, To subinit to Gud'sjglia di salce, 
fuoco artifiziato. juill, sottomettersi alla volontà di Dio. Fark  WILLOW-TREE, 7. Willow. 
WILD-FIRE, s. a plant, epatica, —— ‘such is our will and pleasure, perchè culel  WILLOW-WEED, s. a plant, lisimac» 
WILD FIRE, s. runniog worm, a kind è il nostro piacere. perchè così ci piace. To|chia. 
of St. Anthonys fire. fuoco salvati. do one's will with a thing, far una cosa WILLOW-WORT, s. a plupi, sorta di 
0. a . « nostra volontà , di evpriecio, Use your[pianta 
WILD-GOOSE CHASE, s. a pursuit of wwn will, fute « modo vostro. To do aj WILY, adi. full of wiles, cuaning, fino, 
something unlikely to be cavght, a vain thing with a good will, fare una cosa dilastuto, viziato, scalirito, svgace. 
or very fvolish pursuit, él cercare, £'inve-'buona voglia, volentieri, di buona votouta.| WIMDLE, s.a sort of piercer, foratoio, 
‘’stigare, 0 il tener dietro a cose vane e To do a thing with an ill will, fur chelsuechio, succhiel lo. 
sciocche, 0 difficili a conseguirst. iche si sia di malavoglia, malvolenticri. He] WIMBLE, adi. active, nimble, agile, de- 
rnx WILD HOLM TREEE, s. a shrub, did it of his own good will, lo fece spon-|stro, disinvolto, suello. 
bosso. RA |caneamente , di sua spontanea volontà , HYo| ro WIMBLE, to make a hole with a 
WILDING, s. the fruit of a wilding- fece da sè. Will, or last will, testament ,'wimble, succhiellare, Bucare col succhiel- 
tree, corbezzola. The wilding-tree, corbez- testamento. Will: parole, a_will only by lo. 
n | word of mouth, un testamento di viva vo-| WIMOTE, s. a plant, dismalva, 
WILDINGS, s, wild fruits, mela salea-'ce, To make one's will, fare il suo festa-| WIMPLE, s. the finen clutà. which nuns 
tica. [mento, Good will, kindness, Suona potonsà, wear about their necks, soggoln. Wimple, 
WILDLY, avv. salviticamente, alla sal- bontà, amorevolezza , benevolenza. Against streamer, flag, Sanderuola, pennoncello. 
watica, con modo e costume salvatico, 20- |one"s will, malgrado, malvalentieri. To] r0 WIMPLE, to draw down as a hood 
ticamente. Willly, without tameness, with, besr good will to one, voler Gene ad uno,'or veil, cular giù, come si culerebbe sulla 
ferity, ferocemente, Pere con ferocia. amarlo, To bear ill will to one, voler mule: faccia il velo, che le monache portano in 
Wildly, with di + with perturbation ad uno, odiarlo. To let one have his will, (capo ripiegato. 
ar distraction, in disordine, in modo scom- | lasciar fare uno a suo modo, quel che gli} to WIN, è, a.e n. to get, to gain, vin- 
pigliaro , scompigliatamente, disordinata» piace. Îf I might bave my will, s'io fossi cere, guadagnare. To win money of one, 
mente. Young mothers willly stare with padrone della mia volontà, se fosse in po-|vincere del danaro ad uno. To win, to get 
fear oppressed, and.strain their belpless'ter mio, se potessi fare a modo mio. Will\the better, to obtain, to carry, guadagnure, 
fnfanis to their breast, le giovani madri with a wisp, jack a lanthorn, a fiery mo-!portare, acquistare, ottenere. To win the 
fieramente stralunan gli occhi oppressereor or ezbalation that appears in the)prize, riportare il premio. To min a wa 
pargolo e stringono i loro desolati pight, of a round figure, in bigness like, suudagnare una scommessa. To win der 














par, i all' angustiato petto. Dryden.ithe flame of a candle but sometimes broa-|to win the battle, ottenere la vittoria, vise 
Wildly, without attention, without jud-'!der, and like a bundle of twigs set on|cer Za giornata, n la duttaglia, To win, t6 

ment, heedlessly, inconsideratamente. As fire, meteora, fuoco fatuo, carry, to make onc's self master of, gua- 

he et sg accident is guilty of what; 0 WILL, to be willing, volere, aver la]dagnare, impadronirsi, espugnare. To win 
we wildly do, so we profess ourselves the volontà di fare che che si sia, When you,the counterscarp, guadagnare la contra» 
slaves of chance and flies of every wind will, come volete, come vi piace. He that|scarpa. To wrim a place by assault, espu» 
that blows, siccome l' impensato accidente, will not when he may, when fain be|gnare una cità per assalto. To win, to 
è reo di ciò che inconsideratamente fac») would he shall have nay, chi non vunle|bribe, to prevail, guadagnare, corrompere, 
ciamo, così noi confessiamo d' essere schia- quel che può avere, eg che vorrà poi, non|farsi un amico con dei regali. To win, 
wi del caso,e mosche d'ogni vento che soffia. avrà, Will he, nill he, Zuon grado, mal-|acquire, cattivarsi l'altrui amicizia, o bene- 
Shakesp. Wildiy, irregularly, sregolatamen-| grado, a suo dispetto, ad onta sua, voglia,\volenza, rendersi uno amico. To win, to 
te, scapestratamente, sfrewatamente, disso-|o non .voglia. Let him be who he will, sia; persuade,guadugnare, prevalere, persuadere, 





butamente, licenziosamente. chiunque si voglia, indurre a fare, 

WILD-OLIVE, s. a plant, olivo salva-| La parola will, sovente è il segno del| 10 WINCE, #.n.to kick, to spurn, cad- 
tico. ‘uturo dell' indicativo. 1 will tell you, vilcitrare, tirar de' calci. 

WILDNESS, s. salvatichesza, ferocia ,ì dirò. WINCH, s. an iron instrument to turn 
rozzezza, zorichezza. 10 WILL, to desire, pregare, supplicare, {screws with, vite, strumento meccanico 

WILD-POPPY. s. rosalaccio. chiedere in grazia. To will, to command, per uso di stringere insieme. Winch, (t. di 

WILDS, s. wild regions, paesi si'westri, ordinare, comandare, mar.) manubrio, Winch, anima dell'' argo» 
salwatici, deserti, WILLED, adi. Es. Il willed, avverso ,|no. Iron winches, manovelle. manichi di 

WILD.SERVICE, s. a plant, sorta dilcontrario. Self-willed , ostinato , caparbio ,{ferro. Pumpwinches, manovelle da tromba 
pianta. capone. all'inglese. 

WILE, s. conning or crafî, a subtiltrick,| WILLAM, s. sweet willam, a flower ,| ro WINCH, v.a. to wind ronnd with a 
Suwberia, astuzia, sottigliezza. spezie di fiore. winch, aflorcere, contorcere con vite, 


WILFUL, adi.obstinate,unruly, ostinzio,) WILLING, adi. vogliente, pronto a fa-f ro WINCH, v. n. #. Wince. 
caparbio, capone di sua testa, testereccio. Alre, volenteroso. 1 am willing to do it,wa-f WINCING, s. calcio. 
wilful man, un caparbio. A_wilful pen: glio farlo, sono pronto a farlo. To do al WINCING, adi, che tira calci. A_win- 
gence , una negligenza affettata. Wilful .|thiog with a willing miad or fain, farelcing horse, un cavallo, che tira calci. 
premeditated), premeditato , fatto a posta s\che che si sia di buon grado, volentieri WINCOPIPE, s.a small red flower in 
con proposita deliberato, a bello studio.|Nothing is impossible to a willing mind, |the stubble fields, fioretto rosso che fie- 
Wilful sin, peccato premeditato , commesso!chi vuole, non trova cosa difficile. Willing,! quentemente si trova né' campi fra le sivp- 
volontariamente Willul murder, omicidiolor unwilling, he must go, disogna che vil pie. 
premeditato, commesso con proposito deli-(da, buon grado, o mal gradu suo. God,| WIND, s. the current or stream of the 
Berato. willing. se piace a Dio, air, veato. The four principal winds, i 
WILFULLY, auv. obstinately , ostinata-} Wil LINGLY, avv. readily, volentieri. |quattro venti principali. Coll wind, vento 
mente, onpurbiamente, con ostinazione Wil |con pronta volontà. NI do it willingly, do| freddo, brezza, Great or high wind, vento 
fully, on set purpose, con proposito delibe-| furò volentieri, di buona voglia. 1 would|grande, gran vento. The wind blows. fa 
rat», premeditato, premeditatamente. willingly go to see him, lo andrei volentieri pento, il vento tira. Land or sca wind, vento 
WILFULNESS, s. ostinazione, cuparbie- |a vedere. di terra, o di mare. Tu sail against the 
tà, caponeria. WILLINGNESS, s. disposizione, o pron-| wind, navigare contra il vento, aver il vento 
WILILY, «we fraudolosamente , astuta-\tesza a fure qualche cosa, buona volon | a prua, aver il vento contrario. To sail 
mente, aceortinmente, ingannevolmente, tà. before the wind, aver il vento in poppa. 
WILINESS, s. cunniug, guile, astuzia ,| WILLOW, s, salce, salcio. Spiked willow,| To be upon a wind, essere all’ orza di bo- 
furberia, fraude. a shrub, wilurno, arbuscello. lina, esser serrato al vento. To be 100 near 
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ù 
the wind, non-isfidare il vento, essere trop- WINDER, s. aggomitolatore. French wine, vino di Frangia. Rasberry 
po all'orsa, The wiud is right wp andì WIND-FALL,s, accidente prospero, Suo-|wine, vino di more di rovo. Cherry - wime , 
down, il veuto è a picco. ihe wind ‘sine fortuna. vino di ciriege. 


edge, il detto del vento, il filo, il canale,}  WIND-FALLS, s. pl. fruit blown off the] ‘W.NE-BIBBER, s. Sevitore, deone, suver» 
la striscia. Beineen wind and walter, 9 jtree by the wind, frutti, che il vento halchio amatore del vino. 
fatti cadere. WINE-CELLAR, s. cantina, canovo. 


fior 'd' acqua, A_wind taeghi ship, ana na- ; do 
ve abbovcata dal vento. Wind rode, situa | WIND-FLOWER, s. amemone. WINE-COOPER , s. cantiniere , vingio , 


sione d'un bastimento che, uncorato conj WIND-GALL, s.in horses, a soft swdl- {che tra con vino. 

unio contrario alla marea, presenta la ling on the joint of the leg, tumore acqueo,] WINE-GLASS, s. dicchiere. 

prua a quello. Wind. vanity, vento, vanità, sche viene alle gambe de’ cavalli. WINE-MERCHANT, s. mercante di vl. 
A manthat turos with every wind, a ficklei WINDINESS, 4, windiness of the sto-|no: * 
of inconstant inan, us uomo, «Fe si volta mach, ventosità, flati. A WINE:POT, s.un caso da vino, 

ad ogni vento, un uomo leggiero, incostan-| WINDING, s. giramento, il girare, V.| WINE-PRESS, #, streltoio, torchio. 

tè, bandeuola. Wind, breath, respiration, |To Wind. Wiodings and turnings, serpeg-| WING, s. that part of a bird which is 
vento, fiuto, soffio, aura, To fetch win, giamenti, sinuvsita, giravolte, The windings|usel in flying, alz, 0 ale, membro, cel 
to fetchi breatli, fiuta:e, espiare, piglier of a river, è serpeggiamenti , i giri d'uniquale volauo gli uccelli. Th wirgs of au 
fiato. To recover une's wind, piglar fiuto. fiume, eagle, pigecn, or partri!ge, le ul d'una - 
Wind, air retained in the body uf an aui- WINDING, adi. Es. À winding sheet ,iquila, di una colomba, d'uta pernice, The 
mal, vento. fiuro nel compo d'un animale. veste da morto. A winding tackle, (£. dijwing of a rabbit, 2a spullu d'un omiglio. 
Ti be troubled with wind, aver de’ fîuti. mur.) au pirauco, 0 puranchino a tre ve-, One cannot fly without wings, non si può 
To bresk wind upwards, suctare, mandar chi. A Winding tackle pendant, un penzo- volare senza ali. To take wing, to ip 
fuor di bocca il vento, che è nello stoma- lo 0 una brazzetta di pusanco, Windiug away, volere, To be upon the wing, te be 


co. To have a thing in the wind, to bare butt, sesta curva di bordaggio, jfying, volare. To be upon the wing, to he 
a hint of it, aver indizio, 0 seutore di che WINDING RIVilt, s. fiume, che serpeg» ready to go, stare in sull'ale, esser in 
che sia, I had it in the wind presenily, gia, punto, 0 in procinto di patire. To clip the 
me ne accorsi subito, To go dowa ihe WINDING-STAINCASE, ) | wiog of one, to dimini-ho_his poser vr cre- 
wind, scadere, declinare, vere in peggio. WINDING.STAIRS, —) #. ‘scala a,dit, tarpare e ali ad uno, diminuire, sae- 
re stato, They are quile gone down the chiacciola. mare il suo potere, 0"! suv credito. The 
wind, hanno dito l'ultimo tuffo. Ì WINDLASS, s. (é di mar.) a draw. wings of luve, or fame, de ali dell''amere 


10 WIND, e. a. to turn, lo twist, to beam, in small ships placed upon ide deck, ‘0 della fama. The wings of the Lord, God 
roll about, girare, volgere. To wind a just abaft the foremast, mulinello. Le sue Aimighty's protection , le ali del Signore, 
ship, (di mar.) girare la prua d'un va- parti principali sono, The carrick bits, de da protezione di Dio onnipossente. ing, 
scello. How winds the ship? da qu:l parte bitte laterali, The powl bits, La potenza’ side, ala, corno, lato. The wings of sa 
del vascello siffia il vento? To wiad a di pruu, le hitte per le custagne. The bar-/a rimy, le ali d'un esercito, il corno d' an 
call. comandare da manovra col fischi. A rels, la miccia, it tamburo. The pawls, le. esercito. The wings of a large house, le 
plank that winds a winding plank, un asse custugne, A spanish windlass, un mulinel- ali d'un paluszo 0 d'un casimento, The 
0 bordaggio che si piega 0 s° incurva per lo spagnolo. wings of a jleet, ( £. di mur, ) le ali d'una 
lungo. To wiad silk, or thread, aggumito- - WINDLE, s blades to wind yaro on 'armata mavale, Stow the large easks amid- 
tare della seta, 0 det sefe.To wind off a mesjo, strumento , sopra il quale si forma shi ps, and the smaller io ia wings! as 
bottum, «nnaspare un gomitolo, uvvolgere la matassa, [pate le botti grosse nelli meszsania , e le 
il filo in sul naspo, per formare la ma>  \WINO-MILL, s. mulino a vento. più piccole nelle bande! 

tassa. To wind ioto buttons, rggumirolure. — WINDOW, s. casement , finestra, Toi 70 WING, v. a. 10 furnish with wings, 
To wind a hm, sonore il css To wind tirsw the house out at the window, nia» to enuble to ily, foruié, 0 provvedere d'a 
vin spealing, of a serpenti, astorciglarsi, dure eyni cosa in rovina, Litile window, di, reader atta al voto. To wing, lo supply 
‘ parlundo d' va serpente. To wind one in ficrstietta, finestretta, Glassewiadow, inve-|with site bolies, fianvare , fiancheggiare 
by «raf, to ensure him, tessere insihie, insaltii. l'aper- wiuduw, impannata. munire di fianchi, 0 lati. 
ad uno, inudivto, coglierlo nella rete. To = TO WINDOW, tu furnish with windows,! ro WING, +. n. to rise, muover lati, 
wiud vue's sell'i nto another's favour, cat- to plice at a wiadow, io break into open. levarsi in alto. To Wing away, volar via. 
tivarsi l'ultrui benevolenza, insinuarsi nel- ings, mettere in vrdine , e compartimento | WINGED, adi. alato, che lui ale, Wing» 
l'atini fivore To wind one's self'into le finte, aprire, 0 situare delle finestve, &l horse, cavatto aluto. 
an amour, isnamararsi, To wind vue's sell forune d' invetriate v cperture, WINGED PLA, s. a plant, Lat. Echrus 
Qui.asrigarsi liberarsi svilupparsiVo windy. ras WIND-PIPE, s. gorgoziule. sorta di juanta L 
a. To winl up a walch, or clock, tirar su —"WIND-RAUNET, s. a bird of prey, ghep-|  WINGELS, s. pl. (£. di mar.) sacche. 
un oriiolo, 0 un orolugio,cariemlo. To wind, pio, = ria, pezzetti di legno che si mettono sulle 
Up a thing in a piece of paper, asvolge- - WIND-SAIL, s. (e. di mar.) vela da'buude delli stiva, 
re. inviluppare che che sia in un pezzo di vento WNG SUELL. s. the shell that covers 
certa. To wind up a discourse, finire, ser- 70 WIND-UP, v. n. speaking of a vessel\the wings of certain insects s quello quasi 
minnre, concludere un discorso. And to wind at anchor, essere all'ancora. astuccio, in cul è avvolta l'ala di qualche 
up all in one word, e per finirla în una, VINDWARD UP, adi. (è. di mar, ) allinsetto, 
parola. vento, della parte del vento, sopravvento.| WING-TRANSOM, #. Transom, 

WINDAGE, », (e. di mar.) vento d' un Windwanil, tide, marea opposta al vento. The] WINGY, adi. having witigs alato, che 
pezso di artiglieria, la differenza che passa windward islinds , le isole del vento , os-|ha ale, che ha vanni, ! 
fra il calibro dell'anima ed il diametro siano le Antille. Wiudward of ns, sopre-] WINK, s, twinkle, Sutter «l'occhio, cen- 





della pula, prato di noi. ; no, To give one the wink, ur lo tip one 
a WIND DEAM OF A HOUSE, s. co.! WINDY, adi. subject or exposed to thejthe wink, fur cenno ad uno , sccennargli 
lanna di leguo, che sostiene una casa, wind, ventoso, che patisce di vento, espostofcogli occhi. I did not sleep a wink all 


AVINE BOUND, adi. (6. di mar.) kept el vento, Windy, that causes wind in thelnight, ron ho dormito punto in 
hack by conirary” winds, eratienuto dal bidy. or that is caused hy winds, ventoso, desta , non ho chiusi gli occhi in pr Va 
vento che genera ventosità. Winy meat, ‘cili]uotte 

MINDED, adi, girato, valto, V. To ventosi. Windy expressioni, espressioni ven-| 70 WINK, w. n. fo close or shut the 
Wind. Shert windell, asmatico, che-patisce tose, piene di vento, gonfie , stravaganti jeyes, serrare, 0 chiuder gli cechi. To wink 
d'osma. Broken-winded, bolso, che con ampollose. to tip the wink, dare un'occhiata occhieg» 
di fficultà respira, Loug-winded, tedious,î WINE, s. liquor espressed from the fruit giare, far cenno cogli occhi. Tv “ardite » 
lunga, tedioso, A Song winded preacher, of the vine, also from certain other fruiis]connive at, usar connivenza , chinder eli 
un predicare tediosn, A lovg-winded di. as raspberries, currants, gooseberries cifncchi, tollerare, ‘simuta:e pelmertte dis- 
Ergo un discorso lIunzo, a tedioso, Win- cherries, vino, Small wine, vinelto, vinet .|simulare. o i 

+ as iliread, aggomitolato. ito, vino di poca forza. Sour wine, vir. WINKED adi. v 

WIND.EGG, 4, un uovo suolo, ibrusco. Flat or dead wine, vino sventato. | permesso, Ata Sd dra, cate; 
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WINKER , s. quegli, o quella , che fag WIPER, s. quegli, o quella, che ascinga. delte filicità dell'amico, di e ad uno, mi 
senno cogli occhi. WIPING, s. asciugamento, l'asciugare, |rallegro. I wish to God he would come, 
WINKING, s. cemmo. Winking at, conti. | WIPING-CLOUT, s. asciugatoio, sciuga 'votesse Dio, che temsse. 
cenza, dissimulazione, toio, strofinacciu, strofinacciolo. WISHED, 
WINKINGLY, avv. with the eye almost] WIRE, s. metal drawn out into stender]  WISHED FOR,) adi desiderato, diside- 
elosed, col chiuder gli occhi. threads, filu fatto d'alcun metallo. Copper-|rato, desiato, bramato. P Tv wish. A thing 
WINNER. «. he that wins; guadagnato-|wire, fil di rame. Iron wire; fil di ferro |to be wisheil, nna cosa desiderabile. 
re, guodagnatrice. Gold-wire, filo d'oro. Silver-wire, filo dii WiSHEDLY, av. according io desire, 
WINRING, s. il gundagnare, argento. desideratamente, seconda il desiderio Dis. 
WINNING, adi. Es. ‘The winning side,i to WIRE.DRAW, to draw ut any me-| | WISHER, ». Es. A well-wisher to one, 
Ia parte che guadagna. tal into long threads, filare un metallo, To[un buon amico di qualcheduno, una perso- 
WINNINGS, s. pi. that which one has|wiredraw gold. or silver, filare , 0 tirare[na, che ci vuol bene. 
won, guadagno, quel che uno ha guada-|dell'argento. To wite-draw a business, to] WISHFUL, adi. longing, showing desi. 
CRI) spin it out, tirare in lungo un negozio,|re, bramoso, acceso di desiderio. Wishlul, 
to WINNOW , to fan or separale corn]mandare n lungo, prolungare un negozio. |longing, showing desire, ansante per de- 
from chafî by the wind , spagliare, venti-|To wire-draw one, to get what one can|siderio, desideroso, avido. 
dare, sventolare, vagliare. To winnow corn, |out of him, tirar da uno quel che si può,| WISIFULLY, avv. earnestly,with long- 
spagliare , ventilare il grano, vagliare il\scroceare, acchiappare. ing, vivamente, ardentemente , caldamente, 


grano. WIRE-DRAWER, s. one who spins wire,!ftvidamente , premurosamente , bramosa- 
WINNOWED, adi. spagliato , ventiloto,\cnlui che fa fila di qualche metallo. , |mente. 
mpentolato, vagliato. WIRE DIEAWN, adi. filato, tirato. WISIIING, * il desiderare. 


WINNOWER, s wagliatore, crivellatore | WIRES, s: for a woman's head, orec-| WISHLY, adi. amoroso, Es. T» cast a 
WINNOWING, s. ventilamento, ventita-'chini wishly look upon a woman, vaghegginre 
gione, il ventilare. WIRE STRINGS. s. pl. sush as are used'una danna, guardarla con occhi amorosi, 
WINNOWING, s. lulla, loppa. for some musical instruments, corde d'ot-|  WISKET 4. basket, canestro, cestello. 
WINNOWING-SIEVE, s. un vaglio. tone, WISP, a handful, of straw or hay to 
WINTER, s.one of the four seasons of! 70 WIS, pret. e p. p. wist, to know,!rub horses with, strofinaccio, strofintecio» 
the year, verno, inverno, una detle quettro|sapere. Dis, lo, tanta paglia, o fieno, quanta si può 
stagioni dell'anno. The winter season, ill WISDOM, s. the knowledge of high tenere in mano, da strofinar un cavallo. 
werno,, la stagione dell'inverno, una verna. (things, supienza, scienza, che contempla la Wisp, a wrea'h to carry any thing upon 
ta, un'invernata. A winter-night, una notte cagione di tutte le cose. The wisdom of the head, cercine. 
d'inverno. Winder weather, tempo d'inver-{God is infinite, la sapienza di Dio è in-| «ro WISP, v. a. Es. To wisp a horse with 
mo. Winter: quarters, quartieri d'inverno. |finita, Wisdom, prudence, discretion, sa-'straw, strofianee un cavallo con uno strofi- 
ro WNTER, v. m.to abide in a place viezca, secorterza, prudenza, circospezione,naccio di paglia 
during the winter, svernare, dimorare il avvedimento, avviso. WIST, adi. pret. e p. p. Es. Had iwist, 
werno in un luogo. To winler, va. to feed' WISE, adi, prulent, disereet, saggio, (had I known, sc avessi saputo. 
ia the wimer, svernare, dur pascoln in' savio, accorto, avveduto, prudente, circospet-| 10 WIST. to know, sapere. Dis. 
tempo d' inverno, |to, giudizioso, assennato. A wise man, al WISTFUL, adi. attentive, earnest, full 
WINTER-BEATEN, adi. harassed by so (soge, a philosopher, an uomo savio, un sa-lof thought, persieraso pensoso, cogitubondo, 
were weather, malirattato, 0 mal concio dal vin, un filosofo. Wise, learned, skilled, immerso ne” ponsie è, attento, intento, ap- 
rigido fi eddo. |witty, savio, dotto, abile, intelligente, in’ plicato, fervente, fervido sollecito. 
WINTER-CHERRY, s. a plant, sorta di emilia: saputo. As wise as you are, perì WISTFULLY, } 
nta. sav'o che voi siate, savio coma siete, WISTLY, ).v. fiselly fissamen. 
WINTER-CITRON, s. a sor of pear,!  WISE, s. saputo, saccente. A word is e- fe. To lock wistly on one, guardar alcu- 


sorta di pera. nough to the wise, a Buon intenditor po- ino fissamente. ° 
WINTERED, adi. invernato, svernato. \che parole. WIT_s. one of the faculties of the soul, 
WINTER-GREEN, s, a plant, Lat, Piro | WISE, s. manner, modo, maniera, gui- ingegno, intelletto, senno, spirito. A great 

la, surta ea: sa. In this wise, in questo modo, în questa wit, un graude ingegno. She has a great 
WINTERÎN 


NG, s. srernamento, lo sveî.' maniera, în questa guisa Jo any wise, ad deal of wit, ella ha un grande ingegno x 
mare. A grod wintering place, (£, di mar.) ogni modo, In nn wise, in conto nessuno, molto spirito, Aman of wit, un uomo di 
mu buon vernaggio , un porto nel quale si it modo veruno. lingegno, Wit, wislom, julgment, senno, 
teerna com sicurezza, WISEACHE, s. a nickname for a silly gindizio, supere, saviezza, prudenza. Wit, 
WINTERISH, ) fellow, umo sciocco, uno scimnnito, un ba-\cunning, sottigliezza d'ingegno, acutezza, 
WINTERLY, ) adi. d' inverno, inverna.;lordo, un minchione. lastuzie, sagocità. To teach one wit, scos- 
te, vernale. Winterly weather, un tempo dit  WISELY, avo. discreetly, saviamente, zonare, dirozzare, imp atichire alcuno, We 
invero, un tempo freddo. cantamente, saggiamente, discretamente. must try our wit, bisogna inventare qual- 
ro WINTER RIG, to fallow or till land} prodentemente. che astuzia. To leara wit. imparar senno. 
io winter, arare la terra nell'inverno, WISENESS, s, wisdom, sapîence, sopien- His poem is full of wit, il suo poema è 
WINTRY, adi. brumal, byemal, d'in |za, saviezza, saggesza, dottrina, sapere. pieno di hei pensieri n concetti bellissimi. 
serno, jemale. WISER, s. comparativo di wise, più sag- Where did you learu so much wit? dove 
WINY, adi. from wine, vinoso, di rino,|gio, più suv». He is wiser than you, egli avete imparato tunte belle case? Your ton- 







che ha il gusto, o la qualità del vino, Winyle più savio di voi. gue runs before your wit, uni, sbalestrate, 
amell, odure di vino. WISEST, superlativo di wise, il più sa- vor sunfalciate, voi non pensate a bed 
WIPE, s. jeer, bottone, motto pungente. | vio. che dite. A wit, a man of wit, un lo 


To give one a wipe, sbortoneggiare alcuno.| WISH, s. desire, desiderio, voto, voglia, spirito, un bell'ingegno. To have one's wit 
Wipe. deceit, fruude, inganno, Wipe, a sort) brama. According tu my wish, secondo il abvut one, essere in senno lo be out of 
of bin, puvoncelta. mio desiderio, Vo have one's wish, avert one's wits, non essere in senno, impazzire) 
to WIPE, to rub gently off, asciugare,|quel che desidera. . .. esser pazzo. He drives me qui of my wits, 
spazzare , beltate , strofinare Wipe yourj 6 WISH, v, a e m.to desire, deside- mi trae dal senno, mi fa uscire di senno, 
hands, asciugatevi le mani. To wipe one's] rare , disiderme , bramare, averv oglia, mi fa impazzare. To live by one' 3 wits, 
shoes, spazzarsi, n nettarsi le scarpe, Tu|nutrir -brama.1 confd wish he should, live. industriarsi, ingegnarsi, viver d' industria. 
wripe, to blow one's nose, sofffarsi il na-|io Sramerei pur che vivesse, I have what To be at one's wits ends, non sapere che 
so- To wipe one of his money. truffare]I wished for. An quel che desideravo. I fare, essere imbrogliuto. 
alcuno del sto danaro. To wipe off the|wish you a happy vorra. vi auguo ut TO WIT, av. cioè. 
dust, 5; vare, levar la polvere, To wipel felice viaggio. To wish one well, deside. ro WIT, v. n. to know , sapere He 
off one's tears, asciugar le lagrime. To|rore ad uno ogni beue, To wish one dead, staid to wil, to know , what would be 
wipe out, soancellare. desiderare la morte di qualcheduno. Tu done, egli aspettò per sapere ciò che aw* 
WIPED, adi. asciugato. P. To wipe. ‘wish one ioy, congrasularsi , rallegrarsi verrebbe, 


604 = WIT WIT 
WITCRACKER, s. 7° Jester. 
WITCH, s. sorcer, sorceress , siregone , Dis ; 

maliardo, stesa, maga. WITHAL, av. als, besides, anche, an- 
to WIFCH, to bewitch, cora, oltre che, di più Withal, (e. di mar.) 

liare, affutturare, im poco, voct di comando al timoniere 
WITCHERY, s. enchan!ment, stregonce.' Port withal. a sinistra un poco! 

cio, incantamento, opera di mago, di stre.'. 70 WITHDRAW, e. a, lo draw away 

gone ,. d' incantatore , o di uegroman. or back, ritirare, ritrarre, trar fuori, le- 

te. pare, He withdrew his forces, egli ritirò, 
WITCHCRAFT, s. stregoreccio, amma-|0 fece ritivare le sue forze, To withdraw 
liamento, affutturamento, stregoneria, ma- ‘one's mind from one, alienare la mente 


stregare,jammia». 
‘ 


lia, fattuechieria. 

WITCH.HAZEL-TREE, s. appio. 

WITCRAFT, s. contrisance, invention, 
invenzione, ritrovamento, inventiva,trovato, 
ingegno, fintasia. 

- to WITE, to blame, to reproach, diasi. 
mare, rimproverare. 

WITE, s#. blame, reproachj diasimo, 
rimprovero, 

WITH, prep. con, col, colla, col, colle. 
With me, meco. con me, With ihee, teco, 
cor te. Wich him, seco, con lui, con esso. 
Come along with me, venite meco, con 
me To cut with a knife, tagliar con un 
colt-Ilo. With my own hand, colla mia 
propria mano. With all my heart, di tat- 
to cuore, con tutto il mio cuore, Paved 
with stones. lastricato di pietre, What 
atull I do with it? che ne farò, What will 
you do with this man? che volete voi 
fare di questo uomo? With a good, or 
evil eye, di Buono, v di mal occhio. To 
cure a disease with fasting, guarire uno 
malattia coll'astinenza, V'Il begin with that; 
comincerà qui. To be in hand with a 
thing, aver qualche cosa fra le mani, es- 
ser aitorno a qualche cosa. To spcak with 
gone, parlare ad uno, con uno. With a loud 
voice. ad alia voce. With much ado, a gran 
pena, a mala pena, a grande stento, appena, 
difficilmente, con difficoltà, a stento. To 
compare one thing with another, compa- 
rare una cosa ad un'altra, To be angry 
with, or at one, esser in collera, sdegna- 
to, stizzato, adirato con uno, I am con- 
tent with it, ne son contento. He is very 
well pleased with him, egli noa è mol 
to soddisfutto. He hurt himself with a 
fall s'è fotto male cascundo. That's of 
litile availment with me, ciò poco mi gin 
vo He finds fault with it.cgdi vi trova a ri» 
dere. To meet mrith one,incontrare qualche 
duro 1 shall meet with him, 1 all he 
even with him, gli renderò la pafiglia, 
st reuderò pan per focaccia, Give me 
eve In speak a word wilh you, mi per- 
metto, ch'io gli dica una parola. What 
nould yon have with me? che volete de 
me? Did thol business succeed with him? 









da qualche dano. To withdraw, v, m.to re - 
tire or go amay,ritirarsi, tirarsi indietro, 
andarsene, partire, uscire. 

WITEIDRAWING, s. ritivata, il ritirarsi. 

WITHDRAWING ROON, s, retrocamera. 

WITHDHAWMENT, s, ritirata. 

WITHDREW, pret. di To withdraw, 

WITHE, + 7. With. 

to WITHER, ».n, to fade, to grow dry. 
sfiorire, apprssarsi, appassirsi, seccarsi, To 
wither, e. a. to make to faile, to make to 
shrink, decay, or wrinkle, appassare, far 
appassire, seccare, Énaridire, sfiorire, cor- 
rugnre, retuler viszo, 

WITHERED, adi. sfforito, appassato, ap- 
passito, vizto, passo, 

WITDEREDNESS, s. Zo stato d'una co- 
sa, che è vizza, e quasi marcia. 

WITHERING, adi che appassisct, che 
sfiorisce, che secca. 

WITHERING, s. aridezza, 

WITHHELD, adi. ritenuto, impedito, 
'ermato, arrestato, 

ro WITINOLD, to keep back, to stop, 
ritenere, impedire, fermare, arrestare. To 
withbold, to retain that which is another's, 
ritenee, serbare, tenere, To withho]d onc'» 
estate, ritenere l'altrui beni. 

WITHAOLDEN, purt. pass, di To witb. 
hold. Dis. 

WITHHOLDER , s. ritenitore , riteni. 
trice. 

WITHHOLDING, s. ritenimento, ritegno, 
il ritenere. 

WITHIN, prep. e avv. in, in fra, dentro, 
indenteo Wiihia a few days, fra pochi gior 
ni Within word, indentro, interiormente, 
From within.dal di dentro. Within,at home, 
acata Is be within? è in casa? To keep 
within doors, restare in essa. Within mus 
Ret-shot,a siro di moscherto. Within an inch 
o! the ground, a nn dito da terra, This 
crime is within that statate,a questo delitto 
provvede quesia legge. That is not within 
my reach, questo non è alla mia portata 
Within a while after, qualche tempo dopo. 
Within n small matter, appresso 4 paco. He 
was within a little of being killed, poro 
mancò,che nun fosse unmnazzato, che non 


è egli rinscita in quel negozio? We had]fosse nocivo Within baîl of us, (£. di mar, ) 


the wind with us. noé avevamo il weniola portata di voce da noi. 


propizio, favorevole. To agree with onejno! bastimento Within the point there is 


another, 


s occordarsi, restar d'accordo in-igood anchorage, al di dentro della punta\witty, 


sieme. To contend ane will another ,jvi è nn buon ancoraggio. 


somgendere, esser in contesa. It isa usual 


WITHINSIDE,ave.in the interiour parts, 


thing with him, questa è una cosa, chelinteriormente, nelle parti interiori. 


gli è molto comune. It has a cd smell 


WITHOUT, av, sut, abroad, fuori [din a posta fatta, 


with it, ha un suon vdore. It has an ill'funra, fuore. He is without, egli è fuori. 


smell with it, pusso, ha un cattivo odore.i A fine hinnsewithotw! ,unadella 


I don't get a crown one with another, 


do. With child, gravida. 
WITH, s. giunco, 
WITHAL, prep. 


with, con, da, per.'tion. the contrary of with, senza, 
What shall I do it withal? con che lo fa-\ Without the kiog's order, 
rò? An iostroment to cut withal, uno del Re. Without much ad. sen 
strumento da tagliare, 1 have nothing lo- 


board, (Lei mar.) fuori di bordo, 
WITHOUT, prep. an excessive preposi- 


, senza l'ordine 


difficoltà. Withwut doubt, senza dubbio, I 


icasa]al di fuori. |of the intidelity of 
WITHOUT, prep. aut, fuor, fuo i Wirh !of it, beccn cos 
im tutta e per tutto non guadagno un scu-|out the town, fuori delli città. Withoutl 7 


WIT 


da it srittal, non ho miente per farla*cannot live wilhout a wife, mon posso vi- 


vere senza moglie, To leaen a thing wit- 
haut book. imparare che che sia a mente. 
No body is without his follies, ognuno ha 
le sue paszie. 

WITUOUTEN, prep. without, sensa. 
Dis. 
# to WITHSAY, to deny, uegare,contrad- 

dre. î 

to WITHSTAND, to sland against, t6 
resist, resistere, far resistenza, ostare, o0R- 
tearinre, vintustare, ripugnare, imere, 
contrastare, opporsi. To Pilbvanà God's 
grace, resistere alla grazia di Dio. To 
withstand reason, oppersi , ripugnare alla 
ragione. Yuu withstand your own good 
fortune, voi v'opponete vostra fortu» 


na. 

WITHSTANDER, s, quegli, 0 quella,che, 
resiste, che ripugna. 

WITHSTANDING, 4. resistenza, opposi- 
zione, contrasto, 

WITHSTOOD, pret. e part, pass, di To 
withstand. 

WITHY, s. osier, cinco 

WITLESS, adi. without wit, dalorda , 
aciocca, scimunito, mentevatto, scipito,senza 
cervello. # 

WITLING, s. a pretender to witya man 
of petly smartness sciocco jsaccentino, scio= 
lo, saputelto, duttorino, un sersaccente,pro- 
suntunsello, 

WITNESS, s. one who testifies a thing, 
testimonio, testimone, Eye-witness, testi- 
monio oculare, di veduta , di vista. Eare 
wilness, testimonio, che testifica, per aver 
sentito coi suoi orecchi. To call to wit- 
ness, chiamare in testimonio, | call God to 
mitness, chiamo Jddio in testimonio Iddio 
m'è testimonio, To be witness, or godfa» 
Prendi to a child, esser padrino d'un bam» 

ino, 

WITNESS, avv. interi. Es. Witness my 
hand, testimonio ne sia la mia mano, In 
witness whereof, in fede di che. 

to WITNESS, vu: a, e n. to bear wit- 
ness, testificare, far testimonianza , esser 
testimonio. "To witness a wriling,lestificaret 
una scotta, 

WITNESSED, adi. festificato. 

WITNESSING, s, testimonianza. 

WIT-SNAPPER, s. one who alfecs re- 
Partees. uno che con affrrtazione studia di 
dar belle ed ingegnose risposte. 

WITTED, adi Es. Es. Quick avitted, 
che è d’acuto ingegno, spirtoso , arguto. 
Dull-witted, stupido , invensato. Holf-wit- 
ted, scérsen, semplie», cionno, 

WIITICISM, sa witiy saying, coneet- 
to spiritoso, argusia. 

WITTILY, av. ingeniously , ingegnosa- 


Withen board, {mente, arguiamente. 


WITTINESS, s, the quality of being 


lu aver ingegno , 0 acutezza natu- 
rale d'ingegno, arguzia, arguiezza,acues- 
sa, sottigliezza, 

WITTINGLY, av. a posta, a bello stu- 
a caso pensata 
man who though aware 
his wife,no takes notice 
ih utero, marito infame, che sa 
infedeltà di sua moglie, e se ne conten- 


WITTOL, s. a 


ta. 
WITTOLLYT, adi. cuckoldly, che è Bee 


fuori, |co contento, appartenente n becco contentò. 


WITTY, adi. full of wit, spiritoso, in- 


sa soverchinigegnoso, arguto, 


WIFWAL, s. a bird, picchio. 


WOM 


WITWORM, a person who delights in 
the wit of others, quegli, che si pasce, 
o nutre d'intellitto, v ingegno, che ama, 
0 si compiace delle produzioni della men- 
to. 
o WIVE, e. a. e a. to marry, to take 
a wife, ammogliarsi, prender moglie. 

WIVELY, adi. belonging to a wife, mu- 
Uebre, appartenente alla mnglie. 

WIVES, plurale di wife. 

WIVING, s. marrying, l ammogliarsi, 
matrimonio, Dis 

WIZARD, s, cunning man, sorcerer, in- 
dovino, magò, stregone. 

WIZARKDY, s. malia, stregoneria, stre 
goneccio. “ 

WO, s, grief, trouble, sorrow, guaio, do- 
tore, infortunio, malore, disgrazia, sventu- 
rà, miseria, avversa fortuna. 

WO, inter. guri. Wo to you, guai a voi. 
Wo is me or wo's me, guai a me, pore- 
ro me, infelice me, sventurato me, 

WOAD, s. an herb much used in the 

ing of cloth, guado. 

to WOAD, to die with woàd, tigner în 
guado, 

WOADED, adi. tinto in guado. 

WOE, /. Wo. 

WOEBEGONE, adi. lost in woe, addo- 
Lor.tissimo, immerso in guai, 

WOFUL, adi. sad, doleful, visto, dolen 
te, ufflitin, addolorato, mesto. Wolul, sad, 
umhappy, tisto, infelice, misero. A woful 
man, un uomo sirano , bizzano, bisbeti 
co, 6 

WOFULLY, av, miseramente, «cordo 
gliosamente. doglivsa nente. 

WOLD, s a down, ground hilly and 
void of wood, ua campagna aprica, e mon- 
tagnosa, senza alberi, 

WOLF, s.a beast of prey. lupo. To ki ld 
a wolf by the cars, cenere il lupo per gii 
orecchi, aver per le mani impresa d ffivile 
a seguitare, è pericrlosissima a tralasciu e. 
She-wolf, lupo. Young wolf, fupicino. Sea- 
wolf, tupo marino. 

WOLF, sa sort of eating ulcer, ulcera, 
che viene nelle gambe. 

WOLFISH, #° Wotlish.. 

WOLF' «ANE, s.a plant, occonito. 

WOLFs-MILK, s. milk-weed, sitimalo, 
titimaglio. 

WOLVES, plate di W.1f 

WOLVES-TLETH, s. two vbarp pointed 
teeth in the upper jaw of a horse, soprad 
deuti di comtlo. 

WOLViSH, adi. greedy, vorace, guloso 
A wolvish-person, ut goloso 

WOMAN, s. the female of the  humin 
race, donna, femmina, Young woman. 
donna ginvane, una giovane Oki 





WON 


} WOMANHEAD, ) 


WOMANHOUD, ) s. lo stato, la condi. 
zione d'una donna. 
WOMANISH, adi, of a woman, effemi- 
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WONDROUS, adi. maraiglinso, stupene 
do, ammirnbile, mirabile, 
WONDROUS, ) 


WONDROUSLY, ) av. wonderfilly , 


mate, donnesco, muliebre, di donna, fem-|marnvigliosamente , a maraviglia, mirabit» 


minile, effeminato. 
donnesco v da donna, 
le. 

to WOMANIZE, è. n, prender maniera, 
o costumi donneschi. To womanize, », u. 
to emasculate, to effeminate, to  soften, 
effeminare, rilassare, ammoltire, dissolvere 
i vigor dell’ animo, 

WOMANKIND, s. the female sex, the 
race of womeu, il sesso femmineo, le don- 
neo 

WOMAN LIKE, adi. donnesco, di dori- 
na, mubiebre, 

WOMANLY, adi. muliebre, femmini. 
no, femmineo, donnesco, da donnu, debo 
te. 

WOMANLY. av. donnescamente, fem. 
minimente, effeminatamente, debolmente, 

WOMD, s. matrix. utero, matrice. 

to WOMB, to enclose, contain, keep in 
secret,chiudere, rinchiuutere, contenere, tene- 
ve, racchiudere dentro di sè, occultare, ce- 
lare, tener secreto 

WOMBY, ari. like the womb, capa- 
cious, large, big, capace, ampio, ln: go, 
esteso. Dis. 

WOMEN, plurale di woman, donne, fem 
mine, » 

WON, pret.e p. p. di To win, vinsi, Y 
To Win. 

WON, adî. 4a to win. gradugnato, vin 
to. F. To Win. 

To WON, e. n. P.To Duell. 

WON, s. #, Dwelling, Hubitation, 

WONDER, s marvel, prodigy, thing to 
he wondered at, mircwizlio, oa mar vw 
gliosa, stupore. To periorm wosnders. far 
maraviglie. To make a wonder nf a tbing 
maravizlia si stupirsi di che che sia 

to WONDER, v. n. to admire, to be in 
amazement, ma:nviglarsi, stupicsi. 1 won- 
der al it, me ne marnviglio, ne sesto ina 
ravigliato. 1 wonder you should think o. 
therwise, mi ma:cviglin , che veni crediate 
altrimenti. I, wonder what this i02 corre: 
sapere, che cosa è questa ? Wh\t is that, 
I wonder? di grazia, che com è que ta ? 

WONDERED, ‘adi. mar. e ghato. To be 
wondered al, sorprenetente 

WONDERER, s. ammiratore , ammira. 
trice 

WONDERETI., adi. strange and surpri 
sing, mare u glimo, che apputa mar vzlia, 
ammirabile, stupendo, strano 

WONDEIFUL, sw. Es. Wrnderfull well, 


viso femmini 





womin.|benissmamente, multo bene. a mar: v glia, 


donna veechia, nua vecchia. To love women. iegregianenre, Wonderfal rich, s:ec0 fuor «di 
douneare. far all'amore colle donne. Po be|amudo, ricchi seno 


giren io women, esser dedito alte donne. 
u' piaceri carnali, A 
waititig woman, une e cneriera d una duna. 


WONDERLULLY, ave. mar. vizl'osamen- 


la!y's woman, orfie, a mar.wistia, fuor di mots. 


Womanish face, viso’ mente, 


WONG, s. wang. compo, prato. 

WONT, abbreviazione di will, not, I 
won't, son voglio, ? 

WONT, edi. used, accustomed, avvezzo, 
aversznto , solito, accostumaro. l am wont 
to do so, sono avvezzo a far così He was 
wont to come every day. egli soleva ve- 
nire ogni giorno. As | am wont, al solito. 

WONT, s custom, uso, costume, usanza, 
{poco in uso) Alier my wont, secondo’! mio 
costume, 

10 WONT, ) 

tò ar WONT, ) e. m. to be used or ac- 
customel, solese, esser solito , costumare , 
usare, esser coneto di fare, To wont, to 
he usually at a place, frequentare , Bazzi» 
cant, 

WONTED, adi. solito, accostumato, con- 
vusto. 

WONTEDNFSS, s. state of being accu- 
slomed to, avmezzamenta , uso, cosumey 
commnetudine, abito, costumanza, pratica. 

WONTLESS, adi. uniecastomed, unu 
swtal, /esolizo , inusitato, non comune, fuor 
il'uso, 

ro W0O, è, n, In erurt, lo make love 
lo, amoreggiare, far all'amore. To won, w. 
#. lo court solicitomsiy, to entreat, prega? 
re, supplicare , sollecitare | scongiurare, I 
wuoed him to do it, o pregai, lo scon- 
ginrni di farlo, 

WOOD, s. a large space of grouni! beset 
with Inees and shrubs, Bosen, sedia. Wood, 
timber, substance of trees, fegmo. Fathom 
wood, (4. di mer. ) legna da bruciare, 
Fathom wood, legni ner istivare , incche- 
ria. VQakwoad, legno di rovere. Live cak- 
wood, quercia verde. Fir wood, pino dé 
Svezia. Pine-woad , pino comune. Besch- 
wond. f ggia. Lime, or liaden wood. tiglio 
Poplar-wood, pioppo. Alder woud; antano, 
tIm-wood, olmo, Walmt-trre-wood, noce, 
Yonk.elm, or horn bean, carpino, Lignum. 
vile-wood , legno santo, Teick , or teak- 
wood, fettona, Refuse wand. legno di scar- 
to. Fire.wood, farsi di stipa per carenare. 

WOOD, adi. mad; insano, Suribando. 

WOON AND WOOD, (£. di mar. ) is 
when Iwo pieces of timber are so let into 
ench other, thut the wood of the one joins 
close to the other, commessiira di due pes- 
si di legno da enviruzione che s° indentano 
l'uno nell'altro, indeniutura, 

WOOD BLIND, ) 

WOOD BINE, ) s. boney-suckle, madre+ 
selon, su c'amiele, capr ifralio, 

WOOD-COUK, s, a wild foml, becero 
cia. 


WOOD-CUT.VFR., s. unod-pigeon, color 


WONDE.l'ULNESS, s. guetita maravi-|bnecio, cutamba salvaticr. 


A woman of ile Lrwa, a rcouresano al glioa. 
crack, uni duntra di partito, una buga I WONDEBING, s. admiration, maravi 
soin. glia, ammirazione, siupore. 


so WOMAN, to re der eeminate ì 


render mulie, @ pieshevote cvme una «ton. 
na. 

WOMASNED, adi. united with a womon. 
umilia, n accompagnato con duna, 


aversion for she female sex, nr nessron idel 
sesso femminino, che Sca in abborrimento le 


donne. 
Tom. IL, 








WOOD DRINK, s decoction or infusion 
of megicinul woods, as sussafras , etc, des 
cozione , 6 infusione di legni mericinali , 


WONDAM V,s. wondering surprize,|come saviofrasso e simili, 


afupore, ammirazione, sorpresa, marawiglic. 


WOODED ,.adi. supplied with wood, 


He made great wonderment at it, egli nejfornito di legna. 


restò multo maravizliato. 


WOODEN, adi di legno, finto di legno. 


WONDEIt STRUCK, adi. amazed, istu-|Wooden slioes. zoccoli. Wooden, clamsy , 
WOMAN.HATER, s one that has an) pidito, stupido, ma awgliato, pere»sso ratto awkward , goffo , pesante, mal atto, mal 


siuonre, stupefitto. 
WONDEM WORKING, adj. chi fa cose 





|maravigliose, cose stupende, ‘sorprendenti. 


destro. 
WOODEN ENDS, #. Woodings. 
WOOD FRETTER. s. tarlo, tarma. 
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WOR 


{Balle, o sacca piene di lana usarono inv ece 
WO0O0D-HUUSE, ) ». luogo dove si ten-|di sedie. E per metafora dicesi d'ogni cosa 
0.1 de legna grossa e di grande apparenza, ma di poco 
WUODINGS, s. ph (+. di mar, ). teste’ peso. 
derbordugni imlentati nella battitura. WOOL-STAPLE, s. a place where wool 
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WOOD-HOLE, ) 





WOOD-LAND. » woods, ground covere ' is used lo be sold, luogo, dove si suol ven- 
with wouds, dochi, terreno, coperto dijdere la lana, 


Boschi 
WOOD LAND, 4. paese doscaso: 
WOOD LAUK, s. sorta d' alodola: 
WOUD-LUUSE, porcellino, censogambe. 
WOODMAN, s, a sporismun, a huater, 


WOOLWARD, avv. in wool, in lana. 
WOOSTED, s. yarn, lana filata, stame. 


Woosted stockings, calzette di stame, cal- 


zette di lana, 
WORD, 4, Iftat one speaks or writes, 


mcciatore, amante della caccia, P, VWuod.|parola, termine. A word used, a word in use, 


men, 


una parola nsata. Word for word, purila 


WOR 


ter well worded, una Jettera Bene scritta, 
fatta in termini eleganti. 

WORK, pret. di To wear, We wore ship, 
(£. di mar.) virammo di bordo 

WORK, s. labour, paio in doing ang 
ihiog, travaglio, affanno, pena, fatica. 
Work, business, lavoro, luvurio opera To 
love work, amare il lavoro, il luvorare, 
To be at work, esser al suv Lavoro, esser 
occupato @ lavorare. Ta set to nne's work, 
mettersi @ Wworare. To mind work, esser 
assiduo al lavoro. The work .f the brain, 
opera delf'intelletto, vpera fd ingegno, To 
reward one's work, ricompensare l altrui 


WOOD.MELL, s. € (dî mar.) tela dilper parola. Proper words, sermim propri, I| fatica. There's a twelve-momh's work, v'è 
Li specie di panno grasso per guarnire|want to speak a word with yow vorrei dir- 


cannoniere, le giunte ilella chiglia ee. 

WOOD.MEN,s. pl. oflicers who have the 
charge especially uf Inoking after the king's: 
pesi guardiuni de' boschi del Re. 

WOOD MONGER, » wemdito e, 0 mer | 
quite di lego. 


vi una parola. Not to say a word, non direi 
una parole. AL a word, orià a word, in ana 
perola, In few words, in poste parute. Ue 
had not a word to say for himself, non'disse 
la minima parola, nou seppe dire una pa- 
rola in sua difesa Prop make no words abo 


WOOD-NOTE, » wild musick, mesica, ut il, siy nota word uf that, di grazia son 


0 canto boscherescio. 


ne fute motto, non ne parlate, Bolk words 


WOOD NYMPU, s. a nymph of the wo-|parole umaremiti 0 melate, Words uf course, 


ds, a Dryad, Driade, ninfa de' boschi. . 

WOOD PECKER, ) 

WOOD-PIGEON, ) s.a bird, picchio. 

WOOD. PiLE, s. catasta di legna. 

WO0O.KOUF, s. an herb, sorta d'erba, 

WUOD SORREL, s, acetuse salvatica. 

WOOD-WARD, s. a forest-ollicer, offi- 
viale di furesta. 

WOODY, «di. full of woods, pieno di 
baschi 

WOOD.WARD, s. cortile, dove si tengon 
le legna. 

WULEN, adi. from Lo woo, amoreggiato, 

WOOER, s.sweel heart, amante, ama: 
tore, 

WWO00F, 4. thread woven a cross.the warp- 
in a weaver's luom, irama, le fila da riem- 

ir lu tela, ordito, 


WODINGLY, « v, wilh earnest entreaty, |promessa. To pass one's word, dar paroli 


pleasingly. so as li invite stay, instantemen- 
te, con preghiero, piacevolmente, cortese - 
mente, con maniera obbligante. 

WOOL, s, dans. 

WOOL-BLADE, 4. a plant, tassobardasso, 
verbasco.. 

WOOL-COMB, s.a comb for wool, scar- 
dasso. 

10 WOOLD, ». a. e n (t. di mar.) trin- 
sare. 

WOOLDING, ». (6. di mar.) Igatura, 
trinca di albei, di pennoni ce. 


parole di complimento, 0 di civiltà, maniere 
di parla e stabilite. Empty words, parle va- 
ne 0 di veglia, chiaschiere, frasi di solle- 
gio. Good vr fair words, Suore è belle pa 
role. Ili words, parole oftraggione, villinie. 
To give ill words, malirattar di parole, vl 
traggiare, ingiuriare. There passed some 
words betwist them, ebbero che dire in- 
sieme, The word or the watch. word, da 
parola, nume, segno, o metto, che si di ne- 
gli esevciii per riconoscersi. To bring the 
word, postare i! nome. Po take the word, 
ricever ll nome. Word, offer in bargaia, pe 
rola, prezzo che si offre. 1 have but one 
word, io non fo molte parole Is that your 
last wird? è questo l'ultimo prezzo? L take 
you at your word, piglio la vostra pwola, 
vi pigliv in parola. Word, promise, » 
obbligarsi con parole. Aman of his word, 
a man as good as his word, un uomo . di 
parola, To keep one's word, to be as goadi 
as one's woril, mantener lu parola, esser 
uomo di parola To fuil uf vue 's word, to 
g0 back from one's word, muncar di paro» 


da, non mantener la promessa, disdirsi. | 


Words, vain words, parole da veglia, pa- 
role vane, A word. is enough to the wise, 
4 buon intenditor puche parole. Words will 
not Gill a bushel, de parolé non empiono il 
corpo. IE you will take my word, se vole- 


WOOL-DRIVER, colui, che compra la|te creder a me, Tahe my word for it, cre. 
lana in campagna e la rivende nel mercuto.|detelo a me. To send word, mandare a dire, 


WOOL.- FELL, s. skin not stripped of the 
mool, pelle, che haseco la tunn. 
WOOL-GATIERING, Es. Your wits are 


far sapere, avvisare. A _maa ol few words, 
un unmo di poche parote. A man of many 
words, un pirolaio, un ciarlone: To make 












a wool gathering, voi avete duro lè cervella| many words about a trile, disputare di 
a rimpedulare, voi non sapete dove state col lana caprina, disputar dell' ombra dell' a- 





da lavorare per un anno, Ta have no. work 
to do, nou aver che fare, The works of Gop 
and Nature, fe opere dì Dio e detlu Notu- 
ra, A fine piece of work, un bel divario, 
una dell'opera, An agro piece of work, 
un'opera ingegnora. Yow have mule a fine 
work of it, in an ironical. sense, that is, you 
have spoiled' all, avere fatto un bella cosa, 
veto fiuto un bel negozi», cioè, vol avete 
fato'un grande sproposito, An authur's works 
le opere di un auiore. Work, deed, a- 
clion, opera, azione. Goud works, Suone 
opere. Work, business, troulle, affure, pe- 
int, disturbo , disordine , imbarazzo. You 
inake yoursell more work than need, 
voi v'affitiente più che non bisogna. Yow 
“ilf'(ieb yoursell work ennugli, sui ..uete 
smnltio da A womun's werk is never 
atan end, el mulino ed alla sposa sem 
pre manca qualche cosa. He has made a 
good uy's work, he has gol a great deil 
to-day, egli ha guadagnato molto oggi. 
To be hacd.at work, /avnrare assiduamente: 
I wilt go another way sb work, io servò 
un altro modo, tenterò na’ altra via: To 
sel to work, lo emiloy, to engaige, mette» 
de in apera 0 in faccenda alcuno, dargli da 
re, implezarlo IL sets those with to werk. 
iu better things, which wouliî be else em- 
ployed'in worse, ciò mette in opera quegl'ig- 
gegni in cose_migliori , che, altrimenti 
sarebbero impiegati in cose peggiori. Hoo- 
her. Weather-works, tutte le parti della 
nave esposte alle ingiurie del tempo, 

a WORK DAY, #, Working-Day. 

to WOKK, w.n. e a. to labour, lavorare, 
Sai To work hard, lavorare gagliar- 
lamente, lavorar forte, lavorare a mazza 
stanca, To work one's self weary, affati» 
carsi lavorando, lavorar troppo, To work 
another’s ruin, tramare, macchinare l'ul- 
trai rovina. To Work, v. a. Es, To work 
iron, lavorare del ferro. To work wool, 
or silk, lavorare la lana, o la seta. To 
work a gown with gold, ricamare, 0 -tes- 
sere una. gonna con oro. To work, v. a. e 
n. to-operate, to do, to have effect, ope- 
rare, fare, effettuare, produrre qualche ef: 


la testa, voi non badate a quel che fite, 


WOOLLEN, adi. di luna. Woullen stock-|for him t0 do it, ho Lasciato ordine, che ila medicina 


sino, dispar di cose da nulta. I lefi word|fetto, The Lay fg has worked very well, 


ha operato molto bene, ‘The 


ings, culzette di lana. Woollen cluth, panno; (0 fusesse, He left word at home that he{Moly Spicit works in our souls, £o Spirito 


luno. 


should come again within an hone, Ae 


Santo opera nelle nostre anime, Vo work, 


WOOLLEN, s.. panrina, ogni sorta di lasciato detto 4 casa, che surebbe di ritor |v. n, e a. lo be in a fermentation, as wine 


panni lani, 


uo fra un'ora, By word of mouth, a 406 


WOOLLEN-DRAPER, #s. pannaiuolo ,|ca, a ce, 


mercante di panni. 

WOOLLY,adi velloso, lanoso, pien di la- 
na, che ha della lana. 

WOOLPACK, ) 

WOOLSACK, ) s.a bag of wool, o pack 
of wool,.saeco di lana, balla di lana. E co- 


to WOLD, v. n. to dispate, disputare. 
contrastare, contestare, contendere. 

to WOLD, è, a. (0 espress, to indile, 
scrivere, mettere in iscritto, V'o word a thing 
well, esprimere Zene una cosa. 

WORD.BOOK, s, nomenclatura, vocabo: 


sì chiamansi anco i sedili dei Lordi Inglesi\lario. 
WORDED; adi. espresso, seritto. À let. desigo, venire a capo del suo disegno, To 


nel Parlamento, forse perchè dapprima tali! 





and other liquors, fermentare, dollire, pro- 
prio del vino, cd altri liquori. "Vi sea 
hegins to work, #{ mare comincia a gon- 
farsi, ad agitarsi. To work deceî! , ta» 
mare inganni, To work one 's self into’ 
another's favour or gocd graces, iusinu 
arsi nell'alteul grazia, cattivarsi 1" alirvi 
benevolenza. 'To work one's self into cre- 
dit, acquistarsi credito. To work cut unes 


WOR WOR WOR 627 


work one vul of errer, to undeceive one, l' America. He is the bet man in the]de' caprici in capo. A worm. for a gun, 
disinganuare nuo, sgannuare alcuno. To best man im the world, egli è il mizkior[nn civastoppa, The worm of a screw, la 
vrork one cul of his place, to undermine luomo det mondo.To live in the great world, [chiocciola d'una vite, Worm, among dis- 
bim, scavallare uno dal suo posto, scovul- frequente persone grandi. He has secallillers. a long winding pewier pipe 0 cool 
carlo, fulo cader di grazia d' alcuno ,jthe worlî, egli ha praticato, ha gran pra-|and thicken the vapours in the distillation of 
sortentrando in suo luogo. Tu work one ‘sitica del mondo. AIL ae world knows it.[spirits, storta. 
self ont, sforzarsi d'uscire, Time will worklosnuuo lo sa. To know the world, tu un to WORM, e. a. do worm one out of a 
it out, il sempo lo metterà in chiaro, si|derstund the world, saper vivere al mondo, | place, scavalte alcuno dal wo impiego. To 
&oprirà col tempo, To work upon the hu. sapersi comportare. So goes the world, cn-|worm a cable, a rope, a stay ese. (f. de gt 
tours, munver gli umort. This sad esam- [sì va il wesndo, World, secular life, in op- [tv sirengihen it by winding a small rope a 
ple wrought upon him, questo fristo esem-|position to religious life, mondo, secolo. To]xang between the strands, persivane, o far 
pio face grand' impressione nell'unimo suo. (renrunce the world rinunziare al mondo.|tificare una gomena, un caro, nuo straglib 
To work one's self olf, trarsi d'impacoio, {To love the world, amare il mondo. To|ec. riempiendo gli spazti fia i corduni com 
etrigarsi, liberarsi. To work a ship, (t. «lilthink ofthe next world, of a future life, |une corda più piccola. To worm a gun, sca- 
tnar,) manovrare una. nave. To work tolpensare ull'aliro mondo, alla vita futura,|ricare un cannone col cavastoppa, 0 cava» 
windward, manovrare per tenere sopravven-|all' altra vita. To begin the world, mettersi| stracci. 
to, bordeggiare, strignere la bulina,orsare,|in-istato di vivere, stalalirsi, cominciare ad] ro WORM, v. n. Gacarsi, invermimarsi, 
sorrere all'orza. To work in tua bay, bor-|avanzarsi net mondo, Wortd, an expletive| WORM-EATEN, adi. old, worthless, veo- 
deggiare per eutrare în una baia. Vu work|terma, mondo. He says the finest things in|chio, buono n nulla. Worm-eaten , Gacuso, 
out of a hadtour, Sordeggiare per uscire dajthe world, dice le più belle cose del mondo. |mangiato da' vermi, tarata, mazagnato. "To 
un porto. To work double titles, si dice|Nothing in the world pleases me more {grow worm-eaten, sarlarsi , migagaarsi, 
megli arsenali del Lavnia forzato dri ma-|niente al mondo mi piace più. He minds] WORMED, adi, tarluto,, magagnato bu- 
rinari, quatir ore di, più per giwnu.. The nothing in the world, egti non bada ajcato. 
ship works, la uave sravaglia multo, rollainullu. 1 know not what in the world tol WORM WOOD, s. as enzio. 
con veemenza. |du, io non sv quel che mi fare. No where| \WORW.WOOD WINE, s. wino asson 
WORKED, prat.e partie, dd verbo. Tolin the world, in nessun fuoga. I know not| ziato. 
Work, #. To wurk. which way ia the world to hide it, uon sol  WORMY, adi. verminoso, pien di verma i 
WORKER, s. levante, artigiano, ope-|come nasconderlo To go round the world,| bucato. 
paio. “ di mar.) fare il géro del mondo, A world | WORNJjedi, da to wesc, portato, 
WORK-FELLOW, s. one engaged in theja great number, a great quantity, ua mou-| To Wear 
same nork with another. compagno wellu}do, un gran munero, una gran quantità, A} WOR&NIL, s. Y. Maggot, Worm, 
fatica, nel lavoro, 0 nell'opera. world of people, us mondo di gente, vmal WORRIED, adi. stranato , straccia 
WORK HOUSE, i) grau calca di gente A world of money,|t0. 
WORKING-HOUSE, ) s. officita, lungo, [una gran quantità di dunari. World wi-| To WORRY, to pull or tear in pieces 
dove s fauno i luvori, thont end, ne' secoli dei secsli, eternamen-|2s wild beass do, sbramure , rompere im 
WORKING, 4 lavaro, Luvario, opera. Yhe|{t. Tu be before hand in the world, aver|Srani, straccinre. 
workicg af physich, effetto; L perare ed una|qualc'ie cosa, aver qualche capitate, aver]  WORSL, «di. the comparative of bad , 
medicina. "he workiog of the sca, d' agl-|7% dche somma di aro otte id necessa-|prù cattivo, più trista , peggiore, peggio. 
dazione del mare. rio, esser benestante. To have the world|He is worse than eser he was, egli e più 
WORKING-DAY, 4. day om which la-|iN a string, 40 drive the werld before, es. |cattivo, che mai; egli è peggio che mai. 
our is permiued, not the sabbath, giorne|scre in fantasia, aver il vento in poppa. To|To make one's conditim worse , peggio» 
Lavorativo, lavoratvio, di luvoro, be bebiud in the world, fr amule i Sutti|rare la sua condizione. ‘There's noihing 
WORKMAN, +. an artificer, a maker uf|-40Î. 1 am fur the wood against the world,|worse than ihat, non »° è esa peggiore 
any thing, opereio, artista, artefice, arti-|i0 preferisco i boschi ad ogni altra co-|di questa. You are worse than your 
giano, lavevatore, garzone. sa. To leave one to the wide world, to|word, you never keep your wurd,voi nos 
WORKEMANLY, adi. skilfal, welt-perfor. |leave him to bis sbifte, Lasciare uno in|siete uomo di parola , vor non manteneta 
med, wurkmanlike, Sen fatto, da peritn|tasso, lasciarli iu abbandono, Tu recom-|mai la vostra promessa. It is. worse and 
artefice, ben luvorato, e dicesi di quals'sia send a thing to the world, raccomandare |worse , è peggio che mi, va di male 
























Lavvro, che è tale. una cosa al pubblico, What says the worldji peggio. To gruw worse and worse, 
WORKMANLY, av, artigianamense, da|o{ me? che dice la gente di me? The world{peggiorare, andar di cattivo stato in peg» 
periti artefice, says that, — si dice, che — The worldigiore. He can't do worse by me, non se- 


WORKMANSHIP, s manufacture, some» will not always be at one Stay, de coselprebbe f.rmi peggio, non può trattarmi 
thing made by any one, manufisttura, cosa [non atdranno sempre in un modo. peggio. He is worse than ever, in puiut 
farta da artigiano, 0 du apernio. Workman-| WORLDLINESS, 4. wordly vanity, va-|of heath, egli sta peggio che mai.To tabe 
ship, the skill uf a worker, duvoro, che inu- | mondana, cose mondane. e for better for worse, to marry; am 
atru, che il Lavoratore avea ingegno. Work:| WORLDLING, ». a martal set upon pro. [magliarsi, muritarsi. 
mauship, the art of working, l'arte dell'ar.| fits, nno che priacipalmente pensa a gua-| Tme WORSE, s. the loss,jnot the advan- 
tigiano, duguare, e far roba, senza troppa curarsi|tage, nor the betler,il peggio, il disvartag 

WORK WASTER, s. /. Workman. della vita avvenire, un mondano, gio, il contrario del meglio. The wor:e, 

WONK-SHOP, s. afficina. WORLDLY, «di of the world, mondane, {something less good, cosa men buona dh 

WORK-WOMAN, s. a woman skilled infdi mondo, dedito alle vanità del mondo, |altra casa 
neeille- work, a womun that works for hire, | Wendy pleasures. piaceri mondani. A worl ro WUNSE, to put to disadvantage, sa- 
lavoratrice, opernia, giornaliera, perita, © diy-mminded inan, wa uomo monduno gionare svantaggio. Every thing is the worse 
wiperta net Lavori d'ago, cucitrive di bianco | WOULDLY, avv. with relation tu the pre. [for wearing. ogai cosa si consuma cal por- 

WOKKY, adi. Es. Worky day, giorno [seni life, moudanamente, atta mondina ftarta. I shall not value him a baie the 
Wi lavoro. WORM, s. a creeping insect, verme, da | worse, ur lo stimerò punto meno. 

WORLD, s, the universe, the heuven]co, inseio, che va colli pancia per terra, ret} WORSHIP, s. adoration, ado azione, 
end earth, mundo, universo, eleto e terra|\tue. Belly-worm, verme, Sac0. Book worm, |culto religiosa, onore , riverenza , servizio 
bisieme, e ciò che si racchiude in essi Theltignuota. Churr-worm, griltotalpa, Glow.|divino, The divine worship:, il culto 0% 
wterki, the eartt. s/ smwedo. dla terra, sliworin, luosiota Earth-worm , dombrico .|servizio divino. Your worship, a title given 
piobo terruqueo, To come into the world, {Gold-wor, crisulide. Hand: worm, setota.|to the gentry, vosisuoria, 
tu be born, venire al mondo, nascere. To|Rinz worm, empitiggine. Silk-worm, saco| ro WORSIIIP, » @. 19 adore, to do re- 
go aut of the work, o lesse this srorld, | du seta. Wood-wurm, tarlo. verence, adorare, vanrare , purlare onore , 
to die, meir da questo mondo, uscir di vi.| WORM, s. a wretched creature, un vermelo riverenza. To worship tod, adorere LI. 
ta, morire, He is known all the world o-|dellu terra, uh niente, una misera creatura | dio, rendergli un culto religioso. To wos- 
ver, egli è conosciuto per tutto 1 mondo, {Tread ona worm and it will turn, ogni ser- [ship one, in the scripiure- phrase , to fall 
The new world, the West Indies, Ameri-|pe hu il suo veleno. He has gota worm in|down before him, prostrarsi innanzi eg 
ta, 4 mondo nuovo, le {udic vocidentali, {his head, egli ha de' grilli in testa, egli ha'uno. To worship, v. n. to perform acis sf 
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adoration, esercitare, o:praticare atti d'a-|grandize, tò exalt, render degno, ingrandi- 


dorazione. 
WONSHIPFUL, adi. claiming respect by 


any character or dignity , rispertabiie perfor aware of, sapere, comoscere, antivedere, 
carattere, 0 dignità. Worshipful, rispetts |presentire, stare avvertito, cautelarsi, met- 


bile, in senso Eronico. 
WORSHIPPULLY, aw. rispettosamente. 


WORSHIUPED, adi. adorato ; onorato. |di To wit. Es. God vot, for Gi 


Worthy to be worshipped, adorabile. 
WOBSHIPPER , s. adoratore , adoratri- 
ce 


“rare. 


WORST, adi. the superlative of bad, #|volit, ho voluto, vorrei, volessi. 1 could du 


“più cattivo , il peggiore. It is the worst 
that can befali him, è la più gran disgra» 
zia, che'può accadergit. He is the worst 
of men, è! più vile unmo del mondo, è il 
peggiore di tutti gli unmini. : 
WORST, s. the- worst thing, il peggio. 
re, it pezgio. To choose, or take the worst, 
scegliere il peggiore, uppigliarsi al peg- 
giore. I fear we shall come by the werst 
of it, emo che noi avremo lè peggio, Let 
‘the worst come fo the worst, «al peggio 
de' poggi , il peggio, che possa arrivare, 
> He had the worst of it, egli restò sopraf* 
futto. Do your worst, 1 don't fear you, ren: 
caratemi il fitto, futemi il peggio, che po- 
tete, non vi temo, 
WORSTED, adi. sopraffatto, soperchiato, 
pantaggiato, 
WORSTED, s. yarn, lana filata, stame. 
Worsted «tnekings, calze di same. 





“ro WORST ONE, to have or get the|perfe 


belter of one, sopraffare; soperchiure, van- 
steggiare alcuno. 

WORT, s. new bser or ale, sirra no- 
vella. Wort, a pisnt of the cabbage kind, 
sorta di cavolo. Wort, herb. erba, e in 
questo sensa non si mette da sè, ‘ma si iro- 
wa alla fine de' nomi di certe erbe , come 
sarebbe a dire, collewort, liverwort, ec. 

- WORTH, udi. of a certain price, or va- 


‘ WORSHIPPING, s. adorazione , l'ado-|tessei, 0 tessuto. 


WRE 


to quarrel, contrastare,contenderì, contrad- 
dire, quistivnare, disputare, rissare , com- 
petere, garrire. 

WRANGLER, s.un confenditore.un riot- 
toso, un garritore, una contenditrice , uha 
riottosa, una gzarritrive, } 

WRANGLING, s. contesa, disputa, que- 
rela, rissa, contendimento, contrasto. * 

WRANGLING, adj. riottoso, Wrangliig 
fellow, riottaso, contenditore. v 

to WRAP. to irifold, to inclose, invi. 
Inppare, avviluppure, involgere , ravvilup- 
WOULD, from the verb to will, volevo, |pare, rirvolgere, ravviluppare. To wrap, to 
wind about, to twist, avvinelifare, avoir. 
it ifI would, potrei farlo, se wolessi, I|cere, attoreigliure, attortigliarecignere in» 
would not do it before he desirei me.non|torno.. To wrap ‘one's self up in a cloak, 
ho valuto dirlo, prima che ne ne pregas-tavvilupparsi in un mantello. 
se. I would not do it for all the world,j  WHAPPER. s colui, che avviluppa,o la 
non vorrei farlo per qualsivoglia cosa delicosa che auvviluppa. - 
mondo, WRAPT, adj. inviluppato ;Stwviluppato , 

WOULD, è sovente niato per segno del|avvinghiato, aminto. Wrapt up in admira. 
secondo futuro. 1 would have done it, if Ijtion or estasr, rapitm in estasi. To be 
had been able, l'avrei fatto se avessi po-|wrapt up-in one's mother's smock , esser 
tuto, I would have you know that... vo-|nato vestito, esser avventurato, T am so 
glio che lo sappiàte, 0 anche, vnrtei che|wrapt un in him, l'amo telmente, ne sonn 
fo sapeste.. . As luck would have ît, per {tal nente inenpricciato. 
buona fortuna. He went along with mej WRATH, s. extreme anger. ind'gnation, 
whether I would or not, volle ventre meco collera, ira; stica, indegnazione, sdegno , 
mio malgrado. Would to God, volesse corucclo, cruccio. The wrath of God, fa 
Dio. collera, l'a di Dio. 

WOULDING, s. motion of desire. dis |  WHATHFUL, adj. irucondo , enllerico, 
posilion to any thing, propension, inclina. stissoso, corruecioso, sdegno, rabbrosu are 
tion, propensione, inclinazione , cdesiderta , rubbiato. x 
comiuciante , desto non anco maturo , o} W—AAYTHFULLY , ave, Sruscamente, i» 

etto. ) (racoudamente , stizzosamente , velenosas 

WOUND,adj. da towind, voltato Wound mente, - . l 
Upi wraipl up, invilappeto WRATHLESS, adi free from anver, che 

WOUND, i ferita, To give one a wound, non hr rabbia, che non ha, 0 non può a- 
ferire ateuno To give him a mortal wnund vere stizza, veleno, collera, e simili. 
dargli una ferita mortal», fèrirto a ma:to.ì | WREAK, s. revenge, vengennee vérielet 
Love wound, ferita arznnsa; ltaa.Wreak, passion. forions tit, furore, vè- 

ro WOUN!), to inflict a wound, ferire. lena, monsuto rabbiuso; , a 
To wound tn desth , f@riré a morte. To) ro WREAK, to diseharge, to vent, 5f@- 
wound, to offend, lo wrong, offendere. fin gare. Ta wreak one's anger upon ome, «fo» 


‘WRA 


re, esaltare. 
to WOT, ». n. to know,to be sensible , 


tersi in guardia. 

WOT, tempo presente indie. 3. pers.slng. 
knows, 
Iddio sa. Dis. 

WOVE, : 

WOVEN, ) adj. dal verbo, To weave, 











lue, che vale, di valore. Tu be worthywva-lrorto. To wound one's own corscience, of-. gure lu e Hera ennio qualcheduno, 


lere, esser d'un certo prezzo, v valore, Ho 
is worth a thousand pounds a year, egli 


fenidere la propria coscienza. To wund a) WGEAKEUL, deli. revengeft) ; 
man's reputation, far torto all''altrai s'- bramuso di vendetta, invelenito. 


angry, 


REATII-+. what women wear on theîe 


ha mille lire sterline d'entrata. It is little | putazione. To wound, (4. di mar.) dannez-} 
worth, val poco. A thing not worth mind-jgiare, Our fore mast was wounded in three heads in carrying a pail. cercine, Wreath; 
ing, una cost, che non è degna d' atten» places, il nostro aliero di trinchetto fix garland, ghirlanda , serio. Ttre) wreath 


zione. It is not worth while, non val la!dunneggiato in tre Inoghi. 
pena. A diamond wotth a thousand pounds, WOUNDED, adj. ferito. 
ua diamante che val mille lire sterline. WOUNDLESS, adj.esempt from wound, 


- WORTH, s. price; value, prezzo, vala-{fatato, invulnerubile, esene da ferite. | 


re, valsente, valuta, A-thing of little worth,} WOUND-WOKT, s.a plant, wnluera- 


una cosa di poco valore, l'Il give you the! ria. | 
\torcere, attorcigliare, attortigliare , avwin- 


worth of it, ve lo pagherò quel che vale.| WOUNDY, adj. prodigions, grande.Dis. 
Worth, desert, merit, merito. Aman offA wonndy dest, una grun quantità. 
t worth, un nomo di gran merito, WOUNDY, av. molto, Dis. 


ghirlanda d'alloro. Wreatlh , in architee® 
ture, the torse.or twisted wirk, cordone , 
termine d'architeitura. Wrenth , among 
Iminters, a wild boar's tail, (a coda d'un 
ciughiale. . 

to WREATH, to twist, to Iwîne abont, 
ghare. To wreath a thing abent ove'« arm, 
attreigliarsi che che sia iutorno at brac- 


ro WORTH, ) 

to WORTHE,) to be, essere, esistere. 
+ WORTHIES, s; pi. men of great worth, 
illustrious personages, uomini grandi, per- 
sohazgi grandi, nomini illustri. 


. WORTHILY, avv. deguamente , merita» far nanfrazio, To go to .wrack, andare in! 


mente. 


WOX, ) cio. To wrealh, lo crown, coronare. 
WOXE, ) pret. di To wax. Dis. f WREATHED, ) 
WOXEN, p, p. di To was, Dis. I WREATHEN,) adj. torto, attorcigliato, 


WRACK, s ship-wrack,the casting away attortigliato, avvinghiato, coronato,ctnto di 
of a ship, naufragio. l'o suller ship-wrack, serto, inghilaudato. ° 
WRBEATHY, «dé. spiral, twisted, curted, 
rovina, rovinare, Sca-wrack, a sea-weed, involved, wropt, spirule, pirami.tate ja fhg= 


WORTHINESS smerito, dignità, impor» |alga, Wrack, ( £ di mar ) the part of a giu di «pira, tueto, attortizliato, coronato, 


tanza. 


WORTHLESS, adi. nile, di nessun va-|longing to the king, quella parte del va-| 


dare, indegno, immeritevole. 


WORTHLESSNESS, «. viltà, indeguità.|che appartiene al Re, 


WORTHY, adi, deserving. deguo, mert- 


tevole. Wurthy of reward, degno di gni. |fiazare, fur naufragio. 


derdane, che merita ricompensa. Praise 


ship that is perished and cast ashore be. strano, bizzarro. 

WKECI, s. wrark, destruction by being 
di» 
Istruzione cagionata da nuufingio, urtando 
to WRACK, to sulfer shipwreck , nuu-'contro uno scoglio, 0 nua secca. Wreck » 
ivialent dissolution, dissoluzione violenta. 
WLLANGLANDS, s. misgrown trees.thst Wreck, ruin, desiruciion, rev na, distru- 


scelta. che rimune dopo futto naufragio, e driven on rocks or shalluws at sea , 


worthy, deguo di lode, lodevule.A_worthy{will never prove timber , alberi intristiti ,' srone. 


man, a man of worth, un uomo di meri-[che non son buoni n fur teguame, | 


to. A worthy friend, un degno amico. 


+ Tp _WOKTHY, to render worthy,to ag-] | to WHANGLE, ». a. to braw 


to WRECK, va. e n, tò wrack, nane 
fragure, far naufragio. A larze ship sas 


WRANGLE, s. 7. Wranglin P 
Lis scold, wrecked yesterday onthe Geodwin Sand, 


WRI 


un grotso bastimento si perdé jeri sulle co- 
ste di Goodwin. 

WREN, : one of the smallest species 
of birds, lui, serfeciolo. 

WRENCH, s. sprain, storcimento, sloga- 
tura. 

“an WRENCH, to sprain, storcere, slo. 
gare, distogare. To wrench one's foot, 
storcersi, slogarsi un piede. To mwrench a 

“door, rompere, 0 spalancare una porta. 

WRENCHED, adi, storto, slogato, disto- 
gato, rotto, spalancato. 

WREST, s.a sort of bow to tune mu- 
sîcal instruments with, strumento, col quale 
si accordano gli strumenti musicali. 

ro WREST, to wreath, to twist, to turn 


WRI wRO 


to wriggle his body into a hen roost, afrisposta. To write a thing over agsin, si. 
gran pena si ficeò in un polluio. To wrig. |scrivese, di nuovo scrivere, To write a 
gle nae's sell into favour, insinuarsi, iu- {thing down, mettere che che sia in iserit- 
trodursi nella buona grazia di qualchedn- {t0. Yo write ou, sraserlvere, mpiure. To 
no, cattivarsi la sua benevolenza. To wrig- |write cut, to write all out, seriver intto, 
gle away from one, strigarsi, liberarsi da [scrivere da una parte all'altra, . 
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mulcuno, . . WEKITER, s. one that writes, scrifzore, 
WRIGGLING, 4, of a snake, serpeggia-|enpita. Writer, pen-mao, author, seritio- 
mento. re, utitore. 


WPIGHT, s. artificer, workman, artigir| to WRITHEe.n.to wring, to twist, to 
no. Cart- Wright, carrettaio. Ship-wright,|wrest, torcere, storcere, piegare ,attorcizlia» 
costruttore ili vascelli. Wheel-wright, fuci- (re, uttortigliare, avvinghiore, To writhe 
for di ruote, tarradore. a man's néck, torcere il collo ad uno, "Fo 

10 WRING.w. e, to wrest, to turn about, mrithe the mouth, nrcer fa bneca. To 
torcere, storesre, To wring one's arm, stor-|writhe a thing cut of one's hands, strap 
erre il bruccio ad uno.To wring a thing from pare che che sia di mano ad uno. To 





about, torcere, attorcigliare, attortigliare, tone, strappar che che sia di mano ad alcuno. writhe, v. a. to be convolved with ago- 


avvinghiare. To wrest, lo wring, to pull, 
to sna strappare, spiccare, levar via 
con ca, To wrest the sense of an 
author or passage, storcere, stravolgere il 
sensa d'un autore, 0 d'ui passo di qualche 
berittura, 

WRESTED, adi. torto, stroppato. V. Vo 
Wrest. ’ $ 

WRESTER, s, he who wrests, colui, che 
torce, stravolge, o strappa chece esvia. 

ro WKESTLE, v.m. to use the exerci. 
se'òf wresiling, lottare, giuocare alla lot- 
ta. To wrestle, to contend, to struggle, 
contendere, contrastare. 
» WRESTLED, adi. lottato, conteso. 

WRESTLER, s, lottatore, 


WRESTLING, s. lottà, lutta, To praetise ‘che servon per fissare i bordaggi contro ili 
wrestling, esercitarsi alla lotta. To have quaderni 


skill in wrestling, saper lottare. 


‘a WRESTLING-PLACE, 3, palestra, il\water ont of clothes, colni; che torcendo, 


*luogo dove si intta. 
WRETCH, s. an unfortunate forlorn crea- 


sfuire, un misero, un meschino, uno sciagu-|ing of the guts, dolori colici. The wring- 
rato; uno sciaurato, À :wretchy-a scondrel, |ing of the conscience, i rimorsi, La sinde- 
a rascal, a worthless dog, un fùrfunte, uniresi della coscienza. 


bricconaccia, un birbone, un briccone, 


galioffoyuo scellerato. An ungrateful wreich ete., piega, ruga, grossa, He face is full 


un ingrato. 


WRETCHED, adi. pitiful, miserable, nn. | tutto rugoso, 


fortunate, povero, misero, meschino, sgra- 


giato-spenturato, infelice. He is a wret-|piegare, rugare, grinzare To wrinkle, v. 
ched man,egli è un onttivo uomo, A_wretched|m. to have wrinkles, grinzarsi, 


aclion, una catt'va azione. Wretched, pitiful, 
sorry, scurvy, vile,indegno, da niente. 

. WRETCHED FELLOW, s.uomo wile, 
uomo da niente, 

WRETCHEDLY, avv. infelicemente, mi 
seramente, meschinamente, poveramente, di- 
aavventuratimente, sventuratamente, sgra- 
ziotamente. To live wrelchediy, viver me- 
schinamente , menar uva vita meschina. 
Wretchedly, pitifully, sadly, vibmenze, ma- 
lamente, grossolanamente, alla peggio. To 
du a thing wretchedly, fare che che sia 
malamente, grossolanamente, alla peggio. 


To be wreichedly clad, esser  malamense|relaling to a sut or sction, ss a defen 


vestito, esser mule in arnese, 
WHIETCHEDNESS, 4 misery, miserati 
Lita, meschinità, miseria. Wretchedness wick 
eduess, colpa, cattiva azione. 
WRETCHLESS, adi. careiess, mindless, 
heedless, senza pensiero, spensierato, ira- 
scurato, scervellato. divaitento, negligente, 
infingardo, inconsiderato, inavvertito, scu 
atto. 
WRIED, adi, turto, storto, bieco, 


ro WLIGGLE, v.n. lo tura here andf'c in sseritto, To write a book, scrivere, 


there as a snuke does, piegursi, torcersi, 
storoersi , scontoscersi come un serpente, 
serpeggiare. To wriggle, v. a. to thrust. 
ficcare, cacciare. He made a hard shit 


|pioch, to gripe, pissicare con tormento. 
{The civolick wrin 
lta, la colica mi fa 





To wring, to press, to squeeze hard,spreme.|ny or lortore, torcersi, contorcersi, spusig 

‘re, premere. To wring out the juice of animare per agonia, dolore, 0 tarmento. 

‘orange, spremere il sugo d'un melangolo.| WRITHEN, adi. torto, storto, attorci- 

This shoe wrings me, questa scarpa mi! gliato, atrortizliato, avvinghiato. 

stringe troppo tl piede. To wring, v. a. to)  WRITHING, s. torcimento, 

i to WRITHLE, to wrinkle, to corrugale, 

me, la colica mi tormen-icigionar rughe, o grinze, raggrinzare. 

soffrire dolori grandi.! WRITING,s. da to write, scrittura. 

To wring, (e. di mur, ) assoggettare, ar-|art of writing, l'arte dello scrivere, One's 

restare, fissare i bordaggi contro i mem-| writing, or his hand-writing, Za scrittura, 

bri.o i quaderni, To wring a mast, forza-!la mano, ossia il carattere d'una persona. 

rey o torcere un albero, come succede se'Short hand-writiog. scrittura per abbre- 

Goppo si tirano le sarchie. viazione. To put down in or commit to 
WIING-BOLTS, s. pi. (1. di mar.) per-lwriling. mettere in iscritto. A writing, a 

ni, o chiavarde lunghe, con anello sopra wriiten paper or nole,uno scritto. 

l'una e enpiglia , v chiavetta , sull'altra, WRITING-DESK, 4, tavole da scriver- 


WRITING-MASTER, s. maestro di 
scritto, maestro di scrittura , 0 di lle * 
sere. 

WRITINGS, s. pl. or papers of a suit at 
law, scritture, The writings of an author, 
li scitti, le npere d'un autore. 

W_ITTEN, adj. scritto. Y. To Wrile, 
Wrilten news, avessi, scritti. 

WROKEN, p. p_di to werak, 

WRONG, agf. falso, indiretto. To take 
wrong measures, prendere mezzi ludiretti, 
0 cattive misure. | took the wrang glove, 
ho preso un guanto per l'altro. The wrong 
side of the cloth, il qovescio del pugno. 
‘The wrong side outward, alla rovescia. î'o 
be in tie wrong box, to be in an 
error, iugannarsi, sbagliare, prendere ab- 
baslio. 

WR)NG, s. injury, injustice, tosfo, in- 
ginsitzia, ingiuria. You do me wrvag, roi 
mi fate torto. To be in the wrong, aver 
torta, 0 il torto, 4 

WRONG, aw. male, a torto. You un». 
derstaml it verong, veni £' intendete male. 
y Right or wrong. a diruto, 0 a sorto, beny 
WHIT, s. a written order or precepi|o mule. 
from the king or court of judicature, by| 10 WKONG, to do injustice, far rorto, 
which any thing is commanded to be done, fue ingiustizia , oltaggiare , ingiuria- 
re. 


WRONG-DOER, s. uomo ingiusto, uno 


W RENGER, s. one. who -squeezes the 


spreme l'acqua du'panni. 
WRINGING,, s. torcimento. The wring- 





» WIINELE, s. fold, as în garments, skin, 
of wriukless, il suo viso è pieso di sughe, 
to WKINKLE, v.a. to cause wrinkles, 


esser rugo- 
so, 0 gritzoso, 

WIINKLED, adi. rugoso, grinzoso, pie- 

ato, 

WRIST, », the part of the arm adjoin- 
iag t: the hand, quella parte del braccio, 
che più s'avvicina alla mano. 

WRISI-bBAND, s. quella lista di tela, 
che circonda il braccio ull'estremità della 
manica della camicia, e serrasi co' botto- 
n 


dint to be summoined, or a distress to be 
taken, ordine in iscritto , citazione. Tuiche fa torto aluni, è 
issue out a writ, dare ordine. To send cul al WKONGED, adj. che ha ricevuto torto, 
writ, mandire una citazione, The holy |olwaggiato. 
writ, the scripture, /a scrittura sacra, lal WKLONGER, # wron g-doer, quegli, 0 
scrittura. Writs for choosing members ofiguella che fu torto, oltrasgistore, oltrag- 
parliament, ordini o lettere circolari per|giatrice. 
eleggere i membri del parlamento. WÒWONGFUL, adi. ingiusto, 
WIUT, adi, da to wrile, sckitto. WRONGEULLY, av. a torto, ingiusta- 
to WRITE, v. a, e n. scrivere, mette-|meste, senza ragione, 
WRONG-HEAD, ) : 
comporre un libro. Write me ‘word how] WKONG HEADED,) adj. of a perverse 
il is, scrivetemi, daterni annso, avvitare | understanding, che hu la mente storta, di 
ni, futemi sapere la crsa cone stà, Tolpensiero siruvolio. . Lr 
wrile back or back aguin, rispondere, fur] WHONGLESSLY, «pw. without infiry 


YEA 


yard, f'antenna grande. YVorfl , enclosure 
adjoining to a house, eurtile, curie. 


630 YAR 


to any one, senza recar danno, a fare in- 
@iurin ad alcuno. 

WRONGLY, adi. anjusily, amisa, ingiu 
stamente, n torto, male, 

WROTE, pres. di write, scriesi. 

WROTH, ade. irritato, stizcato.In cole» 
ra, corruceiato. 

WROUGHI FP, «di. di to work, lavorato, 
operato. V.To Work. Wrought silver, ar- 
gento law rato, 

WRUNG, adi. da to wriug, torto, attor- 


and, comtaining from Lwealy to lurty 
acres, un certo numero di pertiche di ter- 
ret, 

YARD-WAND, e. a atick 40 measure a 
yard by, a yard, misura d'un braccio , 0 
cub.to, vega, bacchetta per uso di maisu- 
ra, 
YARE, adi eager, avido,ardenie, Yare, 
cigliato, attortigliato, avviughiato. (4. di mar.) nimble, quick , espeditioue, 

WRY, adi. on one side, nat sbruight, aglie, sueklo, destro, leggivee, sciolio di 
Bieco, histurta, indiretto, ohligun, schimbe membi a, utteuto, pronto. lie yare at the 
scio, sghemio, A_wry face. grugno, bucem lelin! attenzione ulla barcal auento al ti- 
storta, viso arcigno, ‘To mike wry faces |mone. 3 
fare ll grigno, urricciare il mmo. VARELT, av. skillully, dexterously ,de 

to WKY, n a. torcere,Ta wry the neck, |stramente, agilmente, bravamente. 
torcere il colla. To wry,v. n, furcersi mou] - YARN, s. spun wool, stame, lana filuta. 
andar dritto Yarn, (1. di mor.) filazzo, filastrocca, co- 

WRY LEGGED, adi. che ha le gambe| mando Spun yarn, filato. White yarn, or 
storte. white rope yard, filuzzo bianco. Tarred ro- 

WAYLY, am. a trauerio, Biecamente, o |P yarn, filazza incatramato. Two, three 
BHiquamente, tortamente, a sgemby, or live yarn spun yaro, comando di due, 

WEY-MOUTHED , adi, che torce la|tre 0 cinque fitustiche. 
becca. YARN BEAM, OF A WEAVER, e. sub» 

WRY-NECK, s. a little bird.torcicollo. {Hiv 

WRY.NECKED, adi. che ha il callo| to YALR,e.n asa dog, ringhiare, lron- 
sorto, tolare. 

WYCU HOUSE, s. a house ia which] YARKING, s. ringhto, il ringhiare. 
salt is boiled, salina. YARRISH, «di. ringhiosi, che ringhia. 

YARROW, s the herb milfuil, muitle- 
foglie, spezie d'erba. 

to VAW,+.a. (<. di mar.) guinare, im 
bardare , fur guinate. Yaw her to port! 
ammolla por sinistra! Don't yaw the ship 
abuut so' son far tante guinate! attento 


X 


alle guinate! 
VAW, s. (1. di mar.) guinuta, imborda- 
XxX, questa lettera non si trova mai la|t, colpo di timone per ammeoldare, 
prima nelle voci della lingua Inglese.| YAWL, 


Surechè in qualche nome propio , come] YAWLE )s. (t. di di mar.) barca, 
Xerzes, Xenophon ec. Pedasene la pro-|setotta, piecola sciulappa, a 
nunzia nelli Grammatica del Tomo primo, T0 YAWL,w. n. to bowl, gridare, agri- 
dare, miagolare, strilla; e. 
YAWILIXG, 4. grido, strillo. 
YAWN, s. gope, gapiag, sSadigliamen- 
10, sbudiglio, 
to YAWN, ». a. lo 
sluri glie. 
YAWNING, «. sbadigliamento, sbavi- 
igliamento, sbadiglio, lo sbadigliure, 
Y. sene veda la pronunzia nella gram.j YAWNING, adi. sbadigliunte, sbavi- 
matica del primo tomo. gliante, che sbadiglia. Yawning is cat- 
YACHT, s. a small sort of sea-vessel,{ching , un che sbediglia ne fa sbaviglia; 
una sacttia, una palandra , sorta di nawe|due. 
piccola. Pleasure yacht, Sarca , tt YCLAD, part. usato in vece di clad, 
di diporto. Royal yacht, pacchetto del Re|clothed, vestito. 
@ Inghilterra, YCLEPED, adi. called, terme', named, 
YAP, s. a litile dog, cagnolino. chiamato, detto 0 nomato, nominato, 
YARD, s. a measure of length, misuraf  YDREAD, pret. di lo dread. Dis. 


Y 


gape, sbadigliare, 


YAMD-LAND, s. a coriain quantity ofj 


lineare inglese, verga, Yard, the timber 
a cross the mast of ship, on which (the 


Yk, pron. voi. plurale di thou, tu. 
YEA, aw, yes, si, par.icella affermativa, 


sails hang, (t. di mar.) antenna pennone, |Say yea or nay, dite sì , 0 no. 


Laieen yards, antenne, verghe Lutino. The 


to YEAD, ». n. pret yode, to go, to 


sings of a yanl, la mezzana, o .il gran{march, andursene, marciare, incamminar- 
diametro d'un pennone, Yard arm pieces, |si. 


lapazze dei pennoni di rispetto. Lower 
yards, pennoni Bassi. Fore top 


none di parrocchetto, Pore pei pet atea 


to YEAN, e. ». to bring forth young, 


ard, pra |figliare, a dicesi delle. prvore, 


YEANLING, s. the young of sheep, pe 


mone di contrapappafico di parrocchetto. |owino, pecorella, 


Sprit top sail yard, pennone di contruciva - 


YEARS. the time the earth takes up 


du. Cross yack yard, pennone di fuoco pen-|in gring through the twelve signs of the 
mone di fortuna d'una scialuppa ec. Mizen|zodiack, anno. Solar, or lunar vear, anno 


top yard pennone di contrammezzana. Yard, |solare , 0 lunare. New 
arsenale, cantiere parco di costruzione Dock|The new year's day, i 

ard, darsena. A ship-builders yard, con-|l'auno, Once a year, 
tiere d'un costruitore particolare. The main'other year, % due «4 due guui, 


gue anno muowo, 
primo giorno del. 


unu volta l’anno. Every | Ca 


YEO 


fì, un auno n°, Every third year, di tre 
|il tre anni, 

| YEAKLING, sofa year old, che non ha 
che tnt ano. 

YEANRLY asi th t happens every year,an- 
nuale, che si rinnova ogni aUno, 

YEAURLY, avv, annualmente, ogni anita, 
d'anno in anno. 

ro YEAIN, v.a. to fell great interna] 
uneasiness, esser molto turbato nell' intera 
no, essere molii.simo effannato. To yeara, 
to be moved will compassiun, muoversi 
a pietà, u compassiane. My bowels yearn, 
il cuore mi si muve a compassione. To 
yearn, to bark as beagles «r hunting dogs 
do at their prey, ubburare, sguictire, come 
fanno i bracchi, che seguitaui la fiera. 

to YEARN, ». a. #. To Grieve. To 
Vex. 

YEARNED, adi, mosso a compiere. r. 
To Yeara. 

YEARNPULLY, av. compassionevolmette 
te, pietoramente, 

YEARNING, latrato, Yearning, commi» 
serazione, compassione, pietà. 

YEARS, s pi. age, anni, eta. Ta be full 
of years. eser aggrovuto dagli anni, Years, 
of discretion, gli anni della disorezione. To 

in years, esser avanzato în età, emer 
vecchio, To grow in years. invecchiare, dis 
venir vecobio, The more ihy years, the 
nearer thy grave, più uno invecchia, più di 


avvicina alla 4 a. 
ro YEDE, #. To Read. 
YELK, s. yolk, torlo, russo d'uore. 


YELL, s. #, Yelling, 

to YELL, v. n. to make a decad'il 
howliag nuise, urlare, gagnolare, mugco 
lare. 

YELLED, adi. wlato, gagnolato, mugo» 
loto, The dog yelled all night, 12 cane da 
gameti sita lu note. 

YELLIM. +. dismal howling, ulufo, 
urlamenin, slo, mugrlamento, mugolio. 

YELLOW, odi. girello. To grow, or be- 
come yellow, divenir giollo. Yellow j aun» 
dice, itterizia. 

YELLOW, s. giallo, color giallo. To dye 
yellow, tingore in giallo, 

YELLOW .-BAY, s.dorè, aurino, ran- 
cin. 
YELLOW BOY, s. a gold coin, spezie 
di moneta d' oro, 

YELLOW-HAMMER, s. a bird, sorta 
di necello. 

YELL)WISH, adi. gialliccio, gialletto 
giallognoln. To be yellowisl, gialleggiare, 
tendere al giullo. 

YELLOWISHNESS, ) 

YELLOWNESS, )s.giallesza, gial- 
lume, quollore, 

YELLOWS, s. jaundice, itterizia. 

to YELP, è. m.to bark as a beag'e 
hound after his prey, abbaiare, aqualtio 
re, 
YELPING, s. lo squittire. 

YEOMAN. 4. couniryman , of freeholder, 
wh» has lunds of his own unil lives upoa 
quot husbandey, emutuiino ricco, che “vive 
del suo. Yeomen of iho guirds, a sort uf 
foot guards, guardie a piedi, che sono alla 
corte del Re  «' Inghilterra. Yeoman, (8, 
di mar.) uffiziale subalterno, wuurdama» 
gazzino, penese, 0 capitano del porro b della 
Santa Barbara, Boal's swain's yeoman, cu- 
stode, o guardiano della fossa de’ leoni, 
rpenter's yeoman, guardiano dei rispeuil 


un anno del maestro d'ascia. Yeoman of the povi 
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wiler room, custode della Santa Barbara, persona, che cede, che nom îsta saldo, cheyser pregna. The bitch îs with yovog, da 
Gunners yeoman, guardiann dell’ arsenale|non resiste, che si ritira, in vece di far |cugna è megna % 
di hne.ta, frente, YOUNGER, the comparative of you 


YEOMANIY, s. the collective body off YIELDING, s cessione, cedimento, cedi |più gioune. 'fhe vounger Lenther ‘or pr. 
geumen, # enrpo de' contadini benestanti, | zione, if cedere, ster, il fiatel inbrore, Li sorella miuere. il 
o fucoltosi, peso collettivamente. VIELDING. adi. facile, enmodo, conde |più giovune, o ta più giomane. To Le the 

YERK, s. a quick motion, colpo, dalzo|scendente, condisceridente. She is a little[younger hund, at play, esser £'ult&mo nel 
improvviso, moto presto, 0 veloce too yielding, ella è un pozo troppo facile, | giunco. 

to VERI, è. " to whince, calcitrare,| arrendevole, cedevale, condescendente, ella YOUNGEST, sup, di foung, il più gio- 
tirar de' cilei. I. "To Jerk. si Bisciu ambire troppa facilmente. vane; The youngest beoiher of all, il più 


ro YENN, è a /". ToGrieve. To Vex.|  MIELDINGLY, ave, freely, diberamente,|giovane di tutti i fratelli. 
__ YES, adi. sì. Yes truly, ver smente sì | francamente, schlettamente. To satry one's] - YOUNGISH, «di, alquanto giovine. 
I siy yes, dico di sì, One yes may male'sell yieldingly, aver delta condescendenza, YOUNGLING, 4. ereaiara, che è ne'pri» 


me happy, un si può farmi felloe. esser condescendente. mi anni di sua vita 
YEST, s, the sediments nf ale, gené-|'  YIELDINGNESS, s. fucilità, compiacen-| YOUNGLY, aw. giovanilorente, ignoran= 
rally mile use ofim England to make thejza, condescendenza. femente,, inespertamente, debolmente. 


dough sive, fermento, o fevcia di birra, YORKE, sa frame of wond ta couple] YOUNGSTER, ) 

di cmai osen together, giogo To put, the oxen tn] | YOUNKEIL, ) 5. au airp, brisk povoge 
vistER, av. P. Yesterday, the yohe, mettere i buoi al giogo, accop-|man, giovuninitra, giovanotto, giovane, ga= 
YESTERDAY, sen e + Tha diy be ipiure insieme i Bui. Yohe, subjection, bon-|gkardo e ‘cbusto. Yaunker, or youngster, 

fore yesterday, avanti veri, l'altro, Yester jdage, slovery, gingn, seri sosgezione.| (1 di mar.) ragazzi, mezzi, giovani. 





CA 





day morning, iermattina. To bring. nuder the yohe sozgiogire, mete | - FOUNGTIL s. the state vl being young, 
YESTERDAY MCT, } ter sotto il giogo, To shake oi the yoke,|l'esser giovane, lo stuto di giovanezza, gio- 
YESFERNIGIT, ) avv, iersera  |souoter il ziogo Ve be under the Feke, ventà, Dis 
YESTY. adi. frothy, spuma, spumnso,| esser sorto il gisn, esser goagingato The| YOUlt, pron poss. vostro, vostra. Your 
pie di spuma, schiunovo, yoke of mattimeny, il gioro maritale. Yoke father, your mother, vostre» padre , vostra 


YET, aree mg. still, at his: timeuf osen, espria di duri, Sea-yoke (£. di madre. Your house, your horse, la vost'a 
ancora He is nok gone yet, egli è ancura|men ) poranco dh finta applicato all'ar: lensa, il vo.tro cavallo. IL îs your own fault, 


partito Yet, notwithstamBing, però, niente gola in srmpo grosso, È mostra celna. 
dimeno, nulladimeno. Though you denr it, 10° YORK, acoppinre al giogo, mettere! YOUR OWN SELF, ) le 
get Lknow it, con tutto che vii Lo negate il giozo, Tu yohe the osen, mertere è Buoij YOURSELF, ) 4. voi stesso, to; 


io però lo so. She is ugly, aml yet he lo-|al gingo, accoppiare L buvi To yoke, to utedesimo, Vonr selves, your vwn selves 
ves her, ellu è bruta, e nientedimeno egli ivin vr couple together, unire comue altro ‘voi stess, v i medesimi, Le 


lama. To yoke, to enslave, tn subdue, soggiogare, YOURS. nou. poss. vostro, This is your, 
YEVEN, usato in vece di given. sottomettere, impadronirsi. To yoke, to re- questa è vostro , è il wsvo. 
YEW, s. female-sheep, pecora. #°. Ewe.|strain, to cvafine, raff care, limitare, re-.  YOUTM. +. tender age, giovanezza, gio- 
YEW, s. yew-Iree, fusso, stringere in limiti. lvewtà. From my youth. dalla mia giova» 


YEWEN, adi. made of the wocd off YOKED, adi. accoppiato, messo al gio. |nezza, dulla mia giw.ntù. Youih, yuvog 
pew, fusto di tasso» so. ‘pesplo, fa gioventù, # giovani, 
ro LEX, +. n. to hickup, to sob, sim | YOKE-ELM, s. a sort uf iree, carpine.| a YOUTH, s. a young man, a boy, sa 





Ghiozzare, avere il singhiozzo. YOKE.FELLOW, ) giovano:to, 
YFERE, avv. #. Together. YOKE-MATE, ) s. companion in la-}  YOUTIHFIL, adi. young, giuvane, gio» 
10 YIELD, ». a. lo grive over, to give boar, compagno nelle fatiche, nel lavoro, Î 


vanile. In my youthfu 
up, cedere, dar luogo. To ield the victo-| YOLD, usato in vece di yielded. Dis. \ventù, 


ry, ceder la vitioria, To yield one's selfto| YOLK, s. yelk, the yellow part of an YOUTIFULLY, avv. giovanilmente, da 


doys, nella mia gio» 












another's mercy rendersi abbandiuarsi al |egg, torlo, rosso d' uovo, giuvane. 

l'altrui misericordia. To yiell, to give,to] YON, ) YOUTHFULNESS, s. gioventù, giova» 
ni, dure, concedere. To yield reasons!  YOND, ) nezza. 

fe something, allegare ragioni per qual-{  YONDER, ) avo. e adi. là, lì. Do you]  YOUTHLY, adî. giovane, giovanile. 

che cosa. You inust needs yield me this, {see you fellow? vedete quell'uomo la. YOUTHY, adi. young, youthful, giova» 


bisogna che,voi mi eediate questo. To yield, ne, giovanile 


YOND, adi. mad , furious, impazzato, 
to produce, to bring forth, produrre, ren. 


matto, furioso, fiwibondo. i YOU YOURSELF, Y. Your self. 
dere. fruttare, His place yields him a thou-] _YONDER, avv. there, là, più in la. YPIGIT, pat, lived, fissato , segnato. 
sand pounds a year, il suo impiego gli ren Yonder he is, eccolo la. Yonder is my Dis. 
de milte lire sterline l'anno. The rose|brother, eccoto tù mio fratello. YUCK, s. itch, rogna, scabbia, 
gields a sweet smell. Ja rosa rende Suon|  YORE OF YORE, au. heretofore; am: YULF,s. a north. couniry word fur Christ- 
odore, That tre yields very good fruîi,|ciently, già, per do passato, anticamente. mas, Nutale , voce usata in alcune parti 
quell'ulbero produce ottimi frutti, To yield Io the days. of yore, giù tempo fa, per settentrionali d'Inghilterra. 
, to make over, cedee, far c essione.|l' addietro, anticamente. i YUX, » the hiecough. il singhiozzo, il 
DA yield, up the ghost, render l'anima ,| YOU, voi, caso obliquo di ye, ed è usa singhiozzire, il singluozzare. 
render È» spiito, mandar fuori l'ultimo|to nel nominativo, e nei casi nbliqui , coi 
qpirito, spirare, esalur l'anima, morire, segnacasi, come you have, voi avete, you 
10 YIELD, e. n. to submit, to surrender, |do, voi /2te, you say, voi dite, e simili. In 
rendersi, cedere, sottomettersi, soccombere,| vece della seconda persona singolare gli Z 
darsi per vinto. To yield to the times, ce-|Inglesi usano il you come uni l'ella, e it 
dere al tempo, temporeggiare, AI things lei 
gield to the force of arms ogni cosa cede alla] YOUNG, adi. not old, gimme, giova 
forza dell'armi. To yield to temptation [nile A young hoy, a young girl, un giò 
soccombere alla tentazione, LT will not yield|vane, una giovane. A young horse, un ca. |É4, Ultima lettera dell'alfubeto Inglese. 
to these terms, non voglio sottomettermi|vallo giovane. Young age, età giovanile | Veline la pronunzia nella Grammatica del 
a queste cordizioni. To yield to a thing,|To grow young aguin, riugronanire, ritor. | Tomo promo. ° 
concedere una cosa, darsi per vinto. To|nar giovane, Young, not ripe in judge: | Z: AR, ) 
yield, t0 give, as stones do in wet weather, |inent, soro , novizio , inesperto, Young |. ZAFUIR, ) s. sorta di minerale fatto 
sudare, trapelare, distillare, stilbare. "To|fresh, vigorous, giovane, gagliardo , vigo-|artificiusamente 
pield, to grant, to confess, concedere, con |ro:n, ZANY, s. bulfnon, merry-andrew, canni, 
fessore, darla vinta, YOUNG, s. Es. The young ones of a{Auffhne. 
YIELDED, adi. erduto. Y. To Yield, |bitch, i cagnolini. To bring forth young] =ZARNICTI, s. a solid substance in which 
YIELDER, s.one who yiels, quella|ones, figliare. To bear young, portar, es Jorpiment is frequent!; found, and it ap- 
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hes to the nature of orpiment, butj ZERO, s. cypher, neught, sero, nulla. 
without its fustre and foliated testure, so-| ZEST, s. part of tie peel of an orange, 
stanza co chiamuta , che spesso comlent un poco di scorsa d'arancio. Zest, alter- 
apimerto, e che se gli assomiglia. incon's nap, ( £ di mar.) meridiana. 
ZEAL, s. an earnest passion for any] rò ZEST, to beighten by an additional 
thing, but especially for one's religion and relîsh, spruzzare un poco di scorsa d'a- 


ZON 


Zoo 


There are five zones, one torrid, two tem- 
perate and two frigid, ni sono cinque zone, 
una torrida, due temperate e due frigi- 
de. 
ZOOGRAPHER, s. m. colui, che de- 


‘scrive le forme , la natura e la proprietà 


the welfare of one's country, srlo, amore, 'rancia, 0 di limone, ande accrescere il sa- degli animali. 


affetto, desiderio, stimolo dell'altrui, o del pore ad una cosa. To Zest, rendee chec- 
proprio bene, y 
ZEALOT, s. gealeus person, great sti-'sivoglra cosa, in picenla quantità. 
ckler, selatore , zelante, per lo più dicesi}  ZETETICK, adi. proceeding by enquiry, 
della religione, T. Didascalico, dicesi del metodo con cui 
ZEALOUS, adi. full of zeal, zelante, che'procedesi nello sciogliere it problema , e 
ha zelo. \nel cercare la ragione e la natwa di al- 
ZEALOUSLY, av. selantemente , conl cupa cosa, 
zelo. ZEUGMA, s figura grammaticale, el- 
ZEALOUSNESS, s. zelo, l'essere selan- lipsis, delect, connessione, attaccatura. 


te. HINC, ) 
ZECHIN, s. a Venetian coin, seeshino.| ZINK, )s. zinco, sorta di minerale. 
ZED, nome della lettera da noi chiamata|  ZUCCO, ) 


seta. ZOCLE, } in architeciure , zocco, 500- 
ZEDUARY, s.a root not unlike giager, colo, 

tedoaria, settovario. | ZODIACK, s. the track of the earth 
ZENITH, s. that point nf the heavens, through the twelve signs, a great circle of 

wich is directly over our head, senit. the sphere contuiniag the twelve signs, z0- 

Zenith distance, ( £. di mar.) distanza al diaco. 

arnil. ZONE, 4. belt, giedle, zona, fuscia. _ 
ZEPNYR. ZONES, 1. pi. (£ «di astronomia). Are 





ZOOGRAPHY, s. desmizione «elle for- 


chessia gustoso, con l'aggiunta d'una qual- me, natwa, e proprietà desli antmali, 


ZOOKENS. interi. per Bacco, 
ZOOLOGY, 4, a treatise concerning li» 
ving creutures, discorso degli animali. 
ZOOPHYTES, s, certain substances wtilch 
partuke of the nature of plantes, and living 
crealures, as spunges, ec. goofîto, pianfam- 
male. 
ZOOPHORICK, adi ( e. d'archit.) sta. 
tiary columo, or a columàn which bears or 
supports the figure of an animal, uggrus- 
to di colonna, e di quella che rappresenta 
la figura di qualche animale Some s no 
quelle del porto di Fenezia. 
ZOOPHORUS, s, a part betwsen the ar- 
chitraves and cenruice, so called on account 
of the ornaments carved on il, among 
which are the fi, of animals , sofbro. 
ZOOTOMIST, 4, colui, che fa l' anato- 
mia degli animali, dissettore dei corpi di 


ZEPHYRUS, ) s. the west wind, seffi spaces contained between two parallels or [animali 


ro, sefiro. 


THE END. 


divisione of the leavens or earih, zone.! ZOUTOMY, s. l'anatomia degli animati. 


APPENDIX 


OF PROPER NAMES 


OF MEN AND WOMEN 


A cittes, mi. Achille. 

Adelina, £ Adelina. 

Adolphus, m Astolfo. 

Adrian, m Adriano. 

Agnpitrs, m. dgupito. 

Agotha, £ Azuta, 

Agnes, f. Aunese. 

Alban, m. A/#ano 

Albert, m. Alberto. 

A!binus, m. A/ino. 

Alesander, m Af-ssandro. 

Alesis, m. Alessio 

Alice. or Alicia, £ Adelaide. 
Alphonso, in Alfonso. 

Alta, fi Alta. 

Alwin, m. Alvino, 

Ambrose, m. 4 ndrogio. 
Amedeus, m. Ameden. 
Amelia, £ Emilia. 

Amy, f Amrdca. 

Avastasia, f. Auastasit. 
Anastasius, n, Anastasio 
Andrew, m, Andrea. 

Andriana, f. Andriana 
Andronicus, m. Andronico. 
Angel. m. Angelo, 

Angela, £ Angela. 

Angelica. f. Angelica, — Angelina. 
Ann, Anna, f. Anna, 

Anselm. m. Avselino, 

Anthony, m. Avvio, 
Apall6inuis, m. Apottimare. 
Apollonia, £ Apnlfonta. 
Arabella, f. Aratella. 

Arcangeli, m. .4 cangrlo, 
Arcanzcla, f Arcangela. 
Archibald, m. Arcibaldo. 
Armand, m. Armando. 

Arnold, m. Arnoldo. 

Athanasius, im Afonasio, 
Atigustos. m. Au2usto. 

Awrelia f. Aurelia, 

Aurelius m. Audio. 

Aur.ta, f. Aurora 

Augustin, Austin, m. Agostino. 
Bolbisurt, m. Bullino, 

Baptist, me. Barista, 

Barbara, Mal, f Burdare. 
Darnaby, im. PBurnaba, 
Darthol.mew, Dat, m. Zarsolommeo, 
Pusil, w. Zasilio. ? 
bathilda, fi 4iufde. 
Peatrice, Deatris, f Pret ice 
Nenedict, Rennet. m. Benerletto.. 
Penedicta. f ZHenedetta. 
Besigne, vi, Benigno 
Reojamin, Len, st. Henium'no 
Iternard, m. Beresrdo 
Bernardine, nm, Zermw dino 
Boriba, £ Aesia 


Ecittam, sn. Bertrando, 








Pes, Del, Delsey, Betty, f Elisabetta. 


Tidy, f Brigida 
Ril, billy, m. (inglielno. 


Ple, sn. Zasen 
Tom, II, 





B'ase, m. Piagin. nel 
bibiana, f. Bibliana. 
Moethius, m. Poerio. 
Bonaventure, sm, Bonaventura. 
Ronifsce, m. Binifazio. 
Bridget. f. Brigida, 
Casar, m. Cesare. 
Cajetan, m, Gartano. 
Camilla, f. Cammilla. 
Camiltas, m. Commilta. 
Candida, £_ Condda, 
Candide, m. Cundida. 
Carolina, f_ Carafina. 
Casimir, m. Casimiro, 
Catherine, £. Caterina. 
Cecilia, £ Coolin. 
Celistine, n. Cefestino, 
Celses, mr Celso. 
Cesaino, f Cesarina, 
Charity, fi Carrà, 
Charles. am. Garlo, 
Churlot'e, f Carterta, 
Christian, m. Cristiano, 
Christina, f. Cristina. 
Christopher, mr. Cristofro 
Chiysogonus, m Crisgono 











Chrysostom, m Crisostomo, Grisostono. 


Cipriun, sn. Cp iano, 
Clare, f6 Chinra. 

Chatila, f. Clodia. 
Clement, em, Clemente, 
Clementina, £. Clementina, 
Cletos, m. Cleto, 
Clutbitda, £ Clovitte. 
Conrad, pr C irodo. 
Constance, fi Coranza. 
Cons'antine, m Costantino. 
Cornelia, f Cornelia. 
Cernelive, ar. Cornelio. 
Cosmus, m. Cosimo, 
Crispin, n Crispino. 
Cumgonda, f Cunegnada. 
Cyriuus, m Ciriaco, 
Cyril m. Cuitlo, 

Cyrus, m. Cuo, 
Dag'heri, m. Dagoberto. 
Daluatius, m Dabunzio. 
Momaris, £ Pomearide, 
Damasts, m. Dumaso. 
ilutsian, me. Puniono. 
Daniel, an. Puarele, 
Delurah, m Debra, 
Decius, m. Decio. 
Delplina, f Di lfina. 
Denis, m. D onigî 
Dosd.tns, m, Dodito, . 
Liesidecius, m Mesiderio, 
Nionysia, f. Dionisia. 
Dionysius, m. Zicruio. 
DU Dolly. f. Dorerea, 
Dominie, nm Domenico, Menico, 
Domiuica, f. Domenica. 
Domitilla, f. Domitilla, 
Ponstus, sm. Purneto 
Durcily, fi Dorotea, 












Drusilla, f. Drusitta 
Fdmund, m. Edemondo. 
Edith, f Editta. 

Edwar, m, Eduardo. 
Fdwin, m. Edovino, 
Eleanor. f Elennora, 
Elisa, Elisha, f Elisa. 
Elissheth, f Elisabetta. 
Eliseus, m. Eliseo, 
Vivira, f. Elvira. 

Emilius, n. Emilio. 
Fmma, £ Foa, 
Erasmus, m Erasmo, 
Frastiss, n Evesto. 

Ernesi, m. Ernesto. 
Vrnestine. f. Ernestina, 
Eugenia, f. Eugenia 
Fugenius, Eugene, n. Eugenio. 
bulicdia £ Eutoia. 
Fuphemia, f. Eufemia. 
Eopbrasia, f. Eufraca 
Euplirosynte, f. Hufrosina, 
Evremond, in Le emonelo. 
Fuschio, m, Ersebio 
Fustativa, nm. Eusnehio, Eustnao. 
Fabian, m. Subiano 
Fubricius, m. Fudrizio, 
Fanny, f. Franceschina.* 
Fanstus, nm. Funtto, 
Felicia, f. Felice, Felicia. 
Felician, m. Frliciano. 
Felicity, f. Feliata: 
Velis, nm £elice, 
Ferdinand, m. Ferdinando, 
Ferdinanda f. Ferdinanda> 
Fluvian, m. Flaviano. 
Flora, f° Flora, 

Florian, mt. P/oriana, 
Florimla, m Florinda. 
Fortunate, f. Fo mneia, 
Fortunotus, m. Fortanoto, 
Firaners, f, Francesca 
Fruncis, Frank, m. Franceseo. 
Frederick, m, Fererico. 
Fulbert, m /ulketo. 
Fulgentius, m. Fulgenzio. 
Fusra, £ Fosca. 

Gabriel, m, Gabriele. 
Gabriela. f. Gadrietta. 
Gaspar, m, Gaspare, Gasparo. 
Gaston, m. Gastone 
Gaudence. m. Guudemno. 
Genera, £ Ginewa. 
Generieve, f Geneviefa. 
Georgina, f. Giorgiana. 
George, m. Gro: gio, 
Gerard, m. Gerardo. 
German, m Germano, 
Gertonle, f Gerwute, Geltrade. 
Gervas, m_ Gervasio. 
CGideon, m Gederne. 
Grotian, m. Graziano. 
Gregoty, m. Gregorio. 
Griftio Griflith, m. Grifone, 
Guy, m. Guido, 
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Hedwige, /i Eduige. 

Helen, Helene, f. Elena. 
Henriette, f, Enrichetta. 
Henry, m. Enrica. 
Heraclius, m. Eractin. 
Hermenegildus, m. Ermenegildo. 
Herminius, m. Erminio, 
Hieronima, f. Geronima. 
Hilarion, m. Ilarione, 
Hilary, m. Ilario. 

Honor, m. Onorato, 
Horace, Horatius, m. Orazio. 
Hortenve, f. Ortensia. 
Hortentius, m. Orteuzio, 
Bubaldus, m. Ubaldo. 
Hug, m. Ugo. 

Hugo, m., Ugone. 
Jaciotha, f. Gincinta. 
Jacinthus, m, Giacinto. 
Jack, m. Giovanni. 

James, Jemmy, m. Giacomo... 
Jane, f. Giovanna, 
Jantary, m. Gennaro 

Jef, Jeffery, m. Goffredo. 
Jennet, f.Giacomina,Giannetta,Giannina. 
Jeony, f. Giovannina . 
Jerome, m. Girolama. 
Ignatia, f, Ignazia. 
Ignatius, m. Ignazio, 
Immanuel, m. Emanuello, 
Innocent, m. Zanocente. 
Joachim, m. Giovacchino. 
Jocunda, f. Gioconda. 
Jocundo, m. Giocondo. 
John, Johnny, m. Giovanni. 
Joseph, m. Giuseppe. 
Josephine, f. Giuseppina. 
Jrenrus, m. Zreneo, 

rene. f. Irene. 

Isabella, f. Lvadella. 
Isidorus, m. Isidoro. 

Tres, m. Ivone. 

Julia, f Giulia, 

Julian, m. Giuliano: 
Juliana, £. Giuliana, 
Julius, m. Giulio, 

Just, m. Giusto. 

Justina, f. Giustina. 
Justine, m. Giustino, 

Rate, f. Caterina, 
Taclautins, nm. Lattanzio, 
Laura, f. Laura, 

Laurence, m, Lorenzo, 
Lazarus, m. Lazzero, 
Lelia, f. Lelia, 

Lelius, m. Lelio, 

Len, Leonard, m. Leonardo, 
Leo, m. Leone. 

Leonilda, f. Leonilda. 
Leopold, m. Les lo. 
Lewis, m. Luigi. 

Libory, m. Liborio. 

Linus, m. Lino. 

Lisy, fl Luetta. 

Livy, m. Livin. 

Louisa, fi Luigia. 

Lucretia, /. Lucrezia. 

Luy f. Luci 

Ludowick, m. Ludovico. 
Luke, m. Luca. 

Lydia, m, f. Lidia. 
Macorius, m, Macario. 
Madeline, /. I/addalena. 
Mag, Margaret, f. Murgherita, 
Marcellinus, m. Ia cellino. 
Marcellus, m. Surcello . 
Marian, m. Mari.:no. 
Mark, m Murco. 


+ Mark-Anthony, m. Mare, Antonio. 


Marsilius, m. Marsilio, 

Martha, £ Marta, 

Martin, m. Martino, 

Mary fi Maria. 

Mary-Aon, f. Marianna, 

Mathilda, Maud, f. Matilda, Metilde. 
Matihew, m. Matteo, 


+ Matthias, m. Mattia, 


Maorice, m. Pfaurizto. 


* Marimiliao, m, Massimilianor 


Marzimilla, f. Massimilla, 
Masimus, m. Massimo, 
Medard, m. Medardo, 
Medoro, m. Medoro, 
Melchior, m. Melchiorre: 
Michael, m. Michele. 
Modestus, m. Modesto, 
Molly, SF Mariuccia. 
Monica, f. Monica, 
Morris, #. Maurice. 
Naney, Nanny, /. Annina. 
Nizarius, m. Nazario, 
Ned, m. Eduardo, 

Nell, f. Eleonora. 

Nicol, Nicholas, nt, IViccoli. 
Nicola, f. iccolina. 
Noel, m. Natale. 

Nol, m. Oliviero, 
Norbert, sr. Norberto, 
Octavius, m. Ottavio, 
Oliver, mn, Ol -wiero, 
Olympia, f. Olimpia. 
Olympius, m, Ol:mpio. 
Onuphrius, m. Onofi io. 
Orlando, #, Rowland, 
Otho, m. Qitone, 
Pacificus, m. Pacifion, 
Pamphilus, m. Panfilo 
Pancras, m. Pancrazio. 
Pantalnon, m. Pantalone: 
Pascal, m. Pasquale, 
Patrik, m. Patrizio, 
Paul m, Paolo. 

Paulina, f. Paolina, 
Paulinus, m. Paolino, 
Peg, f Margherita, 
Pelagia, f. Pelagia. 
Pelasgue, m. Pelagio, 
Perette, f. Pietra. 
Peronet, /. Peronetta. 
Peter, m, Pietro, 
Petronilla, f. Petronilla. 
Petronius, m. Petronio, 
Philibert, m, MiliSerto. 
Philiberta, f Filibersa. 
Philip, m. Filippo. 
Philippa, f. Filippa. 


Pius, m. Pio, 
Placid, m. Placido. 
Placida, f. Placida. 


Polly, f. Margherita. 
Polycarpus, m. Policarpo 
Pompey, m, Pompeo. 

Praxede, f Prassede. 

Primus, m. Primo. 

Priscilla. £ Priscilla, P isca. 
Priscus, mt, Prisco, 

Prosper, m. Prospero. 
Prudence, £ Prudenza. 
Radegunde, f. Rudegonda, 
Ralph, a, Rodolfo. 

Raphoel, m. MtfFrello, 
Raymond, m. Raimondo. 
Remy, m. Remigio. 

Reynand, Reynold, m, Rivalto. 
Richard, m. Arccardo. 

Rob, Robert, Robia, m. Robe. ro, 


Roch, m. Rocco. 
Rodolph, Rolph, m. Rodolfo. 
Rogers, m. Rugiero, 
Romans, m. Romano, 
Romuald, m, Romualdo. 
Rosalba, £ Rosalba. 
Rosalia, f. Rosalia. 
Rosamond, Rosamund, f. Rasmunda. 
Rosary; f. Rosaria, Rosaura. 
Rose, f Rosa. 
Rowland, m. Orlando, Rolando. 
Rufus, m. Ruffino. 
Rupert, m. Ituderto. 
Rusticus, m. Rustico, 
Sabine, f Sabina. 
Sabinus, m. Sabino, 
Sal, Sally, Sarah, f. Sara. 
Samuel, f. Samuele. 
Scolastica, f. Sertastica. 
Sebastian, m. Sebastiano. 
Secuad, m. Secondo. 
Sempronia, £ Sempronia. 
Seraphinas, m. Serafino. 
Severinus, m. Seprrino. 
Sib, m. Sebastiano, 
Sigismund, m, Sigismondo; 
Sigismunda, Sigiamonda, 
Sim, Simon, m. Simone. 
Simphorosa f.Simphrasy.Sinfrora,Sinfroda: 
Simplicia, /: Simplicio, 
Simplicius, nm. Semplicio. 
Sistus, n. Sisto, 
Sophia, f. Sofia. 
Stanislavs, m. Stanislao. 
Stepheo, m. Stefano, 
Sulpicius, m. Sulpizio, 
Sukey, Susan, Susannah, f. Susanna 
Sylvanus, m. Sifrano, 
Sylvester, m. Silvestro. 
Sylvia, f: Silvia, 
Sylvius, m. Silvio, 

ancred, m. Tancredi. 
Tecla, f. Fecta. 
Theobald, m. Teobaldo. 
Theodora, f. Teodora. 
Theodore, m. Teodoro. 
Theodusia, f. Teodosia, 
Theodosiu, m. Teod sio, 
Theresa, s. Teresa 
Thomas, sm. Tommaso. 
Thryphon, a. Trifone. 
Tibevius, m. Tiberi 
Tiburtius, m. Tibuwsio. 
Tim, Timothy, m. Tluoteo. 
Titus m. Tito. 
Tobit, Toby, m. Ti4ra. 
Tommy, Tom, m. Tommaso. 
Tony, #. Anthony 
Tracy, S Teresu 
Valentio, m/ulentino 
Valeriano, m.. Pateriano; 
Valerius, m Valerio 
Venatius, w. Penazio. 
Vincent, m. incenso. 
Vitellius, m. italo. 
Visan, n. Piviana, 
Ulrick, m. Uldarico. 
Urban, m_ Urbano. 
Uria, mn. Urra, 
Ursio, f: Ursina. 
Ursila, £- O: sota, 
Will, William, rm. Guglielmo, 
Xaverius, nm, Saverio 
Yellrey, m. Goffredo. 
Zach, Zachariss, Zachary, m. Zaccheria. 
Zaccheus, m. Zaccheo. 
Zenobia, Sf. Zeuebia. 
Zephirus, m. Zfivino. 











APPE 


NDIX 


OF THE PRINCIPAL GEOGRAPHICAL NOUNS 





ABREVIATIONS 


«prov. ‘Provincia. mont. ‘Morte, Moniagna, contr. Contrada. por. Porto. 

prin. Principato, "cont, Continente. a. Nazione, prom. Promontorio: 
” Nuleano. d. Bucato. penis. Penisola. reg. Regione. 
cap. Capo. cir, Circolo. ist Istmo, ant, Anlico. 

im. Impero. etto Citta o Oceano. cas, Castello. 

r. Regno. CA Golfo. sb. Baia, t Torre, 

sta. Stato. str, Stretto. sc0. Scoglio, fo. Foresta. 

rep. Repubblica. 4, Lago, ra. Rada, o. Comea, 

Aso, Isola. fiu. Fiume, spi. Spiaggia, 


A rerbrotinvich, cit. Aberbroth-;Agrifortalitium, e. Forsa d'A- 
wich. ro, 
Aberconway, «e. Aberconway. Agropoli, e Agropoli. 
Aberdeen, c. Aberdonia. Ajaccio, e. Ainceto, 
Aberdon , Abernety , c. Aber=| Aix, e. Aix, (Aquarestta). 
neto Aix-la Chapelle, c, Aquisgrana. 
Abo, c. Abo. Aladolla, e. Afwoli 
Aboukir, cast. AScukir. Alassio, e. Alassio. 
Abruzzo, prov, Abruzzo. Alàtri, e. Alatri. 
ALbydos, e. Abido. Alba, e e prov. Alba, 
Abvyla, mont. Abila. Albania, prov. Alhania. 
ALylena, prov. Abilena, Mbanum, c, Albano. 
Abyssinia, r. Abissinia, Albenga, c. Albenga. 
Acabitus, mont. Acabito. Albi, o. Albi 
Acadia, prov. Acadia. Albia, e. Albiu. 
Acania, e. Acania. Albion, r. ant. Albione. 
Acapulco, e, Acapulco. Alhona, c. Albona, 
Acarnania, c. e prov. Acarna-|Alborg, c. Alburgo, 
ma Alcamo, e Alcamo. 
Acerno, e Acerno. Alenzon, e, € prov.. Alensone, 
Acerra, e. Acerra. Aleppo, e. afieppo. 
Achaia, prov. Acnia. Aleria, e. ant. Aleia. 
Acheron, fiu, Ashèronte. Alesandret, c. Alessandretta. 
Acherontlia, e Acheronzia. Alexandria, e. Alessandria, 


Acqui; e Aqui Alesamdria, e. Alessandria del- 
Acrocerauni, plur., mont. dero-; la Paglia. 
ceramni, Alesano. e, Alessano, 


Actium, ant c. Azio. 
Adda, fiu. Adda. 
Aden, e. Alen 
Aderno, c. .Aderno, 
Adige, fiu, Adige. 
Adrastia, e. Adrasria. 
Adria, e. Adria, 
Adrianople, e, Adrianopoli, Alife, e. Alife 
Msernia e, Isernia. Allerton, e. Alle: ton, 
Africa, la terza parte det mon-|Allow, e. Altoa. 

do, A;tica, Alps, mont. le Alpi. 
Agados, r. Agades. Alsace, prov, (Alsazia. 
Agher, c. Agher. Altamonte, c. Altamonte. 
Agosia, c. Agosta. Alteno, c Altona. 
Agra. prov e cit. Agra. Amadulia, prov. Amadulta” 
Agri, fiu Agri, Amasia, c. Amasia, 


Algeria, e. Algari. 

Algarca, prov. Algarve, 0 Al- 
garvia 

Algiers, e. e r, Algeri. 

Alghieri, e, A'ghierd, 

Alicante, c. Alicante, 

Alicsta, c. Alcata, 








Amazonia, prov. ‘e r. il 
delle Amazzoni. 
Amberg, c. Amberga. 
Ambracia, c. Ambracia, Aquaviva, c. Acquaviva. 
Amelia, c.. Amelia, Aquila, o. Aquila. 
Americà, quarta parte del mon-|Aquilgja, c. Aquileia, 
do, America, 2 Aquilonia, e. Cedogna. 
Amsierdam, c. Amsterdam. Aquio, e, Aquino. 
Anagni, e. Anagni Arabia, contr, Arabia. 


paese|Apulia, prov. Puslia, 
Aquapendente.e Aequapendente. 
Aquaria, e. Aequaria, 


Ancarano, c, Ancarano, — Desert. — Deserta. 
Aucona, 0. Arca, — Felix. — Felice, 
Andalusia, prov. Andalusia, — Petrza. — Peirea. 


Avuder, (©.) c, $. Andrea. Arachosia, prov. A acosia. 
Andero, (5.) c. S. Ander, o|Arbela, c. Arbela. 


Santander. Arcadia, prov. c. Arcadia. 
Andes, mont. le Ande o Cordi-l Arcan, r. Àican. 
gliere. Arcana, r, Arcana, 


Andover, c. Andover, 
Andria, e. Andria. 
Angelopulis, e. S Angelo. 
Anghiera, c. Anghiera. 
Aanglona, e. Anglona. 
Ango, c. Ango. 
Angola, c. e reg. Angola. 
Angouleme, c. Angoleme, 
Aoba. c. Anha. 
Avhalt, prov. Anhalt. 
Anio, fu. Teverone. 
Anjou, e, Angiò 
Annan, c er. Annan, 
Anone, ©. Arone, 
Anpaia, c. Anpaia, 
Antemna, c. Antenna. 
Antibes, e. Antibo. Arsinoe, c. ant. Arrinoe. 
Antigua, e. Augua. Arundel, e. Arundel. 
Antilles, o Caribee, iso. Antil] Asacha, o. Asaca. 

le. Asaph, (5) c. S Asaphi. 
Antioch, e. Antiochia. Ascolun, c. Ascoli. 
Antwerp, c. Anversa, Ascra, c. Ascra, 
Aosta, prov. e c. Aosta, Asem, r. Asem. 
Apollonia, cit. art. Apollonia. | Asia, seconda parte del globo , 
Appennines, mont. Appennini. Asia. 
Appulia, prov. Apulia, | Asiatic-Islands, Ziole Asiatiche, 


Archangel, c.e prov. Arcange. 
Archipelago, cure A:cipelago. 
Arezzo, c. Arezzo, 

Argolis, ant. r, Argolide. 
Argyla, c. Argila. 

Arhusen, c. Arrusen. 

Aria, prov. Aria. 

Ariano, c. Ariano, 

Arles, 0. Arles. 

Armagh, c. Armacca. 
Armenia, prov. Armenia, 
Arno, fiu. Arno, 

Arona, e. Arona 

Arpino, 0, Arpino, 

Arqua, e. Arqua, 

Arragon, ©. dragnia. 
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Asola, Asola, e Asola, Asolo. Beneoolen, cit. Bencoli. 


Assisi, o. Assisi. 


&vento! dit. Benevento: 


Buenos-Ayres, cli. a prov, Bue- 
'nos Aires. 


Assomption de la Plata, c. As-|Bengal, cit. r, e golfi, Ber gala. Bulgaria, prov. Bulgaria. 


sunzione della Plate 


Benin, r. cit. e fin. Benino, 


Assomption d'Uraguay, cit. As-|Berenice, chi. ant. Berenice. 


sunzios: d'Uraguai. 
Assyria, ant, im. Assiria. 
Asti, c. Acri. 
Astorgo, e. Astorga 
Astracan, r. e e. Astracan. 
Asturia, prov, e, e mont. Astu- 
ria, 
Athena, c. Atena. 
Atheos, c. Atrne, 
Atherney, c. A:herney. 
Athino, e. Atino. 
Athos, mont. Athos. 
Athyensa, o. Atienza, 


Beresina, fin Breresina, 
Bergamo, cir. Bergamo. A 


Berlin. cit, Berlino, 
Bermudas, iso, Bermude (le). 
Bern, cit. é rep, Berna, 
Berselly, cit. Berselio, 
Berwick, cit. Pervich, 
Besancon, cit. Besanzone. 
Bessirabia, prov, Bessarabia, 
bethelem, cit. Berlemme, 
Beucaire, cit. Bocaie. 
Bewdley, cit. Reudley, | 


Atlaotic Ocean, Oceano Atlan-|Bidassoa, fin. Bidassoa, 


tien, . 
Atlas, mont. Atlante. 
Atria, c. Atria, 
Aftica, prov Atica, 
Ava, r. e cit. Ava. 
Avellinam, ce. Avellino. 
Aversa, c. Aversa, 
Aufidus. fiu. Ofinto 
Augsburgh, c. Augusta. 
Avigliana, e. Avigliana. 
Avignon, e. Avignone. 
Aulchester, o. Aulcester. 
Avola, c. Avila. 
Avon, fiu. Avone. 
Austerlitz, c. Austerlitz. © 
Austrasia, d. e r. Austrasia. 
Austria, im. Austria 


Biella, cit. Biella. 
Nilbas, cit. Hulbao. 


Burgos, cit, Burgos. 
Buryg:indy, prov, Borgogna. 
Bursa, cit. Bursa. 
Bussetum, cit. Busseto,,. , 


ni gps n Bergopzom.'Burthrotum, cit. Butroto, 


Bysantium, cit. Bisanzio, 
Cadiz, ci. Cadice, 

Caen, cit: Caen, 
Cacsena, cis. Cesena. . 
Calliria, reg. Caffaria. 
Cagliari, dit. is. Cagliarà. 
Cuiro, cit. Cairo, 
Caiazzo, cit. Cuiazza, 
Calabria, pro. Culibria. 


È [Caluis, cit. Cute, Cutese, Cales. 


Calumina, cit, Columina, 
Calatrava, odt, Calatrava. 
Cucedlonia, ans. r. Calcedonia. 


iledulgerid, reg, Piledulgerid.'Calcuita, cit. Cylontia, 


Binasco, cit. Binasco. 
Biscay, prov Biscaglia, 
bisignanuet, e't. Bisiguo, 
Bitbynia, ant. r. Bitinia. 
Bitottum, cir. Bitotto. 
Blois, cit. Blots, 

Bobium, cit. Robbio. 
Bohemia, -. Boemia. 

Bivine, fi. Boina. 

Bologna, cit. Bologna, 
Bolognese, prov. Pologuese. 
Bonitutio, cit. Banifizzio. 
Bordeaux, cit. Bundò, 
Borneo, 50, e cit. Borneo, | 


Austria (upper, and lower) ,|Borno, r. e cit. Borno, 


prov, Austria superiore ed in-|Borromean Islands, Isole Bor-|Ca 


feriore. 
Auvergne, prov. Alvergna. 
Azores, fsol. Azzorre (le). 
Babel, 1. ant. Bubele, 


romee. 
Borysthenes, ffu. Boristene. 
Bosnia, prov, Bosnia (la). 
Bosphorus, str. Bosforo, 


Babelmandel, iso. e str. Babel-|Moston, cit. Boston. 


manidel, 


Dothnia, prov. e g. Zotnia, _ 


Babylon, cif ant. Babilonia." Povinmio, cit, Buvino fi 


Bactria, cit, Battria. 
Bactriana, prov. Huttriana, 
Badajoz, cit Badaios. 
Biden, cit. Biden, 
Bidruntum, cit. Bisigno. 
Bagdad, cit. Bagdad. 
Bahama Islands, Dole Lucaie. 
Balasorre, cit. Balacora. 
Balihimor, cit. Baltimora. 
Biltic, Mare Baltico, 
Bangor, cit. Bansor, 
Barbadoes, is Barbada (du). 
Plirbary, -. Bardaria. ; 
Barbuda, iso. Bu buda. 
Barca, r. cit. des. Barca. 
Barcelium, cit. Berzeto, 
Barcelona, cit, Burcellona, 
Bary, cit. Buri. 

Basil, cit. Basilea. 
Bassano, cif. Bussano, 
Buswora, cit. Bassora. 
Bastya, cit Bastia 
Datavia, cit, Butarvid, 

Bath, cit. Bork, 

Bavaria, r. Baviera. 
Bayonne, cit. Baionna. 
Bexwmrisch, cit. Beaumatis. 
Bedford. e. cit. Brdford. 
Velgrade, cit. Boigrado. 
Bellinzona, cit. Bulinzona. 
Bellisle, iso. Bellisola. 
bellunum, cit. Belluno, 
Beltz, cit. Belz. 


Calicut, cit, Culicurta. 

California, r. e iso, California. 

Callum, cit. Cigli. 

Calne, cir. Calne, 

Calpe, scoglio di Gibilterra, 
Calpe. 

Calvi, cit. Calvi. 

Calydon, cir. e fo. Calidone. 

Camacata, cit, Cuntarata, 

Cambay, er, Cambia. 

Cambria, pro. Cambria. 

Cambridpe, pro. e cit. Cambrige. 

Camerinum, cit. Cumerino, 


1 [Campania, cit, Campagna, Cam- 


pania. 

mplum, cit. Campli 0 Cam- 
poli, 

Campobasso, cit. Campobasso, 
Camposanto, cir. Cumposanto. 
Cunnan, cit e prov. Cana. 
Canary-island, Cimarie (le iso- 
le) 


Canavese. prov. Cunavese. 


Boulsgne, cit. Boulogne, o Bo-|Cuadia, iso. e cit. Candia. 


fogna, di mare. 
Bozolum, ci. Bszrolo, 
Brabaot, prov. Brabante (ID) 
Bracenum, cit. Bracciano, 
Braganza, cit. Braganza. 


Brandenhourg, prov, cit. Bran- Copace, cit. Capace, 0 Capaccio. 


demburgo 
Brazil, imp, Brasile. 
Breekno'i, c. Breckuok, 
Breda, cit. Breda. 
Bremen, cit. Brema. 
Brena, cit. Breno. 
Brescia, cis. Prescia. 
Breshaw, cit. Breslavia. 
Brest, cis. Brest. 


Cannae, cit. Canne 

Cano, Canis, fiu. Cuno,0 Ado- 
nio, 

Canterbury, cir. Cantorberì. 


Ciours, cit, Cuours. 


Cape of Good Hope, Cupo. di 
Buona Speranza, 
— of Finisterre, — di Ministerre 


— Nora — Hmn. 

— d'Istria — il Pwia, 
—_ (North) — Nud (del) 
Verde — Verde, 


— Gi, Vincent — $, Minceuzo. 
Caplurnonar, cit. Cufurnao. 


Bridliagtun, cit. Bridlington.  |Capitanata, prov. Cupilanuta. 


Brin.lisi, cir, Brindisi. 
Bristol, cit. Busto. 


Capoverde Isluada, Lote del Ca 
porerde, 


Britain, (ftrest) reg. Brettagna, Cappadocia, p ov. Cippadocia, 


(la gran). 
Britany, prov. Brettagna 
British Chaonel, Le Afuuiog. 


Caprula. ci. Cu ule. 
Capry, isol Cape. 
Capua, cit, Capua 


British Island, le bole Drittan- Coramania, cit, Caramania. 


niche. 
Brixen, pro, cit, Brisacc, 
Bruges, cit Bonzei. 
Brunswick, ci. Brunswick, 
Prussels, cit. 2 usselles 


Backarest, prove cit. Bucarest. 


Cardif, or Glamsrg, cit Cur- 
diff. 


Candignan, prov. cit. Curdi- 


UAN, 


isole de ) 


Duckiugim, cont. e cit. Bu- Curio, ‘anc «eg, Curia, 


cniug am. 


Buda, cit. Buda, 


Carignan, cit, Curignano, 
Carinola, cit, Curinvla,, 


*Carinam 





Carinthia, cit. Carinria. 

Cariaty, cir. Cariati. 

Carle , cu Carlentini 

Carlingford, cir. Culingford. 

Carlisle, cit Colitla, 

Carlow, cont. Curlow, 
lucht. 

Carmagnola, cit, Carmagnola, 

Carmaribeo, prov, cit, Curmar- 
ton. 

Carmel, mont. Carmelo. 

Curnatia. prov, Carnazia. 

Carnavon, prov, cit. Curnavone, 

Carniola, prov. Curniola, 

Carolina, pro, Carolina. 

Carpatia, reg. Carpazia. 

Carpum, cit. Cupi. 

Carrara, cit. Carrara. 

Carrickfergus, cit. Carrichfer- 
gus, 

Carron. cit, Carron. 

Carthage, cit. Cutagine, Car- 
tugo, 6 

Carthagena, cit, Curtagena. 

Casale, cit. Casale, 

Caserta, cit. Caserta. 

Cashel, cit. Cushel. 

Caspian, mare, Cispio. 

Cassano, cit. Cussauo. 

Custellamare, cit. Custell’ a ma- 
re. 

Castileo stiverum, Castiglion del- 
le stiviere. 

Castill, prov Castiglia. 

Castro, cit. Castro. . 

Catacium, cit. Catanzaro. 

Catadupes, mont Cutudupos. 

Catalonia, prov. Catalogna. 

Catania, cit. Catania. 

Cattaro, cit. Cattaro. 

Cava, cit. Cava 

Cavan, cit. cont. Cavan. 

Coucasus, mont. Caucaso 

Cayenna, iso, cit. fiu Caienna. 

Cefaledi, cit. Cefalù 

Celanum, cit, Celano. 

Celehes, isol, Celebi (isole.) 

Celio, mont. Celio, 

Celtiberia, reg. ant. Cottberia. 

Cenisio, mone, Cemsio. 

Ceatallo, cit Centallo. 

Cento, cit. Censo. 

Uenturipa, cit. Ceutorbi, 

Deus. cs. iso, Cars, 

Cephalonia, ino, Cefalonia. 

Uerigo, is0 Cerizo. 

Cervia, ele, Covlu. 

Cervione, cli. Cerwione. 

Cesurea, cit. Cesurea. 

Cetraro, cil. Cetraro, 

Ceva, cit. Ceva. 

Cevennes, mont C venne. 

Ceuta, cid Ceuta, 

Ceylind, isol Ceilan, 

Chaen prom. Caco. 

Ciraldea, prov, Col lat 

Charib.lis, go. Quiddi. 

Chateaudun, cit. Custelduno. 

Chefmafort ver. Chrelansfort, 

Chester, prov. e cit Chester. 

Chesterfield, cit. Chesterfield. 

Cheti, cit. Chieti. 











Cater- 





{Chiari, ct Chiari, 


Caribbee Iand, Canuibali ( le Chiavenna, ew. 





Lluwenna. 
Chichester, prov. Chichester. 
Chli, (i ) prov. Chili. 

Chia, an China, 

Chivsza cit. Chivzzazo Chiuggia 


Cliquito, prov. Chiguito. 
Chivas, c. Chivassa, 


Ciriswphers ($.),Crisiofuro ($.) 


Cilicia, prov. Cilicia. 
Cinelì, o. Cincfî 

Cingulum, è Cingoli 
Circassia, r Circassia. 
Circe, e. Gi ce. 
Cirenchester, c, Cirencester. 
Citraro, c. Citraro, 

Cinta suova, e. Catà nuova. 
Civil, c, Civeda, è Civita, 


Civita a mare, c. Cota a ma- 


re. 
Civita of Anteus, c 
Anteo. 






of Friuli, 
Friuli, 


Civita ot S. Angelo, e. Ciita 


di S. Angelo, 





Ci 
Civitavesle, e. Civitareale 
Clackmannan , c. cons 
urta, 
Clara, e. Clara 
Clarascum, c. Cherasco, 
Claromons, e. Chiaramonte. 
Clavarura, © Chiuvari 
Clermont, c. Clremont, 
Cleves, e. Cleves. 
Clonfort, e. Clonfore. 
Clonmel, o. Chrnnsel. 
Clusum, prov. Chiusi, 
Coblentz, o. Collenza. 
Cochbinehina, fin. Cochincna, 
Corytus, fiu. Cicito. 
Cuelosyria, reg. Cielosiria. 
Coire.e. rep. Coira, 
Colchester, c. Colehiester, 
Colehis, ant. r. Colchide, 
Calchos, ant. r, Colco. 
Coldingham, e. Coldiugham. 
Coldroock, e. Caldiocch. 
Uolfhil, e, Colfful. 
Colle, e. Colle. 
Cologn, ©, Calogua. 
Colurniam, e. Colorno. 
Cumacula, c. Comacchio, 
Como, 0. Como. 
Compustella, e. Compostella, 
Compsa, e. ta. 
Conegliano, c. Cusegliano, 
Conestum, c. Corre. 
Congo, prov, Congu. 
Coni, e. Coni. Cuneo. 
Connaught, prov. Connaught, 
Connur, c. Cosster, 
Constuuce, c. Costanza. 





e. Civita di 


ta ducale, c. Civita ducafe. 


Cluok» 


Cortona, cit. Cortona. 
Cosentia, cif, Cosenza 
Coloncam, cit. Codogno. 
Coventry, cu. Centri. 
Courland. prov. Curlindy, 
Cowe, port. Cawe. 
Cowper, cit. Cowper. 
Cracow, cit. Cracuvia, 
Crail, ct. Cai, 
Uranboura, cit. Crenbourn, 
Crema, cit, Crema. 
«mona, cit. Cremona. 






siplna, cit. Cresifone. 


Civita dilCrete, isel. Crewn. 


Crimea, pron. Crinrea, 
Croatia, prov. Croazia, 
Cromariy, c. Cromarty. 
Crolon, cit. Crotone, 
Censtumerinn , cis. 
ro. 

Cubo, iso, Cuba 
Cumie, cit. Cuma. 


Cumberland, prov, Coidiorimi: iDungorvau, e. Dunzurvan, 


dia. 
Cupertino, cit. Cupertino. 
Uurugna, Î50. cit, Cuazzao, 
Duca) cit. Due. 
Dacia, r. Duvia 
Dalkeith, cit. Dafheith. 
Dalmatia, prov. Sulmazio. 
Purnascus, cit. Dumuson. 
Damian (5), Dunrieno ($.) 
Danietta, cet Denzata. 
Duntzich, e. Danzica, 
Dunube, fia, Qusubio, Zito, 
Dardanells, str, Quidunelli. 
Dardania, prov. Durdunia. 
Durien, ss0, ist. golf. Darien. 
Docking, cit. Queking. 
Dartmouth, cit Durmonth. 
Dassia, prov. Darsena 
Davphiui, pro Lelfinato, 
Decatt, r. Decun 
Decapulis, prov. Decapoli. 
Delli, cit. Delhi, Peli 
Pelphos, ant. cu, Delfo, 
Deubigh, cit, Denbigh. 
Denniseck, r. Punimuroa,. 
Deptiori, cit. Deypifirt, 
Derby, prov. ct Derbi. 
Deronsbire, prov. Devoushire, 
Diano, cit. Diano. 
Dirbeck, pro. Diarbdeck. 






Dieppe, cut. Dieppe. 


iDijow, cit. Digione. 


Miugwal, ci. Dingwal. 
Discuridis, iso. Dicscoridè. 





Cuamivativuple, e. Custantino- Pnicper, fin. Neper. 


puli. 
Cuaversuno, e. Conversano. 


Copeubagen, e, Copenaghen. 
Cock, c, Ck. 


Cordilieres, mont. Cordigliere. 


Cordura, e. Cordova. 


Corduvano , ( Tower, of) Torre 


ili Cordovano. 
Corea, fiu. Curea (lu). 


Duicsther, fiu. Niester. 
iDodota, ci, Duduna. 
Dofrines, son. Douffrini. 
Dolce aqua, cit. Dulce acqua. 
Dolipia, ant. e. Dulopua. 


Donsugo (5), bol. ZDomin-|Lina, mont. Erne, 


su {S.) 


Domudassula,cit. Domo d' asso-[Freshum, cit, Evesham. 


la. 


Gurfu, Curevra, il. cit, Corfù. Don fiu. Don. 


Curia, cit. Cori. 

Coriglione, cit, Curiglione. 
Coristh, cit. Corato. 
Curnetum, cit. Cucito. 
Carmwales, cit, Coravruglia. 
Coromandel, r, Curomaniel, 
Corregium, cit. Cureggio. 
Lortsica, dira, 
Cortiniiglia, cu. Ca timiglia. 











:Duntiegal, prov. cio Donnegul, 
Dora, fin. Dora, 


Do chester, cit. Dorchescer, Dur - 


| novaia, 

Donlogae, ci. Dordogna, 

Doria. cito Dica. 

Doris, prov. Doride, 

Doruock, cir, Dorsoch, 
vrscl, ©. Dorset, 


Doubs, fu. 


| Downlairick, cit. Dowulatrick, 


{Drogheda, cir 
continum, cit. Crescentino. |Drowar, er Denmor. 
1Drusern, 
|Dromheim, cit. Drontheim, 


jPusmhasthoa, ©. 


Donbs Farnbam. cin Purnlaom 
Dover {tie straits o), Passo dif Faro of Messina, Auro «di Iles 


Coli, 





sima, 
Douglas, cit. Douglas, Forsistan, © Fars, prov. #ur- 
{Duver, cit. Dauwres. OETITITA 

tDouro, fu, Luaro, Feltre, e. Feltro. 


Ferentino, 0. Merentin. 

Fermatragh, eout, Fermanazh, 

Fermo. e Fermo. 

Ferrandina, e, Ferrandina, 

Ferrara, est. Ferrara 

Fescennia, cit; Civita Custel- 
dana, 

Fez, r. pro. e. fiu. Fes, 

Fianum, c. Miano. 

Fifa, o. dif. 

Finale, c. Finale. 

Finland, pro, sol. Finlandia, 





s, (the) mont. Dune (le.) 
ua, prov. Drangiana. 
Dicpanuin, cit, Trapasé, 
Dresden, cit. Dresda. 
Drngheda, 


cit. Dunero, 
Dublino, cit. Dubteno. 


Duwbor, cit. Punbar, 
Dumbarton, 


Dumfermling, ct. Dumfemling.! Fionia, be Fionia, 
Crustume- Dumphries, cit. Domfries. 
MLAITRTA ul i, cit. Pundatek, FI 


c. Pinne, 
Fiandra, 


Fiume, 
ders, pro 
no. Fn 
Flasence, c Firenze, 
Flureulin { S1.), cit, Froren- 
20 (S.) 

Floremine, pro Fiorentino. 
Florida, pro, Florida. 
cit. Dunluceca- loggia, e. Foggia, 

Foligno, €. Foliguo 
Fontainebleau, c. Funtanublò. 
Porfar, e. Forfar, 
Forli, e. Forlì. 
Farlimpepoli. e. Forfimpepuli. 
Formosa, fu. Formosa. 


Fossinuin, ©. EPPITTTI 






Dundee. cit. Dasdes. FI 
Duug sinson, et. Dalgannon, 


Uungennes, pur. Dungenes, 
Munkirk, cit. Dunquerque. 
Dunleary, port. Dudleary. 
Dunlucecas le, 
stlo. 
Dunmow, cit Duttnow. 
Dunningion, ci. Dannington, 
Dunsa, ci, Dunsa 
Dunsiable, cio. Quastable. 
Durhnam, cit. Dram, 
Dwina, prov, fiu. Duina. 
Dysart, cit Dysart, Fossombrone, e. Lrsanubi ne. 
Fastbourn, ec. Eusthourn. Fuwey, e Fowey 
Eastern Qccan, Qccuno ©. iene Francavilla, e LPuncmalta, 








tale, iFrance, e Zune 
Elro, fiu. Etro. Franche. Comple, pro. Frencacon. 
Elotana, fia. Echusane, tea, 











siu, cit. Inglesias 
vurgh, cit, Edimburgo, 
ta, sul Egina, 
Eaypl, c ant. e imp. Egitto. 
Llba, iso. e fiu. Elba, 
Hleusis, ant.r Eleasi, 
Clide, ant. i Elide, 
, cu. Elfin, 
i Ely. 
nily, cu Emmily. 
Euglund, r. isol, Zughilterra. 
Emakilling, cit. Emskhilling, 
Euna, vt. Lana. 
Eolia, r,. Zola, Lolita. 
Ephesus, cit, L/feso. 
Epidanrus, e. Epidunro. 
us, pro. E puo 
davus, fia. Eridauo, Pò. 
au, pro, cit, Erivano, Galutia, prov, Gatozia. 
Esres. cut. r. e cont. Esser. |Gulilee, prov, Gutilea, 
Estremadura , prov. Fxrema-|Gallcia, prov, Gallizia. 
dura. Gallipoli, e, str. por, Galli oli. 
Etbiopia, r. Eciopia. Gallo (5) e Gallo rd.) 
Galloway, prov a. Gallovai 
Ganges. fin. Ganze 
Gurigliano, pu Garigliano. 
Eufemia (S.), ci. Eufemia (5. ) Garuane, fim Gurouna (da). 
Euplrates, fw. Eufrure, Gursirdag, e. 
Furipus, ste, Euripo. Gascony, prov. (rscogua. 
Lurope, prima parte del mondu,:s unt, 1. Giuf, 
L'uopa, Gedrusia, jpov. Gedrosia. 
Lvolis, cit. Evoli, Genere, seg. Giura. 
Vxcier, cit. Exeter. Genova, cit, Car. 
Fabriano, cit. Fubrivuo, orgia, c. Gewrgia. 


Franconia, cine, Franconia. 

Franktori, cit. Fruncoforie. 

Frascati, e, Frascati, 

Friburg, e. Friburgo. 

Friceuto, e. Fricento 

, prov. Frisia. 

piov, Friuli, 

Froma, e. Fiume, 

Frosinone, e. Frosinone, 

Frozen Occan. Qceano Setten> 
trionale, 0 Glaciale, 

Fundy. e. Fondi. 

Furstenburg, prov. Furstembur- 
80. 

Gacin, e, Gaeta, 

Gaferoniana, pro, cont. Cufa- 
quer 

Gaiashorongli, e, Guinsboroazà. 






















Etruria, ant, r. Esruria, 





PRE ZECIIEÀ 


tnal, 





Falmoul, ci. Fulmowi. Geraci, 0, Geraci 
Fano, e. Funo Germain (5). Germano ($:) 
Luriugdon,  Faringdon, I Ocuvau) donipio Gaco init, 
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Ghent, e. Gand. 

Giaveno, e, Gi ven. 
Gibraltar, si. Gililterra. 
Gilfort, cit. G.fort. 
Girgenti, e Girgenti. 
Givira, e. Givi. 
Giulianova, e. Gindianuova. 
Glascow, e Glusenvia. 
Glocester, pro. o. Gluoester. 
Gnesna, e. Guesna. 

Goa, «. Goa. 

Gelalming, c. Godelming, 
Golounila, e, Golconda. 
Gilo, fn Golo ( il). 

G rgmta, #0. farzova, 
Gosport, cif. Goswori. 


Gothard. most. Gorard» ($ ) 


Gothia, pro», fGotiv, Goria. 
Gottlindi:, iso Corlesilia. 
Gozzo, iwt Gn: è 

Grado, cit. is. Grada. 
Granada, prov. cit. Granuta. 


Grand Cairo, cit. Gran Cairo, 


Giantham, cit Geantham, 
Gravesend, cit. Gravesend. 


\Hecstompolis, cit, Ecatompali. 
IMechstad, cir 7-chstadt. 
Ferla. mont. E cla 
Heidelbergh, cit, Erdelberga. 
Ifelene, ($.) iso. Elena )Sant"). 


— of Angleser, — d'Auglesea. , Lacedetnonia, prov Lacedemonia, 
— of Bama. — di Banca. | Laconia prow.Luconia. 
| of Huyonne, — di Baiona. |Ladoga, e. Ludega. 

— af Cerignon,— di Cerignone.|Ladrone island, le isole d ‘ La- 
— af Chio, — di Chio. droni. 





Melicon, mont. Elicona. — of Cikoko, +— di Cienco, Lake of Ancon, Lago d'.duco» 
Hellespont, str. Ellewponuto. of Cuba, — di Cuba. na, 

Homsley, cit, Hemsley. — o! Flba — dell'Elba. ‘— of Anguilla. — d' Anguilla» 
Ireatey, cit, Henley, — of Fulster — di Falster, ra ra 


— ofFerjorIran,— del Ferro, {— of Annecy, — d'Anneti. 

| of France, — di Francia, i of Averna, — d'Averno 
— of Hainan, — d'Ainnn. — nf Avigliana, —di A-igliana. 

— of Melene(S.}— di S. Elena. | of Bolsena, — di Balsena, 


{Beptopolis, cit, Etnpoli. 
Hieracle +) cit. Eruclea, 
Hereford, cir. Eceford. 
'Hertford, cit. Erifiwd, 





Hesperia, cit. Esperia — of Jeco.tra. — di Juecotra i of Celano, — eli Celano. 
(Bihernia ise, Isernia lm va. - — ol Como, — di Coma. 
‘High- A mferreos, cit High dm-'— vl ica, -— d'Ivica, — of Constance — di Costanza. 


| ferreus. | of Laland, — di Lalunde, | — of Duiester, — di Duioster, _ 


Hineley, cit. Hincley. I a" Langeland, di Langeland. | of Fripergo — di Fripergo- 
Bingston, cit Hull. _ nf Majorica, — di Maiorica,| la. la. 
Hispellum, cit. Spello. — of Maura(S.}— di S Munra {— of Garda, — di Garda 


Uitchin cet. Hetehis, s— nf Minorica, — di Binoricr, — of Geneva, 
|Tolland, ant. rep, oggi r. O-'— of Palmosi, — di Palmosa |— of-Ladoga, 
landa. — of Stunen, — di Stiunen. |— of Lesina — di Lesina. 
Holstein, prov, Ols1zia, Holstein.!— of Tenedo, — di Temedo. |— of Lucerna, — di Lucernaa 
Boly-land, reg. Terrasanta. Isola, c. Isola. — nfLugano, — di Lugam. 





Gravina, cit. Gravina, 
Greece, ant, imp. Grecia, 
Greenland, e. Groenlandia. 
Greenack, cir. Urecenock, Hortanem, st Qui. 
Grenoble, cit. Greanble. Hotteutota, e. Orsentoti, 
Crisons (the), rep. Grigioni (i, Hull, fiw e et Utto 
Grovingen, prov. cit Groniuza. Hamber, fiu. Yumber 
Girone, cit Grosseto, Hungary, «. Uaghe ia. 
Guadualoupe, iso cit. Guadula- Muningtos, et. Huntingioa. 

pa. Wonspl, cit Fuussprll. 
Guililquivie, fiu. Guadulqui - Jamaica, cit. Gianvmiica. 

vis. dames town, cit, Jumestowa. 
Guisa, fu. Gund'ana, Japan, im. Giappone, 
Gu:rtiaregia, cn Gua diaregia, Java, iso. Giava 
Guastalla, ef Gurstalla. Jaxartes, fiu. Giassarte. 
Gusto, cit, Guasto, Icaria, is0, Zearia. 
Gubbi», cit, Gubbio. Iceland, iso. LInudia. 
Guelderlaud, prov. Gheldria. lia, mont. Fn 
Cuîan:, «. Guiana Idalia, cit. Zdalia. 
Guienne, pros. Guienne, Jdria, cit. Jil ia. 
Guildfard, cit. Guiltefora. ‘Idumra, prov Flumea. 
Guinea, r. Guinea. Jean, (St) cit, seu Giovanni. 
Gulph of Arabia, Golfo d'Ara. Jenisea, cit. Genisea. 

bia, derigo, cit. Jerico, 
— of Bengale, — dl Benga. Jersey. cit. Gersei. 

la. Jerusalem, cit. Gerusalemme. 
— of Bothnia, — di Bomia. Jesy, cit. Jesi. 
— of Finland, — di Finlandia. Uliricum, r. Iltivia. 
— of Lepanto, — di Lepanto. |Ilminster, cit. Jlminster, 
— of Lyon, — di Licae. ‘Imola, cit. fmola. 
— of Mesico, — del Messico. 'India, r. l'Ludiu. 
— of Naples, — di Napoli. |lndies, r. le Iudie. 
— of Negropon — di Negropon- Indo, fin. Indo 

te. te. Indostan. prov. ZJudouan. 

— of Persia, — di Persia. ‘Ingria, pro {ugria. 
— of Venice, — di Wenezia, \Inspruck, cit Inspruo. 
Gutgistan, prov, Gurgistan. Inverary, cit. Inverary, 
Guyenne, ant. r, Aquitunia, |Inverkeiting, e. Zuverkeiting. 
Guzurat, prov. Gusurat, Inverlock, e. Luweriochi. 
Haddington, cit. Addington, Inverness, pro. Zuverness. 
Hadley, ci. Hadloy. Jonia, pro. Sonia. 
Hague (the), cit Aia. Jordin, fiu Giordano. 
UHainault, prov. din. 
Bales Owen, cit Z/ules Owen. I Ipswich e. ipswich, 
Hales-Worth, cit. Hales- Worth, Irelund, e. Irlanda. 
Halicurnassus, cit. Alicarnasso. ‘Irwin, e Irwin. 
Halifax, cit Malifas 
Humburg, cit. Amburgo. 
Hanau, prov, cit. Anau. 
Hannover, prov. cit, Aunover. 
Havannah, 150, Avana. 
Havre, cit. Havre di Grazia 
Headou, cit. Headon. te. te. 


Huly welì, cit. Hol well. 
Hercb, mont, O: ebbe. 
Hormastel, ci. /7-rucas'el 


{Iscia, iso. e c. Zschia. 
{Iser, fiu. Iser. 


Patt, 


Jossphat, Yalle di Giosaffatte. 


Isauria, aut. r. Lsowria. Soria. 


{Pstand of Alcoran, Ziola Alco 


— ot Admiran- — d' Amiran 


Ispa-, e, Ispahan. 

(iaicia, prov. e e. Tstria, 
Italy, ». Zialia, 

iItbaca, isn, Fraca. 

[tiri e. free. 

Juestan, o. Gincatan. 
Aurea, prov Giudea, 

Julers, prov. e c. Giuliena 
{Ivrea, c. Ivrea. 

(Jutland, prov. Jutland. 
Jurenacium. e, (Giovenazzo. 
‘Kabul, r.c Cabal. 
{Kachemere. prov. Cachemire, 
Rack, e pron. Cachao. 
Kelso, e. Kelso, 

Kendale, c. Kendale. 
sReunis, c, Aenni 
‘Kensinglon, e. Kensington, 
{Kent, prov ant, e r. ent. 
Kerry, e. Ker:y. 
Keswich, e. Keswick, 
Kewilhm, a Kesalm. 
|Kiom, fiu. Kiam., 
(Riansy, e. Kiansi, 
Kilum, e, Alam, 

Killare e. Aildare, 
Kilkenny. c Kilkenny. 
Killalow, c. Afllulow. 
Killarney, 4. Killarney. 
Killinem, e. Aillinen, 
Kilmailock, e. Kilmalock. 
Kilmore, e. Kilmore. 
Kimper, c. Kimper, 
Kiacardin, e. Kincardin, 
Kinghorn, c. Kinghorn, 
Fingsale, c. Aingsale. 


Ringsbridge, c. Kingsbridge, 


Kingston, c. Aragaton. 
Rinross. e. e e. Aingross. 
Kinston, ec, Minstore, 












— Maggiore, — Maggiore, 
— of Neufcha- — di Nenfcha» 
tel tel. 
— nf Perugia, — di Perugia, 
— of Vesta — di Fora, 
of Zurigo, — di Zurigo, 
Lancaster, Lancashire, c. e proo, 
Lancaster, Lancashire, 
Lanciano, e. Lancia. o Lenta» 


Lanesborough, e, Lanesbargo. 
Languedoc, prov. Linguadaca, 
Lanzo, e Lanzo. 


Lapland, ». Z pponia. 
Larino, e. Larino. 

Latium, ant. ». Lazio 
[Launceston, c. Letunceston. 
Laurence, ($.) fîu. S. Lorenzo. 
Laurum. c. Luvoro 
Lausanna, c, e rep Losanna, 
Lawiagion e. Lavingion. 
Laybach, e. Lutiuna. 
JLebanon, mint. Libuno. 
Lecce, c. Lecce. 

Leeds, c. Leeds. _ 
Leghorn, Livorno. 
Legnano, e. Legnano. 
Leicester, 0. Leicester. 
Teighton, c. Leighion, 
Leinster, c. Leinster. 
Leipsing, e. Lipsia. 

Leith, o. Loirh è Lith. 
Lelegia, e. Selezia. 
Femato, e /.emato, 
Lemman, /. Lemano. 
Lemnos, iso, Lemo, 


Kiow. pro. ec Aiow, Kiof, Kio-{Lena, fiu. Lena, 


Kirby lansdale, c. Mirdy dans. 


dle 


Lenox, prov. Lenor. 
Leo (S), e. Sen Leo. 
Teorata, cit, Licata. 





Kirby moorside, c. Airby-moor |Leowminster, c. Lominsteri 


side, 


Leon, prov. e c. Leone, 


Kirbv Stephe, e. Kirby Stephe.|Leontium, c. Lentini , o Leone 


Kirkaldy, e. Kirholdy. 
Kirkcuheigi, e Airkoubrigt. 
RKirkpatrick, e. Airkpetriok, 
Kirkwet, c. Arrkwet 
Lahellum.im. e e. Lavello. 
Labrador, prov. Labrador. 


tini, 

Leparto (Gulf of), Golfo di Le- 
panto. 

Lerici, c. Lerici, 

Leshos, iso. Lesbo. 

Lesiria, c. Lesiria, o Lesina, 





Leskeard, e. Leskeard 

Lestofî, c. Lestoff. 

Lestwithiel, Lestwwithiet. 

Letteranum, cit. Lettere. 

Leuco-Syria, prov. Lencosiria. 

Lewarden, c. Levarde. 

Lewardislands, Ziote di Seprav. 
vento, 

Lewins- mouth, cit. Levinsmouth. 

Liburnia, prov. Liburnia. 

Lichfield, e. Lichfield, 

Lidd, e. Lidd. 

Lidesdale, pro Lidesdale. 

Lidfort, e. Lidfort. 

Liege, c. Liegi. 

Liguria, pro. Ligw ia. 

Lima, c. Lima. 

Limburg, c. Limburg. 

Limerick, e. Limerick! 

Limoges, c. Limoges. 

Limosin, prov. Limogino. 

Lincoln, c. Lincoln: 

Linlitgown, c. Linlitgown. 

Lintz, e. Linz. 

Lions, e. Lione. 

Lipari cit. Lipari. 

Lisbon, cit. Zisbona. 

Lise, cit. Lilla. 

Lismora, cit. Lismora. 

Litchfield, e. Litchfield. 

Lituania, prov. Lituania. 

Livadia, prov. Livadia. 

Livenza, fiu. Livenza. 

Liverpool, c. Liverpoof. 

Livonia, c. Livonia, 

Llandilowawr,cit. Llauditowawr. 

Llavdwilling, cit. Llandwil- 
lin . 

lama e. Loano 

Lochmaben, e. LocAmaben: 

Locria, r. Loc im. 

Lodi, c. Lodi: 

Logudoro, cit. Lodugoro. 

Loire, fiu. Loira, 

Lombardia, r. Lombardia, 

Lomonid, £. Lomond. 

Lonato, e. Lonato. 

London, c. Londra. 


Londonderry, prov. e c. London. 


derry. 
Longford, e. Lougford, 
Longosardo,por. Longrardo, 
Lorettu, e. Loreto, 
Lothiana, pro. Lothiana, 
Louisiana, r. Luigiana, 
Louth, c. cit. Louth 
Low Countries, Netherlands; », 
Paesi Bassl. 
Lubec, c. Lubecca. 
Lucania, pro. Lucania, Basili- 
cata. 
Lucca, ant. rep. e. e d. Lucca. 
Lucera, e, Lucera. 
Lucern, c. Lucerna. 
Ludlow, e. Ludlow. 
Lugano, c. Lugano, 
Lugo, c. Lugo. 
Lumellina, pro. Lumeltina, 
Lunigiana, pro. Lunigiana, 
Lusatia, pro. Lusazia. 
Lusitania, s, Lusitania. 
Lusembourg, pro e c. Lussem- 
hugo, Lacemburgo. 
Lybia, pro. Libia, 
Lycia, pro. Licia, 
Lydia, pro. ante r. Lidia. 
Lyonnais. pro. Lionese. 
Lystra, und, 0, Listra. 


Macclesfietd, c. Macclesfied. 


Merioneth, prov, Merioneth. 


Macedon, 0 Macedonia,pro.Ma-|Mersey, fîu. Mersey. 


cedonia. 
Macerata, e Macerata, 
Macon, 0. Macon. 
Mad. 
Madeira, iso. Madera. 
Madras, c. Madras. 
Madrid, e. Madrid. 
Magdeburgo, e. Maddeburgo. 
Magliano, e. Magliano. 
Magra, fiu. Magra. 
Maidenbead, c. Maidenhead. 
Maidestone, c. Maidestone. 
Maine, pro. Maina. 
Malabar, e. Malubar, 
Malacca, c. r. Malacca. 
Malaga, c. Malaga. 
Malmocco, por. Mulamocco. 
Malloroug, e Malborcug. 
Malden, e. Maiden 
Maldives, iso le M.idive. 
Malò (S.), e. SL Mutò, 
Malpas, e. Malpas, 
Malta, iso. Malta, 
Manchester, c. Afunchester. 
Manfredonia, cit. Manfredonia. 
Manslield, e. Mausffelài 
Mansora, . Minssra 
Muvtua, e. Mustova. 
Marathon, e. Murratona. 
Marco (St) e. S. Marco. 
Marengo, Marengo. 
Margiana, r Margiana, 
Marianna, e. Musianna 
Marino, (S.), rep. $S, Murino. 
Marmatica, r, Murmarica, 
Matmora, iso. e e. Marmora. 
Marne, fiu. Morna, 
Murucro, r. e e. Marocco. 
Marsalla, e. Marsala. 
Marseilles, c. Mursigliu. 


Mesia, cit. Mesia. 
Mesopotamia, e. Mesopotamia. 
Messina, cit. Messina. 


car, iso. Mudagascar.|Metauro, fiu. Metauro. 


Metz, cit. Metz. 

Mexico, prow. cit. e g. Messico, 

Micenex, Mycena, ant. r. e cit. 
Micene, 

Midburst, cit. Midburst. 

Middleburg, cit. Middleburgo. 

Middlesex, cont. Middlesex. 

Milan, cit. Milano, 

Milelus, e. Mileto, 

Milford Haven, ste. Milfurd 
Haven. 

Mincio, fiu. Mincio 

Minden, c. Mitden. 

Mingrelia, prov Mingrelia, 

Miniato (SH) e. Sumencininto. 

Minka, e. Minca. 

Miuorbino, e. Minorlino. 

Minori, e. Minori 

Mirandola, c Murandola. 

Misigno, e. Misagno, 

Miseno, c I/ seno. 

Misistra, e. Afisistra. 

Mississipi, prov. e fiu. Missis- 
sipà 

Mistretta, o. Mistretta. 

Mittau, e, Aittavia, 

Moadona, e. Modena. 

Modkuri, e Modhuri, 

Molla, e Meffat, 

Mogul, im, Mogol 

Moldan, fiu. Motdo, 

Moldavia, prev. Moldavia. 

Molfetta, e Molfetta. 

Molingar, o. Molingar. 

Molise, cons. Afolise. 

Molucca Islands, le Liole Mo 





Marsiconuovo, c. Marsiconnovo.|} lucche. 


Martha, (S), e S. Marta. 
Marctinico, iso, Martinicca. 
Mucrtorano, e. Martorano. 
Maryland, prov, Mariland. 
Massa, cit. Massa di Carrara. 
Massa, cit. Massa Marittima. 
Massafra, cit. Massafra. 


Mommelliano, e. Mommelliann. 
Monaco, e. Monaco, 
Munaghin. e. Monaghan, 
Monbercilti, o. Afondercilli. 
Moncalvo, e. Moncalvo, 
Mondovy, e. Mondovi, 
Monemugi, r. Monemugi. 


Massa Lubrenza, cit. Massa di Mongol, e. Mongol. 


Sorrenta, 
Masserano. cit. Masserano. 
Maurice (S8.) S. Maurizio, 
Maurizio ( Porto), cit. Porto 
Maurizio. 
so, dit. Mazzo, 0 Masino, 
Myzarino, cit. Mazarino, 
May, e. Mauio. 
|Mavda, cit. Maida. 
Meat East, Meat West, e. Meat 
Mesco, prov. Meaco. 
Mcander, fiu. Meandro. 
Mecca, cit. Mecca 
Meclemburg, cit. e prov. Me. 
clemburgo. 
Meclin, cit. Meclin. 
Media, ant. r. Media. 
Medina, cit. Medina. 


Monmouth, e. Monmonsh. 

Monopolis, e. Monopoli. 

Movopotama, &np. e. Monopo. 
fama. 

Monreale, c. Monreale. 

Mons Cassinus, Monre Cassino, 

Montalcino, e. Montalcino, 

Montauban, c. MontalBano. 

Montbelliard, e. Montebegliar- 
do, 

Montefalco, e. Montefalco. 

Montefalcone, e. Montefalcone. 

Montefiascone, c. Montefiasco- 
ne. 

Monteleone, c. Monteleone. 

Mountelimar, e. Montelimar. 

Montemarano, e. Montemara- 
"no, 


Mediterranean (the), are Me. M, Montepeloso, cit. Muntepeloso. 


diterraneo. 
Meletus, cit. Melito. 
Melphis, cit. Melfi. 
Mendrisio, cit. Mendrisio. 
Menphis, cit. Menfi. 
Mentone, cif. Mentone, 
Mentz, cit, Magonza. 
Merida, cit. Merida. 


Montepulciano, e. Mantepulcta- 
no. 

Monteverde, c. Monteverde. 

Moniferrat, prov, Msnferrato. 

Montgomerry, e, e con. Montgo- 
merry. 

Montmollian, c. Montmelliano. 

Monipellier, e. Montpellier. , 
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Mont-Rose, c. Min! Rose, 

Montvyiso, mont. Montviso, 

Monza, c. Monta, 

Moravia, prov. Moravia, 

Morea, prov. Moren. 

Morgatiu, e. Morzazio. 

Morlakia, prov. Mortachia, 

Morpeth. c. Morpeth, 

Mortara, e. Mortara, 

Moscovy, res. Muscdvia, 

Moscow, c Musca. 

Mosella, fîu Afosella, 

Mossona, e. AZossona. 

Moulius, e. Moulrrs, 

Moulton, e. A/vultou, 

Mountuins of'the Moon, Mon- 

i tagne della Luna. 

Moust- Blanck, Montedianco. 

Mount Cenis, e. Moncenisio, 0 
Mouseni, 

'M rambigue, #50. e. stretto, 

| Morambico, 

Munich, e. Monaro, 

|Munster, e, prov. Munster, 

(Murino, e. Murano, 

Murcia, #. prov. e c. Murcia. 

|Muro, e. Mwo. 

Murray, prov. Murray.” 

Mygdonia, prov, Middonia. 

Mysia, prev. Misia, 

Naas, e. Naas. 

Nabhasira, c. Nabastra, 

{Naicna, e. Nairua. 

Nampwich, e. Nampwich. 

Namur, c. Namur. 

Nincy, c. Naneì. 

Nankin, e. Nunkin, 

Nuntes, c. Nantes. 

Naples, r. e e. Napoli. 

Narbonne, e. Narbona. 

Nardo, e. Nardo. 

«Narni, e. Narni, 

Naro, e. Naro, 

Narsinguen, e, Varsinguen, 

Nassau, e, pro. iso, Nassau. 

Natolia, r. Natolia, 

Navaere, r. e pro, Navarra, 

Naxus, iso, Nassia, o _Nasso. 

Nazareth, e. Nazaret. 

Neapolis, e. Napoli di Roma- 
nia, 

Nebrodes, mont. Nebrodi. 

Negro, fu. Rin Neg 

Negroponte, c. sso. g. Nearo- 
ponte 

Nepi, e. Nepi, 

iNeptuniwn, c. Nevuno. 

(Nera, fin. Vera. 

Ness, £ Nos, 

Nevers, c, Newers 

Neufchatel , fin. £. Neufehutel. 

Neustria, ant, r. Neustria. 

Newherry, e. Nenberry. 

Newboroug, c. Neuburgo 

Newcastle, c, Nencaste 

New England, Nuova Inghitter- 
ra. 

New France, Nubva Francia, 

lato Foundland, r, Terra uuo- 
vo. 

| New Ross, e. Ncuross. 

New.Spain, Nuova Spagua. 

New Suitzerland, Nucva Suis- 
sera, 

New-Yorck, Nuova Fmck, 

Niagara, fin. Niagara. 

Nicastro, e. Nicastro. 

Nice, c. Nizza. 
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Nicee, e. Nicen. 

Nicolò (St,), e S. Nicenlò. 
Nicopolis, e. Nrcnpoli. 
Nicosia, e. Nicnsia. 
Nicotera, e, Nicotera, 
Niemen, fin Niemen, © 
Niger, sin. Niger. 
Nigritia, “. Nigrizia. 
Nile, fiu. Nilo. 
Nimeguen, e. Nimega. 
Ninevek, ant, ew Nin've, 
Niorik, e. Ninet. 
Niphon, io Nifonia, 
Nismes, ce. Nimes. 
Nivernois, pio. Nivernese, 


Osimus, e. Osimo. 
Osnaburg, €. Osnaburgo. 
Ossa, mont, Ossa, 
Ossery, c. Osseri. 
Ostenda, c, Ostenda. 
Ostia, o. Ostia, 
Ostuniam, e. Ostunia. 
Otara, e, Otara, 

Otranto, pro. e e. Otranto. 
Ortery, cis. Otter. 
Oriedo - Oviedo. 

Ouse, fu. Quie, 

Oxford, pro. e è, Orfard. 
Paderborn, e. Padertona, 
Padua, e. Padova, 


Nizza della Paglia, e. Micza|Palata, . Paluto, 


delia Paglia, 
Norrsa, «0 Nooera 


Palaiinate, pro, Palatinato. 
Palizzuolo, ©, Palazzuolo. 


Norea vi Hugini, » Nocera dei l'alermo, e. è go, Pale mo, 


Pugnnt 
Nola e Nd. 
Nois e. Nob. 
Ronantela, e. Nanenteola» 
Norielk, pro, Norfe4k. 
Normandy, prio No mendia. 
Norvige Norway, r. Ninvegia. 
Northampton, c. Nortomton, 
North Currv, e. Nortene i, 
Norton, e, Varton, 


N 








CUL 
Nolo. e Neto. 
Nottingham, e. Nottingham 
Novara, e. Novara 


Palestine, paso Palesrina.! 

Pallavicino, per Palliwicino. 

Palliuno, c. Pulliano. 

Palino, e. e po. Pulma, 

Palininona, e, Palmanvea, 

Palimaria, se. L’ulmarto, 0 Pal 
mara la. 

Palmeris, in. Palmeria, 

Palmi, ore. die, Palmi. 

ulmyrs, « Palmus. 


uber tind, pros Nortum:i Palo, e. Pulo, 


f'alus Pontine, Paludi Pontine 
Pampeluna- e, Pamplona, 
Pamphylia pro. Pumfilia. 


Panama, e, Pauama. 


Nova Scotia, reg. Nuova Sco] Panaria, iso. Panaria, È 


Lia, 


Panaro, fis, Panaro. 


Pentapolis, r. Pentapoli. 
Pergamo, «. ant. e »» Perga- 
avo a) 
perpignano, «., Perpignano. 
Perthebia, c. Perredia. 
perth, e. Perth. 
pera, ant, imp, e pro. Perù. 
Perusia, e, Perugia. 
Pesaro, e. Pesaro. 
Pescara, c. Pescara. 
Peschiera, c. Peschiera. 
Pescia, e. Pescra. 
Pesto, e. Pesto. 
Peterhead, c. Pererlead. 
Petershuurg, e. P'ietrobu: go. 
Pelberibon, e, Petershom 
Pevensey, c. Pevensei, 
l'hnesicia, pro, Feurcia. 
Plriros, iso, Marni 
Vinrsalia, e. faralia, 
Pista. fia. use. 
Piuladelphia, e. Filadelfia, 





Prifippice Island», le Lole Fi 


dpprne 
Phibisbourg, ". Milishurgo. 
Phiotis, 1. Ftioride, 
Plheea, pro. Focka 
Phoris, pro, Puerde, 
Pheygio, », Mugio. 
Pianezza, c. Pianezza. 
Pinve, fi. Piav. 
Piazza, c. Piazza. 
Picardy, pro, Piccardia. 
l'iedemonte. c, Piedemante. 
za, ©. Pienza, 
ia, pro, Pueria. 





Nov Zembla, reg. Nucva Zem-|Pancale, e. Pancalieri, 0 Pan-|Pietrasinta, e. Pietrasanin. 
| Pignerol, Pinaroleum, o Pine- 


bia 
Novi, e. Novi. 
in, r. Nubia. 
a, ant, est, Numanzia. 
Numidia, pro. Ninidia. 
Nuremberg, e. Norimberga. 
Nursia, e, Norcias 
Nusco, e. Nusceo, 
Oby, fiu- cup, e mont. Qbto. 
Oceania Oceania, 
Odensea, e. Odensed, 
Oder, fin, Oer, a Wiadro. 
Oderzo, e, Oderso. 
Odessa, e, Odesca, 
Otdia, pro. Lrolra, 
rise, fin, Oise. 
Ohebim, e, Otehan. 
OMemburg, è Oldenlargo. 
Oleron, ie. e. Oleron. 
Otetta, e. Olester, 
Ollina, fn Octio, 
Olnute, e. Vines, 
Olona, fin, Oiona, 









Oa e. OQoerlia, 
Orp n e. Oppido. 
On. è 0 eno, 


Orroge, peo. eve Orange, 
Ohiellum, e. Orterelio, 
Ur neve 
Orfird, è O/fod, 
OGriabo. e Orirto 


cale, 
Pannonia, pro. Punnonia. 
Paphlagonia, -. Paflagonia. 
Paphos, r. Pafo. 
Paroguay, r. Paraguai 
Parixia, pro, Purassia, 
Parentio, e. Parenzo, 
Paris, cit, Parigi. 
Parkgate, p_Parkgate! 
Parma, ce. due. Parma, 
Parnassus, mont. Purnasso. 


rolo. 
Pindus, mont. Pindo. 
Pinna, 2, Pera. 
Pinna, e. Cwita di Penna, 
Pistuia, e. Pistoia, 
Pizzo, c. Pizzo. 
Placentia, e. Piacenza. 
Flanosa, bo. Pianosa, 


Pluta, {rio de la) Plata (rio 


Paropamisns, Paese del Paropa= Piymuuth. e. Plimoutb. 


misn. 
Paros, isn. Para, 


Parthenia, sio. e fin, Parienia. 


Pac benope, r. Partenope, 
Parthia, Aeguo de' Parti, 
Partono, p_Partev. 
Passinianom, e. Passignano, 
Pothmos, iso, Patino, 
Puatras, e, Patrasio. 





della) 
|a fia. Po. Eridano, 
{Peitiers, € Poitiers, 


Poiton, pro. Puiton. 
Pala e. Pola. 

Poland, e. Polare. 
Potino, r. Pellonia. 
Policastro, e. Policastro, 
Polignano, e. Polignano. 
iPalistero, e. Polstero. 


Patrimony of St. Peter, Fatri-|T'olitin, e. Polizzi, 


monia di 8 Pietro. 
Paltrington, e. Patiengton, 
Patti, e Parti. 
Varia, e, Pavia. 
Punti, e. Paola, 
Pavlet, c. Polet. 





. mont. e iso. Orcadi | Peebtes prov Pertles. 


Pegu s. e e. Peru. 
Peteli, pro. Picheti, 


Oristino. e, Ovisteno, Q-ista-'Vekia, e. Peekino, 


eni 


Peligonia, e. Pelogrnia. 


| Pomerania, pro. Pomeranta, 
tLompeia, aut. e. Pompein. 
iPondicheny, e. Ponstichersy. 
Pontecorvo, e Zonfeco #1, 
Pantestura, e. Pontestna, 





Plot to e. Portognarà. 

Portolongone, cit. Portolongo- 
ne. 

Porto-Patrick, cit. Porio-Pa- 
trick. . 

l'orto Rico, iso. Portoricen 

Porto vecchio, c. Parsovershio. 

l'ortoveneris, e. Portovenere. 

Port Royal, Purto Reale. 

l'ortsmouth,, c. Porssmrth.. 

Portugal, r. Portegatlo. 

Portus Merculis, e. Pac Erede. 

Puma, e. Posse, 0 Posnania. 

Potenza, c Potenza. 

Polosi, c. mont, Putosi. 

Potsdam, e Potsdam. 

Pozzuoli, e. Possuoli. 

Prague, e Praga. 

Prete, è Prato” 

Preenp, e. Preonpo, 0 O capi. 

Presburgh, e. Presburgo, Pos. 

VPreston, €. Preston, 

Prizzi. © Prizzi. 

Frochyla, ie, Precida: 

Proponis, mar. Prportide. 

l'rovence, aut. r, Provensa, 

Peussia, ». Pinssia. 

Varbeck, iso. Pirbroh. 

Quebee, e. Quebecon, 

Quecn's-Perry, c. Quern'»- Ferry. 

Queen's Town, Querns Tison. 


pQuentio (SL) 0, Sì Questrme. 


Querci, pro, + Queres 

Quieto, fiu, Q veto, 

Quito, pro. Quto, 

Riabello, e. Ruvello, 

Itaconigi, e. Maccunizi, Meceo- 
mi, 

Itadicosi, mont. la Radicosa, 

Radnor, e. Radnor. 

Radresil, e. Radu ita. 

Ragusa, e. Jtaeusa. 

Ramsey, e. Hamsey. 

Ramsgate, e. Mamsgate. 

Randaxo, c. Raudazzo. } 

Ropillo, e. Aupallo 

tapella, e Fpotta 

fascia, pro. Acscia 

Rutisbon, e. Ratisbona. 

Ravesna, e. Ravenna. 

(i e Reeding. 

Recanati, ce Recanati. 

Recina, c Rica. 

Bedruth, e. Rediark. 

Reggio, e. Arggio. 

Itemiremont, e. Remi emonte. 

Remo ($1) e. £. Remo. 

Renfiew, pra, Rev fiew, 

Rennes, e. Rennes, 

Rethia, c Resia. 

Roel, e. Heel. 

Revere, e. Raveo, 

Moran, ©. Recon. 

l'hbeims, pro. Reis, Remi. 














Pont Fusine, mare, Ponio Eu \thine, fin. Reno. 


sino. 


Rhodes. e. todi, 


Pontiaet, e Pontfract, Pom-|tihone, fu Stndano. 


Lreo, 
Pontremoli, e. Pontremoli. 
Pontus, antr, Ponto, 


Orkane, pro e reg. ant. Or.| Pel-ponnesus, pro. Peloponneso, Punt pool. e. Ponsypool. 


lean 
Orlens, cit Orleans. 
Oiympus, move Olimpo, 
Olynths, iso. Qlinto. 
Orsinuorn, e Orcinnovo, 
Ortone, e 0 tone 
Orvieto, c. O vieto. 





£ Alorca 

Pembroke, e. FPembroche. 
Penens, fu. Peneo, 
Penkith, c Perkith, 
Pensance, e Pensance, 


Venslerd, e. Peustard. 


è 


Ponza, iso. Ponza. 

Popoli, e Popoli. 

Porte, (the), im. la Porta. 
Portland, e. iso, J'ortland, 
Porto. e. Porto, Uporto, 
Portobello, e. Portobello, 


Pensylvania, pro. Pensilania. iPortoferraio, e. Portoferraio. 


Ricca, e Succo. 

Rickborovgh, e. Rictdarongh. 

Hichrond. e, Richmond. 

Riesi. e. Riesi. 

Rieti, e, Rieti. 

nigi, e Figa. 

Rimini, e. Stomini. 

Ringwend, c. Lingwood. 

Rio grande, piu. e fiu. Rio 
grande, 

Rio Juneiro, pro. Lio. Junerio. 


Ripatransona, c. Ripatransona. 
Riva, e. Riva. é 

Rivallo, e. Rivallo. 
Roccalruna, e. Roccadruna. 
Rocca d'Anto, e. Rocca d'Anfo. 
Rocella, c, Rovella. 

Rochdale, c. Rochdale, 
Bochefori, c. Anchefart. 
Rochelle, c. fa Roccella. 
Rochester, e. Rochester. 
Rockingam, Nockingan, 
Rogliano, e. Rogliano. 

Rogna, c. Ragna. 

Romagne, prov. Remagna. 
Momania, prov. Romania, 
Romano, c. Romano, 

Rome, c. Roma. 

Romelia, r, Aomelia 
Roncalia, e. Roncaglia. 
Roscommon, e, Roscommon, 
Rosetta, c. Rosetta. i 
Ross, prev Ross. 

Rossano, e, Rossano. 

Rosse, 0. Rosse, 

Rassona, c. Rossena. 

Bothes, e. Rotes. 

Rottefredo, e. Rottefredo, 
Rotterdam, e. Roterdam. 
Rouen, c. Rogno, 

Roveredo, e. Roveredo. 
Rouergue, prov. e ©. Roerga. 
Rovigo, o. Rovigo. 
Boussillon, prov. e c. Rossiglio- 


ne. 

Rouston, e. Rouston. 
Rouzbaurgh, e. Rosburgo. 
Rubicon, fîu. Rubicone, Luso. 
Rugeley, c. Rugelei. 
Rugen, iso. Rugea. 
Rumsey, e. Rumsei,  * 
‘Russia, dm. Russia, 
Butherglend, c. Rnterglen. 
Rutigliano, e. Rutigliano. 
Rullund, e. Rutland. 
Bye, c. ye. 
Ryegate, c. Rregate. 
Rypen, c. Rypen, 
kyswich, c. Risvich. 
Sabina, pro, Sabina. 
Sabionetta, c. Sabionetta, 
Sabrina, fiu. ta Savérna, 
Pea) c. Sacile. 

ntum, ant. cit. Sagunto, 
Selaionze, c. Dose 
Salaminca, e. Sulamanca. 
Salamis, ant. cit, Salamina. 
Salemy, c. Salemi, 
Salento, c. Salento. 
Salerno, e. Salerno. 
Salisbury, e. Salisburà, 
Salodium, e. Salò. 
Salonica, e. Sulonicco. 
Salso, fiv: Sulso. 
Saltelet, e, Salteler. 
Saltzburg, e. $ lisburgo. 
Salvador (SI.) iso, e «. San Sal. 
* wadore. 
Saluzzo, e. Saluzzo. 
Samarcand. e. Samarcanda. 
Samaria, r. e c. Samuria, 
Samogitia, prov. ant. Samogizia. 
Samus, iso. Samos. 
Samothrace, iso. Samotracia. 
Santach, c. Sambas, 
Sancta, e, Santia, 
Sandwich, e. e iso, Sandwich. 
Sanquehar. e. Sanquebar. 


Savsa-Crux, ise_e e, Santacroce» Shelburn, c. Shelbura, 


Tom, II, 


















*{Sione, fiu. la Saona 


‘Sassuolo, c. Sussuoto. 




















Santa-Fe, c. Santa Fe. 
Santillane, o. Santiltuna, 


Shelfie]d, e S helfielà, 










































Moltlet. 
Shields, e. Shields. 
Shipton, e, Slipion, 
Shrop, come. Shrop, 
Siam, r, Siam, 
Siberia, r. Seria, 


Siberina, e, Sunta Severina, 


Sar, fiu ta Sara, 

Saragossa, c. Suragozzza. 
Sarda, e. Sardo» 

Sardinia, (1a). ie e r. Sardigna 
Sardis, aut, cit $.rdes, 0 Sardis 
Sarmatia, ant. e, Sarmaua, 
Sarnus, c. Sarno. 

Sarlena, 0, Sartena, 

Sarzana, c. Sarzana, 

Sassares, 0. Sassari, 


Sigan, e. Sigan, 

Signi, e, Sign. 

Signa, c. Segni. 

Silaro, fiu. Silaro. 
Silchester, e. Si/chester, 
Silesia, pro. Slesia, 
Simplon, mont. Sempione, 
Sinay o Sina, mont. Sinai, 
Sino, fiv, Sn 

Sion, mont, Sonne, 
Sittinghurn, e Sutinglura, 
Skebries, c. ERebries, 


Saverna, e, Serna. 
Savigliano, ©. Savigliano. 
Savignano, e. Savignano, 
Savoca, e. Sivoca. 

Savone, e, Savona, 

Savoy, due. Sunia. 

Sasony, r. Sassonia, 

Scala, e. Scala. 

Scamleroon, e. Scanderona, 
Scandinavia, e. Scandinavia, 
Scania, e Schonen, e. Scanla. 
Scarborough, e. Scardurgo. 
Schalfhousen, c. e rep. Seiaffu- 


sa, 
Scheld, fiu. Schelda. 
Schio, e. Sehro, 
Schiraz, e. Schiras. 
Schwandorf, c. Schwandorf: 
Scielly, o. Scielli. 
Scilly (Isles, isr. Sorlinghe, 
Scio, isu. Scio. 
cotland, pro. iso. e ant. r. Sco 
sia, 
Scrivia, fin. Scrivia. 
Seylatium ce. Squillace. 
Scylla, mont. Sela, n Sciglio. 
Scilly Islands, sole Scdlane, 
Seythia, e, Sciua. 
Sea, Duck, Mar. Nero, 
-— Frozen, — Glaciale, 
— Icarion, — Icarto, 
— Jonian, — Iunio. 


fort. 

Sleswick, o. Slesuich, 
Sligo, e. Sligo. 
Smolensk, c. Snolensko. 
Smyrne, e, Smirne. 
Snowdon, mont. Sncwdoa, 


cotora. 

Sodoma, aut. «it. Sodoma, 
Soissons, cit. Soassons. 
Soleare, cit. Soletta, Sulura. 
Somme, mont. e fiu. Somma. 
Sondgio, e. Sondrio. 

Sonvino, c Summino, 

Sora, c. Sora, 

Soria, e. Soria. 

Sorrentum, e. Sorento. 
Sospitellum, e. Sospello. 
Sound (ile), str. pori 
Southampton, c. Southampton. 


ridionale 
South-Bluulton, e. Sutmultor. 
Soutwell, e, Suswell, 
South: Woull, e. Suwold. 
Spa, ©. Spa. 
Hare. r pater 

palding, e. Spulding. 
Speedo: iso. Spaoedi, 
Sparta, ant. e. Sparta. 
Spartivento, e. Spartivento, 
“ Sperliugo, CA Sperlingu. 
Spey, fiu. Sper 
Spezia, c. e gol. Spezia, 
Spino, c. Spino, 
Spire, e, Spira. 
Spitzberg, L Spitzberg. 
Spoleto, e. Spoleto, 
Slafiord, e. Stafford. 
Stagno, e. Stagno. 
Stuines, 0, Siaines. 
Stalismene, iso. Sralismone, 
Stamfort, c, Stamfort. 
Steenkiek, o. Steiucherqua. 
Stella, fin, Stella. 
Stererage, c. Stevaruge. 
Stilianum, e. Stigliano. 
Stirling, e. Slirlug. , 
Stockelm, c. Stocolm 
Stone-Iouse, e. Stone» House. 
Stormatia, pro. Stormasia, 
Stornavay, c. Stornavay. 


Seafird, e. Seafurd. 

Seathon, r. Seaton. 

Sebastian, (8) c. S. Sebastiano. 

Secchia, fu. Secchià. 

Sean, e. Sedam 

Sedgstun, pro, Sigistan, 

Segna, c. Segna. 

Segovia, c. Segovia, 

Seine, fiu. Senna. 

Seleucia, ant, pro, Seleucla. 

Selkirk, c. Selhirk 

Senegal, fiu. e r. Senegal. 

Sepolero (S). cit. Sun Sopol ero 
0 Borgo San Sepolcro, 

Serchio, fi. Serchio. 

Serio, fi, Serio. 

Sermione, c. Sormione. 

Seravalli, e. Seravalle. 

Servia, pro. Servia, 

Sesia, fi. Seria, 

Sestri of Levante, e Sestrd di 
Levame., 

Severino, c Severino, 

Severi, fiu. Stverna. 

Severopolis, c. S. Severo 

Sevisle, c, Siviglia, 

Sezza, c, Sessa, 

Sheffort, e. Sheffort. 


Shepion Maller, e. Shepton 


Siennes, pro Senese, o Sanese, 


Sleafort (new), e. Nuovo Slea. 


Socotora, 0 Zocotare , is0, So- 


O4r 


Strabane, c. Stradane, 
Stradella, e. Stradella. 
Strangforth, c. Strangfart 
Strantawer, a. Strantawer, 
Strasburg, 0. Swasburgo, 
Sirat-bogie, e. Strat-Aogie, 
Strathery, e. Strathery. 
|Strongylum,c.. $rwngz4,0 Strom- 
gol, 
Strour, fiu. Strour. 
Strymen, fiu. Strimone. 
Styria, pro. Stiria, 
Suana, e, Sovana, 
Subbiaco, c. Subiaco, 
Suddury, e. Suddury. 
Suessa, e, Sesta, 
Suffolk, prov. Suffolk, 
‘|Sulmon, e. Sulmona. 
Sumatra, iso, Sumatra, 
Sunderland, e. Sunderland. 
Supino, ant. c, Supina, 
Surat, e, Surate, 
Surinam, prov, Surinam. 
Surrey, è. Surrey. 
Susa, c. Susa. 
Sussex, c. Susser. 
Sutera, e. Sutera. 
Satherluod, pro, Sutertand. 
Swansey, c. Swansey, 
Swapham, e. Swafum. 
Sweden, r. Svezia, 
Switzerland, «cp. Svizzeza, 
Syracuse, c. Siracusa. 
{Syria, r, Siria 
{Tabor, mont. Tabor. 
]Tadeaster, ©. Tudenster, 
{Tufilet, rie o Tfilete. 
jTogus, fiu Tugn. 
{Tamar, fia. Tumar, 
{Tanays, fu Tnaro, 
| Taprobane, iso. Tuprubana, 
|Taraniuno, e, Turanto, 
|Tarazona, pro, Tarascona. 







Southern Ocean, Oceano Me-|Tarbat, c. Tordar, 


Taro, fiu. Taro.. 
{ Tarragona, e, Tarragona, 
l'Pursus, ant, e, Tusa. 
Tartaria, r. Turtaria. 
Tartaro, fiu. Tutaro, 
Tattershall, e, Fatterstiali. 
Taverna, e. Taverna, 
Tavistnck, c. Tavistooh. 
Taunton, c. Tuunion. 
Tauris, c. Tauri, 
Tauromenium , c. Tuorasua, . 
Tavormina,. 
Taurus, mont. Tuuro. 
Tay, fiu. Tay. 
Tesnum, e. Teano, o Tiano. 
Teigumonth, e. Teigumonth. 
Tenia, c, Tenda. 
Tercera, so. Tercera, 
Termini, iso, Termini, 
Termoli, e, Termoli, 
pene gola di mont. Ter- 
mopili. 
Tenno, e. Terni. 
Terracina, e, Terracina.’ 
Terraferma, reg. Terraferma. 
Terranova e. Terranuova, 
Tervisium, e. Treviso, o Tre- 
vigi. È 
Testis, e, Testi. 
Thames, fiu. Tumigi. 
Thebaid, pro. Tebaide. 
Thebes, c. Tebe, 
Thelesa, 0. Telesa. 
e Tembigh. 
a 


642 


Theme, fiu. Tema. 

Theram, c. Teramo, 

Thessalunica, e. Tessalonica, 

Thessaly, pro. Tessaglia. 

Thorn, c. Tbrme, 

Tixrace, pro. Tracia. 

Thrasion, e. Traston. 

Thregannon, e. Tregannon, 

Threatha, fin. Trenta, 

Thuringia, pro. Turingia, 
Thurles, e. Tiule. 

Thuerif, e. Tueréf. 

Thurso, e. Turso. 

Thutrurry, e. Tutrury. 
Tiver, fiu. Tevere. 

Ticinum, fiu. Tesino, 

Tigris, fiu. Tigri. 

ina, fi Tina. 
Tiphernum, cit Città di Ca- 
stello, 

Tiranum, e. Tirano, 

Tirol, pro, Tirolo. 

Tirreno o Tuscany sca, mare Tir 
reno. 

Tivoli, e. Tivoll. 

Tivy, fiu. Tivy. 

Tlascala, o. Tluscala 

Tobolsk, fin. e cit. Fobol. 

Toledo, c. Toledo, 

Tolentinum, e, Totentinam. 

Tombut, r. e e. Tombut. 

Tonguin, r. e e. Tunchino 

Torcello, ce. Torcello, 

Turriagion, e. Forrinton. 

Tortona, c. Tortona; 

Toscanella, c. Toscanella. 

Tonlon, e, a gol. Tolone. 

Toulouse, e. Tolosa, 

Touraine, e Turenne, 0 Tur- 
vena, 

Tournus, cit Toarnus. 

Tours, cit. Taws. 

Towchester, ‘cit. Touchester. 

Trajanopoli, cit. Traiunopoli. 

Traietto, cir. Tatetto. 

Trani, cit. Trani, 

ransylvania , prov. Transilva- 
ma 

Trisimenys, iso, Trasimeno, 

Trebbia, fiu. Trebbia, 

Trebizond, cit. Trebisonda, 

Tremitis, iso. Tremiti, 

Trent, e. Trento, 

Treves. e. Treveri. 

Trevieum, e. Trewvico, 

Tricarico, e. Tricarico, 

Trieste, e, Trieste. 

Trim, e, Trim, 





o Ticino, | 


Tring. e. Fring, 

Trino, e. Trino, 

Tripoli, c e port, Tripoli, 

Trivento, c. Trivento. 

Troja, e. Troia. 

Troina, e. Zrvina. 0 Traina. 

Tropes, e. Tropea. 

Trowbridge, c 7ronbrigge: 

Troy, ant e. Troia. 

Tuenman, prov. Tucuman: 

Toddingion, c. Tuddingron, 

Tunis, e. e reg. Tunis. 

Turcomania, prov. Turcomania. 

Torguestan prov. Turgistan, 

Turkey, im. Turchia. 

Tursi, e. Tursi, 

Vada, port. Vada. 

Vado, port. Fado, 

Valence, e. Walenza. 

Valencia, pro». e r. ant. Wa- 
lenza. 

Valenciennes, e. Walenciennes, 

Valladolid, e. Wulladolit. 

Vallerustia, e. Mallerustia. 

Valtelino, reg. Waltellina. 

Valva, e. Palva, 

Var, fin. Paro. 

Varallo, e. Warallo. 

Vaud, prov. Maud, 

Udine, e. Udine. 

Velino, fiu. Felino, 

Velletrae, o. Welletri. 

Venafro, e. Fenafro. 

Venice, c. gol. e ant. rep. Ve- 
nezia. 

Ventimiglia, c. Ventimiglia. 

Venusium, c. Penosa. _ 

Vera-Cruz, e. Feracroce. 

Vercelli e. Wercelli. 

Verde, c. Perde, 

Verdun, e. Werdunog 

Veroli, c. Weroti. 

Verom, c. Ferona, 

Versailles, e. Wersaglia, 

Verua, cit. Perua, 

Verzuolo, e. Verzuolo. 

Vesuvius, mont. Pesnvio. 

Vetralia, e. Petralia 

Vevay, e Wevai, 

Ugento, c. Ugento. 

Ugogna, c.. Ygogna. 

Viadana, ce. iadana. 

Viareggio, ‘o. Wiareggio. 

Vicenza, e. Vicenza. 

Vicoaquense, e. ico Aquense, 

Vico varo, c. Pico paro. 

Vicusiride, è. Woghera, 

Vienna, c, Wienna. 


Weterivia, pro. Peteravia» 
Wetelard, e. IWetzlard. 
Wesfurd, e. e cant. Wexford. 
Weymouth, c, M"eymonih. 
Whieby, e #"hubr 
Whitchaven, e. /"hitchaven: 
Whithora, e. /hitho:m, 
Wickware, c. }f"ickware, 
Wight, iso. Might, 
Wigton, e. e e. Wigton. 
Wiloa, e. Pulna. 
Wilowgby, e. /Wlougby. 
Wilton, «. 77 Zton. 
Wilts, pro. IWilts. 
Winburo, e. /Pinburn. 
Winchelsea, o. /iuchelsea. 
Wincheome, e. /#inclcome, 
Winchester, c. e cit. H'nche- 
ster. 
Windsor, c, 7indsor. 
Windward, Islands, Ze Fsole df 
Sottovento. 
Wirtemberg , r. Wirtemberg. 
Wismar, e, JWismar 
Witney, e. PWitney, 
Woking, e. Woking, 
Wolfenbittel, c. 79°olfenbke: 
tel. 
Wolodimer, c. W'olodimir. 
Woalodga, e. Wolodga. 
Worcester, o. /"orcester. 
Workington, por. 7#orkington: 
Worms, e. Worms. ' 
Wresham, c, #rerham, 
Wringion, c, Wrington, 
Wurtemberg, prov. M'urtem: 


Vienne, fiu: e cit, Mienna. 
Viesti, e. Wiesti. 
Vigevano, c. Figevano, 
Vignola, e. Fisnola, 
Vigyliae, e. Biieglia. 
Villefranche, e, Willufranca. 
Virginia, pro. Mirginia. 
Vistula, fiu: Wistota. 
Viterbum, e. Witerbo, 
Vivarais, pro, Wivarese, 
Viviers, e. Wivierse, 
Ukraine, e. Ucrania. 
Ulm, c. Ulma. 
Ulster, pro. User, 
Ulverston, c. UA erstone, 
Umana, c. Umana. 
Umbria, pro. Umbria. 
Umbricaticum, Umbricatico. 
Umbro, fu. Ombrone, 
Umpton, e. Limpon. 
United, Provinces, Provincie u- 
nite. 
Volga, c. Zolga. 
Volges, mont. Poigi. 
Voltaggio, e. Woltaggio, 
Volterra, e. Wolterra, 
Volturara, e. Woliurara. 
Upsal, e. Upsal. 
Urbania, pro. Urbania. 
Urbinum, ec. e duo. Urbino, 
Uria, e Oria 
Usbecchi, r. UWibeck 
Ustica, iso, Ustica, 
Utoxbert, o, Utorderi. 
Utrecht, e Wlrecht. 
Vulturnus, fîu. Wolturno. 


Wagria, pro. Wagria, bergi 
Waldeck, pro, cit. Waldeck, |Wurtzburgo, prov. W'urtzbur= 
Wales, pro, e r, Gailes, go 


Xacca, * Siaccar 

Xante, fiu. Xanto. 

Ximo, iso, e c. Ximo, 
Yara, fin. Yara. 
Yarmouth, e. Farmouth. 
Yorck, pru. e e. fu. Forch. 
Youghall, c. Foughal. 
Zaara, e. Zara. 

Zaire, fin. Zairo. 

Zamora, ec. Zamora. 
Zanfora, r. Zanfora. 
Zanguebar. r, Zanguebar, - 
Zante, iso, Zante, 
Zecland, pro, Zelandu, 
Zel, e. Zella, o Cella. 
Zulpheo, e. Zulfania. 
Zurich, e, e rep. Zurico, 
Zurzach, e. Zurzach. 


Zuyderzee, g. Zuyderzoe. 


Walsham, c. Valsiam: 
Waltham-Abey, c. 7altam- 
Abey. a 
Ware, c /Fare. 
Warminster, e. /Warminster, 
Warringtou, e. Warrington, 
Warwick, e. Warwick. 
Wateford, e. Wateford. 
Weimar, e. 7Pfeimar. 
Welspool, e. /°elspool. 
Weser, fiu. Weser, 
Westernes, iso. Ebridi. 
Westmania, pro, Westmania, 
Westmorelandia, e. 7#estimore- 
dandia, 
Westphalia, ciro. Vesfalia. 
yWestrogothia » pro. Pestrogo» 
I zia 


Wetherby, e. W'eterby. 
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tenuto l'intento che erasi prefisso, cioè di dare al pubblico 
un Dizionario meno imperfetto di quelli fino ad ora pubbli- 
cati, avendo cercato di purgarlo da tutti quegli errori di cui 
abbondava l'edizione di Firenze e che non erano ‘stati tutti 
corretti nell’ edizione Livornese; inoltre lo ha arricchito di 
molte centinaia di vocaboli Inglesi che non s'incontrano nelle 
antecedenti edizioni di questo Dizionario, la maggior parte 
de’ quali sono di simma importanza. Ora per renderlo sempre 
più superiore agli altri, ha creduto bene l'editore di aggiu- 
gnere alla fine di questo volume il bellissimo trattato di pro- 
nunzia inglese del Dottor Valker, autore di molti scritti sulla 
lingua inglese, e che sì eminentemente trattò questa mate- 
ria, Per ciò solo si lusinga l'editore che verrà questo Diziona- 
rio accolto favorevolmente dai cultori di ambo le lingue, e 
si crederà abbastanza ricompensato delle sue fatiche, se ot- 
terrà il loro suffragio. 
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PREINCIPLES 


OF 


ENGLISH PRONUNCIATION 





‘. The first Principles or Elements of Pronunciation are/names of vowels, or voices, or vocal sounds. On the contrara 


Lottery :* 


The Letters of the English Language are, 


E 
E 


Romav Name 


i, or ere 


f consonant, or jar 


ee nà 0 a 


tee 

"i, or von 

v consonanti, or ee 
double n 

eks 

wr 

zed, or izsard. 418. 


n qugioens 90 eta noiosa 


Nik gd VO ZEN TONTIOOTA 
ATE Rici eci dia LA LLELL 


nq gf 9900 


we find that there are others, whose protunciation depends zona 
the particular application and use of esery part of the mouth, 
as the teeth, the lips, the tongue, the palate, ec. which yob 
cannot make any one perfect sound but by their union with 
those vocal sourids; and these are called consonanti , or lettera 
sounding with other letters. 


Definition of Powels and Consonants. 


5. Vowels are generally reckoned to be five in number; na- 
mely, a, e, i, 0, #;—y and w are called vowels when they 
eud'a syllable or word, and consonants when they begin one. 

6. The definition of a vowel, as little liable to exception sò 
any, secms lo be the following: A vowel is a simple sound, 
formed by a continued elfusion of the breath, and a certala 
conformalion of the mouth, without any alteration in the posi» 
tion, or any motion of the organs of speech, from the moment 
the vocal sound commences till it ends. 

7.A consonant may be delined to he, an interruption of the 
effusion ef vcal sound, arising from the application of the or- 
gans of speech lo each other. 

8. Agreeably to this definition, vowels may be divided 
into two kinds, — the simple and compound. The simple, 
a, e, 0, are tivse which are formed by one conformation 
of the organs only; that is, the orgons remain exascily in 
the same position at the end as at the beginning of the 
letter: whereas, in the compound vowels, i amd u, the 
organs aller their position before, the leiter is complete! 
sounded; nay, these letters, when commencing a syllubie, 
not only require a different position of the orgins in order lo 
form them perfectly, but demand such an applienion of the 
ongue to the roof of tie mouth as isto inconsisteat with the na» 
ture of a pure vowel; for the firs of these leiters, i, when 
sounded alone, or ending a syliable with the accem upon it, is 


2 To these may he-added-ceriaincombinations-of-letters s0-]n resl diphthong; -compnsed of the sounds-of e in father, and 


metimes used in printing; as, fî, fi, fl, dî, f, and ec., or and 


of e in the, exactly correspondent to the sound of the noun eyes 


per se and, or rather et per se and; ff, fi, fl, fi, fl, and, ec.land when this letter commences a syliabie, as in mission, pin- 


3: Our letters, says Dr. Johnson, arè commoniy reckonel 
smenty-four, because nncientiy i and {, as Well as n and è, 
were expressed by the same caràcter; but as these letterà; wlich 
‘had always different powers, have now different forms, var al- 
phabet may be properly said to consist of twenky>six letters, * 
N 4 vonsidering the sounds of these first principles of lan 


ion, ec. the sound of e with which it terminsies, is squeezed 
into a consonanti sonnd, like the double e heard in queen, diffe- 
rent ffom' the simple sound of that letter in quer; and thò 
squeczed sound in the commencing ? makes jt exactly simijar 


‘yin the: same situation, which, by all grammarians, is ackno- 


wledged to be a consonant (*), The latier of these compound vo» 


. we-find that some ares0 sirtupleanil sninived, that there] wels, u, when initial, and not shoriened by a consoni, com- 


is nothiag required bui the opening of the mouth to make them|mences with this squeezed sound of è equivalent to tie 


}, aid 


uuderstood; and t0 furm ditfereat sounds ; wherice they have thelends with sound given to 00 in woo and coo, whiel. makes ita 


E e e ee e 


: (*) How so accurate a grammarian as D, Laswth could. prangunce, s0 definitively on. the naiure nf y, and iusist an . is 
being olwars a vowel, can oyly he accounted for by considering the small attention which is generuliy paid to thus. part of 


grammar, His words are these. 


y The same sound which we express by che, laitial y, qur Suxon, gneeators in many insiances expressed by the vawel-a ; 
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name in the alphabet exacily similar to the  pronoun y0n}15 
therefore, the cominon definition of a vowel be just, these two] * 
letters are si far from being simple vowels., that-they may be 
more properly called semi-consonant diphthongs. 
9. That y° and w are consonants when they begin a word, 
an vowels wlien they end une, is generally acknowledged b: 17, Two wowels forming but one syliable peg agree called 
the best grammarians; amd yet Dr. Lowth has told us, that sit idiphthong, and ibree a triphihong: these are following — 
is equivalent to 00 : but il this were the case, « would always 


Diphtiongs and Triphthongs enumerated. 










admit of the particle an before il: for tough we have no wordjae ... Cesar, | ew. . jewel, |or.. . + boys 
in the langnage which commences with these letters, we plain-[ai .. .. aim, | ey. . « thoy, | ue mansuetude, 
ly perceive, that il we bad such a word, it. would resdily admitjao .... «mao, fia. . poniard, | ui , . « languid, 
of an before it, and contequentiy that these letters not equiva-|au... + tnught, | ie ..... fricad, ur... ... for. 
lent lo w. Thus we find, tiatthe common opinion, with respectlaw ..../..... law, | io .... passion, | ave . . (forever), 
to the double capacity of these letters, is perfecHy just. ay . sy, | 0a,..... coat, | cau .,.. beauty; 

10. Besixles the vowels already mentioned, there is another]ea . . clean, | ce esconomy, | ecu . . .plenteous, 
simple vowel sound fopnd under the co in the words wso and[ee .. ... recd, | ci ,..-. voice, | iu. ,,.. . adieu; 
000; these letters have, in these two words, every property uljei ........ceiling, | co . + + moon, | iew .,... view, 
a pure vowel; but when found ia food, mood, ec. and in the word]co ........ people, Jou..... found, | cc manosuvre 
too , pronounced lik&ghe adjective two, here the 00 has ajiu.......... feud, | ow + now, 


suerzed sound, occasioned by contracting the mouth, so as to 
make the lips nearly touch each other; and this makes il, like 
the i and u, not so much a double vowel, as a sound betwecn 
a vowel and a cansonaat. 


Consonants enumerateà and distinguished into Classes. 


I 1B. The consonants are disisible into mutes, semi-vowels, and 
iquids. 
ix The mutes are such as emit no sound withont a vomel, 
as, è, p,t, d, k, and c and g hard, 

20. The semi vowels are such as emit a sound without the 
concurreice of a vowel, as, f, v, 5, 5, ©, & soft or j. 

24. The liquids are such as dow iuto , or unite casily with 


Classification of Vowels and Consonants. 


14, Vowels and consonants being thuts defined, it will be ne- 
cessary, in the next place, lo acrange them into such classes as 
their similitudes and specific difierences seem to require. 

42, Letters, therefore, are maturally divisible into vowels and 


consonants. the mutes, as, £, m, n, r. 
13. The sowels are, a, e, î, 0, «: and grand w when endingi 22. But, besides these , there în another classibeation of the 
a syllable, consonants, af great importance to n just idea af the nature of 


44. The consonants are, 3, c, d, fi g, i, j, kt, m. n, pig, 
ri, 5, tv x, 5; and y and w, when beginning a syilabde. 

45. The wowels may be subdirided into such as are simple 
dal pure, and into such as are compound ami] impure The sim 
ple or pure vowels are such as require only one conformation 
of the organs to form them, and no motion in the organs while 
forming. 

16. The compound or impure vowels are such as require more 
Than one conformation of the orgaus to form them, and a mo 
fion in tlie organs while forming. These observations premised, 
me may call ibe following scheme. 


dn Analogical Table of the Powels. 


a pa-per, 

4 fa-ther, @ |. i..ti tle 

4 wa-ler, simple Y cy-der, Ì <omponnd 
e me tre, { "" Lartia u luscid, | ©" Hel toate 
o mo-ble, f 9°! fu rali | vowela, 
0A ..C00, 


the letters, and that is, into such as ace sharp or flat, and sim- 
ple or aspirated. 

23, The shorp consonants are, p, /, 6, 4, &, e hard, 

24. The flat consonants are, 5, v, d, £, & dard. 

25. The simple consonants are those, which have; always the 
sound of one letter unmised with others, asi, è, p, fiv kg 
hard, ind g soft or j. 

26. The mixed or aspirate! consonanis are ‘those which have 
sometimes a hiss or aspiration joined with them, which mingles 
with the fetter, and altors its sound, 13, £ in mariori, d ia sol- 
dier, s in mission, and 2 in azwe. ù si 

27. There is another distinctiun of consonants arising either 
from the seat uf their formation, or from. those ergans which 
are chiefly employed in forming them. The best distinction of 
this kind secms to be that which idivides them into labials, 
dentals, gursrals, and nassls. 

28. The labials, are, 8, p, f, +. The dentals are y i, d, 4, 3, 
and sofì g or j. The gutiurals are, A, g, c hard, and g, hard. 
The nasals ase, m, n, and ng. , 

29. These several properties of the consomanis may be eshi- 


ibited at one view in the followiag! table, which may be called 


—____———P——————_É_ _ _  ___mnsfcctt€€@r@r——_—rrr5st6ìÉ|@mtu[tîgg 


as, cower your; and by che vowel ; as, im, yew; iong, y' .'In che scord yew, the initial y has precisely the same  eqund 
with è in the words giew, lieu, adieu; the i is aokuowledged to bera vawet in these datter ; how then can the :y,-whiefy: «has 
the very some sound, possibly be a consonanti in the, former? Hts initial sonni ic generaliy like chat of i in shireyar.ee neardy; 
i is formed by the opening of the mouth without any motion or contact of the parts: ia a word, it has every property . gf ia 
vowel, and not ome of a consonant. uv Iutroduction to Fuglish Gramma:, page 3. 14% 
Thus fur the fearved Bishop, whn has 00, fired a fame to. suffer any dimimution ly a misiahe in.io wifling a «pare of 
iterature ar chis: but it may be asked, if y has every property of a voswel, and not one of a consonant; why, when it begine 
la ward, does it not admit the euplonie article an before it? 1 pai 
1 du iguo ance of the real composition of u, and a want 'of kuowing,ithat it partook of che nature of. a consonanti, has 
cocasuoned a great diversity and uncertainty in prefiring thr indefinite artiole an before it. Que ancestore , iudging of ita na- 
ture from its name, never suspected that it was no: a pure vowel, and constantly prefired the article an before nouns Begin 
ming witn this letter , as, an union, an useful book. -Z'heywere-confirmed-in-thiv opinion by finding the an -atwoys-ndapred 
to the short u, as, an umpire, an umbrella, wirtltowt ever dreaming that the short u is a pure vowel, and’ essentinliy different 
from the tong one. But the mode.ns, not resting in the name of a letter, and consulting cheir cas rather than their. yes, have 
frequently placed che a instead nf an before the fong wu; and we hire seta union, d university, a useful book, from some 
‘of the most respectacle pens of ihe present age. Nor can we deribt è moment òfihe propriety of this ortliography, when we 
reffect that these avords actually begin to the car with y, and might be spelled youmion, youniversity!, youseful, and dari tlè- 


sefose -no nare admit, 0f sun before chem than gere ant yu See'Rematti du thè wérd an in th Dictionary. 


dn Analogical Table of the Ciheemente. 


Mute labials pere Lara P iù Ì eci 
n° - ha if (, 'bio-nasa liquid m. 
Hissing labials £ "09"P> Si 
8 Mat v, of 
sharp, £, tar etch, dento- nasal 
Mute dentals ne d, dad E edge, or j $ liquid n. 
È sharp s, say f ‘= Lesh, passion } denta 
Hissing dental $ nu, % pr by ezhie, vision $:liquid 2, 


ti li th, death. 
Ling dee fate, dr 
sharp &, kick 


Gutturals Hi fat 6, (hard) pa | guttural liquid ri 
Dento-guttural or nasal ng, hang. 


30. Vowels and consonants being thus defined and rep. 
we are the better enabled to eoler upon an inquiry into their 
different powers, as they are differenily combined’ with each 
other. But previous to this, that nothiug may be waatiag to form 
a just idea of the Grst principles of pronunciation, ii may not 
he improper to show the organic formation ol each letter. 


Organie Formation of the Letters, 


34. Though T' think every mechanical account of the organic 
formation of the letters rather curious than useful, yet, that 
nothing which can be presented io the eye may be wanting to 
inform the ear, I shall in this follow those who have been at 
the pains to trace every letter to ils seat, and make us, as il 
Were, to touch'ihe sounds we arliculate. 


Organic Formation of the Voweli, 


32.It will be to observe, that there are three long 
sounds of the letter a, wlrich are formed by a greater or less 
espansion of the internal parts of the mouth. 

33. The German o, heard in doll, wall, etc. is formed by 
2.strong and grave expression of the breath tàrough the moutb, 
which'is open nearly in a circular form, while the tongue, 
contracting’ itself to the root, as if to make way for the sound, 
almost rests upon the under jaw. 


34. The italian a, heard.in fa-ther, closes Ihe mouth a little i 


more than tlie German a, and by raising the lower jaw, widen- 
ing the tongue,and advancing it a little nearer to the lips,renders 
its:sound less hollow amd deep 

35-The slender a, or that heard in lane, is formed in the 
mouth still'higher than the last; and in pronouncing it, the lips, 
as'il to.give it a slender sound, dilate their aperiure horizontally; 
while the to. , to assist this narrow emission of breath, widens 
iitsell' to cap sa raises itsel nearer the palate, aod by. these 
n a less bollow sound' than either ofthe former is pro- 

ed. 

36. The e in e-qual is formed by dilating the tongue a little 
more, and advancing it .nearer to the palate and the lips, which 

the slenderest vowel in the language; for the tongue is, 

‘he formation of this letter, as close to the palate as possible, 
without touching it; as the moment the tongue touches the pa- 
late, the squeezed sound of se in thee and, meet is formed, 
which, by its description, must pariake of the sound of the 
consonanti y, 

37. The i in i-dol is formed by unitîng the sound of the Ita- 
Han a in fa-ther and the e in e-qual, and prenouncing.them as 
elosely together as possible. See Directions to Forcigners at ‘the 
beginning of'this book. pa 

38. The o in open is formed by nearly the same pre ofi 
the organs as the @ in'wa-fer; but the tongue is advanced a 
Mitte more into the middle of the mouth, the lips are protrud- 
ed, and form a round aperture like the form of the letter, and 
the voice is not so deep in the mouth as when a is formed,but 
advances to the middle or. hollow of the mouth. 

* 39. The u in u-nif is formed by unitiog the squeezed sound 
ee to a simple vowel sound, heard in won and coo; the 00 in 
these words is formed by protruding the lips a litile more than 
ino, formiog a smaller aperture with them, and È instead of 
swelling the voice in the middle of the mouib, bringiog it as 
forward as possible to the lips, 
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#0. F final. in ty, is formed bike i: and w final, in now, 
like. the vo, which has just been'described. 

Ju this view of the organic formation of the vowels we 
fiad that a, e, and, vare the only simple or pure vowels: that 
i isa dipbihong, and that « isa semi-ronsonant, ]f we were 
iaclined to contrive a scale for meusuriog the breadib or nar- 
rowness, or as cihers term it, the openness or closeness'of the 
vowel, we might begin with e open, as Mr. Elphinstom calls it, 
and which he announces to be the closest of all the vocal powets. 
Jo the pronounciation of this letter we find the aperture of tha 
mouih extended on each side; the lips almost closed, aud the 
sound issuing borizontally. The slender a in waste opens the 
mouth 4 little wider. The a in fa der opens the mouth: stil 
more, without coniracling the corners. The German a, heard in 
wall, not only opens the mouth wider than the former a, but 
gontracts the corners of the mouth. s0 as to mike the aperture 
approach nearer lo a circle; while the o optos the mouth stili 
more, and contracts the corners sY as to make it the os rotwn 
dum, a picture of the letter it seunds. MH therefore the other 
vowels were, like 0, tb take their forms from: the aperture uf 
the mouth in pronouncing them, the German a ought necessa- 
rily to have a figure as nearly approaching the o io form as it 
does in suund; that is, it ought to have that elliplical form 

hich approsches nearest to the circle ; as the a of Ue 
Italians, and tut of the English in father, ought to 
form ovals, in exact proporiion to the breadth af their sounils ; 
the English a in waste vught to have a narrow oval; the e in 
che vught to have the curve of a parabola , and the squecze:l 
sound of ee în seen, a right line; or to reduce the lines to so. 
tids, the o would be a perîect globe, the German a an oblate 
sphervid like the figure of the cacth, the Italian a like an egg. 
the English slender a 3 Dutch shit, tbe e a rolling pin, and 
the double e a cylinder. 


O:ganie Formation of the Consonants. 


41 The best method'of showing the organie formation of the 
eonsonanis will he, to class them intò such pairs as they nata» 
rally fall into, and then, by describing one, we shall” near] 
describe its fellow; by which means the labour will be lessened, 
and the calure of the consonants better perceived, The conso- 
nants that fall into pairs ure the following: 

U 


sh th % ch-chair. 
sh dh g j=jail 


pStÌ 

b vd 
42. Holder, who wrote the most elaborately and philosophi- 
tally upon this subject, tells us, in is Elements of Spesch. that, 
when we only whisper we cannot distinguish the first rank of° 
these letters from the second. It is certiin the difference bet- 
ween them is very nice; tbe upper letters seeming to have onl 
a smarter, brisker appulse of the organs tlun the lower; which 
may not improperly he distinguished by sharp and fiat. The 
most marking distinction between them will be found to he a 
sort of guttural murmur, which precedes the lette- latters when 
we wish to pronounce them forcibly, but not the former. Thus 
if we close the lips, and put the finger on them tn keen them 
shut, and sirive to pronounce the p, no sound at all will be 
heard; but in striving to pronouuce the 8 we shull find a _mur- 
muring sound from the throat, whîch seems the cmmencement 
of the letter; and if we do but stop the breath by the appulse 
of the organs; in order ‘o pron unce with grerer force, the 
same may be observed of the rest of the le'ters. 

43. This difference în the formation of these consonants may 
be more distinily perceived in the + and z than in any other of 
the letters; the former is sonnded by the simple issue of the 
breath between the teeth, without any vibration of it in the 
throat, and may be called a hissing sound; while the latter can- 
not be formed without generating a sound in the throat, which 
may be called a vocal sound The upper rank of letters , there: 
fore, may be called breathing consonants; and the lower, vocal 
ones. 

44, These observations premised, we may proceed to describe 
the organic formation of each letter 

45. P and R are formed by closing the lips till the breath 
is collected, and then letting it issue by forming the vo- 
wel e. 


46. F and /' are formed by pressing the upper teeth opog 
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the uniler lip, asd svunding the vowel è before the formér and ly occurin describing the sounds of the vowels, and as ffie 
afer the Litter of these letters are not unfrequentiy used with" too li tle recision by most wrì- 
47. T and D are formed by pressing the tip of the tongne'ters on the subjeci : 
fo the gums of the upper teeth. aud then separating them , by 
pronruncing the vowel e, Of che Quantity and Quality of Vowels. 
48. S and Z are formed hy plicing the tongue in the sime 
position as in Z' and D, but not so elose to the gums as to] 63 The fin distinetion of smund thit_ seems to obtrnde î- 
stop the breath: a space is deli between the tongue and theisell upon us when we ntter the vowels.is a long a short sunad 
fate for the breath to issue, which forms the hissing and according to the greater or less duration of lime taken up in 
inzing « ud of these letters. pronouncing them. This distineiion îs so obvious as to have bven 
49. SH heard in mission, and sh in esavion , are formed in'alopied in all inguages, and is that to which we anne clea- 
the sime scat of sound as s and 2; but in the former,the ton-]rer ideas tban to any ot erjand though the sliort sounds af so+ 
gue is drawn a little inwards, and ata somewhit greiter dis Ime vawels have not in our lsnguage been clissed, with soffi» 
fance from the palate, which occasions a Fuller effasion nf bresth'e sm accuracy, with ‘their pareut long ones, yet tiris' has bred 
from ibe  holliw of the meutb, than in the latter, which are bot litt'e confusi.in. as vowels long and short ‘are always: suit» 
forme! menrer to the tect@b. cientiy distiagnishable; and the nice appropriation of short sounds! 
50 TH in rhink, and the sume letters in that, are formed'to their specific long ones is nl necessary lo our cunvey îug 
bs protroding the tongue hetween the fore teeth, pressing itl chat sound we mean, when the letter 10 which we apply these 
against the upper lecih, and at the same time endesvonring telsnunds is known, and its power agfeed upon. + 
sound the s or x; the former letter to s'und th in thik,and the 64 The nest distirictinm of vowels into their specific sounds, 
latter to sound #4 in shar. : which seems to be the most generally adopted, is that wirich 
51. A ail G hard are formed by pressing the mille ofthelarises from the different apertures of the mouth in forming? 
tongue to the ro f of the mouth, near the thesat, and separatingiihem It is certainiy very natural, when we have so many, more 
them a ditile smartly to forma the first, and more gente to form{simple sonnds than we hive characters by which to express 


the last of inese letters them, to distingnish them by that which seems their organie 
52. CH in chur, and J in jal, are formed by pressing # tofdefinition; aud we accordingy find vowrls denomivated by the 

sh. and d to sh, French, cusert and fermé; by the itahans, aperto aud chiuso; 
53 2 is formed hy closing the lips, as in P_and 2, andland by the English, open and shut. 

letting the voice issué by the nose. 65. But whatever propriety there miy be in the use of theso 


54 N is formed by resting the tongue in the same  position]terims in other lunguages, it is certain they must be used with 
asino Z'or 2, and breathing ilrough the nose, with the suutlifenution in Englisti, tor fear of contunding them with 
“open. and short. De. Juhnson and other grammarans call ihe @ in 
55. L is formed by nearly the some position of the organs|fither the open a; which mar, indeed, distinguish it from the 
ns fond #4, but more with the tip of the tongue, which is bronghi[slender a in paper; hut not from the broad a ia wucer which 
a little foe-worder fo the teeth, while the breath issues fromfis still more upen. Each of these letters has a shot sound, 
the month which may be called a shut sound; but the fong soond canast 
56. It is formed by placing the tongue nearly în the posisionihe so properly denominated open, as more or less: broap; that 
of i, but at such a distance from the polate as suffers it to jarlis, the a in paper, the slender sound; the a in fucher, the 
against it, whea the bresth is propelled frum the throat to the [broadish or middle sound; and the a in wather, the broad 
mouth, sound, The same may be observed of the o. This letter has 
57. ING în ring, sing, ete. is formed in the same seat of sound[ihre long sounds, heard in move, note, no; which graduate 
85 e lurd; but while the mid.lle of the iongue presses the ronf{irom slender to broadish, and brosd, like the 4 The i also in 
of the mouth, as in G, the voice passes piiucipally through thefmine, may be called the broad i, and that in machize, the 
mose, as in N. sender i; though each of them is equally loug; and though 
58. Y consonani is formed by placing the organs in the po- fihese vowels that are long may be satd to be more or. less 
gilion of e, and squeeziag the 1 ngue againsi the roof of thefopen, accordiug to the dilferent apertures of the mouth in for» 
mouth, which produces ee, winch is equivalent to initial[ining them, yet the short vowels cannot be said to be more 
r.(30) r Tess shut: for as short always implies shut, (except in verse ) 
59. consonant is formed by placing the orgins în the p»- {though long does net always imply open, we mist be careful not to 
sition of on, described under u. and closing the'lips a little mo fconfound long and apen.and close and shut, when we speuk of the 
re, in order to propel the breath upon the succceding  vowelfquantity and quality of the vowels.The truth of it isyall vowels eitber 
which it artientites, lerininate a syllable, ar are anited with a consenani, In the first 
60. In this sheich of the formation and. distributian of thefcase, if the accent be on the syllable, the vowel is long;ti: i 
consonanis, it is curieus to oliserve on how few radical printi- {it miy not be open; in the second così, where a syllable is 
Ples the almost infinite variety of combination in language de- {terminated by a consonant, except that consunat be », whether 
pends. tt is with some degree of wonder we pereeive that thefthe accent be on the syllable or not, the vowel. bas ita short 
slighitest aspiratioo, the almost insensible inflection of nearly {sound, which, compare with its long one, may he called shut: 
similir sounds, oflen generate the most diflerent and opposite|hut as nò vowel can be said to be shut that is not joined. to a 
tneaninge. In this view of nature, as in every other, we find uni {comsonant, all vowels that end syliables may be said to, be. 
formity and vatiety very conspienous The ‘sivgle flat, at first|whether the accenti he on them or not (550) (5541). 
impressed on the chaos, seems fo operate on languages; “which 66. But thnugh the terms lang ami short, as applied to vo- 
from the simpli. ity and prucity af their principles, and the ex.|wels, are prelt generally undersiord, an accurate car will ea- 
feni and power of ibeir ombinations, prove the goodness, wis- |sily_ perceive tal These terms do not always mean the long 
dem, and amnipotence of their vrigis. and short sounds of the respective vowels lo which tey are ap- 
EI. This analozicul associatian of sounds is not only curious |plied, for.if we choose to be directel by the ear, in denomi» . 
fmt busefal: in gives us a comprehensive view of the powers ol |nating voweis long or short, we must certaiuly giv: tlisse ap- 
fhe letters; and, (rum the small number that are radirstly dif |pellations to those sounds only which have esietly. Une same 
ferent. enables us to ser the rules on ‘which their varieties de. [radical tone, and differ only in the long or shari emission of 
pend- it dis covers to us the genius and propenstiss of sewrralfthat tone. Thus measuring the sounds of 4h; vowels by this 
fangiages aml dial te and, when authority is silent, emablesiscale, we shall find that the long è and y have prope-ly ao 
mi fo decile agrecaliy to ansloxy. short snunils but such as seem cessentially distinet irom their 
62 The sowels, diphthongs and consonaots, thus entmerated'long ones; and that the short sound ol these viwels is. no 
and defined, belire we prece»d io ascertain their different po-|other than the short sound of e, wiich is the latter letter io 
mess, as they are difirentiv associated with each other. it mayfthe composition vt the diphtbongs (37). 
he necessary lo give some acconat of those distinetions of soli 67 The same want of crrespindence in cinssing the long 
iu the same vowels which express theie quantity as long or short. fand short sowels we find in a, e, 0, and w; for as the e in 
or their quality as npen or close, or stenler and broad This theme dies not find its short sound in the san: letter ia threra, 
SII appear ile more necessary, as these distinetions sv frequent. 'bui io the i io Aim; so the e io gem must desend a siep 
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lower into the privince of a for its long sound in rame. Thef: 174. The Inng.slemier a.is gonerally prodiced by a silent € 


ain carry is not the short sound of ihe n in cere, bat of thu 
in car, finther, ere. as the shori broad sound of the a, in wins, 
is the true abbreviation of that in wall. The souad of o in 
don, gone, ele. is esacily corre:pondent to the a in, swsua, and 
fiads its long sound in the a in well, or the diphthong ew in 

4 dawn, ere; while the short sound of the o in.tpne, is 
fearly hat of the same letter în ton, (a weight) and correspon- 
ding with what is ggneraliy called the short sound oî win tun, 
gun, ete. as the long pri { ol u in pule, must find its short 
spund in the u inpall, Sull. ete ; for this vowel, like the i and 
Y; beiag a dipbihong, its short sound is formed from the latter 


At she end of a syHMable; iritichà e not oniy keeps one single 
inlervening .consquant from - shortening ihe preceding vowel, 
tut sometimes fwo: thus we find ‘the muie.e mibes of rag, 
rage, and.very improperty keeps the a,open even in cange, change, 
ete.ì (see Cuasisz) At, with the amate e, becomes Aafe, and 
the, @ coutinuei open, and perbaps. somewhat longer. in haste, 
waste, paste, ere. though ii unus! be tonfussed | tins seeros the 
privilege. only of aj. for ijrs, otirer, vowels contrae. before the 
consonanis nz in revenge, cringe, plunge; and the ste in oag 
laugnage is precelled by no other vowel but (his. Every con- 
sonanà but 4 shorlens every vowel but a, when soft g and € 


part ol the letter equivalent to double 0; as the word pule; iffsilent succeed; as, dilze, duedge, 4ing, spunge, ete, 


spellel according to the sound, might he written peonle, 


75. Uence we imay establish this general rule,, A (has De 


68. Another observation. preparatory to a consideration offlong, open stender sound, when fellowed hy. a single. conio 
the various sounds of the vowels and, consonants seems. to befnant, ‘ande mute, as fade, marte. Sade, ate. The only excepliong 


the influence of ihe accenti; as the accent or stress which.,is 
laid upon certain syllables has so obvious an elicet upon the 
sounds of the. letters, that unless we take accent into the ac- 
count, it will. be impossible to resson righily upon the proper 
pronuuciation of the Elements ol Speech. 


OL the Influence of Accent on the Sounds of che Letters. 


69.It may he first observed, that the esertion of the organs 
of sprech necessary, lo. produce the accest ur, stress, has an 


cr to be, have, are, gap, and dude, the past time, of; <a 

76.4 has the some sounù when ending an accented syliable,, 
as paper, ta per, speesta-tor. The exceplions are, fu-ther, ma» 
ster, wen'er. | PTT | 

77. As the short sound of the Ieng slenler a is not foond 
unier the same chiracter but in the short ,e (as may be 
perseived by compaciog mate and met.) (67) we proceed. to 
delineate the second sound of this vowsl, which is: bal heard 
in furher, and is called by some the vpen somuit; (34) but this 


chvious lendency to preserve the letters in their pure andican never distinguish it from the decper.sound. oi the a in all, 
uniform sound, while the relaxation or feebleness which suc |La/?, ec. which is still more open: by ame. it is styled the 
eeeds the accent, as mturally suTers the letters to slide. into middle sound afr, as hetween the min p.feans phat io wall: 
a somewhat different sound a litile easier to the organs ofjii answers nearly to the Italisa in a 7ncara ; Ayraza, ec. 
pronuneistion. Thus, the first a iu cabbige is prononaced di-fur to the final @ in the nataralize@ Greek. words, papa and 
stincily with the true scuad of chat letter, while the second mamma; and io &ra; Ihe word adopted .in almost all languages 
a goes into an pbscure sound bordering on the i sbori,the sten fto express the cry of sleep, We seldum find the long sound of 
derex uf all sounds: so that cabbage and velluze have the a inftbis letter in our language, esecpt, in moncsyllables ending. witk 
the last syllable scarcely distinguishable from the e and i ia \he;r, as far, tar, mar, eo. and in the word. futher, There are cern 
Tast syliabies of .cliege and restige. i tin words from ibe Latin, Italian, and Spanish languages, such * 
70, Jn the same manner the n, e, 7,0, and y coming befire]as Lundago, besvada, tornedo. camisado, furruga,n ec. wich, asd 
r3 în a final unaccented sylluble, go into an obscure sound so]sometimes heard with this sound, ofiy : bal, eseepi in Bravo, 
mesrly approachiag to the short sa, that ifthe accent were care. {heard chiefly. at the tbentres, the. Englih soyad of a is prefe= 
fully kept upon the Frst syllubles of leer, Lier, edirir, mutor.|rutle in all these words. , 61,; ; una Intà 
muartir, ec these words. withoal any -perceptible change in thel 78, The long sound uf the midille or Italian a is always found, 
sound. of theis List syliables, miglit all be written and pronouan.!hefore e in monosyllables, as car, far mer, ec. ; helore the lin 
ced lieu , lieue, elixur, mryur, martar, ec, iquids Ln; whether the latter only be pronovnced, as in psad 
TH. The consonints also are no less altered in their sonndlor boh, as in psalmest : sometimes before 1/, and /ve, as. calfy 
by the position of the accent than the vowels The k and 4 in half calce, pulre, sulve, ec. ; and, lastiy, before the sharp as 
the composutiyn of x, when the accent is on them, in cx reise! pivated dental 14 in both, past, dath, èc,, and in the worn fu= 
execute, ele. preserve their strong pure sonnad: but whea thei ci this sound of the a was formerly more than al present, 
accent is on the second syllable, in set, eronerate, ele, these] foyad before the rasal liquid a, especially when succeeded by c, 
letters slide into the duller and weaker sounds of g and a.|s, or d, as dance, slaner, lance, France, chance, prince; grants 
which are easier to the orguns of pronunciation. Mence not) plant, slant, stander, ec. ' 
only the soli c and the s go into sh, but even the £, before. a) 79, The hissing consonant.s was likewise a sign of this sound, 
diphtboug slides into the same letters when the atress. is onlof the 9, wheiher daubled, as in gluss, grass, Lusi , ec or ace 
the preevding syliuble. Thus, in society and satiety the e andicompanied by £, as in dust, fast, wast, ec, ; but this pronuncia» 








# preserve ibeic pure sonnd, because the syliables ci and &. 
uve the sccent on them; bot in social and sivtate these sylla 
bles come afier the stress, and from the ferbleness of their 
situstion nature; fall ivulo the: shorter and e. sier sound, as 
if written soslual and sashiate. des the word Satierr, 


A. 


72. A has three long sounds and two shinrt ones 

-_7I.The first sonind of the first leer in ome alphvbet is that which 
among the English is its name.{See the letter A at the beginning o 
the Dictionary) Tliis is what ia called, by ameost grammarians 
its stender sound, (35) (65; we fim it in the words /ude, 
spale, sirode. ele. In the diphthong ai we have exactly the sa- 
me sound of this letter, as ia pen, gaia, stain, ele. nad some: 
times in the diphthong ee, as hear, siveur, peer, ete. may, 
twice we find it contrary to every rale of pronunciation, ta 
the words where an there, ant once in the an malous diphtbong 
ar in guel, It esacily enrresporuls to the smad of the lrench 
e im the beginning uf the words étre and tere. 





(*) Since the fi st publication nf ‘his Dictionary the public 


tion of @ seems lo, have been lor some years advancing to the 
short sound of this letter, as heard in hand, land, grand , ec. 
and pronounciag the a in afier, answer, bashet. plant, mast, ecs 
as long as in Alf, calf, ec. borders very closely on wilgaritys 
il mist be chbserved, however, that the a before n in mono 
ayllubles, and at the end of words, was ancienily ‘wriiten with 
u after it, and so probably pronounced as bro] as the German 
#1; for Dr. Johnson observes, v Many words, pronnuneed with 
a broad vere ancienily written with au, as sault. muult ; and we 
still write fonti, vanti, This was probably the Sason sound, for 
it is yet cetained io the northern dialects , and in the rustie 


* promupiclalion, as mere for man, haund for hand. v But since 


the we has vanished, the, has been gradually pronnunced slens 
derer and shorter, Lil now almosi every vestige of the ancient 
ortpgraphy seems lost; though the termination mand in com- 
mond, demand, ec. formerly written commaund , demaund , still 
reluins the long sound inviolably (*). y 

80 As the mute £ io cal. psatm, calf. half, ec. seems. to 
lengihen tie sound of this letter, so the abbreviatinn of some 
words by apostrople scems to have the same eilect. Thus wheo, 





have been favoured with some very eluborate and judicions ob» 


servattani «n English pronunciation hy Mr. Smith in a Schene of a French.and English Dictionary. In this work he departa 
fiegnentiy ‘rom av. inrlgment, and particulufy in the pronunciativa ef the le:t-r a when succreded by 33. st, or n, and anvther 


Tom. II 


Ba 


052 


by itnpatience, that grand corrupier of manners as well'as lan- 
guage, the no is cut uut of the word cannot, and the two syl- 
fables reduced to one, we find the a lengihened to the. Ttalian 
or middle a, as, cannot, can't; have not, han't, shall not, 
shan't ec. This is no more than what the Latin language is snb- 
ject to: il being a known role in that tongue, that when, by 
composition or otherwise, two short syliables become one, that 
syllable is almost always long, as alius has the penultimate long 
because it comes from aliius, and the two sbort vowels in cougo 
become one long vowel ia cogo, ec. 

84. The, short sound of the middle or Italian @, which is ge. 
nerally confvunded: with the short sound of. thre slender a, is 
the sound of this vowel in cun, pan, tun., mat, hot; ec. We 

enerally find this sound before any, two successive consonants 
f those excepied in the. foregoing remarks), and even. when it 
comes before an.r, if a vowel follow, or the - be deubled; for 
if this consonant: be doubled, in order to produce. another syl. 
lable, the long sound becomes short, as mar, marr ; cae,. cur 
m, ec. where we find the. movosyllable has the long, and the 
dissyliable the short sound; but if a come before r, followed 
by another consonani , it has.its.long sound, as.in part; par- 

ul, ec 
x 82.The only escepiion to this rule is. in adjectives  derived 
from substantives coding in r; for in this case the a continues 
leng, as iù the primitive, Thus the « in star, or fullof stars, 
is as long us in star; and.ihe a in the adjective tarry,or-bes: 
eared with tar, is as long as io the substantive tar, though 
short in the wocd.tarry, lo stay. ì 

83. The third long sound:of a-îs that whiéh wo more im- 
mediately derive from our maternal language , the Saxon, but 
which at present: we use less than any other: this is the a in 
fall, ball, gulb; (33): we find a correspondent sound to this a 
în the diphthongs au and aw, as laud, law, saw, ce. ; though 
it must here:be. noted, that we have improved upon ove. Ger- 
man parent, by giviog a broader sound to this letter, in these 

* words, than the Germans. themselves would do, were they, to 
pronounee them. : 

84. The long sound of the deep «broad German a is produ 
cod by dl after it, .as in alt, wall, call; or , indeed, by one 4, 
and any other consonant, except the mute labiale, p, è, f, aod 
», ns salt, bald, false, falchion , fulcon, ec. The esceptions to 
this rule are generally words from the Arabic and Latin lan- 
guages, as Alps, Atbion, asphaltio, falcated , salve, calculate , 
amalgamate, Alcoran, and. Alfred, ec. the two last af which 
may ‘he considered ‘as ancient. proper names, which have been 
frequently latinized, and by tbis means have acquired a slen- 
derer sound of a This rule, however, must be. understood : of] 
such syllables only as have the accent on them : for when al; 
folluwed by a consonaat, is in the first syliable of a word, ha- 
vin; 


want, was, what, ce, and though other lettera suffer the a to 
alter its sound before 42, when one of these letters goes to the- 
formation of. the latter syliable, as tell, talziow ; hall, hal-lowz 
call, cal-luw, ec. yet we see w preserve the sound of this vor 
wel before a single consonant, as wal-/ow. swal-low, ec. 

86. The g including the sound uf the w, and beiug no more» 
than this Jetter preceded by %, ought; according to analogy, to 
broaden: every « it goes before, like the w.; thus quanticy ought 
to be. pronounced as if written kwontitr , and. quality should 
rhyme with jollity:; instead of which we frequently hear the w 
robbed of its rights in. its proxy; and quality*so pronounced as 
to rhyme with./egalîtr ; while to rhyme quantitr, accordì 
to this affecied mode of pronovncing it, we must coin such, 
words as planrity. andieonsonantity.The a in quaver and equa, 
tor is au esception to this rule, from the propenderanry of anae 
ther which requires a, ending a syliable under the accenti, to 
have, the slender sound of that letter; to whith rule, futhér, 
master, and.water, and, perhaps, quadrant, are the only exce- 
pions, 

87. The short sound of this broad a is. hesrd «len 
preceded by w, and succeeded by a single] consonant, in (he 
same syllable, as allow, swal low, ec. or by Iwo consonants io 
the same syllable, as want, wuast, wasp, co. but when £ or ris 
one.of the consonants, the a become» long, as walk, sivarm, ee. 


Irregular and unaccented Sbundé. 


88. But besides the long and short sounds common to all the 
vowels, there is a certain Iranzient indistinct pro munciation of 
some of them, when they are not uccented, that cannot be so 
easily settled: when the accent is not upon it, no vowel is more 
apt to run into this imperfect;seund tham the a; thus, the par- 
ticle a before participles, in.the. phrases a-going, a-walking, 
a-shooting, ec. seems, says Dr. Lowth, to be the irue and genu» 
ine preposition ou, a little disguised by familiar use and quick: 
pronunciation;thesame indistinciness,from rapidity and colmaldenzò 
of sound, has confounded the pronunciation of this mutilated 
preppsition. fo the eur, in the.different questions, wiot's o'cloch, 
when we would know the hour, and what's a clock, when we 
would have the description of-that horary machine, and if the 
accent be kept strongly ori the first syllable of the word solera- 
ble, as it always cught to he, we find scarcely any distinguisha» 
ble, difference to the ear, il we substitute mor 0 instead of a in 
the penultimate syllable. Thus, tolerable, toleroble, toteruble, are 
exactly the same word to the ear, if pronounced without pre- 
meditatien or transposing the accent, for the real purpose ofi 
distinetion; and imwvurds, cutswards, ec. might, with respect to 
sound, be spelt inwurds, outwnrds, ec. Thus, the word man, 
when not under the accent, might be written mun in nobleman, 





the accent on the-second, it is then pronounced as in the|Ausbandmun, woman, and tertian and quartan, tertiun and quar- 


first syllables of ul:ley; valrley, ec. as ulternate, balsamie, fal |tun, eo. The same observation will hold good in almost every 
cade, fulcation, ee. Our modern orthography, which' has done its. final syllable where a is not accented, as medat, dial, giant, bias, 
utmost to perplex promunciatin, has made it nece: to ob-yee. defiance,, temperance, ec, but when the final syliable ends. 
serve, that every. word compounded of a monosyllable with 4,|in age, aze, or ace, the a goes inlo a somewhat different sound, 
as albeit, alvo, almost; dowafally ec. must he.-pronounced as if|See (90) and (91). 

the two liquids were. still remaining, polwithstanding our word-|' 89. There is a corrupt; but a raccived pronunciation of this 
menders have wisely taken one way, to the destruction both ofjletter în the ivords any, many, Zliames, where the a sounds lite 


sound arid etymology; for, as Mr. Elphinston shrewdiy obser 
ves, u Every reader, yovnd and old, must now be.s0 sagacious 
an analyst as to discern at once not only what are compounds 
and whm are their simples, but: that al in composition is equal 
to all out of ît; or in other words, that it is both what it îs, 
aod what it is non — Prin, Eng. Language, vol, I. page. 60.— 
ce N. 406. 
n 85. The w has a peculiar quality of broadening. this letter, 
even when preposilive : this is always the effect , except when 
the vowel is closed Ly the sharp, or flat guttoral & or g, x. ng, 


short 0, as if written enny, menny, Teme Catch, amg Londo- 
ners, seems to have degenerated into Meteh, and sa) s, the third 
person of the verb to suv, has, among all rauks of prople, and in 
every part of the united kingdoms, degenerated into sez, rby- 
ming with fee. 

90. The a goes into a sound ‘approaching the short. 7, in the 
numerous lermination in age, when the accent is not on it, ss 
cabbage, villuge, courage. ec. and are pronounced ‘nearly as if 
written cabbige, villige, courige, ec. The esceptions to this rule 
ire chiefty among words of three syllables, with the accent on 


nk, or, the sharp labial /; as war, waft, thwack, twang, twank:lihe first; these seem to be the following: adage, presage, 
{bus we pronounce the a broad, though short in wad , wan ,\acutage, hemorrhage, vassalage, carcilage, guiduge, pucitage, mu 


e n ______m& 


consonant, as past, last, chance, ec.to which he anneres the long sound of a in father. That this was the sound formerly, is 
highly probable, from its being still the sound given it by the vulgar, who are gencrally the last to alter the commion pronun- 
ciation; but chat the short a in these werds is now the general pronuntiation of the polite and learned wovrld, seems to be candidiy 
ackuowledged by Mr. Smith himself; and as every correct ear would be disgusted at giving che a in these wwds she full sound 
of a in father, any midile sound ought to be discountenanced , as tending to render the pronunciation of a languuze obicute 
and indefinive, (463) 

Beu Janson, in his Grammar, classes salt, malt, balm, aud ‘calm, as Having che same sound ofa; and aunt, as having 
the same decp sound, as audieuce, author, law, saw, draw, cc. 
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cilage , cartilage , ‘pupilage, orphamage . villanage , appa-'proneunceil as il written corirer, readur, where me tiny obssrve 
nage, concubinage, baronage, patronage, parsonaze, personage, lhat the r being only a jar, and not a definite and distinet ar- 


equipage, ossifrage, sarifrage, umpirage, embassage, germita se, 
heritage, l'arentage, messunge. 


9%. The a in the numernts terminafion ate , when the aò- 


cent, is on it, is pronounced somewhat differenti, in different! 


words, Il the word be a substantive, or an adjective, the a scems 
to be shorter than. when it ‘is a verb: thus a gnod ear will 
discover a difference in the quantity of this letter, im delicate 
and dedicate, in climate, primate, and ultimate, and the verbs to 
calnilate, to regulate, anil tt speculate, where we find the nouns 
and-adjectives hove the a considerably shorter than the verhs, 
Innate, however, presenves ihe « as ‘long as if the accent were 
on it: but the unaccented terminations in ‘ace, whether nouns 
or verbs; hawe-the a so short and obscure as to be nearly 
similar to the.u in-us; ‘thus, palace, solace, menace, pinnace, 
poprilace, might, without any great departure from their com- 
«mon sourid, be writlen pallus, sollur, co. while furnace almost 
changes the a into. i, and might be written firnise. 

92. When the a is preceded, by the gutturals, hard g or 
€; it is, in polite pronunciation , sofiened by the intervention 
of-a sound like e, so that, card, cart, guard, reguard, are pro» 
nounced like. ke-a:d, ke-art, ghe <ard, re-ghe-ard When the a 
ia pronotinced short, as in the lirst syllable of candle, gander, 
ec, the interposition of the e is ver} perceptible, and indeed 
fmoacsiduble: for though we can pronounce guard and cart 
writhout interposing the e, it is impossible to pronounce  gar- 
rissa and .carriage in the same manner, This sound of the a, 
fs ‘taken notice of in Stecle's Grammar, page 49. Nay, Ben 
Jonson remarks the same sound of this letter which proves thai 
ît is not.the ofispring of the present day, (£60) and 1 have the 
satisfiction to find Me. Smith, a very accurate ioquirer ‘into 
the subject, entirely of my opinion, But the sonod of the a 
which i have found the most dilficult to appreciate, is that where 
it ends the syllable, either immediately before or after the 
accent. We cannot give it any of its three apen sounds without 
burling the car, thus, in pronvuncing the words abound and 
diadem, ay-bound; ab-bound, and aw bound, di-ay dem, divale 
dem, and di aw dem, ave all improper, but giving the a the 
second, or Italian sound, as an bound and di-ah.dem, seems the 
least so. For which reason I have, like Mr. Sheridan, adopted 


ficulation like the other consonants, instead of stoppibg the vo- 
(cal eMux of voice, lets it imperfectiy pass, nd s0 corrupts and 
lalters be true sound of the sowel. The some miy he otserved 
of the final e afier r in words ending in cre, gre, ire, where 
the e is sounded as il it were placed before the r, as în ore, 
mangre , theatre pronounced lukur, mangue , theasur, ec. See 
N. 418. It may be remarked, that though we ought cantioueby 
to avoid pronouncing the e like n when &nder the accent, it 
would be nim Atticé, and border too much on affectation of 
accuracy, to preserve this sound ol e. in nraccented syliables 
before e; and though rerrible, where e has the accent, should 
never be pronounced as if wrilten terrible, it is impossible; 
without pedaniry, to make any dilference in the sonnd of the 
last syllable of spleurlone and tender, sulph», and snfferj or 
martyr and garter. But there is a small -deviation fem tvle 
when this letter begins a word, and is followed by 4 double 
consonanti with the accent om the second syliable : in this case 
we find the vowel lengthen as if the consonant were single. 
Sce Errics, Desrarcn, lmmarw. 

99. This vowel, in a final unaccented syllable, is apt to slide 
into the short #: thus, firces, ranger, praises, are pronmunced as 
if written faciz, rangis, praizis; poet, cowet, linen, del; ec. ns 
if written poît, cowit, linin, duil, ec. Were we may observe, 
that thongh the e goes into the short sound of i, it is esacily 
that sound which corresponds to the long sound of e. See Port 
Royal Grammaire, Latin, p. 442. 

100. There is a remarkable esception tò tie common sound 
of this letter in the words clerk, serjeane , and a few others, 
where we find the e pronoanced like the a in dark and margin. 
But this exception, I imagine, was, till within these few years, 
the general rule of sonnding this letter before r, followed by 
another consonant. See Mencnant. Thirty years ago every ona 
pronosnced, the first syliable of merchant like the monosyllable 
march, and as it was ancieotly written marchant, Service and 
servant ave still heard among the dower order of speskers, as 
if written sarvice and sarvant; amì even among the better sort, 
we sometimes hear the salutation, Str, your sarvanr! though thid 
pronancistion of the word singly would be looked upon as a 
nark of the lowest vulgarity. The proper nomes, Derby, and 





the short sound of this letter to mark this unaccented a: but if] Berkeley, still retain the old sound, as if written Derby and 
the unaccenied a be final, which is nut the case in any word]Berkeleyy but even these, in. polite usage, are getting into the 

ly English, it.then seems to approsch stili nearer to thelcommon sound, nearly as il written Durby and Burkelei, As this 
Ralian a in the Jast syliable of papa, and to the a in father, | modern pronancialion of the e has a tendeney to simplify thè 
as may be heard in the deliberate pronunciation of the words|language by lessening the number of excepiions, it vught cer> 


idra, Africa, Delta, ec. (88). See the delter A al the beginningiiainiy to be indulged. 


@f the Diclionary, 


E. 


med by the mule e final, as in globe, slieme, cr when it ends 
« syliable with the ascent upon it, as se-cre-tion, ad-hesion, 
ec (36). 

94. The exceptions to this rule are. the words where and 
there, in which the fiest e is pronounced like @, as if written 
mpoliare, thare, and the auxiliary verb were, where the e has its 
short sound, as if written werr, rhyming witk the last syllable 
of pre.fer, and ere (before), which sounds like air, When chere 
is in composition in the word herefore, the e is yenerally 
shortened, as in were, but in my opinion improperly. 

65. The short sound ofe is that heard in bed, fed, red, wed, ce. 
This sound before e is apt to slide into shurt u; and we so- 
melimes hear mercy sounded as il written murcy: but this, 
though very near, is not the exaci sound. 


Irregular and unaccented Sounds. 


96. The e at the end nf the monosyliables de, he, me, we, 
îa pronounced ee, as if written bee, fee, ec. It is silent at the 
end of words purely English, but is pronounced distiocily at 
the end of some words from the learned languages, as epitome, 
simile, catastrophe, apostrophe, ec. - 

97. The first e in the poetic contraciions, e'er and ne'er, is 
“pronounced like a, as if written air and nair. 

98. The e in her is pronounced nearly like short n; and as 


an 
93. The first sound of e îs that which it has when leagthe- \a 


tot, This letter falls into an irregular sonnd, but still a sonnd 
which îs ils nearest relation, in the words, England, yes, and 
pretty, where the e is heard like short i. Vulgar speakers arè 
lty of the same irregularity în engine, as if written in giàe; 
t this cannot be too carefully avoided, 
102. The vowele before £ aml n io the final unaccented syl- 
lable, by its being sometimes suppressed and sometimes not, 
forms one br the most puzziing  difficulties in pronunciation. 
When any of the liquids precede these letters, the e is heard 
distiactly, as woollen, flannel, women, syren; but when any of 
the othér consonants come before these letters, the e is some - 
times heard, as in novel, sudden; and sometimes not, as in 
siwivet, raven, ec, As no other rule can be given fore this va. 
riety of promunciatioa , perhaps the best way will bo .t» draw 
the line between those words where e is pronnunced, and those 
where it is not; and thîs, by the help of the Rhyming Dictio- 
mary, I am luckily enabled to do, In the first plice , then, ft 
may he observed, the e before 2, in a final unaccented syllabli, 
must always be pronounced distinctly, except in the following 
words: shekel, weasel, cusel, nousel (better written nuzzle) no. 
vel, ravel, snivel, rivel, drive, shrivel , shovel, grovet, hazet, 
drazel, nozel. The words are pronounced as if the e were omit- 
ted by an apostrophe, as shek'!, weas'l, cus"! ec. or rather as if 
written sheckie, weasle, ousle, ec, j but as these nre so pronoun- 
ced, great care must be taken that we do not proncunce tra- 
vel, gravel, rebel (the substantive ), parcel, chapel, and vessel 
in the same manner ; a fault to which many are wery prone. 

103, E before n in a final unaccented spilable, and not pre- 
ceded by a liquid, must always be suppressed in the verbal 
terminations in e4, as to loosen, to hearken, and in other words, 


ii 


we heag it in the unaccented terminations of writer, reuder, ec.'except the following, sudden, mynchen, kitchen, hyphen, chicken, 
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tickex (beller written siching), jerken, aumen, praten, paten, mar- Mot elosed by. a consonanti, yet it has but half ito diphthongal 


ten, butten, patent, leaven or deven, aloven, mittoni. An these 
worua the e is hzacd distincily, contrary to the general rule 
which suppresses the e ia these syllablos, when  preceded by è 
mule, as harden, lieathen, heaven, as if written Amata, heash'u, 
heav'i, ce. j may. cvea when precedeJ Ly a liquid, in the words 
Salicu amd stoten, where the e is suppressed, as .if ibey were 
wrilico full’ and stola : garden and burden, therefore, are very 
avalogicaliy protvanced garda and sud’; and ibis  pronun 
cialiva vuglit the rather to be indulzed, as we always licar the 
€ auppressed in guedener and burdensome, as il written gard'ner 
and burd'asome. Ste N. 472. 

+04. Dis diversity in the promuncialion of these terminations 
oughà ihe sore carelully Lo be attended lo, as nuthiag is so 
vidgar and chuldish as tu hear suwsvel and heaven pronvunced 
will the e distiacily, or novel and chicken with tie e suppres. 
sel: liuto the most gsneràl suppression of this letter is in the 
prèterite of verbs, and ia parbciples endiag in cd: here, when 
tue e is not preceded by d or 4, the e is almost universaily 
sunk, (362), and the twu linal consonauts are pronvuuced iu 
one syilible: thus, dovet. lived, burred, mirred , aré pronova- 
cel us if written dovil, Lied, bard, mard. ‘The same may be ob- 
served of this letter when sileat in the singulara of nouns, or 
Bhe best persone of verbs, as cheme make, ec. witch form the. 
mes în the plural, and sieckes iu the ttied person, ec. where the 
last e is silent, and ihre words are prousumeed in one sylluble. 
When rie noun or diest person of this verb ends ia y, with the 
accent on it,îile e is liLewise suppressed, asia reply, (wo «epliea, 
he replies, ec. When Words of this form bive the accent on the pre. 
ceding spllubles, the e is suppressed, and the y pronounced like 
short “ 14 cherries, merrici , carries , ec. promuaced cherris, 
oiurris, carrit, ec. Ta the same munner, carried, married, cm- 


soand. This sound is the sound ef e, the last letter wi the diph- 
hong that forms the long é; and it is not a liule sorprising 
that Dr, Johnson suould say th:t the short i was a sound whioliy 
diiferent from the long one, (551). P 

403. When this letter is succeeded by e, and another conso- 
nani not in a final syllable, it has exactly ile: sound of e -ia 
vermin, vernal, ec, ns virtue, virgin, ec. which approsches to the 
sound of short uz but when it comes befure-r, followed by.anv» 
fhee consonanti in a final syliable, it acquires the sound of. a 
exactly, as bird, dirt, shirt, squirt, ec Muth, b:rih, gird , girt, 
shirt, girl, wikirt, and firm, are tue only esceptions to tois rule, 
where i is pronounced like e, and as if Abe words were wril* 
ten merch, derth, and ferm. È , 

449. The leiter -, in tiis case, seems to lrave the. same in- 
fivence on this vowel, as it evidenily bas on a and 0, Wheo 
these vowels come before double r, or single , followed by 
a vowel, as in arnble, carry, marry, arator, horrid, forage, cc, 
iley are considerabiy shorier than when the ris the final letter 
of the word, or whea it is succeeded by anutiter comonant, ss 
in arbour, car, mar, or, noe, for, la the same manner, the i, 
coming before either double r,.or single r, follawell by a vo- 
wel, preserves its pure short sound, as ia irritute, spie, con- 
spiraer, cc. j but when e is followed by anatber consonanti , or 
is the final letter of a word with the acceot upon it, the é goes 
into a deeper and broader sound, equivalent ta sbori e, as heard 
in virgin, virtue, ee So fir, a tee,'is perfectly similar io the 
first syllablo of ferment, though often corrupily pronoanced like 
fur, a skin. Sie, and stir, are exaciiy pronovuced asif wrillen 
sur and srur. It seeras , says Mr. Nares, that cur ancestors di- 
stinguished these sounds more correctiy. Dishop Gardiner, in his 
first letter fo Cheke, mentions a wilticism of Nicholas Iowlep; 


Bodied, ce. nre pronoasictà as il'wrillen carrid. marrid , embo-|a fellow Cantab with him, to this ellect: Let handsome girls 
did, ec. (282). Ina it must be carefuliy noted, that there is a re-|be called virgins ; plain ones, vurgins. 


markable exceplioa to many of these contractione when we are 
ononncing the lingmige of seriprtre: here every paeticipial ed 
Gught to make è distinct syilable , where it is not preceded bh 


4 


n Si pulchra est, virgo, sin lurpis, surgo vocetur » 


avoweli thas, © Win hiath Sefieved our report , and to whom}Which, says Mr, Elphinston, may be modernized by the all of 


is the arim of the Lord revcaled? » Here the participles are 
both provsunced in three syliubles; bat in'the full wing pas 

e, » Whom he did predestinate, them he also cuelled; them 
he also justified; and whom he jurzifisd, them he allo glori. 
fied. © Culled preserves the e, and is proncunced in two spl. 
fables; and justified and glorificd suppress the e, and are pro- 
nounced in three. 


103. This letter is a perfeet diphthong, compoted of thé sounds 
ofa in father, anil e in He, pronounced as closely together as 
possible, (37). Whun these snumli are openty pronouneed , they 
produce the familiar assent are which, by the old English dra 
malic writers, was ofiea espressed by i; hehce we miy obser- 

that unless one incestors prousniced the vowel è fike' the 


ve 
1) la gilj the present pronunciation, of the word ar in the House)!” ibe 


Ares have ir, i Gontrary io 


such a pronunciation of 


of Cominons, in the phrase, she 
ancient as well ns io present usigi 


4 lar more celebrated line : 


» Sweet virgin can alone the fair espress, 

v Fine by degrees, and beantiful!y less : 

v Bat fet the hoyden, bomely, rough hewn wurgin, 
v Engross the lomage of a Major Sturzeom. + 


110. The sound of i, în this situation, coght to be the more 
carefully attende to, as letting ir fall into ue sound ef m, 
where it shontd have the sound of e, has a grissness init ap 
prosching to vulgarity. Perhaps the vnly exception to this. rule 
is, when the susceeding vowel is wj; for tiis Fetter Leing a se- 
mi-consonant,fhris some infivence on the preceding i, though not 
sn mich ns a perfèet consonant would uve. This makes Mr. 
Sheridar®s ptomunciation of the i in vienfent, and its comprunds, 
like that in virgin, less eseeplionalie than 1 at first thought it 
ut since we cannot give a semi. sound of short è 10 corresi 
semi consonaini sotind of n, I have preferrèd the pure 
somed, wich 1 think the most agrecable to prbite usage, See 
Mr Gorriek's Epigram opon the sound-of this letter, under the 


this word is now cosrse and rostic. The sommi of this lettee is] word Virtue, 


heard when it is lengthened by final e, as time, chine , or en. 
ding a syllable with the accent ripon it, ns sictle, di al; in mo. 
posyllables ending with nd, as bind, find: minit, ec. ; in three 
words ending with fd, as child, nuti. Wild j'and în one very 
ircegulirly ending with nt. as pine, (37 

406. There is one instance where, this fetter, thoitgh fiircee, 
ded by final e, does not go into the broad Faglish sonnd The 
the ovun, eye, but into the stender furcign sound like e. “This 
fs, în the word shire, pronouaced as if written shieer, both when 
single, as a Anight of the shire; or in composition, as in Nat 
thiagh imshire, Leicestershise, ed. This is thie sound Dif: Lowth 
gives ît in his Grommar, pagg 4 an! it is highfy probabile tin 
ghe simple sfire acquired this sletler sonni from its tetlemey 
în become stender in the cianpoumis, where it is at a distance 
from ‘the secent, and where all the vowets' hive'a natural teb- 
derrey lo become short and alscurò, See Sinne, 
"407, The short sound of ili 1 36 Bicard in tim. shin. ce 
and when euding an unaccented syllible, as, vanci cy. ‘quali-1y, cc. 





Irregular aud unaccented Ssunds. 


tti. There is can ieregnlar pronuneiation of this letter. whieh 
his greatip multiplied within tHhese few vesr,, and that is, the 
sfender sound heard in ce This sound is chiefiy found in words 
derivi from the French and Italian langnages: and we think 
we show our breeding by a hnowledge of those tongues, and 
an îgnoranee of car own. 


u Report ef fashione in provi! Italy, 

n Whosk mimners' stili vie tardy apisti nation 

n Listps after, in bass amhuward imitation, » 
Shakespeare, Richard II. 


When Lord Chesterfield wrote his letters 10 his son, the word 


‘where, though it cannot be properiy said to be shyrt, as ‘it isfublige was, by many polite speahers, pronidunced: as ilp wrilten 


oblerge, to give n hint of their knowlelge of the Frerich lan- 
guage ; may, Pope has rhymed it to this sound : 


v Preading evn fools, by Autierers desicg'4, 
* And so obliging, that he ne'er oblig'd. è 


Bot it was so far from having generaliy obtwined , that Lord 
Chesterfield strictly enjoins his son to avoid this pronunciation 
5 affected. Im a few years, however, it became s0 general, that 
nove but the lowest vulgar ever pronounced it in the English 
mantier; bot upon the publication of this nobleman's  leiters, 
srhich was about Iwenty years after he wrote thom his sutho 
rity has had so much influence with the polite werkl, as to 
bid fair for restoring the i,'in this word, to its original rights: 
and we not unfrequenity hear il now pronounced with the broad 
English è, in those cireles, where, a few years ago, it would 
have been an infallible mark of vulgarity. Mr. Sheridan , 
W. Johnston, and Mr. Barclay. give both sounds, but place the 
sound of oblige first. Mr. Scotì gives both, hat places obfrege 
first. Dr. Kenrick and Buchanan give only oblize; and Mr. El 
inston, Mr. Perry, and Penning. give only ob/rege; but though 
this sound has lost ground so much. yet Mr. Nares, whe wrote 
about eighteen yenrs ago, sips, » Cblige still, 1 think, retains 
the sound of long e, notwithstanding tie proscripiion of that 
pronuncialion by the late Lord Chesterfield. n o 

(112. The words that have preserved the foreign scund of i like 
ee, are the filloning: amberzris verdegris, antique, becafico , 
bombasin, brusil, capivi, cipuchin, colbertine, chioppine, or che 
pin, caprice, chagrin, chevanx.defrise , critigno (for criticism ) 
festucine, frize, gabardine, haberdine, sordine, ruzine, trephine, 
quarantine, routine, fascive, fatigue, intrigue, glucis, invalid, ma 
chine, magazine, marine, palanquin, pique, police, profile, reci- 
tative, mandarlne, tabourine, tambourine, tontine , transmarine , 
ultamarine. In all these words, if for the last 1 we substitute 
ce, we shall fave the true pronunciation. In signior the first i 
îs thus pronounced. Mr. Sheridan pronounces vertigo and serpi 
go with the accent on the second syliable, and ibe è fung, as 
in tie and pie. Dr: Kenrick gives these words tim same accent, 
but sounds the i as e in tea and pea. The latter is, in my opi 
mion, the generil pronunciationy though Mr. Sheridan's 18 sup 
ported by a very general rule, which is, that all words adopted 
whole from the Latin preserve the Latin accent. (503, 4). Hut 
df the English ear were unbi:ssel by the Jong i in Latin, whieh 
fixes the accent on the second sillable, and could free itself from 
the slavish invitation of the French and Italians, there is little 
doubt tbat tiese words would have the accent on the {first syl 
lable, and that the i would be pronounced regularly like the 
short e, as in indigo and portico. See Ventico. 

#13. There is a remarkable alteration in the sound of this 
vowel, in curtain situation, where il changes to a sound equi 
walent to initial y. The'situation that occasions thîs change is. 
when the i precedes another vowel in an uniceented sylluble, 
and is not preceded by any of the dentals : tinis we hear ‘iaey 
in mil-iary, bir-iary, ec. pronouneed as if written srt vary, 
Bil-yary, ec. Min-ton, pin-ion, cc as il wrilten min yon and 
pin-yon, Tu these words the è is so totally altered to y, that 
pronouncing the ia and io in separate syilables, would be an 
geror the most palpable ; but wire the other liquids or mutes 

de the é in this situation, the coalition is nol so necessary; 
for though the two Latter syliables of convivial. participial, ee 
are estremely prone to uuite into one, they may, however, he 
separated, provided the separation be cet too distant. The same 
observations bolil good ot e, as malleable, pronounced mal ya- 
ble, : 

444, But the sound of the i, the most difficult to reduce to 
rule, is where it ends a syllable imistediately before the accent 
When either fhe primary or secondary accent is ou this letier. 
it is invariably pronovneed either as the lovg i in /ille, the 
short ijn title, or the Frenchi în magazine ; and when it ends 
a svllible after tie accent, ît is always sounded like e, ns sen- 
si ble, ra-ti.fy. cc. ut when it ends. a'syllable, immediately 
before the atcent, it is sometimes pronounced lung, as ia vi-ta 
di-tr, where ta first syllebla is exaeily like the dist -of wi-ul; 
and sometimes short, as in digest, where-the i is pronounerd 
as if the word nere written deserst. The sound of the é , in 
this situation, is so little reducille to mile, thut none of our 
writers on the subject have attempied' it; and the only method 
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classine «nch words together as have the è prononnced în the 
sime manner, and observiag the diferent combinations of cite 
letters that may possibly be the cause of the different. svunds 
of this, 

415. In the fiest place, where the i is the only letter in the ; 
first cyllable, and the secent is on the second, beginring with 
a cconsonant, the vowel has its Iohg diphthongal sound, as- in 
idea, identity, idolatry, idoneous, frascible, wonicul , isoserles s 
ttimerant, itinerary, Imaginary amd its compounds seem the only 
esceplions. But to give the inspector some idea of general usage, 
I have snbjoined esamples of these words as they stand iu our 
different pronouncing Dictionaries © 


Llea, Sheridan, Scott, Buchanan, W. Jehnston, Kenrich. 
tea, Perry. 

Identity, Sheridan, Scott, Buchanan, W. Johnston, Kenrich. 
Ytentity, Perry. - 

Liolaty, Sheridan, Scott, Buchanan, W. Johnston, Kenrick. 
Ylolutey, Verry. 

Litonesus, Sheridan, Renrick. 

Tascibie, Sheridan, Scott, W. Johnston, Renrick. 

Prascibte, Perry. 

Tiosceles, Sheridan, Scott, Perry. 

Tinerary, Sheridan, Scott, W. Juhnston, Kenrick. 

Vinerary, Very. : 

Itinerant, Sheridan, Scott, W. Johnston, Nares. 

lunerant, Buchanan, Perry, 


116. When è ends the first. syIlable, and the accent is an the 
second, commencing with a vowel, it generally  preserves its 
long open diphtbongal sound. Thus in de-umeter, dicurnal. et 
the first syltable îs equivalent to the verb to die. A_ corrupt, 
foreign manner of firsnouncing these ‘words may sometimes 
mince the i into e, as il the words were written dermerur, de- 
u nal, ec, but this is dirgusting to everi just English ear, and 
contrary to the whole current of analogy. Besides, the vowel 
that ends and the vowel thut begins a syllable are, by peoaoune» 
ing the i long, kept mare distinet, and not suffered to conlesoe, 
as they are api to do if i has its stender sound This pronenesa 
al tbe e, which is esacily the stender sound of i, to costes 
with the surceeding vowel, has produced such monsters in pro» 
sunciation as joggraphy and jommetry for geography and gea- 
mewy, and jorgics for grorgion. The latter of Ihese words is 
fined in this absurd pronuneistion without remedy; but the two 
former seem recovering Unire righ to four syilibles ; though 
Mr. Sheridan has endesvourcd to deprive them of il, by spelling 
‘hem with tbree Hence we may ob.erve, that those who wish 
lo pronounce correcily, and according to analogr. cught lv pro» 
nounce the first syliable of Biography, as the verb to 8ny, an 
nol as if wrilteo sengraphy. ? 

147. When / ends an initial syliable without the accent, and 
the succreding syliible begins with a consonanti, the i iv gene» 
cally stender, as if written e. But the esceplinns to this rolevanà 
so numerous, that nothing but a catalogue will give a tollerabile 
ide of the siate of pronuncialion in this point. 

148 When the prepositive di, derived from 4îs ( twice ends a 
syliabile immediately before the accent, the i is long and broad, 
in order to convey More precisely the specilie meaning of the 
syllable. Thus, bi capsutar, hi-cipital, bi-cipitous, biscornous, bi» 
corporal, bi-dental, hi-furions, bi -furcuted, bi-lingous, bi.nocu- 
tar, bi-pennated, bi petalour, bi-quadrate, have the i loag. Bat 
the first syllable of the words ditumen, and situmenons , having 
no such siguilication, oughl to he pronouneed with the i short. 
This is the sound Buchonsa, has given it; but Sheridan, Keo- 
rick, and W. Johnston, mike the i long, ns im dible. + 4 

{{9 The same may be observed of words beginning with zi, 
having the accent on the second sill ble, Thus, ti bua7l, tri» 
co poral, tri-chotomy, vi-gintals, have the i ending the first 
sylisble long, as in srisali To this cluss oncht to added, di-pe- 
tialons and di-lemma, thongh the i in the fitst ‘syliable of the 
last word is pronounced lihe e, and as if written de-femma, by 
Mr. Scott and Mr. Perry, but long by Mr. Sheridan, Dr Kem- 
rick, ev Buchanan ; and ho h ways by W. Johnstim. but plae- 
ing the short first. And hence we may conclude, tbat the werb 
to bissrc'y and the nova disrotim cught lo have the i cat the 
end of the first syllible pronouneed lihe buy, as Mr, Scott and 
De, Renrick bave marked i. though otherwise marked by Me 


tu give some idea of il, seems to be the very laborious one ofSheridin, Mn Perry, and Buchanan i 
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120. When the first syllable is chi, with the accent on. thefeazion, though marked long by Mr. Sheridan, is shortened by 
second, the i is generally lon,. as, chi-ragrical, shiregia “i 7 cupe) ser” (527), and cught to be pronounced as if 
rargeon, chi-rographist, chi-rogropher, chi-rography, Chimera andidivided into nig-ri-fi-cation. R A 
chi mariosti lare nh i most tronmasnio short, pag rn byf 124. Phi has the i generally short, as in philantropy, phitip- 
Buchanan and Perry; though otherwise marked by Sheridan ,|pic, philosopher, philosophy, philosophize; to which we may cer. 
Scott, W. Johnston, and Kenrich and, ineed, the short sound{tainly add, phiélotoger, philologist, phitology, philological , not 
seems now established. Chicene and chicanery, from the French, |withstanding Mr, Sheridan has marked the é in these last wosds 
bave the i always short, or more properly stender. long. > e 

424. Ci before the accent has the i generally short, as, ci-] 432 Pi and pi have the è generally short, as pilaster, pitui- 
wilian, ci-vility, and, 1 think, ci-Licious and ci-nerulent, though! tous, pilosity, plication. Piaster and piazza, being Italian words, 
otherwise marked by Mr. Sheridan. Ci-Sarious and citazion have]have the i short before the vowel, contrary to the analagy of 
the i long. words of this form (1416) where the i is loag, as in pi-aculavi 

122. Cli before the accent has the # long, as cli-macter; but\pri-oitr, ec. Piratical has the i marked long by Mr. Sheridan, 
when the accent is on the third syllable, as in elimacierie, the|and short by Dr. Kenrick. The former is, in my opinion, more 
i is shortened by the secondary arcent. See 530. agreeable both to custom and analogy, as the ‘sound of the 4 

423. Cri before the nccent has the i generaliy long, as cri [before the accent is often determined by the sound of that letter 
nigerons, cri-terion ; though we some'imes hear the latter as iffin the primitive word. a 
written c-eterion, but I think improperly. 433. Pri has.the i generaliy ‘long, as în primeval, primevsur, 

124. Di hefore the accented syllable, beginning with a -con-)primitial, primera, primoretivt, privado , privation, privative, bud 
sonant, ls the i almost always short; as, digest, digestion, di |always short in primitive and primes, 
gress, dig essiou, dilute, dilutien, diluvian, dimension , dimensi.| 434. Ri has the i short, us in ridicnlous. Rigidity is marked 
ve, dimidiatina. diminish, diminutive, diploma, direct, direction.) with the i long by Mr. Sheridao , and shori by Dr. Kenrick : 
diversify, diversification, diversion, diversity, divert, divertisement;|the latter is undoubtedly right. Rivaliy has the i long in the 


divertive, divest, divesture, divide, dividable, dividant , divine , 
divinity, divisible, d'ivisibilitr, divoroe, divulge, To these, 1 think, 
may be added, didacity, diductis, dilacerate, dilaceration, dita 
niate, dilapidativa, ditate, dilutable, dilatability, dilection, diln- 
cid, dilucidate, dilucidation, dinetical, dinumeration, diserge, di- 
wrrgent, divan ; though Me. Sheridan has marked the first i in 
all these words long, some of them may undonbtediy be pro. 
mounced either way; but why he should make the i in diplo- 
ma long. and W. Johnston should give it both ways, is unac- 
countable : aa Mr. Scott, Buchanan, Dr. Kenrick, Mr. Perry, 
and ibe general usage is against them. Diswrresis and diopiries 
have the i long, according to the general rule (116), though 
fhe last is absurdiy made short .by Dr. Kenrick , and dhe dip 
thong is made long in the first 
ome of the most prevailing idioms in pronunciation ; which is, 
the shoriening power of e antepenuliimate accent, (503). Let 
it not be said thot the diphthong must be always long, since 
Cesarea and Daedalus: have the @ always short. 

425. The dong i, in words of this form , seems confined to 


y Mr. Sheridan, contrary to 







first syllable, in compliment to rivet, as piratical bas the i dong, 
hecause ilerived from pirate, RAinocero: has the i long in Shert- 
dan, Scott, Rencick, W.Johaston , and Buchanan ; and short in 
Perry. 

135, Si has the i generally short, as similitude, siriasis , and 
nught certainly to be short in silicions (better written cilieione), 
though marked long by Mr. Sheridan. Simultaneous having the 
secondary accent on the first syllable, does not come under this 
head , but retains the i long, notwitbsianding the shortening 
power of the accent it is under, (527). 

136. Ti has the é short, as in timidity 

437. Fri has the € long, for the same reason as bi, which 


lsce, (1418) (149). 


138. Mi has the i so nnsetiled as to -purzie the «correctest 
speakers. The i is generally long in wicarion:, notwithstanding 
the short i in wvicar. It is long in vibration , from ile relation 
to vibrate, Vitality has the i long, like vital. In vivifich, vivi- 


| ffcate, and viviporous, the first i is long, to avoid too great a 


sameness with the second, Nivacious and wivacitr have the 


the following: digladiation, dijudication, dinumeratinn, divarica-|almost as often dong as short; Mr. Sheridan, Mn Scott, and 
te, direption, dimuption. Bo Johnson thand Sheridan, in my opi-|Dr. Renrick, make the i in wivacious long, and Mr. Perry and 
nion, place the accent of the word didascalio improperly upon|Buchanan, short; Mr. Sheridan, Mr. Scott, and W. Johnston, 
the second syliable : it should seem more agreeable to analogy|make the i in the first of wivacity long, and Perry and Bucha- 
to class it with the numerons terminations in ic, and place the]man, short: but the short sound seems less formal, and most 
accent on the penuliimate syllable, (509); and, in this case, thefagrecable to polite usage. Ficinity, vicinal , vicissitude , vitupo» 
i in the first will be shortened hy the secondary accent, and the|rate, vimineous, and virago, stem lo prefer the short i, though 


syliable pronounced like did (527). The first i in dimissory, 
marked long by Mr. Sheridan, and with tbe accent on the se- 
cond ayllable, contrary to Dv. Johnson , is equally  ecroneous. 
The accent ought to be on tbe first syllable, and the i short,, 
as on the adjective dim. See Possessonr. 

426. Fi, before the accent, cught always to be shori : this is 
the sound we generally give to the i in the first sylluble of fi 


delity ; and why we should give the lorg soumd to the è in ff- 









Mr. Sheridan has marked the three last words with the first 
vowel long. But the diversity will be best seen by giving the 
authorities for all these words: 


Dr. Kenrick. 

Mr. Sheridan, Mr. Scott, Buchanan, W. Johnston, and 
Perry. 

Mr. Sheridan, 


Vocinity, 
veinitr, 


olcinal, 


ducial and fiductary, as marhed by Mr. Sheridan, 1 {now not: stoissitade, Mr. Sheridan, Dr, Kenrick, W. Johnston, Buchanan, 


he is certainly erroneous in marking the first è in frigidiey lorg, 
and equally so in placing the accent upon tbe last sylluble o 
finite. Finance has the i short universalby. 

427. Gigantie has the î in the first syliable always long. 

428. Zi has the i generaliy long, as li-bation, Li Brarian, li. 
sration, li-centinus, li pothymy, li.quscent, ti-thography , l:-tho- 
tomy. Lirigious has the i in the first syllable always short. The 
samé may be observed of lididinous , though otherwise marked 
by Mr, Sheridan, 

129. Mi has the è generally short , as in minority, militia, 
mimugrapher, minaciont, minacity, mirarulons ; though the fer 
last are marked with the long i by Mr. Sheridan : and whni is 
still more strange, he marks the é, which has te necent on it. 
long in minatory ; thoogh the same word, in the componnd 
homminatory, where the i is always short, might have shown 







are terminated with the mute e. Perhaps the best w 
some tolerable idea of the analogy'of the langnage in this point, 
will be, to show the general rule, and mark the exceplions; 


and Perry. 
vItuperate, Mr. Sheridan, Dr Kenrick, W. Johoston. 
vltuperate, Mr. Perry. 
vImineous, Mr, Sheridan. 
«trago, Mr. Sheridan, and W, Johnston. 
vtrago, Dr. Kenrick, Mr. Scott, Buchanan, and Perry. 


I have classed vioinal here as a word with the accent on 
the second svllable, as it stands in Sheridan's Dictionary , but 
think it cught to have the necent en the first. See Mapiormasi 

139, The same diversity and uncertainty in th- sound of this 
letter. seeim In reian in those final unscrented »yllables which 


to give 


him bi; errar. The word mimetic, which, though in very gnodithough these are sometimes so mumerous as to make us doubt 


use, and neither in Johnson nor Sheridan, cught to be pm- 


of the rule itself; therefora the best way will be to give a ca- 


mounced with the first è short, as if written mm e-fo. The i talogne nf both. 


* generally lang in micrometer, mierograply, and migration, 
130. Ni has the i long in nigrescent. The first i in nigriff 


140. Thsre is one rule of very great extent, in words of 


“Ithis termisation, which bave the accent on the penultimate 
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s yUable, and that is. that the i in the final syllable of these method to give an idea of ît will be to exhibit a catalogue of 
wwids is short: tbus, servile, hostile, sespite, deposite, adoman- words where ît is pronvunced diflerently. 
une, amethystine, ec are prunounced 43 i writlen servil, hos- 4148. But, Brst, it may not be improper lo see the different 


ul, respit, deposit, ec. The vuly excepiions in this numerous sounds given to this letter in some of the same words by diffe 
class of words seem to.be the following: exile, senile, edile, Hi 


s rent orthòepists : 

empue, umpire, rampire, finire, feline, ferine, archives, and the 

subslautives, confine and sfyjine: while the adjectives saline columbIne, Sheridan Nares, W. Johnston. 
and consiste have sometimes the accent on the first, and 'some- columbttne. Renvich, Perry. 

times vu the last syllable; but iu either case the i is long. sacchartue, Sheridan, Nares. 

Quagmnise and pismire Lave the i long also; dikewise has the sacchartue, Rencrick, Perry, 


long, bu: csherwise bas il more frequently , thoogh very im- 
properly, short, Mfyrrhine, vulpine, and gentile, \hough marked 
wilù tue i long by Mr. Sheridan, vught, in my opinion, to con- 
fur lo the general rule, and be pronvunced with the i short 
Fulpine, with the i long, is sdopied by Mr. Scott; and W.|. 
Johustou, Mr. Stutt, and Buchanan, agree with Mr. Sheridaa in 
Ue last syliuble of gentile ; und this seems agrecable tc general 
ussg®, tliough wet: iv analogy. Ste ile word. 

That the reader may have a distincd view of the subject, 
1 have beeu ut the psins of collecting «ll our dissyllables of 
this terminatioo, with the Lativ words from which tiey are de- 
rived, by which we may sce the correspondence between 1 
Eoglish sud Lusin quaniity, in these words, 


saturnine, Sheridan, Nares, Buchanan. 
saturttue, Kenrick, Perry. 

mettallre, Kenrick. 

mettaitne, —Sberidan, W. Johnston, Perry. 
cerystalilue, Renrick. 

crystalline, Sheridan, P. 

uterTne, Sheridan, Huchanan, W. Johnston. 
ute:Yne, Kenrick, Scott, Perry. 































149. In these wbrds I do nol hesitate to pronounce, that the 
eneral rule inclines evidenily to the long i, which, in dou- 
ful cases. vught always to be followed; and for which reason 
I sftall enumerate those words fitst where I judge the i ought 
to be pronounced long: caunabine, carubine, columbine, bizun- 


Babile, . . ., , Aabitir, | repftle,.. , » , repiflis, |tine, gelatine, legatine, oxyrrhedine, concubine, moscadine, in- 
devile, . +... , detti, !.sculpille, +. » è aculpillis.|caruudine, ce'andine, almandine, secundine amygdaline, crysal- 
wubile; + . . . , mofllis, | fertile, + . +. + ferillis, line, vituline, culamine, asinine, snturnine, soccharwve, adulieriné,. 
sorbile, . + .. , . sorlilis, | lutfle, +. . , . futilis, |viperine, uterine, lamentine, atmentine, serpentine®. vorpentne, 
uubile, . . . ., wulilis, utlle, . >» +. wilis, vespertine, belluine, porcupine, countermine, leomine, sapphirine, 
facile, . . . . , fuellu, fextile, . . , . textilis, |and metalline, 

graclle,. . . +. » +. gracllis, | gentile,. . . . genillis, 450 fhe. words of thîs termination, where the £ îs sorth, are 
docile, .' . * . , docilis, edile, + + +. + @dflis, {the fellowing: jacodine, medecine, discipline , masculine , jessa- 
aglie, .. . . . . agllis, senile, +. «+. + + senilis, mine, femmine, heroune, mectarine, libertine, genuine, hyuline, 
Sraglle, . . . . . fiaglla, | febrile, + . +. + febellis, |patatine,To these, 1 think, cught to he added, alkazine, aquiline, 
peoslle,.,. . . . . pemilis, | virile, + » . + wirflis, |covalline. biigantine, eglantine: to this  pronunciation of the i 
tortile, + +... + gorillis, |subiile, + + + . suéollis, |the proper names, Kalentine and Constantine, seem strongly to 
acissile,.. + . + + scisllis, | coctile, , + + . coaillis, fincliney and on the stage Cymbeline has entirely adopted it. 
missile, +‘. o... misttò, |quinile,, + + + qunttir, |Thus, ne see how little influence the Latin language has ep 
lactile, + . +. . + sacdlis, } hostile, +. + . ittis, |quantity. of the i, in the final syllable of these words. It is a__ 
fictile, +... . , « fill, servile, + + + + sersMis, {rule in that language, that adjectives, ending in ilis or ins, 
ducille, . +. +. . >» ducillis, |isexiile, ». + . + sextilis. |derised from animated beings or proper names, with the ex- 


ceplion of wery few, have ibis / pronounced long. ll were to 
be wished this distinction could be adopted in English wordà 
from ihe Latin, as in thai case we might be able, in time, io 
regularize (his very irregular part of cur tongue; but this alte- 
ration nould he allsaai impossible in adjectivas ending in ie, 
as relative, vocative; fugitive, etc. bave thè i uniformly short in 
English, and long in the Latìn relativus, vecativas, fugitivus ec, 

451, The only word ending in ire, with the accent on the 
antepenultimate syllable, is acrospire, with the i long, the last 
syllable scunding like the spire of a church. 


Th this list'o Latià adjectives, we find only ten of them with 
the penultimate i long; and four of them with the i in (the 
last svllable long, ip the English words genitle, edile, senile, 
and vsil e. It is highly probable that this short i, in the Latin 
adjeclives, was the cause of adopting this é in the English words 
derived from them; and this tendency is a suflicient reason for 
pronovncing the wurds projecitle, tractlle, and insecille, with 
the i short, though we have no elassical Latin words to appeal 
to, from which they are detived. 452. Words ending in ise have the é short, when the accent 

444, But when the accent is on the last syliable but two, inlis on the last syliable but-one, as franchise, except the com- 
mords of this termination, the lengih of the vowel is not solpounds ending in wise, as lilewise, dengimvise, ec. as marked b 


easily ascerlained. Me. Scott, Mr. Perry, and Buchanan, but even among these wor 
442 Those ending in ice, have the è short, escepi, sucrifice|we sometimes hear cifiermise pronoumied other wiz, as marked 
and cochatrice, by Mr. Sheridan snd W.Jobnston; but, I think, improperly. 


143, Those ending in ide have the i long, notwithstandiug] ‘53. When the accent is on the last syllaBle Lut iwo in these 
we semetimes Lear suicide absurdiy pronvunced, as if writtenfwords, they are invariably pronounced witb the i long, as cri- 
suicid. ticise, equalise. 

144. Those ending in ife, have the i long, escept Aousewife,| 454. Iu the fermination ite, when the accent is on îl, the é 
pronouaced Auzziff, according to ihe general rule, notwithstan-|is always long, as seguite. When the accent is on the last syl- 
ding the i in wife is almays long. Mfidwwife is smetimes shor |lable but one, it is always short, as respite, (440), pronunced 
tened in the same manver by the vulgar: and se'unight For]as il written respit, escepi contrite and crinite; but when the 
sevennight is gone irrecorerably into the same analogy: though|accent is on the last syllable but two, the i is generally long; 
Somghi for fourteenihinight is mere frequently pronounced witb|the exceptions, however, are so many, that a catalogue of bot 
the i long. will be the best -rule, 

145. Those ending in ile have the i short, escepi, reconicile,| 455. The i is long in erpedite, recondite, incondite, herma- 
chamomile, estipile, Juvenile, mercantile, and puerile, have thejphrodite, carmelite, thecdilite, cosmepolite, cluy solite, eremite, 
i long în Sheridaw's Dictionary, and short io Keorick"s. In mylaconite , margarite , marcusite, parasite, appetite, dipartite, tri- 
bpinina. the lotter is the much more prevalent and polive pro: partite, quadripartite, convertite, ancho: ite, pitwite, sarellite. As 
nunciation, but infantile, thuugh pronounceable both ways, seems!the last word stands in Kenrich's Dictionary, so céll-it, havivg 
inclinable to lengthen the é in the last ayllable, See Jovenicr. {the i short, and ihe accent cn the second syllable, it is deubly 

146. In the termination ime, pantomime has he i long, rhy-|wrong. The i io tte last syllable is shoriened also by W.Joha 
mitg with cirie; and maritime has the i short, as if wrillen!ston and Perry, but made long, as it cught to he, by Mr. She» 
muritim. ridao, Mr. Scott, and Mr, Nares. See Recoxnite. 

117. Words în iue, tbat have the accent bigher than the| 456. The i is short in cucurbite, ingenite, definite, indifinite, 
peouliimate, have the quantity cf i so uncertair, that the only infinite, Anpocrite, furcmite, requisie, pre-tequisite, perquislte, 
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exquisito, apposite and apposite. Ifeteroclite has the i long in ira Lon o 

Sheridan, but short in Kenrich. The former is, in my opinioo? ; 

the best pronunciation, ( see the word in the Dictionary; ) but] 461. Grammarians. have generally  allowel this letter bot 
“ite, io what may he called a gentile termination, as the i alwaysfihree sounds. Mr. Sheridan instances them in vot, ante, prove, 
lung. as in Jficite Samnite, conmopolite, bedlamite ec. Fer a fomtb, 1 have added the » in love, dove, ec.; for the. 

157, The lermination ive, when the accent is on it, is alwaysflifth, that in or, nor, fur; and a sisih, that in womam, wolf: ce, 
long, as in Aive, except in the two verbs, give, live, and theirf 462 The first and only prouliar sound of this letter in that: 
componnds, giving, living, ec. for the adjective live, as a Zivefhy which it is named io the alphabet: it requires the - mouth 
onimal, as the i long, and rhymes with strive; so have tlefto be formed. io some degree, like the letter, in order to pro» 
adijective and adverb. livelr and lvelity: the noun Lvelrkoodfnounce it. This may be called iis long open sound, as the o in 
follows the sume analogy; but the adjective dive-long, as the|prove may be called its long stender sound (65). This sound 
live.Inng day, as the i short, as in the verb. When the accent]we find in words ending with silent e, as foue, done, alone; 
is not on the i in this termination, it is always short, as spor [or when ending a sylluble with the arcent nipon it, as mo-fiou, 
tive, plaintive, ee. rhyming with give (450), except the word befpo fent, ec. likewise in the monosyllibles, ga, s0, mo. This 
a gentile, as in Arzhe. sound is found under several combinations of other vomels with 

458, AII the other adjectives and substantives of this termi. |this letter, as in moaa, groan, dow (tho shoot with) /ow, (not 
nation, when the accent is not un it, have the i invariably|ligh), and belore se in the words host, ghust, post most, and 
short, as offensive, defensive, ec. The i in salique is short, as|before ss in gross. 
if written sallick, but long in oblique, rhyming vith pike, strike, { 163. The second sound of this letter is called its short sound, 
ce: while entigue has the + long and slender, and rhymes with|and is found in not, got, lor, ec.; though this, as in the other 
speak. Dr. Renrick, Mr. Elphioston, Me Perry, Buchanan, and short vowels , is by no means the short sound of the former 
Barclay, hate ableek for oblique, Mr. Scott has it both ways, {lung one, but corresponds essctly to that of a, in what, with 
but gives the slonder sound first; and Mr. Sheridan, Mr. Nares, {which the words not, got, Zor, are perfect rhymes, The lo 
and W. Johnston, oblfle. The latter is. in my opinion, morefseund, to which the o in mot and sof are short ones, is found 
agreeable to polite usage, but the former more analagical; far, under the diphthong au in naught, and the cu in songhi; cor- 
45 it comes from the French oblique, we cannot write it obtihe, responding emetly to the a io sull, ball, 3 The short sound 
as Mr. Nares wishes, any more than antique, antike, for fear of this letter, like the short sound of a în fiher, (78) 79), 
of departing too far from the Latin anfiguas and obliguus. Opa- is egmnntiti hy insecurate speakers, and chielly those a 
‘gue, Mr. Nares olserves, has become opoke: but then it must befthe vulgar, lengibened to a middle sound approaching to its 
remembered, thit the Latia is opacus, and not opacuus. long sound. the o in or, This sound is generaily heard, as in 

459. AI the terminations in ize bave-the i long, except tofthe case, of a, when ii is succeeded by two consonants: thus 
endenize; which, hoving the acvent on the second syliable, fol {Mr. Smith pronounres 8 if, fior, and moi, as if writien 
lows tle general rule, and has the é short, pronouniced as the|Grawsk, frawti, and mawrh. OF the propriety or impropriety of 
verb is, (140). To these observations we may add, that though[this, a well-educated ear is the bea pulge; bot, as was obser- 
evil and devil suppress the i, as il written ev! and dest, yet|ved under lhe arlile 4 {79), if this be nut the sound heard 
that coni? and pencil preserve its sound distinelly; and that [among the best speskers, no midille s. und cught to he admit. 
Lotin cuglt neter to he pronounced as ît is generaliy at schools, [ted, as god orators will ever incline to definite and absolute 
n3 il written Latw. Cousin and cosen, Loth drop the last vowels, {sovrds, rather than such as may be called nondescripes in lam> 
88 if spelled ensz'n, and are-only distinguishable to the eye. {guoge. 

Thus we see how little regulirity there is in the sound off 164. The third 3 und of this letter. as was marked. in the 
this letter, when it is not utuler fhe accent, and, when cusiom[first observation, may be called in long slender soun, corres- 
will prermit, how corefil we onght to be to preserve the least|ponling to ‘the double 0, The words wliere this scund of 0 oce- 
trace of analogr. thit » confusion miy not he worse confuun | curs are so few, that il will be easy to give a catalogue of 
ded. n The sketch that bas been just given may, perhaps, affordjthem: piave, move, sele, and their compounds, lose, do, ado, 
something like a clue to direct us in this lubyrinth, and it isf ome, paltron, ponton, sponton, who, wl:n, wemb, tomb, Spone 
hoped it will enable the judicious sperker fo pronounce withjton is not in Jehuston; and this the two preceding words cught 
more certainty and decision rather to be wiitten with co în the last syllable. Gold is pro- 

160. It was remarkéed under the vonel 4, that when a hard[nounced like geofd iu familiar conversation, but in verse ‘and 

nre preceded that vowel. a sound like e interposed, the better {sulcinn langrige, especially tint nf the seripture, ought always 
ù unite ih letters, and sofien the sound of the consonant. Thefto rbyme with nt, Jtd. cc Sce Eycone Goto, and Wixp. 
some may be observed of the letter Z. When this vewel isf 165 The fourtà s und. ficis vonel is ihat which is found 
preceded by g hard, or &, which is but another form for bardjin tore, dove, ee. ; and the log s und, which seems the nea- 
e, Ît is pronounced as ifan e were inserted between the conso frest relation to il, is the first sound &f 0 in note, tone, rove, ec. 
nant and the vowel: timis, shy, kind, guide, guise, dissuise, ca-|This sound of o is generally hesrd when it is shortened by the 
techise, guile, begaile, ‘manbind, are pronnunced as if writienfsuccceding liquids, n, m, ;, and the semi-vowels +, 2, 2; and 
se-y, heind, gue-ist, dis gue-ise, cat-e-che-ise, gue-ite, he-gue-|ns Mr. Nave», has given a catalogue af those words, I shall avail 
Ke înd. At first we are surprised that two such diffe-| myself of his Lubiue, Abe, . fron, all'inge, among, amongst, 
rent letters as @ and i should be affected in the same minneriatto: uer, bomb, bombard, boraze, borough , bruther , cochiveal 3 
by the hard gutturals, £, c. and X; bat when we reflect that{colour, come, comely, cunfit, confort, compary, cumpass, comra- 
È is renlly comprsed of a and e, (37), our surprise cerses andide, combat, c.nduit, emer, conjure, consuble, convenant, cover, 
we ore pleised to find the ese perfe: tiy uniferm in its proce.{cowert, covet, coner, corea, disenufit, done, duth dot, dove, das 
dure, and entirely Unbiased by the eye From this view of thelzen, dromedary, front, glwe, suvrrn, honey, lover, Ive, Don- 
astalogy we miy see how greatly mistaken is a very solid andisdar, money, mongrel, monk, monkey, month, mother, none, no- 
ingomions writer on this snbjeci, who says, tnt n ky-kind forihing, nre, onion, other, owen, plover, prmesranate, possmel, po- 
Knd. is a monster of provunciation, heard only on eur stage, "|ther, romage, sliove, shovel, sbwen, smocher, some, Somerset, soa, 
Nare's English OrtBepy, page 28. Dr. Beattie, in his Theory offrovereign, sponge, stem. ch, thmioazh, tor, tonzue, word, ivi k, 
Language, takes riotice of iliis union of vonel sounds, page 266.1 wonder, ivortif, wory, svorse voip. werr, worth: ta bic 
See No. 92. we may add, rlomb, once, conficr, and eoiander. 

It may nol, rerheps. seem unsorthy of no'iee, that whenf +66. In these words the avcent is an the 0 în every w. ", 
UL feiter is unsccemted in the numerous lerminalions ity, i5fe, (escepl pomegranate ; bat with very few esceptions, bis fetter 
ec.it is frequently pronounced like short n, as il the words has the same sound in the uniccerite3 terminutions, oc, rek, ne; 
sensibile, visible, co. were written sensubtle, visulble, ce. and ol, cm, on, op, or, dt, and some; as, mammock . cassock part 
charity, chastitr, ec Vike charutty, chastutiy ec; but ît may be rod, csrl, hiugdom, union. amazon, Billop, tutor, tarbnt; trcu- 
observed, that the pure siund uf £ like e in these words, îs as Mesome, ec. all which are pronounced as if written mammnek 
much the mark of an elegant speaker, as Ibat of the a in sini! cassuet, mesh, ce The 6 in the adjuset menzer, ns cherse: 
gular, educate, ec. See No. 179, |monzer, ee Pins alwass this sound The esceptinns to this rufe 

£ are tectnîcil terme from the Creek or Latin ns aeftor , 3 spe 
cies of be herpes; and proper names, as Calo, a river in I.iy, 








659 


167. The fiih sound of o is the long sound produced by tr his singularity by the hesrer, woulid necessarily. diminish his 

final, or foltowed by unother consonant, as for, former. ‘This jattention to the subject, and consequentiy deprive the speak os 

sound is perfecily equivalent to the dipbthong cu and for amlyvf something much more desirable. 

Former might, on accouni of sound only, be written faure and 

Sutrmer, Tlvere are many ezceptions to this cule,as borne, co ps, U, 

worse, force, forge, form (a seai), fort, horde, port, sport, etc. 

which have the first sound of this le ter. 474. The first sound of u, hesrd in cube, or ending an ae- 
468. O, like 4. is lengthened before e, when terminating alcented syliable, as in cu-die; is a diplthongal sound, as if e 

monusyljahle, or followed by another consonant; and, like a/were prefisedand these words were spell fewde and Aewéfe.The 

too, is sbortened by a duplication of the liquid , as we inay,letter u is exarily the pronoun you. 

ficar by comparing the conjunelion or with the same letters inj 172-The second sound of u is the short soand,which tallies esa- 

torrid, flwid, ete.; for though the e is not doubled to the eye|cily with the o in done, son. ec. which every ear perccives 

fn /farid, yet, as the accent is on it, it is as  eflectually dou-|might, as well, far the sound's sake, be spelt duo. suit, «ec. 

bledito the car as if wriilen fforrid; so, if a cnnsonant'of ano.|Sce all the words where the 0 has this snund, No. 465. 

ther kind succesd the r in this situation, we find the o as longi 473. The third sound of ibis letter, and that io which the 

ai in a monasyliable: thus, the o in orchurd is as long as in; English more particularly depart from analogy. is the & indull, 

the conjunclion or, and that in formal, as in the word for:but;fol?, pull, ec. The first or diphihongal u in sube seems almost 

in orifice and forage, where the r is followed by a vowel, thefas peculizr to the English as the long sound uf the i in s4ine, 

0 is as short as il the r were double, and the words wrilten|mine , ec. but here; as if they chose to imitate the Latin, 

or:ifice and forrage. Sce N. 81. Nalian, and French w, they lesve out the e before the a, which, 
169 There is a sixih sound of o ezacily corresponding to}is heard in tube, mule ec. and do not proncunce the latter port 

tha u in bull, full, pull, ere. which, from its existing only in'of « quite so long as the 00 in prof, nor so short as the w in 

the following wards, may he called its irregular sound. T' eseldall, but with n middle sound between both, which is the true 

mords are, woman, bosom, wersted, wolf, and the proper na-lshort sound of the v0 in c00 and weo. as miy be beard by 





mes, H'olser, Worcester, and I clverhampton. comparing woo and wool; the latter of which is a perfect rhyne 
to Bull, 
Irregular and unaccented Sounds. 474. This middle sound of w, so unlike the general sound of 


470, What bserred of tl hen follexred by a liquid stili noertpe Fr ra passi Fiero rr FA ser 
n was ci ed o ne a, when tollegyi a liquid. words compou of fuii, 25 w lerft resedfot, ero, 
and a mu'e, may he observed of the o with equal justoess:Thie! bully, dulteto bulwwk, filler, fallingoilt, pulley , pullet, push; 
letter, like @, hus a tendency to lengihen, when falluwed hy a,bush, bushet pulpit, puss, bullion, butcher, cushion, cuck.0, pud» 
liquid and another consunant or by s, ss, or s anda mute Butjding, sugar, fiussar, huzza, and put, when a verb: but few as 
this leugih of o, in this situation, seems every day gruwingithey are, except fili, which is a very copious termination, 
more and more vulgar: and, as it would be gross, toa degree, they are sufficieot to puzzle Englishmen who reside at ani 
to sound the a in castle, mask, cy plant, like the @ in putm, rr pali gon the capital. and pose rfiggiesice of Sco- 
pralm, etc. sò it would be equally esceptionable to pronounce:tland and Ireland, (who, it is highly probable, received a much 
the o în moss, dross, and frost, as if written mawse, drawse ,'more regular pronunciation from our ancestors ) not unfre- 
and frawst (78) (79). The o in the compounds of solve, as'quentiy the jest of fools. 
dissolve, absolve, resolve, seem the only words where ‘a some-| 475. But vague and desoltory as this sound of the u may at 
what longer sound of the 0 is agiecable to polite pronunciation:|first seem, on a closer view we find it chiefiy confined to words 
on the contrary, when the ° ends tI syllable , immediately be- which begin writh the mute labials, 5, p, fi and end with the 
fore or after 1 e accent, as in po-lite, im-po-tent; etc. there is liquid labial 2, or the deotals 5,1, and d, as in bull. fault pull, 
an elegance in giving it the open sound nearly as Jong as bush, push, pudding, puss, put, ete. Whatever, tlere'ore,was the 
în po-lar , 2 po tent , ele, See Dowestio, Cottecr, pi rr of this whimsical deviation, we see its primilives are con- 
Un It may ate fe ai gt A les te fined e) bit pipa pria vip sound su mi 
, is suppressed in a finol unaccen ble when prece |is a verb;for pufy,a paste for glass. has the common so 
ded by c or %, and folloned by #, as kia beacon, deacon ,' rhymes esacily vi ma cin the qualities of a nut);so put, 
bechonyreckon,proncunced bal'abeak'n deack'n,beck'u, reck'n; and {he game at cards, and the vulgar appellation of enunte 
when e is nniviaì by another consonani, ss fa pri Hiloa the some analogy, Al bull's compounds seguo Dona 
fauk'n.The 0 is likewise mute in the same siluation.when pre {their primitive; as. dull Butting, bull-beggar, bull-dog, ete. But 
Fey hy d = pete, pen pard'u, but not - peezien engh fille, a Tuner o cet, and der nf piana 
13 mule when precec y pm weapon, capon, ele. pro «(are not compounded ot fuid, cy are souni as werej 
unced weap'n, cop'a, etc.; and when preceded by 4 în reason, ! while Puiney follows the genera) rule, and has its first syllable 
agason,treason, oraison,benison,denisonunison,foison poison prison, pronouneed like the noun put. Pulpit and pullet comply whit 
damson, crimson, advowson, pranovaced reaz'n, treaz'a , cete.jtbe peculiarity, on acconni gf their resemblance to polt,though 
find miasori, bason, garrison, lesson, curia gar, n nothing ceh lo it; on regi and pu sdeni via png 
ison orson, An rson, pronounced mas'a, bus'n, ele Uni-lu for no other reason but the peatrness of their form to 1 
son, alone and, piantana seem, particularly in s-lemn spea- other words; and.when to these we have added cushion, sugar, 
hiig. to preserve the sound of è like u, as if written unicun, | cnchoo, bussar, and the volete huzza, we have every wi 
diopazun, etc. The same letter is supposed in a final umac-jin the whole language where the u is thus pronounced. 
era sylluble heginning with #,a4 seton,onzion.buttan,mutton,glut: | 476. Some speakers, indied. have attempted io give sulk and 
dea, copra as if lire sedie ero When x pina: arretra bierra orga TA pad rag let” not Jeia nera 
3 0 tal n is pronoune istinetiy, as in serfosn nen, wed. e words w hic ave alreaGy adupled it are suflicienti 
£ is the preceding letter, the o is generally suppressed as in numerous; and we cannot he toc coreful to check the growth 
* proper fue Stilton des Wikron bar pets ", and siena s0 ssprsgpi. an ti gip vela ” sowel La i girino 
owbray, ete. Acanrale speakers sometimes stiuggie to preserve by £ io same syllabie, 1 a soun aomewha! nger 
it fo prnfioliei bellagA aiar ne ni Ù to the ene ne this middle sound, grd Penali rg if written 00: 1hus, sue, 
examples sulliciently shew the temlency nf the language; and sene. ete.ate pronouneed pearly as if written evo , troo , eic. 
this pas sani he easily counteracted This letter is lihe (339). . î È 
wise anppressed in the last sylluble of Auron, pronounced, 477, It must be remarked, that this soundiofu, except în 
blaz'n; but is always to he preserved in the same syllable of the word fuller, never estends 10 words from the learned lane 
horizon. This suppression of 1he a mist not he ranked among guages; for, fol nen, fulminarton, clullition, repulsion. sepul= 
those careless abbreviations found only among the vulgar, but elire, ele. sound the wu as in dull guil, ete. and the a in par 
must be considered as one of those devious dandole ‘Bre land parate ieri like the some letter in thus, So the pure 
ity, which has worn itsell'a currency in the languoge and has English words, filsome, Buss, ulge, bustie, dustord , buzzard, 
si Tai become a part of it. To pri end he o fi Those cases Pisi rn the u in its second Prani i as ms, "hull, and 'mustard, n 
mhere it Îs suppressed, wonkl give a singularity to the speaker may like » ise not he vnwertby of remark, that the letter & is 
bordering nearly iaia pelantie; and the atteution given to’ never subject to the shorlening power ss citber the primary or 
om. IL $ 
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secondary accent; by when accente d, is' always long, unless it is subject to the some variety as the letter i în the same si 
shorte: by a double consonanti. See the words Dnax4 and tuation, and nothing but a catalogue will give us an idea of the 


Mucucent and N, 503. 534. analogy of the languoge in this point. . . 
4186. The y is long in chylaceous, but shortened by the se 
Irregular and unaccented Sounds. ’, condary accent in cAylifuction and chylifactive (530), thoegh, 


i withoni the least reason from analogy, Mr. Sheridan has marked 
478. But the strangest deviation of this letter from its regu- them both long. i 

lar sound is in the words busy, business and Sury. We laughs] 487. Words composed of Aydro, from the Greek 0îw0 water, 
at the Scotch for pronouncing these words, as if written 8ewsy, have the y before the accent generally long, as Aydrography, 
Bewsiness , bewry ; bat we ought rather to blush for ourselves hyd: ographer, hydrometry, hydropie; all which have the y long 
în degarting s0 wanlonly from the general rule as to prononnce in Mr. Sheridan but Aydrography, which must be a mi stake o 
them bizzy, bizness, and berry. ch n sthe press; and this long sound of y continues in Aydrastatie' 
._ 479. There is an incorrect pronunciation of this letter when'in spite of the shoriening power of the secondary nerent (530). 
it ends Piga po Me arctne; rara pes pre only (The same ar of y prevails eda fm and indalio: Hr. 
amoo, e valgar, ts sometimes lou in er ci pany; grameter an hiv gromet seem oto e same analogy, as 
and that is, giving the n an obscure sonnd, which confuunds il pat as Ayperbola and Dias; which are generally VENI 
with vowels of a very different Kind : thus we not unfrequently with the y Jong ; though Kenrick has marked the lutter short, 
hear singular, regular, and particular, pranounced as agata) ser and Aypotennse ought tn saghe eg beg libewise, 
sing-e-lar, regelar, and partich-e lur; but nothing tends more In Ayporhesis the y is more frequentiy short than long ; and in 
to tarnish and vulgarize ih pronuncialion than this egg ai Inpottteticel N is more frequenily pesi than short; fer hypo- 
ebscure sornd of the unaccentel u. It ma}, indeed, be obser- crisy has the first y_ always short. Afyrabolan and  myropolise 
ved, thal there is scarcely any thing more distinguishes a perse mey have the y either long or meg Meral bas the Grst 
of mean and vd educatian thin the promanciation of the un- a Ily short, and myrfrofogical, from the shorienin wep 
accented vewali (5 47) (558). When plcsta are under rbé necent, lof the secomlary Lose (530), almost always. Phytivo pig phy- 
perl gang Recreation nd e] ee prg Ate agire glia 
the unaccented vovele in the moutàì of the former have a di-|Py/orus has the y long in Mr. Sheridan, bur, I think, impro» 
stinet, open, and specific sound, while the latter e tarsi perly. In prramidat he marks the y long, though, in my opi- 
siok them, or change them into some other sound. Those ,{nion, it is generally heard short, as in prramid. In rites 

therefore, who mis io pronounce eleganily, must be particu: with the scsi on ihe second syllable, ha mado the v short, 
larly attentive to the unaccented vowels; asa neat pronunciation much miore correctly than Kenrick , who places the accent on 


of these forms oue of the greatesi beaulies of speaking. the first syllable, and marks the y long. (See the word.) Sr 
nodie, synadical, sruonima, and spnopsis, have the y always 
Y final. short: synechdoche ought likewise to have the sume letter short, 


. as we find ît in Perry"s and Renrick' Dictionaries ; though in 

180. P final, either in a word or syllable, is a pure vowel,iSheridan's we find it Tong. 7ypography and typograplier ough 
and has exactly the same sound as i wonld have in the same!to have the first y long, as we find it in Sheridan, Scott, -Bu- 
situation. For this reason, prinlers, who have been the great]chanam, W. Johnston, Kentick , and Perry, though frequently 
dorrectors of «ur orthagraphy, have substitoted the i in its stead, heard short ; and though tyrrannical hos the y marked short by 
on account of the too great frequency of this letter in the En-|Mr. Perry, it onght rather to have the fong sound, as we see 
qui language. That y final it a vowet, is universally acknow-|jt marked by Mr. Sheridan, Me. Scott; Buchanan, W, Johuston, 

j nor need we any other proof of it than its long sound, |and Kenrick. 
when followed by e mule, as in hyme, rl , ec. or endingi 488, From the view that has been taken ot the sound of the 
a syliable with dhe accent upon it, ns Suying, eyder, ec. : thisli and y immediately before the accent, it may justly be called 
may boe called its first pad sound, the most uncertain part of promunciation. Scarcely any reason 

481, The second sound of the vowel y is itu short sound,|can be given why custom prefers one sound to ihe ‘other in 
heard in system, syatax, ec. some words; and why, in others, we may use cither one or 
the other indiscriminately. IL is strongly to be presumed that 
the i and y, in this situation, particularly the last, was gene- 
rally pronounced long by our ancestors, but that custom has 

482. The wmaccented sound of shis letter at the end of a syl- gradually inelined to the shorter sound as more readily. pro- 
table, like that of i in the same situation, is always like the}nounced, and as more like the sound of these letters when the 
Best sound of e: thus vanity, pleurisy, ec. , if sound alone werejend a syllable after the ‘accent; and, perhaps , we should con- 
consulted. might be written vanisee, plenrisee, cc. . |tribute to the regularity of the language , if, when we are in 

483. The exception to this rule is, when f precedes they in!doubt, we should rather incline to the short than the long 
a final syliable, the y is then pronounced as long and open as'sounds of these Jelters, 
if the accent were on it: thus justify, qualifir, cc. have the last - 
syliable sonnded like that in defy. This long sound continue ‘ 
when the y is changed into è, in justiffafle. qualifiable, ec, The W final. 
same may he observed of multipir and multiplable , ec. occupy 
and occupiable, ec» (512). 

484, There is an irregular sound of this letter when the ac 489. That ev final isa vowel, is not disputed (9); when it 
cent is on, it, in panegyrie, when it is frequently  pronouaced'iîs in this situation, it is equivalent to 00; as may be perceived 
like the second sound of e; which would be more correet if i.slin the sound of unw, row-el, ec. ; where it forms a real diph- 
true sound were preserved, and it were to rhyme with pyrrdic; (thong, composed of the a in wa-ter , and the 00 in woo and 





? Irregular and unaccented Sounds. 


or as Swift does with satirie : y coo. It is often joined to o at the end of a syllable , without 
“ affeeting the sound of that vowel ; and in this situation il may 
v On me when dunces are satirie , be called servile, as in Suw, (to shoot with), crow ,-Zow , not 
w I take it for a panegyrio. ® high ec. 
Thus we see the same irregulority attends this letter before DIPHTIONGS. 


double -, or before single r, followed by a vowel], as wc find È 
attends the vowel i in the same situation. So the word srrinzi 490. A diphthong is a double vowel, or the union or mixture 
oughi to preserve the y like i pure, and the word syrtis should iof two vowels pronounced together, so as cnly to make one 
sound the y like e short, though the first îs often heard im-|sylinble; as the Latin ae, ot «, ce, or ce, the Greek e the Ea- 
properly like the last. glish ai, au, ce. 

485, Cut the most nncertain sound of this letter is, when ît| 491. This is the general definition of a diphthong:; but if we 
ends a syliable immediately preceding the accent. In this case 'examine it closely, we shall find in it a want of precision and 
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accuracy (*). If a diphthong be two vowel sounds in snecession,{lowed'by another vowel în the same syllable, ît drops its con 
«they must necessarily form two syliables, and therefore, by itsfsonant sound at the beginuing, and becomes merely double o. 
very definition, cannot be a diphthong; if it be such a mixturef 497. The improper diphthongs are, 

of two vowels as to form but one simple sound, it is wery im 

properly called a diphthong ; nor can any such simple mixture] ae. ..... Caesar, ca... . ong ie... friend, 


exist. . gi... ..... RIM, ce... i cu .... 04, 

192. The only may to reconcile this seeming contradiction | an.......,g20l, ei +. coiling, de . oceconomy, 
is to suppose that two vocal sound «in succession were someti| av...... bupht, eo... people, 0% ..,. moon, 
mes pronounced so closely together as to form vuly te lime of] am. ......Liw, © .... they, ew .... crow, 


‘«oue syliable in Greek and Latin verse. Some of these diph ; 
tbongal syliables we have in ove own language, which only] 498. The triphthongs having but two sotnds are merely ocu- 
pass for monosyllables in poetry; thus, lire (wages), is no more[lar, and must therefore be classed with the proper diphihongs: 
than one syllable in verse, though perfectly cquivalent ta higher 
( more high ), which generally passes for a dissyliable : the same] ape (for ever, ) eou . plenteous, ! iew ... view, 
may be observed of dire and dyer, hour and power, ec. This] eum . . besuty, iea .., adieu, | ocu. manotuvre. 
is not uniling Iwo vocal sounds into one simple scund , which - 
is impossible, but promouncing two vocal seunds in suecession{Of all these combinations of vowels we shall treat in their al- 
so rapidly and so closely as to go for only one syliable. in|phabetical ordre. É 

lE 


poetry. 

pri the best definition I have found of a diphthong is 
that given us by Mr. Smith, în his Scheme for a French andf 499. Ae or ae is a diphihengs, says Dr. Jo'inson, of very fre- 
English Diclionare. v A_diphthong (says this gentleman) Ifquent use in the Latin language, which seems not properly to 
would define to be two simple vocal sounds uttered by one and|have any place în the English; since the ae of the Saxons has 
the same emission of breath, and joined in such a manner that|been long out of use, being changed to e simple: ‘to which, ia 
each loses a porlion of its natnral lengih ; hut from the junctionj words frequently occurring, the @e of the Momans is, iv the sa- 
produceth ‘a compound sound, equal in the time of pronouncingime manner, altered, as in equator, eguinoctia!, and even in 
to either of them taken separstely, and so mahing still but one] Zneas. 
Syllable. l 200. But though the diphthong ae is perfectiy useless in our 

494. a Now if we apply this definition (says Mr. Smith) to|language, and the substitution of e in its stead, in Cesar and 
the several combinations rhat moy have been laid down and)Zueas, is recommended by Dr. Johnson, we do not find his 
denominated diphthongs by former. orthbepists, 1 believe wefauthority has totilly annibilated it, especialiy in proper names 
shall find only a small number ot them inerittiag this name. njand technical terms derived. from the learned languages. Coesa e, 
As a proof of the truth of this observation, we find, that most) ness, AEesop, paean, aecher, Eihiop's mineral, amphisSaena, 
of those vocal assemblagrs that go under the name of diphihongs,{anacephulacosis. aphaeresis, aegilops, ozacua, ec. stem Lo pre- 
emit but a simple sound, and that not compounded of the two|serve the dipbihong, as well as certain words which are either 
vowels , but one of them only, sounded long: thus pain andiplurals or genitives, in Latin words not naturalised, as cornuco- 
pane, pait and pale, hcar and here, are perfecily the samelpiuo, erumae, aquavitae, minutiae, striae, ec. 
sounds, 204, ‘This diphthong, when not under the accent, in Mi» 

495 These observations naturally lead us to a distinetion oflehaelmias, and when accented in Daedalus , is pronounced like 
diphthongs into proper and improper: the prdper are such asishori e; it is, like e, subject to the short sound when under 
bave two distinct vocal sounds, and the improper such as haveithe secundary accent, as in A uobarbus, where cen, in the first 





but one. . |syllable, is pronounced exacily like the letter n (530). 

496. The proper diphthongs are, si 
CA. ..,14 OCEAN, lo...,.. question, op... boy, 
eu........ feud, Oi cs. rrso voice, ua .....<assuage,] 202. The sound of this diphihong is exactly like the long 
ew...... jewel, 0U....... pound, ne... mansuetude,|slender sound of a; thus pat, a vessel, and pete, a colour, are 
ia ..... poniard, ow..... 10 DOW, wi ..... «languid.|perfeetly the same sound. The esceptions are but few. 


de....., spaniel, 203. When acid is the third person preter-imperfeci tense of 
. the verb to say, ci has the sound of short e, and suid rhymes 
In this assemblage it îs impossible nat to see a manifest distin-| with ded; the sume sound uf ai may Le observed in the thivd 
ction between those which begin with e or î, and the rest. In'person of the present tense sairh, and the porticiple sud: but 
those begianing with either of these vowels we find a squeezed, when this word is an adjective, as the said mau, it is regular, 
sound like the commencing or consonant y iaterpose, as it were,|and rhymes with rrade. 

to articulate the latter vowel, and that te words where thesel 204. Plaid, a stirped garment, rbymes with mad. 
diphthongs are frund, might, agrecably to the scund. be speltj 205. Ra:liery is a perfect rbyme to salary, and raisin, a 
oshe-yan, "perade, j-gerel, pon vardy span-yel, pash yon, ce; fruit, is pronvunced exactly like reason, the distinctive fuculty 
and as these diphthongs (which, from their commencing withlol man. Ses, both these words in the Dictionary. 

he sound of y consunant, may not improperly be called semi-| 206. Again and against sound as il written ager and agense, 
Consonant diphthungs) begin in that part of the mouth where 4,j 207. Tie aisle of a church is pronounced exactly like isfe, an 
€ soft, and :, are formed, we find that coalescence egsue which island; and is sometimes wriiten re. 

forms the aspirated hiss in the nutnerous termimtions sioni, dios, 208. When this diphihong is in a final unaccented syliable, 
tial ec; and by direct consequente in those ending in ure, ue, the a is sunk, and the i pronoupced short: thus, monniain, fbuns 
us futur-, fortune, ec.; for the letter u, when long, is exacily'sain, captain, curtaim, wllain, are all pronounced as if writteo 
one of these semi-consonant dipluhongs(8); and coming imme-|monutia, fouutin, capiin, cartin, villin; but when the last word 
diately after the accent it coalesces with the preceding s; e, OT takes and additional sylluble, the i is dropped, and the @ Las 
EL, draws it into the aspirated hiss of sh, oc ssh (459). Those its short sound, as villanvus, villany. See the words in the Dic- 
found in the termination ions may be called semi:consonant tionary, — l . 

diphthongs also, as the o and u bave but the sound of one vowel. 209. The ai ia Britain has the short sound approaching to &, 
It may be observed too, in passing, that the reason why ingso common with all the vowels in final unaccevied syllables, 
mansuetude the s does not go into sh, is because when « is fol-|and is pronounced esactiy like Briton, 





C) We see how many disputes the simple and ambiguous nature of vowels ereated among grammarians, and how it har 
Begot the mistake conceening diphihongs: all that are properly so are syllables, and not diphthongs, as intended to be significd 
by that word. — Holden. ; 
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240. Plait,a fold of cloth, is regular, and ovght to be pro. 
nounced like plate, a dish; pronvuncing it so as to rhyme with 
meat is a vulgarism, and ought to be aynided. 

244. Plaister belongs no longer to this class of words, being 
now more properly written plaster, rhyming with caster, 


40. 


This combination of vowels in a diphthong. is only to be met 
with in the word gaol, now more properly written as it is 
pronounced, juil. 


dU 


243. The general sound of this diplrthong îs that of the noun 
awe, as taught, caught, ec. or uf the a in hall, ball, ec. 

244. When these letters are followed by n and anoiher con- 
sonant, they change to the second pet | of 4 , heard in fw. 
farther, eo, thus, aunt, askannee, askaunt, flaunt, haunt, gaunt 
de, jaunt, haunch, launch, c'aunch, jaurdice, luundress, laun- 
diy, have the Italian sound of the a in the last syllable of pape 
and mamma. Tho these I think vught to be added, daunt, paunck, 
gaunt, and suurter, as Dr. Kenrick has marked them with the 
Italian e, and not as il written dawnt, piwnch, ec.. as M. She 
ridan sounds them. Maun?, a basket, is always provounced with 
the Italian a, and nearly as if written marnd; for which reason, 
Moundy Thursday, which is derived from it, cught, wilh Mr. 
Nares, to be pronounced in the same maoner, though generally 
heard with the sound of «ew. To mauttdler, to grumble, though 
generally heard as il written mawnder, ought certainly to be 

nvunced, a» Mr. Nares has classed it, with the Italian a. 

same may he observed of sanzz, which ought to rhyme with 

aunt, though sounded /awnt by Mr. Sheridan; and being lefi 

= of the above list, supposed to be so pronounced by Mr. 
ares. ‘ 

215. Laugh and drought, which are very properly classed by 
Mr. Nares among these words which have the long Italian a in 
father, are marked by Mr. Sheridan with his first sound ol a in 
hat, lengihened into the sound of a in farkler, by placing the 
accent ou il. Sreunch is spelled without the w by Johasun, and 
therefore improperly classed by Mr, Nares in the above list. 

246. Faunt and avaunt seem to be the only reil esceplions 
to this sound of « in the whole list; and as’ these words are 
chiefly canfined lo tragedy, they may be allowed to è fret and 
atrut their huur upon ibe stage » in the old iraditionary sound 
of awe. 

217. This diphthong îs pronounced like long o, in kerttoy. 
as if written Ao-soy; and like o short in cauliffower, Laurel, 
and Zaudanum; as il written colliflower, lorrel; and loddanum, 
In guage, au has the sound of slepder a, and rbymes with 
page. 


slioald be wrîiten with i, and thus contracted, and pluyed, 
prayed, and delayed, remain at large, let our wise correciora 
ol oriography delermine. Stayed also, a participial adjective, 
rignifzing s/cady, is almost always written said. i 

223. When aye comes immediately after the. accent in a fis 
nal sylable, like ai, it drops the former vowel, in the collo» 
quial pronunciation ofthe days of the weck. Thus, as we pro. 
nounce captain, curtuin, cc. as il written captin, uuftin, cc; 30 
we hear Suaduy, Monday, ec. as if wriltea Sundy, Mundy, ec. 
A more distinct pronvnciation of day, in these words, is.a 
mark of the northern dialect, (208). eta 

224. The familiar assent, ay for yes, is a combination of the 
long Itilian @ în the last syllable of papa, and the fiest sound 
of e. I{ we give the @ the sound of that letter in dall, the 
word degenerates into a coarse rustic pronuucialion. Though, ia 
the House of Commons, where this word is made a noun, me 
frequently, but not correctly, hear it so pronounced, ia the phrase, 
The ayes have ut. 

4YE 


225. This triphthong is a combination of the slender sound 
of a, heard in pa-per, and the e in sue we. The word which it 
composes, signifying ever, is almost obsoleta. 


EA 


The regular sound of the first sound of'e in Aere; but its ir 
regular sound of short e îs so frequent, as to make a catalogue 
of both necessary; especi.lly for thuse who are unsettled in the 
pronunciation of the capital, and wish to practise in order to 
form a habit. 

227. The first sound of ea is like open e, and is heard in the 
following words: afeard, affear, anneat, appeal, appear, appease, 
aread, arrear, beason, beadle, beadroll, beads, beadsman, bea» 
gle, beak, beuker, beam, bean, beard, bearded, beast, beut, bea- 
ten, Beaver, beleaguer, beneath, beqgueath, bercave, besmear, des» 
peak, bleach, blenk, blear, bleat, hohea, breach, brenm, > breatht, 
cene, cheap, cheat, clean, cleauly, (adverb), clear, clearance, 
oleave, cochineal, colleague, conceal, congeal, cream, oreak, 
crease, creature, deacon, deal, dean, deauery, dear, decease, 
defeavance, defrasible, defeat. demean, demeanor, decrease, dream, 
drear, dreary, each, eager, cagle, eugre, ear, cani, Easier, easyy 
to eat, caten, caves, entreat, endeary escheat, fear, fearful, fea- 
sible, feasibility, feast, feat, feature, flca, fleam, freak, gear, 
gledm, glean, to greuse, grease, greuves, heal, heap, hear, heak, 
heat, heathen, neave, impeuch, increase, inseam, inter leave, Ancad, 
lea, to lead, leaf, league, levk, lean, icase, leash, Leasing, least, 
leave, leaves, mead, meagre, mesi, mean, meat, measles, ineuthe, 
ucap, near, neat, pea, peace, peuk, peal, pease, peut, piva, plcad, 
please, reach, to read, reum, reop. rear, rearwaridd, reason, 
recheat; redstreah, release, repeal, repeat, retreat, reveal, sortak, 


218. There is a corrupt pronunciation of this diphthong among |sercam, seal, sea, seam, seumy, scar, searcloth, season, 1694, 
the vulgar, which is, giving the au in daughter , sauce, sauroer,'shear, shears, sheath, sheathe, shcuf, sleazy, sneak, sueakee, 
and saucy, the sound of the Italian @, and nearly as if wriltenjsneahup, speak, spear, steal, scam, streak, streamer, streamp, 
darter, sarce, sarcer, and sa:cy; but this  pronunciation cannot'surcense, tea teach, fead, teague, teal, team, tear, (substantive) 
be too carefully avoided. du in sausage also, is sounded by the{tuase, teat, treacle, treason, Ueat, treatise, treatment, treulg, 
wulgar with short a, as if written szssage; but in this; as in the tweag, tweak, rweague, veal, underneath, uncasy, unseave, 
other wurds, au cught to sound awe. Sce the words iu the'upresr, weak, weahéa, weal, weald, wean, weanling, wearinesa, 
Dictionary. par wensisome, wéary, weasand, weasel, weave, wheal, wheaty 


whesten, wreak, wreath, wrcathe, wreathy, yeu, year, yeanling, 
219 Mas the long broad sound of a in dall, with which the 


earling, early, zeal, 
228 lu this catalogue we find Seard and dearded sometimes 
word dawl is perfecily ideotical. 11 is always regular. 
Ar ui 


pronovnced as if written Serd and Serded; but this corruptioa 
of the diphthong, which Mr. Sheridan has adopted, scema con- 
fined to the stage. Sce the word, 
229. The preterimperfect tense ol cut is sometimes written, 
220. This diphthong, like its near relation ai, has the sound ate, partisarlarly by lord Bolingbroke, and frequently, and, perhops, 
of slender a in pay, day, ec, and is pronounced like long e ia more correcily, pronounced et, especially in Ireland; but earen 
the word quer, which is. u.w sometimes seen written hey; fur always presterves the ea long, 
if we cannot bring the pronunciation to the spelling, it is loo-| > 230. Fu in feagul is long when it signifles’ timorosi , and 
ked upon as some improvement to bring the, spelling to the ishort when it siguifies terrible, as il wrilten ferful. Sea the 
pronunciation: a most pernicious praclice in lunguage. Sec Bowt. word. 
221 To flay (to stip off the skin), also, is corruptiy pro-} 234. To read, is long în the present tense, and short in {he 
- nounced lea; but the diphthong in this word seems to be reco» past and participle, which are sometimes w ritien red. 
vering its rights. 232, Teat, a dug, is marked by Dr. Kearick, Mr. Elphriaston, 
222. There is a wanton departure from agalogy in orthogra-'and Mr. Nares, witb short e, like tit; but more properr by 
phy, by chuuging the y in this diphtbeng t0 < in te wurls Mr Shecidan, Mr. Scott, W. Jobnston, Mr. Pery, and Me, 
paid, suid, laid, for payed, sayed, and lay ed, Why these words Sii!h, with the long e, rbyming with meat. 
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233. Beat, the preterimperfect tense, and the participlè of to 
Beat, is frequentiy pronounced in Irelund like Ber ( a wager ), 
and if utility were the only object of language, this would] 246. This diphrbong,"in all words except those that end in 
certalaly be the preferable pronunciation, as nothing tends morelz, has a squeezed sound of long open e, fovined by a closer 
to req | thao words which have no different furms for their application of the tongue to the roof of the mouth, than ia 
present and pas times; but fashion in this, as in mony otherjthat vowel singly, which is distinguisbable tu a nice car, in 
cases, tritmphs over use and propriety; and det, for the past time|the different sounds of the verbs to /lee and to meet, and the 
and participle of Seat, must be religiousiy avoided. nouns fleu and mear, This has always been my epioion: but 

234. £a is pronounced like the short e in the following words:]npon cousulting some good speakers on the occasion, and in 
abreast, ahead, already, bedstcad, beheud, bespread, bestead, particular Mr. Garrick, who could find no dilference in the 
Bread, breadch, breakfast, breast, breath, cleanse, cleanly(adjective)sounds, of these words, I am less confident in giving it to the 
cleantily; dead, deadly, deaf, deafen, deartn, death, carl, ca ldom, public. At any rate the difference is but very trilliog, and I 
early, earn, carnest, earth, earthen, earthly, endeavour, feath.r,|shal! therefore consider ce as equivalent to the long opeo e. 
head, heady, health, heard, learse, heaven, heavy, jealvus, im 247. This diphthong is irregular only in the word becker, 
pearl, instead, lead (a metal), leaden, leant, (pas time and par-|pronounced as if written Brifches. Cheescenke, sometimes pron 
ticiple of to lean), learn, learning, leather, leaven, meaduw,|uunced chizcake, and breech, Briteh, I look upon as vulgorisms, 
meant, measnre, pearl, peasan', pheasant, pleasant, pleasantry,| Beelzebub, indeed, in prose, has generaliy the short soumls of ree 
pleasure, read, (past time and participle), readilr, readiness, rea-|e in dell: and when these two letters forin but oue syliable, iu 
dr, realm, rehearsal, rehearse, research, seamstress, searce,\the poetical contraction vf s'er and ne'er, for ever aud never, 
search, spread, stead steadfast, steady, stealth, stealrhy, sweat, they are pronouuced as if written air and nair. 
sweaty, threud, threaden, threat, threaten, weachery, tread, 

EI 


treadle, treasure, unelranly, wealth, wealihy, weapon, weather. 
yearn, zealot, sealnus, zealnusly. 

235. 1 have given the last three words, compounded of seal, 248. The general sound of this diphthong seems to be the 
as instances of the short sound of the diphihong, because it i.|same as ey, when under the accent, which is like long slender 
certainly the more usw sound; but some attempts  bave lately|2; but the other sounds are so numerous as to require a cala» 
been made in the House of Commons, to prongince them long. |logue of them all, 
as in the noun. It is a commendable zeal 0 endeamue to re-| 249, Zi has the souud of long slendera in deign, vein, reia, 
foem the language as well as the constitution; bet whether, iffreiga, ferga, feint, vell, heiuous, heir, heiress, invrigh, weigh, 
these words were altered, it would be a real reformatico, miy|neigh, shein, reing, hei, iheirs, eight, freight, weight, nei ghbour, 
admit of some dispute. See Enclitical Termination, No, 545,|and their compounds. When g4 comes afier this Sebino though 
and the word Zrazor. there is not the lcast remnant of the Sason gutiural sound, 

236. Heard, the past time and participle of Aear, îs someti-{yet it has not emetly the simple vowel sound as when followed 
mes corrupily proncunced nith the diphiong long, so as to rby- b other consemants; ei, followed by gh, sounds both vowels 
mme with rear'd; bul this is supposing the verb to be regular;[like ae; or if we could interpose the y consonanti betweca ibe 
which, frrim the spelling, is evidenily not the case. a and cin eigli, weight, ec. it might, perhaps, convey the sound 

237. It is, perhaps, worth observation, that when this diph-{better. The difference, however, is so delicate as to render this 
thong comes before r, it is apt to slide into the short u, which]distinetion of no great importance, The same observations are 
is undoubtediy very near the true sovnd, but not esactiy: thus, {applicable to the words straigAt, suraighuen, cc. Sec the word 
prena earl, earth, dearth, as if written nel, urtà, durth,| Eiour. 

L) Pe se deviation from the irue sound, which is ezacily that] 250. Fi has the sound of long open e, in Aese in the fol- 
of i before r, followed by another consonant, in virtue, virgin;{lowing words and their compounds: to ceil, ceiling, conccil, 
and that is the irue sound of short e in vermin, vernal #0. (4108)|deceit, receipt, conceive, pe ceive, deceive, receive, invrigle, sei» 

238. Leant, the past time and patticiple of to Jean, is grown|ze, seisin, seignior, seigniory, seine, plebeiun. Obeisance cughi 
walgar: the regular form leaned îs preferable. to be in the preceding class. See the word. 

239. The past time and participle of the verb to Zeap, seems] 254. Zrisure is sometimes pronounced as rbyming with pira - 
to prefer the irregular form: therefore, though we almost always|sure; but; in my opinion. very improperly; fur if it be allone- 
hear to leap, rbyming with reap, we generally hear deaperdd writ |that custom is equally divided, we cught, in this case, to prod 
len.and pronounced palo rhyming with wept. nounce the dipbthong long, as more expressive of the idea ana 

24n Ea is pronounced like long slender a in bare, in thelnexed to it (244.) 
following words: dear, Searer, break, forbear, forsweur, great, 252. Either and neither are so often pnnounced ere-ther 
pear, steak, swear, to fear, wear and migh cher, that it is hard to soy to which class they be» 

241. The word great is sometimes pronounced as if written|long. Analogy, owever, without hesitation, gives the diphthung, 
qu generally by people of education, and almost universaliy |ibe sound of long open e, rather than that of i, and rhymes 

Ireland; but this contrary to the fixed and settled practicelthem with Greather, one who breathes. This îs te pronunciutica 
in: England. That this is an affected pronunciation, will be per-{M. Garrick always gave to these words; but the true analogi- 
ceived in a moment by pronouncing this word in the pos cal sound of the diphthong in these. words is that of the slea- 
MAleronder the Grect; for those wo pronounce the word greet]der a, as if written ay.rher and may-ther. Tis: pronunciation 
in other cases, will geoerally in this rhyme it with fute It isjis adopted in Inlind, but is not favoured by one of our ot- 
true the ee is the regular sound of this diphthong; but this|ihcepists; for Mr. Sberidan, Mr. Scott, Mr. Elphioston, Mr. 
slender sound of e has, in all, probability, given way to that{Perry, Mr. Smiib, Steele's Grammar, and Dr. Jones, all pro» 
of a, as deeper and more espressive of the epithet greut nvunce these morde with the diphthong like long e. W. John: 

242. The same observations are applicable to the word dreak,iston alone adopts the sound of long i esclusively; Dr. Kenrick 
wrhich-is much more espressive of the action when pronvuuced]gives both #her and Seher: He prefers the Grat, but gives neither 
brokecthon breck, as it is sometimes affectledy pron ynced. the sound af lung e exclusively. Mr. Coote 3:ys these words are 

243, Ea is pronouoced like the long Italian @ in father, infgenerally pronounced wi:b the ei like the è io mine. Mr. Bar- 
tbe following words: Acart, licarty, heurteu, hearth, kea:ken, |clay gives no description of be sound of ei in cicher, but says 

244. Ea; unaccented, bas sn obscure sonnd, approaching to|neither is sometimes proncunced nirher, and by others adrher; 
sborf n in vengeance, serjiant, pugeant, and pageantiy. and M. Nares says, w cither and neither are spoken by sume 

n 3 with the sound of long i. 1 have heard eveo that of long a 
given to them; but as the regular way is also in use, I tbiak 
il is preferable. These differeaces seem to have arisen from 
ignorance of the regular sound of ei. # Il by the regolar war, 

245. This is a French rather than an English iriphihong,land the regular sound of this diphtbong, Mr, Nares mean tie 
being found only in words derived from tm! language. Îts sonnd| long sound of e, we nced only inspect No. 249 and 250, ta 

i 


EE 























EAU 


is that of long open o, as Beau, buregui, fiumbean, partmanteav.!see that the sound of a is the more general sound, and there- 
In beauty, and ils compounds, it bas the. first sound of u, as if;fore ought to be called the regular; but as there are so many 
pritten bewtr. ['inatances of words where this diphibong has the long sound, et 
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e, and custom îs so uniform in these words, there can bo no with a needle, always rbymes.with no; and sewer, signifzing 
doubt which is the safest to follow. ‘a drain, is generally pronounced shore; but sewer, an oflicer , 
253. Ei has the sound of long open /, in height and sleighe rhymes with fewer. See Sewza. Ù . 
rhbyming with white and righe. Sreighe is indeed, often heard] 207. Fw is a prangul garanti like aw in the verb to 
rhyming with cighz and sveigAzand that among very respecta»(chew; but this îs gross and vulgar. To chew ought always to 
ble speakers; but custom seems to den ba ina of mepery rbyme with new, view, etc. 
munciation, that it may better tally with the adjective high, 
51 which it_ is the Nat, sua ui a EWE. 
254. Zi has thessound of si e, in wo words, hei, . 
and nonpareil, pronounced heffer and nonparell. 268. This triphthong esists only in the word ewe, a female 
215. This diphthong. mhen unaccented, like ai (208), drops sheep, which is pronounced exactly like yew,a tree, or the pro- 
the fermer vowel, and is pronounced like short i, in foreiga ,{noun you. There is a vulgar pronunciation of this word, as if 
foreigner, forfeit, forfeiture, sovereign, sovoreignty , surfeit ,| written yoe, rhyming with doe, which must be carefully avoi» 
counterfeit. ded. See the word. 


E FO. ’ EF. 

256. This diphthong is proncunced like e long in people, i 269. When the accent is no this diphthong, it is always pro- 
il written peeple; and like e short, in lenpart? and jeopardy, as nounced like ny, or like its kindred diphthong ei, in vein,rciga, 
if written leppard and jeppardy; and in the law terms feoffee jletc. thus, ser, dey, grey, prey, they, trer, whey,obey, convey, 
feoffer, and fioffment, as il written feffce, feffer , and feff-|purver, survey, hey, eyre, and eyry, are always heard as if 
ment, written 4oy, dar, ete. Key and ley are the culy exceptiona, 

257, We frequently hear these vowels contracted into short o/which always rhume with sea (220). 
in geogiophr and geometry, as if written joggraphy and jom-| 270. Er, when unaccented,is pronounced like ee: thus, galley 
metry; bul this gross pronunciation seems daily wearing away,lvalley, alter, barley, ete. are pronounced as il written gellee, 
and giving place to that which separates the ‘vowels into two|vallee, etc. The noun survey, therefore, if we place the accent 
distiact syllables, as it is always heard in gengraphical, geo-|on the first syilable, is anomalous. See the word. 
meter, geometrical, and geometrician. Georgie is always heard 
= if written jorgio, and must be given up as incorrigi- EYE. 
ble (146). 

258. Eo is heard like a in feod, feodal, feodatory , which 
are somelimes written as they are pronounced, feud, feudal , 
Jeu datory. 

259. È, when unnecented, has the sound of u short in sur- 
gesn, sturgeon, dudgeon, gudgeon, bludgeon, curmudgeon, dun- 

con, luncheon, puncheon, tvruncheon, burgeon, habergeon; bul 
pe seutcheon, escutcheon, pigcon, and widgeon the eo sounds like 
"o shurt è 

260. Eo sounds like long o in yeoman and roman: y;the first 
syllable of which words dle with go, no, s0, See the 
vwerds. 

261. En in galleon, a Spanish ship, sounds as if written 
galloon, rbyming with moon. 


EOU. 


262. This assemblage of vowels, for they cannot he poegerto 
called a triplithong, is oflen contracied into cene syllable in 
prose, and pets  neverambe it go for Iwo, in cutaneous and 
vitreous, two syllables are palpable ; but in gorgeous and cu 
trageous, the soft g coalesciug with e, seems to drop a sylia. 
ble, though polite pronunciation wilt always preserve it. 

263. This assemblage is never found but in an unaccented 
syllable, ‘and generally a final one; and when it is immediate- 
ly preceded by the dentals d or #, it melts them into the sound 
of j and tel; thus, hideous and piteont nre pronounced as i 

| wrillen Aijeous and pitcheous. The same may be observed of 
righteous, plenteous, bountevus, courteous, beautevus, and duteous, 



















274. This triphihong îs only found in the word eye, whic 
is always pronounced like the letter L - 


IA. 


272. This diphthong, in the terminationi ian, ial, fard, and 
iate, forms but one syllable, though the i, in this situation ,ha- 
ving thes queezed sound of ee, perfecily similar to y, gives the 
syllable a double sound, very distinguishable in its nature 
from a syllable formed without the i; thus christian, filial, 
poniard, conciliate, sound as if written erintran, fil.yal, pon- 
yard,concil-yate, and have in the last syliable an evident mì- 
xture of the sound of y consonant (118.) 

273. In diamond, these vowels are properly no diphthong; 
and in prose the word ought to have three distinet  syllables; 
but we frequentiy hear il so pronounced as to drop the a en- 
tirely, and as if written dimond. This, however, is a corrup- 
tion that ought to be avoided. 

274. In carriage, marriage, parliament, and miniature, the 
a is dropped, and the i has its short, as if written carridge, 
marridge, parliment, and miniture (90). 


IE. 


275. The regular sonnd of this diphihong îs that of ee, as 
in grieve, thieve, fiend, lief, liege, chief, Earchief, handker- 
chief, auctianler, grenadier, etc, as if wrilten greeve, tHeeve , 
'eend, ete, 


(293) (294). 276. It has the sound of long è, in die, hie, lie, pie, tiemie 
: as if written dy, hypele. id 
EU. 277. The short sound of e-is heard in friend. tierce, and the 


. . long sound of the same letter iu tier, frieze. 
264. This diphihong is nlway® sounded like long u or ew,Ì 278. In variegate , the best pronunciation is to sound both 
and is scarcely ever irregular: th u, feud, deuce, etc. are pro-|vowels distinctly like e, as il written vary-e-gute. 


mounced as it written fewd, dew etc, 279. In the numeral terminations inietà, as rwentieth, rh 
. tieth, ete, the vowels cuglit always to be kept distinet;the first 
EW like open e, as heard in the y in swenry, thirty, etc. and the 


second like short e, heard in breath, death, ec. 

265, This diphthong is proncunced like long,u, and is almost| 280, In fie:y too, the vowels are_heard distinetly. 
tr regular. There is a corrupi pronuacialion of it like vo,| 284. In orient and spaniel, where these letters come after a 
chiefly in London, where we sometimes hear dew arl new pro: (liquid, they are pronounced distinctly;and great care should be 
mounced as if wrilten doo and noo; but when r precedes ihis/token not to let the last word degenerate into spannel (443). 
diphthong, as in Srew, crew, drew, ec. proncuncing it like co.) 282. When these letters meet, in consequence of form 
is scarcely improper. See 4176, 339. the plurals of nouns,they retain either the long or short ra | 

266. Shew and strew have almost left this class, and,by John-|they had in the singular, without increasing the number of 
sons recommendation, are become show and strow, as thevisyllubles; thus, a /îyr makes /lis, a die makes lies, company 
are pronounced The proper name, Shrewsburr, however, still makes companies, and dignity, dignities. The same may be ob- 
retains the e, though always pronounced Shrowsbwy. Sew ,!served of the third persons and past participles of verbs, I fir' 


665 
ho flies, I deny, he deniss, he denied, I sully, he sullied, etes)too elosely. Where analogy, therefore, is s0 clear, and custom so du- 
which may be proncunced as if wrilten denize, deride, sullid, |hious, we ongbt noi te hesitate a moment at pronouncing odicus, re. 
eo. (4104). dious, perfidions, fadidinus, insidious, invidioussempendious, melo» 

283.When ie îs in a termination withiout the arvcent, it is divus,commedious, pi elim and studivus.as il written © je-cus, te- 


pronounced like e only, in the same situation; thus, drasier, je-ous, ee. or rather, ode yus, fede-yt, ec. ; nor shold we for- 
grasier, and glasier, have the last syllable sounded as if written[get Zudian comes under the same analogy, and ought, though 


brachur, and grazhur, or rather as 4raze yur.graze.yur ée, (88)|contrary to respectahle usige, to be prono@nced ss if 


(418). 
IEU. 


284. These vowels occur in adieu, lieu, porliea, where they 
have the sound of long u, as il written adeu, leu, purleu. 


Ind.y au, and nearly as Zn-je-an (376). 
0A. 


295. This Jiphthotg is regularIy pronounced as the long 


open sound of o, as in Boat, cout, cat, conl, loaf, ec. The only 


285.En one word, leutenant, these letters are pronounced like'exceplions are, 6road, abrord, gru, which sound as if wrik- 


short, è, as if wrillen /evtenant. See the word, 
IEW. 


‘286, These letters occur only in the word view, where they 
sound like ec. rhyming with faw, new. 
rà 


10. 7 


287. When the accent is upon the first of these vowels, 
they from two distinet syllables as violenz, violet; the last of 
which is sometimes corruptly pronounced wi-Let. 

288. in marchioness, the i is entirely sunk, and the unac 
cented o pronounced, as il usnally is in this situation, like short 
u, as if written marshaness (352). 





289, In cushion , the o is sunk, aod the word pronounced and dilloes, it is scunded esscily like Ion 


cushin. See the word. 


290. In the very numerous terminatinn ion, these vowels are|verb docs, like short a, as if written dus. 


ouneed in one syliable like short 4; but when they are 
preceded by a liquid, as in million, muenion, clarion, ec. (443), 
the two vowels, though they make but one syllable, are heard 
distinetly : the same may be observed when they are preceded 


“ten brawd , alrawd, grawt. Oatmeal is sometimes. pronoun- 


ced ot-meal. but seems to be recovering the long souud of 0, 
as in vet. : 
OE. i 

296. Wheter it be proper to relaîn the o în this diphthong, or 
to banish it from cur orthography, as Dr, Johnson advises, cer- 
tain it is, that in werds from the learned languages, it is al- 
ways pronounced like single e, and comes entirely. under the 
same laws as that vowel: thus, when it ends a syliable, with 
the accent upon it, it is long, as in Antoe-ei, Peri oe' ci 
when under the secondary aecent, in cee-umenical,ore-onomics,s 
it is like e short: it is long e in fetus, and short e in fvet> 
id and wssafvet-ida; in doe, fre, stre, toe, thuoe, hne (to dig), 
open 0; in canoe 
shoo ; and in the 


and sfice, like 00, as il written canvo an 


OLI, 


297. There is but one word where this triphthong occurs, 


by any of the other consonanis , escept s and e, as champion,'and that is in Shokespeare's King Lear, in the word oeiliads 


svorpion, ec. where the vowels are heard separately: but the! 


(giances), and, in my opinion, it cught to be sounded as if 


terminations tion and sion are pronounced in one syllable, like! written e-i yuts, 


the verb shun. 

"291. The only esception fo this rule is, when the £ is pre- 
ceded by s :in this cose the £ goes into ich, and the é is ina 
aimall degreo andible like short e. This may be heard in que- 
stion, miztion, digeston, combustion, and, w 
tTie same kind, in christian, as if written ques-telun, mix ichun, ec. 
or quest-yun, mixt yu, ec. (461) (462). e 


100. I 


| 


OEU. 
298. This diphthong is from the French, in the word ma- 


tis an instance of nocuvre : a word, within these few years, of very general ‘use 


in cur language, It is not in Johnson, and the ceu is genérall 

pronouneed, by those who can pronounce French, in fhe French 
manner; but this is such a somd of the w as does not esist in 
English, and therefire it cannot be described. The ncorest sound 
îs 00; with which, if this word is pronounced by an English 


‘292. Thîs triphthong, when preceded by a liquid, or any mute spenker, as il written manoowre, it may, escept with very nice 


but a dental, is heard distinctly in two syllables, as in dil/cws, 
virrious, glorious, abstemiout, ingenions, copions: but wlien pre. 
teded by the dentals £, soft e and +, those vowels coulesce into 
one syliable, pronounced like s4us thus: precicus, factions, no- 
xlons, anzious , are sounded as if written pres us, fac-shus , 
mock-sfns, augh shus (459). 

- 293. The same tendeney of these wowels to cuolesce after a 
dental, and draw it to aspipetion, makes us hear fedirus, odir ns, 
and insivious, pronounced as il written se-jesus , .oJre-us. and 


‘French esrs, escape criticism. 








| 
‘as there is a very prevalent practice among the vu 


OL 


299. Tle general. and almost unicersol sonnd of this  diph- 
therg, is that of a in warer, and the first e în metre. This 
donble scuvd is very distinguishalle in Zoil, fat, spoil, joing, 
point. oncint, cr. which sound cught to be carefully preserved, 

Aa of drop- 


in-std-je-us; for as d is but fat £, it is no wonder il should! ping the o, and pronouncing ibese words as if writlen dile, 


be subject to the sime aspiratien, when the seme viwels fol 
low: nay, it may be afismed, tal so agrecable is this sound 
of ile d to the analogy of English pronunciation, that, unless 
we are upon cur guard, the ergans natorally slide into it. It 
is not, however, pretended that this is the politest pronuncia. 
tion; for the sake of analogy it were fo he wished it were: but 
an ignorance of the real powers of the letters, joined with a 
laudable desire of keeping as near as possible to the orthegra: 
pby, is apt to prevent the d from going into j, and to male 
us bear o-de-us, te-de-us, ec. On the other hand, the vulgor. 
who, in this case, are right by instinct, not only indulge the 
aspiration of the d, which the language is so prone to, but are 
apt to nnite the succeeding syllables 100 closely, and to say 0- 
jus and te-jus, iustead of o-je-us and te-je-us, or rather cde- 
yus and tedeyus. . . 

294. If tlre y be distinctIy pronotmeed it sufficientty express the 


tile, spile, ec. 

200, The only ipstance which admits of a deubt in the sound’ 
ef this diphihong, when under the accent, is in the word choò ; 
but this werd is new so much more frequently written quire, 
that uuiformity strogly inclines us to proncunce fLe vi in choir, 
like long i, and which. by the common orthegraply, seems 
fised beyond recovery. Put it moy be observed, iliat eithér the 
spelling cr the prenunciation of ehorister, vemmenly pronova- 
ced quirister, cught to Le altered. See ihe werds. 

304. When this diphthong is not under tbe accent, it is va- 
ricusly proncunced. Dr. Kemick ploces the accent on the first 
syllable of surgois, and, for 1 know not what reason, pronoun- 
ces il as if written surkiz ; and'‘&rkois, with the ci broad, as 
in Zeys. Mr. Sheridan ploces the sccent en the second syllable, 
and gives the diphthong the French sound, as if the word were 
written turbare. In my cpinion ife best orthegraphy is furguoi. 


aspiration of the d,and is in my opinion, the prefer:ble mede of de |se, and the best prosunciatien with the accenti on the bast syl. 
libeating the sound, as it keeps the two È astsyllables from uniting*lable, and the oi scunded like long e, as if written rukees; as 
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we 'proncuneè fortoise, wiih the accent on the first syliable, and) 347. The third sound given to these vowels is that of co în 


the si like short e, as il written rortiz. so0 and wo 39,.und is found ia the following words: Buuge, 
02. In avoirdupoise , the first diphthong is pronounced like" conp, group, aggroup, amour, paramonr, Bouse , busy, butefru x 
short e, as il wrilten averdupoise, capoach, cartouch, fourbe, gout (taste), and rugone, (proneunced 
303. In cowncisseur, the same sound of e is substiluted, as'goo and ragoo), sendezonns, rouge, sonp, sous pronounced s00), 
W written connessenr, surtout, through, throughly, toupee or toupet, you, your. youth, 
304. In shamois, or chamois, a species of leather, the oi is'tane, contour, tourary, twurmay, tournament , pour , and route 
pronounced like long e, as if written shammee, (a road), accoutre, billet-doux, agnuti, uncouth, wound (a hurt), 


305. Adroit and devoir, two scarcely naturalized French words,jand routine (a benten rosd). See Tovnurr. 
bare the vi regular; though the latter word, in polite pronun-| 316. The verb to pour is somelimes pronopnced lò pore, and 


ciation, relains its French sound, as il written devwor. sometimes to poor; în cach case it interferes with a word of a 
different signification, and the best pronunciation, which is that 
00. similar to power, is as little liable to that esception as either 


of the others. See the word. 

317. To waund is sometimes pronounced so as to rbyme 
with found; but this is direcily contrary to the best usage; 
but rovre (a road, as lo take a different route ) is often pro- 

307, It has a shorter sound corresponding to the u in dulZ,|nounced so as to rhyme with doubt, by respectable speakers. 
în the words wool, word, good, hcod, frot, stood, understood,| 318. The fourth souad of this diphthong is that of long open 

irhstood, and these are the only words where this diphthong{o, and îs heard in the following words: Though, although, euul- 


306. The sound of this diphthong îs regular, except in a few 
mords : it is pronnunced long in moon, s008, fovl, rood, food, 
mood. ec. This is its regular sound. 



















as this middle sound. ter, cont, accourt, gourd, courtier , course, discourse , suurse , 
308, It bas the sound of short u, in the two words, 82ood|recourse, resource, bourn, dougli, doughy, four, moulà, mouldy, 
and /Ipod, rhyming with mud, moult, mourn, shoulder, smoulder, soul, poultice, poult , puulte» 


309. Soot is yulgarly pronounced so 28 to rhyme with Bur ,|rer, pouliry, troul, (to roll smootlily, marked by Mr. Sheridan 
Ant, ec. hut cught to have its long, regular sound, rhyming with[as rhyming with dolt, but more properly by Dr. Kenrick with 
boot, as we-always hear it in the compound souty, See thefroll); and Sorougl, thorough, furtough, fourteen, concourse, and 
word. intercourse , preserve the diphtboog in the sound of long 0, 

310. Door and floor are universally pronounced by the En-ithough not under the accent. 
glish as if written dore and More } but in Ireland they preservef 349. The fifth sound of vu is like the noun awe, and is heard 
tbe regular sound of vo, See the word Door. only in cught, bought, brought, soughi:, besought, foughi, nought, 

344.Afoor, a black man, is regular in polite pronunciation,|ehongh!, meshought, wroughit. . 
and like more in vulgar. Moor, a marsh, is sometimes heard] 330. The sizth sound is that of short 00, or the n in Bull, 
segmine with store; but more correct speakers pronounce it re-|and is heard only in the auziliary verbs, would, could, should, 
gularly, rbyming with poor, rhyming with grad, hood. st00d, ec. 

321. The seventi sound is that of short 0, and heard only 
in cough and trough, rhyming with of and sc0ff; and in /ougA 
and shoug4, pronounced lock and shock 


OF. 


ov. 


342, This îs thè most irregulor assemblage of wowels în cur 
longnage : its most common sound is that heard în S0und, (mund, 
gui ce. and this may be called its proper sound; but its 

eviations are so many and so various, that the best idea of it 
will he conveyed by gising the simples of all its ditferent 
sounds. 

313, The first or proper sound nf this diphthong îs composed 
of the @ in dell, and the 00 in woo, or rather the n in bull, 
and is equivalent to the ow in dowa, frown, ec. This sound is 
Meard in adonnd, about, account, acustici , aground, aloud, 
amonnt, around, arouse, astound, avouch, tough, bounce, bound, 
Bounteous, Bounty, bout, carouse, chouse, cloud, clough, clout 
cloute:ly, compound, couch, eouchant , crouch , deflour , devonr, 
devout , doubt , doubifal y doughty, donse , diought , encounter , 
erponse, exponnd, flout, flnunder, fonl, found, foundline, foun- 
ian, frouy, glout, gout (a disease), ground , grouse, grout, 
found, hour, house, impound, lovid, lounge, louse, lout, mound, 
mountain, monntebank, monse, monih, noun, cunce, cur, cust , 


322. The elementary sound of this diphthong is the same as 
the first sound of on, and is heard in Auw, now, ec ; but the. 
sound of long 0 obtains in so many instances, that ît will be 
necessary to give a catalogue of both. 

323. The general sound, as the elementiry sound may. be 
called, is heard in now, how, fow (a mark of respect), mow 
(a heap of barley, ec.) cow, Brow, Srow«, Browse, plow, vow, 
avow; allow, disatinw, endow, dowa , clown, frown, town, 
crown, drowu, gown, renown, doweger, dowdy, dower, dowre, 
dowrr, dowery, dowlasy drowse, drowsy, flower, bower, lower 
{to Inok glormy), power, powder, prowes, prov, prom, vowel, 
towel, buwer, rowel, cow, scmwl, crowd, shower, tower, so 
(a awine), sowins, sopl, chowl, lore (to bellow as a cow). This 
word is generally pronounced as Low, not high; buf if custom, 
in this cose, has not nbsolutely decided, it cught, in my opi- 
cut, outer. outermost, paramount, plongh, pouch, pounce, pound,\mion, to have the first sound of this diphthong. rhyming with 
peut, profound, pronoun, pronounce, propouud, proud . rebound ,|how, as much more expressive of the noise it signilies ; which, 
reenunt, redoubt, redoubted, redound, rencouuter, round, rounde-|wheré sounds are the ideas to be expressed, ought to have 
day, rause, rout, scoundrel, scair, scout, shont, shroud, stonch,{great weight in pronunciation. (24). 254) See the word, 
apoute, spout, sprout, stout, surround, south, thou, thousand, truse,| 324. The second sound of this diphthong îs heard in 3tow, 
wonrice, trousers, trout, wound (did wind), slouzh (a mir place), [sluw, crow. flaw, glow, bow (ta shoot with), Ann. low ( not 
woush, vouchsafe, without, scuramouch high), mow (to cut grass), row, show, sow (f0 pratter grain), 

344. The second sound is that of stert u în Sr, and îs heard|strow, snow, row, helow, bestmy, owe, own, nwaer , Sftown, 
in the following words and their compouads: A4journ, journey, {grown, growth, know, known, sowa, lower (to bring low ). 
Jownal , bonrgeon , country, consin, cruple , accouple , double |throw, thrown, in all these words the ow sounds like long o în 
Wouhle, eonrtenus, coutety, conrage, encou age, just, gonrnet,i go, no, sn, ec, 
housewife, fomrish, mounch, nourish , enough , chough, rough j 325 The noun prow, signifving the forepart of a ship, rhy- 
Bmsh, slough (a cast shin), scourge, southerly, southern, soy [mes with go io Mr, Sheridan, Sud with new in Dr, Kenrick. 
Mernswnod, southward, touch, touchy, young, yonmker, and roung-|The latter js, in my opinion, the prefecable sound; while the 
ser; but sourtierm, southiertr, and sowtliward, are sometimes pro-'verb to prosvl (to seek for prey) riymes with ewl, accarding 
mounced regulariy like sonzh; this, however, îs far from theito Mr. Sheridan. and with sonl. according la De. Kenrick: the 
prevailing pronunciation This is the sound this diphthong al 'latter bas the old spelling orale to plead, but the forinere has 
ways has when the accent is not on it, unless in very few in-lin my opiuion, both astslogy and the best usage on its side. 
Mances, where the compound retains the sound of the simple: B th these writters unite in giving the first sound af this dipfi- 
se in prononn; but in sojenen and sojaurner, with the accent thong to prowées; ‘which is unquestionabiy tbe true pronuncia» 
ou the first sylfuble , and in every ninecented termination in'lion. See To Prows, 
ce and nus, this diph' hong has exacily the sound of short u:ì 326. The proper names 7nv, Hit, Howsrd, and Powel 
thus favone, honour, odur, and fumus, generally are heard with the Grst sound of this diphthong , ss 


fn Ham, now, ee ; hut Hawer and Staw (the historian) com. compnunde vietualina and victualler, 


monty rliyine with Anotes and Aunw. Moward, among people of 
rank, is generally pronounced with the second sound, rbyuriog 
with frrvard ; and Grosvenor, as il written Grovenor, Sunvden 
îs ‘roquentiy pronsancedt with the first sound of ew; but the 
second souril seems preforable; as it is nol improbable that 
Shese monniains had their name, like the Alps, from the snow 
pn their lops. . 

327. When this diphthong is in a final unaccented syliable, 
Î1 his always the second sound, like long 0, in Sorrow, sorrow, 
Sellow, willow, ec. The vulgar shorten this sonni, and pro 
nounce the 6 obsesrely, and sometimes as if fullewed hy », as 
sviuder and felle:, for window and fellow ; but this is almost 
too despicable for notice. Gond speabers preserve the diphthong 
in this situation, and give it the full sound of open è, rby- 
ming with no, so, cc. thongl ii shonid seem in Hen Jonson's 
time, the o in this situation was almost suppressed. See his 
Grammar, page 149. 
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pronouneed viules, vittling, 
and westler, See Masrta. 


UVE. 


334. This diphthong, like na, when it forms anly one sy - 
labile, and both letters are pronounced. has the n sounded like 
w, as consuetnde, desmetude, and mansnetnde, which are pro» 
nonnesd conavernde, dessvetugle, and manmswetude. Thus conquest 
is pronouneed accorling to the general rule, as il written cosf= 
west; but the verb to cnnguer has unaccountably deviated into 
conker, particolarly upon the stage This error, however, seems 
not to be so rooled in the general ear as to be so rocted in 
the general car us to be above correction; and analogy un- 
doubtedly demands conkner. 

335. This diphihong, when ina final syllnble, sinks the e, 
as clue, cue, due, blue, glue, hue, flue, rue, sue, trur, mue, ae- 
ciue, ensue, emidue, imbue, imbrue, pursue, subdue , perdue , am 


328. This diphthong, în the word knowledge , has of lale|gue, residue, avenue, revenue, continne, retinue, construe , star 
tr undergone a considerible revolution. Some speakers, whojfur, tissue. issue, wirtue, valne, ague; in all these words, whe- 
ad the regulirity of their Innguage at heart. were grieved tolther the necent be on the diphthong ue er not, it is pro 
sce the componmi depart so far from the sound of the simple, | nounced like lung open n, escept in words where the r comes 
eni with lepsie fortitude have opposed the moltitude hy pro- before w ; in this case it is soutded like 00. When the accent 
nounciug the first sy lable of this word as it is heard in thesis not on this diphthong as in the latier portion of these words 
verb t0 Know. The pulpit and the bar have for some years gi-lfrom argue, it is apt to be fcebly and indistinetty pronounced, 
ven a sanetion to this prosunciation ; but the senate and the land therefore care osght to be tiken to sound it as if these 
stze hold out inflexibly against it ; and the nation at large words were wrilten arzew, residew, ee. In Tuesdoyr, ue, the 
se-m insensible of the improvement. They still continue -4v'diphthong. is pronnunced in the same manner. 








pronounce, as io the old ludierous rhy mes, 


» Among the migbiy men of knowledge, 
o That are professors at Gresham College. 


336. In some words the w is silent. and ihe e pronounced 
short, as in guess, guest. guerdon, where the s acts as n ser- 
cile to preserve the g hard 

337. Ino some words, botb the vowels are sunk. as in antà 


que, oblique, league, feavue, teugue, colleazue, plague, vazne 3 

Bm if ever this word should have the good fortune to he re-‘intrigue, farigue, harangne, to r2ue. divembazar, collogue, rnzue, 
storeil to its righia, it would be hut charity to endeavour the prorogue, besgue, fugue ; in all which the me is silent. and the 
eesioratinn of a great number of words in a similar situation, g, pronounced nard. The 9 in entigue and o4ligue, is pro- 
auch as breakfast, vineyard, bewilder, meadow, henrken, plea- nounced like &, as if the words were written anteck and 
ue, whitster, shepherd, windword. and a long catalogue of oblrhe (4158). n 
fellow sutferers (545), But, before we endeavour this restora- | 338. The ferminitions in ogue, from the Greek , are pro 
tion, we should consider, tha! cnniricting the sound ot the sim- Ineunced in the same manner. Thus, pedagogne , demagogue , 
ple. when it acquires an additional syliuble + is an idiom of piysmagague, menagogue, emmenagogne, synazogue , mystago»= 
promunciatian to which our language is estremely prone, nor is eue, decolozne, dialogue, trinlogue, cataligue, thentozue, eclo-: 
it certain that crossing this tendency would produce any real gue, moualogne, profozue, and npilogne, are all pronounced as 
advantage ; al least, not sulficient o counterbalance the diver-;if written pedogaz, demugoe, ec. with the o short. A 

v of pronunciation which must for a Jong time prevsil, and| 2339. This dipl.thong, after r, becomes co: thus wrue is pros 
which must necessarily call off our attentica from shings to nounced tr00 (4176). 
words. Sce Enetuical Termination, N. 544. 


OF. 








UIL 


340 The n in this diphthong, ns in ua and ne, when botb 
329. This dipbthong is hut another form for ci, and is pro Ivowels are pronnunced without formiog two syllables, is: pro- 
nounced emetly like it. When allay is written with this diph-}nomnced like w; thus lanquid, anguish . longuish , ertinguish, 
thong, it cught never to be pronouneed alloy. Custom seemsidistinguish, relingquish, vanquish, linguist, penzuiù , pursnivant, 
to hyve appropriated the former wird to the noun. and the lat-!guiacnm, are pranouneed as if wrillen lanewid, angwish, co 
ter to the verb; for the sake of consisteney, it were lo be wi.jand cuist and cuisses. as if written Awiss and Awisses, and cui- 
shed it were always wrilten alloy ; but it is not tn be ex-|rass, as il written fmiress, 
pected that poets will give up so good a rbyme to joy, cloyr.| 341. The u is silent, and the i pronounceed long, in guide, 
and destroy. disguise, gnile, and Seguile; but the w is silent and the i shorty 
330. The only word in which this diplithong is not under|in gulld, bwlt, quilt, cninea, gulrar. Guild, in Guilithall, is, 
the accent, is the proper name Suva; for sasoy, a plant, has[hy the lower people of London. pronounced so as to rbyma, 
the nccent on the second syliahle; but the diphtbong ip botbi[with child; hut this is direcily opposite to the best usage, and, 
is pronounced in the same manner. contrary lo its elymology, as il is a compound of gaild (a 
corporation, always prononnced like the verb to gild) and Hall 
Dr. Jones, whn wrote in Queen Anme’s time, tells ut it was 
then pronvunced as if written GWdhall, In circuit and Biseuit 
the w is merely servile ; in both the c is hard, and the i short,. 


UA. 


334. When the a in this diphihong is pronounced, the u has 
the power of w, which unites both into one syllable: thus an- 
tiquate, antiquary, avuw:ge, persuade, equal, language, ec. ; are 
pronounced untrhwate antikwary, asswage, ec. 

332 The w in this diphihong is silent, in guard, guardian. 
quarantee, and piquant; pronouncel gard, gardian . garante . 
and pichant (92) 

333, In Mantua, the town of italy, both vowels are heard 
distinciìy. The sime may be observed of the halit sn called; 
but in mantuamober, vulgarity has sunk the a. and made ii 
mantumaker, The same vulgarity #t first, but now sanclione 
by universal custom, has suuk letters in wictuals, and its 


Tom. II 


as il written surkit, and disket.. Conduit is pronounced cundit. 
342. In juice, sluice, suît, and parsuit, the i is silent, and 
the a has its diphibangal sound, as if preceded by e, and the 
words were wrilten sZrivse, jrwse. geuwl, persewi, . 
343. When this diphthong is prereded hy e, it is pronnunced 
like 00; thus bruise, cruise, fruit, hrnit, recrui, are prononoced 
as if wrilten Broose, ercose, Berot (339). 
x 


VO. 


344. The w in this diphthong is pronounred like w, in quos 
te, quota , quotation , quotient , quotidiana , rt quovdarm , 
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siliquore, quoth , as il written kwote, Rota, Kwotatian, ec. Coif,|roguy, gIuy, pronounced pla-gee, ro gee (with the g hard, as 
and colt, commonly pronounced kwoif and kweit, do nol Pi in gei) gia -ec. The prectgli be observed af obloguy, ambi- 


under tbis class. See the words, logur, pauciloguy, solilogur, ventriloquy, allogur, colloquy, pro- 
nounced oblo-quee, ambilo-quee, ec. 
UY. 
UOY. 


345. This diphthong, with the accent on it, sinks the w, and |- 
pronounees the y like long i: thus Suy, the only word where| 346. This diphthong is found only in the word éuor, pro- 
ny has the accent, rhymes with /lr, dry. ec. when the accent]ocunced as if written 5woy, but too often esactly like boy. But 
is not en this diphthong it is sounded like long e, as plugur, this ought to be avoided by correct speakers. 


OF THE CONSONANTS. 





B. catechumen , echo, echinus , «epoch , epocha, ichor , ma- 
chination, machinal, mechanio, mechanical, orchestra, orchestre, 
technical , anarch , anarchr , conch, cochleary , distich , 
347. When 5 follows m in the same syllable, it îs generally Aemistich, monostich, eunuch, mona:ch, monarchical, hierarch, 
silent, as io lamb, kemb, limb, comb, dumb, ec. except accumb heresiarch, pesttateuch, stomach, stomachie, scheme, school, sche» 
and suerumb ; it is silent also before in the same syllable, as lar, scliesis, mastich seneschal, and in all words where it is 
in debt, doubt, redoubt, redoubted, and their compounds: it is followed by £ or r, as chiorosis, Christ, Christian, chronology, 
silent before 4, when not in the same syllable, in the word ehronical, ec. To these may be added the Celzi word lock (a 
subile (cunning) ofien inaecuralely used for subtile (fine), where lake). The exceptions are, charity, archer, and archery, 

the è is always pronounced. In the mathematical term rAomò ,|_ 354. Wheo arch, signitping chief, begins a word from the 

the 5 is always heard, and the word pronounced as if written Greck language, and is followed by a vowel, it is always pro 
rhumb, Ambs-ace is proncunced Auns-ace. See Ruoms nounced ark, as in archangel, pier Ardes architect , archives, 
archetype, archaism, archiepiscopat , archidiaconal , architrave , 

€. archaiology. But when we prefir arch to a word of our own, 

and this word begins with a consonant, we pronounce is s0 as 

348. C is always hard like X before a, 0, or u; as card,!to rhyme with march, as archduke, archdeakon, archbishop ; and 
cord, cud; and sult, like s, before e, i, or y°; as cement, city, sometimes, when the following word begins with a vowel, if 
eynio. \it is a composition of our own, and the word does not come 

349. When c ends a word, or syllable, it is always hard, as'to us compounded from the Greek or Latin, as arch enemy. 
in music, flaccid, siccity, pronounced music , flack-sid , sick-| 355, The word ache (a pain), pronounced ake, comes from 
sitr.Sce Exiccerate. the Greek, and was by Shakespeare extended to two syllables, 

350, In the word sccptic, where the first e, according to a-|aches with ch, as in watches; but this is obsolete. It is now 
nalogy, cugbt to be pronounced like s, Dr. Johnson has not almost universally written ake and akes, except where it is com- 
only given his approbation to the sound of &. but has, contra-|pounded with another word, as head-ach, heart-ach, ec. and 
ry to general practice, spelt the word skeptie. It may be ob {by thus absurdiy retaining the ch in the compound, we are 
served, perhaps, in this, as on other occasions, of that truly puzzied how to form the plural, without pronouncing aches in 
great man, that he îs but seldom wrong; but when he is so, {two syllables. 
that he is generaliy wrong to absurdity. What a monster doesf 356. In cheir, and chorister, the ch is almost universally 
this word sheptic appear to an eye the Las classical or correct! pronounced like gu: (300) in ostrich, like dge, as if spelled 
And if this alteration be right, why should we hesitate to write ostridge, It is silent in seliedule, schism, and yacht; prondunced 
and pronounce scene, sceptre, and Lacedamon, shene , skepire ,\seddule, sim, and yot. It is sunk in drachm, but heard in 
and Zutedemon, as there is the same reason for & in all? It drachma; pronounced dram and drackma. 
is not, however. my intention to cross the general current off 357. When e comes afler the accent, either primary or se- 
polite and classical pronuncialion , which I know is that ofjcondary, and is followed by ea, ia, io, or cous , it takes the 
sounding the c like &; my objection is only to writing it with'sound of sh: thus oceaa, social, Phocion, saponaceous, are pro- 
the &: and in this I think I am supported by the best autho-]nounced as if written oshean, soshial, Phoshian, saponasheous, 
rities since the publication of Jobason's Dictionary. | fasciation, negociation, cc. (196). Financier has the accent after 

351. C is mute in Csar, Crarina, victuuls, indict, arbutcle, the e, which on that account does not go into sh. 
corpusole, and muscle ; it sounds like tet in the Italian words} 
vermicelli and vinloncelto ; and like = in sugfice, sacrifice, sice Di. 

(ihe number six at dice), and discera. 

352. This letter, when connected with A, has two sounds ;j 358. In order to have a just idea of the alterations of sound 
the one like rel, in child, chair, rich, which, ec. pronounced this letter undergoes, it will be necessary to consider its near 
as if written telild, tchair, rich, whitch, ec. the other like sh, ‘relation to 7° (44). These consonants, like p, and è, S, and », 
after Lor n, as în delch, dench, file , ec. pronounced delsh, k, and hard g, and s, and 2, are letters of the same organ; 
bensh, fileh, ec. This Jatter sound is generally given to words they differ by the nicest shades of sound, and are casily con- 
from the French, as chaise, chagrin, chamade, champagne ,\vertible into each other; t. p, f, &, and 5, may, for the sake 
champignon, chanedelier, chaperon, charlatan, chevalier, chevron,'of distinetion, be called sharp, and d, 5, v, g, and x, may be 
chicane, capuchin, cartouch, machine, machinist, chanere , mar-\called flat. For this reason, when a singular ends in a sharp 
chioness. consonanti , the #, which forms the plural , preserves its sharp 

‘353. CA in words frem the learned languages, are generally|sound, as in cuffi, packs, lips, hats, deaths; and when the sin- 
pronouneed like &, as chalcograply, chalybezte, chameleon ,Igular ends with a flat consonant, the plural s has tbe sound 
chamomile, chaos, character, chart, chasm, chely, chemist, ( if of 2, as drabs, bags, beads, lives , ec. are pronounced drab:, 
derived from the Arabic, and cliymist if from the Greek) |bags, cc . 
chersonese, chimera, chorography, chiromaney, chlorosis, choler, 359. In the same manner, wheo a verb ends with a sharp 
chorus , chord , chorogcaphyr, chyle and its compounds; an-|consonant, the d, in the termination ed, assumed by the pre 
chor , anchoret , cachexy , catcchism, catcohise , catecheticul ,|terit and participle, becomes sbarp,and is sounded like t; thus 
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stuffed, tripped, cracked, pussed, vouched, faced ( where the e' restrainedìy, concernedìy, unroncernedìy, diseernedìy, nndiscer- 
Îs suppressed, as it always ought to he, escept when we are'nediy, prepare: Ly, assuredly, odwivedly, dispersedly, diffusedly, 
preena ft of orti ) (104, deve, the La confiusedly, unpercewedly, resolvedty, deservediy, undeservedìy, 
nio £, as if written stufi, rript, crakt, past, vouchi, faste. reservedìy, unreservedìy, avowedì: lexredì x Di 
when the verb ends in a flat consonant, the d cis its\zedty. sh i 3) Yi pei Vip e 
true flat sound, as drudbed, pegged, lived, buzzed, where the] 365. To this catalogue may be added several abstract sub- 
eis suppressed, and the words pronaunced in one syllable, as'stantives formed from porticiples in ed: which ed makes a 
if written drubb'd, pers'd, liv'd, buss'd. It may be _ observed distinet syllable in the former, though not in the latter: thus 
too, that when the verb ends in a liquid, or a liquid and numbedness, blearedness, preparedness, assuredmess, diseascdness, 
mute e, the participle d always preserves ils pure sound; astadvisedness, reposedness, composedness, indisposedness , diffused - 
blamed, Joined, fillea, barred, pronounced blam'd, join'd,fill'd,\ness, confusedness, distressedness, resolvedness , reservedness , 
barr'd. This contraction of the participial ed, and the verbal perpleredness, fixedness, amazedness, have ed pronounced di- 
en (103), is so fised an idiom of our pronunciation, that to al-|stinctly. 
ter it, would be to alter the sound of the whale language. It] 366. The adjeciives naked, wicked, picked, (pointed), hocked, 
must, hower, be regretted, that it subjects our tongue to some!eroked, forked, tushed, tressed, and wretched, are not derived 
of the most bissing, snapping, clashing. grinding sounds, that|from verbs, and are therefore pronounced in two syllables. 
ever graled the cars of a Vandal: thus rasped, seratched,wren- | The same may be observed of scabbed, crabbed, chubbed, stub- 
ched, bridled, fangied, birchen, hardened, strengthened, quick- |bed, shagged, snagged, ragged, scrubbed, dogged, rugged, 
ened, etc. almost frighten us when written as they are actual. {scragged, lawked, jazged; to which we may add, the solemn 
ly pronounced, as raspt, scratchi, wrencht, bridl'd, fanzl'à ,\pronunciation of stiff necked; and these, when formed into 
birch'n,strenzik'n'd.quich'n'd,ec.they become still more formidable|nouns by the addition of ness, preserve the ed in a distinet 
when used contraciedly in the solemn style, which neverfsyllable, as wickeduess, senbbedness, raggedness, ele, 
cught to be the case; for lere, instead of how stengil’a'st or] 367. Passed, in the sense of heyond)., becomes a preposi. 
strengih'n'd'st, thou quick'n'st or quichi'n'd'st , we ought toltion, and moy allowably be written past, as past twelve 
«pronounce, thou strengih'nest or strengih'nedst, thou quiek'nest{o'clock; but sb an adjective, though it is pronounced im 
cor quek'nedst, which are sufficiently harsh of all conscience. lonè syllable, it ought to be written with two, as passed plea - 
(See No 405). But to compensate fr these Gothic sounds, |sures are present prin:this I know is contrary to usage; but usage 
which, hower, are not without their use, our language is fulljisin this case, contrary to good sense, and the settled analogy 
of the smoothest and most sonorous terminations of the Greeks]of the language. 
and Romans. | 368. 11 needs scarcely be observed, that when the verb emls 
360, Dy the foregoing rule of contraction, arising from thelin £ or d, the ed in the past time and participle has the 
very nalure of the letters, we see the absurdity of substituting|pronounced with its own sound, and always forms and addi. 
the e for ed, when the verb ends in a sharp consonant; forjtional syllable, as landed, matted, etc. ‘otherwise the final 
when the pronunciation cannot be mistaken, it is folly to alier/d could not be pronounced at all. 
the orthography: thus the Distre:sed Dfother, the title of al 369. And here, perhaps, it may not be useless to take noti. 
tragedy, needs not to be wrilten Distrest Mother, as we ge-|ce of the very imperfect and confused idea that is given in 
nerally find it, because, though we write it in the former man-{Lowth's grammar, of what are called contracted verbs, such 





mer, it must necessarily be pronounced in the latter. as snatcht, check, snapt, mirt, dwelt, and past, for snatched, 
361. By this rule, too, we may sce the impropriety of wri-|checked, snapped, mixed, dwelled, and passed. To these are 
ting 3lest for blessed, when a participle. added, those that and in /, m, and n, or p, aftera diphthong; 


which either shorten the diphthong, or change it inlo a sin- 
+ Blest in thy genius, in thy love too blest.n — Pope. gle vowel; and instead of ed, take £ only for the preterit, as 
dealt, dreamt, meant, felt, slept, crept; and these are snid to 
But when the word Blessed is an adjective, it cught al-|be considered not as irregular, but contracted only. Now no- 
ways to be ed, even in the most familiar conversation, [thing can be clearer 1han that verbs of a very different. kind 
in two syllables, as, this is a Blessed day, the Blessed ihistlej, [are here huddled together as of the same. Suatchet, checked, 
le. snapped, mixed, and passed, are not irregular at all; if thew 
362. This word, with Zearned, cursed, and winged, are thelare ever written suatcht, ciechi, suapt, mixt and past, it is 
only participial adjectives which are conslanily  pronounced in|from pure ignorance of snalogr, and not consiv'erivg that if 
two syliables, where the participles jare pronounced .in ‘one :/they were written with ed, unless we were to prunounce it as 
thus a learned man,a cursed thing,a winged horse, preserve theja distinet syllable, contrary to the most settled usage of the 
ed. in a distinct syllable; while the same words, when verbs, language, the pronunciation, from the very nature of the  net- 
as, he learned to write, he cursed the day, they winged their|ters, must be the same St is very different with dwelled; here, 
Right, are heard in one syliable, as if wrilten Learnd, curse ,|as a liquid, and not a sharp mule, ends the verb, d might be 
a wingd; the d in cursed changing to #, from its following|proncunced without going into £, just as well as in fell'd, the 
the sharp consonant s (358) participle of to fell (10 cut down trees). Here then, we find 
363. Poetry, however, (which has been one great cause of;custom has determined an irregularity, which cannot be alfie- 
improper orthography) assumes the privil of using these|red, without violence to be linguage; divell' may he truly ciale 
words, when adjectives.either as monosyliables or dissyllables ;|led an irregular verb, and dwelr the preterit and participle. 
but correct prose rigidly exacts the pronunciation of ed in] 370. The snme may be observed of deal, dream, mean, feel, 
these words, when adjectives, as a distinct syllable. The ed injweep, sleep, and creep. It is certain we can pronounce d after 
aged and winged, always make a distinet syllable, as an agedithe four first of these words, as well as in sealed, sorcamed, 
aan; the wiuged courser: but when this word is compounded |cleaned, and reeled; but custom has not only annexed £ to the 
with another, the ed does not form a syliable, as a full-ag'dipreterit nf these verbs, but has changed the leng diphihongal 
horse, a sheath-wing'd fowl. sound into a short one; they are therefore doubly irregular. 
364 It is, perhaps, worthy of notice, than when adjectives |J/"eep, sleep, and creep, would not have required £ to form 
are changed into adverbs by the addition of the termination [their preterits, any more than pecped, and s/eeped, but custom, 
dr, we ofthen find the participial termination ed preserved ea which has shortened the diphthong in the former words, very 
and distinet, even in those very words where it was contracted \naturally annexed £ as the simplest method of conveying the 
when used adjectively: thus though we alway hear confess’d , sound, ; 
profess'd, design'd, ec. we as constantiy hear con fessed-Iy ,| 374. The only two words which occasion sorne doubt about 
pro-fess-ed-ly, de-sign-ed-ly, ec. the same my be observed 'classing them are, to Zearn, and to spell. The vulgar (who are 
of the following list of words, which, by the assistance of the |no contemptible guides on this occasion ) pronsunce them in . 
Ryming Dictionary, I am enabled to give, as, perhaps, thejthe preterit learni and spelt: but as n and £ will readily admit 
only words in the language in which the ed is pronoune ed as a|of d afier them, it seems more correct io luvour a tendency ta 
distinct syliable in the adcerb, where it is contracted in "the {regulsrity, both in writing and speakiog, which (he literary 
porticipial adjective: Forcedly, enforcediy, unveiledly, deforme. |world ha- given into, by spelling them dearn:d and spellet, 
dir, fignediy, unfrignedly, discernedly, resignedly, refinediy,'and pronouncing them /earn’d and spell’ d: thus carned, the 
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preterit of to earn, has been recovered from the vulgar carne, sling:er,ete. and not siag-ger, bring-ger, sling-ger, ele. yet in 
aud made a perfect rhyme to discerned. tonzger, stronger, and rounger; longest. strongest, and yroungest, 

372. l'o these observations may be added, that, in such ie- ts g cught always to ariiculate the e: thus, younger ought 
regulur verbs as huve the present, the preterit aod  participle always to rhyme with the terminalion monger, which has al- 
the same, as cust, ome, cut, cc; the second person singular ways the g hurd, and articulating the vowel; and this pronun- 
of the preterit ut these verbs takes ed belbre the st, as Z cast, ciation is approved by Me. Nares. Furget, turget, and together, 
or dui cast; T'iou castedst, or dirlst cm, ec. for il this were fall into this class. See No, 409. 
nol the case, tie secoml person of the preterit might be taken! 382. G is hand before i, in gibbe, gideat, gibber, gibberish, 
for tie second person of the present tense. Igibbous, giddy, gifi, gig, giggle, giglet (properly. gigglet) 

373. 1 have beeu led insensibly to these observations by gild, gill (of a lish) gemfet, gimp, gerd, girille, gol, gir, 
their connexion with pronunciation; and if the reader should gizsard, begin, give, forgive, biggin, piggin, noggiu; also dee 
thiok them 100 semote from the subject, I must beg his par- | rivatives from nouns or verbs ending in hard g, as druggist, 
don, and resume my remarks on the sound of the letter d, waggish , riggish, hoggioh, duggish, sluggish, rigging 4 

374. The vulgar drop this leiterin ordinary, and eatraordina: digging, ete, 
ri and nabe them or'nary: and ext 'or'nary: bu! this isa gross ab | 333, G before y is enerally soft, asin elegy, opology, eta 
breviation; the best prununciation is sufticientiy short, whicisod'as- land almost in all words from the learned languages; ‘but hard 
n and ezword'mary, the lirst in three, and the last in fourlia words from tile Saxon, which are formed from nouns or 
syliables; but solema speaking preserves the i, aud males Ue} verbs ending in 7 hard, as shasgr, jaggy, kuagsy, siaggyy 
latier word cousist of uve syllabies, as if written estr'ordi. |cragoy, scrugey quaggy swag: yy dregay, spriggy Avis grsbozgr, 
nante i |fogay, cloggr, buggy, muggy. Grue sfrom its Celtic original, 

375. Our ancestors, feeling the necessity of showing thelougit to have the g hard, but has decidedly adopted the 
quantity of a vuwel followed by ge, when it was to be short, |solt g. 
inserted d, as wedge, ridge, badge, cc. l'he some reason indu- 
ced them lo write college and alledge with the di but mo. GN in the same Sy Ilable at the beginning nf a Word. 
dern relormers, to the great injury ot the latiguage, have cx 
pelied the d, and left the vowel to shift for itself; because] 384. The g în this situation is always silent, as guaw, 
there is no d in the Latin which these are derived. quash, guat, gnarl, gnomon, gnomonics:, provounced nuw, 

376, 2 like e, to which it is so nearly related, when it co uash, nat, narl, uvinon, nomonies. 
mes after the accent, either primary or secondary (522), and 
is folliwed by the dipluong, ie, io, ia, or eu, slides into g3h, GN in the same Syllable at the end of a Word. 
or the consonanti j; thus suldier is universally and jnstly pro 
mounced as il written sol-jer; g'undenr, gran-jew; and verdure! 383. No combination of letters has more puzzled the crie 
(where it must be remembered that w is a dipiitlbong) ver-jure:|ties than this, Two acicesses of distiugnished merit, in Porca, 
and, for the same resson, education is elegantiy prouvuncediin the Merchant vu) Fenice, pronounced the word impugna dite 
ed jucation. Bui duke and reduce, provounced jute and refuce, ferenily, an each. found her advocate in the newspapers. One 
where the accenti 1 after the d, cannot be too much reprobited |eritic aftirmed , that Miss Young, by preserving the sounl of 

£, proncun ed the word properly; and the other contended, 

FP. x that Mes: Yales was more judicious in leaving it ou. The 

0 former was charged with harshness; the latter, wiih mutila- 

377. F has its pure scund in often, off, ete. but in thel.ing the word, and weakening its sound; but if analogy may 
preposition of) slides into ils near relation +, as if written ow.[decnde, it is cleaely in favour of the latterj for there is nu 
But when this preposilion is in compisition at the end of alazion in our pronunciation more indisputable  thio tbut 
word, the / becomes pure; thus, tough we sounil of singly whicb makes g silent before n in the sime syllable. This is 
ov, we proscunce il as if the f were double ia whereofi — |ronstantiy the case in sign. and alt its compounds, as resign, 

378. There is a strong tendeney to change the fiuto , infiesign, consign, assign, and in indign, cuolign, malign, bemga 
some words, which confounds the plurali mumber and the ge. |all pronoancedl as if written sine, ressne, eto. In which words 
nilive case: thus we often hear nf a wene's poi sure, calve'slwe find the vowel long and open, to compensate, as st were, 
head, and Avuze rent, for wife's joiniure, a culfs head, undifor the suppression of g. as every other word endiag im gn 
house rent. when the accent is on the syliable, bas a diphthong pronoune 
ced like a long open vowel, as arruiga, campurga fergn, reigny 
deign,and consequea'ly, unless the vowel u can produce som» 
special privilege which the other vowels have noi, we must, 
if we pronounce according to, analogy, make the u io this: sis 
tualion long, and sound impugna as il written impune. 

386. Fhe same analogy will oblige us to pronounece impreza, 
uppaga, expagn, propaga, as il wrillen imp ene, oppune, erpu- 
ne, propune, not only when these verbs are in the preteris, 
participles, and verbal nouns formet from them, as impugned, 
impuzning, and impugner, must be pronounced impuned, inpu- 
sing, and impuner. The seme may be observed of pronuncia. 
tion Lo see the diversity and uncertainty of our orthòepists in 
their notalion of the words before us : 








G. 










379. G like C, his two sounds, a hard and a soft one: il 
de hard before u, 0, u, £, and e, as game, gone, guil, glorr, 
grandeur Gaal is the only esceplinn; now more commonly 
written jail (212). 

380, G, betore e and £, is sometimes hard and sometimes 
solt: it is generally soft. before words of Greek, Latin, or 
French original, and hard before words from the Saxon. These 
Jatter, formuisg by far the smaller number, may be considere 
23 exceplions 

351. G is hard before e, in gear, geck, geere, geld, gele 
gelding, get, gewgow, shagged snagged, ragged, cragged 
scragged, dogged, rusged, dagger, swuxger, stagger, trigger, 
dogger, pet fagger, liger, auger, cager, mrager, anger, finger, 
Huger.couger tonzer stranger, younzer, longest, strangest, You't- 
gest. The last six of these words are geseraliy pronoanced in 
Ireland, so as to fet the g remain in its nasal soand, withow 
articulating the sitccoeding vowel, thus, fouger ( more lo:g ) 
48 30 pronounved as to sound esscetiy like th: noun a bug er 
(one who longs or wishes for a thingîthe sieme may be observed 
of the rest Thot the pronunciation of Ireland is amilogical. appear 
from the same promancistion of g in stringo sprinz, y, fall 
of strings and springs; and wronger and wrdrgest, for more 


impine,: Sheridan, Scott, Narer, Murray. Barclay sars the 
g in this word and its derivatives is mule, but 
takes no notice ot the quantity of the u. 

impiin, Buchanan, Kenrick, Perry. 

impitag, W. Johnston. 

appiù re, Sneridan, Scolt, Nares, Murray, 

opplin, Kenrick, Perry , Barclay. 

sppinz, W. Johnston, 

oropiue, Sheridan, Scott, Perry, Nares. 

sropàng, Barclay. 

mpréae,  Nores, Murray. 





La . . re è 
and most wrong. But though resting the g in the nasal sound fimpréa Sheridan, Kenrick, Perry. Barclay says the g is 
withont arliculsting the siticeeding sowel, is absolutely neces mule, but says nothing of the quantity of 
siry in verbi nouns derived from verbs ending in ing, as the e. 


singer, biinget, sliuger, etc. pronouoced sing-er, being erjecpine, Sheridan, Sco tt, Nares. 


erplin, Perry, Barclay. 
impiner, = Sheridan. 
impiied, — Murray 
impinner, Perry, Barclay. 
Oppigner, Sheridan, 
propigner, Sheridan. 
propliner, Scolt, 
proplinner, Perry. 


Notbing is clearer than that all these words cught to follow 
the same fortune, and should be pronounced alike. How then 
shall be reconciled Mr. Sheridan's pronvuncing impugna, o ppugn, 
expugn, and propaga, with the u long, and impregn with the 
e short? Renrick, who has not the word propugr, is consistenti 
in pronouncing the rest with the vowel short. The same may 
be observed of Scott, who adopts the long sound, but bas not 
the word imprega. Mr. Perry gives the short sound to all bui 


propugn, where he makes the u long. but absurdly makes the 


verbal noun propunner ; and W. Johuston, who has only im- 
pugn and oppugn, pronvunces the vowel short, and spells them 
LImpung ai 


the quantity of the vowels, bui spells oppugu, oppua ; and oi 
amprega, only says the g is mute; bui writes propaga, propung in 
the manner that W Johnston does inpugn and oppuga but Mr 
Mares observes, that analogy stems to require a similar pro 
nunciation in all these words, and tbat the vowel should be 
long. The same inconsistency is observable in Mr. Sheridan's 

munciation of the verbal  nouns; for he espunges the g in 
Unpugner, and writes it impuner, but preserves it in oppugner 
and propugner, Mr. Scolt has voly the word propugaer, which 
he very properly, as well as consistently, spelis prupuner. Mr. 
Perry has propunuer, and impunner, and Barclay impunner on- 
ly — The inconsistency here remarked arises from not lago, 
to the analogy ol promuncialion, which requires every verba 
noun to be pronouneed esacily like the verb, with the mere 
addition of the termination: thus, stager is only adding er to 
the verb sig, without suffering the & to arliculate the e, as 
it does in finger and linger, ec. The same may be observed of 
a signer, one who signs. and as a corroboration of this doetrine 
we may take notice that the additional er and est, in the com 
paratives and superlatives of adjectives, make no alteration in 
the sound of the radical wurd; this is obvious in the word» 
benigner , benignest, cc. escept younger, longer, and stronger, 
See No 381 

387 Pat in every other compound where these letters vecur, 
the n articufates the latter syllable, and % is heard distincily 
în the former, a sig-nifr, mallg-nity, assig-nation, ec, Some 
affected speakers, either ignorant of the rules for pronouncing 
English, or overcomplaisant to the French, pronouuce phrsi 
agnomy. cognizance, and recognizance, without the g. but this 
îs a gross vio 


lation of the tirst principles of spelling. The only 
words to keep these speakers in countenance are, poignant and 


ignon, not long ago imporied from France, and pro 
SLI poiniant, vii minion: The first of these words will pro- 
bably be hereafter written without the g, while the latter con- 
fined to the kitchen, may be lovked upon as technical, and al 
lowed an exclusive privilege. See Coosizance. 

388. Bagnio, seignior, seraglio, tataglio, and, oglio, pro- 
mounced ban-y0, seen var, seralyo, intal-yo, and ole-yo, may 
be considered as foreign coxcombs and treated with civility. by 
omitting the g. while they do not pervert the provunciation 
of our native English words. 


GM in the same Syliable. 


389 What has been snîd of gn is applicable to em. We have 


oppung. Barclay, under the word impung, says the 
g iu this word and its derivatives, is mute, without noticing 
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Perhaps it would not be difficult to reduce this word fto ana- 
logy, as some speakers still pronounce the e long: but in the 
compounds of the word, as in those were gn occur, the vowel 
is shoriened, and this & pronounced as in phleg mon, phleg- 
monous, phleg-matie, and pAfeg-magognes; though Mr. Sheri- 
dan, for no reasun T cio conccive, sinks the g in the last word. 
When these letters end a syliable not under the accent, the g 
is silent, but the preceding vowel is shoriened; thus paradigm, 
paropegm, diaphragm, apophihegm, are pronounced, pwadim, 
parapem, diaphram, apothem. 


GH, 


390. This combination , at the beginning of a word, drsps 
the A, as in ghost, ghastly, ghastness, ghekin, pronvunced 
gost, rhyming with most; gostir, gustness, gerhis : but when 
these letters come at the end of a word, they for some of the 
greatest anomalies in our language; g&, at the end of words, 
is generally sileni , and consequently the preceding vowel or 
diphthong is long, as A/gh, nigh, rhigh, nergh, weigh, inveigli, 
sugh (the obsolete way of spelling yew, a tree), dongh, dougli, 
though, although, elough (a cli). plongh, furlough, stough (a 
miry place), ‘rough, through hout, thocugh, borough , usque» 
baugh, pugh ! 

394. GA is frequently pronounced like f} as lungi, langhter, 
cougli, shough, clough (an allowance in weight), stougA (the 
cast shin of a snake or sore), enough, rough, tough, trough. 

392. GA îs sometimes changed into ch. as Aoush, shough, 
lough, pronounced hock, shock, lock ; sometimes we hear only 
the g svunded, as in durgli, Surgher, and burgership. 


GHT, 







393. GA, în this termination, is always silent, as fiahn,'nishe, 
bought, fought, ec. The only exception is draught ; which, in 
poetry, is most frequently rbymed with canghr, taught. ec. but, 
in prose, is so universally pronounced as if writtea drafi, that 
the poetical sound of it grows uncouth; and is becoming ob» 
solete. Draughts, the game, is also pronounced draft. Drought 
(dryness) is vulgarly pronounced drowth : it is even written so 
by giytions bus in this he is not to be imitated, having mi- 
stakéo the analogy of this word, as well ast that of herghs, 
which he spells heigArh, and which is frequently s0 pronounced 
by the vulgar. See the words Hricur and Daovcar. 


IL 


394. This letter is no more than breathing forcibly before 
the succeeding vowel is pronounced. At the beginning of words, 
it is always sounded, except in heir, heiress , honest, hcnesty, 
honour, honourable, herb, herbage, hospital, hostler, hour, hun» 
ble, humour, humorvas, hiumorsome. Ben Johnson leaves out the 
A in Aost, and classes it in this respect with Zonest. 

395. H is always silent afier », as rhetoric, rhapsody, rheum, 
rheumatism, rhinoceros, rhomb, rhuba:b , myrey , catarrh, and 
their compounds. 

396. 7 final, preceded by a vonel, is always silent, as ah! 
hah! oh? foh! sirrah, hattelujah, Messiah. 

397. This letter ig often sunk after w, particularly in the 
capital. where we do not find the least destinclion of sound 
between while and wéle, svhet and wet, where and wear. Trì- 
dling as this difference may appear at first sight, it tends greatty 
to weaken and impoverish the pronunciation, as well as some. 
times to confound words of a very different meaning. The 
Sgxons, as Dr Lowth observes, placed the A before the w, as 
hwat; and this is certainly its true place: for, in the pronun- 
ciation of all words beginning with wA, we ought to breathe 


Bot one word in the language where these letters end a word{ farcibly before wa proncance the w, as if the words were 
grith the accent an it, and that is phlegm; in this the g isiwrilten A00 ar, hoo ile fece. and then we shall avoid that feeble, 
alwoys mute, and the e, according to analogy, ought to belcockney pronuneiativa , which is so disagreeable to a correct 
pronounced long, as if the word were vela fine but a short pro-|ear, 

munciatinn of the e has generally obtained, and me commonly 
bear it Mem; it is highly probable Pope pronounced it pro- 
perly, where he says, 


x 


J. 


398. J is pronounced exactly like soft g. and its. perfectly 
uniform it its sound, escept in the word Aalleluah, where it 
.is pronounced like y. 


* Our Critics take a contrary estreme; 
w They judge with fury, but they write witb phieam, » 


Essay on Criticism’ 
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K. 


399, K has exactly the sound of hard e: it is always silent 
before n in the same syllable , as &ure, Aneel, Anack , knight, 
now, knuckle, knab, knag, knap, hnare , kuave , kuit , knock, 
knot, knoll. 

400. It has been a custom within these twenty gears to omit 
the & at the end of words when preceded by e. This has in- 
troduced a novelty into the lanzuage. which is that of ending 
a word with an unusual letter, and is not only a blemish io 
the face of it, but may possibly produce some irregularity iu 
future formatives; for mimicking must be written with the &, 
though to mimie ìs without_jt. If we use colic as a verb, which 
is not uncommon, we must write colichiug and coliched j; and 
though pAysiching and physiched ate not the most elegant 
words, they are not quite out of the line of formation. This 
omission nf & is, howerer, too general to be counteracted, even 
by the authority of Johnson: but it is to be hoped it will be 
confined to words from the learned languages: and indeed, as 
there is not the same vanity of appeoriag learned in the Saxon. 
as in the Latin and Greek, there is no great fear that chick 
and stick will fose their k, though tbey neser bad it in the 
original, 


L. 


401. Ben Johnson says ZL melleth in the sounding, and is 
therefore called a liquid. This, however, cannot be the reason 
that e is called a liquid; for no two letters can, in this respect, 
be more opposite. See N. 24. 

L is mute in almond, calf, half, calve, halve , chaldron, 
Sulcon, folk, yotk (better written yelk with the  sounded), 
fusil , halser, malmser, salmon, salve, talbot (a species of dog). 
See Sarve. 

402. L is mute also between a and & in the same syllable, 
as halk, chalk, talk, stalk, walk. 

403. Z is silent likewise between a and m in the same syl. 
lable, as alme, Jolm, calin, palm, psalm , qualm, shalm ; but 
when the m is detached from the / by commencing another 
syllible, the 2 becomes audible. Thus, tho' the 4 is mute ie 
psalm, palm, it is always heard in psal-mist, psal-mody, and 
pal mistiy; but in Boluy and palmy, where the y is an ad- 
jectiva termination of our own, no alteration is made in the 
sound of the substantive whicb sinks the £ (386). Calmer and 
ealmest ovught to have the Z mute, as they are only degrees of 
comparison ; and palmer and palmerworn (except in the lan- 
prare of scripture, where the / in palmerworm ought to bhe 

ard) are only a sort of verbal nouns, which never alter the 
sound of the original word, and therefore ought to have £ mute. 
But though £ is so metimes mute in the noun salve, and in the verb 
to salve it is always heard in salver (a kind of plate). See Sarwr. 

404. L ought always to be suppressed in the auxiliary verbs 
would, could, should : it is sometimes spera in fault; but 
this suppression is become vulgar, (sce the word). In soldier, 
likewise, the £ is sometimes suppressed , and the word pro. 
nounced so.jer; but this is far from being the most correct 
pronuncialion : £ cught always to be heard io this word, and 
ils compounds soldierly, soldiership, ec. 

405. £, preceded by a mute, and followed by e, in a final 
syllable, has an imperfeci sound, which dues not do much ho. 
nour to our language. The 4, in this situation, is neither sounded 
like oZ nor Ze, but the e final is suppressed, und the preceding 
mute a-'iculates the 4, without either a preceding or a succeed- 
ing vowel; so that this scund may be called a monsier in 
Grammar—a syllable without a vowel! This will easily be 


doubling itself at the end of a word, but it has an exclusive 

privilege of being double where they remain single; though 

by what right cannot well be conceived. Thus, according to 

the general rule, when a verb ends in a single con- 

sonani , preceded by a single vowel, and the accenose 
is on the last syllable, the consonant is doubled when 

a porticipial termination is added, as aber, adetiing , beg, 

begging, begin, beginning, ec. but when the accent is not on 

the last syliable of the verb, the consonants remains single, as 

suffered, suffering, benefiting, ec. but the £ is doubled, whether 
the accent be on the last syllable or not, as duelling, tevelling, 

viciualling, travelling, traveller, ee. This gross irregularity, ho- 

weves. would not have been token notice of in this place, it 
it had not suggested aa absurdity in pronunciation , occasioned 

by ihe omission of /. Though the latter 2 is useless in treveller, 

vietualler , ec. it is not so controller: for as 4 is a mark of 
the deep broad sound of a in bull tall, all, ce. (84) so the 

same letters are the sign of the long open sound of 0 in doll 

(a round stalk of a plant), to jol/, nol! (the head), Ausl! (a 

fitile hill), poll, clodpott, roll, scroll, droll, troll, stroll, tell: 

for which reason, leaving out one / in dethral, catcal , miscal, 

owverful, fwvestal, reinstal, downfal, withal, control, and unrol, 

as we find them In Johnson's Dictionary, is an emission of the 

ulmost importance to the sound of the utmost importance 10 
the sound of the words; for as the pronunciation sometimes al- 
ters the spelling. sometime» alti»s ibe pronunciation (*). Ac- 

cordingly we find some sperbers, chielly the natives of Ireland, 
inclined to the give a its middle sound, to words commencing 
with al, followed by another consonant, because they do not 
see the 4 in the all with which these words are compounded 
ilius we sometime hear Almighty, albeit, s0 proncunced as ro 
make their tirst syllable riyme with the first of al fr, val ley, 
and exzol is pronounced by the Scotch so as to rhyme with 
così; and with just as much reason as we pronounce controf 
in the same manner. For though compounds may, in some ca- 
ses, be allowed to drop such letters of their simples, as either 
are not necessary to the suund, as in Christmas; or might pos- 
sibly lead 1» a wrong one, as în Reconerleable : ( which see ) 
yet where, by omitting a letter, the sound may he altered. tbe 
omission is pernicious and absurd (84). The same observatione 
might be extended to the numerous termination fu, where, 
in compounds, one / is omitted, though nothing cav be more 
certain, tban that fui, with a single 4, has not the same sound 
as when this letter is doubled; for who could suppose, with- 
out beiag used to the absurdity, that fulfil, but this abbrevia- 
lion is too invelerate and extensive to afford any hope, that the 
great arbitees of orthography, the printers, will ever submit to 
the additional trouble of putting anotber £, 


M. 


407. M preserves its sound în every word, except comprrof. 
ler; compr and accompi are now universally written as they are 
pronounced, count sud geconnt: and though m and [p are pre» 
served to the eye in the officer called a comptroller, the words 
is presen exactly like the noun con'ruller, one who con- 
trols. . 


N. 


408. N has two sounds, the one simple and pure, as in man, 
nei, ec. the other compounded and mixed, as in hang, thank, 
- The latter sound is heard when it is followed by he sha 
or hat guttural mutes, g hard or X;or its representatives, c bord, 

gu or x: but it inay be observed, that so prone is our lan 


perceived in the words able, rable, circle, cc. which are pro-fio the flat mutes, that when n is followed by &, or its repre. 
nounced as il wrilten a8/, tabl, cirel, cc. and in those stillfsentatives, the flat mate 5 seems interposed between them: thus 
more Gothick and uncouth abbreviated participial lerminalions, |ehank, Banquet anziuo:, are pronounced as if written, not rAus 
peopled, bridled , saddled, trifles, gaffes, cc. pronounced pee-{k, San-quet, an-zious, but thangk, bangkquet, anghchus. But 1hts 


pla, bri-dl'd, sad dl'd, tri-fts, gaf:fla, ec. (359) (472). 


coalition of the sound of n and g, or hard e, is onl: when ihe 


406. This letter has not eoly, like f' and s, the privilege otfaccent is on them: for whoa the g or hard e articulates the 


———_T ee — ______—————mtrr———____—_—————6—m€mP—&————————_T————————————————tn——————__—___——_—_ nn 


(*) This omission of the letter L, see, 
have been well 
veral others, 


has been rectified in the last quarto edition of Johnson's Dictionary: and it would 
if the Editors had acknowledged their obligations and extended their emendations to the word Coddle, and ss- 


secented syliuble, the # becomes pure: ius, though eoneress 
aud congreganie me pronounced as il wrillen cong gress and 
cong-gregate , yet the first syllable of congratulaie and con- 
gressive , ought lo be proncunced without the ringing , 
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nounced, and semetimes in very solemp speaking, in condem. 
ning and contem-ning: but, in hoth cases, contrary to anal 
which forbids any s und in the participle that was not în te 
verb (381). 


svund of n, and esacily like the same syliable in con- 
contrary. The same dillerence may be sro in the 
words concowse and cuncar, the first word, which has the 
atcent on the first syllable, is pronounced as if written cong, 42, This letter is mute before s and e at the beginning of 
cnurse; and the last, which has the accent ont he second sylla- {words, psalm.psalmist,psalmudy psalmography psalter psaltey the, 
ble, with n pure. It must, however, be carefully observed. that}prefix pseudo, signifying false. as pseudography, pseuditrey, and 
the secondary accent bas the same power of melting the n into|the inlerjection pshaw! To these we may add prisan, piyalism, 
the succeeding hard g or c, as the primary (522) thus congre |prysmagugue. It is mute in the middle of words between m and 
gation and concremation have the first syllable pronouneed as is|t, in emipty, sempstress, peremptory, sumpfnous, presumpiuous , 
written cong. ° redemption, exemption, and rasplerry. In cupboard it conlesces 
409. It may, perhaps, be worthy of notice. that when n isjwith and falls into its flat sound è, as if written cubboard. It 
followed by È, che A has a finished or complete sound, as injis mute in a final syllable between the same letters, as tempi 
Unk, think, ec. but when n îs followed hy hard g, the g has(attempt, contempt, exempt, prompt, accompt. In reccipt it is mute 
an unfinished or imperfect sound, as in lang, sang, cc. where|between i and £, and in the military corps (a body of tronps) 
we may cbserve the tongue to rest upon the palate în the sound/both p and s are mute, as custom has acquiesced in the French 
of g, but when this letter is carried off to articulate another|pronunciatiom of most military terms, 
syllable, its sound is completed, as in anger and Langor (the 
mame of a town), where the sound of g may be perceived io 
be very different from the noun Aanger (a sword), and hanger 
(one who beats or bangs.) This perfect sound of g is heard ini 413. PA is generally pronounced like f, as iu philosophy, 
all simples, as anger, angle, finger, linger conger, anguish,|phantom, ec. ln nephew and Stephen i has the sound of w In 
languish, distinguish, extingnish, unguenti but in words derived|dipAthong and triphilong the sound ot p only is heard, and 
from verbs or adjectives, ending in ng, the g continues im-|the A is mute likewise in naphifa: ophthalmich, ec, in apopht- 
perfect, as it was in them. Thus a singe; (one who sings), does|4egm both letters are dropped. The same may be observed of 
not finish the g like finger, but is merely er added to sing,|phihisis, phrhisie, and phthisical: In sapphtre che first p slides 
fije same may be observed of sing-ing', bring-Ing, and hang-linto pà, by an accentual coalition of similar letters ,} very agre- 
ing. So adjectives, formed by the addition of, y, have the im- [cable to analogy. See Exaccenare. 
perfect sound of g; ns in the original word: thus springy, serin- Q 


By, dungy, and wingy, are only the sound of e added to spring, 
414. Q has always the sound of R, it îs constantly followed 


P. 


PH. 


string; dung, and wing, but the comparative and su- 
perlative adiectives, longer, svonger , and younger, lon- 


Gest, strongest, and xoungest, have the g hard and perfectly 
sounded, as if wrillen /ong-ger, sroney ger, young-ger, ec. whe- 
re the g îs hard, as in finger, linger, ec. And it may be loo. 
ked upon as a eneral rule, that nouns, adjectives, or verbs, 
do not alter their original souad upon taking an additional syl- 
table. In these three words, ‘therefore, the Irish proncunce more 
eably to amalogy than the English; for if I mistake not, 
they do not articulate the g (381) 
410. Hitherto we have considered these letters as they are 


by u, proncunced like w: and its pei sound is heard in 
quack, quill, queen, ec. pronounced Awack kwill, hween, ec. 
That the u subjoined to this letter has really the power of w; 
may be observed in the generality of words where a succeeds, 
for we find the vowel go into the broad sound in quarti, quar- 
rel, quantity, ec. as much as in war, warrant, want, ec (85). 
But it must be carefully noted, that this broad sound ie 
only heard under the accent; when the a preceded by gu, is 
not accented, it has the sound of every viher accented a in the 


bèard under the accent, but when they are unaccented in the|language (92). Thus the a in quarter, quarrell, quadranti, ec. 
participial termination ing, they are frequently a cause of em-|because ît has the accent, is broad: the same mey be observed 
barrassment 10 speakers who desire to pronounce correctly. |when the accent is secondary only (522) (327), as in quadra- 
We are told, even by tenchers of English, that ing, in thelgesimaî, quadirsyltable, ec, but when the accent is on the suo- 
words singing, bringing, and swinging, must be proncuncediceeding syliable, as in qua-dratick, quadrangular, ec. the a 
with the ringing sonnd, which is heard when the accent is onfgoes into the obscure sound approac ing to the Italian a. 


these letters, in Ring, sing, aud wing, and not as il written{{92). 


without the g, as singin, bringin, awingin. No one can be a 


415. As a great number of words. derived from the French, 


ter advocate than I am for the sirictest adherence to ortho-|have the letters in them, according to cur ususl complaisance 


graphy, as | 
tention to it; 
with respec 
my observation do not gre PE 
best speakers do not invariably pronounce the participial ed 
so as to rhyme with sing, king, and ring. Indeed, a very ob, 
vious erceplion seems to offer itsell in those verbs that end in 
these letters, as a repeti ion of the ringing sound is successive 
syliables would produce a rautophony (see the word), and have 
n bad effect on the car; and therefore, instead of singing. 
Bringlag, and fiingiug. our best speakers are heard to pronounce 
wing-in bring-in, and fling-in , and for the very same reason 
that we exclude the ringiog sound in these words! we ought 
to admit it when the verb ends with in, for if, instead ofsin- 
ming, pluning, and beginning. we should pronounce sinminpin:ma 
a in-nîn, we should fall into the same disgusting repetition as 
în the former case. The participial ing, therefore, ought always 
to have its ringing sound, except in those words formed from 
verbs in this termination, for writing, reading, and speaking, 
are certainly preferable to wrizin, readin, and speakin, where 
ver the promunciation 
Jemnite 

411. N is mute 
Lor m, as kiln, kyma, È 
contemn, lo liym-ning, and lm. ning, 


when it ends a syllable, and is preceded by 
limn, solemn, column, autumn, condemn, 
the n is generally pro-. 


\ 


has the least degree of precision or so-| 


long as the public pronunciation pays the least at-{fur that language, we adopt the French pronunciation: thus ia 
but when I find letters given up by the public, lcoguet, dequet, etiquette, masquerade, harlequiu, oblique, antique, 
1 to scund, I then consider them as ciphers, and, if|opaque, pique. piquant, piquet, bwlesque, grotesque, casque, 
ally fail me, I can asseri, that vurimosgue, quartrille, quatercousin, the qu 


is pronounced like À, 
Quoif' and quoit onghi to be written and proncunced coifi coit. 
Poquel, luguey, chequer, and risque, bave been very properly 
pie e; by Johnson as they are gico packet, lachey, che 
cher, and risk. Quoth cuglt lo be pronounced with the u, as 
if written Awut, and there fore is pot irregular. Liquor, and 
harlequin always lose the «, and conquer, conquerable, and 
conqueror, sometimes, particularly on the stage. T his deviation, 
however, seems not to have gone beyond recovery, and conquest 
is still regularly proncunced congkwest. Quote and quotazion 
are perfectly regular, and cught never to be pronounced as 
some do, fore and cotation, Cirque, contracted from circus, and 
cinque, cinquefoil, cinque-pots, ciaque-spatted, are proncuneed 
sk and sink, and critique, when we mean a criticism, to 
distinguish it from critick, is pronounced criteek, rhyming with 
speuk. See Quorr and Quarorion. 


R. 
£i6. This letter is never, silent, but. its sound; is! sometimes 


transposed. in a final unaccented sylla ble, termiosting with re, 
the r is pronounced after the e, as acre, lucre, subre, fibre, 
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ochre; cagre, muugre, sepulchre, theatre, spectre, metro, petre,, his, was: and these two sounds, accompanied by the aspiraft., 
mite, nitre, antre, lustre, accoutre, massacre, to which we mayjor A, form all the varieties ivuud under vis letter (44). 

add, centre and sceptre, sometimes written center aud sceprer,] 421 S has always its sharp hissing sound at the beginning 
Lut, in my opinion, very improderly. ns this  peculiarity isjof words, as soon, sir, cc. and when it immediately follows 
ficed. and easily understood, while reducing meagre to mesgerfany of the sharp mutes; /, k, p, 1, as scuffs, blocks, hips, pits y 
Bisturbs the rule, and adds anotber anomaly to our pronuncia-|er when it is added to the mote e afier any ot these letters, 
tion, hy making the g hard before e (98). as strufcs, fluhes, pipes, mitest 

447. The same trausposition of r is always perceived in the] 422. $ is sharp and hissing at the end of the monosyllables 
pronunciation of apron and iron: and often in that of circo aud|yes, his, us, chus, gas, and at the end of words ofj two or more 
saffrou, as if written apura, iurn, citurn, saffurn: nor do Ilsyllables, if it be preceded by any of the vowels lut e, and 
tlunk the two first can be pronounced otherwise without a di- {dae a distinet syliable, thus es in pipes and emites do not 
sfgrceable stifiness; but the two last may preserve the r befo-|form a distinet syllable; and as they are preceded by a shurp 
re the vowel with great propriety, Children and hundred have!mute, the e is sharp lisewise, but in prices these letters form 
did into this analogy, when uni colloquially, but preserve thela syllable, and the s is pronounced like =, according to the 
r before the e in solemn speaking. general rule. 

418. As this letter is but a jar of the tongue, sometimesi 423. ‘The only excep.ions to this rule are, the words «@s 
Pd the roof of the moutb, and sometimes at the orilice of] whercas, has, his, was, for bias, dowlur, duas, metropolis, basis 
the throat, it is the most imperfect of all the consonanis; and,|cha0s, sripos, pus, chorus, cyprus, ec. have the final # pro», 
né its formation is so indefinite, no wonder, when it is notfnounced sharp and bissing. 
uttider the accent, that the vowels which precede it, should he] 424. Agretably to this rule, the numerous termia ations io 
so indefinite in their sounds, as we may perceive in the words|ous, as pious, superfluous, ec. have the s sharp, and are pro- 
friar, lier, elizir, nadir, mayor, martyr, which, with respectino:nced esacily like the pronoun us, and every double s in the 
to sound, might be written friur, liur, elirur, nadur, mayur,|\snguage is pronouaced iu the same snanner, except in the. 
martyr (98), "These inaccuracies in promunciation * suys anlwords dissolve, posses, and their compounds, scissors, hnssy, 
ingenions writer, ‘we seem to have derived from our Saxonland hussar. 
anicestòrs. Dr. Hicks observes in the first chapter of his Saxon] 425. S in the inseparable preposition dis, when either the 
Grammar, that n Comparativa apud cos (Anglo-saxonas) indif.|primary vr secondary accent is on it (522), is always. pro= 
* ferenter excuni in ar, er, er, ir, or, our yr, et Superlativa}nounced sharp and hissing, the word dismal, which seems to be 
w în ast, est, est, ist, ost, ust, Yst; parlicipia presentis temporis]an exceplivn, is not so in reality, for, in this word dis is not‘ 
* n and, aend, end ind, ond; und, yud: praeteriti vero in ad,|a preposition, thus, dissolute, dissonant, ec. with the primary ao 
» iaed, id, od ud, yd; pro vario scilicet vel nevi vel loci dia-/cemt on dis, and disability, disagree, ee with the secondarp 
Jecto 1. Upon various other occasions also they used two vr|accent on the same letters, have the s sharp and hissing, but 
more vowels and diphthongs indifferently; and this not almways[when the accent is on the second syliable, the s is cilher sharp 
from difference of age or place, because these variatinos arefur flat, as it is followed either by a vowel, or a sharp or flat 
frequently found in the same page. This will account for the|consonant: thus, disable, disaster, disease, disinterested, disho» 
difference between the spelling and pronunciation of souch ano {nest, disorder, disuse, have all of them the s in dis flat_like 2, 
malous words as Susy and Sury, now pronounced as if writlen]because the accenti is not on it, aud a vowel begins the next 
tasy and dery (the e and e having their common short sound)|sy Uable; bul docredit, disfavour, diskinduess, dispense , dista» 
and formerly spelt indifferenily with e, a, or y.' Essgy on siejste, have the s sharp and bissing, because a sharp consonanti 
Ylarmony of Lunguage. Rubsoo, 1774. begins the succeeding accented syllable ; and disband, disdaia, 

419, There is a distinetion in the sound of this letter, scar-{disgrace, disjoin, disvalue, have the 3 Hat like 2, because they 
cely ever noticed by any of our writers on the subject, Wlich|are succeeded by a flat consonanti in the sume situation (435). — 
is; in my opinion, of no small importance ; and that is, thel 426. $, in the iaseparable preposilion mis, is alway shacg 
rough and smooth r. B. Johason, in his Grammar, says il isfand hissing, whether the accent be cu it or not; or whethe 
sounded firm in the beginning of words, and more liquid in[it be followed eitber by a vowel, or a sharp ur flat consonaner 
the middle and ends, as in rarer, riper 5 and so in the Latin.|as miscreunt, misaim, misapply, misorder, misuse, misbegoto 
The rough r is formed by jarring the tip of the tongue agaiust|misdeem, misgovera, ee. See the prefis Mis. 
the roof of the mouth near the fore teeth; the smooth ” is al 427. $, followed by e in the final syllable of adjectives, i 
vibration of the lower part of the tongue, near the root, agaiust|always sharp and hissing, as dase, obese, precise, concise, globosez 
the inward region of the palate ‘ near the entrance ol the|verbuse, mo:bose, pulicose, tenebiicose, cortiense, onose, oleose, 
throat This latter è is that which marks the pronunciation of]rugose, desidiose, clore, siliculose, calculose, tumulose, animuse» 
England, and the former that of Ireland. In England, and par-|venenose, arenose, siliginose, crinose, loose operose, morose, edar 
ficularly in London, the in /ard, Sard, card, regard, ec. islmatose, comatose, acetose, aquose, siliquose, aciuose, diffuse, 
pronouneed su nich in the throat as to be little more iban|profuse, vegluie, reoluse, abstruse, obiuse, escept wise and 
fhe middle or Italian a, leugthened into Zend, daad, crad, re-|otdierguise, and the pronominal adjectives che and those, 
ga0d; while in Ireland the e, in these words, is pronoupced] 428. $, in the adiectives termina! sive, is always sharp 
with so strong a jar of the tongue against the fore-part of the[and hissing, as suasive, persuasive, assuasive, dissuasive, adheswm 
palate, and accompanied will such an aspiration, or strongicohesive, decisive, precisive, incisive, derisive, cicatrisive, visive, 
beesthiag, as the heginping of the letter, as to produce that piaustve, abusive, diffurive, infuyve. inclusive, conclusive, excli» 
harsbness we cal) ile Irish accent. But if this letter is too|sive, elusive. delusive, pretusive, allusive, illusive, collusive, u» 
fori ibly proncesed in Ireland, it is ofien too feehiy suundedimusive, obfrusive, ec. 
io Engl, arl particularly in London, where it is sometimesi 429. $, in the adjectives ending in sory, is always sharp and 
emtirely sunk, and it may, perhaps, be worthy of observation, [hissing, as suasory, persuasory, decisory, derisory, delusory, co. 
ni, provided we avoid a too forcible pronunciation of the r,|, 430. The same may be observed of s in tile adjectives end- 
when it endi a word, e» is followed by a consonanti in thejing in some, as pri Frs cc. and substantives in ositr, co 
same spliablo, we mi nie as much force as we please to this nerosity, ec. 
lciter, ni ihe bei: > of a word, without producing any] 431. Sc, preceded by the liquids 2, n, or r, has the s sharp 
barshness to the car: thus Mome, river, ruge, may have the r[and hissing, as pulse, cppulse, dense, tense, intense, sense, verse, 
ae forcible as in Ireland, Lut dar, bard, card, hard, ec, most adverse; ec eucepi oleanse. 
have it nearly as in London. 


s 













S pronounced like Z 


420 A- ie former letter wasa jar, this îs a hiss,but a hîss which 


432 S has always its fin buszing sound, as it may be cab 
[ia when it immediately follows any of the flat mutes 4, d, 


4.08 a nuch inore definite and complete consonanti than the other 8 hard or v, as ribs, heads, 1ugs, steves, (24) 

his con cnant likethe other mutes has a sharp and a flat sound;the) 433. $ is probounced like 2, when it forms an additional 
shars «cu je heard in the.name of the letter, and in thelsyllable with e hefore, it, in the plurals of nouns, and the 
mords same, +4, (his; the flat sound is that of 3, hard in és,lh 





hird person singular of verbs, even though ihe singulars and, 
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first persons end i. sharp hissing snunds, as asse, riches. eages.: prosecute, prosecutioNi, prosedr, prosnpapeia, buî Mat bike s in 
gores, ec. thus prices and prizes jbave both the final 4 flat,! presence, prosidens, Piesidency, presume, presumprive, presum- 
tbeugh the prereding mute in the first word is sharp (422) !nrion, bot where the pre is prefised to a word which is signi 

434. As s is hissing, when preceded by a liquid, and: fol-|ficant when alone, the 4 is always sharp, as pre-suppose, pre> 
lomed hy e mute, as transe, tense, ec, so when il follows anylsarmise, ec, 
of the liquids without the e, it is pronounced like 2, is mo-| 445.$, after the inseparabile preposition re, is almost always 
rali, menns, seems, hers. In the same analogy, when. s ]comes]pronounced like s, as resemble, resent, sossntment, reserve, ra- 
befare any of the liquids , it has the sound of 2, as cosmette,|servation, reservoir, residue, resident, vesidentiary, reside, re» 
dismal, pismire, chasm, prism, theism, sehivm, and all poly ayl. sign, resignment, resignation, resilieroe, ressiever, resilitign, 
lables ending in asm, ism, osm, or ysm, as eathusiasm, fu-|resin, resist, resistance, resolve, resoluticn, resolute, result, tt» 
duism, microcosm, parozyim, ce. sume, resumption, resurrection. 

435. $, in the preposition dis, is either sharp os flat, as it 446. S, is sharp afler re in resuscitation, resupination, ce. 
3 accenied or unaccented, as expliined above, but it cught]and when the word added to it is significant by itself, as re 
always to be pronounced like 2, when it is not under the|search, resiege, reseat, resurver. Thus to sestgn, with the 4 
accent, and is followed by a flat mute, a liquid, or a wosel,|like 2, siguifies to yeld up; but ro re-sigm, to sign again, has 
si duable, disease, disorder, disuse, disband, disduin, disgrace,|the s sharp, as in sigui so to resnuud, 10 reverberate, has the 
dirvalue, disjoin, dislike, dislodge, dismay, dismbnber, dismouut,|s like 3; but to re-sauud, to sound again, bas the s sharp and 
dismiss, disnatured, disrank, disrelish, disrobe (425). Mr. She. |hissing. 
ridan. and thinse ortbiepists who have copied him, seem to have] 447. Thus me see, afler pursuing this better through all it 
fotuliy overlonked this tendency in the liquids to covort thefcombinations, how diflicult it often is t0 decide by anulogy, 
# to ® when this letter ends the first syllable witbont the ac-|when we are to pronouace it shurp and hissing, and whea , 
cent, and the liquid begin the second syliable with it. fat like 2. In many cases it is fo vo great importance: in 

436. S is prunounced like 2, in the monosyliables as, ds, others, it is the distinctive mark ol a vilgar or a polite pro- 
his, was, these. those, and in all plurals whose singulars end jnunciation. Thus edesign is never hesed with the s like =, but 
in a vowel, or a vowel followed by e mute, as commas, operas,jamong the lowesi order ef the people; and yet there is not 
shoes, alnes, dues, and consequeotiy when it follows the ww, or|the least reason from analogy tuat we should not pronounce it 
7. io the plurals of nouos, or the third person singular offin this manner, as well as in rrsign; the same may be obser- 
verbs, as ways, betrars, news, views, ec. ved of preside and desist, which huve the s sturp and hissing; 

437 Some verbs endiog in se have the soft z, to distinguishjand resde and resist, where te same letter is proncunced 
them from nouas or adjectives ot the same form. like 3. It may, however, be remarked, that re bas the s like 
2 after it more regutirly than any other of the prefives, 

418, lt may, perhaps: be wortly of observation, that though 
4 becomes shut por flat,asitis followed by a skurp orflat consonanti, 
or aliquid, asco-metre, dismal, disbund, dinub, cx. n ife tollows 
a liquid or a flatconsonani, except in the same syllalile, it is ge- 
nerally sharp. Thus tbe s iu tubi, suds, ue, is like :: but in sutserve, 
subside, subsist, il is sharp end. hissing: and thoagh it is flst 
in abrelve, it is sharp iu absolute and absolutton; but il a sharp 
consonant precede, the » is always sharp and kissing, as ripyy, 
trichey: has in the pronunciation of the word Glasgow, as Lha 
i sharp and hissing, we find the g invaviabiy slide 
into its shorp sound A: and this word is always heard as if 
wrilten Glushow, We ace, therefore, that a pseceding shup 
consonanti inakes ibe suceceeding s sharp, bul nei inversely. 

449 S is always sharp aad lissing when fullowed by 4, 
excepl ia the word «iscera, 
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abuse .. .... to abuse be... ... fo premise 

433. Sy and sey, at the end of words, have the s pronoun- 
sed live £, ilit has a vowel hefore it, with rheaccent on it, as emy, 
greasy, queasy, cheesy, dwisy, misy, rosy, capsey, noisy; but if the 
acceni is on the antepenultimate syliable, the s is sharp, as 
heresy, porsr, ec. if a starp mute precede, the s is sharp, as 
srickey, tipsr; if a liquid precede, and the sccent is on the pe 
multimate syllable, the s is fat, as puliy, flinuy, cluny, 
pany, tano, phrensy, quinsy, tolser, whlnsey, malmsry, jer- 
ser, he es. Puisy has the s sharp and hissing from ils rela. 
tion to purse, and minstrelsey and conuoversy have the ante. 
penultimate and preaniepenultimale accent: 1hus we see wh 
buy, busy. lonsy, and drowsy, have the s like <, and jea 
douer, tho sharp hissing #, 

439. $, in the lermivalion sile, when precetted by a vowel, 
ia pronouncel like 2, as persuasible, risible, visible, divisibte, 
infiunible, conclusible; but if a liquid consonani precede the s, 
the s then becomes sharp aud lussing, as sensible, responsible, 
tensible, seversible, ec. 

440. $, in the terminations say and sory, is sharp and 
hissing, as dispensary, uduessazy, sumo, persmaswry, decisory, 
meio, der isory, sdepulsug, compulsory, incensory, compen- 
WUry, SUSPEnSHY, sensory, respunso:y, curaniy, discursery, Lu- 
sory, clusmuy, delun.ry, Ubwory. collussy. Rosary and misery, 
which have the 4 like 7, are the anly exceplions. 

dui. $, in the termination ise, is pronvunced like 3, except 
in the adjectives before mentioned, and a few substoniives, 
such as paradise, anise, rise, grise, verdigise, mortise, travise.|ced senslual, censhuie, cc. È 

442. $£. in the termination sal aud sel, when proceded by a vo 473. From the clearness of this analogy, we may perceive 
wel is pronounced like 3, 0s nasul, ouset, liausel, uousel, reprisal.|the impropriety of Lafgnrmeni | Asia with 1be sturp aspiration, 
proposul, erfisat, and sharp and hissing when preceded by afas if written Asl; when, by the foregoing sule, ii cupi, 
consonant, as mensal, universul ec. undonbiedly to be pronsunced Azi.u. rhyming with Aipesia, 

443. $, in the lermination son, sen, and sir, is pronounced|etrMarasio, ee. with the Hat arpiration ot 3." his is ibe Sevich 
hke s, as reason, season, treasan, cargason dinpason, orisou.|propuarixion of this word, and, unquestionabily, the trac smo 
bewison, venison, denison, foison, poison, prison, damson, crim-(but if I mistake not, Persia is pioncunced in Siilnd with 
son, chosen, resin. rosiù, raista, cousin. But the s in mason,jths sume aspiration of 3, and as il written Peso; which is 
bason, garrison, caparison, comparison, parscn, and persou, is|as gi, to arialogy as the uther is agrecable to iL 
sharp and lissing (470). i 454. The tendeney of tn s tu aspication Lefie a diplithon- 

444. $, alter ihe inseparable prepositions pre and pro, is|gal sound, fas produced several anuruelico in the language, 
sharp, as in presage, preside, presidial preseamee, presension,' which can only be detected by recurri»» to firat principles: lor 

TOM. Il. ; 





$ aspirated, or sounding Lhe sh or rh. 


450. S, like its fellow dental £, becomes aspirited, and goes 
either into the sharp sound sh, or the Hat sound 44, or the 
flat sound 2%, when the acrent is on the preceding vowel, and 
it is followed by a semi-copsopent diphibong, as namneste, oe 
a diplthongal vowel, as pleasure, pronvunced  nansivare and 
plezhure (195). 

451. $, in the termination sion, preceded by a vowel, goes 
into the flat aspiration 2h, as evasion, enleston, decisron, son- 
fusion, pronovuced evazhion, ec. but when it js preccded Ly a 
liquid or auotber s, it has the sharp aspiratinn sf, as expul- 
sion, dimension, reversion, pronounerd expulshion, ec 

452. The same may be observed of 4 before #; whea a vewel 
preceds the s, with tbe accent om il, the s goes into the ilat 
aspiration, as plessare, meusure, treasnwe, rusure, prosounced 
plezhiare, ec, but when preceded hy a liquid, or anoiber s, it 
is sounded s/, as semsual, censure, tomsure, pressa”, pronvun- 
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whick pueposs it miy be necessary to obierve, that the accent| 460. But it must be carefully remarked, that this hissing 
er stresa naturally preserves the letters in their true sound; and|sound, contracted by the < before certain diphthongs, is never 
as feebleness naturaliy succeeds force, so the letters, immedia-[heard but after the accent: when the accent falls on the vowef 
fely after the stress, huve a tendency to slide into different|immediately after the e, chis letter, like s or o in the same 
sounds, which, require less exertion of the organs. Hence the|situation, preserves its simple sound: thus the c in social, goes 
omission of one of the vowels in the pronunciation of the lastlinto sh, because the accent is on the preceding vowel; but 
sjliable of fountiin, monntair, captain, ec. (208); hence thefit preserves the simple sound of + in society, because the ace 
short sound of i in respite, servile, ec.; hence the 5 pronnunced]cent is on the succeeding vowel. The same analogy is obvious in 
like 2 in disuble, where the accent is on the second syllable;|satiate and satiety; and is perfectly able 0 that difference 
and like s sharp and hissing in divadilitr, where there is a|made by accent in the sound ofother letters (74). See Samiery. 
secondary stress on the first syliable; and hence the difference] 461. As the diphthongs ia, ie, io, or iu, when coming afer 
between the x in exercise, arid that inerert; the former havingitbe accent, have the power of drawing the £ into sh, so the 
the accent on it, being pronounced eks, as if the word were|diphthongal vowel a, in the same situation, hus a similar power. 
vrillen coksereise; and the latter without the accent, pronoun-|lî we analyse the w, we shall find it cummence with the 
ced gs, as if the word were written egzert ‘This analogy leads|squeczed sound of e, equivalent to the consonanti r (39). This 
us immediately to discover the irregularity of sure, sugar, andiletter produces the small biss before taken notice of (459) 
their compounds, which are pronounced shure and shugar, though{and which may be observed in the pronunciation of nature, 
the accent is on the fiest syllalle, and ought to preseve the s|and borders so closely on natshur, that it is no wonder Me. 


without aspiration; and a want of attending tothbis analogy has 
betrayed Mr. Sheridan into a series of mistakes in the sound 
of s in the words suicide, presume, resume, ec. as if written 
shoo-icide, pre-shoom, re-zhoom, ee. but if this is the true 
pronunciation of these words, it may be asked, why is not suit, 
suitable, pursue, ec. to be pronounced shoot, shoot-able, pur 
shvo? ce, 1f it be answered, Custom; I own this dezides the 
question at once. Let us only be assured, that thve best speakers 
pronounce a like o, and that is the true pronunciation: but 
those who sce analogy so openly violated, ought to be assared 
of the certainty of the custom before they break through all 
the laws of language to conform to it (69) (74). See Surezance. 


Sheridan adapted this latter mode of spelling the word tp 

express its sound. The only fault of Mr. Sheridan in depicting 

the sound of this word, seems to be that of making the « 

short, as in dur, cur, ec. as every.correct ear must peretive an 

elegance in lengihening the sound of the wu, aud a vulgarivy 

> era il. The true pronunciation seems to lie between 
tb. 

462. But Mr. Sheridan's greatest fault seems to lie in not 
attending to the nature and influence of the accent: and because 
nature, creature, feature, fortune, misfortune, ec. have tho # 
pronounced like ch, or th, a as if written cerea-chure, fesa 
tshure, ec, he has extended this change of £ into tek, or sh, 





455. We have scen, in a great variety of inslances, the ver.|to the word tue, and its compounds, tutor, futoress, tutorage, 
satility of s, bow frequently it stides into the $ound of s: butltutelage, tutelar, tutelary, cc, fumule, tumour, ee, which he 
my observation greatly fails me if it ever tales the aspiration|spells eshoon, tshoon.eble, ec. tshoo-tur, tshoo-triss, tshoo-tur+ 
unless it immediately follows the accent, except in the wordslidzh, sshoo-tel-idzh, stoo-tel-er, tshoo-tel-er:y, ec. ishoo- 
sure, sugar, and their compounds; and these irregularities are|mult, tsioo-mur ee. Though it is evident, from the foregoing 
suflicieni, withoot adding to the numerous catalogue we bavelobsercations, that as the u is under the accent, the  precediog 
alreany seen under this letter. 4 is preserved pure, and that tha words t to be pronoun» 

456. The analogy we have just been observing, directs us|ced as il written cesvzor, tewmour, ec. and neither esliootur, 
in the pronunciatiou of usury, usurer, and usurious. The first|tshoomult, tshoomour, as Mr. Sheridan writes them, nor toofor, 
two have the accent on the first syllable, which permits the|tcomult, coomur, as they are often pronounced by vulgar spea- 
# to ga into aspiration, as if the words were written uzhury|kers, Sce Surenaste. 
and uzkturer; but the accent being on the second u in the last| 463. Here, then, the line is drawn by analogy. Whenever 
word, the s is prevented from going into aspiration, and isj comes before these vowels, and the accent immediately fol- 
pronounced uzurious (479) (490). lows it, the € preserves its simple sound, as in Milziades, 

457. Though the ss in passion, mission, eo. belong to[elephantiasis, satiety, ec. but when the accent precedes the #, 
separate syllables, as if spelt pas-sion, mis-sion, ee. yet thejit then goes into sh, tek, or GA, as natshure or natchure, na- 
accenti presses the first into the same aspiration as the last,|shion, vir-tsliue or vi schue, patient ec. or nashion, pashent, ec. 
and they are both pronounced with the sharp aspirated Xiss,|464. In similar circumstances, the same may be observed of 
as if they were but one s. See Exsccmnats. d, as arduous, ludeous, ec. (293) (294) (376). Nor is this ten- 

418. S. is silent in isle, island, aisle, demesne, puisne, vis- per of £ before long u found only when the accent imme- 
couni, and at the end of some words from the French, as pas,|diately precedes; for we hear the same aspiration of this letter 
sous, vis-à-vis; and in corps the two last letters are silent, |i& spiritual, spirituous, signature, ligature, forfeiture, as il writ- 
and the word pronounced core. (412) ten spiritshuol spiritshuous, signatshure, ligatshure, forfeitshure, 

ec. where the accent is two syllables before these leiters; and 
T the onfs termination which seems to refuse this tendency of 
the £ to aspiration, is that in tude, as Zatitude, longitude, mul- 

459. 7 is the sharp sound of D (44); but though the latter|fitude cc. 
îs often changed into the former, the former never goes into] 464. This pronunciation of £ extends to every word where 
the latter. The sound to which this letter is estremely prone,|!he diphthong or diphthongal sound commences with i or e, 
is that of s, This sound of £ has greatly multiplied the bissing|except in the terminations of verbs and adjectives, which pre- 
in our nwn language, aud has not a little promoted it in must|serve the simple ia the augment, without sufleriog the £ to 
modern tongues. That p and è, (, and d, 4, and g hard, s and!go into the hissing sound, as Z pity, thou pitiest, he pittes, or 
2, should slide into each other, is not surprising, as the are |pitied; mightier, worthier, twentieth, chirtieth, ec. This is agree- 
distinguished only by a nice shade of sound; but that £ shoatd able to the general rule, which forbids the adjectives or verbal 
alier to s, seems a mosi violent trausition, till we consider the|terminations io aller the snund of the primitive verb or noun. 
organic formation of these letters, and of those vowels whichjSee No. 381. But in the words bestial, celestial, frontier, ad - 
always occasion it. Il we attend to the formation of t, we shallimixtion, ec. where the s, x, or n precedes the e, this letter is 
find that it is a stoppage of the breath hy the application of|pronounced like £e4 or #sh, instead of sh (291), 28 des-fohéal, 
the upper part of the tongue, near the end, to the correspon-|celes-tshiul, frou-tcheer, admir-ichion, cc. as also when the £ 
dent part of the palate; and that if we just detach the tonguejis followed by eou, whatever letter precede, as righteous, pi- 
from the palate, suflicientiy to Jet the breath pass, a hiss istcous, plenteous, ec. pronounced righ-teheous, pit-cheous, plen- 
produced which forms the leiter #. Now the vowel that occa-|re/eous, ec. The same may be observed of £ when succeeded 
sions this transition of £ to s, is the sequeezed sound of e, asiby uou, ns uncfuous, presumpruous, ec. pronounced ng + fehuous, 
heard in y consonant (8); which squeezed sound is a species|presum-schuous, cc. See the words. 
of biss; and this hiss, from the absence ofaccent, casily slides 
iato the s, and s as casily into sh: thus mechanically is ge- 
nerated that hissing termination, tion, which forms but one 
ayllable, as if written shtua (495). 


TH 


è 


465. This lisping sound, as it may be called, is almost pe- 


677 


culiar to the English (41) (50) (469). The Greek @ was cer-|listen, glisten, eHristen; moisten, which are pronnunced as if 
tainly not the sound we give it: like its principal letter, it| written Aace'n chace"4, cc, in dursten the £ is heard: so castle, 
bas a sharp and a flat sound; but these are so litile subject to|nestle, trestle, swrestle, rhistte, whistle, epistle, bristlo, gristle, 
rule, that a catalogue will, perbaps, be the best gui:le. jasele, apostte, throstle, bustle, justle, rustie, are pronounced 

466. Th, at the beginning of words, is sharp, as in thank, }as if written casile, nessle co. in pestle the t is pronouncedì; 
think, ec, escept in the following words; This, that, than, the,|in ofien, fasten, and sofien, the è is silent, and at the end of 
ce, their, them, then, thence, there, these, they, thine, thither,| several words from the French, as trait, gont (taste), celar. In 
those, thou, though, thus, thy, and their compounds. the first of these words the £ begins to be pronounced; in the 

467. Th, at the end of words, is sharp, as death, Breath, }Inst, it has been sometimes heard; but in the second, never. 
ec except in bencarh, boo?h, with; and the verbs to wreath, to| Zuupet is more frequenily written sonpec, and is therefore not 
loath, to uncloath, to sceth, to smooth, to sooth, lo mouth: alliirregular. In dillet-doux the £ is silent, as well as in Hauer. 
which vught to be written with the e final; not only to dis-|The same silence of # may be observed in the English words, 
tinguisb some of them from the neuns, but to show that :4|Christmas, chestnut, mortgage, ostler, bank uptey, and in the 
is soft; for though <, when final, is sometimes pronouncedfsecond syliable of mistletoe. In current and currants, the £ is 
soft, as in to Zoath, to mouth, ec. yet ghe at the end of words|always mute. See N, 102. 403. 405. 
îs never pronounced hard. There is as obvious an analogy for 

V 



















this sound of the <A in these verbs, as for the s sound of s 
in verbs ending in se (437); and why we should write some 
werhs with e, and others without it, i3 inconceivable. The best 
way to show the absurdity of our orthography in this parti. 
cular, wil be to draw outh the nouns and verbs as they stand 
in Johnson's Dictionary, 


473. P is flat f; and bears the same relation to it as 8 
does to p, d to f, hard g to A, and 3 to s (44). It is never 
irregular; and if ever silent, it is ia the word fwelvemonth, 
where both that letter and the e are, in colloquial pronuncia» 
tion, generally dropped, as if written cwel'nnmtli. 





Adjectives and Nouns Verbs 
breath, ..... to breathe. HW initial 
wreath, . to sereatà, to inwreathe, 
tonth, +. + to /nathe, 474. That w at the beginning of a word is a consnnant, 
cloth, ..... to elvache, to uncloatk, 


has been proved already (9) (59) It îs alwnys silent before r, 
as in wrack, svrangle, wrop, wrath, wreak, wreath, wreck, 
wren, wrench, wrest, wrestle, wretch, wrizgle, wright, wing, 
werinble, wristy write, writhe, wrong, wrought, wry, awry, 
bewrayr: and befure Ah, and the vowel o, when long, as whole, 
who, ec. pronounced hole, hon, ec. 

75. IF, before &, is proncunced ss if it were after the d, 
as hoo-y, why, lico-en, when, cc. but in swhele, whoop, ec. the 
single and double o coalescing with the same sound in w, 
this fast letter is scarcely perceptible. In swoon, however, this 
letter îs always heard; ind pronouncing it soa, is sulgar. In 
sword and arswer it is always silent In ivo it mingles with 
its Kindred sound, and the number two is pronounced like 
the adrerb oo. In the propositions foward and rowerd:, the 
ww is dropped, as if written soerd and coards, rhyming with 


bath, + 0, . , 00 bathe 
smooth, +. to smootk, 
month, .. .., to month. 
sivath, . +... t0 siwnthe. 
to shearh, 
to sheathe. 
sooth, ...., to scoth 





theat, . ... 


Surely nothiog can be more evident than the anslogy of the 
language in this case. Is it not absord to hesitate a moment 
at writting all the verbs with the e final? This is a departure 
from our great lexicographer, which he himself would approve, 
as nothing but inadverteney could have led him into this un- 
meaning irregularity. — It may not be improper to observe here, 
that those substantives which in the singular end with th|/oerd and Aoards; but in the adjecetives and adverbs  toward 
sharp, adopt the t4 flat in the plural, as park, porss: bath, and towardly, froward and frowardty the w is heard distinetly. 
burss, ec. Such a propensity îs there to slide’ into the flat'It is sometimes dropped in the last syllabilo of awkward, as if 
sound of #, that we frequently hear this sound in the genitive written awkard; but this pronunciation is vulgar, 
case, as My, wiwe's portion, for my swvife's portion. In the sa- 
me manner we hear of paying so much for diouze rent. and x 
taxes, instead of house rent und tazes; and shopheepers tell 
Gs they have goods of all prizes, instead of all prices. Nay,! 476. X is a letter compose of those which have bee al- 
some go so far as to pronounce the plurol of truth, trurzs; ready considered, and therefore will need but little discussion 
but this must be carefully avvided. (48) (51). It is flat or shorp like its component letters, and 
468, Th îs hard in 1he middle of words, either svhen Ît is subject to the same laws. 
precedes or follows a consonant, as panther, nepenthe, orthodor,'! 477. X has a sharp sound like Ks, when it ends a syliable 
arthozraphy, orthoepy, thwart, athwarih, éthnie, misanthrope, with the accent upon it, as exercise, excellence, ec. or when 
phytanthropy, ec. escept brethren, farthing, farther, northern,' the accent is on the next syliable, if it begin witb a consonant, 
worthy, burthen, murther, where the th is flat; but the two as excuse, erpense, ec. (71) 
last words are better writlen durden and murder. 478. X has ils flat sound like g:, when the accent is not 
469. Th, between two vowels, is generally soft in words on it, and the following sylisble having the accent begins 
purely English, as father, feather, heathen, hithe-, hither, sith a vowel, as erert, example, erist, ec. pronounced egzere, 
whither, whether, either, neither, weather, swether, wither, egcample, egzist, ec. The same sound may be observed if À fol- 
Bather, together, pocher, mother. ‘low, as in erkibit, erhale, cc proncunced egzhibit, egzhale, 
470, TA, between to vowels, particularly în words from but if the secondary accent he on the x, in the polysyllable 
the learned languages, is generally hard, as apatày, srmpathy, exhibition, erhalation, ee. this letter is then sharp, as in ex- 
antipathy, Athens, atheist, authentick. author , authority, ercise (71), but io compound words, where the primitive ends 
athirst, cathartic calietral, catholick, catheter, ether,. ethicks, ia e, this letter retaîns its primitive sound, ss firatron, tara. 
tetharey, Lethe, leviathan, titharge, lithutomy, mathesis, ma- tion, vexation, vexatious, relarution, ec, to which we may 
thematicks, method, pathetick, plethora, potymaty, prothono-'add the simples in our language, dorology and prozimity; se 
tary, anathema, amethyst, theatre, amphitheatre, apothecary, vhat this propensity of a uiata eg3, seems confine to the 
aporheosis, imeparable preposition. 
471. 7° is sometimes pronounced like simple e, as Thomas, 479. X, line 5, îs aspirate!, or takes the sound ol / after 
thyme, Thames, asthma, phthisis, phthisick, phthtsical, and is ir, seg? when the acceot is before it: hence the difference 


silent in twelfrAzide, pronounced tivelftide. been luxury and farnrious, anriont and anziery. in the true 
ipromunciation of which words, nothrag will dircet us but re- 
T ailent |curring to first principles, IL was observed that s is never 


aspirated, or pronounced like sh, but when the accent is on 
472. 7° is silent when prereded by s, and followed by the ih preceding syllable (450); and that when the accent is on 


abbreviated terminations ea and /e, as hasten, chasien, faster, We succeeding vowel, thougii the s frequenily is pronvunced 
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like 2, il is never souaded sh: from which premises we mar 
conclude, trat ducuzy and durarious Ougit Lo be pronounee.i 
Inchikury and lugsurians, and not lug zho ryus, as Me. She. 


rilun spells it. The sime error runs tirongh his promuneiation | 
co:mnporumda, dacurianuse, dururiant, luruvigte, ec. which! 
| 493. Z is the fiat s, and bears the same relation to it as 


of allit: 
unquestionably oughi to bi prooouuced  Zug-su ricance. lug: 





end of a ward ar svHa'ite, withont the asceti. it is pronvunced. 
like the lirst souad of e, lrbesty, fig, tende: lr, ec, 


Y. 


gu-ri-aut, lugosu-ricate, ec. in four syllables, und mot in thireejZ does to p, 4 to £, hard 2 to k, and v 0 /. lis commen na- 


only, as they are divided in his Dictionary. 

480. The same principles will lead us to secide in the avords 
anzious and eurietr: as the accent is before the 4 ia the first 
word, it is maturaliy divisible into angh-shious, and as natu- 
rally pronouaced augk-sh7s; but as thé accent is after the x 
in the second word, and the bissing sound cannot be aspirated 
(456), it must necessirily be pronounced angriery. But Mr. 
Sheridan, without auy regard to the component letters of these 
words, or the different position of the accent. his not only 
spelled them without aspirition, but withoat letting the s, in 
the composition uf the last word, go into 2, for they stand 
in Ius Dictionary, auk-gris, ank si-e-ty (456). 

481, The letter x. at the beginning of words, goes into 
ns Nerres, Xenophost, ec. pronvenced Zerzses Zenophon, ec. it 
is silent at the cad of the Frouch billet-dour, and pronovacei) 
like s iu Seaux; often and better wri.ten beaus, 


Y initial. 


482. F. as a consonant, hus always the same sound, and 
this bas been suficientiy described in asceriaining its real cha- 
racter (40), when il is a vowel at the end of a word or syl. 
able with the accenti upon it, it is sounded exactly like the 
dirsi sounded of i, as cy-der, ty-raut, reply, cc, but at the 





me is izzerd, which Dr. Johnson esplains into s hard; if, ho - 
wever, this be tie meaving, il is a gross misnomer, for the 
= is not the hacd, but the soft 4 1°) but as it has a ess storp, 
and therefire not so atslible a sound. it is not impossible that 
Ît may suean e surd Zed, borrowed from the French, is the 
more foshuionable nune of this letter, but, in my opinion, 
not to be admitted, because the nuptes of the leuteri ought to 
have no diversity, 

444 Z, like s, goes into aspiration before a diphthong. or 
a diphthongal vowel aftes the accent, as is heard in wizier, 
Gluzier, guazier, ec. pronnunced vizh ser, glazh-i-er, grach- 
ce, ec. The sime may be observed of azure, razure, ec. 

485. Z is silent iu the French word rendez-vus, and is 
pronounced in the Italian manner, as il ( were before it, in 
messotinto, as il written mi gzotinto, . 

Thus have we endervourel to exbibit a just idea of the 

principles of pronuncistion. both with respect tu single letters, 
and their various combinations into syllables and words. ‘Tha 
attentive pealler mus: have vbserved how much the sounds of 
the letters vary, as they are diiferentiy associated, and how 
much the peortnciation of these associations depends upon 
the pusiticm nf the acecnt. This is a point of the utinost im - 
portance, and a want of attending to it has betrayed several 
ingenivus meo into the gresisst absnrdities, This will more 
Sally appear in the abservativns on accent, which is the next 
poiut do be considered, 





OF THE NATURE OF ACCENT. 





ss. The sicrent of the ancients îs the opprobrium of mo-|the nature of accent: it was impossible they should do 


dern criticism. Notiing can show more evidently the Gallibility [otherwise so partial an idea ol the spesking voice must ne- 
of the human faculties than the total i:norance we are in at|cessarily lead then into erre. Bu! let us once divide ihe voice 
present of te nitore of the Latin and Greek accent ('*) Thislinto its risin: and falling inflectione, the obscurity vanishes, 
mould be still more surprising of a phenumenon of a similarfand accent becomes as intelligible as any other part of language. 
«kind did not daily present itself to cur view. 'The accent off 488. Keepiag this distinction in view, let us compare the 
the English lunguage, which is constantly sounding in our cars, acceoted syllahles with others, and we, shall find this general 
and every moment open to investigation, seems as much ajconclasion may bs: drawn. n The accented syllable is always 
mysery as that accent which is removed almost two thousand fInuder tan the rest; but when it has the rising intlection, it 
ears from cur view. Obscurity, perplezity, and confusion, rualis higher than th: preceding, and lower than the succeedìn 
through every treutize on the subject, and nothing cuuld befsylluble; and wheo it has the falling inflection, it is pronoune 
se hopeless as ar attempt to esplain ît, did not a picennosinire (br her as weli as louder than the other syHables, either pre- 
present itself, which at ence accounts for the confusion, andiceding or succceding. » The only exception to this rule 13,» 
allords a clew to lead us out af it. when the accent is on the last syliable of a word which hae 
487, Not one writer on accent has given us such a defini. Ino emphasis, and which is the concludi1g word of a discourse a 
tion of the voice as acquainis us with ils essential ale priori has who wish to see this clearly demonstrated may consult 
they speak of irigh and low, loud and soft, quiek and slow; Elements of Elneytion, second edition, page 481. On the pre- 
bot tbey never once mention that striking property which di-!sent occasion it will he suflicient to observe, that the stresa 
slinguishes spraking from singing sounds, and which, from its we call accent is as well understand us is necessary for the 
sliding fron high to low,and from low to high,may not improperly pronunciation of single words, which is- the objeet of this 
be called the inflectica al the voice. No woniler, when writers ireatise; and therefore, considering accent merely as stress, we 
Jefl this out of the account, that thoy should bluoder about shall proceed to mahe some remarks on its proper position 








(*) Profestor Ward, speaking af the reason for doubling the s nt the end “of words. sers, n s donbled retains ste 
proper force, which, when single at the end of words, is softened into 2, as his, hiss, u And PD. Wallis telte us, thac 
i? is almost certaln when a noun kas 8 hard in the Lust syliuble, and becomes a verb, that in the later case the 3 beco- 
mer roft, ac a house is pronvancei avith the hard and to house with the s soft. 

(1%) Sen Osservations im the Greeh and Latin Accent and Quantity, at the end of the Hey to the Classical Pronun- 
siation 0) Greck, Latin and Scripture Proper Names. 
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in a word, nnd endeavour to detect sonre errors im the bsej Nouns. Verbi. Nonns. Verbs. 
and application of it. cément, to coment érunci, to exsract. 
colleague, to colléague. érile, to rale 
The different Positions of. the English Accent. collect, to colléet. fe rnent,  i0 fermént. 
u compact, tn compact, frequent, 10 frequént. 
489. Accent, in its very nature, implies a comparison with componud, 9 compound. import, to imprirt. 
other syliables fess forcible; bence we may conclude that imo- compress, lo compéss, invense, = to incénse. 
nosyliables; properiy speaking. have no accenti when they are concert, to concori, insult, to insiti, 
combined with other monosyliables «ud form a phrase, the concrete, to concrete. object, to object, 
stress which is laid npon one, in preference to others, is cal conduct, to condiiet. pérfnme, to perfilma. 
led emphuasis. As emphasis evideniiy prints ont the most signi confine, to confine. pirmit, fo permit. 
ficant word in a sevlence, s0, where clher reasons du not conflict, to couflret. pofiz, to prefir. 
forbid, the accent always dwells with greatest force on that conserve, to consérve, prémise, to premisce. 
part of the word which, from its importance, tbe  hearer has consott, = to consorti. présaze, (0 presage. 
always the greatest occasion tu obsecve; and this is necessarily vuntest, fo cortést, présert,  \o presin*. 
the root, or body of the word. But as harmony of termination contract, {o contract, produce, to prodie. 
frequently attracts the accent from the root to the branches contrart, to contrast. project, . to projéet. 
of words, so the Firt and most natural lam of accentuation oouvent, to connéni. protest, to protést. 
seems lo operate less in fising tbe stress than any of the ot- converse, to conesrse. rébel, to rebél. 
her. Our own Saxon terminations, indeed, with perfect uni convert, to convert. récord, to recdrd. 
formity, leave the principal part of the word in quiet posses couvict, . 0 convict. réfuse, to refiise. 
sion of what seems its law ful property (504) but Latin und Greek eouvoy, fo conwir. sribject, fo subjéet, 
feriminations. of which cur language is full, assume a righi désert, to desért, ulever, lo survér, 
vf preserving their original accent, and subijecting many of the discount, to discmint. torment, 0 tormént, 
words they bestow npon us, to their owa classical laws, déscant, to descant. trafect, to trajéci. 
490 Accent, therefore, seems to be regulated, in a great ali gest, to digést. transfer, to transfér, 
mensure, by ciymology. In words (rom the Saxon, the accent éssar, lo essay. transport, to transnort. 
is generaliy on the rost, in words frum io Jearned languages, dx port, to export. attribute, to ateribute, 


it is genersliy on the termination; and if to these wo add ihe 
different accent we liy vu simo words, to distinguish them from] 493. To this analogy, some sperkers are endeavouring to reduce 
others, we seem to have the ihree great priociples of accen. [the word contents, which, when it signifies the matter contained 
fuition, namely, the radical, ibe terminalional, and the di-|in a book, is often hesrd with the accent on the ffrst syllable; 
minctive. but though this pronuociation serves to distinguish words which 
: are different in signilication, and to give, in some Messure, a 
difference of form to the noun and verb, in which cur tongua 
is rermarkably deficient, still it is doubtful whether this distn- 
49. Every word of two syliables has necessarily one offeti.n be of auy real advantage to the language. See Bowx. 
them accented, and but one. it is true, for the sahe of em-|This diversity of acceniuation seems to have place in soma 
Phosis, we sometimes lay an equal stress upon two successivejcompound verbs. See Coustensanance and the subsegueat 
syllables, as di-rect, some-tizies ; but when these words are|words, 
pronounced alone, they have never more than one accent. For] 494. Sometimes words have a different accent, as they are 
want ofattending to this distinetion, some writers have roundly |adjectives or substantives. 
asserted, that many dissyllables have two accents, such as con- 


Accent on DistyIlables. 


or, concourse, discord, shipwreck: in which, and similar in- Substantives. Adjectives. 
stances, they confound the distinetness, with which the lattor qugust, the month. august, noble, 
Ulubles are necessarily pronounced, with accentua force; cimpact, compact. 
I] h nothing can be morte differant. Let us pronounce the vhampaign, wine. champatga, open. 
last syllable of the noun sorment as distinetly ns we please, it sérilé, banishment. exife, small. n 
wili still be very different with respect to force, from the gallunt, a lover gallani, bold. 
same syliable in the verb to sorment, where the acceni is on Lustinet. instinet, 
Ît; sal we do but carefully watch our pronunciation, the invalid. i-malid, 
some difference will appear in every word of two ayllables Levant, a place. lécant, easlern, 
ibroughovt tbe language. The word Amen is the only arord minute of timo. mimite, small. 


which is pronvunced with two consecutive accents whea alone. siipine, in grammar, — supino, indoleat. 

492. There a peculiarity of accentuation in certain words of] : 
two syllables, which are Tot nouns and verbs, that is nol. 495. Sometimes the same part of speech have a different ae- 
unworihy of notice ; the nouns haviag the accent on the first|ceot to make a difference of signification: 


syliable, and the verbs on the last. This seems an instinctive 


effort in the language (if the expressiun will be allowed me) biffet, a blow. — buffet, a cupboard, 
10 compensate in some measure for the vant of different Ler:| to esnjure, to practice magic. corjiire, to entreat 
minatians for these different parts &f speech dérnrt, a willerness, desert, merìt. 

The words. which admit uf this diversity of accent are sinister, insidious. sinister, the left side. 


the following : 
496. lo chis anilogy some speakers  pronovace the “word 


Nouns. Verbs. Nouns, Verbs. concordance with the accent on the first ayllable, when it si- 
dbyeci, lo abjéet, affiz, to affir, guifies a dictinmary of the Bible; and with the accent on the 
absent; to absénut, asnign, t0 assign, second, when it signifiés agreementi hut besides that, there 
abstract, to abstract, angment, to augmént. is not the same reason for distinguishing nouns from each 
accent, fo accént. bombard, to bombard, other, as there is nouns from verbs; the acceot on Abe lirst 





(*) Ze îs not imperbable that the verb, by receiving a participal termination, has inclined us to pronounce that part of 
speech with an accenti nearer the end than wo do the noun: for tough we can without any difficalty pronounce the verk 
with the accent on the noun, we cannut so easily prononnee the participle and the adverb formed from it with accenti 
thus we can pronounce fo transport sith the accent on the first syllable, But not |so easily transporting and transporiingly. 
This is a sold reason for the distinetion, and cught to induce us, where we can, to vbserve it. A sepulchre, and to acc 
pilchre seem to reguire sit. Sec the word. 


680 ° . 


syllable of the word concordance gives a harshnes, and po Accent on Trisyliabler. 
verly to its sound, which ought to be avoided. ; x : , 
497. Bui though the different, accentuation of nouns andi 504. As words increase in syllables, the more essilp is their 
verbs of the same form does not estend so far as might be accenti known. Nouns sometimes acquire a syllable by beco- 
expected, it is cerlain, that in words of two syliables , where |ming plural, adjectives increase a syllable by being compared | 
the noun and verb are of different forms, there is an evident und verbs by altering their tense, or becoming participlese | 
tendency io, the language to place the accent upon the rat |adjactives become adverbs, b; adding ly to them, and prepo- 
syllable of the nous, and on the last of the verb. Hence the!sitions precede nouns or verbs without altering the accent of 
nouns outrage, upstart. and uproar, bave the accent on thelthe word to which they are prefised, so that when once the 
first syliable ; and the verbs t0 uplifi, to uphold, and to - out- |accent or dissyllables is known, those polysyIlables whose ter- 
strip, on thé last. minations are perfectly English,have likewise their accent invaria- 
498. This analogy will appear still more evident if we at-|bly setted. Thus lion becomes lioness.por?, pretess,potite becomes 
tend to the accenti of those nouns and verbs which are com. |politer, or politelr,or even politelier,mischief, mischievons, happy, 
pounded of twa words. Every dissyllable compounded of words|happiness, nay, lioness becomes Liomesess, mishief, mischievour 
which, ‘taken separately, bave a meaning, may be deemed ajmess, and service, serviccable, serviceableness, serviceably, and 
qualified substantive ; and that word which qualifies or descri unseryiceably, without disturbing the accent, either on account 
bes the other, is-that which most distinguishes it, and conse-fof the preposilive um, or the  subjunctives able, a6/y, and 
quentiy is that which ought to have the accent: accordingly|ableness. 
we find that inkiora, ontrage, chairman , frechold , sand-bor,i 502. Hence we may perceive the glaring eanco d whîeh 
Lonk-case, penkbuife, have the accent on the first syliable,!prevails even in the first circles, that of pronoancing the plural 
which is the specifving part of the word; while gainsay, fo. |of princess, and even the siemilar; with the accent on the se- 
reseo, overlock, underse!l, have the nccent on the last sylable, cond syliable, like success and suocesses: for we mig just as 
wlich is the least distingnishing part of the word. This rule, {well say, dutcliéss, and dutchésses, ar princéss and prineésses, 
however, is either Ly the caprise of custom, or the love offnor would a correct cor be less Burt with the latter than the 
harmony, frequently violated , but as sufficiently esstensive tolformer. 
mark ihe general tendeney of the language. Akenside brings] 503. So few verbs of three syliables follow the analogy 


the verb to comment under this analogy: observatile in those of two , that of protracling the acceot to 
the last syilable, that this economy seems peculiar to dissyl. 

wu. ....,., The soher zeal lables : many verbs, indeed, of three syllables, are compevoded 

u Of age, commenting on prodigious things » of a preprsition of two syliables: and then, according to the 


Pieasnres of the Imagination, {primary law of formation, and nut the secondary of distinetion, 
we may'esicem them radical,and not distinetive:such ore contradiet, 


And Milton, in the same manner, the verb to commerce : intercede, supercede, contraband, circumscribe, superseribe , ec_ 
while the generality of words ending in the verbal termina. 

n And looks commercing with the skies, tions ise and ize, retain the accent of the simple, as criticise, 

® Thy rapt soul sitting in thine eyes. tyrannise, modernise , cc. and the whole tribe of trisyîlable 

Il Penseroso. verbs in ate, very few escepted, refuse the accent on the las, 


syliable : but words of three syllables often take their accen 
from the learned languages from which they ore derived; and 

499, Something very analogous to this we find in the nouns'this makes it necessary to inquire how far English accent is 
we verbalize, by cliangiog the s sharp of the noun into the s|regulated by that of the Greek and Latin. 
flat, or = of the verb (437), as a use, and to use; where we 
may remark, that when the word in both parts of speech is 
a monosyllable, and so not under the laws of accent, the 
verb, howover, claims the privilege of lengthening the sound 
of the consonanti, when it can, as well as when it cannot, 
prolong the nccentuation: thus we not only find grass alte 
red to grase, brass to braze , glass to gluze, price to prize, 
breath to breathe, ec. but the c or s sherp altered to the s flat în 
advice to advise, excuse to excuse, device to devise, ec. The 
noon adopting the sharp hissing sound,and the verb the soft 
buzzing one, without transferring the accent from one syllable 
to another. The vulgar extend this analogy to the noun pra- 
etice and the verb to practise, pronouncing the first with the 
i short, and the e like sharp s, as if written, practiss, and the 
last with the i Jong, and the s like 2, as if writien practize, 
but correct speakers pronounce the verb the noun, that is, as 
if written practiss. The noun prupheoy, and the verb to pro- 
phesr, follow this analogy, only by writing the noun with the 
è, and the verb with the s, and without any difference ol 
sound, except pronouncing the y in the first like e, and in the 
dast like i bag: where we may still discover a trace of the 
tendency to the Saryione pronunciation in the noun, and the 
orytone in the verb (467) Sce the words. 

500. This scems to be thè favourite tendency of English 
verbs, and where we find it crossed, it is generally in those 
formed from nouns, rather than the contrary: agreeably to this, 
Dr Johnsan has observed, that though nouns have often the 
nccent on the latter, yet verbs have it seldom on the former 
avllable, those nouns which, in the common order oftangua- 
ge. must have preceded the verbs, ofien Iransmit this nccent 
to the verbs they form, and inversels: thus the noun water 
must have preceded the verb lo wafer, as the serb to corres- 
pond must have preceded the nouc correspondent, and to pursue 



























Of the influence of the Greek and Latin Accent 
on the decent of English Polysyltables. 


(a) As cbr language borrows so largely from the learned 
languages, it is not wonderful that its pronunciation should he 
in some measure influenced by them. The rule for placirg 
the Greek accent was, in + essentially different from thut 
of the Latin; but words from the Greek, coming to us through 
the Latin, are ufien so much latinized as to ‘lose their origi- 
nal accent, and to fall into that of the Latin; and it îs the 
Latin accent which we must chiefy regard, as that which in- 
fluences our own. 

(3) The first general rule that may be laid down is, that 
when words come to us whole from the Greek or Latin, the 
same accent cught lo be preserved as in the original: thus 
horizon, sonorous, decorum, dietator, gladietor, mediotor, da- 
tator, spectator, adulutor, ec. preserve the penultimate occent 
of the original ; and yet the antepenultimate tendency of cur 
language has placed ihe accent on the first syllable of orazor, 
senator, auditor, minister, ciontrir , plethora, ec. in opposition 
to the Latin pronunciation of these words, and wonld have 
infallibly done the same by addomen, bitumen, and acumen, if 
the learned Imd not stepped in to rescue these. classical words 
from the ineasion of the Gothic accent, and to breserve the 
stress inviolably on the second syllable : nor has even the ine 
terposilion of tro consonanti been always able to keep the 
accent from mounting up to the antepenultimate syllable, as 
we may sce in minisier, siaister, character, masistrote, ec, and 
this may be said t9 be the favourite accent of our language. 
See Miscrtranr. 

(e) But notwithstanding this prevalence of the antepenul- 
timate accent, the general rule still holds good; and more 
must claim priority to pursuit. So that we may conclude, {particularlp in mords a little removed from common usige. 
whenever verbs derivate from this rule, it is sellom by chance, [such as terms in the arts and sciences ; these are generalir of 
and generally in those words only where a superior law of Greek original; but coming to us through the Tutin, most 
accent takes place, (commonly contract the Latin accent when adupied lalo our 
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language This vifl appear plainly by the following lists: and prévalent. 
A : proevdilens. 
first, tet us select some where the Greek and Lala accentsl equisalent, coqulvatione. 
coincide; i sine adjdsens, 
igament ligamen, 
pia ano a infamous, inf amis. 
tabdisis, metibasi. pròpagate ropigo. 
er Persa è hiaa” Indigo. 
antispdisis, imtispasi, uffi i o 
antithòsi, intithesi, TE efragone 
antiphodsis, dintifrasi. In this small class or words we find all but the first two 
protdsis,. prbtasi. | bove a different accent in English from that of the Latin, The 
metathisis, metilesi. rule for placing the accent in that language being the sim- 
spenthisis, épéntesi. plest in the world : if the penultimate syllable is long, the 
aphaerdsis, dfaîresi, necent is on it; if short, the accent is on the antepenulti 


mate. 
(g) Words which have e in the penultimate syllable : 


() Apother list will show us where the accents of tese 





languagos differ ; > penetrate, pento. 
discrepant, discidpans. 
antanaclisis, Antinaclasi. precédent, preecedens, 
catachrssis, catichresi. Clegant, elègans. 
paracentésis, puracéntesi. euxiperant, exrupérans, 
aposiupssis, dposibpesi. exùberant, exublraus. 
antipiGsir, © — Antfptosi. éminent, emlnens. 
gnadiplisis, inrdiplosi, éxcellent, exrcellens. 
anrtsis® ausesi. ' dlienate, alfeno. 
mathé&si3, mitesi, delegate, deligo. 
eregdsis, éscgesi. . 
hydrophòbia, fdrofobia. . To this class we find the penultimate e accented in En. 
erelapedia, eyclopedìa, glish as io Latin, except in the three last words The word 
aporta, aporia, alienate deparis from the Latin accentuation , by placiog the 
prosopop@ia, prosopupefa, stress on the first syllable , as if derived from the English 
epiphontma, psi noun alien. The e in penetro is either long or short in Latin, 
diapho:gsis, diaforesi. and in this case we genecally prefer the short sound to the 
diploma, diploma. long one, 
paragoge, paragoge. (4) Words which bave-7 in the pemultimate syllable ; 
apostrbphe, 4postrofe. i 
acclivous, acclivus. 
declivous, declivus. 
In this list we perceive the peculiar tendency of the pr proclivus. 
Latin larguage to accent the long penultimate vowel, and that irigant, litigans. 
of the Greek , to pay no regard to it if the last vowel is miligant, mucigans, 
shori, but to pince the accent on tle antepenullimate. It will, sibilant, slbilans. 
however, be easily perccived, that io this case we follow the vi; ilant, vigllans, 
Latia analogy. this analogy will appear more evident by a fulminant, fulminans, 
list of words ending in vsis, where, though the o in t'.e pe- discriminate, discrimino. 
nuftimate sylluble is the omega, the Greek accent is on the perspicience, perspiclens. 
aniepeoaultimate ; conscience, conselens, 
obédience, obediens. 
ypersircosi, iinnstimosi, pestilence, pestilens, 
dipotdosi, synirtrosi, sopplicate, supplicans. 
gumntosi, d'brtrosi, - csplicate, cxplicans, 
acamòrfusi, imovrosi, ibdicate, abdicans. 
metambrfosi, | synoicefosi, pron osso 
rafu i i poi. lestinate, ‘estino. 
parafumbsi, dpovestosi bibitaot, pabltene 
R benéficent, beneftcus, 
This analogy has led us to accent certain words, farmed from Accident, accidens. 
the Greek, where (he omega was not in the penuliimate ol évideat, evldens. 
the original, in the some manner as tlwse words where this indigent, indigens. 
Jong vowel was found: such as ezostosis, formed from ée and diligeot, diligens. 
Gsteon synneurosis from syn und neyron ec. This tendency the- négligent, negligena, 
refore has sufticientiv formed an analogy; and since rules, ho- éxigence, exIgens, 
wever absurdly formee at first, are better than no rules at all intelligence, intelitgens. 
it would, in my opinion, be advisable to consider every word deficience, deficlens, 
of this form as subject to the penultimate accent, and to look méndicant, mendicans, 
upon apotheosis and metamorphosis, as esceplions. résident, restdenz. 
(e) The next rule we may venture to lay down as a pretty, difidence, diffidens, 
eneral ond, îs, that if the words derived from the learned confidence, confidens. 
languages, though anglicised ly altering the lermination, con invéstigate, investIgo, 
tain the same number of syllables as in the original langua- cistigate, casitgo. 
ges, they are generaliy to be pronounced with the same ac- éxtricate, extrico. 
cent, that is, with the same accent as the first person present| - frritate, irrito. 
af the indicative mood active voice, or as the present parti- pròfligate, profligo. 
ciple of the same verb. The reality of this rule will best ap- instigate, insigo. 


pear by a selection of such classes of words as have an equal 


number of svllables in botb languages. 
(S) Words which have a in the penultimate syliable : 


In the foregoing list of words we find a very general 
coincidenze of ihe English and Lalin accent, except io the 
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l 
133 elevert-words, were we depart from the Latin aceent on 
he penultimate, and place it on car owoa favourite syllable 
he antepenultimate. These list words must therefore be ran- 
ked as exreptions. 

(i) Words which have o in the penultimate syliable. 


intérrogale, interr8go. 
Arrogant, arrizans. 
dissonant, diss5nans, 
rédalent, redbilens. 
fnsolent, insblens. 
bencvolent, benecìilus, 
comlòlence, condlens. 
indolence, indblene. 
armipotent, armipîteme. 
S amnipotent, omnipòtens, 

innocent, innicens, 
rénovale, renbvo. 
désolate, desblo. 

= décorate, dvciro, 
celiborate, tlabiro, 
liborant, labbrans. 
ignorant, ignbrans. 
sufiocate, suffico. 


In this list the difference of the English and Latin accent 
is considerable. The last six words desert the Latin penulti 
mate for the English ansepenullimate accent, and comdolence 
fall into an accentuation diametrically opposite. 


(4) Words which have u in the pentltimate syliable: 


fihulate, fablilor. 
miculate, mactilo. 
fidjuvate, adjtivo, 
chrrugate, eorrlgo, 
petulante, pettilans. 
disputant, displtans. 
ìmpudent, imptdens. 
spcenlate, spectilor, 
pullulate, pulltibo. 
pòpulate, paplito. 
subjugate, suhjtizo. 
abducent, abdiceni 
relicent, relizoens 
impradent, imp Qlens. 
Adjutant, ‘adjatans, 
pérulate, pechilor. 
indurate, indbro. 
obdurate, obdo, 


Here we find the general rule obtain, wi.h, perhaps, fe- 
wer ezeptions than in any other class. Arjuvate,, peculate, 
and indurate, are the uniy absolute deviations for obdurare 
has the accent fiequentiy on the second syllubli. Sce the 
word. 

(1) To these Nsts, perhaps, might bo added the English 
words ending in div», sion, and itr:- for though zion and sio» 
are really proncunced in one syliable, they are by almosi 
all our ortb3cpists generaliy divided into two; and consequen 
ty wagian, pronunciation, occasion; evasion, ete, contiin ibe 
some number of syllables as nurio, promumciafio, vccanio, e- 
rasio, ete. and have the accenti, ia both English and Latin, 
on the antepenultimate syliable. The same may be observad 
of words ending in i/y, or ietr; as diversity, variety, ceto. 
from diversitas, varietas, etc. 

(m) By this selection (which, thongh not an cxat. enume- 
ration of every particular, is yet a sullicient specimen of the 
correspondence of Latin and English accent) we may  percei- 
ve that there is a general rule e unning through both langua 
gos, respecling the accent of. p olysyliables, which is, thai 






















when a single vowel io the penultiomte fs followed by a 
single consonant, the accent is on the antepenvltimate. IT] 
is so agreeable to English analugy, that in words derived 
from the Latia, where the penultimate vowel, followed by a 
single consonant, is Jong, and consequently has the accent 
we almost always neglect this excepiion. as it may be called, 
in the Latin language, and fall into our own general rule 
of accen'ing the antepenullimate, Nor is it unwortby of 
being remarked, that when we neglect tho accent of the orò- 
ginal, ît îs almost always to pluce it at lesst a syliable 
higher; as adjacent and condolenze are the on'y words in the 
wlinle selection, where the accent: of the English word is 
pliced lower than in the Latin. 

(«) There is, indeed, a remarkable coincidence of accent 
between Latin verbs of three syllables, commencing will a 
preposilion, and the English words of two syllables, derived 
from them,by dropping a syllable, * as erczlto, rebéllo, inquiro, 
confiro, confiito, consîtno, destro, expliro, lo, procliimo, 
have the accent in Latin on the seconi syllable; and the En- 
glish verbs, excel, rebel, require, confine, confnte , consume, 
efesire, explore, proceed, proclaim, have the accent on the same 
svlluble. This propensity at following the Latin accent in these 
words. perbips, in this, as well as io other cases, formed a 
general rule, w.ich at List neglected the Latin accent, in 
words of this kind; as we find p efer, confer, defer, desert , 
compare, comolete, congeal. divide, digpute, prepure. have the 
accent on the second syliable, thvugh prueféro, deféro,conftra, 
dostro, comyriro, compléo, cong#lo, divido, displito, praepéiro , 
have the accent on; the first: and this propensity , perhaps, 
tuid she foundation of that distinclivo of accent which is so 
remarkable between dissylluble nouns aud verbs of the sare 
form, (492). 

(0) But when English polysyllables are derived from the 
Latin by dropping a syllable, scarcely any analogy is more 
apparent han the coincidence of the principal accent of the 
Eng'ish word, and the secundary acceut (522) we give to the 
Latin word, in the English promunciation of it. Thus parsi- 
mony, ceremony, matrimony. melanchoty, ec. have the acceot 
on the first syllable, because, in pronouncing the Latin words, 


parsimonia, curremonia, matrimonia, m.luncholia, ec. we are 


permitted, and prone, in our English pronunciativo of these 
words, to place a secondary accent on chat syliable. See Aca» 
nur, Inneraname, ele. 

(p) With respect to the quanlity of the antepenultimate syl- 
lable in polysyHiables, it_ may be observed, that, regardless. of 
the quintity of the original, we almost, vithout esception, 
follow the annlogy of cur own liuguage. This analogy unitoe- 
mly shortens the vowe!, unless it be n followed by a single 
consonini, or any other vowel followed by a single consonant, 
sucecded by a semi-cansonant. diphtbung: tius the first e in 
diabiau is pronounced long, though short in the Latin word 
elibtur: the sime may be observed of the e andoin m&dum 
and empliiuenand the first i in delirium,and the first e in delicate 
are pronounved sh e inEnglish,areordin to our ou anslogy 507), 
theugli these letters are lung in the Latin, del rum, and déa- 
licutus. For the quartty, of Fnglish dissyliabl»s derived from 
ihe Greek and Latin, sce Srutaeication , No, 543. J4d ee. 


Terminational Accent, 


504. We have scen thai the Saxon terminations, regardless 


‘of harmony, always leave the necent where they found it, le 


the adventitious syllables be ever a: numerous. The Saxcns, 
allentive chiefly to sense, preserved the same simiplicity iu the 


faccentualion , as in the compualion of their wds; and, so 
sense wére the only object of language, it_must be contessed 


that our ancestors were, în this respect, superiur lo the (Greché 


and, Romans. What method coulì so rigidly  pruserve, and 


sirongly convey, the sense of w rds, us that which always 
lelt the accent on the rovi, where the principal incaming uf 


r. ————_—_——_____—_——_——————r——rr—rryFTTrrtttÈmtÈmt__1GSBG 


* Ben Jolnson seed ro have had a faint iden of this coincirlence, where he sari, » all verbs coming fromithe Latin, 


either of the supine or viherwise, liold che accent as it is fonud in che first person presem sf those Latin verbs ar anima 
nimate, cclebro. célebrate, except words compounded of facia, as lique facia, liquelz; amd of stotuo, as conslitulo, consti 


’ 


tute. v Eaglish Grammar, — Of the exient and justness 0f° these obscivutione, the critical reader will de the best judge. 


the word undoubtedly lies? But the necessities of human na- 
tore require that our thoughts should not only be conveyed 
with force, but with ease, to give language its due effect, it 
must be a ble as well as forceful; Lal the ear must be 
addressed while we are informing the mind. Here, then, ter 
minational accent, the music of language, interposes; correcis, 
the discordant, and strengihens the feeble sounds; removes the 
dificulty of pronunciation which arises from piacing the acceni 
om initial syHables, and brings the force gently dowo to ih 
latter part of the i fr a cadence is formed, on the 

ingiples of harmony and proportion, 
ai To form an ea of 110 defces of termination upon 
accemt, it will be sufficient to observe, that words which have 
di, ia, ie, io, eu, e0u, in their termination, always bave the 
accent on the preceding syllable: thus arheist, lien regalia 
ambrosia, caduceus. ec. the numerous terminations in ion, ian, 
ec. as gradation, promotion, confusion, logician, physician, ec. 
those in ious, as Aarmonicus, absteminus, ec. those in eous, as 
outrageous, advanta; , ec. These vowels may not impro 
perly be styled semi-consonant diphthongs (196). 

506. The only exceptions to this rule are one word in iac 
as elegiac, which has the accent on the i, and the folloning 
words in iucal, as prosodiacal, cardiacal, heliacal, genetil.a» 


cul, maniacal, demoniacal, ammoniacal, theriacal, paradisiacal, 


aphrodisiacal, and hypochondriacal; all which bave the accent 
on the antepenultimate i, and that long and open, as in idée, 
tile, ec. 

507. Nothing can be more uniform than the position of the 
accent in words of these lerminations; and, with very few 


683, 


pietr, ec. A nearer inspection shows vs, that, if a consonant 
precede this termination, the preceding accented vowel is 
short, except it be, a, as severity, curiositr, impunity, ec. we 
find too, that even « contracts itself before two consunants, as 
in curvity, taciturnity, ec. and that scarcity and rarity (signi 
fring uncommonness; for rarity, thinness, has the a short, 
are iLe only escèptions to this rule throughvut the language). 
The same observation are applicable to words ending in 1/, 
as justify, clariif, ec. The only words where the antepenul- 
timate accent, in words of this termination, does not shorten 
the vowel, are zlor:fy and notify. The y° in these words is 
always long, like the first sound of i; and both accent and 
quantity are the same when these words take the additional 
syllable able, as justifiable, rarefiable, ec. (183) 

512. To these may be added the numerous class of words 
ending in arous, erons, and arous, as barbarvus, vocife cus, 
and Rumorons: all which have the accent on the antepenultimate 
syllable, except canorons and sonorousj; which some unlucky 
scholar bappeaing to pronounce with the accent on the pe- 
nultimate syliable, in order to show their derivation from the 
Latin adjectives, camorus and somtorut, they stand like stran- 
gers amidst a crowd of similar words, pat are sure to betray 
a mere English scholar into a wrong prouunciation. 

To polysyllables in these terminations might be added those 
in ative, utory, ctive ec. Words ending in ative can never 
have the acceot on the penultimate pie Pin s if there be a 
higher syllable to place it on, except in the word oragtive; 
aud when this is the case, as it is seldom otherviwe, the ac- 
cent seems to rest on ihe root of the wordj or on that syl- 


exceptions, the quantity of the accented vowel is as regular[lable which has the accent on the noun, adjective, or verb, 


as the accent; for when these terminations are preceded by a 
single consonanti, every accented vowel is long,except i; which. 
in this situation, is as uniformiy shori: thus occasion, ad. 


witb which the word in arive corresponds thus copulatve, esti- 
mative, alterative, ec. tullowm the verbs to copulate, to essimate, 
to alter, ec. When derivation does not operate to fix the ac- 


hesion, erosion, and confusion, have the a, e, 0, and &, lung;icent, a double consonant will attract it to the antepenultimate 


while vision and decision have the i short. The same may 
be observed of probation, comcretion, devotion, ablution , and 
eribition, The exceplions are, impetuous, especial, perpetual, 
discretion , and Sartalion, which last ought to be spelt with 
double /, as in the Frewch, from which it is derived, and 
then it would follow the general rule. National and rational 
form two more exceplions; and these are almost the only ir- 
Po rg to which these numerous classes of words are su- 
ject. 
508. Nearly the same uniformity, both of accent and quan 
tity, we find in words ending in ic. The accent immediately 
cedes this termination, and every vuwel under this accept. 
tu, is short: thus Sutanic, pathetic, elliptte, harmunie, ec: 
have the accent on the penultimate, and the vowel short; 
while gunio , runic ; and cubie, have the accented vowel 


509. The same may be ubserred of words ending in ical, 
as fanatical, poetical, levitical, canonical, ec. which have the 
secent on the antepenultimate syllable; and the vowels e, i, 
and 0, shori; but cubical, musical, with the accent on the 
secent on the same sylluble, have the n long. 

510. Tle.nly esceptions to this rula are, arsenico, cholerio . 

merie, turmerie, empiric, rhetoric, (better written dishoprick, 
see No 400), luna:ie , aruhmetie, splenetic , herctie, m litic. 
and, perhaps, pilegmario, which, thongh more frequently hard 
with the accent on the antepenultimate syliable, «ught, i 
pe to be reduced to regularity. Words ending in scence 
ve unifurimiy the accent on the penultimate syllable, as 
quiescence, reminiscence, ec. concupiscence, which has the ac- 
cent on the antepenultimate, is the only esceplion. 
544. In the same imanner, if we take a view of the words 


Isyllible, as appellotive; and two consonants have soinetimes 
j this power, in oppusition to derivatiun, as adversative , and 
argumentative, (rom adverse and argument. Indicative and in- 
terrogatlve are likewise exceplion, as they do nut follow the 
verbs to indicative and interrogate: but as they are grammalical 
terms, they seem to have taken their acceut from the secon. 
de accent we sometimes give to the Latin words indicatvus 
and im'errogative (see the word Acapexr). Words ending io 
ary, ery, or ory, have generslly the accent on the ioot of 
the word; which, if it consist of three syllables, must neces» 
sarily be arcented on the first, as conteary, treuclery, factory 
ec. if of four vr five, the accent is generally on that syliable 
which has the accent in the related or kindred words; thus 
exrpostulutory has the accent on the same radical syll.bles as 
expostulate; and congratulatory, as congratulute: interrogatory 
and derogatory are esceptions here, as in the lerminativa 
ative: and if pacificatory, sucrificatory, significatory, vesica= — 
ifory, ec. have not the accent on the first syllabile, it seems 

"to arise from the aversion we seem to have at placing even 
the secondary accent on the antepenullimate a (which we 
should be very apt to do if the principal acceni were 01 the 
first syllable), and the difficulty there would be in prunvone- 
ing such long words with so miy unaccented syllables at the 
end, if we were to lay the accent on the first. Words ending 
in crive have the gccent gn A 0a the peoultimare syllable, 
except adjective, which, like indicative. being a grammatical 
words, seems lo have taken its accent from the secomdary stress 
uf the Latin udjectivus (see Acanenr) and every wurd eundiag 
in sive, preceded by a consonans, bas the accent on the pe- 
nultima:e syllable likewise, except substuntive ; and perhaps. 
for the ressoo just given. After all, it must be owned, that 


ending iu ir, we find the accent invariably placed on thejwords ending in azive and atory are the most irregular and 

cediag syllable, as in diversity, congruity, ce. On a closeridesuliory of any in the language; as they are generally ac- 
inspeclion we find every vowel in this antepenultimate sylia-{centel very far from the end, they are the must ditficuit 
ble, when no consonani intervenes, pronounced long, as deity,pronvunce; and therefore, whenever usage will permit, we 








(*) These words ought certanily to be accented alike; and accordingly we find Dr. Johnson, Mr. Sheridan, Mr. Bar- 


clay, and Mr Smith, place the ascent on the second syltable; 
he 
tory; dut che first of pacificalory , che other orthoepists 


stencies. 
Tom. 1I 


but though Fenning aceents siguificatory in the sume manner 


ces the accent on the antepenultimate of pacificatory; and Kenrick like wise accents the second syllable of signitica 


who have not got these words have avvided these inconsi 
86 


684 


should incline the stress as much 'as possible to the latter|lidary, Christmas, Michaelmas, windlass, cripple, hinder, stri- 
syllables: thus refraotory ought never to have fthe accent on/pling, starting, honsewife. husband, primer, pcascod, fieldfare, 
the first syllable; but refeciory, with the accenti on the first, |dirth from bear, dearth from dear, weary from wear, and 
is a school term, and fike substantive. adjective, indirative ,imany otbers, entirely lose the sound the simple in their 
and interrogative, must be left in quiet possession of their {compcund or derivative. 


Latin secondary accent. 5416, The long i in white. when a simple, is almost uni. 
versally changed into a short one in proper names, ns /#"hit» 
Enelitical Accent. church, Whitfield, Wkbread, IWhitlocok, Whitaher. ec. for 


compendicusness and despatch being next in importance to 

543. I have ventured to give the name of enelitical, to|perspicuity, when there is_no danger of mistake, it i» np 
the accent of certain words, whose terminations are formed|wonder that the organs should fall into the shortest and ce- 
of such words as seem to lose their own accent, and ibrow|siest sounds. 
it back on the last syllable of the word with which} 547. It must, however, be observed, that this tendeney to 
they coalesce , such as theo , orthography , ec. Thelunite simples into a compound, by placing an accent ezaetly 
inaziera with which these words take the antepenultimate|where the two words coslesce, is still subservient to the 
accent, the agreeable flow of sound tu the ear, ani tbe unity}laws of harmony. The Greek word doceo, which signifies to 
î: proserves în the sense, are sufficient proofs of the proprie. (opine, and from which the last syllablec of orthodoxy are de- 
ty of placing te accent on this syliuble, if custom were am-|rived, was never a general subjunclive word like lugos and 
bignous, I do not remember to have heard the accent dispu-!grafò and even if it had been so, the assemblige of conso- 
ted in any word ending in elgy, but orthography is not un-|nants in the letter x would have prevented the are from ad- 
frequently pronounced with the accent on the dirst syliable, mitting an accem on the syllable immediately preceding, as 
like orrhodory. The temptation we are under lo discover ourjthe x mould, by this means, become diflicult to prunounce. 
“ knonledge of the component parts of words, is very apt t0| Pluciog the acceni, therefore, on the first syllable of orthodo- 
draw us into this pronunciation; but as those words which'xy, gives the organs an opportunity of laying a secondary 
are derived from the Greek, and are compouaded of logos |stress upon the word, which enables them to pronounce the 
have universaliy given into this enclitical accentuation, no'whole with distinctness and eater thus galary and cackery, 
good reason appesrs for preventing a similar pronunciatiou in! having the accent on the first syliable, are very diflicult to 
those compounded of grofà as, by placing the accent on the!pronounce; hut this difficulty is removed by placing the ac- 
antepenultimate syllable, the word is much more flvent audi cent a syllable higher in the words apoplexy , ataraxry , and 
agrecable lo the ear. It is certain, however, that at first sight anorery. 
the most pliusible reasoniog in the world seems to lie agaiust' 548, Put the numerous classes of words that so readily 
this accentuation, When we place the accent on the first epifabia.lodopt this enclitical accent, suficientiy prove it to be agreea- 
say cur npponcats, we give a kind of subordinate stress to the tbird ble to the genius of cur pronunciation. This will more evi. 
syliable grupli, by which means the word is divided into its primi- dently appear by adducing examples. Words in the following 
tive ortos and grafo and those distiact ideas it contains are preser- terminations have always the accent on that syllable where 
ved, which must necessarily be confounded by the contraty mode;'the two parts unite, that is on the antepenultimate syliable: 
and that pronunciation of compounds, say tbey, must certainly be in dogy, as apology, ambilogy, genealogy, ec.; in graphy, as 
the best which best preserves the import of the simples, { geography, orthography, historiography, ec.; in phagus, as 

544. Nothing can be more specious than this  reasoniag, sarcophagus, ichihyophagus, androphagus, ec.; în loguyr, as 
till we loik a dittle higher than liuguage, and consider ils 'obloguy, soliloguy, ventriloguy, ec.; in strophe, as catastrophe, 
objeet we shall then discover, that in onitiag two words un- apnstrophe, anastrophe, ec.; in meter as geometer, barometer, 
der one accenti, s0 as to form one compovad term, we do thermometer, cc.; in gonal, as diagonal, octagonal, polygonal, 
but imilste the superior operations of the mind, which, in ec.; in vorons, as carmvorsus, granivorous, piscivorous, ec.; in 
order to collect and convey knowledge, unites several simple’ ferous, as vacciferous, cosciferons, somniferous, ec.; in fluous, sg 
ideas into one complex one vw The end of language, 1 suys'superfluous, melliflunus, fellifluous, ec.; in fluent as meltifluent, 
Mr. Locke, n is by shost sounds to signify, with case and circunifluent, interfluent, ec.; in vomos, as ignivomons, flammivo- 
despstch, general conceprions, wherein not only abundance of mous, ec; in parous, as viviparnus, oviparous, deiparous, ec.; în 
particulars are contiined, but also a great variety of indepen-|cracy, as iheneracy, aristocracy, democracy ,ec.; in gony,as theogo- 
dent ideas are collected into one complex one, and that which ny.cosmogony, hexagony, ec.; in phony, as symphony, cacophony, 
holds fhese different ipo together in the unity of one com- colophony, ec.; in machy, as theomachy, logomachy, scioma- 
plex idea, is the word we annes to it. a For. « as Mr. Locke chy, ec.; in nomy as economy, astronomy, Deuteronomy, ec.; 
continues, n men; in framing ideas, seek more the conve- in samy, as anatomy, lithotomy, ec. ; in scopy as mefoposco- 
nience of laguage and quick despatch by short and compre- pr, deuteroscopy, ec.; in puthy, as apatly, antipathy, idio- 
hensise signs, than the true and precise nature of things; and parhy, ec. in mathy, as opsimathy, polymahty. ec. ec. 
therefore, he who has made a complex idea of a body with 519. Sume of these Greek compuonds seem to refuse the 
life, sense, and motion, with a faculty of reason joined to it, antepenultimate accent, for the same reason as ord ; 
needs but use the short monosyliable, man, to express all par: such as necromaney, chiromaner, hydromaney; and those ter- 
ficulars that correspond to that complex idea » So it may be minatiog in archy, as hierarchy, oligorchy, patriarchy, all of 
subjoined, that. in framing words for the purpose of imme-'which have the accent on the first syllable, which gives the 
diate communication, the end of this comunication is best organs fime to recover their force upon the third, and to 
answered by such a pronunciation as unites simples into one pronounce the two rconsonants with much more ease than if 
compouad, am at the 3a ne time renders the compound as the accent immediately precedéd them, but periphrasts and 
much a simple as possible; but it is evident that this is done antiphrasis, besides their claim to the accent of their originals, 
by no mode of accentualion, so well as that which places the readily admit of the accent on the second syliable, because 
necent on the antepenultimate syliable of the words <Aeology, the consonants in the two last syllables do not come together, 
ortogr aphy; and therefore that this accentuation, without in- aud are therefore casily pronounced afier the accent. Words 
sistiog on its superior harmuny, must best answer the great of more than two syllablco, ending in ogue, as pedagogue, 
end of language (228 ) a dialogue, ec. have the accent on the antepenultimate. Greer 
. 515 This tendeney in our language to simplify compounds, having no consonant in the penultimate syliable, naturally 
îs suflicienily evident in that ‘numerous catalogue of words, throws its accent on the preceding. See Mowomacnr. 
where we fiad the long vowel of the simple changed into a' 520. By this view of the enclilical terminations, we may 
noi one in the compound, and by this means losing much easily eive how readily our language falls into the ante- 
of its original import to the ear; thus Breakfast, shepherd, vi penullimate accent in these compounded polysyllables; and 
nerard, meadow, shadow, zealous. hearken, valley, cleanse, that those terminations which seem to refuse this accent, do 
oleanty (meat), forchead, wilderness, bewilder, hinared , hin- it rather from a regard to etymology than analogy: thus 
der, knowledge, darling, fearful, pleasant, pleasure, whitster, words ending in asis, as periphrasis, apophasis , hypostasis 
whitleather, seamstress, stealth, wealth, health, wisdom, wi- antiperistasis, ec. bave the antepenultimate accent of their o- 
sard, parentage, lincage, children, pasty, gosling, collier, ho=!riginals. The same may be observed of those ending in esit, 

/ 


as lylothosis, antithesis, parenthesis, ec. but eregesis, mathesis, 
aunesis, catachresis, paracentesis, aposiopesis, have the accent 
oo the penullimate spllable, because the vowel in this sylla- 
ble is in Greek and Latin. But all words ending in osis 
have the accent on the penultimate, except metamorphosis, 
and apotheosis, which desert the accent of their Latin origi- 
nals, while those in ysis are acceoted regularly on the ante. 
penultimate io Greek, Latin, and English, as agalysis, para- 
Iysit, ec. We may note too, that every s iu all these termi- 
Malions is sbarp and hissing. See the words Exosrosis and 
Arornrosis " 

521. Words of three syllables ending in at, have the ac- 
cent on the pevultimate, as spectator, collator , delator ec, 
except orator. senator, legator and barrator. But words in 
this termination. of more than three  syllubles, though they 
have genecally the accent on the penuliimate, are subject to 
a diversity not easily reduced to the rule; thus navigator, 
propagator, dedicator. ec. are somelimes pronounced with the 
sccent on the first syliable, and sometimes on the third: but 


685 


neral rule certainly inelines to the penultimate accent;7 but 
as all tbese words are verbal nouns, and, though generaliy 
derived from Latin words ofthese same terminations, have verbs 
corresponding to them in cur own lunguage, it is very na- 
tural to preserve the accent of the verb in these words, as it 
gives an emphasis to the most signilicant part of them ; thus 
equivocator, prevaricator, dedicator, might be regularly formed 
froîn the verbs to eguivocate, t0 prevaricate, and to dedicate, 
and, agreeably to analogy, would bave been written equiso- 
cater, prevaricater, and dedicater, but an affectation of prefer- 
ring every analogy to cur cwn, has given these words a La- 
lin lermination, which answers no purpose but to involve 
sur language in absurdities; but the ear, in this case, is not 
quite so servile as the eye: and though we are obliged to 
write these words with or, and not er, we generally hear 
them pronounced as if they were formed from cur own verbs, 
ind not from Latin nouos in azor. But when the word has no 
verb in our own lunguage to correspond to il, the accent is 
then placed with great propriety upon the a, as in Latin; thus 


as these worils may be pronounced with an accent on bothfvialator, instigator, navigator, ce. cught to have the accent on 
these syllables, it is of less consequence on which syliable|the first syliable, but emendator, gladiatar, adulator, ec. on 
we place the acceni, whe we use only one, (528) The ge-lthe last but one, . 


SECONDARY ACCENT 





522 Hitherto we have consipered that accent oly, which| -526. Bat through we may, or may not, use the secondary 


pecessarily distinguishes oue syllable in a word from the rest: 


accent at pleasure, it is by no means a matter of difference 


and which, with very little diversity, is adopted by all who|on what syllable we place it: this is fised with as much certainly 


the English language. 
rr The ptt sar is that siresì wo may occasio- 


nally place upon another syllable, besides that which has me 
principal accent, in order to pronounce every part of the word 
more distinetly, forcibly, and harmoniously Thus the accent 
may be placed on the tirst syllable of conversation, commen- 


duion ec. 


as the place of the principal accent itself, and a wrong position 
of one woull as much derange the sound of the word, as 
a wrong position of the otber; and it must be carefully no- 
ted, that though we lay no stress upon the syllable which 
may have the secondary accent, the consonants and vowels 
have rega the same sound as if the doubtful syllable (as it 
may be called) were accented. Thus, though I lay no strese 


524. There are few authours who have not taken notice oflupon the second syliable of negociation, pronunciavon, ecole- 


Iwo accenti npoo some of the longer polysyllables but none|siastick, ec the c and s go 


have once binted that one of these is not essential to the 
sound of the word: they seem to have supposed both accents 
equally necessary, and without any other difference than that 
one wis pronunce! more forcibly thau the other. This mi 
stake arose from a want of studying the speaking voice. A 
knowledge of this would have told them, that one accent only 
was essential to every word of more than one syllable , and 
that the recondary stress might, or might not, be adopted, as 
distinciness, force, or barmony shoold require, thus, compla: - 
sant, contraband, caravan; and violin, partisan, artisan, cour- 
tesan, metaphysik, have frequentiy an accent on the first, as 
wrell as on the third syllable, though a sotmewhat less forcible 
one. The same may be observed of repartee, refree, privateer, 
domineer, ce. but it must still be observed, that though au 
accent be allowable on the first syllable of these words, it ds 
by no means necessary; Neg may all be pronounced with 
one accent and that on the las 
deviation from propriety. 

525. In ener bien some idea of the nature of the se- 


ary accent, let us suppose, that, in giving our opinioa of 


an astronomical argument, we say, 


w It is a dirget demonstrition of the Copernican system. » 


into the sound of sk and zh, as if 
the secondary accent were on the preceding sylisble (357) 
(451) (459). 

527, It may be observed, in the first place, that the se- 
condary acceut is always two syliables, at least, distani from 
the principal accent: thus in demonstrazion, lamentation, pro- 
vosation ec, the secondary accent is on the first syliable, and 
the principal on the third, and in arteriotomy, mereorology , 
and Aypocondriacal, the secondary accent is on the first and 
the principal on the fourt. syliable; and in the word indi» 
vistbility we may place two accents, one upon 
the first, and the other on the third. 

528. ln the nezi place it may be observed, that though the 
syllable on wbich the priucipal accent is placed, is fixed and 
certain yet we may, and do frequentiy make the secondary 
principal, and the principal secondary; thus caravan, compta- 
itant, violin, repartee, refree, privater, domineer, courtezan, 


t syllable, without the Jeast|artizan, charlutan, may all have the greatest stress on the 


first, and the least on the last sylla 
lent offence to the ear; nay, it ma 
the principal accent on the first syl 


, without any vio- 
be asserted, that 
of these words, 


land none at all on the last, though certainiy  improper, 


has gothiog init grating or discordant; but placing an accent 
on the second syllable of these words would eutirely deran- 
ge them, and produce an intolerable harshness and disso- 


In this sentence, as an accent in necessarily upon the last syl-nance. The same observations may be applied to demon» 
lable of direct, we seldom lay a streos on the first syllable of srration, lamentation, provocation, navigator, propagator, alli- 


demonstration, unless we mean to be uncommonly emphatical, 
but in the following sentence, 


» It is a demonstràtion of the Copernican system + 


Here, as no accented word precedes demonstration, the voice 
find a rest, and the ear a forc:, in placiag an accent on the 
first as well as on the third syllable. 


'gator, and every similiar word in the lan 
‘we have observed, No. 526, the consonants £, d, c, and s, 


guage. But, as 


after the secondary acceni, are exactly under the some pe 
dicament as afier (he primary ; that is, if they are follo» 
wed by a diphthong or dipbtbongal vowel, ihese  conso. 
naots are pronounced like sh, uh, 3h, or j, as semientiosity, 
‘partiality, ec. (526) 
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529. L treating this part of pronunciation, it will not be 


;respect, both in and cat of composition, then the proposition 


necessary to enter into the nature of that quantity which is promounced in a distinet  syliable; but when the com- 
conslituies poetry; the quantity here considered will be that pound departs ever sn little from the literal sense of the 
which relates to words taken singly; and this is nothing simples, the same departure is obsersable in the pronouncia- 
more than the length or shortness of the vowels, either as tion; hence the diferent syllabicalion and pfomounciation of 
they stand alone, or as they are differentiy combined wilh're-com-mence and rec-om-mend; the former signifies a repe- 


vowels or consonants (63). 

530. Quantity,. in this point of view, has already been 
fully considered nader every vsowel and diphthong in the 
language. What remains to he said on this subject is, the 
quantity of vowels under the secondary accent. We have 
seen that vowels, under the principal accent, before the 
diphthongs ia, ie don, ion, are all long except i (507). thu 
all vowels are long before the terminations ir and eg, as 
deity, pietr, eic. (544) that if one or more consonants  pre- 
cede these terminations, every preceding accented vowel, 
except the a in scarcity and raritr, signifying uncommon- 
ness, is short but w; and that the same analogy of quantity 
is found before the terminations ie and cel, and the nume- 


tition of a commevcement, but the latter does not imply a 
repetition of a commendation: thus re-petition would siguify 
to petition again; while rep-etion signifies only ap iteration 
rof the same act, be it what it will. The same may be ob- 
|serred of the words re-create and rec-reate, re-formation and 
ref-ormation. 

| 532. That this is perfectly agreeable to the nature of the 
‘language. appears from the short pronunciatioa of the vowel 
jia the first syliable of preface, pretate, prelude, proligue , 
etc. as il divided into pref-ace, prel-aie, prel-ado, prol vogue , 
etc. It is much to be regretted, however, that this short so- 
und of the penultimate vowel has so much ubtaioed in our 
(language, which abounds too much ia these sounds; nor can 





rous enelitical ferminations we have just bsen pointing out.\etymology be always pleaded for this promunciatioo : for jn 
Here we find custom conformable to analogy, and that the the foregoing words, the first vowel is lo: in ibe Latin 
rules for the accent and quantity of these words admit of prafutio, proslerus, prosludium, though short in prologus; for 
scarcely any exceptions. ln other parts of tha language, where though ia words from the Greek tbe preposition pro was 
custom is more capricious, we can still discover general ru-!short, in Latin it was generally long; and why we should 
les: and there but very few words in which the quanti. shorteo it io progress, project, etc. where it is long in La- 
ty of the vowel under the principal accent is not ascertnined. tion, can only be accounied for by the superficial application 
hose who have but a commoon share of education, and are of a geseral rule, to the prejudice of the sound of our lan- 
conversant with tho promunciation of the capital, are seidom guage (513). 
at a loss for the quantity of the vowel under that accenti 533. lt will be necessary, boweser, to observe, that .in 
which may be called principal; but tbe secondary accent in forming a judgement or the propriety of these observations, 
the longer polysyllables does not seem to decide the quanti- the nicest care must be taken not to confound thuse prepo- 
ty of the vomels so invariably. Mr. Sheridan divides the sitions whic are under the primary and secundary accent 
words deglutition, depravation, degradation, derelition, and whit thoso which immediately pre cede the siressj for preclu- 
demoeratical, into de-glu ti-tion, de-pra-va-tion, de-gra-ga- de, pretend, etc. are under a very different predicament from 
tion de-re-lic-tion, nad de-mo-cra-ti-cal; while Dr. Kenrick prologue, prepositivn, ete. and the very same law that vbiiges 
more accurately divides them into deg-luti-tion, dep-ra-va us to pronounce the vowel short in the first syliable of 
tion, deg-ra-da-tiun , aud dem -overat-i-cal; but makes not prov-i-dence, prov-o-cation, amd profa-nation , obliges us so 
any distinctioa between the first ‘0 in profunation and profa- pronounce the vowel open, and with some degree of leogih 
ne, produgalir, and prodigious, prorogation, and prarogue, in pro-vide, pro-voke, and pro-fane. The same may be ob- 
though he distinguishes this letter in the first syllable oft served of the e in re-pair, and rep-aration, re-piy , and rep- 
progress and that in progression: and though Mr. Sheridan| %i.cation, re-peat, and rep-e-tition the accent. making the 
divides reetrograde, into ret-ro-gra-de, he Fivides retrograda | whole difference between the quantity of the vomei in one 
tion, retrogression, retrospect, retrospection, and retrospective,| wwrd und the other. ì 
into re-tro-gra-da-tion re-tro-gres-sion re-tro-spect  re-tro 534. The only esceplion to the shortening power of the 
spec-tion, and re-tro. spec five, At the first sight of these words]secundary accent, is the some as that which prevent the 
we are lempted to prefer the preposition in a dis inet syliasfshorthening power of the primary accent (503), namely, the 
ble, as supposing that mode to convey more distinely  each/vowel u, as in ducubration, or when any other of the vowels 
part of the word; but custom at large, the best interpreteriare succeed by n semi-consonani diphthong (496 }; thus 
nf talure; soon lets us see that these prepositions  coalescel mediator and mediatoriat have the e in the first syllable as 
with the word they are prefized to, for reasons greatly su {long as in mediate, deviarion has the e în the first sy llable 
perior to those which present themselves at first (544). Iffas long as in deviate, notwithstandiog the secundary accect 
we observe the tendency of promunciation, with respect tolis en it, and which would infallibiy have shortened it, if it 
inseparable prepositions, we shall find, that those  compounid|had not been for the succeeding diphthong iu, and even 
words which we adopt whele from other languages, we coo |this diphthong, in e«/arisor, has not the power of preser. 
sider as simples, and pronunce them without se respect] ving the first sylinble long, tbough Mr. Sheridan, by his 
to their componeat paris; but those compounds which|marking it, has made it so. 
we form ourselves, retain the traces of their formation, in| 503. From what has been seen of accent and quantity , it 
the distinetion which is observable between the prepositive and! is easy, t0 perceise how prone our language is to an antepe- 
radical part_of the word; thus retrograde, retrogression, re-|nultimate nccent , and how naturally this accent. shogtens 
trospeci, and retrospective, coming compounded ‘to us from the wovel it falls upon; may, so great a propensi!y have 
the Latin, ought, when the accent is on the preposition, to vowels to sbrink under this accent, that the diphthong itself 
shorien the vowel, and unite it to the root, as ia resur-ree-.in some words, and anulogy in others, are not suflicient pis 
tion, rec-ol-lec-tion, prep-o-sit-ion, etc. while re.commit, ret! prevent it, as valiant, retuliate. Thus, by the subjoining on 
convéy ele, being compounds of our own, must preserve itly ot af to nation, with the @ long, it becomes national, 
separate with the « short, thuugh contrary to its relation wilh ooca- 
531, From what has been observed, arises this general ru-|sion and congregation, which do not shorten the «a upon 
de; where the compound retains the primary sense of the|being made vecasional and congregational , in like  mannor 
simples, and the parts of the word are the same in every!the acquisition of the same termination to the word nature, 


makes MO nar-u-ral; but this, It miy be prosumed. ir tleri- 
ved “rom the Latin mamuralie, and net from adling et to 
the English word. as ia the foregoing  instances; and 
thus it comes niler the shortening power of the antepennilti» 
{hate sccent,  motwiths'anding the semi-consonant. diph- 
Mong n. ” 

536 The sum» shortening power in the antepenultimate 
pecent may he observed in rucio vat and raticcinate, where 
the fest @ in the first word, and the o in the second, are 
short. The fit a in the second wonl is short also by 
the power of the secondary accent, though Me, Sheri. 
dan has, in my opinion, very erroneoily divided ratio. 
cinniton into ra-sho sy-wa shun: that is, into a syllable 
less than it cughi to bave, wih tho o 'ong insiead of 
short. 

5237. The accent on the Latia antepenuliimate se. 
emed lo b.ve sometbing of a similar tendency; for though 
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"he great difference în the miure of e Latin anl Engli.h 
accent still allow us to argse fimim one to the other, hut 
in very few circunistances (303), yet we may perccive in 
that accent, so different from ours in general, a great coin» 
'eidenee in this particular; mamely, its tendeney lo shorten 
lan antepentltimite syllable Bishop Hore tells ws, that 
Que seuuntur in tertia ab extrema, interdum acuta coni- 
piunmt, si positione sola Pongi sunt, nt dprime, sèrvitus, pòr- 
velien, Pimphilus, et pauca alia, quo Gretici matartur in 
Anapestos, Idem factam est in néw quem, licet incipiat di- 
phibongn, v De Metr. Cunsio, pag 82 Those words. w hich 
have the acute accent on the antepentb. imate syliable, huve 
sometimes that sylluble shoriened, if il was only lung hy 
position, as dptime, servitut , porvelim, Pisuphilus, aml a 
«few others, which hy this means are changed from Cretie 
to Amspestic feet; nay, séutiguani uni egocs the same fn, 
though it begias with a cipinlwng. 


SYLLABICATION. 





5398, Diriting words into syllubles is a very different 
Operation, according 10 thy dillerent ends proposed hy it 
The object of syliubication may be, eiller to enable chil- 
dren to discover the sound ot words they are  unacquim 
ted with. or to show the ciymicl gy of a word, or to ex 
Dibit he esact pronuncialivn è! it. 

539 When a child has made certain ndvances in read 


ihg, but is ignoraet of the sound of many of the 
longer words, it may not be improper to lay down the 
common general rule to him. that a consonant between 


two vowels must go to the letter; and that two cono 
manis coming isgether must be divided. Forther than 
this, it would be absurd to go with a child; for tei 
ling him that compounds must be divided into their 
simplee, ant that such consunants as mey begin a word 
may begin a syilable, requir6s n previone hoswledge of words 


nunciation without regard tn the derivation of words.or the pos- 
sible combination of consonanis, at the beginning of conso» 
mants, at the beginning of a syllable. e Zuirorluction to Eug. 
Gram, page 7. 

342 In this view of syllabication we consider it only as 
the picture nf actual pronunciation; hut may we not consider 
it as directed likewise by some laws of ils onn? Laws whicl 
arise cut af enuncialion, and the speritic quilities of the let- 
ters? These luws certainly direct us to separate double conso- 
nanls, and surh os are uncombinable from the incoalescence 
of their somnds: and if such a separation will not paint the 
true sovad of the word, we may be certain that such sound 
is unnatural, and has arisea from caprice ; thus the words 
chumiber, Cumbirdie, and eambrick, must be divided at the 
letter m, and as this letter, by teriminating the «yllulle accor- 
ding to the settled rules of prununciation, shortens the vone.-— 





wlrich children cannot be supposed t0 have, ‘and which,if they|the general pronounciation given to these words must be ab- 
line, makes the division of words into sy Ilables unnecessire tsurd. and contrary to the first priuciples of the language. 
Children, therefore, may be corp asefully tauglis. the vnerall duget *, ancient, danger, manger, and ranger, are user she 
rule abore snentioned, as, in many cases, it will ii them]same predicament. but the pavcity of words of this kind, so 
to the exact somad af the word, as in pro-mi-sed : and in o-.far from weakening the general rule, strungiben it, Seo 
thers, it will enable them to give a good guess at it. as in Chunze. 
de-li.care; amb this ic all that can he escepred; for, when wej 543. By an indoction which demensirates the shortening 
are lo form an unknowa compound sovud, cut of several power LE the antepenultimate pecent, has been shown the pro- 
krown simple sounds, (which is the case nith children, when, priety of uniting the cossonant te the vowel in the first sy1- 
we wish them to find cut the scund of a verd hy spelling it) lalle of demonstratina, lumentation, propagation, ec. and thus 
this, 1 sar, is the only method that can be takes, deviding upon the quantity of these vonels, which are s0 un- 
540. Du an ciyinologicat division of words is a different!certain in our best dictionaries; and may we not hope, by a 





operation: iL is the division of a person arquainted with the 
mlnie word, and who wishes to convey. by this division, a 
knumledge of ils constituent parts, as orthograply , theo-lo- 
mi cc. 

3t, In the same minner, a person, 
wiki the whole compouad sonnd of a 
contey the sound of eih put tn one unscquainted with it 
mist slivide it into sueh partial sounds as, when put together 
agnin, will escly form the vole, as ne-thog-ra-phy-the-ad- 
0 #7, ce. This is the method adopted bg those who would 
convey the whole sound, by giving distinetty every part; and 
wlien this is the sbject of syllabication, Dr. Lowth's rule is 
certsioly to be followe:l. n The hest and casiest rule, v says 
the Jearoed bishop, + for dlividing the syllables in spelling, is 
to divide them ns they are naturally divided io a right pro 


who îs presacqiminted 
word. and wanta to 


similar induetion, and with the Grst principl s of language in 
view, to decide tbe true, genuine, and anaslogical scund of 
isome words of another Lod which waver between different. 
'promunciation? The antepemiliimate accont has unquestionatiy 
a shortening power; and 1 have not the smallest duubi hat 
the penultimate accent has a lengthening power: that is, if 
our own words, and words borrowed from other linguages, of 
ino syllaliles, with but one consonant ia the middle, had Leen 
left to the general car, the accent on the first syllalile wonld 
have infallibiy fengthened the first vowel A strong presumpiion 
of this arises from sur pronounciation of all Lativ dissyfLiles 
in ibis imanner, without any regard to the quantity of the ori- 
ginal (See Dna), and the ancient practice «f doubling the 
consonant when preceded by a single vowel in the participia] 
terininalivus, as t0 Segin, beginning, to regret,fregietted: and 


e TI e TT  dg7./ ÒITHU]Y8Òd3EVo: e e 


* It is higliy that, in Ben Jlinon's time, the a in qhis 
short scund of a with art. act, und vpple. Grammer, 


Tom. IL 


word war pronsuneed as in an, since he classes it to show the 
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1 believe it he confidenily affirmed, that words of two',-. 
syllables Prede Latin, with Hat one consonanti in the mid.| Srina, 
le, would always have had the first vowel long. if a pedan.|nîtal, 

tie imitation of Latin quantity had not prevevted it ( see|vital 
Daams), Let an Englishman, with only an English education, | naval, 
he put lo pronounce zephyr, and he will, withouth hesitation!rival, 
pronounce the e long, as in zenit, if you tell him the e is|Gval, 
pronounced short in the Latin zephyrus, which makes it shortidol, 
io English, and he should happen to ask you the Latin quantity |grécisro, 
of the first syliable of comiak, mimick, solace, ec. your answer|pigan, 
would be a contradiction to your rule. — What irrefragably |omeo, 
proves this to be the genuine analogy of English quantity, isfsiren, 
the different quaniity we give a Lutin word of two syllables| 7 h 
when in the nominative, and when in an oblique case: thus]*P999» 
în the first syllable of sidus, and nomen, which ought to be 
long; and' of miser and onus, which ought to he short, we 
ally use the common long scund of the vowels: but in the|démon, 
oblique cases, sideris, nominis, miseri, oneris, ce. we usc quite|hîlo, 
another sound, and that a short one: acd this analogy runs|solo, 








colon, 


that of the Latin, will be best seen by a seleoti 
two syllables, with the accent on the first, and but one con-|iniigie, 
sonant in the middle, and comparing them with the Latin|trigic, 


words from which they are derived. sibine,. 
llimino; 
English dissyllabler whieli have but one comonant; or a muts|ltgic,. 
and a liquid in the middle, and have the first sylable ac-|cllio, 
cented, contrasted with the Latin words from which tey|chebnic, 
are derived, marked with their respective quantites. IWric,. 
ribid, 
Words în. which the Brst vowel in both languages is long: scià, 
plicid, 
sica, pica, métrum, id, 
rima, «di dma, nina; mdtrum. via: 
labra abra, niture nattra, vilid, 

Ù Lbra, plicate, plicdtus. glid, 
hjdra, hfdra. primate, primdtus, lid, 
èra; era, clîmate, clima. sblid, 
strita, strita librate, libi ditus. Pm 
icon, ticon Ò »Ibro. ripid, 
sfipeod, = sttpendium.  |Vibrate, het sipid, 
mitice, nittia. private, privitus. vlipid, 

nal, pandlis cérate, cerdas. Ibpid, 
inal,, Sinalis Finite, Sinttus nftid, 
spinal, spluolis levite, la.tra. devil, 
trinal, tlaus. nilive, néitivus tom, 
hiral, hora. motive, mirivus, sbphism, 
thòral, théra; votive, votteus, snlnum, 
flòral, foralis. y6cal, vicalis, tum, 
nisal, nobis. prédal, preda. low, 
fatal, Satalis, régal, regglis, piùtia, 
ftîgrance, fragro. legal, legalis. rdbio, 
Ticence, lIcentia. flavour, fiiotis. climin, 
cridence, ertdentia. è», faces. litin, 
female, famina, mines, miines. «livin, 
psn sdilis. ris, Lis. stivin, 
ine, fettnut, si erlsis ine, 
rîsure, rislra. crisis, ee ire 
fibre, fibra. gratis, gratis. tinbune, 
Ibra. Egress, Egrésus. stiture, 
ragrese regrassus, solar, sblaris. rétuse, 
Li ré gressus, ros a rta Las 
Migris si sObrlus. sénate, 
Fgress, Wteris i à fIgris. ate, 
rébus, ri veer, igris tribute, 
Lolus, balus, bilus. |&ther, ather. minute, 
pcept, praceptum. dker, cera sliiute, 
plenist, plenus. mimer, mimus. vilue, 
pipist, popa ciper, cippdres. stilue, 
Max, climar. viper, vIpera. ere 
reflerus piétor, pristor. stimach, 
Ma irifcras fimous, MImébsus, epich, 
prefix, prafixum pinous, spisnms. ;lish, 
phénix, phoenix. ‘Winous, vinbss. mish, 
mitriz, mitrix, erébrous, e &her, pérish. 
vaciz, varix, fulus, Soetusi pirish, 


gracismus, 
paganus. 
Gmen. 

sb en 


chrBnicus. 
tfricus. 
rdbidus. 
dcidus. 
piùctdus, 
1fgldas, 
cdlidus. 
miblidus. 
gElidus, 
Utdus, 
sUlidus, 
ttintdus. 
rdpidur, 
sdpldus, 
vdpidus. 
tépidus. 
ntitdus. 





#dict, 
sécret, 
fibre, 


digest, sub, 





&diciuna 
sto Flut. 
Tira. 
fibra. 
fragrans, 
cogent, 
momenti. 
ponens. 
digestus, 
reftaxni, 


gisbtilus 
mbichla. 
plùtdntis. 


sidrilis. 
rigtr. 
vdilor, 
eblor. 
tnor. 
dilbe, 
hònor. 
dildes. 
rBlictus, 
p'Uphéta. 
eUmita, 
plùuéta. 
tendo, 
tÙpes. 
hdbtius, 
cUlumna. 
dideo. 
cdinon, 
cdverna, 
rdberna. 
sdturnus: 
stodrius. 
schbliris, 
sliliva, 
priprlus. 


è 
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ravish, 1dpio, pilcit, più tum, fard, Yartdus. eifsis, èerdcis, 
clicinth, eSrinthus. ieît, ideas. fivid, It tdus. pricess, pricessus. 
Zpick, Bpichs. dit, dilias, vtvid, st idus. spirit, spIritus, 
tick, tintons, vimit, simo. licund, faciadus, Irlject, sràjectus. 
eUnick, cbelcus. mérit, mi itum, fécund, forsiindns. pròject, piùjecius, 
t6pick, (deus. \ilent, rdlentun. prbend, prabénda. pròduct, pibductus. 
tdpick, tlipfeus. piitent, sub. peo, sélace, sblariam, erkdit, er&ltius, 
ePuick, e} Tcus. indlest, mitidestus. préface, prafatio. Itgate, legdus. 
mtitick, sidtefcus. fUrest, firestum. pimice, pamer. grinate, granitus, 
eeflick, ai tTeue. nÉphew. népos. pinance, pont griinite, guinitus. 
mabial, merallum, sfnew, sfuno. {drence, fibemtia. spinach, sptvachia, 
rBhel 1Bhello, méney, mineta, prùvince, provincia, ridisb, rddix. 
midel, midllus. study, sitiditim. priluce, pibductio, plinish, .planus. 
dimel, cedmelus. Mibile, fiabilis. viinish, vifresco. 
bile, delilis, fYnish, Sino. 
Wotds io which the same vowel is long in Englich, andigrinule, granblum, plinish, paio, 
fort in Latia: snrish, fivria, écho, scho, 
néurish, ubtrio, bishop, epircoprs.) 
tlimid, thntaus. tiiamph, rIumphus. climich, cimteus, pròbt, p'iftcio. 
ebma, clnta. {ocal, Sicus. «Ural, edrdillium limit, Mmitatio, 
quota, quiita, 130al iscalis. mòral, mo dlis. split, aplItus. 
tripod, tripus. grégal, grdzi'is. irfimel, trdma, visit. vbilto. 
nce, séquentia choral, chirus. evil, etellis. pilant, pardaneus. 
<i-lence, ed lens nival, ntodlis, lîuen, tlinum. clément, clémens. 
dilence, silen tium libel, lbellum stren, sEprEm. cément, comentari. 
ménade, minas. libel, Uibellus, Qirin, Ssreutia, présent, proesent. 
trSchee, trichevs. séruni, séeum. résia, rEsina, pròtest, pGrestor. 
si tire, sdfra, (rum, Srum. sbsin, rosina. Ì My, lilium. 
vicite, vico, lipis, ldpis. milio, matiilus. | filty, fate. 
cRvale, cdvo, bîisis, bits. sélemo, sélemnis. very, ver ò, 
dative, divas. phisis, plbiee. félon, Selinia, dy, civitas. 
schisio, schésis. trémour, utnbr, mélon, melo. | priey, pilvus. 
vipour, 1dpor. lémons, Almones. dl 
4hésis, pedal, petalie, 
tripos, pétal, pista. 545. In this view of the Latin and English quantity, we see 
cu», récent, récens. how uncertaia it is to argue from the former to the latter; 
ari ul, décent, décent. for though the Latin accent is frequently a rule for placing 
armbdlus, rEgent, régens. the English accent, as in words derived whole from that lan- 
us, gentis. client, cifens. Jguage, as abdomen, acumen, ec. (583) or preserving the sam e 
si nus, stulic, silent, aflentium. number of syllables, as iu inpudent, elegant, from impudent, 
ig@irvas, gdrwn, pirent, pdens, elegans, ec. (503) yet the quantity of the Latin seems to have 
scibrus, sclber. pitent, adj. pirco. no influence on that of the English. In words of two sylla- 
nOlus, nibttis lîtent, licens. bles, where one ronsonant comes between two vowels, as fo- 
dpoci, tpactai polent, pitens. cui, basis, Incal, ec. though the vowel in the fest rg iù 
siitan, sdian. gerent, gErens. short în Latin, it îs Jong in English; and inverse!y, /forid, 
bymen, hImen, virent, vdrent. rigid, livid, ec. have the vowels in the ficst syllable short, 
1rident, trldens frequent, SEquene, though these vowels are long io floridus, frigidus, lividus, ec, 
irigon, tri goa, séquent, stquerts, so that if any thing like a rule can be formed, it is, that when 
négro, niger. sîicrist, sdcer. a word of three syllables in Latin, sith the two first short, is 
bié10, hèros IGcust, cus ni eroga by dropping the last syllable; we shorten the first 
polar, plc is riset, risa. sylluble of ihe English dissylluble, unless it ends with the 
piper, pipyius vicant, valcans vowel u. (535) Thus we see the shortening power of one En- 
Vipour, pro asi afcant, sbcuns glish antepenultimate accent, which shoriens every an!e- 
fever. is. vigrant, vbzus, penultimate vowel bat u io our pronenciation of Ta- 
Ò fabri. IFrant, dennnus. tin words; as in mimicur, vividus, ec. and continues its shor- 
frigor, fidgor. blitant, Blardans. iening power în the penultimate accent of these words when 
" rigor. pitant, udine. anglicised into mimick and vidd; and hence it is that the 
ichor, ichor. philans, phdlans. ri quantity of the first vowel in dissyllables is become se 
fchor, dohie. aper, dper, prevalent in our language, to the great etriment of its sound 
sipor, sdpr. ciliz, cdliz, and the distarbance of its simplicity, 
{épor, téySr. hgliz, elix. ll may be necessary, in the next place, to take a view of 
fivour, fivor, phiryox, phorigs. such words as are cither of Saison or French original, or not 
libour, Libbr. liryna, idvigs. so immediately derived from the iatin, as to be influenced by 
Sdour, Sdbr. Gnyx, Enix, its quantity. 
Dissyflsbles with but one consonant in the middle, baring 
Words in which the same vowel js short in English, and long|the first syliable pronouoced long. 
in Latin: sbfa. sera filach. sbphi. 
iga, bifold, triglyph. Lili. 
etvich. cTvicus, Ipròmise, primi. Epha. Aòtard. girish. stheek, 
mimick, mImicua. ebruse, egrussa, Gila. dotage. rénith, eGipal. 
Zibick, hetice, lepra, china \Sping. cidi. pibel 
\ibid, sabidus. Riper ava. niivel. ‘Sgre, biso, grluys 
frigid, filzidue. primer, primitio. liîzel, «ipher, riven. ty. 
squillid, squiltdne. pròffer, profero. facil. | father, Even lay. 
Rurid, deer, river, 1ivar, evil ‘sîfker, «trhin. nîey. 
Irid, 4h, séver, sEplro, ficorn. ‘Gker, bisou. clover 
dUrid, fit dus. climone, clinòr. mison, I siùker. cipon. [ice 
ròrid, rintlus. L'hichs, Etica, dido. i tiper, pron. wfidie. 
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sì; t6per. fron, tibour. 
Lrivo. wa!er, glEby. niges 
tòchar. wiver, dly. Lois, 
poser. liver. siuy. pit. 
gricer. Duer. iny. Cgret. 
spider rigol. pony. 

«ider. ken crboy 

wifer megrim. iory, 

wiger. bisom. niîsy. 





Dissyllibles will but one consonant in the midli 
the fisst syilubl: pronovaced short. 


























bicough. dilvel. Dizon, genet 
strapli. smivel, wigun. chiret. 
sélish. lovel, Uilon. chiset. 
biémi gròvel, Kinon, cJvet 
i shovel. Léon. trivet. 
dirlizel, Biiron jus el, 
nduige. stinp, |e&vet, 
iwirage, lécher. Figot. 
vTiige |» Sther, | bigot. 
tîrage. od Der jigot 
slrage, Ri ther. sjigot. 
rivage. ritehev pivot. 
ephod, telivice néilier, desarl 
bien, trfcerse, bther, |covert. 
higard, refuso, aller. cdpist. 
dizard. ] ibiizner. provest. 
Fizurd. ifier, (gSmut, 
voard, dilier, |slddonr. 
wizard. mmblier, 'nîdow, 
bé.lice. véuom. siiiuer, ldey. 
bilance, wikmio, por her. comely. 
vilince. siven siker. miny. 
dimage slòven. eléver. day, 
hémage, den, néver, bbry. 
sivet, _|alitin, qui.er. \bnnsy 
vil, blvin, «ber, by. 
lével. rlivia, h&ver. |tevy. 
rével. spivio. minor, Pep. 
solvel, pain, chiract, Iprivy. 
vel, vin ilet, Ipity. 


\from them as possible. Nut althongh no incansistency or want 


of analogy can alter any promuiciation which is once acknow- 
ledged and settled, yet, mhoo a promineiation is vavering, 
consistency, analogy, and generoì principles, onght to deride 
against a great majority of mere fashion and coprice. 

Thrus have f endeavoured to gie a distinel view of the 
corresponlence belween the accent and quantity of the learned 
languiges and our own; and to rescue a plain Englistunan 
(who, as Ben Johnson says af Shahespene, has litile Latin and 
less Greek) fom the supercilioua crilicism of those Greeklings 








* baving'and Latinitasters, who are ofien rem. riably ignorant of there 


own language. and vet frequentiy decide upon ita accent and 
quiatity, because they have a sinattering of Greek and Latin. 
IP the question turns spon the accent of an English wad, 
the Latin word il is derived from is immediately. produced, 
and sentence passed withont appeal; and yet if the English 
man were to ask the role nn which this decisi.n is foindeJ, 


sthe scholar wonld, in all probability, be at a loss to tell him. 


Mas every English word, he might say. the. same arcent as 
the Latin nord from which it is derived ? This the schelar 
conld not answer ia the aflirmative , as the least. recolleciion 
monld tell him tot parsimeny, acrimony, ec. cannot be ac- 
cented alter the Latin pursimonia, acramonia, ec. has the Latina 
is never accented higher than the antepenuliismate But perba ps 
the English word is adopted whole from the Latin, Here js 
uadunmbiediy a fair pretence fur pronouncing it with the Latin 
avcentz md yel we sce how many exceptons there are to 
this rule, (See N 503, 5). Or perlaps the Latin word rhough 

cisel, retains the same number of syllables ‘Fhis, indeed, 
may be sail to he a genero) rule for preserviag the Latio 
accent, bat so general as to he neglecied in a thowsnd, in. 
stances, { See N. 503. £o gg #6, KA). Dot if the sciolar, as is 
ofien the cause, huJdles quantity and accent together, and îafers 
the Knglis quantige from the Latin; the English scholar triecds 
only to refer him to the selcctinns here given (N, 544, 543), 
to show the inanity of suzh a plea. Upon the whele, there- 
fore, I flnttor myself that men of sarning will be gratified to 
see the subject in a clesrer point of view than any in which 
st has ever been exhibited ; and the plain English scholar will 
he indelted to me for giving him as clear and distinci an idea 
of the connexion between the Greek and PLatin accenti and 
quantity of his native tongue, as if he had Homer an! [lorace 
by heart; and for pliciag bim out of the evack of those pert 
aninor critiehs, who are constantiy insulting: him with their 














From the perwial of this selection we see a great mojorily {Knowledge of the dead lunguages. 


of words where the finst vel i. ded short, ant therefore, 
fo some inspectors ii uiy seem improbable that the original 
teadeney of our Sax ire Lin prige seas to th: long quantity of 
the peouliimate vosel But as Me Nares very jadicionisiy sd 
Scrves, » the rule is sufisientiy general to be adinitted, arl is 
undorbiebty foundet iu the nate of our prenunvi tion: « for 
wliieli he qu des Dr Vallis, who says, s Thes videtie gesti 
Lingue iivstre rallo antiqua n. Elementi of O thuepp par 2 

545. Those who hive imide the progesss of languages Lueir 
study, will obierce, it is preswned thit the beoid sounds af 
vevwele cha to the stender, (*) the ditticalt comionanti se 
the casier, stele 
imagined, will be foumi to be true 
as our own; and such alteration seci 


ol man an È of society 
4 lungo 





























Of ihe quautiry of the nuaccented Pawels not în the same 
Sy liable with Consonants. 


547. Acrontel svllab'es, as we have before observed (4179), 
sreso sirongly marked an in be reasile comprehended when 
ey are pics seltled by custom or analogy ; but those i 
diutely hofme or after the accent are in a state of nncertiinte, 
shieli some of ur best jadyges find themselves umile to re - 
mise S ne gramimsariana have called all the op:n vowels he- 
Lire or after the accenti shut, though the es #0 cvidentiy 











th dong voaels to short once Sipis, it isf lictites tha contrerg in the n in ntifery. the 0 in nfedienee, cc. 
alt lengiiges, as wellS ome inve saved themselves the tronble è farther search by 
fmirnded is the nature]. 
The scsi objet da unferstandingfso sofised do the sonde of these vowels seem, that De Ren- 
being despiteli, it is mu wonder thit short sauna] vio,, wise Rietorical Dit'orage shows he was possessed of 


mpre sending ihese 1nwels under the epithet obseure : may, 


bue boat enernachiag on ns, ant depriving us of nes sane affverv great più! rlogical abilitivs, seems as muti ta a loss about 
wurde Lor the sake of siving dim», This ix appareat in Mefthem as the ineanest gramimarian ia the Liaglom ; for when 
abbtireviation nf simples when compmndel, as ia fenptodge {he comes to inerk ibe sound of the vowel.o in the first ayl- 
shepherd, ce. (388) but as ii is the Imsiness of art ta correci|lible of a series of words with the accent nn the second, he 


nel reguiito Bho eccentiicitie» of nature an the escessei offnikes the o in prometz 


custom, it strteld Le the care of every 


lasoplich gramma 
ian Lo keep his eye upon the original g 








e, prapel, and profir , long, as they 
sezhit to le; and the same letter in proboseit. prvered, and 


and general] sentare, short Drimon, domestich , danation san doman, 


acope of bis dunguage, and to suffer custom to depari as liutlefare marked as if proncunced dominion. dom-estie , dun-ation 
’ 


e TTtttittTttiIIIIIIIIV"![TITITI»|IdITIE—IEIEIIIII I LI IEIIEI[II‘\\EE@E@=èîé*€°é *>»>PMOMÈàèOP>_ —___———_ ttt 


(*) Alaqui, pro mn, abusus et inveteratus error nobis obtenderetar Olim enim pro mu'atinne sonornm mutabantur et lit- 
tera'ì ec si quarto comsuetito aliguid murassot, seribend quogue moduy stati voriabatee. Unde quam vput Enninm er Plantum 
Sent es Scivos diceretur et scrsdersine, postru multis at iten stelicite 0 vocal! rejeeta, quod rastni iflini videre:ne sonni, n Lrera 


snbuituta est, et na espressa ; ita ut corum inen Sunt ee Servus 
et eci, P.onun. Lingue Grace Cunmentarims. 


protatum et scripium sito Adolpiu Meherchi Bruzensis De Pet. 
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and dim-ain, with the o short; while the first of doeitity.Ving , correspunding esiciiv with its short sound (which ic not 
poscortiat, asd mountony, have the o morked long. as in dom, Le case with any sf tue uther vowels. 65, 66) the difference 
potent, and sedish; though it is certrin to a demonsiration, 'Lcincen the fong and hori, or open and shut scund of this 
that the etymolagy, accent, and letters, being the same .|letter, is less perceprible than iu any other: yet we niay 
the same sound must be produced, unless. where custom. easily percrive that a delicate pronunciation evidently leaves 
hus precisely norhed a difference; and that the fiest ayllablestit open when umecented in dadisisibilitr, as this word would 
ci promulge, propel and proliz, and those of proborcis, puo inn he justly pronounred if tbe i in every syllable vere closed 
creed, aml procedure, have no such dilference, seems t00 evi [bw a consonant, as il divided into in divisi it-it Yi, the 
den to need pronf (*). first, third, and (ih syllables would, indeed, be justly_ pro- 
548 1 knvw it may be demanded, with great plavsibility, |nounced according to this division, ar these have all accentuat 
bun do 1 know that there is not this very iaconsisieney in firce, which shuts this vowel, and joins it to the succeedì 
custom iisell © \What right have ] fo suppose that custorn is'consonani; but in the sec.nd, fvurth, and sixth svllables, there 
mot as vague and capricinus in these svllites as in those un-lîs no such force, and consequentiy it must remain open and 
der the accent? To walck 1 answer: f.ustim has determi. 'unconnerted with the consonant: though, as was before obser- 
ned ibe sound of ibese vowels, Lie depiie is at an end. Tivel, the long and shori sound of this vowel are so near each 
implicily acquiesce ia the decision; but if professors of thejother, that ihe diference is less perceived' than in the rest. 
art disagree in theie epinions, it is a shrewd sign that custom! Every ear would be displeased at such a pronunciation as is 
is not altogether sn clear in its sentence ; and I must insist}indicated by wt-til-lify, Luc eub-bratina , op pin-iun , pos ition, 
on recurcing to principles till custora has usequivocally decided. lev.vent, ev van gel List, ab-Bate, prob-Bub-ble, cc. but for e- 
649 Every vuwel that is neither shorlened by the accent.[xsetly the same reasons that the vowels out of the stress ought 
nor succeeded by a duuble corsonant, naturally terminates alto be kept npen in these words, the slender i must be kept 
ayliable; amd this ferminating vowel, though not so properly [open in the some situation in the word in di-vis-i bili ty, 
Lig as il tie accest were on it, would be very improperly|and every similar word in the language (**). 
fvemed short , if by short, as is oflen the case, be meant] 552. From all this it will necessari ly follow, that the custora 
sit (65), Aceondiag to this idea of svIlubication , ir is pre: {adopled by the ancients and moderas of joining the single 
simed ilut tue word epision would full. into tilree distinet|consonani to the litter vowel in syliabication, when investi» 
parts, and every, pari be lerminoted bi a consonanti bui the|gating the unknown sound of a word, has its foundation in 
ficst thus, 0 pis son. resson and good sense: that tbe only reason why vowels are 
450 Bet it smiy he desanded, what reason is there in the!shori and shut, is their junefion with a consonantj so those 
nate of the Lung for dividiug che word in ihis manner,ithai are not joined L consunanis, wheo we are not speaking 
rather than into oprin ion, where a consonant ends every syl |metrically, canvot he said to be either short or shit: and that 
Ioivie 2 In this, as iu many other cases of delicacy. we maytas all accented soweli, when final or pronounced alone, have 
he vil .wed to prove what is wrong. Every car weuld be hurt, |:beie open sound. so those vowels thai are alone, or final ia 
if the first svllable rf opinion and apedence were. pronouncedia syllable, imust necessarily retain their open sound likewise, 
exactly alike, ope iu would be as dillerent from o-pincion, [as notiing but onitiug instantaneonsiy with the succeeding con- 
as n-pr-fence from opn-u-lence , and consequentiy a different[sonant can shut them; and though nothing but a delicate car 
“sa Îlubrication vughi 10 be adop'ed; but as opnlence is righily will direct us to the degece of openness with which we must 
divided into op nlence opinion mus be divided into 0 mu-|pronounce the fiest unaccented 0 in docilsy, damestich, po. 
fore i that is, the o must be necessirily separated from the p,iiential, procerd, monastick, monotony. ec we may be assured 
as in oper for. as was befure observed, every vewel pro-|that it îs exsctly under the same predicament, with respect to 
mnouned alone has ils.open sound, as nothing lt its juncticn'snund, in all these words; and as they can never be pro. 
with a congonsut cane ut it, and consequentiy  unacccn'estinoanecd short and shut, ns. if written dossititr, domestick, 
vuwels not nvecssuily joined to a consemant are always spons jia, wilhonl huriing the dullest es; so the e in event, eva 
therefore, without viulatiag ibe fundamental Jaws of pronun iarlist. ec and the è in the third syllilde of utlisy , ant ia 
ciaton, opinion must necessarily. be divided into 0 fw inv ,|the second, fourtà, and sivth of indivisibelià, ca never be 
and nu op in ion, and the e pronanced as in the word spes. |sonnded as if joined to ile comsonant without offending every 
and not as in opafencei which was tie thiug to be proved. [delicate cur, and overiurning the first. principles. of pronun- 
554. If these reavas he valid wii respeot to the vowel infeiatico 
question, they have the sume forre with respect lo every other] 353. The only considerable enception to this general rule 
vowel, not stit by a cisisinani, thesmzhi i the languoge, Thojof syHabication, which determines the siund of the unaccen- 
the vowels in this situation are aclualiy open, we may casili jled vowels, is when e succeed the accent, and is followed by 
perceive by oh observiug oc rvowel, which. from its diph |e, as in lireral, general, misero, ee, Which can never be pro» 
thorfgal and semicons nant sound, is less fiuble to suffer ty {orunced Li-e-ral, gen e rul, mis estg, ce. without the ap- 
Ure pronunciation £ivn any other. Tue letter w, in thisipearance of allectat In this situation we find the e corrupi 
situation, always preserses itsell full ami open, as we may ol-|the souod of the e, as i does that of every other vowel when 
serve in utility, lucubration, ec The a, the most open of allfin a final unaccented syliable, For this consonsot being no- 
the simple vowels, has the same tendeneg in aSedience, opa: | Ning more than a jar, it nnivoidabiy miises with the e in 
que, position, ec the e in tie first aud third of evaugellsi, ir|this situation, and redaces it to the obscure sound of short u 
the second of gafetr, niceiy, ec. the a in the first of alute. (418), a do wide the other unaccented vowels before e 
and the second of probabile, ee and the i in sndlliy. "Thi | save sometimes so cident a teadeney 
unaccented letter beivg no more than e, and this sound, whe G14. An obscure idea of the principles of syllobication just 























o 








(*) Pam aware that this Ingenions svriter seemt to avoid this inconsiurney, ly premising, in his Rhetorical Grammar, 
page 43, that he has sometimes marked the © in suoi ds beginning with a prpowtion wuh the oratorial, aud sometimes: wisli the 
colloquiat pranunciation ; ihins, in commune, communicate, ce. the oratoria! sound ss gicen as in the first syllotle of common, 
while the collogiral scund cha: ges rhe 0 into u, as if the words were written commune, rumminicate, ce Ant dhe dis netion in 
these cramples does mot tonch the point: here there in a change onty nf one short sound for auorle , and nnt any promiscumus use 
ofn lang and shot, or open and shut sound nf the same letter, De. Kenrick lumuelf, when he marks the © in praboscis, proceed, 
and procedure, does not adopt the short u, as he does in commune, communicate ce, noe rs he avare of the essential diffe ence 
will reset 10 the quantite nf the vel, in the double consonanti im one set nf words, and the sincle one in the che. 

(*) Le ia pluin chat Mr, Sheridun considered the aunccented vowtel i vette ending a syIlatte, or joined to the surceeding 
consorant. ar standing few the soitte semud; for we sec him somresime mebinz use 6f one divicioe ami sometimes of annthwrz 
thus he divides the word di vec-si ty with the i terminatine che penutiim re sy luble, amd, n oniever sil yo wvithi the sowie 4 
united to the consonanti, Te same varteiy takes ploce in the worils di-vis-ibil i ty and. in di-ris i-bil it-y while Dr. Keu+ 
rich divides all words of ils terminarion segulirty in the former muanner. * 
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Mid down, and the contraliction to them perceived in this 
esception, nas made most of our crihdepists extremely wavering 
and uncertain in their division of words into syllables , wheo 
the unaccemted e his preceded e, where we not only find them 


a syllable; but as no solemnity of pronunciation seems to 
admit of the same length aud openness of the e in tolerate, 
deliberate, ete, it is united with e, and sounded in the nota - 
tion by short w. It cught, however, to be carefully observed, 


differing from each other, but sometimes even from them. {that though the e ia this situation is sometimes separated 





selvess from the r, there is no speaking, however deliberate aud su- 
temo, that will not admit of uniting it to e, and pronoun. 
Sheridan. Keprick. Scott. Perry. cing a like short «, without offending the picest and most 
critical ear. 
miz-ur-ubl, siga el mis-er-a-ble, 556. It must also be noted, that this alteration of the sound 
miz-zur-Y, mis-ery, mise rp, of e before e is only when it follows the accent , «either pri. 
sur dshury, sur-gerv, . sur-gery, surgery, mary or gna (522) (530); for when it is im the first 
sorse Y, sor. ce-ry, sor ce-ry, sor-ce-ry, syllable of a word, thuugh unaccented, it keeps its true sound: 
rob-bur-y, +0 0000. robberey, rob-ber-y, thus, though the e is pronou like u in alter, alteration, 
fore jer y, for-gerr, for-ge-ry, forge rr, ee. yet in perfiction,terrifick, ec. this letter is as pure as when 
slave er-y, la ve-ry, sla-ve ry, sla ve-ry, the accent is om it in perfect, terrible, ec. 
na-vurey, sna-ve-ry, kia ve-ry, hnav-e-ry, 557. Something like the corruption of the sound of unac- 
kra-vu ry, ua... bra-very, brav e-ry, cented e before r we may perceive in the colloquial  pro- 
cook er-y, «00.0» Q00k-e ry, cook-e-ry, nunciation; of the vowel o in the same situation , and 
rook-ur:y, rook-er-y, rook.e-ry, rook-e-ry, accordingly we find our best orthòepists difler ia their nota- 
im midih-ry, im-a-gery, ima-gery, im a-ge-ry, tiun of this letter: thus memory, memorabile, immemorable , 
fium-mur-y, ‘flum-mery, ftummayy, flun-mery. memorably, memorize, have the o pronounced like short u by 
mum-mur-y,  mum-mer-y, mum-me-ry;  mum-me-ry Mr. Sheridan and Mr. Scott; and memorandum, with the 0, as 
mur-der-ur, ‘8 mur-der-ery  mur-derser. in open; while Dr. Kenrick gives the 0 in all these words tte 
mor. dur-us, Ls 0a murder-0us,  mur-der-ous, sound it as in the comjunetion or. Mr. Sheridan marks the 
fine-ury,  ....i. +. fine-ty, fine-ry. unaccented o io corpural, corporate, nad corporution, like the 
gun-nur.g, gun ner-y, mnery, gumne-ry, o in opens but Me. Scott pronounces this o in oral, cor- 
dan-je rus, dan-ger- cur, paefpndici di dang-er-ous. porate, and corporation, like short u, amd the same letter in 


vo-cif-er-ous, vo-cif-e-rous. incorporate and incorporation like Mr. Sheridin; and Dr. Ken- 


vo-sifeer-us, vo-cifte-rous, d nl 
som-nifrerous, som-nif-e-rous.|rick, fike the o in the former instances. Mr Sheridin and Mr. 


som nif-fer-us, som-nif.e-rous, 










mu-mer-rus, Ru-me-rout, nu-me-r3us, numerous, Scott ars unifarm in their pronunciation of the sime vowel 
in mu-mur-tis, siii. in-na me-rout, in-nu-me-rour. Flike short w in amour, armorer , armory, pilloy, suaso:y, 
pros-per-ut,  ..ec00...... pros-per-ous, — pros per-0us, persuasory, allegory, compulsory, cursory, and predatory, whike 
ÎMP pros: pur us, «+. ...0..... un-pros per-0usyan-pros-per-ous.| Dr, Kenrick pronounces the o in armour and armory like 
ut-tur-ebl, POTTER POSTI ut-ter-a-ble, ut-ter a-ble. the o in open, and the same letter în pilluy, allegory, and 
mn ut-ter-ebl, 0.00. un-ut-ter-a-blo, un-ut-ter-a-ble. |cursory, like the 0 in or, nor, etc. This diversity, among good 


judges, can arise from nothing but the same unceriaioty of 
555. I have been the more copions in my collection offihe sound of this letter th:t we have just observed of the 
these varieties, that I might not appear to have taken thele; but if we narrowly walch our pronunciation, we shall find 
advantage of any osersight or mistake of the press;  norjthat the unacceuted o may be opened and lengthened, in de- 
is it any wonder when the principles of syliabicationiliberate speaking, without msg the ear, which is not always 
so sirungly incline as to leave the vowel e, like thelthe case with e; and this has induced me generally to sepa- 
other vowels, open befure a single consonant; and thejrate the o from the succeeding r, when immediutely fnllowing 
ear so decidediy tells: us, that this letter is noi alwaysjthe accent; though I am sensible that the rapidily of collo- 
open when preceded by the scceot, the and followed by r,|quisl spesking often reduces it to short « without offeading the 
it is no wonder. I say. that a writer should be perple-[ear; but when the o is removed more than one syliable from 
sed, aud that he should sometimes incline to one side,}the accent, the most deliberate speaking generally lets it slide 
and sometimes to the other. I um cooscious I bavelinto the other vowel; for which reason I have conimonly 
mot always been free from this inconsistency myself. ‘The|marked il in this manner. See Commanp, 
examples therefore which I have selected, will, 1 bope,| 658. It may, perhaps, to some of my readers, that 
fully justify me in the syllabication I have adopted; whichjtoo much time bas bcen spent upon these nice distinctions of 
is, that of sometimes separating the e from the r inlsound, ia which judges themselves ara found to disagree; but 
this situation, and sometimes not. When solema and de-|when we consider how many syliables in the lang are 
liberate speakiog has scemed to admit of lengthening the unaccented, and that these syliables ore those in which the 
e. I have sometimes made it end the syllable; when peculitr delicacy of the pronvwnciation of natives consist; when 
this was not the case, I have sometimes joined it to'we reflect on the necessity of having as distiuct and perma- 
the r; thus, as e in the penoltimate sylfable of inear-| nent sounds as possible, to which we may refer these fleeting 
cerate, reverberate, ele: seems, in solemn speakiag, to ad-‘and evanescent ones, we shall not look upon an attempt te 
mit of a small degree of length and distiuctness, il ends arrest and investigate the as a useless part of philology. 
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